A. ou act. actif ou activement. q- 
Ad), adjectif. ' 

Adv. adverbe. 

Adverb, adverbial ou adverbialement. 
Allem. allemand. 

Am. ancien. 

Angl. anglais. 

Bourguig. bourguignon. 

Catal. Catalan. 

Con), conjonction. 

Conjoint, conjonctif. 

Comp, comparatif. 

Com par. comparez. 

Dcmonstr. demonstrate. 

Espagn. espagnol. 
c. Otymologie. 

F. fOminin. 


h. historique. 


ET DES SIGNES 


Inter), interjection. 
Ital. italien. 


Lat. latin. 

hoc. ou locut. locution. 

M. masculin. 

N. neutre. 


Part, participe. 

Plur. pluriel. 

Portug. portugais. 

Prep, proposition. 

Pron. pronom. 

Proven(. proven^al. 

Rifi. reflOchi. 
n. remarque. 

S. substantif. 

Subsl. substantivement. 
Superl. superlatif. 

•. synonyme. 

V. verbe. 

Voy. voyez. 


Les sens principaux des 
mots sont separes par le 
signe ♦ , suivi d un numero; 
les sous-sens et certaines 
remarques le sont seulement 
par le signe ♦ . 

Les deux crochets [] ser- 
vent a enclore les explica¬ 
tions ou les mots sous- 
entendus que 1’auteur du 
dictiorjnaire ajoute dans un 
texte. On a laisse 4 la paten* 
these son usage habitue!. 
Le sign*; * ahnonce que le 
mot qui le porte n’Otait pas 
dans le Dictionnaire 
1’AcadOmie en . 18721 : 
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ORIGINALES DE JACQUES DARCHE 
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DE BELLEGARDE 
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DE L’IMPRIMERIE PAUL DUPONT 
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ET RELIE PAR BABOUOT 
POUR LES EDITIONS 
JEAN-JACQUES PAUVERT 
A PARIS. 


« II est Evident que le vocabulaire d’une 
langue vivante n'est jamais clos ; ce qui 
n’empeche pas qu’un dictionnaire fait avec 
soin ne soit, chaque fois qu’on I'arrete, une 
oeuvre suffisamment definitive pour rendre 
service & la langue et au lecteur. » 

Qui parle ? c’est LittrS iui-meme, publiant, 
dix ans apres le dernier volume du grand 
Dictionnaire, un Supplement, et, a ce Supple¬ 
ment, des Additions. Un dictionnaire n'est 
jamais fini. JVIais le Littr6, tel que Littre nous 
I’a laisse, est bien une oeuvre suffisamment 
definitive pour nous rendre service encore 
longtemps. Car c'esi une oeuvre ; ce n’est 
pas un repertoire. C'est la Defense et Illus¬ 
tration de notre langue classique, fix6e pour 
toujours, et telle qu’on ne pourra jamais y 
ajouter ou retrancher qu’en detail. 

Voici done le texte integral du DICTION¬ 
NAIRE DE LA LANGUE FRANQAISE et non 
pas tel qu'Emile Littre le publia, mais tel qu'if 
aurait voulu le publier. En effet, l’6dition ori- 
ginale, r6imprim6e sans changement par 
Haohette, est peu commode. Outre le format 
et la typographic que nous avons voulu nou- 
veaux et pratiques, et qui ont 6t6 favorable- 
ment accueillis du public, nous nous sommes 
permis de modifier le texte de Littre sur les 
points suivants : 

— Les diff6rents Supplements et Addi¬ 
tions ont 6t6 reclassSs dans le texte, a la 
place prevue par Littr6, et suivant les indi¬ 
cations, toujours fort claires, figurant a 
chaque ajoutd. 
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— Certaines repetitions, omissions, erreur 
de classement, et autres erreurs materielles 
trop evidentes ont 6t6 corrigees, ainsi bien 
entendu qua les fautes typographies, 
d’ailleurs relativement rares. 

— En modifiant la typographie, et dans 
un souci d© clarte, nous avons cru bon de 
placer toutes les citations entre guillemets. 
On distingue toujours le texte de Littr6 de 
celui de La Fontaine, par exempt©, mais ce 
n’est pas sans hesitation, quelquefois, qu’on 
fait le depart entre une citation du Journal 
Officiel de 1872 et son commentaire. 

— L’orthographe a ete partout unifiee 
dans le sens de I’usage actuel. Littr6 6crivait 
encore college, tres-bon, non-seulement, par 
exemple. Nous ne pouvions que modifier en 
college, trds bon, non seulement. D’ou par- 
fois contradiction entre I’orthographe du mot 
et sa prononciation comments© par Littre. 

II n’est que de le savoir. 

A ce propos, nous n’avons pas cru devoir 
supprimer les commentaires de Littre sur la 
prononciation figure© des mots, parfois 
archaique. Nous voyons la un int6ret histo- 
rique evident. II faut d’ailleurs souligner que 
la prononciation du temps de Littre n’etait 
pas sensiblement differente de la n6tre. 
Mais Littre, en plusieurs cas (Fi pour Fils, 
par exemple), ne note I’usage contemporain 
que pour le condamner, en toute connais- 
sance de cause. 

C est ce meme intent historique qui nous 
a conduit k conserver la distinction faite par 
Littre entre les mots qui 6taient au Diction- 
naire de TAcad6mie au moment oft j| publiait 
le sien, et ceux qu*il introduisit. 


Enfm, nous avons bien entendu conserve 
les etymologies, malgrE les difficultEs typo¬ 
graphies. II est certain que certaines des 
etymologies de LittrE ont vieilli. Mais c’est 
aussi un domame ou I’on dEcouvre sans cesse. 
nous attendons encore le travail dEfinitif qui 
renverra les Etymologies de LittrE aux 
archives. 


On trouvera en tlte de ce volume les diffE- 
rentes prEfaces de LittrE aux tomes I et III 
de {’Edition Hachette, et au SupplEment. 
u, ous .y , avon8 i° int ,e text®, devenu introuva- 
bfe, de la causerie prononcEe par LittrE peu 
de temps avant sa mort : COMMENT J’AI 


FAIT MON DICTIONNAIRE DE LA LANGUE 
FRANQAISE. 

Nous donnons ensuite la tres complete 
6tude de Sainte-Beuve, un court article de 
Zola, et le discours de Renan a l’Acad£mie 
frangaise, recevant Pasteur, qui succ6dait a 
Littr6. II nous a semble que ces trois docu¬ 
ments donnaient de Littr6, de son oeuvre et 
de son influence une assez juste idee. Peut- 
§tre quelqu'un s'attachera-t-il un jour a 
restituer exactement la vie de cet homme 
extraordinaire, assur6ment I'un de ceux dont 
le g6nie frangais ait le plus lieu de s’enor- 
gueillir. 


U'EotrEUR 



NOTICE 

SUR M. LITTRE 
SA VIE ET SES TRAVAUX 


Le nom de M. Littre, qui depins des annees 6tait 
en estime aupris des savants et de tous les homines 
instruits, est devenu, grace a une circonstance 
imprevue (son ichec a l’Acadimie par suite de la 
denonciation de leveque d’Orlians), des plus cali¬ 
bres tout d’un coup et presque populaire. Cest le 
moment aussi ou les premieres livraisons de son 
Dictionnaire de la Langue fran$aise viennent mettre 
en lumiere et ripandre k 1’usage de tous les tr&ors 
d une Erudition si longuement amassie. Je n'ai point 
attendu ces circonstances pour exprimer les senti¬ 
ments de deference et dc respect que m’a toujours 
inspires Tauteur; mais je profiterai du moment favo¬ 
rable pour parler de lui avec l’&endue qu’il mirite, 
pour caractiriser quclqucs-uns dfc ses travaux, et le 
presenter au public tel que je l'ai vu constamment 
et que me le peignent les hommes qui l’ont le plus 
cultivi et qui 1’ont suivi de plus pris \ 


I. SA NAISSANCE. SES PARENTS. SES ETUDES. 

PREMIERE CARRIERE. PREMIERS ECRITS. 

* 

Maximilicn-Paul-fimile Littre, n£ k Paris le 
l* r f^vrier 1801 , fut ilevi par des parents d’une 
morality forte, sivire et profonde; il re^ut une 
Education domestique qui eut sur lui la plus grande 
influence et qui le marqua k jamais. Son pire, en 


1. On a riuni dans cette Notice trois articles du Constr 
tutionntl (juillet 1863), en les revoyant avec soin, en les 
corrigeant et en y ajoutant. 






pa rt ial her, me rite c|u on s arrctc a le ressaisir et A 
le considerer. 

C'etait un Normand, d'Avranches, fils d'un orf£~ 
vre ; il avait rc<;:u une certaine education et £tait deja 
en mesure d en profiter, lorsque, s'ennuyant de la 
maison paterneile ou il avait une belle-m&re avec 
kquelle il ne s’accordait pas, il alia chcrcher fortune 
A Paris. LA, informe que son pere £tait dans la g£ne, 
il s'engagea dans fartillerie de marine, et envoya a 
Avranches le prix de son engagement. Il fut canon- 
nier de marine pendant dcs annees et parvint au 
grade dc sergent-major *. Tel qu'on me l’a dipeint, 
et quoique eniaidi par la petite vcrole, il 6tait des 
mieux faits dans sa jeunesse, un homme superbe, 
athletique, d'une vigueur, d’une adresse, d’une intre- 
pidit6 sans egale, et avec des sentiments d’une fierte, 
d’une in depen dance, d’une ambition g£n6reuse\ qui 
le mettaient tout a fait hors de pair. Nul doute que 
si, au lieu de courir les mers de FIndc, il s’etait trouvf 
en France dans ces annees brulantes et fecondes ou 
les geants se leverent, sortirent des silions, et ou la 
Revolution enfanta ses hommes, il n'eut etc Fun 
d'eux et n'eut fait grandement son chemin, s’il n'avait 
peri. Au lieu de cell, il serm sa force sur F element 
sterile, sur la plaine oil ion ne vetulange pas. Quand, 
apres onze ans d’absencc, il revint A terre, ayant 
quitt^ le service, le 18 Brumaire avait sonne ou 
allait.sooner : la lutte des principes expirait. Il fallait 
vivre. Littre s’etait marie, il etait pere : il entra dans 
Jes Droits reunis d&s la fondation, grace a une tres- 
belle ecritnre et a k bienveilknee de Francis de 
Nantes. Apres quelque emploi en province, il fut 
appele A Paris, ou il devint chef de bureau A Fadmi* 
nistration ccntrale. Sa carriere ne fut meme fixee et 
arretee A ce cran difinitif qu a la suite d'un incident 
ou il fit preuve d'une probity intfaitablc et inflexible, 
Cependant il profitait de ses moments de loisir pour 
Fetude ; il avait assemble une trds-bonne biblioth^que 
en tout genre, et se jetant sur les choses de Fesprit 
avec k force qu'il mettait A tout, il s'&ait avanci et 
forme lui-memc. Il apprit le grec pour le montrer 
A son fils ; plus avanc£ cn age, il apprit meme du 
Sanscrit, et il avait des livres en tette langue, ce qui 
&ait alors fort rare. Ce pere, cn un mot, avait le 
sentiment dcs hautes Etudes. Il m6rita que, dtx ans 
apris sa mbit, M. Barthelemy Saint-Hilaire, ami de 
ses fils, et qui avait vecu dans sa maison sous k 

1. Dans un sangkni combat, livr£ en vue Fltt-dc*. 
France par la Cybelc <ie 41 canons a un vaisseau anglais 
de 50, et oil PAnglais cut le degsous, ia conduite du sergent- 
major Uttr£ fut tellement remarqu^e que FAssembJ&J colo* 
niale lui decerna un sabre cThonneui\ 


mcme discipline, lui dediat sa Politique d’Aristote 
(1837), et cn des termes qui se gravent et ne 
s’cffacent plus ; void en partie cette dfdicace qui 
prouve quelle idfe, quelle empreintc ce pfre dc 
M, Littrf avait laissee de lui et de sa force d’initia- 
tive : « A la mfmoire de Michel-Fran^ois Littrf 
d'Avranches, chef de bureau a la direction genfralc 
des Contributions indirectes, mort a Paris le 20 dfeem- 
bre 1827 ; canonnier de marine durant les guerres 
de notre Revolution ; 1’un des collaborateurs du 
Journal ales Homines lihres en 1799 ; patriote sincere 
et constant, qui a cru ct travaille pendant sa vie 
entiere aux progres de la liberte ; erudit qui ne 
devait qu’'a lui seul et a la perseverance de scs 
travaux des connaissances etenducs et varices ; philo- 
loguc distingue. Tun des plus andens niembres de la 
Societe asiatique de Paris ; homme d’unc inalterable 
droiture, etc. » Jabregc, Voila I’hommc qui a cree 
et forme celui que nous avons. 

I.oge au n° 3 de la rue des Ma^ons-Sorbonne, 
dans une maison qui avait un jardin, il se plaisait a 
y reunir les camarades de son fils on de ses fils ; 
car il avait deux fils, Emile I’aine, le notre, et 
Barthelcmy, le cadet. Mais cetait 1’atne surtout qui 
port ait le cachet paternel, et: a qui son pere avait 
transrnis toute sa passion de 1’etude par le sang a la 
tois et par l exemple. Il reunissait done les jours dc* 
congf les premiers de la classe, Burnouf, Hachette, 
Bascou, mort professeur dc literature fran^aise a 
Montpellier. Ce pere energique ftait en plein, on le 
volt assez, dans les principes et les idecs philoso- 
phiques du dix-huitieme sieefe. I] ne sf para it pas 
la science dc la morale, et il n eta it pas non plus de 
ccux qui ensevelissent leurs debuts peniblcs et leurs 
origines ; il avait cu Ja vie rude et mcme miserable ; 
ii avait ete pauvre, et il lui arrival? de le rappeler a 
son fils en des termes qui ne s oublient pas : « T1 
mest arrived de rnanquer de pain, toi d£j& n£. » 
C.ela devenait un stimulant ensuite pour mieux 
acqufrir le pain de .(’esprit, et surtout pour ft re 
disposf k le partager avec tous. 

La mfre d'Emilc Littrf, qui ftait d’Annonay, 
— elle, protestante de religion et croyante, — 
n avait pa,s dans son genre une moindre originality 
que son mari. C'fta it, telle qu’on me Ta dfpeinte, 
une figure antique, habillfe le plus souvent non 
comme une dame mais comme une servante, en 
faisantToffice.au logis, la femme de mfnage parfaite, 
une mere aux cntrailles ardentes, et avec cela donee* 
Tune flfvation d’&me et dun sentiment de la 
justice quelle dut transmettre a ce fils dont elle etait 
fifre et jalouse, Il tient beaucoup d’elle, pour le 
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On ne voyait pas, a propremcnt parlor, le monde 
dans la maison Libre : c eta it une offidne d’ftude 
un liiboratoire ; damns men, damns omionh. Emile 
etait externe et smvait, ainsi que son fore, les classes 
a Louis-le-Grand. II avait d'ordinaire la premiere 
place et tons les prix a la fin de IWe. La premise 
question des parents au retonr du college <5tait : 
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au contours : on fut tout stirpris qu’il n’eut pas le 
prix d honneur. II revenait litt^ralement charge et 
actable de livres. La derniere ann£e, Je nombre des 
.volumes obtenus cn prix depassait de beaucoup cent 
volumes. 

H n etait pas Homme k plier sous le faix, Tel qu on 
me le d&rit h cet age de premiere jeunesse, il nYtait 
pas du tout pareil a ce savant dune santf fermc 
encore, mais reduite, que nous avons sous les yeux : 
il jouissait d'une force de corps et d'une organisation 
herculeenne, hcritic par Jui de son pere, Le premier 
aux exerdces corporels comme k ccux de 1’esprit, 
aux barres, il la natation, d un jarret d'acier, d un 
poignet de fer, il eta it capable de lever, a bras tendu, 
une chaise qui portait un camaradc age de dix-neuf 
ans. K ten de gracieux, mais la force merne. Cette 
torcc se dctruisit par I'cxces du travail infellcctuel. 
II passa du temperament athlctiquc a ce temperament 
diminui cjui est le sien, moycnnant une gastrite per- 
manente cjui ne lui dura pas moins de dix ans. Sa 
vigueur native, eonsumee aillcurs et transform^*, 
s est portee tout entiere et s’est conccntrce d&sormais 
dans les fibres seul.es du eerveau, 

11 tenninait scs classes en 18(9. Ij fit une a once 
de math&natiqucs ; s’il cut un moment I’idee d’entrer 
a I ’fit ole poly tech nique, il ny donna pas suite. Un 
incident, une epaule qu’il se demit *en piquant une 
tete dans une partie de natation, lempecha dc se 
presenter lexamen. LI fut place deux ans aupres 
du comte Dam on qualite de secretaire. Sa sant£ 
commenya k se deranger. II contimiait d’etudier, mais 
il se lassa de voir que c:eta«t sans destination. Au 
sortir de chez M, Dam, il se mit a la medecinc, ct 
cette itude devint dfsorma is la principale hranche a 
laquelle il se rattacha (vers 1821, 1822). 

11 savait d&s lors (sans purler des deux langues 
anciennes) rallemand qu’il possedait a fond, plus 
L anglais et Uitalien ; et ces diverges langues, il les 
savait assez, remarcjuez-Ie, pour ccrire dans cbacune 
et pour y composer meme des vers. 11 aimait ce 
dernier genre d’excrcice. 

Vers 1823*1824, il recevait, en memo temps que 
M, Barthilemy Saint*Hilaire, des leyons dc Sanscrit 
d'Eugene Burnouf ; il n’en fit jamais parade, mais il 
assurait atnsi par les plus fortes assises les fondements 
de sa science philologique. 

Pendant huit ann6cs. il sc consacra d'ailleurs, 
presque sans partage, aux Etudes midicales. et aux 
preparations p£niblc$ qu’clles exigent; il diss£quait 
dan,s les amphitheatres, l^gircment vetu en hiver et 
sans aucune des prfcaiitions ordinaires a ceux qux 
ne passent pas pour delicats, Merne en £tudiant le 



corps, il semblait pour lui, au pcu de soin cju’il en 
prenait, que lc corps n’existat pas. Pendant trois 
ans, il allait assiduinent au Jardin botaniquc jtudier 
les plantes, les families, parlant peu en chemin k son 
compagnon, lc front penehe el tout k ses classifica¬ 
tions exactcs. Il ne sen tint pas aux cours de FEcolc, 
il passa par tous les deg res de Fexternat et dc 
[‘internal dans les divers hopitaux ; il y fut condis- 
cipie et collegue des docteurs Michon, Danyau, 
Natalis Guillot, Gcrvais (de Caen). A tous, scion 
I'expression de ce dernier, il inspirait des lors plus 
quo de Festime ; c’eta it du respect. On avait de lui 
la plus haute id£e. Un nouveau Journal de triedecine 
*> etait fonde sous les auspices et par la collaboration 
de jeunes medecins d£j-A en renorn, Andral, Bouillaud, 
Blandin, Casenave, Dalmas, etc. Ils s'adjoignirent 
M. Littr£, encore interne. Sa carriere m&Jicalc sem¬ 
blait tout indiqu6e, toute tracee. Mais en 1827, son 
pere meurt; il reste avec sa mere et son frere sans 
fortune, sans rcssource. Il faut soutenir sa mire ; 
il y pourvoit et donne des lemons de latin, de grcc, 
jusqu’en 1831. 

Pourquoi alors ne pas se faire tout simplement 
recevoir docteur en mcdecine et ne pas se livrer 
incontinent k Fexerdce dun art ou il eta it deja 
maitre, et oil les rmitres Ie traitaient au moins en 
egal ? On se Ie deman dc ; ses amis sc lc deman- 
derent dans Ie temps et le presserent de questions, 
quelques-uns meme d’in stances. Il avait toutes ses 
inscriptions ; il nc lui manquah qu # un tit re, et re 
titre, il ne Fa meme pas encore aujourd'hui ; il a 
ton jours neglige de le prendre. II est membre de 
1 Acadcmie de mcdecine, et il n’est pas docteur ! 
Pourquoi s'etre arrete ainsi au terme, non pas devant 
ie seuil d’une initiation nouvelle et d'une £preuve 
(ce n’en etait pas une pour un tel Candida*), mais 
devant la porte de sortie toute grande ouvertc ? Nous 
touchons la, dans ce caractdre essentiellement moral, 
k quclqu’une des difficulty secretes qui sont le 
scmpule des consciences delicates et qu'on ne peut 
que sonder disenhement. Les annecs de son internal 
terrninees, il n’avait, nous l’avons dit, jiucune for¬ 
tune : F&ablissemcnt d un m&tecin cofite en premiers 
frais ; il aurait fallu contractor une dette, une obliga¬ 
tion ; il nosa prendre sur lui ce risque, il ne voulut 
pas « charger sa vie. » C’&ait chez lui un principe 
de conduite qu’il s’&ait fait de bonne heure. Et 
voila pourquoi, tout traducteur d’Hippocrate qu’il est, 
tout excellent praticien qu’il est aussi et tris-habile 
guerisseur, il nest pas medecin en titre et sur 
YAnnuahe. S’il pratique F&e a la campagne (et il 
lc fait dc grand coeur et avec grand succis), e’est 
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pour les pauvres, pour les voisins, et rien que pour 
eux. 

Dirai-je toute ma pens£e ? quand les Stoiciens sc 
m£Ient d’etre modestes, on ne peut savoir a quel 
point ils le sont, et quel degre de scrupule et de 
raffinement ils portent dans cette vertu d’humilite, 
et meme k leur insu quelquefois. J’ai beaucoup 
etudie les PorLRoyalistes, ces Stoiciens du Christia- 
nisme. Eh bien ! parmi eux, combien en ai-je ren¬ 
contre qui, purs, eclaires, savants et fervents, tout 
nourris de la moelle sacrec des Basile et des Chrysos- 
tome, capables d’etre pretres et des meilleurs, 
n'osaient prendre sur eux le ministere de 1'autci et 
se rabattaient a ne vouloir jamais etre que diacres on 
acolytes ! De meme, j’imagine, cette ame austere et 
modeste de M. Littre, qui .s’est montree egale a 
['interpretation du plus grand m£decin de 1’Antiqu.itc 
et a {’intelligence de cette royale nature d’Hippocrate, 
se rabat. volontiers a n’etre qu’un des derniers de 
son Ordre, un officier de sante, pendant ses mois 
d’ete a la campagne. Jouissance intime et sobre, non 
exempte de privation, d’autant plus voisine de la 
conscience, et qui fuit les orgueilleux vuigaircs ! 

Dans les journees de Juillet 1830, apres la vio¬ 
lation des lois par le pouvoir existant, M. Littre 
avail fait selon ses principes ; il avail pris le fusil 
ainsi que ses amis, avec cette particularite qu’il 
s’etait revetu d’un habit de garde nationale, habit 
seditieux, puisque la garde nationale eta it dissoute ; 
et il joignait a I’uniforme un chapeau rood. Pendant 
toute la journee du mercredi 28, il avail fait le coup 
de feu dans la Cit£, le long du quai Napoleon. Le 
lendemain jeudi, au Carrousel, Farcy avait M 
frappe dune balle it son c6te ; et cest chez lui que 
le corps du genereux jeune homme avait: £te ramene 
a travers les mille difficult^ du moment. On avait 
fait tine riviere avec le pan de volet d une boutique 
de marchand de vin; quatre porteurs de bonne 
volontf s’6taient charges du fardeau, et M. Hachette, 
conduisant le convoi sanglant, chapeau has, a travers 
1c respect univcrsel, etait arriv£ k la maison de 
M, Littr6, d ou le corps, des qu’on l’avait pu, &ait 
ensuite all# au Pere La Chaise, y recevoir les 
derniers honneurs. 

M. Littre entra au National en 1831. Un de ses 
anciens collegues d‘internal, le docteur Campaignac, 
park de lui a Carrel dont il #tait le medccin, et 
M. Barthilemy Saint-Hilaire se chargea aussi de 
Tintroduire. Mais il n'y #tait point d’abord sur le 
pied auquel il aurait pu pretendre. Il #tait simple 
traducteur des journaux Strangers sous M. Albert 
Stapfer. Trots ann#es durant, il resta dans cette posi* 
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rion sccondaire, sans que 1c r^dacteur en chef devinat 
toute la portee de son merite et sans que lui, de son 
cdte, il fit rien pour Ten avertir. Un article qu'il 
ecrivit un jour, a la recommandation du lihraire 
Paulin, au so jet d'un discours de W, Herschel, 
fils de riliustre astronome, sur l’Etude de la philo¬ 
sophic’ naturelle, un trds-bel article tout anim£ du 
souffle newton ien et ou il s’inspirait du g£nie des 
sciences (14 fevrier 1835), frappa pourtant et devait 
frapper Carrel ; arrivant ce jour-la au National et 
voyant Littre qui traduisait ses journaux allemands, 
scion son habitude, au bout dc la table de la redaction 
dans le salon commun : « Mais vous ne pouvez 
fester dans cette position, lui dit-ii, vous tHes notre 
collaborateur. » L'estime de Carrel fut tres-haute 
des qu’il se mit k rappnScier ; il essaya m^me de faire 
de lui un rldacteur politique et de premiers-Paris. 
C’etait trop demandcr h I’&rivain philosophe. 
M. Littre, du vivant de Carrel et apr£s lui, fit des 
articles et rendit des services au National , mais sans 
jamais etre, a proprement parler, un collaborateur 
politique et une plume d’action. 

Des ce temps et a travers les diversions commandoes 
par la necessite, il avait repris la suite de ses etudes 
medicales. II melait la pratique a la science. IJ etait 
des plus assidus au service de M. Payer a la Chariii, 
et il prit part pendant six ans aux travaux de ce 
medecin si distingu6 qui est son ami. Des 1830, le 
libraire Bailliere lui avait propose de faire une tra¬ 
duction et edition d'Hippocrate. Ce devait etre d’abord 
avee M. Andral. L’afFaire ne fut reprise et convenue 
avec M. Littre seul qu’en 1834. A partir de ce 
moment, la publication d’Hippocrate devint Louvre 
capitale de M. Littr£, celle sur laquelle se dirigea et 
se concentra pendant des ann£es son principal effort 
intellectueL Les articles, publics par lui dans la 
Revue des Deux Mondes depuis 1836, et ailleurs, 
netaient que des accessoires et des hors-d'oeuvre. 

Jc ne puis cependant omettre de signaler qqelques- 
uns de ces beaux articles qui montraient d<b lors en 
M. Littr£> le medecin et le naturaliste philosophe, 
le morccau des Grandes Epidemics (Revue des Deux 
Mondes, 15 janvier 1836), et les deux morceaux 
precedemment publics dans un autre recueil (Revue 
Repuhlkaim , 10 juin ct 10 novembre 1834), au 
sujet des Recherches sur les ossements fossiles , de 
Cuvier, et des Nouvelles recherches des giomktres 
sur la chaleur de la terre. Le sentiment de ces 6po- 
ques ant&ieutes k 1’homme et k Thumaniti, plus 
grandes que notre faible esp&ce, qui en embrassentet 
en dipassent les limites, et qui sont mc$ur$es sur m 
tout autre compas que nos cadrans particuliers, y 


respire et y r&gne sans partage avec une sorte de 
tristesse sereine. La vue £lev£e et anticiplc qu’eurent 
de ces choses, dans V Antiquity meme, les Seneque, 
les Lucrece, les Aristofce, les Emp<§docle, M, Littre 
l a retrouvee, et il la rend a son tour, en y joignant 
la connaissance plus precise qui caractirise les 
modernes : 

« On pretend, dit~il, que Virgile, interroge sur les 
(hoses qui ne causent jamais ni degout, ni satiate, 
repondit qu’on sc lassait de tout, excepte de com* 
prendre (prater intell’tgere), Cerfccs, la pensee est 
profonde, et die appartient bien a une ame retiree 
et tranquille comme cdle du poete remain. Une vie 
entiere d’<5tude, accompagnee de lumiere et de poesie, 
J’avait port# dans les pures et paisibles regions de 
{'intelligence ; mais jamais on ne sent mieux la v^rite 
des mots qui lui sont attribues, que lorsqu’on touche 
a ces questions qui nous lancent dans la double 
immensite du temps et de 1’espace. II y a dans la 
petitesse de l’homme, dans la petitessc de sa terre, 
dans la bri£vet£ de sa vie, quelque chose qui contraste 
singulierement avec les enormes distances qu il soup- 
^onne, et les vastes intervalles de temps cju’il suppute 
et qu'il retrouve dans les ombres du passe. Grace a 
ceux qui, comme dit Childe-Harold, ont rendu tigers 
nos travaux mortels, une certaine lumiere a commence 
a poindre. La science est le flambeau qui vient eclairer 
un lieu obscur; ct tout entraine qu’on est par le 
tourbillon de la terre et de la vie, e'est quelque chose 
que de pouvoir jeter un grave ct long regard sur 
ces tenebres et cet abime. » 

Nourri des fortes lectures et abreuve aux hautes 
sources des poetes, M. Littr£ a un c6t£ de Iui-meme 
cju’il n’a jamais laisse qu’entrevoir et qui est celui 
d’une poesie philosophique a laquelle, in’a-t-on assure, 
il excellc. On m’a par 16 d une ode sur la Lumiere, 
dans laquelle, penetr£ de toutes les theories optiques 
modernes et imbu des gran des paroles pittoresques 
des maitres primitifs, il s’est £Ieve a une belle inspi¬ 
ration de science et de poisie. Jc voudrais la lui 
arracher et j’en d6sespere l . 

Dans ses articles sur les Ages du monde ant£rieurs 
k Thornme, il a su rendre avec un sentiment bien 
present cet accident et ce myst£re de la vie qui vient, 
k certains jours, £clore tout k coup k la surface. « Je 

1. j’avais tort de dese$p6rer ; ces Stances desires marri* 
vent A I’instant, avec quelque* autres pieces de vers, de la 
jeunesse dc lauteur. L’ode intitule la Lumihe est de 1824 ; 
qu’on veuille se reporter au moment. M de Lamartine venait 
de faite Us &to$U$; M. Littre, de son point de vue de savant 
emu, interroge, k son tour, Jes rayons lumincux qui nous 
ftrnvent de si loin et qui ont vu tant de choses au passage ; 
voici les demises strophes : 




ne sais, disait autrefois la mere des Machabees a ses 
enfants, comment vous avez pa m dans mon sein ; ce 
n est pas moi qui vous ai dorine Fame, F esprit et la 
vie que vous y avez re^us. » — « II faut, ajoute 
M. Littre, qui invoque ce passage, rep6ter les paroles 
de la femme de Fficriture au sujet de Fapparition 
de Fhomme sur la terre, des races animales, du plus 
humble des insectes, du moindre des vegetaux, de 
la plus petite chose vivante. » Mais il y avait alors, 
au moment de la vaste 6closion premiere, je ne sais 
quel grand printemps plus magnifique et plus f£cond; 
le monde entier plus jeune menait un printemps plus 
sac re que ceux qu’on a vus depuis, toute une saison 
de fete et de triomphe, dont les n6tres ne sont plus 
que de moindres et pales images, « II scmble que la 
puissance qui s’exer^a alors jouissait d’une activity 
immense qui est r^duite aujourd’hui & des effets 
obscurs et a d’insignifiantes ebauches. » 

En s’appliquant a Fexpose de ccs hautes questions 
primordiales, M. Littre y affermit son ame et y fortifie 
son entendement. II est plein, chemin faisant, de 
citations Utteraires admirabies ct qui sortent dun 
fonds riche ou toute doctrine s’est accumulee. II n’est 
jamais plus satisfait que quand il peut revetir sa pro- 
pre pensee de Fexpression de quelque ancien sage ; 
et; par cxempie, il tire a lui et detoume ici k son 
objet, en Faccommodant quelque peu, ce beau mot 
du philosophe Charron traitant de Dieu m£me : « Le 
plus expedient est que Fame s’el£ve par-dessus tout 
comme en un vide vague et infini, avec un silence 
profond et chaste et une admiration toute pleine de 
craintive humilite. » Tel est le sentiment, religieux 
a sa manure et des plus graves, des plus moraux 
assur&nent, que M. Littr£ apporte en ces conside¬ 
rations d’un ordre si £tendu et si vaste. B&ranger, 
qui avait lu ces articles de la Revue ripublicaine, en 


Rayons que nous envoic une nuit ftoilce, 

Venus de cieux en cicux jusqu’en notre valid?, 

Que nous apportez-vous ? 

Vous n'avez point de voix, seuls messagers des mondes, 
Et poursuivant en paix vos courses vagabonded, 

Vous passes devant nous. 

Que dis-je ! ce rayon, que tant de force anime. 

De l’espace toujours ne franc hit pas Tabime; 

Ni n’atteint notre bord ; 

Le flat 6tincel ant qui partout le propage, 

Baissant de plus en plus dans la mer sans rivage, 
5'affaibHt et s'endort. 

Par del& ce ruhan dont la blanche lumide. 

A peine descendant j usque sur notre terre, 

Vient mourir a nos yeux, 

Sont encor des soleils, dodes inconnues, 

Qui, voiles a jamais, de leurs clart&s perdues 
N'atteignent pas nos deux ! 


avait etc vivement frappe ct avait du a l’auteur un 
agrandissement d’horizon K 

En 1.835, M. Littrf se maria. Pen de temps aupara- 
Viint, il comptak encore echapper a ce joug que la 
societe impose et se croyait fait pour Je celibat. II 
changea brusquemcot d’avis et se soumit avec facility. 
II ^pousa une personnc simple ct de m6rite, pieuse 
ct pratiquant. La fille qui lui naquit et qui est aujour- 
cFhui si digne de son pere, une aide intelligente dans 
ses travaux, fut elevee de memo scion la foi de sa 
mere, chreticnnement. C’est ainsi quc ce philosophe, 
an coeur doux autant qu’a lesprit eleve, comprend 
la tolerance ct lexerce autour dc lui. Ce fut lui-meme 
qui elcva sa fille. Chaque jour, apres le diner, une 
heure durant, il lui faisait faire des devoirs, des 
dictees, dont Sophie etait l'occasion et le sujet. Il y 
mettait de 1’ingenieux, et memo une sorte de grace. 
De m£me qu’il respccta toujours dans sa femme la 
piete qu’elle avait, il la respccta egalemcnt dans sa 
fille avec une delicatesse et une douceur parfaites. 
Quand on est initio comme je le suis, comme je 
viens de Fetrc par toutes sortes de temoignages. a 
cet int£rieur d'honneteti, de simplicite et dc devoir, 
le emir se revoke a penscr quc c’est cct homme-la, 
la droit are et la vertu income, une amc en qui jamais 
une idee mauvaise ou douteuse n'a penetre, que c’est 
lui qu'on est alle choisir tout expres pour le denoncer 
a tons les peres de famille dc France comme un type 
d immorality. — Et cela, parce qu’il pense autremcnt 
que vous, partisan littoral de la Gen&sc, sur Forigine 
des choses ct I‘eternit£ du monde ! Quand done nc 
placerons-nous la morale quc la ou clle est reeilement? 


II. EDITION ET TRADUCTION D’HIPPOCRATE. 
NOMINATION A LTNSTITUT. 

Mais il nous faut en venir an premier et principal 
titre dc M. Littre en ccs annees et dans la premiere 
mo i tie de sa carriere, a son Hippo crate. 

Ce qu’il fallait de connaissances positives et variees, 
d'aptitudes et de specialites diverses, concourant dans 
un labeur assidu, pour entreprendre et mener a fin 
cette grande oeuvre dc la Collection hippocratique, 
rien qu’unc telle idlx% au premier aspect, eut 6tc 
capable d’eflfraycr et dc d&ourner tout autre que 
M. Littr6 : intelligence approfondie du grec, lecture 


1- Void encore l’6loquente conclusion d un article de 
M. Littre, dans la Rente tie r Otnx Mottdex do r f avril 1838, 
a propos des Giuvres d'histotre natureHe dc Goethe : 

« Bn comment aiU, j’ai rappd£, ditdl, la magnificence du 


23 


des manuscrits, collation des textes et determination 
du dialecte ; intelligence et reconstitution des doctri¬ 
nes au point de vue medical anden, examcn critique 
en tons sens, interpretation et traduction h notre 
usage, tellement que les trades luppoeratiques, en 
definitive, « pussent efcre lu.s et compris dcsormais 
comme un iivrc umtemporaiu », Le tr&dudtur- 
editcur a sufii a cette tadie considerable, et le monu¬ 
ment qu tl a mis vingt-cinq ans k preparer et a pro- 
duire, repond pour ltd (1839-1862). 

Hippocrate ! si je me laissais aller a parler comme 
je sentais k Fagc oil j/essayai pour la premiere fois 
de t’aborder, que nc dirais-je pas de toi ! Nom v£n£- 
rable et prescjuc sacrc, plus mysterieux et plus voil6 
que ceux de Socrate et de Platon* a peine plus dessine 
a nos yeux et plus distinct que celui d’Homere, on ne 
t interrogeait qu'avec respect et religion ; on supposait 
derriere ta science toutes sortes de sciences perdues, 
on voyait dans ton experience le resume de toutes les 
experiences; on sentait en toi, aux bons endroits 
lumineux. Funiversa!ite d’une doctrine, le lien de 
(’observation comparee, partout le sentiment de la 
vie ; on voula.it tout cotnprendre, on esperait t’arra- 
cher de derniers secrets ; on te .demandait presque des 
oracles, M. Lit t re, le flambeau ou la I am pc a la main, 
a rahattu beaucoup de ces vagues esperances et a 
simplifie F etude par la critique. Du veritable Hippo- 
crate, a le prendre dans sa vie, si Fon retranche tout 
ee que la legende et la fable y orit ajoute, cornbien 
on sait pen dc chose ! Platon, seule au tor ite aiithen- 
tique sur son comptc, nous apprend, par le passage 
d’un dialogue, qu’Hippocrate de Cos, contemporain 
de Socrate, 6tait de la famillc des AscWpiades, c'est4- 
dire d’une race de mededns qui pretendaient remonter 
a Esculape; qu’il etait praticien et professeur 
renomme, et cj a * i 1 donnait des lemons qu’on payaif. 

C est bien pen. II nous faut renoncer des lors a toutes 
les anecdotes posterieures qui ont couru et qui font 
ligende k son sujet; aux services qu'il aurait rendus 
k h Gr£ce pendant la peste d'Athdnes, et dont 

spectacle du ciel, et cornbien les yeux sc plaisent a considdct 
res Voiles innombrablcs, ces globes serais dans Fespace, ces 
ties de lumi*re\ comme dit, Byron, dont sc pare la nuit : jc 
termine en tappeknt que, pour les yeux de Fintelligence, le 
spectacle des lots myst^rieiises et rrrtotiblcs qui gouvernent 
ies i hoses nest ni moms splendid*? ni moins attrayant, Le 
poete la tin, quand il dissipc I'obscurit^ qui eaveioppe Son 
h^ros. lui fair vouy ati milieu du tumulie dime ville qui 
s'abtme* les formes'redotitables des divinity qui president b 
ce grand changement, nurtina Magna (hum, Ainsj, au milieu 
du tumulte de la vie qui arrive et de hi vie qui sen vn, au 
milieu de revolution perp&uelL des £tre$. appawisseot' les 
lois redoutabiesi que f esprit bum aim me pent con tempter ni 
sans effroi ni sans ravissement. i> 


Thucydide nc dit mot ; k ces grands buchers qu’il 
aurait fait allumcr pour purifier fair et qui chasserent 
le fleau ; a son ref us d’aller servir le roi de Perse, 
et a son mepris des presents d’Artaxerce : inventions 
agrcables, ingenie uses, mais inventions de rheteurs, 
nees decrit.s apocryphes que la critique n’admet pas 
et qiPelle met a nlant. Pile cst sans piti6, cette 
critique ; et die est en garde contre tout ce que cctte 
Grece aimable ct mcnsonglre a imagine; die se 
bouche lcs oreilles avcc de la circ contrc la voix des 
Sirenes. Jc suis de ceux qui ne sont pas sans quelque 
regret sur ces pertcs que fait 1‘ imagination des ages 
en avan^ant. Si nous detruisons la legende, i\ semble 
que nous devrions nous mcttre en peine de la rem- 
placer aussitot ; si nous arrachons le rameau d’or, 
quhin autre rameau succedc k Pinstant* et repousse, 
ne fut-ce qifun rameau d’argent. Ne laissons pas une 
lumiere, memc deccvante, s’6tcindre sans la rallumer 
sous une autre forme et, s’il se peut, par un autre 
flambeau. N’appauvrissons pas la memoire humaine 
ct le Pantheon du passe d’une grande image. Si la 
figure d’Hippocratc se detruit et s’evanouit par un 
cote, qu'cllc se relive aussitot et subsiste de Taut re. 

M. Littrl Pa fait en partic, bien que, doue comme 
il est, il Pcut pu fa ire peut-etre encore davantage. 
J’aura is aime a trouver dans son Introduction d’Hip¬ 
pocratc quelque page vivante, animee, se dltarhant 
aislment, flottante ct immortelle, une page decide 
ment de grand 6c ri vain et a la Buff on, comme il 
6tait certes capable dc Plcrire, ou fut restaure, sans 
un trait faux, mais eclaire de toutes les lumieres 
probables, ce personnage d’Hippocrate, du vieillard 
divin, dans sa ligne ideale, tenant en main le sceptre 
de son art, cc sceptre enroule du mysterieux serpent 
d fipidaure ; un Hippocrate environne dc disciples, 
au lit du malade, le front grave, au tact divinateur, 
au pronostic sur et* presque infallible ; juge unique 
de Pensemble des phenomenes, en saisissant le lien, 
embrassant d’un coup doeil la mart he du mal, Pequi- 
libre instable de la vie, predisant les crises ; maitre 
dans tons les dehors de Pobscrvation medicale, qu’il 
poss6dait comme pas un ne Pa fait depuis. Quand je 
dis que j’aura is desir6 trouver un tel portrait ideal, 
jc ne suis pas juste, car il y cst, bien qu’un pen trop 
disperse ; les chapitres xm et xiv de P Introduction 
qui ont pour tit re : Expose sotnmaire de la doctrine 
medicale d’Hippocrate; Remarque* sur le caractere 
midical et le style d*Hippocrate ; ces chapitres ne 
sont autre chose que la description exacte, pr6cise, 
definitive, de la forme de science ct du genre de 
talent de PHomere midical. II faudrait bien peu 
pour donner k telle de ces pages dc la couleur et de 
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la flamme, de cc qui brille de loin ; mais ce peu e&t 
sans doute paru de trop A lesprit exact et conscien- 
cieux qui tient a ne pas exceder d’une ligne la limite 
du vrai. 

Voici pourtant quelques beaux passages, du juge- 
ment 1c plus sur, de la meilleure et de la plus sainc 
dcs langucs : 

« Hippocrate a deuri a l’epoque la plus brillante 
de la civilisation grecque, dans ce si&rle de Pericles 
qui a laisse d’immortels souvenirs. II a v6ai avec 
Socrate, Phidias, Soph ode, Euripidc, Thucydide, 
Aristophane, et il n’a pas 6t€ indigne de cctte haute 
soci^te. Lui aussi a part age le sentiment qui pent trait 
alors les Hellenes, enorgueillis de leur liberty, 
enthousiasmes de lcurs triomphes, ypris de leurs belles 
creations dans les arts, dans les lettres et dans les 
sciences. Voycz dans le traite des Airs, des Eaux et 
des Lieux, a vec quelle fierte le Grec triomphe du 
barbare, Ehomme libre du sujet soumis a un maitre, 

1 fcuropeen vainqueur de EAsiatique partout vaincu 
sur terre et sur mer. Sc peut-il trouver un sentiment 
national plus fierement exprime que cctte superiority 
de rare c]ue le medecin de Cos attribue a ses com pa* 
triotes ? Plus on penetre le sens des ecrits d’Hippo- 
crate, et plus Eon s’identific avec le fond et la forme 
de ses pensees ; plus aussi on comprend Eaffinite qu'il 
a avec les grands esprits ses contemporains, et plus 
1 on est persuade qu il porte cornme eux la vive 
empreinte du genie grec. » 

Et plus loin, jc detachc, avec le regret de Eabreger, 
une belle et bien bonne page encore : 

« Celse a vante la probite scientifique d'Hippocrate 
dans une phrase brillante qui est gravee dans tous 
les souvenirs : (« Hippocrate, a-t-il dit, a temoigne 
qu il s etait trompe dans un ca$ dc fracture du crane, 
ct il a fait cct aveu avec la candeur propre aux 
grands homines, aux riches qui ont pieine conscience 
du grand foods quits portent en eux »)... Cest le 
meme sentiment dc probite qui lui inspire la plus 
vive repugnance pour tout ce qui sent le charlata- 
msme... La haine qu'Hippocrate ressentait et exprh 
mait a regard dts charlatans est tres-compatable A 
la haine qui animait Socrate, son con temporal n, 
eontre les sophistes. Le m£dccin et le philosophe 
poursuivent d une egalc reprobation ces hommes qui 
abusaient de la credulity populairc pour vendre, les 
uns, une fausse medecine, les autres, une fausse 
sagesse... II fallait veritablement qu'Hippocrate efit 
etc bJesse du spectacle donne par leffronterie des 
charlatans et par la credulity du public pour insister 
aupres des medccins ses yieves avec tant de force, 
non pas seulement eontre l’emploi dun charlatanisme 
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honteux, mais encore contrc toute conduite dont lc 
soin exdusif ne serait pas d’en ecarter ju$qu’& i’om- 
hre la plus legerc. La guerre aux sophistes faite par 
Socrate, la guerre a L esprit de charlatanisme faite par 
Hippocrate, sont dc la meme epoque et portent le 
meme caractere. » 

M. Littre, cn cela f est bien un disciple d’Hippo- 
crate. Bien qu’il n'ait pas prononce le fameux Serment 
c|ui lie au sacerdoce medical, il lc porte Ccrit dans 
son cocur. A le voir passer si souvent tout pres de 
I’eclat en l evitant, et si en garde contre toute magie, 
meme celle du langagc, on ne peut s’empecher de 
fa ire la comparison de lui a tant d’autres, qui ont 
du talent, mais aussi la montre et l’emphasc du talent. 

Venant a definir le style si caracteristique du pere 
auguste de la medecine, cettc Iangue ionienne, chez 
lui si fernic et si severe, bien qu elegante toujours, 
ce style aphoristique en particular auquel Hippocrate 
x donne vogue et qu'il scmble avoir communique 
depuis a des moralistes eux-memes pour graver leurs 
pensees, il y reconnait la marque primitive du maitre, 
qui est demeurce sans egale, bien des (hoses qui, 
repetees depuis, n’ont plus etc exprimees avec lc 
meme sens et la meme grandeur « On ne doit pas 
a Her la, dit-il, pour apprendre la medecine ; mais, 
quand on est pourvu d'une instruction forte et solidc, 
d faut y chercher un complement qui agrandisse 
I’esprit, affermisse lc jugement, excite la meditation, 
genre de service que tous les Jivres ne rendent pas. » 
Modeste pour son auteur commc pour lui-meme. on 
peut trouver qu’il ne le lone que juste assez. 

Je regrette que ce ne soit pas ici le lieu d’entrer 
dans le detail des commontaires si sagaces et si fins 
qu’il donne de quelques-uns des aphorismes, notanv 
merit de ce premier aphorisme si eelebre : 

« La vie est courtc, 1’art est long, Loccasion fugi- 
tive, rcxperiencc trompeuse, le jugement difficile. 11 
faut non-seulemcnt faire soi-meme ce qui convicnt, 
mais encore faire que lc maladc, les assistants et les 
dieses extcricurcs y coneourent. » 

II en tire les inductions les plus legitimes sur la 
pratique d’Hippocrate cn qui il se refuse X nc voir, 
commc qudqucs-uns, qu’un observateur diligent, mais 
inactif, dc la marche de la maladie et un irrfdecin 
expectant. Hippocrate ouvrirait-il son livre par cet 
avertissement solennel concernant 1'occasion fugitive, 
s’il n’avait et£ frappi des malheurs causes par d’irr£- 
parabies hesitations, et s’il n’avait send par experience 
toute la responsabilite des heures perdues ? M. Littre 
a la-dessus tine belle page. 

lx premier volume ter mine, M. Littre cut la pensee 
pieuse de le d£dicr & la memoire de son pere, et il le 
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fit en des termes qui rivalisent avec ceux de 
M. Barth elemy Satnt-Hilaire, dediant a la meme 
memoire sa traduction dc la Politique d’Aristote. 
Savez-vous quo dc tels hommages sont des epitaphcs 
en Jettres d’or ? 

A LA MEMOIRS DE MON PI-RE 

MIC H EL- FRANCO IS LITTRfi... 

Malgre les occupations les plus diverts d'une vie tra* 
versee, ii ne cessa de se livrer a letudc des lettres et des 
sciences, et il forma ses enfants sur son module. Pr6par£ par 
ses lecons et par son exemple, j’ai etc soutenu dans rnon 
long travail par son souvenir ton jours present J‘ai voulu 
inscrire son norn sur !a premiere page de ce livre, auquel du 
fond de la tombe il a eu tant de part; afin que ie travail du 
pere ne ftit pas ckjMjY* dans ie travail du fils, et qu une pieuse 
et juste reconnaissance rattachat l'oeuvre du vivant a 
1’heritage du mort... 

C'cst ainsi que cc juste et ce sage a la manicure dc 
Confucius entend la reconnaissance filiale, et qu’il en 
motive le temoignage en le consacrant. 

Une grande douleur avait frappe M. Littre au 
moment ou il achevait d’imp rimer le premier volume 
(1838), et elle en cut suspendu a coup sur la publi¬ 
cation si ellc etait venue 1 atteindre plus tot. Il perdit 
son frerc, Homme d’esprit et dc gout, et qui perit 
pour s etre livre avec trop d’imprudcnce a des etudes 
d’anatomie : comme Bichat; il mourut des suites de 
cctte sorte dempoisonnement cadavcrique. La doth 
leur de M. Littre, a chacune de ces pertes de famille, 
ne pent sc rend re : a la mort de son frerc, plus tard 
a la mort de sa mere, on me Ie depeint fixe, immobile, 
la tete baissee pres du foyer, dans une sorte de stupeur 
niuette, rcstant des mois entiers sans travailler, sans 
toucher une plume ni un livre, et comme mort k tout. 
Ces ames integres et entires ont des sensibility plus 
en tie res aussi ; dies ont, a leur rnaniere, des religions 
de famille, et, quand Ie destin les frappe, dies resol¬ 
vent Ie coup en plcin, sans subterfuge, sans conso¬ 
lation. 

Des amis essayerent de Ie tirer dc cet &at sombre. 
Une place etait vacantc a 1'lnstitut, k LAcademie 
des Inscriptions et Belles-Lettres ; Eugene Burnouf 
vint trpuvcr M. Littre et lui dit 3l brule-pourpomt : 

« Il faut que tu te presentes. » Littre r&ista, et meme 
violemment. La difficult^ etait bien plus en lui que du 
c6t£ de LAcademic. Le vieux et respectable Burnouf 
pirc fut mis alors cn mouvement ct vint le presser k 
son tour. Littre resista encore, avec moms de vivacity 
ccpendant. Mais ce fut sa mere stole qui, en dernier 
lieu et apr&» un double assaut, 1 emporta, comme la 
mere de Coriolan. Le voili done sur les rangs, cn 
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tournee de visites, de concert avcc M. Barthclemy 
Saint-Hi la ire, qui ne le lachait pas, et qui faisait de 
ce succes cle son ami comme un triomphc personnel. 
On se trompait parfois a les voir arrivcr tons deux, 
et Ton ne savait lequcl precisement sc presentait aux 
suffrages : « Non, ce n‘est pas Aristote cctte fois, 
disait M. Barthelemy Saint-Hilaire, e’est Hippocrate 
qui a le pas et qui vient a vous. » 

M. Letronne eta it des plus vifs pour JVf. Littre. Un 
incident survint. M. Littre, a ce moment, faisait 
imprimer sa traduction de la Vie de Jesus, de Strauss. 
II sut que quclques academicicns timores ou hypocrites 
en faisaient une objection contrc lui ; on colportait 
des feui lies pour faire echouer sa candidature. 
M. Letronne, qui le poussait et le patronnait, lui 
demanda un jour : « Qu'cst-ce done qtie ce livre 
allemand cjue vous imprimez et dont on parle ? » 
M. Littre le lui cxpliqua, en ajoutant : « Si cela ne 
contrarie que tel ou tel membre de LAcademic, peu 
importe ; mais si c‘est un embarras pour 1'Academic 
elle-meme et pour mes amis, je me retire. » L’Aca¬ 
demic des Inscriptions n’y vit point un embarras, et 
se fit honneur en nommant M. Littre (1839). 


III. NOMBREUX TRAVAUX EN TOUS SENS. 
UNIVERSALITE. 

An point ou je suis arrive dans la carriere scienti- 
fique et litteraire dc M. Littre, je suis oblige de 
prendre un parti ct de diviser I’homme, sans cjuoi jc 
ne pourrais le suivre de front dans tons les ord/es de 
travaux. 

line fois de LAcaddmie des Inscriptions, it rem- 
pla^a Fau riel dans la Commission de YHistoire litte- 
ra/re de la France (1844). Les tomes XXI, XXII, 
XXIII, de cctte Hist air e contiennent dc lui des notices 
importantes sur des medecins du Moyen-Age, des 
glossaires, des romans ou poemes d’aventures et autres 
branches de poesie des trou veres. 

Collaboratcur de la Rerue des Deux Maudes 
depuis 1836, il nc ccssa d’y donner des articles 
cxcellents ou sa litteraturc, toujours forte, s’animait 
ct s'ornait davantage, Cest 1;\ que pa rut cet article 
en rhonneur dc nos vieux trouveres, qui fit sensation 
et un peu scan dale partni les part isans religieux dc 
LAntiquity et dans lequcl il se risqua a traduirc un 
chant de Ylliadc en vers franca is du treizieme siecle : 
tentative ingcnieusc ou le poetc petit Echouer, ou lc 
critique ct le linguiste prennent leur revanche et triom- 
phent. Notez qiien traduisant ainsi tout un chant, 
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la ou cinquante vers eussent sufFi pour donner une 
juste idee aux Iecteurs, M. Littre s'exerfait pour 
son compte et achevait de se rendre maitre de notre 
vieille langue. II sc faisait trouvere lui-meme pour 
micux juger ies trouveres. 

Collahorateur du Journal des Savants depuis 1855, 
il est un de ceux cjui y contribuerent le plus dans les 
annees suivantes par des articles de fond, philologi- 
ques, historiques, dont une partie seulement (ceux 
qui concernent la langue et la literature du Moyen- 
Age) a ete recueillie. Je distingue, entre tous ces 
articles severes, d'analyse et de discussion, celui qui 
traite des Melanges litteraires de M. de Sacy, une 
oasis charmante au milieu de ces graves domaines, 
une causerie plcinc de laisser-aller, oil M. Littr6, cn 
compagnie d un ancien ami, consent il 6 ter sa ceinturc, 
a defend re tous ses systemes, a se conformer A cette 
nature d'esprit dc M. de Sacy, cju’il definit « exclu¬ 
sive a la fois et tolerante », et a n'etre plus qu’un 
Kollin superieur et souriant. 

Af. I.ittre a donne de plus au Journal des Debuts. 
depuis 1852, nombre darticlcs litteraires tres-remar- 
ques et toujours instructifs, bien que le ton tranche 
parfois sur celui de la redaction ordinaire. J’y dis¬ 
tingue, a propos de traductions nouvelles de la Divine 
Cornedie. trois articles sur Dante, ou il y a force, 
gravite, bcaute et meme dc jolics clioses. Vous cn 
doutez ; ecoutez ceci : 

« Nul plus que lui (Dante) n'a contribu6 a 
hxer ce be I idiome, que j'appellerais avec Byron le 
doux bdlard du lathi, si je ne pr&endais que l'italien, 
avec Ies autres idiomes romans ses ftires, I’espagnol 
et le francos, sent des fils legitimes qui, ayant ete 
livres pendant leur minorite a la violence des voisins, 
ont fini par reprendre le rang du A leur haute origine. 
Cest grace a lui que les Italiens entendent courarn- 
ment leur langue du quatorzieme side 1c , nous qui 
n'avons pas eu de Dante, nous avons vu la notre, 
dont alors la culture etait plus ancienne et plus 
etendue, tomber rapidement en desuetude, si bien 
qu elle est rclcguee aujourd'hui dans le domainc de 
('erudition. Dante a defendu le vieil italien contre 
la vieillesse... » 

La Revue germanique, recueil utile fonde depuis 
quelqucs annees, a reclame le concours de M. Littre 
et 1'a obtenu. Il y a notamment insert des traductions 
en vers de poesies de Schiller, essais de jeunesse 
datant de 1823 et 1824. Comme les savants du 
seizieme siecle, il sait tout, et il fait de tout. La 
po&ie nest qu’une des formes plus legates de son 
application : e'est une des rares recreations cju’il s’est 
permises; e'est chez lui le coin de Xamateur. 
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Je ne parle plus du tout des travaux de M. Littri 
cornme midecin, quoiqu*il n’ait ccssi de produire 
dans cette voie ; le Dictionnaire connu dans le monde 
medical sous le nom courant de Dictionnaire en 30, 
est rempli de ses cxcellents articles. Je remarqucrai 
seulement, a propos du Dictionnaire de tnedecine, 
de chirurgie , etc., pour lequel on lui a chcrchi chicane, 
comme s’il avait voulu sc couvrir du nom de Nysten, 
que c'est sa dilicatesse mcme qui, dans ce cas, lui a 
niii. Ce Dictionnaire appartient au lihraire M. Bail- 
here : il le fit revoir et refaire presque dc fond en 
comble, et il voulait oter le nom dc Nysten. Ce fut 
M. Littre qui s’y opposa et qui lui dit : « Mais non, 
il faut laisser 1c nom du premier ridacteur ; il ne 
faut pas effacer toute trace des hommcs nos devan- 
tiers. » Ccst cet acte de scrupule et de reserve 
honorable qu’on a depuis voulu retourner contre lui. 
Des libelles au nom de Nysten ont couru ; par une 
manoeuvre adroite, ils se sorit glissis sous nos portes, 
a nous membres de I’Academic, la veille mcme de 
I'elcction. Les gens de parti ne reculent pas devant 
ces petites infamies ; j'en re<,ois personnel lenient des 
preuves pour mon comptc. Des niais qui n entendent 
pas le premier mot a ces clioses se sont enflammes 
dun beau zele. Jamais Ion n’a tant parii de Nysten 
que depuis que ce nom est devenu un caillou pour 
lapider M. Littri. 

M. Littre, avec Lassentiment de tout ce qui comptc 
dans la science, revoyait (1851 > ct annotait pertinem- 
ment la traduction du Aiant/el de Physiologic de 
l illustre Mueller de Berlin, et y mettait une Preface 
philosophique cm il assignait k Ja biologic ou physio¬ 
logic sa vraie place et son vrai role dans Lordre des 
sciences. II ne faudrait pas siparer de cette preface 
le beau travail d analyse intitule : De la Physiologic, 
et dont le livre mcme dc Mueller est le sujet ( Revue 
des Deux Monties , 15 avril 1846). 

Traducteur depuis 1839 de la Vie dc Jesus, de 
Strauss, M. Littri en donnait en 1853 line deuxieme 
Edition, augmentie dune Preface capitale dans 
laquelle il expose la loi des religions, comme il 
Pen tend depuis qu’il est pas si, disait-il, de Vita t 
sceptique a une doctrine plus stable. En supprimant, 
comme font volontiers les modernes, et comme ils 
sont portis k le faire de plus en plus, les ancicns 
miracles et Lordre surnaturel, il essaye de substitucr 
et d'inaugurer un autre idial, celui de LHumanite ; 
et ce qui n’itait chez lui d’abord qu’un sentiment 
de justice et de reconnaissance individuelle devenant 
un dogme social avec les armies, il se range a cette 
parole d’un maitre : « LHumaniti est composee dc 
plus de morts que de vivants, et Lcmpire des morts 
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sue les vivants croit de si£cle en siecle : sainte et 
touchante influence qui se fait sentir de plus en plus 
an cceur a mesure qifelle subjugue 1’esprit » Grande 
et haute pensee sans doute, k Liquelle je ne ferai 
qu’une objection : e’est qifelle suppose une posterity 
de plus en plus sericuse et bicn reverente pour le 
passe, et un passe dc plus en plus digne du respect 
de l'avenir. Pour moi, dussd-je trahir en ce point 
ma 16gerete ct me denonccr d'une generation frivole, 
il me sera toujours tres-difficile, jc 1’avoue, de me 
contempler et de nfadmirer si constammcnt dans la 
personne de l’Humanit6. Moliere et tout ce qui le 
faisait rire in’est trop present pour cela. Pauvres 
hommes ! je vous vois, il est vrai, plus Tiers et plus 
grandioses que jamais, mais e’est le dehors qui a 
change plus que le fond. II y a, cn un mot, des 
moments ou mes semblables, comine a Terence, me 
sont bicn chcrs ; il y en a d'a utres ou tls me semblent 
bicn ridicules, bien injustes, bien plats : temoin ce 
qui s'est passe hier dans le sujet qui nous occupe. 
Or, combien de ces cas-Littrd en grand et en petit 
depuis Je commencement ! et il y en aura toujours. 
Tout ce qui arrive a sans doute ses raisons d’etre et 
d’arriver, mais ces raisons ne sont pas n&essairement 
les plus justes par rapport a nous ni les me i lieu res. » 
Je passe le plus vite que je puis, car chacune de 
ces etapes de M. Littre dernanderail toute une stance 
et un cxamcn. Je ferai pourtant remarquer encore, 
a propos de cette traduction de Strauss, ectte singu¬ 
larity que le plus grand nornbre des cxemplaires ont 
etc places en Allcmagne. Ce Jivre allemand, traduit 
en franca is et tamise k travers notre langue, k t ravers 
l # esprit exact ct ferme du traducteur, a pam, mcme 
au dela du Rhin, plus clair que l'original. Voila un 
hommage. 

M. Littre est vraiment, k lui scul, toute une 
bibliotheque et une encyclopedic. En 1848, il tradui- 
sait pour la Collection des auteurs latins, publiee 
sous la direction de M. Nisard, Pline Lancien : 
bonne traduction, bonne notice, point de vue juste, 
elevy, mais general, et d’ou les mille difficult^s de 
detail qui se rattachent au livre ne sont pas abord&s. 

C eut etc, en effet, la rner k boire, tout un mondc 
a remuer et a reconstruire, que dc s engager dans 
lexamen critique de cette vaste compilation dun 
ancien si curieux de la nature et dc toutes choses, et 
il eut fallu y mettre quelque vingt-cinq ans. Le Pline 
monumental et qui rcmplacera celui du P£re Hardouin 
rcste k fa ire 

Lin esprit exact, mais un peu <Jtroit, un irudit rest<£ 
au point de vue strict du dix-huitiftme si&lc, 
M. Eusibe Salverte, avait fait, sur les Sciences occultes 
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a sur la Mag/e, tin iivre rcmpli tie faits curieux et 
d explications hypothetiques. M. LittrC dans unc 
Introduction de soixante pages placee en tete de la 
troisieme edition (1856), rectiiiait le point de vuc, 
marquait les pas de bhistoire, faisait la part dcs 
artifices et ties habilctes secretes en usage dans 
LAntiquite ; mais aussi il restituait tout un ordre 
de ph^nomenes nerveux extraordinaires, se renouve- 
lant isol6mont ou par epidemic, jouant Je miracle, 
ne relevant pouriant que de la medecine, et qui 
merne, n’etant pas expliques encore, ne sauraient 
reussir un seui instant a tromper I'ceil de la philo¬ 
sophic, « arnic de la regularity eternclle. » 

En 1857, M. Littre mettait en ordre, annotait et 
publiait, de concert avec Paulin, les (T.utrts politi ■ 
ques et Httiraires d'Armand Carrel. La Notice est 
parfaite, simple, grave et sentic ; mats Lediteur, 
astreint a dcs volontes particuliercs rigtdes, et les 
respectant avec scrupule, a fait entrer dans le recueil 
trop de matiere, et sur dcs sujets des longtemps 
etcints ; il n’a pas tout mis, il aurait du retrancher 
plus encore, couper, taillcr, sacrificr sans merci dans 
i’rnteret du rnort et pour degager la statue, 
v Nous somrnes dans une forct de vastc savoir ou 
bicn des routes pratiquees en tons sens nous appel- 
lent ; nous les indiquons du doigt sans y penetrer. 
et nous arrivons pen a pen a notre objet principal. 
Des 1844, par son association au comite de 
\Histone litierairc de la Prance, M. Littre fut amene 
a soccuper avec suite des origincs de notre languc ; 
il passa decidement de l’antiquite grecque et latino 
a cette autre demi-antiquite si ingratx et si confuse 
d’apparence, a celle du Moyen-Age, et il y prit gout, 
il y prit pied au point cie penscr deja a ce Dictionnatre 
de la Languc qu’il execute aujourd’hui, qui scleve 
chaque jour a vuc deed, et qui devient le monument 
de la scconde moitie de sa carriere. 


IV. LIAISON AVEC AUGUSTE COMTE : UNE 
CRISE INTELLECTUELLE. 

dependant un fait grave dans sa vie intellectuelle 
s'efcait passe en 1840, un fait auquel il accorde la 
valeur d une initiation : il avail lu Auguste Comte, 
il Lavait connu en personae, et la parole, la doctrine 
du philosophe Lavait, scion son expression, subjugue. 
11 n’a cesse d’y adherer depuis. nonob.stant toutes les 
objections des choses et des homines, an milieu de 
toutes les epreuves inteUectuelles et autres ; il n’a 
cesse d’y voir une methode applicable a tout et 
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coniine une del ou un outil qui, bien manic, est uni¬ 
verse!. Je me trouvc id en presence cl’un embarras 
reel ejui tient, s'il m'est permis dc 1c dire, a la 
nature meme de mon esprit : je n'ai pas A donner 
un avis ferine et de fond. Selon moi, ct si je m'ecoutc, 
Auguste Comte ne serait tju'un des hommes qui 
depuis Lessing, Turgot, Condorcet, Saint-Simon, 
concoiventle prog res dc la soci&e et rclui de 1'enten- 
dernent humain selon une certainc ligne qu’on pent 
admettre dans sa generalite sans alier pourtant jusqu'a 
la serrer de trop pres dans le detail. II y a lieu, en 
effet, de la part des realites de chaque jour, A trop 
deceptions et de dementis. Ces doctrines-!;!, quelles 
que soient Jes formes anticipees qu'dles revetent, ne 
sonr a pres tout que des manures de roncevoir Ie 
possible et le probable dans le lointain ; ce ne sont 
que des a-peu-pres. Mais telle n etait pas sa pretention 
& lui, M. Comte; il entendait bien avoir trouve la 
formule precise de ce developpement humain, tant 
dans le passe que dans le present et 1'avenir. lei, on 
se heurte, quand on s attache absolument a lui, a des 
singularity qui compromettent les resultats gdicraux 
qu on serait d'ailleurs asset dispose a accueillir. 
M. Littre ne s est pas effraye de ces bizarreries chcz 
celui qu il appelle son maitre, et il a pense que la 
(wrtic ncuve, originale et utile de la doctrine etait 
plus que suffisantc pour couvrir et racheter le reste. 
Ces ames vigoureuses, amies du vrai sans partage, 
trempees dans le Styx, non amollies par I'air du 
siede, non hris&s par le frottement, non usds par 
ie monde, ont avec dies Icur inconvenient : il faut 
payer la rangon, meme des vertus. M LittrC au lieu 
de faire comme tout autre, de profitcr d'Auguste 
Comte la ou il lui semble vrai, et en le citant comme 
on citerait Turgot, Kant ou Hegel, M. Littr£ a cru 
qu'il etait lie, attache a lui par une obligation plus 
forte, plus ctroite, par une de ces obligations qui 
constituent la relation du disciple au maitre ; et, le 
< royant ainsi, il 1 a declare, professe et maintenu en 
toutc rencontre, au risque de compliquer sa vie et 
5a P ro P fe action A lui-mfme. au risque de se nuire 
dans 1'opinion de quelques-uns. II se rejouit peut-etre 
tout bas d avoir a souffrir quelquc chose pour un juste 
mckonnu et persecute. Qu’est-ce qu'un sacrifice 
d'amour-propre aupres d’un devoir ? Il sc croit 
moralemcnt lie envers cet esprit A qui il a du ce 
qu'il y a de plus precieux et dc plus inestimable 
pour un homme de pensee, une Evolution intdieure. 
Les convictions, dans ces ames si fermes. si ardenfes 
sous Ieur apparente froideur, ne se comportent pas 
comme les simples opinions dans les Ames ordinaircs 
et communes, ou distingudrs, mais tildes ; dies ne 
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rtoftent pas, dies mordent a fond ; dies sont sujettes 
a une entiere fixit£ et adherence ; une fois qu'elles 
prcnrient, dies ne ccssent plus. Cest id le cas. Le 
plus grand inconvenient tjue j ai trouve a cette 
adhesion freejuente et repetee de M. Littre a 
M. Comte* < s 'a etc, je Javoue, un inconvenient litte- 
raire : toutes ces idees generaIcs qu’il deduit d’apres 
le penseur solitaire et dent il lui fait honneur, me 
paraissent le plus sou vent vraies ou plausibles, et 
memes grandes, quand il me ies traduit et me les 
interprets ; mais les citations textuelles, toutes les 
fois qu’il en introduit, repan dent du sombre et du 
terne a travers ses pages. 

Mon objection, on le voit, portc plutot sur la forme 
et la mesure c|uc sur Ic fond. II est difficile, cn effet, 
de con tester a une intelligence aussi edairec que cclle 
de M. Littre le droit de regler elle-meme le compte 
de ses obligations essentidles et de ses dettes 
contradees dans le secret de la meditation. Que si le 
systeme adopte par 1 ui l a conduit a forcer un pen 
dans I’application certames lois dont le sens general 
est vrai, a rnettre parfois trop d ordre et de regularity 
dans 1’etude qu'il a faite dcs elements divers du 
passe, n’estne pas la une faute heureuse et preferable 
an defaut contrairc, ct n’cst-il pas infiniment mieux 
d’avoir introduit un pen trop d ordre dont on peut 
toujours rabaltre. que d'avoir laisse subsister une 
confusion d’ou Ton ne serait pas sorti ? 

Enfin, sil est des disciples (et Cost le plus grand 
nombre) qui compromettent par lours ex ces ou leu rs 
fatblesses les maitres qu’il $ adopt ent, il cn est 
d’autres qui les garantissent au contraire par leur 
autorite et leur vertu, et qui repondent d’eux, en 
quel que sortc, aupres de ccux qui n’en sont pas ies 
juges directs et immediats. Tel est, a nos yeux, 
M. Littre, par rapport a Auguste Comte : il lui a 
rendu, dans une suite de publications dont la derni£rc 
et la plus complete sortira tot ou tard, le memc 
service, et plus grand encore, que cclui que Durnont, 
de Geneve, a rendu a Bentham : il 1'expose; il 
ledairdt, et I on peut dire que, s i 1 cn reyoit un pen 
d’ombre, il lui rend tie la lumiere, Cc qu'il peril, 
1'autre le gagne, et si Comte a meritc reellement uri 
tel disciple, le sacrifice n’est pas de trop. L’interpre- 
tation, coute que coute, eta it neccssaire. Nous sommes 
tris* longs en France, memc dans cc qu'on appelie la 
region intcllectuelle, X appreder cc qui ne brille pas 
d’abord, et il n’y a que bien pen dc temps que nous 
epdons Spinoza. 
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V. ETUDES SUR LA LANGUE FRANGAISE, LES 
ORIGINES, L'ETYMOLOGIE, LA GRAMMAIRE, 
LES DIALECTES, ETC. 

J ai hate d'en venir aux travaux sur la langue. Pour 
bicn apprecier dans re genre tout ce qu'on doit a 
M. Littre depuis une quinzaine d'annecs environ, /J 
importe de se representer letat dc la question, l'etat 
de la science au moment ou il y intervint. 

L idee d'etudier le vieux francais, de rcmonter au 
dela d'Amyot, de Montaigne et de Rabelais, nc vint 
quo tard ; le gland siecle se suffisait a lui-meme ; lcs 
grands tcrivain.s des regnes de Louis XIV et de 
Louis XV se trouvaient trop bien chez eux, surtout 
en lait de langage, pour scntir le besoin d’en sortir. 
(.e n cst gutre que vers le milieu du dix-huitieme 
siecle qu un erudit de mediocre valcur, un homme 
de plus de zi-Ie que de gtnie, La Curne de Sainte- 
Palayc, se mit resolument a lire ces vieux textes 
fran<;:ais manuscrits, k les dtpouiJier et k en dresser 
un Glossaire qui se consulte encore. On avait a peine 
essaye ce dechiffrcment avant iui II cxistait une 
scission profonde entre les erudits qui s'occupaient 
de I Antiquity et ceux qui comnien^aient a sc soucicr 
du Moyen-Age, et les premiers professaient un 
superbe dedain pour les seconds : il semblait que les 
uns posstdassent seuls Its trtsors et les temples ; 
les autres n'inventoriaicnt que de vieux papiers. Le 
president de Brasses, I'ami dc Sainte-Palaye, qui 
s occupait de la formation Ttidceuiique des Jangues, 
on negligeait tcllement la formation hhtorique, qu’il 
c( rivait ces etranges paroles : « Assortment le francais 
de Mo litre est plus eloigne de cclui dc Villehardouin 
qu il ne 1’est de Goldoni. » 

Les trudits gaulois, de jour en jour plus nom- 
breux, qui se prenaient d un beau zele pour nos vieux 
titres ct notre vieille literature, ne faisaient rien 
cependant pour refuter ce dedain des trudits classi- 
t|ucs; ils accumulaient les textes ou lcs extraits; 
mais quand ils donnaient lcs textes, comme Barbazan 
et Meon, ils les transcrivaient et les imprimaient avec 
une veritable incurie qui se trahissait il toutes les 
pages : il semblait que e’etait diose sous-entendue et 
convenue d’avance qu’on n'avait h faire ici qu a des 
patois informes ou les rtglcs n'existaient pas, ct ou 
il fallait deviner les choses spirituellcs k travers un 

1. J'ai tcrit moi-memc. sur ce sujet des ftudes relatives a 
notre vieille langue, un travail sp&ial qui a 6t6 ins iri dans 
la Revue contemporaine du 30 novembre 1858 ; ie ne puis 
emrer tu dans le memo detail, et je dois courir rapidement. 




fatras de mots qui pouvaient se prendre les uns pour 
les autres presque indifFeremment. Raynouard, de 
nos jours, fut le premier qui signala une regie, 
quelques regies grammaticales dans notre vieil idiome, 
ct qui donna a penser que ks bons auteurs de ce 
vieux temps, ccux des douziemc et treizieme siecles, 
n ecrivaient pas tout a fait au hasard, Les regies quid 
indiqua et que je ne puis id expliquer avec detail, 
etaient un vestige des cas de la dedinaison latinc 
et constituaient une sorte detape ou de station 
intermediate entre l ancicnne iangue dassique et le 
frangiis moderne, Ce service rendu par Raynouard 
quand il fit remarquer cette particularity ca racier is- 
tiejue, fut plus grand que lui-meme ne le soupgonna. 

On continua, depuis lui, a fouiller noire Moyen- 
Agc, k Fcxhumer sur tons les points, a publier sans 
relichc des (extes : chacun sail; les obligations qu’on 
a a M. Paulin Paris, a M. Francisquc Michel et a 
tant d autres laborieux emu les : F Pa ole des Chartcs 
fut une pepinierc feconde. Cependant Fauriel, 
M. Ampere, M. Gustave Fallot enlevc trop tot, plus 
tard M. de Chevallet enlcve de me me, essayaient 
d’apporter quelque ordre dans Fkke qu’on devait se 
faire des origines et de la formation de not re Iangue 
et des langues modernes. A Fetranger, dcs phi I do* 
gues distingues, M. d'Orell, de Zurich ; M. Diez, 
de Bonn : M. Fuchs, M. Burguy fun Franca is de 
Berlin), sappliquercnt a ces rncmes questions et a 
dyhrouilkr le problcme des origines. Ces travaux si 
voisins, ct qui nous intcressaient de si pres, Etaient 
generalement inconnus parmi nous ; chacun suivait 
sa voic de routine sans profiter des efforts d autrui et 
sans etre inform^ des resultats obtenus ailleurs. 
M. Pdelestand du Meril, seul en France, etait parfai- 
fement au courant ; mais il Fdtait au point de paraitre 
un homme d'Outre-Rhin Iui-meme. C’est alors que 
M. Littr£ intervint, ct du moment qu'il eut Foeil sur 
ces matiercs, il les darnel a, il les trait a dc maniere 
a les edaircir pour tons 

Il se rendit compte d’abord avec une parfaitc exac¬ 
titude de tous les systernes des philologucs allcmands ; 
il les exposa dans not re Journal ties Savants avec 
analyse et discussion, dans une suite d’articles 
aujourd’hui recueillis, et dent quelques-uns en leur 
genre sont admirabies. Le pont desormais etait jete 
et ctabli, 11 profitait en m&ne temps de chaque 
syst&me, et i! le perfectionnait en Fimportant ; il 
corrigeait Fun par Fautre. Il faisait la part des 
observations et des hypotheses. Comment avait-on 
cesse, a un certain moment, de parler Fancicn latin 
dans les pays de domination romainc et dans la 
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Gaule en particulier ? Comment le bas Jatin, le latin 
des paysans et du peupie, de plus en plus mal parJi 
et estropie, melange et triture avec d'anciens idiomes 
locaux preexistants ou des jargons d’invasion nou- 
velle, etait-il devcnu pen k pen, id le fran^ais, la 
Fespagnol ou le Catalan, 1A Fitalien ? Comment de ce 
melange si confus, de ce broiement en tons sens, de 
cet amalgame d’apparence si in coherente, etait-il 
sorti en ces divers lieux, et avec des differences 
t ran dices, des produits congeneres pourtant et: 
marques de certains traits de commune ressemblance ? 
Quel le etait la part: des accidents, quelle eta it Faction 
intime, sourde et fondamentale, dc certaines lots ? 
lout avait-il ete perte dans cette transformation ? 
n'y avaitdl pas eu atissi du profit et du gain, du 
moms en perspective, pour Faction plus libre de la 
pens£e et le precede de plus en plus analytique de 
Fesprit ? Je pose en termes bien vagues tous ces 
problemes que M. Littre precise, serre de pres, et 
qu'il sest accoutring a traiter comme ferait tin 
chimiste pour des combinaisons dedicates de subs¬ 
tances, 

Un fait piquant et tris-essentiel, dont M. Dicz 
av'ait fort tire parti et signale deja Fimportance, est 
devcnu aux mains de M. Littre un instrument presque 
in fail lible pour la plupart des cas dctymologie : 
t est la lot de Y accent. Lcs Latins ne pronongnent 
pas toutes Jes syllabes dun mot ; (es peuples du 
Midi chantent et ne parlent pas, Un mot latin n etait 
done pas pronona? comme il est ecrit. Or, quand 
vint la decadence, quand on nc sut plus ni lire ni 
ecrire, il en resulta que fes mots ne purent sc conser- 
ver et se transmettre dans leur entier; ils sc brisirent, 
ils se contracterent et se croquerent en quelque 
sorte, et il ne subsist* dc solide que la syllabe qui 
s accent ua it et qui fut comme la pointe de rocher 
de chaque mot; e'est a cette pointe seule qu’on se 
raccrochait comme on pouvait : le restc des syllabes 
s'en alia a vau-Feau comme unc terre molle dans une 
mondation. Ce fait essentiel, bien compris et bien 
applique, devient unc clef pour 1 etymologic et sert 
de fij conducteur ou de sauvetage dans le naufrage 
des mots *de Fanden latin, au moment oil ils pass^rent 
au roman ou vieux frangus. Je ne puis id qiFindiquer 
bien leg&rement ces choses. 

Elies sont r&um&s par M. Littr£ dans k*s Intto - 
ductwm qui precedent son Dktmtmire et se$ Etudes 
sur la langue. Cest en lisant ces morceaux de forte 
et savantc structure et dont rien ne donnait Fidie 
avant lui, qu on aper^oit aisdment, pour peu qti'on 
soit m fait dc ces questions, quel pas M. Littrf leur 
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a fait faire, et combien il cst vrai qu’il a organise 
ventablement chez nous cette etude du fran^ais A 
tous les ages. 


VI. OBJECTIONS SUR LE SYSTEME : REPONSE. 


On me dira qu’il I’a trop organ is6e, que les choses 
ne se sont point passees cn fait avec une telle regu¬ 
larity ; que, par exemple, cette distinction de deux 
(as conserves dans la langue des douzieme et tcei- 
ziemc siedes n’etait pas aussi universelle et aussi 
sensible qu’il le dit; que c’&ait plutfit une intention 
et un soupc;on qu'une regie adoptee et regnante; 
que rattacher le prog res oil le d eel in de cette langue 
intermediate du sieele de Philippe-Auguste et de 
saint Louis A L observance on A I'oubii d un pared 
detail, c ost mettre trop d’importance a une curiosity, 
etc., etc. J’abrege ; mais on voit de quelle nature 
cst cet ordre d’object ions que je ne pretends pas 
dissimuler. En general, t est ce qu'on peut opposer 
au procede que suit en tout sujet 1 'esprit de M. Littre, 
agissant dans sa seconde forme. II a son explication 
de 1‘histoire ; sa loi trouvee ; il applique ensuite sa 
formule A des cas particuliers : die cst, en touie 
rencontre, un pen rigide, eette formule. ct arrange 
quelque peu les choscs a pres coup. On ne voit pas 
asscz ce qui fuit et ce qui sechappe a t ravers les 
maillcs du filet. Les choses purement litteraires, s'il 
les traite par ce precede, peuvent qudqucfois souffrir 
d’etre prises ct scrrecs comme dans un etau ; j’aime- 
rais mieux, par moments, un ignorant sagace ou un 
sccptique allant a 1’aventure en chaque etude, s’y 
eveillant chaque jour d’une vuc matinale, recorn- 
men^ant et rafraichissant chaque fois son experience, 
comme s’il n’avait pas de parti pris. A faire 1 Yc ole 
buissonnierc, on rapporte certainement plus de flours. 
Mais, eela dit, il ne reste pas moins incontestable 
qu’il faut tflt ou tard, dans ce vaste a mere humain 
qui s amoncelle, en venir a des lots, a des reglcments 
du passe, A des conceptions sommaires. fussent-ellcs 
un peu artificielles, a des method es qui ressemblent 
a res machines qui abregent et resument un travail 
de plus en plus interminable et in fin i. Il soffit que ces 
m&hodcs se justifient dans leur ensemble. Or, il est 
tres-vrai, comme le dit M. Littre, qu’il y a cu, dans 
cette transformation confuse de t’ancien latin et dans 
son passage aux idiomes romans rnodernes, des traits 
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singulars dc ressemblancc j usque dans la diversity, 
dc conformite jusque dans les differences : 


■ • . . Fades non omnibus linn. 

N'ec diversa tarrwn . qualem deal esse sororum. 

11 est tres-vrai que, dans cette dissolution de 1’antique 
latinite et lors de la renovation qui s’en est suivie, 
tout semble s’t-tre passe, dans les con trees gauloise, 
espagnole, italienne, comme si I’immixtion germa- 
nique n avait guere etd qu’une perturbation acciden- 
telle et superficielle. II est tres-vrai, d’autre part, que 
le Moyen-Age tel que M. Littre le comprend, et 
quand meme il inspirerait pen de goflt, a etd un rude 
et courageux effort ; que le noeud qu’y a contract* 
1’esprit liumain n’a pas ete une nouure ni une servi¬ 
tude irremediable; que « dans I’histoire ddjA si 
longue ct toujours cnchamee que Ton parcourt depuis 
la civilisation grecque jusqu’A la nfitre, a toutes les 
epoques favorables ou inclementcs (et celle du 
Moyen-Age a ete assurement inciemente), la vertu 
qui tendait a reparer, a tirer de ( existence anterieure 
une existence plus developpee, s’est exercde avec 
pleine vigueur » ; qu’en ce sens le Moyen-Age n’a 
ete qu un stage plus dur pour 1‘esprit humain : 
qu au sortir de la et a 1'dpoque du quinzidme siedc 
et de la Renaissance, le monde est entre, par le fait 
meme de la reaction et de la lutte, dans un cerde 
plus large et plus etendu que s'il avait continue 
mollement de vieillir sans complication et sans 
accident sous une suite picuse d'dterncls Antonins. 

!! >' , a une bcl,e «marque d’Hippocrate dans son 
Fraitd- aes Airs, des Eaux et cles Lieux : « Ce sont, 
dit-il, les changements du tout au tout qui, eveillant 
1 intelligence humaine, la tirent de I'immobilite. » 
Ces points principaux adinis, et sauf les reserves ddjA 
faites, on ne pent quadmircr la nouveaute, la sagacitd 
la fermete ingdnieusc et fine que M. Littrf apporte 
dans sa maniere de traitor chaque question partim- 
here. 


VII. DICTIOWNAIRE DE LA LANGUE FRANQAISE. 

Le Dkthnnaire de M. Littrd meritera.t un examen 
a part et approfondi ; il y aurait (et je le ferai 
peut-etre quelque jour) A le comparer de prds aux 
deux I>ict»onniaires de j'Acaddmie franchise qu’A Jut 
seul il unit et represente. J c dis les deux Diction- 
naires , car I'Academic a le Dictiormaire de /’usage 
qui comprend les termes ct acceptions legitimes qui 



ont cours et vogue depuis deux siedes et dc nos 
jours ; die a, de plus, commence un Dictionnaire 
tout historique , cjui va rechercher ies termes et mots 
de la langue aussi loin cju’il se pent dans le passe 
et en Jes suivant par une serie d’exemples ininter- 
rornpus dans toute leur vie et leurs vicissitudes. La 
derni&re edition du Dictionnaire de l*usage est de 
1835, et U scrait grand temps de le revoir et d’y 
retoudier ; car, scion la remarque de M. Littrd le 
neologisme marche toujours ; et il y a, tous les 
quarts de siecle ou les demi-si£cles, de petits raccords 
a faire dans la langue cornrne dans toute institution 
mobile qui depend de I'etat de la sodete. II tornbe 
chaque jour quclques feiitlles des rameaux du tronc 
venerable, il en repousse d’autres ; mais, quoi qu’en 
ait dit Horace, relies qui sent -tombees une fois nc 
reverdissent plus, Quant au Dictionnaire historique 
de {'Academic, il n’est encore connu du public que 
par un premier fascicule qui a ete bien accueilli, 
mais qui n’a guere ete pris qua titre de gage et 
d’arrhes, A la maniere dont il cst con$u et dont il 
s’execute, il est sensible que Lagrernent des cxemples 
entraine quelquefois le redacteur a des promenades 
plus ou moms longues selon la nature des sujets : 
on est quelquefois, k la lettre, dans un parterre 
d’exemples, et les divisions, les bordures sc multi- 
plient, selon que la reeolte de res citations se trouve 
plus ou moins heureuse ct abondante. On oheit au 
nombre des cxemples plus que les cxemples ne nous 
obeissent. M. Littre qui n‘a pas devant !ui, com me 
I’Academic, le temps ct 1’espace, - qui n’a pas 
leternite, s’est forme un plan tres-exact, complexe, 
mats It mite, ou tout se presse et se condense, et ou 
il nc se permet aucun ecart, aucun excis de latitude, Il 
donne d’abord la prononciation, la specification gram 
mat kale du mot, puis ses sens act u els , appuyds et 
promts par des cxemples d auteurs classiques ou 
modern es, par des phrases courtes dont aucune ne 
fait double emploi. Cc nVst qu’apres avoir epuise 
ces sens et acceptions de I’usage present qu'il passe 
k Xhlstorique du mot depuis les onzieme ou douzieme 
si^cles jusqu'au seizieme, et la il precede egalement 
par une s6rie d’excmples incontestables et tries, nc 
mettant que le n£cessaire ; cc n’est pas lui qui ferait 
un pas de plus pour aller cueillir la flcurette. Il 
termine enfin par V etymologic, partie dans laquelle 
il excelle, o it il a sa m£thode a lui, sa pierre de tou- 
die, et ou il ne niton ne pas comme on le faisait 
auparavaat II est, par cc dernier point, incompara- 
blement superieur k 1’Academic, qui aura desormais 
a profiler dc sort travail, sinon de sa methode. L'Aca¬ 
demic, historiquement, a bien plus d cxemples ; elle 
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est en ccla plus riche, et d'une richesse plus am usee : 
M. Littre I’emporte par la precision et le topique cle 
ses choix. On sent qu’une seule et meme main 
(comme pour le grand Dictionnaire de Johnson) a 
choisi les epis et noue le faisreau. Ce faisceau chez 
lui est un pen dense et compact a la vue, tandis 
qu’il para?t du lache dans lc Dictionnaire historique 
de 1 Academic. 11 ne se pent de prqc£d£ plus dissem- 
blable : concision d’une part, diffusion de I’autre, 
Qu on lisc, pour s'6difier, les deux Prefaces mises 
en tote des deux Diet ion nai res ! Dans 1'une, celle 
de M. Littre, tout est regl£, prevu, pondere et sen- 
lencieux , on man he de loi en Ioi, on est dans ia 
philosophic historique du langage. Et quant a la 
forme c est du granit et du ciment. Dans 1'autre, 
je ne parle pas de l’ancienne Preface mise en tete 
du Dictionnaire de 1835 et due a la plume du secre¬ 
taire perp&uel, preface elegante ct frf-Ie, — mais 
dans celle du Dictionnaire historique, qui date de 
cinq ans a peine, que fait-on P on part d’Horace, le 
point de depart invariable, I’alpha et 1’omega des 
gens de gout ; on commence et on finit par lui, et, 
dans 1 intervalle, on a fait une revue et tine tournee 
instructive cn compagnic d’un r£dacteur spirituel et 
poli, s exprimant dans une prose facile, encore qu'un 
peu trainante : on n'est pas sorti d’un empirisme 
ddlicat. On nc croirait point vraiment qu’il s’agisse 
du meme sujet et du m<?mc theme. 

Cest qu 'en effet les choses et l’oeuvre sont envi- 
sagees et concues tout differemment. Oh ! si je ne 
me retenais, qu il y aurait une jolie comparaison a 
faire de M. Pat in, le redacteur du Dictionnaire de 
I Academic, et de M. Littre ; une opposition de leurs 
deux esprits, de leurs qualites ct de leur trempe ! Ne 
voyez-vous pas d’ici le parallele et l antithfce ? 
M. Patin, homme de gout, avec toutes les delicatesses, 
mais avec toutes les mollesses aussi et les faiblesscs 
ou les negligences que ce mot comporte ou suppose ; 
M. Littre, homme de science, de methode, de 
comparaison, de raison, de vigueur, et meme de 
rigueur; le premier d’un temperament doux, de bonne 
heure petri de la pulpe de l’antiquit* ; le second 
nourri du pain des forts en tout genre, du sue g6n£- 
reux des doctrines, tout ressort et tout nerf. J’avais 
fait un beau reve, moi et quelques amis. Au lieu 
dopposer l’un a 1’autre, au lieu d’instituer entre les 
auteurs ou les ttuvres un parallele ct un contraste 
desormais inevitable, et dont le public sera un jugc 
peu indulgent, j’aurais voulu rihinir et fondre, 
combiner les avantages sans les dtfauts. Les Dktion- 
naires ctant r&Uement difterents et lc grand JDiction- 
naire historique de I’ Academic commen^ant k peine, 
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je m eta is dit, et plusieurs autres avec moi, que 
1’Academic et M. Little pouvaienf tres-bien, et sans 
aucunement s’entraver, se rendre utiles et profitables 
I*un k Fautre. Ce qui domine en effet a l’Acad^mie 
et qu’on appelle du nom flottant de go&t, ce qui se 
produit parfois et jaillit a Fi mproviste dans des 
conversations d’un hasard et cTun laisser-aller aimable, 
pouvait ne pas etre inutile k Fesprit severe, mais un 
peu absolu, de M. Littre. Et surtout Fcsprit d’un 
nouveau confrere, rigoureux, exact, et plus savant 
(sans mentir), plus sur de son fait en ces matieres 
que nous ne le sommes generalement, cut pu nous 
etre d’un usage et d’un recours journalier. Helas ! 
il eta it ecrit que ce ne serait la qu’un reve, et que 

jamais attain auteur, . j’entends un auteur 

serieux, de Dictionnaire nc ferait partie de 1’Aca¬ 
demic franchise, Elle a autrefois chasse Furetiere 
pour avoir ose entreprendre une telle rivalite ; die 
n'a pas voulu du savant Menage qui etait egalemcnt 
coupable du meme d^lit. Elle vient de repousser 
ML littre. Cel a fait dire aux malms du dehors qu’on 
n’est pas insensible, meme en un lieu compose de 
si h on notes gens, a une ccrtainc jalousie de metier. 
J’aurais voulu, moi et quclques autres, conjurer cc 
mauvais bruit. Mais qu’y faire ? la question d’athdsme 
est venue Ik tres a propos (Dens ex rmchnitt) pour 

tout deranger, pour mettre k la gene — ou a l’aise -. 

Ics consciences. Chut ! il n’y a rien de plus respec¬ 
table que la conscience 


VIII. VIE ET REGIME. JUGEMENTS ET TEMOI- 
GNAGES. 


Le Dictionnaire de M Littre marc he rapidement ; 
les livraisons se succedent : on pent dire des aujour- 
d’hui que le livre est fait ; du moins la rnise au net 
est faite jusqua la lettre P, et die sera terminee pour 
le tout h la fin de 1865. Dans quatre ou cinq ans 
au plus, le public possdlera Fouvrage tout entier. 
Avec un td travaillcur, on est sur d’etre plutdt en 
avance sur les promesses qu’en retard. 

Un si vaste travail, qui n en cxdut pas d’autres 
encore, accessoires et k la traverse, ne se mene point, 
on peut le penser, sans une austerity de regime et une 
regularity invariable et comme monasttque. 

C est de nuit que travaiile habituellemcnt M. Littre. 
vSa journee est occupec par les rccherches, les devoirs 
acadlmiqucs, Ics oeuvres de charity mydicale quand 
il est k la campagne. Vers six heures et demie du soir, 
Hpris un frugal repas, il se met a Fouvragc, et depuis 
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pi us ictus annees. notamment depuis 1859, il ne s'est 
jamais couche avant trois hen res du matin. 

I.'^te il habite la campagne, Mesnil-le-Roi pres 
Maisons-Laffitte; il y occupe line petite maison des 
plus modestes, acquise de ses deniers, Ne dites point 
tjue cost la maison d’Horace, mais tout simplemcnt 
telle du savant Ic plus Stranger aux besoins et Ic 
plus aisement content de peu. C'est la qu'i! faut le 
voir pour appr&ier cn lui le medecin des pauvres : 
il est vraimenf la providence des gens de campagne, 
le bienfaiteur du pays A la ronde. Comme il n’est pas 
doc feu r, des c]u il se rencontre un cas grave, il ne 
decide rien sans appeler un homme de I 'art ayant 
diplome. Sa modestie y trouve son compte, et, moyen- 
nant cette deference, son humanite pent sc donner 
pleine carrierc. 

Chaque annee il s’accorde un mois, un seul mois 
de vacances, qu’il va passer avec sa famille au bord 
de la mer. Une personne de haut esprit et dc grand 
urur qui a eu occasion de vivrc pres de lui dans une 
dc ces courtcs vacances dete, m’ecrit : « Ne negligez 
pas de dire combien il est bon, simple, charitable. 

L an passe, je I ai vu a Saint-Quay, en Bretagne, 
etabli avec sa femme et sa iille chez des religieuses ; 
soignant les pauvres en qualite dc m&Jecin ct' quota nf 
pour les plus en detresse : sa femme et sa fille. 
tres-catholiques, aliaient A la messe; lui, point : 
mais il charmait les sceurs et les laissait tres-perplexes 
sur ce qu’il fallait penser de son ame. » 

On voit A quel point M. Littre est medecin par la 
vocation, le denouement, la science, et /'ajouterai, la 
methodc en tout : c’est un physiologiste et un rngn- 
ninen' en toute etude ; etre medecin est son vrai 
caractere scientifique. 

Le plus convainai et le moins empresse des 
hommes, loin de pritendre imposer son opinion, il 
ne 1 expose mAmc pas et n’en dit mot, * moins qu’on 
ne la lui demande ; mais alors rien au mondc ne 

I cmpechera de vous la dire entiere et sincere. 

A Paris, il loge depuis des ann&s rue de I'Ouest. 

II a men6 tous ses grands travaux dans le plus humble 
ct ie plus etroit logis, ne s'isoiant meme pas de sa 
famille, attentif A suivre son idee et sa composition, 
tandis que la causerie du soir se fait A voix basse 
tout A cote. II pretend toutefois n'avoir pas le travail 
facile, ct il ne se reconnait un peu d'aptitude sp^ciale 
que pour les langues. Sa facility quoi qu'il en disc, 
est grande. Ses meilleurs morceaqx sont ceux qu’il a 
Merits tout dune teneur. On me raconte qu'entre les 
nombreux articles par lesquels il contribua au 
Dictionnane de midecine en trentc volumes, I’article 
Ctsur fut dicte par lui A un coUaboratcur cn une seule 
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seance vie nuit. II a vie ces tours de force de travail. 

L’avenement de la Republique surprit M. Littr£ 
en 1848, mats changea bien pen a sa vie. Ses col la ■ 
bora tears du National prirent beau coup alors pour 
cux et: lui oIf nrent egalemcnt sa part du pouvoir ; 
il refusa tout, excepte d’etre du Conseil municipal 
ct de la Commission des recompenses nationals; 
loud ions grata ites. La redaction du National etant 
tres-absente ct dispersee, il fit alors le journal presejue 
seal, ou du moins il y fit le service plus exactement 
cjiie jamais, comme un soldat ft dele au poste. Telle 
fut sa curee a lui. 

II a, par nature autant que par principcs, le gout 
dc tout refuser et de n’etre rien. En 1840, M. Cousin, 
ministre de 1’Instruction publique, le fit presser par 
M Barthclemy Saint-Hilairc d’accepter unc chaire 
d Histoire de la mederine qu'il avait d esse in de 
fonder en sa faveur a la Faculte memo vie midecinc. 
M. Lift re comment par donner le change et par 
melt re en avant M. Dezeimeris. Mais r’etait lui qu’on 
voulait, et pas un autre. II refusa. 

I rop presse, dans 1 un dc ces cas d honorable 
sollicitation, par sa mere qu’on avait gagnee, il lui 
dit pour derniere raison : « Si mon pere viva it, me 

(onsciJIcrait-ii d’accepter ? Mon. . Eh bien ! 

la chose est jugee. » 

Presse emore, sous la Republique. d accepter je 
uv sais quelle fonction, ct tomme, sur un premier 
rd us, on lui recommandait d’y reflechir : « Oui, 

) } reflediirai, dit-il, et assez longuement pour 
donner a la monarchic le temps de revenir. » 

Si la Republique avait etc possible en France ; si, 
a la fin du dernier siede surtout, Lordre de vhoses 
<lc 1 an III avait pu se consolider et subsister ; si Je 
Di redo ire n avait pas ete le Diredoire, c’est-A-dire 
un regime de corruption, de reaction en tous sens et 
d intrigue, c cut ete a la condition d avoir et de 
former beautoup de ritoyens comine M. Littr6 et sur 
ce modele : auaine ambition, aucune gloriole, aucun 
luxe, aucun besoin factice ou sensuel ; le brouet des 
Spartiates lui soffit. 

Dans ce dix-neuvieme siede, qui sera repute cn 
grande partie le siede du charlatanisme litterairc, 
humanitaire, ddectique, neocatholique et autre, et ou 
e’est g<Sn6ralement a qui fera 1c plus valoir sa 
marchandise, ces so ties d'homines originaux et singu¬ 
lars sent unc exception criante : ils sont tout le 
contra ire du charlatan. Ils enterrent tant qu’ils peuvent 
leur mlrite, et quand, a la fin, par la force des choses, 
il sort dc terre, ils n’y metteni aucune enseigne et 
jamais unc lantcrne, ni un bee de gaz a c6te, ni le 
moindre transparent. 
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II est si reellcment et si sincerement modcste,- quc 
jc ne suis pas bien sur, dans ce travail quc j'ai cntre- 
pris sur lui ct que j aurais pu fairc plus developp£ 
encore, dc ne l'avoir pas plus e/farouche que 
ct dc n’avoir pas menu- froisse cn lui quelquc fibre 
secrete en touchant a tant de choses intimes. Mais si 
quelqu un ne dit pas le bien sur son compte, ce 
n est certes pas lui qui le dira. 

N alicz pas cependant le faire plus sauvage et plus 
rebarbatif qu il ne 1’est, car il ne lest pas du tout. II 
a une nuance d’amabilite, et menu 1 de la gaiete a ses 
heures. Jcune, dans les reunions rnedicales, il eta it, 
me dit-on. un boute-en-train, et il chantait volontiers 
au dessert des couplets de sa composition. Une de 
ses chansons de 1828, dont i’£cho m'arrive, debutait 
ainsi : 

Hipptxrate a dit qu on s’enivre 
Pour !e moins une fois par mois, 
iu ses fils qui devraient le suivre 
\ r o' boivent par an qu'une fois, etc. 

Son visage (reuse et sombre, son air noiritre, 
qui, de profit, me rappelle parfois ceJui de 
Lamcnnais, n est nullement desagreablc quand il 
s anime et tju’if y passe un rayon, 

Il excite des affections respectucuses, des amities 
enthousiastes et fideles ; il y a comme de la venera* 
tion melee dans les sentiments cjuVil inspire. Ce que 
j ai reyu de temoignages en sa faveur depuis huit 
jours, de la part de medecias distingirfs et d'hommes 
de science que j avals a peine 1‘honneur de connaitre, 
me prouve combien ses confreres de 1’Academic de 
medecine sont heureux et fiers de le posseder. D’au- 
tre part, un de ses amis tout litteraires, M. Genuses, 
m'eccit : 

« Ouvrez a son intention votre Plttie le je//t?e, ct 
voyez au livre V'' la lettre i Catilius Severus; vous 
y trouverez le portrait de notre ami sous le nom de 
Titus Ariston. Tout y est... » 

J obeis au conseil, ct jc I is en elf et, au sujet de cet 
ami de Plrnc, dont les nrweurs igalaient le savoir, ce 
be! eloge dont jc fais mon profit : 

« Rien de plus respectable que lui, de plus pur 
et de plus saint, rien dc plus doctc, au point que les 
Lettrcs dles-memcs et toutes les bonnes &udes me 
paraissent cn danger avec la vie d un sett! homme 
(Ariston etait alors malade).., Que dc choses il sait ! 
que d exemples ! quelle vaste portion d‘Antiquit£ ! 

11 n est pas un point quc vous desiricz savoir, sur 
lequel il ne puis.se vous rensdgner. Pour moi, i coup 
sur, toutes les fois que jc suis en qu£fc dc quelquc 
chose de difficile, jc m adresse a lui • fj m'est uO 
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tresor... Avec cela, quelle frugality dans le regime ! 
quelle simplicity dans la mise ! Je ne puis voir sa 
thambre a coucher et son lit memc, sans me repre¬ 
senter commc une image dc la pauvrete antique. Et 
le tout est reieve dune grandeur d’ame qui n’accorde 
rien a {’ostentation, mais qui rapporte tout a ia 
conscience ; qui cherehe la recompense du bien, non 
pas dans le bruit public, mais dans le sentiment du 
bien meme.,, » 

Bel yioge, en effet, qu’il faut lire surtout dans ce 
(harmant latin de Piine, et qui s’applique si parfaite- 
ment a M Littre, hormis en un point toutefois ; car 
il ne souffrirail jamais qu’on pensat de lui et qu’on 
dit, meme par manure de metaphore, qu’il porte tout 
enticVcs avec lui les Lett res et les Sciences, et que 
leur sort depend du sien : il croit fermement que tout 
march era apres lui de plus en plus ct de mieux en 
inieux, et que le tresor s’accroitra incessamment. 

11 appartient enfin, pour le definir par un dernier 
mot, a cette elite, a cettc ecole consciencieuse et 
meritante, toujours rare, mais inxensiblement plus 
nombreusc, de naturalistes philosophes qui tendent 
a introduire et a faire prevaloir en tout les procedes 
et les rdsultats de ia science, et qui, a ff ranch is eux- 
rnemes, s’efforcent peu A pen, et plus peut-etre qu’iJ 
n’est possible, daffranchir I’humanite des illusions, 
des vagues disputes, des solutions values, des idoles 
et des puissances trompeuses. 


SAlWTE-8fcUV£ 


Emile Littre mourut en 1881, le 2 juin, 
quelques minutes apres dix heures. L’Aca- 
d6mie I’avait re$u en 1873, provoquant la 
demission de I’evfique d’Orteans. Oepuis 
1871, il 6tait reprSsentant de la Seine k 
I* Assemble Nationale. Le DICTIONNAIRE 
ETYMOLOGIQUE 6tait termini des longtemps, 
sauf le Supplement, qui parut en 1877. Les 
demises anndes, Littr6 ne quittait plus sa 
chambre, port6 le matin de son lit a sa table 
de travail, le soir de sa table k son lit. La 
moindre secousse lui arrachait des cris. II 
dirigea jusqu’au bout la REVUE POSITJVISTE, 
avec E. Wyrouboff, et n’interrompit pas ses 
travaux personnels. II projetait, peu avant sa 
mort, une HISTOIRE UNIVERSELLE dont 
nous ne savons rien, et qui peut-Stre, s’il 
I’eOt menee 4 bien, nous fflt parvenue comme 
le premier de ses ouvrages. 

C’est dans ces demiers temps qu’il se 
permit un des deux ou trois divertissements 
qu on lui connaisse : il prit quelques minutes 
par jour sur son temps de travail pour dcrire, 
de sa main nou6e d'ou les ongles„6taierrt 
tombds, une traduction de L’ENFER de Dante 
en vers fran?ais du XIII* siicle. ~ 



HUGO ET LITTRE 


✓ 


Deux faits ont marque ces dernieres semaincs : la 
publication des Qua/re vents de I'Esprit. de Victor 
Hu#o, et la mort d’Emilc Littre. II semble qu'il y 
ait la une rencontre voulue, que necessairement les 
t i iron stances devaient £tablir un jour un parallele 
decisil ont re ces deux hornmes, pour fai re. dans nos 
esprits encore troubles, le proces supreme an roman- 
tisme. L'heure est venue. 

Pour moi. depuis huit jours, ces deux hornmes 
me hantent. L un est ma jeunesse, 1 autre, mon age 
mur. I Is se heurtent et s’exduent. Littre a pris toute 
la place dans ma maison, Hu^o n’est plus a mon 
oreille qu’une lointaine musique. Le positivisme a 
scell^ la pierre sous laquelle le romantisme dort a 
jamais. Telle est la vcrite qui devrait etre profonde- 
ment gravee sur les murs de nos ecolcs, Et cost, 
aujourd’hui, cette v£rit£ que je veux developpcr dans 
nnc de mes ftudes Natives, ou je ne puis malheureu- 
sement que jeter des idees, sans les approfondir ni 
les appuyer eormne il le faudrait. 


Je viens dc lire /vs tQuatre vents de P Esprit, Cortes, 
comme facture, cola est supcricur aux onvrages s6niles 
du po&e, le Pape, la Pitre supreme, Religions et ReU- 
gkm> I'Ane, fieaucoup de pieces datent d‘un quart 
de si&Ie ; d’autres ont du etre Sorites il y a dix ans ; 
et Ton y rctrouve le rhetoricien de genie, Tadmirable 
jongleur de mots qui a rdvolutionni et conquis Tem¬ 
pi te de la prosodic, ou il regne en C6sar tout-puissant. 
On dirait que ces Qmtre vents de P Esprit sont faits 
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avec des fonds dc tiroir. II y a la des miettes, des 
rognures dc la Legende des s idles, des Contempla¬ 
tions et des Chatiments ; ce cjai n a pu etre public 
dans ces Iivres, a garde, et le poete nous le serf 
aujourd’hui sous un litre d’ensemble, pour ne ricn 
perdre, J'ex'plique ainsi cc resume, ces epaves dans 
Ics divers genres, qui, tout en etant de la bonne 
epoque de son talent, ne peuvent rien ajouter ft son 
noin ; car il a deja donne dans chaque genre ses 
chefs-d’ceuvre. Cc nc sont, au point de vuc de sa 
gioirc, que des repetitions affaiblies et inutiles. 

lit quel continue! abus des merncs precedes ! Dire 
que de pretendus critiques osent parler des renou- 
vellements de Victor Hugo ! Mais il n'a jamais eu 
cju une man iere, et cette manicre, renvolernent lyri* 
que, il la portee partout, dans le roman eomme dans 
le drame, dans l’epop£c eomme dans Fidylle ! 
Aujourd’hui, apres soixante ans d’usage, il n’a pas 
change un seul de ses precedes, ses oeuvres ne vivenf 
meme plus que par eux. De la, sous rorchestration 
des admirations voulues, letonnement et I’indifference 
ou dies tombent, dans le vrai public. Cela ne nous 
touche plus. On entend le creux de la rhetorique. 
derriere le ron dement des mots. 

Prcnez, par exetnple, les Qua/re vents de t r Esprit. 
II y a quarante ans, certaines pieces auraient boulc* 
vers^ le public. Or, dans quinze jours, vous verrez le 
beau silence. Involution socialc et hWraire a conti¬ 
nue, et nous sommes clans une autre plriodc d*intel- 
ligente, voild tout, I oeuvre entiere do Victor Hugo 
est batie sur le surnaturel, sur la legende ct le 
symbole. Il vole continuellement dans labstraction 
et la synthese, au-dessus des faits, en plein del de 
I hypothec extravagante et de reglee. Son ambition, 
toujours caressee. a fti d’etre pris pour un prophete 
conversant avec Dieu et Satan. Et, au fond, nulle 
base positive, aucune hode, pas meme une philo¬ 
sophic nette. Rien que des mots vagues et d<fmesur&, 
une idee du progres pu remen t sent irnen tale, unc 
humanitairerie se noyant dans un reve d amour 
universe! 

Jc ne park- pas dc ses trois actes : les Trouvailles 
de Callus, qui m ont consterne. Mais lisez attentive- 
ment son petit po&ne : la Revolution. L’id&‘ est un 
licu-commun dont on n ose metric plus se servir dans 
les feuilles rgpublicaines A un sou On h&ite, avant 
de iacher encore une fois ce cliche que. si touis XVI 
a ex6cut6. e’est la faute des rois ses anc&res. Eh 

bien ! Victor Hugo n’h&ite pas. lot; il rairassc cette 
vfeflle loque. ee raisonnement ptrfril, vide et faux, 
lorsqu’on le pose avec la raideur dun dogme. Ce 
semblant d idtk- lui suffit, pane qu'il n'a pas besoin 




d'ane id£e> que son art est surtouf dans la chim^rc 
ct dans 1c decor. Et le voilA cjui cnfanie un cauchemar 
stupefiant ; il fait son Isai'e, il promene des statues 
sur notre pave parisien, il prete des discours inter- 
minables aux mascarons du Pont-Neuf, il transforme 
I ancienne place Louis XV en un carrefour de 
cinqui£me acte. Toute la formule romantique est la, 
on peut y etudier A laise les precedes de Victor 
Hugo. Les vers sont parfois superbes, et nous sou- 
rions, egay& par cette bete de l'Apocalypse, au ventre 
hour re de rhetor i que, et dont la mecanique grincc. 
A l’heure ou nous exigeons des documents exacts, 
des observations ct de Lanalysc, e'est se moquer de 
nous que de nous joucr cette farce lugubrc. 

Je comprends les raisons de sentiment qui inch- 
nent les fronts autour du vieux pocte. Mais. en 
verite, ne pourrait-on y mettre quelque inesure ct 
s’arranger de maniere a ce que la verite ne souffrit 
pas trop dc cette veneration si legitime ? Nous 
serious les premiers a courbcr la tete et a nous tairc, 
si I on ne voulait pas nous imposer, comme une 
regie, la formule detraquee du romantisme. On nous 
mjurie, on nous refuse le droit de marcher en avant. 
Alors, nous nous revoltons et nous disons ce qui est, 

Cx* qui est, t est un mensonge univcrsel. au sujet 
de Victor Hugo. Tons le jugent comme nous. Je 
< onnais des gaillards, qu’ils sc rassurent, je ne 
les nommerai pas, qui pensent absolument ce que 
nous pen sons et qui ecrivent tout le contraire, Victor 
Hugo est devenu une religion en literature, je veux 
dire une sorte de police pour le mainticn du bon 
ordre. Si on disaifc la verite sur lui, ou irait-on ? 
A tons les abimes du nuturalismc triomphant. On le 
maintient done, comme certains bourgeois voltairiens, 
tout en le blaguant au dessert, maintiennent le bon 
Dieu, afin que leurs femmes aient des moeurs ct ne 
les trompent pas avec des artistes. Lire passe a i etat 
de religion n&cssaire, quelle terrible fin pour !e 
poete rcVolutionnaire de 1830 ! 


Voici maintenant Emile Littre. Il .est ne quelqucs 
mots avant Victor Hugo. Pendant que cehii-ci csca- 
ladait les cimcs du surnaturel, s abandonnait au vent 
du lyrisme, exagerait de plus en plus son effarement 
de prophetc, 1'autre cherchait avec passion une 
m&hode, en arrivait a se dormer pour r£gle d’intei- 
ligence de ft* accepter que les fails absolument prom 
vis. Jamais un antagonistic ne s est etabli avec plus 
de netted. Ces deux hommes ont marche cote a cote 
sans jamais se toucher, ct nous mesurerons leur 
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besogne, au point de vuc inteUectucl, en <tudiant 
ieur part d'influcnce sur la fin de ce $i£cle. 

Littre avait rencontre Auguste Comte en 1843, je 
trois. II 6tait admirablement prepare, ayant deja 
parcouru toutes les connaissances humaines, des 
sciences math^matiques aux sciences physiques et 
naturelles, de la physiologic a la nrfdecme, de I'his- 
toire a la linguistique. Auguste Comte Ini donna la 
methode qu’il cherchait, et dds lors, son intelligence 
fut fixee. II accepta la formule positiviste, cette for- 
mule qui s'appuie sur une hierarchic des sciences et 
sur une etude exacte de revolution humaine, divisec 
en trois phases, la phase tWologique, la phase m&a* 
physique et la phase positive. Mais Littre, qui n’etait 
pas un creatcur, apportait dans Lapplication tin bon 
sens et une logique dont rinfluence fut considerable : 
il arret.a la formuje, en la degageant des reveries 
d Auguste Comte, en la ramenant a une rigueur 
toute scientifique. Pour lui, 1,’inconnu doit etre 
reserve ; Dicu n’est pas nig mais mis a part ; jamais 
il ne raisonne du « pourquoi » des choscs. Sa peur de 
1 hypo these est telle qu’il refuse toute theorie ou die 
entrc pour la moindre part ; ainsi, il n'a jamais 
accepte le systeme evolutionniste de Darwin, parce 
que les taits connus n en prouvent pas l/absohie certi¬ 
tude, Littre est la tout entier, avec sa methode. 

D ailleurs, cette m&hode petit etre d<£ja jug£e a ses 
resultats. Je ne saurais entrer id dans les travailx 
considerables du savant et du philosophc : sa traduc¬ 
tion et son commcntaire d'Hippocrate, ses Etudes 
si nombreuses sur la physiologic, la medccinc*, This- 
toire, la linguistique, la philosophic, la politique. II 
me suffira de rappeler son Dictionnaire, ce monu¬ 
ment colossal que settle la methode positive pouvait 
mettre debout. Cette methode nous y a donn£ une 
histoire complete de notre langue et une philosophic 
raisonnee du langage. L’ftude des hits en est la base 
solide. Littre remonte a l’origine des mots, et, par 
des exemples choisis dans nos ecrivains, dresse le 
proces-verbal de leurs significations, II y a la une 
application decisive de la formule, un cxcmpJc des 
grandes besognes que Ton fera domain, avec cet outil 
si net et si puissant des sciences modernes. 

Ht quel branle donn£ a toute notre <*poqtie ! On ne 
sapergoit pas encore du chemin parcouru, on ne 
voit pas que la m&hode positive a gagn£ peu k pat 
toute notre activity humaine. En politique, ell rest 
de plus en plus appliqufe die refera la fiance, si 
la bftise et les app&its des homines le lui permet- 
tent. En literature, elie est ce naturalisme dont jc 
parlt si souvent et qu on feint de ne pas entendre* A 
ce propos, je signale la definition du mot imaginar 


non, dans le Dictionnaire : « Faculte que nous avons 
de nous rappeler vivement et de voir cn quelque 
.sortc les objets qui ne sont plus sous nos yeux. » Ces 
fi'ois Jignes bouleversent toutes les idfei litt^raires 
acceptees ; dies remplacent la fiction, la faritaisie 
comtque on lyrique, par les documents evoqu6s et 
classes. Je n'ai jamais dit autre chose, je n'ai jamais 
reclame que les faits pour base et que la verity des 
etres et cles (hoses pour dude. 

Enfin, la rencontre heureuse est que cette admi¬ 
rable intelligence soit tombee dans un temperament 
equilibre, sans vices. Littre a de un sage. II fallait 
voir la stupeur de Sainte-Beuve, cc voluptueux, 
devant cc chaste qui s'etait cloitre dans la science. II 
disait : « Que voulez-vous ? Littre n’a besoin de rien, 
tl pent tout. » Cette haute honnetete devient un 
argument prdieux contre ccrtaines attaques. Voila 
le travail, voil;\ la morale, et dans un homme qui est 
not re maitre, a nous qu on couvre de boue. Vous 
voyez done bien que, pour etre un honnetc homme, 
la demente lyrique n est pas indispensable ! 


Maintcnant, place/, cote a cote Victor Hugo et 
Emile Littre. Certes, dans le premier, je mets le poete 
a part ; 1’auteur des PeuiUes d'automne ct dc la 
Lege tide des steel er, est le plus grand de nos podes 
lyriques ; je Lai ecrit vingt fois et jc le repete une 
fois encore. Mais je parle du penseur, de Linitiateur ; 
je reponds A ccux qui vculent faire de Victor Hugo 
un gdue universel, 1'homme du sidle. Eh bien ! 
cette pretention devient risible, lorsqu’on le compare 
a Emile Littre. 

Les voila done face a face : Inn a vet ses colossalcs 
machines de rhetorieien affol£, son abus des mots, 
ses idees troubles, son continual cabotinage, sa defro- 
que de prophctc en zinc, son pietinement sur place 
au milieu de grands mots vides, son humanitairerie 
finale de bon vieillard gateux : Y autre avec ses 
grands travaux de iogicien impeccable, la rectitude 
de sa m&hode, l umt£ et la clart6 de son oeuvre, la 
modestie ct la simplicity du travailleur que la passion 
de la v£rit£ attache A la terre, 1c prog res r£el deter¬ 
mine par chacun de ses ouvrages qui nous emportent 
A Eaven ir. 

Je le demande sans passion, je le demande aux 
gens dc bonne.foi : Iequel des deux est le penseur 
original, Iequel des deux est 1’homme du siede ? Oui, 
qu'on me disc si notre siede dc science s’incarnc 
dans le poite lyrique qui veut rccommencer Isai'c, 
on dans le savant qui yiargit ct rfgle nos connais* 


sances, a 1 aide de la methode positive. Ce dernier 
n'est-il pas le cerveau encydop^dique, et ne voit-on 
pas que toute sa besogne est pr&risemcnt la negation 
dc la besogne du premier ? La science et la rela¬ 
tion, le positivisnie et le romantisme ne peuvent vivre 
cote a cote ; c’est pourquoi i'un est en train d’achever 

I autre. Cela a tue ced. 

Je faisais le voeu, dans mes derniers articles, d‘un 
Calvin du positivisme, e’esha-dire d’un missionnaire, 
dun propagateur des vgrites scientifiques. Quel 
homme mieux cjue Littre aurait pu rempiir ce r61e ? 

II possedait la vaste intelligence, I'instruction univer- 
sdie : lui seul avait le droit de parler au nom des 
laits, de repandre I’fivangile nouveau des v£rites 
demon trees. Que lui a-t-il done manqu£ pour partir 
en mission et instruire les peoples ? Ccst triste a 
clire, ii lui a manque un peu du cahotinage qui fait 
les grands acteurs de nos drames humains. II <5tait 
trop scrupulcux, trop enfonce dans le respect du 
vrai, pour risquer de conclure. Quand oil park* aux 
hoi rimes, i I faut toujours faire la part du men son ge, 
et il y a un besom de raise en scene, dans la foi la 
plus sincere. Avec sa haine de I hypotlkse et de la 
synthese, Littre ne pouvait etre qu un homme d etude. 

Quand je songeais a lui, je regrettais son efface- 
went volontaire. Mais aujourd hui, jc l aime mieux 
ainsi, doitre dans un travail de geant. II a oWi aux 
necessity de sa besogne duplication ; il preparair 
un exemple, il nous apportait des materiaux. Rien 
ne rend modeste comme la science, Jorsquon y des¬ 
cend avec ce scntpulc de (exactitude. On y apprend 
la patience, on y sent I inutility des pokmiques, on y 
mar< he avec une prudence de plus en plus grande, 
en remettant toujours les conclusions au lendemain. 
Aussi, nous qui ne savons rien a up res de qui 

ne sommes que des ecrivains tourmentes du desir de 
savoir et de nous faire une methode, devons*nous 
nous indiner devant la claustration d un des esprits 
les plus puissants de ce siecle. Nous nous trampions, * 
lorscjuc nous desir ions le voir se dresser en apAtre, 
au milieu de notre so d£ti troublee Les temps sont 
changes, les saints Paul de la science sont n£cessaire- 
ment des homines de cabinet. Cert mamtenant efue 
ses oeuvres vont partir en mission, pour nSpandre la 
bonne parole. 

Du rcste, ni Darwin, ni Auguste Comte, ni Claude 
Bernard, ni IJttrd, pour ne noromer que ccux-14, ne 
sont toute ia verity. Chacun donne sa part d’intelli* 
gencc, chacun lais.se son oeuvre, d'ou les hornmes du 
lendemain <%»gent les bonnes pages, les vkith 
prouvees. Et c’est dc cette continuelle giant que se 
fait Je progres. Littre a ki i’homme du siAde, parce 
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qu'il en a incarni les bcsoins de certitude scientifique 
et qu’il a travaille de toute sa force k substituer la 
m&hode positive aux vieiiles m&hodes theologiques 
et romantiques. Dans ce cas, comment Victor Hugo 
serait-il egalement Fhomme du sieclc, lui qui e$t 
retourne a toutes les fantasmagories du moyen age, 
qui a augmente ia legende et embrume les hypo¬ 
theses ? Sa part de verite est si petite, que nos fils ne 
tireront pas un progres certain dc scs oeuvres. II a 
chants pour la joie de rhumanitc ; e'est assez evi* 
demment, mais e'est tout. 


|e supplie la jetinesse francaise de songer a ces 
< hoses, L’avenir de la nation en depend. Deux routes 
souvrent : d’un cote les erreurs du lyrisme, de 1’autre 
les certitudes du positivisme ou du natural isme, 
com me ii plaira de le nommer. La jeunesse veut-elle 
etre avee le passe ? Veut-elle marcher a 1‘avemr ? 
Qu’elle juge. d’un cote, la forte generation qui 
grandit sur les pas de Littre, et, dc l autre, les attardes 
du romantisme qui vegetent dans la grande ombre 
de Victor Hugo. 


EMILE ZOLA 




DISCOURS DE M. RENAN 
A L’ACADEMIE FRANQAISE 


Monsieur, 

Nous son lines bien incompetents pour loner ce qui 
Put voire gioire veritable, ces admi rabies experiences 
par lesquelles vous attcigncz jusqu’aux confins de la 
vie, vcite ingcnieuse facon d'interroger la nature qui 
tant de fois vous a valu de sa part les plus claires 
reponses, ces precicuses decouvertes qui se transtor- 
merit chaquc jour en con quotes de premier ordre pour 
(‘humanity. Vous repud ieriez nos eloges, habitue que 
vous etes a n’estimer que les jugements de vos pairs, 
et, dans les dcbats scientifiqucs cjne soulevent tant 
d'idees neuves, vous ne voudriez j v.s voir des appre¬ 
ciations littcraires venir se meler au suffrage des 
savants que rapproche de vous la confraternity de la 
gioire et du travail, Entre vous et vos savants emu les 
nous n’avons point a intervenir. Mais, en dehors du 
fond de la doctrine, qui o'est point de noire ressort, 
il est une mail rise, Monsieur, ou not re pratique dc 
I’esprit humain nous donne 1c droit demettre un 
avis. II y a quelquc chose que nous savons reconnaitre 
dans les applications les plus diverscs ; quelque chose 
qui appartint au memo deg re a Galilee, a Pascal, a 
Michel* Ange, k Moliere ; quelque chose qui fait la 
sublimity du poete, la profondeur du philosophy la 
fascination de foratcur* la divination du savant. Cette 
base commune de toutes les oeuvres belles et vraies, 
cette flamme divine, ce souffle indefinissable qui 
inspire la science, la litt6rature et Tart, nous Favons 
trouve cn vous. Monsieur ; c est lc gynie. Nui n a 
parcouru dune marcbe aussi sure les cercles de la 
nature yiementaire ; votre vie scientifique est comme 
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une trainee lumineuse dans la grande nuit de linfi- 
niment petit, dans ces dernicrs abimes de J'etre ou 
nait la vie. 


Vous avez commence, Monsieur, par k* vrai com¬ 
mencement dc la nature. Avec Haiiy c-t Malus, vous 
dernandiez d'abord au crista! le secret de ses caprices 
apparents. Vous iftiez encore a 1'Ccole normale. Une 
note de Mitscherlich vous troubia dans votre foi 
chimique. Deux substances identiques par la nature, 
le nombre, I arrangement et la distance des atomes 
agissaient d une maniere esscntiellement differentc 
sur la lumiere. Vous reprites avec passion ! etude de 
la forme cristalline des deux sels de M. Mitscherlich. 
et vous arri vales a votre belle theone de la dyssymdrie 
mokrulaire, Oui, deux groupes atomiques qui se 
rnontrent identiques au travers de toutes les epreuves 
de !a chimic peuvent etre, I'un. a I egard de I autre, 
dans la meme relation qu'un objet a legard de son 
image vue dans un miroir. Ils ont une droite et une 
gauche; on peut les opposer, non les superposer, 
comme les deux mains, Lillustre M. Biot, charge 
de rendre comptc de ces fails nouveaux a i'Academie 
des sciences, cut d'abord quelques doutes, Quand 
vous allates le voir au College de France, il s'etait 
df-ja procure lui-metne les matiercs de 1'experience. 
I! vous les fit preparer sous ses yeux, sur le fourneau 
dc sa cuisine. Vous placiez a sa droite les cristaux 
qui devaient devier la lumiere a droite. A sa gauche, 
les cristaux qui devaient devier la lumiere A gauche. 

N fit lui-meme Icpreuvc de la polarisation; mais 
il nalla pas jusqu'au bout; quelques indices lui 
suffirent. « Mon chcr enfant, vous dit-il, en serrant 
votre bras, j ai taut aime les sciences dans ma vie que 
cela me fair battre le creur. » 


Toutes vos decouvertcs ultericures sont sorties dc 
celle-lA par une sorte dc d^veloppement nature!, 
Bientdt, en effet, vous arriverez A voir que tous les 
produits artifiriels des laboratoires et toutes les 
esperes minerales sont A image superposable, tandis 
que les produits cssentiels de la vie sont dyssym*- 
tnques. La vie vous conduit A la fermentation ; 
1 element dyssymetrique fait fermenter; lament 
syinctnque ne fait pas fermenter. La fermentation 
too,ours d engine vitale ; die vient d’etres 
microscopiques qui trouvent dans la matiere organique 
leur nournture, non leur raison dc naitre ; fc groupe 
droit et le groupe gauche ne satisfont pas egalement 
a la nutrition des microbes Vos fcudes sur les cor- 
puscules organises qui existent dans I’atawsphire 
servent de point de depart a tout un ordre dc recher- 
ches, ou vos disciples sont des maltres qui sappclicnt 
Lister, lyndall. ri 
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La fermentation vous incut aux maladies, qui sont 
en que l que sorte la fermentation de I’etre vivant ; 
de la cristallographic vous etes conduit a la m#de- 
cine ; vous arrives k voir que les maladies transmis- 
sibles tierment le plus souvent a des developpements 
irreguliers d’etres etrangers k Lorganisme, qui le 
troublent ou le d#truisent. De la vos savantes 
rccherehcs sur les maladies du via, de la bide, des 
vers a sole, puis sur ces terrible.* accidents de la 
machine huraaine, le charbon, la septicemic, la rage, 
qui peuvent amener la mort a l’organismc par iui- 
mcme le plus sain et le plus robuste. La claire vue 
de la nature du mat vous indique le remede ; on 
guhit bientot la maladie dont on connaft la cause. 
Votre theorie des germes de putrefaction ouvre une 
voie qui sera un jour et qui est deja feconde pour 
le bien de not re pauvre espice. La vaccination, qui 
n’avait de jusqu'ici qu’tme application tres partial- 
Here d une theorie a peine ebauchee, devient entre 
vos mains un prinope general, susceptible des usages 
les plus varies. Cest la rage, Monsieur, qui cst en ce 
moment Lob jet de vos etudes ; vous cn chcrchez 
Lorganisme mitroscopique, vous le trouverez ; 
rhumanite vous devra la suppression dun mal 
horrible, et aussi dune triste a noma lie, je veux parler 
de la defiance qui se mole toujours un peu pour nous 
aux caresses de ( animal dans lequel la nature nous 
montre le rnieux son sour ire bienveillant. 

Que vous etes heureux, Monsieur, de toucher ainsi,* 
par votre art, aux sources monies de la vie ! Admi- 
rables sciences que les votres ! Rien ne s’y perd. 
Vous aurez insere une pierre de prix dans les assises 
de Ledifice eternel de la verite. Parmi ceux qui 
s'adonncnt aux autres parties du travail de Pesprit, 
qui pent avoir la meme assurance ? M. de Maistre 
peint quelque part la science moderne « sous Lhabit 
etrique du Nord..., les bras charges de livres et 
d f instruments, pale de vcilles et de travaux, se trai- 
nant souillee d’encrc et toute pantclantc sur la route 
de la virile, baissant toujours vers la terre son front 
silicon# dalgebre ». Comme vous avez bien fait, 
Monsieur, de ne pas vous arreter a ce souci de gentil- 
homme ! La nature est roturide; die veut qu’on 
travatlle; die aime les mains caJleuses et ne se 
r#v41e qu'aux fronts sou deux. 

Votre vie austere toute consacrfe a la recherche 
desint#ress#e, est k meilleure r#ponse k ceux qui 
regardent notre si#de comine d#sh#rite des grands 
dons de rime, Votre Jaborieuse assiduit# n’a voulu 
conmltrc ni distractions ni repos, Recevez-en la 
recompense dans le respect qui vous entoure, dans 
cette sympathie dont les marques sc produkent 
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aujourcfhui si nombreuscs autour de vans, et surtout 
dans la joie d’avoir bien accompli votre tache, d’avoir 
pris place au premier rang dans la compagnie d’elite 
qui s’ass ure contre le neant par un moyen bien simple, 
en faisant des oeuvres qui restent. 

Vous avez place a sa juste hauteur rhomme illustre 
que vous venez remplacer parmi nous. Vous avez dit 
ses commencements, ses viriles origines, cette nature 
pleine d’energie, tenant, par son pere, aux races 
sen*eases et obstinles de l’Ouest, par sa mere, a 
Lardente et forte complexion des populations protes- 
tantes des Cevennes. Canormicr de la premiere 
Republique, M. Littre pere gar da, sous L Empire et 
la royaute constitutionnelle, le culte de la Revolution 
Les republicains etaient rares alors ; c’eta it, commt* 
aux siecles de la primitive Cglise, le temps des convic¬ 
tions personncllcs, passion nees. Les conversions en 
masse et sans grand discernement devaient venir plus 
tard. Les republicains que forma M. Littre pere 
avaient au moms quelque merite a Letre ; car ils 
etaient deux (deux qui valaient, certes, a eux sen Is 
tous ceux qu’on a plus tard vus ^clore), son fils 
d’abord, puis Lintime ami de son fils, cclui qui 
je dois ces details, not re respect^ confrere M. Barth e 
le/ny Saint-Hilaire En philosophic et en religion 
M. Littre pere pro Tessa it sans reserve les principcs de 
lecole franco sc du xvnr siede. Devenu pere de 
famille, il cut un scrupule touchant. Craignant que 
les railleries de Voltaire n'eussent une part dans ses 
opinions religieuses, et se regardant commc respon¬ 
sible de sa th^ologic a regard dc ses enfants, il 
reprit avec le plus grand serieux la question des 
croyances. Ce nouvel examen confirma ses premiers 
jugements, et, d£s lors, il enseigna en toute security 
a ses fils ce qu’une double epreuve lui faisait regarder 
comme certain. Quelle bonneted ! 

Cette impression de I nduration premiere ne s’effa^a 
jamais chez M. Littre. Sa nature h£ro?que le porta 
toujours a ce quii y cut de plus apre et de plus fort 
l ils dc la revolution fran^aise, il crut qu en die &ait 
contenue toute justice. Dautres, plus raffing distm- 
guererit, acccpterent des moyens terrnes, des conci¬ 
liations. Lui, entier dans sa foi, ne voulut aucune 
attenuation a ce qu’il tenait pour la vititt La foi 
democrauque, comme tous les genres de foi, est 
exposee a des tentations; il y a quelquefois du m£rite 
a y pers£v£rer, M. Littrf nous a racontn qu un jour, 
sa mire, une petite vieiile d£bik\ avee dc beaux yeux, 
cheminant a cM de lui dans une rue de Paris, fut 
brutalement poussfe par un ouvrier qui ne voulait 
pas se deranger, Comme M. Littr6 la rdevait : 



« Mon fils, lui dit-elle, il faut bien aimer le peuple 
pour dcmcurer de son parti. » La croyance do 
M. Littre itait de celles que rien n ebranle. D’ordi- 
naire les effervescences revolution naif es viennent du 
temperament ; la raison intervient pour les regler. 
Chez M. Littre, le temperament etait tout h fait 
c a line ; c’itait Y esprit qui etait revolution nai re ; aussi 
ne recula-t-il jamais. On le trouve toujours au front 
de bataille des combattants. Hn juillet 1830, il etait 
de la premiere ligne de ceux qui penetrerent sur la 
place du Carrousel par 1'ouverture du pavilion de 
Rohan. Georges Farcy fut perci efune balle a cAti 
de lui. 

C’cst la conviction qui t ree la vertu La selection 
des nobles ames se fait sans acception dc croyanccs. 
Comme vous I'avez parfaitement dit, Monsieur, 
aucune loi n’a de privilege a ect egard ; on pent it re 
un chritien des premiers jours avec les idees en 
apparen.ee les plus negatives ; on pent voir sondes 
dans le tneme homme un ascete et un jacobin. La 
hibliothequc Sainte-Genevieve possede un catalogue 
de ses ineunablcs, ecri t tout entier de la main de 
M. Daunou durant les annees les plus terribles de la 
Revolution. Chaque matin, avant d’aller presider la 
Convention ou le con sell des Cinq-Cents, il en redi- 
gcait un certain nombre de pages, toujours le me me, 
a des dates qui s’appclaient 13 vendemiaire, 18 frue* 
tidor. Littre associait de meme a la vie militante les 
habitudes d‘un binidictin. Revolutionnaire d’une 
cspece bien rare ! Le soir des jours d’emeute, comme 
le soir des jours ou il avast combattu de sa plume 
au SdC iohM a cote dc Carrel, il se reposait dans sa 
mansarde en preparant une Edition d’Hippocrate, ou 
en traduisant. les oeuvres les plus importantes de la 
critique modernc, ou en rassemblant les materiaux 
de ret admirable Dictionnaire historique de la langue, 
franyaise qui sera, sans doute, un jour surpass^, si 
nous finissons le notre... Gran des et fortes natu res 
dc Page heroique de notre race ! Rien ne leur restait 
Stranger, Ib avaient change les bases de la vie ; 
rnais leur con fiance dans F esprit hurnain etait absolue. 
Citaicnt des croises, d leur maniere ; ils hiritaient, 
sans le savoir, de dix siedes de vertu ; ils dipen- 
saient, en un jour, le capital accumuli par vingt 
generations de silendeusc obscuriti. 

Leur scepticism* n’itaii qu’une apparence ; ils 
itaient, cn realiti, de fougueux croyants. Ils prati- 
quaient le disinteressement ahsolu ; ils aimaient la 
glorieuse pauvrctC A routes les propositions de 
f auctions rimunirics qu i lui hi rent t aites dans l esprit 
le plus liberal, Littri ripondit par un refus, Un jour 
qu’on le pressait ; « Je ne peux rien accepter, dil-il ; 
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en ce moment; ce sont mes idecs qui triomphent. » 
Sa vie fut longtemps telle cTun artisan modeste. Si 
plus tard le travail amena pour lui la fortune, ce fut 
k son insu, sans qu il l’eut voulu et presque malgrfi 
lui. II alia jusqua ces paradoxes qui caractfirisent 
parfois les heroismcs vertueux. II eut tenu pour 
deplacfi tout souci de plaire ; les seductions les plus 
legitimes du talent, il se les interdisait; k dessein, 
il laissait son style im peu nfigligfi. Rien chez lui de 
Fhomme de lettres. Sa modestie certainement fut 
exagfirfie, puisqu’elle lui fit croire qu‘il fitait disciple 
quand, en rfialitfi, il fitait maitre, et qu’on le vit se 
subordonner a des personnes auxquelles il fitait fort 
superieur. Tel fitait son amour de la vfirit£ qnc. seul 
peut-etre en notre siecle, il put se rfitracter sans 
s amoindrir. La vfiritfi le menait comme un enfant; 
il se soumit & elle quand il pensa Favoir trouvfie ; 
il sarreta quand il craignit de D'etre plus avcc elle ; 
il recula quand il crut Favoir dfipassfie. 

Et voyez, Monsieur, combicn notre sort est Strange 
et quelle ironic su peri cure semble s’attacher k nos 
pauvres efforts ! Meme dans Ford re de la verity, nos 
qualites nous servent souvent moins que nos dfifauts. 
Il ne faut pas fit re trop parfait. Moins sincere, Littre 
cut pent-fit re evite quelques erreurs. Les dfifauts de sa 
philosophic furent ceux dune ame trop timorfie. Ses 
apparentes negations n'etaient que la rfiserve extreme 
d un esprit qui redoute les affirmations hasardees, II 
avait tant de peur d’aller au delA de ce qu*il voyait 
dairement, qu’il restait souvent en de<$. Vertueuse 
abstention'; doute fecond, que Descartes eut compris ; 
respect exagfirfi peut-etre de la vfiritfi ! 11 craignait de 
sembler escompter ce qu # il dfisirait et de prendre trop 
vite pour une realite ce qui vraiment n'efit fitfi que 
juste. Hesitation qui implique un culte mille fois plus 
dfilicat de Ffitemel idfial que les tfimfiraires solutions 
qui satisfont tout d’abord les esprits superfictels ! La 
vfiritfi est une grande coquette, Monsieur ! Elle nc 
veut pas fitre cherchfie avec trop de passion. I/indiL 
ffircnce rfiussit souvent mieux avcc elle. Quand on 
croit la tenir, elle vous fichappe ; elle se livre quand 
on sait Fatten dre, Cest attx heures oft on croyait lui 
avoir dit adieu qu’elle se rfivfile ; elle vous tient, au 
contraire, rigucur quand on Faffirme, dest-A-dire 
quand on Faime trop. 

Vous avez fait des reserves, Monsieur, sur les dor- 
trines philosophiques auxquelles M. Littre s'fitait 
attachfi et auxquelles il dficlarait devoir le bonheur de 
sa vie. Cetait votre droit, Je rfuserai pas du droit 
semblable que jaurais. Le resumfi ou, comme on 
disait autrefois, • lc « bouquet spiritual » de cette 
stance doit fitre que Fardeur pour le bien ne tient 




A auaine opinion speculative. Je vous ferai, d'aiileurs, 
ma confession ; en politique et en philosophic, quand 
je me trouve cn presence d’idees arretdes, je suis 
tou jours de 1'avis de mon interlocuteur. En ces 
d£Hcates maticres, chacun a raison par quelque cdte. 

11 y a deference et justice a ne chercher dans Topinion 
qu’on vous propose que la part de verity qu'die 
contient. T1 s’agit ici, en cffet, de ces questions sur 
lesquclles la Providence (j’entends par ces mots 
I'ensemble des conditions fondamentales de la marche 
de l’univers) a voulu qu’il planat un absolu mystire. 
En cet ordre d’idees, il faut se garder d un parti pris ; 
il est bon de varier ses points de vue et d’&outer les 
bruits qui viennent de tons les c files de Ehorizon. 

C’est ce que fit M. Littre toute sa vie. Je regrettc 
cependant, comme vous, que ce grand et fidele ami 
dc la verity se soit renfermf dans une 6coIe portant 
un norn determine, et ait $alu£ comme son rnaitre 
un homme qui, bien que considerable a beaucoup 
d’egards, ne meritait pas un tel hommage. Si je 
nVabandonnais A mon gout personnel, je serais pent- 
etre aussi peu favorable que vous a M. Auguste 
Comte, qui me semble, le plus sou vent, r^peter en 
mauvais style ce qu'ont pense et dit avant lui, en 
tres bon style, Descartes, d’Alembert, Condorcet, 
Laplace. Mais je me defie de mon avis, car je suis 
tin peu, A legard de ce penscur distingue, dans la 
situation d'un jaloux. M. IJttre avait pour moi une 
bonte dont je garde un profond souvenir ; je sentais 
cependant qu‘il m’aurait a.im6 beaucoup plus si 
j'avais voulu etre comtiste. J’ai fait ce que j ai pu ; 
je n’ai pas reussi. Je sentais chez lui un reproche 
secret. Quand nous nous trouvions tons les deux sculs 
A nos stances de YHistorre lift Stake Je la Prance dc 
1/Academic des inscriptions ct belles-lettres, je me 
croyais en face d un confesseur, mecontent de moi 
pour quelque motif secret qu’il ne me disait pas, 
Cela me troublait. Pas plus que vous, Monsieur, je 
ne suis done en situation de rend re pieine justice 
a M, Comte. Je ne puis cependant m’empecher d'etre 
fymx quand je vois tant d'hommes de vaicur, en 
France, en Angleterrc, en Ameriquc, accepter ce nom 
comme un drapeau, Aver ['habitude que je peux 
avoir des choses de Icsprit humain, je suis amen£ 
a emire que M. Comte sera une Etiquette dans Lave* 
nir, et qu’il otcupera une place importante dans les 
futures histoires de la philosophic. Ce sera une 
erreur, j’en convicns ; mais lavenir commettra tant 
d’autres erreurs ! Uhumanit* vent des noms qui lui 
servant de types et de chefs de file ; elle ne met pas 
dans son cboix beaucoup dc diseernement. 

Le positivisme, dites vous, dans ses applications a 
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la politique, n'a pas vu ses proph&ies r£alis£es. Cela 
est tres vrai. La condition du prophetc cst devenue 
de nos jours singulkrement difficile. La politique et 
la philosophic n’ont plus grand-chose a faire ensem¬ 
ble. Connaissez-vous une ecolc qui ait mieux devine 
ces jeux de la force, de la passion et du hasard, qu'on 
a bien tort assurement de vouloir assujettir A des 
lois ? Pour moi, je ne vois pas une tWorie politique 
au nom de laquelle on ait le droit de jeter la premiere 
pierre aux theories vaincues. Je ne vois qu’une diffe¬ 
rence, c‘est que le principal representant du posit i- 
visme a confess^* son erreur, tandis que nous attendons 
encore l’aveu de ceux qui n’ont pas et<§ plus infail- 
libles que lui. 

A la philosophic de M. Littrc vous en prfferez une 
autre, qui, vous Je supposez, aura it ici « un dernier 
refuge ». Ah ! ne vous y fiez pas trop, Monsieur. La 
zone de not re protection litteraire est bien large ; elic 
setend depuis Bossuet jusqu’A Voltaire. Souvent, 
nous aimons a etre l’asile des vaincus ; la cause qui 
aurait chez nous son dernier refuge pou,rrait done 
etre asscz malade. Nous ne patronnons pas les doc¬ 
trines ; nous discernons le talent. Voiia comment 
nous n avons jamais do decon venues ni de dementis. 
Tout passe, et nous ne passons pas ; car nous ne 
nous attachons qu'a deux choses qui, nous I’esperons, 
scront &ernelles en France : lesprit et le g£nic\ Nous 
respectons toutes les formes dont on peut revetir une 
croyance elevee. Vous vous servez de deux mots, par 
exemple, dont, pour ma part, je ne me sers jamais, 
spiritualisme et matirialjsme. Le but du monde, 
e'est I'idec; mais jc ne connais pas un cas ou I’idee 
se soit produite sans matierc ; jc ne connais pas 
d’esprit pur ni d emvre d’esprit pitr. L'ceuvre divine 
s’accomplit par la tendance intime au bjen et au vrai 
qui est dans 1 uni vers ; je ne sais pas bien si je su is 
spiritualiste ou mattfrialiste. 

II est prudent dc n'associer le sort des croyances 
morales A aucun systemc. Le mot de I'&iigme qui 
nous tourmente et nous charme ne nous sera jamais 
Hvr6. Pour moi, quand on me ces dogmes fonda- 
mentaux, jai envie d’y croire ; quand on les affirme 
autrement qu’en beaux vers, jc suis pris d'un doutc 
invincible. J’ai peur qu’on n’en sort trop sir, et, 
comme la mystique dont parle Joinvilie, je voudrais 
par moments brfller le paradis par amour de Dieu. 
Ccst le doute, en pareil cas - , qui fait le m£rite. La 
grandeur des verit^s de cet ordre est de se presenter 
A nous avec le double caract&re d’impossibilites phy¬ 
siques et d’absoiues necessity morales. Si je vois la 
vertu songcr trop a ses placements sur une vie £ter* 
nelle, je suis tente de lui insinuer discr&ement la 



possibility d’un mecompte. L’humanite doit surement 
etre 6cout6c en ses instincts; Fhumanite, an fond, 
a raison ; mais dans la forme, dans le detail, oh ! 
la ch£re et touchante reveuse, commc sa pi<St6 pent 
legarer ! Et cela est tout simple ; il est dcs questions 
insolubles sur lesquclles le sentiment moral veut une 
reponse. On prend a cet ega rd lcs plus belles reso¬ 
lutions de sobriety intellectuelle, et on ne les tient 
pas. Notre grand Littry passa toute sa vie 4 s’interdire 
de penser aux problemcs supcrieurs et a y penser 
toujours. Pauvre bonne conscience humaine ! que 
d'cfTorts elle fait pour satsir Einsaisissable ! Comme 
on aime a la voir se gourmander, sc re prend re, se 
critiquer, se man dire, s’irriter centre elle-meme, se 
remettre a Foeuvre apres chaquc decouragement, pour 
renfernier dans une formule ce qu’il lui est interdit 
de savoir et ce quelle ne pent se resigner a ignorcr ! 

Vous avez mille fois raison. Monsieur, quand vous 
mettez au-dessus de tout pour le progres de Eesprit 
humain le savant qui fait dcs experiences et crec 
des rcsultats nouveaux. M. C omte n’en a pas fait : 
mais je vois dans votre Academic d’habiles inven- 
teiirs qui declarent cependant lui devoir beau coup. 
Lift re non plus n’a pas fait d experiences ; mais 
v raiment il n’en pouvait pas fa ire ; son champ, ceta.it 
1'esprit humain, on ne fair pas d’cxperiences sur 
Eesprit humain, sur Fhistoire. La methodc scienti- 
fjque, en cet ordre, est ce qu’on appelle la critique. 
Ah ! sa critique, je vous assure, ytait excellcnte. 11 
ne s’agit pas seulcment, en ces obscures matures, de 
savoir Ce qui est possible, il s'agit de savoir ce qui 
est arrivy, Ici la discussion historique retrouve tons 
ses droits. Ce que Pascal a dit de Fesprit de finesse 
et de Fesprit gyometrique rcste la loi supreme de ces 
discussions, ou le malenfcndu est si facile. Les pro- 
blames moraux exigent ce qu’on pent appcler la 
critique g^n^rale. IIs ne se laisscnt point attaquer par 
la mfthode scolastique. Pour etre a pie a jouir de ces 
vcrity.s, qu’on a permit , non de face, mais de coty et 
comme du coin de Foeil, il faut la culture variec de 
Fesprit, la connaissance de Phuimnit£, de ses 6tats 
divers, dc ses faiblcsses, de ses illusions, de ses pre 
juges, a tant d’ygards fondes, cn raison de ses respec¬ 
tables absurditys ; — il faut Fhistoire de la 
philosophic, qui parfois rend rdigieux, Fhistoire de 
la religion, qui souvent rend philosophe, Fhistoire de 
la science, qui devrait tou jours rendre modcste ; - il 
faut la connaissance d une foulc de choses qu*on 
apprend uniquement pour voir que ce sont des vani¬ 
ty* ; — il faut, par-de$sus tout, Fesprit, la gaiety, la 
bonne sante intellectuelle d un Lucien, d un Mon¬ 
taigne, d'Un Voltaire, Et le risultat final, e’est encore 
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que le plus grand des sages a etc l’Ecdesiaste, quand 
i 1 rep resente le monde livr£ aux disputes des homines, 
pour qu'ils n'y comp reorient rich depuis un bout 
jusqu’a I’autre* Quimporte, apr&s tout, puisque le 
coin imperceptible de la r&ilit£ que nous entrcvoyons 
est plein de ravissantes harmonies, et que la vie, 
telle qu elle nous a £te octroyee, est un don excellent 
et pour chacim de nous la revelation d une bonte 
infinie ? 

« Celui qui proclame, dites-vous, 1'existence de 
I’infini acammle dans cette affirmation plus de sur- 
naturel qu’il ny en a dans tons les miracles de toutes 
lcs religions, » Vous allez, je crois, un pen loin, 
Monsieur; vous donnez la un certfficat de credibility 
a des choses etranges. Permettcz-moi one distinction, 
Dans le champ de i’id&il, oh f vous avez raison ; la 
on pent evoluer durant toute I eternity sans se ren- 
contrer jamais. Mais I'ideal n'est pas le sumature! 
partiailier, qui est ca\s6 avoir fait son apparition a 
un point du temps et de l'cspace. Celui-ci tombe 
sous le coup de la critique. L'ordre du possible, qui 
touche de pr£s a celui clu reve, n'est pas l’ordre des 
faits. Les religions se donnent comme des faits et 
doivent etre discutees comme des faits, c'est-i-dire 
par la critique historique. Or, les faits surnaturels, du 
genre de coux qui remplissent Thistoire religicuse, 
M. Littre excelle a montrer qu’ils n'arrivent pas ; et, 
s’ils n’arrivent pas, n’est-ce point fe cas de se poser 
la question de Cicdon : « Pourquoi ces forces secretes 
ont-elles disparu ? NFc serait-ce pas parce que les 
hornmcs sent devenus moins crfdules ? » 

La methode de M. Littrd reste done excellent© 
dans J ordre des faits auxquefs il Fapplique d’ordk 
naire. Les faits ou Ton croit voir des interventions 
dc volont£s particulkres, superieures <\ Fhomme et & 
h nature, disparaissent k mesure qu’on les serre de 
plus prfe. Aucuh' fait historique de ce genre n*cst 
prouvi ni dans le present, ni dans le passe, — j erv- 
tends prouv£ serieusement, dune de ces preuves qui 
excluent toute chance d'erreur, — dune de ces 
preuves cornmc celles que M. Biot vous demandait et 
que vous lui avez foumies, — d'une de ces preuves 
telles que vous les exigez de vqs contradicteurs et 
que rarement 11$ peuvent vous fonrnir. Or il nest 
pas conforme a l esprit scientifique d’admettre un 
ordre de faits qui n est appuye sur aucune induction, 
sur aucune analogic. Quod gratis asserhur gratis 
negatur. Croyez-moi, Monsieur, la critique historique 
a scs bonnes parties. L’esprit humain ne serait pas 
ce qu’jl est sans elk, et j’ose dire que vos sciences, 
ddht j‘admire si hautement lcs r&mltats, nkxisteraient 
pas s'il n'y avait, i c.6t6 d’eUes, une gardienne vigi- 


lame pom: cmpecher le mondc d’etre d6vore par la 
superstition et livre sans defense a toutes les asser¬ 
tions de la credulity. 

Soyez done indulgent. Monsieur, pour des Etudes 
ou Ton n'a pas, il est vrai, P instrument de Pexp£- 
rience, si mcrveilleux entre vos mains, mais qui, 
neanmoins, peuvent creer la certitude et amener des 
resultats important*. Permettez-moi de vous rappelcr 
votre belle decouverte de Pacide droit et de Pacide 
gauche. 13 y a aussi dans Pordre intellectuel des sens 
divers, des oppositions apparentes qui n'exduent pas 
au fond la similitude. II y a des esprits qu’iJ est aussi 
impossible de ramener Pun a Pautre qu’il est impos¬ 
sible, selon la comparaison dont vous aimez a vous 
server, de faire reritrer deux gants Pun dans 1’autre. 
Ht pourtant les deux gants sont ega!cment neces¬ 
saries ; tous deux sc competent. Nos deux mains ne 
se superposent pas ; mais dies peuvent se joindre. 
Dans le vaste sein de la nature, les efforts les plus 
divers s’ajoutent, se combinent et aboutissent l une 
resultantc de la plus majestueuse unite. 

Par sa science colossale, puisee aux sources les plus 
diverse*, par la sagacite de son esprit et son ardent 
besoin de verite, Lift re a etc a son jour une des 
consciences les plus completes de Punivers. Le 
moment ou il est venu au monde est un age parti- 
culier, comme tous les autres ages, dans Phistoire de 
noire globe et de Phumanite. Mais sa haute vie Pa 
mis cn rapport avee P esprit kernel qui agit et se 
continue a t ravers les si&cles ; il est immortel. Il a 
compris son heure mieux que personne ; ii a v6a: 
et senti avee Pbumanit6 de son temps ; il a partag£ 
ses esp^rances, si Ton vent ses erreurs : il n’a reculc 
devant aucune rcsponsabilit£. Penseur, il ne v£cut 
que pour le vrai. En politique, il suivit la r£gie que 
doit s'im poser le patriote consciencieux il ne 
sollicita aucun mandat ; ii n en refusa aucun. Son 
honneteti superieure couvrit tout, en relevant a ces 
hauteurs ou ce que les uns blament, ce que les autres 
approuvent, nest plus que raison impersonnelle. 
devourment et devoir, 

Dans ses demises ann£cs, il vit la forme de 
gouvernement pour laquellc il avail toujours combattu 
devenir une r£alit£. Vous croyez peut-ftre qu’il va 
triompher. Triompher ! oh ! sentiment d£nu£ de sens 
pour une ame philosophc ! Le iendemain de sa 
vidoirc, Littr£ est plus modestc que jamais 11 a Pair 
de redouter son succes ; ii se repent presque ; je dis 
mal ; non, il ne se repent pas ; mais il devient le 
sage accompli ; il se fait le conseiller, le moderateur 
de ses compagnons de lutte, si bien que les esprits 
superficids cessfrent de ie comprendre, et pen sen 



fa Hut cju’i l ne I tit aussi appele trait re a son tour. 11 
vit juste ; car il vit la solution supreme ties problemcs 
He la politique contemporaine dans la liberty non 
dans cettc collision puerile oil chaciin invoquc & son 
profit un principe dont il est bien 66dd6 a ne pas 
faire profiter les autres, mais dans la vraie liberty, 
egale pour tous, fondle sur la notion de la neutrality 
de tat en fait de choses speculatives. La mesure 
cju'il voulait pour lui, il la r6clamait pour les autres, 
rneme quand il savail quo ceux-ri ne lui rendraient 
pas la pareille s’ils ytaient les maitres. 11 ne se faisait 
a cel egard aucune illusion ; un an avant sa mort, il 
appelle encore le catholicisme « I'adversaire nature! 
de toutcs les libertes » ; mais, tolerant pour les info 
lerants, il reclamait rapplication abstraite des prim 
cipcs, 11 eta it persuade que les toiyrants pos$£deront 
la terre et que le liberalisme qui n‘a pas peur de la 
liberte des autres est le signe de la verity. Fn 1872, 
visitant un phare sur les cotes de Bretagne, il tomha 
de la hauteur d un premier &age ; il en fut quitte 
r° ltr quelqucs contusions ; un journalistc des environs 
regretta qu il ne se fut pas tout a fait rompu le cou. 
« Nous ne pensions pas de memo sur les croyances 
theoiogiques », a joule M. Littr^ en racontant cettc* 
histoire. et telle est la forme que prenait son dissen- 
timent. 

S’il fut quelquefois faiblc, ce fut toujours par 
bonte. Nous vivons dans un temps ou il y a des 
inconvynients a etre poll : on vous prend a la let!re. 
M ; Lhtr ? ava » f pour principe de ne rien faire pour 
eviter les malentendus, 11 votait souvent pour ses 
ad versa ires, afin de s’assurer a lui-meme qu/j! ftait 
bien impartial. Quel homme, Monsieur, et que vous 
avez eu raison de le comparer k un saint ! On ne 
troiive a reprendre en lui que des exch s de vertu. 

Lui man qua-Ml, en effet, quelque chose ? il ne lui 
manqua que des defauts. Parfois peut-etre on regret* 
tait qui I ne sut pas sourire. V ironic lui *chappait; 
il nc la comprenait pas en philosophic; die lui 
deplaisait en politique. Or. le mondc prftanl k la 
fois au rire ct A la pit«, la gaiety a bien aussi sa 
raison d'etre ; une foule de chose* ne peuvent s'ex- 
prirner que par 14 Socrate trouvait son profit aux 
soupers d'Aspasie; Littre n'aima que la bontC II 
prit la meilleure part; e’est la bonte qui fait vivre. 

Il sc plaisait. avec le peuple; il &ajt compris et 
appreri£ de lui. Heureux cclui qui est asscz grand 
pour que les petit* Tadmirent ! I.a vraie grandeur 
t est d’etre vu grand par l’cejl des humbles. Le 
chef-d'oeuvre dc Spinoza fut d'avoir 6t6 estime de 
son logeur. Ce brave homme ne savait pas un mot 
des systemes de son hfite ; il n'avait vu en lui qu'un 
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hommc bien tranquille, un parfait iocataire. Ce furent 
scs rcnseignements qui fournirent a Golems les traits 
tie cette Vie admirable qui, bien plus que YPjhique 
demon tree geometriquement, a fait de Spinoza un 
des saints de 1’age modernc. Littre, de meme, avail 
le gout des simples ; les simples le lui rendirenl. 
Quand il allait en Bretagne il remplissait de respect 
ces bonnes gens de Plouha et dc Roscoff, qui le 
prenaient pour un ealesiastique. Il nous a raconte 
comment, etant k Lion sur-Mcr, sur la plage, deux 
messieurs v in rent a passer : « Voila Littre, dit 1’un 
deux. - Littre ! dit lautrc, d a Lair d’un vieux 
pret re. » 

C’etait: la sa vraie definition, Grace a lui et a 
quelques autres comme lui, la libre philosophic de 
notre age a possede dans son sein des vert us suscep¬ 
tible* d’etre com purees a celles dont les religions sent 
le plus fieres. Nature essentiellement religieuse, il ne 
douta que par la foi protondc et par respect de la 
verite. Littre a vwiment ete unc gloire de notre 
Petrie et de notre race. En lui s’est montre au plus 
ba ut deg re ce que « le people gallican », comme on 
disait au moyen age, a dc droiture, de sincerity 
d honnetete, et, sous apparent rev r olutiorinaire, de 
sage reserve et de prudente raison, Sa foi dans le bien 
tut absolue ; les mobiles inferieurs de la vie, Einteret, 
les jouissanies, ie plaisir, furent chez lui entierement 
subordonnes a la poursuitc que sa conviction Jui 
marquait comme le devoir. 

La fin d vine si belle vie aurait du ctre calme, douce 
et con sol ec. Mais cette mar-rat re nature qui recompense 
si mal ui-has ce qu'on fait pour roop£rer k ses fins 
montra, en ce qui Ie conccrne, sa noire ingratitude. 
Les deruieres annees de notre eminent confrere furent 
remplics par de cruclles souffrantes. Dans un 6crit 
intitule : Pour la derm ere jots, il fit entendre sa 
plaintc doucement resignee : « Je ne suis pas stoiden, 
clit-il, et je n ai jamais nie que la douleur flit un mal. 
Or, depuis bien des mois, la douleur m'accable avec 
tine persistance desesperante. Cornelius N£pos rap* 
portc que Pomponias Atticus. etant parvenu a 1 age 
de soixante~dix-$ept ans et sc sentant atteint dune 
maladie incurable, appcla a up res de lui son gendre 
et sa filie. II leur exposa son 6tat et ieur deman da 
la permission de sortir d’unc vie qui allait finir 
bientot, et d'abrtfger a in si la duree dc ses souffrances... 
Cette v^ridique histoire rrfiest revenue bien souvent 
en Eesprit, sans que je prem^ditc rien de semblable 
A k resolution d’Attieus, sachant qu’aucune permis¬ 
sion ne me serait donn£e !... » 

Sa foi ne fut nullement atteintc par Eaffaiblis- 
semen t des organes. « Dans les temps rnodernes, 
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dit-il a la fin ciu morceau que je citais tout a Iheure 
et qui est en quelque sorte son testament philoso- 
phique, est survenu un grave 6venement d evolution* 
qui n’est plus ni une h£r&sie ni tme religion 
nouvelle. Le del theologique a disparu, et k sa place 
s’est moritre le del scientifique ; les deux n’ont rien 
de commun. Sous cette influence, il s'est produit un 
vaste dechircment dans les esprits. II est bien vrai 
qu’unc masse considerable est rcstec attachfe a 
I’antique tradition. II est bien vrai ausst que, dans 
la tourmente morale qui sensuit, plusieurs, renon 
^ant aux doctrines modernes, retournent au giron 
theologique. Quoi qu’il en soit de ce va-et-vient 
qui demcure trop individuel pour fournir une base 
d appreciation, deux fails preponderant* continuent 
a exercer leur action sociale. Le premier, e*est le 
progres continu de la laicit6, c estdUJire de I’fitat 
ueutre entre les religions, tolerant pour tous les 
cultes et formant 1’Cglise a lui obeir en ce point 
capital ; le second, c’est la confirmation incessante 
que le riel scientifique revolt de toutes les difcou- 
vertex, sans que le ciel theologique obticnne rien 
qui en etaye la structure chancelante. » 

« Je me r£signe, ajoute-t-il, aux lois incxorables 
de la nature... La philosophie positive, qui m’a tant 
secouru dcpuis trenfe ans, et qui, me donnant un 
ideal, la soif du meilleur, la vue de rhistoire et le 
souci de l'hurnanitl, m’a preserve d’etre un simple 
negateur, m’accompagne fidelement en ces dernieres 
epreuves. Les questions quelle r&sout k sa maniere, 
les regies quelle present en vertu de son prindpe, 
les croyances qu’clle d&ronseille au nom de notre 
ignorance de tout absolu, je viens, aux pages qui 
prfc&dent, d’en faire un examen que je terminc par 
la parole supreme du d£but : Pour la derniire 
fois. » 

J ai toujours eu peine, je vous 1’avoue, devant les 
cercueils il lustres, a partager cette heroi'que resignation. 

« La mort, selon une pens^e qu admire M, Littt^ 
n’est qu'une fonction, la demure et la plus tram 
quiile de toutes. » Pour moi, je la trouve odieusc, 
haissable, insemee, quand die etend la main froi* 
dement aveugie sur la vertu et le g&iie, Une voix 
est en nous, que seules les bonnes et grandes fonts 
savent entendre, et cette voix nous crie sans cesse : 

« La verity et 1c bien sent la fm de ta vie ; sacrifie 
tout le reste k ce but » ; et quand, suivant I’appel 
de cette sirene intericure, qui dit avoir les promesscs 
de vie, nous sommes arrives au terme oil devrait 
& re la recompense, ah ! la trompeuse consolatfice ! 
elle nous manque. Cette philosophie* qui nous pro* 
mettait le secret de la mort, s'excusc en balbatiant, 



et J ideal, qui nous avail attires jusqu'aux limites 
de 1'air respirable, nous fait: defaut quand, a Fheure 
supreme, noire ceil le cherchc, Le but de la nature 
a erf attcint ; un puissant effort a etc tente ; une 
vie admirable a 6ti real isee, et alors, avec cctte insou¬ 
ciance qui la caracrfri.se, Fenchanteresse nous aban- 
donne, et nous laisse en proie aux tristes oiseaux de 
nu it, 

Mais laissons hi ces ameres pen sees; car il est 

quel que chose que nous gardons de lui : ce sent les 
lemons .qu’il nous a donnees, cet ardent amour du 
droit et de la verirf, qui ont ete Fame de sa vie. 
La palric*, qu'il a tant aimec\ la science, qu’il a 

prfferfe a im-memc, la vertu, dont il fit la regie 

de sa conduite, sont des choses eternelles. Nous 
entendrons ton jours ces sages paroles qui semblaient, 
par Ieur calme gravirf, venir du fond d‘un tombeau, 
et nous citrons pour finir par une grande pensee de 
lui : « Le temps, qui est beaucoup pour les individus, 
n est rien pour ces longues evolutions qui s’accom- 
plissent, dans la destirrfe de Fhumanirf. Lrfja, du 
sein de la vie individuelle, il est permis de s‘as* 

socier a cet avenir, dc travaillcr a 1c preparer, de 
devenir ainsi, par la pensee et par le coeur, membre 
de la sod ete etemelle, et de trouver en cctte asso¬ 
ciation pro/onde, nialgrf les anarchies con tempo- 
rain.es et les deeouragemcnis, la foi qui soutient, 
Fardeur qui vivifie, et Fintime satisfaction de se 
con fond re sciemment avec cette grande existence, 
satisfaction qui est le terme de la beatitude humaine. » 

Votre devouernent absolu a la science vous 
donna,it: le droit, Monsieur, de succeder k tel 
homme et dc rappeler id cette grande et sainte 
memoirc. Vous trouverez a nos seances un d£la$- 
sement pour votre esprit toujours prfocccufrf de 
decouvcrtes nouvclles, Cette rencontre en une m£me 
compagnie de toutes les opinions ct de tous les 
genres d’esprit vous plaira : id le rire charmant de 
la corned ie, le roman pur et tend re, la poesie au 
puissant coup d'ail'e ou au rhythme harmonieux ; 
la, toutc la finesse de F observation morale, F ana lyse 
la plus exquise des ouvrages de Fesprit, le sens 
profond de fhistoire. Tout cela nrfbranlera pas 
votre foi en vos experiences ; Facide droit rcstera 
1 acide droit ; Facide gauche restera Facide gauche. 
Mats vous trouverez que les prudentes abstentions de 
M. Littre avaient du bon. Vous assi store z avec queF 
que inrfrft aux pomes que sc donne notre philosophic 
critique pour faire la part de Ferreur, en se defiant 
de m piocidfe, en limitant Fetendue de ses propres 
affirmations, A la vue de tant de bonnes choses 
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qu enseignent les lettrcs, cn apparcnce frivoies, vous 
arrivcrez a peruser que le doute discref, le sourire, 
I esprit dc finesse dont parte Pascal, ont bien aussi 
tear prix. Vous n’aurez pas chez nous d'experiences 
a taire ; mais cette modeste observation que vous 
maltraitez si fort suffira pour vous procurer de bien 
donees heures. Nous vous communiquerons nos 
hesitations ; vous nous cornmuniquerez votre assu¬ 
rance. Vous nous apporterez surtout votre gloire, votre 
genic, ieclat de vos decouvertes. Soycz k bienvenu, 
Monsieur. 


ERNEST RENAN 



COMMENT J’AI FAIT MON DICTIONNAIRE 
DE LA LANGUE FRANQAISE 

CAUSERIE DU V MARS 1880. 


Ricn ne in’avail prepare particulierement a 
une entreprise de ce genre... Rien ? et les tra- 
vaux consignes dans le present volume et ceux, 
plus considerables, que contient V Hi stone de la 
langue fra n false ? Sans dome; mais cela, qui 
me qualifia amplement lors des transformations 
de mon premier et vague projet, y est poste- 
rieur ; et je repete en toute verite : rien ne 
m'avait prepare a une entreprise de ce genre. 
J avais depasse quarante ans ; la medecine grec- 
que m’occupait entierernent, sauf quelques 
excursions litteraires qu’accueillaient des jour- 
naux quotidiens et des revues. Je donnais chez 
M. J. B. Bail Here une edition d’Hippocrate, 
texte grec avec la collation de tous les manus- 
crits que je pus me procurer, notes et commen- 
taires ; edition dont le premier volume me valut 
le suffrage de l’Academie des inscriptions et 
belles-lettres, et dont le dixieme et dernier ne 
parut qu en 1 annee 1860. C'etait bien assez de 
besogne. La Fontaine dit de son homme ddja 
pourvu d'un gibier suffisant : 

lout modeste chasseur en cut M content. 

Son chasseur n etait pas modeste, et le fabu- 
liste ajoute aussitot : 

Mais quoi ! rien ne rcmplit 

Les vastes app£tits d’un faiscur dc conqu£tcs. 

Entendons-nous pourtant sur mes pastes ap pe¬ 
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tus. Je suis de ces esprits inquiets ou charmes 
qui voudraient parcourir les champs divers du 
savoir et obtenir, suivant la belle expression de 
Moliere, des claries de tout ; mais, a la fois 
avare et avide, je n’aimais a rien lacher. C’est 
ainsi que je continuai mon Hippocrate, tout en 
entreprenant mon dictionnaire. Que n’ai-je pas 
roule en mon esprit ? Si ma vieillesse avait etc 
forte et que la maladie ne I’eut pas accablee, 

1 aurais mis la main, avec quelques collabora- 
teurs, a une histoire universelle dont j'avais tout 
Je plan. 

Mais revenons. La conception du dictionnaire 
fut due, en de telles circonstances, a une occa 
sion fortuite, n'eut d’abord qu'un petit com¬ 
mencement et un caractere fragmentaire, et ne 
parvint que par des elaborations successives a 
se former en un plan general et en un ensemble 
ou toutes les parties concouraient. Mes lectures, 
toujours tres-diverses, avaient amene sous mes 
yeux des recherches etymologiques. A la suite, 
je me plus a partager quelques mots fran^ais en 
prefixes, suffixes et radicaux. Cela me parut 
curieux ; et incontinent, sans prendre Je temps 
ni la peine de pousser plus loin lexperience, 
j imaginai qu il y avait la matiere a un diction¬ 
naire etymologique de la langue, refaisant, a 
la lumiere des methodes modernes, ce que 
Menage avait fait deux cents ans auparavant, 
non sans merite. Au reste, ces preliminaires, qui 
d’abord absorbaient toute mon attention et qui 
plus tard se reduisirent d’eux-memes a leur pro¬ 
portion veritable, ne furent pas completement 
perdus ; et, dans 1’aeuvre definitive, a leur rang 
alphab*tique, j’ai donne une certaine place aux 
prefixes et aux suffixes, en en expliquant l’ori- 
gine et la signification ; innovation non inutile, 
car les prefixes et les suffixes sont des Elements 
francos dont la connaissance importe a 1’ana¬ 
lyse des mots. 

Je proposai mon projet a M. Hachette, le 
grand librairc, 4 qui me liait une vleille amiti* 
de college. II l-’accepta, Le titre de 1’ouvrage 
devait £tre : Nouveau dictionnaire etymologic 
que de la langue paufaise. Un trait* entre nous 
fut condu. II m’avan^a 4000 francs. Cela se 
passait en 1841. 

Cinq ann*es secouI*rent sans que j’eusse mis 




sur le chantier le travail dont j'avais pris l’ini- 
tiative et la responsabilite. Cetait, j’en conviens, 
bien du retard et bien de la negligence. Je ne 
puis me justifier, je ne puis que m’excuser et 
plaider les circonstances attenuantes. J’eus, dans 
cet intervalle, le malheur de perdre ma mere ; 
cettc* rnort me plongea dans un deuil profond, 
et, pendant de longs mois, je demeurai inca¬ 
pable de reprendre le cours habitue! et neces- 
saire de mes occupations. Je dis necessaire, car 
cette oisivete par chagrin porta beaucoup de 
derangement dans mes petites affaires. D'autre 
part, quand je commen^ai de revenir a moi, 
M. Bail litre, autre cditeur qui me fut toujours 
bienveillant et ami, me talonna pour Hippo- 
crate, dont, avec raison, il voulait que les 
volumes se suivissent avec quelque regularite. 
Sous ces diverses pressions, je ne sus pas dis¬ 
poser mon temps pour le dictionnaire etymo- 
logique, nouvelle besogne qu’il fallait intro- 
duire dans le cadre de la journee, et je laissai 
de cote des engagements dont le souvenir venait 
parfois me causer de d£sagreables sursauts. 

Cette torpeur qui n’avait que trop dure, 
M. Hachette m’en tira en me sommant de com¬ 
mence!. On sait que parfois, pendant le som- 
meil, des idees qui nous ont oceupes la veille 
s’elaborent inconsciemment; de meme, pendant 
ce trop long sommeii de notre projet, ses idees 
et les miennes s’etaient modihees, et il me pro- 
posa d'annuler l'ancien traite, d’en conclure un 
autre, et de donner au travail un nouveau titre, 
le titre de Dictionnaire etymologique, historique 
et grammatical de la langue franqaise. On 
remarquera 1'adjonction d’ historique. Cetait la 
en effet, depuis que je considerais mon projet 
sous toutes ses faces, le point dominant qui me 
preoccupait et qui cadrait le mieux avec ma 
quality d’erudit et mon titre de membre de 
1‘Acad^mie des inscriptions. Je n etais pas le 
premier qui eut con^u l’introduction de I’his- 
toire en un lexique de la langue francaise. Vol¬ 
taire en avait propose une ebauche en conseil- 
Unt. de citer, au lieu dexemples arbitraires, des 
phrases tiroes des meilleurs ecrivains. Mais sur- 
tout G£nin, amoureux de l’ancienne langue, 
recommanda de remonter deliber£ment jusqu’a 
elle, et de ne pas craindre d'y chercher des auto- 


rites. Je m’appropriai et Favis de Voltaire et 
l'avis de Gcnin. Jen cornposai un plan original 
qui fut bien a raoi. J’etais le premier qui entre- 
prenait de sonmettre de tout point le diction- 
naire a l’bistoire, executant l’ceuvre si j'avais 
force, patience et chance favorable. 

Voyez en effet ce qu’est la chance. Bien plus 
tard et quand j’avais deja commence [’impres¬ 
sion, j’appris indirectement qu’un savant 
homme, M. Godefroy, avait, lui aussi, songe a 
un dictionnaire historique de la langue fran- 
<,aise et amasse des materiaux a cette fin. La 
nouvelle de l'avance que j’avais prise lui ota 
tout espoir. A lui la chance manquait. Pourtant 
tout ne fut pas perdu. Ses amples lectures et sa 
riche collection d’anciens exemples fournis- 
saient sans peine de quoi faire un dictionnaire 
de la langue doll, lequel nous manque. Bientot 
je fus en rapport avec M. Godefroy, je donnai 
ma pleine approbation a uiie telle entreprise ; 
je le confirmai dans la persuasion qu’elle etait 
fort desiree; j’exhortai, je pressai, j’alleguai 
maintes fois mon exemple et mes precedes. La 
mouche du coche, dira-t-on. Non pas tout a 
fait; car M. Godefroy m'a payer de ma peine en 
me dediant son livre, dont la premiere livraison 
vient de paraitre, enlevant ainsi a lerudition 
allemande, qui s’y preparait allegrement, 1’hon 
neur de nous donner a nous, Fran^ais, un glos- 
saire de notre vieille langue. 

A moi la chance s’ouvrait sous la forme de 
la seconde proposition de M. Hachette. Peut- 
etre, apres tant de preliminaires, etonnerai-je 
mon lecteur en lui confessant que, loin de la 
saisir avidement, je demandai vingt-quatre 
heures de reflexion. Ces vingt-quatre heures 
furent un temps dangoissc; je passai la nuit 
sans fermer l’oeil, soupesant en idee le fardeau 
dont il s’agissait definitivement de me charger. 
Jamais la severe realite du vers d’Horace 1 ne 
se presenta plus vivement a mon esprit. La lon¬ 
gueur de J'entreprise, qui, je le pr<?voyais, me 
menerait jusqu’a la vieillesse, et la n&essite de 
la combiner durant beaucoup d’annees avec les 
travaux qui me faisaient vivre, se jetaient en 
travers de ma resolution. Bnfin, vers le matin, le 

1. Quid ferre tecusent, Quid valcant humeri 



courage prit le dessus. J’eus honte de reader 
apres rnktre avarice. La seduction du plan que 
j’avais con^u fut la plus forte, et je signai le 
trait£. 

Pourtant ma confession n’est pas tout a fait 
complete. M. Hachette m’avait avance, je l’ai 
dit, 4000 francs, et les rendre devenait ma pre¬ 
miere obligation, du moment que rien ne se 
concluait entre nous. Je n’etais pas hors d’etat 
de les restituer ; mais ils faisaient partie de quel- 
ques economies auxquelles je tenais comme le 
petit epargnant tient a ses epargnes. II ne furent 
done pas sans une certaine influence sur ma 
determination. Toutefois j’etais destine a n’en 
pas jouir. La revolution de fevrier, deux ans 
apres, me les cnlevait, avec le restant de ces 
economies qui metaient si cheres, placees en des 
depots que la crise universelle du credit fit 
sombrer. La catastrophe rie toucha pas a mon 
dictionnaire, a mon plan, a ma resolution. Le 
resultat (il faut bien juger par le resultat, puis 
que, auparavant, nous ne pouvons percer I’ave- 
nir) m’a donne bien au dela de ce que, dans 
rnes anticipations les plus ambitieuses, j’espe- 
rais en fait de compensations. 

Le commencement c-tait de rassembler force 
exemples pris dans nos classiques et dans les 
textes d’ancienne langue. Les classiques allerent 
de soi, sans que je m’interdisse de sor'tir de 
leur cercle ; quant aux textes d’ancienne langue, 
je pris les plus celebres dans chaque siecle, 
depuis le douzieme (le onzieme a peu de chose) 
jusqu’au seizieme inclusivement. Le seizieme 
siecle est la limite de mon historique. Mon 
atelier fut aussitot constitute M. Hachette mit 
a ma disposition des personnes instruites qui 
lurent pour moi les auteurs, et inscrivirent, sur 
de petits papiers portant en tete le mot de 
I’exemple, .les phrases relevees. Je les ai nom- 
rnees dans la preface du dictionnaire et remer- 
ciees, ainsi que quelques volontaires qui se 
plurent a me fournir du secours. Mes instruc¬ 
tions etaient fort generales : recueillir autant 
que faire se pourrait des exemples de tous les 
mots (malgre nos recherches plus d’un est reste 
sans citation), n’omettre ni les archaismes, ni 
les niologismes, ni les contraventions a la gram- 
maire, avoir I’oeil sur les acceptions detournees 
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ou singulieres, et donner la preference aux 
exemples interessants ou par leur elegance, ou 
par 1'anecdote, ou par l'histoire. Tels fureot les 
points dont je causai avec eux ; l’execution fut 
laissce a leurs propres vues, a Ieurs habitudes, 
a leur gout personnel et aussi au hasard des 
rencontres. 

Je lus de mon cote, et depouillai certains 
livres, non seuleraent pour augmenter la sorame 
du travail, mais surtout pour avoir par moi- 
meme experience de ce genre de besogne et 
mieux apprecier les contributions de mes auxi- 
liaires. Toutefois, la vraie pierre de touche fut 
quand le moment vint d’utiliser ces exemples 
et de les incorporer dans la redaction de I’ar¬ 
ticle auquel ils se referaient. Alors je reconnus 
que plus d’un, des miens comme de ceux de 
mes auxiliaires, etaient suspects ii divers titres. 
M. Hachette voulait que mes citations se bor- 
nassent a nommer 1’auteur et ne fussent pas 
accompagnees des renseignements qui permet 
traient de les retrouver, edition, chapitrc, page. 
Son motif etait que, vu la multitude des indi¬ 
cations et la facil ite de se tromper sur des 
chiffres, soit en ecrivant, soit en imprimant, ce 
serait un grenier a fautes. Telle fut son expres¬ 
sion. Mais ce parti par trop radical, quand 
meme je l’aurais pris, n’eut pas remedie a ce 
qu’il y avait de vicieux ou d'insuffisant en cer- 
taines citations. Le seul recours etait la veri¬ 
fication, toutes les fois qu’un soup^on quelcon- 
que sTdevait; verification souvent fort labo- 
rieuse et grande consommatrice d’heures et de 
recherches. Neanmoins je ne me rebutai point, 
et je reussis a donner a mes citations toute 
leur quality de precision. Malgr£ le pronostic. 
ce ne fut point un grenier a fautes. 

Pendant que je recueillais paisiblcment des 
exemples, de terribles £venements Materent qui 
changerent la face de la France, En 1848, une 
erneute, vite transformee en revolution, la mit 
soudainement en republique. La stupefaction 
peu bienveillante de la province a la vue d'un 
changement sur lequel elle n’avait pas &£ con- 
sultee, les idees revolutionnaires des uns, les 
syst&mes socialistes des autres, parmi les vain 
queues, I'incertitude sur I’issue d'ung pareille 
crise, jet&ent dans le d&arroi la fortune publi- 




que et les fortunes privees. Le sanglant conflit 
de juin dans Paris meme, entre FAssemblee 
nationale et les ouvriers, n’etait pas fait pour 
rien araender ; et, quand M. Hachette, com- 
rnande avec sa compagnie de garde nationale 
pour attaquer, le vendredi, une barricade ele 
v6e en son quartier (il demeurait alors rue 
Pierre-Sarrasin, rue aujourd'hui detruite), regut 
une d^charge qui le couvrit du sang de plusieurs 
de ses voisins, il n’y a pas lieu de s’etonner 
qu’il ait hcsite a continuer une aussi lourde 
entreprise que le dictionnaire, et suspendu au 
fort de Forage les secours qu’il me fourths 
sait. Mais la maison etait des lots solidement 
etablie, et son chef intrepide et habile tint tete 
aux circonstances. Apres une hesitation qui ne 
fut que momentanee, il persevera et je perse- 
verai avec lui. 

A la longue, i’amas que je faisais crut tel 
lenient, que je me jugcai suffisarnment pourvu 
d’exemples. En realite, je ne l’etais pas ; mais 
je ne fis pas moins fort bien de m’arreter ainsi, 
sauf reprise, en la voie de la collection. Avec 
les proportions ou j’avais congu mon diction¬ 
naire, je me serais perdu sans ressource dans le 
temps et dans Fespace, si je m’etais laisse aller, 
en chacun des compartiments qu’il embrassait, 
a la tentation, tres nature!le du reste, d’y etre 
complet. Il etait urgent de se cosigner a un 
sacrifice, et de proceder au tout en se refusant 
a mettre la derniere main aux parties. Je n’ai 
point eu a me repentir de ma resolution. Le 
tout se fit, et c’&ait Fessentiel ; car, en bien 
des cas, il est le juge supreme des parties. 
Puis les parties furent reprises en sous-oeuvre et 
avec une meilleure entente ; ce qui compcnsa 
suffisamment Finterruption que je leur avais 
inflig<5e. 

Il me souvient qu’il y a quelques annees un 
Anglais, songeant a faire pour sa langue ce 
que j’avais fait pour la mienne, me demanda 
par un intermediaire de le renseigncr sur la 
manidre dont j’avais procede. Je lui donnai de 
grand coeur quelques indications essentielles : 
mais, je ne le reconnais que trop aujourd’hui, 
elles ^taient certaincment insuffisantes ; et, si 
j’avais pu alors lui remettre la notice que j’ecris 
prisentement, je lui aurais <5te de plus d’uti 
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lit£, en lui sauvant les tatonnements. A moi 
ils ne furent pas sauves. J’avais, il est vrai, en 
lexicographic d’illustres predecesseurs, Henri 
Estienne, Du Cange, Forcellini ; Du Cange sur- 
tout que j'ai feuillete sans relache et pour qui 
je suis reconnaissant comme s’il etait la me 
pretant l’oreille. Je n’ai pas l'outrecuidance de 
me comparer a eux. Leur tache d'ailleurs n'a 
pas etc la meme que la mienne car ils se 
sont occupcs de langues mortes oil tout est dos, 
et moi j’ai eu affaire a une langue vivante ou 
tout derneure ouvert. Quoi qu’il en soit de 
cette difference, ils ne nous ont pas dit com¬ 
ment ils s’y sont pris pour composer leurs Tre- 
sors. Je serai moins discret; et, au risque de 
faire penser a mon lecteur que je suis moins 
modeste, plus personnel, ou, selon l’expression 
des Anglais, plus egotist e, je continue ma nar 
ration lexicographique. 

Je pronon^ai done la cloture de la recolte des 
exemples. Ils etaient ecrits sur de petits carres 
de papier, portant chacun le nom de 1’auteur, 
le titre dc l’ouvrage, la page ou le chapitre. 
Chaque ecrivain formait un paquet de ces 
petits carres, deja ranges alphabetiquement. Cela 
dut etre transforme en un arrangement alpha- 
betique general. Cette besogne toute rnatericlle, 
dont je me chargeai, m’occupa pendant plus 
de trois mois plusieurs heures par jour. On peut 
juger par la combien la masse en etait consi¬ 
derable. Je l’admirai vraiment, non sans quel- 
que secret effroi, quand je la vis si grosse dres- 
see devant moi. Mais ma peine commencait a 
etre recornpens^e; car, en ce tas de petits 
papiers, je possedais, sous un etat informe, il 
est vrai, le fonds des autoritCs de la langue 
classique et le fonds de I’histoire de toute la 
langue. 

J'ai, dans la preface de mon dictionnaire, 
donne l e tableau et I'explication du mode selon 
lequel j’ai traite chaque mot en particulier, et 
de l’ordre constant que j’ai suivi en ce traite- 
ment, de fagon que celui qui ferait une recher¬ 
che ne fut jamais cleroute. Ce tableau que je 
viens de relire, est excellent ; et, s’il m’avait 
ct6 possible, e’est ma plainte perpetuelle, de 
1’avoir de bonne heure sous les yeux, il m’eut 
epargne la perte de bien des heures, et aussi 


quelques angoisses. Mais, loin d'etre un ante¬ 
cedent, il fut un consequent; et je ne l’ob- 
tins ainsi clair et determine qu’au prix de 
maint essai avorte et de maintes fausses routes. 
Celui qui considerc ines quatre volumes, leurs 
milliers de pages et leurs trois colonnes estime 
certainement que beaucoup de temps a ete 
employe a tout cela ; mais, ce dont il ne se 
doute pas, c'est combien de temps, dont il 
ne rcste aucune trace, a ete enfoui en recher- 
ches vaines et sans resultat, en retours sur les 
pas faits, en remaniements et en reprises. 

Moins prepare que je ne croyais l'etre, mais 
pourtant prepare assez pour ne pas m'egarer, 
je com men a i la redaction et la menai a terme. 
Ce fut long, et j’y employai non des mois mais 
des annees. II en rcsulta une oeuvre non petite 
qui, dans mon inexperience de moi-meme et 
de mes conditions mentales, me sembla defi¬ 
nitive. Je ne savais pas alors aussi bien que je 
le sais maintenant, qu’avec moi le definitif ne 
s’obtient pas si facilement. Combien ma satis¬ 
faction prematuree devait etre chatiee ! et com- 
bicn j’etais encore loin du terme que je croyais 
avoir atteint ! Cette masse de papier allait etre 
doublee, triplee, peut-etre quadruplee ; je n’ai 
pas tenu un compte exact ; mais le fait est que 
cette premiere redaction disparut comine un 
embryon dans la seconde. 

Mon desillusionnement s'opera quand il fal- 
Iut enfin donner de la copie (c'est le mot tech¬ 
nique) a rimprimerie. Tous les auteurs ne se 
comportent pas de la meme maniere a 1’egard 
de la copie. Quclques-uns la livrent telle qu’ellc 
doit demeurer ; elle est du premier coup ache- 
v&e et aussi parfaite que le vent le talent de 
chacun ; lepreuve ne re^oit d'eux que des cor¬ 
rections typographies ; ils sont la joie du 
metteur en pages, n'occasionnent ni remanie¬ 
ments ni retards ; Auguste Comte et Armand 
Carrel, parmi ceux que j’ai vus travail let, ont 
ete des modeles en cette maniere de faire : 
tout etait si nettement arrete en leur esprit, 
qu’ils ne changeaient plus rien ni a la pen see, 
ni au tour, ni a l’expression. D’autres ne voient 
dans l’£preuve qu’un brouillon taillable et ratu- 
rable a merci, et ils le taillent et le raturent; 
une nouvelle epreuve arrive, nouvelle occa- 
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sion de recommencer le labeur de la correc¬ 
tion ; et ils ne parviennent a se satisfaire qu’au 
prix de plusieurs epreuves et des maledictions 
du typographe. D’autres enfin tiennent le mi¬ 
lieu : ils ne sont ni aussi arr£t£s que les pre¬ 
miers, ni aussi flottants que les seconds. Jetais 
de cette derniere categoric, avec tendance pour - 
tant a laisser sortir de mes mains une copie non 
suffisamment preparee. Mais, un jour que sur 
une epreuve j’avais beaucoup efface et rema- 
nie, M. J. B. Bailliere, qui fut pour mon Hip- 
pocratc ce que M. Hachette fut pour mon die 
tionnaire, me fit observer que ces ratures et ces 
remaniements etaient un travail perdu, ennuyeux 
k 1’imprimeur, couteux a lediteur, et qu’il serait 
preferable pour tout le monde d’achever davan- 
tage la copie, et de reserver les remaniements 
aux cas indispensables. Le raisonnement me 
parut sans replique et, comme je suis corri¬ 
gible, ayant de bonne heure compris qu’il etait 
peu sage de repondre aux suggestions d’amen- 
dement : « Je suis comme cela, » j'ai depuis 
toujours eu a cemr, selon la capacite de mon 
esprit, de conduire au plus pres du definitif ma 
copie, avant de m'en dessaisir. Cetait ce que 
je croyais avoir fait en ce que j’appellerai la 
premiere edition manuscrite de mon diction 
naire ; mais, au faire et au prendre, elle ne fut 
qu’un canevas. 

Instinctivement, e’est-a-dire sous I’empire 
d’une crainte vague d’etre insuffisant a ma 
tache, je reculais le commencement de 1'im- 
pression. Au contraire, M. Hachette avait hate 
de mettre en train une operation qui devait 
durer bien des annees. Puis il etait en pour¬ 
parler avec un professeur de 1’Universitc dis¬ 
pose a collaborer avec moi, mais qui, si Ton 
renvoyait trop loin le debut, chercherait ail- 
leurs emploi de ses quelques loisirs. Cetait 
M. Beaujean, aujourd’hui inspecteur d’Acade- 
mie. La suite de mon r£cit montrera combien 
M. Hachette avait raison et etait pf£voyant en 
ne laissant pas echapper pour moi cette colla¬ 
boration. Par un autre cot6 aussi ses instances 
se justifiaient hautement; car il devenait de 
plus en plus urgent qu’une n6cessit<? ext^rieure 
inexorable me contraignll a faire appel a toutes 
les ressources de mon esprit, et que je cessasse 
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de reader clevant la lourdeur du fardeau, a 
legal de la hc-te d’Horace, iniqute mentis asel- 
lus. 

Pousse, presse, je me decidai a prendre en 
main mes papiers bicn numerates et bien ficeles 
par paquets et a preparer de la copie definitive 
pour rimprimerie. Quel ne fut pas mon deses- 
poir, le mot n’a rien d’exagere, quand je me 
convainquis qu’en letat je n’avais aucnn moyen 
de fournir de la copie en quantite et en qualite 
suffisantes a une imprimerie qui al l ait en con- 
sommer beaucoup ! Justement je debutais par 
la preposition a, qui est le mot le plus dif¬ 
ficile, je crois, de tout le dictionnaire. La pers¬ 
pective fut decourageante. CVtait celle d’une 
impression qui marcherait avec lenteur, si bien 
que ni moi ni mon editeur, qui n’etions plus 
jeunes, n’en verrions la fin. La perte eut etc 
grande pour lui ; pour moi c’etait un desastre 
infini, materiellement sans doute, mais surtout 
rnoralement. Alors il me souvint de la nuit 
d’angoisse et d’insomnie que j’avais passee 
quand je pris la resolution qui tournait si mal, 
et je me repentis. 

L’oubli presque inconcevable et fort malen- 
contreux d’une precaution toute. materielle 
aggravait encore mes difficultes. Je n’avais pas 
eu le soin de mettre et de faire mettre, en 
cette redaction que je prenais pour la relire 
et la livrer, chaque signification et chaque 
exemple sur un papier separe. Et maintenant, 
avec une pareille copie, comment operer les 
classifications, les rectifications, les additions de 
la masse enorme de materiaux recueillis pos- 
terieurement ? II fallait beaucoup recopier ; et 
recopier beaucoup en un travail ou les Ven¬ 
tures tenaient tant de place, allongeait une 
besogne deja trop longue. Ainsi cerne de tous 
cotes, je tombai dans le decouragement. 

II n’est rien de tel que d’etre dans une mau- 
vaise position pour avoir de mauvaises pensVes. 
J’essayai de me persuader que mon dictionnaire, 
tout imparfait qu’il etait en cette premiere redac¬ 
tion, 1’emportait par de veritables avantages sur 
les dictionnaires precedents, et que cel a devait 
me suffire, En cette fa^on je procedais par la 
flatterie envers moi-meme pour me decider a 
deserter mon oeuvre, et pour me rVsigner, tout 
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en voyant Je mieux et le plus, au pire ct au 
moindre. Commencer aussitot l'impression, la 
pousser rapidement et terminer en un d£lai rela- 
tivement court, quelle tentation ! mais aussi 
quelle chute devant ma propre conscience et 
devant mon devoir a I’egard de mon editeur ! 

Ham detnum litem tue/ior natura dir emit. 
Ma meilleure nature, en effet. mit fin a la con¬ 
tention intestine dont j’etais a la fois le siege 
et le juge. J'eus honte de ma faiblesse ; j'eus 
honte de la flatterie par laquelie j’essayais de 
me corrompre et d’endormir mes scrupules ; 
j’eus honte de ne pas placer les interets de mon 
Editeur sur le rneme niveau que les miens ; 
j’eus honte enfin de ne pas executer mon plan 
dans sa conception pleine et entiere, abandon- 
nant la saine et loyale esperance de produire, 
en un dornaine aussi rebattu que celui de la 
lexicographic, un dictionnaire vraiment origi¬ 
nal, et de mcriter, moi aussi, quelque grati¬ 
tude de la part des travailleurs. Ces reflexions 
et ces reproches me rendirent L empire sur moi- 
meme. Et bien m’en prit. Les elements instruc¬ 
ts, curieux, historiques abondent dans mon 
dictionnaire. Plus d une fois il m’est revenu 
que, cherchant un mot, le chercheur s’attarda 
et suivit la lecture comme il eut fait d un livre 
ordinaire et courant. J’avoue que ces dires n’ont 
jamais manque de chatouiller de mon cceur l'or- 
gueilleuse faiblesse. Toute cette recompense 
etait perdue, si j’avais miserablement faibli. 

Les conseils bons et honnetes ayant ainsi pre- 
valu, j appliquai routes les forces de mon esprit 
et de mon courage a surmonter les obstacles 
dresses devant moi. Je vis bientdt et avec toute 
certitude le point decisif de ma situation : il 
etait indispensable, mais il etait suffisant, pour 
me mettre au-dessus de mon affaire, que je 
prisse sur I’imprimerie une avance, ffit-ce seu- 
lement de quelques semaines, qui me permit, 
sans arreter jamais ou meme ralentir la com¬ 
position, de grossir, a fur et a mesure de mes 
remises a mon metteur en pages, mon canevas 
de tout ce que j’avais amasse, d’en remanier 
les divisions au gt6 de mes notes, et de le 
reformer sans rien rabattre de mes meilleures 
ambitions. Cette avance, je devais la gagner en 
prf'parant chaque semaine un peu plus de copie 
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<|ue l’imprimerie n’en consommait. Comment je 
reussis a faire ces petites c-pargnes qui, accti- 
mulees, me constituerent un fonds complet de 
rou lenient, c'est ce que j'expliquerai, a pres avoir 
expose d’abord de quelle fa$on le travail de 
['impression (car je la commencai intr^pide 
ment) fut organise de concert avec mes colla- 
borateurs. 

11s etaient au nornbre de quatre : MM. Beau- 
jean, Jullien, Sommer et Baudry : dans le cours 
de I’reuvre, M. Sommer mourut et fut remplace 
par M. Despois ; M. le capitaine d’artillerie 
Andre, plus tard, m'offrit son aide, que j'ac- 
ceptai de grand ca-ur. Tels furent mes colla- 
borateurs reguliers, sans parler de plusieurs 
volontaires qui, a un jour ou a un autre, pour 
ceci ou pour cela, me fournirent gracieusement 
des renseignements fort apprecies. Je ne repe- 
terai pas ici 1’expression de ma reconnaissance, 
que j'ai consignee dans la preface de mon dic- 
tionnaire. Non qu’elle se soit affaiblie ; loin 
de la, elle est plus sentie aujourd’hui qu’au 
moment mc-me. Alors jetais dans I’effort de 
I'enfantement et la fievre de I’incertitude ; 
aujourd’hui un succes bien etabli me fait tou¬ 
cher du doigt combien ils m’y ont aide. J-n 
verite. dans un ouvrage aussi complexe que le 
mien, plus on a de collaborateurs, plus on evite 
de fautes, d’imperfections, de lacunes, surtout 
quand ces collaborateurs sont gens d un grand 
savoir qu’ils mettent sans reserve au service de 
la collaboration. 

Voici comment 1’ordre de la besogne etait 
regie entre moi, mes collaborateurs et nos 
organes indispensables les typograpbes. Je 
rernettais un lot de copie a M. Beaujean. II le 
paraphait et I’envoyait a 1’imprimerie. Mais 
je n’ai pas encore dit que cette impriinerie (5tait 
celle de M. Lahure. M. Hachette l'avait desi¬ 
gnee comme grand etablissement pour un grand 
ouvrage. F,n meme temps il s'y etait assure d un 
bon metteur en pages et de bons ouvriers. 
Quand ils eurent sous les yeux un premier 
echantillon de mon manuscrit, ils refuserent 
de sen charger aux conditions ordinaires de 
la composition, et ils demanderent une aug¬ 
mentation de prix, qui leur fut accordee par 
M. Hachette. 11s n'arguerent, pour fonder leur 


85 


reclamation, ni de la mauvaise 6criture, ni des 
ratures, ni des difficultes de lecture ; mais ils 
declarerent que ce qui accroissait leur besogne 
et justifiait leur exigence etait le vieux fran^ais 
de rhistorique, qui ne pouvait etre compose 
couramment comme le reste. Avant de formuler 
leur demande, ils avaient soumis I’afFaire & une 
sorte de conseil arbitral forme d’ouvriers, qu’ils 
nomment le Comite, et qui prononca en leur 
fayeur. 

En retour du lot de copie, M. Beaujean rece- 
vait un premier placard dont il corrigeait les 
fautes. Avec celui-la rimprimerie faisait un 
second placard. M. Beaujean le lisait, le cor¬ 
rigeait derechef, et inscrivait en marge ses 
observations. Cest ce second placard ainsi 
annote qui m etait adresse. II etait forme de 
quatre colonnes de texte, equivalant a quatre 
colonnes de ce qui est aujourd’hui le diction- 
naire. 

Ce metne second placard etait, en meme 
temps qua M. Beaujean, envoye a mes autres 
collaborateurs et soumis a leur examen. Leurs 
observations ne negligeaient rien, depuis 1'hum¬ 
ble faute typographique jusqu’aux points les 
plus <Hev£s de la langue, de la grammaire, de 
I’&ymologie. Plus dune fois elies ont accru la 
richesse des exemples, ameliore rhistorique. 
Plus dune fois j’ai fremi en voyant de quelles 
erreurs, qui m avaient fchappe, j'etais preserve 
par la scrupuleuse attention de mes r^viseurs. 

Quand j’avais sous la main tous ces mate- 
riaux de correction, y compris parfois des notes 
persbnnelles que je pouvais avoir recueillies 
depuis 1’envoi de la copie jusqu a la venue du 
second placard, je me mettais a la besogne. Je 
lisais d abort! le placard pour moi et sans consul- 
ter le travail de mes collaborateurs, et je le cor- 
rigeais a mon point de vue. Puis je prenais 
M. Beaujean, puis M. Jullien, puis M. Som¬ 
mer, et apres lui M. Despois, puis M. Baudry, 
puis le capitaine AndrA Tout allait bien, tant 
que les obsen-ations n’exigeaient ni un examen 
prolong^ ni une redaction secondaire, ni des 
additions, ni des retranchements. Mais, quand 
venaient cedes qui soulevaient des questions 
epineuses, ou que je ne pouvais recevoir sans 
refaire mon texte, alors il me fallait r^fl^cbir 


longuement pour prendre un parti et mettre 
resolument la main a la refonte de telle ou 
telle portion de l'article incoming. Rien n’etait 
plus laborieux que la correction de certains de 
ces placards predestines. On en jugera, quand 
on saura que maintes fois ils ne quittaient mon 
bureau qu’accrus d un cinquieme ou d’un quart. 
Sans doute le plus long etait le travail intel- 
lectuel qu’ils me demandaient; mais, ajoute- 
rai-je cette minutie qui, en fin de compte, n’en 
etait pas une ? le travail materiel etait long 
aussi, oblige que j'etais d’ajuster sur le placard 
notes et bouts de papier, de maniere que l’im- 
primerie put se reconnaitre dans le dedale. Com- 
bien de fois, quand j'etais au plus fort de mes 
embarras, n’ai-je pas dit, moitie plaisantant, 
moitie serieux : « O tries amis, ne faites jamais 
de dietionnaire ! » Mais depit vain et passa¬ 
ge!' ! c’est le cas d’appliquer le dicton picard 
rapporte par la Fontaine dans sa fable du 
Loup, la mere et l’enfant : 


Biitux chi res icups, n’&’outcz mit* 
Merc* tenchrnt chen fieux qui mV 


Lin tel placard si surcharge en exigeait un 
nouveau. Je le demandais done, verifiais les cor¬ 
rections, et l’adressais ainsi verifie a M. Beau 
jean, qui donnait la mise en pages. Cc-tait un 
grand pas ; il avait coute beaucoup de labeur, 
et un labeur tantot tres minutieux, tan tot tres 
releve. 

L’imprimerie ne se faisait pas attendre, et 
une premiere epreuve de mise en pages arrivait 
a M. Beaujean, qui la lisait, y inscrivatt ses 
observations et me l’envoyait. Autant en fai- 
saient mes autres collaborateurs, qui recevaient 
aussi cette mise en pages. Ceux qui ont beau- 
coup imprime (et je suis du nombre ; honni 
soit qui mal y pense ; un jour M. Wittersheim, 
imprimeur et directeur du Journal offictel, que 
je remerciais de je ne sais quoi, remarqua qu'un 
imprimeur devait ^tre gracieux a qui avait tant 
occupc les presses) ; ceux, dis-je, qui impri- 
ment beaucoup ont eprouve que bien des choses 
qui echappent en placard apparaissent visibles 
dans la mise en pages. Chaque nouvel arran¬ 
gement a sa lumiere. J'etais certainement satis- 
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fait, quand cette lumiere m’invitait a quel- 
que rectification ou addition de bon aloi; mais 
je 1 etais encore plus, si aucune modification du 
texte imprime ne s imposait; car, en presence 
d un changement necessaire, mes transes com- 
men^aient, tenu que j’etais a me restreindre 
dans les limites de la composition, et a ne pas 
occasionner des remaniements toujours difficiles 
et couteux quand ils forcent le cadre dune 
mise en pages. La plupart du temps j’y reus- 
sissais a grand renfort de combinaisons et d’ar¬ 
tifices de redaction, comptant les lettres que je 
supprimais et les lettres par lesqueiles je les 
remplafais, et heureux quand le total etait ce 
qu il fallait. Des heures entieres s’y env 
ployaient ; mais, en fin de compte, a force de 
dexterite, je rendis tres rares les cas extremes 
ou les remaniements ne purent etre evites. Ce 
que j’ai ainsi consume d’efforts, de patience, 
d’ingeniosite et de moments, il y a iongtemps 
que je 1 ai pardonne a ces laborieuses minuties ; 
car, a un point de vue plus general, dies n'ont 
pas etc sans me servir, disciplinant mon esprit 
end in aux generalites et 1 obligeant a se faire 
sa provision reguliere de faits grands et petits. 

Quelque soigneuse que fut I'imprimerie, ces 
pages etaient, d'ordinaire, trop surchargees, 
pour que je ne tinsse pas a verifier moi-meme 
si tout etait bien comme je 1’avais indique. 
Cette verification faite, j'adressais lY-preuve a 
M. Beaujean, qui enfin donnait le bon A tirer. 
R^gulierement il s’ecoulait deux mois entre la 
remise de la copie et ce bon a tirer definitif. L’in- 
tervalle etait long ; mais, a voir equitablcment 
les choses, a considerer par combien de mains 
l'6preuve passait, et a tenir compte des mes 
et des suggestions de chacun, on jugera qu'il 
n’dait guire possible de demander plus de cde- 
rit6 ni a I’imprimerie, toujours pourvue de beso- 
gne, ni a M. Beaujean, cheville ouvriere, ni a 
moi, reviseur general. Quand ii fut bien cons- 
tat£ que telle etait la vitesse moyenne, je pus, 
en faisant i’estimation de 1’accroissement de ma 
copie, calculer approximativement de combien 
d’annees j’aurais besoin (car c’etait par ann£es 
qu'il fallait compter) pour atteindre I’ach£ve~ 
ment, I supposer cju’il ne survlnt aucune de 
ces males chances sans lesqueiles les choses 



humaines nc vont guere. Je craignais la maladie 
pour moi ou pour les miens, la perte de papiers 
egar£s, i'incendie : ce fut la guerre, a laquelle 
je ne songeais pas, qui rn’interrompit. 

L'impression, commencee dans le dernier 
quart de 1859, finit en 1872. Elle dura done 
an peu plus de treize ans. En 1859 j’avais pres 
de cinquante-neuf ans, en 1872 soixante et onze. 
Get espace de vie humaine, long a tout age, 
lest relativement bien plus a la fin de l’exis 
tence. Pourtant je le passai sans encombre et 
sans ralentissement. Mais l inclemence du sort 
sevit par les evenements exterieurs ; la guerre 
de 1870 me fit perdre un an tout entier. Je 
me rends cette justice qu’en presence des dan¬ 
gers et des desastres de la patrie je ne con- 
servai aucune pensee pour 1’interruption ou la 
mine (car le pire etait en perspective) de mon 
reuvre. Mes preoccupations etaient ailleurs. Hip- 
pocrate, qui fut rna premiere etude, nous 
apprend cju’une douleur plus forte amortit une 
douleur moindre. La douleur moindre fut le 
dictionnaire. et elle fut amortie. En realite, 
deduction faite de l’annee de la guerre, passee 
dans 1 oisivete de l’angoisse, l’impression avail 
demande douze ans. 

I .'interval I e des deux mois necessaires a I'im- 
primerie pour amener de letat de copie a 
1 etat de bon a tirer un lot de mon manuserit 
fut mon salut ; car il me permit de gagner sur 
elle. La condition du succes gisa.it en ceci que, 
pour chaque intervalle de deux mois, la masse 
de copie consomrnce par Eimprimerie serait 
moindre que la masse de copie que j’aurais 
preparee et conduite a 1'etat satisfaisant. Get 
etat satisfaisant consistait a intercaler tons les 
materiaux qui etaient amasses ou qui s’amas- 
saient a fur et a mesure selon un plan deter 
mine, a me servir du depouillement de tons les 
dictionnaires patois que j’avais pu me procurer, 
et a mettre a contribution plus que je n'avais 
fait les vastes recueils de Lacurne Sainte 
Palaye et de Pougens, en un mot a transfor¬ 
mer en texte definitif et repondant a tout point 
a mes vues cette premiere £bauche que, dans 
ma presomption, j’avais tmaginee suffisante en 
quantite et en qualite. C’etait beaucoup de 
besogne; mais, par une compensation qui 
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m'animait d un grand courage, mes tatonne- 
ments m’avaient servi ; je procedais avec surete, 
et rien de ce nouveau travail n‘£tait ni livre au 
hasard, ni perdu. A mesure que je gagnai sur 
1 'imprimerie en la fa$on que j'ai indiquee, ina 
reserve de copie toute prete grossit, et des lors 
je fus assure de demeurer vainqueur en cette 
lutte. L’imprimerie n’y avait point d'efforts 
extraordinaires a faire; elle n’avait qua etre 
reguliere avec sa quanrite de travail bien mesu- 
ree et son equipe bien dressee ; elle le fut. Mais 
a inoi c’etait un effort extraordinaire de tons 
les jours qui m etait demande, et cela pendant 
des annees. Si je metais relache, je compro- 
mettais mon avance, et je retombais dans les 
difticultes, voire dans les impossibilites, compa¬ 
rable au rameur de Virgile qui remonte le cou 
rant dune riviere rapide. et qui 

si brachia forte rcmisit, 

Afque ilium in prawps prono rapit alvous anim 

{Georg., I, ) 

Pour tenir t£te a la consommation grande et 
ininterrompue de rimprimerie, j'avais besoin 
d un atelier qui disposat les materiaux, degros- 
sit la besogne, ecartat les difficulty's, soit mate¬ 
riel les, soit extrinseques, et me procurat toute 
liberte d’esprit pout bien etudier mon objet 
grand ou petit selon {’importance du vocable, 
et en conformer la redaction au plan general, 
aux documents qui y afferaient, aux divisions 
sou vent multiples qu'il convenait d'y 6tablir, et 
aux considerations varices, difficiles, subtiles 
(car tout cela pouvait se rencontrer) qu’il sug- 
gc’rait. M. Hachette n’opposa aucune objection 
i mes projets. II m’aurait facilement trouve des 
auxifiaires pour le service requis. Mais une autre 
combinaison me sourit davantage; ce fut de 
prendre pour auxiliaires ma femme et ma fille, 
qui, t&noim de mes perplexites, s’offraient de 
tout cceur h roe venir en aide. Get arrangement 
domestique avait sur celui qui aurait appcl£ 
des Strangers une superiority que j’appreciate 
beaucoup : ces auxiliaires d’un genre nouveau 
etaient constamment a cote de moi, m’interro- 
geaient sur ce qui les arretait, et recevaient 
immediatement et sur place toutes les instruc- 
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tions que le courant de la besogne suggerait. 
Pour cet office, M. Hachette mit a ma dispo 
sition 2400 francs par an Douze cents etaient 
pour ma femme et ma fille, douze cents pour 
moi ; car nous avions, tous les trois, besoin 
d’une indemnite temporaire: ma femme et ma 
fille gardaient moins de temps pour les soins 
de leur manage, et moi, avec le courant absor- 
bant du dictionnaire, je n’avais plus de moments 
pour certaines occupations accessoires qui me 
servaient a joindre, comme on dit, les deux 
bouts. Le res angusta donii dominait la situa¬ 
tion, et j’en acceptais volontiers toutes les con¬ 
sequences, c’est-a-dire le travail et lYconomie : 
le travail soumis toutefois a cette regie qu’il 
ne m’imposat jamais line besogne qui me depliit 
ou me r<?pugnat, et leconomie dirigee autant 
que possible de maniere que le present ne fut 
pas completement sacrifie a I'avenir. Du reste, 
cette somme annuel le de 2400 francs eta it sim 
plement une avance : elle figura dans la dette 
des quarante et quelque mule francs que je 
contractai envers M. Hachette et dont il sera 
parle plus loin. 

A ma femme maladive et d<5bile, une somme 
mesuree de travail eta it seule possible et meme 
permise de par la medecine. Mais ma fille, jeune 
et pleine d'ardeur, consacra desormais son 
temps au service du dictionnaire. Cela eta it, 
facile a la campagne, oil nous ne recevions 
guere de visiteurs que le dimanche, jour d’ail- 
leurs consacre au repos, excepte par moi, qui, 
donnant a mes botes le milieu de la journee, 
employais. comme d’habitude, ia matinee et la 
nuit. La difficulty eta it plus grande a Paris, ou 
la vie est plus derangce. Neanmoins, tout com 
pense, et des reserves etant faites pour des 
distractions plus utiles que jamais, comme le 
nulla dies sine linea du dicton latin etait pra¬ 
tique a la lettre, la construction de mon edi¬ 
fice lexicographique proccda avec la continuity 
qui seule m£ne a fin les grandes besognes. Les 
coups de collier intermittents, quelque energi- 
ques qu’ils soicnt, y valent peu ; ce qui y vaut, 
c’est I'assiduite qui ne s’interrompt jamais. 

Mon atelier et moi nous procedions ainsi: 
je notais sur le Dictionnaire de l’Academic fran- 
(aise quinze de ses pages; cetait la tache pour 
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quinze jours. De la sortc, je pus, a la condi¬ 
tion d etrc tide I e a ma consigne de travail, con- 
naitre exactement quand j'aurais termine ma 
refonte. Dans ce premier dictionnaire que j’avais 
redige et qui netait plus cju’une humble ebau- 
che, fort utile neanmoins, je prenais la p6ri- 
cope correspondant aux quinze pages de 1‘Aca¬ 
demic, et je la remettais a ma femme et a ma 
fille. Elies en transformaient les feuillets de 
manic-re que j’en pusse faire de la copie, 
e'est-a-dire qu’elles mettaient sur autant de 
feuillets separes tous les accidents du mot, uni¬ 
tes ses acceptions et tous ses exemples. En 
meme temps dies avaient sous les veux quel- 
ques lexiques, entre autres le grand Pougens, 
ou j avais note au crayon ce qui se refera it a 
nos quinze pages susdites. 

Cette preparation preliminaire de la copie 
n ailait pas sans ses dillicultes propres relatives 
aux citations, qui, parfois incomplete.?, obscures, 
trop courtes, trop longues, n’en avaient pas 
moins etc incorporees tel les quelles dans mon 
canevas. Jetais devenu bien plus exigeant. Alin 
de remedier a des defauts sur lesquels dore- 
navant j avais les yeux trop ouverts pour ne 
pas les pourchasser impitoyablement, il fallait 
rechercher les passages dans les auteurs, qui, 
a cet effet, etaient sous la main de mes auxi- 
liaires. Cela d’ordinaire n'exigeait pas grand 
temps ; mais ce qui en exigeait beaucoup, e’est 
cjuand la citation etait fausse, ou vague, par 
exemple Massillon ou Bourdaloue, sans rien 
autre. Alors je me rappelais l’avis de M. Ha- 
chette, qui voulait que le dictionnaire ne citat 
jamais avec plus de precision ; mais, quand 
mcme il n eiit pas ete trop tard pour m'y con- 
former, je n’en persistais pas avec moins de 
fermete dans mes pretentions a une exactitude 
systematic. Cetait ma fille qui fait parti¬ 
al I ierement charg£e de retrouver ces citations 
perdues ou informes. Pen a pen, a force de 
parcourir Massillon, Bourdaloue, Moliere et les 
autres, die devint fort experte en ce genre de 
recherches, et rarement die dut renoncer, de 
guerre lasse, a mettre la main sur le passage 
qui avait de mal ou insuffisamment indique 
IJn grand denicheur de fautes de tout genre 
en fait de citations me vint cn aide : ce fut l’un 
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de mes collaborateurs, M. Baudry, aujourd'hui 
mon confrere a I'Academie des inscriptions et 
belles-lettres. Place dans une bibliothcque publi- 
que ample et riche, des qu’il soupgonnait un 
exemple, il n’hesitait pas, sans plaindre sa 
peine, a recourir aux originaux, aux textes, aux 
tables qu’il avait sous la main. 11 £tait parti- 
culierement ma providence pour determiner les 
editions dont, sans le specifier, je m’etais incons 
ciemment servi sur la foi d’autrui. 

Moi-meme je prenais part pour certains tex¬ 
tes aux recherches de precision. Celui qui avait 
depouille pour rnoi les quarante-deux volumes 
de la grande edition de Bossuet, avait design e 
d'une fagon peu intelligible pour d’autres que 
pour lui plusieurs ouvrages de leveque de 
Meaux, les sermons, les petits traites et quel- 
cjues autres. N avant pas chez moi les quarante- 
deux volumes, je notais sur un carnet les exem- 
ples a chercher, et, les vendredis, jours des 
seances de I'Academie des inscriptions et belles- 
lettres, auxquelles j'etais alors tres assidu. et 
dont aujourd hui une maladie douloureuse et 
sans relache m'interdit l’acces, je feuilletais 
curieusement mon Bossuet, que la bibliothcque 
de l lnstitut mettait a ma disposition. Que 
d heures furent ainsi consurnees par mes auxi- 
liaires et par moi en des investigations dont 
plusieurs auraient pu etre cpargnees par quel- 
ques precautions de plus dans le depouillement 
des auteurs ! Mais, d'une part, i! est difficile 
pour moi surtout de prevoir de loin toutes les 
occasions des mecomptes; et, d'autre part, 
venant apres coup, ces investigations retrospec¬ 
tives avaient 1 avantage de me familiariser uti- 
iement avec les moindres details de mon 
oeuvre. L'experience tn’a enseigne que rien ne 
vaut autant pom moi que d'etre contraint a 
repasser nunutieusement sur le travail dcja exe¬ 
cute. 

« Mes taches bi-hebdomadaires, bien que ma- 
teriellement d’tfgale longueur pour le nombre 
de pages preleve chaque fois sur 1c Diction 
naive de /’ Academic, etaient, en reality, souvent 
fort inegales ; inegalite qui advenait quand se 
trouvait en la pcricope un mot a beaucoup d’ac- 
ccptions. Un mot a beaucoup d'acceptions etait 
la plus grande des difficulty's que je rencon- 
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trais sur ma route. Deux causes principals y 
concouraient. La premiere gisait dans la regie 
que je rn’etais faite, regie excellente et qui est 
une des originates de mon dictionnaire, de 
ranger les acceptions dans leur ordre naturel, 
c'est-a-dire en commengant par la plus directe 
et en terminant par la plus d&ournee. Or, en 
ces gradations a peine sensibles ou bien s’enche- 
vetrant par quelque cote, je ne crains pas de 
dire qu’il fallait bien des subtilites de discri¬ 
mination pour faire honneur aux subtilites effec¬ 
tives du langage. La seconde gisait dans le clas- 
sement, sous chaque numero d’acception diffe- 
rente, des exernples qui, eux aussi, avaient leur 
ambiguite et leurs contacts multiples ; car ils 
n avaient pas ete ecrits par les auteurs pour etre 
classes sous des rubriques lexicographiques, et 
les nuances de I ’e-sprit individuel qui s’y impre- 
gnaient contrariaient les operations necessaire- 
ment plus generates du classificatcur. La mal- 
chance de l’ordre alphabetique voulut que, pour 
mon debut, j eusse a trailer la preposition a. 
mot laborieux entre tons et dont je ne me 
tirai pas a rna satisfaction. Plus loin, ayant 
acquis plus d’experience et rencontrant le verbe 
faire, qui, a ce point de vue, n est guere moins 
redoutable, j obtins un meilleur sucres; et, 
quand un de mes bons amis, M. le docteur 
Michel Levy, medecin en chef du Val-de-Grace 
et auteur d un grand traite d’hygiene, repondant 
a quelqu un qui me louait de je ne sais plus 
quel travail, assura que rien nequivalait, pour 
le merite de la difficulte vaincue, a ma redac¬ 
tion du verbe faire en mon dictionnaire, j’ac- 
cueillis avec une vive satisfaction ce temoignage 
inattendu, qui repondait le mieux a mes appre¬ 
hensions comme a mes esperances. Son souvenir 
me rappel le combien d'amis bien chers j’ai per- 
dus, et que de vides se sont faits autour de 
mot; la vie serait moins dure, si Ton vieillissait 
de compagnie : mais passons. Mon opiniatretf 
a soumettre a la recherche tout ce qui me 
paraissait suspect croissait avec les obstacles, loin 
de faiblir; j’en etais quitte pour prolonger ma 
veille habituelie au dela de trais heures du 
matin, qui etait mon heure rL'glementaire. 

Ce reglement comprenait les vingt-quatre 
heures de la journee, dont il etait essentiel que 


If moms possible fut donne aux exigences cou- 
rant-es de [’existence. Je m etais arrange, en sacn- 
fiant toute sorte de superflu, a avoir le luxe 
d une habitation de campagne et d’une habita¬ 
tion de ville. I.'habitation de campagne etait 
a Meml-Ie-Roi, Seine-et-Oise, petite et vieille 
maison, jardin d’un tiers d’hectare, bien plants, 
productif en fruits et en legumes, qui, comme au 
vieillard de Virgile, dapibus mensas onerabat 
inemptis. La, dans uric quasi-solitude (car mon 
village est ii 1’ecart du courant des Parisiens qui 
s’echappent les dimanches de la grande ville), il 
etait ais£ de disposer des heures. Je me levais a 
huit heures du matin : e'est bien tard, dira-t-on, 
pour un homme si presse. Attendee. Pendant 
qu’on faisait ma chambre a toucher, qui etait 
en mcme temps mon cabinet de travail (vieille 
et petite maison, ai-je dit), je descendais au rez- 
de-chaussee, emportant quelquc travail ; e'est 
ainsi que, entre autres, je fis la preface de mon 
dictionnaire. Le chancel ler d Aguesseau m avait 
appris a ne pas dedaigner des moments qui 
paraissent sans emploi, lui que sa femme 
mexactc faisait toujours attendre pour le diner, 
et qui, lui presentant un livre. lui dit : « Voila 
I (Cuvre des avant-diners. » A neuf heures, je 
rernontais et corrigeais les epreuves venues dans 
1 infervalle jusqu au dejeuner. A line heure je 
reprenai place a mon bureau, et, la, jusqu a 
trots heures de 1'apres-midi, je me mettais en 
ugle avec le Journal des savants, qui m’avait 
elu en 1855, et a qui j’avais a cceur d’apporter 
leguherement ma contribution. De trois heures 
a six heures je prenais le dictionnaire. A six 
heures je descendais pour le diner, toujours 
pr£t, car ma femme ne faisait pas comme 
Mme d'Aguesseau. Line heure y suffisait envi¬ 
ron. On recommande en precepte hygienique 
de ne pas se mettre a 1’ouvrage de cabinet 
immediatement apres le repas. J’ai constam- 
ment enfreint ce precepte, apr^s experience 
faite que je ne souffrais pas de l’infraction. 

C 6tait autant de gagne, autant d arrache aux 
necessites corporelles. Remonte vers sept heu¬ 
res du soif, je reprenais le dictionnaire et ne le . 
lachais plus. Un premier relais me menait a 
minuit, ou Ton me quittait. Le second me con- 
diusait a trois heures du matin. D’ordinaire, 
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rna tache quotidienne etait hnie. Si elle ne 
I'&ait pas, je prolongeais la veille, et o!us d’une 
fois, durant les longs jours, j'ai eteint tna lampe 
et continue a la lueur de l'aube qui se levait. 

Mais ne transformons pas l’exception en 
regie. Le plus souvent trois heures etait le 
terme ou je quittais plume et papier et remet- 
tais tout en ordre, non pas pour le lendemain, 
car le lendemain etait dejii venu, mais pour la 
tache suivante. Mon lit etait la qui touchait 
presque a mon bureau, et en peu d'instants 
j’etais couche. L’habitude et la reguiarite 
(remarque physiologique qui n’esl pas sans inte¬ 
nt) avaient Eteint toute excitation de travail. 
Je m'endormais aussi facilement qu’aurait pu 
faire un homme de loisir; et c’est ainsi que je 
me levais a huit heures, heure de plusieurs 
paresseux. Ces veilles nocturnes n’etaient pas 
sans quelque dedommagement. Un rossignol 
avait etabli sa demeure en une petite allee de 
tilleuls qui coupe transversalement mon jardin, 
et il emplissait le silence de la nuit et de la 
campagne de sa voix limpide et eclatante. Oh ! 
Virgile, comment as-tu pu, toi l’homme des 
Georgiques, faire un chant de deuil, miserabile 
carmen, de ces sons si glorieux ? 

A la ville, le temps etait moins regie. La 
journee avait des allants et venants et des deran¬ 
gements imprevus. Mais, le soir, je redevenais 
mon maitre complctement; ma nuit m’apparte- 
nait, et je l’employais exactement: comme a 
Menil-le-Roi; nuits d'hiver ou manquaient et 
mon rossignol famiiier, et la vue de la campa¬ 
gne, et l’horizon etendu, mais qui avaient leur 
silence merae dans Paris, alors que vers deux 
ou trois heures tout s’y taisait, et qui se passaient 
Tune apres 1'autre dans le recueillement du tra¬ 
vail. 

Mon ami M. Barthelemy Saint-Hilaire, dont 
les habitudes laborieuses ne sont pas moindrcs 
que les miennes, les a toutes dilf£rentes. Hiver 
comme ete, il se leve de grand matin et sc cou¬ 
che de bonne heure. Aussi ai-je dit souvent en 
plaisantant que, si nous habitions la mGme mat- 
son, nous nous rencontrerions sur 1'escalier, lui 
se levant et allant & sa besogne, moi me couchant 
et quittant la mienne. Plus heureux que moi, il 
jouit d une verte et robuste vieillesse, qui n’a 
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rien change a ses heures d’activite et qui lui 
pcrmettra de mencr a bonne fin sa grande tra¬ 
duction d'Aristote. A la verite, il est mon cadet 
de quatre ans et demi ; et il y a quatre ans et 
demi j’etais encore assez vail.la.nt> cjuoique moins 
que lui. J’espere que cet intervalle de temps ne 
lui apportera aucun domra age, et qu’il restera 
un des privileges de la vieillessc. Certes je lui 
envie ce bien-cftre du grand age ; mais je serais 
bien chagrin si, par quel que mediant tour de la 
nature, il cessait de meriter que je lui porte ce 
genre d’envie. 

Depuis I860 jusqu’au terrne de Bimpression, 
cest-a-dire pendant douze ans, je n'ai jamais 
manque a la discipline que je m etais imposee. 
Je ne dirai pas que des impatiences de finir ne 
me prissent en certains moments de lassitude 
physique ou mentale. Mais, chose assez singu- 
liere, ce ne fut pas quand la masse de travail, 
entamee de peu, semblait decourageante par son 
enormitc ; ce fut quand die diminua sensible- 
merit et que j’approchai de la terminal son. Alors 
je m'irritais contre la lentcur des etapes qui me 
restaient a parcourir; je compta is et recomptais 
ce que j’avais encore de pages a rediger et d’heu¬ 
res a y met i re. Puis, me gourmandant de ma 
faiblesse, je revenais au coins regulier de rnes 
journees et de rnes nuits, qui ne rn’avaient pas 
conduit si loin pour me laisser defaillir a la tier- 
niere portion du chernin et a la vue rnerne du 
but. Defail lir quelque peu a sa compensation, 
e'est I 'exhortation de soi-meme a soi meme. Rien 
de tel pour s’entretenir dans Ics bonnes pen sees 
et Ics formes propos que de se faire de temps en 
temps un sermon en regie qui touche au vif des 
choscs et au vif du caractcre. Alors aucun predi- 
cateur nc nous vaut pour nous termer la bouche 
et nous ouvrir les yeux. 

II y eut pourtant une infraction. Bile fut assez 
considerable et assez caracteristique pour que 
je ne la passe pas sous silence. Au moment ou 
je ' commensals a etre dans la pleine activity du 
travail, en 1861, la veuve d‘Auguste Comte me 
demanda d'6crire la vie de son mari, assurant 
que j’etais celui qui, vu toutes les circonstances, 
pouvait lea-ire avec les meilleures informations, 
et mettant a ma disposition ses souvenirs et ses 
papiers. Je refusal longtemps, objectant mon 
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dictionnaire qui m’absorbait tout entier et pro- 
mettant de me consacrer sans reserve, d&s qu’il 
serait acheve, a I'leuvre qu’elle reclamait de rnoi 
comine le devoir d’un disciple clemeure vivant 
a l’egard du maitre mort. Mme Comte, avec 
plus de raison que je ne croyais alors, pensa que 
c’etait ajourner trop loin ma promesse. Nos 
discussions la-dessus furent orageuses ; car je 
sentais combien il m’etait difficile de la satis- 
faire. et une rupture entrc nous devint immi- 
nente. Bnfin son opiniatrete vainquit la mienne. 
Ses appels a la reconnaissance envers le fonda- 
teur de la philosophic positive et envers cetto 
philosophic elle-meme triornpherent de mes 
difficultes que j'essayai de ne plus considerer 
corrimc dcs impossibility's, et j’adjoignis k l’ur- 
gcnce de mon dictionnaire 1’urgence de cette 
nouvelle charge qui m’advenait d'une fa<;on 
inattendue. 

Des lors j’eus a modifier I’ordre de mon tra¬ 
vail. et a y intercaler la composition de 
A. Comte el la philosophic positive : c’est le 
titre de l’ouvrage qui sortit de ma transaction 
avec sa veuve. Je jugeai qu’il me faudrait a pen 
pres un an pour cette composition ; et l’execu- 
tion n’infligea point de dementi a mon evalua¬ 
tion. Quant a l’impression, qui dura environ 
autant, elle ne m’inquietait pas ; car la fcorrec- 
tion des epreuves appartenait, comme je l’ai dit, 
a mes matinees, et y ajouter celles-la n'etait pas 
assez onereux pour de ranger mon temps. A la 
mise en train de l’ceuvre elle-meme, j’hesitai 
entre deux partis : ou bien interrompre pendant 
une armee la refonte de mon dictionnaire, j’etais 
assez en avance du cote de J’imprimerie pour 
qu’elle me Iaissat ce delai et ne vlnt pas trop 
tot me talonner derechef; ou bien me borner 
a diminuer quelque pen les heures attributes au 
dictionnaire, et prendre sur ce retranchement la 
vie d’Auguste Comte. Heureusement je m’arre- 
tai a ce dernier parti. L’autre aurait ett desas- 
treux ; il cut allonge d’un an tout entier le 
temps deja si long de 1’impression, et ajournt, 
au lieu de la fin de 1872, la terminaison a la fin 
de 1873. TJn tel retard se ffit fait sentir cruelle- 
ment a un vieillard alors a bout de force et de 
santC 

Ainsi decide, j’interrompais A minuit le die- 
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tionnaire, et de minuit a trois heures je prenais 
cn main la vie d’Auguste Comte. Ces trois heu¬ 
res matinales (car Ie jour astronornique com¬ 
mence a minuit), prelevees regulierement sans 
manqucr pendant un an environ et jointes a ce 
que je pouvais grappiller ca et la de moments, 
suffirent; en 1863 Ie volume fut pret. Durant cet 
intervalle, je gagnai un peu moins sur rimpri- 
merie pour Ie fait du dictionnaire, voila tout. 
L'achevement de ma refonte ne fut retarde que 
de quelques mois, ce qui, en definitive, ne 
compta guere ni pour rnoi ni pour le diction¬ 
naire. Mais on croira sans peine que je me 
sentis granclement soulage, quand j’eus atteint 
le terme de cette rude operation et que je fus 
sans inquietude sur la double issue, ceilc du 
livrc relatif a Auguste Comte et celle de la 
refonte. Le resultat prouva que Mme Comte 
n'avait pas trop presume cle rnon devouement ; 
et. quand je fus hors de la fournaisc, je m’ap- 
plaudis de ce qui etait fait : !c pavement de ma 
dette de disciple avait etc exigc. et je I’avais 
payee. 

Mon assiduite permanente au travail, ne sc 
laissant detourner par aucune distraction ni par 
aucune fatigue, fut recompertsee. et en 1865. 
je pus inscrire sur un dernier feuillet : « Aujour 
d’hui j’ai fini mon dictionnaire. » Mon collabo- 
rateur aussi infatigable que rnoi. M. Beau jean, 
qui est en meme temps un collectionneur, a 
garde par devers lui cet autographe, tcmoignage 
d'un acres de satisfaction qui me saisit au 
moment et que je ne pus m’empecher de consi¬ 
gner tel que je le ressentais. C etait bien cette 
fois une vraie fin ; et une nouvelle et presomp- 
tueuse illusion ne vcnait pas me duptr. Depuis, 
mon dictionnaire ne re<p.it aucun remanicment, 
aucune refonte. Sans doute, tout en avancant 
dans 1’impression, je revovais ma copie a mesure 
que je la donnais, y ajoutant, en fait d'additions 
et de rectifications, tout ce que, dans l’intervalle, 
j’avais recueilli ou cju’on rn'avait communique 
avec bienvcillance ; mais cela ne reagissait plus 
sur l’ensemblc, qui dcmeura completement deter¬ 
mine. De ces notes rccoitees au cours de 1’im 
pression, quelques-unes, naturellement, se rap- 
portaient i\ cc qui etait deja imprime et qui ne 
pouvait plus etre change. Jen fis un petit recueil 
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qui, sous le titre de Supplement, fournit une cin- 
quantaine de pages, et forma la cloture du qua- 
trieme volume. Dans les annees qui suivirent la 
publication du dictionnaire, ce petit supplement 
grossit beaucoup, et il est devenu un volume 
public a part. Mais qui peut esperer de jamais 
clore definitivement un dictionnaire de langue 
vivante ? Encore aujourd’hui je relive sans sour- 
ciller ce que mes lectures ou des communications 
spontanees m’indiquent comrne oubli, comme 
lacnne, comme erreur. Soin superflu sans doute ; 
car mon grand age et des souffrances perma- 
nentes m’interdisent de songer a rien entrepren- 
dre en ce genre, mais soin que ma conscience de 
lexicographe ne me permet pas de negliger 
Cel a constitue un dossier provisoire que mes 
successeurs trouveront, et qui peut-etre ne leur 
sera pas inutile, si Eon remanie jamais mon dic¬ 
tionnaire en une seconde edition. 

Je nc sais qui a pretendu qu'on pouvait pen 
ser du mal de soi. mais qu’il ne fallait jamais 
en dire, vu que d'autres sen ernparaient sans 
ajouter les circonstances attenuantes. Je ne suis 
de cet avis ni en theorie ni en pratique. Le ma! 
que je dis de moi, il ne me chant qu’on !e repute, 
non par dedain du qu’cn dira-t-on. mais par 
retour sur moi-meme ; car ce que je cherche sur- 
tout en le disant, c’est de m’inculquer plus 
peremptoirement la necessite morale ou je me 
crois de me premunir, de propos delibere. centre 
mes insuffisances de toute nature. Appliquee a 
mon dictionnaire, cette critique de moi-meme 
montre que je ne con^ois mon plan qu’a fur et 
a mesure, que Pexecution est entachee du m&me 
vice, et que je n'arrive a la plenitude de mon 
idee et de mes moyens qu’a l’aide de tatonne- 
ments qui se cherchent et se rectifient Pun Pau- 
tre. Du reste, cela n’est qu'un cas particular du 
defaut general de mon esprit, defaut que j'ai 
decrit en mon livre de Conservation, Revolution 
et Positivisme, 2* Edition, p. 492, et qui consiste 
essentiellement a ne rien deviner. a ne rien 
savoir par intuition et, pour ainsi dire, d’avance, 
et a etre contraint de tout apprendre par expC 
riences cherement ache tees et par tentative* 
redoubles, 

Heureusement, dans la grande affaire de mon 
dictionnaire, les bonnes parties de moi-meme 



resisterent au decouragement, et, retournant le 
dire d’Ovide : video meliora proboque, Dele- 
>'<orct sequor, dies reduisirent les mauvaises a 
I’impuissance. Aussi, quand, en 1865, jecrivis 
sur un dernier feuillet ce que j'ai rapporttf plus 
haut, ma conception avait atteint toute [’ampli¬ 
tude quelle comportait, et [’execution proceda.it 
suivant le model e id£al. 

Ideal ? ce beau mot appartient-il a l’humble 
et m&anique travail qui range a la file les voca¬ 
bles d'un lexique ? Eh bien, oui, je ne le rctracte 
pas. Quand j'eus embrasse I’ample developpe- 
rnent de la langue francaise selon son histoire, 
et qu’il me sembla qu’un dictionnaire pouvait 
se reglcr sur cette grande image, alors un ideal 
vint qui eclaira mon oeuvre. 

La refonte, qui avait imrnensement accru les 
dimensions du dictionnaire, lui avait en mcme 
temps donne un caractdre tout special qui ne lui 
laissait plus guere de ressemblance avec les dic- 
tionnaires ses predeccsseurs. Aussi, en 1863, 
M. Hachette, qui se tenait au courant de mes 
vues et de mes progres, jugea-t-il a propos de 
modifier le titre dont nous etions convenus et 
qui devint ce qu’il est aujourd’hui. L’etendue du 
livre fut fixee a deux forts volumes in-quarto a 
trois colonnes, de deux cents a deux cent-cin- 
quante fcuilles chacun. 

Le dictionnaire se publiait, a fur et a mesure 
de I’impression, par livraisons de vingt feuilles. 
On calcula que le total en atteindrait vingt-cinq ; 
mats, la encore, les previsions furent depassees. 
La matiere donnait incessamment un pen plus 
qu il ne m avait semb!6 qu elle donnerait. Non 
que je me livrasse a des divagations et a des 
hors-d’oeuvre ; mais, en me renfermanr srricte- 
ment dans les lignes tracees, coir me je tenais 
a ne rien omettre d’essentiel ni a ne rien ecour- 
ter, la copie s'allongeait sous ma plume, non 
sans exciter mes apprehensions. Je cheminais en 
effet entre deux preoccupations, entre deux 
^cueils : ne pas tester au-dessous de mon cadre, 
et pourtant ne pas atteindre des dimensions qui 
rendraient l’oeuvre inabordable. Le resultat fut 
en ma faveur. Le nombre des livraisons s’eleva 
a trente; ce qui n’eut rien d’excessif. Un seul 
embarras en provint; il fallut apporter quel- 
ques modifications au traits. Ce furent le fils et 
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Jes successeurs de M. Hachette qui se chargerent 
de ce soin ; car, helas ! M. Hachette, emporte 
prernaturement par la maladie, ne vit pas, dans 
les nouvelles conditions, un achevement qui lui 
doit rant. Qu'aurais-je fait sans un editeur si 
ami, si devoue, si constant, si resolu con tie les 
hasards et les difficultes ? 

J'ai deja dit que la maison Hachette m’avait 
lourni diverses avances. Elies monterent, en tin 
de compte, a plus cle quarante mille francs. Un 
article du traite de 1863 portait, sans autre 
explication, que je les rembourserais. Le rem- 
boursement allait de soi; mais je tis observer a 
M. Hachette que, dans le cas qui paraissait pos¬ 
sible a tous, probable a quelques-uns, ou le dic- 
tionnaire n'aurait qu'un succes d’estime, c’est- 
a-dire ne reussirait pas et ne rapporterait rien 
ni a 1‘editeur ni a l’auteur, la clause susdite me 
ruinerait entierement; car c’etait a cette sornme 
que se montaient a peu pres mes economies, fai- 
tes avec un soin jaloux, afin de laisser, apres ma 
mort, a ma femme et a ma fille un morceau cle 
pain. M, Hachette reconnut incontinent la Icgi- 
timite de mon observation. La clause fut rema- 
niee ; et il fut stipule que ces quarante et qucl- 
cjues mille francs seraient preleves, non sur mon 
avoir particulier, mais sur le produit de la vente 
du dictionnaire. De cette fa^on, moi ct mes eco¬ 
nomies nous etions a 1’abri. Le succes rendit 
facile le remboursement. Sur le prix que la mai¬ 
son Hachette me payait pour chaque tivraison, 
elle retint la moitie, jusqu'a extinction de ma 
dette ; et je ne tardai pas a me trouver libere, 
sans avoir fait aucun tort a la maison Hachette, 
et sans avoir eprouve aucun dommage. II est 
vrai que cette liberation, avantageuse aux deux 
parties, depend it de levcntualite du succes. En 
cas d echec, la perte frappait la maison Hachette 
en ses considerables d^bourses de toute nature, 
et moi proportionnellement bien davantage ; car 
routes ces annees que j’avais donnees au diction¬ 
naire demeuraient improductives ; et je n’aurais 
eti enormement depense en travail et en veilles 
que pour me retrouver vieux, fatigue, 6puise, 
n'ayant sauve du naufrage que les petites Econo¬ 
mies que je n’avais pas voulu compromettre. 

Apr&s le fait accompli et le debit assure, quel¬ 
ques-uns m'ont suggere que la librairie Hachette 
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ne m'avait pas traite avec une largeur suffisante. 
J’ai toujours repousse de pareilles suggestions, 
repondant que non seulement je ne reclamais 
rien, mais que je me trouvais satisfait de ma 
part. Je ne parle pas des clauses du traite qui 
lie les contractants ; dies sont obligators, et 
test la lequite legale ; je parle dune £quite 
superieure qui les amenderait d’un commun 
accord. Hi bien, cette equite superieure elle- 
merne est hors de cause. Je me felicitc de la 
repartition telle quelle se fait ; et men feliciter 
c’est plus qu’y acquiescer. 

Le travail commun de rnes collaborateurs et 
de moi, qui dura tant d’annees consecutives, 
n etait interrompu que par les vacances. Alors 
chacun allait a la distraction qui lui convenait 
le mieux. Moi, je passais un mois en Bretagne 
sur le bord de la mer : a Saint-Quai pres de 
Saint-Brieuc. a Laberbrach pres de Brest, a 
Pouliguen pres de Saint-Nazaire, a Pk'neuf pres 
de Lamballe, mais le plus souvent a Roscoff 
pres de Morlaix. J'en revenais, amplement 
repare et fortifie, dans rnon etroite demeure de 
Paris. Puis I’hiver se passait; j emigrais en hate 
a ma campagne de Menil-lc-Roi; et, la, le grand 
air, les hois, la verdure, la riviere, les belles 
prairies donnaient les meilleures satisfactions a 
ma vie laborieuse. 

J'avais alors en effet, rue de t'Ouest, aujour- 
d hui rue d'Assas, un tres-pch't et tres-incom- 
mode logcment, mais tres-bon marche, conimt 
mon mince revenu le voula.it, le rneme que les 
gens de la Commune occuperent en mai 1871 
pendant trois jours. Des fenetres ils firent feu 
sur les Versaillais, qui penetraient; puis, quand. 
tournes la comme ailleurs, ils prirent la fuite, 
ils eurent so in de ne pas s’cn aller sans allumer 
1 incendie au rez-de-chaussee. La maison flamba : 
mais la troupe, arrivant, se rendit maitresse de 
I’embrasement, ainsi que dans la maison en face 
ou logeait M. Michelet, heureusement absent, et 
que les incendiaires n'oublierent pas. J’avoue 
que, sur le moment, j’eus une vive reconnais¬ 
sance aux soldats de Versailles d'avoir sauve 
mon ch^tif mobilier, mes livres, mes papiers, 
mes notes et quelques chers souvenirs. Mais ii 
parait qu’on a change tout cola depuis le retour 
de Noumea et ses retentissantes ovations. Les 
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chefs et les patrons des amnisties nous orient a 
tue-tete que c’est l’armee reguliere qui fut cri- 
rninelle, que les gens de la Commune exercaienf 
une juste et bonne fonction en incendiant mai- 
sons, palais, bibliotheques, Hotel de Ville, et 
que le miserable interct personnel qui me pre- 
occupa pour mon chez-moi est ce qui me mit 
et me met du cote des represseurs. J'eus et je 
conserve de plus puissants motifs, et des motifs 
plus d£sinteresses, pour soutenir Taction !6gale 
qui, par la force militaire, dtoufFa une sinistre 
insurrection et rendit Paris a la France. C'est 
de la politique ? sans doute, et comment 1'cvite 
rait un homme chez qui par politique on a mis 
le feu ? 

Done, en cet appartement que la Commune 
faillit & bruler et avant les d£sastres du siege, 
M. Hachette, venant un jour me voir, remarqua 
les monceaux de papier qui I’encombraient et 
qui etaient la partie non encore imprirnee de 
mon dictionnaire. L’etroit voisinage de ces 
papiers et du foyer de la chcminee le frappa ; et 
[’inquietude d'un incendie lui vint a l'esprit. 
« Que pourrait-on faire, me dit-il, pour prevenir 
une perte irreparable ? y aurait-il moyen de 
prendre copie de tout cela et d’en avoir un dou¬ 
ble ?» J’objectai que prendre copie d'une telle 
masse serait bien long et bien dispendieux, que 
les risqties de chez moi se doubleraient des ris 
ques chez un copiste, et qu’avec une parcille 
operation purement subsidiaire il y avait lieu 
d’apprdhender des retards qu’il importait tant 
d'abreger. Sur ce, la proposition en resta la ; 
mais je demeurai sous l’impression qu'elle avait 
provoquee, et tout soucieux de !’£vcntua!ite d’un 
sinistre. 

Ma securite imprevoyante avait disparu ; et je 
songeai a quelques precautions sinon pour 
aneantir, du moins pour attenuer les mauvaises 
chances dont la vive image me faisait trembler. 
Mon manuscrit etait dispose par paquets de 
mille feuillets. II se trouva, compte fait, que 
j avais deux cent quarante de ces paquets. En 
consequence, je commandai huit caisses en bois 
blanc, capables de contenir chacune trente 
paquets, err tout deux cent quarante mille. fcuil- 
lets. Cetait la fin du dictionnaire, et represen- 
tait a peu pr£s Equivalent de ce qui £tait d<?ja 
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imprime et sauve des dangers eventuels. Ces 
caisses furent reraises a un emballeur qui les pre¬ 
para comme si elles devaient traverser la mer et 
aller en Amerique oti aux lndes, c'est-a-dire 
resister a la longueur du temps, a I'humidite et 
a toutes les intemperies. Elles n’avaient pas a 
voyager si loin. Je les emportai a Menil-le-Roi, 
et les deposai dans la cave. La, l'incendie ne les 
menagait pour ainsi dire plus. Je n'avais de voi- 
sin que d’un cot£, ce qui diminuait de moitie le 
risque ; j’habitais seul rna maison, et encore seu- 
lement durant la belle saison, et jevitais les dan¬ 
gers de l’hiver ou les feux sont particulierement 
frequents. Enfin, si le malheur voulait qu’elle 
brulat, cette maison, peu haute et de petites 
dimensions, ne causerait pas par sa chute l’effon- 
drement de la cave. Les caisses y restcrent plu- 
sieurs ann£es. L’emballeur n'avait pas surfait la 
valeur de son operation ; et les papiers qu’elles 
contenaient ne souffrirent en rien du Jong sejour 
qu’elles y firent. Je les tirais l'une apres 1’autre 
au fur et a mesure des besoins de l’impression. 
Cest ainsi que j'arrivai jusqu'au milieu de la 
terrible annee 1870. 

Apres les premieres batailles perdues qui n’an- 
nongaient que trop l’insuffisance de notre gou- 
vernement et de nos chefs militaires, je compris 
aussitot que la guerre allait arriver sous les murs 
de Paris ; car on savait des lots que M. le mare- 
chal Bazaine, par tine incroyable et impardonna- 
ble negligence, setait laisse couper et cerner 
dans Metz, et Eon pensait que M. le marechal de 
Mac-Mahon, avec l'armee du camp de Chalons, 
battrait en retraite, a fin de la conserver pour la 
defense de Paris, qui, sans elle, serait infaillible- 
ment investi et separe du reste de la France. Je 
me persuadai que les environs de Paris seraient 
le theatre d’actives operations militaires, et que 
les villages du rayon, entre autres Menil-le-Roi, 
dtaient exposes a devenir des positions prises et 
reprises et a etre incendies. Avec ces perspec¬ 
tives telles que je me les figurais et rnalgre les 
poignantes angoisses du malheur public, je gar- 
dai le souci de mes caisses, comme je le devais ; 
car je n’£tais pas seul interesse a leur conserva¬ 
tion • la maison Hachette letait aussi. Je pris ce 
qui m’en restait, et les emportai a Paris, avant 
l'investissemeot. 
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Eh bien, je m’etais trompe: mes caisses 
auraient pu tester a Menil-le-Roi, sans courir 
le risque de perir avec le village qui leur ser- 
vait d'asile. L'armee de Chalons, par une inspi¬ 
ration partie des Tuileries et digne complement 
de toute la strategic d’un gouvernement affole, 
alia se faire prehdre en masse a Sedan, hommes, 
chevaux, fusils, canons, gdneraux, empereur, et 
I'on ne se battit pas dans la campagne autour de 
Paris. Menil-le-Roi ne fut pas occupy par les 
Allemands. Ils n’y firent que des allies et 
venues. Dans un de leurs passages, remarquant 
ma maison qui etait inhabitee, ils en enfoncdrent 
la porte et y pendtrerent. La se borna le degat. 
On me raconta m&ne qu'entres et voyant mes 
livres, ils dirent : Belle bibliotheque. Le fait est 
que, y revenant rieuf mois apres, en mars 1871, 
je retrouvai tout intact; meme le velement que 
j avais quitte a la hate en partant etait encore 
sur mon lit, dans ma chambre a coucher, qui 
etait aussi, je I ai dit, mon cabinet de travail. 
Au premier moment, les habitants de Menil-lc- 
Roi avaient fui ; mais ils ne tarderent pas a reve 
nir en leurs demeures. Ils songerent a moi, tout 
absent que j dtais ; et, afin d'empecher que mon 
logis ne parut inhabite et ne fut pour cela plus 
expose a etre mis au pillage par les hommes qui 
allaient et venaient entre Carriere et Maisons- 
Laffite, ils y installerent un des leurs. J’avais 6tc 
bon pour eux comme medecin dans leurs mala¬ 
dies ; ils furent bons pour moi comme gardiens 
et defenseurs de mon chez-moi abandonne. 

A Paris, avec mes caisses, autre embarras. II 
cut dte imprudent et contradictoire au genre de 
precaution que je cherchais, de les loger en l’ap- 
partement que j'occupais au troisi^me, rue de 
l'Ouest; car cet appartement dtait dans le rayon 
de la portae des canons allemands. Et en eifet, 
deux obus y tomberent. A la verity ces obus 
(l’un detruisit le mobilier d’une pauvre voisine, 
mais au quatrieme et sur I'autre palier) ne m’at- 
teignirent pas. Dfe que les communications 
furent rd-tablies entre Paris et Bordeaux, ou 
j’etais alors, un journal annon^a que tout avait 
ete mis a mal chez moi; mais bientot dies lettres 
rassurantcs m'apprirent qu’il n’en dtait rien. 
Toutefois ce n'dtait pas sur de pareils hasards 
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echappant a toute provision cju’ii convenait de 
se regler. 

L'odyssee de mes caisses netait done pas ter- 
minee, Je demandai de )es recevoir a la maison 
Hachette, qui y consentit. La, elies etaient hors 
de la portee des obus ; aucun projectile venu de 
la rive gauche n’atteignit jusque-la. On les pla^a 
dans un sous-sol tres solide, ou elles semblaient 
a convert de toutes les injures. Ce fut pourtant 
en cet abri qu elles coururent un dernier et 
serieux danger. 

Lors de la reprise de Paris par l'armee, qui 
exdcutait les ordres du gouvernement legal de 
la France, une bande de gens de la Commune 
occupa le haut de la Hautefeuille, au point jus- 
tement ou sont situees et la maison de M. J. B. 
Bailli^re et celle de M. Hachette. Quand le pro¬ 
ves des troupes de Versailles devint mena^ant, 
ces gens agiterent derriere leur barricade les 
sinistres resolutions qui furent mises a execu¬ 
tion en tant de lieux. Ils s’appretcrent a allumer 
I’incendie de ce groupe d’edifxces ; mais ils 
furent deranges dans leurs desseins, a tort sui- 
vant eux, a droit suivant moi, par les soldats, 
qui les disperserent. Les maisons BailHere et 
Hachette echapperent a la destruction, mes cais¬ 
ses aussi. 

Delivn? de souci a l’egard de ce qui me res- 
tait a imprimer du dictionnaire, je songeai a 
moi et aux miens ; et, apres de cruel les hesita¬ 
tions entre les different* devoirs, je me d£cidai 
a quitter Paris. Je ne pouvais, vu mon age, servir 
a la defense, et je pensai rendre un service nega- 
tif en d^barrassant de bouches inutiles (ce que 
bien d’autres auraient du hire) la ville, qui 
aliait £tre investie et affamee. Toutes mes habi¬ 
tudes hors de chez moi etaient en Bretagne. C’est 
I& que nous nous refugiames, moi, ma femme 
et naa fille. Nous trouvames une cordiale hos¬ 
pitality k Saint-Brieuc chez M. le docteur Fort- 
morel, et notre exil fut adouci. Mais que les 
joumdes dtaient longues ! On soupirait anxieu- 
sement apres le journal de chaque jour, qui 
o’apporta qu'une fois une bonne nouvelle, celle 
de la bataille de Coulmiers ; on recevait par 
ballons quelques lettres qui nous informaient de 
hos amis, de Paris, de ses souffrances et de la 
g<fnyreuse endurance des Parisiens ; et i’on se 
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reprochait avec amertume le pain qu’on man- 
geait si commodement, pendant qu’eux s’avan- 
$aient chaque jour vers les derniers abois. Dans 
cette inerte attente et pour tuer le temps qui me 
tuait, je mis a contribution la bibliotheque de 
M. le docteur Fortmorel, et je recueillis quel- 
ques provisions pour mon dictionnaire, bien que, 
aux heures les plus sombres, je ne susse plus si 
nous aurions encore une patrie et tout ce que ce 
mot sacre comporte. II n’^tait aucune d&resse 
qui ne semblat possible, surtout a un vieillard 
qui ne croyait plus gu£re se reprendre a la vie 
et au travail. 

Enfin des lueurs apparurent dans ce del si 
obscur. L’Assemblee nationale, dont quatre- 
vingt mille yiecteurs parisiens m’avaient fait 
membre, vint s’installer a Versailles. Mais les 
portes de Paris ne se rouvrirent pas encore pour 
moi. L'insurrection du 18 mars 1’occupait; et, 
le siege une fois commence, je n’y pouvais ren- 
trer. Autres angoisses : avec le peu de troupes, 
et troupes si desorganisees, si decourag^es, dont 
M. Thiers disposait, rien n’etait plus incertain 
que la lutte contre le populaire parisien souleve, 
nombreux, maitre des forts sauf le Mont-Vale- 
rien, forme en bataillons et pourvu, en quantity’s 
infinies, de fusils, de canons et de munitions. 
Malgre des circonstances aussi defavorables et 
en depit de mon peu de coeur a l’ouvrage. 
M. Beaujean, qui etait reste k Paris et qui pou- 
vait me servir d’intermediaire, insista dune ma¬ 
nure pressante pour que nous nous remissions a 
la besogne du dictionnaire, interrompue depuis 
pres dun an, Et il fut bien inspire en me formant 
ainsi la main ; il n‘y avait, je le vis bientOt, rien 
a perdre en recommen^ant et beaucoup a gagner, 
c'est4-dire du temps, de la confiance en un 
retour de fortune, de 1’activity en une ryparation 
qu’il ytait du devoir de chacun d’entamer sans 
retard. Mes collaborateurs se montr^rent tout 
prets. L’imprimerie accueillit de la copie avec 
satisfaction, et des ouvriers se retrouvyrent pour 
la composer. On avait ouvert chez M. Hacbette 
cetle de mes caisses qui ytait en exploitation lors 
de l'interruption. Tout y avait dormi de longs 
mois; mais, comme dans le conte de Perrault, 
tout, copie en train, placards a demi corrigys et 
feuilles commencyes, se ryveilla en sursaut. 


Les 6preuves etaient envoy£es non sans peine 
a Versailles, non sans peine renvoyees a Paris. 
Ma plus grande gene provenait de ma separa¬ 
tion d’avec mon appareil Iexicographique. Mais 
enfin cette gene ne £ut que passagere. L’insur- 
rection succomba, et je revins a Paris, a mon 
fcuv re, a mes livres et a toute mon installation. 
Des lors I’impression marcha rapidement, et elle 
se termina en 1872, avec la fin de 1’annee. J’ai 
not£ ci-dessus quelle joie intime j’eprouvai en 
1865, quand j’ecrivis le dernier feuillet de la 
refonte. Le dernier bon a tirer que je donnai 
en 1872 renouvela avec non moins de vivacite 
le sentiment d’un accomplissement obtenu par 
de grands efforts, apres beaucoup d’annees, en 
depit de moments de vrai desespoir interieur et 
de bien rudes traverses exterieures. 

Ces derniers dix-huit mois (1871-1872) 
furent pour moi des mois charges outre mesure 
et difficiles. Tous les arrangements de ma vie 
pour me procurer la plus grande somme de 
temps disponible etaient bouleverses. Membre 
de l'Assemblee nationale, j'assistais reguliere- 
ment a ses seances. N'ayant pu prendre residence 
a Versailles a cause de mes livres et de tout ce 
qu’a Paris j’avais sous la main, j’etais oblige de 
faire chaque jour le voyage dont on s’est tant 
plaint et qui vient seulement de cesser. De la 
sorte, le milieu des journees m’etait enleve tout 
entier ; il ne me restait que les matinees, les 
nuits, les dimanches et les vacances de 1’Assem- 
blee. Ces heures derobees aux devoirs publics, 
on imaginera sans peine avec quel soin jaloux je 
les employai, et combien je me rejouis quand je 
vis qu’elles suffisaient. 

Ce fut a la fin de cette annee 187? que ma 
sant6 commen^a de s’alterer profondement. Je 
fus pris de petites fievres; un catarrhe s'etablit 
dans les voies nasales et respiratoires et ne m’a 
plus quitt£; les ongles des mains devinrent 
malades et tomberent les uns apres les autres. 
Le temps ni les soins medicaux n’apporterent 
aucun soulagement : le temps qui, au contraire, 
aggravait chaque jour le poids de la vieillcsse, 
les soins medicaux qui ne trouvaient aucun 
appui dans une constitution tombant en ruine. 
Et en effet, loin de s’amender, mon ^tat, apr^s 
avoir ainsi dur6 dune fa$on pemble mais sup- 
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portable, se compliqua d’un rhumatisme qui me 
causa et me cause de gran des douleurs, et qui, 
lui aussi, prit le caractere de permanence des 
premiers et toujours persistants accidents. Peu 
a peu je fus tout a fait confini dans ma cham- 
bre, presque doue sur mon fauteuil, et je repre- 
sentai assez bien le miserable Scarron que nous 
connaissons, avec un peu moins d’impotence 
peut-etre, mais surement avec un opiniatre 
catarrhe en plus, conservant comme lui la luci¬ 
dity d'esprit, et 1’employant comme lui aux dis¬ 
tractions du travail intellectuel. J’ai attentive- 
ment examine, au point du vue medical, si 
j'&ais en droit de rattacher les souffrances qui 
assail lent la fin de mon existence au genre de 
vie que j’ai mene durant les quinze demises 
annees de mon dictionnaire ; et il m'a etc impos¬ 
sible d'y apercevoir aucun lien de cause et 
d'effet. Bien des gens ont travaille et travaillent 
autant que moi, sans etre en proie d la patholo¬ 
gic compliquee qui s’est emparee de ma per- 
sonne. Ma deterioration n’a rien presente de 
graduef, comme eut fait un surmenage progres- 
sif; elle m'a envahi d’embiye ; et, quant au 
rhumatisme final qui s’v est adjoint et qui m’a 
fait le triste pendant de 1’auteur du Virgile tra- 
vesti, on raconte que le pauvre diable dut son 
mal a une farce imprudente qui 1’exposa sans 
defense a 1'influence du froid. Hn consid^rant 
mon histoire pathologique, je suis dispose a 
men prendre, aussi bien pour le rhumatisme 
que pour ce qui l’a preccdy. a une herydite 
facheuse. Mon grand-pere paternel, bien que 
mort tres ag<5 (quatre-vingt-neuf ans), fut tour- 
menty pendant bien des annyes par la goutte; 
mon pere, qui n’atteignit pas a beaucoup pr£s 
lage du sien, eut des attaques de gravelle, a 
I une desquelles il succomba ; et Ton sail mydi- 
calement que la goutte et la gravelle ont entre 
el les de la parenty. A mon tour, je suis en proie 
4 des troubles generaux et dyscrasiques, et sur- 
tout au rhumatisme, liy, lui aussi, & la diathese 
goutteuse. J’innocente done le dictionnaire de 
toutesles perversions organiques qui m'affligent. 

La maladie, qui ne m’a plus quitty, me causa, 
au moment de 1'achyvement, avec lequel son 
invasion coincida, un dysappointement petit 
sans doute mais qui me fut sensible. Mon des. 


sein etait de reunir a un repas de felicitation et 
d'adieu mes collaborateurs, mon editeur M. Ha- 
chette, et. quelques amis datant du college ou a 
peu pr£s. Devenu rnalade, il me fallut renoncer 
absolument aux reunions et aux repas. J’esperai 
d’abord que ce n’etait qu’un ajournement; mais 
j'esp^rai en vain. L’ajournement etait d^finitif. 
Le temps n’amenda rien, il empira tout; et, en 
ecrivant ces iignes, je tiens la plume d’une main 
d£bile et endolorie. 

Un incident m’informa de bonne heure du 
succes que mon livre, une fois acheve, obtenait. 
(usque-la, les livraisons publiees l’une apres 
1’autre n’avaient eu qu’unc vente tres circon- 
scrite, un succes d’estime au del a duquel on 
n'irait pas, pensaient plusieurs autour de moi, 
juges d’ailleurs eclaires et bienvcillants. Et, de 
fait, les dimensions volumineuses du diction- 
naire, sa cherte absolue, et le caractere d’erudi 
tion qui y etait empreint semblaient lui interdire 
I acres du grand public. Toutefois la maison 
Hachette conservait bon espoir. J’etais plutot, 
ne fut-ce que par crainte des deceptions, du 
cot£ de la defiance, lorsque, me trouvant a Ver 
sailles, mon collegue a l’Assemblee nationale, 
M. Carnot pere, me demanda comment il se fai- 
sait qu’on ne put se procurer un exemplaire de 
mon dictionnaire. A cette question je n'eus 
point de rdponse, et je supposai que le libraire 
a qui M. Carnot setait adresse avait commis 
quelque meprise. Il n'en etait rien. J'eus hate, 
on le pense bien, de m’enquerir aupres de 
M. Hachette, qui m’apprit qu’en effet la 
demande avait d£s le premier abord epuise ce 
qu'on avait de pret en exemplaires, qu’on avait 
£t£, et I on s’en felicitait. pris au d6poi:rvu, mais 
que, des a present, un nombre de presses suffi- 
sant pour satisfaire aux exigences £tait en pleine 
activity. Ces presses ne chomerent plus ; et 1’edi 
teur et I’auteur ont assists a un ecoulement 
f£gulier. Sans doute, le fort de cet ecoulement 
s’est op6r£ et s’opere encore en France meme; 
n<5anmoins un appoint non a dedaigner a etc 
fourni par les pays etrangers. Mon dictionnaire 
s’est r£pandu aupres et au loin ; et d’Angleterre 
en particulier me sont venues des appreciations 
qui m’ont £te fort sensibles. Je ne noterais pas 
cette circonstance. si elle n’attestait que l’inte- 


ret excite par notre langue dans les deux der- 
niers siecles, que dis-je ? dans le haut moyen 
age, alors que notre literature jouissait dejA de 
la faveur de l'Europe, ne s’est pas perdu, et que 
non seulement en vue de nous-memes, mais aussi 
en vue des etrangers, nous devons avoir souci de 
notre parleure (c’est Ie mot de nos aieux) ; car 
noblesse oblige. 

Mon dictionnaire ne s’est termini tout A fait 
qu’A la fin de ma soixante-onzieme ann£e. Plus 
j’avan^ais dans la vieillesse, plus ma temerite 
devenait grande, et plus ma chance diminuait 
de mettre moi-mcme la derniAre main a mon 
oeuvre. Ma temerite a eu le dessus. J’en ai 
felicite par un de mes collegues et amis, M. Lau- 
rent-Pichat. qui soutint mes efforts et aida mon 
labeur. Les expressions dont il s’est servi ont 
excite en moi le scrupule de les transcrire ; mais 
je prie mon lecteur, qui certainement partagera 
ce scrupule, d’oublier la forme pour ne consi- 
derer que le fond. «Un homme illustre de 
notre temps, a dit M. Laurent-Pichat en un dis- 
cours prononce a la distribution des prix du 
lycee Charlemagne, le 5 aout 1879, dont 1'hC 
roisme moral est devant nous corame un grand 
exemple, entreprit une tache immense, sans son- 
ger aux jours que cette vie lui reservait. II com- 
menca son oeuvre vers les annte du declin. II 
y travailla quinze ans; et 1’impression de 
1 ouvrage dura peut-etre autant d’annees encore. 
Le succes couronna la tentative; il eleva un 
monument national ; et il peut se reposer main- 
tenant, en considerant avec s6r6nite l'edifice 
qu il a consacre a la langue fran^aise. » Ces 
paroles, adressees A des jeunes gens qui entrant 
dans la vie A propos d’un vieillard qui en sort, 
m’ont paru, malgtf 1’exccs de la louange, 
meriter d’etre recueillies ; d'autant plus que 
mon exemple et les conseiis dont je 1’ai accom- 
pngn6 ont, je le sais assuremcnt, engage plus 
d un homme de labeur et d’action A regarder 
plutot ce qu i! avait A faire que ce qu’il avait A 
vivre. 

Note supplementaire. Le commencement 
de la copie fut remis A l'imprimerie le 
27 septembre 1859 ; la fin, le 4 juiliet 1872. Les 
premiers mois de 1859 furent employes A des 



essais de caracteres, avec un paquet de copie 
livr£ pour ces essais. 

La copie (sans le Supplement ) comptait 
415.636 feuillets. 

II y a eu 2.242 placards de composition. 

Les additions faites sur les placards ont pro- 
duit 292 pages a trois colonnes. 

Si ie Dictionnaire (toujours sans le Supple¬ 
ment ) eta it compose sur une seule colonne, 
cette colonne aurait 37.525 m. 28 cent. 

La composition a commence regulierement en 
septembre 1859 ; le bon a clicher du dernier 
placard (sans le Supplement) a etc donne le 
14 novembre 1872 ; ce qui fait une duree de 
treize ans et deux rnois environ. 

La composition n'a ete interrompue que pen¬ 
dant la guerre, du 1" aout 1870 au 21 fe- 
vrier 1871, et, pendant la Commune, du 
19 avril au 14 juin 1871. 


PUBLICATION m;s LIVRAISONS 

1863 . 7 livraisons. 

1864 . 3 livraisons. 

1865........ 2 livraisons. 

1866 . 1 livraison. 

1867 . 3 livraisons. 

1868 . 4 livraisons. 
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PREFACE 

AU PREMIER TOME 


II y a cent soixante-dix ans que l'auteur ano- 
nvmc de la preface du Dictionnaire de Fure- 
tiere (Furetiere etait mort avant la publication 
de son livrc) disait : 

I t public est assez con vain cu (fu’il n v a 
point de lin es qui rertdent de plus grands ser¬ 
vices ni plus promptement n't d plus de gens que 
les dktionnaires ; et, si jamais on a pu s’aper- 
cevoir de cette favorable disposition du public 
par les frequenter reimpressions ou par la mul¬ 
ti pi kite de cette sorte d’outrages, e’er/ surtnut 
en ces dernieres annees : car d peine pourrnit¬ 
on compter tous les dictionnaires ou reirn- 
primes ou composes depuis quinze ou ring! ans. 
Rien done ne pourroit etre plus superflu que 
d'entreprettdre ici la prettve si souvenl donate 
par d’autres de I’utilite de cette sorte de com¬ 
pilations, 

Rien n’a change 5 depuis lors : les diction 
naires ont continue a se faire et a se refaire, et 
le public a continue de les accueillir et d’en 
user. Ajouter a ce genre de compositions une 
composition de plus pour quelque amelioration 
que Fort imagine et que I on execute, est done: 
chose ordinaire. Pourtant. comme un diction 
naire de la langue franca ise, merae lorsqu’i! 
porte le moins le caractere d’une Elaboration 
originate et le plus celui d’une compilation, est 
toujours une ceuvre et bien longue et bien 
lourde, je ne me serais pas decide a me detour- 
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ner de mes Etudes habituelles et k consacrer 
vingt annees a une pareille entreprise, si je n’y 
avais ete entrainc par le plan que je congus. 
C'est done ce plan qu'il importe d’exposer aux 
lecteurs; car il renferme toute la cause, si je 
puis ainsi parler, de ce dictionnaire. Un plan, 
cjuand il apparait il l’esprit, le seduit et le cap¬ 
tive, il est tout lumiere, ordre et nouveaut6 ; 
puis, lorsque vient l’heure d’execution et de tra¬ 
vail, lorsqu'il faut ranger dans le cadre et dans 
les lignes regulieres qu’il presente, la masse 
brute et informe des materiaux amasses, alors 
commence I’fpreuve decisive. Rien de plus labo- 
rieux que le passage d’une conception abstraite 
a une oeuvre effective. Mais, quoi qu’il advienne 
de celle-d, un plan qui a change le point de 
vue habitue! et hausse le niveau a pu seul m’en- 
gager dans ce travail qui a la son originalite 
principale. 

Avant tout, et pour ramener a une idee mere 
ce qui va etre explique dans la Preface, je dirai, 
definissant ce dictionnaire, qu’il embrasse et 
combine I’usage present de la langue et son 
usage passe, afin de donner ;\ l’usage present 
toute la plenitude et la surete qu’il comporte. 

La conception m'en fut suggeree par mes etu¬ 
des sur la vieille langue frangaise ou langue 
d’oil. Je fus si frappe des liens qui unissent le 
frangais moderne au frangais ancien, j’apergus 
tant de cas ou les sens et les locutions du jour 
ne s'expliquent que par les sens et les locu¬ 
tions d’autrefois, tant d’exemples ou la forme 
des mots n’est pas intelligible sans les formes 
qui ont precede, qu’il me sembla que la doctrine 
et meme l’usage de la langue restent mal assis 
s'ils ne reposent sur leur base antique. 

Le passe de la langue conduit immddiatement 
1’esprit vers son avenir. Il n’est pas douteux que 
des changements surviennent et surviendront 
progressivement, analogues a ceux qui, depuis 
l’origine, ont modrfie la langue d’un si&rle k 
1’autre. Le style du dix-septieme siecle, celui qui 
a et^ consacrd par nos dassiques, n’a pas pour 
cel a ete a 1’abri des mutations, et la main du 
temps s’y est deja tellement fait sentir, qu’il 
bien des egards il nous semble appartenir k une 
langue etrangi-re, mais avec cette particularity 
qui n’est pas sans charme, une langue &rang&re 


dont nous comprenons les finesses, les ele¬ 
gances, les beautes. Le style du dix-huitieme 
siecle, plus voisin de nous par le temps et par 
la forme, a innove sur 1’age precedent; le dix- 
neuvieme siecle innove a son tour, et il n’est 
personne qui ne soit frappe, quand il se place 
au sein du dix-septieme, de 1’invasion du neolo- 
gisme soit dans les mots, soit dans les signifi¬ 
cations, soit dans les tournures. 

On con^oit pourquoi le neologisme nalt a fur 
et a mesure de la duree d’une langue. Sans par- 
ler des alterations et des corruptions qui pro- 
viennent de la negligence des homines et de la 
meconnaissance des vraies formes ou des vraies 
significations, il est impossible, on doit en 
convenir, qu’une langue parvenue a un point 
quelconque y demeure et s’y fixe. En effct letat 
social change ; des institutions s’en vont, d’au- 
tres viennent; les sciences font des decouvertes; 
les peuples, se melant, melent leurs idiomes : de 
la l’inevitable creation d’une foule de termes. 
D autre part, tandis que le fond meme se modi- 
fie, arrivant & la desuetude de certains mots par 
la desuetude de certaines chases, et gagnant de 
nouveaux mots pour satisfaire a des choses nou- 
velles, le sens esthetique, qui ne fait defaut a 
aucune generation d’age eri age, sollicite, de son 
cdt£, l’esprit a des combinaisons qui n’aient pas 
encore etc essayces. Les belles expressions, les 
tournures elegantes, les locutions marquees a 
fleur de coin, tout cela qui fut trouve par nos 
devanciers s’use promptement, ou du moins ne 
peut pas etre repete sans s’user rapidement et 
fatiguer celui qui redit et celui qui entend. 
Laufore aux doigts de rose fut une image gra- 
cieuse que le riant esprit de la poesie primitive 
rencontra et que la Grece accueillit; mais, hors 
de ces chants antiques, ce n’est plus qu’une 
banality. Il faut done, par une juste necessity, 
que les poetes et les prosateurs innovent. Ceux 
qui, pour me servir du langage antique, sont 
aim& des cieux, jettent, dans le monde de la 
pensee et de 1’art, des combinaisons qui ont leur 
fleur k leur tour, et qui demeurent comme les 
dignes <k:hantillons d'une 6poque et de sa 
mani^re de sentir et de dire. 

Le contre-poids de cette tendance est dans 
1’archaisme. L’un est aussi necessaire a une lan- 
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£ue que 1 autre. D abord on remarquera que, 
dans la realite, l’archai'sme a une domination 
aussi etendue que profonde, dont rien ne peut 
degager une langue. On a beau se renfermer 
aussi etroiternent qu’on voudra dans le present, 
il n’en est pas moins certain que la masse des 
mots^ et des formes provient du passe, est per- 
pctuee par la tradition et fait partie du domaine 
de J’histoire. Ce que chaque siecle produit en 
fait de neologisrne est peu de chose a cote de 
ce tresor hereditaire. Le fonds du langage que 
nous parlons prfsentement appartient aux ages 
les plus recules de notre existence nationale. 
Quand une langue, et c est le cas de la langue 
fran^aise, a etc ecrite depuis au moins sept cents 
ans, son passe ne peut pas ne pas peser d’un 
grand poids sur son present, qui en compa- 
raison est si court. Cette influence reelle et 
considerable ne doit pas rester purement instinc¬ 
tive, et, par consequent, capricieuse et fortuite 
Ln cxa rainant de pres les changements qui se 
sont operes depuis le dix-septieme siecle et, 
pour ainsi dire, sous nos yeux, on remarque 
qu il s en faut qu’iis aient etc toujours judicieux 
et heureux. On a condamne des formes, rejete 
des mots, elague au hasard sans aucun souci de 
archaisme, dent la connaissance et le respect 
auraient pourtant epargne des erreurs et pre- 
\enu des dommages. L’archaisme, sainement 
interprets, est une sanction et une garantie. 

L’usage contemporain est le premier et prin¬ 
cipal objet d’un dictionnaire. Cest eri effet pour 
apprendre comment aujourd'hui Ion parle et 
I on ecrit, qu on dictionnaire est consults par 
chacun. Il importe de constater cet usage aussi 
complement qu'il est possible; mais cette 
constatation est oeuvre delicate et difficile. Pour 
peu qu a ce point de vue on considere les 
formes et les habitudes presentes, on aper^oit 
promptement bien des locutions qui se disent et 
ne secrivent pas ; bien des locutions qui s’^cri- 
vent, mais qui sont ou depourvues d'autoritS ou 
fautives. C est la le fond ou le neologisrne com¬ 
mence , c est la qu apparalt le mouvement intes- 
tin qui travaille une langue et fait que la fixity 
n*en est jamais definitive. Mais, au milieu de ce 
mouvement instinctif et spontane hors des limi- 
tes ancicnnes, il est a propos que la critique 
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essaye un triage, distinguant ce cjui est bon, et 
prevoyant ce qui doit surnager et durer. 

Ainsi toute langue vivante, et surtout toute 
langue appartenant a un grand people et a un 
grand developpemcnt de civilisation, presente 
trois termes : un usage contemporain qui est le 
propre de chaque periode successive; un 
archaisme qui a ete lui-meme autrefois usage 
contemporain, et qui contient 1’explication et la 
i lef ties choses subsequentes; et, finalement, un 
neologisme qui, mal conduit, altere, bien 
conduit, developpe la langue, et qui, lui aussi, 
sera un jour de larcha'isme et que l’on consul¬ 
ted comme histoire et phase du langage. 

Chez nous, 1'usage contemporain, pris dans 
un sens etendu, enferme le temps qui s’est 
ccoul£ depuis I’origine de la periode dassique 
jusqu a nos jours ; c est-a-dire que, cornmen- 
?ant a Malherbe, il compte aujourd’hui plus de 
deux cents ans de duree. Cet intervene est rem 
ph par une foule d ecrivains de tout genre, dont 
les uns font autorite et dont 1 es autres, sans 
jouir de la meme renommee et du meme credit, 
meritent pourtant d'etre consultes. Cela forme 
un vaste ensemble dans lequel les plus anciens 
touchent a larcha'isme et les plus recents au 
neologisme. Dans le plan que je me suis fait 
d’un dictionnaire, les uns et les autres ne peu 
vent manquer d’entrer en ligne de compte et 
d occuper une place tres-importante. Leur pre¬ 
sence, a I'aide d’exernples empruntcs a leurs 
ouvrages, constate les emplois, autorise les locu¬ 
tions, agrandit les significations, et est I’appui 
le plus sur de celui qui pretend associer la lexi¬ 
cographic a la critique. 

Ainsi, selon la rnaniere de voir qui rn’a guide, 
un dictionnaire doit etre, ou, si I’on veut, ce dic¬ 
tionnaire est un enregistrement tres-etendu des 
usages de la langue, enregistrement qui, avec le 
present, embrasse le passe, partout ou le passe 
jette quelque lumidre sur le present quant aux 
mots, a leurs significations, a leur emploi. Je me 
suis arretf- a ces limites et n'ai point inscrit les 
mots de la vieille langue tomb&s en desuetude ; 
c'est l’objet d’un autre travail, tout different du 
mien, et qu'il importe de recommander vive- 
ment a l'erudition. Mais, meme en de telles 
limites, 1‘enregistrenient n'est pas complet, car 
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il faudrait avoir tout lu la plume k la main, et je 
n ai pas tout lu ; il faudrait n’etre pas le pre¬ 
mier dans ce travail, et je suis le premier qui en 
ait reuni et rapproche les materiaux, et surtout 
qui ait tente de les faire servir d’une fagon sys- 
tematique et generate a letude de la langue. 

Deux ouvrages seulement sont entres simulta- 
nement avec le mien dans la voie ou je suis 
entre : le Dictionnaire de M. Dochez et celui 
auquel travaille J'Academie frangaise. M. Do- 
chez, qui, prive par une mort prematuree de la 
satisfaction souvent rcfusee a un long labeur, 
n a pas vu la publication de son livre, a, com me 
moi, recueilli un choix d exemples dassiques et 
d’exemples anterieurs a lage classique ; mais 
c est le seul point ou nous concourions. L’usage 
que nous faisons de ces deux categories d'exem¬ 
ples est tout a fait different : il met les exem¬ 
ples classiques a la suite les uns des autres, moi 
je les distnbue suivant les significations ; quant 
aux exemples anterieurs, il n’en use ni pour 
1 etymologic, ni pour la grammaire, ni pour la 
classification des sens. Semblablement, je dirai, 
en parlant du dictionnaire historique prepare 
par 1 Academic frangaise, que le plan qu elle 
suit et le mien ne se resscmblent aucunement. 

D ailleurs 1'illustre compagnie n’a encore publte 
qu un fascicule comprenant seulement les pre¬ 
miers mots de la lettre A. Ces tentatives mon- 
trent qu un dictionnaire qui fonde l’usage pre¬ 
sent sur 1 histoire de la langue interesse de plus 
en plus le public, mais qu’un travail ainsi congu 
restait a faire. 

Un travail ainsi congu se fait en ce moment 
m&ne en Allemagne. Deux celebres Audits, les 
freres Grimm, associant en cela comme presque 
toujours leurs travaux, ont entrepris de donner 
a leur pays un dictionnaire historique de sa 
angue. Cette grande publication, commence 
depuis quelques annces, se poursuit avec succes, 
nonobstant le malheur qui vient de la frapper 
et de lui enlever un des deux freres. Elle est 
une preuve de plus de ce desir d’histoire qui 
occupe les esprits. 

Mon dictionnaire a moi a pour &dments fon- 
damentaux un choix dexemples empruntes k 
Cage classique et aux temps qui i'ont pr&^de, 

1 etymologie des mots et la classification rigou- 


reuse des significations d’apres le passage de 
i’acception primitive aux acceptions detournees 
et figurees. Si Ton considere l’ensemble et la 
connexion de ces elements, on reconnait qu’ils 
donnent precisement l’idee d un dictionnaire 
qui, usant de la part d'histoire inherente a toute 
langue, montre quels sont les fondements et les 
conditions de I'usage present, et par la permet 
de le juger, de le rectifier, de 1'assurer. 

Certaines personnes seront peut-etre dispo¬ 
ses a penser qu’un dictionnaire ou intervient 
I’histoire est principalement une oeuvre dcstinee 
a 1 erudition. 11 n en est rien. L'Erudition est ici, 
non l’objet, mais l’instrument; et ce quelle 
apporte d’historique est employe a completer 
1 idee de I’usage, idee ordinairement trop res 
trcinfe. I/usage nest vraiment pas le coin etroit 
soit de temps, soit de circonscriptions, ou d'ordi- 
naire on le confine ; a un tel usage, les de¬ 
mentis arrivent de tons cotes, car il lui manque 
d’avoir en soi sa raison. I/usage complet, au 
contraire, a justement sa raron en soi, et il la 
communique a tout le reste. Cest ainsi qu’un 
dictionnaire bistorique est le flambeau de 
1 usage, et ne passe par l’erudition que pour 
arriver au service de la langue. 

Imposer a la langue des regies tirees de la 
raison generale et abstraite telle que chaque 
epoque conceit cette raison, conduit facilement 
a 1’arbitraire. Un dictionnaire bistorique coupe 
court a cette disposition abusive. Comme il 
consigne les faits, il remplit, quant a la langue, 
le role que remplissent les observations posi¬ 
tives et les experiences quant aux sciences natu- 
rcllcs. Ces faits ainsi donnEs, l'analyse, j’allais 
dire la raison grammaticale, s’y subordonne, et, 
en s'y subordonnant, trouve les vraies lumieres. 

Il faut en effet transporter le langage des 
sciences nature!les dans la science des mots, et 
dire que les materiaux qu’elle emploie sont les 
Equivalents des faits experimentaux, equivalents 
sans lesquels on ne peut proceder ni surement 
ni rEgulierement. Puis intervient le role de la 
critique lexicographique et grammaticale, s’ef- 
for^ant de tirer de ces faits toutes les informa¬ 
tions qui y sont implicitemcnt renfermees. De 
la sorte la raison generale se combine avec les 
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hits particuliers, ce qui est Je tout de la 
methode scientifique. 

Un dictionnaire ainsi fonde peut etre defini 
un recueil d'observations positives et d'expe¬ 
riences dispose pour eclairer l’usage et la gram- 
maire. 

Telle est 1 idee et le but de ce dictionnaire. 
Void maintenant comment 1’arrangement des 
differentes parties a ete confu. Get arrangement 
n est point indifferent, si 1’on veut d’une part 
que le lecteur trouve la clart£ par l’ordre, et 
d autre part qu’il mette sans retard la main sur 
ce qu’i! cherche. La disposition commune a tous 
les articles est la suivante : le mot; la pronon 
ciation ; la conjugaison du verbe, si le verbe a 
quelque irregularite ; la definition et les divers 
sens classes et appuyes, autant que hire se peut, 
d exemples empruntes aux auteurs des dix-sep- 
tieme, dix-huitieme et dix-neuvieme sides ; des 
remarques, quand il y a lieu, sur l’orthographe, 
sur la signification, sur la construction gram- 
maticale, sur les fautes a eviter, etc. ; la discus¬ 
sion des synonymes en certains cas ; 1’historique, 
c est-a-dire la collection des exemples depuis les 
temps les plus anciens de la langue jusqu’au 
seizieme side indusivcment, exemples non 
plus ranges suivant les sens, mais ranges suivant 
1 ordre chronologique ; enfin lYtymoIogie. II ne 
sera pas inutile d'entrer en quelques details sur 
chacune de ces subdivisions. 


i. nomenclature des mots. 


C'est en essayant de dresser le catalogue des 
mots que 1 on reconnait bien vite qu’une langue 
vivante est un domaine fiottant qu'il est impos¬ 
sible de limiter avec precision. De tous les cotes 
on aper^oit des actions qui, soit qu’elles dCrui- 
sent, soit qu'elles construisent, entament le lan- 
gage traditionnel et le font varier. 

Des mots tombent en desuetude; mais, dans 
plus d’un cas, il est difficile de dire si tel mot 
doit d£finitivement etre raye de la langue 
vivante, et range parmi les termes vieiUis dont 
1’usage est enticement abandonn^ et quon ne 
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comprend raeme plus. En effet, il faut bien se 
garder de ce jugement dedaigneux de l’oreille 
qui repousse tout d’abord un terme inaccoutume 
et le rejette parmi les archaismes et, suivant 
I ’expression meprisante de nos peres, parmi le 
langage gothique ou gaulois. Pour se guerir de 
ce dedain precipite, il faut se representer que 
chacun de nous, meme ceux dont la lecture est 
le plus etendue, ne possede jamais qu’une por¬ 
tion de la langue effective. Il suffit de changer 
de cercle, de province, de profession, quelque- 
fois seulement de livre, pour rencontrer encore 
tout vivants des termes que l'on croyait enterrcs 
depuis longtemps. II n’en est pas rnoins vrai 
que !a desuetude entame journellement la lan¬ 
gue et qu il y a la un terrain qu’on ne pent fixer 
avec surete. Ma tendance a toujours c'te d’aug- 
menter la part d’actif de 1'archaisme, c’est-a-dire 
d inscrire plus de mots au compte du present 
qu’il ne lui en appartient peut-etre reellement. 
Ce qui m'y a decide, c’est d’abord cette incerti¬ 
tude qui existe en certaines circonstances sur le 
veritable etat civil d’un mot : est-il mort ? est-il 
vivant ? I n secrnd lieu, c’est la possibility 
qu’un terme vieilli effectivement n'en revienne 
pas moins a la jeunesse ; on rencontrera plus 
d’un exemple de ce genre de resurrection dans le 
dictionnaire; plusieurs mots condamnes par 
l’usage ou par un purisme excessif sont rentres 
en grace ; il n’est besoin ici que de rappeler 
sollicitude, que les puristes Philaminte et Belise, 
dans les Femmes savantes, trouvent puant etran- 
gerncnt son anciennete, et contre lequel nul n’a 
plus les preventions de ces dames. Enfin la qua¬ 
lity meme et la valeur du mot m’ont engage 
plus d’une fois a le noter, soit qu’il n’ait plus 
d’equivalent dans la langue moderne, soit qu’il 
complete quelque serie ; et je l’ai mis, non sans 
espcrance que peut-etre il trouvera emploi et 
faveur, et rentrera dans le trcsor commun d’oii 
il est a tort sorti. Pas plus en cela qu’en autre 
chose il ne faut gaspiller ses richesses, et une 
langue se gaspille qui sans raison perd des mots 
bien faits et de bon aloi. 

Quand en 1696 l’Academie franchise prit le 
role de lexicographe, elle constitua, a I’aide des 
dictionnaires pryexistants et de ses propres 
recherches, le corps de la langue usuelle. Ce 
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corps de la langue, elle l'a, comme cela devait 
etre, reproduit dans ses editions ulterieures, lais- 
sant tomber les mots cjue 1'usage avait aban- 
donnes et adoptant certains autres qui devaient 
a 1 usage leur droit de bourgeoisie. On peut 
ajouter que, dans la derniere edition, qui date 
de 1835, elle a conserve certains mots plus 
vieux et plus inusitcs que d’autres quelle a 
rejetes. Quoi qu’il en soit, ce corps de langue 
a etc rigoureusement conserve dans mon dic- 
tionnaire ; il n’est aucun mot donne par l’Aca- 
demie qui ne se trouve a son rang. Mais, comme 
la nomenclature a etc notablement augmentee, 
comme il est toujours curieux de savoir si un 
mot appartient a la nomenclature de 1’AcadG 
mie, et qu'il est quelquefois utile d’en etre 
informe quand on parle ou qu’on cent, enfin 
comme cette notion est exigee par certaines 
personnes qui se font un scrupule d'employer 
un terme qui n ait pas la consecration de ce 
corps litteraire, j ai eu soin de noter par un 
signe particular tous les mots qui sont Gran¬ 
gers au Dictionnaire de I’Academie. 

Ces additions sont considerables et provicn- 
nent de diverses sources. 

La premiere est fournie par le depouillement 
des auteurs classiques. Bn effet, quand on les lit 
la plume a la main et dans une intention lexi- 
cographique, on ne tarde pas a recueiliir un 
certain nombre de mots qui ne sont pas dans le 
Dictionnaire de I’Academie. De ces mots les 
uns sont archaiques, les autres sont encore de 
bon usage ; mais, a mon point de vue, les uns et 
les autres doivent etre admis. Ceux qui sont 
devenus archaiques veulent etre inscrits, pour 
c]ue, rencontres, on puisse cn trouver cjuelcjue 
part 1 explication. Un dictionnaire qui depasse 
les limites de la langue purement usuelle et 
contemporaine doit cette explication aux lec- 
teurs qui cn ont besoin, et cette inscription aux 
auteurs classiques eux-memes, a qui ce serait 
faire dommage de laisscr perdre ces traces de 
leur pensee et de leur style. Quant aux termes 
que l’usage n’a pas abolis, ou auxquels leur 
forme ou leur sens permet sans peine de rentrer 
dans 1 'usage, iis appartiennent de plein droit,a 
une nomenclature qui essaye d’etre complete. 

Une autre source de mots trAs-abondante 
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serait fournie par les auteurs du seizieme siecle, 
du quinzieme, et meme par les auteurs ante- 
rieurs, s’il etait possible d’y puiser sans reserve. 
Mais ici la plus grande discretion est cornman- 
dee ; ce qui est tout a fait mort doit etre aban- 
donne. Cependant, dans ce riche amas de debris, 
il n’est pas interdit de choisir quelcjues epaves 
qui peuvent etre remises dans la circulation, 
parce que les termes ainsi restitues ne choquent 
ni l/oreillc ni F analogic, et qu'ils se compren- 
nent d’eux-memes. 

L'Academie a donne dans son Dictionnaire 
un certain nombre de termes de metiers ; mais 
depuis longtemps les lexicographes ont pense 
qu'il fallait etendre davantage cette nomencla¬ 
ture. Furetiere et Richeiet ont effectivement 
dirige leurs recherches de ce cote et fourni un 
complement notable. Depuis, ce complement 
s’est beaucoup agrandi, d’autant plus que Fin- 
dustrie, s’incorporant davantage a la societe, a 
rendu utile a tout le monde la cormaissance d’un 
grand nombre clc ces termes particuliers. A ce 
genre d interet qui est le premier, la langue dcs 
metiers en ajoute un autre qui rfest pas sans 
prix : c’est qu’on y rencontre de temps en temps 
de vieilles formes, de vieux mots ou de vieux 
sens, qui, perdus partout ailleurs et conserves la, 
fourmssent plus d une fois des rapprochements 
explicatifs. Ici aussi la nomenclature n’est fixe 
que du cote du passe, die est mobile et progres¬ 
sive du cote du present et de Favenir : cle nou¬ 
vea ux precedes se creent tons les jours et exi¬ 
gent concurrernrnent de nouveaux termes et de 
nouvelles locutions. 

La question des termes scientifiques est de 
memo nature. La science eile aussi influe de 
toutes parts sur la societe, et des lors les termes 
quVIIe emploie se rencontrent frequemment 
clans la conversation et dans les livrcs ; de la la 
necessite, pour un lexicographe, de les enregis- 
trer et d’augmenter le foods qui est deja dans 
le Dictionnaire de FAcadcmie. Avant tout il 
faut remarquer que la langue scicntifique differe 
essentieUement de celle des metiers. En effet, 
tandis que la langue des metiers est toujours 
populaire, souvent archalque, et tiree des 
entrailles memes de notre idiome, la langue 
scientifique est presque toute grecque, artificielle 
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et systematique; la 1 etymologic se pr&ente 
d elle-meme. Ce qui est difficile, c’est de don- 
ner brievement des explications claires de 
choses souvent compliquees. La langue scienti- 
fique, il est a peine besoin de l’ajouter, est dans 
une renovation et une extension perpetuelles ; 
car chaque jour les connaissances positives se 
modifient et s’amplifient. Puis le champ est 
immense et, pour ainsi dire, sans limite. Pour 
ne citer que la botanique et la zoologie, les 
especes y sont, dans chacune, au nombre de 
bien plus de cent mille, toutes pourvues d’un 
nom specifique. Enfin, dans ce*' amas de termes 
souvent changeants et qui plus dune fois 
dependent de principes et de systemes diffe- 
rents, il y a bien des cas ou un dictionnaire 
general ne peut faire comprendre en peu de 
mots tant de depenc/ances, encore moins tcnir 
lieu de dictionnaire technique. En consequence 
' m a serr, t>ie qu il fallait faire un choix, pren¬ 
dre les termes qui ont chance de se rencontrer 
et d etre de quelque besoin a un homme cultive, 
demeurer non en de$a mais au dela de cette 
mesure, et pour le reste sen remettre aux dic- 
tionnaires spcriaux, qui seuls ici peuvent tout 
dormer et tout faire comprendre. 

Telles sont les idees qui ont regie la nomen- 
nature de ce dictionnaire. 


II. CLASSIFICATION DES 
MOTS. 


SIGNIFICATIONS DES 


Au point de vue lexicographique, on peut 
nommer mot complique celui qui a beaucoup 
d'acceptionsr or, dans un mot complique, il ne 
doit pas etre indifferent de ranger les acceptions 
en tel ou tel ordre. Ce n’est point au hasard que 
s engendrent, dans l’emploi dun mot, des 
significations distinctes et quelquefois tr£s-£!oi- 
gnees les unes des autres. Cette filiation est 
naturelle et partant assujettie a des conditions 
regulicres, tant dans 1 origine que dans la des¬ 
cendance. En effet un mot que rien dans sa crea¬ 
tion primitive, d’ailleurs inconnue, ne permet 
de considerer comme quelque chose de fortuit, 

I'est encore moins dans des langues de forma- 
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tion secondaire telles que les langues romanes 
et, en particular, le frations ; il est donne tout 
fait avec un sens primordial par le latin, par le 
germanique, par le celtique ou par toute autre 
source dont il emane. Cest la que git la matierc 
premiere des sens qui s’y produiront; car, il 
suffit de le noter pour le faire comprendre, ceux 
de nos aieux qui en ont fait usage les premiers, 
n’ont pu partir que de l’acception qui leur etait 
transmise. Cela pose, les significations derivees 
qui deviennent le fait et la creation des genera¬ 
tions successives, s’ecartent sans doute du point 
de depart, mais ne s’en ecartent que suivant des 
precedes qui, developpant tantot le sens propre, 
tantot le sens metaphorique, n’ont rien d’arbi- 
trairc et de desordonne. 

Ainsi la regie est partout au point de depart 
comme dans les derivations : c’est cette regie 
qu i I importe de decouvrir. 

Le Dictionnaire de l’Academie n’entre point 
dans ce genre de recherches, ou, pour mieux 
dire, il obcit a unc tout autre consideration, qui, 
sans pouvoir etre dite arbitraire, n’a pourtant 
aucun caracterc d’un arrangement rationnel et 
methodique. Cette consideration est le sens le 
plus usuel du mot : I’Academie met toujours en 
premier rang la signification qui est la princi- 
pale dans I’usage, c’cst-a-dire celle avec laquelle 
le mot revient le plus souvent soit dans le par- 
ler, soit dans les ecrits. Quelques exemples 
montreront comment elle procede. Dans le 
verbe avouer , la premiere signification qu’elle 
inscrit est confesser, recomiaitre; mais, sachant 
que avouer est forme de veer/, on comprcnd que 
tel ne peut pas etre 1’ordre des idees. Dans 
commettre, elle note d’abord le sens faire 
(commettre un crime) ; mais commettre. signi- 
fiant proprement mettre avec, ne peut etre 
arrive au sens de faire qu’apres un circuit. Dans 
dehattre, ce qu’elle consigne en tete de 1’article 
est cor/tester, discuter; mais dehattre, dans 
lequel est battre, nc reqoit le sens de contesta¬ 
tion et de discussion qu’a la suite d’un sens pro¬ 
pre et physique que l’Academie ne consigne 
qu’apres le sens figure. 

Sans doute, en un dictionnaire qui ne donne 
ni 1’etymologie ni l’historique des mots, ce pro- 
c<?d6 empirique a cte le meilleur a suivre. Dans 
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l’absence des documents necessaires a la 
connaissance primitive des sens et a leur filia¬ 
tion, on echappait au danger de se meprendre et 
de m^connaitre les acceptions fondamentales et 
ies derivees ; et, en placant de la sorte au pre¬ 
mier rang ce que le lecteur est dispose a trouver 
le plus naturel comme etant le plus habituel, on 
lui donne une satisfaction superficielle il est 
vrai, mais reelle pourtant. Toutefois cet avantage 
est achete au prix d'inconvenients qui le depas- 
sent de beaucoup. En effet ce sens le plus usite, 
le premier qui se presente d'ordinaire a la pen- 
see quand on prononce le mot, le premier aussi 
que 1’Academic inscrit, est souvent, par cela 
meme qu’il est habituel et courant dans le lan- 
gage moderne, un sens fort eloigne de 1’accep- 
tion vraie et primitive ; il en rcsulte que, ce 
sens ayant ete ainsi pose tout d’abord, il ne 
reste plus aucun moyen de deduire et de ranger 
les acceptions subsequentes. La premiere place 
est prise par un sens non pas fortuit sans doute, 
mais place en tete fortuitement; une raison 
ctrangere a la lexicographic, c'est-a-dire une rai¬ 
son tiree uniquement d’un fait materiel, le plus 
ou le moins de frequence de telle ou telle accep- 
tion parmi toutes les acceptions rcelles, a fixe 
les rangs ; les autres sens viennent comme ils 
peuvent et dans un ordre qui est necessairement 
vicie par une primaute sans titre valahle. N'ou- 
blions point que ce n'est pas un caractere per¬ 
manent pour une signification, d’etre la plus 
usuelle ; les exemples des mutations sont fre¬ 
quents. Ranger d’apres une condition qui n’a 
pour elle ni la logique ni la permanence, n’est 
pas classer. 

Autre a du etre la methode d’un diction- 
naire qui consigne 1’historique des mots et en 
recherche I’etymologie. La, tous les elements 
etant inscrits, on peut reconnaltre la significa¬ 
tion primordiale des mots. L’etymologie indique 
le sens originel dans la langue ou le mot a ete 
puise; 1’historique indique comment, d£s les 
premiers temps de la langue fran^aise, ce mot a 
ete entendu, et suppiee, ce qui est souvent fort 
important, des intermediaires de signification 
qui ont disparu. Avec cet ensemble de docu¬ 
ments, il devenait praticable, et, j’ajouterai, 
indispensable de soumettre la classification k 
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un arrangement rationnel, sans desormais rien 
laisser a ce fait tout accidentel de la predomi¬ 
nance de tel ou tel sens dans 1’usage cornmun, 
et de disposer les significations diverses d’un 
meme mot en une telle serie, que l’on comprit, 
en les suivant, par quels degres et par quelles 
vues 1’esprit avait passe de Pune a 1’autre. 

Afin que Pon convolve nettement la m^thode 
qui a dirige la marche, je citerai trois exemples 
tres-simples et tres-courts. Prenons le substantif 
croissant; l’Academie le delink par son accep- 
tion la plus usuelle : la figure de la nouvelle 
lune jusqu’d son premier quartier. Mais il est 
certain que croissant n’est pas autre chose que 
le participe present du verbe croitre pris sub- 
stantivement. Comment done a-t-on eu 1’ictce 
cl exprimer par ce participe une des figures de 
la June ? Le void : il y a une acception peu 
usuelle, que meme le Dictionnaire de 1'Acade- 
tnie ne donne pas, qui se trouve pourtant dans 
certains auteurs, et qui est l’accroissernent de la 
lane par exemple, le cinquieme jour du crois¬ 
sant de la lune. Voila le sens primitif tres-posi- 
tivement rattache au participe croissant. Puis, 
comme la lune, etant dans son croissant, a la 
forme circulaire echancree qu'on lui connalt, 
cettc forme a son tour a cte dite croissant. De 
la enfin les instruments en forme de croissant de 
lune ; si bien qu’un croissant, instrument a tail- 
ler les arbres, se trouve de la fa$on la plus 
naturelle et la plus incontestable un derive du 
verbe croitre. 

Prenons encore le verbe croupir. L'Academic 
dit qu’il s’emploie en parlant des liquides qui 
sont dans un etat de repos et de corruption : 
e’est la, en effet, un des sens les plus usuels. 
Mais croupir vient de croupe; comment conci- 
lier cette etymologie certaine avec cette signifi¬ 
cation non moins certaine ? Apres le sens qui 
lui a semble le plus usuel, l’Academie en ajoute 
un autre ainsi defini : croupir se dit aussi des 
enfants au maillot et des persotmes malades 
qu’on n’a pas soin de changer assez souvent de 
linge, Ce sens aurait du prcccder l’autre ou il 
s’agit de liquides. En effet, J’historiquc fournit 
une acception ancienne qui n’existe plus et qui 
explique tout. Croupir a eu le sens que nous don- 
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nons aujourd hui a accroupir. La serie des sens 
esf done : 1° s accroupir; 2° etre comme 
accroupi dans I'ordure; 3° par une metaphore 
tres-hardie, etre stagnant et corrompu en par- 
lant des liquides. Des lors la difficult^ est levEe 
entre croupe et croupir, entre I’Etymologie et le 
sens ; tout parait enchaine, clair, satisfaisant. 

Hxaminons enfin, de la meme maniere, un 
mot tres-usuel, merci, que l’Academie definit 
pai misericorde. II est certain que merci vient 
du latin mercedem, signifiant proprement 
salatre, puis faveur, grace. Si Ton passe en 
revue les anciens textes, on voit qu’il n'en est 
pas un a I’interpretation duquel grace, faveur 
ne suffise; ainsi la derivation de la significa¬ 
tion latine est expliquEe. La derivation de la 
signification franyaise s’explique en remarquant 
que le sens de faveur, de grace, s’est particu¬ 
larise en cette faveur, cette grace qui epargne ; 
d ou 1 on voit tout de suite en quoi merci difiere 
de misericorde, qui renferme l’idee de misere. 
On disait jadis la Dieu merci, la vostre merci, 
et cela signifiait par la grace de Dieu, par votre 
grace , de la le sens de remerciment qua re<^u 
men/. Mais comment, dans ce passage, est-il 
devenu masculin centre l’usage et letymologie? 

II v avait la locution tres-usuelle grand merci, 
dans laquelle, suivant 1’ancienne regie des 
adjectifs, grand ctait au feminin ; le seizieme 
siecle se meprit, il regarda grand comme mas¬ 
culin, ce qui fit croire que merci l’etait aussi. 

Cest la ce que j’appelle dormer Implication 
d un mot : on comble par les intermediaires que 
fournissent les differents ages de la langue les 
lacunes de signification, et I on montre comment 
les mots tiennent a leur etyrnologie par des 
deductions dedicates, mais certaines. 

Le dassement des sens, quand ils sont nom- 
breux et divers, est un travail epxneux. Parfois 
on a de la peine a determiner exactement 
quelle est i’accfeption primordiaie. Mais le plus 
sou vent la difficult^ git dans renchainement, 
qu il s agit de trouver, des derivations. L’esprit 
vivant et organisateur qui preside toujours a 
une langue est, on peut le dire, aussi visible 
dans ces transformations qu’il Lest dans la crea¬ 
tion des racines, des mots et des significations 
primitives. Quand on examine cette Elaboration 



d'un mot par la langue, elaboration qui, par- 
tant de tel sens, arrive a tel autre souvent tr£s- 
eloigne, on est frappe des intuitions vraies, pro- 
fondes, dedicates, plaisantes, metaphoriqueS, 
poetiques, qui, suivant les circonstances, ont 
agrandi le champ de l’acception et cree de nou- 
velles ressources au langage. C'est une creation 
secondaire sans doute, mais c’est certainement 
une creation. Idle s’est poursuivie pendant des 
siecles ; et notrc langue tient mille ressources 
de ces elaborations qui, se portant tantot sur 
un mot tantot sur un autre, Font fait se renou- 
vcler par une sorte de vegetation. 

Ces considerations montrent quetablir la 
filiation des sens est une operation difficile, 
mais necessaire pour la connaissance du mot, 
pour I’enchainement de son histoire, surtout pour 
la logique generate qui, ennemie des incohe¬ 
rences, est deconcertee par les brusques sauts 
des acceptions et par leurs caprices inexpliqucs. 


III. PRONONCIATION. 


Apres chaque mot et entre parentheses est 
placee la prononciation. Dans les langues qui 
ont applique aux sons nationaux un systeme 
orthographique provenant de la tradition d’une 
langue etrangere, par exernple le fra ny a is appli- 
quant l’orthographe latine, il y a souvent un 
grand ecart entre la prononciation reelle et 
l’orthographe. Cela oblige, quancl on veut 
figurer cette prononciation, autant que cela se 
peut faire par l’ecriture, de recourir a certaines 
conventions qui ramenent a des types connus les 
discordances orthographiques. Un tableau 
annexe a la fin de la Preface indique le procede 
de figuration que j'ai employe. 

II est notoire que la langue a varie dans les 
mots memes qui la constituent, malgre leur 
enregistrement dans les livres et dans les docu¬ 
ments de toute espece. A plus forte raison 
a-t-elle vari6 dans la prononciation qui, de soi, 
est plus fugitive et qui d’ailleurs est plus diffi¬ 
cile i consigner par recriture. Nous n'avons 
rien de precis sur la prononciation du franca is 


pendant le moyen age, dans ie douzieme siecle 
et dans les siecles suivants. Cependant Genin ' 
a pu soutenir, et, je pense, avec toute raison, 
qu’en gros cette prononciation nous a ete trans- 
mise traditionnellement, et que les sons fonda- 
mentaux du franqais ancien existent dans le 
fran^ais moderne. On peut en citer tin trait 
caracteristique, a savoir Ye muet. II est certain 
qu’il existait des les temps les plus anciens de 
la langue; car la poesie d’alors, cornrne la 
poesie d’aujourd’hui, le comptant devant une 
consonne, I'eiidait devant une voyelle. 

Toutes les fois que j’ai rencontre des indica 
tions de prononciation pour les temps qui ont 
precede le notre, je les ai notees avec soin. Ce 
sont des curiosites qui interessent; ce ne sont 
pas des inutilites. En diet, un traite de pronon¬ 
ciation tel que je le concevrais devrait, en consta- 
tant presentement le meilleur usage, essayer de 
remonter a l’usage anterieur, afin de deduire, par 
la comparaison, des regies qui servissent dc 
guide, appuyassent de leur autorite la bonne pro¬ 
nonciation, condamnassent la mauvaise, et intro- 
duisissent la tradition et les consequences de la 
tradition. 

Je tiens de feu M. Gucrard, de 1’Academic des 
inscriptions et belles-lettres, homme que l’amitie 
ne peut assez regretter ni l’erudition assez louer, 
un souvenir qui vient a point : un vieillard 
qu’il frequentait et qui avait ete toute sa vie un 
habitue de la Comedie franqai.se, avait note la 
prononciation et 1’avait vue se modifier notable- 
ment dans le cours de sa longue carriere. Ainsi 
le theatre, qu’on donne comme une bonne ecole 
et qui l’a ete en effet longtemps, subit lui-meme 
les influences de 1’usage courant a fur et a 
mesure qu’il change. La prononciation de notre 
langue nous vient de nos aieux, elle s’est modi- 
* fiee comme toutes les choses de langue; mais, 
pour juger ces modifications et jusqu’A un cer¬ 
tain point les diriger, il importe d’examiner a 
I’aide des antecedents quelles sont les conditions 
et les exigences fondamentales. 

Cette reflexion n’est point un conseil abstrait; 

1. En son Jivre dcs Variations du langage jrangms, qui 
contient bcaucoup de paradoxes, mais qui est piein de vucs, 

CStein,■ que les lettres regrettent a laiss* une trace dans 
J'&ude du vieux francais. 


die s’applique a la tendance gen£rale qu’on a, 
de nos jours, a con former la prononciation a 
I’ecriture. Or, dans une langue comme la notre, 
dont Forthographe est generalement etymologi- 
que, il ne peut rien y avoir de plus defectueux 
et de plus corrupteur qu’une pareille tendance. 
Voici un exemple qui fera comprendre comment, 
dans la langue frangaise, I’ecriture est un guide 
tres-infiddde de la prononciation : altre, de l’an- 
cienne langue, vient du latin alter, et conserve 
sous cette forme son orthographe etymologique ; 
mais les peoples qui de alter formerent altre, ne 
faisaient pas entendre 17 dans al et donnaient a 
cette combinaison orthographique le son de 6. 
Sans doute, plus tard, la combinaison al a fait 
place a la combinaison au ; ce fut un essai pour 
conformer l’orthographe a la prononciation ; 
mais, derechef, on se trouva embarrasse pour 
figurer le son qui s’entend dans la premiere syl- 
labe de autre, et l’adoption de au n’est que la 
substitution d’une convention a une autre. Faire 
prevaloir ces conventions sur h chose reelle, qui 
est la prononciation traditionnelle, est un danger 
toujours present. 

L’ccriture et la prononciation sont, dans notre 
langue, deux forces constamment en lutte. D’une 
part il y a des efforts grammaticaux pour con- 
former l'ccriturc a la prononciation ; mais ces 
efforts ne produisent jamais que des corrections 
partielles, 1’ensemble de la langue resistant, en 
vertu de sa constitution et de son passe, a tout 
systeme qui en remanierait de fond en comble 
Forthographe. D’autre part, il y a, dans ceux qui 
apprennent beaucoup la langue par la lecture 
sans 1’apprendre suffisamment par 1’oreille, une 
propension tr£s-marqu<?e vers 1’habitude de 
conformer la prononciation a l’ecriture et d’arti- 
culer des lettres qui doivent rester rmiettes. Ainsi 
s’est introduit 1'usage de faire entendre I’.r dans 
fils, qui doit etre prononce non pas fis' mais fi; 
ainsi le mot lacs (un lien), dont la prononcia¬ 
tion est la, devient, dans la bouche de quelques 
personnes, lak et meme Inks’. On rapportera 
encore k 1’influence de l’ecriture sur la pronon¬ 
ciation l’habitude toujours croissante de faire 
sonner les consonnes doubles : ap’-pe-ler, sotri- 
met, etc. Dans tous les cas semblables, j’ai soi- 
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gneusement indiqu£ la bonne prononciation ion- 
dee sur la tradition, et reprouve la mauvaise. 

On peut citer d’autres exemples de cet empie- 
tement de I'ecriture sur les droits de la pronon¬ 
ciation. Les vieillards que j’ai connus dans ma 
jeunesse pronongaient non secret, mais segret; 
aujourd’hui le c a prevalu. Dans reine-claude la 
lutte se poursuit, les uns disant reine-claude, les 
autres reine-glaude. conformement a 1’usage tra- 
ditionnel. Second lui-meme, ou la prononciation 
du g est si generale, commence a etre entamee 
par 1 ecriture, et I on entend quelques person- 
ties dire non segon, mais sekon. 

II est de regie, bicn que beaucoup de person- 
nes commencent a y manquer, qu’un mot, finis- 
sant par certaines consonnes, qui passe au plu- 
riel marque par l'.f, perde dans la prononciation 
la consonne qu’il avait au singulier : un bawf. 
les bosujs, dites les ben ; un ceuf, les ceufs, dites 
les eu, etc. Si 1’on cherche le motif de cette regie, 
on verra que. provenant sans doute du besoin 
d’eviter l'accumulation des consonnes, die sc- 
fonde sur le plus antique usage de la langue. Bn 
effet, dans les cas pareils, c’est-a-dire quand le 
mot prend l’.r, la vieille langue efface de l’dcri- 
ture et par consequent de la prononciation la 
consonne finale : le coc, li cos, C'est par tradi¬ 
tion de cette prononciation qu’en Normandie les 
coqs se prononce les co ; et, vu la prononciation 
de bceufs, d’ ceufs, ou 1 ’/ ne se fait pas entendre, 
c'est co que nous devrions prononcer, si, pour ce 
mot, l’analogie n’avait pas ete rompue. Je le 
repute, dans les hauts temps la consonne qui pre- 
cedait I’.f grammatical de terminaison ne s’ecri- 
vait pas, preuve qu'elle ne se pronon^ait pas. 

L’ancien usage allongeait les pluriels des noms 
termines par une consonne : le chat, les cha, le 
sot, les so, etc. Cela s’efface beaucoup, et la pro¬ 
nonciation conforme de plus en plus le pluriel 
au singulier; c'est une nuance qui se perd. 

II est encore un point par ou notre prononcia¬ 
tion tend a se separer de celle de nos pdres et 
de nos aleux, je veux dire des gens du dix-hui- 
tieme et du dix-septi£me siecle : c’est la liaison 
des consonnes. Autrefois oq liait beaucoup 
rooms ; il n'est personae qui ne se rappelie avoir 
entendu les vieillards prononcer non les Eid-z- 
Uttis, comme nous faisons, mais les Etd-Unis. A 
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cette tendance je n'ai rien a objecter, sinon qu’il 
faut la restreindre conformement au principe de 
la tradition qui, dans le parler ordinaire, n’etend 
pas la liaison au dela d'un certain nombre de cas 
determines par l’usage, et qui, dans la declama¬ 
tion, supprime les liaisons dans tous les cas ou 
elles seraient dures ou desagreables. II faut se 
con former a ce dire de 1’abbe d’Olivet : « La 
conversation des honnetes gens est pleine d’hia- 
tus volontaires qui sont tellenient auforis£s par 
I usage, que, si l’on parlait autrement, cela serait 
d un pedant ou d un provincial. » 

Dans la meme vue on notera que, dans un 
mot en liaison, si deux consonnes le terminent, 
une seule, la premiere, doit etre prononcee. 
Ainsi, dans ce vers de Malherbe : 

I.si mort a des ngucurs a milk- ;iufre pareille*; • 

plusieurs disent : la mor-t-a... mais cela est mau- 
vais, il faut dire la trior a. Au pluricl la chose est 
controversee ; il n'est pas douteux que la regie 
ne doive s'y etendre : les mar et les blesses ; 
mais 1‘usage de faire sonner l’.t comme un 2 
gagne beaucoup : les tnnr-z et les blesses ; c’est 
un fait, et il faut le constater. 

Lelies sont les idees qui m'ont dirige dans la 
maniere dont j’ai figure la prononciation et dans 
les remarques tres-hreves qui accompagnent 
quelquefois cette figuration. Je voudrais que cela 
put susciter quclque travail general oil l’on prit 
en consideration d'une part le bon usage et la 
tradition, d’autre part la lutte perpetuelle entre 
I'orthographe et la prononciation. 

IV. EXEMPLES TIRES DES AUTEURS CLASSI- 
QUES OU AUTRES. 


La citation regulitre et systematique d'exem 
pies pris aux meilleurs auteurs est une innova¬ 
tion qui para it etre en conformite avec certaines 
tendances historiques de l'esprit moderne. Du 
moins c’est surtout de notre temps qu’on s’est 
mis a inserer, dans la frame d’un dictionnaire 
frangais, des exemples pris dans les livres. Riche 
let en a quelques-uns, mais clair semes, et sans 
aucun effort pour concentrer sur chacjue mot les 


lumieres qui en resultent. De nos jours les dic- 
iionnaires de M. BeschereJle et de M. Poitevin 
out fait une place plus large a cet element; 
dans le Dictionnaire de M. Dochez 1 et dans le 
mien il est partie constituante de l’ceuvre; il 
1 est aussi dans le Dictionnaire historique que 
1 Academie prepare et dont il a paru un premier 
fasciaile. 

Voltaire avait songe a des collections d’exem- 
ples pour un dictionnaire de la langue fran- 
^aise, et, parlant de celui auquel l’Acad<5mie tra- 
vaillait alors, il dit : «Il me semble aussi qu’on 
s etait fait une loi de ne point citer; mais un 
dictionnaire sans citation est un squelette.» 
(Lettre a Duclos, 1] d’aout 1760.) Sans adrnet- 
tre d une maniere absolue {'expression de Vol- 
taiie, puisqu un dictionnaire peut etre fait 4 bien 
des points de vue, il est certain qu’une littera- 
• ture classique fondle il y a plus de deux cents 
ans, re<pie comrae le plus beau des heritages dans 
le dix-huitieme siecle, entretenue avec des renou- 
vellements dans le dix-neuvieme, offre de quoi 
largement alimenter la lexicographic; et, si la 
nomenclature des mots avec des exemples crc'es 
expres est un squelette, il est facile de lui redon- 
ner du corps et de I’ampleur avec tant et de si 
precieux elements. Cc nest que continuer ce qui 
fut a l’ongine ; car les literatures, prccedant les 
dictionnaires, en fournirent les premiers ele¬ 
ments. Voltaire pensait qu’il fallait laisser pene- 
trer les exemples, soutenir {’usage par les auto- 
ntes, et etablir entre lies mots et ceux qui sen 
sont heureusement sends le lien reel qui est 
consacre par les livres. C'est ce que pratiquent 
Jes dictionnaires qui citent; et c’est ce qui a sug- 
gere a Voltaire de dire qu’un dictionnaire sans 
citation est decharne. 

Quand on a sous les yeux une collection 
d exemples et qu on cherche a les faire tous 
entrgr dans le cadre des significations, tel qu’il 
est trace par les dictionnaires ordinaires et en 
particulier par celui de !’Academie, il arrive plus 
id une fois que ce cadre ne suffit pas et qu’il faut 
le modifier et l’6Iargir. L’emploi divers et vivant 
par un auteur qui a la fois pense et 6crit, donne 
lieu a des acceptions et a des nuances qui £chap- 



pent quand on forme cles exemples pour les 
cadres tout fails. Sous Jes doigts qui le filament 
imperieusement, le mot fiechit tantot vers une 
signification, tantot vers une autre ; et, sans 
qu’il perde rien de sa valeur prop re et de son 
vrai caractere, on y voit apparaitre des propric- 
tes qu’on n‘y aura it pas sou peon nees. Lon sent 
que le root qui pa rail le plus simple et, si je puis 
parler ainsi, le plus homogene, renferme en soi 
des a f finite* multiples que les contacts rnettent 
en jeu et donfc la langue profite. Mais il faut 
ajouter que celui qui, faisant un dictionnaire, se 
donne pour tache de ranger les acceptions dans 
I’crdre le plus satis faisant, eprouve des difficul¬ 
ty particulieres dans la classification des exem¬ 
ples. Cest un tres-grand travail que de deter¬ 
miner les places ou ils conviennent logiquement. 
I/intercalation des exemples est une £preuve 
dont la classification des sens sort presque tou- 
jours modifife, corrigee, clargie. II n'en faut 
laisser aucun hors cadre ; anssi m’efforce-je ton 
jours de Ieur trouver un compartiment convena¬ 
ble a la nature du mot et a !'intention de 
!'auteur. 

D'autres fois les exemples off rent des combi- 
naisons que les dictionnaires n’ont pas. Entre 
beaucoup on pent (iter celui-ci : cherchez clans 
le Dictionnaire de 1*Academic a date la locution 
sans date , vous y trouverez lettre sans date ; et 
en effet il ne doit pas y avoir autre chose tant 
qu on ne fait pas intervenir les exemples. Mais 
ouvrez les Harmonies de M. de Lamartine, et 
vous rencontrerez : 

Ce hi rent res forCts, <cs tenebres» cette oncie 

Et res arbres sans date et cos rocs immortels... 

et des lors vous inscrivez a sa place sans date 
avec le sens d' immemorial. du moins dans la 
poesie. 

Il arrive que les passages cites ainsi donnent 
une explication precise ou elegante, ou contien- 
nent quelque detail curieux, quelque renseigne- 
ment hislorique. Bien que j'aie tourne mon 
attention sur ce motif de choisir les exemples, 
cependant le genre d’utilite qui en rcsulte ne m’a 
frapp6 qu'assez tardivement. Aussi maints. pas¬ 
sages utiles m’ont echappe sans doute; mais, 
arrive au terme d’un si long labeur, il a fallu 
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me con ten ter de ce cjue j’avais amass£ depuis 
pres de vingt ans. 

Comine les plus anciens de nos auteurs clas- 
sicjues toucher) t au seizieme siecle et que meme, 
a vrai dire, il n'y a qu’une limite Active entre les 
deux epoques, les exemples qu’on leur emprunte 
donnent plus dune fois la main a ceux de 1 age 
precedent inscrits a leur place chronologjque. 
De la sorte la transition apparalt telle qu'elle 
fut entre la langue parlee et ecrite de la fin du 
seizieme siecle et celle du commencement du 
dixseptieme. 

Pour citations, les plus anciens exemples doi- 
vent etre preforms aux nouveaux. Hn effet l'objet 
de ces citations est de completer I’ensemble de 
la langue et la connaissance des significations, 
connaissance qui n’est donnee que par les ori- 
gtnes. Plus on remonte haut, plus on a chance 
de trouver le sens premier, et, par lui, I'enchai- 
nement des significations. Les textes modernes 
ont leur tour ; car ils femoignent de 1'etat pre¬ 
sent de la langue ; mais ils sont reserves pour 
indiquer ce qui leur est propre, c’est-a-dire les 
nouvefles acceptions, les nouvelles combinar- 
sons, en un mot les nouvelles faces des mots. Ils 
sont les autorites de 1'usage nouveau, comme les 
a litres sont les autorites de lusage ancien. 

I n fin, independamment de ces avantages, les 
exemples ne sont pas sans quelque attrait par 
eux memes. De beaux vers de Corneille ou de 
Racine, des morceaux du grand style de Bos- 
suet, d'cligantes phrases de Massillon plaisent a 
icncontrer ; ce sont sans doute des lambcaux, 
mais pour me servir de 1’expression d'Horace. 
si justement applicable ici, ce sont des lambeaux 
de pourpre. 


V- REMApQUES. 

» S° us te chef, j’ai r<5uni quelques notions com- 
piementaires qui n'entrent pas d’ordinaire dans 
les plans lexkographiques, mais qui pourtant ne 
me semblent pas d&iuecs d’int&et et d’utilitC 
Sans qu’un dictionnaire puisse jamais devenir 
un trait* de grammaire, il se rencontre de temps 




en temps des mots qui, par leur nature et par 
leur emploi, invitent a quelques recherches et a 
quelques decisions grammaticales. Je n’ai pas 
voulu me refuser, par ie silence et la pretermis¬ 
sion, a ces naturelles invitations, et c’est de la 
sorte que, dans ce dictionnaire, un paragraphe 
s’est ouvert, sous le titre de Remarque r, a des 
observations de grammaire. 

Ces remarques se rapportent essentiellement a 
des difficultcs. F.n plus d'un cas I’usage est chan- 
celant; on ne suit ni comment dire, ni, s il s'agit 
d'ecrire, comment ecrire. Les grarnmairiens se 
sont beaucoup appliques a la discussion de ces 
cas. II a done suffi souvent de resumer lours deci¬ 
sions ct de les presenter sous une forme concise. 
Mais il est arrive aussi que soit l’examen du fait 
en lui-meme, soit l’abondance des renseigne- 
ments founds par les exemples et par l’histoire, 
out conduit a modifier leur decision, ou bicn a 
introcluire des cas nouveaux auxqucls ils 
n'avaient pas songe. (es remarques, de leur 
nature, sont tres-diverses. Copendant, j'indique- 
rai comme exemples la discussion des locutions 
dam ce hut. rempiir un hut, imprinter un mou- 
rement , sous ce rapport. se suieider, sous ce 
point de vuc , se faire moquer de soi. 

D’autres fois ces remarques sont relatives a 
des faits retrospectifs de grammaire, mais appar- 
tenant tou jours it 1’age classique de la langue et 
de la literature. Des constructions et des 
emplois de mots out varie ; c’est ainsi que 
da vantage que (je cite celui lii entre beaucoup 
d’autres), apres avoir ete usit£ die/ les medians 
ecrivains du dix-septieme siecle, a etc condamne 
par les grarnmairiens et est finalement exdu du 
bon usage. Pour un double motif cette sorte de 
remarques meritait d’avoir une place : ou bien. 
comme ces tournures se trouvent dans d’exccl 
lents auteurs bien qu’elles soient condamnces par 
la grammaire presente, le lecteur qui les ren 
centre se pourrait croire autorise a en user, et 
pourtant il pf'chcrait centre la correction content 
poraine ; ou bien, comme elles sont aujourd’hui 
qualifies de fautes, il serait porte a imputer mix 
auteurs classiques qui les lui offrent, des peches 
centre le bon langage qui n’y sont pas ; car 
dans leur temps la grammaire n’avait rien dit 
centre et I’usage les justifiait. 


II est enfin un dernier ordre de remarques, 
tan tot mises sous ce chef, tantot incorporates dans 
la serie des acceptions du mot. J1 s’agit de I’in- 
tcrpretation de certaines locations figurees ou 
proverbiales. J’a i, toutes les fois que cela m’a etc 
possible, explique d ou provenait la locution et 
comment on devait en comprendre l’origine et 
I application ; mais je conviens sans hesitation 
que, malgre mes efforts, cette partie est loin 
d etre complete. En effet, a moins que l’inter- 
pretation ne s offre d’elle-meme, ou que des ren- 
seignements precis n'aient ete conserves, ii nest 
guere que le hasard qui fasse rencontrer, en ceia, 
ce que 1 on cherche; je veux dire que le succes 
depend des chances de lecture qui amenent sous 
les yeux quelque passage explicatif. 


VI. DEFINITIONS ET SYNONYMES. 


L r n dictionnaire ne pent pas plus contenir un 
traite de synonymes qu’un traitc de grammairc ; 
c est aux ouvrages speciaux qu i! faut renvoyer 
les developpements que comporte un sujet aiissi 
etendu et aussi important. Cependant la syno- 
nvmie touche a la lexicographic par quelques 
points qui ne doivent pas etre negliges. 

La definition des mots est une des grancles 
difficultes de la lexicographic. Quand on fait un 
dictionnaire d'une langue morte ou d'une iangue 
etrangere, la traduction sert de definition ; mais, 
quand il faut expliquer un mot par d’autres 
mots de la meme langue, on est expose k tomber 
dans une sorte de cercle vicieux ou explication 
du meme par le meme. Ainsi, le Dictionnaire de 
1'Academic definit fier par hautain, aider ; et il 
d^finit; hautain par fier, orgueilleux. Evidem- 
mentdl y a IA un defaut duquet il faut se pre¬ 
server. 

Je ne pretends pas, malgr£ mon attention, 
m’en etre partout preserve; mais la discussion 
des synonymes m’a souvent averti de prendre 
garde aux nuances et de ne pas rccevoir comme 
une veritable explication ie renvoi d un terme 
4 1’autre. Cest entre tant d’objets qu’un diction- 



ttairc doit avoir en vue un de ceux auxquels j ’ai 
donne le plus d'attention. 

L exernple cite plus haut de bantam et a/tier 
signale un autre cote par oil la synonymic donne 
un utile secours a la lexicographic, en la for- 
cant a preciser cles idees tres-etroitement unies. 
11 s agit des mots qui ne different que par un 
suffixe : ban tain et a! tier proviennent dun mernc 
radical, le latin alias; joignez-y haut dans le 
sens moral, et vous aurez trois terrnes identiques 
radicalement, ay ant par consequent un fond 
commun de signification, et n’etant distingucs 
que parce que haut est sans suffixe, haut-ain 
pourvu du suffixe ain } et alt-ier du suffixe ter. 
Ce sent la des nuances qui sont difficil.es a expri¬ 
mer et qui pour tan t influent sue les definitions. 


VII. HISTORIQUE. 


Ia se terminc ce que fappellenu 1 etat present 
de la langue. Ceux qui ne vend rent rien de plus 
poufront s arrefer la et laisser une derniere par- 
tie que la disposition typographique en a tout 
a fait separee. Mats ceux qui seront curieux de 
voir comment un mot a etc employe d'age en 
age depuis l origine de la langue jusqifau set- 
zieme siecle ; ceux qui iront jusqiCa desirer de 
connaltre 1 ’etymologic entreront dans i'histoire 
du mot, et trouveront, au-dessous de cette his- 
toire, I'etymologic qui tres-souvent en est depen- 
dante. 

' je donne le nom d'historique a une collection 
de phrases appartenant a I’anciennc langue. 
Lorsqu'un mot a etc expose completemcnt tel 
qu’il' est aujourd’hui dans I’usage, Iorsque les 
sens y ont ranges d’apres l’ordre logique, 
Iorsque des examples classiques, autant que faire 
se pent, ont etc rapportes a I’appui, Iorsque la 
prononciation a etc indiquee et, au besoin, dis- 
cutee, Iorsque enfin des remarques grammati¬ 
cal*^ et critiques ont touche, dans les cas qui !e 
comportcnt, a I’emploi du mot ou aux difficultes 
qu il pr6$ente, alors .s’ouvrc un nouveau para¬ 
graphs pour les textes tires de la langue den!. 
Ainsi place, e'est le prolongement nature! d une 
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serie que J'on tronque quand on s'arrete a notre 
temps et aux temps classiques. Apres avoir vu 
comment ecrivent Corneille, Pascal, Bossuet, 
Voltaire, Montesquieu et nos contemporains, on 
penetre en arriere et 1'on voit comment out ecrit 
Montaigne, Amyot, Commines et Froissart, 
Oresme et Machaut, Joinville, Jean de Meung, 
Ciuillaume de Lorris, Villehardouin, le sire de 
C.ouci, le traducteur du livre des Psaumes, et 
lurold, 1’auteur de la Chanson de Roland. 

C.e n est point, je I’ai deja dit et je le repute, 
un dictionnaire de la vieille langue que j’ai 
cntendu faire ; on ne trouve pas ici tous les mots 
qui nous ont cte conserves dans les livres de nos 
anciens auteurs. Mon plan est plus restreint; la 
vieille langue ne figure qu'a propos de la lan 
gue moderne. Toutes les fois qu’un mot d’au- 
jourd'hui a un historique, c’est-a-dire n’a pas etc 
forme et introduit depuis le dix-septieme siede. 
il est suivi d'un choix de textes qui en montrent 
1’emploi dans les siecles anterieurs. II y a deux 
cents ans que quelque chose d’analogue avait 
etc conseille par l’auteur anonvme de la preface 
dt! Dictionnaire Je Furetiere : «I/on pourra 
avec le temps faire porter a ce dictionnaire le 
litre d’universel en toute rigueur; il faudroit 
pour cel a y enfermer tous les mots qui etoient 
en usage du temps de Villehardouin, de Frois¬ 
sart, de Monstrelet, du sire de Joinville et de nos 
vieux romanciers... On y pourroit inserer Fhis- 
toire des mots, c'esFa-dire le temps de leur 
regne et celui de leur signification. Il faudroit 
observer a I’egard de ces vieux termes ce qu’on 
pratique dans les dictionnaires des langues mor- 
tes, c est de coter les passages de quelque auteur 
qui les auroit employes. On ne feroit pas mal non 
plus de se rc-pandre sur les ouvrages des anciens 
poetes provengaux ; et rien ne serviroit plus a 
perfettionner la science etymologique qu’une 
recherche exacte des mots particuliers aux diver- 
scs provinces du royaume ; car on connoxtroit 
par la 1’infinie diversity de terminaisons et d'altC 
rations de syllabes que souffrent les mots tirCs 
de la m&ne source; ce qui donneroit une nou* 
velie confirmation et plus d’extension aux prin- 
cipes de cet art, et justifieroit plusieurs conjec¬ 
tures qui ont servi de railierie A quelques mau- 
vais plaisants. » 


]e reviendrai ci-apres sur les patois, le pro 
venial et les autres langues romanes, et je conti¬ 
nue l’explication de cet historique. 

Pendant que, dans 1’artide consacre a !'usage 
present, les acceptions sont rigoureusement cl as 
sees d’aprds I’ordre logique, c’est-a-dirc en com 
mengant par le sens propre et en allant aux sens 
dc plus en plus detournes, ici tout est range 
d'apres l'ordre chronologique. Le principe de 
succession prevaut sur le principe de l’ordre des 
significations ; ce qui importe; e’est de connai- 
tre comment les emplois se succddcnt les tins 
aux autres et s’enchainent. D’un coup dVeil on 
saisit toute cette filiation ; et, allant de siecle en 
siecle, on voit le mot tantot varier d’usage, de 
signification et d’orthographe, tantot se presen 
ter des les plus hauts temps a peu pres tel qu'il 
est aujourd’hui. La curiosite qu’cxcite naturelle- 
ment un tel deroulement ne se satisfait pas sans 
evei.ller une foule de reflexions spontances qui 
rendent la Iangue plus claire, plus precise, et, 
M l c puis dire ainsi, plus authentique, et qui. 
faisant sentir lc prix de la tradition, inspirent 
lc lespect des aieux, et, au lieu du dedaiii pout 
le passe, la reconnaissance. 

L antiquite des langues romanes est foil 
gran die ; elle se confond avec lorigine de tou- 
tes les choscs modernes en Occident, pmsque 
e'est du centre romain que sont parties les 
influences de civilisation qui nnt agi sur la Ger¬ 
manic. conquise par Charlemagne, christianisec 
par la conquete et par les missionnaires, et ren- 
due fcodale du meme coup Quand on considere 
I Occident europeen dans son ensemble et 
comme corps politique, on y apergoit trois grou- 
pes : le groupe allemand. lc groupe roman, le 
groupe anglais, tous trois distincts par la Iangue. 
Le premier, comme le norn l’indiquc, est de lau- 
gue gerrnanique : le second est de Iangue latine ; 
ic troisierne est intermediaire, gerrnanique d’ori- 
gine, tnais fortement melange de roman par 
I'effet de la conquete normande. Le premier est 
le plus ancien, je parie des monuments de lan- 
gue : on remonte, dans le domaine gerrnanique. 
jusqu’au quatrieme siecle, aux Goths et a Ulfilas, 
a une ^poque oil le lafin etait encore vivanc, et ou 
il n'etait aucunernent question des langues roma¬ 
nes. Le second est posterieur, et son idiome 
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commence a -se degager vers le neuvieme sidde. 
Le troisieme est !e dernier en date ; au qua- 
torzieme siecle [’anglais se forme de la combi- 
naison d un funds gennaniqne avec un melange 
fran^ais. C’est ainsi que se partage I'histoire 
des langues dans 1’Occident. 

La langue franca ise, cn tant quo iangue dis- 
tincte du latin, a commence d’exister dans le 
courant du neuvieme siecle, du moins a en juger 
par les monuments ecrits. Un trouvere du dou- 
zieme siecle, Benoit, nous apprend que des vers 
satiriques en cette langue furent faits contre un 
comte de Poitiers qui s’etait mai conduit dans 
un combat avec les pirates normands. Ces vers 
du neuvieme siecle ne nous sont point parvenus, 
et nous n’avons d’une aussi haute antiquite que 
le serment des fils de Louis le Debonnaire. 

Le dixieine siecle n’est guere plus riche en 
textes. La Iangue vulgaire, cel a est certain, ne 
faisait que begayer, et, quand il s’agissait 
d ecrire, c’etait au latin que ion recourait. Deux 
tres-courts echantillons du parler d'alors nous 
ont ete conserves : c’est le Chant d’Eulalie et 
le Fragment de Valenciennes. Le Chant d’Eula¬ 
lie est une petite composition qui n’a que vingt- 
huit vers ; le Fragment de Valenciennes est un 
lambeau de sermon trouve sur la garde d’un 
manuscrit, decolle a grand’peine et lu avec non 
moins de difficult^. Quelcjue courts qu’ils soient, 
ces textes sont prfeieux et curieux par leur 
date. 

C est au onzieme siecle que commencent les 
grandes compositions poetiques ; mais comme 
ces compositions, d’abord ecrites en assonances, 
furent remaniees dans le siecle suivant en rimes 
exactes, il ne nous reste que bien peu de poemes 
que Eon puisse faire remonter avec certitude jus- 
que-la. Cependant ce n’est point une temerite 
que d’attribuer au onzieme siecle la Chanson de 
Roland, qui a conserve les assonances primi¬ 
tives et qui porte d’ailleurs toute sorte de carac- 
teres d’anciennete. Les Lois de Guillaume, impo¬ 
ses par le conquer ant a FAngleterre lorsqu’il y 
etablit le systeme feodal, sont incontestablement 
du onzieme siecle ; seulement les textes que nous 
en avons ne sont pas purs de toutes retouches 
ni de ces influences qui donnerent au fran^ais 
parlf en Angleterre un cachet particulier. Rien 
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de pareil ne peut etre reproche au Poeme de 
Saint Alexis, qui est un excellent texte de la 
langue ecrite du onzieme siecle. II n’y a cjue ces 
trois documents pour la periode qui compte ses 
annees depuis 1001 jusqu'a 1100. 

Celle qui les compte de 1101 a 1200 voit se 
ddvelopper dans son essor le,mouvement et le 
travail commences dans le siecle precedent. Le 
douzieme siecle est Page classique de l'ancienne 
literature. Cest alors que se composent ou se 
remanient les grandes chansons de geste et que 
se font les poernes du cycle breton sur la Table 
ronde et Artus. Les textes abondent; et, ne pou- 
vant tout citer, il faut faire un choix. On trou- 
vera a Y historique, particulierement mis a contri¬ 
bution, la geste des Saxons, le poeme si remar- 
quable de Raoul de Cambrai, les chansons du 
sire de Couci, le poeme si bien ecrit et si tra- 
vaille sur le martyre de saint Thomas de Cantor- 
bery, les traductions du livre des Psaumes, de 
Job, des Rois, des Machafiees et des sermons de 
saint Bernard, Benoit et sa Oironique de Nor¬ 
mandie, Wace et ses poernes de Brut et de Ron. 
De la sorte, on a sous les yeux un suffisant 
temoignage de la maniere de parler et d’ecrire 
du temps de Louis le Gros et de Philippe 
Auguste. 

Le treizieme siecle est a tons egards la conti¬ 
nuation du douzieme : il n’innove pas, rnais il 
ne laisse rien deperir, et il cultive tons le c gen¬ 
res crees dans 1’age precedent. Seulernent le 
nombre des textes conserves est plus grand ; 
c’est une immensite, si a ce qui est public on 
ajoute ce qui demeure inedit dans les bibliothe- 
ques. Les exemples de l ’historique sont emprun- 
tes a Villehardouin et a Joinville, ces deux his- 
toriens, Pun du commencement, 1’autre de la fin 
de ce siecle, a la Chronique de Rains, a Beau- 
manoir, au Renart, epopee burlesque et vive 
satire de la societe fcodale, a la Rose, aux 
fabliaux, ^ la Chanson d’Antioche, a Berte aux 
grands pieds, Marie de France, etc. 

Le quatorzieme siecle perd le gout des com¬ 
positions qui avaient fait le charme des ages 
precedents, et pourtant il n'est pas en etat d’y 
supplier par des creations de son fonds ; Pori- 
ginalit^ languit, mais cela n’empeche pas les tex¬ 
tes d’etre fort nombreux, Quelques-uns seule- 
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ment figurent dans Yhistoriejue : pour la po£sie, 
le roman heroi-comique de Baudoin de Sebourg, 
la vie de Bertrand du Guesclin, Machaut, Girart 
de Rossillon, etc. ; pour la prose, Oresme, le 
traducteur d Aristote, Bercheure, le traducteur 
de Tite Live, Modus, qui est un traits sur la 
chasse, le Menagier de Paris, qui est une espece 
de guide de 1’administration d'une inaison et 
d’un menage, les Chroniques de Saint-Denis, etc. 

Dans le quinzicme siecle, on trouvera des 
citations de Froissart, qui clot le quatorzieme 
siecle et qui meurt dans le quinzieme, d'Alain 
Chartier, de Christine de Pisan, de Charles 
d’Orleans, d'Eustache Deschamps, de Coquil- 
Jart, de la spirituelle comedie de Patelin, de 
Commines, de Villon, de Perceforest, Fun de 
ces romans en prose qui remplacerent les ancien- 
nes chansons de geste, du petit Jehan de Saintre. 
C’est par ces ecrivains que le cjuinzieme siecle 
passe sous les yeux du lecteur. 

Au scizieme siecle se termine la partie archai- 
que de la Iangue ; on ne le quitte que pour entrer 
dans 1 age classique. Rabelais, Amyot, Calvin, 
Montaigne, d Aubigne, Marguerite de Navarre, 
le conteur des Perriers et quelques autres ont 
ete depouilles ; Olivier de Serres et Ambroise 
Par^ Font ete aussi pour le langage technique de 
{’agriculture et de la chirurgie. Les poetes, dans 
cette periode, n’ont pas atteint a la hauteur des 
prosateurs; cependant les deux Marot, le pcro 
et le fils, Joachim du Bellay, Ronsard, donnent 
encore un contingent important, 

Tels sont les principaux auteurs et ouvrages, 
mais, les principaux seulement, qui ont fourni 
des echantillons de Ieur langage. Quand la serie 
est complete, c est-^-dire quand on a des exem- 
ples jusqu au onzieme siecle (en avoir plus 
haut est rare, puisque des deux siecles prece- 
dents quelques lignes seulement nous sont par- 
venues), une meme vue montre cl’Sge en age 
comment le mot s’est comporte, et quelles modi- 
fications graduelles Font fait ce qu’il est aujour- 
d’hui. 

En ceci, le classement par signification trou- 
blerait tout; le classement par ordre de temps 
£claircit tout. Je citerai quelques exemples. Tou- 
tes les personnes familiarises avec la latinit£ ne 
peuvent manquer d’etre f rappees du mot choisir 
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tr£s-voisin d 'elite par le sens. Til ire est, si je puis 
ainsi parler, du cru ; ii nous appartient par 
droit d’h£ritage ; mais comment avons-nous l’au- 
tre, et quel est-ii ? h'historique donne la rcponse. 
En le suivant dans son ordrc chronologique, on 
voit que cboisir a le sens d’apercevoir, de voir, 
et n’a que ce sens ; puis, peu a peu, a cote de 
cette signification fondamentale apparait la 
signification d’elire, de trier; puis, entre les 
deux significations, le rapport devicnt inverse : 
c est celle d’elire qui prcdomine; 1’autre n’a plus 
que de rares exemples ; si bien qu’au seizieme 
siecle elle est un archaisme, abandonne tout a 
fait dans le dix-septidme. On comprend comment 
l’idee d’apercevoir s’est changee en une idee 
deiivce, celle de trier. A ce point. I etymologic 
se presente sans conteste ; et notre mot vient du 
germanique kansjan, voir, regarder. 

Danger peut encore etre allcgue comme un 
de ces mots que Xhistorique eciaire particulie- 
rement. Avant toute histoire et toute ancienne 
citation, on a cte portc a y -oir un derive du 
latin damnum ; par exemple, damniarium, d’ou 
danger ou dangler. Mais d’abord l'idee de dom- 
mage n est pas tellement voisine de celle de 
peril, qu’une simple conjecture, sans preuve de 
textcs, suffise a etablir le passage de 1’une a l’au- 
tre. De plus, la langue du droit a, dans quel- 
qu’un de ses recoins, conserve des emplois ou 
danger ne signifie aucunement peril, mais signi- 
fie la defense qu’impose une autorite. Fnfin, ce 
qui est decisif, I kistorique eleve deux objections 
fondamentales : la premiere, que la forme pri¬ 
mitive est non pas danger, mais dongier ou dan¬ 
ger ; la seconde, que le sens primitif est non 
pas peril, mais pouvoir, autorite, et, par suite, 
interdiction, defense. 11 faut done, quant a lety- 
mologie, ne considerer que cette forme et ce 
sens ; on satisfait a 1 une et 1’autre a 1 ’aide du 
latin dominium, seigneurie, pouvoir, fournissant 
par derivation la forme fictive dominiarium, ou 
la forme reelle dongier. On voit les conditions 
precises imposees a I’etymologie ; il faut qu’elle 
soit explicative de la forme et du sens. Elle 
vient pour ces deux, forme et sens, d’expliquer 
dongier; il lui reste a expliquer danger. C’est 
une habitude beaucoup plus ctendue dans I’an- 
cienne langue, mais dont il reste des traces dans 
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la moderne, de changer o des latins en a, on on 
un en en ou an : ainsi dame, de dotnina, damoi- 
seau, de dominicellus; volenti, de voluntas; 
mains pour mains,; cuens pour corns (de comes, 
com re), etc. A cette categorie appartient danger, 
qui figure dans les textes a cc>t£ de danger, et 
qui n'en est qu’une variante dialectique. Voila 
pour la forme ; quant au sens, on voit, en sui- 
vant la serie historique, que vers le quatorzicme 
ou quinzicme siede se trouve est re au danger 
de cjuelqu’un, qui signifie egalement etre en son 
pouvoir et courir du peril de sa part. La est la 
transition ; des lors le sens de peril devient 
predominant; on oublie l’autre peu a peu, si 
bien que, quand l’ancienne et propre significa¬ 
tion est exhumee des livres, on la meconnait ; 
et l’on douterait de l’identite, si l’on ne tenait 
tous ies chainons. 

Ce sont ces chainons qui perrnettent de ratta- 
cher dais au latin discus dans le sens de table a 
manger. Les anciens textes sont concordants : 
un dais y est toujours la table du repas, et par- 
ticulierement du repas d’apparat, de celui des 
princes et des seigneurs. Puis, comme le repas 
d’apparat occupait un endroit eleve au-dessus du 
sol, dais passe au sens d’estrade ; enfin, comme 
1’estrade est souvent recouverte de draperies qui 
la decorent, le sens actuel de dais s ctablit, et les 
autres qui out servi d’intermediaire tombent en 
desuetude. 

Les mots, comme les families, sont exposes a 
perdre leur noblesse et a descendre des signifi¬ 
cations elevees aux basses significations. L’histo- 
rique, qui est leur arbre gcnealogique, en fait 
foi. Voyez donzelle ; c’est un terme du langage 
familier, d’un sens tres-dedaigneux et applique 
a des femmes dont on parle legerement. Tel 
n'etait point I'usage originel : donzelle, ou don- 
cele, ou dancele (ces formes sont equivalentes) 
n avait pas d autre emploi que demoiselle ou 
damoiselle, dont il est la contraction : c’6tait la 
jeune dame, la jeune maftresse, la fille de la 
maison, du manoir feodal ; et cette signification 
prenait sa source dans le latin ; car demoiselle 
est la representation frangaise de dominicella, 
diminutif de dotnina. C’est encore au sein de la 
hierarchie domestique que valet, apr&s avoir etc 
dans le haut, descend dans le has. D’abord, il fut 
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bien loin d’appartenir aux serviteurs de la mai- 
son et de jamais prendre 1‘acception defavorable 
qui lui vient quand il sert a caracteriser une 
complaisance servile et blamable. Valet, et, selon 
1’orthographe veritable, vaslet, est le diminutif 
de vassal, proprement le petit vassal ; or, dans 
le langage du moyen age, ce petit vassal est le 
jeune homme des families nobles qui en est a 
son apprentissage dans les functions domesti- 
ques et militaires. Le sens propre est reste dans 
var/et, qui ne se dit plus qu’en parlant des 
temps feodaux et qui est le meme mot, IV se 
substituant quelquefois k Vs. Vassal avait deux 
sens tres-distincts dans le vieux fran^ais : il 
signifiait et celui qui etait subordonne a un 
autre dans la hierarchie feud ale, et celui qui se 
distinguait a la guerre par sa vail lance et sa 
prouesse. On peut croire que I’idee de vassal, 
perdant sa dignite, a mesure que la societe feo- 
dale deperissait, est descendue jusqu’a celle de 
valet ; mais I on voit par l’exemple de donzelle, 
que l’usage n'a pas meme besoin de ces pre- 
textes pour faire passer un mot des rangs el eves 
dans les humbles positions. 

11 en est de certaines locutions comine des 
sens dctournes ; si elles sont difficiles, il n’y a 
guere que l'historique qui en fournisse l’expli- 
cation ; s’il manque a la fournir, les con junc¬ 
tures ne menent d'ordinaire qu’a des incerti¬ 
tudes. Qui, par exemple, sans l’historique, peut 
deviner ce qu’est chape chute ? Une chape et 
une chute, que veut dire cela ? Et si, dans 
I’impuissance d’expliquer ces deux mots, on 
cherche a les interpreter en attachant a chape 
et a chute un autre sens que celui qui leur est 
propre, quelle confiance avoir en d'aveugles 
tatonnements ? Rien n’est a changer au sens de 
ces mots ; e’est bien de chape qu'il s’agit ; chute 
est le participe de chu ou chut, devenu sub- 
stantif dans notre mot chute, conserve dans la 
seule locution chape chute, qui des lors signifie 
chape tombee. Or cette chape chute ou chape 
tomMe figure dans un vieux recit du trouvere 
Wace sur la justice rigoureuse du due Rollon ou 
Rou en Normandie. Une femme s’empare d une 
chape chute et est punie; de la vient la lom- 
tion de chape chute pour chose de quelque 
valeur que 1’on trouve, et dont on s’empare ; et 
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c’est ainsi que, dans la Fontaine, le loup, rodant 
autour de la maison ou l’enfant pleurait, atten- 
dait chape chute, c’est-a-dire quelque aubaine. 

Par une eflicacite de meme genre l'historique 
ramcne parfois a des origines distinctes des 
mots qui sont alles se confondant par une 
vicieuse assimilation. Le de a jouer et le de d 
coudre est-ce etymologiquement la meme 
chose ? Et, s’ils sont differents, quelle est la 
forme primitive de chacun ? Du premier coup 
d’ceil, la lecture des textes successifs tranche la 
question, rnontriint que le dc u jouet est tou- 
jours de, et ne change pas en remontant vers les 
anciens temps, au lieu que le de d coudre quitte 
une apparence trompeuse, cesse d'etre assimile 
a 1 autre et devient dee!, lequel indique le latin 
digit ale. 

C.haque epoque a son genre de ncologisme. 
L’historique en donne la preuve : tels mots 
n apparaissent qu’au quatorzieme siecle, tels 
autres datent du quinzieme ou du seizieme. Ce 
sont des additions continuelles ; il est vrai que 
des pertes non moins continuelles agissent en 
sens inverse; tous les siccles font entrer dans la 
desuetude et dans l’oubli un certain nombre de 
mots ; tous les siecles font entrer un certain 
nombre de mots dans 1'habitude et 1’usage. 
Entre ces acquisitions et ces deperditions, la 
langue varie tout en durant. Un fonds reste qui 
n a pas change depuis le onzieme et le douziemc 
siecle ; des parties vont et viennent, les unes 
pc'rissant, les autres naissant. C’est cette combi- 
naison entre la permanence et la variation qui 
constitue I’histoire de la langue. 


VIII. PATOIS ; LANGUES ROMANES. 


Les patois, dans l’opinion vulgaire, sont en 
decri, et on les tient g6n£ralement pour du 
fian^ais qui s’est alters dans la bouche du peu- 
ple des provinces. C’est une erreur. Je mon- 
trerai plus loin, a l’article Dialectes, que les 
patois sont les h^ritiers des dialectes qui ont 
occupy I’ancienne France avant la centralisation 
monarchique commence au quatorzieme siecle, 
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et que dds lors le frangais qu’ils nous conservent 
est aussi authentique que celui qui nous est 
conserve par la langue litteraire. Cela etant, un 
dictionnaire comme celui-ci ne pouvait pas les 
negliger; car ils completent des series, des 
formes, des significations. 

En fait de langue et de grammaire, des exem- 
pies mettent les choses bien plus nettement sous 
les yeux que ne font les raisonnements. Je 
prends de nouveau notre mot danger, pour en 
faire I’etude par les patois comme j’en ai fait 
I’etude par Phistorique, et pour y montrer com¬ 
ment les patois et l'historique se donnent sou- 
vent la main. De quelque rnaniere qu’il soit 
devenu synonyme de peril, qui est le terme pro* 
prc, le terme d’origine latine (periculum), le 
fran^ais litteraire ne donne rien au dela de cette 
acception presente. Mais allons aux patois ; 
aussi tot la signification s’ctend et ouvre des 
apergus dont il faut tenir compte. Dangler, en 
normand, signifie domination, puissance; et 
dang/, en wallon, necessity peril. Sont-ce des 
sens arbitraires et nes de caprices locaux ? Pas 
le moins du monde ; la sdrie des textes ecarte 
une aussi fausse interpretation. Dans I’ancien 
fran^ais, danger signifie autorite, contrainte, 
resistance, et le sens de peril n'y parait qu’assez 
tard. L’historique, les patois, le sens d’aujour- 
d’hui, voila done les elements de toute discus¬ 
sion sur le classement des significations du mot 
danger et sur son etymologie. 

Certaincs formes pures qui ont disparu du 
fran^ais sont demeurees dans les patois. Si 1’on 
doutait que lierre fut une production fautive 
n£e de l’agglutination de Particle avec le mot 
(I’-ierre), les patois suffiraient a en fournir la 
preuve ; tous n’ont pas suivi la langue litteraire 
dans la corruption ou elle est tombee ; et bierre, 
du latin hedera, se trouve dans la bouche des 
paysans de plusieurs provinces, tandis que les 
lettr^s sont obliges de dire et d ecrire ce barba- 
risme, le lierre. Non pas que je veuille, gram- 
mairien ou lexicographe rigoureux, conseiller 
en aucune fa$on de revenir sur ce qui est accom¬ 
pli et d’essayer, par exemple, de restaurer bierre 
a la place du vicieux usurpateur lierre ; y reus- 
sir serait un mal. En effet, qu'arriverait-il ? 
L’oreille s'accoutumant a bierre, lierre devien- 
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drait un barbarisme insupportable, et tous les 
vers de notre age classique, ou lierre figure 
honorablement, seraient depares. On n’a que 
trop fait cela au dix-septieme siecle, quand, 
declarant entre autres dedans, dcssus, dessous, 
adverbes au lieu de prepositions qu’ils avaient 
etc jusque-la, on a rendu desagreables pour 
nous tant de beaux vers de Malherbe et de Cor¬ 
neille. II est des barbarismes et des solecismes 
qu'il est moins facheux de conserver, qu’il ne 
le serait de les effacer. 

D autres fois les patois offrent un secours 
particulier a letymologie. Dans notre mot 
orniere, si l'on prend en consideration le com¬ 
mencement or... et le sens, on sera tres-porte a 
y trouver un derive du latin orbita, roue (l’or- 
niere etant la trace dune roue), par l’interme- 
diaire d’unc forme non latine orbitaria, mais 
qu'on peut supposer. Cependant des scrupules 
etyrnologiques persistent, et la presence de Vn 
au lieu du b entretient les doutes ; car orbita, 
par l’intermediaire d’ orbitaria, aurait du don- 
ner orbiere, non orniere. Si orbiere eta it quel- 
que part, il eclaircirait orniere, cjui ne pourrait 
pas en etre separe. II est en effet quelque part; 
le wallon a ourbire, qui signifie orniere, et de la 
sorte le chainon necessaire est trouve. 

Un fait qui est certain, bien qu'il n’ait pas cte 
tres-remarque, e’est que de temps en temps il 
s’introduit dans la langue litteraire des mots 
verius des patois, particulierement des patois 
qui, avoisinant le centre, ont avec lui moins de 
dissemblance pour le parler. Cela n’est point a 
regretter ; car ce sont toujours des mots tres- 
frangais souvent des mots tres-heureux, sur- 
tout quand il s’agit d’objets ruraux et d’impres- 
sions de la nature. Cette introduction se fait 
principalement par les recits de cornices agri¬ 
coles et de congres provinciaux, par les jour- 
naux, par les Iivres. Il est possible que, grace a 
une plume celebre, le mot champi (enfant 
trouve), qui est usite dans tout l’Ouest, prenne 
pied dans la langue litteraire. 

Pour ces raisons, j’ai fait usage des patois. 
Malheureusement toutes ces sources de lan¬ 
gue qui coulent dans les patois sont loin d’etre 
& la portae du lexicographe. Il s’en faut beau- 
ctJup que le domaine des parlers provinciaux ait 
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ete suffisamment explore. Jl y reste encore dc 
t r es-considerabl es lacunes. Cest aux savants de 
province a y pourvoir ; et c’est a 1'Academic des 
inscriptions et belles-lettres a encourager les 
savants de province. 

La place que j’ai accordee aux patois est 
petite et ne depasse pas la rubrique que j’ai 
intitulee Etymologie. La je recueille toutes les 
formes qu’ils fournissent, autant du moins que 
les glossaires qui ont etc publics me Lent per- 
mis ; je les rnets les unes a cote des autres, ct 
souvent elles me servent a la discussion etymo- 
logique, quelquefois a la determination des sens 
et a leur classification ; dans tous les cas dies 
complement I ’idee totale de la langue franca is e, 
en rappelant qu’elle a eu des dialectes, et 
qu’avant d’etre line die a ete necessairement 
multiple, suivant la province et la localitc. 

' Je clirai des langues romanes ce que je viens 
de dire des patois : je leur dorme une petite 
place a Yfitymolog/e, citant avec so in les 
mots qu’elles m’offrent en correspondence avec 
le mot fran^ais ; et la elles me servent a la dis¬ 
cussion etymologique et a la determination du 
sens. 

A 1 ’article langues romanes. clans le Comple¬ 
ment de cette preface, j’exposerai avec quelques 
developpements les rapports des langues 
romanes entre elles et la position que le fran- 
<fais y occupe. Pour le moment, je veux seule¬ 
nient expliquer Pusage de ce dictionnaire, e’est- 
a-dire incliquer quelles sent les parties qui le 
composent, quelle place ces parties v occupent 
et a quel office dies sent employees. 

Dans la plupart des cas, un mot frangais 
nest point un mot isole dans EOccident, mais 
il est egalement proven^al, espagnol, italien, 
soit qu'il provienne du latin, ce qui est Pordi 
naire, soit qu’il provienne du germanique ou 
d’autres sources. Cette simultaneite ne pent pas 
ne pas etre consul tee pour Petymologie ; P ety¬ 
mologic, a son tour, reagit sur la connaissance 
des acceptions primitives et sur leur filiation, 
Et des lors il devient ncccssaire de faire une 
place, petite sans doute, mais dderminee, a la 
comparaison des langues romanes, pour chaque 
mot qu’elles ont en commun. 
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IX. ETYMOLOGIE. 


Letymologie a pour office de resoudre un 
mot en ses radicaux ou parties composantes, et, 
reconnaissant ie sens de chacune de ces parties, 
elle nous pennet de concevoir comment l’esprit 
humain a precede pour passer des significations 
simples et primitives aux significations derivees 
et complexes. 

Letymologie est pritnaire ou secondaire : pri - 
maire, quand il s’agit d’unc langue k laquelle, 
historicjuemcnt, on ne connait point de mere ; 
secondaire, quand il s’agit dune langue histo 
nquement derivee dune autre. Ainsi I’etymo- 
logie romane, et, en particulier, fran^aise, est 
secondaire, remontant pour la plupart des mots 
au latin, a 1 allemand, au grec, etc. Puis 1’ety- 
mologie latine, ou grecque, ou allemande, est 
primaire ; ces idiomes n’ont pas d ascendants 
que nous leur connaissions, mais ils out des 
freres, le Sanscrit, le zend, le slave, le celtique ; 
ce sont autant de termes de comparaison pour 
1 etymologic primaire, qui s’efforce d’isoler Ics 
radicaux irreductibles, de determiner quel en 
fut Ie sens et d’en faire la nomenclature. 

Dans ce dictionnaire, il n est question que de 
letymologie secondaire et seulement de la lan¬ 
gue franchise. Le probleme a resoudre est de 
trouver pour chaque mot fran^ais le mot ancien 
dont il procede et l'origine de la signification 
que prend le mot ancien en devenant Ie mot 
moderne. Il sen faut, certes, que le probleme 
soit resollu pour tons les mots ; mais il 1’est pour 
beaucoup; et sur ce terrain de letymologie 
secondaire, qui est plus rapproche de nous et 
plus historique, on a d’amples et precieux doai- 
ments qui enseignent comment 1’esprit dun 
peuple, a l’aide d’un fonds preexistant, fait des 
mots et des significations : ce qui jette du jour 
sur le terrain plus eloigne et moins liistorique 
de letymologie primaire. 

Mais letymologie est-elle une science a 
laquelle on puisse se fier, et depasse-t-elle 
jamais le caraetere de conjectures plus ou 
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moms ingenieuses et piausibles ? Cette appre¬ 
hension subsiste encore chez de bons esprits, 
restes sous rimpression des aberrations etymo 
Iogiques et des moqueries qu’elles susciterent. 
L etymologie fut, a ses debuts, dans la condi¬ 
tion de toutes les recherches scientifiques, c’est- 
a-dire sans regie, sans methode, sans experience. 
La regie, la methode, V experience ne naissent 
que par la cornparaison des langues, et la com- 
paraison des langues est une application toute 
nouvelle de V esprit de recherche et d’observa- 
tion. Les savants qui les premiers soccuperent 
d etymologie, ne pouvant consul ter que la signi¬ 
fication et la forme apparente des mots, ne reus- 
sissaient que dans les cas simples : ils n’avaient 
aucun moyen de trailer les cas complexes et dif- 
ficiles sinon par la conjecture et Fimagination ; 
et des lors les aberrations etaient sans limites, 
puisqu’il ne s’agissait que de satisfaire tellement 
quellement an sens et a la forme. 

Desormais les recherches etymologiques sont 
sorties de cette periode rudimentaire ; et Fan- 
cicn tatonnement a disparu. L’etude compara¬ 
tive a etabli un certain nombre de conditions 
qu il faut remplir ; le mot que Ton considere est 
soumis a Fepreuve de ces conditions ; s’il la 
subit, Letymologie est bonne; s’il la subit 
incornpletement, el le est douteuse ; s’il ne peut 
la subir, elle est rnauvaise et a rejeter. De la 
sorte tout arbitraire est elimine : ce sont les 
conditions qui decident de la vaieur d une ety¬ 
mologic ; ce n est plus la conjecture ni Fima- 
gination. Voici, pour (’etymologic franchise, 

1 enumeration de ces conditions ; ce sont : le 
sens, la forme , les regies de mutation propres a 
cbaque langue, l bistortcjue, la filtere et Vaccent 
latin. Quelques mots sont necessai res sur cha- 
cune de ces divisions. 

1 / Le sens est la premiere condition ; il est 
dair qu’il n’y a point d etymologic possible 
entre deux mots qui n'ont point communaute de 
sens. Ainsi entre loner, donner ou prendre a 
location, et loner, faire Feloge, il ne faut cher- 
cher aucun rapport 6tymoIogique; si on en 
cherchait, on s egarerait : Tun vient de locate , 
Fautre de laudare. Mais il ne faut pas se laisser 
tromper non plus par les detours divers, quel- 
quefois tres-prolonges et difficiles a suivre, que 
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prennent les significations. Dans i’ancien fran- 
£ais on trouve loiter, loer, avec le sens de 
conseiller ; y verra-t-on autre chose que le verbe 
laudare ? Non. Celui qui conseille loue ce qu’il 
conseille a celui qui le consulte, il en fait 
leloge ; de la ce sens detourne qu’anciennement 
loiter avait pris. Et pour mentionner un exem- 
ple de notre temps, se laissera-t-on empecher, 
par la difference des sens, de voir un seul et 
meme mot dans tour, espace libre attenant a 
une maison, et com de prince, ou encore corn 
de justice ? En aucune fa<,on ; une etude exacte 
des significations, appuyee sur l'histoire, mon- 
tre que la cour fut d’abord une habitation 
rurale, d’ou le sens de cour de maison ; puis 
Ehabitation rurale d’un grand seigneur franc, 
d’ou la signification relevee de residence des 
princes ou des juges. 

2 / La forme est d’un concours non moins 
necessaire que le sens. Des mots qui n’ont pas 
meme forme soit presentement, soit a Eoriginc, 
n’ont rien de cornrnun, et appartiennent a des 
radicaux differents ; mais Eidentite de forme 
n’implique pas toujours Eidentite de radical ; 
temoin les deux loiter cites tout a l’heure. Les 
lettres qui composent un mot en sont les ele¬ 
ments constitutifs; dies ne peuvent pas se 
perdre, elles ne peuvent que se transformer, ou. 
si elles se perdent, Eetymologie doit rendre 
compte de ce dechet. Je comparerai volontiers 
les metamorphoses litterales dans le passage 
dune langue a l'autre aux metamorphoses ana- 
tomiques que le passage d’un ordre d'animaux 
a 1 autre donne a etudier. Que deviennent les os 
dont est forme le bras de Ehomme, quand ce 
bras se change en patte de devant d’un mammi- 
fere, en aile d’un oiseau, en nageoire d’une 
baleine, en membre rudimentaire d’un ophi- 
dien ? Semblablement, que deviennent les let¬ 
tres d’un mot latin ou allemand qui en sont les 
os, quand ce mot se change en mot fran^ais ? 
Des deux parts, pour Eetymologiste comine 
pour Eanatomiste, il y a un squelette qui ne 
s’evanouit pas, mais qui se modifie. 

Il faut pousser plus loin la comparaison entre 
Eanatomie et Eetymologie. L’anatomie a ses 
monstruosites ou des parties essentielles se sont 
deformees ou detruites; Eetymologie a les 
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siennes, cest-a-dire des fautes de toute nature 
sur ia signification, la contexture ou Portho- 
graphe du mot. Ces infractions n’ont, des deux 
cotes, rien qui abolisse les regies ; elles sont des 
accidents qui en partie ont des regies secon- 
daires, en partie constituent des cas particuliers, 
expliques ou inexpliques. Ce sont les regies 
generates et positives qui permettent de dire 
qu’il y a faute la-meme ou I on ne pent connai- 
tre les circonstances ou les conditions de la 
faute, et de diviser tout le domaine en partie 
rcgulicre et correcte et en partie a fierce et 
mutilee par les inevitables erreurs du temps 
et des hommes. 

Parmi les lettres, les consonnes sont plus per- 
sistantes que les voyelles ; et, parmi les voyelles, 
les longues plus que les breves. Voyez peine!re 
du latin pingere . et plaindre de plangere ; Ye 
bref disparaissant, il en devait resulter peingre 
et plain gre. Mais, au moment de la transforma¬ 
tion, I’oreillc, du rnoins Toreille franchise, ne 
put guere supporter entre la nasale n et la 
liquide r. que la dentale d ; et ainsi naquirent 
p find re et plaindre; Khabitude fut de rendre 
par ei ou, rnoins bien, par at, les combinaisons 
latines en, in, cm, ini. Loiumge est un pen plus 
complique : e’est le verbe loner , avec un suffixe 
ange f ou piutot cage (car telle est l’ortho- 
graphe ancienne) : or vendange, de vindemia, 
nous apprend que ce suffixe represente eniia ; ce 
qui nous conduit a un basdatin laudemia, qui 
existe en effet ; de sorte que louange est fait 
sur le meme modele que vendange. Pour la 
forme comme pour le sens, on doit prendre 
garde aux transformations ; elles conduisent 
quelquefois bien loin un mot, qu’on mecon- 
naitra si on ne tient pas les gradations qui en 
ont change la figure. A premiere vue, on ne 
saura, par exemple, ce que pent etre not re 
adverbe jus que ; et si bon specule tant qu’il est 
dans cet etat, on entreverra sans doute qu’il 
tient au latin usque, mais sans pouvoir en four- 
nir la demonstration. II y tient en effet; ia 
forme primitive est dusqne , ce qui mene a de 
usque, sorte d’adverbe compose comme Test la 
preposition dans (de intus) ; de ou di latin se 
changea souvent, sous V exigence de Poreille 
fran^aise, en j ou g sifflant. Jour pent aussi 
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servir a mesurer 1’espace parcouru, sans se dena- 
turer, par nn mot qui se transforme; dans 
I ancienne langue il est jorn, en italien giorno, 
tous deux du latin diurnus, qui lui-meme pro- 
vient de dies; si bien que, trcs-certainement, 
dies et jour, n’ayant plus aucune lettre com¬ 
mune, mais en ayant eu, sont lies 1’un a 1’autre. 

3 / A la forme du mot on rattadhera ctroi 
tement les regies de permutation des lettres. 
Toute forme d’un mot ne depend pas des regies 
de permutation ; mais toute permutation influe 
sur la forme. On entend par regies de permu¬ 
tation le mode uniforme selon lequel chacune 
des langues romanes modifie un meme mot 
latin. II ne faut pas croire, en effet, que ces 
langues traitent capricieuscment les combinai- 
sons latines de lettres, et que la meme combi- 
naison soit rendue par chacune d’elles, tantot 
d’une fapon, tantot dune autre. Non, la aussi 
la regularity est grande et prime les exceptions. 
Cli a que langue romane cut, a l’origine, son 
euphonie propre, instinctive, spontane'e, qui lui 
imposa les permutations de lettres en les reglant, 
et qui fit que tel groupe de lettres en latin 
est uniformdment rendu, dans les cas les plus 
varies, par tel groupe de lettres en roman. Le 
latin maturus devient : en italien, mat mo : en 
espagnol, maduro; en provenpal, madur; en 
franpais, mem et, par contraction, nitir, Ce 
petit tableau ou diagramrne montre comment 
un meme mot pent etre traite par chacune des 
quatre langues: I’italien est aussi voisin que 
possible du latin ; I’espagnol change la con- 
sonne intermediaire ; le provenpal la change 
aussi et efface la finale; le f ran pa is, qui 
efface semblablement cette finale, supprime 
de plus la consonne mediane. Supprimer les 
consonnes medianes des mots latins est un des 
caracteres specifiques du franpais, par rapport 
aux autres langues romanes, et ce qui 1 ecarte 
le plus, en apparence, non au fond, du latin. 

On peut, pour le franpais, citer entre autres 
les habitudes ou regies suivantes : en general, 
dans le corps du mot, les syllabes non proso- 
diquement accentudes sont supprimdes, d’ou 
rdsulte une contraction du mot latin, comme 
dans sollicitare, soulcier (soucier) ; minister-turn, 
mestier (metier) ; monasterium, moustier 
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(moutier) ; cogitare, cuider ; cupiditare, mot du 
basdatin, convoiter ; cestimarc, csmer, etc. II 
arrive souvent qu*une consonne est supprimee, 
(e qui produit le rapprochement des voyelles, 
rapprochement que nos aieux paraissent avoir 
aime: securus, seiir (sur) ; maturus, meiir 
(mur) ; regina , reine (reine) ; a dor are, aorer 
(adorer) ; fidelis, feal ; legaits, loyal, etc. Enfin, 
quand deux consonnes sont consecutives dans 
le latin, le fran$ais a deux modes de les trai 
ter ; ou. bien il en supprime une, adversaries 
aversaire (le d a reparn dans le franca is mo 
derne), advocates, avouc, etc. ; ou bien Tune 
d’elles se fond avee la voyclle antecedente 
pour en modifier le son : alter , autre ; altar. 
autier, aujourd’hui autel, etc. La partie initiale 
du mot est en general respc-ctee par le fran^ais, 
sauf un seul cas, celui ou !e mot commence 
par une s suivie d une autre consonne ; aloes 
le frangais, qui trouve cette articulation peni 
ble, la facilite par un e prosthetique : scrthere. 
escrire (ecrire) ; species, espece ; stringere, 
estreindre (etreindre) ; spisses, espois (epais), 
etc. On comprend que les mots tels que statue , 
special, etc. ne sont que des exceptions appa 
rentes ; I’audenne langue a dit especial et aurait 
dit estatue. Pour le reste, le franca is conserve 
cette partie initiale telle que le latin la donne ; 
on ne pent plus mentionner que des excep 
tions trcs~rares, com me Laddition du g dans 
g-renouille , qui vient de ranuncela / le chan 
gement de / cn c dans craindre, qui vient de 
tremere. Surtout, notre langue ne se permet 
pas ces suppressions, qui sont frequentes dans 
Pitalien, comme rena pour arena , le sable, 
hadia, abbayc, etc. On ne pent guere ci ter, et 
encore dans Lancien fran^ais, que li vesque 
pour li evesques, qui d'ailleurs se disait aussi 
(vesque ayant ete forme par une influence pro 
ven^ale ou italienne : en proven^aL vesque ; en 
italien, vescovo). 

Quant a la partie finale du mot, je me con- 
tente de notcr ces particularites : la terminai* 
son latine ationern devienf at son : sationem, 
saison ; venationem, venaison ; oration cm, orai- 
son ; la finale sionern ou tionern se change gene¬ 
ral ement en son : mansionem, maison ; potio- 
netn, poison ; sttspicionem , soup<;on, etc. La 
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finale iculus, icula, iculum, devient eil ou il: 
periculum, peril; verm iculus, vermeil; la finale 
alia devient aille: animalia, aumaille ; la finale 
ilia devient eille : mirahilia, merveille ; la finale 
aculum devient souvent ail: suspiraculum, 
soupirail ; quelquefois simplement acle: mira- 
culum, miracle. La finale arius devient aire ou 
ier: contrarius, contraire, primarius, premier. 
La finale aticus, aticum, s’exprime par age: 
viaticum, voyage. Les finales enge, inge, onge, 
proviennent de etnia, imius, omia ou omnia : 
simius, singe ; somniari. songer. Le double tv 
germanique se rend par gu: guerre, de iverra. 
L’n suivie d'une r exige souvent 1’intercalation 
d un d: veneris dies, ven’ris dies, vendredi ; 
ponerc, pon’re, pondre. 

Ces exemples, qu’il serait facile d’etendre 
davantage, suffisent ici. Une fois que les regies 
de permutation out ete ainsi obtenues par la 
comparaison de beaucoup de cas, on s’en sert 
comme d’une clef. Prenons le verbe ronger: 
compare a songer, qui vient de somniari, mon¬ 
ger viendra de rumniare, dit, par l’epenthese 
tres-cornmune d’un i, pour rumnare; de sorte 
que ronger est proprement ruminer. Cette deduc¬ 
tion, que la tbeorie suffirait pour assurer, est 
verihee de fait par les patois, qui disent en 
effet ronger pour ruminer. De la meme fa^on, 
on trouvera une elegante etymologic de notre 
mot age: 1 accent circonflexe indique une con¬ 
traction ; en effet, la forme complete est cage 
ou aage, et, dans les plus vieux textes, edage; 
des lors tout est clair : le corps du mot est ea 
ou eda, representant acta, du latin octalem ; la 
finale age represente aticum ; et 1’on remonte 
sans conteste a un mot bas-latin cefaticum, reel 
ou fictif, qui sert d’intermediaire entre le fran- 
<;ais age et le latin act as. Ce que sont les mots 
bas-Iatins ainsi formes, on le comprend ; ils 
n’ont rien de commun avec les interm6diaires 
imagines par les anciens etymologistes. Ceux-ci 
ne connaissaicnt pas les regies de permutation, 
et ils inventaient des theses pour justifier leur 
etymologic ; elle dependait de ces intermediaires 
qui en d£pendaient a leur tour ; c’&ait un cer- 
cle vicieux. Aujourd’hui rien de semblable; on 
sait exactement quelle est la forme qui en bas- 
latin peut r^pondre 4 la forme romane; et 
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quand, ne la trouvant pas, on la reconstitue, 
on ne fait que mettre completement sous les 
yeux du lecteur une serie d’ailleurs assume; 
cela sert a representer l’explication, non a la 
fonder. 

. 4 / L ' historique, en regard des formes diver 
ses donnEes par les langues romanes, fournit les 
formes et les significations primitives. Sans la 
connaissance de ces formes et de ces significa¬ 
tions, il n’y a guere d’etymologie qui puisse 
etre cherchee avec sEcuritE, je parle des etymo¬ 
logies non evidentes de soi. C’est par le defaut 
d’historique qu’il est en beaucoup de cas im¬ 
possible d’expliquer les noms de metier. Quand 
on n a que la conjecture, des chemins divers 
sont ouverts pour atteindre la forme primitive, 
le sens primitif; mais, quand on a un histo¬ 
rique, le chemin prend une direction fixe dans 
laquelle il faut s’engager. Ainsi basoche vient 
de basilica, cela est certain ; mais comment 
est-ce certain ? Cest que tons les lieux qui por¬ 
tent le nom de basoche ont basilica pour nom 
latin ; cela pose, basilica donne haselche, rEel 
ou fictif, peu importe, car on sait par des 
exempies suffisants que le latin ilica ou ilice 
donne elce ou elche ; puis, par le changement 
connu de el en eu ou o, baselche dcvient baso¬ 
che, avec 1'accent tonique sur la syllabe qui 
est, en latin, accentuee (basilica): d'ailleurs 
le sens convient, puisque la basilique designait 
un edifice ou se rendait la justice. 

Il est encore un autre service que l'historique 
rend a letymologie, c’est de lui signaler les 
cas ou un mot s’Etablit par une circonstance 
fortuite. Dans l'ignorance de cette circonstance, 
on s’egare a mille lieues, cherchant a inter 
preter par la decomposition ou par la ressem- 
blance un mot qui, d’origine, ne tient ni par 
la forme ni par le sens a auain element de la 
langue. Si Ton ne savait que espiegle vient 
d’un recueil allemand de faceties intitule Ei/lcn- 
spiegel (le Miroir de la Chouette), oil n’irait-on 
pas en cherchant a ce mot une Etymologic 
plausible ? Si le dix-huitieme siecle ne nous 
avait pas appris que la silhouette est dite ainsi 
d’un financier d’alors, dont on tourna en ridi¬ 
cule les rEformes et les Economies, y aurait-il 
rien de plus malencontreux que de tacher a 


161 


decomposer ce mot en elements significal ifs ? 
IJn cas de ce genre m’a ete fourni par mes lec¬ 
tures, et de la sorte j’ai pu donner une ety¬ 
mologic necessairement manquee par tous mes 
devanciers qui n’avaient pas mis la main sur 
ce petit fait. II s’agit de gal etas ; Manage le 
tire de valetostash, station des valets ; Scheler 
songe au radical de galer/e ; on a cite un mot 
arabe, valuta, efiambre haute ; Diez n’en parle 
pas, ce qui, cn [’absence de tout document, etait 
le plus sage. Quittons le domaine des conjee 
lures qui ne peuvent pas plus etre refutees que 
verifiees, et venons aux renseignements particu- 
hers qui, dans des significations que j’appel- 
ierai fortuites, contiennent seuls explication. 
Galetas est de I'cfficacite de ces trouvailles 
une excellente preuve ; en effet, qui le croi 
rait ? C'est la haute et orgueilleusc tour de 
Galata a Constantinople qui, de si loin, est 
venue fournir un mot a la langue francaisc. 
Galata a commence par quitter 1 deception spe- 
ciale pour prendre le sens general de tour, puis 
i! s’est applique a une partie dun edifice public 
de Paris ; enfin ce n'est plus aujourd’hui qu’un 
miserable reduit dans une maison. II n’a fallu 
rien moins que !’expedition des croises de la 
hn du douzieme siede, leur traite avec les Veni- 
tiens qui les detourna de la terre sainte sur 
Constantinople, la prise de cette ville, l’etablis 
sement momentane d’une dynastie frangaise a 
la place des princes grecs, pour que le nom 
d une localitc etrangere s’introduisit clans notre 
langue et y devmt un terme vulgaire. Galetas 
est alle toujours se degradant; parti des rives 
du Bosphore dans tout I’eclat des souvenirs de 
fa seconde Rome, il s’est obscurement perdu 
dans les demeures de la pauvrete et du desor- 
dre. 

5 / I.a filiere est, par comparison avec 1'ins- 
trument de ce nom, une suite de pertuis par 
lesquels le mot doit passer ; ces pertuis sont 
les formes qui lui appartiennent dans les lan- 
gues romanes. Pour qu'une etymologic soit vala- 
ble, il ne suffit pas qu’elle satisfasse a la con¬ 
dition francaise du mot; quand ce mot est 
commun il toutes les langues romanes ou a 
plusieurs, i| faut qu’elle satisfasse a la condi¬ 
tion italienne, espagnole, provenfale. Soit, par 
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exemple, le mot encre; l’italien dit inchiostro ; 
il faudra done trouver un mot latin qui con- 
vienne a la fois a encre et a inchiostro; ce mot 
latin est encaustum, qui, de la signification 
d’encaustique, etait passe a celle d’encre, d£s 
Isidore et le sixieme siecle ; et sacrum encaus¬ 
tum designait une encre de pourpre reservee 
a l’empereur. Encaustum avait deux prononcia- 
tions : I’une latine, avec: l'accent sur caus, a 
donne I’italien inchiostro ; 1'autre grecque, avec 
I accent sur en (?navoyw ), a donn£ le fran- 
s'ais encre. Autre exemple : dans la finale age. 
qui repond a la finale latine aticus, la filiere est 
pleinement satisfaisante ; sauvage, de sylvati- 
cus, presente la forme ou letymologie est le 
plus masquee ; I’italien, par les deux gg (sel- 
t'‘>ggio), fait connaitre que la finale avait plus 
d une consonne ; enfin le pro venial met a decou- 
vert la seconde consonne (selvatge). En revan¬ 
che. ce qui rend letymologie du verhe alter 
si difficile, et, a vrai dire, impraticable jusqu’a 
present, e’est la filiere qui ne laisse pas passer 
toutes les formes romanes ; ces formes sont: 
en italien, andare : en espagnol, andar; en pro- 
vengal, anar; en fran^ais, alley, et aussi, dans 
I ancienne Iangue, aner. II est malaise de voir, 
dans ces mots qui se touchent par le sens et 
meme un peu par la forme, des mots diff6- 
rents ; mais il est impossible qu’ils traversent 
tons la filiere : ou l’un passe, I’autre est arrete ; 
telle forme latine (aditare) qui donnerait tres 
bien I 'italien andare, s’il etait seul, ne donne plus 
le proven<;al ou le frampiis. Si on les prend 
comme ayant meme radical, on ne peut rendre 
compte de la transformation ; si on les prend 
comme ayant des radicaux differents, on perd 
la garantie de la comparaison, et on n’a plus 
que des conjectures plus ou moins plausibles. 

La particule pejorative mes ( mesestimer , 
mesumer, mespriser, etc.) est un des exemples 
oil ressort partial!ierement la necessite de la 
filiere. A premiere vue on croirait qu’elle repre- 
sente la particule allemande miss (en anglais 
mis), qui a meme sens et meme forme; avec 
le franyais seul et surtout avec I’italien qui 
dit mis, il serait impossible d echapper a cette 
conclusion. Mais allons plus loin et poussons 
jusqu’au bout la filiere: mes ou mis devient. 
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dans les mots paralleles, en provengal mens, 
menes (mesprezar, mensprezar ou menesprezar, 
mepriser), en espagnol et en portugais menos 
(menospreciar, rnenosprezar). Ce n'est done 
pas a la particule allemande miss qu’on a 
affaire ; elle ne donnerait ni mens, ni menes, 
ni menos; e’est a l’adverbe latin minus, moins, 
cjui donne menos, menes, mens, et, par la sup¬ 
pression non rare de la nasale devant Vs, mes, 
puis, par alteration de la voyelle, mis en ita- 
lien. 

6 / Enfin Xaccent tonique latin est, dans la 
recherche des etymologies romanes, de premiere 
importance. On nomme accent tonique ou, sim- 
plement, accent, l’elevation de la voix qui, 
dans un mot, se fait sur une des syllabes. Ainsi. 
dans raison, 1’accent est sur la derniere syl- 
labe, et, dans raisonnable, ii est sur l’avant- 
derniere syllabe. L’accent tonique peut etre dit 
I’ame du mot; e’est lui qui en subordonne les 
parties, qui y cree l’unite et qui fait que les 
diverses syllabes n'apparaissent pas comme un 
bloc informe de syllabes independantes. En 
franpris, il n’occupe jamais que deux places : la 
derniere syllabe, quand la terminaison est mas¬ 
culine ; l’avant-derniere, quand la terminaison 
est feminine. L’une et 1’autre de ces places ont 
ieur cause dans Eaccentuation latine. Celle-ci, 
sans avoir une regie aussi simple que 1’accen- 
tuation fran^aise, est beaucoup moins compli- 
qu£e que l’accentuation grecque. En voici la 
regie essentielle en deux mots : la langue latine 
recule 1’accent tonique jusqu’a la syllabe ante- 
penultieme du mot. Ainsi dans anima, animas, 
dominus, dominos, l’accent est sur an, sur dorn ; 
il importe peu que la finale soit longue, l’ac- 
cent garde sa place. Mais si la syllabe p£nul- 
tieme est longue, alors 1’accent se deplace et 
vient se fixer sur cette penultieme : dolor, dolor- 
rem: 1.’accent, qui est d’abord sur do, passe 
sur lo. 

Toutes les langues romanes oWissent a 1’ac¬ 
cent latin. Dans chaque mot, la syllabe accen- 
tu£e en latin est la syllabe accentuee en fran- 
(,ais, en espagnol, en italien, eh provengal ; les 
exceptions elles-memes confirment la regie, 
e'est-a-dire qu’il est toujours possible de les 
expliquer, en montrant que la rigle les domine. 
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Cette puissance de 1’accent est surtout remar- 
quable dans le frangais, cjui mutile singulie- 
rement le mot latin ; car toutes ces mutilations 
portent sur les syllabes non accentuees ; la syl- 
labe accentuee est toujours respectee. Considere 
dans sa forme par rapport au latin et dans son 
origine, je definirais le fran^ais, une iangue qui 
conserve la syllabe accentuee, supprime d’or- 
dinaire la consonne mediane et la voyelle 
breve ; puis, cela fait, reconstruit le mot sui- 
vant I’euphonie exigee par I’oreille entre les 
elements litteraux qui restent ; et de la sorte 
etablit sa nouvelle et propre accentuation, qui 
porte toujours sur la derniere syllabe en ter- 
minaison masculine, et sur l’avant-derniere en 
terminaison feminine. On definirait autrement 
les autres langues romanes ; mais il demeure 
avere, pour lui comrne pour elles, que toute 
etymologic qui peche contre l’accent latin est 
a rejeter, si eile n’a pas tl’ailleurs quelque expli¬ 
cation precise et valabe. 

1 elles sont les conditions determines que 
desormais E etymoiogie doit remplir. La recher- 
cbe a des limites qui l'assurent et, j’allais dire 
cn songeant a quelques reveries anciennes ou 
inodcrnes, des garde-fous qui la protegent. En 
dehors de ces limites commence la conjecture, 
que des lors on donne uniquement pour ce 
qu el 1 e vaut. En dedans de ces limites s’exerce 
1’habilete etymologique; tar, pour avoir pose 
les regies, on est loin d’avoir tout fait, on a 
settlement mis l’outil entre les mains de l’ou- 
vrier. Les difficultes etymologiques sont, dans 
les langues romanes, beaucoup plus grandes et 
plus nombreuses qu’on ne le croit commune- 
ment. 

Dans la composition des articles de ce dic- 
tionnaire, j’ai place 1 etymoiogie tout a fait en 
dernier lieu ; e’est qu’en effet elle ne peut etre 
discutee a fond qu’apres que tous les docu¬ 
ments ont passe sous les yeux, a savoir les signi¬ 
fications, les emplois, l’historique, les formes 
des patois et cedes des langues romanes. Les 
<H£ments de la discussion une fois rassembles, 
il ne reste plus qu a en tirer le meilleur parti 
possible. 

C’est dans ce dictionnaire que, pour la pre¬ 
miere fois, on trouvera traitee dans sa gene- 
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ralite letymologie de la langue franpiise. Jus- 
qu a present il n’y a eu que des travaux par- 
dels ; ici est un travail d’ensemble. Habitue aux 
rnethodes rigoureuses, j'ai peu use de la con¬ 
jecture. Aussi reste-t-il de notables lacunes, sur- 
tout pour les termes de metier, qui rarement 
ont un historique et pour lesquels on est loin 
de savoir toujours si i'acception est propre ou 
figuree. Mais j'ai l’esperance que bien des rap¬ 
prochements qui m’ont echappe ressortiront 
quand les etymologistes auront sous les yeux 
ce premier essai d’un travail complet, et que 
plus d'une lacune sera combine. 

L etymologie a toujours excite la curiosite. 
II est, on peut le dire, peu d’esprits qui ne 
s interessent a ce genre de recherches ; et plus 
d une fois ceux qui s'occupent, le moins de 
I etude des mots ont 1’occasion dmvoquer une 
oiigine a 1 appui d une idee ou d une explica 
tion. Get interet n'est ni vain ni de mauvais 
aloi. Penctrer dans I'intimite des mots est penc¬ 
il ci dans un cote de 1 histoire ; et, de plus en 
plus, l’histoire du passe devient importante pour 
le present et pour 1’avenir. 


X. CONCLUSION. 


Cette preface s est prolongee d explication en 
explication, et elle s’etend encore dans un Com¬ 
plement qui en fait partie et qui traite plu- 
sieurs questions, sc-parees du reste comme acces- 
soires, introduites comme eel a i rant et vivifiant 
I ensemble. Sans doute, a un dictionnaire tel 
que celui dont j’ai expose la structure a t il 
fallu, pour que le lecteur put I’appr£cier, une 
longue introduction. Si 1’on veut bien s’arreter 
encore un moment, je rappellerai que mon tra¬ 
vail est constitue de deux parties distinctes mais 
connexes. L’une comprend les diverses signi¬ 
fications rangees suivant leur ordre logique, les 
exemples classiques ou autres ou les emplois 
du mot sont consignes, la prononciation dis- 
cutee quand il y a lieu, et les remarques de 
grammaire et de critique que Particle com- 
porte. L’autre comprend 1'historique, les rap- 
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ports du mot avec les patois et les iangues 
romanes, et, fmalement, l’etymologie. Ces deux 
parties sc completent 1 ’tine l’autre ; car la pre¬ 
miere, celle de l’usage present, depend de la 
seconde, celle de 1’histoire et de l'origine. Les 
separer peut sc faire et s’est fait jusqu’a pre¬ 
sent ; mais la premiere sans la seconde est un 
arbre sans ses racines, la seconde sans la pre¬ 
miere est un arbre sans ses branches et ses 
fcuilles ; les avoir reunies est I’originalite de 
ce dictionnaire, 

Arriver a l’idee la plus etendue du mot taut 
dans sa constitution ou anatomie cjue dans son 
emploi ou fonction est le but. Cette idee im- 
pliquc I histoire, la comparaison, 1’etymologie : 
e'est pourquoi 1'histoite, la comparaison, l’ety- 
mologie sont devenues les pivots autour des 
quels tourne mon travail. 

Par la se decouvre un autre point de vue. 
Les mots ne sont immuables ni dans leur ortho- 
giaphe, ni dans leur forme, ni dans leur sens, 
ni dans leur emploi. Ce ne sont pas des parti- 
cules inalterables, et la Lxite n’en est qu’ap¬ 
parent e. Une de leurs conditions est dc chan¬ 
ger ; cel led a ne peut etre negligee par une lexi- 
cographie qui entend les embrasser toutes. Saisir 
les mots dans leur mouvement importe ; car 
un mouvement existe. La notion de fixite est 
fausse ; celle de passage, de mutation, de deve- 
ioppement est reelle. 

Je n ai pretendu a rien de moindre qu a don- 
ner une monographic de chaque mot, e’est-a- 
dire un article ou tout ce qu’on sait sur chaque 
mot quant a son origine, a sa forme, a sa signi¬ 
fication et a son emploi, fut presente au lec- 
teur. Cela n'avait point encore ete fait. II a 
done fallu, pour une conception nouvelle, ras 
sembler des materiaux, puis les classer, les inter¬ 
preter, les discuter, les employer. Je n’ai certai- 
nement suffi ni a les reunir tous ni a tous les 
eclaircir ; et deja des trouvailles que je ren¬ 
contre ou qu’on me signale m’apprennent que 
des clioses d un veritable interet rn'ont echappe. 
Aussi, dans un si grand ensemble et dans 1’im- 
mensite de ces recherches, je n’ai besoin d’au- 
cune modestie pour dernander I'indulgence a 
legard des omissions et des erreurs. D’ailleurs 
un supplement sera ouvert pour tout ce qui se 
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trouve apres qu’une oeuvre de beaucoup d'an- 
nees est terminee. 

Ce long travail, bien long surtout pour un 
homme cjui est entre dans la vieillesse, ne s’est 
pas fait sans secours et sans aide. Plusieurs 
personnes ont depouille pour moi les auteurs, 
recueilli les exemples soit dans les textes das- 
sicjues, soit dans les textes anteclassiques, com¬ 
pulse des dictionnaires, prepare des materiaux. 
Je nommerai M. Braut; M. Hurd, aujourd’hui 
maitre de pension ; M. Pommier, aujourd’hui 
professeur de litter a turc a Saint-Petersbourg ; 
M. Peyronnet, employe au ministere des finan¬ 
ces ; surtout M. Leblais, professeur de mathC 
matiques, qui a le plus et le plus longtemps 
travaille pour moi et a 6t6 mon compagnon le 
plus assidu. Cette Preface est le vrai lieu pour 
leur donner une marque de ma reconnaissance. 

Dans le temps ou j’amassais mes provisions, 
M. Humbert, de Geneve, connu par differents 
travaux, et entre autres par son Glossaire du 
parler genevois, me remit une riche collection 
d exemples pris en grande partie aux tragiques 
fran^ais et a quelques sermonnaires. Depuis, cet 
estimable savant est mort; mais le temoignage 
que je lui aurais rendu vivant, je suis encore 
plus empresse de le rendre a sa memoire et 
de dire que ce dictionnaire doit quelque chose 
a ses labeurs. 

Quand, apr£s quinze ans d’un travail non 
interrompu, il fallut songer a l’impression, il 
fallut aussi songer a une nouvelle serie de col- 
laborateurs. Faire passer un ouvrage de l’<ftat 
de manuscrit a l’etat d’imprimc, est toujours, 
on le sait, une besogne rude, surtout s’il s’agit 
dune aussi grosse masse qu’un dictionnaire. 
C’est dans cette laborieuse operation que je 
suis d’abord et principalement aid<f* par M. Beau- 
jean, professeur de 1’University; il y est mon 
associy; il revoit la premiere et la derniere 
epreuve de chaque feuille. Une tache dune 
aussi longue duree ne l’a pas effray6 ; et, comme 
moi, il ne la quittera que terminee. Je voudrais, 
si ce travail doit £tre un titre pour moi, qu’une 
telle collaboration fut un titre pour lui. 

Puis vient le secours de M. Sommer, issu de 
1'Bcole normale et bien connu par plusieurs 
publications, et de M. B. Jullien, auteur d’ou- 
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vrages estimes de grammaire et de belles-lettres. 
Tons les deux mettent au service du dictionnaire 
I ears lectures, leur experience, leur savoir ; et 
quand j’ai sous les yeux ces epreuves ou sent 
consignees leurs observations et leurs critiques, 
je ne puis jamais assez me feliciter de leur 
zele\ de leurs lumieres et de la securite qu’ils 
me donnent. 

J’ai eu quelques auxiliaires benevoles. Je cite- 
rai M. Laurent-Pichat, nom cher aux lettres ; 
il a bien voulu me communiquer cTutiI.es remar¬ 
ques. Je citerai aussi M. Deroisin, avocat, Tun 
de mes jeunes amis ; lui m’a fourni des indi¬ 
cations surtout en ce qui concerne les termes 
de droit et d’economie politique. 

J’aurais quelques remords a laisser sans men¬ 
tion deux autres auxiliaires, tous deux morts 
depuis iongtemps, et dont les travaux inedits et 
enfouis dans les bibliotheques ne sent connus 
que de quelques erudits. Je veux parler de 
Lacurne de Sainte-Palaye et de Pougens. Lacurne 
de Sainte-Palaye, qui est du siecle dernier, avait 
prepare tin dictionnaire du vieux fran^ais dont 
il n’a ete public qu’un premier tome ; les ma* 
teriaux qu’il avait recueillis remplissent beau- 
coup d in-folio qui sont deposes a la Riblio- 
theqiie imperiale ; ces matcriaux consistent en 
excmples pris dans les anciens auteurs ; ie les 
ai eus constamment sous les yeux et j’y ai tronve 
de nombreux et utiles supplements a mes pro- 
pres recherches. Jen dois dire autant de 
Pougens. Lui est de not re siecle ; il avait 
projete un Tresor des origines de la langue 
frangaise; un Specimen en a ete public en 
1819, et deux volumes, sous Ie titre d'Ar~ 
cheologie fran^aise, en ont ete tires. Pour s’y 
preparer, il avait fait des extraits d’un grand 
nombre d’auteurs de tous les siecles; ses 
dcpouillenients sont immenses ; ils remplissent 
pres de cent volumes in-folio; e’est la biblio- 
theque dc I’lnstitut qui les conserve, et ils n'y 
sont que depuis deux ou trois ans ; j’y jette 
les yeux a mesure que j'imprime, et avec cette 
aide je fortifie plus d’un article, je remplis plus 
d’une lacune. Les manuscrits de Lacurne de 
Sainte-Palaye et de Pougens sont des tresors 
ouverts a qui veut y puiser ; mais on ne peut 
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y purser sans remercier ceux qui nous les ont 
laisses. 

Ici se clot mon compte de debiteur. On le 
voit, mon entreprise est oeuvre particuli£re et 
dun seul esprit, en tant du moins que con¬ 
ception et direction. Telle quelle est, elle a 
. condu,te au point ou la voila par un tra¬ 
vail assidu, et, pour me servir des expressions 
du fabuliste, par patience et longueur de temps. 

sera besom encore de plusieurs annees pour 
terminer Timpression et la publication du tout, 
yuel est le sexagenaire qui peut compter sur 
p usieurs annees de vie, de sant£, de travail ? 

II ne faut pas se les promettre, mais il faut 
agir comme si on se les promettait, et pousser 
activement lentreprise commencee. 

Pour la mener a bien, en ce qui depend des 
nommes, une bonne fortune m’est echue, c’est 
que mon cditeur est mon ami. La plus vieille 
amitie, celle du college, nous lie : elle s’est con- 
tinuee dans une etroite intimite pendant toute 
notre^ vie ; et maintenant elle se complete et 
s acheve, moi dormant tous mes soins a ce livre 
qu’il Sclite, lui prodiguant tous les secours de 
son habilete et de sa puissante maison a ce 
livre que je fais. 



COMPLEMENT DE LA PREFACE 
OU COUP D’CEIL SUR L’HISTOIRE 
DE LA LANGUE FRANQAISE 


Mon plan, qui a rendu une preface neces- 
saire au dictionnaire, rend un complement 
nc'cessaire a la preface. En effet, sous la rubrique 
historique, je cite beaucoup de textes qui, ran¬ 
ges par ordre chronologique, montrent l’ordre 
des changements du langage. Dans letymolo- 
gie j’invoque 1’historique; je 1'invoque aussi 
plus d'une fois pour la classification des sens, 
pour 1’explication des locutions, pour des 
remarques qui confrontent 1’usage moderne et 
1’usage ancien, et de cette confrontation tirent 
des conseils. Ici done la vieille langue est 
aupres de la moderne, lui pretant appui et 
lumiere. Mais celui qui, pour chercher et con- 
suiter, tournera les pages de ce dictionnaire, est 
en droit de demander : « Qu'est la vieille lan¬ 
gue ? En quoi ressemble-t-elle a la langue mo¬ 
derne, en quoi en differe-t-elle ? Est-elle bar- 
bare, comme on le pense d'ordinaire, ou est-elle 
reguliere ? Que disent la-dessus Erudition et 
les nouvelles recherches ? Puisque des vers sont 
cites, de quel genre de versification usait-on, 
et quel est le rapport de notre versification avec 
1 ancienne ? Puisque le fran<^ais a deja dur£ tant 
de siecles, quelle en est 1'histoire ? Et enfin 
quel est, parallelement a cette histoire, le deve- 
loppement de la litterature ?» 

La reponse a ces questions est dans sept cha- 
pitres qui se suivent et s'intitulent ainsi: 1" Des 
regies grammaticales de Vancien fran(ais; 
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2° De I’ancienne ortho graphe et de I’ancienne 
prononciation ; 3° Des regies de I’ancienne ver¬ 
sification ; 4° Des dialectes et des patois; 
5° Des langues romanes, au nombre desquelles 
est la langue fran<;aise ; 6° Aper(u de I’histoire 
du fran^ais ; 7° Coup d’ceil sur I’histoire de la 
litlerature, chapitre destine a montrer quelle 
valeur et quel interet s’attachent aux vieux 
textes. 


I. DES REGLES GRAMMATICALES DE L’ANCIEN 
FRANQAIS. 


Si Ton rapproche l’usage actuel de l’usage du 
dix-septieme siecle, on note de nombreuses dis¬ 
semblances. Ainsi on disait alors autant comtne : 


Tend r esse dangereuse autant com me importune. 

CORNEILLE. 


On ne le (lit plus. On employait dess us, des- 
sous , dedans cornme prepositions ; aujourci'hui 
ils sent uniquement adverbes. La tournure plus ... 
plus se rendait souvent par d'autant que... d'au¬ 
tant plus, 

Et d’autant que l'honncur m'est plus <her que ie jour, 

D 1 autant plus maintenant jc te dois de retour. 

Corneille. 

En remontant au seizieme siecle, on aper^oit des 
modifications analogues : des tournures tombent 
en desuetude, d’autres s’introduisent; mais la 
syntaxe, dans ce quelle a d'essentiel, reste la 
meme ; les rapports des mots suivent des regies 
identiques, et l'accord s’en fait au seizieme siecle 
comme au dix-septieme et comme de notre 
temps. 

II n’en est plus ainsi quand on arrive aux 
epoques anciennes, aux onzieme, douzieme et 
treizieme siecles. Alors la syntaxe est autre, res- 
semblant plus a la syntaxe latine qu’i celle de 
1’usage moderne. Le trait le plus marqu£ de 
la dissemblance, quant k la syntaxe, entre le 
latin et le fran<;ais actuel, est que l’un a des 
cas et i'autre n’en a point; eh bien, l’ancien 
fran^ais a des cas, non pas sixs comme le latin, 


mais deux, le nominatif ou sujet et le regime. 

La formation de ce nominatif et de ce regime 
se fait dans une certaine categorie de mots en 
vertu de l'accent latin qui se deplace du nomi¬ 
natif au regime, et, dans une autre categoric, 
a 1'aide de Vs, qui, dans la deuxieme d£cli- 
naison Iatine, appartient au nominatif et dis- 
parait a 1'accusatif. 

Pour la premiere categoric je citerai: em- 
perere, empereor repondant au latin imperator, 
impercatorem (j’indique par un accent la syl- 
labe qui porte 1’accent tonique) ; sire, seigneur 
repondant au latin senior , senidrem ; lerre, lar- 
ton repondant au latin latro, latvonem ; don ere, 
doneor repondant au latin donator, donatorem ; 
mieudre, meilleur repondant au latin metier, 
metier an ; pire, pier repondant au latin pejor, 
pejorem ; abe, ahe repondant au latin abbas, 
abhdtem ; enfe , enfant repondant au latin 
in fans, infant em ; prestre . prevere ou pr avoir e 
repondant au latin presbyter, presbyterum, et 
ainsi de suite. On rapprochera de cette categorie 
les noms latins qui, en cnangeant de cas, ne 
changent pas d'accent, il est vrai, mais pren- 
nent une syllabe de plus, dont I’effet se fait 
sentir dans le fran^ais : bom, home repondant 
au latin homo , hominem ; cuens ou cons, comte, 
repondant au latin conies , c 6 mi ten, etc. 

Voici le paradigme : 

Premiere categorie des noms masculins 

Singulier. Pluriel. 

Nem. li emperere. li empereor. 

Reg, le empereor. les empereors. 

Pour la seconde categoric, le nominatif se 
marque par une s qui provient de Vs du nomi¬ 
natif de la seconde dedinaison Iatine, et le 
regime par le theme du mot sans Vs : li che vats 
(caballus) ou chevaus ou chevax (car les finales 
als, aus, ax sont grammaticalement equivalentes, 
sans doute parce qu elles 1 etaient dans la pro- 
nonciation), le cheval (caballum) ; li chevels 
ou cheveus (capi/lus), le chevel (capillum) ; 
li fils (filius), le fil (filium), etc. Le neutre latin 
s^tant perdu dans les langues romanes, les noms 
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neutres de la deuxieme d&linaison furent trails 
comme les noms masculins : li bras, le brae 
(brachtum). Enfin, la regie de Vs se generali- 
sant, on la donna, pour distinguer du regime le 
nominatif, a des mots qui n’appartenaient pas a 
la deuxieme declinaison : li rots, le rot • li 
chtens, leehien; li airs, le air; la maison’s, la 
matson; la rtens (du latin rent), la rien ; li 
dormtrs le dormir, etc. II arriva meme, l’esprit 
de regularity grammaticale s’&endant, que cette 
r caract<?nstique du nominatif en une certaine 
categorie fut introduite en l’autre categorie qui 
n en avait pas besoin ; et dans un certain nombre 
de manuscrits on trouve, ce qui d’ailleurs est 
moms bon : li empereres, li doneres, li enfes, li 
ahes, h hams , etc. 

Dans les noms de la deuxieme declinaison 
, nc > ,e P ,uric, etant en /, par exemple caballi, 
et le regime avec une s, caballos, la langue d’oil 
represen ta exactement cette formation : li che- 
V f\ les cheva ls ou chevaus ou chevax (on voit 
dou vient notre pluriel chevaux). De la sorte, 
p Uriel se trouve reproduire inversement le 
smgulier, ayant pour nominatif la forme du 
regime du smgulier, et pour regime la forme du 
nominatif. Dans 1’autre categorie de noms. le 
latin etant imperatores, imperatoribus, la lan- 
gue aurait du dire : li empereors, les empereors ; 
mais 1 influence de 1’autre categorie se fit sen- 
trr, et le nominatif pluriel, la aussi, resta sem- 
blable au regime singulier ; de sorte que le tout 
devmt : It empereor, les empereors ; li enfant 

les enfans ; li abe. les abes; li home, les homes, 
etc. 

Void le paradigme : 

Seconde categoric des noms masculins. 

Singulier. Pluriel. 

Norn, li chevals. li cheval. 

Reg. le cheval. les chevals. 

Les noms feminins a terminaison masculine, 
comme maison, cite, salat, etc. suivirent la relgle 
commune de IV. Quant aux noms feminins a 
terminaison feminine, cest-a-dire ceux qui 
repondent aux noms de la premifre declinaison 
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latine, la regie voulait, au singulier, la rose, 
pour les deux cas, repondant a rosa, rosam ; au 
pluriel, les rose (sans s) au nominatif, et les 
roses au regime, repondant k rosce, rosas; cela 
se trouve en effet dans quelques manuscrits. 
Mais l’usage pr£valut de traiter ce genre de mots 
au pluriel comme au singulier, c’est-a-dire de 
ne leur donner qu’une terminaison pour les deux 
cas ; cette terminaison fut IV : les roses, au nomi¬ 
natif comme au regime. 

Pourvue ainsi de deux cas, la langue eut une 
syntaxe qui, sans etre celle de la latinite, ne fut 
pas non plus celle du fran^ais moderne. Dans 
les emplois ou un mot etait sujet ou attribut 
appartenant au sujet, on Ini donna la forme du 
nominatif; dans ceux ou il etait complement 
soit d’un verbe actif, soit d’un verbe neutre, 
soit d’une preposition, soit d’un autre substan- 
tif, on lui donna la forme du regime : la pile le 
rot, la fille du roi ; li chevals I’empereor, le che- 
val de 1'empereur ; plaire le seigneur, plaire au 
seigneur ; li brans Chari on et li Rolant, l'epee 
de Charles et celle de Roland. Un souvenir de 
ces constructions s’est conserve jusqu'a nous 
dans fete-Dieu, hdtel-Dieu. 

Les adjectifs presentaient une particularity : 
ceux qui, en latin, avaient une meme terminai¬ 
son pour le masculin et le f<?minin, n’en avaient 
non plus qu’une seule dans le franpiis. Ainsi, 
le gaits ayant donne loial, on disait uns horn 
loials et une femme loials, au nominatif ; un 
home loial et une femme loial, au regime. Plus 
tard, les adjectifs qui, venant des adjectifs latins 
en us, a, um, changent de finale pour le femi- 
nin, tels que bon, bonne, vrai, vraie, etc. etant 
les plus nombreux, il se cr£a une tendance a 
l’uniformit6 qui l'emporta sur la regie d’origine, 
et Ton finit par soumettre tous les adjectifs, 
quelle qu’en fut la provenance, a la meme 
flexion, et par ecrire loyale au feminin. Mais, 
quand on rencontre les textes ou l’accord deter¬ 
mine par le latin est observe, il ne faut pas se 
laisser tromper par l’usage moderne et prendre 
l’usage ancien pour une infraction a la gram- 
maire. Au contraire, 1'infraction est dans 1’usage 
moderne et la correction dans cet usage ancien, 
dont nous avons garde grand’mere, qui serait 
mieux ecrit grand mere, et quelques autres. 
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A la regie des adjectifs tient de tres-pres celle 
de la formation des adverbes en me,it. Les lan- 
gues romanes laisserent complement tomber 
es adverbes latins en ter, comme prudent er, 
prudernment, et en e, comme male, malement. 
Ams, obliges d’inventer, elles creerent une com- 
binaison nouvelle qui prevalut non-sculement 
dans le franqais, mais dans le proven^al, 1’espa- 
gnol et 1'italien ; ce fut de prendre le substan- 

"l ; ltIn V ! ens ’ tne ” th ’ si^nifie esprit, de lui 
attnbiier le sens de facon, maniere, et d’en faire 

auc 1 adject if un compost organique ayant 
emploi d'adverbe. Cette combinaison implique 
des conditions grammaticales qui furent exacte- 
ment remplies. Le mot mens etant feminin, il 
Lillut que 1’adjectif qui entrait dans cette com¬ 
pos, t.on, s y accordat; cela fut fait, et Ion dit 
alors, comme nous disons encore, bonnement 
samtement, hautement; on dit vraiement, kar¬ 
ri,ement, etc. (ces derniers, nous les avons con¬ 
traries en vraiment, hardiment, etc.) ; on dit 
loial merit, que nous avons change? en loyal email 
quand les adjectifs de ce genre prirent I’e au 
emmm ; on dit prudernment, Padjectif pru¬ 
dent etant de ceux qui, de par le latin, ont le 
Cmmin , Sem liable au masculin ; nous avons 
conserve ce dernier sans lui faire subir le chan- 
gement qu a subi loialment pour devenir loyale- 
mentj mais ce changement, il l'avait subi au 
sememe siede, ou Ton disait prudentement; 
cc neologisme ne se maintint pas, et la forme 
ancienne, quoique en disaccord avec la reforme 
apportee aux adjectifs, prevalut et demeura. 

Autre difference de syntaxe : le comparatif 
n avait pas dans l'ancien franca is le meme com¬ 
plement que dans le frames moderne ; ce nest 
pas I ft que dont on se servait, cest la preposition 
r ‘ . plus grant de son frere, etc. Les langues 
romanes (car les autres emploient aussi cette 
tournure) se conferment en cela au latin, ren- 
dant de cette fa ? on lablatif qui *tait le com¬ 
plement du comparatif : major fratre. 

Quant i la conjugaison, la principale obser¬ 
vation est que la premiere personne du singu- 
Jer ne prend point dr, a moins que cette lettre 
ne sent du radical : je voi, je vi, etc. Ces formes 
sans r sont restees dans notre versification a 
titre de licences; mais, bien loip d’etre une 
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licence, c’est une regularite, car J'j, conforme- 
ment a la conjugaison latine. type tie la not re, 
n appartient pas a la premiere personne (video, 
vidi), et c cst a tort que tie la seconde personne, 
dont elle est'caracteristique, on ['a etendue a la 
premiere. L’imparfait est en ote, am, oil : je 
aimoie, tu aitnotes, d tinuoit : ce qui represente 
les desinences Jatines a barn, abas, abat ; le condi- 
tionnel suit la meme formation : je aimeroie, 
tu aimeroies, il aimeroit. Certains verbes de la 
premiere conjugaison subissaient an present de 
I indicat if une modification qui change le son 
tie la voyelle clu theme : jt doin. tu dot ns, il 
doint , de dormer; je aim, tu tuns, jl aint , de 
aimer. On tronve jusque dans le dix-sepfieme 
sit i le : Diett vous doint. 

Oes quelques remarques sont surtout desti- 
nees a etnpecher que les dissemblances qui sau- 
teront aux yeux entre I'usagc ancien et I’usagc 
present ne soient prises pour ties fautes. CYlait 
la 1 illusion des gens du dix-septieme siecle et 
du dix-huitieme ; pour Voltaire, cos dissemblan¬ 
ces ne sont qti’unc rouille de barbaric qui s'est 
efhicee par le progres ties Jumieres, et il est plein 
cle mepris pour le jargon qui se parlait au temps 
de saint Louis. Mais il n’y a aucun compte a 
tenir, en ce cas, de son jugement et tie tout 
jugement pareil, car ce jugement etait porte en 
pteine ignorance ties faits ; mil ne scupyonnait 
alors que le vieux franyais fi.it une langue a deux 
cas, et que cctte rouille apparente, ce jargon 
pretendu, dependissent de regies syntaxiques 
qu'on admirait grandernent dans le Satin. Une 
etude positive temoigne que le francais ancien 
est plus voisin clu latin que le francais moderne, 
et qua ce titre il faut en ecarter toutes les 
imputations de barbaric grammatical et de jar- 
gon grossier ; le latin suffit a le proteger. 

Ces remarques ont aussi pour but' d’aider a 
comprendre les textes de la vieille langue qui 
sont abondarnment cites dans ce dictionnaire. 
Un peu de lecture la rend bien vite familiere ; 
pour nous le vieux francais n’est point une lan- 
gue etrangere ou nous ayons tout a apprendre ; 
c’est notre propre iangue dont d’avance nous 
connaissons le foods. Des qu’on a ecarte le voile 
des differences de grammaire, des qu’on a saisi 
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le sens de quelques mots essentiels, on devient 
suffisamment maitre de la langue pour lire cou- 
ramrnent les textes. 


IL DE L’ANCIENNE orthographe et de 
L’ANCIENNE PRONONCIATION. 


II faut:, parmi les difficultes qui deconcertcnt 
au premier abord, compter les differences d’or- 
thographe. Bien que 1’orthographe anciennc 
soit le fondement de la notre, cependant des 
changements tres-notables sont intervenus ; on 
s en etonnera d’autant moins, vu le long temps 
qu embrasse 1 histoire de la langue, que le court 
intervalle qui nous separe du siecle de Louis XIV 
a suffi pour nous faire <f*crire une foule de mots 
autrement que ne les ccrivaient nos peres ; ainsi 
nous figurons par at ce qu’ils figuraient par <>/ 
(jahnois), par e ce qu'ils figuraient par es 
(teste), etc. 

Quand la langue vulgaire, se degageant du 
latm, comment d’etre ecrite, on eut devant soi 
une regie naturelle et toute faite que Ton sui- 
vit , ce fut 1 orthographe latine qui fournit tout 
d abord le gros de celle du francais. Ainsi testa 
donna teste; tempestas donna tempeste : amare 
donna arner (aimer), et ainsi de suite. De la 
rneme ^ a ? on > de alter on fit altre ; de gloria, 
glorie, mais ici les particularites de la pronon- 
ciation fran^aise se manifesterent; de tres- 
bonne heure, sinon de tout temps, on pronon^a 
autre et gloire ; si bien que 1’orthographe etymo- 
logique fut obligee de ceder a 1’orthographe de 
prononciation, et que, a cote de altre et de glo¬ 
be. les textes ne tarderent pas a presenter autre 
et gloire. 11 y eut meme, dans le quinzieme et le 
seizieme siecle, un moment ou, combinant vicieu- 
sement le principe d’etymologie et le principe 
de prononciation, on ecrivit aultre, 

II faut dire un mot de la prononciation, car, 
ainsi qu on le voit, elle est intimement liee k 
1'orthographe. Ce sont deux forces qui reagis- 
sent continuellement i’une sur 1’autre. Quand 
1’enseignement grammatical est peu (ftendu et 
qu on apprend sa langue beaucoup plus par les 
oreilles que par les yeux, alors c’est la pronon- 
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ciation qui modifie lorthographe et la rapproche 
de soi. Quand au contraire les Iivres out line 
grande part dans renscignement de la langue 
maternelle, aiors lorthographe prend empire sur 
la prononciation ; la tendance est de prononcer 
toutes les lettres qu on voit ecrites, et la tradi¬ 
tion succombe en bien des points sous cette 
influence des yeux ; nous en avons, dans le par- 
ler cl aujourd’hui, de continuels exemples. 

Durant le cours de taut de slides et an milieu 
de toutes les influences dialectiques, la pronon¬ 
ciation a du va rier beau coup, et il est impossi ¬ 
ble de la faire connaitre exactement, nos aieux 
ne nous ayant laisse la-dessus aucun renseigne¬ 
ment direct. Toutefois, nous en avons d'indi- 
rects, et avec cette aide on peut se faire en gros 
une idee de la prononciation ou, si Ton vent, des 
prononciations de not re langue dans les temps 
anciens. Gen in est le premier qui se soit occupe 
de cette matiere, et qui, au milieu de beaucoup 
de piopo sit ions paradoxales et crronces, ait pose 
un principe vrai et fecond : c'est que, en gene¬ 
ral, dans les sons fondamentaux, la prononcia¬ 
tion d aujourd hui reproduit la prononciation 
d autrefois, et que, toute deduction faite de cer- 
taines differences manifestos d elles-memes, on 
se rapproche bien plus de I’articulation passee en 
prononcant un mot com me nous le prononcons 
maintenant qu en le prononcant commie il est 
ecr it. 

bn eff et, les articulations prop res a la langue 
moderne existent dans la langue ancienne Les 
// mouillees y sont ecrites tantot // tan tor li, 
tantot, comine en italien, gl, Il en est de meme 
du gn, qui est aussi en italien, et qui s’ecrit n en 
espagnol ; il en est de meme du j, cette lettre 
particuliere au frangais parmi les iangues roma- 
nes. On trouve au moins deux e : IV muet et IV 
fermt* a la fin des mots. En combinant toutes les 
prononciations des Iangues romanes et en les 
rapprochant du latin, on arrive a determiner 
avec probability beaucoup d’articulations qui, 
une fois determinees, reagissent a leur tour sur 
le probleme de la prononciation de l'ancien 
frangais. 

Une des plus heureuscs applications du prin¬ 
cipe de Genin a etc- de eonstater ce qu etait la 
combinaison des lettres ue. Jusqu a lui, on y 
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voyait, comrne cel a est cent pour nous et selor 
nos habitudes, deux voyelles enoncecs distincte- 
ment (// et c) ; meine on mettait, dans ic 
anciens textes irn primes, un accent sur IV, ecri- 
vant, par exemple, les bites (les bceufs) : ce 
qui faisait deux fautes, l’une contre la versifica¬ 
tion quand le mot se trouvait en vers, puisque 
de monosyllabe qu’il est, on en faisait un dis- 
syllabe ; l’autre contre la prononciation, puis- 
qu’il doit se prononcer exactement comme 
aujourd'hui bueufs se prononce. Dans la pein 
ture des sons par les lettres, tout est de conven¬ 
tion. Le son eu se figure aujourd’hui par e et u; 
chez nos a'ieux il sc figurait par u et e; du 
rnoins, e’est la forme a beaucoup pres la plus 
ordinaire ; on ne rencontre que rarement notre 
figuration presente. Ainsi il puet doit s’articu- 
ler il pent; etter doit s’articuler cceur, ecrit dans 
les temps intermediaires cueur ; puis, quand Vue 
se change dans l’ecriture en eu, le c se trouvant 
alors devant un e et ne pouvant avoir la pronon¬ 
ciation dure qui appartient a ce mot, on vint a 
la combinaison presente qui est cceur. Cueillir 
est un scandale pour les grammairiens : suivant 
1’orthographe et la prononciation presentes, on 
v lirait ku-e-llir, non keu-llir; mais, si Ton se 
reporte a 1’orthographe ancienne, on voit que 
e’est la figuration ue conservee archaiejuernent 
et non remplacee par eu, a cause de la difficulte 
qui s’est presentee de mettre e apres c. Dans le 
nom de lieu, la AVuette, qui a toujours etc un 
rendez-vous de chasse, cette meme figuration 
archaique conservee a rendu le mot meconnais- 
sable ; il aurait fallu, quand la mutation d 'ue 
en eu s’est faite, changer l’orthographe et ecrire 
la Meute pour maintenir le son et le sens. 

Des remarques semblables s’appliquent aux 
finales ex, iex. Tout porte a croire que iex se 
prononfait yeux, que diex se pronom;ait comme 
nous pronongons dieux, et que l x n’y est qu’un 
signe orthographique comme dans notre propre 
figuration. 

Le signe orthographique qui notait le nomi- 
natif singulier et le regime pluriel dtait, suivant 
les temps et les textes, x, z ou s. De fait, nous 
avons garde pour la formation du pluriel l’,v 
ou Vs, dont telle est l’origine. 

L’orthographe ancienne n’aimait pas l’accu- 
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mulation des consonnes ; c’cst an seizieme sie- 
de que, par une recherche pedantesque de 1’ety¬ 
mologic, on a charge l'ecriture ; notre ortho- 
graphe ne s'est pas suffisamment debarrassee de 
ce qu'a fait en cela le seizieme siecle. Dans les 
hauls temps on ecrivait les enfans, non les 
enfants ; les pons, non les pants ; les sans, non 
les sauls ; les sers, non les serfs ; les cos, non les 
coqs, etc. C’est ainsi que ost, qui signifiait armee 
et qui n'a pas completement dispa.ru de la lam 
gue, quand, au nominatif singulier ou au 
regime piuriel, il prenait Vs, devenait li oz, les 
oz, et le buef (hoeuf) devenait li hues , les hues , 
Les grammairiens qui ont demande a diverses 
reprises et parfois obtenu la suppression du t 
dans les terminaisons pi uriel les ants, ents , pern 
vent invoquer pour eux Lusage antique. 

Dans un dictionnaire qui lie incessamment 
lancien francgiis avec: le franca is moderne et qui 
n’abandonne jamais la tradition, des explica¬ 
tions de ce genre sent indispensables. 


III. DES REGLES DE L’ANCIENNE VERSIFICATION. 

L’ancienne versification est le fondement de 
la notre, et rien n’est plus faux que Loninion de 
Boil can : 

Villon sut 1c premier, clans res $i<VJes grossiers, 
Debrouiller 1 art c ont us de nos vieux romanciers. 

Bien des siccles avant Villon, toutes les regies 
de la versification avaient etc trouvees, et, durant 
un long interval le de temps, appliquees dans une 
foulc innombrable de compositions grandes et 
petites. Villon n’eut rien a debrouiller; il ne 
fit, lui et ses successeurs, que se servir des crea¬ 
tions d’un age primordial. 

Cet age primordial est celui ou la langue 
naquit des mines du latin. Ce fut des memes 
mines que sortit la versification. L’ancienne 
mOrique, venue de la Grece a Rome alors que 
les Romains connurent la litterature grecque et 
s’en eprirent, etait fondee sur ia quantit6 proso- 
dique, e’est-a-dire que le pied, element du vers, 
consistait en un certain nombre soit de longues, 
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soit de breves, soil de longues et de braves (je 
laisse de cote ici 1’arsis et la thesis), Ce systeme, 
dont l’origine se perd dans la plus ancienne his- 
toire de la Grdce, cut progressivement a lutter 
contre un puissant adversaire, contre l’accent 
tonique. Celui-ci I’emporta ; il reduisit pour 
l’oreille la quantite prosodique k un role subor- 
donne; et, quand cela fut accompli, I’ancien 
vers a longues et a breves se trouva sans raison 
d etre, ne rdpondant plus aux exigences de 
1’oreille et netant conserve que par la tradition 
litteraire qui imitait les anciens procedes des 
dassiques. Les choses en etaient la quand les 
barbares intervinrent : I'empire fut ruine, et les 
langues roman.es commencerent a se former. 
Mais, si le vers antique etait tombe en decheance 
sans pouvoir se reproduire, puisque les langues 
modernes suivaient 1’accent et non la quantite 
prosodique, le vers nouveau n etait pas trouve. 

II fallait pourtant qu'il se trouvat; car le monde 
roman (je me sers de cette expression pour desi¬ 
gner 1’ensemble des populations heritiercs du 
monde latin) ne pouvait demeurer sans poesie 
qui se chantat, donnat forme aux effusions de 
1 ame, racontat les b.auts faits et les legendes, 
en un mot charmat 1’imagination curieuse et le 
sens innc de beaute. Aussi la force spontanement 
crea trice qui, dans de teiles circonstances, appar- 
tient a toute civilisation, fit son office ; et, sans 
qu on sache de qui provient une creation poeti- 
que et musicale destinec a un si grand role, les 
decombres de la latinite produisirent le vers de 
dix syllabes, qui fut le vers heroique des Ita- 
liens, Lspagnols, Provengaux et Fran^ais, qui 
satisfait si pleinement I’oreille et qui est un si 
bel instrument de chant et de poesie. 

Mais rien ne vjent de rien, et toute chose nou- 
velle est ou transformation ou prolongement de 
quelque preexistence. Ainsi en fut-il du vers de 
dix syllabes. Le latin avait un vers tres-harmo- 
nieux, un vers qui nous plait encore partimliere- 
ment, sans doute parce qu’il se rapproche plus 
que les autres des habitudes de notre oreille et 
de notre harmonie : je veux parler du vers 
saphique. Ce vers appartenait a l’ode, a la chan¬ 
son, aux chants d’^glise; ce furent ces circon¬ 
stances qui, le rendant familier et populaire, per- 
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mirent de lc transformer et d'y trouver les ele¬ 
ments du vers nouveau. 

Celui-ci est uniquement fonde sur l’accent 
(plus le nombre des syllabes) ; toute considera¬ 
tion de la quantite prosodique des syllabes est 
exclue, et le nom de pied qui, dans 1’antiquite 
greco-latine, designait, entre autres, une certaine 
combinaison de syllabes longues ou breves, ne 
peut plus se dire qu’abusivement de chacune des 
syllabes qui le constituent. Forme de dix sylla¬ 
bes (ou de onze, quand la derniere est muette), 
I'harmonic qui lui est propre resulte de 1’arran- 
gemcnt de deux accents ainsi distribues : un a la 
quatrieme syllabe ou a la sixieme, 1’autre a la 
dixieme ; le reste des accents est facultatif, et 
sert au poete a varier la modulation et a la con- 
former au sentiment qui 1 ’inspire. Vo'tez I'orguel 
de France la Inee est un vers du onziemc siecle 
et pourrait ctrc un vers du dix-neuvieme. 

L’ancien decasyllabe franyais se presente sous 
deux formes : il est a cesure ou sans cesure (la 
cesure est nommee hemistiche dans le vers 
alexandrin). La cesure, quand ellcexiste. est pia- 
cee a la quatrieme syllabe, ce qui est le cas de 
beaucoup le plus commun, ou elle Test a la 
sixieme ; presque toutes les chansons de geste 
sont ecrites dans le premier systeme, quelques- 
unes seulement dans le second. Ces deux modes 
de versification traitent la cesure comme la fin 
du vers, c’cst-a-dire qu'une svllabe muette, quand 
elle s'y trouve en plus, ne compte pas ; cette 
rnaniere de versifier est bonne, satisfaisante pour 
1 oreille, et il est dommage qu’elle se soit per¬ 
due. Void quelques vers en exemple du deca¬ 
syllabe ayant une syllabe muette a l hemistiche : 

I.es frcves doncnt (levant midi sonant. 

Par la hntaille vont les mors revorsnnt 
Qui trova morf son pore ou son enfant, 

Neveu ou oriole ou son apertenant, 

Bien poes [pouvez] (rone, le cuer en ot dolant. 

En voici d’autres en exemple de la cesure au 
sixieme pied : 

Qu r il vous viene droit faire a vostro est age [residence]. 

Si com firent li home de son lignage 

Quand il n’y a point de cesure, notre deca¬ 
syllabe ressemble en tout point au decasyllabe 
italien, les deux accents suffisent a y marquer 
1’harmonie fondamentale ; mais ce vers ne s eta- 
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blit pas en France, on n’a point de poeme ecrit 
en ce metre, cju i se rencontre seulement en des 
vers isoles et tres-rares. Je cite cct exemple : 

Sire, chois i avez tvop m a lenient. 

.Selon manic re de loial ami. 

Et encore celui-ci : 

Je pri, pour Dieu, hone amour el requier 
Qu a la plus kcle rien qui r>r soil nee 
Face savoir mon ruer et ma pcnsee. 

II n v a point de cesure, mais l’accent est a la 
plate cju il taut, dans its mots ecrits en ita- 
lique. Cornme on sa.it, rien, du latin rent, signi- 
fiait those, et se disait de la dame des pensees 
dans le style el eve. 

Notre decasyllabe actuel est exactement 1'an- 
oen decasvllabe avec la cesure a la quatricme 
syliabe, sauf la faculte que nous avons peidue 

de ne pas compter une muette en plus a pres la 
cc.su re. 

La poesie lyrique, les chansons, off rent une 
anomalie qui etait sans doute dissimulee par la 
musiquc, mais qui n’en est pas moins tres-cho- 
quante : c’est que, a 1’hemistiche, la quatricme 
syliabe, celle qui portc l’accent fondamental 
dans le metre regulier, pent etre une muette. 
Quand cel a arrive, il n’y a vrairnent plus de 
vers, ce n’est qu'une ligne de dix syllabes qui 
satisfait a la musique de la chanson, mais qui 
viole 1’essence mcme du decasyllabe. 

A cote du decasyllabe qui est le vers fonda¬ 
mental de la versification creee dans les langues 
romanes pour rem.pl.acer la versification de l'an- 
((quite classique, viennent se ranger les autrcs 
especes de vers, d’abord 1’alexandrin avec 1’hemi- 
sticbe apres la sixieme syliabe, et comportant, 
comine ie decasyllabe, a cet bemistiche une syl¬ 
iabe muette en plus ; puis les petits vers de huit 
syllabes, de sept, de six, de cinq, de quatre, de 
trois, combines par les poetes en des arrange¬ 
ments tres-varies. De ce cote-ia la versification 
moderne n’a rien ajoute. 

Le vers saphique, d’ou le decasyllabe pre¬ 
cede, n est point rime ; aussi la rime n’est-elle 
point essentielle au decasyllabe roman, et aujour- 
dhm encore l’ltalie use des vers blancs; nous 
pournons en user de m&ne. Toutefois, de tres- 
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bonne heure, la rime s’introduisit dans la poesic 
romanc, du moins sous la forme d’assonance. 
Lcs plus anciens poemes ne sont pas rimes, a 
proprement parler; ils sont assonants, e’est-a- 
dire que l’oreille s’y contente de syllabes ou tan- 
tot les voyelles se ressemblent mais non les arti¬ 
culations, et tantot les articulations se ressem¬ 
blent mais non les voyelles; la Chanson de 
Roland et quelques autres poemes sont cents en 
assonances. Le sentiment qui avait arnene I'as- 
sonance ne tarda pas a se montrer plus exi- 
geant ; et des le douzieme siecle, la rime com¬ 
plete, exacte, devint une loi imperieuse de la 
versification, si bien que, a cette epoque, on 
remania les anciennes compositions pour les 
mettle au gout du jour; et peu, echappant a ce 
remaniement, nous sont parvenues avec la forme 
antique de 1’assonance. Nous n’avons, quant a 
la rime, rien innove, sauf la regie du croisement 
des rimes masculines et des rimes feminines, 
regie qui fut etrangere aux compositions de nos 
aieux et dont le inerite est d’aiileurs contestable. 

II est des mots dont la prononciation usuelle 
reduit le nombre des syllabes, par exemple sup- 
primant les e muets, disant ion monosyllabe au 
lieu de i-on dans nation, etc. ; mais la versifica¬ 
tion leur rend toute leur ampleur ; aucune syl- 
labe nest mangee, aucune n'est contractee en 
une autre. Ccla, nous le tenons de la versifica¬ 
tion ancienne, qui est meme plus rigoureuse et 
plus consequente. Ainsi, au feminin, atmee, 
arnie, et toutes les finales de ce genre, ne peu- 
vent entrer maintenant dans le vers qua la 
condition d’etre suivies d’une voyelle qui per- 
mette Telision de IV muet, au lieu que jadis elles 
y etaient admises, non-seulement commc nous 
faisons, avant une voyelle, mais aussi avant une 
consonne, et alors atmee comptait pour trois 
syllabes ; aimees, au pluriel, ne peut se mettre 
qu’a une fin de vers, autrefois il pouvait occu- 
per toute place. Les mots plaie, joie, roue, etc. 
sont traites par nous comme les finales en et, 
e’est-a-dire qu’ils ne trouvent emploi que devant 
une voyelle ; jadis ils etaient traites comme les 
autres mots termines en e muet, se inettaient 
devant les consonnes, et leur e muet eta it 
compte. II est probable que les mots tels que 

185 


plate, joie, etc. se pronon^aient pla-ye, jo-ye, ou 
d’une maniere approchante. 

Ainsi le vers fondamental des populations 
novo-latines a ete trouv<5 au d&lin de Fancienne 
versification, sans qu'on sache a qui rapporter 
I'honneur de 1’invention ; et, si lore des mytho¬ 
logies n avait pas ete irrdvocablement passee, 
1'imagination populaire aurait attribne a quel- 
que Orphee des ages intermediaires 1’ceuvre de 
melodie et de chant. IJne fois trouve, soit par 
quelque chantre heureusement inspire, soit spon- 
tanement et par 1 oreille commune habituee aux 
chants saphiques, ce vers est devenu le vers de 
tout 1'Occident latin, en italien, en espagnol, en 
langue d'oil, en langue d’oc. Une telle univer 
salite en confirme et en consacre le caractere. 

On remarquera la contradiction implicite qui 
entachait le jugement du dix-septicme siecle sur 
notre ancienne versification ; ce siecle admirait 
I Itahe, dont il se reconnaissait ieleve, comme 
de 1'Fspagne, a certains egards. Trailer d'art 
conjus et grassier I’art de versifier de ces pays, 
qui alors versaient leur influence sur la France, 
aurait paru un sacrilege aux hommes de cet 
age : et pourtant, cet art de versifier italien ou 
espagnol n’est pas autre que celui de nos vieux 
romanciers ; tout, a 1 origine, est commun en ce 
genre entre les nations romanes. Admirer Fun 
comme un chef-d’oeuvre et fletrir l'autre comme 
quelque chose de barbare est une flagrante con 
tradiction; e'en est aussi une de se plaire a notre 
versification presente et de repudier celle de nos 
aieux, quand on voit, comme je viens de Fexpli- 
rjuer, que la leur et la notre sont fondamentale- 
ment les mdmes. Les remarques succinctes par 
lesquclles je 1 ai montre suffiront en memo temps 
pour que le lecteur curieux de ces choses scande 
couramment et sans peine le vers de la langue 
d'oi'l. 


IV. DIALECTES ET PATOIS. 


On sera peut-etre etonne de voir mettre sous 
une meme rubrique deux mots que la pens£e 
n’associe pas d’ordinaire, ou du moins d’enten- 
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dre parler de dialectes la ou 1’on n'a jamais 
entendu parler que de patois. Le fait est qu’il y 
a eu de vrais dialectes chez nous ; que nos dia¬ 
lectes et nos patois ont une communaute fon- 
damentale, et qu’ils ne different que par l’epo- 
que et la culture. 

Ceci se rattache a une condition historique de 
I’ancienne France, de la France feodalc. II y a 
des dialectes tant que les grands fiefs subsistent ; 
il y a des patois quand I’unitr-* monarchique 
absorbe ces centres locaux. Au debut clu moyen 
age, le pouvoir perissant entre les mains des 
Carlovingiens et la suzerainet£ prenant la place 
de la souverainete, on trouve que les provinces 
se constituerent sous des chefs hereditaires qui 
leur etaicnt propres, FUe-de-France, la Norman¬ 
die, la Bourgogne, la Champagne, le Verman- 
dois et le reste. Lorsque la royaute eut change 
de mains, le roi de France avait pour vassaux 
tons ces chefs, qui lui dcvaient foi et hommage, 
mais rien de plus ; et, pour ses possessions direc- 
tes, il n'etait qu'un seigneur. 

Ainsi, de grandes provinces etaient constitutes 
en pleine indepen dance, sauf le lien fcodal. Or, 
dans la formation de la langue, lorsque le latin 
devint du franca is, voici ce qui etait arrive : a 
tcttc formation, rien autre n avait preside que la 
parole et 1 instinct populaires, puisque tons les 
let l res, lai'ques et ecclesiastiques, ecrivaient 
exclusivement en latin et ne consideraient 
l idiome naissant que comme un ensemble de 
corruption ct de fautes vulgaires et rustiques 
qu'il fall ait eviter. Ce latin, ainsi soumis a 1’ope¬ 
ration qui le changeait, etait, il est vrai, un et 
identique sur toute la face de la Gnule scpten- 
trionale ; mais il n'etait pas, en allant de la Loire 
vers 1 ouest et le nord, en contact avec des popu¬ 
lations qui fusscnt identiques. Chacune de ces 
populations mettait son cachet partimlier a 
1 alteration qui, commune a tout I’Occident 
latin, crcait le type nouveau des mots. De la 
sorte, quand definitivement le latin fut <5teint, 
quand les lettres eux-memes n’en userent plus 
que comme d’une langue morte, quand le fran- 
?ais fut devenu le parler de tout le inonde, il se 
trouva que ce parler differait, d’une fa^on non 
pas profonde mais pourtant caracteristique, de 
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province a province. Os differences sont les 
dialectes. 

Pourcjuoi de$ dialectes et non pas des patois ? 
Cest cju’alors 1'imitc tie langage et de literature 
n existait pas. Chacun de ces parlors provin- 
aaux avait autant de droit qu’un autre a sou- 
tenir son independance ; aucun ne primait. En 
fait de langue, les duches, les comtes se valaient 
et valaient mcme le domaine royal. On en a la 
preuve dans cette literature fran^aise du moyen 
age, si considerable et dont une bonne partie est 
encore manuscrite dans les bibliotheques. La, les 
textes et les manuscrits ne Jaissent aucun doute 
sur leur provenance. Pour pen cju'on soit fami¬ 
liarise avec ces monuments, on reconnait a pre¬ 
miere vtie le dialecte picard, le dialecte nor- 
rnand. le dialecte bourguignon, celui de l'IIe-de- 
I lance, celui de la Lorraine. II en est de mcme 
des documents officiels ; ils sont tons cents dans 
la langue du district auquel ils appartiennent. 
Comme chacun a sa langue, chacun a sa litte- 
rature, et il arrive tres-souvent que telle compo¬ 
sition ecrite en normand est remaniee en picard 
par le scribe picard qui la transcrit, et vice versa. 

A cette haute epoque, ce sont les literatures de 
la Normandie, de la Picardie et de I’Ue-de- 
Prance qui ont la primaute par le nombre et la 
qualite des oeuvres. 

Quand le quaforzieme siecle finit, les seigneu- 
ries provinciales ont beaucoup perdu de leur 
caractere feodal ; la monarchic a pris la prepon¬ 
derance ; Paris est devenu une capitale, et simul- 
tanement il s est fait une langue une, employee 
par tons ceux qui ecrivent, a quelque localite 
qu’ils appartiennent. Cest a ce moment que les 
dialectes cessent d’exister en France ; les patois 
en prennent la place. 

Ainsi I on definira le patois un dialecte qui, 
n'ayant plus de culture litteraire, sert seulement 
aux usages de la vie commune. Cette definition, 
fondee, comme on voit, sur i’histoire, empedhe 
aussitftt de croire que les patois soient une cor¬ 
ruption de la langue correcte : idee fort repan- 
due mais tres-fausse ; la gen&logie des patois le 
montre. 

Non-seulement les dialectes ne sont pas n& 
d’un demembrement d’une langue framjaise pr£- 
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exist ante, inais, a vrai dire, ils sont anterieurs a 
la langue franpiise, ou, si Ion veut, die est un 
de ces dialectes ayant gagne, par des circonstan- 
ces extrinseques et politiques, la primaute. Dans 
leur temps, le mot de langue franpiise s'apph 
quait a 1’ensemble des dialectes de la France du 
Nord : nom tres-juste, puisque ces dialectes 
avaient plus de resscmblance entre eux qu’ils 
n en avaient avec aucune des autres langues 
romanes, proven?al, espagnol ou italien. Qui- 
conquc a une teinture d’histoire sait pourquoi 
ce fut le dialecte de Paris et de l’Ue-de-France 
qui prevalut mais ce qu’on ne sait pas aussi 
generalement, e’est qu’au fur et a mesure qu'il 
devena.it la langue du pays, il recevait un consi¬ 
derable melange de formes normandes, picardes 
et autres. 

Les Italicns nomment textes de langue les tex- 
tes qui proviennent d’autorites eiassiques ou du 
moins cl autorites valables. On pent introduire 
chez nous cette expression, et dire que, corame 
textes de langue, les dialectes jouissent d’un 
plfin droit et out entre eux une parfaite egalite. 
II est impossible de nier qu'ils aient transmis 
cette prerogative aux patois. Sans doute les 
patois, quand ils ont reyu dans leur sein un mot 
litteraire, nouveau, scientifique. Font estropic ; 
mais le fond qu'ils tiennent des dialectes est 
excellent et aussi franyais que ce qui est dans la 
langue litteraire : on peut done en user en secu¬ 
rity car ils sont une part reel I e et saint* de not re 
idiome. Eux seals en conservent les caracteres 
locaux qui, ii l’origine, furent em prein ts dans les 
dialectes. II est bon dc savoir que, dans un 
grand pays, ce n’est pas la langue une et com¬ 
mune qui forme les dialectes ; ce sont les dia¬ 
lectes qui forment la langue une et commune. 

Consideree dans son ensemble, Fetude de la 
langue comprend Fetat present, et, dans Fetat 
passe, 1 etat provincial ou dialectique : e’est-a- 
dire ce qu’elle est aujourd’hui en sa fonction 
litteraire, politique et administrative ; ce qu’elle 
fut en ses phases diverses ; ce qu’elle fut en sa 
formation sirnultanee sur tous les points du ter- 
ritoire dont chacun lui imprima une marque spe- 
crale. Cette marque spedale, representee jadis 
par les dialectes, est representee aujourd’hui par 
les patois. 
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V. DES LANGUES ROMANES, AU NOMBRE DES- 
QUELLES EST LA LANGUE FRANQAISE. 


Les langues romanes occidentales sont an 
nombre de quatre, en laissant de cot£ la langue 
romane orientale, le valaque, qui, s’etant forme 
dans de tout autres conditions, peut etre ici 
neglige. Ce sont 1’italien, 1‘espagnol, le proven* 
<;al et le fran^ais. Dans I’espagtiol sont compris 
le portugais et le Catalan, qui appartiennent au 
meme domaine. Quant au proven^al ou langue 
doc, e’est deja, et meme depuis longtemps, un 
idiome mort ; les circonstances politiques le 
tuerent, et le tres-grand eclat qu'il eut dans le 
iiaut moyen age ne la pas sauve. 

Le fran^ais n’est qu’un membre particulier de 
la grande formation romane. Si Lon n’avait que 
des textes d’histoire et non les langues elles- 
memes, on pourrait douter que le latin fut 
devenu le parler usuel, vulgaire, de la popu¬ 
lation, non-seulement dans 1 ‘Italic, mais dans 
1 Tspagne et dans la Gaule. Sans doute on voit 
de bonne heure que, soit d’origine iberienne, 
soit d’origine gauloise, tons les esprits qui se 
sentaient quelque aptitude litteraire, abandon- 
nant sans retour leur langue maternelle, necri- 
vaient qu'en latin. Pline dit que ceux des Latins 
qui s adonnaient a la mcdecine delaissaient 
immanquablement leur idiome et composaient 
en grec, trivisfug<v ad Grcvcos; de meme les 
Gaulois et les Iberes lettres passaient tous en 
transfuges a la latinite. On voit aussi que Lad- 
ministration se faisait en langue latine. Mais, 
malgre cette attraction toute naturelle et le 
puissant reseau administratif, il aurait pu se 
faire que le gros des nations iberienne et gau¬ 
loise, e’est-a-dire la population des villes et des 
campagnes, gardat opiniatrement son parler ; 
et ce parler aurait reparu quand, les barbares 
ayant supplant* les Romains, le latin n'eut plus 
rien qui le sou tint. C’est ce qui advint dans 
1 Armorique et la Biscaye, ou le celtique et le 
basque, qui etaient indigenes et preexistants, se 
sont remontr& quand la pression romaine eut 
ete ecartee. Mais les langues romanes coupent 
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court a Unites ces suppositions ; elles prouvent 
par leur caractere, qui cst latin, et qui J'est 
autant en Gaule et en Lspagne qu’en Italic, 
cju au cinquieme siecle, quand les barbares s’eta- 
blirent definitivement sur les terres, ce qui res- 
tait des langues indigenes n’etait plus que pen 
de chose et ne put tenir devant ce dernier et 
terrible choc. La latinite devint le refuge uni- 
versel des populations vaincues ; et, quand 
1 assimilation fut completce entre les envahis- 
seurs et les envahis, c est-a-dire a pen pres vers 
Ic temps de Louis le Debonnaire et de Charles 
le Chauve, il se trouva que, si la Gaule et 
riberie avaient disparu dans la latinite, la Ger- 
manie transplantee n’y avait pas moins disparu. 
Seul le latin avait preside a la production de 
langue qui s eta it faite. 

Void comment, d’apres Ictat des recherches 
ctymologiques, on classera la part qui revient 
dans la formation des langues romanes a cha- 
cune des populations qui composaicnt 1’Occi- 
tlent latin. La part la plus petite est a 1’iberien, 
dont le basque est, comme on le sail, le repre- 
sentant moderne ; e’est par le basque qu’on a 
indique quelques origines qui paraissent etre 
iberiennes. Une part plus grande, mais encore 
peu notable, est au critique, dont les represen- 
tants modernes sont le bas-breton en Armori- 
c;ue, le gallois ou kimry dans le pays de Gallos 
en Angleterre, le gaelique dans les hautes terres 
d Etosst et dans 1 Irlande ; c est avec les langues 
neo-celtiques et quelques tares documents trans 
mis par 1 antiquite qu’on determine un certain 
nombre d’etymologies qui viennent de ce fonds. 
Lapport germanique depasse de beaucoup les 
deux autres ; les differents dialectes germani- 
ques qu’on parle aujourd’hui, allemand, fla 
mand, hollandais, danois, suedois, fournissem 
les principales donnees ; cependant il est utile 
de se reporter aux anciens dialectes allemands 
dont nous avons des textes peu apres Charle¬ 
magne. et meme au gothique qui, par la Bible 
d’UIfilas, remonte jusqu’au quatrieme siecle. 
Comme les emprunts fails par les langues 
romanes a ce domaine datent des hauls temps, 
ds concordent, dans bien des cas, plus avec les 
formes archaiques du gennanisme qu’avec ses 
formes modernes. Telles sont les deductions 
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<]u il fayt faire dans la latinitc ties langues 
romanes, rnais, cel a retranche, ces langues 
deineuient avec lour plein caracterc de derni- 
latinite; et pour cjui en considere revolution, il 
est manifesto que ie latin ne pouvait pas ne pas 
aboutir a quelque chose de tres-semblable, et 
que ces idiomes roeritent veritablement le nom 
de demi-latin. De mcme que le celtique de nos 
j(jurs est dit, par rapport a 1'ancien, celtique 
moderne, de meme on dirait les langues 
romanes du latin moderne, si cette expression 
netait reservee chez nous au latin que les 
modernes ecrivent. 

On s etonnera aussi que ces multitudes de 
Germains qui occuperent le sol gaulois, Francs, 
Burgundes, Wisigoths, Ostrogoths, n’aient pas 
germanise davantage le langage ; cela est eton 
nant sans doute, rnais cela est certain ; et c’est 
la meilleure preuve que, dans la transformation 
que subiient les elements latin et germain inis 
aux prises, la preponderance appartint a 1’elc 
ment latin. La latinitc victorieuse effaca le cel- 
tique, sauf le coin de la basse Bretagne ; la lath 
nite mourante absorba la Germanic envahis- 
sante, et ne regut d elle que quelques mots, assez 
nombreux pour temoigner du passage des Ger- 
mains, assez fares pour temoigner de la prepon- 
derance des populations romanes. 

Quand le latin eut definitivement efface les 
idiomes indigenes de 1 Italic, de l Fspagne et de 
la Gaule, la langue litteraire devint une pour 
ces trois grands pays, rnais le parler vulgaire 
(j entends le parler latin, puisqu’il n’en restait 
gucre d autre) y fut respectivement different. 

Du moins c’est ce que temoignent les langues 
romanes par leur seule existence; si le latin 
n avait pas etc parle dans chaque pays dune 
fagon particuliere, les idiomes sortis de ce parler 
latin que j appellerai ici regional, n’auraient pas 
des caracteres distinctifs, et ils se confondraient. 
Mars ces Italiens, ces Espagnols et ces Gaulois, 
conduits par le concours des circonstances a par¬ 
ler tous le latin, le parlerent chacun avec un 
mode d articulation et d’euphonie qui leur etait 
propre. De la vint la diversite, et de la se for- 
merent les quatre compartiments de langues 
I’italien, 1’espagnol, le provengal et le frangais’ 

II se passa, sur une plus grande ckhelle, ce que 
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j ai signal e tout a 1'heure pour les dialectes et 
les patois : ces grandes Jocalites qu’on nomme 
Italie, Espagne, Provence et France, mirent leur 
empreinte sur la langue comnae la mirent ces 
localites plus petites qu’on nomme provinces. Et 
la diversite eut sa regie qui ne lui permit pas 
les ecarts. Cette regie est dans la situation geo- 
graphique qui implique des differences essen- 
tielles et caracteristiques entre les populations. 
Le fran^ais, le plus eloigne du centre du latin, 
fut celui qui 1 altera le plus ; je parle unique- 
ment de la forme, car le fond latin est aussi pur 
dans le franco's que dans les autres idiomes. Le 
provencpd, que la haute barriere des Alpes place 
dans le regime gaulois du ciel et de la terre, 
mais qui les Ionge, est intermediate, plus pres 
de la forme latine que Je fran^ais, un peu moins 
pres que 1’espagnol. Celui-ci, qui horde la Medi- 
terrance et que son ciel et sa terre rapprochent 
tant de 1’Italie, sen rapproche aussi par la lan¬ 
gue. Enfin, I’italien, comrne place au centre 
meme de la latinite, la reproduit avec le moins 
d’alteration. II y a, de cette theorie de la for¬ 
mation romane, une contre-epreuve qui, comme 
routes les contre-epreuves, est decisive. En effet, 
si telle n etait la loi qui preside a la repartition 
geographique des langues romanes, on remar- 
querait £a et la des interruptions du type propre 
a chaque region, par exemple des apparitions 
du type propre a une autre. Ainsi, dans le 
dornaine fiancais, au fond de la hJeustrie ou 
de la Picardie, on rencontrerait des formations 
ou proven^ales, ou italiennes, ou espagnoles ; 
au fond de 1 Espagne, on rencontrerait des for¬ 
mations franchises, provencpdes ou italiennes ; 
au fond de 1 Italie, on rencontrerait des forma¬ 
tions espagnoles, proven^ales ou franchises. II 
n’en est rien ; le type regional, une fois 
commenc'd, ne subit plus aucune deviation, 
aucun retour vers les types dune autre region ; 
tout sy suit regulierement selon des influences 
locales qu on nommera diminutives en les 
comparant aux influences de region. II est bien 
vrai qu’il y a des lisieres ou Je parler est mixte 
et presente des confusions de type; mais 
justement ce sont des lisieres, c’est-a-dire des 
territoires places sur les confins de deux types. 
Ainsi entre la langue doll et la langue doc 
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est une zone intermediaire ; il en est une aux 
pieds des Pyrenees, entre le provengal et 
1 espagnol ; il en est une autre aux pieds des 
Alpes, entre le proven^-il et l’italien ; mais, loin 
d infirmer le principe, ces zones le confirment 
en montrant qu’il n’y a de types mixtes que la 
on il y a passage d’un type a 1’autre. 

Cette regularity fait pressentir que le fait 
materiel, c’est-a-dire la latinite admise comme 
langue par les populations romanes, ne fut pas 
leur seul lien ; ou, si 1’on vent, le fait materiel 
prouve qu un meme esprit les avait penetrees 
profondement : et ced est un des plus grands 
temoignages qu’on puisse donner de la force 
dissimilation qu’eurent alors le genie latin et la 
civilisation latine. Pour quiconque se reporte 
en idee a 1’officine d’oii sortirent les langues 
romanes, et y voit les mots se forger, les cas 
disparaltre, les conjugaisons se disioquer, la 
quantite prosodique des syllabes s’oublier, les 
vers metriques se defaire, les adverbes prendre 
une finale caracteristiquc, il semblera que c’est 
le chaos, ou du moins que chacune des popula¬ 
tions romanes, taillant a sa guise dans ces 
depouilles desormais abandonnees et faisant, 
comme il Jui plaisait, son triage, devait ne se 
rencontrer jamais avec sa voisine dans l'admis- 
sion, le rejet, la transformation des formes et 
des mots. Pourtant les choses se passerent autre- 
ment; et, au grand etonnement de I’erudit, les 
mutations s’effectuerent comme si un concert 
prealable les avait determinees. Le champ des 
divergences etait il 1 imite; le point des ren¬ 
contres etait unique ; eh bien, ce champ illimite, 
aucune des langues ne s’y engage ; ce point uni¬ 
que, toutes s’y arretent. Void en quoi il consiste 
essentiellement ' la reduction de la declinaison 
latine ; la suppression du neutre ; la creation de 
J’article, 1’introduction de temps composes pour 
le passe dans la conjugaison ; la formation d’un 
nouveau mode, le conditionnel; le passif 
exprime non plus par des desinences, mais par 
une combinaison du verbe etre avec le theme; 

1 ’organisation des auxiliaires pour le service de 
la conjugaison; la conception d’un nouveau 
type de 1’adverbe 1’aide du suffixe merit; enfin, 
quand ces langues vont purser hors du domaine 
latin pour exprimer de nouvellesridges ou pour 
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remplaccr des termes tombes en desuetude, 
1 adoption a peu pres commune des memes 
mots : cela est surtout remarquable pour ies 
mots germaniques ; ainsi, meme dans le neolo- 
gisme qui est a leur origine, Ies langues roma- 
nes concourent dune maniere frappante. 

Plus on remonte haut dans 1’histoire des lan- 
gues romanes, plus Ies conformites qui les lient 
sont apparentes. Et de fait, si Ton avait des 
textes dates de siecle en siecle, on arriverait 
jusqu a I’identite, c'est-a-dire au latin parle uni- 
formement, sauf les nuances regionales, en Ita¬ 
lic, en Espagne et cn Garde. Cette vue d'en- 
sernble suffit pour ecarter toute opinion qui 
supposerait qu’une Iangue romane derive d une 
autre Iangue romane; aucune n’a d'anterioritc; 
el Ies sont toutes contemporaines, et, si je puis 
dire ainsi, sours jumelles. Dans le dix-septieme 
et le dix-huitieme siecle, lorsqu’on avait oublie 
que la France eut un passe litteraire anterieur a 
celui de 1 Italie, et quand le grand eclat des let 
ties italiennes eblouissait les yeux, on s'ima 
gma que la formation francaise etait tine for¬ 
mation posterieure, et que. la oil Ies deux lan¬ 
gues concouraient, l’italien etait le preteur et le 
frany'ais I'emprunteur. II n’eri est rien : 1 egalite 
est complete entre les langues romanes ; dies 
ont forme simultanement leur systeme partial- 
lier, en pleine independance I'une de I'autre, si 
I on considere le temps, qui est le meme, et le 
lieu, qui est divers ; en pleine dependance, si 
I on considtVe Ies connexions mentales qui les 
astreignent a modifier le latin selon des analo¬ 
gies identiques. 

Cette simultaneite qui les fait sours, cette 
independance qui leur donne leur caractere indi- 
vidueb cette dependance qui leur donne leur 
caractere commun, indiquent que 1'bistoire de 
une d'elles ne pent pas etre completement 
separee de 1 histoire de toutes Jes autres. I/en- 
semble est necessaire pour comprendre les par¬ 
ties. Ainsi vue, la discussion d'un mot frangais 
n'est une discussion purement francaise que 
dans un nombre tres-restreint de cas ; elle inte- 
resse d’ordinaire a meme titre le proven^al, 1’ita- 
lien et I'espagnol ; ce qui est decide pour Fun 
1 est aussi pour les autres, et, reciproquement, le 
contours de tous est utile, necessaire meme. 
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pour cette decision. Cest pourquoi j’ai, dans ce 
dictionnaire, mis le groupe roman a une place 
determinee. 


VI. APERQU DE L’HISTOIRE DE LA LANGUE 
FRANQAISE. 


L'interet de ce dictionnaire, sans permettre-les 
longs details d’une histoire de la langue, exige 
pourtant qu’une idee en soit donnee. Cette 
esquisse destinee a signaler les phases essen- 
tielles de la vie, deja longue, d’un grand 
idiome, appellera 1’attention de ceux surtout qui 
liront I’liistorique ou serie de textes anterieurs 
a Page classique. Ils verront la langue se modi¬ 
fier de siecle en siecle; mais ils seront avertis 
que ces modifications, qui ne sont ni arbitraires 
ni capricieuses, sont concomitantes de muta¬ 
tions litteraires et, plus profondement encore, 
de mutations sociales. 

La langue frangaise, dite dans son etat 
archalque langue d’oil, c’est-a-dire langue de 
oui, est, comme on l'a vu, sceur des autres lan- 
gues romanes. Le vaste pays qui s’etend des 
Alpes et des Pyrenees a 1 'Ocean et au Rhin, et 
qui etait la Gaule des anciens, ne forma pas du 
latin une seule langue ; il en forma deux : l’une 
que Ton nomme le provengal ou langue d’oc, et 
qui est au dela de la Loire, et l’autre, le fran- 
$ais, en de$a de la Loire. C’est la le domaine 
primitif du fran^ais ; et meme il n’occupe pas, 
dans ce domaine, tout ce qui avait appartenu 
autrefois a la Gaule. La lisiere du Rhin, 
i’Alsace, la Flandre, une partie de la Lorraine, 
fortement occupies par des races germaniques, 
qui n’avaient point appris a parler latin, ne par- 
lerent point, par consequent, la langue derivce 
du latin qui s’£tablit parmi les races romanes ; 
elles garderent leurs dialectes allemands : ce qui 
prouve surabondamment que, dans le reste des 
pays envahis, les Barbares furent absorbs ; car, 
s’ils avaient absorbe les indigenes comme sur les 
bords du Rhin, les dialectes germaniques regne- 
raient en place du frangais, du proven^al, de l’es- 
pagnol, de I’italien. Le frangais fut aussi arrete 
du cote de rArmorique par les populations 
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celtiques que raviva une immigration de Celtes 
de la Grande-Brctagne, et qui conserverent le 
langage indigene. 

Le frangais est la creation et le propre des 
pays qui bordent la Loire : du Maine, de 1’An¬ 
jou, de la Neustrie, plus tard Normandie, de la 
Picardie, du pays Wallon, qui en est au nord 
I’extreme limite, d’une partie de la Lorraine, de 
la Bourgogne et de la contree qu’arrosent la 
Seine et la Marne. Comme il est, entre les 
idiomes romans, celui qui est a la plus grande 
distance geographique du latin, c’est aussi celui 
qui, dans la fagon des mots, s’eloigne le plus de 
la forme latine. 

On doit fixer I’extinction definitive du latin 
dans les Gaules a l’epoque ou I’on ne connut 
plus 1’accent latin. Tant que Ton sut, par exem- 
ple, que, dans fragilis, l'accent tonique etait sur 
fra, peu importait qu’on le pronongat tellement 
quellement, le pronongat-on raeme frele ; c etait 
encore du latin. Mais i! vint un moment ou les 
termes les plus usuels eurent subi la transforma¬ 
tion propre a la langue d'otl ; alors tout le par- 
ler fut moderne, le latin fut hors d’usage dans 
la bouche du vulgaire ; l’accentuation s’en per- 
dit, et il fut definitivement mort, c’est-a-dire 
qu’il cessa de pouvoir fournir a la langue nee 
de lui des mots formes de maniere a repre¬ 
senter son propre accent. Des lors, quand on 
emprunta au latin, il falluc laisser le mot tel 
quel, sauf une terminaison frangaise, et, par 
exemple, faire fragile de fragilis. Mais pour 
tons les mots qui ont regu l’empreinte primitive, 
on peut dire qu’ils nous represented la fagon 
dont on pronongait, du moins quant a la syl- 
labe accentuee, aux septieme et huitieme sie- 
cles. En cela, le frangais, comme les autres lan- 
gues romanes, est un dialecte latin encore vivant 
et parle. 

Dans sa partie latine, la langue se decompose 
en deux portions in£gales. La premiere, qui 
est la plus considerable, renferme les termes 
produits quand le latin vivait encore, confor¬ 
ms suivant 1’intonation latine et modifies sui- 
vant l’euphonie des pays d’en dega de la Loire ; 
la seconde comprend les termes empruntes pos- 
terieurement au latin et se reconnaissant tout 
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d aboid a ce que 1 accent latin n y est pas res- 
pecte. 

Au moment ou une langue moderne se pre- 
parait dans Ies Gaules, le iatin qu’on y parlait 
se presentait, quant a sa riche declinaison, dans 
un etat singulier: il employait assez bien le 
nominatif; mais il confondait les autres cas 
et usait indistinctement de l'un pour l'autre ; 
c est du moins ce qu’on trouve dans les monu¬ 
ments de lepoque, tout hdrisses de ces sole- 
cismes. La langue nouvelle qui etait en germe, 
ayant son instinct, porta la regularity* dans ce 
chaos ; elle garda le nominatif, et des autres 
cas fit un seul cas qui fut le regime. Aussi le 
frangais, dans sa constitution primitive, n est 
point une langue analytique comme le fran^ais 
moderne ou comme le sont 1’espagnol et I’ita- 
lien dans leurs plus vieux textes ; il a un carac- 
tcrc synthetique, par consequent plus ancien, 
exprimant les rapports des noms entre eux et 
avec les verbes non par des prepositions, mais 
par des cas (jc me sers de ces termes synthe- 
thetique et analytique, pour dire que le latin 
exprime par des desinences significatives plus 
de rapports que ne fait le franca is, qui, lui 
aussi, a bien des egards, demeure synthetique). 

C est, comme on voit, une syntaxe de demi- 
latinite, syntaxe qu'il a en commun avec le 
provengal. De sorte que les deux langues des 
Gaules, c est-a-dire le framjais et le proven^al, 
etant l'une et l'autre des langues a deux cas, 
se ressemblent plus entre dies qu’elles ne res- 
semblent a 1 italien et a l’espagnol, qui, eux, 
n’ayant point de cas, se ressemblent plus qu’ils 
ne ressemblent a la langue d oll et a la langue 
d’oe. 

£tre ainsi une langue a deux cas et retenir 
comme heritage du latin une syntaxe demi- 
synthetique ne fut pas dans le franqais une con¬ 
dition fugitive, qui n ait laisse de trace que pour 
la curiosite de 1 erudition. L’emploi en dura 
trois siecles. On ne parla et on n’ecrivit que 
d’apres cette syntaxe dans les onzieme, dou- 
zidne et treizieme siecles. Le latin, qui est pour 
nous langue classique, regoit beaucoup de louan- 
ges a cause de la maniere dont sa declinaison 
fait proc&der la pensee. Je n’examine point la 
superiorite des langues a cas du des langues 
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sans cas ; mais une part de ces louanges doit 
rejaillir sur 1’ancien frangais, dont la declinai- 
son est amoindrie mais reelle, et qui, a ce 
titre, est du latin au petit pied. Si le latin est, 
comme on le nomme souvent, une langue 
savante, I ancien frangais reclame une part dans 
cette qualification ; et ceux qui ont traite de 
jargon notre vieille langue parlaient sans avoir 
aucune idee de ce quelle etait. 

Le frangais a £te une langue a deux cas ; 
il ne 1 est plus. II y a done un intervalle oii la 
syntaxc s’est defaite, et de synthetique est deve 
nuc purement analytique pour les substantifs. 
Get intervalle est la derniere moitie du qua¬ 
torzieme siecle. Dans la premiere moitie, les 
regies anciennes gardent encore leur empire ; 
les ecrivains corrects les observent; et, quel 
<]tie so it le Jangage vulgaire, le langage ecrit 
ne sc- sent pas autorise a les secoucr. Mais 
vers la fin du quatorzieme siecle, les barrieres 
qu'opposait la tradition sont deddement for 
cces ; la syntaxe qui ne reconnalt plus de cas 
se fait jour de toutes parts, et alors la lan¬ 
gue offre le melange des deux syntaxes. Le 
merne auteur, ne sachant comment il doit ecrire, 
tantot use du nominatif et du regime comme 
faisaient les anciens, tantot n’en a plus la dis¬ 
tinction et se sert dune seule forme, comme 
feiont bientot sans restriction les generations 
qui viendront apres lui. On peut etudier de 
tres-pres les degradations que subit la langue ; 
les textes abondent, et, pour ce point, ils sont 
curieux a analyser. On y voit clairement que 
ce qui se perd, e'est l’intelligence des finales 
significatives, de celles qui distinguent le nomi- 
natif du regime. Ainsi, devant emperere qui 
est sujet et empereor qui est regime, les gens 
du quatorzieme siecle ne savent pas trop pour- 
quoi il y a la deux desinences differentes ; em¬ 
perere et empereor leur semblent: la meme 
chose, et finalement 1'un devient superflu et 
perit; l’autre seul reste en usage. QueJque- 
fois les deux cas sont conserves ; mais alors 
chacun regoit des emplois spdeiaux : dans l’an- 
cienne langue, sire est le nominatif et seignor 
le regime; aujourd’hui ce sont deux mots si 
distincts que la plupart de ceux qui les pro- 


199 




noncent ne savent pas qu’il y a la un seu! et 
meme terrne. 

Les observations faites sur la langue du qua- 
torzieme siecle jettent du jour sur la fagon 
dont se defit le latin a 1’origine des langues 
roraanes. Les desinences caracteristiques des cas 
cesserent d’avoir un sens precis : on les con- 
fondit. Quand le frangais et le proven gal se 
formerent, le parler distinguait le nominatif 
et 1'opposait aux autres cas qui, r6duits en un 
seul bloc, representaient toutes les nuances de 
i’idde de regime. Quand ritalien et l’espagnol 
se formerent, le nominatif avait disparu, et l’on 
ne connaissait plus que ce bloc des autres cas 
qui, pour le provengal et le frangais, avait 
constitue un regime, et qui, pour l’espagnol et 
l’italien, servait egalement de regime et de 
sujet. 

Une syntaxe dont le caract£re a ete si mar¬ 
que et qui a dure si longtemps, toute defaite 
qu’elle est, a laisse des empreintes ineffagables 
sur la langue qui s'est formee secondairement. 
C’est par elle en effet qu'on explique comment 
une s est devenue le signe du pluriel des noms. 
Dans l’ancien frangais, le regime pluriel avait 
une .r, qui venait du latin : caballis ou caballos, 
les chevals (aujourd’hui chevaux) ; capillis ou 
capillos, les chevels (aujourd’hui cheveux) ; 
serv’ts ou servos, les sers (aujourd’hui serfs), 
etc. La langue moderne, qui recevait de son 
ainee deux formes pour chaque nom, la forme 
du nominatif et la forme du regime, a gene¬ 
ral ement porte son choix sur celle du regime 
qu’elle a retenue. C’est ainsi que le regime plu¬ 
riel de l’ancienne langue est devenu le pluriel 
de la moderne, sans acception de regime ou de 
sujet. Cette .r, ainsi employee, n’a rien d’arbi- 
traire en soi; ce n’est point une invention des 
grainrnairiens pour distinguer les deux nom- 
bre); si peu qu’elle soit, elle remonte a la 
plu^ haute antiquite, passant par la langue 
d’oil, et allant rejoindre la d£clinaison latine. 

Si Ton veut en savoir le sens, il faut analyser 
la declinaison entire des langues aryennes et 
chercher quelle est la signification primitive 
des suffixes qui, s’accolant dans ces langues au 
radical, ont produit les diff&ents cas. 

La fin du quatorzieme siecle est t&noin d’un 
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singulier solecisme qui, d’abord apparaissant 91 
et la dans les textes, finit par prendre tout a 
fait le dessus et expulser la legitime fa$on de 
parler. II s’agit des pronoms possessifs ferni- 
nins, ma, la, sa. Dans l’andenne langue iis 
etaient traites devant une voyelle ou tine h 
muette comme I ’article la, c’est-a-dire que la 
voyelle a s’elidait: m’espee, fame, s’enfance. 
L’elision de I’a pour l'artide et pour les pos¬ 
sessifs est identique, et il n’y a rien de plus dur 
dans 1 ’agglutination de ceux-ci que de celui-la 
avec le substantif. Pourtant un caprice de 
l’usage en decida autrernent; l’habitude vint de 
joindre le masculin man, ion, son, avec les noms 
femimns qui commen^aient par une voyelle ou 
une h muette. II est difficile de voir un plus 
criant solecisme. Cette production du quator- 
zieme siecle, qu’il est impossible de ne pas qua¬ 
lifier de grossiere, s’implanta definitivement 
dans la langue ; et bientot il ne fut plus perm is 
de parler autrernent. 

Le quinzieme siecle vit l’achevement de la 
revolution syntaxique qui avait ete commen- 
cee par le quatorziertie : les cas disparaissent 
entierement; du debut du siecle a la fin l’ef* 
facement en devient complet. Dans les pre¬ 
mieres annees on rencontre encore $a et la des 
nominatifs et des regimes ; dans les dernieres 
annees on n’en rencontre plus ; le caractere 
essentiel de la vieille langue est aneanti, et la 
nouvelle commence ; tous les rapports qui pre- 
cedemment etaient exprimes par les deux cas 
conserves du latin le sont dorenavant par des 
prepositions, et le fran^ais est desormais ce 
que des grammairiens ont nomme une langue 
analytique. Ici il faut interposer une remarque 
d’histoire comparee qui n'est pas sans impor¬ 
tance. L’espagnol et l’italien ont ete langues ana- 
lytiques bien avant le franco's moderne, on ne 
les connalt pas autrernent; au lieu que le vieux 
fran^ais eut un etat synthetique, I’espagnol et 
1’italien n'en ont point eu. Ainsi, tandis que le 
vieux^ frangais est leur aine, ils sont a leur tour 
les ames du fran^ais actuel, et celui-ci est, a 
vrai dire, la plus moderne des langues roma- 
nes, puisque, avec ce caractere particulier, il ne 
date que du quinzieme siecle. 

Non moins que la syntaxe, la prononciation 
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eprouve cics variations, inais qui nc peuvent 
gueie etre no tees avec quelque surete, vu cju’on 
n’a pour Ies constater que des inductions insuf- 
fisamment garanties. Cependant il est urn genre 
de ces changements cjni n'est sujet a aucun 
doute : c’est celui que I’on reconnait a 1’aide 
dc la mesure des vers et qui consiste dans la 
reduction des syllabes d un mot. Ainsi Ies vers 
prouvent que I’on prononyait sear en deux syl¬ 
labes, room en deux, a age en trois (en comp- 
tant IV muet), raanqon en trois, etc. Tons ces 
mots ont etc reduits dune syllabe : stir, torn/, 
age, ram;on. C’est surtout dans le quinzieme 
siecle que se fait cette contraction. IJne autre 
contraction y doit aussi etre rapportee ; c’est 
celle qui ne compte plus IV de la troisieme per- 
sonne du pluriel cle l'imparfait: dans 1’anciennc 
langue, prenotent, voioient, amoient etaient, non 
comme aujourd'hui des mots de deux syllabes, 
mais des mots de trois. Le quatorzieme siecle 
hesite sur cette pronunciation : tantot il Ies 
scande a 1'ancienne fayon, tantot il Ies scande 
a a moderne ; mais le quinzieme n'hesite plus, 
et cet e muet y est decidement efface de la pro¬ 
nunciation. Il en est de meme de IV muet de 
certains adverbes : hardiement , vraiement (telle 
etait l orthographe de ces adverbes). L’ancienne 
langue articulait I e muet qui entre dans leur 
composition ; la langue du quinzieme siecle 
n’est pas constante a cet egard ; on trouve dans 
a arte de Patelin, par exemple, cet e tantot 
compte, tantot non compte. Mais la contraction 
ne tarde pas beaucoup it se faire ; cet e cesse 
de se prononcer, il cesse ensuite de s’ecrire, 
ou bien, comme dans les adverbes en ament, 
timent, uement, I'orthographe de 1’Academic 
demeure inconsequente. necrivant cys adverbes 
ni tous avec e ni tous sans e. 

La langue du seizierne siecle n’inaugure rien 
de nouveau ; mais el le assure et confirme ce 
qui s etait fait au quinzieme. Quand on consi- 
dere combien elle a de caractere et de vraie 
beaute, quand on la voit cultiv^e par des ecri- 
vains aussi eminents qu’Amyot et Montaigne, on 
se demande pourquoi le dix-septieme siecle se 
crut autorist; a ernonder un parler si ample et 
si soupJe, a corriger un instrument d'un si bon 
usage. Pourtant, en examinant de pr£$ la con- 
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texture tie cette langue cJu seizieme siecle et son 
lustonc, on y trouve certaines particularites qui 
femoignent de la necessity d'une reformation et 
qui montrent que, malgre d’excellentes condi¬ 
tions, on ne pouvait la recevoir pour fixee. 

Deux vices compromirent la langue a cette 
epoque, le latinisme et 1’italianisme. On etait 
dans une grande ferveur pour 1’antiquite clas- 
sique, et, bien que Henri Estienne eut voulu 
montrer que le fran^ais avait une affinite parti- 
culicre avec le grec, e’etait toujours vers le 
latin que les emprunteurs se tournaient. Et ils 
empruntaient outre mesure. La plaisanterie de 
Rabelais sur lecolier limousin qui ne parle qu’en 
mots latins francises, et qui, serre a la gorge par 
Pantagruel, ne trouve plus que son patois, est 
une caricature sans doute, mais une caricature 
pleine de verite. Ft Rabelais lui-meme est plus 
d une fois tombe dans le defaut cju’il ridiculi- 
sait , tantot la construction, tantot 1 expression 
est chez lui trop latine. La chose alia au point 
cjue 1 on fit line tentative pour changer le genre 
d'une categorie de mots. Le fran^ais, en adop- 
tant les termes latins abstraits en or qui sont 
tous masculins, les a tous faits feminins : la 
douleur, la peur, la chaleur, etc. ; le petit nom- 
bre de mots de cette espece qui sont actuelle 
ment masculins le sont devenus par ces devia¬ 
tions que produit souvent dans le long cours 
du temps I’oubli des regies les plus effectives : 
tels sont Xamour qui pourtant est reste des deux 
genres, le labeur qui de bonne heure est devenu 
masculin, et Xbonneur qui est reste feminin jus- 
cju a la dernicre limite de la transformation 
moderne. Ce feminin, en contradiction avec le 
masculin du latin, chagrina les latinistes du 
seizieme siecle ; aimant mieux parler latin que 
fran<;ais, ils essayerent de donner le masculin a 
tous ces noms, et e’est ainsi qu’entre autres on 
trouve humeur du masculin dans Ambroise 
Pare. 

L’italianisme fut un autre fleau de la langue. 
Les frequentes expeditions au dela des moots et 
les scours prolonges de tant de Francis en 
Italic avaient renau l’italien tres-familier en 
France ; mais surtout le grand eclat que jetaient 
alors les lettres et les arts dans la peninsule 
s^duisait les esprits et donnait le prestige de la 
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mode & tout ce qui etait italien. On denatu- 
rait le frangiis, on I’italianisait, et Henri 
Estienne ecrivit un livre plein de raison et de 
vigueur contre ce mauvais neologisme qui alte- 
rait tout sans rien renouveler. Recevoir 1’in- 
fluence italienne etait certainement, au seizieme 
siecle, tres-salutaire ; niais recevoir en meme 
temps les tournures et les locutions italiennes 
etait un desordre pour la constitution, la purete, 
la correction de la langue fran^aise. 

Ce furent ces deux travers, le latinisme et 
I’italianisme, qui, lorsqu’on en revint, firent 
vieillir si rapidement la langue du sememe sie¬ 
cle et ses auteurs, et qui obligerent le dix- 
septieme a faire revision et epuration. A peine 
quelques annees s’etaient ecoulees, et deja Rabe¬ 
lais, Amyot, Ronsard et meme Montaigne 
etaient devenus archaiques. L’Acadc'mie, fai- 
sant la premiere edition de son dictionnaire, 
ne pouvait citer comme textes de langue dcs 
(euvres pourtant si erninentes par le talent et 
par le style. 

Le fait est qu’on ne parlait plus, qu'on n’ecri- 
vait plus comme ce siecle et ses ecrivains ; ils 
appartenaient a l’histoire de la langue, non a 
1’usage present. Ce fut 1’engouement pour l'an- 
tiquite classique et pour l’ltalie devenue clas- 
sique a son tour qui porta la langue a se defi- 
gurer elle-meme ; mais il faut ajouter qu’au 
moment ou elle s’abandonnait a ce triste gout 
du pastiche, elle n’avait guere de resistance, de 
lest et de tradition. On se rappellera ce qui a ete 
dit ci-dessus, qu’en tant que langue sans cas, le 
fran$ais est le plus moderne des idiomes 
romans ; que cette transformation, commencee 
au quatorzieme siecle, ne fut achev£e qu'au 
quinzieme, et quelle fit tomber dans le plus 
profond oubli toute la vieille litterature qui 
avait ete la gloire de la France aux yeux de 
1’Europe. N’ayant plus de passe et n’ayant pas 
encore de present, la langue £tait sans defense 
contre les emprunts autorises par les modeles 
latins ou italiens. 

Apres ces gemfralites, il suffira de signaler au 
lecteur quelques particularites. Ce fut dans le 
passage du quinzieme au seizieme siecle que la 
langue perdit d6fimtivement la notion du veri¬ 
table emploi du pronom mot, 'tot et lui. Ces 
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pronoms dans l'ancien fran^ais sont des regi- 
mes et ne jouent pas le role de sujets ; on 
disait : je qui parle, tu qui paries, il qui parle. 
Du moment que les cas des substantifs furent 
perdus, la nonvelle langue eut pen de souci 
de ceux des pronoms ; et, bien qu’elle se refu- 
sat si dire : moi parle f toi paries, clle s’accou- 
tuma a dire : moi qui parle, toi qui paries. 
Quant a lui, non-seulement elle dit : lui qui 
parle, mais en quelques circonstances elle s’en 
servit directement et sans intermediate en place 
du pronom il: Les autres se taisaient, lui prit 
la parole . On comprend maintenant pourquoi, 
en ter mes de pratique, on dit : je soussigne... 
et non : moi soussigne... Le langage technique 
a conserve un emploi aboli partout ailleurs. 

Cest au seizieme siecle que la prononciation 
dinn-t il, et autres formes semblables, devient 
predominante. Dans les temps primitifs de la 
langue, au onzieme siecle et meme au dou- 
zieme, la troisieme personne du singulier au 
present de 1’indicatif dans les verbes de la pre¬ 
miere conjugaison est ecrite avec un / : il par let, 
il donel, etc. Mais les vers prouvent que ce / 
etait purement etymologique, ne se pronon^ait 
pas, et laissait IV muct s’elider devant une 
voyelle. Plus tard, dans le trcizieme siecle, ce t 
ne s’ecrit plus ; et derechef les vers prouvent 
que des formes comine parle il. done il, etaient 
articules sans qu’un / s’y fit entendre, puis- 
qu’elles ne sont que de deux syllabes. Mais au 
seizieme siecle il n’en est plus de meme ; a la 
verite rorthographe ancienne est conservee, et 
Ton ecrit encore parle il; done il; mais la 
prononciation ancienne n’est pas conservee, et 
les grammairiens nous apprennent qu’un t non 
ecrit se fait entendre. Maintenant nous ecri- 
vons ce t et nous le pronon^ons. 

Dans lancienne langue, les participes pre¬ 
sents sont toujours traites comme des adjcctifs, 
lors me me qu’ils sont suivis dun regime. Le 
seizieme siecle ne deroge pas a cet usage, et il 
dit: les homines craignants Dieu. Le dix-sep- 
tieme hesita cntre Lusage traditionnel et les 
nouvelles distinctions des grammairiens, et la 
Fontaine dit tres-correctement: 

... Ce$ rats qui, les livres rongeants, 

Se font savants jusques aux dents. 
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La demarcation que les grammairiens ont tiree 
entre I'adjectif verbal en ant et le participe pre¬ 
sent est souvent tres-manifeste; mais quelque- 
fois aussi elle est tres-subtile. Dans tous les 
cas elle n’apporte ni clarte, ni utilite a la lan- 
gue, et des lors il n’a pas ete bon de changer 
1’ancienne regie, qui, emanant directement du 
latin, avait dure six ou sept siecles, et d’al- 
longer, par une decision arbitraire, la classe deja 
trop etendue des archaismes mis hors de ser¬ 
vice. 

Le seizieme siede cut aussi 1’habitude de dire 
a-vou$ pour avez-vous; cette contraction n’a 
pas dure, et il n y a pas de raison de la rcgret- 
ter. On regrettera encore moins une fa^on de 
parler qui fut alors a la mode parmi les gens 
de cour, ce fut de dire: j'avons, j’aimons, joi- 
gnant la premiere personne du singulier avec 
la premiere du pluriel. Heureusement, un si 
absurde solecisme sortit de l'usage. Vaugelas 
Laurait sans doute banni, et il aurait bien fait. 

Ce serait depasser les conditions d’une pie 
face de dictionnaire et prendre une peine super¬ 
flue que d etendre ce preambule jusqu a la lan- 
gire du dix-septieme, du dix-huitieme et du 
dix-neuvieme siede. Ici nous touchons a une 
langue fixee ; les variations qui se remarquent 
dans ce laps de temps ne portent plus le rneme 
earn acre que celles qui ont etc esquissees ci-des- 
sus. Je me contcnterai de dire que le dix-sep- 
tieme siede apporta la correction, la regie et 
les principaux modules de la diction ; que le 
dix-huitieme siede, acceptant la langue comme 
fix<?e, se tint aussi pres que les circonstances le 
permirent, du type qu’il avait re^u ; et que le 
dix-neuvieme siecle, assailli de nouvelles idees, 
fait au neologisme plus de part qu’il n’en avait 
eu depuis deux siecles. 


VII. COUP D’GEIL SUR L’HISTOIRE DE LA UTTE- 
RATURE FRANQAISE JUSQU’AUX ABOPDS 
DE L’EPOQUE CLASSIQUE. 


Mon intention n est pas ici de faire une enu 
miration de noms d auteurs et de uoms d’ou- 
Vrages; mais je veux indiquer quels furent les 
genres de 1 antique litterature et quelle en fut 
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la valeur. Cette litterature est restee ensevelie 
jusqu’a ces derniers temps ; le seizieme siecle 
en park encore quelque peu, et Marot donne 
une Edition refaite du Roman de la Rose; 
mais depuis lors il n’en est plus question. Le 
dix-septi£me siecle garde un profond silence sur 
ce qui s'etait fait en France durant tout le 
moyen age ; on connalt Marot et Villon, mais 
on ne va pas plus loin ; on est terrific, ce 
n est pas trap dire, de l'epaisse barbaric qu’on 
nose affronter, et I'on n’a d'oreilles et d'yeux 
ijue pour l’ltalie et FFspagne, et surtout pour 
1'antiquite latine et grecque. Le dix-septieme 
siecle, dans sa superbe, ignorait le moyen age 
et y etait indifferent ; le dix-huitieme siecle 
etait hostile, et il n’eut pas patiemment ecoute 
celui qui lui aurait dit que la etaient des choses 
qui meritaient d’etre examinees, et que nous 
n’etions pas tellement les descendants directs 
des Circes et des Romains qu’il y eut lieu d’ecar- 
ter avec mepris, de notre genealogie, ces aTeux 
de qui nous ten ions du moins notre langue 
et tous les elements de notre existence sociale. 
Malgre cette hostilite, ie mouvement histori- 
que qui caracterise le dix-huitieme siecle porta 
mime vers ce moyen age tant oublie ou taut 
bai certains travailleurs : les Benedictins avaient 
commence I’Histoire litteraire de la France, et 
I’Academic des inscriptions inserait dans sa col 
lection de bons memoires sur cette epoque. 

Pourtant la veritable exhumation de nos 
vieux monuments litteraires fut reculee jusqu’au 
dix-neuvieme siecle. Alors sc commeiga la 
publication de tous ces textes que depuis long 
temps personne n avait juges dignes d un coup 
du?il. On avait beaucoup a faire : non-seule 
ment les bibliotheques de France, mais aussi 
relies d’Angleterre, d’ltalie et des pays du 
Nord, etaient pleines de manusents en langue 
fran^aise. Ce n etait point un engouement pas- 
sager, car l’interet de ces etudes s’accrut au lieu 
de dccroitre; ce n’etait pas non plus un objet 
sterile, car il en sortit des lumieres vives et 
inattendues tant sur l’bistoire de la langue que 
sur cede des lettres franchises et etrangeres 
Chose singuliere ! les Francis ne furent pas 
les seuls a sen occuper ; ils eurent pour auxi- 
liaires tres-actifs et tres-savants les Allemands, 
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qui, ciirieux de tous les genres d’£rudition, ne 
negligerent pas celui-ci; et maint erudit d’au 
del a du Rliin, delaissant le grec ou le I a tin ou 
le germanicjue, s’est fait un nom dans le 
domaine des langues romanes et, en particu- 
lier, dans celui de la langue d’oll; on aime a 
y voir un temoignage de leur reconnaissance 
pour le plaisir qu'eurent leurs ancetres du 
douzieme et du treizieme siecle a traduire ou 
a imiter tant d’ceuvres des trouveres ou des trou¬ 
badours. Les Anglais aussi n’ont pas failli a 
fournir leur contribution ; entre 1’epoque de la 
conquete normande et le quatorzieme siecle, ou 
la langue anglaise prend !e dessus sur le fran¬ 
cs, il y a un grand intervalle durant lequel 
les bistoires des deux langues sont perpetuel- 
lement confondues ; et en publiant nos docu¬ 
ments de langue d’oil, ils publient des docu¬ 
ments qui interessent leurs propres annales. 

II est certain que la litterature fran^aise 
remonte au onzieme siecle. A la verite on n’a 
qu’un tres-petit nombre de pieces assignees par 
une date positive a un temps aussi recule. Mais, 
toutes les fois que l'on ctudie les monuments 
appartenant avec certitude au douzieme siecle, 
on est conduit par toutes sortes d’indices a 
reconnaitre que, des avant le douzieme siecle, 
il existait des oeuvres en langue fran^aise. C'est 
done a partir de l’an mil et pen apres 1’eta- 
blissement des Capetiens sur le tronc, que les 
Fran^ais, renon^ant au latin, s’essayerent en leur 
propre idiome a des compositions litteraires. 
Cette date est a noter ; car, dans 1’Occident 
latin, il n’y a que le proven(,'a! qui remonte aussi 
haut. A cette epoque, ni l’italien ni Fespagnol 
n’ont de litterature. Ce qui avait et£ commence 
au onzieme siecle prit un tres-grand accroisse- 
ment au douzieme, age d’or de l’ancienne lite¬ 
rature, si l’on considere l’abondance des com¬ 
positions, l’originalie qui les inspire et la purete 
de la langue. 

Il faut mettre tres-brievement mais nette- 
ment sous les yeux du lecteur les conditions qui 
etaient imposees au nouveau developpement. Ce 
nouveau^ developpement ne naissait pas parmi 
les lettres qui appartenaient presque exclusive- 
ment h l’Eglise, se servaient du latin, et ne 
1’employaient guere pour les besoins de I’art 
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profane. II s’adressait a la societe lai'que, aux 
hommes feodaux, rois, barons et vassaux. On 
n’avait derriere soi comme modele possible, que 
l’antiquite a demi oubliee, a demi travestie. La 
Grece etait absolument fermee ; la latinite settle 
demeurait entr’ouverte. Mais il s'etait forme un 
ideal moitie chretien, moitie ini lira ire, qni 
n’avait rien de commun avec I’h6roisme de la 
vertu paienne et romaine. Ceux pour qui allaient 
retentir les chants nouveaux voulaient qu’on 
leur parlat de ce qui les captivait, et qu’on 
represents devant eux, dans la louange et dans 
le blame, les sentiments et les hauls faits feo- 
daux et chrctiens ; et ceux qui allaient prendre 
la parole dans une societe ainsi disposee, em- 
boucher la trompette et appeler les renommees 
legendaires dans le champ clos de la poesie, 
n avaient demotion que pour le baron vetu 
de fer et son coursier, pour le suzerain et le 
vassal, pour les dames inspiratrices des exploits 
chevaleresques, et pour I'Eglise a laquelle les 
preux les plus il lustres venaient, quand la com- 
ponction les saisissait, demander pardon de 
leurs offenses ou pieux repos pour leurs vieux 
jours. 

La poesie, des lots, ne pouvait pas ne pas 
etre originate: aussi le fut-elle pleinement ; 
notable merite sans doute, mais merite qui ne 
fut pas sans une grande lacune. L’antiquite 
gteco latine avait amasse ues tresors de style 
sans lesquels rien d’acheve ne devait plus se 
produire dans le domaine de la beaute ideale. 

L art antique est a la fois un modele et un 
echelon pour 1’art moderne. Ce modele et cet 
echelon, les trouveres ne I’eurent pas. Peut- 
etre, a cette haute epoque, ou I’on sortait peni- 
blement de la fusion latino-barbare et ou le 
melange germain n’avait guere prepare les 
esprits a gouter les beautes classiques, n’y avait-il 
aucun moyen que les modelcs latins eussent de 
1 influence sur la maniere de penser et d’ecrire 
des gens qui commenqaient a penser et a ecrire 
dans un monde si different du monde antique. 
Quand, pres de trois siedes plus tard, Dante, 
avec Virgile pour guide, entre dans la cite 
dolente et parmi la gent perdue, il se vante a 
[’dme courtoise du Mantouan d’avoir appris 
dans 1 etude de l Eneide ce beau style qui lui 



jait taut d'honneur. Si, a son debut, ie qua- 
tor2ieme siecle savait se plaire a Virgile et y 
profiter, ie onzieme a son debut ne le savait 
pas encore ; et nos poetes primitifs, trop peu 
developpes pour se former a 1'ecole des max- 
tres latins, furent sans autre inspiration que 
celle du milieu qui les produisit. 

On fera, je crois, a ces temps leur juste part 
en disant qu ils furent un age intermediate 
d'exercice et de preparation A la langue d'oVl 
et a la langue d’oc echut cet office ; dies peu- 
plerent Ie desert qui s’etait fait, d ebauches sans 
doute. mais debauches pleines de vie, de carac- 
tere et de charme pour les contemporains. Ainsi 
se passa ce qui est annees dans la jeunesse des 
individus, et ce qui fut siccles dans la jeunesse 
des nations latines. Aprcs ce temps qu’on doit 
dire bien employe, les esprits commencerent a 
sentir et a goiiter I'art litteraire de Rome, et 
alors eclata en Italic une premiere renaissance 
avec Dante, Petra rque et Boccace. II fallut un 
autre intervalle pour atteindre une seconde 
renaissance, pour sentir et gouter I’art litteraire 
de la Grece. 

Nos poetes etaient loin de la On les nomine 
trouveres en franco's et troubadours en proven 
?ai, ce qui signifie ceux qui trouvent et inven 
tent : denomination originale, tres-voisine dc 
celle que les Grecs donnerent a leurs trouveres 
( i.otr, ,r ( , , celui qui fait, qui cree; Ie latin 
ftoeta n’en est qu’une traduction). Us trouverent 
en effet et inventerent comme on trouve et 
invenfe dans ces epoques de production spon 
tanc'e. Le monde occidental avait garde dans 
son souvenir Ie grand empereur qui avait res- 
taurc le trone imperial, et qui d’une main avait, 
au nord, soumis la Germanic, au midi repousse 
1 lslamisme. La legende s etait emparee de lui, 
de ses compagnons et de leurs exploits. On en 
faisait des recits qui confondaient les temps et 
les lieux et qui n ont de vrai que 1’impression 
ressentie par les contemporains et grossie par 
les descendants. C'est la que les trouveres pui- 
serent a pleines mains, et la mature ne leur fail- 
lit que quand le public se degouta des barons 
et de leur empereur, des paiens et de leurs 
guerres. On appelait alors paiens, aussi bien 
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que ics Germains qui } etaient en effet, ic-s 
Musulmans qui n'adoraient qu’un seul Dieu. 

Cest ce qu’on nomme le cycle de Charlema¬ 
gne. IJne geste est le recit des exploits d’un 
prince ou d’un preux carlovingien ; et une chan¬ 
son de geste est un poeme de ce cycle. Nulle 
matiere n a plus abonde sous la plume des trou- 
veres ; les chansons de geste sont tres-nom- 
breuses, plusieurs sont tres-longues. Les Grecs 
ont donne le nom de cycliques aux poetes qui 
avaient traite les diverses branches de l’histoire 
de la guerre de Troie. On transportera sans 
peine cette appellation aux trouveres qui ont 
chante les diverses branches de l’histoire legcn 
daire de Charlemagne ; ce sont aussi des cycli¬ 
ques, mais il n’y a pas un Homere parmi 
eux. 

Cependant 1 oubli auquel ils ont ete con- 
damnes est injuste, et il est facile de montrer 
que leur labeur n’a point ete sterile ni leur 
poesie perdue et sans echo. Si on ne peut pas 
liter un poeme qui ait rnente de prendre rang 
entre les epopees consatrees par ladmiration de 
I humanite,- on peut du moins liter, parmi les 
souvenirs qui se sont perpetues, les personnages 
qu’ils ont trees. Les trouveres ont jete dans 
I imagination du peuple et de 1’avenir toute 
une galerie d heroiques figures, assez fierement 
dessinees et assez originales pour que, depuis 
leur apparition dans la poesie, on ne les ait 
plus oubliees. Roland, Renaud, Ogier et quel- ’ 
ques autres sont sortis de cette officine poeti- 
que ; et, bien que les Iliades qui les avaient 
ihantes aient disparu de la memoire des horn 
tries, ces preux n'ont pas eu le destin des vers 
qui rendirent europeenne leur renomince : les 
Achille, les Hector et les Knee, heros classiques, 
ne sont pas plus souvent evoques que ces heros 
de 1'age roman. 11 n'appartient jamais, je crois, 
a une epoque posterieure de refaire des repu¬ 
tations ereintes, et la gloire est comme cette lie 
du poete, dans laquelle on ne rentre plus quand 
on en est dehors. Mais rerudition pent reparer 
des oublis quand its sont trop complets pour 
etre justes, et rendre une demi-aureole a ceux 
qui, dans leur temps, ne furent ni sans charme, 
ni sans honneur, ni sans influence. 

Les chansons de geste presentent deux ins- 


pirations tr£s-distinctes, suivant qu’elles sont 
pour 1 ’empereur ou pour les barons. Dans Jes 
premieres, le vieil empereur (car elles le repre- 
sentent presque toujours au terme de sa car- 
liere, la barbe blanche, et couronne de tous 
ses exploits au service de la chretiente), le vieil 
empereur a le bras invincible ; il est a la tete 
des barons de France ; ceux de Normandie, de 
Baviere et d’Allemagne combattent sous ses 
ordres, et il guerroie victorieusement contre les 
paiens. Dans les autres, 1 empereur est un per- 
sonnage debile, hardi en paroles, couard en 
action, et disputant aux seigneurs leurs fiefs legi¬ 
times ; en face de lui sont les barons feodaux, 
la menace a la bouche, le bravant dans sa cour, 
lui tenant tete sur les champs de bataille ; toute 
cette branche des chansons de geste chante la 
feodalite triomphante, la royaute affaiblie, et 
temoigne que le regime fc-odal etait devenu 
populaire dans les affections et dans la poesie. 
Les chansons de geste sont ecrites en vers de 
dtx syllabes, rarement en vers alexandrins, et 
partagees en series monorimes inc'galement Ion 
gues qu’on nomme des couplets. 

Notant, pour rnemoire seulement, les poemes 
empruntes a I histoire de Rome ou de la Grece, 

}t m arreterai sur un autre cycle cjui cut aussi 
une tres-grande vogue, celui d'Artus ou de la 
Fable Ronde. Il est moins ancien, ne naquit 
que dans le douzieme siecle et n’est point indi 
gene ; e’est un emprunt fait aux legendes cel- 
tiques. Des que ces legendes eurent trouve leur 
chemin en France, elles furent accueillies avec 
unt faveur extreme, et, cessant d’etre bornees 
aux terres bretonnes du continent et des deux 
grandes lies, elles devinrent, par 1'intermediaire 
des trouveres, Je bien commun de l'Europe. La 
renommee de Merlin, de Lancelot du Lac, de 
Tristan et de la reine Yseult, ne le cede guere 
a celle de Charlemagne et de ses preux. Seule¬ 
ment la les trouveres ne furent que des met- 
teurs en oeuvre; mais le succts fut immense, 
et dans ce cycle, comme dans le cycle carlo- 
vingien, ils eurent Fhabilete de tracer des carac- 
teres et des personnages qui ne sortirent plus 
du, fonds commun des souvenirs europ^ens. 

C etait un de ces poemes que Franfoise de 
Rimini lisait quand elle repondit a I’amour de 
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celui qui lisait avec elle et qui est devenu son 
eternel compagnon, son eternel amant, dans les 
vers douloureux du poete florentin. Le cycle de 
la Table ronde n’est pas ecrit dans le rhythme 
du cycle carlovingien ; ce sont des vers de huit 
.syllabes en rimes plates. 

A cote des poemes de ces deux cycles vien- 
nent se ranger les compositions auxquelles on 
a donne le nom de poemes d’aventures. Ceux-la 
n’ont pas un fond historico-Iegendaire comme 
les chansons de geste, ni un fond d’imaginations 
celtiques comme les poemes de la Table ronde. 
Ce sont des oeuvres ou tout, heros et situations, 
est de 1’invcntion de 1’auteur. On les compa- 
rera tres-justement a nos romans, sauf qu’ils 
sont en vers. Ce genre de litterature a beau- 
coup fleuri. Ce sont en general des composi¬ 
tions de chevalerie, d’amour et quelquefois de 
religion. Quelques-unes sont gracieuses et inte- 
ressantes ; on peut citer surtout Flore et Blan¬ 
che fleur, et ldoine et Am ad as. A mad as rap 
pelle le cycle des Amadis, qui, certainement 
espagnol au seizieme siecle, a peut-etre des liai¬ 
sons avec de plus anciennes compositions fran- 
yaises. Les poemes d’aventures sont ecrits, 
comme ceux du cycle de la Table ronde, en 
vers de huit syllabes a rimes plates. 

Ces poemes serieux n’ont pas manque d’etre 
accompagnes de poemes railleurs qui les ont 
parodies et ont fait rire des grands coups de 
lance, des exploits merveilleux et des prodi- 
gieux heros. Le plus amusant de ces poemes, 
et il est reellement tres-amusant, c’est le Voyage 
de Charlemagne a Jerusalem. Le grand empe- 
reur, portant majestueusement la couronne et 
I epee imperiaJe, passe devant l imperatrice qui 
lui dit qu il y a un prince qui porte encore 
tnieux que lui la couronne et 1 ’epee : « Et qui 
est-ce ? » dit Charlemagne courrouce. L’impe- 
ratrice veut en vain retirer une parole impru- 
dente, elle est obligee de nommer 1'empereur 
de Constantinople. Charlemagne part aussitot 
pour cette ville avec ses preux, jurant que, si le 
dire de l’irnperatrice n’est pas vrai, il lui cou- 
pera le cou a son retour. Rendus a Constanti¬ 
nople, nos preux gahent a qui mieux mieux, 
c’est-a-dire se vantent d’accomplir les choses 
les plus prodigieuses; Roland, Olivier et les 


213 


a Litres encherissent sans reserve en fait de 
prouesses et de merveilies. Un espion qui a ete 
place aupres d’eux, vient, tout effraye, rap- 
porter ces propos au prince de Constantinople, 
qui met nos heros au deli. Ceux-ci se regardent 
tout interdits, j’allais dire, tout penauds ; mais 
un ange arrive a leur secours ; il accomplit leurs 
plus extravagantes gaberies; et Charlemagne, 
poursuivant son voyage victorieux jusqu’a Jeru¬ 
salem, rapporte de la ville sainte les precieuses 
reliques. C est encore un poeme heroi-comique 
que le A lon/age Guillaume, ou ee paladin, pre- 
nant 1 habit religieux, mais ne prenant que cela 
de la vie monastique, fort comme Hercule, 
glouton, peu endurant, indocile, devient 1’elfroi 
des moines parmi lesquels il s’est retire. On 
citera aussi Baudoin de Sebourg, qui est d une 
cpoque moins reculee (le quatorzieme siecle), 
et que Genin regardait comme un des vrais et 
meilleurs precurseurs du charrnant poeme de 
Roland le Furieux. 

Au genre des poemes satiriques plutot qua 
celui des poemes heroi-comiques appartient le 
Roman de Renart, 1'une des plus celebres com¬ 
positions du moyen age fran^ais. Ce sont les 
animaux qui font les roles. Ces roles sont feo- 
daux. Le goulpil (vulpes) se nomme Renart : 
le loup, Ysengr'm; la louve, dame liersent ; le 
lion, roi Noble ; la poule, Pintain ; le coq, Chan- 
tecler ; lane, Bernard; le li£vre, Couard ; lours, 
Bum ; le moineau, Drouineau, etc. Renart repre¬ 
sente I astuce, la perfidie, la rapacite, 1’adresse ; 
Ysengrin, la violence et la brutalite; dans ses 
iuttes avec Renart, il a, malgr^ sa force supe- 
rieure, presque toujours le desavantage. Le roi 
Noble essaye en vain de rendre justice et de 
redresser les torts. Le theme etant donne (et 
ce theme ne remonte pas k moins que le dou- 
zieme siecle et peut-etre le onzieme), les trou- 
veres le developperent et y ajout&cent sans cesse 
des continuations ; c’est ce qu’on nomme les 
branches de Renart; elles sont de mains et 
depoques tres-differentes. Quelques-unes sont 
fort licencieuses, mais plusieurs se font remar- 
quer par la verve, l’origina)it£, le mordant de la 
satire. On ne peut rien voir de plus caract^risti- 
que et de plus amusant que Renart se confessant 
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devoticusement au Milan et mangeant 
confesseur. 

Les poemes didactiques sont en grand nombrc. 
l-c plus celebre dc tous est le Roman de la Rose. 
qui, commence par Guillaume de Lorris et 
acheve par Jean de Meung, est, sous la main 
du premier, une allegorie amoureuse et, sous la 
main du second, une espece d’encyclopedie. A 
cote on rangera les Images du monde, les Bes- 
liaires. les Castoiemenls ou enseign em ents 
tnoraux. et tant d’autres compositions ou I’on 
s'efforvait cLinstruire en plaisant. Ce qui plaisait, 
t etait la forme versifiee ; la prose n’entrait 
point encore en partage de ces expositions. 

II ne me reste plus dans une revue si som 
maire qu a mentionner deux genres tout a fait 
original!x et tres-dignes d'attention : les chan¬ 
sons et les fabliaux. Les chansons sont innom- 
brables ; elles ont etc etudiees avec beaucoup de 
soin par M. Paulin Paris dans le tome XXIII de 
YHhloire litter air e de la France. II y en a de 
tres-jolies, de tres-gracieuses, de vraiment belles ; 
et, suivant moi, on pourrau, d un choix de ces 
chansons, composer un volume rivalisant avec 
les canzoni de Petrarque, qui leur est posterieur 
de deux siecles ; le recueiJ de Chants historitjues 
frattfais da douzicme an dtx-huUieme siecle, par 
M. Leroux de Lincy, a ete forme a un autre 
point de vue. Ce qu a fait M. Paulin Paris pour 
les chansons, M. Le Clerc l’a fait au meme 
endroit pour les fabliaux. Ce sont des contes 
satiriques, moraux, plaisants; la verve de nos 
trouveres a ete inepuisable ; la licence et la 
grossierete en deparent plusieurs ; mais il en 
reste beaucoup encore qui sont pleins de sel et 
de piejuant. Ce merite a ete bien senti par ceux 
des etrangers qui imitaient la litterature fran- 
^-aise, et alors on 1’imitait par tout. Boccace ne 
s'est pas fait faute de s'enrichir des depouilles 
de nos conteurs. Souvent ils ont penetre bien 
plus loin et dans des endroits ou la trace en est 
perdue. On se rappelle, dans Zadig de Voltaire, 
l emouvante rencontre de Zadig avec un ermite 
dont les actions sont inexplicables et qui se 
transforme en Lange du destin. Voltaire avait 
pris I’id6e de cet episode dans un poete anglais, 
Parnell, et celui-ci, a son tour, le tenait, par je 
ne sais quel enchainement, d'un fabliau frangus 
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du douzieme ou treizieme siecle. Un recit aussi 
original nc sinvente pas deux fois. 

La prose fut beaucoup moins cultivee cjue la 
poesie. Cependant on doit citer des ouvrages 
historiques, Villehardouin, Joinville, la Chro- 
mque de Rains, des romans du cycle de la Table 
ronde et autres, des ecrits sur la legislation et le 
droit, des sermons, des traductions. II n’est pas 
besoin de faire ressortir 1 importance de livres 
comme ceux de Villehardouin et de Joinville, 
narrateurs de ce qu’ils virent et de ce qu'ils 
lirent. J'ajouterai cjue ce sont les bons manuscrits 
de textes en prose cjui representent la langue 
dans son meilleur etat de correction grainma- 
ticale. 

II ne suffit pas, pour apprecier cette litterature, 
de dire ce quelle a produit et les genres oil die 
s est essayee ; il faut dire aussi ce qui en est 
advenu et quel en a etc le succes. Or ce succes a 
ete tres-grand ; pourtant il faut distinguer, car 
il y a un succes absolu et un succes relatif. 

J’appelle absolu le succes d’une litterature 
quand, sortant des limites de temps et de lieu, 
die se conserve d age en age et devient uric pro 
priete commune pour I’esprit humain. Telle n’a 
pas ete la fortune de la litterature du moyen 
age fran^ais ; un oubli profond l’a ensevelie 
pendant plusieurs siecles ; aujourd’hui, exhumee 
et remise en lumiere, on ne peut Jui con tester 
une grande importance pour la langue, un inte- 
ret pour l'liistoire, et, dans certaines de ses par- 
ties, un charme veritable pour 1 ’esprit. Mais une 
exhumation n’est pas le retour a la vie; cette 
litterature est et demeurera un terrain reserve 
et un plaisir d erudition. Cependant, si le gout 
qui se manifeste pour les notions de notre passe 
litteraire setend et se fortifie, si letude de la 
langue fran5ai.se est comprise dans un ensemble 
qui en embrasse les epoques et les changements, 
si meme ce dictionnaire contribue pour queique 
peu a faciliter et a propager cette maniere de 
concevoir et de connaitre le fran^ais, on peut 
penser que le cercle des amateurs s’agrandira, 
et que ceux qui lisent ajouteront a leurs plaisirs 
quelques excursions dans la podsie du moyen 
age, dans les cycles carlovingiens ou bretons, 
dans le Renart, dans les fabliaux, dans les 
chansons. 
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Du cote du succes relatif, rien ne fut a desirer. 
On demandera sans doute quelle en fut l’exten- 
sion. S’il s’etait borne a la France, et si, pendant 
deux ou trois siecles, la production originate 
avait pleinement satisfait aux besoins intellec- 
tuels d’un aussi vaste pays, ce serait encore un 
fait litteraire considerable et qui meriterait d'etre 
consigne dans les annales de I’histoire. Princi- 
pibtts placuisse vtris hand ultima laus est, a dit 
Horace ; moi je dis que ce n’est pas la moindre 
des gloires ni un honneur a dedaigner que de 
plairc ii un grand peuple et a une grande epo- 
que ; car lepoque feodale, dans son plein et 
dans son beau, est certainement une grande 
epoque. Mais le champ de gloire et d’influence 
fut bien autrement etendu ; il n’eut pas d’autre 
limite que celle du monde catholique et feodal. 
Partout en Europe on iut, on traduisit, on imita 
les compositions frangaises, aussi bien en Alle- 
magnc et dans Eextreme Nord qu’en Italic et 
en Espagne ; pour EAngleterre, il est a peine 
besoin de le dire, puisqu’alors elle etait sous une 
dynastie normande qui lui avait impose (’usage 
tie la langue fran^aise. I.’influence exterieure de 
not re litterature n’a pas ete plus forte au dix- 
septieme et au dix-buitieme siecle qu’elle ne le 
fut au douzieme et au treizieme. Ce temoignage 
spontane de tant de populations etrangcres, 
ennemies ou rivales, ne doit pas etre efface de 
notre histoire ; e'en est une des belles et bonnes 
pages. Puis, si Eon creuse un pen profondement, 
et si Eon recherche ce que sont devenues a leur 
tour dans le domaine litteraire ces nations qui 
lisaient et admiraient nos compositions, on 
remarque que leurs litteratures, qui ont jete et 
jet tent encore tant d eclat, se sont, a jn certain 
moment de leur ddveloppement, incorpore plus 
d’un element de Eoeuvre fran^aise du moyen 
age ; de sorte que, de ce cote aussi, le labeur 
de nos aieux n a pas ete sterile, et qu’une part 
de leur veine coule encore dans des productions 
qui ne cesseront de vivre. 

I el est 1 apogee de notre litterature primitive, 
que j’appellerai feodale. Ce terme en designe 
suffisamment le caractere, la fortune et la duree. 
Nee avec l'ere feodale, elle ne lui survecut pas. 

A ce point de vue, le quatorzieme et le quin- 
zieme siecle sont des temps de decadence. La 
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langue, les idees, Ies institutions, tout change, 
et, dans cette perturbation, il ne se produit plus 
de composition originale ; la source d’invention 
est tarie; la poesie n’a que des imitations deco- 
lorees et des remaniements steriles. Machaut, 
Eustache Deschamps et le prince Charles d’Or- 
leans ne sont pas des poetes qu’on puisse mettre 
bien haut; Villon est certainement parmi eux 
celui qui a le plus de verve, d’entrain et de 
style. Quand, se retournant vers le passe, on 
compare ce qui se fait alors avec ce qui se fai- 
sait auparavant, on est frappe de E extreme dimi¬ 
nution des forces de conception, d’imagination, 
d execution. Tout ce qui reproduit les ancien- 
nes idees est faible et chetif ; et ce qui doit les 
remplacer n’est pas encore venu. On reconnait 
sans peine que le terrain est intermediate, im- 
propre egalement aux choses du passe et aux 
choses de l’avenir ; il faut a la fois qu'il se 
dcgage de ce qui 1 encombre et qu’il se prepare 
a la culture et a la moisson. Cette periode, !ittc- 
rairement pauvre, forme, historiquernent, un 
tres-digne objet d'etude ; la duree en est lon¬ 
gue ; aucunes tenebres ne 1’enveloppent; les 
textes et les faits abondent. On y apprend done 
de la fagon la plus claire a concevoir comment, 
dans une evolution, i! y a des espaces relative- 
ment mais nccessairement steriles ; a remarquer 
que ces espaces se rencontrent au point de par- 
tage entre des regimes difFerents ; et a distin- 
guer le double courant, celui qui emporte les 
choses tombantes et celui qui apporte les choses 
naissantes. Ainsi acquises dans une epoque ou 
tout est caract^rise, ces notions deviennent un 
instrument pour reconnaitre et appr6cier d’au- 
tres epoques analogues mais moins marquees. 
Cest de la sorte que, dans l'histoire littfraire 
de 1 Italic et de 1 ’Espagne, on se rend compte des 
temps qui deviennent moins productifs et moins 
origmaux et ou un certain sommeil semble 
gagner les esprits. Cest de la sorte aussi que, 
dans la notre, on donne leur juste caractere aux 
transitions qui menent notre litterature du dix- 
septieme siecle au dix-huitieme et du dix-hui- 
tieme au dix-neuvi^me. 

Dans cette std-rilite relative du quatorzieme 
et du quinzieme siecle, il y a deux exceptions 
importantes a faire. La premiere est pour 1 ’his- 
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toire : Froissart et Commines ont laisse a la 
posterite des ouvrages qu’on lit, non-seulement 
pour les consulter, mais aussi pour s’y com- 
plaire ; Froissart surtout, chez qui revit d’une 
maniere brillante toute cette chevalerie guer- 
royante de la France et de l’Angleterre. La 
seconde est pour le theatre, du moins dans le 
genre de la farce ; le Patelin en est le plus 
remarquable echantillon. 

Les choses etant ainsi, je netonnerai personne 
en disant qua partir de la fin du quatorzieme 
si£cle et durant le quinzieme, les etrangers ne 
tournent plus les regards vers la France litte- 
raire ; ils n’y trouvent rien qui les attache, rien 
qu’ils admirent, qu'ils irnitent, qu'ils traduisent. 
Ce grand attrait, qui avait prevalu dans les hauts 
temps, s’est £teint peu a peu, comme la flamme 
dans une lampe oil 1'on ne met plus d’huile. 
Mais ce delaissement servira lui-meme de temoi 
gnage pour montrer que l’ancienne admiration 
des oeuvres fran$aises tenait non a la France 
politique et a sa puissance, mais a la France 
litteraire et a son genie. 

Des que ce genie fut entre on defail lance, les 
etrangers en detournerent leur attention. Dans 
ses mouvements, dans ses allees et venues, Fopi- 
nion europeenne ne fait pas, si je puis ainsi par- 
ler, sa cour ; et la France, alors justement aban- 
donnee, avait etc* jadis justcrncnt suivie. 

Cet interregne pour la Fiance n’avait pas ete 
un interregne partout, et de grands evencments 
litteraires etaient survenus. Les monuments de 
la Grece et de Rome avaient ete remis en lumiere 
et la Renaissance avait commence ; 1 ’Italic bril- 
lait dans les lettres et dans les arts d’un eclat 
incomparable, et, bientot apres, lTsprgne entra 
dans la carriere et signala son genie. Sous cette 
triple influence s'ouvrit ce que j’appellerai le 
seizieme siecle fran^ais : il admira et imita la 
Gr£ce et Rome, 1 ’ltalie et 1 ’Espagne. C’etait un 
rctour et un puissant retour vers une nouvelle 
vie litteraire, une promesse et une riche pro- 
messe, et la digne entree de I’age classique qui 
va s ouvrir. Trop voisin de nous de langue et 
de pensee pour etre oublie, ayant de trop belles 
parties pour etre dedaigne, ses oeuvres, malgre 
le temps qui s’eloigne, ont garde leurs lecteurs. 
On remarquera seulement que, malgre certaines 
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productions distinguees, la po&ie y est de beau- 
coup infcrieure a la prose. 

Nous void arrives maintenant, avec le dix- 
septieme siecle, en pleine litterature moderne ; 
et une introduction telle que celle-ci ne com- 
porte pas une revue meme sommaire d'une 
pcriode aussi remplie. Je me contenterai ici 
d’une remarque comparative qui, rapprochant 
ies anciennes et les nouvelles destinees de la 
langue tran^aise, en fera sentir a la fois I’enchal- 
nement et 1'importance. II y eut, comme on a vu, 
un assez long intervalle ou la France fut sans 
ascendant litteraire sur le reste de 1 ’Europe ; 
mais il separe deux cpoques ou cet ascendant, 
le plus legitime de tous, puisque ceux qui le 
subissent veulent le subir, fut tres-puissant : 
I’epoque que j’ai deja signalee et qui comprend 
le douzieme et le treizicme siecle, et celle qui 
commence avec le siecle de Louis XIV. Ainsi, 
par une fortune singuliere, la faveur europeenne 
qui avait accueilli les debuts renaquit apres tant 
d annees et d evenements. Et pourtant, quoi de 
plus dissemblable que les causes et les merites 
qui produisirent cette faveur ? A 1 age primitif, 
ce fut I'originalite des creations et le parfait 
accord des conceptions avec les crovances et avec 
les m rears qui recomm an derent a EEurope notre 
litterature ; ii l’age de maturite, ce fut la correc¬ 
tion soutenue, 1'elegance parfaite, la haute rai¬ 
son et, bientot apres, la hardiesse philosophicjue 
qui firent prendre les livres fran^ais a tant cle 
mains etrangeres. II y a la, sur le changement 
des aptitudes et du genie des nations, un pro- 
fond enseignement que peut-etre on ne voit 
nulle part ailleurs aussi clairement donn^. 



PREFACE 

AU TROISIEME TOME 


Cclui qui veut fairc un emploi serieux tie la 
vie doit toujours agir comme s’il avait a vivre 
longuement, et se regler comme s'i! lui failait 
mourir prochainement. La premiere tie ces 
reflexions m'a determine a entreprendre un tra¬ 
vail qui demandait, quand je ie commen^ai, 
plus d'annees et de sante qu’il n’cn est d’ordi- 
naire accorde. La seconde m’engage a informer 
ceux qui prennent quelque interet a mon oeuvre, 
qu elle est completement terminee en manuscrit 
depuis un an, et qu’en cas de maladie ou de mort 
lachevement, qui n'est plus hien eloigne, ne 
sera point arrete. J’ajouterai qu a ce terme, pour 
lequel je me suis astreint a de longues veilles, 
je serais arrive moins tot, si une collaboration 
domestique, aussi gracieuse que devouee, ne 
1 ’avait notablement avance. 

J'ai a dire bien peu de chose ; mais ce peu, 
je tiens singulierement a le dire, ne voulant pas 
laisser s’echapper I'occasion de joindre le sou¬ 
venir de M. Hachette a ce dictionnaire, qui, 
sans lui, ne se serait pas fait. Exprimer ce que 
I on ressent pour les morts est une satisfaction ; 
c’est, ce semble, leur serrer la main une fois de 
plus. Apres le deuil tie la femme et ties enfants 
vient le deuil des vieux amis. Hachette (pour- 
quoi ne me servirais-je pas de cette appellation 
familiere usitee entre nous depuis bien plus 
de cinquante ans ?) avait ete mon camarade de 
classe des la premiere enfance; jeune intimite 


221 




pour laquelle le reste de la vie n'offre rien 
d equivalent, et qui devient si puissante quand, 
dans ie fours de Page, elle s’ameliore et se for- 
tifie par les bons sentiments et par les bons offi¬ 
ces. Boris sentiments, bons offices, rien n'a 
manque a notre longue liaison, pas meme une 
certaine fierte de nos succes, mutuelle et quasi 
fraternelle. II ne nous a pas etc donne de 
vieillir ensemble. Perdre, si on ne meurt pas, 
ceux avec qui on a commence la vie, c'est le 
destin de 1 homme ; mais c’est ce que ce destin 
a de plus dur. 

Le dictionnaire que j’ai entrepris a et<? de si 
longue duree, que voila encore un de ceux qui 
y ont mis la main saisi par la mort avant d’en 
avoir vu la fin. M. Sommer, enleve a l’Uni- 
versitc et a bien des travaux estimes, l’a etc 
aussi a la collaboration qu’il m’accordait. Dans 
la Preface, je lui payai un tribut d’eloges ; 
aujourd’hui je paye, moi vieux, k cet homme 
jeune un tribut de regrets. C’est M. Despois, 
bien connu dans les lettres, qui veut bien, et 
je m en felicite, se charger de le remplacer. 

Ce ne fut pas sans quelque sentiment d’or 
guetl que, dans cette meme Preface, j’inscrivis 
ma reconnaissance pour des hommes instruits et 
eminents qui s etaient faits mes collaborateurs 
et qui continuent a 1 etre, MM. Beaujean et 
Jullien. J’y ajoute, au meme titre et avec le 
meme sentiment, M. Baudry, renomme dans 
I erudition et devenu, depuis ie second quart 
du premier volume, un de mes auxiliaires. 

Je me hate de payer de justes dettes, comme 
je me suis hate de mener a fin ma Iaborieuse 
entreprise. 


Dicembre 1866. 


PREFACE 

AU SUPPLEMENT 


J dais a peu pres parvenu a 1 ’impression de la 
moitie de ce supplement, lorsqu’une grave 
maladie, m’interrompant, rappela a rna memoire 
le vers que Virgile met dans la bouche d’F.nee 
qui, aprcs quelques vains succes de resistance 
dans la derniere nuit de Troie, s’ecrie : 

Heu nihil invitis fas quemquam fidere divis. 

N ctait-ce pas cn effet aller contre le gre des 
dieux que de commencer a soixante-seize ans 
un travail de quelque duree ? Mais ma theorie 
morale, quant a I’activite (je 1’ai exprimee plu- 
sieurs fois), est qu'il faut travailler et entrepren- 
dre jusqu’au bout, laissant au destin le soin de 
decider si 1’on terminera. 

Apres le vers de Virgile se presenta a mon 
esprit, dans l oisivete de la maladie, La Fon¬ 
taine et son centenaire disputant contre la mort 
qui le presse et qui lui assure qu’il n'importe a 
la republique qu’il fasse son testament, qu’il 
pourvoie son neveu et ajoute une aile a sa mai- 
son. Je ne suis pas centenaire ; mais je suis fort 
vieux ; moi aussi j'objectai a la mort. File ne 
trouvait pas non plus qu’il import at beaucoup a 
la republique que je terrninasse mon supple¬ 
ment ; mais enfin, elle n’insista pas, la menace 
s’eloigna et un sursis me fut accorde. J’en profite 
sans retard pour ecrire ces quelques mots de 
preface. 

J’avais acheve depuis peu de temps mon Dic- 
tionnaire quand je me sentis tente d’v ajouter 
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quelques pages ; mais le grand age dait venu, 
et il fallait se hater; c’est pour cela que, ne 
voulant pas perdre le fruit de mes nouvelles 
lectures, de mes nouvelles reflexions, et aussi 
d observations et de notes qui me vinrent de 
bien des cotes, je prolonge un travail qui m’a 
deja occupe pres de trente ans. 

Le titre de Supplement que je donne a mon 
travail indique suffisamment quel a et<$ mon 
objet en le composant. Ce ne sont pas des cor¬ 
rections, ce sont des additions. Non que mon 
livre n’ait besoin de corrections ; mais le temps 
n’en est pas encore venu ; car I’effet que, tel 
quel, il produit nest pas encore epuise. 

Ces additions proviennent d elements divers ; 
il faut done les enumerer. Les travaux lexicogra- 
phiques n’ont point de fin. De meme qu'il faUut 
m’arreter dans le dictionnaire et clore les 
rechcrches, de meme il faut m’arreter dans le 
supplement. La chose necessaire est non pas 
d etre complet, ce qui est impossible, mais de 
fournir un fonds solide de renseignements surs 
et de textes qui sont des ternoignages. Au pre 
mier rang de ces additions sont les ncologismes ; 
ils y occupent une place notable ; et e’est leur 
droit. A tous les instants de la langue, il y a eu 
neologie ; et plus d une fois je me suis complu, 
en parcourant les historiques reunis a propos de 
chaque mot et qui ne l’avaient pas encore etc, a 
considerer la quantite et la nature des accroisse- 
ments qui arrivaient par cette voie. Le classique 
dix-septieme siecle a obei, malgre Vaugelas et 
Menage, aux necessites de pensee et de parole 
qui appellent les nouveautes ; le dix-huitieme, 
plein de scrupule a legard de la langue dont il 
heritait, a eu la main forcee ; et le dix*neuvieme 
siecle pousse jusqu a la licence le droit qu’Horace 
accorde a tout ecrivain de mettre dans la cir¬ 
culation un terme nouveau frappe au coin de 
l’actualite. 

On verra dans ce supplement un cas singulier 
d un antique neologisme (pardon de 1’accouple- 
ment de ces deux mots), que je dois 4 une 
communication de M. Marty-Laveaux. Cest 
H. hstienne qui a introduit dans notre langue 
le mot analogic; et en 1’introduisant il s'excusa 
doffenser I’oreille si gravement. Heureuse 
offense : car le mot a fait une grande fortune, 
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ct il nous serait bien difficile de nous en passer. 
N ayons done a l’cgard des neologismes aucun 
parti pris ni de repulsion absolue, ni d’engoue- 
ment. Horace a dit, en parlant du poete Luci- 
1 ms : 

(aj/ii flueret lutulcntiis, crat quint t<>J ierc vdles ; 

de rneme, dans ce Hot melange d’incessantes 
creations de mots nouveaux, il est de bonnes 
acquisitions qu’il faut retenir. 

La recolte que j ai faite dans les ecrits du jour, 
je 1 ai soumise a la critique ; j’ai rejete les mots 
nouveaux qui ctaient constants en violation des 
lois de la composition ; j'en ai redresse quel 
ques-uns qui etaient susceptibles de 1'orthopedie 
grammatical ; en d autres cas, j'ai discute avec 
1 'usage qu’on en fait ; car I.'usage, qui excrce 
une si forte pression, nest pas toujours intelli¬ 
gent. 

Dependant je dois dire que mes collaborateurs 
m ont plus d une fois arrete en des indulgences 
trop grandes. Ma garantie aupres du lecteur est 
que je no suis jamais intervenu pour rien una 
giner, que tout ce que je lui donne a etc ecrit. 
ct que presque toujours je cite le lieu et le temps. 

I n ce rccueil de neologismes, il est quelques 
malices a 1 adressc du dix-septieme siecJc. Des 
mots nouveaux portent le nom de Bossuet, an 
cornpte duquel le supplement met incensurablc 
et mexamhiable. Ft qui tie croirait, a premiere 
vue, que 1’adjectif hieiomtablc est du a quel- 
qu un de ces audacieux cjue le puriste declare 
sans foi ni loi a I'egard de la langue ? Hh bien, 
non, ii C“5t de Malherbe, sans parler d 7 «e///v/iv/- 
h!e, qui est aussi de lui. 

Dans la revision cjue le supplement a neces- 
sitee, quelques accept ions soit omises, soit nou- 
velles, ont et^decouvertes. Je les ai inscrites soi- 
gneusement ; I’enchainement et I'extension des 
acceptions est une des plus curieuses parties de 
I'histoire des langues. 

Fn tous temps, des mots etrangers sont entres 
en fran^ais. Nos auteurs du treizieme siecle se 
servent souvent d’un terme qui n'est pas reste 
(sauf pourtant dans le derive goda/ller ) : e'est 
goudale, qui signifiait la biere et n’etait autre 
those que I anglais good ale. Aujourd hui, avec 
les chemins de fer, les rapports commerciaux et 
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industriels, les telegraphes et la croissante uni¬ 
formity de civilisation et de gouvernement, les 
echanges internationaux de termes et de locu¬ 
tions sont plus frequents que jamais. J'ai fait 
un choix, essayant de n'admettre que les mots 
dont l’usage commence a s’emparer. Mais la 
limite est arbitrage ; et, comme je 1’ai eprouve 
dans mon long travail lexicographique, une part 
est laissee au jugement et a l'initiative du lexico- 
graphe. 

A mesure que je me suis plus rendu maltre 
de la langue franchise dans son etat actuel, dans 
son dcveloppement, dans son histoire, j’ai senti 
davantage que des limites etroites ne conve- 
naient pas a mon travail. Des lors tout ce qui 
pent contribuer a etendre ce domaine, est pour 
moi le bienvenu. C cst sous 1 influence de ces 
ulees que dans le supplement j'ai notablement 
elargi le cercle des admissions provinciales. 

J’ai d’abord voulu pourvoir au necessaire. On 
rencontre maintenant dans les gazettes juridi- 
cjues, dans les comptes rendus des sodctes regio 
nales, dans le recit des exploitations agricoles 
une foule de mots qu’il s’agit d’inscrire et de 
faire comprendre. Les noms locaux d’engins, de 
plantes, d’animaux sont bons a enregistrer ; i!s 
tiennent leur place dans la langue et en meritent 
une dans le dictionnaire. Toute cette partie tech 
nique a une utilite manifeste pour quiconque 
s est trouve ernbarrasse devant un de ces mots 
provinciaux. 

Un interet doctrinal s attache aussi a ce genre 
de recherches. Un mot provincial fournit quel 
quefois des attaches, des intermediaires, et com¬ 
plete quelque serie. D’autres fois, c’est avec 
1 ancienne langue que se fait le raccord. Des ter¬ 
mes du frangais des douzieme et treizieme sie- 
cles ont disparu, qui vivent encore sous des for¬ 
mes de patois ; et certains ont un historique 
aussi assure et d aussi bon aloi cjue les vocables 
les plus authentiques. Aussi ne faut-il rien negli- 
ger et ne pas se montrer dedaigneux. Quand je 
rencontrai fourdraine, nom dans 1’Oise du pom- 
mier sauvage, j’eus raison de ne pas 1’omettre 
malgrc son etrangete ; car, quelque temps apri*s. 
un heureux hasard me le montra dans un texte 
du treizieme sidcle. 

Enfin, une derniere consideration m’a d^ter- 
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mine. II y a la beaucoup de bon fran^ais qu’il 
ne faut pas craindre de reconnaitre. On y trouve 
une foule de mots d'excellente frappe ; juste- 
ment parce que le plus souvent ils se rattachent 
a un archaisine authcntique. Dans ce temps ou 
1 on se plaint des exces du neologisme, lequel, 
lui, a pour defaut essentiel d’etre une menace 
perpetuelle pour I analogic et la grammaire, il 
n est pas inutile de rappeler les types conserves. 

Tous les jours il se publie quclque texte ine 
dit, quelque vieux poeme en langue d’o'il tire 
des bibliothcques, quelques documents dates du 
moyen age. J’ai bien des fois confesse mon fai- 
ble pour la langue de nos ai'eux ; je les lis done 
pour eux-memes ; je les lis aussi pour enrichir 
mon supplement. Fixer lage des mots a etc' un 
de mes soins dans mon dictionnaire ; mais, tout 
le monde le comprend. je ne me flattai pas 
d’avoir ete complet. Fn effet on trouvera ici des 
seiies prolongces d un ou plusicurs siecles vers 
I antiquite. Bien plus, des mots qui manquaient 
d historique out etc pourvus de cet utile comple¬ 
ment. De ces additions quclques-unes ont ete 
tres-bienvenues. Par cxemple, il semblait impos¬ 
sible que gaiete ne remontat pas au dela du sei 
zieme siecle ; cette improbabilite a disparu. et. 
de fait, gaiete appartient aux anciens temps de 
la langue. D autres, au contraire, semblaient 
devoir garder leur caractere de nouveaute ; mais 
point ; quelques-uns ont retrouve une genealo- 
gie que je ne leur soup^onnais pas. Ainsi hospi- 
Utlite, qui n avait pas le moindre historique, en 
montre dans le supplement un fort respectable. 

La methode scientifique inauguree par les 
modernes pour la recherche des etymologies est 
toujours a i’ceuvre ; et de temps en temps parmi 
les romanistes il se produit quelque discussion 
sur l’origine de tel ou tel mot. J’ai consigne 
dans ce supplement les investigations qui ont 
pour objet des vocables de la langue frangaise. 
Les langues romanes sont devenues I’objet d’une 
etude assidue ; le frangais dent parmi dies un 
rang honorable ; je me serais cru en faute a 
l’egard de mon dictionnaire et de mon public, 
si je n’avais pas rekvc? avee soin ce qui se faisait 
dans le domaine etymologique. 

Quand on lit beaucoup, quand on a des amis 
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connus et inconnus 1 qui vous transmettent avec 
un zele tout spontane leurs notes, il se produit 
quelques petites trouvailles. II est naturel de ne 
pas consentir facilement a les laisser se perdre. 
ITn supplement en a ete l’asile tout ouvert. 

L’ancien supplement a ete fondu dans celui-ci, 
alin de mettre sous un meme coup d’oeil tout ce 
qui est ajoute. Quand on y cherchera un mot, on 
fcra bien de se referer au dictionnaire, si ce mot 
V est dejaCette seule precaution fera com 
prendre sans difficult*? la nature des additions. 

J'ai commence cette courte preface par un 
retour sur moi-meme, sur ma temerite a m'en- 
gager en de longs travaux, sur le danger que 
j ai couru et que je cours encore de n'en pas 
von la fin. Je termine en faisant un retour sur 
mes collaborateurs, M. Reaujean, M. Jullien. 
M. Baudry, M. le capitaine d'artillerie Andre 
Mon heureuse chance aurait etc complete, si 
seul, M. Despois, enleve aux lettres par une 
moit prematurce, ne manquait a mon nouvel 
appel. Mais. malgrc ce malheur et ce regret, 
je m cstime privilegie par le sort d’avoir con¬ 
serve mes quatre principaux collaborateurs, qui 
apportent a notre oeuvre commune, comme par 
ie passe, zele, critique et experience. 


Juin 1877 


• Je ne veux pas me borne, a cettc mention anonyme et 
collective, et jc me (or ais un reprochc de ne pas nommrr 
quc-lqucs- tins de ceux qui soot venus a mon slurs ™,n< 
7! parlKulie.ement systOnatique et prolong : 

M rr?,’ Jc_bun»u 311 minktito des finances. 
M. (J, Berthoud, de Gingtns, canton de Vaud (Suisse) 
M. Hector Dents, avocat, a Bruxelles; M. Du Bois. 

1 ' t!*' '! G.tnd , M. Lugtne Ritter, professeur a I'Universitc 
de Geneve, et M. Richard Hippe, son clbve. qui » fait i 

1525 ' n ‘ l ' nt ' 0n - k ‘ ll< T m >«llement de la Bible francaise ’de 

2 - P ;uf reennnaitre du premier coup d'otil par It 
presence de la pronunciation figure, les mots du supplement 
<jin n existent pas du tout au dictionnaire. 


TABLEAU DE LA FIGURATION 
DE LA PRONUNCIATION 


Lc principe cie figuration que j’ai adopt e est 
de conservcr rigoureusement a chaque lettre la 
valeur qu’elle a dans I’alphabet et de ne ini en 
attribuer jamais d’autre. 

Les sons et articulations de la languc fran- 
saise se divisent en : 1° voyelles simples; 2 " 
vovelles nasalcs ; 3° diphthongues ; 4 ° conson- 
nes. 

I. Les vovelles simples sont a avec deux sons, 
< avec ses quatre sons, i, a avec ses deux sons, 
ou qualifie a tort de diphthongue, et u. 

A a deux sons principaux, par exemple avoir 
et ante ; e’est I'accent circonflexe qui les dis¬ 
tingue. 

E est marque pour ses quatre jirononciations. 
‘ un si qu’il suit : e muet, reprise, re-pri-z ’, clave- 
cm, da-ve-sin ; e ferme, lie, li-e : e plus ouvert, 
sujet, su-je ; e tout a fait ouvert et long, tele, 
U-l , reine, rt-n . A la fin des mots, IV muet est 
marque par une apostrophe, awe, a-m’. Je suis. 
a defaut d’un signe particulier, 1’orthographe 
ordinaire pour les e initiaux ou interieurs ; pour- 
tant les e marques de I'accent aigu an commen 
cement ou dans l’interieur des mots ont le son 
bjen plus ouvert que IV final ; ainsi interieur. 
rnedecin, se prononcent plutot interieur, mede- 
cin, qu’avec I’accent aigu. Toutes les autres for¬ 
mes que 1’orthographe emploie, at, ei. es, ez. 
etc., rentrent dans l’une des quatre prononcia 
tions ici indiquees. 
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I est bref ou Jong ; un accent circonllexe dis¬ 
tingue les deux /. 

Y grec, n ayant cjue le son de 17, est banni de 
la figuration ; je ne m’en suis servi que pour 
representer la vicieuse pronunciation des // 
mouillees : ailleurs, mal prononce a-yeur. 

0 a deux sons, fun tel cju'il est dans croquet, 
polite, etc. ; 1 autre tel qu’il est dans hote, le 
mitre, etc. Pour faire la distinction, je conserve 
1 orthographe ordinaire qui rnet sur Vo grave 
un accent circonflexe. II va sans dire que c’est 
aussi par 6 que je figure les combinaisons des 
lettres an, aux, eaux, os, qui, quelle qu’en soit 
I orthographe, ont, dans beaucoup de cas, le 
son de 6, 

OU n est une diphthongue que pour les yeux; 
pour 1’oreille c'est une voyelle; il n’y avait 
aucune raison pour en changer la figuration. 

U est bref ou long ; (’accent circonflexe mar¬ 
que cette difference. 

II. Les voyelles nasales sont an. in. on, un. La 
figuration en est la meme cjue dans 1’orthogra- 
phe usuelle. II est clair que les variantes ortho- 
gtaphiques telles que en pour an ou in sont 
ramenees, dans mon systeme, a an. J’ajoute seu- 
lement que la consonne qui les termine ne doit 
jamais, dans cette figuration, etrc- entendue ni 
s appuyer sur la voyelle qui suit ; eile doit £tre 
prononcee comme si elle etait isolee : enivrer. 
an-ni-vre : an prononce comme dans Van. 

III. Les diphthongues propres sont ia, ie, ieu, 
iou, ion, ni , oin, celles en un mot ou Lon entend 
deux sons en une seule syllabe. Dans la figura¬ 
tion elles sont toutes reduites a 1’une de ces six 
formes, quelle qu’en soit d’ailleurs I’orthogra- 
phe effective. 

IV. Quant aux consonnes, voici les indica¬ 
tions. 

B ne fait aucune difficult^. 

C a etc- exclu ; quand il a le son de Vs, il est 
represente par j : ceci est ecrit se-si ; quand il a 
ie son dur, il est represente par k. 

F n’a besoin d’aucune remarque, sauf qu'elle 
remplace partout le ph : philosophe, fi-lo-zo-f’. 

G a deux articulations, l’une dure qui est 
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l'articulation propre, 1'autre sifflante qui est 
accidentelle (voy. le ;). II n'est ici question que 
de l’articulation dure : devant a ou o, ou l ou r 
ou toute autre consonne, g est conserve dans la 
figuration : gamtne, ga-rri ; got/d, gon ; gland, 
glan ; grand, gran ; stigmate, sti-gmate : devant 
tie et ui il est rempiace par gh : guerre, ghe-re ; 
gui, ghi ; figue, jl-g/d. Voyez plus has gn. 

H ne figure que quand die est aspiree : hache, 
ha-cti ; rnais homme, o-m’. 

J, qui est une articulation propre a la langue 
fran^aise, est uniquement employe pour figurer 
cette articulation : gemir, je-mir : geo/e, jo-l'. 

K, qui est proprement le c dur, est employe 
pour le figurer ainsi que pour figurer le q : 
queue, keue: cueillir, keu-llir, 11 mouillees ; 
Laniard, ka-niar, etc. 

L est figuree par /. Quand deux 11. ayant dia- 
cunc l articulation qui leur est propre, doivent 
etre dedoublees dans la prononciation, je les 
dedouble en eflet, indiquant de la sorte qu’elles 
doivent toutes deux etre entendues : illhihle. 
d-li-zi-hl'. Voyez plus bas !! mouillees. 

M. N, P et R n out rien de particulier, 

S, dans la figuration, a toujours l articuiation 
qui lui est propre dans sage, corned, etc. L'arti- 
ailation douce est rcservee au z. 

T est toujours t dans la figuration ; il ne 
prend jamais l’articulation de 1’r. 

v et Z aussi sont conserves avec leur valeur 
alphabetique. 

X, a proprement parler, n'est pas une arti 
dilation ; c'est la representation, avec un carac 
terc simple, de deux articulations. Il va sans dire 
que je 1 ai exclu de la figuration, et que j’ai mis 
chaque fois 1 articulation ou les articulations 
qu’il represente. 

Quand deux lettres doublees se font entendre 
1’une et 1’autre, dies sont, dans la figuration, 
jointes ensemble : immense, i-tnman-s , sauf 
pour le cas de 17. 

Quand il importe de hire connaitre qu’une 
consonne finale doit sonner, une apostrophe y 
est jointe : Te Deum, Te-de-ont. 

Il reste trois consonnes veritables que l'ortho- 
graphe usuelle exprime par une combinaison de 
lettres, bien que ce soient des articulations sim 
pies ; il s’agit de ch, de gn et de ll mouillees. 


231 




CH est conserve dans la figuration avec l’arti- 
culation qui lui est propre et jamais avec celle 
de k.. 

GN est line rombinaison destinee a rendre un 
son qui est propre au frangais, a 1'italien et a 
1'espagnol 1 ; il n’y a rien a y changer : ignorant, 
/ -gno-ran ; magnanime, ma-gna-ni-m . Mais il y 
a quelques cas ou gn n’est plus combine pour 
representer cette articulation unique, et ou sont 
conserves au g le son dur et a in le son qui lui 
est propre ; dans ce cas, le g est separe de in : 
stagnant, stag-nan, igne, ig-ne. 

L, simple comme dans peril, bail, ou double 
com me dans paille (dans l’un ou 1'autre cas avec 
un i antecedent), forme une articulation qu’on 
nomme ll mouillees et qui a un son particulier, 
rendu en espagnol par ll, et en italien par gl 
(dans I'ancien francais on la rendait souvent 
par lb ou par //'). Je note naturellement cette 
articulation par ll, en ajoutant toujours ll mouil¬ 
lees : ailleurs, a-lleur; bouteille, bou-te-lV. La 
juste pronunciation des H mouillees est souvent 
manquee ; en Flandre, on fait entendre seule- 
ment une / : bou-te-l’ ; ii Paris, on les prononce 
souvent comme un y : bou-te-ye, a-yeur ; partout 
je previens contre cette prononciation vicieuse. 


1. L italien le lend par gn coimne le (nui(ais, 1‘espagnol 
par fi. 






<&), s . m. Voyelle et premidre lettre dc l’alphabet. Un grand a. 
Un petit a. Deux a. Dcs a mal form*s, sans s uu pluriel. « II y a 
une geometric mat*rielle cpii se contcnte de lignes, de points, 
d*A 4* b », Chateaub. Gtn. du Chr. iii, u, 1. Due panse d’a, la 
premiere partie d’un petit a dans l**criture cursive. N’avoir 
pas fait une panse d’a, c’est-4-dire n’avoir rien *crit, rien copi*, 
rien compost. « Si Je voulais reccvoir tous les ans vos (piatre 
milie livres, sans faire jamais une panse d’a, vous seriez l’homme 
!e plus propre k vous laisser faire », Volt. Lett, clxxxiv. Ne 
savoir ni a ni b, ne pas savoir lire, *tre tr*s ignorant (voy. a b c). 
♦ II est mnrcpn* & I’a se dit d’un homrae de bien, d’honneur et de 
m*rite ; et ce proverbe est empmnt* des monnaies qn’on mar- 
(fuait aux villes de France par ordre alphabetize, selon leur 
primaut* : la monnaie de Paris, r*put*e du meilleur aloi, *tn(t 
marz^e de !*a. ♦ A, dans la musiz© moderne et notamment 
dans la musiz© allemande, le sixteme degr* de la garame dlaIo¬ 
nize et naturelle, ou la dixteme corde de la gamme diatonico- 
chrojpatize, appel* dans l’ancien soltege a la mi r<5, a mi la, ou la. 
A majuscule, *crit sur une partition, indiz© I’alto. — M. xm* s. 
" Oiez z© tesmoigne li a ; a veut tous terns z’on la bouche 
oevre ; Tuit [tout] prelat been! 6 ceste oevre. Icil qui 1 ’a b c 
para. Fist le commencement par a t, Senef lance de 1 ’a b c, 
Jubin, ii, 276. — E. a latin, lequel vient de 1*« grec, lez©i a 
^t6 apport* par les Ph*niciens sous le nom d* alpha (voy. ce mot), 
(a), 3« pers. sing. ind. pr6s. du verbe avoir. 

(a) prtp. Lorsz© A prtfc*de I’article mnsculin suivi d'une con- 
sonne autre quo l’h muette, on les contracte en au pour A le; 
lorsqu’il prtcMe Tarticle pluriel des deux genres, on les contracte 
en aux pour A les. — R. Ces formes proviennent de l’ancienne 
langue : A le se disait a/, zi devnnt une consonne se prononfait 
ordinairement au, comme on le voit dans autre , *crit ancienne- 
m«nt altre et venunt du latin alter. Pour le pluriel, A les se contrac- 
talt en as ou aus; d’ou notre forme aux. 

exprime trois rapports diff*rents : direction, aller k Paris ; 
repos, r*sider & Paris ; extraction, prendre a un tas. Quand, 
partant de ces trois significations fondamentales, on examine les 
acceptions telles Z’©H©s se comportent dans le langage, on 
rencontre une vari*t* extreme de nuances, qui rend tr*s difficile 
le classement des sens. Un mot aussi petit et aussi employ* z© A 
est devenu tr*s ind*termin*, de manure k se prater a une foule 
d’emplols dlff*rents. Comme toute proposition, il exprime un 
rapport, et ne peut 6tre bien apprOciO indOpendamment des 
deux termes z’H be, aussi bien 1’antOcOdent que le cons*z©nt. 
Au lieu de la classifiration par significations, on peut adopter une 
classification d’aprOs les deux termes du rapport oii A figure, le 
sens Otant aussi bien dOtenninO, en beaucoup dc cas, par le mot 
Zi prOcOde ze par le mot z* suit. Kn cons*z©nce, on peut 
considOrer A dans les positions suivantes : 0 1 • Entre un substantlf 
et un substantif ou un pronom. SOjour k Paris. Habitation k la 
campagne. La vie aux champs. Retour a la ville. I/ascension au 
haut du pic. L’orientation au nord. La remise k un autre temps. 
Le recours au Juge. Le discours au roi. La rOponse h une lettre. 
L’OlOvatlon aux dignttOs. La disposition k la plaisunterie. La 
Preparation k la communion. La contribution au fonds commun. 
La lOgOretO k la course. Le lion & la gueule menagante. Terre & 
potier. Vases a huile. MurchO aux boeufs. Cruche k anses. Chaise 
k porteurs. Terre k bl*. Tuniz© 4 manches. L’emprunt au ban- 
Tuier. L’achat au marchand. La demandc au professeur. La 
suspension au plancher. L’arrachement k toutes les affections. 
La rOpugnance au mariage. Le manzement au devoir. L’obOis- 
sance au maltre. « II n’est rien de cela aux exemples des payens ; 
nous n’avons pas de liaison k eux », Paso. Pena, n, 17. • Je 
xnMitais ma fuite aux terres *trang*res *, Rao. Baj. in, 2. * 
Entre un substantif et un pronom t construction ou k exprime la 
possession. Un ami k moi. C’est un ami k moi ; je vous le recom- 
mande. II a un style & lui. Vous avez une mantere k vous. *3* 
Entre un substantif et un verbe. L’exhortation k combattre. 

L’encouragement k bien vivre. La disposition k plaisanter. La 
promptitude k faire. L'habilet* k parler. La facility k comprendre. 
La repugnance k venir. Le plaislr k ob*ir. La fefmet* k soutenir 
la v*rit*. La honte k mentir. « Quelque effort z© l*on fasse k 
rompre vos beaux noeuds », Corn. Her. i, 4.« II n’a pas de peine 
k se rendre », La Pont. Fab . viu, 7, 4. « Les biais z*on dolt 
prendre k terminer vos vobux », Mol. V&tourdi , iv, 1. * 4 0 Entre 
un adfectif et un substantif ou un pronom. Expos* au midi. 
Port* k la violence. Enclin au mal. Pr*t au combat. Parti hostile 
au gouvememenL Ob*issant k la loi. Nuislble k la sant*. Plaisant 
11’ceil. Important k 1’Etat. Habitu* aux th*Atres. Utile k tous, 
propre au travail. Affable aux petits. Semblable au loup. £ gal 
aux plus grands. Sa raort fut conforme * sa vie. Attach* k ses 
habitudes. Rebelle k 1’autorit*. Repugnant aux sens, II est 
loisible k tout hotnme de...« II *talt nature! & Adam et juste k son 
innocence *, Paao. idit. Cousin . « lis *taient cruels k ceux zi 
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leur rAsistaient % Boss. Hist, in, 6. 4 5° Entre un adjectif et un 
verbe. Dispos* A mAdire. PrAt k partir. Enclin k ne Hen faire. 
Facile k apprendre. Important k comprendre. Chose honteuse 
A dire. Charmant k contempler. AgrAable k fa ire. Inutile A dire. 
Le dernier k fulr. Le premier k s’Alancer. Prompt k se mettre en 
colAre. Habile k parler. Propre k supporter les fatigues. « C’est 
blent dt le premier k prendre •, La Font. Fab. vin. 7, «...Les 
riches grosslers N’ont pas une Arne ouyerte A sentir let talents », 
A. Chin. 26. 4 0* Entre un adverbe et un nom ou un pronom. 
Conform Ament k ce que vous dites. Semblablement aux feuilles 
des arbres, les generations humaines sc succ&dent sur la terre. 
♦ 7 ° Entre le mime mot ripiti sans article , indiquant que personnes 
ou choses ae auiuent ou ae touchent. Un k un. Trois k trois. 11 
passereiit un k un. On les compta trois k trois. Goutte k goutle. 
Seul k seul. TAte k tete. Ils s’introduisirent homme k homme. 
Pas k pas. Mot k mot. Traduire mot k mot. Corps k corps. Lutte 
corps A corps. Bee k bee. Bout A bout. En termes de Jeu, nous 
sommes fiche k fiche, dix k dix, nous avons chacun line fiche, dix 
points ; et mftme, elllptiquement, nous sommes fiche A, dix A. ♦ 8° 
Entre un verbe ayant A pour compliment indirect et un substantif ou 
un pronom. Se rendre A la vllle. RelAguer aux champs. Recevolr 
au camp. Aller A Rouen, A la campagne. Monter au ciel. Envoyer 
un Hvre A quelqu'un. Monter A cheval. Etre toume A Test. Etre 
expose au danger. Jeter quelqu’un A terre. Jeter A l’eau. Revenir 
A soi. J’en viens A un autre objet. Courir A sa perte. Appeler 
aux armes. Exhorter au travail. Recourir au juge. Descendre aux 
demiAres priAres. S’adresser A ses amis. RAduire A 1’extrAmitA. 
Arracher quelqu’un A son opinion. Elever au rung supreme. 
Courir au danger. Se prAparer uu combat. Lever les mains 
au ciel. Accorder la recompense au mArite. Devoir de l’argent A 
quelqu’un. Exposer au pAril. Se rendre A CAsar. Ecrire A quel- 
qu’un. Enseigner les lettres aux jeunes gens. AJouter A quelque 
chose. Imputer A crime. Assister au jugement. Plaire A quelqu’un. 
II importe A tout le monde. Eile pense A moi. II s'accoutume A 
I’obAissance. Ce vAtement sled bien aux hommes AgAs. II convient 
A chacun. Ce livre appartient A mon frAre. Se joindre A votre 
compagnie. Mettre une chose A sa place. Associer sa cause au 
salut public. Faire part de sa gloire A quelqu’un. MAler de l’hulle 
A de la chaux. Comparer Aristote A Platon. RApondre A l’amour. 
RApugner A certaines dAmarches. Le chien ressemble au loup. 
Conformer sa vie aux prAceptes de la sagesse. Condamner A 
mort, aux galAres. Puiser de 1’eau A une fontaine. Boire A la 
source. Prendre au tas. Demander quelque chose A quelqu'un. 
Allumer une chandelle au feu. Acheter du drap au marchand. 
Emprunter de l’argent A un ami. Dire une parole, un fnot A 
quelqu’un. Commencer A dorrair. Suspendre au plafond. Arracher 
aux arbres leurs fruits, un fils A sa raAre. DArober au danger. La 
marcotte a AtA prise A un bon cep. DApouilles enlevAes A l’ennemi. 
Retirer sa confiance A quelqu’un. Manquer A son devoir, A ses 
amis. Toucher A quelque chose. Toucher au teriAe, au port. 

« La vAritA Atait contraire A vos fins ; il a fallu mettre votre 
confiance au mensonge •, Paso. Proo. 16. « Pensez-vous... Et 
quand nous nous mettons quelque chose A la tAte, Que l’homme 
le plus fin ne soit pas une bAte ? » Mol. £c. dea Af. i, 2. «Kol- 
mAme la cherchant aux climats Atrangers », Rao. Bn/, m, 4. 

« Enfin je viens A vous », Id. Phid. i, 2. « Mats enfin A 1’autel il 
est allA tomber », Id. Andr . v, 3. « On dit mAme qu’au trOne une 
brigue insolente Veut placer Aricie et le sang de Pallante *, 
Id. Phid. i, 4. t Et PhAdre au labyrinthe avec vous desoendue », 
Id. lb. ii, 5. « Mettons le sceptre aux mains dignes de le porter », 
Id. tb. ii, 6. « J'aurais trop de regrets, si quelque autre guerrler 
Au rivage troyen descendait le premier», Id. Iphig. i, 2. « Le 
comte d’Harcourt, fortiflA par les troupes qui avaient Joint son 
armAe, se rAsolut de marcher A M. le Prince », La Roohef. 
Mim. 202. « Cours, assemble au drapeau nos'braves combat* 
tants *, Volt. * Scyth. iv, 4. « A ce fatal berceau l’instinct m’a 
rappelA », Id. Orphel . ii, 3. « S’il y a une autoritA dans le monde A 
laquellc la raison dolve cAder, e’est A celle de la religion chrA- 
tienne », Mats. Viriti. «Elio est done plongAe au tombeau!» 
Qllb, d la Heine. «Et Je le donnerais A bien d’autrea qu’A moi 
De se voir sans chagrin au point oh je me voi t, Moi. Sgan. 16. 

« VoUA un homme qui veut parler A vous », Id. Mai. Uhay. u, 2. 

• Il est oe que tu dls, s’il embrasse leur foi; Mats il est mon 
Apoux, et tu paries A moi», Oorn. Poly, in, 2. « L'hypocrisie est 
un hommage Que rend le vice A la vertu», Robert, u, 10. 

« J’al oonclu que la recherche de la vAritA Atait une folic, parce 
que, quand on la trouveralt, on ne saurait A qui la dire », Bern, 
de §.«P. GA. ind. A 0° Entre un verbe et un verbe . Exhorter A faire. 
Inviter A venir. Gondescendre A traiter. Il en est venu A nous 
dire. RAduire A capituler. Forcer A mourlr de faim. 11 incline A 
prendre oe parti. Se prAparer A partir. Apprendre A lire. Ensei¬ 
gner A s’exprimer correetement. Cela contrlbue A augmenter 
le patrimoine. Ce discours le portalt A cAder. Se dAdder A compa- 
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raitre. Sa demarche I’cxposult u p^rir. II se plait a Studicr. II 
pense a execute! son projet. S’accou turner a ob£ir. Aimer a 
donner. Condnmner k fuire amende honorable. Chercher k com- 
prendre. Donner fi copier line lettre. Donner a porter un fardeau. 
II reste k flnir le travail. Demander a 6tre reyu. Monquer a 
venir. Rgpugner a travalller. « On l’exhorta ix avoir courage », 
8carr. Bom. com. it, 12. «Et je me vols r6duit A chercher dans vos 
yeux une mort cpti me fuit », Rac. Phkd. n f 2. « Essayez un peu, 
par plaisir, ix m'envoyer des ambassades, k m*6crire sccr^tement 
de petits billets doux, k £pier les moments que inon marl n’y 
sera pas », Mol. G. Uamt. i, 6. « Munquez un peu, munquez u le 
Men recevoir », id. Sgan. i. « Depuis assez longtemps je tilche 
a le comprendre », Id. ib. m, 1. « L’oeil dbloui se perd dans leur 
foule lnnombrable [des insectesl; II cn faudrait un monde a 
faire un grain de sable », Lamart. Joe. iv, 34. « C’est une chose 
grande et que tout liomme envie, D’avoir un lustre cn soi qu’on 
r^pnnd sur sa vie. D’etre clioisi d’un people ii venger son affront », 
V. Hugo, F. (Vaut. 13. ♦ 10° Absolument , (levant un nom on un 
pronom, exprimant une circonstance , a la fa?on tVnn adverbe 
ou d'une locution udvcrbialc. A Paris. A la ville. Aux champs. 
An midi. Au nord. A tern*. A rentree de 1’eglise. A l’armec. Au 
feu. A l'ombre. Au soleil. A table. Au doigl. Porter line bague au 
doigt. Au front. Bless£ au front. A i’oreille. Mai a Poreille. .Je vous 
dirai cela a 1’oreille. A tout Age. A 1’Ago de Ireule ans. Au temps 
que les bktes parlaient. A neuf heures. A midi. Au jour fixe. 
A ^chdance. Payer a £chennce. Au commencement. A la fin de 
Tann^e. Au printemps. A l’unnee. Loner une maison a I'uniidc. 
Pension a vie. Travuiller a la journ^e. A hi longue. Au point du 
jour. Au inois de mai. A toutes les heures. A chuquc fois. A 
rpielques Jours de la. A de longs lntervalles. A moil arrivee. A 
Papproche de Xerxds. A cette vue. A ce recit. Au bruit de sa 
mort. A la nouvelle que... A la vue du bourreau. A la priere. A 
rinstigation des ennemis. A grandes journees. Venir a grandes 
journ^es. A la fa?on des Grecs. A pleines mains. A genoux. A 
pied. Au toucher. Au godt. A dessein. A souhait. A l’huile. 
Manger des legumes a l’huile. A 1*6pee. Se bat Ire a l’epee. A 
i’uiguille. Broder a Taiguille. A la pauine. .Jouer ix la paume. A 
voiles et k rames. A toute vapeur. A la main. Fail a la main. Au 
poicls. A la mesure. A prix d’argent. A bon marchc. A un prix 
61eve. A vingt sous la livre. A gros intmHs. A sept kilometres de 
Paris. A dix lieues environ. A une journee de marche. A mon 
avis. A l’exemple des autres. A ce que je vois. A ce que je sals. 

A 1’enseigne du Lion d’argent. Au Veati qui telte. A la Boule 
d’or. A la cour de cassation. Conseiller h la cour de cassation. 
Avocat a la cour d’appel. Commis au ministere de la guerre. 

« Tu reviens seul, H£mon ; 6 sinistre presage ! Que je iis d’infor- 
tune aux traits de ton visage! » Rotrou, Antig. in, 2. « Viejis, 
suis-moi, va combaltre et moutrer a ton roi Que ce qu’il perd au 
comte, il Je retrouve en toi », Corn. Cid, in, 6. « Et n’est-ce pas 
depuis ce temps-la qu’Escobar a tnnt imprime de fois en 
France et uux Pays-Bas ?» Paso. Prov. 11. «Cette pratique est 
juste ; elle est autoris^e aux Pkres de l’Eglisc », id. ib. « A deinl- 
lieue de la, l/Rtoile commenfu de se plaindre*, 8oarr. Horn, 
com. n, 12. « Get usage du mot sceptre se trouve a toutes les pages 
de l’Ecriture », Boss. Ilist. n, 2.« Aux bords que j’habilais, je n’ai 
pu vous souffrir Rao. Phhl. n, 3. «... Alnsi tout mon espoir 
N’est plus qu’au coup mortel <fue je vuis recevoir », id. I plug. 
v, 2. « Mais mo force est au dieu dont I’intMU me guide », Id. 
Athol, iv, 3. «Trentpa-t«elie au complot de ses freres perfides ?» 
Id. PMd. i, 1. « De vous laisser au trdne oil Je serais plac6e », 
Id. Britann. iv, 2.« Vous qui gurdaut au cumr d’infideles amours», 
id. Mithrid. iv, 4. « Qu’est-ce qu’un nom, pour immorte! qu’il 
soit, s’il n’est kcrit au livre de vie?» F!*oh. 1. i, p. 53. « Si 
quelques mariages se falsaient a mon voisinage % J.-J. Rousa. 
eui. iv. « D’Assas, capitaine au regiment d*Auvergne », Volt. 

S. de L. XIV, chap. 34. « Zamore vit encore au coeur de son 
amante », Id. Alz. I, 4. « C’est avec 6clat, Que Je veux aujourd’hui 
me venger au staat », Id. Catil. n, 3.« Pour languir uux deserts de 
l’antlque Arable ■, Id. Zaire , hi, 1. « Unis pour le butin, divis&j 
au portage», Id. Cat. m, 1.«Les mendiants groups* dans l’ombre 
des portiques, Ont moins de haine au coeur et moins de flumme 
aux yeux •, V. Hugo, Voix, 1. « Et tout ce peuple ingrat pour 
qui je p^rirai, Viendra, la joie au front, sourire k mes tortures », 

C. Delay. V . Sicll. u, 0. « Les choses qui se pratiquolent aux 
sitcles passes >, Deeo. Mith. « C’^tait au temps mftme que le rol 
de Prusse vers la Saxe’ et le prince de Conti vers le Rhln empft- 
chalent que les forces autrichiennes ne pusseut secourir 1'Italie s 
Volt. S. de L. XIV, in, 302. « On fit mourir au m&me mols 
soixanto-dtx personnes >, Id. ib. ni, 389. « On vit encore k cette 
journee quelle ^tait J’JnimitW naturelle entre les Suddois et les 
Danols », Id. Hist* de Buss . n, 4. < O ciel! qu’aux chdtlments ta 
justice est s6v6re, Et qu’il est dungereux d’exciler la colere I » 
Rotrou, Am!g* at, 9. «...A 1’orgueU de ce truttre, De mus resscuti- 




5 


a 


nicnts Je n’oi pas ete mattrc », Mol. Tart, v, 3. • Je n’en serai 
point cm a mon serment, et Ton dira que Je rfive *, Id. G. Dand. 
ii, 8. « A mon scrment Ton pent m'en crolre », Id. Amph. n, 1. 
« Aux evenements de la guerre ii faut...* Ham. Gramm. 121. 

* Mme de La Toqr, ii cette scene, venant k se rappeler l’abandon 
oti Favaient laissee ses propres parents, ne pouvait s’empficher 
de pleurer », Bern, de 8.-P. P. et Virg. « Les gardes, sans 
tarder, Pont ouverte k genoux », Rao. BaJ. in, 8. t Les emportant 
mix dents, dans les hois se retirent », La Font. Fab. m, 13. 
« A toute peine, il regagna le bord », Id. ib. vi, 17. « Les mauvais 
effets qui en germent A milliers », Monteeq. Lett, pers. 85. 

* Cette declaration est suivie d’un prompt coiiitoux qui paralt k 
not re rougeur », Mol. Prtc. 5. * Ce grand coeur qui paralt au 
discours que tu tiens », Corn. Cid t n, 2. « A ce que je puis voir, 
vous avez combattu, Prince, par interd pint At. que par vertu », 
Corn. Nic. n, 3. * A cr que je voi, Cbacun n’esl pas ici criminel 
comme moi % Rao. Thth. i, 5. « L*6change en daft fait aux for¬ 
mes ordinaires% La Font. Fab. m, 13. « Faire sa ronde ainsi qu’a 
1’ordinaire », Id. ib. iv, 22. « Croyant que ces propositions pou- 
vaient re prises mi sens de la gr&ce efffence », Paso. Prov. 17. 

« Pour faire croire que nous les soutenons au mOme sens qu’ils 
ont exprime par ieurs rents », id. ib. • Condamner ces proposi¬ 
tions au sens de .JansOnius», id. ib. *11 s’est fait un miracle ii 
line religieuse de Pontoise », Id. ib. 6. « A ton ordre supreme, ils 
se rendent. Ici», Volt. M. <Ie CtKs. i, 2. * Abandonner mon camp en 
est un [crimej capital. Inexcusable en tous et plus au general *, 
Corn. Nie. u, 2. «Aux rebclles vaincus il usail de douceur*, 
Rtgnler, £p. i. * Lftches aux dangers et perfides dans l’occa- 
sion », P. d’Atpanc. Tac. 450. * Ils s'engagerent, a peine de la 
vie, a... » Boas. Hint, i, it. ♦ 11° Absolument , tlevant tm pronom 
interrogatif. A qui cela? A quoi bon? A quelle fin? « A quelle uti¬ 
lity? » La Font. Fab. n, 13. * A quoi vos jours, vos annOes se 
sont-elles OcoulOes?" Mail. Conv. ♦ 12° Absolument, devant un 
verbe exprimant line cireonstance d la fa^on d*un adverbe ou d'une 
locution adverbiale. A vrai dire. A ne pas mentir. A en croire 
HomOre. A y bien regarder. A tout prendre. A compter de ce 
jour. A partir de telle Opoque. Que gagnerai-je d vous tromper? 
Perdre son temps & jouer. II passe le temps k se lamenter. 11 
s’arrde & lire les affidles. « Le bon sens n’est pas a penser sur 
les choses avec trop dc sagacity % Vauv. Bon Sens. . (iuzman, 
du sang des miens ta main dOjfi rougie FrOmira moins qu*une 
autre a m'arracher la vie », Volt. Ah. hi, 5. « Ils tj-iomphent ii 
montrer la-dessus ia folie du monde », Paso. Pens, div. 7. « Et 
que deviendra lors cette puhlique estime, Qui te vante partout 
pour un fourbe sublime, FA que tu Fes acquisc en tnnt d’occa- 
sions A ne t’Otre jamais vu court d’inventions? » Mol. VFtourdi , 
hi, 1. « J/allOgresse du coeur s'augmentc k la rOpandre *, Id. 
ficol. des F. iv, 6. « La curiosity qui vous presse est bien forte, 
Ala mie, a nous venir dcouter de la sortc », Id. Tart, n 2. « Il 
faut nvec vigueur ranger les jcunes gens, Et nous faisons contre 
eux a leur dre indulgent* », id. J 5c. des F. v, 7. « A parler fran- 
chement *, Id. VFtourdi , i, 0. * A vous dire la verity », Id. I). Juan , 
i, 3. « Imitez son exemple k ne pardonner pas », Malh. vi, 5. 

* •I’entreprendrais sur elle & Faccepter de vous*. Corn. Bod. in, 

4. « .Fen ferais nut ant qu’clle & vous connattre moins », Id. ib. v, 4. 

* A vatnere sans peril on triomphe sans gloire », Id. Cid , n, 2. 

« A les defendre mnl Je les nurais traids Id. ib. v. « Je devien- 
drais suspect k parler da vantage, Id. Cinna, i, 4. « A raconter 
ses maux souvent on les soulage % Id. Poly, i, 3. «...J’aurais en 
mon malheur Quelque contentement ft flatter ma douleur », 
Rtgnlor, Sat. xv. « A commenccr par leur fils Hinyas », Boss. 
Hist, in, 4. « Les apAtres, a les regarder par les yeux humains... * 
Id. ib. n, 11. « A remonter a la source, e’etait... » id. ib. n, 12. 

« A Fentendre, rien n’etait difficile », F*n. 7YZ. xvi. « Cette pre- 
tendue r^gle, h la prendre sans restriction, est tfvidemment 
fnusse *, d'Ollv. Prosod. fr. * 11 est faux qru’fi s’en abstraire par 
vertu Fon se fasse mdpriser », J.-J. Routs. ZM. i, 57. « .Favili- 
rals le sceptre & venger mon injure», C. Delav. V. Sicil. hi, 2. 

* 13° Absolument , deoant un nom de nombre on devanl un pronom 
sutvl d’tm nom de nombre. A (piatre. Ils soulev£rent ce fardeau 
k qiiatre. A lui soul. A moi seul. Al^d^e, k elle seule, bravait tine 
arm^e. lgnominic qui, a elle seule... A trois que nous dions. 
nous ne pouvions soulever ce fardeau. ♦ 14° Absolument , aoec un 
adwrbe de temps. A quand? A quand le rendez-vous? A dematn. 

A demain, je vous attends. A domain les affaires. A Jamais, 
fivdiement k jamais deplorable. A toujours. * Soyez prd a 
demain*, Corn. Cid, iv, 5. ♦ 15° Elliptlquement , devant un nom 
on un pronom . Au secours i A moi, citoyens l Au voleur I Au feu ! 

A In porte, Finsolent! A table, messieurs I A Fcnnemi, soldats! 

A votre sante! A monsieur un tel (sur une adresse). A Jupiter, 
trdi bon, tr^s grand. Au revotr (revoir est ici un substAntif). A 
ce solr. A dlmanche. A la vie, k la mort. A perpetuity. Concession 
k perpetuity dans tin cimetitre. «A moi, comte, deux mots % 
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Corn. Cid t ii, 2. « Hola, gardes, k moi 1 • Rao. Iphig. iv, 7. 

♦ 18 ° Elllptiquement , entre un substantif et un verbe (Equivalent k 
bon f propre ). Chose & dire. Lettre k Ecrire. Homme k pendre. 
Je ne vous crois pas homme k faire cela. Occasion & ne pas 
laisser Echapper. Affaire k perdre un homme. ProcEs k ne pas 
finir. Conte k dormir debout. Chambre k coucher. Pierre k aigui- 
ser. Arbres k transplanter. Compte k revoir. Travail & refaire, 
Lettre k porter. Par abrEviation : a revoir, ft refaire, k porter. 
« Un voile k couvrir d’autres flammes », IMoi. Dtpit am. i, 1. 

* Un coeur qui Jamais n*a fait la moindre chose A mEriter l’affront 
oh ton mEpris l’expose », Id. Sgan. 16. « La couronne n’a rien k 
me rendre content », id. D. Garc. v, 5. « Chcrchons une maison 
4 vous mettre en repos », Id. VEtourdi , v, 3. « .Je sens un coeur 
k aimer toute la terre *, id. D. Juan , x, 2. « Je n’al point un 
courroux £i l’exhaler en paroles vaines *, Id. ib. i, 3. « Si je te 
disais le nom de toutes celles qu’ii a EpousEes eu divers lieux, ce 
serait un chapitre k durer jusqu’au soir % id. ib. i, 1. « Sous 
quel astre ton maitre a-t-11 re$u le jour? Sous un astre & Jamais 
ne changer son amour », id. VEtourdi , i, 4. « De taille k se dEfendre 
hardiment*, La Font. Fab. i, 5. * C’Etait une clameur & rendre les 
gens sourds», Id. ib. vm, 12. «Ce n’Etait pas uu homme & conquE- 
rir des royaumes Volt. S. de L. X1V 9 iv, 155. ♦ 17° Elliptique - 
ment t devant un verbe. Demain, k recommencer. AprEs-demain, k 
diner, « A revoir, monsieur. Finissons ; mais demain, muse, & 
recommencer*. Boll. Sat. vn. ♦IS® Locutions avec te verbe itre. 
Cela est & moi. Tout Etait k l’ennemi. C’est k vous de prendre 
garde. Ce n’est pas & nous d'examiner. On ne peut Etre & soi un 
seul instant. Cet homme est k lui-mEme une Enigme. C’est bien 
fait k vous. C*est k un bon consul de prEvoir ce qui arrivera. 
C’est k faire k lui. C’est folie k vous de croire. Cinq est k quinze 
comme vingt est k soixante. A cette partie de trictrac, nous 
£tions cinq trous k dix. Dans cette partie de blllard, nous sommes 
quatre & six. Je suls ici k 1’attendre. Je suis encore k savoir 
comment. Cet homme est k craindre. Avec ellipse de soil : Hon- 
neur aux braves, c’est-4-dire honneur soit aux braves, et ainsi 
pour les exemples suivants. Gloire k Dieu dans le del! Guerre 
aux chateaux et paix aux chaumiEres ! Malheur aux vaincus! 


* Les fureurs de la terre Ne sont que paille et que verre A la colEre 
des cieux », Malh. ir, 2. « L’amour que J’ai pour vous est tout k 
votre gloire », Corn. D. Sanche , u, 2. « Qui n’est point au valncu 
ne craint pas le vainqueur », Id. M. de Pomp . i, 1. « C’Etait bien 
dit k lui ; J’approuve sa prudence », La Font. Fab. m, 18. 
« L'homme est k lui-mEme le plus prodigieux objet de la nature. 
Connaissez done, superbe, quel paradoxe vous Etes k vous- 
m^me », Faso. tdit. Cousin. « Elle Etait k la conversation comme 
si elle n’avait eu autre chose k faire •, J.-J. Rouss. IUI. vi, 11. 
« Chaque juge est un homme k moi », Btrang. M. du S. E. 

* E,,e revint longtemps aprEs ; J’Etais k chanter sous la trdlle», 
Id. Print, et Aut. * Les clameurs des soldats par la crainte 
EtouffEes Sont un fuible rempart au chef audacieux, Qui brave 
le courroux d’un mlnistre des cieux*, C. Delav. Paria , i, 1. 

* La bonne gr&ce est au corps ce que le bon sens est & 1’esprlt », 
La Roohef. Rif lex. 67. « C’est bien k vous, lnf&me que vous 
♦tes, k vouloir faire l’homme d’importance *, Mol. Pric. 14. 
« 11 est encore a revenir *, ®Ev. 212. « Est-ce done une chose k 
dire gaiement? et n’est-ce pas une chose k dire, au contraire, 
tristement, comme lu chose du monde la plus triste? * Faao. 
Pens, ii, 2. ♦ 19° Locutions avec avoir . Avoir affaire & quelqu’un. 
II y a de la folie k croire que... Je n'avais rien k vous Ecrire. 
Vous n’avez qu’ii parler. J’ai & vous entretenir. 11 y auralt k 
craindre. Le temps que J'ai & vivre. L’argent que J’ai k dEpenser. 
« 11* eurent un peu k souffrir sous ses successeurs », Boaa. 
Hist, ii, 5. « Si c’Etalt une paysanne, vous auriez maintenont 
toutes vos coydEes tranches k vous en faire la Justice k bons 
coups de b&ton », Mol. G. Ddnd. i, 3. ♦ *0® Locutions avec faire 
suivi d'un infinitif . J’ai fait faire un habit k mon taUleur, 11 a 
fait accepter un cadeau k son arai. Faire prendre les armes k la 
Uxmpe. « Ils l’ont fait recevoir (la bulle] au clergy», Paeo. 
Prov. 16. ♦ 21 ® Locutions avec se laisser et un infinitif . Se laisser 
seduire aux voluptEs. Se laissant conduire k leurs Inclinations et 
2 leurs dEsirs. * Ne nous lalssons pas abattre k la tristesse », 
Faoo. edit. Cousin . « J avance cette opinion ; mais, pare* qu’elle 
est nouvelle, Je la laisse mdrir au temps », Id. Prov. 6. « Ce 
peuple se laissalt conduire k ses magistrats », Bom. Hist, uu 7. 

« On se laissalt dominer k l’amour Id. ib. n, 11. « Et ne vous 
laissez pas sMuire k vos bontEs *, Mot. F. Sav. v, 2. * Et que 

I ,t I U) e88 ® d Al ? f e De me Iali * er mener par le nez k ma 
femme », Id. tb. v 9 2. « vous vous laissez tenter k l’envie de 
’* 4 2. 2 \ * j« vous dcris, Je me laisse conduire 

abSiSJ? Ifi xv ’ lett * *v* * Ne vous laissez point 

abattre k la douleur», Ftn. Til. xxtn. « Ne vous laissez point 

vaincre a votre malheur *, Id. ib. ii .Ce h<ros Laisse aux pieurs 

d une Spouse attendrlr sa victolre», Rao. IpMg. iv, 4. ♦22* 
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Locutions auec outr dire, voir faire, entendre dire , etc. J’ai out 
dire k des vieillards. — R. Des lexicographes ont critique cette 
locution, comme etant amphibologique et pouvant signifier : 
j’ai entendu qu’on disait a des vicillards ; ils voulaient que 1’on 
mlt : « J’ai out dire par des vieillards. » Mats ce scrupule est 
exccssif ; out dire est une locution inseparable et on ne peut 
jamais intercaler quelque chose entre ouT et dire, ni supposer, 
j’ai out quelqu’un dire k des vieillards; Cela etant impossible, le 
sens de la locution ne pr6te k aucune amphibologie. On dira de 
m£me : j’ai entendu dire k votre frkrc que vous viendrez, c’est-k- 
dire j’ai entendu votre frfere qui disait ; j’ai vu faire & ces hommes 
une action gtfn^reuse, c'est-k-dlre J’ai vu ces hommes faisant. 
Mats il n’en serait plus de mfime si un pronom intervenait au 
lieu d’un nom : jc lui ai entendu dire ; je lui ai vu faire ; je lui 
ai vu donner ; 1’amphibologie commence, et il y a k dlstinguer 
deux cas : 1° si le verbe a 1’infinitif ne peut avoir de regime 
indirect avec d, la locution est bonne, 1’amphibologie n’existe 
pas : Je lui ai vu franchir le fosse ; on ne dit pas franchir it quel- 
qu’un ; le cas n’est pas douteux ; je l'ai vu franchissant le fosse ; 
je lui ai vu faire une action g6n£reusc ; on ne dit pas faire k 
quelqu’un, le sens est done, Je l’ai vu faisant. 2° Si le verbe k 
1’infinitif peut avoir un regime indirect avec d, l'amphibolo- 
gie commence r£ellement ; je lui ai vu donner un souffle! pour- 
ralt Igalemcnt signifier, jc l'ai vu donner un soufflet, et j’ai vu 
qu’on lui donnait un soufflet. On evltera done cette tournure. 

♦ 23° Locutions avec altendre. J’ai attendu a vous parler, que tout 
le monde fdt sorti. « Elle... Attend 1’ordre d’un p£re a choisir un 
tfpoux », Corn. Cid t i, 1. « Qu’attendons-nous k nous soumettre? » 
Boos. Hist, ii, 13. « Attendez a les lui donner quand il aura assez 
de force », Fin. Ttl. xxi. « Le feu demeurc cache dans les veines 
des cailloux, et il attend k eclater jusqu’a ce que le choc d’un 
autre corps 1’excite », Id. Exist, de Dieu, 15. ♦ 24° Locutions avec 
trouver. J’ai trouve u votre ami un air soucieux. Trouver k dire. 

♦ Ecoutcz si vous trouvez l’alr k votre goflt », Mol. Prtc. 10. 

♦ 25° Levant de. Rien ne plait k des gens malades. Repondez 
avec fermete k de telles pretentions. 11 se Iivre k des extrava¬ 
gances. « A de plus hauls partis Rodrigue doit pr^tendre », 
Corn. Cid, I, 3. « La nature, f^conde en bizarres portraits, Dans 
chaquc fime est marquee k de different* traits », Boll. Art. 
Pott. mi. Cette locution s’explhfue par la construction partitive 
(voy. de). ♦26° De... d. De Paris a Rouen il y a trente lieues. 
D’eux k moi il y a cette difference. D’homme k homme. Ellipti- 
quement : vingt k trente, dix k douze, pour de vingt k trente, de 
dix k douze. Du matin au soir. De la tete aux pieds. Du jour au 
lendemain. De vous a moi. I)e nation k nation. Vivre de pair k 
compagnon. Tralter de Turc k More. De gr6 k grt. #27° Locution 
A qui. C’etait k qui partiralt le premier. Ils se disputent k qui sera 
prefer k l’autre. Tirons k qui jouera le premier. « Eh bien ! 
gngeons nous deux A qui plus t6t aura degarni les kpaules Du 
cavalier », La Font. Fab. vi, 3. « Ildlkne adorde vit les peuples 
et les dieux combattre k qui la possederait », P.-L. Cour. i, 39. 

♦ 28° Locutions par pltonasme. A est suivi d’un pronom per¬ 
sonnel reproduisant le pronom possesslf qui precede. C’est mon 
opinion k moi. Votre devoir k vous, est de partir. Sa manikre k lui 
e’est de parler par sentences. Leur gain k eux, est de cent francs. 

♦ 29 0 Locntiop populaire , la barque d Caron. Cette tournure n’est 
plus usitke que dans cette locution, et ce serait une faute que de 
s’en servlr autre part. Pourtant elle n’est qu’un archalsme, et, 
aujourd’hui encore, on dit pnrmi les ouvriers et les gens de 
campagne : la femme k Jean, lu fllle k Thomas, la scegr au 
bedeau. Pour l’emploi populaire et archaique de d au sens posses- 
sif, on peut citer : kpouvantail k cliknevikre, et cet exemple de 
La Fontaine : « ...car le greffe tient bon, Quand une fois il est 
salsl des choses ; C’est proprement la cavcrne au lion *, Oraison. 

♦ Joinville disait comme nos paysans : « La comtesse Marie qui 
fut soeur au rol de France », tdit. de la Bibl. nat. p. 17. — R. 1. 
d etant entre deux substantifs oil le consequent determine 
l’antkckdent, le consequent doit-il prendre le pluriel, quand 
1’antkckdent change de nombre, ou quand le consequent peut 
reprksenter une plurality? En d’autres termes, si l’on kcrit 
fruit k noyau, faut-il kcrire, au pluriel, fruits k noyau ou k 
noyaux ; et faut-il kcrire arbre k fruit ou k fruits? Il y a quatre 
cas : 1 • L’antkckdcnt est au slngulier ou au pluriel, et le conse¬ 
quent n’est pas susceptible de plurality ; alors on met toujours 
le slngulier : pomme k cidre et pommes k cidre ; mouche k mlel 
et mouches k miel ; machine k vapeur et machines k vapeur ; 
une arme k feu, des armes k feu ; un moulin k eau, des moulins k 
eau ; une rente k perpktuitk, des rentes k perpktuitk ; 2° l’antk- 
ckdent est au slngulier ou au pluriel, et le consequent indique la 
pluralitk : une bkte k comes, des bktes k comes ; un serpent h 
sonnettes, des serpents k sonnet tea ; un homme k projets, k prk- 
jugks ; 3° le consequent est necessairement slngulier ; alors 
quand J’aittkcedent est mis au pluriel, on peut maintenir le 
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comment mi singuller, nttendu qu’il est unique pour chaque 
antecedent, ou le mettre au pluriel en considtfrant qu'ii y en a 
autant que d’antdc^dents : une comMe est un astre ft queue ; 
les connotes sont des astres ft queue ou ft queues ; manchette ft 
dentelle, manchettes ft dentelle ou & dentelles ; couteau & ressort, 
couteaux ft ressort ou ft rcssorts ; culller 6 pot, culllers k pot 
ou k pots. I/usnge le plus ordinaire est de mettre le singuller ; 
mais, comine on volt, le pluriel n’cst pas une faute ; 4° le 
consequent, bleu que multiple, peut etre consider* comme un 
nom collect!!, par exemple, fmit, feuille, fleur, puisqu’on dit le 
fruit de cet Urbre, la fleur du poirier, la feuille de l'ncacia. Dans 
ce cas, on peut mettre le nombre que Ton vent, que I’ant£c<*dent 
soit nu singuller ou au pluriel. Arbre k fruit ou k fruits, nrbres k 
fruit ou a fruits ; inais si le consequent ne se prend pas habl- 
tuellement au sens collect!!, il faut toujours le mettre au pluriel. 
Ainsi on ne ilira pas fleur a pistil, mais k pistils, fruit k noyau, 
mais fruit a noyaux, a mains, bien entendu, que la fleur n’ait 
(pi’un pistil, le fruit qu’tin noyati. Consider ces mots-lft comme 
collect ifs se pen l a la rigueur ; mais c’est leur attribuer un usage 
qu*ils n’ont pas, et dfts lors il vaut mieux suivre l’ld£e naturelie 
qui est celle du pluriel. 4 2. f)n lisait dans l’avunt-dernldre 
edition du Dictionnaire de VAcadtmie : il y avait sept ft huit 
personnes dans cette assemble. La demise Mil ion et tous les 
gmmmairiens modernes condamnent cette locution. On ne peut 
employer la proposition d ipi’entre deux nombres qui en laissent 
supposer nn intermedia ire ou rpi’entre deux nombres consOcutlfs, 
quand il s’agit de choses qu’ou peut diviser par fractions. Mais, 
dans 1 exemple cite, il faut la conjonction on, parce qu'une per- 
sonne ne sc divise pas. Les bons auteurs out reconnu la rOgle 
donnee id. • On a pris ou tuO aux AJlemands sept k huit cents 
hommes *, Rac. Lett, d fioil. xu. « Les deux jeunes bergOres 
assises voyaient, k dix pas d’elles, cinq ou six chOvres », La Font. 
Psych?. « Il y avail dans la maison du paysan oil je logeais 
cinq ou six femmes et autant d’enfants qui s’v Otaient rOfugiOs », 
Barn, da 8.-P. Etudes , 13. > Je fus OtonnO de voir jusqu’ft sept 
ou hint personnes se rassembler sous ce mOme toit », La Bruy. 
1J. La faute vnlgaire provient d’une extension non raisonnOc 
du cas ou la locution convient, sept a huit livres, au cas ou elle 
ne convient pas, sept a huit hornmes. + 3. C’est d lui d qui on en 
veut. Dites c’est h lui qu’on en vent, ou c’est 1th it qui on en vent. 

L usage actuel condamne la repetition de d; et c’est en effet un 
plOonasme. Ainsi on trouve une faute dans ce vers de Bolleau : 

« C est ft vous, mon esprit, ft qui jc veux parler », Sat. ix. Mats si 
Boileau y avait vu une faute, il lui Otait bien facile de l’Oviter, en 
mettant : Oui. c’est vous, mon esprit, ft cpii je veux parler. Le 
fait est que de son temps cela n’etait pus consider* comme une 
raute. Ses contcmporains ne se font aucun scrupuleVie repeter d. 

I ?! ,e de SOn cuisinier i] fait un norite, Et que e’est ft sa 
table ft qui 1’on rend visite Mol. Misanth. n, 5. . Ce sera ft vos 
oreflies ft qui j’ajusterai la cadence de mes periodes », Bale. 
tv * VI I’ ,ett * XXI * *" es nwteur* plus anciens usent egalement de 
cette facon de parler. Aujourd’hui on rejette absolument ce 
pleonasmc. 4 4. On dit, ft Paris, a Bordeaux, quand i! r’agit de la 
deraeure, soit fixe, soit passage™. Il est a Paris, il reside ft Paris, 

' * >as ?f ra ffuclques jours ft Paris : autrement, on peut dire 
dans: il y a douze cent mille habitants dans Paris. + 5. d devant 
les noms de lieux. P» On se sert toujours de d devant les noms de 
villes ou de villages : aller ou raider ft Paris, ft Meudon, ft Saint- 
Cloud ; 2» de en devant les noms de continents, de pavs, de 
provinces, quand its sont feminins. Aller ou insider en France, en 
Afrique, en Alg^rie, en Anglcterre, en Normandie ; 3° de d, 

* *** 80,1 * mnRcu ^ns : aller ou raider au Japon, au Mcxique, 
au Canada, au Perche, au Maine. Cependnnt on dit : en Portugal, 
en Danemark, en Beam, bien qu’lls soient masculins ; 4» autre¬ 
fois la distinction entre Pemploi dc d et celui de en n’etait pas 
faite, et Ion disalt aller ft I’Am^rique. « L’un des trois jou- 
yenceaux Se noya des Je port, allant ft 1’Amdrique La Font. 
l ab. xi, 8. . Solon passa ft Chypre F4n. Solon. De cet nncien 
usage i est rcste, a la Chine : aller ft la Chine ; mais on commence 
ft dire dc preference, en Chine. 4 S* C’est ft vous ft faire cela ; c’esl 
a vous de faire cela. Ces deux tournures s’emploient 1’une et 
I autre et sont equivalentes ; I] est impossible de fixer entre elles 
une nuance r^elie et fondle sur 1’usagc. « C’est au prince ft Juger 
de ses ministres », dAbfano. dans Bouhours. « Ce n’est pas ft 
l! re <rue,k? char * e et <fueile fonction vous devez faire-, 
faftW Rtgnlar dans Bouhours. « C’etait ft lui u vous faire 
entendre... ■ Boot. Hist. n. 6. Ces deux tournures, autorisfes 
par I usage, n ont pas un titre 6gal devant lu grammaire. C’est 
ft vous de parler s’explhfue grammaticaiement : de parler est 
ft yous. Mais e’est ft vous ft parler ne s’expllque pas ; ft faut v 
voir une incorrection causae par I’oreille, que le premier d d^cida 
b en youloir un .econd. * 7. On dolt rtp«ter In proposition rt 
devont ehncun de »e» complements : il Ocrit b Pierre et b .lean, 


9 


a 


et non, II Acrit A Pierre el Jean; II nimc A lire et a Acrire, et non 
h lire et Acrire. Ainsi on n’imitera pas ces exemples de MoliAre : 
# *^ n Sa ^ ^ en Qfue CAlie A causA des dAsirs A LAnndre et LAlie », 
VEtourdi , v, 3. « Comme si j’Atais femme A violer la foi que j’ai 
donnAe ft mon mari et m’Aloigner Jamais de la vertu », id. G. Band. 
n, 10. Fxceptions : Panni tons les romans de I’antiquitA, je 
donne la prAfArence a ThAagene et Chariclee, puree (pie ees deux 
mots 1 hAngAne et Chariclee, Atant le titre d’un ouvrage, ne font 
(prune expression unicpic. Par la nu'me raison oij dira, il aime a 
aller et venir, parce qu’aller et venir torment ime locution. On 
pourra semhinblement supprimer a quand deux verbes places 
l*mi a cOtA de Taut re ressembleront a une locution ; ce qui est 
dAlicat a apprAcier. On pourra encore supprimer d, du moins 
en poAsle, quand la phrase est longue, comme ici : « Pour de 
Pesprit, J’en ai, sans doute, et du bon goiH A juger sans Atude 
et raisonner de tout, V faire mix nouveaulAs, dont je suis ido- 
JAtre, Figure de savant sur les bancs d’un theAtre, Y decider en 
chef et faire du fracas A tons les bons endroits (pii merilent des 
ah ! “ Mol. Misanth. in, 1. Supprimer d n’est point une faute 
contra la loglque on la grummaire ; c’est seulement une faute 
contra tin usage qui, dans Je fait, est favorable a la clnrtA. C’est 
avec cette remarquc cfue Pon apprAciern les phrases suivantes 
de bons auteurs : « .Moise qui m’a dit (fue j’Atais fait A Pimage 
et ressemblance de Dieu », Boss. Connaiss. de D. iv, 8. « La dis¬ 
position (pi a le corps, dans les passions, it s’avancer ou se recu- 
ier », Id. ib. iv, 3. « II ne songe plus qu’A vivre et avoir de la 
sant<? », La Bruy. 8. « Une nnimosite qui cornmen^ait A aigrir 
et troubier votre coeur », Mass. J*rofcs. rvlig. Serm. 4. ♦ 8. d se 
rApAte avec Vun et Vautre. Cela convient A Pun et A Pautre, et 
non a Pun et Pautre. Cependant. en poAsie, la rAgle ne s’obscrvc 
pas. * A Pune ou Pautre enfin votre Amc a Pabandon Ne lui 
pourra jamais refuser ce pardon », Corn. Perth, iv, 1. ♦ 9. Locut. 
vie. Le fils A Guillaume. Lac. core. Le fils de Guillaume. Le rap¬ 
port d origine n’est plus marquA par la prAp. d. Ne dites pas non 
plus, la maison A mon pA re. Lac. vie. Je suis Pa in A A mon frAre qui 
est A Paris. Lac. corr. Je suis PalnA de mon frAre qui est A Paris* 
Lae. vie. Je suis cousin A votre apothicairo. Loe. corr. Je suis 
cousin de votre apotliicaire. Lac. vie. Sept AtAs de dix, reste A 
trois. Lac. corr. Sept At As de dix, reste trois ; comme s’il y uvait, 
il reste trois. Lae. vie. II demeure A la grande rue. Avcz-vous 
votre mouchoir A la poche? I.oc. corr. 11 demeure dans la grande 
rue. Avez-vous votre mouchoir dans votre poche? — H. ix* s. 

« Ft nb Ludher nul plaid nunquam prindrai *, Serment. ♦ 
x* s. « Chi [qui] rex eret A cels dis sovre pagiens », Eulatie. 

• Ad “tine spede [ApAc] ii roverent tolir le chief », ih. ■ Jonas 
propheta habebat mult laboret e mult penet A ccl populum », 
Fragm. de Valenc. p. 468. « Dune si rogavit Deus ad tin verme 
(pie percussist cel edre [lierre| », ib. p. 468. ♦ m» s. * Car fut 
PespAe A moult noble vassal *, Ch. de Poland, i.xxxvi. « Trahi 
votis a, (pii a garder vous ot % ih. xci. « Or je sai bien, n’avons 
gueres A vivre s ih. exut. «■ Sire, A pied estes, el je stii A cheval », 
ih. r.i.vn. « Conseillez moi A dreit et A honur % ih. ci.xxiv. « Puis 
il s’escrie A sa voiz grant et haute : Huron franceis as chevals 
et as armes ! » ib. c.c.xii. « Seigneur baron, A Charlemagne irez », 
ih. v. • Sa coustume est (pi’il parole A loisir >•, ih. x. « Que nous 
selons conduit A mendier «, ih. hi. - Quand [il] le dut prendre, si 
lui elicit [tomba] A terra % ih. xxv. « Tant vous |mon ApAe] [je] 
aurai en court A rei portAe % ih. xxxm. <• Fn France ad Als s’en 
doit ben repairer [aller] % ih. in. * xii" s. « La nuvele vint al rei 
Saloinun (pie Adonias fud al tabernacle »», Hois , p. 26. * David 
pnrla A nostre Seigneur al jur (pi’il Pout delivred de tuz ses ene- 
mis », ih. p. 20.3. » H sis peres le fist al ostel porter », ih. p. 317. 

« Hntrer vuel [je veuxl en sa terre A |avec| mon barnage Her % 
Sax. 6. « Qui done veist le due sor tin cheval gascon, Poindre 
parmi les rues, A sa main tin bast on... % ih. 8. « Quant li dux fu 
ocis A duel et A lounnent», ih. 12. «...il ot fait asembler Touz les 
princes qu’il pot A sa terra trover », ib. 13. « Ft si escrle : Or 
A etix [nitons sur eux], chevalier », Hone. p. 37. « A ces paroles 
[Ils] font les gruilles [trompettes] sooner % ib. p. 37. « An duel 
fdeuil] qu’il ot, li cucns [comte] elicit pasmA », ih. p. 63. • A icest 
mot 1’u Holand coned », ih. p. 1)3. « Vous fustes fils ati bon comte 
Heynier », ib. p. 66. « A voiz escrie : Car chevauchez, baron % ih. 
p. 71. » I'Yeins A or », ih. p. 3. « A toute vostre vie », ih. p. 11. 

* A honte el A viltA », ih. p. 16. « A une lieue erent [Ataient] 
jA li glouton % ih. p. 47. « A [avecj mil frunzots [il J s’csl de Rolant 
partis *, ih. p. 37, « Vers le palais qui fut au roi Gibon », ib. p. 120. 

* (iaraz en vous, gentils fils A baron «, ib. p. 140. * Si estes suer 
[scttur] al marquis Olivier », ib. p. 161. «[U] mit jumbe A terre du 
bon destrier corant *, ib. p. 152. « Las! quel amour A duel est 
departic! » f6. p. 163. ■ A Marsile en alai, ad enviz ou de grA 
ib. p. 166. « A ces paroles 11 saint unges descent », ib. p. 173. 

« Ne m’i laissez mourir A tel tourment», Court, xi. • Car vostre 
[je] »ui, et serai A tous dis [Jours] % ib. xvit. « Et nule riens 
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[chose] n'est tant k mon d£sir *, ib. xix. • Ou cil qui alme du 
cuer k son pooir », ib. xx. * A la dou^or du tens qui raverdoie, 
Chantent oisel ct florissent verger *, ib. xxi. • Mais il convient 
qu’k sa volenti [je] sole », ib. xxi. « Que me partir [je] n’en 
pourroie k nul jor », ib. xvii. « Tult [tout] mi penser sont a ma 
dame amie », ib. n. « Vous pouvez bien savoir par ma chanson 
Et k mes dlz, que je n’aim se vous non », ib. u. « Tant s’est amors 
aferm^e En mon cuer k long sejor », ib. 1 . * Or k marl autre que 
vous n’aurai », Bomancero , p. 72. ♦ xm« s. « Lk trouverent 11 le 
comte Looys k moult plenty de bone gent et de moult bone 
chcvalerle », Villeh. xxxu. « II s’agcnoilla tout plorant et leur 
jura sur sains que il k bonne foi tenroit les convenances [con¬ 
ventions]", ib. xix. * Quar a si grant chose convient moult k 
penser », ib. xin. * Et sachoz qu’il n'avolent vlandes entre aus 
[eux] tous k plus de trois semaines % ib. lxxiv. « Et les gens du 
pals vindrent k merci an fil de 1’empereur de Constantinople, et 
tant lui donnerent que paix firent k lui », ib. lx. « Adonc Issi li 
empereres Alexis par tine autre porte, k [avec] toute sa force », 
ib. lxx. « An roy (ilsj uporterent divers joiaus k present », 
Jolnv. 279. • Je te donrai victoire de desconfire l’erapereur de 
Perse, qui se eombatra k toi k tout [avec] trois cent mille homines», 
Id. 264. « A un coup Je feral la teste trebucher », Berte , xix. 

* A ses mains [eile] avoit trait [tir6J un petit [peu] de fougere », 
ib. xl. « Me gardez que [je] ne sole prise k [par] beste cuiverte 
[malfaisante] », ib. xxxvi. « A Tissue d'avrll, un temps dous et 
Joli *, ib. i. « Car nuls ne vient k vie, ne conviene [qui ne doive] 
finer [finir]*, ib. hi. «A Pepin [ils] orent guerre qu’nvez oul 
confer % ib. in, « Car il ne plot k Dieu, qui tout a k garder *, 
ib. hi. « A tons se fit aimer Berte, tant vous en di *, ib. lxix. 

* Que jamais ne dirai que sole fille a roi », ib. xun. * Main de lui 
vous lairons ore k purler ici », ib. lix. « Les dismes fureul esta- 
blies et donees anclenncment a saintc eglise soustenir », Beaum. 
xi, 39. ♦ xiv® s. « Mais a ce que je voy... N’eslcs pas asseiir 
[en sQrettf] *, du Guesclin , 8455. « Et a ceux qui sont en eage 
moyen, amis leur sont necessaires k leurs bonnes actions acom- 
plir», Oriami, £th. 229. * A ce que dit est s’acordc ce que disoit 
un philosophc appellk Eudoxus », Id. ib. 28. + xv® s. - Le due 
de Bourgogne y [6 Aire] establit a demeure le vicomte de Meaux*, 
Froies. u, ii, 1. * Le roi de France, qui tint k bonne et belle 
ceste chevauch^e... Id. ii, n, 1. « Edouard II, qui fut pere 
au genti) roi Edouard », Id. i, i, 2. « Quand ils eurent bien 
consid£r£ toutes leurs besognes et la dure guerre qu’ils avoient 
aux Anglols », id. i, i, 75. * Messire Thomas avoit escrit aux 
seigneurs qu’ils ne vlnssent it Bordeaux & [avec] toute leur 
puissance », Id. ii, ii, 4. « Il leur avoit donn6 k capitaine un 
moult gentil prince*, Id. i, i f 34. * Les Hainuyers se logerent 
assez prks de la vllle et consldererent au quel lez [cdt4] elle estoit 
plus prenable », Id. i, i, 102. « Ils furent moult esbahis : nean- 
moins ils sc mirent k defense % Id. i, i, 110. « 11 Tappela et dit : 
Sire de Maubuisson, piurlez k moi *, Id. i, I, 119. * Ils sentoient 
le comte de Foix k trop cruel... Mieux leur valoit k estre ses 
prisonniers que lk mourir honteusement par famine », Id. ii, m, 7. 

* Une treve fut accords k durer quatre mois tant seulement % 
Id. i, i, 159. « Volontlers il eust attendu k bataille le roi d’Angle* 
terre », Id. i, i, 164. « Lk il monta en mer, et cinglerent tant 
au vent et aux estoiles qu’ils arriverent au havre de Bayonne », 
Id. i, i, 216. « Et il atoumeroit tel le pay* que, k quaranto an* 
aprCs, ii ne seroit pas recouvrt », Id. i, i, 202. * Monseigneur 
mon frere et madame la comtesse de Hainaut vous recevront 
k grand joie », Id. i, i, 14. « Et souvent y avoit des chevauchles, 
des rencontres et des faits d'armes des uns aux autres *, Id. i, i, 
113. • Et fit dire k sa scour qu'elle vuidast tost et hastivement 
son royaume, ou il Ten ferolt vuider k honte \ Id. i, i, 11. * Le 
roi Philippe de France, qui avoit grands alliances au roi d’Es- 
cosse », id. i, i, 304. « A saillir un foss6, le coursier trebucha et 
rompit k son maistre le colId. i, i, 325. • Et k ce temps lk. 
les Escots [Ecossals] aimolent et prisoient assez peu les Anglols, 
et encore font ils k present», Id. i, i t 34. « Les Escots n’ont que 
faire de chaudieres ne de chaudrons, car ils culsent bien leur chair 
au cuir des bestes memes, quand 11$ les ont cscorchles », Id. I, i, 
34. • C’est k vous k qui je boy Baeeelln, xx. « Par la croix 
oil Dieu s’estendy, C’est k vous k qui Je vendy Six aunes de drop *, 
M*. P, Pattlln. « Cherchnnt rompre le dil voyage k leur pouvoir 
[autant qu’ils pouvaientj *, Comm, v, 17.« I! pourrolt sembler au 
Jecteur que Je disse ces choses pour ffuelque haine partlculiere 
que faurols k eux », Id. vii, 11. « |i prescholt que Testat de 
1 Eglise seroit reform* k Tespke *, Id. vm, 2. « Cette povre et 
Jetme princesse, car ainsl se povoit elle bien appeller, non point 
seulement pour la perte qui... mats k se trouver entre les mains 
des persecuteurs de sa maison », Id. v, 17. « Et n’estoient point 
les trous entre les barreaux plus grans que k y bouter ung bras 
k son aise *, Id. iv, 9.« A peu de defense fut desconftt to dit due et 
mis en luite *, id. v, 3. « La quelle chose lui fut k trks grant pre~ 
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judice el desplaisir», Id. v, 7. « Et aux paroles d'hommes 
insens6» 11 delfbera d’attendre la fortune », Id. v, 8. « La jole fut 
trfcs grande au roi de se veoir au dessus de tous ceux qu’ll hayoit 
[halssait] », Id. v, 12. « A cesle cause tindrent consell les dits 
Pisans », Id. vri, 7. « Au temps que le roi Henri regno!t % Id. i, 2. 

• Ce povre rey de Portugal, qui estoit trds bon et juste, inist k 
son imagination qu’il yroit devers le due de Bourgogne », Id. v, 
17. « A toute diligence », Id. i, 3. « II se mettoit k chemin », Id. i, 
3. « 11 avoit est6 dit que 1‘on se reposeroit deux fois au chemin 
pour dormer haleine aux gens de pied », Id. i, 3. « Les autres ont 
trop d’amour k leurs biens, a leurs femmes et k leurs enfnnts », 
Id. iv, 11. « II avoit eu k espouse et k femme la soeur du dit roi 
Ferrand », Id. vii, 11. « Ceulx qui sont aux grans auctoritez vers 
les princes doivent beaucoup craindre... » id. hi, 11. « Les lan- 
gages dont ils devront user k ceux qui les enquerront », Id. i, 9. 
« II estoit n£ et mnritf au dit pays de Guyenne », Id. ii, 15. « A 
ceste fois », Id. in, 7. ♦ xvi* s. « A ce qui me peut souvenir, Fut 
un bruit comme l’empereur Devoit vers Pesquiere venir », 
J. Marot, v, 164. «...en leur faisant k eognoistre et sentir que... » 
Id. v, 298. « J’attends k ce soir M. de Villars et ma nikee *, 
Marguer. left. xovn. « Pensant vous voir k ces pasques, ai 
attendu 4 vous escrire », Id. left. cvn. « Le comtc de Carman, k ce 
que J’al entendu, vous menc une bande de bons hommes et bien 
esperlment4s», Id. lett. cxiv. « Le roy de Navarre, lequel je pense 
estre k chemin... » id. lett. exxm. * Si est-cc qu’il se resolut d’en 
avoir raison, k peril que ce fust », id. Nouv. 44. « Elies estoient 
belles & l’neil et dclitleuses en goust », Rab. Pant, ii, 1. « A les 
veoir, eussiez dit que e’estoient... » id. ib. ii, 1. « Donnez dessus k 
[avecj vostre mast », Id. ib. n, 29. • Puis k tout son bnston de 
croix, guaigna... • Id. Garg. i, 27. « Toutes les langues ont est£ 
forages d’un mesme Jugement k une mesme fin », Du Bel lay, 
i, p. 3, verso. • Je laisserai cest argument choisir Aux plus 
savants et aux plus de loisir % Id. vn, p. 29, verso. « Afin qu’k son 
retour le malhcureux se voye Manger aux avocats », id. vm, p. 50, 
verso. « 11 n’y a Jour auquel les personnes soient si tristes qu’h 
celui-ia », Amyot, Nunui, 18. « II fut si effra.vd qu’il se partit 
k la plus grande diligence qui luy fut possible •, Id. Thim. 32. 

• Subjuguant toutes les nations qui par avant ne recognoissoient 
point les Roma ins k seigneur % id. Cks. 14. « II se teint sans rien 
entreprendre dedans sa maison, coinine personne qui se delibe- 
roit de vi\Te 5 soy petitement, sans plus s’entremettre d’affaires 
quelconques », Id. Gracj. 32. « Hz nc pensoient k autre chose 
qu’A prendre les plus precieux meubles qu’ilz eussent pour 
s’enfouir k touz es deserts de la Scythie », Id. Crass. 40. « II ne 
fut pas si tost retourn^ k Sparte que Aratus lui prit k son dos 
la vllle de Caphyes », Id. Agks. et Cldom. 28. * C’est a Dieu, auquel 
il faut avoir tout son recours », Lanouo, 30. « A ceux qui che- 
minent encore par les sentiers des doctrines estranges, ils leur 
donnent des noms ignominieux *, Id. 71. « II suffit done, k ce 
que [pour que] quelqu’un soit nostre prochain, qu’il soit homme », 
Id. 72. « A ceux qui plus sont despourvus des faculty* de nature, 
c’est k ceux-Ja auxquels il faut plus ad j ouster d'art », id. 112. 

• J’ai assez dit : c’est k vous k penser», id. 156. * Les hommes 
brOtes k centaines dedans les granges », d’Aublgnt, Hist, i, 66. 

« A cachettes •, Montaigne, i, 4. « Blectf k mort », Id. i, 16. 

« Un homme A qui chascun avoit veu bien faire en la mestee », 
id. i, 8. « A jamais », Id. i, 270, « A celui qui en estoit requis, 
e’estoit litre de gaing », id. i, 15. « Au hasard du combat *, Id. ib. 

• Un tabourin k porter 5 la guerre », Id. i, 15. « Reverence k la 
religion *, Id. i, 17. « Les choses mortes ont encore des relations 
occult es k la vie », Id. r, 20. • A belles dents », Id. i, 21. « A pleine 
bouche*. Id. i, 24. « A tort ou ii droit», Id. i, 21. • A ce compte *, 
Id. i, 25. « A peine est-41 en son pouvoir de... », Id. i, 227. « A ia 
v6rlti •, Id. i, 22. « A Pabri des coups », Id. i, 25. « A l’exemple 
des Thraces % Id. i, 23. « Au royaume de Temate », Id. i, 24. 
«A l’advenir*, Id. i, 230.« A nage». Id. i, 277. « Les moyens qu’ils 
ont & y employer », Id. i, 24. « A quoi faire voulez vous... » Id. i, 
85. « 11 1’envoya subjuguer le monde k tout [avec] seulement 
30 000 homines », Id. i, 180. « Les yeux me troublent k monter 
[quand je monte] ■, Id. i, 224. • A purler en bon escient». Id. i, 
227. « 11 le somma de sortir k parlementer *, Id. i, 16. « Estre 
deslogl A force », Id. i, 26. « Nc craindre point k mourir *, Id. i, 69. 

• C’est k Dleu seul k qui gloirc nppartlent >, Id. hi, 10. « Ce n'est 
pas raoi que 1'on abuse ainsi: Qu'k quelque enfant ces ruses on 
employe », La Bolt. 445. « De m’effrayer depuis ce presage ne 
cesse ; Mala J’en consulterai sans plus k ma maistresse >, id. 505. 

« Soeur de Pftris, la fille au roy d’Asie », Rons. 106. — K. Ad et ab 
qui se sont confondus ; bourguig. at; proven?, espagn. et Ital. a. 

ADAOft * (a-ba-ka), s. m. Esp^ce de bananier (musa textilis ), dont 
la matl^re textile consiste dans les filaments trta tcnaces des 
petioles. « Le phormtum tenax donne un filament solide et rude ; 

1’abaca, ou chanvre de Manille, tournit une tr^s-belle mati6re 
blanche, soyeuse et brillante; le filament de Jute eat difficile 
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a travalller... » Tarif des douanes , on 1869, p. 141. « Le bananler 
de notre colonic [I’AlgiYie] Sgnlernlt certainement lc beau 
produit nommt 4 abaca ou chanvre dc Manilla », Journ. offic. 
18 mai 1856, p. 3391, 3* col. 

abaiasant! ant© * (a-bt-san, san-t’), adj. Qui abaisse. Celn serait 
nbnissant. Conduite abaissante. Langage nbnissant. 

abaisse (n-b*-s’), s. /. D*apr4s le Dictionnalre de J’Acadtfmie, pAte 
qtti fait ht crortte de dessous dans plusieurs pieces de patisserie. 
Mitis cette explication est inexacte. L’abaisse est un morceau de 
pAte qui a M abaisst, c’est-a-dire dont on a diminin 4 la hauteur 
en le passant sous le rouleau, jusqu’a ce qu’il soit devenu mince. 
Une abaisse est une pIAce de pAte mince que l’on emploic de 
diverses manures. — E. Abaisser. 

abai886, $© (n-)>A-sc 4 , s( 4 e), part, et adj. 4 1" SYmploie au propre 
et au figure. I>es regards abaiss^s. I ne autorlti 4 abnissle. « Tiens, 
insolenle, liens cette vtie abaissee % Rotrou, Bel. i, ft. « II fuut, 
<lit saint Augustin, purler d’une fayon abaissee et fnmlllArc pour 
instruire F4n. t. xxi, p. 167. « L’lndc enclave et timide et 
I Rgvple abitissee >*, Volt. Mah. it, 5. « Eli reconnaissance de 
rimmilintion volonlaire oil il est r^dalt et oil il se tient ubaisstf 
pour nous % Bourd. Polish's, t. w, p. 264. « Sion, jusques au 
del c'lev^e autrefois, .fusqu’nux enters maintenant abaissee*, 
Rac. hsth. i, 2. « Cette fierti 1 si haute est cnfin abaissee », id. 
Alex, v, 3. 4 2" JCn termes de blason, abaisse se dlt de toutes 
les pieces de 1 ecu qui se trouvent au-dessous de leur situation 
ordinaire : vol nhaissl, chevron aba is si 4 , pal abaissi 4 , se disent 
de 1’oiseau dont les ailes sont plYes ou dont le bout est tourm 4 
vers la pointc de I Yen, du chevron, du pal, dont la pointe finlt 
au coeur de I Yen. 

abaissee (a-bA-siY), s. /. Action de mettre, de tenir has une chose. 

« Dans la nature, line nhaissAc d’ailes fchez 1’oiscau] correspond 
a une course qtutfre ou ciiuf fois plus tongue (pie I’envergure », 
Tatln, Acad, dcs sc. Compt. rend. t. lxxxiii, p. 457. 

abaissement (a-bA-so-man), s. m, 4 1° Action d’abaisser ou de 
s’abaisser ; Atat de ce qui est abaissA. Abaissement d’une sou- 
])ape, des pnupiAres. 4 2° big. Abaissement de la voix, qui 
indique trois choses : le passage de la voix haute A la voix basse ; 
le passage des syllabes accentuAes aux syllabes qui ne le sont pas ; 
le passage de la voix aigue A la voix grave, dans la muslque. 

4 3" Diminution. Abaissement du prix des denrAes. Au moral, 
abaissement de courage. I.’abaissement des caractAres. 4 4° Ac¬ 
tion de faire dAchoir, Atat de d Ac b Amice, humiliation volonlaire 
ou forcAo. YprAs 1’abaissement des Carthaginois, Dome fut 
sans rivnle. Abaissement de fortune. Se tenir (bins 1’abais- 
sement devant Dieu. On tomba dans un tel abaissement... 
(.ette famille est rAdulte A vivre dans I’abaissement. « Son 
grand dessein a AtA d’affermir I’autorltA du prince et Ja sdretA 
des peuples par 1‘abaissement des grands », La Bruy. 10. « Et 
la mort ou l’exll ou les ahaissements Seront pour vous et moi 
ses vrnis remerdments % Corn. Of Aon, u, 4. - l T n peu d’abais- 
sement suffit pour une relne *, id. Sic. v, 7. « l’n si doux 
ennemi par ses ahaissements Vn-t-i! pas AtouffA tons vos res- 
sentiments ? . Rotrou, lid. iv, 6. « (> triste abaissement 
convient A ma fortune *, Rao. Jph. hi, 5. * Vous avez vu ma 
bonte et inon abaissement », Volt. Brut, iv, I. . I n homme 
religieux et dAsintAressA dans ses ahaissements volontnires % 
Bourd. Pen,sees. t. ii, p. 178. « |«ti mesure de nos ahaissements 
en ce monde sera la mesure de notre gloire dans l’autre % Id, 
ib. t. it, p. 166. « Le dieu (pie nous adorons n’a acception de 
personne, ni dc celui qui est dans la grandeur, ni de celul qui 
est dans l abaissement », Id. ib. t. in, p. 194. « Son humlMA 
la sollicite A venlr prendre part mix ahaissements de la vie 
religieuse % Boss. La Vallitre, Profession. 4 5« Terme d’art 
ou de science. En chlrurgie, abaissement de la catanicte, ope¬ 
ration par Inquelle on fait descendre au-dessotis du niveau de 
Ja pupilfe le cristaHin devenu opaque. Abaissement de la matrice, 
lesion par laquelle la matrice descend plus has qu’elle n’est 
dans I’Atat de santA. 4 8° En nlgAbre, abaissement d’utie A(pintion, 
reduction d’une equation A un degre moindre. 4 7" En blason, 
abaissement, addition dans un ecu de quelquc piece qui en 
abaisse la vnleur. - R. Abnlsscment pent s’employer au plurlel. 

On ne (limit pas, il est dans les ahaissements, au lieu de, 11 
est dans l’abalssemcnt. Mats, toutes les fois qu’ll eomporte 
une Idee de pluralite, on peut s’en servir mi plurlel. Corneille 
et Hotrou font fait, et on cm trouve niissi des exemples dans les 
auteurs en prose : « Les abatssements (fue Marie avail soufferts 
sur la terre % Maas. Mynt. asaompt. - 8. Bmmi, abala- 
•amant. DAfmit d’AlAvatlon par rapport it la condition et A 
I’Ame. La bassesse est une maniAre d’Atre ; rabnissement, un 
i^tat qui rAsulte d’une action ; on est dans la bassesse ; on s’est 
ml* ou on a AtA mis dans 1’abaissement. A bassesse est attachAe 
I’idAe de permanence ; k abaissement l’ldAe de quelque chose 
d'accldentel. On dlt la bassesse naturelle A 1'homme, la bassesse 
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tic Ja naissaiK-e. On appellc abuissement, l’dtat autfuel on des¬ 
cend volontaireinent ou malgry soi. De la sorte, bassesse peut 
sc prendre pour abaissement, mais non abaissement pour 
bassessc ; on dira tomber dans la bassesse, muis on ne (lira pas 
I abaissement de lu naissance ; tout ce qui est permanent, 
nature], revolt bassesse et non abaissement. Hasxesse est absolu, 
et abaissement relatif. L’un se prend toujours en mauvaisc 
part ; on est dans la bassessc soit par le vice, suit par une condi¬ 
tion a latfuelle aucune consideration n’est uttach^e. I/autre 
est relatif ; il se prend cn mauvaisc part ou en bonne, suivant 
que J’abaissement est le resultat de fautes ou d’tine inferiority, 
ou suivant qu’il est volontaire et un acte d’humilite. « On censure 
la bassessc ties flatteurs ; mais si on blilme rabaissement des 
ca rue teres, on loue les abatements de la vie religieuse, el 
le chreticn s’ef force de ch^rir, a l’exemplc de J.-C. el de ses dis¬ 
ciples, rabaissement et les souffranees Lafayo. L’abaissemenl 
du style sera une quality si, ayant pris un ton trop bant, on se 
remet an ton veritable ; un defaut, si le ton est au-dessous du 
sujet. Mais la bassesse du style osl toujours condarnnable. 

x,,r s * " I refuse a lor povrele, Si tfu’il n’en a de rien gusic 
Ides rnels offerts] ; Abaissement li fust e laiz fee lui edt etc 
abaissement et hontej Benoit, n, 10937. E. Abaisser; 
proven^, abaisameti; auc. catal. ubuxumvnt; espagu. ubuxiumento * 
Hal. abbassamento. ' ' 

abaisser (u-be-se ; quelques-uns disenl a-be-.sc. Ai prend le son e 
ou c, quaint la svllabe qui suit est muette : il a-be-se-ra ou 
a-be-se-ra ), v. a . + 1® Hendre moins haul, faire descendre. Abaisser 
un terrain. 11 faut abaisser ce mur d’un metre. Abaisser la pau- 
piere. Abaisser un store. Abaisse/. von regards sur lui. <■ Ayant 
un corps qui ' ous aggrave el vou.s abaisse vers la terre », Paso. 
edit. Cousin. <• Abnissons la |l’Ame| a la maliere % id. ib. « .lamais 
etoile, lune, aurore, ui soleil, Ne virent abater su paupiere 
[du dragon] au sommeil Corn. Wet/, n, 2. - Dispose/ de sa 
main, el pour premiere loi, Madame, ordonnez-lui d’abutcr 
rteil sur moi id. Tiiv ct Her. iv, 3. ♦ 2‘> Fig. Hemlre moins 
eleve, faire decroilrc, diminuer. Abaisser la voix. Abater le 
pri.v des denrees. La decouverte ties gisemeuts tie la California 
a abaisse la vaicur tie Lor. • Car eiifin n'ut tends pas < f ue j’abaisse 
ma haine ", Corn. M. t/<* /*om/». m, .">. « De moment en moment 
son time plus luuuuiue Abaisse sa colere et rabat de sa haine *, 
Id. Med. in, 2. ♦ 3° Deprimer, humilier, ravaler. Abaisser le 
pouvoir de queltfu'un. Abaisser i’orgueil. Abaisser la majesty 
ties Join. Abaisser la vertu. « Hour abaisser notre orgueil et 
relever notre abjection Pane. edit. Cousin. « Aujourd’hui 
(levant vous abaissant sa hauteur -. Volt. Unit, i, 1. « Une 
est.la\c chretienne et <|iie j ai pu laisser Dans les plus vils emplois 
languir sans I abaisser <*, id. Zaire, iv, . Us abuissent les 
(irecs, ils triomphent du Mmirc >, id. Tuner, h, L „ Uensez- 
vous abaisser les rois dans leurs minis!res ? * Id. lirut. v, 2. 

« Fluid! true jusque-ia j'abaisse moil orgueil... Id. Zaire, i* 2. 

« Mais nous aurons bientdt abaisse son audace >, Duels, Oth. 
i, 2. « .le mourrai satisfaite npn>s cet orgueilleux. Sous qui 
Cysar m'ubu te a force tie 1’uecroitrc *, Rotrou, Lid. ii, 17. 

Mais, croyez-moi, rumour est une autre science, Hurrhus, 
et je ferais quelque difficulty D’abaisser jusquc-lu votre sevi- 
rity «, Rac. lirit. m, 1. 4 4" Abaisser pris absolumenl. <» Que 
s'il plait au Seigneur, <|ui seltm les conseils de sa sagesse eleve 
et abaisse... Bourd. Censers, t. ti, p. 212. 4 5° Kn lermes 
de chirurgie, abaisser la cataracte, faire descendre, a l’aide 
d'une aiguille introduile tlans la chambre poslerieure de j oeil, 
le cristullin au-dessous du niveau de la pupille. 4 6° Kn termes 
d'algebre, abaisser une y(|iialion, en diminuer le degi-y. 4 7 0 Kn 
termes de gyomytrlc, abaisser une perpendiculaire sur une droite, 
meiier d’un point pris hors d’une ligne une perpendiculaire a 
cette ligne. 4 ®° En termes de patisserie, abaisser la ptUe, i’eten- 
dre avec le rouleau et la reiulre aussi mince qu’on veut. 4 9° Kn 
lermes d’liorticulture, abaisser une brunclic d’arbre, la raccour- 
cir. 4 10° En termes de fmteonnerie, abaisser 1’oiseuu, diminuer 
la nourrlture hubituelle de 1’oiseau, ufln de le rendre plus leger 
uu vol et plus avide a la prole. — 8’abaiaaer, u. rtfl. 4 1 0 Dc- 
venir plus bas. Ces images s’ubaissent vers la terre. Le terruin 
va en s'abatunt. LA oti les colllnes commencent A s’abaisser. 

Lc soleil s'abalsse. « Sur le chaume de ces demeures Dyjii le 
soir s'est abaisse % Mlllav. £%. i. « Et vous, sous sa majesty 
sainte, Cieux, abaissez-vous >, Rao. Esth. hi, 9. 4 9° Fig. 
S'abaUser, deverdr plus bas, se proportionner A, condescendre. 

La voix s’abnisse. S’abaisser A la portye de ses elAves. Chercher 
la popularity en s'abaissant. « 11 s’abaissalt juscfu'A converter 
avc?c une femme de Samarie », Maaa. av. Disp. « Faites bien 
concevolr k M. DesprAaux combien vous Ates reconnaissaut 
de la bonty qu'll a de s'abaisser k s’entretenir avec vous » t 
llao. Lett res d son fils. « Et fait commc Je suis, uu si6cle d’au- 
jourd'hui. Qui voudra s’abaisser a me servir d’appui ? » Boll, 
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Sat. i. * Peut-elle s'abaisser Jusqu'A souffrir ma vue ? ■ Corn. 
Perth, n, 4. ♦ 3° S’humilicr, en bonne et en mauvaise part, 
se courber, se dAgrader. S’abaisser devant Dicu. S’abaisscr 
sous la main divine qui chAtie. S’abaisscr aux prices. S’a¬ 
baisser Jusqu’A pluider su cause. Je ne m’abaisserai pas au 
point de... « Votre fiertA, Porus, ne se peut abaisser », Rao. 
Alex, v, 3. « Est-il juste aprAs tout qu’un conquArant s’abaisse 
Sous la servile loi de tenir sa proniesse ? » Id. Andr. iv t 5. 
« Vous voulez que le roi s’abaisse et s’humilie... » Id. Mithr. 
hi, 1. * Vestibules profonds, parvis silencieux, Oil viennent 
s’abaisser les coeurs religieux », Lemero. Frtd. et Brim, i, 1. 
« De savoir si peu m’abalsser, cAder dans les rencontres, sup¬ 
porter un mApris... » Bourd. Penstes, t. ir, p. 405. « Je rougis 
que mon pAre, Pour PlntArAt d’un fils, s’abaisse A la priAre », 
Volt, Alz. i, 1. « Voudra-t-11 qu’on s’abaisse & ces honteux 
tnoyens ? • Id. Zaire, n, 1. • D’un coeur tel que le sien l’midace 
inAbranlable Ne sail point s’abaisser A des dAguisements », Id. 
Ad. it, 5. « Ne vous abaissez pas A soupirer pour elle », Id. 
Orphel. iv, 2. « S'il se vunte, je l'abaisse ; s’il s'abalsse, je le 
vante... ForcA fit s’abaisscr d’une ou d’autre maniAre... Et s’il 
nc s'abaisse A cela », Paao. fdlt. Cousin. « Qui nous retrace dans 
le souvenir comment ii a quittA le sein de son pAre et il s’est 
abaissA jusqu'a nous ** Bourd. Penstes, t. in, p. 300. « Est-il 
tine demarche si humiliantc oti 11 ne s’abaisse, dAs qu’il croit 
qu'elle peut le conduire A son terme ? * Id. ib. t. n, p. 172. — 8. 
♦ 1° baisser, abalner. Fairc descendre, faire nller de haut en 
bas. Baisser est absolu et abaisser est relatif. Baisser tine chose, 
c’est la mettre plus bas qu’elle n’Atait ; abaisser, c’est la mettre 
plus bas qu’une autre ou du moins la faire descendre jusqu’A 
une autre qui Atait plus bas qu’elle. Au fond, abaisser, c’est 
baisser vers, Lafaye. C’est 16 le fond de la difference entre 
baisser et abaisser. Toutes les fois qu’on voudra faire sentir cette 
idAe de direction, on prAfArera abaisser it baisser. Alnsi le cheva¬ 
lier balssa la lance ou abaissa la lance ; on dlra plutdt le premier 
pour indiquer epic la lance est buissAe sons aucune intention ; 
on dira plutOt le second pour indiquer que le chcyalier la baisse 
vers un objet dAtcrminA, la met en arrAt par exemple. 4 2° 
abaisser, rabalsser, ravaler, humHIer, avlllr. Tous ces 
mots ont le sens gAnAral de dAprAcier. Abaisser n'a rien de plus 
que le sens general. La malignity humaine abaisse la vertu. 
Rabaisser est plus fort ; on rubaisse ce qui est beaucoup trop 
AlcvA, l’arrogance, la prAsomption. I.’envie, ne pouvant s’Alcver 
jusqu’au mArite, pour s’Agaler it lul, tAche A le rabaisser. Ravaler 
exprinte une idAe analogue A rabaisser, mais avec plus de vio¬ 
lence et d’eipportement. AvlUr attire la honte, iraprime la flA- 
trissure. Le grand homnie peut Atr© htimlllA, ravalA, mais non 
pas a'vlll, De grands motifs nous engagent A nous humiller, k 
nous abaisser, aucun k nous avilir. L’homme modeste s’abaisse, 
on rabaisse la prAsomption, I’esprit de parti ravalc les hommes 
Aminentg, le lAche s’avilit, le penitent s’humilie, Roubaud. 
— M. xii* s. « David guerrla fierement les Philistins et moult les 
abaissa *, Hois , 146. « Ses grant orguels [sera] abaissez », Hone. 
p. 21. « Sainte iglise drelt lui abaissler [11] ne lerra, Ne A lale 
[IaTque] justice les clercs ne livrera », Th. le mart. 27. « Moult 
durement vers lui en ire [le roi] s’enflamba, Et trAs blen lul 
pramet [promet] que il l’abaissera, Et 1A oh 11 le prist que il le 
remetra», ib. 28. « Il s’abaissa [se balssa], si a prj^ un cuillier ; Le 
portierfil] flert parmi le hanepier [la nuque] ; Li sans en chiet dus- 
qu’au talon derrier », Bat. d'Aleschans, 3886. 4 xm* s. « Fu requis 
Jofrois qu’il alast A Andrenoble et qu’ll meist conseil A ce que 
ceste guerre fust abaissie [flnie] *, Vllleh. cxix.« Cis feus [ce feu] 
fu si grans et si oribles que ne] pot nuls abaissler ne esteindre », 
Id. xci. « Blen fust la crestientA estaucle [exhaussAe] et non mie 
abaissie », Id. xxxiv, • Mais or ne pensez plus pour rlens Que Je 
m’araour donner vous dole [doive]; Trop durement [je] m’abalsse- 
roie », Blonde et Jehan , 884. < On ne doit pas penre [prendre] 
garde s’H[le prix] monte ou abaisse au march*», Btaum. xxxvii, 
4. « De la fontaine m’appressal [m'approchai]; Quand Je fui prAs, 
si itt'&baUsai Pour veotr l’iaue qui courolt», la Rose, 1532. 4 
xiv* s. < Icelle femme desmentl plusieurs fois le suppliant en 
abaissant honneur de sa personne et de son office », Ou Canos, 
abassare. 4 xv* s. «Certes, seigneurs, Jean Lyon se souffre 
maintenont et abaisse la teste bien bas », Frolss. n f ii, 52. 

* Or entendez au soustenir [soutenez-le]; Car Je le voy blen 
qu*il s’abesse *, la Pass, de S. S. J.-C. 4 xvi* s. « Le peintre eut 
charge d’abaisser de coUleur l’endroit qui estolt par trop enlu- 
mfnA », d'Aiib. Fern, rv, 11. « Ils ne se pressoient pas beaucoup 
de partir et attendolent la ehaleur A s’abaisser [qua la fchaleur fat 
tombAe] *, Oss RArlera, contes, 39. — 8. A et baisser ; proven?. 
abaissar ; espagn. abaxar; ital. abbassart. 

8b8l88#Ur (a-bA-teur, ou, suivant W pronondation de quelques-ixns, 
a-bA-seur), adf . masc. et s. m. 4 1 • Terme d’anatomie. Nom donnA 
A des muscles qui abaissent certaines parties du corps. Le muscle 
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abais^eur de J’angle des lAvres. L'abaisseur de l’ceil. *2° Terme 
de chirurgie. Abalsseur de la lungue, instrument de forme vari^e 
destine A aba User et a maintenir la langue, quand on examine 
le fond de la bouche. 

abait * (a-bi>), s. m. Terme de pAche. AppAt. Pen usity. H. xiii* s. 
■ (air la vielle set trop d’abet (mse) % Urn art, t. in, p. 312. 
— K. Norm, abet, appAt pour le poisson ; abater, mettre un 
appAt ; proven?, abet, ruse ; angl. abet, instigation ; bas-lat. 
abettum; de a et de l'anclen fran?ais brier, mettre un mors, 
du germanbpie ; anglo-sax. bcetan; flamand, bcrten; allem. 
beizen , faire mordre la bride, et nussi exciter. 

abajoue (a-ba-JoOe), s. /. Poche situ^e de chaque c6ty de la bouche, 
entre les joues et les mAcholres, chez certains mummif^res 
quad rummies, chiropteres et rongeurs, qui y metlent lours 
aliments cn reserve pendant quelques instants. — E. Ce mot 
parutt venir de A et bajoue (voy. ce mot). Cepemlant 1’cspagnol 
offre abazones , qui no se rapport emit pas A cette ytymologie, et 
qui d’ailleurs n'a pas non plus de mot espngno! d’oii il puisse 
provenir. 

abalourdii le * (a-ba-ioiir-di. die), part, passi. Hnfant abalourdi 
par de mauvnis traitements. 

abalourdlr * (a-ba-lour-dlr), v . a. Rendre balourd, h^b^te. Populaire. 

•—• K. A et balourd. 

abandon (a-ban-don), s. m. On verra a I’fitymologie quelle est la 
s^rie r£elle des significations. 4 1* Remise entre les mains de... 
L’abandon k la Providence. « II taut tout trancher par 1’abandon 
Olivers Rieu », Bom. Lett. Corn. l. * {Kile] lui gagncrait le coeur 
d un prince liberal, Ht de tons ses tresors l'abandon general », 
Corn. AIM. n, 2. 4 2° Ternie de droit. Cession, acte par lequel 
un d^biteur delaisso ses biens k ses crAunciers. II a fait a ses 
crtenciers l’abandon de ses terres. 4 3” Facility dans le discours, 
simplicity, nygligence heureuse. Parler avec abandon. Cette 
femme a dans ses mnniAres un abandon seduisaiil. Gracieux 
abandon. Doux abandon. On trouve dans I’exycution de ce 
tableau un heureux abandon. « Rock on son iyrique abandon 
Hit qu’il dtHore la couronne Dont PhAlius lui promit lc don. 
Apparemmenl Phebus lui down* Une couronne de chardon », 
Mlllev. Epigr. 4 4° Confiance entiAre. II m’a parlA avec ubandon, 
avec un entier abandon. * Dans l’abandon de sa vive nmitiy, Hier 
a son rival Montfort s’est confix», C. Delav. V. Sic. r, 2. «lit dans 
ce trouble heureux dont j’aimais l’abandon % Id. Paria, 1 , 2. 
4 5" Action d’abandonner. L’abandon des intArAts communs. 

« Or ce pAcliA ne pent ytre mieux puni que par l'abandon de 
Dieu », Bourd. Cart me, t. r, p. 212. - Ht de ses intArAts un si 
grand abandon », Corn. Sert. iv, 2. « Ce sont 1A de ces cxemples 
rares et terribles de la justice de Dieu sur les honimes ; et s’il 
y en a eu sur la terre, 11s prouvent seulernent jusqu’ou peut aller 
qtielquefois son abandon et la puissance de sa colere *, Maos. 
Car. ivtd, de la loi. « II y aura it un lAche abandon de moi-mAme 
k souffrir qu’on me dyshonore », Volt, dans iMvcaux. 4 6 ° fit at 
d’une personne 011 d'une chose abandonoye. Ce vieillard est 
dans 1’abandon. * L'homme sent alors son nyant, son abandon », 
Face. edit. Cousin. « Mes mains dAsespArees Dans ce grand 
abandon seront plus assumes *, Volt. (Ed. iv, 4. 4 Abandon a 
le sens netlf et le sens passif. L'abandon des amis pent ygalement 
signifier on qu’on abundonne ses amis 011 qu’ils nous abandonnent. 
L'abandon du synat, l’abandon oti le synat est laissy, et {’abandon 
oti U laisse. II faut done, toutes les fois qu’on se scrvlra de cette 
construction, prendre garde k I’nmphibologie et, s 11 rest** du 
doutc sur le sens, changer la tournure. 4 7° A l'abandon, foe. 
ado. Sans soins, sans ryserve. Camp A l'abandon. Son enfant fut 
k l'abandon. II laissa ses terres A l’abandon. On le logea et 011 
lui mit toute la maison A l’abandon. « Tout l’occident est A 
l'abandon », Boat. Hist, hi, 7. * Comme un pays laissy k l'aban¬ 
don % Id. Polit. « Vous laisserez A l’abandon votre santy et 
votre vie *, Id. Dio. 2. « Tu laisses aller tes affaires A l’abandon », 
Biol. Mai. imag. l* r interm. « L'Apargne de mon pAre enUArement 
ouverte, Lui met A l'abandon tous les try.sors du roi », Corn. 
Mid, ix, 4. « Muls Je m’ytonne fort de voir A l’abandon Du prince 
HAraclius les droits avec le nom », id. Mr. n, 8. « A Tune ou 
1'autre enfin votre Arne A I’ubandon Ne lui pourra Jamais refuser 
ce pardon », Id. Perth, iv, 1. « AprAs avoir... mis A l'abandon ton 
pays dAsolA», RAgnlsr, £p. 1 . « L’ceil farouche et troubiy, 
I'esprit A l’abandon *, Id. Sat. 11 . 4 8° Terme de bourse. Acte 
par leqtiel I'nchcteur renonce A un marchy conclu cn consentant 
k payer la prlm^ — H. xm* s. « Va, si li di qu’il vigne [vienne] 
k met ; M'amor 11 metrni A bandun », Marie de Fr. 1 , 488. 

« Mats tost s*en parte A habandon *, Fabl. et Cont. ane. t, 70. 

" Anils, cfues [tfuelj hom es-tu •? Di moi corn tu as nom, Qui le 
sepulcre Dieu hnises si A bandon ? * Ch. d’Ant. 1 , 184. « Ht li 
bourgeois le rechurent [re?urent] volentiers et lui mirent A 
abandon cor et avoir et vllle », Chr. de Rains , 230. • Nuls hom 
ne peut penre (prendre] de son plege [gage] par ubandon, sans 



soi plaindre a justice », Beaum xliii, 13. ♦ xv e s. « Kt mettrons 
tout le royuunie a vostre abandon », Frolas. i, i* 14. « Vous 
pcrdcz le temps ; car, sur rabandon de nos testes, les Escots 
s'en sont a Hi's tres devant mie unit », Id. 1 , 1 , 44. 4 xvi® s. « De 
lout autre butln il v a volt une quantity si grande que ou Ton 
n’en faisoit compte, ou on le consommoit en tout abandon », 
Amyot, Lucul. 25. « Comme le vent souffle & son abandon Lo 
duvet blauc du vieux chenu chardon... * id. Morales , t. iv, p. 444. 

- E. Proven?, abandon; espagn. abandono ; Ital. abbandono. 
Par les exemplcs historiques on voit que abandon est un mot 
compose de d et bandon. Bandon , en vieux fran?ais et en pro- 
ven?ul, signifie permission, autorisatlon, ddcret ; 11 r£pond u 
un mot bus-la tin bando , bandonia. de m£me signification que 
bandum , band en danois, bannen en allemand, ordre, pres¬ 
cription ; et en definitive c’est simplement une autre forme de 
notre mot ban (voy. ce mot). D6s lors on volt la s4rie des signi¬ 
fications : mettre k bandon, c’est mettre h permission, a uutorit6 ; 
c’est done remettre, ctkier, confier, laisser aller ct finalement 
d^laisscr. 

abandonnataire * (u-bun-do-uu-l4r), .V. m. et /. Term© de juris¬ 
prudence. Celui ou cclle an profit de qui est fait un abandon 
de blens. 

abandonn6, 6o (u-bau~do-iu ; , n6e), 4 1° Part, pass/ 1 de abate- 
donner. Abandonne par ses parents. Abondonnl de ses amis. 
11 faut (Hr© bien abandonne de Dieu et des hommes pour 
fuirc telle chose, Un enfant abandonne. Inipiiet de se voir 
ainsi abandonne. Propriltes abandoimees (sans niaitre). Pos- 
les abandonnes. Oihon avuit eu une enfance abandonne©. Ville 
abandonin' 1 © an pillage. Abandonne u soi-m4me. Les chevaux 
abandonnes a eux-ruihnes. Cette carrier© est abandonne© de 
la jeunesse. Usages abandonnes. Abandonne des mtklecim. 

« Personne n’est assez abandonne de Dieu pour cela », Pa so. 
Prov. 6. « Non pas ({lie ce Dieu, dont 11 est si'pan* et enti&rement 
abandonne, lie soit plus le Dieu de runlvers % Bourd. Penstes, 
t. in, p. 64. * .Pentre dans le lieu saint ; et qu*est-ce k mes 
yeux <{ue cette maison de Dieu ? c’est un desert, et le desert 
le plus abandonne », id. ib . p. 310. « La, poursuivi d’une 
populace tmimee, ubaudonn^ aux plus indignes traitements 
d’une insolent© et brutale soldo lesque », Id. Pensees , t. hi, 
p. 376 « Si Dieu les edt livres a la corruption de leur coeur, 
il n’y edt point eu de plcheurs plus perdus et plus abandonnes 
u tous les vices », id. ib. t. n, p. 153. • de ne vous crols pas 
assez al>andonn4 du Seigneur pour v songer », Hamllt. 
Gramm. 6. « Une femme, nominee Pantce, £tait abandonee 
de tous les mMecins », F4n. Emptd. * Loin de ses parents, 
aux fers abandoning », Volt. Zaire , in, 4. « Aux bourreaux 
se vit abandonne », Id. Alz. m, 4. « C’est un de ces mortels 
du sort abandonnes *, Id. Aii<ro/ie, n, 1. « tin vieil oiseau qui 
se sent abandonne de ses a lies vient s ’aba t tre aupres d’un 
courant d’eau », Chateaub. Genie , i, v, 6. « Ces paisibles 
vertus au pcuple abandoimees, A mon heros aussi le ciel les 
a donnees », Gilbert, Au Pr. de Salm. « Alors je compris par 
experience ce (fue J’uvais sou vent oui dire & Mentcr, que les 
homines mous et abandonnes aux plaisirs mamfuent dc courage 
dans les dangers », F4n. Tel. iv. 4 2° AdJ. et, pris uussi dans 
ce sens, xubstunttvement. Qui est sans frein, et, par suite, sans 
niunirK. Si nous 6tions assez abandonnes pour dire... C’est une 
abandonne©. « Quelque libertin et quelquc abandonne qu’il 
puisse £lre, il y a toujours de secrets reproches de la conscience 
(fui le troublent ». Bourd. Penates, t. in, p. 94. « .J’ose dire 
qu’il n’y a point de pecheur si abandound qui porte Jusque-lu 
le desespoir », id. ib. t. i, p. 386. • II faut que vous passiez pour 
les plus abandonnes calomniateurs (fui fureut jumais », Paso. 
Prov. 16. < J’aime fort la beautd (fui n'est pas profumte, Et lie 
veux pas brdler pour une ubundonnde », Mol. l'£found , m, 3. 

« Cette lettre (Halt un tissu d’ordures a faire trembler les plus 
abandoning », 8t-8im. 61, 31. « Si nous (Hions assez abun- 
dounes pour vouloir persuader au public... • Volt, Mceurs , 
Moisc. « Il y u bien peu de femmes assez abandonees pour 
ailer Jusque-lh % Montaaq. Let. j>ers. 26. — M. xvi® s. « Les 
autres ont escrlt que ceste Phau estoit une brigande, meurtrtere 
et abandonee de son corps >, Amyot, Thtste, 11. • Il nous 
fit de mcrveilleuses caresses et abandonnes traitements», 
Carl, viu, 18. 

abandonnement (a-ban-do-ne-man), s. m. 4 1® Remise a... 
L’abandonnement des plus chers Int4r4ts entre les mains 
d’un ami. - On prendra soin d’entretenir les malades dans 
un saint abandonnement k la Providence », Boat. JUgle. 

« Son abandonnement a la Providence de Dieu », FI4oh. Serm . 

U 121. 4 2° Cession. L’abandonnement de ses biens k ses 
crfanciers. On dit plutdt aujourd’hui abandon. « Abandon- 
nement que }e lui feral de tout ce que J’ai de blens *, Pallaa. 
ii, 115. 4 3® Action d’abandonner ; 4tut d’une personne uban- 


17 


aba 


donnle. Dans rabandonncment o£i 1! cst de tous ses amis. 
« Nc tenir nul compte du triste abandonnement oti votre 
inflexible roideur le prlclpite % Bourd. Penstes, t. n, p. 129. 
« L’entler abandonnement dc sa personne entre les mains de 
ses suplrieurs pour se Inisser conduire scion leur grl et scion 
leurs vues *, Id. ib. p. 367. * On me fait les offres les plus enga- 
geantes ; et, si Je les rejette, me voilA dans le dernier abandon¬ 
nement et dans la demilre mislrc », id. ib. t. i, p. 19. « Vous 
devriez vous attendre, de la part du ciel, A un funeste aban- 
donnement », Id. ib. t. u, p. 461. « L'abandonnement le plus 
glnlral (fid me rlduirait dans la dernilre mislre », id. ib. 
1. 1 , p. 291. • I/abandonnement oti sont tous ceux qui manquent 
de fortune », La Mothe Le Vayer, p. 315. « Dans rabandon¬ 
ncment oil je me suis trouvle », Mol. Sea pin, in, 9. « Cet 
abandonnement de sa propre cause », Bourd, CarSme , m ; 
Pa*sion, 181. « 11 tombe dans un affreux abandonnement 
de la part de Dieu », Id. Pennies, t. in, p. 361. « L’abandon- 
nement des pauvres », Flloh. Serm. i, 112. * Dans l’abandon- 
nement et la disette *, Id. i, 183. « La reine l’avait aimle 
[la duchesse de Marlborough] avec une tendresse qui ailait 
jusqu’a la soumlssion et A rabandonncment de toute volontl *, 
Volt, S. de L. XIV, chap, 22. 4 4° Action de se laisser aller 
avec trop dc facility. L’entier abandonnement de ce prince 
a d’indignes favoris. Votre abandonnement a line passion 
funeste. « Votre abandonnement i\ d’infames passions qui 
corrompent le sang.. Volt. Jermi , 9. 4 Pris absolument. 
Dlrlglement excessif dans la conduite, dans les mceurs. Vivre 
dans le dernier abandonnement. « Le funeste abandonnement 
oti il vit *, Bourd. Dmnin. iv, Disir et digout, 380. « Taut d’em- 
portements honteux 1 taut de faiblesse et d’abandonnement! 
hit qui s’ltait piqul de raison, d'elevation, de fiertl devunt 
les homines •, Mass. Mart du picheur. • Qua nil il s’agit de 
rctourner A votre Dieu et de reparer une vie entire de cor¬ 
ruption et d’abandonnernent », Id. Car. Picheresse. « Ce degre 
d’abundonnement qui fait les Arnes egarees et criminelles *, 
Id. ih. Tiideur. • IJn abandonnement qui nc connaft plus 
ni rlgle, ni pudeur, ni hienslunce », id. Paraph. Psaume 13. 

• Votre coeur que vous avez prostitue avec taut ({’abandon- 
nenient aux creatures *, id. ib. Psaume 14. 4 6° Kn termes 
de partage dc biens, attribution ii une personne d’une ou 
plusieurs parties possldles indivislment. 4 7° Action de s’aban- 
donner, de j>erdre la direction de soi-mlme. « Ce n’est pas tou¬ 
jour* abandonnement ou faiblesse de se donner des mnttres 
puissants ; c’est souvent, scion le glnie des jauiples et la cons¬ 
titution des fit at s, plus de sagesse et de profondeur dans ses 
vucs [les vues (pie I’on a] *, Boss. 5* avert, sur les lettres de Jurieu . 

8.1° Abandon, abandonnement. L’idle commune est qu’on 
laisse une personne ou une chose, qu’une personne ou une chose 
demeure laissee. Abandon est plus souvent passif et exprime 
l’4tat d’une chose ou d’unc personne dllaissle ; abandonnement 
est plus souvent nctif et exprime qu’on dllaisse une personne 
ou une chose. Mats, dans le fait, ces deux mots se prennent 
souvent run pour l’autre, et tous deux ont le sens passif 
ou le sens actlf. Cela cst laissl A I’lcrlvain ; pourtant on 
remarque que abandon, ne provenant pas d’un verbe, indlque 
quelque chose tPabsolu et de vague, et abandonnement, 
provenant d’un verbe, quelque chose de relatif et de pltis 
dltermlnl. Au fond la nuance est que abandonnement a de 
sol I’idle d’un fait, d’un act©, et que abandon ne l’a pas ; les 
deux mots peuvent, il est vral, s’employcr run pour l’aulre, 

I’usage le permet. Mais la pensee quand elle sera precise, et 
le langage quand il sera delicat, tAcheront de tenir cornpte dc 
la nuance. 4 2° Abandonnement, abdication, ranonoiation, 
dtmlasion, dtelstement. On fait un abandonnement de ses 
Mens, une abdication de sa (lignite ct de son pouvolr, une 
renonciation A ses droits et a ses pretentions, unc dimission 
de ses charges, cmplois et ben If ices, et 1’on donne un dlsis- 
tement de ses poursuites. 11 ne faut abandonner (pie ce qu’on 
ne saurait retenlr, abdiquer que lorsqu’on n’est plus en Itat 
de gouvemer, renonccr que pour avoir quelque chose de 
meilleur, s© dlmettre que quand il n’est plus permis dc remplir 
ses devoirs avec honneur, et se disister que iorsque les pour- 
suites sont injustes ou inutiies ou plus fatigantes qu’avan- 
tageuscs, Qlrard. — H. xui* s. « Ses escus ert [Halt] moult 
renommis ; Despit dc mort estoit nommls ; llordls fu d’aban¬ 
donnement A tous perils... », la Hose, 15743. 4 xv« s. « Au 
mois dc Janvier fut publll parmi Paris l’abandonnement de 
toutes gens d’armes qui seroient trouvls sur les champs » f 
Juv. das Uralns, 1415. — 1. Abandonner; Ital. a b ban do- 
namento . 

abandonnement • (a-ban-do-nl-man), adv . D’une maniAre aban- 
donnlc, sans reserve. « Le premier president leur Halt trop 
Indignement et trop abandonnement vendu pour 4tre plaint 
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dc personae -, St.-Simon, 318, 12»‘>. Mot unite encore, comine 
on voit, au xviii** sicclo et bon a employer. H. xm° s. u Nos 
mariniers veoient la niontagne par-dcssus la bruine, et pour 
ce firent nager haboudonneemenl », Joinv. 283. ♦ xiv* s. « Le 
marquis demanda qui il estoit <pii si abandonneement rouvoit 
ouvrir la porte % Du Cange, almndonnurc. ♦ xv s. *1-3 
entrerent les Anglois abandonneement dedans les fosses », 
Froiss. n, n, (>3. — E. A baiulonnee au feminin, et ment (voy. 
ment); proveny. abandonadunirn; ital. abbandonatamente. 
abandonner (u-ban-clo-ne), v. a. ♦ 1 *» Hemettre u la discretion 
de.... au soin de..., ceder, faire cession. Abandonner son sort 
a la Providence. .Pai abandonne le soin de mes affaires a un 
homrne intelligent. Abandonner tout au vainqueur. Abandon¬ 
ner le reste au del. Abandonner cela a la fortune. Abandonner 
un eccWsiastique au bras $6cutler. Vous vans plaignez de cel 
liomme ; je vous Pabandonne : e'est-u-dire pensez-en ce qu’il 
vous plaira ; faites a son ogarcl ce que vous voudrez. de vous 
abandonne ce point, je vous cede la-dessus. II abandonne ses 
biens a ses creanciers. « Apprends de Jeurs indices 1/auteur 
de Pattcntat, et Pordre, et les complices ; Je te les abandonne... 
Corn. Mori i le P. iv, 4. « Un nombre de mots... Que mutucl- 
lemcnt nous nous abandonnons *•, Mol. Femmes Sav. m, 2. 

" Porte aux (irecs cel enfant <fue Pyrrhus m’abandonne % 
Rao. Andr . in, 1. « Hites au roi. Seigneur, de vous Pubandon- 
ner », Id. hsth. ii, 1. « Au cours de mes dost ins j'abandonnais 
ma vie s Duels, Othello . u, 7. + 2“ Livrer a. Abandonner une 
ville au pillage. Abandonner a la nierci de... 11 abandonna la 
barque au courant du fleuve. * I lieu abandonne sou vent les 
mediants a lour sens reprouve. Nous savons a quel desespoir 
Judas ful abandonne de Dieu, et i\ quelle fin malheureuse il 
s’abandomia lui-meme >•. Bourd. Pensces, t. in, p. 3G8. . tin 
peut dire de certaines matieres que PUglise les abandonne a 
nos vues particulieres et a nos raisomicrnents », id. ib. t. n, 
p. 310. « J'abandonnai moil nine a des ravissements... * Corn, 
//or. i, 3. « J'abandonne ce trait re h toute ta coliVrc *>, Rac. 
Phed. iv, 2. « Pieux ! no puis-Je a ma joie abandonner mon 
jinie ? >» id. Andr. in, 3. * J'abandonnai ma vie a des mnlheurs 
certains », Volt. (Ed. v, 2. « Tamils qu’ft la frayeur j'abaudon- 
nais mon time », Id. ib. iv, 1. ♦ 3° Henoncer k. Abandonner 
une bAtisse. Abandonner ce qu’on a pris. Abandonner une 
entreprise, une guerre commence. Abandonner la lutte. 
Abandonner le barreau. Abandonner ses travaux. Abandonner 
une valne tentative. Abandonner une profession. Abandonner 
son opinion pour celle d’un autre. J'abmidonne le reste, c’esl- 
a-dire Je lc passe sous silence. .< TrAue, A t'abandonner je ne 
puis conscntir », Corn. Hod. v, i. * J’avais fail serment d'aban- 
donner plutAt la vie que de me r^soudre a perdre cette liberty * , 
Mol. Prin. d*£l. iv, 1. « La (ireee et la Sidle out vu des 
citoyennes Abandonner nos lois pour ces tiers Musulmans % 
Volt. Tancr. it, 4. # Que je vois de sujets d'abandonuer le 
jour! » Rao. 'Iheb. v, 1. « Par inoi seule eloigne dc Pliymen 
d’Octavie, Le frere de Junie abandonna la vie % id. Bril". i, 1. 

♦ 4® Ddaisser, deserter, laisser sans secours, sc si‘parer de... 
Abandonner son general, son poste, le parti qu’on avail 
embruss^, II abandonna le parti du sdiut pour celui du pcuplr. 
J’abandonno la cause commune. Philoctdc tut abandonne 
dans Pile de Lemnos. Abandonner un enfant, P ex poser el le 
laisser h la charity publiquc. Abandonner s« femme el ses 
enfants. Les medecins ont abandonne ce malude, c est-a-dire 
Us Pont )aiss<S ne saebant plus lui «Hre utiles en rien. Avec un 
nom de chose pour sujet : Son courage Pabandonna. l/npptftit, 
le sommell Pont abandonna. « Mon esprit, volage ct sans urrAt, 
m’abandonne et se porte partout ailleurs », Bourd. Penates, 
t. ii, p. 13. * Almndonnant le corps, n'ubandonnez pas PAme », 
Rotrou, Venc. v, 4. « Si vous Pabandonnez plus longlemps 
sum secours... » Rao. Brit . v, 8. * Kile me dMalgnait, un autre 
Pabandonne % id. Andr. n, 1. « Tout semble abandonner les 
sacr^s 6tencLonls ., id. Esth. Prol. « Le courage les abandonne % 
F*n .Tel. xvi.« Comrac un malade d^sesp^ qu’on abandonne % 
Id. ib . vn. 4 Quitter, lftchcr. Abandonner P Italic. Aban¬ 
donner Paris. Abandonner la ville pour les champs. Abandonner 
aes arrnes. N’abandonne pas le gouvemail. Tenez ferine ; 
n’abandonnez pas cette corde. Abandonner les 6trlers, les 
quitter et quelquefols les perdre. • Comme II ovalt un dtfsir 
extraordinaire de s’imtruire et de connaitre les imeurs des 
strangers, il abandonna sa patrie et tout ce qu’il avait pour 
voyager », F4». Philos. Pythag. • Il fallait en fuvant ne pas 
abandonner I-e ter qul dans ses mains sert k te condamner », 
Rao. Phbd. iv, 2. ♦ 8° Ndgliger, nc pas cuUiver. « Il ne taut 
pas abandonner vos liaisons dans le mondc. N’abandonne/. 
pas votre volx >», 84v. 3. ♦ 7° Kn fauconnerie, abandonner 

Polseau, le lAcherdans la carapagne pour l'6gnyer._8'aban- 

dooner, v. rtfl. + 1« Se remettre h, se laisser alier A, sc livrer h 
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S’nbnndonner a la fortune, au vainqucur, ait gre de lu tempftle. 
S’aimndonncr au chagrin, h la doukuir, a la join, aux pleurs, 
a toules sortcs de plaisirs, a la debauche. ii s’abamlonne 
sans reserve ati godt de la magnificence. Pcrsonm* tie s’aban- 
donne a cc point a sa colere. " Le tout est de savoir s’aban- 
douner a Dieu en pure foi % Boss. Lett. Corn. 4. « Mon Ante 
a tout mon sort s’etait abandomiee % Rac. .4m/. iv, a. « Souffre 
(fu’a mes transports je in'abandotine en proie >•, id. Theb. v, 4. 
• Allans, a tes conseils, Phoenix, je nt’abandonne », Id. Amir, n, 
a. « Vous vous abamloniiiez au crime en crirntnel % Id. Andr. iv, 
<> Quoi! tandis que Ncron s’abandonne au soninteil... » 
id. Iirit. i, 1. - iYJeinaquc s’abandouuait a une douleur atnAre >, 
Fin. Tel. xvi. <■ Aslarbe s’abandonna a son ressentiment >, 
id. ib. m. « II s’abaudonna a famour des femmes », Boss. 
Hist, t, 0. « Non, non, a trop de paix mon Arne s’abandonne % 
Mol. Stjan. S. * Cc moiiarifuc etonne A ses frayeurs <leja sYdait 
abandonne », Corn. Sir. v. <S. ■< Je connais Marianne, et sais 
qu'elle est trop sage Pour s’otre abandonm'*e a tenir ce langage % 
Tristan, Marianne , t, 3. 4 2" Perdre courage, se munqiier 
a soi-miYne. Vous etes perdu si vous vous abandonne/.. II 
les exhorte a Tie pas s’abandontier. 4 3° Se negliger. 11 lie faut 
pas s’abandonner ainsi (se negliger dans le main lien, dans 
riiabi I lenient ), <fuand on vent piaire. 4 4” Se lancer sans 
men age merit. Dans rimprovisation, cet orateur s’abandonne. 
LY*p( f, o a ia main, il s’abandonna sur son adversaire, au risque 
de s’euferrer. « Plus ii s’abandonnait, plus il itait terrible % 
Volt. Inner, \, 1. 4 5“ Avoir de I'abandon. Ne vous roidissez 
pas, abandonne/-vous. Cel acteur ne s’abandonne pas assez. 
4 6° Kn parlant des enfant*. II s’abandonne deja, il commence 
a faire quelqucs pas seul et sans <Hrc soutenu. 4 7° Kn parlant 
des femmes, sc livrer. « Kile s’est abandoning* a ceux qu’elle 
aimait % Boas. .Vo iw. Cath. 1 Anne de Boulen eut I’adresse 
de ne se pas abamlonner entierement et d’irriter la passion du 
roi \ Volt. M tears, 135. - Votre amour qui s’abandonne Ne 
refusa jamais personne % Rignier, Mac. 4 8 0 Terme d’ecpii- 
tation. C.e cheval s’aliandonne, il ralentit sa marche. 

R. Abamlonner pent se const mire avee a suivi d’un infinitif. 
« Aussi n’aurais-je pas Abandonne mon cumr a suivre ses 
appas •*, Mol. fie. des Mar. 11 , 9, « Le moindre defaut des 
femmes qui se sunt abandonnees a faire 1’amour, e’est de 
faire 1’amour », La Rochet. JiSfl. 131. 8. 1 ° Abandonner, 

d4laisaer. Abandonner se dit des choses et des personnes ; 
d/daisser ne se dit que des personnes. Nous abandonnons les 
choses dont nous n'avons pas soin ; nous delaissons les mal- 
heureux a (fui nous ne dounons aucun secours. Au participe, 
delaisser a une energie d’universalite qu’on ne donne au 
premier qu’en y joignant cpielfpie terme efui la marque preci- 
stfmcnt. Ainsi I'on dit : (Vest nil pauvre d/Jaisst* ; Il est aban- 
donne de tout le monde, Quixot. 4 2° Quitter, abandonner, 
renoncer. Id4c commune, cesser de garder une chose, dc s’en 
occuper on de la demander. « Les IhArapeutcs abandonment 
lours blens A leurs parents ou a leurs amis ; ils quit tent leurs 
p/*res, leurs meres ; ils rcnoncent a tous les attachements 
terrestres Condillac. On renonce toujours volontairement, 
avec quelque peine, avec regret, en se faisant violence ; on 
renonce mi plaisir, au nionde, a une profession qui convenait. 
Quitter et abandonner n’impliqucnt pas l’idee de renoncement, 
et signifieiit seulement qu’on se separe d'line chose ngrttablc 
ou penible, utile ou nuisible. La difference entre quitter et 
abandonner est quo Ton (fuitte de toules les manieres, ce mot 
en lui-mAme Alant indifferent, au lieu que dans abandonner 
il y a toujours I’ldee d’une sorte de delaissemcnt, de desertion, 
comme dans ce vers de Racine : « Je quittai mon pays, J’aban- 
donnai mon pere », Lafaye. — H. xi* s. » Kranceis mourront, 
si A nous s’ubandunent Oh. de Hoi . lxxii. * [I1J broche 
[pique] le bleu (son cheval], le freln lui ahandunc », ib. cxv. 

4 xit* s.« Or vus ahandolns Jo mun regne et mun pals, Estampes, 
Orliens, e Chartres et Paris », Th. le Mart. 104. 4 xm* s. 

« Et le Soudan leur abamlonna que il s’alassent vengcr de... • 
Jolnv. 271. • Et plus pimis devrolent estre Devant rempercor 
cclcstre Clers qui s’abandonnent aux vices, Que les gens laiz 
(lalques], simples et nices », la Rose , 18865. « Cis (celui-cij 
m’abandonna le passage De la haie moult doucement». ib. 2806. 
•Mats ji’i certes n’iert [ne seraj femme bonne, Qui, por dons 
prendre, s’abandonne ib. 4578. « Quant il sevent que lor 
femes s’abnndonnent a autrui... *• Beaum. mi, 10. 4 xiv* s. 

- JA n*en serolt mcilleur taut comrne il fust habandonn^ A telies 
passions s Ortsmc, J 5th. 4. 4 xv» s. « Elle ne voulolt mie 
que le roi s’nbaiidonnast trop de la regarder », Froisa. i, i, 192. 

« Ceux du chastel ne furent onques si recrus qu’ils ne s'aban- 
donnassent au defendre si voillamment, par quoi ceux de 
Post pussent ricn gagner sur eux *, Id. l, i, 259. « 11 n*a point 
de regret Au cldre qu’il nous donne ; En eust-il une tonne, II 
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Pabandonneroit », Bunlln, 42. « I/un vers Pautre des- 
loyaument se mene ; Aux mauvais est In terre abandonee », 
Dciehampi, Souffrance du peuple. « Onques sanglier escumant 
ni loup enrng* plus fierement ne s’abandonna », Hist . de 
Boucicaut , i, 24. « (/est ussavoir, se le doffin [dauphin] rompoit 
la pals, qu’il abundonnoit k ses gens de aller servir le due 
Jehan », P. de Fenln, 1419. 4 xvi« s. « II y en eut deux qul 
abandonnerent I’entreprise de peur », Amyot, Lyc. 9. « Cette 
hardiesse et Constance assume qu’il avoit en batnille contre 
Pennemy Pabnndonnoit incontinent qu’il »e trouvolt en une 
assemble du peuple k la ville », Id. Marius, 48.« Les pro- 
pridtaires les luy abandonnoient a bien vil prix », Id. Crassus, 3. 
« II rcsolut d’abandonner sa vie [sc iuisser mourir] », Id. 
Dtmtdr. 52. * II scroit estrange qtie nous qui vouions estre 
tenus pour gens de bien, laississions porter par terre nostre 
vertu et i'abandonnissions », Id. De la maun, haute, 21. « La 
nieilleure part de 1’entreprinse, ils Pabandonnent k la fortune », 
Mont, i, 132. « Est ant abandoning des raedecins pour un 
aposteme *, Id. i, 254. « S'abandonner aux delices », id. n, 4. 

* 11 abandonna [s**)oignuj de si peu son fort », Id. I, 25. « Les 
fillcs se peuvent nbandonner [sc livrer a un homme )», Id. t, 111. 
— E. Abandon; bourguig. ebatidenai; proven^. et espagn. 
abandonar ; ital. abbandormare. 

abaque (a-ba-k’), s. m. 4 1 ° Terme d'architccture. Tailloir, partie 
supfrleure du chapiteau des colonnes, sur lacpielle porte 
rarchitrave. 4 2 ° Terme d’untiquite. Tableau couvert de 
poussi^re, sur lequel on tra^ait des nombres et on enscignait 
le culcul ; et aussi sorte de carr* long, *vld*, qui *tait muni 
de bottles pnssees dans des fils tendtis et qui servalt a compter. 
4 3° Noni domic uujoiird’hui a certains tableaux destines a 
abrCgcr les calculs. II y a une table de ce genre intitule 
Abaque de Lulanne. 4 On nomine aussi abaque le compteur a 
boules des Chinois. — E. Proven^, abac; ital. abbaco; de 
abacus, de <56*!;, table on tablette. 

abas .V. m. (voy. abat). 

abasourdi | is (a-ba-zour-di, die), part, passe. Abasourdi par un 
coup de tonnerre, par tin inalheur irnprevu. 

abasourdir (a-tm-zour-iilr ; d’autres disent u-ba-sour-dir), v. a. 

4 1° Assourdir par till grand bruit. Ce bruit soudain et violent 
nous a abasourdi*. 4 2° Constemer. Voiiii dans sa famille 
une mort impr^vuc qui I'abasourdira. Bruit ubasourdissnnt. 
Nouvelle abasourdissante. — E. GCnev. ubassourdir; bourguig. 
tbazodi; de sourd (voy. ce mot) et de aba, qui est probablement 
le ml'rru* que dans abnjoue, c’est-A-dirc form* de d et ba ou be 
Indimiant une mauvaise disposition. 

abat ou abas * fa-bu ou a-b&), s. m. 4 1® Averse, pluie abondnnte. 

« Os vapours peuvent causer un vent d’abas », Dose. MtUor. 7. 

* l.*uecumulation des nciges, les pluies et les orages y dCter- 
minent des avalanches et des abuts de bones et de plerres, qui 
descendent dans les valines jusqu’u des altitudes de mille 
metres % Burat, Constitutionnel du 3 septembre 1858. 4 2° Abatis 
de voiaiile. Les tripiers, a Paris, out ordinairement sur leur 
enseigm* : marchand d’abat*. 4 3 a Terme de boucherie. Syno- 
nvme d'abutts e’est-a-dire la peau, la gruisse et les tripes des 
bMes tuecs. « Void, d'apres la Halle aux euirs, Jes prix de 
vente a la tannerie ties peaux en poll de Pabat de Paris, par 
5o kli., et pour R* courant de juin... », Journ. offic. 15 Juln 1874, 
p. 4044, 3* col. 4 Os abats rouges, les parties qui sont encore 
rouges. « Pour ie clnqui*me quartier, compose des suit, cuir 
et abats rouges... », ib. 17 f*vrier 1874, p. 1319, 2» col. — E. A 
et battre, « Dans Parrondissement de Caen, la pluie d’abut 
est une pluie abondante *, Diet, du patois normand par MM. 
DumCriL Si on suivait Porthographe de Descartes, P*tymologie 
serait d et has. 

abatage (a-ba-ta-j’K *. m. 4 1° Terme foreslier. Action d’abattre. 
1/abatagc des bols se fait en automne. ♦ 2° En termes de 
marine, Pabatage d’un bdtiment est Operation par laquelle 
on Pincline sur Ic cdt* pour Pabattre en car*nc. 4 3* En termes 
d’administrat ion miiitaire, Pabatage des bestiaux est la mise 
k mort" des animaux destines k ia nourriture de la troupe. 

4 4° En termes de police sanitalre, Pabatage est la mise k 
mort des grands animaux domestiques, soit parce qu’tis sont 
vieux ou incurables, soit par precaution, quand its sont 
suspects ou attelnts d’une maladle contagieuse. L’abatage des 
chevaux est n*ces$aire en cas de morve, 4 B* En termes de 
v*t*rinalre, action de renverser et de fixer les grands animaux 
sur un lit de paille, quand ils dolvent sublr des operations 
chirurglcales. 4 •• Terme d’exploitation houitMre. Action 
d’abattre la Rouble d*gag*e par le havage. 4 7° A certains 
Jeux de cartes, action d’abattre ses cartes. « Dans le baccarat 
en banque, il y a k peu pr*s la raolti* des coups oh il y a uu 
mains un abatage *, E. Dormoy, Journ . des Actuaires /rg/q. 
t. n, p. 45. «1^ banquler n'4prouve aucune difficult* quand il 
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y a un abatage a sa droite ou a sa gauche, puree qu’alors il 
n’a plus k tenlr compte, pour decider sa maniAre de jouer, que 
du tableau qui n*a pas abultu », Id. ib. p. 39. — R. L’AcadAmie 
n’y met qu’un seul t; mats elle en met deux k abattre ; la 
consequence veut qu’on mette deux t k abatage , ou qu'on 
n'en mette qu’un k abattre . — M. xm* s. « Et si a li cucns 
[comte] 6 1 ’abatnige des pourceaux soixante dix sols par an » t 
Du Cange, abatere. — C. Abattre. 

abatant * (a-ba-tan), s. m.f 1 0 PiAce du metier abas cpii fait desccndre 
les platines k plomb. 4 2° Partle du comptoir d’un marchand, 
qu’on lAve et qu'on abuisse. 

abAtardi, ie (a-bA-tar-di, die), part, pass A. Plantes abAtardies. 
Ames abfttardies. Bestes uhAturdis d’unc nation puissante. 

* Jamais on n’a vu votre empire si lAche, si abAtardi, si indigne 
des anciens Hornains », Fin. t. xix, p. 180. 

abAtardir (a-bA-tar-dir : quclques-utts disent u-ba-tar-dir par un 
a bref ; mais la plupart disent bd comme dans bdtard ), v. a. 

♦ 1° Pa ire dAgAnArer, an propre et au figure. La mauvuise culture 
abAtardi! les plantes. lls ne voyaient lA que des mo yens d’abA- 
tardir les courages. 4 2° S’abAtardir, it. r4fl. DAgAnArer. Les 
arbres fruitlers s’abAtardissent si on ne les soigne constamnient. 
S’abAtardir dans 1’oisivetA. « La puretA dc la doctrine Atait 
abAtardie par les Vnudois », Bose. Var. xi. * M. xn* s. « Com 
uostre lois est Imi abastardie », Rone. p. 116. 4 xm* s. « Bien 
est France abastardie, Seigneur baron, entendez, Quant femme 
(la reine Blanche] l*a en baillie, Kt tele comme savez », Hus de 
La FertA, Rom. p. 188. 4 xvi* s. « Cestc arrogance grecrpie, 
admiratrice seulement de ses inventions, n’avoit loi ill privilege 
de legitimer ainsi sa nation, et gbastardir les uutres », Du Bsllay, 
1 * 4, recto. • La peur dcscouvrc un canir abastardi », id. iv, 6, 
iterso. « Sitost qu’on se detoume de la parole, l’oraison est 
(plant et quant abastardie », Calv. Inst. 701. « lls se son! abas- 
tardis en degenerant de leurs peres », id. ib. 747. • Ceux qui 
seront convaincus de s'estre abastardis de leur origine », id. ib. 
838. — E. A et bdtard; proven?, i bastardir; anc. espagn. 
abastardar. 

abAtardi 8 Bement (a-hA-tar-di-s’-man), s. m. DAgAnAration au 
propre et au figurA. L’ubAtardlssement des arbres fruitiers, des 
esprits. — R. Des grammairiens ont desirA quo 1’AcadAmie 
supprimAt 1*accent circonflcxc. II est de fait que certains pro- 
nonccnt abatardissement, a bref, au lieu de a long ; mais la 
plupart suivent dans cc mot la pronunciation de bAlard ou 
l‘a est long. L'accent circonflexe qui indiqiie ici et 1’Atymologie 
et la prononclation doit done At re conservA. — H. xvi* s. * De 
ceux !A, y en a aucuns qui se trompent eux mesmes ; et les 
autres sont trompAs par I’abastardissement des cotistumcs », 
Lanoue, 117.« La trop grande et indocte multitude des escrivains 
qui de jour en jour s’eleve en France, au grand deshouneur et 
nhasturdisnement de nostre langue «, Du Bel. 111 , 2, recto. 
— E. Abdtardir. 

abatAe (a-ba-tAe), s. /. Terme de marine. Mouvement pur lequel 
un navire, obAissant au vent, a la lame, A la marAe, tourne sur 
tine verticale qui pusscrait par son centre de gravity, et Acarte 
la proud de la ligne du vent. Lc mouvement par lequel le navire 
revient de I’abatAe A la ligne du vent sc dit «u/o//Ac, Legoarant. 
L’ubatAc est involontaire ; I’auloffAe est volontalre. — R. L’Aca- 
dAtnie ne met qu’un t; mais il en faudrait deux, A moins qu'on 
n’eit retrandie un dans abattre; faire autrement, e'est multiplier 
inutilement les exceptions et les difficult 6 s .de I'orthographc. 
— E. Abattre. 

abatellement * (a-ba-tA-lc-man), s. m. Terme de commerce du 
Levant. Sentence portant interdiction contrc ceux qui dAsavouent 
leurs marches, ou efui refusent de payer leurs dettes, Acad. 1762. 

abat-faim • (a-ba-fin), s. m . au plur. des attat-faim. Terme de 
cuisine. PiAce de resistance qu’on sert la premiAre sur table. 
— E. Abattre et /aim. 

abat-fofn * (a-ba-foin), *. m. au plur. des abat-foin. Terme d’Aco- 
nomie nirale. Ouvcrture pratiquAe dans un grenier au-dcssus 
de 1'Acurie ou de rAtuble et par la quelle on jette lc foln ou la 
paille. — E. Abattre et foin. 

abatis (a-ba-ti), s. m. 11 faudndt Acrire abattis ou Acrirc abatrv. 

4 1® Amits de chose* almttues. Abatis d’arbres. Faire un abatis 
de boU. Embnrrasser la plalne par de grands abatis d’arbres. 

4 *• En tenues de chaste, faire un grand abatis de gibier. 4 3° Au 
figurA.« A la gulnguette instruisant ces recrues, D’obscurs burners 
j'ai fait grands abatis*, B*r. bi- 8 . 4 4° Terme de chusse, 
petit chemin que se font les jcunes ioups en aUant et venant 
au Heu 0(1 ils sont nounris. 4 5° Terme de cuisine, les pattes et 
la tAte, le cou et les ailerons d’une volaille. 4 6 ° Terme de 
boucherie. Peau, grafsse et tripes des bAtes tuAes par les bouchers. 

4 7° Dans un langage trAs has, il sc dit des mains et des pleds. 

11 «i de gros abatis. — H. xii* s. « Dedans la maistre porte fut 
grins I'abateXs *, Ch. d’Antio. vi, 93. — E. Abattre . L'ancien 


aba 


22 


mot est abate U, tenant d’une forme (in Ims-latin : abatetieius, 
d*riv* du verbc abattere. 

abat-jour (a-ba-jour), s. ni . mi plur. des abat-jour. 4 1° Sorte de 
fcndtre clont le plafond et I’appui sont inclines en bisean de 
dehors en dedans, afin (pie le jour (pii vient d‘en haul sc com¬ 
munique plus vert lea lament dans le lieu oil elle est pratiqu*e. 
♦ 2° Cadre ou riflecteur en metal ou en papier (pie Ton place 
sur les lampes pour en rabattre la himldrc. + 3® Volet plcin ou 
a clalre-voie, toile plus ou moms serr*e, (pie Pon place devant 
les ouvertures des habitations pour nrrAtcr les rayons solaires 
et les insectes. — E. Abattre et jour. 

abat-80n8 * (n-ba-son), s. m. Se dit des lames de hois reconvert es 
de plomb ou d’ardolscs rpii garontissent les beffrois de la plule 
t't renvoient le son vers le sol. An plur. des abat-sons. 

abattabfe * (a-ba-ta-bl*), adj. Qu’on peut abattre. Ces chevaux sont 
Abat tables. 

abattant (n-ba-tan), s. m. * La partle mobile du dessus du sl*ge, 
dans les latrines », Llger, Fosses d'aisaner, p. 5. Paris, 1875. 

abattement (a-ba-te-man), .V. m. ♦ Action d’abnttre ; (Hat de 
ce (pii est nbattu. fttre dans rabattement. Relever (piel(prun 
de rabattement. I hi douloureux abattement de coeur. I,’abat¬ 
tement profond de son Arne. L’abnttcment du d^sespoir. L’abat- 
tement du parti valncu etait extreme. Res langueurs et des 
abattements. II ne supporte pas la chaleur ; elle le jette dans 
des abattements auxquels il ne peut r*slster. « On a honte de 
sa faiblesse passtH* et de rabattement oil l’on est tomb* », 
Bourdal. Pens. t. n, p. 24. <• Pourquol ces abattements et ces 
desolations oil vous tombez ? » Id. ib. p. 250. <- Et ect abattement 
(fue lul cause la peste *, Corn. (Jut. v, 1. « A cet abattement 
(pie vous laissez paraltre, J'ai, s’il faut 1’avouer, peine a vous 
reconnoitre », Lemerc. hrtd. et Hr. i, 2. ■> Sans tristesse, sans 
abattement », 86vlg. . 188 . « II est des jours d’ennui, d’abattement 
extreme. Oil 1’homme le plus ferme est a charge a lui-mAme >, 
Duels, Macb. in, 2. + 2° Terme de tmHIecine. I.’abattement 
exprime tine lesion fonctionnelle clout les conditions organicpies 
nous *chappent et (pii a pour symptome une diminution notable 
et soudaine des ph*nom*nes vitaux dependant de l’aetion ner- 
veuse, du mouvement, des sensations, de I’entendement, des 
affections, des instincts. — E. Abattre ; proven^, abatement 
abatamen; cat. abatiment; espagn. a bat indent o ; ital. abbatimentn. 

abatteur (a-ba-teur), 5 . m. ♦ 1 * Celui qul abat. Ce bAcheron est nn 
grand abatteur de bois. « Vous *tes, je vois bien, grand abatteur 
de quilles Rtgnier, Sat. ti. Cette locution se dil d’un homme 
gni fait beaucoup de besogne, et souvent, par ironie, d’un 
homme qul se vante de prouesses gu’il n’a pas fades. ♦ 2" Terme 
cl’exploitution houillere. Ouvrier employ* A I’abatage dans les 
mines. H. xv* s. * Kt plus de cent milie choses que ces abat¬ 
toirs de femmes savent tout eourant et par cceur », L. XI, 
^ouv, 22. E. Abattre; Berry, abateux d'ouvraye. 

abattls * fn-bn-tl), s. m. Terme de fortification. Defense aceessoire 
consistant en un amas d’arbres entrelactfs, li*s ensemble et 
arr*t*s sur le sol. — E. Mi'nie mot un* abatis , mnis 1’usage a 
prevalu, dans les traites sp*ciaux, de l’*crire avec deux t. 

abattoir (a-ba-toir), n. m. Lieu destin* A Pabatage des animaux, 
tels que bauifs, veaux, moutons, etc. qui servent A la nourriture 
de 1 homme. Les abattoirs sont places hors des murs d’cncelnte 
des vllles. 

abattre (a-ba-tr*), v. a. ♦ 1 0 Jeter A terre d'une fagon quelconque. 
Abattre un cheval, un cavalier. Abattre des olives, des nolx. 
Abattre un arbre. Abattre unc maison. 11 lui abattit une main 
d’un coup dc sabre. Abattre In t*te. II Pabattit d’un coup de 
fusil. Ce chasseur abat bien du glbier. « Rulsque i’arbre est si 
prAs de sa chute et (fue le coup qui dolt rabattre vn bientdt 
partlr et le renverser... » Bourd. Pens. t. m, p. 72. • C’est alnsi 
(pi’ll abut de leur trdne les potentats qul se coufiaient en leur 
pouvoir % id. ib. p. 142. « Dour le falre tomber, j’abaltrul son 
appui «, Corn. Hod. v, 1. « II a de votre sceptre ubattu le soutien », 
Id. (.id, 11 , 9. « Et j abattral d’urj coup sa t*te et son orguell », 
Id. /7*r, in, 3. ■ Les livres sur ftvrard fondent comme la gr*le 
Qui, dans un grand jardin, a coups impcHueux, Abat 1’honneur 
naissant des rnmenux fructueux », Boll. Lutr. v. * Sous le glaive 
Stranger J’ai vu tout abuttu *, Volt. Orphtl. i, 2 . «Chacun se 
dlsputaIt la gloire de 1’abattre », Rao. Andr. v, 2. « ...mais, 
lorsque tu m’abats, Je me relAve encor pour in suiter ton bras 
Lamart. Jonath. 330. « Comme la pluie abat et fait langulr le 
solr une fleur qul *talt le matin, pendant la naissunce de 1'aurore, 
la gloire ct Pornement des vertes campagnes », F*n. Til. xxi! 

♦ 2° Fig. Abattre la puissance romaine. II r*soIut d’abattre 
celui qui 1'avait *lev*. Dleu abat les pulssants. Ce combat uvait 
abattu les forces des ennemls. « L’orgueil des Chald*ens est 
abattu », Bom. Hist. 11 , 4. « Lc peuple romain, ayant abattu 
left Gaulois et les Africains, ne volt plus Hen A cralndre et combat 
dor*navant sans p*ril t, id. ib. 1 , 8. « Us vlctolres de Ldonce 
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nvaicnt ahaltu les Surra sins et rtHabli la gloirc tic Fempire en 
Orient », id. ib. i, 11. + 3° Laisser tom her, abaisser. Abattre 
sa robe. 11 ahaltit sa togo. 4 4° Fain* retombcr. Abattre la 
poussiere.Abatlre les bouillons d’un ll<fiii«lc* en ebullition.4 B" Oter 
les fore.es clu corps oil de FAme, faire lumber. Abattre les forces 
d’un malade. I.a nioindre fievre l’abat. Abattre It* courage. La 
peur nous abut. Le sage ne se laisse pas abattre par le malbetir. 
Abattre l’midacc, rinsolence. La pluie, dit-on, abat le vent. 

■ Me laissant abattre a la plus lege re infirniite qui m'arrive <>, 
Bourd. Pens. t. ii, p. 106. • On lui en cache une partie, afin 
de ne le pas et miner des Ten tree de la carriere et de ne lui pas 
abattre le cu*ur •, id. ib. t. r, p. 89. Kile est tellement abattue 
de la perte de M. de la Hochefoiicault \ SAv. 121. « Ses malheurs 
n’avuient point abattu sa fierte », Rac. Ath. ii, « ...tu ne 
pretends pas qu’il [te destin] m’abattc le c«eur Jusqu’a tc rend re 
hommnge et te nomnier seigneur % Corn. A/or/ </e Pomi^e, in, 4. 
« A bat tons sa superbe nvec sa liberty », Id. ib, i, 1. « Kt du premier 
rovers la fortune 1’abat >», id. Cinna , iv, 5. « Les pensees pures 
qui le rendraient beiireux, s’il ponvait tonjonrs les soutenir, le 
fatiguent el l'abattent *>, Paac. Mi/. Cousin. * Le vrai courage 
ne se laisse jamais aba It re <■, FAn. Tv/, xx. « Four abattre lour 
orgueil >, id. ib. n. La prosperity nous clove, I'afflu tion nous 
abut , Mass. Mori. « La plus petite mortification abat votre 
corps », id. Tin/. 4 Frov. Fetite pluie abat grand vent, c.-a-d. 
pen de chose soffit pour calmer une grande querelle. 4 6° Folice. 
Mettre a mort, en pnriant d'animaux. 4 7" Abiltre du hois, ou 
abattre de la besogae, faire heaueoup d’ouvrage. ♦ 8° Lu terines 
de marine, ahallre un uavire, le rnellre sur le cote pour le 
reparer. Abattre, u. n. se dit d’un bAliment qui tourne sur Iui- 
meme autour de son axe vertical. Le navire abat. #9° Au jeu 
de trictrac, abattre du hois, jouer beaucoup de dames de la 
pile, afin de caser plus aisemenl. ♦ 10° Aux cartes, abattre son 
j *u, le mettre sur table pour le montrer. 4 11 " Faucorm. Abattre 
l’oiseau, le tenir serre entre les deux mains pour lui faire prendre 
queique medicament. 4 12° Lorroierh . Abattre les cuirs, de~ 
pouiller les animaux tues. 4 13" VAterinaire. Abattre un cheval, 
le coucher sur un lit de paille, dans une position favorable suit 
pour 1’opernteur, suit pour 1’opcration. 4 14° Kn murechaleric, 
aliattre le pied, enlever une partie de come (fill est sur la face 
iuferieure du sabot, (.’est avec le rogne-pied ou le boutoir (fue 
le marecbal abat du pied. 4 15" Manege. Abattre l’eau d’un 
cheval, essuyer Lean d’un cheval lorsqu’il sort tie 1’eau ou 
lorsifu'il est eu sueur. 4 18 rt Abattre la frisipielte «*t le tympan, se 
dit du mouvenient (rue fait I’imprimeur apres que sa feuille 
a i'*te placAe sur le tympan. ♦ 17° v. n. Faire effort sur l’extre- 
mite d'un levier, en 1’aliaissant prAs dc tcrrc, de maniore ii faire 
tourner un treuil horizontal. Le mot s'cmploie principalenient 
dans la manoeuvre de la chevre ; on cinploie, dans l’artillerie, 
pour determiner ce mouvement, le cominandcmcnt : Abattez. 

8’abattre, o. rvfl. 4 1 " Se jeter a terre, et aussi tomber, 
descend re en volant. Les deux rivnux veulent s’abattre. Le 
elieval sYlant abattu. Le vautour s’abattit sur... Aigle (fui s’abat 
doucemenl. L’oisemt s’abat tit mourant. * De la force du coup 
pourtant il (le sanglierj s’abattit % La Font. Fob. vm, 27. « Si 
(lessons sa valour ce grand guerrier s’abat % Corn. Cid, it, a. 

• Nous comparions notre France a la (irAce, Quand un pigeon 
vient s’abattre a nos piods % BArang. Pig. * 11 est toinbA en 
mine par sa volatile depravec, le c.omble s’est abattu sur les 
murailles, et les murailles sur le fondement », Boss. I.a ValH&rc, 
I'rofcssion. 4 2° S’apaiser. Le vent s’abat. Son ressentiinent 
s’abattit pen a pen. « Des le premier effort sa colAre s’abat >, 
Malr. Mort d'Asdr. iv, 1. 8. Abattre, dAmolir, renvsrser, 

ruinsr, dAtruire. idAc generate, faire tomber. L’idee proprc 
d‘aim it re est cello de Jeter a has : on abat ce qui est AlevA, haul. 
Celle de dAmolir est de rompre la liaison d’une masse construite : 
on nc dAmolit quc ce qui est bAti. Celle de renverser est de mettre 
A Fen vers ou sur le c6te ce qui Atait bien plncA ou debout, droit, 
sur pied : on renverse ce (fui pent changer de sens et de direction. 
Celle de miner est de faire tomber par morceaux : on mine ce 
qui se di vise et ce qui se degrade. Celle de del mire est de dissiper 
eutiemnent l’npparence et I’ordrc des choses : Le temps dAtruit 
tout «, Quizot. H. xi* s. « Ki abate femme A terre pur faire 
hd force... » de (iuill. IV). * De Saragoce (il) a la porte abatue 
Ch. de /to/. 267. • Mort il 1’ubut sur un buisson petit », ib. 243. 
- O ses cadables les furs fil] en abatiet % ib. 8. 4 xu* s. • Des 
abat us est la terre jonchee «. Hone. p. 137. • Diex sait bien du 
felon abattre la bobance », ib. p. 197. « Kn mi la place [U] Fa but 
tout est end 11 », ib. p. 61. * ...lor orguels (pi’est si grans Fust 
abat us... ** ib. p. 27. « II [les guerriersj fauchent et abatent com 
vilain en essart Saxons, 19. * Toute plaine sa lance [il] Fabnt 
mort uu sentter *, ib. U. 4 xm» s. « Et li Veniclen firent abatre 
les nnirs et les tors », Vlllah. 56. « S’tl [le faucon] abat auc [ole] 
ou autre olsiel », VE&coufle. « Li cuens [comte] de Champaigne 
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Et li rois d’Espaigne Fussent vil et abattu, Et France fust en 
vertu », Hues de La FtrU, ilomunc. 191. « .le m’oeirai s’uutres 
que Garin nTait |pour femme| ; Dieus 1c me doint ! Tous res 
niaus ftl] abatrait », ib. p. 72. « Main! chastel abutu, mainte vile 
essilic (ruineej », Rertc, 2. . Le servise que il li fera doit estre 
conttf rnisnablement et abatu de la dette », Ass . de Jtr. i, 189. 

* M tenu et gard* A droit que los lois soient abatues par desa- 
costunmnce », l Awe. de justice , 6. « Malioin (Mahomet], chou jee] 
dist li sains hermites, Tu desloiaux et pleins de rage. Abateras 
saint mariage », Horn, de Mahomet , 51. « El s'il iere si bien opris 
Qu'el fl’envie] ne peiist de tot son pris llien «bat re ne desprisier... . 
la Rose , 274. « Et dit Ten que ees rhoses viennent du parudis 
terrestre, que le vent abat des arbres qni son 1 en paradis », 
Joinv. 220. « Iceulx Rluncs [Manteaux, ordre religicux] furent 
abat us au concile de Lyon, que Gr ego ire le x** tint », id. 299. 

« L'an mil deux cens soixante trois furent abatus li mansois 
(sorte de monnaie] », Du Canoa, abatare. b xiv< s. « Toutes autres 
monnoyes soient abatues jdemonetisees] », id. abatere. b xv c s. 

* Lcs cardinal!.v apaisoient les Homains et ubatoient leur ire 
cc qu'ils pouvoient », Froiss. ii, u, 20. « Et A mow pieds t'a abattu 

* tern* », Ch. d’OrlAane, 1. + xvi* s. « II faut dire que le zele 
est bien debile, quand il s’abat pour si pen », Calvin, 275. « Le 
sacrifice plaisant 1*1 l)ieu est un esprit abbatu », id. Inst. 692. 

* Les c lie van x s‘en coururent A bride abbatue aver leur charriot 
(levers la ville de Home », Amyot, Publ. 26. « Valerius fait 
abattre sa maison et la razor jusques en terre », id. ib. 18. « L'on 


commences A user d engins de batcrie pour abattre grosses 
murailles », Id. Ptric. 52. * Kile fit serrer les portes et abbntre 
les grilles et les harses qui se fermoient a grosses serrures et 
fortes barrieres «, Id. Antoi. 99. - II fut contraint dabattre sa 
barbe », Des Purlers, Coni. 19. * L*‘s forces abbottties par Tange », 
Mont, ii, 19. « Les courages sont abbattus ., id. i, 24. « II 
m’advient souvent en telle sorte de propos abbattus et lasches, 
propos de contcnance de... id. in, 277. — E. .4 et battre. 
bourguig. ai bait re; wall, abate; proveny. abatre; ratal, abatrer ; 
espagn. ubatir; itul. abbattere. 

abattu * (a-ba-tu), s. m. b 1° fetat de ee qui est abattu. Le chieti d’une 
arme & feu A percussion est elite A Tabattu quand il repose sur 
la chemin*e. b 2° Fig. Ftat d’abattement. « Elies (les signatures 
des dues et pairs} furent incontinent regurdees par ees deux 
mar*chnux (Villeroy et Viilars], et rcconnues sans doutc, au 
farouche abattu de leurs yeux -, 8t-8im. dans les A/<*nt. de 
St-Simon , par Eug. de Lanneau, Paris, 1876, t. u, p. 206 (Stance 
du lit de justice et du parlement). 

abattu, ue (a-ba-tu, tue), part, passt. b 1° .let* ft terre.. Des arbres 
abattus par le vent. Perdrix abat tue d’un roup de fusil. Les 
statues dc N*ron abattues par Tordre du s*nnt. . On te croirait 
toujours abattu sans effort », Corn. Cid. n, 2. « Et ma t*te 
abattue ebranlerait la vdtre ». id. Sert. iv, 2. * .Padorerais un 
Dieu sans force et sans vertu, Reste d’un tronc par les vents 
Qui ne peut se sauver hii-mlme », Rac. Esth. n, y 
‘ Mon cneur respectant sa vertu, N’accable pas encore un rival* 
abattu ., Id. Alex, m, 2. b 2° Affaibli, prlv* de son pouvoir 
de ses forces, de son courage, de son *nergie. Abattu par la 
tvtaladie. Parti abattu. Carthage abattue par les revers de la 
deuxi*rne guerre punique, Je me sens tout abattu. Abattu par 
le chagrin. Esprit* abattus. II n’est pas abattu, maigr* les 
mauvaisex nouvelles. « Le caeur de son p*rc se repose sur elle 
comme un voyageur abattu par les ardeurs du soleil se repose 
* I’ombre sur Pherbe tendre ., FAn. Ttl. xxn. « La douce vapour 
du sommeil ne coule pas plus doucement dans les yeux uppe- 
santis et dans tous les membres fatigues d’nn honime abattu 
que les paroles flatteuses de la d*esse s’insinuaient pour enchanter 
le cceur de Mentor », id. ib. vn. # Moi-m*me, Amauld, lei, qui 
te prache en ces rimes, Plus qu’aucun des mortels par la honte 
abattu, Ivn vain j’arme contre eux une falble vertu *, Soil. 
Ep. Hi. * Ces mortels ennemis, sur qui Ton avail eu Tavantage 
et qui semb la lent abattus et vaiticus, commenccnt a se relever / 
Bourd. Pemtes, t. hi, p, 106. . Vous *tcs Vbme la plus abattue 
au premier j>*ril ., Mass. Car. Par. . Visage abattu ., Corn. 
Sert. v, 3. • Jfe demeure immobile et mon Arne abattue (>dc an 
coup qui la tue .. Id. Cid. i, 1. . Plson a TAme simple et Tesprit 
abattu.. Id. Oth. n, 4. « La main qui me tue Rend sous mes 
deplaisirs ma constance abattue id. China, iv, 4. . Je m’agite 
je court languissante, abattue Rao. Btrttx. iv. 1, * Sa vue « 
ranim* tries esprits abattus Id. Aik. a, 5. . Et que puls-Je au 
milieu de ce people abattu ? . Id. Ath. i, 1. t Cceur abattu . 

\} t yn vi<iUX d’Heetor la valeur abattue Aux 
pieds de sa famille expfrante a sa vue % Id. Andr. iv f 5. « Sous 
lc joug stranger J ai vu tout abattu », Volt. Orph, i, 2 « Ft 

fnSrzuu 'mE't? sou * un Joug ^ tranger , " ;iMe “ n 
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abattue * (a-ba-tue), t. /. 4 1° Tcrme d’archit. peu usit* aujourd’hui 
*J ay«nt le mime sens true ratombte (voy. ce mot). 4 2° Salines. 
Travail d’une chatidiAre pleine d’eau sal*e, depute le moment oil 
on allume le feu jusqu'A cclui oti on la laisse reposer. 

abatture <a>ba-tur ; ), s./. 4 1 ® Ternie forcstier, I/netion d'abuttre, 
purticuliAremcnt les glands. 4 2°/. plur. Terme de chasse. Trace 
gu’un cerf laisse dans les broussailles oh 11 a pass*. I.e cerf se 
reconnatt 6 ses abatlures. 

abat-vent (a-ba-van), ,t. m. Au plur. des a bat-vent. Appentis, dale, 
paiHasson, mar, pi£ce de tolle, hois, etc. plac* uu-dessus des 
ouvertures des habitations, et mi-devant des pinnies, pour les 
abrlter centre le vent et la pluic. Les aliat-vent des clochers 
servent atissi a rabattre le son des cloches. 

abat-VOiX (n-ba-voi), s. in. All plur. des abat-voix. Le dessus d’une 
chair© ii prAchcr, letfuel sert A rabattre vers 1'auditoire la voix 
du pr*dicateur. Les abat-voix sont utiles a cclui <fui parle et a 
ceux rpii (-content. 

abbatial, ale (a-ba-si-al*, sl-ul* ; au plur. a-ba-si-6). 4 1° Adf. Qui 
appartient i\ 1’abb*, ii l’abbesse on A 1’abbaye. Maison abbatiale. 
Droits abbatiaux. Functions abbatiales. 4 2° Abbatiale, s. f. 
La maison abbatiale. « Le P. Lallement allnit Acumcr le plus 
sou vent qu’il pouvait ce tpii se passait a l’abbatiale de Suint- 
Germain-des-PrAs », 8t-8lmon, 370, 157. — H. xvi» s. . Ht 
cependant 11 fit grant chore des escus abbatiaux », Dos PArlers, 
Lonfes* 90. -* E. A bbatialis, de abbas (voy. abb*). 

aDDAtlAt (a-ba-si-a), s. m. Dignite, fond ion (I’abb* d’un monastAre. 

« II faut admettre une lacune entre les deux abbatiats [de .lean 
et de Guillaume, abbAs du monastere de 1 Scampi », Journ. of fir. 

5 oct. 1875, p. 8511,3* col. 

abbaye (a-be-ic), s. /. 4 1° Monastic d'homrnes ou de filles. Une 
abbaye fort riche. 4 2 U Le bAnAfice at Inche au titre d’abli*. II 
avail jusqu’A trois ahbuyes. 4 3" Les bAtiments du inonastAre. 

I/abba ye de Saint-Germain brdla en 1793. • Quant & vous, 
suivez Mars, on I'amour, 011 le prince ; Allez, venez, courez ; 
demeurez en province ; Prenez feimu.*, abbaye, emploi, gou- 
veruement : Les gens en parleront, 11 ’en .doutez nullement *, 
La Font. bob. in, 1. 4 Abbaye en rAgle, celie A laqucHe on ne 
pent nommer qu’un rcligieux ; abbaye en command©, cell© 
h latpielle on pent nommer tin ecclAsiastique sAculier. 4 Prov. 
Pour un moine 1’nbbaye ne faut pus ; c.-A-d. pour un qul fait 
defaut, une partie ne manque pas, un projet ne s’en execute 
pas moins. H. xr* s. «Se ceo fust u evesqu* u abbeie...» 
L. de (iiiitl. 1. 4 xir* s. « Se delivrust nl regne nul liu [Jleu] cum 
e\eschiez, Prioroz, abeies, 11 nuls urcevcschiez, Li reis en saisireit 
les rent es et les fiAs Th. le Mart. 61. « Deu {elle) servim dedens 
une aliaie », Hone. 148. « A la riche ubaie du baron St-Maart 
[MAdart] », Sax. 29. « Vous estes de i’abaie As [aux, des] s’off re 
a tons (vous des de celles qui s’offrent a tous); Si ne vous 
nommenil ** Romanc. 89. 4 xm* s. « St-Kstienne, une abaie qui 
estoit A trois lieues de Constantinople*. Vfileh. 61. « Et avant, 
en devroit porter heritage uns cousins en tiers degrA ou en quart, 
de hgauge du perc mi religieus, que ses fix qui isteroit [sortirait] 
dc l’ttbbeie pour avoir heritage*, Beaum. i.vi, 2. Ft puis [ils 
s© rendit moine dedens une abeie », Berte, 2. 4 xv" s. « Car amour, 
cn son abbaye Se tenoit chef de son couvent Ou [au] temps 
qu’ay congneu en rna vie *, Ch. d’Orl. Ball. 52. — E. Prov one. 
et espagn. abadia; ital. abbadia; de abbatia , de abbas (vov. 

... ">*>*) 

HD 06 (n-bA), s. m. 4 1° Cclui (pii gouvern© ou passAde une abbaye. 
Abb 6 cross* et mitrA. P.lire un abb*. 4 Abb* r*gulier, abb* qui 
etnit rcligieux lui-in*me et portait I’habit de son ordre. 4 Abb* 
en second, prieur dun monastere. 4 Abb* des ubhes, titre de 
I'abb* du Mont-Cass in, pane que tous les moines de POccident 
avaient rcf-U leur r*gle de celt© abbaye. 4 Abb* cardinal, titre 
honorifique accord* par le pape, partirulierement aux abb*s en 
chef, lorsquc des abhaves qui avaient *t* reunies se separaient. 

4 Prov, Pour un moine on ne iaisse pas dc faire un abb*, c’esl- 
u-dire que I’absence d’un homme n’empAche pas un projet de 
s'exAcutcr. 4 Nous 1'attendrons comm© les moines font I’abb*. 
e’est-A-dire, s'il ne vient pas A l’heure fix*©, nous ne 1'attendrons 
pas. 4 Le moine r*pond comnte i'abb* cimntc, c’est-A-dire, les 
infArieurs se conforment aux habitudes de leurs sup*ricurs. 

4 doner A I'abb*, jeti oi\ I’on est obligA de faire tout ce que fait 
cdui qul a *t* design* pour chef et qu'on nomine abb*. 4 Se 
promettre la vigne de I'abb*. se propiettre une vie de dAMces. 

4 2° Tout homme qui porte un habit ecclAsiastique. Un jeune 
abb*. Un abb* de cour. « Qui peut concevolr que certains abb*s, 

A qui il ne manque rien de l’ajustement, de la mollesse et de la 
vnnit* des sexes et des conditions, qui entrent aupr*s des femmes 
en concurrence avec 1 © marquis et le financier, et qui I'emporlent 
sur tout les deux ; qu'eux-m*mes soient, origiuairenient ©t dans 
I'*tymologle de leur nom, les pdres et les chefs de saints moines 
et d’humbles solitaires, et qu’lls en devraient *tre l’exemple ? » 
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La Bruy. M. 4 3° Xom donm' 1 autrefois mix chefs de cerlaines 
confreries ({'artisans dans le Midi. I.e local de la confrerie sc 
nommait abbaye, noin qui est encore usite en Suisse, notamment 
a Herne. ----- H. xi p s. <• Assez i a evesquos et nbez «, Ch. de 
Hot. 20D. ♦ xir’ s. • Done enveia li bers au conite dons [deux] 
ab( r ‘z, Qu’il lui doinse (donnej conduit...*' 77i. le Mart. 51. 

Quatorze rois i ot a heure de souper, Kvesques et alibis, (pie 
je lie sai noiner , Sac. 15. 4 xm r s. «< La trova il moult grant 
gent et mnint abbes et niaint barons et maint ant res homes du 
pais de Hourgogne % Villeh. 28. ■ La justice laie les doit penre 
I prendre] et rendro a lor abbes Benum. i.vi, 1. •« Quant 
evescpie et abbe reviendront de signer [faire le signe de la 
croix]», Iterte, It. ■< Lors fu li abes molt dolent, IMeins fu de 
inaltalcnt e d’ire % G re noire le Grand , p, 44. 4 xvi“ s. < l’lusieurs 
alluns le cheniin de Paris voyoient chapeaux et manteaux par 
terre qu’on lie daignolt amasser, les prenoient pour fils venant 
de St-Mathurin on pour gens qui jouoient a Public de Man- 
gouverne % d’Aub. Hist, i, 144. E. Frovcny, abbat; espagn. 
ubad; portug. abbade; ital. abbnte; de abbafern , au nominatif 
abbas, du syrien aba (fui signifie pen*. Dans 1’ancien franyaig 
au nominatif singulier li abe [r muet}, venant de abbas avec 
l’accent sur la premiere syllabc ; le ab , li abi , les abes \e ferine] 
au regime singulier, au nominatif pluriel et au regime pluriel, 
venant de abbatern , abbates, avec Paccent sur la seconde syllabe. 

abbesee (a-be-s’), s. /. Suptfrieure d'uii monastere de filles et avant 
droit de porter la crossc. Nommer, el ire line abbesse. H. xni* s. 
“ Pierres Abailart reconfesse Que suer Holois, l'abeesse Du 
Parade!, tfu i flit s'amie, Acorder ne se vouloit mie Por riens, 
(fu’il la preist ii femme % la Hose, SSOO. E. Proveny. ttbluulessa; 
espngit. abadesa; ital. abbadessa; de abbatissa , de abbas (voy, 
abbt). 

abc (a-be-se ), s. in. L’Academic ccrit a b c en separant les let Ires ; 
d’autres ecrivenl abc en les joignant ; d’autres a, b, c, avec 
des virgules. ♦I" Petit livre contenant ralphabet et la coin- 
binaison des lettres pour appremfre a lire aux eufants. Get 
abc est commode. 4 2 f> Fig. Le commencement, le rudiment 
d‘un art, d'une science. - G.’est le fondement et I’abc de toute 
notre morale % Pa»c. Pron. 5. L'cnchantcresse NCrie Flcu- 
rissait lors, et G.irci 4 Au prix d’elle en diablerie N’ertt i'de qu’a 
I’abc % La Font. Coupe eneb. 4 Loc. Par abc, par toutes les 
lettres de I’alphabet. II Pa ruaudit par abe, 11 lui a domic toutes 
les maledictions du rnonde. 4 Prov. Kenvoyor qudqu’un a 
Pabc, le traiter (I’ignorant. Hemettre quclqu’un a Pabc, le 
remettre aux dements. H. xnr s. II vos apettru Pabc % 
F. et Contes , iv, p. 436. Lor novoz (neveuxj sont avant chanoine, 
Qu’il aient apris Pabccd % ib. i, p. 505. 4 \i v<• s. « Pour ccstc 
science plus elerement entendre, Je veul exposer aucuns mos 
selon Pordre Pa b c *, Ortsme, Pth. 554. 4 xv r s. « Nous avons 
term ft Pescole le (lit Ifenrl des ce qu’il fust mis ft Pabeyoy *, 
Du Cange, abecedarian. 4 xvi* s. * Hendre nos soldats mitres 
(fu’eux mesmes, les, remet tre ft Pabc de leurs pas et paroles », 
d’Aub. Hist, ii, 486. 

abed * (u-b£-se-d£), s. in. Se dit quelquefois pour abo. 
abc 6 d 6 | 6 e (ab-ce-de, dee), part. pass*. Terme de chirurgie. Tumeur 
nbcedd*, tumeur qui s’est terming* par un abefts, 
abc^der (ab-se-de ; e* devient gnive rptand la syllabe qui suit est 
muette : abeede ; non au fut. et au condit. : abcdlera, abc<f** 
derail), v. n. Terme de chirurgie. Se terminer par un abeta. 
Cette tumeur est dure ; elle n’abcdlcra pas. La tumeur abclxiuiit, 
la pemi se d^colla. Ce verbe se conjugue avec *tre ou avoir. 
La tumeur est abcedd 1 , en parlant d’un 6 tat durant dtfjft depuls 
quelque temps. File a abcdltf, pour exprimer Paction mdne 
de s’ouvrir. — R. On frouve quelqnefois dans des Ilvres de 
mMccine s'abcMer , comme si a bender tftait un verbe rMItehl. 
Cest line finite, abcMer est un verbe neulre, et on ne peut 
pas plus dire s’abcMer que se proceder. K. A bcedere, de 
ab signifiant sortie, ct redere f aller, se porter (voy. otder). 
abcAa (ab-sf ; P$ en liaison ne se prononcc pas d’ordlnaire dans la 
conversation. I/abcfts est ouvert, dites : Pab-sC est ouvert. 
Main, dans la lecture soutenue, on dlrait : Pab-sA-z est ouvert), 
s. m. 4 1 0 Terme de chirurgie. Amas de pus -dans tine cavity 
accidentelle dont la formation est due ft la production de ce 
liquid© au milieu des tlssus. On reconnalt les ubc£s par la fluc¬ 
tuation. Ouvrir, percer un ul>cfts. Vider un nbc^s. « II y avait 
un abc4s dans la poitrine qui s'est crevtf », 84vlg. 364. 4 2 ° Fig* 

‘ [Far la confession] dfr* qu’on a perc£ Pnbc^s et (fu’on I’a jet^ 
dehors, on sent tout ft coup la se rtfpatulre dans l’ftmc 

Bourd. Pens . t. I, p. 330. — 8 . Abc4«, 4panohement d« pu«, 
Infiltration do pus. L’abcfts est dans tine cuvitd accidentelle ; 
IVpanchemcnt de pus est dans une cavity natureUe du corps ; 
il y a un 4pnnchement de pus dans Particulation. Dan* l’infil- 
tration purulente, le pus est en contact immOdiat avec les tlssus, 
tandis que, dans l*abc*s, il en est s4par4 par une couche molle 
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dc nouvelle formation. — H. xvr s. « Cure generate du phlegmon 
lorsffu’il est degencr* on abccs», Pari, vn, 10. E. Abeessus , 
de a bred err, a header. 

abci886 (ab-si-s*), s. /. Voy. abeciase. 

abdalas (ab-da-hV), s. in. plur. Xom g(*n*ral que les Persons donnent 
mix religieux. E. Arahe abtl, serviteur, et Allah, Dieu, ser- 
viteur de Dieu (voy. Allah). 

abdicatair© * (ab-di-ka-td-r*), v. m. Celui qui fajt abdication. «.J’allai, 
sans fa?on, offrir rhommage de moil respect mi roi nbdicataire 
de Sanlaigne •, Chateaubr. Mt l m. d'outre-tombe (ed. de Hruxelles), 
t. II, Palais da card. I'csch, etc. 

abdication (ub-di-cn-sinn), .s\/. ♦ 1" Action d’abditpier ; sc* dit de 
celui (pn abdique et dc* la chose <pii est ahdirful*c. I/abdication 
de Svlla, de Diocletien, de Charlcs-Quinl. I'aire abdication. 
I/abdication de la couronne, de lYmpire. + 2" Dans rancienne 
jurisprudence, I’acte par le«piel un pere privait son fils des droits 
(fue celui-ci avail dans la succession : /abdication etait line 
exhf'redation prononcee pendant la vie. E. AM lent in , de 
abdicare , abdi<fuer. 

abdiqu6, 6© (ab-di-ke, k< 4 e), pari, pas.se. La couronne de Suede 
abdiquee par Christine. 

abdiquer (ab-di-ke), a. a. ♦ 1 ° Abandonin'!' le pouvoir supreme, de 
hautes fonct ions. Diocletien abdirpia /empire. Abdiquer le 
cotisula!. * (/etait line chose* assez rare qu’un philosophe turc 
<fui abdiqunit la couronne -, Volt. Muurs, St). J‘abdi(fue pour 
jamais le rang de senateur *, id. Catil. iv, 2*2 Fig. Henoncer 
a... Abdiquer so liberte. <* Si j’etais /offense, ecoutant 1*indulgence, 
J’abdhfuerais pour vous le droit tie la vengeance », M.-J. Chin. 
lib. iv, 3. * 3° o. n Charles \ ahdiqua en 1830 en favour de 
son pet it-fils. Lors de la fin du schisme, un pape fut force 
d’abditpier. « l n inconstant vieillard, lasse du diademe, Abdique 
imprudemmeut et s’en repent de menu* », Duels, Lear, i, 1. 

8. Abdiquer, se d*mettre. C’est en general quitter un emploi, 
une charge. Abdiifuer ne se dit guere qu des posies considerables. 
Se domett re s’applhpie plus mix petites places qu’nux grandes. 

M I/abdication pent id re lorcec missi bien que la demission *•, Quiz. 
11 semble missi que 1'abdication se fait plutbt d'une maniere 
publiifue, tail ante. Ine autre difference tient a eelle des 
prefixes ab et dtK Abdiquer exprime un acte brusipie, s’achevant 
en un seul coup, au lieu (fue se demettre desigue quelquc chose 
de sueeessif, une deliberation. Abdiquer expriine le fait ; se 
demettre le represent!* s’aecomplissant, on depeint le travail 
(fui y ni(*nc, Lafaye. E. Proven?, et espagn. ubdicar; itai. 
abdicare; de abdicare , de ab, indiquant separation, et dicare, 
faire connaitre. puhlier. Hieti (fue ii suit bref dans dicare et 
long dans dice re, cepemlant ees deux mots ne sont probnblement 
(jue deux formes differeutes d’un nuhm* mot. 
abdomen (ab-do-me-n), s. m. Ter me d’anatomie. Le ventre, c’est 
a-dire i’une des trois cavites splmichniques, la plus grande, 
sltuee mi-dessous de la poitrine, et bornee en limit j>ar le dia- 
phragme, en has par le bassin, en arriere par les vert^bres 
lombaires, en avant par des plans rnusculeiix. H. xvr s.« Les 
membranes de /abdomen qui sont parties grandement sensibles % 
Par4, 20 bis, l. E. Le latin abdomen , dont /etymologic est 
incertaine. II semble que le verbe abdere, earlier, y a la part 
principale ; mais la finale o men est-elle un suffixe verbal, comme 
tmen dans regimen de rcgcre ? Pourquoi alors le mo* li’est-il pas 
abdimen ? La finale omen est-elle, mi contra ire, une autre forme 
de omentum , epiploon, de sorte (fue le mot signifierait qui cache 
JYpiploon ? Mais on ne connait rien qui justifle /admission de 
omen pour omentum. Knfin fmidrait-il prendre omen dans son 
sens de presage, et entendre, ce qui cache le presage, b cause que 
I’on consultnit les entratlles des victimes poqr savoir I’avenir ? 
Comme on voit, le mot rcsle douleux. 

©bdomlnal, ale (nb-do-mi-na/, ale ; au jdur. ub-do-mi-nft), adj. 
Qui appartient nil se rapporie a I'abdomen. Muscles abdomfnaux. 
Parois ahdomlnales. E. Abdomen. 
abduoteur (ab-duk-teur). 4 1° Adj. m. Ternie d’anatomie. Qui 
produit /abduction. Muscles abducteurs. #2° S. in. 1/abducteur 
de l’ceil. - H. xvr s. «• Le muscle abduct cur on rameneur des 
doigts % Par*, iv, 32. E. Vov. abduction, 
abduotion (nb-du-ksion), s. /. Terme d’anatomie. Mouvement qui 
tartc un membre ou une partie quelconcpie du plan mitoyen 
(fu’on suppose parfager le corps longitudinalement en deux 
mollies semblnbles ou symetriques. Pour la main ou le pied, plu- 
sieurs anatomistes out admis une ligne ruMlane pnrticuli&re et 
ont nppel* abduction Je mouvement par lequcl les autres doigts 
sYcartent dc celui du milieu. — H, xvr s. «Des interrossels, 
I'exteme monte pour estendre la paumc de la main ct aider 
/abduction des doigts du poulce % Par*, iv, 29. — E. Abductio , 
de abd uce re, emmener, de ab, indiquant tart emeu t, ct ducere, 
mener (voy. dulra). 
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abeauslr (8’) ’ (u-b6-sir), v. rtfl. Marine. Se mettre au beau. Le 
temps s’abeauxit. 

ab^c6dair© (ii-b£-s£-d£-r’), adj. 4 1° Qui est range suivant les 
leltres tie ralphabet. Kn ce sens, ab6c4dairc ue difE*re d’alpha- 
btftique qu’en ce qu’il esl moins usit<L 4 2° Qui cn ’est 6 Tube, 
Knfnnt atxfaiedaire. Ignorance ab^eddaire. 4 3 0 S. in. Petit livre 
o(i s'apprend 1’abc. Donnez un ab6c6daire a cet enfant. Les 
nb^cMaires nc sont pas ais£s & faire. — H. xvi* s. « I.a folle 
chose qu*un vieillard abecedaire ; on pent continuer en tout 
temps Pestude, mais non Peseholage », Mont. — E. Abecedarius , 
mot compost des tfuatres premieres lettres dt* Palphabet, et de 
la terininaison adjective arias. 

abecqu6 ou ab6qu4, Se, part, passt*. Petits olsenux nbecquta 
par leur m6re. 

abecquer oil ab^quer (a-be-k£), a. a. Donner la becqutfe. 
Abecquer un oiseau, et, par extension, abecquer un enfant. 
— R. Kntre les deux orthographes indiqiuVs par PAead&nie, 
la meilleure est abecquer, k cause qu’elle indique la pronun¬ 
ciation de la second© syllahe qui est cell© de bee, un e moins 
ferm^ que IV fcrm4 proprement dit. I)e plus, il n’est pas besoin 
de changer l’accent, ce qu’il faut fair© avec ab&fuer, mettant 
un accent grave quand la syllabi* qui suit est muette : absque, 
mais nu futur ab^querai. — E. A et Wc; genev. abtehcr. «On a 
dit abecher », d’Aub. Tragiques , i, et Raoan : «Commc il abeche 
dans les airs Les corbeaux naissants... » Ps. 140. 

aWe (a-b£e), s. /. Ouverture par iaquelle coule Peau qui fait aller 
un moulin. On Pa aussi deflnie ouverture par oti Peau a son 
cours quand les moulins ne toumcn 1 pas. E. A et We, ouverture, 
aujourd’hui baie (voy. ce mot). On a prdendu, ce qni est possible, 
qne nWc est une corruption, une m^prise, qui de la Me a fait 
Pa We, d’o(i a We. A We se trouve dans Laurl&ra, Diet, du droit . 

abeille (a-be-IP ; // niouillles), s. /. Insect© qui produit 1c miel et 
la cire, et qui appartient au genre des insectes hymdnoptWes. 
Un essaim d'nbeilles se compose d’une femelle, de mAles et 
de neutres ou ouvrieres ; les femelles et les neutres sont ami6s 
d'un aiguillon long dVnviron deux lignes. L’alguillmi de Pabeille 
reste presque toujours dans la plqflre, si Pinsecte a M chasse 
brusquement. I/abeille recueille le miel dans les fletirs. « Comme 
on volt les frelons, troupe Iftche et sterile, Aller piller le miel 
quo Pabeille distill© », Boll. Sat. i. * Les lieux ou croit Pencens, 
o(i murmure Pabeille *, Duels. Abu/, i, f>. ■ Je suis chose I6gfre 
et semblable aux aheilles, A qui le bon Platon compare nos 
merveilles », La Font. ftp. d Hurt. « Et semblable a Palieille en 
nos jardins 6cIoae, De difflrentes fleurs j’assemble et Je compose 
Le miel que Je produis », J.-B. Rouas. Ode au C. de Luc. « Le 
ruisseau n'apprend pas k couler dans sa |>ente, L'aigle k fendre 
les airs d’une nile ind^pendante, 1/abeille i» composer son miel », 
Lamart. Nouv. mM. v. « Et que mes donx regards soient 
suspendus au tien, Comme Pabeille avidc aux fcuilles de Ja 
rose*. Id. ib. x. 4 lai reiiie des abeilles. Autrefois on croyalt 
que cVtait un roi. « Jusqu’uu son de sa voix [de Louis XIV] et 
k Padresse et & la gr&ce naturclle et majestueuse de toute sa 
personae le faisalent distinguer jusqu’a sa mort comme le roi 
des abetlles », St-8lm. 406, 68. 4 l<*e manteau imperial et les 
armolrics de Napoleon ^taient sem6s d’abeitles d’or. Aussi 
a-t-on dit quelqttefols les abeilles pour PEmpire. 4 Constellation 
mist rale qu'on nomme aussi motiche indienne. —• H. xni* s. 

* Kt se il trovent aucun emblant 6es [abeilles] en Ja forest, ell 
qui i seront trove feront au seigneur sol Xante sols d’nmende *>, 
Du Canoe, apicularit. • Il ra’avironnerent aussi comme e» », 
Psautier , f. 143. 4 * v* s. • Le suppliant et Colin trotiverent une 
bezanne [niche] d’abeulles, la levWent et en prlrent tout le 
couppeau et le miel de dedans *, Du Canga, besana. « Une 
multitude d’avilles, ce sont mouches qui font la cire et le miel 
Id. avillarium. 4 xvi« s. « I^es ruches sont pteines quand les 
abeilles chassent opintastrement de leurs niches les freslons ou 
abelltauds », Ol. da Bar res, 447. « Les abeilles ou uvettes, les 
guespes, les freslons •, Pari, 23, 34. « Ainst qiPau mois d'uvril, 
on volt de flcur en fleur, De Jardln en Jardln, Plng6nieuse ubeille 
Voider et piller une moisson vcrniellle % Rona. Sonn. d des 
Caurres. — E. Berry, uvette ; picard, H, eps; proven^, abelha ; 
espagn. abeja; Jtal. afte, 1/ltal. ape, Pane. /rang. 4t, Je picard is, 
eps viennenl de apis; le berry vlent d’un dlmlnutlf en etie, 
apelte ou auette, Ic fran^ais, le proven^, et Pespagn. d’un dlmb 
nut if apicula . DVs les premiers temps du bas-latin, on trouve 
une tendance a substltucr le b an p du mot primitif ; pur ex. 
x 11,1 ** abiura » Sal . Laapayraa, p. 26. 

Ab«II16, Se * (a-be-li^, ll^e, II mouillden), adj. Ganil d’abeiUes, en 
tennes d'amioiries. Le manteau imperial 4talt abeIU4, 
abet ller * (a-bt-ild, tt mouillWs), s. m. Rucher, endrolt oti font les 
niches cl‘abeilles. « Que fait rna m4re ? cst-elle encore Au jardln 
pr4s de PabeiWer ?» Juata Dfivlar, Chansons falniaitm* la 
Visits . — 8. Patois du pays de Vaud, aoellt (It mouiile Q, 
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d'abeille. M. Olivier a francis£ le mot patois ; abeiller est nil 

i oli mot. 

^re * (a-b£-U£-r\ ll mouiltees), adj. f. Qui est relatif aux abeillex. 
« 11 en est de m«me {dans le Chablais] de l’industric abeilhre, qui 
foiimlt le beau mlel de Chamonix *, Hour*, la France aaricole, 
p. 8. 

abillen * (a-be-liin), s. m. Mcnibre d’une secle qui, pr£lendant se 
conformer k Abel, rejetuit 1’usage des v^tements. * Esl-ll blen vrai 
epic, chez des nations un pcu plus policies, comrne les Juifs et 
dcmi-Juifs, 11 y alt eu des secies entires (pii n aient voulu adorer 
Dieii qu’en sc d^pouiilant de tous leurs habits ? Telles ont £te, 
dit-on, les adamites et les ubeliens*. Volt. Diet. phil. Sudit/. 
abergeage * (a-b£r-ja«J'), x. m. Anclen ter me de jurisprudence, 
(.ontrat primitlf et premiere concession, que le seigneur faisait 
de son fonds fi son premier emphytC'otc, He per to ire de jurispru¬ 
dence de Merlin. 

aberrant! ante ‘ (a-b6r-ran, ran-t’), adj. Terme didacthpie. Qui 
s’^carte d’un type. « 1 m-s cas pathologiques on aberrants ne font 
lias m6me exception ; et on ne vit jamais sans un chef, an 
moins temporaire, ni tine horde de brigands, m une baude 
d’tfemeutiers, pas plus tpi’un orchestre on une troupe d opera », 
Quarin da Vltry, la Philos, fmxil. t. xvt, p. too. E. Cat. 
aberrare , sVairter, de ah, manpiant separation, et errare (vov. 
arrar). 


aberration (a-bt^rra-sion). s. /. + Terme cj’astronomie. Mouvc- 
ment apparent observe dans les etoilcs et cpii n 4 suite <iu mouve- 
ment annuel de la terre. * L’etoile pouvait dormer quclquc 
marque ({’aberration », Volt. Newton, n, 1. « 1 /aberration des 
etoiles depend de la vitesse de leur lumi^re, combiner avec cello 
de la terre dans son orbite », Laplace, Exp. iv, 17. + 2« Terme 
d’optique. Aberration de refrangibilite, diffusion du foyer des 
rayons lumineux concentres par un verre biconvexe, (fui depend 
de ce (pie, les rayons diversement colores n’ayant pas la memo 
rofnmgibilitC lt» lentille ne pent les concentrer tons dans le 
prolongemcnt de son axe. 4 Aberration de sphericitc. Autre 
genre de diffusion des rayons htmineu concentres par un verre 
biconvexe, qui tlent a ce (pie la figure des lentilles ne permot 
<pi aux rayons trds voisins de I’axe de concourir sensiblement 
en un point commun, tons les autres, (pii eprouvent une refrac¬ 
tion plus forte, coupant I’axe cn-devu de ce point ; d’oii il suit 
quo le foyer, au lieu de representer un point, est reellement 
im espace d’une cert nine ctcndue, et (pie ('image principale, 
cede qui sc produit (i I'endroit oil se r^unissent le phis de ravons! 
est com me offusquee par une multitude d'a litres images qui 
rendent la vision confuse. 4 3<> Fig. Krreur de jugement, egare- 
ment. Aberration des sens, du jugement. Les aberrations de la 
philosophic sophistique. Des aberrations morales. Ce mot n’a 
pris le sen* figure (pie dans le courant du miu« siiVle ; il s’in- 
troduisit grftce k 1’usage (pi’on en fa bn if dans le langage scienti- 

flq u<! * .- C. Aberratio , de aberrare, de ab, loin, et errare (vov. 

•rror). 

abdtl y tie (a-b£-ti, tie; quelques-uns disent a-1 m*AH, part. f»a$se. 
Knfant abAti par de mauvais traitements. Esprit* abatis par la 
superstition, il est tout ni>6t». 

aMtir (a-bMtr ; quelcpies-uns disent a-be-tir). 4 1 •> v. a. Hendre lxHc. 
line craintc perpdtuelle abiHit l’esprit. « Cela vous fern croire 
et vous ab^tira », Paso. Moyens, i. . 11s n’ont songt 4 [le roi et 
Mme de Beuuvlllicrs], s’6criait~il (le due de Berry|, qu’a m’abfttir 
et k douffer tout ce que je pouvuis dre », 8t-81rr». 243, 2f>2. 4 2« 
S'abfltir, v. rtfl. I.’esprit s’abdit dans Poisiveti 1 * complete. 4 3" 
Abdir, v. n. Devenir bde. Les enfant s (fu’on maltndte abatis sent 
de Jour en jour. — R. L'Acad<&mie dans ses pr&^dentes Editions 
drivait abdtir ; e’est qu’en effet la prononciation, devunt une 
finnle aussi sonore, a une grande tendance fi changer IV ouvert en 
e term6. ■— 8. Ab4tlr, rabOtir. Kabdir indique une action 
plus forte, de la resistance k vaincrc dans le sujet. tin matin; 
ubdit 1’enfant, quand 11 loisse ses fncultes sans excreice ; il le 
rabdlt, Ml, toutes les fois que IVIfrve manifeste (pielqne tendance 
k ae ddvelopper, le maftre la refoule. On ab^tlt pen ii pen, len- 
tement ; on rab^tlt par des reprimand's infligdes par occasions. 
On a aMti cct enfant par line mauvaise (klucation. II est tout 
raMtl par les reprochcx qu’ll vlcnt de reccvoir, Lafaye. — H, 
xv* s. • Et j’ai repris mes d^pens Ce de quoi je me hontioie 
[j’avais hontej ; Dont grandement m'abestioie ; Car mieux vaut 
science qu’argens », Froiu. JJuisson de jeun. * liens qui cuident 
estre si sages, Qu’ils pensent plusietirs a bestir, Si bien ne se sau- 
ront couvrir </u*on n’aper^oive leurs courages *, Ch. d'Orl. 
Mtmd. « Il sembloit que ses emiemis fussent aveugles et abestls », 
Comm, vm, 4. 4 xvi* s. « Combien ai-Je veu d’hommes abestis 
par temeraire avidity de science! » Mont, i, 181. « Il nous fault 
abestir pour nous assogir», Id. n, 214. «Laissant ces i>ompes de 
farces qui esblouissent les yeux des simples et abestis sent leurs 
fans *, Calv. ln*t, 1062. « En la fin, ayant la fich4 leurs yeux et 
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lours sons, ils s’y sont abestis % id. ib. 511. « Ling homme par 
mmdvais gouvornemenl so poult abostir *>, Patsg. p. 773. « A sa 
coutonunoo, il rossombla proprornont a uno porsonnc ostonnoo 
ou abostio, ot qui a pordu lo sons ol Pentendcmont, no so souve- 
nant plus qu’d ostoit lo grand Pompoius % Amyot, Pomp. 102. 

• Lo plus souvent los princes s’abestissent Do doux ou trois que 
mi^nous ils ohoisisNont % Rons. 051. E. A ot />(*/(’. 
abetissement * (a-be-ti-se-man), s. III. Action d’alnHir. L’otat do 
colui qui osl ain't i. L’nbelissomeut do cot oufant. 
ab hOC 0t ab h&c (a-bo-ko-ta-bak, ot non, comino queiques por- 
sonnos, a-lm-ko-a-bak), /<> c. ado. ot famil. C.onfusement , sans 
raison. II parlo ab hoc ol ab hAc. H. xvi" s. <• tl oil proud ab 
hoc ot ab hao |so dit d’un honirno pou scrupulcux (plant a 
Pnrgent]-. H. Eat. Prceelt. p. 77. E. Locution latino .sigiiifiant 
de cclui-ci et dr crllc-ld, do ab ot do hoe ot hac (vov. hoo). L’Aea- 
domic mot sur hao un accent circonfloxo quo rion no legitime, 
sinon la coutumo do uos rudiments do grammairo latino. Lotto 
locution viont pout-otro d’uno chanson traditionuollo <pio chau- 
tont los otudiants alloniands : Duaudo convoniunt (’atharina, 
Sibylla, Camilla, Sormonos faciimt Vol ab hoc, vol ab hac, vol 
ab ilia. 

abhorrable ‘ (a-bor rn-bP), adj. Oui men to dYtro abhorro. - H. 
xvi r s. 1 Pour coluy |nom| do Furstomberg, il ostoit trop hay ot 
abhorablo aux Fnmyois", Brant. Cup. cstr. Enrstembertj. 
abhorr6, 60 (a-bor-re, rreo), port, passe. Abhorro commo il ost. 

Abhorro do tons. Abhorro do tout or qui IVuvironno. \oron 
abhorro par Romo ol par los provinces. « Chez nos dovots aioux lo 
thC’Atre abhorro . Boil. Art poet . m. - Lo nom do Polyphonic ost 
part out abhorro", Volt. Mer. v, X, -...Ft, chaugoanl la gloiro 011 
outrage, T’offrir un triompho abhorro Lamart. Mctlit. xix. 

R. Abhorre c/e, abhome par. L‘un ol I'autro so discut. Plutot 
dt\ (fuand abhorro ost surtout consider^ commo indiquunt un 
otat ; plutot par, ipiand abhorre ost surtout considerA commo 
participe passif. Nerort, abhorro do sos sujols, succomba sous 
i’indignut ion genera le. Ncron a etc abhorro par sos sujots. Plutot 
de efue par cpinnd lo nom ti’a pas (Particle : Abhorro do tons, 
abhorrar (n-bo-rrol, n. u. ♦ 1 " ftprouver do I’horrcur pour, ropoussor 
avec horreur. Abhorror quehpi'tm. So fa ire abhorror do quel- 
qu’un. Il abhorro la cruauto. Abhorror lo nom do roi. Dans 
Peternel oubli jo dormirais encore ; .Mes youx n'auraiont pas vu co 
faux jour quo j'abhorre . Lamart. Medit. win. - Il dotostc 
Pautre, il Pabhorro, parco qu’il v voit tout a la fois of Dieu 
deshonoro ot Phommc perdu », Bourd. Pens. t. in, p. 307. 

Lo Roi n’avaiP point donne d’ouvorture ni de pretoxte aux 
execs sacrileges dont nous abhorrons la nuhnoire », Boss. li. 
d'Amjkt. « (Vest ce (fui me lo fait justemont abhorror % Rac. 
Plied. 1 , Honteux d’avoir pousse taut de vumx superflus, 
Voits Pabhorrtcz : enfin, vous no m’en parliez plus \ id. Andr. i, 
1. «...Oracles quo j’nbhorrc, Sans vos ordres, sans vous, mon fils 
vivralt encore ■. Voit. (Ed. iv, 1. • Sauvoz-moi du tourment 
d’etre a ce (pie j’abhorre -. Mol. Tart, iv, 3. # 2° S'abhorrer, v. 
reft. ♦1° Se hair r 6 clproquement. Os deux >iommes s’abhorrent. 

# 2” Se hair soi-mCnne. - de ha is ie mondc entier, je m’abhorre 
moLmOue », Volt. Zaire , v, 0. 8 . Abhorror, ditester, 

hair. Los deux premiers mots marquenl Ignlcincnt des senti¬ 
ments d'a version, dont Pun est Peffet du go lit nature! ou du 
penchant du cu;ur, et Pnutre, Peffet de la raison el du Jugenicnt. 
Ou pour mieux dire, suivunt PtHymologie, on abhorre tout ce 
pour quo! on a une horreur, uno repulsion ; on dedeste tout ce 
que Pon vent ecarter, tenir loin de soi. Dans ahhorrer el detester, 
ie sentiment (pie Pon r esse lit n’est pas le iiK'nie : avec le premier 
on fris.ionne, avec le second on repousse. (Vest pour coin (pie les 
auteurs de synonymes out dit (pic diRester s’npplique a ce qu’on 
ne peut est inter, ii ce que Pon condnimie, a ce que Pon juge mail- 
vais ; et (pie abliorrer s’opplique ii ce (pil excite antipatliie, 
repugnance. Ola expose, on voit quelle nuance stfpare ces deux 
verbes, et comment ils peuvent dtre pris Pun pour I'autro. Hair 
est lc terme general, par consequent il exprinie une nuance moins 
fort*?. On hail tout ce qu'on d(Hesto el ce qu’on abhorre ; mills 
dans hair ne sont pas marquees les distinctions qu’impliquent: 
d 6 (ester et abhorrer. — H. xvi* s. • (Vest la cause pour quo! de 
tons sont hu&i et abhorryz % Rabel. Gary. 1 , 40. * Ilz crachoicnt 
dedans les plat/., affin que les housles (JkMosJ, nbhorrens lours 
infames crachatz, deststassent manger », id. Pant, m, 16. « Ceux 
qui soufroient dc fait tout ce (pie font les rols a lours subjets, 
detestoient ci abhorrissoient encore neantmoins ce nom de roi », 
Amyot, Ant. 16. — E. Proven*,’, aborrir , aomir; espagn. a bar* 
recer; iUxh aborrlte; de ubhorrere, de ab , indiquanl separation, 
et de horrere , avoir horreur (voy. horreur). La conjugaison a 
C’t^ cn ir en proveu^al, en frnnvals et en 11 alien, le verbe Inttn 
ayunt M transform^ en abhorire . CVest a pres le xvi* siecle qu’on 
a dit, d’apr&s ie latln, abhorrer uu lieu d'abhorrir. 
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Abigail * (a-bi-ga-il), .v. /. I nr cl<»s femmes du roi David. + Dans le 
limgage familier, femme do cliamhre. « On vil paraitre une su- 
porix* berlino, forme aiiglaise, a quatre ehevaux, remarquablc 
.surloiit par deux Ires jolies abigails, qui efaient jueiiees sur le 
'«x^e du coehor >■, Brillat-Savarin, PJu/siol. du (/out, VariMvs 
idfisappointement). E. Aiigh abif/ait , suivaulc, soiihrettc. Le 
noni biblique (VAbigail est dovenu en Aiiglotorrc synonyme de 
femme de ebambre (ladifs maid), depths quWbir/ml Masham, 
une Tille de condition inforioure. qui otaif an service de la duehesse 
de Marlborough, fu I placer par elle an pres de la reine Anile, 
et supplanla bienldl sa premiere maifresse dans la favenr de la 
souveraine ( Berthoud ). 

abigeat <a-bi.je~a), \. m. Terme d'aneieii droil eriminel. Delil dr 
< elui qui deloiinie les Iroupeaux d'aiitrui pour se |rs approprier. 

E. A In i/eulus, enlrvemeut <le Iroupoau, d<* nbii/ens. voleur, 
de (ibii/rrr , chasscr, eloigner, delourner. de ab, mdiquaut sepa¬ 
ratum, el it/ere pour Of/ere, meuer (soy. agir). 

abigoti , ie ■ (a-bi-go-li, lie), mlj. Dcxcnu bigot, rendu bigot. Mol 
bon a remellre en usage. H. \\r s. <■ Le moine |.lae(pies Lie- 
menl| aianl done osle reeeu du roi {Henri 111), eomme esloienl 
les moinrs de eel esprit abigoti, il reeeu I sa lei Ire eslanl a la 
chaise pereee •, d’Aub. Hist, m, Ju2. E. I el ln<)ot. 

abimant, ante * (a-bi-maii, man I’), adj. Uni abime. Les eaux 
mold rent la justice divine par cello verlu ravugcaulc et abi- 
maute . Boss. f'Mn. 22' sent. m. 

abime * (add m'), n. tn. ♦ 1 - Cavite profonde on sans fond. 1 .<•> abimes 
de la lerre. II s'e.sl forme plusieurs abimes. Holder dans mi abime. 

II u esi ^uere de hautenr <pii no soil \oisine d’uu abime. " Sonde/ 
eel abime, si sous l< pouse/. , Mass. Co///. ...du fond do 

Labime cut r’uu verf sous srs pas , Rac. Ath. in. .. Je Jremis 
quand je voi Les abimes profonds qui s'ousrent devoid moi , 
id. T.sth. ill, 1. • Sur eeuI premiers peuplcs eelebres, .Lai plunge 
cent peoples famous Dans mi abime de leuebres. On sous dis¬ 
pa rail re/. coniine eu\ , Ber. I'cmps. Hour so rabaisser jus- 
qu’aux clerniers abimes du maul . Pane. Conn, du peeb. ■ Tout 
a coup le terrain s’affaisse el ouvre on abime . F6n. 7 VI. x\i. 

♦ 2" L’abime, les (lots, I’oeeau. II se preeipita dans Labime. 

♦ 3" L'enfer, dans le langagc de Lf\criturc. Les puits de Labtme 

< Ils tom bent dans les abimes eternels > t Boss. Predie. i. Huis- 
<ru il sail 1 anic jusque dans le fond de Labime, oil il la tionl 
captise el asservie, quand, mature lui, sora-t elle en obd d’en 
sortie? Bourd. Pens. I. m, p. <>q. I.'lh-brou... invoque Labime 
el les cieuv el Dim memo , Volt, llenr. v. + Har exoneration 
poet ique. Sa sombre tyrannic eidossoit les \ ictimes. °| .1 des 
prisons d’L.tal il pcuplait les abimes . M.-J. Chbn. CU. / \ , m, 

L ♦ 4" Ce qui esi extreme, le dernier degro ; precipice; mine, 
perle. C ost mi abime de vices. Sc jeler dans mi abime de de¬ 
bauches. Cetle maison <*sl un abime. Le luxe esi mi abime qui 
ciiglnutil tout. lumber du fade drs grandeurs dans Labime. 
Mes ennemis me poiissrnl dans Labime. Nous dormons sur les 
bords dc Labime. L'liommo impalient esi rntraine dans on 
abime de maiheurs »■, F6n. I el. xxiv, II osl loujours dans 
labime de la duulctir , SAv. 2111. Hour moi qui nc vois rim 
dans le trouble on je suis, Ou’im goutfre de mallieurs, qw'tm 
abinn* d’omims Corn. liruhnj. v, 1. Soils mes pas, cVst creu- 
ser mi abime >, id. ib. v, 1. Didon regarde avec borreur autour 
d’elle el no voil <pie des abimes , Chateaub. (irnu\ u, m, 2. 

Mes freres, quel abime qu'ime nrandt' place ! - Mass. I.oiiis, 

" *^‘‘ s Vriix sYdaienl formes sur les bords de Labime >, Volt. 
Atz. v, 2. Dans Labime effroyable «>t» je suis <lescendu id. 
Tuner, n, 0. ...sur le bord de Labirm* On vetre nvcufticincnt 
nous conduit )»ar le crime , id. Catil. i, Dans <picl abime 
affreux vous me pricipile/! Rac. Mithr. n, b. . De pie^e en 
pieftc et d abime en abime % id. Ath. i\, 3. N’ous qui portez sur 
la conscience les uhimes iLune vie enliere de desordre », Maas. 
Av. Hnnh. <> I/lionunc n’esl »pi’un abime de fniblesse *, id. 
Prime, 1. <■ b’aut-il quo n ous novoz mi abime de eoutradictions ? > 
id. IhHui. • Hail-olio niontcr de Labime de sa douleur les cris 
ertm repentir sincere ? - id. Impen. Let abime de soius et 
d‘cmbarras nc lui iaissait pas le loisir de cberclier dans les pro- 
pliCties d’Isai... ■> fd. lionh. Si vous no sorte/. pas dc Labime 
oil xous vivo/ , id. Car. Conn. Les .bids tomberent dans un 
autre aiiimc % Boss. Crreur. « Hcplon^cr dans de nouveaux 
abimes v, 4 La Bruy. !. ♦ 5° Dans un sens favorable. Let hoinme 
est un abime dc* science, il est tres savant. Les habitants de 
LLlysee sont ploughs dans ret abime de deliees, eomme les pois- 
sons dans la mcr FAn. Tel. xix. I/Anie va sc perdre dans le 
vastc abime dc ses perfections % Boss. Tlveel. de Dieu. ♦6° Lieu, 
chose impenetrable, mystere. La nature a cache la Norite an 
fond d’un abime. L*Amc humaine a des abimes impenetrabies. 
LMnflnl est un abime pour Lespril bumain. - II se figutx* des 
abimes inconnus dans sa conscience », Mass. Tied. i. (> mon 
Dieu ! je n’ose regarder (Lim ceil fixe les abimes de vos jugements 
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et de voire justice », id. Car. Nombre des this. * Je ne vlcns pas. 
Seigneur, sonder les ablmes de vos Jugements », FI4ch. Tur. 

• Dieu, dont les Jugements sont des ablmes », Id. ib . « Dieu aetil 
dc nos esprits p^nfttre les abtmes *, Rotrou, Btl. v, 5. « Des plus 
affreux complots il percc les ablmes *, Volt. S< f m. i, 3. « Je n*ai 
jamais d'Helmonde approfondi le crime, Mes yeux ont toujours 
craint de percer cet ablme •, Duola, Lear, i, 2. 4 7° Terme de 
blason. Centre de Pftcu lorsqu’il porte une ou plusieurs pieces qui 
ne chargent aucune des autres. II porte trois besans d’or, avec 
une fleur de lis en ablme. ♦ S° G4olog. Cavite natnrelle presque 
perpendicula Ire, (Pune grande profondeur et ne renfermant 
aucun liquide. #9° Chand. Auge de bois con tenant le sulf fondu. 

♦ 10° En ablme, de haut en has et ft une grande profondeur. 

* Un autre dessin d^plote le panorama de Paris vu en ablme 
du plateau de la butte Montmartre », Th. Qautier , Journ. offic. 
30 aotit 1871, p. 3083, IP col. 4 Prov. L'ablme api»elle Piiblme, un 
rnalheur en appelle un plus grand. « Un ablme attire un autre 
ablme, et une m&iisance une autre m^dtsance *, Booed. Pens. 
t. in, p. 167. — R. On n’tfcrit plus abyme , mulgr£ P^tymologie. - 
H. xii* s. • Molt est gri^s chose d’eschevir Pabismc des 
vices 8. Bern. p. 167. « Li ipiatre venz eissent d’abisme \ 
Benoit, ii, 2055. ♦ xni* s. « Et puis recheoit [le navirej si 
profond quc avis estoit qu’eile cheist en Tabisme et avenoit 
pri^s la tere el fans », Ch. de Rains , 47. 4 xiv* s. » Son Jugcment 
(de Dieu] ost un abisme ; N’est horns qui en sache la disme », 
Machautt, p. 07. 4 xv» s. « Tunt sur terre comme en abysmes 
fen ni€'r]», Frolaa. Ruiss de jeun. «Pourquoi ne dirons-nous 
abysme de hardement et de prouesse estrc en celui vaillant 
mareschal et sa noble compaignie », Roue . n, 22. ♦ xvr s. « Toi 
<pii du cceur les abysmes connois •, Du Beltay, ii, 35, nr to. 

« Je vois sortir des abysmes Une orque pour m'abysmer », Id. it, 
37. recto. • Ortuincmenl il entendoit combien estoit grande 
Pabysme de nos pech^s % Calv. Inst. 408. - Que Pabysme de ta 
misericorde cngloutisse Pabysme de nos peches, » Id. ib. 500. 

*II a les gramPeaux amasses En la mer comme en un vaissenu ; 
Aux abysmes les a masses, Comme un tresor en un mouccau % 
IVVarot, iv, 272. « La de lu terre et 1ft de Ponde Sont les racines 
jusqu’au fond De Pabvsme la plus profonde *, Ronaard, 356. 
— E. Proven^, a bis el abisme ; espagn. abismo; ital. abisso; de 
abyssus, de Wyjttaoc,, de a priv. et 3t>ooft<;, fond, sans fond. Huoo6; 
est de m£me radical (pie l*out (voy. ce mot). Abisme en fran^nis 
et en provenyal, abismo en espagn. est un mbstantif super- 
latif repr^sentant abyssimus , le gouffre le plus profond, comme en 
latin ocuUssimus, dominissimus. Les formes provengales et itn- 
liennes ubis et abisso reproduisent dlrectement le latin abyssus. 
Ce mot a £t£ feminin dans le xvi* siecle, sans aucune raison, si 
ce n’est la terminnison en e muet. 

ab?m6, 6© (a-bi-m£, nuk*). part, passe. #1° Jet4 dans le fond. Le 
vaisseau ablnu* dans les flots. La flotte abfmcc ou dispers^e par 
la tempZHe,« Il est arrive plusieurs fols (pie des terrains mis ft sec 
ont ^tft recouverts par les eaux, solt qu'ils a lent ftt£ ablmes, 
ou que les eaux aient tftc seulement port^cs uu-dessus d’eux », 
Cuv. Rev. 21. « Le petit espace (pie je remplis et mdme qfue je 
vols ablmd dans Pinfinie Immensity des espaccs que j’tgnore % 
P«m. +dit. Cous. 4 2" Fig, « Le Messie abirm 4 dans la douleur\ 
Boss. Hist, it, 4. « Poss£d£ de Dieu et nbtm^ dans )a gloire », 
id. Culte. * Vous vous trouverez ablmes devant )ul dans un sen¬ 
timent de respect », Id. Retr. « La douleur oil clle se volt nbhn^e », 
Corn. Ex. du Cid. « L’autre, par Ntfron dans 1c vice abtnu 4 , 
Rami-nem ce luxe oil su main Pa form^ •, id. Oth. hi. 3. • Le roi 
[Charles XII] paraissait ublm^ dans une reverie profonde », 
Volt. Ch. XJJ, L • Toujours ablm^ (bins sa philosophic», 84v. 542. 

* Le i>auvre chevalier 6tait blen abime de douleur*, Id. 211. 

« Mine de Vlas est abtmtfe dans ses proems *, id. 422. « J’4tais 
ablnu 4 dans la plus amdre douleur », F4n. 7VZ. ii. « Bacchus 4talt 
tel qu’il parut ft la malheureuse Ariane, lorsippil la trouva seule, 
abondonnie et ablm4e dans la douleur sur un rivage inconnu », 
Id. ib. xvii. « Une tendre amante nbtmle dans la douleur *, 
Ham. Gramm. 11. « Un homme ahlm4 dans la dftbauche *, 
Mtw. Doute. * I,e crime oa vous 4tes abtm4s depuls t«nt de 
temps», W. Dilai. 4 3* Ruin4, abattu, endommag4, en parlant 
dcs personnes ct des choses. Il est ablm4. Ablnu 4 dans une 
discussion. Pays abtm4 par les impftts. Routes abtm4cs par les 
pluies. Robe tout ab!m4e. « Sire, ce sont me* dettes ; Je suis 
abiinl *, 84v. 111. « Vollft une femme bien abtm4e », Id. « Tout 
le monde est abiim 4 [sans argent] % Id. 127. • Un tribut cpie le 
prince Iftverait difficilement sur dcs sujets ablmes », WlonUM. 
Esprit, v, 15. 

ab!mer (a-bi-mc), v. a. 4 1 • Prdclpfier dans un ablme. Jchova abtma 
Sodorac. Un tremblement de terre ablme parfois une maison. 
oNous ne pouvons ablmer T414maque dans les Hots de la mer % 

, F4n. TH. xix. • Dieu r4solut enfin... D'oblmer sous les eaux 
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tous ces Iiudacieux % Boll. Sat. xn. 4 2- Fig. Abtmer dans la 
douleur, dans les dettcs. Cette nouvelle 1’abima en de graves 
reflexions. « En l’esclnvage un autre hymen 1’ablme % Corn. 
Sert. 1. « Faites qu’elle aime ailleurs et punissc son crime Par 
cc ddsespoir inline ofi son change m’abime id. Perth, n, l. 
* L’incesle ofi mulgrd vous tons deux je vous ahime, Hecevm 
de mu main sa premiere victime », Id. (Ed. v, 10. 4 3 » Kuiner, 
endommuger, gAter, tucher. Les proems ont nbimd sa fortune! 
L’ouragan ablme les hies. Les pluies abiment les chemins. Son 
chapeuu est tombi dans lu boue ; it est lout ablme. Lc soleil 
ablme certaines dtoffes. « Manx qui sont capables d’ablmer 
l’Etat », Boss. Lett, xxxiv. * Pour soutenir tes droits... Ablme 
tout plutdt, e’est I’esprit de I’Eglisc », Boil. Luirin , i. « Un 
proces, une saison cruelle, une taxe efuf vous ablme ., Maas. 
Visit. # 4« Dans une discussion. Abimer son adversaire, ne lui 
laisser rien de bon a rdpondre. « On voit en tous ces endroits 
comme il les ahime |ces tlidologiens) ... Boss. Aoertiss. vi. 4 5 « En 
general, maltraiter. - Saint Augustin et les deux Jet Ires auxquelles 
on nous renvoie y sont abbnds Bayle, La France tonic calho- 
tique, ii la fin. - 8 ’ablmar, u. reft. 4 1 • 'l umber dans un ablme. 
la* vaisseati s’ablma dans la mer. Une grande partie s’abima dans 
le fleuve. L’infanterie s'abima dans un niarais. Troie s’abima dans 
les flammes. « An fond de I’eau bouillante elle s’est abimee • 
Rotrou, XL de Chrispc, v. 10. - Moure/ ; tout doit mourir, et nos 
saints monuments S’ubimcnl avec nous sans laisser plus de trace 
C. Delavigne, Paria , iv, 7. « Terre oil je n’ai plus rien que moil 
cceur puisse aimer, Ouvre-toi l Dans tes fiancs puisse-je m’abi- 
mer J . Lamerc. Fred, et Hr. iv, 4. 4 Z” Fig. Tout s’abime dans 
1 oubli. S'abimer dans l’etude. II s’abime dans de Iristes pensees. 
S’ablmer dans le desespoir. « Toi done qui vois les maux oil nui 
muse s’abime , Boil. Sat. 11 . Et dans les doux torrents d’une 
ailegresse <ntiere Tu verms s’abimer les maux les plus amers», 
Corn. I, d'or, Prol. » Que les tristes pensers oil votre Am© 
s’abime, Ne vous erapdehent pas de prdvenir son crime s Malr. 
Sol. ii, 8 . * Ces tri»te»»es profondes oti vous vous ablmex #, Bourd. 
Pensiet, t. xn, p. 65. « Occupd de tout cela, rempli d’admiration 
ii la vuc de tout cola, on voudrait de quelque manidre s’ablmer 
et s’andantir % Id. ib. p. 386. - Houfflers s’abima en respects, et 
rdpondit lull roi| que de si grundes marques de satisfaction le 
recornpensiiieut au-dessus de ee qu’il pouvait meriter % 8 t- 8 lm. 
214, 144. - Je lu’abime dans ces pensees », 84v. 12 , 6 . « Chateau, 
chapel le, donjon, tout s’en va, tout s’abime v, p.-L. Cour. 

1, 176. 4 3° fore giVte 011 endomnuigd. Certaines dtoffes s’abinient 
an soleil. abfmar, it. 11 . Tomber dans un gouffre, se perdre. 
Sodome abirna en une nuit. Tout© sa fortune abimera quelque 
Jour. Sa maison a abimd dans le tremblenient de terre. « 11 
semblait que le monde ddt abimer », Perrot d’Ablano. dans 
Faraud. « Jurant a faire abimer la vilie de Valence », Soar. 
Horn. com. it, 14. 4 Feu usild en cet emploi. ----- R. (> rnot 
offre une idde de profondeur. Fourquoi, dit Voltaire dans 
ses remarques sur Corneille, dit-on ablmd dans la douleur, 
dans la tristesse ? C’est que Ton pent y ajouier I’eplthete de 
profonde. Des grammuiriens ont reprochc a I’Academie d’avoir 
a dm is abimer avec le sens de gAter : un habit abimd. L* Academic 
n’a fait en cela (pic constater un usage, pen elegant sans doute, 
main qui est trds reel. Kn tout cas, cet usage n’a point amoindri 
le mot abimer, qui garde dans sa plenitude sa grande significa¬ 
tion. ~ M. xvi* s. « II estoit homme ddsordonnd, dissolu et 
desbordd en despense et abysme de dettes », Amyot, Galha , 26. 

* toute autre sumptuositd de faire jouer jeux et donner festes 
publhfues, i) abysina, par maniere de dire, In magnificence de 
Ions ceulx (fill s’estoient offerees d’en faire* auparavaiit % Id. Cesar , 

6. « Si cpie les nefs sans era in to d’abismer Nageoient en mer a 
voiles a va tides », Marot, 11 , 2411. « Don I plus n'auront era ini c ne 
doute, Et deust trembler la terre toute, Et les montagnes 
abiamer An milieu de la haute mer », id. iv, 291. « Sers-moi de 
pluire et garde d’abismer [que ne s’abimej Ma nef cpil flotte 
©n si profonde mer % Ronstrd, 595. <* Dont il est necessairc cpie 
les uns soient par desespoir jet Ids en un gouffre cpii les abysme ., 
C«lv, Inst. 662. « Tous ensemble fori non I une Indissoluble 
nmftid tKiur ubyxtner les Lutherictis % Carl, vm, 16. - Oh! 
qimntes fois de ton grave sourcy Tu abysinns ce faiilx pcuple 
endurcy!» du Ballay, in, 93, verso. — K. Ahime; Berry, ahisser; 
proveny. abiasar; anc. catal. ahisar; espagn. abisrnar; ital. abis- 
sore, L© patois du Berry, ainsi que d’mitres, ont stiivi abyssus 
et non abyssimus. 

(a-bin-tes-ta), foe. ado. Terinc de jurispruci. A la suite 
d*un© mort sans testament. Hdritlcr ab intestnt, succession ab 
intestat. « Dlx tdtes vlennent ab intestat. partuger sa succession 
La Bruy. It. * Les lois rcstrelgnirent le nombre de ceux qui pou- 
valent succdder nb intestat », MonUaq. Espr. xxvii. - C. ,46 
intestate, d© a6, de, ©t Intestatus , intestat (voy. ce mot). 
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ablotiqlie • (a-bi-o*ti-k’), adj. Terme didactique. OCi Ton ne peut 
vivre. «Qu'au-dessous [de 500 k 600 m] commencait un immense 
desert sans plantes, sans animaux, auctuel il [Forbes] donnalt le 
nom de rone abiotique », A. Rsolus, Rev. mar. et col. juill. 1874, 
p. 150. — C. 'A privatif, et $iGmx6<;, oh Ton peut vivre, de flioc, 
vie (voy. vie). 

ab Irato (a-bi-ra-to), loc. adv. Sous Plnfluence de la colfere. Lettre 
4crite ab irato. Testament fait ab irato. — E. Ab, par, et iratus , 
en cotere, de ira, colfcre, ire (voy. Ire). 

abject| ecte (ab-j6-kt* ou ab-J6, au f£m. ab-J6-kt’), adj. Qui est 
rejet£ et digne de l’4tre; et, par consequent, vil, m£prisable. 
I-es ftmes abjectes. II est d’une naissance abjecte. « Tout ce qu'il 
y a de grand et tout ce qu’il y a d’abject », Paeo. tdit. Com. • A 
peine peuvent-ils souffrir que l'figlise soit dans l’£clat oil ellc 
est maintenant ; ils voudraient qu’elle fdt aussi dlpendante des 
puissances temporelles, aussi pauvre et uussi abjecte qu'elle 
1’^tait du temps des premiers C^sars *, Bourd. Sermons pour les 
dimanches , t. iv, p. 233. « Un sauveur pauvre, un sauveur abject 
et humilte, un sauveur souffrant et penitent », Id. Penstes, t. m, 
p. 232. « Et moi, tout mdprlsable, tout n6ant que je suls, vile 
et abjecte creature », Id. ib . t. n, p. 12. « Le reconnaltrc, malgr6 
son 6tat pauvre et abject, pour le Dieu et le souveraln mattre de 
l’univers », Id. ib. t. in, p. 244. « Le sang le plus abject vous £tait 
pr6cieux *, Rao. Brit, iv, 3. « De quo! peut satisfaire un coeur si 
g£n6rcux Le sang abject et vil de ces deux malheureux ?» Corn. 
Mori de Pomp, iv, 1. « Un choix abject», id. Serf, v, 4. • Et dans 
les plus bas rangs les noms les plus objects Ont voulu s’ennoblir 
par de si hauts projets », Id. Cinna , iv, 4. ■ [ElleJ ne prendra 
jamais un coeur assez abject Pour se laisscr r6duire a Phymen 
d'un sujet », Id. Nic. r, 1. « Hang abject », Id. ib. ii, 1. « Exemplc 
abject *, Id. (Ed. n, 4. < Esclave abject *, Id. Aq4s. ii, 1. « For¬ 
tune abjecte \ Rotrou, Sl-Ge.n. i, 7. « Au contraire, cet autre, 
abject en son langage. Fait parler les bergers comme on parle 
au village*. Boll. Art pott. u. • J'avoue que la t:\odestie des 
ministres et des pasteurs de l’Egllse ne doit avoir rien d’abject et 
de mCprisable », Maos. t. x, p. 298. « Le mot esclave ne se pr6- 
sente a notre esprit qu’avcc des Id6es abjectes », Older. Ess. sur 
Richardson. — R. 1. II se met apr&s son substantif ; dans quelques 
clrconstances on peut le placer avant, mais surtout avec des noms 
f£minins : abjecte naissance, abjecte creature. 4 2. La pronon- 
ciation de ce mot est lncertaine. Plusieurs prononcent ab-J£-kt\ 
et de m4me au pluriel ; d’autres ne font pas sentir le c, et disent 
abj£, comme dans sujet ; mais nu feminin, ab-J&-kt. Le fait est 
que dans le xvii* si4cle Corneille a fait rimer abject avec sujet et 
projet (voy. les exemples), ne prononcant pas le c. Je crois que 
e’est en effet la meilleure prononciation, et qu’il faut prononcer 
abject ou masculin singulier ou pluriel comme on prononce 
sujet et projet, qui d ail lours sent composes de mftme ; et si la 
langue avait 6t6 cons^quente, le c auralt disparu d’abject comme 
il a disparu des mots pr6cit6s. On pourrait ainsi formuler la 
r£gle : quand la voix pourra s’arrfi ter sur abject, on ne fera 
entendre ni le c n( le t : un horamc abject, prononcez abjfc ; 
mais quand la voix ne s’y arrdtera pas, on fera sentir le c et le t : 
et dans ce vers de Botleau,« Au contraire cet autre abject en son 
langage*, on dira : ab-j4-kt en son langage. L’intervention de 
PAcad£mle pour decider ce cas de prononciation serait n4ces- 
saire. — H. xvi* s. « N’y ayant si pauvre, vil et abjet, crtminel 
et prisonnier k qui cette permission [de faire l’aumdne] soit 
jamais par aucune loi refusde », Marie Stuart, Lettre du 15 mat 
1585. — E. Abject us , de abjicere , rejeter, de ab , marquant dloi- 
gnement. et jtcere pour jacere, Jeter (voy. ce mot), 
abjeotsment * (ab-j£-kt e-man), adv. D'une fagon abjecte. — E. 

Abjecte au teminin, et ment (voy. merit), 
abjection (ab-j&f-sion), s. /. 4 t* fitat abject. Tomber dans Pabjec- 
tion. II v4cut dans la d^bauche et 1’abjection. L’abjection des 
sentiments. Pour abaisser notre orgueil et relever notre abjec¬ 
tion. « On ne remarque chez cette nation [espagnole] aucun de ces 
tours de phrase qui annoncent 1'abjection des pens6es », Cha- 
teaub. Abenc. 165. 4 *• Terme de devotion. Humiliation pro- 
fonde devant Dieu. Une abjection volontaire et une enti&re 
abnegation des honneurs. 4 3* En style de PEcriture, rebut. 
L'opprobre des hommes et l'abjection du peuple. — 8. Abjection, 
baaaaaaa. Signification commune, ddfaut d*414vation. «La 
nature a place des 6tres dans l'414vation et d'autres dans la 
bassesse ; mais elle ne place personne dans l'abjection : 1'homme 
s*y Jette de son choix ou y est plough par la durete d’autrui •, 
Oulxot. En effet bassesse exprime un 4tat oh l'on est, et abjec¬ 
tion un 4tat oh Ton a Jet4. La bassesse, quoique aussi grande 
que l'abjection, n'excite pas autant de m4pri». Dans la bassesse 
on est au plus bas degr4, dans l’abjection on inspire la repugnance 
et le degoftt. Dans la bassesse du langage et des sentiments, il 
y a manque de dignity ; dans Pabjeetkm, 11 y a queique chose 
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d'ignominieux qui repousse, Lafaye. — E. Proven*. abfectio; 
ital. abbieztione; de objections , de abjectus (voy. abjeot). 

abjuration (ab-ju-ra-sion), s. /. Action d’abjurer, se dit et de celui 
qui abjure et de la chose abjure. L’ubjuration de Henri IV. 
L'abjuration du calvinisme par ce prince. L’abjuration du 
christianisme par Porphyre. L’abjuration qu’il fit de ses plus 
chdres amities. L’abjuration de ses anciens principes lui a fait 
le plus grand tort. 4 Faire abjuration, se dit d’unc c6r£monie 
publique par laquelle on quitte sn religion et on entrc dans le 
sein du catholicisme. « Elle fit abjuration au convent de la Visi¬ 
tation », J.-J. Rouse. Conf. iii. - R. On a pr*tendu qu’il ne 
pouvait y avoir abjuration que dans le sein du christianisme, 
c’est-i-dire que le mot ne s’employait que pour exprimer Taction 
de passer d’une secte chr*tienne dissidente dans le sein du catho¬ 
licisme. Cela n’est pas fond*. Abjuration ne comporte rien 
d’aussi precis ; et on peut dire en parlant d’un juif : l’abjuration 
du judalsme. — H. xv* s. « Abjuration est un serrement que 
home ou feme prennent, quant ils ont commise fclonie, et fui h 
TEglise pour tuition de leurs vies, cslisant plustost perpetuel 
banisscment que h ester k la loi », Du Cange, abjuratio . 4 xvi* s. 
« Ce fut 15 oh les jesuitcs dresserent la forme d’abjuration que 
nous avons allegu*e *, d’Aub. Hist, n, p. 484. — E. Abjuratio, 
de abjurare , abjurer (voy. abjurer). 

abjuratolre ‘ (ab-ju-ra-toire), adj. Q)ui conceme l'abjuration. 
Formule abjuratolre. — E. Abjurer. 

abjur 6 , do (ab-ju-ri, *e), part. pass#. Le calvinisme abjure 1 * par 
Henri IV. De vieilles haines, depuis longtemps abjures. 

abjurer (ab-ju-r*) t V. a. 4 1 ° Henoncer solennellement 5. Abjurer 
un culte profane. « La seule chapelle royale a vu plus de trois 
cents convertis abjurer saintement leurs erreurs entre les 
mains de 1’aumAnier Boas. H. d‘Angleitrrc. « Quel spectacle 
que celui d’un vinirable vieillard [Galilee] abjurant k genoux, 
contre le t*moignagc de sa propre conscience, la v*rit* qu’il 
avait prouvie avec Evidence! » Laplace, Exp. v, 4. ♦ 2° Abso- 
lurnent. Des cnlvinistes objurtrent lors de la revocation de 
Tidit de Nantes. #3° Fig. Abjurer ses principes. Abjurer ses 
erreurs. 11 abjura ses preventions. Abjurer )e inondc. Ce 
prince ubjura toute prudence et se perdit. 4 4 ° S’abjurer, *trc 
abjure. L’h*resie s'abjurait. Des erreurs peuvent s’abjurer. 
— H. xiv* s. « Kt desus, sollaux (soleilj de droiture, Le diable 
atrible et ajure, A cut com mortiex anemis Est por pechi* toz 
(tout] horn sourpris », Mac*, Bible en vers, f° 52, 2* col. 4 xvi* s. 

« A cela fut ajoust*e une forme de serment pour abjurer le roi 
d’Espagne d’Aub. Hist, n, 471. — E. Abjurare, de ab , indi- 
quiuit *loignement, et jurare, jurer. 

ablactation * (a-bla-kta-sion), x. f. Termc de m*decine. L’action 
de cesser d’allaiter. 11 a *t£ employ* pour exprimer la cessation 
de 1 'allaitement consid*r*e par rapport & la m*re, le mot 
sevrage s’appliquant plus particuli 6 rement k Tenfant. — E. 
Ablactatio, de ab, indiquant separation, et lac , lait (voy. lalt). 

ablala * (a-bl*), s. m. plur. Bl*s coup*s qui sont encore dans le 
champ. — E. Bas-latin, abladium, de ad, k, et bas-latin, 
bladum , bl* (voy, bit). 

ablaqu 6 ation • (nb-la-ku*-a-sion), s. f. Action de creuser autour 
du pied d’un arbre une petite fosse destin*e A retenir I'eau. 
— E. Ablaqueatio, de ab, exprimnnt extraction, et laqucare , 
arroser, de lacus, lac (voy. lao). 

ablatlf (a-bla-tif), s. m. Terme de grammaire. Le sixi*me cas do 
la dtclinaiaon latino. L'ublatif est dit parfois h cas latin, 
parce qu’il n’existe pas en grec. 4 Ablatif absolu, nom d’une 
forme particuli£rc k la langue latine, ou un mot, accompagn* 
d’un participe ou d’un adject if, se mettait 5 Tablatlf, sans *trc 
en rapport avec un autre mot dans la phrase. Nous avons 
lmitt cctte tournure : les parts ttant faites, le lion parla 
oinsi. Abuslvement, puisqu’il n’y a pas de cas en fran*ais, 
on a donn* quelqucfois le nom d’ablatif absolu k cos mcinbres 
de phrases, d*tach*s de tout le reste. — H. xvi* s. • Quant 
rencontr* a un accusatif Qui sa robe lui a fait ablative », 
Ch. d’Orl. Bond. 68. — E. Ablativus , de ab, indiquant 
separation, et de lativus, exprimant Taction de porter. Ainsi 
I’ablatif est ie cas qui indique Textraction. Lativus, mot 
Inusiti, vient de latum , supin du verbe ferre. Lotus, port*, 
est pour flatus, qui, se rapportant au grec tX d<o, est de mime 
radical que le latin tolerare (voy. tolirer). 

Ablation (a-bla-sion), s. f. 4 1 0 Terme de chirurgie. Action d’enlever, 
de retranoher. L'ablation d’un membre, d’une tumeur, d’une 
exostose. 4 Terme de grammaire. Cost la mime chose que 
Taphirise, le retranchement d’une lettre au commencement 
d’un mot. — H. xvi* 9 . « Ces maladies ne se peuvent guerir 
sans ablation du virus », Pari, xvi, 1. * Souventes fois s’en 
ensuit ablation de Taction des muscles du thorax et des autres 
servans k la respiration », Id. vtn, 10. — E. Ablatio (voy. 
•blfttlf). 
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ablativo (n-bla-ti-vo). Mot populaire qui no s'einploic que dans 
ce cas : ablativo ton I en un tas, c’est-a-dire tout ensemble, 
. nvec confusion el dAsordre. — B. Ablatio us (voy. ablatlf). 
able (a-bl*), s. m. ou ablette (n-blA-t*), /. Petit poisson blanc bon 

& manger, dont les Readies servent k la fabrication de ressencc 
d*Orient. — H. xv' s. « Fs-tu le fol vieillart gregeois Qui nos 
dieux ne prise deux ables ? » Mart . de St Denys. B. Has-lnD 
a hula, de albula qui se trouve dans les gloses pour designer 
une sorte de poisson, de at bus, blanc (voy. aube). Ablette 
est Ie diminutif de able. 

able ’, stiffixe. Ce suffixe a deux significations. Duns la premiere, il 
est passit et il indifpie ce qui esl digne de recevoir Taction 
cxprimAe par le radical : de aimer , aimable, ipii nitrite d’etre 
aim^ ; de executer , executable, (pii peut Aire execute. Duns la 
seconde signification, ce suffixe est act if et inditfue ce cpd 
peut produire Taction exprimAc par le radical : de favenr, 
favorable, qui donne favenr ; de seeours, secourable, cpii donne 
secours. Dans cette seconde accept ion le suffixe ible est plus 
sou vent employ* 4 . B. Abilis, suffixe hit in. 

ablegat (a-hlA-ga ; le t ne se prononce pas), m. Vicaire d’un lAgat. 
l/ablegat est un commissuire charge de porter k un cardinal 
(fui vient d’etre promu la barrette ct le petit bonnet earn 4 . 

E. Ab, ce qui depend de, et leyatus , Jegut. 
ableret (a-ble-rc), s. iii. 'Terme de pAche. Filet earn 4 attache an 
bout d’utic perche, avec lequel on pAchc des ables et d'a litres 
petits poissons. M. xiv* s. - Nous defendons les ableres % 
Ou Cange, ableia. ♦ xvr s. « l T u sac a pechier poisson, ung 
abliere et (fuatre filets id, ib. — E. Able, s. m. 
abluant, ante * (a-blu-an. nn-F), adj. Terme de chirurgie. Qui 
lave, (pii deterge. Des preparations aiiluantes agissent surtout 
par letirs particules aqueuses. Feu usitA. E. A bluer. 
abltl6| 0© (a-blu-e. eel, /tart, passe. Farchemin a bln A. 
abluer (a-blu-i 4 ), V. a. Terme technique, laiver, passer Icgerement 
une iiipieur preparee avec de ia noix de guile sur du parchemin 
ou du papier, pour faire revivre TAcriturc. E. Abluere, de ab, 
indirpiant separation, et luere , laver (voy. lotion), 
ablution (n-blu-sion). .v. /. + 1 •» Action d'abluer. Dans la messc, 
Tablutlon design e le vln que le prAtre prend aprAs la communion,* 
ainsi que Ie vin et i’eau qu’on verse sur ses doigts ct dans le 
calice aprcVs qu’il a comrnunie. « M. de Metz, ayant pris la 
premiere ablution et voynnt uu volume des petites burettes 
<fu*i1 restai t peu de vin pour la seconde, en demanda da vantage % 
8t-8im. 320, 62. ♦ 2'» Pratique religieuse qui consiste k se 
laver diverses purties du corps. Se purifier par une ablution. 
Faire une ablution. « Comhicn toutes ces ablutions et ce* 
expiations remplissaient Tesprit de superstitions », Fonten. 
Oracl. i, 1.1. H. xvi* s. • I.rs indulgences font du sang des 
martyrs ablution des pechAx », Calv. Jnsl. 523. « Fit subit 
lui fait ablution dVKgyptiac, avec un petit d’ewu de vie % 
Pari, vin, 15. — B. Ablutlo , d* abluere, abluer. 
abnegation (ab-nA-ga-slon). s. f. Jtcnoucemcnt. Faire abnegation 
de scr intents. Agir avec abnegation. i/ubiiAgntion est un 
sacrifice. « Avec une parfaite abnegation de aes dAsirs », Boos. 
Letlr. abb. ci.. « Kst-il un plus beau sacrifice ? est-il une abne¬ 
gation de soi-mAme et une mortification plus parfaite ? • 
Bourd. Pens. t. ill, p. 153. « Le grand a vantage de la vie 
religieuse, e’est Tabnt 4 gation chrAticnne, c>st la mortification 
des sens, e’est la croix », Id. ib. t. ri, p. 362. . Da pratique de 
cette abnegation AvangAliquc en quoi consiste le vrni chris- 
tianisme et par consequent le salut •, Id. ib. 1. i, p. SH. • C’est 
une quality dans les indivldus que TabnAgatlon de soi-mAme », 
8U8I, Atlem. i, 2. — H. xvi* *. « La justice de Dleu git en 
abnegation de nous mesmes et obeissancc dc sa volont* % 
Celv. Jnsl. 191. « A tous autres de la dlte religion, d'en venir 
faire abnegation dans six mois % d'Aub. (list, n, 483. — B. Abne- 
gatio, dc ab, indiquant separation, ct de negare, nicr (voy. filer). 
Bboi (a-boi), *. m. ♦ 1 • Cri du chicn. I/aboi des diffArentes espies 
de chiens. Dans la rage, Taboi du chien est modify dTtne fayon 
caractAristiquc. « Deur maitre les romptt, Ulen que de leurs 
abois 11 r peryaasent les nues », La Font. Fab. xn, 23. « Trot* 
pasteurs, infants de cette terre, Le suivaient, accourus aux 
abois turbulents Des molosses... », A, ChAn. 23. 4 2° S. m. 
plur. Moment oil ie cerf, serr4 par les chiens qui aboient apris 
lui, est k Textrdmit4. Le cerf est aux abois. 11 tlenl les abois. 

' Son frAre ayant cotiru mainte haute avenlure. Mis malnt 
cerf aux aboU, maint sangller abattu », La Font. Fab. vm, 23. 

♦ 3° Fig. DemiAre cxtrtmitA. Us sont aux abois. Les assiAgAs 
Atatent rAduits aux demiers abois. « Mai* pardomte aux abois 
d'une vieillc amitlA, Qui ne pent explrer suns me faire pitlA », 
Corn. Cinna, m, Z ' (111 nous surprend, nous ansiAge, el fail 
un tel effort, Que, la villc aux abois, on lui parle d’accord % 

Id. Pod. i, 8, t Unissons ma vengeance k votre politique Pour 
sauver des abois toute la rApubliquo *, Id. Sert. I, 3. * Ah I 
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(fuel Apre tourment ! quels douloureux abois * » Id. Mtd. v, 5. 
* Ah \ if in ‘ en souviendrai Jusqu’aux derniers abois jia mort] », 
Id. Thvotl. i, 2. « Kn cel beureux moment rappeWs des abois, 
| iIs| Hendont grAces an ('.lei (Tune commune voix % Id. (Ed. v, 11. 
“ Et ees esprits lagers, approchant des abois, l*ou rrnient bien 
se dMire line second** fois », Id. Nic. iv, 2. * .J’en Iaissai deux 
sans vie el mis J’uutre aux abois % id. (Ed. i, fj. « J)e sa haine 
aux abois, la fieri** se redouble », Id. Soph, v, 8. « D’effroyables 
remords, inheres etcrnelles, Invisibles bourreaux des Ames 
eriminelles, Vous pers4cuteront jusqu’aux derniers abois 
Rotrou, Antit/, v, A. ■■ Sans ianguir si longtcnips mix abois «, 
R4gnler, Dial. * trie nymphe fuyante Qui, reduite aux 
abois... » id. hp. i. « Oil I’on voil tous les jours i’iiinocence 
aux abois Boil. Sat. i. « Des quo j’y veux rAver, ma veine 
est aux abois % id. ih. vn. * Cette id*'*** est capable de me r**duire 
aux abois *, Mol. D* interin. dr la Princ. « I.ouis XIV nkiuisant 
FhArAsic aux derniers abois *, La Font. Disc, d VAcad. « II 
semblait, A me voir, quo je fosse aux abois % Id. Epit. xxn, 19. 
lied uire uu t*sji ri t mix a hois >», id. Je do us prends sans uerd, II. 
Nous so mines rAduits aux abois », Boss. Pent. i. « Fliilisbourg 
est aux almis en Imit jours id. L. de Jionrh. .. L’idolAtrie 
qui semblait aux abois id. tlist. n, 12. 4 4° Tonir quclqu’un 
en aboi, le rcpaltrc de vilifies esperances. R. Voltaire, sur 
le vers de Xicomede cite plus limit, remarque quo Lexpression 
des abois , qui par cllc-mAme u’esl pas noble, n’est plus <F usage 
aujourd’hui. NYanmoins col to expression est restAe, a juste 
tit re, dans I’usage, et elle n’a rien qui FempAclie d'ontrer 
dans le meilleur style. Seulement, on en use moins librement 
(fiLau xvir sieele, et on pent voir plus limit quelques emplois 
qu en fait Corneille et qui paraissent un peu surannes. — 8. 
Abol. aboiement. Aboi se dit part icuJicrcmcnt de la qnalite 
mi til relic du cri du cbien. Ce chien a un aboi peryant. Aboiement 
se dit pint At des eris memos : de longs aboiement s, des aboie- 
merits continu**ls. On dit : lades cesser les aboiernents de ce 
chien, et non pas : hades cesser son aboi on ses abois, Laveaux, 
H. xm* s. « II n’a garde d’aba de chien <, Ruteb. 2"»d. 

< Denari li commcnya A rirc, Si lui a jete un abai ; Certes. 
f.dt-il, Je me gabai ; (e fis je pour vous peor [pour) fa ire , 
Hen. 1/N.». 4 \v ( ' s. * Ouand il <*ut este bien reprouve et rigole 
(!*• ses compaguons, et, eomme un sanglier, mis aux abois 
df t°»«s costes LouU Xl f .Vo iw. ID. 4 xvi* s. «• Las! quantes 
lois par metiers et par bois, Les ehiens eouraus 1 ’ont tenu 
aux nbbois Marot, iv, 82. Avoir pour son evoreiee Force 
oiseaux et force abbois ■, du Bell, in, XT, recto. Ft finireut 
lour vie, chant ails jusefucs mix derniers abois un caiitiquc >•, 
d'Aub. Hist, i, 97. L’mdliorit<• duqnel doit bien rabattre 
tons les abois de ce cliien mastin , Calv. Inst. 321. > Par 
leur import untie, eomme par aboi. ils nrntchcnf... « Id. ib. XT A. 

L'empereur nvoit deja rendu les abbois [cede) et fait tonics 
submissions proposers par le due Maurice >. Carl, iv, 2."». 

1.’autre pressant le eerf d’almis, Devient satvre des bocag**s 
Rons. XX2. Car taut seulement mangeoit pour refreiier les 
almis de l estomae , Rabet. Hart/, i, 2d. Hcndre les abbois 
|n’en pouvoir plus) a bonne grAce en ce passage le Bellsau : 

* Alissitost (file ees advocas Nous ont <*mpiete/ line fois. Ils 
nous font rciidre les abbois >. H. Est. Preeell. p. 90. E. Voy. 
aboyer. 

aboiement ou aboiment (a-boi-nran), s. m. 4 I * Cri du Chien. 
Les nboiemcnls redoubles <les eliiens de garde cAveillcrent 
les habitants <ie la niaison. 4 2 1 An fig. Les aboiernents de 
I’lCnvie, R. Ce mot etait nncicnnemcnt cfe quatre svllabes. 
a-boi-ye-man ; et quelques personnes out conserve eette 
prononciation. I.’usage tend A contractor les mots de eette 
nature. On a demande A I* Academic de se pr on oncer entre 
les deux orthographes , il n’est pent-At re pas neeessaire 
absotumerit qu’eile le fasse ; mats il serait neeessaire quYllc 
fAt consequente et que tons les mots de eette categoric fussenl 
traitAs de mAmc, mitant (fin* fair** se pent. E. Abof/er. 
h if *• m - />bir. Voy, aboi. 

aboil, ie (a-bo-H, lie), /air/, /xisse. Usage aboli. lernres abolis. « Ses 
homicurs abolis, son palais deserte Sont mitant de liens *(iii 
retieiinent Junie % Rac. Itrit. ir, d. 0 Les bistoires seront 
alrolies avee les emfiires. et il lie se parlera jilus de Ions ees 
faits eelalants dont files sont pleines », Boss. L. de lionrb, 
"Ah! si quelques annAcs apr*>s voire mort, vous reveide 7 ., 
hommes oublies, mi milieu du nionde, vous vous liAteriez 
de rentrer dans von tornbeuux pour ne voir pas votre 110 m 
t«?rni, votr** me moire abolie », Id. Letel. 

®w©lip (a-bo-lir), v. a. 4 1° Mcttxe A n^nnt. Airolir une loi. Les aetes 
de ce gouveniement fureni abolis. Des socles ont voulu abolir 
le nmriage. l.es parlements fureni abolis par 1’Assembler 
eonstitminte. Dons les republiques ancJennes, on abolissait 
quelquefois en par tie les defies pour soulager la plAbe ai>ere**. 
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• En vain l'htfrtfsie lui a-t-elle refustf cc culte supreme, et, 
par une audace insoutenable, a-t-elle entrepris de 1’aboiir », 
Bourd. Pens. t. hi, p. 262. « Pour en abolir la memoir© », 
Boat. Hist . i, 10. « L’idol&trie allait abolir la loi de Dieu », 
Id. ib. ii, 109. « On verra de David 1’htfritier detestable Abolir 
tes honneurs, profaner tes autels », Rao. Alh. v, 6. « Et veulent 
aujourd’hui qu'un mtfme coup mortel Abolisse ton nom, ton 
peuple et ton uutel », Id. Esth. i, 4. « Une mode a h peine 
dtftruit une autre mode, qu’ellc est abolie par une plus nouvelle, 
qui cede elle-mtfme a celle qui la suit et gui ne sera pas la 
dernitfre*, La Bruy. 13. « 11 abolit la dignittf de patriarch©, 
quoique assez dependant© de lui, et par lft se trouva plus 
matt re de son tfglise », Fonten. Czar Pierre. « J’nbolis les faux 
dietix », Volt. Mah. n, 5. « Tu jliras tol-mtfmc D’ubolir pour 
jamais l’autorittf supreme*. Id. M. de Ces. i, 3. ♦ 8° Terme 
d’ancien droit crimlnel. Abolir une cr^ance, en interdire les 
poursuites. « Mes services... Pour le faire abolir [mon crime] 
sont plus que suffisants », Corn. Cid, ii, 1. + 3° S’abollr, 6tre 
aboli. Get usage s’est aboli pen ft pen. « Une maison de con¬ 
fusion ou les plus anciennes pratiques s’abolissent », Bourd. 
Pens. t. ii, p. 386. « [Libert^] Tes purs adorateurs, Strangers 
sur la terre, Voyant dans ces exetfs ton saint nom s’abolir, Ne le 
prononcent plus », Lamart. MM. ii, 20. * Tout crime s'abolit 
au bout d’un certain nombre d’anntfes», Acad. — 8. Abolir, 
abroger. Idtfe commune, mettre hors d'usage. Abolir est 
plus gtfntfral que abroger ; tout ce qui met hors d’usage abolit, 
mais tout ce qui abolit n’abroge pas. La dtfsutftude, l’oubli, 
Pindifftfrcncc abolissent une loi, mais ne 1’abrogent pas ; pour 
qu’elle soit abrogtfe, il faut un acte solennel et rtfgulier de la 
puissance publique. C’est pour cela qu’unc loi seule, un tfdlt, 
un rtfglement sont abrogtfs ; land is qu’une coutume, une 
tradition, un usage sont abolis. — H. xvi # s. « Jesus dit qu’il 
n’est point venu pour abolir la lov, mais pour l’accomplir », 
Calv. Inst. 267. « L'Eglise est establie gardienne de In verity 
de Dieu, afin rpi’elle ne s’abolisse point en ce monde », Id. 
ib. 820. « Les pierres moyennant lesquelles Deucalion et 
Pyrrha restituoient le genre humain aboly par le deluge », 
Rab. Pant, m, 8. « Le temps me peut abolir nvant eage, Et 
mon malheur me garder de vous voir Beaucoup de Jours », 
St-Qelals, 174. * Voila comment Timoleon alloit coupant 
et arrachant les tyrannies de la Sicile et y nbolissant tout.es 
guerres », Amyot, Tim. 46. « Onques puls le peuple n’en 
voulut user [de l’ostracisme] et en abolit l’tisage entierement », 
Id. Arist. 18. » Us conspirerent ensemble de miner et abolir 
a Athcnes Pautorittf du peuple », Id. ib. 32. — E. Proven?, 
et espagn. abolir; ital. abolere; de aft, indiquant diminution, 
et de olescere, croltre, par consequent fuire dtfcroltrc. La 
comparaison d ’abolere avec adolescere, inolescere t exolescere , 
montre un radical commun o/, qui signifie croltre. Les langues 
ntfo-Iatines ont change abolere en aboliscerc , d’oti la conjugaison 
de ce mot en it alien, abolisco , etc. 

aboll8*able ‘ (a-bo-U-sn-bl*), adj . Qui mtfrite d’etre aboli, qui peut 
tftre aboli. — E. Abolir. 

aboH88ement (n-bo-li-se-man), s. m. Action d’ubolir. L’obolis- 
sement de la constitution. L’abolissemcnt de la faculty de sentlr 
et de se mouvoir dans l’apoplexic. « Ce qui contribua le plus ft 
1’abolissement du duel, ce fut la nouvelle manure de faire 
combattre les armtfes », Volt. Mceurs , 100. — H. xvi* s. * Pour 
1’abolissement du ciel et de la terre, les fideies ne laissent point 
d’estre establis devant Dieu », Calv. Inst. 334. « Au dernier 
abolissement de leur chair, qui sera parfait en la fin de cctte 
vie mortelle », Id. lb. 1056. * Aussi leur advient aux misses un 
refroidissement et abolissement de sentir ct mouvoir*, Part, 
xiv, 15. « Abolissement des lettres et arts », M. du Ballay, Prol. 
— E. Abolir. 

abolitff, IV8 * (a-l>o-li-tif, ti-v*), adj. Qui a le pouvoir d’abolir. 
Rcmplacement militaire : desertion du rcmp)a?ant ; loi abolitive 
du rcmplacement ; obligation de Passu rtf, Gazette des Trib. 
t* r -2 Juin 1874, sommaire. — E. Voy. abolition. 

Abolition (a-bo-M-sion), «. /. ♦ 1® Action d’abolir. La paralysie est 
l'abolition du mouvement ct de la sensibility. [.’abolition de 
l’ordre des Templiers. « Y a-t-il rien de si grand que ce qu’il 
[Louis XIV] faisait pour dtftruire 1’htfrtfsie 7 Et comptez-vous 
pour rten l’abolition des duels ? dit d’un air eontent un autre 
homme... » MonUeq. Lettr . pers. lix. 4 2• En terrnes de 
droit anclen, le pardon que le prince accordalt d’autorlttf nbsolne 
pour un crime. Abolition d’un crime et abolition d'une peine. 
Obtenir une abolition. Lettres d’abolitfon. * Le due de Bourgogne 
[[’assassin du due d’OrltfansJ daigna prendre des lettres d’abo- 
lition Volt. Mceurs , 79. «...ou 1’autre qui poursuit des abo¬ 
litions., RUgnler, Sat . v. -Son per© fie cardinal de Bouillon] 
tint deux fois de son souverain la dignity de due et pair, aprft* 
avoir pensft renverser 1’Etat, aprts avoir vtfeu d’abolitiQXis 
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St-SImori, 279, 31. 4 3° Dans un sens qui n'est plus de la 
langue du droit, effacement, remise. • C'est par lit que Magdeleine, 
cette fameuse p6cheresse et cette p&iltente aussi c61£bre, obtlnt 
I’enttere abolition de tous les d£r£glements de sa vie, et qu’elle 
parvint & un degr6 si Eminent de saintet6 », Bourd. Pens . t. n, 
p. 165. — 8. On a chercM une difference entre abolissement 
et abolition ; mais 11 est impossible d’en trouver une qui soit 
fondle, si ce n’est que seul abolition se dit pour la remise d’un 
crime, d’une peine. — H. xvi® s. « Ces gens-la trop ceremonieux 
n’ont pas voulu prendre sur leurs consciences 1’abolition de tant 
de meurtrcs ct ravissements », d’Aub. Foen. in, 17. «II monstre 
quelle est l’abolition de la loi, et aussi quel cst 1’usage d’icelle », 
Calv. Inst. 1056. « Et se firent plusieurs autres traitt^s, et mesme 
de l’abolition de la pragmatique sanction », M. du Bellay, 
21. « Au different que le peuple eut avec les nobles touchant 
l’abolition des debtes », Amyot, Ale. et Cor. comp. 5. « II se fit 
decemcr abolition generale de tout le pass£, et pour 1‘advenir 
licence de faire mourir qui bon lui semblerait », Id. Sylla, 68. 
— E. Proven^. abolitio; espagn. abolicion; ital. abolizione ; de 
abolitio (voy. abolir). 

abolitionnlste * (a-bo-li-sio-ni-st*), s. m. Se dit, aux £tats-Unis, 
des partisans de 1’abolition de l’esclavage. 

abominable (a-bo-mina-bl'), adj. ♦ 1 0 Qui nitrite repulsion, aversion. 
Ils ont tenu des propos nbominables. Jours abomlnables. C’est 
une femme abominable. Projets abominables. « Tout ce qui est 
dans les homines, est abominable*, Paso. idit. Cousin. «Des 
plaisirs abominables*, id. ib. * De l’offrir fie saint sacrifice de 
PHucharistieJ pour avoir de quo! contenter nos passions, de 
quol nourrir nos cupidities... ne serait-ce pas l’usage le plus 
abominable?* Bourd. Pens. t. m, p. 291. * Ah! quel abo¬ 
minable maltrc me vois-ji* oblige de server *, Mol. Festin de 
Pierre, i, 14. « VoilA, je vous 1’avoue, un horamc abominable », 
Id. Tart, iv, 6. « Qui ? ce chef d’une race abominable, impie », 
Rao. Est. ii, 1. « Eourbe abominable », Volt. Zaire, iv, 5. 

« L’abominable arr^t de ce corned farouche », id. Alz. v, 4. 

♦ 2° Par exaggeration, se dit de tout ce qui est tr6s mauvais. 
Une odeur abominable. II fait un temps abominable. 4 Se dit 
des personnes et des choses, et se met avant ou apr6s le substantif, 
suivant l’oreille, sort out dans le style po^tique et passionnl ; 
car dans le style ordinaire, il sc met presque toujours apr^s. 
— H. xin* s. « Ces inalades estoient si despis que les priv^s 
sergeants du benoit roi en estoient abominables [en avaient de 
l’abomination, du d6godt]», Jolnv. 352. 4 xiv® s. «Chose natu- 
relment abhominable », Oreime, Thise de Meunier. 4 xv* s. 

« Finalement ils regarderont et considereront entre eux que 
cette mesaise ils ne pouvoient longuement souffrir ni porter, 
tant ieur estoit la punuisie abominable *, Frols*, i, i, 115. 

4 xvi® s. • C’estes vous qui vous justificz devnnt les hommes ; 
mais ce qui est limit est abominable a I)ieu >, Calv. Inst. 593. 

« Icelic ost6e, toutes les choses qu’on lui pr^sente non-seulement 
sont fatras, mais ordures puantes et abominables », id. ib. 609. 
— K. Proven^, abhomenable; espagn. abominable: ital. abbo- 
minabile; de abominabilis t de abominor , dtftestcr, de ab, indiquant 
]’£loignement, et omen, pr6sage : abominable, ce qui doit fltre 
4cart6 comme un mauvais pr6sage. Omen, d’aprds les Latins, 
signifle proprement « un augure qui se fait par la bouche des 
hommes», comme i'explique CicdTon, De div. i, 45, et par extension 
toute esp6ce de presage bon ou mauvais. Ainsi, pendant que 
les Domains dddiMraient uprt v s la destruction de Home par les 
Gaulois, s*ils iraient sYtablir & Veies, un centurion qui faisait 
ranger sa troupe, cria ; * Portc-drapcau, arr^te le drapeau, nous 
serons trfcs bicn ici. • Le sihiat, entendant cette parole, s’6cria 
qu’il acceptalt l’augure (omen). En consequence, les Latins ont 
fait venir omen, nrchalque os nun, de os, bouche (voy. oral). 

abominablement (a-bo-mi-na-blc-man), adv. D’une manidre 
abominable. — E. Abominable , et le suffixe ment (voy. m*nt). 

abomination (a-bo-ini-na-sion), s. f. 4 1 0 Aversion, repulsion. Avoir 
en abomination. II est en abomination it tout lc mondc. « Ce 
increment qu’clles auraient en abomination », Paso. Prov. 16. 

« Vous laisserez votre nom en abomination h mes 61us », Id. 
Proph. 33. 4 2° Chose abominable. « Ii sernit & sou baiter que 
ces abominations fussent ensevelies dans un 6temel oubli *, 
Bourd. Pens . t. hi, p. 135. « Les d^sordres et les abominations 
de toute sa vie », Mas*. Infust, du monde. « 1/abomination 
entre Juaque dans le lieu saint», Id. Midis . « II a vu les abo¬ 
minations en honneur au milieu de son peuple *, Id. Conv. • Nos 
prl&res ct nos vertus sont abomination devant Dieu », Pa*o. 
Bel 46. #3° Dans les sermonnaires, abomination signifie parti- 
culi&rement le culte des idoles, et m6me toute fausse religion. 

• Manassds qui avait introduit Tabomination dans le lieu saint», 
Mm. Melange. « Mahomet 6tait d6J& pr H de (prfit fc) venir 
placer l’abomlnation dans le lieu saint», Mm*. Franc.« L’abomi¬ 
nation Otait rOpandue sur toute la terre », Paoo. Juifs, 20. 
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« Les abominations oti tu es tombV sous Achaz % Bom. Hist. n t 
10. * On voit rabomination dans le temple », id. ib. n, 4. 4 4° Kn 
style de P£criture, rabomination de la desolation. « Vous verrez 
Fabomination de la desolation », Bom. Hist, ji, 9, cYst-A-dlre 
les plus grand es profanations. — H. xm* s. « La men the contort e 
1’estomuc et donne appetit de manger et oste abomination 
[degotit] •. Du Cano*t ahominatio. 4 xiv* s. . De tout mensongc 
ou tout commc mens on ge. il a horreur et abominations Or«imt, 
Eth. 134. 4 xv* s. « Le seigneur de Cohan nvait on abomination 
les pommes ; et pour ce le meirent en un grenier oh il y cn avoit 
a foison, pour le mettre a finance*. Juv. dti Ursine, 1411. 
4 xvi* s. « Voire encens m’est abomination % Calv. Inst. 609. 

E. Proven?, abhominatio; espagn. abominacion; ital. abbarni- 
nasione ; de abominatio (voy. abominable ), 
abominer • (a-bo-ml-n*), v. a. Avoir en abomination. Ce verbe. 
tr^s ancicn dans la langue, merite d’etre repris ; il se comprend 
sans peine, et n'a rien (pil chocpie, puisqu’on a abominable et 
abomination. - H. xiv* s. - II est inutile A telles collocutlons 
et esbattements ; car il n‘i confere et n’i fait rien, mes est triste 
en toutes ehoses et abhomine gieu rpii est ntfeessnire >, Oreimi, 
Eth. 138. 4 xv« s. «[choses] Dont Dieux et le del s'nbhomine % 
Euat. Desch. dans Raynouard, abhominar. 4 xvi* s. - Certaines 
nations abominent la... . Mont. ir. 226. « Qu’est-ce efue veut 
tlire cela. <pie le Seigneur rejette et abomine si fort Pobservatlon 
(le la loi ?.,. » Cafv. Inst. 609. « Quant mix menetriers et 
decepteurs, Cehti epii terre et ciel domlne, Les abornine », Marot, 
Jv * ^1* E. Berry, abominer ; proven?, abominar ; itnl. 
ubbominare; de abominari (voy. abominable). 
6-DOn-COmpte S. m. Trmu* d’administnit. mint. Pavement 
, J* r^gu la riser. Au plur. des A-boti-comple, 
abondamment (a-bon-da-nian), adv. Avec abondance. Cette 
source foumit de 1‘eau abondamment. Nourrir abondamment. 
Iloire abondamment. Cette ville (Halt abondamment pourvue. 
burner hi terre abondamment. Cette cpiestion sera abondamment 
trailer. (.et avocat parla plus abondamment (pie son adversaire. 

. Parce ipril m* jertnait et <pi il ne payatt si abondamment la 
dime par orgiiell Bourd. Pens. t. il. p. 136. . Le Seigneur 
si* eommuni(piait a eta faux saints] plus abondamment % Maas. 

- Iu s t. / nrifir . •• Animes plus abondamment de son esprit (on 
parle de Die..]*, FI4ch. Serm. i f 228. — 8. Abondammtnt, 
an abondanoe. Heaucoup ; Pad verbe convient mieux en parlnnt 
de ce rpii arrive : boire abondamment, suer abondamment. La 
locution adverbiale se dit seulement en parhmt de ce (pit est : 
les met* (Haient en abondance sur la table. C’est 1A la difference 
essentielle. Il pleure abondamment, et i) verse des pleurs en 
»t wnduncc, la rnanifestent encore, bien (pie sous une nuance 
plus subtile A saisir, Lafaye. - H. xv* s. . Done entriHent ils 
abondantment dedans la ville sans contredit, et se iogerent 
toutes gens les uns ?A et les autre* hi », Frol**, u, m, AH. 
Abondant , ancicn tominin et le suffixe went (voy. mant). 
abondance fa-bon-dan-s’), s. /. 4 1* Braude quanta*. I/abondance 
du produit, en parhmt de la vigne. Vivre dans rationdance de 
toutes chose*. L’abondance des hommes, de Pargent dans ce 
jxns. 1/abondance des mauvalses herbes Ctouffe la molsson. 

L ulwmdance des hurneurs dans le corps. • Ses aumAnes... et, 
s Vtendant par tear abondance, m£me *ur les ennemis de la foi, 
elle* adouclisaient leur algreur », Boaa. It. d'Angle!. . Par leur 
frugality et leur travail, ils se sont mis dans 1 almndance de* 
chose* nVcessaires A vine vie simple », Fin. TV/. vi. - On arriva 
en un pay* heaucoup meilleiir, oft, trouvant abondance de toute 
chose -.VamooIas, (). Curce. 498. * Yportez-vous [a la confession] 
cette vivacite de componction, cette abondance de doulcurs, 
ce d«slr sincere de Sparer le pass* ? . Mim. Car. Communion. 
•Lest aux Ames ies plus vigilantes, les plus attentive* sur 
elles-m&nes rpie vous vous [Die 11 ] communique/. nvec plus 
d abondance», Bourd. Pens. t. 11 , p. 16. 4 2« Absolument. 
Abondance de ehoses bonnes, utiles, nVcessalres. J/Abondance 
regne dans le camp. Faire rVgner Pabondancc dans la ville 
Vivre, nager dans Pabondancc. Avoir tout en abondance. On 
lui foumit tout en abondance, de* vivres et toute* sortes de 
provisions. Le sang coulant en trop grande abondance. « (> 
peuple est dans Pabondance », ,F4n. Til. 11 . . SI vous mettez 
es people* dans Pabondancc >, Id. ib. xm. « 11* joul**ent de 
1 abondance s Id. tb. v. « Malheur A ceux efui sont dans Pa bon- 
Immut. * De la Juscpi’au milieu de Pa bon da nee, 

ICS plus sordides (‘pargnes Bourd. Pens. t. in, p 147 « si la 
!’ ordre et PropreU nc rendalenl pas le tfjour des villas 
si ddlcieux, et n y avoient pas amenV, avec Pabondancc, la 
douceur et la nocUU % La Bruy. 10. « Heureux, dll^n, le 
peuple florissant Sur <pvl ce* blens cotilcnt en abondance *. 
Rao. Rsth. 11 , 9. « Povir elles, k sa porte ^levant ce palat»7 II 
leur y fit trotiver I abondance et 1a paix », Id. ib. Prot! • Oblets 
charmants y sont en abondance ... La Foul, Mm. . Aw sein 
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do l’abondance », Volt. lirut. in, J. , Vos pleura compatissants 
roulent en abundance*, M.-J. Ch*n. FSn. n, 3. 4 3" Abondanee 
de co-ur, ^panchcment. « II faudrait (pie la bouche purlAt selon 
1'abondanee du ctrur », F4n. t. xxi, p. 103. « de aids sflr que 
cela a 6\6 ^erft d’abondance de ccrur », Volt. Hoi de Pr. 2 . 
Abundance de ctrur' et abondanee du cteur se disent egalcmcnt 
et out le inline sens. Settlement, rpiand abondanee est sans 
article, il fan! de coenr et non du ccrnr. 4 4 ” Purler d’abondance, 
parlei sans avoir prepare son diacours, on sans reciter de m^moire 
Ce depute parle toujours d’abondance, soil rpm improvise, 
soil (pi’il ait prepare son discours. 4 5° An fig. en parlant du 
discours, du style. D^niosthene a beaucoup d’abondance. 
Abundance de pennies. Une vaine abundance de mots. Parler 
nvee abondanee. 11 a traite ce sujet avee une grande abundance. 
I. abundance des pennies produit 1 ’abondance des expressions. 

Ce n’est point par une abondanee de paroles (pie I’on s’enonce ; 
souxent la bouche ne dit rien, et 1’ame sent >■, Bourd. Pens. 
I. m, p. .KIM. " PartotiI il fait paraitre beaucoup de richesse et 
11 'abondanee g<h>m£t rhpie , Fonten. Viuiani. « dustement confus 
de mon pen d’abondance, ,?e me fais tin chagrin du bonheur 
de la I ranee \ Boil. tip. vt. Sou vent Irop d’alxmdance 
nppnuvrlt la matii’-re », Id. Art poet. m. * I-uyez de ces auteurs 
1 abondanee sterile, I-.t ne vous charge/ pas d'un detail inutile », 
Id. ib. i. 4 6 " Come d’abondance, come remplie de fleurs et 
d<‘ fruits et qui est le svmbole de 1 ’almndanee, la meme cpie la 
corne de la chfcvre Anuilth£e <pu avail nourri Jupiter. 4 7 «> Abon- 
dance, melange d an pen de vin et de beaucoup d’eau qu’on 
donne mix enfants dans les colleges, ainsi nomm^e parcc (pi’elle 
pent se boire en grande quant itc, mi parce (pie I’eau y abonde. 

H. xtiP s. 1 Iona* [tu| fesis a ta sanlance [ressemblance], 
Apres hii donas habondance Del fruit quo a voles plante , FI. et 
til. 321. de ne sai pas on je coumancc ; Tant ai de matiere 
abundance Por parlier de nia povrete , Ruteb. i. <- [La fortune] 
est si perverse Duo les lions en la bone verse, b't les mauvais en 
limit eslieve, Ft leur donne a grans abo idanees Dignity, honors 
et puissances , In Hose, 6133. 4 xv s. - La trouverons de tons 
biens habondance . Ch. d’Orl. 1 . Prince, s’on doit avoir 
vaillance Pour mentir ii grant habondance, Kt pour faulzete 
maintenir, Vous verrez icellui venir A grant honneur, n’en 
doubtez mie , Id. Hall. 1 ID. 4 xvr s. De l’abondnnce du 
comr la bouche parle, expression tiree des propres mots de 
la Sainte bscriture , H. Est. Precell. 1 M.». Amour respond : 
De traietz. grosse habondance Luy ay tire... J. Marot, 20*1. 

* I u syais que de l’ahondancc du conir la langue parle , Palissy, 
*b>2. E. Bonrguig. aitumdanee; proven?, abondantia, habun 
danria , abondansu, nondansa ; espagn abundamia; ital. nbon- 
danzia , abbundamia, abbondanza; d'abundantia , d 'abandons 
, j VO '‘ ®bondant). \ (ieneve, abondan<i<, lief terav es. 
aPOndant, ante (a-bon-dan, dan-t’), odj. 4 1 Dui est en 
abondanee. Moissons abominates. Prendre une nourriture 
abondatife. L« revolt e avail etc pen alxmdante a cause de la 
secheresse. Verser des larmes abondautes. Le minerai de for 
est abundant en ce pays. D’aiiomiantes aumones. Ft parce 
que 1 ini(piite jamais ne tut plus alxmdante qu elle Pest, ni 
|)lus dominante,... Bourd. Pens. t. i. p. 233. 4 2“ bhti a en 
abondanee. Pays abundant en toute chose. Maison abondante 
en riebesses. Province abondante en ble. lies abondautes en 
pAturages. « Kl de qtielque fnyon que I’on me eonsiderc, Abon- 
dante en richesse mi puissnntc en credit, ,1c demeure toujours 
la fllle d’uil proscrit Corn. Pinna . i, 2. 4 3‘> Absolument. 
Source abondante. ■ Kux (les pauvresj dont les jours les plus 
abondnnts seraient pour vous des jours d’austerites >, Mass. 
Jeftne. - IMdemption dans son mlrite la plus abondante ; elle 
a deux effets ; run... - Bourd. Pens. t. in, p. tbo. 44 * An fig. 
en parlant du discours 011 de I’orateur. Style abundant. Orateur 
abundant, Eloquence abonctante. Langue i>lus abondante. Chez 
Hossuet la pensee est abondante. Trailer sechement 1111 sujet 
abondnut. « Jamais orateur ne fut plus nourri, plus abundant, 
be sujet le plus simple tftalt pour lui la plus abondante matiere 
et une source Intarissable », Bourd. Pens. t. 11 , p. 43. « Les 
difflcultls oil les comment a teurs et les scholiastes etix-nu'mcs 
demeurent court, si fertile* d’aillcurs, si abondauts ef si charges 
d'une value et fastueusc Erudition dans les endroits clairs », 

L.a Bruy. 11. 48 " D*abondant, toe. adv. I)e plus, outre cela. 

Je vous ai tilt ces raisons, j’ajouterai d’abondanL « 1*3 d’ubon- 
dant la vache... » Lafont. Jam. Cette locution a vieilli, mais elle 
n’est pas Inusit^e. ♦ Terme d’arithm^tique. Xombrt* abondunt, 
celut dont les parties ulkpiotes prises ensemble forment un tout 
plus grand cjue le nombre ; cxemple, 12, dont la somme des 
parties aliquote» 1, 2, 3, 4, 6 est 16. H. xn* s. • Hestroiz 
(restrelntj est, elder sires, tes sain* par jugement ; deslace ta 
cinture, et si vien habomlanz de pltiet », 6. Barn. p. 536. 

♦ xrif* h, * Et 11 si flrent; et d'abondant lui envoierent toils les 
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os le [du] Comte Gautier de Brienne pour mettre en terre benoite», 
Joinv. 261. 4 xiv* s.« Pour ceste science plus clerement entendre, 
je veul fveux] de habondant exposer aucuns mos selon Pa b c », 
Orwme, Eth. 334. « Et commc il soit ainsi que latin est A 
present plus parfait et plus habondant langaigc que franfois », 
id. Prol. « lit avient aucune foiz qu’une personnc est abondant 
en grans biens pour lone temps », id. ib. 22. 4 xvi® s. « Je fend 
de beaux acquestz ung de ces matins, n’en doute, et d’uhondant 
seray grant retireur de rentes >, Rab. Pant, in, 9. — C. Proven^. 
habundant; de abundans , d'abtmdare , abonder. 
abonde * (a-bon-d’), S. /. Dame Abonde, la f6e Abonde, la principale 
des ftfes bienfaisantes. — H. xv* s. « Et si pensay en tout par 
moy Qu’il n’est richesse tant habonde [abondante] Qui vaille 
rien enmy ce monde », Livre du bon Jeh. 8. — E. Berry, abonde , 
nbondance ; bas-lat. abundia , la fck* Abonde (voy. abonder). 
abonder (a-bon-d6), a. n. Se conjugue avee le verbe aimir. 4 1° Affluer, 
venir en grande quantile. I.cs eaux abondent en ce canal. Tout 
abonde pour toi. Les grands ikxivains abond^rent en Grdce. 
Londres ofi Pargent abonde. Les vivres obondaient dans le camp. 
Le poisson abonde en cette rivit>re. « Les trois enfants... Admi¬ 
ral ent... De sa bouche [d’Hom^re] abonder les paroles divines », 
A. Chin. 32. « II se plait de faire abonder la profusion de ses 
grAces par-dessus I’exc&s de notre malice », Boos. Nativ . 1 . 

« I.es miracles y abondaient avec les vertus », Id. Hist, i, 11. 

« Mais quoi! c*est un chef-d'oeuvre oh tout mirlte abonde*, 
Malh. vi, 25. « Depuls que la richesse entre ses murs abonde », 
Corn. Cinna , ii, 1. « Hepnndre abondamment sa grAce [de J.-C.j 
ou le pfohA avait abonde, voilA notre mlnfotirc », Mass. Car. 
Confess, 4 2° Avoir en quantity. La vigne abonde en raisin. 
Abonder de tout. Cette famllle a abonde en liommes Eminents. 

■ Je le vois bien, mndamo ; et vous et ce cher fr<Sre Ahondez 
en raisons pour cacher le mystAro », Corn. Surina, u, 3. « Eh ! 
qui pent proven ir tous les maux dont abonde La guerre en 
cmaut^s, en mines flconde ?» 8aurin, Spart. in, 4. « Si les 
hommes abondent de biens*, Ls Bruy. 16. 4 3° Presenter un 
grand volume, tenir de la place. Cette source abonde. • Cent 
hommes de cette osptoe [des bavards qu’on rencontre partout j 
abondent plus que deux milk* citoyens », Montesq. Lettr. pers . 
lxxxvii. 4 4° Abonder, se livrer sans mesure. • Je suls loin 
d’abonder dans mon sens », 8Av. 614. * tin chacun en son sens, 
scion son choix abonde », Rignisr, Sat. xiv. « Au lieu de se 
modtfrer en parvenant nu souverain pouvoir, Jacques If abonda 
dans les niesures propres A le perdre *, Chateaub. Stuarts , 309. 

♦ 5° En jurisprudence, cc qui abonde ne vide pas ou nc nuit pas, 
e’est-a-dire ce qui est de trop, formality non prescrite, raison 
surabondante, etc., n’empAche pas la validity d’un acte, d’une 
procedure, etc. — H. xn* s. • Molt cstoit petite 11 lumiere de 
Deu, et li felonie estoit si habondoie [abondAe], ke li charitez 
estoit assi cum tote refroidieie % 8. Barn. p. 527. « En terre 
habonde vet [abondait] ceste espece [la pauvreti]*, Id. ib. p. 533. 
4 xiii* s. « Dit 11 ors [ours] : Par le cors saint Gil, Cel mlel, 
Benart, don f d’ofi vous abonde ? » Hen. 10248. « Sis manieres 
de fous dont la folie abonde », Les six man it res de fats. 4 xvi* s. 

* Dites qu’en nous tout bien abonde ; Dames sont les tresors du 
monde *, J. Marot, v, 304. « 11 ne leur chant d'avoir nbondance ; 
mals toute leur sollicltiide est de ne rien reserver de ce qui leur 
abonde », Lanoue, 535. « Chacun abunde en son sens, mesme- 
ment en chosen foraines, extemes et Indlffercntes », Rab. 
Pant, hi, 7. * Ce lieu abonde en sorciers », id. Pant . Hi, 16. 
— E. Proven c. a bandar , abundar t habundar , aundar , aondar; 
espagn. abundar; i t til. abbondare ; de a bund are, de ab, rnarquant 
£coulemcnt, et undo, onde. Abundare exprime done 6tymo« 
logiquement 1’affluence de 1’eau et, par extension, 1'affluence 
de toutes choses. 

abon natal re * (n-bo-na-tA-r’), s. m. Entrepreneur charge d’un march4 
par abonnement. * Art. 12... i.es reparations dont J’exAcution 
ne sera pas reconnue sallsfakante seront refnltes d’urgence 
par 1’abomiataire... Art. 3. L’abonnatairc s’engngc, en outre, 

A ajuxter A la faille des hommes qui les resolvent, les effets... » 
Journ. mitit. officiel, part. r£gl. 1874, n° 77, p. 452 et 449. 

ftDonnOf 06 (a-bo-nA, ndc). 4 1° Part, passt. AbormA A un journal. 
Abound avec un chcmiu de fer. AbonnA avec la compagnle du 
gaz. Les dAbitants al>onn6s payent A la rAgle une somme de... 

4 2" 5. m. Celui qui a un abonnement A ou avec. Cc journal a 
beaucoup d’abonnAs. Les abonnds de ce thAAtrc. « L’cnfer a 
trouvtf cette invention dc dislribuer, cheque matin, k 20 ou 
30 mille abonm 4 # une feullle oli se lit tout ce que le monde dlt 
et pense % Cour. i, 211. 

abonnement (a-bo-ne-man), j. m. Convention A un prix dAtcrminA, 
nu-desxous du prlx ordinaire, pour 1’acquit d'une taxe, d'un 
impdt, d’un service, pour le droit d’asslster A de* spectacles, 
de recevoir un journal, de voyager sur un chemJn de fer, etc. 
Faire un abonnement. Payer par abonnement. Les dAbltants 
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font des abonncments avec la r^gic. Un abonnement avec un 
chemin de fer est ^conomiquc quand on va et vient fort sou vent. 

*’ * ^ * voi ™ 1 ccux Lourdes letirs abonnemens 
(propriety] en plusieurs lieux », Frol.e. n, m, 50. Abonnement 
est pour abornement . et pent signifier abonnement et bien- 
rornis. - E. A homier. 

abonner (a-bo- 116 ), ». a. ♦ 1 • Fulrc mi nom de quelqu’un un abonne- 
I Je i Vous ; «* » h t onn * au journal. Abonner une province pour 
1 imp 6 t. La r*m abonne lcs dibitants quand its le demandent. 
Abonner les voitures qui font le service de telle route. 4 2 ” S’a- 
bonner, v. rt'H prendre un abonnement. Je me suis abonne ai* 
journal. Les marcliands de vin se sont abonntfs avec la r^gie. 
Oil s aboilnait jadis avec les cures pour la dime, Acad. + 3° En 
termes de jurisprudence, abonner, e’est nVIuirc ix une certaine 
so in me, un droit, un prix certain, qui est a paver. — H xiv* s 
- Lar llgence proprement gist Kntrc son prince et son vassal,’ 
Qui ndonc doit estre feal, Quand un prince a un fief donni A son 
nllntr r/ abound * J.e twre du bon Jeh. 3021. . l it Jes arrentez ou 
abosnez doivent chascun an deux motions froment *, Du Cange 
arrentare. • Comma le suppliant oust voulu fa ire march* et sol 
amoidier ou abourncr du vin cfu’il vendroit a detail . id 

ZT'inTr* XV# S ‘ !| K 1 h donc d(, P« rt * s » divis6s et abound 

It s di ux royaun.es de Portmgal et de Cast ilk* «, Frolss. n, m 31. 

^ E * "Entire, abtmnare , mettre des homes dans les 

ttrres des vassaux, et aussi racheler les droits f*oduux, faire 
une convention qui limite une certaine prestation. Abonner 
vent done dire, ftymologiquement, mettre des homes et par 
extension, limiter par une convention une certaine redevance. 
(.est le m*me qu a homer (voy. ce mot). Diez pense que e’est 

honi«r«i^ r,l . e * " m t h b<m qUi cst dans ,e mol » exprimont une 
bonification de prix pour celui qui s’abonne. Mals les formes 

de 1 ancien franvais, abosner, abourncr , ne permettent pas cette 
oh rt ««T P . ,C ,0 '! cl nc 1401,1 co, iciliables qu’avec borne. 
aDonni I© (a-bo-ni, nie), part, passe. Vin alumni dans une cave. 

hnfunt nbonni par une sage education 
abonnlr (a-ho-nir). ♦ 1« V. Hernlro l)on. Les caves fralches 
abonmssont le vin. « 2- V. Bevenir bon. I.e vin abonnit 
tlans la case. Let homrne n'abonnit pas en vieillissant. 4 3° S’a- 
bonmi v. r<<// ; Devenir bon. I.e vin s’abonnit dans la cave. 

♦ 4 I cit eric. I* a ire s*cher la tern* a demi, la mettre en Hat 
f ‘ r . C rel>at,ue * ~ H - XII# s - * •••* ce soufrir Ne se vourrent 
[vou 111 rent ] plus aboenir Horn, de S. Grant , 2377. — E Provenc 
a bones ir; ital. abbonire; de d et bon. 

EDOtrd (ad»or ; le d ne se prononce jamais en liaison ; un abord arable, 
dites, a-bor-a-gr^able ; an pluriel, la liaison de l’.s est doilteuse. 
La prononclation modeme et nffccttk* tend a la faire sentir : 
des abords agr*ables, abor-zagr*nbles. Mais la prononclation 
ancicnne et meilleure ne fait pas sentir Vs : des abords agr*ables 
u-bor-ugrcables), a. m. ♦ 1 • Venue h liord. * A notre abord dans 
I lie nous fames attuqu*s Acad. Ce port est de facile abord 
I. abord de cette cite est difficile. * 2 > Arrive, venue en g*n*n»b 
acces. Lieu de facile abord. La (iermanie Hint d’un abord peu 
facile pour les Romains. Du premier abord, c’cst-ii-dire a 
1 arrive. L’abord de ce magistrat dans la ville. L*abord des 
gendarmes effraya tout le village. . Mon abord en ces lieux 
FVIoL Af/un. 22. • Mila rie sc put defend re d'une secrete terreur 
<i 1 abord dc ce lieu redoutable », Chatoaub. Natchez , n, 190. 

« Les JeOnes rendaient l'abord de cette solitude formidable., 
Maas. Btnfid. « D<*j& de leur abord la nouvelle est sem 6 e 
Rao. Jph. i, 4. • Vous ne m'attendie/. pas, madame, et je vois 
bien Que mon abord ici trouble votre entretien », Id. Andr. iv, 5 
« Mon abord en ces lieux Me fit voir Polyeucte, et je plus b *ses 
yeux », Corn. Poly, i, 3. « De l’abord de Pomptfe elle espdre 
autre issue », Id. Mort de P. i, 2. « Elle ni’envoie Savoir k cet 
abord ce qu’on a vu de joie id. ib. 3. « De ces vieux ennemis 
va soutenir l’abord », Id. ib. • Ces rapides coursiers, qui sous 
eux font la guerre, Pouvaient h leur abord ^pouvanter la terre», 
Volt. Ah. ii, 4. « Ui comme dans un fort son audace enferm^e 
Aux plus hardis guerriers en d^fendait l’abord », Rao. Alex, v, 3 . 

♦ 3® Approche de deux personnes et accucil qu’on sc fait r 6 cl- 
proquement. En ce sens abord n’a pas de pluriel. Abord facile. 
Homme d’un difficile abord. Kmpt^cher l'abord de quelqu’un. 
Son abord Inspire le respect. • Mais enfin cet abord ne permet 
plus de douter », Mol. D. J. i, 3. « Apr£s l’abord et 1’ayant 
salu4 », La Font. Or. « Notre abord fut si tendre pour Vous », 
•iv. 380. « Notre abord le rend tout lnterdit », Corn. Sert. iv, 3. 

« Et du michant l’abord contugieux N’altdre point son inno- 
o«ioe » f Rao. Ath. n, 9. # 4° m. ptur. Ce qui entoure un 
monument, une locality, une place de guerre. Aux abords de 
Tigllse. Les abords de la forteresse furent d^fendus. Les abords 
de cette maison de campagne sont charmants. Les abords du 
Parthenon itaient merveilleusement disposes. 4 8° Affluence de 
pareonncft ou de choses. L'abord des marchands 4talt jadis 
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considerable dans les foires. * Les autres n’dtaient. que des 
hAtellers que 1e grand abord des etrangers enrichissait », Fontan. 
Qrac. i, 14. 4 6° A I’abord, toe. adv. A» premier abord, a la 
premiere rencontre. A Pn bord, ces homines furent froids run 
envers Pautre; puis la conversation s’anima. * Aux traits dont 
A I’abord vous save/ les frapper », Mol. Vfctourdi , v, 13. « Une 
bonne Rugissante A l’abord et qui... % Rtgnier, Sat. m. 
4 7° D’abord, tout d'abord, au premier abord, de prime 
abord, d4s I’abord, loc. ado. En premier lieu, uu premier 
instant, uvant tout. D’ubord ils penscnt que... Faire d’abord 
nne chose. Parlous d’abord. Entrer tout d’abord dans le Pi ret*. 
De prime abord il le traita fort mal. « Nous autres grands 
n»*decins, nous connaissous d'abord les choses % Mol. A lid. 
malgr t* lui , n, (>. <> Au norn de PErnpereur, je viens vous informer 
D’un ordre qui d’abord a pu vous nlarmer % Rac. Brit, i, 2. 
« O del! que tes rigueurs seraient pen redoutables. Si la foudre 
d’abord accablait les coupables % Id. Ath. m, 2. * Ce n’est plus 
cette reine *clair*e, intr*pide, Qui d’abord accablait ses enncmis 
surpris », Rac. Ath. in, 2. « Qui Petit dit, qu’un rivage a rues 
yeux si funeste Prcsenterait d’abord Pilade aux yeux d’Oreste ? » 
Id. Amir, i, 1. * On le souffre d’abord. mais la suite importunes 
Corn. Sic. 1,2.* D'abord modestc el simple, il voulut nous 
servir Volt. Tone. i. 1. Ils se flat talent que rien ne leur 
resist erait ni dans le nouveau monde ni sur nos mers ; leurs 
esp6ranees furent d’abord trompees «, Id. Louis XIV, 31. 

« Celui (pii se contente de recevoir J.-C. et qui ne le conserve pas 
et le chasse d’abord de son ctrur, ne I’a pas re^u spirituelle- 
ment », Mass. Car. Comm. I.e secret de vos cuuirs fut. d’abord 
entendu », Duels, Oth. i, « La premiere guerre punique upprit 
aux Romoins A combattre sur la mer ; ils furent maitres d’abord 
dans un art qu’ils ne connaissaient pas », Boss. Hist, x, 8. •- 11 
attaque Carthage la Neuve, comrne s'il etit agi par inspiration, 
et ses soldats I’emporthreat d'abord % id. ih. * Dicu n’a qu’a 
vouloir, el les choses soul d’abord faites*, F4n. t. xvm, p. 288. 

« Je ne promets pas iiux autres de les satisfaire de prime abord *, 
Dssc. Prtj. « Je Pelranglerai tout d’abord », La Font. Lab. i, 6. 

" Ces repetitions ne sont que superflues ; D£s 1’abord mon esprit 
a compris tout le fait % Mol. 1'Flour. iv, 1. « Con su man I d£s 
1'abord toute leur patience *. Corn. Patg. in, 2. « Mais porter 
d£s Pabord les choses a PextrAme ", Id. .Serf, iv, 2. « Des Pabord il 
sut vaincre % Id. Serf, v, 1. « CVst pen de taut d’attraits dont 
Pheureux assemblage Sans doute a d£s I’abord cm port* votre 
hommage C. Dslav. Paria , hi. 4. « Bien qu’elle parais.se 
extraordinaire au premier abord », Boss. Nat. m, 1. 4 8“ Dsns 
I’abord, loc. adv. Au commencement. •» Dans i’abord il se met 
au large \ La Font. Fab. n, b. « J’en ai, je crois, dit un mot dans 
I’abord », Id. Here. Dans cct abord Joconde Voulut les envoyer 
dormlr en Paul re monde », id. Joe. • Dans I’abord agissons dou- 
eement % Mol. I). Care, it, 1. « File m’a dans I’abord servi de 
bonne sorte », Id. fcc. des /. n, 4. 4 9" d'abord apr4a, foe. adv. 
Aussitdt a pres. * Pour vous voir letomber d’at>ord apres uvec 
plus de iionte et de faiblesse », Mass. Car. I*ass. « C’cst une 
ignominie pour la religion que, d'abord apres avoir offert au 
Seigneur ties priAres pures, vous a Hie/ lancer... » Id. Car. Midi- 
sance. 4 10° d'abord que, loc. conj. D£s que. « Je n’en ai point 
dout*, d'abord que je Pai vue *•, Mol. lie. des /. v, lb « D’abord 
tfue je serai a Paris », Boss. Lettres quiit. lxvi. 4 Marine. Mettre 
une chose en abord, la plucer le plus pr£s possible de la face 
int*rieure de la mtiraille d’un bAtiment. - H. xvi» s. « II vint 
a la cotir en poste, et, deux heures apr*s son abord, Pellicar... » 
d’Aub. Hist, n, 183. E. A et bord; bourguig., aibor. 

abordable (a-bor-dabP), ad). 4 1° Qu’on peut aborder. Cette ctite 
n’est pas ubordable. 4 2° Au fig. de facile abort). Cet hornmc est 
lri*s abordablc. Cet adjectif suit ton jours son substantif. — E. 
A border. 

abordage (a bor-daj’), s. m. 4 1° Action d’aborder un vaisseau ; 
se dit des combats de mer. I .’equipage se prepare A Pabordagc. 
Vaisseau pris a l’abordage. * J’enlevai le commandant A Pabor- 
dage, <TU*il ne me refusa pas *, Jean-Bart, dans Jal, CL nautique. 

* Harold, le satire en main, s’*lance A Pabordagc % Lamart. 
Harold , 18. « I.‘abordage ! Pabordagc ! On se suspend au cordage. 
On s’Aiancc des liaubans», V. Hugo, Orient . 5. 4 2* Rencontre 
forUiitc ct choc de deux vaisseaux. « Les vaisseaux portent la 
null des feux pour *vitcr les a bord ages ■*, Acad . — H. xvi* ». 

• 11 conclud a Pabortlage sous la faveur de (iozi A gagner la cite % 
d’Aub. Hist. 1 , 244. * Les Rochelloi* d*s Pa bord age [des navi res], 
se jettent sur le pont de corde *, Id. ib. 11 , 1711. « Apr** que ceux 
de R* leur eurent deffendu Paborduge {de l’lle]... - Id. ib. 11 , 274. 
— E. A border. 

a bord 6, (a-bor-dd, dee), part, passt, 4 1° Abordd par une frigate, 
le navire fut pris, Des vaisseaux a hordes. 4 2« Qui est abord* en 
un lieu. Abord** dans Pile, le* murins eherchdrent de Peau, 

« Et ma famille enftn A Corlnthe abord*e *, Corn. Mid t 1 , 1. 
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“ Si mon frcrc, ohorde stir celle tcrrc impie, .M’ei’il coil fie plus 
lot le secrel de so vie % Volt. Orest, v, 2. Kli quoi! deux mal- 
heurcux, en ees lieux abordcs, l)’im oril si soupconneux seraieni- 
ils regardes ? Id. ib. n, 3. 

abord6e * m-bor-dec), x. /, A I'abordA®, d’abordA®, loc. m/e. Kn ;d)or- 
duill. « On fil marcher les regiments des gardes franyuises et 
suisses droit au village de Nerwinden, qu’lls attaifuerent d’abor- 
dAe avec furle », 8t-8im. 12. 137. « L’air ouvert de M. le due 
d'Orleans et ce cfu’il dll d’abordAe an niurcchal de Berwick le 
rassurerent % Id. 173, 77. H. xvi* s. * 1 Is sc jectent d’nbordee 
dans la franchise de la coiistume », Mont, l, 118. * Mais d’abordoe 
Pevesquc et sept de meilleure marque domierent du nez a terre >, 
d*Aub. Hist. I, 344. « I Is les emporterent d’abordade, quoique 
bien ret ranches % Id. Ilist. i, 22(i. < Ceremonies qu’il faut obser¬ 
ver a la premiere abordade d’un tel prince % Carl, vm, 20. 

De premiere abordade, les nos!res mirent deux des siennes a 
fond % Id. i, 9. « La defiance de mes forces m’a, de premiere 
a border, gel A de crainte l’encre dans ma plume », Yver, 321. 
» A faulte d’avoir vivement de premiere abordee couru sus mix 
ennemis % Amyot, Sic. 39. 

aborder (a-bor-dA). A 1" V. /*. Venir a bord. Le navire aborde a 
Toulon. 11s iravaient pu aborder dans Pile. II aborda en Afriipie 
stir un miserable esquif, Knfin Pesquif aborde, on Pinvitc a 
descend re «, Corn. M. de l*orni>. n, 2. « Deja il sc preparait, 
selou 1‘ordre *fii*iI en avail reyn, a aller aborder sceretement dans 
line petite ile qui est mi pres de la grande >■, FAn. 7 V/. i\. A 2" 
Arriver en general, affluer. On aborde sans peine dans cetle 
Aglisc. Le people abordait de loutes parts sur la place publique. 
Let enfant abordait a peine dans la maisou, qu’il fut saisi d’une 
attaque d’epilcpsie. ... Yerras-tu d’un esprit bien tnimfuilie 
r.hez ta femme aborder et la eour et la viile ? * Boil. Sat. x. 

« Idle y volt aborder le mar(fuis, la comtesse, Le bourgeois, le 
manant, le elerge, la noblesse », id. Sat. i. Les marchands y 
abordent fa Tyr| de toutes les parties du monde, et ses habitants 
sont cux-mAmcs les plus fameux marchands qu’il y ait dans 
Punivers FAn. Tel. in. A 3° Aborder de, s’approcher de. 
Let emploi est niaintenant hors d’usage ; mais on le tronve dans 
de lions auteurs du xvn* siecle. La viile etui! battue des flots 
de tons c6tAs... et le mur <pii etait avanee dans la nier et escarpc 
empAchait tfu'on ne put en aborder », Vaugol. (/. C. 209. < Dieu 
ne vous ]>ermetlra pas d’en aborder \ Boss. I tech. 2. >• lls ne 
pen vent aborder du t rone de l)icu% Id. A sc. 2. A 4° V. a. Arriver a. 
Aborder un rivage. Lbte qu’on ne pent aborder. Us aborderent la 
viile par la route du non!. •> Ses chcveux se d res sent sur sa tide 
(fuand 11 aborde le noir sc jour de 1’impitoyable Phi ton», FAn. 
Tel. xvin. « Us [les compaguons d’l’lysse) aborderent un rivage 
Oil la fille du Dieu du jour, Lircc, tenait alors sa eour », La 
Font. Fab. xu, 1. • .Je chante les combats et cet honinie pieux 
Qui, des bords phrygieus conduit dans PAusonle, Le premier 
aborda les champs de Lav inie % Boil. Art }wH. m. A 5° Joindrc 
(pielqu’un. Abordez-le et exposez-lui voire affaire, ii n’y avail 
personne qui ne prtt aborder le prince. II se laissait facilemenl 
aborder. Mon ami ni'aborda dans la rue. II m’uborda avec 
amitie % FAn. Tel. ii. « Le tigre que jamais je n’abordai sans 
craintc % Rac. Phed. iv, 0. Moi-ni£ine, tie quel ceil dois-je 

ici Pnbordcr ? » Rac. Aft//?, ii, 3. « Je verrai le tArnoin de ma 
flamme a dull ere. Observer de (fuel front j’ose aborder son pAre 
Id. Phhi. in, 3. *■ Si vous Pabordez, demeurez aver elle le moins 
de temps qu’il vous sera possible *, Mol. Pr. d'El. m, 2. « Deux 
inconnus arm^s m’ont aborde soudain q Volt. MSr. n, 2. A 6° 
Mg. tin venir k un sujet. Aborder une C4iuse. La discussion fut 
abordee avec beaucoup de fermete. J’aborde la suite de mon 
sujet. A 7° Kn termes de guerre, aborder renneml, marcher a 
I'cnnemi pour Pattaquer. Le regiment aborda avec beaucoup 
d’ardeur la troupe qui occupait la hauteur. On aborda le village 
(fill Atuit liarricade. A 8” Terme de marine. Aborder un vnissenu, 
Taccrocher pour que rassaillant passe dessus et cherche a le 
prendre de vive force ; et aussi le heurter par accident. La fre* 
gate manoeuvra pour aborder le vaisseau ennemi. Dans lu nuil 
le bateau ii vapeur aborda une barque de pecheur qui coula 
aussitht. « Leurs voiles etaient meilleures que les nitres ; le 
vent les favorlsait ; ils nous abordent, nous preimcnt, et nous 
eiiitnAnciit prisonniers en Lgypte », FAn. 7V/. n. A 9° Kn termes 
de chussc, aborder la remise, s’approcher de I’endroit oil la per- 
drix s'est refugi<M\ A 10 ° S’aborder, v. rffl. s’approciier pour se 
purler. Nous nous somrnes ubord^s dans la rue. « Tout le monde 
s'abordait, s’interrogeait dans les egliscs, sans se connaltre »>, 
Volt, L. A ’IV, i. ♦ 11° ^ heurter. Les vaisseaux s’aborderent, 
et rc^urent Tun et rautre de graves avaries. A 18° A I’aborder, 
loc . ado. A I’aborder, 11 est frold ; mais cela ne dure pas. Aborder 
est pris lei substantivement. A 13° Marine. Alxirder de franc 
Stable, se dit de deux navires qui se choquent par les et raves. 
— R. Aborder, v. ti. sc conjugue avec aitoir ou Hre : ils ont abordA, 
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Is sont abord^s. Le sens cst different : ils out abordd signific 
1 action d’aborder : ils ont aborde et ont aussitdt niarche vers 
a ville. Ils sont abord*s exprime l*<Vtat de ceux qui sont dans 
Ic lieu qu’ils ont ntteint : ils sont abordls depuis quelques lieurcs. 
• Le prince d’Orange cst aborde », 8*v. 486 : c’est a-dire il rente 
en Angleterre. — 8. Aborder, avoir aooAs, approcher. On a 
accds oil Ton entre. On aborde les personnes k qui I'on veut 
parler. On approche celles avec qui Ton est souvent. Qui a beau- 
coup de connaissances peut avoir accta en beaucoup d'endroits. 
Qui a de la hardiesse aborde sans peine tout le monde. « Qui 
joint ii la hardiesse un esprit souple et flatteur peut approcher 
les grands avec plus de succ^s que d’autres », Qulzot. « Aborder 
marque un fait, avoir accds, unc^ faculty, et approcher, une 
habitude % Lafaye. H. xv* s. « Philippe de Bourgogne fut 
amoureux de la comtesso de Salsebri, mats ils n’aborderent 
point ensemble », P. de Fenln, 1424. 4 xvi* s. « Mnis k la fin la 
bonassc fortune Loin les aborde an rivage inconnu De la Pro¬ 
vence », Roneard, 609. « Socrate k Paborder sembloit de prime 
face homme ignorant et grossier », Amyot, Caton , 14. « II se mit 
a la voile sans aborder mi lie part, sfnon oil il cstoit contraint 
k ce faire pour prendre vivres ou faire eau », Id. Pom pee, 107. 

“ A l’instant mesme du peril arriva en la ville (iongylus, qui 
venoit de Corinthe avec une galere, a 1’aborder du quel estant 
incontinent tout le peuple accouru a Pentour de lui, il...» Id. Nic. 
34. — E. Abord. 

abordeur * (a-bor-deur), adj. m. Qui aborde, heurte en mer un autre 
batiment. . L’^quipage, compost de neuf hoinmes, a pt*ri, sauf 
un seul, que le Mtiment abordeur a pu recueillir », Journ of lie 
21 avril 1875, p. 2884, 1 '• col. 

aborigine (a-bo-ri-jtf-n*). ♦ 1° Adj. Qui est orlginaire du sol oil il 
vit. Une plantc aborigine. 4 2" S. nt. plur, Les habitants pri- 
mitifs d’un pays. Quurui les (irecs s’^tablirent en Italic, ils y 
trouv&rent les aborigines, qu'ils eurent a combattre. — E. 

. Aborigines, dc ab, d£s, et origo , orlgine (voy. ce mot). 

aDorne 9 66 (a-bor-n£, nee), par/, pass*. Champs aborntfs. Proprtetd 
abom^e. 

abornement (a-bor-ne-man), s. Hi. Action d’aborner ou IcrdsuMnt 
de cette action. L’abomement des proprieties. — E. A bonier. 

aoorner (a-bor-ne), o. a. Mettre des bornes a un termin. Faire abor^ 
ner son champ. — E. A et borncr; Berry, abonner; wullon, 
a boner. 
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abortif, Ive (a-bor-tif, tlv’). 4 1 ° Adj. Qui avorte. Foetus abortif, 
celui qui est n<§ avant d’avoir acquis le d^veloppement n^cessuire 
pour pouvoir vivre. En botan. Etaminc abortive, celle qui n’a 
pas d’anthdre ou qui n’en a ifu’une 6bnuch6e ; fleur abortive, 
celle qui tombe sans laisser aucune trace de ftfeondation. Se met 
toujours apr^s son subst. ♦ 2° S. m. Terme de nuhiecinc. Subs¬ 
tance k laquelle on attribue la propri<H6 de provoquer Pavorte- 
ment. Les abortifs sont ordinairement dc violents enm/magogucs 
ou des drastiques. Ce charlatan prescrivit des abortifs qui cau- 
serent la mort de la femme. — H. xvi* s. « J e souhaiterois que 
nous retmssions la manlere que j’ai dite avoir est<5 entre les 
anclens, avant que ccstc fiction abortive de sacrement vinst 
en avant », Calv. Inst. 1172. « Tel enfantement [hors termel 
est appeI6 abortif ou avortement Par*, t. 11 , 624. . Le tout cst 
fait comme un oeul abortif, c’est-fi-dire qui n’a encore la coquille 
ferine et dure », Id. t. xvm, 6. * Enfantement avortif », Id. ib. 

“ Ses vers naistront inutis, Ainsi qu’enfans abortis, Qui ont 
fore* leur naissance », Roneard, 363. — E. Abortions, de aborirt, 
de ab, indiquant privation, et orirt , naitre (voy. orient), ce qui 
empGche de venir a bicn ou ce qui n’est pas venu k bien. 

* (a-bo), s. m. Esp6ce d’entrave que Pon met au paturon pour 
retenir les chevaux. 

aboteau • (a-bo-16), m. Barrage, obstacle mis au cours de 1’eau. 
dans la Salntonge. -- «. A et to, qui slgniflc une digue. Gloss, 
auntsten, p. 74 . 

abouohl, 60 (a-bou-chd, chie ), part. pass*. Ces deux homme, 
abouches ensemble s’en tret inrent longtemps. Un tuyau abouch* 
avec un autre. R. Lamartine a employ* ce mot au sens 
propre : « Leurs visages charmants k son corps abouches ». 
Chute d un ange, 15* vision . Cc qui, d’aprts le contexte, .ignlflc 

,a 1)0110116 a PPUqu4e au setn de leur m*re. 
aDOUChement (a-bou-che-man), t. m. ♦ 1 o Mise face k face, entre- 
vue, conference. On manage un abouchement entre les deux 
adversalres. ♦ 2 * En anat. L’abouohement de deux vaisseaux, 
leur union, leur jonction. — H, xvi» s. « L’abouchement qui 
fut fait auprtsdeToury en Beauase par la reine, le rol de Navarre 
et le prince de Cond*, pour aviser aux moyens d’apaiser les 
different survenus ., Lanoue, 556. — «. Abouchtr. 
abouchdr fa-bou-cM). ». a. Mettre face k face, en confarence. 

. Je v °utai, en rewet vous aboucher tons deux .. Mol. VBtourdl, 
IV, 1. «Lon doit Paboucher avec vous », Id. VAv n 1 J 
S’abouoher, a. «f/(. « 1* ConMrer avec quelqu’un. II. ,e sont 
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abouch 6 s, et son! convenus de la marche k suivrc. ♦ 2° En anat. 
se dit de deux vaisseaux qui.communiquent. Le canal thoracique 
g’ahouche dans la veine sous-clavi&re. — H. xv' s. « Et savez 
oti elle [une grotte, tin conduit souterrain] vide, ni ou elle abouche 
[d£bouche], dit messire Gautier », Froioo. h, m, 23. 4 xv T * s. 
* Les reffonrmis nc peurent: faire autre chose ifue d’einplir et 
couvrir les canons, abouchds en terre, d’un grand amas de 
poudre et y mcttre le feu », d’Aub. Hist, i, 157. * Que trente 
chevaux legers de part et d’autrc, *ix heures devant que s’abou- 
cher [venir en conference], dcscouvriroient la campagne % 
Lanouo, 557. — E. A et bouche; aboucher k Geneve veut dire 
coucher sur la bouche, sur le ventre. 
abOUgri 88 ement * (a-bou-gri-se-man), s. m. fitat d’un bois endom- 
mag 6 dans sa premiere croissance. 

aboukorn * (a-bou-kom), s. m. « Quadruple du Soudan qni porte au 
front une protuberance osseusc, mince et droite», Cortambert, 
Cours de geographic, 10* 6d. 1873, p. 635. — E. Arabe, abou, 
p&re, et korn , come : le pere de la come, 
abouler ■ (a-bou-lc), V. n. Terme populaire. ♦ 1° Payer, s’acquittcr 
d’une dette, non sans regret. II fnut abouler. 4 2° Venir, entrar. 
Us peuvent abouler quand ils voudront. — E. A et un verbe 
•fictif boulcr , rouler comme une boule. 
about (a-bou), s. m. Terme d art et metier. 4 1° L’extr6mite par la- 
guclle un morccau de bois de charpente ou de menuiserie est 
assemble avec un autre. 4 2° Le bout par leguel une tringle ou 
un tirant de fer se joint, se fixe a guelgue chose. 4 3° Base du 
cylindre gui broie les chiffons pour faire le papier. 4 4° Ouvrier 
d’abouts, classe de mineurs. « Une classe sp^ciale de mineurs, les 
ouvriers d’abouts, choisis parmi les plus robustes et les plus 
intelligcnts, sont employes au creusement des fosses (avale- 
resses) pendant la travers6c des terrains ebouleux et aquif6res... 
les ouvriers d’abouts sont charges £galement de I’^tablissement 
des cuvelages et des picotages, travaux tres difficiles, destines k 
empi'cher l’envahissernent des exploitations par les eaux *, Rev. 
scicnt. 21 aoClt 1875, p. 184. E. A et bout . 
aboutage * (a-bou-taj’), s. m. Terme de marine. Action de rtfunir par 
un noeud les bouts de deux cordages. — E. Abouler. 
about6 f 6e * (a-bou-U, t6e), part, passe. 4 1 0 Terme d’art et de metier. 
Pieces de bois aboutlcs. 4 2* En terme de blason, il se dit des 
dlfterentes pieces d’armoiries gui se n'-pondent par les pointes. 
aboutement * fa-bou-te-nian), s. m. Terme d’art et metier. Action 
d'abouter. Etat de ce gui est ubout<6. — E. Abouler. 
abouter * (a-bou-t£)» v. a. 1° Terme d’art et metier. Joindre deux 
choses bout k bout. 4 2° Dans la Saintonge, aller jusgu’au bout, 
terminer. Abouter un rang de vignes, un sillon. — 5 . About. 
aboutl, ie (a-bou-ti, tie), fxirt. passe. 4 1 0 De grands desseins aboutis 
k peu de chose. 4 2° Qui a suppurG Une tumeur aboutie. 
about! r (a-bou-tir), u. n. 4 1 ° Toucher par un bout, se terminer dans. 
Ce champ uboutit d’un c6t<* au grand chemin, de 1’autre h ma 
propri^tG La veine cave about it au coeur ou dans le coeur. 
L’esplanade nboutit au gymnase. Les vaisseaux lymphatigues 
aboutissent dans les veines par deux gros troncs. Aboutir en 
pointe. Get arbre aboutit en pyramide. LA viennent aboutir 
deux routes. A ce carrefour aboutissent plusieurs chemins. 

« Pulsses-tu voir... de Marseille au rivage de Tyr Son empire 
aboutir », Math, m, 4. « Comme un centre oti aboutissent toutes 
les lignes de la fortune », FIAoh. Reg. « Selon son dosscin, tout 
dolt uboutir k P^tersbourg, qui, par sa situation, serait un 
entrepot du monde », Fonten. Czar Pierre. « Notre vue s’^tendra 
sur le lieu de la f 6 te et sur les routes gui y aboutissent », Born, 
do 8.-P. /tread. 2. 4 2° Fig. Avoir pour rGmltat. Le mouvement 
allait aboutir k une sedition. L’affaire aboutit k un grand 
combat. Voyons oti ahoutira tout ceci. Ces terreurs n’aboutiront 
qu’A... Une vie sordidc et miserable gui n’aboutit qu’A grossir 
un bien injustement acquis. Ses projets aboutirent k la ruine. 
Ses desseins les mieux concertos aboutissent mis^rablement. 

« Cette conduite si peu religieuse, ofi doit-elle enfin aboutir ? » 
Bourd. Pens. t. is, p. 393. « C’est k quoi nboutit cette distinction 
de T4cole », Boos, Or. 4. « Des questions qui n’aboutissent k 
rlen », Man. Obst. 4 3 d Venir a suppuration. Cette tumeur 
aboutlra. Faire aboutir un clou. 4 4° Arriver au bout. « Si les 
chevalets dont on peut disposer ne sont pas suffisants pour aller 
d’une rive k l’autre, il faut blen y ajouter des bateaux pour 
aboutir », Journ. of fie. 13 janv. 1875, p. 293, 3* col. — R. 
Aboutir se conjugue avec avoir ou Hre suivant le sens : la tumeur 
a aboutl hler ; par lit on indique seulement le fait. La tumeur est 
aboutie depuis guelgues heures ; par 1 & on indigue I*4tat oti est 
la tumeur. — H. xvi* s. « Ce cerveau se resserroit de toutes 
parts et alloit aboutissant en pointe comme un oeuf k l’endroit 
oil la conft prenoit le commencement de la racine », Amyot, 
P4r. 9. » Ilz tenolent l’extrendt<* de 1 ’ltalie, gui va aboutissant 
aux grandes Alpes», Id. Paul-jfZm. 9. « Sur la place A laquelle se 
rendent et aboutissent tous les grands chemins de 1’Italic », 
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Id. Gath. 30. « C’est une croppe de montagno rude et aspre de 
tous costez. aboutissant en poincte % Id. Sylla , 38. « Quelques 
ims d'eux portatits des croix blanches abouties de flours de lls, 
et appelerent ces marques des contre-ligues », d’Aub. Hist, ii, 
439. « Son gouvernement de Mcts aboutit |s’ctend| jusque en 
AUcmaigne *, Carl, vm, 17. « Les Allemugnes bornent et abou- 
tlssent les terres du grand Seigneur vers I’orient % id. vm, 22. 
— C. A ef bout; Berry, abater , abouter; wall, abosi, dans le sens 
de supptirer. 

abouti 88 ant, ante (a-boii-tf-san, san-t’). 4 1 ° Adj. Qul aboutit. 
Une pi 6 ce de terre aboutissnnte a.« Par une parte aboutiss mte atix 
champs *. La Font. Or. 4 2° An plur. m. Les tenants et uboutis- 
sants d'une piece de terre, les places qui y sent adjacentes, qui la 
bornent de tous les c 6 tes. On dit aussi, avec Particle repete, les 
tenants et les aboutissants. 4 3° Fig. Savoir tous les tenants et 
aboutissants d*une affaire, en connaitre tous les details. —- H. 
wi* s. « II decouvrit toutes vos assemblies et entreprises par 
teuans et aboutissans % Sat. Men. 130. ■— E. Aboutir. 

aboutlssement (a-bou-ti-se-nmn), s. m. 4 1° Action d’aboutir. 
Tel est t’aboutissement de nos efforts. 4 2 ° Suppuration. L'abuu- 
tissenient d’un a bees. 4 3° Terme de couture. Piece que Port ajoute 
a une autre qui est trop courte. - H. xvr s. «L’acrmnium, cpii 
est partie et aboutissement dc son espine [de Pornoplatel % 
P*r4, xiv, 11 . E. Aboutir. 

ab OVO (n-bfV-vo), lor. ado. D 6 s le commencement. Prendre un recil 
ah ovo. — E. Mots latins : Ab % dds, et oao, oouf (voy. couf), 
des Poeuf. 

aboyant) ante (a-bo-ian on aboi-inti, iante ; la pronunciation 
varie), ad}, 4 1° Qui aboie. Meute aboyante. 4 2° Fig. 1 Commc 
Poiseau du Ctrl qui vient en tournoyant Enivrer son regard sur 
ce gottffre aboyant », Lamart. Chute du Hhin. 4 3“ I’ig. Qui 
postule, qui ambitionne. • Cette abbave causa taut d’envie que 
les aboyants, out res de la voir donner uinsi, sc mirent u chercher 
ce que c*6talt que cet ubbt 4 de Chavigny », 8t-8lm. 260, 234. 

aboye, ee (a-bo-te, i 6 e, ou abol-16, 14e; la prononciatlon varie), part . 
passi. 4 1 0 Un tanglier aboyd par les chient. 4 t® Fig. Un d4bi- 
teur nboy4 de tous ses crdanclers. »- Le prince de Conti faisalt un 
tristc et humiliant personnage, accueilli de personae, aboyt- de 
tons », 8 t- 8 im. 4H, 67. 4 3° Kecherchi 4 ardemment, post 111 C 

* Vpres une si nombreusc promotion, j’attendrais longtemps un 
regiment vacant, aboye des families et des officicrs », 8 t- 8 lmon 
102, 89. 

a boyar (a-bo~ic et a-boi-ie ; la prononciation varie. L'y se change en 1 
quand un e muet suit : il at>oic ; il aboieru. II faut un u et un i 
pour Pimparfait, nous abovimis, vous ahoyiez, et le present du 
subjonctif, que nous aboyions, que vous aboyiez. La prononcia- 
tion abayer 6 tait commune au commencement du xvn* stecle. 

* Ma fortune... Qul n’abaye et n’aspire apr&s Por du IVrou », 
R4gnt«r, Sat. hi. « Ou toutes ces grandeurs apr^s qul Pon 
abaye *, id. ib. xvi. 4 1° V. n. Se dit du crl du chien et de 
quelques mitres anirnaux du m£me genre ; le renard par exemple. 
Le chien aboie. Le chien du garde aboie au voleur, aprta le voleur, 
contre le voleur. Quoi ! mes chiens milme aboient apr 6 s moi. 

* Quand a von s-no us manque d’abover au larron ? • Rao. 
Idaid. in, 3. <* Tu i 4 tats, Cat on, comine un chien qui aboie contre 
tous les p««amt?r», F4n. t. xix, p. 283. « Qtiolque tou jours, so m 
son empire, L’usurpateur nous ait chassis. Nous nvons luissl 4 , 
sans mot dire, Aboyer tons les plus presses », B4ranger, Requite. 

4 2 ° Fig. Crier contre quelqu’un, invectiver, faire des reclama¬ 
tions. » Nous avons de tous cotes des gens qui aboient apr£s 
nous », Mol. Scap. 1 , 7. * Lorsque je vois cc moderne Sisvphe 
Nous aboyer, je trouve qu’il fait bien », J.-B. Rouaa. liv. 1 , 
ep. ix. « dean-Jacques... En nouveau Diogene aboie a nos 
bentttlx % Volt. £p. xciv. « Il se mit a alaiycr contre Brancas 
sur le jans^nisme », 84v. 344. 4 3° Aboyer aprf‘s, poursiilvre 
ardemment. Aboyer a pres une place. Cel ambitieux aboie a pres 
les grandeurs. 4 4® V. a. Lex chiens aboyuient le renard. « La 
plupart des chiens <w* contentent de Paboyer [le h^risson] et 
ne se soucient pas de le saislr », Buff. Hfrisson. Aboyer quel- 
qu’un, invectiver contre lui. Aboyer une place, la poursufvrc 
avec passion. Dans cette phrase de Oldorot : « Moi Je ne tuc pas 
un chien qui m’abole », Essui sur CJ. t aboyer pent Hre trunsitif 
direct ou indirect : if aboie moi ou it aboie d moi. 4 5 « S’uboyer. 
n. rift. « Si vous voyez deux chiens qui s’uboieut... »< La Bruy. 12.* 
Cast ou aboyer soi ou altoyer a soi. 4 Proverbes. 'Pons* ies 
chiens qui aboient ne mordent pas, e’est-a-dire tous les gens 
tfui menace!!t ne sont pas h craindre. 4 Aboyer k la lune, crier 
inutilement. 4 Jamais bon chien li’ahoic a faux, un hommesage 
ne se fftche pas sans raison. — R. Aboyer u la lune est une locu¬ 
tion n6c de Pobservatlon du chfen qui, blessd pnrf^clat de la 
lune, aboie contre e«e. — 8. Aboyar, japper. Le premier se 
dit du cri des gras chiens, 1c second de celui des petits. Cemm- 
dant on dit sauvent d'un petit chien, il aboie, et d*un gros, il 
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jappe. C'est qu’alors celui~l& est en colEre, et que celui-ci n’est 
anim6 contre aucun objet. — H. xii* s. « Comment, Sire, Je suis 
vils come chlens 6 ceus de Juda, come cii ki est chef dcs fols 
id abaient vers David *, /fotv, 129. 4 xm* s. « A si grand chose, 
com k 1 empire de Constantinople, poEs fvous pouvez] croire que 
inout i en avoit aboans et envians », Vllleh. 109. « Par fol, tant 
en a chien qui nage ; Quand est arrives, il aboie », la Rose , 
15101. 4 xiv* s. « Com me les chiens, quand il cent lenten dent] 
heurter, il abaient tantost sans atendre que II aient conois- 
sance se celul qui heurte est ami ou noh », Oreime, tith. 205. 
« Desormais travailler [il] n’ose, Abayer ne mot sonner ; On lui 
doit bien pardonner ; Un vieillart peut peu de chose », Ch. 
d’Orl^ans, Rondeau. « Qui nc peut mordre, si abaye•, Villon, 
Baill. et Mai. • Aussi 1’avocat qui plaidye Les causes, raisons et 
rnoyens, Pourvu qu’il alt la main gamye. Sera pour les deux 
aboyans », Coquillard, Simple et rustc. « Je te pry, sans plus 
m’abnycr, Qu© tu penses de me payer*, Patelin. 4 xvi* s. «Ces 
compagnies ne le flrent qu'abater entre Longulve et le faubourg, 
a 1’entrEe du quel Mortemnr chargea et le rnesla », d’Aub. 
Uist. n, 128. « Le chien veut mal celui k qui il abbaye », Amyot* 
Cjmon , 33. « 11 lui fut advis qu’une lycc asprement courroucEe 
abbayoit contre lui, et que parmi son abboi elle jettoit une 
parole humaine », Id. ib. « Nous nous courrouceons contre les 
chiens qui nous abayent et contre les asnes qui nous regibbent », 
Id. Comm. refr. la col. 30. * 11 del ib era de content er un jeune 
homme pauvre, son fidele ami, aboyant aprEs les richcsses », 
Mont, ii, 317. « En certain abbayer du chien le cheval cognoist 
qu’il y a de la cholere *, Id. a i, 158. « Ce chien se meit a abbayer 
contre lui tant qu’il put », id. n, 192. . Les autres, en abbayant 
leur parchemin jour et nuit, et barbntant ieur breviaire, vendent 
leurs coquilles au peuple *, Calv. Inst. 708. — E. Berry, abauer ; 
de ad , a, et baubari , aboyer ; grec [iatO^eiv ; alicm. bellen. Le 
simple baier Etalt aussi usitE dans 1’ancien frauyais. « Parce que li 
<fulcn s’engress-nt [s’irriteni] de baier Beauman. xxxix, 46. 
a boy 6II r (a-bo-ieur ou abot-ieur ; la pronon elation n'est pas fixEe), 
s - m * ♦ 1 0 Temie chasse. Sort© de chiens qui aboieut a la vue 
du sauglier sans en approcher. 4 2° Fig. Celui cpii poursuit ardem- 
ment une chose. Un aboyeur de successions. ♦ 3 0 Celui qui 
fatigue par des criailleries, par dcs importunitEs pressantes. Il a 
beaucoup d’aboyeurs ; ce sont ses crEanciers. Ce critique n’est 
qu’un aboyeur. C’est un terrible aboyeur. « Quelcpie FrEron... 
Vient 1 en tamer de sa dent mcrcenaire ; A I’aboyeur il reste 
abandouites Volt. tip. lxxx. 4 4° Crieur qui se tlent a la porte 
des thE&tres pour appcler les voitures, et aussi crieur cpii dans 
les rues vend des compluintes, des nouvelles, etc. f Adjecti - 
vement. Dcs dogucs aboyeurs. 4 Rien n’empEchc d’employer 
aboyeur au fEmlnin : aboyeuse. H. xm* s. . Se l’une estoit 
malstre ubacressc faboyeuse], Et 1’autre maistre lee Imres se 
(gourinande]. Moult furent bien les deux d’un c-uer [coeur] >, 
Ren. 137. 4 xvi* s. « Une meutte de chieus, de lirniers, des 
aboleurs, des chiens pour le fauve », d’Aub. Iccn. i, 5. « U s 
chassent seu lenient avee la arquebusc ou arbalestre* et l’ab- 
boyeur », Carl, iv, 12. 

abraoadabra (a-bra-ca-da-bra), *. m. Mot auquel on uttribuait des 
vertus magiques. « De vos mains grossiEres, Parmi dcs poussiErcs, 

Ecrivez, sorciEres : Abracadabra », V. Hugo, Bath 14. _ H. 

xvi* ». « C’est un plaisir que d’enteudre telle maniere de faire 
la medecine, mais entre autres ceste cy est gentUlc, (jui est de 
mettre ce beau mot abracadabra en une certain* figure qu’escrit 
Sercnus pour guarir de la fiebvre », Par*, xxv, 31. — E. Pro- 
prement abrasadabra , car en grec it s’Ecrit A13PACAAABPA. 
On fait venir ce mot de 1'hEbreu ub, pEre, ruah, esprit, et dabar, 
parole. D’aprEs cette Etymologic, il dEsigneruit la TrinitE. 
Orotafand (Ersch's and Gruber's Encycloptedie , 1) le regarde 
comme composE du mot persan abrasas , dEnomination mystique 
de la divlnitE, et de 1'hEbreu dabar, parole, parole divine. 

Abraoadabrant, ante * (a-bra-ka-da-bran, bran-t’), adj. Qui 
jette dans la confusion d’esprit, comme l’abracadabra de la 
cabale. 

abrahamiQtie * (a-bru«a-mi-k*), cutj. Qui uppartient k Abraham. 

« Les souvenirs abrahamiques », Laoordairo, Conferences, Paris, 
1845, t. if, p. 59. 

abraa * (a-brft), $♦ m, Ternie d’art. (iarniturc de fer qui entoure le 
manche d’un marteau de forge. — S. A et bras. 

abrasion • (a-bra-zion), s. /. Term© de niEdecinc. 4 1° SEparation, 
par petits fragments, de 1’EpithElium qui recouvre les membranes 
muqueuses. 4 2° Action de gratter la surface des os cariEs, de la 
com*e ulcErEe, et celie d’enlever le tnrtrc des dents. — E. Abrasio, 
de ab. Indiquant sEparation, et radere , racier (voy. raa). 

abraxaa (a-bra-ksas’), s. m . Pierre prEcieuse sur laquelle Etaicnt 
gravEs des caractEres et qu’on portait en amulette. ■ B. Abraxas , 
mot person signifiant Dieu (voy. abraoadabra). 


abr 


60 


abr6g6, 6e (a-br<Ej£, j6e), part, passt. Route abr6g£e. MMhode 
abr£g6e d'enseignement. Livre abr£g6. Magistrature dont la 
dur£e est abr6g6c. Si mes jours sont ubr^ges. Ceci est une r£p£- 
tltion abr^gtfe de ce qui vous a 6t6 amplement recommand£. 
« L’exemple, vous le saves, est la voie abr£g£e d- la persuasion », 
Mass. Conference, Excell, du sacerd. • L’enfer se d6cha!nc ; 
les temps de paix sont abr6g£s », Mass. Orais. fun. Dauph. 
« C’dtait 1& une ample mature & exercer un g£nie tel que le sien, 
car le long chemin pouvait £tre et abr£g6 et facility », Fonten. 
Czar Pierre . 

abr6g6 (a-br£-jtf)» s. tn. #1° Reduction d’un plus grand ouvrage en 
un plus petit. * C’etait un abr(*g6 de toute la loi », Boas. Hist, n, 
3. • Voulez-vous, disait saint Gr£goire, pape, nn abr6g<* de la 
r£glc de saint Benoit ? considtfrez sa vie ; et voulez-vous, ajou- 
tait le mt'me pontife, un precis de la vie de saint Benoit, consi- 
derez sa r£gle », Bourd. Pens. t. m, p. 403. f 2° Bar analogic, 
image en raccourci. « Le peuple Julf est un abr^g^ symbolique 
de la race humaine », Chateaub. (itnie f u, vi, 2. « Ce cotsur est 
l’abr^g^ de tous les mystfcrcs*, Boss. Jean, 3. «La science du 
salut, science suramin cute, Pabregtf de toutes les sciences », 
Bourd. Pens. t. in, p. 229, • Ce sacrement incomprehensible, 
ineffable, 1’abrege de toutes les merveiUes du Seigneur*, id. ib. 
p. 386. 4 3° En abregtf, en peu de paroles. * Je ne dis ces choses 
qu’en abrtfgtf ; elles sont assez cxpliquees ailleurs *, Boss. 
Petal. « Kile renfcrmc en abrege toute la doctrine *, Id. TMr. 3. 
* La suite de la religion mise en abrege* devant vos yeux », Id. 
Hist, ii, 13. « Voila en abrege les principes de denoOment pour 
les passages des Peres », Id. S. £crit. « Ce canon contient en ubreg<* 
toutes les raisons *, id. Lett . abb. 554. « C’est faire en abrege 
votre pantfgyrique », Mol. VEtourdi , ii, 14. 4 4° En ubreg<S 
par abrege, par abreviation. Ecrivez ce mot en abrege. 4 5" 
Musique. Mecanisme qui dans l'orguc transmet le mouvement 
des touches du clavier. 4 6° ■ Se disait chez les protestants, 
sous le regime de I’edit de Nantes, d’un noinbre restreint de 
membres de I’assemblce politique, d^ltfgues pur eile avec le 
consentement du roi pour continuer a singer apr&s sa dissolution 
et veiller b I’extfcution de ses decisions ou des promesses de la 
cour », Anquez, llist.-des assembl. pot it. des ref. de Fr. p. 78, 79, 
173. — H. xiv* s. « Aubris Bernars a bailie son abregie de ses 
dcspcns contre Aubin Chiffet (1318) », Varin, Archives administr. 
de la villc de Heims, t. n, 2* part. p. 1177. — 8. Abr6g6, «om- 
malre, 4pitom4, prAcia, r6sum6. L’abrege est un ouvrage, 
mais la reduction d'un plus grand a un moindre volume. Le 
sommaire n’est point un ouvrage ; il ne fait simplement qu'huli- 
quer en peu de mots les principales choses contenues dans 
l’ouvrage ; on le place ordinairement a la t(ftte de chaque cha- 
pitre ou division, pour permettrc a 1’esprit d’embrasser I’ensemble 
de ce qui vn £trc detaille. LY*pitom£ est, ainsi que i’abr^ge, un 
ouvrage, mais plus succinct : ce mot d’ailleurs est purement grec, 
et n’est employe que pour le litre de certains ouvrages, Gui¬ 
zot. Le precis se distingue par sa rigueur ; il slgnifie un abr£gt* 
dans icquel ne se trouve rien dc superflu ; l’abr^ge est court ; 
mais le precis est substantiel. Aussi peut~on dire : j’ai fait 
l’abr^g^ et le precis de ce livre. Le rhum(* est un abr6g£, non pas 
s£par£ de I'ouvrage, mais mis a la fin en guise de conclusion ; 
c’est, pour ia place, 1’oppose du sommaire ; c’est encore une sorte 
d’abrtfgi 4 destine sculemcnt h rappeler ce qu’on salt, h revoir 
rapidement ce dont on a besoin de sc ressouvenir, Lafaye. - - 
E. AbrSger. 

abr6gement • (a-brfc-je-num), s. m. Action d’abr^ger. I/tftat dc ce 
qui est ubr^gE L’abr^gement d'un livre. » Ceux qui out voulu 
in trod uire les tables ont £ttf tromp^s par I’abrtfgement des 
paroles », Port-Hogal, dans Bouhours, Nouv. Hem. Mot utile 
et justify par un usage constant. — H. xiti* s. « Et aussi ne 
pent mis [nttlj doner abregement de servitutes de fief», Beaum. 
xlv, 25. « Quant on est semons por service de tlx [tels] fi6s, on 
doit offrir ii son segneur ce qui est duz por le [la] rcson de I’abrc- 
gement », Id. xxvm, 7. 4 xv* s. « Mais, pour I’abregement de 
Toeuvre. De point en point [je] le te descomvre », La Font. 923. 
— K. Abrtger. 

abr6g^m©nt * (a-br£-j£-man), adv. D’une mani&re jabr^g^e. Adverlte 
uslt^ autrefois et qui n’n rien qui l*emp4che d’etre usitd de 
nouveau, puisqu'il se comprend sans peine. — H, xv* s. « Pour 
abregement guerir ou mourir. Plus ne puis foumir, Se sens ne 
m’aprent », Ch. d*Orl. Hondcau. « Et le plus abregement que 
faire se prut, le bailli comanda qu*on depeschast notre pauvre 
coquart*, L. XI, Nouv. 75. —E. Abrtgt, par contraction pour 
abrtgte, et ment sufflxe (voy. mant). 

abr6g©r (a-br6-j*. LV se prononcc k quand 11 esi suivl d’une voyelle 
muette : j’a-br6-ge), v. a. 4 1 0 Rendre bref, rlduire A une moindre 
Itendue, a une moindre longueur. Abrlger le temps. Eclaircir 
et abr^ger le discours. Abrtger une narration. Voulant abr^ger 
son humiliation « C’est un blenfatt de Dieu d'avolr ubr6g£ les 
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tentntions avec les jours dc Madame •, Boss. Duch. d'Orl. 
« On crolt qu*il expose les troupes : il les manage en abrdgcant 
le temps des perils par la vigueur des at toques », id. L. de Bour¬ 
bon. « Les plaisirs pris sans moderation abrdgent plus les Jours 
des hommes que les remddcs ne peuvent les prolonger », F4n. 
TM. xvii. « Cours par un prompt trepas abreger ton supplice », 
Rao. Mithr, n, 6. « Mais aussitdt mu main, ft moi seule funeste, 
D’unc infiddle vie abrdgera le reste », id. Andr. iv, 1. « Je la 
voyais bientdt, abrdgeant son absence, revenir cmpressde % 
Duels, Oth. i, 5. * Le cardinal de Richelieu avail nbrdgd ses Jours 
par les inquietudes qui le devorerent », Volt. Munirs, 177. 

♦ 2° Faire un nbregd. Let auteur a abrdgd lui-mdmo son livre. 

♦ 3° Faire puraltrc nioins long. La conversation abrdge le che- 
inin. 4 4° Paire breve une syllabe. Quclques personnes abregent 
To dans rdti, et discnl roti. 4 5< J V. n. Chemin qui abrdge. 4 6° 
I'a ire court, s’exprimer en pcu de mots. Fn abrdgcant. Abrdgeons. 
J abrdge et je poursuis. « Pour abreger, la chose s’execute », 
La Font. Hich. 4 7" S’abreger, v. rtfl. Devenir plus court. I-a 
vie, ddjii si courte, s’abrdgc souvent par les excos de tout genre. 
— H. xn* s. « Ne ne porreit mis cors soffrir Travail ne peine nc 
labor ; Kar des or s'abregent mi jor ; Molt me vois mais afe- 
bleiant», Benoit, n, 8223. 4 xni* s. «A ins voil [je veux] ma 
parole abregier For vos oreilles alegier *>, In Hose, 19871, « Je nc 
puis souffrir a abregier le plain service qu’on tient de moi % 
Beaum. xxvm, 7. « S’aucuns abrege le fief qui est term de li», 
Id. xlv, 23. « Sc il viaut [veul] son plait abregier «, Ass. dc 
Jerus. i, 237. 4 xtv* s. • Ils Ini dirent qu’il abregeast ses paroles - , 
le Mcnugier , i, 9. 4 xv* s. « Temps sans honneur et sans vray 
jugement, A age en tristour, qui abrege la vie % E. Deschamps, 
'letups present. « File [m’amiej m’u dit que je boy trop souvent 
Ft que ceia m'abregeroit la vie•, Bassel. 31. « N’abregcons 
point nostre vie Par trop nous atcdier>, Id. 46. «On dit que ses 
ans il [le buveur] abbregc », id. 38. « Avancez vous, prenez votre 
robe, abregez-vous [hAtez-vous] ; qu’il ne v r ous trouve ici, car 
vous seriez morl et moi missis Louis XI, Nouv. 34. « Pour 
abreger [brefjs Id. ib. 73. 4 xvi* s. * Le ciel uPa este si benin 
et si favorable (pie d’abrevicr un long martyre », Yver, 592. 

♦ 11 vouloit bien abreger son chemin et passer par lieux bien 
habites », Amyot, Ant. 52. ° Notaires, c*est a dire ecrivains, 
qui par notes et lettres abregees figurent toute une sentence % 
Id. Colon d'Ut. 3a. — E. Proven?. ct espagn. abreviur; ital. 
abbreviarc; basdat. abbreviarc; de ad, indiquant la direction de 
Paction, et brevis, bref (voy. brof). 

abrenonciation * (ab-re-non-si-a-sion), s. /. Action de prononcer 
le mot abrenuntio , dont les catholiqucs se servent dans la 
formule du baptdme. « Ce protestant a conserve les anciennes 
forinules d’abrenonciation avec toute PAngleterre », Biblioth. 
critique, Amsterdam, 1708, t. m, p. 277. — E. Lat. abrenuntiarc, 
renoncer, de ab, el renuntiare (voy. rcmoncer). 

abreuvage * (a-breu-va-j’), s. m . Action d’abreuver. L’abreuvage 
des chcvaux. — H. xvi* s. « Aux prairies, sur toutes a cellos 
d’abbruvage [qu’on arrosej, les fumiers de telle voluille sont de 
grande utility », O. do 8erres, 98. — E. Abreuver; proven?. 
abeuratge, boisson. 

abreuvA, A© (a-breu-vd, vee), part. passe. An propre et au figure. 
Troupeaux nbreuvds. On renvoya les convives bien abreuvds. 
Terres abreuvdes. L’Fgypte abreuvde par les debordements du 
Nil. line plante abreuvdc par une eau abundante. Plaie abreuvee 
dTine humeur inalsainc. Abreuve d’amertumc. « Me nourrissant 
de fiel, de Jarrnes abreuvee », Rac. Phidre, iv, (>. « Sa langue 
abreuvee de fiel et de vinaigre •, Boss. Hist, n, 4. * Ft le Jour 
me rctrouve abreuve de mes larrnes », Volt. (I d. i, 1. « Ft j'ai sur 
ces chernlns de carnage abreuvds...» Id. A/(‘r. i, 2. 4 II se dit nussi 
de la lumidre. « A cet instant, les objets sont comma abreuvds 
de liimiere », Dider. (Eitv. compl. 1821, t. ix, p. 463. 
i reuvement * (a-breu-ve-man), a. m. Action cPabreuver les ani- 
maux domesti(fues. L’abreuvcment cxige certaines precautions, 
par excmple couper Peau avec du son ou de lu farine, ou la faire 
ti^dir, si Panimnl est on sueur. On domic Puvoinc plut6l apres 
Pabreuvement qu’avant. On risque de causer des ruptures ou 
la innisse, si l’on fait courir i'animal aussitdt aprds 1’abreuvc- 
ment. — H. xni* s. « (31 qui sera fet mesureur dc sel patera por 
son abuvrement et por son past huit livres », Livre des Met. 356. 

4 xvi* s. «Lc prevost a de chascun bouchier, qui est fait nouvcl 
bouchier, de Paboivremcnt [pourboirej Cfue Pon a accoustunid A 
lalre au commencement, une mailie d’or», Du Canoe, abu- 
vraglum. — E. Abreuver . 

Abreuver (a-breu-vd), V. a. 4 1 0 Faire boire des animaux. Riviere 
ob Pon a coutume d’abreuver les bestiaux. Les puits qu'ils 
a valent creusds pour ubreuver leurs troupeaux. * On mena abreu 
ver nos ohevaux*, 84v. 155. 4 Faire boire abondamment 
quelqu*un. Il abreuvn largement la compugnie. On Pabreuvait 
pour lui faire perdre la raison et s’empurer de lui. « Le cruel 
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d'une main semblaU m’ouvrir le flanc, Et de l’autre k longs 
traits m'abreuver de mon sang», Cr4b. A<r*e, n, 2. ♦ 3° Mouiller, 
p*n*trer d’eau, arroser. La lerre est abreuv*e. Ces prairies out 
besoin d**trc abreuv*es. Le sol est uhreuv* d’eau. Les cadres 
qu’abreuve In ros*e du ciel. line grande abondance d’humeurs 
abreuve cctte plaie ; il faut la dess*cher. 4 4° Fig. RempUr, 
saturer. Abreuver quelqu’un d’outrages. On abreuve les allies 
de d*gortts. « Tout le fiel... I>ont un amant fut jamais abreuv* », 
Math, v, 27. « Tout le fiel dont on vous abreuva », Bourd. 
Pens. t. in, p. 362. On dit aussi, dans un sens oppose, Pabreu- 
ver de joie. 4 5° En termes ct’art, mettre sur un fond poreux une 
couche d’huile, d’encollage, de couleur ou de vemis pour en 
boucher les pores et en rendre la surface unie. 4 Terme de tonnc- 
lier. Abreuver des tonneaux, les einplir d’eau pour s’assurer s’ils 
ne fuient point. 4 En termes de marine, abreuver un vaisscau, y 
faire entrer de l’eau, avant de le lancer, pour voir s’il n’y a pas 
une voie d’eau. 4 6 ° S’abreuver, v . r^/l. Les chevaux s’abreuvent 
ici. Apr*s s’*trc abreuv* de vin. S’abreuver lurgement. « Les pults 
oli vont le soir s’abreuver nos troupeaux », Duole, Ahuf . I, 5. 

4 7° Etre humect*. La terre s’abreuvc des pluies f*condantes. Le 
sol de la Grccc devait s’abreuver de sang. La Javeline s’abreuve 
de leur sang. 4 3° Fig. S’abreuver de larmes. II s’abreuva du 
sang de la republique. N*roti s’abreuva de sang. II s'abreuve 
aux sources les plus purcs de la science. « I)e son mortel poison 
tout courut s’abreuver *, Boll. Sat. xir. — H. xm* s. « Chascuns 
des vins se fit plus digne Par sa bont*, par sa puissance, D’abevrer 
blen le roi de France >, Bat. des vins , Fabl. de Barb. 2* *d. t. n, 
p. 154. « Li prudomme cui estoit cele fontaine, la fit aler por tout 
son champ pour lou abeuvrer », L. de just. 27. « Qu’il ne 1 abeivre 
[la b*te achetee] ne face abevrer la matln*c, et apr*s rendre la, 
se elle ne lui siet *, Ass. de Jtr, i, 213. * En un lit tout seul [clle] 
les coucoit [couchait les deux enfants], Andeux ftous deuxj 
palssoit et abevroit ■, FI. et Bl. 195. « Kt pour bien faire en ceste 
poine, Au souverain bien [la sagesse] la [l’Ame) ramoine, Dont 
jonesse la dessevroit, Qui de vanit*s I’abevroit », la Hose , 4558. 

« qu’il devra estre abevr*s, D6s ains nels cpi il soil sevr*s... » 
lb 10665. « Tous les en aboivre f* ses mains, M*s les uns plus, les 
autres mains |moins] ., ib. 6849. « Je euz fain, vous me saoulastes. 
Et si cuz soif, vous m’abnivastes », J. de Meung, Tr. 1418. 4 
xiv* s. • Kt si n’ara chascuns, tant qu’il porra durer, Qu’un soel 
pain dc foumient tous les Jours k disner, Et un lot d’iawe aussl 
pour son corps ubuvrer». Baud, de Seb. ix, 568. 4 *v" *. * Le due 
dc Bretagne suivit l’opinion du roi de France moult legerement, 
car il estoit, du temps pass*, si abeuvr* de Plnformatton de 
son cousin le due de Flandre, pour la rebellion de l’Eglise, que 
son cceur ne s’inclina onques k croire Clement pape », FrolM. 
in, iv, 36. 4 xvi* s. «Puis en passant au milieu de la plain©, De 
grans ruisseaux de sang s’abreveru », Marot, iv, 322. « Quand 
les plis de leurs hoquetons furent ahbreuvds d’euu, ils les char- 
gerent encore plus », Amyot, Timol. 38. * Les Homalns sortiz 
pour aller au fourrage ou pour abbreuver leurs chevaulx », Id. 
Ant . 50. * Chascun en ayant est* abbruv* cent fois [d’un r*clt] •, 
Mont, i, 35. « Les premiers discours, dc quoi on lui doibt abruver 
l’entendcment... » Id. i, 172. « Toutes leurs idoles s’abruvent de 
sang humaln », Id. I, 229. « Son esponge estoit abruv*e de 
diverses pelntures », Id. i, 254. « La sotte imagination dont leur 
maistre des sentences les a nbbruvez leur a pervert l Pentende- 
ment », Calv. Inst. 1128. « Quand on vlendroit abreuver la mule 
aus laquelle montoit sa femme... » Do* P4r. Cord. 92. « Encor 
que tout fust conduit secretement au possible, si est-ce que 
ebacun en fut abreuv* (Inform*!», Yver, 562. • Fol est qui se 
met en enqueste ; car le plus souvent qui mleux abreuve [ses 
t*moim], mleux preuve », Loyeel, 770. —• K. Wall, abuvrer, 
abovrer; picard, abruvrer ; proven?. abeurar; espagn. abrttmr; 
ital. abbeverare; bus-lat. abeverare, abebrare; de ad, indiquant 
la direction de Paction, et bibere , boire (voy. boire). L’anclen 
francaia eat abeuvrer , sauf de rares exceptions, plus pr*s de P*ty- 
moiogie ; e’est au xvi* a. que Pr s’est d*plac*e dAflnitivement 
et qu'on a dit abreuver . . , w . 

AbreuvolP (a-breu-voir), i. m. 4 1 0 Lieu ofi Pon m*ne les bestlaux 
et lea chevaux boire et se balgner. «Un abreuvolr qui est un 
petit canal*, S4v. 543.4*° Lieu oti les oiseaux vont se d*salt*rer, 
Chasser k Pabreuvoir, prendre des oiseaux k Pabreuvoir. 
4 3<> Terme d’arborlculture. Fua*e qui g&te le pied de Parbre. 
• La blessure [faite par le marteau ii un arbre] ne se cicatrise 
jamais parfaltement, et souvent elle prodult un abreuvolr 
au pied de Parbre», Buff. Bzp, sur les 2* m*m. 4 Pi** 
Abreuvolr k mouches, large balafre. Il lui fit <Tun coup de 
sabre un abreuvolr k mouches. « Le ceste est encore tach* 
Du sang et du oerveau s*ch*, Quand Hercules aprds mainfe 
touche, Lui fit un abreuvolr k mouche De son oeste...» Boarr. 
Vtrg. trav. v. 4 3* Intervaile que les masons laissent entre 
les plerres pour y faire entrer du mortler. 4 Proverb©. Un 
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cheval va bicn tout seul a l’abreuvoir, se dit de ceux qui se 
Invent de table pour aller cux-mfimes nu buffet et se servir. 
— H. xiv* s. « Gillot tenant en sa main un abuvroir ou abuvoir 
ob ils buvoient, plein de vin », Du Cange, abeuragium. 4 xv* s. 

* Disunl le suppliant qu’il lui ruerolt [jettcrait] ung abeuvrouer 
ou verre k la teste*, Id. ib. 4 xvi* s. «Cependant ceste eau 
servolt d’abbreuvoir pour le bcstail», Calv. Inst. 1105. • Un 
abbreuvoir k mousches », Cotgrave. — E. Abreuver; proven?. 
abeurador; espagn. abrevador; Hal. abbeveralojo. 

abrftviateur (a-brA-vi-a-tcur), s. m. 4 1° Auteur qui abrige 
I’ouvragc d’un autre. « EusAbe, son abriviateur [de Molfse], 
gui entasse tunt de fables % Volt. Dial. 24, 17. * [Pour le plan 
de l’ancienne Carthage] nous sommes reduits aux abriviatcurs 
latins, tels (pie Florus et Velleius Paterculus », Chateaub. 
Jtin. in, 171. 4 2° Se dit k Rome dcs officiers du parquet qul 
dressent les minutes et les br^viatures des lettres apostoliqucs. 

— 5. Voy. abrivlatlon. 

abrivlatif, ive * (a-bri-vi-a-tif, tl-v*), adj. 4 1° Qul abr£ge, cpii 
indique une abriviution. Signes abriviatifs. 4 2° Qul abr&ge, 
qul rend plus court. « Alnsi tous les moycns abr^viatifs que 
d4couvre 1'ouvrier dans Pex4cution d’une tAche toument 
contre lui », P. Leroy-Beaulieu, Rev. des Dcux-Mondes , 
l*' juill. 1875, p. 153. 4 3° Qui rend un chemin plus court. 

* Le concessionnaire de la ligne abr6 via live entre Cambral et 
Douai*, Journ. offic. 7 juill. 1875, p. 5032, 2* col. — E. Abri- 
vlation. 

abr6vlation (a-hrA-vi-a-sion), s. /. 4 1 ° Retranchcment de lettres, 
ou emploi dc signes pour ecrire plus vite ou pour teuir moint 
de place. M r , Mme, sont dcs ahrivlations pour Monsieur, 
Madame. « Des imprimeries dont il a change les anclens 
caract£res trop barbares et presque ind£chiffrable$ it cause 
des fr^quentes abrivia lions », Font en. Czar Pierre. 4 2° Action 
d’abriger, de rendre plus court. • Les innombrabies moycns 
d’abriviation employes dans ccs derniers temps sont 1* oeuvre 
des travaillcurs aux pieces qui les Inven tent, les perfectionnent», 
P. Leroy-Beaulieu, lieu, des Deux-Mondes , 1** juill. 1875, 
p. 142. 4 3° Termc de jurisprudence. Abr^viation de dilai, ou» 
simplement, abriviation, action d’abr^ger les d£lnis dans une 
procedure. • Cette appreciation [des motifs d’urgence par le 
president] n’est que provisoire et relative uriiquement a Pabre- 
viation des diiais de l’ajournement », de Villeneuve, Jurisprud . 
du xix* sitcle , 1854, t. ii, p. 177. « Lorsqu’une affaire re<piiert 
cilirlti, le demandeur pent obtenir du pr6sident du tribunal 
devant lequel 11 se propose de plalder une ordonnance qui 
lui permet d’assigner k bref d£lai... Pabri viatlon se r^gle d’aprAs 
la situation des lleux et des personnes », Bonoenne, Thiorie 
de la procedure civile , 3* id. (sur Part. 72 du Code de procedure). 
— H. xvi* s. • 11 leur avoit enseigni a faire certaines notes 
et abbreviations, qui en peu de traits valoient et represen- 
toient beaucoup de lettres », Amyot, Caton d'l't. 35. • Syn¬ 
copes, abbreviation et remission d’haleine », Pari, vm, 23. 

- K. Abbreviation de abbreviare , qul, dans l’ancien fran?ais 
a donni abriger (voy. ce mot), et non abrivier , qui serait du 
xvi* s. 

abriviatlvement • (n-bri-vi-a-ti-ve-mun), adv. Par abreviatiou. 
— S. Abriviative au fiminin et ment (voy. ment). 

abrevlature ' (u-bri-vi-a-tu-r*), s. /. Signe dont on se sert dans 
Picriture pour abriger. « M. Gale, dans Pidition de quelques 
auteurs grecs, en a banni toutes les abriviatures », Le Clare, 
dans Trivoux. 

Abrl (a-brl), s. m. 4 1 w Ce qui protfege contre... Abri contre la pluie. 
Sous un abri sdr. Le mauvais temps les for?a dc chercher un 
abri. La c6te offrait un abri au vaisseau. Cette rade est un 
abri. La montagne »ert (Pabri contre le vent du nord. « S’ll 
est, aux bords deserts du torrent ignore, Quelque rustique 
abri de verdure enlouri... » Lamart. Midit. xx. • L'arbre 
sacri (de In liberty] sur ce concours immense Forme un abri 
de rameaux toujours verts*, B4rang. Lafag. 4 2« Fig. Ce 
qui preserve. Abri contre le malheur. L’nccusi trouvu un 
abri dans sa dignity. «Sous Pabri d’un grand nom stir de Pim- 
puniti, A d'horribles excis leur orguell s’est port4 », C. Delav. 

V . Sictl. u, 2. 4 3* A Pabri, loc. adv. Se tenir k Pabri dans sa 
malson. « Dans une rade oti ils se trouvArcnt k Pabri », Pin. 
Til . ix. « Vous ne pouvez, qu’aux dipens de sa tite, Mettre 
& Pabri la vtVtre », Corn. Mart de P, i, 1. « II fallut se mettre 
A Pabri*, La Pont. Fiande . 4 4° A Pabri da, loc. pripo&itive. 
En sUreti contre, Etre a Pabri du froid. Afin que les difenseurs 
fussent k Pabri des balles. Eire k Pabri de Pinjure. Personne 
n’est k Pabri du mal. A Pabri des railleries. Le port est A Pabri 
da tous |es vents. « Rlen ne met k Pabri de cet ordre fatal », 
5 a© 4 JEsf/i. i, 3. « Les montagnes mettcut cette cite k Pabri 
da« vents », Pin. Til ui. « J’essuyai ies mipris qu'i Pabri 
du danger L’orgueiUeux citoyen prodig ue k J’dtranger », Volt. 
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Orph. ii, 6. 4 5* A I’abri da. Kn s0iret6 sous. Mouiller k I’abri 
d’une terre. A I’abri d’une cabane, nous laissdmos passer 
l’orage. II se mit a i’abri <1u fleuve. A I’abri de son d£guiscment, 
il parcourait les cnmpagnes. « Us ont des amis qu’lls vous 
mettront en t£te, et, k I’abri de ces protecteurs, ils sent cn etat 
de repousser tous vos coups et de resistor k tous vos efforts », 
Bourd, Pens . t. ii, p. 264. « Et vous et vos enfant s, vos amis, 
votre tfpoux, A I’abri du s£nat aurez un sort plus doux », 
Mai ret, Mart d*Asd. iv, 4. « A l’abri de ce trOnc attendez 
mon retour #, Rac. Fsth. n, 8. « Encor si vous naissiez k 
l’abri du feuillage Dont je couvre le voisinage », La Font. 
Fab. i, 22. « Un galant de qui tout le metier Kst de courir le 
jour de quurticr en quartier, Et d’aller k i’abri d’une perruque 
blonde De ses froides douceurs fatiguer tout le mondc », Boll. 
Sat. iv. 4 I’roverbe, L’homme sans abri est un oiseau sans 
nid. — H. xn• s. « E quant vint tempeste et pluic, en cel 
encloistre [clos] pur [pour] abri avoir entrerent », Bois, 251. 
4 xvi« s. «A 1’abri des coups», Mont, i, 25. * Ceux que Dicu 
a mis a i’nbry des necessity », id. iv, 97. — E. Bourguign. 
averi , aibri ; wall, d I'abri , expost 1 : &se d I'abri del plaive t fetre 
expose a la pluie ; bas-lat. abrica. abriga; proven^, abric; 
catul. abrig; espagn. et port, abrigo; du latin apricus t expose 
au solcil. La concordance est complete pour la forme; apricus 
ayant Paccent sur la seconde syllabe, l’accent est rest* dans 
les langucs romanes sur cette m£me syllabe ; ce qui est la rdgie 
de la derivation. La signification seule fait difficult^. Mais les 
langues romanes ont pris se rnettre d Vabri pour se mettre d 
couvert , parce que les choses exposes au soleil sont en quelque 
sorte k couvert du froid et du mauvuis temps. D’ailleurs la 
signification d’expos6 au grand air se trouve dans le wallon, 
comme on volt. Les langues germaniques ont aber , expos* 
au soleil, anc. haut allem. dpon y serein, qui paraissent avoir 
de la parents avec le mot latin. Diez n’acceptc pas cette 
etymologie, y objectant que l’italien n’u pas ce mot qu’il aurait 
s’il venait d’apricus, et que le sens ne peut pas passer de expos* 
au soleil, au sens dc & couvert. En consequence il propose 
l’aHemand bergen , au present birg t cacher, mettre en sQret* ; 
d’oii, par une m*tath*se de l’r, et avec la proposition ronrnne d, 
on a abric. MalgrO ces objections, 1’Otymologie latine me purolt 
la plus vralsemblable. 

abr loot (a-bri-ko ; le i ne se lie pas ; au pluriel, a-bri-k6 ou a-bri-ko ; 
la pronunciation varie, les uns gardant au pluriel la pronun¬ 
ciation du singulier oil i’o est bref ou ouvert, les autres allon- 
geant l*o, suivant la r6gle qui est que l’s du pluriel rend la 
voyelle longue ou fermOe), s. m. Fruit dc l’abricotier. L’abricot 
est un fruit a noyau, qui a beuucoup de saveur et de parfum. 
Abricot-p*che, abricot dont la grosseur se rapproche de cellc 
de la pOche. Abricot plein vent, abricot venu sur un arbre 
en plein vent. L’abricot plein vent est meilleur quo l’abricot 
d'espalier. — R. Ne dites pas comme 1’AcadOmie : Abricot cn 
espalier. L’arbre est en espalier ; le fruit est d’espalier. — M. 
xvi« s. « Ne pouvans sortir par la porte, dies sont contraintes 
de sc jeter par la fenestre, pour aller dans quelque delicieux 
Jardin manger des abricots », Lanoue, 140. — E. Ital. a/frer- 
cocca, albicoccu; espagn. albaricoque; portug. albricoque . Ce 
mot franyais vlent dc l’espagnol, l’espngnol vient de l’arabe 
birkouk, et, avec l’nrticle, al birkouk; l’arabe vient du bas-grec 
npaixdxxiov, np«x6x;ov ; le bas-grec vient du latin prsecoquum, 
nom donnO 4 l’abricot k cause de sa prOcocitO ; enfin prmcoquus 
n’est pas autre chose qu’une forme de prtecox (voy. prtoooe). 
Abricot est, comme on volt, un singulier cxemple de la pro¬ 
pagation et de l’alUrution des mots ; e’est par l’interm^diulre 
de l’arabe qu'un mot latin est revenu dans les langues romanes. 
abricot* * (a-bri-ko-t*), s. m. Terme de confiseur. Bonbon fait 
d’un morceau d’abricot entour* de sucre. — E. Abricot. 

abricotior (a-brl-ko-ti*), s . m. Arbre de la famille des rosac*es. 
Le nom scicntlflque dc 1'abricotier est prunus armeniaca . 
— H. xvi* s. • Nous voyons du noyau d’abricot venir un 
abricot* er et non le pommier, parce que nature garde toujours 
son genre et espece», Par*, xix, 20. — E. Abricot. 

abrier •, V. a. Terme de marine. Intercepter en parlant du vent. 
*— B. Voy. abrltar. 

abritt, 6a <a~br»-t*, t*e), part, pass <?. Vignes abrit*es du vent. 
Us ^talent abrit*s par les rctranchements. Navire abrlt* dans 
le port. • Si notre ttccueil le touche, Si, par nous abrit*, Il 
[l’exil*] s’endort sur la couche De l’hospitalit*... • Stranger, 
Exili. 

abriter (a-bri-t*). 4 1 • v. a. Mettre k I’abri. Abriter les arbres k 
fruit. Ce mur abrite le plant de salade, Un rocher tlev* abrite 
les navires contre le vent du large. « Pourtant Jc m’*tais dlt : 
Abri tons mon navire ; Ne llvrons plus ma voile au vent qui 
la dtchire % V. Hugo, Odes, in, 1. « Je ne viens pas trainer 
dans vos riant* asiles Les regrets du pass*, les songes du 
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futur ; J’y vicns vivre, et, couch6 sous vos berceaux fertlies, 
Abriter mon repos obscur », La mart. Nouvelles mtdit. xv. 
♦ 2° S'abriter, v. rtjl. 11 pleut ; venez vous abriter ici. Le pet it 
oiscau s’abrite sous les ailes de sa m£re. 11 s’abritait sous le 
nom d’un homme puissant. — H. xm® s. « Si ot [vieillesse] 
d’une chape forr<*e Moult bien, si cum je me recors, Abrit* et 
vestu son cors •, la Hose , 400. 4. xiv r. «l.a tri*s precieuse 
couronne Que Jesus-Christ eut en sa teste. Si com Juis l*en 
nl>rierent *>, Quiart, dans Du Cangt, abrica. 4 xv‘ s. «Comme 
monnoye describe, Loyaut£ je voi abriAe Dessoubz le pavilion 
de hontc % Ch. d’OrlAans, Hondeau. 4 xvi* s. -Tout cela 
mis en mines ; et de sept casemattes, les unes abri^es de mines 
ou aveughn*s », d'Aub. Hist, ii, 46. « D£s le soir les assieg£s, 
sans beaucoup de peine, abrierent le rouage [les uffAtsj de 
fascines gouildrouules », Id. ib. hi, 179. « De rejecter in a robbe 
sur son lict, en maniere qu’clle les ubriast tous deux *, Mont, 
i, 96. — C. Abri; picard et norm, abrier; Berry, a brier, abrisser; 
proven^, a briar, abricar; espagn. abrigar. 
abrivent * (a-bri-van), s. m. 4 1° Petite hutte de bivouac pour 
line garde, pour un poste. 4 2° Palllasson servant t\ protiger 
centre le vent. — E. Abri et vent. 

abrogation (a-bro-ga-sion), s. /. Action d'abroger. L'abrogation 
d’une loi, d’une coutume, d’une clrlmonie. •— H. xvi* s. « Et 
de fait, saint Paul demoustre bien clairement une telle abro¬ 
gation de la loy >, Calv. Inst, 267. — E. Abrogatio , de ab, 
indiquant retranchement, et rogare, demander et aussi porter 
une lei (voy. rogation). 

abrog6| 6© (a-bro-jl, j^e >, part, passt. Lois ahroglcs. 
abrogeabl© * (u-broja-bl’), adj. Qui pent Itre abrogl. Ces lois 
sont abrogeables. 

abroger (n-bro-jl ; on intercale un c devant a ou o : il abrogea, 
nous abrogeons). 4 1° V. a. Mcttre hors d'usage. Abroger 
une lo», une ordonnance. Le slnatus-consultc fut abrogl. 
4 2° S’abroger, v. rtjl. litre abrogl. «Cette coutume s’est 
abrogle d’elle-mlmc par dlsultudc », Acad. H. xvi* s. « 11s 
disenl que la loi est nbrogulc et c.ussle aux fideles », Calv. 
Inst. 267. * II fit publiquement decerner la guerre contre 
Cleopatra et abroguer la puissance et I’empire d’Antonius *, 
Amyot, Ant. 77. — E. Abrogare (vov. abrogation), 
abrouti, ie (a-brou-ti, tie), adj. Terme d'eaux et fortMs. Le bois 
est abrouti quand les premieres pousses out Ite mangoes par 
le bltail et sont mal venues. — E. A et brout. 
abroutisaement * (a-brou-ti-se-man), s. m. Terme d'eaux et 
forlts. fitnt d'un bois qui a III broutl par les bestluux ou 
le gibicr. L'abroutissement finit par faire perir les arbres. 

* Ces arbres, souvent gAtes par l’abroutissement du bet ail, ne 
s’lllvent pas », Buff. Exp. sur les vtgtt. 2 e strie. ■— E. Abrouti. 
abrupt v t© (a-bru-pt, pt’), adj. 4 1° Qui est en pente rapide et 
comme rompu. Montagnes abmptes. La pente abrupte difflre 
de la pente roide, on ce que celle-la ne permet pas une ligne 
droite et que 1'autre la permet. 4 2° Fig. Style abrupt, style 
coup**. 4 3° S. /. L’abruptc, 1’ltat abnipt d’un lieu. « II eAt Itl 
bien difficile de les atteindre [dcs oiseaux niches dans des rochers] 

A cause dc 1’abrupte des falaises qui les dominaient % Journ. of/ic. 

9 mni 1876, p. 8165, 2* col. • Montagnes a sommets rectangulaires, 
dont les gigantesques abruptes prlsentcnt des perspectives 
Itrnnges [dans le Caucase] \ J. Francois, Acad, des sc. Cornpt. 
rend. t. lx.xx.ii, p. 1245. — E. Voy. abrupto. 
abruptement * (a-bru-pte-nian), adv. D’unc fa^on abrupte. La 
cAte se prlsentail abruptement. Phrase couple abruptement. 
— H. xvi* s. «d’ai quasi oublil un autre defaut bien usite et 
de trls rnauvaise grace ; o’est quand la sentence est trop 
abniptement couple », Du Bollay, i, 33, recto. -- E. Abrupte 
au flminin, et merit (voy. ment). 

abruption * (a-bru~psion), s. /. Terme de chirurgie. Fracture trans¬ 
versal© d’un os avec des fragments rugueux. — E. Lat. abruption 
nem, dc ab et ruptum , supin de rumpere (voy. rompre). 
abrupto (ox) (£-ksn-bru-plo), loc. adv. Brusquemcnt, sans prl 
umbule. Parler ex abrupto. Exorde ex abrupto, exorde vif et 
sans precaution oratolre. — E. Ex, de, et abrupt us , abrupt, 
de ab, indlquant separation, et ruptus , rompti (voy. rompra). 
abruti, i© (a-bru-tl, tie), part, pass6. Homme nbruti. Nations 
obrutles par Hgnorance et la mlslre. Enfant abruti par les 
mauvais traitements. « Claude Itait comme abruti *, Dlder. 
Essai sur Cl. « Eh! lo peuple romain, dds longtemps abruti, 
De sa grandeur premiere a perdu la mlmolre », LegouvA, Ep. et 
Niron , i, 3. • Le genre humain abruti ne pouvait plus s’llever 
aux choses lntellectuelles », Boas. Hist, u, 166. 
abrutlr (a-bru-ttr), a. a. 4 1 0 Hendre brute. 11 finit par abrutir un 
esprit pen ouvert. « Vous I’abrutiriez par cette mltliode », 
d,-J. Bouts. Em. ii. • II Ateint et abrutit sa raison », Mas*. 
Bonh. 4 S’abrutlr, v. rtjl. Devenir brute. II s’est abruti par 

to vin. « Exets ©0 Ton s’abrutit dans les sens, oil Von Atelnt 
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toutes les lumteres de sa raison ■, Bourd. Penstes, t. n, p. 268. 

* A mesure gu'il s'est abrutl [1‘homme corrompu], 11 a tftchA de 
se persuader gue 1‘homme 6tait semblable A la bdte *, Mas*. 
Car. Viritt d'un aoenir. •— H. xvi # s. « Ces colleges oti on les 
envoye les abrutissent alnsi », Mont, i, 181. « II conlesse (pie 
la prosperity a hebetA et abruti tous ses sens », Calv. Inst. 550. 

• Elle abestit et abrutit toute la sagesse, resolution, prudence, 
et toute operation de Tame », Charron, Sagesse , i, 23. — E. A et 
brute. 

abrutl88ant f ante (a-bru-ti-san, sant’), adj. t Les plalslrs 
abrutissants de la table », Mass. Auent f J. de No#L — E. Abrutlr. 

abrutlaaement (a-bru-ti-se-man), s. m. Action d’abrutir. Etat 
d'une personne abmtie. Get homme d’un esprit distingud a 
6t4 jetA par le vin dans l’abrutissement. Les abrutissements 
sont de causes diverses, par exemple la mlsAre, les mauvais 
traitements, les excAs. — E. Abrutir . 

abrutlsseur • (a-bru-ti-seur), s. m. Qui abrutit. «Je voudrais blen 
gue les Turcs fussent chassis du pays des PAriclAs et des Platon ; 
il est vrai gu’ils ne sont pas persAcuteurs, mais 11$ sont abrutls- 
seurs ; Dieu nous dAfasse des uns et des autrcs •, Volt, dans 
Lavoaux. — E. Abrutir. 

ab80i886 (a-bsi-s*, ou, suivant la prononciation rAelle, a-psi-s’), s. f. 
Terme de gAomAtrie. L’une des coordonnAes (1’autre s’appelle 
ordonnAc) par lesguelles on dAfinit la position d’une ligne ou 
d une courbe plane. Axe des abscisses, axe des ordonnAes, droites 
indAfinies gui se coupent, et de l’intersection desguelles se 
mesurent les abscisses et les ordonnAes. I/abscisse est hori¬ 
zon tale. E. Abscissus , coupA, de ab t indiguant separation, 
et scindere , couper, scinder (voy. ce mot). 

absence (a-bsan-s\ Oil, suivant la prononciation rAelle, a-psan-s’), 
s ' 1’ t ^ ° Non-presence. Pendant nion absence. Faire de longues 
absences. Vous me pardonnerez mon absence. L’absence du 
maitre est prAjudiciablc. Son absence de la cour fut romurquAe. 
Votre absence de ces iieux est un malheur. * Pourvu gue 
vous ayez ce courage, not re absence ne vous nuira point », 
Ein. Tel. xxm. « Ce hAros intrApkle Consolult les mortels 
de 1 absence d Alcide », Rto. Phtd. i, 1. « Toute votre vie 
est une absence continuelle dc vous-mAme », Mass. Conf . 

♦ 2° Absence se prend absoiument. Les regrets de 1’absence. 

L absence affalblit les affections com me les haines. « Mats enftn 
je la qfuitterai, guoigue je sache gue 1’absence peut me la faire 
perdre », Fin. TH. xxrr. * L’absence est aussi bien tin remAde a 
la halne Qu’un apparcil contrc l’amour», La Font. Fab. x, 12. 

« L’absence mix vrais amants est encor plus funeste », Corn. 
(Edip. i, 1. * 3° Manque. L’absence des dAfauts dans un livre ne 


compense pas l absence des qualitAs. « Ge philosophe pensait 
gue l’absence dc la douleur Atali le but de sa vie FAn. Phil. 
Epic. * Fig. Absence d’esprlt, et absoiument absence, dis¬ 
traction, perte de connaissancc. II est sujet A des absences 
d esprit. Il est fort distrait ; il a des absences singuliAres. « Ge 
la des surprises et des absences d’un moment », Maos. 
Pent. • Les mAdecins trouvArent le pouls si mauvais gu’ils ne 
balancArent pas A proposer au roi, gul revenait ccpendunt de 
son absence, de ne pas diffArer A recevoir les sacrements », 
8t-8imon, 405, 41. « Quand une personne est un peu lnterdite, 
c est ce gu’on fait passer pour des absences d’esprit ; ce terme 
est fort cn usage », M»r 0 . Buffet, Observ. p. 43, en 1668. 
♦ En termes de droit, absence d’une personne dont on n’a 
point re?u de nouvellcs depuis une certaine Apoguc, et dont 
la residence actuelle n’est pas connue ; et encore, dAfaut de 
presence A une assignation. ♦ 6° En I’abaenoo do, loc. adv. 
En 1’absence du maitre, en 1'abscnce du soleil. En mon absence. 
Elire des tribuns en leur absence. — H. xiv* s. • Un homme 
est dit attrempA [modArA], en ce qu’il n’a pas de tristesse de 

1 absence des choses delettables », Oretmt, Eth, 96. _ E* 

Absentia; proven?, absensa , absencia ; espagn. ausencia ; ital! 
absenzia f assenza (voy. absent). 

Absent, ente (a-bsan, »an~t\ ou, suivant la pronunciation rAelle, 
a-psan), adj. 4 1 0 Qui n’est pas present. Etre absent. Absent 
par congA. Vous avez AtA iongtemps absent. • C’est done ainsi 
gu absent vous m’avez obAi., Mol. Be. des /. h, 2. « Absent 
comme present, il voyait le fond des coeurs Bourd. Pennies , 
t. in, p. 381. « Fmit-il 1’exborter beaucoup ct le solliciter dc 
penser A la personne dont 11 est 6pris ? cpie dis-je, peut-ll mAme 
ny penser pas ct l’oublier ? Tout absente gu’elle est, il ne to 
**!£;*" manure. Jamal, de vuc. et eUe lul e.t toujour, 

presente *, Id. t. n, p. .>2. « PrAsente, Je vous fuls ; absente. It 

XLVTV; f**,v Ph ; '!• V •* Avec de ct *<=«»«. 

Absent de Pari*. Il e.t depuis Iongtemps absent de ohez lul. 

i'-^m if°."nJ. e n .’“‘ m ’ dfl pw8er * Seltmeur. (fu’en 

1 IL <1® 1 fototdre 1! laimt m'exercerRao. Bril, it, 3 . . De ce 
m«me rtvage absent depuis un moltId. Iph. it. 1 , * 3 . Avee 
* et un nom de personne. . Quand J'al 6U. absent de CatSlle! 



57 


abs 


Je vcux lu! rendrc compte de ce <pic j’ai pu voir », Montesq. 
Temple de Gnide , 5. « IStre absent de quelqu’un *, Volt, n, 168. 

* Tant de jours ennuyeux, Que Je nrTen vais passer absent de 
vos beaux yeux », Montrouil, u, 71. « Et qu*un rival absent 
de vos divins appas », Mol. D. Garde, i, 8. « Absent de vous, 
je vous vois, vous cntends », Fonten. x, 468. 4 4° En parlant 
des choses. Les choses absentes sortent de la m&nobne. La 
fausset£ des plaisirs presents et 1’ignorance des plaisirs absents. 

♦ 5° Distrait, inattentif. Son esprit cst parfois absent. 4 6° Subsl. 
Souvencz-vous d’un absent. D6fendre les absents. Mesdames, 
ne parlez pas mai d’une absente, des absentes. « Et ce vieux 
droit d'alnesse est souvent si puissant Que, pour remplir un 
trdne, it rappelle un absent », Cor. Nic. iv, 3. 4 7° En termes 
de droit, se dit des personnes absentes dont on n’a point re?u 
de nouvelles depuis un certain temps et dont on ne connait pas 
la residence actuelle. 4 Proverbc. Les absents ont tort, on 
neglige les int6r£ts des personnes absentes. 4 Absent ne se met 
(pi'aprt>s son substantif. — H. xiv* s. « Ils n’estoient pas abseils 
pour creinte», Beroheure, f. 36. 4 xvi* s. « Nul heur, nul bieu 
ne me contentc. Absent de ma divinity \ Francois P r . — E. 
Proven?, absens; cutal. absent; espugn. ausente; ital. assente; 
de absens , de abs, indiquant tflolgnement, ct de ens t etant, 
participe inusitt* du verbe sum, je suis (voy. eisenoe). 

absent^lsme * (a-bsan-t£-i-sm’, on, suivant )a pronunciation r£elle, 
a-psan-UM-sm*), s. m. I.’habitude de grands propridtaires 
anglais et irlandais <ie ne pas rdsider sur leurs terres, dans leur 
pays, et d’aller dtfpenser uilleurs leurs revenus. On comptait 
I’absentcMsme parmi les maux de l’irlande. — E. Angl., absen- 
teism, d f absentee, celui qui s’abseute de son pays on de son 
empioi, de absen ter (voy. ce mot). 

absenter (8*) (a-hsnn-t£, on, suivant la pronunciation r^elle, 
a-psan-te), v. re/I. Se rend re absent. Je m’absenterai durant 
trois mois. Ne vous absen I e/. pas dans la soiree, j’irai vous voir. 
Si vous devez vous absen ter. S’absenter de Farmde, d’un repas. 
Loc. aic. J’ai absents, dites : Je me suis absents. — M. xiv* s. 

>■ Le suppliant s’est absents du pais », Du Cange, absenlandus. 
4 xv* s. • Le due d’Anjou, frere de Charles V, en fut absent £», 
Frclee, 11 , n, 70. « Quolque le roi de Franco 1'absentast au lit 
de mort et I’eloignast des besognes de France, le due d’Anjou 
ne s*en abseuta m esloigna pas trap Id. n, 11 , 70. « II a tenu 
et tient !e party des diets d’Orleans et leurs complices... s’est 
absent £ de nostre elite ville de Fans », Retires de confiscation 
de 1411, Vlrlvllle, p. 74. 4 xvi* s. * Quoy (fue ce soit, cestui 
Oder s’absenta de Home et se retira au pays de la Thoscane % 
Amyot, Horn. 15. « Ains que plus tost il s’absentast pour un 
temps, nfin qu’il fust line autre fois cause de preserver son pays », 
id. C. d'LJtique, 46. <* Lors on envove ces noveaulx mariez veoir 
leur oncle, pour les absenter de leurs femmes, ipioique souvent 
ilz n’ayent ne oncle nc tnnte •*, Rab. Pant, in, 4. « M s’estoyt 
absents de toutes cornpatgnies et vivoyt en son prive », id. Pant. 
iv, Prol. * Absent ez~ vous pour tmg pen, si vous me voul^s 
croire •, Palagr. p. 415. — E. Absentare , Eloigner, de absens , 
absent. Absentee dans l’ancicn fran?ais etait actif et signifiait 
doigner. A (ien&ve on dit absenter , p. n. au lieu de s'absenter. 

absidal, ala • (ab-si-dai, da-r), adj. (Jh*l »c rapporte aux ahsidcs. 

* l-a decoration absidale de Sainte-Fran?oise-Komaine», Revue 
critique , aodt 1875, p. 110. 

abside (a-bsi-d*, ou, suivant la prononciation roello, a-psi-d’), s . /. 
Terme d’architecture. 4 1° Le sanctuaire d’une .‘glise, «cette 
partle du choeur oil Je cl ergo se rangeait autrefois en ccrcle k 
droite et k gauche de l’£v4que », Acad. * Les prAtres rernpllrent 
le demi-cercle de 1’abside», Chateaub. Mart. 11 , 47. 4 2° Les 
arebitectes imminent abside la partie d’une egiise situee dcrri&re 
le maltre an tel, oii les trois nefs sont ordlnairement rompues 
pour faire place a tine seule coupole. 4 3° ChAsse ou l’on mettaft 

les reliques des saints. . E. Absida ou absis , du grec ou 

signlfiant la jante d’une roue et 1 ’arceau d’une voCtte ; 
il vient de dtrtTtiv, <fui vent dire toucher, joindre, unlr (voy. 
apto). 

absidiole * (ab-si-di-o-T), s. f. Terme d’architincture. Petite abside*. 

« Celle [In mosai'que] des absldioles de Sainte-Constance date 
(Taprfa les uns du temps tie Constantin, d'aprte d’autres du 
temps de Charlemagne », Revue critique , aortt 1875, p. 105. 

« Dans quelques Edifices, comrae a Yviron [en Gr 6 ce], des 
absidioles s’lnterposcnt entre les branches [de la croix]», de 
Vog(l4, Reu, des Deux-Mondes, 15 janvier 1876, p. 297. 
absinths (a-bsin-f, ou, suivant ia prononciation r&dle, a-psin-t’), 

#. /. 4 1" Plante aromatique el tre^s am 6 rc. L’absinthe sc nomme 
uussi uluinc ; ie nom scientifiepie est artemisia absinthium. 

4 3° Espfcce de liqueur fuite avec 1’absinthe. Prendre un verre 
d’absinthe, 43 ° Fig. Amcrtume. * Ouand tu la vois si dignement 
Adoucir toutes no* absinthes », Malh, in, 3. « La vie est cruel- 
lement m£16e d’absinthe », S4v, 120. « 11 vaut mJeux ne se 
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nourrir qfue d’un pain d’absinthe et d’amertumo •, Mast. 
IMgodts. « Si votre langue n’est pas toujours treinpAe dans 
1’absinthe », Id. Pardon, « Dieux! dcpuis que l’amour me tient 
A la torture, II verse dans mon sein 1'absinthe toute pure*, 
Tristan I’Hermite, Panthte, v, 1. 4 Avaler son absinthe, subir 
patiemment quelque chose de dAsugrAable. « Si je n’avais trouvA 
notrc petit Livry tout A propos, J'aiirais At A nialade ; J’avalai la 
tout doucement mon absinthe », 84 v. Lett, d (in Haul , 6 dAcembre 
1679. — R. Le genre de ce mot est restA quelque temps indecis ; 
et Malherbe se servait indiffArenunent du masculin ou du fAmlnin : 
• Tout le fiel et tout 1’absinthe Dont un amant fut Jamais 
abreuvA », v, 27. Aujourd’hui absinthe est toujours fAminin. 
— H. xvi • s. « De plant cnracing et de sentence s’edifle 1'aluine 
ou absinthe appelA fort », O. d® 8err®s, 565. « Absinthe romain 
ou pontique, marin et vulgaire, est diet aussi aluine pour sa 
grande amertume, comme cclle de l’aloes ; aussi fort, c’est-A-dire 
fort amer ; sa graine tue les vers *, Id. 615. — E. Proven?. 
absinti, absens , eyssens ; espagn. ajenjo; ital. assenzio ; de 
absinthium , de 

absinthique * (nb-sin-ti-k*), adj. Qui a rapport a la liqueur faite 
avec 1’absinthe. * Kmpoisounement absinthique », Th. Roussel, 
Journ. of fie. 24 mars 1872, p. 2081, 2® col. 

absinth ism© # (ab-sin-ti-sm’), s. m. Maiadie causae par la liqueur 
faite avec 1‘absinthe. « On doit aujourd’hui distinguer 1’empoison- 
nement par 1’absinthe pure ou absinthisme de l’empoisonnement 
par 1’alcool ou alcoolisme», A. d'Astra, Rev. des Deux-Mondes, 
15 mars 1874, p. 472. • I.’absinthe finit par conduire A l'Apilepsle ; 
mnis rabsinthisme est different de 1’alcoolisme », H. de Parvlli®, 
Journ. offic. 1” juin 1876, p. 3751, l r “ col. 

absolu, U6 (ab-so-lu, lu-c, ou, suivant la pronunciation rAelle, 
ap-so-lu), adj. 4 1° Qui n’est HA, bomA, retenu par rien. line 
impossibility absolue. II y a peu de vAritAs absolues. Domination 
absolue. * Jc veux Atrc malt re absolu », Mol. Pri l c. 5. « Et 
vous quittez ainsi la puissance absolue », Rac. Thtb. i, 4. • De 
1’absolu pouvoir vous ignorez rivressc *, Id. Ath. iv, 3. « Ce 
Dieu maltre absolu de la terre ct des cieux », Id. Esth. hi, 4. 

« Les femmes out un empire absolu sur les hommes », Paso, 
yd. Cousin. « Avais-tu rAsoIu d’opprimer ta patrie, D’abandonner 
ton p^re au pouvoir absolu ? » Volt, lirutus , v, 7. « II me seinble 
surtout incessamment le voir I)A poser en nos mains son absolu 
pouvoir », Corn. Cinna, hi, 2. * Home 1’ordonne ainsi de puis¬ 
sance absolue-, Mairst, Xt. d'Asdr. u, 1. - () Domains J 6 
vengeance ! 6 pouvoir absolu ! O rigoureux combat d’un occur 
irrAsolu ! - Corn. Cinna , iv, 2. - Ce domain© absolu qui »oumet 
A votre empire tous les Atres crAAs », Bourd. Penstes, t. n, 
p. 422. « Dans l’absolue et affreuse incertitude oil je suis, si vous 
m’avez pardonnA », id. ib. p. 79. 4 2° Sens absolu. Vous prenez 
ce que je dis dans un sens trop absolu. #3° En tennes de gram- 
maire et de loglque, absolu se d*t par opposition & relatif. 
Homme est un terme absolu, pAre est un terrne relatif. 4 4® En 
terines de grommaire latine et grecque, ablatlf absolu, gAnitif 
absolu, ablotif, gAnitif qui n’est rAgi par aucun mot exprimA. 

♦ B° Qui a pouvoir, a u tori 16 sans rest net ion. Un roi absolu. 

* Les derniers rAgnes oh I’on volt non sculcment les rols majeurs, 
mais encore les pupilles et les reines mfmfs si absolues et si 
redoutyes », Boss. R. d'Angl. « Une chance si absolue que 
pour cela je dois dementir tous mes sens, imposer silence & ma 
raison, lui fairc violence, et la tenir assujetUe sous le Joug », 
Bourd. Pensfos, t. m, p. 185. « Un pouvoir fondy sur une mission 
divine et absolue ne se peut ni restreindre, ni circonscrirc *, 
Mlrab. Collection , t. iv, p. 341. « Les autres enfants lui dAfArent 
[h un autre enfant], et il se forme alors un gouvernement absolu, 
qui ne roule que sur le plaisir », La Bruy. 11. * II craignall d’avoir 
un rival qui, tout AloigtiA qu’il eOt AtA, e<U pu 1’empycher d*Atre 
heureux, myme dans un pays oti 11 Atait absolu », Soarr. Rom. 
ii, 14.« Je veux croire... Que mes yeux sur votre Arne ytnient 
plus absolu* », Rao. Andr. m. 2. - Et dans ce mAme trdne oti 
vous m’avez voulti, Sur moi comme sur tous je dois Atre absolu ■, 
Coen. Perth . i, 4. « Mais je sal*: (pie sur lui vous Ates absolue *, 
Id. Aitila , iv, 5. « Oui sur tous mes dAsirs je me rends absolu », 
Id. Sert. iv, 3. t Mais songez que les rois veulent Atre absolus 
Id. Cid t ii, 1. « L’empereur, ltbre alors dc craintes et de soins, 
Ktant plus absolu, nous ycouteralt moins*, Id. Androm. i, 3. 

• O vue! 6 Rur mon cceur regards trop absolus », Id. Agfa, v, 3. 

4 6° Pouvoir absolu se dit en politique du pouvoir royal, quand 
11 n'est pas llmlty par une constitution, et que le prince pen! 
fntre des lois, en abroger, et lever des impAts sans consulter les 
reprAscntants de la nation. 4 7® Qui commando, qui vent Aire 
obAI. 11 a un caractAre absolu. Absolu dans sa famille. Une mAre 
absolue. « Vous le prenez IA d’un ton bien absolu », Mol. F. sav. 
v, 3. * C’est elle <pii gouveme, et d'un ton absolu Elle dlcte 
pour lot ce qu’clle a rAsolu », Id, ib. i, 3. « Antiope pleura, ne 
voulant point y aber ; mais ii failut exAcuter I’ordre absolu 
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dc son p6re », F4n, Til. xxm. « Gens humbles et souples jusqu'b 
la bassesse devnnt les puissances gui sont sur leur t£tc ; mats 
absolus et flers jusqu'h I’insolencc envers ceux qu’ils ont sous 
leur domination », Bourd. Pensies , t. n, p. 223. 4 8° En termes 
de chimie, pur, sans mdlangc. AlcooJ absolu, alcool sans eau» 

♦ 9° Le Jeudi absolu se disait autrefois pour le jeudi saint. 

♦ 10° En termes de mdtaphysique, gui n’est pas relatif, gui 
n’a rien de contingent. Les id^es absohies sont celles gui, d’aprfcs 
la m^taphysigue, ne viennent pas de 1'experience. ♦ 11 0 S. m. 
En termes de rn^taphysigue, 1 ’absolti, cc gui existe ind^pen- 
damment de toute condition. La recherche de l’absolu. « L’absolu 
est la base des philosophies gui ne prcnnent pas pour point 
de depart Texp^rience. L'absolu, de cpielgue genre gu’il soit, 
n'est ni du ressort de la nature ni de celui du genre humain », 
Buff. Homme , Aritlun. morale. « L’absolu, s’il existe, n’est pas 
du ressort de nos connnixsances ; nous ne jugeons et nous ne 
pouvons juger des choses gue par les rapports gu’ellcs ont entre 
clles \ Id. Animuux carnassiers. #12° En m^canigue, le mouve- 
nien t absolu d'un point est le niouvcment de ce point rapports £i 
des points de repdre fixes ; par opposition h mouvement relatif, 
cpii est ce rn£me mouvement rapports a des points de rep(re 
mobiles, 4 13° A 1’nbsolu, en termes de commerce, complete- 
men t. « Laine entierenient degraiss£e et dess^ch^c a 1 ’absolu », 
Journ. offic. 7 f^vrier 1872, p. 926, 1 col. 4 14° Ternte de 
thermodynamique. Zi ro absolu, voy. z 6 ro, n° 2. 4 Temperature 
absolue, temperature comp tee a partir du zero absolu, ou 
— 273° centigrades. En prose, absolu ne se met guere gu’apr^s 
son substantif. — 8. Absolu, impSrieux. Un honnne im- 
p^rieux commando avec empire ; un homme absolu veut £tre 
ob(*i avec exactitude. L’un peut n’cxiger gue de la deference ; 
l’autre vent de la soumission. On est imperieux par le ton, le 
iangage ; on peut <9 re absolu en conservant de la douceur dans 
les formes. Un monnrgue imperieux est celui gui commando 
avec hauteur a ceux gui I'entouront ; un monargue absolu est 
celui gui r^gne en maitre sur ses sujets. On peut 6 tre imperieux 
et faible : sans ferinet£ on n’est pas absolu. On n’est imperieux 
quo par moments : un caractdre absolu se fait sentir sans inter¬ 
ruption, Qulzot. H. xii* s. « Jamais n’ert fne sent] tel en 
France 1’asoluo [la pnrfaite] % Ch. de Hoi. 168. 4 xm* s. « Sire, 
fait-il, si [jej sui venus ; Confesf jej veuil estre et absolus (absous]», 
Lai du disiri. « II me demanda si je lavoie les pi£s aux poures 
le Jeudi absolu [saint], et je lui respond! gue ncnil », Jolnv. 293. 

« Comment guerrciz ii Dieu merci, Se In mors en vos liz vous 
tue ? Vous veeiz la terre absolue [sainte], Qui lx vos tenz nous 
ert tolue, Dont j'ai le cuer triste et marri », Ruteb. 61. 4 xv' s. 

« Et pourtant le dit due, tr£s grievement au cceur courrouc£, 
crut son conseil, lecpiel fit fa ire reponse absolut aux fran?ois », 
Monstr. n, 99. •[Un roi] Qui a sulgiez, commundement et 
loy, Et gui moult puet de biens et de maux faire Par son pouvoir 
absolu, voluntaire •, E. Oesohamps, Ce qui est nicess. aux rots. 

« Monseigneur le curtf ne fut pas trop joyeux de cette reponse 
absolue [nette, tranch^c]*, Louis XI, Norn*. 49. 4 xvi e s. «Or, 
quarnl je n’auroy contme j’ai, ceste juste response absolute 
et universelle, qui... * Martin du Bellay, 493. « Absolu et 
parfaict taut en vertus comma en tout syavoir liberal », Rab. 
Pant, n, 8. « Un sermon gue fit pere Ange a Paris le jeudi 
absolu », d’Aub. Jurn. iv, 8. « Reconnoyssant gue l’absolu 
pouvoir gue Je vous [ii son frfre Henri IV] ai donne sur mes 
vollont6s ne vous peut faire changer...» Lett, de Catherine de 
Nav. liibl. des Charles, 4* s^rie, t. hi , p. 146. — E. Absolutus , 
de absoluerc, duller et par suite absoudre (voy. absoudro) ; 
proven?, absolut; espagn. absoluto; ital. assoluto. 

abeolult* • (a-bso-lu-i-te), s. /. N6ologisme. Caract^re de ce qui n’a 
rien de relatif ni de contingent, en termes de philosophic. « La 
veritable apolog^tigue suit la voie interne : ellc se propose de 
fonder l'absoluite du Christianisme sur le fait gu’il rtfpond 
parfnitement h tons les besoins de rhumnnitd », /’Alliance libirale 
(journal religieux gui parait a Geneve), 18 sept. 1875. — E. 
Absoluiti est forint d'absolu comme assiduiti d'assidu , continuity 
de continu. 

&beolumerit (a-bso-lu-mnn, ou, suivant la pronunciation r£elle, ap-so- 
lu-man), adu. 4 1° D'une manure absolue, compl&tement, tout 
h fait. Je ne suis pas absolument ddcide &... Ignorer absolument. 
II n'y avait absolument personne. II n’y avait absolument que 
deux chemins. On n’y voyait absolument aucun arbre. «...Dont 
on avait perdu la m^moire, tant elle tftalt absolument pa$s6e », 
Faso. Prov. 3. « Entre Hre d£Ucat et ne l'Ctre pas du tout, il 
fuiit demeurcr d’accord que, quand on souhaite d'etre d61icat, 
on n'est pas loin de l'£tre absolument », Paso. idit. Cousin , « La 
necessity de la restitution est un principe unlversellement re?u, 
nul ne l’ignore ; mats la pratique de la restitution est une chose 
presque absolument lnconnue », Bourd. Pensies , t. in, p. 150. 

« Encore, xnon Dieu, ce que j'ose vous dem&nder, ce n'est point 



absolument que je le demande, mais autant qfue vous verrez 
qu'il me peut Atre utile et salutatre », Id. ib . t. n, p. 78. « Dltes 
absolument que je ne suis qu’un sot », Mol. V&ourdi, it, 1. 

♦ 2° En mnftre. II dispose absolument de tout dans sa maison. 
Un bailll y jugeait absolument des affaires criminelles. 4 3° DAter- 
minAment, malgrA toute remontrance. II voulut absolument 
partir. Je n'en ferai absolument rien. Nler absolument. 4 4* In- 
dispensablement. II faut absolument que vous payicz cctte 
dette. 4 5° Sans restriction. « La parole du sage est gAnArale, 
et il ne dit pas seulement quelques juates, mais il dit absolument 
et sans restriction le juste, quel qu'il soit », Bourd. Penstes, 
t. m, p. 223. 4 6° Absolument parlant, k parler de la chose 
en gAnAral. Cette raison n’est pas mauvaise, absolument parlant; 
mats icl elle ne va pas au fait. « A prendre la chose absolument, 
je sals quelle est la vertu du sacrement de penitence », Bourd. 
Penstes, t. m, p. 219. « Offrande la plus prAcieuse, non point 
absolument et en soi, mais par rapport k celui qul l’a faite «, 
Id. ib . t. if, p. 418. 4 7° En termes de grammaire, prendre, 
employer un mot absolument, e'est ne pas lul donner de com¬ 
plement. Dans la phrase : cet arbre ne prodult pas, produlre 
est pris absolument. — H. xiv* s. « Selon les vertuz ou les vices 
nous sommes dits bons ou malv6s, et selon les passions abso¬ 
lument considerAes nous ne somme diz ne bons ne malvAs », 
Oreeme, Pth. 42. « A parler absolument et simplement, tclles 
choses faites par paour [peur] sont involuntaires », Id. ib. 48. 

♦ xvi - s. «C’estoit un factlcux ennemi de la royautA, et capable 
lui seul, tant qu'il vivroit, d'empescher le roi de regner abso¬ 
lument », d’Aub. Vie, 127. « 11 n'y a nation au monde plus 
absolument obeissante k son prince ». id. Hist, i, 43. <* Il est 
defendu au concile de Calcedoine de recevoir un homme au 
ministere absoluement ; e'est a dire sans lui nssigner lieu auquel 
il exerce son office », Calv. Inst. 871. « Or le patron et la regie 
pour estre homme de bien, e'est ceste nature mesme <pii requiert 
absolument que le soyons », Charron, Sagesse, n, 3. — E. 
Absolue , au fAniinin, et merit (voy. mant) ; proven^, absotutament , 
absolutamen ; ital. assolutamente. L’orthographc rAguliAre serait 
absoluement ou absoldment; mais 1'usage a prAvnlu d’effacer 
tout signe de la derivation. 

absolution (ab-so-lu-sion, ou, suivant la pronunciation rAelle, 
ap-*o-lu-sion ; en poAsie. de cinq syllabes), s. f. 4 1 ° Action 
d'absoudre en gAnAral. L'absolution lui fut donnAe par la voix 
publique. « On peut recevoir l'absolution du prince », Boos. 
Lettr. abb. 124. * Comme un criminal qui attend une sentence 
d'absolution ou de mort », Bourd. Penstes, \. i, p. 56. 4 2° En 
termes de droit, jugement cpii renvoie de Faccusation un accuse 
dAclarA coupable, 11 est vrai, mais dont le crime ou le dAllt n’est 
puni par aucune loi. L'absolution diffArn de l'acqulttement en 
ce que celui-cl declare FaccusA non coupable. 4 3® Action par 
laquellc le prAtre remet les pAchAs. Sc rendre digne de Fnbso- 
lution. II aurait fallu vous disposer par l’amendement k Fabso- 
lution de vos crimes. L'absolution suppose un cceur contrit et 
humlliA. * Les anciens ont donnA {'absolution avant la pAnitencc », 
Paoe. P. jts. 26. « Un autre qui veuille avoir l'absolution sans 
restituer », Paso. Proo. 5. « Nous lui demandons [A Dieu] que, 
si, par Fentrcipisc dc ses ministres. il veut bien nous donner 
Faboolution de nos pAchAs, ce ne soit qu'une deml-nbsolution, 
qu'une absolution limit Ae, laquelie ne FempAche point d'agir 
contre nous k toute occasion ; quelies priAres et quelles de- 
mnndes!» Bourd. Pemt.es, t. it, p. 60. 4 4® Courte priAr© que 
recite Fofficiant k chaque nocturne des matines. — 8. Abso¬ 
lution, pardon, rimleelon. Ces trois termes. qui ont ccla 
de commun qu'Us expriment Feffaccment d'une faute, d'im 
crime, d'une accusation, ont cela de particulier qu’lls se rapportent 
le premier k im accusA, le second k un offenseur, le trolsiAme 
k un coupable. Un pAre pardonne k son filsj un tribunal absout 
un accuse ; le prince remet k un coupable une peine encourue. 
— M. xn« ». « Mais k la pardefin dignement Famenda ; Abso¬ 
lution prist et k Dieu s'acorda », T/i. le Mart. 76. 4 xiu* ». 

* Trestout s’ageneillcrent sans noise et sans tenson ; Coupable 
se rendlrent par bone entcncion, Et puis si atendirent lor abso- 
hicion », Ch. d*Ant. i, 862. « Les cvcsques de Bretaingne ont 
tenu le comte de Bretaingne bien sept ans en cacommenlement, 
et puls a eu absoluclon par la court de Home », Jolnv. 290. 

• Quand le comte vlt ce, U vint au patriarche et lul requift 
absoluclon», Id. 270. 4 xrv* s. «L'ebsolucion [solution] de oestc 
question appert par la descripcion de felicttA qui a estA devant 
mise», Orssms, Eth. 21. * Et absoluclon [je] vous Irui impetrer 
I>e trestouz vos pechiez de tuer et embler », Gucsclin , 7287. 

4 xv® s. • Bien savoit il que les nobles d'Angleterre pour toutes 
ses absolutions ne ehevaucheroient point trop avant si Fargent 
n'alloit devant», Prole*, n, ii, 207. * Elle requit son conlesseur 
qu’il la vouisit absoudre par vertu d'une absolution [Indulgence], 
la queue estoit k Loches», Monet, in, 25. > Je lul al pie$A 
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pardonnA, et lul en bailie derechef tout maintennnt devant vous 
rabsolution », Louis XI, Nouv. 63. « Nostre hoxte fit du bon 
compagnon, mais 11 se repentit assez depuis d’avoir fait la 
question, dont rabsolution (solution] le fit rougir », id. ib. 66. 
— K. Proven?, absolutio; catal. absotutid; espagn. absolution; 
ital. assoluzione; tie absolutio, de absolve re, absoudre. 
absolutisme • (a-bso-lu-ti-sme, ou plutdt ap-so-lu-tl-sm’), s. m. 
SystAme de gouvemement oh le pouvoir est absolu. Neologisme. 
— E. Absotu. 

absolutist© * (nb-so-lu-ti-st*), s. et adj. Partisan de I’ubsolutismc. 

Opinion absolutiste. C’est un absolutiste. Neologism©, 
abaolutoire (ab-so-lu-toi-r’), adj. Qui porte absolution. 4 II ne 
se met qu’aprAs le subsiintlf : Un ju gen lent absolu toire. — H. 
xvi« s. * Quand il vint A prononccr la sentence des juges, qui 
estoit absolutoire % Amyot, Pomp. 8. E. Absolutorius, de 
absolvere , absoudre. 

absorbable * (ab-sor-ba-br>, adj. Oui pent Atre absorb©. * Nous 
regarderons comme substance toxique toute substance absor¬ 
bable qui, introduce dans I'Aconomie animate, pent amencr la 
mort en rnodifiant le fonctionnement des organes », Henneguy, 
£tude sur Vact. des pois. p. 5, Montpellier, 1873. 
absorbant, ante (ab-sor-ban, ban-t\ ou, suivant la pronon- 
ciation r^elle, np-sor-ban), adj. 4 1 <> Qui absorbe PlmmidUA. 
Des terres absorbantes. 4 2° Fig. Qui absorbe 1’©sprit, qui 
1’occupc tout entier. Pensees absorbantes. Son occupation est 
absorbante. 4 3° Kn termes d’anatomie. System? absorbant, 
1*ensemble des vaisseaux et des glandes, qui etuient supposes 
produire Puhsorption ; et substunt ivement les a bs or bants, les 
vaisseaux tpii font pnrtie (fe eo system©. Hichat avait donnA 
le non) de systeme absorbant a l'ensemble des vaisseaux et gan¬ 
glions lymphatiques. On suit aujourd’hui qu’il n*y a pas de 
system© absorbant, et qu© rabsorption s’opAre d’unc autre 
fa^on. 4 4° En pharmacie, se dit des substances qui out la 
propriety d’absorber les acides dans l’estomac. La mugnesie 
est ime terre absorbante. 4 5 Substantivement. « Tout cet 
apparel I d’absorbants me parait une pure charlataneric % 
J.-J. Routs. fim. i. 4 6° Kn chirurgie, on appclle absorbants 
des substances molles, spongieuses et propres a s’imbiber des 
liquides £ punches. 4 7“ Term© de physique. Qui a la propriet© 
d’absorber <le la chaleur. Pouvoir absorbant d’un corps, le rapport 
de la quantite de chaleur qu’il absorbe a la quantity de chaleur 
qu’il recoil. 4 H ne se met guere qu’aprcs son substantif. 
aboorbation • (ab-sor-ba-slon), s. /. Neologism©. Ktat d’un esprit 
absorbe. * Ce que Ton a le plus de peine a supporter dans Tin- 
fortune, c’esl Tabsorbation, la fixation sur une seule idee % 
8UII, Influence des pass . i, 6. R. Absorption ne se prenant 
nas an figure, Mine de Stael a die conduite a crAer absorbation. 
absorbs | (ap-sor-be, bAe), part. passtK 4 1° Poison absorbA. 
Pluies avidement nbsorbAes par la terre. 4 2 6 Hicns absorbAs 
par les proems, en proems. 4 3° An figure. Absorb© par les affaires, 
absorbA par line grande douleur, absorbA dans ses reflexions, 
.le suis absorbe dans la composition. « Mais ce n’est 1A qiTune 
faible voix absorlnVe, pour ainsi dire, par le bruit formidable 
de la multitude », Mas*. Profession religieuse , Sermon. « Absorbe 
dans ses speculations, il devait naturellement etre et indifferent 
pour les affaires et incapable de les traitor », Fontan. Newton. 

« La volonte est absorbA© en Dicu », Paso. tdit. Cousin. « Quand 
je considere la petite duree de ma vie absorbec dans Petemite », 
Id. ib. 4 4® Absolument. Qui ne prAte pas attention aux choses 
du dehors. Voyez-le, il est tout absorbe. 
absorbement * (ab-sor-be-man), s. m. Etnt d’une Am© occupee entiA- 
rement. « Des les premiers absorbements, I’Ame n’a cfu’une vue 
de foi confuse... » Interpr. sur le cantique, dans Boas. £t. d*orais. 
n, 4. —- R. Entre les deux mots absorbation et absorbement, 
tous deux prts au figure pour signifier Petal d’une Ame prAoccupAe, 
absorbement vout mieux, d’abord parce qu’i! est plus ancien, 
puis parce qu’ll est moins lourd et plus regulier. 
absorber (ab-sor-be, ou, suivant la pronunciation reelle, ap-sor-be), 
a. a. 4 1® Fa ire entrer cn sol. Ce que la terre absorbe. Tu avals 
absorbe tant de vin. L’eponge absorbe Pcau. Le sang absorbe 
PoxygAne de Pair ntmospherique. Justfu'A ce que Polive att 
absorbe le sel. Le mercure est absorbe dans Pestomac. Le poison 
une fois absorbe manlfeste ses effets. • Il concoit que les comAtes 
sont des taches du soleil... elles s’AIAvent jusqu’a une certaine 
distance et rctombent ensuitc dans le soleil qui les absorbe de 
nouveau et les dissout », Fontan. IIartsoi>ker. • ...Seigneur... 
Entends du haul du ciel le crl de mes besolns ; Et, comme le 
soleil aspire la rose©, Dans ton sein A Jamais absorbe ma pensAe 
Lamart. Mtdit. xvi. 4 2° Fair© disparaitre, epuiser, consumer. 
Le noir absorbe ki lumiere. Les procAs ont absorbe son patri- 
moine. Les IntArAts absorbent le capital. La Chine et l’lnde 
absorbent une grande partie du numeraire de POccident. Les 
impftts ont absorbA leur fortune. Un faible cri absorbA dans la 


clameur de la multitude. Mon temps est absorb^ par mille 
affaires de detail. « Enfin les riches, en reculant peu & peu les 
bomcs de leurs terres, avaient absorb^ et confondu la plupart des 
terres communes », Vertot, IUv. in, 227. « La graivde affaire 
a absorbs la petite*. Bom., Lcttr. 81. «L'lmnge de la chair du 
p6ch6 a absorbs par la gloire », Paao. Edit. Cousin. • Une 
vicissitude d’affaires qui absorbe toute leur vie », Man. Temps. 
4 3° Appliquer l’esprit, occuper enti^rement. Absorber I’atten- 
tion. Cette affaire 1’absorbc tout entier. Pens^es qui absorbent. 
Ceux qu’absorbe le soin du salut de l’Etat. Le spectacle absorbait 
tenement les spectateurs. « ...Cette recompense nous absorbe 
tout h fait en Dieu *, Boat. Or. 10. « Qu'un plus sublime objet 
absorbe ma pcns6e », C. Delay. Par. ii, 3. 4 4° S’absorber, 
v. rtjl. Eire absorb^. L’oxygfcnc s’absorbe dans le poumon. Le 
Hhin s’absorbe dans les sables. 11 s’absorbe dans sa douletir. 
S’absorber dans I'ltude des mnth&natiqucs. — 8. Absorber, 
•ngloutir. Id<*e commune, dlsparition de la chose qui est absorbs 
ou engloutie. Mais absorber indique une action successive, et 
engloutir, une action faite d’un seal coup. On absorbe peu h peu ; 
on engloutit h la fois. Un fleuve s’engloutit dans un abtine, il 
s’absorbe dans les sables. Un patrimoine est engloutl dans une 
fausse speculation ; il est absorbe par les proems. Au figure, la 
synonymic cesse. On est absorb^ dans ses peines, dans sa doulcur, 
mals non englouti. — H. xm* s. • Deables le puist asorber, Quand 
il nous fet tant de mai traire *, Hen. 5892. « De ce me mervcil 
sans doutenc-e, Quant la mer, qui est nete et pure, Souffroit 
son pechitf et s’ordure, Kt qu’enfers ne 1’asorbissoit *, Rutob. 
ii. 111. * K la clarte, ke de vus vint Absorba tant nies oilz et 
tint... * Edouard le Confesseur , v. 2119. 4 xiv* s. * Pour ce quo 
H sire lui fist Les deux ieus asorbir au chef », Du Cange, absor¬ 
bed. « Si que les diets engins (de ptchej assorboient si touz petis 
poissons flevoins (de fleuve| et autres, <fue se pourveance n’eust 
est6 faicte... - Ord. de Philippe le Long , Bibl. des Ch. 3* s< l rie, 
t. iv, p. 54. • Cette delettation est aussi comme evanouie et 
absorbs*, Oresme, Eth. 89. . La delettation qu’il a en sa 
vertu nsorbe et annichile toute tristesse », Id. ib. 90. 4 xv« s. 

« Que Ten [on] y dist gran dement estre ndomrmigie et assorbi 
[diminu^J Du Cangi, ifr. — E. Absorbed, de ab, indiquant 
separation, et sorbere, avaler. 

absorption (ab-sor-psion, ou, suivant la prononciation r£elle, 
ap-sor-psion ; de quatre syllabes en potfsie), a. /. 4 1 0 Action 
d'absorber. L’absorpJLion de 1’Amc en Dieu. L’absorption des 
pluies par la terre. 4 2° En termes de physique, phlnom&ic qui 
consiste dans 1’attraction et in condensation d’un gaz ou d’un 
liquidc par un corps solide ou liquide. 4 3° En termes de physio¬ 
logic, action des tissus organiques par laquclle des molecules 
extlrieures plnAtrent dans leur substance. L’ubsorption est une 
propri6t£ generate de tons les tissus vivants; et il n’y a point de 
vaissemix ou d’organcs qui en solent particulidenumt charges. 
— E. Absorptio (voy. absorber). 

absoudre (ab-sou-dr’ Oil plutOt ap-sou-dr’), j’absous, tu absous, ii 
absout, nous absolvons, vous absoivez, lls absolvent. J’absolvais. 
J’ai absous. J’absolus. J’absoudrai. Absous. Qu’il absolve. 
Absolvons. absoivez, ifu’ils absolvent. Que J’absolve, que tu 
absolves, qu’il absolve, que nous absolvions, que vous absolviez, 
qu’ils absolvent. Que J’absolusse. .J’absoudrnis. Absolvant. 
Absous, absoute. .J’absolus et j’absolusse sont pen usltdt ; mais 
on ne doit pas les exclure de 1’iisagc, puisqu’on dit je r^solus 
et Je r£solu&se. v. a. 4 1 0 Henvoyer de l’accusation. Absoudre du 
crime de prevarication. Il fut absous par dix voix contre cinq. 
Les juges le renvoyirent absous. Il a 6t<‘ absous it pur et it plein. 

* Un trimoin dont le nom vous etit absous du crime », Volt. 
Cat. in, 4. 4 2° En termes de droit, absoudre et acqultter ne sont 
pas synonymes. Le tribunal absout une personne qui est recon- 
»ue coupable du ddit b elle impute, mats dont le ddlt n’est pas 
qualify punissable par la loi. Il acquitte un accusA reconmi 
innocent. 4 3° En termes de thddogie, remettre les p*ch£s dans 
le tribunal de la penitence. Absoudre un penitent. « Absoudre 
les cas r6serv4s », Acad. | 4“ Au figur*. Pardonner. .Je vous 
absous de votre imprudence. On ttait dispose 4 l’absoudre dc 
tous ses mdaits. « Tous ces crimes d’Jfetat qu’on tait pour la 
couronne, Le ciel nous en absout alors qu’ll nous la donne », 
Corn. Cinna , v, 2. • De tes grandeurs tu sus te faire absoudre, 
France, et ton nom triomphe des re vers *, Stranger, Enf. de la 
France. 4 5° Absolument. Dix voix suffisalent pour absoudre. 
Le prttre a pouvoir d’absoudr*en cas de mort. « L’Eglise donne 
aux prttres qui nous assistant tous les pouvotrs ; elle ne se 
reserve rien, et elle leur conffcre toute sa Jurldiotlon pour par¬ 
donner et pour absoudre », Bourd. Pensies, t. ii, p. 311. ilk 
votre voix decide ; elle absout ou condamne ; Id vous p6rirez...» 
Volt. Sctfth. in, 1. 4 8° S’absoudre, v. Hfl. U neput s’absoudre 

lui-m6me de la faute qu’on lui avaft pardonnte. _ H xi» * 

. De sa main destre (ilj Pad assois et signet., Ch. de hoi. 25.‘ 
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* Assoldrai vous por vos amcs guarir », ib. 87. 4 xii* s. ■Quant 
[je] vous mirai nssous ct bends », Hone, iv, 56. «Jiien sent assolz, 
quite de leur pechiez », ib. 57. 4 xiii« s. «lit si les assoloit comme 
bons fils », Villeh. 55. « lit i) dit qfue si feroit il volentiers, mais 
fpic le patriarche l’absousist jusques a leur*. revenir », Joinv. 
270. « lit Je li dis : je vous assolz de tel pooir comme Dieu m’a 
donn6 », Id. 246. « Se le legat ne me absoloit de mon serrement », 
Id. 276. « lit illecque l’abb6 de St-Urbain, que Diex absoille », 
id. 210. « Chil cpii est escommcntfs pot estre debout 6 s d’offiee 
d’avocat Jusques b tant qu’il soit a b sol us *, B«aum. v, 17. 
« lit on se doit penre [prendre] plus prtis en jugement d’assaure 
que de condampner », id. xxxvi, 6. « Dame, j’ai a nom Berte, 
si soit m'amr assolue », Herte , 52. « Des quels dis livres de parisis 
il se tiennent assouls et a pail », Du Cange, absolutus. « Mais 
il meismes i respont, lit la cause nous en espont, Com cil qui 
bien de raison use. lit les diex assolt et cscu.se », la Hose , 6388. 
4 xv* s. • Ils estoient devers le roi de France absols et nomrntis 
quittes, et encore leur delivroit on or et argent », Frol*®, in, 
iv, 20. • Le feu roi <pie Dieu absolve », Comm, vii, Prol. 4 
xvi* s. « Le people absolut a toute peine Pelopidas », Mont, i, 
3. « Estre ubsouls de son debvoir », Id. i, 30. « Sera il absoult... » 
id. i, 128. «II resolut de mourir, afin que ses citoyens ne pussent 
jamais estre absoulz de leur serment % Amyot, Life. 61. « II 
voulut que cdui qui auroit fait le meurtre fut absoult fi pur et 
a plein, moyennant <pie... • id. Publ. 21. « Il se rencontra que 
les voix qui le condnmnoicnt estoient une de plus que cel les qui 
I'absolvoient... il donna la derniere voix qui (’absolut judicielle- 
ment », Id. Caton d’l'tique, 23. « lin Lacedemone il y avoit une 
loi, laquelle declaroit les enfants absouls d’aider a leurs peres en 
vieillesse, quuntl ils avoient este lionehalans de les faire instruire 
en Jeunessc », Lanoue, 116. « II ii’appartient ]>as a un prestre 
de savoir pour certain si le pecheur est absous, mais a celui du 
(fuel il faut dernander absolution », Calv. Inst. 501. « Nul ne 
peut estre lie ou absous, sinon celui (fui en est digue », id. ib. 503. 

• Leurs pennies les eondamnent ou absoudent devant Dieu », 
id. ib. 946. « Combien plus vous doit ede delivrer ct absoudre des 
liens humains ? » Id. ib. 1026. « 11 leur remonstra qu’ilz n’es- 
toyent mie absouldz de leurs promesses », Rab. Gary, i, 20. -- 
E. Proven^, absolvre , absoluer , assuluer; uric, catal. absnlrer; 
catal. mod. absoldrer; espagn. absoluer; ital. a s solve re; d 'absol¬ 
ves, de ab , indiquant separation, et solvere , delier (voy. solu¬ 
tion). Du temps de Palsgrave on ecrivait assouldre, et on 
pronon^ait assoudre, p. 23. 

absous, absoute (ab-sou, sou-t' on plutot up-sou), jmrt. passe. 
11 fut renvoye absous. Absous du crime qu'on lui imputait. 
Un penitent absous par le confesseur. Vous sortez du tribunal 
de la confession absous, mais non justifie. 
absoute (ub-sou-t’ ou pint tit ap-sou-t’), s. /. 4 I" Ternie de la liturgie 
cut liolique. Absolution publique et soiennellc qui se donne en 
glnlral an people et dont la cerlmonie se fait le jeudi saint au 
matin ou le mcrcredi au soir dans les cathedrales. 4 2° Ccrtimo* 
nie qui se fait autour du cercueil, dans l’offic© des morls. — E. 
A bsoudre. 

absttime (ab-stl-m’), *. m. et /. Qui ne boit pas de via. * Telle qu’est 
celle (I'exception) des abstlmes, qui ne peuvent boire de vin », 
Boss. Dtf. comm. « Nous serious tons abstdmes si 1'on ne nous 
etit donne du vin dans nos jcuncs am «. J.-J. Rouss. Jfim. ii. 
— E. Abstemius , de abs, privatif, et temetum, vin. 
ab8tenar)t, ants * (ab-ste-nan, nan-t’), s. m. et /. Olui, celle cpii 
s'abstient. Dans les Elections, le nombre des abstenauts fut trtis 
considerable. 

abstenir (s’) (ub-ste-nir. Se conjugue comme tenir), v. rifl. ♦ 1 ° Se 
priver de, ne pas sc lalsser aller ii. S’abstenir de vin. S'abstcnir 
de toute hostility. S’abstenir de combattre. S’abstenir de man¬ 
ger, dc rnentir. S’ils ne s’abstiennent pas d'ticrire. Il ne s’est pas 
abstenu d’y toucher. 11 s’ubstient de se defendre. Abstenez-vous 
de nuire ft votre ennc*mi. C’est une question sur laquelle nous 
nous sommes abstenus de nous prononccr. « Que la communion, 
quelque frtiquente cfu'elle soit, ne nous rend pas impeccable*, 
et que ce n’est pas toujours une raison de s’en abstenir que de 
16gtires fautes qui tichuppent aux plus vigilant*», Bourd. 
Penates, t. m, p. 321. « Quiconque n'avait pas eu soin de sc 
purifier et ne s’cHuit pas abstenu des plaisirs les plus Itigitimes », 
Id. ib. p. 355. * Avare de mon sang, quand je versais le sien, 
Aux deepens de ses jours [il] s’est abstenu du mien », Cr*b. 
Hhad. v, 6. * VollA par quel motif, injurieux peut-Atre, Je me 
suis devant ellc abstenu de parattre*, Duols, Lear, n, 4. + 2° 
Absolument. On voudrait. s’ubstenlr ; et on se lalsse aller par 
fausse honte k... Dans le doute, abstiens-toi. i 3® S’abstenir, se 
dit aussi pour garder l’abstinence, e’est-a-dire ne pas manger. 
Il vaut mieux s’abstcnir que de manger ce qui full mul. 4 4° 
En termes de Jurisprudence, ce juge s’abstient, il se recuse ; 
cet h^ritier s’est abstenu de lu succession, il n’a point fait acte 


d’h*rltier. — R. Ce verbe veut la proposition de, soit avec 
un substantif, solt avec un infinitif. Le particlpe s’accorde avec 
le sujet: 11 s’est abstenu, elle s’est abstenue ; 11 k se sont abstenus, 
elles se sont abstenues. — H. xi" s. « Charles se pasme, ne s’en 
puet astenir % Ch. de Hot. 203. 0 xiii* s. «Adonc [11] plore et 
gamente flamente], ne s’en puet astenir », Ch. d'Ant. v, 450. 
*[ II] ne s’en put astenir, des yeux en a Jerm* *, Berle , 45. 4 
xiv• s. « Aucuns illiberaux se abstiennent de prendre auctine 
chose de autrui », Orwme, Eth. 111. « Se aucun est vaincu 
de dclettation ou de tristeces, desquelies pluseurs se pcuvent 
abstenir, tel est Incontinent ou mol •, id. ib. 210. ■ C’est plus fort 
de soustenir tristeces on choscs tristes que n'cst soy abstenlr 
de choses delettables», id. ib. 89. 4 xv* s. «Comment il [le roi 
d’Angleterre] avoit si ardemment enaimO par amour la belle ct la 
noble dame Alips, comtesse de Salebrin, qu’il ne s’en pouvoit 
abstenir», Frols*, i, i, 191. 4 xvi* s. «Quc tout Juge s’abstienne 
de vin sur le point d’executer sa charge », Mont, n, 19. — E. 
Proven?. abstcner , abstenir , estener; espagn. abstener; de abs, 
indiquant sOparation, et tenere , tenir (voy. tsnlr). 
abstention (ab-stan-ston). s. /. Action de s’abstenlr dans l’cxercice 
d’une fonction, d’un droit. L‘abstention de ce Juge dans le proems, 
de ces *lecteurs dans I’election. — E. Abstentio , de abstinere , 
s’abstenir (voy. s’abstenlr). 

abstentionniste • <ab-xtan-sio~ni-st‘), s. m. Gelui qui s’abstient lors 
d’une votation, qui ne prend pas part b unc affaire. * II y a b la 
bourse comme aillcurs un certain nombre d’abstentionnistes en 
ce moment % la Semaine financier, 7 mai 1870, p. 354. 
abstenu, ue * (ab-ste-nu, ue), part, pass• Gc sera it son adres.se 
[du due d*Orl*ansj, b son esprit, a ne s’ouvrir sur rien que sur la 
n*cessit* de profiler de Tabsence de ceux que la requdte regarde, 
n*cessairement abstenus du conseil», 8alnt-8imon, 397, 1G8. 
Get emnloi ne parait pas a irniter. 
absterge, 0© (ab-st*r-j*, J*e), part, passe. Plaie bien absterge**, 
abstergent, ante (ab-st*r-Jan, jan-t’), adj. Terme de m&iecine. 
Qui absterge. Medicaments abstergents, et, substantivement, an 
masculin, les abstergents. On emploie les abstergents pour enlc- 
ver les matures visqueuses et put rides. — H. xvi* s. • Sa teinture 
ne se peut effacer qu’a grande peine avec drogues, taut soient- 
elles abstergentes-. Par*, xxv, 46. - E. Absterger. 

absterger (ab-st*r-J*. II faut avoir soin d’lntercaler un e apnb le g 
devant a ou o, afin de garder au g le son doux), v. a. Terme de 
m*declne. Ncttoyer. Absterger une plaie. Ce medicament sert 
ii absterger. - H. xvi 4 s. « II absterge, desseiche et consolide 
toute plaie faite d’estoc », Par*, vm, 32. — E. Abstergere , de 
abs t indiquant extraction, et tergere , essuyer, mot ii mot, enlever 
en essuyant. 

abstersif, ive (ab-st«'*r-sif, siv’), adj. Terme dc chirurgic. Prupre 
ii nettover. - M. xvi* s. • Tons simples qui sont dessiccatifs, 
abstersifs, sans erosion », Par*, vm, 1,5. — E. Absterger. 
abstersion (ab-ster-slon), s. f. Terme de chirurgie. Action d’abster- 
ger. — M. xvi* s. « Jm plaie, d’autant qu’elie est sordide, de- 
mande abstersion », Par*, xxv, 15. — E. Absterger. 
abstinence (ab-sti-nan-s’), s. /. 4 1° Action de s’abstenir. L’absti- 
nence du vin. L’abstinence des plaisirs. L’abstinence entire dc 
la viande est une cause d’affalblissement. 4 2® Abaolument. 
Action de s'abslenir du manger et du bolre. II JcOne ou fait 
abstinence. Le* temps et les Jours consacr*s * ]’abstinence. 

pratique de 1’abstinence. Les rigucurs de l’nbstinence. Le 
m*decin lui a recommand* rabstinence. Fntre faire abstinence * 
un malade. « Le seul chanoine Evrard d’abstinence incapable *, 
Boil. Lutr. iv. « Donnons a ce grand oeuvre une heure d’absti¬ 
nence », Id. ib. 4 3° Au plur. Action de s’abstenir de certains 
aliments. Les abstinences et les Jeflnes. • Employ ant * la charity 
les restes de sa pauvret* et les fruits de ses abstinences », FI*oh. 
Panig. ii, 392. « En observant les abstinences de la lol », Mass. 
Hiche. 4 4° Jours d’abstinence, chez les cathoiiques. Jours oti 
I’on doit s’abstenir de manger de la viande sans *tre obtig* de 
JeOner. — M. xii* s. «[II] saintefiad Yaal et ses fiz, car il les fit 
estre en abstinence encontre le sacrefise », Rois, 58. 4 xm* s. 

* Que abstinence [if] doit avoir, Et, por verit* le vous dl, Qu’ii 
doit juner nu venredl ■, Fabl. Barbaz. i, 70. « Tu vas preeschant 
astenance — Voire voir, m*s J’emple ma panse I)e bons mor- 
ciaus et de bons vlns », la Bose, 11425. « Et bien voloit, par amis, 
alongier l’astenanche [atermoiement], toutes les fols qu’U en 
seroit requis., Beaum. lx, 3. 4 xiv* s. «Fut accord* que 
attenance [trfrvej fut prise entre la comtesse d’Artois et Robert 
son fils », Ou Cange, attenantia. « Comme seroit concupiscence 
et mauvais desirs surmont*s et vaincus par abstinence », O reams 
Eth. 5. • Vivre sobrement aveque abstinence. Ne faire en rlen 
abstinence de quelconques exc*s *, Id. Thdse de Meunier. 4 
xv* s. « Durant les treves ou abstinences et souffrances de 
guerre *, Du Cange, abstinentia. « Ainsi mourral, regrettant mes 
amours, Comme un hermite, en falsant abstinenceBaas. 3! 
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« Pour ce que les Anglois npperccurcnt quelqucs abstinences que 
le dit messire Douciquuut faisoit, demanderent si e’estoit pour 
faire armes », Hist, de llouciq. i, 14. - E. Proven?, abstinensa , 
ubstinencia , estertensa; espagn. abstinencia; ital. astinenza; de 
abstinentia , de abstincre (voy. abstenlr). 
abstinent, ente (ab-sti-nan, nant'), (tdj. Modere dans le boirc el 
le manger. 4 N suit toujours le substantif: Un hornme abstinent. 
— E. A batmens , de abstinere , s'nbstenir. 
abstracteur * (ab-stra-kteur), .v. m. Qui se plait aux abstractions. 
« De subtiles abstracteurs, de froids exarninateurs de la nature 
humaine», Older. Lettre de Ramsay. H. xvi* s. * Get abstrac¬ 
teur d’id£es on essences,,, vouloit a toutes forces ou ext remits s 
cpie je l’eusse acconunode de lieu pour faire la reduction des 
quatre elements », Nofel Dufail, Contes d' Pa tra pel {des bans 
larrecins ), 1 «, 50, verso . — E. Voy. abstraction. 
abstrACtif, iv© * (ab-stra-ktif, ktiv’), adj. Tcrme de phi¬ 
losophic et de grammairc. Qui abstrait, qui sert a former, a 
exprimer des abstractions. Procede abstract if. Termes abstractifs. 

- E. Proveny. abstraetiu; espagn. abstractivo; d'tm adjcctif 
non latin, abstractions , de abstraberr, abstraire (voy. abstraire). 
abstraction (ab-stra-ksion; en po(*sie, de qfuatro syllabes), s. /. 4 1 0 
Action d’abstraire, operation intellectuelle par laquelle, dans un 
objet, on isole un caractere pour nc considercr que ce caractere ; 
r^sultat tie cette action. Sans 1’abstraction, I’esprit Immain ne 
pourrait conduire aucun raisonnement un pen complique. 
L'abst ruction ne cree pas des tM res et n’est qu’un artifice logique. 
I.e pouvoir d'abstraction. Par urn* abstraction puissante, il a 
saisi ce qu'il v avail de plus general dans son sujel. I.a blancheur 
considereo en soi est line abstraction, puisqu’il v a dans la nature, 
non la blancheur, mais des chosen blanches. II faut bien se garder 
de prendre des abstractions pour des realites. « l : n point geo- 
iTudricfue est urn* supposition, one abstraction de 1’esprit », Volt. 
Mcmm. xii. • On est sou vent force de s'ecarter, pour 1’interet 
public, de la rigoureuse purete d’une abstraction philosopliique % 
Mlrab. Collect ion , t. 111 , p. 525. • Dans ces di verses cosmogo¬ 
nies, on est place entre des routes d'enfants et des abstractions 
de philosophe r Chateaub. (ien. 1 , m, 1 . 4 2 ° Faire abstraction 
de, ©carter, ne pas faire entrer en compte. Faire abstraction des 
inconvenients. Abstraction faite des homines et du temps. II 
faut est inter le merit© pour lui-rneme et faire abstraction de la 
fortune. « Hu fuisnnt nbstruction de tout sens », Pasc. Prov . 1 . 

" De quelque maniere que I'on considt v re cette republique, 
abstraction faite de sn grandeur >•, J.-J. Roues. Contr. iv, 5. 
♦ 3° ,4 ii plur. Dans un sens defavorable, id^es trop metaphy- 
siipies, mal soutenues par les fails. C’est un esprit chimerique 
qui se perd dans les abstractions. 4 4° An plur. HtHerie, preoccu¬ 
pation. Le voila de nouveau dans ses abstractions. — 8 . Faire 
abstraction, abstraire. Faire abstraction, c’est ne pus tenir 
compte de. Abstraire, e'est executcr reparation intellectuelle par 
laquelle on isole, duns un objet, un caractere. On abstrait pour 
generaliser ; on fait abstraction de, quand on n’a pas egard & 
ceci 011 k cela. H. xiv r s. « A ce pent 1’en respondre : la cause 
est pour ce que les choscs de muthematiques sont cogncucs par 
abstratticn, imagination et phantasies, Oresme. Pth. 181. -- 
E. Proven?, nbstraceio; catal. abstraccid; espagn. abstraccion; 
ital. astrazionc; de abstractor de abstrahere , ubstraire. 
abstractivoment (ab-stra-kti-ve-man), ado. D’une nuinidre 
abstractive, d'linc maniere <pii abstrait. ♦ 1 ° 11 ne se met gufrre 
qu’apres le participe passe : II a considere abslractivement 
cette quality. 4 2° Dans le langage general, abstraction faite, 
en ne tenant pas compte de. « Cette epreuve faite a ilonne a mes 
sentiments la forme invariable qu’Hs out toujours observer, 
abstractivement de toute reflexion % J.-B. Rouse, lstt. a 
Jioulet , 31 mai 1751. - 8 . L'Acad£mio confond absolurnent cel 
adverbe avec, abstraitement ; la nuance est en effet petite ; 
pourtant abstract ivement exprime une act ion, et abstraitement 
un <Mut. line consideration abstractive est une consideration qui 
abstrait ; une consideration abstraite est une consideration dans 
laquelle l'abst ruction est d£Ja operce. E. Abstractive , au 
fetnlnin, et merit (vov. msnt). 

abstraire (ab-stre-r’), J’abstrais, tu abstrais, il abstrait, nous 
abstrayons, vous abstrayez, Ils abstraient. J’abstrayais, nous 
abstrayions, vous abstrayiez. .I'abstrairal. Abstrais, qu’il nbstraie, 
ubst rayons, abstrayez, qu'ils abstraient. Que j’abstraie, (pie tu 
nbstraies, qu'il abstraie, que nous abstrayions, que vous abs¬ 
trayiez, qu'ils abstraient. . l’abst ruira is. Abstrayant. Le parfait 
deflni et rimpurfait du subjonctif ne sont pns usites. v. a. 4 1 0 
Termc d© philosophic. Considerer i sol emeu t, dans un objet, un 
de ses caracteres. Dans un objet blanc on abstrait la blancheur, 
qui devlcnt un terme general. Fin arlthmetique, on abstrait les 
nombres de toute. valeur particuliere. Les origines du langage 
temolgnent que les hommes out abstrait les qualites pour faire 
les substantifs generaux. 4 2° Absolurnent. Le pouvoir d’abstraire. 
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« C'est (file, par la faculty (fuc toutes les personnos auraient 
d’abstralre, elles pourraient toutes At re geo met res », Older. 
Lettr. sur les sourds et muets. 4 3° Abstraire son esprit, le sAparer 
de tout autre objct (pie celui que Ton oonsidAre. Que d’efforts 
pour abstraire son esprit et se livrer ft des meditations profondes ! 
Abstraire un personnage du temps oti il a vecu, une idAe de la 
sociAtA oti elle a pris naissance. Abstraire a lei son sens j>ropre de 
separer. #4° V. rffl. S’abstrnirc, s’isoler en esfirit. II est capable 
de s’abstraire mfme an milieu du tumulte, et de spAculer sur les 
questions philosophiques. — H. xvi* s. ■ Comnie un elixir et 
(piintessenee tiree et abstraite, non-seulement des harangues, 
mais...» Sat. Men. E. Abstrahere , de abs , indiqunnt separation, 
et trahere, tirer, traire (voy. traire). 
ab8trait, aite (nb-stre, trA-t’). t 1° Part, passe . SApare. « Us 
fles grands homines] ne sont pas suspendus en 1’air, tout abstraits 
de noire societA », Paec. P. din. 107. « Les clioses immortelles, 
universelles, abstraites de la matfArc», La Mothe Le Vay. 80. 
♦ 2° Adj. Qui a le caractAre d’une abstraction. La contemplation 
des clioses abstraites. Les vAritAs abstraites des matliAuiutiqucs. 
I.es verites on les erreurs abstraites. La plus abstraite analyse. 4 
3° Terme abstrait, terme qui exprime une quulite considArAe 
independamment du sujet, comme la blancheur, la rondeur. 
4 4" Nombre abstrait, nombre enonce sans dAsignation d’uucun 
objet particulier, sept, neuf, etc. par opposition a nombre 
concret, sept pommes, neuf francs. 4 5° IdAo abstraite, idAe (fui 
ne s’applique pas a un objet particulier. L’humanitA, en taut 
qu’indiquant 1’espAce tmnuiine, est une idAe abstraite. « Tout 
edifice bAti sur des idAes abstraites est un temple Aleve a 1‘erreur >«, 
Buff. Aninuutx , systinws de generation. 4 6° .S’, m. L'abstrait, 
par opposition an concret. La rondeur est un abstrait, ct le 
rond est un concret. 4 7° Science abstraite, celle (fui s’applique 
aux lois des phAuomAnes, et non a un corps particulier. Les matliA- 
matiques sont une science abstraite, s’appliqunnt aux nombres, 
aux formes et aux mouvements. La chimie est une science 
abstraite, s’appliqunnt aux lois de composition et de decompo¬ 
sition de toutes les substances, tandis que la gAologic, la minera- 
logie sont des sciences concretes, s’appliqunnt A 1’Atude de corps 
particulars, la terre, les minAraux. « J’avais passe beaucoup de 
temps dans l'Atudo des sciences abstraites », Bouhours, Xoiw. 
rem. * N’Atant point, dans leur Atat, a portee de ecs sciences 
abstraites et trop relevAes pour eur «, Bourd. Pensers , t. n, 
p. 275. « Le monde nioderne lui doit tout (a la religion chrA- 
tienne] depuis 1’agriculture jnsqu’aux sciences abstraites ., 
Chateaub. Gtnic, r, 1. 4 8° Difficile A saisir, a pAnAtrer. Un esprit 
abstrait. Raisonncmcnts abstraits. Discours abstraits. ftcrivuin 
abstrait. Kant est un philosophe abstrait. Argumentation trop 
abstraite. 4 9° Qui n’a d’attention que pour l’objet iriterieur qui 
le prAoccupe ; cpii rAve. C'est un homme fort abstrait ; il est 
abstrait, rAvcur. Un esprit trop abstrait se jetant loin du sujet 
dc la conversation. « ThAocrine est abstrait, dAdaigneux, et il 
scmble toujours rire en lui-mAme de ceux qu’ll crolt ne le valoir 
pas », La Bruy. 1. 4 Abstrait se met aprAs son substnntif, 
d’ordinaire. - 8. Abstrait, distrait. « Signification com¬ 
mune, dAfaut d’attention, ovec cette diffArence (pie ce sont nos 
propres IdAes, nos mAditations intArieures qui nous rendent 
abstraits, tandts que nous sommes distraits par les objets extA- 
rleurs, qui nous nttirent et nous dAtoument. » Qulzot. — E. 
Abstractus, de abstrahere , abstraire (voy. abatraira) ; proven?. 
abstract; catal. abstret; espagn. abstracto; ital. astratto. Dans le 
xviu siAcle b c6tA d'abslralt on dlsait aussi abstract. 
abstraitament * (ab-strA-te-man), adv. Par abstraction. • Aimerait- 
on la substance de I'Atne (l’unc personne abstraitement ?» Paao. 
Pens. div. 57. — E. Abstraite , au fAminin, el ment (voy. mant). 
abatrtl8 f use (ab-stru, struz’), adj. 4 1<> Difficilement accessible b 
l'cntendement. » Une recherche si abstruse et si embarrassante », 
Boaa. Aaert. nr. « Je sals (out ce qu’on a dit sur cette matiAre 
abstnise », Volt. Dial , 24, 17. « Il pAnAtrait riAJfc dans la gAomA- 
trie la plus abstruse et la perfect ion mi it par ses dAcouvcrtes, b 
rnesure qu’ll 1’Atudiait, lorsqu’en 1684 la face de la gAomAtrle 
change presque tout b coup... » Fontan. Uernouilli. 4 2* En un 
sens dAfavorable, philosophe abstrus. 4 Abstrus se met aprAs le 
substantlf : Ralsonnement abstrus, question abstruse. 

6. Abatrua, abatralt. Une chose abstruse est une chose qu'on 
ne peut comprendre que par une suite de ralsonnements, et qu’/t 
force d’efforts ; une chose abstraite n’est malaisAe b comprendre 
qu'A cause de la gAnAfalitA qui y est InhArente. Une chose abstruse 
est toujours difficile ; une chose abstraite peut Atre aisAe pour 

un esprit habltuA aux spAculatlons philosophiques..H. xvi* s. 

* Des moyens si estranges lingeries des sorclers] semblent venir 
de quelque abstruse science », Mont, i, ye. « L’anatomie de la 
philosophic en laquelle les plus abstruses parties de notre nature 
sc penetrent », Id. i, 169. — B. Abstrmus, de abs , indiqunnt 
Aloignement, et trudere , pousser. Comparcz intrtis et intrusion. 
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abSUrdo (ab-sur*d\ ou, suivant la prononciation reeDc, ap- 
sur-d’), adf. #1° Qui est contre lc sens commun. Peut-on rien 
dire de plus absurde ? line by pot hose et rangement absurde. 11 
est absurde de croire que... Line opinion absurde. Un absurde 
raisonnenient. « Lin mervellleux absurde est pour moi sans 
appas », Boll. A. P . in. « I.nisse la les combats et cet absurde 
usage Qui met souvent le crime a 1’abri du courage », Anne de 
Boleyn, iii, 4. 4 2° Kn parlant des personnes, cpii ]>arle ou agit 
contre le sens commun. Haisonneur absurde. C’est un homme 
absurde. 4 3° S. rn. Absurdity. Tomber dans- 1’absurde. Rtfduire 
un homme. son homme k 1’absurde. Demontrer une proposition 
par la reduction k 1’absurde. L’absurde ne peut Ctre cru. * Quund 
Tabsurde est outrtf, Ton lui fait trop d’honneur De vouloir par 
raison combattre son, erreur : Knch^rir est plus court, sans 
s’Cchauffer la bile *, La Font. Fab. ix, 1. 4 4* Absurde k, avec 
un verbe k l’infinitif. « II mentait a son cwur en voulant cxpli- 
qfuer Ce dogme absurde a croire, absurde k pratiquer », Volt. 
H* Disc, sur V homme, 123. H. xvi" s. « Voila un bon mot et un 
utile desir, mais pareillcment absurde », Mont, n, 379. « li 
n’est aulcun absurde, selon nous, plus extreme que de maintenlr 
que le feu n’eschauffe point », id. ii, 336. — E. Absurdus. On 
fait venir habituellement absurdus de ab et surdus , sourd ; 
mais on ne volt pas comment cela pourrnit signifier absurde. DCs 
Iors on a cherchC ailleurs : absurdus a le mCtne sens (pie absonus, 
et signific par consequent qui sonne mal, d’ou absurde. Le surdus 
de absurdus est rattachC au radical sanserif sur f sonner, avec 
un suffixe. dus. 

absurdement (ab-sur-de-man, ou, suivant la pronunciation 
rCelle, up-sur-de-man), adv. D’une maniCre absurde. Ii a 
raisonne absurdement. 11 a absurdement raisonnC. • II Ctait 
ridicule d'augmenter le conseil, deja absurdement nombreux », 
8t-Simon, 309, 242. E. Absurde et merit (voy. ment). 

absurdite (a-bsur-di-ttf, ou, suivant la prononciation rCelle, 
a-psur-di-tC), s. /. 4 1 0 Vice de ce qui est absurde. L’absurditC 
d’un ralsonnement. Ouvrir les yeux ur Tabsurdite de ces dis¬ 
putes. II Ctait difficile de dire de quel cbtC il v avail ie plus 
d’absurditC et de folie. 4 2° La chose mCme (pii est absurde. 
Quelle absurdity! Que sert de rCfuter ces absurditCs ? • Les 
impies sont tombCs dans toutes les absurdity* », Boas. Hist, ii, 
13. 4 3° i-n parlant des personnes. I.’absurdity de cet homme est 
choquante. — H. xvi* s. « De toutes les absurditCs, la plus 
absurde aux epicuriens est de desadvouer la force et l’effet des 
sens *, Mont, ii, 12. — E. Absurditas , de absurdus, absurde 
(voy. absurde). 

abU8 (a-bu), s. m. 4 1° Usage mauvais qu’on fait de quelque chose. 
Abus de la force. La GrCcc a dQ sa ruinc k I’abus de la liberte. 
Tout commence par la necessity et finit pai Tabus. Ils font abus* 
de nourriture. De (pioi les homines savent-ils user sans ubus ? 

« Corame il y a dans les conditions ClevCes plus de faux dCsirs, 
plus d’abus de son Ame que dans les Ctats infCrieurs, les grands 
sont sans doute de tous les hommes es molns heureux % Buff. 
Nature des anim. « Qu’est-ce de communier indignement ? 
que Tabus du saint mCme des saints!* Bourd. PensSes, t. in, 
p. 314. « Laisser impunie une profanation est un abus si Cnorme », 
Id. ib. p. 362. « lln superflu qui me deviendrait pernicieux et 
nulsible par’’abus que j’en ferais », id. ib. t. it, p. 77. « Je sais 
(pie dans I’amitiC dont Jc parle il y a divers degrCs d’abus et de 
dCsordres », Id. ib. p. 259. « Les ministCres publics sont des 
assujettissements perpCtuels et trCs-rCels, k rnoins qu’on ne 
veuHlc, par un abus Cnorme, en nCgliger toutes les fonctions et en 
abandonner tous les devoirs », Id. ib. p. 486. « Le peu qu’on en 
cite est un abus du texte », Boas. Avert. * VollA le plus grand 
abus qu’on ait Jamals fait de ]'£vangUe», Id. iv, Pcrit., 30. « Mais 
qui peut arrCter Tabus de la victoire ? * Volt. Alz. i, 1. « Ne 
prends point pour vertu Tabus de la victoire», 8aurln, Spartacus , 
v, 3. 4 2° Coutume, usage mauvais qui s’introduit. Telle est la 
force des abus. Un abus qui s’introduit depuis quelque temps. On 
a retrench^ ces abus. Get abus subsiste, comme tant d’autres, 
par la raison qu’il est £tubli. « Ils rtfforment tous les abus *, 
Boss. Hist. ii, 4. « Comment ils doivent reprendre et r^primer 
lea abus », Id. ib. ii, 6. « Les abus du gouvemement », Id. ib. ii, 
12. « Tenir les abus n6cessaires dans les homes precises de la 
n6cesslt£ qu'ils sont toujours prCts k franchir, les renfefmer 
dans Tobscurity k laquelle ils doivent £tre condamntfs, et ne les 
en tlrer pas m£me par des chAtiments trop itelatants », Fonten. 
Argensoti. « Nous prdservent les cieux d’un si funeste abus, 
Berceau de la mollesse et tombeau des vert us », Volt. Brut, ii, 4. 

* Philippe Auguste salsit le temporel des 6v£ques d’Orl&ms et 
d'Auxerre pour n’avoir pas rempli cet abus devenu un devoir 
[conduire leurs vassaux A la guerre] >, Id. Mceurs , 50. « Les bons 
mots ne sont qu’un abus ; Pourtant, messieurs, permettez-nous 
d’en dire », Stranger, Gourmands. « Trinquer est un plaisir 
fort sage Qu’aujourd’hui Ton trnlte d’abus», Id. Trinquons. 
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♦ 3° Appal oomme d'abus, oppel interjet^ d’une sentence rendue 
par un juge oil sup^rieur ecclSsiastigue, gu’on prtHend avoir 
exc6d£ ses pouvoirs ou contrevemi mix lois. « C’est une assez 
faible consolation gue celle des appels comme d’abus », Paso. 
Pensies, Pape, 7. « Le bruit se r^pandit (pie le procureur g£n£rul 
appellerait comme d’abus de tout ce gue le pape pourrait faire 
au prejudice des liberty de l’figlise gallicane*, 8t-8imon, 
502, 82. • Ce gu’il y eut de plus int^ressant, ce fut 1’appel comme 
d’abus gue le parlement inlroduisit », Volt. Macurs, 75. 4 4® 
En jurisprudence, abus de pouvoir se dit guand un fonetionnaire 
outre-passe le pouvoir gui lui est confix et fait des actes gui ne 
lui sont pas pcrmis. f 5° Abus de confiance, d^lit dont on se 
rend coupable en abusant de la confiance gui nvait accord^e. 
4 6® En termes de grammaire, abus des mots, sens d£toum6 et 
forc£ gu’on leur donne. #7° Erreur. C’est un abus de croire. 
« Lourd et grossier abus! croyance ridicule!* Rotrou, Bills. 
v, 8. « Qu’un si cliarmant abus serait & pn 4 f4*rer A l’ftpre v^rittf 
gui vient de m'telairer! » Corn. Hir. m, 1. « Et semant de nos 
noms un insensible abus », Id. Hir. iv, 4. « Mais il faut renoncer 
a des abus si doux *, Id. Pulch . n, 1. « Dans lcs moments o(i Dieu 
vous a afflig£, vous vous Mcs adressrt a lui ; votis avez on vert les 
yeux sur 1’abus dc ce monde miserable », Mass. Carime, Pros- 
piritis temp. « Que sais-je si, au premier Jour, votre fin soudaine 
et surprenante ne foumira pas a ceux (pit m’ecoutent de grandes 
mais d’inutiles reflexions sur 1'abus du monde et de ses esp4- 
rances », Id. ib. Impenitence Jinale. « Travailler serait un abus : 
J’ai ciiupiante ecus», BAr. Cinquante ecus. 4 Pro v or be. be 
monde n’est gu’abus et vanitd. — H. xiv® s. * Et aucuns se 
delettent en abus de deliz [plaisirs] charnels *, Oresme, Eth. 
203. 4 xvi® s. «S’il est cpiestion dc corriger (pielgues abus...* 
Lanoue, 85. « Les appellations comme d’abus ont lieu guand 
il y a contravention contre les saints decrcts, liberty's de l’Egllse 
gallicane, arrest des cours souveraines, jurisdiction seculiere ou 
ecclesiastigue ; et tient-on gu’elles sont de Pin vent ion de messire 
Pierre de Cugnieres, ores gu’elles semblent plus modemes », 
Loysel, 888. * Pm appelant d’Atropos trop ir£e Comme d’abus *, 
Marot, ii, 272. — E. Proven^, abus; espagn. et Hal. abuso; 
de abusus , de ab, indiguant perversion, et us us, usage (voy. u»). 

abU86, 68 (a-bu-z£, zAo). 4 1° Part, passe. Tromptf. AbusA par de 
vaines promesses. AbusA sur 1’etnt des choses. Abuse et d£pouillA. 

« Nous tfttons bien abuses », Paso. Proa. 11. « lui vain du sang des 
rois dont je suis 1’oppresseur, Les peuples abuses m’ont cru le 
d^fenseur », Volt. Mir. I, 4. « Ma jeunessc, nourrie a la cour de 
N’^ron, S’Agarait, cher Paulin, par l’exemple obus^e », Rao. 
Birin, n, 2. 4 2° AbusAe, s. /. «Je plains cette ahusle, et c’est 
moi gui la suis». Corn. Oth. in, 1.4 3° En pa riant d’une femme 
sAduite. Jeune fille abus^e. 

abll88r (a-bu-zer), v. n. 4 1° User mal, se prtfvaloir (le. Ayant abuse 
de leurs talents. Abuser de 1’ignorance de guelqu’un. Abuser 
cruellement de In victoirc. * Pour seconder les criminelles inten¬ 
tions d’un ami, legnel abusait de votre cr&lulitA *, Bourd. 
Pensies, t. n, p. 261. « Vous croyez gu’abusant de rnon autoritA 
.le pretends attenter a votre liberty », Rao. Mithr. i, 2. « .f’ubuse, 
cher ami, de ton trop d’amitiA •, Id. Andr. m, 1. « Avez-vous 
prAtcndu gue inuet et tnincfiiille, Ce hAros gu’armera I’amour et 
la raison, Vous laisse pour ce meurtre abuser de son nom ?* Id. 
Iph. i, 1. « Et nos souls ennemis, alterant sa bontA, Abusnient 
contre nous de sa facility *, Id. Brit, v, 3. « La perfide abusant 
de ma faiblesse extreme... » Id. Phid. v, 7. * Et gue dc mon bon- 
heur vous avez abusA Jusgu’A plus attenter gue je n’mirals osA», 
Corn. M. de Potnpie, hi, 2. « Prince, vous abusez trop tdt de mil 
bontA », Id. Nic. n, 3. « Je vous remets ce droit dont j’allais 
abuser », Volt. Orphel. v, 6. « Vous ne voudrez jamais, abusant 
de mon Age... » Id. Brut, n, 4. « II abuse en ces lieux de son pou¬ 
voir fatal », Id. Sim . n, 1. * Ils ont tous abusA de leur nouveau 
pouvoir», id. Ah. ii, 2. • Dcpuis qu’aux cieux I’amour est 
retenu, De son beau nom vous abusez encore*, Malfll. JV arc, i. 4 
2° Absolument. Uscz, n’abusez pas. L’homme est dispose A 
abuser. 4 3® Abuser de guelgu’un, ne pas se comporter avec lui 
comme ii conviendrait. J’abuse de vous en vous entretenant si 
longuement de mes propres affaires. Abuser d’un domestigue, 
le faire trop travailler. On dit dans le mAme sens abuser d’un 
cheva). « Vous abusez d’une Infinite de personnes en leur faisant 
accroire gue les points sur lesguels vous essayez d’exclter un si 
grand orage sont es sen tie Is A la foi», Paso. Prop. 17. 4 4® Abuser 
d’une flile, ia possAder. «Pour venger sa fille dont Roderic abu¬ 
sait », Boas. Hist . i, 11. * Nous flAtrissons du nom d’hicestueux 
le frAre gui abuse de sa soeur », Volt. Mitaph, 0. « Alexandre VI 
Atait accuse d’abuser de sa propre fille LucrAce », Id. Maeurs, 
110. 4 Il se dit aus&i des actes contre nature. Get homme, 
condemn^ pour attentat aux maeurs, avait abusA d’un enfant 
confiA A ses soins. 4 Abuser, e, n., se conjugue avec Pauxiliaire 
avoir . Abuaer, v. a. 4 1 0 Tromper. Abuser guelgu’un d’un 
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vain cspoir. Nous nous luissons abuser par les opinions du 
vulgoire. « Ils son! grossk*rcment abuses *, Paso. / J rou. 11. 
« La flamme de vos yeux... Ne se lasse done point... d’abuser 
les voeux dont elle est d6sir6e », Malh. iv, 3. « Car, sans le 
revenu, I'Atude nous abuse \ Rtgnler, Sat. m. « Dites s’il 
me d^trompe on m’abuse cn effet *, Corn. 1 Israel, ii, 6. « Notre 
profond silence abusant leurs esprits, ils n’osent plus douter de 
nous avoir surpris », Id. Cid. iv, 3. « Sors du trdne et te laisse 
abuser coinme moi », Id. lUracl. i, 2. « Moi, J'aurais l'Ame assez 
mechanic pour abuser une personne comme vous! » Mol. 
1 D. J. ii, 2. * Je vous abuserais si J’osais vous promettre Qu’entre 
vos mains, seigneur, il voulOt le remettre », Rac. Andr. i, 1. 
« Je crains, je crains qu’un songe ne m’abuse », Id. Phed. ii, 2. 
« C’est pleurer trop longtemps une raort qui t'abuse », Id. Esth. 
i, 1. « Kst-ce ainsi qu'on m’abuse et qu’on croit me jouer! » 
Volt. Orphel. hi, 3. « Une image troinpeuse ne vient-elle pas 
abuser mes yeux ? » F4n. Ttl. iv. « Je reconnus, mats- trop 
tard, les chimfcres qul m’avaient abusl », J.-J. Roues. 1HI. 
in* part. Liv. 18. ♦ 2° Abuser une fille, la s^duire. * Une fille 
abusle <£tait punie avec le s^ducteur », J.-J. Roues. Em. v. 
8’abussr, v. rtfl. Se faire illusion. En cela, je me suis abusd. A 
moins quo je ne m’abuse. « Voulant nous nffranchir. Brute s’est 
abus6 », Corn. Cinrta , n, 2. « Mais tu t’abuseras », Mol. 
VEtourdi , i, 10. « Vols si je m’abuse », Rac. Baj. hi, 3. ■ Mats 
moi-mftme... me serais-je abus^c ? » Id. ib . hi, 6. « Penses- 
tu que Je sois moins spouse que m6re ? Tu t’abuses, cruel... » 
Volt. Orphel. iv, 6. • En conseiller d'fitat, de discours je 
m’abuse <*, Rtgnler, EUg. it. — R. Pascal a dit : « II n’est 
pas possible de s’abuser ii prendre un homme pour un res- 
suscit6. * Cet emploi, qui peut trbs bien etre accepte, est un 
archaTsmc. Voycz-en un exemple plus bas dans les textes 
d’Amyot. — H. xiv* s. * Comme Phalaris «fui tenoit une enfant, 
et avoit concupiscence de abuser en par delettation de luxure 
inconveniente », Oreime, Eth. 104. f xv" s. «...Me faites, 
vous et raison, Aucune declaration ; Ou de votre fait suis abus, 
Pour ce que dit avez dessus », La Fcnt. 075. * Povre homme, 
tu t’abuses bien ; Par ce chemin ne feras ricn, Si tu ne marches 
d’autre pas », Nat. d VAlch. 31. « Las ! ne suis le premier de France 
Qui sotement s’est abust 1 * », Ch. d’Orl. Pond. 34. • Ausquels fut 
dit pour le diet seigneur, qu’ils s’abusoient et qfue le diet seigneur 
aimeroit inieux mourir que d’estre contre le roi *, J. de Troyes, 
1475. « Et avec telles mensonges se abusent bien aucuneffois 
les maistres », Comm, ii, 2. * On abusoit le roi quand on lui 
conseilloit entreprendre ceste guerre-, id. in, 2. 4 xvi* s. • 11s 
s^avent 1’arithmetiquc si parfaitement que jamais ne s’abusent 
A center », Lanoue, 183. * Cet enfant nous abuse, car les estables 
ne sont Jamais on hault de la maison », Rab. Gary, i, 12. • Cais¬ 
sons les abuser de leur loisir », Mont, i, 187. « II me venoit 
compassion du pauvre petiple abust'* d< ces folies », Id. i, 200. 

« On ne peult abuser que des choses <yui sont bonnes », id. n, 60. 

« Elle n’y trouva les efforts repondants k sa taille, beauts et 
jeuncsse par oil elle avoit ^tc 5, prinse et abus^e », Id. hi, 371. 

* 11 usa d’une ruse par la quelle il abusa l’une et l’autre partie 
pour le bien de la chose publique *, Amyot, Solon , 21. « Solon 
pour vrai est un fol abust’*, Qui de son grt^ Jui-m£mc a refuse 
Un si grand hour que lui offroient les dieux », id. ib. 22. « Stesim- 
* brotus s’abuse grnndement pour n’avoir pas bien pris garde h la 
suitte des temps », Id. Thtm. 3. « Son filz abusoit un peu trop de 
I’affectlon que lui portoit sa mere, et de lui aussl semblablement 
par le moyen d'elle », Id. TMm. 36. • Abusant la jeunesse de 
vainc esp&rancc *, Id. Eab. 51. • Les Lacedemoniens abuserent 
d’Alcibiades plus tost qu’ils n’on userent \ Id. /1/c. ct Cor. 4. 

« Il abusa de son eloquence a calomnler et faussement charger et 
accuser ceux qul valoient mieux que lui », Id. Ptlop. 44. « Celui 
qul ne vise A la vole Par oil il va, faut et s’abuse », Marot, m, 59. 
— E. Abus; proven*;, et espagn. abusar; ital. abusare. 
abuseur (a-bu-zeur), $. m. Celui qui abuse, qui trompe. « La cause 
pour laquelle ces abuseurs di ; fendaient... » Boss. Var. xi, 202. 
—• H. xiv* s. « Se le dit tel abuseur avoit aucune chose prins ou 
gaingn£ sous ombre de la dite nbusion », Du Cangs, abusor. 
4 xv* s. « Et trouva on que ce n’estoit qu’un abuseur ; si le 
fit prendre et emprisonner et cut sa finance qui estoit grande », 
J. dss Urslns, 1389. « Et se trouva un cordelier forgt 4 qui 
de lui-mftme prit debat an dit frere llicronlme [Savonarolej, 
rappetlant heretlque et abuseur de peuple «, Comm, vm, 19. 
4 xvi* s. «C’estoyent divinateurs, enclianteurs et abuseurs 
du simple peuple », Rab. Pant, iv, 58. «|Traitz] dont le cruel 
abuseur pleln d’attraits A bien souvent falct mainte plaie 
amere », Marot, ii, 280. « D’un petit nombre d’abuseurs sont 
sorties plusieurs sectes % Calv. Inst. 89. — E. Abuser. 
abutlf, Ive (a-bu-zlf, ziv’), ad}. 4 1 ° Q« l lient dc rabus * 'Tout 
privilege qui tend fi l’exemption do cette contribution 6tant 
injuste et abusif », Vauban, Dtme t 104, ♦ 2° En termes de 
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grammaire, emploi abusif d’un mot. ■H. xiv» s. « Fa Ire une 
comparaison abusive de choses qui ne sont pas comparables », 
Oresme, Thise de Meunier. 4 xvi* s. «Tout ce cpie les hommcs 
apprennent de Dieu par les Images est frivole et mesme abusif », 
Calv. Inst . 56. <* II rompit et nnnulla cette count time commc 
abusive, pleine de larcin», Carloix, v, 32. E. Abusivus 
de abusus, abus. 

abusivement (a-bu-zi-vn-man), adv. 4 1° D’une manure abusive. 
On avalt etabli abusivement cette mesure. f 2° En termes de 
grammaire, employer abusivement un mot. - E. Abusive 
an feminin, et ment (voy. ment). 

abuter * (a-bu-t£), v, a . et V . n. 4 1° Terme de marine. Mettre 
bout, fi bout, ou toucher par un bout. Cos pieces de bois nbutent. 
4 2° Au jeu de boule ou de palet, lancer la boule ou le palet 
vers un but pour savolr a qui jouera le premier. Eh bien, 
abutons. H. xvi* s. « Le temple St-Sorlin fut gagnd k 
coups de canon par les assieg^s : ce qui fit tenir conseil en 
la place St-Georges, et resoudre de mettre le feu en toutes 
les rues qui abuttoient k la maison de vllle % d'Aub. Hist, i, 38. 

* Articulation, c’est-iVdire jointure : syavoir quand Jceux os 
sont tenement nhuttls et allies que... » Par4, iv, 13. « Fault 
luv [a I'Ame] fournir d’object oil elle s’abbutte % Mont, i, 21. 

E. A et but. 

abutHon ‘ (a-bu-ti-lon), v. m. Hotanique. Plante d’agr^ment des 
Antilles, cultiv<§e dans quelques purties de FEurope, k tfcorce 
filandreuse, de la famille des malvacees. — E. Arabe aubofi- 
tiloiln , Devic, Diet. etym. 

abyme (a-bi-m*), s. m. Voy. abfme. 

abymer (a-hi-mC*), V . a. Voy. ablmer. 

abyssal, alo * (a-bi-ssal, ssn-F), adj. Sans fond, profoml. « I/amour 
abyssal, c'est-A-dire, selon leur langage [des mystiques], 
rumour intime, infini, profond », Boas. 5* Ccrit, 10. 

abyssin, in© • (a-bi-ssin, si-n’), adj. Qui appartient ii FAbyssinic. 
I/idiome abyssin. 

abyssinien, onne * (a-bi-ssi-nlin, nk-n’), adj . Qui est relatif 
A FAbyssinic. « Les voyageurs modernes sont unanimes pour 
reconnoitre le type arabe de cellos des populations abyssi- 
niennes qui ne so rattachent pas i\ la soucho africaine *, 
F. Lenormant, Manuel d'hist. ane. t. in, p. 270, 4* edit. 

aoabit (a-kn-bi ; le / ne se lie pas), s. m. 4 1 ° Quality* bonne ou 
mauvaise des choses. Ces fruits sont de bon acabit. Ce mouton, 
ce drap sont de mauvais acabit. 4 2” Enparlant des personnes. 
Ce sont gens de im'rne acabit. * Vous ne le corrigerez pas, tel 
est son acabit », Acad. 4 Lor vie. Poires d'une bonne acabit, 
dite.s d'un bon acabit. ■— H. xv* s. Se en cost malheur et 
b*bit Nous mourions par quelque acabit [accident], Ame n’y 
a qui bien* nous fasse >, Villon, Haiti, et Mai. On a dit a us.si 
aeabie : Bouraault, ftsope, iv, 3 : « Et de quelle acabie Atoit-tl 
conseiller ? » Le feminin n’est plus usite, E. Has-latin, 
acapita , acapilis , acapitagium , mots qui signifieut au propre 
Faction de se constitucr vassal d’un seigneur, mot a mot, 
action de prendre pour chef ; par extension, droit d'entrde, 
et, par une nouvellc extension, toutc espdee d'achat. Acabit 
vent done dire achat, dtfbit, et, comme le remarqne M4nage, 

• des fruits d’un bon acabit signifient proprement des fruits 
d’un bon dlbtt Acapita, acapitagium sont composes de ad 
et capitagium ; capitagium , de caput, chef (voy. ohef). 

acacia (a-ka-sia ; Castel el Btfrnnger Font fait, en vers, de trols 
syllabes, et la prononciatlon ordinaire ne lui en donne non 
plus que trois ; mats on pourrait nussi, en vers, lc faire de 
quatre syllabes, suivant Fhabitude de not re potfsie, qui tend 
plus a allonger les mots qu'ii les raccourcir), s. m. 4 1 0 En 
hotanique, nom d’un genre de la famille des legumlncuses, 
dont deux esp6ces fournissent la gomme arablque et la gomme 
du Senegal. Sue d’acacia, sue exprimrf des gousscs plhSes du 
mimosa nilotica. Sue d’acacia Indigene, sue tir£ du fruit non 
encore nidr du prunellier. Le sue d’acacia est astringent. 

4 2° Dans le langage ordinaire, Facacia est le faux acacia ou 
acacia blanc, arbre d’agrtfment, esp<\ce de robinier k rameaux 
Apincux et k flcurs blanches ct odorantes. « Ses gals refrains 
vous ^galcnt en nombre, Fleurs d’acacia qu’dparplllent les 
vents », B6ranger, i $tn. Debraux. • Sous Facacia 14gcr j’uurais 
plac6 Deli He », Castel, les Plantes , iv. 4 3° Au Havre, sobri¬ 
quet donnd k cerlnins hommes du port. * II y a aus.si les aca¬ 
cias qui comblenl les lacunes faites par les lainaneurs, iesquels 
sont quelquefois insuffisants pom* le grand mouvement de 
navigation ou tout autre cas ; Hs halent les navire# qul ne 
prennent pas de reraorqueurs entre les Jct/es », Journ. du 
Havre, dans Journ. ofjic. 1*' sept. 1873, p. 5673, 3* col 4 Au 
plurlel, des acacias. — H. xvf s. • Berberls, sumac, acacia et 
leurs seroblables % Par*, vm, 53. « Quant mix sues soltdes et 
endurcls, comme Falo4s, Facacta...»Id. xxv, 27. — B. Provenc. 
acassia; du latln acacia , du grec ixxxta, Ce mot paratt venir 
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de dcxotxta, defaut de ni6chancet6 [de a privatif, et xax6<;, 
mediant], parce que ce vegetal, bien que convert d’epines, 
fournit de bonnes choses. 

academician (a-ka-de-mi-siin ; cn vers, il est de six syllabes ; 
par excmple, dans Pepigramme de Piron : ■ Ci-git Piron, qui 
ne fut ricn, Pas mAme acad6micien .» dependant on pourrait 
aussi suivre la prononciation ordinaire et lc faire de cinq 
syllabes), s. m. ♦ 1 ° Philosophe de la secte de P Academic. 
Ciceron etait academicien. + 2° Celui cfui fait partie d’une 
societe de gens de lettres. De z.eies academiciens. Les receptions 
de nouveaux academiciens. II fit lever le plan de cette mer 
[Caspienne], et, grAce A ce conqulrant academicien, on en 
connut enfin la veritable figure », Fonten. Czar Pierre. « II 
possedaiI souverainement les qualite* d’academicien, c’cst- 
A-dire, d’un homme d’esprit qui doit vivre avec ses pareils, 
profiler de leurs lumiAres et leur communiqucr les siennes », 
id. Dodart. —- R. Academicien a quelquefois un feminin. 
L’Academie de peinture a nomine quelques femmes acade- 
miciennes. II y a en Italic des acndemiciennes. — 8. Acade¬ 
mician, aoad^mlsta. Le premier se dit de celui qui est d*une 
academic de gens de lettres, et le second dc celui qui est d’une 
academic oil l‘on apprend A monter a cheval, A tirer des armes, 
etc. Cette distinction s’est Introduite assez tard ; la comedie 
de Saint -E vremond coritre l’Academie etait intit alee la 
comedie des Acadtrnistes. E. Academic. 

academic (u-ka-de-mie), s. f. + 1 ° Jardin pres d’Athenes oil Platon 
enseigna. ♦ 2° La doctrine mAme de Platon et de ses succcs- 
seurs. + 3° Par extension, conipngnic de gens de lettres, de 
savants on d’artistes. L’Academic franyaise, PAcademie des 
inscriptions et belles-lettres, PAcademie des sciences, PAca- 
demic des beaux-arts, 1’Academic des sciences morales et 
politiques ; ces cinq academies reunics forment ce qu’on 
nornme Plnstitut. * L’esprit de discussion est assez contraire 
a celui de decision ; mais 1’Academic doit plus examiner que 
decider, suivre attcntivenient la nn'ure par des observations 
exactes, et non pas la pr^venir par des jugements precipites », 
Fonten. Dodart. « de veux etablir chez vous une academic de 
beaux esprlts », Mol. Prtfc. Hid. 10. + 4° Absolument, 1’ Aca¬ 
demic franyaise. Discours de reception a 1’Academic. Le 
Dictionnaire de 1’Academie. L’Academie, depositaire des 
biensAances et de la purete du goAL + 5° Par metaphor©, 
en fait de style, forme acaib'mique. • Les oreilles sont flatties 
par Pncademic et l’arrangement des paroles ", Boss. Par. 
de Diev % 1. ♦ 6" Academic rovule dc musique, le th^Atre dc 
P Opera A Paris, aitisi denommi* dans les lettres-patentes de 
son etnblissement. ♦ 7° Lieu oil les jcuncs gens apprennent 
Pequitation et d’autres exercices du corps. Tenir academic. 
Faire son academic. « Pour m'cn‘retcnir A Pncademic », 
Hamilt. Gramm, d. * Kti 1601, je commcnyais A monter A 
cheval A ('academic des sieurs de Memon et Hocbefort % 
8aint-8i mon, 1, 21. * Sans avoir fait son academic, un 
vovageur monte A cheval*, J.-J. Rousseau, Pm. n. + 8° Les 
ecolicrs m^mes rfui frequentaient une academic. Ce jour-lA 
tel (Vuycr fit monter toutc son academic A chival. ♦ 9° Lieu 
oh Pon donne A Jouer cn public. Les academies de jeux sont 
sou vent des coupe-gorges. 11 y a un livre intitule Acadiunie 
des Jeux, qui donne les regies des jeux en usage. II a perdu 
son urgent dans une academic. * Ma rnaison n’est point une 
academic », Picard, les Deux phil. n, 19. On dit maintenant 
rnaison de Jen. ♦ 10° Division de PUniversite de France 
dirige© par un recteur. 4 11 0 Kn termes de peinture, une figure 
entlAre qui est peinte ou dessiinV d’apr^s un module, et qui 
n’est pus destine© A entrer dans la composition d’un tableau. 
— E. Academia t du grec. dxaSrjuh et Ce mot vient 

d’Acndemus, personnage de l’Age heroique. Dans la guerre 
que les Lacedemonicns firent a At holies pour reprendre 
Heidi© enleve© par These©, Academus leur r^vdla oil elle 
etait cache©. Kn recompense de ce service, ils menagArent 
darts leurs ravages sa rnaison de campagne, qui etait A 1000 pas 
d’AthAnes. L’orthographe n’est pns constante ; on ecrit aussi 
Hecademus, ’Kxd^goc; et par consequent ixocfrrjgia. Dans 
Horace, Ep. n, it, 45. Atque inter silvas Academi quwrere 
uerutn , on trouve la varlante /Ccademi. 'AxdSruios vient sans 
doute de dcxoc, remade, et people, qui guerit le peuple; 

et 4xd«r)goc de *x<i<;, loin, qui est loin du peuple. 
aoaddmique (a-ka-de-ml-k’), ad /’. 4 1° Qui apparticnt A la 
doctrine dc Platon. La philosophic academtquc. + 2° Qui 
appartient ou qui con vient A des acadeiniciens, A une academic. 
Questions aendemiques. Seances academiques. 4 3° Plus 
partlculierement, qui appurtient A PAcademie franyaise. 
Discours academtque. Fautcuil acudemique. ♦ 4° En parlant 
du style, des compositions litteraires et aussi des peintures 
correctes, elegantes, mats oh la correction et Peiegance font 
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tort k la v6rit6 et k la simplicity. « Pourquoi appelle-t-on 
acadymirfue un discours fleuri, diygant, ingynieux, harmonieux, 
et non un discours vratet fort, lumineux et simple ? » Vauven. 
Nouo. max. 12. f 6° Dans les beaux-arts, figure acadymique, 
figure d’etude, traitye sans 6gard a l’enscmble d’un tableau. 
♦ 6° En parlant des personnes, digne d’etre de PAcademic. 
Sujet acadymique, homme qui m^rite d’etre yiu de PAcadymie. 
— C. Academic. 

acad6miquement (a-ka-dy-mi-ke-man), ado. D’une manure 
acadymicfue. Cela est ycrit acadymiquement. — E. Acadymique 
et merit (voy. ment). 

aoaddmiser • (a-ka-dy-mi-zy), V. a. Terme de peinture et de 
sculpture. Donner la maniyre acadymique. « Qu'est-ce qui 
remplira votre attente ? est-ce PathlAte que sa sensibility 
dycompose et que la douleur subjugue, ou Pathiyte ncadymisy 
qui pratique les lemons syvires de la gymnastique jusqu'au 
dernier soupir ? » Dlder. dans Qrimm, Corresp. lilt. oct. 1770. 

acaddmisme * (a-ka-dy-mi-sm’), s. m. Neologlsme. Terme Tart. 
Attachement itroit aux formes acadyrniques. « Son sujet 
pritait a Pacadimisme, et Pacademisme est le pire des dangers, 
la mort de la peinture d’histoire, dont il dogoAte le public », 
V. Cherbullez, Hev. Deux-Mondes, 15 juln 1876, p. 885. 

acad^miste (a-ka-dy-mi-st’), s. m. 4 1° Celui qui, dans tine 
acadimie, se forme k certains exercices. « Les gens de cette 
sorte sont acadomistes, icoliers », Paso. Prtf. g. « Avec un 
extyrleur a us tire 11 [Harley fils) itait aussi parfaitement 
dibauchy et aussi ouvertcment qu’un Jeune acadymiste *, 
8t-8lmon, 470, 107. 4 2° Celui qui tient une academic et 
enseignc les exercices. — E. Academic. 

acagnard6 y do (a-ka-gnar-de, die), part, passt. Acagnarde 
par la fainyantlse. 

aoagnarder (a-ka-gnur-dy), v. a. 4 1 ° ltendre cagnard. La mau- 
vaise compagnie Pa acagnardi, Acad. 4 2° S’acagnarder, 
v. rtfl, Devenir cagnard, S’acagnarder dans un fauteuil. Os 
enfants se sont acagnardis au coin du feu. 4 Loc. oicieu.se : 
acagnardir ou s’acagnardir. Ce verbc est de la conjugnison en 
er. — H. xvi* s. « Je ne me peux contenter de moi mesme, 
me voyant ici oisif, acagnardy a un foyer », Yver, 565. « Vous 
avez secouru des personnes qui estoient dans les rues ou 
accagnardees pris du feu ; je vous demande Paumosne pour 
des gens qui servent nuit et Jour % Henri IV, Lettres . — E. A 
et cagnard; genyvois, s’acagnardir et aussi s'acagner , se blottir. 

aC&jou (a-ka-jou), s. m. 4 1° Bois d’acajou ou simplement acajou, 
bois rougeAtre et susceptible d’un beau poll, employy dans 
Pybynisterie, la tabletterie, etc. et fourni par un arbre de 
PAmyrique myridionale (Swietenia Mahogoni et Cedrela 
odorata). Meuble d’acajou. Lit d’acajou. 4 Au pluriel, des 
acajous. 4 2° Noix d'acajou, fruit en forme de rein, lisse, 
coriace, et d’un brun grisAtre. Sous Penveloppe se trouve un 
sue huileux, noir et caustique. A Pintyrieur est une aniande 
bonne k manger. Ce fruit est fourni par P anacardium occi¬ 
dental, grand arbre de la famille des tyrebinthacyes. La noix 
d’acajou est employye dans la teinture. #3° Terme de com¬ 
merce. Acajou en fourches, acajou en canons, ytat dans lequel 
le bois d’acajou est apporty. « Au Havre, Pacajou en fourches, 
qui s’ytait yievy A 99 c. [le kil.J, descend progress!vcment k 
43 c., en 1847 ; et Pacajou en canons, qui s’ytait yievy k 60 c., 
descend k 30 c., en 1847 », Annates du comm. exUrieur , France, 
Legist, (mars 1864), p. 25. — E. Espagn. acaju; portug. acafu , 
c«/u, acajueiro , cajueiro; ital. acagiii , cajiii. Acaju sc trouve 
dans le bry«ilien (Qonpalvos Diaz, p. 8); mais, d’aprAs 
M. Mahn, ce mot a ytd introduit du portugais dans la langue 
des Tupy. Le mAme M. Mahn, remarquant que l’indostarii 
kdju est le nom de Panacarde, pense que ce nom a passA k 
Pacajou et qu’il est d’origine dravidienne. Voici qui reporte 
vers i’Asle oricntale Porigine du mot acajou : comme le terme 
malais kdyou , arbre, figure, sous la forme caju , dans le nom 
d’un grand nombre d’arbres originaires des Indes orientates ; 
M. Devic, Diet, ttym., est porty k croire que notre mot acajou , 
qu*on trouve ygnlement ycrit cajon ct cadjou , est le mAme 
mot malais. Le bois d'acajou, il est vrai, vient d’Anterique ; 
mais le vyritable acajou crott dans les m£mes parages que tous 
les arbres dans la dynomination desquels entre caju . De la 
sorte le mot acajou proviendrait bien de PAsie orientule, mais 
^’origlne malaise, non dravidienne. 

AOalopne * (a-ka-te-f’), s. m. Nom gynyral donnA par les naturalist.es 
aux polypes non sydentaires, comme les niduses, les physaltes, 
les byroys. — E. ’AxaX^cpn* ortie, nom que les Grecs donnaient 
aussi aux myduses ou ortles de mer, en raison des dyman- 
geaisons qu’elles causent. 

aoanine (a~kan-t f ), s. f. 4 1® Plante dlte vuigairement branche- 
ursine et remarquable par ses belles feuilles d4coupye» et 
recrurbyes vers Pextrymlty, On a dit que la feuille d’acanthe 
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avalt scrvl de module pour l’ornement du chapiteau corinthlen. 
•Void la fdte d'Olympie! Tressez 1’acanthe et le laurler *, 
V. Hugo, Odes , iv, 10. 4 2° Ornemcnt d’architecture imitd 
de la feullle d’acanthe. — E. Acanthus , de <JtxocvOo<; # de &xav6a, 
dpine, mot dans lequel est la racine ax-/), pointc, aiguille (voy. 
algu). 

acanthologi • (a-kan-to-lo-jie), s. /. Nom qu’on a donnd & un 
recueil d’dpigrammcs. L’Acanthologie ou dictionnaire dpi- 
grammntique de Fayolle. - - E. "AxocvOa, dpine, et X6yo^ f 
discours, livre. 

& capella * (a-ku-pdl-hi). Terme de musiquc d’J&glise, signifiunt 
que les instruments marchent a J’unisson ou a l’octave avec 
les parties chantnntes. Style a capella, style grave, posd, sons 
instruments. — E. Ital. A capella , a chapelle. 
acare * (a-ka-r’), s. m. Terme d’histoire naturelle. Sorle d’animaux 
nrticulds de la classe des arachnides, dont un genre renferme 
le petit ciron qu’on trouve duns les vdsicules de la gale, tant 
chez rhomme que chez le chevul. Le soufre ne gudrit la gale 
qu’en tuant les ocares. — E. “Axapt, sorte dc petit insecte. 
acariAtre (a-ka-ri-A-tr’ ), adj. Qui est d’une huineur fAcheuse 
et nigre. 4 11 se met toujours aprds le substantif : line femme 
acariAtre ; un esprit acariAtre. « Vous saurez cependant que 
votre cher dpoux S’informe A tout le rnonde incessamment de 
vous ; II me vint voir un soir d’un air acariAtre », XI tm. de 
Xtme la duchesse de Xlazarin , duns Melange curieux conlenant 
les meilleures pieces attributes a M. de St-lCvrcmond , t. i, p. 230, 
Cologne, 1708. — H. xvi* s. « A tant de gens qui sont aca- 
riatres », Rab. Gary, i, 2. — E. Picard, accaricnne. Ce mot 
vient de 1’ancien franfais acarier , confronter, d’ou l’adjectif 
ddsignunt, a vec le sens defa voruble qu’a la finale dtrc, celui 
qui tient tdte dans la confrontation, et de 1A de difficile humeur. 
Acarier vient de a et de cara t face, visage (voy. chAre). 
acatalectique * (a-ka-ta-ld-kti-k’), s. lit. et adj. Terme de mdtrique 
ancienne. On appelait ainsi les vers auxquels il ne manqunit 
aucune syllabe. — E. ’AxaTaX^xTixoCi qui n*a pas de finale, de 
a privatif, et de xara/yxTtxA^, qui a une finale ; xaTaXrjXTtxAc;, 
de xaTa>,f,Yetv, finir, de xotrdc, A, et v, cesser, 
acatalepsie (a-kn-ta-Id-psie), s. j. Kxpression technique de 
Pyrrhon et des philosophes sceptiques, qui ddsigne l’impossi- 
bilitd de connattrc. ■ — E. ’AxaTaXrjtyia. de a privatif, et 
xatdXTj^i;, comprehension : impossibilite de comprendre, et 
par consequent absence de certitude dans les connaissances 
humaines (voy. cataleptic). 

acaride * (a-ka-ri-d’), acarien ■ (a-ka-riin)ou acarin * (a-kn-rin), 
v. m. Ordre de la classe des arachnides, coniprenant plusieurs 
families, dont l’acare est le type. — E. Voy. acare. 
acatalaptique (a-ka-ta-ld-pti-k’), adj. Qui a rapport A 1’acata- 
lepsie. —- E. Acatalepsie. 

acatholique * ( a-ka-to-li-k’), adj. Qui n est pas catholique. 

* Observez que, selon plusieurs canonistes, les mariages sont 
licites cut re les cutholiques et les protestants dans les pays oil 
les cutholiques et les acatholiques jouissent ensemble du libre 
exercice de leur religion respective % d’Outrepont, Des erupt- 
chements dirimant k contra! dc mariage , 1787, p. 160. « Ce fut 
une intolerance odieuse qui dicta A tant de conciles des lois 
contre les muriages des catholiques uvre les acatholiques », 
Id. ib. p. 67. 4 La chancellerie de Joseph II a employe le 
mot acatholique frequemment dans les edits relatifs aux Pays- 
Bas autrichiens. 

aoaule (a-k6-l’) t adj. Terme de botanique. Qui n’a pas de tige 
apparente. — E. A privatif, et caulis , tige (voy. chou). 

aooablanti ant© (a-kA-blun, blan-t\), adj. 4 1° Qui accable. 
Un poids accablant. Une charge accahlante. Une douleur 
accablante. Des reproches accablants. A ces mots, Idomdnde 
parut comme un homme qu’on soulage d’un furdeau acca¬ 
blant », FAn, Ttl. xii, « Les affaires les plus desagreables, 
les embarras les plus accablants, les degoAts et les deboires 
les plus affreux », Bourd. Pvnstes, t. hi, p. 142. ■ Le nombre 
des materiaux ndeessatres devlent tou jours plus accablant 
pour le geographe, et, s’il se pique de precision, tous ceux qu’il 
pout recouvrer lui sont ndcessaircs », Fonten. Eloges, Dclislc . 

* Les remarques sont jugdes accabluntes pour M. de Camhrai », 
Boss. Lett, quitt. 371. « Ces foudroyants regards, ces acca- 
blants reproches », Th. Corn. Art. iv, 5. « Ah ! penser accablant 
oil mon occur s'abandonne!» Campilt. Andron. v, 4. • II 
n’avait rdpondu que par un silence accablant A ses suppli¬ 
cations % Macs. I*rUre, 2. « Muis qu’il est accablant de parler 
de sa honte! » Volt. Brut, li, 1. 4 2° Importun, incommode. 
Un homme accablant. Visitcs accablantes. 4 II se met avant 
ou aprds le substantif : Une nouvelle accablante ; une acca¬ 
blante nouvelle. 

aooabl6, 4e (a-kA-bld, bide), part, passt. 4 1" Cedant, succombant 
sous le poids. Accabld sous un fardeau trop lourd. Dante a peint 
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les avares nccabFs sous ties chapes de plomb. « La vigne 6 talt 
accablde sous son fruit», F4n, 7>7. i. 4 2° Fig. Accable dc maux. 
Accable de dettes. 11 lut accable par le nombre. Get homme 
d’Etat, accable par ses ennemis. Le regiment accable par ties 
forces superletires. Accable d’affaires. Aceubie d’honneurs. 
Accable d’outrages. Accable d’une aussi haute fortune. .le suis 
accable de voir (pie le mal a fait taut de progress. « tine femme 
(pii n’avait mils signes de grossesse, nccubiee d’ailleiirs d’un 
grand nombre d’incommodites tres-cruelles », Fonten. Littre . 
« Accable des malheurs oil le dost in me range % Corn. Cid. 1 , 8 . 
« II semble a 1’ftme tpie son mal est sans remcVIe, tant elle en 
est posstkiee et accable© », Bourd. Penstes, t. 11 , p. 22. « TAche 
de les convaincre par une multitude de preuvcs JonUls devraient 
^tre accabies », Id. ib. p. 274. * ...j’allais, ac.cabie de cet assassinat, 
Pleurer Britannlcus, Osar et tout I’fitnt % Rao. Brit, v, 5. 
* Non, non, Je ne puis vivre accable de su haine % id. ,4/ex. iv, 4 . 

“ Vous pensez... gu’un coeur, accable de tant de deplaisirs, De 
son persdcuteur ait brigue les soupirs ? * id. Amir. 11 , a. « Lusl- 
gnnn. ce vieillard accable de douleurs », Volt. Zaire, in, 6 . * Si 
je I'ai juscpi’ici de tant d’honneur combine, De tant de favours 
actable**... » Corn. Agts. v, 2. 

accablement (n-kA-ble-man), s. m. 4 1 0 Elat d’une personne, d’un 
corps, d’un esprit, d’un peuple accabies. Etre dans I’Hccnblement 
de la douleur. Son accablement est extreme. Plough dans l’acca- 
blement. * Ft je pref^rerais tin pen d’emportement Aux plus 
humbles devoirs d’un tel accablement », Corn. Serf, iv, 1 . « On 
croit cette imposition premature© dans l’accablement oil sont 
les peuples ., Boss. Lett, quitt. 472. « Quand 11 dort, c’est d’acca- 
blement », 86v. 502. « Des infortun^s rfui vivent dans 1’acca- 
blement », Mass. Affl. « V r ous qui n’avez jamais de sourire 
mocfueur Pour les accablements dont une ftme est trouble % 
V. Hugo, C 'rtf). 38. 4 2° Action d’accabler. « Pour demlex 
accablement, son adversaire lui donna 1111 coup de pied \ 8oarr. 
Bom. com. 10. 4 3° Surcharge. Accablement d'affaires. « Que 
deviennent les lois et le prodigieux accablement de leurs com- 
mentaires ? » La Bruy. 12. « Si c’est trop de se trouver charge* 
d’une seule famille, si c’est assez d’avoir A repondre de soi seul, 
(piel poids, cpiel accablement (pie celui efue donne un royaume ! * 
Id. 10. — 8. /fccabtement, abattement, d4oouragement. 
L’id^e commune est un etat de langueur de l’Ame. I/accablement 
est plus fort <pie rabattement. L’homme abattu peut se relever ; 

1 homme accable a succOmbe sous le poids, et ses forces sont 
bris^es. Pour l’abattement et 1’accablement, il y a toujours nne 
cause exterieure et ant^rieure, un coup porte, une surcharge 
impost. Le d^couragement, au contraire, est plus general, et 
ne suppose pas n^cessairement ffuehpie chose de grave fpil alt 
precede. Certains hommes sont pris de d^couragement pour 
des motifs fort lagers ; on peut avoir perdu courage el n’etre 
ni abattu ni accable, mais rabattement et I’accablement Atent 
le ressort de l’Ame et implirpient le d^couragement. — E. 
Accabler. 

accabler (a-ka-bF), V. a. 4 1 0 Faire succomber sous. Accabler de 
coups de poing. Etre accable sous un fardeau. Ce fardeau enorme 
vous accable, cpiekpie fort (pie vous soyez. Le poids des entre- 
prises qti’il a commenc 6 es l’nccnble. Ses dettes finiront par 
1 accabler. II ful accable par la chute d’un rocher. « J’irai sous 
mes cypres accabler ses landers % Corn. Cid, iv, 2. « Leurs 
membres dechames courbent sous mes hauls faits, Et la glolre 
du trdne accable les sujets », Corn. Pro/, de la Toisoti d*or, 1. 

• Sous tant de morts, sous Troie, il fallait I’accabler % Rao. 
Andr. 1 , 1. 4 2° Vaincre, rubier, faire succomber. Il a M accable 
par le nombre des ennemis. Ce desastre les accabla. Accabler 
un innocent. Ce dernier temoignage I’accable. Accabler Pennemi. 
Ainsi tout m’accable a la foi*. II a accable ses adversalrex de 
tant d’arguments. Je suis assez puni ; ne m’accablez pas.« Rome... 
ne desarma point sa fureur vengeresse Qu’elle n’ebt accable 
l’amant et la maitresse », Rao. Bir. 11 , 2. « C’en ost fait, le cruel 
n’a plus rien qtil 1’arrete; Le coup (fu’on m’a pr^dit vn tomber 
sur ma tAte; Il vous accablera vous-m^me k votre tour», Rao. 
Brit, v, 7. * Fuyons tous deux, fuyons un spectacle funeste, 
Qui de notre Constance accablerait le reste % Id..f#r. m, 1. 

• Assez et trop longtemps mon amitF t’accable », Id. Andr . 
hi, 1. « Quand je verral ces yeux armto dc tous leurs charmes. 
Attaches sur les miens, m’accabler de leurs larmes *, Id. Btr. 
iv, 5. • ...mon coeur, respectant la vertu, N’accable pas encore 
un rival abattu % Id. Alex . 111 , 1 . « Ami, n'accuble pas un mal- 
heureux (pii t’alme », Id. Andr. 1 , 1 , « Nc rougissez-vous pas 
d’accabler ma mis&re ? » Volt. Orphet. iv, 4. « Est-il done permis 
de se mettre st ais^ment au hasard de la violer, cette Justice 
cpi’on ne connalt pas, et <fui peut 6 tre toute pour une purtie 
adverse cpie l’on accable ?» Bourd. Pensi'cs, t. n, p, 260. 

« Tout cela formera contre lui un tlmoignage gui 1’accablera 
et gul ne lui lalssera nulle excuse pour se justifier», Id. it. 
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p. 431. ♦ 3° Fig. 11 est accabla de maladies. Un si grand malheur 
m’accable. Je suis si accable de douleur quo... On l'accable 
d'injures, d'outruges. Acf abler quelqu’un de questions. Depuis 
cpi’ii est en place, ses connaissances J’accablent de sollici tat ions. 
Le somrneil I’accublnit. « Le combat qu’elle [la vertuj soutient au 
dedans emit re taut do tentations qui accablent la nature 
humaine », Boss. Heine iV Anyleterre. « I/ambit ion, l'amour, le 
d^pit, tout m’accable », Volt. Unit, ii, 1. « Et plus vous la pouvez 
accabler d’infamie % Corn. .Vie. in, 4. « Le poids de mes habi¬ 
tudes m’accable, la multitude et la gri^veR* de mes offenses 
m’effraye % Bourd. J’enstes, t. u, p. 139. « S’il pouvait apprendre 
cpie son fils ne sait imiter ni sa patience ni son courage, cette 
nouvcllc raccablerait de honte, et lui serait plus rude (pie tous 
les malheurs (pi’il souffre depuis si longternps *, F*n. Td. u. 

* uiort de M. de (iuise dont je suis accablee », 8$v. 73. 

♦ Absolument. - Cette nouvelle accable-, id. 147. + 4° fttre 
a charge. « Kt sans doute clle attend le moment favorable 
Pour disparaitre mix yeux d’une cour qui l’accable *, Rac. 
liSr. i, 3. « Je me suis laisstf accabler de visites », 84v. 403. 

1 I’n hornine de ce caracRre nous accabla pendant deux heures 
de lui. de son meritc*. Montesq. Lett. pers. 50. + 5“ Charger 
en bonne part. Accabler de biens, de louanges, de politesses. 

" Leux au contra ire (pie la fortune, aveugle, sans choix et sans 
discernement, a comnie accabl(\s de ses bienfaits, en jouissent 
avec orgucil et sans moderation >, La Bruy. 11. « II me comble 
d’lionneurs, il m’accable de biens % Corn. China , in, 3. • Tu 
trains mes bienfaits, je les veux redoubler ; Je Pen avais combld, 
je Pen veux accabler % id. (Anna, v, 3. « Je sals ce rpie je dois 
au souverain bonheur Dont me comble et m’accable un tel 
exces d’honneur », id. Mart de V. iv, «. Madame, achevez 
done de m’accabhT de joie », id, Perth, in, 3. + 6° Absolument. 
Nous m’accablez, vous (Hcs trop bon, trop poli, etc. f 7° S’ac- 
cabler, v. reft. 11 ne taut pas s’accabler de travail. « Ne vous 
accabiez pas d’inutiles douleurs % Rac. Alex, iv, 2. — 8. 
Accabler, opprimer, oppressor. Accabler exprime l*id£e lu 
plus geuerale ; il vent dire simplement faire succomber sous 
le poids ; il se prend en bonne el en mauvaise part : accabler 
de chagrin, accabler de bienfaits. Les Remains uccahKrent les 
(.arthagiuois. Opprimer ne se prend qu’en mauvaise part : 
le fori opprime le faiblc ; un roi opprime ses sujets ; un tyrnn 
domestique opprime sa femme et ses enfants. Oppressor n’in- 
dique qu’uno action physique : line respiration g£iu 4 e est op¬ 
pressor ; oppresse par la douleur. De ce cote, oppres.ser redevient 
equivalent a accabler, sauf (pie oppressor inditfue plutAt la 
gt'ne de la suffocation, et accabler raii( ; autissement des forces, 
(/est l’usage scul qui a introduit line difference entre opprimer 
et oppressor ; car its sont de inline origine, si bien quo I’oppres- 
seur <>st non pas celui qui oppresse, mais celui <pii opprime. 

H. xv' s. « Raouiin vint au suppliant, 1’achabla et tira a 
terre , Du Cange, eahulus. f xvi c s. « Des arbres (pii aient 
suffisaule force pour soutenir la \ igne sans s’accabler cux- 
mesmes »>, O. de 8erree, 192. « Le comble de la galerie tumba 
sur les garsons efui osioient demoures dessous, et les accabla 
tous % Amyot, Cimon , 29. E. A et uncien fiancais caahler. 
Du Cange, au mot cite, rapporte ceci : De abattre a terre, (pie 
I’on appelle enable ; ce qui est traduit en latin : De prostratione 
ad terrain quod quadablum (on cadabalum) dicitur. Caabler 
ou thaabler vent done dire renverser, et il vient du bas-latin 
cadabalum ou ehadabula , en vieux frun?-ais, datable qui signifie 
tme machine de guerre (voy. chabtfe). 
accadien, ienne * (a-ka-diin, die-n’), s. m. et /. « Nom donntf 
a un peuple quo des assvriologucs pensent avoir pr£c£d£ les 
Semites dans la Chaldee ; M. Oppert le nomme Sumeriens », 
Jaurn, o/fic. 28 janv. 1873, p. 027, 1 r *col. 4 Langue acct id ienne, 
la langue de ce peuple. 

accalmie * (a-kal-mie), s. /. Terme de marine. Calme momentum^ 
(pii succMe a un coup de vent trCs violent. E. .4 et calme. 

aocapar*, 6e (a-ka-pa-r^, 6c), part, fmsst. "lout le sucre £tant 
accapartf par quelques specula tours, 
accaparement (a-ka-pa-re-man), s. m. L’action d’accaparcr ou 
le rfsultat dc cette action. Vu les accaparcmcnts de bl£ qu’il 
avail faits. — E. Accaparer. 

aocaparor (a-ka-pa-r£), v. a. 1® Arrher ou acheter tout ce qu’il 
y a sur le march6 de denrecs, de marchandises, nfin dc devenir 
maltre du cours. Ces specula tours s’entendirent pour accaparer 
les sucres. + 2° Fig. Prendre tout pour soi. Ce Candidat a su 
accaparer les volx des Mecteurs. Accaparer la faveur du peuple. 
Get a vocal accapare t.outes les affaires. — E. Ac pour ad, et 
le bas-lat. caparra; ltal. caparra et c a par rare; proven^, caparro; 
espagn. caparra; mots (pii signifient arrhes, et qui viennent de 
tap pour capere (voy. oapable), et arrhes (voy. arrhaa). 
aocapareur, 6U80 (a-ka-pa-reur, rcu-z’), s. m. et /. Celui, celle 
(pii accapare. « Ces accapareurs des emprunts viagers mattrisalent 
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le gouvernement», Dtcret du 23 florial , an u, Rapport Cam bon , 
p. 91. — E. Accaparbr . 

acoastillage • (a-ka-sti-lla-j\ U mouiliAes), s. /n. 4 1 ° Terme de 
marine. Partie de l’ceuvre morte d’un grand bAtiment cpii revolt 
des sculptures et des oniements. VoilA un bcl accastillage. Les 
accastillages sont bien soignAsdans ce port. 4 2° Dans l'ancienne 
marine, le ch&teau de l’avant et le ch&teau de l’arri&re d’un 
vaisseau. — E. Accastiller. 

accastillA, 6 ©* (a-ka-sti-HA, Ae, ll mouiliAes), part, passi. 4 1° 
Vaisseau bien accastillA. 4 2° Dans l’ancienne marine, il se 
dlsait d’un vaisseau qui a un ch&teau sur son avant et un autre 
sur son arriAre. 

accastMler * (a-ka~sti-llA, ll mouiliAes), v. a . Gamlr un vaisseau de 
son accastillage. S’occuper de l’accastillage d’un vaisseau. 
— B. A et castellum , chAteau (voy. ohAteau). 

aoo 6 der (a-ksA-dA. Pour 1'accent aigu ou grave sur cA, on observe 
la rAgle du verbe cAder. II ne se conjugue qu’avec l’auxlliaire 
auoir: j’ai accA(lA), o. n. 4 1°Entrcr dans des engagements dAjA 
contractAs par d’autres, donner son assentiment A. Cette puis¬ 
sance accAde au trallA dAJa conclu. J’accAde A votre proposition. 
AccAder aux dAslrs de quelqu’un. II accAda enfin au parti qu’on 
lui fit comprendre devoir At re tncessamment le plus fort. 
4 2° Avoir accAs A, arriver A. « Que la maison vendue A Vialla 
comprenait seulement Ic rez-de-chaussAe et le premier Atage, 
tandis que les deux Atages supArieurs Ataient une dApendance 
de la maison vendue A Oleris ; que c’Atait par cette derniAre 
maison seulement qu’on pouvait y nccAder», Arrit de la Cour 
de cassation, 30 nov. 1853, dans de Villeneuve, Jurispr. du 
xrx* steclc, 1854, t. i, p. 679. — E. Accedere, de ad , A, et cedere , 
aller (voy, o4der). 

acc6l6rateur, trice (a-ksA-lA-ra-teur, tri-s’), adj. 4 1 # En 
Physique, force accAlAratrice, celle qui, continuant d’agir sur 
un corps mobile nprAs son dApart, lui communique A chaque 
instant une nouvellc vitesse. 4 2° En anatomic, muscle accAlA- 
rateur, muscle qui nccAlAre une Avacuation. 4 II ne se met 
qu’aprAs le substantif : Muscles accAlArateurs, force accAlAra¬ 
trice. — R. La pesanteur est une force accAlAratrice pour un 
corps qui tombe, et une force retardatrlce pour un corps 
lancA de has en haut, pendant tout le temps qu’ll s’AIAve. 
L’expression de force accAlAratrice a comportA diffArentes 
acceptions, ainsl que le montrent les dAflnitions suivantes : 
— Trabauld : « Quand une puissance qui s'appllque A un corps 
produit le mouvement par une seule impulsion, le mouvement 
est uniforme dans sa durAe, et la puissance est appelAe simple- 
ment motrice ou force instantanAe ; quand la puissance renou- 
velle son action, elle est appelAe force acctltratrice. • — D’Alem¬ 
bert ; « On entend par le mot de force accAlAratrice la quantitA 
A laquellc l’accroissement de la vitesse est pro port ionnel. • — 
Laplace : » Le rapport de la vitesse acquise au temps est cons¬ 
tant pour une mAme force accAlAratrice ; il augmente ou dlml- 
nue, suivant qu’elles sont plus ou moins gran des ; il peut done 
scrvlr A les exprimer. » — Lagrange : « La force accAlAratrice 
est reprAsentAe par l’AIAment de la vitesse dlvisA par 1’AlAment 
du temps. Le produit de la masse et de la force accAlAratrice 
exprime la force AlAmentaire ou naissante. • — La force accA¬ 
lAratrice de Trabauld est ce qu’on nomme actuellement une 
force continue ; celle de Laplace, une force constante ; celle de 
Lagrange, e’est 1’accAlAration. — E. AccfUrer. 

acceleration (a-ksA-lA-ra-sion), s. f. 4 1 0 Augmentation de vitesse. 
L’accAlAration du mouvement dans la chute des corps graves. 

4 2° En mAdecine, accAlAration du pouls, accAlAration de la 
respiration se dit quand, dans un temps donnA, 11 y a plus de 
pulsations ou de respirations qu’en A tat de santA. 4 3 ° Prompte 
cxAcution, prompte expAdition. I/accAlAration des travaux, 
d'une affaire, d’un jugement. 4 4° Terme dc mAcanique. Dans 
le mouvement d’un corps soumis A Taction d’une force constante, 
I’accAlAration est la quantitA dont la vitesse du corps s’accrolt 
par chaque unitA dc temps. L'accAlAration des graves est de 
9 *,809, c’est-A-dire cfu’aprAs chaque scconde la vitesse d'un corps 
qui tombe librement dans le vide est augmentAc de 9"*, 809, 

4 Dans un mouvement variA quelconque, I’accAlAration moyeune 
correspondent A un intervalle de temps dAterminA est 1’accA- 
lAration du mouvement uniformAment accAlArA dans lequel le 
mobile rccevrait le mAme accroissement de vitesse pendant le 
temps considArA. 4 L'accAlAration InstantanAe ou A un instant 
donnA est celle que possAderait ce mobile, si, A cct Instant, la 
force motrice dont il est animA restait constante. 4 Dans le 
mouvement curviligne, 1’accAlAration nonnale, tangentlelle, est 
TaccAlAration dlrigAe suivant la normale, la tangente. 4 En 
astronomie, accAlAration dlume des AtoUes, quantitA dont leurs 
levers et couchers avancent chaque Jour, ainsl que leur passage 
gu mArldlen. — E. AcctUrtr. 
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acc6l6r6, (a-ksd~l£-r<*, it), part . passi. 4 1° Marche* acc616r6e. 
Respiration acc£16r<!*e. Pouls acc^ter^. L’affaire a £t£ acc<516r4e 
par son activity, 4 2° En termes militaires, pas acctfl^rtf, sortc 
cle pas plus rapidc efue le pas ordinaire. 4 3° Voiture acc£16r6e, 
ou simplemcnt Acc61£r£e, s. /. et Acc61£r£, x. m. Voiture qui 
fait un trajet donn£ avec une vitesse plus grande qu’on ne faisait 
auparavant. 4 4° Terme de mecankpie. Un mouvement acceltfre 
est celui dont la vitesse va en nugmentant ; si la vitesse croit 
de quantities egales en temps Igaux, autreinent dit si l’acc£lc~ 
ration est constantc, le mouvement est dit uniformement 
acc^lere. 

acc^l^rer (a-ksE*l£-rE I.’accent sur la syllabe U est aigu on grave, 
suivant la r£gle ifui est observe* pour le verbe c6der), i». a . 
Augmenter la c^ltfritf 4 , rendre plus rnpide, plus prompt. La 
pesanteur d’un corps qui tombe en acc/*lere le mouvcmcnl. 11 
voulait rfu’on accel^rftt la marche des troupes. II acc(*lerait sa 
mort par des imprudences contumelies. AccMrer le pouls, la 
respiration. Accel^rer un travail, la terminaison d’une affaire. 
« Son fils, ce faible enfant qti’ll porte entre ses bras, D’un cher 
et doux obstacle embarrasse ses pas, Des pas (fue va bicntOt 
acctfl^rer la joie •, Duels, Oscar , in, 5. «■ Quelle ardeur violente 
Accdl^re mon sang en ma tf'te brAlante ? » Lemeroier, Charles VI, 
in, 4. — M. xvi" s. • Lh-dessus le roi les licencia, leur com¬ 
mandant d’accelerer le process Carloix, n, 13. • La t unique 
chamue de Fu* sop tinge est tissue de filaments transversaux 
pour accelerer tunt le boire et le manger (pie les vomissements 
et vents rejettds de l’estomac an dehors », Par4, ii, 20. — E. 
Accelerare , de a<t, a, et celerare . hfttcr (voy. ©4l4rit4). 

1. aocense (a-ksan-s*), s. m. 'JVrme d’antiquite romaine. Officier 

subaltcrne attache a quelque fonctionnaire dans 1’ordre civil 
et militaire, sortc d’appariteur. E. Les etymologistes latins 
out varie sur l’originc de ce mot. Varron le fait venir tant6t de 
ciere , appeler, convoqucr, tan tot de rensere. Cette derniere 
etymologic est la plus probable ; accensus de accvnsere , ajouter, 
adjoindre, de ad, a, et censere , compter (vov. cens). 

2. aCC©n8e * (a-ksan-s’), s. /. * Dans le departement du Cher, nom 

donn4 ft une contribution en argent plus ou moins elevee, qm* 
le colon donrie au propri^taire dans les locality oil la terre 
est productive », les Primes d'h.mneur , p. 3(10, Paris, 1874. 
— E. Bas-lat. accensa , action de dormer ft cens, de ad, a, et 
census , cens. 

accent (a-ksan ; ne prononce/ pas a-snn comme font les Meri- 
dionaux), s. m. 4 1° Terme de grammaire. Elevation de la voix 
snr une syllabe dans un mot, e’est-a-dire int onsite donnee a une 
syllabe relativement mix mitres : rein s’appelle accent tonique. 
4 2° Inflexions particulieres ft line nation, aux habitants de 
cert nine* provinces. Accent anglais, italien. Accent gascon. On 
connalt ft son accent de quelle province il est. « L’air de cour 
est contagieux ; 11 se prend ft Versailles, comme l’uccenl normaud 
ft Rouen ou ft Falaise », La Bruy. 8. « L’accent du puys oil 
I’on est demeure dans Pesprit et dans le cceur, comme dans 
le langage », La Roohef. lit flex. 342. 4 3° Absolument. Pro- 
nouciation des personnes de province par rapport an parler 
de la capitalc. Pour bien parler il ne faut pas avoir d’accent ; 
cc.tte phrase vent dire qu’il faut donner l’accent consacri 1 par le 
bon usage parini ceux qui parlent bien. 11 a perdu, conserve 
son accent. 4 4° Accent oratoire ou puthdtique, inflexion de la 
voix par rapport aux sentiments ou aux pens4es. «?c trouve 
cfu’II prend toujour* I’accent le plus convenable ft son sujet. II 
avait dans les morceaux path^tiques un accent de tristesse. 
J.-J. Rousseau a fait confusion entre I’accent oratoire et l’acccnt 
proprement dit, en 6crlvant : « Se piquer de n’avoir point 
d’accent, e’est se piquer d’ftter aux phrases leur Energies Em. i. 
4 5° Langage, chant, dans le style 61ev£ et la potfsie. Les accents 
de la passion, de la colftre. De trlstes accents. .Pentends vos 
dlvins accents. « Ecoute les accents de sa mourante voix », 
Corn. AUdit, v, 8. « Ce sont les accents de la nature qui causent 
ce plaisir : e’est la plus douce de toutes les voix », Montesq. 
Esprit, xxvi, 4. « Os accents de la mort sont la voix de Ninus », 
Volt. Sim. i, 3. « Son aspect, ses accents Out fait trembler 
mon bras, ont fait frthnir mes sens*, id. Oreste, iv, 5. «Aux 
accents de 1’airnin sonnant, les homicides... » M.-J. Ch4n. 

Ch. IX, v, ..des clairons les beliiqueux accents Pour la 

preml&re fols font tressuillir mes sens », C. Delav. Paria, i, 1. 

« Enfin sa bouche fl^trie Ose prendre un noble accent », B4- 
ranger, Judas . 4 8° Petite marque qui se met sur une syllabe, 
soil pour en Indiquer la prononciation, soit pour la caractVriser 
grammatlealement. — R. O grammaire francalse a trois 
esptaes d’accents : l’accent aigu, 1’acccnt grave, l’accent circon- 
Jlexe. 4 1. L’accent aigu se met sur tons les i. ferm6s qui ter- 
mlnent lo syllabe, ou qui sont seulement sulvis d’un s, signe 
du pluriel : bond, virlti, assemblie , les procidis , les pris imaillis. 
Mals on 4crlra sans accent IV fernitf de nez, de berger, paree 
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qu’lci ce n’est point IV qui termine la syllabe. 4 2. L’accent 
grave se met sur tons les b ouverts qui termincnt la syllabe : 
pble, rbgle, prophbtc , il mbne; ou tjui sont suivis d’un s qui achdve 
le mot : proebs, succbs , dbebs, aprbs. Exceptions : ces, les, mes, 
les, scs... j*appelle, terre , coquette . En effet, dans ces trois derniers 
mots, le redoublemcnt de la consonne donne a la voyelle tin son 
ouvert et rend inutile Paccent grave. II faut remarquer que IV 
est toujours ouvert lorsqu’il termine la syllabe et qu’il est suivi 
d’une consonne et d’un e muet : il espbre, il pbse , niodble . Sont 
exceptdes les phrases interrogatives : aimb-je, dussb-fe, 
veillb-je, etc. oil l*e est fermd commc dans bontb. On a exceptd 
aussi, du moins pour IVcriture, sacrilbge , sortilbge , collbge , qu’on 
dcrit par un accent aigu ; mais la prononciation usuclle met un 
accent grave et dit comme s’il y avait sacrilbge, sortilbge , collbge. 
O’est un cas oil l’Acaddmie devrait intervenir. Dans plusieurs 
mots Paccent grave ne sert que de distinction grammatlcale : 
d proposition et il a; des article partitif et dbs proposition ; 
oil adverbe de lieu et ou conjonction ; Id adverbe dc lieu et la 
article fdminin. 4 3. JL’accent circonflexe s’emploie : 1 0 lorsque la 
voyelle est longue, ct surtout lorsqu’il y a suppression de lettre, 
comme dans les mots age , bdiller , tbte % bpttre , c6le ; 2° sur Pavant 
dernier e des mots en true, comme extrbme, blbme; 3° sur Pi des 
verbes en afire, en oitre, dans tous les temps oil i est suivi de t : 
nattre , parahre, accroilre, il natt , il paraitra , nous accroftrons; 
4° sur o qui prdcdde les finales le , me, ne, comme dans pd/e, rdle. 
ddme , fanldme, trdne. On en fait dgalement usage a la premidre 
et & la deuxldme personnes plurielles du prdtdrit dOfini de Pin- 
dicatif, et k la troisidme personne du singulier de Piinparfait du 
subjonctif : nous aimdmes , uous aimdtes, vous re^dtes, qu'il fdt, 
qu'il eiit , qu'il aimdt , qu*il re$dt. Dans cet emploi Paccent cir¬ 
conflexe indlque la suppression d’une lettre ou la longueur de la 
voyelle comme dans Idche , apotre; tantdt il indique seulement la 
longueur de la syllabe, sans suppression de lettre, comme dans 
pd/r, trdne; tantdt enfin i! indique seulement la suppression d’unc 
lettre sans que la voyelle soit allongOe, comme dans hdpital, 
oil Po n’est pas long. Dans certains cas, Paccent circonflexe ne 
Bert non plus que de distinction grammaticale : du, article 
compost pour de le , et dd, participe passd du verbe devoir , 
ancienncment deu; tu, pronom personnel, et td, participe passd 
du verbe taire, anciennement teu; sur, proposition, et sdr, adjec- 
tif, anciennement seur. Ces accents, qui servent de signes dans 
I’Ocriture, sont trds different s dans le grec et dans le fran^uis, 
qui pourtant les a pris du grec. Les accents aigu, grave et. cir¬ 
conflexe, dans le grec, servent uniquement k noter la syllabe qui 
a Paccent tonique, et ddsignent des nuances de cette intonation. 
En francais, Paccent tantdt ddnote la prononciation de quelques 
voyelles, tantdt indique la suppression d’une lettre, tantdt est 
r nployO k distinguer Pun de l’autre deux mots qui, ayant des 
acceptions trds diffdrentes, s’dcrivent, sauf cet accent, de mdme. 

II y a, comme on volt, quatre sortes d’accents qu’il ne faut pas 
confondre. et que l’on confond souvent : 1 ° Vaccent tonique , qui 
est POlOvation de la volx sur une syllabe d’un mot : dans donne , 
Paccent tonique est sur la pdnultidme ; dans amour, il est sur 
la demidre. Dans la langue francaise Paccent tonique n’occupc 
jamais que Pune de ces deux places. Dans le latln, Paccent 
tonique est en gdndral sur la pdnultldme syllabe, si cette syllabe 
est longue, et sur l’antdpdnultidme, si la pdnultidme est brdve. 
C’est Paccent latin qui a ddtermind la forme des mots franeais 
d’origine. La syllabe qui avait Paccent en latin Pa conservO en 
fran?ais : prdsbyter, prdtre, frdgllis, frdle, Anlma, Ame. Le fran- 
cais, quoi qu’on en ait dit, a un accent trds marquO : Paccent, 
en chaque mot, se trouve sur la demidr© syllabe, si elle n’est pas 
termlnde par un e muet, et sur Pavant-demiOre, si la demidre 
est terminde par un e muet. Dans le parler, les mots non accen* 
tuds s'appuient sur les mots accentuds et ne font qu'un avee eux ; 
ainsi dans cc vers tout monosyllabi que de llaclne : « Le Jour 
n’est pas plus pur que le fond de mon cceur » ; il y a cinq accents, 
un sur four, un sur pas , un sur pur, un sur fond et un cinquidme 
sur cceur, de sorte que pour Poreille il n’y a vralment que cinq 
mots. Le vers fran^ais, comme le vers itallen, anglais ou alle- 
mand, est fondd sur Paccent aussi bten que sur le nombre des 
syllabes. Dans le vers alexandrin, il faut deux accents : Pun k la 
sixidme syllabe, et l’autre k la douzidme ; dans les vers de dix 
syllabes, il en faut deux aussi t Pun k la quatridme et l’autre k la 
dixidme syllabe. 2° Vaccent provincial, qui est Plntonation 
propre k chaque province et dlffdrente de Plntonation du bon 
parler de Paris, prise pour rdgle. 3° Vaccent oratotre , qui esf 
Pinflexion donnde aux mots conformdment aux affections de 
PAme de celui qui parle ou qui lit. 4« Vaccent, signe grammatical 
servant dans Porthographe k diffdrents usages. — H. xvi* s. 

•« Ses propos estoient belles chansons, estans les paroles accom- 
pagndes de chants, de gestes et d’accents pleins de douceur et de 
gravltd s Amyot f Lye. 4. . L’accent ou ton en prononciation 
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est une loi ou regie certatne pour elever ou abaisser lu pronon- 
cialion d’une chacune syllabe », Moigret dans Livst, la Gramm, 
fran^. p. 104. E. Proveny. accent; cspagn. acento; ital. accento; 
tVaccentus , de ad , a, et cantus, chant (voy. chant). 

aocentuable * (a-kxun-tu-a-br), adj. Qui pent iHre accentud. 
Syllabe. accentuable. E. Accentuer; proveny. accentual. 

accentuation (a-ksan-tu-a-sion), s. f. 4 1 0 Maniere d’accentuer, 
c’est-A-dlre delever la voix sur une syllabe. Los regies dc I’accen- 
tuation franyaise sont tr£s simples (voy. accent) ; colles de 
I'accentuation grecque sont beaucoup plus compliquees. 4 2° 
Action de poser la petite marque dite accent. I/accent nation 
n’a (*t£ que tardivement introduite dans ies livres. Les inanuscrits 
franyais du inoyen Age 11 ’ont aucune accentuation. E. Accra - 

tuer. 

accentu 6 y (ai-ksun-tu-£, <*e), part passe. 1 " Syllabe accentuee, 
celle sur laquelle porte l’accent toniquo. Langue tres accentuee, 
langue oh 1 ’accent tonique est trAs marque et tres vnrK*. fc 
accentue, e murqul d’un accent. 4 2 ° Temie d’algebre el de geo¬ 
metric. Lett res accentu^cs, celles qui portent un ou plusieurs 
accents comme a'\ a"\ o’”’..., et qui sont destinies a repri 1 - 
senter des grandeurs ou des points analogues nux grandeurs ou 
aux points design^ par la simple iettre a. O 11 prononce a prime, 
a seconde, a tierce, a quartc, etc. 

accentuer (a-ksnn-tu-e), a. a. 4 1“ Prononcer suivunt les regies de 
I’accent tonlquc. Le brancais accent ue uniform^ment la dcr- 
niere syllabe d’un mot, si elle est masculine, ou la penultieme si la 
demiere est feminine ; l’ltalien accentue sou vent J’antepcnul- 
tieme. 4 2 ° Donner l’accent oratoire, et aussi appuyer sur une 
phrase pour la faire remarquer ou sentir. Let homme est fatigant, 
il accentue tout ce qu’il dit. 4 3° Poser convenablement les 
accents dans 1’ecriture. Les grammairiens Alexandrins sont les 
premiers efiti aient accentin'* les mots grecs. II n’y a pas long- 
temps qii’cn franyais on accentue les e et mitres voyelles. 4 4 U 

I ig. N^ologisine. Donner un caractdre plus marque, plus decide. 

II accentua son opposition. H. xii ,e s. * Lire sais tu, voire 
chanter ; I.’on le suit bien a I’accenter Du Cange, accentuare. 
4 xvi* s. *.Je nc puis pas accentuer a droyt en la langue latine ; 
car nia langue frunyoise m’empesche % Paisgr. p. 415. E. 
Bas-lat. accentuare; proveny. accentuar; espagn. acentnar; ital. 
accentuare; tVaccentus, accent (vov. accent). 

acceptable (a-kse-pta-bl*), adj. 4 Qui pent tMre accepts. Londitions 
acceptables. Ola n’est pas acceptable. « Le sacrifice a etc reyu 
et est acceptable a Dieu », Pa»c. Prov. t. 4 II suit toujours le 
substuntif : I ne proposition acceptable. — H. xn* 5 . « Offrir 
riel (Jc doisj a l)eu sacrefise ki li seit acceptable », Hois, 2D). « K 
jo di cestc parole <fue la tue (tienne) parole seit fermc et accep¬ 
table dime sacrifice », ib. 170. « lei offrendc n’est acceptable % 
Adam , Myst. p. 47. 4 xv f s. « Le n’estoit pas honorable ni accep¬ 
table de prendre en treve et en repit ville, chastel ni forteresse », 
Froiss. 11 , 11 , 221. 4 xvi* s. « Dieu a pour acceptable ce qui y est 
de bien », Calv. Inst. 000 . E. Acceptabilis , de acceptare , 
accepter. 

acceptablement * (a-kst N -pta-ble-mnn), adv. D’une maniere accep¬ 
table. H. xii f s. * Samuel acceptablement el tabernacle 
serveit, et de vesture lunge fud atumez, cume eil ki fud a Deu 
livrez*, Hois , p. 8 . « t ? n sacrefice appareilla A la deesse Diana, 

A la troiene maniere, Molt ^implement et o preiere ; Molt le fist 
acceptablement En la presence de la gent % Benoit, Homan de 
Troie, v. 4273. 

acceptant, ante - (a-kse-ptan, ptnnt’) s. m. et /. 4 1 ® En termes 
de pratique, celui, celle qui accepte un legs, un don fait par un 
acte constatant cette acceptation. « En presence du donataire et 
de I’acccptnnt», Lsgoarant. 4 2° E 11 parlant de la bulle Unigc- 
nttus , les acceptonts et les refusants, ceux qui 1 ’acceptaient et 
ceux efut la refusaient. — H. xvi* s. - La grace qu’ils appellent 
acccptunte n’est autre chose que la 1 write gratuite du pere 
celeste, dont il nous embrasse et reyoit en dcsus-Christ % Calv. 
Inst. 615. 

acoeptatlf, ive * (a-kse-pta-tif. ti-v’), adj. Qui a le caractere de 
I’acceptation. « Le texte de la rtfponse negative ou acceptative 
de Pie IX*, le journal le Temps , 5 oct. 1874. 1 re page, 0* col. 
acceptation (a-kse-pta-slon), s. /. 4 1 0 Action d’accepter. « L’accep- 
tation que Dieu fait du sacrifice *, Paso. Prov. 4. « Elle (la 
prifcre] peut devenir mDne plus agrtfable au Seigneur par 
racceptation des pcines que vous y souffrez », Mass. Car . 
J?ri&re. 4 2° En termes de banque, acceptation d'une lettre de 
change, promesse de la payer A son echeancc. 4 3° En termes de 
droit, consentement legal de celui a qui on fait une offre. Accep¬ 
tation de donation. Acceptation de communaute, acte par 
lequel une femme, uprAs la dissolution de la communaute, 
declare accepter sa part dans I’actif et le passif de la commu¬ 
naute. 4 4° Hist. eccl. Action d’accepter les constitutions des 
papes, ou acte par leipiel on les accepte. H. xiv s. « Lomblcn 
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que l’acccptation soit naturel*, Oresme, Eth . 76. 4 xvi* s. 
« La justice n’est pas d’ucceptation gratuite, mats dc sainctcttf et 
vcrtu, inspire par l’essence de Oieu laquelle reside en nous », 
Calv. Inst. 573. « La reine, en l’acceptation de son offre, n’y 
procedoit point de mauvuise intention », Lanout, 563. — E. 
Accepter . 

accepts, 6© (a-ks£-pt£, pt£e), part. pass?. Offres accept<^es. Sacri¬ 
fice accepts par les dieux. La paix acceptor dcs deux partis ou 
par les deux partis. Le d£bat 6 tunt accepts. Presage accepts. Le 
prix est de cent francs ; accepts. 4 Accept? invariable se met 
sur un papier de commerce pour indiquer acceptation. Accepts 
pour lu somme de... 

accepter (a-ksir-pttf ; prononcialion vicieu.se, nccetcr), a. a. 4 1 0 
Agr£cr, consentir a, prendre ce qui est offer! ou ce qui se pr<V 
scnte. II ne voulut rlen accepter d’eux. Accepter la paix, une 
condition. LVxcuse fill accepts*. Accepter une chose. J'uccep- 
terai tons les coups de la fortune plutAt que... Accepter le d^bat 
en justice. Accepter un arrflt, une peine. Accepter un heritage. 
II accepta riuvitation a diner. Le sacrifice fut accepts de Dieu. 
L’empire qu’il n'avait accepts que par force. Acceptant ce qti'il 
avuit refuse d’abord. Ce traite ne fut pas accepts par la cour de 
France. u Ii fait dc fausses offres, mats extraordinnires, qui 
donnent de la defiance et ohligent de rejeter ce que 1 ’on accep- 
terait inutilement % La Bruy. 10. « De grand cccur J’accepte la 
condition », Bourd. Pensees, t. n, p. 80. « Dans le fond, il 
doit se reputer digne des plus mauvais traitements, et les accep¬ 
ter *, id. ib. p. 120. « .Lai dil pr^voir tout cela : <pie dis-je ? Je 
l’ai nu'me prlvu ; et en le prtfvoyant, je i’ai accepte % id. ib. p. 
418. * 11 ne rejetait pas ces victimes, il voulait bien les accepter «, 
id. ib. t. ii, p. 421. * Jesus sou tint le supplice de la croix, dit 
l’apdtre, et il accepta toute la confusion de la mort la plus 
mf&me % Id. ib. t. l, j>. 320. • Ce people abandonnerail son pays, 
ou sc livrerait a la mort piutOt <fue d'accepter la servitude », 
F4n. 1 el. vm. '•J’accepte aveuglernent cette gloire avec joie \ 
Corn. //or. u, 3. - Henoncer a la gloire, accepter pour jamais 
L’infamie et l’horreur qui suivent les forfaits », id. Sert. v, I. 

* Cependunt e'en est pen [dc prudenceJ que de n'accepter pas 
Le bonheur cpi'on recherche an peril du trepas % id. Cinnn , ii, 2. 
» Je t’adopte pour fils, acccpte-moi pour pere -, id. Her. v, 3. 

* Ft faisons qu'a ses fils il ne puisne dieter Que les conditions 
qu’ils voudront accepter >*, Rac. Mithr. i, 5. <* 11 me fit d'un 
empire accepter l’esperunce % Id. Esth. i. 1. « J'accepte tous les 
dons que vous me voulez faire », id. Plied, u, 3. « 11 vient en 
m'embrassant de m’accepter pour gendre *, id. Iphiy. hi, 3. 

* ...puis-je esperer encore Que vous accepterez un coeur qui vous 
adore ? » id. Amir. !, 4. • En citoyen z?l?, j’accepte votre fille », 
Volt. Taticr. i, 1. Acceptez atijourd'hui Home pour votre 
mere. Son vengeur pour £poux, Brutus pour votre p£re », id. 
Prut, hi, 5. * J'entre, je me presentc, on accepte mu foi % id. 
Fanai. ii, 1. 4 2° Accepter un defi, prornettre de faire ce dont on 
a He defie, et, plus particulicrcmcnt, accepter un duel. 4 3° 
Accepter le combat, se montrer prdt a soutenir le combat. 4 
4° J’cn accepte l’augure, je souhaitc qu'il en sott comme on me 
le fait esperer, •< J’accepte avec plnisir un presage si doux », 
Rac. H?r. in, 2. 4 6° En termes de banque, accepter une 
lettre dc change, s’engager ii la payer a IVch&mcc. 4 6° Absolu- 
ment. On tlra parole de cet liommc qu’il acceptcrait. Un faible 
roi ne sachant ni refuser ni accepter. 4 7° S'accepter, v. r?Jl. 
Et re accepts. Cela peut s'accepter. - Enfin l'offre s'acccptc, 
et la paix dtfsirtfe Sous ces conditions est aussitdt jurtfc », Corn, 
f/or. i, 4. — H. xiv* k. * Que si li rois englois ne voloit acepter 
F’t tenir loialment, sans lui aparjurer. La paix si faitement 
qu’on 1'ot foil ordener*, Guexclin, 21367. 4 xvi* s. • Il accepta 
it prendre du vin qu'il a volt refusd *, Mont, n, 129. — E. Fro- 
ven^. acceptar; espagn. aceptar ; ital. accettare; de aceeptare , 
frequent atif dc acc i pere, recevoir, de ad, a, et cifiere pour cape re, 
prendre (voy. capture). 

aeeepteur (a-ks4-pteur). s. m. Temie de banifue. Cclui (pil accepte 
une lettre de change. — H. xvi* s. « Dieu n’est point aeeepteur 
de personne, lequel eJit ce qu'il vent *, Marguer. Nona. 2. 
— E. Acceptar, de accipere, de ac pour ad, et cipere pour capere, 
prendre (voy. oapablt). 

acceptation * (a-ks£-pti-la-ston), «. /. Ternie dc droit romain. 
Acte par lequel un chancier discharge un dlblteur sans avoir re^u 
de pnyement. —- E. Acceptilatio , de acceptum, chose re^ue, et 
laliot action de porter, 

aoception (a-ks4-ption ; en pofcrte, de quatr© ayllabes, a-k* 4 -psl-on), 
s. /. 4 1 0 Action d’admettr© par pr4f4rence. La loi ne fait pas 
deception des personne#. Ne faire accept ion dc personne. « Si 
Ton voit une acccption de personne* dans la chair© de saint 
Pierre...» Boss, Letir . quiit. 129, * Le Dieu du ciet et de la terre 
qui n'a deception de personne », Volt, Zad. 7. 4 Manure d© 
prendre un mot, sens qu'on lui donno. Ce mot a plusieurs accep- 
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lions. Accept ion propre, accept ion figuree. On prend cc mot dans 
line double accept ion H. xv f s. * Soycy renommd en administra¬ 
tion de vraie Justice, et a icelle puissnmmcnt exercer et executer, 
sans acception de personne », J. des Urglns, Clt. VI, Min. + 
xvi e s. « Sans nulles accept ions <le personnes », d’Aub. Hist, n, 
22P. « Sans acception ne exception de personne », id. ih. « Les 
fideles son I justes dev ant Dieu, non point par les leuvres, inais 
par accept Inn gratuite •■, Calv. Inst. .V.M). E. Proveny. acceptin', 
eatal. acccpcm; espagn. accepcion; de accept io, de arc i per e, 
recevoir, de ad, a, et cajtere, prendre (voy. capture). 

0 CC &8 (a-kse ; 1’s se lie), s. ni. # 1 '■ Arrivee a, entree dans. Lirux d’un 
difficile acres. Comme personne n’avait acres dans le temple. 
Pour ne laisser aucun acres aux abeilles. Si on ne laissait aucun 
ycces a 1 air. •* Les verres de telescopes, <pii avaient etc sa premiere 
occupation, lui donnerent beaucoiip (Faeces a I’Oliservatoire -, 
Fonten. // artsoi’ker. « Les sables et les bancs caches dcssous les 
eaux Pendent I acces inn I silr a de plus grands vaissenux ", 
Corn. Mart <lc P. n, 2. La monlee etait torte et de fAchcux 
acres ", Rtgnier, Sat. ii. Nous fivons acres a I'nutcl de sa 
misiVicorde ». Boss. 3, l'urif. - Ft depuis ipiand. Seigneur, 
entre-l-on dans res Unix, Dont Torres im'ine etait interdit a nos 
yrux ? <* Rac. Haj. l, 1. De re triste chemin, route affretise, 
homicide, Ln voyageur osa me disputer Tacces % Volt. (Jut. m, 
I. De re depAt saerc, tu syis (fuel est Tasile ; 'Tu n'es point 
observe ; Torres t en est facile , id. Orphel. i, f». -< Ouebpie acres 
m’est ouvert en re sejour sacre id. Seniir. i, L Non, plus 
d acres Aux proves ; \ idous, joveux Trancais, Nos cave’s renom- 
m«‘es ", B6ranger, (ir. art/. ♦ 2° Kntrec aupres de (piehfu’im 
pour le voir, pour Tentretenir. Sovez d’im facile acres. Avoir 
needs aupres du ministre. Donner acres a (piehfu’un. « lls etaieut 
do uombre de res petit* a <fui JesusChrist donnait tin acres si 
facile aupres de sa personne >•, Bourd. Pensees, t. i, p. 42.'>. 

t. est la paix <fui chez vous me duiiiu* un hbre acres % Corn, 
//or. I, L J’aiirai dejn gagne die/ elle (piehfiie acres •, id. 
Merit, i, b. • I. amanl ImiI a la fin a> res rhez sa maitresse 
La Font. Hna, 11 me ferrnera tout acres aupres d’elle % Mol. 
Sic. a. 'Ponte sorte d’arres m’esl ferine aupres d’elle ", id. 
Malrcin mnlqrr lui, n, 0 . Lrur donnant un libre acres aupres 
de lui , Boss. Hist. i. 10 . II est rare (fu’elle ait acres aupres du 
trbne ■■, Mass. Obst. » (,eu\ <fui ont acres aupres des rois 
Flich. Mont. • Leurs yeux [des gens <fue leur fortune nveugle), 
lrur demarche, leur ton de voix et leur acres manfuent long- 
ternps en eux Tadmiration on ils sont (Peux-mdmes La Bruy. 
11 . + 3" Pig La pitic cut acres dans son amc. Donner acres a 
Tamil ie. In acres plus facile aux lmnneiirs. Le peuple aura ip 
acres aux premieres (lignites. Laisser pen d’acces a la verite. 
La eolere ne trouve pas d’acces dans TArne du sage. La brigue 
n’aura pas d’acces dans son palais. Dorr Irouver de Tacces dans 
le cu*ur des femmes Ham . (Irani. (>. - Tes discours trouveront 
plus d’acces (fur les miens , Rac. Phcdr. m, 1. « Mais peut-etre 
ma voix, la voix de Tinnocence, Trouvera dans les conirs plus 
d’acces ipTon ne pense ■, Briff. Sinus 11 , i, 10 . <■ Ouvrez-inoi, 
m’a-t-il dit, un acces dans son comr C. Delav. V. Sicil. i, .'». 

♦ 4" Invasion pcriodi(pic ou non d’uccidents morhidvs. Acres de 
folio. Acces de gout to. Les acres reguliers d’une fievre intermit - 
trnte. II est justement arrive le jour de mon acces. < M. de PAris 
a eu (pichfiics acces de fievre tierce ", Bobs, l.eltr. quiet. IH>7. 

File a eu trois acres manpies de fievre (fuarte *. 8 $v. 322. # 5° 
Fig. Invasion passagere de certains mouvements de 1 Ante. Dans 
un acres de fureur. It a des acres de liberalite. * J’ai ressenti de 
nouveaux acres de joie a toutes les let Ires % Paso. Pron. i. 

Cc fer si pres de moi sur 1’edit de Norses I )o ma juste fraycur 
renouvelle Tacces *, Rotrou, Pel. n. It. < Je vois de v os chagrins 
les funestes needs *, Volt. Aitel. u, 7. « (Test toi seui (pie je plains, 
inimitable rimeur ; 'Pa mere te convut dans un acces (rhumeur % 

Q llbert, A pot. ♦ 6° Kn droit canon, an conclave, lors de 1 ‘elec¬ 
tion d’un pape, ballottage (fui se fait entre les cardinaux proposes 
an scrutin, sans (fu’aucun ait reuni le notnbre ncecssaire de voix, 
et cpii a pour conclusion 1 ’accession de la pluralite des voix a un 
des noins. I .‘acres est ainsi nomine, parce (pie la formule est 
(teredo domino... Je me joins a... » II flit fait pape A Tacces », Acad . 

♦ 7° Faculty de posseder un benefice vacant par I’incompcttMice 
d’Age ou par In mort du titulatre. H. xv s. - ITn pourc acres 
de fievre I’liommc efface, Ou aage viel «pii est determine % E. 
Dttohampi, Pro/iter de la jeunessr. Le dit legat se partit de 
1 ’nria et s’eti ala mi pays de Picardie el de I’landres, cuidant 
avoir leur acccps d’entrer ail dit pays ■>, Jean de Troyee, Citron. 
MHO, f xvi* s. « 1 .‘needs (pie la fortune m’a denne aux chefs des 
clivers partis », Moot, b lO.'L 1 Vcu de fiebvre, subject a acccz. 
et remises #* Id. i, 200 . « (Tes trois choses n’ont mil acre/, prey, de 
Dieu % Id. n, 220 . « <Jui me deffendroit Tacc^z de (piclque coing 
des Index, Je... » Id. iv, 242. C. Access as, de accedere , approcher 
(voy. aootdar). 
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accessibility • (a-ksA-si-bi-li-te), s. f. Quality do ce qui est accessible. 
•Dans cc qui s’Acrit sur la religion mninteiuint, de quoi est-il 
question ? De la lumiAre dn Thabor, de I’immaculAe conception, 
de l'acccssibilitA », P.-L. Cour. i, 195. — E. Accessi bilitas , 
de accessibilis , accessible. 

aCCe 88 ible (a-ksA-si-bl*), adj. 4 1° Oil Ton peut nrriver, pAnAtrer. 
Le rivage n’Atait pas accessible. Le temple de CArAs n’Atalt pas 
accessible aux hommes. Rendre un cotea u accessible. 
4 2° Fig. La vertu est accessible A tous. Sous l’ancienne 
monarchic, beaucoup de charges n’Ataient pas accessibles aux 
roturiers. ♦ 3° Kn pa riant d’une personne cpii se laisse approcher 
et revolt avec bienveillance. II Atait accessible au dernier des 
citoyens. Ftre accessible aux plaintes des malheureux. « II se 
rend accessible it tous les janissaires % Rao. Haj. i, 1. « Ce roi 
se rendit affable et accessible & tout le monde % Montesq. 
Espr. xix, 2. * Ceux rpii ne savent pas tirer parti des autrcs sont 
ordinairement peu accessibles*, Vauven. 99. * Plus vif et moins 
austere, on te peignait sensible. Ami des malheureux, bienfai- 
sant, accessible», M.-J. Chin. (irac. i, 4. 4 4° Ouvert A. 11 est 
accessible A de mauvaises impulsions. Accessible A la briguc. 
• Si ton coeur sensible A la compassion peut se rendre accessible », 
Corn. Mtdfa, iv, 5. « Et, se montrant alors k la peur accessible ». 
Mai rat, Sophon. n, 4. « Plus il brtlle pour vous. Plus il est 
accessible i'i des soupfons jaloux », Duoia, O th. in, 1 . E. 
Accessibilis , de uccedere , approcher (voy. aooAder). 

accession (a-ksA-sion), .v. /. ♦ 1° Action d’adhArcr a, de donner 
son consentement. Les puissances du Nord ont promis leur 
accession A ce traitA. 4 2 ° Hn jurisprudence, droit d*un propriA- 
taire sur ce que produit sa propriAtA mobiliAre ou immobiliere, 
ou sur ce qui s’y unit et s'y incorpore ; la chose mdme sur la- 
quelle ce droit est exercA. Les atterrissements insensibles, les 
arbres tfu’on plante sur un terrain sont des accessions et appar- 
tiennent au proprietaire par voie d’accession. 4 3" Accession 
au trAne, l’action d*y monter. H. xvi* s. « lit pourroit faire 
avecrpies ceste accession de forces un tel et si grand nccroisse- 
ment u la republique direstienne que nul autre depuis Charles 
le Grand n’en auroit fait de pareil », M. de Bellay, 295. » Je 
ne trouve pas estrange que aux bonnes parties cpii j k estolent en 
toy, il y ait une accession et accroissement si grand », Amyot, 
Com. refr. la col. 2. « Les accessions externcs prennent savour et 
couleur de Pinteme constitution », Mont, i, 318. « La duree 
n'est aulcune accession 4 la sagesse (ne la rend pas plus grande j », 
Id. it, 271. — E. Accessio, de uccedere , needier. 

access it (a-ksA-slt’), X. m. Nomination dAcernAe, dans les /‘coles ou 
dans les academies, A ceux cpii ont le plus approche du prlx. 
Obtenir un accessit. —- R. Au phiriol, les accessit ou les accesslts. 
Il vatit mieux faire rentrer ce mot dans la classe des substantifs 
ordinaires et Acrire les access!ts. — E. Arcessit, 3® personne du 
sing, du prAtArit d’accedere; mot a mot, il s*est approche (voy, 
•oo4dtr), 

accessoire (a-ksA-soi-r*). ♦ 1° Adj. Qui est regards comme la dApen- 
dance de quelque chose de principal. Dans notre projel, cola 
n’est qu’accessoire. « J’ai dit <fu’un grand £tat devenu acccs- 
soire d’un autre s’affaiblissait », Montesq. Esprit , xxvi, 23. 
4 2° S. m. Ce qui dApend du principal. L’acccssoire suit le 
principal. « Il est bien juste que le principal Pcmporte sur l’acces- 
soire », Bourd. PensSes, t. i, p. 103. « Mon sujet est petit, cet 
accessoire est grand », La Font. Fab. xn, 10. * Tous ces hommes 
qui m’ont aacrifiA, cpii ont dispose de inoi comme d’un acces¬ 
soire dans leur vie », 8 ta*l, Oelph. v, 6 . 4 3° Au plur. Les acces- 
solres, dans ce tableau, sont parfaitement traitAs. Les costumes, 
les decorations sont des accessoires dans un ouvrage dnimaticpie. 
4 4° Au thAAtre, accessoires, certains objets qui peuvent Atre 
nAcessuires k la representation, tels que bourse, Acritolre, etc, 
4 5® Malencontre. «Et tout ce qu’elle a pu, dans un tel acces¬ 
soire, G’est de me renfermer dans une grande armoire », Mol. 
i£c. des Femmes , iv, 6. 4 Ce dernier sens, tombA en dAsuAtudc, 
est ancien, comme on peut le voir k Phistorique. 4 3° Tcrme 
de fortification. DAfenses accessoires, obstacles artificicls placAs 
sur les abords d’un ouvrage de fortification, pour contraindre 
les assaiilants A s’arrAter sous le feu des dAfenscurs. — H. xv» s. 

• Chevance et avoir ne sont qu’accessolres et serves k vertu et 
comme chamberieres », Al. Chart. Quadril. invectif. 4 xvi® s, 

• La prise de Velitrcs fut comme un accessoire de ceste expedi¬ 
tion, car elle luy fut rendue sans coup ferir », Amyot, Cam. 71. 

• Estlmant que vaincre les ennemis par armes n’estoit qu’tm 
accessoire, au prix de bien dresser et aguerrir ses citoyens par 
bonne discipline *, Id. P. Mm. 6. « L’accessoire qu’ll adjoustoit 
A ses facultez montolt plus que le principal qu’il avolt eu et heritA 
de ses parents », Id. Caton , 45. • Detestant et mauldissant Neop- 
tolemus, par lequel il avolt estA reduit A si piteux accessoire », 
Id. Eumkne , 14. » Ils fussent venus bolre nostre vin jusques A nos 
portes, et vous eussent mis cn merveilleitx accessoire », Sat. 
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Men. 131. * Cette proposition, pour avoir csti 5 Jniquement 
interprets. It* melt aultrefois et teiut longtcmps en grand 
aecessoire A Tinquisition tie Horne % Mont, i, 161. — E. Pro¬ 
ven?. aecessori; espagn. accesorio; ilal. acc.essorio; d’un mot non 
latin accessorius , d’accessor, tie arced ere, s’adjointlre (voy. accA- 
der). 

aCC6880irement (a-ksA-soi-re-man), ndv. I Time mnniere acces- 
soire. Cet auteur, autour du sujet principal, a group* 5, accessoire- 
ment diffArentes questions. E. Aecessoire et mini (voy. ment) ; 
proven?, accessoiriamen; espagn. accesoriamenle; ital. accesso- 
riamente . 

accidence ‘ (a-ksi-dan-s’), .v. /. Ternie de philosophic. Qualite, Atat, 
possihilHA d’etre de Taccident. E. Accidentia , de arcidens, 
accident. 

accident (a-ksi-dan), s. m. 4 1" Ce qui advient fortuiteinent. Des 
accidents bons et mauvais. Tons les accidents de la fortune. 
Quelquc accident qu’i! plaise a la fortune de m’envoycr. La 
renommAe qui se plait a repandre dans I’linivers les accidents 
extraordinaires. I in pur accident le dAcida a renonccr a son pro¬ 
jet. 4 2° Absolument, AvAnomont rnalheureux. Les accidents de 
la vie humaine. Dans les hbpitnux oil se rasseinblent toutes les 
infirmities et tons les accidents de la vie humaine. Let accident 
le dAconeerta. Mille accidents nous ravissent nos biens. FnlevA 
par un accident impr**vu. * 11 flit clioisi pour Atri* inAdecin du 
LhAtelet ; le grand ngrement de cette place pour lui (Hail de lui 
fournir des accidents rares el plus d’oeeasions de dissAqucr », 
Fonten. Littre , 7. <■ | L’nmitiA| (Vest une protection centre Tin- 
justice, e’est un remede centre les accidents et les re vers de la 
fortune », Bourd. Pensees , t, n, p. 233. ■ II semble qu’il vous 
soit arrive quehfue accident », 8 Av. 13. • Seeourcz la princesse, 
Qu’un accident subit prive de mouvement % Rotrou, lltd. iv, 7. 
« A nouvel accident trouvons nouveau remede >, id. ib. iv, 3. 
« bit pour garder enfin sos Flats d’accident », id. Vmceslas, i, 1 . 
■ Oyez un accident qui me transit d’effroi »>, id. Antig. i, 2. 
> Mais nous nc verrons point de pareils accidents, I.orsque 
Home suivra des chefs moins impruoents >, Corn. (Anna, n, 2. 
■< .le te donnai sa place en ce triste accident », id. ib. v, 1. » Jason, 
sans rien savoir tie toils ces accidents... » id. Mrdee, v, 1. 4 3° 
F.n termes de medecine, phenomene inattendu qui survient dans 
une maladie et qui Taggrave. 11 a eu une fievre <fui d’abord sem- 
blait lAgAre, puis il est survenu des accidents tout a fait alar- 
mants. 4 4° Kn termes de philosophic, ce qui est nccidentel, 
par opposition a la substance. La substance est le support des 
accidents. Dans la cire, la blancheur n’est qiTun accident. Kn 
logique, les quality’s abstraites, com me la blancheut, la rondeur, 
sout considArAcs comrnc (les accidents. <■ Ni TAdifice n’est plus 
solide quo le fondemont, ni l’accident attache a TAtrc plus reel 
que 1’Atrc mAme % Bosa. Ditch, d* Orleans . < 'Tout pueme oil le 
merveilleux est le fond et non l’accident du tableau, pochc 
essentiellement par la base*, Chateaub. GSnie, n, i, 2. 4 5° F.n 
termes de grammaire, tons h*s chungements que les mots peuvent 
eprouver. Les genres et les nombres sont les accidents des 110 ms ; 
les temps, les personnes, les modes, les voix sont ceux des verbes. 
4 6 ° Hn termes de tbiologic, et en parlant du saint sacrement de 
THucharistie, on appelle accidents la figure, la couletir, la sa¬ 
vour, etc., qui restent dans le pain et le vin apres la consideration. 
4 7° Disposition vnriAe du terrain, de la lumiere. Les accidents 
de la lumiere font un excellent effet dans ce tableau. Les acci¬ 
dents du terrain favorisaient les assaillants. « Les rayons du 
soleil enrichissaient de mille accidents ce tableau *, J.-J. Roues. 
£m. f. ■ HAunissez un moment, par la pensAc, les plus beaux 
accidents de la nature », Chateaub. Genic, i, v, 2. 4 8° Musimic. 
Se dit des Mmols, dieses on bAearres qui, n’Atant point A la clef, 
se trouvont dans le courant du morceau. 4 9° D’acoident, loc. 
ado. Qui n’est pas essentiel par soi-mAme. * . Vesclavage dans la 
conquAtc est une chose d’accident »•, Monteaq. Espr. x, 3. 
» Une puissance qui est d’accident, qui no pent pas dtirer, qui 
n’est pas naturelle », Id. Horn. 1C>. 4 19° Par accident, loc. 
ado. Forluitemcnt. Le feu prit par accident. Par accident, il 
se trouvait au lieu de reunion des conjures. • Il aurait regardA la 
France comme un tin 5 At re propre A fa ire Aclatcr In gloire de Dieu, 
et, par accident, la sienne propre •>, FIAoh. n, 137. H. xiv* s. 
« Se aucun veut rendre h celui a qui il est deu son depost mi son 
gage, et il est contraint a non rendre, Ten doit dire que il fait 
injuste par accident », Oreime, h'fh. i, 38. « }'elicite est de 
Dlcu principalement causae, qui est generalement cause de 
toutes choscs, et trAs espeeialment do fcltcite plus quo de nul 
autre accident s Id. ib. 21. « Bien <fui est substance est, par 
nature, devant hien <fui est accident», Id. ib. vi, lb. 4 xvi* s. 
• A quoy s’uccordc cl se conforme aussi un accident qui lui 
advtnt en In vllle d’Amphipolis, que Ton no s?auroit referer 
ailleurs qu’A la favour des dieux % Amyot, P. A.n\. 39. « Il n v 
eut cueur si dur en toule la vllle de Home A qui ce grand accident 


acc 


84 


ne feist pitil », id. ib. 57. « Ceulx cfui eurent avnntage u« ren¬ 
contre tie llochcabeille, faisants grand’foste tie cet accident % 
Mont. i t 248. * S’ils uvoient privilege (fui les exemptast d’un si 
grand nombre d’accidents », Id. i, 406. « Le poids, la eouleur, et 
touts accidents sensibles », Id. ii, 199. « Non settlement les mmi- 
vais accidents et insupportables », Id. ii. 387. « Ce sont lit les 
projets qu’on fait aprls un accident favorable % Lanoue, 645. 
* Incident, et trls-leger, foule aux pieds la substance, et le 
vent ernporte le corps, taut l*on est enclave de la vanitl % Char- 
ron, Sagesse, i, 38. — E. Proven?, accident; espagn. et ital. 
accidente; de accident, participe present de acciderc , advenir, tie 
ad, a. et caderc , tomber (voy. choir), 
accidents, 6© (a-ksi-dan-tl, tic), adf. Qul prlsente ties accidents, 
ties dispositions varices. Ce terrain est trls accident l, c’est-a-dire 
il a des hauteurs, des fonds, ties ruisseaux, etc. — E. Accident, 
accident©!, ©II© (n-ksi-dan-tel, tl-l*), adj, f 1° Qui advieut par 
accident. Cue rnort accidentellc. Tant de causes accidentelles 
de mort. 4 2 ' Kn termes de musitpie, signes accidentels, diese 
ou bemol non indique & la c!ef;lignes accidentelles, lignes au- 
dessus ou au-dessous de la portee. 4 3° Kn termes de logique, 
(fui est dans un sujet par accident, qui n’y est pas inherent, par 
opposition a immanent. Dans un bouiet de fer la pesanteur est 
immanente, niais la roudeur est nccidentelle. 4 4° Kn termes de 
gramma ire, ce qui n’est pas essentiel a une chose. I.e sujet, le 
verbe et i’attribut (Rant les termes essentiels d’une proposition, 
les complements sont des termes accidentels. Les formes acci¬ 
dent el W'-s des mots sont la inline chose que les accidents. 4 5" Kn 
termes de medecine, sc dit des symptdmes qui surviennerit 
dans le emirs d’une maiadie sans connexion necessaire avec elle, 
et des tissus (fui se devcloppent ii la suite d’un travail morbide! 
Dans la fllvre Intermit tente le vomissement est accident el ; 
les brides qui, apres une inflammation, unissent la plevre costale 
a la pllvro pulmonaire, sont un tissu accidentel. 4 Suit toujours 
le substantif : Une circonstance accidentelle. - H. xvi- s. 

K Oiieicfiie qualitl ou vice accidental », Calv. Inst. 523. • Les 
fievres accidentelles mi lieu des essentidles ., Par4, xx, 6 . Le 
froid semblablement, non de sa propre nature, mais accidentale 
eschauffe «, id. xxv, 3. La beaute spirituelle estoit icy princi- 
pale ; la corporelle, accidentale el seconder, Mont, l, 211 . « II 
se fault servir de ces commoditls accident a les et hors de nous 
id. i, 280. « Je ne veulx pas (fu’on refuse aux charges qu’on 
prend (’attention, les pas, les paroles et la suettr et le sang an 
besoin ; mais c’est par emprunt et accidentalement Mont, iv, 

. c - Proven?, et espagn. accidental; ital. accidentale; 

tVaceidentalis , d’accident (voy. aooident). L’ancienne langur 
variait entre la termlnaison at et la terininaison el. 
accidentellement (a-ksi-dan-tl-le-man), ado. D’une manic re acci¬ 
dentelle. II n’est ffu’accidentellement impliqul dans cette 
affaire ; ou II n’est impliqul qu’accidentellement dans cette 
affaire. 8 . Accidentellement, fortuitement. Accidentelle- 
ment, par accident ; fortuitement, par fortune ou ens fortuit. 
t.e qui arrive accidentellement est un evlnement (fui survient 
contre noire at tente, sans <fuc nous nous report ions & la cause, 
(fui nous est inconnue, mais (fui est reclie. Ce (pii arrive fortuite¬ 
ment est considlrl comme nrrivant sans cause. C’est acciden¬ 
tellement, nonJortuitement, que le cholera a 6 clatl II y a quehfucs 
annles ; c’est fortuitement et non accidentellement que, suivant 
Epicure, les choses du monde ont Itl produites. Muis il y u 
nombre de cas ou la nuance Importe peu b I’lcrivain et ofi }’on 
emploie I’un pour 1’autre. — H. xvi* s. • Or peuvent bien toutes 
ces choscs estre advenues uccidentellement et par can fortuit», 
Amyot, Cwsar, 83. - - E. Accidentelle au feminin, et merit (voy. 

; proven?, accidenialmen; espagn. et Ital. accidentalmenie. 

accident©!* * (a-ksi-dan-tl), o. a. Rcndre accidents. » Les pignons 
dlchiquetls par un rayon de June accidentaient capricleu.se- 
ment cette pittoresque Itendue de toits serrls », Alph. Oaudet. 
Fromont et JUslcr. 

accipitrin) ine * (a-ksi-pi-trin, trill’), adj. Terme de zoologie. Qul 
a des rapports avec un oiseau de prole. — E. Accipiter t Ipervier, 
de acciperc , prendre (voy. aooepter). 

aoclse (a-kst-z ), s. f. Taxe levlc en Angletcrre sur les boissons et 
autres objets de consummation. « En AngJeterre, Tadminislra¬ 
tion de I’accise a Itl empruntle des fermiers », Monteeq. 
Espr. xiii, 19. » Que veut dire ce rnol « acclse » ? cela vent 
dire droit intlricur, comme le mot * excise » veut dire droit de 
douane », Journ. afficie! , 4 juillet 1872, p. 4533, V col. — M. 
xii* s. « Il fie rolj nc doit faire a clerc n’a igllse defeis, Ne tolir 
rien de lur, men mettre i pot accei*», Th. le Mart. v. 58, Mil. 
Hippeau. — E. Bas-latin, accisia. Suivant Du Cange, accixia 
est dit pour axsisia ou axsessio, assictte de I’impbt ; asxixor, 
celui qui rl part it le* taxes ; assisa rerum otnalium , rig lenient 
pour la (piallte, le poids des choses qul se vendent; axxisia, 
rtmpdt mime accorde jiar les assemblies appelles assises* 
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Toutefois, miiign ' 1 ces indications, je crois qiLon ne pent pas ne 
pas tenir conipte (le la forme du mot accise. Accisin vient done 
phitbt de ucridere, couper, talller, ct signific taille ; de ad, a, of 
('idere pour avdvre , couper (voy. C 6 sar ). 
acclamateur * (a-kkla-ma-teur). .v. m. (’.elui qui concourt a des 
acclamations. Des aeclamateurs a gages. « Lorsque NY*ron jouait 
de la lyre sur le theiUre, il avail pour premiers aeclamateurs 
Scncque et Burrhus », Laveaux, (iramm . E. Acchtmrr . 

acclamation (a-kkla-inn-sion ; en poesie, de cin<f syllahes, a-kkla- 
ma-si-on), s. /. ♦ 1" Action d’acclamer. Pousser des acclamations. 
Saluer quelqu’un par des acclamations. Kxciter des acclamations. 
Ce discours avail! provoque des acclamations. « I’ne joule 
d’auditeurs qu’on traine a pres soi, leur assiduite, leur attention, 
leurs acclamations % Bourd. Pensees, t. n, p. 208. l.es accla¬ 
mations de ce puissant empire », Volt. Semir . i, f>. its en adrni- 
raient la heaut^ avec une acclamation extraordinaire •, La Mothe 
Le V. 200. • Je vous demanderai compte de ces talents eclatants 
<pd vous avaient attire les benedictions des justes et !e\ acclama¬ 
tions mdne des monduins % IVlaee. Avent, Jmj. nnia. « Nous 
I’avons vu entrer au bruit des acclamations puhliqurs ». Id. 
Car. Pass. + 2° Bar acclamation, lor. ado. Tout d’uue voix et 
sans <fti'll soit besoin de voter. » l.es Allemands sVtaient donnas 
a Charlemagne par acclamation *, Volt. Mnmrs, 32. H. 
xvr s. " Aussi ne fault il pas inconsidereement user de toutes 
sortes d’acclainations a la louange du disant », Amyot, Comment 
il / tint ou’ir, 22. E. Acclanmtio, de acelamare (vox . acclamer l, 
acclam^ , 60 * (a-kkla-me, met*), / mrt . ftasse. La proposition fut 
acclaim^*, c’est-H-dire accueillie par des acclamations, 
acclamer ’ (a-kkla-niel. ♦ 1 0 n. Bousser des cris marquunt la 
joie oil 1’approbat ion. I Is acclnmerent a eette proposition. + Sc 
conjilgue a vec I’anxiliaire amir. ♦ 2 V. a. La fonle acelania le 
triomphateur. * Je recommanclai an due it*Orleans d’en saisir 
les premiers ('•Inns d’amonr et de reconnaissance Ides etats 
gen^raux] pour se faire acclamer en consequence des renoncia* 
tions, et en tirer brusqucinent 1111 act* solennel en forme de ccr- 
tificat du vci*u imanimc •, 8 aint-Simon, 307, K»L R. Ce 
mot nYst pas 1111 neologisme, pnisrpie Saint-Simon I’emploie ; 
dans tous les ens il est bon, et on ne doit pas se faire scrupule de 
I’cmployer. E. Andaman', de ad, a, el clamare , crier (voy. 
clamour), 

acciamp 6 , 60 ’ fa-klan-pe, p(*e), part. pass* 1 . Terme de marine. 
MiVt acclampe. 

acclamper * (a-klan-pe), n. a. Terme de marine, Fortifier 1111 m;U, 
line vergue, en y attachant des pieces de hois par les coles. 
Acclamper tin mAt. E. (> mot parait etre de nu’ane radical 
(pic le proxenyal acta par, arnasser, entasser, de d et clap, tas, 
amas (compare/, clapier). 

acclimatation (a-kli-ma-ta-sion). a. /. Action d’acclimater. Societe 
d’ncclimatation, society (fui a pour objet d 'aeclimater en i'ranee 
des animaux et des plantes exotiques. E. Aeclimater. 
acclimate, 6e (a kli-rna t«», lee), part, passe . Pinnies acclimatecs. 
Le cerisier transports en Italic par Lucullns (Mail, cent ails apres, 
acclimate dans la Cirande-Brctagnc. Troupes acclimatecs. Le 
cbeval depuis longternps acclimate en Amerique. 
aoolimatement * (a-klinm-tc-man), a. in, Besultat de l’iiccliniata- 
lion, £tat de ce qui est acclimate, l/acclimatement des homines, 
des animaux, des plantes. Favoriser racclimatement. Le sneers 
des ncclimutements. l/acclimatement resulte d’une modification 
plus ou moins profonde produite dans le corps par tin sejour 
prolong !, 1 en tin climat <pii differe notahlemeut de celui on Ton a 
v^cu. Plus la difference des deux climats est grande, plus Laccli- 
matement est difficile. 

aeclimater (a-kli-ma-te). ♦I 11 F. < 1 . Ilahitiier :i tin nouveau climat, 
tellemcnt qu ’011 n’en ressentc plus aiicunc niauvaise influence. La 
mortality est grande aux Antilles p.irmi les Kuropeens tpii lie 
sont pas encore acclimates. H font du temps pour aeclimater 
une plnntc etrangere. ♦ 2° S’acdimatcr, v. rcfl. Les Kuropcens 
s'aecllmatcnt difficilcmcnt dans les Indes. R. Baynal 

parait etre le premier qui ait employe ee mot. 1 /Academic nr 
I’a recomiu que dans son edition de 1708. 8 . Aeclimater, 

naturalieer. II faut distinguer eutre aeclimater et naturaliser, 
entre acclimatation et naturalisation. Aeclimater se dit des 
indtvldus et des especes ; naturaliser ne se dit que des especes. 

C, A et climat. 

acolimateur • (a-klS-ma-teiir), s. m. C.elui cpii acclimate des plantes, 
des animaux. * Le souverain de n .gypte a honore de sa visitc 
le Jardiu (Taeclimatatiou du hois de Boulogne... le viee-roi est 
le premier agronome et le premier ucclimoteur de son royanme •, 
Monit. unit). 22 juin 1 HOT, j). 71HI, 1 f " col. 
accllni, 6 e • (a-kk!i-m\ nee), adj. 'lernie d’histoire naturclle. Se 
dit d'tme partle <pd en couvre une autre par le cote, E. Ad, . 1 , 
rt cl ip is, pmche. 
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accoin^on * (a-koin-son), s. m. Partic de charpente qu’on ajoute a un 
toil, pour le rend re dgal. 

accointable * (a-kohi-ta-bl*), adj. Susceptible d* 6 trc.uccoint£, abor- 
dable. — H. xm* s. « A luy se tint ung jouvencel Accointable, 
tres gent et bel», Rose , v. 1212. 4 xv" s. « Les gcntilshonunes 
d’Angletcrre sont pen courtois, trait tables et nccoin tables % 
Froisa. Chr. t. iv, c. 61. 4 xvi* s. «Si estoient les capitaines 
d’Othon plus accointables et plus gracieux a traicter et parler 
aux villes et mix homines privez et particuliers, (pie n’estoient 
pas ceulx de Vitellius », Amyot, Othon, 10. 

accointance (a-koin-tan-s’), s, f. 4 1" Frequent a lion et famlliaritc. 
• Lors de faire accointance », La Font. Contes, FYr. * ,Ie suis 
bien aise, en v£ritd, De cette honorable accointance % Volt. 
£pit. xiii. * Idles nV'vitaient pas avec mains de soin l’accoin- 
tance des petit* habitants % Bern, de 8t-P. Raul et Viry. 4 2° 
Liaison entre deux personnes de sexe different. 11 a eu des accoln- 
tances avec cette femme. H. xn e s. « [Son beau visage) Par 
<pioi mes cuers se mil en l’acointanee », Couci, xvu. « Dolente, 
sans conseil, mar (jej vi onques le jour. Quo premier [je] vi 
d’lgon l'acointnnce et I'amour», I ion nine. .12. 4 xm* s. * Miex 
aim morir reconlans ses beaut^s Ft son grant sens et sa belle 
acointance % R. de Nav. 29. « Por ce [ilj amoit moult 1’acoin- 
tance De richcsse et la bienvoillance », la Rose, 1125. « Ainsi vu 
des amis poissans ; Douz est k lor mescognoissans Lor service* 
et lor acointance Par le defaut d’experience % ib. 18781. « J’ai- 
meroie mieux 1’aeointance Cent mille tans du roi de France Que 
d’ung povre, par nostre Dame !» ib. 11433. 4 xv* s. « de te feray 
avoir d’eulx accointance ; Iat trouverons de tous biens habon- 
dance Ch. d'Orl. i. « Nonobstant qu’ii n’eust onques a hii 
guere d’acointance % liouciq. r, 15. <* lit il fmon gosier] ne peut 
durer s’il n’a de I'ncointancc Avec cux (les vins] ses voisins % 
Baesel. 28. “ Plusieurs femmes d’estat dont autreffois il avoit 
eu grant privnultl et grant accointance », Comm, in, 7. Le 
dit prince de Salerno fut a Veni.se, parce qu’H y avoit grant 
accointance*, id. vu, 1. * A pres plusieurs paroles d’accoin- 
tance, le bon homine...» L. XI, Noiw. 24. «Celle dont H desiroit 
1 'accointance et la jouissance id. ib. 4 xvr s. « Oelui la est 
cert.es bien indigne de son accointance [de la vertiij, (fui... 
Mont, i, 7<). « On trouve facilement des homines propres a line 
superficielle accointance », Id. i, 217. « File cut I’accointance de 
plusieurs grands personnages de la (irece », Amyot, Per. 46. 

E. Accointer; proven?. ttccnindansa. 

aocointe * (a-kotn-t’), s. m. Terme vieilli. Personae avec qui on a des 
accointances. — H. xv s. « Cinq marts avoit eu, sans les acsintes 
de cosH* », Its Evany, ties quenouiltes , p. 14. 

accoint6 f 6© (a-koin-t£, tee), part, passe. .Vccomtl 1 avec des gens 
de mauvaise vie. 

accointer (©*) (a-koin-H*). v. re/l. I aire accointance. II s’est 
accoinU* d’un homine, avec un homme de fort mauvaise repu¬ 
tation. H. xii" s. « Ft pur ce (pie ii reis 1’aveit tant eshaucie, 
E mustre Ini avoit so vent grant nmistid, Qu’en tote rien lui out 
son conseil acointie, Ains ne trova li reis qui plus Pout corecle 
[courrouclj % T/i. le Mart. 37. « Le jur meesmes {mis li fu bien 
acuintil, Ft dtii riche barun lui unt pur veir nuncio, Que s’il 
alout ii curt, si ert apurillie, II ert mis en prisun, ne verrn mais 
sun ptf \ ib. 35. * Celle [ma dame] me fut crueus a l’acointier », 
Couci , xxi. * Mar [Je] acointui sa tr 6 s hole figure Pour ces don- 
leurs et pour ces mans atraire », ib. 126. « 11 les flrent undeux 
[tous deux] en line isle lutgler [passer] ; S’es [si les] ont andeux 
laisslez as arines acoinller », Sax. 4. « Mar acointu (’.buries ton 
Her courage [ii mnlheur Charles fit connoissance avec) % Rone. 14. 
k Cil s’acohita et dit ii Guenelon % ib. * Qui a mes coups n’esl 
encore acointi^s ib. 89. 4 xnr s. * Ignaurcs, ki ot le cuer gent, 
A toutes douzc [dames] s’acointa », Lai tVIgnaur+s. «[IIJ Ol 
parler de celle dame, cpii repalroit en sa tere, et fist tant cpi’il 
parla it li et s’i acointa », Chr . tie Rains , p. 14. * Ft puis vint au 
castlel, et s’acointa au cnstelain de laiens [lfains], et dist qu’ii 
est oil menestreus de vlelle «, ib. p. 54. « A un moine courtois 
m’accointai tellement... » lierte , 1. « Onque si douce chose [Je[ 
ne vi ne n’acointai % /b. 57. « Quand je vois [vais] ii Home ou en 
Frlse Porter nostre niarcheandlse, Vous devenez tantost si 
cointe ; Car je sal bien qui m’en archilc, Que partout en va la 
parole », la Rose, 8516. * Fox est qui s’acointe d’oiseuse [ohivete] ; 
S’accointance est trop perllleusc », ib. 3017. * Miex me venist 
estre aM pendre, Au Jor que je dul fame prendre, Quant si 
cointe fame acointa! », ib. 8879. « lion fait acointier hommes 
riches, S’ll u’ont les cuers avers et chiches*, ib. 13309. «Dompies 
t’en vien aveques moi, Ft je t’ucomterat au roi Et ii ma dame 
la roine », Ren. 12212. 4 xv* s. * Et emmena avec lui quinze 
jeunes et preux chevaliers d’Angleterre, pour cux accointer des 
seigneurs et des chevaliers qui Ik devolent estre * Frols*, i, i, 27. 

« Les Anglois escripvirent au due de Bretaigne comme k leur 
accointh* qu’U les voulust aider J. da* Urtlna, ch, vi, 1387. 
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« Car jc te vueil avecqucs inoi mener Vers un seigneur dont te 
fault acointier », Ch. d’Orl. i. « Nostre gouge fit un beau fils, 
dont le pere adopt if s’acointu grandemcnt, et de la mere aussi », 
L. XI, Nouu. 22. “C’cst de se acointer et approcher de lui gens 
vertueux et honncstes », Comm, n, 3. « Kn passant par Lyon il 
s'accointa d’un medecin nppelk* maistre Simon de Pa vie », Id. iv, 
13. + xvi" s. - 11 s’accointa de cette Larcntia et 1‘aima tellement 
(pi’il la laissa son heritiere », Amyot, Iiom. 6 . * Les prestres 
se crevent les yeux pour acointer ies daimons », Mont, i, 112. 
•< Autant cpi’elles ont nccointc de musics », Id. i, 114. E. 
Bourgnig. s’accointai; proven;. acoindar, aeon far; Hal. accontare , 
se rencontrcr, s’abouchcr, accontato, inform**, acconto , ami 
intime ; angl. to acquaint; de d et d’un radical roman (pii exisle en 
italien, canto, ami, eonnoissance. liien qu’on trouve dans l’alle- 
mand kund qui a le memo sens, il n’y a aucune raison pour ne 
pas cherclier lYtvmologio dans le latin cognitus , connu, de 
coynoscere (voy. oonnaftre). Cognitus avec l’accent sur ro donne 
r^guli^rement conic ou canto. 

aCCOie6, 6© ‘ (a-koi-z(\ z(V), part, passt. Apais<L ♦ Usitc 4 dans le 
xvii" sieclc. 

accoieement * (a-koi-ze-man), s. m. Apaisement. ♦ Lsit 6 dans le 
vvii* s. inusitl* aujourd’hui. H. xvi"* s. « La mortelle operation 
du venin ne put plus estre empechee, mais elle fut bien un pen 
retardee par un acasement de cette violente douleur », Yver, 
p. 591. - E. Accoiscr. 

accoiser • (a-koi-ze). + 1 0 V. a. Hendre coi, calme, trancpiille. <* Adou- 
eissons, K*nifions et aecoisons 1’aigreur de ses esprits », Mol. 
Bourceauynac, acte i, sc. 2. « Accoisez tous les mouvements de 
votre interieur pour ecouter cette parole Boss. En. 74'' jour, 
i 2" r. refl. «Si les couleurs semblent voguer au milieu de fair, 
si dies s’affaiblissent pen a pen, si enfin dies se dissipent, e’est 
<pie, le coup (file donnait 1 ’objet present avant cessc, le mouve- 
ment qui reste dans le nerf est moins fixe, (fu’il se ralentit, et 
enfin s’accoise tout u fait % Boss. Conn, dr Dim. R. On voit 
que ce verbe etait en bon usage au ' s. ; il est aujourd’hui 
tombe en desuetude, a tort, et un ernploi intelligent, s’autorisant 
de Bossuet, pourrait fltre essaye. H. xi* s. « Francois se taisent ; 
as les vous [les voilaj aipiisez*. Hol. 18. + xir s. . Durement |il] 
s’esmerveille (point de ne s’acoise *>, liomunr. p. 16. « Tuit 
ont de mi on vie ; mais si me desmoterrai toil a ols [eux] (fue tuit 
oil (pii lor envie acoyseront seront bieneureit % 8 t Bern. .721. 
+ xni« s. « Aprils vinrent li conte et li grant seigneur, et prisent 
[prirent] trives a trois jours, et la dedens fut la cose acoisie el 
apaisid* », Ch r. dr I tains, p. 42. • Nuls n’en n’ose parler. Tun 
pour I’autre s’aquoise », lierte, 62. « Li baron son! tuit a repos ; 
Par la sale n’i a taut os [Itardi] Qui i face ne eri ne noise ; Li rois 
parla ; Henart s’acoise % lien. 13634. « Quant il fu un poi acoi- 
siez... » ih. 6441. « Car mnnjue [dtmaugeaison| s’acoise, (pii 
ung petit la grates d« Meung. Test. 844. ♦ xiv" s. Kt si 
faites cesser et acoisier vo gent, Tant (pie dit vous aurai mon fait 
tout ploinoment % (iucsclin, 20290. + xv* s. « Le temps cessa 
et la mer s’acpiassa % Froiss. i, i, 198. « Ln cel ardour, en ce 
desir, M'ala souvenir de ma dame ; Lors m’alai acoisier, par 
m’umo », id. f'.pinette amourrusc. « Kt ceux (pii centre lui avoient 
propose 4 lui grever pour la morl du due d’Orleans, furent tons 
acoisez P, de FAnln, 1410. • Non mie (pie jt* vueille dire que 
tous les jeunes en chteenl [tombentl £s inconveniens susdits 
et (pie mains n’en y ait d’accoisiez et rassis », Chr. de Piean, 
Charles V, I, 10 . « Kt puls (paint seroit appaisd* La fuintfe et 
toute accoys^e La mer... ** La Font. 1028. « Kt ains demeura en 
celle place de pied coy, attendant quo la mer fust uccoisd*», 
Boitciq. u, 22. + xvi" s. Tu accoises les ruisseaux Kt les bols 
hosles des bestes «, Yver, 328. « Que la guerre d’Italic pour les 
grandes despenses et interests des princes s’accoise », d'Aub. 
Hist, i, 29. E. A et coi (voy. ce mot) ; proven;, aquezar. 
accolade (n-ko-la-d’), s. /. i 1° Kmbrassade en jetant les bras 
autour du coil. • Dalis une accolade bien tendre Nous m(Herons 
nos cheveux blancs % B^ranger, Bouquet. ♦ 2" Coup du plat 
de I’^p^e donne sur le con d’un chevalier, lors de sa reception. 

* Comine son chevalier en reyut l’accolade % Rignler, Sat. n. 

« Apr(*s avoir re^u I’accolade et l’ordre de chevalerie % Ham. 
Gramm. 4. * Il ne fallal! point avoir recti l’accolade pour 
entrer mix dltdes de l’Kmpire % Volt. Maurs, 97. « Ce faisant, 
aurez 1’accolade et sere/, recu chevalier % J.-J. Roua*. lift, i, 
35 . • 1 /officiant me ehaussa les ^perons en me donnant l’ac- 
colade % Chateaub. Itin. m, 39. * 3" Sorte de trait de cette 
forme servant dans 1 ’ecriture a embrasser plusieurs 

objets. 4 4° Kn terines de cuisine, accolade de lapereaux, 
deux lapereaux servis ensemble. ^ 5° Terme d’architeclure. 
Certalnes courbes qui couronncnt les llnteaux de portes et 
de fenHres. - H. Dans la longue d’oil on disait non l’accolade, 
mats plus sou vent VacoWe; ellc se donnait avec la main ou 
avec r*p 4 e sur le chignon du cou, et, par extension, se prenalt 
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pour un coup quelconque. 4 xm* s. «J/acoMe [de chevalier] 
[le rolj leur donne, puis les ala baiscr>», Herte, 129. 4 xvi* s. 
“ Lors, que de cheres et grandes accolhtes % Marot, u,174. 
— E. Accoler. 

accolader * (a-ko-la~de)» u. a. Terme d’imprimerie et de commerce. 
Joindre par une accolade plusieurs objets destines a former 
un tout ou uyunt des rapports d’analogie. 

HCCOl&g© * (a-ko-ln-j’), a. m. Terme de jardinage et d'agrlculture. 
Action de fixer a des ^chalas ou k des espaliers les sarments 
de la vigne ou les branches des arbres fruitier*. - E. Accoler. 

accol 6 , 16© (a-ko-Ic 4 , l^e). 4 1° Part . passe. Qui recoil une embras- 
sade. « Environn4, accol 6 , entrain^ de part et d’autre, je fus 
pouss£ a trovers ce vaste apparterneut % 8 t- 8 imon, 272, 175. 

♦ 2° Adj. Joint, reuni, mis ensemble. Ces deux noms accolds. 

♦ 3° En termes de blason, se dit des aninutux qui ont des 
colliers ou des couronnes passes au cou ; des choses entre- 
m41£es ii d’nutrcs ; de deux ecus qui sent joints ensemble ; 
des fusses, des losanges qui se touchent par leurs angles sans 
remplir l’^cu. « Mile de Mala use porta it les arrnos de Bourbon, 
qui choqueraient le roi accol^es avec les siennes [de Pont- 
cluirtrainl % 8 t- 8 imon, 44, 5. 4 4" Kn jardinage, attach^ a 
1’espalier, aux Nebulas. Sarments accolds. 

accolement ‘ (n-ko-le-man), s. m. Action d’aceoler, de joindre, 
de reunir. Etat de ce qui est accola. « Quelque monstrueux que 
flit rnccolcment de la dignity de pair de France avec la quality 
de conseiller de cour souveraine, l’indignation publique fut 
4touffee sous le poids du due de (iuise «, 8 t- 8 imon, 574, 4. 
4 2° Terme d’architecture. Espace de terrain entre les fosses 
d’un chemin et les bordurcs du pave, servant d’cncaissement. 
— M. xvi' s. « A pres les accolements et honneurs dignes de 
sa grandeur % Yver, 546. — E. Accoler. 

accoler (a-ko-h 1 ), u. a. 4 1 " Kmbrasser en jetant les bras autour 
du cou. • ...Lors, se tournant vers moi, M'accole a tour de 
bras... x R 6 gnier, Sat. vm. 4 2" Accoler la cuisse, la botte a 
quelqu’un, lui embrasser la cuisse, la botte, ce qui etait une 
marque de grande sournission et d'inferiorite. 4 3 ,J Accoler 
la vigne, ITchulasscr. 4 4* lUainir par une accolade. Accoler 
deux ou plusieurs articles dans un compte. 4 B" l'ig. Faire 
figurer ensemble. II accola ces deux homines, ces deux noms 
dans son discours. 4 6° S’accoler, a. reft. Se donner (’accolade. 
4 7° S’embrasser, s’uiiir, en parlant de la vigne, du houblon, 

dc. .. H. xii** s. « Kt voiis avez, par Dieu, meilleur envie D’un 

bel valet baiser et accoler % Querns, Humane. p. 108. « Kt 
doucement les a ton/, acolez», Hone. 202. 4 xni* s. « Knsanle 
[ensemble] dorment doucement, Acolg sont estroitement », 
FI. et HI. 2597. * Assez. fu Buiemons buisie et acolle % Ch. 
d’Ant. in, 477. « Briefment, tuit clerc fors escoler Yuelent 
avarisce acoler », Rut. 222. » Charles Martians meismes court 
son fil (fils] acoler % lierte, 3. 4 xv* s. - Si les festa liement et 
balsa et accola chacun de grant eoeur % Froiss. 1 , 11 , 185. 

♦ Lors j’accolle mon oreille et crie : Merci amours... » Ch. 
d’Orl. Hal. 12. « Dieu a les bras ou verts pour t’acoler, Brest 
d’oublier ta vie pecheresse *, Id. Complainte de la France. 
4 xvi* s. * C’est le saint nom du pape qui accolle Les chiens 
d’enfer, s’il lui plaist, d’une estolle », Marot, i, 257. « Lors 
accollant chauldement son mari... » Mont, in, 119. « Ils 
estoient joints face k face et comnie si un plus petit enfant 
en vouloit nccoller un plus grandelet », Id. in, 136. - Le lierre 
corrompt et mine la paroi qu’il accole », Id. iv, 151. E. A 
et col. I)’apr£s Palsgrave, p. 23, on prononfait les deux r. 

accolure * (a-ko-lu-F), s. /. 4 1 ° Lien dont on se sert pour accoler 
la vigne. 4 2° Assemblage des premieres mixes de btichcs d’un 
train a flotter. 4 3° Ligature dans In relinre d’un livre. 

aCCOmbant, ant© * (a-kkon-ban, ban-t’), adj. Terme tie bota- 
nique. Se dit d’une partle qui est couchfe stir le bord d’unc 
autre. - E. Accumbere, Hrc couclb* aupres, de ad, k, et cumbere, 
cubare, £tre couchtf. 

accommodabi© (a-ko-mo-dn-br), adj. Qui se pent accommoder, 
concilier. Querelle, different! nccommodable. 4 Ne se place 
Jamais qu’apr^s son substuntif. — H. xvi* s. - Mon appetlt 
est accommodable indifferemment k toutes choses de cfiioy 
on se naist Mont, 1 , 184. — E. Accommoder. 

acoommodag© (a-ko-mo-da-j’), *. m. 4 1" Appr^t (pie Ton donne 
aux aliments. L’nccommodage d’un inorceuu de breuf. 4 2 ° 
Operation par Jaquelle le perruqiiier arrange les chevetix. 
L’accommodage de la perrtique. Ce perrurfiiier prerid taut 
pour i’accommodage d’un mois. 4 Ce dernier sens vieillit. 
— E. Accommoder. 

aocommodant, ant© (a-ko-mo-dan, dan-t’), adj. Qui s’ac- 
commode, s’arrange avec. Se dit des personnes et des choses. 
Se montrer accommodanl. * L’autre est un esprit doux, 
patient, oceommodant % Bourd. Penates, L 11 , p. 240. • Y 
eut-il jamais nn esprit plus facile, plus uccommodnnt », Fl4ch. 
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Mont. « Kile ne cherchn pas des docteurs de la loi facile* et 
accommodnnts, pour calmer sen remords », Id. i, 204. « Vous 
airnez niieux un doute nccommodant cfu’unc sflretY* trop 
gAnante *, Mass. Card me, Salut. « Quand vous avez entrepris 
de decider les cas de conscience d’unc manlere favorable et 
nccommodante... * Paso. Prov. 13. • ...Sinon, tfu’ils soient 
d'humeur accommodante % La Font. Cont. le Cal. 
accommodation * (a-ko-moda-sion), s. /. 4 1 ° Action d’accom- 
moder on de s’accommoder. L'accommodation des £tres 
vivants aux conditions dans lestfuelles ils sc trouvent. 4 2° 
lerme de physiologic. On domic le nom d’accommodatinn 
de l’ceil aux ehangements tfui s’y oparent pour rendre la 
vision distincte it des distances diverges. ♦ 3" Terine de phi¬ 
losophic. Proc<*d 6 par letpiel sou vent on accommodc une 
doctrine aux opinions, aux connaissances, aux pr<'*jiig£s de 
ceux h qui on l’enseigne. 4 4° Installation, disposition d’un 
local pour un objct quelconque. « (./accommodation des £colcs 
laisse it d^sirer », Journ. offic. 7 mars 1X72, p. 1611, 3 * col. 
♦ 5" Terme de linguisticfue. * I/accommodation consiste en 
ce tfue le voisinage d’une lettre force la lettre voisine a changer 
d’une certaine fa?on, pour rendre la pronunciation du mot 
plus facile \ Baudry, Gramm, comp . des langurs rlassiques, 
S 79. Ainsi dans ac-tum qui vicnt iVag-ere, le chdngement du 
(I sonore radical en sourde c a lieu pour en accommoder la 
pronunciation it la sourde / tfui suit. Quand (’accommodation 
nssimile completement la premiere consonne a la suivante, 
com me dans ac-cipere pour ad-capere , elle est dite assimilation, 
accommodc, ee (a-ko-mo-de, tJQ*), part, passd. 4 1 « Ajuste, 
arrange. 4 2° AppriHt 4 , en parlant d’un rnets. Ce bteuf est 
bien accommode. 4 3 f> Termini a l amiable. Querelle accom- 
mod^e. 4 4° Conform^ a. Cette piece a did refnitc el uccom- 
inodee au gortt du public. « Cue religion accommodee est 
propre a durer », Pasc. Pensdes, Prov. 3. « Pensees ou reflexions 
sensibles, familieres, instructives, uccommodees au simple 
people, tfii'il n’est pas permis dr neglk'er % La Bruy. Prologue. 
4 B° Pourvu de. > I.es magasins pieins, les particuliers accom- 
mod( 4 s de toutes choses 8 arasin, Siege de Dunk. It). 4 fit re 
pen accommode des bicns d. la fortune. In homme assez 
accommode des l>iens de la fortune. * Quoique pen accommode 
des biens de hi fortune, Soernte se tint dans les termes d’un 
desinteressement parfait % F4n. Soer. 4 Absolunient. A raise, 
riche. • .Pai deconvert sous main qu’elles ne sont pas fort 
uccommodees s Mol. I'Av. i. 2. « Ce seigneur Anselme est... 
un gentilhomme (ftii est noble, doux, pose, sage et fort accom- 
mode. -, id. ib. 1 , 7. Mon pert* etait des premiers et ties plus 
accommodes de son village •, Scarron. Pom. Com. 1 , 13. 

M. et Mine tie Ventatlour ne voulaient pas ouir purler d’un 
etitlet fort pen accommode >, 8t-8 mon, 21, 25(1. * Les 

ouvriers en avaient encore construit nn grand nonihrc d’autres 
f ec ha fa mis pour un spectacle], tfti’ils avaient loues aux families 
les pins riches et les plus accornmodees , Vertot, lieu. ix, 
p. 250. R. Accommode a un pen vieilli dans ce dernier 
sens, et, pour ('employer, il faudrai! quelqtie precaution, 
c’cst-i»-dire cpie I’emploi en frtt tel, qu’aucun doute sur le sens 
ne prtt sYlever. 

accommodement (a-ko-rno-de-inan). a. m. 4 1" Arrangement, 
restauration. II faut faire a cette maison quelques ac.com- 
modenients. 4 2° Action de mottre tl’accord tit's hommes, 
d’arrnnger line affaire, une tpierelle. Par voie d’accom- 
inodernent. Un esprit d’aceommodement. Kntrer en voie 
d'nccommodenient. II v cut cut re nix tentative d’accom- 
modement. Ce plus mauvais accommodement est preferable 
au meillcur proems. * Quel est done ('expedient, qu’on imagine ? 
C’esl de lui manager un accommodement qui arrtMe le cours 
d’une affaire si epineuse et si fAcheuse >, Bourd. Pensees , 
t. it, p. 262. « l'.n matiere d’accomniodetiient, il est necessaire 
tpie chacun se relAche, et alors la perte, comme le gain, doit 
etre partagee % Id. ib. * Jr I’al vu... dans les uccommodcments, 
calmer les esprits aigris, par une patience et une douceur 
tfii on n’uurait jamais attendues d’une humeur si vive ni 
d’une si limite elevation % Boss. Louis de Bourbon. * Ces 
uccommodcments ne font rien en ce point *, Corn. Cid, 11 , 3. 
Mais si, jusques au jour tie i’aceonimodement... >• id. ib. 

« Pour t Ac her de ini'* linger quelque accommodement % 8*v. 
2.C*. .* Ce com te les porta A entrer duns tpicltpic accom mo¬ 
dement », Boos. Ddf. « Faisons ici votre accommodement % 
Mol. VAmour mdd. in, 1 , 4 3° expedients pour concilier, 
arranger. « Ce cicJ defend, dc vral, certains contentements ; 
Muis on trouve avec lui des uccommodcments Mol. Tart. 
IV, 5. 4 C’est Un homme d’accommodement, de facile accom- 
modeinent ; il est facile de s’ententire avec Ini. 4 4" Terme 
de peinture. ManiAre dont les draperies et les ajusteincnts 
Kcmt choisis, assortis et disposes. - 8. Acoommodtmint, 
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raocommodemint. L’accommodenient se fait entrc des 
personnes qui sont en procds, cn querelle, ninis qui, auparavant, 
ne so connaissaient pas c»u dtaient indifferentes Pune i\ Pautre. 
la* raccominodemcnt se fail entrc dcs amis, des parents qui 
se sont brouillls : le raccoinmodemcnt d’un ptre avec son fils. 
— H. xvi* s. “ Accommodement est terme de haute vollcrie 
oil de gibecicrc, on style de bourreau pour l'accommodemcnt 
de la corde au patient ", d’Aub. F<rn. in, 22. — E. Accom- 
nwder. 

accommoder (n-ko-mo-d* ; quelqiies-uns prononcent a-k’-mo-d<S 
cornrne si le premier o ait un e muet ; cette pronunciation 
est ft tfvlter), t >. a. ♦I 0 Donner de la commodity, de raisance, 
convenfr. Qunnd cela vous accommodera. Des terres qui 
Pacconimoderaient le mieux du monde. De inankTC a accoin- 
moder tout le monde. * Tout ee qui vous accommode vous 
appartient deja % Mass. Prasp. « Hechercher avec un ernpres- 
sement extreme des superfluity qui m’accommodent «♦ Bourd. 
Perishes, t. it, p. 405. 4 2° Arranger, agencer, ajuster. Accom¬ 
moder sa maison, sou Jardin. Accommoder ses affaires, les 
nvettre en meilleur £tnt. * Accommoder le feu *», Mm© de 
Qraffigny, Lett. 143. « L’idtfe Que j'ai sur le papier en prose 
accommodee ", Mol. Femmes S. in, 2. • I n geni prit son plumage 
Puis a pres se 1’accommoda », La Font. Fab. iv, 8. 
+ Accommoder line personne, liti arranger son lit, sa toilette, 
etc. « lille sVtait amusCe it accommoder Mine la duchesse «, 
86v. 5. ♦ 3° Accommoder, apprtter, en parlant d’un mets. 
Que voulez-vous qu’on vous accommode pour votre diner ? 
Accommoder des champignons, ♦ 4° Goiffer, arranger des 
cheveux. Accommoder une perruque. Accommoder quelqu’un. 
II est allt* chez le coiffeur se fa ire accommoder. ♦ 5" Bicn 
accommoder, bien traiter. Get nubergiste accommode bien 
ses hcMes. Ge marchand accommode bien ses pratiques. 
4 Ironiqne el familier. II l’a bicn accommode ; je Paccom- 
moderai comme il font : e’est-a-dire, il I'a maltraite ; je le 
traiterai durement. « Kst-ce qu'on n’en volt pas de toutes 
les espaces Qui sont accommod^s chez eux de toutes pieces ? » 
Mol. &c. des Femmes , i, 1. « On ne saurait aller malic part 
oil Ton ne vous entende accommoder de toutes pieces », id. 
VAv. hi, f». * II me prend des tentations d'accommoder tout 
son visage h la compote », id. (>. 1). n, 4. ♦ Il est drangement 
accommode, il a ses habillements en mauvais etat mi en 
dtfsordre. I n cabriolet l*a eclabouss^, le voila bien accommode. 
4 6° Gonciller, terminer h 1’amiable. Accommoder un proces, 
une affaire. Accommoder deux adversaires. « Tout est ac- 
commod^ », Mol. rGtour. v, 7. « 11 se resout d’accommoder 
l’affaire sans bruit ", Corn. Ex. du Cid. « Idle a fait trop 
de bruit pour ne pas s’accorder, Puisque dejfc le roi vent les 
accommoder ", id. Cid , n, 3. - On arrtHe les proces, on accom¬ 
mode les diff^rends », Bourd. J*e usees, t. 11 , p. 137. « Ils 
accommodent la religion avec les plaisirs », Fitch. Dattplt. 
« Il y a certains int<5r£t8 ddlcats que les divots ne savent que 
trop accommoder avec leur vertu », Id. ib. t. it, p. 138. « Ac¬ 
commoder Dicu avec le monde », id. Serm . i, 86. * Oil ne 
songe nullement a accommoder Paffalrc », Boss. Eetlr. quUt. 
326. "Accommoder une brouillerie », 8 t-R6al, iv, 7. « Son 
ambition fd’Alexandre] le porta aux Indes, quund il pouvnlt 
accommoder la gloire et le repos », 8 alnt-Evr©m. li, 65. 
4 7° Gdler par vente on autrement h quclqu'un un objet qui 
lid convienl. de vous prlc de I’nccommoder de ces objets qu'il 
desire. Le libralre raccommoda de tr6s beaux livres. « Si vous 
avez quelque marmscrit persan, vous me ferez plaisir de m’en 
accommoder », Montesq. /.. pers. 142. « Le roi avatt aidd le 
marshal d'llitmb'res h accommoder Mouchy *, Saint-Simon, 
23, 12. ■ Vous vollik tous pourvus ; n’est-il point quclque fille 
Qui ptit accommoder le pauvre Mascarlllc ", Mol. rfttnur. v, 16. 

" de fais un ^change avec Paul, afin de me loger ; mais Paul 
n’a pas de quo! ni’accommoder ; il substitue de 1’argent en 
la place du logement que je lui demande ", Boat. Fetishes 
clmH. 34. 4 8° G.onformer, approprier. Accommoder son dis- 
coiirs mix circonstances. Il accommodait les lols ft ses passions. 

« On accommode la rfcgle aux pcrsonnes, loin, de Juger les 
personnes par la r£gle », Matt. Car, Prosp. temmr. « Vous 
nous reprocheroz peut-dtre un jour d'uvolr accommode la 
salute de votre ftvangtle mix indulgences et mix mlou- 

clssements de nos slides ", Id. Car. Pur. tie Divit. « On vent 
accommoder tout le monde & sol ", Fitch. Serm. i, 234. 

« J'accommode nin flamme au bien de mes affaires », Corn. 
\Ud4e, t, 1. * Il faut que Pair soil accommode aux paroles », 
Mol. It. O. I, 2. 8’acoommodtr, d. Hfl. #1* Se donner 
des com modi t^s, des aises. Voyez comme 11 s’accommode. 
♦ 2° Bien t'accommoder, devenlr riche. Je Pai vu pauvre, 
mats il s'est iden accommode. 4 3“ Se condlier. Ils se sonl 
accommod^s. Leur diff^reud s'accommodera, « Il y a trop de 
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peine k s’accommoder pour It* profit » f Paso. Proo. 8 . « Le 
murtchal s’est accommodl nvec ses creanciers », 84v. 29. 
« Si la soif des grandeurs, l’amour de commander Avec son 
joug tftroit pouvaient s’nccommoder », Rac. Ath. in, 3. « Peut- 
iHre penscz-vous que la prosperity* et la religion ne s’accom- 
modent guerc ensemble*, FI4ch. t. hi, p. 283. 4 4° S’accom- 
moder a, sc conformer a. « Sachant s’accommoder a tons les 
goCWs », Fin. TV/. xvi. « 11 font. qu’il [le roi] s’accomniode k 
lcurs fniblesses [des homines], qu’il les corrige en pc re qu’il 
les rende sages et heureux >», Id. ib. xxiv. <> Kst-ce ainsl qu’h 
nos vunix il salt s’accommoder ? * Rac. liaj, iv, 1 . « Cest 
une vie k hufuelle il ne pent s'accommoder », Paso. Mit. 
Cousin. *■ Pour s'accommoder a la faiblexse des liommes », 
Paac. Prov. 7. « Si vos resolutions s’accommodaient a nos 
dlsirs % 86v. 421. • Pour s'accommoder a la depravation de 
nos dlsirx », Maas. Car. Pros/), temp. Le Seigneur, attentif 
a ce qui se passe dans nos ccrurs, et indigne de n’y rien trouver 
pour lui, s'est aecommode a nos souhaits *, Id. ib. « .le n’aurai 
pas besoin, pour m’accommoder a mon sujet, de voiis dormer 
des litres sp^cieux >*, Mass. Villurs. «■ Qui s’accommode a 
toutes les dispositions, aux falbles et aux forts, mix sains 
et aux ma lades... ». Bourd. Pc users, t. m, p. 399. * Qu’il faut 
vivre avec ses amis, qu’il faut s’accommoder a eux, fairc 
coniine eux, mi rompre avec eux »■, id. ib. t. u, p. 267 . • de ne 
suis comment il me sera possible de m’accommoder an temps 
et de ne pas trahir mon lionneur % Vaugel. Q. Curve, 369. 
4 6 " S’accommoder de, accepter avec facilite et sans humeur. 
II s’accommode de tout. (Test un liomme dont je m’aecom- 
modais Ires bien. » Ma fille a de la complaisance, et voiis verrez 
qu’elle s’accommodera enticrement de vous \ Mol. Mar, 
force, 14. « Lela est fort ngrenblc el fort divertissant, et je m’en 
accommoderais assez Id. Pest, de Pierre, i, 2. * Le rnoyon, 
mon oncle, qu’une fille un pen raisonnable se pilt accommoder 
de leur personne ? » Id. Les Prec . rid. 5. « Vous ne serez pas 
de ces marts incommodes, qui ve- lent que lours femmes 
vivent coniine des loups-garous ; je vous avoue que je ne 
m ’ a c com in o< I era i s pas de cela et que la solitude me desespere », 
id. Mar. force , I. « L’orgueil de votre noni ne s’accommode 
guere de ce qui suit... « Bourd. Pen sees, t. it, p. 115. <■ On 
ne s’accommode iiulle part d’un liomme note et d£crie % 
Id. ib. p. 195. <■ Ce seul terme de clbture marque dejii, par 
soi-rm'me, quelque chose de triste et dont la nature ne doit 
pas s’accommoder % Id. ib. p. 480. < Les mediants s’accom- 
modent mieux des boils F4n. Tel. vm. Pen d’ecrivains 
s’accomiuodent de ce style*. La Bruy. 1 . I ne vie dont 
I’nnnchorde le plus penitent aurait de la peine a s’accom¬ 
moder », Mail. Car. Jeune. 4 6 ° S’accommoder d’une chose, 
I’acheter, l’acquerir. II s’en aceominod t an prix ((ii’on voulut. 

" Je vottdrais vous prior de les voir [ces esclaves] et de les 
entendre pour les ncheter, s’ils vous plaisent, ou pour leur 
enseigner quelqu’uti de vos amis qui vouliU s’en accommoder *, 
Mol. le Midi. 8 . 4 Proverbes. On I’a aecommode tout de 
r 6 ti, c’est>a-dire on La fort maltruitl. 4 Accommodez-vous, 
le pays est large, se dit a un liomme qui proud ses commodity 
sans se gorier suffisamment. H. xvi* s. « Si tu tc veux 
accommoder a nos famous de faire et adorer le roi, tu Je pourrns 
veoir et parler a lui », Amyot, TMm. 29. « Il se s^nvoit dex- 
trement accommoder a toutes compaignies % id. Ptricl. 8 , 

« Accommodanf la matlere a ma force % Mont, i, 194. « Knflu, 
C'.inna, Je t’ay rendu si aecommode el si t\ya& que... » id. i, 129. 

- D’une fnyon noble cl nccommodVe an temps et nu lieu », 
Id. i, 182. « Ils se prestent et accommodent aux inclinations 
naturelles % Id. ii, 284. « La noblesse en seroit plus accotn- 
mod^e d’argent et moins ernlet tie », Lanoue, 95. ■ Kt s’il 
a est£ aspre pour la purachever [sa rnaison], il ne 1 ’est pas 
tnoins pour l’accommoder par dedans », id. 167. «[Les chefs] 
pour estre bien pards s’accommodent de la moith v des payes 
des soldats », id. 264. « 11 aecommode le souller k nostre pied, 
e’est k dire la despense a not re pauvrcUt *, Id. 276. ~ E. 

Hourguign. equemodai; Berry, acmadcr; wallon, ak'moide; 
</’ accommodate, de ad, a, et eommodus (voy. oommode), 
accompagnag© * (a-kon-pu-gnn-j’), s. m. 'frame fine dont on 
gandt le fond d’une #toffc de soie broclu^e d’or. 
accompagnateur , trice (n-kon-pa-gna-tour, trl-s’), s. m. et /. 
Terme de muskfue. Celui, celle qui uccompagnc la partie prin- 
cipale d’un morceau. 4 I-o n^ologlsme a cr££ accompagnateur ; 
et ce seralt p4cher contre 1 ’usage tpie de dire neenmpngneur. 
— B. Accompagncr. 

accompagni, 6e (n-kon-pa-gn^, gm ; e), ftart . passe. 4 1° Ac- 
compagnd d’unc foule nombreuse. Craignant une attaifue, il 
sortlt bien accompagn#. Pcu accompngn4. 4 2° Pig- Un present 
accompagnV d’une lettre polie. « Quels coups uccompagn 6 s de 
regards effroyables... » ft*©. Mithrid. v, 4. « Quelques dehors 
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sp&deux, uccompagnes de l>caucoup de confiance et de pr6- 
somption », Bourd. Penstes, t. n t p. 197. 4 3° Terme de musique. 
Soutcnu par un ou plusieurs instruments, une ou plusieurs 
voix. It est mal accompagnd. 4 4° Kn termes de blason, se dll 
des pieces qui sont ^parties aupr^s d’une piece principale et 
particulttrement des croix, sautoirs, chevrons, etc., lorscpi’ils 
sont 6galcment disposes dans les cpiatre cantons de l*4cu. 
4 8° Kn termes de venerie, se dit du cerf lorsque, pressed pur 
tes chiens, il se joint f* d’autres b£tes pour donner le change. 
— R. Le roi accompagne de ses gardes. T616mafpie accompagne 
par Minerve. Kn general on pr^f^rera par a de, cpiand la personae 
dont nous sommes uccompugu£s, nous est supOrieure pour le 
rang et la quulite. 

acoompagnement (u-kon-pa-gne-man), s. m. 4 1 0 II fut choisl 
pour I’accompagnement de la princesse. « La derniere de ces 
conferences lentre le murlchal de Boufflers et le prince d’OrangeJ 
fut plus nombreuse en accompagnement, et les suites se mMtrent 
et se parkrent avec force civility», 8t-8lmon f 49, 77. 4 3° Fig* 
(> qui accompagne, ce epii est accessoire. Le merite et son 
accompagnement ordinaire, I'estime publicpie. I^n figure prin¬ 
cipale de ce tableau aurait besoin de quelques accompagnements. 
« Quand il est seui et sans ces accompagnements », Paso. P. div. 
10. 4 3° Kn termes de blason, tout ce cpii est hors de I’^cu, commc 
les supports, le cimier. Porter des armoiries sans aucun accom¬ 
pagnement. 4 4 a Union des instruments avec la voix. Chanter 
avec accompagnement de piano. « Quel accompagnement 
sublime Pour les chants inspires du barde audacieux Que le 
bruit du canon... » Lamart. Bp. d A. de Percev . * Un organiste 
lui a donn£ quelques lemons d’accompagnement », J.-J. Rous*. 
Bm. v. Une ie^on d’accompagnement est celle oil 1’on enseigne 
1'art d’accompagner et non pas celle oil Ton accompagne. (’.’est 
une fautc grave, quoique tr£s commune chex les Jeuncs piunistes, 
surtout celles qui sont un peu avanc^es, d’appeler lemons d’ac¬ 
compagnement cedes cfui leur sont donntfes par un violoniste 
qui joue avec elle. C’est prescpie ton jours une le?on tie style ou 
une levon d’ensemble donn^e par accompagnement. La longueur 
de la phrase explicpie mais ne just if ie pas une locution faussc. 
4 5° Kn chirurgie, accompagnement de la cataracte, matiere 
blanchAtrc et viscpieuse cpi’on a vue cptelquefois autour du 
cristallln, et aussi lam beau de la membrane crist alline devenue 
opacpie. — H. xni* s. « Kt aucune fois fait on tex acompai- 
gnemens, parce que li uns a plus de paine en aminlstrer les 
besongnes de le [la] compaignie cpie li autres *, Boaum. xxi. 33. 

8 . Accompagner. 

accompagner (a-kon-pa-gn6). v. a. 4 1° Aller de conipagnie. II 
m’accompagne dans tous mes voyages. J’nccoilnpagnais partout 
le vieidard. • La reine cpii I’accompagna au coeur de 1’hiver », 
Boas. if. d'Anglet. « A en juger selon I’estime du monde profane 
et corrompu, vous vous voyez dans une esp&ce de necessity 
de seconder cet ami [en un duel], de lui offrir votre secours, de 
1’accompugner », Bourd. Penste&, t. n, p. 272. « Kt partout 
Xiphar£s accompagne ses pas », Rao. Milhr. iv, 1. « Oser 
accompagner ma fulte », Id. Phtdre , v, 1. » I)e mon heureux 
rival j’accompagnai les armes », Id. Btr. i, 4. 4 8° Fig. la* 
fortune semhle I ’accompagner. « Os anathdmes partis du siege 
apostolirpie et seconds de taut d’autres qui les ont accompagne* 
ou sulvis dans les eglises particudt>res... » Bourd. Penstes, t. it, 
p. 342. « Toutes les traverses dont le faux bonheur du monde 
est accompagne* *, Id. ib. p. 374. « L'amour de la sagesse lui fit 
preferer la douceur du ceiibut aux soins cpii nccompagnent le 
manages F4n. Philos. T halts. « Courage, mon gur$on! Tout 
heur nous accompagne s Mol. VBtour. in, 5. « ...un trattre cpd 
n’est hard! cpi’i* m’offenser, De cpii nulle vertu n’accompagne 
1'audace », Rao. Mith. n, 4. « Kt toujours cptelcfue crainte 
accompagne 1’amour s Id. Brit, v, 3. 4 3° Sulvre par honneur, 
conduire en c^r^monle, reconduire par honneur. Ce prince est 
toujours accompagne d’une suite nombreuse. C’est lui cpd a 
la charge d’accompagner rambassadeur h 1'audience. Quand il 
s’en alia, on 1'uccompagna Jusqu’i* sa volt lire. 4 4« Escorter. II 
se fait toujours accompagner, il ne sort que bien accompagne, 
ii cause de ses ennemis. 4 5* Convenir h, aller avec. «Sa voix, 
son geste accompagnent son visage », La Bruy. 8. « Ui mode 
cpii fait la tete des femmes la base d’un Edifice it plusieurs 
Stages... cpd Soigne les cheveux du visage, bien cpi'ils ne croisaent 
epic pour 1’accompagner », Id. 13. 4 On y Joint sou vent I'adverbc 
bien : Cette garniture accompagne bien la robe. 4 8° Accompagner 
de, joindre ii, ajouter. 11 accompagne ses remontranees de 
menaces. 4 7° Kn termes de musique, faire un accompagnement. 
SI vous voulez chanter, je vous accompagnerai sur le piano, 
avec le piano. « J'irais de la pastourelle Accompagner les chan¬ 
sons % B*r«ng. Petit oiseau. 4 Accompagner se dit aussi ebso- 
tument. 11 aocompagne bien, ii accompagne mul. 4 8• B’*o- 
pompagnor, v. rtf l II s'accompagna de gens da main pour 



93 


aco 


faire le coup. « Si vous vous accompagnez en ce voyage de vos 
muses et de vos papiers, nous n’aurons que faire pour nous 
entretenir », Balx. Lettr. i, 16. 4 9° Hn musique, se faire a 
soi~m6me raccompagnement. II chanta en s’accompagnant du 
piano, de la guitare. 4 10° Etre accoinpagn.4. La fl&vre s’accom- 
pagnait de d^lire. 8. Aooompagner, esoorter. Nous 

esc.ortons par precaution, pour cmpecher les accidents qui 
pourraient survenir, ou pour mettre & couvert de Pinsulte de 
Pennemi qu’on peut rencontrer dans sa niarche. Accompagner 
est plus general qu’escorter. On peut dire accompagner an lieu 
d’escorter, inais on nc peut pas dire toujours escorter pour 
accompagner. — H. xn* s. « Et tuit si frere 1’aiderent, et tiiit 
cil qui cstoient acompaigne od son pere », Machab. i, ch. 3. 
«A tiuenelon id! s’aconpagna», Hone. p. 72. 4 xui* s. « Se tu 
te voioies acompaigner a moi, je te porlerai foi et loiaute, et 
porrions con<picrre asses de ceste contree », Vllleh. 133. « Acom- 
paignie [associes] sont li baron En poi d’heure por le bacon 
[Jambon] % Hen 7053. * Et tiex puet on acompaignier Don! Ten 
a puis gran! enconbrier », ib. 7530. « Ensemble vous et lui vous 
neompaignerai », Herte, 57. * Se tele compaignie [societe, asso¬ 
ciation] se fait, ne sont il pas compaignon de toz lor biens, mais 
des choses tant solement de quoi il s’acompaignerent [s’asso- 
cierent] », Beaum. xxi, 30. * Ay arompagnie et acompagnous 
Monsefgneur le due et ses hoirs a toutes les choses que j’av >, 
Du Cange, associare. 4 xiv* s. «Nous racompaignons des ores 
en avant en tons les biens fails en nostre egllse », id. ib. 4 xvs. 
“ Feu Thomas a donne mix dits religieus, afin qu’il suit acom- 
paignie en leurs aumosnes et oraisons »•, Id. ib. « lit si s’acom- 
piignoient a un pilot [piece de hois] vingt ou trente, et s’escueil- 
lolent et puis houtoient de gnmt randon contre le mur », Froiea. 
i, i, 137. 4 xvi' 1 s. « Scion sa grace Infinie, 3. s’accompagne 
avec nous qui sommes bus et contemptibles », Calv. Inst. 363. 

* Voilii pounpjoi saint Paul aceompagno la doctrine avec la 
foi d'un Hen inseparable *, Id. ib. 421. « Afin (pie ceux au noni 
desquels il offrolt fussent accompagm i. aux fideles qui estoieut 
morts pour maintenir la vraie religion », Id. ib. 529. lit s’ac¬ 
compagnant hontciiseinent a la cause et entreprise des infideles », 
Mart. Du Bellay, 318. ■ Nos romans disent ordlnairement 
adester pour occotnpaigner », Mont, i, 358. « 11s se promettent 
une vie terrestre accompaignee de toutes sortes de plalsirs », 
Id. ii, 252. « JVscrivois cccy, accompuigne de telle douleur 
en la vessie... » Id. lit, 12. « Mais toujours de douleur le plaisir 
s’accompagne *, Ronaard, 266. - Ainsi ipi’avec 1’Espaigne La 
France s’accompaigne js’allie] -, Du Bellay, t vm, 10, recto. 

E. Proven^, aeompanhar; ratal, ucompanyar; espagn. 
acompaflar; ital. accompaynare; de a et du verbe roman qui 
se trnuve en provenyal et en italien, comfxmhar , comf>agnare 
(voy. oompagnon). 

acoompli, i© (a-kon-pli, pile). 4 1" Hart, pause. Effectin', acheve. 
V<ru accompli. Propheties uccomplies. I/oracle est accompli. 
Les ordres le plus silreir.eiit accomplis sont ceux... « Qu’en un 
lieu, qu’en un jour un seul fait accompli Tienne jusqu’a la fin 
le t he At re rempll % Boll. A. 1*. n. « Faut-II, Abner, faut-U 
vous rappeler le cours Des prodiges fnnicux accomplis de nos 
Jours », Rao. Ath. l, 1. 4 2° IWvolu. Il a trente ans accomplis. 
Depuls douse slides presque accomplis. Le terme est accompli. 

* I-cs temps sont accomplis, princesse, il faut purler % Rao. 
Ath. i, 2. 4 3° Adj. Pourvu de tout ce qui complete. Accompli 
de tout point, uccompli en tout genre. Un ouvrage accompli. 
Une beauty accomplie. Turennc fut un general accompli. Home 
n’a rien produit de plus accompli que ces deux homines. « Le 
roi Henri VIII, prince en tout le rcste accompli », Boaa. H. 
d*Anglet. « Seize anuses d’une prosper!td accomplie *, Id. ib. 

* Le modde d’un roi accompli % id. Hist, il, 4. « 11 faut uupu- 
ravant que Je donne Pid4e d’une met bode encore plus dninente 
et plus accomplie », Paso. Penstcs, part, i, 2. « D'ott il parait 
que les hommes sont dans une imputssance naturelle et tmmuable 
de tralter quelque science que ce soit dans un ordre absolument 
accompli », Id. ib. « Ce seralt un roi accompli si... », F4n. Tfl. xi. 

« JY.tais n£ pour servir d’exemple n ta cohere. Pour fltre du 
malheur un modde accompli ». Rao. Andr. v, 5. — R. Balzac 
a dlt accompli de : « Les pyriodes sont accompUes de tons leurs 
nombres », Hcttr. i, 1. — 8. Aooompll, parfait. Le sens dc 
Pun et de Pautre est a qui il ne manque rien. Ces deux mots 
peuvent se prendre souvent Pun pour Pautre ; et la nuance 
qui les s6pare n’est pas t rancher. Pourtant on remanpie que 
parfait se dlt plutAt d'une quality, d’un talent consid4r4 iso- 
l^ment, et accompli, d’un ensemble de qualites, de mt 4 rifes. 
Un musician parfait ; un poMe prtrfait ; mats un homme ac¬ 
compli, parce que Pon consicLVre alors l’ensemble des quality. 
81 Pop dlt, Turenne fut un g<hi*ral parfait, cola appellera plutdt 
Patient ion sur sa superiority en taut que gynyrul ; si Pon dlt, 
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il fut uii general accompli, cela appellera phitol raitention sur 
l’ensemble de ses tpialites militnircs. 
accomplir fa-kon-plir), v. a. 4 1“ Metier a complement, il terme, 
a execution. Quand le temps convenu sera accompli. Kile n’a 
plus pcaisc 4 tpi'ii accomplir son temps de penitence. Accomplir 
son noviciat, son apprentissage. Accomplir un v«ui, son devoir. 
11 accoinplira ses bonnes resolutions. Vos vengeances ne sont- 
elles pas encore accomplies ? Ainsi fut accompli de point en 
point rancien oracle. Accomplissant ce (pie le plus grand des 
pliilosophcs avait dit autrefois. * Qtie pouvait penser le prince, 
si ce n’est (pie pour accomplir les plus grandes choses, rien ne 
niampieruit ii ce digue fils (pie les occasions ? » Boss. Louis de 
Bourbon. « Ce sont ces choses simples : gouverncr sa famille, 
©differ ses domosticfucs... accomplir le bien (pie Dieu veut et 
souffrir les maux tfu’il envoi©.,. • Id. ib. <■ A en juger scion 
la prudence du sidcle, c’^tait un dessein chimiVritpie ; et Lon 
sail neannioins avee (piellc ardeur ils s’y employerent, avec 
quelle Constance ils le soutinrent, avec (fuel bonbeur ils I’nc- 
complirent», Bourd. Penates, t. ii, p. 188. Motif necessaire 
et sans lecpiel il n’est pas possible d’uccompiir tout le precept© 
de la charite chretieune % Id. ib. p. 239. « N’ayant rien a souffrir 
de personne, comment acconiplirions-nous cette divine ievon 
de saint Paul : Supporter. vous les uns les autres ? » id. ib. p. 297. 

■ 11 faut, pour accomplir cette course, (pie la tune aille cinq 
niille six cents fois plus site (pi’nii cbeval de post© », La Bruy. 
16. « Doit-elle se mettre en peine, pourvu (fue j’accomplisse ma 
promesse ? » Mol. /). Juan. », 5. « Promels au roi Louis, a 
I’Kurope, a ton per©, l>© ne point accomplir cet hymen odieux. 
Avail! (pie le pontife ait Eclair© tes yeux », Volt. Zaire , in, 1. 

* .J’ni re^ii ta parole ; il faut (pi’on Lacconiplisse », Id. Ah. 
i, 1. * .I’accoiuplis 1’ordre de Mithridate », Rao. Mithr. v, 2. 

« In© enclave empress©© Qui couruit de Hoxane accomplir le 
d£sir », Id. Baj. m, 1. * Hien ne me retient plus, et je puis des 
ce jour Accomplir le dessein qu’a forim 4 rnon amour % id. Baj. n, 
1. « Kt 1’empereur ne fait (ftfaccomplir a regret Ce (pic toute 
la cour deniandait en secret », id. Bril, hi, 3. « Hcsolu d’ne- 
cotnplir ce cruel sacrifice, .I’y voitlus preparer la tristc Berenice , 
id. Btr. ii, 2. * Que pent-oil m’ordoimer cpie moil bras n’ne- 
complisse ? Corn. GUI, v, 8. <■ Le pretre accomplissait les 
mysteres divins », C. Delav. Y. sicil. ui, L Si le ciel veut se 
fair© obeir, Qu'il me domic des lols epic je puisse accomplir 
Volt. Or/>/i. iv, 6. 4 Accomplir la loi, faire ce cpie la loi exige. 

* Ceux tfui accomplissent la loi, sont ses amis », Boss. Pent. 2. 
4 2° Teinttire. Accomplir la cuvc, y mettre un nouveau brevet. 
4 3° S’uccomplir, s'effectuer. Les prophet les s’accomplirent. 
Bnc promesse s’accomplit tbt on tard. Tant de predictions (ftii 
sc sont accomplies. * .Pen ai fait le serment, il faut qu’il s’nc- 
complisse! » Volt. Fanat. in, 7. « Avec (pielle douieur vcrra-t-ll 
s’nccompllr en lui ce reproche du prophet©!... » Bourd. Penstes , 
t. ii, p. 210. M. xn* s. « Puis fu sel ans acomplis et cutlers 
Bone. p. 31. «Quant on me fieri d*un roit espicu tranchant, J’en 
preng vengeance molt tost atiriche brant ; Vers le bastard vueli 
acomplir cost champ % B. de Cam bra i, 193. « Beaus rels, se tu 
voleies escerchier les escris, Plusurs reis trovercies (pie Deus 
out ains eslis ; Quant il les out au murul muntez et eucherlz, 
Mai tint encontrc deu lur mestiers acompliz», Th. te Mart. 75. 

- Kulez, fait li Heiualz, (fuant se fu purpensez. — Nel ferai, fait 
li sainz ; ici me troverez, Kt vos grans malveistiez ici acum- 
pllrez % ib. 148. « Kile a pooir d'acornplir Mon vouloir toute 
ma vie % Coucl, 15. •« Toute teur volentez or en lert [sera] 
acomplie », Sax. 20. « Mais d’itant sui esbatiis Que J’ai si trfes 
hunt penstf Qti*& peincs ert [sera] acomplis Li servlrs dont 
j’atent gn 4 », ib. 12. « Benoit seies tu de nostre seignur Deu *, 
kar jo ai acumpli sun cumandement % Hois, 55. 4 xui* s. - Kt 
cis, pour leur proiere acomplir et pour Je besoinflft qu’il veoit, 
dit qu’il iroit mout volentiers », VllUh. 119. « 11 suvolt bien 
certalnement (pie, sans cele ost, ne pooit 11 servlses nostre 
Seigneur estre acomplis », id. 55. « Moult a volt grant deslr 
d’acornplir son vouloir », Berle , 65. « Kt se 11 a bols au ball, il 
ne doit estre cop* 4 * devant cpj’ll nit sept ans acomplis », Bcaum. 
xv, 22. « Quant h terme du service ne sunt acompU... * Id. 
xxix, 20. * La fame n’a nulle pocst£ de sol, de ses convenances 
acomplir sans la volenti de son marl», Id. xxxiv, 50. « El 
n’acomplit tout mon voloir ; SI m’en estuet platndre et dololr *, 
la Iiose, 4155. ’* II nous promist (jue char [chair] prendrolf, Et 
(fue de nous lui souvlendroit ; Ses promesses sont acomplies », 
J. de Meuoo, Tr, 732. 4 xtv* s. * 11 ne font faute de despendre 
[d^penser] pour acomplir leur concupiscence », Orumi, Eth. 
109. 4 xv* s. »Ils avolent acornpli et achevl leur deslr k Talde 
de Dieu, lout ii leur plaisir », Frolee. i, i, 22. • Tout fut acord4 
et acompli», Comm, in, 11.4 xvi* s. «Ftlcn n© peut combattre 
la dur4e d’une histoire elorfuente, acomplie des (pialltest (fu’eUe 
doit avoir % Amyot, Pnff. lit, 28. « Estimunt estre raisonnuble 
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(fu’il Hceomplit la paclion que lui inesrne avoit failc »>, id. 
Horn. 6. « C.e fut un note do vcrlu si accoinplic ffu'i! n’est pas 
possible do Ic dcuement exprimer », Id. Pom. et TMs. comp. 2. 
« Quand le temple fut do tout point accomply, et cpi’il out tons 
sos omemonts ot ombelUssenients «, Id. Publ. 27. « Toutefols 
l’on dit (p.io cesto prophetio fut aooomplio pur un autre exploit », 
Id. Nidus, 26. » La est toujours lo parfait ot accompli usage de 
Unites choses % Mont, i, 234. E. Hourguig. ecompli ; do a et 
un ancien vorbo cnmplir (vov. oomplet). 

aCCOmpliSSement (a-kon-pli-se-man), .v. m. Action d’uccovnplir, 
otat do co (fiii ost accompli. HAtor raccomplisscniont d’un 
ouvrage. L’accomplissomont de vos disirs. Lour sacrifice n re(*u 
son accomplissomont. Ils voient raccomplissoment des menaces 
<Ie Dicu. No ironvant aucuno resistance dans raccomplisseniont 
de lours volontcs. ■ La prophitic cut un manifesto accomplish 
sement % Boss. Hist, n, 5. * Los propluHies out on un accom- 
plissemonl manifesto », Id. ib. 6. « 11 faut... Faire avoir ii nos 
verux lour accomplissomont », Malh. ii, H. « Quo co soil pour 
mourir, ou (pie co soit pour vivre, Notre siicle va voir un 
accomplissomont »>, V. Hugo, Crep. Prel. « (Vest dans 1’accom- 
plissemont de co disir qu’est renfermee toute mon esperance % 
Bourd. /Vn.sie.v, t. i, p. 43. H. xiii* s. « Kt qui a cele table 
poolt. sooir les accomplissomens do son curiir avoit on toutes 
mnnieros\ Merlin, f° .VI, recto. 4 xiv" s. - F.nquerre la vorite 
des crimes ot fa ire, sur co, accomplissomont do justice », Hibl. 
des Charles, 4* siric, t. n, p. 6P. La fin et raccomplissemont 
d'uno oporacion est ou temps (pie Ten la fait », Oresme, Kth. 48. 
4 xvi" s. * Los devins le prirent on mauvaise part, criignans <pio 
co no fust raccomplissoment do la prophet io <fui... » Amyot, 
Nic. 26. E. Accomptir. 

accompi 186611 r * (a-kon-pli-seur), s. m. Olui (pii accomplit. M. 
xv* s. « No soios mio solomont onsignioro do vert us, mos acoom- 
plissieres % Miroir du rhrestien , dans Pougens, Archcot. franc. 

accon (a-kon), .v. m. Terme do marine. Bateau a fond plat (pii calc 
fort peu d’eati, ot (pii sort princip*lenient, dans les Antilles, 
au chargeinent des navi res do commerce. 4 Bateau a fond plat 
employe dans la piche des huitres. 4 Petit bateau a fond plat, 
(pi* sort i\ aller sur dos vases, qnand la mor est retiree. E. 

- Les Poitevins appcllent ainsi cos petits bateaux avec lesquels 
ils vont par les marais, ot que colui ifui ost dedans mono on 
poussant la torre avec lo pied >•, Manage. Origino incontiuo. 
Manage tire ce mot do ants, aiguille, parce (pie cos bateaux 
sont terminus en pointo ; mais cette etymologic no pout so 
soutenir. 

acconior ' (a-ko-nle), *. m. Celui (pii dirigo un accon, sgrte de bateau. 
« I’n ouvrier acconier. Bichard Viand, denieurnnt rue Sainto- 
Frmivoiso », Journ. de Marseille. 4 Maitre d’alleges ou do gabarres, 
pour le chargeuiont et lo dichargemont des na vires dans le port 
ou la rado », PH it ion d’un marin marseillais. 

acconvenancement * (a-kon-ve-nan-se-man), s. m. Ancien terme 
de droit en Bretagne. Syuonyme de bail a convenunt (voy. 
bait), Miheuet, dans MSm. de la Soc. centrale d’agric. 1873, 
p. 300. 

aCCOqtllner (a-ko-ki~ne), a. a. Voy. Aooquiner. 

accorage * (a-ko-ra-J’), s. m. ♦ 1 0 Terme de marine. Action d’acco- 
rcr. 4 2° Knscmble des pieces de hois (pii servenl A maintenir 
un nuvtre d’aplomb, pour le reparer. — E. Accorer. 

accord (a-kor ; le d ne se lie pas : un accord harmonieux, a-ko-r 
harmonieux. L’x du pluriel ne se lie pas davantago : des accords 
harmonieux, des a-ko-r harmonleux. Opendant, d’apris une 
autre pronunciation. Vs se lie ; des a-kor-zharmonieux), s. rn. 
4 1° Reunion des camrs sur un m('mo point, nssentimont. 
L’accord des sentiments et des volontcs. Le boil accord entre 
parents. Ces frires passerent lour vie dans un parfait accord. 
Comme par un accord giniral. 4 2° fttre d*accord, s’entendre, 
itre du mime avis. * I.es moins sivires lois en ce point sont 
d’accord », Corn. //or. v, 3. « Ils sont parfaitement d'acconl 
entre eux », Fin. TH. vi. « Quoiqu’ils parussent n’tMre jamais 
d’nccord en rlen **, Id. Tel. xm. « Quand deux personnes qui 
pensent sont d’nccord sans s’itrc dollin' le mot, il y a beaucoup 
A parier qu’elles ont raison *, Volt, l.ettre d d’Alembert. * de 
devrais bien plutAt d’accord avec les dieux... * id. (Ed. v, 2. 

« Je ne suls pas si Men d’accord avec vous du jugement (pie vous 
faltes de nos deux poites», Volt. L. 187. 4 3° I^iro d accord de, 
consentlr h. «• Quels (pie soient se* mipris, peignez-vous bien 
sa mort, Madame, et votre coeur li’en sera pas d’accord», Corn. 
Perth, ii, 1 « Toute votre justice en est-elle d’accord ?• Id. 
Cid. v, 8. 4 4° fctre d’nccord, confesser, recommitrc. «Le roi 
mime est d’accord de cette virlti % Id. Cid, iv, 2. « Cisor e^t 
ginireux, J’en veux itre d’accord *, Id. M. dc Pomp . v, i. 

* Qu*aux pressaiit.es clartis de ce (pie je puis it re, Liii-mime 
soft d’accord du sang qui m’a fait naftre % Mol. Amph. in, 5. 

« Valllimt, j’en suis d’accord, mais vain, fourbe, flattcur », 
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Rotrou, Vrnc. i, 1. « Autant qu’ll est d'accord tie vous avoir 
aim6e », Mol. Amph. u, 6, 4 5° Fire d'accord, £tre conchi, 
arrange. * Jc vnis appeler mon pore pour ltd dire <jue tout est 
d’accord % Mol. Le Mar. force, 16. « Mon affaire est d'accord % 
Corn. Meat. in, 1. 4 Voltaire condantne cette expression, 
prltendant qu’ellc ne so dit quo des personnes ; nut is on dit : 
Tout est d’accord, et cola justifie Corneille. 4 6° £tre d’accord, 
s’accorder avec, 6tre concordant. « La forme du corps et le 
temperament sont d’accord a\ec la nature % Buff, le Chat. 
4 7° Tomber d'accord, s’accorder, consentir a, reconnoitre. 

« Si son pere et le mien ne tom bent point d’accord », Corn. 
Meat, v, 4. « ties occurs en sa favour tom bent souduin d'uccord % 
Id. Theod. iv, 4. « J’en ai fait tomber d*accord ma mere », 86v. 
247. * .le tombe d’accord (pie e’est un band •>, Ham. (ininun. 7. 
4 Marg. Buffet, dans ses Obscrv . p. M2 (en 1668), pretend (pie : 
H est tofnb6 d’nccord de cette affaire, est line locution vicieuse, 
et (pi’il faut dire : II est demeurc d’accord. II est certain qu'ellc 
est bizarre et pen facile a expliquer. Tomber d’accord, e’est 
comnie si on disait tomber du m(*me avis ; et il faut prendre 
tomber dans le sens de cette phrase-ci : Ccla tornba parfaitement 
pour ltd. Les puristes du xvii* siecle ne voulaient pas recevoir 
cette locution (fui alors ii’etait pas fort ancienne, mais qui, on 
le volt, etait employee par Corneille. L’usagc l’a confirmee. 
Pourtant demeurer d’accord n’est sujet a auettne objection. 
4 8‘ Demeurer d’accord, avouer, reconnaitre. “ II faut demeurer 
d’accord (fue ce terme etait familier aux spirituals % Boat, 
Or. 6. Pour demeurer d’accord de sa capaeite % Mol. Med. 
m. lui , i, « On doit demeurer d’accord (fue les Francis out 
(piebftie chose en etix de poli, de galnut, tpie n’ont point les 
mitres nations •, id. Sic . 14. * .le demeure d’accord (pie je trouve 
bien mioux mon eompte avec I’un ipi’avcc 1’autre >, Id. t J r. 
d' EL ii, 2“ interm, t ne gnWe dout il faut que nous demeuriez 
d’accord «, Id. Les Pr. 5. * J’en demeure d’accord % Corn. 
Ex. d'llor. « II demeure d’accord de tout », 86v. 44. « 11 ne 
pouvait demeurer d’accord de ce que le fils d’L’Iysse lui disait % 
F6n, Tel. xxm. ♦ 9" D’aecord, /oc. ado. J’en con vie ns, j’y 
con sens. Kh bien ! d’accord, j’ai comm is une fuule. ♦ 10" Mettre 
d’accord, aceorder. -• J’y veux mettre.^1'accord 1'araour et la 
nature, Lire pere et. mari dans cette coujoncture , Corn. 
A’ic. iv, 3. « Le feu, I'air el le temps, les enfers et le sort. Pour 
nous la ire perir, se sont lous mis d’accord «>, Mair. M. d’Asdrub. 
i, 3. " Metl.ex-nous d’accord, monsieur », Mol. E. de Pierre, u, 3. 

' Aussi n’est-ee que par la (pie je vous veux mettre d’accord », 
Id. ih. Dites-moi done, seigneur, ce (pi’en jugent vos yeux, 
S’ils laissent voire cauir d’accord de vos promesses % Corn. 
A ges . ii, 2. 6 11" Convention, accommodemeut. L’accord conchi 
entre la France el l’Allemagne. * 11 fait un tel effort Que, la 
ville mix abois, on lui parle d’accord % Corn. Hod. i, 6. « 11 
voudrait qu'iiii accord, availtageux ou non, L'affrauchlt d’uu 
emploi qui ternit ce grand noin », Id. Seri, i, 2. « Conclure un 
accord % Id. ih. nr, 2. * Argatlphontidas ne va point aux accords 
[a rarnmgement des affaires d’honneur) », Mol. Amph. m, 8. 

* Les vaiiupietirs firent divers accords el divers portages », 
Boas. Hist, m, 7. * 'lout accord outre le mensonge et la verile 
se fait toujours aux depeus de la verite m6nie ", Mass. Car, 
Passion. 4 1 Accords, an plur. convention prcdimiuuirc d’un 
mariage. On a signe les accords. «(> belles fleurs sans fruits! 
accords sans hymihiee! * Rotrou, Antig . v, !. 4 13" Union, 
association. « Kt notions entre nous de si parfaits accords Que 
nous n’ayons qu'un cuuir et (prune Amc en deux corps », Rotr. 
llet. i, 6. * L’orguell s’assortit mill avec le mativais sort ; Ht 
tons deux. Insolents, font un mauvais accord •», Id. Antig. iv, 3. 

" Le ciel n’a point encor, par de si doux accords. Uni tant de 
verlus aux gr&ees d’un beau corps », Corn. M. de Pomp, ifi, 3. 

* depouse tine princesse en <pii les doux accords Des graces 
de resprit avec cedes du corps Forment le plus briliant cl plus 
noble assemblage ", id. Surtna , it, 1. <* ...je vois en vous les 
accords Des grAees de I’esprit et des beau16s du corps id. 
I). Sanche, n, 7. 4 14° Convenance, Juste rapport, ensemble. II 
y a un inervellletix accord entre les parlies du corps liumaln. 
L’accord entre la nature d’un pays et ses productions vivantes. 
Os batellers ne roment pas d’accord. 4 15* Union de plusieiirs 
sons en tend us a la fois et formant harmonic. Accord parfuit. 
Accords consonants, dissonants. 4 16" Etal d’un instrument 
dont les cordes sont mon tees Juste au ton oti elles doivent 6tre. 
Mettre un violon, un piano d’accord. Ce piano ne Bent pas 
l’accord. 4 17" Chants, vers, poesies, surtout poesic lyrlque. 

* Comme autrefois David par ses accords touch ants Calm ait d’un 
roi julotix la sauvage trisiesse ", Rao. Esth. in, 3. « Levi les, 
de von sons pr6tez-moi les accords % Id. A that, m, 7. « Achilous 
les interromjxiit de temps en temps pur les doux accords de 
sa volx et de sa lyre, dignes d’etre entendus fi la table des dleux 
F4n, Td. via. < L'on eutenduit les tend res accords d'unc volx 
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uvec une lyre % id. ib. xvn. « Oui, j'irai sur ies tourelles Former 
des accords plaint ds <>, BAr. Pvt. Ois. 4 18° Eli termes de 
peintnre, boil effet resultant de riiannonie des couleurs, des 
lumiAres, des ombres. II y a nil bel accord dans ce tableau. 
“ On y volt |a Palmy re] une espece d’nrbre dont le feuillage 
echevele cl les fruits en cristaux forment nvee Ies debris pendants 
de beaux accords de tristesse Chateaub. (ini. m, 5, 4. ♦ 19° 
Terme de gratnmnire, eonvenance d'apres hupielle deux ou 
plusieurs mots qui se rapportent a un seu) et mt^mc objet 
prennent, autant qu’il est possible, les monies formes acci- 
dentelles. Accord est oppose a regime 1 ; il exprime le rajiport 
d’ideutiU'*, quund celui-ci exprime le rapport de difference. 
♦ Proverbe. i'Ctre de tons bons accords, At re d’une luuneur 
ais(*e et coil sent ir h ce que les mitres vculcnl. — H. xr s. * Sc 
ceste accorde me voulez otrier -, Ch. itv Hot. 22. 4 xir s. ■ L’apos- 
tolies i a sovent ses briefs tramis As concilcs qu’il uni de Facorde 
entre els pris Th . tv Mart. lot. + xnr >. 1*11 bleu tesmoigrie 

li livres apertemenl que plus de la moiti£ de Post estoienl en 
leur accort », Villah. AS. « Par Faceort et par hi voionte aus 
aid res , id. Hi. « Dist Ysengrin : N’en parley. pas ; de veil qu’on 
m’arde en-es le-pas (aussitolj, Quund je a ini prendrai ; corde . 
/fen. 1 1722. Id aeors des amis fu li\ |tel| (fu’il marierent le 
flat demoiselle de Faage dc dix ails Beaum. x\, 20. - I ,i quix 
|leipi<4j acors dolt est re les (fait) en le j la J presence du seigneur % 
id. SI. I.e Temple et FOspitai lui respondirent (Fun aeort, que 
i) estoit bon (file Fen essayast a prenre la cite , Joinv. 272. 

II prisrent un comnum aeort qui fu tel... » id. 20d. 4 xtv** s. 

■' Id est velite <{ue presqne tons soul d’un accord et confessent 
que ce est quant an uom , Oreame, h'.th. t. 4 xv' s. <• II s’en 
dccouvrit bicn seerctement a aucuus chevalier-. de Pieardie, 
qui ton'* furenl de son accord, car hi pri.-se de Calais leur louehoil 
trop malement , Frols*. i, i, 220 S’iN sont d’accord de rend re 
le ehastel, je lie le debattrai ja ; et s'ils sont d’aeeord du tenir, 
(fuel fin que j’en doive prendre, jVu atendrai Faventure avecques 
eux . id. il, m, S. I'd eust le tlit roi Hubert vu volontiers qti’oii 
(Mist les dessiis dits rois mis a accord et .« fin de leur guerre >\ 
Id. t, i, 122. - Les dou/.e pers et barons de I-ranee s’assemblerent 
a Paris et donnerent le royaume d'un comnum accord a messirc 
Philippe de Valois % id. i, i, 42. 4 wr s. ...Qui en accords 
plus divius qiFungeliques Mloicnt chantant a Fcnvy maint* 
beaux vers % Mar. m, 2o‘V Bientost apres, a Mans d’accord 
tons quatre, Par les preaux toujours h< rials s’esbattre », id. hi, 
208. ■ D’un conimuu accord , Calv. Inst. O.V.F « L. Marcius 
sema des ent rejects d’accord . Mont, i, 22. - Venir a accord ». 
id. I, 22. •> Traite d’accord , Id. ih. •> L’eptiore ne s’esmoic 
pas si la mtisiqttc en vault mieux, ou si ies accords en sont 
mieulx remplis «•. Id. i, 121. 1 Ce scroll un meslunge de trop 
mauvais accord | les harangues et la j*»ie| ', id. i. 121. " Cette 
narration d’Arlslote n*a non plus d’aecord avecques nos terres 
neuves [FAmerlque) *, Id. n, 222. E. Accorder; bourgtiig. 
>\cor; proveny. accort; anc. catal. ucord; espagn. acuvrdo; ital. 
accordo. Dans Faucien franyais on disalt accord, s. m. et accorde, 
s. /. 

ACCOrdAble (a-kor-da-bF), adf. Qui peut s’accorder, se d»t dans 
tonics les accept ions d’accorder. Os plaideurs ne sont pas 
accordables. Cette grace est aecordable. Ce piano n’est plus 
accordable. 4 Se met toujours apres son substantif. H. xui* s. 

« Et chose plus accordable nit inonde est garde** ce <pii est 
enconvcnancA [convemi] entre les gen/. ». Li arc dv just. 100. 

4 xv* s. «[IA*s envo>£s] commcnccrent i» trailer et cheirent sur 
aucunes voles assey. accordables % Frolss. i, i, 144. - Par longue 
nccoustumunce il ramemi a douceur el accord mesure et plaisatit 
a oule, sa votx qui souloit est re laide et mal accordable \ Hist, 
de Jiouciq. tv, 10. - E. A reorder. 

accordaillee (Orkor-dA-F ; If mouillAes, et non a kor-diVye), s. /• 
pltir. H^unlon pour signer un contrat de mariage. II se trouva 
jh*u de parents aux accordailles. E. Accorder. 
accordant, ante (a-kor-dan, dand’), adj. 4 1 ° Ancien terme de inu- 
siepje. Qui s’accorde. « Plusieurs sons m^l^s ensemble seront accor- 
(hints ou disconlants*, D«»o. I'Homme. «N*ayant lieu ent re les sons 
accordants que par accident... » id. Mus. Aujonrd’hui on dtt 
plutdt consonant. 4 2° Qui consent, <pii concorde. « Il est 
impossible qu’Us soient accordants avec toutes les diverges 
opinions des hommes % Doto. MM. 0. H. xtn" s. • Et tout 
clt qui s*l acordent doivent est re mis en escrit comme acordans », 
Ilium, 81. 4 xvi* s. «Bref, rien n’y faut sinon ipie ton plaisir 
Soil accordant it mutt nrdant deslr >. Marot, i, 233. < Nourrlssant 
en mesme gistc, d’une society accordaale et paistble, le trlmc 
et to Juge », Mont, i, 396. « Une assemble de (piatre si accor¬ 
dants et st unis d’amltl^ », Id. iv, 326. 

aooordo * (a-kor-d’). Terme de marine. Comniundement que Foa 
fait aux rameurs l>our qu’ils rament ensemble. Et subs tan- 
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tiueme.nl, commander I’accorde. — K. Imp6ratif du verbe 
accorder. 

accord6, 6© (a-kor-dd, dee), purl. pussi. 4 1° Mis d'aocord. Les 
deux adversaires ayant ete accord^s. Ces passages, en apparence 
contradictoires, £tnnt accord* 4 *. #2° Concede. Privilege accords. 
Demand© accordde par le s6nat. Ces principes etant aecordes. 
4 3° Absoiument. Accord* 4 , je vous l'accorde, j’y consens. Vous 
dcmandez dc 1’argcnt, accorde. 4 4° Eu termes de musique, 
inis d'accord. ■ Un clavecin bien accorde ne fournit que des 
touches qui cxpriment la juste valeur de cl m que son », F4n. 
t. xxi, p. 146. 

accord^ (a-kor-dd), s. in. aCQOrdd© (u-kor-ddc), s. /. Homme, 
femme lies rcciproquement par uu engagement de muring©. 
L'accorde el 1’accordee. « Le domes tique amdne l'accorde© an 
fils de son maitre % Chateaub. Gen. n, 0, 3. « Je vous dis que 
vous ne caressiez }>oint nos accordees », Mol. Le F. de pierre , 
ii, 3. — H. xvi* s. * Le chevalier Salviati, oncle de son accorde©, 
rompit son manage «, d’Aub. Vie, 27. —- E. Accorder. 

accord©merit * (a-kor-de-man), .v. m. Action d’accorder. L’accor- 
dement de deux adversaires. R. 11 u'y a aucunc raison de 
ne pas accepter ce mot qui est ancien et qui se comprend sans 
peine. — H. xu* s. • N’i pout avoir accordement Ne par ami/ 
ne par parent », Ron, 7699. 

accordion * (a-kor-dc-on), rn. Sam doling ii un instrument de 
musique a soufflet et a touches qu’on tient et cfu'on manoeuvre 
avec les mains. - E. Accorder. 

accorder (a-kor-de), n. a. 4 1° Mettre en bonne intelligence, eoneilier, 
arranger. Accorder deux plaideurs. Accorder des eunemis. 
Accorder un differend. « Comme le sujet de Jeur querelle fut 
public, elle fut accord©© an sortir du palais par M. le due d’Or- 
leans •, La Roohef. Mein. 182. * Le ciel, qui de sa main daigna 
nous accorder. Doit fair© que l’effet a l’attenle r^ponde », 
Rotrou, Antig. i, 4. 4 2° Effacer les contrariety, les disaccords, 
eoneilier. < Cost celle qui accorde les contrariites par un art 
tout divin », Paso. Mil. Cousin. « It accorde en pen de mots 
rinunatirialite de l’Ame avec le pouvoir qu'a la mat it 4 re d’alterer 
ses fonctions », id. ib, « Mats d’ailleurs comment pourrions- 
nous accorder avec rinfinie bonte de Dieu, noire Crdateur et 
noire pdre, de nous avoir appeles A tin dtat oil U ne nous fOt pas 
possible d'obtenir la souveraine beatitude ? » Bourd. Pensccs, 
t. i, p. 77. » Accordez ces discotirs que j*ai peine A comprendre «, 
Corn. Mort dc P. v, 3. « D'Albe avec mon amour j'accordais 
la querelle », Id. iior. i, 4. * Accordez le respect que mon trAne 
vous donne Avec cet attentat sur ma propre personne », Id. 
Sert. it, 2. * Vous saurez accorder votre amour et ma gloirc % Id. 
ib. hi, 4. « Quelle convention peut-ll y avoir entre J.-C. et 
Belial, et comment peut-on accorder le temple de Dieu avec les 
idoles ? » Boss. Hist . u, 358. * Pour accorder le franc arbitre 
et la predestination », La Moths Ls Vaysr, 12. « Comment 
peul-on avec tant de coldre Accorder lant d'amour ? » Rao. Ath. 
hi, 8. « ...je saurai peut-Atre accorder quelque jour Les solns 
de ma grandeur ct ceux de mon amour », Id. Andr. i, 2. « II 
a accordd vine piete solid© avec une profonde erudition *, Fontsn. 
OracL 9. > 11 faut accorder les contradictions qui nc son! qu'ap- 
parenles ; ii faut faire un choix bicn raisonne, quand elies sont 
r^elles », id. Delisle. • J'etaU fatigue de me trouver toujours 
entre deux hommes que je ne pouvais accorder [qui conseillaicut 
des choses opposAcs] », F4n. Til . xm. « Pouvant accorder la 
residence avec la cour », 84v. 453. 4 Accorder en ce sens prend 
avec , et quelquefols d : « Je ne sals s’ll y a moyen pour donner 
des regies fermes, pour accorder les discours a rinconstance 
de nos caprices », Paso. Pens, i, 3. « ...un prince almable Qui 
sail accorder si bicn... Aux talents d’un capitaine Les vertus 
d'un citoyen », Chaut. d VendAme. 4 8® Demcurer d'accord, 
avouer. J’accordc cette proposition, ce fait. • Oui, J'accorde 
qu'Auguste a droit de conserver L’emplre oti sa vertu I'a fail 
seule arrlver *, Corn. Cinna t sv, 1. • l)e qtiel poids peut Atre 
le suffrage d’un homme comme mol, d’un homme sans lettres 
et sans Etudes ? On vous l'accorde ; rftglise peut fort bien se 
passer de votre suffrage •, Bourd. Perukes, t. H, p. 347. « Plutdt 
que d'accorder qu'il faille dire lu forme d'un chapeau, J’ac- 
corderais que... » Mol. le Mar. forci , 6. « Ils ne nient ces choses 
ni ne les accordant ; ils n'y pensent point % La Bruy* 16. * Au 
CHS qu'on ait accord^ les principes, et qu'on demeure ferme k 
les avouer», Paso. Patties, i, 3. 4 4° ConcMcr. Accorder un 
privilege, une grftce, une demand©. II lui accords de venir 
auprAs de lui. Accordez-moi une audience. Ne rien accorder aux 
faiblesses de la nature. « Les dleux ne lui ont pas accord^ de 
revolr sa patrle », F4n. Til , m. « Je ne t© veux qu'un mot; 
accorde ma prifcre », Rotrou, St-Genest, iv, 4. « Pulsque vous 
le vottlez, J’accorde qu'il le fas$e », Corn. Cid, iv, 5. « Une vie 
o(i l'on n'accorde rien aux passions extremes », Mass. Rich* 

« Accorder k Dieu une chiquenaude pour mettre le mimde en 
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mouvement », Paso. Mit. Cousin. « On se remet en gr&ce avec 
eux ; on leur pardonnc, et on leur demandc qu’ils nous accordent 
le mime pardon », Bourd. Penstes, t. n, p. 300. « II est vrai, 
reprit J6$iis-Christ, Molse vous l'n accordi, main il ne I’a accord6 
qu’ii la bonti de votre cieur », Id. ib. p. 360. « De n’avoir point 
de repos cpie les superfluity ne me soient accordies », Id. ib. 
p. 405. « Lorsqu’on verra qu’elle s’accorde tous les soulagements 
et se menage toutes les douceurs qu’elle est en pouvoir de se 
procurer *>, id. ib. p. 467. « I) semble que l’on n’entre dans un 
cmplol que pour pouvoir obliger et n’en rien faire ; la chose 
la plus proraptc el qui se prisente d’ubord, e’est le refus ; et 
Ton n’accorde que par reflexions La Bruy. 11. 4 5° Accorder 
une fille, la promettre en manage. « Mon pere est pris de m’ac- 
corder », La Font. Nic. 4 6° Terme de musique, mettre d’accord. 
Accorder la voix avec un instrument. Accorder un piano. « On 
a un vieux clavecin ; Entile l accorde % J.-J. Rouaa. km. v. 

• Pour accorder mu fldtc avec ton instrument % Regular, 
Sat. - 11 semble... Que Phibus a leur ton accorde sa vielle », 
Id. Sat. nr. * Pres du temple sucre, les Grftces demi-nucs Ac¬ 
cordent a leurs voix leurs danses ingenues >■, Volt. Henr. ix. 

« Cost ressembler a un musicien qui se contenterait de trouver 
des sons harmonieux, et qui ne se met trail point en peine de 
les unir et de les accorder pour en composer une musique douce 
et touchante % Fin. Tel. xxu. 4 7° Kn print lire, accorder les 
tons, assortir les couleurs et les nuances. 4 8° Terme de gram- 
maire, mettre 1’accord entre les mots. Accorder un verbe avec 
son sujet en personne et en nombre. 4 9" S’accorder, a. re/l. 
S’arranger, fltre arrange 5 Laudable. Leur different! s’esl accorile. 
Les deux adversaires se sont accordes. '• Tu n’as dans leur 
querelle auctm sujet de craindre ; Kile a trop fait de bruit pour 
ne pas s’accorder «. Corn. Lid, u, 3. 4 10“ litre d’accord, en 
bonne intelligence. * Moi-mdtne, je ne rn’accorde pas toujours 
avec moi-mime Boss. Conn. de Dint. • Les nrttres bien sou- 
vent s’accordent null ensemble *. Corn. Poly, iv, 6. « L’enfant et 
le hcros s’accordent inal ensemble *, Id. (Pd. u, 4. • Kst-il possible 
que celui-ld m’estime, en I’estime duquel tous nos ennemis 
s’accordent ? » Balx. Lett, i, 2. * On tilt communiment ami 
jusqu’aux uutels, pour siguifier que, dans toutes les autres choses 
qui n’out nul rapport a la religion, el qui d’aillcurs ne sont pas 
nuiuvuises en elles-mimes, on pent s’accorder avec un ami •>, 
Bourd. Penates, X. u, p. 273. • Helas ! combien se sont 116s et 
accordes ensemble aux dipens du pauvre et de I’innocent », Id. 
ib. p. 304. • Kiunissons trois cteurs qui n’ont pu s’accorder », 
Rao. Andr. v, 5. « [Un roi quij meurt, et laisse aprfes lui, pour 
venger son tripas, Deux fils infortunes qui ne s'accordent pas », 
Id. Mithr. i, 1. « Si sa boucht* s’accorde avec la voix publique % 
Id. litr. i, 3. • La verity s’accorde avec la renommie », Id. 
flu/. i, 2. * Que ta voix s’accorde avec t v que j'icris », id. lph. i, 1. 

• Tous deux jaloux de plalrc et plus de commander, 11s sont 
months trop haut pour pouvoir s’accorder », Volt. Catil. i, 6. 
*[lls] rapprocheront trois cteurs <fui ne s’accordaient pas *>, Id. 
Irkne, v, 3. « Les Anglais avec moi, pourraient mal s’accorder », 
Id. Adtl. iv, 5. « Nos volontis ne s’accordaient pas avec les 
slennes \ Laaaga, le Hack, i, 139. * On itait prit a passer h une 
guerre ouverte, lorsqu’on s’accorda de part et d’autre de s’en 
teuir aux decisions de 1’oracle ». Fin. Philos. T halts. Accordcz- 
vous done avec vous-miines », Mass, lniust. * Qu’ii est rare, mes 
frires, tpie lu nature s’accorde avec la grAcc *, Id. Car. Vocation. 

« Cette ripublique Jl’Europc chrtHienneJ, quoique tiivisie, s’itatl 
accordie longtemps dans les projets des croisades *, Volt. 
Ess. sur Vhlst. ytn. i, 333. « Milas! ces deux partis, sans pouvoir 
se ditruire, Ne se sont accordes qu’a declarer 1’empire », Duois, 
Macbeth , i, 1. 4 11° Demcurcr d’accord, consent it a. * Les pro¬ 
vinces s’accordaient encore h cette forme tie gouvernement », 
Parrot d’Abl. Tac. 3. • Madame, enfhi Gulba s’accorde a nos 
souhalts », Corn. Oth. u, 3. * .le ne disespere pas de me pouvoir 
accorder de cela avec vous», Volt. Lett. 52. «Ittanl tous unis 
dam le dcssein de perdre M. Arnauld, ils se sont avlsis de 
s'accorder de co terme de prochain, que les tins et les autres 
disulcnt ensemble, quoiqu’ils Lenteiidissent diversement », Paac. 
Prop, X « A tout ce qu'on disait, doucet Je m'accordais », Rignler, 
•Sat. x. » Chamaci stipule qu’il le couchera fie taillcurj, le nourrira 
et le payera avant de le renvoyer ; le tailleur s’y accorile et se met 
k travatller *, 8t-8lm. 59, 236. 4 12° £tre en accord, en confor¬ 
mity en rapport. * Ces maximes ne s’accdrdcnt pas au desscin 
de la plupart des gens s Paao. Proa. 5. • La force s’accorde avec 
cette basscssc », Paao. Mit. Cousin. « Mon rich ne s’accorde 
guire avec ce que raconte cet auteur », Boaa. Hist, i, 7. • 
demande s'accorde h mon disir », Mol. Mis. v, 2. * Le moyen de 
ltll risister quand elle [la voix de la nature) .s’accorde a la voix 
du cceur ? * J.-J. Rouaa. IUI. i, 10. « Ton to religion qui pourrait 
s'accorder avec le code, serait admi.se ; toute religion qui ne s’y 
uccorderait pas, serait proscrlte », Id. t, 417. « II n’y a aucun de 
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ces temperaments (pii puisse, en quelque mauiere, s'uccorder 
non-seulement avec le christianisme le plus exact et le* plus 
tHroit, mais avec lc christianisme le plus iuod6r4 et le mains 
s4v4re », Bourd. Penseea, t. n, p. 259. • Le zele de la religion et 
1’amour des richesses, principes bien opposes, s’accorduicnt 
6 augmenter tous les jours le nombre des dlcouvertes dans les 
climats lointains *, Fonten. Del isle. « Tout cela, 4valu4 avec 
toutes les precautions necessaires, s’accorduit £» donner it la 
Mediterran^e la inline iHendue que les observations nstrono- 
miquos donl o% voulait se defier *, id. ib. 4 13° Eire concede. 
Des grAces pan-11 les s'accordent difficllement. Lomtne cette 
dignity ne s’accorde pas toujours au merite. 4 14° En gramma ire, 
prendre, aulant qu’il esl possible, les monies formes acciden- 
idles. I/adjeciif s’accorde en genre et en nombre avec son subs- 
tantif, c’esi-ii-dire qu’il en proud le genre et le nombre. Le verb© 
s’accorde en nombre et en personne avec son sujet, c’est-A-dire 
qu'il se met mi m£me nombre el k la mime personne. 4 Proverbe, 
Accordcz vos fldtes, e’est-a-dire faites vos preparatifs, vos arran¬ 
gements. R. 1. S’uccorder. dans le sens d'etre d’accord, 
r^gil l’infinitif avec a : Les evangelistes s'accordent a nommer 
saint Pierre devant tons les apdtres. On se sert aussi, bien que 
plus rarement, de la preposition dr: IN s’accorderent tous do 
prendre ce parti. 4 2. Accorder, dans le sens de recoimailre, rtfgit 
I’indicatif ou le subjonetif, si la phrase est affirmative ; J’accorde 
que cela est ou que ecla soit, qn’il le fera on qu’ll le fosse ; mais 
le subjonetif seulemcnt, si die esl negative : .le n'aceorde pas 
que cela soit. Quand la phrase est affirmative, le sens est diffe¬ 
rent avec lc subjonetif ou 1’indicatif : J'accorde que cela soil, 
signifie une concession pro v iso ire ; je ne sais si cela est, mais jo 
J’accorde. Au contrail*. J’accorde que cela est, indique une con¬ 
cession definitive : vous m’avez convaincu ; je domic mon assen- 
timent. ♦ 3. Accorder, dans lc sens de octroycr, vent toujours 
le subjonetif : J’accorde que vous fussiez cela. J’ai accordo a mon 
fils qu’il allAt a Paris. On pourrait aussi, au temps passe, se 
servir du conditionnd : II lui accorda qu'il irait a Paris. Aulre¬ 
men t, on cmploie tie avec 1’infinitif : Je vous accordo de fain* 
cela, d’aller a Paris. — 8. Accorder, raooommoder, ricon- 
ollier. Met Ire Tunion entre des personne* qui son! en opposition. 
On accord© ceux qui sont en dispute pour des pretentious ou des 
opinions. On ruccoinmode ceux qui se sont brouHies. On recou- 
cilie ceux qui enlretiemient entre eux des inimities. Entre les 
gens (pi’on accorde, il pent n’y avoir rien de personnel ; entre 
les gens qu’on raccommode ou qu'on r^concilie, des affaires 
personnelles, des passions, des interOts sont toujours intervenus. 
La nuance est faible entre raccommoder et rtfeoncilier. Haccom- 
moder est plus familier que rtfcoitcilier, et (fuand il est neeessaire 
de les distinguer, il y a entre eux la difference qu’il y a entre la 
brouille et I’ipirnitit 4 . H. xt* s. « A Charlemagne (ii{ se voudral 
acorder », Ch. de Hot. 185. « Mais fiuenelon fai jfaisj acorder 
au rei % ib. 285. 4 xu* s. * Se m’i pooz par enging acorder *, 
Hone. p. 4. * A cel conseil s’acordcnt tel cinq cent chevaliers % 
Sax. 10. * Les enemis faisiens (nous faislonsl acorder et paler 
fmettre en paix] », ib. * Sire, car faites mander Vos barons ef 
acorder*. Hues do la Fart4, Homanc. p. 191. •Bien fust ore 
la terre de mon pere escillle [rutnfe], Se la guerre ne fust acordee 
et pale [appaistejs Audofroi to Bastard, Horn. p. 12. 4 xm* s. 

* Si ne se purent a cele fois acorder, por ce qu’ll lor sembla ipi’H 
n’avolent mle encore denlers assez », Villeh. 8. * Kt s’acorderent 
entre aux [cuxj A ce qu’il se trairolent envers Venisi », Id. ib. 10. 

* Dame, bien m’i puls acorder », la Hone, 5523. « LI ancon des 
homes voelent dire que... mais je ne m’l accort pas \ Baaum. 
x, 9. ' En heritages qui sont tenu en vllenages, s’acorde nostra 
coustume 5 1'usage de France », Id. xvin, 24. « Et por ce Je 
m’accort que longe prison li soil baillie », Id. xxx, 19. - Qtte 
la vleille sa mere s’est au rol acordee... » Rerte, 16. « Ensi 
s’accorderent tout au mttinsn* [puln6] *, Chr. de lining, p. 3. 

« Au conseil que nous lui donumes s’ncorda It rols, dont la royne 
fu moult lie », Jelnv. 288. • Je lui demandnl au quel avis 11 
s’acordoit, et il me dit: Je m’acorde que nous nous lalssons tous 
tuer ; si nous en irons tous en paradis. Mais nous ne le creumes 
pas *, id. 240. « Le traits de 1’acorder fu tel que Ten devott 
rendre au soudanc Damiete... * id. 237. « Ainsi 11 rots acorda le 
comic de Champaigne k la royne de Chyprc », Id, 204. « A taut 
qu’il seenst $c 11 amiraus de Egypte lal acorderoient la treve que 
il avoient rompue », id. 161. « Acordd fu que le roy descendrolt 
k terre le vendredl devant la Trinity*, Id. 214. 4 xiv« s. • David 
li prophete jadis, Quant il voloit apaisier Tire De Diet), 11 acordolt 
sn lire, Dont il harpolt si proprement *, Muhsuit, p. 9. • Quand 
le* paroles g’acordent as oeuvres, il[e]lcs] sont emtes », Orttmt, 
Eth. 295. • A chose vraye toutes chose* s’acordent *, id. ib. 17. 
4 xv 9 s. «Adonc [Je] congneu que ma pensfe Accordoit ii ma 
desttnde >, Ob# d’Orl. Bed. 62. « Aids accorderent ses ennenlis 
entre eux paisiblement et flrent seeretement savoir k la roine » 
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Froiss. i, j, tt. <■ Aiiisi et sur rot estat ful la joumde nccord<k* 
do combattro [il fut convenu do combattrel % id. i, i, VM. * !l 
lour accorda tout co qu’ils domandoiout % Id. u, in, H. » HI 
disoient los deputes an comic do Flandro : Cher s!r<\ nccordo/ 
votis tollomont quo nous reportions paix on la villo do Hand 
id. ii, 2, Ht a co s’accorde Aristote scnihlahJement, Senequo 
ot tons les mitres sagos, soloa lo comonu do lour (lit Chr. de 
Pisan, it, 4. * Lour cnpitninc snillit dollars a souroto pour cuidor 
composer, il no pout acoorder **, Comm, in, tt. ■■■ Ht lo marquis s’y 
accorda ot son undo y emit mill % Id. vin, 0. « Ht si Ton dit 
qm* par lii... jo m’accorderai assoz quo ting jouno roy lo fist », 
Id. vi, l.t. « Disanl an dll due quo coulx qui ostoiont on Hro- 
taigno pourroiont bion acordor sans Ini... . id. u, 4 xvr s. 
" U n’a pu aocordor avoequos lo papo, paroo quo il v domandoil 
oxoossivo somme d'argont pour riavostituro de sos torros », 
Rab. I'. pi. 14. “ La tourtorollo on genii 1 , ot on mono Scmhlnhle 
douil : ot j’accorde ii lours chants % War. in, 2 '.) 8 . ...jo confesso 

co point, ( % >ito co soul don no t'accorderois point id. iv. f>‘t. 

* Ihsaut : Mon fils, rna parole ol ma voix drop do logor s’acorda 
a la t ion no % Id. ih. « Nous avons aussi un autre anoien pore qui 
accordo a notro opinion », Calv. Inst. 28(». Ht encore quo nous 
lour accordissions quo eoste dissimulation fust bonne pour 
qiiciquc temps >, Id. ib. f>67. * Par quoy 00 s deux chosos s’neeor- 
tlont tres bion Id. ib. 1104. * Iis n’ostimont point qu’un tionime 
soil olirostion, sinon qu’il s’accordo a toutos lours oxlorrninalions », 
id. ib. 92N. » Lo roi accorda trefve pour quelquos jours », Mont. 
1 , 2d. « Dionysius so moequoit dos musicious cfiii acoordont Jours 
Nut os ot n’acoordont pas lours nueurs », id. j, 1 4 a. * Ht cot aultre 
quo Plutarquo voidoit induiro a s’accordor avecques son frorc >•, 
Id. 1 , 207. ■ S‘il adviont quo mos humours plaisenl et accordent 
ii quohpio homiest o homnio... id. i\. 111. !l adviont sou vent 
epu* los j 11 go men t s d’aultruy no s’accordont pas auv miens , 
id. iv, 12.1. • A la fin iIs aecorderent entro on\ qu'ils decidoioient 
co different! par lo vol dos oisoaux Amyot, Horn. 14. Aceor- 
dor uno lyre on uno violo », id. Than. 2. * II arris a dos: ambassn- 
dours hvoc plom pou voir d’aocorder et appoint or tous difforonds >, 
Id, Air. 23. Doidamia, ostant encore petite garso, avail este 
accord 00 ii Alexandre fils d’Aloxandre lo Crand ot do Hoxano , 
id. Pyrrh. 7. E. fiourgtlig. cendai ; provonv- ot espagn. acardar ; 
ilal, accordarr. D’apres Menage, accordrr vient do cnrtla , cordo. 

(. ost lino orrour ; il viont do <1 ot cor, c»eur (voy. eo mot). omnrno 
lo prouvoitt lo mot franyais ronrordrr ot ios mots lalins paraildes, 
rancors, errors, rxcors. Conrordarc a on latin prosquo tony los 
sons d’orconfer, ot Ovidr a dit : < Concordant carmiua nor\is. • 
Acoorder, dans i’accoption do mot tro d’acrord un instrument do 
inusi((uo, ost done non la signification propro, ‘m.iis la signifi¬ 
cation figurre. 

accordaur (U'kor-dcur), s. m. #1" Cohii qui choir lie a arranger los 
difforonds. 4 2" Cohii qui accordo certains instruments. I n 
accordeur do pianos. II n’est guoro usitc aujourd Jiui quo dans 
eo dernier sons. M. xvr s. < Ils so mnqiinicnt dos grandos 
differences do religion, louoicnt los accordours... * d’Aub. in, 
202. E. Accordrr. 

aocordoir <a-kor~dolr), s. m. Sorte d’outil qui sort ii acoorder certains 
instruments do rnusique. E. Accordrr. 

acooro (a-ko-r’), s. m. #1" Torino do marine. Contour d‘un banc, 
d’uii tScuetl. 4 2° l*i£ce lie hois <pi'on d res so pour Stayer. Les 
aceoros son t des dancmis 011 fortos pieces de bo is qui servont h 
etnyer un vaisseau on eonstruetion on en reparation. ♦ 3 " Adj. 
I’ne ciMe, line terro est accore, quand ello est roup6o vertiealo- 
ment k la surface de la mer on fortement inclinoe. • —■ E. A et 
I’anglais shore , rivage, accore, <*tai ; to shore up. aocorer. 

accord, 06 (a ko-nS, r^o), part, jmssr Navire accore. 
acoorer (a-ko-n 4 ), v. a. *Temu» de marine. Flayer aver des aceoros un 
bAtimont en construction 011 en reparation. E. Accore. 

aooornA, 6e * (a-kor-m 4 , nCe), adj. Torino do blason. It s<‘ dil dos 
animau\ fpii out des comes, quand ollcs sont d’unc autre con- 
lour quo I’aniinal. E. A et come. 

aooort, orte (a-kor, kor-t’>, adj. ♦ 1° Qui est do gontil esprit, <fui 
ost a la fois avisi 4 et gnicioux. • 11 poursuivalt Pompeo el clierit 
sa m^mofre ; 11 veut tirer a sol, par un courruux acvorl, I/hon- 
neur de sa vengeance et le fruit de sa mort % Corn. U. de 
iv, 4. « Son Eloquence accorte, enchainant nvec grhco L’excuso 
du silence ii celle dc 1’audace *, id. Oth. 11 , 1. « Voyant une beauts 
folAtrement accorte », RAgnier, Sat. vn. * .le no sais commont II 
faut se talre accort 011 parlor fausscmenl *>, Id. Sat. m. 4 2 " 
lnslmtnnt et ipielqm'fois flatteur. « de xis do jounos (iroequos. 
vives, joiies, accorte* *, Cbateaub. Itin. 11 , 45. «D’humour 
accorte *, Ferraalt, Chapcr. range, 20. * Aussi co prince (Derma- 
nlcus] ^tuit-il d’un esprit doux et accort », Ferrot d’Abl. Tacite , 
20. - H. xvr s. « C’esl bicn lo plus grand ma! qn’iiu tiomme 
puisKo avoir, (Jtue servlr une femme accorte h decevoir », Rone. 
J25, liber tin courtisun est si accort, qu’il noublio aucun 
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artifice pour couvrlr ce qu’il s^alt bien (pie plusleurs reprouvent», 
Lanoue, 510. « Lyon, regnard ; car vour tene/. de la hardlesse 
et valeur dc Tun, ct estes accort, prevoyant et advise corame 
1’autre », Carloix, v, 25. « Taut estoit accort et ruz4 en ses 
responses », Id. vin, 11. — E. Voltaire, tout en remarquant que 
ce mot n’cst plus en usage dans 1 c style noble (ce (pii cst vrai ; 
pourtant on pourrait l*y faire rentrer dans quelques cas bien 
choisis), le tirre de accord. C’est une erreur ; accort vlent de 
Titalien accorto, avisy de accorgere (accorgersi , s’apercevoir) 
pour accoreggere , de a et correggere (voy. oorriger) : accorto, 
mot ii mot, qui s’aperfoit, avisy habile. 

aooortement * ((a-kor-t e-man), adv. D’tme nianiere accorte. « Ma 
bouche accortcmcnt saura s’en acquit ter », Corn. MM. ii, 5. — 
H. xvi* s. « Quand il apparoit y avoir grande injustice en icelui 
[commandement], ne vaut-il pas mieux qu’il s'excuse accorte- 
ment de 1'accomplir [le commandement] ?» Lanoue, 220. « Le 
nombre n’est pus petit de ceux qui sont abreuvez de ceste fausse 
opinion et qui la publlent accortement es lieux oil 41s frequen- 
tent *, Id. 492. — E. Accorte au fOninin, et ment (voy. ment). 

accortise (a-kor-t i-ze), s. /. Humeur accorte. « L’accortise italienne 
calma la vivacity franyaise *, Volt. Louis XIV, 37. « Ses sou- 
plesses [d’Orry] et son accortise I’avaient attach^ et Ite avec 
M. de Luxembourg et ses amis *, 8t-8lmon, 131, 196. 

« Mme d’Espinoy nYtait qu’une mortelle qui vivait avec Mme de 
Soubise dans 1‘accortise et la subordination de sa beautd et de sa 
faveur *, id. 59, 245. — E. Accort. 

aoooetable (a-ko-sta-bl*), adj. Qu'on pout aborder facilement. • Les 
plats... N’avaicnt ni le mnintien ni la grdee accost able *, Renter, 
Sat. x. « Si le maire (Halt noble de son chef, nous le trouverions 
accostable % P.-L. Cour. ii, 297. — H. xvi* s. * L'ayant trouvl 
bien conditional et de conversation fort accostable... » Carl, hi, 
7. « Lors vous trouvant aussi douce et traitable Qu’aupara-vant 
vous n’estiez accostable... » Rons. 817. E. Accoster. 

accostage * (a-ko-sta-j’), s. m. Terme de marine. Action d*accoster. 
« Les ponts de d 6 barquement s’avan^aient a perte de vue presque 
au milieu de la rude, afin de pertnettre l’nccostage des na vires 
d'un grand tirant d’eau R. Le Roy, Itcu. des Deux-Mondes , 
15 janv. 1872, p. 449. 

accOStant, ante • (a-ko-stan, stnn-t’) f adj. Qui accoste avec faci¬ 
lity lie facilement conversation. * Termes 4tait poli et accostant, 
nrais peine lui r^pondait-on en fuynni *, 8 t~ 8 imon, 129, 177. 

accoste* (a-ko-st’). Terme de marine. Commandement d’approcher. 
Accoste au qual. Substantive ment , commander I’accoste. —- E. 
Imperatif du verbe accoster. 

accosts, 6 e (a-ko-sty sNte), part, pass <?. 4 1® Accosts par un 
individu de mauvaise mine. Le vaisseau fut accoste par une 
chaloupe. 4 2° Cn blason, se dit de Unites le» pieces de longueur, 
raises en pal on en bnnde, quand dies en out d’autres h lour 
cdty 4 3° Qui a ii cdt 6 de soi. « La chambre d’entr^e [du grand 
collecteur] cst assez grande et accost^e des cabinets ntfcessalres & 
la garde des instruments de travail % Max. du Camp, Hev. 
des Deux-Mondes , l* r juill. 1873, p. 22. 

acOOSter (a-ko-sttO, V. a. 4 1° Aborder quelqu’un qu’on rencontre. 

«[Gem qui] vous viennent accoster comme personnes ivres •, 
Rtgnler, Sat. ii. 4 2" S’accoster de, a. rtfl. Prendre pour com- 
pagnon, hanter, frequenter. « N’ayant point dine, Je m’accos- 
tai d’un homme a lourde mine », Volt. P. Diable. « Accostez-vous 
de fiddes critiques ; Foul I lez, puisez dans les sources antiques ; 
Lisez les Grecs, savourez Jes Latins; Je ne dis tous, car Rome a 
ses Cotins », J.-B. Rouas. JSp. hi, 1, d Murot. 4 3° En termes 
de marine, en parlant d’un bfttiment, d’utie embarcation, venlr 
se placer le long et ft cdt6 de. La chaloupe nccosia le vaisseau. 
Ce vapeur accosta le qual. — H. xn* s. « Ses homes se acosterent 
ii lui, si li distrent: Bel pere, se li prophetes te deist que... > Hois, 
363. « Lez Oliver s’acoste le meschin [il se met pr6s du jeunc 
Olivier] », Hone. .50. « Et k un pillcr [il] s’est tenuz et acostez % 
T7i. le Mart. 148. 4 xut* s. « Maintcs fois avint que en est6 il 
aloit seoir au bois de Vincennes, npr£s sa messe, et se acostoloit a 
un chesne Jolnv. 199. « Lez un fosstf se plaint et plore, Et cil 
lui corent andoi seure Iii oti il se fu acostez», Hen. 18573. 4 
xiv* s. « Au lez devers la mer [il] les a fais acoster ; Les pors lor a 
tolus, et les pas destoumez % Guesclin , 14782. 4 xv* s. « Les 
archers d’Angleterre estoient accostds aux deux lez du ehemln », 
Frols*, i, l, 218. 4 xvi* s, * J’avois te latin si prest et si k la main 
que mes precepteurs craignoient k in ’accoster», Mont. i # 194. 
* Junia s’estont accost4c d’elle famiherement, elle la repoussa 
rudement *, Id. lit, 180. « M. de Ven ‘.osme vlnt acoster M. de 
Viellevilte », Carloix, iv, 16. « Touteiois 11 s*acosta de lui pour 
se descharger de sa creimce », Id. ii, 7. « [Dans le cortege] les 
archevosques de Cologne et de Mayence accostoyent [It a lent k 
c0t4] I’empereur», Sleldan, p. 18. — E. W a lion, acoister; 
pro ven et espagn. acoslar; Ital. accostare; de ad, k, et costa, c6te 
(voy, oGto). JolnviUe a dit aco$tot$r, verbe fait de 4 et cos toper, 
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qfuc nous <11 sons edtoyer. II y avail, dans 1’anclen fran^ats, le 
Rubstanttf acost , rfiii signlfiait action d'accoster : - Et Rcnart si 
s’en vail fuyant Qui n’avolt suing de son acost % lien. 25915. On 
remarquera quc nos anciens auteurs 6cri valent g6n6ralcmcnt 
par un seul c accoster et les mots composes semblablement. 
Ccla prouve <yu*ils n’en prononfaient qu*un seul. Nous iTen 
prononpons quTm seul non plus ; pourquoi ne faisons-nous pas 
coin me eux ? (rest une simplification digue d’etre recommnndcc 
il PAcad6mie. 

aOCOt6 1 d© (n-ko-tc 4 , t^e), part. passi ( . 4 1 *» Accotc 4 contre un arbre. 

# 2° En blason, se dit des pieces qui sont poshes & cote d’une 
autre piece de l’<*cu. 

accotement * (n-ko-tc-man), s. m. 4 1° Terme d’horlogerie. Ren¬ 
contre vicieuse d*une roue et d’un pignon. 4 2° En tenues de 
ponts et chausstas, espace compris entre la chatissue et le toss* 4 , 
entre le ruisseau et la malson. - E. Accnter. 

aocoter (a-ko-t£). v. a. 4 1 ° Soutenir <i 1’aide d’une cale, appuyer par 
cdt^. Accoter sa t£te. Accoter un pot, de peur qu’M ne se renverse. 
4 2° S’accoter, it. rtfl. S’accoter contre une murallle. « Ileur- 
tant contre une porte, en pensant m’accoter », R4gnier, Sat. x. 

♦ 3° V\ n. Etre concha sur le cdte par la force du vent, en pa riant 
d’nn navire. 4 4° En borlogerie, frotter Tune contre Paul re, en 
parlant des pieces. - H. xm* s. - Dedenz le cortil au vilein, 
S’entrerent andui tout a plein ; Le vilein out moult redot f 4 ; 
Lez la paroi sont acute 4 », Rrn. 12250. 4 xr s. • Et je inc sarray 
cy il terre, Et m’acoteray sur le coute, Afin que j’entende et 
escoute ■, Myst. fiesurr. de X. S. E. Norm. acout, appui, 
aeon ter, appuyer ; wallon, ascot, appui, ascot er, accoter. Dans le 
gdnevois, il y a cottc, 6tni, cale, cotter, serrer, assujettir ; dans 
le franc-comtois, route, appui. Notre verbe vient done de A et 
d'un radical cote ou cottc, radical qui est sans doute celui du 
verbe colir (voy. ootlr). Dans Pancien fran^ais il est souvent 
difficile de distinguer accoter et accouder , qui se disait acouter. 

ftCCOtoir (n-ko-toir), s. ni. 4 1° Ce qui sert ii s’appuyer par cdte. Les 
accotoirs d’un carrosse, d’un fauteuii. Ccla vous servira d'acco- 
toir. 4 2° Etai sur lequel on appuie les navires en construction. 
— E. Accoter; bourguig. vcoldrre, appui, dossier. 

aocouardi, i© * (a-kou-nr-di, die), part. passS. Rendu couard, 
devenu couard. 

aooouardip * (a-kou-nr-dir), a. a. Rendre couard. 4 Ron mot, nnclen- 
ncment fr»n?nis, et qui se comprcnd sans aucune explication. — 
H. xin* s. * Ear parole sont moult hanli ; Mais tost restent 
acoardi, Quant vienent a un poi d’efforl Ren. 16712. 4 xiv* s. 

* Il estolt preux es armes, couraigeux et liardis ; Onequcs on un 
bon fait ne fut acouardis % Girard de Ross. v. 1375. 4 \v r s. 

« Ma dame, que Jhesus honneure l Me regardoit, ce m’estoit vis. 
Si liement que tons ravis Estoic, en sol seule esgardant ; Mais 
tons m’aloie aecouardant % Froisa. Ep. Am. 4 xvi" s. « La 
demeure de la maison n’acouarelit pas tellement ecux qui la 
sulvent, qu’une bonne partie ne soit en bonne disposition de 
bien faire quand Phonneur le commande », Lanoue, 210. « Si du 
front m’as ostc 4 L’honucur, la honte et Puudacc premiere, Ac.ouar- 
dant mon ame prlsouniere Serve a ta volontc 4 % Rons. 1S5. — E. 

A et couard. 

ao©OUCh6© (a-kou-chee). 4 1" Part. passt /. Cette femme ayant etc 4 
accoucln 4 e par le forceps. 4 2° S. f. Femme qui vient d’accoucher. 

4 Rroverbe. Elle est punk* comme une nccouchck*, se dit d’une 
femme fort parec, a cause de Phabitude qu’avnicnt les femmes 
de. recevoir en toilette., dans leur lit, les visites de leurs amies. 

4 Le carpiet de Paceouchik*, conversation frivole, que Pon nomine 
ainsi ii cause du bahil ordinaire dans les visites qui se rendent 
aux femmes en couches. H. xvi* s. - Aux accouchfos laissons 
Ces douceresses boissons ; Ce bon cidre caressons % J. Le Houx, 
11 . 

aooouohemant (a-kou-che-man), s. m. 4 1° Tout le travail de la 
mlse au monde de Pcnfant dopuis les premieres douleurs jus- 
qti’h la terminaison. Accouchement heureux, laborieux. 4 2° 
Action d’aicier une femme a accoucher. Faire un accouchement, 
un cours d'accouchctnent. 4 3° Fig. Difficult* 4 qu’on tfprouve a 
dire line chose, ii prendre un parti. C'^lait un accouchement 
pour lul que de traiter ce point cKdicat. — 8. Accouchement, 
enfentement. Le premier est un terme de imklecine, et le second 
est un tenne g<kidral, Le premier Indique non sculement Pcnfan- 
tement, mais tout ce cpii le pr£cfcde et le suit imnnkliatement ; 
le second n’lndiquc que Puctton de mettre Penfnnt au monde. Le 
premier a un sens passif : Paccouchement de ceite femme par 
une sage-femme ; le second n’a qu’un sens actif. — E. Accoucher, 

aoooueher (a-kou-cht 4 ). 4 1“ V. n. Mettre nu monde. Accoucher 
ft terme, avant tenne. Elle est accouchck de deux jumeimx. 

* Et la triste Emilie est morte en accouclmnt », Corn, Sert, v, 2. 

• Que sen parents et ses volsins Pavaient vue grosse de la fille 
dont elle avalt nccoucln 4 », Vertot, R4v, rom, v, 60. « Elle vient 
d'aocouGher d'un garpon», 8ftv. 3. 4 2° Fig. et dans le style 
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badin on critique. l/un enfnnte des volumes, I'autre accouche 
d’epigrammes. Que voire esprit accouche on fin de ce que,... « Le 
sort de ce sonnet a droit de vous toucher ; Car c’est dans votrc 
cour (pie j’en viens d’aceoucher % Mol. /’. sav. in, 1. * Mais 
enfin j’ttccouche d’mi dessein Qui passera reffort de tout le genre 
huninin «, Regnard, Ley. iv, 2. « Monsieur avait nccouch* de 
projels toute la unit », Retx, in, 176. * Si qiieiquefois il n’enfan- 
tttlt pas heu reu semen t ses idees, du inoins il savait fa Ire aecoti- 
cher heureusement ses auditeurs des vtfrites cach*es (pii elaieut 
en eux», Dasfont. filage de Henan. 4 3° S*e\pli«pier. Parle/,, 
accouche/, enfin, et voyons ce <pii vous luquuMe. Ce roi insistant, 
il fnlliit bien accoucher, et Chamillart liti dil quo... ■ 8 t~ 8 imon, 
to;*, 120. 4 4° V. a. Aider une femme a accoucher Accoucher 
une femme. Ce chirurgien accouche bien. R. Accoucher, 
v. /i. se conjugue avec Hrc (piand il s’agit d’exprimer lY'tat, et 
avec awrir (piand il s’agit d’exprimer l’acte *. Kile est aceouch*e 
depuis un mois ; Kile a accouche heureusement. Lac. vie. : 
Kile a accouche d’hier. Dites : Kile est accouchec d’hier. - H. 
xui« s. « Mahius de Montmorency accoucha rnalades, et tant 
fu agree** qu’il moral », Villoh. 80. <« IJ quens del Perdu* 
s’acoucha de maladie », Id. 20. * La comtesse Marie si acoucha 
d’une fille % id. 180. » Novellement est oeouchee. A chascun 
J petit | douoit sa bone hoc % Hen. 303. - Kt pour les dites maladies 
fj'j acouchai mi lit malade en la mi careme , Jolnv. 237. * Car 
trois jours devant ce que elle acouchast, lui vinrent les nouvelles 
que li rois estoit pris *, Id. 232. * Et avint antre ces entrefates 
que la reine fust preste d’acouchier ; el le jor devant que ele 
acouchast... » Merlin, f" 68 , redo. 4 xiv* s. Si le [Piet re) leva 
de fons [fut sa murrain?) la ro> nr jolie, Qui d’une fille estoit 
a ce temps acouelne \ (iuesclin , 8621. ♦ \v s. Aprds advint 
que cede dame fut enceinte, el le dit roi, sou rnari, accoucha 
malade an lict de la mort , Froiee. 1 , 1 , to. • L'abb(‘sse, qui 
belle et jeune et en bon point lors estoit, nagueres s’acouche 
malade », L. XI, Souv. 21. Advint qu’elle fut malade et au 
lit de la mort ncoiichee *, id. Xauv. 31, La accoucha malade 
mess ire Henry de Bar en une villr que on nomme Trevisc », 
Hour. 1 , 27. 4 xvi* s. C.i dessous gil estendue el vouchee, l.’lie 
rpramour si bien vaincue avoit. Que plusieurs fois elle en fust 
accotich^e ; Mais e’estoit mu I don I elle relevoit % 8 t-Gelal«, 
107. » ...nil les femmes s’accouchent sans plainte et satis effroy <*, 
Mont. 1 , 113. * Inc moot ague fut tpiehpie fois en I ravail d’enfanl, 
et ptiis enfin elle s’nccoticha d’une sotiris \ Amyot, Ayes, 63. 

' Kile s’accoucha en la prison d’tin beau fils (pie... > id. ihnn, 72. 

E. Bourguig. ecouchai; picard, acoukrr. On voit par I’histo- 
rique que accoucher on s'accouchcr signifie proprcnient se coucher, 
s’aliter ; ce n’est que pen a pen qu’il a pris le sens exelusif de 
se mettre au lit. pour enfanter. De 0 et coucher. 
accoucheur, ©use (a-kou-cheur, chert* 7 .*), s. to. el /. ('.etui, cello 
qui pratique les iiccouehemenls. » S’agit-il de chi*relief une 
nourrice, on hi fait choisir par raccoucheur \ J.-J. Routt. 
fim. 1 . - E. Accoucher. 

acooud6, A© (a-kou-d*, d*e), part, passe. Accoude sur le balcon, 
il regardail hi foule. 

aCCOUdement (a*kou-de-man), s. in. 4 1 '* L’acfion de s’accouder. 

' 4 2° Art mllitaire. K.tat de rapprochement des soldnts d’in- 
fanterle dans les rungs. E. Accouder. 
accouder (a 1 ) (a-kou-d*), V. rtfl. S’appuyer du coude. 11 s’dait 
accoude sur la table. H. xiP s. -'Sur Kerb? verte ont les 
tupis getez ; Baou) s’i est conchies el ocoutez % H. de Cambrai , 
.31. 4 xiii* s. ‘ Kt la mnuvaise viellle s’esl lez lui acout*e •/, 
Herte , 16. « Kn un angJet [jc] m'alal toute seule acouler >, ib. 112. 

* Deleiz le roi s’est Bollan acouteiz ■», Her. de Vianc, 1227. 

* Kt Benarl, qui taut ii mal est, Desus le puis s’est acoutez. 
Grains et mariz et trespensez », Hen. 6613. « Kt aincois que li 
rois fust couci*s, entrerent il en la sale oh ii rois Henris estoit 
aeons t* sour une conic », Chr. de Haim , p. 11.4 xiv*s. Dessus 
une Ernest re s’est ah 4 aqueuter % (Iuesclin, dans Du Cling*, 
accubilus. 4 xvp s. •« Kt s’estant mould* a Tune des fen est res 
de sa chambre % Carlolx, u, i), E. Norm, acouter; picard, 
akeutcr; proven^, acodar , annular, acoltar; espagn. acmlar; de 
adcubitare , de ad, h, et cubitus , coude (voy. oouds). 

accoudolr (a-kou-doir), s. m. 4 t fl Ce (pii serf a s’accotrder. 4 2° Kn 
architecture, balustrade oti mtir a hauteur d’appui devant une 
croistfe, 011 it rextr^mit^ d’un mur de terrasse, ou entre les 
plMesfnux et les socles des cotonnes. 4 Lac. vie. t ne accoudoire. 
— H. xvi ’ s. - Meet re en Ja dicte ganie-robe trois plaltcs-bendes 
et, par le devant, ficouldotter* % Hi hi. des Charles , 4* strie, 111 , 
p. 63. On a dlt aussi accoudiere ; « II donna de l‘esj>eron a son 
cheval, et le fit sauter par dessus les accoudleres dedans la 
Loire », Dai P4rl«r», Cant. .37. E. Accouder. 
aceou6, 6© * (a-kou-e, ee), pari, pass*, Attach* par la queue, Chcvmix 
accoue.s ensemble. 
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aCCOlier (a-kou-e), w. a. ♦ 1“ Attncher des chevaux ensemble. He 
manure ({tie le licon He eelui (fui suit soit lie a la ejnene He eelni 
tfiii prtYtMe ; He Ja sorte ces onimaux niarchent a In file. ♦ 2" 
Terme de chasse. Se Hit He Taction Hu veneur tpii suit le e.erf 
el le joint pour lui Homier le coup uu defaut He I’cpaule on 
lui conper le jarrcC l.e veneur v ient H’necouer le eerf. Ce cerf 
est accoid*. H. xvi" s. ■ Nous n’avons pas faict marche, cn 
nous mariant, tie nous tenir contimiellement aecouez I’un a 
Tautre », Mont, iv, ION. E. A et queue. Provencal, acoatar; 
italien, aeeodare. Aceouer est propremetit suivre a la tpieiie. 
accouplage * (u-kou-pla-j’), s. rn. Action H’aecouplrr. Par aeeou- 
plage clamlestin 8oarr. l T ir</. vn. « le HemanHe pardon d*- 
cot itccmiphige J. He Maistre, De 1' l.'ulise nail. n, M . 
accouple (a-koiepf ), s. /. Terme He venerie. Licit aver leefuel on 
attache les chiens ensemble. H. xv* s. ■ Ces acouples He sex 
tierfs qui les tenoient ensemble •>, Peroefor, t. v, f. b.7. 
aCCOUpl6 , 6© (a-kou-ple, pltV), part, pttssv. 41° Hands aeeouples. 

Mots mal aeeouples ensemble. + 2“ Tin tenues d’architecture, 
colonnes uceouplt'es, eelles qui, Hunt deux a deux, s’entre- 
toueheitt par leurs liases et leurs chapiteaux. ♦ 3" An jeu He 
trie -1 rac, dames accoupl(*es, deux (lames sur la nubne fleche. 
accouplement (a-kou-ple-man), s. m. + 1 ° Assemblage par couples. 
Accoupleinent d<- bteufs pour la charrue. Accouplerncnt He 
eolonncs, arrangement He eolonnes disposers deux a deux, 
t 2 " Conjunction Hu male et He la fernellc, en parlant ties ani- 
maux. Ce mulct vient He Taccotipleinent He T ‘me et He la jument. 
Pans I'especc des cailles il y a ties accouplemeiits, et pas un seul 
couple. ♦ 3° Conjunction en parlant ties homines; mais alors 
ce mot a une accept ion odieuse, on bien il est modifa 4 par 
quelque epitlictc <pii sert He correct if a Tiddr trop phvsitpie 
(I'aecouplemenl. 1 >es cuvites ou Ton a Hit <pie res gens-la 

faisaient leurs aeeuuplements *, J.-J. Routs. Con/, i. < Pes 
colosses Helmut regardant autour tl’etix Hamper cles monstres 
lies H'nccouplrnieuts hidenv >\ V. Hugo, Orient, t. 1 Accouple- 
meat fatal et ties dieux deteste % Malh. Tu menais !«■ blond 
hymemr pui devait solemiellement Pe ee fatal aecouidernent 
Cclebrer Tbeureuse journee . Id. i\, .*>. H. svi f s. < C’homme 
eu Taeeouplement... Pari, win, 30. E. Accnu/iler . 
accoupler ta-kou-ple). IK a. ♦ 1 Disposer par couples, deux a 
deux. C.es deux personnes sonl mal accouploes. Accoupler ties 
bonds, les melt re ensemble sous le joug Accoupler ties mots qui 
m- vont pax ensemble. <• J.es antes htimaines vculeut etre ae- 
couplees pour valoir tout leur prix J.-J. Rousa. I hi. n, 13. 
4 2" Cn parlant des animaux, appurier le male et la fentelle. 
# 3 ° S’aeeoupler, in rSjl. S’unir pour la reproduction, en parlant 
des animaux. Ces ours s’nccouplrni au commencement He 
J’biver. H. xir s. Si x jsi lesj aeoplons tleus et Hens ax 
die vans «•, Rono. loll. ♦ Mir x. P us elens (chiens] acoples 
C7i. dWrit. vi, .*>112. - Moult menace Tybert et jure, A lui se 
voudrn aeoupler (axsaillir), Se jamais le puet enrolltrer r. Hen. 
2 ldb. Ci braeonier les chiens descoplent ; Cl li brachet au leu 
s'acoplent ; Ft Vsengnn moult se herice -, Hen. 1222. • Ci 

veneres sans plus d'arest A fait aeopler les levriers •>, ib. 22.CC. 
.< Ceurs engins avoient si acouplez aus ebaueiees <fue Cost avoit 
fait pour boueber le Hum, que nul/. n’osoit aler aus thus cluis- 
Iinns » ( Joinv. 223. ♦ xiv ' s. Au mast (ils] out les eufants 
loirs |lit*s] et acouples. Ct il reelaiment Pieu, (fui en crois lu 
penes ”, Hand, de Seb. ix, odd. ' Cairns y ot pillars <|ui firent 
a blasmer ; Bert ran les fit trestous lier et aeoupler ■, (tuesclin , 
20383. ♦ xv * 1 s. « Si ee (liable le com mem; a a accoupler et le bon 
chevalier de sol defondre », L. XI, Soum 7b. ♦ wr s. c - .Initials 
Thomme ne voudroit s’aeeoupler nvec la femme *, P«r4, xvm, l. 
« Force halms (hamevonsj (font i) accouployt sou vent les homines 
et les femmes, en compaignics oil ils cstoyent sern*/. % Rab. 
Pant, ii, lti, « II acoubla les dolgz, de imnle tpie le pouce dextre 
touehoyt le guuusche, et le petit gmmschc touehoyt le dextre % Id. 
Pant , ii, HI. « C‘est mal accouple, ce me scmble, \ ivre a 1 aise 
el *uvoir ensemble % Marot, iv, !•>.». * t<ar si tu as ties mots 
tarit seulenient soiicy, Tu seras bien grossier el tourdaut, ce me 
sernble, Si par art tu ne pevix en accoupler ensemble Quelcpie 
pen... * Ou Ballay, iv. S5, recto. II melt aussi tost la main 
j» TespH* ; mais ainsi contme ilz estoient nccouplez ensemble 
faux prises)... » Amyot, Aler. 27. E. A et eonple; Berry, 
aeeou bier. 

accourci, ie (a-kour-si. sle), part. pass*. Par un c hem in aeeou re i. 
Une phrase heureusetnent accourclc. (.cux qui .. V irent H6s 
)e matin leur beau Jour accourci % Malh. i, 4. « Ce bras dn Sei¬ 
gneur est -il accourci ? » FI4ch. Serm. i, H>8. 
aooouroi© * m. Terme de marine. Passage m^nagt 4 dans Ic fond 
de cale ct den deux cAtes [K>ur alter de la poupe a la prone le 
long du vaisscaii. 

aooouroir (u-kour-clr). v. a. ♦ 1° Bend re plus court. Accouretr 
une robe, un bAton, un discours, une sc^ne. * Les Panfuos ont 
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accourci le fil de ses jours», F4n. Til. xix. «Kt ma jalouse humeur 
t’est un monstrc plus fort Que tous ceux dont tea bras ont 
accourci 1c sort », Rotrou, Here. m. 1 , 3. « Que n'ont tant de 
grants accourci mon destin ? » Id. ib. in, 3. « Le beau fil de tes 
jours ne peut Atre accourci », Tristan, Mariane , in, 3. + 2® Ac- 
courcir son chemin, prendre un chemin de traverse qui diminue 
la distance. ♦ Absolument : Prenoz le bois, et vous accourcirez. 

♦ 3° Ilendre breve une syllabe qui est longue. - Un Homain 
auralt siffltf un acteur qui ertt allonge ou accourci une syllabe 
mal k propos », d’Ollvet, Pros. Fr. 4 4® Terme de chasse. 
Accourcir le trait, le ployer a demi ou tout k fait pour lenir Ic 
limler plus court. ♦ 5° S’accourcir, v. rtfl. Devenir plus court. 

• JUJ s’allonge, s’accourcit, Ses muscles (Memlant », Rtgnier, 
Sat. i. • S’il arrive que ce muscle s’accourcit », Due. Pass. 7. 

« Je souhaitai que ma vie pOt s’accourcir », F4n. Ttt. v. « Lorsque 
les Jours s’accourcissaient, le roi travaillait le soir chez Mme de 
Maintenon », 8t~8lmon, 417, 13. t I.ocut. vie. Les Jours rac- 
courcissent. Dites : Les jours s’accourcissent, ou les jours 
dimlnuent. Accourcir n’est pas un verbe neutre. — 8. Accourclr, 
raooouroir. Proprement racoonrcir devrait stgnifier accourcir 
de nouveau ce qu’on a d£ja accourci. L’usage ne lui a pas iaiss£ 
ce sens precis, et il l’a con fond u avec. accourclr. 11 est f&cheux 
que la nuance que donnait la composition du mot ait disparu. 

* - M. xii* s. « Gortoisement se sont aporillil ; Li autpianl ont 
lor estriers acorcitf *, H. de Cumbrai , 94. 4 xiir s. « Les quaranle 
jours que li home poent prendre, ne lor pot li quens [comtc] 
acorchier, mais alongier les pot, s’il vent *, Beaum. lxv, 4. 

« Dleu u poolr d’alongier nos vies et d'acourcir *, Jolnv. 260. 

« Car mains acorcent bien lor vie, Airis que rumor so it dcfnillic », 
la Pose , 17193. 4 xv* s. « Si le voyage v estoit accours^, les 
chrestiens y viendroient communcment, toujours conquerant 
avant », Frols®, nr, iv, 15. 4 xvi* s. « Ny les maladies ne 
Taccourcissent [1’espoir d’une longue vie] Mont, j, 78. • Nous 
accourcirons le temps it force d’honnestes propos », MtrQ. 
Nouv. 10. « La main de Dieu n’est point accourcie, qu’il ne nous 
pulsse sauver, et son oreille n’est point cstoup^e, qu’il ne nous 
pulsse ouTr », Cafv. Inst. 589.« II s’avanfo pour desloger Pluviaud 
de Murans, et, par la, commencer d’accourcir le commerce et 
les vivres mix Hochelols s d’Aub. Hist, i, 325. « ,1c ferai ac¬ 
courcir ceux qui s’eleveront contre rnoi », id. ib. m, 461. « ...la 
pauvret.6, des muses Ph^ritage, La quelle est it ceux-lit reserve* 
en partage, Qui, dedaignant la cour, fascheux et mal plaisans. 
Pour allonger leur gloire accourcissent leurs ans », Du Bellay, 
le PoPte courtisan. — E. A et court; proven^. acorchar. accorsar ; 
catal. acursar ; espagn. acorlar ; ital. accorciare. Dans I’anclen 
franca is le verbe est gtbi^ralement de la premiere conjugaison, 
acorckr. 

aooouroissement (a-kour-sl-se-man), s. m. Diminution d’^tendue 
ou de dur^e. Accourcissemcnt du chemin, des jours. H. xvi* s. 

• Boiteux it raison de l’accourcissement de la Jambe », Par4, 
xvn, 13. — E. Accourcir. 

ftocourir (a-kou-rir), v. n. J’accours, j’accourus, j’accourrni, accou- 
rant, account ; se conjugue comme courir. Courir vers. 11 accourt 
b Paris. On accouralt de tou tes part s vers le lieu de Pincendle. 
On accourut lui annoncer Pheureuse nouvelle. . J’accours, pour 
vous en fa ire un funeste rapport », Corn. Pod. v, 4. « Mon p£rc, 
it ma venue, accourt les bras ouverts », Rotrou, Here. m. iv, 2. 

* Quand verrat-je de toutes parts Tes peuples en chantant 
accourir it tes ffttes ? * Rac. Esth. i, 2. » A vos genoux blentdt 
s’il accouralt se rendre ? » Duel®, Abuf. i, 3. « Accourez, peuples ; 
venez contempler dans la premiere place du monde la rare et 
majestueuse beauts d’une vertu toujours constant® », Boat. 
Marie-Thtrese. « Au premier bruit d’un inal si Orange on 
accouralt k Saint-Cloud », id. Ouch. d*Orl. * Phalante accourait 
au secours de son frdre >, F4n. TH. xvi. < Quand on fit les fu¬ 
ll^ rail les du roi, pendant quarante Jours les peuples les plus 
recutes y accoururent en foule », Id. ib. n. « Vous ni’Mes, en 
dormant, un peu trlste apparu; J’ai craint qu’il ne filt vrai ; 
je suis vlte accouru. Ce maudit songc en est la cause % La Font. 
Fab. viii, 11. —- R. Accourir se constrult avec Patixiliaire avoir 
et i’auxillalre itre . L’on sc sert du premier quand on a parti- 
culiifrement I’intentlon d’exprimer Paction d’accourir ; et du 
second, quand on a Pintention d’exprimer POat d’uiie personae 
qui est accourue. Elies ont accouru en hAte nous porter secours ; 
ellcs sont accourues et ont contempt ce triste spectacle, — H, 
xi* s. « De son palais vers les autnes [ilj acurt *, Ch. de Pol. 182. 

♦ xii* s. « LI Sarazins acort k grant espols IhAte}», Pone. p. 26. 

* Jo P«* trait m’espAe, ne jo ne 11 cur sure ; N’autrui ne 

balllerai ta cruiz, qui k’i acure [quelque solt celul qui y accoure]», 
Th. le Mart. 36. 4 xni* s. « Lor gent les en relevcnt tjui 14 sont 
accouru % Berte , 101. « S’ele est bele, tult i aquerent, Tult-ta 
port!vent, Peneurent», la Bose, 8629. « Por Dieu et por ta mere 
ne nous deeevons pas, Nous veons que la niort aqueurt plus qua 
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le pas *, J. de Miung, Test. 162. ♦ xv* s. * Et vinrent messagers 
accourans jusques k Paris », Frolse. ii, 265. ♦ xvi* s. • Tel defaut 
nous contra int cT’aceourlr aux medecins en la necessity », O. de 
Berrei, 885. — E. A et cnurir; proven?, accorre; espugn. acorrer; 
ital. accorrere. 

accourres * (a-kou-r’), s. f. plur . Plaines enlre deux bois, oti Ton 
place les dogties et les levrlers qui doivent colffer Panlmal au 
dtfbucher. 

aCCOLir8© • (a-kour-s’), s. /. Terme d’architecture. Galerie exterieure 
par laquelle on communique dans les appartements. 

accouru, ue (a-kou-ru, rue), part, passt ‘ d’nccourir. La foule 
accourue ft ce spectacle. 

accoutre, £© (n-koii-tr<S tr^e), part, passt. 4 1° Femme simplement 
accoutre. ♦ 2° Fig. Accoutre de toutes pieces, malfraite en 
paroles on en actes. 

accoutrement (a-kou-t re-man), s. m. ♦ 1° Le vMetnent consid6r6 
dans son ensemble. « L’or... N’est pas molns en leurs moeurs 
qu’en leurs accoutrements », Malh. vi, 10. ■ Le ballli, grave 
personnage, Endossera Paccoutrement Sous Ie(piel assez rare- 
mend 11 rend justice en ce village «, Chaul. d la Ditch, dn Maine. 

♦ 2° En mauvalse part, vfctemenf arrange bizarrement. Dans 
un miserable accoutrement. « L’intcndant qui devait accom- 
pagner le roi fut choqiie de raccoutrement de MM. les Scrittori », 
P.-L. Cour. Lettr . ii, 81. R. Dans la correspondance de 
Frctteric avec Voltaire, t. in, p. 17, (klit .* Beuchot, accoutrement 
est condamite comme vieilli et hors d'usage : « Pourquoi les 
Fran?als ressusciteraient-ils de nos jours le langage antique 
de Marot ?... quel plaisir une oreille bien nee peut-elle trouver 
h des sons rudes, comme le sont ceux de ces vieux mots onques, 
prou, accoutrements ? » Malgre cette proscription, accoutrement 
est en plein usage. H. xvi* s. « Accoustre et revestu tout 
ne plus ne moms et des mesmes accoustremens que le sont tels 
ouvriers *, Amyot, Ale. 65. * Comme les accoutremens nous 
eschaufeut, non de leur chaleur, main de la nostre qu’ils con- 
servent », Charron, Saijesse , i, 17. • - E. Accoutrer; bourguig. 
teoutreman; Berry, accoustrement (l‘s se prononce). 

acCOUtrer (a-koti-tnD, e. a. 4 1° Mettre des habits stir le corps de 
quelqu’un. On Pa plaisamment accoutre, f 2° Fig. Maltralter 
en paroles on en actes. Pendant son absence, on a parte de lul, 
et on I’a accoutre de toutes pieces. < 1 a* pkleriu... De horions 
laidemcnt l’accoutra *, La Font, ('antes, cor. 43° S’accoutrer, 
v. rtfl . Cette femme n’a pas de godt, elle s’accoutre ridiculement. 
— H. xiii* s. « Luxure confond tout lk oft ele s’acoutre % J. da 
Mating, Test. 1809. + xv* s. * Kt ses divers tours m’a monstrez, 
Biens et maulx ensemble accoust rez. Non pas pet is, mais tous 
oultrez % AL Chart. Livrc des qualre Dames. * Car d’eulx vous 
prenez la matlere, Et des cieulx la forme premiere Pour quanque 
soit tpie labeuriez. On a vos labeuis accoustriez % I'AIch. a 
Nat. 42. « Quelque deux mille lances... qui n’estoient point si 
bien acoustrez que ceulx de dedans Baris pour la longue paix 
qu’ils avoient cue », Comm, i, 8. * Les mieulx pares et acoustrez 
tfui pour roi ent estre », id. ii, 4. « Luv fist faire quatre grosses 
nefz qu’il luy fist acoustrer au port de la Vere (HollandcJ », 
id. hi, 6. ♦ xvi* s. « Us leur permettoient d’accoustrer leurs 
cheveux et cmbelllr leurs armos et leurs habillernens », Amyot, 
Lye. 46. « Pisistratus donna ii entendre que ce avoient cst6 ses 
cnncmls, qui Pavoient ainsl mal accoustre fblessti] », id. Sol. 63. 

• II fit aussl nccoustrer et fortifier le fort de Pinre *. id. Thtm. 38. 
« Toutes sortes de viandes exquisement accoustrees % id. Lucutl. 
80. « Ses gens lui avoient fait nccoustrer k dlsner % Carl, hi, 12. 
— E. Berry, nccoustrer (1\« se prononce) : bourguig. tcontrai; 
proven?, acotrnr. Mot d’origine obscure. Sylvius le tire de ad- 
constcrnere; Caseneuve, de cuttcllatus qui, dans le moyen Age, 
a signifte plisstf, vest is cultellnta , liablllement pllss£, et, de Ik, 
habillement en g<hteral ; mats rien n’indique que ce mot alt 
paste dans la langue vulgaire, D’autres le tirent dc cotte, jupe, 
ancien nllemand chozza. (tenia le tire de coast re. cuistrc , custos : 
Accoutrer , dit-il, e’est arranger, mettr<‘ en ordre, comme faisoit 
le coustre des ornements de Iteglise. On peut penser, k cause 
du sens et de Porthographe, a coudre, consu, cousture; et Diez 
a donut' cette etymologic. II y a pourtant une objection : e’est 
le proven?ul acotrar, qui, dans cette hypoth&se, devrait <fctre 
acostrar. II fa tit remarquer que les examples cites par Haynouard 
appartiennent seulement k la Chroniquc des Albigeois , ecrit qui 
est du xm* stecle ; on pourrait supposer qu’il est venu du frangals 
dans ie proven?al : mais cela n’est qu’imc conjecture, et Pety- 
mologie de accoutrer reste incertuine. 

Eoooutrour • (a-kou-treur), s. m. Ouvrier tireur d’or qui resserre et 
pollt le tron de la filtere. — E. Accoutrer. 

AOOOUtlllTfeano© (a-kou-tu-man-s’), s. f. Action de s’accoutumer. 
« La Jeunessc change de goftts par l’ardeur du sang, et la viell- 
lassa conserve les siens par Poocoutumance s La Roohtf. Rifl . 
109. « C’est une marque de Paccoutumance au peche, que de 
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ptfchcr sans remords % Boss. Habit, t. « Lorsque .J.-C. a assure 
tpie son Joug etaiI doux el legcr, il nous a ordonne en m4me temps 
de le porter c ha (pie jour : I’onction est attache a I’accou- 
tumance , Mass. Curerne, Salut. L'nccoutumunce ainsi nous 
rend tout Jamilier La Font. lab. iv, 10. R. Ce mot, dit 
Bouhours, qui comnu*n?alt ii vieillir du temps de Vaugelns, 
s’est retabli pen a pen ; on le dit et on IVcrit tons ies jours. » 
Cependant Marg. Buffet, Ob&vru. p. 60, en 1668, reinarcfue 
(fue c’est un mediant termer <pii ne se dit plus. Aiijourd’hui, 
il est de nouveau devenu peu usite ; mats il n’est pas perdu, 
et ce serait en effet dominate de le perdre. M. xm* s. « Il 
lie s en pooit pas tenir Qu’il ne lui portast reverence Par la force 
d’aceoustumauce s la Rose, 6268. 4 xiv s, * Les autres par 
mahese acoustinmmcc, les autres pour la tres grant malice et 
perversile de leur nature % Orssms, i:th. 203. ■ Ht est telle 
cfunlite aeipiise par estude ou par acoustuniance », Id. ib. 32. 

Lonvient <fue I ame tie rauditeur soit prepare** par bones 
acoustumances a cc <fue elle se delette et esjoisse en bien », 
Id. ib. 325. 4 XV* s. - l/rbain VI voult retrancher nux cardinaux 
plusieurs choses de leur droit et outre leurs acoustumances % 
Froiss. it, ii, 4S. 4 xvi* s. « Kile gaigna cela par I’accousturnance 
<pji... » Mont, i, lo,>. - E. Accoutumer; picard, acouturnanche ; 

proven?, acasdunmansa; ital. accostumanta. 
accoutum^, 6e (a-kou-tu-me, m^e), port, passe et adj. 4 1* Qui 
a pris une habitude. Accoutume a la guerre. Accoutume, des 
Ju jeunesse, mix hittes populaires. Tribu accoutumee h vivre 
sous ies arrnes. Peu accoutume a entendre la v^rite. * Vnv 
aine accoutumee aux grandes actions Ne se peut abaisser a des 
soumlssions % Corn. Cid. u, 7. Vous irritez un roi dont vous 
voyez I armor Nombreuse, obeissante, a vaincre accoutumee », 
id. Sic . in, 2. * Vos rnaux sont uccoiitiimes desormais h ces 
divins renn’des v, Mass. Hcchcrch. * Nourri dans 1'abondance, 
an luxe accoutume >, Volt. JJenr. \. « A ces vilt-s grandeurs 

ton amc accoutumee ». id. Fanat. i, t. * Mon a me a la vengeance 

<*st trop accoutumee % Id. Orphel. v, I. Ma raison, chmfue jour, 

s \ voit accoutumee td. Zaire, i, 1. « Accoutume a vivre de 

pdi », F4n. 7 el. v. 4 2" Passe en habitude, habituel, ordinaire. 

A 1 beure accoutumee. (.eremoiiics accoutunices, Cela a manque 
u la fortune accoutumee de Cesar. Beprends auprta de moi 
ta place accoutumee Corn. Cintui. v, 3. ■ Forme accoutumee », 
id. Othon , ill, 1. An milieu d’un petit nombre de temoim 
domes tiques et uccoiitiimes, le personnage cesse, et J’homme 
prend sa place*, Mass. Or. fun. Madame. 4 3“ A raccoutumee, 
loc. ado. A I ordinaire, comine de continue. * Me proineuant 
un jour, a raccoutumee •, Baiz. le Prince , avant-prapos. Vous 
agirez done & raccoutumee, pur le sen! sentiment de Ju vertu >*, 
Id. liv. vni, lett. iv. * Ce pape n’osa reeevoir I’hoinmage annuel 
du royaume de Naples, <fu« le conne table Colonne se prepara it 
u lui rendre a raccoutumee », Saint-glmon, 96, 22. « II [le 
T> * T «H*er.] ne me parla plus pour cet emploi, rnais d’uilleurs 
toil Jours a son accoutumee Id. 309, 129. * David Jouait de 
In harpe devunt. Said comme a raccoutumee », Volt. Phil, iv, 
313. * Nous en Irons enfin dans la grotte dont il tient la clef; 
lout s’y passe comme a raccoutumee •, Arnault, le Sexa atria ire 
t. in, p. 232. _ 

accouturner (a-kou-lu-me). 4 1 u r. a. Fa ire prendre une coutume. 
Vous avez accoutume votre fils it ne point vous cacher sex 
secrets. Accout rimer un taurenu a la charrue. Accoutumer un 
P.tat libre a la servitude. Ii accoutuma ses troupes i\... * La 
Iron ik* education des enfants qu’on accoutumait ii l‘obeissance, 
an travail, a la sobriete, it I’amour des arts ou des let Ires », 
F4n. Itl. 11 . . Accouttimez vos peuples a suivre iuvioiablcment 
les regies % id. ib. 111 . « Da litres tMiiples, profit ant de votre 
imprudence, attirent chez eux !cs et rangers et les accoutument 
/1 se passer de vous % id. i7>. « Il trcni' e moven de nous npaiser, 
de nous accoutumer insensiblement mi discours de sa passion », 
Mol. Prec. Jiid. .*>. * Ht I’indigne prison oil je suis renferme, 

A la voir de plus pres rn’a m£me accoutume », Rad. Uaj. 11 , 6. 

- La main (fui vous opprime et que vous soutenez, Les accoutume 
au joug cfne v*»us leur destinez». Corn. .Serf, in, 2. 4 8° Avoir 
accout time, e. n. (I site seulement aux temps composes : J*»i 
accoutume, j’aural accoutume, que J’uie accoutume, <pic J’eusse 
accoutume ; il veut, avec un infinitir, ia preposition de.) Avoir 
coutume. • II cite ce passage seion les Sept ante, comme il avait 
accoutume », Boat. Hist, it, 7. « I,ch homines n’ayaut mis 
accoutume de former le merite », Faso. Hel. 51. * Je n’ui point 
accoutume de dissimuler mes defauts Corn. Kx. d'Hnr . I a 
coiere du roi, comme dit Salomon, K*t terrible, et surtout celie 
du roi lion ; Mats ie ccrf n f avait pas accoutume de lire *, La Font. 
Fab. vni, 14. - Atlez, monsieur, on voit bi«*n rpie vous n’avez 
pas accoutume de purler h des visages s Mol, Mai. im. in 6 
• Comme les rois, par grandeur et |wr dignite, out accoutume 
de traiter leurs grandes affaires par rentremlse de leurs minlvtres % 
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Fltoh. Parity, i, 279. « Ils sont accabbK d’un furde.au qu’ils 
n’ont pas accout turn 4 do porter », Id. ih. 1 1 , 354. « Quelles pre¬ 
cautions n’avait-il pas aceoutume de prendre! » id. Le/e//. « .Je 
ne sals ; mais vous n’nvez pas accout urn* 4 d’etre ainsi », Brueyt, 
le Muet , hi, 2 . “ I.es unimaitx qtii out accout unit 4 de ne sortir 
cpie pendant la nuit \ F4n. Tel. win. ■ Thales avait accoutumi* 
de remercier les dieux de trois choses : d’etre ne raKomuthle 
plut6t (file b<Me ; honime plu t At que femme ; grec pint At (pie 
barium* *, Id. Philosoph. Thales. « I .‘ambition dont il etait 
d^vor6 se trouvant jointe a une vanity excessive, il prit le chernin 
(pi’ont accout time de tenir ceux (pii affectent la tyrannic •, 
Vertot, Rtv. rom. vii, 217. « I/a vocal mi conseii qu’on avait 
accoutume de donner mix accuses % Volt. /.. X l\ chap. 12. * l’ne 
terre sur luquellc nous avions aceoutume de lever le eons », 
Monteeq. Esprit, xxx, 15. « I.es vicrges avaiimt accoutum< ; 
de laver leurs robes d’ecorce dans ce lieu >, Chateaub. Atala, 235. 
4 Kn ce sens, accout inner prend aussi pour sujet un norn de eliose. 
« La connaissance des premiers principes n’a pas accout ume 
dYlre appelee science % Doac. Hep. 2. « Mes leltres n'avaienl 
pas accoulumt 4 de se suivre (le si pres ni d’etre si etendues 
Paso. Prov. 16. ♦ Const ruit ordinairement avec rauviliaire 
avoir, il peul prendre aussi I’auxiliaire tire : On est aceoutume 
de se laisser idler an pec he par les caresses des femmes , Paac. 
Prov. 15. " Le soil! qu’on cut de garnir la salle d une foule de 
docteurs. moines et mendiants, <pii n’^taienl pas accout nines 
de s’y trouver, fit dire a Pascal... » Volt. /.. A I V', chap. 37. < (’.cite 
solitude, il [le due d’()rleaiis| (Hait trop aceoutume du bruit pour 
la pouvoir supporter , 8alnt-8imon, 326, 19. 4 lh*s grarn- 
mairiens out signal** comme une locution \icicuse Kcmploi de 
I’auxiliaire ttre; on voit <pie de Ires boils auteurs s’en sont servis, 
et il ne pent y avoir aucun scrupule a s’en servir aussi apres eux. 

* On remaripiera que, neulre, re verbe n’est employe qu’aiix 
temps composes ; mais il n’en faut pas conclure qu’il ne soit 
pas verbe neutre ; l’emploi (fue nous en faisons de cello munhVre 
n’est (pi’im d< 4 bris de J’ancien usage, uivunt lcquel aceoutumer 
pouvuit £tre neutre mix temps simples coniine mix temps 
composes (voy. historitjue). 8’accoutumer, v. refl. Con- 
tracter une habitude. S’accoutumer aux armes. II sYtait accou- 
tunie a se contenter de pen. - l ne volontc indocile <fui ne peul 
s’accoutumer au joug », Bourd. Pensces, I. u, p. 71. » Sc> yeux 
inline pourront s’accoutumer aux miens *, Rac. Hertn. in, 2. 

« Ah! ma su'ur, puisqu’enfin mon destin echsirci Veu! (pie je 
m’accoiitume a vous nommer ainsi... Corn. ller. in, 1. <• HientAt 
on s’accoutume a des maltres nouveaux *, Volt Irtne, v, 6. 

* Descends du haul des cieux, auguste verite, Due l’oreillc des 
rois s’accoutume ii {’entendre », Id. Hear. l. * Lomment avoz- 
vous pu sons aceoutumer au secret dans une si grande jeunesse ? » 
F4n. Tel. in. • IK deviendraient co.'mie tm homme (pit a de 
bonnes jmnbes et *|ui, penhmt Kilobitude de marcher, s’aceou- 
tume enfin au besoin d’etre toujours porte comnie un malade », 
Id. ih. vxii. » Mais du mini des ('.(Kars Home toujours ehormee. 
Sous un si noble Joug s’est Irop accoutumee *, M. tie Xcran, 
v, 1. 4 S’aceoutumer veut d’ordinaire a avec Kitifinitif ; mais 
on dit aussi tie. * On s’accoutume de donner, commc le monde, 
a toutes les passions, des norris adoucis », Mass. Conf. Puite 
tin morale. II vous importe de vous aceoutumer de bonne 
heurr de hair Kinjustice % Volt. Lett. 9. 4 S’accoutumer avec. 
II a eu bemicotip de peine a s’accoutumer avec ce voisin (pie 
le hasiird Ini a donnt 4 . II faut s’accoutumer de bonne heure 
avec ccs sortes d’id^es, si Ton veut se les rendre fumilieres. 

8. 8’aoooutumer 4, s’aocoutumsr avec. On emploiern de 
preference «i»ec, rftinnd s’accoutumer s’approchera du sens de 
se fmniliariser. On s’accoutume avec cpiehpi’un, <pinnd on se 
fait it ses manures. S’accoutumer avec le peril, c’csl devenir 
familier avec )e p(f*rll et en faire une sorte de eonnaissancc ; 
s’accou t tinier au p£rfl, e’est, y ( 4 tant sou vent expose 4 , le considerer 
comme une chose habituelle et qui ne surprend plus. S’accou- 
1 inner avec exprime done (pielepie chose de plus intime, de plus 
^Iroit. — H. xiu* s. - Kn leur terres n’est il mie accoust mm* que 
il le fa cent % Villsh, 94. « Il apartient au bailli savoir (piiX 
avoett# acotistument a pledier par devant lui *, Bsaum. v, 19. 

* Noil# n’avons pa# accoust ume 4 (fue horns de pocste 4 face pro- 
cureur », Id. ih. H6. « Li tiers ensoines si est, s’il est acoiistumei 
de maladie (pil vlent soudainement *, Id. t.xi, 6. >< Si vous prie 
je pour Kamotir de Dieu premier el pour Tumour dc moi, que 
vou# le# acoustumez it laver [les pieds aux pauvres le jeildl 
Kftlntj % Jolnv. 195. 4 xtv* s. » II prouva son entencion par le 
eommuri purler acoustunu 4 », Ore*mi, lith. 2H. « NuJIe chose 
lie sc pefut acoustinner au contraire de ce (pi elle a de nature % 
Id. tt». S3. ♦ xv* s. « Si alia en .rheru#alem au pelermage du 
Mitnt Sepulcre, (pi’ll vislta trds devotement, et aussi fut par 
tout les saints lieux accoust unit 4 * », Bone, l, 15. • CVst chose 
asset ufccoustumec (pie... » Cdmm. Prol. « Lar ainsi estoit-il 
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accoustume de parler % Id. i, 3. « Les Suisses ont tant acoustume 
I’argent dont ils avoient petite connoissancc par avant, que... » 
Id. vi, 4. ♦ xvi* s. « Les cerimonies qu’on avoit accoustume en 
telles choses », Mont, i, 17. * J’ui accoustume de considerer », 
id. i, 58. « Pratiquons le, acconstumons le jaccoutumons-nous-y]», 
id. i, 76. > Accoustumer les homines A... » id. i, 80. « S’accous- 
tumer a vivre d’araignees », Id. i, 106. * Sa femme, le bien- 
veignant de ses criailleries accoustunices », id. in, 127. « Ils 
n’estoicnt pas accoustumez. de prendre en bonne part les remon¬ 
trances de gents armez », Id. iv, 21. « La jument accoustumera 
I'asnon (s’habituera A le nourrir] », O. de Serrea, 311. * Numa 
vouloit accoustumer ses gens a ne servir ni ne parler point aux 
dieux en passant \ Amyot, Nnnta, 25. « Les maux qui ont 
accoustume de truvailler les hommes *, Id. ib. 32. « La chambre 
oil ils avoient accoustume de coucher estoit au plus haut estage », 
Id. Pci. 65. » Tu es tout accoustume ii... la oil, quant k inoi, 
je n’ai point accoustume de... * Id. Cat. 18. * II s’acoustuma A 
estre toujours le premier a l’aller et Je dernier a retoumer », 
id. Phil. 5. « Accoustumez de rejeter », Lanoue, 44. — E. A et 
coutume; bourguig. ccouturne; proven?. acostunmr; espagn. 
acostumbrar; ital. accostumarc. 

accr6dit6| £© (a-kre-di-te, tee), part. pass?. 4 1° En parlant 
des personnel. Bamfuier accredite. £tre accredite au barreau. 
Le chef le plus accredits purmi les huguenots, liens peu 
accredite*. • G’est un proeds dont la perte doit causer tin dom- 
niage irreparable ; il esl entre les mains d’un juge accredite 
dans sa compagnie % Bourd. Penstes, t. I, p. 15. « II voit 
rinitfuite dominante, l'lni<fuilionor^e, accreditee, toute- 
puissante *, id. ib. p. 32. • Son beau-pAre tr6s-accrl*dite aupres 
de Darius *, Boss. Hist, i, 8. « Et voyant contre Dieu le 
diable accredite N’osent qu’en begayant prAcher la v6rite *, 
Boil. Pip. xii. Ambassudeur accredite aupres d’unc cour 
etrangere. 4 2 ° En parlant des choses. L’opiuion la plus accre¬ 
ditee est que... L*est la line tradition accreditee. Bruits ac¬ 
credit es. • I.a verite, pour s’etablir sur la terre, u souvent 
eu a combattre des erreurs accreditees cfui, plus d’une fois, 
ont etc funestes a ceux qui font fait cotmaltre », Ltplaot, 
Exp. v, 1. 

accreditor (a-kre-di-te), u. a. 4 1° Mettre en credit, en repu¬ 
tation. Lu probite est ce cjui accredite le mieux un negociant. 
4 2° Accredlter un ministre aupres d’un gouvernemerU 
etrauger, Pen faire reconnallre. ♦ 3® Donner cours, autoriser. 
Accreditor un bruit, une opinion. Cette cr6dulite etait si 
accreditee que... « Des bruits trop repandus que la haine 
accredite*, B. Constant, Walstein , 1 , 4. 4 4° S’accrediter, 
v. reft. Se mettre en credit. Ce chef s’uccredite part out par 
son activate et son ardeur. « II savait combien 11 lui etait 
important pour la conversion des infideies de s’accrediter 
dans Icurs esprits, afin qu’ils devinssent par lk plus dociles 
a recouter », Bourd. Penstes, t. 11 , p. 195. 4 5® Prendre ccurs 
ou favour. La chose s’accreditc. Les bruits de guerre s'accre- 
ditaient. Fausse opinion qui »’est accreditee. L’alchimie 
s’accredit a singulierement durant le moyen Age. « On dirait 
que, pour s’uccrediter, La fable en sa naissance ait voulu 
1’imiter », L. Rac. Ketig. 111 . « Quand ses disciples, s’apercevant 
que I’ecole de leur maltre commenpalt k dechoir, et que celle 
de Jesus-Christ s’etablissait de jour en jour et s’accreditait *, 
Bourd. Penates * t. 11 , p. 181. 4 3° * Accreditor un negoclaut 
aupres d'un autre, lui donner une lettre de credit », Schlsbe 
et Odtrmmn, Corresp. comm. — E. A et crtdtt. 

aocr^mentitiol, ell© (a-kkre-man-ti-si-ei, e-D, adf. Tcrme de 
physioiogie. Generation accrementitielle, celle qui consist# 
en ce qu’une partie organique, brisant les liens qui I’unlssaicnt 
k 1’individu par lequel elle a ete fortnee et avec lequel elle 
ne formait qu'un primitiveinent, se developpe en un Individu 
distinct et en tout semblable k celui d’ob elle procAde. Ccla 
a lieu dans beau coup de vegetaux et d’animaux inferieurs. 
— E. Voy. Morimsntltion. 

aoor^mentitton * (a-kkre~men-ti-sion), s. /. Terme de physio- 
logie. Generation par accrementition, phenomena caracterlsA 
par la naissance d’eiements anatomiques entre ceux (fut 
existent dejA et semblablet A eux, A 1’aide et aux depens d’un 
blastema qu’ils ont fourni ou foumlssent peu A peu ; d’oCi 
accroissement des tissus. — E. Mot derive du latln accre - 
mentum t accroissement, de accrescere, accroltre (voy. oo- 
oroftr#). 

aooresoentj ente * (a-kkre-ssan, san-te), adf . Se dit, en bota- 
nique, des parties de la fleur, autres que l’ovaire, qui prennent 
de l’accroissement aprAs la feeondation. — E. Accreacens , de 
accrescere (voy. ao oroftr a). 

AOO ration • (a-kkre-tion), s. /. Terfne de physiologic. Action do 
croltre, de se developpor. — E. Accretio, de accrescere. (voy. 

aooroftro). 
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accroc (a-kro ; le c nc se lie jamais : Un accroc a la robe ; dites 
un a-kro a la robe. An plur. dcs a-kro, on, suivant d'autres, 
des a-krd), s. m. 4 1° Dechirure faitc par ce qui acerochc, un 
clou, unc 6pine, etc. Votre robe a un accroc. 4 2° Ce qui 
acerochc. J’ui rencontre un accroc qui a cl (*c hi re moil habit. 
♦ 3° Fig. Ce qui retarde, on cmp£*che la conclusion d’une 
affaire, d'unc entreprise, etc. Cette n^gociation ullait bien, 
mais il est survenu un accroc. » 11 (le diable] emporte poli- 
chinelie ; Autre uccroc fait a la douleur [nouvelle distractionj », 
Btranger, Les N£yre&. E. A el croc. 

acCPOChage * (a kro-cha-j'), s. m. Tcrme d’cxploltation liouillere. 
Junction des gal cries cle roulage avec. les puits d’extraction, 
oil Ton accroche les cuffats. ♦ CJiambre d’accrochage, inline 
sens. 4 Chargeur a I’accrochage, ouvrier occupe a la nnnmnivre 
des berlines ou chariots au fond du puits. 
accroche * (a-kro-eh’), x. /. Difficult.As, retardements qui arrivent 
en quclque affaire. « M. le chancelier peut venir a Lyon pour 
eviter toutes les accroches qui arriveront s’il n’y est point 
(dans le proces de Cinq-Mars] », Richelieu, Letlrcs, etc. 
1042, t. mi, p. 20. >■ Les opposilions a ce decret soul des 
accroches qui retarderont longtemps not re payemeut », 
Fur»ti*re. 

aCCroch6 , 6 © (a-kro-che, dice), part, posse. 4 1" Son nianteau 
reslu accroche. Accroche a des ronces, a un clou. Voiture 
uccrochCe par line charrette qui la renverse. Accroche a I’iin- 
proviste par ce quidam, je voulais... 4 2“ Fig. «■ Mais aux hom¬ 
ines par trop vous etes accrochee *, IVIol. Amph. n, 5. 4 3° 
ArrAte, empcche. «■ Noire proces demeura accroche jusqu’u 
I’hiver suivant », Saint-Simon, 20, 49. 

aCCroche-COBUr, s. m. IVlile meche de cheveux eu houcie plate 
sur la tempi*. Des accroche-cu*»ir. 

accrochemont (a-kro-che-man), s. m. 4 1° Action d’aecrocher. 
L’accrochement de deux voitures. 4 2° I'ig. Difficult* 1 , em- 
bnrrns. Bien des accroehernents surviurent dans cettc affaire. 

H. xvi* s. « Afiu de bien faire en* *ndre a Sa Majeste toutes 
les difficultes et accrochements qui s’y estoient presentes 
(a la conclusion de la paix] •. Carlolx, vii, 22. — E. Accrocher. 

accroche-plats (a-kro-ehe-pla), s. m. Suspension formee de 
petites bandes nn'*t ulliques croisees et terminees en crochet, 
pour exposer les faiences et porcelaines a plat le lougd’uu tnur. 

accrocher (a-kro-che), v. a. 4 1° Atlachcr, suspendre a un crochet, 
k quclque chose de crochu. Accroche/. ce tableau au clou qui 
est a la mumble. Le hasard a-t-il accroche, par un concours 
d'utomes, les parties du corps avec l’espril ? FAn. Exist. 45. 
4 2° ArrAter cm peryant, en declarant. l’renez garde a ce clou, 
il accrochera votre habit. Les buissous aecrochent la laine 
des brebis. 4 3° Kn termes de marine, accrocher un vaisseau, 
y Jeter les grappins pour en venir a Labordage. 4 4° ArrAtcr, 
heurter une voiture avec le moyeu d’une autre, qui en passe 
trop prAs. Cette charrette va accrocher votre voiture. « D’un 
carrosse en tournant il accroche une roue », Boil. Sat. vi. 
4 Absolumont. Ce cocher est maladroit, il accroche sou vent. 
4 6° Fig. Fmbarrasser, retarder. Les bAtards ne songArent 
plus qu’a embarrasser et accrocher J’affaire », 8t~8imon, 
466, 1115. 4 6” Attirer a soi une personne, gagner, obtenir 
quclque chose. A force de demarches il a accroche une bonne 
place. * D’Huxelles ucerochait de jeunes officiers qu’il adonics- 
tiquait % 8t-8lmon f 116, 7. * Sa rivale n’avail pas manquA 
de 1’accrocher de conversation », Ham. dram. 7. 4 7° S’ac- 
erocher, v. rtfl, Votre habit va s’accroclier A ces ronces. Les 
atonies s’accrochent ensemble. « Nos braves s’accrochant 
se prennent aux chcveux •, Boll. Sat. in. 4 8° Fig. S’accrocher 
in tout, faire tout ce qu’on peut pour se soutenir. S’accroclier 
A quelqu’un, jCattacher k la fortune de quelqu’un. <• L’amour- 
propre s’accroche a tout », Boss. Obi. 2. * Nous tenons a tout, 
nous nous accrochons A tout », J.-J. Rous. Em. n. « Cette 
A me simple qui ne cherche qu’fi s’accrocher a ce qui l’environne», 
Id. Hfl. I, 64. « Ce vllain et dangereux escargot (I’abbA de 
Vaubrtin] se produisit li la cour et chereha a s’y accrocher % 
8t-81mon, 78, 4. H. xm* s. « As autres choses quo son 
oversairt* aura dittos, rrspoude le niiuus (mleux] quo il saura, 
sanz ce que 11 s’acroche ii prover autrement quo par sa salsine 
et sa teneure », Ass. de Jer. 110. * Covcitisc ne salt entendre 
A rlens qii’k Faiitrul acrochier », la Rose* 192. « Ft s’ele (la 
femme] plu&ors en acrochc [homniesj, Curt, comment que la 
chose cueure [coure], Qu’elo ne mete k detis une heure % 
ib, 13805. « Qui en porroit ung (bouton] acrochier, Il le 
devroit avoir moult elder (cher] % ib. 1659. 4 xv* s. « Si [its) 
les Jetolent [les crocs] dedans les nefs de 1’ime k Fautre, et les 
acrochoient ensemble *, Feolaa. i, i, 121. 4 xvi® s. « Les 
puifttuns accrochent tons Jours sur leurs poures voysyns», 
Falagr. p. 417. . K. Accroc; bourguig. tcrdcM. 
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ACCroire (u-kroi-r*. D’aprcs Vatigelas on prommyait <I*’ son temps 
accrairc. Un dictionnaire <le 17.SO in<li(fue les deux pronun¬ 
ciations, a-kre-re et a-kroi-rc), n. a. usit<* settlement a J’in~ 
rin i 11 f et avec faire. ♦ 1 ° Faire aeeroire, fa ire croire ce (fui n’est 
pas vrai. > Non (fit’ll y fill par un desir de gloire, Comme 
possible alors il vous I'a fait a re ro ire ■■, Mairet, Sol. n, 2. 
> Quand on voudrait faire aeeroire une chose fausse % Pate. 
Prov. y. « J’aurais asse/ d’aiidace pour faire aeeroire a votre 
pere epic... *> Mol. VAvare , ri, *1, t, * On lui fera aeeroire toutes 
chases, des (fu’elles scrollt a sa lounuge % Bourd. Penstes, 
t. n, p. 221k » I'a ire aeeroire a tout un people efue ee sont 
la les liv res aneiens », Boa. Hist. n. 12. ♦ 2° Fn faire aeeroire, 
confer des sornettes a (fuehfu’uii, le tromper par de belles 
paroles. - Le n’est pas vous, Monseigneur, a (fui on on pent 
faire aeeroire «, Balz. liv. vi, left. vi. ♦ 3° S’cn faire aeeroire, 
presumer Iro|> de soi-nn>me, s’attriinier un merite rpi'on n’lt 
pas. • (lonunc gens entendus |ils) veulcnt s’eu faire aeeroire *, 
RAgnier, Sat. ii. * Vous save/ mieux <|i»e personae au monde 
si je m’en fais aeeroire dans ee tfue je liens de vous dire », 
Scare. Horn. com. 2' part. 11. - Je ne m’en fats jkin aeeroire... <* 
Marmont. (lout. mar. i, 21).*». H. xtr‘ s. < Si idunkes fu 
ocis et al corn |cuisinicr) fu liv re/. ; Li keus manja Je euer ; 
cfiiaut li fu deniandez. Fist a I seignur acreire <fue sen/, euer 
esteit ne/. % Th. tc Mart. 21. ♦ xm* s. - Ft ii rob k cargo flui 
chargeal sa let I re de proiere et d’acroire, s’il en avoil mestier 
(Ihr. de Pains , 21-1. - Nils ne vo.s devoit taut deyolvro, One ne 
deussiez aperyoivre kiwi mensonge vous fait aeroire Ft <fui 
vous conte chose voire >, Pen. 12706. ♦ \v r s. * Adone fit 
le comic de Bomftiinglicn asavoir parini la cite «pic, si ses 
gens avoient rien ucru | pris a credit J, on se traist avant, et 
on scroll pave *, Froiaa. it, if, 82. - Ft (fuuitd a I’aeeroire 
[a faire credit J on ne leur faisoit bonne ehere, ils disoient : 
Que nous demandez-vous ? encore vaut il trop mieux (pie 
nous despendons Jcs bicils de ce pays (fue les Francois les 
trouvent et aient aise Id. n, n, 26. * Je irai ; mais il fail 
mu! d'accroire ; Le save/-vous hicn a l'estraine », le 1‘atelin. 
# xvi* s. * Ferons nous aeeroire a nostre peau (pie les coups 
d’estriviere la chatouilleiit ? Mont, i, 261. « Les propres 
condainnations soul tousjours accrues, les louonge* meserttes 
Id. iv, 24. « Hz out feiticl d’avoir coimnunicatiou avec les 
dieuv, fiction utile et salutaire a ceulx inesmes a <fui il/ le 
faisoieut ii croire », Amyot, Santa , 8. Nuitia leur faisoit a 
eroire (pt’il a volt veil (fuelques visions estranges % id. Vi/mu, 
12. « C’estoicnt homines <pti pouvoient facitement persuader 
el faire a croire tout cc (fu’ti/. vouloient >, id. Caton, 17. • Les 
armes |)rent, et d’lin hardy courage Lasse les moiits pour 
venger cost outrage ; Lent ans d’accru (pris it credit J a une 
heure se paye % J. Marot, v, 87. E. A et croirc; Berry, 
accrcire et ancreire ; vvallon, nereftre, faire credit (comme dans 
Froissard) ; proven?. acreire; espugu. acreer. La langue 
aneienne a sou vent confoudu ucroire uvee a croire , eerivanl 
faire aeroire «u faire a croire , surtout dans un temps ou les 
accents n’exisLnlent pas ; mais il est certain (fit’ll y a eu un 
verbe aeroire, et (fu’il vaut mieux ^crire dans les aneiens 
textes faire aeroire (fue faire <i croire. 
aocrolssement (a-kroi-se-man), s. m. ♦ 1 ® Action de crottre, 
de poiisser. I/accroissemenl de nos corps. L’acerolssement 
des plantes. « Pendant epic Bernard plante et arrosc, Dieu 
domie J’accrolssement, », Fin. t. xvn, p. 237. * Blantons, 
arrosons, et laissons au Seigneur raccroisscment », Maas. 
Jncurn . * Plus res membres croissant et se fortlflent, plus le 
corps prend d’accrobxeinent et accfulert de force % Bourd. 
Penates, t. ir, p. 314. * Le faun ne (fultte pas sa mere dans les 
premiers temps, cfuohfu’il prenne un esse/ prompt accrols- 
sement % Buff. Cerf. ♦ 2" Augmentation, agnmdissement, 
extemion. L'accroissernent dti flcuve. Un conqu^rant enf!6 
de raccroisscment de son empire. I>e perpetual* accroissements 
d’honneur et de glotre. Les accroissements sttccesslfs dc la 
Hmsie. Les solids accompagnent raccroisseinent de la fortune. 
f.a glolre de Turenne re^ut un nouvel accroissemcnt. « Une 
relne, si gnuide par tant de tttres, le de vena it tons les Jours 
par les grandes actions du roi et par le contimud accrolssement 
de sa g Jot re », Boas. Marie- Thertse. « Le Seigneur, £)otgn£ 
de ce lieu saint par vos profanations, lie donne plus 1’accrols- 
nenient ii no* travaux % Maas. Car. Heaped, temples . « L’in¬ 
dulgence d’Augusle en fait Faccroissement [de ce mal] % 
Tristan, Mort tie Chrlsp. iv, 1. ^ Tant cette doctrine reyolt 
d’accrolssenient par le temps % Paso. Prov. 12. « Demandons 
a Tesprit de DIeu (fu*H anime nos discount et tfu’H nous porte 
pur sa grdee a un accroissemejit de vert us efue nous remanf uons 
dans ce sxiini *, Fl4oh. Pantg. n, 180. « En voyant les accrols- 
sements de ces pemicieuses doctrines », id. ib , it, 217. « Ces 
accroissements dc charity qfue la grdee produit dans les cceura 
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doclles », Id. ib. n, 469. ♦ 3° Terme de droit. En pariant d’une 
chose, d’unc valcur, d’un foods territorial, action par laquelle 
cela accrolt au profit du possesseur. Les terres que Fatter- 
rissement ajoute h tin rivage appartiennent uu proprtetnire 
par droit d’accroissemcnt. 4 4° En min&ralogie, accroissement 
des cristaux, propru'di 1 des cristaux de se grossir sans changer 
de forme. — H. xm* s. « Tels miracles comnic vous avez of, 
et tel acroissenient ii Fempire de Constantinople fist nostre 
Sires as chrestiens A celiii termine », H. de Val. x. 4 xiv* s. 
■ La congnoissancc de ceste fin doom* grant aide et grant 
acroissement de bien a vie humaine % Oreeme, Eth. 2. » line 
de celles puissances on vertus est cause de nourissement et 
de acroissement », Id. Etlt. 30. « Par convivre et converter 
avecques les bons est faitte une exercitation et accroissement 
de vertu, si comme disoit le poete Theognis % Id. Eth. 284. 
« Puissance augmentative par quoy est fait acroissement », 
Id. ib. ix, 15. 4 xvi" s. « Arminius qui seul empeschoit Fac- 
croissement de la domination en ces contr6es-Ui *, IWont. in, 
236. « Ce n’estoit pas un petit accroissement de forces et 
d’authorittf », Amyot, Phil. 25. — E. Accroitre; proven^. 
acreisemen; espag. acreeimiento; ital. accrescimcnto. 

accrolt * (a-kroi), s. m. En pariant d’une plante, facility a croitrc. 
— M. xvi* s. • II bordera ses allies d’arbres, dc ceux cpji 
seront de plus facile accroist, et de plus grand profit et plaisir », 
O. de 8erres, 16. 

accroitre (a-kroi-tr\ Sc conjugue comine croitre j’accrois. j’accrus, 
accroissant, accru. Uu dictionnaire de 1786 donne pour pro- 
nonciation a-kr£-tr\ prononciation aujourd’hui tout h fait 
abandonnee ; il ne parle pas iVa-kroi-tr'). 4 1" V. a. Homier 
de la crolssancc, de 1’agrandisseinent, de 1’extension. Accroitre 
su fortune. Cette ardeur d’accroltrc toils les jours son nom. Le 
royaumc de Juda fut accru par dc nouvellcs completes. « Peut- 
£tre (ilsj ne feroient qu’accroitre ition inalheur », Rac. Ph. v, 7. 

« Ne cours point i'i ta honte, et fuis ('occasion D’accroltre sa 
vlctoire et ta confusion \ Corn. \1, J, v, 8. • Ils ont beau vers 
le del leurs mumilles accroitre % Malh. n, 12. « .Faccroltral, 
s'll se peut, son rang et ses emplois % Rotrou, BtH. i, 2- 4 2° 
Accroitre quekpi'un, lui donner plus de pouvoir, d'honneur. 
Ce prince avait tellement accru son minis!re... « Je mourrai 
satisfaite aprt v s cct orgueilleux Sous <pii Cesar m’abaisse A 
force de I'accroltre », Rotrou, lielis. n, 17. 4 3 U V. n. Devenir 
plus grand. Son avidity accrolt avee sa richesse. <* Vos dangers 
sont accrus % Volt. AdH. iv, 5, * Mes d^sirs toutefols sont 
accrus de moitk, Depuis epic j’ai comiu voire ardente arnitk », 
Male. Soph, rv, 1. « La beauts de Finfante etait beaucoup 
accrue », La Font. Fiancte. 4 4° En terme* dc droit, revenir 
au profit de quelqu'un. I.*n part des absents accroit aux presents. 
4 5° S’accroltre, v. rtfl. Prendre de laccroissement. Cette pro- 
prl4t£ s'est accrue entre mes mains. Home s'accroft de la mine 
d'Albe. Sa famitle s’accrwt d’une fille. Ton courage ne fera que 
s’accroltre. Sa reputation s’accroissuit de Jour cn jour. * Mes 
am se sont accrus, mes honneurs sont ddruits ». Rac. Milh. in, 
5. « Cct amour s’est longtemps accru dans le silence % id. 
ib. i, 1. « Home s’accroissait, mats faiblcment », Boss. 

Hist. I, 7. » .le sais qu'il (ton etatj dolt s’accroitre, et (pie tes 
grands destins Ne se borneront point chez les peuples latins », 
Corn. //or. i, 1. — R. Accroitre, v. n. se construit avec l'auxi- 
Haire avoir ct i’auxiliairo lire. Dans le premier cas on pense A 
Facte d'accroissement ; dans le second, h F6tat d'uccroissement. 
Ses rlchesses ont accru par un heureux coup de bourse ; ses 
rlchesses sont accrues fi un point incroyablc. —- H. xi* s. « Les 
humes le rei sont vemi devant le rei David, si lui ont dit : Deus 
accreissed le num Salomon sur le tuen », /tois, 226. « E vit 
Judas et si frere que 11 mal sunt acred en la terre •, Xtachab. i, 3. 

4 xiii* s. • Quant I! furent acred de gent, si s’esbaudirent plus 
et chcvnuchierent plus sett remen t (pie devant % Villeh. 155. 

« De chou [ce] que vous iestes accrett, est il biel [beau] A inon- 
setgneur », H. de Val. 16. • Ln gent nostre seigneur vu tous- 
jours acrotssant, Et li Turs orgnillous torment amenuisant », 
Ch. d*Ant. viii, 1350. « LI peuples comencha ii accroistre, et 
guerre* et maltalent furent commence », Beaum. xlv, 31. 

• Vous en acrcstroiz (accrolt rez] votre pris >, Horn, de la 1*0ire. 

* Se cist s’amie eOst cretie, Moult edst sa vie accredc », la Rose , 
15970. « Guillaumes, par la grace de Dleu, rois des Domains 
et toudis acroisans •, Du Cange, augustus. 4 xiv* s. « Donques 
est delettaclon bonne chose, car tout blen cn est acreu », Oreeme, 
Eth, 296. « Encore acroist la misere par la memoire du bon 
temps pass* », Id. ib. 22. 4 xv« s. «Naturellement la plus part 
des gens ont FcelJ on A s'accroistre ou A se saulver *, Comm, 

I, 9. * 11 combattoit pour gens qui ne l'accreurent jamais, pour 
service <pFil leur fist », Id. viii, 9. 4 xvi* s. « Les nuisibles herbes 
s’accroissam parmi, au vide qu'elles y treuvent. le suffoquent *, 
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O. de Serrea, 113. — K. Proven?. acreisser; espagn. acrecer ; 
Hal. accrescere; d'accrescere, de ad % k, et crescere (voy. oroltre). 

accroupi, le (a-krou-pi, pie), part, pass*. 4 1° Assis sur ses talons. 
Accroupi aupr&s du feu. #2° En terraes de blason, se dll des 
animaux assis. 

aocroupir (s’) (a-krou-pir), v. rt/l. S’asseoir sur les talons. La 
vicille s’accroupit uuprks du feu. • Chacune sur le cul au foyer 
s’accroupit », Rkgnier, Sat. xi. — H. xm* s. « Quand il est 
k 1'eve venus. Si s’acropi por soi laver », Hen. 5852. « Desus 
Renart s'est acroupiz : Hal! fait-il, coin sui tralz! » Benart f 
7793. 4 xiv« s. « Ay, Dieux! ce dit Pietre, voi me el acroupi ; 
Je serai a trappy, et si ai tant ful *, Guescl. 16413. « Quele ribau- 
daille sont ceux-Ia <pii nous veullent acroupir ? » Corpentler, 
t. i, col. 49. 4 xvi* s. « Logez pesle niesle plusieurs ensemble 
dessoubs petites tentes et cabunnes estouffAes, deinourans 
uccroupis tout le long du Jour, sans pouvoir rien fair© % Amyot, 
Piric. 66. « Je luy ay appris a faire acroupir le chapeau it ses 
perruques », d’Aub. Conj. u, 1. ■ Renjeunissez, saillcz de vos 
cavernes, Vieux uccroupis, par aage exanimAs », Marot, n, 232, 
— E. A et croupir; bourguig. ecrepi ; proven?, acropit , vll, avili. 

acoroupi886ment (a-krou-pi-se-inan), x. m. ft tat d'une personne 
accroupie. — E. Accroupir. 

aocrii, U6 (a-kru, knie), part. i>asae. Ses biens accrus par une 
sage economic. L’hkresie accrue par tant de factions et de 
cabales. « Athenes par mon p£re accrue et protegee », Rac. 
Phddre . n, 2. « ...accrii de leurs soldats. Nous verrons not re 
camp grossir a chaque pas », id. Mithr. m, 1. 

accrue (a-krue), s. /. ♦ 1 0 Agrandissement d’un terrain par le retrait 
des eaux, par 1‘extension des bois, etc. 4 2° Maille qu’on ajoute 
k chaque rang^c pour accroltre la largeur d’un filet. — H. xvi* s. 

« Toutes accrues [terres envahies par les bois voisinsj sont 
repulses vaines pastures », Loyeel, 248. — E. Accrottre. 

accUOii (a-keull ; // mouillAes), s. m. Action d’uccueillir, reception 
que Ton fait a quelqu'un. Tout l’accuei! qu’il lui fit, ce fitt dc 
lui tendre la main. Faire un brillant accueil a quelqu’un. « On 
ne sen l ait point en I’approchant ces inquietudes secretes (fue 
forme ie succds douteux de l’accucil *, Mast. Dauphin. • Grund 
roi, faites leur bon accueil », Math, vi, 4. « Penses-tu epic, plus 
vieille, en la maison celeste Elle eflt eu plus d’accueil ? » Id. vi, 
18. « I.’accueil gracieux qu’il recevait de vous *, Corn. //or. i, 3. 

• Et vos yeux la verront, par un superbe accueil, Immoler a 
vos pleds sa halne et son orgucil », Id. M. de Pomp, iv, 3. « Lui 
faire tout le mellleur accueil qu’H vous sera possible \ Mol. 
t’Av. in, 5. « Vous ne me dites rien ? quel accueil! quelle glace ! » 
Rac. lirlt. n, 6. « Quel est I'Strange accueil qu’on fait it votre 
pkre ? » id. Ph. in, 5. « fttre d’un bon accueil a tout ie monde », 
PIAch. Serm. ii, 311. » Elle m’a fait sentir it ce premier accueil 
Autant d’humanitA qu’Assur avait d'orguell », Volt. Sim. ii, 1. 

« ...je n’attenduis pas I’accueil que je revolt », Crkb. Ilhad. i, 3. 
4 Faire accueil, se dlt toujour* en bonne part et signific faire 
une reception civile et honnkte. « A quel Atrange office, amour, 
me rAduis-tu ? De faire accueil au vice et chaster la vertu I » 
Rotrou, Venceal. i, 2. 4 Mon accueil, son accueil, leur accueil, 
signifie d’ordinaire 1’accuell cpie je fals, qu’il fait, qu’lls font. 
Mais U s’est pris aussi quelquefois mi sens passlf pour l’accuci) 
que Je re?ois, qu’il revolt, qu’ils resolvent. « Quo! que notre 
faible pouvoir En votre accueil os© entreprendre », Malh. m, I. 
— H. xii• s. « Les douze pairs a mis en mal acuel », Horn, de 
Honeevaux dans Du Congo, colligere. 4 xm* s. « Mais que vous 
n’l soiez que troi ; Et solt avec vous Bel-acueil », la Hose , 15202. 
4 xv* s. « Quant plaisance lui monstrera k 1’uell Gcnte beauts 
plelne dc doulx acueil t, Ch. d’Orl. i. — E. AccuetUir; proven?. 
acuelh. L’orthographe de c© mot est restAe cell© de l’ancienne 
langue ob notre son ©ti Atait exprlmA par ue; ce qul Pa main- 
ten ue, ce qui a empAchA que ue ne devfnt eu comme dans les 
autres cas, ce fut la nAcessltA de laisser au c le son d’un k. Mais 
Porthogr&phc actuelle n’en demeure pas moins fautive, puisque 
la combinalson ue n'a plus Ie son de eu. On remAdieralt k cet 
Inconvenient en Acrivant acasull comme cceur, ou acted comme 
atlh 

aoouafllant, ante • (a-keu-Ilan, llan-t’ ; 11 mouUIAes, et non 
a-keu-yan), ad}. Qul fait bon accueil. « Accessible, accueillant, 
honnAte », Plioh. leteth « C'ktait [le due de Berry] le plus beau 
et le plus accueillant des trois frkres % 6t-8lmon, 356, 196. 

«Je me reprksente notre prklat avec cet air affable et serein, 
toulours accessible, toujour* accueillant...» Mots, Villon. 

aoouellll, la (a-keu-Ill, Ilte ; U mottiUkes, et non a-keu-yl), part, 
pant. Bien aecuellll portout. il fut accueilli du nonce. Mal occuetlli 
par son maltre. Accueilli par les hukes de la foule. Le vaisseau 
accueilli par I'orage. Les propositions let plus eruelles Ataient 
let mieux accueillies 

AOOuelllir (a-keu-llir\ U moulllkes, et non a-keu-ylr. Se conjugue 
comme euellllr s accueillant, accueilli, J’accuellle, J’accueilUs, 
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J’accueillerai), v. a. 4 1 0 Recevoir bien on mal une pcrsonnc ou 
une chose. Accueillir queJqu’un chez soi. 11 m’accucillit avec 
bont6. Nulle part la deputation ne fut bien accueillie. lls ac- 
cueillirent favorablement ces ouvertures. Les paroles de J’orateur 
furcnt accueillies avec des acclamations. Ce discours fut bien 
accueilli par le pcuple. Accueillir leg^rcmcnt une mddisance, 
une accusation. Accueillir avec chaleur une idee. « Jamais son 
pdrc ne 1’accueillit [Fcnfant prodiguc] avec plus de douceur ni 
plus d’affection ; jamais il ne partit plus sensible pour lui », 
Board. Penstes , t. i, p. 285. 4 2° Accueillir, sans adverbe ou 
locution adverbiale qui le modi fie, signifie tou jours bien ac¬ 
cueillir. Accueillir une proposition, lls accueillaicnt cet espoir 
de liberty. • J’ai daign£ dans ces lieux I)’une femme plaintive 
accueillir la prlereBrlf. Ninus, ii, in, 4. - On m'accueille, on 
me flattc % Volt. Mtr. in, 4. « On y voit avec joie, on accucille, 
on honore Tons ceux qu’a votre tiom le zfcle attache encore », 
Id. Tancr. in, 1. « Et toi, Marseille, assise aux porles de la France, 
Comme pour accueillir ses hOtes dans tes eaux... » Lamart. 
Harm. A Vacad. dc Marseille . 4 3° Accueillir, en parlant d’ov£- 
nements fAcheux tpii surviennent. Nous fames accueillis de la 
tempAte it la sortie du port. Un feu meurtrier accueiliit le regi¬ 
ment. • Depuis rpte cette tachc eut obscure! ma vie, II n’est 
point de malheur cfui ne m’ait accueillie », Malr. Soph, i, 2. 

♦ 4” En Saintonge, accueillir un domes! ique se dit pour louer 
un domestlque, fuire le marche de lounge. R. Bouhours dit : 

* Ce verbe est presque passe ; on ne s’en sert plus en bonne part. 
On pourruit encore lVinployer cn mauvaise part dans le figure : 
Accueilli de toutes sortes de malheurs. * Et Th. Corneille, 
approuvant, ajoute qu’au lieu de : 11 a etc favorablement 
accueilli, on dit : li a bien reyu. Le fait est qu’on no trouve 
pas souvent accueillir au sens actuel dans les auteurs du si6cle 
de Louis XIV ; mats le fail est aussi qtie aecueillir est rentrA 
dans la plenitude de l’usage. H. xr s. • Les aquillit et tem- 
peste et oret », Ch. de Hoi. 58. 4 xil* s. « Droit vers Espaigue [ii] 
a sa voie acoillie », Hone. 89. « Done sr soul cnbrunchie Ii quatre 
forsen^, N’acuilent ses sains, ne ne Font sulul ». Th. le Mart. 189. 

« I/arcevesques Thomas sovent le mereia De son bel acuillelr, 
et que taut l'onura % ib. 58. « l)e saint Janie par l'landres son 
ehemin [il] acuilli % ib. 51. « Sire, fait il, pur Dew, nol faites pas 
alnsi ; Laissiez ester cel plait, qu’avez ore acuilli », ib. 42. « Lor 
agalt met tent dedens un val parfunt ; La proie acollent et a 
val et & muni *, Raoul de C. 280. « S'avec ces biens [beauts et 
courtoisie] acuiilicz felonie, Vostre fin cuer cn feriez blasmer », 
Court, xxt. 4 xiii• s. • Tybert a laisste le p.aidier ; Si aqeut 
[prend] l’andoille 6 mangier % Hen. 2890. « Lietard, qui plus 
celer ne vent, Ne se targe que il n’aquelt [aborde] Le garyon 
que il doute et orient », ib. 16888. « En vostre fol, car elites ore 
Qui est li pires ne li micudre ; Chascun se velt as bons acueudrc », 
ib. 8531. « Il convient faire preuve comment il puisse acuillir 
la preuve 6 soi, quand besoin lui est % Ass. dc JCr. 109. « Je 
n’acuelll le congil* sans la paie dc ce que voz me devez % ib. i, 
210. * Me gart 1’heilr que beste m’y aient acueilloite *, Iterte, 29. 

« Un grand cerf out trov6, celui ont acueilli Jse soul mis a sa 
poursuite] », ib. 108. « Cliupelez ont de fleur vermeille Qui trop 
est bele 0 grand merveille, Quant ele est frescheinent cueillie ; 
Mais quant 11 chauz Fa ucueillie. Tost est morte, matie et mate % 
Rutab. ii, 31. * Si sont il mort [je les tuerai], s'il ne m’acoillcnt », 
la Rase, 11206. « Quant il ot aqueillic sa praie [proie]... » Joinv. 
272. « Pour accueillir moi et incs successeurs en leur priere t, 
Ou Cange, adcolligere. 4 xtv* s. « Jehan const elicr sc alloua ou 
accueilli & un maistre du dit meatier », Id. ib. 4 xv s. « Sur 
le point du jour ils vinrent devant Court ray, accueillirent, 
entour soleil levant, toute la proie de 16 environ », Frolee. i, i, 
107. 4 xvi* s. « Quand les Domains se perforyolent de gravir 
contre moot, ilz estoient accueilliz de force coups de dard et 
dc trait cfu’ilz leur donnoient de ya et dc 16 par les flanes », 
Amyot, Flam . 5. « La bouche de la riviere du Rosne avoit 
accueilli tant de vase et si grande quantity dc sable, que les 
ondes de la mer y umassoient et entussoient, que... », Id. Marius , 
25. t A AubignA I’accucillent [se joignent] trente gentllshommes 
ou capitaines », d'Aub. Ilist. n, 449. — E. Wallon, a col , assaillir ; 
proveny. acuelhir; catal. acullir; ital. accoglierc; de accolliycre , 
de ad, k, et colliyere (voy. ouelllfr). L’italien est le scul <iui ait 
6t4 fld61e k la conjugalson latine ; les autres ont change la cun- 
Jugalson de 3* en 4*: accoligire pour accolliycre. Le vioux franyais 
cful avalt un Infinitif acueudrc, akendre, le tirait par contraction 
de accalgere , d'oti une conjugalson qtil se suivalt sur ce type. 

*©0tlI (a-kul), s. m. 4 1 0 Lieu oil Fon est acculS, qui n’n point d*issue. 
Ue» voleurs, poussd* dans un accul, y furent pris. 4 2° Fig. 

« Pontchartrain fut fort blAmable dc n’avolr point senti de cpicl 
accul de fortune 11 [Pelletier] Favait tird s Saint-Simon, 59, 
140. 4 S® Le fond du terrier od les chieus poussent les renards, 
let blatreaux, etc. Le renard est a Faccul. 4 4*» En termes dc 
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marine, une cspece de crique trop petite pour les grand* bft- 
timents. 4 5" En termes d’artillerie, piquets qu’on cnfonce en 
terre pour empAchrr le rccul du canon. — E. A et cut. 

accul6, 6e (a-ku-U 1 , hSe), part. pass*. ♦1° Mis dans un accul, uu 
propre et au figure. I.e renard acculA. Cet homme arcuk 1 et 
nc sachant plus que dire. * La corntesse de Roucy ine rApondlt, 
acculee et dans 1’excAs de sa colAre, qu’enfin Praslin 4tait 
lieutenant g^n^ral, et (pie son mari ne 1’dtait pas », Saint- 
Simon, 104, 107. 4 2° En termes de blason, se dit du cheval 
et du lion quand ils sont cabrAs, et de deux canons places sur 
leurs affOts, et dont les culasses sont opposes Tunc a rautrc. 

accuse * (a-ku-lee). s. /. Action d’un navire qui frappc la mcr avec 
sa poupe. 

aocufoment • (a-ku-le-man), s. m. Action d’acculer, au propre et 
an figure. • Je le laissai dire [le due d'Orl&ins] et comme prendre 
haleine de l’acculement oil j’nvais nkluit son incomparable 
fausset* 4 *, 8alnt-8lmon, 511, 5. — E. Acculer. 

acculer (a-ku-l£) t r>. a. 4 1 • Pousser dans un nccu). Les chiens 
avaient accule le sanglier. « Le prince d’Orange se retrancha 
a la hftte [it I’abbave de Pure] et sc repentit bien de &’y Atre 
InissA acculer si promptement *, 8alnt-8lmon, 11 , 126. 4 2° Fig. 
Acculer quelqu’un, le mettre dans Timpossibilit^ de repondre, 
d’agir. 4 3 ft S'ncculer, a. rtfl. S’adosser. Poursuivi par quatre 
hommes, il s’nccula contre la muraille et se dAfendit. 4 4° En 
termes de manege, le cheval s’accule lorsque, arrive snr ses 
voltes, il marchc de cAte en rapprochant sa croupe du centre ; 
lorsqu’il recule vers un obstacle et y reste fix*'* contre la vokmt4 
du cavalier ; ou encore lors<fu’il se jette brusquement sur les 
jarrets au moment oil on I’arrAte. — R. Dans les premieres 
Editions de son dictionnaire, l’AcadAmie tolerait (’expression 
d 'acculer ses souliers; mais les derniAres ne permettent plus (pie 
le verb** eculer. Acculer s’est dit autrefois en ce sens (voy. 
I’historiquc). H. xur s. « Or done, Bemart, qui fors rains 
as, Va, si t’accule a cel huiset, Et si 1’entr’ovre un petitet», 
Ren. 13345. # xvi* s. • ...oil se sied et accule, Et J&, seant, en 
toute pars specule », IVlarot, iv, 48. « 11 se veaultroyt par les 
fanges, acculovt fmettait h cu, Aculait) ses souliers », Rab. 
Garg. i, IL • De sn lance, rompovt ung huis, enfonceoyt ung 
harnois, aculoit une arbre % Id. Gary, i, 23. « Ofi Dragut se 
voyant acuIA et amusant lev chrestiens de quelque petit fort... » 
d’Aub. Hist. I, 39. — E. Accul. 

accumulateur, trice (a-ku-mu-la>tcur, tri-s’), s. m. et f. 4 1® 
Celui, celle qui accumule. 4 2" Engin propre k accumuler la 
force. * Accumulateurs et presses hydrauliques •, Journ. of/ic. 
9 sept. 1876, p. 6855, l r * col. — E. Accumuler. 

accumulation (a-ku-niuJa-sion), s. /. 4 1* Action d’accumuler, 
resultat do cette action. L’accumulation de la population. 
4 2 a Ivn jurisprudence, accumulation de droit, augmentation 
de droit sur quelque chose. 4 3° Fig. Accumulation de preuves. 
Fa ire une accumulation de mots. L’accumulation, figure de 
rhAtorique. E. Aceumulatio , de accumulate , accumuler. 

accumul6, 6e (a-ku-mu-IA, lAe), part, pass A. 4 1 • Terre accumulAe. 
TrAsors accumuIAs depuis des siAcles. 4 2° Fig. Arguments 
accumules. Les maux nccumulAs sur sa t£te. 

accumuler (a-kli-mu-16), o. a. 4 1* Mettre ensemble, entasscr. 
Accumuler de la terre au pied des arbres. Il aceumule ehex lul 
tant de trAsors. « Sa race accumulant d’immenses heritages », 
Volt. Tanc. 1 , 1. « D’autres n’ont garde d’abandonner un bAnA- 
ficc qn’ils possAdcnt ; il est dans leurs mains, mais leurs mains 
ne sont pas remplies ; que leur faut-il done ? Accumuler bAnA- 
flees sur bAnAfices », Bourd. JVnsAes, t. n, p. 360. 4 2® Abso- 
lument, amasser dcs richesses. 11 ne songe qu’fc accumuler. 
* Fureur d’nccumuler, monstre de qui les yeux Regardent 
comme un point tous les bienfaits des dleux », La Font. Fab. vm, 
27. * D’autres, accumulant pour enfouir encor, Recuelllent dans 
la fange une pmissiAre d’or », Lamart. Harm, rv, 11. 4 3° Fig. 
Au sens moral. Accumuler les honneurs sur la tAtc de quelqu’un. 
Accumuler faute sur faute. « Si Je muttipliais tout cela, si Jc 
le redoublais, si je l’accumulals sans mesure, aprAs y avoir 
ApuisA toutes les puissances de mon Ame », Bourd. Penstes, 
t. i, p. 29. « D’oh il s’ensult qu’ayant toujours jusqu’k present 
accumule pAche sur pAchA, je n’ai fait, dans tout le cours de 
mes annAes, qu’accumuler dette* sur deties *, Id. lb. t. u, p. 79. 
« Je 1’ai vu contre vous accumuler les crimes », Volt. MAr. in, 5. 
« Quels maux sont en ces lleux accumules sur mol ? » Id. lb. m, 1. 
4 4° S'accumuler, v. rift Devenlr accumulA. Les denrAes 
s’accumulertt dans les magaslns. Les honnours s’accumulent 
sur sa tAte. Les dettes s’accumulatent. Le* prospArltAs qui 
s’accumulent sur vous. — H. xiv* s. • Accumulant mats aus 
mats * (1339), Varln, Arch, admin, de la ville de Relm$ t t. ti, 
2* part. p. 817. 4 xvi* s. * Grosses richesses alnsl accumulAes 
de tant de diverses sortes et manieres > (1534), Archive* de 
Bcsancon , dans Rev. hlslor. t. i, p. 128. Proven^, aeomatar ; 
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espagn. acumular; Hal, accumuhire; de accumulate, de ad, b* 
et cumulare , comblcr (v«y. ce mol), 
accusable (a-ku-za-bP), adj. Qui merite d’etre acctisl, <|ui pent 
tHrc accuse. « Suis-je accusable cncor du meurtre dc Gustave 7 » 
Plron, Gust. Warn, iv, 0. H. xvr s. * Les troisiemes sont 
accusables et punissahies ». Charron, Sugcssc, i, 15. — E. Ac- 
cusabilis, dc accusare, accuser (voy. ce mot). 

aCCU8ateur f trice (a-ku-za-teur, tri-s’), 4 1° S. m. et /. Celui, 
cede (pii accuse en justice. L’accusateur public. Se porter pour 
accusateur. Susciter un accusateur. « I.e pt s rc le plus tend re est 
son accusateur », Volt. Tuner . iv t 2. * Les deux aecusuteurs 
que lui indme a produits... » Corn. Nic. hi, 8 . « A votre accu¬ 
sateur (fue pourrai-je repondre V » Rac. Ph. in, 3. « Pourtfuoi, 
par (fuel caprice Laissez-vous le champ libre a votre accu- 
satrice ? » Id. Phtd. v, 1. « ...on c a bale, on suscite Accusateurs 
et gens grev£s par ses arrets. De nos biens, disent-ils, il 
s’est fait un palais », La Font. Fab. x, 10. 4 2° Adj. 

. Tout pent se reparcr : (pi'iin peuple accusateur Du forfait 
qu'il condamne use nonuuer 1‘auteur *, Lancival, Heel, iv, (». 

8. Accusateur, d^nonclateur, d6tateur. Celui qui 
informc Puuloriti 4 qiPun tel a connnis tine action coupuble. 
1.’accusateur non settlement diHionce, niais poursuit celui cfu’il 
accuse. Le deiamcialeur revile un fait, le rend public, le def(*re 
a PuutoriU 4 : il ne se cache pas. Dans les troubles publics, les 
voisins sont souvent les deuonciuteurs les tins des autres. Le 
denonciateur est, suivant les motifs qui rudiment, a loner ou 
a hlAmer. Le delateur fait toujours uri metier odieux ; il se cache ; 
ses rapports sont secrets ; il cherche, d’ordinaire, ou a nuire a 
1’objet de ses delations, ou A flatter les passions de celui a (fill 
il les fait. H. xin r s. • Comme accuseiir centre celi a ipii on 
met sus Ic cas de crieme ►, Baaum. vi, 12. 4 xiv* s. Et li 
aecuseur aura cinq sols % Ordann. des ll. dr ) r. 1313, t. i, p. 521. 

E. Provenv- acuzaire , acusador; ital. accusatorc; de acmsator, 
dc a ('insure <voy accuser >. Acrusalor, ace. a ccusulorern, a donni* 
au nominal if, avec 1’aceent sur 1 ’/» en proven^al acuzaire, et 
dans l’annen franvais aurait domic acuscre, toule.foi» ici sans 
exemplo ; et au regime, avec 1’accent sur l’o, en provenval 
acusador, et en franvais acuseor , acuseiir et les formes italiennes 
et espagnoles. Accuseiir au mi jet, comme dans i’exemplc de 
I'historique, serait line faute, si ie xiv* si<’*cle ne commenvait 
pas 6 perdre la distinction du cas sujet et du cas regime. Quunl 
a accusateur, tl a etc refait directement sui le latin : la forme 
francaise d’origine serait accuseiir. 

accusatir (a im zn-tif), X. m. Terme de grammairc. Cas. dans les 
langucs oil les noms se declinont, qui sert principalcment a 
indiipier le regime direct des verbes .actifs ou transitifs, et celui 
de certatnes prepositions. (Lest par abus de terme qu’on a 
nomine en franvais accusal if le complement direct d’un verbe 
actif. « En franvais, le regime appelle aussitiM un accusal if 
qui ne peut se deplacer », F4n. xxi, 102. H. x\* s. « Quant 
rencontre a un accusatif », Ch. d*Orl. Hand. 68. E. Ac.c.u- 
sativus , de accusare , accuser ; proven?. acusatiu; espagn. acusatieo ; 
ital. accusativo, 

accusation (a-ku-za sion ; en poesie. de cinq syllnbes), s. /, 4 1° 
Action cn justice par laquelle on accuse quelqu’un. Les chefs 
d’nccusation. Accusation d’empoisonnement. lnlenter une 
accusation contre quelqu’un. Dresser une accusation. Par son 
Eloquence, Pavocal ruina l’accusation. Il se lava de 1 accusation 
de plculnt. 11 defendit aux tribumnix d’admettre les accusations 
de fourberic. » L’accusation qu'il suscita contre cet eccb*- 
sinstlque Paso. Proa. lb. 4 2° Tcmte espeec de reproche, 
d’lnipu Lit ion. Ne protons pas 1'oreille aux accusations. JI fut 
indispose contre mot par des accusations nml fundees. - Former 
des accusations contre quelqu’un », Boll. Sat. xu, avert iss. 
+ 3° Au sens pass if, I’accusation de quelqu’un, (’accusation 
dont il est I’objct. • Encore que ses accusations soient inces- 
ftamment aux oreilles de V. M... * P4ll»aon, ii, 161. 4 Action 
de r^vtfler, dc confesser. * Nous entendons tons les jours des 
pfchcurs qm ini'lent, ii I’accusation dc leurs fautes les ma Mines 
du siecle et le lungage des passions *, Ma«». Car#nu\ Confession. 
— H. XIII* s. * Verites est que touies accusations de foy, ii 
savoir mon qui crolt bicn en 1c (la] foy et qui non, la conoissancc 
cn appurtient U salute Kg Use », Beaum. it, 2. 4 xvi* s. - Le 
peuple ayant mis t*n justice, d’accusation capitate ses capitallies », 

Moni. t, 3. -. E. Provenv. accusation; espagn. acusacion; ital. 

accusaxione; de accusatio , dc accusare, accuser. Dans 1 uncien 
frnnvais, oil ne ne servait gucre (pie d* accuse me nt dont les examples 
abondent. Accusement a employ^ jusifue dans le x\i« s. 

* Le riche dessout toy ne craint point que son bicn I’ar faux 
accusement ne d emeu re plus sicti », Ron*. 8o7. Quant ii accu¬ 
sation cit4 plus haul de HeaumUnoir, c est une. forme faite 
direct emeu t sur le lutln et non un mot d origine. La forme 
d’orlgUic etit M acumisoru comme raison, oraison f etc. 
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aocusatoire • (a-ku-za-tol-r*), adj. Qui a le caractlre de Paccusation 
devant un tribunal. « Dans les formes de la procedure plnnle, 
11 y a deux systlmes : le systlme accusatoire et le systlme inqui¬ 
sitorial... jusqu’nu xn* silcle, le systdme accusatoire a Atl scul 
pratiqul », Journ. of fie. 14 nial 1870, p. 805, 2® col. 

acOU86 f 6© (a-ku-zl, zee). 4 1 0 Part, passt ?. Accuse d’un crime. 
Accuse d’aspirer au trOne. « Les vents, les mimes vents si long- 
temps accuses Ne te couvriront pas de ses vaisseaux brisks 7 » 
R«o. Iph. v, 4. « Un homme, justement accuse d’adultlrc, vint 
lui dtunander s’il lul Itait permfs de se justifier par serment », 
Pin. Philosophes , Thal&s. « Selon vous, on est coupable dls 
qu’on est accuse ; un soup^on mlrite la mort », Id. Ttt. xx. 
♦ 2° Accuse, accusle, s. m. et /. Celui, ceile qui est aecusl cn 
justice. C’est lui qui est l’accusl. Se consacrer A la defense des 
accuses. * Qui fondc vos soup^ons ? de vains crls ? de faux 
bruits 7 Quels sont les accuses ?... » M.-J. Chin. Charles IX, 
iv, 4. » DIeu, Jugez entre nous ; Les accuses tremblants sont lei 
devant vous », Duels, Lear, m, 8. 4 3° Accusl de reception, 
mot d’lcrit par lequel on reconnaft avoir re^u une lettre, un 
puquet. 

accuser (a-ku-sl), a. «. 4 1 0 Impuler un crime a tpielqu’un. II fut 
accuse de brigue, de violence. Accuser quelqu’un d’un crime 
capital. On l’accusa d'avoir fui du combat. Soorate fut accusl 
de nier les dieux (pie le peuplc adorait. * Pour vous justifier du 
crime dont mu raison vous aecusait... » Mol. Fes/, de Pierre , 
i, 3. « Jc n’accuse personne et vous tiens innocent », Corn. 
Rod. v, 4. « Ce n’est pas qu’aprls tout tu doives Ipouser Celui 
qu’un plre mort t'obligeait d’accuser ■, Id. Cid , iv, 2. « D’un 
amour criminel PhMre accuse Hippolyte », Rac, Phkd. iv, 2. 

« Je le crois criminel, puisque vous l’accusez », Id. ih. v, 7. 

4 2° Dans le droit criminel actuel, poursuivro, en vertu d’un 
arrlt dc la chambre des mises en accusation, une personne 
devant la cour d’assises. 4 3° Accuser un acte faux, soutenir 
qu’un acte est faux. 4 Cette locution a vieilii. On dit prlsente- 
ment, arguer un acte de faux.4 4° En glnlral, Imputer, reprocher. 

« Tu pouvais, pour toi, m’accuser de froideur •, Mol. 1'Flour. i, 6. 

* II 1’avait accusl de discours mldisants », Id. ih. tii, 5 . • Quand 
vous devez la vie aux soins de ce grand homme, Vous osez 
l’accuser d’avoir trop fait pour Rome », Volt. Catil. v, 1. « Ah! 
si nous plrlssons, n'en accusez que vous », Rac. Raj. u, 3. 

* La vie n’ltait pour lui (pi’un esclavagc et une triste captivity ; 
et sans en accuser la Providence nl s’en plaitidre... » Bourd. 
Penstes, t. i , p. 45. 4 5° Oourmander, blftmer. « D’Egmont... 
De l’incertain Mayenne aecusait la lenteur », Volt. Henr. vm. 

* Mais avec quel courroux, avec quelle tendresse Mahomet de 
mes sens accusn la faiblesse *, Id. Fanat. iv, 3. « Centre 1’effort 
des vents ces myrtes sans appuis Accusent notre indifference \ 
C. Dslsv. Paria , u, 5. « N'accuse point mon sort ; c’est toi scul 
(pti Pas fait •, Corn. Cinna , iii, 4. « Par dcs nmbassndeurs 
accuser ma paresse », Rao. Mithr. m, 1. « Oft done est ce grand 
coeur dont tantAt l’af Ingres se Semblait du jour trop long accuser 

la paresse 7 » Boll. Lutr. n.En vain de ton dipart Les tiens 

impatient* nccusent le retard », Dali lie, Fniide, in. 4 6° En 
parlant des choses, servir de preuve, d’indice. Le fait mime 
Paccuse. « Devant les dieux vengeurs, rnon dlscspoir m’accuse •, 
Volt. Stmir. i, 5. « Voyons qui son amour accusera des deux % 
Rao. Mithr. ru, 4. « Et son silence mime accusant sa noblesse 
Nous dit qu’elle nous cache une illustre princesse », Id. tph. i, 2. 

■ Cachl sous des lambeaux, tin reste de richesse Semble encor 
de son rang accuser la noblesse *, Duoia, Lear, ii, 2. 4 7® A 
certains Jeux de cartes, accuser son Jeu, en faire connaltre ce 
que les rlgles veulent qu’on declare. 4 2® Accuser juste, accuser 
faux, Itrc exact, inexact dans son rlcit. « Chamillart convenaft 
que Catinat aecusait vrai en tout et part out *, ©t-Sfmon, 105, 
120. « La renommle accuse juste en contant ce que vous valez », 
Mol. Prle. 10 . 4 0® Accuser une douleur, accuser soil Age, dire 
quVm sent une douleur, qu'on a tel Age. 4 10® Accuser la reception 
ou accuser reception d'une lettre, d’un paquet. « M. Piet ne 
nous accuse ni la reception de cette lettre nl cclle d’un assex 
gros paquet que je lui avais adressl», Volt. Lettr. Prusse, 35. 

« Je n'al de temps que pour en accuser la reception *, Bona. 
Lettr. Quiit. 190. « La plupart commencent par accuser la rl- 
ceptton de ma lettre», 84v. 243. 4 11* En termes de peinture, 
faire sortlr certaine* parties qui sont recouverte* par quelque 
enveloppe. Accuser les muscles, les os. 4 12° S’accuser, v. Nfl 
Se dire coupable. U s’accuse d’homicide. S'aecuser d’une faute, 
de sa crldulitl. EBe s’accusalt de ralentir ma marche. * Vient- 
elle s’accuser et te perdre elle-mlmc ? * Rao. Ph. m, 6, « Votrc 
coeur s’aecusait de trop d© cmautl *, Id. Brit , nr, 3. • Je m'uccuse, 
moi-tnlme, d’en avoir trop entendu *, Mol. F. de Pierre , i, 3. 

«Je me suis accusl de trop de violence», Corn. Cid, in, 4. 

4 1*° S’aecuser, declarer ses p4ch4s au prltre dans la confession. 
S'aecuser d'avoir rompu le Jedne. — R. 4 1. HAgnier e dit $ 
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• Un rdveur m'accuse Que je ne suis pas net... » Sat. ii. Cette 
toumure est insolite, et Ton dit d’habitude de avec 1'infinitlf : 
De n’dtre pas net. Cependant elle n’a rien qui soil fautif en sol. 
4 2. Accuser reception a dtd crdd par Balzac, d’aprds GAnin, 
Variat. p. 315. — H. xn* s. « S’aucuns est acuseis qu’il ait 
uucun ochis...» Tailliar, Hecueil, p. 491. « Et feissent deux 
homes avant venlr, qui Naboth acusassent et sur lui teste- 
moniussent que il out mesparld de Deu inei'me et del rei % Hots, 
331. 4 xni • s. * Cll cui je n’a vole riens mcsfail, m’acusolent », 
Psautier, f. 48. « Par iceste inuniere bien nous acuserons [nous 
prouverons not re faltj *, Herte, 23. * Qui est accuse de cas de 
crieme, il ne se puet defendre par procureur », Beaum. 80. 
« En cas de crieme dont on pot perdre vie ou membre, li acusds 
n’est pas tenus a jurer, se li cas n’est de gages », Id. xx, 9. • Li 
manages fu nprds acusds, et fu depecids [cassd], et fut tenu por 
malvds #, Id. xvm, 18. • Tretout ansinc vous dis pour voir 
[vrai] Que li cristul, sans decevoir. Tout 1’estre du vergier 
accusent A ceux qui dedans 1’iaue musent *>, la Hose, 1569. 
4 xiv* s. * Et encore eilst on tout occis et tud, S’il n’etissent 
nommd I’englois et accusd Qui les armes pendi de Bertran 
1'adurd % Guesclin , 19767, « Dame, (list Galerans, ja n’aie je 
pardon, Se Je vous en accuse par nulle cntention », Baud, de 
Seb. ii, 90. 4 xvi" s. « Us ne nous accusoient [ddnon^aient] jamais 
aux ennemys », Carloix, v, 6. * Ceux qui accusent les hommes 
dc... * Mont, i, 11. « Les vieux du Senat accuserent [blftmdrcnt] 
cette pratique *, id. i, 23. « Les mesmes paroles qui accusent 
[indiquent] ma maladie », Id. i, 34. — E. Proven?. accusar ; 
espugn. acusar; ital. accusare; de accusare, de ad, a, et d’un 
radical sur lequel on a varie. Priscien dit que ce radical est 
cusare, frdquentatif de cudere , qui veut dire forger. Mats il est 
plus vraisemblable de le rattacher a causa, cause (voy. ce mot). 
Ce qui ajoute quelque probability a cette dtvmologie, e’est que 
Bdde dit que accusare s’est aussi dcrit avec deux ss, orthogranhe 
qui est aussi cello de causa, cows.su. 

...ac6 * (a-sd), suffixe employd surtout pour ddsigner des catdgories 
de plantes ou d’animaux ; les llliacdes, les crustacds. — E. Aceus, 
suffixe latin indiquant le rapport et la resscmblance. 

aeons (a-san), s . m. Terme d’anciennes coutumes. Terre ou hdritage 
quelconquc tenu h cons. — E. A et ccns. 

aconsomont (a-san-se-man), s. m. Terme d’anciennes coutumes. 
Action de donner a cens. — H. xiv* s. « La seurcte de tout lc 
vendaige ou acensissement des dis moulins % Du Cange, 
accensarnentum. — E. Accuser; proven?. acessamen, assensament. 

aoen86 9 6o (n-san-sd, sde), part, passe. 

aconsor (a-san-sd), v. a. Terme d’anciennes coutumes. Donner h 
cens, e’est-a-dire sous la redevancc d'unc rente. H. xm* s. 

« Il ont acensi pour els et por les oirs du roi de Navarre les 
malsons le roi qui sont... » Du Cange, accensarc. * El s’il avenoit 
que je acensesisse mon w inage >, Id. tb. 4 xiv" s. « Que toutes 
les revenues de la dicte viile seront acensdes », Id. ib. 4 xv" s. 

* Les communes de Paris s’esmnrent et armerenf, et occisent 
tons ceux <fui avoient assened ces gabelles et ces impositions «, 
Frolas. ii, n, 137. « Robaut dist an suppliant qti’il se acbenssast 
et composnst par devers Jehan », Du Canga, tb. - E. Aceus; 
Berry, accenser; proven?. accssar ; ital. accensarc. 

aoonseur * (u-san-seur), s. m. Terme d’anciennes coutumes. Celul 
qui a pris une chose ii cens, un pdage notamment, et qui en 
pergoit le denier au nom du seigneur pdager. H. xvr s. 

« ...Serolt payd ft mondit seigneur, a ses commis et acenseurs % 
ManUltler, Gloss. Parts, 1869, p. 3. 

aoophalo (a-sd-fal’), adj. Terme didactiquo. 4 1° Qui n’a point de 
tdte, Un monstro acdphale. 4 2° Fig. Qui n’a point ou qui ne 
reconnalt pas de chef. Concilc acdphale. Secte acdphale. 4 3° 
Dans la versification ancienne, vers acdphale, vers tronqud au 
commencement, cl particulidrcment I’hcxaindtre qui commenced 
par une brdve. + 4° S. m. E&spdce fabuleusc d’hoinmes suns tdte. 

« St Augustin assure qu’il u vu des ucdphales », Volt. Orcilles, 5. 

4 B* En termes d’histoire naturelle, animaux qui n’ont point 
de tdte. Les huttres sont des acdphules. — E. ’A xirpxbos, de a 
privatif, et xtvaAtj, tdte, (voy. odphallque). 

aooraln, alne • (a-sd-rin, rd-n*), adj. Qui tient de lu nature de 
Fader. Per aedraiu. Mine aedraine. — H. xu* s. « Pinabaux de 
Sorence tint le brant acerin », Hone. p. 194. « Le roi [il] servi au 
bon branc acerin ; De plusors gueres il fist maint orfenin % 
it de Cambrai, 8. — K. Acier. 

E06FO# (a-acr-b’), adj. 4 1° D'un goOt Apre. Fruits acerbes. 

4 Fig. Sdvdre et dur. Des paroles acerbes. C’est un homme 
aoerbe. U m'dcrivit sur un ton trds acerbe. — *. AcerAus. Ce 
mot a une parentd dvldentc avec acer, Acre (voy. A ora), et avec 
tous les mots qui, formds avec le radical ac dlffdremnient varid, 
out fo tens de poiniu et de piquant. 
ao«rbltA (a-sdr-bl-td), s, /. 4 1 • Qualitd de ce qui est acerbe. L’acerbitd 
do et fruit. 4 I # Fig, L'acerbitd de son langage. «L’obligation 
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de racontcr le fait lut rappelle la m^moirc plus vive de I'acerblt* 
d’un £v6nement qui... » P.-L. Cour. i, 71. — H. xvi* s. « L’acer- 
bit6 d'icelle loy coptre les csclaves », Bodln, IUpublique , i, 5. 
— E. Acerbitas, de acerbus, acerbe. 
ac6r6, ^6 (a-s4-r6. nk*), jmrt. passt. 4 1° Rendu tranchnnt par 
Facier, affiltf, aigu. Fer it pointe ac£rtfc. « Ln plainte qu’on permet 
a des d£sesp£r£s Ne te sauvera pas de ses traits ac<*r£s », Rotrou, 
Here. mour. v, 3. « Un serpent blessait Zadig au cceur de sa 
langue ac4r<k? », Volt. Zadig , 7. 4 2° Fig. Qui blesse profondtanent. 
Les traits ac£r6s de la calomnie. Langue ac4r£r. Plaisanteries 
accrues. 

aedre* (a-s&-r'), adj, m. illstoire naturelle. 11 se dit d’insectes qui 
n’ont point d’antennes et de moUusqucs dont la tflte est d^pourvue 
de tentacules. — E. A privatif, et xipac, corne (voy. corn*), 
aedrer (a-s£-r£. La syllabe ee prend l’accent aigu quand la syllabe 
qui la suit est sonnante, J’ncdrais, et l’accent grave quand 
cette syllabe est muette, j’nc^re), t>. a. 4 1« Garnir d’acler un 
instrument pour le rendre tranchant. 4 2* Fig. * Quelques 
motifs pnrticuliers aceraient encore les cnlomnies et les haincs 
qui doivent preparer les dissensions de Marseille », Mirab. 
Collection , t. in, p. 107. — H. xii* s. * Hanste [il] cut moult 
fort, li fers fu acerez », /tone. p. 36. « Vostre esp4e est reburse, 
ses brans est acerez ; S’il trnist sur vus s’esp^c, sustenir nel 
purrez \ Th. le Mart. 36. ■> L’escu fil) snisi, qui fu it or bendez, 
Ft prent lVspi^ qui fu bien acerez. », H. de Cambrai, 24. 4 xni* s. 
« Les portes fils] desferrerent a grans pels (pieux] acer^s *, 
Ch. d'Ant. vi, 843. 4 xv» s. « Ft tenolt un glaive roide et fort 
b un long fer bien ncer^ \ Froies. i, i, 135. 4 xvi* s. « II n*y a 
harnois si bien tremptf et acere qui oust pu preserver un cceur 
de leur pointe*, Yvsr, p. 530. < Saichant quo cueur d’amye 
on vrny amant Est accre trop plus quo dvamant Centre in¬ 
fortune *, J. Marot, v, 209. * De sa lance asser^e verde et roide 
rumpoyt un huys », Rab, Garg. i, 23. « llz out les gryplies taut 
fortes, longues et assertk's, quo rien ne leur eschappe, depuys 
quo une fovs Font mis entre leurs serres *, Id. Pant . v, 11. » Lola 
que le soudart aux espmiles ferries, Que le chcval flampK 4 de 
bardes acerecs, Ne put faire par force, amour le fait seulet % Rons. 
662. • II faut roldir son courage, affermir son ame, Fendurcir 
et acerer it Jouir, s$avoir, entendre, Juger toutes cboscs », 
Charron, Sag. Preface. — E. Acier; proven?. aceirar; espagn. 
acerar; ital. aciajare. 

aedrure * (a-$4~ru-r*), $. /. Morceau d’acier pr^par^ pour 4trc soud£ 
a une piece qu’on vent ucArer. 

aceecenee (a-siSssan-s*), s. /. Terme didactique. Disposition h 
s’aigrir. — E. Acescent. 

acescent, ente (a-sd*ssan, ssant*), adj. Terme didactique. Qui 
commence it devenir acide. — E. Acesretis, de acescere , devenir 
acidc, d’un radical ac qui se trouve dans acide (voy. mold*). 

aodtablile ■ (a-sikta-bu-F), s. in. ♦ I* Terme d'antiquiK*. Sorte de 
vase destine au vinaigre. 4 2° Mesure r^pondant A la cot vie 
grecque et contenant 0,27 litre. 4 3 a Les anatomist*** appclaient 
autrefois actftabules les cavit4s articulaires qu’on nomme 
aujourd’hui cavit&s cotyloldes. Ils donnaient aussi le nom 
d*ac£tabuJe k des enfoncements qui sc voienl k FinUtrleur de 
la matrlce chez les ch4vres, les brebis, etc. 4 Histolre naturelle. 
Sufoir des bras des mollusques c4phalopodes. — M. xvi* s. 

• L’air est conduit... de la grand artere aux arteres de la matrlce 
ct cotiiidoines, qui sont au chorium, par les acetables, et des 
' acetables A Fumbilic de Fenfunt, par la velnc umbilical© *, 
Part, t. ii, p, 631. « Iceux orifices ont e»t6 appclMs des Grecs 
cotyledons, et des Latins acetables *, Id. xvin, 6. — E. Aceta¬ 
bulum, de acetum , vinaigre (voy. ao4tlquo). 

acetate (a-s^-ta-t’), s. m. Terme de chimle. Se dlt des sels prodults 
par les combina Isons de Fackle ac^tique avec une base. « De 
Fac4tatc de morphine, un grain dans une cuve se perd, exi une 
cuiller^e tue », P.-L. Cour. n, 383. — E. AcMiqur. 

ac^teux, ease (n-sMe0, tea-se), adj. Qtil a le goOt du vinaigre. 
Acide ac^teux, nom anciennement donn4 au vinaigre ordinaire, 
que Fon croyait diff^rer de Facide ac4tlque concentre, par un 
degrtf moindre d’oxygenation. — H, xvi* s. «Toutes ces choses 
aceteuses sont fort lodges, parce qu'elles Irrltent Fappetit *, 
Par4, xx|v, 2. — B. Acetum , vinaigre, d’un radical ac qui se 
trouve dans acide (voy. ooldo). 

ac^tiflcation • (a-s4-tl-fi-ka-sion), a* /. Reaction chixnlque qui 
transforme Fesprit de vin en vinaigre. — E. Acetum , vinaigre, 
et 1 acere, faire. 

ao6tifior * (a^»d“ti-fl-4), ». a. Terme d© chimle, « Produtre. Fac4tl* 
flcation *, Jourru affic . 31 aodit 1872, p. 5786, 2‘ col. 
aottimfttrc * s. m. Term© de chimle. Instrument 

pour reconnoitre les sophistications du vinaigre. — E« I^at, 
acetum , vinaigre, et mktre, mesure. 
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ao6tique (a-s6-ti-k’), adj. Terme de chimie. Acide ac*tique, acide 
qui fait la base du vinaigre. — E. Acetum , vinaigre, d’un radical 
ac qui se trouvc dans acide (voy. acid©), 
aohaine «u aoh^n© * (a-k*-n’), .s. m. Voy. akftne. 

achalandage * (a-cha-ian-da-j*), s. nt. L’ensemble des chalands. 
— E. Achalander. 

achaland6, $© (a~tha-lan-d*, dec), par/, pass**. Qui a beaucoup 
de clia la rids. Boutique achalandee. Ce inarchand esl tres acha- 
land*. « 11 y a des artisans bien plus achalandes ies tins que les 
autres, plus forts et plus adroits, et <fui gagnent par cons&pient 
davantage », Vauban, Dime, p. 94. 

achalander (a-cha-knwh 4 ), v. a. 4 1" Achalander une boutique, y 
faire venir des chalands. 4 2° l'ig. Procurer la vogue. « 11 fallait 
bien des c£r6monies, bien du temps pour achalander un oracle *, 
Volt. Moeurs, Oracle. 4 3° S’achalander, i>. re/1. Devenir acha- 
land*. —- E. A et chaland. 

acharn6,6e (a-char-nft, n*e), par/, pass*. 4 1 0 Attach* furieusement a 
sa prole, uu propre et an figur*. Accusateur acharn*. C’est un 
joueur ncharn*. • Files n**taicnt pas moins ucharn*es les lines 
contre les mitres », Boo*. Hist, u, 8. * D’un peuple d’assassins 
les troupes effr*nees, Par devoir et par zMc au carnage acharnees », 
Volt, llvnr. ii. « On dit (pie ces brigands aux meurtres acharnes...» 
Id. Orphrl. i, f>. « Je courais, furieux dans nia rage homicide, 
Sur ses fiancs ucharn*, d*vorer un perfide », Duels, /tom. iv, 5. 
« Ce n'ltnit plus, dans cel amas confus d’hommes acharnes 
les uns sur les autres, epic massacre, vengeance... * F4n. 7VL xx. 
4 2° Oil il y a de Fuchamcment. I n combat acharn*. On fait 
une guerre acharnee. Maine acharnee. 

achamement (a-charne-man), s. m. 4 1° Action d’un animal qui 
s’attache opinifttr*ment ii Ja chair qifil dtfvore. 4 2° Fureur 
«vec lacpielle se battent des animnux on des hommes. Combattre 
uvec acimrnement. On poursuivit rennemi avec achamement. 
4 3° big. Animosit* opinifttre. L’acharnemenl des plaideurs. 
L’acharnement des guerres civiles. L’aeharnement odieux du 
chancelier Seguier coni re I'ouquct. E. Acharner. 

acharner (u-char-n*). v. a. 4 1 " Donner aux chiens, aux oiseaux 
de proie le guilt de la chair. 4 2 ” Irriter des hommes, des aniinaux 
les uns contre les autres. • Ce n est point, madamc, et ce ne peut 
point *tre voire dessein d’acharner les fideles contre ies fideles », 
Ball. Disc, A la Heyente. * Le premier sang verse rend sa fureur 
plus forte [du peuple] ; Il 1’amorce, il i’acharne, i! en ftteint 
rhorreur », Corn. Nicom. v, L - Puisse leur liberie, preparunt 
leur mine, Acharnant les *poux, its pores, les enfants... *• Volt. 
Scfjth. v, 4. * Qu’allons-nous done faire pur le renvoi de la deli¬ 
beration ? Mantpier le moment decisif, acharner not re amour- 
propre ft changer quelque chose a un ensemble que nous n’avons 
pas m*me con^u ! »Mirab. Collection, 1. 11 , p. 182. 4 3° S’acharner, 
i>. rfifl. Mettre fureur et opInhUrete dans la lutte. S’acharner sur 
les vaincus. <> qu’il y avail de plus grand en France s’aclmnmit 
ft ce combat. « On s’acharne, on combat sur le corps d’lndatire », 
Volt. Scyth. iv, 7. • Que Fours s’acharne pen sou vent Sur un 
corps qui ne vit, ne meut ni ne respire *, La Font. f ab. v, 20. 
«• Ton extreme rigueur S’acharne sur moil eceur % Mol. Princ. 
d'&l. in, 3« Interm. 2. 4 4° S’attacher avec opinifttrete. 11s 
s’acharnent ft diffamer cette harangue. « I Is s’acharnaient contre 
le bapt*me des petits enfant* », Bo**. Var. 11 . — H. xv« s. 
« 1st tant cstoit sur oulx ach arm 4 qu’apres eulx es jardin- ficlier 
*e vouloit », Houclq. 11 , 20. 4 xvi* s. ■ Bertrand leur remit le 
cceur en disant qu’il falloit s’acharner sur la personne. du baron 
de Mareuil % Gucxcl. Mtm. 8. » J1 se verroit maistre de ces vices 
qui sont habitue/, et nchamez en luy >, Mont. i» 307. « Qui a 
jamais leu d’homme si obstinement acharne envers femme, que 
dc celul-ift envers Poppet* ? ■ Id. iv, 382. * l>es puissant* dieux 
et de# hommes mocquctir, Tout acharne de meurtre et de furie, 
Hnfl* d’orgueil, enfit 4 de vanterie », Ron®. 052. * Prince ne avec 
un esprit vif, prompt ft tout, acharne ft Unites sortes d amour », 
d’Aub. Hist. 11 , 129. — E. A et chair (voy. ce mot) ; Berry, 
acharqner; hourguig. echarnt. 

aohars • (a-char), s. m. pi. Fruits, legumes, bourgeons confits dans le 
vinaigre, comnie nos cornichons, ou dans d autres preparation# 
fortement *pic*es ; condiment trtS goOt* dans l’Archipel Indien, 
ft Maurice, ft la Reunion, etc. 4 On *crit aussi achards. « Lei 
achards color*# par le safran », Blmonln, \ oyage A tile de la 
Munfon. -- E. Persan, atchdr , en malals atchar , Devio, Diet. 

EOhBt^a^cha } le t »e lie : l’achat et la vrnte, dites : Facha-t et la vente; 
au pi. a-chA, riinant avec appas ; d’autres prononcent a-cha, 
comme au linguller ; l’« #e lie ; les achats et les ventes, dbes : 
le# uchn-z et le# ventes), s. m. 4 1" Action d’acheter. . HUpal 
fit achat d'un chAteau La Font. Fiancee. . Faites achat d un 
Vln qui poustc ft vivre », Bftranoer, Mon tombeau. 4 2° La 
dtw aehetfte. Je veux vous montrer mes achats. H. xm* #. 
« Bt gard*» que nus qui Fachat N*i puisse faire bon achat ». 
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la Rose , 13248. « Ce ne puet estre que Jehans ticngne un ceval 
par title d’achat ct par title d’emprunt », Beium. vi, 26. • Je 
fac savoir que tous les acas...» Du Cange, accatum. 4 xrv* s. 
• Les volontaires sont teles commc vendicion, achat, prest, 
plegerie, usage », O ream a, Eth. 145. 4 xvi* s. « L'achet de 
paradls estoit taxd A certains deniers », Calv. Inst. 522. « ...perdit 
sa chalemie et son pipeau d’avaine, Qui valoient bien d’achat 
quatre toisons de laiiie », Rons. 743. — K. Voy. aohetor. 

achate * (a-ka-t*), s. m. Fiddle compagnon. C’est son fiddle Achate. 

.E. Achates , nom, dans VEniide, du fiddle compagnon d’Ende, 

et qui est devenu. dans not re langue, un nom comtnun. 

ache (a-ch"), s. /. Plante ombellifdre qui reasonable au persil. « Le 
front couronnd d’ache toujours verte, nous nous excitions k 
joulr de la vie », Chateaub. Mart. 150. — M. xvi* s. « Nous 
disons quand quelcun est bien malade et en grand danger de 
la vie, qu’il ne lui fault plus que l’ache, c’est A dire la sepulture, 
pour ce epic nous avons accoustumd de couronner les sepultures 
des morts avec ceste herbe », Amyot, Tlmot. 35. — K. Apium , 
du grec Imov. 

ach6e ' (a-chde), s. f. AppAt pour la pdche a la ligne. — R. Le sain- 
tongcois dlt achet , ver de terre, et le normand aque. — C. Voy. 

aloha. 

achAen , enne * (a-chd-in, d-n’), adj. 4 1* Qui est relatif aux Achdens, 
A l’Achafe. La dynast ie aehdenne dTnachus. 4 Ligue aehdenne, 
confdddration d’Etats dont Argos dtult. le principal. 4 2° Sub* 
stantivement. Les Achdens, le people qui se nonima plus tard 
les Helldnes. 4 Particulidrement, les Achdens, les membres de 
la ligue aehdenne. 

achdmdnlde • (a-kd-md-nl-d’), adj. 7’crme d'untiquitd. Qui est 
relatif a la dynastic perse dont Achdmdnds fut le fondatcur. 
Les monarques achdmdnides. 4 -V. m. Les Achdmdnides, les 
membres de cette famille. 

achemind, 6c (a-che-mi-nd, nde), part, passi. 4 1 0 Mis en chemin, 
au propre et au figurd. Convois acherninds. Du bid achemind 
au marchd. Une affaire bien aeheminde. • De nous voir en. nostre 
navire A si bon port acherninds », Malh. in, 3. « Le cardinal 
voyant 1’affaire assez aeheminde pour pouvoir former le dessein 
de rarrdter [M. ie Prince], il rdsolut de prendre des mesures avec 
Mine de Chevreuse •, La Rooh. Mem. 103. 4 2* Technologic. Se 
dit d’une glace dont on a enlevd les plus grosses uspdritds. 

acheminoment (a-che-mi-ne-man), s. m. Ce qui est vole, chemin 
d*une chose. Toute la vie est un acheminement vers la mort. 
Ceia dtait un achemincment au consulat. Ce premier crime fut 
un achemincment A un autre. « Cette manidre de vivre est un 
inerveilleux achemincment A la passion », Paso. idit. Cous. 

* ka venue des faux prophdtcs semblait dtre un acheminement 
a la demidre ruine *, Boas. Hist, ii, 9. « J’ai cru que, potirvu 
que nous conservassions les effets de rhistoire, toutes les cir- 
constances [de la tragddie] ou, comme je viens de les nommer, 
les acheminements dtaient en notre pouvoir », Corn. Ex. de 
Rodog. — H. xvi* s. « N’ayant sceu ni entendu que lesdlcts 
soldat.s se fussent acherninds par mon commandement et ordon- 
nance, ct que par adventure l’on ne vous aura pas A la verltd 
fait entendre la modestle de leur acheminement *, Lettres missives 
de Henri JV, d Af. le marquis de Villars , 1571, t. l, p. 26. « Le 
bon acheminement que donnez aux affaires de par de 1 k », lb. au 
marshal de Dampville , 1576, t. l, p. 92. — E. Acheminer. 

acheminer (a-che-mi-nd), V. a. 4 1 • Mettre dans le chemin, au propre 
et au figurd. Acheminer du bid vers le camp. « La Jole oh vous 
m’acheminez... * Mol. le Dip. v, 5. « C’est une nouvelle qui 
achemlne la palx », SAv. 329. « II refusalt d’achemlner cette 
affaire par des voles raisonnablcs », Beta. I*rojet. < Au trdpas 
Chaque moment de plaisir I’achemlne », La Pont. Mandrag. 

4 t° En termes dc mandge, acheminer un qheval, habituer un 
jeune cheval k marcher devunt lui. 4 3® S’achemtner, v. rtf l . 

Se mettre en chemin, partir pour. « Je n’al point trouvd dtrange 
de les voir arrlvds 06 Je les avals vus s’aCheminer », Balz. 

7* Disc, sur la cour. «Le mardchal s’dtant achemind pour aller 
it Irdves... » SAv. 205. « Une troupe mutlnc, Maltresse de la 
vlile, au palais s’achemine «, Quin. Pam. v, 1 . 4 4“ Fig. Arriver 
k son but, k ses fins, * Sa sages sc... S’achemine k grands pas k ' 
1’empire du monde », Corn. Nlc. v, 1 . « Dcpuis ce coup fatal 
le pouvoir d’Agrippine Vers sa chute A grands pas chaque Jour 
s’achemine *, Rao. Brit. 1 , l. • L’ceuvre de Dieu s’nchemtnait «, 
Boao, Hist. 11 , 5. « Le* choses s’acheminent oh nous voulons *, 
Wlot. Pourc. 111 ,1. • II n’y a pas une ode dont le but soil plus 
dvident et oh le podte s’y achemlne plus droit», Dlder. hettr. A 
Gal « Ce qui fut ddcidd main tenant s’examine; Et vers nous pas 
A pa* la raison •’achemlne », M.-J. Chin. Charles IX t fi, 3 . 

« On est trap heureux de n’dtre trompd que dans des choses 
mddlocres ; les grande* ne lalssent pa* de s’achemtner; et c’est 
la settle chose dont un grand homme doit dtre en peine », Pin. 
Til xxn. 4 *° Terme de procedure. Mettre en vote do,.,« M. V,.* 
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soutenalt qu'il les avail remis fdcs fonds], a titre dc commission, 
aux persnnnes qui avaicnt traits avcc la soci£t£, et cela dans 
Hnt6r6t de celle-ci... le Tribunal dc commerce ne trouva pas 
que la preuve de cette rtmiise fftt faite, et il achemina M. V... 
k la faire ; an lieu de cela, M. V... nppela du jugement dcvant 
la Cour d’appel », Gaz. des Trlb. 10-11 janv. 1876, p. 35, 3" col. 
—- H. Xl* s. «[IJ] entre en sa veie, si s’est acheminez », Ch. de 
Rol. 26. « Vers doulce France tuit sont acheminie % ib. 53. 
4 xii* s. * Ne ii haul ne k has lur conseil ne mustrerent ; Quant il 
vlrent lur aise, par null s'ucheminerenl % 77i. le Mart. 50. « Quant 
il orent ensemble, tant cum voldrent, park*, Muntent sur lur 
chevals et sunt acheminl ib. 118. « En vers la mer se sunt 
nultantre nchemlnl », ib. 50. 4 xin* s. « Il issent de la villc ; 
es les uchemlnls », Ch. d'Ant. iii, 588. « .bisques k 1’endemain 
(pie sont achemina *, ib, in, 477. « Ysengrin s'est acheminez, 
Et erre tant qu'il vint a cort % Renart , 8218. « Lors apr&s cele 
departie, Kschivant la destre partie. Vers la senestre m'nchemin 
Por querre le plus brief chemiu *, la Rose, 10063. « Si felle] 
I'a taut poursivui (le Rentier] et tant aehemln^... » Itertc , 45. 

* Au temps (pie les cornoilles braient Et la froidure s’achemine... » 
Ruteb. ii, 66. 4 xv* s. • Si s’en achemina (de Dynant] vers 
Vennes », FpoIm. i, i, 208. 4 xvi* s. « Chose a quoy nature 
mesme nous achemlne », Mont, i, 11. « 11 s'achemina de ce pas 
au supplice », Id. i, 19. « Mon opinion cst de les acherniner 
tousjours aux meilleures chos<‘s et plus proufitables », id. i, 159. 

* [Cette chose] acheminant ainst cette amitil que nous avons 
nourrie », Id. i, 206. * Kstnnt done les Hurbares acheminez on 
ceste intention vers Home... > Amyot, Cam . 31. « Ses affaires 
estoient jii si bicn acheminez qu’il les tenoit pour achevez », Id. 
Tim . 12. « Quand toute la monstre de son trtumphe fut ache- 
min^ie, luy mesme monta dessus son chariot triumphal », Id. 
Marc. 10. * Lucullus ne laissa point d’acheminer et haster son 
nrnnb* le plus tost qu’il lui fut possible % id. Lucull. 44. « Ces 
chosen ainsi faittes, Lucuilus .s’achemina devers la eit£ dc 
Tigranoeertn *, Id. ib. 48. E. A et heminer; picard, akeminer. 

Achernar (a-chtr-nar) ou Akarnar * (a-kar-nar), s. m. fitotle 
briltante k l’extr^mitV* de la constellation d’L’ridan ; elle ne se 
I6ve jamais sur 1’horizon de Paris. E. Arabe, (ikhir-an-nahr, 
l'extr&nitl du fleuve. 

Acheron (a-che-ron), s. m. Tcrnie de mythologie. Fleuve des enters. 
Les poetes le prennent pour l’enfer ou pour la mort. « Un mat 
qui rtpnnd la terrcur... l.a peste, puisqu’il faut I'nppeler par son 
nom. Capable d’enrichlr en un jour l'Achcron % La Font. Fabl. 
vu, 1. — E. ‘Ax*p<ov. 

aohot6 f 66 (a-che-t£, tf*e), p. puss?. 4 1 0 Acquis a prix d’argent. I>es 
notrs achet^s 0 la c6te d’Afrique. « .le gouverne 1’empire oil je 
fu» achet^», Rao. Esth. n, 1. 4 2° Gagne par corruption. Applnu- 
dissements nehettfs. Un tCmoin achett. « Hetoumer k Famu 5 e! 
Ah ! sachcz que la reine La seme d’assassins achet^s par sa haine », 
Corn. Nic. i, 1. ♦ 3° Ohtemi avec peine. Recompense nehettfe 
au prtx d’un grand travail. « L’honncur d'un si beau choix serait 
trop achett... » Corn. Hor. n, 8. « Cc reste nialheureux (de vie] 
serait trop achett, S'il faut le conscrver par line lAchet£ % Rao. 
liaj. ii, 3. « All prix du d^shomieur quelques heures de plus Lui 
sembleraient trop achet^es », A. Chin. 200. » (Pierre le Grand] 
remportant avec lui la science de la construction ties vaisseaux, 
acqulse en moins de deux ans, parce qu'il l’avalt acquise par 
lul-m4me, et nehettfe courageusement par une especo d’abdication 
de la dignity royale », Fontan. Czar Pierre. « 11 cst si ordinaire 
A rhomme dc n’^tre pas heureux, et si essentiel A tout ce qui est 
un bien d'etre achett par mille peines, qu'unc affaire qui sc 
rend facile devient suspecte », La Bruy. 11. 

aoheter (n-che-t£ ; ne prononcez pas a-jc-te, ni, comme Vaugclas 
le defend aussi, a-JMer. Ln syliabc the est muette quand lei 
syllabe qui suit est sonnante, et prend I'acccnt grave quand cette 
syllahe qui suit est muette *, gardez-vous done bien de prononcer, 
comme font qruelques personnes, ach’trai pour a-ehMe-rai, et 
alnsi de suite), v. a. 4 1° Acrjuirlr une chose k prix d'argent. 
Achcter unc maison. Les gens qui font ln traite achitcnt des noirs 
sur la cOte d'Afrique. • Des Strangers achet^rent de quelques 
pdcheurs ce qu'lls alia tent ttrer du coup de filet qu'ils venaient de 
Jeter dans la mer», F*n. Philosophes , Thal&s. « Comme une 
plerre prfcleuse qu'on n’ach4te qu'en se diifaisant de tout le 
reste et le vendant», Bourd. Penates, t. i, p. 90. » Une femme 
de qui H achetalt des herbes au march6 », La Bruy. Disc, sur 
Thtoph. • M'hablller de bonnes dtoffes et me nourrtr de viandes 
salnes, et les acheter pen s Id. 10.» Les huit ou dlx mille homines 
sont au souverain comme une monnate dont U achate une place 
ou une vlctolre ; s'll fait qu'il lui en codte moins ...» Id. 10. 
4 Absolument. La mante d’acheter. 4 2° Acheter un homme, 
lui donner une somme pour qu'il serve en place d'un autre k 
I’armte. 4 8* Acheter des soldats, donner k un gouvemement 
stranger de I’argent pour qu'il fournisse des soldats. Dans la 
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guerre d’AmCrique, 1’Angleterre acheta plusleurs regiments 
dans les petits Flats de rAllernagne. 4 4° Procurer k prix 
d'argcnt une chose qui n’est pas v£nale, corrompre a prix d'argcnt. 
Acheter scs jugcs. II acheta par des largesses l*at tachenient 
des soldats. « lit des nu'mes presents qu’il verse dans rues mains, 
.FachiMe contre lui les esprits des flomains », Corn. Cinna, i, 2. 
» de gage, s’il naSt un Voltaire, Qu’on emprunte pour 1’aeheter », 
B4r. Poete de ('our. 4 5° Fig. Obtenir avec peine et difficulty 
Acheter la bienveillance par des flatteries. 11 acheta la victoire 
au prix du sang de ses rneilleurs soldats. «...Oux tjni de leur 
sang m'ont acjiete I’ernpire Corn. Cinna , v. 1. « Ce que de 
tout nion sang je voudrais acheter », Id. Pol. iv, 3. « N’achetez 
point si cher une gloire inutile », Rac. Alex, v, 3. • .Fentrevois 
vos in^pris, et juge, h vos discours, Combien j’ach^lerais vos 
superbes secours », id. Iph. tv, G. « Nul tie leur a plus fait acheter 
la victoire », Id. Mithr. v. 5. « 11 a par trop de sang acheta leur 
cohere », Id. Andr. i, 1. * Vous achetiez sa mort avec nion hym6- 
nee % Volt. M£r. iv, 2. « Quo les jours de moil fils n’achdtent 
point ses jours *, Id. Orphel. n, 3. * II achetait par ses propres 
perils sa reputation », Fitch. Mar. Th. • Les plaisirs qui se font 
acheter par des reinords •, Mass. Prod. * C.hactas avail acheta 
la vertu par I’infortune % Chataaub. Atala, 207. « Si les hommes 
ne sont point capable* d’une joie plus sensible que de ronnattre 
qu’ils sont aini^s, et si les rois sont hommes, peuvent-ils jamais 
trop acheter Ic crrur de leurs peoples V » La Bruy. 10. * Falldt-il 
done l’aeheter [le saint j par les monies suppliees, par les monies 
sacrifices (que les martyrs], nous v devons tHre disposes », Bourd. 
PensSes, t. t, p. 08. * Qu’est-ce apres tout que ee retour ? et, 
si j’ose le dire, doit-il Mre d'un grand merite devnnt l)ieu, 
lorsqu’on le lui a fait acheter si cher ? * id. ib. p. 283. 4 8* S'aehe- 
ter, i». rtfl. Ft re sYitnl. (Vest un bien qui ne s’achCOe pas. 4 
Proverbe. Qui bon Pachete, bon le bait, se <tit du vin et en general 
de toute marchandise. 8. Acheter A, acheter de. A quel 
marchand avez-vous achete eela, on de quel marehnnd ? Le 
premier est plus usite dans le langagc ordinaire ; mais voila 
toute la difference. IPaprAs Lafaye, on (lira le premier quand 
on voudra aller trouver le marchand pour acheter un objet 
semblable, et le second quand on aura seulement l’intention 
d’indiquer la provenance : a diKignant vers qui !‘on est ally 
a <jui Pon s’est adresse, et de designant de qui on ticnt In chose 
achet^e. Mais 1’usage confond tout a fait ces deux emplois. 
Et en effet, soil qu’on achete d, soit qu’on achete de, il faut 
toil jours aller a cehii qui vend. R. .le me suix acheta un man- 
chon, c’est-ft-dire j’ai achete un manchon pour moi, est une 
locution qui pent se dire, puisqu’il n’y a aueune mnphibofogie. 
Mais deja Pamphilmlogk commence, si 1'on met : On m*a acheta 
un manchon, qui peul signifier : on a acheta pour moi, on do moi, 
un manchon. On prut voir au n** 5 quo Corneille s’en est servi ; 
mais elle merite beaucoup d’attention, pour (pi’ll n’y alt pas 
dYqtiivoquc. I.e danger de ramphihologic augmente dans une 
phrase comme celle-ci qu’on entend tons les Jours et qui est 
en effet dans le dictlonnaire de PAcademie - : .Fai acheta une 
montre ii mnn fils, avec le sens de pour nion fils ; mais qui petit 
miss! signifier ; .Pal achete de mon fils une montre, il m’a vendu 
une montre."On prendra done bien garde, en s’en servant, it 
I'amphibolog* ; et.. en tout cas, on remarquera qu’iei l’etnploi 
de d mi lieu de fmur est du parler vulgairc et ntfgligy M, 
xi r s. » E il ait testimonies que il Pacha!nd al marchied le rei % 
L. de Guill. 25. 4 xit* s. * Hespundi li rets : n’iert pas issl [ce ne 
sera pas alnsi] ; mais jo Pachaterai ft lei », Hois, 219. « Qui 
I’ pourra prendre moult m’aura achate [m'aura rendu un grand 
service)», Honcist). p. 183. * Si en [par largesse] puet Pon acheter 
I/amour au rol de Paradis [de I>ieu] % Ic oomte de Bret. 
llotnanc. p. 162. 4 xtit* s. « Jii n’i verrez jolel, tant soit de chcre 
vente, Que je ne vous achate \ Hvrte, 111. * La paour que [elle] 
a chc, [vous] edssiez. achet^e [pay£c cher] *, ib. 115. - Voirs est 
se je demande aucun heritage, por ce que je di que je Pocetai, 
et li defenderes met resons en contre... » Btaum. vit, 7. « Eiigol* 
[pjutdt] voulons soffrir rnartire Et travail por nos amender Et 
por Dame Deu achater », Hen. 13246. 4 xv" ». « Si acluipterent 
le chasteau des Anglois eeux de Llayonne quatre mllle francs \ 
Frols*. ii, ii, 39. 4 xvi* t. <• Il en achapte force mestayryes, 
force granges.., * Rah. Pant, iv, .Souv. Prol. * Les Acheens 
les retirerent et achepterent tous k cinqutinle esc us par teste », 
Amyot, f lam. 28. ~~ C. Picard et norm, ucater; bourguig. 
echetal; proveny, acaptar , prendre ii redevanee ; anc, esp. 
acaptar; anc. portug. achatar ; bas-lat. uccapiUire. Die/, le tire 
de ad-caplarc; mais la forme a ecu pi tare nc le permet pas. 
Le mot vient de ad, k, et caput , KHc (voy, capital), et slgnific 
prendre pour chef, prendre k bait, k redevanee, acheter. C'c*t 
alnsi que capital est devenu cheptel qui signifie toute cap6ce 
d’avoir, eu ancien franyata, chetel ou colei. 
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acheteur, euse (a-che-teur, teO-z*), s. m. et /. 4 1° Celui qui 
achate. « L’empire trouva un acheteur #, Boss. Hist, i, 10. 

« Son livre, ailin' du ciel et ch6ri ties leeteurs, Est souvent chez 
Harbin entourd d’nchotcurs % Boil. A. P. i. 4 2° Celui ou 
eelle qui a la manie d’acheter. C’est un grand acheteur, c’est 
une grande achcteuse. —■ H. x 1 11** s. « Se il vent cel uzage k 
grengneur personne, estimations doit estre fete k I'aceteur, 
selonc ce que li venderes en pooit user », Beaum. xxiv, 18. 

« L'avoir, le pris k li vendierres. Si que tout pert li acha- 
tierres la Hose , 10833. 4 xv» s. « Les aeatours des prises », 
Du Cange, accatum. 4 xvi* s. « Et pourtant parloit il lui mesme 
ii part aux acheptcurs qui mettoient a l'encherc », Amyut, 
C. d*lJt. 48. — E. Arheter. 

acheul6en, enne * (a-cheu-UMn, k'-e-n*), adj. Ter me de pre- 
histoire. Qui nppartient il Saint-Acheul, gisernent de silex 
prdiistoriques. « M. de Vcsly fait passer sous les yeux de 
1’assembke les relevy topographiques qui appuient scs theories, 
ainsi que les haches acheukennes trouv^es dans les sablkres 
de (Visors », Journ. nfflc. 7 avril 1877, p. 2709, 3* col. 

achevage * (a-che-va-J’), s. m. Dernkre fa?on qru’on donne a une 
poterie rnotikc. ♦ II se dit aussi d’aulres produits manufactures, 
par exemple, des armes. 

achevaler * (a-chc-va-k), e. a. et n. Terme de guerre. Mettre ii cheval 
sur, (Mrc h cheval sur un fleuve, une rivkrc, en occuper les deux 
rives. 

achevant, ante • (a-che-van, vun-t’), adj. U*s esprits qui entre- 
prennenl sont communs ; les esprits achevants ne le sont pas. 

achev6, 6© (a-chc-vy vce). 4 1” Part, passe. Merk ii terme. La 
nioissou uchevtfe. Les travaux acheves sont agrdables. • Le 
pacin' n’est pas acheve. si la raison tie consent *, Paso. #dit. 
Cousin. « Chacun reste interdit, l\ri! et le bras Iev4 ; Le coup 
demeure en l’air et n’est point acheve », Rotrou, Antig. i, 2. 

* Mn honte est confirmee et son crime achev4 », Rao. Andr. iv, 3. 
4 2° Adj. Accompli en bien ou en mal. Orateur achev£. Epicurien 
achev4. Sc6krat achev£. * La Franc; lc vit alors accompli par 
ccs derniers traits, et avec ce je ne sais quoi d'uchevt que les 
malheurs njoutent uux grandes vertus Boas. Louts de Bourbon. 
. C’dait une pkee uchevd* *, S4v. 422. * Voila le prinelpe le 
plus ache\k de toute votre morale *. Paso. Prov. 9. • Dans le 
desseln que vous avez d’uvolr un portrait achevd de la personne 
que vous almez », Mol. Sic. 2. * Jamals on n’a vu tyran plus 
achev* * t Corn. Perth, iv. 2. • Ces francs p4cheurs, plelns et 
achevy •, Pate. Prov. 4. « C’est une piece achevke dans le style 
de Diafoirus •, P.-L. Cour. i, 80. 4 3* Fou. « Elies sont ache- 
v4es *. Mol. Prfic. 5. « Le petit voyage qu’elle a fait I’a ramen^e 
plus uchev4e qu’elle nktait », Id. Comtesse , 1. 4 4“ H6duit a 
l’cxtn'iTiity exedkv Acheve' par tant de malheurs. Acheve' par 
les importunity et !e bavarelage. 4 3° Achev4 d'imprinter, 
dont rimpression est termhke. * Vous aurez. le grand Homan 
des chevaliers de la gloire, mats qu'il [pourvu qu’il] soit acheve' 
d’iinprimer *, Malh. Lexique , <hl. L. Lulunnc. • Jc n’aurais 
pu faire arriver c.ette addition en Hollande avant que le livre 
y fat achev4 el'imprimer », J.-J. Rous*. Lett, ei Vernet, 29 nov. 
1760. — R. Des grammairiens ont dit que ar/icw*, en purlant 
etes personnes, se prend toujours cn mauvaise part ; et qu’en 
pa riant. eles choses, 11 se prend toujours en bonne part. Cette 
distinction n’est pas confirmee par I’usage des auteurs : un 
orateur acheve 4 est un excellent orateur. 

achtoement <u-ch4-ve-man), s. m. 4 1* Action d’achever. Donner 
Fach^vement 6 un ouvrage. • Et pour l'ach^ventcnt d’une plus 
grande chose Mair. Soph, in, 1. 4 2° Fig. La perfection 
dont un ouvrage est susceptible. * II y a toujours de l'imper- 
fectlon aux muvres de la nature, et elle n’apportc jamais tant 
de soin k l*ach4vement de cc qu’clle fait qu’elle ne laisse quelque 
c6t4 plus faible », Bali. Les Homains. « Elies m’ont donne 4 
l'aclkvement d’une Joie parfaite >, Sev. 100. 4 3® En terme* 
de critique Htt4raire, l'ach^vement est cc qui complete le de¬ 
nouement d'un ouvrage. Dans Vlliade , la reconciliation d’Achille 
et d*Agamemnon est le denouement ; la mort d'Hector est 
I'ach^vement. — H. xm* s. • Se vous vouloie de tout dire coumcnt 
Chase 11 ns le fist, ce serolt pour noient. Fait n’en aroie jamais 
achevenient », Les Lnfanccs Ogier, publkes par Scheler, v. 6334. 
4 xv* s. • En pensant a I'achevement de cette orellle », L. XI, 
Contes , 11. — E. Achever. 

aohever (a-ehe-v4. La syllabe che est muette, qimnd la syllabe qui 
suit est sonnante ; elle prend I’accent grave, quand la syllabe 
qui suit est muette), u. aJF Mener k terme. Achevon* notre 
entretten. C4sar acheva de subjuguer la Gaule. « Quelqucs-uns 
ach4vent de se corrompre par de longs voyages, et perdent lc 
peu de religion qui letir restait », Lm Bruy. 16. • Achevez dc 
vous convaincre par cette nkthode dktudier, que e'est la paresse 
des hommes qui... * Id. 14. « Void ce qui glacera le coeur, ce qui 
ach4vera d’4teindre la volx. ce qui repnndra la fraycur dans toutes 
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Jes vcines... » Boss. Anne. ♦ 2° Rendrc coraplet. « Et ce qul 
achAve not re impuissance A connattre les choses », Paso. id it. 
Cousin. « Laisse-les, Je te prie, nchever leur repas », La Font. 
Fab. xii. 13. « 11 fixa 1'annAe A 365 jours et borna ciuique mots 

a 30 jours ; a la fin de chaque douzaine de mots il ajoutait 

cinq jours pour achever 1’aimAc », FAn. Thales. « Puisqu’en un 
inline jour I’ardettr d’un mAinc zAle AchAve le destin de son amant 
et d’elle », Corn. Har. v, 3.« ...dis-lui que je cours achever sa 
vengeance », Id. Pomp. v, 1. * Comme si je vivais, achevez 

1’hymAnAe », Id. //or. if, 4. « .. Jaissons-les sans nous, achever 

leurs querelies », Id. Rod. in, 5. « ArrAtcz, n’achevez pas ce 
souhait strange », Mol. J J rinc. d'Elide, ii, 1. « Je voulais que ton 
zAIe achevAt en secret De confondre un amour qui se tait A 
regret», Rao. Birin. ii, 2. • L’amour achAverait de sortir de in on 
cumr ». id. Andr. I, 1. « Je tremble qu’Athalie, a ne vous rien 
caeher, N’achAve enfin sur vous ses vengeances funestcs », 
Id. Aik. i, 1. « Heureux si, sur son temple achevant ma ven¬ 
geance, Je puis convaincre enfin sa haine d’impuissance », id. 
ib. hi, 3. « Rigoureuse fortune, achAve ton courroux », Id, 
Thib. v, 3. « Le dcssein en est pris, je le veux achever », Id. 
Andr. m, 1. • VArite que j’implore, uchAve de descendre », Id. 
Esth. hi, 4. « Ma vengeance s’Atomie et craint d’etre achevAe *, 
Quinault, Agripp . v, 2. « On croit faire grAce a des malheurcux 
quand on n’achAve pas de les opprimer », FI Aoh. dans Qlr. 
Duvlvier. « Ah ! Madame, enipAchez qu’on n’achAvc le crime », 
Volt. A Hr. iii, 4. « II vit pour achever le malheur de Zamore », 
Volt. Alz. v, 4. « J’ai tout Calot hormis unc seule estampe, qui 
n'est pas, A la veritA, de ses bo ns ouvrages, au contraire, c’est 
une des moindres, main qui achAverait Calot », La Bruy. 13. 

♦ 3° Absolument. « Parle, achAve, 6 mon Dieu! Ce sont la de 
tes coups », Volt. Zaire, n, 3. » lleureux si sa fureur, qui me prive 
de toi, Se fail bientdt connattre en achevant sur moi! * Corn. 
Roil, v, 4. ♦ 4° Venir au terme de. » (Edipc en achevant sa 
triste destinee », Rao. Thib. i, 3. « HAcube prAs d’Ulysse ucheva 
sa misere », id. Andr. i, 2. « J’aurais loin de Jocaste achevA 
mon destin *, Volt. (Ed. i, 1. « Qu’il m’ahne ou me halsse, il 
est temps d’achever Des jours que sans horrear je ne puis 
conscrvcr », Id. Orphel. v, 1. « 11 est certain que la lune n’achAvc 
par jour que cinq cent quarante mllle lieues », La Bruy. 16. 

♦ 5° Porter le dernier coup, le coup mortel A quelqu’un qui est 
dAjA blessA. « Et nos soklats traliis ne l’ont pas achevA! » Corn, 
//or. in, 6. « 11 fan! done 1’achever [la raison] *, Paso. Mil. 
Cousin. # 0° FigurAmcnt et familiAremcnt, consomraer la mine, 
le dAsappointement, les contrariAtAs de quclqu’un. « Notre 
maison de Paris m’assomme, et Uvry m’achAve*, 84v. 34. •Vienne 
encore un proces, et je suls achevA », Corn. Merit, n, 10.« Sou vent, 
pour m’achever, 11 survient une pluie», Boil. Sat. vi. 4 On dit 
de mteic : II ne lui nianquait plus que cela pour I’achever. 

4 7" Terme de manAge. Achever un cheval, le dresser enUAretnent. 

4 8° V. n. Achever, prendre fin (emploi vieilli). « Si le quatriAme 
[acte] peut commencer chez cctte princesse, il n’y peut achever », 
Corn. 3® discours. — 8’achever, a. rifl. Devenir achevA, 
terming. Sa vie s’achevait en paix. • Get hymen m’est fatal, 
je le crains et souhaite ; Et je meurs s’il g’achAve ou ne s’achAve 
pas », Corn. Cid, i, 5. • Pour briser en valnqueur cet hymen 
s’il a'achAve », Id. Serf, iti, 4. ■ DAs qu’elle [la trAve] a commence, 
faut-il qu’elle s’achAve 7 » Rao. Thib. it, 3. • Ou plutAt leur 
hymen me servira de loi ; S’ii s’achAve, il suffit... • Id. Iph. n, 1. 

« Notre paix qui s’acbAve Rompt de tous nos soldats le repos 
et la trAve •, Melr. Asdr . iv, 4. * Get horrible attentat ne 
s’achAvera pas », Volt. Tancr. in, 3. « Que ce rAve est brillant! 
mats hAla* l c’est un rAve. Il commen^ait alors ; malntenant 
il s’achAve », Lamart. Midit. xvm. • Il n’y a point au monde 
un si pAnlbie mAtier que celui de se faire un grand notn : la vie 
s’acbAve que l’on a A peine AbauchA son ouvrage », La Bruy. 2. 
— R. Pour i’achever de peindre, locution famlllAre qul signifie 
pour mettre le comble A sa mAsaventure, k son dAsappointe- 
ment. C’cst une phrase toute faite, contre laquelle J.-J. Rous¬ 
seau a pAchA, dlsant : « Jugez, madame, comme me voilA Joli 
gar^on : et pour achever de me petndre... » Lett . d Mme de 
Warene, 23 octobre 1737. It fallait: pour m’achever de peindre. 
Cette locution est dAJA dans Rabelais, comme on peut voir A 
1’his tori que. —- 8. Aohever, terminer, flnlr, Faire en sorte 
qu’une chose soit faite et non plus A faire, et qu’un arrAt y soit 
mis. Achever c’est, 11 est vrai, mener A terme, mats avec idAe que 
la chose menAe A terme est parfalte et accompUe. Terminer, c’est 
^implement y mettre un terme, parfalte ou non, complAte ou 
non, finie ou non. Finir, c’est non seulement la terminer, mais la 
mener jusqu’au bout 5 seulement ellc peut n’Atre pas achevAe, 
c’est-A-dlre n’avoir pas re^u toute la perfection qu’elle com- 
porteralt. Mon Hvre est terminA ; des circonstances m’ont 
obligA de n’y pas donner tout le dAveloppement que j’avais 
coftctL Mon livre est fini, mail j’ai besoin de le corriger. Mon 
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livre est achcvy, je rimprime. Comme on le voit par ces exemples, 
i! y aura beaucoup dc cas ort il importera peu de prendre un de 
ccs tcrmes pour l’autre. — H. xi* s. « Sans home mort [la bataille] 
ne puet estre achev£e », Hoi. 260. 4 xii* s. « De Compiegne 
se sont H messagier turm 1 ; lit frere Franc ad bien son message 
achevg », Th. le Mart. 55. « li se li arcevesque ad vers li trespass! 4 . 
Par els soit adresciy, JugE; et achev£ », ib. 58. « Mieux (J’J aime 
lul faillir [ne pas r^usslr auprAs d’ellej, si me promete jpourvu 
qu'elle me promettc], Qu’ii une autre achever [reussir aupres 
(Tune autre], Coucl, 6. « II n’i a roi en cest pais, Se autretel 
plait avoit quis, Qui par force ou par avoir .15 I'akievast, si 
com J'espolr », Ft. et Bl. 1773. * Et quc par Ini sera loute Foevre 
achev^e », Herte , xvi. « Car ferment [forternent] le hastolt de la 
chose achever », lb. xvn. 4 xv« s. « J‘y vuell envoyer le cueur, 
au lieu du corps, pour raon voeu achever », Froiss. i, i, 47. 

# xvi* s. « Si mu femme se moequoit dc mu calamity, ce seroit 
pour m‘achever de peindre », Rab. Pant, m, 9. • Encore que 
ton aage ne soit pas acheve, ta vie Test », Mont, i, 89. « A 
treize arts je sortis du college, j’uvois achevy mon cours % id. i, 
195. * 11s acheverent de perdre les reliques de la romalne liberty 
[en se tuant] *, Id. li, 31. « J’adjouste au bout de chasque livre 
le temps auquel j’ay acheve dc le lire*. Id. n, 112. ■ Achever 
un ennemy », Id. m, 110. >• I! aeheva sa vie avant son ci'uvre », 
Amyot, Solon, 66. * Pa ulus estoit assis auprts d’une roche, 
attendant que quelqu*un des ennemis vinst 1’achever de tuer », 
id. Fab. 33. * Tons ces pelits affaires acheverent dans la mi- 
septembre % d’Aub. Hist. it. 93. E. A et chef, fin, but (voy. 
ohef) ; bourguig. echcvy. 

acheveur • (a-che-veur), .v. m. ♦ 1° Olui <|ui acheve. 4 2° Le plus 
grand de tons les vases que les bat tears d’or emploient. 

♦ 3° Acheveur en rmHaux, celui qui termine les ouvrages des 
fondcurs. Instruct, yenfrale sur les patentes du 31 Juill. 1858, 
p. 308. •— H. xv” s. « 11 donna plus de cent coups de dague 
a rnchevcur », Louis XI, (Unites, 11. E. Achever. 

achevoir ■ (a-che-voir), *. m. ♦1" Outil avec lequel on donne la 
demure futon k certains ouvrages. 4 2" Lieu on 1’on porte 
certains ouvrages pour les achever. 

achill6e (a-chil-iye), s. f. Terme de botnnique. Genre de plantcs h 
fleurs radices et disposi-es en corymbe. « Les plantes a fleurs 
sont innombrnbles [ en Am^rique] : le lis du Canada, Fachillee 
rose, le dahlia... » Chateau b. Amer. 26. — E. ‘AxUAeia, 
d”AxtXXsCx;. Achille, h^ros d’llomerc. 

achit (a-chi), s. m. Terme de botanique. FI spec e de vigne sauvage 
qui croit dans File de Madagascar. 

aohoppement (a-cho-pc-man), s. m. 4 1° Ce qui fait achopper. 

* Hegarde d’oii provient L’acboppcment qui te retient », La 
Font. Fab. vi, 18. 4 2° Pierre d‘achoppeincnt, occasion de 
faillir. « 11 doit ytre la pierre d’achoppement ei de scandale », 
Paso. Proph. 21. « II devient une pierre d’achoppemcnt a ses 
fibres », Maas. Pices. 4 3° Pierre d’achoppement, obstacle 
lmpr^vu. * La pierre d’achoppemenl [a mon manage] tftait 
la vocation [de ma future] », 8t-8lmon, 15, 174. — E. Achopper. 

achopper * (a~cho~py), i>. n. 4 1° Fleurtcr du pied en marchant, 
trybucher. 4 2° Fig. Faillir. « Fit e’est la oti tous ont achoppy », 
Paao. IHspr . 2. 4 II se conjugue avec Fauxiliaire avoir. — M. 
xiii* s. * Fit ses palefrois ucopu et chef & genouz *, Marlin, 
ms. 7170, f° 48, verso. • A une pierre s’acopa. Si chiet en la fosse 
tout plat \ Hen. 22958. « Mais li chcvax Renart acope, Li flans 
11 bat desoz la crope », ib. 10921. 4 xiv* s. « Si comme se Fen 
disoit quc pleuresie est plus grant nial que achopar ou hurter 
son pi4 *, Ortimi, Kth. 169. « Alain boutc urricre de li le dlt 
Geoffrey, et en ce boutement acopa le dit Geoffroy Du Cange, 
assapire. • Pour achoper le dit marlage », Id. ib. • Comme icelluy 
suppliant se fust accoupi ou aheurtiy k un jeune homme », id. 
ib. 4 xv* s. « Le suppliant rencontra une pierre ou motte oti 
11 se ncouppa et cuida cheoir », Id. ib. • Le chevalier n'a pas 
mestier, se 11 se trouve en bataille k Fencontre de nous, que son 
cheval achoppe ; car, s’ll estoit pris, sa run-on seroit payde », 
Froiaa. in, iv, 18. « Ont de fait voulu assoper les aides et 
octroiz par nous fais ausdis exposens », Mantel Her, Gloss. 
Paris, 1869, p. 7. 4 xvi* s. « Dieu garde si soigneusement ses 
ftervitcurs, qu’U ne lea laissera pas achopper k une pierre *, 
Calv. Inst. 150. « Nostre raison s’achoppe k taut d’empcsche- 
mens, et si souvent tombe en perplexity qu’elle est bien loin 
de nous gulder certainement », Id. ib. 202. E. .4 el chopper . 

ftohoras (a-ko-r‘), s. m. plur. Tenne de mydechie. Telgne muqueuse, 
c’est-A-dlrc maladie pustuleuse qui si^ge principalement au 
culr chevclu et k la face. K. ’Ax^P, gourmc des enfants. 

EOhour • (a-chour), s. m. Nom d’un ImpOt payy par les indigenes de 
FAIg4rle au gouvernement frentals. — E. Arabe, achour t dime, 
de oeftar, dix. 

AOhromatique (a-kro-ma-ti-k*), adf. Terme d’optique. Qui fait 
dlsparaftre les irisatlons produites par certains verres de luneties. 
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« Achromatiquc, c*est le nom que j'ai cru devoir donner 6 dess 
lunettes de nouvelie invention destinies fi corriger les aberrations 
ct les couleurs par le moyen de plusieurs substances diffmrentes *♦ 
*1. da Lalande, Encycl. mttli. mathtm. art. Achromatiquc. ♦ Ins¬ 
trument achromatiquc, un instrument d’optique dans la com¬ 
position duquel entreat des substances de pouvoir dispcrsif 
different, tenement combindes que les images produitcs ne pr6- 
sentent pas les irisations qui, sans cette combinaison, rdsulteraient 
de l’aberration de rmfrnngihilitm. ♦ Les object If s achromatiques 
sont formas de la juxtaposition d*une lentille convergente de 
crown-glass et d’une lentille divergente de flint-glass. — E. 'A 
privatif, ct xp&u*» couleur (voy. chrome), 
achromatleation * (a-kro-ma-ti-zn-sion), v. /. Action d’achroma- 
tiser. 

achromatism, 66 * (a-kro-ma-ti-zm, zee), part, passt. Verre achro¬ 
matism. 

achromatiser * (a-kro-ma-ti-zm), v, a. Terme d'optique, Dmtruire 
les couleurs iris^es que I'on aper?oit dans 1’image d’un objet. 
Achromatiser la lumimre. Achromatiser un verre, le rendre aehro- 
matique. — E. Voy. aohromatique. 
achromatism© (a-kro-ma-ti-sm’), s. m. Qualitm des lunettes achro¬ 
matiques. — E. Voy. achromatlque. 
achromatopsia * (a-kro-ma-to-psie), s. /.Terme de m^decine. Dmfaut 
de la vue, dit aussi daltonisme, qui emp^che de discerner 
certaines couleurs. — E. 'A privatif, xp&na, couleur, et vue. 
aohronique. Fausse orthographe de ce qui doit mtre merit aoronyqu# 
(voy. ce inot). 

achthmommtre * (u-kim-o-mm-tr*), s. m. Instrument destine a ^valuer 
la surcharge des voitures sur les routes. E. "’AxOoc, poids, 
et u^^pov, mesure. 

aciculaire • (a-si-ku-16-r'>, adj . Terme d’histoire uatureile. Qui est 
mince et nJIongm en forme d'aiguille. — E. Acicula , diminutif 
d’acus, aiguille (voy. ce mot). 

acids (a-si-d’) t adj. ♦ 1 ® Qui a la saveur du vinaigre. « Le fruit 
encore verd, la vigne encore acide Tentent de ton palais 1’in- 
quimtude nvide », A. Chin. 61. + 2° En chimie, qui jouit des 
proprimtms des acidcs. ♦ 3° ITis substantivement. « II [le laitl 
tourne facilcment a 1’acide », J.-J. Rouse. Em. i. — H. xvi* s. 

« Ce phlegme ou pituitc est doux ou insipide et non saim ni 
acide », Pari, xx, 25. — E. Proven?, act ; espagn. et ital. acido; 
iVacidus , du radical qui est dans le latin ucus, aiguille (voy. 
alQtallle), dans acutus (voy. aiqu), et dans le grec <£xr), pointe ; 
il faut aussi en rapprocher le radical grec ox dans 6^c;, uigu 
(voy. oxyde). 

ECidO (a-si-d’), s. m. ♦ 1° Substance qui produit sur la langue une 
saveur analogue a ceile du vinaigre, et qui fait passer au rouge 
les couleurs bleues vigitales. Les acides sont des corps d’une 
saveur plus ou inoins piqunnte. i 2" En chimie, on donne 
le nom d’acidcs aux corps cornposms qui ont pour cnnictire : 
d’avoir la saveur acide ; dc rougir la teinture bleue de tournesol ; 
de saturcr coniplitement ou incompimtement les alcalis ct dc 
se porter au p61e positif de la pile dans la dicomposition ; et 
aussi a des corps composis sans saveur acide, mais jouant le 
r6le de riliment miectro-nmgatif, par exemple la sllice. — E. Acide , 
adject if. 

acidifiable * (a-si-di-fl-able), adj. Terme de chimie. Qui peut se 
convertir en acide. — E. Acidifier. 
acidifiantf an to * (a-si-di-fi-an, an-t’), adj. Qui acidifie, qui fait 
passer & 1'etat d’acide. L’oxygine a mtm d’abord considiri 
comme ie seul prlncipe ucidiflant qui exlstftt. La chimie actuelle 
reconnalt qu’ll n’est pas possible d’admettre de principe aci- 
difiant. — E. Acidifier. 

acidification * (a-si-di-fl-ka-sion), s. f. Terme de chimie. Conversion 
en acide. — E. Acidifier. 
aeidlfim, do * (a-si-di-fi-m, me), part, past 6. 

acidifior * (a-sl-dl-fi-m), o. a. ♦ 1 # Terme de chimie. Convertir un 
corps liquide, solide ou gazeux en acide. #1° S’acidifier, v. rift. 
I>evenlr acide. — E. Acide et Heart , friquentatif de facere 
(voy. fair*). 

aoiditm (a-si-di-tm>, x. f. Quailtm de ce qui est acide. — H, xvi* s. 

« Sa qualltm teconde, s? a voir aciditm et aigreur », Par*, vi, 23. 

« I^e vinaigre mixtionnm avec eau estanclie merveilleusement 
la soif, par la vertu de sa froideur et aciditm », Id. xxiv, 23. 
— E. Aciditas , de acidwt , acide. 

aoiduiant, anto * (a-si-du-lan, lan-t’), part . prtx. prls adjectiuement. 

Des substances acidulantes. — E. Acidule . 
acidUle (a-ci-du-L), adj . Lmgftrement acide. — E. Acide . 
aolduim 9 mo (a-«i-du-im, ime), part, paxxi. Boisson* acidultas. 
acid tiler (a-si-du-im), 9. a, Rendre acidule. — B. Acidule . 
aoior (a-sim ; 1> ne se lie Jamais ; Lacier et le fer, dites : l*att< et le 
fer), s. m. ♦ 1 0 Fer combinm avec le carbone et devenu suscep¬ 
tible d'acqumrir par la trempe un grand degrm de duretm. | 2* Par 
extension, arme blanche, glaive, poignant. « J’ai sentl tout fc 
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coup un homicide acicr Que le traitre cn mon sein a plough 
tout entier », Rao. Ath. n, 5. « Mais 1’acier des bourreaux fut 
plus prompt A trancher... » Corn. Htracl. n, 6. « Cette mire 
fan silgc de Paris] Enfoncc, en frlmissant, ie parricide acier », 
Volt. Henr. x. « Mourir noyl! dlt-il, Iorsqu’au rivage J’enlends 
le feu, Jc vois iuire racier », Stranger, Poniatowski . ♦ 3° Fig. 
« Ces occurs d’acier s’obstinent », Corn. //or. hi, 2. « Mon cceur 
n’est pas fait de I'acier des blancs », Chateaub. Natch, n, 318. 
« Cette roche de foi, cet acier de courage *, Math, i, 3. ♦ 4® Acier 
fondu, acier nature! ou de cementation dont on a augments 
1'homoglnlitt par in fusion, + Acier puddlt, acicr qui s’obtient 
par la dlcarburation de la fonte ; on distingue, parmi les aciers 
puddles, l’acier de forge, qui s’obtient en coulant la fonte dans 
des fourneaux oti r&igissent 1’air et les oxydes formas, et I’acier 
Bessemer, qu’on prepare en faisant traverser la fonte en fusion 
par un courant d’alr dans des appareils splclaux. ♦ Acier de 
cementation, celui qu’on obtient en chauffant le fer au contact 
du charbon ; on dit qu'un acicr de cementation est A une, deux 
ou trois marques, quand, aprls la cementation, il a Itl mis 
en trousses, soudl et eorroyl une, deux ou trois fois. ♦ Acier 
ferreux, celui qui conserve des veines de fer aprls la cementation. 
♦ Acier naturel, celui qu’on extrait de minerals splciaux dans 
les forges catalanes. ♦ Acier poule, voy. poule, n° 14. — H. xi* s. 
«[ Ils] ceignent espies de l’acer vianeis », Itol. 77. + xn® s. « Car 
one ne lui rendimes Costume nc peage* fors de nos aciers froids ». 
Sax. 33. «[II] brandist la hanste, dont bien tmnche 1’acer », 
Hone iso. p. 02. • Parmi le cors (il] lui fait le froid acier passer », 
Berte , nr. « Aciers est de la meisme coustumc et de la meisme 
droiture que ter est en foire et hors de foire », Livre des mtt. 320. 

« Li un portent espiez d’acier ; Li autre arc et sajetes tiegnent », 
Hen. 16150. ♦ xv® s. « Lesquelies clefs il ne trouva pas uppa- 
reililes ; car elles estoient en un coffret long, tout de fin acier 
et ferml d'une petite clef d’acier \ Fro las. in, rv, 23. « Disoient 
les fols et les outrageux (de Gaud] : Laissons les ouvrer, se 
Audenarde estoit ores d’acier, si ne pourroit elle durer contre 
nous, quand nous voudrons «, id. n, n, 63. « Qui ne sauroit 
desnoer tous ses neux. Teste d’acier v fauldroit fort urmee % 
Ch. d’Orl. Hal. 97. — E. Proven?, acier, ucer. ussier; anc. 
catal. asser; espagn. acero; ital. acciajo; du bas-latin aciarium , 
de acics , proprement pointe, d’un radical ac (voy. acide). 
aci6rage * (a-sil-ra j’), &. m. Action de d£poser une couche d’acier 
A la surface d’un autre inltal. * L’acierage des cuivres », Journ. 
offic. 11 sept. 1872, p. 5955, 2* col. 

aci6ration * (a-sil-ru-sion), s. f. Operation par laquellc I’acier se 
Droduit ; formation de I’acier. — E. Acitrer. 
aoi6r6| ^0 (u-sil-rl, rle), part, pass l. 

aci^rer (u-sit-rt; la syllabe cle prend 1’accent grave, quand la syllabe 
qui suit est muette, exceptl au futur et au condit. j’aciirerai, 
j’acilrerais), o. a. + 1° Con vert ir en acier. + 2° S’acilrer, v. rtfl. 
Se transformer en acier. - E. Acier. 
aoi6reux 9 0U86 * (n-sic-reO, red-z’), adj. Technologic. Qui peut 
Itre convert! cn acier. Fer acllreux. Fonte ncllrcusc. — E. Acier . 
aoi^rie (a-sil-rie), s. f. Usine oil I’on fabrique I’acier. — E. Acier. 
aoinaoiforme • (a-si-na-si-for-m’), adj. Tcrme didactique. Qui a 
la forme d’un sabre. — E. Acinac.es , sabre, et forme. 
acinttiens - (n-sl-nl-tiin), s. rn. pi. .\nimaux qui, dans leur Jeune 
Age, sont libres et pourvus d’organes dc locomotion, mais qui, 
adultes, restent immobiles, fixls A des corps Itrangers, et sont 
munis dc su?oirs. — E. ’AxCvtjto;, immobile, de 4, privatlf, 
et xivtlv, raouvoir. 

aoinier * (a-si-nit), s. m. Un des noms vulgaires dc l’aublpine. 
aciseler * (a-sl-ze-ll), v. a. Tcrme d’agriculture. Goucher pour la 
premiere fois le plant de la vigne. 
acmA • (a-kml), s. /. Tcrme de mldecine. Le plus haut point d’une 
maladie. Une maladie en son acml. • Aprls avoir atteint son 
acml A la fin de mat, elle (la peste cn Mlsopotamie] dtclinera 
en Juln et disparattm de la Mtsopotamle en Juillet », Tholoxan, 
Acad, des sc. Compt. rend. t. lxxxii, p. 1421. — E. ’Axg^, le 
plus haut point d'un dlveloppement. 

®0H© • (a-knl), s. /. Tcrme de mldecine. Pustules holies, acuminles, 
qui se dtveloppcnt A la face, et aussi sur les regions stemale 
et scapulalre ; cettc maladie est dite nussl couperose. — £. 
’Axv^ est une faute de copiste dans Altius, pour dxjx^, efflo¬ 
rescence ; cette faute de copistc a pris pied dans le lungage 
mid leal. Il y a d’autres cxemples de ces mlprises (voy. oolli- 
matlon). 

acolyte (a-ko-li-te), s. m. ♦ 1 • Clerc promu A Tun des quatre ordres 
mtneurs, et dont l’office est de porter les cierges, de prlparer 
le teu* Tencensoir, le vln et I'eau, et de servir a l’autel le prltre, 
le diacre et le sous-diacre. + t® Familidrement et en plalsantant, 
eelul qrul accompagnc quelqu’un. « An moment de son nrrivle 
[de Cellnmare] avec ses deux acolytes (Dubois et Leblanc], un 
dAtftctieinent de mousquetatres s’empara des portes et de la 
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maison », 8t-8lmon, 522, 196. — H. xvi* s. « En ces petlta 
exercices, conune de lecteurs et d’acolytes, il n’y avoit pas grand 
danger, veu qu’on ne les recevoit qu’en charge de bien peu 
d’importance », Calv. Inst. 864. « Suyvamment 11 [J6sus] devint 
acoluthe, c'est u dire page ou portecierge, lorsqu’H dlt : Je 
mis la lunilere du mondc », Marnlx de 8ainte-Aldegonde, 
CEuvres t Bruxelles, 1857, t. in, p. 212. — E. Acolythus , acoluthus 
et acolithus de dx6Xoo0o;, sulvant, et non, comme dlt Manage, de 
dxwXotoc, non emp£ch6, de a priv. et xwXtieiv, empfecher, puree 
que, dit-il, I’acolyte, tout en ne rempllssant pas les foncllons 
eccltfsiastiqucs, n'Ctait pas kcurte de la soci£t£ des personnes 
qui les remplissaient. Mais il est certain que la formation n’est 
pas regulikrc ; il n’y a de correct que la forme latine acoluthus> 
par consequent en franfais ce devrait etre acoluthe. Quelques-uns 
Acrivent acolythe; cela est plus conform© k retymologie. 
acomas ou acomat (a-ko-ma), s. rn. Terme de botanique. Arbre 
des Antilles dont le bois est propre k la mentilserle. 
acomparer * (a-kon-pu-re), v. a. Terme vicllli. Comparer. « Qu’est-ce 
que cette vie (pie 1’Ecriture acorn pa re i\ uii vent, a une nu^e ? » 
Michel L« Fauoheur, Sermons sur divers textes, t. i (1660). 
aCOIDpta • (a-con-t*)* s. m. Payement partiel que 1'on fait sur une 
dette. « .le vous envoie un linger acompte dans cell© que renferme 
cette bolte », J.-J. Rouse. //<*/. i, 15. ♦ Au plur . des ucomptes. 
A compte, employe adverbialement, s’^crit en deux mots. 
Voila mille francs k compte sur ce que je vous dois..R. I.’Aca¬ 

demic (voy. compte, n° 1) kcrit k-compte en deux mots, sans 
accord au pluriel : des a-compte ; et c’est ainsi qu’toriront ceux 
qui sc conforment scrupuleusement k son usage. Mais ceux qui, 
comme J.-J. Rousseau, £criront acompte en un seul mot, met front 
Fs au pluriel : des acornptes. — E. A, compte. 
aeon it (a-ko-ni-t’), s. m. Terme de botanique. Plante fort venkneuse* 
de la famille des renonculac^es. — H. xvi" s. « L'nconlt est une 
herbe qu’aucuns appcllent luparia, puree qu'clle tue les loups », 
Pari, xxin, 44. « La terre par le ciel encor n’estoit maudite ; 
Son sein ne produisoit encores l’aconlte*, Rons. 723. — E. 
‘AxXvitov. O’aprks Th£ophn«ste, ce nom vient de Aconis, ville 
de Bithynie, oil 1’aconit £tait trks abundant. D'autres le font 
venir de <ix6vr t , roche, parce que l’aconit crolt dans les lieux 
rocailleux. 

acoquinant, ante (a-ko-ki-nan, nan-t')« adj. Qui acoquine. 
aCOquln6, 6e (a-ko-ki-ne, n£c), part, pass#. « Mon Dieu, qu’k tes 
appas Je suis acoquintf!» Mol. Dtp. amour . iv, 4. 
acoquiner (a-ko-ki-ne), V. a. ♦ 1° Fain* contractor des habitudes, 
des attachements. « Et Je crois tout de bon que nous les verrlons 
fles femmes] nous courir, sans tons ces respects ct cos soumlssion* 
ofi les hommes les acoquinent », Mol. Princ. d’£l. in, 3. 
+ 2° S'acoquiner, v. rtfl. S’attacher trop, s’ndonner Irop. * On 
s'acoquine a servir ces gredlns-lk, je ne sais pourquol », Regnard, 
La Strtn. 9. ♦ Il est famllier. — H. xvi* s. « Ils se soulllent en 
se pensant dclectcr. et, s’acoquinans uux escrits de mensonge, 
Ils desdaignent ccuz o(i rcluit la verity », Lanoue, 146. <• Tons 
les hommes sont uecoquinez k leur estre miserable », Mont, in, 
197. « Six mols aprks, vous raurez si bicn nccoqulne vostre 
estomach que... » Id. iv, 289. * Si vous vous acoustunicz d’aynsi 
accocquiner* les gens vous tlendront pour ung bclistre deshontd », 
Palagr. p. 504. — E. A et coquin; bourguig. s'te6quignai. 
a cotyledon© (a-ko-ti-16-don’). 4 1° Adj. Terme de botanique. Se 
dlt des plantcs dont les sentences sont d^pourvues dc cotyledons. 
4 2° S. f. La classe des acotyiedones. Les acotyiedones torment, 
dans la method© de Jussieu, la premiere des trois grandes 
divisions du regne vegetal. Les acotyiedones forment un em- 
branchemcnt qui correspond k la cryptogamie de Linne. 
— E. A privatif, et cotyledon (voy. ce mot). 
aOOtyl6don6, $6 • (a-ko~ti-ie-do-ne, n4e), adj. et s. /. Les vegetaux 
acotyiedones et les Acotyiedonees. S’emplole comme acotyiedone. 
— E. Acotylddone. 

aootyl^donia * (a-ko-tl-ie-do-nie), s. /. Terme de botanique. Classe 
des acotyiedones, premiere classe de la methodc naturelle de 
Jussieu. — E. AcolyUdone. 

aooulure * (a-kou-lu-r‘), t. /. Dans Texploitation du bois de flottage, 
nom donne h de petites mises ou portions de 0", 11 environ qui 
entrent dans un coupon, Mim . de la Socitti centrale d f agriculture, 
1873, p. 266. 

AOOUmMre • (a-kou-medr*), s. m. Instrument propre k mesurer 
retendue du sens de Louie chez l’hommc. — E, ’AxoOsiv, 
entendre, et pitpov, mesure. 

4-OOUP (a-kou ; le p ne se prononce jamais), s. m. Mouvement saccade, 
arret brusque. Au plur . des k-coup. « A propos, William, lui 
cria-t-elle, vous trottez mal, vous n'avez pas la main fine, et 
11 en resulte des k-coup qui vous donnent mauvaise grkce », 
Chtrbvllsx, Rev. des Deux-Mondes , 15 janv. 1875, p, 282. 
— 1. A el coup. 
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acousticlen • (a-kou-stl-siin), s. m. Pbysicien qui s’occupe de 1’acous- 
tique. « M. Bohnier regrette que son ecrit n’ait pas subi le 
contrAle upprofondl ci’un acousticien », Romania , Juill.-oct. 1875, 
p. 504. 

aOOU8tlque (a-kou-stl-k*). ♦ 1° Adj. Qui sert a produire ou A modi¬ 
fier ies sons. Cornet acoustique^ ♦ 2° Terme d’anatomie. Qul 
sert a 1’oiile. Nerf ncoustique. ♦ 3° S. /. Partie de la physique 
qui traite dcs lois suivant lesquelles le son sc produit et se 
transmet. — E. ’AxouotixAc, dc dxooeiv, entendre. 

acqu^reur (a-k<5-reur), s. m. Celui qui acquierl [surtout (Jes biens 
immeublesj. Ce domaine n’a pas trouvg d’a'-quAreurs. Acqudreur 
de biens confisqu^s. — H. xiv* s. « La dite femme qui estoit 
acqueteresse % Du Cange, acqaitlare. ♦ xvi* s. « Plus que 
Cesar des Gaules acquercur », Marot, n, 311. — E. A cquerir. 

acqu6rir (n-k6-rir; ne prononce/, pas a-krir, comme en quelques 
provinces. J’acquiers, tu acquiers, ii acquiert, nous acqutfrons, 
vous ucqu^rez, ils acquiArent. J’acquerais, etc. J’acquerrai, etc. 
J'acquis, etc. Acquiers, qu’il acquiArc, acquArons, acquerez, 
qu’ils ncquidrent. Que J'acqui&re, que tu ucquiArcs, qu’il acquiere, 
que nous ncqufrions, que vous acqueriez, qu’ils acquierent. 
Que J'acquisse, etc. J’acquerrais, etc. Acqulrunt. Acquis. La 
syllabe quie prend un accent grave, quand la syllabe qui suit 
est muette), v. a. ♦ 1 0 Devenir proprietaire par achat ou ^change. 
Acqu^rir des terres. Acqu6rir a prix d'argent. ♦ 2° Kn general, 
se procurer, venir A posslder. Acqu6rir un heritage. AcquArir 
de I’argent. Acqu^rir des richesses. La France a acquis par une 
expedition promptemcnt terminer le territoire d'Alger. En moins 
d’un siecle i’Angleterre a acquis l’inde. Ceux par le sang desquels 
ce territoire fut acquis. * Lai passion d’acqu^rir du bien pour 
soutenir une vaine d^pense, corrompt ies Ames !es plus pures », 
Fen. 7 el. xxii. ♦ 3° Absolument. « II se rendait prop rid la iro 
de Thdrilage ; ainsi Ies purjures dtaient sArs d’acqudrir », 
Monteeq. Espr. xxvui, 18. « La fureur d’acquorir corrompit 
leur justice » Volt. Scyth . iv, 2. ♦ 4° Avec une personne pour 
sujet, nttirer sur soi, appeler sur soi, en bonne on en mauvaise 
part. Acqudrir ies bonnes grAces de qtielqu'un. S’acqudrir des 
amis, de la gloire. * S’il voyait le niomle pour se faire un liom, 
pour acqudrir du credit, de la reputation % Bourd. Pcnstcs, 
t. ii, p. 492. « Ils y auraicnt beaucoup inieux rempll (pie moi 
la place que j’occupe, et y auraicnt acquis bien d'autres mdritcs 
que moi % Id. ib. p. 453. * N’acqudrez point ma haine en pcrdant 
votre temps », Corn. Th£od. n, 4. * C’dtait le vrai moyen d'ac- 
(judrir sa tcndresse «, Mol. Vfciuurdi, iv, 1. »[Hlle] Efface son 
estime et s’acquiert des mdpris % Rotrou, Vencesl. i, 1. <> Ne vous 
acqudrez pas par votre durctd I n renom odieux A la postdritd », 
id. Aniig. ii, 2. « Quelle gloire il acquit dans ces tristes combats ! * 
Volt. Zaire. r, 1. ♦ 5° Procurer, faire avoir, on bonne ou en 
mauvaise part. Celn lui a acquis 1’eslimo publique. Ses services 
lui ont acquis une position honorable. * II n’est point de cllinat 
ofi mon amour fatale N’uit acquis a mon nom la hainc generale », 
Corn. .Vfddde, m, 3. « Mon bonheur ordinaire M'acquiert les 
volontds dc la fille et du pdre », Id. Mtd, I, 1. « Vous ui-je acquis 
sur eux en ce dernier effort La puissance absolue et de vie et 
de mort ? * Id. Romp, m, 2. • Ces fameux Levites... qui... Et par 
ce noble exploit vous acquirent 1’honneur D’f*t r e seuls employes 
aux autels du Seigneur % Rac. Athal . iv, 3. 4 6° Gagner. Get 
artiste acquiert de l'habilete. Ce terrain acquiert de la valeur. 

« Avec le secours d’en haul, on peut s'y former [it la prudenceJ f 
on peut racqudrir ; on 1'acquiert par la reflexion et par de fre¬ 
quents retours sur soi-mdme Bourd. Pens. t. ii, p. 478. 

« L'autre se fait dcouter comme un malt re, taut il paralt avoir 
acquis dc connaissances et At re versd en tout genre d’erudition », 
id. ib. p. 199. « Et, A inesure que l'on acquiert d’ouverture 
dans une nouvelle ntetuphysique, y perdre un peu de sa religion », 
La Bruy. 16. ♦ 7° Absolument. Devenir meilleur, en parlant 
des personnes et dcs choses. Get orateur acquiert tous ies Jours. 
Ce vin acquiert en vieillissant. 4 8° Acqtterir quelqu’un, acqiterir 
sn foi, son coeur, gagner son affection, ses services, et, en parlant 
d'une femme, son amour, sa main. •< Ge coeur vous est acquis 
aprAs le diadAme », Corn. Rod. in, 4. * Ce qui touche mon coeur, 
ce qui charme mes sens, C'est Lnodicc acquisc k mes veeux 
innocent* », Id. Nic. v, 5. « Quand, pour vous acquArir, je 
gagnais des batailles... » Id. Perth, i, 4. ■ 11 pense m’acqu^rir 
par cette perfldle », Id. Tois. d’Or, iv, 7. « Et si vous refuscz 
par 1A de m'acqu^rlr, Vous ne sauriez vous-mdme 6viter de pdrir •, 
Id, Attila, iv, 6. « Le d6sesp£rer ce n’est pas l’acqu^rir », Id, 
Thiod. It, 6. • ...ne me perdez pas en voulant m*acqu6rir». Id. 
ib. in, 5. « Sa t*tc est le seul prix dont il peut m’acqudrlr », 
Id. Cinna, I, 2. « Et c’est pour l’acqu^rir [Emilie] qu’il nous fait 
contpirer », Id. ib. in, 1. « Je viens de la trouver tout A fait 
adorable ; Et Je suis en suspens si, pour me l’acqudrlr, Aux 
extremes moyens Je ne dots point courir «, Mol. VEtourdi , m. 2. 

« 11 taut se multiplier en quelquc fa^on par la charite et avoir 
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autant d’esprits ot autant de coeurs qu’on a do sujets qu’on 
veut acquerir & l’Eglise >, Flioh. Panig. h, p. 361. « Ma foi 
lui fut acquise et lui fut enlev^e », Volt. Irh le, i, 1. ♦ 9® Obtenir. 
J’ai acquis la preuve de ce que je vous dis. « I)e scs feux tdt 
ou tard j’acquerrai quelque indice », Duola, Othel. iv, 1. « Ges 
mortcls dont l’Etat gage la vigilance, Ont do tous ses projets 
acquis la connaissance », Id. ib. v, 5. 4 10° S’acqu^rir, v. rifl. 
Etre acquis. Tout ce qui peut s’acqu^rir par l'exp^rience, 
Les amities s’acquterent par les services. — R. 11 n’y a point 
de verbe sur l’orthographe et sur la conjugaison duquel les auteurs 
aient varte davantage. L’abb6 Grosier, Le Gendre, l’abb6 de 
Mably ont dit au present il acquire pour acquiert ; et les deux 
deraiers, ils acqudrent pour ils acqukrcnt. IVa litres 4crivains, 
au nonibrc desquels il faut raettre Corneille, ont dit au lutur 
simple et au conditionnel, acqu^rera et acqudrerait, au lieu de 
acquerra et acquerrait ; nl Tun ni l’autre ne doivent 4tre imit^s. 
— H. xii* s. « L& vint Rolant, mais il fu siaquis [fatigue] », 
Hone. p. 103. « Par Guenelon, qui cest itial nous aqult *, ib. p. 180 
« Dont s’escrierent et Gautiers et Geris : Culvers bastur*, com 
or estes aquis [r&iuit b l’extr6niit6J! * It. de Cambrai , 2<M. 
4 xiii* s. « Que j’ai sans ma desserte tel mescheance aquisc ». 
Berthe , 31. « Mieux [je] veuil mourir que vivre, tant sui de deuil 
acquise », ib. 100. « Mais qui amis vodra avoir. Si n’ait mie 
chier son avoir, Ains par biaus dons amis acquiere », la Hose, 
1163. « Par eus n’aqeudrez mauvais los », Hen. 8137. • Cascuns 
n’est tenus b respondre, fors de tant qu’il enportera de le [la] 
coze mal aquise », Bcaum. vij, 8. 4 xiv* s. « Quant cils Jeunes 
roys vint b terre, Moult s’entremist d’onneur a guerre », Qulart, 
Hog. lign. 190. « Le riche pecunieux sou vent aquert ou pert 
ses richesses par violence ou par force », Oreima, Eth. iv, 10. 
« Et les choses que l*en fait pour aucun bien ncquerir. Ten les 
fait avecques delettacion », Id. ib. 50. « Des anemis avez pur de 
et de lit ; Se en aquer^s plus, grant folk* sera *, Baud, de Seb . x, 
1011. 4 xv* s. « Ils vous sauront bien conseiller de quels seig lours 
vous vous pourrez bien aider et lesquels et comment vous .es 
jwurrez mieux acquerir », Frols*. i, i, 62. « Dcpuis, en Men peu 
de temps, il gagna tant et acquit et profita par ningons, par 
prises de villes et de chasteaux, qu’il devint si riche que... » 
Id. i, i, 325. « A quarante ans deputs ce me trouvay Nices et 
foulz, chetis, poures, dolens ; Tous esbahis, de mon cuidier 
plouray, Et commen^ay lors b estre acquerans », K. Daaoh. 
Erreurs de la ieunesse. « Les ennemys qu’il avolt lui mesme 
acrpiis b son advenement au royaulme », Comm, i, 10. 4 xvi* s. 

« ...homme ne suit la guerre, Que pour honneur ou profit y 
oquerre *, Msrot, I, 358. « Il eut enfin la paix par luy acquise ; 
Tant quise 1’as, qu’enfin tu l’as acquise *, Id. iv, 199. « Se 
contcntant par piperte de s'acquerir 1’ignorante approbation 
du vulgalre », Mont, i, 157. « Acquerir des cognoissances », 
Id. ii, 243. « Ils ne se sont i>oint souciez d’acqu^rir ce dont ils 
n'eusscnt point voulu user*. Am*, ot, Arist. et Cat . *11 ndmo- 
nestoit ses gens d’y passer sans y lairc aucun dommage, comrae 
en pals qui leur estoit jii tout acquis *, Id. Flam. 8. — K. Prov'*n$. 
acquirir; de acqutrere , de ad, b, et quatrere, qu£rir (voy. quSrlr). 
Acquirir, provengal acquirir , vient d’un verbe b conjugaison 
chang6e, acquirire avec l’accent sur ri; acquerrt, qui s’est dit 
aussi, est form6 r4guli4rement de acquirire qui a 1’accent sur qui, 
acquit (a-k4 ; le t ne se lie pas ; au pluriel J’s se lie : les acquits ct 
les propres, dltcs : les a-k4-z et les propres), i. m. 4 1 * Terme 
de jurisprudence. Chose acquise par donation ou testament. 
4 2° Au plur . Biens acquis pendant le mariage par I’un ou l’autre 
des 6poux et qui tombent dans la communauU ; par opposition 
b propres, ceux qui ne tombent pas dans la communautl. « Dans 
les pays oti une coutume locale a dispose des propres, Bodin 
dit tr&s bien qu’il ne faudralt confisqucr que les acquits », 
Montssq. Espr. v, 15. 4 3° Profit, gain. « Le prophftte parlant 
k ces riches qui entassent acquits sur acquits et Joignent 
maisons k maisons... • Board. Pensiet, t. n, p. 360. « Des 
acquits de son lit accroltre son domalne », RggvtUr, Sal . xm. 

• n y a des gens qui gagnent leur reputation par supcrcherie, 
mats la vbtre est un kgltime acquit », Bala. Hurt v, Lettre xv. 
4 4* Acquits, droit jadts d6 au roi ou au seigneur par les rotu- 
riart acqu4reurs de fiefs. 4 3° Proverbe. Il n'y a s be! acquit 
que le don ; e’est-fc-dire 11 n’y a point de bien plus agrtablement 
acquis que celul qui nous est donnA — R. Ce mot, dans la slgni- 
f(cation d’un immeubie acquis b litre onlreux ou lucratif par 
une personae pendant le mariage, ne se dit qu’au pluriel; mais 
dans son sens prtmitif on I’empioie au singular. Le Codeduil em- 
ploie acquit au singuiier en parlant d’lmmeubles acquis pendant 
14 mariage :« Tout immeubie est r4put6 acquit de communaut4, 
s*ll n’est prouv4 que Tun, des 4poux en avait la preprint4 ou pos¬ 
session legate ant4rieuretnent au mariage, ou qu’il lui est 4chtt 
depuls b titre de succession ou donation », art. 1402. — H. xiii* s. 

* Se Ji mueble ne poolent soufine, on doit penre los aquds *, 
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Bttum. xxi, 6.« Apris, la mere morut, et li enfant demanderent 
la moitiA du fief, par la ratoon de l’aqueste lor mere », id. xiv 20. 
« Por ta malice te consentira Dieux k destrulre 6 tes ancmis, 
et k cliacier de ton terrien aguest », Psautier , R. M. 258, f. 63. 
4 xv* s. « II n'est pas apparant qu’il se fust mis en peril pour 
si peu de chases, oti il ne povoit avoir acquest ne n die gloire », 
Comm, v, 1. Jamais mal acquest ne proflte *, /IIIon, Iiall. 
Lcfon aux en fonts perdus. 4 xvi* s. ■ Tous bicps sont reputes 
acquests, s’il n’appert du contraire , Loyeel 222. « Main tu 
as eu par un don liberal De leurs francs cueurs un acquest 
general », Me rot, n, 312. « A fin que ce ne fust pas un acquest, 
mais une naturclle possession », Wont, i 152. « Les afflictions 
employees a l'acquest d’une rcsjoutosancc 6ternelle », id. i, 283. 
— E. Proven^, acquit , aquest; ital. acquisto ; par contraction 
de acquisitum , de acr/ufrere, acqu^rir (voy. aoquirlr). tin Berry, 
acquit, abatis de volaille. 
acquits, 00 (a-kfc-t£, t£e), part, passt. 

acqudter (a-kfl-t£), v.a. Terme de jurisprudence. Acqu&rir un immeuble 
par un.acte quelconque. 4 Vieux. — H. xin* s. « Guillaume 
aquesta ledit heritage, et le peust donner, aumosner ou vendre 
sans retruite », Beium. xi.iv, 2. • Je ne dl pas qu’en doingne 
quan qu’en a acquests, Mais selon l’aisement que Diex Para 
presto*, J. de Moung, Test. 369. 4 xiv* s. » Par 1’us ou la 
coustume du pays, au cas oO home ou femme bastars acques- 
toient aucuns heritages », Du Cange, acquistum. 4 xvi* s. « Car 
par vous seulc ii faut que je Pacqueste *, 8t-Qel. 86. « La cour 
de parlenient a est6 contrainte de leur falre deffence de plus 
acquester », Carl, hi, 20. — E. Acquit; ital. ucquistare. 

acquiescement (a-ki-&-se-man), s. m. Action d’acquiescer. Donner 
son acquiescement. « J'apporte un entier acquiescement d’esprit 
k tout ce que vos let ires contiennent », Bair. Liv. v, Lett. xv. 
« Faire un acquiescement simple a la perle de son intCrflt propre », 
Boas, \fand. « Elies affectdrent de donner ft leur acquiescement 
la forme d’un acte volontaire », Did. Sur te .s lettr. d’un fermier. 
« 11 faut donner a la grftce une force invincible qui no soit pas 
une violence ; la liberty, un acquiescement qui ne soit pas 
une contrainte », Flioh. PanAq. Saint-Augustin. — E. Ac- 
quiescer. 

acquiescence * (a-kl-^-ssim-s*), s. f. Action d’acquiescer. * Nous 
prenons d'ordinaire Pacqtiiescence donmk* a la determination 
pour un jugement libre et un acte volontaire % Boulalnvilliers, 
Rtfut. de Spinoza , p. 8. — E. Acquiescer; ital. acquiescenza. 

aquleecer (a~ki-«>-ssC. On met une cedille sous le c devant a et o. 
Se conjugue nvec l’auxiliaire avoir), v. n. Se soumettre a, donner 
son assent intent. Acquiescer fi la volonte de quelqu’un. Acquies¬ 
cer k un Jugement. Vous aver acquiesce. • Je ne puis m’irnaginer 
qu'il y nit encore quelqu’un qui n’acquiesce a la fin k votre 
grand Jugement », Balx. Liv. i, Lett. n. • On y voit les Ames 
parfaites acquiescer A leur damnation », Boss. Prtf. « Je suis 
tr&s-aise que le P. Toquet acquiesce *•, Id. Lett. abb. 201. * Si, 
commc la soeur de Motor, vous aviez trouv^ un lAgislateur sage 
et s^vAre qui, sans avoir Cgard au rang que vous tenez dans 
votre people, sans acquiescer a la chair et an sang, vous eht 
*<fcpar£s du tabernacle saint *, Mass. Car. Constance. « II est 
natural d’acquiescer a la voix de sa propre conscience % Didsr. 
Essai sur Claude. « En acquies<;ant k cc qu*on me demande, 
J’offenserais un matt re bien plus puissant que tous les maltras 
et tons les potent a ts de la terra *, Bourd. PensAes, t. i, p. 18. 
« Si Ton me dit que je puis du moins acquiescer a cette doctrine », 
La Bruy. 16. — R. La Cour de cassation, dans plusieurs de 
ses arrftts, donne a acquiescer un emploi actif. « Attendu que 
cette decision... n’avail pas M acquiesce », Arrtt du 7 ftvrier 
1876 (prdsidence de M. de Vienne). Get emploi ne se justifie 
nl par Phtotorique, oh acquiescer n’est jamais actif, ni par le 
latln, oh acquiesccre est obsolument neutra. — H. xvi* s. * l*acl- 
lement J’acqtilesceoys [je me reposaisj cn la doulce recordation 
de vostre auguste majesty, engravCe en mon cerveau *, Rab. 
Pant, iv, 4. « Telle doctrine, laquelle enseigne 1’homme d’ac- 
qulescer en soy mesme, ne le fait qu’abuscr », Calv. Inst. 170. 
« I-es fols sc raposent et acquiescent en leurs plaisirs mondains 
qui sont transitotres ., Id. ib. 336. « SI vous acqueesccz k ce 
conseil... • Carl, iv, 26. « A quoy ils acquiescerent », Id. vi, 1. 
— E. Acqulescere, se reposer, de ad, k t et qulescere (voy. ool et 
qulAtude). , 

AOquig, III (a-kl, k!-x’), part, pass* d'acqudrlr. 4 1° Richessea 
bien acquises. Terre acqulse A prix d’argent. Amltte acquise. 
Credit isubltement acquis. L’impunit* leur fut acquise. « II est 
vrai, dlt-on, cette somme lui est due, et ce droit lul est acquis *, 
malt je Pattends k cette petite formality... » La Bruy. 14. 
«Et plus le bien qu’on qultle est noble, grand, exquto, I lus 
qui Pose quitter, le Juge mal acquis Corn. Cinna, n, 1. * Surtout 
oe privilege acquis aux grandes Ames *, Id. Sert , m, 4. « Et de 
tout* la gloire acquise k se* travaux», Id. Nic. i, 1. «Prince 
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digne en effet d’un trdne acquis sans crime », Id. Hiracl. i, 5. 
« C’est un bicn mal acquis que J'alme mieux vous rendre », 
Id. Nic. i, 2. « Mes exploits prAs du roi parleront pour moi- 
mAme ; 11 me rcndra Festime acquise it mon devoir », Volt. 
Zaire, n, 3. 4 2 ° DAvouA. Cet homme vous est acrpiis. « Assurez- 
vous sur moi, je vous suis tout acquise », Corn. Sert. ii, 1. 
■ Vous savez commc quoi je vous suis toute acquise », Id. Rod. 
i* 5. « Je vous.,suis trop acquis pour vous pouvoir sans peine 
Faire savoir, seigneur, le sujet qui m’amAne », Rotrou, Btl. 
v, 2. « L’archevAque de Heims vous est fort acquis », 84v. 168. 
« Je vous assure que vous n’avez pas de serviteur plus acquis 
que moi », Id. 4. « Vous n’avez point d’ami plus fiddle ni de 
serviteur plus acquis », Boos. Lett. abb. 9. « Veulent-ils se les 
attacher ? ils leur sont dAj& acquis autant qu’ils peuvent FAtre », 
Monteaq. L. pers. 124. « Vous direz fi Son Excellence que Je 
lui suis acquis », La Font. Petit ch. « J’ignore ses complots, 
mais on salt que dans Pise Du prince k ses dAsirs FAme Atait 
toute acquise », Duels, Rom. i, 1. 4 3° Obtenu par l’Atude, 
le travail, par opposition k nature!. Quality acquises. Dans 
certains fruits la douceur du godt est acquise. GrAce de langage 
nnturelle ct non acquise. 

acqui8 (a-ki), s. m. Instruction acquise, connaissances acquises. 
Homme qui a beaucoup d’acquis. « C’est une mervellle sur- 
prenante qu’elle [une dame] nit plus d’acquis k dix-huit annAes 
que cedes qui ont trols fois son Age », Marg. Buffet, Observ. 
p. 285. « Comme il lui trouvait peu de veritable vocation pour 
FAtat dont il portait Fhabit, et d’ailleurs beaucoup d’acquis 
dans la physique... » Fonton. Chirac. « L'AlAphant a plus d’acquis 
que les autres animaux, parce qu’il est plus a portae d’acquArir », 
Buffon, £ttphant. « Il le pourvolt d’un acquis de facile Atalage *, 
J.-J. Rouoo. Em. it. « L’acquis de notre experience est l'Adu- 
cation des choses », id. ib. i. — H. xvi* s. « Biron s’acquitta 
suffisamment de sa charge [d’ambassndeur], comme n’estnnt 
point despourveu des dons de I’esprit, non plus que du courage... 
Il avoit, avec le nature!, Facquis, comme il parut un jour qtie, 
le roi demandant Interpretation d’un emblesme grec, Biron 
la jeta par dessus l’espaule, comme honteux de I'avoir fait », 
d'Aub. Hist, v, 10. « Ii est certain qu’en chose pareillc le naturel 
vaut mieux que Facquis % Charron, Sagesse , u, 3. — E. Acquis , 
part, puss* (Vacqutrir. 

aoquisitif , iv© • ta-ki-zi-tif, tl-v*), adj. Qui a la propriAtA d’acquArir. 

« Quelle doit Atre la durAe de la possession... pour Atre vAritable- 
ment acquisitive de la propriAtA du nom ? ■ d’Herbelot, 
nvocat gAnAral, dans Gat. des Trib. 4 Juin 1870. 4 En droit, 
on divise la prescription en acquisitive ou usucapion et en libA- 
ratrice. 

acquisition (a-kl-zi-sion ; en poAsie, de cinq syllabes), s. f. 4 1 • Action 
d’acquArir. Conclure une acquisition. I/acquisition de l’Alsace 
A la France par le cardinal Mazarin. « I.cs nobles ne pourront 
faire d’acquisition sur les pauvres », F4n. 7Y/. xii. • Que j’avoue 
que je ne sais pas oh et comment se peuvent conclure les mariages, 
les contrats, les acquisitions, la paix, la trAve, les traitAs, les 
alliances *, La Bruy. 11. 4 2° Chose acquise. Conserver ses 
acquisitions. Cette acquisition lui donne un trAs bon produit. 

♦ 3° Fig. L’acquisition de qualltAs. Cette langue fit quelques 
acquisitions de mots. Songeant k des acquisitions d’honneur 
et de gloire. On fit une grande acquisition en cet homme lllustre. 

« La dAlicatesse n’est pas une acquisition de Fftme *, Faso. 
Amour. 4 4° Terme mystique. Le peuple d’acquisition, les 
chrAtlens.« Le peuple d’acquisltion, la nation sainte, les chrAtlens, 
autrefois la bonne odeur de J.-C. au milieu d’un monde palen 
et corrompu », Mass. Coni. Zile contre les scandales. — H. xm* s. 

• Cele naturele francise est corrumpue par les aquisitlons desus 
dites *, Beaum. xlv, 19. 4 xiv* s. « Et Faquisicton et perfettlon 
d’elles est en nous acomplie par bonne acoustumance », Orssms, 
Eth. 33. 4 xvi* s. « Toujours prest k faire de bien en mieux 
pour ceulx qui lui estoient redevables, afln de les entretenlr en 
sa devotion, comme Ia plus belle acquisition qu’il eust sceu 
faire », Amyot, Flam. 1. — E. Acquis it to, de acquirere, acquArir ; 
Berry, acquirition. 

acquis)Vi* (a-ki-zi-vi-tA), s. f. NAologisme. Nom donnA par les 
phrAnologues k Flnstinct qui porte Fhomme k acquArlr. 

acquit (a-kl ; le / ne se He pas dans la conversation), *. m. 4 1 0 Terme 
de finance. Quittance, dAcharge. * AprAs avoir signA Facquit 
de toutes vos dettes... > La Bruy. 14. 4 En recevant le montant 
d'un billet, d’un mAmoire, on met au bas pour acquit et l’on 
signe. 4 Acquit de douane, re$u constatant qu’on a payA les 
droits d’entrAe ou de sortie. 4 Payer une chose k Facquit ou 
en Facquit d’un autre, la payer k la dAcharge d’un autre. 4 Faire 
quelque chose k Facquit de sa conscience, pour Facquit de sa 
conscience, pour n’en avoir pas la conscience chargAe. « II lui 
Importait peu [k M. de Beauvilliers] qu’il fttt goQtA, pourvu qu’il 
fit Facquit de sa conscience », 8t»8lmon f 238, 180. 4 Faire 
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quelque chose par manure d’acquit, n*gligcmment et seulcment 
parcc qu'on ne peut s’cn dispenser. * Ce n’*tait (pie pour la 
forme et par nianidre d'acquit », Boss. Var. 5. « On n’en fit 
qu'une commemoration fort l*g*re et par mani*re d'acquit 
au concile de Nicde », Volt. Phil. 11 , 353. ♦ Au jeu, jouer a 
Pacquit, se dit lorsque, dans une partie de plusieurs personnes, 
ceux qui ont perdu jouent entie eux a qui payera le tout. 
4 2° Acquit dc comptant, Icttrcs patentes expedites a la 
decharge du garde du tresor royal, pour les sommes qui etaient 
remises au roi. 4 3° Acquit au jeu dc billard, premier coup par 
lequel on ne fait (pie placer sa bille, sur la quelle i’ad versa ire 
doit jouer. Donner l'ucquit. 4 4° Terme juridique. Sentence 
d’acquit, ordonnance d’acquit, sentence, ordonnance d’acquit- 
tement. * Si Paccuse est declare non coupable, le president 
prononce qu’il est acquitte de Paccusution... cette ordonnance 
est nppel*e ordonnance d’acquit », Bourgulgnon (1810), 
Manuel d'instruction criminclle. — H. xni* s. « 11 sunt quite 
pour un aquit », Livr. des mtt. 281. « 11 disoit avoir baillie aucune 
coze en aquit de le [la] dette », Beaum. xi, 47. 4 xv« s. * 11 
sembloit bien l\ leur habit Qu’ilz fussent gens de grant acquit % 
Villonf Hepues franches. 4 xvi* s. « Par maniere de descharge 
et acquit dc conscience % Amyot, Numa, 18. « Numa pensa 
qu’il falloit que ses subjects n’ouyssent rien du service divin, 
par maniere d’acquit, en faisant autre chose % Id. ib. 24. « II 
avoit deja bande sa part de deux douzainos d’etcufs, et jouoit 
a I’acquit », Des P4ri#rs, Contes, 12, « Ils n’y employent la 
deliberation et le conseil que par acquit », Mont, i, 132. « Per- 
sonne n’estudie ti vivre ; l’on s’occupe plus tost a toute autre 
chose ; l'on ne sauroit rien fa ire par acquit, sans soin et sans 
attention », Chsrron, Sag esse, i, 36. — E. Acquitter . 

acqult-4-Cautlon (a-ki-ta-kA-sion), s. m. Autorisation que les 
employes d’unc administration financi*re d*livrent sur papier 
timbre, pour que telle marchandi.se qui n’a point encore pay* 
les droits puisse libreinent circuler d’un entrepot h un autre. 
— E. Acquit , (i, caution. 

acqUit-patent (a-ki-pa-tun), s. m. Voy. patent. E. Acquit , 
patent. 

acquittable * (a-ki-ta-bl'), adj. Qui peut, qui doit *tre acquitt*, 
pay*. « Payer une contribution de vingt-cinq millions acquit- 
tables en argent, ou en lettres de change », Thiers, Hist. Cons, 
et Emp. xxvi. — M. xvi* s. * Chilian mcnant denr*es acquitables 
[tenues d’acquitter, de payer peagej », Mantellier, (Uossaire , 
Paris, 1869, p. 4. 

acquittal A© (a-ki-t*, t*e), part. pass*. 4 1 0 Acquitt* de ses dettes. 
Dettes acquit t*es. Acquitt* envers vous dc ce que je vous 
devais. Acquit!* enfin de ses devoirs publics. *2° I)*clar* non 
coupable. Acquitt* de 1’accusation. 4 3° Qui a acquitt* les 
droits de douane. « Caf*s acquitt*s », la Patrie , 25 mars 1872. 
4 A l'ucquitt* v apr*s avoir acquitte ics droits de douane, par 
opposition 6 : ft PentrcpM. — 8. Aoquittt, quitte. Qui a 
satisfait a des obligations. La seule distinction essentielle qui 
cxistc entre ccs deux mots, e'est que Pun indique Paction de 
s'acquitter, et I'autre l’*tat oil l’on est apr*s s’*trc acquitt*. 
Acquitt* d'une dette ou quitte d'une dette pourront *tre em¬ 
ployes Pun pour I’autre, s’il n'importe pas de distinguer Pacte 
de l’*tat ; main, si cette distinction importe, on verra <iue 
acquitt* implique seulement qu’une dette a *t* pay*e, qu’une 
obligation a *t* accomplie, sans prejudice de ce qui peut rester, 
tandis que quitte exprime la pleinc et enti*re liberation. Acquitt* 
de mes devoirs envers vous, je pars... Quitte de tout service, 
je me retire... 

aoquittement (a-ki-te-man), s. m. 4 1° Action d'acquitter une 
obligation p*cunialre. I.'acquittement de vos dettes. ♦ 2° Renvoi 
d’un individu d*clar* non coupable. L'acquittcment fut pro- 
nonc* & Punanimlt*. — E. Acquitter; proven?, aquitamen. 

acquitter (a-ki-t*), v. a. 4 1° Rendre quitte, iiberer une personne 
ou une propri*t*. II n acquitt* son ami, sa fnmille. 11 devait 
sur sa charge, mais il Pa enti*rement acquitt*e. Acquitter un 
d*blteur, payer ses dettes. • Le juste paye ce qu’il ne doit pas 
et acquitte les p*cheurs de ce qu’ils doivent », Boss. Hist, n, 6. 
« Je vous prle de m'acquitter de cette dette », Id. Lett. *:m. 

♦ &» Payer. 11 a acquitt* toutes les dettes de sa famille. Acquitter 
la dime, les frais de la condamnatlon, un legs. « Si je dois h ce 
prlx vous acquitter mn dette •>, Mol. I’Ptourdi, v, 9. « Que 
Castor et Pollux acquittassent le restc... » L.a Font. fab. i, 14. 

♦ 3° Acquitter une lettre de change, un billet, un m*moire, 
en conntuter le payement en mettant au has pour acquit et 
signant nu-dessous. 4 4° Fig. Acquitter un voeu, acquitter une 
dette de reconnaissance. Rien ne saurait m'acquitter envers 
vous. « Essayons do ltd falre acquitter sa promesse *, TrlsUn, 
Af. de Chrisp. iv, 10. « Et, sans lui rappelcr des solus dont je 
I'acqulttc, Je lui rends sa parole et prot*ge sa fuite », Vlennst, 
Clovis, in, 8. « Xiphar*t, en un mot, devenant votre *poux, 
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Me venge de Pharnacc et m’acquitte envc?rs vous », Rao. Mithr. 
m, 5. 4 6° Acquitter sa conscience, falre cc & quoi la conscience 
oblige. 4 6° Acquit ter, declarer non coupabic. L*accus4 fut 
acquitt^. — 8’aoqultter, v. rtfl. 4 1 0 Sc lib^rer de ce qu’on dolt. 
S’acqulttcr de ses dettes. 11 s’est acquitte covers vous. 11 songeait 
k s’acquitter de ce qu’il devait & Char. « H£las 1 de tant d’amour 
et de tunt dc bienfaits, Mon p4re, quel moycn de in’acquitter 
jamais ? » Rao. Ath. iv, 3. « Je m’acquitte par 1& de ce que 
je vous dois *, IRol. VEtour. v, 16. 4 2° S’acquitter de. Satisfalre 
h un devoir, une obligation. « Je lui ai une obligation dont il 
faut que je m’acquitte nvant toutes choses », Mol. le Feat, de P. 
hi, 6. « Souffrez que je lui rende ici ce qu’il m’a pr£t£, que je 
m’acquitte de la vie que je lui dots », ib. m, 6. « Quelques 
pratiques communes dont ils s’acqulttent avec beaucoup de 
negligence et de tildeur », Bourd. PensSes, t. i, p. 59. « Trop 
heurcux d’avoir pu, par un r6cit fidele, I)e leur paix en passant 
vous confer la nouvelle, Et m’acquitter vers vous de mes 
respects profonds », Rac. liaf. m, 2. « Kt mol, je suis venu, 
dltestant la himi&re... m’acquitter, seigneur, du malheureux 
emploi... » id. Phed. v, 6. « Kt n’ai-je pris sur moi le soin de tout 
rfctat Que pour m’en acquitter par un assassins t ? » Id. Andr. 
iv, 3. « Allons, il faut partir, il faut que je m’acquitte Des funestes 
tributs que sa cendre m£rite », Volt. (Ed. v, 2. « Je m’acquitte 
en tremblant de cet affreux devoir », Id. Tancr. v, 5. 4 3° S’ac- 
quitter d’une chose, la fairc, I’ex4cuter. Il veut danser, mais 
il s’en acquitte mal. « On doit £tre l)ien aise dc s’en acquitter 
comme vous faites *, 84v. 35. | 4° Au jeu, s’acquitter, regagner 
cc qu’on avail perdu, et rcster quttte k qultte. Il a jou* avec 
lui jusquY ce qu’il sc fGt acquitte. 4 6° Au jeu dc billard, 
s’acquitter, joucr le premier coup. On dit plus ordinairement, 
donner 1’acquit. — R. Des grammairiens ont pr^tendu qu’on 
ne pouvait pas dire s’acquitter vers quelqu’un ; le fait est qu’on 
dit ordinairement envers . Mais, comme vrrs ne emit tent rien en 
soi qui en fasse un barbarisme ou un soltaisinc et I’excluc, e’est 
1’usage qui doit decider. Or, Jes meilleurs dcrivains se sont 
ex primes ainsi. « On s’acquitte vers eux par des chants de vie- 
toire », Corn. Jlor. iv, 2. « Vous prendrez done le soin de m’ac¬ 
quitter vers lui », Id. Oth. in, 3. « ...ne sont pas des exploits 
qui luissent a ton roi Le moyen ni 1’espolr de s’acquitter vers 
toi », Id. Cid, iv, 13. « A m’acquitter vers toi d'une telle pro- 
messe *, Mol. le Dtp. i, 2. • Vers la couronnc et vers vous acquit t£, 
J’implore unc faveur de Votre Majesty », Rotrou, Vencesl. v, 9. 

* l>a mort a respects ccs jours que je tc doi. Pour me donner 
le temps de m’acquitter vers toi », Volt. Alz. n, 2. Racine s’en 
est aussi servi comme on peuf voir dans un exemple cit4 plus 
haut. II n’y a done aucune raison de signaler cctte locution 
comme une fuutc ; elle est moins usit^e que envers, vollk tout. 

8. Acquitter, s’acquitter. On acquitte un devoir, un voeu, 
une promessc, et on s’en acquitte. Rien de plus voisin que ccs 
deux locutions ; la seule difference qui y apparaisse, e’est que, 
dans la seconde, il y a un retour sur le sujet. J’acquitte ma 
promesse, c’est-4-dire elle est ncquitt&e ; je m’acquitte de ma 
promesse, c’est-6-dirc j’en suis d£livr4. Alnst, tout en comprenant 
que ces deux expressions sont g6nOmlement ^quivalentes, on 
choisit I’unc de preference a I’autre, suivant l*id4e qui, au 
moment, predOmine dans 1’eiprit. — H. xi* s. * Se de mon cors 
fje] voeil aquiter [obtenir] la vie *, Ch. de Pol. 36. 4 xn* s. 

* J’aqiterai d’Espagnc une part grant », lioneisv. p. 39. « Qu’il 
I’aura ainz par le champ [combat en champ closj aqlte ., ib. 
p. 185. • Lk li dut li reis falre cine cenz mam aporter ; Dunt il 
porreit ses detes k cele hure aquiter », Th. le Mart. 119. 4 xm* «. 

« Nous ne sommes mie tant de gent que nous puissions estre 
acquits de nostre passage paler », Vlllah. xxxv. « Li venderes 
ct li achateres se aqulteront le jour chascun pour un denier *, 
Livrc des mH. 345. • La Magdelene [ItJ vistta, De toz se# pechfez 
l’acuita, Et la fist salne », Ruteb. n, 5. « Et se il le sert tant 
que H s’aquite, en servant le, vers lui de la dette, il deli estre 
maintenant qultte et delivre *, Ass. de Jirus. i, 180. « Kt je, 
pour mon serrement aquiter...» Jofnv. 212. « Je promts k ma 
dame la royne vostre mere, que je feroye cest livre ; et, pour 
moy aquitier de mu promesse, Fat je fait», Id. 192. 4 xv« s.« Qu’il 
lui voulust renvoyer sa femme ; car il [Edouard IIJ s’en vouloit 
acquitter k Dieu et au monde, et que ce n’estott pas sa coulpe 
qu’elle estoit partte de tut... * Fro lee. i, i, 11, t Et fit k la port® 
mesmement trois de ses fils chevaliers, qui aussi se acquitterent 
moult blen en leur nouvelle chevalerie *, Id. i, i, 102. « Seigneur* 
il est blen vroi que le roi dc France m’a envoys en eeste vtlle 
et en ce chaste! pour le gnnler et defendre k mon loyal popvoir ; 
vous save* comment je m’en suis acquitte et voudroie encore 
fabre ■, Id. i, i* 242. • Soyez seure, ma doulce amye, Que Je vous 
ayme loyaument ; Or vous requler et vous supplle : Acquittez 
vous poreiflement *, Ch. d’Ort. Ball, xtv, • Pour ne s’estre 
blen acquiU k le reformation de rEglise comme 11 devoit...» 
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Comm, viii, 2. ♦ xvP s. « Pour acqultter les voeux qu'il avolt 
faits >, Amyot, Lys. 38. • Jc vous absouls et descharge, commc 
tr&s bien et sainctement acquitez de In foy que vous nvez Jur4o 
A vostre capitaine », Id. Hum. 38. « II Pacqultta d’une Infinie 
somme de debtes », Id. Pomp. 83. « Plusieurs se son! trouvez 
qui ont maintenu qu’il faloit prendre* la moil Ide leurs biens 
pour en acqultter le roy [payer ses defiesJ. veu que le people 
est incapable pour sa piuvretA d’y satisfaire », Lartoue, 98. 
* La pluspart de ccux qn. doyvent le service s’en ncquitent avec 
Pargent », Id. 232. * l>u petit on vient au grand, et qui s’acquilo 
bien de Pun esi mieux prepare pour se bien aequiter de Psmtre », 
Id. 293. * .J’ai bien osprouve que, pour cent francs de mclancolie, 
n’acquit terons pas pour cent sols de detle % De® Purler®, 
Contes, 1. — E. Proven^., aquitar; espagn. aquietar; bas-latin, 
ncquiiare , de ad, ft, et quittare, quitter (voy. ce mot). 

acratlX * (a-krA), s. m. pi. Angles d’un liarpon. « On Passable [Phip- 
popotame] avec plusieurs barques jointes ensemble, et on le 
frappe avec des hurpons de fer, dont quelques-ims ont des 
angles ou des acraux », Buff. Ili.J. natur. Suppl. t. vi, p. 189. 

aero (a-kr* ; a bref), ,s. /. Most ire de torn* employee en divers pays, 
et d’une denduo difflronte suivant les locality*. I/acre anglaisc 
vaut 10 ares -167. L’Angleterre contient, dans Unite son etendue, 
39 038 500 acres. R. Quclques auteurs font acre du masculin : 
entre autres Vauhan : * La mesure de la province di* Normandie 
est I’aere. Let acre est compose de 180 perches carries, et la 
perchc de 22 pieds cam's (22 pieds en carre, cYs1>a-dire 484 pieds 
cunYs) ; mais les pieds soul differents ; la mesure la plus com¬ 
mune les fait d’onze polices, et le nonce de douze ligaos », Dinfe. 
46. H. xvp s. * Los plus communes sont aujourd’hui entre 
nous : arpents, journeos, asnecs, journaux, sesterces, acres, 
couples de buruifs *•, O. de Serres, 10. E. Bas-lat. acr urn, 
acrus; allem. acker: angl. acre; celt, ncair; comp. Je la tin ager, 
le grec (iyp'V:, el le sanscrit djras, plaine. 

Sere (A-kr’ ; d long), adj. 4 1“ Qui a quelque chose de piquant et 
de corrosif au gold. Savour Acre. Vin Acre. 4 2“ Qui exerce urn* 
action piquante ct corrosive. Humcurs Acres. 4 3° Fig. Son 
humeur est Acre. Paroles Acres. * .le no sais quelle voluptA qut 
n*a rlen d’Acre et de sensuel », J.-J. Roues. I lei. i, 23. — R. Acre 
et Acre sont des paronymes qui se distinguent par ceci, que Pun 
u Pa bref, et Pautre Pa long. 8. Acre, Aprs. Les deux termes 
s’appliquent aux aliments et anx boissons : ils niarquent dans 
le goAt une sensution d£s»greahle. Le premier donne Pidd* 
d’uno savour forte et brillante commc cello du pinient ou de la 
moutarde ; le second, l'idec d’une savour acuie et ustringente 
comme cello des fruits verts. — E. Bourguig. anrre , aincrc; 
de accr. On ne trouve pas acre dans Pancien fran^ais ; e’est sans 
doute une forme nouvelle calqtuh sur le latin, et qui s’est 
implants A cAt4 de la forme ancienm* aigre (voy. cc mot). 

Acret6 (A-kre-t4), s. f. 4 1 0 Qualite de ce qui est Acre. Avoir de 
PAcre 14. Acret4 des humours. « l/Acrete de mes pleurs », Lamart. 
Joe. vi, 212. 4 2° Fig. L’Acrettf de son humeur, de ses paroles. 
-- E. Acre. 

acridine * (n-kri-di-n\), s. f. Terme de chlmie. Base azot^e ((32 H9 Az) 
qu’on trouve dans les huiles lourdes de gotidron, qui irrite les 
membranes muqueuscs, et, respire®, provoque des (Hermiernents 
violent s. 

acrimonie (a-krl-mo-nle), s. /. 4 1° Quality de ce qui exerce une 
Action piquante et corrosive. I.’acrimonie des humours. 4 2° Fig. 
11 y a de Pacritnonie dans ses paroles. H. xvi* s. « On les 
guerit enfin par une autre injection d’eau bien astringente et 
dessiccutive sans acrimonie*, Par*, v, 21. 8. Acrimonie, 

Aoreti. Quality de ce qui est Acre, mordant, corrosif. Deux 
differences existent entre ces deux mots. D’abord acrimonie 
se dit non de ce qui a une savour Acre, mais de ee qui exerce 
une action Acre. Hri second lieu, acrimonie dcsigne une dispo¬ 
sition constant® A PAcret*, tandis que Acret* pent s’applicpier 
a ce qui se fait sentir actuellement on vient de se Zaire sentlr. 
L’Acrct* de son humeur pent signifier une Acrct4 actuelle ; 
Pacrimonic de son humeur signifie une humeur habituellement 
Acre. Ces nuances une fois con^ues, on sent quand et comment 
tl y aura lieu de distinguer. E. Acrimonia , de acer. Acre (voy. 
ce mot). 

EOrlmonleuXi 6U86 (a-kri-mo-nl-crt, eO-z’), adj. 4 1° Qui a 
de Pacrimonie. Humcurs acrimonlouses. 4 2° Fig. Paroles 
acrimon louses. —- E. Acrimonie. 

ftoroftmatiqu© * (a-kro-a-mn-tt-k*), adj. Terme d’nnttqult*. Qui 
est re?u par Porellle. L’enseignement acroamatique est Pen- 
seignement oral, par opposition A Penseignement par les livres. 
De 1A H a pris aussi le sens de profond, le matt re communiquant 
de vive voix A des 414ves cholsis un ensdgnement qu’il ne 
mettait pas dans les livres et pour l’usage du vulgaire. — E. 
*Ax0oapamK6c, d'dbcpoAoAai, entendre. 
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acrobate (a-kro-ba-t’), s. des deux genres. Danscur ou danseuse 
dc corde. — K. 'AxpoCarelv, mot k mot marcher sur les extrA- 
mitAs, d’itxpo<;, extreme, haut (voy. aorotAra), ct (iocTstv, 
marcher, de floclveiv (voy. base). 

acrobatic * (a-kro-ba-sie), s. /. Exercicc de Pacrobatc. « Passer des 
tours de prestldlgilation mix tours de gymnastique el d’acro- 
batie... » Gaz. des Trib . 22 janv. 1876, p. 75, 3“ col. 
acrobatique • (a-kro-ba-ti-k*), adj. ♦ 1" Tcnne de mAcanique. 
Prop re k monter des fardeaux. ♦2° Qui a rapport nux acrobates. 
Kxercices acrobathfues. 

aero b at 18m 0 * (a-kro-ba-ti-sm*), s. m. Tours d’oerobate. A Fig. 
« Sou intelligence [d’A. TheurictJ, habile aux adresses ingA- 
nieuses, rApugne a tout tour de force d’acrobatismc littArairc. », 
E. Montegut, Revue des Deux-Mondes t l er dAc. 1876, p. 619. 
acrocdphale * (a-kro-se-fa-P), adj. Terme d’anthropologie. Qui a 
la tAte en pointe vers le sommet. Crane acrocAphalo. — E. "Axpo;, 
en pointe, et xecpxA^, tAtc. 

acrochirlsme • (a-kro-ki-ri-sm*), s. in. Terme de gymnastique 
ancienne. Kspece de lutto nvee le bout des doigts seulement. 

E. “Axpoc, extreme, et yelp, main. 

acrochordon ’ (a-kro~kor-don), s. m. Terme de mAdecine. On n 
demerit sous ce nom des productions organhpies des paupiAres, 
dures, grtMes, surtout vers leur extrAmMA udhArente* auxqueJles 
on a trouve quelque ressemblance, soit par leur forme, soit par 
leur mobility avec un bout de cord*. H. xvi* s. « Acro¬ 
chordon est une verrue pendante, ayant sa base fort petite, 
estant calleuse, sans douleur, de figure ronde », ParA, v, 21. 

« II y en a d’autres nominees acrochordon... les Latins les 
appellent verrues pensiles », id. win. 85. — E. ‘Axpoxop&'uv, 
de fixpo;, extreme (voy. acrotAre), et xMb), corde (voy. corde). 
acrol6ine * (a-kro-lA-i-n’), s. /. Terme de chimie. Produit qu’on 
obllent par la distillation des graisses a feu mi. E. Acre, 
et lot. oleum , huile. 

acrologique * (a-kro-lo-ji-k’), adj. Terme de grummuire gAnArale. 
Qui appartient mi commencement d’un mot. ■» Presque chaque 
figure [dans PAcriturc mextcaine] rApondil phonAtiqucment 
mi son initial ou dominant offert par le nom de cctte figure ; 
e’est ce qu’on a qualify de syllabisme acrologique % A. Maury, 
De Vorigine de I'fcriturr , Journ. des savants , notit 1875, p. 472. 
— E. "Axpo;, extreme, initial, et A^yo*;, discours, 
acromial, ale ‘ (a-kro-mi-al, a-r>, adj. Terme d’anatomie. Qui 
appartient & l’acromion. Arlere ncroininlc. I.cs ligaments aero- 
miaux. — E. Acromion. 

acromion * (a-cro-mi-on), s. m. Terme d’anatomie. Apophyse 
considerable qui termine PAplne de Pomoplatc en haut et en 
dehors, s’articule avec PextrAmitA externe de la clavlcule et 
donne attache aux muscles trapeze et deltoide. — H. xvi* s. 

« L’acromion, lequel lodilc espinc fde Pomoplate] constltue de 
son extrAmitA », Par A, vi, 19. — E. Acromium , de itxpo;, qui 
est ou sommet (voy. aorotAra), et wpoc, Apaule (voy. omoplaia). 
acronyqu© * (a-kro-ni-k’), adj. Terme d’astronomie. Se dit du lever 
d’une Atoile au-dessus de Phorizon ou de son coucher, quand 
le soleil se couche. Lever ou coucher acronyque est oppose 
lever ou coucher cosmique, qui a lieu quand le soleil sc 
lAve. L’un est le lever ou le coucher du matin, Pautre 1c lever 
ou le coucher du soir. — E. On a Acrit aussi achrontque , ce 
qui voudralt dire qui ne prend uucun temps ; mais cela n’n 
point dc sens. Le mot est acronyque , <*xp6vuxoc, dc fixpo?, 
indiquant PextrAmitA (voy. aorotAra), et vC>£, nuit (voy. nult). 
aero pole ou acropolis * (u-kro-po-P ou a-kro-po-lis’), s. /. Terme 
d’antlquitA. Nom de la vllle AJcvAe ou citadclle dans les cltAs 
grecques. « Deux montagnes ressemblaicnt assez par leur 
coupe aux acropolis de Corlnthe, d’AthAnes et de Pergame », 
Chateaub. Itin. n, 87.# Acropole est plus usitA.— E. ’AxpAnoXi;, 
de &xpo<;, baut (voy. aorotAra), et rt6Ai<;* vllle (voy. politique), 
acrostlohe (a-kro-sti-ch’>. A 1 9 S. m. Ouvrage composA d’autant 
de vers qu’II y a de lettres dans le nom pris pour sujet, chaque 
vers commcncant par une des lettres de ce nom prises de suite. 
«Non-seulcment on fit des vers slbyllins, mals on les fit en 
acrostichcs », Volt. A/eeurs, Sibyl!. A 2° Adj. « On fit dea vers 
grecs acrostiches imputAs a une sibylle », Volt. Phil. v. 49. 
— E. ’AxpAotixov, de <*xpo;, indiquant la pointe, PcxtrAmttA 
<voy. aorotAra), et <rc(x<K, rangAe, ligne, vers, de ortCsiv, 
piquer (voy. stigmata). Quand, rAflAchissant sur l’enchatnement 
des significations, on descend de PidAe de vers h celle de ligne 
dans une pngA, de PidAe de ligne k celle de rangAe, de PidAe de 
rangAe k celle de Pacte par lecjiiel on fixe et dAtermineJes points 
qui constituent cette rangAe* on assiste k un travail curieux de 
resprit humatn, qui sc reproduit dans toutes les accept ions 
dAtournAcs et abstraites. 

Aorotiri (a-kro-tA-r'), *, m. Terme d’archi lecture. A 1° PIAdestaux 
des figures que les ancient pla$aient sur les extrAmltAs rampantes 
et aux sommet* des frontons des temples. < Les plnades* les 
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acrotAres du temple », Volt, Phil, v, 44. 4 2° EspAce de piA- 
dcstaux qu© 1’on met d’espace en espace dans les balustrades. 
— C. ’Axpw-nfjptov, de dcxpoc, plncA a l’extrAmittS polntu, du 
radical acr ou or, qui sign if ie pointe (voy. aolde). 
acte (a-kt’), s. m. ♦ 1 0 Terme trAs gAnAral qui, se rapportant h agir, 
s’applique h tout ce qu*on fait ou pent faire. Acte gloricux. 
Acte criminel. Son depart est un acte de dAsespoir. 11 ne fera 
Jamais acte d’hommc. C’est un acte de citoyen. « De soi-niAme 
un bon acte est 1’objet et le prix >, Rotrou, BHis. n, 18. « Ne 
m’ordonnez point un acte de faiblesse », id. TVnr. i, 3. * Je ne 
me repcns pas d’un acte de vertu », Id. ib. u. 2 . « ,1c fais un 
acte gAnArcux de m’Aloigner de vous >*, 8Av. 284. * Kile cnit faire 
acte de repent ante », La Font. Conics , Diablc. • Que venez- 
vous de faire ? — Un acte de justice », Corn. Hot. iv, 6. « .Ie 
veux done d’un tyran un acte tyrannique % Id. Perth, hi, 3. 

« J’ai prescrit, je le sais, des actcs de rigueur ; Je rAvoque 
aujourd’hui i’ordre de la vengeance*, M.-J. Chin. Charles IX , 
iv, 2. * ...Sur tons actes noirs je hais I’ingratitude % Mair. 
Soph, iv, 7. « Emploie cettc ApAc a cet acte d’amour % Id. ib. 
ii, 6. « Lc don de rnon empire et de ma liberte Est 1‘acte ie plus 
grand de mon nutoritA % Volt. .SV/n. n, 7. 4 2° En tenues tie 
religion, mouvement vertueux que J’Ame produil an dedans 
d’elJe-rnAme. « 11 exerce les monies actes que le reste des Chre¬ 
tiens », Boil. Or. (>. « 11 n’a pas prAtemiu faire un acte plus par- 
fait Id. ib. 10. * Former un acte d’amour de Dion », Id. Avert. 2. 

« Vous produisez des actes interieurs de toute espece », Id. 
Iivtr. « La perfection ne consiste pas a faire ou ii ne pas faire 
de tels actes », id. Pref. « Former des actes de detachement \ 
id. Imp. 1. « On peut toujours faire 1’acte de contrition », Paso. 
Pron. 6. 4 3° En logique, acte, ce qui est realist*., oppose a 
puissance, ce qui peut Aire realist*. Reduire la puissance a l’acte. 
4 4° Acte d’hostHit A, agression par latpielle un gouvernemcnt 
ou un parti se met en guerre contre un autre. 4 5° Acte de pre¬ 
sence, action de se presenter en quelque endroit pour satisfaire 
a quelque devoir ou par pure poll!esse. AprAs avoir fait acte 
de presence, il se relira. 4 6" En tenues tie jurisprudence, tt>ut 
ce qui sc fait entre particuliers, nvec ou sans Je ministAre d’un 
officier de justice, soil en jugement, soil hors de jugenient. 
Acte notariA. Acte sous seing privA. 4 7° Declaration faite 
(levant un tribunal soil spontanement, suit d’aprAs l’ordrc de la 
justice, et dont on a constate la rAalitA. Demander acte, prendre 
acte. « L’acte qui en flit dress© le 23 xeptembre... Paso. /Von. t r >. 
4 Dans le langage ordinaire, prendre acte de... declarer qu’on 
se prAvaudra de... « .le prends acte, pour Taut re vie, de mn 
conduite en celle-ci », J.-J. Roues. Pm. iv. <. Far ces vers 
j’eri prends acte a fin que... » RAgnier, Sat. tx. 4 8 ° Actes dc 
i’etat civil, ceux par lesqueis des officiers civils constatent les 
naissances, les dAcAs, les manages, etc. Acte de naissnnee. Acte 
de manage 4 9° Acte d’accusntion, expost* ties fails imputes a 
un accuse. 4 10" Decision tie I’autoritA publiqne. Acte d’aniiiistie. 
Les notes du gouvernemcnt. * .Ie signe le premier cet acte vene¬ 
rable, Qui par tous les partis fnt longtemps desire >, M.- J . Ch4n. 
Charles IX, 1 , 3. * Ma main a pu signer cet acte abominable ! * 
Lemerc. Charles VI, v, 3. 4 11° An plnr. Recueils, registres 
oU sont rAunies les decisions de l’autoritt*. Les notes du parleinent 
anglais. Les actes ties conciles. <• II I’appela [un recueilj code, 
du droit des gens, parcc qu’ll ne contenait que des actes fails 
par ties nations ou en leur nom, des declarations de guerre, des 
manifttstes, des lraitt*s de paix ou de trAve... » Fonten. Leibnitz. 
4 12° An plnr. Journaux, memoires fails par certaines sociAtAs 
savantes. Les actcs tie la social I* de I.cipzik. 4 13° E 11 termes 
d’antiquitA romaine. Actes diurnes, espAce de journal qui 
paraissait A Rome et 011 1’on inscrivait les jugements, les manages, 
etc. 4 14° En histoire eccleslnstiquc, rAcits consacrt*s. « Les 
actes [de la mission de .L-C.] ont AtA publics it toute la terre % 
Boat. Hist. 11 , 13. « Les actes du martyre de saint Justin 
prouvent qu’il versa son sang pour sa religion aver la mfmc 
simplicity 1 qu’il Acrivit pour elle », Chateaubr. GAn. 1 , 1. • I.e 
Juge interroge ; et I’Acrivain grave sur ties tablettes les uctes 
du martyre •, Id. Mart, it, 295. 4 15° Les actes des apfltres, 
livre canonique toil par saint Luc et contcnant unc partie de 
Vhistoire des opfttres. 4 16° Terme d’Acolc. Dispute pubiique 
oti 1’on soutlent des thAses. Faire un acte. Soutenir un acte. 
4 17* Actc dans l’art dramatique, chacune des parties prin¬ 
cipals dont une piAce de lhAAtre est composAc, qui sont fonnAes 
de scenes et entre lesquelles est un intervalle. On dit queltjuefois 
absolument un acte pour une piAce en un acte. Cet auteur vtent 
de donner un joll acte A la Com Adi e franfalse. « ...Faisant de 
cet ouvrage Une ample comAdl^ A cent actes divers, Et dont la 
iCAne est I’univers », La Font, Fab. v, 1. « Le commandeur 
voulalt la scAne plus exacte ; Le vicomtc indiguA sortait au 
second acte Boll. Jfipff. vn. 4 IS* L’acte constitutlonnel, 
la charte, la comtitutlon. — 8. Aota, action. Tous deux donnent 
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HdAe de quelque chose qui se fait. L’action est la manifestation 
de la puissance qui agit ; l’acle est l’effet manifesto et le rdsultat 
de cettc action. Action, efant un dAph emont visible dc force, 
lie se dit pas cles inspirations IntArieures dc i’ftme ; e’est actc dont 
11 faut se servir. Nos actions sont nos oeuvres proprement dites ; 
ntttis nous faisons des actes de !.■>!, d'cspArancc, de charity ; 
action ici nc serait pas bon. Au moral, action dev lent souvent 
tout A fait synonyme d’acte, et alors 11 peut s’emi toyer au pluriel: 
Get homine a fait piusieurs actions vertueuses, comme on dit 
plusieurs actes de vertu. II faul remarquer (pie le mot ncte 
est souvent suivi de la proposition de, suivie el e-mOme d’un 
norn ubstrait on d’un nom concret, tamlis que action n’est 
accompugnA que d’une OpithOte : Acte de bravoure, de vertu, 
etc. ; et non pas action de bravoure, de vertu, etc. ; mats action 
de hOros, action d’insensA. — H. xvi* s. • Le dernier acte d’une 
comedie », Mont, i, 67. * Ce sont actes de son personnage, non 
pas du nostre », id. i, 124. «* Ce prince est le souverain patron 
des actes hazardeux *, Id. i, 133. ■ 11s demeurerent depuis 
le commencement d’avril jusques au trezlesme sans acte d’hos- 
tilitO », d’Aub. Hist, i, 7. « II fit assembler les prisonriiers en 
deux actes, comme ils uppellent [auto-da-fOj, le premier dcsquclz 
fut exploiste a Valedolid », Id. Hist, i, 119. — E. Actus , do agere , 
aglr (voy. aglr). 

actor * (a-kte), v. a. Prendre acte, en parlant de procedure, de pro- 
tocole. • M. le baron Jomiui propose de ne consigner dans les 
protocoles qne les points sur lesquels la conference sera d’accord 
et de ue pas acter les divergences », Confer, de Bruxelles, 1874, 
Protocole n° 1, dans Journ. of fie, 30 octobre 1874, p. 7275, 
l r# col. « M. le gAnAral de Voigts-Rhetz dernande qu’il soil 
octA au protocole que le bombardement Atant un des moyens 
les plus efficaces... » ib. dans Journ. offic. l #r nov. 1874, p. 7310, 
3® col. 

acteur, trice (a-kteur, ktri-s*), s. m. et /. ♦ 1° Celui qui Joue un 
rdle, prend une part dans une affaire, dans un Avenement. II 
a AtA le principal acteur dans ce grand Avenement. * L’apdtre 
en vain les avertit que ceux qui sont entrAs dans la milicc de 
JAsus-Christ ne doivent plus se livrer aux embarras du slAcle ; 
11s en sont ies principal!x acteurs ; on les voit A la tAtc des in¬ 
trigues... » Mass. Con/. Fuite du mondc. « 11 portait ses dAcou- 
vertes aux conferences de feu 1’abbA Bourdelot, dont il etait 
un des bons acteurs... » Fonten. Poupart. « M. de MalAzicu 
occupait ses talents moins serieux a imaginer on A nrdonner 
une fAle, et lui-mAme y etait souvent acteur », Id. MaUzieu. 
♦ 2° Celui, celle qui rcprAsentc un personnage dans une piece 
de thAAtre ; celui, celle qui cxercc la profession de comAdlen, 
de comedienne. « Que tu sais bien, Racine, A I'alde d’un acteur, 
Emouvoir, Atonner, ravir un spectateur ! » Boll. £p. vu. • Thespis 
fut le premier qui, barbouillA de lie, Promena par Jes bourgs 
cette heureusc folie, Et d’acteurs mal ornAs chargeant un tom- 
bereau, Amusa les passants d’un spectacle nouveau », Id. 
A. P. iti. ♦ 3 # FamiliArement, celui qui prend part A des parties 
de jeu, A des parties de plaisir. II nous manque un acteur. 
— 8. Acteur, comAdlen. Dans le sens propre, on nomme 
ainsi ceux qui jouent des pi6ccs de thAAtre. Acteur est relatif 
aux personnages qui agissent dans une piAce, cl par suite aux 
personnes qui les represented. ComAdlen est relatif A la pro¬ 
fession. Ainsi I’on dira : Quels sont les acteurs dans cc drarac ? 
et : Que fait cet homme ? II est comAdien. Enfin des AlAvcs qui 
represented une pi Ace dans leur college, sont acteurs et ne sont 
pas comAdiens. Dans le sens figure, ces deux terines conservent 
encore la mAme distinction A bcaucoup d'egards. Acteur se dit 
de celui qui a part dans In conduilc, dans 1’exAcutlon d’line affaire, 
dans une partie de Jeu ou de plaisir ; comedien, de celui qui 
s’est fait un art, et, pour ainsi dire, un metier de bien feindre 
les passions, les sentiments qu’U n‘a point, de celui dont la 
conduite est dissimuiec et artiflcleuse. Le premier termo se 
prend en bonne ou en mauvaise part, scion la nature de l’affalre 
oti Ton est acteur ; le second ne se prend Jamals qu’en mauvaise 
part, puisqtie la dissimulation, qui fait le comedien dons la vie, 
est toujours unc chose odieuse. — E. Actor , de agere, aglr 
(voy. aglr). 

actlf, IV6 (a-ktl-f, tl-v’), adj , f 1« Qui est aglssant, diligent, 
laborieux. Homme act if. Actlf A la guerre. VielUesse active et 
occupAe. Se montrant si actlf dans ces AvAnements. « ...et 1A, 
plus actlf, volant vers ces remparts, De ses solduts surprls il 
charme les regards », Brlf. Sinus, ii, i, 4. « Mats refroidis, 
ami, ton Ame trop active », M.-J. ChAn. Gracq. hi, 2. « Cruel 
dans rindolence, actlf en #a modes se, So vile ambition s’aigrit 
par la paresse % Du ole, Macb, n, 6. A 8° Par extension, en 
parlant des choses qui agissent avec promptitude, avec force, 
avec Anergic. Rem&de actif. Poison actif. « Quelques sues bien* 
faisants dont la puissance active Rappelle en nostro esprit sa 
vertu fugitive», Duole, Lear , iv, 5. A Part active, r61« qu'on 
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joue, action qu’on a. II a pris, il a eu une part active dans ces 
6v4nements. 4 3° En mature dc devotion, vie active, celle qui 
consiste dans les actes ext^rieurs de pi6t£, par opposition & 
vie contemplative, qui consiste dans les sentiments et dans les 
affections de l’&me. 4 4° En affaires, dettes actives, sommes 
dont on est cr&mcier, par opposition k dettes passives, celles 
dont on est d^biteur 4 5° En parlant dejections, avoir voix 
active et passive, avoir droit d’^lirc et d’etre 61u. 4 ®° En phi¬ 
losophic, qui agit ou qui a la vertu d'agir, par opposition & 
passif. Principe actif. Qualit6s actives. Le feu est une force 
active. Ils attril/iiaient 1a force it la partie active de la matidre. 
L'ftmc <Hant active de sa nature, t 7° Citoyen actif, celui qui 
jouit des droits polltiques. 4 8° En parlant de Farmer, service 
uctif, temps durant lequel tin soldat est. sous les drapeaux. 
4 9° Ter me de grammaire. Se dit des verbes et des participes 
exprimant une relation de syntaxe dans laquelle le complement 
du verbe lui est joint sans proposition. 4 A un autre point de 
vue, le verbe actif est celui qui exprime une action, et se decom¬ 
pose en verbe qui nc refoit pus de complement direct : it agit , 
il court; e’est 1c verbe neutre des grammairiens ; et en verbe 
qui revolt un complement direct sans preposition : il aime son 
fils; e’est le verbe transit if direct de plusieurs grammairiens. 
4 Se dit aussi de ce qui a rapport, de ce qui est propre a ces 
verbes, k ces participev. Voix actives. *- Ce mot a une signification 
active », Boss. Noun, rnyst. rtf. 4 10° .S'. m. L’actif, la voix 
active. Oonjuguer l’aclif d’un verbe. 4 11° S. m. Somme dont 
on est crOancier. Balar.ee de Partif et du passjf. En nn sens plus 
gOnOral, Pactif est Pensemble de ce que Pon possOde, le total 
de ce dont on est proprietaire, y compris les creanccs. — H. xii* s. 
>- (Jej vos ai pie?a ja deseovert Com ceste lasse vie active Si 
me .out (6te] la contemplative \ Benoit, n, 12179. 4 x*v* *. 
» L’autre est vie civ ile et at live », Orssms, lith. v, 9. * Aucuns 
excellens et bicn bezoignans selon vie attive tiennent que 
felicity est bonnour *«, id. tb. * Kile sort de bon cuer Dieu en la 
vie active, Et tr&s devolement en la contemplative », Girart 
de Ross. v. 2697. 4 xvi* s. « .Pay, sans offense de poids, passifve 
ou actifve, escoule tantost une longue vie », Mont, iv, 167. 
t II ne faut estre aux affaires ret if ; La royauttf est un metier 
actif », Rons. 652. ♦ Et estoit sa chaleur active aux affaires 
de la chose publique ja toute refroidie », Amyot, Pompte, 64. 
— E. Proven?, acliu; de aclious , de agere, agir (voy. aglr). 

actinimorphe * (a-kti-ni-mor-F), adj. Termc d'histoire naturclle. 
Qui a une forme rayonn&v - E. 'Axxiv, rayon, et popgVj, 
forme. 

actlnidien8 • (a-kti-ni-diin), s. m. pi. Funiille de polypes, ji corps 
mou, & tentacules nornbreux, se reproduisant presque tous 
par separation ; les actinies en sont le type. --- E. ’Axxtv, rayon. 

actinlque* (u-kti-ni-k’), adj. Qui a rapport aux rayons de lumiCrc. 

aotinisme • (n-kti-ni-sm’), s.m.4 1 0 Etude sur les rayons. 4 2° Abu- 
sivement, action raotrice attribute aux rayons lumineux. 
« Fresnel tenta de faire produire a im faisceau lumineux du 
mouvement d’ensemble ; le docteur B6camier repril aprte lui, 
vers 1850, des cssais sur J’actinisme de la lumtere », Lsdisu, 
Acad, des sc. Complex rendus, t. i.xxxn, n. 1241. - E. ’Axxtv, 
rayon. 

actinomfttre ' (a-kti-no-m&-tr’), s. m. Termc de physique. Instru¬ 
ment invents par M. Becquerel pour mestirer les intensity 
des effets photographiques des differents ra> ns du spectre. 
— E. ’Axxtv, rayon, et mesure. 

actinom^trle • (a-kti-no~rn<Mric), s. /. Termc de physique. Kmploi 
de Factinomdtre. 4 Mesure de Pintensiti 4 de la radiation lumi- 
neusc. — E. Voy. aotlnomitrs. 

actinom^trlquo * (n-kti-no-mMri-k’), adj. Qui a rapport a Facti- 
nom^trie. « Mcsures actinom^triqucs an sommet du mont Blanc », 
J. Viol Is, Acad, des sc. Complex rendus. t. i.xxxn, p. 662. 

action (a-ksion ; en po^sie, dc trois syllabus), s. f. 4 1 0 Operation, 
oeuvre. D6pouiller la matiere de Faction qui lui est propre. Si 
ta nature est plus propre a Faction. Homme d’actlon. Le conseil 
et Faction. L’action du remade fut salutnire. Ce poison a une 
action si puissantc qu’il tue en peu d’instants. I/actlon violente 
de la chaleur. I/actlon des vents sur la temperature de Fair. 
L’action de In lumterc sur lu v£g6tation. « C/esl unc chose horrible 
dc tomber entre les mains du Dieu vlvant ; entie ces mains oti 
tout est action, 0 C 1 tout est vie; rien ne s’affaiblit, ni ne sercl&chc, 
nl ne se ralcntit jamais », Boss. Anne de Gonz. * Sans envie, sans 
fard, sans ostentation, toujours grand dans Faction el dans 
le repos, il parut & Chantilly oomme k la t£tc des troupes 
Id. Louis de Bourbon. « Il semble que la perfection de chaque 
chose consiste en son action ; car chnquc chose a son action », 
Id, Ptnsits chrtt. 33. « Leur donnant Faction, le poids, le mouve- 
ment % Rotrou , St-Genesl . iv, 2. 4 *" En termes de grammaire. 
Faction exprinufce par le verbe. L’action dc penscr, de parler. 
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♦ Ce mot ne peut s’employer qu’avec les verbes qui indiquent 

une action : il est ridicule dc dire, comme font plusieurs, Taction 
de languir. 4 3° Chose fuite par Thomme. « Pour faire une 
mdchante action », Paso. Proa. 8. « Quand ai-Je fait quelque 
action d’union avec les hArAtiques ou de schisme avec TEglise ? * 
Paso. Prov. 17. « Lc grand art de la guerre attend quelquefois 
Tftge ; Le temps y fait beaucoup ; si de mcs actions II vous a 
plu tirer quelques instructions... » Corn. Sert. hi, 2. « Vous 
savez Taction, vous la venez d’cntendre *, id. Hor. v, 2. «M. de 
Boufflers a fa.U une fort jolie action », 84v. 579. - C’est ici que 
le sang et la condition Ne vous pcrmettent pas une lAche action », 
Rotrou, Antig. hi, 5. « Une bonne action se produit toute nue », 
id. BA/. ii, 19. « Partnnt pour cette grande et fameuse action, 

Vous en mites le prix k sa discretion », Id. Venc. i, 1. « Tant 

que nous regarderons Thomme par les yeux du corps, sons y 
dAmAler par Tinlelligencc ce secret principe de toutes nos actions 
qui, Atant capable de s*unir a Dieu doit nAcessa foremen t y re- 
tourner... » Boos. Madame. « II croit rAcompenser une bonne 
action », Rae. Eslh. hi, 1. * Je ne m’Atais charge dans cette 

occasion Que d’excuser CAsar d'une seule action », Id. Brit. 

i, 2. « II faut des actions et non pas des paroles », Id. ip/i. iii, 7. 

* L’indigne action que vous voulez faire », F4n. TO. xv. « Le 
P^re est en droit de punir chacun de ses cnfants qui fait une 
mauvaise action », id. TO. vhi. « Les princes qui ont fait les 
plus grandes actions *, Id. TO. ii. « D’indignes passions Ne 
doivent pas souiller les nobles actions *, Volt. Mariane , ii, 5. 

* Dans nos grands intArAts sou vent nos actions Sont (vous le 
savez trop) Teffet des passions », Id. Olymp. I, 5. « Une determi¬ 
nation volontaire au bien ou au mal, et aussi une action bonne 
ou mauvaise, est ce qu’on appelle vertu ou crime % La Bruy. 16. 

• Un extArieur simple est Thabit des hommes vulgaires ; il est 
talllA pour eux et sur leur mesure ; mais c’est une parure pour 
ceux qui ont rempli leur vie de belles actions >, Id. 2. 4 4° En 
termes de devotion. « Combien d’actions de plAtA sont demeurAes 
sans cffet! » FIAch. i, 110. « Il importe done de vous marquer 
les preparations qui doivent vous conduire it cette action redou- 
table (la communion] *, Mass. Car. Comm. 4 B* Action dc 
graces, reuierciement, tArnoignage de reconnaissance. Le Te 
Deum fut chants en action de graces. On lui rendit des actions 
de grftces. 4 6° Activity. « Ils ont vAcu avec si peu d’aclion 
qu*h peine leur nom est-ll venu Jusqu’h nous », Boaa. Hist, iii, 4. 

« Sa vieillesse n’a pas At A sans action •, Id. Gornay. 4 Etre en 
action, se donner du mouvement. Tenir en action, donner du 
mouvement. * Je le tenais sans cesse en action, marchant avec 
lui au soleil et k la pluie », Bern, de 8t-P. Paul et Vtry. . Quand 
Jc vois cette multitude confuse de gens qui vont et qui viennent, 
toujours occupAs de leurs desseins, et toujours en action pour 
y nhmir et les conduire k bout », Bourd. Penstes , t. i, p. 23. 

4 7® VAhAmcncc. Parler avec action. 4 8° Tout engagement 
entre des troupes. Un jour d’action. L’action fut chaude. Engager 
Taction. « Sans me contenter de celle [gloire] que j’ai acquise et 
de lu part qu’un roi qui fait le metier de veritable capitaine, a 
dans toutes les actions de guerre qui se passent en sa presence... » 
Pallas. Conversat . de L. XIV devant LiUe , p. 51. 4 II faut 
remarquer qu$, quand on parle d’un combat dAterminA, action 
ne s’applique qu’h une petite affaire. Ainsi on ne peut pas dire 
Taction de Fontcnoy ; 11 faut dire la bataille de Fontenoy. 

4 9° L’action oratoire ou thAAtrale, le dAbit et les gestes. L’action 
est comme le langage du corps. Il avait une action pleine de 
chaleur. «Je reconnais mAme ce sourire fin, cette action nAgltgAe, 
ccttc parole douce, simple et insinuante », F4n. TO. ix. « Elle 
avait encore les cheveux aussi blonds et en aussi grande quantity 
que si elie n’edt eu que vingt ans, la tallle haute. Taction im- 
pArieuse et hautaine», Bl ,u da La Foroe, R. de Nav. l r * part, 
p. 7). 4 10° Dlscours public, tel qu’un sermon, une harangue, 
un plaidoyer. Vleux en ce sens. • Interrompre les avocats au 
milieu de leur action *, La Bruy. 14. « (Lc prAdlcateur] a si 
bien mis dans tout son Jour tout ce qui pouvatt Atre admire ; 

U a fait des traits d’Aloquence et des coups de mattre si k propos 
et de si bonne grAce, que tout le monde, je dis tout le monde, 
s’en est AcriA ; et chacun Atait charmA d’une action si parfaite 
et si achevAe », 84v. 202. « Le discours est de deux sortes... 
Sous la premiere espAce, les entretiens famllier# et los lettres 
sont comprises ; sous la seconde, lcs actions publiques, soit 
qu’elles louent les grands personnages, soit qu’elles traltent 
des affaires d’Etat... » Qodeau, Disc, sur Malherbe. 4 11« Action, 
en parlant de quelques anciens conciles, ce qui dans les demiers 
conciles a AtA appelA session. * Les listes de signataires qui nous 
sont restAes des diffArentes stances ou actions [du concile de 
ChalcAdoine]», Amtdte Thlarry, Hen. des Deux-Mondes , 

mars 1872, p. 68. « La stance annoncAe pour le lendemain 
9 octobre n’eut pas lieu, mais il se tint le 10, dans la mAme 
AgJise de Sainte-EuphAmie, une seconde action, oh les magis- 
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trats pr6sid6rent », Id. ib. p. 78. 4 12° Demande, poursuite 
en justice, droit qu’on a de former une demande en justice. 
4 13° Principal 6v6nement qui fait le sujet d’une pifece de 
tiZiUre ou d’un pocmc £pique. 4 14° Part qu’on a dans les 
IZn^fices d’une compngnic de commerce ou de quelque autre 
society utile ; titre qui constitue cette part. « On fit uue com* 
pagnie qui cut un nombre considerable d'actions % Montesq. 
Espr. xxn, 10. La baisse, Ja hausse des actions de chemin dp 
fer. ♦ Ses actions haussent, buisscnt, se ilil figur&nent de quel* 
qu’un dont le credit, dont la reputation croft ou diminue. 
4 15° Kn tenues de mathematiques, quantite d’action, le produit 
de la masse par la vitessc. En termes de nZcanique, quantity 
d’action, le produit de la masse d’un corps pur su vitesse, se 
notnme actueliement de preference quantity de mouvcvnent. 
4 PJBucipe de la moindre action, prlncipe d£couvert par Mau- 
pertuis, en vertu duquel les changcrnents qui ont lieu dans 
i’6tat d’un corps se font avcc la quantity d’action la moindre 
qu’il est possible. 4 1C 0 Kn termes dZquitation, uvoir de Faction, 
se dlt d’un cheval qui a de Fardeur. Cc cheval a lu bouche en 
action, il nidche sans ccsse son mors, et jette bcaucoup d’^cumc. 
Cheval qui a de belles actions, cclui dont les mouvements sont 
vigoureux en nZme temps quc gracieux et relevtfs. 4 17° Terme 
d’artillerie. Kn action, coinniaiideinent qui determine l’execution 
des premiers mouvements de la charge d’une bouche a feu. 
— 8. Bonnes actions, bonnes csuvres. On entend par bonnes 
actions tout cc qui se fait par principc de vertu ; on n’cntend 
guere par bonnes oeuvres que cert nines actions particuiieres 
qui rcgurdent la charity du prochain. * Toute bonne oeuvre 
est une bonne action ; mais toute bonne action n’est pas une 
bonne oeuvre, a parlor exartement », Qulxot. H. xm* s. 
« Kt si li vesques fail mon serf elerc con Ire me [maj volente, 
j’ai action con t re celi do demander mon da mace *, Beaum. xi.v, 
17. « Ouanii li enfant scroient aagie, il aroient action de demander 
ie trop k lor tuteur >, id. x\n, 8. - Kt se aucuns a action encontre 
toi, ne le croi pas, jeusques a taut q« e lu en saches la verite », 
Joinv. 301. 4 xiv 1 s. * Action est operation *, Orosms, Th&se 
de Meunier. 4 xvi* s. « Les loix ont action d’homicide contre 
nous », Mont, u, 26. * Le corps demeure ccpcndant sans action, 
s'atterre ct s’attriste % id. hi, 290. » Action de graces est la 
recognoissuncc par luquclle la louange de tous biens Jui est 
rendue », Calv. Inst. 283. « Toutes actions [judiciaires] sont 
de bonne foy », Loysel, 090. * Toutes actions d’injures sont 
tollues par an et jour », Id. 713. » Kn dona ire et aiitres actions 
qui ne sont encore nees, le temps de la prescription ne commence 
a courlr que du jour quc Faction est ouverte », ld‘. 732. « L’aetion 
persmmelle ne se prescrit que par trente ans », Id. 719. « L’action 
hypothecaire se prescrit, par un tiers, par dix ans entre presens », 
Id. 720. «(Les mineurs, etc.j ne peuvoient intenter nl estre 
contraints de defendre en action pet it rice, de ce dont iis estoient 
saisis comme beritiers », Id. 187. E. Proveny. accio; espagn. 
accion; ital. azione; de actio , de agrre , agir (voy. ce mot). 
actionl8te * (a-ksio-ni-st’), s. m. Ln personne que nous nommons 
uujourd’hui actionnaire. * Je me trouve depuis trois ans, moi 
et mes confreres les actionlstes [il avail des actions d’une com¬ 
pagnie qui fbiit par faire banqueroute] dans le cas de la defi¬ 
nition que le merveilleux ecuyer de don Quichottc faisait d’un 
chevalier errant, toujours pr£t k 6tre empereui, ou roue de coups 
de bAton -, J.-B. Rous*. Lett, d Houtet , 26 dec. 1730. 
actionnaire (u-kslo-ne-r*), s. m. et /. Terme dc finance et de com¬ 
merce. Celui, celle qui a une ou plusieurs actions dans une 
entreprise de finance ou de commerce. — E. Action. 
actionn^! 6e (u-ksio-ne, nee). 4 1° Pcirf. passe. Actionne par ses 
creancicrs. 4 2° Adj. Occup6, affaire. \*n nourrice tr£s actionnee 
autour de Tenfant. 4 En ce sens, e’est un emploi familier qui 
n’est pas duns le dictionnaire de FAcadAmie. 
actlonnel, olio • (u-kslo-nAl, ne-l’), adj. Qui a rapport k Faction. 
« Scion que les substantifs g&Zriques servent k denommer les 
fitre# de ces trois genres (substance, mode, action], ils prennent 
Fun de ces trois noms, appellatifs, abstractifs, actionnels *, 
Olrard, Princ. languc fran$. 5 e disc. 
actionner (a-kslo-ne), v. a. 4 1 0 Terme de droit. Liter quelqu’un 
devant la justice. 4 2° Mettrc en mouYemeni. « Dans les villcs, 
ell© (la vapeur] alimente les reservoirs d’eau, elle actionne des 
ponipes k incendie », Uev. des Deux-Mondes , l #r aodt 1872, 
p. 548. ■ H. xvi* s. « Gombicn il faut que les matieres metal- 

liques soyent subtiles pour uctionner et reduire en ineta), sans 
les desformer, les choses desquelles Je te veux parler », Pallas. 
219. « Si tu avois consider* la cause qui peut actionner la 
vegetation des fruits...» Id. 326. * Puisque la chaleur dc la 
marne n*est pa# la cause actlonale des vegetations seminales, 
par quelle vertu la marne pourroit-clle actionner ces terres 
infertile* ? » Id. 332. * Les couleurs actionizes [produites] par 
lif reverberation du solell », Id. 205. — E. Action. 
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aotivant, an to * (a-kti-van, van-t*), adj, Qui active, L'engrais 
possAde des qualites activantes qui... 

actlv6| Ae • (a-kti-vA, vAc), part. j>as$t. Ijei vAgAtation activAe par 
des pluies fAcondantcs. 

active men t (a-kti-ve-man), adv. A 1° D'uiie mani&re active. Servir 
activemcnt rEtat. Actlvemcnt occupy dc cctte affaire. A 2° En 
termes dt* grammnire, ft la fa?on d’un verb© actif, c’est-ft-dire 
d’un verbe qui a un complement direct. Dans la calibre phrase 
de Bossuet, •dormez votre sommeil », dormir est employe acfi¬ 
ve men t. — C. Proven^, actioamen; ital. attivamente ; de active 
au fAminin, et ment. 

BCtlver * (a-ktl-vA), v. a. NAologisme. Donner de 1’acLivltA, hAter, 
pousser. Activer les travaux. Le vent active le feu. —- H. xvi* s. 

* Une parole active l’autre \ Oudln, Diet. Get exemple prouve 
(pie activer n’est point un nAologisme, commc on Pa dit. — E. 
Actif. 

activity (a-kti-vi-tA), s. /. ♦ 1° Puissance (Tagir. L’Ame a conscience 
de son activity. L’aciivitA d’un poison, d’un remade. Un esprit 
(pii se consume par sn propre activity. « C’est Dieu qui, depuis 
la creation du mondc, renouvelle a chaque moment i’activite 
de ce feu [le feu d’enfer], et qui, sans terme, sans fin, le fern 
subsister au-delft des siAeles », Bourd. Perishes, t. hi, p. 67. 

♦ 2° Kn physique, sphere d’activilA, ©space dans lequcl un 
agent exerce son action, son influence. La sphAre d’nctivtlA 
du soleil s'Atend jusqu’aux planAtes les plus AloignAcs. A Fig. 
Le cercle, PAtendue des travaux, des idAes, des entreprises dont 
un honune s’occupe. A 3° Par extension, diligence. Homme 
plein d’activitA. F*ressant les prAparatifs avec la plus grande 
activity. Ceja lui a donnA de PactivftA. Activity sterile. Les 
Anglais y mi rent moins d’activitA. « Quel dAsir de la gloire... 
Nous mnrquait d’un hAros la noble activity* « Pradon, fVi. et 
Hipp. ir, 3. - Mu is ce n’est point assez, Seigneur, si votre ztMe 
Avec activity ne feconde le mien », Brit. Ninus , ii, i, 2. « Le 
monde donne de PactivitA aux paresseux, et leur inspire un feu 
et une vivacity qui les porte par tout et quo rien ne ralentit. », 
Bourd. Pennies, t. i, p. 106. * [Turenne et CondA] LantOt opposes 
front A front et redoublant Pun dans Pautre PactivitA et la 
vigilance », Boas. Louis de Rourbon. A 4° Passivemcnt, la 
diligence avec laquelle une chose cst faite. L’activitA des travaux, 
PactivitA d’une correspondance. A 5° Kn activity, loc. ado. 
An sens actif : Les tribunaux sont en grande activity. Eire en 
activity de service, ou, slrnplement, en activity excrcer actuel- 
lement les fonctions de sa place. A Au sens passif : l.cs travaux 
soul en activity. La veudunge est en pleine activity. — E. Pro¬ 
ven*;. activitat; espagn. actividad; Hal. attivitd; d 'activitas, 
d’activus, actif (voy. aotlf). 

actrice (a-ktri-s’), s. f. Voy. aoteur. 

actual re * (a-ktu-A-r*), s. m. NAologisme. MathAmaticien charge de 
contrdler, d’aprfts le calcui des probabllitAs, les bases des contra ts 
viagers ou d'assurances. « II existe en Angleterre, depuis long- 
temps, une sociAtA appelA© Institute of Actuaries dont le but 
est de favoriser le dAveloppement des sciences financiftres... 
les travaux des actua*res anglais ont jetA une vivc lumiAre sur 
les questions financiAres en gAnAral, et notamment sur les 
operations viagftres *, Journ. des actuaires fran fa is > t. i* r , n° 1, 
jauv. 1872, Preface. « ... qu*il ne pouvait se IlbArer, suivant les 
avis Merits de la compagnie {d’assurances sur In vie], que contre 
une traite tirAe de Londres par Pactualre, secretaire gArant de 
la compagnie, qu’en... » Jugcm. du trib. civ. de Rouen , 2* ch., 
du 6 Juin ; Gaz. des Trib. 18 oct. 1872, p. 1022, 1” col. « Les 
compagnies ont trop sou vent it leur service des calculatcurs ou 
actuaires trfts-ignorants et qui allongent ft plaisir leur travail en 
faisant leurs calculs uvec deux fois trop dc chiffres », M. Laurent, 
la fUforme tconomique , t. i«, 2• Hvr. p. 121. — E. Mot forme 
d’aprAs Pangl. actuary , du lat. du moyen Age actuarius , greffier, 
de actum , supin de agerc , aglr (voy. ce mot). 

actual|86r * (a-ktu-a-l!-zA), V. a. Rendre actue), effectuer. 

actual Ito • (a-ktu-a-ll-tA), *. /. NAologisme. £tat de ce qui cst actuel ; 
chose actueUe. — E. Actuel. 

actual I alia (a-ktu-fcl, e-P), adf. A 1« Effectif, rAel. « Une actueile 
et entiere separation », FIAoh. i, 241. « Une attention actueile 
qui prend d’abord des mesures solides de changement », Matt, 
Car. Confess. « L'Ame peut, avec Paide €te Dieu, s’Atabllr dans 
une resolution actueile et veritable de s’Aloigner pour jamais 
du p6ch6 », Bourd. Pennies, t. I, p. 806. A Present, qut a 
lieu prAsenteraent. Le moment actuel, les mceurs actuelles. 
Content de sa position actueUe. Le langage actuel. A 3° En 
partent des personnes en activity de service. Le president actuel 
de la chambre. A 4® En termes de thAologie et de philosophic, 
grAce actueile, par opposition A grAce habituelle ; pAchA actuel, 
par opposition A pAchA originel; volontA actueile, par opposition 
A volontA potentielle ; intention actueUe, par opposition A 
intention virtueHe. A 3* En termes de chlrurgie, cautAre actuAI, 


145 


ada 


le fer rouge, par opposition k cautAre potentiel, les caustiques 
chimiqucs. * Actuel ne se met qu’aprAs son substantif ; ce- 
pendant quand il y a deux adjectifs, il peut se mettre devant, 
comme dans l’exemple de Fl*chier. — H. xvi* s. « Les mauvaises 
oeuvres ou les pechez actuels qu’on appelle [les p*clt*s par action, 
en opposition aux p*ch*s d’intention] », Calv. Inst. 470. « Les 
gouverneurs des biens ecclesiastiques se mirent par force en 
possession actuelle de qqelques biens qui appartenoient & 
PEglise », id. ib. 983. « Les benefices qui ont charge d’ame 
requierent residence personnelle et actuelle », P. PI thou, 72. 
« Application des cauteres tant actuels cpie potentiels % Par*, 
Introd. 2. — E. Proven?, et espagn. actual; ital. attuale; de 
actualis t de actus t acte (voy. acte). 

actuellement (a-ktu-A-le-man), ado. Au moment dont il s'agit, pr*- 
sentement. « Il [MolseJ a joint aux choses passAes, qui conte- 
naient Porigine et les ancicnnes traditions du peuple de Dieu, 
les merveilles que Dieu faisait actuellement pour sa d*livrance », 
Boss. Hist. unit}, i, 3. « Toute Pautorit* du gouvernement 
*tnit entre ses mains ; il 6tait actuellement consul », Vart. 
RSo. rom. xiv, 291. « Un tribun du peuple fit assigner L. Manlius, 
qui sortait actuellement de la dicta lure, sous ce pr*tcxte que 
ce patricien traitait un de ses enfants avec trop de durct* », 
Id. ib. viii, 256. * Quand je pourrais me flatter de l’avantagc 
d'etre actuellement et parfaitement r*c unci lie avec vous *, 
Bourd. Pens Ses, t. i, p. 54. • Vous 5 qui je parle et de qu ! il 
»s*agit actuellement entre vous et moi », Id. ib. p. 346. — H. xvi" s. 

• On doit appliquer choses calefactives, non seulement poten- 
tiellement, mais aussi actuellement », Par*, viii, 41. — E. Pro¬ 
ven?. aetualment; espagn. actualmente; ital. attualmente; de 
actuelle au f*minin, et ment. 

aOUit6 • (a-ku-i-t*), s. f. Quality de ce qui est aigu. I/acuity d’un son. 
L’acult/* de la douleur. — H. xvi* s. « Tel sang coule avec acuity 
et douleur », Par*, xvm, 45. « L’on trouve au goust de la langue 
la mordication et acuity dudit sel », Pallas. 148. — E. Acutus , 
aigu (voy. aigu). 

aoul6iforme * (a-ku-iy-i-for-nP), adj. Terme didactiquc. Qui est 
en forme d’aigulllon. — E. Aculeus , aiguillon (voy. ce mot), 
et forme. 

aOUmln6, (a-ku-mi-ny, n*e), adj. Terme de botanlque. Se dit 
des feuilles, des braettfes, des divisions du calice, dont l’extr*mit* 
offre une pointe allong*e et uigue. — E. Acuminatus, de acumen , 
extr*mit* pointue, de acuere , aiguiser, acutus , uigu (voy. aigu). 

acuponoture (a-ku-pon-ktu-r’), s. j. Terme de chirurgie. Operation 
qui conslstc A enfoncer dans une partie du corps une aiguille 
m*talllque. — E. Acus , aiguille (voy. aiguille), et punctura, 
piqflre, de putigerc , piquer (voy. polndre). 

acutangle (a-ku-tan-gP), ad/. Terme de g^om*trie. Dont les angles 
sont aigus. — E. Acutus, aigu (voy. ce mot), et angulus t angle 
(voy. ce mot). 

aoyrologie (a-si-ro-lo-jie) ou akirologle . (a-ki-ro-lo-jie), 8 . f. 
Terme de grammairc. Impropri*t* d’expression. * Peu usite. 
— B. proven?, acirologia; de ixopoAoria, de dbeopex;, impropre 
(de a privatlf, et xOpo?, force, effet), et A6 yo<» discours (voy. 

loglqua). 

adage (a-da-J’ ; l’a de da, qui se prononce comme dans cage, se 
pronon?ait autrefois comme dans Age : Chifflet, dans sa gram- 
malre qui est de la fin du xvip siAcle, dit qu’on prononce 
n-d&-ge), s. m. Sentence, dire populaire. Qui alme bien chAtle 
blen, est un adage. « Suivant l’adage, il faut cacher sa vie ; 
Je ne suis plus qu'un vieil ermite, un ours », Mlllev. JSpijrr. 
1’IndSpendant. — E. Adagium , de ad, vers, et agerc , pousser : 
sentence qui pousse vers, conseil. 

adagio (a-da-dji-o). Terme de musique. *1° Loc. adv. Sans se 
presser, lentement. Ce morceau dolt Atre jou* adagio. *2 9 S. m. 
L’air m*me qui se joue lentement. Un bel adagio. * Au plur . 
des adagios. — E. Ital. adagio , de ad. A, et agio , aise (voy. alee). 

Adam * (a-dan), i. m. ♦ 1° Nom du premier homme. * Proverbe. 
11 se crolt de la cAte d’Adam, 11 se croit d’une haute naissance. 

* 3* En thAologie, l'homme, Thumanit* ; le vieil Adam, Phomme 
en *tat de p*ch*. 

adamantln, Ino * (a-da-man-tin, ti-n’), adj. Terme didactique. 
Qui a la duret* ou l’Aclnt du dlamant. — E. Adamantinus , de 
adamas, dlamant (voy. dlamant). 

adamique * (a-da-mi-k*), adj. Terme d'histoire naturelle. Race 
adamique, race humalne primitive. — E. Adam. 
adamlta # (a-da-mi-t*), s. m. Mcmbre d’une secte qui, prAtendant 
se conformer A Adam, rejetait l’usage des vAtemcnts. — E. Adgm. 
adaptable • (a-da-pta-bP), adj. Qui peut fttre adapt* ; qui s’adapte. 
« Une Jeune Jolic relne, pleinc d’agr*ments, n’a pas besoin de 
toutes ces folies ; au contraire la simplicity de la parure fait 
mleux parattre et est plus adaptable au rang de reine », Lettre 
de Marie*ThSrSse d Marie-Antoinette t 15 mars 1775, dans 
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8ainte~Beuve, No uv. In ml is, t. ix (Marie-Therese et Marie- 
Antoinette). 

adaptation (a-da-ptu-skm), s. /. ♦ 1 0 Action tfadapter. « La plupart 
ties choses dont on se fait taut d’honneur, n’est sou vent qu’un 
petit tour qn’on donne a la mature, un sens d’aduptation, 
un peu de couleur el de broderie, un style chAtie % Anti-mena - 
giana, p. 205. 4 2° On entend par adaptation, en linguistique, 
une thtforie nouvellc du philologue allcmand Ludwig, suivant 
laquelle les dOnonstrattfs qui out fourni les suffixes auraient 
tftc 4 dcpourvus de sens A l’origine, si bien (fue les suffixes taut 
fornialifs (fue personnels ou easuels n’auraient pris qu’npres 
leur adjonction a In 'rapine ou au th&me et par une repartition 
successive des formes, les sens <ju*ils ont dans les paradigrnes 
de nos grammaires. — E. Adapter. 

adapts, 6© (a-da-ptc, ptee), part, passe. Un tuyaii adapts a 1'orifice. 
Style adapte au sujet. 

adapter (a-da-pt« 4 ), a. a. 4 1 0 Ajustcr une chose a une autre. Adapter 
un robinet a un tonneau. Adapter des ornemenls avec goAt. 
Adapter son langage aux temps, aux lieux. « Les <>tres distingu£s 
voudraient adapter le sort common a leurs desirs % 8 tad I, 
Delph . 5* part. Fragrn. 4. #2° S’ndnpter, i\ rS/l. Cc couvercle 
s’adapte bien au vase. Cc passage s’adapte mal au sermon. Les 
parties de I’univers s’adaptent si bien... Ce vers s’adapte A la 
situation. — H. xiv* s. « L’odor de ta boche en tel guise Sera 
come i’odor de pomes ; Et nous cele odor adaptnines Tot 
plainement a la doctrine % Mac*, tlible en vers, f° 118, l Te col.. 
4 xv c s. « lit la dicte sentence veue par Jes clercs, furent tons 
d'oppinion (prelie se adaptoit contre le due de Hourgoigne % 
Geste des nobles , Viriville, p. 140. 4 xvr‘ s. « El y seronl 
adapters promptement des compresses *», Pari, xm, 10. E. 
Aduptare, de ad , a, et apt are, de aptus , apte (voy. ce mot). 

adatis (a-da-tl), s. m. Mousseline des indes orientales. 

addenda* (n-ddin-da), s. ni. 4 1 * II se dit des additions (pie I’on 
inscrit a la fin d’un livre. Un addenda, comme on dit un errata. 
♦ Au plur. Des addenda. ♦ 2° 11 se ciil aussi d’un livre entier. 
Quicherat a public sous le litre d’Addenda aux lexi(pies Intins 
un recueil de plus de sept mille mots qui ne se trouvaient pas 
dans les dietionnaires anterieurs. E. Lat. addenda , choses 
devant 4tre ajoutees, de addere, ajouter. 

additif, ive - ( a-ddi-tif, ti-v’), adj. Terme didacti(fue. (^ui s’ajoute. 

addition (a-ddi-sion ; plusieurs disent a-di-sion. Palsgrave, au 
xvi* si^cle, reconimande, p. 23, de prononcer les deux d. 11 est 
bon de les prononcer pour £viter la confusion avec adit ion), 
s. /. 4 1 0 Ce (fui est ujoutt 4 A (piehpie chose. I/addition d’un mot, 
d’une lettre. Fa ire une addition A la loi. Cel ouvrage aiiqiicl 
j’al fait heaiicoup d’additions. « Si je vois (pielcpi’un, je vous 
ferai une addition [A cette lettre] », 84v. 399. 4 2° En termes 
d'unclenne pratique, informer par addition, ajouter line nouvelle 
information A une premiAre. 4 3° La premiere rAgle d’arith- 
m£tique, enseignant A ajouter plusieurs nombres les uns aux 
mitres. « Un enfant nyant fait une addition suivant ses regies », 
De*c. Mtth. 4 4° En termes d’iniprimerie, sc (lit des dates, 
des pet lies notes, d'un texte, places hors de la justification. 
4 5° Chez les restaurateurs, on appclle addition, ce qu’ori 
nornmnlt autrefois la carte, la carte A payer ; e’est une assez 
mauvaise locution. — H. xm* s. « Ceste addition fu fete en 
l*an de grace mil deux cent quatre vins et quatorze ou mois 
de juignet % Livr. des mit. 360. 4 xiv* s. « L’accroisscment ou 
addicion qui est faite par cha$cune singuliere operacion n’est 
pas congueue », Oreeme, Eth . 77. — E. Proven^:. additio; 
espagn. adicion; ital. additione; de additio, de addere, de ad, A, 
et dare , donner (voy. don). 

additionn6 v 6© (u-ddi-sio-n*, n*e, ou tt-di-sio-m'*, n£e), part. [Htssi*. 

♦ 1° Sommes additionntos. 4 2° En chlmle ou en pharmacle, 
a quoi on a ajout^. Un llquide addltiomn* de (piclques gouttes 
d’ulcooi. 

additionnel, ell© <a-ddi-si-o-n&, n4-P, ou a-di-si-o-n4l, mVP), adf. 

4 1 J Qui est en sus, qui s’ajoute. Un article additionnel. « Les 
nrbres augmentent en grosseur par des couches additionnelles 
de nouveau bols qui se torment A toutes les stfves entre l'4corce 
et le bois ancien % Buff. Exp. sur les v&Qtt. 2* mim. 4 2° I3n 
matifere d’imposition, sou, centime additiomiels, partie aliquote 
d’un impdt, qui s*y ajoute et qu'on fait payer en sus par les 
contribuables. — E. Addition . 

additlonner (a-ddPsio-n* ou a-dk*io-n4), v. a. 4 1 ® Ajouter 
plusieurs nombres l’un a Pautre. 4 2* En chimie et en pharmacle, 
additlonner de sucre un sirop, y ajouter un peu de sucre. 
— 8* Addition. 

adduoteur (a-ddu-kteur). 4 1® Adj. m. Terme d’anatomie. Qui 
rapproche de Paxe du corps. Un muscle adducteur. 4 2° 5. m. 
Le* adductcurs de la jambe. — E. Adductor , de adduce re, de 
ad, A, et ducere , conduire (voy, duo). 
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adduction (a-ddu-ksion), *. /. ♦ 1° Terme d'analomle. Action dcs 
muscles adducteurs. 4 2° Action d’amener. « La grande entreprise 
de 1’adduction k Nlmcs dcs eaux du RhAne », Courrier du Card, 
dans le Sificlc, 'll notit 1871. H. xvi* s. « Auciins ont voulu 
dire que cc muscle aide aussi a radduction des doigts vers le 
poulce », Pari, iv, 29. E. Adductio (voy. adducteur). 
...ade *, suffixe, tir^ du participe passe flmiuin espagnol ado, ou 
italien ata, eorrespondant au participe passif du latin en atus , 
et exprimant une action cfni s’est faite, comme dans ceillade, 
cannnnade, etc. 

adolphO * (a-dM-F), adj. Terme de boluniqiie. Qui a les filets des 
('‘famines sondes ensemble. E. ’ASeXqpo;, frere. 
ademption (n-dan-psion), s. /. Terme de jurisprudence. Revocation 
d’un legs, d’une donation. —- E. Ademptio, de ad, a, et emere, 
prendre. 

addn© * (a-d^-n’), s. /. Arbrisseau grimpant d’Arabie, adenia venenata. 

— E. Arabe, dden, Devic, Diet . Mfjm. 
ad^nite • (n-d^-ni-t’), s. f. Terme de midecine. Inflammation des 
glandes. — E. ’AStjv, glande. 

ad6nologie • (u-d£-no-lo-jle), s. /. Terme d’anutomie. Partie qui 
traite des glandes. E. ’A8r;v, glande, et X6yos, discours 
(voy. logique). 

adons * (n-dan), adv. A plat ventre. 11 <^tuit tombi d’un arbre ; je 
l*ai trouvi par terre adens : phrase d’un paysan des environs 
de Paris. <> mot, un des plus nucleus de la languc, rend ce que 
nous n’exprimons cpie par une phrase ; usite encore dans le 
peuple, il pourrait peut-tilre rentrer dans ('usage. II y nvuit 
dans l’ancien franfais adenter , coucher sur le ventre, s'adenter, 
se coucher sur le ventre, tous mots excellents et qu’il est bien 
dommage de voir perdus. H. xi p s. « L’uns gist sur 1’autre 
et covers et adenz », Hoi. 122. 4 xii" s. «|II| couche s’adenz, 
durement s’umelie lioncisu. p. 55. « Li quens Rolans se geut 
[git] adens au pre «, ib p. 104. 4 xui" s. « Sur la fontaine. tout 
adens, Se mist lors pour boirre dedens % la Rose , 1489. « Til 
commenceras a fremir, A tressaillir, a dcmcncr ; Sor coste 
t’estoura turner, Une lieu re envers, une heure adens, Com fait 
hons qui a mnl as dens », ib. 2442. 4 xv" s. « II dit qu’il a mal 
de teste ou de dens ; Au lift se met, puis envers, puis adens 
Al. Chart. Le dtbat des deux fortunes. 4 xvi* s. « L’un dessus 
l’autre adentez tomberont % Rons. 64G. E. A et dent. 
adont * (a-dan), s. m. Terme de charpentier. EntaiJles (pie l’on fait 
en sens inverse sur les faces opposes de deux pieces de hois 
afin d’assurer leur parfaite liaison. E. A H dent. 
adept© (a-d^-pt’ ; ne prononcez pas adette comme on fait dans quelques 
provinces), s, in. et /. 4 1° tJn adepte, une adepte. Kn alchimie, 
celui qui croyait Hre parvenu au grand oeuvre. « On ne douta 
point que I’auteur de la let Ire ne ftit un adepte [en alchimie] 
ou il pen pr&s ; il fut refu avec honneur dans le laboratoire et 
pri£ d’y faire les functions de secretaire % Fonten. Leibnitz. 
4 2° Celui, celle qui est initk 1 , inili^e aux mystfcres d’une doc¬ 
trine, d’une secte, d’une science. « Hudore traversa le groupe 
des sophistes, qui le prenaient pour un adepte », Chateaub. 
Mart, u, 70. * Je montrerai la copie de votre inscription d’Oropus 
aux adeptes, s’il y en a en ce pays-ci », P.-L. Cour. Lett, i, 52. 
— E. Adeptus, qui a acquis, de adipisci, atteindre. 
ad6quaty atO (a-d£-koua, koua-t’), adj. Terme de philosophic. 
Entier, total, d’une £tendue, d’une comprehension £gale &... 
On ne peut avoir de Dleu une id£e adequate, e’est-^-dire £gale 
a son objet. • La monade de Dieu qui n’a que des id£es adtfquates », 
Volt. Neud. l, 9. — E. Adtequatus , de adeequare, de ad, k, et 
eequare , 6galer (voy. 6quit4). 

adorn© * (a-d&r-n\), s. f. Nom, dans la Loire-Inftfrleure, de l’cspace 
oti 1’on soumet l’eau des marais salants k I’action du soleil et 
du vent, les Primes d'honneur, Paris, 1K53, p. 128. 4 Partie 
d’un marais salant, compart iment qui t ermine la s^rie des 
chauffoirs, EnquHe sur les sets, 1868, l. i, p. 509. 
adextr6, 4o * (a-d4-kstr6, 6e), adj. Terme de blason qui se dit des 
pieces qui en ont une autre & leur droite. Pal adextri 4 d’une 
crolx. — M. xi* s. «[Donner la main droite, conduire) Espaneliz 
fors le vait adestrant », Hoi. 188. 4 xm* s. « Garsions tout 
pleins d’lre a hautement parl6 : « Al£s, si m’nmenfa le francois 
« deffa£.» Et paien i corurent, si li ont adestr6 », Ch. d'Ant. v, 298. 

« Maint haut baron 1’adestrent moult debonairement », Bertc , 9. 

4 xv* s. « La roine de France adextrtfe et mcn£e parmi l’eglisc 
et le chcieur Jusques au grant autel », Frolaa. in, iv, 1. « Le roi 
d’Angleterre monta sur un petit palefroy, un blanc baston en 
8A main, adextrt de ses murcschaux », Id. i, i, 284. — E. Ad, k,+ 
et dexter , droit (voy. dext4rlt4). 

adformanti anto * (ad-for-man, man-t’), adj. Terme de gram- 
malre h4bralque. Qui sert k la formation. Lettrcs adformantes. 
— E. Ad, k , et former. 

Edhoronoo (a-d4-ran-s*. Palsgrave, p. 19, recommande de prononcer 
avec Vh aspire, ad-h<Srence), s. /. 4 1 0 Htat d’une chose qui 
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tient, qui est collie a une autre. L’adhErence de deux corps 
entre eux. L’adhErence du pistil. Le poumon avail contracts 
des adhErences avec la plEvre. II s’Etait formE unc adherence 
entre la puupiEre et le globe de l'ceil. 4 2° l^lR- " Quiconque 
aime 1’unitE doit avoir une adherence Imniuable k l’ordre Epis¬ 
copal », Boss. Boury. 2. « La foi est unc adherence de coeur 
ft la vEritE Eternelle », id. Char. 1. « Vous n’avez pas bien fait 
de vous confesser de 1’adhErence k cettc priere », Id. Lett. abb. 213. 
« L’adhErenee du coeur a des biens invisibles et Eternels », Mms. 
Alyst. Assomption. — 8 . Adherence, adhEslon. Union, Jonclion 
d’une chose rfiil tient k une autre. 1/adherence esl 1’Etat d’une 
chose qui adhEre : 1’adhEsion esl Faction mime d’adherer. De 
lit dEcoule, quand il y a lieu de distlngwer, la diffErence dans 
remploi des deux mots. L’adhErence. El ant tin El at, est invo- 
kmtaire, 1’adhEsion, Etant une action, esl volonlaire (voy. 
inherence, coherence). — H. xvr e s. « Lour monstrer tout 
ce (pie contient ledit muscle, et ses adherences et mixtions 
avee le cuir », Part, iv, 3. * I.estpiels aussi ieur presteroient 
assistance et adherance pour le pacifier el accorder avec le roi », 
M. du Be 11 ay , 209. E. Proven?. adhcrcncia; Ita). aderenza 
(voy. adherent). 

adherent, onto (u-de-ran, ran-U), adj. 4 1 " Qui tient il une chose, 
qui y est colic. Une pierre adhErente ii la vessie. 4 2° Terme 
dc botanique. Adherent se (lit du caliec ou de I’ovairc quand 
ces organcs sont soudEs. 4 3° S. nt. Celui qui est du sentiment, 
du parti de. II avail perdu tous ses adherents. « Les miracles, 
derniere ressource des adhErents d’uii chef inalheureux », Volt. 
Ma'urs, 108. « Jules II excommuniait .lean d’Albret, coinme 
adherent du concile de Pise », id. Munirs, 111. 4 Kn mauvaise 
part, ses fauteurs el adherents. 4 II ne se met qu’aprEs son 
substantif. 8. Adherent, attache, annexE, Une chose 
est adhErente a une autre uaturellement, par une disposition 
naturellc : 1’Ecorce est adhErente au bois. Une chose est attachEe 
a une autre par des liens independants et etranters : les voiles 
sont attachees au mftt. Une chose, est annexec k une autre par 
une simple jonction morale, effet de la volontE et de {’institution 
humaine : pays annexE k la France ; acte annexE a la minute ; 
lc sacerdoce aucpiel la royautE Etait annexEc. H. xiv* s. « I.-es 
amis dudit Perressons... et pluseurs autres leurs complices 
banniz, et autres leurs adherens » (1346), Varin, Archives 
administr. de la ville de Heims , t. n, 2" part. p. 1021. 4 xv* s. 

« Les guerres, les batuilles el les rencontres que ces deux rois 
et leurs adherens et aidans avoient eu Pun et l’autrc \ Froiaa. ii, 
in, 18. 4 xvr* s. « J’esperois qu’en bref cette reverie, ne trouvunt 
nul adherent, s’evanouiroit *, Calv. Inst. 25. « Quant au senat, 
Lycurgus 1’establit premierement de ceulx qui furent adherents 
a son entreprise », Amyot, Lyc. 53. R. II serait pent-Eire 
mieux d’Ecrire adherant, puisque c’est lc participc de adhErer 
pris adjectivcment ; et de rEserver adherent pour le substantif 
Mais I’AcadEmie ecrit adherent, precedent, pour le substantif 
comine pour I’adjectif. E. Adhmrens , de adheerere, adhErer. 

adherer (a-dE-re. L’accent de dM est grave, quand la svllabe suivante 
est muette ; exceptE aux futur et condit. Ce verbe se conjugue 
avec l’auxillaire avoir : j'ai adhErE), v. n. 4 1° £tre attache, 
collE a quelque chose. T/Ecorce de cet arbre adhEre fortement 
ou bois. 4 2° Fig. « File implore les moyen* d’arriver a lui, 
d’v adhErer Eternellement % Paso. Conv. du P, * C’est trop 
adhErer k vos pcines », Boas. Lett. abb. 48. 4 3° Etre du parti 
de, du sentiment de. AdhErer k I’avis, au sentiment de quelqu’un. 

« De ce cfttE Ils adhErcnt trop visiblement u I’erreur », Boss. 
Or. add. « C’est un crime de haute trahison de prendre les armes 
contre le roi, ou d’adhErer a ses ennemis », F4n. t. xxit, p. 411. 

« Le roi obligca M. de Cambrai a souffrir que son livre flit 
examinE par ses adversaires ou par des prElats qui leur adhE- 
ralent », 8t-8lmon, 46, 24. 4 4° Terme de pratique. Confirmer 
ou approuver un premier acte par un acte subsEquent. La cour 
adhErant. aux conclusions du procureur general... — M. xv* s. 

* Et quant aux requestes qu’ils avoyent faictes taut de adherer 
ft la determlnaclon des cardinaux, comme k leur donner consell... * 
Chr. ds Pisan, Ch. V, 3, 54. 4 xvi* s. « Le vice adhere toujour* 
aux cntrailles de celuy qui s’en est unc fois emparE % Amyot, 
Du vice et de la vertu t 3. « Tu leveras ce muscle-large avec ledit 
cuir, auquel immediatement il adhere », Psr4, tv, 3. « La 
matiere terrestre du sang, s’adherant contre la 1 unique de 
l’arterc, s’endurcist et devient osseuse », Id. v, 30. * Le roy 
Henri, estant amoureux de Anne de Boulen qui ne voulolt 
adherer k luy sans estre sa femme, se fit croire (pie le pape 
n’avoit peu dispenser ce premier mnriage [avec Catherine 
d’AragonJ, et qu’estant le maringe nul, il pouvoit se marier 
autre part », Guy Coquill#, Dialogue sur les mist res de la France , 
CEuvres, Ed. 1666,1.1, p. 273. — K. Adheerere , de ad, it, et hrnrcrc , 
Etre attache, dont hersitare est le frEquentatif (voy. hEsitsr). 
L’anclen franca is Etuit aerdre, proven?al aderdre et aerdre , 
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venunt, avec changement de conjugal son, de adluererc au lieu 
de adhmrere. Pourtant le pro venial, a c6tA de aderdre, avail 
adherir , aherir, qui, tout en changeant la voyelle, avaient con¬ 
serve 1’accent sur la mftme syllabe que dans le latin. 

adh6ritance * (a-d£-ri-tan-s*), s. /. Ancien terme. de droit. Action 
d’uppeler a tm heritage. « Ft declarons nulles et dc mil effet 
toutes les executions, main-assises, mises de fait, dehdritances, 
adheritances... » fcdit, avril 1075. 

adh^sif, Ive * (a-dc-zif, zi-v*), adj. Terme de pharmacie. Qui 
adhere, qui colie. Substance adhesive. E. Adherer. 

adhesion (a-d(*-zion ; de quatre syilabes dans les vers), s. /. 
4 1° Union, accolement. L’adhAsion de l’ecorce avec le bois. 
4 2° Fig. Action d’adhtfrer, de donner son assenliinent. L'adh6- 
sion fut g6n£rale. Donner son adhesion k quelqu’un, k un projet. 
— E. Ad hues io, de adhterere (voy. adherer). 

ad HOC * (a-do-k), /or. ado': Fxpressdmcnt, pour Pobjet mfme. R6- 
pondez ad hoc. « Proclamons la Sainte ulliancc, Faite au nom 
de la Providence Ft que signe un congr6s ad hoc Entre Alger, 
Tunis el Maroc », Stronger, Sainte Alliance. — E. Ad, A 
(voy. 4), et hoc, cela (voy. hoc). 

ad hominem * (a-do-mi-n6-m’), loc. adu. Argument ad hominem, 
argument attaquant directement la personne a qui 1’on 
s’adresse. 4 (let argument consiste surtout 5 retourner contre 
1‘adversaire ses propres assertions, concessions ou actions. — 
E. Mots latins : ad, fi, et hominem, Phomme ; A Phommc. 

ad honores (u-do-no-rAs), lor. adu. Pour 1'honneur, sans fonction 
ni Emolument. (Test une place ad honores. E. Ad, A (voy. 4), 
et honores, les honneurs, de honor , honneur (voy. honneur). 

adiabatique * (a-di-n-ba-ti-k*), adj. Terme de thermodynamique. 
Qui a rapport a i'adiabatismc. « (lourbes adiabatiques », 
A. Ledieu, Arad, des sc. Compl. rend. t. lxxxi, p. 931. 4 Fa 
ddtentc adiabatique d’un gaz est la detente pendant laquelle 
il nc rcyoit ni nc communique aux corps voisins aucune quantity 
de chaleur. — E. Voy. adiabatisme. 

adiabatiquement * (a-di-a-ba-ti-ke-man), adu. IVune manure 
adiabatique. « Dans la machine sans chemise, la vapeur se 
dit end adiabatiquement », Ledieu, Acad, des sc. Com fit. rend. 
t. i. xxxii, p. 599. 

adiabatisme * (n-di-u-ba-tl-sin*), s. m. Terme dc thermodynamique. 
ft tut d’un gaz qui ne communique ni ne reyoit aucune quanfltl 
de chaleur. < Cette rlgle est fondle sur l’hypothlse de Padia- 
batisme des purois du cylindre », A. Ledieu, Acad, des sc. 
Complex rend. t. lxxxi, p. 928. - E. 'A8ui6<rro;, impenetrable, 
de d, privatif, et 8ia6a£vto, traverser (voy. diabase ou diabtte). 

adiante (a-di-an-f), s. m. Terme de botanique. Genre de plantes 
de la famillc des fouglrcs, dont deux csplces’ sont employees 
cn mldecinc, sous le nom de capillaircs. R. Le dictionnaire 
de l'Acad&nic fait ce mot flminin ; mais les Editions prlcldentes 
le faisaienl masculin, genre que lui donnent aussi les livres de 
botanique ; e’est done une faute de ia G e Edition. — H. xvi r s. 
« Scolopcndre, adianthe, politricon », Par4, 61. 4 N’lcrivez 
pas adianthe par un th. E. ‘ASIocvtoc;, qui ne se mouille pas, 
de a, privatif, et Siaiveiv, mouiller. 

adieu (a-dieu, au plur. a-dieh). 4 P Loc. adu. dont on se sert par 
civility en prenant eongl. Dire adieu. « Adieu, j’ussilgerai 
Nlron de toutes purts », Rac. llrit. hi, 5. 4 2° Dire adieu 
signifie quelquefois prendre congl. II est alb; dire adieu h son 
ami. « Jc n'ai pas encore dit adieu a Kucharis F4n. TO. vii. 
« Kile recevait des visites d’adieu duns Jes formes », Hamllt. 
Gramm. 8. * La faculte dit adieu la-dessus », La Font. Cont. 
Abb. rnal. 4 3° Je nc vous dis pas adieu, ou sans adieu, se dit 
fumlli(;rement a une personne qu’on se propose de revoir bientdt. 
4 4° Adieu vous dis, locution fnmililrc et qui vieillit, pour 
adieu simplement. 4 Fig. Adieu vous dis, il ne faut plus compter 
sur... • Mats si dorlnavant votre imprudence 6clate, Adieu vous 
dis, mes soins, pour l’espoir qui vous flatte », Mol. l'£tour. n, 1. 
Adieu vous dis, qui n’est plus usit^ en ce sens, est ici une sorte 
d’adverbe compost. 4 6° Fig. Dire adieu & quelquc chose, 
y renoncer. Il a dit adieu a lu polsie. * Quoi! votre muse en 
monstre Irigc lu sagesse! Vous blftmcz ses enfants, et. lcur credit 
vous blesse! Vous, jeune homme ! au bon sens avez-vous dit 
adieu ? » Qllb. Le XVIII* sidcle. «Que Dorval. A la roulette, 
A tout son or dise adieu », B4rang. Homme rangt. 4 6° Abso- 
lument et figur Ament, adieu exprlme la disparltion, la perte. 
« IT Age la fit dAcholr : adieu tous les amants », La Font. Fab. 
vii, 5. « Hnranguez de mAcliants soldats ; Ils promettent de 
faire rage : Mais, au moindre danger, adieu tout leur courage % 
Id. ib. IX, 19. « Adieu mes nourrlssons, si vous les rencontrez », 
Id. lb. v, 18. « Adieu notre braveriel » Mol. Pric. 16. « Puisqu’il 
n’y a autour de la lune nl vapeurs assez grossiAres, ni nuages 
pluvieux, adieu i'arc-en-ciel avec 1 aurore », Foil ten. Mondei, 
3* soir. « Je vais combattre, AgnAs l’ordonne. Adieu repos ; 
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plaisirs adieu ! * Btrang. Charles VII. Adieu, s. m. ♦ 1 0 Un 
dernier adieu. Des adieux touchants. 11 faisait ses adieux a ses 
umis. « Sous une autre couleur, ltti faire mes adieux », Corn. 
Sert. i, 2. « Quel adieu gai nous leur Fusions ! » 84v. 430. * Et Je 
viens done vous dire un dernel adieu % Rao. Btrtn. i f 4. 

* Pendant que les rois faisaient leurs adieux... « F4n. 7V/. xn. 

• Le temps de faire ses derniers adieux & sa famille », Id. ib. xiv. 

« Vous avez entendu son adieu mngnanime », Volt. CEdip. in, 4. 
« Digne dpouse, refois mes eterncls adieux », id. Orphel. v, 5. 
« [6 nature] Quoi done! n’aimes-tu pas au moins celui qui 
t’aime ? N’as-tu pas de pitid pour notre heure supreme ? Ne 
peux-tu, dans l’instant de nos derniers adieux, D’un nuage 
de deuil tc voiler A mes yeux ? » Lamart. Harold , 42. | 2 n Fig. 
Dire un adieu, faire ses udieux, rcnoncer a. « J’ai dit a vos 
autels un kernel adieu », Rotrou, St-Genest, m, 6. . Vous 
allez dire au monde un adieu etcrnel *, Mass. Prof. 1. 4 Pro- 
verbe. Adieu paniers, vendanges son! faites, se dit d’une affaire 
manquee sans ressource, et quelquefois simplemcnt d'une 
affaire complAtement terminle. 8. Adieu, bonjour, bonsofr, 
bonne nuit. Formules de salutation oil I'idtte commune est 
celie d un souhait de bonheur. Adieu se dit tpiand on prend 
cong6 ; bonjour, quund on se rencontre ; bonsoir, (jfuand on 
prend congtf le soir ; bonne nuit, quand on quitte quelqu’un qui 
va sc coucher. Kn certaines provinces on emploie mal le mot 
adieu : ainsi Fon dit : Adieu, comment vous portez-vous ? 
Dites : Bonjour, comment vous portez-vous ? Adieu doit sc 
r^server pour le depart. H. xm* s. « Sire, dil-elle, adieu! 
Saluez moi, mon frere », Bcrte , iv. 4 xv* s. * C’est bien desird 
quant on rechappe. Sans desbourser pas ung denier, Et dire 
adieu au tavernier Fin torchant son nez, a la nappe », Villon, la 
Itepue franehe du souffreteux. * 11 se con forte des gracieuses 
paroles qu’il avoit eu au dire-adieu et de I'espoir qu’elle lui 
avolt bailie », Louis XI, Nona. 48. « .Je vous bailie le grand 
cong<£ et vous dis le grand adieu ; vela I'liuis, prenez ce chemin », 
Id. ib. 68. 4 xvi* s. * 11s estoyent venus sans convey |invita¬ 
tion] ; aus&i se sont ils retirez sans dire adieu *, Carl, iv, 26. .- 

E. A et Dieu, c’est-A-dire je vous recommande A Dieu ; picard, 
arit; bourguig. aidieu, aidey; proven^, a dieu; espagn. adios; 
ital. addio. 

adieu-va * (a-dieu-va), s. m. Terme de marine. Commandement que 
le timonier donne A l’lqulpage d’un bAtiment pour virer de bord 
vent devant. « Au beau milieu d’un aete, il [Sardou] salt changer 
tout A coup sa voiiure et virer de bord avec un art infini : « A 
• Dieu-va ! » comme disent les matelots », Alph. Oaudst, Journ. 
offic. 18 mal 1874, p. 3340, 2* col. 

adlpoux, 81186 (a-di-peO, peO-z*), adj. Terme d'anatomie. (irais- 
seux. « La m£me cause a fait que la veine nominee adipeuse 
s’est hauss^e », Dsso. Foetus, 4. H. xvi* s. « Elle n’est que 
membrane simple, mestee par cy par la avec la gresse A soy 
subjacente : et pour ce peut estre dite pannicule adipeux », 
Par4, i, 5.« Et sont dites veines adipeuses », id. i, 23. — E. Adeps , 
graisse. On trouve dans HAsychius &M4, ; c’est le mot latin avec 
changement de l en d, comme le d a change cn l entie lacryma 
et ddxpuov, iarme. a la mdne racine que dLXt(q>stv, oindre, 

qui est sans doute de mdne racinc que Aliros ou Xirro<, graisse 
(voy. allptique). 

Adlpociro (a-di-po-si-r’), s. f. Terme de chimie. Nom du gras des 
cadavres, qui est un savon ammoniacal, produit par ralt&ation 
spontan£e des matidres animate* enfouies dans la terre ou 
plong6es dans I’eau. — E. Adeps, graisse (voy. adipeux), et 
cire. 

adiposity • (a-di-pd-zi-t<&), s. /. Etat adipeux Avez-vous vu 
sur le rivage de la mer les hommes chnuves A bedaines exubA- 
rentes ?... ils sont 1A paradant ; leurs adiposity luUantes 
s’dalent au soleil sans avoir conscience du dlgoftt d’autrul », 
Charivari du 20 juillet 1876. 

•Jji 1 66 (a-di-r4, r«e), part. pass*. Egar*, perdu. Pieces adirdss. 

Adirer (a-di-r<$), v. a. Perdre* Agarer. 4 N’est usitA qu’en jurispru¬ 
dence. Adirer une piAce. — H. xi» s. « Alters! de aver endirez 
et de artre troveure », L. de GuiU . 7. 4 xm* s. « Moult ai le cuer 
du ventre irte, Dont J’ai Bel-accuell odlrte », la Rose, 3778. 

«[celui] Qui nostre frere nous ramaine, qui perduz lert et adtrez *, 
Ruteb. n, p. 314. « Oez une nouvelle hlstoire, Qui bien devroit 
estre en memoire, Lonct ens a est A adirAe; Mals or I'a uns m est res 
trovde », Ren . 20493. « Une fois un pasteur ot adirAe une aeue 
beste, si se fu feme en la forest», Rom . des sept Sages, 22. « II 
disolent qu’ii avoient perdue et adlr4e la sole », Livr. des mil, 337. 

4 xvi* s. « Telle a esd»r6 (adir4e, 4d. de 1595 ; 11 y avait d’abord, 
Telle a perdu)... * Mont, m, 344.« L’ltallen ne s’en osoit assurer 
du premier coup, vu hs long temps qu’ll l’avolt adir4 *, Dm 
P4rlore, Contes , 26. « Void venir'Beilin qui soul avolt errt 
Tout un Jour A chcrcher son belter adlrA v Bone. 742. — E. Bat* 
lat. adirare, adiratut, adisratus, addisratu* Etymologte fort 
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obscure. Du Cange propose adeem!us, qui veut dire AvaluA a 
prix d’nrgent et par suite dont on doit restituer la valeur, puis 
ntalien adirato, irritc, paree que les gens en colerc, s’en allant, 
ne reviennent plus ; ces deux origines sont manifestement 
fausses. Hcnschcl, le nouvel editeur de Du Cange, propose 
a-dextratus , Aloigne de la main, qui n’est pas sous la main ; ici 
le sens est bon, mais la forme resiste. De Chevallet, Orig. et 
form, de la langue (rani;, i, p. 1*9, propose aderrare; mais il 
ne puratt pas que crrare puisse donner ircr; et les formes endirer , 
esdirer (voy. riiistorique) iiuliqucnt pour radical non ircr, mais 
direr. On pout done en revenir a l’opinion de Nuble dans Menage. 
Nuble lire ce mot de a dire , signifiant en effet manguer dans la 
locution suivante : II s’y est trouvf d < lire un ecu. Et (fu’on ne 
croie pas cette locution recente, on la rencontre des le xi" s. 

« Aisi cum nef n’en fu a dire, I arrivent A sauvement «■, Benoit, 
('.hr. de Sorm. f. 109. De la au verbe cidirer, il y a tres prAs ; 
el il faudra considArer coninie <les formes nioins exactes en-direr 
et es-direr. Voy. pour des mots composes de cette fayon, affaire, 
affair*, alarme, alarm*, aliter, etc. Ajoutons cel exemple-ci, 
(fui purait blen prouver que FAtymologie est u dire : <■lilsI Firent 
les avoirs amasser, lit ensemble lot ajoster ; N’ot si hardiz 
en tot Fenpire, Qui ricns en osast fere a dire », Benoit de 8te- 
More, Homan de Troie , v. 20127. 

adltion (n-di-sion), s. /. 'Ferine de droit usite dans cette seule locution, 
adition d’beredite, acceptation d'une succession. E. Aditio, 
de ad, a (voy. A), et ire, aller (voy. le fut. irai). 

adjacent, ente (a-dja-snn, snn-f), adj. * 1" Situ* auprAs. Lieux 
adjacents. Acquerir des terres adjacentes mix siennes. L’Algerie 
est adjacente a ce (fu’on appelle le Desert. *> L’elevalion du sol 
de l’Cgypte s’operc en niAme temps que cette extension de sa 
surface, et le fond du lit des fleuves s’eleve dans la tneme f>ro- 
portion ([lie les plaines adjacentes », Cuv. Head. p. 1 19. * 2° En 
geometric, angles adjaconls, angles innnedialenient contigus 
Fun a l’autre, de maniAre a avoir un cote comrnun. * Ne se 
met qu’apres son substantif. H. xvi r s. • Ils eurent charge 
d'uller par tout le Peloponese, et de lii passer dans le pays des 
Locriens, en toute la terre ferine adjacente, jusques en la con tree 
de l’Acarnanie ", Amyot, Per id. 97 . E. Provony. adjacent; 
espugn. adyaeente; de adj ace ns, de ad (voy. A), et jactre, gAsir 
(voy. g*sir). 

adjectif (a-djA-ktiT, kti-v ). * 1“ Adj. m. Terme de grammaire. 
Norn (file Foil joint a un substantif pour le qualifier ou le deter¬ 
miner. Grand , bon, utile, sont des noms adjeetifs. 2" Avec les 
deux genres : Qui tient de Fadjectif. I ne forme adjective. 

* 3° S. m. Heureux est un adjectif. Hn anglais Fadjectif est 
toujours indeclinable. Les adjeetifs sc divisent en deux classes : 
les adjeetifs determinatifs ou articles, cYsl-a-diro ceux qui, 
sans ricn ajouter a la comprehension du substantif, iiuliqucnt 
positivemeiit Fapplication du nom mix individus auxqucls il 
peut appartenir dans la circonstance ; tels sont le, la, les, font, 
aucim, etc., et les adjeetifs quulificatifs ou proprement dits, 
ceux qui, sans determiner, rcstrelndre le substantif, y ajoutent 
une idAe accessoire ; tels sont blaric, rond , etc. Jullien, d’a pros 
Oumarsaii, Beauz*e ct de Traoy. * 4 fl Terme de ehtmio. 
Couleur adjective, couleur qui ne peut <Mre HxAe sur line eloffe 
qu’A Faide d’une nutre substance. - R. 1. L’accord de Fadjectif 
avec le substantif presentc un cas qui fait difficult*. (Test celui 
ofi 11 se rapporte a plusieurs substantifs de differents genres. Si 
le dernier substantif est masculin, la chose va d« soi : Fadjectif 
se met au pluriel masculin : 11 avail sa vie et son bonheur attaches 
au succAs. Mais si le dernier substantif est fAminin, faut-il suivre 
la mAme rAgle ? faut-il dire Son bonheur et sa vie attaches 
au succAs ; 11 a le coeur et la bouche ouverts a vos louanges ? 
Ce serait la rlgueur de la regie ; mais Foreille ct Feuphonic 
rAelnment, ct dAjk Vaugelas decide que, dans ce cas, Fadjectif 
doit se rapporter au dernier, e’est-a-dire (Mre mis au fAminin 
singulicr. Vaugelas a raison ; on dira done : Son bonheur et sa 
vie at tachAe au succAs : II a le cieur et la bouche ouverte A vos 
louanges. Mais, pour que cet usage alt lieu, il faut (pie 1 adjectif 
ne solt sAparA par aucun verbe ; ear on doit dire : l T n lieu, 
oti le temps et la peine sont bien employAs ; au masculin pluriel. 
Cependant Bossuet a dlt : - Les temps, les personnes et les 
circonstances Atalcnt bien differentes % Variat. 11. Kn somme, 
pour dAcider cette question, Foreille doit Atre surtout consultAe. 

# 2. Faut-ll dire les cotes personnels, mobillalrc et somptuaire, 
ou bien la cote personnel^, la mobilinire, la somptuaire ? Les 
gramma 1 ricns se sont partagAs. ftvidemment, rien dans la gram- 
malre iFempAche que les deux ne soient bons. Mais Fusage a 
Atabll une certain© diffArence. Le premier appartient plus au 
tangitge technique et a par consAquent quelque chose de peu 
AlA ga nt Les poAsies anglalse, fran^aise et italienne, ou la poAste 
anglais®, la francuise et Fltalicnne, les livres deuxiAmc et qua- 
trtAme de FJSnAide, ou le deuxlAroe et le quatrlAra© llvre, se 
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diront suivant le style dans lequel on Icrlra. — E. Adjectivus , 
cful s ajoute, de adjicere, ajoutcr, de ad, a, et jacere, icier 
(voy. jet). 

aajeotlon • (a-dj£-ksion), s. f. Terme didactique. Jonction d’une chose 
& line autre. — E. Adjectlo , de adjicere (voy. adjeotlf). 
adjectlvement (a-dj£-kti-ve-man), adv. Kn mani6rc d’adjectif. 
Mot employ^ adjectlvement. — E. Adjective, au feminin, et 
merit. 

adjoindre (a-djoin-dr*). ♦ 1 0 V. a. Se conjuguc comme joirulre. 
Joindre une ou plusieurs personnes & une on & plusieurs autres 
pour Zaire une chose. On lui adjoignit un aide. II s’ndjoignit 
un collogue. Ceux que la fortune lui avait ad joints pour com- 
pagnons. Adjoignez-vous des gens capables. 4 2 ° S’adjoindre, 
p. rtfl. Se faire assocte. II s’^tait adjoint k des voyageurs qiril 
avait rencontres. Adjoignez-vous k des gens capables. — M. 
xm* s. « Por diverses cevrcs de misericorde que on feit et fera 
en ladite abate et en l’ospital ujouint % Tail liar, Recueil, 
p. 253. ■ Por quci il sereit mis en faus gages, por ce qu*il aureit 
ajoint le cop au murtre *, Ass. de Jt'r. 148. + xiv* s. « La vie 
de cettlx qui ceuvrent selon vertu m’a mestier d’autre dclettaclon, 
qui h elle soit adjoncte, car tele vie a sa delettacion et son 
propre debt en soy et de soy meisme », Oresme, Eth. 19. 

♦ xvi* s. « Le eomte de Meurs se rendit chef de son arm6e, 
et y ajoingnit <ruelques places *, d’Aub. Hist, n, 460. — E. Ad- 
jungere , de ad, a (voy. A), et jungere, joindre (voy. joindra). 

Adjoint | to (a-djoin, join-1*), part . passiK IJn professeur adjoint. 
Membre adjoint ii une commission. 

Adjoint (a-djoin), rri. ♦ 1 0 Leliil qui est associl a un autre. « Mornus 
a prls pour adjoints Des rimeurs dV*cole », BAranger, Gaudriole. 

♦ 2° Officier qui assiste le mnire. #3° Terme de grnmmaire. 
Mot qui est ajoute k une proposition sans en faire partie. Dans 
ce vers de Deshoulidrcs : * H6las ! petlts moutons, que vous 
dtes heureux!» helas est un adjoint. Los adjoints sont pour la 
plupart des interjections. - H. xvi* s. « En la place du due 
de Parme fut establi le comte Charles de Manfeld avec deux 
adjoints, sans lesquels ii n’ordonnoit rien », d’Aub. Hist, in, 320. 

— E. Adjoint. 

Adjonction (a-djon-ksion ; en poAsie, de quatre syllabes), s. /. 

♦ 1 ° Jonction d’une personne ou d'une chose & une autre- 
L’adjonction de cet homme d’affaires k la commission. I.'ad- 
jonction d’une lettre k un mot. Les adjonctions k la liste Alec- 
torale. « On ne Jugea pas a propos d’en faire signer da vantage 
fdes pairs], pour en rAscrver en adjonction », 8t-8lmon, 283, 
166. 4 2° En termes de grammaire, sorte d’ellipse par laquelle 
on retranche, dans une. section de phrase, un mot exprimtf 
dans une section voisine (voy. zeugme). H. xiv* s. « Les 
mesons ennoniaux que les chanoines ont Zi present hors du 
cloistre avec toutes Tes adjonctions*, Du Cange, adjunctloncs. 

« Puisqu’il est ainssi que Dioux m’a tolu touz les hoirs de mon 
cors par mon pechiA, 11 nie convient querre et pourchacier 
autres filz d ajonsion », Id. ib. — B. Adjnnctio , de adjungere, 
adjoindre. 


AdjlldAnt (a-dju-dan), s. rn. 4 1° Officier ou sous-officler dotat¬ 
ion jor destine Zi seconder les chefs dans le commandement. 
Adjudant-major, officier charge de commander le tour de service 
des officlers, de surveiller les consignes, I’instruction, de veiller 
k la police g6n*ra!e. Adjudant sous-officler, chef des sous- 
officiers du regiment sous les ordres des udjudants-nmjors. 
♦ 2" Adjudant de place, officier charge des details du service 
dans les villes de guerre ou du commandement de quclque fort 
cpii depend d’une ville de guerre. 4 3° On dit aussi adjudant 
g^nAral, adjudant commandant. » La princesse de Santa-Croce 
a Innctf son fils dans I’armde francaise ; et le voila digue d’etre 
adjudant g^n^ral », P.-L. Cour. Let. i, 30. + 4° Un des noms 
de I’argilah ou cigogne Zi sac (voy. argllah), Journ. offie. 
18 mars 1874, p. 2094, 2* col. • B. Espagti. ayudante, de 
ayudar, aider, de adjiware , aider (voy. adjuvant). 

AdJudiOAtAfre (a-dju-di-ka-t6-r’), s. des deux genres. Celui, celle 
h qui on adjuge quelque chose dans une vente publique ou 
faitc sous la sanction de 1'autoritA. « Un phllosophc trouvalt 
rous SAJun moins d’adjudlcataires qu’un culslnier Dldar. 
Essai sur Richardson . — E. Adjudicare , adjugcr (voy. adjuger). 

AdjudlOAteur • (a-dju-di-ka-teur), s. m. Celui qui adjuge. 

AdjudiOAtlf, Ive (a-dju-di-ka-ti-f, ti-v’), adj. Qui adjuge. Jugement 
adjudicatif. — B. Adjudicare , adjuger (voy. ce mot). 

AdjUdlCAtlon (a-dju-di-ka-sion), i. /. Acte par lequel on adjuge 
une chose. Travaux qui doivent Atre faits par adjudication. 
Pendant 1’adjudication. Mettre en adjudication Phabillement 
d’une ar.nAe. Obtenir des travaux publics par adjudication. 
— H. xvi* s. « Heritages vendus par decret sont sujets k retrait 
dans l’an de I’adjudlcation », Loyeel, 453. — B. Adjudication 
de adjudicare, adjuger (voy. ce mot). 
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adjug6, 6© (ad-Ju-jA, j£e). 4 1° Part, pa&st. Bions adjugAs au plus 
offrant. 4 2" AdjugA, se dit, dans les encans, par ellipse, pour 
exprimer qne la chose esl udjuglc. 

adjuger (ad-ju-jA. Dans le xvi* s. Palsgrave et B&ze disent qu’on 
prononce ajugcr; dans le xvn*, Chifflet remarque que le d nc 
se prononce pas ; aujourd’liui le d se prononce. Pnrtout oh 
le g est devant a on o, on intercalc-un c pour conserver la pro- 
nonciation), v. a. 4 1 0 Terme de pratique. Declarer en Jugement 
qu’une chose contests* entre deux parties apparlient de droit 
A rune d’elles. 4 2° Adjuger au firm an dour ses conclusions, 
rcndrc un jugement conforme aux pretentions du demandeur. 
4 3° Declarer par aulorite de justice qu’une personne devient 
propritftaire d’un bicn meuhle on immeuble mis a 1’enchere. 
4 4° Se dit de mOnie des fournilures, ties travaux proposes 
au rabais. On vient de lui adjuger IY»clairage des rues. 4 5° Dans 
le langage gAnAral, uttribuer, decerner. Adjuger le prix. 11 
s'adjugea la chose en litige. « J1 voulait que le prix fOt adjuge 
au tr^sor public », Boss. Hist, in, 7. H. xm* s. *< Chose 
ajuigie par la cort *, Bibt. des Charles, 4* scrie, t. n, p. 467. 
4 xiv s. « Le marif'* pent cognoistre sa cousine non pas coniine 
sou cousin, inais comme son mari udjugF* par l’Fglise », Orssms, 
Eth. 164. 4 xv s. « Si l’adjugerent [le duche de Bretagne] a 
messire Charle de Blois, et en ostercnt le comte de Montfort % 
Froiss. I, i, 154. 4 xvt* s. « Dettes privilegiAes sont celles qui 
sont ndjugAcs par sentences, servicers de mercenaires, lounges 
de maisons, etc.* Loyssl, 684. E. Adjudicare , de ad, a 
(voy. A), et judicare , jugcr (voy. juger). 

adjuration (a-dju-ra-sion ; en poesie de cinq syllabes), v. /. 4 1 0 For- 
mule dont l’Eglisc catholique se sort dans les exorcismes. 4 2 ft En 
langage gOiAral, priere instant e, sommation avec priArc. Aprds 
de longues adjurations, i) lui fit avoucr... H. xvi* s. « Et 
de fait, par une semblable adjuration que font les Pharisiens 
de 1’evangile saint-Jean, il appert... > Calv. Inst. 290. —- 8. 
Adjuration, conjuration, signifient en liturgie les paroles 
dont on se sert pour cxorciser. In une nuance est visible : 
l’adjuration n’est qu’une partie de 1’acte, le commencement ; 
la conjuration est l’acte tout entier et dans sa plenitude ; les 
verbes adjurer et conjurer suivent la mhne distinction. Mais 
adjuration, conjuration, adjurer, conjurer, dans le langage 
gf'm^ral, nc comportcnt plus la mCme distinction : ils sont tr(*s 
voisins ; seulement adjurer parait exprimer quelque chose de 
plus imperieux, et conjurer quelque chose de plus suppliant. 
On adjure quelqu'un de dire la verite ; on le conjure de se 
laisser fl^chir. 11 n’est pas besoin d’ajoutcr que dans la locution 
conjurer un ornge, un peril, conjurer n'a plus pour synonyme 
adjurer. E. Adjuratin, de adjurarc , adjurer. 

adjur6, 6© (a-dju-re, r£e), part, pas&t. Adjure de dire ce cfu’il savait. 

adjurer (n-dju-r6. Au xvi” s. Beze dit qu’on prononvait a-jurer), 
v. a. 4 1 0 Commander, an nom de Dieu, tie fa ire ou de dire 
quelque chose, particulieremcnt dans Jes exorcismes. 4 2" Dans 
le style oraloire, sonuner en faisant appel a la conscience. Jc 
vous adjure, au nom de la patrie... H. xiv* s. « Contestari, 
ajtirer \ Escalller, Vo cabal, lalin-fran p. 4 xvr s. « 11 adjura, 
par serment, son fils Joseph d’y faire porter son corps », Calv. 
Inst. 333. E. Adjurarc, de ad, a, et jurarc, jurer. 

adjuteur ‘ (a-dju-teur), s. m, Celui qui aide. H. xvi r s. * L'esprit 
de Dieu qui besongne en toi est celui qui aide ceux qui beson- 
gnent ; ce nom d’adjuteur monstre que toi aussi fals quelque 
chose », Calv. Inst. 244. E. Adjutor, de adjiwarc, aider 
(voy. aider). 

adjuvant, ante * (a-dju-vnn, van-t’), adj. 4 1° Qui aide, auxiliaire. 
4 2° En termes de pharmacie, un medicament adjuvant, ou 
subst. m. un adjuvant, medicament qu'on fait entrer dans 
une formule pour seconder ruction de celui qu’on regarde 
comme plus Oicrgique. 4 3° 5. m. <> Adjuvant, le premier pAtre 
qui aide le chef de la vacherie ou vachcr (dans le Puv-de-DAme) % 
les Primes d'honneur , p. 446, Paris, 1874. •— H. xvi e s. « Faut 
que les causes adjuvantes concurrent pour servir d’aidc », 
Par*, vi, 23. — E. Adjiwarc, aider (voy. aider). 

AdjuVAt * (n-dju-va), s. rn. NAologisme. Fonction d’aide, dans le lan- 
gage de l’cnseignement medical et de la clinique. « CompA- 
titeurs qui avaient tous passA par la forte Acole de l’internat, 
et le plus grand nombre par ceile de l’adjuvat et du prosectorat », 
D f Rlohet, Journ. offic. 7 sept. 1875, p. 7634, l r * col. — E. Lat. 
a$)uvare, aider (voy. alder). 

Ad libitum (it-dli-bl-to-m’), loc. adv. A volontA, d'une ou d’autre 
fa^on. — E. Ad, A (voy. A), et libitum, volontA, de liberc, plaire, 
agrAer. 

Admettre (a-dmA-tr\ Se conjugue comme mettre). 4 1 0 V. a. Laisser 
entrer, recevolr. Admettre dans sa maison. J'entends qu’on 
n’admette personne chez moi. 11 ne m’admlt pas en sa prAsenct. 
Refuser d'admettre un suppliant. On 1’admit k 1’audience du 
pape. lit fiir en t a dm it au pled du trAne. fitre admis devant 
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quelqu’un « Caron admet dans so barque le jcune Grec », F4n. 
Ttl. xvni. « Kn vous ie produisant, je ne crains pas le blftme 
D’avolr odmis chez vous un profane, madamc », IVIol - F. Sav. 
hi, 5. * C’est ainsi qu’elle parle, et j’ai dh lui promettre Qu’d 
vos pieds en ces lieux vous daigncricz I’ndmettre », Volt. OrpJtel. 
m, 1. « Respectant ce vicillard qui daigne ici t’udmettrc », Id. 
Tanrr. m, 6. « ...devan t moi je veux qu’il soil admis », Id. 
Mtr. iv, I. 4 2° Fig. Admettre quelqu’un parmi ses amis. 
Ceux que 1’ftglisc admettait an nombre ties siens. Les pld- 
b^iens furent admis aux honneurs. II admet dans sa confiance 
ceux qui... On ne doit admettre dans cette foole que les jeunes 
gens qui... II fut admis dans I’amitiy de ce grand homme. 11s 
l’admet taient dans tons leurs eonseils. J1 dikdara qu’il n’admet- 
trait personne k partager le prix de la victoire. « Idomen^e 
r^gla sa table, oil il n'admit que du pain excellent, du vin du 
pays... » F4n. TV/. xu. - L’admettre dans sa confidence et dans 
sa plus entire familiarity % Bourd. Penstes, t. ii, p. 433 . « Dans 
un d^sir ardent d’etre adinise a lu byutitude celeste », id. ib . 
p. 447 . * Rome... N’admet avec son sang aucun sang et ranger % 
Rac. Btrtn. u, 2. * Admettons-nous quelque autre a cet hon- 
neur supreme ? » Volt. Mart de (Its. ii, 4. <* Digue, un jour, 
d’etre odmis parmi nos citoyens », Id. Orphel. i, 1. « On le leur 
am^ne, cet homme propre ii purer les avenues d’une foire, et. 
& ytre montry en chambre pour de l’argent ; ils Padmeitent 
dans leur familiarity », La Bruy. 13 . 4 3° Admettre a, permettre 
de. II fut admis a dyfendre son projet. Admettre quelqu’un a 
se justifier. « Admettez l’innocence a ryprimer 1’outrage % 
Rotrou, Bells, v, 5. « 11 n’y avail point d’homme si souiliy 
que la religion du Christ n’admit a repentir % Chataaub. 
Gtnie , i, vi, 2. ♦ 4° Reconnoitre pour veritable. Admettre 
un privilege. Les epicuriens admet taient des dieux oisifs. Les 
astronomes admet tent la gravitation pour cause du mouvement 
des corps cyiestes. Tout le monde admet aujourd’hui que le 
soleil est an centre du monde. « ...Mon cceur, qui s’ignore, Peut- 
il admettre un Dieu que rnon amant abhorre ? • Volt. Zaire, 
I, I. « L’esprit docile admet la vraie religion, et l’esprit foible 
ou n’en admet aucune ou en admet line fausse >, La Bruy. 16. 

* Admettre les pensees creuses, dcart^es des notions communes, 
ou tout an plus les subtiles et les ingynieuses *, Id. ib. « ...ou, 
comme vous parlez quelqucfois, les merveilles du hasard (pie 
vous admettez seul pour cause premiere de toutes choses % 
Id. ib. ' Les admettre tous (les rycits de magic] ou les nier tous, 
parait un ygal Inconvynicnt % id. 14. ♦ 5° Tenir pour bon, 
ugryer pour vnlable. J’admets vos raisons. Ses excuses furent 
ndmlses. L’action judiciaire ne fut pas admise. < Mon esprit 
n’admet point un pompeux soiycisme, Ni d’un vers ampoule 
i’orgueilleux barbarisme % Boil. A. P. i. 4 6° Supposer. 
Admettre qu’il en soil ainsi. Admet tons qu’il y ait des aus¬ 
pices. d’admets qu’il y ait six mille graines semyes qui meurent. 
4 7° En parlant des choses, comporter, souffrir. Cette affaire 
n'admet point de retard. L’adverse admet le comparatif. 

« Ce haul rang n’admet point un homme sans honneur », 
Corn. Cid , i, 8. * L’hymen chez les Remains n’admet qu’tine 
Romaine », Rao. Bt l r. i, 5. — R. 1. On dit admettre d quand 
la chose oh L’on admet ne se prysente pas facilement ft l’esprit 
comme un lieu : Admettre aux honneurs, au consulat ; 
admettre au nombre. Avec un infinitif, c’est toujours d .* On 
I'admit h stager. Admettre dans , quand la chose oh 1’on admet 
peut se prysenter comme un lieu : Admettre dans un syjour, 
dans ia familiarity ; mais, mdme alors, la pryposition d n’est 
pas exclue : Admettre ft sa familiarity. Admettre parmi , entre , 
quand une idy.e de nombre se prysente ft 1’esprlt : On les admit 
parmi les priviiygids. 4 2. Admettre que f au sens de reconnattre 
pour vrai, veut l’indlcatif, s’il n’y a pas de legation *, et, s’il 
y cn a, le subjonctif : j’admets qu’il en est ainsi ; je n’admets 
pas qu’il en soit ainsi. Au sens de supposer, ii veut toujours le 
subjonctif : admet tant que cela soit vrai. — 8. Admettre, 
recevoir. C’est donner entrye ou accys. La difference est que 
ceiui qui admet prend une ciytermination qui lui est propre, 
el que ceiui qui recoil consent k ce qui lui est proposy. On admet 
quelqu’un qu’on dy*ire, qu’on trouve digne, etc. On revolt 
ceiui qui est prysenty. On admet une vyrity qu’on a examinye. 
On revolt une opinion sur parole, par tradition. — H. xvi* s, 

* Lc nid ne peult recevoir ny admettre que I’oyseau qui Pit 
bastl », Mont, n, 198. < Le peuple ne voulut point admcttjre 
ny recevoir son excuse », Amyot, Cam. 53. — K. Proven^. 
amettre et admettre; espagn. admitir; portug. admittir; ital. 
ammittere; de admittere , de ad, k (voy. 4), et mtttere , envoyer 
(voy. mettre). On voit que Pespugnol et le portugais ont changy 
la conjugaison, et supposent une forme bus-la tin admittlre. 

adminioule (ad-ral-ni-ku-n, s. m. 4 1* Terme de jurisprudence. 
Ce qui, sans former une preuve compete, contrtbue k faire 
preuve. H n’y a pas de preuves formeiles, il n’y a que des admi- 
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nicules. 4 2° Dans le langage gEnEral, sccours. "Nous sommes 
obligEs d’avoir recours h ties sccours (Strangers, a des regies, 
a des principes, & des instruments ; tous ces adminicules sont 
des ouvrages de I’esprit humain #, Buff. Animaux. 4 3° S. plur. 
Ornements qui entourent la figure sur une mEdaillc. — E. Admi- 
niculum , Echalus, et, en gEnEral, toute espEcc d’appui, dc ad t 
a (voy. k), et miiiiculum , radical dont on a don nE deux Ety¬ 
mologies : 1° manicula , petite main, de la aide, appui ; 2° le 
radical min , qui se trouve dans eminere, prom inert. Ce mot 
semble de mEme racine <fue minister (voy. ministre). 

administrant, ante * (a-dmi-ni-stran, stran-t’), adj. Qui admi- 
nistre. Dans le niinistere de 1’instruction publique, il y a la 
partie enseignante et la partie administrante. 

adminlstrateur, trie© (a-dmi-ni-stra-teur, tri~s’), .v. m, et /. 

• 1 0 Celui, celle qui rEgit les biens, les affaires d’uii grand 
etablissement. Administrateur de toutes les affaires. « Entrerai-je 
dans le buitieme denier on dans les aides ? Serai-je avare 
partisan ou administrateur ? « La Bruy. 14. 4 2° Qui est 
chargE de quelque partie du gouvernement. ♦ 3° Absolument, 
qui sail bien administrer. Ce prefet n'est point administrateur. 
D’une Egalc capacitE comme militaire et comme administrateur. 

H. xiii* s. « l.i sires vent que Ji deerains procureres soil 
aministreres des chozes aussi du tans passe comme du tans & 
venir », Beaum. 85. « On cuidoit (pie la dete fust a Pierre, ou 
on cuidoit que Pierres fust encore serjans et amenistreres de 
ses besognes », Id. vn, IS. 4 xvi e s. < La parole de Dieu, de 
la quelle ils sont constituez administrateurs », Calv. Inst. 926. 

• Hn 1’hospital des malades il y avoit tin general administrateur, 
cin(j medecins... » d’Aub. Hist, in, 87. « Ayans soubs culx des 
comrnis, des receveurs et administrateurs », Amyot, Comment 
refrt l ner la colere, 42. E. Proveny. administraire , aminislraire , 
aministrador; espagn. administrador; ital. arnrninistrutore; de 
administrator (voy. administrer). Le vieux frnnyais aminis- 
trrres , et le provenyaI administraire sont au nominatif, et viennent 
du nominatif administrator; le regime est administreor et admi - 
nistrador , et vient de 1’ablatif latin administratore; c’est la 
forme du rEgimc c|ui est celle des autres langues romanes. On 
remarquera uue l’ancien franyais n*Ecrivait pas le d. 

administratif, IV© (n-dmi-ni-stra-tif, ti-v’), adj. Qui appartient, 
qui a rapport & I’administration. Talents administratifs. Science 
administrative. REglements administratifs. E. Adminis¬ 

trations, de administrare, administrer. 

administration (a-dmi-ni-stra-sion), s. f. 4 1 ° (lestion, conduite, 
des affaires publiques ou privees. L'admiuislration du TrEsor. 
11 lour confia ('administration des biens publics. Avoir l’admi- 
nistration d’une province, d’un hEpital. Vous Etes chargE de 
radministration de ces biens. Dans I’administration des choses 
tetnporelles. Entrer dans rmiininistr.uion des affaires. On vous 
regardait comme un liomtne a l epreuve dans I’administration 
de votre charge. « Jonathan prit radministration du royaume », 
Boss. Polit. « Protesilas, a qui j’avais confic radministration 
de mes plus gramles affaires >, FEn. Ti l l. xiii. « Cherehez dans 
vos impositions et dans vos administrations publiques ces 
proportions de justice et de eharite «, FIEch. u, 219. 4 2" L'admi- 
nistration de la justice, 1’exercice de la justice avec autorite 
publique. ChargE de la principale administration de la justice. 
Pur et ferine dans 1’administration de la justice. #3° Avec un 
sens actif, en parlant de celui qui administre. Solon rEduisit 
il dix ans radministration des archontes. La loi Etablissait les 
magistrats ; c’Etait elle cpil ch&tiait leur mauvnise adminis¬ 
tration. Ce qui couronna sa gloricusc administration. Sous 
radministration du grand Colbert. Il n’y cut, sous radminis¬ 
tration de Louis XIV, qu’une scule conspiration. 4 4° Abso¬ 
lument, radministration, la gestion des affaires publiques. La 
science de radministration. Entrer dans 1’administration. Se 
tenir EloignE de 1’administration. 4 6° Corps d’administrateurs 
el d’employEs charges collectivement de quelque partie de 
]*udministration puhllque. L’administration des contributions 
indlrectes. On emploie aussi administration pour gouvernement, 
considErEe surtout dans son action administrative. L’admi- 
nistration a fait connaltre ses intentions par une circulate aux 
prEfcts. 4 6° L’adminlstration des sacrements, l’action de 
confErer les sacrements. 4 7° Au plur. Secours spirituals. 

« VoilA les opErations et les administrations du Saint-Esprlt », 
Flioh. hi, 105. • Soil dans nos dElibErations, soit dans nos 
administrations », Id. Serm. ii, 218. 4 «° Maison religieuse 
qui ne contenait qu’un petit nombre de religicux. — H. xv* s. 

• [Le due d’Anjou] pour ce temps, de droit avoit le regard et 
radministration dessus ses freres *, Frolee. n, n, 135. 4 xvi« s. 
« Disant que oti raministration du royaume lui aviendroit, 
qu*U les ferolt filer [les femmes d’HErode] avec les esclaves 
et aervantes*, Joeiphe, Guerre , i, 17, Trad, de Dee Eeearte. 

• Us veulent que pour ouix les aultres soient nonchalans et 
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oublians du devoir en radministration d’un magistrate en leurs 
jugements et en leurs actions », Amyot, De la mauvaise honte , 19. 
* Non qu’il oust ainsi soigneusement fait cc proems verbal de 
toute son administration pour approuver sa foy... * Id. Cat. 
d'Ut. 51. — E. Proven?. administration aministrado ; espagn. 
administration; ital. amministraziane; de administration d'admi - 
nistraren administrcr. 

admini8trativement • (a-dmi-ni-stra-ti-ve-man), adv . Suivant 
les formes, les r^glements administratifs. Decider une affaire 
administrativement. — E. Administrative, au f£minin, et ment. 

administrd, 6e (a-dmi-ni-str6, str6c), part, passi. 4 1° Etats 
bien administres. Les finances administrates par Colbert. Une 
justice quelquefois mal administrate. 4 2° Qui a re?u l’extrfime- 
onction. Malade administrc. 4 3° Donn6 en remade. Ce purgatif 
administer h tort, 4 4° S. m. Se dit du citoyen par rapport k 
radministration. * Us [le procureur du roi et lc commandant 
de la gendarmerie] sont serviteurs l’un de l’autre centre l’admi- 
nistr£ qui les paye toils deux », P.-L. Cour. i, 175. 4 5° Terme 
juridique. En<piMc ndministnte, enqufcte ordonnM par la jus¬ 
tice : * Attendu (pie les enquMes administr^es n’ont pas Mabli 
que la compagnie du chemin de fer pOt Mre d£clar6e directement 
responsable de I’accldent », Gaz. des Trib. 14-15 sept. 1874, 
p. 883, V col. 

adminlstrer (a-dmi-iii-slrg), v. a. 4 1 ° Gerer les affaires publiques 
ou privates. Administrer une maison. Mal administrer sa fortune. 
11 avail administrr le royaume. « II est bon de veiller sur des 
enfants, sur des domestiques, sur toute une famille, d’en admi¬ 
nistrer les biens et d’en manager les intMtets », Bourd. Perishes, 

I. 1, p. 212. « Elle fl’opinion de Descartes] dit que les mouvements 
des animaux ne sont point administres par les sensations », 
Boss. Connaiss. v, 13. 4 2° Administrer la justice, rendre la 
justice. 4 3° Administrer les sacremcnts, conbteer les sacre- 
nients. ♦ Administrer un malade, phrase elliptique pour : 
administrer a un malade les derniers sacrements, le viatique et 
I’extr4me-onction. « Qui de nous voudrait, durant les rigueurs 
de l’hivcr, Mre iteveilte, au milieu de la nuit, pour slier admi¬ 
nistrer au loin le moribund expirant sur la paille », Chateaub. 
G4nie, iv, hi, 2. 4 4° Donner. Administrer un remade. 4 Popu- 
laircment, administrer des ferules, des coups de bAton. 4 5° En 
termes de pratique, administrer des preuves, des titres, les 
produire. 4 6° S'administrer, v. rtfl. Le restant de son bien 
s’administru si mal, que bientM il n’y eut plus rien. — H.xiir* s. 
« 11 cst mestiers que cil qui sont en longes langeurs [maladies] 
aient cpii a min 1st rent lor besongnes », Beaum. 72. « Le quint 
est qu’il ressuscita Et quarante jours habita En terre avec ses 
eslebz, Et pluscurs fois les visita Et reput et administra % 

J. da Meung, Tr. 785. « Procurators est cil qui aministre autrui 
besoignes par le commandement a cell cui eles sont », Tanor. 
Li ordinaires , f° 16. 4 xiv* s. « Dous penser et bonne esperance 
Li font avoir douce plaisance, Et li amenistrent maticre Dont 
il fait ii plus lie chiere Que ells qui vit dolentement », Maohault, 
p. 10. « II ouvrera [opArera] tous jours et fera tites bien selon 
les circonstances et la quality des choscs que fortune lui admi- 
nlstrera », Oretme, Eth. 25. « Il administra I’empire par conseils 
privez », Beroheure, f. 24, recto. 4 xv* s. «Je fus douze 
semalnes en son hostel, et tr£s bien administra et delivre de 
toutes choscs », Froisa. n, m, 18. « Pour administrer vivres 
et pourveances », id. i, i, 61. « lit si tu y veux adjouster Chose 
estrange, ou administrer Soulphre, sel, huyle, n’aultres riens. 
Pour voir, ton fa let ne vaudra riens », La Font. 994. « La 
confortant et adininistrant, ii leur leal pouvoir, de tout ce qu’elles 
sentoient que bon lui fust», L. XI, Nouv. 21. 4 xvi* s. "Admi¬ 
nistrer les sacrements », Calv. 259. « Il est bon toutes fois, quand 
on est prds d’une grosae force et de capltaines determines, de 
redoubler son soin, et penser que le deslr d’honneur leur admi¬ 
nistre des ailes », Lanoue, 665. « Il semble ou que vous n’estimez 
pas beaucoup vos magistrats [charges], ou que vous n’avez pas 
beaucoup d’hommes que vous jugiez dlgnes de les administrer », 
Amyot, Cat. 16. — E. Proven?, administrar , amintstrar , amc- 
nislrar; espagn. administrar; ital. ammintstrare; de admi- 
nistrare , dc ad, k (voy. 4), et ministrare, minister, ministre 
(voy. ce mot). Le d ne stecrivalt gufcre dans l’ancienne langue. 

admirable (a-dmi-ra-br>, adf. 4 1° Qui m^rite ou attire radml- 
ration. Homme d’une Eloquence admirable. Le spectacle admi¬ 
rable des cieux. Statue d’un travail admirable. Femme d’une 
admirable beauts. « Le sage Nosophuge Malt molns admirable 
par ses remfcdes que par Ic regime qu’il conseillait pour pitevenir 
les maux et pour rendre les rem&les inutiles », F4n. Tti. xvn, 

« Elle cut une magnificence royale... Ses autres vertus n’ont 
pas 6td moins admirables % Boos. B. d*Angl. « O m&re, 6 
femme, 6 relne admirable et digne d’une meilJeure fortune... » 
Id. ib. « Au lieu de I’histoire d’une belle vie, nous sommes r&luits 
k faire 1'histoire d’une admirable, male trlste mort», Id* Duch. 
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d'Orl. « ,Ie n’ai rien fait pour Madams, cfuand je vous ai repr6~ 
senttf tant de belles qualit6s qui la rendaicnt admirable au 
morale... * id. ib. « Tout est grand et admirable dans la nature ; 
il ne s’y voit rien cpii nc soit manful au coin de 1’ouvrier », La 
Bruy. 16. « Com bien d’hommes admirables et qui avaient de 
tres-beaux gckiies sont morts sans qu'on en ait park 1 ! » Id. 2. 

« Vasles cicux, qui cachez le Dieu qui vous a fails! Terre, 
berceau de I’homme, admirable palais! » Lamart. Medit. xvm. 

« O spectacle! O triomphe admirable a mes yeux % Rac. Eslh. 
i, 1. «Antigone est parfaite, Ismdne esl admirable*. Corn. 
(Ed. r, 3. 4 2° Ironiqueinent, singulier, Itonnant, et, par suite, 
cpii est mal venu h. « 11s sont admirables de vouloir prendre 
le purlement pour dupe % Paso. Proa. lb. « llermolalis n’est-il 
pas admirable de vouloir que je m’oppose a Jupiter ? » Vaugel. 
Q. C. 468. « O que je trouve admirable, c’est qu’un homme 
cpii s’est passe durant la vie d’une assez simple demeure, cn 
veuille avoir une si magnifique pour (piand il n'en a plus que 
faire », Mol. Fest. de P. in, 7. * Chose admirable! On aime la 
sc ve rite de la penitence partout et en tout, hors en soi-meme % 
Bourd. Pen&tes, t. i, p. 338. 4 3° Terme de chimie. Sel admi¬ 
rable, sol de Glauber ; sulfate de soude. 4 Admirable se met d’or- 
dmaire a pres son substantif ; on pent le mettre devant, (piand 
le substantif pent soutenir la prononciation : Cette admirable 
lof. H. xiii* s. « Quar n’a Francois reines en la crestiente, 
Qui vn outre nc* soit a navie passe, Antioche out assise fassiegee), 
I'amirable cite -, Ch. d'Ant. v, fill). « Vers Paris s’en ovale fellc* 
descend), I’amirable cite % Herle, 81. 4 xvi* s. « Kleazan* saisit 
d’une force amirable un roi eslcve de la muraille, lequel il 
renversa de si grand roideur... >■ Joseph©, Guerre, m, b. Trad, 
de Dos Egsarts. On voit epic I'ancienne prononciation (‘tail 
amirable. — E. Admirabilis , de admirari , admirer. 

adm irablement (a-dmi-ra-ble-manl, adu. D’une maniere admi¬ 
rable. II s’est conduit admirablement, il s’est admirablement 
conduit, Femme admirnblemcnt belle. La plaisantcrie sert 
admirablement I’orateur. « C.es deux adverbes joints font acimi- 
rablement % Mol. F. San. in, 2. R. L’Academic donne parmi 
ses cxemples : Il danse admirablement bien. On a critique cette 
locution, arguant qu’on ne pent dire : il danse* bien d’une fafon 
admirable. Pourcpioi cela ne se dirait-il pas, admirablernenl 
qualifianl danser bien ? On trouve dans un recueil de lettres 
cette phrase de Voltaire : Il eti.it admirablement bien fait. 

- E. Admirable et meat (voy. ment). 

ad mi rant, ante (a-dmi-ran, ran-t’), adj. Qui admire. La sou- 
plesse, la bassesse. Pair adinirant. dependant, rampant, etaient 
les uniefues voles de lui phi ire [a Louis XIV] », St-Simon, 
406, 73. 

admirateur, trice (a-dmi-ra~teur. tri-s’), A. rn. et /. 4 1° Celui, 
celle cpii admire. Ce style a ses admirateurs. Le grand pliilosophe 
Montaigne et sa jeune admiratricc*. Mile de Gournay. » La vertu 
a cela d’heureux qu’elle se suffit a clle-mAme et qu’elle sail 
se passer d’admirateurs, de partisans, de jirotecteurs *, La Bruy. 
13. * I n homme devout* a 1’Ftat, a sa famille, au chef de sa 
famillc* ; autant admirateur du inerite (pie s’il lui eiU 614 moins 
propre et moins familier... >* Id. 2. « Qu’il esl rare d’etre les 
censeurs se veres et incommodes de nos admirateurs % Mass. 
Confer. Faite du mande. « Qui toujours des Hornalns admirateur 
secret... » Rao. Milhrid. n, 3. 4 2° Adj. * Ces cris enivrants qu’un 
peuple admirateur fCleve en son transport vers un liberateur... * 
Arnault, lilanch. el M. i, 1. R. Michaud a signe I'Adtnireur 
deux leltres, pen admiratives d'ailleurs, qu’il a adress6es & 
Mine de Staid, dans le Journal des 1)4bats , 4 et VI jnnv. 1803. 
Ce n6ologisme n’a pas passe!* dans la longue. E. Admirator , 
de admirari , admirer. 

admiratif, Ive (a-dmi-ra-tif, ti-v’), adj. 4 1 ° Porte a admirer. 11s 
devlennent peu 6 pen admiratifs *, Desc. Pass. 78. 4 2° Terme 
de grammnire. Point admiratif, point qui se marque ainsi! 
et cpii sert ii indiquer qu’il v a admiration on exclamation dans 
la phrase. Partlcule admirative, particule cpi’on emploie pour 
marcpier radmlrallon, par exempli* : Ah ! 4 3° Qui exprime 
l'admiration. Ton admiral if, gestes admiratifs. « La traduction 
de Mme Dacier est soutenue de remarques utiles, les lines 
historiques, les mitres admiratives», Mercure de janvier 1717. 
4 Genre admiratif, se dit en parlant des ouvrages dc* podsie et 
d'6loquence qui ont plus particultercmenl pour objet d’exciter 
l'admiration. 4 Admiratif se met toujours a pres son substantif. 
- - H. xvi® s. « Le magnanime n’est pas admiratif », Orwirii, 
Eth, 124. E. Admirations , de admirari (voy. admirer). 

admiration (a-dml-ra-sion ; en po6sle, de cinq syllabcs), s. f. 
4 1° Sentiment excite par ce cpii est beau, merveillcux, sublime. 
Ravi d'admiration. Kxcitcr des transports (l’admiration. •< Sou- 
venez-vous de Todmlration que la prineesse donna It a toute 
la cour «, Bose. Duch. d'Orl. « Prineesse, le digne objet de 1’admi- 
ratlon de deux grands royaumes », id. Heine d'Angl. « Seize 


adm 


158 


armies d’une prosptfrittf nccomplle qui cnuIArent sans inter¬ 
ruption avec l’admiration de toute la terre », Id. ib . « lls n’Ataienl 
pas moins en admiration de leur rtflublissemenl fait contre 
toute nppurence, dans le temps el par colui qui Jeur avail tfU 4 
marque », id. Hist, ii, 5. « 1/innocence des gihieraux faisait 
('admiration des pcuples *>, id. Hist, in, f>. « Vous serez en admi¬ 
ration de ces conseils de la Providence \ id. Hist. m f 1. » Toute 
la cour fut dans 1’adrniration de la magnificence de ce present % 
Ham. Gramm. 7. « l T n pare (fiii faisait l'admiration de tout 
le pays *, 8Av. 406. « Ils paraissaient plains d’admiration pour 
Protesilas », FAn. 7V/. xiv. « I/admiration de sa bonti 1 [de 
DleuJ », FI6oh. in, 340. « C’est a nous de rt 4 pondre i» t’admi- 
ration Quc Home en expirant conserve h notre nom >, Volt. 
Mart dr ('rsar, n, 4. « Qu’ii I’univers surpris cette grande action 
Soil tin objet d’horreur on d’admiration % id. ib. in, 2. * de 
hais les admirations fundees sur des conies >, 8t-£vrem. n, 3. 

♦ 2° I/objet m6me qu’on admire. On lient i\ ses vieilles admi¬ 
rations. • II devient ('admiration de la superbe Ninivc », Mass. 
Pech. — H. xiv* ». « II ne fait pas grans admirations ; car il 
nc repute chose grande... - Oreeme, Eth. 124. * 151 pour ce quc 
i! cuide que Ten face de luy grande admiration et grant loengc », 
id. ib. 117. + xv" s. * On en feroit un iivre [des punitions de 
l)ieu sur les princes] et de grande admiration % Comm. vin, 17. 

* Quund il vit ceste couronne, il fit line grande admiration, 
feignant que rien n'en susl «, L. XI, Notw. 60. + xvr s. « Il 
a bien appris si <fir<* toutes les admirations eomme Jesus, le 
plus du monde, oh, oh, ii y a de I’exces, e'est pour en mourir % 
d’Aub. Confes. u, 1. E. Proveny. admiracio; espagn. admi¬ 
ration; I till, admirazionr ; de admiratio , de admiruri, admirer 
(voy. admirer). 

admiral 6© (ad-mi-re, r^e), part, passe. Chose admink* du peuple. 
Ce general admire inline par ses ennemis. « On le questionnu, 
il fut admin 4 ; on r^solut de le faire roi », Fin. Tel. vi. « Cette 
He flii Create] admirAe de tons les etrangers et fameuse par ses 
cent villes », Id. ib. v. » 11 £lail teliement admirA de toiit Ie 
monde que I’on ne faisait aucune difference entre ses paroles 
et les oracles de Delphcs -, id. Philos. Pgthag. — R. Admiri de, 
admiri par. « On est admire par tout Je monde, quund on revolt 
de tout le monde des marques d’admiration ; on est udmiri 
de tout le monde, quand on inspire ii tout le monde das senti¬ 
ments d’admiration *, Lafaye. 

admirer (a-dmi-ri 4 ), V. a. ♦ 1 ° Considerer avec admiration. * Adraste 
admirait malgri 4 Ini ce qu’il venait de voir, et n’osait le loner », 
Fin. Til. xx. - La GrAce, 1’Asie et toutes les lies Pont admin 4 
lUlysse] malgn 4 ses dtffauts : mille quality merveilleuses les 
font oublier. Vous serez trop heureux de pouvoir i’admirer aussi 
et de l’etudier sans cesse eomme votre module », FAn. Til. xu. 

« Quel excellent maitre cjue celui qui fait des ouvrages, je ne 
dis pas que les enfanfs admirent, mais qu’ils cralgnent! » La 
Bruy. 16. « l*a cour... Distingiui le naif du plat et du bouffon, 
Et lalssa la province admirer le Typhon % Boll. A. P. i. « On 
admire en secret sa naissance et son sort % Rao. Iph. v, 6. 

* Le grand roi, plus capable encore d’etre ton chi 4 par le mArite 
que par le sang, ne se lassait point d’admircr les excellentes 
qualltAs de Madame *, Boas. Duchesse d'Orl. « Admirons ici la 
pl<*t6 de la reine, qui a su si bicn conserver les prAcieux restes 
de tant de persecutions », id. Heine d’Anglet. « Si Ton eht pu 
avancer ces belles annAes dont nous admirons maintenant le 
cours glorieux... » Id. ib. « J’admire avec horreur ce dessein 
gAtiAreux *, Volt. Orphel. i, 6. • J’admire avec terreur De ce 
desert muet la tenebreuse horreur », Duels, Macb. i, 1. 4 2° Ad¬ 
mirer, se dit aussi absolument. Assis sur le bord de la mer, il 
admirait. « Le voyngeur s’arrete etonne de l’entendre, II ecoute, 
il admire, et ne sauralt comprendre D’oh partent ces divins 
souplrs », Lamart. Nouvelles Midit. v. « Le peuple ecoute 
avidement, les yeux eieves et la bouche ouverte, croit que cela 
lui plait, et, it mesure qu'il y comprend moins, admire davantage », 
Lm Bruy. 1. ♦ 3° Voir avec etonnement. « Tandi* qu’Achillas 
meme, epouvante d’horreur, De ces quatre enrages admire la 
fureur *, Corn. M. de Pomp, n, 2. « Vous formez des craintes 
que j’admire *, Id. Serf, n, 2. « Admirez cependant quel malheur 
est le mien », Id. Hiracl. v, 6. « ...admirez Que ces prisonniers 
mdrae avec lui conjures Sous cette illusion couraient A leur 
vengeance % Id. ib. v, 7. « Je ne puis assez admirer combien 
ce dessein d'inquisltion a ete mal concerte pour avoir ete conduit 
par de si habiles gens », Paso. Proa. 19. « J’admire eomme le 
ciel a pu former deux Ames aussi semblables en tout que les 
ndtres *, Mol. Pr. <TJSU. iv, 1. « Mais admire avec moi le sort 
dont la poursuite Me fait courir alors au piAge que j'Avite % 
Rao. Andr. I, 1. « J’admirais les coups du sort *, FAn. Til. ii. 

♦ 4* Admirer avec de et l’infin. ou que et le subj. Voir avec 
Atonnement. « N'admirerons-nous pas plutAt que d’une hauteur 
si prodigieuse elles [les Atoiles] puissent conserver une certalne 
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apparence et qu’on nc les pcrde pas Unites tie vuc ? La Bruy. 
16. « Votis admircrez comme mol que taut d’cclntantes pre¬ 
parations sc soient unemit ies sur lc point de produire un si 
grand effct % Paso. Prop. 3. « Les plus avciiglcs dc vos amis 
sont contraints d’udmirer que vous avez etc si mediants quo 
d’etendre ccttc calomnic jus(ju*mi\ religieusc.s de I’ort-Hoyal % 
Id. ib. 16. « On adinirera de voir quo, mnlgre tout cc <pic jc 
viens dc dire, vous n'nycz pas ccssc dc publier qu’ils claient 
toujours liertdiques % id. ib. 17. - l’ourquoi admire/.-vous quo 
nous nous soyons trompes, nous <jui sommes dcs hommes ? » 
id. ib. 18. « Vous admircrcz quo la devotion qui ctourdit tout 
le mondc ait pu At re traitAc par nos pores aver one telle prudence 
quo... » id. ib. 1II. « Mais n’admirez-vous point quo ceMe inline 
reine Le domic pour opoux a 1’objet dc sa haine ’/ »• Corn. Hod. 
i, 1. « .J’admire dc lc voir an point oil lc voila *•, Mol. fie. dcs I'. 
i, 6. " Et j’udmire dc voir celte let Ire ajustcc Aver le sens dcs 
mots et (a pierre jetee % id. ib. in, I. « L* 1mm me admire dc 
s’v voir place [dans runiversj, sans savoir comment i! y a etc 
mis % Fen. Exist. 10. <■ Nous admirerons dc nous y reconnaitrc 
nous-memes [dans la point lire du people atlienien j, nos amis, 
nos ennemis, ccux avec qui nous vivons, cl quo ccttc ressomblance 
avec dcs homines separes par taut dc sicclcs soit si cnticrc % 
La Bruy. Disc, sur Theoph. 4 (iorneillc a employe le que avec 
rindicalif : < Admire/ (Juc ces prisonniers niAmc avec lui conjures 
Sous ccttc illusion couraicnt a leu? vengeance Heracl. v, 7. 
>• N'admirez-vous pas que J >ieu m'a otc cet amusement V *■ 
SAv. -413. A 6° Par critique on par ironic, en pariant dc cc qui 
parait excessif, et range. .Jc vous admire dc vouloir qu’on suivc 
en tout vos councils. - J’admirc avec quelle hardiesse ces per¬ 
son ties entreprennent de parler dc Dicu «, Paac. edit. Cousin. 
« J’admire mu simplicity* ct la faiblcssc dc moo comr % Mol. 
Eest. dc Pierre , I, 3. « .Padmirais cel impertinent ; et, pendant 
qu’il parlait tout hunt, jc disais tout has... Moniesq. Lettr. 
j>crs. *>0. 8’admlrer, i>. reft, t’nc bine seduite qui s’admirc 
eilc-mAme, L’ignoruiice toujours cst prAtc a s’admircr >, Boil. 
A. P. i. <« Lout*, exalte ct portc justpi'anx cicux par dc ccrtaiucs 
gens qui sc soul promts dt* s’admircr rcciproquemcnl »•, La 
Bruy. 1. H. wi* s. « J’admirc dc les vcoir si doulccs ct mollcs 
[les guerres civilcs) % Mont, i, I7u. E. Itourguig. admirui: 
dc admirari , dc ad, a (voy. A), ct miruri , regarder (voy. mirer). 
Admirer parait <>tre recent dans la langue. Ancicnncmcnl on 
disait se mcroeiller. dependant amirablc sc trouve dans les text.es 
du xiii* siecle. 

admis, 186 (a-dmi, mi-/.’), part, passe. 4 1 “ Heyu. Deputes admis. 
Ces gens admis a la table du prince. Admis dans vine corporation. 
Citoven non vehement admis. Admis an partage. Les con¬ 
versations lAgAres, les ccrcles, la fine plaisantcric, les lettrcs 
enjouAes et familieres, Y*s petites parties oil Foil etait admis 
seulement avec de 1’espril, tool a disparu », La Bruy. 13. 
4 2° Keyu, en pariant des choses. (Vest une coutuine admise 
parmi les hommes. A 3“ Heconnu pour vrui. La version la plus 
gAneralement admise cst que... (Vest un fait admis. 

admissibility • (a-dmi-ssi-bi-li-tc), a. /. Ktat d une chose on d’une 
personne admissible. L’admissibilite th* tons les citovens aux 
emplois publics. 

admissible (a-dmi-ssi-bn, ad). (Jui pent Atrc admis. llomnic 
admissible dans la corporation. Proposition, excuse admissible. 

H. xvi* s. « Disant qu’il lie s?ait lire ni eseripre, an mains 
(nioins) beaucoup, et epic partant il n’est admissible audit estat 
d’eschevin % Hec. des tnonum. inedits de I'bist. du tiers etat, 
t. iv, p. 382. 

admission (a-dml-sion), s. f. Action par laquelle on cst admis. 
Donner (’admission. L’admission dans I’onlre dcs praticicns. 

E. Admissio , de admittcrc , admettre (voy. cc mot). 

admixtion • (a-dmi-kstion ; lc t gardunt lc son qui lui cst propre), 
s. f. Action d’ajouter cn niAlnngeant. H. xvi r s. •> Dcs apos- 
temes d’un seul humeur pur ct loiuiblc, nc peschant qu’en 
quant It A, suns admixtion d’autre humeur », ParA, v, 7. - E. 

Admixtio, de ad, it (voy. A), ct rnixtio, mixtion (voy. cc mot). 

ad monester (a-dmo-nA-stc). voy. admonAter. 
admoneetation ou admonitation * (u-dmo-nA-sta-sion ou a- 
dmo-n(*-ta-sion), s. f. Action d’admomder. H. xiii p s. « I ns 
clers empetra Ictrcs dou roi it I’abc dc Saint-Benoit-sus-Loire, 
qu’il le porveist, et cn celcs Ictrcs n’avoit mile umonestation % 
Liv. dc Just. 24. E. Admoncter; proven?, amonestassio; 
espagn. amoncstacion. 

admoneety, 6e ou admonyty, ye (a-dmo-n^*stA stAe ou «- 

dmo-nA-tA, IAc), part, passe. A 1 0 « Elle fut ndmonestAe, qui cst 
une trAs-lAgdre peine 8Av. 422. A 2 S. m. En termes judi- 
cialres, acte par IcqtK on admoiuHnit. L’admonAtA n’en.portait 
point d'interdictlo*'. 

admonyter ou admoneeter (a-dmo-nc-te ou a-dmo-nA-Ht*. Les 
deux prononclations sont iisllees. Dons le xvr s. HAsce prononcc 
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amonester , et Palsgrave, p. 23, ecrit ammonester et prononce 
les deux m. La syllube m*, dans admoniter, prend 1’accent grave 
quand la syllabe cpii suit est muette, mais au futur et au condlt. : 
amon^terai, amon£terals), v. a, 4 1 0 Terme de jurisprudence 
dont on se servait autrefois, lorsqu’un particulier ayant commis 
une faute qui ne m6rltalt pas une grande punitlon, le Juge le 
mandait pour lui faire une remontrance. « Mme de Dreux sortit 
hier de prison ; elle fut admonestta », 8*v. 422. 4 2° En gtfn^ral, 
faire une remontrance k. « De ces m6mes discours ges fils 11 
admoneste >,.R6gnler, Sat. v. « On aurait... obligation A qui 
pourrait... Admon<Her pur nom et par surnom Ces ennemis 
jur6s de la raison », Volt, fttrennes aux sots. — H. xii" s. « Entre 
vous et le rei avez est6 medI6 ; I/apostolles Ten a govent arai- 
sun6 ; Li prelat du reaume Ten unt. amonest.6 », Th. le Marl. 84. 
« Et cele qui sa raort desire, De Pautre part li amoneste Qu’isne- 
lcment li trant [tranche] la teste », la Charetle , 2920. 4 xm* s. 
* II est convennble coze au segneur qu’il les amoneste qu’il y 
metent de lors volent6 soufisament », Biaum. xlix, 5. « Et 
doit cis nieftes estre nmonest^s par sainte Eglise », Id. xi, 13. 
« De pecheor mlsericorde, Puisque franchise s’i acorde, Et le 
vous prie et amoneste ; Ne refuses pas sa requeste », la Rose, 
3325. ♦ xrv* s. « II n'appartlent pas au mugnanime fuir ou 
refuser celui qui le admoneste en raison », Oraame, Eth. 120. 
« II ensaignoit les mariniers et amonestoit que 11 gardassent 
bicn... » Id. ib. 4. 4 xv* s. « Messire Gui de Flandres qui admo- 
nestoit et prioit tous les compagnons de bien faire », Froiss. 
I, i, 69. « Et [Louis XI] dit au dit herault plusieurs autres raisons 
pour adinonester le roy d’Angleterre de prendre appoincternent 
avecques lui % Comm, iv, 5. «Comme amour et vaillance 
chevaleureusc admonestent souvent le courage des bons a 
entreprendre choses honorables », Hist, de Bouciq. i, 16. 4 xvi • s. 

« Ses amis Padmonestoicnt qu’il regardast a ce qu’il dixoit *, 
Amyot, Sol. 65. « Extant bien confess** et admoneste, aiant 
bais£ sa femme et ses enfants », d’Aub. Ftvn . m, 2. « Qui 
est admoneste est a demy arm£ *, Palagr. p. 417. C. Berry, 
amontter et amonnHer; proven^, et espagn. umonestar; portug. 
admoestar; d’un verbe bas-latin, admonestare , fait d’unc forme 
bas-latin admonestum ou admonistum , de admonere, avertir, 
de ad, k, et monere, avertir (voy. monition), 
admonlteur • (a-dmo-ni-teur), s. m. 4 1° Celui qui fait des admo¬ 
nitions. « Pour les homines sup^rieurs, la religion est un admo* 
niteur s<*v6re qui leur apprend h s’humilier », Chateaub. 
Penates, 287. 4 2° Au noviciat des j6suites, udmoniteur est 
un titre d’office ; c’est un des plus fervents novices qui est 
charge d’avertir les autres de ce qu'Us ont k faire. Le g«*n6ral 
du m£me ordre a son admonlteur, qui est une esptVe de sur- 
veillant, nomm£ par la congr6gation gen&ralc, pour J’avertir 
cn secret de ses fautes. 4 3° Quelques congregations de filles 
ont aussi des officidres qui portent le nom d’admonitrices. 
— R. Voltaire, avant Chateaubriand, s’est servi d’admoniteur : 

« II [Bertrand du Guexclln] fait k la fois le rdle de protecteur 
d’Henri, d’adrnoniteur de don PtNdre, d’ambassadeur de France 
et de g£n6ral », Lett. d'Arqcntal, 29 juin 1761. — E. Voy. admo¬ 
nition. L’ancien franpais disait admonesteur. 
admonition (a-dmo-ni-sion), s. f. 4 1 0 Action d'admon^ter. L’admo- 
nition a 6t6 aboHe. 42° Avertissement. « Apr&s avoir Inutilement 
tent6 prks de mol les admonitions charitablcs, Marcellin employa 
les mesures s^vferes », Chateaub. Mart. 132. — H. xm» s. t Et 
s’il n’obeist k Pammonission, il doit estre escommeni^s publique- 
ment », Bttum. xt, 13. 4 xvi* s. « Que ceux qui sont rebolles 
k son admonition soient not^s et marques afln que chacun les 
fuie », Calv. 298. « Sachant que sa femme estoit retrouv4e par 
l’admonltion du bon archidiacre», Marguer. Nouv. 61.«Amo- 
nition», O. da Serres, p. 26. — E. Proven^, amonicio; ital. 
ammonlzlone ; de admonitio, de ad, k (voy. A), et monitio, 
monition (voy. ce mot). 

adn6| n$e • (a-dn6, dn6e), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui est 
imm&iiatement attach** k une chose et paratt faire corps avec 
elle. — E. Adnatus , de ad, k, et natus , n4. 
ad notation • (a-dno-ta~sion), 8. f. Terme de chancellerie. Rgponse 
du pape k une suppllque, quand cette rdponse ne constste qu’en 
une signature. — E. Voy. annotation, 
adobe * (a-do-b*), #. m. Nora, au Mexique, d’une construction com- 
pos4e de lattes et de terre. « Ces fils de vieux Castilians qui 
passaient moliement leurs jours k I’ombre des murs d’adobe 
du corps de garde oti s'abritait leur sleste », Th. Bantxon, 
Rev. des Deux-Mondes, 1« sept. 1876, p. 163. 
adoloaoenoe (a-do-l^-ssan-s’), 8. /. L’ftge qui succMe k Penfance 
et qui commence avec les premiers slgnes de la puberty. — 8. 
Adoloaoenoe, jeuneeee. Dans le langage scientiflque adoles¬ 
cence et jeunesse sont synonyraes et expriment PAge compris 
entre Penfance et P6tat adulte. Mais dans le langage ordinaire 
il y a une nuance, et adolescence dlsigne de prtiterence la pro- 
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miftre partie de la jeunesse. H. xiv* s. « Et n’est que bien 
ct onnestet£ de ainsi passer Taage de vostre adolescence femi¬ 
nine », Menagier , Prologue. 4 xv* s. • Car jeunesse et adoles¬ 
cence (C/est son purler, ne moins ne mais) Ne son! qu’abtix et 
ignorance *, Villon, Grand Test. 4 xvi* s. « Considerez que par 
nous allaictez Avez est6 en vostre adolescence », J. Marot, 
v, 285. « I/adolescence, qui commence dcpuis dix-huit uns 
jusques a vingt et cinq, est la tempered et moyenne entre tous 
cxc£s % Rar4, Introduc. 5. « Sa beauttf se maintint tousjours 
florissanle en son enfance, en son adolescence, et encore apr&s 
qtfil fut devenu homme parfait Amyot, Ale. 2. — E. Proven^, 
et espagn. adoleseentia; Ital. udolescenza ; de a dole scent id, de 
adolescens , adolescent. 

adolescent, ente (a-do-te-ssan, .ssan-F), s. m. et /. ♦ 1° Celuf, 
celle qui est dans TAge de Tadolescencc. 4 2° Se dit surtout 
des gar?ons, et alors souvent en plaisantant. Un jeune adoles¬ 
cent. « I/essai et l’apprentissage d’un jeune adolescent qui 
passe de la fi 4 rule A lu pourpre et dont la consignation a fait 
un juge, est de decider souverainement des vies et des fortunes 
des homines », La Bruy. 14. 4 3" Adj. « Encore adolescent 
il avail quitte Home •, Arn. -Mar. a Mint, i, 2. «• M£rov£e est 
ardent, et la pitid naissante Bicntdt mene a Tumour une &me 
ndolescente », Lemerc. Frdd. et Brim. I, 2. — H. xv* s. * Quelle 
hurdiesse te meut, o jeune adolescent royal, ne quelle fiance 
presumes tu de mettre la mayn aux nymphes », J. Lemalrt, 
dans Palsg. p. 351. 4 xvi* s. « L’ardeur du courroux que Ton 
sent All premier age adolescent, Me fit trap nicement t’escrire », 
Rons. 451. — E. Adolescens , de adolescent, croitre, de ad, a 
(voy. 4), et olescerc, ole.re , croitre. Quelques-uns out rattachA 
ce radical a fiXo;, entier (voy. solids pour cc mol) ; mais Topinion 
pr6f£ruble est celle de Benfcy, i, 70, qui le rattuche a alere , 
nourrir (voy. sliment), de mime racine qu’un radical grec 
Je fais croitre, d’ou dXSodvnv, fa ire croitre ; radical qui appartient 
uussi aux mots congeneres : gotliique, aids, qui a cri), Age 4 
(voy. alderman) ; allem. alt, Age 4 ; celt, altruim , nourrir, alt , 
nourriture. 

adome8tiqu6, Ao * (a-do-me-sti-kc, kee), part, fxisst. Gens 
adoniestiques. 

adomestiquer * (a-do-nie-sti-ke), v. a. 4 1 0 Faire de sa maison. 
• Villars Tavait adomestique 4 [Heudicourt ], protege, et lui avott 
souvent donne de 1’argent % 8 t- 8 imon, 27H. 10. 4 2 ° S’ado- 
mestiquer, v. rffl. Se fain* de la maison. H. xv s. « Par la 
doufour de doul/. nourrissement S‘aprivoisisl rnainte beste 
sauvage, S’adomesche... » E. Dosohamps clans Raynouard. 
4 xvi" s. « Par ce moien le cardinal, ch* qui les meschancetez 
avoient estc 4 odieuses auparavant, se reconcilia avec Sigismond ; 
s’etant adomestiqutf, persuada a son cousin d’ouir messe tous 
les matins », d’Aub. Hist, in, 500. - E. A (voy. ce mot), et 

domestique; proven^, adomesyar, adomesjar; ital. addomeslicare. 
L’ancienne forme frun$aise est adomeseher; adomestiquer a £ti 4 
refait posttfrieuremen t sur le lot in. 

Adon * (n-don), s. m. S’est dit pour Adonis. Ce bel Adon etait le nain 
du roi », La Font. Joe. — H. xvi* s. « En beauts e’est un Adon ; 
En amour un Cupidon », de Braoh, CFiwr. t. 11 , p. 46. 

AdonaY * (u-do-na-i), s. 01 . Un des noins de Dieu dans lu Bible. 

adonc • (a-dou-k), ado. En ce moment, alors. « Adonc Darius pousse 
sa dague, et d'avenlure u’atteignit que le mage >, P.-L. Cour. 
11 , 191. 4 Vieux. - H. xu* s. « Adonc aurez vostre guerre 
flnie »•, Hone is u. p. 28. « Adonc florist mes cuers et mes vouloir 
En bone anumr... » Coney, vin. 4 xin* s. « II estoit adonc 
quaresmes *, Vlllsh. 18. « Adont tenoient Franc les Tyois 
[AUemandsj pour amis », Berte, v. 4 xv s. • Ce fut Tan de 
grace nostre seigneur 1520, le Jour de Noel (que fut eouronne 
Edouard III}, et pouvoit avoir udonc environ seize ans », 
Frolaa. 1 , 1 , 27. « 11 n‘estoit adonccpies riens dont 11 eust si 
grant crainte que de perdre son auclorltt* », Comm, vi, 7. 
4 xvi* s. • Les gendarmes ont jetc 4 le sort, cpii se tiroit adonc 
d’un chapeau ou d’un bocal *, Calv. 150. « Et si tout est confus, 
qui adoneques dira Les hymnes de ta gloire et ton 110 m benira ? » 
Rono. 872. « Quand le sentiment du feu fut passe 4 jusques a 
la cimir vifve, adonc commencerent les bceufs ii se debatre », 
Amyot, Fab. 17. — E. A et done; wallon, adon; proven^. 
adonc; anc. catal. adonchs; ital. adunque. 

adonide * (a-do-ni-d'h** /• Genre de plantes de la famille des renon- 
culaches. « I.’adonide goutte de sang... * Journ. offic. 10 sept. 
1875, p. 7735, 2* col. — E. Ainsi nornm^e par Linnd en souvenir 
de la fleur couleur de sang que, selon Ovlde ( Metam . x, 735), 
V4nus fit naitre du sang d'Adonis. 

adonie • (a-do-nle), s. f. Terme d'antiquit*. Fdte d’Adonis. «Lh 6tait 
le grand temple de la ciU 4 sainte [Byblos], le sanctuaire de Balaath 
et d’Adonis, que les ptderins apercevalent de la mer et oh se 
passnient les c^rcSmonles e*. les spectacles des ndonies », Juloo 
Boury, la Phtnicie, lieu, des Deux-Monde.%, 15 d£c. 1875, p. 799. 
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adonien ou adoniquo (a-do-niin ou a-do-ni-k’), a<1j. et s. m. 
Terme de prosodie grecque et latine. Se dit d’un vers compose 
d’un dactyle et d’un spondee. — E. Adorn us , de Adonis (voy. 
ce mot). 

Adoni 8 (a-do-ni-s), s. m. # 1 ° Dans la mythologie, noin d’un jeune 
homrae c/lZbre par sa beaut/ et qui tut aim/ de V/nus. 4 2° /ro- 
niquement , jeune homme qui fait le beau et qui est Ires soigneux 
de sa parure. 4 3° Terme de botaniipie. Plante a fleurs rouges 
ou citrines, qui approche de la renoncule et qui vient dans 
les pres. — E. Adonis , de ''Afoovt; ou "A 8 cov, de I'li/bren Adan , 
seigneur. Adonai en h/breu est le nom de Dieu. Adonis est la 
forme grecque du nom d’une divlnit/ ph/nicieime ; la langue 
des H/breu x et celle des Pheniciens /talent deux dialectes d’une 
m/me langue. 

adonis^, 6 © (a-do-ni-ze, z/e), pari, passt. Pare et adonis/. 

adoniser (u-do-ni-zc), a. a. 4 1° Parer avec une grande recherche. 
4 2° S’adoniser, v. rtfl. S’ajuster avec un trop grand soln. Se 
dil surtout en parlant des liommcs. — H. xvi" s. « Quand ses 
cheveux trouss/s dessus l’oreille, D’une Venus imitcut la fayon ; 
Quand d’un bonnet sa teste elle adonise, Et qu’on ne syait, tant 
neutre elle deguise Son chef douteux, s’ellc est fille ou garyon », 
Rons. 51. 

adonn 6 , 6 © (a-do-ne, nee), part, passe . Qui s’applique a. AdonnZ 
A l’/tude, au vin. ■ Grande Arne, uux grands travaux sans repos 
adonnee •», IVIalh. iv, 2. « Je chante dans ces vers les filles de 
Minee, Troupe aux arts de Pallas d/s I’enfance adonn/e », La 
Font. Filles de Miiu'e. * L’abondance d’hommes adonn/s a la 
guerre % FAn. Tel. xm. 

adonner ( 8 J ) (a-do-ne), v. r&fl. 4 1° Se livrer, s’appliquer a quel- 
que chose avec ardour, habituellement. S’adonner A l’/tude, 
«ux plaisirs. S’adonner a boire. « 11 s’adonnera aux exercices 
de la religion sans en n/gliger aucun », Bourd. Pensees, i. 1 , 
p. 97. « Les exercices auxquels ils s’adonnent », FAn. TtH. x. 

* La jeunesse ne s’adonne plus aux lettres », id. ib. xiv. 4 2° 
Frequenter habituellement. S’adonner a une societZ, a un lieu. 
4 3° Ce chien s’est adonnZ a moi ; m’ayant rencontre par liasard, 
il s’est attach/ it moi. 4 4° Se diriger, en parlant d’un cheinin, 
d’une chasse, etc. « Le seigneur de Thouars man da it it celui 
d’Oiron, qu’il chasserait un tel jour dans son voisinage, et qu’il 
eht a abattre une certaine quant it/ de murs de son pare, pour 
ne point trouver d’obstacles, au cas que la chasse s’adonnAt 
a y entrer », 8t~8imon, 75, 223. « Est-cc jamais par hi que son 
chemin s’adonne ? » La ChaussAe, Prfjuyt A la mode . 1 , 0. 

4 5° Adonner, u. n. Terme de marine. Devenir plus favorable, 
en parlant du vent qui /tail contraire. — R. Quoique l’Acad/mle 
n’indique que le verbe r/fl/chi s'adonner, il semblq qu'on pourrait 
tr/s bien dire, comme dans Je xvi* si/cle, adonner son ceeur, son 
esprit, etc., A une chose. — 8. 8e donner A, s’adonner A. 
Se mettre a un certain genre de travail. Se donner a l’/tude, 
e’est s’y livrer sans r/serve ; s'adonner a l’/tudc, e’est simplement 
s’y appllquer. II y a done une nuance entre ces deux expressions ; 
et la premi/re est plus forte que I’autre. — H. xv e s. « Le jeune 
Edouard, qui flit depuis rol d’Angleterre, s’adonnoit plus et 
s’inclinoit de regard ct d’amour sur Philippe (fille du comte 
Guillaume] que sur les autres », Frols®. 1 , 1 , 15. « AdonnZ A 
tous les plaisirs », Comm, v, 18. 4 xvi* s. • Mais Dleu ce bien 
ne m’a donnZ Que vostre chemin adonnZ Se soit icy... » Marot, 
n, 110. « Fut l’humain genre asprement estonnZ, Et tout le 
monde A l’horreur adonnZ [en prole] », id. iv, 22. « Syavoir 
voulut toutes sciences bonnes, Et qui est celle A quoy tu ne 
t’adonnes », id. iv, 199. « Encore quo mon feu pere eust adonnZ 
tout son estude A ce que Je proufficlasse... » Rabef. Pant, n, 8 . 

« Quant A la congnoissance des faietz de nature, Je vculx que 
tu te y adonnes curieusement », Id. Pant. 11 , 8. « A raison de 
quoy il le fault tousjours addoner (l’entendementl A ce qui est 
le mellleur », Amyot, Piricl. 1 . « Ils s’addonnent aux exercices 
que plus vous honorez », Id. Cat. 15. * L’cstude de la philosophic 
A Jaquelle il s’adoima », Id. P/fop. 4. « On peut affermer, quand 
Ils s’adonnent A bien, qu’lls sont excellents », Lanoue, 85. 

* Pour sauver quelques maisons de gentils homme* et Gergeau, 
si le besoln s’y adonnoit », d’Aub. Hist. 11 , 191. • Afln aussl 
d’adonner nos coeurs A i’amour d’icelle [justice] et A une halne 
d’lnlquitZ... » Calv. Inst. 273. « Qu'on suive hardiment 1’esprit, 
lequel ne demandera rlen de mal, moyennairt qu’on s’adonne 
A sa conduite », id. lb. 470. * Il ne laissolt pas de prier au milieu 
de la multitude, si I’opportunltA s'y adonnoit», Id. ib. 709. 

« Pour s’adonner du tout A la devotion », Mont. 1 , 113. « J'ay 
veu nos princes s’y adonner depuis en personne [A l’exercice 
louable de la com/die]», Id. 1 , 198. « Son chemin s’adonnant au 
travers d’une eglise, 11 ne passoit Jamais qu’il... » Id. 1 , 403. 

« Si quelque servlteur s’y adonne [s’attache A lul],.. » id. ir, 79. 
— E. A et donner; proveny. et espagn. adonar ; ltal. adonare. 
adoptant (a-do-ptan), s. m. Terme de droit. Celui qui adopte. 
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adopts| 60 (a-do-pttf, pHV), part, pass <*. A 1 ° Octave adopts par 
tVsar. « Vous 6 tiez des enfants dans son ctxwr adoptAs », Volt. 
A/. de CYs. in, 3. A Sabstanlior ment : l’adoptant et PadoptA. 

♦ 2° Fig* Proposition adoptee a lTinunimitA. Rcglement adopts 
bicntAt par toutes k*s nations. #3° Adopts, formule dc vote 
cfui inrfiquc que la proposition esl reyue. 

adopter (a-do-pte), a. a. A 1° Choisir quelqu’un pour fils on pour 
fille et Ini en donner les droits civils, en remplissant certaines 
formaliU*s legates. « Jamais, sans ses avis, Claude, qu’H gou- 
vernait, n’ctit adopte mon fils », Rac. Brit, in, 3. « Toutes les 
fois, tyran, qu'on se laisse adopter », Corn. Ilerarl. v, 3. A 2° Par 
extension, prendre 1111 enfant et le trailer com me sien. Helas ! 
ce duif jadis rn’adopia pour sa fille ", Rao. 1‘lsth. in, 4. » Mats 
mon euuir, plus prudent, I’adopla pair vengeance », Crib. 
Atr. i, 3. • de t'adopte pour fils, adopte ma vengeance >, Duels, 
Horn, in, 5. A 3" ICn general, se porter vers, s*attocher a. 
Adopter nn parti. Adopter un plan, un genre de travail. Adoptant 
I’opinion de cet auteur, Le people adopta la loi proposie. 
Jusquc-la on n’avait adopte <le I'antiquite que des erreurs. 
'• LWmerique a genoux adoplera nos mmurs >-, Volt. Ah. 1 , 1. 

■ N’a-t-il pas adopte Nos elimats et nos nueurs el notre liberte ? » 
Duels, Abuf. 111 , 4. « II apprend mon dessein; 1’adopte, 1’au- 
torise », C. Delay. Vrpr . sir. 1 ,., 1. H. xvr s. « Aphidnus 
adopta les Tyndarides pour ses enfants, comme Pylius avoit 
adopte Hercules •>, Amyot, Thrs. 12. E. Adoplarc, de ad, a, 
et o ptarr, opter (voy. A et opter). 

adoption , ienne * (a-do-psion, psie-n’), .v. m. et /. Mcmhre d’une 
seete chretienne <pii soutenait que Jesus etait seulement le 
fils adopt if de I lieu. 

adoptif, iV0 (a-do-ptif, pli-v’l, od/. ♦ 1° (Jui a etc adopts. Fils 
adoptif. ♦ 2° („>ui a adopte. IVre adoptif. ♦ 3" Ckii a rapport 
a radoption. ■ Le droit de bourgeoisie a vos peoples donne Ne 
perd rien de son prix sur un front couronne ; Sous ce titre 
adoptif, ctant ce que vous etes, Je pense bien valoir line de 
mes sujettes ", Corn. Sort. 11 , 2. A St* met toujours a pres son 
substantif. M. xvi* s. Thales cut un fils adoptif, il adopta 
un sien nepveu nomine Cybistus, fils tie sa scour », Amyot, 
Sot. 10. « Lorsque son pere adoptif fut toe, il estoit en la ville 
d’Apollouie », id. Brut. 27. E. Adoptions (voy. adopter) ; 
proveny. adopt in; espagn. adoption; ital. adottivo. 

adoption (a-do-psion ; en po^sie, de qua I re svllabes ), .v. /. A 1 0 Action 
d’adopler. ICntrer dans one famille par adoption. Donner son 
fils en adoption. lVre par adoption. • Fils de Cesar par adoption % 
Boss, llist. 1 , *J. « ...I’n sceptre que jadis vos aieux out reyu De 
ce fameux model que la terre a conyu : 1 .’adoption le mil enlre 
les mains d’fcgcV Rao. Phed. 11 , 2. « Tu n’as de fils qu’Octave, 
et nulle adoption N’a d’un autre Cesar appuye ta maisou ", 
Volt. M. de CY.v. 1 , 1. « Droit fonde sur la grAce de notre adoption, 
puisque nous tons qui nvons etc baptises en Jesus-Chrlst, nous 
avous acquis un pouvoir special de devenir enfants de Dieu », 
Bourd. Prusers, t. 1 , p. 131. ♦. 2° Par extension. La France est 
sa patrie d’adoption. 1. 'adoption que Home faisait, en certains 
ens, des Strangers, ...Home vous permet cette haute alliance, 
Dont vous auruit cxclu le defaut de naissanee, Si rhonneur 
souverain de son adoption Ne vous autorisait a tant d’ambition % 
Corn. Nir. 1 , 2. A 3" Fig. 1 /adoption, dans une langue, de mots 
strangers. La physique est son dude d’adoption. L'adoption 
qu’un homme fait d’un autre. Ces adoptions de deux Ames 
l’une par 1 ’autrc. L'adoption d’une loi par la Chambre. L'adop- 
lion fut mise mix voix et rejetee. H. xvr s. « C.alba pensa 
ipi’il n’estoit plus temps de differer l’adoption <pi*il avoit por- 
peusd* ", Amyot, (ialba , 2 H. E. Proveny. adoptio; espagn. 
ado pc ion; ital. adoziotir; de adoptio , de ad, it (voy. A), et 
option. 

adorable (n-do-ra-bl*), adj. A 1° Digue d’etre adorC Dieu seul 
est adorable. * Jeune people, eoure/, a ce tnailre adorable % 
Rao. h'sili. in, t). « Cet adorable mattre nous a dit que son 
joug est doux et son fardenu leger •», Bourd. PenstYs, t. 1 , p. 100. 

« Tirez le voile qui me cache cet adorable, nut Is redoutable 
myst^re de votre providence *, id. it. p. 56. A 2 ° En parlant 
d’une rnaitresse. Une femme adorable, une adorable amie. 

* Vetix adorables », Rotrou, IV/ic. 11 , 2. « O dieux qui, conune 
vous, la rendez adorable, Hcndez-la, comme vous, 11 mes vosux 
exorable », Corn. Cinna, in, 3. A3 0 Par exageration, se dit de 
lout ce que 1 'on estinie ou I’on aime extrAmcmont. « Il est ado¬ 
rable <lu bon courage qu'll a de vouloir venir % SAv. 151. « Dans 
les bouts-rltmhi, je vous trouve adorable •, Mol. F, Sav. 111 , 5. 
A Ne pent se mettre nvant le substantif que quand le substantif 
n’est pas inonosyllabe, ou, Atant monosyllabe, ne commence 
nl par une voyellc, ni par une It muette. E. Adorabilis , 
de adorare , adorer. 

adorateur, trice (a-do-ra-teur, lri-s’), .v. m. et /. A 1 0 Celui, 
celle qui adore. Les (iuebres sont adorateurs du feu. « Si le 
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monde n'attuchait Ies hommes que par le bonheur de lour con¬ 
dition pr^sente, comme il ne fait point d’heureux, il nc ferait 
point d'adorateurs «, Mass. Dauphin. « D’adorateurs z616s h 
peine un petit nombre Ose des premiers temps nous retraccr 
une ombre », Rac. Ath. i, 1. 4 2° Celui qui a amour et respect 
pour. « N’dtant pas en 4tat d*en voir le faible, Us devicnnent 
adorateurs de ce qu’ils ignorent », Bourd. Pennies , t. u, p. 200. 

• Et de leur chalne antique adorateurs heureux », Volt. Brut, i, 2. 

♦ 3° Celui qui aime, courtise une femme. * Et je triompherai, 
voyant p£rir mcs fils, De ses adorateurs et de mes ennemis », 
Corn. Rod. iv # 3. « ...je brtile pour Th6s6e ; Je l'aime, non point 
tel quc 1’ont vu les cnfers, Volage adorateur de mille objets 
divers », Rao. Phidr. H, 5. « Laissons li», je vous prie, les ado¬ 
rateurs, reprit-elle, et parlons du soleil % Fonten. Mondes, 
l* r soir. ♦ 4° Ad/. « Je n’ai perc£ qu't peine Les flots toujours 
nouveaux d'un peuple adorateur », Rao. Btr. i, 3. —• H. xvi* s. 
« L’adorateur se tourne vers 1’Orient, et puis se retourne devers 
1c Dieu », Amyot, Numa, 25. — E. Proven^. adoraire, adorador; 
espagn. adorador ; ital. adoratore ; de adorator , de adorare, adorer. 
En proven^al, adoraire est le nominatif, de adordtor , avec l'accent 
sur rd, adorador le regime, de adoratdrem, avec l'accent sur t6. 
Dans l’ancien francais, le sujet serai t aorere, et le regime aoreor; 
adorateur a et£ refait sur le latin. 

adoration (a-do~ra-sion ; en poesie, de cinq syllabes), #. /. 4 1 0 Action 
par laquelle on adore. L’adoration proprement dite n’est due 
qu’a Dieu seal. « I/adoration que tous les peoples lul rendent », 
Boas. Honneur, 1. « Ils rendaient a J.-C. one adoration ext<L 
rieure >*, Id. Euch. 2. « Si avec toutes ces doctrines, toutes ces 
pratiques el tous ces cultes de Home, avec l'adoration et avec 
1’ohlation du corps du Sauveur... » Id. Variat. 15. * L'adoration 
qu’ils rendent a l'Eucharistie % Paso. Ihroo. 16. « Les adorations 
qu’ils rendent a l’idole », Id. Proa. 5. « Conserve/ toutes vos 
adorations pour I’Arche », Fitch. Pantg. n, p. 426. « Peut- 
fttre, brillantcs parcelles De 1’immense creation. Devout son 
tr 6 ne imitent-elles l/eternclle adoration », Lamart. Harm. I, 4. 
4 2 ° Ctrtinonie dans laquelle les cardinaux vont rendre honneur 
au pape mis sur I’autel aprts son Election. Dans le m£me sens : 
Ce pape a M fait par voie d’adoration, tous les cardinaux sont 
allts le reconnaltre pour pape, sans scrutin pr&dablc. 4 3" Par 
extension, amour, attachement extreme. 11 a de 1 ’adoratRn 
pour cette femme. < Je 1'admirai longtemps ; oui, j’eus pour 
Scipion Ce sentiment qui tient de l'adoration *, VM.-J. Chin. 
Grac. n, 3. 4 4° Au plur. Demonstrations dc tendresse et de 
respect. « Comme vous ttes accoutumee a ne reccvoir jamais 
que des hommages et des adorations de tout le monde », l¥lol. 
Prine. d'ftl. Il, 5. « Gervaise, devant les amis de M. de La Trappe, 
quand ils itaient gens a £tre menages, itait dans les adorations «, 
Saint-Simon, 61, 22. 4 5° Nom des tableaux et estnmpes qui 
reprisentent les mages aux pieds de Jisus enfant. - M. xvi« s. 

« J'appelle adoration la reverence que lul fait la creature, se 
submettant a sa grandeur*, Calv. tnstit. .283. — E. Adoratio, 
de adorare, adorer. 

ador6 , 66 (a-do-r£, ree), part. pass* 1 . Les dieux adores par les nations. 
Ce roi adort de son peuple. Une femme adorer de son marl, 
et, absolument, une femme adorie. « Tu mugissais ainsi sous 
ces roches profondes. Ainsi tu te brisais sur leurs flancs dtchirtfs ; 
Ainsi le vent Jetait l’tcume de tes ondes Sur ses pieds adorts », 
Lamart. Mtdit . xm. « Si tu dois comme nous achevcr ta carriire, 
Sois mon appui, mon guide, ct souffre qu’en tous lieux, De tes 
pas adorts je baise la poussitre », Id. ilb. xvn. * Monseigneur 
est ador6 ; il est liberal *, 8 tv. 471. « M. de Saint-Htran a ttt 
adort & Fontainebleau », Id. 367. « Du magister fille adorte. 
Par son bon cceur elle plaisalt », Stranger, Jeanne la rousse. 
— R. Adort, avec les personnes pour compliment, veut ordi- 
nairement de : Dieu veut ttre adort des ertatures ; mats, quand 
il s’aglt des idoles, des faux dieux, on pout trfcs bien mettre : 
Les faux dieux ttuient udorts des Ilomains ou par les Domains. 
Quand adort est dons le sens d’aimt, de est 6 pen prts de rigueur : 
Ce gtntral est adort de ses soldats ; cet enfant est adort de son 
pire, etc. De s'emploie plus particuliirement quand il s’aglt 
d’un sentiment, et par quand il s'agit d’un acte ext^rieur : 
Alexandre ador6 par les Perses ; ce roi ador^ de ses sujets. 
adorer (a-do-r^>, V. a. 4 1 0 Rendre h la divinity le cutte qui lui 
est dd. Dieu veut 6tre adort de ses creatures. « J'adore la bont(^ 
de Dieu, je 1'admire, J'y mets ma conflance », Bourd. Penates, 
1. 1 , p. 07. « Et comme ces rois de Faurore, Un instinct que mon 
Ame ignore. Me fait adorer un enfant », Lamart. Mtdit. xv. 

« Assis h ce degr6 supreme, 11 faut s’y d&endre sol-m^me, Comme 
les dieux sur leurs autels ; Rappeler en tout leur image, Et faire 
adorer le nuage Qui les stfpare des mortels », Id. ib. * Ah I 
j’aurais dd peut-Atre... Et courbant sous sa foi ma raison qui 
Hgnore [Dieu], L’adorer dans la langue oti I'univers I'adore », 
Id. Harold , 39. « 11 voulut se faire adorer comme un dieu % 
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Boss. Hist, in, 4. « De l’ombre do Minus f oracle est ador6 % 
Volt. Stmir. v, 1. 4 2° Adorer la croix, so dit par relation & 
J.-C. on parlant d’unc des c^r^monies du culte catholique. On 
dit de m£me : Adorer les reliques. 4 3° Adorer se dit aussi 
absolument. « Dc tons les endroits de la terre, les Israelites 
y talent obliges d’y venir adorer ldans 1c temple] », Mass. Car. 
Hespect des temples. * L’immobility d'un corps an&inti et la 
profonde religion d’unc ftme qui adore % Id. ib. 4 4° Se pros- 
lenter devant. * D'oii vient, lui dit Alexandre, que tu ne m’adores 
pas ? * Montssq. Lysim. 4 5° Fig. » Je ne vais pas au Louvre 
adorer la fortune % Boil. Sat. it. * Dytestais-tu la tyrannic ? 
Adorais-tu la liberty ? De l’oppresslon impunie Ton ceil ytait-il 
r^volt^ ?... » Lamart. Harm, iv, 1. « Les uns, sacrifiant leur 
vie 4 leur mtfrnoire, Adorent un ycho qu’ils appellant la gloire », 
Id. iv, 11. 4 6° En termes dc spirituality, se soumettre uvec 
adoration. * Que j’adore en silence 1’ordre de votre providence », 
Paso. Mire. « Us udorent les jugements de Dleu », Boss. 
Hist, if, 4. « Ne lalssez pas d’adorer la main qui nous l’eniyvc », 
FI4oh. Aig. 4 7" En g^n^ral, dans le m^me sens. « Puisqu’ils 
font des heureux, adorez leur ouvrage », Corn. Pomp, i, 1. 
« ...permettez Que jusques mi tombeau j’adore vos bontys «, 
Id. Nic. v, 9. « Et le peuple, inegal A l’endroit des tyrans, S’il 
les dyteste morts, les adore vivants % id. Cintia, i, 3. « Us 
adorent la main qui les tient encliain6s », Rao. Brit, iv, 4. « Je 
sais rendre mix sultans de fidyies services ; Mais je laisse au 
vulgaire adorer leurs caprices », Id. Baj. i, 1. « J’adore ovec 
dt*pit cet exeys de courage », Volt. Orphel. iv, 4. 4 ®° Aimer 
avec passion. « II adore fimilie, il est adory d’elle », Corn. Cinna, 
in, 1. « Vous epic de tout mon c«*ur j’ai toujours adorye *, id. 
TMod. in, 3. « Rome sait vos limits fails, et dcjii vous adore % 
Id. Nic. iv, 4. * Cette prlncesse se fait adorer de touts la cour », 
86v. 418. ■ Allez, en lui jurant que votre Arne l’adore, A de 
nouveaux inApris rencourager encore », Rac. Andr. n, 5. ■ HAjA 
de ma faveur on adore le bruit \ id. Brit, v, 3. • Us ne seraient 
pas inutiles a I'yducation d’une fille qu’elle adore », J.-J. Roues. 
1141. i, 1. « Je te jure, a mon tour, de n’adorer que toi % Lamart. 
Mid. ii, 10. 4 9° Proverbial et figurA, adorer le veau d’or, 
faire la cour a un liomme de peu de merite, a cause de ses richesses. 

.- 8 'adorer, n. rlfl. 4 1" S’adorer l*un l'autre. Ces deux amants 

s’adorcnt. 4 2° fvtre en adoration de soi. Cet homme n’est 
occupy que de lui ; il s’adore veritnblement. — R. C’est par 
abus qu’on emploic adorer pour aimer beaucoup , quand il s’agit 
d’objets auxquels on ne pent supposcr aucune sensibility A notre 
adoration. Delille dit que Voltaire adorait le ,cafl. En autre 
adore les huitres. De telles expressions, dites syrieusement, 
corrompent la langue. — 8 . Adorer, v4n4rer, honorer. 
Rendre des bommuges, un culte on line espAce de culte. Honorer 
est un terme gynAml cftii n’impliqiie que rhommage. qui est 
rendu ; vAnyrcr enchi 4 rit, il s’y joint une idee de crainte res- 
pectueuse <]ui n’est pas inclose dans honorer ; enfin adorer 
ajoute A l’liontieur, a la crainte respectucuse, J’idee d’un amour 
profond et sans homes. - H. xi* s. « [Dieu] Le glorius, que 
deiisse ailror », Ch. de Hal. 9. « N’i ad pnlen, [qui] nel prit (prie] 
et nel aort », ib. 86 . * Toil* ses idoles que il seult adorer «, ib. 18.>. 
4 xn* s. « Et de cil Deu qu’aorent li Persnnt », Roncisv. p. 28. 
« Mais par Mahom, cui je dole aourer \ ib. p. 78. « Alnz ]je] 
I’aim et serf et aor por usage ; Si [je] ne lui os [ose] mon penser 
descouvrir », Cmtci , 19. « Dame, dit-Jl, que trta bon jour Vous 
dolnt cil que j’alnve et a our •*, Audefr, Le Bast. Homanc. p. 9. 
4 xiil* s. « Qui plus a ii soufrir, plus vous doit aourer *, Berle, 43. 
« Par toz les sainz que i’en [on] aeure, Et se dame diex me 
setteure [secourl]... » Hen. 9799. • Car de cent amis aparens, 
Solent compaignons ou parens. S’uns lor en pooit demorer, 
Dieu en devroient aorer *, la ltn.se. 4904. « Lors je plorai et 
rendif graces 4 Dieu, et li dis ainsi : Sire, aoury soies tu de ceste 
soufraite que tu me fair. », Jolnv. 254. 4 xiv* s. « I.a‘ com¬ 
mencement et premier article park* de adourcr et du lever », 
le Menagier , i, 1. « Et aourez dc tout vostre cuer », ib. i, 2. 
4 xv* s. « Et l’adoroient toutes gens comnie leur dieu, pour 
taut ipTil avoit donny le conseil dont... » Ffolee. it, n* 160. 
4 xvi* s. « Us balseront la terre oil vos piez marcheront, Us 
Iront aprAs vous, ils vous adoreront, Leurs cueurs seront bruslants 
aus rats de votre flame », de Braoh, Olitnpe, — K> Picard, 
aorer; proven^, adorar , azoror; espngn. adorar; ital. adorare. 
de adorare , de ad, ii (voy. 4 ), ct orare , parler, de os , bouche 
(voy. oralaon, oral). D’aprys quelques ytymologistes, adorare 
signifie proprement porier A la bouche. balser, dc lix adorer : 
adorare purpuram prinripis , se presenter au prince, parce qu en 
Tabordant, on batsait le bas de sa robe. D’autres, prenant en 
con*ld 4 ration le sens de orare qui est parler, ne votent dans 
adorare que parler 4, s’adresser 4, ct, finaleroent, prier. Cetle 
derniyre explication est la plus simple, L'ancien fran^als ytait 
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aorer, suivant la tendance a supprimer les consonnes et & rap- 
procher les voyelles. Le picnrd a gnrd* cctte forme. 

adOS (a-d 6 ), s. m. Terme de jardlnage. Terre en pentc inclin*e vers 
le midi et favorable aux prlmeurs. « Ils sont tout *tonn*s dc 
ltd voir dirlger des ados avec plus d’lntelligence... » J.-J. Roues. 
£m, v. « Les ados qui sont des talus de terre qu’on manage 
dans les potagcrs ou le long des espaliers », Buff. Exp. sur les 
vtQit. 4* m*m. — E. Berry, adorn, s. m. et adouse , s. f. de A et 
dos. 

&d08&6, 6 e (a-d 6 -s*, s*e), part, pass *. 4 1 ° Adoss* a un mur ou 
contre un mur. Corinthe adoss*e 4 une montagne. « Le th*fitre 
[it Spartc] *tait adoss* it la citadelle », Chateaub. Itin. 102. 
4 2° En termes dc blason, se dlt de deux pieces d’armoiries 
qui sont plac*es dos & dos. II porte de gueules k deux lions 
adosses. 43 d En termes de dessln et d'antiquit*s, t*tes adoss<Vs, 
deux t*tes mises sur une m*rne llgne en sens oppos*. 4 4° En 
termes de banque, appuy*. « La s*curit* des billets de bunque 
est adosser k d’autres garanties », Wolowskl, Jottrn. of fie. 
11 Juill. 1874, p. 4828, 3* col. 

adoesement * (a-di-se-man), s. m. 4 1 ° Etat de ce qui est adoss*. 
L’adossement de votre maison k un coteau. 4 2 ° Kn termes 
d’anatomie, ados semen t de deux membranes, connexion de 
deux membranes qui s’appliquent Tune a l’autre par des faces 
opposes. 

adosser (a-dd-s*), V. a. 4 1 0 Mettre le dos contre quelque chose. 
Ii adossa ses hommes it une muraille. 4 2° Placer une chose 
contre une autre qui lui sert d’appui. Adosser son camp k un 
fleuve. L’architecte vent adosser la maison au coteau. f 3 n S’a- 
dosser, u. rtfl. II s’adossa contre un arbre et se d*fendit vail- 
lamment. Le g*n*ra] voulait s'adosser it un mnrais impraticable. 
— H. xii*. s. « Par l’apostolie sont dc lur mestier sevre ; Pur 
la poOr del rei ont Deu tut adoss* [ils ont tourne 1c dos & Dieu] », 
Th. le Mart. 69. 4 xm* s. « Ja coars n’euterra [entrera] en paradis 
celestre ; Si n’est nuns si coars qui bien n’i vousist est re ; Mais 
tant doutent mesaize et k guerpir lor estre, Qu’il en adossent 
Dieu et metent k senestre », Ruteb. 140. « Bien avez vergoigne 
adossee, Qui honissicz vostre espous*e *, Hen. 14301. * Contre- 
mont vers le mur ont pui* les degr*s ; El haut estage vicnent, 
qu'est cl mur adosses ; A une des fenestres es-les vous [les voilftj 
acout*s », Ch. d'Ant. vi, 486, « Or prions Dieu le glorious, Que 
il mete tel sens en nous, Que nous puissoinmes adosser Les fols 
delis et oublier », Vnicorne et serpent. 4 xiv* s. » 'l ei vie menerent 
longuement, et adoserent nostre Seigneur et ses commandemens ; 
et nostre Sire les adosa, si comme vous oirez ci apr*s », Chr. 
St-Denls, 10. « Aussi est il des gens de religion qui le monde 
ont adoss* et guerpi *, ib. iv, 6. 4 xv* s. « Quand il vit que 
on Tavoit ainsi adoss*, il ordonna ses besognes et se despartit 
de Paris tout melancolleux », Frols*, m, iv, 21. « Si estoit 
arrest* aux champs, et avoit adoss* un noyer, et lii se com- 
battoit », id. ii, ii, 61. • Non pourtant elle s’npnisa, et adossa 
la tendeur feminine, et s’adouba dc virile vertu », Louis XI, 
Nouv. 26. — E. Ital. adossare; dc A et dos. 

Adotlbor (a-dou-b*), v. n. 4 1° N’est gu*re usit* qu’au trictrac et 
aux *checs, quand on dlt j’adoube, indiquant cpi’on touche 
un pion pour 1’arrangcr, non pour le Jouer. 4 2 ° Terme de marine. 
R*parer, raccommodcr. — H. xr* s. « Escuz au col et lances 
adub*es », Ch. de Hoi. 54.« Li empereres touz primerains s’adube», 
ib. 213. * Adubcz-vous ; sempres aurez bataille », ib. 226. 

4 xii* s, «Cil adoba le roi Mamillion», Honcisv. p. 29. * Desor 
un mont s’est Rolan t adobez •, ib. p. 36. «[Chevaliers) Qu’il 
ot fait adober en son maistre donjon », Sax. 8 . 4 xm* s. « II dist 
qu’ii pentecoste chevaliers [il] les fera. Droit au Mans la ci^* ; 
1& les adoubera *, lierte , 108. • Eh vous par la bataille le frere 
dant Tangr* [du seigneur Tancr*de]; On 1‘apeloit Guillerme, 
un chevalier membre ; En lui ot moult bel homme de novel 
adob* ; Son sens ne puet tenir, puisqrue on i’ot arm* % Ch. d*Ant. 
in, 92. 4 xiv* s. « De ce qui lui failli, I’ont tr*s bien adoub* », 
Guesclln , 1744. 4 xv* s. * Les deux bretons qui n’entendoient 
que k malice, pourveirent cette tour de trente compagnons bien 
arm** et adoub*s», Frols*, in, iv, 11. « Et si nc spavoit le due de 
Bourgongne adouber [arranger] avec eux le fait du connestable », 
Comm, iv, 6. « Le chemin est tel que la nature l’a fait, et n’y 
a rien adoub* », Id. vm, 5. « Et lui fut adoub*e sa playe, qu’U 
avoit au col », Id. i, 4. — E. Wallon, adobt, qui a re$u un fort 
coup ; bas-lat. ado bare; proven^, adobar; espagn. adobar; ital. 
addobbare. Du Cange d*rive ce mot de adoptare , dans le sens 
de adouber chevalier; M*nage, de Htalien addoppiare , doubler ; 
Henschel, et apr*s lui Diez, du mot germanique dubban , frapper 
(voy. dauber), parce qu’en effet, dans le c*r*monial, on frappalt 
le chevalier en Tarmant. Cette dernifere opinion est confinn*e 
par l’ancien anglais dub t un coup, et to dub , adouber chevalier. 
On comprend comment ad-dovtber, c*est»&*dire toucher k, frapper 
K a pu donner les sens divers de adouber , ado bare, qui a signifi* 
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orner, r£parer. Le wallon est le seul qui ail conserve 1c sens 
primitif, tlonl on ne trouve nueun exempic dans les anciens 

textes. 

adOUCl ) i© (a-dou-si, sic), part, passe. L'ainertumc du breuvagc 
adoucie par du sucre. Voix adoucie. I'roid adouci. Se servir d’lin 
terme adouci. Pente adoucie. • Voyons d’un esprit adouci 
Uommcnt vous vous prcndrez a soutenir ceci », Mol. Mis. v, 4. 

« Dos nuBurs aussi dedicates pour ainsi dire et aussi ndoucies 
que les n At res », Fonten. Czar Pierre. « [Ellej ...vent lier les 
mains an destin adouci Qui m’offre en d'autres lieux ce qu’on 
me vole ici », Corn. (Ed. n, 2. « Ce qu’il y a de certain dans la 
mort est un pen adouci par ce rpii est incertaiu ", La Bruy. 11. 

adOUCl * (a-dou-si), s. m. Premiere fu£on qu’on donne aux glares 
l>rutes on an crislal £hnuchl pour la taille. 

adoucir (a-doti-sir), n. a. 4 1° Hendre doux. Adoucir l*amerlume, 
l’Aprcttf des fruits. Adoucir des fruits par la culture. « II n’est 
rien de si amer dont cet te onction celeste n’adoucisse ramertume *, 
Bourd. I>ensees , t. i, p. 100 . 4 2° Par extension, dter les qua- 
litVs qui hlesscnt. La pluie adoucit le temps [le rend moins 
froidj. Adoucir sa voix, purler d’un ton moins <dcve, moins 
aigre. Adoucir la pronunciation d'une langue. « S’il m’en restait 
un seal, j’adoucirais ma plainte •«, La Font. Fab. in, (i. « ...clier 
amour, epanche ta douleur ; J’udoucirai ta peine en ecoutant 
ta plainte, Et rnon cumr versera ie baume dans ton cceur % 
Lamart. Noun. MJdit. x. « Ses aumAnes, s’ctendant, par leur 
abundance, mt‘me sur les ennemis de la fol, adoucissaient leur 
aigreur el les ramenaient a l’Eglise \ Boas. Heine d’Anglet. 

Kile [Ords] montrait a ees homines grossiers l’art d’adoucir 
la terre ■>, FAn. 77*/. xvn. Cecrops, apportant des lois utiles 
de l’Egypte, qui a etc pour la OrAce la source des let Ires et 
des bonnes mceurs, adoucit les naturels farouches des bourgs 
de PAttique et les unit par les liens de la societe % id. ib. xix. 
« No pourrai-je adoucir vos inflexibles muMirs ? Volt. Alz. iv, 1. 
4 3" Au moral, rendrc plus supportable. « <> vous, ndmirablcs 
personnes, (ful, par la douceur de vos chants, avez Part d’adoucir 
les plus fAcheuses inquietudes... » Mol. Prince it’El. iv, interm, 
sc. 1 . « Si I’espoir de rogner et de vivre en nion oeur Pent de 
sou infortune adoucir la rigueur... Rac. Jieren. in, 1. Vous 
seule adouciriez lo destin des vuincus ", Volt. Orphel. iv, f». • S’il 
ne laril, an moins ii adoucit mcs iarmes «, Duels, Osc. in. 2. 

- Ce (fui porte avec soi (pielrpic difficulte, il le propose coniine 
difficile et ne cherchc point a I’adoucir par de faux tempe¬ 
raments », Bourd. Pensees, t. 1 , p. SS. 4 4° Calmer, apaiser. 
Adoucir la colon*. On parvint a. adoucir son ressentiment. Hien 
ne pouvalt 1’adoucir. I.e juge quo Pavocal doit adoucir. « .le 
l’irritais encore an lieu de l’adouoir », Volt. Orph. 1 , 3. (.online 
par sa prudence il a tout adouci... » Corn. Hod. v, 4. * Le qui 
irrite la douleur en un temps, Padoirlt en un autre % F4n. 
Pi*/, xxi. « Il ne faut fpielcfuefois qu'une jolie rmiison dont on 
h( 4 rite, (fu'un beau chcvnl on un job chien dont on se trouve 
le maitre, pour adoucir unc grande douleur*. La Bruy. 11. 
4 5° Polir, A ter les asp^rites. On adoucit le bois avec la pride. 
On adoucit les glaces avec POiieri. 4 6 ° En pcinture et en 
sculpture, adoucir. rendre moins saillant, moins tranchant ; 
adoucir les contours. 4 I hi un sens analogue, cette coiffure 
adoucit Pair du visage. < Adoueissez ce front et ce regard austere % 
Anoslot, Fiesrpw , 1 , 4. 4 7° Mitiger, attOmer, presenter d’une 
fav’on plus excusable, plus acceptable. Adoucir unc expression, 
des reproches. * .le finis me van ter, r^pliquai-je, (fue je vous 
adoucis bien tout ce syst< s me % Fontsn. Xtoiuics , l* r soir. * Eux 
seuls [les gens de bienj vous epargnent, cachent vos vices, 
adoucissent vos (Infants, excusent vos failles*, Mass. Injnst. 
du mondc. 4 8" S’adoucir. v. reft. Devenir plus doux, au propre 
et au figure. I.e raisin s’adoucit en mflrissant. I .e froid s etant 
adouci. Quo la voix s’adoucisse. Les rmrurs se sont ndoucies. 
Le vainqpucur ne s’est fias adouci a Pcgard des vaincus. « Le 
peupic par leur mort pourrait s*<Mre adouci >s Corn. Sic. v, 4. 
« Un vatiiqiieur s'adoucit auprt^s vie sa captive », id. ib. iv, 3. 
« Et dejA son courroux seinble x’lMre adouci », Rao. Atidr . 1 , 1 . 
* Quaud mOme 111 a fierte pourrait s’Atre adoucie... » Id. Phf>d. 1 , 1. 

- Ils se persuadent que les devoirs rigoureux que PEvangile 
presort vn It d’abord aux premiers Ages de PEgllse, se sont 
udoucis avec le relAchement des mceurs >\ Mass. (.ur. I numdah. 
« Votre cciuir malgre vous s’^nieut et s’adoucit •>, Volt. .4/r. t, 1. 

~ 8. 1. Adouoir, mltlgsr, modArsr, tsmpArsr. Tous ccs 
verbes sont opposes au trop et en expriment le relranchenient. 
On adoucit par quclquc chose de doux ; on niitige par quebfue 
chose de dVbonnnire ; on modAre par quelque chose vpii apporte 
de la mean re ; on tempore par quelque chose qui apporte du 
melange. I)e 1A vient ce qu’il y a de commun et ce qu’il y a vie 
different dans ccs cfiiatrc verbes. On adoucit Painertume de la 
douleur ; on mitige unc pAnulitA sAvAre ; on modAre la passion ; 
on teifipAre la cruinte avec PespArunce. 4 Adouoir, radouoir. 
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Rendre doux, au propre et au figure. Souvent ces deux verities 
ont un mfinte sens et s’emploient Tun pour 1’autre ; mais, quand 
ils sont distinct*, radoucir se dit dcs choses ou des personnes 
qni, dtant douces, ont 6U changes, ct en general qu’on ramfcne 
a In douceur. I .a pluie adoucit le temps ; mais, la pluie a radouci 
le temps signlfie rfue ie temps sYtuit mis au Iroid et qu*il redevient 
doux. On adoucit I’humeur d’une personne rude naturellement ; 
mais un hornrne en col£re se radoucit. — M. xn* s. « Ainceis 
[Guillaume le Conrfu^mnt] lor [aux seigneurs anglais] fait dire 
et semundre Qii’i lui viengent en bonne pais. Sen* crieme nule 
et senz esmais : Eissi’s [ainsi les] adoucist e apele *, Ben oft, 
Chronique , t. in, p. 218, v. 37660. 4 xm* s. « Dit Henoars : 
Or vois je [je vais] aprenant ; Des ore ir£ [j’irai] mes cox [coups] 
plus adoufant », Bat. d’Aleschans , 5757. • Quant Pierres l'a of, 
s’el [alors il le] prent a adolchier », Ch. d'Ant. vii, 915. 4 xv* s. 
« Lorsqu’il est en grant courroux, Voulez-vous Lui adoucir 
le couraige ? Faites lui tout seulement Promptement Boire 
queique breuvaige », Basset. 36. 4 xvi e s, * J’esp4re, si le temps 
s’adfoulcist ou qu’elle fasse une pierre, que ce sera la guerison », 
Marguer. Lettr. 40. « Les chants addoucissoient ies cueurs 
felons des escoutans, et les induisoient a aimer les choses hon- 
nestes », Amyot, Lyc. 4. « 11 voulut entremesler le rlre parmy 
leurs convives et autres assembles, comme une saulse plaisante 
pour adoulcir le travail et la durete de leur regie de vivre », 
id. Lyc. 54. * lls desguisoient et uddoulcissoient des plusgracieux 
noms cfu’ils pouvoient, les faulles qu’il faisoit *. Id. Atcib. 28. 

E. Picard, adouchir; bourguig. cdouci; proven^. adolzar , 
adoulzar , adotcir f adossir; espagn. adotcir , et une. espagn. 
adulzar; portug. aducir, ado$ar; ital. addolcire t addolcare et 
addolciare ; de ad, k (voy. A), et dulcis, doux. Les conjugaisons 
romanes viennent de deux formes bas-latin, addulcire et addul- 
care. L’ancien franfais adouccr est tomb£ en d£sul*tude ; il n’est 
reste (pie adoucir. 

Adoucl881ft{)0 * (a-dou-sl-sa-j*), *. m. 4 1 ° Sorte de poll qu’on 
donne aux mdtaux, au moyen de. la poussi£re de diverses subs¬ 
tances. 4 2° Poussi&rc servant a adoucir. 4 3° Terme de teln- 
turier. Manidre de rendre une couleur moins vive en v m£lnnt 
des substances qui IVclaircissent. 

adouciesant, ante (a-dou-si-san, san-t’). 4 1° Adf. Terme 
de m£decine. Qui adoucit, calme l'inflammation, la douleur, 
1'lrritation. 4 2° .S’, m. Les principaux adoucissants sont les 
liquides dmulsifs, le lait, les plantcs mucilagineuses. 

adouci88emont (a-dou-si-se-man), s. m. 4 ^ 0 Action d’adoucir, 
^tat de ce qui est adouci, au propre et au figure. L’lidoucis- 
sement d’une liqueur acide. I/adoucisseinent du temps, qui 
devient moins froid. L’ndoucissement de 1’humeur, de la coi£rc. 
Donner de radoucissement. il un mal. Les adoucissements de 
la douleur. « L’esp^rance, seul adouclssement des peines des 
hommes, n’est plus un bien qui me regarde », F4n. 7V1. xx. 

* Pourvu qu’ilsfles exercices de plotej s’accordent avec 1’exlrAme 
attention que vous avez a votre santl* et u toutc votre personne ; 
car voilri tous les udoucissements et toutes les facilities que vous 
voulez trouver *, Board. Penstes, t. i, p. 348. « lls ne trouvent 
aucitn adouclssement a leur esclavuge », 8o«i. Hist, if, 8. « Je 
suis libre en prison, et ilia garde est ma foi ; C’est l'adoucisse- 
ment qui se trouve eu ma peine », Du flyer, SceVo/e, n, 3. « II 
a un mouvement de t.£te et je ne sais quel adouclssement dans 
les yeiix, dont il n’oublie pas de s’embellir *, La Bruy. 13. 

4 2° Attenuation, temperament. « Pour preparer des adoucis- 
sements h sa doctrine », Boas. Somm. de la Doctr. « Si vous 
voulez vous juger vous-m£mes... vous verrex que tous vos 
discours ct toutes vos demarches ne sont que des adoucissements 
de la verite », Man. Aoent , fipiph. * Vous nous reprocherez 
peut-etre un jour d'avoir accommode la saintc severity de votre 
Evangile aux indulgences et aux adoucissements de nos sidcles », 
IWfaaa. Car. Parole de Dleu. « Les complaisances et les adou- 
cissements de ('usage », id. Viileroi. « De* que les gens de bien 
se permettent certains plaisirs innocents, c’est alors que le monde 
triomphe des adoucissements de leur piete », Id. Pantg. S . Jean - 
Hapi. • J*ose ra^me esp^rcr Des adoucissements k leur arr£t 
funeate % Volt. Seyth. v, 4. 4 3° En termes d’architecture, 
proc4d^ par lequel on rattache un ornement saiilant et anguleux 
au nu du mur ; la moulure m^me employee k cot effet. 4 4» Tenrte 
de pelnture. Proc6d4 par lequel les couleurs sont finement 
noy6es. 4 8* L’adoucissement des m4taux par ies recuits. 

♦ Aplanissement des glaces. 

68 (a-dou-^, 6e), part, passi. 4 1° Terme de chasse. AccoupM, 
appari^. Les perdrix sont adou^es. 4 2° Se dit en Saintonge 
d*un homme et d’une femme qui vivent maritalement sans 
4tre mnrtes. Us ne sont qu’adou^s. —- H. xiv* s. « En aoust Ton 
treuve bien des perdris qui en cest an furent couv6es au plus 
tart et se adouerent plus tart <fue les autres s Menagter, m, 2, 
— B» A et deux. 


adOUX * (a«dou), *. m. Tcrme de teinturier. Pastel qui commence 
& Jeter une fleur bleuc, apr£s avoir M mis dans la cuve. 
ad patroa (a-dpa*tr*-s\ ou plus commun^ment a~tpa-tnh»’), for. lat. 
Aller ad patres, mourir. Envoyer ad patres, faire mourir. 
— E. Ad, & (voy. A), et patres, les p(*res, les ai’eux (voy. pSre). 
adragant ou adragante (a-dra-gan ou a-dra-gan-t’), adj. (iommc 
adragant ou gomme adragante, gomme qui sort spontamhment, 
en filets ou en bandelettes tortil!6es, des tiges ct des rameaux 
de plusieurs nrbrisseaux du.genre des astragales. On u dit aussi 
gomme d'adragant. — H. xvi* s. « On fait aussi des tabiettes 
de sucre rosat, de tragacanthe, de racines de guymauves », Par*, 
xx bis , 11. « Gomme adragant dissoute avec un blanc d’oeuf % 
Id. xx bis, 17. «' Mucilage de gomme tragacanthe », O. da Sarrea, 
1)03. — E. Voy. tragacanthe, dont adragant est une alteration, 
ad rem (a-dnVm’), loc. Inline. lVunc manure catigorique, praise, 
sans r^pliquc. « Ce raisonnement parut si fort, si lumineux, 
si ad rem... que veux-tu ? j’entrainai (’assemble », P.-L. Cour. 
Lett, i, 61. E. Ad, a, et res , chose (voy. rlen). 
adressant, ante * (a-dr^-san, san-t’), ad/. Qui s’adresse, qui est 
adress*. Un pacfuct adressant & un tel. Des lettres udressantes 
a M... * Terme vieux. — H. xv* s. « Plusieurs lettres adressantes 
a Monseigneur de Normandie », Comm . n, 9. * xvt r s. « L’her- 
mite nous bailla une lettre adressante a ung que il nommoyt 
Albian Camar % Rab. Pant, v, 2. « II engrava sur des pierres 
des paroles addressuntes uux loniens *, Amyot, Thtm. 16. 
adresse (u-dre-s*), «. /. * 1° Indication de la personne a qui il faut 
s’adresser, de la maison, du lieu oil il faul aller, envoyer. L’adresse 
d’une lettre. Une lettre a 1’aciresse de son p*re. « .Pen connais 
F Venture, elle est tie Helisaire, Kt le d£faut d’adresse en marque 
le secret *, Rotrou, Iltlis. iv, 8. « Files avaient un billet d’adressc ; 
mais il n’en fut pas besoin ; le cocher... * Hamllt. Gramm. 10. 
* Gregoire thaumaturge t‘crit une lettre an diable ; la lettre 
parvient a son adresse », Volt. Phil, n, 371. « .le ne doute pas 
que ce grand pays [la Grande-Gr&ce], oil tout est grec, ne me 
fournit aisement tie quoi vous interesser et rendre mes lettres 
dignes de leur adresse \ P.-L. Cour. l.ettr. I, 149. « On n’en 
trouverait aucun vestige [do PersepolisJ, si 1’Araxe n’en donnuit 
Fadresse % Vaugel. Q. C. 309. 4 Fig. et familier. Cela va a 
I’adresse, est it Fadresse d’un tel, e’est-a-dire ce trait malin est 
dirigtt contre lui. * Bureau d’adresse, tHublissemcnt oil 1’on 
s’adresse pour obtenir des renseignenients. * Figur&nent, 
bureau d’adresse se dit d’une maison ou 1’on (labile beaucoup 
tie* nouvelles, ou d’une personne qui aime a savoir et k r^pandre 
les nouvelles. * Allant trmiver celle-lk, qui est un vrai inireau 
d’ndresses, qui snit toutes les nouvelles *, Boss. Sit. 3. 4 2° frerit 
ayant pour objet une demande, une adhesion,' line felicitation, 
etc., presents par un corps constitue, par une reunion de citoyens. 
U’adresse de ia chatnbrc des pairs en itponse an discours de la 
couronne. » La difficulte est qu’il n’y a point d’adresse aux 
evetfties », Boss. Lettr. quitt. 416. « Richard Cromwell n’emporta 
[de Whitehall] tfue deux grantles tnalles remplies des adresses 
qu’on lui avail presentees pendant son petit regne », Chateaub. 
Stuarts , 289. 4 3° Habilete k s’y prendre soit dans les exercices 
du corps, soit dans les choses de rintelligence. Son adresse 
a inanior un fusil, un cheval. Un tour d’adresse. Persuade (fu'll 
fallali user d’adresse. « Gertes, ma soeur, le conte est fait avec 
adresse », Corn. Pomp, i, 3. « L’avis de Leonice est sans doute 
une adresse », Id. iiod. m, 2. « ...mais j’aurais tort d’instruire 
ton adresse*. Id. Serf, n, 1. « Toi, va par tpielque adresse 
amuser sa visite », Id. Theod. n, 6. « Kt j'ni trouve l’adresse, 
en lui faisant la cour, l)e relever mon sort sur les ailes d'amour *, 
Id. MM. i,l. « Knfin, j’al vu le monde et j’en sais les finesses ; 
II fatidra que mon hornme alt de grandes adresses. Si message 
ou pouiet de sa part pent entrer *, Mol. fcc. des F, iv, 5. « Il 
s’est soustrait d’adresse, et pour un bel ouvnige », Rotrou, 
Arttig. i, 2. « lit puisse ton supplier k jamais off raver Tons 
ceux qui, comine to!, par de lAches adresses, Des princes inal- 
heureux nourrissent les faiblesses s Rae. Phld. iv, 6. « Ije del 
punit ma faute et confond votre adresse », Id. Baj. n, 5. « Vous 
saver, sa coutume, et sous quelles l en dresses Sa hainc suit cucher 
ses trompeuses adresses », Id. Mithr. i, 5. « lie cternellement 
memorable par les conferences de deux grands ministres, oil 
Ton vit ddvclopper toutes les adresses et toil* les secret* d’une 
politique si difterente... » Boas. Marie-Thtr&se. « II avait eu 
Fadresse de sortir de prison », Fin. Ttl, u. « Les hommes sont 
fort p6n6tntntft sur les petite* adresses qu’on emploie pour se 
loner », Vauven. Contre la vanitd. « Si les revenus dont on jouit 
ne sont pas asset ample*, k quelles injustices o-t-on recours ? 
quelle* voles prend-on, tant6t de violence ouverte, taut61 
d’adresse et d’Industrie pour enlcvcr aux autres le pain qu’ils 
ont r«f.u de Dieu 7 » Board. Penates, t. ii, p. 58. * On ne peut 
plus touchwr k ces matl6re», sans avoir M. Newton devan t les 
yeux, sons Je r*p*ter ou sans le su’vre, et, si on veut le 44guiser, 
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quelle adresse pourra empfaher qu’il ne soit reconnu ? » Fontsn. 
Newton. « Voiia jouer d’adressc et mAdire avec art % Boll. 
Sat. ix. 4 4° Adresses de style, certalnes tourmires fines et 
dAlicates dans la maniAre d’tH'rire. 4 Kn pcinture, adresse de 
pinceau se dit d‘une manl&re de peindre precise et spirituelle. 
Au ptur. Adresses dc pinceau, certaines touches qui expriment 
la forme avec precision et facility. — H. xv # s. • Ft crois bien 
que en cux vous trouverez toute adresse de bon conseil », Frolss. 
i, i, 12. • Se partit de milt, monte sur fleur de counter, et esloigna 
les Escots ; car il savoit les adresses et les refuites du pays, 
pour ce qu’il en estoit », Id. r, i, 161. « Et se fnisoit fort d’eux 
mener sans peril, car il savoit toutes les adresses et torses voles », 
Id. i, r, 108. « Et quand le jour fut venu, en quoi ils esperoient 
avoir aucun contort et aucune adresse pour eux et leurs chevaux 
aiser, pouf manger et pour logcr », Id. i, i, 38. « Et de grant 
haste, pour plustol estre et venir a researruouche, le dit Philippe 
prit une adresse parmi les champs et brocha coursier des es- 
perons », Id. i, i, 208. « Mnis leur convenoit retourner il Itliodes, 
et de lii prendre Padresse du vent », Bouciq. n, 18. 4 xvi* s. 
« Mois si peult on y arriver, qui en syait Paddresse, par des 
routes ombrageuses... » Mont, i, 176. Nos conseils fourvoyent, 
parce qu’ils n*ont pas d’adresse et de but % Id. n, 9. « Estant 
donques Hannibal descendu en ce fond de sac, Fnbius, qui 
cognoissoit le pats et synvoit les adresses des chemins... » Amyot, 
Fab. 15. « Quand ce vint a combattre & coups d’espAe, oh 11 
n’est pas moins besoing d’adresse et (Part cpie de force % Id. 
Tim. 38. « II scmbloit avoir une naturelle addresse a la lucte % 
id. Phil. 4. « Lesquels [philosophesJ out si bien discouru de 
tout ce qui apart lent a toutes les parties t’e la vie civile, que, 
les preceptes divins exceptez, on ne pourroit trouver de meilleure 
adresse », Lanoue, 110. « Le present lieu est une adresse generate 
pour guider ceux qui desirent estre aidez », Calv. Inst. Epit. 

• Sachant bien les adresses de la maison % Des PAr. Contes, 56. 
« Ceux qui connoissoient les adresses des chemins furent ceux 
qui eschapperent % Marg. Pr&f. * Estant conviA a embrasser 
leur bon droit par Padresse [reqmMe] que lui avoit faicte 
M. Bouchart \ Carl, m, 17. « Tu t’en vns droid en Avignon ; 
Vers Paris Je prends mon adresse », Mar. ii, 189. « De tes sentes 
et adresses Veuilles moi estre enseigneur % id. iv, 266. — E. Voy. 
adresser. Le sens propre de adresse est de mettre a droit , de Ifi 
les sens divers : indication pour aller trouver quelqu'un ; dans 
Pancien frnnyais, chemin qui m6ne oil Pon vent aller ; puis 
manure d’aller a droit, c*est-a-dire dexterity. Bourguig. aidroisse; 
picard, adrbehe.; wallon, aditse. Dans le Berry, adresse signifie 
direction, et les adresses , eomme au xvi® s. les Atres d’une maison. 

adr0886, 6© (a-dr£-sA, sAe), part, passt. Une lettre nd res see au 
minlstre. Get homme adrcss£ a un grand personnage. Coup 
bien adrexsA. «...une victime h moi seule adressAe », Rao. Andr. 
iv, 3. « de fixe ses regards a moi seiil adresses % Volt. Zaire , I, 1. 

• Ce beau nom que Pamour grnva dans votre coeur N'cst point 
dans cette lettre a Tancr^do adrcssAe », id. Tuner, it, 1. 

adr688er (a-dr£-s£), v. a. 4 1° Envoyer avec une indication. II 
leur adressa son ami avec beaueoup de recommandations. de 
vous ai adresse A Phomme qui pouvait le mieux vous renseigner. 
de ne savais ob vous adresser ma lettre. « Montrons Pordre cruel 
qui vous fut adresse », Rao. Raj. i, 2. « La voici! mon bonheur 
me Padresse », Id. Bril, in, 2. 4 Mai adresser, donner une faussc 
adresse, une faussc indication. « Paix, voici votre pAre ; le vllnin 
usurier est avec lui. —Vient-il demander ce que je iul dois ? II 
serait mal adresse Regnard, Strdnade, iv. 4 2° Par extension, 
adresser la parole ft quelqu'un, lui purler directemcnt. Adresser 
une question, des veeux. Jc ne vous adresse pas ce reproche. 

« II ne m’a pas trouv^e assez bien faite pour m’adresser ses va»ux % 
Mol. Princ. d'Elide, v, 2. « Mon esprit, il est vrui, trouve title 
strange voie Pour adresser mes vieux au comble de leur joie », 
Id. VEtour. iv, 2. • Entre ceux qui t’adressent leurs veilles », 
Boll. Disc, au Hoi. «Sur un plus digne objet adresse ta pens^e», 
Rotrou, St-Gen. ui, 6. « Quoi ! e’est lui dont les vomx vous 
furent adresses ! » Volt. Orphel . i, 1. 4 3° Fig. Adresser, envoyer 
k Padresse de quelqu'un, dire quelque chose qui est-6 son adresse. 

• Sans doute il m’adressa it le discours [ il m’avalt en vuej », 
Moot. Magd. 44 ° Diriger, tourner. « Mais votre frAre Attala 
adresse ici ses pas », Corn. Nic. i, 1. «... mais vous n'ignorez pas 
Quel Important sujet adresse ici mes pas », Rotrou, St-den. n, 8. 

« Oil suis-je V e’est ici qu’on adresse ines pas », Volt. Orphel, 

iv, 3. « II (le del] adressait mes coups, il soutenalt mes armes », 
Rotrou i B4t. t, 1. " Ainsi Phomme qui fuit I'abord des medisunts 
Et chemine en la vole oti le Seigneur l'adresse, A pour so recom¬ 
pense line heureuse vieillesse », Raoan, 1 er Psaume. <• II a etabli 
la raison dans la supreme partie de notre Amo, pour adresser 
nos pas ii la bonne voie», Boss. Serm. Quinq . 2. — 8'adreseer , 

v. rifl. 4 1° Aller trouver, avoir recount. S’adresser par 6crit 
it quelqu'un. Je m'adresse a vous pour savotr ce que je dots 
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fair©. * Au factotum tu n’as qu’ft t’adrcsser », La Font. Mazet. 

* Les Julf.s ft d’autres dicux os&rent s’adresser », Rac. Esth. in, 4. 

« ...Dieu, maltre des rois, ft qui mon coeur s’adresse », Volt. 
Orphel. v, 6 . 4 2° I'amiliftrement. Vous vous adressez mol ; 
A qui croyez-vous vous adrcsscr ? se dit quand on avertit 
quelqu’un qu’il se m^prend. 4 3° Se dirigcr, aller. « Nous sommes 
apercus, quelqu'un vers nous s’a dress© », Rotrou, Antiij. hi, 7. 
« Mais son chemin, je crois, s’adressc par ici», Du Ryer, Scdv. 
li, 2. « Tout le monde courant yft et 1ft pour ses affaires, on n© 
sait oh s’adress© 1© chemin d© chacun », Parrot d’Abl. Tac. 250. 
« Oh s’adressent t©s pas ? » IVIol. Amph. 1 . « Quell© ©st done 
cett© pomp© oh s’adr©ss©nt tes pas V » Volt. Ah. 11 . 4 4° S’adres- 
ser #1 quelqu’un, adr©ss©r la parol© a quelqu’un. II s’adressa 
ensuite mix assistants. C’est aux malades que j© m’adress©. 
(Vest ft vous qu© c© discours s’adress©. (.© t orateur s’adressa it 
ft la pititf. « Quand j© dis vous, je m’adresse presqu© a tous les 
homines », Mass, Plus. « Kt, s’adressant aux siens d’un© voix 
oppress©©*. Volt. Orphel. v, 1. 4 5° Cett© lettre s’adress© ft 
lui ; la suscrlption fait voir qu’ell© lui doit 6tre rendu©. 4 Figu- 
rdment, cela s’adress© ft vous, se dit d’un© chose qui co*«eme 
indirectcment quelqu’un dans un discours, une critique, etc. 
« Cela s’adress© ft vous, ©sprits du dernier ordr©», La Font. Fabl. 
v, 16. 4 6 ° Etre dirig£. Tout© metaphor© s’adress© a nos sens, 
« Mais pourquoi, trompeus© deesse, S'il ©st vrai que tu n’as 
point d’yeux, Est-cc plut 6 t a d© hauts lieux Qu’ft des toils de 
bergers.que ta rigueur s’adresse ? •* Rotrou, Antiy. m, 1. « Mon 
frftre, au 110 m des dlieux protccteurs d© la Groce, Car vers eux 
maintenant votre zft 1© s’adresse % Id. ib. 11 , 2. « G’est a toi qu© 
dans celt© guerre Les filches des mediants prdendent s’adresser », 
Rao. Ath. iv, 6 . « Je vois <fu'en m’ecoutant vos yeux au del 
s'adressent », id. Esth. 11 , 7. * Le seul [cceur] oh mes regards 
prdendaient s’adresser », id. Andr. hi, 4. — Adresser, v. n. 
Toucher droit oh Von vise. « Hien adresser n’est pas petit© 
affaire », La Font. Fab. 1 , 17. > C’est ass©/... qu’une aveugle 
pens^e... vous ait fait adresser Au plus limit objet d© la terre % 
Mftlh. v, 8 . R. Pascal a employ*'* adresser dans le sens de 
dresser : •< On les avertirait dir 1’embftchc qu’on leur adress© », 
Proa. 11. C’est un archaism© (vov. I’historique), . M. xii* s. 

* Face le sis prclaz ©n sa chart re lancier ; Qu’il n© puisse jamais 
hors d’iluec repeirier ; lluec pourra, s’il volt, ses mesfeiz adrecier 
f redresser J ", 77i. le Mart. 31. 4 xiii* s. « Nous otroions 1© pardon 
ft tous c©ux qui conffts morrqnt, por rest forfait adrecier »» 
Villeh. 98. « Dont fist li rois Riehars atourner ses n<V fnefs], 
©t montn sour mer, et s’adrecha au plus droit ©1 au mins qu’il 
pot vers Alemaignc, et prist port », Chron. de Reims, p. 46. 
« Hell© Doette s’est en estant dressie ; Voit l’escuier, vers lui 
s’est adrecie ", Homancero , p. 47. « Vers un© riviere m’adresce, 
Qu© J*oi pres d’llecques bruire », la R.tsc, 104. « F .11 tex peris 
les met jonesce, Qui les cuers a delit adresce », ib. 4486. « Kt tel 
sen tier si furent fait pour soi adrecier de grant quemin [chemin] 
ii autre », Beaum. xxv, 2. - Fa I premier ec qu’il afiert ft Dieu, 
et il te adrescera toutes ces autres besoignes », Joinv. 191. 
« Li rois d© France, qui sot fsut] qu© il estoient Ift, s’adreya tout 
droit hi pour combattr© ft eulx », Id. 104. « Kt se il ne vouloient 
adrecier la treve <fue il li avoient rompue... * id. 201. « Kt se il 

I a aucunc chose ft amender, si 1’amende et adresce [redresse], 
et les [tes sujets] ticn ©n favour ©t ©n amour », Id. 301. 4 xiv* s. 
« C’est la conclusion de cest chapitre que Dieu nous adresce ft 
bien faire en delectations et en tristesces •>, Oresme, Eth. 39 
4 xv* s. « Kt tant y sont avenues d’aventures, ©t tant de batailles 
adress^es », Froles. 1 , 1 , 1. * Si s’en vint sa voie, et s’adressa 
sur Monseigneur Geffroy, et 1ft, en parlant ft lui, il changea un 
pen d© contenance », Id. 1 , 1 , 329. « Lft ©adroit favant la bataille] 
s© confessa et adressa chacun ft son loyal pouvoir », id. 1 , 1 , 41. 

* F't celui qui parlera pour le roi d© France adrecera ces paroles 
au rol et due et dira ainsl... » Id. 1 , 1 , 53. « De premiere venue 

II y eut dure encontre, ©t s’adress© le roi dessus messire Kustache 
d© Ribeumont, lequel estoit moult fort chevalier », Id. 1 , 1 , 328. 
« Kn leur priant humblement excuser et supployer ft mon 
ignorance et adresser ce que y seroit mal mis », J. de Troye®, 
Chron. 1460. « Garni et adress^ d© tout ce qu’on saurait louer 
en noble homme », Louis XI, Nona. 28. 4 xvi* s. « Le premier 
ft qui il s’adressa estoit vestu d’une robe... » Rab. Pant, v, 18. 
« Dieu permet bien tpie les trompeurs adressent quelquefois 
ft dire verity », Calv. Inst. 130. * Pour estre esclairez et adressez 
en la vraye religion, il nous faut commencer par la doctrine 
celeste % Id. ib. 29. * Ce n’est pas ft 1’homme d’adresser ses 
pas. Les pas de I’homme sont adressez de Dieu », Id, ib. 138. 
« Et puis leur gibier ne s’adrespe pas [ne vient pas] par deyft », 
Dee F4rl®r®, Cymb. 158. « A toy s’est adress^e Ma clameur 
Jours et nuits •, M«r. iv, 332. « A un qui est soigneux, qui 
s’adresse et exerce, le bien lui vient toujours plus tost qu’ft 
un autre », La Bolt. 200. «Tu t’adresses aux armes », Id. 201. 
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« Les Dieux sont amoureux de ceux dont ils purificnt les incurs, 
et les addressent k ia vertu \ Amyot, Num. 7. • Ainsi que dit 
Epicharmus, en un petit traittg qu’il a escrit et address^ k 
Antenor *, Id. ib. 15. « On doibt former les meurs des enfant s, 
et les dulre el addresser d£s et depuis lenr naissance a unc 
mesme fin % Id. Lye. et Num. 0. « Minutius, adressant sa parole 
a Brutus et k tous les assistants, leur dit... » Id. Publ. 4. « II 
mit en pieces les premiers des ennemis, nusquelz il s’adrcssu et 
arrest a tout court les autres % id. Cor. 10. « II recent stir son 
propre corps plusleurs coups qui estoient addresser, ii ASmylius », 
Id. Mare. 14. « Adressant leurs corps et les cndurcissant ii la 
peine », Id. Hum. 7. « On ne s’adresse [on ne s’en prendj pourtnnt 
qu’a lui », IVIont. i, 09. « On revolt ces ad vis comme adressez au 
peuple », id. i, 116. « S’adresser aux loix pour avoir raison d’une 
offense », Id. i, 110. « N’adresse die [redresse-t-elle] pas quelrfues 
fois nos conseils et les corrige (la fortune] ? » id. f, 254. * II 
font adresser el arrester nos desirs aux choses les plus ayste % 
id. iju, 277. « Puis addressant son propos a son oncle », Id. iv, 
324. - - E. Picard, adricher; wallon, adierst ; rouclli, adereer; 
proven?. adressar, adreysar; espagn. aderezar; ital. addirizzare ; 
de d et dresser : signification premiere, mettre A droit , ce que 
nous disons uujourd’hui redresser , puis diriger, conduire, porter 
vers. 

adrogation * (ad-ro-ga-sion), s. /. Terme de droit romain. 

« Deux esp6ces d’adoption, dont unc prend le nom pnrticulier 
d’adrogation... dans Fadrogation, une personae sui juris , un 
p6re de fumiile, se soumet Jtii-mdne a la puissance d’un autre ; 
nul ne disposait ainsi de soi-mftme qu’avec Fail torisa lion d‘une 
loi spdiale, dont la presentation dans Fassemblee des cornices 
se nommail rayatia; de la, pour cette espcce d’adoption. It* 
nom d' adroyatia », Du Caurroy, Institutes expliqutes, Paris, 
1841, n°» 160, 170. 

adroger * (ad-ro-j£ ; le y prend un e devant a et o), v. a. Adopter 
dans le cas de l’adrogation. « Lorsque 1'empereur fut seal 
invest! du pouvoir l£gislatif..., la permission d’adroger se 
donna ex principal! rescripto % Du Caurroy, Institutes expti- 
yu( l es, Paris, 1841, n°» 160, 170. 4 On dit s’adroger une per- 
sonne pour 1’adopter par adrogation, el s’adroger fi unc per- 
sonne pour se faire adopter par elle. - E. Lat. adrogare ou 
array are (voy. arroger). 

adroit, oite (u-droi, droi-t’), adj. 4 1° Qui a de 1’adresse, soit 
de corps, soit d’esprit. Adroit tireur. Adroit h tous les exercices. 
Homme adroit et entreprenunt. Les gens adroits k tromper. 

« Qu’est devenue cette redoutable cavalerlc... ? Ni les chevuux 
nc sont vites, ni les homines ne sont adroils que pour fuir devant 
le vainqueur », Boss. Anne de G. « L’homine seul se trouverait-il 
6 tre sans action ? La nature Taura-t-elle destine k une oisivettf 
4ternelle 7 L’aura-t-eile form6 si beau, si adroit, si d£sireux 
de savoir, pdur le laissrr toujours inutile ? * Id. Pensies chrtU. 
33. « Que la nature est adroite et qu’elle salt bien manager 
ses intdrdts! Nous pensons nous d^faire d’une passion ; que fait 
la nature ? en la place de cette passion, elle en substituc une 
autre Unite coniraire >*, Bourd. Penstes, t. i, p. 428. * Ce n’est 
ill ii Fintemp6rie de Fair, ni k la faute des peuples, ni k la stdrtlit^ 
des terres qu’iFen faut attribuer la cause, puisque Fair y est 
excellent [en France], les habitants laborieux, adroits, plclns 
d’industric ; mais aux guerres et au d£faut d’^conomle », Vaub. 
Dime , p. 27. 4 2° En parlant des choses, oh II y a de l'adresse. 

* La Jotiangc agr6ablc est d’&me des beaux vers ; Mais je tiens, 
comme toi, qu’il faut qu’elle soit vrale, Et que son tour adroit 
n’ait rien qui nous effraie », Boil. ftp. ix. « Adroit mensonge », 
Rao. Mith . hi, 4. « Son adroite vertu,manage son credit», Id. Brit 
iv, 4. — R. Du temps de Corneille on prononcuit miss! adret , 
adride, ce qui est la pronunciation normande. « Ma soeur vous 
^tes plus adroite ; Souffrez que je manage un moment de retraitc », 
Corn. Agfa, n, 1. « D’abord j’upprdhenduis que cette ardeur 
seerf-te Ne fdt du noir esprit une surprise adroite », Mol. Tart. 
ni, 3. I^a prononciation adret est fort ancienne, dit Chifflet, 
Gramm, p. 201. — 8. Adroit, habile. IIs donnent Fun et 
Fautre Fid^e. d’une action facile et heureuse. Habile exprime 
davantage Faptitude genera le ; adroit, Fapplication particulidre 
de cette aptitude g6n£ralc. Un homme adroit n’est pas n6ces- 
salrement habile ; un homme habile est n4eessairement adroit, 
et s’il ne l’est pas en une circonstance donn^e, e’est qu’il 
s’oublie. L’adresse ne suppose pas Fhabilel4 ; c>st quelque 
chose d’lnf^rieur. L’habilet^ au contraire ne va pas sans 
adresse. L’^tymologie m^me indique la nuance ; Fhabile, 
habiU$ $ de habere , a une disposition g6n6rale qui est bonne pour 
tout ; Fadroit, de d et droit , met les choses comme droit est # 
c'e»t~&-dire sc prend bien a cc qu’il fait, A un objet queleonque. 
— M. xn* s. * Et moult adroit HI] est arrer rctourn6 » f Bone Is v. 
p. 100.4 x«i* i. * En la forest fu Bert©, qui est gente et adroite ; 
P’aler aval le bois moult durement s’esplolte *, Berte, 20. 
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4 xiv* s. « Semblablcment celui qui juge adroit des operacions 
humalnes, qui est stain scion Fame », Oreeme, Eth. 19. « Et 
quiconque eonsellc bic*n, il fait adroit », id. ib. 182. 4 xvi* s. 
« Gameades souloit dire que les enfant h des roys et des riches 
n’apprenoient rien adroit, qu’h picquer et manier les chevaulx », 
Amyot, Comment discerner Ic flat, de Vami , 30. « Des combat- 
tants bien agucrriz et adroicts aux armes », Id. Tim. el P. .Em. 
comp. « Leurs vaisseaux admits et legers pour bien servir cn 
un bon affaire *, id. Pomp. 36. — E. Walion, ad refit, convenable ; 
Berry et norm, adret; picard, adrot, d'une fa<*on adroite ; de 
A, droit (voy. droit, adj.}. Dans plusieurs des exemples anciens, 
adroit pourrait s’^crire aussi bien cn deux mots, A droit, et est 
line esp&ce d’adverbe : juger adroit on a droit ; n’apprendre 
rien adroit on k droit ; c/cst aussi de cette fa con que le picard 
emploie son adrot. Quelques 6tymologistes, tromptfs par une 
des significations de droit, font venir droit et adroit de dexter; 
e’est une erreur ; il vient de addirectus , proprement, dirige vers, 
udress£. 

adroitement (a-droi-le-inati), adn. D’une manure adroite. «...cette 
prompte ruse Divise adroitement trois freres qu’elle abuse », 
Corn. Hor. iv, 2. * Kile prdvient ma pluintc et ciierche adroite¬ 
ment A la faire passer pour un ressentiment % id. Nie. in, 4. 
« Sachez adroitement ce qu'on dit a la cour % Th. Corn. Ari. 
iv, 3. • .le savais bien que vous aviez une maniere particulkhv 
de raisonner et d’envelopper adroitement ccux a qui vous aviez 
affaire », Fonten. Mont, et Socrate. — E. Adroite, au feminin, 
et meat. 

adscrit, it© * (ad-skri, skri-t’), udj. Tcrme de gramma ire. Ecrit 
a c6t<6. I/t) nvec un iota adscrit. E. I .at. adscriptus, de ad, 
a, et script us , t*cril. 

adulateur, trio© (u-du-la-teur, tri-s’l. 4 1” S. rn. et /. Celui, 
cede qui donne des louanges excessives. I.’adulateur qui no 
chcrche qu’a plaire. Cette femme est line grande adulatrice. 
« Nc soyez a la cour, si vous voulez y plaire, Ni fade adulateur 
ni parlcur trop sincere », La Font. /'ah. vn, 7. * Cornnic si 
c’^tait Mre indiscret <ruc de n’cHre pas adulateur et prevaricateur 
de son ministere », Mass. Confer. Scandnles. « I.a grandeur, 
je le sais, ne manque gucrc d’aduiuteurs, mais les grands 
manquent souvent d’amis »>, id. Vitlerai. <■ l)e leur mallieureux 
roi Inches udulateurs », Volt. Marianne, i, 2. « I)e vingt maitres 
divers adulateur banal », Mi I lev. Indcpend. du po* : te. < Soil qu’il 
fasse au s6nat courir les senateurs, D’un tyran soupyonneux 
pAles udulateurs », Boil. A. P. ii. 4 2" Adj. Langage adulateur. 
« D’un peuple adulateur i'ardcnte idolAtrie... Tout ptfnetra 
mes sens de longueur et d’ivresse », C. Delav. Par. i, 1. « Si 
pour caresser sa faiblesse. Sous tes pinceaux adulateurs, 
Tu parais du nom de sagesse Les lemons de ses corrupteurs... » 
Lamart. Med it. xix. 8. Adulateur, flatteur. Qui lone 
excossivement. On a essaye de trouver une difference, e» disanl 
que J'aduiateur flat to plus (pie ie flatteur. La n’est pas la 
difference. D'abord il y a la distinction qui resiille de leur 
usage : flatteur est du langage ordinaire, adulateur appariient 
au langage releve ; puis le flatteur peut etre vrai ; i’adulateur 
ne i’est pas. Dans la Princcsse Auretie, de C. Delavigne, in, 6, 
a pres une tirade oil Alphonse peint toute Fardeur de son 
amour en rappelant a Aiirelie Je bonheur <pie son people 
uvait a lu revoir, ceile-ci lui repond : « Flatteur! » Adulateur 
serait un contre-sens. —H. xiv* s. » Celui qui est adulateur 
ou flateur est a mi ou aime superexcedanment \ Orssmc, 
Eth. 242. « Adulateurs, menteurs et flat leurs % id. ib. 109. 
• Et est manifeste que celui qui esi ami est autre que n’est 
le flatteur ou adulateur », Id. ib. 300. 4 xv* 1 s. « Com me sont 
les aduleurs ou flateurs, portans veidm angoisseux Chr. de 
Pisan, Chari. V, i, 10. E. Adulator, de adulari , adulcr. 

adulation (a-du-la-sion ; en poesie, de cinq syllabes), s. f. Flatterie. 
I/Impudence de 1’adulation alia si loin... De values adulations. 
« Si vous prtftendez vous en rendre digue par des bassesses, 
des soins, des assiduit^s, des adulations, des sollicitations 
humaines, vous etes un profane qui achetez le don de Dieu % 
Mass. Conf. Amb. des clercs. « 11 n’estimait la voix de radulation 
Qu’en ce qu’elle a d’utile ii son ambition *, Lemerc. Clovis, i, 1. 
— 8. Adulation, flatterie. Adulation differe de flatterie 
parce (pie le premier appartient au langage releve, et que le 
second est de 1’usage commun ; puis parce que adulation emporte 
une id^e de servility et de fans set e qui n’est pas dans flatterie. 
Boileau disanl que lui, le satirique, a park 1 de Louis XIV coniine 
J’histoire, e’est une flatterie, mais ce n’est pas une adulation. 
— H. xiii" s. « Par burnt cstuet barater, Servir, chuer, blandir, 
flater Par hours, par adulations «•, la Rose, 7427. 4 xiv* s. «El 
pour ce plusieurs ahnent que l’on leur face adulation % Onirm, 
Eth. 242. 4 xv* s. < Sera recite pur moy veri tablemen! et sanz 
aucune adulation le principe el inouvement de ceste present 
petite complllatlon Chr. de Pisan, Charles V , i, Prologue. 
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E. Adulalio , de adulari, aduler ; proven?, adulatio, azulatio; 
espagn. adu lac ion; ital. adulazione. Ce mot, qui 6tait encore 
pen usit£ aux xiii* et xiv* socles, f^tait tomM en d6su«Hude 
au xvi c sltole. II fut rcpris a la fin du xvn e sidcle. 

adu 1 6© (a-du-ld, lee), part, pass Louis XIV adul^ par une cour 
idolfttrc. 

aduler (a-du-le), v. a. Flatter. * Vite un prix au sot qui l’adule», 
Stranger, l>cnys. ----- 8. Aduler, flatter. Une difference de 
aduler avec flatter, e'est que aduler est du langagc relev£ et 
n’n d’emploi cpie 1A, tandis que flatter a un emploi g£n£ral. 
t T nc autre, e’est que aduler implique une servility ct une fausset£ 
qui nc sont pas ndeessairement dans flatter. ■— H. xv* s. « La 
Iiaulte genealogie des nobles roys de France nous pent aydier 
en ceste partie comine preambule de glolre non adulant », 
Chr. de Piean, Charles V, 1 , 5. — E. Adulari , sur i'origlue et 
la racinc duquel les etymologisles ne s’accordent pas. 

adulte (a-dul-t*), adj. f 1° Qui est parvenu A la pdriode de la vie 
comprise entre radolesccnce et la vieillesse. Age adulte. 

♦ 2° S. in. U 11 adulte. Cette maladie attacpie rarement les 
adultes. — E. Proven?, adnllo; catal. adult; espagn. et ital. 
adulto; de adult us , part, passif de adolere , croitre, dont adolescens 
est le part, present (voy. adolescent). 

adult6rateur • (a-dul-tc-rn-teur), s. m. Celui qui aduJt&rc, falsifie, 
frelate les mareftandises. — H. xvi« s. « Marchands usuriers, 
faulsaires, billonneurs, adullerateurs de marchandises »■, Rab. 
iv, 46. 

adulteration (a-dul-to-ra-sion), s. /. 4 1° Terme de jurisprudence. 
Action de gAter, de fausser. L'adulteration des monnaies. 

♦ Mot peu usit£ en ce sens. 4 2° Kn pharmacie, action d’adul¬ 
terer les medicaments ou le rcsultat de cettc action. — E. Adulte - 
ratio, de adulterare , adulterer. 

adultere (a-dul-tfi-r*). ♦ 1 0 S. m. et /. Celui ou cello qui viole la 
foi conjugale. Les foruicateurs et les adult Ares. <* Faut-ll que 
sur le front d’un profane adult Are Hrille de ia vertu le sacrA 
caractAre ? » Rao. Phedre , iv, 2. 4 2" Adj. Qui viole la foi 
conjugale. Kpoux adult Are. Tableaux ou estampes qui repre- 
senlent la femme adultAre de 1’ftvangile. - Flarnme adultAre 
Rac. PMdre , in, 3. 4 3 r1 Par extension, ce qui offre un melange 
vicieux, coupable. « Pour rendre a d’autres dieux un honneur 
adultere », Rac. Esth. 1 , 1. 4 Fig. « Votre lumiAre ne luit pas 
sur les Ames adulteres et corrompues", Mass. Prod. — R. On 
donnait autrefois un complement a adultere. « Par le moycn de 
Mucilia, dont il fSejan] Atait PadultAre », Parr. d’Abl. Tac. 200. 
On dirait aujourtPhui I’amant ou hi maltresse. H. xiii* s. 

* Ft un autre homme elle a choisi, Kn guise d’avoutre ou d’aini », 
Jubin. Contes, t. 11 , p. 37. — E. Adulthre est une formation 
recent e faite sur le module d' adulterium , et comme s’il y avail 
un mot latin adultcrius. La forme anefenne est avoutre ou aoutre ; 
proven?, adultre , avoutre, avoittro. Kn effet, le latin adulter 
ayant l’accent sur du, le mot fran?uis dut. l*avoir sur la mftinc 
syllabe : ce qui est dans aooutre, dans le proven?al, dans ntalien 
et Pespagnol adullero. On trouve dans un texte du xi* siAcle : 

“ Hen li leist fest permis] ocire la avultere (la femme adultere] *, 
L. de Guill, 37. II faudrait done admettre un bas-latin adulterius 
ayant 1’accent par consequent sur te. Mais le texte des Lois 
de Guillaume a AtA Acrit en Angleterre, et il est defectueux ; 
on peut croirequ’U fout y lire la avultre. 

adult* re (a-dul-tA-r’), *■ m. Violement de la foi conjugale. Commettre 
un adultere. NA d’un adultAre. Fruit d’un adultere. « Ici dis- 
pensez-moi du rAcit des blaspheme# Qu’ils ont vomis tous deux 
contre .Jupiter mAme ; L’udultAre et I’inceste en Ataient les 
plus doux », Corn. Poly. 111 , 2. « Kt par oh votre amour se peut-il 
couronrier, Si pour mol votre hymen n’est qu’un l&chc adultAre ? * 
Id. TMod . in, 30. 4 AdultAre simple, terme d’ancienne legis¬ 
lation, celui qui est commis par une personne marine avec une 
personne non marine. 4 Adultere double, celui que commettent 
ensemble un homme marJA et une femme marine. — H. xi* s. 

* Si le pere truvet sa file en avulterie en sa maisoun... » L. de 
Guill. 37. 4 xii* s. « Tu ne ferus mie avoltierge ; mais je vous dl : 
s’a Icons voit une femme pour Jlnconvoitier, cil at JA fait avoltierge 
en son cuer », Job, 449. 4 xm* s. « Tant comme il furent ensanle, 
il furent en avoltire Bitum. xvm, 7. « Si que Vulcanus li 
felons, Ardans de jalousie et d’ire, JA ne provast lor uvoltire... » 
la Hose, 18280. « JA n’olstes vous onque dire Que j’ale fait nul 
avoutlre, Se li foi qui Je vous conterent Par mauvestiA nel 
controverent *, ib, 16708. 4 xiv* s. « Et en operacions, adultere, 
larrecln, homicide, ces choses jA et toutes telles sont malvaiscs 
selon dies meismes » # Ortime, Eth. 46. « Et que elle seroit 
morte en si vil adultere », Eercheure, f, 26, verso. 4 xv* s. 

' II est escript cn nostre loy, Que, fame prise en advoultire, 
Son corps est livrtf A martlre », la Nativity Mysore. ■— E. Proven?. 
adulteri ; espagn, et ital. adulterio; de adulterlum , de ad 9 A, et 
utter pour alter, autre (voy. autre). L’ancien fran?als, avoltierge , 
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a vo u tire, le frunfais moderne, adultere , sont rAgulierement 
formas du Ini in avec l'accent sur la syllabe cfni correspond k 
te acccntuA en Ini in. La forme avutterie n‘y dcroge qu’rn appa- 
rence ; c’est une difference d’orthographe pour aviiltiere, coniine 
apostolic pour apostoile. 

adult6r6y 6© (a-dul-te-r6, r6e), part, passt. Medicaments adult6res. 

adulterer (a-dul-t6-r6. La syllalie te prend un accent aigu, quand 
la syllabe qui suit est sonnante ; el un accent grave, quand la 
syllabe qui suit est muctte, excepte an fuiiir et au conditionncl 
ou l’accent aigu reste), v. a. 4 1 ° Terme de pharmacie. Falsifier, 
mettre en place des substances actives et chores, des substances 
Inertes et moins chores. 4 2° En jurisprudence, adulterer les 
monnaics, adulterer les marcbandises. 4 3" Fig. Fausser, 

vicier. « II adultere tons les ouvrages de Dieu *, Boss. Demons, 
2. 4 K6gnier a dit adulteriser : « Voila coniine a present chacun 
s’udult6rise % Sat. v. H. xv* s. « Ft ne pent adulterer response 
incorrompue de Jesus-Christ % Monstrel. t. u, f° 1(50. 4 xvi" s. 
« Les nouvelles qui viennent de si lointain pays, ou se buffet tent 
comme les vins, ou sont falsifiees coniine les pierreries, ou 
sont adulteries comme tout % Dea PAr. Contes, i. « Son aninnt 
la connaissant de bonne lignee el sage, au reste de la faute que 
lui mesnic ovoit commise, ne voulut point adulterer ni estre 
cause ailleurs d un mauvais mariage fil l’epousaj % Marg. 
Nona. 41. E. Froven?. udulterar, uvoutrar; espagn. udulterar; 
ital. adulterare; de adulterurc (voy. adultere). 

adult^rin , in© (a-dul-16-rin, ri-n). 4 1 '* Adj. Qui est ne d’adultire. 
« II n’est pas question, dans cos pays, d’enfants adulterins »<♦ 
Montesq. iCspr. xxiu, .*>. 4 Let adject if suit toujours son subs- 
tantif. 4 2° .S', m. Les adulterins ne peuvont jamais 6trc reconnus. 
4 3° Qui a rapport ii 1'adultere. Les grandes differences entre 
des freres, des sieurs, peuvent (|uelquefois it re attribuces a 
des causes adulterines. H. \u" s. « Vostre frere uterin (les 
politiques disent adulterin)... » Sat. Men. p. ‘.13. — E. Adulte- 
rinus, de adulter (voy. adultAre). 

adult6rinit6 • (n-duM6-ri-ni-t6), s. /. Caractere adulterin. « La recon¬ 
naissance de radultV*rinite des enfants », Arret de la Cour impS- 
riale de Paris, 4* ch. 14 mai 1H70, dims (iaz. des Trib. du 211. 

adurent, ©nt© • (a-du-ran, ran-t’), adj. Terme de medecine. HrOlant. 
« 116vre adurente et soif plus que cynique % J.-B. Rouss; 
fipigr. i, 5. — E. Adurens, part. pr6s. de adurere, de ad, a 
(voy. A), et urere, brrtler (voy. ustion). 

adust© (a-du-st*), adj. Terme de medecine. Qui est hr ill 6. On donnait 
autrefois cette 6pilli6tc au sang et mix bumeurs ; la secheresse 
du corps, la chaleur, la soif, la couleur noire dir sang Ur6 des 
veines, le pen de seroslte qui s’en s6parnit, etaient les indices 
de cct 6tat pretendu du sang. <• Nous avons d'abord entendu 
(> fameux ennemi dWuguste, Qui depuis pen nous a rendu. 
Far un placard, le sang aduste », Chau I. A la ditch, du Maine. 
« l)n sang aigri et aduste qui les rend Luis [les hommesj en cent 
manures diff6rentes % Volt. Babyl. 3. H. xv e s. « Mais les 
autres [mAtuux] plus impurs sont, Force que le vif argent ont 
Trop crud et leur soulphre terrestre Trop aduste... » Sat. d 
Valch. errant , 130. 4 xvi* s. * ('hair cngendr6c d’un sang melan- 
cholique non aduste qui bousclie la narille », ParA, vi* 2. — E. 
Fro veil adust; espagn. et ital. udusto; de aduslus, de adurere 

(voy. adurent). 

adustion (a-du-stion), v. /. Terme de medecine. Cauterisation d'une 
partic du corps h 1‘aide du feu. « Les Japonais emploient fr6- 
quemment 1’adustion pour gu6rir un grand nombre de maladies », 
Barn, da 8t-P. Harm, n, aniwaux. — H. xvi" s. <> Toutes les 
especes de melancholie centre nature sont fort chaudes, a raison 
qu’elles sont faites par adust ion », ParA, lntrod. 5. E. Froveny. 
adustio; espagn. adustion; ital. adustione; de adustio, de adurere 
(voy. adurant). 

adv©nir (a-dve-ni-r*), v. n. Voy. avenir. 

adventlo© (a-dvan-ti-s’), ndj. 4 1° Terme didactique. Qui survient 
de dehors. IdAes advent ices, par opposition a id6es innLes. 
4 2° En ternics de mAdecine, maladie advent ice, nialadie qui 
ne tient pas k la constitution. 4 3° En botanique, plante adven- 
tice, plante qui n’a pas 6(6 sem6e. — E. Aduentitius, de advenire 
(voy. advanlr). 

adventlf, Iv© (n-dvan-tif, tt-v‘), adj. 4 1° En droit remain, se dit 
d'une sorte de pActile c.onc6d6 au fils de famille en nut* propri6t6. 
4 2° Terme de jardlnage. Bourgeon adventlf, racine adventIve, 
bourgeon, racine qui nnissent artificiellement et ailleurs que 
dans les points oh J’on a coutumc de les voir. Un oeil odventif. 
— E. Advcnir. 

*dv©rb© (a-dv6r-b’), s. m. Terme de grammalre. Part fa invariable 
du dlscours qui modifie les verbes ou les adject if s. - H. xu t* s. 

« A verbes et pars d’ornison », Hat. des sept Arts. 4 xvi* s. 

« 1/adverbe c’est un mot sans nombre qui est adjoinct a un 
autre », Ramus, dans Llvst, Gramm, franc, p. 232. — E. Pro- 
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ven?. adverbe ,, adverbi; espagn. adverbio; ital. auvcrbio; de 
adverbium , de ad, et verbum , verbe (voy. verb#), 
adverbial f ale (a-dv6r*bi-al, o-r ; a** pfur. a-dv#r*bi*6)» acf/. Qui 
a le curact#re de Fadverbe. Les suffixes advcrbiaux. Locution 
adverbial©. Sagemcnt est un adverbe ; avec sugesse est une 
locution adverbial©. — C. Adverbialis, de adverbium , adverbe ; 
proven?. et espagn. adverbial ; ital. avverbiale. 
adverbialement (aHtv#r-bi-a-le~man), adit. D’une manure adver- 
biale. — E. Adverbiale au f#minin, et meat (voy. m#nt). 
adverbialieer * (a-dv#r-bi-a-li-ser), V. a. Donner a un mot une 
desinence d’adverbe ; employer adverbialement un mot, une 
locution. E. Adverbial. 

adverbialitd (a-dv#r*bi-a-li-t#), s. /. Terme de grammaire. Quality 
d’un mot consider# com me adverbe. 
ad vers, erse * (ad-v#r, v#r*s’), adj. Oppose. * line polemique 
engage© entre joumaux d#fenseurs de candidate advers... » 
Gaz. des Trib. 6 mars 1875, p. 229, 4* col.« II y it en lui [G. Durand, 
peintre] un melange de deux quality adverse*, la sinc#rit# 
et le chic », E. B*rgerat, Journ. offic. 17 nov. 1874, p. 7671, 
2* col. — E. Voy. adverse. II n’est pas mnuvais de reslituer 
la forme masculine advers et suftout de tirer advers ou adverse 
des emplols restreints oil ils sont confines, 
adverse ire (a-dv#r-sd-r’), s. m. 4 Celui qui s’oppose a, qui lutte 
contre. Eire l’adversaire de quelqu'un. II a etc* Fadversaire de 
cctte loi. Cette femme a #t# un adversaire p©rs©v#rant. « Ils 
auront toujours en eux de puissants adversaires », Paso. Prott. 1. 
« Qui se hasardcrait contre un tel adversaire ? » Corn. Cid. tv, 5. 
« Mais comme II s’est vu seul contre trois adv r er.saires... » Id. 
/for. lit, 6 « ...mes plus dangereux et plus grands adversaires, 
Si tdt qu’ils sont vuincus, ne sont plus (pie mes fr^res », Id. 
Pomp. Ill, 2. • Je vous ai de la paix tmmole Fadversaire », Id. 
Serf, v, 3. • J’ai tu# justement un injuste adversaire », Volt. 
MSr. rv, 2. « Le detail de Fexactitude cfiic les experts apport#rent 
a cettc affaire est imprint ; ils se convainquirent parfultement 
que Fadversaire de M. Delisle #tait un plagiaire % Fonten. 
filoges, Delisle. — H. xi* s. * L’aine de lui emportent averser 
[les diables]», Hoi. 116. « Serpen 7. et gtiivres, dragon et averser**, 
ib. 181. 4 xu* s. « Verrunt lur adversarie el temple », /tors, 
4. « L’arnc de lui emporte Faverser *>, lionc. p. 62. « Par mi la 
porte s*en ist los eslaissi#s ; Diex! com Fesgardent li paien 
adversier ••,*/?. de Camhr. 270. «[II] a vett et trove moult mortel 
aversaire », Saxons, 31. 4 xm* s. « U avoient, entre grans et 
petls vaissiaus, dlx set, et lor aversaire en avoient bien soixante », 
Vllleh. 170. « La seconde esciele [esendron] les secouru vighe- 
reusement, et moult chargierent lor aviersaires % Chr. de Rains , 
p. 76. « Jii felle) avoit cn son cuer le consdl Faversier [du (liable]», 
Herte , 11. « Nostre mort fu presque acordee, dont il avint ainsi 
que un amirant qui estolt nostre adversaire, cuida que en [on] 
nous deust touz occire », Jolnv. 248. 4 xiv* s. « Se un grant 
segneur estoit prins et se II se humilioit devant son adversaire 
par paour de mort... • Ore*m§, Kth. 49. « Paix entre nous et 
nos adversaires », le Menagier , i, 3. 4 xv* s. » (luerroyer contre 
les ennemis de N. S. .1. C. el les adversaires de la fol chrestienne », 
Frols#, i, i, 47. « Nous en aurons le cueur plus chaud, Et vain* 
crons mieux nostre adversaire », Ba#a#l. 47. 4 xvi* s. « Ce 
n’est que la violence des tyrans et la laschet# des peuples qui 
lui soit adversaire [oppos#©] *, Mont, i, 212. « Soubtcnir hardie- 
ment Feffort des adversaires % id. in, 169. « Pour aller vcoir 
un peu noz adversaires », J. Msrot, v, 131. — E. Proven?. 
adversari , attersari; espagn. adversaria; ital. avversario; de 
adversaries , de adversus (voy. adv#rs#). L’ancien fran?ais 
disalt aversier et aitersairc , toils deux r#guliers, ayant Faccent 
sur la syllabe qui r#pond a la syllabe accentu^*e du latln, adver - 
sarins. Aversier signifiait sou vent le dlable, e’est-a-dire le grand 
ennemi. 

adversatlf, ive (a*dv#r-sa-tif, ti-v’>, adj. Terme de grammaire. 
Qui marque quelque difference entre ce qui precede et ce qui 
suit. Les conjunctions adversalives sont .* mais, quoique , bien 
que, cejtendanl , etc. ; dies indiquent une opposition, une res* 
triction. Une proposition adversative est cell© qui est compos#© 
de deux propositions dont la seconde s'oppose fif la premiere ou 

la restreint. - E. Adversativus , de adversus , adverse (voy. 

adv#r##). 

adversativement * (ad-vfar-sa-ti-ve-man), adv. Eii qualit# de partio 
adverse. «• Nous trouvons dans le Droit... la femme mari#e, qui 
entame, adversativement h son marl, une instance de r#f#r#, 
peut #tre autoris#© a ester en justice par le Juge du r#f#r# % 
Avranchin , 18 avr. 1875. 

adverse (a*dv#r*s‘), adj. 4 1° Contralrc, oppos#. 11 n’est guere 
usit# que dans ces locutions : Fortune adverse ; Partie adverse, 
cell© contre la quelle on discute, on plukfe ; A vocal adverse, 
avocat qui piaide contre nous. ■ Quand on n'a oul qu’une partie, 
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on est toujours de ce cdte-la ; ran is l’adverse fait changer », 
Paso. P. Jts. 55. « Gomme elle change [la fortune], adverse ou 
favorable. Nous changeons tous ainsi », Garn. les Juives , iv. 
« Charge de tous les traits de la fortune adverse », Durysr, 
Thtmist. i, 1. « Ne croyant pas (pie son adverse partie eGt 
des armes », Volt. Cand. 9. 4 2° Terme d’hlstoire naturelle. Qui 
est placy ii 1’oppositc d’une chose ou tourny vers elle. — R. On 
pourrait ytendre l’emploi dii mot adverse, et dire, par excmple : 
Les circonstances adverses oil il se trouve. —- H. xi* s. « Grans 
sont les oz [armies] de celle gent averse », Rot. 185. 4 xiii* s. 
« Aucun sont qui bien se prescntent dedens hore de miedi, et 
apriss s’en vont de la cort sans congi6 ou quant lor averse partie 
vent pledier », Beaum. 67. « Et quiet [choil, tombe] en autele 
amende vers le segneur, comme s’averse partie seroit, s’il avoit 
provy s’entencion », id. xxxix, 19. 4 xiv* s. • Car meillcur 
[chevalier] n’a de vous de ci jusqu’cn Suric, Ne plus aventurant 
contre adverse partie », (iuesclin , 18134. 4 xv* s. « L'evesque 
qui avoit esty esleu, gui estoit la partie adverse de cellui que 
soutenoit le due de Bourgogne », Comm, iv, 1.4 xvi* s. * Mais 
si trfrs bien nous nous esvertuerons, Que devant toi noz ad vers 
tuerons % J. Marot, v, 18. « Les responses impourveues de sa 
partie adverse le rejectent de son branslc », Mont, i, 40. 
—- 6. Proven?, advers; espagn. ad verso; ital. avverso; de ad vers us, 
dc ad, contre (voy. 4), et versus , tourni* (voy. version). 

adversity (a-dv^r-si-t^), s. /. Fortune adverse, fitre dans l’adversite. 
Secourir un innocent duns I’adversite. (irand dans l'advcrsity. 
Une probity yprouvee par l’adversite. Souffrir h^ro'iguement les 
gnindes adversittfs. La patience dans les adversity's. « lls out, 
selon le cours des choses humaines et selon les conjonctures, 
leurs contradictions, leurs traverses a essuyer ; ils ont leurs 
chagrins, leurs ennuis, leurs d^godts, leurs adversity's, leurs 
souffrances a porter \ Bourd. Pensees , t. i, p. 214. Accepted 
toutes sortes d’adversit^s temporelles et de calamity*, pIutM 
gue de consentir i'i un seul pec he », id. ib. p. 294. « Ma gloire 
me suivra dans mon adversite », Volt. (Ed. v, 1. * Pour avoir 
comme moi vaineu l’advcrsity », id. Mer. iv, 2. « II faut sc 
faire un cceur capable de resister aux adversites », FI4oh. 
Paneg. u, p. 502. - II (Dieu) expand tantdt des prosp6riteVs, 
tantdt des adversites % id. Serm. n, p. 151. — H. xm* s. 
« Ma ! fait-il, tante adversite Ai fait de moi et tant dun- 
gier », Lai de VOmbre. - Dont lor profite aversittfs Plus gue 
ne fait prosperitez *, la Rose, 4973. « Se Dieu 1‘envoie adver¬ 
sity, si le re?oit en patience », Joinv. 300. 4 xv* s. « Tant 
pour adversity [opposition! des meurs et conditions gue pour 
les violences... » Comm, vi, 3. 4 xvi* s. « Baff, gui, comme moy, 
prouves l’advcrsity, II n’est pas tous jours bon de combattre 
1’oragc ", Du Bollay, vi, 18, recto. E. Proven?, adoersitat , 
aversilat; espagn. adversitad; portug. adversidadc; ital. avi>ersitd ; 
de adversitatem , de adiwrsus (voy. adverse), ytat de ce qul 
est tourny contre. 

advertanod * (ad-v6r-tan-s’), s. /. Action de tourner l'esprit vers 
un objet. 4 S’est dit, dans les ddbats des casuistes, de l’attention 
que le pycheur, en pychant, porte a son p6chy. « Vous [jysuites] 
prytendez qu'll faut dlstlnguer si e’est sans sa faute ou par sa 
faille qu’il [le pycheur! n*a point eu cette advertance actuelle 
du mal qu’il faisait ; et e’est ce que vous exprimez quelquefots 
en ces autres termes : si cette inadvcrtance a yty l’cffct d’une 
ignorance invincible et involontnirc, on d’une ignorance vincible 
et volontaire ; — dans le second cus, e’est-k-dire si ce manque- 
ment d’advertance actuelle sur la malice de cette action est 
arrivye par su faute... » Ant. Arnaufd, 5* d&nonciation, x 
(CEuvr. Lausanne, 1780, p. 355) (Amauld, qui a fait ce mot, 
I’6crit advertence ). — M. xvi* s. « Tout soing curieux autour 
des richesses sent son avarice ; leur dispensation mesme et la 
liberality trop ordonnye et artificiellc, elles ne valent pas une 
advertence et solicitude penible *, Mont, iv, 79. — E. Voy, 
Inadvertanoe. 

adynamia (u-di-na-mie), s. /. Terme de mydecine. Profonde pros¬ 
tration des forces. — E. ’ASuvagta, de a, privatif, et 8\ivocgic, 
foi*ce (voy. dynamlqua). 

adynamlque (a-dl-na-mi-k*), ad}. Terme dc mydecine. Qui a le 
caractfcrc de 1’adynamie. 

adytum * (a-di-tom*), s. m. Terme d’antlquity. Chambre particuliyre 
ou secryte dans un temple. — E. Adytum , ASutou, de a, privatif, 
et tow, je pynytre. 

aide * (a-y-d’), s. m . Terme d’antiquity grecque. Chantre, poyte. « La 
lyre dorlenne elle-myine a des cordes que n’a point effleuryes 
la main de 1‘ayde ypique % A, Bouoht-Laolarq, Rev. polit . 
lift. 20 mars 1875. — E. *Aoi$6;, chantre, de d*£&o, chanter. 

SBdloula * (y-dl-ku-D, s. /. Terme d’antiquity. Petit temple. — E. Mdi- 
cula t petit temple, de mdes, temple, ydifice. 

WOllpyla • (y-o-ll-pi-l*), voy. 4ollpyla. 
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air 


a6rage * (a-A-ra-J’), s. m. Action dc renouveler 1’air dans un espace 
clos. L’aAragc d’un navirc, de Ja chambre d’un malade, d’unc 
mine. 

aararium * (A-rn-ri-om'), s. m. Terme d’nntiquitA romaine. TrAsor 
public k Rome. — E. Airarium , de ms. cuivre (voy. alraln ). 
a6rateur * (u-A-ra-teur), adj. Grenier aArateur, voy. grenlor. 
aeration * (a-A-ra-sion), s. f. L’action d’exposer k Pair une substance, 
pour qu’ellc en re?oive quelque modification. L’aAration de 
I’eau a pour but de faire absorber de 1’air i* ce liquide. L’nAration 
de ccrtaines Atoffes a pour but de les blanchir. On dit aussi 
aeration dans le sens d’aArage. 

a6r6, 6© (a-A-re, rAe). #1° Part, passd. B&timent aArA a l'aide d'un 
ventilatcur. De l’eau aArAe, de Peau qui a re?u de Pair en sol. 

♦ 2° Adj. Qui est en grand air, en bel air. « Je jouis d'une maison 
plus aArAe que n’Atalt celle de Hugues-Capet », Volt. Dial. 4. 

airer (a-A-irA. La syllabe er prend Paccent aigu, quand la syllabe 
qui suit est sonnante ; et Paccent grave, quand la syllabe qui 
suit est muette, exceptA au futur et au conditionnel oil Paccent 
aigu reste), a. a. 4 1 0 Renouveler Pair dans un espace clos. 
II faut aArer les salles des hApitaux. ♦ En ce sens 11 a pour subst. 
aerage. 4 2° Exposer une substance ii Pair. AArer du blA pour 
lui faire perdre quelque mauvaise odeur. 4 Kn ce sens il a pour 
substantif aeration. 4 Ne dites pas : il faut alrer cet appartement; 
diles aArer. Airer, qui a AtA usitA, ne Pest plus. — M. xvi* s. 

* Esprit est une substance subtile, aerAe, transparente et lui- 
sante % ParA, Introd. 10. « Saveur aerAe ou aquAc », Id. xxv, 7. 

« Le meilleur seroit de nc se tenir du tout point en maison qui ful 
mal aerAe », Amyot, De la curiosity , 1. « AyrAs ces draps de 
paour de vers *, Palogr. p. 419. * Voilh comment on met en 
avant plusieurs mots, comme ceux qui disent : Voici une maison 
bien aerAe, au lieu de dire «rAe », Boroalde do Vorvllle, Le 
cabinet de Mi nerve, p. 151. - E. Aer , air (voy. air) ; gAncv. 
airer; B«‘rry, airi. ce qui est, comme on voit, un archalsme ; 
proven?, ayreiar; espagn. arear; portug. areiar. 

airer • (a-A-rA), v, n. Terme de chasse. Faire son aire. Dit par cor¬ 
ruption au lieu de airer. qui est la forme correcte. 
aerhydrique * (a-Ar-i-dri-k’), adj. Qui agit pur Pair et l’eau. « Pcut- 
Atre trouverait-on un remade efficace au mal en maintenant 
les galeries sous pression normale, mAme un peu forte, par 
des injections d’air comprint et des Acluses aerhydriques 
comme dans certains travaux de tunnels ou de galeries formAes 
sous Peau », H. do Parvlllo, Journ. offic. 13 fAv. 1876, p. 1199, 
3• col. « Soufflerie aerhydrique, ventilation pour forges et hauts 
foumeaux, produlte dlrectement par la vapeur... » Aim. Didot - 
Botlln, 1875, p. 1465, 4* col. — E. Lat. aer. air, et 5&«>p, eau. 
a6ricol© • (a-A-ri-ko-P), adj , Terme d’histoire naturelle. Se dit d’une 
plante ou d’un animal qui vit dans Pair. — E. Aer. air, et colere. 
habiter. 

a6rien, enn© (a-A-riln, rlA-n’ ; en poAsie, 11 est de quatre syllabes, 
a-A-H-in, rl-A-n’), adj. #1° Qui est d’alr, <pii est comme Pair, 
qui vlt dans Pair. Les champs aliens. Une forme aAriennc. 
Une tallle aArienne. Les mAtAorcs aAriens sont la plule, la neige, 
le brouillard, etc. « Esprits aAriens de la terre et des eaux », 
C. Dolov. Par. ti, 6. « Et mon oeil aime k se suspendre A ce 
foyer aArien ; Et je leur dts sans les comprendre : Flambeaux 
pieux, vous fnltes bien », Lomort. Harm, i, 4. « Ce peuple 
aArien, dont la vlve allAgresse Chante la liberty, la joie et lu 
tendresse *, Roooot, Agric. vi. « Ces chants aAriens [des olseaux] 
sont mes concerts chAris », V. Hugo, Odes , iv, 3. 4 2° En 
anatomie, voles aAriennes, conduits aAriens, Pensemble des 
canaux qui conduisent Pair. VAsicule aArienne, vAsicuIe qui 
contient de Pair chez les polssons. 4 3 ° En peinture, s’emploie 
particuliArement pour specifier cette partie de la perspective 
dont les effets rAsultent de Pinterposition de Pair entre Pobjet 
et Pcell du spectateur. 4 II se met aprAs son substantif. — H, 
xxi* s. « Par tant ke des aerienes poesteiz [les demons] vient la 
flame d’envie encontre la nettcit [nettetA, puretAJ ...• It Dialogs 
Gregoire lo pape. 1876, p. 352. 4 xv* s. « Parmi la region aerinc % 
Lo Mal re, Illustration des Gaules, p. 87. 4 xvi* s. « La manne, 
appelAe par Galien miel aerien *, Part, xxv, 2. < Tout bestail 
teirestre, aquatiqrue et aerin », O. do Sorroa, 488. « Venez 
tost, aerins gendarmes ; Demons, volez k mon secours », Rons. 57. 
— E. Aer , air (voy. air) ; proven?, aerenc. Autrefois on a dit 
aerin aussi bien qu'airien. 

If Are (a-A-ri-fA-r*), adj. Terme d'anatoraie. Qui porte Pair. Voles 
aArifAres, ce qu’on nomme plus ordinairement voles aAriennes. 
Les conduits aArifAres des 1 nsectes portent le nom de trachAes. 
— E. Aer , air (voy. air), et /erre, porter, 
airlfloatlon • (a-A-ri-fl-ka-skm), s. /. Operation par laquelle on fait 
passer k PAtat gazeux une matiAre sollde ou Uquide. — E. Aer t 
air (voy. air), et /(core, frAquentatlf de facers (voy. talro). 
airiform© (a-A-ri-for-m’), adj. Qui ressemble k Pair. Tous les gaz 
sont des fluides aArlformes, parce qu’lls ont la transparence 



et I'clnslicitl de Pair atmosphArique. E. Aer, air (voy. air), 

I el forma t forme (voy. forme). 

I a^riser • (u-tf-ri-zd), v. a. Terme de physique et de chimie. RAduire 
| h P6tnt d’air ou dc gstz. 

[ a^robie * (a-6-ro-bic), adj. Se dit des infusoires qui ont besoin de 

I pair atmosphAriquc pour vivre. « ()ui, il existc des Otres vivant 

sans air, des anaerobies, on opposition avec lcs aArobies *, 

| Pasteur, Journ. Of fie. 25 fAvr. 1875, p. 145f», 2* col. — E. *A^p, 

j air, et plo;, vie. 

j a^rodynamique * (a-6-ro-di-na-mi-k*), s. /. Lartie de la physique 
■ cfui trnite des lols prAsidant mix mouvemcnls des fluides £las- 

S tiques, ou de cellos qui rtglent la pression qu’exerce Pair exttfrieur. 

! E. A or, uir (voy. air), et dynamique (voy. dynamlque). 

! a6rographie (a-e-ro-gra-fic), s. /. Description de Pair. — E. ’Ar,7t, 
air (voy. air), et yp<* 9* iv » dAcrire (voy. graphique). 
a^rolithe (n-£-ro-li-t’), 5 . m. Pierre tumble du ciel. Les aArollthes 
[ sont des composes pierreux qui viennent d’ou dela de Patmo- 

sph(*re, la traversent en s’Achuuffant beaucoup, et tombent sur 
la tern* avec fracas. - E. *AV)p, air (voy. air), et XtOo;, pierre 
! (voy. lithlaulu). 

! a6rologie (a-<Cro-lo-jie), s. f. Traits sur Pair, th^orie de Pair. — E. 

; ’A¥)p, air (voy. air), et X6yo<;, traits (voy. logique). 

a6romanole (H-i-ro-man-sie), 5. /. Art pr<*tendu de deviner par 
Pair et par les phAnomAnes atfriens. — E. ’AtP, air, et uavxtta, 
divination (voy. mancle). 

a^pomanclen • (a-A-ro-mun-siin), .v. m. Qui pratique Pa^romancie. 
— H. xvi* s. « Autres sont nommAs adromnnciens 011 prognos- 
tiqueurs de la disposition future, puree qu’ils devinent par 
Pair, ftgavoir est par le vol des oiseaux, ou par tourmentes, 
orages, teinpestes et vents », Pari, xrx, 51. — E. Atromancie. 
a&romel * (a-A-ro-mei), s. m. La marine. — E. Aer , air, et mel , miel. 
erom^tre * (a-A-ro-m£-tr’), m. Terme de physique. Instrument 
qui sert a mesurer la condensation ou la rarefaction de Pair. 
— E. ’Ar;p, air (voy. air), el jjirpov, mesure (voy. mitre). 
a6rom6trie * (a-<Sro-m<*-tric), s. f. Mesure dc la constitution phy¬ 
sique de Pair et de ses effets micaniques. — E. Atromktre. 
aeronaut© (a-4-ro-nd-t’), s. m. ct /. Celui, cello qui parcourt les 
airs dans tin aerostat. — E. ’AVjp, air, et vxottjc;, navigateur, 
de vxoc;, vaisseau (voy. not). 

a£ronautique * (a-d-ro-nd-ti-k’), adj. 4 1“ Qui a rapport a PaAro- 
naute. Une experience aironautique. 4 2 ° S. f. L’art de Pairo- 
naute. — E. Aironaute. 

aAronaval, ale * (a-^-ro-na-val, va-P), adj. Destine* a la navigation 
dans Pair. Machine aironavale. E. *A^p, air, et naval. 
a 6 ronef * (a-i-ro-n^f), s. /. Machine destinAe a la navigation airienne. 

Une aironef. — E. ’Ai^p, air, et nef. 
acrophobe * (a-<Sro-fo-b’), s. m. Terme de midecine. Celui qui craint 
Pair. Lcs acrophobes ne peuvent supporter Paction, sur la 
peau, de Pair cn mouvement. — E. ’Afjp, air (voy. air), et 
9660 ;, crainte. 

adrophobie • (a-A-ro-fo-bir), s. /. Terme de midecine. Crainte dc 
Pair. L’a^rophobie est un symptAmc assez frequent de la rage, 
quelquefois aussi de Phystirie et d’autres affections nerveuses. 
— E. Adrophobe. 

a6rophore * (a-6-ro-for*). 1° Adj. Qui porte Pair. 4 Le m£mc que 
a4rif4re. 4 2° S. m. Kngin qui porte Pair dans les mines, dans 
les cloches A plongcur, etc. — E. ’Aifjp, air, et yoptK, qui porte. 
a6rophyle * (a-A-ro-fl-t*), adj. Qui vit dans Pair, par opposition a 
hydrophyte, en parlant des plantcs. 4 Substantivement, une 
aArophyte. — E. ’A^p, air, et 9 ut 6 v, plante. 
aSroaph^re * (a-A-ro-sfA-r*), s. f. Terme dc physique. Masse d’air qui 
entoure le globe terrestre. On dit plutAt atmosphere. — B. Aer, 
air, et sphwra, sphere. 

aerostat (a-6-ro-sta ; le l ne se lie pas), *. m. Grand ballon rempli 
d’un air Achauffc ou d’un gaz plus lAger que Pair, et qui, par 
ce moyen, se soutient dans Pair. — B. ’Afjp, air (voy. uir), 
et otoctAc, arrAtA, dc ardo), je suis debout, en latln stare (voy. 

utublu). 

aerostation ( H -4-ro-stu-slon), Jf. /. Art d’emplover les aerostats, 
a^rostatlque (a-4-ro-sta-ti-k’). 4 “1° Adj. Qui a rapport a 

PaArostation. 4 2® 5. /. Partie de In physique recherchant les 
: lois de IVqullibre de Pair. « Apr4s avoir rampA longtemps conune 

un ver, il est tout k coup pourvu de quatre niles brillantes ; 
i plus habile que Icare, il traverse les airs en sc jouant avec les 

f vents, sans apprentissage et sans aucune connaissance de 

! PaArostatique », Burn, du 8t-P. Harm, v, Harm. anim. 

I a6rO8tl0r • (a-6-ro-stl6) t *. m. Celui qui dirige un aerostat. 4 

dit d’un corps d’ingAnieurs qui fut cr<*£ et attach^ aux armies 
I , pendant la Revolution. 

I a^rotheraple * (a-A-ro-t6-ra-ple), s. /. Traitement par 1 air. * Un 
I savant lng&iteur qui s’est beaucoup occupy d’a^rothArapie % 

Roohard, Projet de creation d’un Mpilal sur lean. 

*8th6*k»mfttr0 voy. uuth4ulom*tru. 
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e»8th6tique 9 s. /. Voy. eathttique. 

sothrioscope ’ (£-tri-o-sko-p*), s. m. Terme do physique. Instrument 
propre a mesurer la chaleur qui ntyonne dc la surface de la tcrre 
vers les espuces celestes. — E. ACGptoc, s6r6nit£ de l'alr (voy. 
4ther), et oxonelv, explorer. 

aetiologie, s. /. Voy. ttiotogie. 

adtite (a-6-ti-t’), s. /. Pierre d’aigle, parce qu’on a pr6tcndu qu elle 
se trouvail dans le nid des aigles. C’cst du tritoxyde de fcr. 
On lui atlrlbuait des vertus rnerveilleuses qu'elle ne poss&de 
aucunement. — E. ’AcTirrjc, de <Ast 6<;, aigle. 
afatonier * (a-fa-to-nie), s. m. L'un des noins vulgaires du prunellicr. 
&-faux ’ (a-fd), s. mi. Nature de ce qfui est it faux. * Ces jjetltes in* 
ventions d’intdriH mediocre, ces dfttournements. ces contorslons, 
cet a-faux de 1’esprit ct du coeur qui fait le fond des oeuvres 
tegdres K. Steen f Journ. o ffic. 24 Janv. 1875, p. 640, D e col* 
E. A et faux (voy. faux, I, n° 26). 
affability (a-fa-bl-li-t4), s. /. Quality de celui qui recoil, Oconto 
et entretient avec bicnveillance ceux qui s’adressent a lui. La 
douceur et Puffabilitl si iteccssxtires dans les grands emplois. 
n N'avait-il pas recondite la grandeur avec Paffabilitd ? * Maaa. 
Villeroy . — H. xiv r s. « II determine d’une vertu qui pent estre 
appellee affnbilite on amiablclti », Oceania, Eth. 1.10, E. 
Proven?. afablUat; catal. afabilital; espagn. afabilidad; ital. 
affabilitd; de affabililatem , de affabilis , affable, 
affable (a-fa-bl*), adj. ♦ 1" Qui a de 1’affabilite. « On affecte une 
certaine modestie exterieure ; on est honiuHe, proven ant, 
affable n Bourd. Pc users, t. n, p. 106. « Doux, humbles, 
patients, affubles a tout le monde, et ne chercluint a Itegard 
de tout le monde quo les sujets de fair© plaisir et d’obliger », 
Id. ib. t. i, p. 197. * Liberal, intrepid©, affable ct sans orgueil », 
Corn. Serf, n, 2. * Lui, parmi ces transports, affable ct sans 
orgueil, A l’un tenduit la main, flattait 1‘autre de Pmil », Rac. 
Ath. v, 1. • Affable a tous avec dignity elle savait cs timer les 
uns sans f Ac her les autres», Boss. Ditch, d Or/. « L extdrieux 
parait affable, ce qui fait quelque montre de modestie “, Id. 
Peusees chrtH. 22. 4 2° Pris substantlvemcnt. «(II] doit nteler 
a propos l’uffablc et le stsvdrc ", Rotrou, \ r enct\sl. i, 1. R. 
Houhours, Notwelles Hem., dit, nu sujet dc affable et affabilitd : 

« Ces deux mots ne plaisalcnt point a M. Patm. Ils sont franyois, 
me dit-il un jour, mafs laissons-les dire aux autres. Hacine 
s’est servl d’affable, qu’on trouve aussi dans rOrafvon de la 
Dauphine : Applaudie de tous, mats affable et civile a tous. 
M. 1’ablte Revnier se serf de ces deux mots. II ne faut pas, a pres 
ccla, s’arrdter a Pantipnthie de M. Patru. * De son cdte, Caillteres 
disait, en 1600 : * Affable n’est plus gitere dans le commerce 
des gens du monde ; honitete a pris sa place, de ntemc que hon- 
rtetetd a pris la place d’affabilitC*. » ♦ Ces deux mots sont en 
plein usage utijourd’bui ; ils remontent jusqu au xiv 1 * siecle. * 
H. xiv* s. * Celui qui le fait scion ce qu’il convlent ct appartient, 
il pent estre appelte amiable ou affable oil agreable », Ortinn, 
Eth. 50. - E. Affabilis , de ad, a, et fari , parler (voy. fable), 

affablement (a-fa-ble-man), adu. D’une mnntere affable, 
affabulatlon (a-ffa-bu-Ia-sion), s. f. Partie d’une fable qui en 
explique le sens moral ; e’est ce qu’on nornme plus sou vent la 
morality..— E. Ad, k (voy. 4), ct fabtila , fable (voy. fable) ; 
ce qui se joint it la fable. 

affadlf la (a-fa-di, die), part, passd. Vin affadi. Ragodt affadi. Esto- 
mac affadi. « Votre coeur en est affadi », 84v. 233. «[II] a long- 
temps le teint pAle et le coeur affadi >, Boil. Lutr. M. « Et 
n’estimant dignes d’etre applaudis Que les Iteros par Pamour 
affadis », J.-B. Rouaa. Ep. li, 2. 

affadlr (a-fa-dir), V. a. 4 1 • Rendre fade. Affadir une sauce. 4 Fig. 
Oter le sel. le piquant. Affadir une dpigramme. * Vous aver. 
fard£ la peinture ; Vous affadissez Popdra », Stranger, Pawns 
am. 4 3° Causer une sensation dtsagrtable au palais, k Pesto- 
mac, par quelque chose de fade, Le miel affadit le coeur. * Coxtime 
il y a dc bonnes viandes qiii affadlasent 1c cceur, U y a un mtrlte 
fade et des personnes cpii dtgoOtent avec dcs quality bonnes 
et estimables », La Roohaf. Penstes, 48. 4 4* Fig. « Ces gens... 
Paffadissatent, L’endormaient en contant leur flamme *, La 
Pont. Petit Ch. 4 6° S’affadir, v. rdf I. Devenir fade. « De Moltere 
oublit lc sel s’est affadi», Volt. Bp. ci. « (Dans le monde] II 
faut se prater, s’accomraoder, s’ttffadlr avec les enfapts de la 
terre, nous qui devions en 6tre le sel », Maaa. Con/. Fuitt, « L*tlo- 
quence, toujours flntteuse dans les monarchies, s’est affadie 
par des adulations dangereuses aux mellleurs princes *, Maaa. 
Louis le Grand . — H. xvi* s. « Comme le vin se perd et affadlst 
par l’eau, et toute la ferine s’algrit par le levaln *, Caly* Inst . 
i, 63. « Cettui-ci, reccu avec honneurs et caresses, tut renvoyd 
si plein de douceurs qu'll en affadit ses compagnons au retour s 
a*Aub. Hist . i, 252, «,Ie suls si affady aprex la liberty, que 
qui me delfendroit l’accex de quelque colngdes Indes, j’en vlvrois 
aulcunement plus mal h mon ayse», Mont, tv, 242. * A.u ttau 
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dc m'aiguiser 1 ’appetit par ces preparations et avantjcux, on 
me Insse et affadit", Id. ii, 107. - CVst 1c goust d’une molle 
fortune, qui s’affadit aux choscs ordinaires et accoustuniees % 
Id. iv, 283. — K. A el fade. 

affadl 88 ant y ant© " (a-fa-di-san, san-t’), adj. Qui affadit. Unc 
saveur affadissantc. Des louanges affadissantes. 

affadissement (a-fa-di-se-man), s. m. ♦ 1° Effet que produit 
la fadeur. Les chosen trop donees causent de l’affadissemcnt. 
4 Fig. Loner jusqu ’6 J’affadissement. < Teliier se promt! 
tontes choses de l’affadissement du sel de la terre (la faiblessc 
du clergy ; voy. a'affadlr), qu*i) reconnut en plein dans les 
assemblies des flvflques sur cette affaire % 8t~81m. 343, 23. 
— E. Affudir. 

affaibli, le (n-ffl-bll, blie), part, passt. Corps affaibli par l’Age. 
Armflc affaiblie par les desertions et les maladies. Courage 
affaibli par de longs malheurs. Son esprit n’est point affaibli. 
Style affaibli par trop dc minutie. Couleurs affalblies. Se servir 
d’un termc affaibli. • Quand les homines veulent quitter le mal, 
le mal semble encore les poursuivre longtemps ; il lour reste 
de mauvaises habitudes, un naturel affaibli, des erreurs inve- 
tflrfles... » Fin. TO. xxn. « Quoi! pour Britannicus voire liaine 
affaiblie... » Rac. Brit, iv, 4. * Sur tant de fondements sa puis¬ 
sance fltablie Far vous-mflmc aujourd’hui ne peut fltre affaiblie », 
Id. ib. in, 3. <■ Mes yeux, mes tristes yeux, affaiblis par les 
ans, Helas! avez-vous pu le chercher si longtemps ? * Volt. 
Alz. ii, 2. « Les hautes idfles, ces grands objets n’etant plus 
affaiblis on par les fausses preventions d’un esprit indocile ou 
par les aveugles cupidities d’un coeur passionnfl », Board. 
Sermon pour les dimanches, t. iv, p. 180. * II est vrai d’ailleurs 
que la foi n’est point non plus tellemcnt affaiblie ni alt eree 
dans tout le christianisme, qu’il n’y ait encore, jusques an 
milieu du siflclo, de parfaits chrfltiens % Id, Pensees, t. i, p. 170. 
« N... est moins affaibli par l’Age (pie par la maladie ; car ii ne 
passe point soixante-huit ans % La Bruy. 11. 

affaiblir (a-fe-blir), v. a. + 1 ° Rendre faible, an propre et an figure. 
Affaiblir le corps. L’Age affaiblissait son esprit. Affaiblir un 
malade par la saignfle et par la diete. On avail affaibli la garnison 
par des dfltachcments. L’usage des lunettes affaibli! (fuelquefois 
la vue. Affaiblir la puissance d’un Flat. Pour ne pas aftaiblir 
sa gloire. Affaiblir I'nutoritfl d’un Ifliuoignuge. » La vieillesse 
languissante et ennemie vlendra rider ton visage, courbcr ton 
corps, affaiblir tes membres, faire tarir dans ton cauir la source 
de la joie... » F4n. TO, xix. « Peut-Atre croirait-on, en se sou- 
mettant, affaiblir l’autnrltfl dont on est maitre ; e’est an con- 
traire ce qui 1’affermirait >, Bourd. Pensees, t. u, p. doth 
« Cornme les aliments dans un corps malade, bieu loin de le 
fortifier et de 1c nourrir, I’affaiblissent et se tournent en cor¬ 
ruption Jusqu’a dfltruiro le principe de la vie... > id. Careme, 
t, j f p. 1(H). * La premiere maxime en matiere de guerre est 
d’uffaiblir sou ennemi et de Ic fatiguer % id. ib., t. i, p. 228. 
« Quelques jetines personnes ne connaissent point asse/. les 
a vantages d’une lieu reuse nature ; ellcs affaiblissenl les dons 
du eiel, si rares et si frngiles, par des maniercs affectees et par 
line mauvnixe imitation ", L» Bruy. 3. • La loi de I histoire 
ne nous a permis nl de rieu dflguiscr ni de rien affaiblir dans 
le rfleit de cette Iragique aventure % Volt, fiussie, n. 10. * de 
vous al montre l’art d’affaiblir son empire s Corn. Sert. in, 2. 
« Sa perte m’nffaiblit, et son trflpas m’afflige *. id. Cid, it. 7. 
« Pourquoi nous dAc hirer par des guerres civiles Oil la mort 
des valncus affaiblit les vainqueurs ? » Id. Hor. l, 4. •< lant de 
precautions affaiblit votre regno . Rac. Brit, iv, 4. « Un traitre, 
en nous quittant, pour complaire a sa soeur, Nous affaiblit bien 
moins qu’uii Irtehe defenseur >, id. Alex, ii, 3. « ...Mes mnux 
m’ont affaibli plus cncor que mes ans ", Volt. Zaire, ii, 3. 
« Vous qui du poids des ans n’flies point affaiblis \ id. Tatter, 
v, 2. 4 8° Affaiblir se prend aussi absolument. d rop retoucher 
un ouvrage, c’est moins retoucher qu’affaiblir. « 3c me sens 
affaiblir, quand je vous encourage >», Corn. Bod. m, 3. « de sens 
affaiblir mu force et mes esprits », Rac. Mithr. v, seine dent. 
4 3° Affaiblir les monnales, les espAces, en diininucr le poids 
ou le tltre. 4 4° S’affalblir, v. rfifl. Devenir faible, au propre 
et au figure Ses forces s’affaiblissent. Sa douleur s’uffaiblit. d’ai 
vu nos espflrances s’nffafblir. La raison de son p6rc s’Atait 
affaiblie. Nous lalssons s’affaibllr 1’mitoritA. * Quoi! dflja votre 
foi s'affaiblit et s’AUmne! * Rac. Ath. i, 2. ■ Ma vue s’affaiblit, 
dit Irflne. Prenez des lunettes, dit Esculape. de m’affaiblls 
moLmflme, coutinue-t-elle ; je ne sttis ni si sainc ni si forte que 
J'al fltfl. C’est, dit le dieu, que vous vieilJisxez ». La Bruy. II. 
4 8 ® En peinture et gravure, affaiblir mimfue I’abiis ou I exa- 
gflratlon de I’adouclssement ; cn architecturo, c’est diminuer 
de LApuisseur d’un mur ou de la grosseur d’une piflee de char- 
pente. — 8. Aftaiblir, Anarvor. Diminuer la puissance. On 
affaiblit ce qui est fort ; on flnerve cc tfui est nerveux. Toutcs 
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les fois que fort et nerveux ne pourrnicnt 6tre confondus, affaiblir 
et inerver ne doivent pas l’fltre. Puls affaiblir est beaucoup 
plus gCniral : L’Age affaibllt nature I lenient ; Une diCte sCv£re 
affaiblit, mais pour procurer la sant6. Au lieu que inerver 
indique quelque chose d’accidentcl ct de malfaisant : Se laisser 
Server par les d^lices, par I’oisivettf. — H. xn* s. « Mult sunt 
11 bon et 11 hard! Amenuis<$ et ufiebli », Rom, 6750. « Li remananz 
est mout afebliez », Roncisv. p. 70. « Vous i mourrez, France 
en ert [sera] afeblie », ib. p. 82. « Lors sa parole prist ii afebloier % 
ib. p. 99. « En la cause velmes l’apostolie afeblir, Qu’il ne pout 
J'arcevesque contre tuz malntenir », Th. le Mart. 101. « Car 
J’en sui si meliz et afoibliz », Couci , v. 4 xm* s. * lit bien furent 
mort en cele voie quarante chevalier ; dont li os [armCej fu 
durement afeblotes et apovris », Villeh. 122. « Esclas couroit 
souvent sour lui, et l'afoibloloit mout de gent et d'amis et de 
chastiaus », H. de Val. 10. « Ce vont li trois portier disant : 
Mais, que qu’il aillcnt devisant, Ferment en sunt afebloiC #, 
la Rose , 14805. « Or te voil dire et conseillier Que 1’amors metes 
en obli, Dont je te voi si afoibli, lit si conquis et tormente », 
ib, 3033. * Lor dru [ellcs] ne vont pas oubliant ; Molt aloient 
afoibloiant », Lai d'lgnaurks. « Dont comniencent li prince 
forment a empirier ; Li cors lor offebiolent, et lor corant destrier», 
Ch. d*Ant. vn, 258. 4 xv* s. « Nous sommes affoibliz de toute 
foi et loyaut£ les uns envers les autres », Comm, n, 6. « Ha I 
1c sacrement de l’autel, .Je suis affoibli [j’ai peurj, qu’est ceci ? » 
Villon, Arch, de Ragnol. 4 xvi* s. « Toutes fois, monseigneur, 
je la vois sans cesse affoiblir ; en sorte que, si je le vous celois, 
je ne vous serois telle que je suis *, Marguer. Lett. 99. — K. A et 
faiblir; picard, affleboyer ; bourguig. (foibli; proven^, afeblir , 
aflebtr , afflebleiar. II y avait deux formes en vleux fran^ais 
et en proven^al : afeblir ou afoiblir , suivant les dialectes, et 
afebloier ou afoibloicr. La premiere seule a surv&u* sauf dans 
le picard, oh la secondc est conservee. 

affaibll88ant 9 ante (a-fC-bli-san, san-t’), adj. Qui affaiblit. Regime 
affaiblissant. 

affaibll886ment (a-f£-bli-se-man), s. m. b 1 0 Diminution de force, 
au propre et au figure. I.’affaiblissement des forces, de la sant6, 
de la vue, du courage. L’affuiblisscment de la lumtere du soleil 
dans une Eclipse. « Recourons a Dieu dans les affaiblissements 
oh la vertu tombe comme cn dlfaillance », Fin. t. xvm, p. 195. 

« Pour s’opposer au relAchement des moeurs, uux affaiblis¬ 
sements de la discipline », Mass. Car. Melange. « II est rare que 
leurs grAces [des grands] ne soient pas le prix de nos affaiblis¬ 
sements ct de nos complaisances », Id. Conf. Scand. « Soit par 
la desertion de quelques-uns de ses enfants, soit par l’affaiblis- 
sement de la charlti du plus grand nombre », Bourd. Pensies, 
t. ii, p. 315. 4 2° Affaiblissement des monnaies, abnissement 
de leur litre. 

affaln^anti, ie * (a-f6-n£-an-ti, tie), part, passi et adj. Devenu 
faineant. « Us parlaient dans ces lettres en vrais Ctourdis, et 
y traitaient le roi [Louis XIV] de gentilhomme campagnard 
affainCanti aupris de sa viellle femme », M. L. M. D. L. F. 
M4molres % p. 261, Amsterdam , 1734. 4 Mot trfcs bon et h employer. 

affain6antlr (8 1 ) • (a-f&-n6-An-tir), a. rtfl. Devenir faineant. • Les 
gran des possessions des biens de la fortune sont cause que 1’on 
s'affainCantit et (pie I’on neglige de posstfder les biens de la vertu », 
Francion , livre iv, p. 180. — K. A ct faineant. 

affaire (a-f4-r*), a. /. 4 1° Ce qui est 1’objet de quelque travail; 
occupation, soin, devoir, fonction. Une petite affaire. Une affaire 
importante. N'avoir pas d’affaire. C’<Rait 1'affaire d’un Jour. 
Charger le fusil et tuer la bite, fut l’affaire d’uii instant. .Je ne 
me suis mili d'auc’tne affaire. £tre accabli d’affaires. C’est 
mon affaire ; vous n’a"ez rien a y voir. I/itude est son unique 
affaire. Ils ont pour unique affaire de toucher leurs rentes. C’est 
l’affaire d’un bon juge de... II est tout h son affaire. « Vie douce 
et paisible, sans bruit, sans embarras d’affaires, sans inquietude, 
sans soin », Bourd. Penstes, t. I, p. 348. « Lc czar en partnnt de 
Paris avait d’autres affaires qu’fc verifier des passages de saint 
£piphane », Volt. Hist, de Russ, n, 9. « Je suis en affaires nvee 
rabbi », 84v. 228. « J’ai quelque affaire Lh dedans avec certain 
frfcre *, La Font. Cord . 4 Faire son affaire d'une chose, s’en 
charger, en ripondre. J’avancerai les frais et J’en fois mon 
affaire. • As-tu fait ton affaire principal de sa Justice ? » Boaa. 
Afceess. i. « C’est 1& que Je mets toute mon affaire », Id. 5, 
Vitur, 1. « Quelle ne sera pas la lenteur des progr&s de la sagesse 
dont si peu d’hommes se font une affaire ? » Older. Essai sur 
Claude. « C’est mon affaire que la conversion *, Faso. Myst. 2. 

« C’est 1’affaire des dieux, ce n'est pas la n6tre *, Older. Prine . 
de polU. 75. « Qu’ll brdle encor pour eile, ou la quitte pour mol, 
Ce n’est pas votre affaire», Corn, Othon , u, 5. « Ce qti’on y 
volt de plus pompeux n’est 1’affaire que d’une seine », Moot. 
Drop. • Former des citoyens n’est pas 1'affaire d’un Jour», 
Boifoe. Ucon. 2. « Cliton n’a Jamais eu, toute sa vie* que 
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deux affaires, qui est de diner le matin et de iou]>er le soir », 
La Bruy. 11. « Nous devons travailler A nous rendre trfcs-dignes 
de quelque emploi : le reste ne nous regarde point, c’est l’affaire 
dcs autres », Id. 2. 4 Faire son affaire d’une chose, savoir 
In mettre A profit. « Que dans mes mains pleuve dc Tor, De l’or, 
De For, Et j’en fais mon affaire », BAranger, El. de la rich. 
4 2° Tout ce qui est i’objet d’un intArAt. Abandonncr un ami 
dans une affaire qui intAresse J’honncur. II faut tenter l’affaire. 
« On parle du salut comme d’une affaire souverainement im- 
portante, et on a raison d’en parler de la sorte ; mals c’est trop 
peu dire : il faut ajouter que c’est une affaire absolument 
nAcessaire % Bourd. Pcnxtes, t. i, p. 9. « Sire, j’en ui trop dit, 
mais l’affairc vous touche », Corn. 11 or. v, 3. • Tant6t son pAre 
Au sortir du conseil doit proposer 1'affaire », Id. Cid, i, 2. 
- Tout le inonde craint d'avoir quelque affaire avec Ini », FAn. 
TH, hi. 4 Affaire d’honneur, ou absolument, affaire, un duel, 
un combat singulier. II a une affaire d’honneur. Une premlAre 
affaire, un premier duel. « J’ai appris qu’il avail cu quelqiies 
affaires en ltalie et qu’il s’y Atalt battu plusleurs fois », J.-J. 
Rouse. Ucl. i, 45. 4 Affaire d’amour, un commerce de gu- 
lanterie. 4 Affaires d’esprit, les matures de goAt. II vent qu’on 
le consulte sur toutes les affaires d’espril. 4 3° C’esf une affaire 
de, une question de... « Elle £tait de sa nature une affaire de 
religion chez les palens », Fontsn. Oracles , chap, i, lntrod. 
« l.a foi de beaucoup d’hommes est une affaire de geographic % 
J.-J. Rouss. Em. iv. « C’est une affaire de soumission et 
d’humilit* ■, Boss. Lett. 53. 4 C’est une affatre, la chose 
est difficile. Ce n’est pas une affaire, la chose n’est pas importantc. 
« On se persuade que, comme ce n’est pas une affaire d’en (de 
certains dAfautsj &tre coupablc, il n’y a pas aussi grand rnal 
d’en Hre censeur », Mass. Car. Med is. * Et confer pour confer 
me semble peu d’affaire », La Font. Fab. vi, 1. « Ce ne sera it 
pas une affaire », 84v. 68. « Ce dicu fripon ressemble assez mix 
rois, Le bien servir n’est pas petite affaire »>, Volt. Pots. mdl. 150. 
« On faisait une grande affaire de ricn », 84v. 395. « Far le choud, 
c’^talt une affaire », Id. 287. « D’en avoir toujours les preuves 
prtfsentes, c’est trop d’affaire », Pasc. Moyens , 3. u II faudrait 
bien des affaires pour leur faire entendre [mix Tartares] ce que 
c’est qu’un financier pamil nous >, Montesq. Esp. xxx, 13. 
4 B" Ce qu’il faut, ce qui convient. Ceci est bien mon affaire. 
La place qu’il a obtenue fait parfaitement son affaire. « Mais 
le moindre grain de mil Serait bien mieux mon affaire », La 
Font. Fab. I, 20. « Deux minutes feront l’affairc % id. Sic. 
« Ce choix £talt mieux votre affaire *, Mol. Mis. i, 1. Votre 
fille n’est point 1’affaire d’un bigot », id. Tart, ii, 2. ■ C’est moi 
qui ferait votre affaire mieux que personne *, Id. PrSc. rid. 10. 
« Je n’irais pas bien loin pour trouver mon affaire % id. Femmes 
sav. iv, 3. « Le chaud fera mon affaire [me font du bien] », 84v. 
284. « .Je voudrais bien que vous pussa/ y faire 1’affaire du roi 
et la vAtre », Id. 102. - ...ah! Monsieur, si feu mon pauvre pAro 
fctalt encor vivant, c’<Hait bien votre affaire % Rac. Plaid, l, 5. 
4 8° Faire son affaire [A soi-mAmc], faire son affaire fa un autre]. 
Faire son affaire [A soi-mAme], c’est se mettre a l’abri, s’arranger, 
rAussir. Il fait tout doucement son affaire. Il songe a se retirer 
a la campagne, son affaire est bientAt faite. « Quand on commit 
bien les pechAs mortels, on tAehe de ne pas commettre de 
eeux-IA, et I’on fait son affaire », Montesq. Lettr. pers. 57. 
4 Faire son affaire [A un autre], c’est le chAtier, lui donner 
une le$on, m£me le tuer. Son affaire est faite, it a At A chAtie, 
puni, tuA. L’espion fut dAcouvert, et on lui fit son affaire. 
S’il le rencontre, il lui fera son affaire. * Lc chat fut 
trois Jours sans manger et sans pouvoir remuer ni pied ni 
pat to ; mais II est bien heureux qu’il n’y a point de chats 
mAdccins ; car ses affaires Atnient faites, et ils n’auraient pas 
manquA de le purger et de le saigner », Mol. 1’Amour med. n, 1. 
4 7° Avoir son affaire, en bonne part, avoir ce qui convient ; en 
muuvalse part, recevoir correction, chAtiment, lef-on. Vouliez 
ou non, elle aura son affaire», La Font. lUm. 4 8° Point d’affaire, 
signifie en aucunc fafon. « Point d’affaire, marquis », Mol. 
FAch. hi, 4. Point d’affaire, signifie encore c’est en vain. < d’ui 
beau lui faire signer et montrer que c’esl ruse ; Point d’affaire, 
il poursuit sa pointe Jusqu’au bout *>, Mol. VEtour. m* 5. 
4 9® S. /, plur . Les affaires de quelqu’un, ce cpii I’intAressc 
pnrticultArement, ce qui constltue sa situation. II sent que 
l’Age vient, et il songe A mettre ordre A ses affaires. £tre bien 
dans ses affuires. Ceux qui sont mnl dans leurs affaires. « Nous 
sommes mal, monsieur, dan* nos affaires », Mol. Mis. iv, 1. 
« Un valet conseiller y fait mal ses affaires [ne gugne rien de 
bon] *, Id. VEtaur . I, 2. ■ Si Je savais chanter, .J’en ferais bien 
mieux mes affaires », Id, la Princ. d*El. n, luterm . « Knfin j’ai 
fait mes affaires, Je suis procureur du roi BAranger, Ventru. 
» Vous n’avez, vous ni lui, pensA qu’A vos affaire® *, Corn. 
Othon . tt, 5. « Chacun des deux parti® y fit mal se® affaires », 
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La Font. Fianc. « Mais que rdpondrons-nous ? — J’ai d’autres 
affaires presentement, <111 un mondain. —- Kt quelles sont-elles, 
ces autres affaires ? - L'uffnire de mon otiiblissemout, ajoute-t-il, 
l’affaire de mon agrandissement, les affaires de rna malson, en 
un mot tout ce qui regarde uia fortune temporelle », Bourd. 
Perishes , t. i, p. 105. 4 10° Transaction, marchA J*ai fait affaire 
avec lui. II me vend sa maisoti, l’affaire est concluc*. Hn achetant 
cette terre, il a fait une mauvaise affaire, une bonne affaire. 
Ce manage est pour lui une bonne af faire. « I/adjudication 
est remise a qninzalne ; mais je crois que je ferai affaire avant 
ce temps », P.-L. Cour. Lettr. u, 125. « Si elle le pent epouser, 
elle fera line tr£s-bonne affaire % 84v. 21. « J’etais litf, dit saint 
Augustin, par ma propre volontl, plus dure que le fer, et, sans 
un dernier effort de la vertu d’en haul, je n’aurais jamais 
conclu mon affaire [sa conversion] que je desiruis, mais qui devait 
cotiter si clier i\ mon cceur », Bourd. Petistes, t. i, p. 282. 

♦ 11° Absolument, les affaires, le eommeree, rindustrie, la 
banque. Ii est dans les affaires. II a cpiitt^ les affaires. Les grandes 
affaires. Les hommes d’affaires, les gens d’affaires. <« 1/esprit 
m^rne d’affaires ne s’etait pas refuse h lui », Fonten. MaU l zieu. 
4 An sing. Organiser, lancer line affaire. 4 bn mauvaise part, 
faiseur d’affaires. 4 12 ,J S. /. pi. Tout ce cpii concerne la fortune 
et les inter£ts de 1’lvtat. Le mouvement des affaires. Les affaires 
d’fttat. Ce minis!re est depuis longtemps mix affaires. Les 
affaires publiques sont dans une telle situation... Loisirs que 
laissent les affaires. La vieillessc eloigne des affaires. « Ceux (fill 
sont ii la tOte des affaires », Mass. b'o/m. « 11 fuisait negligemment 
les affaires de 1’empire », Boss, llist. i, IL « La tentation, 
dans les grandes charges, dans les grandes affaires, e’est qu'on 
les trouve si importantes, qu’on y donne tout, et que l’uffnire 
du saint s’oublie % id. Pensees detachers, 11. « II parle has dans 
la conversation, et i! articule mai, libre neanmoins sur les ufbiires 
publiques », La Bruy. 6. « Person a e presque n’a nssez de fonds 
pour remplir le vide du temps sans ce que le vulgaire uppelle 
des affaires >•, id. 2. « Que fnut-il a un homme d’affaires, ou 
que ne lui faut-il pas pour vaquer dignement et en Chretien 
soil au service du prince dont il est Je minis!re, soil an service 
du public dont il a les intends ii manager ? Quelle el endue 
de soins... » Bourd. PensJes, t. i, p. 401. 4 Affaires spirituelles, 
affaires qui concernent la religion ; affaires ternporelles* cedes 
qui concernent le monde. 4 13‘* bmbarrns, peines, cpierelies. 
On lui a suscite mille affaires desagri ; ables et ftichcuses. * Voulez- 
vous qu’avcc lui je me fasse line affaire ? » Mol. Mis. n, 5. 

* Pourquoi chercher a lui fa ire des affaires [des ennemis] ? *> 
Mol. Impr. 3. « Void bien des affaires % id. VpJour. i, 2. » Vous 
ferez-vous toujours des affaires nouvelles ? » Boil. Sal. ix. 

• Cette reserve pourrait m’attlrer des affaires », J.-J. Routs. 
Em. iv. « De peur de me faire des affaires avec le prince % 
Hamilt. Gram . 7. •> Je crains (pie cela ne lui fasse une affaire », 
8 *v. 522. * Tout le monde vent que j’aie des affaires a Home », 
Boas. Lettr. rel. 85. « Ce n’esl point du tout mon intention 
de vous faire des affaires *, Id. Lettr. abb. 75. « Il composa un 
livre fort curieux, mais efui lui fit quelques affaires », Volt. 
Mlcrorn. i. « Si quelqu’un etit os«f* ouvrir la bouclie... on lui etit 
fait des affaires dont il ne se fiH jamais tir<^ », Fonten. Oracles , 
ch. 13. « Rome, qui avail toujours usurps, avait continuelleinent 
de grandes affaires », Montesq. Esp. xi, 17. 4 14° Se tirer 
d’affaire, se tirer d’embarras, sortir d’affaire, sortir d’embarras. 

« ...se plaint qu’elle [mouche] agit seule et qu’elle a tout le soin ; 
Qu’aucun n’aide aux chevaux a se tirer d’affaire »>, La Font. 
Fab. vii, 9. « Les sueurs me tireront d’affaire [me gueriront] », 
•4v. 245. « II faut remercier JDlcu du bonheur qui vous lira 
d’affaire », Id. 78. « XI est hors d’af faire [il est gu£ri| », Id. 84. 

4 Une mauvaise affaire, une affaire oti Hionneur, la fortune, 
la vie sont engages ; une bonne affaire, une affaire oil 11 y a 
beaucoup d'urgcnt h gagner. 4 18» I^oc^s, contestation, d^miftte. 
La plus petite affaire d’argent. Suivre une affaire. Affaire civile. 
Affaire criminelle. Plaider une uffaire. Instruire une affaire. 
Les affaires du barreau. « Voyant un president, je lui parle 
d’affaire % Rtgnier, Sat. vm. « 11 plaide depuis quarante ans, 
plus proche de sortir de la vie que de sortir d’affafrer *, La Bruy. 
11. 4 Id® Dans un sens trds vague, chose, circonstance, conjonc- 
ture. « Qu’en ce mois le manteau leur est fort ndeessaire [aux 
voyageursj; Les Latins le nommalent douteux pour cette affaire«, 
Lm Font. Fab . vi, 3 . 4 17° En t. de guerre, combat. L’affaire 
fut courte, mais chaude. On perdit beaucoup de monde dans 
cette malheureuse affaire. L’affaire avait M fort mal engager. 

« II Pen remercia quand i’afraire fut finic », Hamllt. Gramm . 5 . 

4 Avoir affaire de, avoir besoin de.« L’uti allume du feu dont 
J'avais blen affaire (Ugniir, Sat . x>. « Vous n'avez pas trap 
affaire de ce detail», 84v. 87. « Si Pluton a affaire d’un mort, 
il ne salt plus oti le prendre », Fonten. Jagemmt de Pluton. 

« Vous trouverez un statualre ; Mats vous n*en avez plus affaire *, 
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Volt. tip. 70. « Qu’un lion d’un rut eQt affaire... » La Font. 
Fab. ii, 11. « Qu’avons-nous affaire du niornle et de ses emplois ? » 
Boas. Lett. 27. « Qu’avions-nous affaire de son amour naturel ? ■> 
id. Itelat. « V^nus, Satunic et Mars, dont Je n’ai point affaire % 
Mol. F. sav. n, 7. « Un pouvoir dont It* malheureux, Madame, 
n’aura plus affaire », id. F’sych. l, 3. « Qu’avions-nous affaire 
de vie. Si nous ne pouvions (Mre h vous ? » id. ib. v, 2. « Le 
mohntrn est quand un homme cpii a affaire de vingt pistoles, 
aeliete <I*un marchand ties ("‘Ioffes pour trenle pistoles, payables 
dans un an, et les lui revend a l’hcure mimic pour vingt pistoles 
cornptant », Paso. Prov. H. «Qu’a vons-nous affaire que lour 
assurance d^pende de la ? » id. ib. 10. « Qu’ai-je affaire, disait-il 
mix Juifs, (les fruits de la terre tfue vous apportcz dans mon 
temple ? *• Bourd. Pens. t. it, p. *113. <• Dieu vent qu’il y ait 
entre nous un rapport naturel el continue!, que nous avons 
affaire les uns ties mitres... id. ib. p. 220. « Qu’ai-je affaire 
d’aller me luer a travailler pour des gens dont... Montesq. 
Lett. pers. 11. « Qu’avez-vous affaire de decrier le luxe V - FIAch. 
Serrn. u, 220. * Qu’ai-je affaire du trdne et de la main d’un roi ? - 
Th. Corn. Arianc , m, -1. « Qu’a vons-nous affaire d’un nouvcl 
auteur (fui se pare des imaginations des t irecs, et donne an rnonde 
leurs lumitres pour les siennes ? » 8t-6vrerr». t. iv, p. 2 ♦ Ironi- 
(fuement. J’ai !>ien affaire de lui, je me soucie bien de lui ! 
J’ai bien affaire de tout cola ! - I .cur savoir a la Prance est beau- 
coup necessaire, l;.t des livres tfu’ils font la cour a bien affaire ! » 
Mol. I', sun. iv, 3. « J’avais bien affaire qu’il attaqu&t ma 
reputation ! » Fonten. /Jn/on, Stratanire . II avail bien affaire 
de s’aller... Hamllt. 0. « l.a republicpie a bien affaire 

De gens qui ne depensent rien ! La Font. Fab. vm, 0. + 1®" 
Avoir affaire a quelqu’un, avoir a lui purler, a debat tre avec 
lui. IQ, s’i 1 avail affaire a quelque maladroit... Corn. Poly. 
v, I. « L’liormnc a (fui nous avons affaire n’est pas des plus fins 
de ce mondc , Mol. I'Arn. mid. in, 3. « 1! n’a pas affaire a un 
sot, et vous save/, des rubriques qu’il ne salt pas «, id. Med. m. 
lui , m, 7. « II vaudrail autant avoir affaire a des gens qui... • 
Pasc. Proa. 7. Ayant affaire a des personnes de toutes sortes % 
Id. ib. Ms out affaire a un homme bien vigilant ■, 8Av. 362. 

* Saint Cyrille avait affaire a un de ces diaiecticiens... » Boas. 
Cone. On ne sait si on a affaire a un chrt*tien on a un pai’en % 
id. Avert. 1. 4 Par menace. Si vous lenez ce langage, vous aure/. 
affaire a lui, it nous chcrchera querelle, il vous en fera repentir. 
« Quiconquc rira aura affaire a moi >, Mol. Puure. in, 1. ♦ 20" 
Avoir affaire avec quclqu’un, avoir a trailer d’affaires avec 
lui. d’ai affaire ce matin avec le ministre. Ceux avec qui ils 
out affaire tons les jours », FAn. Tel. xxui. 4 Absoluinent. 
« II a affaire, il ne pent quitter *, Boss. Prim, de P. 2. 4 21 ° P.u 
termes de fauconnerie, un oiscau est de bonne affaire, qunnd 
il est bien affaitcL bien dresse pour la volcrie. 4 Par extension. 

* I’n autre etait muet et d’amoureuse affaire* *>, La Font. F'ianc. 
« Sa femme ('*lait eneor de bonne affaire •*, Id. Iferceau. 4 22" Kn 
parlant d’une femme, avoir ses affaires, avoir ses regies. 
4 23" Inure ses affaires, aller a ses affaires, satisfaire ses besoins 
naturels. Autrefois, chez le roi, on appclait chaise d’affaires 
la chaise pereee, et brevet d’affaires, le privilege d’entrer dans 
le lieu oil le roi est sur sa chaise d’affaires. On sait que le roi 
Henri III fut blesse mortellement, par Jacques Clement, etant 
sur sa chaise d’affaires. 4 Proverbes. « Corsaires a corsaires, 
L’un Pautre s’attaquant, ne font pas leurs affaires % RAgnier, 
Sat. xii. A Avoir affaire a la veuve et mix heritors, e’est-a-dire 
avoir affaire a forte partie. 4 Ceux <fiii n’ont point d’affaires, 
s’en font, e’est-a-dire I’olsivety fatigue, et on se fait des occu¬ 
pations. 4 A demain les affaires, e’est-a-dire ne songeons 
aujourd’hui qu’a nous divertir. 4 Chacun sait ses affaires, se 
dtt quand on ne vent pas entrer dans les motifs de la conduitc 
de quelqu’un. 4 II a plus d’affaires que le legal, e’est-a-dire 
il est tres occupy. 4 24" Agent d’affaires, voy. agent, n° 2. 
4 25“ Populairement. Avoir son affaire, 6tre tuc, et aussi Otre 
ivre mort. 8. Avoir affaire A quelqu’un, avoir affaire 
avao quelqu’un, se trouver en rapport avec lui. Les auteurs 
de synonymes disent que a manfue superiority, autority, pouvoir 
de celui a qui on a affaire, et dependancc, inferiority, besoin de 
celtt! qui a affaire. Cette distinction est sans fondement ; la 
seulc ryelle, e’est que d est plus genera I : on a affaire ft quelqu’un 
pour toutes sortes de chosen ; on a affaire avec quelqu’un pour 
trailer avec lui, et en raison d’une certaine reciprocity qui n’est 
pas Impliquye pur <). -— R. 1. Dans la locution avoir affaire 
de , pour avoir besoin, quelques-uns y.crivent A faire en deux 
mots. Gela ne pent At re considyry comme uiu* faille ; car a faire 
lei convient mieux que affaire; inuis I’usage est d’yerire affaire 
en un seul mot dans cet emploi. 4 2. C’cst affaire ii vous, s’est 
dit quelquefois pour : c’esl ii faire ii vous, voy. fairo, n“ 68. 
— H. xn• s. « Dire brevement I’uffaire », Machab. n, Mouchet, 
n* 9. « LA ont de leur afaire leur parleraent tenu », Sax. xxvm. 
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«[Que cheque baron aillej Four aprcster ses homes, son corn 
et son nfaire », Sa.r. xxxi. 4 xm* s. « Vous avez empris le plus 
grant afaire et le plus perilleus que onques mais gent entre- 
preissent », Villeh. i.xii. « Kndementres que cc fu fait, li empe- 
rcres Baudoins avoit Ja fait tons ses afaires en Salentque », 
id. cxxn. » Ou fnu] mantiuu n’ot pas penne vaire M&s moult 
vids et de povre afaire, D’agninus noirs veins et pesans % la 
Hose, 216. « Mes sans faille tu ne savoies A (fuel selgnor afaire 
avoies *, ib. 4258. « Mes de tout ce qu’en ai-ge afaire, S’ele est 
cortoise et debonnaire ? » ib, 4079. « Que mon afaire va tousjours 
de inal en pis », lierie , xxx. « Qui de si grant afaire fde si haute 
position] fust a tel mesetir [rnalheur] », ib, xli. « Contd [elle] 
m’a sou ufuire et tout son errement », ib. xi.vn. « Quant li 
messaglers eut son afaire apreste*, ib. i.xvu. «Son afaire [elle] 
appareilie, mains [moins] qu'ele peut^detrie [larde] >, ib. i.xxu. 

« Li quex [lequelj est coustumiers de dire vilonie au bailli ou 
as jugeurs ou a la partie ii qui il a a fere % Beaum. v, 15. 
4 xiv 1 * s. * Mais quant vint au fort de i’afaire, Monseur Charles 
ne sot <fue faire, Ne ses gens en nullc maniere », Liv. du bon 
Jch. 1887. 4 xv* s. « Ces efuatre chevaliers ohevauchcrent si 
avant ipi’ils approcherent de moult pres les Angiois et que ils 
purent bien aviser el imaginer une grande partie de lour affaire 
|de leurs dispositions]*, Froiss. i, i, 285. « Kt n’est nul en 
Angleterre taut soit noble ni de grand affaire, qui Lose cour- 
roucer #, Id. i, i, 7. « Se Je grant Dieu me gart d’essoine, de 
leur voiz compter ceste affaire % la Pass, de N. S. J. C. « Caiphas, 
tost congi^ prenons De Pilate, et nous hastons : Sy en alons 
en nostre afaire ». la Hesurr. de ./. C. « Un cur* voynnt cest affaire, 
De la femme fut amoureulx % Villon, Hepnes. « 11 y eut plus 
affaire a ies renvoyer qu'a les appeler % Comm, i, 2. * C.on- 
gnoissant (fue le rov d’Angleterre l’avoit fort desire, il sembloit 
bien (pie s’il [le due de Charolois] en avoit affaire, qu’H le gai- 
gneroit des siens *, id. i, 5. « Son maistre ou ung prince de qui 
on a affaire », Id. m, 2. * Four certain slen affaire, comme il 
disoil % ’Iltniciq. m, ch. 22. * lit pour advertir de ceste affaire 
ceulx qui prennent plaisir a lire et ii escouter les faiz de la 
guerre... » llibl. des Chartres , 4** serie, t. i, p. 430. » Kt faisoient 
de merveilleuses choses, et donnerent de fors affaires aux 
ennemys >, Jch. de Saintrt , ch. (11. 4 xvi* s. « Kt m'excuser, 
si pour le mien affaire de ne suis point vers vous alld purler », 
Marot, dans Menage. « Kn guerre, en paix, en affaires urgents, 
An gre des rois et profit de ieurs gens », id. ib. « Knfatis, avez- 
vous encores affaire de mon ayde ? » Rab. Pant, iv, 24. « duppiler 
tenoyt conseil sus certains urgens affaires », id. ib. iv, Nouv. 
ftrol. « Quiconque done se presentera a nous ayant affaire de 
nostre aide >*, Calv. Inst. 544. « II n’est pas seulement requis 
qu’il ait bonne cause en quelque affaire particulier, mais qu’il 
ait une justice entiere en tout lc cours de sa vie », Id. ib, (545. 

" Christ a toujours conform^ ses responses b ceux uuxqucls il 
avait a faire », id. ib. 656. « Mon esprit se donne plus d’affaire 
it soy mesme % Mont, i, 33. « I.orsque nous en avons le plus 
affaire », id. I, 97. * Aulcuns me convient d’escrire les affaires 
de mon temps », id. i, 103. « Le marehand ne faict bien ses 
affaires qu’il... » id. i, 104. * Ils vculent avoir b faire b gens 
qui... » id. ii, 107. « Moi qui rn’espie de plus prez, comme celuy 
qui n’ay pas fort b faire allleurs *, Id. n, 323. ■ Kn tels affaires, 
comme ccstui-ci, ii ne faut point flater soy-mesmes, ni autrui »* 
Lanoue, 22. « F*"n nuile uction passive, on n'uuroit eu tant 
d’afaire qu’on auroit en eeste-ci », id. 437. • Ils conurent qu'il 
y auroit de Faffaire b chasser les pigeons de ce colombier », 
id. 581. [ Affaire est tant6t masculin et tantOt ftminin dons 
d’Aubignt, Louis XI, Oss Pirler*, Margusrlts et Yvsr.] 

* Il est une commune affection que Ton a vers les mcschans, 
pendant que Fan a affaire d’eulx : ne plus ne molns que ceulx 
qui ont affaire du fiel et du venln de quelques bestes venlmeuses », 
Amyot, Horn. 26. « Les iitensiles dont on ne se poult passer, 
et dont on a tons les jours b faire % id. Lye. 14. « Il chassa de 
Sparte les est rangers, si non ceulx qui y auroient necessairement 
affaire », id. Lgc. 57. « La ville estoit contaminee de quelques 
cas abominables, qui nvoient ncccssairernent affaire de pur¬ 
gation », id. Solon , 19. « Hannibal cstima qu’il le falloit attirer 
au combat, ou autrement que les affaires des Carthagtnols s’en 
alloient rubier », Id. Fab. 12. <■ Il luy envoya un offlcler luy 
faire commandement de descendre de cheval, et de venir ft 
a pied, si d’adventure il avoit auctmc chose a faire au consul *, 
Id. ib. 48. « Elle ne trouvolt pas b qui se marier pour »a pau- 
vreti, et avoit bcaucoup affaire b vivre >*, Id. Arist. 66. «.Fal 
veu plusieurs Jurl scon sillies et grands homines d’Etat s’etendre 
sur cel affaire [le duel] *, d'Aub. Ftrn. i, 9. « On dlt qu’elle 
a fait ses affatrei (ordures] dans ses chausscs *, Id. lb, iv, 19. 
— 8, Bourguign. aifalre ; wall, a/4; proven^, o/or, afaire; imc» 
catal. afatre; ital. affare; de d et faire. Ce mot 4tatt masculin 
dans I’anclen frannals, dans le proven^al; il Test encore dans 
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1’itulien. Le premier exemple du fAminin est, ici, du \ V siAcle. 
Ce mot Atuil nAcesxairement, A 1’orfgine, du masculin, puisque 
c’est un infinitif, et epic tons les iufinilifs pris substantivement 
sont dc cc genre. Ge qui aura probablcment induit a le faire 
laminin, c’est sa terminaison feminine. Dans le xviir- siAclc la 
chanccllerie avait conserve l'ancien genre, et sur les dApAchcs 
du roi on mettait : Pour les exprAs affaires du roi, et non 
expresses. Cliapelain, voulant se rendre raison du genre masculin 
dans l’ancien usage, dit (pic c’est que nous 1’avons tirA de 
l’italien a/fare qui est de ce genre : c’est unc erreur ; affaire 
nc vient pas de 1’italien affare. J 1 est, dAs le xir siAcle, dans les 
texles franyais, A line Apoque oil le franyais ri’empruntail rien 
a I’italien. 

affair^, 60 (a-fA-rA, rAe), adj. Qui a beaucoup d’affaires. Toujours 
uffuirA. Ayant I’air uffairA. <* F.lle paraissait fort affairAc % 
Hamllt. Gramm. 7. 4 AffairA de, occupy A, qui fait unc affaire 
de... « Fuites-mol la faveur de croire cpie je suis l’liomme du 
monde le molns uffairA d’argent et le plus ennemi de toutes 
sortes d’affaires*, Balzao, Lettr. infditcs , cxxxiv, Ad. Tamizey- 
Lnrroque. — H. xvi* s. « Un riche malavse, necessiteux, af- 
faireux, me semble plus miserable quo... » Mont, i, 311. « La 
moderation est vertu bien plus affaireuse que n’est la souffrancc % 
id. in, 165. « J’aime mieulx une vie moins brave et moins 
affaireuse », Id. iv, 77. « F.n toute sa vie, il n’a este si afferrA 
ny empesehe <pie depuis dimanche dernier »>, Carl, v, 23. 

affairement * (a-fe-re-man), s. m. Neologisme. Ft at d’une personne 
nffairAe. « Get impassible personnage nllait et venait avec son 
affairement habituel, mais rien ne dAnonyait en lui une preoc¬ 
cupation inuccoutumAe % J. Verne, De la terre d la lime , 26, 
dans Jtnirn. des D^bats, 14 oct. 1865. 

affaisage * (a-fA-za-j’), s. m. Terme de fauconneric (vov. affai- 
tage). 

aff a i 886 , 6 e (a-fA-xA, sAe), part, passe. Ferres affaissAes. Visage 
amaigri, tempes affalssees. Affaisse sous Je poids de 1’Age. 
« Pendant (fue 1’empire d’Orient elait nffaissA sous un mail 
vais gouvernement, des causes purticuliAres le soutenaient », 
Montesq. Horn. 23. 

affai 88 ement (a-fA-se-man), s. m. 4 1° Ftat de ce qui est affaissA. 
L’affaissement des terres, du sol. L’affaissement du corps. 
Affaissement moral. 4 2° Kn geologic, systAme des affaisse- 
merits, celui qui explique la formation des montagnes par 
rabaissement des terres environnantes. 

affaisser (u-fA-sA), v. a. 4 1° Faire ployer sous le faix. Une trop 
grande charge a nffaissA le plancher du grenier. 4 2° Faire 
baisser, tasser des choses poshes les unes sur les autres. Les 
grandcs pluies affaissent les terres. 4 3° Fig. Accabler, nffaiblir. 
Le grand Age n’a point nffaissA voter esprit. 4 4° S'affaisser, 
a. rdfl. Le terrain s’affaisse. « Elle ne pouvait se tenir et s’af- 
faissait *, 84v. 151. « VcIIAdn porte a sa gorge (’instrument: 
sncrA (sa faucille d’or] : elle s’affaisse sur le char ». Chateaub. 
Mart . 345. 4 5° S’affaiblir, succomber. Le cor]>s s’affaissc 
par la fatigue. Rome s’affaissa sous le poids de sa propre 
grandeur. Esprit qui s’affaisse. — - H. xm* s. « Durement s’estent 
et s’afaichc ; De fein li dolent li bouel >■, Ken. 24352. 4 xvi* s. 
« La vessie s’affaisse et reserre selon que i’urine sort », ParA, 
xi, 19. — E. A et faix; proven?, afaissar. 

aff a I tage • (a'-4A-ta-j’), s. m. Terme de fauconnerie. Education 
d’un oiseau de proie. — E. Afjailer. 

affaitA, *e (a-fA-tA, tAe), part, passt. Terme de faticonnerie. Bien 
nffaitA. 

affaltement * (a-fA-te-man), s. m. 4 1° Terme de fauconnerie. 
Action d’apprivoiser l’oiseau dc proie. 4 2° ManlAre de fayonner 
les peaux A la tannerie. — E. Affailer. 

affaiter (a-fA-tA), a. 0 . Terme de fauconnerie. Apprivoiser un oiseau 
de prole. — H. xt* s. « II duist sa bnrbe, afaita son guernon », 
Ch. de Roi. 15. 4 xni* s. « Li Cyrlen avoient ce pont rompu, k 
et li baron flrent toute jor labourer Lost, et le pont afaltier 
toute la nuit », Villeh. 74. « Tantost A mangier lor afete Tel 
vlande con ele pot *, Ren. 24576. « Car si cum li loirres [leurrej 
nfalte, Por venir au soir et au main, Le gentil espervier A main...» 
la Rose, 7558. • Ne fu (beaut A] fnrdAe ne guignAe ; Car el n’a volt 
mie mestler De soi tlfer ne d’afetier », la Rose , 1010. « Chascun 
home qui serett grant et fort, ou qui sereit champion afaitlA, 
pore It par ce raembre moult de gens », Ass. de Jerus. 150. « Par 
priere de affaictAc demande, InterrogA se l’ung ou Kautre avoue, 
A ce respons, s’aucuns le me demande, Entre deux caues comme 
le polsson noue [nage]», Ch. d*Orl4ans, Rail. 105. — E. Proven?. 
afaitar, afachar ; anc. espagn. afeitar; portug. affeitar ; ital. 
af fat tare; du latin af fee tart, dead. A, et fact are, frAquentatif 
de facen , faire. Dan* l’ancien franyais afatter ou afaitier avait 
le eent ginAral de prAparer, disposer, et est, au fond, le mAme 
que af factor . 
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attain | 6b (a-fa-lA, lAe), part. pass*. ArrAtA sur la cdte. « Au point 
du jour, nous nous trouvftmes affairs A la c6tc », Chateaub. 
Itin. ii, 100. 

analer (a-fa-lA), V. a. 4 1 • Abaisser, soulager un cordage pour l’akler 
A courir dans sa poulie ct A descendrc. + 2° Pousser vers la 
cdte, en parlant du vent. I,es vents out affair ce navire. Le navire 
est affair. ♦ 3° S’affnler, a. rift. En parlant d’un niarin, se glisscr 
le long d’un cordage. En parlant d’un navire, s’Achouer. — B. On 
le tire du flamnnd afhalcn , tirer en bns. Le bas-breton affala 
on affela, retomber, parait emprunt A au fran^ais. 
affam^i 00 (a-fa-inA, mAe), part, passt. it 6 PrcssA par la falm. 
Ventre a f fa me. Parasite a f fame 4 . Urn* garnison affamAe par 
l’ennemi. <• ...dans la disettc, une muse affamAe Ne peut pas, 
dira-t-on, subsistcr de fumAe ■>, Boll. A. P. rv. ♦ 2° Subslan - 
tivement . 11 mango comme un affamA. « 11 ne leur Apargnc aucune 
de ces malpropretAs dAgoOtantes, capables d’Ater 1’appAtil mix 
plus affamAs », La Bruy. 11. 4 3° big. Avide. « Ce cceur nourrl 
de sang et de guerre affamA », Rao. Mithr. 11, 3. « Si de sang 
et dc mort le ciel est affamA », Id. lphig. v, 2. « C’Atait du grand 
Henri la rcdoutable armAe... lasse du repos et de sang affamAe % 
Volt, llenr. vi. « Ton courage affatnA de pAril et de gloire, Court 
d’exploits en exploits, de victoire en victoire », Boll. Sat. vm. 
« ...je ne puis souffrir ces auteurs renommAs, Qui, dAgofltAs de 
gloire et d'argent affamAs », id. A. P. iv. « Oil sera le juge assez 
hard!, assez affamA de faire un coupable...» Palllaa. 11, 134. 
« Un bel air dont je suis affamAe », 84v. 443. « .le suis affamAe 
de jetine et de silence », id. 447. « J’y vois des gens affaniAs dc 
richesses, des gens affamAs d’honneur... « Bourd. Pen secs, t. 1, 
p. 48. « Tous leurs desirs sont satisfaits, et leur plAnitude les 
AlAve au-dessus de tout ce quo les hommes avides et affamAs 
cherchent sur la terre », FAn. 7Y/. xiv. ♦ Proverbe. Ventre 
affamA n’a point d’oreilles, c’est-A-dire quand on a faim on 
n’Acoute rien. 

affamement * (af-fa-me-man), s. an. Action d’affamer ; Atnt de 
qui est affamA. + Fig. « Cet affamement de lectures romanesques 
qui tient le peuple de Paris », Alph. Daudet, Jack. 
affamor (a-fa-mA), v. a. 4 1 0 Priver de vivres, faire souffrir de 
la faim. Affamer une ville, I’ermemi. •< Quand Porsenna af- 
famait les Domains dans leurs murailles... « Boss, llist. 111, 0. 
4 2° Terme de pAche. At tirer a l’aide d’un appftt les sardines 
A flour d’eau, a 1’endroit oil on tend un filet. 4 3° Terme de cons¬ 
truction. Retirer de la force par une solution de continuitA 
dans une partie de la section. Une mortaise, un trou de bou- 
lon nffanicnt une poutre. — H. xn* s. « ... Li cast bins ne 
puet Estre affamAs en nule guise ; Por nient out la ville 
assise fasslAgAe] », Perceval le Gallois , v. 3766. 4 xiii" s. « .le 
ne manjai pie^a, toule sui afamAe », lierte , xlvi. * Si fil so 
sont a Ini clamA Que batu sont et ufamA % Hen, 486. • Renart 
A porpenser s’est prls, Et (lit que ii est fox mil's. So einsi se let 
afamer», ib. 23535. « Grant grace nous fist nostre Seigneur 
ifuc il nous delivra, laquelle [villej nous ne demotions pas avoir 
prise sans affamer % Jolnv. 216. « Et ce poons nous voir tout 
cler, pource cfue par affamer la prist le roy .Jehan au tens de 
nos peres », id. ib. «[Le demon] qui nos tenoit en grief servage, 
Qui venoit les armes [Ames] tenteir, Et n’en voloit panre [prendre] 
autre gage. Pour les chetives affameir En sa chartre antivc et 
ombrage », Ruteb. 11, 11. 4 xiv* s. « 11 fit vilainement ceux 
dedens afamer, Dont ilz se commencerenl moult A espoanter », 
Guesc. 1202. 4 xv* s. « II les pensoit plutost avoir par affamer 
que par assaut », Frol**. 1, 1, 139. •« L’intention des Anglois 
estoit de tenir ces Escots la endroit assieges... et les culdoient 
bien affamer en leur pays », id. 1, 1, 42. « Monseigneur, pour 
Dleu merci! prenez garde desstis vostre fils, car il s’affame 1A 
en la prison oil il git \ id. n, in, 13. 4 xvi e s. « Au contraire 
Alexandre affamA d’avarice », Rons. 664. — E. Wallon, afahant , 
affamA ; bourguig. efanti , efaimai; proven^. afarnar; ital. 
affamarc; de ad (voy. A) ct fames , faim (voy, falm). 
8ffangi880fTI0nt8 * (a-fan-ji-se-man), s. m. plur. Terme d’eaux 
et forAts. Amas de vase dans le lit des cours d’eau. —- B. Affangir t 
verbe qui ne se trouve pas, main qui est rAgullArement formA 
de A et fange. 

affanuro * (a-fa-nu~r’) # a. f. Salaire en nature que reyoivent les ou- 
vriers employAs A faire les rAcoltes. —- E. Af fanner % autre forme 
du verbe ahaner , cultiver la terre (voy. ahanar). 
afteago - (a-fA-a-J’), s. m. Droit qui Atait dd pour chaque feu d’un 
village. — B. Af Hager. 
aff6ag6, 8© (a-fA-a-j A, JAe), part. passA. 

«ff6ag0m0nt (a-fA-a-je-man), s. m. Action d’affAager. 
aff6ag©r (a-fA-u-jA), v. a. Terme d’anciennes coutumes. AliAner une 
partie de son fief A tenir en arriAre-fief ou en roture. — B. A et 
M net. 

aff0Otant 9 ant© * (a-fA-ktan, ktan-t’), ad}. Qui affecte, qui touche, 
qui cause de la peine. Ce rAcit est trAs affectant. 
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affectataire • (u-fd-ktH-td-r’), s. m. Lelui qui est l’objet d’une 
affectation, d’une destination. « Quoi qu’il en soit, commune on 
eglise, il n’y a pas ici mi proprietaire lilire d’aliener on de chan¬ 
ger la destination ; il y a un affectataire, un destinataire si 
vous voulez : c’esl le public par l'dglise ; c’cst l’dglise par la 
commune on la fabrique ; c'est la commune on la fabrique par 
Pfttnt, par la loi % Victor Lefranc, Gaz des Trib. 28 juin 1877, 
p. 624, 3' 1 col. 

affeotaiion (u-fc-kta-sion ; en poesie, de cinq syllabes), s. /. ♦ 1 0 Ala* 
nidre qui s’eloigne du nature!. Affectation dans la parure, dans 
le lunguge, dans le style. Sans affectation. » Il avail de I’affec- 
tation dans le port et dans les manieres «, Hamilt. Gramm. 6. 

* Ne montrez aueune affectation en quoi quo ce soit », Boas. 
Lett. corn. 59. * On remarqua que les beretiques le faisaient 
par affectation % id. Comm. « Que dirai-je de ces affectations 
de voir et d’dtre vues ? » FI4ch. t. in, p. 59. « t/affectation 
dans le geste, dans le parlor et dans les manieres est sou vent 
une suite de Poisivetd on de Pindifference ; et il semble <fu’un 
grand attachement mi de sdrieuses affaires Jettent Pliomme 
dans son naturel % La Bruy. 11. La mignardise et Paffectation 
Paccompagnent [une femme coquette) dans la douleur et dans 
la fievre, die meurt parde et en rubans de couleur % id. 3. 
4 2° Imitation, faux-semblant. Affectation de douleur, de verlu. 
L’affectation de Parchaisme est sensible die/, eet ecrivain. II 
n’y a dans ce discours qu'nffeclation et mensonge. * La reflexion 
de saint Augustin est bien vraie, qu’il n’y a personne qui se 
pare avec plus d’affectation ni plus d’oslentation de Papparenco 
de la verite et de son nom, que les docteurs du mensonge et 
les partisans de l’hdrdsio % Bourd. /Vn.vce.v, i. i, p. 276. « Il a 
du bon et du louable, qu’il offustjue par Paffectation du grand 
et du merveitleux % La Bruy. 11. + 3" Attribution, imputation. 
L'affectation de cette somrne mix depensos courantes. 4 Kn 
<Iroit canon, attribution exclusive d’une place, d’uu benefice 
on d’une prebcnde a certains sujets. t Kn jurisprudence, obli- 
gation dont un heritage est charge par hypothcque. 4 l aculte 
que Pon accorde a un elablissemenl d’industrie de prendre. a 
un prix modique et pendant un certain temps, les bois necessaires 
a Palimentat ion de cot etablissement 8. Affectation, 

affdterie. Avoir de Paffectation on de I’affeterie, c’est s’eloigner 
du naturel ; inais ce cfui les distingue, c’est que affectation est 
un terrnc general qui exprime tonics les manieres par lesquclles 
on pent s’eloigner du naturel ; tandis que Paffeterie est spd- 
cialement Paffectation des gr5c.es. L’affectation est faussc ; 
Paffeterie est mignarde. H. xvr s. Affectation [desirj •, 
Rab. Soiw. prol. liv. iv. > Toute affectation, nommeemenl en 
la gavete, est mesadvenante au courtisan «• IVIont. 1, 192. - Le 
trop d’affectation servit mix Kranvois a faire voir le but du 
livret % d’Aub. Hist, n, 64. E. Affcrtatio , de affertare (voy. 
iffecter). 

affects, 6e (a-fe-ktd, kteo), part, l>asse et adj. 4 1° Qui » 
de Paffectation, ou il y a de Paffectation. Ce qui est affecte 
ddplait ou ne plait pas longtemps. Geste affecte. Style affecte. 
On n’aime pas une prononciation affeetde. • Marchant d’un pas 
affects % Boss. Vail. 2. « Vous dites que vous ides incompatible 
avec cette personae, que Unites ses manieres semblent affectees 
pour vous aigrir \ Mass. Car. Pardon des off. « Si je n’avais 
ii sa mine affectee Lu de sa passion les signes evident s % Rdgnier, 
kltg. it. - Des termes qui, sans dire studies ni affectds, me font 
concevoir les plus hautes hides de I’fctrc divin % Bourd. Penstes, 
t. i, p. 421. 4 2° Should. Douleur affectee. Avec une deference 
affect de. * La fausse delicatesse de godt et de complexion n’est 
telle au contraire, que parce qu’elle est feintc et affectee ; c’est 
ftmilie qui crie de toute sa force sur un petit peril qui ne lui 
fait pas peur s Ls Bruy. 11. 4 3° At tribud, assigne, impute. 
Los fonds affectds il cette ddpense. Les eaux etaicnl affect des 
ii Parrosement. « Sulvant l’intention de ee systdme, les fonds 
[du roil doivent dtre affectds sur tons les revenus du royaume, 
de quelque nature qu’ils puissent dtre », Vaub. Dime , p. 132. 
« On ne s’avisa de b&tir cette ville que pour assurer la memoire 
de Bucdphule, et, par consequent, elle est affectee a Phonneur 
des chevaux », Fontsn. Dtm^trius, Prostrate. 4 termes 

de spiritualitd, tombant sous le coup de. - .le me declare prdva- 
ricateur, e’est-k-dire transgresseur affeetd de la loi... Vous dies 
des blasphdmatours affectds du Dieu veritable % Mas*. Car. 
Hechule. 4 8" fcinu, touchd. Plus affecte qu’il n’dtait convenable. 
Affeetd par ce rdcit jusqu’aux larmes. f 6° Kn termes de mdde- 
etne, affligd. Affeetd d’un catarrhe. * Notre rnalade est attaqud, 
affeetd* possddd de cette sorte de folic*. Mol. Poitrc. i, 11. 
4 7° Terme d'algdbre. Equation affeetde, par opposition ii 
Equation pure, dqiuition renfermant diverses puissances do 
rincoimue ; locution en usage au xvn" siecle, introduite par 
Vidte, et aujourd'hui Inusitee. - 8. Affaot4, appr4t4, oomposi. 
Ces trois lermes, qui ne sont que pen synonymes, ne se touchent 
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que parce qu'ils designsnt un changcmcnt que I’on fait h dessein 
clans sa propre manure d’tHre. Affecte est des trois le plus g4n4rnl; 
on est affectcS de Unites les fafons, landis epic Ton n’est compost 
ou appr4t4 que d’une seule. Celul cpii est compost a I’apparence 
de la gravity ; celui qui est appr£t4 a de la roideur, comme 
la toile gommee ou la dentelle einpes4e, el est d4pourvu d’alsance. 
affect© P (a-f4-ktc), v. a. 4 1 0 Hechercher avec ambition, rechercher 
avec soin, rechercher avec trap de soin, avoir line sorte de pre¬ 
dilection pour. L'Angleterrc affectait la souverainct4 des mers. 
Cet auteur nffecte rarchalsme. La place que cette dame affectc 
dans l’eglise. * II aimait a emprunter et a faire valoir les id4es 
des autres, et il uurait plutbt affects que niaiiqu4 1’occasion 
de leur en rendre une espece d'hommnge », Fonten. Dodart. 
“ L'empire de la mer que leur r4publique affectait », Bose. 
Hist, i, H. « u fut soupyoune d’affecter la tyrannic », id. Hist. 
in, 7. ■ II avail affecte la divinity », Id. Demons, 2. « Les homines 
affectent une liberte farouche qui ne commit aucune rdgle et 
ne veut d4pendre que dc son inclination », Id. Pensees chnH. 33. 
" il prit le ehemin qu'ont nccoutum4 de tenir ceux qui affectent 
la tyrannic », Vertot, RSuol. ram. IIv. vii, p. 267. « Quel droit 
as-tu refu d’enseigner, de pr4dire, De porter I’encensoir ei 
d’affecter l'empire ? * Volt. Faruit . u, 5. « Diane m4me, dont 
vous nffeotez taut 1'cxemple, n’n pas rougi de pousser des 
soupirs d’amour *, Mol. Princ. d'&l. n, 1. « Vous huviez sur 
son reste et montriez d’affecler Le c.6t4 qu’h sa Louche elle 
avait su porter », Id. I'Etour. iv, 4. « Je n’al jamais alme que 
vous, et jamais je n’aimerai quo vous. C’est vous, rnudame, 
qui m’avez enlev4 cette quality d’insensihle que j’avais toujours 
affeet4e », Id. Pr. d'El. v, 2. * Perse en ses vers obscurs mals 
serr4s et pressants, Affect a d’enfermer moins de mots que de 
sens », Boll. A. P. ir. 4 2° Faire un usage frequent de. « Le 
souvenir de la Jeunesse est tendre dans les vieillards ; ils aimenl 
les lieux oil ils Pont passee ; Hs affectent quelques mots du 
premier langage qu’ils ont parlc* », La Bruy. 11. 4 3° Faire 
ostentation de. Ils se plaignent epic j’affecte de purler contre... 
On affecta de le montrer uux armies. Certaines qualities dont 
ils affectent de se purer. Ceux dont il affecte de surpusser les 
derdglemcnts. Le doutc oil Pon affectait d’etre de sa vertu. 

« Sommcs-nous chr<*liens ? ne le sommes-nous pas ? Si nous 
nc le sommes pas, pourquoi affectons-nous de 1c paraitre ? » 
Bourd. Pensees, t. i, p. 170. « Pour 4blouir les yeux, la fortune 
arrogant* Affecta d’4taler une pompe insolente », Boll. Eptt. ix. 

« Je serai fort ravi qu'on ne vous trouve point si belle, et vous 
m'obligerez de n’affccter point tunt de le paraitre a d’autres 
yeux », Mol. Sicil. 7, « ...leur majesty terrible Affecte a leurs 
sujets dc se rendre invisible », Rao. Esther, i, 3. « S’ll fait un 
payement, ij affecte que ce soit dans une monnuic toute neuve % 
La Bruy. T Mop hr. 21. 4 4° Feindre, simuler. Il affecte de 
compter Ik-dessi?*. Affeeler la douleur. S'il avait pour cet homme 
le m4pris qu'il affecte... « Vous avez affects de ne me plus 
connalt re », Rao. Brit . iv, 2. « 11 affecte un repos dont il ne 
peut jouir », Id. /fa/, i, 1. « D’unc m4rc facile affecter I’indul- 
gence », id. Brit, i, 2. « Oui, je te le confessc, J’affectais ft tes 
yeux une fausse fiert4 «, id. /fa/, il, 1. « Mals que serf d’affecter 
un superbe discour* ? » Id. PMd. i, 1. « II affecte pour vous 
une fausse douceur*, id. Athol, i, 1. « Narclsse veut en vain 
affecter quelque ennui », Id. Brit, v, 5. « Mals quand on peut 
sans honte 4tre sans fermet6, L’affecter au dehors est une 
Iftchetl», Corn. //or. in, 5. « N’affectez point lei des solns si 
g4n4reux », Volt. AMr. i, 3. • Puls affectanl un visage tran- 
qullle... » Millav. Mancentlier. 4 8° Eli parlant des choses, 
avoir disposition k. Le se! marin affecte la forme cublque. 

4 6* Exercer une impression et aussl rendre souffrant, maladc. 
Tout ce qui affecte le sens de la vue. Les fleurs affectent le 
cerveau. Maux qui affectent la t4te. Conditions d’insalubrtt4 
et de raauvaise nourrlturc qui affectent la poitrine. « Il affecte 
pulssamment ces corps naissants », J.-J. Roues. Emile, i. 

4 7° Faire impression sur I’Ame, 4roouvolr, affliger. J’ai 414 
p4nU»lement affect4 de la nouvelle. Voyez comme un rlen 
r affecte. 4 S’affecter, v. rtfl. £tre slmul4. 11 est difficile 
qu'une v4rttable douleur s'affecte. 4 S’affecter, contractor 
une 14slon. Le poumon s’affecte facilement. 4 10° S’affecter, 
4tre afflige. II s'affecta singull4rement de ce d4part» C’est un 
homme qui s’affecte facilement. Ces hommes sentent vivement, 
s'affectent de m4me. « Je crus qu’il s’affecterait de mon i neons - 
tance«, J.-J. Roust. Confess . m. 4 11° Terme do finances. 
Aifoctor une lomme k un payement, k un service, la destiner 
k ce payement, k ce service. — 9. Afteoter, so plquer. On a 
discut4 la synonymie de ces deux expressions, qui au fond ne 
sont aueunement synonymes. Celui qui se pique de probtt4, 
n’affecte pas la probit4, mais il la poss4de ou croit la poss4der, 
et s'en rend t4moignage. Celui qui affecte la d4votion, en fait 
parade, impose aux autres, mais ne se trompe pas lui-m4me, 
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et, dans son cceur, ne se pique pas d’etre religieux. Kn un mot, 
affecter, e’est simulcr, fair© paraitre au dehors ; se piquer, e’est 
s’attrilmer en soi. — H. xv« s. « lit y avoit ties presbstres on 
rurez si affectez a mauldicte inclination, (pic aucuns les refusoieni 
a baptiser % Juvin. Charles VI, 1418. ♦ xvi« s. « Affecter 
l'ignorance dc qualitAs si vulgaires s Mont, i, 288. « Je n’av 
rien jugA de si rude en 1’austeritA de vie que nos religieux 
affect ©nt, que... * id. in, 289. « M. Manlius affecta depuis la 
royaulA », Id. iv, 160. * Pource qu’est lc propre subject de 
rhistoire Iraitter de toutes hautes matieres, il semble qu’elle 
leur [mix rots] soil plus partieulicreinent qu’A nulz autres 
affccLAe *>, Amyot, Pn*/. 16, 44. * Mais tout cela qu’est-ce 
sinon amasser des occasions uffeclAes d’ingrntilude envers la 
fortune ? », Id. de la Tranq. d'dme, 18. * Tons Jes particuliers 
d’un parti aussi bicn que leurs grands n’affectoient [deslraierit] 
qu’un repos de mesine mesure », d’Aub. Hist, n, 3. « II en 
rendit surtout innocent Monsieur, du portrait duquel copiiiA 
avec une douceur affecter il fit present a toutes les personnes 
qui avoient pouvoir en 1’affaire % id. ih. n, 64. — E. Provenf. 
affectar; espagn. afectar; ital. affellare; de affectare, de ad 
(voy. A), et fact are, frequentatif de facere (voy. falre). Ce mot 
n’est pas autre qu’une forme moderne et refaite sur le latin 
affectare, de l’ancien franpuis affaiter, affeler, affaitier. Aussi 
ne trouve-t-on affecter rpi'au xv et au xvi 1 ' siecle. 
affectif, iv© (a-fA-ktif, kti-v’), adj. + 1 u Qui inspire de {’affection, 
cfiii enieut, <[ui touche I’Ame. " Que n’ai-je ce style tendre et 
affectif dont il se sert pour reconnoitre sa misAre, pour loner 
les misericordes de son liberatcur ? » FIAoh. Paneg. i, p. 293. 
+ 2° Kn style philosophique, qui se rapporte, dans l’Ame, aux 
besoms et aux passions. La par tie affective de Tame. Facultes 
affectives par opposition a facultes intellecluelles. * Les pre¬ 
mieres sensations des enfants sont puremenl affectives, ils 
n’aperfoivent que le plaisir et la doulcur % J.-J. Roubs. tim. i. 
4 3° Qui est dispose a I’affection. - Comment se peut-il faire 
quo je sente ces choses, moi qui suis le plus affectif du monde ? 
8t Francois de 8ales, lntrad. d la vie denote. • Si elles (les 
fijles) sont d’unc humour affective, elles doivent changer I’amour 
qu’elles out pour ollcs-niAmes et pour les creatures, a aimer 
Dieu de tout leur ctrur ». Jacqueline Pascal, dans Cousin, 
Jacqueline Pascal, p. 313, 1843. E. Voy. affection ; proven^. 
affectiu; espagn. afectivo; portug. affection; ital. affettiv o. 
affeotion (u-fA-kston ; de qua t re syllabes, en poAsie), s. /. ♦ 1° Ce 
que le corps Aprouve, surtout en fait de nialadie. Les affections 
causAos par l’impression d’un air froi<i et huinide. Dans ces 
sortes d’affections l’exercice est necessaire. U a une affection 
rhumatismale. Les affections de poitrine. ♦ 2° Maniere d’etre 
de I’Ame considArAe comine touchee de quelquc objet. Les 
affections de 1’Ame. Les affections de nos Ames sont dans un 
flux continual. « Ah ! j’en conviens, c t telle est notre misere : 
il y a de ces temps orageux ou 1’on n’est proprement maltre 
nl de son esprit par rapport a l’attention que demandc la priAre, 
ni dc son coeur par rapport a une certain© affection », Bourd. 
Penstcs, t. u, p. 28. « Get ordre d’idees, cettc suite de pensAes 
qui cxiste au dedans dc nous-mAmes. quoique fort different© 
des ohjets qui les causent, ne laisse pas que d’etre 1’affection 
la plus rAelle de notre individu », Buffon, Comp, des anim. et 
des vtgtt. A 3° En un sens philosophique plus restraint, tout© 
situation passive de i’Ame. # 4° Sentiment d’amitiA, d’amour, 
d’attachcment pour une personne on une chose. Les affections 
de Iu famille. Les ancicns disaient que rumour de la famille 
renferme toutes les affections. Avoir de I’affecticn pour quel- 
qu’un. L’affection que Je vous ai toujours porter. La malveil- 
lance essayait de lui faire perdre votre affection. C’est par des 
services que se gagne J’uffection. Les affections aveugles. Chucun 
se rappelait les objets de ses affections. Cette ville, vos plus 
chores affections. « Car enfin n’attends pas de mon affection 
Un lAche repentir d’une bonne action % Corn. Cid, m, 4. • Je 
donnai par devoir A son affection Tout ce que 1 autre avait 
par inclination », id. Pol. l, 3. - Une affection parfaite vaut 
mieux que toutes choses ; celle que j’ai a vous servir est A un 
si haut point... * Volt. Lett. 30. « Vous avez mis votre affection 
A une creature mortelle *, FIAoh. Sertn. n, 216. « Affection 
d*un pAre pour ses enfants *, Id. i, 139. « 11 s uppliqua A gagner 
I’affection des vieux capitalnes % FAn. 7Y/. xv. « Quiconque 
met ses affections ici-bas n’a plus dc droit a la patrle », Mass. 
Mart. « Ressouviens-tol qu’une action Ne pent avoir pen de 
mArltc, Ayant heaucoup d’affection », Malh. iv, * L Ame, 
afin de supplier la presence de i’objet qu’elle aime, fait effort 
pour rendre su douleur immortelle : son affection envers la 
mAmotre de son ami et le dAsir do le faire revivre lui fait prendre 
tons les moyens qui peuvent rApnrer sa perte *>, Boas. 1 ensses 
chrH, 38. ♦ V D’affection, loc. adverb. Avec IntArAt, de creur. 
• 11 est impossible de se In reprAsenter purlant d’affection de 
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quelque chose*, 84v. 115. 4 6 ° Affection a, dtesir de. « Pour 
des choses ou il a plus d’affection », Paso. P. div. 75. « M. de 
Noailles savuit par le roi mllmc 1’affection qu’ll avail & ce projet 
[siege de Barcelone] », 8 t-Sim. 25, 16. * En se dApouillant du 
pecht 1 et des affections mi p£ch 6 % FIAoh. Serm. n, p. 126. 
• N’est-il rest * 1 aucun pech 6 , aucune affection au p 6 ch 6 dans 
votre cceur ? » Id. ib. 132. #7° Etat maludif. Affection nerveusc, 
aigu£, chronique. 4 8° En geometric, cette courbe a telle 
affection, vile u telle proprE‘t 6 . 4 En ce sens il est vieux. 

H. xu* s. « .Je sal bien ke li orguillous engeie sunt trespasseit 
en affection de malice et de felonie, et k’il pur non sachance 
et par enfermeteit ne pecharcnt mie % 8t Born. 524. 4 xiv* s. 
« 11 ne reyoit on acceple les paroles des autres on ne les contredit 
pas par amisttf ne par affettion d’amour ou de haine », Oreime, 
Eth. 131. « 11 se csjoissent de tel honneur comme d’un signe de 
la bonne affettion des segneurs a eulz », id. ib. 243. 4 xv‘ s. 
■ Aux omvres non aux paroles se demons treat les affections 
du vuillant preux », liouciq. i, 16. «[Les bourgeois tenoient le 
capitaine de la ville prisonnier pour le forcer de consentir il 
capituler avec les Anglois] Lc chevalier peryut bien l'affection 
qu’ils avoient aux Anglois et comment Us le tenoient en danger *, 
Frols*, l, l, 234. « Monseigneur Charles de France et Monseigneur 
de Chnrolois estoient a une fenestre et parloient eulx deux de 
tr£s grant affection •*, Comm, i, 5. 4 xvi* s. « ...de lui porter 
affection de nuisance », Calvin, Instil. 1205. « Son affection 
[godtj mesine y contredisant % Mont. I, 44. * Quelle affection 
[Emotion | peult est re plus aspre et plus juste, quc celle des amis 
de Pompeius [le voyant massacrerj », id. i, 63. • .J'ay en parti- 
culiere affection cette matiere *, id. i, 81. « La resolution k la 
guerre et affection a leurs femmes », id. i, 238. « Antigonus 
ayant prins en affection uu de ses soldats pour sa vertu », id. 
ii, 5. " .Je m’eu remets a vostre jugement, vous priant sans 
moqucrie luy en vouloir conseiller ce qu’il en doit faire, sans 
regarder affection particuliere % Marg. Le//. 7. « .le vous pric 
de prendre ceste maison en telle affection que j'ay tousjours 
cue et ay la vostre id. ib. 83. * La jeunesse qui est si ardante 
en ses affections...* Lanoua, 120 . • C© prince ayant parte a ces 
mots, comme il faisoit ordinairement quand il parloit d’affection 
[avec animation], lui repliqua... » d'Aub. Vie, ch. 10. * ,1a de 
vostre coste vous avez apperceue La moindre affection que pour 
vous j’ay receue », Ron*. 787. — E. Affectio , de officer e, de 
ad (voy. A), et facere (voy. fair*); proveny. affectio ; espagn. 
ufeccion; ital. affezione. 

affectionn 6 , 6 © (a-f4-ksi-o-nc, nee). 4 1° Pari, passS. AtnuL 
Affectionne par toute la maison. 4 2° Adj. Attach^ de coeur a, 
ddvoue. Il est tri*s affectionne a ses amis. « Je suis franyais tr«>s- 
affectionne a ma pa trie, et lri s s-reconnaissant des graces et 
des bontes avec iesquelles il a phi au roi de me distinguer depuis 
si longtemps », Vaub. Dime, p. 2. « Mon Li nek est affectionne 
pour moil service », Hamilt. Gramm. 7. 4 3° Substantivement. 

• Le roi d’Espagnc defenduit a Aqua viva de le voir [Giudice], 
et lui ordonnait d’intimer la ni£me defense k tous ses sujets 
et uffectionnAs a Home *, 8 t- 8 lmon, 473, 30. 4 4° En style 
epistoluire et a la fin des lettres : Votre tr£s humble et tr£s 
affectionnf* serviteur, un tel. Autrefois, on dlsait votre affectionne 
ii vous rend™ service ; cette formule a vieilli. 

affectionn 6 ment ‘ (n-fe-ksi-o-n 6 -man), adu. D’une maniere uffcc- 
tiounee. « La devotion n’est autre chose (fit’une agilite et vivacite 
spirituelle, par le moyen de laquclle la charity fait les actions 
en nous, ou nous par clle, prompt erne nt et affectiomuhricnt », 
8 t Franyoi* de 8*1**, Jntrod. a la vie devote, i, 1 (1641). 
— H. xvi* s. « il n’y a homme, s’il est aim 6 d’une dame; mais 
qu’il sache poursuivre sagement et nffectionn4ment... » Mar©. 
Souv. 9. — E. Affectionne , par contraction pour affectionnSe, 
et ment (voy. m*nt). 

affectionner (a-fA-ksl-o-nAj, v. a. 4 1° Avoir de l'affection pour. 
11 affectionne singuli&rcment cette personne. Un singe que le 
prince affectionnait. 11 affectionne sa maison de cuinpagne. 
Les Grecs affect ion naient cette 4tude. 4 2° Produire l’affection, 
attacher, int^resscr. « Vous souhaiteriez de gagner les coeurs 
et de vous affectionner la maison », Bourd. Penstes, t. n, p. 475. 

« Est-on maitre de rccueillir son esprit et d'affecUonner 
son coeur ? » Id. ib. p. 28, « Ces usages auront l'avantage d’af- 
fectionner les Polonais A leur pays », J.-J. Rou**. Pol. 3. 

4 3° S’affectlonner, v. rift S’attacher a , se passionner pour. 

« Le peuple s’affectionne k l’argent ; il ne s’affectionne plus 
aux affaires % Mont**q. Esp. u, 2. « Nous nous affectionnons 
dc plus en plus aux personnes k qui nous faisons du bion », 
La Bruy. 4. « Les citoyens s’affect ionnaien t a leur pays % 
Boa*. Hist, hi, 5. « Que je suis^difte de voir Mme votre soeur 
s’affectlonner a son office de chant-re I * Id. Lett, abb . 197. 

* II s’affectionne tout entier k cet ouvrage % Id. Nativ. 1. 

« Tonies s’affcctionneront au eliant +, Id. Ord. « Elies s’affec- 
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tionneront a la saintc pauvret£ », id. Regl. « Les enfnnts se 
moquent du corbeau ct s’uffectionncnt tons au renard », 
j.-j. Rouse. /5m. n. « Certaines dispositions oti il s’affcctionnait 
a ses devoirs », Bourd. Pennies, t. u, p. 441. « .lc ne veux pas 
fa ire entendre pur 1& que nous vivions dans uric indolence qui 
ne s'affectlonne k rien et que rlen n*6mcut », id. ib. t. i, p. 49. 
— 8. 8’aftectlonner k, s’affsotlonnsr pour. S’affectionner a, 
dit Marmontcl, e’est s’attacher ; s’affectionner pour, c’e&t 
s’int^resscr vivement, se passionner. - R. Bouhours dit dans 
ses Remarques ; Des personnes tres-polies disent affectionner 
en un sens particulier : « Les faiscurs de comedie dolvent affec¬ 
tionner les spectateurs. » Ce sens n’a pas prevalu. On a cr66, 
en place, impresskmner. — H. xvi* s. « Ceux qui s’affectionnent 
aux guenons et petits chiens », Mont, i, 21. « II s’y affectionne 
et s’y embesogne [a ces exercices] «, Id. n, 35X. « Conservant 
tant de nations si esloign^es, si inal affect ion n<k*s », id. iv, H5. 
« L’avocat estant uffcctionnl [miiintf] va dire : Monsieur le 
president, un mot •, Dos P*r. Contes, xix. « Le plus affectionne 
serviteur et ami qu’ellc ait ", Marg. Nouv. ix. « Si quelque 
beau pen* affectionne au couvent, vient a lire ceci... » Lanoue, 
63. « La Concorde, qui nous rend affectionne/. au bien les uns 
des autres », id. 66. « Le tout represents si vivement, qu'en 
le lisant nous nous sentons affectionne/, comme si les choses 
n’avoient pas este faict.es par le pnssC, ains se faisoient pre- 
sentement % Amyot, /W/. xiv, 42. • 11 estoit si fort affectionne 
a l’estude, qu’il en oublloit toute autre chose *, id. ib. xxiv, 52. 
« Et cfu’il soil vrai que Martins fust ainsi alors affectionne, 
il le monstra bien tanstost a pres evidemment par ses effets », 
id. Cor. 33. « Hz n’ozerent jamais se mettre aux chumps pour 
les aller secourir : tant estoient leurs cueurs espris de deffiance, 
et mal affectionne/. a la guerre », Id. ib. 49. « Sa Majesty affec- 
tionnait bcaucoup M. le mareschal », Carl, ix, 22. « t)n bon 
historien doit escrlre la verite, sans s’affectionner a I’une ou 
a 1’nutre part M. du Bell. Prtf. « Mon ami, je vous convic 
suivant vos juremens a venir mourir avec votre affectionne », 


d’Aub. Vie, c.x. 

affectueusement (u-f£-ktu-ea-ze-man), ado. IVline manidre affec- 
tueuse. II m’a park 1 affectueusement. « C’est par le sentiment 
et 1'impression de ce d£sir du saint que le saint roi David s £criuit 
si souvent ct disait si affectueusement ii Dieu... » Bourd* 
Penstcs, i. i, p. 44. — R. Vaugelas, dans la preface de ses 
Remarques , met affectueusement au nombre des mots qui ne 
sont pas encore absolument condamnes ni gojitfralement ap- 
prouvta. Dans ses N olivettes remarques , £d. 1690, in-12, p. 504, 
il dit d’une manure plus affirmative : « Affectueusement . que 
tant de gens disent et terivent, ne vaut rien, non plus qu'affec - 
tionntment , qui est pourtant moins mauvais que l’autre. » Qui 
pourrait dire pourquoi Vaugelas condamnait ce mot que tant 
de gens disaient et ecrivaient ? Le fait est que affectueusement 
est toujours du bon usage ; affectiomutment est bien moins 
usit6. — H. xni* s. • Car si affectueusement Ne si tres amo- 
reusement Riens que Je saiche ne me point », J. de Meung, 
Tr. 179. ♦ xv* s. « Il fit [Hue le D^pcnsier] le roi d’Anglcterre 
escrire au Saint-pert*, en suppliant ussez affectueusement^ qu il 
voulust escrire et mander au roi Charles dc France qu il lui 
voulust renvoycr sa femme... * Froles. i, i, IL « Ces parolles 
d’appoinctcment plalsoient au roy et audit conte de Charolois 
comme Je luy ay ouy compter depuis, et si affectueusement 
parloient d’achever le demourant qu’ils ne regardoient point 
oti ilz alloient ., Comm, i, 13. ♦ xvr s. . Je ne me suls point 
espargn* de servir k l’eglise de Dieu en cest endroit, le plus 
affectueusement qu’il m’n este possible*, Calvin, Inst. tptt. 
• Si vous avez ce que vous demandez, (pii vous contraint d en 
parler si affectueusement ? » Marg. Nouv. x. ■ ...Don! il se prit 
k 1’aimer et honorer fort affectueusement », Amyot, Lyc. 16. 
« 11 le prio le plus affectueusement qu’il luy fut possible, qu il 
retournast en volunte de vivre », Id. Ptric. 36. • Les soudards 
de Fimbria venolent saluer ceulx de Marius et leur a j dol ®” t 
bien affectueusement k faire leur trench^e », Id. 52. 

« Ne doutant point qu’une telle et si rare perle ne deust estre 
fort affectueusement recherch^e », Carl, i, 26. *• Affec- 

tueuse au ftonintn, et merit; proven?, affectuosamens. 
affeotueux, euaa (a-f*-ktu-cfl, ea-f), adj. Qui montre 

d'aHectton. Je m'itais conduit comme un ami trts aHectueux. 
Lettn aHectueuse. Discours aHectueux. • On assiste les pauvres 
parce que. nalureUement, on est sensible aux mitres d autrul. 
et qu’on a le coeur tendre et aHectueux Bourd. Pen*!**, t. i. 

p, _ r, Ce mot est fort bon, et se dit, surtout en matiere 

de pWt*. pour marquer ce qui vient du cteur. • Ces mouvements 
de d«votlon tendres et aHectueux .. Bouhoura. Noue lton; 
— m. Provenc. ajlecluos; espagn. a/ectuoso; Ital. affettuoso, 
a'a(/tetuo»us, d •aflectiu. Impression, d'a/flccre (voy. affection). 
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affeotu08it6 ’ (a-f6-ktu-6-zi-t6), s. f. Caractdre nffectueux. «Colombo, 
ellc [une dame nominee Colombe] ne Test gu&re ni par la douceur 
de la voix, ni par l’affcctuositd... » Alph. Daudet, Journ. 
offic. 25 sept. 1870, p, 7171, l r# col. 
alienage * (a-fe-na-j’), s. m. 4 1'» Terme d'agriculturc. Action 
d’affener. 4 2° Tenant un affcnage, c’est k Narbonne, lo logeur 
de clievuux et voltures mnrchand de fourrages. — E. Affener . 
attend, 6e * (a-fe-nA, n6e), part, passe. 

affener • (a-fe-nA. La syllabc ne prend 1’accent grave, quand cellc 
qui suit est nniette ; et ellc est sans accent, quand la syllabc 
qui suit est sonnante), v. a. Tonne d'agrlculture. Donner la 
pAture aux bestiaux. — E. Ad, A, et fenum , foin (voy. foln). 
affenolr * (a-fe-noir), s. m. Ouverturc par laquelle on fait passer le 
fourrage du grenier h foin dans l’ecurie A travers la voOte ou 
le plafond de cettc derni6re (Dr6me). — E. A et lat. /cnum, 
foin. 

afferent, ente (a-f6-ran, ran-t’), adj. En termes de droit, il se dit 
de la part qui revient h chaquc inttfressA dans un objct indivis. 
Portion aff&rente. — H. xi e s. « Ice plait afierent A la couronne 
le rci », Lois de Guilt. 2. 4 xn" s. • II n'afiert pas A vous que 
nuls s'en plaigne », Couci, 9. 4 xin® s. • Lors furcnt li os tel 
desparti h chascun en droit soi, tel comme 11 aferoit », Vllleh. 49. 

* Car cc n'aferist mie A l’homme Que sens et proesce renomme », 
la Hose , 6427. 4 xiv a s. « I.e gai [guet] fu d’autrc part, qu’on 
ala ordenant, Et avoit fait son tour, si con est aferant », Guescl. 
16547. 4 xv* s. « Si honorablemcnt coniine ii telle dainoiselle 
qui devoit estre roine d’Angleterre afferoit », Frolae. i, i, 40. 
4 xvi« s. « Tel est vestu de cappe hespaignolle, qui, en son 
couraige, nullement afficrt h Hespatgnc », Rab. Garg. 1, Prol. 

« Mais pour autant qu'il afiert aux amis Et servitours, Jamais 
ne celer rien A lours aymez, soil de mal soit de bien... » Marot, 
if, 72. « II n’affiert qu’nux grands poetcs d'user des licences 
de l'art », Mont, i, 166. — E. Proven^, afferir; bas-lat. affirere t 
dans un texte du xn* stecle. M. Burguy le tire de ad et ferire , 
frapper (voy. fArlr). La conjugaison y invite en effet, et elle 
est parfaitement r£guli&re ; d&s lors le sens sera : frapper A, 
aller A, convenir. Comme on voit, afferir , avec le sens dc convenir, 
avail un usage tftendu et n’Atait pas bornA au participe present, 
afferent, ©nte (a-fC-rant, ran-t*), adj. En termes d'anatomie, qui 
apporte. On appelle vaisseaux afferents les vaissenux lym- 
phatiques qui, marclxant vers leurs reservoirs ccntraux, arrivent 
aux ganglions situes sur lour trajet, et y apportent les ltquides 
absorbtfs. — E. Afferens , apportant, de afferre. 
affermage • (a-fAr-ma-j*), s. m. Action d'affermer. »Les propriAtAs 
nationales, proposes d’abord au prix de 10 annAes dc leur 
affermage annuel, s’Alcv&rcnt avec les meets de la rApublique 
[d’Angleterre] », Chateaub. Stuarts , 255. — E. Affermer. 
afferme * (a-f£r-m') t s. f. Fermage. «On ne peut moins donner que 
deux moulins k chaque Heue carrAc, chacun desquels pourra 
rendre d’affermc, I'un portant l’autre, pour le maltre et pour 
les valets, trois cent trente livres », Vaub. Dime , p. 76. 4 Terme 
vieilli. — H. xvi* s. t En cas d’afferme, que le seigneur accorde 
avec son fermier du prix du revenu de son bien », O. de Serrea. 
57. 

afferm£, £© (a-f^r-m<5, mAe), part, passi. 4 1° DonnA A forme. 
Terre affermAe par le propriAtalre A un homme actif. 4 2° Pris 
A ferme. Terre affermAe par un homme actif qui la fera bleu 
valoir. 

®ff®PfTI0r (a-fAr-mA), it. a. Donner A femic ou A bail ; prendre A forme 
ou k ball. J’ai nffcrmA mes terres k un excellent fermier. Mon 
fermier a affermA une terre qui me rcstait. Affermer la perception 
des impAts. Get entrepreneur afferma la fourniture des chevaux. 
Les financiers, sous 1’ancienne monarchic, affermalent, pour 
un prix qu’ils payaient k 1’fttat, les ImpAts. — 8. Affermer, 
louer. Ces deux mots signifient Faction par laquclle le pro- 
priAtalre d’une chose en cAdc k un autre la Jouissance et l'utufruit, 
au moyen d’une somme annuelle. Mais affermer ne se dlt qtie 
des blens ruraux, des impAts ou des foumitures, et louer est 
un terme plus gAnAral qui s’applique k tout, aux terres, comme 
aux logements, ustensiles, animaux. — H. xvi* s. « Nous voions 
quel bien nous pouvons affermer ou arrenter et quel tenir k 
nostre main », Ol. de Serree, 57. — B. A et ferme , s. f. 
iffermlj.mii (a-fAr-mi, mle), part, passi. Rendu ferme. Affermi 
sur ses pleds. Maison affermie sur ses fondements. Trdne affermi 
dans la maison de Hugues Capet. Un Etat affermi. Paix affermie. 
AutoritA mal affermie. Affermi dans son opinion. « Le trem- 
blement de terre de Lisbonne empAche-t-il que vous n*ayez 
fait le voyage de Madrid k Rome sur la terre affermie 7» Volt. 
Dial, xxiv, 4. « Ce mftme BaJazet, sur le trAne affermi, MAcon- 
nattra peut-Atre un inutile ami», Rao. Baj. i, 1. • Les Dleux 
m*ont secourue, et mon coeur affermi N’a rien dlt ou du moins 
n*a parlA qu'k demi *, Id. Mtthr. ii, 1. « Mais si dans son devoir 
votro cosur affermi Voulait ne point s’entendre avec ton en- 
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ucmi... » id. Brit. ill, L ■ Jiieii m rcmuait rii dud<i nmlrc 
Alhalic : ellc se croyail affermie f>ar tin regne dr six ans . Boss. 
Hist. i, 6. « Un prince cst sur son lrum* a jamais affermi. Oiiand 
il est honore du nom de son and % Corn. ATcom. in, 2. I ,nlm 
noire bonhcur est-il bicn affcrmi ? " id. liar, i, 4. I«‘ vois 

(jut* decile I'accuse ; Dans un projel coupablc il le fail affcrmi % 
Th. Corn. Essex, n, 3. 

affermir (u-ler-mir), V. a. 4 1° Hcndrt* ferine nu proprc cl an figure. 
Affermlr une colonne. Lc vinaigre affermit certains legumes. 
Cel £v<Jnement affermissait ia paix. Affermir lc courage dc tfucl- 
qu’un. Vous m’avez afferini dans cctle opinion. « Ma raison 
me rappelle ces grands niolifs qui m’onl toujours determine a 
eroire, ct m’ont paru jusqu’a present les plus propres a m’af- 
fermlr dans la foi oil j’ai 6te eievtf ", Bourd. Penstes, t. i, p.160. 

« Or, qui peut le determiner, I’affcrmir, le mettre a toute epreuve V 
C’cst la religion », id. ib. p. 229. « Tout ce qu’on a fait d’eftorts 
pour la detruire [la religion chreliennej n’a pu Tebranler, cl 
Ta plutdt affermie *, id. ib. p. 214. * Enfin des legions l’cnticrc 
obeissance Ayant de votre empire affermi la puissance... » Rac. 
Brit, iv, 2. « Oui, e’est moi qui longtemps contre die et contrc 
vous Ai cru devoir, Madame, affermir votre 6poux ", id. Ipliiy. 
v, 6. « Affermis par ma mort ta fortune et la mienne », Corn. 
Pol. v, 2. * Faisjlui, fais-Iui savoir le glorieux dessein De m’al- 
fermir au trone en lul donnant la main *>, id. Sert. n, 1. ♦ 2° S'af- 
fermir, v. rtfl. Devenir ferine. Les chemins sc sont allermis 
par la getee. Si votre smite s’affennissait. Pourvu que nous nous 
affermissions da vantage dans la vertu. 1 Et son c.oeur s’affermit 
au lieu de s'^branler », Corn. Pol. m, 4. ...ce ctuur infatigable, 

Qui semble s’affermir sous le faix qui rateable »*, Rac. Mith. 
hi, 2. 4 3 C Terme de manege. Affermir la bouche d’un cheval, 
1'uccou turner a la bride. ♦ Affermir un cheval sur les hatches, 
raccoutumer ii tenir les handies basses. ■ 8, After,mir, 

raffermlr, confirmer. Lc sens est donner de la fermete. Ces 
trois verbes nc sont synonymes qu’au figure. Get tfvenement 
m’affermit dans mon opinion ; j’avais 1’opinion, et ii m’y rend 
ferme. Il me raffcrinit dans mon opinion ; j’dais ebranle, il 
m’y rend ferine de nouveau. 11 me c-onfirme dans mon qpinion ; 
j’avais roplnion, rlen ne 1’a ebrantee ; ce qui survient a joule 
une nouvelle raison pour y demeurer. — H.xi r s. "Afermet [il] 
est a scs estreus [^triers] d’or fin *, Ch. de Jtol. cxlix. ♦ xii” s. 

« Taut s’est amours affermee En mon eucr a long sejor ", Couei. 1. 

« Quant plus se fut bone amour cutr’eus mise Par lolaute af- 
ferm6c ct reprise », Audefr. Le Bast. Roinnncero , p. G. t xv* s. 

« Ce rnariage fut tuntost octroye et afferme d’une part », Froise. 
i, i, 4G. 4 xvi a s. [Dans llabelais, on trouve frequemmeiit 
affarmer pour affirmer et pour affermir.] « Tout ce quo le courx 
do 1’eau enunenc aval s'y attache et s’v lie si bien, que l’un 
par lc moyen de ]’autre s’y affermit el prend une fermot.6 
asscurtic », Amyot, Philop. 12. « Puis au laid sera ajoustee 
la pressure pour le cailler ct affermir », O. de Serres, 28;>. 

• Le colng s’affermit it la chaleur du strop », Id. 865. — £. Pro¬ 
ven?. affermar; espugn. afirinar; ital. affermare. t L’ancienne 
forme est a farmer qui n son analogue dans le proven?al, 1’italicn 
et 1’espagnol, ct qui vient du latin affirmare , affermir, rendre 
ferme, de ad f il, et firmus , ferme. La forme affermir provient 
du rtteme mot par un changement de conjugaison ; die ne parait 
qu’au xvi* sidclc dans le langage 6crit ; mais die doit elre plus 
anclenne dans le langage parte, car ce n’est pas au xvi* si&cle 
qu’on aurait change la conjugaison d’un verbe latin. 

afferml88ament (a-ter-mi-se-mnn), s. m. 4 1 * Action d’affermir, 
de consolider ; r^sultat de cette action. Affermissement des 
chairs, des genclvcs. 4 2° Fig. L’affermlssement de la snnte. 
L’afferm 1 ssement des empires. « Nous voyons combien il est 
de notro int^rfit que cette 6gllse subsiste, et combien il nous 
importe de travailler tous et dc concourir son affermissement », 
Bourd. Penstes , t. n, p. 315. « Pour son honneur, son affer¬ 
missement et son agrandissement », Id. ib. p. 329. — H. xvi* s. 
« Au temps des extremes froidures, il faudra aider ii l’affermis¬ 
sement du laict par lc feu », O. de Serrea, 284. « ...Crpincte 
de l’lmportun affermissement, auquel les melcs [ndfles] sont 
suJettes », Id. 868. — Affermir. 

aff6t6, 88 (a-te-t4, t4e), adf. Qui a de l’affeterie ; qui marque de 
l’afteterie. Jeune homme aftettf. Manidros aftetdes. « Si quelque 
autre aff4t6e, en sa douce malice... *, R4gnler, Sat. vn. « de 
lalsse aux douccreux ce langage aftet6 », Boll. Sat. ix. • Et sous 
Pindigne appAt d’un coup d’t»il aftet6 », Corn. Rodog. m, 3. 
« L’^sope des Fran?ais... A de la Champmesl^ vant6 la voix 
aimable, Ses accents amoureux et ses sons aff616s », Volt. Bp, 85. 

_ H. Xli« s. « Olivers fut courtois et afaitiez *, Rone. p. 65. 

4 xi ii* s. « LI nelms le vit [le chevalier] si affeit6 [poll], SI franc, 
ti bel* «l entelgn4 •, Lai del desire. « Maint vatllant homme a 
mis k glaive Cls mlreors, car 11 plus salve [sage], Li plus preus, 
U mlex afette [instrult] Y sunt tost pris rt aguette [nttmp^s] % 
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la Rose , 1589. + xv« s. « Ouquel souhz un langaige affaiti sont 
enclos les commencemcns et ouverturcs de mettrc rigueur^ en 
la court; amoureuse », Al. Chart. Requite aux dames. « C’cst 
ung tris beau roy. II ayme fort les femmes. II pourroit trouver 
quelque affettle k Paris qui luy pourroit bien dire taut de belles 
parolles qu’elle luy feroit envye dc revenir », Comm, iv, 10. 
« Le marl se fit mander querir par un messager affalcti pour 
aller vers un seigneur du pays *>, Louis XI, Nouv. 56. « Elle, 
comme femmes savent bien fa ire, trouva une bourde toute 
affectie », Id. ib. 65. + xvr® s. « Un autre respondit de mesme 
a son confesseur ; mais il sembloit estre un peu plus affalti 
[rusi] », Dos Pir, Contes , xlii. «11 n’y a amour si secrete, qui 
ne soil sue, ni petit chien si affeti [dressi] ni fait k la main, 
duquel on n’entende le Japper », Marg. Nouv. i.xx. « Les poetes 
et orateurs qui se veulent garder d’une fa$on affettie et non 
pure », La Bottle, Rkgles de mariaye. «* Les uns cerchent un 
lnngage affetti, qu’ils appellent fleuri », d’Aub. Hist. prif. 3. 
« II n’entroit en leur pals aucun affetti rhetoricien pour enseigner 
k finement plaider % Amyot, Lye. 15. « II itoit bien affetti 
[sournols, trompeur] et faisoit toujours quelque chatonnio 
[malice]», Dea Pir. Contes , xn. « Une beauts mollc, affettie, 
delicate, artificiclle », Mont, i, 177. — E. Le m6mc mot, sauf 
l’orthographe, que affaiter ou affeeter (voy. cos mots). II n’y a 
qu’4 parcourir 1’historique pour s’en convaincre. 

aff 6ter I© (n-f6-te-rle ), s. /. Recherche mignarde dans les manures 
ou dans le langage. « Eut recours aux regards rcmplis d’uffiterie », 
La Font, la Coupe. « Dont Tueil rit mollement avec affeterie », 
Rignler, Sat. ix. « Mien ne se refuse dans les embrassements 
d’une femme artificieuse... les moindres de ses affiteries em- 
portaient les grftces des crimlnels », Batz. le Prince , ch. xr. 
— M. xvi* s. « J’eus honte que mes caprioles et affecteries de 
cour me fissent entrer sans barbe oft ces vicillards estoient 
refuses », d’Aub. Hist, i, 154. « Vous n’estes point subjecte 
k aire des affaiteries [coquetterics] comme la plupart d’elles 
font », Carl, vi, 36. « Langage sans affeterie [tromperie] », 
Amyot, Lye. 44. E. Affiti. 

affettuoso (a-ffet-tou-d-zo), adv. Terme de musique, indiquant qu’un 
morceau doit fitre rendu avec une expression teiidre. •— E. Ital. 
affettuoso (voy. affeotueux). 

affeurage * (a-feu-ra-j’), s. m. 4 1 0 Droit que les seigneurs mettaient 
sur les boissons et sur certaines denries. 4 2° Fixation du 
prix des denries. — E. Ad. et forum , marc hi. 

affichag© • (a-fi-cha-J’)* s. m. Action d’afficher un certain nombre 
d’affiches. On m’a demandi tant pour l'affichage. 

affiche (a-fi-ch*), s. f. 4 1 0 Feuille imprimie ou manuscrite que 
l’on applique sur les murs, pour donner connaissance au public 
de quelque chose. Poser une affiche. II annonca par une affiche 
qu’il vendrait... Tous les murs de Paris sont converts d’affiches. 
♦ 2° Petites Affiches, feuille periodique d’annonces. ♦ 3° En 
termes dc piche, petit engin dont on se sert pour tendre un 
verveux. Longue perche ferrie pour arriter et fixer les bateaux. 
— H. xv« s. « Non trop curieux en degulsements ; ne moult 
ne s’y entend, ne amuse, ni ne dore son corps par diverses 
affiches », Bouciq. iv, 7. 4 xvi e s. « 11 dcnoncea et publia par 
affiches que ce mesme jour 14 il vouloit lever gens pour la guerre », 
Amyot, Cam . 76. Dans Rabelais, ce mot signifie ipinglc. 
— E. Voy. affloher. 

affiche | (a-fi-chi, chie), part, passi. Ordonnance affichie dans 
toutes les rues. Honte affichie, rendue publique par celui-14 
mime qui a commis l’action honteuse. Homme affiche, devenu 
tris connu en bien ou surtout en mal. Femme affichie, femme 
dont la galanterie est notoire. « Quand une fols ma personne 
fut affichie par mes Merits », J.-J. Roues. Prom . 6. 

afficher (a-fi-chi), v. a. + 1 • Appliquer au mur des affiches. Afficher 
une loi, une vente. Charles XII fit afficher qu’il n’itait venu 
que pour donner la paix. « Quoi 1 mes pires, afficher vous-mimes 
dans Paris un livre si scandaleux, avec le nom de votre P. Mcynler 
k la tite I » Paae. Prov. 16. + 2° Par extension : « Un ministre 
veut m’enrichir Sans qu’au Moniteur on m’affiche •, Biranger, 
Ref us. ♦ 3° Faire italage de. Afficher la douleur. Afficher 
la pritention dc connaitre k fond. Il affiche sa honte, ses vices. 
Plut6t que d'afficher notre impuissance k Tigard de certains 
disordres. « Vous abjureriez la philosophic pour afficher la 
divotion », Volt. Dial. 30. 4 4° Afficher une femme, rendre 
public le commerce de galanterie qu’on a ou qu’on veut faire 
croire qu’on a eu avec elle. ♦ 5° S’afficher, v. rifl. Ne se prend 
qu’en mauvaise part. N'avez-vous point de honte de vous 
afficher ainsi ? S’afficher pour un homme sans moeurs. 8. Af- 
floher, affeeter. Faire montre de... e’est 14 la signification 
commune k ces deux verbes, en tant que synonymes. La dif¬ 
ference est que affeeter implique qu’on ne ressent pas les senti¬ 
ments dont il s’agit : affeeter la douleur, e’est faire montre 
d’une douleur qu’on ne ressent pas. Afficher n’implique rien 
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de parell : afficher une doulcur, c'est faire montre d’une douleur 
qii’on resscnt ou qu’on ne rcssent pas. — H. xi e s. « Pulsqu U 
l»a dit, mout s'en est afichlt [r6solu] *, Ch. de Rol. clxxxviii. 

« La bataille est mout dure et afich6e *, ib. ccxlvi. ♦ XII# *• 

« Afflchez [affermi] s’est sur les estriers dor£s », Rone. p. ba. 

« Et puis remonlent (it cheval], si se sent afichez *, ib. p. •> • 

« De cc qu’oit [eut] dit, est forment ufichez [il tient fortement 
k ce rfu’il a dit] «, ib, p. 119. • Pur ?o esguard par raisun, e men 
Vos afichicr, Que, sc li clers forfait k perdre sun meatier, l ace 
le sis prelaz cn sa chartre lancier », Th. le Marl. 31. « E Jure les 
oilz dcu e volt bien afichicr Que jamais h cel puint ne purra 
repairier % ib. 110. + xni" s. « Li empereres s'afficha bien d cus 
destmire selonc son pooir % H. de Valenc. xxxm. « Or voil-je 
bien afichicr Que n’a si loial ne si sage En ma cort ne de tel 
corage Ren. 6048. « Li pore li vint gole bate, Et li chevaiiers 
tint l'espi^, A un chesne s’est ufichte », Ren. 22.>08. « Car il dit, 
et por voir l’affiehe En son noble livre Aureole Qui fait biei J “ 
lire en escole la Rose, 8604. - Si ne di-ge pas ne n afiche Que 
roi doient estre dit riche Plus que les personnes menues Q 
vont nuz piez parmi les rues >, ib. 18761. ■ Car usurier, bien te 
l’afiche, Ne pourroient pas estre riche, Ain ^ s ; ln ^ ,i # P ”Xce 
sorfreteus, Tant sunt aver et convoiteus », ib. .>083. Btcnece 
ot une porpre robe, Ici ne ten6s mie k lobe [fable], Que je vous 
di bien et afiche Qu'il n’ot si bele, ne si riche Ou monde, ne si 
envoisie [guie] ■, ib. 1062. - Li plus poures se tint k rice, Lt de 
grant hardement s’afice FI. et Bl. 1349 . LI efuens Halmons 
s'afiche de faire une envate », Ch. d Ant. iv, 5/. # ^ ,ant 
vesques ol Buiemont afichicr Que il ne vent la lance par nul 
endroit baillicr », ib. vm, 115. « Garsions s enfol, por sa vie 
alongier, Amont el haut castel qui siet en haul rochiez ; Bien 
avoit de hautesse un trait d'arbalestrier ; En la P<>^esafiche 
que firent aversier ib. vi. 1020. 4 xiv s. ■ C est a dire gens 
de forte sentence affichtts et ahurtfe, qui sont fors a persuader . 
Oiiama FAh. 214. . 11 s'afiche 6s estriers com me horns 
amanevis ». Baud, de Seb. vi, 371. ♦ xV s. • Et pour cc Dieu 
le trabucha, Ou font d'abisme 1’aficha Et nous aussi qu> • « 
•ulsmes ", Nat. de J. C. « Si s’afichierent k oster les pi lots [pilatis], 
dont il en y avoit en l'Escaut scm6 grand foison *, I ’ 1 ’ 1, ’ 

; x ! t Et furent decapitez, et leurs testes afflcMes sur les 
pones de la villc ., C.rlolx, x 14. . Et firent 

carrefours de la vllle l'edlct du roy ■, Id. ib. Dans nabelals, 
afficher est mis pour greffer. — E. A et / (-her ; P‘_‘» • 

proven?, aficar. afiquar; espagn. af„ar; "*'-‘‘ lltCC ™ Allicher 
afflcheur (afi-cheur). s. m. Celul qui pose les afficlics. E. Af iche . 
nffirl4 4a die), adj. * 1° En qui on a confiance; sur qui 

rontomp.e . Favor! de Philippe et si nffldi il Alexandre que. > 
vauo.1. 0. c. 383. ■ S’ll plaisait h S. M. d'envoycr nomlire de 
gens^de bien affidis dans les provinces, pour en faire une visite 
cxactciusqu’aux coins les plus reculis el les mo ins friqueutis . 
V.ub Dfmr. p. 165. . Ne voyant point revenir une servante 

qui lui itait a Hie querir une sage-femme affidie, elle s itait 
sauvie heurcusemcnt », So.rr, Rom. com. ch. 1.1. ♦ ..... 

lantin Cest un de scs affidis. Apostcr quelqu un de ses affldis. 

« Il se place toujours upris son substantif : Un homme aff di^ 
imp fpmme affid6e. — H.xiim. « Quatre anz i fu li her, qui en 
Deu sill s-ane ., Th. le Mar,. 98. - Sire Rolanl. vou. maviex 
aflde [flancie] », Ronciso. p. IK. ♦ x.n- »• 

afWe Estolt la pais et bien Jure* », Ren- IJSl. • Ensemb e 
trestult trols s’alient, Et s’entrejurent ct affient Qu k lor pooir 
s’entraideront «, la Rose, 15318. « C’est li rois souveratns en 
cui du tout [je] m’afie », Berte, 59. ♦ xv s. « 11 s affioit tant en 
sa puissance ct prosperity et grandeur... «* Froiaa. I. h 248. 

« Ft non pourtant, soit ou sens ou folic, Je m y actens [attends], 
eten luv }c m’afie », CH. d*Orl. Ball 12. - J‘en suyz grandement 
scandalize, Je vous affie, et ne m’en peux pas taire », Rab. 

inf 22. « Charles de Blois lui depescha des personnes 
amdies Mim. s. du G. ch. 10. - B. Hal. affidato; ^affidare 
AtMi est un mot tir* de l*italien au xvi- s. et qui a dyposs6d* 
fmot vyritablement francais, qui est «/«. du verbe / ojtor; 
proven?, a/iar. afidar, afizar; anc, espagn. afiar, ital. affulare, 
de d et tides (voy. foi). 

Affldant affldenie • (a-fi-dan, dan-t’), S. rn. et /. Confident, 

aniaont, on f nler l f am iU6re. « Elle avait 1’art de dissimuler 

si naturellement, qu’il 6tait impossible de pynytrer ses pen»yes, 
et que ses plus secretes afficentes ne surent rien de ms Indl- 
nations naissantes s FI*oh. Grands fours p. 15. - *• Mot Mil 
avec la prdposition 4 sur le module de amfldent. 

affier •. u. a. Planter ou provigner des arbres de bouture. - K. A e 
le verbe Her , confler, dit oinsi par mdtaphore. . 

affllage * (a-fi-la-J*), m. Technologic. Action d'affiler m outll. 

affile • (a*i-r)!f»r m . Term© d’art et matter. Nouet de toile pleln de 
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graisse, pour alder 4 nffiler certains outils de fer. — E. Voy. 

affiler. 

a ft 116, 6e (a-fi~lg, Ige), part, pass g. 4 1° Couteau mal affilg. Lame 
bien affilge. « C'est ninsi que Dieu, comme un chirurgien, avcc 
son couteau affilg et k deux tranchants, qul est sa parole, 
pgngtre les jointures, les moelles, les pensges, les intentions 
les plus secretes », Boss. Penstes chrtt. 8. ♦ 2° Fig. et fam. 
Avoir la languc affilge, parler beaucoup. « Vou* avez le caqtiet 
bien affilg, pour unc paysanne », Mol. Bourg. Gent, hi, 3. 
♦ 3° Se dit des bigs, quand la gelge en a rendu les fanes petltes, 
pointues et filiformes. — H. xv* s. « Sa langue n’est pas bien 
nfilge », Bev. crit. 5* annge, 2® sem. p. 405. 

affiler (a-fi-lg), v. a. 4 1° Donner le fil k un trenchant. Affiler un 
couteau, un canif. « Le glaive qui a tranche les jours de la reine 
est encore levg sur nos tfctcs : nos pgchgs en ont affilg le trenchant 
fatal », Boss. Marie-Thtr&se. 4 2° Fig. « C’est 14 qu’on dgvolle 
tous les gvgnements de la chronique scondaleuse, c’est lit qu’on 
affile avec soin le poignard >, J.-J. Rouss. Hit. ii, 17. « Nous 
les laissons affiler les armes dont elles nous subjuguent», Id. 
Em. iv. « Jc ne crois pas qu’il soit plus conforme aux convenances 
de la politique qu’aux princlpes de la morale d’affiler le poignard 
dont on no saurait blcsser ses rivaux, sans en ressentir bientAt 
sur son propre sein les atteintes», Mlrab. Collect, t. iii, p. 378. 
4 3° Par une autre figure. « Les uns affilent leurs langues de 
serpent », FI4oh. Serm . i, 331. 4 4° Planter des arbres A la file 
les uns des autres. 4 5° Mettre un lingot d’or ou d’argent 
dans la filtere. — H. xi® s. « Sur 1’herbe verte 11 clairs sangs s’en 
afile [coule en filets) •, Ch. de Rol. cxxiv. 4 xm® s. « S’a dedenz 
un rasoir trovg Qui moult estoit bien afilg », Ben. 3264. « Vers 
lui [elle] a sa corne tournee, Plus trenchant et plus nfilge 
Qu’onques nus horns ne vit rasoir », Unicorne et Serpent. « Se 
ele [l’gpge] fust droit afilge, De Jehan fust chose fingc [Jehan 
edt gtg tug] >, Bl. et Jeh. 4154. « A lor cotiaus qu’il ont trcnchans 
et afilgs, Escorchoient les Turs, aval parmi les pr6s », Ch. d’Ani. 
v, 30. 4 xiv® s. t S’il a homme ceans dont je sole ndesez, De ce 
coustel sara s’il est bien afilez! » Guescl. 6856. 4 xv® s. « Un 
large fer de Bordeaux aussi trenchant et affilg que nul rasoir 
pourroit estrc... » Frolas. 11, 11, 5. 4 xvi® s. « En le fruyant 
contre sa gorge, il se coupe le gosier de ce tranchet, qui estoit 
si bien effiJg*., Des PAr. Contes , xxi. «Langue je n’ay diserte 
et affilge Pour haranguer devant une assemblge», Amyot, 
Comment il faut nourrir les enfants , 15. — E. Proven?. afilar; 
Ital. affilare; de d (voy. 4) et fil (voy. cc mot). 

affileur • (a-fi-leur), s. m. Tcrme de manufacture. Celui qui affile 
les outils. — E. Affiler. 

affiliation (a-fi-li-a-slon), s. f. 4 1° Association 4 une compagnie, 
4 une corporation. Il y a affiliation entre ces deux academies. 
11 n’y a pas affiliation entre toutes les logos ma?onniques. « On 
ne voit pas grande affiliation apparcntc entre la famille de 
Rosny de Sully et la vAtre », P.-L. Cour. 11, 369. 4 2° Par 
extension, affiliation k des socigtgs secretes, k un complot. 
4 3° Communication qu’un ordre rcllgieux fait de ce qu’il a 
de plus prgcieux et de plus saint. 4 4° Dans le moyen Age, 
espgce d’adoption dont l’effet principal gtalt de donner k raffing 
le droit de succgder aux biens de l’affiliant. — E. Affiller , 
proven?. afilhamen. 

affllit, 6 e (a-fi-li-g, ge). # 1 0 Part, passt. Affilig 4 une corporation. 
Affillg aux ennemis de l’fitat. 4 2° S. m. Les socigtgs seergtes 
ont des affiligs jusque dans les campagnes. 

affilier (a-fi-li-g), V. a. 4 1 0 Associer k une corporation, k une socigtg. 
Affilier une socigtg 4 une autre. 4 2° S’affilier, v. rifl. Il s’est 
affilig 4 beaucoup de socigtgs. — E. Proven?. afilhar ; catal. 
afillar; espagn. ahijar; de ad t 4 (voy. 4), et filius , fils (voy. ce 
mot). On ne trouve pas d’emploi ancien de ce mot ; cependant 
il est probable qu’il n’est pas nouveau, vu qu’il se trouve dans 
le provencal. 

affiloir • (a-fi-loir), 8. m. 4 1° Instrument d’hcler qui sert 4 affiler. 
4 2 ° Sorte de plnce avec laquelle le ratureur tient le fer trenchant 
qui sert 4 raturer le parchemin. — E. Affiler. 

affiloiras * (a-fi-lol-r*), s. f. plur. Terme de menulserie. Pierres 4 
aiguiser, as sorties et fixges dans du bois. 

affln • (a-fin), s. m. Terme de droit. «L’afflnitg proprement dite est 
le rapport qu’il y a entre 1 ’un des eonjolnts par mariage et les 
parents de l’autre conjoint ; selon cette dgfinltion, tous les parents 
du marl sont les affins de sa femme, et tous les parents de la 
femme sont les affins du mari ; pareillement, j’ai pour affins 
les marls de mes pa rentes et les femmes de mes parents >, Pothisr, 
Contr. de mar. n # 150, 4 On dit plus sou vent aujourd’hui les 
alligs. 

affinage (a-fi-na-J'), *. m. 4 1» Action d’affiner. L’affinage du fer; 
m l’aflinage des mgtaux. 4 2* Affinage du sucre, du salpgtre ; 
on dit maintenant raff inage pour ces deux substances. 4 8 * Meil 
leure et demigre tonte qu’on peut donner aux draps. 4 4* Der- 
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nE*re fa?on donn^c aux aiguille;* pour les adoucir par la pointe. 
4 5° En reliure, action de collcr unc bande de papier sur le c 6 t 6 
du carton destine ii 61 re passy dans le mors du volume. ♦ 6 ° En 
agriculture, operation qui a pour but de divisor la terrc. 4 7° Af- 
finage du vcrre, operation qui a pour but de rendre le vcrre 
homog 6 ne et d’en expulser autnnt que possible les bulles de 
gaz qui sc produisent en abondancc an moment de sa formation 
et qui persistent dans la masse vitreuse, alors m 6 me que les 
factions chlmiques paraissent accomplies. 4 8 ° Aff inage de 
la fonte, operation par laquelle on transforme la fonte cn fer. 
— E. Affiner. 

affin6, 6© (a-fi-ny, n 6 e), part, passt. 4 1 0 De I’or affiny. Ce fromage 
est bien affiny. 4 2° Fig. « Les connaisseurs crurent trouver, 
sous ce langage barbare [des Maximes des saints], tin pur qui 6 - 
tisme, d61i6, affiny », 8t-Blm. 45, 14. 

affinement ' (a-fi-nc-man), s. m. 4 1° Action d’affiner. Affinement 
des miHaux. 4 2° Fig. L’affinement des esprits. — H. xvi® s. 
« L’affinement des esprits n’ost pas I’assngissemcnt ». Charron, 


Sagesse , i, 15. 

affinor (a-fi-ny), a. a. ♦ 1 0 Purifier. Af finer Tor, ]’argent. ♦ 2° I lend re 
plus d61i6. Affiner du chanvre. 4 3° Donner un goht plus fin. 

Le temps, la cave affine le fromage. 4 4° Fig. cn ce sens. « C’est 
s’affiner le goht, de connattre et de voir », R^gnler, Sat. Hi. 

4 5 ° Tromper. « Mutt re Mitis Pour la scconde fois les trompe 
et les affine >», La Font. Fab. iii, 18. 4 6" Dans 1 * Industrie, 
faire la pointe des clous, en les passant sur la meule. 4 Hdduire 
le ciment en poudre tr 6 s fine. 4 Ren forcer le carton. 4 Chauffer 
le verre k un tel dcgr 6 qu’il n’y nit plus de builc sur le bain. 

4 7 ° En termes de marine, devenir beau, en parlant du temps. 

4 8 ° S’affiner, v. rtfl. L’or s’affine, devient plus pur. Ce fromage 
s’affinera, prendra un goOt plus fin. 4 9° Fig. L’esprit s’affine 
par la conversation. — R. I.e Dictionnaire de 1 Academic 
(tonne affiner du sucre, affiner du salpfttrc ; ce qui cst la vraie 
locution : mais on dit nujourd’hui abusivement, de pr 6 f 6 rcnce, 
raffiner en cot emploi. H. xin* s. « Quar il cst pr 6 s de mie 
nuit, Et ii tele cure fu il nez Li purs, li fins, li ufinez », Rut. 
ii, 220. 4 xiv® s. « ...de ploinl) il n’est nulle mine Es pays on 
1’en en affine Due pour vray le grain fin n’y soil », Trail. d’Alch. 
324. 4 xv e s. « Car il [For] endure et froit et chault, Ne de gros 
foil il ne lui chault, Mais tant plus s’amende ct affine, Et bien 
aff in 6 define, Tant est parfaict en sa nature *, Valch. A Nat. 4ol. 

4 xvi® s. « Deux millions d’or affine ix 24 karatz », Rab. Gary. 
i 50. « Le dyable ne m’affineroyt (tucrait] pas, car je suls de 
la lign 6 e de Zopire », id. Pant, ii, 24. « Ce sont quclques fines 
gens, je dy fins k dorer, fins comme une daguc de plomb, fins 
non affinez, mais affinans, passcz par estamine fine », Id. ib. v, 27. 

, Je voy maint cell oil s’embrase et affine Le traict d amour, 
qui tousjours est en queste, Faisant des cceurs gracicuse rapine % 
8t-Gel. 203. « J1 prend h gentiliesse, quoad il le veoid affiner 
son compnignon par quelque inalideusc desloyauttf et tromperie », 
Mont, i, 107. * L’amititf ne prend accroissance qu en la jouis- 
sancc, l’amc s’affinant par 1 ‘usagc », Id. I, 200. « Les sangliers 
affinent leurs deffenses », id. ii, 164. « Pitheus luy persuade, 
ou bien par quelque ruse l’affina *, Amyot, TMste, 4 ; Lye. 13 ; 
Agdsil. 57. « Les Laccdoemonicns dlssimulant le ina 1-con ten - 
tement qu’ilz uvoient de sc veoir ainsi affinez par luy, le 
renvoyerent sain et sauf ■. Id. TMm. 37. « Cela precede de 
faulte d’avoir le jugement affiny et le discours cspur 6 par raisons 
de philosophic », Id. Aratus , 12. — E. Bourguign. e/eiffnai * 
proven?, et espagn. afinar ; ital. affinare; de d et /in, adjectif. 

affinerie (a-fi-nc-rie), /. 4 1 0 Lieu oh 1’on affine. Affinerie de fer ; 
affinerie de cuivre. 4 2° Petite forge oh l’on tire le fer et le fil 
d’archal. — E. Affiner. 

affineur (a-fi-neur), s. m. Ouvrier qui affine. H. xiv® s. « Cela je 
scay Par experience certaine, Et n’y ay pas eu si grant peine, 
En suivant le diet des mineurs Et la fa?on des affineurs », Trade 
d'Alchim. 352. 4 xvi* s. « Les orfevres, affineurs, fondcurs de 
lettres », Pard, xxiv, 17. « Interroge un pen les tcinturiers et 
les affineurs de sucre », Pallaay, 172. •— E. Affiner; proven?, 
et espagn. afinador; ital. affinatore. 

affinity (a-fl-ni-ty), s. /. 4 1 ° negri de proximity avec la famille 
de celui ou de celle qu’on a 6 pousee. « L’Egllse a fmi par declarer 
emp 6 chements dirimants de mariage tous les degr 6 s d affinity », 
Chateaub. Ginie , i, i, 10. 4 2® Affinity splrituelle, alliance 
ytablie par la c 6 r 6 monie du bapt 6 me entre les parrains et les 
marraines. 4 3° Conformity, convenance, rapport entre plusieurs 
choses. Affinity de gohts. Les paiens disaient que l’ftme a de 
1’affinity avec les dieux. Les pontes ont beaucoup d affinity 
avec les orateurs. « 11 n’y a aucune affinity entre cette ymotion 
et le d 6 sir », Oaac. Midit. 6 . « Etoiles de justice, qui avez beau- 
coup d’affinity avec l’or », Volt. Zadig, 3. 4 En chindc, on 
appelle affinity la force en vertu de laquelle des mol 6 cules de 
dlffyrente nature se combinent ou tendent b. se combiner. 
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« II donna, en 1718, un syst&ne singulier ct une table des affi¬ 
nity ou rapports des difterentes substances en chimle ; ccs affi¬ 
nity flrent de la peine k quelques-uns qui era igna lent que ce ne 
fussent que des attractions d£guis6es, d’uutant plus dange- 
reuses que d’habiles gens ont d6j& su leur donner des formes 
s^duisantes », Fonten. Geoffroy. 4 8° En musique, affinity 
des tons. Le ton d’uf a de l’affinitd avec les tons de sol et de fa 
ses adjoints, ou de la mineur son relatif. — M. xn* s. « Cist 
[ceux-ci] les affinitez [voisinagesj germaines [de Germanic] E les 
paluz metodianes Conqulstrent, puis... » Benoit, i, 461. 4 xiii* s. 
« Aucune foiz apele l’en droit besoing ; si comme droit en aucune 
chose ou par lignage ou par affinity », Liv. de just. 3. « Note 
que affinitd nuit en esposales », ib. 202 « ...ou s’il y a grant 
afinit£ d’amor & le [la] veue et k le [la] seue du commun *, 
Beaum. v, 19. 4 xiv* s. * Et vertu moral semble avoir grant 
affinity et estre appropri6e as passions «, Oreime, Eth* 318. 
4 xv* s. • Pour laquelle alliance et affinity, le diet roy de Hongrie 
lui manda et fit savoir par un herault, que Bazat venolt sur 
luy », Bouciq. Hist, i, ch. 21. 4 xvi* s. « Affin que la connaissance 
d’elles [voyelles] soft plus ais6e, J’ay aviz6 de les peindre et 
leur bailler leurs noms selon leur puissance et de les ordonner 
selon leur affinity », Malgret, dans Llvet, la Gramm, franc. 
p. 66. — E. Proven?, affinitat , afenitat ; espagn. afinidad; ital. 
affinitd; de affinis , de ad (voy. A), et finis t fin, limite (voy. fin, 
subs tant if). 

afflnoir (a-fi-noir), s. m. Instrument au travers duquel on passe 
le chanvre ou le lin pour l’affiner. — E. Af finer. 

affion * (af-fi-on), s. m. Ancien terme de pharmacie. Electuaire 
A base d’opium. — E. Arabe, afioun , qui repr^sente le grec 
ftniov, opium. 

affiquage * (a-fi-ka-j*), s. m. Op6ratlon qui consiste k passer PextrA- 
mit6 d*une grosse patte de homard dans tons les points de la 
broderie du point d’Alen?on, pour les faire ressortir. — E. M£me 
radical qxi'affiquet. 

affiqtiet (a-fi-k6), s. m. 4 1° Petit objet d’ajustement. « Mme de 
Montauban 6tait une bossue, pleinc de blanc, de rouge et de 
filets bleus, de parurcs et d’affiquets », 8t-8lm. 140, 43. « Les 
affiquets, les habits k changer », La Font. Cal. « Ces femmes 
jolies, Qui par les affiquets se rendent embellies % R4gnler, 
Sat. ix. 4 Ce mot dans ce sens s’emploie presque toujours au 
pluriel *. 4 2° Porte-aiguille k tricoter. — H. xiifs. « Monile , 
afiquet, Chassant, Petit vocab. latin-franf. p. 44. 4 xiv* s. 
« D’avoir et de riqueches le vaissel bien querqua [chargea] ; 
Couronnes et capiaus et affiques i a », Baud, de Seb. u, 431. 
4 xv* s. « Tant d'amefons et tant d’affiques », Villon, Bepuls 
tranches , Vacteur. « Tant de bullcttes pendantes k cliaines d’or, 
tant de carquans, tant d’affiquetz », da Laborda, Emauz, 
p. 173. 4 xvi* s. « II n’entroit en leur pais ny orfevre ny joyaulier 
pour y faire ou y vendre aucuns affiquetz d’or et d’argerit k 
parer les dames », Amyot, Lyc. 14. « Ses bagues, ses i>etits 
affiquetz d’or », Id. Timol. 22. —- E. Dlminutif de affique , qui 
s’est dit pour affiquet et qui est la prononciation picarde de 
affichc; mot A mot, ce qu’on attache (voy. affioha). 

affirmateur, trice * (a-fir-ma-teur, tri-s‘), adj. Qui affirme. « Un 
pouvoir spyialement affirmateur des droits indivlduels », le 
Temps, 15 avr. 1876, 2" p. 3* col. 

affirmatif, ive (a-fir-ma-tif, ti-v’), adj. 4 1 0 Qui affirme. II fit 
un geste affirmatif. Discours, ton affirmatif. 4 2° Proposition 
affirmative, en termes de logique, toute proposition cxprimle 
sans negation. Le mode affirmatif, le mode indicatif. 4 3° Affir¬ 
mative, s. /. Toute proposition par laquelle on affirme. Ils sont 
pour l'affirmative, moi pour la negative. « II prouve l’afflrmative 
de la question par Molise », Boat. Hist, ii, 7. « Quand on est 
dltrompl, il parle encore pour l’affirmative », La Bruy, lu 
4 4° S. m. Nom que l’inquisltion donnait k ceux qui avouaient 
et soutenaient leurs erreurs. 4 II suit toujours son substantif : 
Un ralsonnement affirmatif; une proposition affirmative. 
— M. xiii* s. « Quand la preuve chiet sur la parole aflrmative 
et non pas sur la negative », Ass. de Jtrus. 109. « Li clerc si 
dient, et il dient voir, que negative ne doit pas queoir [tomber] 
en proeve, mais aflrmative i queoit, por ce qu’on le lla] pot et 
doit prouver », Beaum. xxxix, 47. 4 xv* s. « Affirmatif d’une 
chose incertalne », Ch. d’Ort. Bal. Ill, 4 xvi* s. « Ils n’estiment 
point qu’un homme solt chrestien, si non qu’il s’accorde k 
toutes leurs determinations, tant affirmatives que negatives », 
Calv. Inst. 928. — E. Affirmatiuus , de affirmare , af firmer 
(voy. afflrmer) ; proven?, affirmatiu; espagn. afirmativo ; 
ital. affermatioo. 

affirmation (a-fir-ma-sion ; de cinq syllabes en poyie), s. f. 
4 1 0 Action d’affirmer. J’avais bwoln de votre affirmation 
pour croire ce fait. 4 2° En termes de logique, caract&re d'une 
proposition affirmative, L’affirmation est opposAe k la negation. 
4 3° En termes de palais, assurance avec serment. Prendre 
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aete d’affirmation. — 8. Affirmation, affirmative. L’affir- 
matloti est l'acUon d’affirmer ; l’affirmative est line proposition 
qui n la propride d’affirmer. II soutint son affirmation, il 
sou tint ce qu'il avait affirme ; il soutint l’affirmative, il soutint 
la proposition qui affirmait une opinion. — H. xn* s. « En ceste 
chose, si je trove apparcilhiet ie cuer de ta dilection, gc ne 
travailherai pas en 1’affermation >», Li Dial, firig, lo pape , 1876, 
p. 203. + xm* s. «< El cix afirmcmens doit estre proves par 
tesmoins ou par recort d’ommcs % Beaum. xxxix, 48. + xiv®s. 

« Et aussi comme affirmacion et negation sont en la pensCe 
ou entendemcnt, semblablement et proporcionellement sont en 
1’appetit prosecution et fuite », Oresme, Eth. 171. — E. Affir- 
matio (voy. affirmer) ; proven?. affirmatio; cspagn. afirmaeiori; 
ital. affermazione. Affirmation ne parait 6tre rpie du xiv" s. ; 
auparuvant on a dit afirmement. 

affirmative (a-fir-ma-ti-v’), s. /. Voy. affirmatlf. 

affirmativement (a-fir-ma-ti-ve-rnan), ado. D’une maniere affir¬ 
mative. «' Nous croyons cfu’il est ridicule de purler affirma¬ 
tivement et avec chaleur de quoi que ce soil », Vauven. Stir 
les anciens et lea mod. 

affirm^, 6© (a-fir-me, mee), part, passe. « [Dans la magiel li y a 
des faits embarrassants affirmCs par des liommes graves qui 
les ont vus, ou qui les out appris de personnes qui leur res- 
semblent », La Bruy. 14. 

affirmer (a-fir-mC), o. a. 4 1° Assurer qu’une chose est vraie. 
Affirmer avec sermcnt. .I’ose affirmer que... Ne rien affirmer. 
4 2° En termes de logique, exprimer l’affirmation. Toute 
proposition affirme ou nie. ♦ 3° En termes de palais, jurer, 
assurer par sermcnt. ♦ 4° V. rtfl. Neologisme. S’affirmer, 
se poser, se declarer avec tel ou lei caractcre. C'est uu homme 
qui ne manque aucune occasion de s’affirmer. — H. xn° s. 

« Mais il lie voleit pas la cote verte oster ; Kar jo quid bicn 
pur veir, e sil puis afermer, Qu’il out desuz [dessous] la haire, 
qu’il ne volt pas mustrer », 77i. le Marl. 162. 4 xiii* s. « Lors 
fu mandA li messager que Salehedin i avait envois, si lor fu 
dit et affreme que il averoient bataille au Jour que il avoient 
requis », Chr. de Ruins , 20. « Seigneur, se la fussiAs, por voir 
vous puis cooler, TrAs bicn peOssies dire et pour voir afermer 
Qu’ainc ne veistes gent si vaillamcnt errer«, C/i. d’Ant. v. 401. 

« Se li barons [marij revient... et dist que li enfant sont bastart, 
en afermant qu’il ne fu el pais par nuit ne par jor », Beaum. 
xvni, 14. 4 xiv c s. « Il avait dorrnA a entendre de bouchc et 
afferme mix dits courretiers... » Bibl. des Chart. 2® sArie, t. hi, 
p. 424. 4 xv* s. « Les Anglois se vantoient et affermoient que 
[les Bretons] les avoient mandAs, et sc tenoient leurs soudoyers •>, 
Frolss. ii, li, 68. 4 xvi* s. « Clitomachus affermoit n’avoir 
jamais sceu... » Mont, ii, 238. « Peu de gents faillcnt. notamment 
aux choses malaysAes li persuader, d’affermer qu’ils 1’ont veuc », 
id. iv, 179. « Sylvestre la [la puissance du pape| preferc a tons 
conciles et tous decrets, affermant que toute la vertu de 
l’Escriture depend d’icelle », Sleidan, F. 3. « La mere afferma 
qu’elle avoit conccu les deux enfants du Dieu Mars », Amyot, 
Rom. 6. — E. Affiritiare , de «/ pour ad (voy. A), et firmare , 
rendre ferme (voy. farm* et farmer) ; proven?, affermar; 
espagn. afirmar; ital. affermare. Affirmer est la forme moderne 
du mot, dont afformer est la forme ancienne (voy. aussi affarmlr). 
On a dit affermer dans tout le cours de la langue, mfime au 
xvi® siAcle, conformAment A l’analogie fmn^aise qui de firmus 
avait fait ferme , et qui, par consequent, d’affirmare faisait 
affermer. Ce n’est qu’au xvi® siAcle qu *affirmer a supplants 
affermer , sans doutc pour Atabiir une distinction entre affermer , 
donner A ferme, ct affermer , assurer. 

affixal y ale • (a-ffi-ksal, ksa-l’), adj. Terme de grammaire. Qui a 
rapport mix affixes. 

afflxe ' (a-fi-ks’). ♦ 1° Adj. Terme de grammaire. Il se dit des 
particules ou des lettres qui s'ajoutent aux mots pour en modifier 
le sens. Particules affixes. 4 2° S. m. Un affixe. Affixe est le 
nom commun des prefixes et des suffixes. — E. Affixus f de 
ad (voy. A) et fixus (voy. fixe). 

aff leu rage " (a-flcu-ra-j’), s, m. 4 1° Action de delayer la pAte 
du papier. 4 2° Se dit de la farinc lorsqu’elle rend beaucoup. 

affleurant, ante * (a-fleu-ran, ran-t’), adj. Terme de papeterie. 
Il se dit d’une pile qui dAlaye la pAte A maillet nu. 

affleurft, Ae (a-fleu-rA, rAe), part, pass A. 4 1 M Mis de niveau. Deux 
planches exactement affleurAes. Les abords Ataicnt afflcurAs 
par l’eau qui croissait encore. 4 2° En termes de gAognosle, 
stratifications affleurAes, stratifications, qui, en raison de leur 
Apaisseur croissante, se rapprochent de la direction horizontal. 

affleurde • (a-fleu-ree), s. f. Terme de papeterie. PAte fournie par 
une pile affleprante. 

aff leu remen t • (a-f leu-re-man), s. nu 4 1 0 Action d’affleurer ; 
Mat de ce qui est affleurA. 4 2° En termes de mines, condition 
d*un fllon qui se rapproche de la surface du sol. 
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affleurer (a-fleu-r6), v. a. 4 1 0 Mettre de niveau deux corps contigus, 
de manure que 1’un nc fasse pas saillie sur l’autre. Affleurer 
les battants d'une nrmoire. 4 2° En termes de physicpte, 
enfoncer dans un liquidc jusqu’it une marque precise. Affleurer 
un ar6omdtrc. 4 3° Arriver jusqu’k dtre de niveau. La rivi&re 
affleure ses bords. 4 4° Etre tangent, en parlont du fil k plomb. 

4 5° V. n. Ces pifcpes de bois affleurent bien, dies sont blen 
de niveau. 4 6° En termes dc toumeur, rendre uni. 4 7° Delayer 
la pftte du papier. 4 8° Mder ensemble de Forge, du selgle 
et du froment. — H. xvi* s. « Ces remedes repoussent le sang 
et les autres humours qui affleuroient k la partie, k cause de 
la douleur et Inflammation », Par4, x, 8. — E. A et fleur (voy. 
fleur). On a dit dans lexvi* si£cle fleurer: « EnterrSs des grands 
vazes de terre ou de bois, jusques & la gueule fleurans le plan de 
la terre », O. de 8erree, 625. 

aff leurie * (a-fleu-rie), 5. /. La fine fleur de la farine. — E. A et fleur . 

afflictif, ive (a-fli-ktif, kti-v’), adj . Qui frappe directemcnt la 
personne. Co qu’ll y a d’afflictif dans les peines. Peines afflic- 
tives.« On y voit l'esprit du vainqueur dans les peines afflictives», 
Montesq. Esp. xxvm, 1. 4 II ne se place qu’nprfes le substantif. 
— R. Bien que afflictif se dise particuli&rement au teminin et 
dans la locution, peine afflictive, il n’y a cependant aticune raison 
pour nc pas employer ce mot au masculin et d’une fay.on g6n6rale. 

affliction (n-fli-ksion ; de quatre syllabes en po^sle), s. f. 41° Peine 
morale. Profonde affliction. Etre plong6 dans l’affliction. Si 
vous voyez quelqu’un dans rafflictlon. Le temps amortit les 
afflictions. « Dleu, qui voyez mon trouble et mon affliction », 
Rao. Athal. v, 7. « Quclque soulagement pour votre affliction », 
Corn. Hot. v , 2. « Les er.fants ont des joies immod£r6es et des 
afflictions amfcres sur de trds-petits sujets ; ils ne veulent point 
souffrir de mal et ils aiment k en faire : ils sont d6J& des hommes », 
La Bruy. 11. « Si, de tous les hommes, les uns mouraient, 
les autres non, ce serait une d6solante affliction que de mourir », 
Id. 11. • Soyons tous dans les larmes, retranchons toutes les 
vlsites, comme au jour d’une grande affliction... » Boss. Penstcs 
chrit. 7. « Pendant que tant de mondains sur la terre nous 
assurent encore tous les jours et nous prennent k t6moin qu’il 
n’y a pour eux dans le monde qu’amertumc, que trouble et 
affliction d’esprit... » Bourd. Penstes , t. 1, p. 456. « Calypso 
ressent une nouvclle fureur, voyant que rafflictlon augment e 
la beaut4 d’Eucharis », F4n. Ttl. vn. 4 2° Malheur, tribulation. 
II succomba sous les afflictions. Les pertes, les afflictions, les 
disgraces. L’affliction et la misfre publlque dans les empires. 

« Si toutes ces souffranees et toutes ces afflictions tftaient prises, 
accept^es, offertes en sacrifice et pr6sent6es par un esprit de 
foi, tout profiterait alors pour la vie 6ternelle, et rlen ne serait 
perdu », Bourd. Penstes , t. 1, p. 215. « Dans mes afflictions, 
dans toutes mes traverses et tous les chagrins inseparables de 
la misdre humaine », Id. ib. p. 413. 4 3* En termes de spirituality 
le pain de l’affliction. Nourri du pain de l’affliction. — 8. Afflic¬ 
tion, douleur. L’id£e commune a ces mots est de reprteenter 
notre fime comme sujette k une action qui lui cause du mal. 
I41 difference est que 1’affliction portc l’esprit sur une cause 
qui a agi, tandls que, dans douleur. Faction dc la cause est 
prdsente. On dprouve de la douleur ; on reyoit une affliction ; 
main, lorsque le coup est porty Gtre plong6 dans lu douleur ou 
Mre plong6 dans l’affliction est d’une synonymie k peu prte 
complete. — H. xi" s. «[Qu’ill les prie et serve par grant afflic- 
tiun », Ch. de Rol. ccxxxvn. 4 xii* s. «[II] s’en est entrez k 
grant affliction », Ilonc. p. 116. « Quant ert cntr£ laenz, dune 
jut en oreisun, E en plur e en lermes e en afflictiun », Th. le 
Mart. 101. « Certes Je prierai al seignur de vertuz : Venge le 
sane des tuens, Deus, qui est espanduz, E les affllctiuns, dunt 
numbres est oils [eu] », ib. 76. 4 xm* s. « Ilumeliez me sui en 
afflictions ; sire Dieux, met mol en vie pardurable », Psautier , 
f ® 140. 4 xiv* s. « Si comme aucune affliction ou peine corporel », 
OrMme, Eth. 49. « Car eulx punissent et establissent peines 
et afflictions k tous ceux qui font mal », Id. ib. 72. 4 xvi* s. 
« II n’appartient pas aux fideles d’affliger [frapper, punlr] ne 
faire nuisance. Mats aussi ce n’est pas faire nuisance ni afliger, 
de venger par le mandement de Dleu les afflictions des bons », 
Calvin, Inst. 1198. « Ils s’attendoient bien de recepvoir toutes 
les plus extremes afflictions et peines, que peuvent souffrir 
les vaincus d'un vainqueur justement indign4 », Amyot, 
Demttr. 55. — E. Afflictio (voy. affllger) ; proveny. affliction ; 
espagn. affliction; ital. afflixione. 

afflig 6 , 6 e (a-fll-jy j 6 e), part, passe. 4 1° Attaint d’un malheur. 
Afflig 6 d’une peste terrible. Afflig 6 d’un cancer, Afflig 6 par 
tant de maux. - [Gens] qui, par la d^licatesse de leur complexion 
ou le derangement de leur santy sont affllgSs de fHquentes 
maladies, d’infirmitto habituelles, souvent mftme de douleurs 
trfcs-aigufcs », Bourd. Penstes, 1 . 1 , p. 217. 4 2* Qui a de la tris- 
tesse. II est trim afflig* de cette mort. Un cceur affllgy Une 
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Arne nffligAe. * II pnrut prosquo nussi affligA que moi, il versa 
lies lnrmcs % FAn. 7 V/. xv. * Comhicn de fois l’a-t-on vn inquiAtc 
de leur saint, afflige de tear resistance, console par leur con¬ 
version ! » Boss. Louis dr Huurban . « Sa mort rn’a changer 
D’implsjcsible ennemie en nmanle affligAe », Corn. Cid % v, 7. 

♦ On dit par antiphrase : II est afflige de cent mille livres de 
rente, d’une sante robuste. t 3° Substantivcment. « II est bon 
de consoler les affliges, de compatir a leurs peines et de les 
secourir dans leurs bcsoins », Bourd. Penstrs, t. i, p. 212. 
« Quoi epic j’aic pu dire ailleurs, peut-AIre que les affliges ont 
tort ; les hommes semble.nt Atre nes pour l'infortune », La Bruy. 
11. ♦ On fait suivre affligA de dr avec un inf ini t if ou de que 
avec le subjonctif : .le suis afflige de voir les clioses en cet Atat ; 
Je suis affligA que vous ayez perdu votre proems. — 8. AffligA, 
attrietA, fAchA, mortifiA. L’idee commune A ces cpiatre mots 
est, pAniblement affecte. Mais attristA, venant de triste, indique 
quelque chose de general : on est nttriste par tout ce cpii cause 
la tristesse, aussi bien par des AvAncments malheureux que 
par des modifications intArleures de l’Arne. line journAe pluvieuse 
pent nous attrister, mais elle ne nous afflige pas. Affligds an 
contraire suppose un mal considerable qui nous est arrivA : on 
est afflige de la perte de ce qu’on nime, des malbeurs publics. 
FAchA a le mAme sens, sauf qu’il se rnpporte A des peines moins 
grandes et surtout A des contrarieties. On fAche quclqu’un en 
suscitunt sa mauvaise humour ; on Paffligc en portant des coups 
A son coeur. MortifiA s’adresse A l’amour-propre. On est mortifiA 
d’une dAfaite, d‘un manque dV*gards, d’un refus d’honneur, des 
fautes qu’on a commises, d’un affront. 

affligeant, ante (a-fll-jan, jan-t’), adj. Qui afflige, qui cause 
de l’affliction. Des infirmitAs affligeantes. Cette vue est affli- 
geante. « A peine leur reste-t-il quelque lueur pour sc eonduire ; 
situation affligeanle et presque accablante... » Bourd. Perishes, 
t. ii, p. 19. 4 II est affligeant de, loc. impers. II est fAcheux, 
triste de. II est affligeant de voir comme ils se conduiscnt. 
4 On pent mettre cet adject if nvant son siibstantif, quand 
1’harmonie le permet : line nouvelle uTfligeantc et Cette nffli- 
geante nouvelle. 

affliger (a-fli-jA. On met un c muct aprAs le g devant t’a et l*o), v. a. 

♦ 1 0 Causer un grand dommage, dAsoler, tourmenter. De longues 
guerres ont affligA 1’Europe, tin grand malheur etH affligA 
l’Ctat. £trc afflige d’une maladle cruelle. Le cholAra, parti de 
l’lnde, vint affliger l’Oecident. « La guerre est le plus grand 
des maux dont les dieux affligent les homines », FAn. T£l. x. « de 
serai du parti qu’nffligera le sort®, Corn. llor. i, 1. « 11 affligera 
d’impAts la gloire du royaumc % Paso. Proph. 25. « Quand In 
mort offligeait un corps innocent », Paso. Mit. Cousin. « Si 
le ciel... Veut encor m’affliger par une longue vie », Rac. Birtn. 
hi, 1. * Tout ccla [les penitences imposAes par le confesseur] 
devient impossible ; pouripio ? Parce que tout cela afflige les 
sens et qu’on ne prAtend rien leur retrnneher de leurs commodites 
el de leurs aises •>, Bourd. Prns£es t t. i, p. 340. « De quclles 
auslAritAs affligcz-vous votre corps ? » Id. ib. p. 352. « L’on 
s’insinuc aupres de tons les hommes, soit en les flattant dans 
les passions qui occupent leur Ame, ou en compalissant mix 
infirmitAs qui affligent leur corps », La Bruy. 11. 4 2° Causer 
de 1’nffliction. Cette mort nous afflige. Pen de chose nous console, 
parce que peu de chose nous afflige. « Je viens de l’nffliger, 
e’est u moi d’adoucir Le dAplaisir model qu’elle a dll ressentir 
Volt. Zaire, hi, 1. «11 m’adore, Plia'dime, et les mAmes douleurs 
Qui m’affiigcnient ici le tourmentaient ailleurs », Rac. Mithr. 
ii, 1. « Jc 1’affligerais trop si j’osais achever », id. Pbtd. v, 3. 
« Son visage odieux m’afflige et me poursuit », Id. Esth. n, 1. 
J’al lantdt sans respect affligA sa mlsAre », Id. Iphiy. iii, 1. 
« O Dicu, vous plait-il de m’abaisser ou de m’Alever, de m’affli- 
gcr ou de me consoler, dc traverser mes desseins ou dc les 
favoriser V » Bourd. Pennies, t. ii, p. 73. 4 Par extension. Ils 
voudraient toucher les coeurs et ne font qu’affliger les oreilles. 

♦ 3° Modifier. « Vous pouvez rAparer, en affligeunt votre chair, 
vos voluptAs criminclles », Maas. Car. Vocation. « L’austArite 
d’une hatre presque perpAtuelle affligeait 1’innocence dc son 
corps [de Saint-Louis]», Id. St-Louis. « J’al affligA mon Ame 
par le jcAne », Id. Hesp. « Comment as-tu pensA... que, pendant 
que tu te permets tout, tu eusses le droit d’affliger tous mes 
dAsirs ?» Monteaq. Lettr. pers. 161. A 4° S’affliger, v. r£fl. 
Eprouver de l’affliction. S’affliger des malheurs d’un ami. Je 
m’afflige de voir que... « La contrition est une douleur et, par 
consAquent, un acte dc la volontA qui s’afflige, qui halt, qui 
dAteste », Bourd. Penstes , t. i, p. 288. « Sans vous en affliger, 
prAsumez avec mof... * Corn. Poly, i, 3. « Ne nous affligeons 
point vainement l'un et l'autre », Rac. Baj. in, 4. — M. xii* s. 
« Par veue et par ole eret il Justes, si mnnoit entre ceaz ki de 
Jor en jor afflient l'arnme [Ame] del Juste par lor malvaises 
tsvres *, Job , 441. t Cant la severiteiz de la deventrlenefintArieurc] 
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visitation enflammet l’afflite pcns^e encontre soi-mimcs... » ih. 
484. « Elyphas, qui premiers entre les amis .Job parolet, sit forvat 
juske al ramponnement del afflit », ib. 476. ♦ xm c s. « 
le Baudrain qui fist nostre roi si afflire Que par force lc fist 
desus son arfon Hire », Du Cange, affligere. 4 xv* s. * Et vers 
la nuit les Ecossois... prindrent le roy qui moult estoit las et 
afflict », J. de Troyes, Chron. 1465. 4 xvi e s. « Afflig6 dc 
longue hydropisie... » Mont, u, 26. « J’ny auttrefois est* employ* 
ii consoler une dame vrayement affligee », Id. in, 291. « II n’est 
pas raisonnablc dc laisser et abandonner l’nfflig* en son affliction 
sans luy donner queique reconfo^t », Amyot, IMmosth. 31. 

* Nous souspirons avec les afflig*s, compatissons & leur mal *, 
Charron, Sayesse , i, 33. — E. Wall, affligU bossu i de affligere , 
de ad (voy. A) et fligere, frapper. Fligere est le mftme que le grap 
nXV)Y«w (voy. plaie). Le latin affligere , ayant 1’accent sur fli, 
n’aurait pu donner, que par m^prise de conjugaison, affliger; 
aussi ne l’a-t-il pas donn* dans 1’ancien francais. Le verbe y 
est aflire et le participe afliU de affliclus . C'est au xvi* si*cle 
que affliger , calqu* sur le latin, a fait oublier 1’anciennc forme 

regulit>re. ^ . 4l 

afflorinement ’ (a-flo-ri-ne-mait), s. m* L ensemble de 1 evaluation 
des fiefs. « D’autres gentilshommcs out demand* si c’est mon 
pere ou moi qui paye l’afflorinement des fiefs, tonne barbare 
que j’esp&re voir blentdt bannir de la langue proven<?ale *, 

Mirab. Collect, t. i, p. 115. -.E. A ct florin. En Provence les 

contributions *taient r*parties entre les trois ordres. C’*taient 
les biens et non pas les personnes qui les devaient. La noblesse 
rlpartissait entre les fiefs la part d'impot qui retombait ii sa 
charge. A cet effet, la valeur de chaque fief *tait repr*sent*e 
par un certain nombre d’unites qu’on nommait florin. Le florin, 
monnaic de l’empire, n’*taii plus en Provence, ni une monnaic 
de comptc, ni une monnaic ayant cours ; c *tait une mesure 
commune qui servait a estimer le prix et le revenu de chaque 
fief. 

afflouage * (a-flou-a-j’), s. m. Terme de marine. Action d afflouer 
un navire. 

afflouer • (a-flou-*), V. a. Terme dc marine. Hamener un batlment 
6chou* h un endroit oil il y a assez d’eau pour qu’il flotte. 
— E. A et flot. 

affluence (a-flu-an-s*), s. /. ♦ 1 0 Ecoulcmcnt abondant d eau, de 
liquides. L’affluence des eaux fit d*border la riviere. L’affluence 
des humeurs. ♦ 2° Fig. Grande abondance de choses. Une afflu¬ 
ence considerable de merchandises. « Le bonheur du peuple 
ne consists pas seulement dans l’affluence des fruits de la terre % 
F6n. t. xxn, p. 375. «Cette affluence, ce credit, cette autorlt*, ces 
litres, ces tr*sors, voilii ce que Dieu abandonne indiff6remment 
au vice et au libertinage », Bourd. Pens4es t 1.1, p. 331. « L augustc 
maison d’Autriche, oti, durant i’espace de quatre cents ans, 
on ne trouve que des rols et des empercurs et une si grande 
affluence de maisons royales, avec tant d’Etats ct de royaumes, 
qu’on a pr*vu, ii y a longtemps, qu’ellc en seralt surcharge », 
Boss. Marie- TMrksc. 4 3° Grand concours de monde. Affluence 
extraordinaire. Au milieu de l’affluence des spcctateurs. II y eut 
unc grande affluence & ses obsfeques. Les habitants sortaient des 
villes et des bourgades en affluence. L’affluence des Strangers 
dans cette ville. — 8. Afflusnos, oonoours. II n’est pas besoin 
d’indiquer que ces deux mots different essentlellement de mul¬ 
titude ct de foule , par l’id*e de mouvement qui y est incluse. 
Concours et affluence se confondent souvent ; pourtant toutes 
les fois qu’il importera de distinguer l’arriv*c cn masse d’une 
foule ou l’arriv*© successive d’une foule, on se servira dans le 
premier cas dc concours et dans le second d affluence. 

H. xvi• s. « Et non seulement vescurent en affluence pluntu- 
reusc de tous biens, ains encores amasserent ils de l’argent pour 
l’entretenemcnt de la guerre », Amyot, Timol , 34. « Et y 
estoit Pnfflucnce du monde si grande, que le pape mesme cuida 
estre suffoqu* en la presse *, Paradin, Chron. de Savoye, p. 254. 
— E. Proven^, el espagn. afluencia; ital. affluenza; de affluentia , 
de affluem (voy. affluent). 

affluent, ante (a-flu-an, an-t’). 4 1" Adj. En parlant d’un cours 
d’eau, qui a son embouchure dans un fleuve ou dans une autre 
riviere. I^e Rhin et le* rivieres affluentes. ♦ 2° 5. m. L’lndre 
et le Cher sont des affluents de la Loire. La Seine a de nombreux 
affluents. 4 On le dlt aussi des fleuves qui se jettent h la mer. 
Le Danube est un des affluents de la mer Noire. 4 3° Adj. 
Kn termes de m*dccine, se dit des humeurs qui se portent en 
abondance dans quelque partle. Sang affluent ; s*rosit*. salive 
affluente. — E. Affluer. 

affluer (a-flu-*), v. n. 4 1° Couier vers. Les fleuves affluent dans 
la mer. Le sang afflue vers le coeur. 4 *° Fig* Abonder, survenir 
en grande quantity Les biens, les honneurs, tout leur afflue. 
• Voilh pourquol tout afflue k Paris *, J.-J. VtouM. Em. v. 
4 3* Survenir en grand nombre. Les strangers affluent k Paris, 
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On affluait k Rome de toutes les parties du monde. — H. xiv* s. 
« Ge donne et lnisse a tousjours m6s aux paroissiens afflnans 
chacun an en 1’egllse de Julgn£ an jour de Basques... » Du Cange, 
rereptio. - E. Affluere , de a</, a, et fluere , coaler (voy. flux). 

afflllX (a-flu), s. m. Terme de mtfdecine. Action d'affluer, en pnrlant 
des Hquides du corps. 1/afflux du sang vers la tcHc. — E. Affluxus , 
de ad f k , et fluxus, flux (voy. flux). 

affolage • (a-fo-la-J*), s.m. Maladie des anemones qui les fait pousser 
en feuilles et les empfcchc de fleurir. — E. Affoler , 1. 
affolant, ante ' (a-fo-lan, lan-l’), adj. Qui affole, qui rend foil. 
« Comme fantalsie de coloriste, cctte princesse est affolante », 
Bilrger, Salons de 1861 d 1868, t. ii, p. 201. 

affol6, 6© (a-fo-16, 16e), part. pass?. 4 1 0 Rendu fou et, par extension, 
(pit aimc d'une manure folle. « Vous ne sauricz croire comme 
elle est affol^e de ce Ldandre », Mol. M?d. m. fui, in. 7. 4 2” En 
termes de marine, aiguille affolee se dit de I’aiguille d’une 
boussolc qui est ddrangto soil par le voisinage du fcr, soit par 
un orage. 

affolement * (a-fo-le-man), s. m. Action de devenir fou et surtout 
foil par amour. — H. xvr s. « I.orsqu’ApolIon vicnt troubler 
sa prestresse De son divin et sainct affollement... » Du Bellay, 
v, 34, versa. « Ta raison toujours attrcmpee Ne vent souffrir 
estre tromp^e Par leur mignard affolement |des passions et 
des plaisirsj », Rons. 519. 

1. affoler (a-fo-le ; dans le xvi* siecle Palsgrave, p. 23, recommande 

de prononcer les deux /), v. a. #1“ Remlre fou, et particu- 
li&rement rendre fou d’amour. II y a de cfuoi I’affoler. (.el le femme 
I’u affole. 4 2° En termes de marine, ddmngcr l’aiguillc ai- 
mant6c. Un coup de foudre qui f rap pa le bulinient, affola la 
boussole. ♦ 3° S’affolcr, v. rtfl. S’affoler de quelqu’un, de quelquc 
chose. « Voyez-vous f»as de tous c6tds De t rtVs-dccrcpit es beaut(*s... 
S’affoler de devotion ? » Volt. £/>. 31. — H. xii* s. « 1*1 c] Chan- 
terai pour nlon courage, Que je veull recoil for ter ; Gar avec 
[malgr£] mon grant domage, Ne veull mourir n’afolcr \ frame 
de Fairl dans Couci. * Plus est ferms que la piere qui siet sur 
vive mole ; Vicaries est saint Pierre, bien seis, n’est pas vent vole ; 
Duns, presens ne preiere ja nel muet ne afole >, Th. le Mart. 86. 
4 xiii* s. «> Nule autre chose ne demant, Ne me sers jam^s 
autrcment, Et lesse ta pensee foie Et le fol Dieu qui si t’afole % 
la Rose , 6928. 4 xvr s. « Carneades s’en trouva si affole [de la 
soif de savoir] qu’il n’eut plus le loisir de se faire le poil et les 
ongles », Mont, i, 181. « En espandant tonics ces mocqueri«s 
sur cet homme, qui, au demourant, n’estoit pus gucre sage, 
ils le gasterent et 1’affolcrent encore davantage », Amyot, 
Dtmttr. 17. « Ceste passionn^e affection de Dionysius estoit 
un mallieur a Platon, car il en estoit affole, ne plus ne moins 
que sont les jaloux de leurs amours », id. Dion , 19. « Heureux 
celui que ta folie [Calliope] affole », Rone. 397. « Elle vouloit, 
tant le plaisir 1’affoie, Tout k la fois desgorger sa parole », id. 642. 
— E. A et fou (voy. fou) ; proven?, afolir. 

2. affoler * (a-fo-16), V. a. Blesser, endommager, loser. « Ce <pii me 

console, C’est que la pauvrctA comme moi les affole % R4gnier, 
Sat. ii. « II m’a perdue, il m’a toute affolee », La Font. Pape/. 4 
Ce mot est tomb6 en d6su6tude. — H. xir s. « Defendez-moi de 
honte et d’afoler », Rone. p. 2. « .lit fust Rolant et mors et afole », 
ib. p. 91. « L’on ne doit pas son baron afoler [faire tort 5] ", ib. 
p. 180i « I.ors verrez vous son corps destruire et ufolcr », ib. 
p. 201. 4 xiir s. « Miex voslsse, voir, qu’afote M’ciist l'en d’un 
pi^ ou d’un oil », Ren. 5558. « Sunt cn terre estnlili li juge... 
Por ecus pugnir et cliastoier Qui, por ceste amor renoier, 
Murdrissent les gens et afolent. On ravissent, emblent et tolent », 
la Rose t 5490. « M&s li archiers qui moult s’efforce De moi 
grever et moult se paine, Ne m’l lest mie aler sans painc ; Ains 
m’a fait, por miex afoler. La tierce floiche au cuers volcr ", ib. 
1771. « Ne voil ge pas que les gens aiment De cele Amor dont 
11 se claiment En la fin las, chetis, dolant, Tant les va amors 
afolant », ib. 4364. « N’crt pas grans los, si con je cult, Se il 
les deus enfans afole », FL et Bl. 3020. « Si comme se uns hons 
convenence k un autre qu’il tuera un home por cent livres, ou 
afolera, ou batera... * Beaum. xxxiv, 2. « Si est aussi comme 
s’on me prestolt un ceval de vingt livres sain de toz membres, 
et 11 afoloit avant que je le rendisse ", ib. xxxiv, 18. - Se je l’ai 
servi de ronci [cheval] sain, et il 1’afole tant comme il le Rent ", 
id. xxvm, 5. « Sur ses piez... tu acolas [tes cheveux] En baisier 
les, et en mouiller De tes lermes dont feis courcier [courroucer] 
Dyables que lors tu affolas », J. de Maung, Tr. 888. 4 xv * s. 
< Grand foison y en eut de mors et d’affolds ", Bouciq. i, ch. 30. 
«[Messire Olivier d’Autcrme et autres] se contrevengerent 
sur des navieurs de la mort de leur cousin et les decouperent 
trop vilaincment... et les renvoycrent ii Gand ainsi affolas... » 
Froise. n, li, 61. « Luy sembloit [au roy] que son pays [du due 
de Bourbon] estoit foible et que tantost l’auroit affole ", Comm, 
i, 2. 4 xvi* s. « Vous nous affolerez de coups, monsieur, celn 
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est seur *, Rab. Pant, iv, 10. - El lcur scmbloit quo c’cstoit 
affolcr les mystercs de Venus quc de les ostcr du retire sacraire 
do soil leinpie », Mont, n, 350. « Les flcsches, pierres ct traietz 
Jes ulloient assener jusques la oil ilz cstoient escartez mi loing, 
dc maniere qu’il y cn eut beaucoup affolez % Amyot, Marcel. 
25. « Ilz venoient & deschircr leurs playes duvantage, et oonsc- 
qucmnient A se perdre et affoler eulx mesmes », id. Crass. 47. 

« ... Qu’il ne chaloit point aux dieux, si aucun s'estant affoh* un 
pied [boiteux] venoit A estre roy, mais... »id. Agtsit. 4. — E. A el 
fouler; proven^, afolar, afoliar. 

affolir • (a-fo-lir), a. n. Devenir fou. Get homme affolit tous les 
jours. — R. Cc mot est encore dans la l r * Adition du Dlctionnaire 
de l’Academie. II est vieux, mais n’est pas tout k fait hors 
d’usage. Ii mAriterait de ne pas pArir tout a fait. — E. A ct fou. 

afforage (a-fo-ra-j*), s. m. Terme de fAodalite. Droit qui se payait 
k un seigneur pour la vente du vin. Prix mis par autoritA de 
justice a une chose vAnale. — H. xv* s. « Les religieux out 
certain droit seigneurial en ladite ville de Laigny. uppellA droit 
d’afforaige ou tavernerie », Du Cange, afforagium. E. Bas-lat. 
afforagium, du bas-lat. afforare, mettre un prix, de af pour ad 
(voy. A), et forum, marchA (voy. for, fur, forum). 

afforer * (a-fo-rA), O. a. Terme dc fAodalitA. Mettre le prix aux vins, 
aux denrees. 

affore8tage * (a-fo-re-sta-j’), s. m. Droit d’usage qu’on cxerce dans 
une forAt. 

affOraster * (a-fo-rA-st A), v. a. ConcAder un droit d’usage dans une 
forAt. — E. A et forit. 

affouage (a-fou-a-j’), s. m. Droit de prendre dans une forAt la quantitA 
de bois nAccssaire pour se chauffer, on repartition, entre les 
habitants d’une commune, du bois dont ils ont la propriAtA en 
commun. 4 Entrcticn en combustibles d’une usine. 4 Terme 
d’ancienncs coutumcs. Droit sur chncfue feu ou maison. — H. 
xiv e s. « Donnons encore nus diz religieux l’affouagc pour le 
four, et pour lcur affouage de la dite maison a prendre dou 
mort boys », Du Cange, affoagium. — E. Bas-lat. affoagiurn, 
du bas-lat. affocare, mettre au foyer, de ad, k (voy. A), et focus , 
foyer (voy. fou). 

affouagement • (a-fou-a-je-man), s. in. Terme d’anciennc admi¬ 
nistration. Imp6t paye par feux. « I.es fonctions des munici- 
palitAs consistent principalement k choisir et a Atablir des 
impositions suffisantes pour produirc la soimno efu’exige la 
quotite dc lour affouagement, operation trAs simple, qui rend 
en quckpie sorte l’impdt volontnire par le choix de ceux qui 
doivent le supporter », Mi rab. Collect, t. n, p. 378. — E. Voy. 
affouage. 

affouiliable * (af-fou-lla-bl’, ll mouillAes), adj. Susceptible dc subir 
I’affouilleinent, en parlant d’un terrain. « Ellc [la valine dc 
l’Ubaye, dans les Basses-Alpes] prAscntc les conditions les plus 
dAsastreuses : sommets trAs-AlevAs, versants excessifs, sol 
affouillable et instable, climat rigoureux », A. Vornlar, le 
Temps , feuilleton scientif. 2* page, 5 # col. 

affoui I lament • (a-fou-lle-man, ll mouillAes), s. m. ♦ 1° Action 
produite par les eaux dont le courant a fouillA, a dAgradA un 
ravin, une pile de pont, une berge. II faut rAparer le dommage 
causA par cet affouillement. ♦ 2° Terme d’artillcric. DAgradaiion 
des bouches k feu en bronze, qui se produit on arriArc de 1’em- 
placement du projectile, et qui rAsuIte de la fusion d’une partie 
du mAtal dAterminAe par les gaz de la poudre. — E. A et fouiller. 

affoui Her • (af-fou-HA, ll mouillAes), v. a. Produire 1’affouillement en 
un terrain. 4 S’affouiller, v. rtfl. Subir l’affouillement. « A la 
suite des grandes fontes de neige, ou des forts orages, les pierres 
et les blocs entratnAs des hauteurs vlenncnt heurter les berges 
schlsteuses ; elles s’affouillent et s’Acroulent en lalssant gllsser 
les versants qu’elles soutenaient », A. Vernier, le Ternps , 
feuilleton scientif. 2* page, 6* col. 

affoult * (a-fou-i), s. m. «Dans le dApartement dc la Mayennc, nom 
donnA aux bAnAfices rAalisAs avec le bAtail *, les Primes d'horineur, 
p. 234, Paris, 1874. 

affourag6f • (a-fou-ra-jA, jAe), part, pass A. 

affourager * (a-fou-ra-jA), v. a. JDonner du fourrage sec aux bestiaux 
A l’Acurle, k l’Atable ou A la bergerie. — H. xiv* s. « Et quant 
Grlsllidis au vespre revenolt et ramenoit ses bestes A l’hostel 
de son pere, elle les affouragolt», Minagier , i, 6. « Que vos 
bestes soient blen afouragAes pour la nult», ib. n, 3. 4 xvi» s. 
« Qu’on se donne bien garde de les desdaigner de manger par 
trop de viande, comme cela avient quand desordonnement on 
les affourage, le trop leur ostant l’appetit», O. de 8erree, 
282. — E. A et fourrage , 

affouroho (a-four-ch*), s. /. Terme de marine. Ce qui sert A affourcher 
un bAtiment. Ancre, cAble d’affourche. — E. A et fourche. 

affourch6| (a-four-chA, chAe), part . pass*. 4 1® Qui est A call- 
fotirchon. « Un jour un villageols sur son Ane affourchA Trouvn 
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par un ruissenu son passage bouche », J.-B. Roues. Fable. 

• 2° En termes de marine, bAtiment affourchA. 

affouroher (a-four-ch6), t>. a. 4 1 0 Mettre A califourchon. Affourcher 

un enfant sur un Ane. 4 2° S’affourchcr, v. rtfl. « Change sera 
lors en rhinoceros L’aile clieval qu’on nppelle PAgase ; Et 1’on 
verra sur une sellc rase Maitrc cure s’affourcher sur son dos », 
Chaul. ci Mine du Maine. 4 3° En cliarpentcric, joindre ensemble 
deux pieces de bois, dont i’une cst a languctte, et 1’autre A rainure. 
4 4° En termes de marine, disposer les cables dc deux ancres 
en fourclie. Affourcher un bAtiment. 4 V. n. Le vaisseau 
affourche. 4 S’affourcher, v. rdfl. On s’affourche pour mieux 
tenir contre le vent. — E. A et fourcher. 

affourg, g© * (u-fou-rA, ree), part, passt. 

affourer * (n-fou-rA), u. a. Synonymc d’affourager. 11 s’applique plus 
spAcialemcnt nux bAtes k laine. Alfourer le troupcau. — E. A et 
feurre ou fouarre , paille. 

affrafehie * (a-frA-chie), s. f. T erme de marine. Sc dit du vent 
lorsuu’il devient plus fort. — E. A et fralchir. 

aff ranch 1 y le (a-fran-chi, ehie), part, pa&st. 4 1° Esclaves affranchis 
par leur maitre. Les esclaves des colonics anglaises et fran^aises 
ont At A affranchis. Les America ins du Nord affranchis de la 
domination de la Grande-Bretagne. Affranchi dc tout souci. 

• [Doctes interpretes des lois] Tout 1’uni vers a les yeux sur vous : 
affranchis des intArAts et des passions, sans yeux comme sans 
mains, vous marchez sur la terre semblablcs aux esprits celestes », 
Boss. Letellier. • Sort is des figures qui passent et dcs ombres 
qui disparaissent, nous arrivons au regne de la vAritA, ou nous 
sommes affranchis de la loi des changements», id. Duch. d'Orl. 
« Sans attendre, comme d'autres, qu’on lui fasse honnAtetA 
pour 1’inviter A monter plus haut, il se croit affranchi de cette 
loi de hierarchic et prAvient de lui-rnAmc cette cArAmonic », 
Bourd. Pcnstes, t. ii, p. 104. « II demandait A Dieu d’etre 
affranchi de 1’esclavage oil le vice le teiiait captif et comme 
enchainA », id. ib. 1. 1 , p. 281. « D’une si longue erreur pleinement 
affranchie », Corn. Cinna , v, 3. « Promettez : affranchi du peril 
qui vous presse, Vous verrez de quel poids sera votre promes.se », 
Rao. Baj . n, 8. 4 2° Subslantivemcnt. Esclavc A qui on a domic 
la libertA. Horace Atait fils d’un affranchi. Une affranchie. 

• Home a trois affranchis fut longtemps asservie », Rao. Brit, i, 2. 
« Jamais un affranchi n’est qn’iin esclave infAme ; Bien qu’il 
change d’etat, il ne change point d’Ame », Corn. Cinna , iv, 7. 
« Un affranchi vient lui parler en secret : e’est PamiAnon, qui 
cst favor!, qifelle soutient... * La Bruy. 3. 4 3° Fig. « Il n’y 
cut que les trois affranchis du parlement, Noailles, Canillac ct 
d’Effiat, qui trouverent cette grAce [fuite au premier president] 
bien placAc », St-Simon, 454, 139. 

affranchir (a-fran-chir), v. a. 4 1 0 Bendre franc, exempt d’imp6t. 
Le roi affranchi! cette ville de la faille. Cette marchandlse est 
affranchie de tous droits A 1’entrAe. 4 2° Kn termes de fAodalitA, 
affranchlr un heritage, libArcr un heritage de quelquc servitude, 
de quelque charge. 4 3° Affraticliir une lettre, un paquet, en 
payer le port en envoyant la lettre, le paquet. 4 4° Bendre 
Ilbre. Affranchir un esclave. Les noirs des colonies ont AtA 
affranchis moyennant indemnity. Tlirasybule affranchit des 
trente tyrans la ville d’AthAnes. « Dieu ayant affranchi son 
peuple de la tyrannic dcs Egypticns », Boss. Hist, i, 4. « La 
gloire d’affranchir le lieu de ma naissance », Corn. Cinna , in, 3. 
« ...je veux 1’affranchir ensemble et la venger », Id. ib. n, 2. 
■ Et d’un si rude joug affranchissons ces lieux », Id. Nic. iv, 6. 
4 5° DAlivrer, en gAnAral, de ce qui gAne. Affranchir d’un tribut, 
de la cralnte, du chagrin. 4 8° FigurAmcnt. DAlivrer d'un mal. 
« Si je puis de sa honte affranchir mon Apoux », Corn. Hor. v, 3. 
« Allons done l’affranchir de ces frivoles craintes », Id. Pomp, in, 
3. « Combats pour m’affranchir d’une condition Qui me livre 
A l’objet de mon aversion », id. Cid t v, 1. « J’attendais que, 
le temple en cendres consume, Ellc vint m’affranchir d’une 
importune vie », Rao. Alhal. v, 2. « J’aurai d’une rivale affranchi 
votre amour », Id. Baj. v, 6. « On affranchit Neron de la fol 
conjugale », Id. Brit, in, 3. « ...vos invinctbles mains Ont de 
monstres sans nombre affranchi les humains », Id. Phkd. v, 3. 
4 7° En termes d’Aqultation, affranchir un fossA, sauter par 
delA. 4 8° Affranchir un tonneau, le nettoyer, le purifier, quand 
le hols est neuf. 4 9° Affranchir un animal, le chAtrer. 4 10° 
Terme de marine. Affranchir la pompe, lui fa ire jeter une quan- 
titA d’eau plus considArablc que celle qui entre dans le bAtiment. 
4 11° S’affranchlr, v. rffl. A Rome, les esclaves pouvaient 
s’affranchlr A I’aide de leurs Apargncs. Tel fut l’accord de la 
Gaule pour s’affranchir que... Quand les Ames se seront affranchics 
des liens du corps. S’affranchir d’une rAgle. « Pour s’affranchir 
d’un joug injustement impost », Boss. Polit. « Un homme 
gAmlt de l’esclavage oh 11 est [de ses passions] ; et un fonds 
d’AqultA, de droiture, de conscience qu‘11 a dans l’Ame, lui fait 
dAsirer cent lots de secouer le joug et de s’affranchir d’une telle 



tyrannic », Bourd. Penstes, t. i, p. 229. • II se faut affranchir 
dcs lois dc votrc empire s Malh. v, 11. « Et pour s’en affranchir, 
lout s’appcllc vertu », Corn. Cirma, 11, 1. « *le saurai m affran¬ 
chir dans ccs extr£mlt6s, Du secours dangereux que vous me 
promettcz % Rac. Iphig. v, 2. * Tu voudrais faffranchir du 
joug de mes bienfaits «, id. Brit . v, 6. « 151 c’cst pour m affranchir 
de cette dependance Que je la fuis pariout, que mfime Je 1 offense», 
id. ib. ii, Q. 4 12° S’affranchir, en jardinage, se dit d’un arbrc 
grefftf, quand dc l’endroit grcffc se produisent dcs racines qui 
s’cnfonccnl en terre. ♦ 13® On dit an jeu qu’une carte est 
affranchie, lorsqu'ellc n’est plus exposta ii Mrc prise. J in fait 
prendre inon roi pour affranchir ma dame. 4 14° On dit cn 
grammaire comparer qu’un suffixe s’est affranchi, quand le sens 
particulicr primitif s’en est assez efface pour que ce suffixe 
puissc devenir d’un usage g*n£ral. Ainsi le suffixe menu ( f lli 
ne s’appliquc d’abord qu’aiix adjectifs ii sens spirituel, dcvient 
aussi, en s’affranchissant, applicable an sens materiel, conime 
carrement , blanchement . ♦ En suffixe sc forme aussi par affran¬ 
chisement de deux suffixes agglutin*s ; par ex. le suffixe a 
prlmitivemcnt long de Roma , joint au suffixe no, a fait rom- 
d-tiu-s; il s’en est affranchi tin suffixe compost «no, qui apparalt 
dans urb-aniis y oil, autrement, I’d n’aurait aucune raison d’etre. 
— 8. Affranchir, dtlivrer. Affranchir, e’est rendre franc ; 
delivrer, e’est rendre librc. Rendre franc, e’est clever d une 
condition servile h celle d’homme franc ; rendre libre, e’est 
6ter tout ce qui captive. Dtlivrer est done bcaucoup plus general 
el moins precis. Dtlivrer des enclaves pent aussi bleu s’entendre 
d’esclaves auxquels on donne la liberty, que d’esclaves qu’on 
arrachc au pouvoir de l’ennemi. En revanche, on no dira pas 
affranchir des prisonniers, rnais affranchir des esclaves, des 
serfs. L’affrnnchissemcnt ne s’appliquc qu’au passage d une 
condition sociale k une autre ; la delivrnnee s’appliquc a toute 
sortie hors d’une situation oil la liberty nous est 6l6c. Quunt 
au sens metaphysique, ces deux mots sc confondent bcaucoup. 

_ H. xii* s. « Vendre [elle] me pent ou donner, Ses sers fje] 

sul sans racheter ; Jii ne m’en quier afranchir ", C.ouci , p. 123. 

4 xiii* s. « Se clers est marceans, il ne pot pas afrancir se [sa] 
marceandise par le privilicge dc se [sa] clergie », Beaum.xi, 36. 

« Il laist bleu ii afranquir ses enfans et non ii aservir % Id. 
xi.v, 21. ♦ xiv* s. « Et se tu veus dire que tu ne Es mie subgi>s 
de fortune, Et que ta grant attrasion [descendance] Afranchist 
ta condition *, Machault, p. 96. 4 xv« s. « Nous voulons que 
tu nous affranchisses it tous les jours du monde [les paysans 
r6volt*s au roi d’AngleterreJ ", Frolaa. it, ii, 113. ♦ xvi* »• 

« A fin que sa mort l’affranchist de f obligation... » IVIont. I, 30. 

, Qu’ils les dclivroient de toutes garnisons, et affranchissoient 
de toutes tailles, subsides et impots % Amyot, Flamin. 19. 

« Trouvant un fosstf, le voulut affranchir : et 1’ayant saut£... » 
Par*, xix, 7. « Ceux des quartiers de Bordeaux qui vendent 
le bois avec le vin ne se peinent que d’affranchir [purifier] leurs 
tonneaux neufs pour une seule fois », O. da Serraa, 205, etc. 

« Mesme les hellers sont affranchis [purges de mauvais godt] 
par le chastrement, bien que longuement ils aient servi k saillir 
les brebis », Id. 222. — E. Proven?. afranquir , afrancar; espagn. 
afrancar; ital. affraticare; de af pour ad (voy. 4), et franc , adj. 

affranchi88ement (a-fran-chi-sc-man), S. m. *1° Action d’af¬ 
franchir. L’affranchissement de ces esclaves. L’affranchisscmcnt 
des colonies qui devlnrent les Etats-Unis. * 2° Exemption 
de charges, d’impAts. L’affranchissement d’une terre, d’une ville. 

* 3° Acquittement pr^alable des frals de port soit d’une lettre, 
soit d’un paquet. L’affranchissement des journaux et des cir- 
culaircs est obligatoire. * 4° Affranchissement de 1'esprit, de la 
pens£e. La possession de ces vdrit6s, l’affranchissement de ces 
erreurs ne sauraient Stre plus longtemps le privilege exclusif 
des naturalistes. 4 5° Terme de jardinage. Etat d’un arbre 
affranchi. — H. xvi* s. « Il y felt proclamer publiquement et 
solennellemcnt la dellvrance et affranchissement general de 
toute la Clrece % Amyot, Flamin. 20. « Par divers moyens Ton 
parvient k tel affranchissement [purification des tonneaux], 
tels que ceux qui s’ensuivent », O. d# 8#rroa, 205. * Et suffit 
pour tout affranchissement [pour dter le mauvais goto aux 
b*liers] d’estordre les genitoires, puisqu’avec la force engendrante 
s’esteint de mesme la chaleur qui en rend mauvaise la chair », 
Id. 223. « Cest affranchissement se pratique k souhait es meuriers 
de tous aages... sur les plus petits arbres de la bastardiere », 
Id. 464. — E. Affranchir; proven?, afranquiment. 

atfranohleeeur • (a-fran-chi-seur), $. m. 4 1° Celui qui affranchit. 

* 8® Homme qui fait le metier de chtorer les animaux. — H. 
xvi* s. « Le protecteur et affranchisseur de la Grece », Amyot, 
Flamin . 20. — E. Affranchir. 

aff 1*8 (a-fr*), s. /. Grand effrol. « Aprfcs les affres de la mort, elle res- 
sentit les horreurs de l’enfer », Bomm. Anne. « Mme de Montespan 
*tait teUement tourment*e des affres de la mort, qu’elle payait 



plusleurs femmes dont l’emplol unique dtait de la velller », 
St-8lmon, 180, 155. « Les premiers moments du vide extreme 
que laissait la mort de la Dauphine, la douleur, les affres dont 
elle (Mme de Maintenon] 6tnit aiguisle % Id. 325, 4. — R. 
D'aprAs 1c Glossaire romand du doyen Bridel, affres d^signait, 
aux xiv* et xv* siAcles, une espAce de torture usitAe k Geneve. 
— M. xv* s. « II leur dit que, jour de sa vie, n’eut si belles 
affres ffrayeur] qu’il avoit A cette heure eues », Louis XI, 
Nouv. i.xxv. — E. Anc. haut-allem. eiver , eipar , Acre, h&riss^ ; 
comp. ntal. afro, Apre, aigre ; afrezza , Apret6 ; afretto, aigrelet. 

affr6ri88ement * (a-frc-ri-se-man), s. rn. Ancien terme dc droit. 

• Action de rendre frAres, c'est-A-dire double adoption qui fait 
entrer les enfants d’un second lit dans la famillc de lV*poux 
d6c6d£ et ceux du premier lit dans la famille de l'6poux ou 
de TSpouse de leur p&re ou m6re survival!t », Rtpert. dr furisp. 
de Merlin. 

aff I*6t6, 6© (a-fr6-te, tee), part, jmsse. Pris i\ louage. Ce navire est 
uffnHA. 

affr&tement (a-fre-te-man), s. in. Action d’affr^ter. — E. AffrHer. 

affr6ter (a-friMY*. La syllabe (re a un accent aigu, quand la syllabc 
qui suit est sonnante ; et un accent grave, quand la syllabe 
qui suit est muette, except^ au futur et au conditionncl oil 
1'accent aigu est conserve), v. a. Terme dc marine. Prendre un 
bailment A louage. M. xvi* s. « L’esprit est si estroictement 
affrettd au corps, qu’il m’abnndonno, a touts coups, pour le 
suyvre », Mont, hi, 310. — E. Proven^. afrelar, ^qulper ; itaL 
affrettare ; espagti. afretar; de d et fret (voy. fret). 

affr6teur (a-fnSteur), s. m. Ccluf qui prend un bdtiment ii louage. 
— E. Affrtter. 

affreusement (a-freA-ze-man), adv. D’une inaniere affreuse. On 
l’a tourmentA affreusement. -- E. Affreuse, au feminin, et 
rnent (voy. ment). 

affreux, euse (n-freA, freA-z’), adj. 4 1° Qui excite une sorte de 
terrour, au sens physique et au sens moral. (Vest affreux. La 
blessure qu’il a recue est affreuse. Une affreuse tempete. Nous 
passAmes une nuit affreuse. Vie plus affreuse que la mort. 

« Ses malheurs et les miens viennent d’une passion qui cause les 
dAsasires les plus affreux ; c’est l'amour % F4n. Tt'l. xv. - Les 
taureaux les plus furieux qui auraieut mugi dans leurs combats, 
n’auraient pas fait un bruit aussi affreux », id. ib. « Cette vie, 
tout affreuse cpi’elle est, ni’eAt paru douce loin des homines 
ingrats et trompeurs ", id. ib. « Pour mieux comprendre I’extrAmc 
folic et l’affreux doreglement de raison oh tomba ce pAcheur », 
Bourd. Petis&es, t. i, p. 380. « d'ajoute A ces tableaux la pelnture 
effroyable De leur Concorde impie, affreuse, inexorable », Corn. 
Cinna, i, 3. « Que vois-jc durant ce temps ? Quel trouble! Quel 
affreux spectacle se presente ici a mes veux ! " Boss. Annede G. 

« A son Age et avec un corps nourri si mollement, on n’entre 
pas dans une carriAre si affreuse i\ la nature corrompue, comme 
dans un chcmin convert de fleurs », Mass. Ste-Madeleine. 
+ 2° FxtrAmement dAsagreable, mauvais, detestable, laid. 
Un temps affreux. La pluie a rendu les chcmins affreux. D’af- 
freuses habitudes. Des moeurs affreuses. « J’ai rccueilli les voix 
et je leur prononce faux femmes] de la part dc tous les hommes, 
ou de la plus grande partie, que le blunc et le rouge les rendent 
affreuses et dAgoAtantes », La Bruy. 3. « Pour moi, j arrivai 
dans des deserts affreux ; on y voit des sables brAlants au milieu 
des plaines... » F4n. 7VI. n. « Un dAvot aux yeux creux et 
d’abstinence blAme, S’il n’a point le cceur juste, est affreux 
devant Dieu ", Boll. Sal. n. 4 C’est un homme uffreux, il est 
capable des actions les plus noires. 4 Je ne l’aurais pas cru, 
c’est bien mal, c’est affreux. 4 H est affreux d’assistcr A un tel 
spectacle. II est affreux que le sang ait coule duns cette cir- 
constance. « II m’est affreux, Seigneur, de vous dAplaire », Volt. 
Zaire, hi, 6. — 8. Affraux, hldeux, horrlbla. Le sens de ces 
trois adjectifs est, qui blessc les sens ou l’ftmc. Mais une dis¬ 
tinction v est manifoste : affreux indique ce qui fait peur ; 
hideux, cc qui soulAve le dAgoAt ; horrible, ce qui fait frissonner. 
...... h. xvi* s. « Santant du llct elle s’esl resvciliAc : Nuds pieds, 

sans robe, affreuse [en dAsordre], eschevelAe », Rons. 630. 
~~ E. Ajfre. 

affriand6. ee (a-fri-an-dA, dAe), part, pas* t. 4 1° Bendu friand. 
L'enfant affriandA par de la pAtisserie. 4 2° Fig. AffriandA 
par des promesses. 4 3° AffriandA de ou A, qui est friand de. 
Les soldats Ataient affriandAs au butin. « Je ne restai pas mAme 
af friand A de jolies femmes », J.-J. Roues. Conf. n. 
affriander (a-fri-an-dA), V. a. 4 1° Rendre friand. N’affriandez 
pas les enfants. 4 2« Attirer par 1’appAt de quelque chose 
d’agreabl; au goAt. On affriande les oiscaux, les potssons par 
1’appAt. 4 3° En termes de fauconncrie, affriander c’est encou- 
rager un oiseau, en lui offrant une nourriture qu’il aime. 4 4° Fig. 
Attirer par quelque chose d’agr^able, d’avantageux. Ulen 
n’affriande comme I’espoir du gain. — M. xvi* s, « Aucuns 
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d’iceux sonl aussi afriandez dcs soldes cstrangercs *, Lanoue, 
179. “ Affriande au travail par la beauts de sa besongne », 
d'Aub. Hist, ii, 185. « Lc millet frit dans du miel affrlandit 
les pigeons dans le colombier pour ne Fabandonncr jamais », 
O. de Serres, 400.« Lcs Florcntins, Luquois, Genevois afriandez 
de la grandeur du profit, apporterent une infinite d’or et d’argent 
cn France », J. Boyvin, Disc, sur les morinoves. « Kile Fa trop 
affriande [en parlant d un enfant] % Paleg. p. 483. — *• A et 
friand ; bourguig. efriandc. 

affricner* (u-frbchtD, v. a. Laisser un terrain en friclie. E. A et 
friche. 

affriol^i Ae (n-fri-o-K*. 16c), part. pass*. 

affrioler (a-fri-o-16), v. a. 4 1 ° Attirer par des friandiscs. ♦ 2° Fig. 

II s’cst laiss6 affrioler. 4 II est familier. — H. xvi° s. « Vous 
affriollez cet enfant lant (pie vous le gastez », Pal8flr. p. 483. 

« Affriollez le ainsi dans sa jeuncsse, et vous aurez de lui un 
beau veau en brief », id. p. 488. - - E. A et l’ancicn verbe / rioter , 
qui veut dire frire 16gfcrcmcnt. On lrouve dans le patois normand, 
frioter, avoir grande envie. 

affrltor * (a-fri-t6), V. a. En termes de cuisine, affriter une po61e 
neuve, la rendre propre a faire une bonne friture, en 1 essayant 
par divers moyens. — E. A et frit, de frire. 

affront (a-fron ; le t se lie : un affron-t odieux ; au pluriel Vs se lie : 
des a-fron-z indignes), s. m. 4 1° Acte on parole d un m6pris 
jet6 en face. « Fes affronts a Fhonncur ne se rdparent point », 
Corn. Cut. ii, 3. « Quand je lui fis Faffront », Id. ib. 2. « Des 
que j’ai vu Faffront, j’ai pr6vu la vengeance », Id. ib. « Si on 
veut vous faire un affront par des paroles % Paso. Prov. 7. 

« Gelui (pii veut nous faire un affront % id. ib. 14. « Lc chevalier 
nous fit un grand affront ”, 86v. 479. « Voilu Faffront que je 
fais a vos lettres », id. 324. « II faut cpie cette offense de I)ieu, 
quo cette perte de la gr&ce de Dieu me tienne plus au cceur que 
Faffront le plus sanglant qui me couvrirait de confusion », 
Bourd. Penstcs, t. i, p. 291. 4 Boire, avuler, dtfvorer un affront, 
le souffrir patiemment. 4 Essuyer un affront, le subir, lc recevoir. 
4 Ne pouvoir digger un affront, en garder le souvenir, cn 
conserver du ressentiment. 4 2° Ddshonneur, lionte. II fait 
affront a toutc sa famille. « Sauvcz-moi de Faffront de tomber 
a leurs pieds «. Corn. Rod. v, 4. « Qui n’est point de son sang 
ne peut faire d’affront Aux lauriers innnortels qui lui ceignent 
le front », id. Hor. v, 3. « Sauvons de cet affront mon noin et 
sa mdmoire », Rao. Mr. in, 1. « Mais si dans le combat, le 
dcstin plus puissant Marque de quelque affront son empire 
naissant », Id. Raj. i, 1. ■ Pour 6viter l’affront de tomber dans 
leurs mains % Id. Mithr. v, 4. t 3° FamilkVement. Sa mdmoire 
lui a fait un affront, la m6moire lui a manqu6, il est rest6 court. 
♦ 4° Faire Faffront de quelque chose ii quelqu’un, le lui re- 
prochcr. « Chut! je veux k vos yeux leur en faire Faffront », 
Mol. Vfitour. in, 10. 4 5° En avoir Faffront, ne pas rihissir. 
t S*il voulait m’aider k terminer cette affaire, je crois que je 
n'en aurais pas Faffront », 84v. 565. — 8. 1. Fair* affront, 
fair* un affront. Entre ces locutions est une nuance assez 
marquee ; le premier u plus d’6tendue et annonce une suite 
d’actes d*oCi naissent la honte, le d6shonneur ; au lieu que le 
second indique un seul acte. L'enfant qui fait affront fr. sa famille, 
est cclui dont les habitudes vicieuses font rougir scs honnfttes 
parents ; le pr6dicateur k qui la memoire fait un affront, est 
celui qui, une fois, manque de m6moire. 4 Affront, Inaulta, 
outraga. Ces trois mots expriment une offense, et 11s sont syno- 
nymes dans une grande 6tendue de leur signification. Quand, 
dans le Cid , le cointe donne a D. Dl6gue un soufflet, il lui fait 
un affront, une insulte, un outrage, comme on voudra. Mais 
outrage, d6rivant de la proposition outre, et indiquant quo Fon 
passe toutc mesure, est plus gOnOral et s’applique k tout ce 
qui offense ; aussi dit-on Foutrage du temps, tandis qu on ne 
dit ni 1'insulte nl Faffront du temps. En effet affront est ce qui 
s'attaque directement au front, k la face de la personne offensive, 
et n’implique pas, coinme quelques-uns Font dit, la prOsence 
de tOmoins ; Finsulte est une agression physique ou morale. 
Mais ces deux mots se distinguent cn ce que insulte est plus 
Otendu, dOsignant ou pouvant designer toute espOce degression 
offensante. Ainsi, dans cette phrase, Les tribuns, k Rome, 
avaient OtO crOOs pour protOger la plObe contre les insultes des 
patriciens, affront ne conviendrait pas ; il ne dirait pas assez. 

__ h. xvi• s. « Faire un affront pour braver un homme est 

de notre stecle [est une expression nouvelle] », PaaquUr, 
Jiecherches , vm, p. 662. « Il faut que les harquebusiers soyent 
k la teste pour faire ce dommage a Faffront [attaque]», Lanoue, 
322. « Nostre cavallerie a une furieuse boutOe k Faffront», 
Id. 360._E. A et front. Lc sens propre de ce mot est front & 

front, attaque. * , 

affrontaillee • (a-fron-ta-lF, ll mouill6es), s. f. plur . Limites dune 
terre, ligne oti elle touche d’autres terres. — *• Affronter. 
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affronts | 68 (a-fron-te, t6e), part, passt. #1° Brav6. Apres tant 
dt* perils affronters. 4 2° Tromp*. Plusieurs marchands affronts 
par ses fourberies sc plaignaicnt de lui. « ...Monsieur, comine il 
dditalc! Ft vitc, Beatrix! nous sorames affront*s », Th. Corn. 
]). Cos . v, 7. 4 3° En temies de blason, il sc dit de deux animaux 
qui se regardent et sent figures front contrc front. 4 4° Mis 
dc niveau. Des pieces de bois affronttfes. 

affrontement * (a-fron-te-man), s. /a. Action d’affronter, de mettre 
dc niveau. — H. xvi® s. « Parlons dc rnffrontement de deux 
escadrons », Lanoue, 812. — E. Affronter. 

aftrontOT (a-fron-te), v. a. 4 1 0 Se mettre avee intrepidity en face 
de. Affronter 1’enneml. 4 2° Fig. Affronter la mort, les templates, 
les perils de la mer. « Aussi intr6pide que son maltre, lc cheval 
voit ic p6ril et I’affronte», Buff. Cheval. « Et s’il faut affronter 
les plus cruels supplices», Corn. Poly, i, 1. «fPourquoi] vouloir 
affronter des travaux infinis ? » Rac. Mithr. m, 1. « Vous allez 
de la mort affronter la presence », id. Baj. n, 5. « Ma promptc 
obeissanec Va d’un roi redoutable affronter la presence », Id. 
Esth. i, 4. 4 3" En termes d'art, mettre front h front, de niveau. 
Ges deux panneaux son! bien affronts. 4 4° Tromper effron- 
tement quclqu’un jusqu’it l’outragcr et h s’exposer h sa ven¬ 
geance. « Courons done le chercher, ce pendard qui m’affronte », 
Mol. Sgan. 17. « Si j*y retombe plus, jc veux bien qu’on m’uf- 
fronte », id. JSc. des f. n, 6. « Ah ! vous me faites tort! s’il faut 
qu'on vous affrontc, Groyez qu’il m’a t romp* le premier it ce 
conte », Id. VEtour. iv, 7. « Un coeur ne p*se rien, alors que 
Ton l’affronte », Id. Dtp. am. li, 4. « A votre avis, le Mogol 
est-il homme Que Ton ostU dc la sorte affronter ? » La Font. 
Mandr. «[II] Jnstruit ce malhcureux pour affronter Carlos », 
Corn. D. San. v, 4. 4 6 U S’affronter, v. reft. « Si vous voyez 
deux chiens qui s’aboient, qui s’affrontent, qui se mordent... » 
La Bruy. 12. — H. xn® s. « Le jor [il] cUst maint des noz 
[nfttres] lapid* [tuej ; M*s Uenoars 1’ot moult tost affronts 
A [avec] son tinel [massuej qui devant fu ferr* », Bat. d' Aleschans, 
5330. 4 xiii® s. * .la n’l viengne il salnte ne saint ; Vassal, vassal, 
se Diex me saint [sauve], A poi que ge ne vous affronte ffrappe 
sur le front, tue] », la Bose, 15037. « N’il ne m’osent veoir de 
honte, Par quoi que chascun ne s’afrontc fse d*shonorc] •>, ih. 
10162. « De voir sachiez que cil s’afrontc Qui le mauvais loe 
et amonte », Alara da Cambrai, ms. de Gaignat, f° 160, dans 
8ta~Palaye. 4 xvi® s. « Affronter les ennemis », Mont, i, 5. 
« Os esquadrons de lances, s’estans affrontez avecques nos 
files dc gendarmerie, les ont aisement renvers*es », Lanoue, 288. 
« Encores que 1‘esquadron de lances face sa charge valeureu- 
sement, il n'en peut succeder grant effect ; car £» l’affronter, il 
ne tue personne », id. 312. « Autres courent par ci et par 1 k, 
pour tromper et affronter ceux... » id. 477. « Il ne fault point 
faire comptc de tout cela, ains aller droit affronter les hommes 
et s'attacher hardiment h eulx », Amyot, Thtm. 15. « Les uns 
reculoient, les autres n’ozoient affronter ce bataillon de Mace- 
doniens », Id. P. 4Sm. 33. « Il avait toujours est* choisi pour 
estre du nombre des trois ou quatre qui s’affrontoient hardiment 
dans les deliberations avec les deputez du roy », d’Aub. Vie, 
cn. « Encores le pont pour en sortir estoit affrontc et bloqu* 
de bons retranchemens garnis de mousqueterie », Id. Hist, n, 436. 
« 11 donna tant de voll*es dans les bataillons que l’amiral avoit 
affronts [mis en front] au ruisseau, que... » id. ih. i, 304. 
— E. Affront; proven^, afrontar; ital. affrontare. 

affronteur, eu86 (a-fron-teur, teti-z’), s. m. et /. Qui trompe. 
« Et ainsi, e'est vous qui *tes I’affronteur *, Balx. Liv. vn, 
lett. iv. «Un affronteur publics d’Alemb. v, 221. «Vollh 
comme vous faites, bons affronteurs, vous ordonnez souvent 
les choses d tort et h travers », Hauter. Crispin M. hi, 12. 
— H. xvi* s. « Par quoy nul homme de bon esprit ne doit croire 
tels affronteux », Par*, x, 32. — E. Affronter; bourguig. 
efronteu; proven^. afrontier. 

affrouer • (a-frou-*), v. a. Se dit, dans la Charente-Inf*rieure, de 
Faction, quand le charbon est fait, d’y jeter environ 120 litres 
d'eau, de le couvrir de 12 k 15 centimetres de terre, et de le 
laisser refroidir pendant 8 jours en hiver et 4 Jours en *16, 
les Primes d'honn. Paris, 1873, p. 275. 

affruiter • (t*) (a-frui-t*), V. rtfl. 4 1° Terme de jardinage. Se 
mettre h fruit, en parlant d’un arbre. Gc poirier s’est affruit* 
cette ann*e. 4 2° Dans le centre de la France, il s’emploie 
activement et signifle planter d’arbres & fruit. Affruiter un 
terrain. Ce jardin est bien affruit*. —* H. xm* s. « Jc ne voi 
que ma chose & nessun bien s'afruite », Berte , 37. E. A et fruit. 
Dans le Berry, affruiter est verbe neutre : cet arbre bien taill* 
affruitera. 

affublft, 6e (a-fu-bl*, bl*e), part, passe. Affubl* d’une robe. 
£tre affubl* de ridicules, *tre couvert de ridicules. 

affublemant (a-fu-ble-man), s. m. Action d’affubler ; ajustement 
slngulier, ridicule. Que signifie cet affublenient ? e'est une vraie 
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mascurade. — E. Affubler. On trouvc duns l’ancien franyais 
afublail, Hots, 93, et dans le provenyal afublalh. 

afflibler (a-fu-b!6), v. a. 4 1° Habiller d’une manure irr6guli6re, 
bizarre, ridicule. Ce fut elle [la mar6chale de Villeroy) qui sans 
y penser affubla M. de Brissac de ce bonnet qu’ils out mis 
[duns leurs armcs] », 8t-8lm. 10, 115. 4 2® S’affubler, v. rt'fl. 
II sVtuit affubl6 d’un costume singular. — H. xi• s. « Afublez 
est d’un mantel zabelin », Ch. de Rol. xxxiv. 4 xn* s. «[I1J 
afvi 1)16 ot un petit mantel Kris », Hone . p. 14. « II fu bien afublez 
d’une pclice vaire », Sax. xxxi. « A la curt en ala, quant il i fu 
mandez ; Par desus le surpliz s’est de l’estole armez, D’une chape 
fi canoine par desus afublez », Th. le Mart . 37. 4 xin® s. « Dors 
prent li air son mantel inde, Qu’il vest trop volentiers en Imle, 
Si s'en afuble, et si s’apreste De sol cointir et faire feste % la 
Rose, 18215. « Si tost com povret6 l’afuble De son hideus mantel 
onuble... •> ib. 481. « El [pauvret6] n’avoit plus que afubler. 
Grant loisir avoit de trembler % ib. 453. « Quant les borgoises 
du chustel, Affubl6es de lor mantel », Ruteb. n, 177. 4 xv° s. 

« Affubl6 d’un mantel », Froiss. n, ii, 30. « Philippe se leva 
moult tost et affubla une gonne », id. n, n, 192. « lai damoiselle 
fut affubl6c par son servitcur d’un scan d’eau et de cendres », 
Louis XI, Nouv. xxxvii. « Si ce ne fust pas l’nmour dc yos bons 
amis, jc vous ferois affubler la prison de ceans % id. ib. xciv. 
4 xvi* s. « II s’en va le coiffer comme d’un chapeau d’albanois, 
le lui affublant du cos 16 qu’il estoit rompu », Dos P4r Contes , 
xxii. « Puis s’affubla la teste avec sa robbe », Amyot, IMmosth . 
42. « Luy s’estoit retir6 a part, suns lumiere, gisant la teste 
affubl6e, dc peur '*e voir personne », Id. Crassus , 52. « Puis un 
beau guimple affunla par dessus. Prime, doug£ |d61icat mi 
toucher), fil6 de main syavante *, Rons. 638. « Generalement 
toutes les opinions superstitieuses dont sont affubl6s les enfans, 
femmes et esprit foibles *, Charron, Sagesse , i, 41. E. Affubler 
est pour affibler , de «/ pour ad (voy. A), et fibula , boucle, 
diminutif de fiber, <pii est h I’extr6mit6 (voy. fibre) ; bourguig, 
effeublai ; normnnd, affluber ; picard, affiller; wall. afiUer; 
ital. affibbiarc; bas-lat. affibulare , affiblarc. 

affusion * (a-ffu-zion), s. /. Terme de imklecine. Moyen thtfrapeutique 
<pii conslste b verser en nappe et seulement de quelques centi¬ 
metres de hauteur une certaine quantity d’eau sur une parlie 
du corps. L’affusion dlff6re de Iti douche, en ce que, pour celle-ci. 
1’eau est vers6e d’un lieu 61ev6. H. xvi* s. « Comme la lumiere 
d’une larnpe qui est amortie pur affusion de trop d’huile », 
Pari, xvm, 73. — E. Affusio, de affundvre, de ad, a, et fundere, 
verser (voy. fusion). 

affOt (a-fu. Le t ne se lie pus : 1’affiVt est brise, dites l’afu est bns6), 
s. m. 4 1® Endroit oil Ton se poste pour attendre le glbier. Le 
chasseur qui est a I’affilt. La c.hasse b 1’affOt. Tirer un lifcvrc 
a I’affdt. 4 Par extension. « Ceux qui devaient se mettre a 
l’affilt nux environs de Peronne % Hamilt. Gramm. 5. 4 2® Fig. 
Eire ii 1’affOt, 6pier le moment favorable pour faire une chose. 
Eire a 1’affOt des occasions. II est ii 1’affiH de ce qui se dit 
sur son compte. Cupidity ton jours u I’affdt. 4 3° Pi6ce ou 
assemblage de diverses pieces de bois qui supports le canon 
d’une arme b feu. « Je dormis sur 1’affGt des canons meurtriers % 
V. Hugo, Odes , v, 9. 4 Par extension. L’affdt d’un telescope. 
4 4® Scie ii d6couper. 4 5° l’il, tranchant d’un outil. « Lu 
matiere est tellement dure qu’elle emousserait trop rapidement 
1’affdt des outils ordinaires ■>, Journ. offic. 20 juill. 1877, 
p. 5326, 2® col. — E. A et fdt. L’accent circonflexe est mis 
it ce mot et aux suivants, (i cause de ftit; mais pourquoi 
ne le met-on pas ii futaie , futaille, futd, qui ont aussi fCit pour 
radical ? Af-f&t , e’est aa bois. 

affOtage (a-fu-ta-j’), *. m. 4 1 0 Action d’uffGter, d’aiguiser des outils. 
4 2° Assortiment d’outllK nAcessaires ii un ouvrier. 3® Autrefois, 
action d’affdter un canon. — E. Aff&ter. 

affQtA, (a-fu-t6, tee), part, passe. Burin affOttf. 

affDter (n-fu-t6), u. a. 4 1 0 Aiguiser un outil. Les graveurs affiltent 
leur burin. AffGter un crayon, en retain? la pointe, 4 2° Ajuster 
les outils aux fdts qui servent A les maintenir dans la position 
la plus propre pour les faire courier. 4 3® Autrefois, affdter 
un canon, le disposer pour tirer ; maintenant on dit mettre 
en batterie. 4 4® V. ti. Terme de chasse. So tenir A 1’affGt. 
« Attendu que le nonim* H... et un individu rest6 inconnu ont 
M... surpris... portant leurs fusils dans des sacs et dpiant sur 
le lieu m6me de I’affOt le moment du passage du gibiqr pour 
se mettre dans l’attttude du chasseur qui affdte », Gaz. des Trib. 
24-25 aodt 1874, p. 813, 3® col. - M. xv* s. « Et affuterent 
grant nombre d’artlllerie », Comm. 1, 9. 4 xvi® s. « AprAz, les 
afusta Justement vene contre vene, nerf contrc nerf, spondyle 
contre spondyle, affln que il ne feust torty colly », Rab. Pant . 
11, 30. « Or mouchez vos nez, petits enfans, et vous aultres, 
vieulx resveurs, affustez voz l>«»lcles, et pescz ces mot* ou poys 
du sanctuoire k Id. Progn. Pant. prtf. « Lc medecin a besoing 
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de. trop de pieces pour affuster justement son desseing », Mont, 
m. 217. • Le gouverncur nomniC' Mousa court ft l’alarme, lea 
soldats s’affustcnt et orient au marchand qu’il s’arrestast », 
d’Aub. Hist, in, 298. « Qu’ils aient si bien affust6 leur cas, que...» 
Carl, l, 37. E. Affdt; bourguig. efusti. Autrefois affuster 
avait le sens gdnftral de disposer ; et on trouve dans la 1 r * Edition 
du Diet, de I*Academic : affusU (l\s se prononce), pr<5par6 : 
II s’est affusti* pour cela. 

affOteur * (a-fu-tcur), s. m. Chasseur a I'affAl. * Presque tous les 
matins, avant le jour, il sortait pour survcillcr les colletcurs et 
affiltours *•, Gaz. des Trib. 6 mars 1874, ,p. 225, 4* col. « I.’ours 
lcve alors le glte, et va donner en fuyant dans la ligne des 
afmteurs », Journ. offic. 21 oct. 1872, p. 6599, 3* col. « Hccon- 
naltre si elles fles populations armies] sont ou non organises, 
et si elles doivent 6tre considdrecs comme des ennemis loyaux 
ou de simples affdteurs », Confer, de liruxelles, 1874, protoc. 
n° 14, Journ. offic. 7 nov. 1874, p. 7437, 3** col. 

affOtiail (a-fu-ti6), s. m. Bagatelle, brimborion. « Je ne saurais trouver 
dans tous vos afffttiaux », Hauter. Crispin M. n, 11. ♦ Termc 
populaire. — E. Affdter. 

afgan, ane * (af-gan, ga~n’), adj. La la ague afgane ou, substanti- 
vement, l’afgan, langue appurtenant au groupe iranien et parl6e 
par les Afgans, peuple de la Haute Asie. ♦ On 6crit aussi afghan. 

afin (a-fin), conj. Marque la fin pour lnqudle on agit, le but qu’on 
se propose. Afin se joint ft la preposition de , suiv r ie d’un infinitif, 
ou ft la conjunction que , suivie du subjonctif. 11s envoyftrent 
un courrier afin de faire savoir. Afin que cela soit plus facile. 

« Afin que les mauvais exemples et les mauvais discours ne 
surprennent point leur ignorance », Flftch. Serm. ii, 286. « La 
plupart des homines croient faussement qu’il leur suffit d’etre 
inutiles ou dans l’indtgence, afin que la rftpublique soit engagde 
ft les placer ou ft les secourir », La Bruyftre, 2. « Afin de tourner 
ensuitc nos armes contre cet autre ennemi plus puissant », 
Fftn. T61. xi. « Le marchand surfait sa marchandise pour la 
vendre plus cher qu’ellc ne vaut ; 11 a des marques fausses et 
mysttfrieuses, afin qu’on croie n’en donner que son prix ; 
un mauvais aunage, pour en livrer le moins qu’il se peut ; et 
il a un lr£buchet, afin que cclui ft qui il l*a livrtfe, la lui paye 
en or qui soit de poids », La Bruy. 6. « Tu m’as laisse la vie, 
afin qu’elle tc serve*, Corn. Ilfiracl. i, 2. — R. 1. Pcut-on 
corn men cer par afin de et finir par afin que ? Par excmple, 
peut-on dire : Afin de faire voir mon innocence ft mes juges, et 
que l'impos teur ne triomphe pas de la v6riti'* ? Du temps de 
Vhugclas, plusieurs blftmaieni cette muniftro de parler. Mais 
e’est pousser trop loin le scrupule ; de bons auteurs out donne 
I’cxemple de cette tournure, ciui a qtielquefois de IVtegance 
en variant la construction. « Afin de juger plus sainement, 
at que nous ne pensions pas que... • Dose. Mfth. « Le marchand 
fait des montres pour donner de sa marchandise ce qu’il y a 
de plr© ; il u le cati et les faux jours, afin d’en cacher les d^fauts 
et qu’elle paraisse bonne », La Bruy. 6. ♦ 2. Quand on veut 
mettre entre afin et le verbe <ju*il r^git une incise, il faut tou- 
jours se servir de afin que , et non de afin de : « Charles XII 
projetait de passer 1’hiver dans l’Ukraine, afin que, s’etant 
assure de ce pays, il pht conquftrir la Moscovie au printemps 
prochain % Volt.’ Ch. XI /, 4. — 8. Afin, pour. Ces deux mots 
signifient qu’une chose est faitc en vue d’une autre, et, dans une 
foule de circons tances. Us sont cxactcmcnt synonyines. Il travaille 
pour s’instruire, ou il travaille afin de s’instruire, n offrent aucune 
difference sensible. Cependant, il y aura des cas ou le sens 
6tymologlque, qui est dans afin (ft fin), se r6veillera et indiquera 
un but plus particidler, une intention plus precise. Ainsi, toutes 
les fois que cette ictec precise manquera, il faudra se servir de 
poiu *, qui est plus ind6termin6. Duns cette phrase : Pour faire 
telle chose, il suffit que... il faut que... il est necessairc de... 
pour est pr6bsrable ft afin. En r£sum£, afin ne peut pas se mettre 
dans tous les cas oh pour s’emploie ; mais pour peul sc mettre 
dims tous les cas oil afin est usit6, pour £tant plus g6n£ral. 

_ H. xiv* s. « Si comme 1’armeuriers tent affin que le cheval 

soit bien armft ; et le chevalier le veult affin que il se combat© 
Ortamo, Eth. 11. « Afin que par semblables guises il peussent 
les leurs terres deffendre et gouverner », Berohaura, I° 1. 
« Afin de les chacier de la terre et de les arester », Id. f° 7, verso. 
a xv« s. « Afin que ce soit chose ferme et esfable ft toujours », 
Bibl. des Chartes , 1” s<*rie, t. v, p. 487. « Il se comment ft aider 
et escarmoucier d’icelle pelle, afin de pouvolr trouver et recouvrer 
ses diz chaperon et bonnet », ib. p. 489. 4 xvi* s. « Et si avoit, 
afin que 1’entendez. Son arc alors et ses yenx desbandez », 
IMarot. i, 344. « Par leurs mains seras souslev6, Afin que d’nd- 
venture Ton pied ne choppe et soit grev6 Contre la pierre dure », 
Id. iv 306. « A fin qu’ils n’attirassent l’ire des dieux sur eulx 
w# _ i, A et fin t s. f. picard, achafin; vermandois, 

acerfin. 
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afistoler • (a-fi-sto-le), «. Terme populairo. Arranger, accommoder. 
11 ost mill nfisloli*. -- E. Voy. rafistoler. Afistoteur so trouve 
dans Coquillart. On a (lit aussi appistoler : • Et povez bion 
ponsor si le bon hommc ost bion aiso do oslro ainsi nppistole % 
Les 15 joyes de mar. p. 87. 

africain, alne * (a-fri-kin, k£-n’), ndj. Qui appnrtiont a l*Afri(|uo. 
Marchandises do provenance africnine. 4 S. in. Los Africains, 
les habitants do PAfrique. 

africanlsme* (a-fri-kn-ni-sm*), s. m. Torino d'antiqulll. Idiolisme 
propro ft PAfrique romaine ot transports dans lo latin. « .To mo 
plaisais ft imitcr los stylos qn’mi college on appollo do decadence ; 
j’Stais souvont tax6 do barbaric ot d’afrieanisme, et j’en (itnis 
charm6 conime d'un compliment Th. Qautier, Por/r. enntemp. 

portr. eelui de Vauteur. « M. Ebert affirme quo los mots 
ot ranges, employes si souvont par Tortullien ot cpi'on croyalt 
tMro dos africanismes, c’ost-ft-dire dos tormos qu’il aurait pris 
an dialoclo do son pays, out oE* simplomont emprunEs par Ini 
a la languc populairo Q. Boiasier, les Orig. de la pots, chr?t. 
Rev. des Denx-Mondes , l rr sept . 1875. 

afrite * (a-fri-C), s. /. Sorto do mnuvals genie dont. il ost question dans 
los reclts oriontaux. « Lo roi legendaire Tahmouras soutint uno 
lutto gigantosque contro los afritos, qu’il chassa dans los mors 
ot au l’ond dos deserts % Devic, Diet, efymol . E. Arabo, 

'i frig a ou 'ifril. 

aga (n-gn), s. m. Chef militaire chez les Turos. Aga des janissuires. 

« Tlior... d’avais quarantc agas oontomplant mon visage % 
V. Hugo. Orient. 16. 

aga * Interjection qui ost dans Moliero, D. Juan, n, 1, ot qui signifle 
vols, regardo. 

agagant, ante (a-ga-san, snii-l’), adj. 4 1 Qui agaco, qui fait 
mal mix nerfs. (Lo bruit ost agayant. (Lotto feinmo ost agayante 
liar son bavardage. 4 2" Qui excite, qui attire. Propos agayants, 
manieres agnyantes. Des veux pleins de feu, dos regards 
agayants », Ham I It. ( iramm. 6. <■ Petit e bonne agayante ot 
jolie », Bftrang. (lelib. 

agace on aga88e (a-ga-s*), s. /. Oisoau appele ordiuairoment pio. 

« Le hasard les (aiglo et pie] assemble on un coin detourin'* ; 
L’agace eut pour ; mais 1’aiglo, ayanl fort bien dintf, La rassuro... 
La Font. Fab. xn, 11. H. xnr s. « Et tout aussi eomme 
Pagache Par son crier ot agachior Nul oisol no laisso aniehior 
Prfts do li, ains les fait ruir... - Du Cange, agazia. - E. Bourgulg. 
aiguaisse; picard, agache; llorry, aguiassc , ageasse , ?geassc. 
ouassc; angoumois, afasse; wallon, agnese; norm, agase; bas-lat. 
agasia , aigatia; proveny. agassa , gaeha , guacha; ital. gazza, 
gazzera; romagnol, argaza; de Lane, haut-allom. agalstra , pie ; 
allem. (rlster, elster; holland. aakster , aaxter. 

agac6, 6e (a-ga-s£, see), part. pass?. 4 1° Qui tfprouve de Paguce- 
ment. « T.es pftros out mange des raisins verts, ot los dents des 
enfants on sont agacees », Bernardin de 8t-Plerre, Ch. Jnd. 
prtamb. 4 2 0 Qui reyoit dos agacerios. « Lo chat 6tait souvont 
agacY par Poiseau % La Font. Fab. xn, 2. < Le cardinal de Hot/, 
avait beaucoup d'esprit ; mais il otait tri>s laid : ce qui ne l'em- 
pYcha pas d’etre agaco par los plus jolies femmes », Dlder. 
Princ. de polit. 

agacement (a-ga~se-man), .v. w. 4 1° Sensation dYsagEable produito 
par le contact des substances acides, et Paction do la lime et 
des sons aigus sur les dents. Agacement des dents. (Le bruit 
me cause un agacement tout ft fait d^sagreable. 4 2° Irritation 
lYg&re. Agacement des nerfs. — H. xm e s. « Se vous volYs 
removoir le aacement des dens qui sovent avient... « Alebrand, 
Regime , f° 37, verso. — E. Agaver. 

ft gacer (a-ga-sC*. I-e e proud une cY*dille (piand il se trouve devant un 
a ou un o), v. a. 4 1° Causer do Pagacomont. (Lo bruit agace 
les dents. 4 2° Agaccr les nerfs, causer uno irritation intdrleure. 
4 3° Figurtfmcnt, faire des agacerios. « de voudrais qu'on les 
ngayftt pour les exciter a parlor », J.-J. Rouss. £m. v. « Las 
de Pavoir inutilemenl agacY sur d’alitres sujets », Hamllt. 
Gramm. 4. « Mmo Duplessis agayait nia fille ; mu fille la battalt», 
84v. 70. • An salon ou sur la pelouse, Laure, jamais ne m'agacez », 
B4rang. Passez , j. filles. 4 4° S’ngacer, v. r?fl. Devenir agacY*. 
Cette femme s’agacc d’un rien. 4 S’agacer Pun l’autre. « Quel 
plaisir do... Manger sur nos genoux nos fruits et notre pain. 
Nous agacer du coude et nous prendre la main », Lamart. 
Joe. ix, 342. « Et plus loin des valets Pun Pautre s’agayans », 
Boll. Sat. vi. — R. Boileau a accord^ ce participe present, 
suivant en cela l’anciennc r£gle tpii le traitait absolument 
commc un adject if; depuis, la grammaire a change ; et, en des 
cas pareils, ce sera it aux pontes ft voir s’ils veulent ou non 
sulvre ParchaTsmo. — H. xiii* s. « De la noix [ils] vont rongeant 
Pescorce, Mais ne savent qu’il a dedens ; Pechcz leur aace les 
dens », Saint l.facade , ?d. Barbaxan, i, 277. « Pautonniers 
qui... Et le descirent et agacent fun fou] », Amadis et Ydoine t 
ms. 6987. 4 xvi* s. « Les Israelites, ayans est6 longuement 
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nffligcz de diverses calamitez, avoyent uti proverbe common, 
(fuc lours pores avoyent mange du vert-jus, et que les dens des 
enfans en estoyent agacles », Calv. Jnslit. 287. « Avoyt il mnngl 
prunes aigres sans peler ? avoyt il les dens esguassles ? » Rab. 
Pant . iv, noun. pro/. <■ 11 les ugacea tant enfin par ses paroles 
picquanies, que... » Mont, i, 353. « Les viandes aigres agassent les 
dents », O. de 8erres, p. 906. « Il me voulut volontiers agacer », 
Palsgr. |>. 657. « Les arquebuzades et les zagayes des mores qui 
agav'oient i\ toute heure l’armle... » Brant. Gouast. — E. Norm. 
agusscr, crier aprls quelqu’un avec nigreur ; picard, agacher , 
aguchcr; bourguig. agafai; Hal. agazxare , provoefuer. Manage 
ttre ce mot de I’itulien allegare (fui a le. sens de agacer les dents ; 
inais agacer est anelen dans la langue, et n’a pas une origine 
italienne. Diez le fait venir de l’ancien haut-allemand hazjan , 
notivel allemand hetzen, poursuivre, harccler, avee la particule 
romane a, ce qui a permis de changer h en g. Cette derivation 
a beaueoup pour sol. Cepondnnt, il faut faire entrer en consi¬ 
deration ranefenne forme aacer; elle ne s’explique on qu’en 
supposant un verbe compost de a et un radical acer, comme 
aoarir, aorer, aiiner , etc. (mais alors comment ce radical n’a-t-il 
par garde l’/i de hazjan , et n’est-il pas ahacer ?) ; ou bien qu’en 
admettant quo le g est tombl, comme tombaient beaueoup de 
consonnes internu*diaires entre deux voyelles. Mais cettc seconde 
hypothlse conduirait ii considerer aacer comme forml de agace, 
pie, par cette suppression tres commune d’une consonne inter- 
mldiaire et non eommen^ant le mot. Kn Normandie, on dll 
qu’un oiseau agace, en parlant de ses cris quand son nid est 
uttaque, et les vers clicks au mot agasse Itablissent cette deri¬ 
vation. La serie des sens serait agacer, crier comme la pie qui 
chasse les nulres oisoaux, puis piquer, exciter, provoquer, et 
enfin irriter les dents. Prls Paris, on dlt aguichcr un chicn. Comme 
on volt, il y a deux etymologies en presence : lc verbe allemand 
hazjan et le mot franfnis agace. Dans Olivier de Serres, on trouve 
agassin avec le sens de bourgeon venu sur le bois dur (p. 170) 
et avec celui de cor au pied (p. 969) ; ainsi dit, dans le premier 
eas, parce (fue le bourgeon venu sur le bois dur a quelquc chose 
de hard! et qui provoque ; dans le second, parce qu’un cor au 
pled est quelifue chose d’aga^ant. 

agacerie (a-ga-se-rie), s. /. Mines, manures, paroles par lesquelles 
on cherche a atlirer 1'attention. « Kile lui fait des agaceries 
dont il n’est <fue plus dlpitl», J.-J. Rous*. Pm. v. « Il y a un 
air d'agacerie au tracers de tout eela % S*v. 35. « Kile m’lerit 
mille agaceries pour lui », Id. 537. « Donnant tide baissle dans 
les premieres agaceries de 1’invinciblc Germaine », Hamllt. 
Gramm. 6. « Mme du Chfttelet ne salt comment rlpondre a ces 
aguceries slduisantes », Volt. Lettres , Prusn. 46. R. On dis- 
tinguera soigneusement agacement et agacerie. L’agaccment 
est une sensation desagrlable des dents, des nerfs. L agacerie 
est une provocation agreable et piquante qui, se disunt surtout 
des femmes, a cepcndant aussi d’autres emplois. — E. Agacer. 

agaoeur * (a-ga-seur), s. m. ♦ 1° Celui qui agace. + 2° Dans le langage 
hippique, synonyme de boute-en-train. « Votre Gr&ce salt qu’il 
faut remplacer Vagaceur d’Hob-goblin ; si milord y consent, 
ce barbe fera parfalteinent l’nffaire % E. 8u», Godolphin- 
Arabian , cli. ix*\ 

agaillardir (S’) • (n-ga-llar-dir, ll mouillles), v. rtfl. Devenir plus 
gaillard. E. A et gaillard. 

agalactie • (a-ga-la-ktie), s. j. Terme de mldecine. Absence de 
lait dans les mnmelles. - E, A, privatif, et y<4Xa, lait. On trouve 
quclquefots agalaxie; main e’est une mauvaise orthographe. 

agam (a-ga-m’), adj. 4 1° Terme de botanique. Se dit des plantes 
auxquelles on ne connalt point d’organes sexuels, tels que cer¬ 
tains champignons et des algues. + 2“ Terme de zoologie. Qui 
n’a point d’accouplement, qui se fait sans uccouplenient. Gy¬ 
ration agame. E. "Ayauo?, de a privatif, et ydgo;, mariage 
(voy. gendra). 

agam I (a-ga-mi), s. m. Oiseau de l’Amlrique meridionale, de la chisse 
des gn Hina els. « On apprend aux agamis a fuire i\ pen prls 
ce que font nos chiens *, Buff. Agami. 

agamie • (a-ga-mie), s. /. Terme de botanique. Etat des plnntes 
agames. I/aganiie est une subdivision de la cryptogamie. Dans 
la cryptogamie la fructification n’est que cachle ; dans l’agamie 
les plantes sont ou paraissent dlpourvues de fructification, et 
se reproduisent au moyen de propagules. * E. Voy. «gtm«. 
aganter * (n-gnn-tl), v. a. Terme de marine. Prendre, atteindre, 
saisir. 

agape (a-ga-p*), s. /. Repas que les premiers chrltiens faisaient en 
* K commun. « Vous vovez que la communion Itait glnlrale, comme 
le* repns nommfs agape* », F*n. t. xvii, p. 505. . Les MnMIce* 
r^gullers diirent leur origine aux agape* », ChaUaub. Genie, 
IV III 2. « Il faut, quand on fait le repas des agapes, envoyer 
les meilleurs plats ii l’lvfiquc % Volt. Phil, n, 225. — E. *At*kt)» 
amour, amitll. 
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agapAtea (a-ga-pA-t’), s. m. et /. plur. S'est dit Jadis de clercs que 
des religieuses gardaient parmi elles dans leurs couvents, et 
de fllles ou veuves que les molnes gardaient dans leur couvent 
par mi eux. — E. 'AYonn}T6<;, digne d’etre aim*, de dydum (voy. 

agape). 

agarlo (a-ga-rik), s. m. On donne ce nom a plusieurs champignons 
dont quclques-uns appartiennent au genre bolet, caractAris* 
par un grand nombre de t rous sous le chapeau. On trouve parmi 
les agarics des champignons recherchAs comme comestibles, 
tels que le champignon de couche, le mousseron, I’oronge, la 
morille, et de tr6s vAnAncux, tels quc la fausse oronge. Deux 
agarics sont employes en mAdecine 1 0 l'agaric blanc ou bolet 
du mAlAze ; c’est un violent purgatif, il est AmAtlque aussi ; 
on ne l’emploie plus guAre qu’en mAdecine vAtArinalre ; 2° l'agaric 
de chAne ou bolet amadouvier ; c’est l’agaric des chirurgiens, 
dont on se sert pour arrAter les hAmorragies ; il agit en s'adaptant 
exactcment & l’orifice des vaisseaux et en favorisant ainsi la 
formation d’un caillot. — H. xvi" s. « Apozemes aperitifs et 
relaxatifs de sene, agaric, rhubarbe », ParA, xx, 22. — E. 
Agaricus , dyaptx6v, d’Agar la, d’uprAs Dioscoride, ville de 

Sarmatie, oh ce champignon ahondait. 
agarice ' (a-ga-ri-s’), s. /. Terme de minAralogie. VarlAlA de calcaire 
blanche et spongiaire, nommAe aussi agaric mineral, farine 
fossile, moelle de pierre et Iait de lune. 
agaSSe (a-ga-s’>, s. /. Voy. agaoe. 

agassin * f *. m . Bouton de vigne qui est placA le plus bas et d’oh il 
ne sort jamais de grappe (voy. l'Atymologie d'agaoar). 
agate (a-ga-t*), x. f. 4 1° VariAtA de quartz ou cristal de roche; c’est 
de la sllice k peu prAs pure, k cassure terne et cireuse, de couleurs 
variAes aprAs le poll. « Ces pierres, soit agates, soit espAces de 
marbres et de cailloux, sont fort communes », Volt. Sing. 
4 2° Tout ouvrage en agate, fl y a dans ce musAe une collection 
d’agates trAs prAcleuses. 4 3° Instrument dans lequel est enchft 
sAe une agate, et qul sert k brunir l’or. — H. xui" s. • Et ciers 
bericles et filates, Jaspes, topaces et acates », Fl. et lil. 659. 
4 xvi* s. « Acathe ou du soleil le signe est imp rim 4... Cher 
present que je donne a toi, chere guerriere », Rons. 244. « Tertres 
d’agathc blanc, petits gazons de laict », id. 286. « De tels vers 
fut son epitre achcvAc, Puis la scellu d'une agathc engravAe », 
Id. 633. — E. *Axi"nQ<;* agate, fainsi appelAe d’un fleuve de 
Slcile, prAs duquel cette pierre abondait. 
agat6, t6e - (a-gu-tA, tAe), adj . Qui contient de I’agate. .laspe agate. 
— E. Agate. 

agathe * (a-ga-t*), s. f. Nom d’une fleur. « De cette fleur il passe k 
l’agathe », La Bruy. 13. 

agattl6e • (a-ga-tAc), s. /. Arbrisseau d’ornemcnt, ii fleurs bleues 
du Cap. 

agatif^re * (a-ga-ti-fA-r’), adj. Qui contient de l’agatc. - E. Agate 
et /er, de ferre, qui porte. 

agatlfi6 # 6a * (a-ga-ti-fl-A, Ae), adj. Transform^ en agate. - E. Agate 
et fieri, devenir, passif de facere (voy. fair*). 
agAtfa * (a-ga-ti), s. m. Dommage causA par des bestiaux dans les 
heritages des voisins. — E. A et gdter. 
agati8er (s’) • (a-ga-ti-sA), v. rA/Z. 4 1 0 Se transformer en ugate. 
Pierre agatisAe. 4 S’agatiser signifie aussi prendre 1’apparence 
de l’agate. « ...dorA de lagers tons d’ambre comme une peinture 
de mattre qui s'agatise », Th. Qautler, le Bieti public , 10 mars 
1872. 4 2° V. a. Donner 1’apparence de l’agate. Une peinture 
agatisAe. — E. Agate. 

agatoTda * (a-ga-to-l-d*), adj. Semblable k I'agate. — E. Agate et 
el8o^, ressemblance (voy. fdta). 

agavA (a-ga-vA), s. m. Terme de botanique. Genre de la famillc des 
amaryllidAes, qui a le port des aloAs, mais qui est propre a 
l'AmAriquc du Sud. Une espAce s’est nuturalisAc sur les cAtes 
de la MAditerranAe, on 1’appelle pitte ou aloAs. I^es faisceaux 
de fibres des feuilles servent k faire des cordes. * L'agavA vivlpart? 
s'AIevalt plus haut dans les criques salves, et prAsentail une 
forAt d'herbes de trente plods perpendiculaires », Chateau b. 
Voy. en Amirique, 417. —- E. admirable, de <5lYagai, 

J’admire. 

•••age * , suffixe indiquant d'abord la disposition k : voler, volage ; 
puis, de lfc, I’emploi, Taction de : affiner, afflnage ; ombre, 
ombrage ; assembler, assemblage. — E. Le suffixe latin aticus; 
proven<?. atge; ital. aggio; coraposA lui-mAme de a/, qui est le 
suffixe du parlicipe passif, et de icus; ainsi umbra , ombre, 
nmbratus , qui est ombragd, umbratieux , qrui a beaucoup d’ombre. 
age • (a-j'), s. m. Partle de la charrue destinAe ii transmettre au corps 
de Tinstrument le mouvement qui lui est donnA. Cage est 
horizontal ou indin*, droit ou courbe. —- E. Age , dans ce sens, 
doit tenir k un ancien mot fran$ais, agiot ou agiau , qui a eu le 
sens d’affiquet, et dont l’Atymologie est inconnue. Age de charrue 
se dlt aussi haie ; cela sugg*re une Atymologie diffArente de 
celle qui est indiqu6e ; voy. halo, 2. 
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Age (A-j’>, s. m. 4 1 0 DurAe ordinaire de la vie. L’Age de 1’homme 
ne passe pas communAment quatre-vingts ans. « II fnut Apargner 
le temps de la jeunesse ; celui qui reste an fond n’est pas seulement 
le plus court, mais le plus mauvais et com me la lie dc tout 1’Age », 
Boss. Pensies chrit. 31. 4 Age d’hoinme, l’Age viril : Quand 
cet enfant sera parvenu a 1’Age d'homme, 4 Age d'homme, 
la durAc commune de la vie : II n’a pas vAcu Age d’homme. 
4 2° Temps qu’il y a qu’on est en vie. « Celui (pii continue de 
cac-her son Age pense enfin lui-mAme Atre aussi jeune qu’il veut 
le faire croire aux autres », La Bruy. 14. « Kh! quel Age avez- 
vous ? vous avez bon visage », Rac. Plaid, i, 7. « L’empereur 
Charles VI mourut uu mois d’oetobre 1740, A I’Age de 55 ans », 
Volt. Louis XIV , 5. 4 II ne parait pas son Age, il ne parait 
pas avoir l’Age qu’il a rAellement. 4 3° Carrier© de la vie (pie 1’on 
a a parcourir ct qui a un commencement, un milieu et une fin. 
J.es progrAs de l’Age ; avancer en Age ; mon Age avance. fttre 
a la fleur de 1’Age. « Louis et TliArAse Passeront leur Age en ces 
lieux », Rac. Poisies, 1. « Cc peu d’heures saintement pas secs 
parmi les plus rudes Apreuves, tiennent lieu toutes seules d’un 
Age accompli », Boss. Jiuch . d’Or. u Plus nous avanyons dans 
l’Age», Id. Pin. 2. « Ce vice [1‘avarice] est plutAt 1’effet de l’Age 
et de la complexion des vieillards, qui s’y abandonnent aussi 
naturellement qu’ils suivaient leurs pluisirs dans leur jeunesse 
ou leur ambition dans l’Agc viril », La Bruy. 11. « Qu’un long 
Age apprAte aux homines generoux An bout de leur carriere 
un destin malheureux! » Corn. Cid. n, 9. * Mais d6s que le 
long Age Kut glacA le pauvre animal. La mdme cuisine alia 
mul », La Font. Fab. x, 4. « Les vieillards AtonnAs de voir ce 
cpi’ils n’auraient osA espArer dans la suite d’un si long Age % 
FAn. Til. xiii. « Cc n’est pas une honte ni une faute a un 
jeune homme que d’Apouser une femme avancee en Age ; 
e’est quelque fois prudence, e’est precaution ; l’infamie 
est de... » La Bruy. 14. « Et (fuel est ce temps [dc la grAce] ? 
Une conjuncture favorable que I)ieti manage ; un Age plus avancA 
ct plus mAr, oil le feu de la passion commence A s’amortir », 
Bourd. Pensies, t. i, p. 281. « Mais ta jeune et brillante image, 
Que le regret vient embellir, Dans mon scin ne saurait 
vieillir : Comme 1’Ame, ellc n’a point d’Age », Lamart. 
Midit. i, 9. « Quand l’Age dans mes nerfs a fait couler sa 
glace », Corn. Cid, l, 7. « Vous perdez le respect : mais je 
pardonne a I’Age % id. ib. n, 7. « Mais je suis nA robuste 

et n'ai point passe 1’Age », A. Chin. 52. •< Les fils des dieux 
n'attendent presque rien du temps et des anuses ; le nitrite 
chez cux devance l’Age », La Bruy. 2. 4 4° La duree d'une 
generation. « Ce vieillard dans le cheeur a dAjA vu quatre Ages », 
Boll. Lutr. l. « Ce vieillard qui a vecu trois Ages d’homme », 
FAn. Til. xv. « II lui racontait toutes les aventures dc sa jeunesse 
et tout ce qu’il avail vu faire de plus remarquablc aux heros 
de 1’Age passe % Id. ib. xv. f 5° Les diverses epoques de la vie. 
« Cliuque Age a ses pluisirs, son esprit et ses moeurs », Boil. 
Art. poit. in. « Tous les Ages, lous les etats changent quelque 
chose en nous : quand sera-ce que nous changerons pour la 
vertu ? » Boss. Pensies chrit. H. « Le fer ne connaitra ni le sexe 
ni l’Age », Rao. Esther , i, 3. « En cet Age penchant Oil mon 
peu de lumiere est si prAs du couchant », Malh. vt, 31. 4 Has 
Age, jeune Age. * Son fils encore en bas Age », Boss. Hist, i, 9. 
« Laissant des enfants en bas Age % id. ib. in, 5. « Pi At mi 
ciel que, dAs l’Age le plus tendre et dAs les premieres annees de 
la vie, on travaillAt A sc purifier de la sort©! » Bourd. Pensies, 
t. i, p. 367. 4 Le bel Age, ki jeunesse. « Toi-mAme, 0 mon fils, 
qui jouis maintenant d’une jeunesse si vlve et si fAconde en 
plaisirs, souviens-toi que ce bel Age n’est qu’tme fleur qui sera 
presque aussitdt sAchAc qu’Aclose », Fin. Til. xix. 4 Moycn 
Age, Age intermedia ire de la vie. « IJn homme de moycn Age, 
Et tintnt sur le gris’on », La Font. Fab. i, 17. « Aussi a-t-on 
remarquA que e’est dans le moyen Age que les hommes sont le 
plus sujets A ces langueurs de l’Ame, A cette maladie intArleure, 
a cet Atat de vapeurs dont j'ai parte », Buff. Nature des anim. 
4 Age de raison. Age mAr, Age avancA. 4 Sur l’Age, sur le retour. 
« Le prleur, dAjA un peu sur l’Age, Atait un trAs-bon cccte- 
siastique «, Volt. Inginu, L « Quoique pAre dc famille, et dAjA 
sur l’Age, M. Caffe s’obstina k rester sqr le pout *>, Chatsaubr. 
Itin. hi, 91. 4 Age critique. Age oil les femmes cessent d’avoir 
leurs rAgles. 4 Kn particulier, l’Age requis par les lois pour 
certains actes, certaines fonctions. EUe ne peut pus sc marler, 
puree qu'elle n’est pas en Age. Lettres de bAnAfice d’Age, de dis* 
pense d’Age, lettres par lesquclles le prince accordalt k quelqu’un 
le privilege de possAder, d’exercer une charge avant l’Age prcscrit 
par les lots. 4 President d’Age, celui qui, provisoirement, preside 
une assembtee, parce qu’U en est le plus AgA. 4 &tre d’Age A, 
en Age de, avoir un Age qui permet de. « I Is assemblent les 
hommes en Age de combattre », F4n. Til. x. « II Atait en Age 
de se marler «, Corn. Ex, de Pomp. « Que prAtend-ii que vous 
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fassiez ? n’Mes-vous pas en Age d'etre marine ? » Mol. / .'Am. mtd. 
i, 4. 4 fttre entrc deux Ages, n'Atre ni Jeune ni vieux. « Elle 6tait 
entre deux Ages, d’une figure fori noble \ J.-J. Rouss. Conf. n. 

4 Famil. Eire d’un certain Age, n’Atre plus jeune. KUe cst d’un 
certain Age. Un certain Age est un Age trop certain. • La 
devotion vicnt a quelqiics-uns, et surtout aux femmes, comme 
une passion cm comme le faible d’un certain Age, on comme 
une mode cpi’il faut. suivre », La Bruy. 3. ♦ 8° II se dit du 
nombre d’anmk*s qu’a un cheval, un cliien, un arbre, un bois. 
Quel Age a ce cbcvnl, ce chien ? Quel est l’Age de ce chine, 
de ce taillis ? 4 7° Terme d’astronomie. L’Age de In lune, le 
temps qui s’est Ccoull depuis le renouvellemenl de la lune. 

4 8° Par analogic. « .le ne snis si I'on ne devrait pas faire un 
pen plus ({'attention a l’Age du lail Jau temps depuis lequel 
il esl venu aux nourrices] \ J.-J. Rouss. J$m. l. 4 9° Eitf- 
« L’amour n’a point d’Age, il est toil jours nnissnnt «, Paso. 
Amour. <* La grandeur musulmanc est A son dernier Age % Volt. 
Timer, i, 1. 4 10° S. jA. Les sidcles dans leur succession indlfinie. 
Les different s Ages dc la nature. Les premiers Ages de la 
monarchic. « De sorte qu’aprls d’immenses revolutions d’Ages 
et de temps qui auraient dll 1’affaiblir, elle [la religion chretienne] 
est toujours la mime », Bourd. Tensers, l. i, p. 246. « Le monde, 
de qui l’Age avuncc les mines, Ne pent plus enfanter de ces 
Ames divines % Boll. Lulr. hi. « Les sages lui dlnonclrent 
qu'en remnant ce seul point, il mettait tout en plril, et qu’il 
donnait, contre son desscin, une licence effrlnlc aux Ages 
suivanls », Boss. Heine d'Angleterrc. « Que l’on cellbre ses ou- 
vrages Au delA des temps et des Ages \ Rac. Esth. in, 9. « Tu 
cessas de parler : 1’oubli, la main des Ages IJsArent ce grand 
nom ernprelnt dans tcs ouvrages », Lamart. Mtdit. i, 28. 
4 11° A’, sing. I.e temps present. 11 est le vrai herns de notre 
Age. « Vous ((iii ne pouvez souffrir vos fKres, sans doute que 
vous Ites parfait et le seul parfait ; a vous entendre, vous 
devez <Mre le module de votre Age % Boss. I i ens( i es chrtt. 12. 
4 12" L’Age du monde, le temps qui s’est ecoule depuis la 
creation. 4 13° Les quatre Ages du monde, les qua Ire plriodcs 
imaginees par les poAtcs, et qu’ils out dlsignles sous les noms 
d’Age d’or, d’Age d’argcnt, d’Age d’airain, d’Age de fer. On dit 
figurlment un Age d’or pour designer une Ipoquc de prospirit < r * ; 
el un Age de fer pour designer un temps de guerre et de calamity. 

« Un des captifs avail rnmene I’Age d’or dans ces deserts », 
FAn. TV/. n. ■ Mettcz votre gloire A renouveler l’Age d’or », 
id. ib. xxiv. 4 14° Le moyen Age, 1c temps qui s’est iconic* 
depuis la chute de l’empire romain jusqu’A la prise de Constan¬ 
tinople pur Mahomet 11. 4 15° En geologic. Age des terrains, 
Age des diverges formations de rochcs ; ordre de succession des 
suljstanc.es mlnlrales stratifies. 4 16° D’Age en Age, loeut. ndv. 
De slide en slide, de generation en generation. Les secrets de 
la nature sont caches ; le temps les rlvlle d’Age cn Age. Ce 
souvenir sera conserve d’Age en Age. 4 17° L’espace de temps 
qui s’eteml d’une mue A l’antre, chez le ver A soie. 4 T’rov. 
L’Age n’est fait que pour les chevaux, c'est-A-dire, pen importe 
l’Age qu’on a pourvu qu’on le porte bien, ou encore il est d’un 
malappris de parler d’Age devant des personnes Agees. 

8. A notre Age, A nos Agee. A nos Ages on n’est plus bon 
pour... dites : A notre Age on n’est plus bon pour... Ce substantif 
n’a de plurlcl que dans ces exemplcs-ci : les (pintre Ages de 
l’homme ; I’homme entre deux Ages, etc., c’est-A-dire Jorsqu’il 
designe une des Ipoques principales dc la vie bumaine, et non 
un des points si nombreux marques par chnque annle. Ce qui 
fait que la locution r) nos ages est mauvaise, e’est (pi’an fond 
il ne s’agit que d’un seul Age, celul que vous et moi nous avons. 
Mais un homme de 60 nns qui dirait A un adolescent de 20 nns : 
A nos Ages la vie offre des aspects bien differents, parlerait 
correctement ; car ici il s’agirait rlellemcnt de deux Ages dlf- 
flrents. Ainsi dans Leaage, la Tontine, 16 :«Pour moi Je n’aurais 
jamais pensl A Mile Mariane, A cause de la disproportion de 
nos Ages. » —- R. 1. Aage a Itl de trois syllabes dans I’ancienne 
polsie ; il n’a cessl de 1 ’Atre, et la contraction des deux a ne 
s’est faite, bien que l’ancienne ortbographe subsistAt, quq. vers 
le xv" silcle. 4 2. Age Itait fort souvent du flmlnin au com¬ 
mencement du xvii e silcle. « Que d’hommes fortunes en leur 
Age premiere... » Malh. i, 3. • ...et de qui les yeux Font un 
visage d’or A cette Age ferric », id. i, 4. « Outre 1’Age en tous 
deux un pen trop refroldie, Cela sentirait trop sa fin de coraldle », 
Corn, la tialerie du fxxlais , v, 8 . •— H. xi* s. « Qui durerat A 
trestout ton edage », Ch. de Hoi. xx. 4 xn* s. « Assez [je] vel 
mieux dcvancer mon aage [mourlr avant le temps]», ib. p. 47. 
« Ain^ois me dout [Je crains] qu’en trestout mon aage [je] Ne 
puisse assez lui et s’amour servir *, Couci t xix. « Tous )i clergls 
et li home d’eage Qui en aumosne et en bleu fals malnront », 
Quiinei, liomancero , p. 94. « Certes, ne sera-il en trestout 
mon aage », Sax. xxvi. « Quand [Us] eurent leur aage, sen [sens] 
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et discretion % ib. m. ■ .lofncs fjeimej horn fu de poi d'engc », 
Chr. de \orin. 35059. « Yieux ert Ihmfreiz et i>ien d’nnge ", 
ib. 22002. i xii[ 4 ‘ s. <■ Nous poons trover nutrcmcnl l’nngc de 
hi lime, qucle ele est en cnscun jor do mois % Cotnput, f° 9. 

« On vintiesme nn de mon aage, On point qu* Amors proud le 
pa age Des jones gens, coiichicz estoie line unit... » la Hose, 
21. « Li enfant demorent en le fla| saizine, et li pies en 1’estat 
oil il estoil quant li pores niorut, dnsipi’a I* a age des enfans », 
Beaum. 69. « Ch’est tout eler que li sires tenlst le [la] nioitic 
du conquest dusqu’u tnnt quo li enfes venist en aage % id* 
xn, 10. » Comment on doit son eors garder en rhasetm aige », 
Alebrand, Heglme, f° 2, verso. + xiv c s. « Kl en aucun cage 
a I’en entendement aussi eomme la nature de 1’eage en fust 
cause », Oresme, EtU. 185. « Kl a eeulz qui sunt on cage 
souvrain, e'est a dire inoien, amis lour sont necessaires A leur 
bonnes attions nccomplir \ id. ib. 229. «[Majorite] toutefoiz 
qu’il plaira an dit Daurri, lui venu on aaige, ou A son luteur 
ou curcur *>, Du Cange, augiatus. « Se nous leur voulons donner 
aage, par quo! que il fussent hors de tutirie », Id. ib. + xv° s. 

« Qu’est devenu le temps oil je cuidai, Quant je me vi en 1’nnge 
de vint ans... » E. Deschamps, Errcars de la jettnessc. « Le 
jeune comte Louis de 1’landrc qui point n’avoit quinze ans 
d’aage... » Froiee. l, i, 810. « I/ancien aage du due Philippe 
lui fist endurer ee pacienment % Comm, i, 2. « Instant en 
assez jeune aage », id. iv, 9. + xvi* s. « Les enfans d’aage, qui 
ont este clrconcis, out figure seulement les enfans spirituels 
(fui sont regenerez par la parole de Dieu », Calv. Instil. 1077. 

« L’homme d’aage [par opposition an petit enfant]. Les grands 
d’aage [m£me sens] », Id. ib. 1088. « Les gens d’aage [homines] 
doivent estre instruits et croire avant qu’est re baptize/ », Id. 
ib. 1080. < Les annees enclouses entre ceste cage courante, l’an 
1550 % Rab. Pant, v, pro/. « Voire, en la saison la plus licentieuse 
de mon aage », Mont, i, 77. « Les pensces serialises d’un liomme 
d’aage [liomme fait | % id. i, 190. I’ne femme hors d’aage % 
id. i, 220. - L’aage dore [d’or] », id. i, 225. « Kn ces nouvelles 
terres deseouvertes en nos Ire aage -, id. l, 228. « .Pay restitue 
plusieurs passages par conjecture, nvee I’aide de quelques vms 
des plus sfavnns homines de ceste aage en lettres humaines ", 
Amyot Pref. xxv, 54. « Kstant ja sur son aage, il disoit ordi- 
nalrement ce vers : .Je deviens vied en aprenanl lousjours «, 
Id. Solon, 3. « Ceil lx qui estoient en aage de porter les urines » 
Id. Pi { ric. 24. « On estimoit chaseun desdits ouvrages devoir 
a peine estre paraehevi* en plusieurs aages », Id. ib. 20. « Un desir 
plus ambitieux que nr porloil I’nuge en laquclle il se trovoit 
alors », Id. Marcel. 40. •< Proliant en mariage une fille, qui n’estoit 
ny de maison con venable a sa dignity, ny d’aage 
sortahle A la sienne », id. Arist. et Cat. 12. « Aage est tin cours 
ou espace de la vie, par lequel la constitution et temperature 
du corps, de soy niesme, sans surveniie d’aucun accident, est 
ehangck* evidemment ", ParA, lntrod. v.« Aage vlril; aage eaduque 
et decrepit ee », Id. ib. E. Bourguig. aige; picard, «c/ic; pro- 
venf. atge; d’une forme bas-latin non conserves ivtaticum, 
dont le sens propre serait accumulation d’Age, eomme omhrage, 
de umbraticum, est aceimmlation d’onihre. AAaticwu vient de 
mtas , qui est pour audios , de ivvum, Age, sieele, en grec ahov (voy. 
Aternel). Adas nvait, par wtatem , donne direetement dans 1’ancien 
franca is les formes eded, ae, ee, usltiVs conciirremment avee 
aage, cage, edage, et eorrespondant aux formes proven^ales 
etat, edad, espagnolc vdad, italienne eta. Toutcfois il y a une 
difference a not or ; tandis que ces mots des nutres langues 
romanes sont, eomme ils doivent Mrc, f6minins, vu qu ils 
viennent iVivlatcm , at, ct { , eded, du vieux frmitfflis, sont constam- 
ment masculins, par une faute manifeste qui suppose un mot 
bnrbare adatum. 

&g6, ie (A-je, jee), adj. Qui a un certain nombre d’annAes. Un enfant 
Age de dix ans. Un liomme Age de trente, de (piarante, de cin- 
quante ans. « Les plus Jeunes enfants conduisent les moutons 
dans les pAturages ; les uutres, qui sont plus grands, mftnent 
dejA les troupeaux ; les plus Ages labourent avec leur pAre », 
F*n. 7 VI. xii. + Absolument. Qui est avance en Age. Il parait 
plus Age qu’il n’est. « Sesostrls qui etait fort Age % FAn. ib. ii. 

_H. xiii* s. « Certainc coze est que li hoirs malles est angles 

[inajeur], par nostre coustume, quant il a quinze ans acomplis 
et le [la] femme quant ele a douze ans acomjilis », Beaum. 
xv, 14. 4 xiv* s. « line chose est terrible h un enfant qui n’est 
pas terrible ii un liomme aagey », Oresme, Eth. 80. "Nobles 
personnes, messire .lean de Hodenc, dame Marie sa femme et. 
Martin leur fils nisni 4 et angtf [majeur] •*. Du Cange, aagiatus. 
4 xvi® s. « Ceulx qui sont ignornns des choses advenues avant 
(ju’llz fussent nez, quoy qu’ilz soient sur-aagez, demeurent 
toujours enfans », Amyot, Prtf. vu, 33. E. Age , 

ageaite • (a-Jea-s*), s. /. Pie-gri^che grise. 
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agenoe (a-jun-s 1 ), s. /. 4 1° Emploi, charge d’agent, H a obtenu 
l’agence de cette compagnie. ♦ 2° Ancienne fonction d’agent du 
clergy. « L'abbtf d'Aquin aurait plu au roi dans l’exercice de 
son agence du clergy », 8 t- 8 lmon, 63, 49. « L’abbe de Mau- 
levrier avait eu deux agences du clcrge de suite », Id. 281, 69. 
« Appel 6 & ragcnce dans ces temps p^rilleux, oh l’autorltd du 
gouvernement mal affermie ne laissait esp^rer aux droits de 
I’Eglise qu’iine faiblc protection, il ne fit paroitre ni moins de 
z£le, ni moins de ferinete », Mass. ViUars. C. Agent. 

agenc 6 , 6 e (u-jan-sc, s&*), part, passd. 4 1 0 Arrange. Ces ornements 
sont mal agences. #2° I’amilidrement, ajusttf, pare. Vous fltes 
singulterement agencd. 

agenoement (a-jan-se-man), A*, m. 4 1° Action d’agencer. L’agen- 
ceinent des os est une chose admirable. L’agencement des mots. 
4 2° En termes de peinture, arrangement des groupes, des fgures, 
ajustoment des draperies, disposition des accessoires. — H.xvi * 1 s. 
« C’est un bel et grand adgencement sans double que le grec et 
le latin, mais on I’achete trop cher », Mont, i, 193. — C. Agencer; 
proven?. agensamen. 

agencer (a-jan-s6. Le c prend une c6dille quand il est suivi d’un a 
ou d’un o), v. a. $ 1° Ajuster, mettre en arrangement. Agcncez 
tout cela le mieux possible. 4 2° Par extension. « d’accommodais 
ma gr&ce, agen?nis mon visage », Rignlar, Dial. 4 3° En termes 
de peinture, arranger des groupes, des figures, ajuster les 
draperies, disposer les accessoires. 4 S’agcncer, u. rtfl. 
« De rubans piol^s s’agencent proprement *, R4gnier, Sat. ix. 
« On a beau s’agencer et faire les doux yeux % Id. Sat. xm. 
— H. xm® s. « Quant li rois voit qu’il velt tencier. Si comment 
a agencier. Si li respond! mot & mot », Ren. 8412. * Or en ferai 
aparcillier Tout k vostre los un chapel ; Et por agencier le 
plus be!... *> ib. 2526. 4 xiv® s. « En milieu des bachins fu li 
enfes petis ; Il ot assez menguiet, ne fu mie famis ; Hegarde 
les florins gaunes [jaunes] et agensis », Rauil. de Seb. I, 1072. 
« Aletaire a h nom le paen dont Je di ; N’a que dix hult ans, 
le corps a agensi », Guescl. 15729. « Le beau chernin qui tost 
adresse Tous ceulx qui v vont, et agence En tout honneur, 
e’est diligence », Bruyant dans Menagier , t. n, p. 20. 4 xvi* s. 
« Les contcnances et fayons simples, et mal agencies des escoliers, 
au prix des honnestetez, courtoisies et dexteritez de ces jeunes 
gentils hommes », Lanoue, 122. « L’on voit communcmcnt les 
maisons des simples bourgeois et ma returns (mesmement es 
pals bus) si jollinent agencies et de pen. que les nobles devroyent 
avoir honte de tenir les leurs si salles », id. 168. « Les traducteurs 
franyois ne se sont pas seulemcnt estudiez k bicn agencer leurs 
traductions, mais ont aussi ad jousts... » Id. 139. « Les Parthes 
laisscnt croistrc leurs cheveux h la mode des Tar to res, sans 
les agencer ny peigner aucunement », Amyot, Crass us t 45. 
« Quelque bigearre et rebours que soit le lieu [emplacement], 
il sepeut neantmoins ageancer », O. de 8erras, 18. — E. Picard, 
agincher; wallon, ajancener; proven?, agenzar , plaire, embeilir ; 
catnl. agenzar; anc. ital. agenzarr; de d (voy. 4) et gent (voy. 
gent, adj.)-: rendre gent, gentil. 

agenda (a-Jin-da), s. m. Petit livret destine k noter les choses qu’on 
doit faire. « J’oubliais la principale affaire ; je ne 1’ai pas mise 
sur mon agenda \ Leaage, Turc. ill, 9. 4 Au plur. les agendas. 
— C. Agenda , choses qui do!vent 4tre faltes, participc futur 
passif de agere> faire (voy. aglr). 

agenda • (a-jan-d’), s. f. 4 1° Administration municipal. « En ce 
temps i’ancienne agende fut chang^e *, Boss. Var. 15. 4 Terme 
aujourd’hui inusitd. 4 2 ° L’office des morts en neuf Ie?ons 
chez les chartreux. — E. Voy. aglr. 

ag6n6sie * (a-j 6 -n 6 -zie), s. f. Terme de m4decine. Impossibility 
d’engendrer. — E. A privatif. Jet y4v*oi<;, g4n4nition (voy. 
gtntratlon). 

ag6n6slque • (a-j 6 -n 6 -zf-k’), adj. Terme de physiologic. «Se dtt de 
l’hybridity oil les m^tis sont absolument inf 6 conds, soit entre 
eux, soit avec des individus de I’une ou de i’autre race m&re », 
Rev. anthrop. t. iv, p. 243. — E. Voy. agtntaie. 

agenouill6, Se (u*je-nou-U4, Itee, ll mouilI 6 es), part, passi. Tous 
deux agenouili^K. Statue agenoulil^e. 

agenouillement * (a-je-nou-lle-man, ll mouiltees, et non a-Jc-nou- 
ye-man), s. m. Action de s’agenouiller. — H. xvi® s. « Si par 
le mot agenouillement l’apostre signifioit la vraye adoration 
que rendent les fideles k Dleu », Calv. Inst. 528. « Quant aux 
testes nues et agenolllements qui sont ordinaires devant la 
face de nostre roy », Cariolx, 11 , 2. — E. AgcnotiiUer; proven?. 
aginolhamen. 

agenoulller (e*) (a-Je-nou-liy, ll mouiliyes), v. rifl. Se mettre 
A genotix. Il s’agenouille toujours sur la plerre. S’agenouiller 
devant quelqu’un. 4 Se dit d’un cheval qui tombe sur ses 
genoux. — II. Des auteurs de synonymes ont voulu distinguer 
a’agenouUler et se mettre k genoux, disant que s’agenoulUer 
ne se prend qu’au physique et se dit seulement de la position 
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du corps qru*il repr^scnte ; que sc melt re ii genoux ajoute line 
icl^se morale el exprime de plus lc sentiment d’humilite on 
d’adoration dont cette posture est lc signe. Les incredules 
quelquefois s’agenouillent dans les eglises : les devots seuls 
s’y met tent a genoux. Cette distinction n’a aucun fondement 
dans 1'usage ; 1’un et Fautre se prenncnt tantdt an figure et 
tautot au propre. - H. xu" s. « Holant le conte |il| cn fist 
agenoiller \ Hone. p. 50. ■ Devant le roi [ ii] se vait 

agenoiller », ib . p. 129. « Dumblement vint a l’uis, iloec 

s’ngenoilla, Kn plur e en lartnes grameut i demura », Th. 

le Mart. 100. « Li quens Haoul belement Fen apele ; 11 

s’ugenoiile, vestue ot sa gounelle ; Par grant amor li a 

dit raison hole It. de Cambrau , 99. 4 xm* s. « Lors 

s’agenouillercnt li sis message a leur pies, moult plorant », 
Villeh. xvn. « Knc.oste [de] la roine [elle] se va agenoiller % 
ftrr/c, xi. « Si qu’il Font contre terre par force agenouillid* », 
ib. xxi. « Kt tout li chevalier et les dames <fui illuec estoient 
s’agenouillerent devant li ii ses pies et li cricrent mere! pour 
son filg », Chr. de Hains y 222. « Devant eus vous agenoillies, 
Jointes mains », la Hose , 7495. ■■ Quant la royne le vit entrer 
en la chambre oil elle estoit, si s'agenoilla contre li, et le chevalier 
se ragenoilla contre li [devant la reine| aussi >•, Jofnv. 280. 
4 xiv« s. >< Mais devant lui m’ageloinguay », Maohault, p. 20. 
4 xv« s. « A done se trait sageinent ce Jacques Lambe devers 
Yvain et se agenouilla devant lui », Froian. it, ii, 50. 4 wr s. 
« lit. n'y a nul empeschement qu'un malade qui ne se pent 
agenouiller, ne prie tout droit >», Calvin, tnstii. 909. 11s ne 

s’agenoillent nullement, et en sont quittes pour tine reverance 
d'entree et d’issue de la salle »•, Carl, u, 2. E. A et (jenouil 
(voy. genou) ; wall, s'at/let/ni ; rouchi, s'atjliqner; bressan, 
s'azenoiller; proven^, aycnolhnr , ayinollar; ital. agginocchiare. 
agenouilloir (a-je-nou-lloir, // mouillees), s. m. Petit escabeau 
sur lequel on s’agenouille. E. Auvnouillcr. 
agent (a-jan), .s. rn. agente (a-jan-le), s. /. ♦ 1" Tout ce qui agit, 
opere. Agent naturel, agent chimique. » Hien (pie Fagent et 
le patient soient fort differents », Desc. Pass, i, 1. « Mon nine 
et in on corps Sont-ils d’un autre agent les aveugles ressorls ? « 
Volt. Disc. 2. « Je parle, je eliemine : Je sens en moi certain 
agent ; Tout obdt dans mu machine ii cc principe intelligent \ 
La Font. Fab. x, 1. « Sans jamais trouver aucun agent commun 
(pi! les dirige », J.-J. Rouss. fim. iv. Dans ce pbenomenc 
la nature est la principale agente. 4 2" Celui qui fail les affaires 
d’autrui, qui est charge (Tune fond ion, d’une mission publique 
ou privee. Les agents du roi. Agent et dnissaire de cet timnme. 
« Le credit qu’on a dans une secte dont on devient le chef on 
Fun des principaux agents... » Bourd. Pen sees, t. l, p. 450. 
« ...Rome it ses agents clonne un pouvoir l>ien large ”, Corn. 
Nicom. m, 5. « A-t-tl eu pres de vous un plus soigneux agent 
Pour h&ter les renforts et d'hommes et cfargent ? » Id. ib. 
iv, 2. ■ Et j’en bannis par lit ces rots et leurs agents », Id. Altila , 
in, 1. « Lassandre par le prince est si per$6cut£e lit d’agents 
si puissants pour lui sollicittfe »>, Rotr. Vencesl. in, 2. « Tibcre... 
Sur ses propres agents punissait ses forfaits », MJ. Ch6n. 
Tib. hi, 5. 4 Jin mmivaise part. Dans cette intrigue, elle dait 
la principale agente. « Suis cet agent fatal de les mauvais destins », 
Corn. Poly, i, 5. 4 Agent (Fiine compagnie. 4 Agent diplo¬ 
matique, honune charge de functions diplomatiques. 4 Agent 
de change, autrefois changeur, entremetteur autoris6 pour la 
niigociation des effets publics. « Ne m’as-tu pas dit que tu 
connaissais un agent de change qui te donnerait de Fargent ii 
l'heure mdne ? >• Leeage, Turc. n, 3. 4 Agent de police, 
employ^ subalterne attach^ ii la police d’une ville. 4 Agent 
d’affaires, celui qui se charge de diriger et de r^gler des affaires 
d'intdftt. 4 Agent comptablc, celui (fid est particulidcment 
charge des recettes et des d^penses. 4 Kcs agents d’linc faillite, 
les grants provisoires d’une faillite qui Fadministrent pendant 
qtiinze. Jours et quelqucfois jusqu’fi la nomination des syndics 
provisoires. 4 Agents du clergtf se (lisait autrefois de deux 
eccl&dustiqucs de second ordro choisis, pour avoir soin des 
affaires du elerge, par les deux provinces eccl&riast fifties qui 
^talent en droit de les nominer. « Qu’attendez-vous id du 
ministdre de notre agent ? Une criminelle complaisance... ? » 
Mass. Villars. 4 3° Kn philosophic, l’dre qui possede la 
faculty de se determiner. R. L’agent de faillite n’existe plus 
depuis 1858. Depuis cette 6poque, il n'y a plus de faillite sans 

syndic._ H. xiv* s. « Kt celui qui feroit injuste a se meisme, il 

seroit agent ou faisant et paclent tout ensemble ou [au] rcgnrt 
de se meisme n Oreome, Fth. 1G8. 4 xvr s. « Il attribua le 
gouvernement de ce nionde a une pure intelligence, luquelle 
separe, comme cause premiere agente, les substances «, etc. 
Amyoti P6r. 6. « Nature, luquelle est principale agente en 
cccy... » Par4, xvi, 12. « Celui qui hayt est patient ; le hay est 
agent, au rebours du son des mots », Charron, Say esse, i, 2/. 



age 


222 


« L’ouye cst un sens spiritucl, c’est I’entrcmelUMir el Tagenl de 
Tentendemenl », id. ib. 1 , 12. - - E. A gens, tie agere (voy. aglr). 

ag^rasle * (a-ge-ra-zie), s. /. Tcrme tie mAdecine. Absence tie vieillcssc, 
vieillesse vertc ct vigtmreuse. — E. A, privatif, el yftpac. vieillesse. 

agglom 6 rat • (a-glo-mA-ra), s. m. Termes tie minAralogie. Masse 
tie plusieurs substances form Acs h ties cpoques ill verses et 
reunies par mi ciment quelconque. 

agglom 6 ratlf , ive * (a-glo-mA-ru-lif, ti-v’)> adj. Qui a le pouvoir 
d'ngglomArer. « On peut prevoir que I’avcnir tmirnera du cdtA 
ties nominaux, en degageant des categories agglomera lives 
et arbitraires les At res reels ", BOrger, Salons de 1861 A 1868, 
L n, p. 190. 

agglomeration (a-glo-me-ra-sion), A. /. Action d’agglomArer ; 
etat tie ce qui cst agglomArA. L’agglomcration des sables. 
I /agglomeration des homines dans les grandcs villes. —- E. Agglo¬ 
merate, tie agglomerare (voy. agglomArer). 

agglomArA, 6 © (u-glo-me-re, rAe), part . passe . 4 1° HAuni en tas. 
Des sables ugglornArAs. 4 2° Se dit en botanique pour designer 
des organes entasscs ou rapprochAs en masse compacte, qu’ils 
soient ou non adherents ensemble. 4 3° Verres aggloniArAs, 
sorte de peinture sur vcrre. « La collection... des verres vAnltiens, 
AmuillAs et graves, decores d'ailes et de fleurs ; celle des verres 
dits agglomeres, sorte de peinture sur vcrre qui fut introduite 
d’Orient 5 Home », Jourti. of fie. 3 juill. 1876, p. 4790, 2° col. 
4 4° S. m. Briquette cylindritpie ou cublque obtenue en com- 
primant, dans un moule, de la houille menue avec du goudron. 
« Fabrication des agglomerAs ou briquettes de houilles, 1° au 
brai gras, 2° au brai sec ; odeur, tlanger d’inccndie », Tableau 
de classement des etabliss. dangereux ou insalubres annex A au 
decret du 31 dec. 1866. 

agglomdrer (a-glo-mA-re. La syllabc me prentl un accent grave, 
quand la syllabe qui suit cst muette ; et garde l’aigu au futur 
et au conditionnel : agglomArerai). 4 1° V. a. Assembler, rAunir, 
entasser. La richesse du sol agglomAre les hoinmes dans cette 
contree. 4 2° S’ngglomArer, v. refl. S’entasser. — E. Agglomerare, 
de ad, a (voy. A), et glomus, eris, peloton. Glomus ne parait 
Atre qu’une forme de globus, globe (voy. ce mot). 

agglutinable * (a-glu-ti-na-bT), adf. Qui peut s’agglutiner. H. 
xvi c s. « Les vieilles gens ont les os plus secs et plus durs, et 
par consequent moins agglutinables », ParA, vm, 10. E. Agglu - 
tiner. 

agglutinant, ante (u-glu-ti-nan, nan-F). ♦ 1° Adj. Qui est 
propre a recoller, a rejoindre. Substances agglutinuntes. On 
appelait autrefois remAdes agglutinants, ceux auxqucls on 
supposait la propriAtA de recoller des parties divlsAes. On 
appelle aujourd’hui agglutinants ou ndeux agglutinatifs les 
substances emplastiques (fui adliArent forlemcnt a la peau. 
4 2° S. m. Un agglutinant. 4 3° Kn linguistique, longues 
v glutinantes, cedes dans lesquellcs prAdomine le procAdA de 
l'agglulination. Les langues de 1* AmArique du Nord et du Sud 
sont toujours agglutinantcs, sou vent incorporantes. — 
H. xvi« s. « Si tel flux vient de rupture, il sera gueri par choses 
agglutinuntes », ParA, xv, 55. 

agglutlnateur, trio© * (a-glu-tl-na-teur, tri-s’), adj. Terme de 
mAdecine. Qui a la vertu d’agglutiner. Un travail agglutinateur. 
— H. xvi* s. « La facultA agglutinatrice », ParA, xv, 52. — E. 
Agglutiner. 

agglutinatlf, ive (a-glu-U-na-tif, ti-v*). 4 I 9 Adj. Se dit des 
emplAtres qui ont la proprlAtA de s’attacher promptement ct 
d’adhArer fortement k la peau. Emplfttres agglut inatifs. Bande¬ 
let tes agglutinatlves. 4 2° S. m. Un bon agglutinatlf. — H.xvi* s. 
« Mettant un linge deliA beaucoup plus grand que la playe, 
couvert de beaume agglutinatlf », ParA, vii. — E. Agglutiner. 
agglutination (a-glu-ti-na-sion), s. f. 41 ° Action d'agglutiner. 
En termes de mAdecine, recolleraent de parties contiguAs acci- 
dentcllement divlsAes ; c’est la premlAre pAriode de TadliAsion 
des plaies. 4 2° En linguistique, l’agglutination est le procAdA 
par lequel un ou plusieurs mots, Atant dans un rapport de dApen- 
dancc avec un autre mot, s’introdulsent, A 1’aide de certaines 
modifications, dans le corps du mot dout ils dApendent, ou se 
joignent A lui, de maniAre 5 composer avec lui un mot unique. 
Alnsl, par excmple, il y a des langues oil, dans cette phrase : 
Le cerf que j’ai chassf hier, les mots que f*ai chassi hier s’incor- 
porent avec cerf et en suivent toutes les modifications. — R. Il 
faut blen distinguer, en linguistique, l'ngglutination de Tin- 
corporation ou holoplirase (voy. ce mot). On entend par agglu¬ 
tination le procAdA par lequel une racine principale, de carac- 
tAre uttributif, a’adjoint comme affixe des racines secondaires, 
de caractAre ordinairement dAmonstratif, pour former les mots 
tels que les noms et les verbes. Les langues turques et les langues 
Indo-europAennes sont essentiellement agglutinantes, et la 
flexion, qui appartlcnt en propre A ces dernlAres et aux langues 
sAmltiques, n’est qu’un degrA de plus dans lequel les soudures 



tie i’aggiutination sc sont cffacces par suite d’allcrations pho¬ 
ne! iques. L’incorporation on holophrasc agglutine ensemble, 
noil sculcment les Elements principaux ct accessoires ctu mot, 
mais tons les mots tie la phrase. (Vest, suivant I’expression 
d'Hovclacque ( JAnguistique , p. Ill), « une composition 
syncopee ». — H. xvi® s. « Les choses estrange empeschent 
rngglutination tie la playe Pari, vn, 5. « Ils [les vieilles gensj 
ont le sang moins propre ii fa ire I’agglut inalion », Id. vili, 10. 

•. E. Agglntiner. 

agglutin 6 , (a-glu-ti-ne, nee), part, jwssf. 4 1 ° Decode, rejoint. 
Les levres tie la plaie 6tant aggiutinees. 4 2° En botanique, 
agglutine se dit ties organes colics conime avec de la glu, de 
manit>re a pouvoir tore detaches sans dechirure. 4 3° En lin- 
guistique, se dit d’un mot reuni a un autre et fondu en lui. 
Ex. : (iendarme. 

agglutiner (a-glu-ti-ne). 41° V'. a. Terme de medecine. Hecoller, 
rtomir les chairs, la peau. #2° S’agglutiner, o. rtfl. Etre reuni, 
rccolh*. Les levres de la plaie s’agglutinent. En italien, sou vent 
le pronom s’agglutine an verbe. - H. xvi® s. « II faut tfue le 
sang affine it la partie cpii doit estre nourrie, puis tju'il soit 
fiche et agglutine », Pari, Introd. 6. - E. Agglutinare , de ad, 
a (voy. A), et gluten, colie (voy. glu). 

aggravant | ante (a-gra-van, vau-t’), adj. Qui rentl plus grave, 
plus grief. Cireonstance aggravante, circonstanee tfui ajoutc 
a la gravity d’une fault*. Ce qui est aggravant dans cctte affaire, 
e’est que... « Ce tfui lui rend ses maux plus aggravants est tfu'ils 
lui viennent d’une main si chert* \ J.-J. Roush. Lett, d M... 
11 sept. 1763. H. xvr s. « Les navres sentent en la partie 
une douleur aggravante, une stvipeur et endormisseincnt », 
Pari, ix, 2® Disc. 

aggravation (a-gra-va-sion), s. /. ♦ 1 0 Terme de droit. Augmentation 
de peine ; ce qu’on ajoute a une eondamnation. 4 2" En termes 
de medecine, augmentation. II v a aggravation. L’aggravation 
du inal, ties sympt tones. E. Aggravatio, de aggravare (voy. 

aggraver). 

aggrave (a-gra-v’), s. f. Seconde fulminatioii ti'uii monitoirc avec 
menace ties derniires censures de I’Eglise. E. Aggraver. 

aggrav 6 , 6 e (a-gra-ve, vet*), part. pass< 1 . ♦ 1° An propre, nppe- 
santi. « Acbevant son somme, El les yeux encore aggraves », 
La Font. Ann. i Vicux en ce sens, i 2° Augmente. Peine 
uggravie. Pic his aggraves par l’impenitcnce. Maladic aggravee 
par l’imprudence du 111alade. 

aggrav 6 e * (a-grn-vee), s. f. Terme de vilerinairc. Maladie tin pietl 
du chien trui consiste en une inflammation du rescan vasculaire 
situi au-dessous de J’cpidermc ipais et tlur, dont les tuhereules 
plantaires sont reconverts a leur surface tl’appui. On a aussi 
observe, cliez les pores surmenes, ties aggravees, tfue Ton guerit 
en conduisant a 1'eau les animaux malades ou en cnvcloppant 
dc cataplasmcs argileux ou astringents pieds affeclis. 

aggravement • (a-gra-ve-man), s. m. i 1° Synonymt* d’aggravie. 
i 2° Action d’aggraver, tie rentlre plus grief. — H. xv* s. « La 
longue attente est recompensie par aggravement tie peine », 
Al. Chartlar, Quadril. invectif. 

aggraver (a-gra-ve), V. a. 4 1° llcndre plus otird • Un corps tfui 
nous aggrave et nous abaisse vers la terre », Paso. edit. Cons. 
« Pourtfuoi vous faites-vous tie nouveaux liens ? pourtpioi 
aggra vez-vous votre fardeau ? » Boss. Pensees ditachies, 12. 
4 2° Porter, prononccr une aggrave. i 3° Fig. Itcndre plus 
grief. Aggraver unt* peine. II aggrave sa fault*. Les fatigues 
afegravirent sa maladie. i 4" S’aggraver. v. rtfl. Dcvenir plus 
lourd. « La main du Seigneur s’aggrava sur les Azoticns », Volt. 
Phil, iv, 283. 4 5° Dcvenir plus grief. Le mal s’nggrava rapidc- 
ment. — H. xii" s. « Dune agreva Dens su main sur cels de Azote 
c de la cuntree, e forincnt les descunfist », Hois, 18. « Sire 
Bernier, frans chevaliers membrez | illustre], Vivris cn vous ? 
gardez, nel me celez. Oil voir, sire, mais molt sui agreveiz 
H. dc Carnbrai, 202. 4 xiti" s. « Quant il se sent! agreve, si 
maiida mi roi Phelippe son filleul quo il venist a lui », Chr. de 
Pains, p. 43. « Mahius de lUtmmorcncy acoucha mulattos, et 
tant fu agrev6 qu’il morut. », Vlllsh. 39. 4 xiv® s. * L’estat 
de la personne agrave le fait % Oreame, Elh. 61. « E11 icelle 
heure que mes yculx seront si aggraves de l’obscureltf de la 
mort... » Menagicr , 1, t. 4 xv® s. « Fut pris et nien6 en l*:spaignc 
(le sire de 1’Esparre], et la fut plus d’un an et demi ; car il cstoit 
tons les jours aggrev6 du [persecute par le] lignnge tie ceux de 
Pommiers », Frolaa. 11, 11, 1. « Nerci [noire!J tie dueil et aggruvt'* 
de peine », A. Chartlar, Complaintc contre la mort. 4 xvi® s. 
« Ce corps qui est corruptible aggrave l’ame, et l’habitation 
terrienne deprime le sens pensanl maintes choses », Calvin, 57. 
« Le crime de Manass6 est fori aggro v6 par ceste circonstanee », 
Id. Instit. 964. « L’amc est lors aggrav6e tie profondes pensees », 
IVIont. 1, 10. « Si cxtremcment aggrave dc travail et de faulte 
de dormir, que... » Id. 1, 341. « Aggrave de vieillesse », Id. 11, 19. 
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« En moy, la proximity n’allege pas les defaults, elle les aggrave 
plus tost », Id. iv, 96. « Comme on volt un pavot agrave de 
pluie, baisser tristement la teste contre terre », Yvar, p. 641. 
« Gela fut rapports A Rome, qui aggrava blen encore plus le 
mescontentement que Ton avoit de luy », Amyot, Fab. 19. 
• II est vraysemblable que Caton I’escrlvit en ceste sorte pour 
aggraver le crime et le rendre plus atroce », Id. Flamin . 36. 
« Estant nggravtf de travail et de faulte de dormlr, il se coucha 
dessoubs quelrpie arbre A T ombre », Id. Sylla , 60. — E. Proven*?. 
agreviar , agrieviar; espagn. agravar; ital. aggravare; de aggravare. 
de ad, A, et gravarc , charger, de gravis , pesant (voy. grave 
et grief). 

aggr6gat, aggregation, aggr£ger, voy. agr«gat, agr*- 
gation, agr4ger. 

agi, i© * (a-ji, jie), part, passt. Pousse, mis en mouvement. « Toute 
Amc chr£tienne est mue el agio », Boas. Naim. mgst. 8. « Un corps 
est modify par la seulc puissance de Dieu ; il n’agit en ricn ; 
il est seulement agi », FAn. Exist. 67. R. Ce participe n’est 
pas en usage. Gependant Tautorit.6 de Bossuet et de Fenelon 
pourrait en justifier l*emplot dans le langage phiiosophique. 

agiau * (a-ji-A), ». m. ♦ 1 0 Sorte de pupltre sur le<piei le doreur place 
le livret qui contient les feuillcs d’or. 4 2° Famili^rement, 
colifichet de femme. Les agiaux de la marine de village, nffiqucts, 
bijoux. Termc vieilli. 4 Voila bien des agiaus et une longue 
kiriellc, se dit d*un long discours, d’une longue affaire. 4 En 
somme, mot pen usiti 4 aujourd’hui. — H. xui* s. - (Li po£s vos 
trover les agies [portraits] des dottze apostres assis % VII lard 
de Honneoourt, Planche 2 de Valbum. 4 xv* s. * Faut-il faire taut 
d’agios ? Commencez, mes petits deablos », Arnoul Qr4ban f 
My store de la Passion. « Aprds un grand tas d’agios [faconsj, 
se part In compagnie de Thermite, et vtndrent a Thostel tout 
devisant >*, Louis XI, Nona. xiv. 4 xvi" s. « .Te ne veidz oncrflies 
tnnt de sandenulx, tant de flambeaulx, de torches, de glimpes 
et d’ngiaux % Rab. Pant, v, 10. — E. Origine incertaine ; a 
moins cfu'on ne veuilly y voir, comme Toni dit quelques-uns, 
le mot grec tkyioc, sou vent r£p£te duns les pri£res ou litanies. 
II est possible aussi que agies de Villnrd vienne de et 

signifie un portrait de saint. 

agile (a-Ji-T), adj. Qui a facilite a agir, a se mouvoir, dispos, l^ger, 
souple. Un homnie robuste, agile. Un pas agile. Une main 
agile. Une langue agile. « Prenez vos plumes sacrees, vous qui 
composez les annales de Tfiglise : agiles instruments d'un prompt 
Acrivain et d’une main diligente, hAtcz-vous de mettre Louis 
avec les Constantin et les Theodose », Boss. Le Tellier. «< II 
[Tumour] rend agile A tout TAme la plus pesante », Mol. Fe. des f. 
in, 4. M. xiv* s. « Agonic [cxercicej, agonization, agonizement 
sont une chose la quelle est exercitntlon pour faire les corps 
agiles et fors », Oreamo, These de Meunier. 4 xv* s. « Or **u» 
Jehanne, ma doulce fille, Vollez vous donques estre arm^e ? 
Vous sentez vous assez agille Que vous n’en soyez pas grev£e », 
Ilibl. des Ch. 4* strie, t. v, p. 362. 4 xvi* s. « La bcault* des 
vaisseaux de Demetrius n’empeschoit point qu’ilz ne fussent 
bons et agiles pour combatrc », Amyot, Dtmitr. 60. — E. Agilis , 
de agere , agir (voy. agir). Agile est un mot introduit dans la 
langue au xiv* sidcle, peut-^tre par Oresme ; s’il y 6tiilt entre 
d’origine, agilis , ayant Taccent sur ag t aurait donn£ aile ou e/e, 
comme fragilis a donrn^ freile ou frtle. En confirmation de la 
forme aile qu’aurait donnAe agilis dans 1’ancien franfais, 
M. i’nbbe Tougard remarque que sanctus Ayilwt sc nomme en 
fran^nis saint Aile. 

agi lament (a-Ji-le-man), adv. Avec agility. II s’est Glance agilement 
sur son cheval. — E. Agile et ment. 

agility (a-Ji-li-t£), s. f. LAgAretA dans les mouvements. L’agUitA du 
liAvre. I/agilitA du cavalier. « On n’a guAre mAnagA la terre, 
et pour une grosse masse aussi pesante qu’elle est, on hi I demande 
bien de 1’agilitA », Fonten. les Mondes , l* r soir. « Oh ils croicnt 
dAcouvrir les grftces du corps, TagilltA, la souplesse, la dextArltA, 
ils ne veulent plus y admettre les dons de TAme, la profondeur, 
la reflexion, la sagesse », La Bruy. 2. « Vous voyez les oiseaux ; 
ils ont des a lies et ils en sont charges ; mals ce qui les charge 
fait leur agilitd, et plus ils en sont charges, plus ils deviennent 
agiles ». Bourd. CiuHme, t. i, p. 457. 4 En musique, ngllitA 
des voix, execution rapide d’une mAlodie. — H. xiv* s. « Celui 
qui vouldroit avoir domination et vittoire as luttes ou es courses 
ou autres gieux as quiex agilttA de corps est requise », Oriim*, 
Eth. 44, 4 xvi* s. « Leur legeretA et ugflltA cwtoit encore plus 
digne d’estre regardAe, que non pas leurs magnificences et 
sumptuositA [des vaisseaux] », Amyot, IHmitr. 60. « Qui jette 
les homines A la folie, A la manle, que la polncte, TagilltA et la 
force propre de Tesprit ? » Charron, Sagesse , r, 35. — E. Agi- 
litas , de agilis, agile (voyv agile) ; genevois, agileti ; proven^. 
agilitat; espagn. agllidad; Ital. agilltd. Ce mot a peut-4(re 6U 
introduit par Oresme, au xtv* siecle, 
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agio (a-jio), s. in. ♦I 0 Terme de banquc. Ben 6 ficc qui rfculte du 
change de la rnonnaie et de reehonge des effets de commerce 
contre I* urgent. <> Agio est un terme de bant pic publique qui, 
dans sor> origine, signifie la difference cntre 1 ’argcnt courant 
et 1’argent de bancpie on !e liillet •>, Melon, Essai politique sur 
le Commerce, xxi, 17114. 4 2° Speculation sur la hausse et la 
baisse des effets publics. « Les usuriers avaient gagne gros a 
trafiqucr les papiers du roi ; on appelait ces gens-Ja agioteurs, 
et leur manage s’appelait agio % 8t-8imon, 286, 133. E. Ital. 
aggio, qui, cn ce sens, n’est qu'une autre forme de agio, aise 
(voy. alee) ; l’ngio extant consider^ coniine une aisance. Saint- 
Simon, plusieurs auteurs et la 2 " Edition du Dictionnciire de l'Aca¬ 
demic tferivent agiot . Ce t est une lettre cuphonique ajoutfa* 
pour former aginter, agiotage, agioteur. Agio , dans le sens qu’il 
a aujourd’hui, est ne dans les derntores annees de Louis XIV. 
Le IHctionnaire des Arrfits de lirillon, imprime en 1727, au mot 
agio, dit que e’est un terme venu d’ftalie et usite en Hollande 
pour marquer la difference cntre 1 ’argent de banque et 1 ’nrgent 
courant, laquelle depend de la rarettf des lettres de change. 
On s’en est servi, ajoute-t-il, en France, depuis vingt ans environ, 
en disant : Get homme entend 1 'agio, pour marquer cclui qui 
connuissait le fort et le faible des effets de commerce, et le profit 
qu’on y pourrait faire. Cela ne supposait pas qu’il en fit un 
inauvais usage. Depuis, le mot agioteur a 6 te pris en mauraise 
part, pour caractdriser un commerce i(licite sur les papiers 
publics et nut res, entrepris dans I’espoir de grands Itoitofices, 
et consistant surtout a rechercher les porteurs de papier obliges 
de le lAcher a vil prix. Hrillon cite deux Declarations de 1706 ct 
1707, qui condainnent au carcan et aux galores ceux qui faisaient 
des itogociulions usuraires de billets royaux connues dans le 
public sous le nom d’agio; car, pour designer le nouveau genre 
d’lisure, il a faliu aussi inventer un nouveau terme. Le Diction - 
noire du Commerce de Savory des Bruslons (1723) dit : <• Agio, 
le change de l’argent en rnonnaie de banque ; se dit aussi du 
profit, distinct de 1 ’interOt, d’une avance faite pour le commerce ; 
Agioteur, terme non vehement en usage parmi les marchands, 
banquiers et gens d’affaires, pour designer une personae qui 
place son argent k gros intdriHs en prenant des billets, promesscs 
et autres semblables papiers sur un pied tr£s-bas pour les 
remettre dans le public sur un pied plus haut. » D’Aguesseau, 
Me mo ire sur le Commerce des Actions de la Compagnie des Indes, 
1720, dit : « Agio, dans sa veritable signification, est ce qui se 
donne ii un courtier ou & un agent de commerce ou a un banquier, 
pour le change ou pour sa peine et son industrie, ou pour 1 ’es- 
comptc d’une lettre de change qu’il se charge de n^gocier ». 
agiotage (a-jio-ta-j ), s. m. Trafic sur les effets publics, jeu sur la 
hausse ou la baisse, manoeuvre pour faire hausser ou baisscr 
les fonds publics, ou faire varicr le prix de certaines marchandises 
en vue d'un profit. « L’agiotage a commence au premier discredit 
de la caisse des emprunts, s’est multiplto a mesure de l’augmen- 
tation des billets, el enfin est mont 6 au comblc par les ope¬ 
rations de notre banque », Melon, Essai politique sur le Com¬ 
merce, xxi. E. Agioter. « Agiotage pourrait bien n’dtre autre 
chose, dans sa signification ordinaire, que la manierc de gagner 
par 1 ’agio ; muis uujourd'hui il signifie cette espece de commerce 
de papier qui ne consiste que dans 1 ’industrie et dans le savoir- 
faire de cclui qui l’exerce, par le moyen duquel il trouve le secret 
de faire tellement baisser ou hausser le prix du papier, qu’il 
puisse acheter ii bon marche et revendre cher % d’Aguesaeau, 
Mtmoire sur le Commerce des Actions de la Compagnie des Indes. 
agioter (n-jio-t. 6 ). 41 ° V’. 11 . Faire 1’agiotage. Us ont agiote sur les 
fonds publics et gugito beaueoup d’argent. 4 2 ° V. a. « L’Angle- 
terre a bonifto toutes les dettes de l’Ftat, quoique les particul iers 
les aient aglotees k 50 et 40 pour 100 », Law, 2* Mtmoire sur les 
Banques. 4 « On dit qu’tin fameux agioteur, interrog^ par scs 
connaissances sur les personnes avec qui il avail ngiotl, nomma 
des prelats, des grands seigneurs et des magistrats », Melon, 
Essai polit. sur le Comm. xxi. « Qui edt dit autrefois k la noblesse 
franchise qu’un jour leurs enfants commerceraient, agiotcraient 
ntonie ? » VAmi des Hommes, 2 e partle, p. 144. 
agioteur (a-Jio-teur), $. m. Cclui qui fait l’agiotage. « Les usuriers 
qui avaient gagnd gros k trafiquer les papiers du roi, on appelait 
ces gens-to des agioteurs % 8t-8lmon, 286, 133. « D’agio est 
venu le terme d’agioteur, donito odieusement en France k ceux 
qui font le commerce des papiers publics », Melon, Essai polit. 
sur le Comm. xxi. « Us se seraient assoctos dans votre capitale 
avec des agioteurs, avec des vampires », Mlrab. Collect , t. 1 , 
p. 327. — E. Agioter. Duhautchamp, Hist, des finances pendant 
la minority de Louis XV, raconte que, lorsque le papier s’intro- 
duisit, pendant la guerre qui suivit la paix de Hyswick, certains 
courtiers s’dtablirent dans la rue Quincampoix, sous le nom de 
banquiers, pour faire le commerce des papiers publics (billets 
dc rnonnaie en usage depuis 1702 et surtout 1704) k bureau 



agl 


226 


ouvert ; on les appela agiotcurs. II y a unc pi^ce de Dancourt, 
de 1710, intitule les Agioteurs; I’ugioteur y est d6fini un homme 
qui change le papier cn argent et l'argent en papier. L'agioteur 
est aussi mis en sedne dons VUsjurier gentilhomme de Legrand, 
1713. 

agir (a-Jir. II sc conjugue avec l’auxiliaire avoir), v. n. 4 1° Fair© 
quelquc chose. Le moment d’agir cst venu. II faut agir et non 
d£lib6rer. 11 sait mieux parler qu’agir. Tout le mtfrite de la vertu 
consiste k agir. Hester sans agir. Homme que l'ambition scule 
fait agir. «[Un grand homme] ii a fait, il a agi avant que de 
savoir, ou plutOt il a su ce qu’il n’avait jamais appris », La Bruy. 
2. " Il n’y a point de p^che qui ne m6rit&t des larmes Mernelles, 
si la divine mis^ricorde n'agissait en noire faveur », Bourd. 
Pensies, t. i, p. 343. « Us se livrent uu penchant naturel, ils 
suivent l’attrait, ils entreprennent, ils agissent... » Id. ib. p. 280. 

« Ils croient et pour cela ils agissent ; et, parce qu’ils agissent, 
leur foi croit a mesure », Id. ib. p. 178. « Un d£faut qui empdche 
les hommes d’agir, e’est de ne sentlr pas de quoi ils son! capables», 
Boss. Pensies chrit. 33. « Ce n’est pas notre int^rfit qui nous fait 
agir », Paso. Prov. 8. « Caissons done agir ce serpent et cette 
five », Id. idit. Cous. « La foi qui n’agit point, est-cc une foi 
sincere ? » Rao. Athal. i, 1. « La sagesse seule agissait en eux », 
Pin. Til. v. « Ma vertu tout entidre agit sans s’6mouvoir », 
Corn. Cinna , iv, 6. « La force et la vengeance agiront a leur 
toiir », Id. Sertor. n, 5. « Fais ugir ta Constance en ce coup de 
malheur », Id. Cid, n, 3. « Kn vain on fait agir la force ou la 
prudence*. Id. ib. n, 3. « Rends-moi mon Curiace ou laisse 
agir ma flamme », id. //or. iv, 5. « C’est Ini qui de Pyrrhus 
fait agir le courroux », Rac. Andr. ni, 4. 4 2° Opgrcr un effet, 
produire unc impression. Les plantes qui agissent le plus ener- 
giquement. Les remedes agissent moins vlte que Jes maux. 
Laisse agir le remade. L*6tat de ratniosphferc agit sur les homines. 
Rien n’aglt plus puissamment sur la multitude que la supers¬ 
tition. * Toutes les autres graces qui sans ce brillant et sans cc 
bruit agissent int^rieurement sur l'&mc... » Bourd. Pensies, 
t. ii, p. 118. « Cela vous persuade que le peche esl dilruit, lors- 
qu’il vit en nous plus que jamais, lorsqu'il y agit et qu’il y 
domine », id. ib. t. i, p. 300. « Dans la devotion mime, il y a 
toujours, si l’on n’use d’une extreme vigilance, quelquc chose 
d’humain et un fond de notre nature corrompue qui s’y gllsse 
et qui agit imperceptiblement », id. ib. p. 433. «« Le temps 
avait agi », La Font. Matr. « Et Je ciel tr^i pour moi fit pen- 
chcr la balatice. Dans ce tcmps-la sans doute agissait sur 
son coeur*, Rao. Esth. i, 1. « < S 1 ne vent point sur lui fair© 
agir sa justice », Corn. Poly, hi, 2. ♦ 3° Nigocier, s’employer 
en quelque affaire. « Il agit bcaucoup aupris de l’archevique 
de Chieti», Boaa. Lett, quiit. 253. « L'intirdt va faire agir le 
Sinat », Id. Hist, ii, 12. « Mais spnge k bien agir pour moi », 
IWlol. Vfitour. i, 10. « On fit agir taut do femmes, qu’il y eut, 
apris la bulle, plus de jans^nistes que jamais », Volt. Louis XIV , 
37. « Us servent k I’envi la passion d'un homme Qui n'agit que 
pour soi, feignant d’agir pour Rome », Corn. Cinna, in, 1. 
« Agls de ton c.6t6, jc la lulsse avec toi », Id. IJiracl. iv, 5. « 11 
fit agir Pomp6e et son autorit6 », Id. Pomp . i, 3. « ...il me rest© 
un inoyen De faire agir pour toi son credit ct le mien », id. 
Cinna, i, 4. 4 4° Se com porter de telle ou telle mani&re. Agir 
avec toute la rigueur du droit. Agir en citoyen. Vous avez agi 
en ami. Agir sagement. Il n’a pas bien agi k votre 6gard. 11 a mal 
agi dans cette circonstance. Kst-cc la agir en p6re ? « Agissez 
done enfin, madame, en souveraine », Corn. D. Sanche , tti, 4. 
« Tout chr4tien qu’on est, on agit en paien », Bourd. Pennies, 
t. i, p. 210. « ...qui, dans toutes leurs paroles et dans toutes 
leurs manures d’agir, prennent soigneusement garde k n’offcnser 
personne •>, Id. ib. p. 197. » Cet esprit religieux et pieux me fera 
toujours r6soudre, toujours agir avec morality, avec moderation 
et retenue, avec droiture de coeur, avec reflexion et avec sagesse », 
Id. ib. p. 413. • Les criminels doivent agir difteremment envers 
un juge qu’ils ne feraient avec un pfcre », Bose. Pensies ditachics, 
21. 4 5° Agir contre, hitter contre. « Or, encore une fois, quand 
il nous verra agir contre ses ennemis et pour ses int6r6ts, nous 
abandounera-t-il 7 » Bourd. Pensies, t. i, p. 375. 4 Agir, 
poursuivre en justice. Agir contre quclqu ? un. — 8’aglr, v. rifl. 
II ne s’emploie que sous la forme impersonnelle : il s’agit, il 
s'est agi, il s’agissait, il s’agirait. Je ne voulais pas qu’il s’agit 
de cette affaire, qu’il s’en fOt agi ; je n'al pas voulu qu’il s’en 
soit agl. 11 s’agit de vos int6r6ts. 11 s’agit de la gloire du peuple 
romain. 11 s’agit de vous en cette affaire, Voici ce dont il s’agit. 
De quoi s’agit-il 7 11 s’agit du salut de I’fitat. 4 Avec de et un 
infinitif : Il s’agit de savoir, il ne s’agit pas seulement de parler. 
4 Avec que et le subjonctif : 11 ne s’agit pas que vous 4criviez, 
il faut que vous alliez vous-mGme. 4 Avec si : 11 ne s’agit point 
s’il viendra ou ne viendra pas. 4 « La vie d’un seul homme 
n'est rien, quand il s’agit d’assurer cell© de tant de rois », F4n. 
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Tel. xx. « Dun ml il s’ngissuil dc trailer avec ce souvrrain mail it 
el d’aller a lul... *• Bourd. Pcnsees, I. i, p. 121. S’il s’ngissait 
ici de le faire empcrcur », Corn. Ueravl. iv, I. « () ciel ! puisffn*il 
s'agit dc mort, fais-moi la grftce do n’fitre pninl pris pour un 
autre », IVIol. le Fesl. n, 10. 4 S’agissant, lor. ronj. Vu qu’il 
s’ngit, pulsqu’ll s’agit : bonne locution, et qui abrege beaucoup. 

« I .a mfimo retenue devenait impossible a conserver, s’agissant 
d’accusalions (Jnormes portfics contra lul », St-Simon, .’>02. 78. 

« d’en feral d’nutant moins dc difficult^ [do vous ccrire notrc 
conversation], que, s’agissunt d’uti prince pour lequel j’osc 
disputer avcc vous-mfime do respect, rien do tout co que je pense 
ne pourra vous blesser », id. 265, 46. * d’ai rasscmblfi ccs autres 
acccptions de que, parcc que, s’agissant d’une particulc d’un 
si grand usage, j’ai cru... » R. Desmarais, Tr. x, § 17. « lit 
vouloir filer an papc la puissance avant 1’assemblfic oh l’on 
voulait, dlsait-on, iui faire son proces, n’etait-ce pas un trop 
inique prejugfi, surtout ne s’agissant pas d’un crime personnel 
du pape, mais de la doctrine qu’il avail revue de ses prfidficesseurs 
tlepuis tant de slides ? » Boss. Vuriat. 5. R. 1. Ne dlles 
pas : votre frfire en a mal ugi envers moi ; dltes, votre frfire a 
mal agi envers moi, on en a mal usd On voit, dans une lettrc 
de Racine & son fils, qui filalt fort jeune, qu’il le reprend d’avoir 
dit en agir pour en user bien ou mal avec quelqu'un. Bouhours, 
qui condamne expressfiment cette fa^on de parlor, dit quo 
plusicurs provinciaux s’en servant. En agir, condamne par Racine 
et Bouhours, 1’est justement ; car on ne peut pas dire agir de, 
tandis qu’on dit user de, ce qui just if ie en user. Lcs exemplcs 
suivunts sont done des failles. « Lcs conjures en agissent rondc- 
ment les uns avec les autres », Volt. T.ett. d d’Argental, 16 juill. 
1764. « On s’en rapporta... a la plurality des voix, et on no pouvalt 
en agir autrement », id. t. xi.vi, p. 412, ed. Beucliot. •« (Vest 
alnsi qu’en agiraient les royalisles % Chateaubr. t. xxix, p. 71, 
ed. Pourrat. « II avail un second motif d’en agir ainsi », Thiers, 
Hist, du Consutat et de VEmpire, t. xin, p. 206. « II faut voir 
comment, dans une lettre ferine, il [Boissonndc] remit au pas 
Chateaubriand ou l’editeur de Chateaubriand qui eu a valent 
agi trop lestement. avec lui \ Bts-Beuve, Constitutionnel du 
28 sept. 1863. M. Cousin se sert de cette forme, Traduction de 
Platon , t. hi, p. 204 et 292. Dans toutes ces phrases, pour lcs 
rendre correctes, il suffit de supprimer en. Au rcste la faute est 
ancienne. Volci lc passage oil Racine la releve : ■ Petite critique 
sur un mot de votre dernifirc lettre. « Il en a agi avec toutc 
.. la politesse du monde », il faut dire : il en a ust. On nc dit point : 
il en a*bien agi , et e’est une mauvaise favon de parlcr. » ( Lexlque , 
6d. Paul Mcsnard.) 4 2. Ne dites pas : 1’affairc dont s’agit ; 
dites, 1’af faire dont il s’agit ; il ne peut pas fit re supprime. 
♦ 3. « On (lit agir d’autorite, et non pas agir de puissance, 
coniine l’a dit Corneille : Agisscz done, seigneur, de puissance 
absolue », Volt, sur Pertharite, a. tv, sc 3. La critique dc Voltuirc 
est trop rigoureuse. ♦ 4. Les gramma iriens| disent que s’agir 
n’est pas usite ; cependant on nc voit pas pourquoi on ne dirait 
pas : Il doit s’agir d’affaires import antes dans cette rfiunion. 

.- H. xvi• s. « Si 1’imaginer et desirer un agir plus noble quo le 

nostre, produisolt la repentance... » Mont, in, 268. « La dignitfi 
de la cause qui s’agit Idont il s’ugit] est aussi quelqucsfois telle, 
et la qualitfi des associez si grande, que... » Lanoue, 566. 

_ E. Agere , pousser, presser ; Sanscrit, aj, mouvoir. 

Agir ne parait d’abord que dans des textes du xvi* sificle. 
Cependant on a peine i» croire (fu’il lie soit pas plus ancien. 
Ce qui le fait penser, e’est le changement de conjugaison : au 
xvi• sificle, agere aurait donnfi ayer; et agir, qui suppose un verbe 
agire, doit remonter au temps ou lc latin fitalt remanifi pour 
devenir du franyais. 

agi88&nt, ante (a-Ji-san, siin-t’), ad). 4 1 ® Qui agit, qui est 
actif. Un gfinfiral aussi agissant qu’il le doit fitre. « L’excellence 
des cmivres, si ce sont les fruits d’une foi vive et agissante... * 
Bourd. Pensies , t. i, p. 216. « Conccvons la dfivotion la plus 
vigilante et tout ensemble la plus agissante... » Id. ib. p. 402. 
t ...qu*6n pourrait avoir des galfires sur 1’Ocfian, qu’elles y ser- 
viraient fi remorquer les vaisscaux, qu’enfin elles les rendraient 
indfipendants du vent et par consequent beaucoup plus agissants 
que ceux des ennemis », Fonten. Chazelles. « Un amour enneml 
de tout vice, un amour agissant et servant dans la pratique 
de toutes les vertus », Bourd. Penstes, t. n, p. 89.« Cela s’appelle, 
ce me semble, une vie assez agissante », Usage, Turc. n, 12. 
t S’il est agissant, S’il suit des favoris la pente trop commune, 
Pluutlne hait en lui ces soins de la fortune », Corn. Othon, i, 1. 
4 2° Qui opfire avec force. Remfide agissant. Mfidecine agissante ; 
on donne ce nom k un systfime de mfidecine qui a recours a 
1’emploi de remfides finergiques. « Ce sont leurs conseils qui sont 
encore agissants et vivants en nous », Paeo. fidif. Com. 4 II 
suit toujour* son substantif : Un homme agissant ; une femme 
agissante. — S. Aolaaant, aotlf. 11s expriment tous les deux 
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la disposition k agir. La difference provicnt de la desinence, 
if Indiquant l*aplitude k, et issaril indiquant 1'action effective. 
Quand on dit qfu'un homme est actif, on ne dit pas n6ccssaircnicnt 
qu’il est agissant ; car son activity peut n’£lre pas en excrcice. 
Quand on dit qu’un homme est agissant, non settlement on 
dit gu’il est actif, mais encore gu’il agit effectivement. 

agiSBement • (a-ji-se-man), s. m. Terme de palais. Maniere de faire. 
« Attendu que l’administration de renregistrement, n’6tant 
pas placee en dehors du droit commun, en ce qui concerne la 
preuve des agissements frauduleux commis k son prejudice, 
est autoris^e to verifier la nature des contraventions constnt6es, 
etc. », Jugement du Tribunal d'Orthez , du 27 mai 1864. — R. De- 
puis, ce mot est pass6 dans le langage g^n^ral. 

agitable • (a-gi-ta-bl’), adj. Qui peut fttre agit6. — H. xvi« s. « Leur 
ame, pour estre crasse et obtuse, en est moins penetrable et 
agitable », Mont, iv, 215. — E. Agiter. 

aQitant f ante * (a-ji~tan, tan-t’), adj. Qui agile. Ges nouvcllcs 
sont singuli&remenl agitantes. 

agitateur (a-ji-ta-teur), s. m. ♦ 1° Gelui qui cherche & troubler, 
it soulever le peuple. f 2° Nom donne dans les laboratoires 
de chimie it un tube plein, en verre, dont les bouts sont arrondis 
et qui est employe a remuer les rtactifs dans les verres. 11 se 
dit aussi de tout instrument qui remue quelque substance.« Des 
chaudieres locomobiles munies d’uii agitateur m6canique, ou 
les ouvriers da Hours puisent pour faire les dalles de trot loir », 
Journ. offic . 11 mars 1872, p. 1736, l r «> col. — E. Agitator , de 
agitarc , agiter (voy. agiter). 

agitation (a-ji-ta-sion ; en poesie, de cinq syllabes), s. /. ♦ 1 n Jfcbran- 
lement, mouvenient irreguiicr et rtfp^te. Les ouragans sont de 
terribles agitations de l’air. « Les planotes sont port£es dans 
la matierc celeste qui est d’une subtility et d’une agitation 
prodigieuse », Fonten. les Morulas, 4" soir. * L’air du menuel 
ne vous donne pas une seule agitation dans les jambes «, 86v. 404. 
« II voit dans les enfers de tous c6t£s voltiger les ombres, plus 
nombreuses que les grains de sable qui couvrent les rivages 
de la mer ; et, dans l'agitation de cette multitude infinic, il 
est saisi d’une horreur divine, observant le profond silence 
de ces vastes lieux », F*n. Til. xvm. « II 6tait comme un homme 
qui, dans un songe, est oppress*: jusqu’fi perdre la respiration, 
et qui, par l’agitation pdnlble de ses l£vres, ne peut former 
aucune voix », id. ib. xxiv. + 2° Fig. Les agitations populates. 
L’fitat 6tait dans l’agitation. 11 y a beaucoup d’agitation dans 
la ville ; des groupes se forment... Exciter, calmer l’agitation. 
« Pousstf par la cabale, Ghaville le vit tranquille durant plusieurs 
mois au milieu de l*agitation de toute lu France », Boss. Letellier . 
• II laissa l’empire dans une grande agitation », id. Hist, i, It. 
« Quelle force, quel transport, quelle intemp&rie a cnus£ ces 
agitations et ces violences ? * id. Heine d'Angleterre. « Toutes 
ces manures et toutes ces agitations ext&rieures ont je ne sals 
quel air d’importance dont le coeur sc laisse ais^ment flatter », 
Bourd. Pensies, t. i, p. 437. « Vous convenez que les agitations 
du mondc, des affaires, des plaisirs vous occupent presque 
tout entiers % Mass. Car. Salut. « Quand nous ne gagnerions, 
en nous tournant k Dieu, que de secouer le joug du monde, 
que de nous mettre au-dessus de ses esp£rances, de ses £v6ne- 
ments, de ses agitations ct de ses vicissitudes tHernelles », Mass. 
Car. Digodts. « II y voit purtout des agitations qu’on appelle 
plaisirs, et il ne voit nulle part de bonheur », Id. Car. Sons et 
michants. 4 3° Trouble de l’Ame ; trouble int6rieur. Une grande 
agitation d’esprit. En proie k 1’agitation. « II [J.-C.] voit leurs 
sollicitudes, leurs agitations, leurs entreprises, et il les laisse 
faire «, Mass. A vent, Disposit. d la comm. « Vous n’aviez pas 
tantdt ces agitations », Corn. Cinna , in, 2. « Mille agitations 
que mes troubles produisent », Id. Poly, hi, 1. « Pendant que les 
princes ^talent dans cette agitation [produite par le conflit de 
Tctemaquc et de PhalanteJ, toutes les troupes 6taient cons- 
tem6e» ", F4n. Til. xvi. « Il n’est point n£cessaire pour cela 
de ressentir les m£mes serrements de cceur, d’entrer dans les 
mimes agitations, que si 1’on venait nous annoncer quelque 
infortune humatne et quelque d^sastre oti nous fussions Inte¬ 
rcast *, Bourd. Pensies, t. i, p. 295. « O que vous vous seriez 
,6pargn4 de mouvements et d’agitations, solt dans vom-nteme, 
soit hors de vous-nteme, si de bonne heure vous aviez 4cras6 
ce ver qui vous pique et qui vous ronge I »Id. ib. p. 382. 4 4° En 
termes de m^decine, mouvement irtegulier et continuel. On dit 
qu’un mu lade a de l’agitation quand il dprouve un malaise qui 
le fait changer contlnuellement de position. — H. xvi« s. « Le 
mesme sue reduit en forme de leniment, par forte agitation 
dans un mortier de plomb, est... » Par4, v, 29. * Jactation et 
agitation de tout le corps », Id. xx, 20. « L'agitation est vraye- 
ment la vie de l'esprit et sa grace », Charron, Sagesse , i, 15. 
— E. Proven^, agitacio; espagn. agitacion ; Ital. agitaeione; 
de agitationem, de agltare, agiter (voy. myltor). 
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agitato * (a-Ji-ta-to), ado. Terme da musique. Inciicjne dans rex6cution 
une expression vague ct agit6e. - E. Ital. agitato, de agitarc 
(voy. aglter). 

agit6, 6© (a-ji-t6, t6e), part, pasxt. Mcr agit6e. L’cmpire agit6 par 
ties discordes. Sommeil agit6. Agite de soticis. Un malade agile. 
La question agit.6e par les phiiosophes. « Quoi, disait-il, lant de 
devoirs, lant. de perils [pour les roisj... enfin lant de lourments 
horribles dans les enters, apr6s avoir 616 si agit6, si envi6, si 
travers6 dans une vie courtc! *• F6n. 'ltd. xix. « Dans une nation 
agitee el en d6sordre, on trouvc souvenl des gens injustes el 
artificieux qui sont d6j& en autori 16 », id. ib. xxiv. « T616maque 
agile uu dedans par une peine seenHe... » id. ib. xxiv. « Ses 
yeux el ses sourcils montraienl je ne sais quoi ri , agll6, de sombre 
el de farouche », id. ib. xiv. « Mon coeur elail suns cesse agit6 
de d6sirs nouveaux, de craintc et d'esp6rance », id. ib. xvm. 

« I/Angleterre a lant change, qu’elle ne sail plus elle-m6me 
a quoi s’en tenir ; ct, plus agi(6e en sa terre et dans ses ports 
m6mes que TOcean cftii l’environne...» Boss. Heine d* Angleterre. 

* De soins plus importants je i’ai c-rue agitee », Rac. Andr. 1 , 2. 

« A mes sens agit6s venez rendre ia paix », id. Athal. n, 3. « Kile 
finit le cours d’une vie agitee », id. Haj. n. 3. « Jeunes et tendres 
fleurs par le sort agl lees », id. Ksth. i, 1. « Du triste 6tat des 
.Tuifs nuit et jour agit6 % id. ib. i, 1. « Le bonheur de 1‘impie 
est toujours agit6 », id. ib. ii, 0. « Dans le doute mortel dont je 
suls agit6... » id. PhM. i, 1. « Dans quelque retraite profonde, 
Sous les arbres pur Hit plant6s. Nous verrons cottier comtne 
l’ottde La fin de nos jours ngil6s », Lamart. Mtdit. i, 25. 
— 8. Aglt6, 6mu, trouble. L’emotion est la mise en inouve- 
ment, de e et mouere, mouvoir hors, le commencement de Taction. 
L’agitation est plus quo I’6motion, c.’cst le mouvement qui, com¬ 
mence, se continue. L<* trouble est la confusion que cause l’agi- 
tation. M. Guizot a tr6s bleu expliqu6 cela : ■■ Eire emu, e’est 
eprouver un mouvement ; 6tre agile, e’est eprouver une suc¬ 
cession rapide de mouvements produits en <liff6rents sens et 
reagissant les uns sur les autres. Etro troub!6, e’est 6tre mis 
en d6sordrc par un mouvement quelconque ». Emotion, agi¬ 
tation et trouble, bien qu’exprimant d’ordinaire un etat penible 
de l’Ame, ne l'inipliquent pas necessairement. On est quelquefois 
6mu d61icieusement ; l'esp6rance du bonheur pent nous agiter, 
et un trouble charmant s’emparer de I'Amt*. 

aglter (a-ji-t6), v. a. 4 1 0 fibranlcr, remuer en differents sens. Agiter 
une time. Les vents agitent la cime des arbres. Les vugues 
agitalent .le vaisseau. « Avunt que de bercer les enfants, il fnut 
6tre silr qu’il ne leur manque rien, et on ne doit jamais les agiter 
au point de les 6tourdir », Buff. De renfance. ♦ 2° Fig. La 
Gr6ce fut violemment agit6e. Des d6magogues agitaient le 
peuple. 4 3° Kxciter divers mouvements dans l'Ame. Les passions 
qul agitent les hommes. Le remords agit.dt son Ame. « Terrible 
et plein du dieu efui 1’agltail sans doute », Rac. Iphiy. v, 6. 

« II faut r6primer cette ambition qui vous agite », Bourd. 
Perishes, t. i, p. 378. « G’est assez de cette passion pour vous 
agiter et pour vous faire votre supplicc », Id. ib. p. 381. + 4° Kxa- 
miner, discuter. Cette affaire fut agit6c dans le s6nat. 11s agit6rent 
s’ils devaient fermer l’acc6s des Alpes. Aglter une question. 
« Avant que de passer outre, je voudrais bien agiter au fond 
cette mati6re », Mol. Le mar. f. 5. + 5° S’agitcr,j v. rtfl. E.tre 
en mouvement, se tourmentcr. La mcr s’agite. « de m’agite, 
je cours, languissante, abattue », Rao. IUr£t\. iv, 1. « Vous ne 
ferez qu’61olgner vos affaires en vous agitant % Boas. Lett. 
Corn. 07. « Ses 16vres s’agitent pour former des paroles % Fin. 
77*1. xix. + 6° Ptre discute. Une importante question s’agite 
en ce moment. Si un grand int6r6t s’agite. + Impersonncllement. 
« 11 fut agit6 dans Versailles si le roi se retirerait ii Chambord 
sur la Loire », Volt. S. de L. XIV, 23. —- H. xiv* s. « Je parlc 
adonc des elemens ; Car par contraires (fualitez Sont trunsmuez 
et agitez De leur propre en autre nature », Nat. d i'alch. 170. 
4 xvi* s. « Nous sentons nostre corps agite au bransle de nos 
imaginations », Mont, i, 02. « L’inspiration ayant agile le poete 
k la colere, au duell, frappe encore par le po6te l’acteur », Id. 
i, 266. « Nos ames se treuvent souvent agit6es de diverses pas¬ 
sions », Id. i, 268. « Les affaires de vos enfants vous ont agit6e 
par tous les coings de France », id. ii, 60. « Sa saincte eglisc 
agit6e comme nous la voyons de tant de troubles et orages 
Id. hi, 6. « En un corps de maux agit6 Tu reinets le courage... » 
J. La Houx, xvi. — E. Agitare, fr6quentalif de agerc , pousser 
(voy. aglr). 

Agla6 (a-gla-6), Aglaia * (a-gla-ia), s. f . La 4~ e plan6te telescopique, 
ddcouverte par M. Luther. 

aglom^ration! aglom^rer, voy. agglomeration, agglo- 
m4r#r. 

aglutinant, aglutlnatlf, aglutlnation, aglutiner, 
voy. agglutlnant, agglutinatlf, etc. 
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agnan • (a-gnan), s. m. Terme de marine. Petite plaque de fer ou de 
cuivre percAe d’un trou et servant k supporter le rivet des 
clous employAs A relier les bordages k cllns. 

agn at (ag-na), s. m. 4 1° Terme de droit romain. Membre d’une 
famillc. 4 2° S. m. plur. Terme de droit ancien. CollatAraux 
descendant par m&les d’une mAine souche masculine. « Les 
plus proches parents par males qu’on appela agnats », Montooq. 
Esp. xxvii, 4. — E. Agnatus, de ad (voy. k) ct natus , nA (voy. 
nA). 

agnathe • (agh-na~t’), adf. Terme d’histoire naturelle. Qui n’a pas de 
mAchoires. « Les mollusques carnivores agnathes », P. Flaohor, 
Acad, des sc. Comptes rendns , t. lxxxi, p. 783. — E. ’A, privatif, 
et Yvd6<x;, mftchoire. 

agnation (ag-na-sion), s. f. Quality des agnats ; lien de consan¬ 
guinity entre eux. — E. Agnatio , de agnatus (voy. agnat). 

agnatique (ag-na-tl-k’), adj. Qui appartient mix agnats. — E. Agnat. 

agneau (a-gn6), s. m. agnelle (a-gnA-1’), s. /. ♦ 1° Petit d’une 
brebis. L’agneau et l’agnelle. 4 2° Viande de boucherie, 
chair d’un agneau. Get agneau est fort tcndre. CAtelette d’agneau. 

4 3° Agneau pascal, l’agneau (pie les .lulls mangeaient k la 
fAte de PAques. 4 4° Fig. « Le lion rugissant est un agneau 
paislble », Rao. Esth. n, 9. « Falbles agneaux livrAs k des loups 
furleux », Id. ib. i, 5. « Et lions an combat, ils meurent en 
agneaux », Corn. Poly, iv, 6. 4 Proverbe. Etre doux comme 
un agneau, Atre d’une humeur, d’une nature fort douce. « II 
est doux comme un agileau en particulier », Montdiq. Lett, 
pers. 48. « Avec Destin seul, il Atalt doux comme un agneau », 
Soarr. Rom. com. ch. v. 4 5° En langage mystique, l’agneau 
sans tache, I’agneau qui efface les pAchAs du monde, JAsus- 
Christ. 4 6° En tcrmes de blason, symbole de la douceur et 
de la franchise. Agneau pascal, celui qui est peint tenant une 
banderole. 4 7° « Couche de sel formant la base d’une gerbe % 
Enquite sur les sels , 1868, t. n, p. 509. — H. xn* s. «[Ils sont] 
Et simple comme aignel, et fier comme liepart», Sax. xxix. 

4 xiii* s. « Dehors semblans aigniaus pitables, Dedens sommes 
leus ravissables », la Rose, 1192. « Ou [au] mantiau n’ot pas 
penne vaire, MAs moult viAs et de poure afaire, D’agniaus 
noirs, velus et pesans », Id. 215. * Sept signaulx y a en ung 
livre Que Dieu qui siet ou trosne livre A l’aignel qui sept cornes 
a Et sept yeulx... » J. do Meung, Tr. 123. 4 xvi* s. « L’aigneau 
qui plus en son pare lui plaisoit », Marot, it, 218. « Un aigneau 
ayant trois testes en une », ParA, xix, 20. « L’agneau qui aura 
tetA une chevre sera plus farouche que ne porte son naturel », 
Id., xviii, 24. — E. Bourguig. ainille; picard, aignieu; Berry, 
aigneau , igneau; wallon, ognai; Namur, agnia; proven?, agnel , 
anhel; ital. agnello; d’agnellus, diminutif d'agnus, agneau ; 
dans l’anc. lat. arnus. L’ancien fran?ais dAclinait cc mot : 
nominatif li agnaus , rAgimc le agnel; plurlel li agnel f rAgime les 
agnaus. MAnage dlt : « Tous les Parislens gAnAralement pro- 
noncent anneau , au lieu d’agneau : un quartier d'anneau , qui 
est une prononcintion trAs vicieuse k cause de l’Aquivoque ; 
et cependant, ces messieurs Atant les maltres du langage, il 
faut parler comme eux. » La pronunciation vAritable a repris 
le dessus sur cellc que Paris avait au xvn* siAcle ; 11 est possible 
que cette prononciation qui supprime le g ait d’anciennes 
racines ; car il y avait dans la haute antiquitA fran?aisc, en cer¬ 
tains lieux du molns, tendance k attAnuer les consonnes ; et dans 
le bourguignon, comme on a vu, le g est supprimA aussi. 

agnel (a-gnel), s. m. Ancienne monnale d’or fran?aise dont le type 
Atait un agneau pascal. ~~ H. xiv* s. * Celle monnoie k 1’algnel... 
li denier d’or k 1’aignel *, Ordonn. des JR. de Fr. 1304, t. i, p. 536 
et 537. ™ E. Voy. agneau. 

agnelage * (a-gne-la-J’), s. m. Mise bas de la brebis. — E. Agneler. 

agneler (a-gnc-lA), v. n. Mettre bas, en parlant de la brebis. 4 Se 
conjugue avec l*auxiliaire avoir. •— R. L’AcadAmie ne dit pas 
s’il faut Acrire : elle agnAle ou agnelle, agnAlera ou agnellera. 
Comme elle n’a ricn dAcidA, on fera bien d’adopter agnAle, 
agnAlera, etc. — H. xm e s. « Une brebix ot aingnelA », Marla, 
Fable , 44. 4 xiv« s. « Pierre dist A son berger ces paroles : Tu 
ne fais pas bien de raoy laisser en ceste saison, qui est la plus 
necessalre de Tan pour les bestes qui aignelent», Du Canga, 
aignelines. 4 xvi« s. * Une brebis conceut et aignela d’un lyon, 
chose monstrueuse en nature », ParA, xrx, 20. « Ainsl les brebis 
de la metairie emprelgnAes les premieres, les premieres aussi 
aignelent elles », O. do Sorrea, 318. — E. Agneau; wallon, 
agneler; Namur, agniAler; Berry, igneler. 

agnelet (a-gne-lA), s. m. Petit agneau. « A poursuivre les loups les 
agnelets s’Abattent % Mol. Le Dip. n, 8. « Et mol loup j’en feral 
scrupule... Thtbaut 1’agnelet passera Sans qu’A la broche Je 
le mette », La Font. Fab. x, 6. — H. xm* s. « Et 11 bergiers 11 
a ostA Son alngnelet, si l’emporte », Mario, Fable, 44, « Cist 
r’ont en lor rats atachies, Dont jam As n’ierent relachies, Les 
nolres brebis dolereuses, Lasses, chetives, morineuses, Qui ne 
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voldrent aler la sente Que li biaus nign©l£s present© % la Host 1 , 
20414. 4 xvi« s. « ...Voulut gaiger a .Jecquet son compere. 
Con I re un veau gras, deux algnelets bessons », Marot, i, 218. 

« Les petits aignelets qu’allaictcra une chevre, auront leur laine 
plus dure >, Par4,xvm, 24. —- E. Agnel. Dans 1’ancicn fran?ais, 
lc nominatif 6 tnit li agnetes, le regime le agnelet. 
agnelotto ‘ (a-gne-kVt’), s. f. Nom, dans les 1 lautes-Alpes, des brebis 
a 1’ftge de deux ans, lex Primes tVhonneur , Paris, 1872, p. 440. 
agnelln * (a-gne-lin), s. m. Peau d'ngneau m^gissde k latpiclle on a 
laisse la laine. 

agneline (a-gne-ll-n’), adj. /. ♦ 1° Term© de commerce. Laine 
agneline, laine des agneaux tondus pour la premiere fois. 4 2° II 
se dit aussi au masculin, substantivement, de la lain© d'agneau. 

« Elies [les flancllcs] scront faites de bonnes laines du pays, 
sans plis, pcignons ni agnelins », Arr&t du Conseil, 10 avril 1720. 
— H. xm n s. « Nils ne puet metre aignelins avec laine pour 
draper, et se il le fet, il est de chascune drap^e en dix sous 
d’amende », lAv. des MM. 121. « Nus chapeliers de feutre ne 
doit fair© cliapiaus de lout re tors que d’aignelins j>wrs sail/, 
bourre >, id. 218. - E. Agnel. 

agnolle * s. /. Voy. agneau. 

agnellement ou agreement * (a-gne-ie-nuin) m. Action 
d’agneler. L’agnellement a lieu vers le cent cinquantidme jour 
apr£s la conception. H. xvi* s. « Et encores que les meres 
aiment leurs petits, sera bon qu’ils demeurent ensemble les 
deux premiers jours de raignellement «, O. de 8erree, 318. 
— E. Agneler. 

Agn&8 (a-gn£s’), s. /. Jeune fill© tres innocent© et tr£s tlmide. Cette 
fill© est une Agnes. La fausse Agues, com 6 die de Destouches. 

~■- E. Nom propre pris id pour un nom common, Ayv^s, de 
otyu 6 <;, pur, chaste, du Sanscrit gaj, venerer. 
agnition * (agh-ni-sion), s. /. Reconnaissance sur le llilAtrc. « de sais 
que l’agnition est un grand ornement dans les tragedies ; Aristote 
le dit ; mais il est certain qu’clle a ses incommodites », Corn. 
2" disc. E. Lat. agnitioncm , reconnaissance, de ad, a, et 
gnoscere ou twscere, connaitre (voy. notion), 
agnus (a-gnus’>, s. m. Lire bdiite par le pape, sur laquelle est imprim£e 
la figure d’un agneau. On donnait ces agnus aux petits ^colters 
qui disaient bien leur lefon. <* II est mort [Satan]! disent tous les 
moines ; On n’nchetera plus d’ngnus », B6rang. Mort du Diable. 

« Chercher a la foi,s Et les agnus de Rome et les faveurs des rois », 
Volt. Lett. vers. 76. « Jusqu’au lever de I’astre de Venus, II 
reposait sur lu boll© aux agnus % Cresset, Ververt, cli. i. 
— E. Agnus , agneau. 

agnu8~ca8tu8 (ag-nus* ka-stus’), s. m. Arbrisseau, dit aussi oitex, 
gat tiller commun ( vitex agnus castus , L.) et dont les branches 
sont pi Ian les. Ses f leurs en longs ©pis d’un blanc violet, £taient 
l’embldne de la ©hast etc cliez les anciens. — H. xvi* s. « Prenez 
une dragme de scmence d’ngnus castus », Par4 f xxiii, 20. 

E. Mot hybrid© forme de <Xyvoi;, nom grec de l’agnus-castus, 
dit ainsi de AyvMc, pur, ;i cause que les femmes couchalent 
dessus lors de la celebration de certaines ffttes k Athenes, et 
du mot lat in castus (voy. chaste), qul n’est que la redupli¬ 
cation de lu mernc idee. 

agnU8 Del * (ng-nu-sde-i), s. m. Term© de liturgie. I.’endroit de la 
mess© ou le prdtre, se frappant la poitrine, repute trois fols U 
haute voix une priere qui commence par les mots Agnus Dei. 
La mess© en etait k l’agnus Dei. E. Agnus , agneau (voy. 
agneau), et Dei , de Dicu (voy. dleu). 
agon ales • (a-go-na-l‘), s. /. plur. Term© d’antiquite romaine. Fetes 

en I’honneur de Janus. . E. Agonalia , dc agonalis , de dywv, 

combat (voy. agonle). 

agonia (a-go-nie), A. /. 4 1° fitat dans lequel le malade lutte contre 
la mort. L’agonic n’a lieu que dans les maladies oti la vie s’£teint 
par degr£s. L'agonie des adultes est ordinairement p^nlble et 
douloureuse. L’agonie ©st canict^rls^e par une alteration pro- 
fond© de la physionomie, 1 ’aphonie, la s^cheresse ou la Uvidittf 
dc la langue, des KHres, le rftlc, la petitesse ©t l’intermittence 
du pouls, 1 © froid des extrOnit£s qui s* 6 tcnd graduellement 
nu tronc. « II faut suer, veiller, ftfehir, d*pendre, pour avoir 
un pen dc fortune, ou la devoir k l’agonie de nos proches », 
La Bruy. 6 . « Les tourments m^rit^s d’une lent© agonle », 
Delav. VSpres sicil. iv, 4. 4 H a & l’agonie, il a 6 t 6 dons un 
extreme danger de mort. « Lc pauvre L 6 on a 6t6 k 1’agonie », 
•4v. 86 . * La cloche fun^bre sonne ses derni^res agonies [du 
trappiste] », Chataaubr. Gtnic, iv, hi, 6 . 4 2° Fig. I/empire 
romain <Mant h l’agonie. 4 3° Extreme angoisse, grande peine 
d'esprit. II est dans de continuelles agonies.« J*sus sera en agonle 
jusqu’k la fin du monde », Paao. Mgst. 1. — H. xvr s. « Ceulx 
qu’on veoid defaillants de foiblessc en l’agonie de la mort », 
Mont. n f 54. « il passa la nuict en grande agonle, et puis mourut •, 
Amyot, Sylla, 175. « Il y demoura toute la nuict en grande 
detresse ct grande agonle dc divers pen semens [perplexity] », 
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Id. Cieiron, 59. ~ C. I till, agonia; de ay tovix, combat, angoisse, 

dc dycov, lieu d'assembloe, combat, de dtyetv, conduire, mencr 
(voy. agir). On trouve agonic dans Oresme, xiv* sifecle mais 
avec le sens grec d’exercice. 

agonir * (a-go-nir), v. a. A era bier d’injtircs. 4 Mot populaire et du 
plus mauvais langagc. E. Norm. Agonir. On a demand^ 
s’il ne serait pas pour ahonir , verbe ancien, encore usit<5 en 
Normandie, pour fa ire horde. 

agonisanti ante (a-go-ni-znn, zan-f). 41 ° Adj. Qui est ft l’agonie. 
Un malade pent (Hre agonisanl, et eependanl revenir A la vie. 
« Quand elle vtt que les forces du roi (Haient epuisiks et qu’il 
£tait comme agonisant... » F 6 nel. Til. vm. 4 2° .S\ m. La prit'Te 
des agonisant s. « Le ministre saint s’entretient avec 1’agonisant 
de )’immortality do son A me , Chateaubr. (linie, 1 , 1 , 11. 
4 11 ne se place qu'nprts le substantif : l T n homme agonisant, 
une femme agonisante. 

agoni 8 er (a-go-ni-z.y), v. n. 4 1 * fttre ti l’agonle. « L*abl»y se meurt : 
il agonise », 84v. 54. 4 2° l'ig. « La null quand la veilleuse 
agonise dans ITirne ", V. Hugo, 1\ d'aut. 25. E. It ill. agoniz- 
zare ; de agonizare , de dywvIXfctv, combattre (voy. agonle). 
agoni 8 te * (a-go-ni-sU), s. m. Terme d’nntiquito. Le combattant, 
le lutteur. « II y a une vieille edition du Samson agoniste de 
Milton, prcctklee d’un abridge de l’histoire de ce heros », Volt. 
Diet. phil. Samson . E. 'Aycoviorfoc, le lutteur, de dycov, lutle, 

combat. 

agoni 8 tique (a-go-ni-sti-k’), s. /. 4 1 ° Partie de la gyrnnastique 
chez les anciens, qui avait rapport mix combats des athletes. 
4 2° Adj. Qui a rapport aux combats des jeux. 4 Marbre ago- 
nlstique, marbre concernant les jeux publics. — E. ’Aywviotixy;, 
de dytov(£eiv, combat tre (voy. agoniser). 
agonothdte (a-go-no-tM’), s. m. President des jeux sacr^s chez 
les Cirecs. — E. ’AYwvoOtrrj;, de dy<ov, combat (voy. agonia), et 
TtOivoct, poser (voy. thtse). 

agora * (a-go-ra), s. /. Le marclnL la place publique dans les villas 
greccpies. — E. ’Ayopd, de dyetpetv, rasscmbler. 
agoranome • (a-go-ra-no-m’), s. m. Sorte dk'dile il Ath^nes. — E. 

’Ayopav6{xo^, de dyopd, marche, et vtrieiv, diriger, gouverner. 
agoraphobie * (a-go-ra-fo-hie), s. f. Terme de mCdecine men- 
tale. Sorte de folie dans laquelle le malade redoute la presence 
des foules, et, par exemple, ne pent se decider a traverser une 
rue pleine de monde. E. ’Ayopd, assemble, et <p66ov;, crainte. 
agouti (a-gou-ti), s. m. Terme d’histoire naturelle. Quadrapede de 
i’ordre des rongeurs, qui a 1 ’apparencc du lupin, 
agrafe (a-gra-r), s. /. 4 1 0 Sorte de crochet qui s’attache a un anneau. 
Porte de 1’agrafe, petit anneau auquel on attache le crochet. 
Agrafe de diamants, agrafe mont£e en diamants. 4 2° En termes 
d’archllecture, crampon de fer <pii sert & empi'cher que les pierres 
ne se d^sunissent. 4 Ornement sculptd placY* en ti'te des arcs. 
4 Esp^ce de boucle en fer (fill sert a fermer en mdme temps 
la crois^e ct les volets. — H. xvi r s. « Ils vindrent jusques an 
pied de la muraille, et avecques une longue pique, et une chorde, 
ayant une agraffe de fer, ils v monterent % Lanoue, 664. « Pieges, 
agraffes, fosses, trapes, rets, pouts, amorces % O. de 8 erree, 
995. < Ne plus ne moins <pie les ehirurglens se servent des tire- 
dents et des agraphes A joindre les levres des playes », Amyot, 
De la Tranq. d'dme , 11 . — E. A et un radical graf on grap (voy. 
arappln). Dans les textes du xv e ^i^cle on Irouve agrappe. 
Agrafe | 00 (a-gra-fy, f£e), part, passi. Une robe agrafde. 
agrafer (a-gra-te), v. a. Attacher avec tine agrafe. H. xn* s. 
« Et si aueunes gens viennent h ols |eux] pour ols soscorrc, si 
plungent ensemble o ceols qu’H puyent [peuvent] ngrappelr \ 
8 t Bern. 522. 4 xiii* s. « Facent tant tult que ell lor doingne 
Sorcot en cote ou gans ou moflcs, Et ravissent cum tins escofles 
Quan qu’H en porront agraper », la Hose, 13921. 4 xv« s. « Alnsi 
surprins et agrapy », Ch. d’Orl. Bond. 73. 4 xvi* s. « Idle se 
fait decrocheter par son agathe ; mais las! elle est oft. agraffe 
d’un autre crochet blen difficile h relascher s Yver, p. 537. 
« Tous couverts avec leurs capuchoris et habits agrafe/. », Satyr. 
Min. p. 12. — E. Agrafer. Agrafer et agraper sent deux formes 
d’un mime mot, Vf et le p permutant facilement. 
agraln ■ (a-grin), s. m. Terme de chasse. Tns de g'rnins en gerbe 
qu’on dispose en des lieux propices pour y attlrer le gibier, 
Cour d’appel de Paris, Note pour MM. de J. et H. eontre M. P. 
— E. A, et grain. 

agrainar * (a-gry-ny), a. a. Hypatidre du grain pour la nourrlturc 
des animaux qu’on £l£ve dans les garennes. « Le sleur M..., 
garde-chef de M. le baron G..., en ailant agrainer des falsans 
dans le bois de la Grange, re$ut, en traversant une all^e, un coup 
de fusil... » Gaz. des Trib. 13-14 mars 1876, p. 257, 2* col. 
— E. A et grain. 

agraire (a-gr4-r*), adj. Terme d’antiquit^ romaine. Lot agraire, 
lol qui avait pour objet la distribution des terres conquises entre 
les cltoyens. 4 Dans 1'hlstolre moderne, loi agraire se dlt, d'une 
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fapon plus g6n£rale, des lols qui tendent A changer soit le mode 
de distribution* soit Ic mode de possession de la terre. Le com- 
munisme vent line loi agrnire. — E. Agrarius , dc ager, champ, 
(comp, ag reate). 

agrandl, 16 (a-gran-dl, die), part, pass < f . Un pare agrandi. Une 
scAne agrandie. Un empire agrandi. « O de la liberty vieillc 
et sainte pa trie... Ton empire est tombA, tes hAros ne sont plus ; 
Mais dans ton sein FAme agrandie Croit sur leurs monuments 
respirer leur gAnie », Lamart. Mtdit. i, 21. 

agrandir (n-gran-dir), v. a. 4 1° Rendre plus grand. Agrandir 
une maison, la ville. Le ehirurgien fwt oblige d’agrandir la 
plaie. Agrandir ses terres, ses possessions. Rome agrandissait 
mcessamment son domaine. «Fuis-jc oublier les soins d’agrandir 
votre empire ? » Corn. Sert. iv, 2. 4 2° Par analogic, rendre 
plus puissant. Agrandir la puissance de 1’Utnt. « Si Foil cherche 
A Clever sa maison el it Fngrandir, qu’on pease que les chrAtiens 
on! une posterity cfui ne depend pas des grandeurs de ce monde », 
Boss. Pr risers vhret. 23. « Rome a voulu le perdre, et non pas 
m’agrandir % Corn. Nicum. iv, 5. « Le roi, occupy de FAtnblis- 
siment de ses lift turds, qu’il agrandissait de jour en jour, avail 
marie deux de ses filles a deux princes du sang *, 8t-8im. 
11, 40. 4 3" Fig. Agrandir les idAes, les vues. « II y a des passions 
qui resserrent FAme, et il y en a qui Fagrandissent », Paso. 
Mil. Cousin. ...Faspect du peril agrandit le courage % IVIJ. 
ChAn. (Iracq. in, .">. 4 Dormer un caractAre de grandeur. 
Agrandir un sujel. Corneille a agrandi la scene francaise. 
4 4° Fa ire paraitre plus grand. Ce v (Moment agrandit la taille. 
4 5° Exagerer. Cet homme agrandit tout ce qu’il raconte. 
Mefiez-vous de ses rAcits : il agrandit toujours. Ce mot est fami- 
lier en ce sens. S’agrandir, v. refl. 4 1 0 Devenir plus grand, 
an propre et an figure. Cette ville s’agrandiL rapidement. Lorsque 
la rApublique romaine se fill agrandie. Son courage s’agrandissait 
avec les dangers. « II ne suffit pas de s’agrandir dans les chose* 
qu'on dedaignera aussi bien que les autres, quoad on sera le 
maitre : il faut ch<*rcher quclque chose qui soit digue de satisfaire 
un grand emir ; la vertu % Boss. Penstes chrtt. 10. « DAja, 
dAja je nage en des flots de lumiArc ; L’espace devant moi 
s’agrandit, et la terre Sous mes pieds semble fuir s Lamart. 
AHdit. i, 27. « On sent le feu fde FamourJ s’agrandir », Paso. 
{(lit. Cons. < Puisqu’elle [Rome] va combattre, elle va s’agrandir 
Corn. //or. i, 1. « Seigneur, qui des mortcls eAt jamais osA 
croire Qu’un nom a qui la guerre a troyi fait applaudir, Dans 
Fornbre de la paix trouvAt a s’agrandir ? » id. Serlor. in, 1. 

« Jamais, pour s’agrandir, vit-on dans sa manic Un tigre en 
factions partager FUyrcanie ? •> Boil. Sat. vm. « Un ambitieux 
(|ui se laisse dominer par la passion de s’agrandir », Bourd. 
Pennies , t. n, p. 172. * Lorsqu’un juge vent s’agrandir et qu’il 
change en une souplesse de emur le rigide ministAre de la justice », 
Boss. Letellier. 4 2° Accroilre ses propriAtAs. II emploie tout 
son argent a s’agrandir. — 8. Agrandir, Atendre. Agrandir 
e’est rendre plus grand. Utendre, e’est rendre plus Atendu. 
Toutes les fois que l’idee d’Atendue, e’est-a-dire de prolongement 
dans une direction dAterininAe, soit au physique soit au figure, 
prAvaudra, e’est (Mendre qu’on emploiera. On se servira au 
contraire d’agri ndir, s’il est question d’une augmentation qui 
ne soit pas settlement en (Mendue. C’est pour cela qu’on dira 
etendre un empire on Fagrandir, suivant la circonstance ; 
mais on ne peut employer qu’agrnndir en parlant d’un homme 
dont on augmente la puissance on le credit. — M. xv° s. « S’uban- 
donnoient aticims jeunes chevaliers et escuyers des Francois 
pour eux montrer et agrandir leur renommAe », Frols*, it, if, 76. 
4 xvi" s. « II est assez grand pour agrandir line femme, de 
laquelle les enfnns ne porteront point le nom », d’Aub. Faen. 
ill, Mb « Ils demanderent le lendemain, si au lieu de remparer 
la breche, on vouloit qu’ils Fagrandissent », Id. Hist, hi, 296. 
« Jusques A quand abbreuveront ils leurs enfants d’un mesme 
la let ? Car s’ils n’agrandisscnt jamais jusques A porter quelque 
legere viande, il est certain que jamais ils n’ont cstA nourris 
debon laict », Cslv. Inst. 667. - E. A et grandir ; ital. aggrandire. 
Ce verbe ne parutt pas avoir AtA usitA dans Fancien langage ; 
cependant on y trouve agrandoier : mais le veritable verbe de 
ces temps Atait agreger on engreger, compos* 1 de d ou en, et 
grandior , plus grand. 

agrandi886mdnt (a-gran-di-se-man), 5. m. Action d’agrandir, 
rAsultat de cette action. Il fait travailler A Fngrandissement 
de sa maison. Agrandisseincnt d’nn royaume. Travailler A 
Fagrandissemcnt de sa famille. — H. xvi* s. « Jamais les plalslrs 
amoureux ne lul [CAsar] firent perdre une heure du temps 
qu’il pouvait employer A son agrandissement », Charron, 
Sages*?, i, 21. — E. Agrandir. 

Eg rape • (a-gra-p*), *. /• Term© d’exploltation houillAre. Instrument 
servant A t oncer les putts. 
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agraphie * (a-grn-fic), s.f. Tcrme de mOdccinc. Impossibility dVcrire, 
constituant, hvpc l’aphasie, deux symptdmes importants des 
maladies menlales, dcs apoplexies et du ramollissemcnt cOrObral. 

E. M prlvatif, et ypi^stv, eerire. 

agra8SOle * (a-gra-so-L), s. m. Nom vulgaire du groseilller £» ma- 
quereau. 

agravant, agravation, agraver, voy. aggravant, aggra¬ 
vation, aggraver. 

agr6abilit6 • (a-gry-a-bi-li-tO), s. /. Qualite de ce qui cst agrOuble. 

. J’apprOcie mol-mOme asscz sa fluldite et son ngrOabilltO de 
causeur lit lOraire [de M. Pontmartin] », 8alnte-Beuv0, Catiseries 
du Hindi, t. xv (la Morale et Vart). 

agr6able (a-grO-n-l>r). ♦ 1° Adj. Qui plait, qui est agrOO. Lieu 
agrOablc. Jeune fille d’une figure trOs agreable. Etre agreable 
in l’oreille, an guilt. Vin agreable k boire. Son arrivOe me fut 
tres agreable. Ne recevoir que des uouvellcs Agreables. La victime 
fut agrOable aux dieux. Compagnon agreable. Vieillard agrOable. 

« Des femmes agreables de eorps et d’esprlt % F6n. 7VI. xtv. 

* Apollon monlre i\ tons ces bergers les arts qui peuvent rendre 
la vie agreable id. ib. n. « Nos arbres touffus nous donnaient 
une ombre plus agreable que les lambris dorOs des palais des 
rois % Id. ib. « Bientdt il devint grand, robuste, agreable et 
adroit a tous les exercices du corps », Id. ib. xxiv. « Ses bonnes 
qualitOs, ses mani6res engageantes, son humeur agreable, son 
naturel doux et condescendant », Bourd. Pensfcs, t. 11, p. 288. 
« Point d’assemblOes profanes, mais du reste une soclOtc agrO- 
able, visites, promenades, campagnes... » Id. ib. t. i, p. 348. 
« Chac.une de ces vlctoires demandera de vous bien des combats, 
et chacun de ces combats bien des sacrifices plus agrOables k 
Dieu que tous les sacrifices de 1'uncicnne lol », Id. ib. p. 374. 

« An milieu de sa prosperity et jusque dans le plus agreable 
sentiment de ce bonheur humain dont il jouit, il y a toujours 
un ver de la conscience qui... » Id. ib. p. 405. « On les volt eux- 
mfimes, dans l’usage du mondc descendre & tant d’autres petits 
soins et d’autres minuties, pour se rendre agreables k un prince, 
k un grand, a toutes les personnes qu’ils veulcnt gagner », Id. ib. 
p. 420. « Il me suffit que ce soit une maison de salut pour me la 
rendre non-seulement supportable, mais agreable, mais aimable », 
Id. ib. t. ii, p. 364. « ...agr&iblc colOre! Digue ressentiment it 
ma douleur bien doux!* Corn. Cid , i, 5. « S6rieux autant 
qu’agr^able p£re de famille, dans les douceurs qu’il goOtait 
avec ses enfants, il ne cessait de leur inspirer les sentiments de 
la veritable vertu », Boss. Louis de Bourbon. « Eh ! est-il pos¬ 
sible, dit-on, que Dieu m’ait si dtroitement dOfendu ce que 
lui-m£me m’a rendu si agreable ? » Id. Pen&tes chrtt. 7. • Des 
gens sages me disaient d’une part : la mati&rc est solide, utile, 
agrdable, in£puisable, vivez longtemps et traitcz-la sans inter¬ 
ruption pendant que vous vivez », La Bruy. Prologue. « Il lui 
amena un jour son fils, qui etait Jeune, d’une physfonomie 
agreable, et qui avait une table fort noble », Id. 3. ♦ Il est 
agreable de... Il est agreable de voir... ♦ Avoir pour agreable 
on avoir agitable, trouver bon. « F.t Je vous supplieral d’nvoir 
pour agreable Que je me fasse... « Mol. Mis. I, 1, « Afin que 

vous ayez agreable qu’ellc soit admise », Boas. Vitur. i. « Nous 

prions Dieu d’ovoir pour agreables les oraisons », Id. Ase. 2. 
« l/Acad^mie supptie S. M. de vouloir bien lui falre 1’honncur 
de marquer un ou deux de ccux fcommissaires] qu’elle aura le 
plus agreable qui soient nomm^s », Fin. xxi, 155. « O Dieu, 

ayez agreable mon corps », Paso. Prikre. « Eh bien ! mes sou- 

verains, atirez-vous ngr6able Que, n’ayant pu la voir... » Malrst, 
Soph, v, 7. ♦ 2° S. m. Il ne faut pas sacrifier rutile k 1’agrOable. 
« Oti ils voient I’agr^able, ils en excluent le solide % La Bruy. 2. 
4 3° S. m. et /. Un agreable, unc agreable, un homme, une 
femme qui cherche k plaire par une elegance de manures affect Oes 
et un langage de galanterie. « Je vous apprendrai k connaitre 
1’abbe que peut-Otre vous n’avez regard^ que comme un agreable», 
Dldar. Lett. A Mile Voland. « AprOs le sort du petit agreable 
qui s’attache & elle », Rouaa. Jfim. iv. « Non, milord, je 

n'ai pas besoin que les agreables do Motiers m’en chassent », 
Id. Lett . vi, p. 42. + Faire 1’agr^able, mettre beaucoup d’empres- 
sernent k plaire. « J’ai voulu faire I’agr^able auprOs d’une petite 
coquette», Hamllt. Gramm. 11. «Vous avez entendu des 
femmes faire les agreables sur l’histoire des Ovangiles », Volt. 
Phil, in, 256. + Get adjectif veut la proposition A : AgrOable 
k son maftre, agreable h voir. — H. xn* s. « Et ne porquant 
de [malgrO ce, malgrO cela] alot bien Que bele esteit [une dame] 
sor tote rien ; Molt fu 11 solaz agreables », Benoit, Homan de 
Troie , v. 28677. ♦ xiu* s. « Et avons et aurons, pour la dicte 
commune et en son nom, aggreable et estable tout ce que... » 
Bibl. des Chartes , 4* strie, t. iv, p. 456. + xiv* s. « S’ot en milieu 
un arbrissel, Dc fleurs et de fcuilles si bel, Si -bel, si gent, si 
aggreable... » Machault, p. 12. « Celui qui le fait selon ee qu'il 
convlent et appartient, 11 peut estre appellO amiable ou affable 
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ou aggreable », Oresme, Fth. 50. « Les choses pesantes et de 
grant nuctoritA sont delectables et bien agreables i\ gens on 
[au] langaige de leurs pays », id. Prol. 4 xv* s. « Et si I’une 
dc ces trois offres vous est agreable », lionciq . n, ch. 31. « Sur 
tous les lieux plaisans et agreables Que 1’en i>ourrolt cn ce monde 
trouver », E. Peach. Le bois de Vincennes. « Et aussi le Hoy 
l'avoit bien agreable, et si me sembloit necessaire #, Comm, 
vin, 9. « Ils y i>arvinrent en brefs jours, tant leur fut le vent 
agreable et propicc », Louis XI, Nouv. c. 4 xvi® s. « Les 
Lacedaemoniens n’auroienl rien si cher ni tant agreable, (fue 
de tenir la ville de Athenes en leur puissance », Amyot, Pfilop. 27. 
« II se trouvoit justement lors cn la plus agreable flcur et en la 
plus belle saison de son aage », id. Agfisil. 59. — E. Berry, 
agheriabe; proven?, agradable; portug. agradavel; ital. aggra- 
devole (voy. agr6er). Les purist.es du xvii® s. taxaient de locu¬ 
tion bourgeoise amir pour agrfiable, et voulaient (pie 1’on dit 
avoir agreable ou trouver bon. 

agr6ablement (a-grl-n-ble-man), ado. D’une tnaniAre agreable. 
» Get 6clat et ces honneurs dont le monde est si jaloux et donl 
il chcrche a repaitre si agr&iblement son orgueil... » Bourd. 
Pensfies, t. i, p. 227. « Malheur a vous qui passez vos jours 
agr&iblcmcnt et dans la joie », id. lb. p. 356. ■ [Le malt re d’unc 
maison dcMicieusc] II n’est plus, il n’en a pas joui si agr^ablement 
ni si tranquillemcnt que vous ; il n’y a jamais en un Jour serein...» 
La Bruy. 6. « Get art de donner agr6ablement qu’elle avail si 
bien pratique (lurant sa vie, l’n suivie, je le sais, jusqu’entre 
les bras de la mort », Boss. Duch. d'Orleans. « On hait la m£di- 
sance, la galanterie grossidre : pourvu qu’on la tovirne agr6a- 
blement, on n’en a plus horreur », Id. Pensfies dfitachfies, 17. 
— H. xiv" s. « Lesdictes femmes auctorisiAes et liccnctees 
chascune de sondit maril, qui de fairc, accorder et creanter 
les choses qui s’ensuient, leur donnerent pooir, auctorit£, congi£ 
et licence, et ellex les reccurent en elles aggreablcment » (1346), 
Varln, Archives admin, de la ville de Reims, t. il, 2* part. p. 1013. 
« Hayer l'a lun npprenti] agreablement [de gr6 ft gr£| prinz 
audit temps pendant loquel il instruirra ledit aprentis >*, Bibl. 
des ch. 1874, xxxv, p. 485. — E. Agreable et ment. 

agr£ation * (a-grcGa-sion), s. /. Action (l’agr^er, de recevoir. - I* 
seconde (piestion est relative 6 l’agrlation par le gouvernement 
des inspecteurs eccl(*siastiques *, M. Deloour, min. de l’inter. 
ft la Ghambre beige, le 3 f6v. dans Journ. of fie. du 5 fev. 1874, 
p. 1015, l r ® col. M. Wasseige : « On veut faire dire ft la loi ce 
qui ne s'y trouvo point ; le mot « agr&ition » n’est pas dans la 
loi ; le droit d’agr^er ou de ne pas agr6er n’existe done pas », 
ib. 2° col. 

1. agr66, 6e (a-gr6-£, &»), part, passfi. Re?u, admis, accueilli. 

Ma recherche a fiifi agrft^e. Scs presents furent agrWs (voy. 

aarfter, 1). 

2. agr6e (a-gr<^), s. m. DCdenscur admis ft piaider devant un tribunal 

de commerce. E. Agrfier 1. 

3. agr66, 6© (a-gr6-£, ('C ), part, passfi. Terme de marine. Pourvu 

d’agrfts. Vaisseau agre^ complMement (voy. agrfter, 2). 

1. agr6©r (a-gr6-(*)- ♦ 1° V. a. Hccevoir favorablement, trouver 
bon. Veuillez agrder l’amitie d’un homme si d6sircux de la 
vdtre. 3e 1’agrec pour geiulre. 11 agr&» mes bons offices. Ses 
propositions ont Atft a graces. « Toutes les fois que nous nous 
<$levons contre Dieu, pnree qu’il semble n’avoir pas agre6 nos 
demandes... » Bourd. Pensfies , t. n, p. 91. « dc vous supplie 
de faire agr^er ce present it leurs majesties », Boss. Lett. 289. 
« Afin que les saints agr^ent le present que j’ai a leur fuire », Id. 
Semi. Sept■ « Agr^erez-vous, madame, un fiddle service ? » 
Corn. Othon , iv, 4. « Si vous le voulez perdre, agrftez ma 
retraite », Id. Nicom. v, 5. « On agr6era moil choix aveuglftment », 
Id. D. San. i, 3. « Nos hfttes agrtferont les soins qui leur sont dus », 
La Font. Philfim. ct Banc. « Pour gendre aussitOt le pfire l’agr6a », 
Id. la Coupe. « FA vous, nux strangers que le ciel nous envoie, 
Fnltes, 6 Tyriens, agr<5er ce s£jour >», Malfil. Gfinie de Virgile. 
« Ovide, ah 1 qu’ii mes yeux ton infortunc est grande 1 Non pour 
n’avoir pu faire aux tvruns irrit^s Agr^er de tes vers les laches 
faussct&j s A. Chtnier, £p. i. 4 Agrte mes civility, mes 
hommages, mes respects, formules de politesse (pi’on emploie 
en terminant une lettre. 4 2» Agr^er (fue, suivi du subjonctif, 
trouver bon, approuver que. « Vous, madame, agrte pour votre 
grand h^ros Que ses mAnes veng^s gofltent un plein repos % 
Corn. Sertor. v, 8. « Agr^ez, monsieur, que je vous ftlicite de 
votre mariuge », Mol. Mar. f. 12. « Mesdames, agrtaz que je vous 
present© ce gentilhomme-ci % Id. Prfic. rid. 12. « AgrAez, mes¬ 
dames, que je m’arrdte h ces dernifcres paroles », FUoh. Mont. 
+ 3® V. n. Sc conjugue avec l’auxiliaire avoir. Platte. Get homme 
m’agrAe infiniment. Ce mariage aurait agrW A toute la famllle, 
si... « La voix de I’homme nous agrde plus que les autres », 
Diso, Mus. «Elle a eu le bonheur d’agr^er aux augustes 
personnes », Mol. Impr. 3. « L’homme paratt chercher A vous 
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servir, et In femme & vous agr^er % J.-J. Roust. i6m. v. 

« Consultons des grands dieux la majestic sacr^e, Et voyons 
si ce change a leurs hordes agree », Corn. liar, hi, 2. « Et si 
de t’agr^er Je n’emporte le prix, . Found du moins l’honneur de 
l’avoir entrepris », La Font. Dhllcace. « Pen de gens Out Jc don 
d’agr^er infus avec la vie »«, id. Fab. iv, 5. « On ne pent nier 
que cette m^thode n’agrtfe tout, autrement uu monde que... » 
Paso. Prtw. 9. « 11 n’y a qu’a suivre l’avis qui agree le plus », 
id. Prov. 5. « L’art de persuader consist.© autant en cclui d’ugrAer 
qu’en celui de convaincre, tant les homines se gouvement plus 
par caprice que par raison », id. Penstes, art. 3, pari. i. « II 
parait que leur intention a plutdt d’instrulre que d’agr^cr % 
Balz. A Richelieu. 4 Proverbe. Quand on doit, il taut payer 
on agnter, il faut donner de l’argent ou de bonnes paroles. 
— R. Au futur et au conditionnel de ce verbe, oil il y a deux e, 
les pontes ordinairement en suppriment un ; ou, si on les conserve, 
les deux e ne comptcnt que pour un. En prose cette suppression 
seruit une faute d’orthographe ; mais, du reste, la pronunciation 
de la syllnbe est la m£me qu’en podsie. — 8 . Agrt«r, it. n. 
plairt. Il n’est pas facile de trouver une nuance entre ces deux 
verbes ; et la plupart du temps ils se confondent. Pourtant plaire 
a une signification plus g 6 n 6 rale, et indique toute esp 6 ce de 
plaisance ; au lieu que agr 6 er signifie pr^cistfment At re au gr 6 de. 
Ce qui plait fait plaisir ; ce qui agree est pris en grA. 11 y a done 
dans agrAer une intervention de la personne qui n’est pas dans 
plaire. Ainsi, dans ce vers*de La Fontaine : « Le berger plut 
au roi par ces soins dillgents », on ne mettrait pas agr ter an roi ♦ 
parce qu’il ne s’agit pas ici d’etre grA du roi. Au contrairc* 
dans cette phrase de Pascal : « Il n’y a qu’a suivre l’avis qui 
agrAe », le verbe plaire ne conviendrait pas, vu qu'll ne s’agit 
pas de plaire, et que I’avis qui agrAe peut n’avolr rien qui plaise. 
— H. xii" s. « Voit la [I’ApAe] Hollant, mervclle lui ugrAe 
Rone. p. 66 . « Li quens Rolant, cui la raisons agrAc % ib. p. 83. 

« Nule chanson ne m’agrAe », Couci, i. « Au pals fje] sui oil 
cele est qui m’agrAe », Vldame de Chartres, Romancero, 
p. 114. 4 xiii" s. « Et li rois leur otroic ; mout lui put agreer », 
Berte, in. « Mais si viennent les chose com Dieu plaist et agrAe », 
ib. lxviii. « Et sachiAs que moult m’agrea, Quant Cortoisie 
m’en pria, Et me dist que je karolasse », la Rose, 801. « Si tost 
que je pris ce qui me fu la is.sit 1 el testament, il a pert que Je agrAe 
le testament, et por ce ne le puis Je puis [ensuitej debatre », 
Beaum. xii, 23. 4 xiv* s. « L’hom peult 1’ayder, quand elle 
s’ayde ; Elle agrAe ores le remede », Traitt d’Alch. 466. 4 xvi® s. 

« .le crois qu’il sent it du plaisir en une si noble action, et qu’il 
s'y agrea plus qu’en aultre de celles de su vie % Mont, n, 118. 

« Kxller pour cela seul d’agreer trop h leurs citoyens », Id. hi, 154. 
« Ceulx qui s’agrecnt cn eulx mesmes, et estiment ce qu’ils 
tiennent au dessus du reste », id. iv, 68. « On se plainct de quoy 
je me suis agreA ii continuer cet exerclce, mariA et vieil », Id. 
iv, 105. « Ou il ne se fault point approcher des princes, ou il 
leur fault complaire et aggreer », Amyot, Solon , 59. « Ils se 
meirent tous h occuper les lieux qui plus leur aggreerent », Id. 
Cam. 55. — E. A et grt; proven?, agreiar , agreyar , agradar; 
espagn. agradar; ltal. aggradare, aggradire. 

2. agr 6 er (a-grA-er), v. a. Terme de marine. Mettre les ugrAs. Agreer 
un vaisseau. 4 On dil aujourd’hui plutAt grAer. — B. A et gr&er. 

1. agr 6 eur (a-grA-eur), s. m. Terme de marine. Celui qui prepare et 

fournit les agrAs d’un bAtiment. On dit maintenant plutAt grAeur. 
— R. AgrAeur reste usitA, tAmoin cet exemple : « L’agrAeur 
est celui qui fournit des agrAs pour les navires », Patentes: 
tab. A, 3* cl. droit proportion, au 20", Diet, des Conlrib. dir. 1861. 
— E. Voy. agrAer, 2 . 

2. agr 6 eur • (a-grA-eur), s. m. « AgrAeur, dAgustateur ou Inspecteur 

des eaux-de-vie, celui qui comtatc, h la requite et; aux frais 
des parties intAressAes, le poi Is t* le godt des alcools ou leur 
identity avec les Achantillons pris au moment des expeditions », 
Tarif des patentes , 1858. — E. Voy. agrtor, 1. 

agr^gat (a-grA-ga), s. m. Terme didactique. Masse produite par la 
reunion de substances diverse* qui out AtA unies ensemble a 
i’Apoqite de leur formation. — E. Aggrcgatum , de aggregate 
(voy. agrigar). 

agr^gatif | iva * (a-grA-ga~lif, tl-v*), ad}. 41 ° En langage technique, 
qui rapproche, qui rAunit. 4 2® Au sens passif, qui est agrAgA, 
rAuni. « .Jusqu’A ce que Je voie rAsulter du tout un Atre non- 
seulement organist, mais intelligent, c’est>A-dire un Atre non 
agrAgatif, et qui soit rigoureusement un », J.-J. Rouaa. Lett. 
A M. de... 15 Janvier 1769. — E. Aggregare (voy. agrtgar) ; 
proven?, agregaciu. 

agrogation (a-gr^-ga-sion), s. f. 4 1° Association, admission dans 
un corps, une compagnie. 42 ® Dans FuniversitA, admission, 
aprAs concours ou examen, au tltre d’agrAgA. 4 9* En termes 
de physique, assemblage de parties sans liaison propre. L’agrg- 
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gation des utomes. E. Proven?. ugregacio, agreguacio; espagn. 

agregacion; ital. agyreyazione (voy. agr6ger). 

agP^ga, 6© (a-gr£-j£ v J4e), part. pass*!. 4 1° « Les Genlils agr£g6s 
aux Juifs % Boss. Hist. n, 7. 4 2° Sc dit, en botanique, dcs 
parties de plantc qui naissent plusieurs ensemble d’un m6me 
point. Fleurs agr< 4 g£es, celies qui, simplemenl et distinctement 
p<kliccll6es, naissent plusieurs ensemble d’un m6mc point de la 
tige et sont rAunics de maniere & n’en former qu'une seule, 
mais nlors ont leurs anthercs distinctes, ce qui les distingue 
des fleurs composes. Fruits agregAs, ceux qui proviennent 
de plusieurs ovaircs uppartenunt a des fleurs distinctes. <• Unc 
espAce de lrt>fle, aux environs de Paris* porte de plus des semenccs 
agr£g6es en forme de fraises % Bern, de 8t~P. Eludes, i. 4 3° En 
geologic, se dit des roebes composces de mat^riaux divers. 

agi*6g6 (a-grc-JA), s. m. 4 1° Celui qui dans i’universitc a £te admis, 
aprAs un concours, au rang de professeur supplementaire. Un 
agr6g£ ii la faculty de... 4 2° Dans I’enseignement secondaire, 
l’agrd'ge est celui qui, ayant subi heureusement l'gpreuve de 
l'agrtfgat ion, est apte a recevoir le litre de professeur dans un 
lyc£e. 4 Un appelait autrefois professeur-agr6g£, maintenant 
professeur divisionnaire, le professeur non titulaire charge d’unc 
division* quand la classe est partagee en deux on plusieurs 
divisions. 

&gr6g£ * (a-gre-je), s. in. Fn termes de philosophic, se dit d’un ainas 
de plusieurs choses qui n’ont point enlre elles de liaison naturelle. 
Un monceau de sable, un tas de ble sont des ugr£g6s. 4 On dit 
presentement plutOt agregat. 

agr6ger (a-gnCjtf. La syllabe <jr conserve soil c devant n et o. On 
ecrit agr< 4 ge, agregerai, mais on prononee agrege, agrdgerai), v. a. 
♦ 1 U Associer a un corps, a une compagnie. « II appellc les Gentils 
pour les agrAger a son people », Boss, llist. n, 4. « I)ieu ne s’etait 
pas contents de l’appeler au chrislianisme et de l’agr^ger au 
corps de son frglise >•* Bourd. Penstcs, t. n, p. 431. 4 2° En 
termes de physique. « File agrege dans le sein de la terre les 
grains de sable cn cristaux », Bern, de 8t-P. Harm. liv. v. 
4 3° S’agreger, v. rtfl. « Les Gentils ne cessent de s’agreger 
[a ce peuple] »»* Boss. Hist, ii, 13. r-n E. Proven?. agreyuar; 
espagn. agregar; ital. aggregare; de aggregate, rassembler* 
de ad (voy. 4) et f /rex, gregis, troupeau. 

agr^ment (u-gre-man), s. m. 4 1° Consentement, approbation. 
Donner son a gr Ament pour unc chose. II ne saurait disposer 
de cette niaison qu’avec nion agr&ncnt. « J’ai prAsupposA qu’elle 
avait I’agrArnent de Madame », Boss. Lett. abb. 33. « Depuis 
la perte d'Antoine, ce flit un agrement quasi gAnAral pour la 
conduite d’Auguste », 8t-£vrom. ii, 109. 4 2° Quality de ce qui 
plait. L’ugrement des lieux. Les agrements de l’csprit et du 
langage. Ayant plus d’agrements que de sagesse. Homme qui 
ne manque pas d’agrAment. Les agrAments de la figure. « Dieu 
avait p re part 4 un charme innocent au rol d’Angleterre dans les 
agrements infinis dc la rcinc son Apouse», Boss. Heine d*Angle- 
terre. * Leurs esprits se sont frappAs d’un agrement Agal ; ?’a 
AtA un coup double % 84v. 357. « II ne se fait point dans sa 
chambre un concours dc monde de tous les Atats et dc tous les 
sexes pour lc feliciter sur LagrAment et la politessc de son 
langage », La Bruy. 15. « .le ne sals si 1’on pourra jamais mettre 
duns les lettres plus d’esprit, plus de tour, plus d’agrAment 
et plus de style que I’on en voit dans celies de Balzac et de 
Voiture •>, Id. 1. • Ce qui est de certain, e’est qu’avec tous ses 
agrements et tous ses churmcs, le monde n’a rien de comparable 
h ces saintes dAlices et & ccs joies secretes que la religion nous 
fait god ter % Bourd. Perishes, t. i, p. 226. « Pleine d’agrAment et 
d’csqrit ». Hamllt. Gramm. 6. 1 Sa compagne, ou je meure, a 
beaucoup d‘agrement », Corn, k Mmt. v, 4. « La dame avait un 
peu plus d’agrAment », La Font. Quipr. « ii avail de 1’esprit 
et de I’agrAment», La Bruy. 12. «II avait vu ailleurs combien l’art 
des agrements aide ii la nature a fuire des personnes aimables », 
Fonten. Czar Pierre. « D’un agrement inepuisable dans la bonne 
fortune », Hamllt. Gramm. 5. ♦ 3° Plaisir, sujet dc contentement. 
Les fables ont beaucoup d’agrAment. Cette terre est une pro- 
priAtA d’agrAment. « La France, oil les connaissunces ont 
portAcs aussi loin et les agrements de la vie plus loin que part out 
ailleurs », Fontan. Czar Pierre. « .le ne savais pas qu’ll eilt eu 
taut d’agrAment A Versailles », 8iv. 554. « Une femme qui fail 
tout Fagr^ment de votre vie », Id. 144. « Jc l’ai recu et je lc lis 
avec agrement », Boat. Lett. 164. « Louis XIV s’occupait a 
lire des livres d’agr^ment dans ce loisir », Volt. S. de Louis XIV , 
25. 4 4° Ornemcnt que Ton met aux vetements et aux meubles. 
« Je fis cinq charges en tout ; j’en fus quitte pour la croupi^re 
de mon courtaud couple, et un agrement d’or de mon habit 
bleu d^chir^», 8t-8lm. 12, 140. 4 5° Sons accessolres qui donnent 
au chant plus d’cMgancc et de grAce. Ce chanteur fait trop 
d’agrAments. 4 Notes d’agrement, dans la musique Acrite, notes 
plus petites qu’on est libre de faire ou de ne pas faire. 4 0° Arts 
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d’agremenls, arls commo la imisique cl la danse qu’on apprend 
pour son plaisir cl Ic plaisir des aulrcs 4 7° Lavement. Usilc 
nu xvii" siecle ; inusitc aujourd’hul, 1’on (lit rcmcdc. 4 8 “ Agrc- 
mcni de goutte, l^gdre attaque de goutte. « II [M. de la Roche¬ 
foucauld] a un petit nBrement (lc goutte a la main, qui Pcmp4che 
de vous ^crirc dans cctte lettre », S4v. 17 avr. 1071. 4 9° An 
plur. Se disait, nu xvm" siecle, do ceremonies, d’.icccssoircs 
soil dc danse, soit de musique, joints ii cerlaincs pieces de 
th&Mre, mais qu ’011 supprimait quclquefois. <« l.c Bourgeois gentil- 
homme, avee tons ses ngrthnents », Annonre , dans Merctire dc Fr. 
few 1728. R. Vaugclas dit : « Agrfoment sYcrit ct sc prononce 
agrtment et non pas agreement avec deux c. » Rlusieurs ecrivaient 
ct prononvaient ainsi dans lc xvn* slfcdc. —■ E. Agrter, 1 ; 
ital. agradimento. 

agr 6 menter * (a-gr^-mau-te), v. a. Neologisme. Orncr d’un agr^- 
ment. « Coiffcs ct poudr^s, avec des boucles ct des mends, en 
cravatcs ct mnnehettes dc dentellc, cn habits ct vestes dc sole 
feuille-morte, rose tendre, bleu celeste, agnhnenlds dc brodcries 
ct galonncs d’or, les honimes son I aussi par^s que les femmes 
[dans les salons dc Louis XIV, a Versailles] \ Tain©, les Origines 
dc la France contempor. t. 1 , p. 133. 4 Ear extension. « Trois 
francs 75 centimes, dont le detenu a Ic droit chaque mois dc 
disposer a la cantine pour ugrlmenter sa position », Jaurn. offic. 
IP mai 1876, p. 3405, 3" col. 

agrener • (a-gre-n£. La syllabe gre prend un accent grave devant une 
syllabe rnuettc : j’agrene), v.a. Terme de chasse. Donner de la 
nourriture an giblcr a plumes pour lc fixer quelque part. — E. A 
et grain. 

agrener * (a-gr 6 -n£), I), a. Terme de marine. Vider i’eau d’une cha- 
loupc 011 d'un navire au moyen des pompes. 

agr &8 (a-gri\), s. m. plur. 4 1° Terme de marine. Tout ce qui n’est 
pas la coque, les mAts, les munitions on les armes, eutre dans 
les agr^s, (fui comprennent ainsi, cn outre du gr^ernent, gou- 
vernail, ancres, avirons ct autres objets dc rechange en voiles, 
cordages, etc. « Construire un vaisseau et ic munir de toils ses 
agr^s % Volt. Russie, 1 , 0. « D£ja Ic sort a souffle dans les voiles, 
D£ja l’espoir prepare les agres % Btrang. Comm, dc voy. 
4 2° Moufles et cordages de la chtjvre des masons. H. xv* s. 
« Si tost que fus arrive cn cestc vostre ville de Rouen, j’y envoyai 
en toute diligence querir mon lieutenant, lequcl estoit alle 
mcncr des aggrais k Honnefleur pour armer vos navircs », 
Louis, due d'Orltans , au roy 0 juin 1491, Hist, de Charles VIII , 
in-folio, p. 613. « La valeur du radouh, aggreils, apparaux ct 
victuutlles % Guidon de la mer , ch. xix, art. 6 . E. Voy. 
agrter, 2 . 

agre 886 Ur (a-grd-scur ; d'autres prononcent les deux s), s. m. Celui 
qui attaque lc premier. « C’est la lu seule fois que M. du Hamel 
ait forctf son caract&re Jusqu’a prendre lc personnage d’agres- 
seur... » Fontsn. du Hamel. « II congut que dans le edibat il 
courait risque non-seulement de se ddfendre plus mal, s*il se 
presentait de pareilles occasions [galanteries], mais d’etre 
1 ’agresseur », id. Ozanam. « On a tu 6 ton p 6 re, il tftait 1 ’agrcsseur », 
Corn. Cid, iv, 5. « lit du moins lTm des deux sera juste agres- 
seur % Id. Hor. 1 , 6. — H. xvi* s. « Je mainliens que l’agresscur 
u commys crime de lcze-majest 6 », Carl, ix, 39. « Surattendant 
que l’empereur fut nggresseur Indubitable », M. du Bell. 289. 
— E. Aggressor, de aggredi, attaquer, de ad (voy. A) et gradi, 
marcher (voy. grade). 

agr 688 ff| ive • (a-grd-sif, si-v’ ; d’autres prononcent les deux s), 
adj. Qui tient de l’agression. Un dlscours agressif. Des paroles 
agressives. 4 Mot nouveau re^u et m^ritant de 1’fttre. — E. Voy. 

agrosseur. 

agression (a-grfc-sion ; d’autres prononcent les deux s), s. f. Action 
de celui qu! attaque. — 8 . Agression, attaque. On a dit 
que l’agression est une attaque inattendue, sans raison, sans 
provocation ; tandis que l’attaque ne surprend pas ; elle vient 
d’un ennemi connu dont on se d 6 fie. Ce n’est pas la vraie 
difference. Attaque porte slmpleraent l'id^e sur un combat, 
une Iutte qui commence d’un c 6 t 6 ; mais l’agression porte l'ld^e 
sur l’acte premier qui est la cause du conflit. Il est possible que 
celui qui attaque ne soit pas l’agresseur, l'agression pouvant 
consister en toute autre chose qu’une attaque. Attaque est 
l’acte, le fait ; agression est l’acte, le fait consid4r6 moralement 
et pour savoir & qui est le premier tort. — H. xvi* s. « Et nous 
rendre coulpabies d’une aggression publique et generale», 
Lanoue, 608. « Je vuell entlerement que le tort et blasme de 
l’aggression tombe sur luy », M. Du Ball. 290. — E. Aggressio 
(voy. agrssssur). 

agresslvit* • (a-gr 6 -si-vi-t 6 ), s, f. Caract&re agressif. « On veut 
voir jusqu’oh iront cette assurance imperturbable, cette agres- 
slvit 6 p4tulante... » le Temps , 28 nov. 1875, l”- page, 5« col. 

agrssta (a-gr4-st’>, adj. 4 1 0 Qui a un caraotfere de rusticity sauvage. 
«Tout les strangers ne sent pas barbares, et tous nos compa- 
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triotes ne sont pas civilises : de memo que loule campagne 
n’est pas agreste, et toute ville n’esl pas polie », La Bruy. 12. 
« Dc mcVine que l’especc humuiue pa rail, agreste, contrefaite 
ct rapctiss6e dans les climals glaces du Nord... * Buff. Chicn. 

♦ 2° II sc dit aussi quelqucfois cn paiiant des personnes. Homme 
agreste. Munieres agresies. Les llomnins etaient un peuplc 
agresic. + On le met avant son substantif cn consultant l’oreillc. 

♦ 3° 6’. m. « Nom d’un papillon. « Le petit agreste, cn aoht, 

habile les cluiri&res, les places a fourneaux et les sablidres des 
bols inontagneux », Carteron, Premieres chasses , Paitillons et 
oiscaux , p. 61, Helzel, 1866. 8. Agreste, ohampfitre. 

Agreste n’est pas synonyme de champcMre. Agreste emporte 
avec lui l’id6e dc sauvage ; champtHre, 1’idee d? la culture et 
des agrements qui raccompagnent. Un lieu agreste prdsente 
quelque chose de triste a la vtie ; un lieu cliamp6tre offre un 
spec Lucie gai et riant. - H. xm' s. « Les fous agrestes, ces 
senglers, Ces vilains a ces durs sou Ur.s Aime fl)ieu] assez miex 
que roys ne dus >■, Gautier de Coincy, les Miracles de la sainte 
Vie rye, p. 622 (abb^ Poquet). ♦ xiv*' s, « Et le vicieux qui 
deffaut cn ceste matierc est apj)ellc aigre, agreste et dur •>, 
Oreame, Eth. 138. « Et celui qui fail touz tiex deliz dc corps, 
il est agreste et insensible », Id. ib. 37. — E. Proven?, agrest; 
espagn. et ital. agreste; d'agrestis, dc ager , dyp6c, champ. Agreste 
paralt avoir etc introduit par Oresnie. 

agreyeur * (a-grt^ieur), s. m. Ouvrier qui fait passer le fil de for 
par la fili^re. '■ 

agricole (a-gri-ko-l ), adj. 4 1" Adonntf a l’agriculturc. Pcuple, 
pays agricole. « IJne nation agricole pent, moins qu’une autre 
peut-iMre, se passer du plus grand credit », Mirab. Collection, 
t. iv, p. 230. 4 2° Qui a rapport a ragriciillure. Travail, Industrie 
agricole. Produits agricoles. 4 3° .S', m. Agriculteur. Ce sens, 
qui est le sens propre et d’tftvniologie, est tomb6 cn desuetude. 
On dit agriculteur. « Clioisoul est agricole et Voltaire est fermier », 
Volt. Temps present. 4 11 se place toujours apres le substantif : 
Peuplc agricole, nation agricole. - H. xvi* s. « C’cst le moien 
descrit par Golumcllc, duquel se serv >it Marc r.olumelle son 
onde, s?avant agricole, pour rendre fertiles ses terres a grains 
et scs vignos », O. de 8erres, 71. E. Agricola , de ager, champ 
(voy. agreste), et colere , cultiver (voy. culture). On voil 
qu’Olivier de Serres l'cmploic au sens lathi comnic substantif. 

agriculteur (a-gri-kul-teur). #1° S. ni. Celui qui cultive la terre. 
4 2° Adj. * [II] obandonne pour moi le soc agriculteur », 

M.-J. Chin. Cyrus, ill, 2. ■■■— R. Des lexicographcs out attaque 
agriculteur comnic neologique et barbare. C’est un niologisme 
en effet ; car agriculteur n’a commence a se dire que dans le 
xviii* si^cle, et Voltaire s’en est souvent servi. Mais ce n’est 
point un terme barbare ; on dit que culteur n’est pas frangals : 
en effet ; muis agri ne Test pas davantage, el cctte objection 
frapperait agricole que l’on recommand:*!t en place. Agriculteur 
est la transcription du latin agricultor qui est une formation 
Iris correcte. — 8. Agriculteur, cultivateur, oolon. I/agri- 
culteur est celui qui s’occupe d’agriculture ; il se dit par rapport 
k la campagne en giniral ; il se prend adjectlvement, et I’6co- 
nornie politique distingue les peuples agriculteurs des peuples 
chasseurs et pasteurs. Cultivateur se dit par rapport a un champ 
particulier qu’on exploite ; il designe celui qui luboure, cpii 
sime, qui tuille, qui r^colte. Aussi dit-on un petit cultivateur, 
et non un petit agriculteur. Le colon fait partie de la population 
des campagncs ; il y habite : voila tout ce que le mot indique. 
— E. Agricultor , de ager , champ (voy. agreste), et cultor, qui 
cultive, dc cultum , supin dc colere, cultiver (voy. culture). 

agrioulture (a-gri-kul-tu-r*), s. /. Art de cultiver la terre. « On a 
besoin, pour l’ugriculture, de distinguer les saisons et d’en con- 
naltre le retour », Laplaoe, Expos, v, 1. « Dans la suite tout 
ce pays sera peuple de families vigoureuses et adonnees a 
1*agriculture», F4n. Til. xii. «On a soin de rdserver ce qu’il y 
a dc mieux dans les grunds troupeaux de boeufs pour faire flcurir 
1'agriculturc », Id. ib. v. « L’agriculturc, qui est le fondement 
de la vie humaine, est la source de tons les vrais biens », id. 
ib. xix. — E. Proven?, ct espagn. agricultura; ital. agricoltura; 
d f agrlcultura (voy. agriculteur) ; mot mis en usage dans le 
xvn* stecle. 

agrie (a-grie), s. /. Terme de mMecine. Nom donnd par quelques 
auteurs k la dartre rongeanle. — E. “Aypoc, sauvage, de dyp6c, 
champ (voy. agreete). 

agrler (a-gri-6), $. m. ou agrler© * (a-gri-fl-r*), s. /. Terme de droit 
ancien. Certalne quotit6 du produit d’un champ lev6e comnic 
impdt. « Des rentes seigneuriales, les unes sont flx6es en argent, 
en grain, en volailles, etc., et c’cst k proprement purler ce 
qu'on appelle rentes seigneuriales ; les uutres se Idvent en csp&ees 
lors de la rScoltc, k une certaine quotite, plus ou moins, scion 
la quantity des gerbes que la terre donne, et c’est ce qu'on 
appelle champurt ou agrler », Vauban, Dime , 71. - H. xv* s. 
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« Hz avoient prins sept quinteaulz de gerbcs par droit d’agrier 
ou teraige », Du Cange, agrarium. — E. Proven?, agreira; 
bas-lat. agrerium , agreria , agrarium; de agrarius (voy. agraire). 
agriff6, be (n-gri-fi 4 , fee), part. passf. Un chat agrifft & un nrbrc. 
agriffer (8’) (u-gri-h 4 ), v. rifl. S’attaeher avec ses griffes. — E. A et 
griffer. 

agrimenseur * (a-gri-man-seur), s. m. Ternie d’antiquit^ romaine. 
Arpenteur. — E. Ager, champ (voy. agreate), et mensor , 
qui mesure, de metiri , mesurer (voy. mesure). 
agrim6trique * (a-gri-m£-tri~k'), adj . Qui a rapport & la mesure 
des champs, a Tarpentage. —- E. Mot hybride, du lat. ager, 
champ, et (xtrpov, mesure. 

agrlophage * (a-gri-o-fa-j’), s. in. Homme qui se nourrit d’animaux 
sauvages. — E. "Aypioc. sauvage, de <4yp6c, champ (voy. 
agreate), et cpocyitv, manger (voy. phage, suffixe). 
agripaume (a-gri-pd-m*), s. /. Ternie de botunique. Plante labiee 
a fleurs pourpres ou blanches, qui passait autrefois pour tonique, 
vermifuge et cardiaque (leonurus cardiaca t L.). — H. xvi® s. 

« Thym, origan, agripaume, sabine et uutres semblables », 
Pari, xviii, S3. « Agripaume, apprise en latin cardiaca , vient 
sans nul soin, en lieux mal cultivtfs >», O. de Serres, 627. 
agripp6, 6e (a-gri-pc, p6e), part, passe. La bourse ugrippee adroite- 
menl. 

agripper (a-gri-p£), a. a. Prendre, saisir avidement. — H. xv* s. 

« Bertrand agrappa la pique % Du Cange, arrapare. •— E. Autre 
forme tVagriffer , 17 se permutnnt sans peine en />. 
agrippinion * (a-grip-pi-niin), s. m. Terme d‘histoire eccl^siastique. 
Disciple d’Agrippin, suivant qui le baptAme administre par 
lcs h^rdtiques n’est pas valable. 

agrographie • (u-gro-gra-fie). v./. Description de ce qui a rapport 
a la culture des champs. E. ‘Ayp6c. champ (voy. agreete), 
ct YP*s>eiv, decrirc (voy. graphique). 
agrotle ' (a-gro-P), s. /. Nom vulgaire tie la corneille noire, 
agrologie * (a-gro-lo-jie), a. /. La science qui a pour objet la con- 
naissance des terrains dans leur rapport avec I'agriculture. 
- E. ‘AYP^C. champ (voy. agreete), et >.6yoc. traits (voy. 
logique). 

agronome (a-gro-no-m’), s. m. Celui cjui est versi 4 dans I’agriculture. 
Les agronomes les plus habiles. — E. 'Aypov6|xoc, qui vlt dans 
les champs, de dyp6s, champ (voy. agreete), et v6uoc, loi, 
de vtuciv, diriger (voy. no me). 

agronomie (n-gro-no-mle), s. f. Th^orie de ragriculture. —- E. 
’AYPovojda (voy. agronome). 

agronomique (a-gro-no-mi-k’), adj. Qui a rapport k 1’agronomie. 

Science agronomique. Social! 4 agronomiqtie. — E. Agronome. 
agroetide * (a-gro-sti-d’), *. /. Genre de plantes annuelies ou vivaces 
de la famille des gramin^es. Les agrostides son! recherchAcs 
des bestiaux. — E. ’’Aypwcmc. 

ag roue lie * (a-groti-Al*), s. /. ♦ 1 ° Terme de botanique. Nom vulgaire 
donm 4 , dans quelques cantons, a la scrofulaire noueuse, k cause 
qu’on lui attribue de I’efficacitA contre lcs Acrouclles. 4 2° Fm 
zoologle, nom vulgaire dc la crevette des ruisseaux ou gammare 
pulex, parce que, d’aprte un pr£jug6 populaire, cct animal 
engendre des ulc&res dans la bouche, si on l’avalc ou si 1'on 
boit de 1'eau oti 11 a s4jOurn6. On dit aussi agrouette. ■— E. Alte¬ 
ration d’tcrouelles "(voy. ce mot). 

&group6 , be ■ (a-grou-p6, pee), adj .Terme d’art. Dispose en groupes, 
ajuste. « Les contrastes savants des mcmbrcs agroupes, Grands, 
nobles, etendus et bien ddveloppAs», IVIol. ha yloire du Val - 
de-Grdce. « II faut epic les membres solent agroupes aussi bien 
que le corps », dans Ftlibien. 

agrouper * (a-grou-pe), V. a. Mettre en groupe. — E. A et grouper. 
On a pretendu que ce mot est un barburisme ; mais il est forme 
trfcs regulierement de d et groupe , et MoliAre l’a employe, 
aguerri, ia (a-ghe-ri, rie), part, pass* et ad). Accoutume & la guerre, 
ou, flgurement, k tout ce qui peut etre consider comme une 
sorte de guerre. Soldats aguerrls. Etre aguerri aux coups de 
la fortune. Plus uguerri contre les larmes. • Etalt-ce par faiblesse 
que ce peuple demandait la paix ? Vous voyez bien que non, 
puisqu’il est si aguerri et soutenu par des volsins redoutables *, 
Fin. rei. x- « Mes peuples aguerris sous votre discipline », 
Corn. Serlor. v, i. * Ganictor nk timide et dans la paix nourri, 
Aux belliqueux accords n’etait point aguerri *, Mlllev. BUg. 
liv. n. * Aguerri k i’aduJation », d'Alemb. ii, 34. 
aguarrlr (a-gh£-rir, et non a-ghd-rrir, comme disent quelques-uns), 
v. a. 4 1 0 Accoutumer k la guerre. Aguerrir une armAe par de 
fr^quentes expeditions. ♦ 1° Fig. Accoutumer k une chose 
p£nible. II a peine k s’accoutumer k la raiilerle ; 11 faut l*y 
aguerrir. 4 3° S'aguerrir, v. Hjl, Les Moscovites s’aguerrissalent 
tous les Jours. TAchez de vous aguerrir contre les volupUs. 
~ E. A et guerre. II ekt slngulier que le mot ne se trouve pas 
avant le xvn* »16cle. II y avait aguerroier avec un sens different, 
fa ire la guerre k. 
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aguerriasement * (a-gh^-ri-se-man), s. m. Action d’agucrrir, dtat 
(1« qui est agucrri. -— H. xvi* s. « L’agucrrissemcnt universel 
nuquel s’entretiennent toutes les nations d*Hurope », Sully, 
Mim. t. jii, p. 431. 

aguet 8 (a-gh 6 ), s. m. plur. 4 1 ° Embuscade. Etre aux aguets, 
sc tenir aux agucts, cpier pour surprcndre on pour dvitcr d’etre 
surpris. « Elies sont souvent aux agucts ct aux cmbflches », 
Balz. 4" disc, sur la Cour. « Notre cagot s’^tail mis aux aguets % 
La Font. flerm. « Quc ('innocent ne tombe aux aguets du 
mediant *>, Rftgnler, Sat. n. 4 2° An sing. « Quand 1’aguet 
d'un pirate arrtMa leur voyage % Malh. 1 , 4. 4 3° D’aguet, 
loc. adv. « Je me tapis d’ugitct derriere tint* mtiraille », Rftgnler, 
Sat. xr. « ...le laissaut d’aguet, j’eusse pu faire gile », Id. Sat. 
viii. « Je passe outre d’aguet sans cn faire seinblant », id. 
Sat. x. “ Poignant de 111 ’eii alter, d’aguet je me retourne », id. 
Sat. xni. —* R. I/Academic ne donne agucts rfue dans les locu¬ 
tions comme : se tenir aux aguets, tHre aux aguets, mettre aux 
aguets ; mais on pourrait le (legager de cette cltalne et le remettre 
dans la circulation, non seulement an pluriel, mats aussi, comme 
Mallierbe, au singulier, et dire les aguets de la fraude, 1’aguet 
avail etc dresse. - H. xn* s. « Lors chevalchierent droitement 
a Soissons, Lor agait metent dedens un val parfunt % Raoul de C. 
230. 4 x 111 •* s. " I>ont se parti par unit de Constantinoble a 
grant plente de son ost, et se mist en un aguet oil oil devoient 
venir », Villeh. xeix. « Quant Salebedin vit (pie sa premiere 
esciele se desconfissoil, si en fu moult courecies et tnanda son 
aguait (fu’il avoit repus (cache], et se ferirent tout a un es os 
[dans les camps] », Chr. de Rains , 2ft, « Qu’il ne face riens, ne 
ne die Qui ja puis I aguet resembler % la Rose. 21710. « Murdrcs, 
si est quant aucuns tuo 011 fet tuer autrui en agait apenst* [avec 
premeditation] puis soleil coiufuant dttsqu’a soleil levant », 
Beaum. xxx, 3. 4 xiv" s. « Et pour celui (fui fait mal par aguet 
cuide bien que celui a (fui il le fait soulTre injusle », Oresme, 
Rth. 150. « E 11 la dite mellee (fui est. oil. meue cha leu reuse men t 
et sans aguet ••, Du Cange, aoenturerius. 4 xv* s. a Hetraiez 
vous, regart mal aviso ; Vous cuide/. biea que nulluy ne vous 
voie ; Cortes, aguet par tons lieux vous convoye Priveenient, 
en habit desguise % Ch. d’Orl. Rondel. 40. « Si se doit le prince 
contenir en telle maniere (fu’on ne cuide mie qir’il vueille partir 
pour fuyr, mais (fu’il vueille appareillier son agait [prendre 
position) », Chr. de Pisan, Charles V’, n, eh. 33. « Le vaillant 
marcschal par son sens et par son aguet leur estoit sur le col 
avant que ils s’en donnassent de garde % Rouciq. 1 , ch. 23. 

« Et se mi rent et establirent en trois aguets, afin que ci Is ne 
leur pussent mie eschupper >■, Froi88. 1 , 1 , 108. 4 xvi* s. * II 
la fault tendre (l’Ame| et roidir d’aguet [par une forte volonte] », 
Mont. 11 , 126. « II fault au mariage des fondemens plus solides 
et plus constans, et y marcher d’aguet , id. 111 , 310. « A 1’heure 
qu’il vit ce singe en aguet, il coinmenya a se mettre ce tranchet 
contre la gorge », Des P4r. « Contes , xxi. « Le frere ores ne craint 
rien Que les aguets de son frere », Yver, p. 526. « II avoit mis 
aguets par les passages, pour surprcndre lesdits seigneurs % 
M. Du Bell. 482. * Koinulus a este soupconne d’avoir par 
aguet fait mourlr Tatius », Amyot, Numa, 0. « Quoy faict, 
il se remeit incontinent a poursuivre son ennemy a la trace, 
lequel lui dressa plusieurs agucts et embusches. mais jamais 
il ne donna dedans pas une id. Marcel. 40. « II est plus vray- 
semblable que Ctcsius ait seen certainement le temps auquel 
elle executa son aguet et sa trahison •>, Id. Artax. 7. E. A et 
guei; wallon modi); aivdt; proveny. agach , aguag, aguait , ayah, 
agaze; cat. aguagt; il.nl- agato , agguato. 

agueur • (a-gheur), .*. Tii. « Dans le Puy-de-Donve, distrlbuteur d’eau 
charge des nrrosements suivant les droits des propritHalres % 
les Primes d'hnnncur , f>. 442, Paris, 1874. —- E. Ancien fr. 
ague oil aigue. (voy. «au). 

gu! • (a-glii), s. m. Sorte de mend fait a l’angui d’une galore. 

agulmp 6 , 6e • (a-ghin-p£, p 6 e), ad/. Garni de guimpe. •< Qu’ft soi 
montrer £s parloirs aguimpees », La Font. Mazet. 4 Terme 
vieux. — E. A et guimpe. 

agynaira * (a-ji-nfi-r\>, adj. Terme de. botanique. De Candolle nomine 
ainsl les fleurs form^es par les teguments floranx et les <Ham ines 
trunsformries, et dans les(fuelles lc pistil manque. — E. ’A priv. 
et yoW), femme (voy. gynftofte). 

agy Rien • (a-jl-nlin), s. m. Terme d’histoire eccldsiastiquc. Chretiens 
du vn* sitVcle, qui proscrivaient le mariage. —- E. ’A, privatif, 
el yov/j, femme. 

agynfque ’ (a-ji-ni-que), adj. Terme de botanique. On dit que Fin- 
sertion des diamines est agynlque, (fnand ccs organes n’ont pas 
d’adhdrencc avec l’ovalre. — E. *A, priv. et yuv/j, femme (voy. 

gynftofto). 

ah 1 (ft), iliter j. 4 1 ® Sort a murqtier la joie, la douleur et les affections 

vlves de I’ftme. « Ah 1 de (fuel souvenir viens-tu frapper mon 
ftme ? » Rmo. « Ah! Home! ah! Berenice! ah! prince mal- 



heureux 1 » Rao. Btrtn. iv, 6. « Ah! que de la vertu les charmcs 
sont puissants », Th. Corn. Essex, m, 4. « Ah J que la renommke 
est injuste et trompeuse ! » Volt, dans Girault-Duvivier. #2° Ah ! 
souvent lie serf qu’k donner plus de force a la phrase. Ah ! gardez- 
vous de lc croire ! Ah! (pie me dites-vous ? « Ah! si du fils d’Hector 
la perte etalt jur£e », Rao. Andr. i, 2. « Ah ! si d’une autre chalne 
11 n'6tait point lte % Id. Baj. m, 8. 4 3<* Il se redouble quelque- 
fois ; alors 11 exprime la surprise ou 1’ironie. Ah! ah! vous en 
convenez enfin. Ah ! ah ! vous me la donnez belle. 4 4° Employ6 
substantivement, il est invariable au plur. II poussait des ah 
k chaque mot. — R. Difference entre ah et ha; si Ton 6prouve 
un sentiment de joie, de douleur, une Emotion vive, on Pexprime 
en proterant le son prolong^ ah, et e’est 17i qui, plac^e aprfes 
ce son, peint cette dur6e. Un homme, plongk dans ses reflexions, 
raarche sans regarder devant lui ; il trouve quelque chose qui 
l’arrMe : un foss£ par exemple ; il fait un mouvement, et dans 
sa surprise s’ecrie : ha l 

ahan (a-an), s . m. Grand effort, tel que celui que fait un homme 
qui fend du bois ou souieve un fardeau pesant. Suer d’ahan, 
laire une chose trks pSnible. — R. Ce mot populairc, trks usit£ 
jadis, tombe en dksu6tudc. Pourtant il serait bon de faire des 
efforts pour le conserver ; car 11 est expressif et a des liaisons 
avec toutes les lungucs romanes. — H. xi* s. « Moult [Us] ont 
eli et peines et alians *, Ch. de liol. xix. « Que Guenes meure 
par merveilleus ahan », ib. ccxci. 4 xii # s. « Par cui [il] seilst 
nostre grant ahanage », Hone. p. 81. « A mout grant peine et 
k mout grant ahan », ib. p. 84. 4 xm* s. ■ Cest premier an Me 
gart cil Diex en roon droit san, Qui por nous ot paine et alum, 
Et me gart l’amc », Ruteb. 15. ♦ xv* s. <* Tu n’as nc femme 
ne enfans, Tu n’as ne terre ne ahans [champs labourds], Qui 
ne soient tous mis k cense », Frolaa. iBuisson de jonecc. 4 xvi* s. 

« Ce villain mot de concluer M’a fait d’ahan le front suer », 
Marot, ii, 196. « Chacun se plainct que j’ay perdu Milan En 
grant enhan par guerre mal raende », J. IVIarot, v, 231. — E. Pro- 
ven$. afan; catal. afany; anc. espagn. a/an; ital. a/a, affanno. 
Mot d’origine incertaine. Dicz le regarde comme n6 en France 
et pass6 de lk aux autres langues romanes. On trouve lc compost 
enhaner, ce qui suppose un radical haner; aussi Du Cange le 
tlre-t-il d’une exclamation de peine, de fatigue, han I Dicz n’est 
pas 61oign& d’adoptcr cette Stymologie ; cependant il note le 
mot kymri a/an, combat, trouble. Mais un mot ainsi isol6 nc 
donne rien de sdr. 

ahaner (a-ha-n£), v. n. fiprouver une grande fatigue en falsant 
quelque chose. 4 Peu usit6. — H. xm* s. « Sarteurs ne char- 
bonniers ne vUains ahanant», Berie, cvn. « Jit prendoit [Richard] 
proles cs paysans, et tourbloit si le pays qu’on n'i semoit ne 
ahanoit nient», Chr. de Bains, p. 73. ■ S’aucuns por foie amor 
se sunt entredampn£, Lk seront mis ensemble, joint et enchaain6, 
Batu et desrompu, froissid et ahan£, Et maudiront lc jour qu’il 
furent d’Adam n6 ». J. de Meung, Test. 1971. 4 xiv* s. * Encor 
[j*] at dix chevaus dont j’ahenne les blez, Et cinq cens gras 
moutons », Guescl. xiv, 138. « A ces felons quetis [prisonniers] 
donrai si mal douairc, La terre ahanneront mon frere 
roy Is la ire, Et si seront batu comme asne de Cesalre », Baud . 
de Seb. v, 102. 4 xv« s. « Cest un povre horns, nez de petites 
gens de labours, qui encore hanent les terres en nostre pays », 
Chr. de Risen, Charles V, Uv. sn» ch. 19. 4 xvi* s. « Ne vois 
tu point comment ahane Atlilas ? » Marot, iv, 71. « Mon trks 
cher fUs, je vois que tu ahanes [que tu t’impatientes] D’estre 
k repos«, J. Marot, v, 128. « Je seals combien ahanne mon 
ame en compaignle d*un corps si tendre », Mont, i, 165. « Ils 
croyent que Tame d*un homme accabie soubs une ruyne, traisne 
et ahanne longtemps k sortir », Id. si, 291. « Plus j'ahanne k 
le trouver, plus Je l’enfonce en Poubliance », Id. m, 358. « Cepen¬ 
dant que j'ahanne A mon bl6 que je vanne A la chaleur du 
Jour», Du Bel lay, Au vent. ~ E. Voy. ahan ; genev. af/amr, 
gagner avec peine. Dans l'ancien fran^ais, ahaner veut souvent 
dire cultiver la terre; ahan, la culture ; ahanable, cultivable. 

aheurt§| (a-«ur-ty t4e), part, passi et adf. Qui se heurte k, 
qui ne vent pas aller outre. « Monsieur Jeta le mkmoire dans le 
feu, et 11 sortit du cabinet tout aussi aheurtk», Retz, iv, 82. 
• De tout temps elle a <t4 aheurtke k cela », Mol. Mal imag. t, 5. 
« fls 6taient aheurtks k ne jamais vouloir croire que...» Bone. 
Conet ■ Entrant dans la penske des autres, point aheurtk k la 
sienne •, Id. Polit. 

aheurtemant (a-heur-te-man), s. m. Attachement oplni&tre k un 
sentiment, k une opinion. « Le regent prdtendlt n’avoir trouv6 
que aheurtement aveugle dans le chancelier esclavc de toutes 
formes coot re les raisons pireraptoires de Law •, St-81 m. 479, 
192. « Ces sortes d'aheurtements demandent la m4me douceur**, 
Booa. Lett. abb. 3.« Je doute fort qu’une simplicity accompagnde 
d’un tel aheurtement et de tant d’oplnlktretk, dolve fetre trait4o 
de bonne foi i, Bourd. Pensies, t. it, p, 353. — H. xvi* s. 
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* De 14 so ardent tant do schismcs, taut d’erreurs et opinions 
perverse*, tant de scandales et nheurtements de notre foi », 
Calvin, Inst. 30. — 6. Aheurter. 

aheurter (8 1 ) (a-heur~t6), v. rifl. Se heurtcr i\ quclque chose, 
s’opini&trer, s’obstiner. S’aheurtcr 6 un sentiment, a une opinion. 

* EUe ne s’6tait jamais aheurt^c a les d^fendre *, J.-J. Rouse. 
HU. vi, 11. « Mais [elle] s’aheurte oti sans plus quelque appftt 
la convie », Rtgnier, Sat. ix. « Sans cela on ne se serait pas 
ahour 16 h J. G. », Paeo. Proph. 24. — H. xm* s. « Je cuide 
estre mescreant, pource quo je ne puis moil cuer ahurtcr a cc 
cpie je croie ou sacrement de l'autel », Joinv. 197. + xv* s. 

* Quant [les sujets] resolvent familiarity Des souverains, ils 
en sont ahurtes A faire moins devoir, obedience », E. Deeoh. 
Comment les toys et les princes, etc. f xvr s. « Gardens nous 
sur toutes clioses dc ce rocher, auquci on ne peut ahurter sans 
malencontre », Calv. Instit. 775. « II vault mieulx prester au 
coup, que, s'aheurtanl h ne rlen relascher, donner occasion &... * 
Mont, i, 126. « 1 -es plus aheurtez fi cette si juste persuasion 
de rimmortalit6 % Id. n, 305. « II y en a de si aheurtez en leurs 
opinions, que... » Lanoue, 480. « Depuis 11 passa nul l re le devoir 
et s’aheurta trop opiniastrement & vouloir empescher 1’accrois- 
sement de Scipion », Amyot, Fab. 51. «Ceulx guise aheurtent 
obstindement a leurs opinions, et ne se veutent jamais accom- 
moder & autruy, demeurent a la fin tous seuls », Amyot, Cor. 20. 
« Le roi fut conseill6 d’eluder ces demandes, au lieu de s’y 
ahurter », d'Aub, Hist, ii, 107. « Ces puissantes families anim6es 
et aheurt6es 1’une contre l’autrc, sans espoir de reconciliation ». 
Satyr. Min. p. 119. — E. A (voy. k) et heurter; picard, ahurter. 

ah I (a-i), inter j. Cri gui exprime le sentiment d’une vive douleur, 
« Ahi 1 ahi 1 ahi! vous ne m’avez pas dit (pie les coups en seraient *, 
Mol. Pric. 14. — H. xii* s. * AI! francs cuers, qui tant convoit 
[convoite] », Couci, hi. « Ahi! fel Guenes, pourquol alas (pie- 
rant ?... * Rone. p. 151, + xiii* s. « Gil l’esgarde, puls )i escrie : 
Hat ha! le leu t ahie ! uhie! » Ren. 1212. — E. II est possible 
(pie ahi soit unc simple exclamation compos6c des deux voyelles 
a et i; mala il sc peut aussi que ahi ou ai, et surtout ahie , soit 
pour are, qui est une ancienne forme ( Vaide. (Voy. aide). 

ahrimane ou ahrlman * (a-ri-ma-n' ou a-ri-man), s. m. Mytho- 
logie persane. Principe du mal chez les anciens Perses. — E. Zend, 
agra, m£chant, et maynious, esprit, d’un radical man, qui se 
trouve dans la plupart des langues oryennes et qui signifie 
esprit (voy. mental). 

ahlirlf le (a-u-rl, rie). #1° Part, passi et adj. Troubl6. Je suis 
ahuri par la foule et le bruit. Elle est tout ahurie. ♦ 2° Subtt. 
II a Pair d’un ahuri. • Les Muses... sont d6jh furieusement 
ahurics, scion le terme tr6s-expressif des habitants subaltemes 
de la bonne ville de Paris », Lett, inidite de Pingeron d Hennin , 
1780 (Biblioth^que de 1’Institut). 

ahuriP (a-u-rir), v. a. Etonner, interdire, troubler. Vous aliurissez 
ce pauvre enfant par votre brusquerie. — H. xm* s. * La gent 
barbie et ahurie», Robert le Diable, ciU* dans Diez, Etym. W. 
— E. A (voy. k) et hure (voy. ce mot). Hure a voulu dire 
chevelure h6riss6e, ahuri , h6riss6, de 1& le sens moderne. 

ahurissement • (a-u-ri-se-man), s. m. Terme populalre. Elat de 
celui qui est ahuri. 

aY (a-i), s. m. Terme d’histoire naturelle. Quadruple muni d'une 
queue et se mouvant avec unc extrftme lenteur. — H. xvi* s. 
« En Afrique se trouve une beste nomm6e des sauvages haiif, 
fort difforme, et est presque incredible qu’il en soit de telle qui 
ne l’auroit veufi... Ge haiif estant pris jette de grands soupirs *, 
P«r4, Momtres , App. 3. 

aY * (a-i), s. m. Terme de chirurgic. Crepitation douloureuse des 

tendons. Cette affection, qui peut attaquer lous les tendons, 
sifcge partlcullArement dans ceux de l’nvant-bras. — E. Ce mot 
provient sans doute de l’exclamation de douleur qu'arrache 
cette affection. 

aY * (a-i), ville de France (Marne), dont les environs produisent un 

excellent vin. Le vin d’AI ou simplement l’al, s. m. est un vin 
de Champagne. « Chlorls, Egl6 me servent de leur main D’un 
vin d'AI dont la mousse press6c, De la bouteille avec force 
61anc6e, Co mm a un Eclair fait voler le bouchon », Volt. Mondain. 
«[Le peuple] Pour qui nos fontaines Versent, toujours pleines, 
Le beaune et l’al», Stranger, Cocagne. 

aYailt • (a-id), #. m. Nom vulgaire du pseudo-nurcisse dans divers 
dtpartements. — R. Ce nom de plante serait mieux tcrlt, 
d’aprto M. Baudry, aillaut, h cause de la ressemblance de port 
de ces plantes avec quelques alliactes. Notez aussi qu'il y a 
des noms propres AillauU Aillaud , et que Brtbisson, dans sa 
Flore de Normandie, tcrlt aillot le nom normand de Yallium 
vineola, dont les feuilles sont analogues. 

aloha ou 6ohe • (t-ch’), s. m. Nom que les ptcheurs donnent aux 
vers de terre employes comme appM. — R. Sur les cOtes 
marl times de la Seine-Inftrieure, on dit ague, aquer. — E. Esca , 
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app&t ; ancien fran?ais, esche , umndou. II landrail Icrirc cc 
mot Iche. 

aicher * (6-chl), ». u. Tcrme dc plche. Amorcer line ligne. 

aidable • (6-da-bl’), adj. Qui pent 6tre aidl. II n’y a gulre d’aidables 
que les gens qui s’aident eux-mdmcs en quelqnechose. E. Aider. 
Aidable se tronve dans l’ancicn franfais, mals avec la signifi¬ 
cation contraire dc, qui peut aider, secourable. * Kt firent tant 
qu’ils furent [dans In forteresse] plus dc quinze cents homines 
tous aidables et pourvus de vivres », Froisa. i, i, 253. 

aidant, ante (6-dan, dan-t’). t 1° Adj. Qui aide. « Done toutes 
choses 6tant causees et eausantes, aidles et aidantes, mldiatement 
et immldiatement, et s’entretenant par un lien nature! et insen¬ 
sible qui lie les plus eloignles et les plus difflrentcs % Paao. 
Perishes, part, i, art. 6. 4 2° S. m. plur. Lui et tous ses aidants. 
11 le fern nialgrc vous et vos aidants. On a prltendu que la 
locution malgrl lui, malgrl ses dents, est une corruption pour 
malgrl lui et ses aidants. Hicn n’autorisc a le penscr : aidant Itant 
un mot usuel, il est • difficile qu’il se soit allure. Puis, malgrl 
ses dents est une expression mltnphorique qui se cornprend. 

_ H. xiii* s. « Kt li apostoles le fist escumeniler par toute 

crestientl et tous ses aidans en toute maniere », Chr. de Rains , 
157. 4 xv* s. « Malgrl le propre roi et tous ses aidans «, Frolaa. 
i, i, 22. — E. Aider. 

aide (6-d’), s. /. 4 1 0 Sccours, protection. Demander de I’aide a 
quelqu’un. Leur aide nous fut trls utile. II recourra, dans le 
besoin, a notre aide. Ils appcllrent le temps a leur aide. II fit 
cela avec 1’aide de ses amis. Vous 6tes toute son aide. 11 n’a 
pas eu d’autre aide que les livres qui It a lent sous sa main. 

« Pomp6e a besoin d’aide, il vient chercher la vdtre », Corn. 
Pomp, i, 1. « Tu t’es venge sans aide et tu veux ni’en donner % 
id. ib. hi, 4. « Kt puisqu’il faut en faire une aide a ma faiblesse ». 
id. Rodog. n, 2. « Ce monsieur, son pedant h son aide reclame », 
Rlgnler, Sat. x. « Hcposez-vous : usez du peu que nous avons ; 
L’aide des dieux a fait que nous le conservons », La Font. 
Phil, et Bau. 4 2° Donner aide, assister. «... je puis vous donner 
aide En ce besoin % La Font. Fais. 4 3° fit re, venir en aide, 
seconder, secourir. 4 Dieu vous soit en aide! locution dont on 
se sert quand quelqu’un Iternue. - Toute ma conversation se 
passe h dire grand merci a ceux qui me disent : Dieu vous soit 
en aide », Ball. Lett. 42, liv. vn. « D’un Dieu vous soit en aide 
alors qu’on Iternue », Mol. Sganar. 2. 4 Ainsi Dieu me soit 
en aide, csplce de serment pour affirmer solennellemcnt une 
chose. Je le ferai, ainsi Dieu me soit en aide. ♦ 4° A 1’aide ! 
loc. adv. ellipt. Vencz au secours, b 1’aide. « Ale ! aic ! a 1’aide I 
au meurtre! au secours! on m’assomme! » Mol. Vfitour, n, 9. 
4 5 « a l’aide de, loc. pr^/*os. Pur le moyen de. A l’aide d’un 
temps favorable il dlbarqua dans Pile. A l’aide de cette erreur. 

• Que tu sais bien, Racine, b I’alde d’un acteur, fimouvoir, 
Itonner, ravir un spectateur! * Bol. fi/>. vn. ♦ 6° figlise, 
chapelle, succursale d’une Iglise paroissiale dont les habitants 
sont trop lloignls. Sainte-Margucrite Itait une des aides de 
la paroisse Saint-Paul. 4 7° S. f. plur. Sc disait des subsides, 
des levies de dealers qui se faisaient sur le peuple, pour aider ti 
soutenir les dlpenses de l’fitat. Octroi des aides, fermier des 
aides. Les aides montent b tant. Les contributions indirectes 
ont remplacl les aides. « Il me fit entendre qu’il cachait son 
vin ii cause des aides », Rouaa. Conf . iv. « Entrerai-je 

dans le hultilme denier ou dans les aides ? * La Bruy. 14. 
4 Cour des aides, compagnie suplrieure, qui Jugeait des affaires 
concernant ces sortes de subsides. President, conseiller b la 
cour des aides. « Le president Amelot fut dlsavoul publiquement 
par la cour des aides », Rati, iv, 133. 4 II se disait aussi du lieu 
oh cette compagnie s’assemblait. Vous le trouverez b la cour 
des aides. 4 Au figurl et par plaisanterle, aller b la cour des 
aides, aller aux emprunts, faire faire une partie de son travail 
par un autre. 4 8° En termes de manlge, aide s’entend des 
moyens par lesquels le cavalier agit sur son cheval. Les aides 
supCrieurep sont cedes des mains ; elles agissent par l’intcrml- 
diaire des rlnes. Les aides inflrieures sbnt celles des jambes ; 
elles agisseitt pay Jes cuisses, les Jarrets, le gras des jambes, 
l’lperon et l’ltrier. Le cavalier a les aides fines quand il les employe 
avec mlthode et precision. Le cheval a les aides fines lorsqu’il 
est trls sensible aux aides. On le dit quelquefols au singuller : 
Le cheval sans aucune aide... Donner les aides extrlmement 
fines, bien manier un cheval. 4 Proverbes. Un peu d’aide fait 
grand bien. 4 Bon droit a besoin d’aide, e’est-h-dire quelque 
Evident que soit un droit, il est bon de le faire appuyer. — 8. Alda, 
aaalatanaa, seoours. Aide est le terme le plus gin Ira 1 : on 
aide quelqu’un quand on lui rend un service dont il a besoin ; 
il ne peut faire une chose, il n’est pas assez fort j on lui vient en 
aide. On lui vient en aide encore par de l’argent. Secours est 
plus particulier ; il indique non pas seulement que la personne 
a besoin de quelque chose, mals qu’elle est prlcislment dans un 
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p£ril, dans une situation p&iible, embarrass^e. Celui qti'on aide 
fait quelque chose qu’il ne peut terminer seul ; celui qu’on 
secourt a besoin qii’on le tire de g£ne, d’embarras, de p£ril. 
Assistance se rapproche beaucoup d’aide, sauf cn un point, 
e’est que assistance rappelle k 1 'esprit son dtymologie qui est 
assister , Atre present h, £tre auprfcs de ; cola limite beaucoup 
l’emploi de ce mot. A plus forte raison faut-il ^carter de la 
synonymic appui, que quelqucs-uns font entrer icl : appui a 
toujours avec lui son sens 6 tymologique quiindi que en quclles 
circonstarices on pent le pr 6 f 6 rer k aide, a secours, & assistance. 
— H. ix* s. « E in adjudha », Serment. 4 xi* s. « De Mahomet 
Jh n’i aurez aiude », Ch. de Roi. cn. « Chevauche, reis, besoin 
[nous] avons d’aie », ib . exxiv. 4 xn* s. • Dex me soit en aie... » 
Rone. p. 28. « Mais comandez qu’il ait alue grant », ib. p. 35. 
« Tres dout [je crains fort] qti’il faillit d’ai'e [qu’il manqu&t k 
secourir] Au roi oti il fut aids », Hue* de La Fertt, Romancero , 
p. 126. « Car bicn doit losangier qui mestier [besoin] a d’aie... • 
Sax. vn. « Nos forces, nos ales [nous] lui melons en defois 
[refus] % ib. xvm. « Si me feront aide, se Deu plait, bonement », 
ib. xxi. 4 xiii* s. « A 1’aide de Dieu sa vole [elle] a rassende 
[reprise] % Berte, xlvi. « Ilien a Diex et sa mere hut est 6 en 
m’aiue », ib. lii. « L& [elle] remest [demeure] toutc seule, Diex 
lui soit en ale % ib. cix. « Si vraiement me fasse Diex 4 la fin 
alue *, ib. exxiv. « Et li autre s’eti alerent k Gienes et a Pise, 
pour savoir quel aie il vouldroient faire h la terre d’outre-mer ». 
Vllleh. xx. « Biel signor, sc vous voltes, je entreprendroie ceste 
besoigne et le [la] meneroie h fin a l’aiuwc de Dieu et le [la] 
vostre », Chr. de Rains , p. 155. « Et li papes li remanda que, 
s’il ne le faisoit, il l’escumenieroit et lui et toutes ses aydes », 
ib. 157. « Quant Eve vit qu’ele a perdue Sa brebiz, s’ele n’a 
alue, Bret et crlc forment, ha ! ha ! » Ren. 68 . « Chasted, qui 
dame doit cstre Et des roses et des boutons, Iert assaillie des 
gloutons. Si qu’el avoit incstiers [besoin] d’aie. Car Venus 
i’avoit envaie », la Rose , 2861. « ...car quant il vtnlront. Lor 
aides au roi toldront, Et li rois toils sens demorra Si tost com 
li pueple vorra \ ib. 5324. « Por cc ne doit il pas aler ii 1 'aide 
de 1’autre partie », Beaum. v, 12. “ Il est grans besolns que 
cascune juridictions mete s’ayde en fere tenir les testamens 
qui sont k droit fet », Id. xii, 1. « Qui fet ayde au bani du segneur, 
ne le recete, il quiet en 1 ’amende du segneur & se [sa] volentd % 
Id. xxxiv, 32. « L’ulde que Dieu li fist fu tele % Joinv. 202. 
« Et disait li rois que le conte de la Marche l’avoit envoye 
querre ; car il disoit que il trouverait grant aide en France », 
Id. 206. 4 xv* s. « Le due d’Anjou avoit en Languedoc cueilli 
une aide si grande et si grosse qu’elle avoit bien mont 6 a deux 
cent mille francs % Frol®®. n, n, 28. « Et si avoit [le due de 
Normandie] son partage cn bonne valleur, car il prenoit tailles 
et aydes, et n’y avoit le roy riens que sen honunage et ressort », 
Comm, ii, 15. » Les hommes Neves font a leur seigneur cinq 
droites aides », Du Cange, auxilium. < Tailles ne sont mie aydes ; 
car tailles sont levies par cas de necessite et de volenti de 
prince ; mais celles aydes nul ne peut lever, si ce n’est au cas 
pour quoy elles sont deues », id. ib. « Aydes chevels sont dits 
chevels pour ce que I* on les doit rendre ns seigneurs chevels », 
Id. ib. « Aide de relief est deue quand le seigneur meurt et son 
hoir releve vers celui de qui il tenoit son fief », Id. ib. 4 xvi* s. 

« En cela nous avons une bonne aide pour conformer nos cons¬ 
ciences & la foi que nous devons avoir cn luy », Calv. Inst. 188. 

« Je vous prie bien affectueusement luy donner en son diet 
affaire le mellleur ayde que vous pourrez », Marg. Ixtt. 80. 
« J’ay grant peur que sans vostre bonne aide et cede de Dieu, 
nous aurons bien affaire k sa fide >>, Id. ib. 102. « L’on doit 
venir par action [en justice, non par saisie] pour loyaux aides 
ou chevels », Loytal, 604. « Loyaux aides (ou aides en 4 cas) 
sont coutumiereinent dus pour chevalerie du seigneur ou de 
son fils ain6 ; pour mariage de fide ain<te ; pour ran?on et voyage 
en la terre saintc », Id. 605. « Les cathollques qui pensaient avoir 
aide [part] ii la prise, qui mesmes venoient avec armes pour 
vanter leur assistance, furent traittez de mesme % d’Aub. 
Hist, i, 146. « Car I’esprit ne sent rien que par 1’ayde du corps », 
Ron®. 238. — E. Berry, aide; picard, ayude, eyude ; proven*;. 
adjudha , a/uda, ahia; espagn. ayuda; itul. aita; d’un bas-latin 
adjula , du supin adjutum , de adjuvare , de ad, k (voy. A), et 
juvare, aider, plaire. Les anciennes formes franfalses sont afude, 
alue , aide, aie. Les formes ahia, aita , aide, afe, qui sont cojig^- 
rteres, ne s’expliquent qu’en supposant qu'A c6t6 d'adjfitum 
avec u long, il y a eu un adjiitum avec u bref, d’oii un displacement 
de l’accent et* par suite, aide. A Paris, dans le pcuple on dit 
sou vent aide. On pronon^ait ainsi dans le xvi" steclc, comme 
1’indique Palsgrave, p. 11. Dans le xvii* stecle Chifflet, Gramm. 
p. 197, recommande de ne sparer jamais Pi, ainsi que quelques- 
uns qui prononcent mal. 
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aide (A-tT), s. m. et /. ♦ 1° So dit des personnes qui prltent lour 
concours A une autre. Ce chirurgien a deux aides trls adroits. 
Cette infirmilre est une aide intelllgentc. « Si tu cherclies un 
aide A tralter d’imposteur, Un roi qui t'a ferml la porte de 
mon cceur », Corn. Perth, hi, 4. 4 2° Aide-ma^on mi aide A 
ma$on, manoeuvre qui aide le mafon. « Que cclui d'un fripier 
ou d'un aide A ma$on », Rignier, Sat. xin. 4 3® Aide dc cuisine, 
cciui qui sert sous le chef de cuisine. 4 4° Aide des clrlmonies, 
off icier qui sert sous le grand malt re des clrlmonies. 4 8° Aide 
de camp, officier attachl & un glnlral. « Au bout de quelques 
annles, il se dlflt du rlgiment pour s’attncher plus partlcu- 
lilrement A lu personnc du roi, qu'il suivit toujours dans ses 
campagnes, cn qualitl de son aide de camp », Fonten. Dangeau. 
4 Aide-major ou aide-chirurgien, chirurgien adjoint on chi- 
rurgien-major. Sous-aide, celui qui est subordonnl A l'aide- 
major. 4 Aide-major ou aide-major de corps, officier placl 
sous la direction immediate du major de corps ct le remplacant 
en cas d'absence. Ce grade n’existe plus, Olnlral Bardin. 

4 Aide-major de place, officier sous la direction du major de 
place. Ce grade est aujourd’hui retnplacl par celui d'adjudant 
de place. 4 Aide-major glnlral, titre qui sc donne aux officiers 
glnlraux directement employes sous les ordres du major glnlral. 
Autrefois il y avait eu sous ce nom des officiers majors de corps 
exer^ant auprls des dltachements les functions de major 
glnlral. 4 Aide-major des logis, officier dont les fonctions 
Itaient analogues 4 celles des officiers d’ltat-major des armies 
rlpublicalnes. 4 6° Aide de plongcur, dans la plche des perles, 
plcheur qui sc tient dans une barque prlt A retirer le plongeur 
au premier signal que celui-ci donne au moyen d’une corde. 

4 7° Aide maitre de pont ou chableur, celui qui aide A conduire 
les bateaux dans les passages diffidles. 4 8° Aide ou assistante, 
religieuse qui aide celle qui est en charge. 4 ®° Hans la marine, 
officier marinier de canonnage, de timonerie, de charpentage, 
sous lc maitre et le second maitre dc chacun de ces Itats. On 
appelle aussi aides deux matelots apparils pour s'asslster rlcl- 
proquement dans leurs fonctions. 4 10° Aide, domestique 
du bourreau. L'exlcuteur et ses aides. H. xm* s. « Li mestrc 
du mestier a la petite joustice et les amendes des masons, dcs 
plastriers et des marteliers et de leurs aydes et de leurs aprentis % 
Livre des Mit. 110. 4 xvi® s. « .T'estois aide d’enseigne au regiment 
de Chappes. Aide-enseigne est un honneste homme qui aide 
A porter le drapeau ; comme on dit aide de camp, aide de sergent 
major, aide de sergent de bataille ; on commence A dire aide 
de caporal, aide de tambour. Tout se fait par aides ; j’ni veu 
qu'on nc parlolt d'aides de lict qu’en Pologne % d'Aub. Pern. 
iv, 15. « .1’nimerois mieux estre bon aide de sommelier % Id. ib. 

« L'un estoit aide k ma$on », Pari, vm, 32. — I. Aide. 

ald6, le (l-dl, die), part, passi. 4 1° Aidl par tous ses amis. Aidl 
de ses amis. Aidl dc la lecture des anciens. Aidl de son courage. 
4 2° Ce qui n’est pas spontanl. Sa inort a Itl aidlc. « On 
s'appercevait bien que la vocation avait Itl nidle », St-Sim. 
52, 125. 

aideau * (A-d6), s. m. Morceau dc bois qu’on passe dans les barren 
d'une charrette pour soutenir les charges llevles. 4 Au plur. 
les aldeaux. 

aider (l«dl). 4 1 ® V. a. Donner de Palde. Aider quelqu'un de ses 
conseils, de sa bourse. Ainsi done nidez-moi. Il l’aida k sortir 
d’embarras. Cette mlthode aide la mlmolre. Le tllcscope aide 
les astronomes dans leurs dlcouvertes. « Parlez, mes frlres, 
parlez i Je ne suis lcl que pour aider vos rlflexions », Boas. 
Anne de Gonx. « Herculc, lul dlt-il, aide-moi ; si ton dos A porll 
la machine ronde, Ton brns peut me tirer ci'ici... Hercule veut 
qu'on se remue ; Thiis il aide les gens... » La Font. Fab. vi, 18. 
« Comptez-vous pour rlen de servir votre roi, de Taider dans tous 
les biens qu'il veut faire et de rendre tant de peuples heureux ? » 
Fin. TIL xtv. « En quels lieux sommes-nous ? aidez mes faibles 
yeux », Volt. Zaire , n, 3. • Au lieu d'alder la grAce contre la 
tentation, vous aidez la tentation contre la grftcc mime, et 
vous dltrui&cz celle-ci par 1’autre », Bourd. Carime t p. 229. 
« Remettez k leurs bras les communs intlrlts, Et n'aidez 
leurs desseins que par des vosux secrets », Corn. Cinna 9 1 , 2. 
4 2 * V. n. 11 se conjugue avec Pauxlllalre avoir . « Il parut 
sensible A Pattentlon que j’eus de lui alder A sortir du bateau », 
J.-J. Routs. Prom. 2. « Dans nos Itudes, quand mon thlme 
Itait fini, je lui aidais k faire le sien », Id. Confess . liv. 1 .» Seralt-oe 
quelque chose oti Je vous puiste aider ? » Mol. MM. malgri 
lui , 1 , 5. « Tlllmaque, voyant Mentor qui lui tendalt la main 
pour lul alder A nager, ne songea plus qu'A sortir de Tile fatale »# 
Fin. Til. vii. «J’aidalau Rhodlen A se relever *, Id. TIL v.«1U lui 
aidaient A tromper le roi», Id. TIL m.« Les hommes ne peuvent 
par leurs dlllblrations Itablir aucun bien effectif, si les femmes 
ne leur aldont A 1'exlcuter »» Id. t. xvii, p. 5. « Dois-je demeurer 
auprls de mon fils pour avoir soin de ses affaires et lui aider 
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& gouverner ses Etats ? » Mine Daoler, Odyss. xix. « II est 
toujours bien aisc qu’on lui aide k se d^faire de cette estime », 
FI4ch. Serm. i, 347. « Le pape ne l’avait-il pas conjures plusieurs 
fois de lui aider a porter le faix du monde chr6tien ? » id. 
Parity. i, p. 198. « Nous [les prfttres] sommes a Dieu, appe!4s 
a lui aider », id. Serm. n, 254. « Sans lui tendre la main et lui 
aider a sortir de cet ablme », Mats. Car. Lazare. « Ne point 
aider nu m^rite, faire servir la pi4t6 k son ambition », La Bruy. 
13. « [Vous] Aiderez mix Romains k faire essai d’un maitrc », 
Corn. Sertor. in, 2. « Pour aider k mon fr£re a vous persecutor », 
id. Nicom. l, 1. 4 3° En parlant des choses. « 11 fallait, en fuyant, 
ne pas abandonner Le fer qui dans ses mains aide k te con- 
damner », Rac. Phtd. iv, 2. « Par mon commandement, la 
garde en fait de intone, El, se tenant cachto?, aide k mon stra- 
tagtone », Corn. Cid, iv, 3. # Le meuble et l’6quipage aidaient 
bien & la chose », La Font. Fab. vii, 15. « Dtosouvrir quels sont 
en nous les penchants qui out aid6 uux occasions et facility 
nos chutes », Mass. Con/. Petr, carts. « (Vest une de ces choses 
k la v6rit6 desquelles on est bien aise d'aider, et qui persuadent, 
parce qu'on y est favorable*, Fonten. i, 25. « .le ne sals oti Je 
vous ai vu ; votre mtonoire aidera peut-^tre a la mienne », 
F4n. Ttl. vm. 4 4° Aider a la lettre, pdntftrer un sens qui n'est 
pas manifeste. On comprend le passage, mais il faut aider k 
la lettre. Cette fa^on de parler vient de ce que, dans les manus- 
crlts, il y avait des abr^viations qu’il fallait determiner par le 
sens. Au figure, aider a la lettre, c’est ou bien entrer dans Pin- 
tention de celui qui torrit, qui parle, ou bien altto-er la vto*it£ 
soit pour trompcr, soit pour amuser. 4 Dieu aidant, avcc l’uide 
de Dieu. 4 Proverbes. Aide-toi, le ciel t’aidcra, c'est-6-dire, 
il faut soi-mtomc s’£vertuer. 4 Dieu aide & trois sortes de per- 
sonnes, aux fous, mu enfants et aux ivrognes. 4 A qui se 14ve 
matin Dieu aide et prflte la main. — 8’alder, v. rtfl. 4 1° Chacun 
s'aide soi-mftme. Je saurai m’aider. 4 2° S’aider de, se servir. 
Il s’aide de toutes ses armes. Qui ne peut s’aider de ses membres. 
«[II] Cnit qu’il fallait s'aider de la peau du renard », La Font. 
Fab. in, 3. « On ne connalt point la hauieur d’une tftoile ; elle 
est, si j’osc ainsi parler, immeasurable ; il n’y a ni angles, ni 
sinus, ni parallaxes dont on puisse s’aider % La Bruy. 10. 
4 3° S’aider, s’assister rtodproquement. « Aidons-nous mutuel- 
lement. La charge des malheurs en sera plus l£g£re >*, Flor. 
Aveugle et Paralyt. a ...mtoant nos douleurs, Nous nous aidions 
l'un 1’autre a porter nos malheurs >>, Rac. Ur it. i, 3. — R. Aider 
veut la proposition d et I’infinitif : aider quelqu’un ft payer 
ses dettes ; aidez-lui k soulever ce fardeau. — 8. Alder & 
quelqu’un, alder quelqu’un. Les grammairiens out essay* 
d’Otablir une distinction entre ces deux emplois, disant que 
alder k quelqu’un, c’est partager personnellement le travail, 
la peine de quelqu’un, tandis (pie alder quolqu’un est plus gOnOral 
et se dit de toutes les espOces d’aide. Mais, quand on exnmlne 
la locution, Dieu aide aux fous et aux enfants, et la phrase de 
Rossuet, On doit s’aider les uns aux autres, il est clair cpie nullc 
■ difference n’est sensible, lit en effet, tout ce qu’il y a de dif¬ 
ferent, c’est que, dans l’un des cas, aider est verbe neutre, et 
dans 1’autre, verbe act if. — H. xi e s. < Prudhon i ot pour son 
seigneur aider •>, C/i. de liol. in. « Et lui aidez el pour seigneur 
tenez », ib. xxvi. « Si lui trouvez qui trOs bien lui aiut », ib. lx. 
« Chrestientet aidez a soutenir *, ib. lxxxvii. « Respont li quens : 
Car lui alons aider », ib. exxv. « Contre Frunceis [Je] lui sui venut 
aider •, ib. clxxxix. « Dient Franceis : Dames Deus nous alt % 
ib. ccxliii. « Il s’escria : Alez nous, Muhom », ib. cclxvi. « AIt 
vous Deus qui ompies ne mentit ib. c.xxxviii. 4 *»* s. * Celui 
aidiez et s’honneur 11 gardez % Honcisv. p. 18. <« J’en seroie 
aldans », ib. p. 27. « Se rn’alt Dex », ib. p. 29. « Si m’aiderez de 
[contre] Rollant le marquis «, ib. p. 30. « duenes repond : Bien 
i poez aidicr % ib. p. 35. • Son bon auberc lui aident a vestir Si 
home liege », ib. p. 55.«[Vous] Qui de boston en estor vous aidez », 
ib. p. 65. « Les oz [armies] s’aprosmcnt, Dex soit as nos [aux 
n6tres] aidans % ib. p. 135. « Mout ovre [op*rc] bien cui dame 
Dex afuc % ib. p. 147. « Quant du poing ne du bras [Je] ne me 
puis plus aider*, ib. p. 195. « Diex! quant crieront outr*e. 
Sire, aidiez k peierin, Pour qui [je] sui espouvant*e ; Car felon 
sont Sarazin », Couci , Dame de Faiel. * Ne nuls, fors vous, ne 
Pen peut bien aidier [aider en cet objet] », Queenes, Homancero , 
p. 102. « Mais [que] cil en ait l’honeur cui Dex voudra aidier >, 
Sax. iv. « Bien lui sisrent [lui furent stomtes] les armes, si s’en 
sut bien aidier », ib. iv. « Se vostre homme vous vuelent par 
droite foi aidicr », ib. vi. 4 xm* s. « Et cil.de Conslantinoble 
leur venoient aidier en barges et en ntos [nefs]», Vlllah. lxxii. 
« Et cil qui 1’avoient aidl* k eschaper », Id. xlii. « Or somes 
nous honis se nos ne leur aidons k prendre », Id. xlviii. « Onques 
gens ne se aidierent plus asprement sor mer », Id. xcvi. « Sal- 
doient 11 uns l’autre contre les Arabis *, Berte, v. • L autres 
fut flettteres, mout s'en sut bien aidier», ib. xi. « Aide Diex, 
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fait>ele, qui fete mer salAe », ib. xi.vi. « Ha Diev ! disoit chascuns, 
Sainte-Marie nlue », ib. cxxxvin. « Et li apostoles le fist cscu- 
meniier par toute crestientA et tons ses aidans en toute maniere », 
Chr . de Bains , p. 157. « Car art aide moult a nature », ib. 13804. 
« Se de riens vous i puis aidier, Ja ne m’en quiers faire prier », 
ib. 2815. « Li sous-aagit's se pot aidier de ce qu’il n’estoit pas 
cn aage de fere creantement ne convenence », Beaum. xn, 35. 
« Voz jurAs, se Dix vos aliit, et li saint, et les saintes paroles 
qui sunt en cest livre », Id. xl, 6. « Et moult de gent dient que 
le conte eust foulA la royne et le roy, se l)ieu n'eust aidiA au roy 
A cel besoing », Joinv. 202. « Entre les autres, li manda que il 
estolt prest de li aidier A conquerre la terre sainte, et de delivrer 
Jherusalem de la main aus Sarrazins », Id. 211. « Aides au droit, 
et soutien la querelle du poure jeusques 5 tant que la verity 
soit desclairiAe », id. 301. 4 xiv* s. « El aveccpies ce elle aide 
k faire et establir et composer loys humaines justes et proffi- 
tables », Ortsme, Eth. Prol. «- Car fiance n’aront, selon m'en- 
tencion, Que li un dole Tautre aidier it son boson % (hiesel. 15776. 

* ...Dieu dit: Aide toy, je to aideray ; Ou ce senon, je te fauldray ; 
Car cilz qui aidier ne se veult En grant poverte enfin se trcult 
[trouve] », le Livre des trois Bois. 4 xv" s. « Hi, si Dieu m’aist, 
le courage m’en sied trop bien que nous en viendrons k not re 
dessus... » Frols*, i, i, 17. « Et le convint retraire pour le vilain 
horion, et porter au logis, ainsi que celui qui ne se put depute 
aider nl armer de grand temps *>, Id. i, 102. « MalgrA le propre 
roi et tous ses aidans #, Id. i, i, 22. « Le roy et son conseil 
monstroient de luy vouloir aider », Comm, vn, 1. « Je ne pense 
pas que fussiez si peu courtois, que vous iraidissiez A garder 
mon honneur », Louis XI, Nouv. xvm. 4 xvi* s. « Itetirez-vous, 
et nous ayderons ici & Panurge », Rab. Pant. n, 25. « Ainsi 
m’aid* Dicux », J. Marot, v, 244. « Mais il [le roi mix tehees] 
est tant de vous fortifiA, Que tous perdrons du mat rintelligence. 
Aidant Dieu, vous et ma diligence », 8t-Gel. p. 80. « Cela 
ayderoit k continuer », Mont, i, 15. « Homme, pour n*estre 
aydA que de Inexperience et du nnturel, d’un jugement bien net », 
id. i, 256. « Ils se sont aydez de 1'eloquence plus que des armes », 
Id. i, 380. « Ma fnyon n’ayde rien a la matiere », Id. in, 36. 
« Il luy aida A gouverner et ordonner son royaume », Amyot, 
Num. 2. « Le jour de devant il avait receu un coup de pied de 
cheval en la euisse, et encore qu’il ne se peust pas bien aider, 
il se feit neantmolns amener un cheval % Id. P. Aim. 32. « Sa 
langue lui estoit un util, dont il se s?avoit trAs bien aider k 
faire de belles et grandes choses », Id. Arist. et Caton comp. 4. 
« Aristides aida Themistoclcs son ennemy capital en ses plus 
beaux actes », id. ib. 11. • Si luy pria de la vouloir aider A faire 
la cuisine », id. Philop. 3. « La fortune ulde mix hornmes cou- 
rageux % Rons. 601. « Un gentil coeur aide tousjours autruy », 
id. 640. —- E. Picard, aidier; Berry, alder, ajider; proven?. 
adjudar , ajudar , agudar; espagn. ayudar; ital. aiutare (voy. 
aids). On dlt souvent k Paris et dans les environs aider en trois 
syllabes. Manage, qui a notA aussi cette prononciation, recom- 
mande de prononcer aider en deux syllabes. 

aideur * (A-deur), s. m. Celui qui aide. Ce mot, rarement usitA, 
pourrait Atre repris ; car il se comprend tout de suite, ct sort 
A completer la sArie de aider. H. xn* s. « Et conseillanz et 
aldieres. Vos qui li estes aideor Et maistre et amonesteor », 
Bon. Chron. v. 39392. 4 xm* s. « Que dame Diex de gloire par 
la sole pitAs Vos soit A icel jor gidiere ct avoes », Ch. d'Ant. 742. 
« St Pol dlt que nous summes de Dieu aidcour », J. do Meung, 
Test. 1669. — E. Aider. Dans l’ancien fran?ais le riominatif 
Atait aidiere , et le regime aideor; d’un bas-latin, nominatif 
adjutator , regime adjutatorem. 

...ale • Finale des lieux plants d’arbres: saussaie, cerisaie, oseraie, 
chAtaigneraie, etc. ; elle reprAsente la finale latlne ctum. 

ale (a-ie), interf. Cri de souffrance, de douleur. « Ale! ale! que je 
souffre! Ale! ale! A 1’aide ! » Mol. V£tour, n, 9. E. Ate, 
qui dans Pancien franyais signifie aide (voy. aide). 

aTeuI (a-ieul), s. m. 4 1° Grand-pAre. Aleul paternel. Aleul maternel. 

* M. de Montausier racontait avec plalsir les services que son 
aleul avait rendu# A Henri IV », Fitch. Montausier. « J’al pour 
aleul le pAre et le maitre des dieux *, Rac. Phtd. iv, 6. 4 2° Au 
plur. A leu Is, le grand-pAre paternel et le grand-pAre maternel, 
et aussi le grand-pAre et la grand-mAre. Ses deux aleuls ont 
assist A A ce mariage. 4 3° 11 a aussi At A employ A pour designer 
tous les ascendants soit paternels, soit matemels. « La gAnAalogie 
des Habutln que doit publier Bussy lui paralt d’avance (A Mme de 
SAvignA] un livre admirable ; elle est beaucoup moins occupAe 
de ses aleuls maternels % t’Abbt da Vauxalloa, Notice sur Siv. 
— Alsux (a-ieu ), a. in. plur . Tous ceux de qui Ton descend, ou 
ceux qui ont vAcu dans les si&cles passAs. « Qui sert bien son pays 
n'a pas besoin d'aleux », Volt. Mir. i, 3. « Ce long amas d'aleux, 
que vous diffamez tous, Sont autant de ttmolns qui parlent 
contre vous », Boll. Sat. v. « Le ciel, tout 1'univers est plein de 
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mcs aieux », Rac. Phbd. iv, 0. « Plus d’hoimcur, plus de lois ; 
Romp est an^anlic ; De Dunivers el d’elle il [Cesar] triomphe 
uujourd'hul ; Nos imprudents aieux n’ont vaincu due pour lui »>, 
Volt. M. de Cbsar, n, 3. « II est de ces esprits favoris(»s des cieux, 
Qui sont (out par eux-m£mes el rlen par leurs aieux », Id. Farm - 
tisme, i, 4. — R. 1. An plur. on distingue ai'euls et aieux : Pun 
signifiant le grand-p£re et la grnnd-mtoe. Pant re les anc£trcs. 
Cette distinction, qui pent etro conserve©, n’avait pas cours 
autrefois ; voyez ces examples ainsi ecrits dans cerlaines editions 
de Masillon : « S’ils [les grands] n’ont point d’uutre gloire que 
celle de leurs aieuls \ Mass. P. Car. Grandeur de J.-C. « Le 
souvenir de leurs aieuls dev lent leur opprohre », Id. ib. « Des 
ai'euls dont il ne reste qu’unc vile poussi^re », Id. ib. « Les 
glorieux vestiges de ses aieuls », Perr. d’Ablancourt, Tac. 
p. 77. D’autre part Manage remnrquo : « Tous nos poetes 
g£n£ralement riment aieuls avec dieux , cieux, lieux et mitres 
mots scmblabies ; eette rime est tr^s-mauvaise, car on prononce 
afeuls en faisant sentir / et non aieux«. Ce qui prouve que de son 
temps on faisait sonner / an piuriel. 4 2. M. Jullien dit : « On 
prend souvent aieux pour le piuriel d’aieul ; e’est line erreur : 
Pai'eul est le grand-pore ; il est aprc)s le bisaieul, et, dans ce sens, 
il a pour piuriel aieuls qui est r£gulier : Ses deux aieuls out rempli 
les premieres charges. Aieux, au contraire, signifie tous ceux 
dont on descend, et non pas le grand-p^re, la grand’m^re : 
Nos aieux, suivre la trace de ses aieux. C’est dans ce sens qu'on 
dit d'un malade qu’il est nll6 voir ses aieux, La Font. Fab. v, 12, 
el non pas ses aieuls qui peuvent (res bien lui survivre. De Iii 
on peut conclure que La Bruy ere a fa i t une faute quand il a 
dit, Caractbres , ch. 11 : « Les homrnes de g£nie n’ont ni aieuls 
ni descendants ». 11 fallal! aieux, qui est pris ici au figure ; 
La Bruy^re voulait dire que la gloire ne se transmet pas par 
le sang. Dour des aieuls les homines de gOnie en out eu tr£s- 
certaincment comme tous les mitres, un du cdte de leur p^re, 
un du cdt£ de leur mdre. >• Chez La Bruyerc, ce n’est pas une 
faute, c’est une manure de parlor de son temps. Malntenant 
la distinction est faite, et on a Ote conduit par la double pro- 
nonciation du piuriel ai'euls et aieux a etahlir deux sens. A ce 
point de vue, aieux n’est pus le piuriel de aieul, c’est un nom 
collect if qui n’a pas ue singulier. Muis cela n’est vrai que pour 
1’idee, ce ne Test pas pour la grammairo. Etymologiquement, 
aieux est le veritable piuriel d’aieul. H. xn° s. « Tes aious 
[ton aieulJ qui prist d’AnJu L’honour, eiist cost [cclui-bi] vil 
tenu », Hues de La Ferte, liomancero , p. 191. « A1 tens a 
sun aioel esteient il desfuit, Li clerc qui erent pris a si vilain 
mesfalt », Th. le Mart. 27. 4 xm* s. « N’onc n’orent sergent 
plus leal Vostre pore ne vostro cal », la Hose , 12192. • Letre que 
I ael au dit Baoul les avoit quitez [exempts] de service >*, 
Du Cange, aviones. « Le [la] quelc tore li descend! de son pore 
ou de se [sa] mere on de son aiol on de s’aiole % Beaum. vi, 7. 
+ xv* s. « Le roy Edouard, ayeul a iceluy dont nous parlons % 
Frolaa. i, I, 59. — E. Wallon, aiom , aieux ; Berry, aiol; proven^. 
aviol; espagn. abuela; ital. auolo; d’un diminutif non latin, 
ewiofus, de a dus, grand-piro, qu’on pent comparer au gothique 
ain't, grand-m^re ; uric. nord. a/i, grand-pdre. 

aYeule (a-ieu-D), s. /. (irand-m«>rc ; la m^re du p£re ou do la mdre. 
Aieule palemelle. Aieule maternelle. H. xm* s. « A m’aiulle 
avint autresi Et u mil mere ; car jel vi Un pen devant lurfinement 
[mort] », Marie, Fab. 41. « Esquelex messes nous aqueullons 
nostro aiolc la raine Blanche », Du Cange, accolli.jcre. « L’aiole 
le conte de Brienne fu fille a la rovne do Cypre, et femme le 
grant conte (iautier de Brienne », Jolnv. 204. - E. Voy. aieul. 
aigage, aiguage, aiguerie * (<H?a-j\ 6-ghe-rie), /. Droit 
d’aqueduc au travors du fonds d’autrui. E. Ancien fran^ais, 
aigue (voy. aau). 

algal re * (^-ghfl-r’), s. m. Terme d’ogriculture. Drofonile rigole qui, 
s^parant les billons, sert ii lY*coulcment des eaux pluviales. 
— E. Ancien fran^ais, aigue (voy. eau). 

aigle (6-gD), s. m. 4 1 0 Un des plus grands et le plus puissant de tous 
les oiseaux de proie. L’aigle brun. L’aigle noir. « L’cspfcce de 
l’aigle commun est nioins pure, et la race en parait moins noble 
que celle du grand aigle % Buffon, Aigle. « Mais ainsi que des 
cieux, oh son vol se diploic, L’aigle souvent trompi 4 redescend 
suns sa proie... * Lamart. Mbdit. i, 20. « L’aigle, roi des deserts, 
d6daigne ainsi la plaine ; Il ne veut, comme tol, que des rocs 
escarp£s Que 1’hiver a blanchis, quo la foudre a frapp^s *, id. ib. r, 
2. « Un aigle sur un champ pr6tendant droit d’aubaine, Ne fait 
point appeler un aigle k la hultaine >, Boll. Sat. vii. « Et 1’insecte 
insensible enseveli sous I’herbe, Et Daigle imp^rieux qui plane 
au haut des cieux », Volt. Fanat. i , 4. 4 Crier comme un aigle, 
crier d’une volx aigufi et per^ante. 4 Avoir des yeux d’aiglc, 
avoir des regards pedants. 4 El«- Avoir un ceil d’aigle, avoir 
une grande penetration. 4 C’est un aigle, se dit d’un homme de 
talent, d’un esprit superieur. « S'il est de ce jeu, il gagnera, c’est 



un aigle », 84v. 437. • Quand il voudra, ces pauvres thAologiens 
seront des aigles », Boas. Avert. 6. « Que lui rApondit cct apfltrc 
vierge, ce prophAte du Nouveau Testament, cet aigle, ce thAo- 
logien par excellence, cc saint vieillard qui n’nvait de force que 
pour prAcher la charity? » Id. Anne de Gonz. • Le plus mediocre 
jAsuite est un aigle chez eux [les Malubares] », Volt. Lett. Pruss. 
57. # C’est 1'aigle de cette sociAtA, se dit d*un homrae qui se 
distingue dcs autres par le bon sens, l’esprit, etc. « AecoutumA 
k Atre 1’aigle du conseil, Harlay en prit jalousie [de la Briffe] % 
8t-8im. 17, 201. « L’aigle d’une maison n’est qu'un sot dans 
line autre », Orest, le AfAcfc. iv, 7. « Qu’un fat soil 1'aigle des 
salons, Qu’un docteur sente I’ambre... » BArang. Marotte. 4 
2° Au fim. « Commc une aigle qu’on voit toujours, soit qu’elle 
vole au milieu des airs, soit qu’elle se pose sur le haul de quelques 
rochers % Boas. Or. fun. de Conde. « On fit entendre a 1'aigle 
enfin qu’elle avait tort », La Font. VAigle et I'Escar. « Mais 
bientAt, fi son tour, Une aigle au bee tranchant dAvore le vau- 
tour ; I/homme, d’un plomb mortel, atteint cette aigle altiAre », 
Volt. Lisbonne. « L’aigle altiAre et rapide aux ailes Atendues », 
Id. Disc . 1.4 3° Aigle est fAminin en termes d’armoiries et de 
devises. II porte, sur le tout d’azur, k 1’aiglc AployAc d’argent. Les 
armes de 1’empire franyais sont une aigle tenant un foudre dans 
ses serres. 4 L'aigle romaine, 1’Atendard de la RApublique et de 
l’Empire. ■ Et voyant, pour surcroit de douleur et de haine, 
Parmi ses Atendards porter l’aigle romaine », Rac. MUhr. v, 4. 
« Vous avez vu cent fols nos soldats en courroux Porter en mur- 
murant lcurs aigles devant vous », id. Brit, iv, 2. « L’aigle 
abattait l’aigle, et de chaque cAtA Nos lAgions s’armaient contre 
leur libertA *, Corn. C/nna, i, 3. « Sans lui Hen mettre au coeur 
qu’une crainte servile Qui tremble k voir une aigle et respecte 
un Adlle », id. Nfc. i, 1. « Pourquoi, malgrA nos chalnes, Avons- 
nous combattu sous les aigles romalnes? » Volt. OuAAres, i, 1. 
« Nos consuls, devant lui, cachalent l’aigle indignAe », La Harpe, 
Coriol. i, 8. 4 L’aigle impAriale, les armes de I’cmpire d’Au- 
triche, qui sont une aigle k deux tAtes. Cependant on l’a fait 
aussi masculin. « Rendre A l’aigle Aperdu sa premiAre vigueur », 
Boll. Disc, au roi. 4 4° S. m. Pupitre d’Aglise reprAsentant un 
aigle aux ailes Atcndues. 4 8 ° DAcoration. L’aigle noir de 
Prusse. L’aigle blanc de Pologne. 4 6° Papier grand niglc ou 
du grand aigle, papier d’un grand format. 4 7° En zoologie, 
aigle pAcheur, le balbuzard. Aigle de mer, oiseau de proie, dit 
aussi huard et orfraie. 4 8 ° En astronomie, constellation de 
l’hAmisphAre septentrional. 4 La 96* planAtc tAlescopique. 4 9* 
Nom spAcifique d’une raie des mers d’Europe. 4 10* Aigle, s. m. 
Nom d’une monnaie d’or aux Etats-Unis, cpie 1* Annua ire des 
Longitudes Avalue k 5 dollars, soit 27 fr. 60 c. II y a des demi- 
aigles valant 13 fr. 80 c. et des doublc-aiglcs valant 55 fr. 20 c. 4 
11* Pierre d'aigle, voy. attlte. 4 12° Bois (l’aigle. voy. bolo. 
4 13° En chimie, aigle blanc, muriate de mercure doux. Aigle 
noir, cobalt sublimA. Aigle Atendu, sel ammoniac sublimA. Aigle 
cAleste, sorte de panacAe prAparAe avec du mercure. — R. 1. 
Aigle est fAminin toutes les fols qu'U s’agit prAcisAment de la 
femelle ; Cette belle aigle pondit deux ceufs. 4 2. Aigle, dans le 
Dictionn. de VAcadfmie , n’est, au sens propre, que du masculin ; 
mals les meilleurs auteurs l’ont fait aussi fAminin, et il n’y 
aurait aucune faute k lui donner ce genre. Aigle est toujours 
masculin quand, pris figurAment, il indique la supArioritA ; il 
est fAminin quand il dAsigne les armolries, les Atendards. Cepen¬ 
dant Mairet l’a fait masculin en efr sens : « Clair soleil, la terreur 
d’un injuste sAnat, Et dont 1’aigle romain n’a soutenu l’Aclat » 
(dans Manage) ; Boileau aussi. Mais l’usage a prononcA Ik contre. 
— H. xii* s. * L’aigle d’or », Bone. p. 8. « Maint tres [tente] i ot 
tandu et mainte aigle fichie », Sax. vu. 4 xm* s. « Et lores sera 
renouvelAe la teue Jovente, aussi comme de l’egle », Psautler t 
B. M. 258, f° 122. « L’en dist k’uns aigles vint volant Juste la 
mer, pelssuns querant », IMarlo, Fable 13. « Et une aigle venoit 
seoir sur son visage », Berte , lxx. « 11 me bailla ses regies, Et 
s'en fol plus tost qu’uns egles •, la Bose , 4276. « Nos dist 
quand li aide est vieil, Que mult ii enpirent li cel) *, Bomania , 
octobre 1872, p. 437, v. 831. 4 xiv* s. « Et puis [Jo] vi le faucon 
dessus l’aigle avoler, Que li aigles s’ala en la terre encliner », 
Guead. 5607. 4 xv* s.« Lequel done ques, parce qu’il est le plus 
noble et l’aigle des vertueux, e’est celut qui doibt plus entlere- 
ment et le plus vralement amer autrui noble et vertueux par loy 
telle >, Q. Chaste!. Expos, s. VeriU. « [Les Romalns] attisAs 
aussi derrenlerement de convoitise et d’orgueil, pour estre en 
leur temps les aigles du raonde et dompteurs, ont en cette partie 
de 1’Occident fichiA et establi le derrenier et le plus selgnourieux 
regne des autres », Chastelaln, Chron. du due PhtUppe Proesme. 
4 xvi* s. « Un toict de tortue qui eschappa des pattes d’un aigle 
en fair », Mont, i, 74. « Quelque chose que Ton die, Je croy que 
la pierre d’aigle n’est autre chose qu’un fruit lapiflA, et ce qui 
JoiiA dedans est le noyau % Palieey, 284, «Les devins apper* 
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coure.nl deux allies volans vers eux, dont Tune tcnoit eat re ses 
grilles un serpent qu’elle pergoit d’oultre en oultrc aver ses 
angles % Amyot, Tirtwl. 36. « II feit lourner lout court le por- 
tenselgnc qui port oil la premiere aigle », id. ImcuI. 52. « Hastens 
de casse» noix d’Inde. pierres d’aigles », Part, xxv, 7. E. 
Berry, aille (U moulllEes) ; proven*?. aigla; espagn. ngnila; ital. 
aquila; d*aquila , auquel on donne pour rncine le Sanscrit afit 
Equivalent A wxOc, rapide. dependant aquilus, noirAtre, aquilo , 
vent du nord, ne paraissent pas sans analogic avec aquila. 11 y 
avail dans l’ancien fran?nis un feminin aiglessc: « Mais jA dc 
ccle cglesse li rets mar dutera ; Jamais en altre liu ne nklifiern », 
Th. le Mart. 165. 

aiglefln * (E-glc-fin), s. m. Way. afgrefln, poisson. 

aiglette (6-glc-t’), s. /. Termc de 1) la son (voy. alErlon). 

aiglia.ll • (E-gli-d), s. m. Termc dc hlason. Unc jcune aigle rcprEsentEe 
sans bee et sans serres. 

aiglon (E-glon), *. m. aiglonne (E-gio-n’), s. /. ♦ i° Lc petit de 
l’niglc. « Mais pour l’aiglon, fils des orages... » V. Hugo, Odes, 1,1. 
« Le hfbou envoie la Corneille demander [en mariage] de sa part 
une petite aiglonne, fille de l’aigle, reine des airs », FEn. xix, 45. 
#2° Fig. « Regarde et sois Joyeuse et crie et bats de 1‘aile, MEre, 
tes aiglons soul eel os », V. Hugo, CrEp. 1. 4 3° Adj. « De la 
gent marcassine et de la gent aiglonne », La Font. Fab . m, 6. 
— H. xvi e s. « II recueillit dedans un pan de sa robbe 1'aire d’une 
aigle, dedans laquclle il y avoit sept petits aiglets », Amyot, 
Marius , 66. E. A iflic. 

aiglon (E-glon), s. m. Termc dc blason (voy. alErlon). — E. Aigle. 

alglure * (E-glu-r’), $. /. Tenne de fauconnerie. 11 se dit des laches 
rousses dont lc plumage des oiseaux est parseme. 

aigre (E-gr*), adj. 4 1" Qui a une ucidilE deplaisante. Via aigre ; 
fruits aigres. ♦2" Qui a l’odeur du vinaigre. Ce bouillon a une 
odeur aigre. 4 3° Verdant, dEsagrEable, en parlant des sons et de 
la voix. Get instrument, cette cloche a un son aigre. Sa voix est 
aigre. « Tel un coursier qu’amour vient assaillir, Mort pour la 
gloire, entend sans tressaillir I/aigre clairon <fui l’appelle aux 
alarmes », Millev. Fmma ct Eginard. f 4° Fig. L’air, le vent est 
aigre, il n’est pas doux. 4 6° F.n lerrnes de peinture, couleurs 
aigres, couleurs mal accordEes ; tons aigres, tons qui ne sont pas 
fondus. 4 6° For, cuivre aigre, fer, cuivre non ductile, non 
mallEable. 4 7° Au moral, fAcheux, dEsagrEable. lUen de plus 
aigre que votre soeur. Aigres rEprimandes. Railleries aigres. 
« Ces supErieures brusques dans leurs manieres, sEches dans leurs 
paroles, aigres dans leurs rEprimandes, fAcheuses dans leurs 
hunieurs % Bourd. Pewters, t. n, p. 471. « Il n’y a guEre dc gens 
plus aigres que ceuv qui sont doux par intend •% Vauv. Max. 54. 
* Ce qui rend mon mal plus aigre et plus cuisant *, REgnler, 
Plainte. « Dans vos discours chagrins plus aigre et plus mordant 
Qu’une femme en furic on Gauthier en plaidant », Boll. Sat. ix. 

■ Mais Kvrard, en passant coudoyE par Roirude, Ne sail point 
contenir son aigre Inquietude •>, Id. Lutr. v. 4 8° A. m. Un goAt, 
une odeur d’aigre. Gela sent l’aigre. 4 8° Fig. II y a encore de 
1’aigre dans Pair, la tempErature n’est pas encore adoucie. 4 10° 
Aigre de cEdre, le jus de citrons ou dc cEdrats a demi mitrs, 
prEparE aux environs de GEncs, non pour en faire des sorbets, 
mats pour 1*usage des parfumeurs. — 8. Aigre, aolde, acerbe. 
Au propre, ces trols mots dEsignent une impression pnrticuliEre 
du goAt, Us se distinguent net lenient ; et, comnie dit M. Lafayc, 
ce qui est aigre n’est plus doux, cc qui est acide n’est pas doux, ce 
qui est neerbe n’est pas encore doux. Aigre indique unc saveur 
(pit provient de quelque alteration : du lait aigre ; du vin aigre ; 
uussi est-elle toujours dEsagrEablc. Acide indique une saveur 
franche, spontanEe : la groseillc est un fruit acide. Acerbe 
Indique la saveur qui nppartient aux fruits non niArs : lu nEfle 
xur laquelle la gelEc n’a pas passE est acerbe. Au moral acide 
n’est pas employE ; il ne reste que aigre et acerbe. La distinction 
qui existait au physique continue : des paroles aigres sont dic- 
tEes par le ressentiment, la mauvaise humeur ; des paroles 
acerbes le sont par 1’AprctE naturelle de la personne qui parle. 
Des paroles aigres sont plus piquantes ; des paroles acerbes 
sont plus Apres et plus durcs. — H. xii« s. « Par plus aigre main 
de penitence », Job , 460. 4 xnf s. « Cil qui sont regratier de 
ccrvoises vendre, ne les vendent pas si bones ne si loiaus, come 
cil qu! les font en leur hostieuz, et Ics vendent aigres et tournEes, 
quar il ne les scevent point metre A point », Liv. drs Mit. 30. 
t Tu es moult egres, si es fort Par menaces, mes petit vaut Tes 
povoirs A un poi d’aaaut », Fen. 16714. 4 xiv* s. . Et le vicieux 
qui deffaut en ceste matiere est appelE aigre, agreste et dur », 
Onimi, Eth. 138. 4 xv* s. « En eulx uvolt Dieu aigres et beaux 
champions, et le monde confort », Q.ChaatsL Chr. du due Phil. 
« Le rov retournn en sontE... et lui exposa on bien les manieres 
mi*avoient tenu ses parens... et pltisieurs mitres choses les plus 
aigres que faire se pouvoient % JuvEn. Charles Vi, 1411. * Le 
comte de Hainaut, qui trop durement avait pris cette guerre 



aig 


252 


en coeuiyet qui estoit plus aigre que nul des autres », F roles. i, i t 
138. « Lc seigneur de Jumont, qui moult estoit aigre chevalier 
et expert sur les ennemis », Id. m, iv, 50. + xvi* s. « Avoyt il 
mangE prunes aigres sans peler? Avoyt il les dens esguassEes? ■ 
Rab. Pant . iv, nouu. pro/. « Plus ne paistrez lc trefle fleurissant, 
Ne 1’aigre feuille au saule verdls&ant », Marot, iv, 7. « Ils pen- 
scrent que cette sorte de vengeance debvolt estre plus aigre 
que la leur », Mont, i, 240. « Tout alnsi que l’ennemy se rend 
plus aigre k nostre fuitte », Id. i, 305. « Ce bruit aigre et poignant 
que font les limes », id. n, 367. « Aigres sont choses qui se 
cassent aisement avec un marteau », Patlssy, 377. « Lors le 
fer devenoit si aigre et si esclatant, que 1’on ne pouvoit plus 
battre ne forger », Amyot, Lye. 13. « Desguiser les viandes avec 
quelque saulsc aigre et picquante », Id. Anton. 29. « L'abcille 
trouve naturellement les plus aigres fleurs et parmy les plus 
aspres espines le plus parfaict miel ct lc plus utile », Id. Com. tire 
les pottes, 49. - E. Proven?, et catal. agre; ital. agro ; du la tin 

acer; en grec aixpo;, pointu, de <4x(<;, dxrj, pointe. Comp, acier 
(voy. aussi Acre). Dans Tancien fran?ais aigre a sou vent, le sens 
de actif, vaillanl, comme acer en latin. 

aigre-doux, douca (E-gre-dou, dou-s'), adj. 4 1° Qui a un goilt 
inElE d'algre et de doux. Un fruit aigre-doux. ♦ 2° Fig. Il se dit 
de la voix, des paroles, des maniEres, du style. •» Il y avait tou- 
jours eu quelques propos uigres-doux entre quelques-uns de nous 
et M. de Luxembourg », 8t-8lm. 19, 222. #3° Subst. « Puisque 
vous souhaitez une phrase plus claire, .le vous dirai, monsieur, 
que J’ai vu le jaloux, Qui m’a re?u d’un air qui tient de l’aigre- 
donx », Regnard, Folies am. sc. 7. + Au plur. Aigres-doux, 
aigres-douces. ♦ Il se met toujours aprEs le substantif. Un 
fruit aigre-doux, des oranges aigres-douces. — H.xvi* s. « Lazare 
de Buif a donnE k nostre langue le nom d’epigrnmmes ct d’clegies, 
avecq ce beau nom compost aigredoux, k fin qu'on n*attribue 
Phonneur de ces choses & quelqu’autre », Du Ball. I, 39, verso. 
« Nous sentons au dedans je ne s?ais quelle aigre doulce poincte 
de voluptE maligne », Mont, in, 236. — E. Aigre, doux. 

algrefln (E-gre-fin), s. m. ♦ 1° Homme rust et qui vit d’industrie. 
DEfiez-vous de cet homme, e’est im aigrefin. 4 2° En terraes 
d’histoire naturelle, algrefln ou Egrefin, poisson du genre gade, 
k chair blanche, ferme et feuilletEe ; on dit aussi Anon ou aiglefin. 
— R. On a dit aigreflne au fEminin. « On t’en a fait de rudes 
[experiences], et les aigrefins de nos regiments et les aigrefines 
de nos garnisons tiennent d’assez bonnes Ecoles pour vous autres 
enfants de Paris », Dancourt, le Prix de I'arquebuse, sc. 14. 
— H. xvi* s. « Merlans, esperlans, aigrefins, turbots », Part, 
xxiv, 22. — E. Ce mot, dans ses trois acceptions, est jusqu’A 
present inextricable. Ces trois acceptions sont dans 1'ordre 
de leur histoire : piEce de monnaie (aiglefin ou aigrefin , du 
person aschrafi ) ; sorte de poisson ; homme rusE. La plus nneienne 
est la monnaie ; pour la secondc on a des excmples duxv* siEcle ; 

■ Il luy fault angullles, barbeaux, Carpes et brochetz bons et 
fins, Aloses, lamproyes, daulphins, EsLirgeons, macquereaulx, 
muletz, Gongres, merluz et esgrefins, Hougetz, turbotz et 
quarreletz », Pec. de farces, etc. P. L. .Jacob, Paris, 1859, p. 407. 
Pour la troisiEme, les exemples sont du xvii* s. M. Devic, Diet, 
ttym., pense que peut-Etre e’est la monnaie qui a suscitE le troi- 
slEme sens. Mais la denomination du poisson, comment la ratta- 
cher aux deux autres? A moins de quelques nouveaux textes, le 
mieux serait de faire trois articles sEparEs des trois acceptions, et 
de ne noter une Etymologic que pour la monnaie, qui en a une 
assurEe. Aigrefin , au sens d’homme rusE ct mEme de poisson, 
vient petit-Etre d’ aigre faim, faim trEs vive (homme, poisson 
affamE) : « Que le faticon ait aigre fain », Modus , f° lxxxi. 
assurEe. 

aigrelet, ette (E-gre-lE, lE-t’), adj. #1° Un peu aigre. Ce fruit 
est aigrelet. Ces poires sont aigrelettes. ♦ 2° Fig. Il se dit de la 
voix et des maniEres. Il a un ton aigrelet. Ses paroles sont aigre- 
lettes. ♦ II suit toujours le substantif. — E. Aigre. 

aigrement (E-gre-mnn), adv. D’une maniErc aigre, avec aigreur. ♦ Il 
ne se dit point au propre. Il lui a rEpondu aigrement. — H.xu* s. 

•« Gil respundi egrement e par rampodne, si li dist...„» Hois , 377. 

• K li rets Henadab egrement s’en curuchad, e ses messages el rei 
A chub enveiad », ib. 324. « Tel i out des prelaz parla si egre¬ 
ment Que la pape li dist : fratre, temprEement», Th. le Mart. 55. 

“ E quant vers saint iglise volt li reis rien mesprendre, Qui la 
devreit, par tut e tenser e defendre, Li evesque l*en delvent mult 
egrement reprendre », ib. 71. ♦ xm* s. « Le comte de Flandres et 
ses gens y coururent sus moult aigrement et viguereusement et A 
piE et k cheval % Jolnv. 233. + xiv* s. « Vous m’estes venue 
tencer Et repreudre fort aigrement », VAlch. A nat. 155. + xv* s. 

« Et 11s savoient bien qu’il avoit en la citE grand avoir assemblE ; 
car tout le pays d’entour y estoit affui; si se penoient d’usiuililr 
chacun jour plus aigrement », Frolss. i, i, 161. ♦ xvi* s. « Son 
secretaire qui l'avoit voulu empolsonner, ll ne le punlt pas plus 
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uigrement que d’une mori simple », Mont, n, 128. — E. Aigre et 
meat; proven^. agramen , aigrament; catnl. agrament; ital. 
agramenle (voy. aigre). 

aigremoine (4-gre-moi-n*), s. /. Terme de bot unique. Nom d’uri 
genre de la famille des rosactfes ; le type de ce genre, aigremoine 
cupatoire, est appel6 plus parliculh>rcnient aigremoine. — H. 
xvi* s. « On cori-obore les entrailles avec les trochisques d’aigre- 
* moine », Pari, xx, 36. « Absinthe, eupatoire on agrirnoine % 
id. xxv, 6. « Aigremoine est nppelie eupatorium d’Kupator ro», 
qul le premier la mit en reputation O. de 8erres, 612. — E. 
Par corruption pour argument (voy. ce mot), 
aigremore (e-gre-mo-r*), s. m. Charbon pulvirisi, pripari pour les 
feyx d’arlifico. E. Ftymologle ignor(*e. Ce mot, doling par 
1'Acadimie, esl d’ailleurs tout ii fait inconnu. 
aigret, ©tte (£-gri\ gre-t’), a<7/. IJn peu aigre. Fruit, godt aigret. 

8 . Aigret, aigrelet. On a essuyc de trouver une difference 
entre ces deux dimimitifs. On a dit que aigrelet d^signait quelque 
chose de moins aigre que aigret, on quelque chose de plus petit, a 
quo! serait attachic la qualite aigre, vu que aigret est le dimi¬ 
nutif simple, et cfue aigrelet est un diminutif de diminutif. 
Cela est vrai ; mais la distinction est illusoire. Aigret on 
aigrelet sigqifient, Pun et I’autre, legcrement aigre, sans nuan¬ 
ce appreciable. H. xv s. « Apr«*s Puigret trouve on la 
doulce meure », Ch. d’Orl. Hand. 4 xvi* s. •> Des cerises 
aigrettes % ParA, xx, 25. — E. Aigre. 
aigrette (e-gre-t'), s. /. 4 1 " Sorte de heron hlane efui porte une 
aigrette. 4 2° Bouquet dc* plumes effilees et droltcs, qui orne la 
tete de cfuelffues oiseuux. ♦ 3° Plumes en faisceau, qui servedt a 
la coiffure ties femmes, a Pornement des dais et des casques, 
et cpie, dans les grandes ceremonies, on place sur la tfite des 
ehevaux. * Quoi Lisette, est-ce vous? Vous avez des bijoux! 
Vous avez line aigrette! » BAranger, Ce n'est plus Lisette. 4 4» 
Pompon en forme d’aigreUc. Les colonels portent une aigrette. 
4 5° Bouquet de diamants, de perles en forme d’aigrette. Idle 
a trouve dans sa corbeillc une aigrette on brillants. 4 6° Kn lermes 
de physique, rayon lumineux qu'on aperfoil mix extrOnitcs des 
corps £lectris6s. ♦ 7° Kn lermes de botauique, filets dcli(‘s cpii 
surmontent les graines de cortaincs pinnies. L’algrctte est la 
partie supArieure du callce. 4 8° Terme de blason. L’oiseau de 
ce nom qui paralt dans I'Acu de profil et passant. H. xvi e s. 
« Touchant les poulallles estrangeres... les poulcs cPeau, le heron, 
Potarde, le hallebran, Paigrete », O. de 8 erree, 345. E. Belon 
et npr&$ lui Manage tirent aigrette, dans le sens de touffe de 
plumes, de aigrette , sorte de heron, a cause que cet olseau porte 
en effet une aigrette. Puis ils pensent cfue Paigrette oiseau a £te 
nominee alnsi de Paigreur de sa voix. Mais Die/., avec raison, 
rapproche ce mot de Pitalien ag hi rone, du provcnenl aigron , 
en patois du Berry, Sgron (voy. h4ron). 
aigrette, 6e (6-grA-tA, t(»e). adj. Pourvu d une aigrette. Une graine, 
une semence aigretIAe. E. Aigrette. 
algreur (6-greur), s. /. 4 1° Quality de ce efui est aigre. Ce vin, ce 
tail a de Paigreur. « Le gortt ne nous dit rien des sues ex primes 
sur notre langue, ni comment ils doivent Mrc faits pour nous 
causer du plaislr on de la douleur, de la douceur ou de Paigreur 
on de Pamertume », Boss. Conn, m, 8. 4 2° Rapports que 
causent certains aliments ou des aliments mnl digfa-es. Je suis 
sujet k des aigreurs d’estomac. 4 3° Fig. Disposition d’esprlt 
qui se traduit en paroles piquantes. L’aigreur de la discussion. 
Plnisantcries pleines d’aigreur. Cela leur donne de Paigreur. 

* Dans toute la maison II r£gne un uir d’aigreur et de division % 
Gross, le MMt. i, 1. « Conservant toute Paigreur qu’ils ont Pun 
I>oiir l’autre », 8 *v. 412. « Je ne garde pour lui, monsieur, aucune 
aigreur », Mol. Tart, iv, 1. • F.t Paigreur dc la dame k ces sortes 
d’outrages, Dont la plaint doucemcnt le complaisant tAmoin, 
Fst un champ 6 pousser les choses assez loin », Mol. tic. des mar. 
i, 6. " Ses aumdnes, attendant par leur abondance m£me sur les 
ennemis de la foi, adouclssaient leur aigryur et les ramenaient k 
PAglise », Boss. Heine d'Angl. « Pour ne rien rabottre de ses 
aigreurs et de ses caprices >, Mass. Culte. « Pour contenter 
Paigreur dont ils dtaient animes, it ne leur stiffisait pas de parler ; 
il fallalt que la gloire... » Bourd. Penstes, t. in, p. 355. « Fst-ce 
un adoucissement cfue nous prAtendons mettre aux avis que 
nous lui donnons [an prochain], pour en tempi-rer Paigreur et 
pour les Hit faire mieux goQter? * Id. ib. t. ii, p. 299. « Chacune 
a son sujet d’aigreur ou de tendresse », Corn. Pomp, v, 2. 

* L'impArleuse aigreur de l’Apre julousie », Id. Sertor. i, 1. 4 4° 
Sentiment pAnlble. II y a de Paigreur entre eux, 11 y a un commen¬ 
cement de brouilleric. « Mon Apargne depuis en sa faveur ouverte. 
Dolt avoir adouci Palgfreur de cette perte », Corn. Cinna, ii, 4. 

* Mais comme il est. seigneur, dc la futalit(*, Que Paigreur soit 
m£Me & la ftliclt6... * Id. Pomp. v, 5. Voltaire a reprochA ii 
Corneille l’emploi d’aigreur dans ces vers, disant qu’il fallalt 
amertume. Mais aigreur pent tr£s bien avoir le sens donnA par 
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Corneille, et on le trouveru a l'historique, employe dans Mon¬ 
taigne de In m6me fupon : lex aigreurx du mariage. ♦ B° Quality 
aigre, en pnriant d'un nnUal. « Le fer m£me s'adoucit dans le 
leu et sous le mnrteau, et corrige son aigreur naturelle », Boas. 
Connais. v, 4. 4 6° Au plur . En temies de graveur, tailles trop 
profondes. — H. xvi* s. « Rondeau oti toute aigreur abonde, 
Va vcoir la douceur de ce monde. Telle douceur t'adoucira, Et ton, 
aigreur nc Taigrira », Marot, n, 416. « Les cavitez qui sont entre 
lesdits grains, causent une aigreur et rudesse ii la mcule d'oii 
vient sa puissance et action d’niguiscr les outils », Paliosy, 283. 

« Aussi la peur surmonte elle en aigreur [force, vivacity] touts 
aultres accidents », Mont. i, 63. « Les aigreurs comrne les doul- 
ceurs du mariage se tiennent secrettex par les sages », Id. in, 
343. « Son stile sent un beuveur d’eau, un grand travail, et 
ensemble une aigreur et austerity de nature », Amyot, Cicir. et 
Dimos. 2. — E. Aigre ; proven^. et catal. agror. 

aigrl # ie (6-gri, grie), part, passi. Devenu aigre, au propre et au figure. 
Vin aigri. Les cceurs sont aigris. Aigri par le inalheur. « Th6s6e, 
aigrl par mes avis, Bornera sa vengeance ii Texil dc son fils », 
Rao. Phid. in, 3. « Vous yous imagine/ sans doute que les 
affaires sont bien aigries *, Retz, iv, 41. 

atgridro • (&-gri-6~r’) ,s. /. Petit-lait aigri qu’on m4l<; ovec du son et 
qu'on donne aux cochons. 

aigHn ' (4-grin), s. m. Terme de jardinage. Nom donng aux Jeuncs 
pommiers ct poiriers, sans doute parce que le fruit en est aigre. 

Aigrir (4-grir), v. a. 4 1° Rend re aigre. La clmleur aigrit le lait. Le 
temps n’aigrlt pas toutes sortes de vins. 4 Z° Fig. Irrlter. • Je 
parlais pour l’aigrir, et non pour me dAfendre », Corn. Cinna , v, 2. 

« Mals sans doute, seigneur, mapresence Tuigrit *, id. Nicom. iv, 2. 

« Si le mal vous aigrit, que le bienfalt vous touche », Rao. Esth. 
in, 1. • Les reproches ne faisaienl qu’aigrir les esprits », 

Boas. Hist, m, 3. « Sa mauvaise fortune avait aigri son esprit », 
84v. 345. « Connaisscz done Titus, voyez toute son ftme, Le 
courroux qui Tuigrit, le poison qui l’cnflammc ; II brdlc pour 
Tullie... * Volt. Brut, i, 4. « Je vous plains dc servir sous ce 
maltre farouche, Que 1c m4ritc aigrit, qu'aucun bionfait ne 
touche », Id. ib. n, 2. ♦ 3° En parlant des choses. « Seigneur, 
trop d’amertume atgrirait vos reproches », Rao. Iphig. in, 7. 

« ... Vient dc son d6sespoir aigrir I’inqulet ude », id. Brit, v, 8. 
Aigrir les soupgons de quelqu’un, Id. ib. i, 2. « La vraie vertu 
a pour les princes quelque chose d'&pre ; elle leur paralt trop 
austere et trop inddpendante ; elle les effraye et les aigrit ; ils se 
toument vers la flatterie », F4n. Til. xxiv. « Une douceur que 
rien n'4meut ni aigrit, dont rien ne trouble la pa lx, ct qui s'ap- 
plique partout a la maintenir », Bourd. Pennies, t. i, p. 90. 

« Ceux mfime dont ma gloire aigrit I’ambition *, Id. Iphig. i. 1. 

« Rougissez d'un silence Qui de vos maux encore aigrit la vio¬ 
lence », id. Phkd. i, 3. • Pourquoi venir encore aigrir mon d4ses- 
polr? » Id. Bir . v, 5. « Allons, suivons ses pas, aigrissons ses 
ennuis », Volt. Brutus , II, 3. « Ils ont aigri les maux, loin d'y 
rem6dier », Mui. fzcueils. « Vous dlrai-je les noms de ccs grands 
personnages Dont J'al dlpeint les morts pour aigrir les courages? » 
Corn. Cinna , 1,3. — Aigrir, v. n. Devenir aigre. Le vin aigrit dans 
un tonneau mnlpropre. Ce lait a aigrl par l’influence du tonnerre. 

♦ II se conjugue avec l'auxiliaire avoir . — 8'algrlr, v. rifl. 4 1* 
Devenir aigre. Le vin s'algrlt k 1'air. « Le vin s’atgrlt dans mon 
gosler Chez un traiteur raaussade », Btrsng. £loge de ta Rich. 

• Les nourritures v6g6tales dqnnent un lait plus prompt & 
s’aigrlr», J.-J. Rouea. £m. 1. * La voix se durcit ou s’amollit, 
elle s'enfle ou sc r4tr4cit, elle va m4me Jusqu'4 s'aigrir *, d'Ollvot, 
Prosodie franc . 4 8* S'irriter. II s'algrissalt de Jour en Jour 
contre son frerc. « Vous savez que sa bile assez souvent s'algrlt», 
Mol. V£tour. i, 2. « II s'algrlt et s'lrrite contre la vertu *, Fin. 
Til. ni. « Je crains... Que son courroux 6mu ne s'aigrisse a me 
voir », Corn. Pomp . iv, 2. — H. xv* s. « ...Mais quant [Mathllde] 
plus longuement Eut regard^ l’endrolct de sa besongne, A tant 
s'esgrit en menasse et vergongne », Ren* Mao4, Suyte de Vhist. 
de France, p. 3, verso. 4 xvi* s. « Telle douceur t'adoucira, Et ton 
aigreur ne Taigrira », Marot, ii, 416. • Les cueurs ne s'en aigrirent 
h l’encontre de Pericles », Amyot, Piricl. 66. « Lui voyant que 
le peuple en estoit JncUgn*, Taigrit et irrlta encore davantage *, 
Id. Ale. 22. — E. Aigre. L'anclen franpals a le verbe aigrier , qui 
veut plutftt dire tourmenter. 

8 igri 888 ITI 8 flt * (fe-grl-se-man), s. m. 4 1 0 Action de devenir aigre. 
L'algrissement du lait. 4 Fig. L'aigrissement des esprits. 
— H. xvi* s. « Almoin, qui, dans son quatrieme livre, chapitre 
premier, prit un singulier plaisir au reoit et aigrlssement de cette 
accusation >, It. P«*q, Rech. v, 15. — E. Aigrir. 

algu f u5 (4-gu, gue), adj. 4 1 0 Termini en pointe ou en tranchant. 
Javelot, fer, bAton aigu. Feuiiles aiguAs. 4 8* En parlant de la 
voix et des sons, clair, pergant. Un slfflement aigu. 4 Substanti- 
vement. « Le dlsordre est dans ses chants [du rossignol], U saute 
du grave k Taigu », Chateaub. G4nie t 1 , v, 5. 4 S* Pig. Violent, 



excessif. Souffrance, coliquc aigue. t Avec des peincs si aigues 
dans le corps », Boss. Lett. abb. 51. 4 4° Fig. Qui pique. Epi- 
gramme aigue. « II n’y a pas longtcmps qu’ils [les predicateurs] 
avaicnt des chutes el des transitions si ing^nieuscs, quelquefois 
inftme si vives et si aigues, qu’elles pouvaient passer pour 6 pi- 
grammes *, La Bruy. 15. « On y associe [dans la conversation] 
les maximes et les saillies, la satire aigue, l’adroite flatterie et la 
morale austere », J.-J. Rousseau, Htl. n, 14. 4 5° En termes 
de m&iecine, affection, maladie aigue, rapide dans sa marche et 
son d4veloppement. 4 6 ° En termes de grammaire frnnyaise, 
accent aigu [’], accent qui se met sur IV ferm 6 . 4 7* En termes de 
grammaire grecque et latine, accent aigu, accent qui indique 
Tintensit 6 de lu voix sur la syllahc qui lc porte. 4 8 ° En termes 
de g 6 om 6 trie, angle aigu, angle qui est moins ouvert que Tangle 
droit. 4 9° Armes aigues, armes de main, pr^sentant une ou 
plusieurs polntes ; elles comprenncnt les armes d’estoc, les 
armes d'estoc et de tnille et les armes d’hast. 4 II sc place tou- 
jours apr&s le substantif: Un fer aigu ; une maladie aigue. — H. 
xi» s. «[11] broche le bien des aguz esperons », Ch. de Hoi. cxvii. 
4 xn* s. « Un hautne agu lui lacent por amor », Hone. p. 54. 
4 xiil* s. « Mainte ronce y trouvai et inalntc espine ague *, 
Berte , lii. « Ele [la fl4clie] iert ugue por percier, El irenchans cum 
rasolr d’acier », la Hose, 1855. 4 xiv* s. « Les fors es operacions 
et faiz pcrilleux sont acus et aspres, cons tans el perseverans >», 
Orssme, Eth. 82. « Et celui qui jouxte d’une lance ferr 6 e et acue 
et quide qu’elle soit sans fer et ronde an bout devant », Id. ib. 82. 
4 xv* 8 . « Adont les voulentez agues et sensuelles sont alumdes ct 
aviv 6 es », Christ. Pisan, Charles V, i, ch. 9. < Aumousniere de 
vieulx naveaulx, Gardiannc de vieulx drappeaulx, Le dos esgu 
comme une hotte », Coqulll. Enqudte de la Simple. « Entre- 
mentes que J'avoic, Dieu merci! engin clair et aigu pour conce- 
voir tous les faits *, Froiss. u, m, 1. « Dieu sait qu’Jl fut servi 
d’une chere bien rechinGe et d’un agu et enflambG visage », 
Louis XI, Nouv. 1 . 4 xvi'* s. « Estans poussez d'un appetit 
pervers d’estre repute/, pour gens aigus, ils ont disputG si... » 
Calv. Instit. 357. « C'est un amusement d’esprits aigus et oysifs *, 
Mont, i, 47. « Plus nostre sagesse est aigue et vifve, plus... » 
Id. i, 132. « Une subtility aigue et relevGe [dans la poGsie] », Id. 
I, 261. « TourmentG d’une maladie aigue el douloureuse », Id. 
i, 304. • Aulcuns ont l'ouie plus aigue <fue nous », id. ii, 369. 
« Ces espincs domestiques nous mordent plus aigu », Id. iv, 71. 
« Ils accoustumoient les enfans par un long silence k estre briefs 
ct aguz cn leurs responses », Amyot, Lye. 39. « Dc 15 vient que 
les responses laconienes estoient si aigues ct subtiles », Id. ib. 
* Or est ce une beste tpii a naturellement le sens de Touye fort 
aigu », Id. Cam. 47. « II fut atteint de la peste, non pas si violente 
ni si aigue que les autres, ains foible el lente », Id. PSricl. 72. 
« D’autant est le vin meilleur, d’autant aussi en est le vinaigre 
plus fort et aigu », Par4, vm, 52. — E. Picard, agu; proven?. 
agut; catal. agud; espagn. agudo; ital. acuto; de acutus, de acucre , 
aiguiser, d’oii acus, aiguille (voy. aiguille). 

alguade (G-ga-d*), s. /. 4 1 0 Provision d’eau douce pour les vaisseaux, 
que Ton va prendre sur le rivage. 4 2° Endroit oil Ton peut faire 
de 1’eau. 4 Aiguade n’est employe aujourd’hui que dans le sens 
dc lieu oti Ton fait de l’eau. *— E. Ancien franyais, aigue, eau 
(voy. eau) ; Ital. acquata; espagn. aguada. 

aiguadiar * (G-ga-dlG), s. m. Celui qui preside ii la distrilmtlou des 
eaux. « II sera nommG un aiguadier tfui sera admlnistrateur des 
eaux [du canal], k Teffet de (fuoi il sera term de rGsider au Merle, 
oti se trouve le bassin de division des eaux », Cappeau, Compagn. 
des Alpines , p. 128 (oil le mot est Gcrit, ii la fa?on mGridionale, 
eygadier). — E. Aiguade (voy. ce mot), 
aiguage * (G-ga-J’)» s. m. Voy. algage. 

alguafl ( 6 -gall, ll mouillGes), s. m. Terme de chasse. RosGe, petites 
gouttes d’eau qui demourent sur les feuilles. L’aiguail dto le 
sentiment aux cliiens. « Ma fille, 4 quelle fin Voulez-vous aujour- 
d'hui vous lever si matin? Le soleil n’a pas bu 1’aiguail dc la 
prairie », Raoan, Bergeries , Sittnc, i, 3. — H. xvi* s. « Jusques k 
ce que les rayons du soleil eussent essuyG 1 ’aiguail de la fraische 
ros 6 e *, Yver, p. 523. « Un jour, sans y penser, pouss 6 par le 
destin, Comme il mettoit k bout, k 1’egail du matin. La ruse d’un 
vieil cerf... » Rons. 210. — 1. Ancien fran?ais, aigue, eau (voy. 
•au). 

aiguay^, (G-ga-i 6 , ou 6 gli 6 -ic, iGe), part. pass#. Cheval, linge 
alguayG. 

alguayer ( 6 -gha-i 6 ou 6 -gh 6 i 6 ; il y a deux pronunciations pour gua : 
ga-14 ou gh 6 -i 6 ; ga-16 est prGfGrablc, car ccla distingue alguayer 
d'Ggayer), i>. a. Baigner, rafralchir, laver. Aiguayer un cheval, 
c'est le faire entrer dans la riviere jusqu’au ventre, et Ty pro- 
meuer pour le laver et le rafralchir. Aiguayer du linge, c'est le 
laver et le remuer quelque temps dans Teau avant de le tordre. 

H. xvi* s. «I>'autres ne touchent k leurs tonneaux, sans 
sotiffrir d’estre aucunement soulevGs et esgaits par derriere, pour 



en faire du tout escouler le reste du vin », O. de 8errtB, 204. — 
E. Anc. franc, digue , eau (voy. eau) ; Berry, aigueyer , gueyer. 

aigue * (6-gh*), s. /. Ancien nom de I’eau. encore usittf en certaincs 
provinces. ----- E. Voy. eau. 

aigueardentier ‘ (4-gar-dan-ti4), *. m. S’est dit, an xvi* s., a 
Geneve, pour fabricant d*eau-de-vle, Iteyistrc du Consisfoire , 
dans E. Ritter, les Noms de j ami lie, Appendice. — E. Aigue , 
eau, et ardent: eau ardente ou eau-de-vie. 

aigue-marine (4-ghe-ma-ri-n’), s. /. Pierre precieuse d’une cou- 
leur bleuAtre, et semblable a I’euu de la mcr. Aigue-marine 
orientale, nom donnc par les lapidaires au corindon hyalin vert. 
4 Au plur. Des aigues-murines. — E. Anc. franc, aigue , eau 
(voy. eau), et marin (voy. ee mot). 

aiguerie * ((‘-ghe-ric), s. /. Voy. aigage. 

aiguiere (^-ghiA-r’), s. f. 4 1* Vase Oil Ton met de I’eau pour le ser¬ 
vice de la table. « Une belle enclave verse de I’eau d’une aiguiere 
d’or sur un bassin d’argent el donnc a Inver a Ulyssc «, F4n. xxi, 
364. « ... sur ses mains, dans 1’aiguiere d’argent. Par une jeune 
enclave une eau pure est versee % A. Ch4n. 51. 4 2" En blasoti, 
I’aiguiere pa rail dans Cecil de profil, l’anse tournee a seriestre. 

H. xvi" s. « Deux esguieres de verre », Par*, xm, 25. - E. 
Ancien francnis, aigue , eau (voy. eau); Berry, aiguiere, rigole 
dans les champs. 

aigui6r6e (4-ghi4-r4e), .t. f. (> que coni lent une aiguiere pleine. 
« Je lid jetai une aigui^r^e d'eau par le nez », Baron, Coquette , 
11 , 1. E. Aiguiere. 

aiguillade (e-gi)i-lla-d’, // mouillees, et non 4-giii-ya-d’), s. /. Gaule 
unn('P d’une pointe pour piquer les bceufs. — E. Aiguille. 

aiguillage ’ (A-gUi-lla-j\ ui comme dans huile, U mouillees), s. ni. 
Terme d’administration de cheinin de fer. Action de faire mou- 
voir les aiguilles. 4 Faux aiguillage, faus.se manoeuvre par 
laquelle I’aiguilleur fait prendre a un train une fausse direction. 

aiguillat (e-giii-Ila, ll mouillees), s. m. Terme d’histoire naturelle. 
EspAce de chien de mer, ainsi nomm* par ee qu’il a une pointe 
cornee au-devant des nageoires dorsales. - E. Aiguille. 

aiguille (A-gib-lC, fl mouill 6 es, et non e-giii-ye. Dans le xvii* sifccle 
on prononcait la syllabe gui comme aujourd’hui ; Chifflet dit, 
Gramm, p. 218 : Prononcez ui en diphtongue, comme huile), s. f. 
4 1“ Petite verge de m 6 tal, pointue par un bout et percle par 
l’autre pour y passer un fil. Enfiler une aiguille. Travuiller a 
1’aiguille. « La cette belle apprit ix inanier I’aiguille », La Font. 
Coupe. « Si vous voulez des aiguilles... » 84v. 225. 4 2° Aiguille a 
passer, grande aiguille dont les femmes se servent pour passer un 
lacet. 4 3° Par extension, metier de couturiere. <■ Pour le theAtre 
ayant quitte l’aiguille », B4rang. /tonne fille. 4 4° Locutions 
diverses. * Vous ne vous soutenez plus que sur la pointe d’une 
aiguille ", Retz, iv, 261). 4 Disputer sur la pointe d’une aiguille, 
Clever une contestation sur un sujet sans importance. 4 De fil en 
aiguille, en passant d’une chose a une autre. « Et pour confer tout 
de fil en aiguille % La Font. Aveux. « Et de fil en aiguille il lui 
demanda depuls quand ils 11 valent Dost in dans leur troupe », 
8 oarr. Horn. com. ch. 5. « De propos en propos et de fil en 
aiguille », R4gnler, Sat. xm. « Madame me pria de lul conter de 
fil en aiguille (ce fut son terme) le detail de cette e41£bre matinee % 
8t-81m. 517, 111. 4 C.hercher une aiguille dans une botte de 
foin, chercher au milieu d’une foule d’objets quelque chose que 
sa petltesse rend tr4s difficile a trouver. 4 Passer par le trou 
d’une aiguille, vouloir faire une chose impossible. 11 est plus afs^ 
a un chameau de passer par le trod d’une aiguille, qu’a un riche 
d’entrer dans le royaume des cieux, dit l’Evangile. 4 Famili&re- 
ment et par exageration. (.’est un homint tlmlde ; on le fern it 
passer par le trou d’une aiguille ♦ Sur la pointe d’une aiguille, 
sur des choses de rien, ou pour des choses de rlen.« Cette lettre du 
vendredi est sur la pointe d’une aiguille ; car il n’y a point de 
r4ponse A faire, et pour moi Je ne sals point de nouvelles \ 84v. 
17 avril 1671. 4 5° Aiguille A tricoter, petite verge de fer ou dc 
bois avec laquelle on tricote. 4 6 ° Aiguille A cataracte, Instru¬ 
ment pour op4rer la depression, 1 ’ttbaissement du cristallin. 
4 7° Aiguille d’borioge, de pendule, dc montre, de boussolc, de 
balance. « On souhaib* que cette aiguille marche », 84v. 440. 4 
3° Clocher en pyramide, tr£s pointu. On dit plus ordlnairemcnt 
fleche. « De blancs minarets dont 1’aiguille s*4iance % V. Hugo 
Orient. 3. « VUkiine aux mille tours d’aiguilles h6riss4es », Id 
Ball. 15. 4 9° Obelisque antique. L’aiguille de St-Pierre de Rome. 
4 10° Ornement en forme de petit ob41isque qui surmonte 
diverses parties des Edifices gothiques. 4 11 0 Se dit de plusieurs 
espAces de poissons dc mer qui sdnt longs et menus et ont la 
t£te pointue. 12° 4 En termes de jardinage, le pistil. Quand les 
aiguilles nolrcissent, le fruit ne nouc pas. 4 13° Feuilles des 
arbres resineux. 4 14° En mlnArulogie, cristaux de forme allon* 
g£« et dAHAe. 4 16° Se dft des portions de rails qui servent A 
opArer les changements de vole sur un chemin de fer. 4 18* 
Maladie des faucons occaskmnAe par de petits vers et des poux 
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(fui s’engendrent dans leur chair. 4 17® Pieces de bois rondes 
ou carries qui servent a ouvrir ou a intercepter le passage de 
1 can. 4 ^ 8 ° Aiguille pendnnte, pi&ce de bois servant k soutenir 
lc milieu des entrails par une clef de bois. 4 19® Pi^cc de bois 
verUcale sur laquelle sont assembles les arbal^triers d’un comble 
pyramidal. 4 20° Fusil a aiguille, fusil se chargeant par la 
culasse, el dans lequel I’inflammation de la charge est d£ter- 
minee par 1'action d’une tige longue et mince, inue par un ressorl, 
sur line substance fulminantc rcnfemi6e dans la cartouche. 
4 2t ° « (.anal regnant le long des tables salantes et servant soit 
h les vider, soit a les remplir % HnqiuHc sur les sets , t. ii» p. 509, 
180X. 4 22° « Aiguille-coin, engiu qu'on emploie dans les mines 
pour percer et creuser ■>. Journ. offic. 22 nov. 1876, p. 8528, 
3 e eol. H. xiii* s. « Punier a mercier fne paiej noiant, fors 
tant que le paagier puet prendre une aiguille », Liu. des Mtt. 
29,1. « Lors [je] trais une aguille d‘argent D’un aguiller mignot ct 
gent. Si pris I'aguille a enfiler », la Hose, 92. « Dc fil en aguille », 
Nouveau rerueil de Fables el Co rites unciens, t. i x, p. 455. « [La 
tour] Haute est amont coinme elokier ; Longe est soissante pi6s 
Faiguille », FI. et 111. 1817. 4 xvi* s. « Rejetons done ces argu¬ 
ments (fui sont fondes sur la pointe d’une aiguille *, Catv. Inst. 
101. « Aiguillon, ainsi nomine pour ce (pie e’est une aiguille de 
terre en la conjunction de ces eaux % d’Aub. Hist, i, 318. - Le 
mouvement de l'esguille marine vers le nord », Par4, xx, 19. 

“ La racine de geranium, autrement dilte esguille de berger », 
O. de 8ernea, 929. — E. Picard agouille ; llerry, agueille , agulle; 
wallon, uuwic; Namur, aude; rouclii, Civile; proven^, agullia , 
aguilla ; esp. aguja: ital. aguglia; de acicula , diminutif de acus, 
aiguille, du radical nr qui se trouve dans aigu, Acre , acier (voy. ces 
mots). L’est a tort ((a'uiguille a 0 1 e tire d*acicula; M. Mussafia 
( Romania , 2* an nee, 1873, p. 478) dil que ccla ne peut fctre ; il a 
raison, acicula aurait domic aighillc. Aiguille vient d ’acucuta, 
forme fictive d£rivec de acula, pet ite aiguille, u s'tftant change en 
ui comrne dans duire, de ducere, dult , de ductus , fruit , de fructus. 

aiguill 6 , 6 © (e-gui-ll< ; , lice, ll mouillees), pirt. passC 4 1 ° Lc cris- 
tallin ayant ete aiguille. 4 2° E 11 forme d’aiguiUe. • Une s£ric de 
nuages composes de petits cristaux prismatiques aiguilles, 
d’environ 4 millimetres de longueur sur 1/4 de millimetre 
d’epaisseur »>, Journ. offic. 28 juin 1873, p. 4263, 3* col. 

aiguill£e (&-gui-H«ie, ll, mouillees), s. f. 4 I 0 Longueur de fil, de 
sole, etc. convenable pour lc travail a Faiguille. 4 2° Dans les 
fabriques de fil, on nomine aiguillec lc dcveloppement du fil 
dans une course de chariot ; « la longueur de Faiguillde est 
g£n£ralernent de 1,250 m pour les fins, ct d’un metre pour les 
extra-fins », F.nquHv , Traits de comm, avec I'Anglet. t. iv, p. 242. 

H. xi ti* s, l*uis filent fles nuecs], et quand ont file. Si font 
voter de lor file (irans aiguillies de fil blanches, Ansi cum por 
coiidre lor munches », la Hose , 18099. E. Aiguille. 

aiguiller (e-gili-lle, ll mouillees), u. a. 4 1 0 Terme d’oeuliste. Faire 
F operation de la cataracte par abaissement, abaisser le cristallin 
oparfue avec une aiguille a cataracte. ll n’est plus usite. 4 2° Net- 
toyer la soie avec des aiguilles (fuand elle est sur le devidolr. 

4 3° Diriger un convoi de chemin de fer a Faide de Faiguille 
(voy. aiguille, n" 15). 

aiguilletag© (e-gui-lle-la-j\ ll mouillees), s. rn. Terme de marine. 

Action d’aiguilieter ou le r£sultat de cettc action. — E. Aiguilleter. 
aiguillet 6 | So (e-giii-lle-tt*, tee, // mouillees), part, pa.sse. Orn4 
(Faiguilletles Un homme aiguillete. —* E. Aiguillcttc . 

aiguilleter (e-giti-lle-te. La syllabe lie est muette, quand elle 
est suivic d’une syllabe son nail te ; elle est sonnante et prend 
deux f, quarnl elle est suivie (Fune syllabe muette : j'aiguillette : 
ou, suivant la regie generate, j’aiguillete, comrne J’ach4te. 
L’Acaddmie ne dit ricu sur cette conjugaison), v. a. 4 1 0 Atta- 
cher ses chausses a son pourpoint avec des aiguillettes. 4 2° Ai¬ 
gul He ter des lacets, les ferrer. 4 3® En termes de marine. Her 
avec un cordage deux objets qui ne croisent pas et (fui m6me ne 
se touchent pas. 

aiguillette (e-giii-116-t\ ll mouillees, et non &-gUi-y 6 ~t'), s. f. 4 1 0 Cor¬ 
don ferrd pur les deux bouts (fui servait k attacher le haut-de- 
c.l musses au pourpoint. Aiguillette de fil. Aiguillette de soie. 

« 11 porte des chausses k aiguillettes », La Bruy. 13. 4 Serrer les 
vielllex aiguillettes, fttre avare. 4 2° L&cher Faiguillette, se 
d6charger le ventre. 4 H a vieilli. 4 3® Nouer Faiguillette, 
faire un mateficc qu’on suppose capable d'empScher la consom- 
mation du maria ge. « II n’y a rien k craindre en les excommu- 
niant comrne les sauterelles et comrne ceux qui nouent l’aiguil- 
lette », Volt. Dial . 21. • Ce que dit Montgobcrt de cette aiguillette 
nou6e’», 8iv. 332. 4 4® Courir Faiguillette, avoir des aventures 
galantes. « Une Jeune fillette Experte dfcs longtemps k courir 
Faiguillette ». fttgnler, Bpttr. n. 4 Gordon, employ* sini- 
plement comrne ornement. * Les laquais portaient Faiguillette, 
et l’on ne me la donna pas ». J.-J. Rouaa. Confess. 11 . 4 «° Dans 
Farmde, ornement tissu en fil dor* 011 argents pour les officiers ; 
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sole mi-par lie or on argent et laine pour les sous-officicrs ; el 
en laine on poil de ohevre pour les autres militaires, aux bouts 
duquel sont suspendus des ferrels, et quiestportc, suhant les 
different s corps* a lYpaule gauche oil A 1 6paulc droite. Les 
gendarmes portent Pniguillette A l'epaule gauche. Les officiers 
de lVdat-major, les aides de camp et les aspirants de marine la 
portent a 1'^paule droite. 4 7« Morceau de peau et de chair 
coupe en longueur. Deeouper un canard par a.guillettes ♦ 
go Tenne de marine. Petit cordage pour aiguilleter. AiguUfettes 
de bolide* d’amarrage. 4 »** Tcrme de manage. Nouer I aiguil- 
lette se dii du sauteur quand il rue entiArcmcnl du train de 
derriere, en allongeant les Jamhes dans tOutc leur Atemluc. 
4 10° Termc de pAche. Sort© de verge de fer qui est termini 
par une espece de bouton, et qui sert a tirer du sable certains 
comiillages. 4 11* Norn, en Bretagne, d’un poisson de mer de 
fomie a 1 longue et tres long. R. M. II. Lanti, de Tours, com¬ 
munique ee renseigneme.it sur l’aiguillette en taut qu ornement 
militaire : - l/origine des aiguillettes que porte, soil sur I epau e 
droite, soit sur 1’Apaule gauche, 1'i‘lite de la cavalerie et de la 
gendarmerie francaise. est trop curieuse pour que nous ne 
saisissions pas roccasion de la donner. Lette origine est espa- 
gnole. Le due d’Albe. pour se venger de labandon d un corps 
considerable de Beiges, ordonna que les debts qui se commet- 
traient fussent punis de la eorde. Os braves firent (lire mi due 
pour fi.cililcr IVxccul!.», do colic mcsuro. ils porlonno.il 
sur'lo col uuc conic cl uu clou. Cette troupe sYli.nl disli.igiicc 
1 1 cordc cl Ic clou deviurcut des mari|ucs d’hoiiucur. cl furonl 
lransfom.es cn i.ig.iillcttc . (De La (Weaan 0 *re, Did. ,/o.v pro- 
urrhes Caris, 1823.-if M. !>• 3a). H. XIV x. • I our 

livres do soics dc pluslcurs coulcars, pour falrc les tissus cl 
niguillcllcs aus dlls liarnols, falro suutouers («triers] Du 

Cnnoe, so Italoria. ♦ xv- *. • H S' a encore i. son porpoinl m s 
itigiifllcUcs a armcr, i[ui sont un vrai hublllemciit dc guerre ; 
car sans dies on ne pout armor •, Loula XI, .\ot w. v. *11 lul 
domanda sYl. son village nvoll Hen dc beau pour allcr coiinr 
1‘algulllcl le .. Id. ili. tx. ♦ xvf s. « (> petit pro. I re lira nvcc un 
for d’cguillettc dans son brcvlairo ot rcncontrn pour sa bonne 
fortune cel evangile... cTAub. Con/, l. 4. • Si M- la nmrtchnlc 
eust bicn des espllngues des esmolumeiits de I armee, son mary 
ne fafllit »>as d’avoir encores plus riehement ses esguillel les «, 
Carl lv 31. — E. Diminutif d'aiguille; wnllon, ungineUe; 
provenc* aiguilMn; catal. agulMa; espagn. agtijela; purl. 

ngulheta. ...... 

aiauillettler (A-gUl-llMl6, on plut6t. nuilgrA 1 orlhographe, e gib-lle- 
tiA. comme coffretier ; If mouiltees). s. n». Ouvrier qui fall les 
aiguillettes, les lacets. - B. Aiguillelte. 

aiquilleur * (£-gtti-lleur, ll mouillAes), s. hi. 4 10 Lelui qui lourne Ic 
robinel d’unc machine par ou s’ecl.appe la vnpetir, lorsquc 
l'uiguillc marque un trop haul degrA dc tension. 4 2° I*clu qui 
est propose a la garde d’une aiguille, c’esl-u«dirc .... mecanieien 
qui est destine a fuire passer les trains d’une vote sur une autre 
dans les cliemins de fer. — E. Aiguille. 

aiguillier, bre * (e-gliHlc, ll£-r\ U mouillees), s. m. et /. Ouvrier* 
ouvriere qui fait des aiguilles. — E. Aiguille. 

aiflUillier (A-giii-llc, ll mouillees), s. m. Petit <Hui ou ion met les 
11 aiguilles. 4 II a vieilli ; on dit 6tui. — M. xiif s* « Wen dolnl 
orillier, o.i toaille* Ou cuevrechief, ou aumosniere, Mrs qu el ne 
soil mic trop cblero ; AguilliCr, ou Inz. ou colnturo, Don! pol 
vuIIlo la ferretiro •, lu Hose, 14617. » l.ors (Jo] train uno aguille 
d'argont IVung aguiller mignot ct gent, SI prls I’agulllc a enftlcr •. 
lu Hose, 92. «. Aiguille. 

aig U ill lira • (i-gUi-IIO-r'. ll moullMes). .1. /• forme dc p£chc. filet 
que 1‘on tend entre deux eaux. 

aiquillon (A-gtti~11on, ll mouillAes, et non A-ghi-yon. Dans le xvi* s. 
on pronon^uit la syllabe gui comme aujourd’hui, e’est-u-dire en 
diphtongue, ainsi rfue dans futile; voy. Palogravo, p. 16. Au 
eontraire un dictionnaire du xviiD *. donne la prononcialion 
^-glit-llon. Maintenant la prononcialion (‘-gtll-llon est la settle 
bonne), s. nu 4 1“ Pointe de fer flx4e it un long bAton, et dont 
on se sert pour phfuer les bmufs. Kaire sentir ralguillon. « Un dieu 
qui d'uiguillons pressait leurs fluncs pmidreux •>, Rao. Phhl, v, b. 
4 2‘> Kspfcce de dard riHractile, par lequel se lermine le dernier 
anneau de 1’abdomen chez quelques insectes. Laisser soil aiguillon 
dans la piqdre. 4 3* l ? ig. L’aiguillon de la douleur. « Tout©* cei 
c hoses qui aura lent dd nourrir mes peines en 4mous»aient 
uu eontraire 1‘aiguillon », Chatoaub. Rent, 212. * Les douleur* 
n’^taleni <pie It^s uiguillons de voire corruption ", Mas*. Affl. 
« Paul sent au dedans I'algdlllon honteux de Sutan qui rhumllie % 
id. llesp- 4 4° Tout cc qui excite A fair© quelque chose. 
„ proximity de la mort, (fu’il s’est effore*, pour ainsi dire, do nous 
falre sentir comme ralguillon le plus vif et le plus capable de 
nous piquer >, Bourd. Car true, 1. i, p. 38. « Nul aiguillon divin 
n’M&ve leur courage *, R4gni#r ( 6af* tx. •* Ces bruits furent un 
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aiguillon pour la gloire % Mamllt. Gramm. 11. « Les enfants de 
Port-Royal auxqucis on nc donne point cct aiguillon d'envie et de 
gloire tombent dans la nonchalance », Paso. Mil. Cous. 4 5° Dans 
la langue de lVGcriture, 1 'aiguillon de la chair, les tentations de la 
chair, 4 6 ° Terme de botanique. Piquant qui adhere h I’icorce. 
II no faut pas confondre les aiguillons avec les epines ; rai¬ 
guillon ne tient qu’A l’ipiderme ; rapine se continue intirieurc- 
mont avec Je corps ligneux de la iige. 4 7° Terme de chasse. II 
se dlt de la pointe qui termine les fumees ou fientes dos bites 
fauves. — H. xn* s. » Kar rebuchic* furent lur hustilz de fer, les 
uns e les altres, jesque a l’aguillon », Hois, 44. « Et por ce ke 
chascuns, combien que il unkes ait en cestc vie esploitiet, sent 
encore l’figuilhon de sa corruption , Job , 483. « Li cuers esprls 
des aguilhons de sa iror fremist, li cars tremble... » ib. 514. 

♦ Xlif* s. - Vencu raguillon de la inort I haulier, li. M. 258, 
f° 191. « Gil point l'asnc de l'aguillon Par derriere sur ie crespon, 
Des esperons le destraingnoit, 13 du chevestre le feroit », Hen. 
221 . 4 xvr* s. « II aimoit uniqueinent les saucisses... les harengs 
•aurs, et tous semblables aiguillons a vin % Des Pir. Conies , 
lxxix. » Par Taiguillon du plaisir », Pari, xvm, 1. — E. Genev. 
auouillon; wallon, aivion ; rouchi, kiviglion; Berry, agullon; 
proven?, agulinn; catal. agulU'i; espugn. agujon; ital. aguglione; 
d’une forme non latino aculeonem , regime d'aculeo, augmentatif 
(Vaculeus, de mime radical que acutus , piquant, qui lui-mime 
est d^rivi de acus, aiguille (voy. ce mot), avec un suffixe. 

aiguillonnanty ant 6 ’ (e-gOi-llo-nan, nan-t’, // mouillees), pari, 
prts. pris adject. Des passions uiguillonnantes. 

aigu 11 lonn 6 , £© (i-gili-llo-ti£, nie, ll mouillees), part . passf. 

♦ 1° Des boeufs aigulllonnes. Un homme aiguillonne par la 
faim. Des courages aiguillonnes par la niccssitc. On dit le plus 
souvent aigulllonni par ; cependant en quelques circonstances 
on peut employer de: aiguillonne de disirs. 4 2° Terme de 
chasse. Se dit des funises terminies en aiguillon. 

aiguillonne merit ‘ (i-gUi-llo-ne-man, It mouillics), s. m. Action 
d’aiguillonner ; resultat de cette action. H. xn° s. « Se tu sens 
ancorc les molestes, et es tochiez par les ngulcnemcns el botez 
par la sugestion de char », Bonnardot, Texte lorrain, dans 
Homania , t. v, p. 307. 4 xvi* s. « Et sentira le patient prurit, avec 
un petit aiguillonncment *, Pari, xv, 40. - E. Aiguillonner ; 

proven?, agulionamen. 

aiguillonner (i-glli-llo-ne, ll mouillees, et non pas e-gili-yo-ni), v. a. 
4 1° Piquer avec raiguillon. Aiguillonner les boeufs. 4 I 0 Fig. 

« Une ardente faim 1'aiguillonne », A. Chin. Le Mendiant, 47. 

♦ 3° Inciter, animer. Aiguillonner le courage. Le besom aiguil- 
lonneru la paresse de cet homme. - H. xif s. * (II) n'atent ne 
mais sul tens e leu De tolir a chacun son feu (fief) ; Soveut en est 
aguillonez, E de plusors amonestez », Benoit, it, 8944. 4 xni* s. 
E li enemis de nature [le diablc], qui d’autre chose n’avoit cure, 
Eguilonot et somoneit Cclui que deceivre voleit », Grtgoire le 
Grand , p. 8 . 4 xvi* s. « La beaulte de I'acte en soy cstoit ce qui 
plus le sollicitoit et l’esguillonnoit >, Amyot, Pelop. 57. « Icclle 
humeiir a une petite acrimonie piquante et aiguillonnante », 
Pari , xvm, 1. « Mats je ne s?ay comment ce cfccmon de Jodelle... 
M'algutllonne, m’espoint, m’espouvante, m’affolle », Du Bellay, 
vi, 41, recto. - E. Aiguillon. 

alguillonnler * (i-gui-llo-nli, ll mouillies), s. m. Nom d*un insecte 
qui attaque les ciriales, Journ. offic. 24 fiv. 1874, p. 1477, 
2* col. — E. Aiguillon. 

aiguillot ' (i-gUi-llo, // mouillees), .s. m. Terme de marine. Mamelon 
des gonds fixis au gouvernail d un bAti merit. 

aiguisage * (i-gui-za-J'), s. m. Action (1’uigiiiser un Instrument de fer. 

« L/avantage du fil de fer fabriqui avec du fer de Suide, e’est 
de conserver longtemps I’aiguisage », EnquSte, Trait£ de comm. 
ai>ec TAnglet. t. i*', p. 510. 

aigula^i ^6 (i-gUi-zi, zie), part. pass*. 4 1 ° Couteau bien aiguisi. 
Des esprits aiguises par la controver.se. Appitit aiguisi. fipi- 
gramme aiguisie. 4 2 ° En blason, se dit de toutes les pieces 
dont les extrimltis peuvent itre aigues, commc le pal, la fasce, 
la Croix, le sautolr. 

algulaement (i-gtli-ze-man. Telle est la prononciation actuelle ; 
mais au xvm* s. on a prononci ai-ghi-ze-ment), s. m. Action 
d'aiguiser. — H.xv* s. « Les soubtilles raisons sont l'aguiseinent 
de l*engin et entendeinent », Chriet. de Piean, Charles V, in, 
ch. 11. — E. Aiguiser. 

ftlgulter (i-gtti-zi, et non, coinme quelques-uns prononcent ighlzer. 
La prononciation gtti en diphtongue, coinme dans huile, est 
celle du xvu* siicle, Chlfflet, Gramm, p. 228, et du xvi*, Pals¬ 
grave, p. 10 et 16. Au contraire un dictlonnairo du xvm* slide 
n'admet que la prononciation A-ghi-z6), v. a. 4 ^ 0 Rendre 
pointu ou tranchant. Le sanglier aigulse ses difenses. II aiguiiait 
son couteau. « Le lion aiguise ses dents et ses griffes, attendant 
le moment favorable », Pin. Ttfl. xvm. « Sa faux qu’elle aiguisait 
Bans eeste *, id* ib. xvm. « SI leur haine, de Troie oubliant la 
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querelle, Tourne contre eux le fer qu'Hs aiguisent contre elle », 
Rao. Iphig. iv, 1.4 Aiguiser ses rouleaux, se preparer nu com¬ 
bat. 4 2° Fig. Rendre plus vif. line promenade vous aiguisera 
l*appetit. Certains jeux aiguisent 1 ’esprit des enfunts. « Et 
n’allez point toujours d’unc pointe frivole, Aiguiser par la queue 
une dpigramme folle », Boil. A. P. ir. « Au lieu de fades 4pi- 
grammes, Qu’il aiguise un couplet gaillard % B4ranger, Dtsaug . 

« Afin d^vitcr toute ambiguity et de d^jouer toutes les insinua¬ 
tions qui ne tendent qu’il aiguiser ici les mMiances... » Mirab. 
Collect . t. ii, p. 177. « Au lieu d’aiguiscr contre les lois la subtility 
dcs homines et leur fatale Industrie a les 61uder... » Id. ib . t. m, 
p. 26. « 11s ont aiguise leurs langues comme celle du serpent, et 
de leurs bouches empest6es ils ont lanc£ le plus subtil venin de 
l’esprit % Bourd. Penstes, t. hi, p. 355. 4 3® Aiguiser l’appetit, 
au figure, exciter la convoitlse. «...leur beauts Aiguisait l’app6tit» 
La Font. Tab. — 8’aiguieer, v. refl. Le fer s’aiguise par le fer. 
Des esprits qui se sont aiguis^s par I’exercice. — M.xii* s. « E ces 
de Israel veneient as Philistiens pur aguiser e adrecier e le soc, 
e le picois, e la cuign6e, e la houe », Hois , 44. 4 xm* s. • II agui- 
serent leur langues si comme serpent », Psauticr t B. M. 258, 
f® 169. * S'or ne set moult Renart de frape, II est chaoit [tombe] 
en male trape : Chascun sor lui ses denz acuse », Hen. 13571. 

« Et va ses ongles aguisant *, ib. 2143.«Tybert, lessiez le mcnacier, 
El sor moi lor denz aguisler », ib. 10512. « De toi s’esleveront mi 
flanc ; I>e toi acuisera mon sane, Si acroistrai mon hardement ; 
Moult m’en douteront plus la gent ». ib. 7750. * Toute morsure 
venimeuse Garist celle croix precieuse En cuer qui la scet 
aiguisier •, J. de Meung, Tr. 627. 4 xiv* s. « Afin que fureur 
soit adrescle, mentfe et conduite par vertu, et que vertu suit 
enasprie et acuisGe el enforcie par fureur ». Oreame, Pth. 
84. « Lii fust BerIran enclos a chascune partie De queux, de 
boutillier et de penneterie, Li uns tient ung tinel, 1’autre perche 
aguisie », Guescl. 981. 4 xv* s. « Si quist on grand bois de chesnes ; 
et puis furent tantost ouvres et aguis 6 s devant... » Frolee. 
i, i, 137. « Nostre appetit 1c vin uguise, Et aide U la digestion », 
Basselin, lx. 4 xvi* s. « Les difficultez aiguisent et rehaulsent 
le plaisir divin que... * Mont, i, 70. « J’instruis et aiguise mon 
appetit h ces commoditez », Id. i, 285. « L’elephant aiguise et 
esmould ses dents », Id. ii, 164. « Pericles agulsa et incita le 
peuple a perseverer oplniastrement en ce qu’il avoit une fois 
ordonn^ contre les Megarlens », Amyot, Ptric . 57. « Ne plus 
ne moins que la cueux bise Le trenchant dc l’esp£e aguisc », Id. 
ib. 64. « Ils furent par luy nourriz aux armes, et d 6 s leur nais- 
sance aguisez et achamez k cela {la guerre]», Id. Pyrrh. 18. « II 
feit remplir les dittes fosses et trenches de paux pointus agui¬ 
sez par les bouts », Id. Pomp. 88 . « Jour et nuit ils te nuisent 
[le soin et Ten vie], Et sur ton coeur aiguisent L’aiguillon qui te 
poind*. Rons. 401. — E. Norm, agucher; bourguig. tgusi; 
Berry, aguiser t aguscr , aguer; wallon, awehi ; proven?. agusar; 
ital. aguzzare; d’un bas-latin acutare ou plutdt acutiare , de 
acutus (voy. algu). Acutare est dans Du Cange ; acutiare n’y 
esl pas ; mais on y trouve acutia , acuties , acutiator. 

Aiguiser 16 * (&-ghl-ze-rie, ui prononce comme dans huile) f s. f. 
Lieu oh Ton aiguise les instruments tranchants. « Une querelle 
s’^Ieva dans Taiguiserie du sud [de la manufacture d’ttrmes], 
entre deux ouvriers... » Mdinor. de la Loire, dans Gaz. des Trib . 
6-7 juill. 1874, p. 615, 2* col. 

alguiseur • (£-ghl-zeur), s. m. Celui qui aiguise. Les aiguiseurs des 
manufactures d'armes sont sujets k une phtisie particuiifcre 
causae par la poussidre siliceuse m4tallique au milieu de laquelle 
ils vivent. — H. xvi* s. « La terre qu’on treuve sur les meules des 
esguiseurs », O. de 8 erree, 960. — E. Aiguiser. 

aigulSOir • (fc-gtii-zoir, ui prononc^ comme dans huile ), s. m. Les 
instruments autres que la raeule, servant h aiguiser. 

aigDmant * (fc-gu-man), adv. D’une manure aigug. — M. xvi* s. 
« C’cstoit bien la plus doulce et la plus aggreable compagnie 
d’homme qu’il estoit possible, et qui rencoritroit aussi plaisara- 
ment et hussi aiguement », Amyot, Flam . 33. — E. Aigui , au 
laminin, et merit. 

All (all, U mouill6es,'et non aye) s. m. Au plur . aulx ( 6 ), 4 1® Esp&ce 
d’oignon d’une odeur tr4s forte, compost dc plusieurs petite* 
gousses r4unies sous une seule enveloppe. Une t4te d’ail, une 
gousse d’ail. « Tu peux choisir, ou de manger trente aulx, Ou... » 
La Font. Pays. « Ne vous souvenez-vous plus des premiers 
consuls, dont les paroles sentaient les aulx et la viande cme? • 
Balz. Lettr. i, 9. 4 8* En termes de botanique, et consider* 
comme plante, il fait ails au pluriel. 11 cultive des ails de plu¬ 
sieurs esp&ces. 4 3° Ail de chien, nom vulgaire du muscarl en 
grappe (llliacles). 4 Proverbe. Le mortler sent toujours les aula, 
e’est-h-dire on se ressent toujours de son education, de ses 
anciennes habitudes, etc. 4 4* Arbre k rail, nom de plusieurs 
plantes dont certaines parties exhalent une odeur d’ail, par 
exemple, le petiveria alliacea. 4 8 ® Nom donn4 k une esp4ce de 
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corps stranger qui sc trouve dans le grain. « Le grain k nettoyer 
tornbe, dc haul en bas, dans un courant d’air vertical suffisant 
pour enlever toutes les mati&res plus 16gtoes que le bon grain : 
Tail, le blc germ 6 , le bl 6 noir... » Mtm. Soc. centr. d’agric. 1874, 
p. 477. -- H, xiii* s. « Trop tost sc vante qui aulx plantc », Chans, 
historiques , Lcronx dp IAncy, t. i, p. 264. « Tousjours le mortier 
sent les aulx », ib. t. i, p. 323. « Li alls vaut contre morsure de 
beste venimeuse, et por chou [cela] Tapele on triacle de viiains », 
Alebrant, f. 58. « Tuit cil qui sont dehors Paris, et vendent i 
Paris auz, olngnons, poiraus... doivent chascun quntre deniers 
1’an », Liv. des Mdt. 334. « Ne lor lessasse demorer Vaillant ung 
ail, so ge pelisse, Que tout en ma borce n’eiisse », la Bose, 13123. 
« Ne qu’el n’ait pas ses levres ointes De sopes, d'aulx, ne de 
char grasse », ib. 13515. « Tant of mangle bon buef as aus, Et du 
eras humC qui fu chaus, Que la pance ne fu pas mole, Ainz 11 
tent com corde k citole Ruteb. 282. « Ne bone cliar de buef as 
auz », Fabl. Barb, iv, p. 83. 4 xiv* s. « On dit que compaignie 
ne vault un ayl pelld, S’amour et courtoisie n’y est et loyaut^ », 
6 uescl, 862, var. 4 xv" s. « Oignons, aulx, pois, feves, olietes », 
F roles. u, hi, 35. 4 xvi c s. * II delaissera 1 outes espiceries, ails, 
oignons, etc. », Par4, v, 9. « On fera essay premierement en y 
appliquant des aulx pil 6 s dessus », Id. v, 21. « Une gossc d’ails », 
id. xv, 26. « Le sue exprinu!* d’un ail cuit, mes !6 avec un pen 
d*alo 6 », id. xviii, 57. « Teste d’ail id.xxiv, 27. — R. Le pluriel 
aulx devient de molns en moins usin'*. — E. Proven?, alh, aill; 
catal. all; espagn. aja; ital. aglio; de allium ou aliurn. 

.. all *, suffixe, qui, quand il est vtoitublement suffixe et ne fait pas 
partie int^grante du mot, rtfpond au suffixe latin aculum, et 
exprime quelque chose d’instrumental : gouuern-ail : gubern- 
aculum. 

dllftnto * (6-lan-t*) v s. m. Genre de plantes dicot yltolones de la famille 
des simaroubtors. On y distingue I’ailunte glanduleux, ailantus 
glandulosa , I)esf., ou vernis du Japon, bien <ru*il ne donne pas 
de vernis ; ses feuilles servent de nourriture au bornbyx cynthia, 
dit vulgairement ver k sole de l’aiiante. — E. (Illinois, ailanto , 
arbre du ciel. C/est 5 tort que certains botanistes ont torit 
ailanthus et ailanthe par un h, comme si le mot venalt du grec 
4v0oC- 

ftilo (&-!’), s. f. 4 1 0 Membre qui sert aux oiseaux k voler. On donne 
aussi ce nom aux parties a 1’aide desquelles beaucoup d’insectes 
et quelques mammiftocs se soutiennent dans Fair. Les ailes des 
chauves-souris sont membraneuses. 4 Potoiquemcnt. • Iris 
volant d ( une aile 16gt>rc », F4n. Tdl. xvi. 4 Fig. et potoique. 
Les ailes des zephyrs. « Sur les ailes du temps la tristesse s'en- 
vole », La Font. Fab. vi, 21. « Mon esprit diminue, au lieu qu’6 
chaque instant On aper?oit le vdtre aller en augmentant : II ne 
va pas, II court, il seinble avoir des ailes », Id. ib. xn, 1. • Dieu 
que la lumltore environne, Qui voles sur l’aile des vents % Rao. 
Esth. i, 5. * Si nous montons sur les ailes des vents... » Mas*. 
Temples. On a beau tore portA sur les ailes de la fortune au- 
dessus de tous les autres », Maos. Malh. • L’uiinant, de nos 
valsseaux seul dirigeant les ailes», A. Ch4n. 6. « Ne donnons pas 
k I’hymen les ailes de l’amour», Chateaub. Gdnie, i, i, 10. * Viens, 
mon coursiei... Prtoe sous moi des ailes a la mort », B6rang. Ch. 
du Cosaque. « I/automne accourt et sur son aile humide M'ap- 
port© encor de nouvelles douleurs », Id, Voy. imaginaire. « On 
ne vole point des intones ailes pour sa fortune, que Ton fait 
pour des choses frivoles et de fantaisie *, La Bruy. 4. 4 2° Locu¬ 
tions diverses. Le mal a des ailes, il arrive promptement. 4 La 
peur donne des ailes, elle prtoripitc la marche du plus lent. 
4 Familitorement. liattre de 1‘aile, tore mal a son aise. 4 Ne 
battre que d’une aile, tore dtodiu de son premier toat, ne plus 
jouir de la mtone consideration. 4 En avoir dans 1’aile, tore 
attaint d’une ma ladle grave, d’une disgrace imprtfvue, et aussi 
tore amoureux. « Pour quelque belle, Mon doucereux neveu, vous 
en avez dans 1’alle », Wlontfl. Fille rapt, i, 9. 4 Tirer une plume 
de l’aile & quelqu’un, lui arracher une concession, en obtenir un 
sacrifice. 4 Rogner les ailes k quelqu’un, retranchor ses profits, 
son autorit6, ses moyens d’action. « Votre intendant qui m’a 
rogn6 les ailes *, Biol. I'Avare, v, 2. 4 Voler de ses propres 
ailes, tore en toat de se passer d'aide. 4 Vouloir voler sans avoir 
des oiles, entreprendre uno chose au-dessus de ses forces. 4 G’est 
la plus belle plume de son aile, e’est le plus clair de son revenu, 
sa plus belle prerogative, etc. 4 Tirer pied ou aile d’une chose, 
en tirer un profit, un avantage, si mediocre qu’il soil. * Tous les 
gens de quelque consideration qui avaient eu des places dans les 
con sells en tirtorent pied ou aile », 8t-8im. 520, 153. « Il n’est 
fils de bonne ratore qui n’abandonne tout pour tore prtoentto 
avec l’espoir fond6 d’emporter pied ou aile, comme on dit, du 
budget., f*,-L. Cour. i, 205. 4 3° Fig. Protection. Etre sous 
Tatle de sa mtoe, sous sa surveillance, sous sa protection. * Les 
moments que les fibres et les soeurs passent rtoinis sous l’aile 
de tours vtoux parents >, Chateaub. Rend, 204. * Sa mbrt encor 
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la tenait sous son aile », La Font. Aueux. « L’Eglise nous a 
tenus sous ses ailes comme des petits qu’elle enfantait \ Man. 
Rtsurr. « L’a-t-ellc tenue pour ainsi parler sous ses ailes? » 
Boss. Comdd. « Pour vous mettre A couvert, jetez-vous sous 
l’aile de la pauvretA », Id. Serm. Sept. 4 Dans le langage de 
l’Exriture, I’aile, les ailes du Seigneur, la protection de Dleu. 
« II les met 6 couvert sous l’aile de sa protection », Boat, u, 
Pass. 3. « Montrons ce jeune roi quo vos mains ont sauv6, Sous 
l’aile du Seigneur dans le temple 61ev6 », Rao. Athal. I, 2. « Un 
ange du Seigneur, sous son aiie sncr6e, A done conduit vos pas 
et each6 votre entree? * Id. Esth. i, 3. 4 4° Partie charnue d’une 
volaille, depuis le haut de l’estomac Jusque sous les cuisses. 
Scrvez-moi une aile. ♦ 5° Fig. et par extension. Les ailes d’un 
moulin, les chassis garnis de toile que le vent met en mouvement 
et qui font tourner la meule. Le vent a cass6 une aile au moulin. 

♦ 6° Les ailes d’un edifice, les deux parties qui de chaque cdt6 
sont jointes au corps principal. Aile droite, aile gauche, doivent 
s’entendre non par rapport A la personne qui regarde, mais par 
rapport au bAtliment mAme. ♦ Chez les anciens, ailes d’un temple, 
les murs latAraux avec ou sans peristyle. 4 Chez quelques au¬ 
teurs modernes, ailes d’une Aglise, has cAtAs ou nefs latAralcs. 
4 7° Les ailes d’une nrmee, d’une flotte, les deux extrAmitAs 
d’une armAe rangAc en bataille ; l’aile droite, I’aile gauche d’une 
armec. 4 8 ° Terme de fortifications. Les cAtes d’un ouvrage 
avancA qui tient au corps de la place. 4 9° En horlogerie, 
les ailes d’un pignon, les dents d’un pignon. 4 Dans les corderles, 
les ailes d'un touret, les deux planchettes en croix qui servent A 
retenir le fil sur le touret, lorsqu’il est pres d’etre reinpli. 4 10° En 
anatomic, les uiles du nez, les cdtAs exterieurs des narines. ♦ 11 0 
En architecture, ailes de mouchcs, les ancres employees aux 
angles des coffres de chominies de brique, #12° En fauconnerie, 
monte, sur l’aile, se dit d’un oiseau quand il s’incline sur une 
aile, et qu’il s’AlAvc par le mouvement de 1’autre. 4 13° Bunde 
de plomb qui sert a engager les losanges du verre dans le pnn- 
neau des vitres. 4 14° Terme de pAche. Ailes de filet, bandes de 
filet qu’on ajoute aux cAtAs des filets en manche. #15° Instru¬ 
ment servant A divider. « J’ai vu a Tara re des femmes qui bobi- 
naient leur fil avec de petites ailes en osier ; ces ailes sont A 
six pans ; elles. sont parfaitement reglces pour l’echevette 
anglaise », Enquite, Traits de comm, auec VAnglet. t. iv, p. 2*18. 
+ 16° Terme d’archAologie romaine. Nom d’une troupe de 
cavalerie. H. xn* s. « Devers l'eele del nort s’en est li bers 
alez, E il un piller s’est tenuz e acostez », Tlx. le Mart. 148. + XHI* s. 

« Cil croisu moult de peule fpeuple], et s’en allerent A deus ales : II 
premiere ale arriva A Acre A une saint Michiel... » Chr. de Rains , 
p. 89. « Des eles commence A ferir Et A bat re, et s’en va volant 
Desus un orme haut et grant », Ren. 5442. 4 xv* s. « Les archers 
sur ele et les gens d’armes au front % Frol**, if, it, 67. « Ainsi, en 
eux dissimulant et boutant hors de la presse, ils s’en vinrent sur 
un coin de la bataille, et flrent une aelle % Id. ii, in, 79. « Ce 
due [d’Anjou] se tenoit communement A Paris, et supportoit 
dessous ses aelles ccux de Paris », id. n, n, 135. « lustre devroient 
dtffamez, S’ilz ne voloient de bonne olle Vers les gmnds biens 
qui sont en elles », Ch. d’Orl. Rondel. 38. « lit voloient de si 
haulte aisle, que A peine on en osoit parler % Juv*n. Charles VI, 
1392. 4 xvi* s. « Si vous souffrez qu’un oyseau de basse aelle Au 
nld de l’aigle aille A force loger... » J. Marot, v, 65. « Dont il 
revint tost en vie et si sain Qu’il s’en vola battant l’uno et 
1’autre aile », 8 t-Q*l. 200. « Elle vous tire a tous les coups 
quelque argent de sous 1’aile», D** P6r. Contes, x.« La pesanteur 
des Parisiens donna des a eles A la paix >*, d’Aub. Ilist . n, 119. 

• Le regiment de CombeJle fut le premier qui arriva en llaynaut 
avec quelque trouppe de noblesse, qui marcherent sous son 
aile % Id. ib. n, 385. « Les ailes du nez », Par4, in, 2. « Je ne le 
puls si peu raccointer [Plutarque], que je n’en tire cuisse ou 
aile % Mont, in, 355. « On les a veu voier d’une aile si hault 
que... » Id. i, 41. ♦ On remarquera qu’au xvi* siAclc la locution 
tirer pied ou aile Atait tirer cuisse ou aile ; ce qui se rapporte 
mieux A une volaille qu’on dAcoupe. — C. Berry, ale; bourguig. 
aule; provefic* lt|B. et espagn. ala; de ala , aile. On regarde ala 
comme une abrAviation de axla, comme tela , t6ile, est pour 
texla , el axla est le radical d*axilla (voy. ats**lle). 

aile (6-1*), s. /. Mauvaise orthographe d'un mot anglais qu'il faut 
Aerire ale si I’on vent garder I’orthographe originale, et He si Ton 
veut figurer la prononciation, mais non aile, ce qui le confond 
avec aile d’olseau (voy. *1*). — E. Angl. ale; dan. et su6d. eel. 

ail6, 6a (6 ou A~I6, 16e), adj. 4 1° Qui a des ailes. « Les chants 
mystArieux du peupJe ail A des airs », M.-J. Ch. CEdipe roi , iv, 3. 
4 2° Se dil de certains animaux A qui il n'est pas ordinaire 
d’avolr des ailes. De# polsson# nilA*. P6gase, cheval alI4, 4 8° En 
iconologie. Un foudre ni)6, symbole de victoire et de puissance. 
4 4° Par allusion aux voiles de valsseaux.« Je montrai le premier 
aux peuples du Mexique L’appareil, inou! pour ces mortals 
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nouveaux, Do nos chateaux alleys qui volaient sur les enux ", 
Volt. Alt. i, 1 . + 6 ° En termes do blason, so dit des oiseaux, 
quand leurs a ties sont d’un autre email que leur corps. - H. 
xvi* s. « Pressnnt la Jegere fuyte Des cerfs ailez par la peur ", 
Du Bell, in, NO. verso. — E. Proven?, nlat; espagn. alado; ilal. 
ala to ; do a la t us, de ala (voy. alle). 

aileron (£-le-ron), S. m. ♦ 1° Kxtr£rnit 6 do l'aiie d’un oisouu, a 
laquollo tiennenl les grundes plumes. Get oiseau a un aileron 
rompu. #2® Nageoires de quelques poissons. Les ailerons d’une 
carpe. t 3® Par analogie. « 11 porte un pourpoint a ailerons ", 
La Bruy. 13. ♦ 4° Petites planches qui garnissent les roues d’un 
inoulin a eau, el servent a le faire tourner. ♦ 5° En architecture, 
se dit do pelites consoles dont on d^core les lucarnes. ♦ 6 ° En 
termes dv marine, se dit des deux planches que Ton cloue 
moment augment sur le gouvernail, pour on augment cr 1 effet 
dans les passes etroitos. + 7“ Petit hord d'etoffe qu'on mettait 
aux pourpoints, pour couvrir les coutures du haut des manches. 

4 8 ° En serrurerie, aileron d’une fiche, partie d’une fiche <pii 
entro dans le hois commc un tenon dans sa mortaise. H. xvi e s. 
« 1/arrn^e presenta de ce coste 3000 lansquenets en gros, et tons 
leurs arquebusiers fran?ois a divers ailerons », d’Aub. Hist, i, 
285. « Le reste en deux feslerons aux costez, et quelques-uns 
en confusion dovant ", Id. ih. ii, 170 . -■ Los autres so servent de 
CCS deux pieces appellees ailerons, et les met tent a cos to des 
tenadles : run" dessus et I’autre dossous [pour tirer la piorre| ", 
Part, xv, 45. « II semble voir 1 ’artichau sortir freschement du 
jardin, avec ses ailerons point us et entiers, et sa native couleur 
verte », O. de 8errea, 856. E. Ailr. 

ailette* (£-16-0, s. /. ♦ 1° Terme d’architecture. Avant-corps ajoutt 
A un corps de bAtiment, et plus petit qu’une aile. ♦ 2° Pi&ce 
qu'on ajoute sur le cAti* d'un soulier, d’un has, d’une manche de 
chemise, pour scrvir de renforcement. + 3° Appendice plact sur 
les £puuli£res dans les nrmures du commencement du xiv* sit^cle. 
+ 4® Torino d’artillerio. Sorte de petit tenon qui, dans certains 
systemes d’artillerie rayee, so trouve fixe a la surface des pro¬ 
jectiles oblongs pour les guider dans les rayures. 

ail lade (a-lla-d’, ll mouiltecs), 5 . /. Sauce faito avec de Pail. « Pour 
supplier an dtfmit do 1’aillade [repas d’ail] », La Font. Pays. 

H, xil* s. « Et ltcnoarz vet [va] deus aues (oiesj sadder ; Si les 
touelle en 1’ailUe au mortier-, Bat. <VAleschans , 3894. E. 
Proven?, alhada ; anc. ratal, allada ; ital. agliata (voy. ail). 
Aillade vient du proven?al ; l’ancien fran?ais disait aillie. 

...aille *, suffixe qui indique la plurality et a un sens collectif commc 
dans canaille; 11 respond a alia , ilia , plurid neut-re de nonis 
latins i aum-aillc, dc animalia; ou-aille, de ov-ilia. Au contraire, il 
n’est pas suffixe et fait partie integrante du theme du mot dan* 
paille, de palea , rnaille , do macula , et autres sonihlablos. Le 
suffixe a parfois un sons pojoratif, commc dans pr<Mraille. 

ailler * (a-lle, ll mouilteex), s. m. Grand filet pour prendre des rallies ; 
on dit nttssi cailler. 

all leurs (a-lleur. L’.s* ne se lie pas. Ailleurs on est mieux, prononeez : 
a-lleur on est inieux. Avez soin dc mouiller les ll et dc ne pas dire, 
commc plusieurs, a-ycur. Manage remarqne quo les badauds de 
Parts pronon?*aient a-li-eurs on trois syllabes, ce qu il r^prouve ; 
on entend encore quelquefois cette pronunciation ; elle est tres 
fautlve), adv. ♦1° Dans un lieu autre que cclui oh l’on est. 
Ailleurs qu’nu th^Atrc. Nullc part ailleurs. Vous Stes distrait, 
votre esprit est ailleurs. « il les a envoy^s se consoler ailleurs », 
SAv. 153. « Il se l^ve deconcertet chagrin et va dire ailleurs 
qu’il veut se remarier », La Bruy. 5. « Ne le cherchez pas ailleurs 
que dans la maison de ce riche qu’il gouverne ", Id. 5. + 2® Par- 
tout ailleurs, en tout autre lieu. + 3° Ailleurs, dans un autre 
passage, en parlant d’un livre. Nous avons dit ailleurs... Ailleurs 
il est dit... #4® Chez tine autre personne. Son coeur ttait donne 
ailleurs. « Il vous bait ; son Arne ailleurs Uprise... » Rao. Amir, n, 
2. « Quol! s’il aimait ailleurs, seruis-je dispense©... » Corn. 
Poly, m, 2. « (CWante et sa femme]. Chacun de sa part fait tout 
le plaislr et tout I’agrehnent des sociMs oil il se trouve : Ton ne 
peut voir ailleurs plus de probity plus de politesse... • La Bruy. 

5 4 D’ailleurs, d’un autre endroit, d’un autre cdte, uu propre 
et au figure Vous croyez que ces fruits viennent de Touraine ; 
11s viennent d’nilleurs. « Nous d^pendons des suptrieurs ; ils 
dependent d’ailleurs », Paao. Proa. 2. « Hermippe tire le jour 
de son appartement d’ailleurs que de la fen M re ; il a trouyt le 
secret de monter et de descendre autrement (fue par 1 escalier n 
La Bruy. 14. ♦ 6 ° De plus, outre cela. « Et vous avez d ail¬ 
leurs Laodice en otuge ", Corn. N.comed. v, 3. * Et d’aillcurs 
Polyeucte est d’un sang qu’on r£v£re », Id. Poly, in, .>. 7 1 our 
le reste, du reste. Homme d’ailleurs plein de savoir. « PAre 
injuste, cruel, mais d’ailleurs malheureux >, Rao. Mithr. n, 6 . 
- Nestor et Philocttte, ces deux capitaines d’ailleurs si sages et si 
experiments*, n’ttalent pas assez secrets dans leurs entreprlses ». 
P4n, T4L xvi, « Les commentateurs et les scholiastes, si fertile* 
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d'ailleurs, si abondants et si charges d’une vaine et fastueuse 
Erudition dans les endroits clairs et qui ne font de peine ni k eux 
ni aux autres », La Bruy. 14. 4 8° Par ailleurs, par une autre 
voie. 11 faut faire venir vos lcttres par ailleurs. — H. xii* s. « En 
Normandie vint, aler aillors ne sout », Rou $ 2528. « Ne ma joie ne 
peut venir d’aillors *, Couci , vn. « Tant [j*] ai en lui [elle] ferine 
assis mon courage, Qu’aillors [jc] ne. pense... » ib. xix. « Puis- 
qu’a Hours [je] n’ai convoitise [d’amour] », ib. p. 119. « N i a cel 
ties messages [messagers] [(pal] ne voussist [vouIOt] estre aillors*, 
Sax. xxvii. « Apr4s celui [11s] eslurent dant Garin le Pohyier ; 
[11s] Ne sorent la corone allors mieux emploier », Sax. iv. # xv* s. 
. Si ordonna 1c roi de France k garder le passage par oil il conve- 
noit que les Anglols passassent ct non par ailleurs », Froloa. i* U 
277. « SI monstre bien semblant que ailleurs sont ses pens6es *, 
Bouciq. iv, ch. 6.« Toutefois il eut semJblables lettres par ailleurs », 
Comm, ii, 5. 4 xvi* s.« Prcns t'en ailleurs», Mont, vi, 22. « Des 
honnestes hommes d’ailleurs », id. i, 37. « Un homme qui pense 
ailleurs, ne... • Id. hi, 55. « Accident que Ton ne s^auroit refercr 
ailleurs qu’it la faveur des dieux », Amyot. i\ .Em. 39. — K. 
Proven^, alhors; non pas de alia hora , comme. le veut Raynouard, 
mals de aliorsttm , comme le dit Diez ; aliorsum pour alioversiun, 
de alius , autre (voy. ali4ner), et versus, tourn^ (voy. version). 

aillolis * (a-llo-H, ll mouilltfcs), s. m. Coulis d’ail finement pil£ avec de 
1‘huile d’olive. — E. Ail. 

aimable (4-ma-br), adj. 4 1° Qui cst digne d’etre aim£. Pour £tre 
aim£ soyez aimable. « J’ai cru honteux d’aimer quand on n’est 
plus aimable*, Corn. Sertor. iv, 2. « Quoi! Tempire et Pison 
n’ont pour vous rien d’aimable? * id. Othon , iv, 4. * Et quiconque 
peut tout, est aimable en tout temps», Id. Sertor. il, 1. * N4opto- 
l&me me promit de m’emmener ; alors je m’^criai : O heureux 
jour! 6 aimable Nrfoptolfcme, digne de la gloire de son pfcre », 
F4n. 7V/. xv. 4 2° Qu’on aime, qui plait, en parlant des choses. 
Caractdre aimable. La Iettre aimable que vous lui avez dcrlte. 
« H£las! disait-il, faut-il que je vous quitte, 6 aimable grotte, ou 
le sommeil paisible venalt toutes les nulls me d^lasser des Ira- 
vaux du jour! » Fin. TV/, xiv. « Rien n’est beau que le vrai, le 
vrai seul est aimable », Boil. A. P. i « Que le Seigneur est bon! que 
son joug est aimable •! Rao. Esth. in, 9. « Aimable pudeur *, 
Id. ib. l, 1.« Je quitte le sdjour de i’aimable Trgzfcne *, Id. Phhi. I, 
1. « Noble et dure contralnte! aimable tyrannic! » Corn. Cid, i, 
10. « Jamais la liberty ne cesse d’etre aimable », Id. Cinna , u, 2. 
« Jamais ma raison N’avoua de mes yeux l'aimable truhison », 
Id. Poly. I, 3. « Aimable pitie *, Volt. Zaire, m. 6. 4 3° Dans le 
langage de la sociCtg, qui a le don de plaire. « N’ui-je pas dc la 
bontg, de la franchise, du courage? ne suis-je pas aimable en 
soctetg?... » Btfttl, Corinne , i, 3. 4 4° Aimable de, suivi d’un 
infinitif. « Vous 6tcs un aimable homme d’etre revenu si ponc- 
tuellcment... » F4n. xxi, 42. 4 8° Cela est aimable. Cost une 
attention aimable. Cela est affectueux et poli, e’est une attention 
affectueuse et polie ; ou ironiquement, cela est aimable, voilii 
un trait blessant, dgplaisant. 4 8° Aimable k. « Jamais prince 
ne fut plus capable de rendre la loyautg non-seuleinent vgng- 
rable et sainte, mais encore aimable et ch&re k ses peoples », 
Boo*. Beine d'Atiglet. « Jusqucs k cet hymen Rodrigue m’est 
aimable », Corn. C/d, i, 2. « Quolqu’elle ait soin de tout, et 
qu'elle soit chargge de corriger, de refuser, d’gpargner (choses qui 
lout hair presque toutes les femmes), elle s'est rendue aimable k 
toute la maison », F4n. TV/. xxn. 4 7° Substantivement. Faire 
raimabie, se donner de la peine pour paraltre aimable. 4 On 
peut le placer avant ou aprfcs le substantlf : Un homme aimable 
ou un aimable homme. — H. xin* s. « K1 rist volentiers si est 
benignes et amables », Alebrand, f. 70. 4 xiv* s. « Les choses 
aimablcs ou que Fen fait h ses amis et par lesquelles il semble que 
les amities soient determinges vienent des choses aimables que 
1'en sc fait a soy meismes *, Orssmt, Blh. 203. 4 xvi* s. « L’em- 
pire remain ne fut jamais ne plus aimable, ne plus redoutable aux 
habltans de la Surdagne qu’ii fut soubz son gouvernement », 
Amyot, Colon , 13. « Ne pensez point que ne soyez aymablc », 
Marot, in, 129. « Il n’y a aucune d’elles, pour malotrue qu’elle 
soft, qui ne pense iestre bien aimable •, Mont, ni, 284. — E. 
Rourguig. emiaule ; proven^, amable; ital. amabile; de amabills , 
de amort (voy. tlmsr). 

almablement * (&-ma-ble-man), ado. D’une manure aimable.« Vous 
me r4pondez trop almablement : 11 faut que je fasse ce mot 
expres pour Farticle de votre Iettre... * S4v, 4 oct. 1679. — R. 
Cet adverbe, qui manque dans le Dictionnalre de l’Acad^mie, est 
autoris4 par l’analogie et par de bous auteurs. — M. xvi* s. « Je 
te com man de De tes freres et soeurs aymablement tratter», 
d* Braofv, CEm. t. i, p. 218. (Comme on volt, cet adverbe est 
plus ancton qne Mme de S^vign4 ne pensait.) —K. Aimable et 
ment. 

ml mant (4-man) # I. m. 4 1 • Mine de fer oxydul4 dont tine des proprte- 
t4s est d’attlrer le fer. Cet almant eet 1'abnant naturel dit aussf 
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pierrc d’aimant. On dlstinguait autrefois Taimant en aimant 
m&le et aimant femellc : le premier, de couleur blcuAtre, et le 
mcillcur, venant de la Chine et du lien gale ; le second, d’un roux 
noirAtre, et se trouvant en AUemagne et dans quelques endroits 
d’ltalie. L’aimant artificiel esl an barreuu de fer uimant6 par 
frottement a l’aide de la pierre d’aimant on de toute autre fa?on. 

♦ Les deux pdles d’un aimant, les deux points oh sa faculty 
attractive est la plus puissante. ♦ Armer un aimant, l'enveloppcr 
d’une plaque de fer doux qui en rend la puissance plus grande. 

♦ 2° Fig. Quality de ce qui attire. La douceur est un aimant qui 
attire les cceurs. « V r ous attire/ les coeurs avec un te! aimant, Que 
qui n’a point d’amour n’a point de sentiment », Racan, Bergerica, 
Tiaimandre , u, 3. « La providence a attaclK* les pieds de chaque 
homme a son sol natal par un aimant invincible », Chateaub. 
fflnie, 1, v, 14. —- H. xm* s. - [L’tHoile polairej S’est ele cncor 
de tel nature Qu’A 1’uKmant'falt lc fer traire», Lais intdits, p. Ill, 
« Car tout en autretel maniere Cum la pierre de raiment Trait A 
soi le fer soutilmcnt, Ausinc atrait les cuers des gens Li ors cju’en 
donne et li argens », la Bose, UG. r >. • Cestc, si li actor tie ment, 
Perceroit pierre d’aiment, Por qu’eJe fust bien de li pointe 
Ipiquee] ; Car ele a trap ague pointe *, la Rose, 15596. E. 
Proven?, aziman, ay man, ariman; espngn. iman; de adamantem , 
de adamas, diarnant et aussi queiquefois aimant, de iSdeptac. fer, 
acier, diarnant, d’d privatif et Sapduo, je dompte (voy. dompter); 
mot A mot, Tindompl6. Adamantem a donne en proven?al aziman, 
en ancien frnnyais aimant, d’oii par contraction aimant , qui du 
reste est le mtane mot que diarnant (voy. diarnant). 

aimant, ant© ((•-man, inun-l’j, adj. Porte a aimer. Naturel aimant ; 
Ann; aimante. - Malheur an ca*ur aimant que leur charm© 
s6duit 1 >- Delav. I *uria , ii, 5. ♦ II suit toujours son substantif. 

almantair© * (A-man-tA-r’), adj. Terme de minAralogie. Fer aiman- 
taire, aimant nalurel. 

aimantation * (A-man-ta-sion), s. j. Terme de physique. Action 
d’airuanter. L’aimantalion d’un jmralonnerre par la foudre. 

aimant^, 6© (A-man-fe, 16©), part, passe. Aiguille aimantce. Ilarreau 
de fer aimante par un coup de foudre. idle se communique au 
fer aimante dans un certain sens », J.-J. Roust. Em. in. « On 
a observe qu’une lame d’acier, aprAs avoir AtA fortement aiman- 
t6e, conserve le mAine poids qu’auparavant % Laplace, Exp. 

iv, 16 . 

aimanter (A-man-16), u. a. #1° Communiqucr la propri6t6 de Tai- 
mant a un autre corps. Aimanter line aiguille. ♦ 2° S’aimanter, 

v. refl. Prendre la propriety de Taimant. la* fer s'aimante par 
divers proced6s. — E. Aimant. 

aimantin, in© (A-man-tin, ti-n’), adj. Qui appartient a Taimant. 
+ Vieux. On dit Miijoiird’lnii magnetique. H. xvi* s. « Ha 
trop heureux, si le cruel deslin N’eust emrmirA d’un rempart 
aimantin Si chaste cueur dessous si belle face ! >■ Rone. 3. « Un 
court dcspit, une aimant inc foy «, Id. 13. E. Aimant. 

aim6, 6© (A-mA, mAe), part, passe. ♦ 1“ Aim A puree qu’il Atait 
bienfaisant. Ainu'* de ses concitoyens. Aime do Dieu. « O rives 
du dourdain, A champs aimes des cieux! » Rac. Esth. i, 2. 
+ 2° Substantivement. « (Flle|...verrait en l’aime ce qu’il y 
faut blAmcr, Si ce mAme devoir lui commandail d’aimer % 
Corn. Pcrthar. i, 2. — R. Ainu* de, aime par. I! n’y a point de 
rAgle pr6ci.se pour l’cmploi de 1’une ou de Taut re pr6position ; 
H n’y a que des nuances queiquefois sensiblcs, et qui d’autres 
fois se confondent. On se sert gAnAralemcnt de de, A 1’exclusion 
dc par, quand le nom n’a point d’artide : Aime de tons ceux qui 
le connaissent ; aim6 de chacun ; cependant il n’y aurait pas de 
faute A dire aim6 par chacun, par tous ceux qui le connaissent. 
Quand alm6 n’est plus simplcment participe, mais verbe pa^sif, 
H faut par dc pr6f6rence : Cette femme a 6t6 aim6e par son 
cousin ; Louis XII fut aim6 par scs sujets ; mais on dirait aussi 
sans faute : Fut aim6 de ses sujets. Tout ce qu’on peut dire, e’est 
qu*aim6 de porte plutAl l’id6e sur aime consid6r6 comme udjec- 
tif ©t exprimant un 6tat ; el uim6 par , sur aim6 consid6r6 comme 
participe passif et exprimant une action re?uc. 

aimar (A-m6), v. a. ♦ 1 • Avoir un sentiment d’uffection, de tendresse 
pour. Aimer son p6re, ses enfunts. II aime sa patrie avec sinc6- 
rit6. Aimer Dieu. « Je me fis aimer de tous les bergers », F*n. 
TIL ii. « Get homme si fidiMe aux particuliers, si redoutnble A 
r£tat, d*un caractAre si haul qu’on ne pouvait ni l’estimer, 
nl le craindre, ni Talmer, ni le hair A demi... » Boss. Le Tellier. 
« Qu’un pArc vous ait aim6, je nc m’en 6tonne pas ; e’est un 
sentiment que la nature inspire ; mais qu’un pdre si 6clair6... » 
Id. L. de Bourbon. « Celui qui se persAcute soi-mAine doit avoir 
un quelque chose qu’il aime plus que soi-m6ine », Id. Profession 
de La Vallitre. « Mais la nature est )& qui t’invite et qui t’aimc; 
Plonge-tol dans son seln qu’elle t’ouvre toujours : Quand tout 
change pour toi, la nature est la mAme, Et le raAme soleil se 
Wve sur tes jours », Lamart. Midit . i, 6.« C’est peu de croire en 
toi, bonttf, beautA supreme; Je te cherche partout, j‘aspire k 
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toi, Je t’aime! » Id. ib. i, 1C. ♦ 2° Absolument. ■ O Arne, vous 
connuisscz et vous aimcz ; c’est la ce que vous uvez de plus 
essentiel, et c’est par la que vous rcssemblez A votre auteur, qui 
n*est que connaissance et qu'amour », Boss. Profession de La 
Valli&re. 4 3 H Eprouver la passion de rumour. II alme cette 
femme. Cette jeune fill*- a ApousA I’hommc qu’elle almait. 
4 4° Dans le mAme sens, absolument. II nima longtemps sans 
espoir, « Et mAme en n’aimant plus il est doux d’etre ulmA % 
Corn. Pulch, iv, 2. « II n’est plus temps d’aimer alors qu’il faut 
mourir », Id. H tract. i, 4. « Quoique Scythe et bnrbare, elle 
a pourtant nlirie Rao. Phed. in, 1. - Qu’un autre vous rAponde, 
A sages de la terre ! Laissez-moi mon erreur : j’aime, il faut quo 
j’espAre % Lamart. Mtdit . i, 5. « Aimons done, aimons done ! 
De l'heure fugitive, H&tons-nous, jouissons! L’homme n’a point 
de port, le temps n’a point de rive ; II coule et nous passons ! * 
Id. MMit. i, 13. * J’ai cfuelquefols nimA : je n'aurais pas alors 
Centre le Louvre et ses tresors... « La Font. Fab . ix, 2. • Ah 1 
si mon coeur osait enc-or se rcnflammer! Ne sentirai-je plus.de 
charme qui m’urrAte? Ai-je passA le temps d’aimer? * Id, il>. 
4 5° Aimer quelqu’un de, 1 ’aimer i\ cause de. de vous aime 
d'avoir ainsi pris sa defense. « Au molns sais-je bien que vous les 
devez aimer [les fleurs] de cela, qu’il n*y en n pas une qui n’accom- 
pagne sa beauts de quelque vertu ", Volt. T.ettr. 73. « .Te I’ai- 
merai toute ma vie du courage qu’il a eu de vous aller trouver ", 
84v. dans Laveaux. 4 8° Avoir du ffortt pour, se plaire a. II 
aime les animaux. Il aime les tableaux. Il aime le thAAtre, la 
musique, les chevaux. Il aime les fruits, le lait, les hultres. J’aime 
la musique de ce compositeur, d’alme la manure de ce peintre. 
Cet homme est mAchant, il aime les proems, les querelles. * Mais, 
dites-vous. comment estimerons-nous et comment aimerons- 
nous ce qui nous rabaisse dans 1 ’opinion des hommos? “ Bourd. 
Exhort, t. i, p. 511. « Et que signifient res expressions, si non- 
vellcs peut-Atrc pour vous, estimer les injures, aimer les injures, 
se rAjouir dans les injures? * Id. ib. p. 512. « Aime, aime cette 
mort qui fait noire bonheur », Corn. llor. iv, 5. « de n’aime 
mon bonheur que pour le mAriter », id. Poly, il, 1. « Qui aime son 
pArif, aime sa mort », Boss. Intt </. 3. « Qui que tu sois, Byron, 
bon ou fatul gAnie, J’aime de tes concerts la sauvage harmonic, 
Comme j’aime le bruit de la foudre et des vents », Lamart. 
MMit. i, 2. 4 7 ° En parlant des choses. La violette aime 1 ’ombre. 
Le sauie aime I’humiditA. La vertu aime les sacrifices, Le vice 
aime les tAnebres. 4 8° Aimer a, suivi d’un infiriitif. avoir du 
plaisir A. « On aime A voir dans les disputes le combat des opi¬ 
nions ; mais de contempler la vAritA trouvee, point du tout \ 
Pate. Penstes, part, i, art. 3. <• L'homme n’aime point a s’oecu- 
per de son nAant et de sa bassesse ", Matt, dans Qirault- 
Duvlvler. « .J’aime A voir comme vous l’instruisez ", Rao. 
A that, ii, 7. « d’aime A voir quo du molns vous vous rendiez 
Justice », Id. Andr. iv, 5. « On ii’aime point A voir ccux A qui 
I’on doit tant ", Corn. Nicom. n, 1. « Puisqu’il aime A pArir, je 
consens qu’il pArisse % Id. Poly, v, 3. « Tout favorise une Jeune 
personne, Jusqu’A 1 ’oplnion des hommes, qui aiment A lui accor- 
der tous les a vantages qui peuvent la rendre plus souhaitable », 
La Bruy. 3. « Il y a des lieux que 1’on admire ; il y en a d’autres 
qui toucherit et oil l’on almerait A vivre », Id. 4. « Ah 1 c’est 1A 
qu’entourA d’un rempart de verdure, D’un horizon born * 1 qui 
suffit A mes yeux, .I’alme A fixer mes pas, et, seui dans la nature, 
A n’entendre que l’onde, A ne voir que les cleux », Lamart. 
MMit. i, 6 . 4 Aimer a, en parlant d’Atres irraisonmibles ou inu- 
nimAs. Le caf A aime A Atre bu chaud. 4 9° Aimer de, mftme 
sen§. « Monseigneur aimait les peuples, et il almait d’en Atre 
aimA », Mata. Dauph. « Cette passion (Tumour] fait qu’on aime 
de s’unir A ces choses et de les avoir en sa puissance *, Boss. 
Conn, l, 6 . «Pourquoi pour la justice ai-Jc aimA de souffrir? » 
Lamart. Socraie $ Ml. « Aimer d’Atre estimA pour soi-mAme », 
FIAoh. Serm. r, 337. * Nous le conjurons [Dieu] de nous dAlivrer 
de la tentation, et nous aimons .d’y succomber », Matt. Car. 
Prikre. « Une religion qui n’almerait pas d’Atre approfondie et qui 
craindrait l’exiunen sera it suspecte », Id. Cartme, Vtrlti relig. 

* Elle aime la conversation et surtout de plaire au roi », 84v. 414. 
4 10° Aimer que, suivi du subj. Savoir grA, Atre content. J’aime 
qu’on soit sincAre avec moi. « Almez qu’on vous conseille et non 
pas qu’on vous loue *, Boll. Art pott. i, 4 11° Aimer mieux, 
prAfArer. « Quoiqu a peine A mes maux Je puisse rAslster, J’aime 
mieux les souffrir que de les mAriter % Corn. Hor. i, 3. * Et si 
tu n’aimes mieux que 1’un ou l’autrc meure *, Id. Hiracl. v, 5. 

* Et J’ai bien mieux nimA me voir aux mains d’un autre Que ne 
pas mAriter un cceur comme le v6tre *, Mol. £c. des mar . in, 10. 
« Il y a telle femme qui aime mieux son argent que ses amis, et 
ses amants que son argent », La Bruy. 3. • L’Alecteur de Cologne 
almait mieux se promencr que le sAJour de nos vllles de France % 
8 t-8Im. 165, 179. « Il aimera mieux s’attlrer le mApris que 
contrister l’objet de sa passion % Mato, J, Bapt. « On time mieux 
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He rendre necessaire a l’assemblee des mtohunts que d'etre 
inutile au parti des mens ( j t * bien », Id. Villeroy. 4 II ne faut pas 
confondre aimer mieux, qui signifie simplcmcnt prtffdrer, avec 
aimer mieux pris absolument, qui peut signifier aimer davan- 
tage. « Ne fais point d'autre crime, el j’atteste les dieux Qu’au 
lieu de te hair, je t’en nimerai mieux ; Oui, je te cli 6 rirai... »* 
Corn. //or. n, 0 . 4 12° S. m. I/aimer, l'action d’aimer. « Et 
toute notre vie etait un seul aimer % Lamart. Harm, iv. It. 

8 'aimer, v. re//. ♦ 1° Aimer soi. Get liomme s’aime trop pour 
aimer les autres. It s’aime beaucoup, it a beaucoup d’amour- 
propre, il est uniquement preoccupe de sa personae. « Dieu se 
eonnalt soi-mchne, ii s'aime soi-mtHne, et e'est la sa vie », 
Boas. Profession tie La Vallitre. t 2° S’aimer dans un lieu, s'y 
plaire. « Pourquoi me ehasses-tu? Pourquoi fuis-tu mes pas? 

Tu me plais loin de moi. de m’aiine oil tu n’es pas », IVIol. 
Mtlic. i, t. « II s’aime mieux dans un trono d’arbre ou dans une 
grotte (pie dans un palais ou sur un trone »>, Paec. Prov. It. 
« (/est Ih-dessus que roule le si^cle ; on le sent, on s’en plaint et 
on s’y aime >*, Mass. Myst. Visit. 4 3° En parlant des oiseaux 
et des plantes. I.es pigeons s’aiment ou il y a de I’eau. Les 
oliviers s’aiment dans les lieux sablonneux. 4 4° S’aimer run 
l’autre. 11s s’aiment eonime freres. « Les hommes sont cause (pie 
les femmes ne s’aiment point % La Bruy. 3. « Ceux qui s’aiment 
d’abord avee la plus violentc passion, contribuent bienttit, 
chacun de leur part, a s’aimer moins, et ensuite a ne s’aimer 
plus », La Bruy. 4. 4 Proverbes. Qui bien aime bien chfttie ; 
e’est une preuve d’amititf que de reprendre quelqu'un (le ses 
d^fauts. 4 Qui m’aime me suive ; ceux qui nous aiment doivent 
prendre nos intenMs, se joindre a nous. 4 Qui m’aime aime mon 
chien ; qtiand on aime une personne, on aime ce qui lui uppar- 
tient. 4 Aimer mieux deux (puts qu’une prune ; pr£f 6 rer un 
grand avantage a un moindre. R. 1. Ides grammairiens 
out pretendu cpie avec aimer suivi d’un infinitif, s’il s’agit non 
d'une action a faire, mais d’une impression recue ou d’un dtat, 
on peut supprimer la proposition rl, par exemple : 11 aime entendre 
une bonne musique. L’usage est contre un pareil emploi. Tout 
ce qu'on peut accorder, e’est que la poesie use de cette licence, qui, 
n’ayant rien de contraire a la grammaire, ne serait qu’un ar- 
chalsme. 4 2. On remanpiera que aimer mieux, suivi d’un infi- 
nitif, ne prend ni a, ni tie: Saint Louis aimait mieux mourir 
(pie pOcher. 4 3. Faut-il dire : Il aime mieux Zaire eela que de 
faire autre chose ; ou bien : il aime mieux faire cela que faire 
autre chose? L’usage des auteurs montre qu’on peut a volontc 
mettre ou omettre ce de. La seulc remarque a faire, e’est qu’il 
vaut mieux le met t re qunml la premiOre alternative est une 
longue proposition, et le supprimer quand elle est courte. On 
dira pint At : ,1’aime mieux mourir que pOeher, qu’on ne dirait r 
d’aime mieux mourir (pie de pOcher. 4 4. Aimer mieux, prOsente 
quelquefois une construction difficile. Par exemple : .Palme 
mieux que vous alliez a Paris que que vous perdiez votre temps 
ehez vous. Ces deux que sont lourds. Pour les Oviler, on en a 
parfols supiirimO un : ». 1 ’aimerais mieux souffrir la peine la plus 
dure Qu’il ertt re^u pour moi la moindre egratignure », Mol. 
Tart, hi, (>. « .I’aimerais mieux mourir qu’un autre que moi vous 
eflt mand(G.. » 84v. 211 nvril 1087. Ce moyen est mauvais ; les 
deux que sont n^cessaires. On a eu recours a non pas hitercaW 
entre les deux verbes. « d’aime bien mieux (pi’elle aille le eher- 
cher que non pas qu’elle I’attende chez moi % Danoourt, Cheva¬ 
lier <i la mode , v, 4 . .Paurais mieux aime qu’elles dissent At A 
des lanterries (pie non pas qu’elles fussent des carritTes », Volt. 
Diet. phil. Monde. Cette tournure est bonne ; seulement elle a 
un pen vlcilli : on pourrait la remet tre en houneur ; car elle 
s’npplique h tous les eas. En certaines c ire on stances, on substi- 
tue au second subjonctif un infini I if precede* dc de : Il vaut mieux 
que vous soyez heureux que de briller ii la cour. Enfin, et c est 
aujourd’hui le procAde gAnAral de remedier a eette difficult*, on 
substitue au second que la conjunction si: .I'nlmc mieux que vous 
alliez a Paris que si vous perdiez votre temps chez. vous. * Et 
songez qu’il vaut mieux encor qu’il en misuse Que si de Pen 
frustrer il faut qu’on vous accuse »>, Mol. Tart, iv, 1. * H vaut 
mieux epic rinnocent pArisse que si toute la nallon allait se rAvol- 
ter contre C.Asar », Mm. Petit carHme t vendredi saint. Voy. 
Julllen, Gramm, p. 274. 4 Aimer de suivi dun infinitif est 
devenu nil archafsme ; mais. soutenu par d’exeellents auleurs 
et n’ayanl rien d’lncorrecl, la poesie et le haut style out toujours 
licence de s’en servir. 4 ®* Aimer mieux, locution indivisible, 
ne suit pas la rAglc d’nimer, c’esl-iVdirc ne prend ni A ni de. 
Mais. quand la locution est divisible, e’est-a-dire quand mieux 
reprend son sens propre, alors aimer repreiul aussi sa construc¬ 
tion. Exemple : Comme j’honoro mieux mes parents que jadis, 
Palme mieux aussi qu’autrefols h les Pouter, fi les soigner, h les 

__ 8 , 1«> Aimer, ch4rir. Aimer a un sens plus Atendu 

que chArir. Quand 11 s'agit de la passion de l’amour, aimer dit 
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tout ce qui peut Atre dit ; chdrir n’ajouterolt rien, ct m^me 
affaiblirait le sens, car ici il serait moins precis. Mattrcsse chArle 
n’exprime pas plus quc maltrcsse aim 6 e ; et femme ch 6 rie est 
moins precis que femme nim 6 e ; car dans femme aimee il s’agit 
de 1 'amour entre les deux sexes, et femme ch 6 rie peut s’appli* 
quer k nos mfcres, k nos sceurs. Mais aimer ayant des acceptions 
dtendues et comportant tous les degn£s du sentiment qui nous 
incline vers son objet, chdxir en marque le plus haut degrd. 
+ 2° Aimer mieux, aimer plus. Il y a un cas oil ces deux 
locutions se confondent : e’est quand aimer mieux rdpontl k 
aimer bien ; alors aimer mieux est tout ii fait synonyme de 
aimer plus. Je vous aimais bien d£j&, mais depuis que vous vous 
fites ainsi comports, je vous aime mieux. Dans 1’autre emploi, 
aimer mieux marque non pas une affection, un sentiment, mais 
settlement une pr^Wrence d’option ; quelquefois il arrive qu’on 
a k cholsir entre deux manx. Au contraire, aimer plus marque 
non pas une option, mais une affection, une inclination, un 
sentiment. M. Guizot donne cet exemple-ci:« Une Ame honnfite 
et Juste aimerait mieux Mre dAshonor 6 c par les calomnics les 
plus atroces, que de se dishonorer elle-mimc par la moindre des 
injustices, parce qu’elle aime plus la justice que son honneur 
mime. » — H. x r s. « Ne tile cose non la pouret oneque pleier 
[que] La polle (jeune fille] non amast le deo menestier *, Eulalie. 
4 xi* s. « Et dit au comte : Je ne vous aim neant •, Ch. de Rol. 
xxii. « Car autrement ne m’amerat-il mie », ib. xxxvi. « Li douze 
pair, quc Charles aimet tant », ib. xu. 4 xii* s. « Nc vos am 
[aime] de neant », Rone. p. 15. « Je suis Rolant, qul tant vous a 
ami », ib. p, 91. • Li cristien qui ne vous aiment mie % ib. p. 116. 
« Mieux [j’)aineroie destruire ces irois », ib. p. 130. «[Les mau- 
vais amants] Dont j& dame n’iert [ne sera] amic », Couci, i. 
• Onques namai sans poor [peur] », ib. « Amer qui me tolt 
[enlive] la vie », ib. hi. « Ele voit bien et conoist ct entent 
Qu’ii n’en est plus qui si amt lcaument », ib. v. • Assez [j’]aim 
mieuz mourir en bon desir, Quc vivre irez et rn’amie hair », 
ib. ix. « S’onques amis eut joie pour amer [en raison de son 
umourj... » ib. x. « Et tous les biens qu’on peut avoir d’amer, 
Aura mes cuers qui adis s’i a tent % ib. xm. « Et vous, seigneur, 
qui par amour amez, Faites ainsi, se jouir en vouiez », ib. xiv. 
« Onques Tristans, ci! qui but le breuvage, Plus loiaument 
n’ama sans repentir », ib. xix. « Ou cil qui aime du cuer A son 
povoir », ib. xx. « Puisquc chascun vous aime si sans prendre 
[rien obtenir]... » ib. xxiv. « Et jii de sa prison [je] Nc quier issir 
se morz ou amez non », ib. ix. « Si sui je riche et de moult haut 
parage, Qu’on m’ameroit k petit de biaut£ \ Qutanei, Roman - 
cero , p. 109. « On n’aime pas dame pour parents [sa famille], 
Ainz quant ele est bele, courtoise et sage », id, ib . p. 110. « Et cil 
cpil plus les aimment sonl plus en soupe^on », Sax. xxii. • Et tous 
les Herupois que 11 moult aime et prise », ib. xxm. « Homs qul 
bien aime est trestoz enragiez \ La prise d’Orenge , 366. 4 xm* s. 
« Dame, ce a dit Berte, et je les amerai », lierte , vn, « J’aim mlex 
que elle meure », ib . xi. « Elle amast assez mieux que elle ettst 
mentit [elle aimerait mieux avoir menti] », ib . mix. « 11 l’amoient 
[Berte] de cuer comme bien enseign^e », ib. lx. « Jk est-ce la 
chose du monde Que le mlex ains ct plus deslrre ; Qar m’i menez, 
biau tres doz sire *, Ren. 10241. * Se li cors en prison remelnt. 
Gardes au mains qui 11 cuers ra’aint », la Rose , 4024. ■ M4s or 
veil [Je veux], por ce que je t’ains, Estre de tol si bien certains », 
ib . 1979. « Ele [l’envie] fondoit d’lre et ardoit, Quant aucuns 
qu’ele regardoit, Estoit ou preus, ou biaus, ou gens, Ou am 6 s, ou 
lo4s des gens •, ib. 290. « Et de ceste vertu descendent deus 
autres, qui grant raestier poent avoir k maintenir son estat et k 
li avancier et fere amer de Dlu et du siecle », Beaum. 21. 
« Biau filz, fist if, Je te prie que tu te faces amer au peuple de 
ton royaume *, Jolnv. 193. « Or vous demande je, fist-11* lequel 
vous araeriez miex, ou que vous feussiez mesiaus [tepreux], ou 
que Vous eussiez fait un pech^ mortel », Id. 194. 4 
xv* s. Mieux (J’Jaimcroie k mourir», Froiss. i, i, 14. 
« Qul m'aime, si me suive •, id. li, it, 32. « Elle laissoit 
le bolre et le manger pour aimer par amour % Louis XI, 
Naua. Lxxxviii. 4 xvi* s. • J’ayme mieulx que le sachez par sa 
confession que par ma parallel, flab. Garg, i, 46. «Car vraie 
amour qui le sien cueur enflarae, Plalgnoit celluy qu’au monde 
phis elle ame », 4. MVarot, v, 86 . < C’est k bon droict que je vous 
sers et ame *, Id. v, 256. * 11 abne ailleurs, et de luy suis haye », 
Id. v, 325. « Si quelque ennuy ne vient ramentevoir Le povre 
humain d’invoquer Bleu, qui Tame... » Marot, ii, 266. « Toutes- 
fols si les lecteurs aiment mieux d'ouir un recit des tesmoignages 
de la loy... je tascheray de satisfaire k ceel », Calvin, Inst it. 327. 
« Frere bienaym^ », MonL i, 22. « Je n’aime ny k conseiller ny k 
suyvre une vertu si sauvage *, Id. I, 224. < Ua ayment mieulx la 
mort que de relascher... » Id. x, 241. « Les femmes s’aiment le 
mieulx ot» elle* ont plus de tort *, Id. n# 64. < J’aimeroy bien 
mieulx regler mes affaires par le sort des de* que par ces songes », 
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Id. 45. « Je m’aimcrols mieulx bon escuyer, que bon logicien », 
Id. iv, 74. « Les amants, pour 1’affectlon vehemente qu'iiz 
porteroient & leurs aimez, ne les abandonneroient Jamais », 
Amyot, Ptlop. 33. « 1) n’est rien si cruel ne si aimant le sang 
cfu'est un tyran coimrd», Id. Artax. 37. « Les Lacedemoniens 
aimants mieux que leurs citoyens fussent obeissants que qu’ils 
eussent la presidence sur lous les Grecs •, Id. Arist. 3. « Elies 
aimcnt d’avoir quelqite chose qui donno plus de lustre a leur 
beautd », Ltnoue, 96. « M. de Chasteaubriant s’y aimoit tant, 
qti’il y a sejournd », Carl, in, 5. — E. Proven^, et espagn. 
amar; ital. amare; de amare , aimer. On remarquera que l’ancien 
fran$ais conjuguait aimer au singulier du present de l’indicatif : 
J’aim, tu aims, il aint, ou J'am, tu nms, il ant. Pourtant on trouve 
ausjji la forme actuelle. 

ftin * (in), s. m. Terme de manufacture par lequel on ddsigne un certain 
nombre des fils de la chatne, en sorte que les draps employes 
pour les troupes dtant de 18 ains et de 22 uins dans le mdme 16, 
ces dernlers sont plus fins, Legoarant. — E. D’aprds M. Legoa- 
rant, ain serait provenu d’une abreviation de centain ((>»” et 
ddfinitivement ain) ou centaine , les toiles sc ddsignnnt par les 
centaines de fils dont la chainc dtait compos6e. 

..•ain *. Suffixe qui reprdscntc les suffixes latins anus et aneus. 

ainard • (6-nar), s. m. Gansc dont les pdcheurs se servent pour atta- 
cher le bord de leur filet sur tine ralingue qui la horde. 

aine (d-n’), s. m. Le pit de la cuisse au has du ventre. « Des taureaux 
auxquels Us [les bourreaux] mirent dans l’aine des fers ardents », 
Volt. Phil, v, 81. H. xn« s. <■ Si le navrunt el aine... » Job, 444. 
4 xm* s. « N’onc por Adonis n’ot tel paine, Quant li senglers l’ot 
mors en l’aine, Dont il morut a grant hascie », la Hose , 10550. 
~~ E. Wallon, i/ie et ewez; proveny. mod. league , pour Venguc; 
espagn. engle; ital. inguine; d'inguen , nine ; sanscr. anji, parties 
honteuses. 

aine * (d-n’) t s. /. 4 1° Technologic. Petit b&ton qu’on passe dans la 
tdte des harengs destinds h dtrc fumds. 4 2° Aine et demi-aine, 
pldoe de peau de mouton qui sert & jouidre une dclisse et une 
tdtidre dans un soufflet d’orgue. 

a?n£, Ac (d-nd, nde), adj. 4 1 0 Cclui des enfants qui est n6 le premier. 
Fils aind. Fille ainde. Frdre aine. St»ur abide. 4 2° Le fils aind 
de l’Eglise, qualification donnde autrefois au roi de France. 
4 3° La fille abide des rois de France, titre que prenait autrefois 
TUniversttd. 4 4° S. m. Fils aind. C’est la I’alnd de mes fils. 
« De deux princes jumeaux nous declarer 1’alnd », Corn. Rodog. 
i, 1. « Quel intdrdt Nous fait tous deux ainds (piand et comme il 
vous plait? » Id. ib. iv, 6. 4 5° S. /. Ainde, fille ainde. 11 a murid 
l’atnde de ses fillcs. 4 6° Frdrc aind. Il est jaioux de son aind. 
4 7° Qui est plus Agd qu'un autre. C’est mon aind. Hespectons 
nos ainds. 4 8° Aind de Normandie, aind part iculidrement 
avantagd. « J’ai vu 54 lettres de cachet dans ma famille, et j’en ai 
eu 17 pour ma part ; ainsi, vous voyez que j’ai dtd pa»*tagd en 
aind de Normandie Mirabeou, Collection, t. iv, p. 106. — H. 
xni* s. « A cinq Inbiaus de gueule l’ainsnds fils le porta [porta 
son dcu] •, Berte , cxxxi. * Li aisnds ot non Robiers, et li mains 
nd Loeys », C/ir, de Rains , p. 2. « En tel point que ses ainsnds 
fix n’avoit pas aage d’entrcr en Pommage de ce que se [sa] mere 
avoit aquestd », Beaum. xii, 10. « Tant fust ce que eles fussent 
ains ndes des premiers manages », Id. xm, 6. « Son ainznd frere 
qui eust mis contredit et chalonge, s’il faire le peust % Ass. de 
Jtrus. i, 220. 4 xv* s. • La roine et son ains-nd fils *, Frols*, i, 
i, 9. — E. L’historique, ddcomposant le mot, mon Ire l’dtymo- 
logie : ains . avant (voy. aine) et nd: nd avant (vov. n4). Espagn. 
entenado, enfant d’un premier lit ; ital. antenato , anedtre. 

afne886 (d-nd-s’), s. /. Prloritd d’Age etitre frdres et soeurs. « Le 
dernier peut-dtre d’une famille nombreuse, ou du moins exclu 
des droits et des prdrogatives de 1’ninesse, vous vous seriez vu 
rdduft dans le monde h une portion de cadet toujours fort mince 
dans les malsons les plus anciennes », Maes. Revenus eccltsias- 
tiques. « Et ce vleux droit d’alnesse est parfois si puissant Que 
pour remplir un trdne il rappelle un absent », Corn. Nic. iv. 3. 
* L*invention des arts dtant un droit d’ainesse. Nous devons 
l’apologue Ik Tancienne Grdce », La Font. hab. in, 1. H. 
xm* *. « Entre femeles n’a point de enneeec », Uv, de Just. 233. 
« Li fids qui vient as hoirs en descendant, il y a ainsneeee », 
Beaum. xtv, 8. — E. Atni. On voit que I'ancienne forme est 
ainsneeee, et que atnesse est une contraction ; par consdquent, 
elie suppose un substantif ante-natitia, donnant rdgulidrement 


ains-ncect. 

alnetta • (d-nd-t*) t s. /. Petite baguette pour embrocher des harengs 
qu'on veut saurer. 

ainUre • (A-nli-r'), *. /. Sorte de filet. « Que lu detention du filet dlt 
atnIAre, trouvA ohei G... (A Mortagne, Ome]. en supposant 
d'.illeuri mi’ll ne pulsso servir (ju’A prendre de pctlts olseuux, 
constltue un d«»t punl par fart. 12 de la lol du 3 mal 1844 sur 
la chasse .. Gat. de* Trlb. 5 aunt 1874, p. 744, 2* col. 
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ain8 (in-s\ On lie sait comment il se prononynil autrefois ; aujourd’hui 
on fait sentir 1*5), con/. Mais. « Digue non de pltid, aim* de com¬ 
passion \ Rtgnier, Sat. vn. « ('aril ne faut jurer... Ains changer 
par le temps et d’amour et de flamme \ id. £/>ff. ii. — R. Ge¬ 
mot est hors d'usage ; mais s’ il «Hait possible de le faire rentrer 
dans la langue, cela strait a d6sirer ; car nous nvons parfois 
des mais qui, s’echelonnant, deviennent fastidieux ; ains se 
mettrait en place avec beaucoup d’avantage. Ains a 6ttf employ^ 
par Mirabeau. « Les habitants des campagnes, sans lesquels nous 
ne pouvons consolider la revolution, et qui n*y prendront aiicun 
inK'r^t, ains au contraire, s’ils n’y trouvent pas leur soulngement 
im medial •>, IVUrabeau, Le/f. a M. de la Mark , c.lt«& par John 
Lemoinne, Rt tides crit. et biorjr. Paris, 1852. — H. Xi* s. « Kin/- 
i ferai un peu de legerie », Ch. de Rol. xxi. « Einz demain nuit 
bele en ierl [seraj l’amendise % ib. xxxvm. « Ainz (pie Rolanz 
se seit apercettt... » ib. cl. « Ainz qu'on alast un seul arpent 
de champ... » ib. clxiii. « One einz ne puis ne fut si fort [bataille] 
just^e % ib. ccxlvi. ♦ xii* s. « Ains [mais] de s’espee ne fu li pons 
[la polgneej guerpis [lAchde] », Hone. p. 24. « Ainz [auparavant] 
i mmirra maint chevaliers eslis % ib. p. 72. « Fors de la presse 
comme ainz il put s’est mis % ib. p. 103. « [ II] nei salue, ainz 
[mais] Ta contrulte *, ib. p. 186. « Ainz (jue j’aille outremer... " 
Couci, vi. «[Ses beaux yeux] M’eurent ainz pris que [je] m’osusse 
doner », ib. vi. « Je ne m’en puis mie ariere retraire ; Ainz me 
convient otroier et graer ", ib. n. « Ne me void [voulut] pas 
Diex pour neant donner Tous les soulas qu’ai cits en ma vie ; 
Ainz les me fait cherement comparer [payer) % ib. xxii. < Quatorze 
rois i cut ainz <fue table fust mine », Sax. xxiii. « Ainz [il] 1 lairroit 
la teste que il fust asservis », ib. xxvi. « De grant outrage faire 
mils horn ne monteplie, Ainz se monte et essauce qul son cucr 
humilie *, ib. xxxii. « Amis doit secorre autre, ainz que il soit 
prW *, ib. t. ii, p. 97. ♦ xm* s. « Ains [avantl que l'en commcnyast 
h chanter la grant messe, li dus de Venise monta el letrin % 
Villoh. xxxix. - J'iroie ains [auparavant, plutdt] d’uis en huis 
mes aumosnes rouver [demander] », id. xliii. « One puis [elle] 
ne fu levee, ains [mais] a tousjours geU », Id. lxxix. « Mes ains 
pria qu’il trdvaillassent Tant por li, que sa mort venjassent ", 
la Rose , 8683. • Puis fu par ceste mesprison Aphis mis en la 
prison, Et Ih s’occist hastivement Ains le jor de son jugement *, 
ib. 5674. « C'cst ccle qui a la karole. La soe inerci, m'apela, 
Ains que nule, quant Je vins la », ib. 1240. « Blasmer le doit 
Ten et reprendre, Ains qu’en li laist folic einprendre », ib. 4152. 

« Mais Ten puet tiex songes songier, Qui ne sunt mie menyon- 
gier, Ains sont aprfcs bien aparant % ib. 5. « Arier est cascuns 
retom4s Dedens la k sale, qui ains ains [h qui le plus vite] % 
FI. et lit. 838. f xv* s. « 11s esperoient un grant fait a faire 
ains leur retour ", Frols*. i, i, 160. « Ains que Je la commence 
p’histoirej, Je requiers au Sauveur de tout le monde... qu’il 
veuille... » Id. Prol. « Certes, dame, voyez ci votre chevalier 
qui ne vous fauldrolt pour mourir, si tout le monde vous failloit, 
ains ferai tout mon pouvoir de vous et de monseigneur votre 
fils conduire », id. i, i, 14. « Pensant (pie le roi ne tint point ces 
places, ains que les rendroit », Comm, vii, 8. ♦ xvi* s. • Le 
cler soleil, ains qu’estre en Occident, Lairra espundre obscurity 
sus clle », Rob. Garg. i, 58. « Lors Je ne me reputerai totalement 
mourir, ains [mais] passer d'ung lieu en aultre •, Id, Pant, n, 8. 

• Vous n’estes Jeunes, qui est quality competente pour en vin, 
non en vain, ains [plus, phitdt] physicalement philosopher 
Id. tb. hi, Prol. « Conclusion : Roy nostre souverain, De cuer 
humain vous prions, et bon zelle, G’est qu’il vous plaist ains 
k nuyt que demain Venir en France », J. Marot, v, 221. « Main 
ains que fusse entr6 au gouffre noir, Je voy k part un autre 
vietl manoir », Marot, I, 248. « Mille uns ains sa venue », id. 
iv, 201. « Ce n’est point une isle, ains terre ferme •, Mont, i, 
232. • Cela n’est point la faulte de Thistoire, ains des hommes 
partiaux, qui abusent indignement de ce nom >, Amyot, t*rtt. 
xxi, 39. • Ou me transforme, ou bien Tay moi mourir ; La seule 
mort me pourra secourir, Ains que l'ardeur de ce bouquin je 
sente », Rona. 961. — K. Proveny. onf, ans f am; catal. am; 
espagn. antes; ita). ami; de ante , avant. 

Ainsi (in-si), adv. ♦ 1 0 Decette manure. Il s’exprima ainsi. Les choses 
6tant ainsi. « Quand les peuples seront ainsi dans la paix et 
dans l’abondance, les d&ices les corrorapront, et ils tourneront 
contre mol les forces que Je leur aural donntas », F*n. Tit. xii. 

• Ainsi on s’embroulllc, ainsi on s’entftte, ainsi les hommes 
pr^venus vont devant eux avec une aveugle determination », 
Boh. Variat. 14. « Ainsi la pieuse reine consolalt la captivity 
des fiddles », Id. R. d'Anglet. • Ainsi me tanyait-il d'une parole 
6mue », Rtgnler, Sat . iv. « Tu me veux de su main plut6t que 
de la mienne, Mais ne crois pas qu'ainsi jamais je t’uppartienne », 
Corn. Citma, in, 4.« Ainsi mes ennemis sentiront mon courroux, 
Ainsi je puntrai les erreurs insens^es, Les r^voltes du cceur et 
les moindres pens^es », Volt. Fanal. v, 4, « Ainsi dit, ainsi 
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fait : les mains cessent de prendre \ La Font. Fab. m f 2. 
« Groyons ce bumf. - Groyons, dit la ratnpante bdte. Ainsi dit, 
ainsi fait », id. ib. x, 2. « ...Tous les enfants Qui sont pass6s 
entre vos dents, N’avuicnt-ils ni pdre ni mdre ? Ils en avaient. 

- S'il est ainsi, Kt qu’aucun de leur mort n’ait nos tdtes 
rompues... », Id. ib. x, 13. 4 2° KUiptiquement. Ainsi des autres 
choses, ainsi du resle ; il en est ainsi des autres choses... 4 3° En 
forme de souliait. Ainsi le ciel vous soit propice! « Ainsi tes 
honneurs florissants De jour en jour aillcnt croissants! ■ Malh. 
v, 5. « Conserve/ le souvenir d’un hdros dont la bontd avail 
dgaid le courage ; ainsi puissc-t-il toujours vous dtre un cher 
entretien! Ainsi puissiez-vous prof iter de ses vert us! » Boos. 
L. de Bourbon. 4 4° Ainsi soit-il, formule elliptique qui sert 
d’expression a un vu»u, et qui termine certaines pridres. « Kt 
scrlez-voils mort avec taut d'ignominie, si, en participant a 
votre croix, nous ne devious pas partager un jour avec vous la 
gloire de votre immortality ? Ainsi soit-il! >• Mass. Car. la 
Passion. 4 5° Ainsi done, e’est done ainsi (pie. « Ainsi done 
mon amour dtait recompense », Rac. Baj. iv, 3. 4 6 ° Kst-ce 
ainsi que... Formule de reproche. Kst-ce ainsi (pie vous obeissez 
a votre mail re ? « Kst-ce done ainsi, A jeune tern era ire, que tu 
es venu dans mon lie pour echapper au juste naufrage que 
Neptune tc pr^parait ? » F4n. Til, vir. « Oil dtes-vous, o Mentor ? 
cst-ce ainsi que vous soutenez Teiemaque eontre le vice auquel 
il succombe ? »Id. ib. 4 7" De la inline fa yon. « Le fini s'aneantit 
en presence de 1 ’infini, et devient un pur iicant ; ainsi notre 
esprit devant Dieu ; ainsi notre justice devant la justice de 
Dleu », Paoc. Pensecs, part. 11 , art. 3. « Comme celui qui darde 
une fldchc eontre un autre <*st coupable de sa mort, uiusi celui 
qui unit k son frdre et (pii dit : .le ne 1’ai fait qu’en riant **, FI4oh. 
Serin, if, 70. « Comme une eolonne dont la masse solide para it 
le plus ferine appui d’un temple milieux, lorsque ee grand edi¬ 
fice fond sur elle sans l’abattre, ainsi la reine sc montre le ferme 
soutien de 1’Etat % Boas. 1<. d* Anylrterre. Ainsi, ron;. 4 1 0 Par 
consequent, par telle raison. II vous a promis, il est fiddle a 
sa parole ; ainsi complex sur lui. Mien loin de gorier le commerce 
par des impdts, on promettait une recompense a tons les mar- 
ettands qui pourraient attirer a Saiente le commerce de <piel((iie 
nouvelle nation ; ainsi les peuples y accoururent bientot en 
foule de toutes parts », Fin. Tel. xn. 4 2” Ainsi done, ron/. 
redouble, qui a le sens de done. * Ainsi done, sans cc.t avis 
fiddle. Deux traitres dans soil lit assnssinnient leur roi ? »• Rac. 
Jisth. n, 2. 4 3° Ainsi que. /or. conj. Comme. Ainsi que je vous 
1’ai dit. Ainsi epic Je l’espdrc. « Ainsi (pie par Cesar on jure par 
sa mdre », Rao. Brit. 1 , 2. • J.’un et I’autre parti, cruel egalement, 
Ainsi que dans le crime, est dans l aveuglement *, Volt. Hear. 11 . 
« I/onde etnit transparente ainsi qu’aux plus beaux jours % 
La Font. Fab. vn, 4. « Tous regardent i’empire ainsi qu’un 
bien commun », Corn. Pulch. iv, 2. 1 .le crams que, J’avenir 
detruisant le passe, II ne finisse ainsi qu*Auguste a commence % 
Rao. Brit. 1 , 1. <• Vous prenez la chose ainsi qu’il la faut prendre », 
Id. Plaid. 1 , 7. « Hercule ainsi que moi commcncu sa carridre », 
Volt. Miropv, iv, 2. « .lc rdponds de son cccur ainsi que dc moi* 
indine », Id. Fanat. 111 , 3. « Marcher ecarquillds ainsi que des 
volants », Mol. tic. des Mar. 1 , 1. « lit les avaliez tous ainsi 
que des pois gris », Id. Titour. iv, 5. 4 4° Comme ainsi 
soil que... Puisque ainsi est que... Puisquc ainsi va que... locu¬ 
tions qui out a pen prds le inftme sens et qui signifient vu (pie, 
attendu (pie. Comme ainsi soit que la terre a 1111 mouvement 
de rotation... Puisque ainsi est que 1’argent est plus cstinid 
quo la vertu... Puisque ainsi va que ('experience des pdres nc 
sert pas aux enfants. 4 5° Par ainsi, en consequence. Cette 
locution a vieiili, et n’esl reside que dans i’usuge du pcuple. 
« Par ainsi, tout esprit n'est propre a tout sujet », Rignicr, 
Sat. 1 . 4 8 ° S’il est ainsi que... S’il est ainsi que les etoiles sont 
des soleils, on peut croire (pie chaque etoile a un cortdge de 
plandtes. » S’il est ainsi que des choses futures L’dcole d'Apollon 
apprend la verity... >• Malh. 11 , 2. Cette locution a vieiili un pen ; 
elle est pourtant trds bonne et peut sans scrupule dtre employee. 
4 7° Qua ml ainsi serait que... qunnd il serait vrai que... « Puis, 
quand ainsi serait (pie, scion tn pridre, Kile auralt obtenu 
D’avoir en cheveux blancs termine sa carridre, Qu’en tOt-il 
advenu ? » Malh. d Duperricr. « Mais (fuand ainsi serait que 
ce passage aurait une signification douteuse... * Boas. Con/. 
4 8 ° Qii'aiiisi ne soit, 11 'en doutons pas, voyons, voyez. « Voug 
n’aurez plus de mol que des prtdres et des remerciements, et 
Je vous feral bien nvouer que /’importune mieux que je ne 
loue ; qu’alnsi ne soit, madame, Je vous envoie ddj/i plusicurs 
maux en mftme temps % Balz. tin. vn, left. 23. « G'est le coeur 
seul qui peut rendre tranqullle ; Le coeur fait tout, le reste est 
Inutile. Qu'alnsi ne. soil, voyons d’autres dtats », La Font. 
« Quolque notre raison ne se mdle pas dans I’alteration corporelle 
de l'organc et dans la sensation qui s’excite immediatement 
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a pres, ces deux choses ne lalssen! pas de se faire convenablement 
par la raison sup^rieure qui gouvernc tout ; qu*uinsi ne soil, 
nous n’avons qu’a considerer ce (pie la lumiere fait dans notre 
u»il, nous verrons qu’il n’y a rien de plus convenable ni de plus 
suivi », Boss. Connaiss . v, 3. « Qu’ainsi ne soil, un fat npprivoise 
Parle de tout, s«lr de la reussiit* *, J.-B. Rouss. — R. 1. Cette 
derniere locution est difficile. Manifest ement qu'ainsi ne soil 
est le contre-pied de ainsi soil; et puisque celle-ci acquiesce, 
celle-lii n'acquiesce pas. Le complement de l’ellipse paratt fctre : 
ne dites pas qu’ainsi ne soit, qu'il n’en est pas ainsi. Cette 
locution n’est plus du tout visit6c, et ne peut pas renattre. Bile 
avait pris un sens fort doign^ de la signification simple des 
mots ; la tradition s’en est rompue ; et quand on la lit, on a 
heaucoup de peine a la comprendre. Si done on l*4crivait, on 
ne serait pas cornpris. 4 2. Avec ainsi que, place entre deux 
substnntifs, faut-il mettre le verbe au singulier ou au pluriel ? 
faut-il dire : Le franfuis ainsi que l’italien derive ou d6rivent 
du la tin ? I/im et I’autre sont bons ; cela depend uniquement 
de la vue de l’esprit et de l’lnlention de eelui qui parle ou ecrit. 
Si I’on vent exprimer line comparaison, on mettra le singulier : 
Le franca is, ainsi <pie 1’italien, derive du latin. Si on ne consider© 
ainsi que que comrne unissant les deux mots sans idtfe de com¬ 
paraison, on mettra le pluriel : Le franca is ainsi que l’itulien 
d^rivent du latin. 4 3. Ne dites pas : Ainsi par consequent, 
e’est un pl6onasnie tout a fait desagr^able ; dites sinvplement 
ainsi. 4 4. Tout ainsi s’est dit dans lexvn* sifccle ; il a vieilli, mats 
pourrait encore dtre employ^. * O beaute, faites-en tout ainsi 
qu’il vous plait », R4flnier, flUg. iv. 4 5. Dans le xvif stecle, 
on disait ainsi comrne a cdte de ainsi que. « Son cerveau... Ainsi 
coniine son sang, d’horreur se va troublant % R4gnler, flp. i. 
Cette locution pourrait £tre encore employee. 8. Alnei que, 
de mime que, ©omme. Comrne se dit (fuand il s’agit de la 
comparaison de quality* : blanc comrne neige, faux comme un 
jeton, hardi comme un lion. De mflrnc que se rapporte U la mani&re : 
il a opiiu* de mOme (pie son voisin, son opinion a t ; t6 la mime. 
Ainsi que exprime la rialiti, l’evinement : faire une chose 
ainsi qu'un autre, e’est la faire aussi ; il a parli ainsi que vous, 
e’est-h-dire vous avez pnrli et il a parle aussi ; il a parli de 
mime (pie vous, il a term le mime Jangage. Outre son usage 
special, comme s’emploie en place de ainsi que et de de mtnie que , 
sans avoir egard aux deux points de vue spiciflis plus haut : 
il a parli comme vous, pouvant signifler ainsi <pie vous ou de 
mime que vous. A cdti de ces distinctions, qui sont justes et 
que marquent les auteurs de synonymes, il faut noter que ainsi 
que n’est pas restraint au sens indique plus haut : de mfirne que 
ne peut pas se prendre pour ainsi que, mais ainsi que peut se 
prendre pour de nttmc que. H. xi* s. « B pur un pore un dener, 
et issi tresque liuit », Lois de Guilt . (5. « Dient Paien : issi peut-il 
bien estre ? » CM. de Hoi. iv. « I^iissez les morz tout issi come 
il sont % ib. cxxxiv. 4 xh* s. Et par quel gent esploit il issi 
tant ? » Hone. p. 20. 8 Beau* sires Dex, tout issi voirement 
Com vous donastes... » ib. p. 102. * Knsi le croi-je, sire, Tierris 
lui respondit *, ib. p. 192. « Ensi l’ont fait as fourches contre 
mont sus lever », ib. p. 197. ■ Car ensi doit-on faire de traitor 
felon », ib. p. 200. * Ne m’ laissez ensi desconseilli », Couci , vn. 
• Nennil, pour voir ; il ne peut estre ensi», lb. ix. « J’aim mieux 
ensi souffrir et endurer Ces tris dons maus... * ib. x. « Et vous, 
seigneur, qui par amour amez, Faitcs ensi, se jouir en voulez *, 
ib. xiv. « Et qu’il vous plaist a ouir ma priere, Ensi com je 
1’cspolr », ib. xviii. « Puis qu’ainsi est qu’6 lui (contre elle] [Je] 
ne puis contendre... » ib. xxi. « Vous qui robez les crols6s, Ne 
despendez mie 1’avoir ainsi *, Queinci, Romancero , p. 96. 
« Si me doinst Dieux dc la tr6s bele nde Joie et soulas, ainsi 
com je desir *, Vldame de Chartres, p. 114. « Ensi [Hs] fierent 
de haches comme vilatn de flael *, Sax. ix. « Tout ainsi que 
li asnes qui regarde le falx... t ifr. xv. 4 xiii* s. « Ensi come i! 
fu devises fu fait », Vllleh. civ. * Ensi fina la chose, que de faire 
les chartres fut pris jors k l’endemain, et bien furent faites et 
devisees », Vllleh. xviii. « Dame, o vous remaindrai, puisqii’ll 
vous plaist ainsi », Berfe, ux. « Quant Tybers et les serve voient 
qu’il va ainsi», ib. cxxxix. « Puis qu'ainsi est que [vous] estes 
des gens h nostro roy...» ib. cxvi. « Vingt ans avoit Peplns ; 
ainsi [Je] 1’oul esmer *, Id, in. «[Elle] dist qu’ainsi le fera, n’eut 
talent d’escondire », ib. xiv. «Tout ainsi s’en alerent, sans 
mensonge acointer », ib. xix. • Ainsi a nom [tel est le nom de] 
la dame qui k Pepin est drue », ib. ui. 4 xv s. * Puls qu'ainsy 
est, dist-elle, mon enfant, Que de savoir son nom desires tant... * 
Ch. d'Orl, 10. « Enfin ilz rendlrent la ville au roy, par ainsi 
qu’il* s’en yroient leurs corps et leurs biens saufs », P*nln, 
1412. « Ainsi qu’ils assemblolent, les ooureurs dessuB nomm4s 
s’en vinrent ferir sur eux... » Frolee. i, t, 140. « Si fut durement 
courrouce et se tint ainsi que pour decu », Id, i, i, 189. « Done 
se logon le roi en la ville mesmement j et, tout ainsi que les 
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seigneurs venolcnt, ils se logeoient », Id. i, i, 278. « M*s les 
aucuns ensl opposent Qu’il son! am*, puis qu’umer osent », id. 
Espinette amour. « Lit demanda [le roi de Behaigue & la bataille 
de Cr*cy] aux chevaliers qui de lez lui estoient, comment 
l’ordonnance de leurs gens se portoit. Cils lui en recorderent la 
verity et lui dirent : Monseigneur, ainsi et ainsi, tous les Genne- 
vois sont desconfits », Id. i, i, 288. « Toutcffois que s*il avoit 
dit ne fait chose qui fust contre l’honneur du roi et que ainsi 
se trouvast par information... » Comm, i, i. 4 xvi* s. « Ainsy 
perlssc qui fcaulx serviteurs hlasmera % Rab. Gar. i, 47. « Et, 
ainsy que il feut on droit d'entre enlx, il luy demanda... » Id. 
Pant, ii, 9. « Ainsi que je reguardoys ce beau feu, sortirent plus 
de six cens chiens », Id. n, 14. « Par ainsi, je ne plaincz point 
ce que m’a const * a les bancqueter », id. n, 17. « ...Comme 
sf le temps, ainsi que les vins, rendolt les poCsies meilleures % 
Du Ball. I, 21, recto. « .Povois horreur des trop maigres, ainsi 
Comme j’avois des trop grasses aussi », id. iv, 75, recto. « S’il 
vouloit faire paix, il y venoit aussi, Et en toute autre chose 
en usolt tout ainsi », Id. vm, 51, recto. « ...Quand on lui donne 
pour pourtraict queique piece de pierre, de hois ou d’or, comme 
ainsi soil qu’il [quoiqu’llj remplisse tout de son essence infinie », 
Calv. Instit. 53. ■ Comme ainsi soit que les hommes ayent un 
amour d’eux-mesmes desordonn* et aveugl*, ils se feront 
volontiers accroire qu’il n’y a rien en eux digne d’estre despris* », 
Id. ib. 169. « Ainsi soit que Fhonime en sa creation ait eu faculty 
d’eslire la vie ou la mort, inais que sera-ce si nous respondons 
qu’il l’a perdue ? » Id. ib. 247. « Et qu’il soit ainsi, nous ne le 
forgeons pas an plaisir de nostre cerveau », Id. ib. 1063. « Voll& 
comment ce qui en soy peut advenir ainsi ou ainsi [d’une ou 
d'autre fa^onj, est determine en une sorte au conseil de Dieu », 
Id. ib. 143. « Monseigneur, ainsin que je voulois commancer 
cette lectre, cele qu’il vous a pleu escripre par mon homme 
est arriv*e », Marg. Lett, xxxvm. « Ainsi marcha, ainsin alia *, 
Mont. Avis , vm. « Elle se forge ainsin [de la sorte] une prinse 
frivole », Id. i, 21. « 11 n’est pas dnngereux comme en une drogue 
medlcinale, en un conte ancien, qu’il soit ainsin ou ainsi », Id. i, 
104. • Ainsi du reste », id. r, 104. « Ainsi (pendant] qu’il faisoit 
le conte de la conjuration », id. i, 255. « ...Par ainsin ils nous 
represented bien plus vifvcmcnt quo les aultres... » Id. ii, 89. 

« 11 voulut mourir, disant qu’ainsi comme ainsi luy falloit il, 
un jour, franchir ce pas •, Id. n, 386. « Or comme ainsi soit 
que les families soient composes de differentes personnes, les 
unes pour commander, les autres pour obeir, si ne doit-il pourtant 
y avoir uucun respect qui exempte les uns plus que les autres 
d'en user [d’un esprit de concorde] », Lanoue, 44. « Comme 
ainsi soit que la hoine produise ordinalrement le discord, toutes- 
fois... » Id. 54. « II ne voyoit que sans defenses expresses, et 
ainsi qu’ainsi declaratives cf’hostilit*, il pens! retirer ses subjects 
de la frequentation des pays de l’empereur », M. Du Boll. 505. 

• S’ainsin estoit, toute peine fatale Me seroit douce et ne me 
chaudroit pas », Rons. 25. « Ainsin Endymion soit tousjours 
ton nmy, Ainsi soit-il toujours en ton sein endormy », id. 147. 
— K. Bourguig. ansin; picard, ensin; proven^, aissi, agssi , 
aid; espagn. asi; portug. assim. Diez pense que ainsi vlent de 
i vque sic; ce qui l’y determine, ce sont les formes acsi dans le 
texte proven^al du Boece, v. 145, le romagnol acs*, le brescian 
icsi , et le lombard inset; de la sorte, il y rattache 1’ital. cost , 
le commencement du mot sYtant perdu, ce qui n’est pas rare 
dans cette langue. N*anmoins je ne puis acquiescci 4 cette 
opinion : la fonne la plus ancienne du fran^ais est issi , puis 
ensi> et ces deux formes conduisent 4 in sic , mot 4 mot en ainsi ; 
et ainsi serait compos* comme avant. Quant aux formes acsi, 
Je les crolrais plutOt produites par ac si, et ainsi, et l’italien 
cost par cum sic, avec ainsi. 

1. air (*r), s. m. 4 1° Fluide invisible, transparent, sans odeur 
ni saveur, pesant, compressible, *lastique, qui forme autour 
de la terra une couche nominee atmosphere, et qui est compos* 
de 0,79 d’azote et de 0,21 d’oxyg*ne. L’air *tait un des quatre 
*l*ments de 1’ancienne physique. L’air n’est pas un *l*ment, 
e’est un corps compos*. Les nuages sont port*s dans l’air. 
L’air est Taliment de la respiration. Un air pur, un air vif, un 
air temper*. Ces Emanations ont infect* l’air. Ur air lourd et 
*pais. « St 1'alr *tait plus *pais, il n’aurait pas cette douceur 
qui fait une nourriture continuelle du dedans de l’homme», 
Ftn. Exist. 14. « Ces gardes, cette cour, Fair qui nous environne. 
Tout d*pend de Pyrrhus et surtout d'Hermione », Rao. Andr. 
in, 1. * Je sais trop que Je dots au bien de votre empire Et le 
sang qut m’anime et Fair que je respire*, Corn. Cid. iv, 8. 

4 Les habitants de Fair, les oiseaux. 4 Au pluriel, les airs, 
respace au-dessus de nos t*tes. Le ballon s’enleva dans les airs. 

« Avez-vous dans les airs entendu queique bruit ? » Rao. Iph. 
t 1. « H*las 1 ma pri*re inutile Se perdra-t-elle dans les airs 7 » 
Rouse. Cantate f 5. « Ses foudres impuissants se perdaient 
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dans les airs Volt, llenr. v. ♦ 3" Dans un sens genera), air 
signifie guz. L’oxygime, l’azote et Fhydrogene sont des airs 
differents. I/anciennc chimie donnait 1c nom d’airs a tons les 
fluides aeriformes qu’on appelle gaz aujourd’hui ; de la le nom 
d’air atmosphcrique attribue sou vent A fair proprcmcnt dit. 
Dans Fancienne chimie, 1’air fixe est le gaz acide carbomquc , 
fair inflammable est Fhydrogene. 4 4" Air libre, 1 espace 
ouvert. On dit dans le nu'mc sens le plein air. Arbres de pleln 
air, arbres en pleln air. 4 Air confine, designe. par opposition 
A air libre. Pair des enceintes dans lescjuelles &£jniirncnt des 
^tres vivants, et qui se trouve par consequent plus ou moins 
vici6. t 5° Kn tcrmes de theologie, le prince de Pair, Satan ; 
les puissances de Pair, les demons. ♦ 8" Mettre, exposer a 1 air, 
soumettre line chose a Pinfluence, a Paction dc Pair. 4 7" I rendre 
Pair respirer le frais, se promcner. « .le marche et je prends 
Pair avec plaisir % 8*v. 261. « Se faire porter dans son carrosse 
pour prendre Pair », id. 40. • II faudrait prendre Pair quand il 
est bon *•, Id. 517. « Prendre Pair A sn fenttre ", Wlol. I Aik ii, b. 

4 Fig. Prendre Pair, prendre la fuite. « il n’est rien tel que 
de mettre son crime ou son innocence uu grand air [s enfuir 
quarnl on est accusal >. S*v. 402. 4 8° Fendre Pair, eii parlant 
d’un oiseau, voler ; et fig. traverser Pespace avec rapidity. Des 
oiseaux fendent Pair. I>u fltehe fend Pair et vient frapper le 
but « L'exdcution fut prompte : le jeune hornme fendit les 
airs », Montesq. Lett. pers. 141. 4 •• Donner de Pair a line 
chambre, en ouvrir les fenfires et en renouveler lair. 4 l*ig. 
Donner de Pair A un tableau, en detacher les differents plans, 
de sorte que Pair semble circular entre eux. 4 natal, 

le pays ou Pon est n£. - (Pest Pair natal qui s*chera tes larmes »>, 
Bdranq. Nostahj. 4 11" Vent. Il fait beaucoup d’air. 11 ne fail 
pas un souffle d’air. 4 Courunt d’air. air en mouvwnent qui 
p£nAtre par les ouverturcs d’un appartement. La porte et la 
fenStre ouvertes feront un courunt d’air. Ne vous mettez pas 
dans le courunt d’air ; vous en series incommode. 4 Loup d air, 
fluxion ou douleur qui survient a la face, au coti, mix machoires, 
et qui est souvent cuusde par Pimpression d’un air froiu. 

♦ 12° Prendre Pair du feu, un air de feu, se chauffer un moment, 
en passant. 4 13° Celu jest dans Pair, sc dit de certaines con¬ 
ditions phvsiques ou morales qu’on croit provenir de la nature 
d’un pa vs, crime soclete, etc. 4 14“ Porter le mauvais air en 
quclque endroit, y porter la contagion ; prendre le mauvais 
air, gagner la contagion. 4 Fig. I/air du monde est con tag eux, 
la fr&fucntation du monde n’est pas salutaire au moral. « Lair 
de cour est contagieux ; il se prend a Versailles, coniine 1 accent 
normand a Rouen ou a Falaise », Lu Bruy. 8. « On suit le 
train du monde, on est de toutes ses compugnies, on en prend 
toutes les maniferes ; et est-il surprenant alors que dans un air 
si corrompu on s’empoisonne et qu’au milieu de tunl dc scan- 
dales on fasse des chutes grieves et mortelles ? » Bourd. 1 ensues, 
t. i p. 85. 4 1B° Fig. et familiArcment. I/air du bureau, ce qui 
paruit en bien ou en mal des dispositions de ccux qui ont la 
decision d’une affaire. 4 13° Diverse* locutions families, 
proverbiales et figures, £tre iibre comme Pair, n avoir aucune 
suletion. 4 Ne faire que butt re Pair, sc donner inutilement 
beaucoup de peine. 4 Vivre de Pair du temps, Atre dans la plus 
profonde misAre, n’uvoir rien pour subsister. 4 Kn 1 air, loc.adv. 
Au milieu de Pair, dans les airs. Tirer en l’air, un coup en l air, 
iircr sans viser de but ; et fig. Faire une demarche sans r^sultat. 

4 Paroles, projets en Pair, paroles, projets sans fondement, 
sans reality. * Ce nc sont pas 1A, mes p*re», des contes en 1 air 
comme les v6tres % Pmo. Proa. 16. « 11s dependent d un discours 
en Fair, de mille occasions imprAvues », Id. Conv. i. - vous 
Paccusez seulement en l’alrdc quatre fausset^s s Id. He/ it, 
de la rip. <i la 12' Lett . * Et si d’unc offre en l air votre hme 
encor frapp^e Vent bien s’embarrasser du rebut de Pom pec... « 
Corn. Serlor. iv, 2. « Ces menaces en Fair vous don neat trop 
de peine », id. ib. v, 4. « Un discours en Fair qu’il forge », Id. 
le Ment. v, 2. « Et d’une cause en Fair 11 le faut bien leurrer », 
Boo. Plaid, m, 2. « Molse ne parle point en Fair, il particularise 
et oirconstancie toutes choses », Bom. Uist. univ. n, 3.. • Le 
discours en leur bouchc n’est qu’un discours en Fair », Id. ib. 
M , 13 . , i 4 » simtfrit* ne permet pas de donner des paroles en 
Fair », id. Lett. 52. « Que de suppositions b&ties en Fair 1 » 
Id. Dif. com. - 11 ne s'agit pas d’un soupcon en Fair ». Id. Rem. 
« Quoiqu’il ait trouv6 plus ais6 de parler en Fair du droit des 
peoples », Id. Avert. 5. « Ce rt’est point un fait qu’on avance 
en Fair *, id. Hut. ii. 12. « Ce n'est pas lei une prediction 
en Fair s Mmi, Car. Communion. * 11 est venu urrAter les 
pensAes vagues de l’esprlt humain et fixer ses raisomiements 
en Fairs Balx. Socrate, Disc. 1. - Pour quelque IrU en lair 
faire le langoureux *, Boil. Sat. ix, * Il est qui fait la moue 
aux chtmAres en Fair», WflBltri Sat. x. • Parler ainsi, c est 
parler en Fair, et vouloir 4tre cru sur tout ce qu’on s’imagine », 
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F4n. Exist. 78. « Ne vous nmuscz pas a vous inqimder cn Pair ", 
86v. 215. < ,1c vous dis cela extrihnement en Pair », Id. 210. 

« II uw le dit en Pair % Id. 379. « C’est unc chose qu’on dit souyeut 
<mi Pair •, Id. 34. « II dit une parole cn Pair a M. de Lavardin >, 
id. 584. <■ Sur des soup^ons en Pair je m’irais alarmer **, Mol. 
Ir i) ( (p . i, i. « Contes en Pair », Id. Tart, iv, 3. « l.es person nages 
qu’il repr^sente son! des personnages en Pair % id. Imp. 3. 

« A consid6rer cet ouvrage comme un systeme, j’en trouve le 
fondement bien incertain, bien en Pair », Older. Lett, de Hamsay. 

« .le n’ai pas pretendu fairc un systeme en Pair ct qui n'eflt 
aucun fondement % Fonten. Mondes , Preface. « II fut question 
de Mile d’Armagnac et de Mile de I.a Tnhnouille, mais fort 
en l'uir ", 8t-8im. 28, 61. + £tre, met Ire en Pair, en mouvement, 
dans Pagitation. Cette affaire mit toutes les tfctos en Pair. 

« Pulsque vous &tes en Pair % 84v. 339. « .le suis tenement en 
Pair <fue je m’en vais... « Id. 540. *« Enfin j'ai un pied en 1 air 
[je suis pr£te a partirj », id. 142. « II faudra n’£tre plus ici un 
pied en Pair, comme vous y fites toujours *, Id. 399. ♦ En 
parlant des choses, t'tre en Pair, en desordre. Dans son cabinet 
tout est en Pair. + N’lMrc pas solide. Toute sa fortune est en 
Pair. + Hn termes mililaires, on dit qu’une troupe est en Pair, 
efuand ellc n’est pas appuyee sur son flanc par un obstacle 
cfuelcoiKfuc. L’aile droite de Parm£e etait en I air. ♦ En termes 
de fauconnerie, prendre Pair so dit d’un oiseau qui s’eleve fort 
hunt. Nouer [nager] outre deux airs, manure do voler particultere 
aux oiseaux de proie. ♦ 17" Populairement. Se donner de Pair, 
prendre la fuite, pour echappor a des poursuiles. « 11 aurait 
mieux valu rester et prouver son innocence ; mais 11... et ses 
parcils aiment mieux se donner de Pair ; dans leur jargon, c’est 
une ordonnance de non-lieu •>, M e Lion Duval, Gaz. des 'Irib. 
15 mars 1873, p.253, 1 r# col. R. 1. En termes de marine, air 
de vent, chacune des trente-deux divisions du vent. « 5e suivais 
le mime air de vent pour toute regie », J.-J. Roues, hm. v. 
Les marins ont pris Phabitude d'icrire air de vent; mais ce n’en 
est pas moins une faute et une confusion d’air avec aire ; 
Pexpression propre est une aire de vent (voy. aire), e’est-a-dire 
la 32* partie de la surfuce ou cercle qui renferme la direction 
des trente-deux vents. On trouve aussi air pour vitesse : Ce 
vaisseuu a de Pair, il va vito. C'est encore une faute, et e'est 
erre qu’il faut melt re (voy. ce mot) : ce vaisseau a de Perre. 
4 2. Airs au plur . se proud dans deux sens different*. Air 
s’emploie pour gaz ; en ce sens Pazote, Phydrogene sont des airs 
diffirents Pun de Pautre. « L’examen approfondi des propriitis 


nous apprend qu’il existe des airs d’espices tres-diverses, e’est-h- 
dire plusieurs airs », Blot. C’est la le pluriel comme on Pentend 
ordinairement. Quand, au contraire, on dit : s'elever dans les 
airs, entend-on parler de plusieurs airs, en taut qu’ils different 
les uns des autres ? Non assuriinent ; on veut seulement disigner 
la geniraliti de Pair ; ce pluriel n’n done qu’un sens collectif 
et non pas le sens distributif qu’exlge la definition ordinaire du 
nombre pluriel, Jullien. — H. xu* s. « En pris si tost come 
il enteise [la flfcche), Flanbe H fers, I’ers et li venz », Benoit de 
8te-More, Homan de Troie, v. 12282. ♦ xiid s. * Hies repairent 
a lor premiere mutere et deviennent airs ansi come uns aniaus 
pert sa forme au fu et devient ors ou argens que il estoit an^ois », 
Com put , f. 13. * Et mout estoit li airs de froide ntrempetlre », 
Bcrte, xlii . ♦ xiv* s. « Ele vit de Paer non pas pur et sans 
mangier », Oreame, Eth. 23. + xv- s. « Car estoit tani de tant 
avoir esti k Bruges sans changier air », Q. Chuetel. Chr. des 
D. de liourg. in, ch. 159. - Et pour la puantise des bestes que 
on tuoit en Post, Pair en estoit ainsi qu’ii demi corrompu... 
et vint le roi loger, telle fois fut, u Male, pour esloigner ce mauvais 
air », Frolos. n, ii, 232. + xvi* s. «[Le vent] barbe et cbeveux 
toils blnncs me fait braider, Ne plus ne moins que feuilles 
d’arbre cn Pair ", Marot, i, 395. « D’un toict de tortuo qui 
eschappa des pattes d’un aigle en Pair », Mont, i, 74. « L’on 
ne leur demandoit qu’un titre en Pair, au lieu de quoy on leur 
offroit reale meat et de falct les choses dont ilz uvoient plus 
grant besoin », Amyot, Serior. 35. « Si tost que les deux com- 
pagnons ouirent parler de cette rumeur, ils prirent 1 air sous 
couleur d’aler a la guerre, et depuis on a su leurs projets », 
d'Aub. Hist, in, 60. « Ou je suis fol, encores vaut-il mieux 
Aimer en Pair une chose tncogneue Que n aimer rien... » Won*. 
215 — E. Bourguig. et Berry, ar ; proven^, aer, air, aire ; ital. 
aria, aere; espagn. aire; du latin aer, le m6me que le grec d^p. 

Ir f«r> s m 4 1 0 Appurence ext6rieure. « D abord on ne 1 avait 
point regard*), k cause de ses habits simples et n6glig*», de sa 
contenancc modeste, de son silence presque continuel, de son 
air froid et rOserv* », F4n. Til. vi. - Ne vous y fiez pas, elle 
a, ma tot,' les yeux fripons ; jo lui trouve Pair bien coquet ^ 
Boll. Hiros de romans. • Ees blessures du visage y donnent 
d’ordinalre certain air violent et guerrier qui ne sied pai mal •, 
HamlU, Gramm . 7. . Je ne suis point d’avis qu’on vous peigite 
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en amazone ; vous avez Fair trop doux *, Foil ten. Lett. xli. 
« Bile a Fair bien furibond », Volt. VLcoas. i, 5. « Bile avail 
Fair timide, embarrass^ », Id. UEnf. prod, iv, 7. « Qu’elle est 
laide k present, et qu’clle a 1’air mauvais! » Regnard, Dim. 
amour, iv, 7. « De gr&cc, dites-moi, parlant sinc^rement, Sous 
r hab it de Vynus aurais-je l*air charmant ? » id. ib. « Mon Dieu I 
qu’elle est joiie et qu’elle a l’air niignon! » Mol. V£tour. ni, 11. 
« Je I’al vu ; son m6me air, son rafime habit de lin », Rac. 
Athal. ii, 5. « J’admirais sa douceur, son air noble et modeste •, 
Id. ib. « KHe a Fair doux et semble assez docile », Col. d*Marlav. 
Cillb. iii, 10. « Un inconnu qui avait un air majestueux », F4n. 
Til. xxiv. « Votre pere me regardait avec un air do compassion », 
Id. ib. xv. « Prot6siIas reprenant son air s<iv6rc et hautain », 
F4n. Til. xiv. 4 2° Un air de famille, tine sorte de ressemblance. 
Avoir un faux air de quelqu’un. « Vous avez un peu de Fair de 
Mme de Sottenville », S4v. 153. t Bile a de Fair du coadjuteur », 
Id. 86. 4 3° Manure, fa con. « II est vrai, madame, que ce Jeune 
prince a fait voir une adresse peu commune, et que Fair dont 
il a paru a 6t£ queiqfue chose de surprenant », Mol. Princesse 
d'El. hi, 5. « Parlez, Don Juan, et voyons de quel air vous saurez 
vous justifier », Id. Fest. i, 3. « Et tniltent du mime air Fhonn^te 
homme et le fat », Id. Mis. i, 1. « Au contraire, j'ogis d’un air 
tout different », Id. VEtour. v, 13. * Vous preniez tout Fair 
d’un m^chant garnement », id. Tart, i, 1. « Lcs gens de mon 
air », Id. Mis. m, 1. « Et je me vis k demeurer d’accord Que 
Fair dont vous vlviez vous faisait un peu tort », id. ib. in, 5. 
« Et F6cole du monde en Fair dont il faut vivre Instruit mieux 
it mon gr£ que ne fail aucun livre •, Id. JSc. des mar. i, 2. • L’air 
prycieux n’a pas seulement infects Paris ; il s’est aussi r^pandu 
dans Jes provinces », id. Pric. rid. 1. « Et voyez cependant 
de quel air on m’6crit », Corn. Sertor. i, 2. • Promenades oil 
il n'y ait ni dissipation dans les airs ni ind^cence dans les habits », 
Flioh. Serm. ii, 334. « Ces devotions superficielles qui retran- 
chent i Fextdrieur quelqucs airs mondains et qui laissent au 
coeur la liberty de scs ddsirs », Id. Panig. II, p. 315. * Qu’est-ce 
que ces airs dc franchise, de simplicity, de cordiality, que nous 
affectons quelquefois en parlant au prochain, et lui disant 
certaines vyritys trfcs-dysagryables ? » Bourd. Pensies , t. n, 
p. 299. « Ils disent d’un air envenimy ce qui n’avait yty dlt 
qu’avec des intentions innocentes », Mass. Pard. * Rien ne 
1’ygalait [Louis XIV] ni pour les gr&ces de sa personne, ni pour 
la grandeur de son air », Ham lit. Gram. 5. « Ce fut d’un air 
et d’un regard k lui faire croire que c’ytait Vynus avec toutes 
ses graces qui venait de lui parler », Id. ib. 8. « Elle connut a 
Fair et aux maniyres de son mari... » Id. ib. « 11 n’y avait point 
k la cour d’homme de meilleur air », Id. ib. 9. « Il me l&cha 
par la ville pour perdre Fair de la campagne », Id. ib. 3. « J’avais 
tenement Fair de la cour et du monde... » Id. /d. 3. • Elle n’aura 
point un air de gouvernante », Boas. Lett. abb. 108. « Ellas 
auront assez de Fair d’unc dame de province », 84 v. 220. « II 
a pris le mauvais air des officicrs subalternes % Id. 336. « Le 
roi Favait regard6e d’un bon air *, Id. 523. 4 4° Accuell. « Elle 
nous fit un air honnyte », 84v. 419. « Vous avez vu Fair gracieux 
que S. M. m’a fait », Hamllt. Gram. 5. 4 5° En termes de 
peinture et de sculpture, un air de t4te, des airs de t4te, Fattitude 
d'une ttte. « Pour former ce vif coloris, ces attitudes si variyes, 
ces airs de tyte si passionnys », Fin. Exist, 8. 4 Le bel air, 
les maniyres yiygantes. « J’ai vu les personnes du bel air v Mol. 
Pourc. in, 2. « Apprendre le bel air des choses », id. Pric. 5. 
« Croyant introduire le bel air en traitant les Anglais d’ytrangers », 
Hamllt. Gramm. 6. « Les beaux ©sprits et les gens du bel air 
tralteront d'lmbycile un homme qui profess© le dyslntyressement», 
Older. Disc, prilim. « Ce n’est plus la mode du bel air », B4v. 42. 
« Votre fr4re est dans le bel air », Id. 42. « Un chapeau du bel 
air >, Id. 156. « Quand on la volt habible du bel air », id. 282. 
« Us ont pourtant M d’un assez bel air *, Id. 232. « Tout le bel 
air [le beau monde] 4tait sur le th4Atre », Id. 112. « Les dames, 
les jeunes gens, tout le bel air de la cour 4tait pour M. de 
Luxembourg », 8t-Blm. xvii, 201. 4 7* Le grand air, le ton 
du grand monde. « Quels biens sur vous un prince va r6pandre ! 
D’abord viendra F4tiquette aux grands airs », Birang. Beiges. 
4 Grand air, un grand air, une belle et noble apparence. « La 
duchesse de Bourgogne avait un grand air, une table noble », 
Volt. Louis XIV , 27. 4 En mauvaise part, les grands airs, 
des maniyres hautaines et fastueuses. « Barbezieux. avec tous 
ses grands airs, sentait plus l’intendant que le g6nyral d'arm4e », 
St-BIm. 23, 5. 4 8° Bon air, mantyre 414gante, distingute ; 
mauvais air, les maniyres de la mauvaise compagnle. « On volt 
F impudence devenue un bon air», Maae. Pan , Ste Agnks. 
• Vous accoutumez les p4cheurs k regarder la dthauche comma 
un bon air en Fopposant au ridicule de la vertu •, Id. Car. 
/n/. du monde. * La profession d’incryduHty est presque devenue 
un bon air panni nous % id. Doutes, • L*ext4rieur de la pi4t4 



est un mauvais air dont on se cache % id. Vices. « II y en a 
k Vitr^ qui ont fort bon air », 84v. 555. « II cherchait le bon air », 
Paso. Mlt. Caus. « Ccla n’est point dn bon air », Id. Prtf. gtntr. 

• 11 n’affecte point d'avoir son chaiieau clou 6 sur sa tdte pour 
montrer cjfu’il sait les bons airs », J.-J. Roues. Htl. vi, 9. « Vous 
avez tout k fait bon air avec cet habit », Mol. Bourg. hi, 4. 
« M. le comte a tout k fait bon air % Id. Comiesse , 29. « II est 
bien fait, oui, ce petit pendard, il a bon air, bonne physionomie », 
Id. la Princ. iii, 5 . 4 Absolument. * File n’avait point de taille, 
encore moins d’air », Hamllt. Gramm . 6 . « IJ avait le visage 
fort agr^able, la tAte assez belle, peu de taille et moins d’air *, 
Id. ib . 8 . « An lieu de mettre de Fuccent dans son parler, 11 y 
met de l’air », J.-J. Rouss. 1 Em. 1 . 4 Bon air, en parlant des 
choses. « Rien n'est d’un meillcur air pour la maison que de 
bfttir pendant le proems », 84v. 479. « Un chateau qui a le meilleur 
air du mondc », Id. 354. « Le carrosse qu’on avait fait pour le 
roi n’avait pas trop bon air », Hamllt. Gramm. 7. 4 9° Sorte 
de maniAre affcct^e qui consiste k fa ire entendre ce qu’on ne 
t<*molgiie pas. Faire une chose par air. « Tout cela ytaft un air 
pour me faire savoir qu'elle a un Equipage », 84v. 69. « Quand 
je vous ai demand^ si vous n’aviez point jet^ mes lettres, c’ytait 
un air *, Id. 98. 4 Prendre, se donner des airs, de grands airs, 
affectcr un ton, des manures au-dessus de son ytat. « Bien 
loin de se donner de ces airs que prennent les gouverneurs 
en pareillc occasion », Hamllt. Gramm . 8 . « Vous voyez les airs 
qu’elle se donno », id. ib. 8 . « S* 6 tant aper^ue des airs que Sydney 
se donnait », Id. ib. 10 . * Avec cela, on fait le fier, on se donne 
des airs », Volt. L7i. uux 40 Sciis. 4 Se donner 1 ’air de, prendre 
Fair de, se montrer comme... « Pour parer mon discours et me 
donner Fair d’habile hornme », Mol. MM. m. lui, 111 , 1 . « Ces 
airs myst^rieux qu’on se donne », FIAoh. M. de Mont. « de ne 
saurais me donner des airs de singularity *, Maas. Visit. 

* Mme Guyon continue k se donner un air prophetique », Boss. 
Relat. « Pour leur upprendre k prendre un air de guerre \ 84v. 
559. 4 FamiliArement. Se mettre sur son air, prendre une certaine 
manure d’etre. « Knfl6 de ses premieres prospyrit^s, il s’ytait 
mis sur son air vainqueur pour achever cette derniArc conquAte », 
Hamllt. Gramm. 6. 4 10° Kn parlant des choses, avoir Fair, 
avoir un air de, paraitre. « Votre derniAre lettrc a un air de 
gaiety », 84v. 491. - Nous vouldmes donner a cette chambre 
un air d'accouchement », Id. 5. « Cela a toujours Fair d’un 
miracle », Id. 478. « Quoique ces paroles aient un air de duretA 
bien sec », Boaa. 1)M. 1 . ■ Et ses effets soudains ont de Fair 
des miracles », Mol. Be. des f. in, 4. 4 11 0 En termes de manage, 
allure du cheval. Airs has, ceux oil le chevul manic pres de 
terre ; airs relevAs, ceux oil le chevul s’enlAve davantage. 

4 12° Suite de tons et de notes qui composent un chant. 11 sc 
dit aussi du chant et des paroles. Chanter des airs a boire. 

« J’ai fait pour toi des airs, je te les veux chanter » A. Ch4n. 
16. « Vivent les grands airs Du conservatoire!* BArang. 
Musique. • Que leur nom retentit dans les airs que l’on chante *, 
RAgnler, Sat. hi. 4 N’Atre pas dans Fair, ne pas chanter 
exactement un air. 4 Fig. Je connais des paroles sur cet air-lA, 
j’ai dAja entendu les mAmes choses, les monies opinions, les 
mAmes excuses, etc. 4 Fig. Avoir Fair k la danse, annoncer 
des dispositions k rAussir dans ce qu’on fait, Atre dispose k faire 
ce dont il s’agit, Atre vif et dispos. 4 13° Donner de Fair a, 
ressembler (locution vleillie). liayle, note 1 de l’article Pat in 
(Gup), cite un Aloge de cet auteur oti on lit : * Feu M. Huguetan, 
avocat de Lyon, qui le connaissait particuliArement, trouvait 
qu*il donnait de Fair k CicAron dont on volt la statue k Rome. » 
Bayle ajoute en note : « Cette phrase est fort en usage & GenAve 
et dans ces quarllers-lA, — R. 1, EUe a Fair fAchA ou fAchAe. 
L’adjectif se rapporte Agalement au sujet du verbe ou k son 
propre substantif. Quelques grammairiens ont voulu rAgler 
Femplol de ces deux accords et fonder sur des nuances fines, 
mais arbltraires, le choix de l'un ou de l’autre ; mats l’usage 
a reJetA avec raison oes distinctions, et conserve A celui qui 
parle ou.qui Acrit une entlAre liberty. Il est toujours entendu 
que* pour que cette liberty existe, Fadjectif doit pouvoir se 
rapporter aux deux substantifs. S’il ytait impossible qu’il se 
rapportAt A Fun des deux, il faudrait nycessairement Faccorder 
avec Fautre. Ainsi on dira : Cette femme a Fair enceinte, et 
non pas Fair enceint, puisque enceint n’a pas de masculin 
dans ce sens. Ils ont Fair fAchys de ce cfu’ils viennent d'apprendre, 
parce que le compiyment de ce qu’ils viennent d’apprendre ne 
peut Atre une cause de fAcherle efue pour les personnes et non 
pour Fair, Julllon, p. 234. On peut ajouter que, quand le sujet 
est un nom de chose, il vaut mieux accorder Fadjectif avec ce 
nom qu’avec air. Cette poire a Fair mOre ; cette maison a Fair 
gale. Git effet, on ne pAut que dlfficilement concevoir que Fair 
de la potre* de la maison, soit mOr ou gai. « Cette proposition 
n'a pas Fair sArteusev Volt. Remarque sur les Horaces. Cependaat 
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quelques Acrivains ont, mAme en ces cas, accord* 1 adject if 
avec air. « La tuile a Pair plus propre et plus gai que le chaume », 

J.-J. Routt. Smile. * En voilfc line (statue] qui a 1 air men 
grossier ., F*n. Fable , xxv, 3. ♦ 2. Grand air, air grand. « Le 
sont deux choses bien dlffArentes. On dit d’un homme qui 
vit en grand seigneur : il a le grand air. On dit d’un liomme 
dont la physionomie est noble et la mine haute, (full a 1 air 
grand », Bouhoura, Jlemarqucs sur le langage. ♦ 3. De mCme, 
ne confondez pas mauvais air avec air mauvais, bon air avec 
air bon, etc. II a mauvais air, il a dcs manures de mauvalse 
compagnie ; il a Pair mauvais, il paratt mAchant. Il a bon air, 
il a des manures de bonne compagnie ; 11 a Pair bon, il paralt 
d’un bon carncttre. ♦ 4. l)e CailliAres (1690) reinarquc qu k 
la cour on dit : Il se donne d’un air d’homme a bonne fortune ; 
ces sentiments-lf» vous donnent d’un air de vieillard ; et Houhours, 

Nouv. rem. dit : « Prendre 1’air, c’est ainsi qu’on parle ; prendre 
de 1’air, comme disent quelques-uns, c’est mat dit. » Ces locutions 
sont mauvaises, et le de ne pent Atre accept*. Mais cjue faut-11 
penser de ces phrases-ci : « Cela a bien de Pair d’une chlmAre % 
le PrAaldent Hinault ; et;« Vous ne devez pas trouver Atrange 
que, vous aimant comme Je le fais, je sols si facile a m alarmer 
sur toutes les choses qui ont de Pair d’une faute % Rac. Letlre 19 
A son fils. FAraud fait observer, a Poccasion de ces deux phrases, 
que ce de est inutile et contre l’usage ; en effet, ce n’est que quand 
on parle de la ressemblance qui existe entre les traits du visage 
de deux personnes, que le de s’emploie avant le mot air: Ils 
ont bien de Pair Pun de Paul re ; ils ont beaucoup d’air 1 un de 
l’autre. Mais lei on doit dire que ce de est partitif, et attAmie In 
force de I’expression dans la phrase de Hacitie, ainsi : sur toutes 
les choses qui ont de l’apparence d’une faute. Quant a l’exemple 
du president Hinault, le de est sans douto amen* par Padverbe 
de quantity bien qui le prAcAde. — 8. Air, mine. Les auteurs 
de synonvmes mljoignent d’ordinaire physionomie ; mais physio¬ 
nomie, ne s’appliquant cpi’nu visage, ne pent pas itre synonyme 
de mine et d’air qui s’nppliquent fi toute la personne. Mine et 
air sont tris voislns. Ce qui paralt le plus les dlstinguer, c est 
que mine se rapporte plutdt a Papparence de la personne, et 
air plutAt mix maniires et an maintien. Un liomme de bonne 
mine, c’est un liomme dont la personne est d’un bon aspect ; un 
homme de bon air est un liomme dont les manures sont bonnes. 

Un malade a meilleure mine, quand des signes du retour de lu 
sonti se manifested. t T n jeune homme a meilleur air, quand il 
s’est habitue a la politesse du monde. H. xP s. « Ahi! culvert, 
mauvais horn de pute aire «, CM. de Hoi. 69. * xir s. - Mais 
sc vos o*ll rie mi sont de male aire », Coitci, 2. ♦ xnt* s. « Knr 
estes fel et de put aire », Marie de France, t. if, p. *177. « Nis 
fit de Mazovie et tiourri de vostre aire % Du Cange, area. 

4 xvi • s. « C’est une ladrerie spirituelle qui a quel que air de 
santi % Mont, i, 62. B. Proven?, aire ; catal. ayre; anc. 
ital. aire ( cuore di bon aire). Les diet ionnaires contended air, 
fluide gazeux, et air, maniAre, fayon. Il est bien difficile de 
voir comment Pair atmosphArique aurait fini par signifiei 
Papparence, la manure. Die* a sentl la difficult*, et il tire air 
dans le second sens de Paliemand art , manure, fayon. Mais 
on ne volt pas comment le l aurait disparu. Dans un travail 
subsequent, il est dispose a rAunlr air de PntmosphAre et 
air mantAre, par le sens de souffle, spirltus , qui, donnant '‘sprit, 
conduirait ii maniere, caractAre. Le vieux franyais, * mn con- 
naissance, n’emploie pas aire dans le sens d’air atmospherique ; 
et il a air auquel il ne donne pas le sens de maniere. Le provenyal, 
cpil a aer, air atmospherique, ne s’en sert pas pour stgnifler 
maniere, non plus que Pancien Catalan de son aer, et I itallen 
de son aer ou acre. Le provenyal et Pespagnol emploient aire, 
ayre, dans le double sens de maniere et d’air atmospherique : 
e'est done sur aire seul que porte le double sens ; c est aire 0 
seul qui a nermis une confusion ; car en effet aire (voy. •!**•) 
existc, dans Pancien franyais du moins, avec le sens de place 
et nid. Void dAs lors comment je conyols la filiation des sens : 
place et nid ; demetire, tentille ; qualite, maniere. Puis air et 
aire se seraient confondus dans les langues romanes. Air de 
vent et aire de vent est un exemple d’une confusion analogue. 

C’est, je crols, la fauconnerie qui, en signalant le faucon de 
bon afre, a permis le pussage d’idee entre aire , nid, et extraction, 
famille, qualite. 

Airage • (A-ra-j’), s. m ♦ 1 • Technologie, On nomme ainsi 1 angle que 
torment le* ailes d’un moultn h vent, ou mieux la voile de chaque 
title, avec le plan de leur circulation, lequel est perpendlculalre * 
la direction du vent ; et, chaque aile Atant une surface gauche, 
I’airage varle gAnAralemcnt de 9 6 26 degrAs, aux diffArent* 
point* d’attache de la voile. Lego a raot. * 2® Tertfie d’explol- 
tation houlllAre. Fosse qui communique Pair. — «. Air. 
alralfft (*-rin), i. m. 4 1 * Alliage de euivre et d'Atain, plus sonore et 
phi* fusible que le euivre, Statue, vase d’atraln. « Le ter et 
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1’airnin, n’elnnt plus polls par les Cyclopes, commenvaient H 
sc rouillcr •«, F4n. Tel. u. ■ Aussitbt on nssembla ties ouvTicrs 
pour travaillcr sur It* fer, sur Pacier, sur Pairain % id. ib. xii. 
« Tandis tfuc l'cnncmi, par nia fuitc troinpt'*, Tcnait apr^s son 
char nil vain people occupy, Et, gravmit en airain ses frt'les 
avantages, De mes fttats conquis enchalnait les images... >• 
Rao. Mithr. in, 1 . « La campngne aurtour est couverte d’hommes 
qui taillent et qui coupent, tfui roulent el qui charient le bois 
tin Lilian, Pairain et le porphyre \ La Bruy. f>. 4 2° Un ciel 
d’airain, sechoresse excessive. « Les cieux par lui formes et 
devenus d'airain », Rac. Athal. i, 1. « Le ciel est d’airain sur 
sa ti'te % Boss. Pass, i, 3. « L’ftgypto, ce climat si fertile sous 
un ciel d’airain », J.-J. Rouss. Sciences. 4 3° Un front d’airain, 
un Jfront sans pudeur tfui ne rougit jamais. « Ce sont ties monstres 
Ices femmes| tpii out un front d’airain »>, 84v. 4f>2. * Pour le nier 
11 faut avoir un front d’airain % Boss. Avert. 1. « SYdant fait 
un front d’airain, il fit semiilant de ne pas )<* reconnoitre % 
Hamilt. (irarnm. IL 4 l : n front d’airain signifie aussi une 
attitude inebranluble. •* A ces adversiles oppose un frtmt d’airain ; 
Rcfois d’un visage serein La nouveile <l<* ta defaite % ChauL La 
vie champ. 4 4 11 Avoir un co*ur d’airain, etre impitoyable. 
4 5" En termes de my thologio, It* siecle d’airain, le si^cle 
intermediaire entre le sitVle d’argont et le sitVIe de fer. 4 l- T n 
siecle d’airain, un temps de ealamite. 4 6 ’ I n mur d'airain, 
line barrit^re inlranchissablt*. 4 7" Fig. el pot*Iiquemout, canon. 
« d’entends I’airain tonnant tit* ce people barbare % Volt. Ah. 
n, 6 . 4 8 ° (docile. « Les pontiles saints autour de mon cercueil, 
Appelds aux accents tie I’airain leal el sombre , A. Ch4n. 90. 
«<)u 1'airaiu gernissant, dont les sons epertlus Annoncent an\ 
mortels qu’un mallieurcux n’t*sl plus , Larnart. Medit. i, 

« Remitez... 1’airain sonne, il m’appelle, il volts eric Que I’instant 
est verm de sauver la patrie ■, Delav. W/»r. .Sic/7, lv, L 4 9' Dans 
le langagc tie 1’Rcriture, 1’airain sormant, un vain bruit. « Les 
vtfrites les plus terribles ne sont pour enx tpi’tin airain sonnanl 
et une evmbale retenlissante , Mass. Parole. < Nous ne sommes 
plus pour vous tfu’un airain sonnanl «, la. Car. .Inconst. 4 "*0° Hit 
termes tl’antiquitc, airain tie Corintbe. C’ctait un compose d'or 
on d’argeut el <lt* cuivre, dont on coulait ties statuettes t*t ties 
vases fort recherches. 4 Proverbe. Les injures s’ecrivent sur 
1 ’airain et les bienfnits sur le sable ; on se souvient des lines, 
el on oublic facilement les mil res. H. xir‘ s. >• Sonenl buisines 
d'arain el de metal % Hone. p. 7S. E areim mult tb* grant 
maniere jirisl tie dous cite/. Adadezer, Pet he t* Perot h , Hois. 147. 
4 Mil" s. Ne keuvres |cuivre), ne arains, ne cstains, lie fiers >, 
Tailliar, Heeneil, p. 2~>. Arains, eoivres el tout autre maniere 
tie nielal hors mis or et argent, monnee et a mtmoier, chascun 
f^s a borne, soil pel is soit grans, doit obole de rivage u , Liv. des 
Met. 3(M. ' Par (levers desire |il yjaim oi*el ; D'arain est trestous 
trejetes ; Ontpies inais ne fu veils tes llel] >•, 11. et HI. 1980. 
4 xiv" s. Li inarissnus |le inarC'chal) a bien tout die fait acortb 4 : 
Il a un cor d’arain graillm t et sonne % Hand, de Seb. x, 748. 
4 xvi* s. « Oal tl’airein, tpiaml l’o*il est rous, tier et estincelant 
comine un lion : ainsi les out les ladres Par4,\v, 5. — C. Pro- 
venf. aratn, eram; portug. t irame; espagn. arambre, alambre; 
ital. ratne, cuivre ; de irratnen , airain, tie trs, airain, cuivre. 
Lump, l’allem. risen, fer ; nngl. iron; goth. tisarn; celt, iartmn; 
sanscr. ayas, fer. 

Aire (t'-r’)* s. f. 4 1° Surface unie et dure oil i’tm bat les bles. L’aire 
d’une grange. 4 2° Toute surface plant*. L’nire d’m plancher. 
L’aire d’un bassin, le fond tl’un bassin. Aire d’un pont, partie 
sur laquelle on marebe. Aire d’une maisou, espace eompris 
entre les murs. « II eftt lallu commeneer jiar neltoyer I’aire et 
^carter tons les vieux maltdiaux >*, J.-J. Rou&s. Orig. 2. 
4 3° En termes de geometric,' surface terming* par des lignes, 
eu egard stirtont a revaluation th* sa superfleie. L’aire tl un carre, 
l'aIre d’un triangle. « Appliquant ration!ion dt* mon esprit h 
Paire qu’ils renfermenl *, Deac. Medit. 0. 4 4" En astronomic, 
Pespace pareouru dans un temps donne par It* rayon vet*tour d’un 
astro. * Ponte planete tEerit des a ires egales en temps egnnx ■, 
Volt. Newt. in. 2. * duels sonl, dans les revolutions des plandes, 
les rapports ties siires parcourucs en temps egmix » J.-J. Rouso. 
Sciences , 2, 4 5" Ternie de marine. Aire de vent, direction du 
vent. On distingue trcnle-deux a ires tic vent principals. « Quelle 
aire de vent devions-mms tenir ? « Chateaub. Itin. n, 91. 
Plusieurs niarins font re mot du masculin et I’eerivent air; 
e’est one faute (voy. air). 4 6” Nicl, e’est-a-dire surface plane 
de roe her oil l’nigle f/iit son nid, et, par extension, nid des grands 
oiseaux de proie. 1 C’est un aiglon qui retombe dans son nlre », 
J.-J. Roust, km. ii. 4 7° Le plus pettt des bassins earr^s d’un 
miwiift salant. 4 §° I>essus d’une grosse enchime. 4 ®° Termc 
d’eanx et for^ts. Couper les bols h tire et h aire, les couper entr© 
les lisleres marquees, en ne laissant que les arbres de reserve 
et trnns eholsir c k et Ift. 4 to* On trouve aussi, en termes do 
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marine, aire pour vltesse, sillage d’un vaisseau ; ce navire a d® 
I’airc (voy. erre). — H. xn® s. « Les aires des salines [area® 
salinamm] », Machab. i, ch. 2. « II est venus k l’aire [place] 
oti cele est qui ses bons Est preste d’asseuir [suivre sa volontA]... * 
Audaf. La Baat. Romancero , p. 31. « Salomons dc Brctaigne 
fu en pi 6 en mi l’airc [le lieu de l’assembtee] », Sax. xxxi. *Quant 
il vindrent al aire Nachor, Oza estendid sa main vers l'arche », 
Rois, 140. « Fist 1’cmperere el paleiz faire Banc 4 siege envirtm 
l'aire % Waoe, Rou, 8275. 4 xiii® s. « S’il s’enfuioit, le edeflses 
de se [sa] maison seroit abattus ; et li meuble et li aire seront 
l’eveskc », Tallliar, Recueil, p. 511. « A terre l'esiut som- 
meillier ; S’ele dormi, ce ne fu guires ; N’ot pas to* Jors geil 
en aires », Ruteb. ii, 119. « Quant li ostoirs [autour] se fu assis, 
Ses oiseaux Ises petits] laidist et blasma, Par maltalent leur 
reprova, Quc vingt ans ot aire tenue. Unques si grant descon- 
venue Si oisel ne ii firent 1116 s •, Marie, fable 80. « Se tu veus 
trouver l’aire du triangle cquilaterc... » Comput , f° 16. * Et 
certaine chose est, se la meson ardet, Ten ne doit pas loage 
ne de l’aire ne des pareiz », Liv. de Just. 134. 4 xiv* s. « Chacun 
sextier dou mellieur, qui 6 s aires dou dit Pont sera vendu », 
Du Cano®, aera. « Nidos seu ayres avium de rapina % Id. if>. 
« Desoresnavant k tous jours li dit religious se souffreront de clore 
et de ballier k prez, 6 aires on a autre wningnage [ pAturage] plus 
que clos et bailli 6 en ont », id. lb. « Au trait d’un arc de leur dit 
aire [des 6 perviers] •*, MJnayitr, hi, 2 . 4 xv* s. * Une aire de bols 
contenant environ demi arpent », Id. ib. * Aire de marais salant », 
Id. ib. « Aires o(i se font Jes lins % Id. ib. « Icelui Bustor dit qu’ii 
estoit bon maronier [marinier] et cpi’il suvoit bien en quel are 
de vent la June et le soleil estoient », Id. ib. 4 xvi® s. * Le vaultour 
est chose bien rare, et mal ais 6 e a veoir, et ne trcuve l'on facile- 
ment leurs aires », Amyot, Rom. 14. « Afin quc ladite eau soft 
bien prepar 6 e et eschauff 6 e auparavant qu’elle soit mise dedans 
les aires salans », Pallesy, 253. « Heins ! pren done mon cceur 
avecque ceste paire De rnmiers que je I’offre, ils sont venus de 
l’aire De ce gentil ramier dont je t’avois parl 6 », Rons. 161. 
« En cependant que les rides ne font Cresper encor l’aire de 
notre front... » Id. 117. » Ores en un aire environnd Du bien de 
Cer 6 s engrain 6 », Qarnler, Porcie, ii. — E. Area. Aire est. tnntAt 
fAminin et tantbt masculin, comme air dans le sens de fa con, 
manidre (voy. air, 2). Dans le bas-latin, on trouve aera , nid, 
aera, place k battre le 1)16, acre a, aria, aeria , emplacement non 
cultiv£, stable k pores. 

alr^e (6-r6e), s. f. 4 1 ° Quantity de gerbes qu'on met en une fols 
sur l’aire d’une grange. 4 2° Terme de boulangerie. Une certaine 
quantity de pAte A p6trir. « Operation tr6s-lentc qui, pour chaque 
air£e de pAte, exigeait 16 k 18 heures d’une gymnastique en 
place, horriblement fatigante », Maxima Du Camp, Rev. des 
Deux-Mondes , 15 juin 1873, p. 783. — H. xiv® s. « Le quel 
Pierre avoit perdu deux solz en une ar6e ou place oil l’on bat 
le bl6 », Du Cange, area. — E. Aire. 

Alrelle (6-r6-r>, s. f. Terme de botanique. Sous-arbrisseau (vacci- 
nium) portant des bales dites aussi airelles, grosses comme 
la merise, noires, violates, aigrelettes. — E. Portug. airella . 

alrer (6-r6), V. n. Faire son nid, en pa riant des oiseaux de prole. 
L'aigle avait air£ sur un rocher escarps. 4 II se conjuguc avec 
l’auxlliaire avoir. — E. Aire. 

alrure • (6-ru-r’), s. f. Terme de minAralogie. Extr6mlt6 d’une velne 
de charbon de terre, qui flnlt en s’amincissant. — B. Aire. 

als <*). s . m. 4 1 0 Planche de bois. « II se trouve derri6re un long 
ais de menuiserie que porte un ouvrier >, La Bruy. 11. « L’un 
me heurte d’un ais dont Je suis tout froissl », Boil. Sat. vi. 
« Sur i'ais qui le soutient aupr6s d’un Avicenne Deux des plus 
forts mortels l’6branleraient A peine », Id. Lutrin, v. « A ces 
mots, ii saisit un vieil infortiat. Inutile ramus de gothique 
Seri lure, Dont quatre ais mal unis formaient la couverture », 
Id. lb. « Ses ais [du lutrin] deml-pourris, que i’Age a relAchAs, 
Sont k coups de maillet unis et rapprochAs », Id. ib. m. « La 
table oti l’on servit le champAtre repas Fut d’ai* non fa$onn4s 
k l’&ide du compas », La Font. PhiUm. * Six douves de poincon 
servaient d’als et de barre », R4gnler, Satire, ii. « On mange 
sur un als dans Je carrosse », B4v. 425. « Ce fut bien pis quand 
l’homme de Mayence [Gutenberg] eut imaging de serrer entre 
deux ais la feulNe qu’un autre fit de chiffons rAduits en pAte », 
F.-L, Cour. z, 210. 4 t® Au jeu de paurae, un coup d’als, le 
coup que la balk donne de volAe dans un als qui est du cAtA 
du service. 4 3® Sorte de planchet te A Tusage des relieurs. 
4 4® Etabli sur lequel le bouoher dAblte la viandc. 4 5® Outll 
du fondeur en sable, — H, xin® s. « Me tei crever le cuer ou 
ventre U ors vens del pertuls punais; Miex vosisse estre sor 
un ais D'une privAe [latrines) oti me getlsse », Hen. 17176.« Lor* 
velst on celes et ceus Qui en la chambre erent adds, Hurtez as 
parols et as es Leur chies (tAtes}...» L'escoufh. * Nous entendont 
de certain que tous les es de vostre nef sont tous eslochea «, 
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Joinv. 283. 4 xv* s. El la Je fie pout] trouverent-ils fori pourvu 
dc Elamands qui Jo defaisoicnt ce qu’ils pouvoient ; et quand ils 
en avoicnt osl?* un ais, ils Jo oouvroienl do fiens », Froise. n, n, 
175. « Le dossus dll pout osloit convert d’niz scullomont pour 
la pluye % Comm, iv, « 11 so for?a taut, qu’il arracfia I’ais 
perce du rotrait el le repporla a son col », Louis XI, Noun. 
i.xxn. « Deux diaries do aes on assennes », Du Cange, aes. 
* .Jehan, qui avoit sur son espaulle ung aes % id. ib. 4 xvi* s. 
« 11 rompit un ais qui estoil outre la chambre de sa maistresse 
el cello oil il eouchoit », Marg. Noun. i. « dc no s^ay s*il le 
demando [relic] en aix do hois, on on nix do papier [carton j », 
Dee PAr. Cymbal. 74. « Eng in fin i noinbro d’aisses sernAes do 
poinctos... pour la deffonro d’une Jbresche >-, Carl, v, 32. 

- E. Herrv, ais, prononco aisso ; espngn. exe; port UR. ei.ro; 
ital. ns.se; de assis, planelio. 

aisance (ft-zan-s’), s. /. t 1° Absence do peine, facility. Porter aver 
aisance un fardeau. 4 2° Liberie de corps on d’csprit. II fait 
toute chose nvec aisance. L’aisance do sos inani^ros. La liberty 
et rnisanco doivont rtVgner dans los conversations. 4 3° Pd at 
do fortune qui permot do so procurer los commodit^s do la vie. 
11 est dans Paisanco ; il jouil d’une iioniu'te aisance. « Ces 
gfttcuux ytuient los souls presents quo Yirginic pOt fairc do 
rnisanco de riiabitation >, Bern, d© 8t-P. Paul et \’irg. 4 4° Au 
plur. Lieux, cabinet, fosse d’aisances ; latrines. 4 5" Terme do 
jurisprudence. Servitude, commodity, service qii’un voisin retire 
d’un autre en vertu do convention on de prescription. 4 6 ° So 
dit de Pajustagc, de Passcmblagc de cert nines pieces, lorsque 
cot ajustnge, cot assemblage prison to quelque jeu. R. « Plu- 
sieurs porsonnes entondont par la, un air nis£ et d^gagd. Il y 
a pourtnnt des gens delicats qui no peuvent souffrir co mot, 
a cause de la signification qu’il a au pluriel % Bouhours, Noun. 
Hem. Hcurcuscmcnt cette puerility n’si pas prevail! ; et aisance 
est resty dans Je bon usage. H. xiv* s. « Que iidiz Henris 
devoit avoir tout ce quo Aubert et sa femme avoicnt en indite 
boucherie, ... a tout les aisances, les appurtenances et los appen¬ 
dices % (1303) Varin, Archives admin, de la ville de Heims , 
t. il, 1 r " partie, p. 3<X. 4 xvi" s. * Ils s’abstonoyent taut qu’il 
estoil possible de tout ce qui nppurtenoil a Paisanco et soula- 
gement du corps *■, Calvin, lnstit. 1013. * Cette aysancc quo 
les bons esprits out de rendre ce qu’ils veulent vraysemblable •>, 
Mont, n, 320. * I.‘aysancc qu’il a trouve a desgosiller un passant», 
id. I, 402. - Si aucun a jardin cm terre labourable, estable, 
civeminl'a* 011 aisances emit re un nutr metoien, il y doit faire 
contre mur », Loysel, 291. « II avoit a faire bien long chernin 
sans trouver aisance d’eau queleonque % Amyot, Pomp. 53. 

« Et estoil une belle assiette pour logcr un cam]) a seurete, ayant. 
commodity et aisance de tmites choses », Id. Marius , 38. 

E. Aise. On trouve dans les contrats de vento de la fin du 
xv* s. : Maison, court, piiits, lieux, aisances et ap]>artenances, 
ainsi qu'ellc se comporte. De la, selon M. L^on de Laborde, 
lieux (i'aisance (par alms). 

aisceau * (e-sA), s. m. Terme dc tonncllerie. Instrument recourbA 
qui sert ft polir ie bois. E. Aisceau , ecrit aussi aiscette , aissette , 
vient du lat. ascin , aria, hache. 

aise (A-z*), s. f. 4 1 0 Sentiment de bien-t'tre et de contentement. 

Ils avaient toute l’aise que la situation eomportait. L’aise est 
vive et pent se manifester par lies mouvements du corps. Tres- 
saillir d’aise. « Saint dean Pentcnd cl il saute d’nise », Boss. 11 , 
Visit. 1. « (> pcVbeur d’aise tout transports % Corn J). Sane. 
v, 8 . * Vous Ie purdounerez a 1’aise de vous voir % id. le .Men/. 
I, 5. « L’aise de voir la terre a sou pouvoir soumise », id. Pomp. 
111 , 1 . « Ne dois-je point encore en temoigner de Paise V » Id. 
A/iWe, 1 , 5. « En Paise de ia vietoire liien n’est si doux que la 
glolre «, Math. 11 , 2. « Alme... inamtenant Paise de nos yeux % 
id. 11 , 8 . • Sans jamais en son aise un mal-aise eprouver % Id. 1 , 4. 

« Prince, Paise et Pamour des Ames et des yeux », Racan, Sonnet. 
4 2° Elat commode et agrAable, liberie. Il est ft son aise partout, 
comnic s’il Atait chez lui. - d’Atais la bien a mon aise pour 
nientlr », Chataaub. Pin. 209. * dc me trouve fort ft mon aise 
toute seule ", 84v. 222. « Il est bien ft son aise quarnl il est nvec 
elle ", Id. 580. * Que J’en ni de vous voir belle ct bien ft votre 
aise », Rtgnler, Sat. xm. « Voila les eccl^siastiques bien ft leur 
aise «, Paso. Prav. 6. 4 A votre aise, elliptiqucment, a votre 
commodity, quand vous voudrez. 4 £tre mul a son aise, Aire 
indispose. « J’fttais mal ft mon aise », 8Av. 359. * Quand Penfant 
pleurc, il est mal ft son aise ", J.-J. Rouaa. £m. 1 . 4 Etre mal 
ft son also, Atre embarrass^. Devant lui il Atait mal ft son aise. 
4 3° Mettre quelqu’im ft son aise, Pencouruger, dissiper sa timi¬ 
dity. « Le prAtre pycoutait, le met tail ft son aise », J.-d. Rouaa. 
j£ni. tv. 4 Se mettre ft son aise, pousser la familiarity jusqu’ft 
PotUdi des convenances. Il se met ft son aise partout, et nulle 
consideration ne le gftne. 4 4° Familiftrement. N’en prendre 
qu'ft son aise, travalUer en son temps, ne faire que ce qui plait. 



4 B° En parler a son also, discourir do sang-froid des choses 
an succks desquelles on n’est pas intlressl. 11 Vous en parlez 
bien a votre aise *, Paso. Proa. 2. « Vous en park*/ bien k False % 
Mol. Fem. sav. it, 9. * A votre aise vous en parle/ », Id. Pro/. 
Amph. « Ce missionnuire fait son metier, II en parle bien k son 
aise *, FI*oh. Serm. 11 , 208. « Kile lui dlt qu’il en parlait fort a 
son aise % Hamilt. Gramm. 10. 4 6" Ktrc, vivre k son aise. 
£tre dans une situation de fortune modeste, mais heureuse. 

« l)es louanges toutes pares ne met tent pas un honmie ii son aise », 
Mol. le Hourg. G. 1 , 1 . « On ne vaut et l'on n’est heureux qu’au- 
tunt qu’on se voit a son aise et bleu pourvu », Bourd. Exhort, 
t. i, p. 465. " L’argent est rare, c’est pour oela <fue les paysnns 
sont a leur aise *, J.-J. Rouaa. Utl. 1 , 23. « Celul qui trnvaille 
est aussi a son aise que celui qui a cent lens de revenu sans 
travailler », Monteaq. Esp. xxin, 29. « Voila un bomine )>ien 
riche, bien it son aise », 84v. 608. « Ceux qui sont trial a leur 
aise Paao. Prou. H. 4 II n’est maJade (pie de trop d’aise, se 
dit d’un homme riche qui a de frequentes inconimodites. 
4 7 ° Paix et aise, douceinent, commodlment. 11 n’a pas un 
grand bien, mais il vit chez Ini paix et aise (vieux dans cettc 
construction), .le nr demande que paix et aise. 4 ®° /• plur. 

Les commodites de la vie. « Dieu se contente de vous priver 
d’une partie de vos aises », F14oh. Serm. 11 , 203. « l.es petiles 
rkgles qu’il s’est faites et cpii tendent toutes aux aises de sa 
personne «, La Bruy, n, 45. « Kile nous privc du commode, 
c’est-k-dire des aises de la vie qui, quoique absohunent permises, 
ne laissent pas de fomenter la rebellion de la chair », Bourd. 
Careme . t. 1 , p. 86 . 4 9° A Paise, loc. adv. Commodlrnenl, 
iibrement. « Qu’on est assis a raise mix sermons de (kittin % 
Boil. Sat. ix. ‘ Cehii qui n’a de portage avec ses freres que 
pour vivre a I’aise bon patricien, vent It re offieier \ La Bruy. 6 . 
4 Mettre a l’aise, dormer de Pespacc. l.es spcctateurs Itaient 
fort serrls ; on les mit a l'alse avec des bancs qu’on apporta. 
4 Fig. (/expedient pour retidre intelligible 1111 auteur si concis 
et dtroitement enveloppl dans son style, c’est de mettre ses 
pensles plus ii l’alse dans une juste ktendue (le discours. 4 A 
son bel aise, Inc. ado. A son aise. « A son bo I aise aura lieu do 
s’instruire *>, La Font. Mazet. La Fontaine a fait ici aise du 
masculin ; aise en effet a Itl long temps d’un genre indicts ; 
mais atijourd’hoi il est fixl nil feminin ; et il ne faudrait pas 
employer cette locution de La Fontaine. R. Locution vicieuse : 
On 11 c pent pas avoir tons ses aises ; dites : on ne pent pas avoir 
toutes ses aises. 8 . Alsaa, commodity#. « Les aises disent 
quelque chose de voluptueux et qui tient de la mollesse. Les 
coin mod it Is exprimenl quelque chose qui facllite les operations 
on In satisfaction des besoins, et qui tient de I’opulcnce. Les 
gens dllicats et valltndinaires atment leurs aises. l.es personnes 
de goftt, et (fui s’occupent, rechcrchent leurs commodites », 
Qulzot. — - H. xii* s. • Car qui a a la gloire celestial partir, LI 
covient estre el cars k les elses fair, Hnsi cum satnz Polz diet... » 
Th. le Mart. 79. * Jamais [nous] n’aurons tel aise ffacilitl) de 
nos hontes vengier », Sax. vi. 4 xm r -s. «* Lors furent Ji nostre 
motit a aise et mout riche », Vllleh. c xxxir. 4 xv" s. « L’aise 
(pie j’ay, dire je ne sauroye », Ch. d'Orl. Hal. 38. * Kn ce 
mortel monde ne tout y prendre ses aises ni constituer sa fin s 
At. Chart. Consolation des trois vert us. « Kt ainsi qu’ils venoient 
[les Kcossais], ils se logeoient k 1 ’usnge de leur pays, ct n’avoienl 
pas tous leurs aises »*, Froiaa. 11 , n, 235. « C’est un mol chevalier 
cpii ne veut autre chose que ses aises, de bolre et de manger 
et de aloer le sien follement >», Id. 11 , 111 , 12. « Je le remercie 
grandemeut des beaux presens qu’il m’a present 61 ; mais ce 
n’est mie False ni la paix du roi d’Angleterre, monseigneur, 
que Je les retienne *>, Id. 1 , 1 , 300. » Pour avoir 1’aise de eux et 
de leurs chevaux », Id. n, if, 3. » Le roy d’Angleterre lequel 
aymoit fort ses aises el ses plaisirs », Comm, iv, 3. « Kt prierent 
le dit Anthoim* qu’il se pnrieist de leur escot et les laissast k 
leur privl et faire leur aise *, Du Cange, aisamenta. 4 xvt* s, 
« Ne pleurons plus si ce n'est de grand’alne, Vkiis qu’envers nous 
I’ire de Dieu s’nppaise, Tant nous nymant, que de mortel mesuise 
Tire le roy % Marot, 11 , 272. ■ Kt de ma jxirt, taut pour vostre 
aise <fiie pour In nost re, il vous en prie autant epic luy est possible *, 
Marg. Lett. 1. ■.le sens vostre aise tel pour avoir Mmc la 
Mareschale avecques vous, qu’il ne vous souvient de vos amys % 
id. ib. 2 . « li, assis k nos aises, cbacun dira quelqiie histoire % 
Marg. Nona. Preface. « Vous en parlez bien k votre aise; mais... # 
Id. Nouv. 18. « Kile veqtiit long temps, par sa finesse fort k son 
aise; — c’est un aise bien molhettmix, dit OisiJIe, qtinnd 11 
est fondl sur le pecbl », Id. ib. xxxix. « Sc mettre k son ayse % 
Mont. 1 , 8 . * L’ame doibt faire lulre jusques ati dehors son rt^pos 
et son aise s Id. 1 , 175. « Les smurs de Pcmctte estoient Jalouses 
de son aise, et de ce qu’ejle marchait hi prertiikre % Do* R4r, 
Contes, cxxix.« Puis I'liyant pril dc prendre son aise [de s’asseoir], 
commoncerewt k deviser de diverses cboses % Yvor, p. 638. 
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« Le reste dr Pnrm^e rut tout loislr dr marcher a son aise jusques 
hi \ Amyot, Fab. 17. « Ostr nouvelle joyc survenue par dessus 
I’nisr dr la victoirc... » id. Marius, 38. C. Bressun, tso; 
franc-comtois, aze; bourguign. use; wallon, rthe; namurois, 
attje; proven?, a is; anc. ital. usio; ital. mod. agio; anc. catal. 
aise; portug. azo; angl. ease; anglo-sax. ddhe, eadhe, facile ; 
vieux sax. ddhi, fithi , facile ; gad. athais , ddhais, aise ; corn. 
aizia, mettre a raise ; bns-bret. i l az, ez, aise. Mot d’origine 
incertaine. On Pa ruttachg au golhiquc aztUs, aisd Quant au 
basque, aisia, aisirut, il paralt venir du proven?al et non en 
dre Porigine. En somme, il y a dans 1’allemand et dans le celticpie 
une racine adh, az, ais, qui est sans doute la source du mot 
roman. M. Bugge ( Romania , juill.-oct. 1875, p. 349) propose 
pour etymologic de ce mot d’origine obscure le latln ansa f 
anse, poignee, prise : « Asa, latin vulgaire, voy. Appendix 
Probi dans Keil, Gramm, lat. iv, 198, 9 : ansa, non ana... Le 
mot latin a aussi la notion de facility, d’occasion, par ex. Plaute, 
Persa, iv, 4, 121 : </mere re ansarn ut infeetum facial. Dans cettc 
accept ion figurative, les langurs romanes n’emploient pas le 
primitif ansa , mais tin ddivi 4 asium , feminin asia, Asium , asia 
est derive de asa, ansa, a I’aide du suffixe io, ia; compare/ 
le lat. prasepium , de f>riesepe, occipilium, de occiput, etc... 
Dans Pexemple : « Jamais n’aurons tel aise de nos hontes 
vengier » (xu* s.), le sens du vieux fran?ais aise correspond A 
1* accept ion figurative du lat. ansa; et de indue le proven?al 
aisina a la notion de facilite, d’occaslon. M. Darmesteter a 
prouve (pie le fran?ais aise avail signify espace vide mix c6tc 4 s 
de quclqu’un ; d’oti les expressions etre aux aises de quelqiTun , 
e’est-a-dire a ccllt 4 de lui ; etre <t son aise, propremen 1 avoir 
de la place pour remuer les bras (voy. Romania, i, 1571. » 
Aise (dz\), adj. ♦ 1 0 Qui a de Paise, cpd est content. Comblen il 
sera aise, en apprenant cette nouvelle! Je suis aise que vous 
aye/, reussi. Cda me rend fort aise. •* On pent juger si Camille 
Mail aise », La Font. Court. • Kile etait aise de parler ft quel- 
qu'un », S4v. 12. " Kile ne pouvalt rien proinettre qui me fit 
si aise », Volt. Let. 5f>. - Ce que vous me dites me fait aise », 
Mol. Pest, it, 2. « Votre lettre me trouvera bien sain et me fera 
bien aise ", P.-L. Cour. /.eft. i, 27. « idle en sort plus aise de 
s’dre acquit tec d’un devoir onereux oil die n*a trouvtf rien de 
plus consolant (pie le plaisir de le voir finir *, Mass. Car. Chute , 
Titdeur. - Cette joie d’un pore toujmirs aise de voir ses enfants >, 
Id. Conf. '/.tie pour les dmes. « Aussi aise d’etre employ^ aux 
ministdes les plus obseurs qu’aux plus eclat ants », Id. Conf. 
rices. « Je suis bien aise d’apprendre ccln », Mol. Scapin, u, 5. 

• Je suis bien aise de cette rencontre », Id. Mar. /. 2. « J’ai 
voulu vous parler en secret d’niie affaire, Et suis bien aise id 
qu’aucun ne nous tola ire % Id. Tart, ill, 3. » Mais vous seriez 
pour iiii fort aise d’obcir >, Corn. Agesil. u, 7. « Je serai fort 
aise de vous (K'peindre ce pays % F4n. VH. vm. « Vous sere/, 
bien aise de recevoir Nestor », Id. ib. xxi. « On flit aise de le 
visiter, avant que la cour v vienne », 84v. 295. ♦ Je suis aise 
(fue, vent le subjonctif : II est bien aise que vous lui ayez torit. 

8. Alae, oontent. On donne aussi ravi coniine synonyme ; 
mais ravi est tin terme d’une bien plus grande energio et sur 
lecptel personne ne pent se tromper. Aise et content expriment 
tons deux uii dot qui affecte PAme agrtoblernc.nl ; mais on 
aura une idto* de la nuance qui les s&pare en comparant ces deux 
exemples : Je suis contentde mon sort ; je suis aise de moil sort ; 
le premier signific que mon sort me satisfait et que je ne desire 
rien de plus ; le second signific (pie mon sort ine cause un senti¬ 
ment de bien-dre qui d^passe le con tent ement. La est la dis¬ 
tinction entre les deux tenues, qui se manifeste aussi dans 

cette phrase : Je suis aise que vous soyez content de moi. 

_ H. xiii* s. * Or est de niout aise, mais tost sera dolente », 

Rente, x. - Je ne sui pas si aise com le polsson qui noo [nage ]y 
ib. xxxiii. « Et mais [elle] ne sera aise de ci qu’aura sell Se 
e’est Berte sa fille ib. exxm. « Je vous di que soito tout aese, 
que vostre estat plet micx a nostre seigneur en ce cas que ne 
fait le mien % Jolnv. 198. + xv" s. « Comment ils pourroient 
fair® pont pour passer cette riviere et les crolieres [fondrltoes] 
plus aise et plus seurement *, Frols*. i, i» 133. « Et la tint toute 
aise selon son estat [le sin* d’Aubrecicourt qui re?ut la reinc 

Isabelle] », Id. i, r, 12. - Et si en mourray plus aise [si vous 

accomplissez mon vuui] ». Id. i. i. 47. - Un souper est tantost 
passd vous serez demain plus aise Inneux traiU 4 ]», Louis XI, 
Nouv. xcix. ♦ xvf s. « Des trisles tristeur destournoit, Kt 
Phomme rtlse en aise tenoit % Msrot, in, 232. « La bonne 
comtesse a esM tr^s-aise de vcoir que le roy se porte bien », 
Mnra. Le«. 3H. >« de suis bien aise (pie vous estes de mon 
opinion % Id. Nona. i.xx. - Auguste fut bien ayse d’avoir trouv^ 
un » Mont, i, 129. * Oeux IA sont plelns et ayses [riches] qui 
imivent non pas seulement entretenir lour maison, mais encores 
la combler tie reserves % La Bo*tle, 199. « Les uns bien aises 
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de son malheur », Amyot, Tinml. 20. —- E. Proven^. ah (voy. 
alee, s. /.). 

al86, 66 (6-z£, 7 .iSv .), adj. 4 1° Qui se fait ou qui est sans peine. 
Tout deviendra aise. II est aise de prouver. « II 4tait ais4 4 la 
reine de fnire sentir unc grandeur qui lui ^tait naturelle », Boss. 
Heine d'Angl. « II 6tait encore plus ais^ an roi de lever des soldats 
(pie de les armer % Id. ib. « Ce beau feu dont pour vqus ce coeur 
est embras£, Trouvera tout possible et l’impossible aistf % Rotr. 
Fences/. v, 2. « II n'est pas bien ais£ de m’obtenir de moi », 
Corn. Rodog. in, 4. « Que vous dtes heureuse ! et qu'un pen de 
soupirs Fait un ais£ renu>de a tous vos <16pluisirs ! \ Id. Poly. 
ii, 2. « Sans doute il est aise de s'en laisser troubler », Volt. 
Zaire, iv, 7. « 11 est ais<* de juger 4 (fuels mouvements et ii quelles 
contentions tout ccla engage % Bourd. Penstes, t. i, p. 259. 
« De grands p£chcurs ouvrent les yeux, ^coutent les remon¬ 
trances qu’on leur fait, reviennent de leurs dgarements ; et plus 
mfme ils sont grands p^cheurs, plus il est quelquefois ais£ de 
les 6mouvoir % Id. ib. p. 208. « Sous ce terme nous comprenons 
tout ce qu’il y a dans le monde cjfui peut 6blouir les yeux, charmer 
les sens, piquer la curiosity, nourrir Pamour-propre, rendre la 
vie ais^e, commode, agreable, molle et dtflicieuse », Id. ib. p. 224. 
« Votre profession et tous les engagements, bien loin d’etre 
encore pour vous un fardcau aussi pesant qu’ils P^taient ou 
qu'ils vous le scmblaient, vous deviendront ais^s, et vous porterez 
le joug du Seigneur avec une sainte alltfgresse », Id. ib. t. n, 
p. 396. « Il y a des places, des rangs, des professions, oil la 
reputation est beaucoup plus pr^cieuse, plus delicate, plus ais6c 
ii blesser que dans les autres », Id. ib. t. ill, p. 164. « (iloire 
als4e », Rac. Phed. ii, 1. « Vous avez trouve toutes choses si 
aisles qiPcllcs se pouvaient quasi faire d’elles-mdmes », Balz. 
Liu. iv, left. 18. 4 Ccla est ais6 ii dire, se dit quand quelqu’un 
donne un conseil difficile ii pratiquer et qu’il n’est pas oblig6 
de suivre. 4 2° Oil Pon est 4 Paise. Route ais^e. Une voiture 
ais£e. Un habit aise. Des souliers uis^s, larges. 43° Fig. Libre, 
d4gag£. Une taille ais^e. Un air ais6. Mouvements als6s. 4 4° Kn 
termes de pelnture, pinceau ais6, celui dont la touche est tranche, 
libre, facile. En gravure, pointe ais6e, celle qui est nette et 
coulante. 4 5° Peu s6v4re f rel4ch6. Une devotion ais6e. Une 
morale ais£e. 4 6° Facile, agreable. Des vers naturels et ais6s. 
Manures aisles. « Oh! (pie j’alme bien mieux cet auteur pletn 
d’adresse Qui, sans faire d’abord de si huutes promesses. Me dit 
d’un ton ais6, doux, simple, harmonieux... » Boll. A. P. in. 
4 7° Qui jouit de quehpie fortune. (Pest, un homme uis4. Cette 
famille est aistk*. 4 8° Familii*rement. Cet homme n’est pas 
ais6, il est d’une humeur, d’un caractfcrc difficile. 4 Cet homme 
est ais6 4 vlvre, il est d’un commerce facile et doux. « Les 
conditions les plus aisles 4 vlvre selon le monde sont les plus 
difficiles 4 vlvre scion Dieu », Paso. P. jfs. 19. 4 9° 5. m. plnr. 
Les gens 4 leur aise, cpii ont quelque fortune. La tnxe des aistfs. 
Le rAle des ais^s. Vieux en ce sens. 4 1 0 L'assemblage de quelques 
parties d’un appareil quelconque est dit ais6, lorsque ces pieces 
peu vent un peu jouer les uncs sur les autres, entrer facilement 
les unes dans les autres. 4 Als£ suit d’habltude son substantif. 
— R. 11 est ais^ (iinpersonnel) prend de avec Pinfinltif : Il est 
als6 de voir. Cependant, au temps de Descartes, ccla n’^tait pas 
constant : ■ Il est ais6 a remarquer que cette alteration est 
sentie », Daao. Pass, i, 33. Mats ais4 prend d devant un infInitif 
dans les autres cas, c’est-4-dire quand il n’est pas employ^ Imper- 
sonnellement ; Cela est ais4 k faire ; homme ais6 k vlvre. Mme de 
S6vign6 a dit ais£ 4, dans le sens de qui se luisse aller : « Si J’6tais 
aussi ais6e 4 succomber 4 l’envic de vous entendre... » 402. 
— 8. Alat, facile. Ils marquent ce qui ne codte pas de peine. 
En ce sens ils sont 4 peu pr4s synonymes, et il est difficile d’y 
saisir une nuance, malgr6 les efforts des auteurs pour en signaler. 
Une demonstration ais6e, ou une demonstration facile ; cela 
est aise 4 apprendre, ou cela est facile 4 apprendre, ne presentent 
pas de distinction bien sensible. Mais les distinctions devlcnnent 
manifestos dans les emplois derives : un habit est aise, et non 
facile ; le cceur, le caraetfcre, un homme, sont fuciles, c’est-4- 
dire qu’ils inclinent 4 des actes d'indulgence et de bonte, et 
non aises. Mais on dit egalement facile 4 vlvre, et aise 4 vivre. 
Une chose est aisee a croire, e’est-a-dire 4 Atre crue ; mais une 
personne est facile 4 croire, c’est-4-dire qu’clle croit facilement. 
— M. xiu* s. « De quoi je sul certein que sc il eussent este en 
leur cloistre, il ne fussent pas si aisi6 comme ils sont avec le roy *, 
Jofnv. 288. « L’ un des {mins de la loy Haali est que quant un 
homme se fait tuer pour fulre le commandement son seigneur, 
que 1’ame de ii en va en plus aiste cors qu’elle n’estoit devant », 
Id. 260. 4 xvi* s. « Et s’il te pialst, menu les brlseras, Aussi 
ais4 comme un valsseau de terre % IVIarot, iv, 228. « Au de- 
meurant vous m'avez laiss^e en une compaignie tant ais£c 4 
vivre, que Je n’ay encores ouy une seule parole que une seur ne 
deiut dire 4 l’autre », Wlarg. Lett . xevni. « Enfln, Cinna, Je 



t'ai rendu accommode ct si avse? [a son aise, riche] que... », 
Mont. 1 , 129. « Us soul plus aysez a concevoir qu’un contc de 
.Boccace », id. 1 , 180. « A mesure qu’ellc se treuve plus mollc, 
il est plus aise a y empreimlre quelquc chose », id. 1 , 199. « Jo 
suis bien ayse quo les tesmoings nous sont plus a main oil nous 
en avons plus affaire », id. i, 209. « J’uvais prins tin cheval 
bien ayse'* >», id. 1 , 52. « U 11 mesme pas de cheval me semble 
tanstot rude, tantost ayse », id. n, 221. « Ceulx qui estoient 
plus aysez desfrayolent les plus necessiteux «, Id. 1 , 175. « L’ayse* 
et le malayse'* lui son! un % id. n, 151. « Sa voix estoit doulce, 
sa Jangue diserte et sa parole aisee % Amyot, Perie. 11. « II 
n’est pas aist 1 * de dire quelle raison Pen detourna % id. Fab. 24. 
« Kntendement aise Jvif, penetrant) % id. Marcel. 27. “Son 
pere luy faillit en Paage de sept ans, et le laissa assez aist 1 *, car 
son bien no valoit gueres nioins de quinzo talents », id. Dfimnsth. 6 . 
" Quant !i Marius, qui estoit pesant et mal aise de sa personne % 
id. Marius, 07 — E. Participe de Pane, franc- aiser, aisier, 
faciliter ; picard, aisid; proven^, aisiulo; angl. easy (voy. aise). 

aisement (tVze-man), s. m. Coinmodile. A son point et aisement, 
a ses bons points et aisements, a son aise, a son loisir. 4 Vieux. 
— H. xiii' < s. « Si ferai je certainement, Se j’en puis avoir Paise- 
rnent % la Hose, 21028. ■ Je no dis pas qu’en doigne (donne) 
quail qu’en a requeste, Mais scion Paisement que Diex t’ara 
presto », J. de Meung, Test. 270. « Aisemens d’hostel, e’est 
assavoir vaissel oil on met vin el tout aisement d’or et d’argent », 
Du Cange, aisamenta. « Hue place oil ils pourront edifier a 
lor aisement vine mareschaussee % id. ib. « I Cut re les autres 
cozes que noz avons ditos des aisements commons que casc.uns 
doit avoir es queinins por aler et por venir pesivlement «, 
Beaum. xxv, 25. 4 xiv* s. - Le ]»risonnier demanda pour Dieu 
an dil sergent qu’il le defferrast, pour aller faire son aisement Tses 
besoins] », Du Cange, aisamenta. <■ Louis fit fuir le dit sergent 
tout an hors de son lit, le poursuivit jusques a uns aisemens oil 
il s’estoit retrail », Id. ib. 4 xv* s. « Vous veez tons les aisements 
de cenns ; voez Ja inon lit, et la sus gissent rnes enfans », F roles. 
11 , 11 , 157. «* La tierce bat aide cut le roi pour son corps, et grand 
foison, scion Paisement oil il estoit, de bons chevaliers et 
esculent », Id. 1 , 1 , 284. « Le deable, qui onques ne dort, resveilla 
ceux de Bruges a faire fosses pour avoir Paisement de la riviere 
du Lis «, Id. 11 , 11 , 52. 4 xvi* s. Heureuse fut d’honneur et 
d’aisement La chore espouse a un roy tant heureux *>, J. Mar. 
v, 88 . - E. Anc. franc. aisier , rendre facile (voy. alsi). 

aisement (iVz^-man), ado. 4 1 0 Sans peine. Celui qui a Phabitude 
de mentir se parjure aisement. « On n’aime point it passer pour 
line personne quo l’ou puisse aisement attmpier et <fui ne sache 
pas se detfendre •>, Bourd. Fxhort. t. 1 , p. 499. « Ne me demandez 
pas d’oii vient qu’ils resistent si rarement a la tentation qu’ils 
v succombent si aisement, qu’ils se reinvent si difficilement *, 
id. Cardiac, t. 1 , p. 222. « Obsedees de tant d’adorateurs qui 
les flat tent... et qui lour tendent des pieces, a quol elles ne se 
laisscnt prendre que trop aisement », id. ib. p. 229. « Mais 
qu’aiselhnent rumour croit tout cc qu’il souhaite ! » Rac. liaj. 
i, 4. « Votre eueur aisement se moutre magnanime », id. Iphig. 
1 , 2. * S’il est pr£t a partir, il pent en ce moment Unlever avec 
lui son otage nlseknent », Corn. 1 Wicom . v, 5. « Je doute que le 
flot des vulgaircs humoins A ce discours pourtant donne 
aisement les mains », Boll. Sat. 11 . « Ce que l’on consolt bien 
a’6nonce clairement, Ivt les mots pour le dire arrivent aisement », 
id. A. P. 1 . « Si nous ne savions qu’il est le fils d un mortel, 
on le prendralt aisement pour Bacchus, pour Mcrcure, ou mfcmc 
pour le grand Apollon % F*n. 7V/. vii. 4 2° Commodehnent. 
Ce cheval va, galopc nisehnent. Le discours marche plus aisement. 
— 8. AiaAment, & raise. L’emploi en est bien distinct. 
Aisement r£pond h facilement, ct ii l’aise 5 commodtfmenl. 
Oti pon marche aisement, on marche sans difficult^ ; ou 1’on 
marche 5 l’aise, on marche sans einbarras ni g^ne. — M. xiv* s. 

« Plus aisieement », Mtnayier , 11 , 5. 4 xv« s. « Entrementes 
fut le pout refait, bon et fort pour passer son ost aisement et 
sans peril », Frolss. i, 1 , 272. 4 xvi* s. « Ais^ement *>, Amyot, 
Philap. 11. — E. Aisfie et meat. L’advcrbe r^gulier est, 
comme dans Amyot, uisdement, d’oii par contraction aisdment. 
Aisement de Froissart est l’adverbc de aise. 

aissade • (e-sn-d*), *. /. Tcrme d’ngriculture. Sorte de pioche en fer 
point ue. 

ai 88 ante * (fc-san-t*), s. /. Technologie. Bout de planche mince (pii 
sort ii faire une couverturc de toil. 

aissaugue, assaugue ou essaugue * (e-so-gh’, a-sd-gh’), s. m. 
Terme de p^che. Filet forme'* de deux ailes ou bras, avec un 
manche plac^ au milieu. 

alase • ( 6 -s*), s. /. Terme de houillire. Local ou les ouvriers se r^unissent 
pour se chauffer, et pour cpie le maitre ouvrier leur distribue In 
besogne, Vocab. des houilleurs lidgeois. ~ R. Ce mot est imprim* 
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aise dans lo journal la Meuse, repcle dans lt‘ Jonrtt. des Debats. 

2 mars 1808. E. Yicux frany- aislre mi estre, mot d’origiue 
controvcrsoc (voy. $tres, historiquc cl etymologic i. 

aisseau ■ (o-so), s. m. IVlil ais ou planch** Ires mince, <|ui sort a 
couvrir com me la I idle. 

aisselle (**-se-n, .s. /. ♦ 1° Cavite qui SC trouve au-dessous dc la 
jonction du bras avec I’^paule. » Au prinlemps, on les |k*s vers 
iv sole] arrose de vin el d’eau lied** : ils son! couv^s sous les 
aisselles des femmes % FAn. xix, 470. ♦ 2-' Term© de jurdinage. 
lnt^rieur de bangle form* 4 par une fetiille avec un rameau, par 
un rameau avec une branch?, par une branehe avec une tlge. 

4 3° Terme dc marine. Aisselles d’une ancre, angles formas 
par la verge et les bras de I’ancre. ♦ 4‘* Hn architecture, parties 
de la vodle d’un four, depute la naissance de retie vortte jusfju’a 
la moiti*'* de sa hauteur. — H. xn* s. * ...cutre le kouste [emide] 
et l’esiele «>, Dcrceual le Gallois, v. 5080. 4 xni* s. « be roy sailli 
en la mer, dont il fu en yaue jusques aus esseles % Jolnv. 215. 

« HI il mist le glaive dcssous s’essele et l’escu devant li, et east 
couru sus aus Sarrazins, se ses preudeshomes li eussent souffert ». 
id. ib. 4 xv* s. « Messire Tresilien fut delivre au bourn*!... 
et puis pendu au gibet du roi par les aisselles. Ainsi fiua messire 
Robert Tresilien % Frolse. n, hi, 70. « Boutant son sac soubz 
son esselle, 11 vint racompter la nouvelle A ses compaignons, 
et comment II falloit faire sagement », Villon, 2 r llepue fr. 

4 xvi* s. " Avoir I’eseille surette et les pieds fumanls », d'Aub. 
hivn. iv, 7. ■< La puanteur des aiscelles vient... » Pari, xvi, 29. 

- E. 1‘roveny. aissela ,* ratal, axella; ital. ascela ; du latin axilla. 
Allein. Achsel; sued, axel; anc. haul all. ahsula; gael. achlait . 
asyall , aslaiclu bras, aisselle, sein. 

aiesieu (e-sieu), s. m. Voy. essleu. 

aieson * (e-son), s. m. Term© de marine. Petite ancre a qua I re bras. 

aisy * (e-zi), s. nt. Dans le dura, rcsidu ferment** du la it cult. * ...les 
differentes temperatures auxquelles le lait doit etre soumis 
dans In chaudidre suivant les saisons, IVdat plus ou moius 
crimenx du lait, suivant la presure, I’aisy employes ; I’atey est 
un residu, ferment £ pendant plusieurs jours, des cutesons 
antirieures % Qareau, Mem. de la Sue. yen. d'ayric. 1874, 
p. tM. - E. (Test Pane, franv'. aisil, vinaigre : xui* s. » L’aisil 
but et le fiel gousta », Du Cange, acceptabutum . « De l’aysil 
Ton i fa Lille) vendcru a broke », id. ib. Aisil est derive Irrr- 
gulicremenl du iat. acetum, vinaigre. 

aitiologle (e-li-o-lo-jie), s. /. Voy. ttiologie. 

aitre * (Mr’), *. m. 4 1° S’cst dit pour porche d’eglise. « Tout le 
monde salt cc que e’est que le porche d'une ighse ; cluicun 
connatt ce corps avance qul pricide le portail ct qul, selon les 
lemps, a pris le nom de porche, d'altrc et de parvis ", Journ. 
ojfic. 18 mars 1872, p. 1920* 2* col. ♦ 2® Se dit aussi d’une 
esp&ce de gulerie couverte qui entouruit les cimetiires. Ainsi, 
a Rouen, I’altre Saint-Maclou, connu par les fragments d’une 
danse des morts, n’est pas du tout le porche de 1'dglise ; il est 
au nord, sur le cdttf et sepnrri par un certain espace ; c’tftait une 
cour carrde entour^e de galeries en forme de portiques. —- E* Lat. 
atrium. 

ajointer ’ («-join-te)» p. a. Tecbnologie. .loindre des tuyaux bout a 
bout ; joindre deux planches ensemble. 

ajonc (a-Jon), 8 . m. Arbuste fort 6pineux, a fleurs )4guminetises, 
dit aussi gen$t Spineux. — M. xm* *. * Autres terres <fui sont 
appetees adjoubs », Du Cange, adfatum . 1 Pour la moiti^ d’un 
adjoub, seant vers lc bois de ArCies Id. ib. + xiv* s. * Pour 
ce que le dit Pierre Sarre, sans congW ou consentemcnt du dit 
chevalier, en icelle terre ou fief, avoit cueilU et embi^ certains 
Mens et clioses du dit chevalier appelez ojoous selon le lungage 
du pays (dioedse de Lufon]... ajous sonl defendus de cuelllir 
et prendre sanz licence de cclui h qui il appartient ; et yceulx 
ajous avoit mis sur une jument et sur une mule... * Id. ib. 
* Kn luquelle terre avoit ajoous », Id. ib. 4 xvi* s. « Ajous, 
furze, sorte de geniH % Cotgr. Diet. gall. angl. - ~ K. Berry, 
aujon, a Jon, ajonsi; bas-lut. adjotum, ajoudum. Les formes de 
I’ancien frangais et du bas-latln ne permettent pas de rattacher 
ce mot k jane. Un adjoub , adfotum t est une terre plant£e d'ajoncs. 
Faudrait-il y voir la proposition d et une forme altOrOc de genitta ? 
Il y a, dans 1’ancien fran^als, jaam , avec une signification trOs 
analogue : « De hous et de jaam sauvoge *, Vie du bienhtureus 
Thortmn. 

ajoupa * (a-jou-pa), $. m. EspOce de hutte portOe sur des pieux et 
qu’on recouvre promptement de feulUes et de ramOe. * Je te 
feral avec les feuilles [d’un palmist c) un ajoupa pour te mettre 
b l’abri», Darn, da 8t-P. Paul et Virg. p. 72, « La puretO de 
Pair et la douceur du climat nous permettalent de dormir sous 
un ajoupa au milieu des bois », Id. ib. p. t<)7. — E. Mot des 
ancient Indigenes de la Guadeloupe. Du Tertre, Hist. pin. dee 
Hies Saint-ChrUtophe, de la Guadeloupe , de la Martinique et 
autres ... Paris, 1654, p. 140 (Description de Vlste de ta Quads• 
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loupe ): « .Te mVivihui de faire im grand trou comme line burrique, 
sur une petite plate-forme, vis-a-vis <lc la grande font nine 
bouillante. Nous n’eusrnes pas creustf trois pieds que la terrc 
f lima it et flail chnude comme du feu ; nous fismes un petit 
a j on pa, en forme dc cloche par dessus ce trou dans lequol on 
faisait suer les rnalades... »< p. <141 (l)es rmrurs ties sauvaqes) : 
* Us n out ny boussolc, ny aimant ny cadran : c’est pourquoi 
ils ne s esloignent pas beaucoup de terre... Quand its prennent 
terre ailleurs <fue chcz eux, ils font de petits toicls ou auvents 
(pi’ils appellent ajoupa, les couvrent de feuilles de latanier ou 
de halizier, el pendent leurs licts dessous a couvert. - 

ftjour • (a-jour), s. m. Orifice, pertuis qui dans un objet laisse passer 
le jour Plume de fer a deux, trois, cfuatre on cinq ajours. 
— E. A et jour (voy. jour, n" 30). 

ajoure,ee * (n-jou-re, ree), adj. 4 1 - Terme de blason. II sc dit de 
pieces perches a jour. 4 2 » Se dit, en general, de tout ce qui est 
percce a jour, « Les tentes et les hnrnqnemcnts disparates |des 
petits marchands I, rent places par d’elegants chalets en bois 
ajourds, d’un modele uniforme le /v/if Moniteur , 27 fev. 1877 
2* page, 4“ col. - E. .1 el jour. f 

ajourn^i 6 e <u-jour-m‘, n^c), part. pussiK 4 1« Ajournf a com- 
paraftre. 4 2 rt Diff^re. Nos projets soul ajournes. 
ajournemont (a-jour-ne-man), .V. m. 4 1* Terme de pratique. 
Assignation, sonirna I ion de com para it re en justice a un jour 
dfsigmV Exploit d ajournemeut. Eire dt‘cret£ d*ajournement. 

« l)ds le lendemain de la representation i! reyut un ajournement 
personnel % Balz. Le prince, cli. xxv. 4 2 “ Demise d’unc affaire. 
II y a ajoiirnement a quinzaine. 4 3 ” Lai general, retard. 
Ajournement d tine decision. H. xni' s. >< Sire, sauvc vostre 
grace, je iTenten que Je tel ajornement deie acuillir, come 
soz me faites », Ass. de ,/. 81. 4 xiv s. <. Jllec se reposa jusqu’i 
l’adjornement |retour du jour) (iuescl. 1358. 4 xv* s . • Aucuns 
preux chevaliers et bachelicrs d’Eeossc chevaucherent a la 
fois, et par vesprees, et par adjournemens, reveiller Tost aux 
Anglois ", Frolas. 1 , r, >8. * Droit a un ajournement et un petit 
devanl solcil levant arriverent a Mortaigne % id. 1 , 1 . 79. 4 xvi r s. 

« lous njournemens doivent estre fails a personne ou domicile «, 
Loyael, 691. E. Proveny. ajarnarnent . Voy. ajourner. 

ajourner (a-jour-ne), v. a. 4 1‘ Assignee quclqii’un en justice k 
un jour marquf 4 2° Henvoyer une affaire a un autre jour. 
Ajourner une affaire, une deliberation. 4 3" Hemet tre a un temps 
ind^termine. Ajourner un projet, un travail, une depense. 
Ajourner la guerre. Trop de securite fit ajourner les precautions. 

H. xi* s. « Com pesnies jtres mauvais] jurz nous est hoi 
ajurnez fs’est leve pour nous)! > Ch. de Hoi. c.i.xviii. 4 xn* s. 

* Quant li rois vit le matin ajorner % Hone. p. 157. < lute la 
nuit erreient entrcsquTi J’ajurner ; E le jur se muyowent d’ici 
tfu'a 1 ’avesprer, Od muines, od noneins, en bois, pur els celer », 
77i. le Mart. 49. 4 xm* s. « Lors commenfa a ajorner, et li 
os fost) conunenyu a armor tout commiinalment », Villeh. 
I.xxxv. « flevant 1 ’aube aparant, ains qu’il fust ajourn 6 ... * 
Uerte, xv. « Me sire li rois vous semont et ajourne a Paris, sa 
ettf, d'ui en quarante jours », Chr. de Hains , p. 132. « Kt estoit 
ainsi establi que, se mis des ouvriers des mestiers dessuz diz 
fussent adjourne devanl le dit mestre Fouqucs, et il defailloit 
de venir... * Liv. des met. 106. * Au matin, quant il ajorna. Sire 
Lictart s’apareilla », Hen. 17527. « l)iex ! quant sera il ajorn£ ? 
Trop ai en ce lit sejorn^ >■, la Hose, 2503. « liien furent trentc 
mil sor les chevaux monte, Et out .taut chevalchi^ et tant 
esperotine QiTils vienent a Artois encontre un ajorne », Ch. 
d'Ant. in, 537.« Je voz ajorne u respondre h voz lettres % Beaum. 
x, 4. « Ne li ajorntf n'uloient pas it lor jor », Id. 54. « Et le roi 
l’ajourna au parlemcnt a Paris, el le roy Thibaut de Navarre 
le secont, ui la estoit pour oyr et pour droit fere aus parties 
Jolnv. 289. 4 xv* s. « Et I’avoicnt les douze pairs et les barons 
de France donne a messire Philippe de Valois, d’accord et ainsi 
comme par jugemeut, sans appeler ne ajourner partie adverse », 
Frolea. 1 , 1 , 62. « Ledit due seroit adjourne a comparoir en 
pnrlemeut a Paris s Comm, in, 1 . 4 xvi* s. * Te faudroit 
voir tous ces vieux romans el poetes franvois, ou tu trouveras 
qn ajourner, pour faire jour ; que les pratJciens se sont fuict 
propre ; et mil mitres bons mots, quo nous uvons jwnius par 
nostre negligence », Du Ball. 1 , 29, recto. « D’une entre suivante 
fiiyte II ajourne, et puis eiiiiuyte [il fait nuit]», Id. in, 78, verso. 

- E. Proveny. ajornar ; ital. aytfiornare: de d et jour. Dans 
I'ancten frunyais ajourner signifiait faire jour, et assigner k un 
Jour dit : double signification tr£s bien en rapport avec l^tymo- 
logie. 11 est fficheux que nous ayons perdu la premiere des deux ; 
car nous sommes r6dults ii vine p^ripbmse : il fait jour, le Jour 
nalt. 

ajoUtage (a-Jou-tu-J*t, $. m. Terme d’arts m^cuniques. Chose ajout4e 
k une autre. — E. Ajouter. 



ajo 


288 


ajoute * (a-jou-t’), s. f. Ce qu’on ajoute h un engin. « Le sac [a air 
pour soulever les objets cou!4s] est entour4e (I un filet en f?ros 
merlin et fortifi4 par des cordes ; sans sa garniture de cordages, 
mais avee ses ajoutes en m4tal, il p4se 390 kil., et entI4remcnt 
garni, 437 kil. % Journ. offic. 12 nvril 1877, p. 2814, l r * col. 
ajoute, 6e (a-jou-t4, t4e), part. pass*. 4 1° Passage ajouttf it un 
jivre. La guerre ajout4c k la peste. La province ajout4e k 
l’empire, par la compete. 4 2 ° S. m. Addition faite fi un manus- 
crit. II y a des ajoutta it toutes les pages, 
ajouter (a-Jou-t4), v. a. 4 1° Met ire en plus. Ajouter ce travail a 
tous les autres. Ajouter une aile a une maison. Un bon regime 
ajoute des ann4es a la vie. Des arbres ajouteraient du prix ii 
cette maison. Osar ajouta la gloire des lettres a celle des armes. 
Les alluvions ont ajoute plus d’une lieue ft ce rivage. Aux 
auteurs d4ja noinmfe il fail! ajouter Cic4ron. « Ce je ne sais 
quoi d'acheve que les rnalheurs ajoutent aux grandes vertus % 
Boss. L. de Bourbon. * Gardez-vous bien d’ajouter fi la faute 
de votre promesse celle de Paccomplir contrc les lots de la nature *>, 
F4n. Ttltm. v. « Il n!y a point dans le coeur d’une Jeune personne 
un si violent amour auquel I*int4r4t ou 1’ambition n’ajoute 
quelque chose % L« Bruy. 3. « Mille petites pratiques qui ont 
pass4 en coutume et qu’une sainte ferveur ajoute a la r4gle, 
ne sont plus dans son estiinc que des rninuties et des devot ions 
de novice », Bourd. Penstes , t. n, p. 389. « Kile n’n point 
pr4tendu par la vous dresser un pi4ge, ni vous exposer an p4rll 
d’ajouter p4ch4 sur pechc », Id. Car^rne. t. i, p. 114. ■ A ce fils 
suppose dont il me faut d4fendre, Tu paries d’ajouter un veritable 
gendre ., Corn. lUracl. hi, 3. « Et vous ne devicz pas envelopper 
d’un crime Ce que voire vlctoire ajoute a votre estime «, Id. 
Nicom. n, 2. « J’ajoute a cos tableaux la peinture effroyable 
De leur concorde impie, affreuse, inexorable % Id. Cinna, i, 3. 

« Mais j’esp&re qu’enfin le ciel, las de tes crimes, Ajoutera ta 
perte k tant d’autres vie times «, Rsc. Brit, v, 6. « Est-ce ainsi 
qu’au parjure on ajoute 1’outragc ? » id. Iphig. iv, 6. « Ajoute/. 
cette grftce a tant d'autres bont4s », Id. liaj. v, 4. 4 2 " Ajouter 
foi k quelqu’un, le croire. Ajouter foi 5 quelque chose, y croire. 

« Je ne veux pas que vous m’ajoutlez foi % La Font. Cat. 
4 3° Pris absolument. Votre depart a ajout4 ii mon affliction. Il 
fut oblige d’ajouter du sien. Cela ajoutait encore a I’horreur du 
crime. L’habitude a ajoute k I’affection. Les dernteres nouvelles 
ont ajoute a 1*inquietude g4n4rale. « Ajoutez quelquefois, et 
souvent efface/ », Boll. .4. P. i. - Vous nvez ajoute k des 
d£sordres qul n’ont jamais 4t4 pardonn4s », Mas#, Car. Recbute. 
<. Mon fils, que la eminence ajoute k votre gloire », Volt. .4/z. iv, 1. 
. Au poids de nos fers il [I’amour] ajoute, EUc [l’amitie] nous 
aide k les porter % Strang. AmitU. 4 Ajouter au conte, ajouter 
a la lettre, amplifier, exag4rer. Ne vous fiez pas sans reserve 
k ses discours ; Il ajoute k la lettre. 4 Ajoutez, ajoutons ; de 
plus, en outre. Ajoutez k cela que... Ajoutez que j’aime son 
p4re. Ajoutez que si je reste... Ajoutons que les vielllards 
apprennent encore. 4 4“ Dire en sus, 4crlre en sus. Il ajouta 
que... Je n’ajouterai plus rien. * Quelque obstacle impr4vu 
rompra de si doux noeuds, Ajoutais-je... » Corn. Pulch. n, 1. 
. Si vous me f&chiez, J’ajouterals pcut-4tre... * Id. Nic. ni, 2. 
4 5° S’ajouter, v. rift, Etrc ajouta. Toute c.iOse ne s’ajoute pas 
h U nc autre. A la vieillesse s’ajoutait la c4clt4. Une seule ann4e 
s’ajoutant k votre travail. Get homine gut vient s’ajouter a 
mes ennemis. De nouvelles affaires s’ttant ajout4.es aux anciennes. 
« Il ne se peut rien ajouter k ces exc4s contre la pi4t4 *, Paso. 
Prou. 11. —H. xi* s. « Quatre cent mille [il] en njustet en trois 
Jours*, Ch. de Hot. i.xxi. «[Que] Devant Marsile os autres si 
s’ajust », ib. lxxii. « Franz et payens aslesvous [vollfi] ajustez 
[aux prises} *, ib. xc. « Onques mais horns ne vit tel [bataille] 
ajust4c *, ib. cxi. 4 xn* s. « Et Je feral nos Franzois ajoster 
[ranger en bataille] *, Hone. p. 47. « Gelers s’ajouste ft la gent 
honor4e *, ib. p. 53. « A l’ajouster fut la noise esbaudie », ib. 
p, 58. « En la grant presse ft Holant [11] s’ajosta *, ib. p. 80. 
. Iluekes [tci] sunt andut [tous deux] 114 [unis] et ajusl4, Qu’il 
seront mais ami en establlit4 », Th. le Mart. 99. • As altres 
chambres out une chambre ajust4e, Par unt la veie esteit al 
cloistre plus priv4e », ib. 146. « E vindrent es herberges, et 
ajosterent soi od eaus [eux] <*, Machab. i, ch, 3. Mouchet, n° 9, 
* Et avoec ce nous odjostons que les dimes de vos bestes mils 
ne vos osec© demander », Tallllar, Becuetl , p. 501. 4 xm* s. 
« CH qul sont ndjostei it le [la] banlleue », ib. p. 327. « Tu ajous- 
teras Jours setir les Jours de ton roi v Psautler , b. m. 258, f. 71. 
. Or entend4s come grans domages ce fu, cptant 11 ne furent 
avec aus [eux] ajoust4 *, tous jots mais en fust crestienW haucie », 
Vflleh. c. « Uns singes (pit fu nez d’Espatngne S’est ajostez k 
Ja conpaingne ». Hen. 9026. * Li Diex d’Amors se fu bien pris 
A une dame de haut pris, Et delez lut lert ajou»t6s : Icele dame 
ot non BUut4s », la Hote, 995. 4 xiv* s. « Se un autre bien* 
Ja soft ce qu'i! soit tr4s petit, est udJoust4... » Oreeme, Eth. 



289 


aju 


viii, 15. 4 xv # s. « Ledlt due n’y adjousta point de foy *, Comm, 
iv, 13. 4 xvi« s. « Ceste oraison ne me protiffictera de Hen, 
car je n'y adjouste point de foy Rab. Garg. i, 42. * Adjoustant 
que ce n’est oit raison de molester ainsy ses voisins », id. i, 47 . 
« 11 adjouste que les diets ambassadeurs... » Mont, i, 59. « Les 
ambassadeurs lui adjousterent qu’il avoit cinquante mille 
hommes... » Id. xi, 229. « II conscilla au peuple de n*adjouster 
foy quelconque a personnes qui estoient si manifestement 
convaincues de mensonge », Amyot, Nic, 18. — E. Proven^. 
ajostar, ajustar; de A (voy. k) ct juxta , prAs (voy. Joftter). 
Quelques Atymologistes Font fait venir de Justus; mats le sens 
est bien plus favorable A juxta qu’A juntas. Dans 1‘ancien franca is, 

i ll est impossible de distlnguer ajouster d 'ajuster. 

OUtOir (a-Jou-toir), s. m. Voy. ajutage. 

OUX * (a-jou), s. m. Les deux lames de fer (jui servent A ratenir les 
filitres du tireur d’or. 

AjU8 (a-ju) ou ajust * (a~ju ; cetie derniere orthographe est pr£f£rable) # 
s. m. Terrne de marine. Action de faire un aboutage, c’est-A-dire 
de rAunlr par un nceud les bouts de deux cordages on d’un 
cordage cassA. — E. Ajuster. 

BjlJ8t&96 (a-Ju-stu-j’), s. m. 4 1° Terme de monnayeur. Action 
d’ajuster, de donner & une piAce le poids lAgal. 4 2 <> En gAnAral. 
action d'ajuster ensemble les diffArcntes pieces d’un instrument, 
d’une machine. L'ajustagc d’un fusil. — E. Ajuster. 

AjU8t6, $6 (a-Ju-stA, stAe), part. pass*. 4 1« Rendu juste. Une 
balance ujustAe. 4 2 ° Accommode. Cette piAce est bien ajustAe. 
Tout est bien ajustA ensemble. Faux cheveux ajust As sur la tAte. 
4 3° Om^, parA* Cette femme est trAs bien ajustAe. 4 lro- 
niquement. Voux voila bien aJustA! en parlant d’un homme 
dont les vAtements sont en dAsordre ou qu’une voiture a Acla- 
boussA. 4 MaltraitA en parole ou en action. « Parbleu ! chevalier, 
te voHi mal ajust4 *, Mol. Crit. sc. 7. « C’est ainsi Que les 
fourbes... sont ajust As ici », Id. Vfitourd, iv, 1 . 4 4* VisA. Un 
liAvre ajustA. 

aju8tement (a-jii-ste-man), s. m. 4 1° Action par laquelle on 
ajuste quelque chose. L’ajustement d’un poids. L'ajustement 
d'une machine. 4 2 ° Accommodement, conciliation. Chercher 
dcs ajustements dans une affaire. « 11 s ne connaissent point 
ces relAchements, ces ajustements, comme on parle aujourd’hui 
en Italic », Ball, b* disc. s. la cour. 43 ° Disposition, arrange¬ 
ment. L’ujustement d’une maison, d’un jardin. 4 4° Parure. 

« C’est un ajustement dcs mouches empruntA », La Font. 
Fab. iv, 3. « Pour moi je tlens que la braverie et l’ajustement 
est la chose qui rAJouit le plus les filles », Mol. I’Amour mid. 1 , 1. 

• Je ne comprends pus comment un marl, qui est trop nAgligA 
dans son ajustement... • La Bruy. 3. « J’appelle superflu, 
femme mondaine, ce que vous dApensez, disons mieux, ce que 
vous prodiguez en mille ajustements frivoles qui entretiennent 
votre luxe », Bourd. Cartme , t. 1 , p. 173. 4 5° Action de rAduire 
les flans de monnaies au poids qu’ils doivent avoir avant d’etre 
frappAx sous le balancier. — 8 . Ajustement, parure, toilette. 
Ces mots donnent 1’idAe de la recherche et du soin qu’on met k 
s’orner dans eon habillement. Toilette est plus gAnAral que 
ajustement et parure, n’ayant pas le sens special que l’un ou 
l’autre emporte. L’ajustement exige du temps, du talent et 
du goOt ; la parure veut des objets <fui uient de l’Aclat et qui 
solent propres A relever lu figure. La toilette embrasse k la fois 
l’ajustement et la parure. Toilette en ce sens ne se dit guAre 
que des femmes ; ajustement peut se dire aussi des hommes. 
— B. Ajuster; proven^, ajustamen. 

ajuster (a-Ju-stA), V. a. 4 1» Rendre conforme A, rendre juste. II 
ajuste la balance. Ajuster une piAce de monnaie. 4 2° Accom- 
moder une chose en sorte qu’elle s’adapte a une autre. Vpus 
ajusterez ce manche k la bAche. « Bien (pi’au moins mal qu’il 
pOt, il ajustAt I’hlstoire, Le loup fut un sot de le croire », La Font. 
Fab. xi, 6. « Pour ajuster les temps de l’histoire sainte avec ceux 
de la profane », Boea. Hist. 1 , 6. 4 3° En termes de musique, 
rendre. Juste. Ajuster un tuyau d’orgue. Ajuster un diapason. 

4 FamlllArement. AJustez vos flQtes, se dit A un homme qui 
n’est pas d’accord avec lui-mAme ; k plusieurs personnes qui ne 
peuvent s’entendre. 4 4° Ajuster deux personnes, les concilier.«II 
n’est pas alsb de nous ajuster ensemble », Balz. liv. 7, tettre 12. 

4 Ajuster un diffArend, le terminer A I’amiable. 48 ° Mettre une 
chose en Atat. Ajuster une machine. • Et c’est ce mAme Dieu 
de qui la main pulssante De ma frAle machine ajusta les ressorts», 
Chaul. Sur la mort. « Mon hymen ajustait vos affaires », Moi, 
Femmes sac. v, 5. 4 Ajuster toutes choses pour quelque dessein, 
prendre toutes les mesures nAcessaircs pour rAuaslr. 4 8 ° Embel- 
Hr, disposer* « 11 se divertit fort k faire ajuster cette maison», 
184. « Elle s’amusa A faire ajuster l’appartement de M. de 
Montpenster ** Id. 12. 4 7* Disposer avec soin, avec go&t let 
choses de la toilette. On ne peut venir A bout de i’ajuster. 

• Ajustons un peu nos cheveux au moins, et soutenons noire 
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reputation *. Mol. /Vic. rid. sc. 7. Aprcs s i re 
a jus I i ses canons ». Id. ib. sc. 10. ♦ Fig. <>n l*a ajnsti de Ionics 
pieces, on l a maltraili en paroles ou en actions. ♦ » Vist r. 
Ajuster son coup. AJuster im liivre. « Ahsolument. II «JosU 
bien. 4 Fig. « Ce sont les conseillers fiddles Dont il prcnd Us 
avis pour ajuster ses coups Corn. Agtsil. i, 3 . ♦ ^ rmf <le 
manege. Dresser tin cheval aux divers exercicos. Lc terme ne 
narait plus usite uujourd’hui dans les manages. 4 Ajustt r Its 
r*nes, rendre chaquc rt'ne *gale. 4 10" Terme de marine. 
R*unir deux cordages entre eux par le namd appel* ajtisl. 

... 8’ajuater, v. rd/1. * 1" Ktre unics, adaptdes, en parlant de 
plusieurs choses. C.es deux pieces s’ajustent bien. « Lombieii 
de ces sortes de mouvements doivent s’ajuster pour optrer cet 
effet », Boss. Conn. de Dieu. v, 3. 4 2° Etre d'accord. Les deux 
hommes tie sauront jamais s’ajuster. « Kile viendra tantdt clie- 
m *me en personae, Vous vous ajusterez ensemble en qua try 
mots - f Regnard, le Joueur, i, 4. 4 3" S’accommoder. - lout 
le globe de l'wil s’allonge ou s’aplatit scion I'axe de la vision, 
pour s’ajuster aux distances, comnu* les lunettes a longue yue >. 
Boss. Conn, iv, 2. « Kile leur fait (a ses fils] une destince an 
gT (. de ses souhaits, sans consulier si les conscils dtorncls s’ajustent 
avcc la temerity dc ses espcrances », Mass. Car. Voc. « lout 
ce qui ne s’ajuste pas a nos vues et a nos lumidres dans 1 arran¬ 
gement des choses d’ici-bas, trouve uupres de nous sa coudam- 
nation et sa censure ■, Id. Pur. 1. Que votre langage a man 
faible s’ajuste ■. Mol. le Dep. il, 7. - Cela s’ajuste assez mu 
au dessein... - Id. Sicil. 7. « Ne voyez-vous pas bien que tout 
reel n’est fait que pour nous ajuster aux visions de votre man / >• 
id. B. gent, v, 7. « Suivons, suivons l’excmple, ajustons-nous 
au temps », Id. Psyche, i, t. - T Ac he/ de vous ajuster aux mtKurs 
84v. 29. 4 4° Se parer. Clmcun s’ajuste au mieux qu il peut. 

H.xm* s. « Ft doit avoir oil cui la mesure est, pour la niesure, 
>oit mine, suit minot, qualre deniers pour l’ajouster et pour 
le seigneir Uv. ties Met. 22. * xvi* s. - Afin tie pouyoir ajuster 
toutes les contrarietez qui s’y rencontreroient », d Aub. i ie, 
exit. « II lui (lent a mi a s’il n’y avoit pas moyen de leu rehrer 
en s’ajustant de bonne foi et en cherchant quelque temperament 
pour concilier les controverses cjtii divisoient les esprits », Id. 
cxiv. i Synarthrose r quaml la jointure des os est serree et 
adjure de pr*s Par*, iv f 43. — E. A (voy. k) et juste; ital. 
aggiustare. Dans Vancien franfuis ajouster et ajuster se eon- 
fondent, quant a la forme, tl’une manierc qu’on ne pent gtiere 
discerner. Mais dans lexvi® siecle la distinction devient ev ideate , 
elle 1’est en italieu, aggiustare ne venant (pie dc giusto, juste. 
aiustCUr (a-ju-steur’), s. m. 4 1* Celui T* J * «juste les monnaies. 

4 2® Ouvrier qui, dans un art quelconque, assemble les pi xes 
exdcutdes par d’autres ouvriers. - E. Ajuster; ital. aggiostatore 

(voy. ajuat«r). . 

ajustoir (a-ju-stoir). s. m. Petite balance oil Ton peso ell on a juste 
les monnaies. On dit prdsenlemcnt trebuchet. ~ E. Ajuster. 
alustupe * (a-ju-stu-r*), s. f. Terme de mardchalerie. Ugere eoncavtte 
* donnde au fer pour qu’il soit approprld au pied, 
aiutaae ou ajutoir ou ajoutoir <a-Ju-ta-j\ a-ju-toir.a-Jou-toir. Le 
1 premier est le plus unit*), s. m. Terme d’hydraulique. 1 uyau court 
cnj’on adapte a un orifice d’dcoulcmenl pour en augmenter la 
ddpense. L’ajutage produit cet effet en ddtniisanLla contraction 
de la veine fluide, E. Ajouter. . 

ak^na * (a-kd-n’) f *. m. Terme de botanique. Norn donn* a un fruil 
monosperme, ordinairement sec, dont le p^ricarpe est distinct du 
tegument propre de la graine. *•—' E. ’A, prlvatlf, et 
s’ouvrlr. t.a vraie orthographc est aeMne. 
alabaatrita • <a-ia-ba-*tri-t’), s.m. Terme de min*ralogie. Vartet* 
saccharolde de sulfate de chaux, avec lacpielle on sculptc des 
vases et des statuettes. — ■ B. Voy. albAte#. 
a|aorit4* (ada-kri-t*), 4. /• Latlnisme et n*ologi»me. * Ktut, disposi¬ 
tion de celut qui est allfegre », Sardou, Diet, abr/gt de la tongue 
franc. Paris, 1862. — 1 . I-at. alacritatem , d'alacer (voy. «ll*gr4). 
ftlaira • (a-Uw # ). adj. Terme de zoologie. Qui a rapport aux ailes. 
« M. Marey a *tabli que le mouvement aiaire de rinsecte dessi* 
nait dans I’espace une courbc en forme de 8 de chiffre »•, H. d# 
ParvflU, Journ. offic. 19 avrll 1870, p. 099, l r ® col. — «. 
alar is, de ala, aik* (voy. ce mot), 
alaiaa • (a-w-z’k «. /. Voy. ai**#. 

alamblc (a-lan-bik), s. m. 4 1 ® Appardl qui stri a distiller, et qui sc 
compose d’une cucurbite, d'un chapiteau et d'un serpen tin. 
^ Les huiles qu*on fait passer plusieurs fols k ralamblc sont plus 
aisles k distiller Oeao. Fcetus, 2. - Peut-etre Mes-yous occupe 
a present autour d*un alamblc? » Vott. Lett, uers, 3. ♦ t’lg* 
Passer une affaire k I’alambic, Vexaminer avec un trfes grand 
soin. 4 f • Mettre k I’alamblc, subtiHser sur. * Vollk, sans mettre 
saint Cldment k Talambic, ce quMl a voulu dire », Booo. Nomi. 
must. 12. « 11s met tent leurs avis k Falambic et les r*dui*«nt a 
ntent ii force de les subtiliser », 3* disc. #. la cour. * Les 



201 


ala 


raisonnements [du memoire du due de Chevreuse] en etuient 
tenement tires a I’alambie qu’ils rimpaticnt6rent fie chancellor] », 
St-81 m. 299, 94. — H. xm* s. « Por quo! done en tristor demo- 
res ? Je vois maintes fois que tu plores Cum alambic sus 
alutel », la Hose, 6406. 4 \vi• s. « Pour distiller toutes sortes 
d’eaux, deux vaisseaux son! principalement necessaires, qu'on 
nomme en un mot alembic : Pun d’iceux est appcle proprement 
cucurbitc ou vaisseau contenant ; J’autre est dit chapiteau ou 
chape, auquel sont amuss£es les vapeurs ", Par4, xxvi, 5. — 
K. Proveny. elambir; catal. alantbi; espagn. alambique; ital. 
lambivco, limblcco , de Parabe al anbiq. Ce mol, verm aux Occi~ 
dentaux par Piriterimkliaire des Andies, comme rindique Par- 
licle a rube qu’il a conserve, derive du gree &x6l£, vase, et en 
particulier vase ii distiller. 

AlAmbiqu 6 , 6 © (a-lan-bi-ke, kee), part. pass*. 4 1 ® P«ss£ k 
1 alarnbic. limsit^ en ce sens. « Et f.Jupiter] te repandre encor 
|sur Danac], Alambique d’amour, en grosses gouttes d’or ", 
R6gnier, £/e,/. iv. 4 2 - big. Trop subtil, trap raffing. . Ils 
s’eguraient dans des discours alambiques % Boss. Var. Jl. 

« Julies sont d'une spirituality s£che et alumbiquee ", id. Lett. 
Corn. 102. 

Alambiquer (a-Jaii-bi-ke), y. a. 4 1" Fatiguer a des choses subtiles. 
N’allous pas la-dessus nous alambiquer la cervelle. - II fa tit done 
alambiquer son esprit dans ces questions ", Boss. Avert. 6. 

♦ 2" Absolument. Subtiliser. Aller au fait sans alambitfucr. 

♦ 3° S’ulambiquer, v. rt'fl. Mt'me sens. ■■ [Ces gensf A qui Pnm- 
bition la unit tire 1’oreille, De qui IVspril avarc en repos ne 
sommeille, Toujours s’ulambiquunt apres nouveaux partis, Qui 
pour Dieu ni pour loi n’ont que leurs appetits ", R6gnier, 
Sat. xu. " Pour moi j*ai deja vu cent conies de la sorte ; Sans 
nous alambiquer ftourmenter], servons-nous-en : qii'importe? »• 
Mol. Vf.tour. iv, 1. H. xvi f s. <• Mats le mal par les yeux ne 
s’allambique pas ; De quoi donques nous sert ce fascheux Jar- 
mover? ■ Du Bsli. vi, 17, recto. « Ou de <es yeux appaise mes 
doulcurs, Ou bien les miens alambique er fontaino «, Rons. 97. 

“ Cacber sous uu glayon ties flammes alliances, S’ulambiquer 
1 esprit, se paistre de futures », id. 212. «... Oar sans honneur la 
muse, consomme De long travail, s’alambique en fumee », id. 
680. — C. Alambic; espagn. alambicar. 

AlAmbiqueur * (a-lun-bl-kcur), s. m. Celui qui alambique, qui 
subtilise. -— E. Alambiquer. 

Alandier * (n-lun-di£), *. m. Technologir. Douche ou foyer place a la 
base d’un four. 4 Four a alandiers, four cylindrique a deux ou 
trois etages, dans lequel se fait la cuisson de la porcclainc. 

alan gilan * (a-lan-ji-lan), s. m. Sorte d’essence. - File [('essence ditc 
alan gilan] revient a 2500 fr. le kilogramme... les fleurs de ccr- 
laities cspeers d’anonacees respondent une odetir tres agreuble ; 
Partona oilnralissima , en particulier, est dans ce cas... on en 
retire uussi une essence, Pessencc d’alan gilan, utillstfe en quan¬ 
tity* homceopaCliques par les parfumeurs, en raison de son 
prlx yievy % H. ds Psrvills, Journ. offic . 25 juin 1873, p. 4186, 
2* col. 

alangui, ie (a-lan-ghi, ghie), pari, passe. « Ces longues units qu'on 
passe... A retourner son corps alangui par la fiiSvre », Lamart. 
Joe. iv, 162. 

alangulr (a-lun-ghir), a. a. 4 1" Mendre languissant. » Pourquoi 
cette marche motlc et pesante, dans une circonstance si critique? 
fitait-ce not re artillerie et nos bagages qui nous a valent tant 
alanguis? » 84gur, Hist, de Sap. ix, ch. 2. 4 2" S’alanguir, 
a. rrf/l. Devcnlr languissant. H. xv« s. « Entrc tous biens, Je 
suls de mal quint nine [but], Alangore entre les vigoreux % Ch. 
d'Orl. Hall. 112. 4 xvi* s. » Et irois facilenient coucliant et 
alanguissnnt |mon esprit % Mont, i, 34. « Ils out veu les petis 
enfans mourir k la mamdlc de leurs meres allangouries », Satire 
Mfnip. p. 110. « Abatus et alangouris de longue maladic % id. 
p. 159. « Et faut leur donner des grains pour les maintenir en 
estut et les garder d’alangourir », O. da Serrss, 334. — E. A et 
languir; wallon, s’alanchi. Alangorer, alangourir, sont d’uncieiuies 
formes. 

alangulssement ’ (a-lan-ghhse-mnii), s. m. ft tat dc langucur. « Un 
tiMe alangulssement enerve toutes mes facultes, et Tesprit de vie 
s’dteint en mol par degrCs », J.-J. Rousseau, Prom. 2. 

E. Along air. 

Elarguer (n-lar-glitQ, v. n. 4 1 0 (iaguer le large, s’^loigner de la 
terre ou d’un autre vaisseau. 11 a vieilli en ce sens. + 2° Porter 
plus lurgiie, e’est-h-dire manewuvrer de telle sorte que le vent 
de Vienne plus largue. 4 II se conjugue avec Pauxilialre avoir. 

E. A et largue. 

alarmanti Bllie (a-lar-man, maii-t*), adj. Qui alarme. Siluatioii 
a Jarman te. Des bruits alarmants. Dans la plupart des romans, ce 
ne sont que conversations tendres, que sentiments passionn6s, 
que pcintures s^duisantes, que situations alarmantes pour lu 
pudeur. 
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alarme (a-lar~m’), s. /. 4 1° Crl, Signal pour faire courir aux arms*. 
Au premier cri d’alarme. Sonner ralarme. L’alarme fut donnAe 
par des feux. « II entend dAjii le beffroi des villes et crier a 
Palarme », La Bruy. 10. • J’Acoute, je distingue les coups du 
canon d’alarme .. Chataaub. lien4, 214. 4 Fig. Le chien donne 
l'alarme par des nboiements rAitArAs. 4 2® Emotion causAe par 
l'approche rAelle ou suppose de I'ennemi. L’alarme est au quar¬ 
ter, au camp. « Tel vAtu des armes d’Achille, Patrocle mit 
l’alarme au camp et dans la ville », La Font. Fab . xii, 9. « Oh! 
dit-il, j’en fuis faire autant Qu’on m’en fait fair©! ma presence 
Effraye aussi les gens! Je mets l’alarme au camp », id. 1 b. n, 14. 

• La fusAe mit l’alarme au camp », 84v. 312. 4 Fig. L’alarme cut 
au camp, se dit d’une soctetA, d’un parti qui a des apprehensions 
communes. « Voilk l’alarme au camp •, Id. 58. 4 En termes de 
guerre, donner des alarmes k unc place assize, l’inquteter par 
de fausses attaques. 4 3® Frayeur, Apouvante sublte. A la pre¬ 
miere alarme. A la moindre alarme. RApandre l’alarme. 11 a 
pris l’alarme bien tegArement. * En cette alarme universelle », La 
Font. Fab . n, 9. « II s’en allait Mettre l’nlarrae en tout le 
voisinagc, Id. Rtm. « Cclle-ci par ses cris mettalt tout en 
alarme », Id. Matr. « II n’eftt pas AtA propre k donner cette fausse 
alarme-, Corn. Exam. d'Hor. 4 4* Vive inquietude, souci ; 
dans ce sens il s’emploie le plus souvent au plur. » Remettez- 
vous, monsieur, d’une alarme si chatide Mol. Tart, v, 7. 

. Tant de mAdisances et tant de faux rapports quc cela mit toute 
la cour en combustion et en alarme », Paso. Proa. 15. « Les forts 
et les faibles sont en alarme et cn trouble », Volt. Lett. 143. 

• Mais, moi qui vcux me garantir de ces alarmes et de ces agi¬ 
tations secretes », Board. Cartme , t. I, p. 35. • Ce qu’on aime, 
on craint de le perdre ; et plus on 1’aime, plus les alarmes sont 
frAquentes ; car on les prend uisAment •, Id. Pennies, t. Ill, p. 148. 

« Ce soin de couvrir ses crimes et de les tenir caches, ces alarmes 
secretes mais pleines d’effroi, ces agonies mortelles, convaincu 
qu’il est de ce qu’il a fait et de ce qu’il nitrite... - Id. Carime, t. i, 
p. 273. • Ah! dissipez ces indignes alarmes •, Rao. Andr. n, 1. 

, Ne me suis point, si ton cceur en alarmes ITAvoit qu’il ne pouira 
commander k ses larmes », Id. ib. iv, 1. • Quand Tryphon me 
donna de si rudes alarmes », Corn. Rodog. U, 3. « Milord avait 
pris les mAmes alarmes », Hamllt. Gramm. 8. « Ma fllle, tu as 
tort de prendre de telles alarmes », Mol. la i*rinc. ii, 4. • Des 
projets de mon cceur ne prenez point d’olarme », Id. Femmes sao. 
I, 4. « Autour de ces rois voltigeaient, comme des hiboux dani la 
nuit, les cruels souppons, les vaines alarmes », F4n. Til. x yin. 
4 5® Vivre, 41 re nourri dans les alarmes, Aire accoutumA A la 
guerre et k ses dangers. — H. xiv® s. « Lors la galte renois [renA- 
gat, rente] Volt bien qu’As fossez sont les nobiles francols, Adont 
Tescrte alarme k haute vols Guescl. 19486. ■ On crie par ml 
l’ost : trait! car vous armAs ! Alarme! alarme! orient ; chascun 
s’est adoubAs », Baud, de Seb. viil, 224. 4 XV s. « Nous sommes 
armAs comme il faut : Alarme l k I’assaut! k I’assaut! * Brntlln, 
xlvii. 4 xvi® s. « Courex y tons, et alarme sonnez •, Rab. 
Garg. i, 2. « Et quant orrez ces miens presens alarmes, Ayez bon 
eueur et contenez vos larmes Marot, ii, 55. « A peine sera 
jamais cratnct Le combat tant qui est contrainct D’emprunter, 
quand vient aux alarmes, De son adversaire les armes », id, n, 
199. « Ainsttu scez combien par faux alarmes, 1^ mort a fait, 
pour tot, jeter des larmes % Id. in, 8. • Et de prieres et de larmes, 
Leur donnois souvent force allarmes Pour les gagner... » Id. iv, 
180. « La majestA de Dieu en se faisant sentlr leur dresse nou- 
veaux alarmes >, Calvin, InMlt. 8. .Comment pourrions-nous 
tenir bon tant peu que ce soit contre les alarmes continuelles 
qu’il [Satan] nous dresse? • Id. ib . 115. « Quant 11 demeure en ce 
pals, vous pouvez dormir en suretA, combien que 1’on luy donne 
assez <f alarmes ; mais son bon sens prouvolt k tout *, Mare* 
Lett. xcv. « L’ame troublAe de plusieurs diverse* alarmes », 
Mont, i, 96. • Je demeurerai en cralnte et en alarme •, Id. i, 128. 
■ Les Bomains, oyant l’alarme, prirent chascun le premier 
baston qu’ils trouverent», Amyot, Cam . 47. « Tantost il s’ap- 
prochoit de luy, et hiy faUolt donner des alarmes en son comp, 
tantost... » Id. Fab. 12. ■ Lors marcherent les trorapettes sonnans 
un son tel que Pon le sorme k une alarme», id. P. Am. 56. 
• Gardez que ce ne soit quelque faulse alarme que Ton vous alt 
donnAe pour vous estonner s Id. Pilop, 19. « L’on fait une pro¬ 
cession devant laquelle marcbe une trompette sonnant k Panne », 
Id. Arist. 52. ■ Seleucus tout eftrayA se Jetta incontinent en 
piodz et leit sonner rallarme», Id. TMmitr. 70. * Pour un faux 
alarme qui luy fut donut », M. Du Bell. 146. « Us doiuterent 
l’alarme aussi chaude comme si... eux qui bien oyoient ce chaut 
alarme, feirent sonner la retraiU *, Id. 871. B» Bourguig. 
aihamti proven* alarma; espagn. atorma; ttal, aUarme; de A 
(voy. A), T (voy, le) et arms. Dans le Xvn* si tele on Acrivait 
volontiers attar me, et beaucoup de tivies ontcette orthogrmphe. 
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Dans le xvi* on faisait indiffAremment alarme masculin ou 
fAminin. 

alarms, §6 (a-lar-mA, mAe), part, passi. Tout le pays est alarms 
de ces prAparatifs de guerre. AlarmAs sur leur situation. AlarmA 
par un bruit subii. Alarms de tout cc qu’il entendait. Je suis tout 
alarms de la maladic de mon pAre. « Je pensais en voyant 
sa tendresse alarmAc... » Rao. Andr. n t 5. « Vous l’accusiez 
pourtant qtiand votre ftme alarmAc Craignait qu’en explrant 
ce fils vous eat nommAe », Corn. Bodog . v, 4. « Je ne vis point sa 
pudeur alarmAc », Hamllt. Gramm. 11 . « Les matelots furent 
alarms jusqu’A perdre Tcsprit Bom. Heine d'Anglet. . Parmi 
lcs fraycurs d’une conscience alarmAc et ics douleurs de Tenter % 
Booo. Anne de Gonzague. « Et passant du Jourdain les ondes 
alarmAes, CueilUr mal A propos les palmes idumAes », Boll. 
Sat. ix. 

nlarmer (a-lar-mA), v.a. Donner Talarme. Les bruits qui couraient 
alarmArent la viile. - 11 m’importe de me souvenir qu’en mille 
occasions cette censure des hommes m’alarme, me dAconcerte, 
m’humllie, m’abat », Bourd. Carime, t. i, p. 249. « Un ordre 
qui d’abord a pu vous alarmer », Rao. Brit, i, 2. « Cet enfant 
dont la vie alarme tant d’fttats ». id. Andr. i, 1 . « Ces discours 
commences, ce visage interdit Pourraient de quelque ombrage 
alarmer mon esprit », Volt. TV/Arope, in, 6 . « Heureux si ses dis¬ 
cours craints du chaste lecteur, Ne se sentaient des lieux oil 
frAqucntalt 1 auteur, Et si du son hardi de ses rimes cyniques, II 
n’alarmalt souvent les orellles pudiques », Boll. A. P. ii. — 
8’alarmer, v. rifl. 4 1 « Prendre Talarme, s’effrayer, Atre Amu. On 
s’alarma d’autant plus qu'on ne s'attendait 6 rien de tel. • Nous 
nous alarmons, nous nous troublons, nous nous dAsespArons, 
ii mesure que les biens du monde nous Achappcnt et que nous 
nous en voyons privAs «, Bourd. (larime, t. i, p. 2 . Vous vous 
alarme/. peu d’une telle menace », Corn. Sertor. iv, 2. « Mais Je 
m'alarme trop et Rome est plus Agalc », Id. Nicom. iv, 6. « On ne 
volt pas mon peuple ii mon nom s’alarmer », Rao. Brit, iv, 3. 

* Tons vos voisins s’alarmcnt pour vous *, FAn. Til. xiv. « Nulle 
raison de crainte ; et, loin de s'alarmer, Confiont, il se livre aux 
d^lices d'aimer % A. Ch*n. Elig. 33. 4 2° Fig. . Sa pudeur 
s’alarma d'abord, mais elle cAda k TutilitA pubUque », Montesq. 
Esp. vin, 11. — E. Alarme. Alarmer, dont on n’a pas d'excmple 
pour lexvi* siAcle, para It Atre venu en usage dans le xvn*. 

alarmlste (a-lar-mi-st*), S. m. et /. Celui, celle qui se plait a rApandre 
des bruits alarmants. (Test un alarmlste. DAfiez-vous des alar- 
mistes. 4 Mot nA dans les alarmes de la revolution. — E. Alarmer. 

alaterne (a-la-ter-n’), s. m. Termc de bot unique. EspAce de nerpnin, 
arbrissenu tmi J° urs vcrt - — Alaternus. 

albarelle * (al-ba-rA-T), s. f. Champignon bon & manger, qui crott sur 
1 * chAtaignier et le peuplier blanc. 

albAtra (al-ba-tr\), *. m. 4 1 • EspAce de marbre fort blanc. Les minA- 
raloglstes dAsignent par ce nom deux espAccs de picrres tendres, 
blanches, demi-transparentes : Tune, TalbAtre gypseux, est la 
chaux sulfatAe compacte; Tautre, TalbAtre calcaire, est la chaux 
carbonntee compact©. Cette derniAre a At A employee en mAdecine 
comrne nbsorbante. 4 Blanc comme TalbAtre trAs blanc. 4 2 ° Par 
extension, blancheur Acla t ante. « II [Dieu] se piut a pAtrir 
d’incarnat et d’albAtre Les charmes arrondis du seiri de Pom¬ 
padour », Volt. Ep. 73. — H. xiii* s. « En celle chambre n’oit 
noienz I)e chaux, d’areine, de cimenz, Enduit, ne moillerons 
n’emplaistre ; Tote entiere fu d’aiambastre », Du Cange, 
alabaustrum. 4 xvi* s. « Elle a trAs bien cette gorge d’albastre, 
Ce doux purler, ce cler taint, ces beaux yeux », Marot, m, 78. 

« Et dont la petite to last re Dessus In gorge d’allebastre De sa 
dame, sldoucemcnt », id., m, 152. « Marbre blanc, albastre... » 
O. dt 8»rr«i, 905. * Alabastre », id. 906. — E. Proven?, ala- 
bastre; de 4X46ototpov. 

Albltrler * (al-ba-tri-A), s. m. NAgocinnt, ouvrier en nlbAtre, Journ . 
Offie . 5 juill. 1877, p. 5045, 2 ' col. 

albatros (ttl-ba-tros’), s, m. Oiseau palmipede irks vorace. Une des 
espices d’albatros, connu aussi sous le nom de mouton du Cap, 
nous offre le plus grand des oiseaux aquatiques. — E. Corrup¬ 
tion de Tespagnol alcatraz, nom donn^ A Tonocrotale. Quant A 
In dArivatlon d'a leatraz, elle est incertaine. L’Acad^mie espagnole, 
dans son dictiSnnaire, regarde alcatraz comme une onomatopge 
du bruit que Toiseau fait dans Teau avec son bee. Mais cela paratt 
donteux. 

albarga (nl-ber-j*), s. /. Sort© de pAche dont la chair est si adhArente au 
noyau qu'on ne peut la partager. 4 On disait aussi auberge . — 
ft. Dans le Midi, on nomme alberge la pAche dont la pulpe est 
attachAe au noyau, tandis que les fruits dont la chair se dAtache 
du noyau sont nommAs pAches. — M. xvi # s. « Les noiaux des 
menus abrlcots, des auberges et des peches ■, O. ds Ssrrss, 634. 

* It y a diverse* quailtAs d’nuberges toutes symbohsans avec les 
Abrlcots. Lee auberges Incarnates d’un costA, Jaunes de l’autre, 
eolorAes de rouge brun en la chair attachAe au noteti, sont fort 
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pris^es ; cclles aussi de jaune dor£, durucines, ayans la chair 
ferme id. 678. — E. Kspagn. alberchiga el alberchiga. Mot 
douleux ; Manage le tire de albus. Wane (voy. Album), a cause 
de la blancheur du fruit. M. Devic, Diet. Hym., voit dans Pesp. 
atbfrchigo unc alteration de Parabe albirqoitq , abricot (voy. ce 
mot) ; ce qui purait bien preferable k nlbus de Menage, 
albergier (nl-ber-jie), s. in. Arbre qui produit des alberges. 
a I berg ue * (al-ber-gh*), adj. /. Ancien lermc de droit. Rentes al- 
bergues, rentes provenant d’une empliyteose. « On a publie 
urt arret du 14 mars [1721] qui ordonuc que les possesseurs des 
rentes nlbergues et redevanees alienees du domaine payeront 
mi supplement de finances... » Journal de Mathieu A larais, 
Paris, 1864, t. n, p. 140. E. Alberger, qui est en usage en Dau- 
phine pour dire donner en empliyteose, et qui vient, non iValpage , 
eomnie on a dit, mais du bas-lat. alberqa , gite, manoir (voy. 
auberge). 

albertfne ■ (al-b^r-ti-iF), s. f. Terme de jardinage. Esp&ce d’an£~ 
mone nominee aussi parangon. 

albertypie * (al-h6r-ti-pie), s. /. * Photographic sur glace, dont les 
epreuves se tirent mix encres grasses % Journ. ofjic. 8 mai 1874, 
p. 3158, 1'* col. 

albifloatfon ’ (al-bi-fi-cu-sion), s. /. Terme d'anciennc chimie. Action 
de rendre blanc. H. x v i * s. • Afin qu'en si long chemin la 
matiere soit preparee a concoction et albification », Par4, i, 27. 

E. Albus, blanc (voy. album), et ficure , frequentatif de facere 
(voy. falre). 

albigeois * (al-bi-joi), s. m. H^retiques ainsi nommes d*Albi (II* 
etaient nombreux dans le midi de la France) ; leurs doctrines 
etaient les m£mes que cellos des vaudois. 
albfni8me * (al-bi-ni-sm’), s. m. Terme de medecine. Anomalie 
congenitale d’organisation qui consiste dans la diminution on 
memo 1’absence tot ale du pigment destine ii colorer la peuu (Tune 
race quelconque, humaine ou animale. I/albinisme pent etre 
total ou partiel. ♦ Albinisrne des plantes, etat maladif d une 
plante dont les parties, ordinairement. vertes, sont blanchies |>ar 
suite de la resorption de la matiere columnte. On Pobtient en 
falsant vegCter une plante en un lieu obscur ; il se produit 
quelquefois sur une culture en plein air. E. Voy. albinos, 
albinos (al-bi-nos*), s. ni. Individu qui est affeete d’albinisme. On a 
pretendu que les facultes intellectuclles des albinos etaient tres 
foibles ; la mellleure histoire que nous poss&Jions de Palbinisine 
cht‘7.1'hoimne a pourtnnt ete ecrite par un albinos, Sachs, qui, en 
1812, a purfailenient decrit P^tai que lul el sa sceur pr£- 
senlaieni. II y a tres-peu de ces albinos, dont un a ete pr^sente 
a P Academic des sciences de Paris % Volt. Kussie , i, 1. — 
E. Espagn. albino, de albo, blanc, de albus (voy. aube). II 
faudrait dire albino au singulier et albinos an pluriel ; albinos 
est le pluriel espagnol d’ albino, et barbare au singulier. Mais cc 
mot est trop outre dans 1‘usage pour qu’on puisse le corrlger. 
albite * l(ul-bi-t’), *. /. * Mineral forme de silice, alumine, potasse, 
sonde, chaux, magnesie, oxyde de fer, oxyde de manganese, 
eau % H. de Parvlllc, Journ. offic. 8 jtiin 1877, p. 4258, 2* col. 
albotln • (al-bo-tin), s. m. Ancien terme de phamiacie. « Le terebinthe 
et sa reslne, autrefois si employee en medecine », Devlo, Diet, 
dtym — E. Arabe, al-botoum, terebinthe. 
albran. s. m. Voy. hftJbran. 
albrene» adj. Voy. halbren*. 

albuginif it (al-bu-gl-n£, nee), adj. Tenue d'anatomie. 11 »e dit 
des membranes, des lissus dont la couleur est blanche. Mem¬ 
brane albuginee. Lai tunique albuginee de Pcell ou scterotlque. 
La retraction des tissu# aibuginCs. — E. Albugo (voy. cc mot), 
albugineux, 6U96 (al-bu-Ji-ned, neti-z*), adj. Terme d'anatomie. 
BlanehAtre.« Une pean albugineuse sortit de se* yeux (de Table)», 
Volt. Phil, iv, 438. — H. xvi* s. « Le tiers et dernier humeur de 
PoeiJ est le vitreux ou plustost albugineux, ainsi nommti k cause 
qu*en consistence et couleur il est semblable au verre, ou bten au 
blanc d’un oeuf», Par4, iv, 6. — E. Albugo (voy. cc mot), 
albugo (al-bu-go), ». m. Terme de medecine. Tache blanche qui se 
forme ii Feeil, et qui est causae par le d£pdt d’unc mature blan- 
chat re dans les lames de la com^e. L'Academic fait ce mot du 
feminln ; mais les Hvres m&licaux le font du masculin, — 2. 
Albugo , mfrtte signification ; de albus, blanc (s%y. album), 
album (al-bom’), s. m. t 1* Livre sur lequel les voyageurs 
consignent leurs observations. « Un Allemand porte son album 
chez tous les savants », J.~J. PIouaa. £m, v. + 2° Cahier sur 
lequel on prie d’insert re quelques Ugnes de prose, quelques vers, 
un dessin. • Que bien longtemps cet album vous redise Qu*un 
chansonnier,.. Eut un moment la dupe de vos yeux », *4rwg. 
Coupl. d'alb. | t 4 Terme d’antiquit* romatne Tablettes recon¬ 
venes d'un enduit de plAtre sur letquelles gtalent Inserlts les 
actes du pr^teur. — It. Album se trouve le xvn* si^cle. 
« Lorsque no* voyageurs fallemands] sont gens de lettres, 11s se 
munissent, en part ant de chez eux, d'un livre blnho* bien rett*. 
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qu’on Homme album amicorum , et ne manquent pas d’aller visi¬ 
ter les savants de tous les lieux oil ils passent, et de le leur presen¬ 
ter afin qu'lls y met tent leur nom », 8t-£vr©m. Sir Politick , m, 
2. — E. Album , neutre de albus , blunc ; grec, dtXcp 6 ;, tache 
blanche ; celtique, alb. 

albumen * (al-bu-m£n’), s. m. 4 1® Terme de botanique. Nom donn£ 
par quelques botanlstes u la substance qui envlronne rembryon 
dans quelques graines, telles que cclle du froment. 4 2° Terme 
d’anatomie. Mot quelquefois employ^ pour designer le blanc 
d’ceuf. — E. Albumen , blanc d’ceuf (voy. albumin#), 
albumine (al-bii-mi-n’), s. /. Principe imm&liat des animaux et des 
v 6 g 6 taux qui compose le blanc d'asuf et se coagule par la cha- 
leur. — H. xiii* s. « Oile [huile] violat mel)£ a aubun d’uef », 
Alebrant, lUglrne du corps , ms. n® 7929, f. 34, oerso. — E. 
Albumen, blanc d’oeuf, de albus , blanc (voy. album). La forme 
de l’anclen franvais aubun ou albun est regulidre ; albumen ou, au 
regime, albumine, ayant l’accent sur bu % donne albun . Albumine 
a £16 fait r£cemmenl sur le cas regime, et n’a plus rien de com- 
mun avec 1 'accent latin. 

albumin^, do * (nl-bu-nii-ne, n£e), adj. 4 1 u Terme de botanique. 
Se dit d’une graine qui est pourvue d’albumine. 4 2° Knduit 
d’albumine. « Le papier albumin^ [pour photographic] », Ver¬ 
nier/ le Temps, 29 juin 1876, feuilleton, l r * page, 2* col. 
albuminer • (ul-bu-mi-n£), v. a. Knduire d’albumine. « MM. Gauthi 6 
et (iirard out exalte la sensibility du proc 6 d 6 [pour reconnultre 
le vin fuchsin61 en albuminant la craie », H. de Parvilie, Journ . 
offic. 31 inai 1877, p. 4127, 1 ** col. 

albumineux, ©use (al-bu-mi-neO, neii-z’), adj. Qui contient de 
Talbumine. E. Albumine. 

albuminoYdo ' (ul-bu-mi-no-i-d’), adj. Terme de physiologic. On 
d£signe sous le nom de matieres albuminoides un groupe de corps 
azot£s, neutres, incrislallisables, decomposable* au feu, putres- 
cibles, ussimilablcs et par consequent nutritifs ; telles sont 
l‘aU)umine, Ja fibrinc et d’autres. E. Albumine et eWoc, 

forme (voy. Id4e). 

albuminosique * (al-bu-mi-no-zi-k’), adj. Qui est relatif aux subs¬ 
tances uibuuiinoides. <■ Les transformations des albuminoides 
sont encore ici accomplies par des ferments speciaux, la pepsine... 
et le ferment albuminosique du pancreas cpii a 6 te I’objet de 
different* travaux dans ees derniers temps % CL Bernard, 
les Agents chimiques des phenonrtnes fonctionnels , dans lieu, 
scientifiquc, 17 juin 1876. 

albuminurie * (ul-bu-mi-nu-rie), .s. /. Tenne de medecine. Pisse- 
ment d’albumine, e’esi-a-dire Emission d’urines qui contieniient 
de J’ulbumine ; e’est le symptdme de diverses affections, et 
entre atilres d’une lesion des reins. E. Mot hybride, compost 
de albumine et oopelv, pisscr (comp, urine), 
alburno ’ (ul-bur-no), s.m. Sorte de coiffure des Maures. « Deslances 
orn 6 es de pennons blancs et bleus, des alburnos etaient ranges 
auprCs des boucliers «, Chateaub. 1). des A bene. 151. — E. C’est 
le m£me que burnous (voy. ce mot) avec Particle arabe al. 
alcado (al-ka-d’) t .\\ m. Nom de certains magistrals en Kspagne. 

« Un cacique, un corregidor, des r£gidors et des alcades forma ient 
le corps militaire, civil et politique, des Reductions % Chateaub. 
Ginie, iv, iv, 5. E. Kspagn. alcalde; portug. alcaide ; de Parabe, 
al, le, et kadi, Juge, on raid, gouverneur. 
alcaest ou alcahost * (al-ka- 6 st), m. 4 1° Terme d’alchimic. 
Liqueur qui 6 tait suppos 6 e propre a guerir ioute sorte d’engor- 
gements. 4 2 ° Dissolvant universel, capable de ram oner tous les 
corps de la nature b leur premiere vie. — E. Ce mot a etc invents 
par Paracelse, et ne pnratt avoir auemie 6 tymologie. 
aloaTque (al-ka-i-k’), adj. 4 1° Vers alcaique, sorte de vers grec 
invent 6 e par Alc 6 e, et adoptee par les Latins. 4 2° Strophe 
alcaique, strophe grecque ou latine, oil entre le vers alcaique. 
4 3 ft Substantlvement. Le grand, le petit alcaique. Le grand 
alcaique avail deux plods de plus que le petit. — E. ‘AXxactx&<;, 
de 'yjLXxato*;, nom du po£te Alc£e. AXxatoc, vent dire le fort et 
vlent de AXxfi, force (voy. alo4e). 

aloalesoenoe (al-ka-16-ssan-s’), s. /. Terme de chimic. Mouvement 
par lequel une substance devient alcaline. - E. Alcalescent. 
atoaleooont, onto (*l-ka-l£-ssan, ssan-t’), adj. Terme de chimic. 

Qui prend ou qui a d£J 6 les propri£t£s alcalines. — E. Alcali. 
aloali (al-ka-li), 5 . m. 4 1° Plante marine qui produit la soude du 
commerce. 4 2° Produit salin de Palcali r 6 duit en cendres. 
4 8 ° Toute substance qui a lies propri£t£s analogues h celles de 
la soude. Cher, les anciens chimistes, alcalis fixes, la soude et la 
potasse ; alcali volatll, Panimoniaque. « Loin de donner aucun 
vestige d’alcali volatil », J.-J. Roum. £m. 1 . 4 4° En chimie, 
les alcalis sont des corps composes qui ont pour caract&res dis- 
tlnctlfs de verdir le sirop de violette, de rougir la couleur jaune de 
curcuma, de ramener au bleu les couleurs bleues v 6 g 6 tale§ rou- 
gies par les acides, de remplir le rdle de base en presence des 
acldet dans les oomblnalsons connues sous le nom de sels, — 



H.xvi* s. « Des sels, comme ammoniac, alkali... » Pari, xxv, 32. 
— C. Proven^, alcali; de 1’arabe a/, le, et cali , nom de la salsola 
soda de iaquelle on extrait l'alcali. 

aloalifiant, ante • (al-ka-ll-fi-an, an-t’), adf. Termc de chimie. 
Qui produit les alcalis. Quelques eliimistes out pensE que 1‘azote 
Etait le principe alcalifiant ; opinion erronEe, puisqtie beaucoup 
d'alcalis nc contiennent pas d’azote. — E. Alcali , et ficarc , 
frEqucntatif de /acere (voy. fair#). 

alcali mitre * (al-ca-li-mE-tr’), s. m. Terme de chimie. Instrument 
propre a mcsurer la quantity rEellc d’alcali que contient line 
soude ou une potasse du commerce, d’aprEs celle d’acidc sulfu- 
rique qu’il faut employer pour saturer une quantity donnEe de 
Tune ou de l’autre de ces substances. — E. Alcali , et gitpov, 
mesure (voy. mitre). 

alcalimitrie • (al-ka-li-mE-trle), s. /. Terme de chimie. Nom donnE 
aux procEdEs de dosage k J’aide desrjuels on determine la pro* 
portion du volume d'alcali contenu dans un liquide. — E. 
Alcalimrtre. 

alcalin, Ine (al-ka-lin, li-n*), adf. Qui a rapport mix alcalis. Sel 
alcalin. Substance alcaline. — E. Alcali . 

alcallniaer* (ul-ka-li-ni-ze), V. a. Hendre alcalin. « Supprimez la 
solution, et remplacez-la, pour alealiniser 1’urine, par de la 
potasse chauffer au rouge % Journ. of fie. l* f fevr. 1877, p. 792, 
l r# col. 

alcaliniti • (al-ka-li-ni-tE), &. /. Terme de chimie. Etat ou caractEre 
d’une substance qui possede les propriEtEs des alcalis. 

alcalisation • (al-ka-li-za-slon), *./. Terme de chimie. Action d’nl- 
caliser. — E. Alcaliser. 

alcalfei, ip (al-ka-li-zEe), part, passt. 

alcallSSr (al-ka-Ii-zE), v. a. Terme de chimie. DEgager d’un sel 
neutre, par 1’action du feu, la parlie acide qui y Etait contenue, 
de maniErc qu’il ne resle plus que la partie alcaline. — E. 
Alcali. 

alcaloYdC * (al-ka-lo-i-d’j, s. m. 4 1° Terme de chimie. On nomine 
ainsi certains corps qu’on extrnit des vEgEtaux et qu’on regarde 
comme des alcalis parce qu'ils neutralised les acldes. l.a mor¬ 
phine est un a lea 1 old e. 4 2” 11 y a aussi des olealoides azotes 
ou animaux, <ftii sont des composes neutres, ou qui jouent le 
rdle de base auprEs de quelques acldes, 1’urEe par exemple. 
— E. Alcali et elAo;, forme (voy. idte). 

alcantara * (al-kan-ta*ra), s. m. Ordre militaire d’Espagne, tnstituE 
en 1170. — E. Alcantara est le nom d’unc vllle d’Espagne dont 
le nom signifie le pont ; Alcantara ou alcantera , dans la basse 
latinitE, signifie pont; ce mot vient de l'arabe a/, le, et cant/iara, 
pont, de canthar, courber, former en arc. 

alcarraza (al-ca-ra-za), s. m. Vase d’une terre trEs poreuse, dans 
leipiel I'eau se rafraichit promptement a l’aide du refroidisse- 
raent que cause toute prompte Evaporation. 4 .An pluriel , 
des alcarrazas. R. L'Academie Ecrit au slngulier alcarazas ; 
mais il n’y a uucune raison pour ne pas suivre 1’orthographe 
espagnole, alcarraza; surtout il faut supprimer au slngulier J’s 
qui est signe du pluriel, et qui rend le mot tout k fait barbore. — 
E. Espagn. alcarraza , de 1’article arabe af, et de quraz , cruche. 

Elcic (al-sEe), t. /. Belie plante bisannuelle, nommEe aussi passe-rose 
ou rose trEmiEre. « Nous traversAmes une prairie semE© d’alcEes 
k panaches roses », ChaUftub. AmEr. 41H. « Les vignes sauvages 
s’EIancent du tulipler k J’alcEe », id. Atala, 204. *—• E. Latin, 
alcea; grec, de d&xtlv (d’ofi vient d?>xt), Eire fort, secourir. 

alchimie (al-chi-mie. Le dictionnaire grammatical de 1784 dit qu’on 
prononce alkimie ; aujourd’hui on prononcc alchimie, comme 
chimie), s. /. Chimie du moyen Age, qui, au lieu d’avoir pour but 
I'Etude de la composition des corps, cherchait la panacEe unj- 
verselle et la transmutation des mEtaux. L’alchimie a EtE la 
preparation de la vraie chimie. « Mazarin se faisatt un mErite 
de ce qu’il avait fait Evanouir avec im peu de poudre d’alchimle 
cette nuEe de prEtentions », Retz, n, 375, — H. xm* ». * Ou 
d'akpiemle tant aprengne Que tons metaus en color taingne, 
Qu’cl (Tart] se porrolt ain^ois tuer, Que les especcs remuer, Se 
tant ne fait qu’d les ramalne A lor nature premeralne », la Hose, 
18267. # xiv« s. • Le penser est erreur infaicte Contre le noble 
art d’aichymie Et profonde philosophic % L'alch . A nat. 728. 
4 xv* s. * I) fnuldroit fair© l’arquemie, Qui vouldrolt forgler 
faulcetE, Tant qu'elle devint JoyaultE, Quant en malice est 
endurcie », Oh. d'OrL J Rondel « Il a volt acointance k ung des 
Habiles hornmes du raonde qui estoit le meilleur arquemiex que 
on peust trouver, et avecques falsolt escuz d*arquemie les plus 
beau lx r|ue on pourroit dire », Ou Ogitge, arquemta .« Y dussai-je 
employer nion bien, Je ne vuell point d’autre nlchymie ; Encore 
n’y perdrai-Jc rien ; Car boirc content© mu vie % Oaeeeltn, xi. 
4 xvt* s. # A la fin tout leur cas s’en vo en IttmEe, tenement que 
tear arquemie se pourroit plus proprement dire art qui mine, ou 
art qui n*est mle », On Wr. Contes, xtv. — E. Proven^, alkimia; 
espagn. alquimia; itat alchimia ; dt rartlde arabe, td, et cMmh. 
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alehimille (al-ki*mi-lP) # .t. /. Tcrme de botanique. Plante de la 
famille des rosne^es, dite uussi pied-de-lion, et employee a 
Pcxt 6 rieur comme astringente, vu Inquire et detersive. — E. 
On tire ce mot de l’arabe alkcmelieh, h cause de 1'importance de 
cettc plan to pour les alchimistes, qui avaient cru trouver dans 
la rosYe recueillie sur ses feuilles un adjuvant pour la transmuta¬ 
tion dcs mYlaux vils en or. 

alohjmique (al-chi-ini-k’), adj. Qui a rapport k J’alchimic. 
alotlimiste (al-chi-mi-st’), x. m. 4 1 ° Cclui qui s’occupc d'alchimie. 

* Tu vas, dis-tu, vieux et pauvre alchimiste, Tircr de Por des 
m 6 taux indigents » Btrang. Alchim. 4 2 “ S. f. L’alchimiste, 
espece de papillon, nor tun alchim ista . — H. xvi* s. « Le commun 
langage des alquemistes, e’est qu’ils promettent un monde de 
richesses % Das P4r. ('antes, xiv .« On pourra toucher ces ulceres 
avec eau alumineusc, ou eau des alkemistes corrigYc et adoucie, 
comme celle qui aura jk open* (qui est bleue) eau de sublime % 
Psr4 f xvi. Id. “ Les alchymlstes tiennent une autre forme de 
traiter les fievres, que ne font pas les medecins qui suivent la 
doctrine de O a lien », Id.xx, 4. — E. Alchimie . 

Aloide * (al-ci-d ), s. m. Noin d’Hercule dont on se sert pour designer 
un liomme trYs fort. Cost un alcidc. — E. :a\<u18k. 

A lemon© * (al-kmY-n*), s. /. I .a 82* planYte tYlescopique, dYcouverte 
par M. Luther. — E. ’AXxixVjvrj, mYre d’Hercule. 
a I COO (al-ko-ol. On ecrivait autrefois alcohol), a. ni. 4 1 ® Esprit-dc- 
vin, liquide obtenu par la distillation du vin. « La glace fuctice 
aurait autant de feu que 1’alcool le plus pur », Volt. Feu, u, 2. 

♦ 2 ° Kn general, liqueur obtenue, par distillation, de la liqueur 
vineuse (fuc fournissent toutes les matieres qui, con tenant du 
sucre, sont susceptibles de fermenter. 4 3° En termes de chimie, 
nom gYnYrique d’une classe de composes neutres formas de car- 
bone, d’hydrogYne et d’oxygene, dont les functions chlmiqucs 
son! scmblabics a colics de l’alcooi de vin, et dont les YlYments 
sont Ncmblablemcnt disposes, t Alcool absolu, alcool qui ne 
conlient pas d’eau. — H. xvi* s. « Collyre est un medicament 
upproprie aux yeux, fait de medirr-mens bien subtilement 
pulverises, que les Arnbes disent comme alcohol », Pari, xxv, 
,14. E. L article arabe al , le, Ytant mis a part, on est en doute 
sur l’Ytvmologic du reste ; les uns tirent cohol de qochi, poudre 
tr(*s fine, de qachal, enduire d’une poudre fide, d’un collyre ; les 
autres de kaly, rYtir, griller (voy. aloall). La premiere de ces 
derivations paratt pour la forme la plus directe ; mais on ne 
comprend pas tout d’abord comment le sens a passe d’une poudre 
tr6s fine a 1’esprit-de-vin. La seconde, qui ne rend pas comptc 
de la forme du mot, est plus favorable au sens, puisque e’est 
par le feu que la distillation s’opere. .Mais on remarquera que le 
mot alcohol, dans la pharmacie ancicnne, dYsigne deux choses : 
1° une poudre trYs fine ; 2° J’esprit-de-vin. Or ces deux signifi¬ 
cations attachees au mfme mot portent, par cela seul, h croire 
que ce mot ne provient pas de deux racines ; et de plus, les deux 
significations, bien quo trYs diffYrcntes, se rencontrent en celu 
qu’elles expriment des objets d’une trYs grande tYiiuitY ; PYty- 
mologie de qochl est done veritable. Dans la sixiYmc edition de 
non dictionnaire, 1’Academic a supprime Vh etymologiipie 
qu’elle mettait prYcYdemment au mot alcohol. 

BlOOOlBt * (a!*ko-o-ln), a. m. Termc de pharmacie. On donne ce nom 
& tout medicament liquide qui resulte de la distillation de Pal- 
cool sur une ou plusieurs substances aromatiques, vYgYtales ou 
animales ; e’est ce que I’on nommait autrefois esprit. — E. 
Alcool. 

alooolate * (al -ko-o-Ia-t’), 5 . m. Terme de chimie. Combinaison de 
1 ’alcool avec un sol. 

alooolatur© * (al-ko-o-la-tu-r’), a. /. Tcrme de pharmacie. Medicament 
liquide qu’on obtient en faisant macYrer des substances orga- 
niques avec 1 ‘alcool. 

•looolA - (al-ko-o-lY), a. m. Terme de pharmacie. Alcool qui, par la 
maceration, la digestion, l’infusion et la decoction, a YtY charge 
des principes solubles d’une ou de plusieurs substances. — E. 
Alcool. 

aleoollque (al-ko-o-li-k*), adj. 4 1° Qui contient de l’alcool. Liqueurs 
alcooliques, le vin, Peau-de-vlc et toutes les liqueurs de table 
4 2’ Qui a rapport 6 l’nlcool. ExcYs alcooliques. Folic alcoo- 
lique. 4 3° S. m. Un alcoolique, un homme qui se livre aux 
excYs alcooliques. • De Ik aussi la mobilite, la rapidite des idee* 
et des ftctes de Palcoolique », Journ. offic. 14 mars 1873, p. 1772, 
3* col. • En 1870, sur 1400 aliYnYs, 377 etaient alcooliques... », 
14. p. 1873, 2* col. « Les alcooliques chroniques ne sont pas 
exempts de dYlire mYlancolique », if>. p. 1873, 2* col. 4 Le 
langage mYdical a pris l'habltude de dire un alcoolique pour 
tme personne qui se Uvrc aux excYs alcooliques ; mais cela n’est 
certainement pas bon ; dites un alcoolisY. 4 S. m. Un alcoo¬ 
lique, une substance alcoolique. • L’alcoolique vulgalrement 
appelY absinthe... * Journ. offic. 27 mars 1872, p. 2160, !*• col, 
E. Alcool. 
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aloooliaateur • (al-ko-oli-za-teur), s. m. Gelui qui alcoulise les vins, 
qui en op*re le vinage *. Les petites quantity* d’alcool ne pouvant 
fair© I’objet de declarations splciales d’alcoolisation, res&ortent, 
en manquant, aux comptes des marchands en gros nlcoolisu- 
teurs % Journ. offic. 18 aotit 1875, p. 61)19, 2 # col. 

alooolisation • (al-ko-li-za-sion). *• /• ♦ 1° Term© de chimie. D6ve“ 
loppement, dans les liquides, des proprieties qui caract£risent 
t'alcool. ♦ *° Action d’alcooliser, de viner les vins, Journ. offic. 
18 aodt 1875, p. 6919, 2* col. ~ R. Alooolisation s’est dlt, 
dans l'ancicnne pharrnacie, pour l’action de rekiuire une subs¬ 
tance en poudre fine. 

alcoolis^, $6 (al-ko-o-Ii-z*, z*e), pari, passe. Se dit d’un liquid© qui 
contlent de 1’alcool ou dans lequel il s’en est developp*. ♦ m. 
Un alcoolis*. un homme qui fait des cxc*s aleooliques. « Le vied 
alcoolis* renouvelle ses exc*s pour porter remade ft ses maux % 
Journ. offic. 14 mars 1873, p. 1773, 3* cot. « Les alcoolls&s par 
la chartreuse sont des nlcoollsds ordinaires, don I le mal doit 
£tre mis avant tout sur le compte de I’alcool «, H. de Parvllle, 
Journ. offic . I" juin 1876, p. 3751, l rc col. 

aloooliser (nl-ko-o-H-ztV), v. a. ♦ 1° M*ler de I’alcool avec un autre 
liquide. # 2° Dans 1’ancienne plmrmacie, redulre en poudre fine, 
a cause de la signification primitive d’alcool, qui est poudre 
fine. 

alcoolisme * (al-ko-o-li-sm’), s. m. Term© de mldecinc. Alcoolisme 
chronique, maladie caraci*r»s*e par une deterioration gruduelle 
de la constitution et par des accidents nerveux ; elle s'observe 
surtout dims les pays froids, ou les travaux pCnibles exigent 
1’emploi des boissons alcoollques de la part des ouvriers ; ce qui 
en conduit beaucoup a abuser de ces boissons. R. * Le mot 
iValcoolisme a introduit dans la iangue nuktieale vers 1852 
par un m&Iecin suedois, M. Magnus lluss, t>our resumer 1'en- 
semble des symptdmes pathologiques qu’entraine l’abus de 
I’alcool % A. Dastro, Uev. des Deux-Mondes, 15 mars 1874, p. 471. 

C. Alcool. 

alcoolom&tre • <al-ko-o-lo-m6-tr\), S. m. Term© de chimie. Pftse- 
liqueur employ* pour determiner ce qu’un liquid© contlent 
d’alcool absoiu. — R. Les chimistes disent alcoom&tre, alcoomHrie , 
sans clout© par une suppression de syllabe analogue a cell© qui 
fait dire idoldtrie pour idololdtrie , afin d’*viter une suite de sons 
disagreeables et difficiles a prononcer. E. A/coo/, et udtpov, 
mesure (voy. mitre). 

alooolom^trie * (al-ko-o-lo-m*-trle), v. /. Hmploi de 1’alcoolomitre. 
mesure de la quantity d’alcool que emit lent un licpiide. R. On 
trouve aussi alcoomitrie : « Nouvelle mithode d’alcoomitrie, par 
distillation des spiritueux alcallnisis », Maum*n* ( Acad, des 
sc. Compl. rend. t. i.xxxm, p. 67 ; et aJcoornitre : « Ces deux 
ictmntillons ne prcKluiront pas la mime poussie sur I’alcoomitre **, 
Id. ib. p. 69. 

Alcoran (al-ko-ran), s. m. # 1* Le livre qui contient la loi de Maho¬ 
met. * Ajouter un chapitre ft I’ulcoran % Boaa. Hist, n, 13. * Le 
glaive et I’alcoran dans mes sanglantes mains Imposernlent 
silence au reste des humains \ Volt. Fanat. ti, 5. « Pour mol, je 
lis la Bible autant que I’Alcoran », Boll. I.iitr. iv. + 2 n Faml- 
lifcremcnt. Je n’y entends pas plus qu’ft HAcoran, Je n’y entends 
ricn. R. 1. On dit aussi le Coran, et sans doute mieux, puisque 
al est I’article arabe et slgnlfie le, ce qui fait avec notre article, 
une sorte de double emploi ; mu is Alcoran est consacr* par 
Lusage, et Coran, blen que recommand* par les orientallstes, ne 
peut pus le bannir. 4 2. On met une majuscule ft Alcoran et a 
Coran , comme ft Bible. — H. xv* s. « Turc ne serai vraiment. 
Car I’aicoran detent Le vin, qui n’est ere* que pour f'humain 
usage », Baoaalln, xxtv. 4 xvr s. « Qunnd le depute du I^an- 
guedoc s’avan^a pour luy dire qu'il a volt tir* le plus beau et le 
meilleur de son propos de 1’alcoran de Machiavel », Froumon- 
ti«u, Finances, in, p. 417, — C. L’article arabe, al f et coran 
(voy. ce mot). 

alcornoque * (al-kor-no-k’), 8. m. Un des norm du ch*ne-il*ge, 
H. Flloha, Manuel de bol. forest, p. 196, Nancy, 1873. 

alo6ve (al-k6-v\ Le dictionnaire grammatical de 1784. dit que l’o 
est bref : al-kovev Aujourd’hul il est long), 8. /. Enfoncement 
pratique dans une chambre pour y placer un lit. « Dans le r&luit 
obscur d’une alcove enfono*e *, Boll. Lutr . i. * Son lit de velours 
rouge est dans son alc6ve », Mv. 443.« L4, sous Kalcdve sombre... 
Une jeune beaut* dort sur un lit d’*b*ne «, Lamart. Harold , 
vi. • I,© Caveau avait un lit darn une alcdve ob Monsetgneur 
couchait souvent J’Wver *, 9t-9lm. 91. 195. f Quelques-uns 
font mal k propos alc6ve masculin. — B, Genev. alcovre; espagn< 
alcoba; portug. alcoba ou alcova; itgj. alcovo; de Varabe al, le, et 
koba, petite maison, ou kubbet , voftte, tente. D’autres out eher* 
ch* une *tymo)ogi© allemamle ; mats le mot est espagnol et, 
par consequent, arabe. 
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alooviete ' (ol-ko-vi-st*), s. m. Nom donnE chez les prEcieuses k celui 
(fill remplissuit 1’offlce de chevalier servant, et (fui les aidait k 
fnire les honneurs de leur maison et a diriger la conversation ; 
ainsi dit de 1'alcdve contenant la rucdle ofi les prEcieuses rece- 
valent. 

alcyon (al-si-on), s. m. ♦ 1° Olseau de nier asscz scmblable 6 1’hiron- 
delle, dit oussi martin-pEcheiir. Les anciens racontaient (pie la 
mer demeure calme pendant tfue les alcyons font leurs nids. 
* Pour tout bruit le cri des alcyons et le tnurmure ties vagues », 
Chateaub. Itintr. 217. * Oiseaux chers a TliEtys, doux alcyons, 
plcurez », A. ChEn, tZUg. 20. 4 2° Nids d’alcyon, nids de la salan* 
gane ou hirondelle clu rivage de la Cochinchine. Les nids d’alcyon 
sont cons traits avec une matiEre gEIatincuse cpie les cryptes du 
jabot de cet animal sEcrEtent an temps de la ponte. Its sont 
employes, k la Chine comme aliment. — E. VA'Axuwv, de <SXc, 
la mer (pour les rapports de ce mot. voy. ael), et de x6wv, cpii 
fait ses petits, de xtieiv, faire des petits, parce (pie l’alcyon fait 
son nid sur la mer. M. Benfey, ii, 1 C>f>, rattache la derniere 
partie du mot a x6wv, chien (voy. chien). A cause de 1’EtymoIogie 
quelques-uns Ecrivent en la tin Halcyon et Halcyone. 

Alcyone ■ (ul-si-o-n’), s. /. Etoile tertiaire, la plus brillantedes Pleiades, 
marquEe n dans les cartes. 

aloyonien (nl-si-o-niin), adj. m. Qui appartient a l’alcyon. Jours 
alcyoniens, les sept jours qui precedent et les sept jours <pii 
suivent le solstice d’hiver, pendant lesquels 1’alcyon, dit-on, fait 
son nid, et la mer passe pour calme. 4 S. m. Les alcyoniens, 
famille de polypes fixes dans un man lean cornE et spongieux, 
sur lequel on remarque des parcelles calcaires. E. Alcyon. 

alddbaran (al-de-ba-rati), s. rn. Terme d’aslronomie. Nom d’une 
Etoile de premiere grandeur, qui est dans Pud! du Taurenu. 

E. Arabe, al, le, et dt-buran , nom de Petoile en rfuestion. 
Al-debaran vent dire en arahe celui qui vicnt derriEre, et 1’Etoile 
est ainsi designee sans donte comme venant a pres les Pleiades, 
<pie les Arabes appelaient les etoiles fair excellence. 

ald£e (al-dee), s. f. Terme de geographie. S. rt a designer les hourgs 
et les villages des possessions europEennes en Afrique et dans les 
Index. E. Kspagn. aldea; portug. aide a et ahlcia , village, et 
de lit aldeiuo, villageois, aldciar , diviser par villages ; de I’arahe, 
al, le, et daiah, funds de terre. On a indhpiE d autres etymologies ; 
mais I’arabe est le seul qui explique bien la terininaison ea. 

aldehyde * (al-dE-i-d*), s, m. Terme de chimie. Nom generique d*un 
ensemble de composes chimi(pies dont il oxiste autant d’espEces 
que d'alcools; ils en different par deux Equivalents d’hydrogEne 
en moitis. E. A l pour alcool, de indiquant absence, et hyde 
pour hydroghic. 

alderman (al-dEr-man’), s. rn. Off Icier municipal en Angleterre. 

E. Anglais, alderman; suedois, crlderman; de l’anglo-sax. 
ealdor, ancien ; danois, trldrc; allem. Al, vieux ; et de man, 
homme. Pour les mots gennnitiques qui signifient ilgE, voy. 
adolescent. Quant a mann , homme, il tient an Sanscrit manu , 
homme, niiquel tient aussi le latin nuts, mAle (voy. mAle). 

ale * (E-1* ; on suit la prononciation unglaise), s. /. Sorte de biEre 
anglaise oil il entre moins de hotiblon que dans le porter. 

E. Angl. ale; dan. et suEd. a l. 

al6a * (a-IE-a), s. m. Terme de banque. La chance de gain ou de 
perte courue dans une entreprise on une spEculation. « Un 
contrat ii forfait a EtE fait avec des entrepreneurs responsables, 
pour I’Etablissement complet de la ligne, it raison de 150 000 fr. 
par kilomEtre, y conipris les intErEts et frais genEraux pendant la 
construction, ce qui met In compagnie it Pabri de toute espEcc 
d’alEa % Circa In i re-a n nonce instrfe dans les fournaux financiers 
par les administrators de la compagnie du chemin de fer d'Orleans 
d Houen. — E. Lat. alea , jet* de <1Es. 

altatofre (a-JE-o-tol-r’), adj. 4 1° Terme de droit. DEpendant d’un 
EvEnement incertain, quant au gain ou k la perte. Vendre une 
rEcolte a van! qu’cllc ne soit mtirc est une vente alEatolre. L’os- 
stirance est un contrat nlEatoire. 4 2° Dans le langage gEnEral, 
soumis mix chances du hasard. Tout ccla est fort alEatolre. 
« L’urnc alEatolre Nous jette bien souvent la honte pour lu 
gloire », V. Hugo, F. d'Aut. 37. — E. Aleatorius , de alea , jeu de 
dEs. 

altatoiremant * (ME-n-toi-re-man), ado. D’une muniEre alEatolre. 
« Comment nlors auralbelle pu alEatoirement translger sur un 
legs plus ou moins important, puisqu’il n’y avait ni testament ni 
legs? » Gas, des Trib. l«-2 Juin 1874, p. 523, 3* col. 

Alaoton • (a-lE-kton), s, /. Terme de mythologie. Une des trols furies. 
« Et rinflexible HEcate et 1’horrlble Alecton *, J.-2. Romm. 
CM. — *. et ’AXXrjxttb, de 7 )xto;, de & privntif et 

Xfrrstv, cesser, qui ne cesse pas. 

Aleotryomanole • (a-lE-ktri-o-man-sie), s. /. Terme d’antlquHE 
greeque. Sorte de divination qui se pratiquait k 1’alde d’un coq 
et de grains de blE. — 2. ’AX*xTpo&v, coq, et gavTciot* divina¬ 
tion (voy. manole). 
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alAgre v adj. Voy. alltgre. 
al6grement, ado. Voy. all4grem*nt. 
aUgresee, s. f. Voy. all4gre**e. 
alftgretto, ado . Voy. all4gr*tto. 
al6grO, ado. Voy. atl4gro. 

alembroth * (a-lan-brot), adj. et s. m. Sel alembroth ou sel de la 
sagesse, nom que les alchlmtstes avnlent donn6 au produit que 
l*on obtient en sublimant ensemble du deutochlorur© de mercure 
et du chlonire ammonique. 

alenae • (a-le-nft), s. m. Ancienne fine et tranchante, un peu 
plus longue que la dague ordinaire. — K. DArlv* de aline. 
aldne (a-16-n*), s. /. 4 1 0 Poln$on de for dont on se sert pour percer 
et coudre le cuir. 4 3'® Terme de p4che. Nom vulgaire d’unc 
esp*ce de raie. — H. xm* s. « Fers de alene, greiffies, aguilles, 
estamines », I Jo. des mil. 321. « Laiens s’est li paiens treat out sens 
[seul] enferni6» ; Deus bons cotiaus d’acler en a o lul port;6s, Et 
poinchons et alesne* ; moult bien est apens&s », Ch. d'Ant. vi, 
358. « De s'alesne son aeil [il] cassa fcreva] dont 11 cousoit sa 
caucemente (souller] * Du Gang*, calceus. * One ne fu faus plus 
esmolue, Ne mile alesne plus ague », 17 nleome et serpent. 4 xvi* s. 

« II lui feit percer la langue avec trois coups d’alesne en trois 
endroits », Amyot, Ar/ax. 17. • Tu perceras lesdits os avec 
alaines quarrdes », I*ar4, iv, Chap, compl. — B. Berry, aligne , 
alogne; limousin, lerno; proven?. alena; Hal. lesina; espagn. 
lesna et alesna; de Pane, haut allem. alansa, transpose en alasna; 
sulsse, alasme; allem. mod. ahle (comp. I4*lne). 
al6n6, 60 * (a-14-n£, n£e), adf. Terme do botanique. Qui est en forme 
d'al^ne. Feuillc nl 6 n£e. On dit plus commun^ment subul*. 
aldnier (a-l£-n»£). s. m. Celui qui fait et vend des alines. — E. Aline. 
al6nois (a-14-noi), adj. m. II ne s’emploie que dans cette denomina¬ 
tion : cresson aWnois, le cresson des jnrdins. — H. xni* s. • Au* 
et olngnons it longue nlaine ! Puis apr^s cresson de fontainet 
Vey-ci bon cresson orlenois », G. de la Vllleneuve, Cris de 
Paris, v. 29. — E. L'historique montre que alinois est une 
corruption pour orlenois , e’est-a-dire cresson d’Orl&ms. 
alenti, le • (n-lan-tt, tie), part, passi .. Qui est devenu plus lent. 

« Non que ma passion s’en soit vue alenti© », Corn. Sert. iv, 2. 
alentir • (a-Ian-tir). 4 1° v. a. Rcndrc plus lent. « Votre passion 
nlentissant son cours *, Mol. UFtour. iv, 5. « Un exemple si 
lAche alentit leur ardour* Mai ret, Mort d'Asdr . iv, 3. 4 2® V. n. 

• Et laissant alentir les flammes legitimes », Qulnault, Mori de 
Cyrus, iv, 4. 4 3° S’alentir, v. rifl. * La fureur s’alentlt par le 
retardement », Rotr. Antig. iv, 3. «[J’avais vu] De Osar irriU 
le courroux s'alentir », Id. St. Genest , iv, 2. «til] ne sent P a * 
que par 1& son ardeur s'alentit », Malret, Soph, u, 4. 4 Mot 
tr£s bon* employ^ par Corneille, Molifcre et Rotrou. — H. xni* s. 

• Les fenestres fils) ouvrirent, ne sont pas alenti*, Berte , lxxxiv. 
« Des nouviaus chevaliers nuls ne s’en alenti », ib. cvm. « Tout 
ce dist il, mais il menti ; N’onques por ce ne s’alenti De ma 
grant honte porclmcier *, Ben. 8330. 4 xiv* s. • Bertran *’en vint 
a li, et si l’aia saisir, Et li dit doucement ; « A pi£ pulsslez venir ; 
11 vous faut remonter sans point de 1’alentir », Guesclin , 8850. 
4 xv* s. « Dame, J'i vois [vais] sans alentir ; Ne tarderay ne pa» 
une heure *, la Natlotti de N. S, J. C. 4 xvi* s. * Nouveau 
Sylvain J’alenterois I’ardeur Du feu qui m’ard d’une flamme 
trop vive », Ron*. 78. < Mats la fievre d’amours Qui me tour- 
mente, Demeure en moy tousjours Et ne s’alente *, ib. 459. 
« Plus Je m’efforce alenter son ardeuf, Pius d’aiguillons elle me 
lance au coeur *, ib. 643. « Il fut resolu a Blois de traiter une puix, 
ou h bon escient ou pour alentir les desseins des refformez % 
d'Aub. Hist, n, 268, « J’en treuve qui se met tent inconside- 
r4ement et furieusement en lice, et s'alentissent en la course *, 
Mont, iv, 168. • Leurs forces s'estolent plus alentles et dlmtnu4es 
par cinq ou six an* de paix que par dix ans de guerre ouverte », 
Satire Min. p, 132. * Car 1’urc tendu trop violentement Ou 
s’alentlt ou se rompt vivement », Ronsmrd, 115. « Pour rompre 
et alentir un peu nmpetuo*It6 du fll de 1’eau *. Amyot, Cisar , 30. 
— E. A et lent; proven^, alentar et alentir. Dans I’ancien fran^afs 
il y avail ausai les deux formes alentir et alenter . 

Alentlggemeflt ’ <a-len-ti-se-man), s. m. Action d’alentin 
alentour ou k Pan tour (a-bm-tour), adif. 41 ° Aux environs. 
Toumer alentour. R 6 der alentour. * Elle rdpandalt alentour un* 
puantour insupportable », Milt. Beeh. «l<oth vlt alentour une 
contr4e fertile, douce, aimable, riante, telle que son cceur la 
souhaltait *, Id, Car. Salat. 4 M* D’alentour, des environ*. 
«I^a ville et les village* d’alentour ^latent pletns de Jeunesse», 
F4n. Til. xuv. • Le temple et le* biUiment* d'alentour », Rom, 
HUt* n, 0. « L’horrible cri d’unc troupe d'orfraie* A rempU d*un 
grand brutt tou* les lieux d’alentour Roir, Antig , v t * !>** 
posies d'alentour tl faut to rendr© maltre », Volt. CatUtna, iv, 3, 
4 9° Prip. * Les voilA tous A 1'entour de lul; courage t ferme l » 
Mol, ia Princ. Intern, sc. t. * A son r*vef] il trouve L’attiraH de la 
mort alentour de son corps», La dont. Fab. ni, 7. «Le mal- 



heureux lion se d<$chirc lui-m4me, Fait r 6 sonner sa queue k 
l’entour de ses flancs », Id* ib. n, 9. « 11 eOt perdu son temps 
alentour de la dame *, Id. Coupe . * Alentour du muet toutes huit 
accoururent », Id. Maiet. — R. 1. L*Acad 6 mie dit que alentour de, 
proposition, a viellli. Mais il a pour lui de bons auteurs* il se 
comprend bien, et pourrait s’employer. 4 2. L’orthographe reste 
ind^cise entre alentour et a l'entour; et, de fait, il importe assei 
peu de la fixer. Seulement qtiand alentour est pr 6 c 6 d 6 de la 
proposition de, il n'y a plus de choix, et il faut Ocrire alentour d*un 
seul mot. — M. xv # s. « Ung seul saige homme on nc Tentremet 
1’cntour [prOs des jeunes seigneurs] », Comm, i, 10. 4 xvi* s. 
« J*espere ie trouver par dessa Tournon. Mais le grant seneschal 
luy doit donner k l’entour de Vienne quelques chasses qui le 
pourront returder •, Marg. Lett, xxxvi. « Elies n'eussent point 
plantO leur camp dedans la propre ville d’Athenes, si premiere- 
ment dies n'eussent conquis le puis d'alentour *, Amyot, This. 
33. « 11s se perdent eulx mesnies, dansant, comme Ton dit en 
commun proverbe, la danse d'alentour du puis », id. Comment 
disc, le flatt. 47. « Le pais d'alentour est une vallOe celnte et 
environnOe de montagnes •, Id. Fab. 15. * L’offrande estoit un 
rameau d'olive sacrOc entortillO, a l'entour, de laine blanche », 
Id. This. 21. « Et la (cette danse] dansa premierement Theseus k 
l’entour de 1'autel », Id. ib. 25. « On monstre encore de leurs 
sepultures k l’entour de la ville de Scotuse ». id. ib. 35. « TarpeSa 
leur vendit la place, pour l’envie qu’elle eut d’avoir les bracelets 
d’or qu’ilz portoient ii l’entour de leurs bras », Id. Horn. 26. 
« Vous avez fait tranclier la teste k l’escuyer Merveilles mon 
ambassadeur residant a l'entour de vostre pe.rsonne», M. Du 
Bellay, 200. « 11 envoya sonner le tabourin alentour de la ville *, 
Rab. Garg. I, 26. • Qu’elle ne puisse porter Joyaux d’or k Ten- 
tour de sa personrie », Mont, i, 337. « Les taureaux respandent 
et jectent la pousslere a l’entour d’eulx », id. ib. n, 164. « 11 
munit son corps, et le crouste tout k l’entour de limon bien 
paistri », Id. ib. ii, 164. — E. A, le et entour. 

a I en tours (a-lan-tour), s. m. plur. #1° Lieux circonvoisins. Les 
alentours de la ville. L'ennemi infcstuit tons les alentours. * Les 
alentours des bivouacs dtaient joncli^s des corps de plusieurs 
milliers de chevaux*, S4gur, Hist, de Nap. xi, cli. 11. * La Suisse 
se trouva, d 6 s sa naissance, puissance militaire : son sol, sa 
pauvret£, ses alentours, tout i’appelait & £trc guerri&re, mais k 
ne 1’fttre que pour se d^fendre », Ferrand Esprit de I'histoire, t.i, 
p. 223. 4 2° En pnrlant des personnes, ceux avec lesquels on 
est en commerce suivl. « Cependant Louis XVI Tauralt fait s’il 
avait moins doming par ses alentours », Mlgnet, liivol. Jr. 
i, 57. — E. Alentour. 

al 6 pine • (a-14-pl-n’), s. f. Sorte d’dtoffe de soic et qc laine. « La dame 
apparutt sombre dans ses vfttements d’al^pine noire, sous son 
cliapeau et sous son voile noir % Homan moderne. — E. La ville 
d ’Alep. 

al6rion (a-14~ri-on). s. m. Terme de blason. Petit algle mix ailes 4ten- 
dues, sans pied ni bee. * La marquise du Chastelet portc les 
arraes pleines de Lorraine, avec trois fleurs de Its d’argent sur la 
bande, au lieu des trois al£rions de Lorraine », 8 t~ 8 im. 39, 204. 
--- H.xn* s. * Un dart molu tcnolt li gloz felon, Envers Guillaume 
le lan^a de randon ; Si bruit li cops comme un alerion », Li 
corancmens Loops, v. 961. 4 xm* s. « Sire Frobert le gresillon 
Plus tost que un alerion Vint poingnant eneontre Renart », 
Ren. 27608. 4 xiv* s. « Tout ainssin [Us] le redoubtent com 
beste le lion, Et com font li oisel le fort alerion », Chart de Ross. 
v. 3380. - E. On lit dans J. Salisbery, De nugis curial. i, 13 : 

« Aquila namquc sicut rex avium est, si non alarionem exciplas, 
qu» forte aquilamm species potentissima est. * Le nouvel 6di- 
teur de Du Cange ajoute que dans Salisbery alarionem est sans 
doute une faute et qu'il faut lire valeriam, d’apr^s Pllne, x , 3, 
qui dit : • Aquila Valeria viribus prascipua. » Mais nos textes 
trancals du xu* et du xm* sifccle prouvent qu'alerion est un 
mot r4el et qu f alario doit 4tre conserve dans J. de Salisbery. Ces 
anciens texte*. montrent que VaUrion dtalt non pas seulement 
une figure de blason, mais aussi un oiseau veritable, et le pas¬ 
sage de J. de Salisbery, que c’6tait une grande esp4ce d’aigle. 
Il est probable qu'alario vlent de aquilario, augmentatif barbare 
de aquila (voy. algle). Qu’ensuite le blason en ait fait un petit 
algle sans pied ni bee, il n’y a pas beaucoup k s’en Conner. 

1. alerta (a-ter-t’), loc. inter j. Debout, garde k vous. Alerte! alerte! 
void nos gens qui accourent. • Alerte, cet homme peut nous 
6 chapper k tous les moments », Retx, ni, 97. « Melac avait r4ussi 
k faire peur de son nom et k tenir alerte vingt lleues, k sa port4e, 
de pays enneml», »t-8lm. 110, 191. — M. xvi* s. « Le pilot, 
prevoysnt ung grain, eommenda tous estre k 1 ’herte, tant nau- 
chlert at mousses que nous aultres voyagiers »» Rab. Pant, rv, 
18. * Eschylus a beau se tenir k Tairte, le voyli assomm* d’un 
tolet... » IBant. I, 74. • Et se contenta d’avoir cinq cents bons 
chevaulx d’esllte, pour se tenir ollerte, et secourir k propos ceulx 



qu’il verroit en avoir plus grand besoin », Carl, vm, 36. — 
E. Ital. alt'erta; espagn. et portug. alerta; de Pita!. all*, a la, 
sur la, et erf a, cdte, pente, mot & mot, £tre sur un lieu Eminent 
d’oii Pon voit tout ce qui se passe a Pentour ; de lit Atre vigilant, 
prf't, sur ses gardes ; de la donner une alerte, c’est-ii-dire nppeler 
k la vigilance. Erta est 1c f^minin du participe er/o, qui veut dire 
dress* 4 , clev£, et qui est une abrAvintlon de ereffo, mdme signi¬ 
fication, du verbe erigere ou ergere , qui est le francais iriger 
(voy. Arlger). 

2. alerte (a-ter-t*), *. /. Appel fi la vigilance ; inquietude subtle. 

Donner line alerte. Avoir une alerte. Dans une alerte. « l.a souris 
no sort de son Iron quo pour chercher a vivre ; elle lie s’en dearie 
guere. v rentre k la premiere alerte... » Buff. Souris. — E. 
Alerte , i. 

3. alerte (a-ier-t’), adj. 4 1° Qul est vigilant, qul se tlcnt sur ses 

gardes. « Notre chat vit de loin Son rat qui se tenait alerte et sur 
ses gardes *, La Font. Eab. vm, 22. « Cotnbien J’ai sans cesse 
Poreille alerte! » J.-J. Rouse. £m. n. + 2° Prompt ii voir et a 
saisir. I.es fripons sont toujours alertes. « A Colin toujours alerte, 
Ne faites pas les yeux doux », Btrang. Mitre au. f 3° Vif, 
agile. Ce garvon, cette Jeune fille est tr6s alerte. Trajet de trois 

jours pour des gens alertes. Domestique pen alerte..E. Alerte , 1. 

al68&ge * (a-le-zu-j'). s. m. Technologie. Action cTakser. . E. Aleser . 

ai&66 * (a-16-z*), 5- /• Voy. alize. 
al6s6, 6e • (a-16-ze, z6e), part. passi. 

alvser * (n-liGz£. La syllabe le prend Paccetil grave, quaml la syllabe 
qui suit est rnuettc, excepte mi futur et au condi tionnel oil 
Paccent aigu reste), v. a. 4 1° Technologic. I’nir la surface intc- 
rieure d’un objet qui a et* 4 for* 4 , f 2” Aleser les monnaies, en 
redresser les bords. E. Berry, aliser; espagn. alisar , rendre 
poll. L’espagnol vient de la proposition a et de /iso, lisse, puli. 
Je pense que le verbe francais est le mOnie (le berry aliser ser¬ 
vant (PintermOdiaire), et a par consequent la mime origine 
(voy. lisse). 

al^soir ■ (a-te-zolr), s. m. Technologie. Instrument *pii sert a alOser, 
c’est-a-dire ii polir a PintOrieur un objet forO. - E. Aleser. 
alester ou aleotir • (u-le-ster ou a-lfc-slir), If. a. 4 1* Terme de 
marine. Rendre plus lOger un bfttiment ou son greement. 
4 2° S'alestir, v. rifl. Se disposer k faire quelque travail 
dans un navire. - E. A, donnant un sens verbal, et leste. 
assure • (a-te-zu-r*), s. /. DObris qul tombent quand on alese. — 
E. Aliser. 

alette • (a-te-t*), /• ♦ 1° Terme d’architecture. Petite idle, jambage 

sur le pied droit. Bords d'un trumeau ipii depussc une glace ou un 
pUustrc. #2° Terme de cordonnerie. Cuir cousu a Pempeigne 
(Pun soulier. 

aleuromanoie * (a-leu-ro-man-sie), s. f. Terme d’untiquitO grecquc. 
Divination qui se pratiquait au moyen de la farine de froment. 
— E. "AXeupov, farine, et aavrsla, divination, 
aleurique • (a-leu-ri-k'), ad/. Terme didactique. Qui a le caractere 
de Paleurone. « Get albumen purement olOagineux el aleurique 
au dObut •, Van Tlsghsm, Acad, des sc. Comptes rend. t . lxxxiv, 
p. 581. 

aleurone • (a-Ieu-ro-n*), /■ Terme de chimic. Nom donnO par 
fiartig (en 1855) k une substance disposOe en grunules, rem- 
pla^ant ou accompagnant Pamldon en beaucotip de plantes. 
— E. ’AXtopov, farine de blO. 
alevler • (a-le-vte), s. m. Voy. alsvlnisr. 

atevln (a-le-vin), s. m. Menu poisson qui sert a peupler les 0tangs. 
— E. On Ocrivait aus*i alvin et alvain. Manage fait venlr ce 
mot du latin albumen, qtil signifie la partle blanche d’une chose, 
et qui vient de albus, blanc. Suivant lul, on appelle le menu 
poisson employ^ k peupler les Otangs, alevin , par la mOme 
raison qui fait qu’on nompie poissons blancs une certaine cate¬ 
goric de poissons. Mais, cette etymologie ne rendant pas compte 
de Ve du mot alevin, il faut chercher affleurs. Du Cange a 
alevamum , plant, pepinifere, allevamentum, m£me signification, 
allevalicius , enfant trouve ; Pltalien, allevare , nourrir, Clever ; 
1 * a m ien fran?ais, alever pour ilever (comme dans ce vers de 
Herte , cxv : « Depuis Tavons ceans norrie et alev^e ») ; ale vie, 
plant nouveau ; ailevin et ailtevan, enfant trouv£. 11 resulte 
du rapprochement de ces mots que dans la basse la Unite, duns 
le vleux franco is et dans l’ltalien mod erne on emploie alever 
dans le sens de eiever, nourrir. Des lors, rien de plus naturel 
que de rattacher k ces mots alevin, qui signifie pour le poissoti 
ce qu*on appelle eieve pour les bestiaux. Au reste on peui citer, 
en confirmation, le mot nourrain , venant evidemment de nourrir, 
et qui signifie, comme alevin, le menu polsson des tin* 4 k peupler 
un 6tang. Quant it alever, synonyme de Clever, U indique, comme 
lui, porter k un point plus 41ev6, et de ih faire oroltre, grandir ; 
tl vient du latin allevare, Clever, de ad* vers (voy. A), et de 
levare, lever, lever vers sol (voy. lever). Ateoln derive rtgu- 
liArement de la forme non latine allevamm et serait mieux 
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ecrit nlnuiin, comnir nirain de trrunirn; mais idrvtnrr, maintr- 
nant consacrc, s’opposr a cc qu’on premie celle or! Iiographr. 
alevinage (a-le-vi-na-j’), s. nt. ♦ I" Art de coiiNcrvor el (It 1 propagcr 
I’alovin. 4 2° II sc (lit atissi d'lin pelit poisson <fiic Ics ptodieurs 
rcjctlcnl clans I’ean. -— E. Alcnittcr. 
alevin 6 , 60 (a-le-vi-ne, nee), i>nrl. 9 /nt.ssr. Liang alevinc. 
aleviner (a-le-vi-ne), v. a. 4 1° deter cic i’aleviti dans un clang pour 

10 peuplcr. 4 2° ' • «• Deposer son alcvin, cn pariant cl'iin poisson 
femclle. Us | Ics saumons qui rcmonlrnt la Seine! arrivent 
airisi, par |(* plus court chemtn, mix ruisscmix <lu granite dans 
lesqucls ils alcvincnt % Journ. of fir. 22 juill. 1ST I, p. .M21, 2' red. 

- E. Alcvin. 

alavinier * (a le-vi-nie), *• ni. 1 ‘tit elatig oil I’ou clove do I’alevin. 
Alexandra * (a-lc-ksnn-dra), s. /. La .V1 r plauctc Iclrscopiqur, 
ddcouverte par M. Ooldschmidt. 

alexandrin (a-lc-ksan-drin ). 4 1 " Adf. nt. II sc dit du vers franyais do 
dotize syllabcs. Les vers alcxaiidrins son! aussi appclcs vers 
heroiqucs. 4 2° .S', in. < Quel trait d’orgueildira la calomnic : 
Coralt-on plus pour dcs alcxaiidrins ? « B4rang. in-ti. M. 
xvi* s. " Kncorcs que Ics vers alcxaiidrins respondent plus mix 
senaires dcs tragiques qu’aux miiguunimcs vers d'Horn ore ct 
de Virgilc Rons. 581. E. On tie sait pas an juste d’oii 
viont ccttc denomination. Quelques-uns out cm, (lit Menace, 
que e’est puree qu’Alexandre Paris, vieux poctc franyais, s’est 
servi purticulicrement de co genre de vers ; ct Ics mitres, a 
cause cfuc Lambert li cors, c’esl-u-dirc Ic court, Alexandra 
Paris, Pierre de St-C.loct <*I .lean li Nivclois s’en servirent en 
ecrivanl la vie d’Alexandre le (.rand. - Ouoi cpi'il en soil, ce 
mol vient d'Alexandre. ’AXt-avtSpoc, do i/.t&iv. proleger, et 
de i'jfip, honime ; cpii protege les homines. Pour oXii;ecv, vox. 
alexitAre ; et pour vov. andr,., 

alexipharmaque (a-le-ksidar rna k*>. 4 1 Adf. Terme de me- 
decine. Se. (lit des remedes qui expulseni du corps les prineipes 
morbifiques, on qui previennent reflet ties poisons pris a 
I’inttoicur. 4 2" ,S. nt. I n nlexiphurniaqiic. M. xvi' s. « On 
pent dire que le plomb est nlexiphanuuguc et antidote coutrc 
les ulceres maJins , ParA, x, 9. E. WXe^isippxxov, de 

proleger (voy. alexitere t, et ^deppaxov, remede; 
remede cfiii protege (voy. pharmacie). 
alexit&re (a-IA-ksi-tA-r’). 4 1" Adf. Terme de medccine, en pariant 
des medicaments <rui previennent I’effet des poisons et des 
venins. 4 2” ,V. nt. In alexitere. H. xvr s. Kt est | le feu| 
par ce moyen le vrai alexitere et contre-poison du inal (fit*it 
avoit cause >, Part, x, 9. E. ‘AXe^r/TTjptov, de iXecttv, pro- 
tigcr, mtolicutnent proteeteur. AXe^tiv est line forme pour 
iXixetv, tore fort, a quol se rat (ache -xXxr,, force (voy. alcAet. 
Mot bicorrectement forme ; il faudrait dire alexeterc. 
alezan , ano, on Alzan, ana (a-le-zan. ra-n\ cm ul-zan, zh-ii’). 
4 1" Ad). Nc s'emploie qu’en pariant du cheval ou de la jument. 

11 desigm* co genre d<* robe dans luqueile le corps est reconvert 
de poils rouges ou bruns plus ou moiiis foncAs, les erins et lcs 
extremity tount de inline eouleur ou d’une nuance plus claire. 
1/alezan fauve, 1’uJezan dair, 1’alezan cerise, I’ale/.an dorA, 
I’alezan chAtain, I’alezan bnMe : telles sont les especes que I’on 
distingue. « On voit nu cAte droit, sur un cheval alezan. un 
cavalier envcloppe clans un manteau rouge >, F4n. xix, 

4 2“ S. m. I'll alezan. R. Almn, bat. Le cheval alezan 
a Ics crins et les extremites de la ni^me eouleur que la robe, 
tandls que le cheval bai a les crins et les extremites noirs. 

H. xvi« s. - La pluspart du teni|is II alloit a cheval monte 
sur une grande haquenee alezanne qui avoit plus de vlngt ans », 
Brant, d*Entries. — E. Kspagn. nlusan: portug. alazda. On le 
fait venir de Lara be : ou al hasan , le iicau, I’eiegant ; ou al hisan , 
cheval beau et de race ; on id ’ a than, la fumee, par comparaison 
avee la eouleur qu’indique alezan. « Arabe, ahlas, fern, halsit, 
tful caracierise un cheval de eouleur alezane % Marotl Devlo, 
Dirt. Mum., qui tire 1c mot franyais du feminin arabe. 
alAze (a-ie-z’), *. /. 4 1° Linge d’une certaine etendue dont on se sert 
pour garnir le lit des tnuladcs, ufin de le garantir du sang, du 
pus, de I’urine, etc. I n drap ordinaire, pile en plusieurs doubles, 
fait une bonne aleze. 4 2° Technologic. IManche ttroite qu’on 
ajoute A une autre pour l’elargir. 4 3° Allonge d’osier pour 
fixer une branche. •— H. xvi* s. * linvelopper les febricltans 
de bonnes (daises chuudes...» Puri, xx bis, 27. E. A, /* (voy. 
!•) et ai$e (voy. •!••) ; puree que ce drap alusl place inel les 
malades A I’aise. 

aI6z 6 9 * (a-lt-ze, zc l c), udj. 'l erme de hlason. Haccourvl. Suutoir 
a!6z4. Croix al^zee. On dit aussi alistf. Sautoir ali.se. Pul alise. 
...... E. Ce mot est le intone que Je verbe ulescr. 

Alfa • (al-fa), .s. m . Noin arabe de la stipe trt>s tenace, graminec dont 
les feuilles cylindriques, coriaces, longues de f»0 a 60 centimetres, 
sont couples ou nrrachees, et servent A fuire de la sparterie, 
des cordes, de la pile A papier ; II crolt en ICspagne, en Orccc 
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et dans tout le nord de 1’Afrique. « Ces provisions sont Justifies 
pur l’accroissement de [’exportation des alfns dont le chlffre, 
cpii Otait de 45 000 tonnes en 1873, s’est OlevO & 58 000 tonnes 
en 1874 % Uxp. de la situation de VAlgtrie par le gouverneur 
yfn+ral, dans Journ. offic. 6 fOv. 1876, p. 1074, 2* col. 

alfange * (al-fan-j*), s. /. Sorte de cimeterre. « Contre nous de pied 
terme ils tirent lours aifanges, Dc notre sang au leur font 
d’horribles melanges », Corn. Cid , iv, 3. 4 U est hors d'usage. 
— E. Espagn. et portug. alfange , de I’arabc al chandjar (voy. 
kanjar). 

alf^nide * (al-f6-nl-d'), s. f. Alliagc, dit aussi m6tal blanc, mOtal 
anglais, alliagc de nickel et de cuivre. 4 Adj. Couverts alWntdes. 
— E. Halphen , nom de Pinventeur de cet allinge. 

algalie (al-ga-lie), s. f. Terme de chimrgie. Sonde creuse, — •. On 
distingue Palgalie, la sonde et ie catheter en ce que : la sonde 
est le terme g£n£ral pour designer tout instrument qu’on intro- 
duit dans un trujet naturel ou uccidentel ; Palgalie est une 
sonde creuse qu'on introduit dans la vessie par le canal ordinaire 
pour tfvacuer Purine ou pour explorer Porgane ; et le catheter 
est une sonde solide et cnnnelde dont on se sert pour faire 
Poperation de la taille. M. xvi« s. « Algaries, sondes droites 
et courb^es, closes et ouvertes, conducteurs », Par4, t. in, 
p. 639. - - E. Bas-lat. algalia , argalia. Des dictionnaires signalent 
ce mot comme vcnant de Parabe, sans indiquer le radical aucpiel 
on le rattache. Au reste cette ^tvmologie est fausse ; et Manage 
a montr£ la veritable. Algalie ou argalie vient du mot de basse 
gr£cit£ dpv««iov, 1 0 instrument de charpentier, 2° vase, 3 0 ins¬ 
trument k injector de Peau. 'Apyo&tiov est une corruption 
pour IpyaAeiov qui, dans lu basse gr6cit£, a les m£mes signi¬ 
fications que dcTTYaXelov, mills qui dans le grec ancien signifie 
instrument. ‘EpyoAtlov vient de Ipye’v, travailler, lequel est 
la racine de fipyovov, instrument, organe (voy. organ*). 

alganon (al-ga-non), s. m. Chaine qu’on met aux gardens qui out 
la permission de circuler hors du bugne ; on dlt aussi arganeau. 
— E. Bas-lat. arganum, toute esp6ce d’engin ; espagn. arganel, 
petit anneau. L$ mot pr^c&lcnt ( algalie ) fait voir le changement 
de ar en al; cclui-cl en est aussi un exemple, et alganon pro vient 
d*uno forme non lutinc, argano, on is, qui a le m4me radical que 
algalie. 

algarade (al-gu-ra-de), s. /. 4 1 0 Incursion mllitaire. ■ J'ai rendu 
compte a M. Louvois de l’expMItion que M. de Bellefonds a 
faite k Roncevaux, oti il a march6 avec 2000 hommcs par ordre 
du roi, qui lui avuit mand£ d’allcr faire une algarade aux Espa- 
gnols », Mt moires de Foucault, Bibl. imp6r. Ms. suppl. fr. n° 150, 
f • 39 bis. 4 Vieilli en ce sens. 4 Vive sort ie contre quelqu’un, 
insulte brusque, Inattendue. « Le due dc Noailles ne pouvalt 
plus souffrlr les aigarades et les scenes que jc lui fatsais essuyer % 
St-81 m. 470, 214. » Je ne me trompe point! — Oui, ventrebleu, 
e’est moi, Vous venez de me faire unejrudc algarade », Rsgntrd, 
Ligat . in, 7. « Mon basque les suivit avec les laquais de CICrante, 
qui leur flrcnt une infinite d’algarades pendant les chemins », 
Franclon, liv. vi, p. 255. — H. xvi # s. « Le due, indignl de 
toutes les aigarades que luy faisoit cet aventurler, Jura... qu’il 
ne le rclascheroit Jamais », Mim. sur du G. ch. rv. « Ayant 
apprins toutes let trayerses et aigarades (mauvais tours] qu’elle 
a volt Joules k son marl*. Do* P4r. Contes, cxxvii. \Pour lui 
donner une brave algarade [une gatllarde bienvenue] & une lieue 
ou deux de Nancy •, Carl, vi, 44. « Cette-ci avoit fait plusieurs 
aigarades k Montal, lieutenant de Roi en la basse Auvergne, 
mesme lui alant de nouveau deffait deux compagnies *, d’Aub. 
Hist, u, 168. « A la veufe et approche des asnesses, 11s font mllle 
aigarades, desordonnans tout un marchS *, O. do aerreo, 311. 
— E. Portug. algaxara , algarade, tintamarre ; espagn. algara, 
troupe k cheval, algarada , erts de gem de guerre qui se battent, 
al gar ear , crier, algaxara, cri des Maures sortant d'une embuscade 
pour tomber sur I’enneml; basse latlniti, algara , tumulte 
mllitaire, algaru, al gar um , nom des expeditions mliitaires des 
Maures ; de I’arabe af, le, et ghare f, expedition de cavaliers 
pour piller le territoire ennemi, de gdr, faire des incursions 
sur l’enneml. 

algaroth ou algaroth * (ai-ga-rot* ou ai-je-rot*) (poudre d*)* 
Terme de pnarmaeie. C*est un oxychlorure d’antimolne. Cette 
poudre est dmStique, purgative et dlaphorStlque. 
algaaalla 4 (al-ga-zW), i. /. Histoire naturel le. Antllope k longues 
comes courbes ; elle habite ia Nuble et le SdnSgal. Cuvier dcrlt 
algatel et le fait masculin. — E. Gaulle avec Particle arabe al 
algebra (al-J*-br*), $. /. 4 1* Science des grandeurs considArSes 
d*une manure absolument gdn&aJo et sous des signes fdndraux. 
• Quoique 1* Italic alt StS, du moins en Europe, le berceau de 
1’atgtbre, cette science n'y avait pas encore beaucoup prospM 
du temps de M. GugHeHnini, et elle avail troUVS les ellmats 
du Nord bten plus lavorable*», FonWn, GugUetmint « Us ont 
rttolu une question d'alg^bre», Pam, Die. 1 f I* Cast de 
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l'nlgAbre pour moi, sc clit d’une chose & laquelle on ne comprcnd 
rien. + 3* Traits d'algcbre. L’ulgebre dc Bezout. 4 4° Alg&bre 
litt^rale, algdbre qui cmploic les lettrex de I’alphubet, ainsi 
nommce pour la distinguer de 1’ulgebre des Arabes et des 6cri- 
vains de la Renaissance, qui n’employaient que des nombres. 
Vi£te esl I’inventeur de I’algdbre litterale. - L’alg£bre, comme 
loutes les langues, a ses ecrivains qui savent marquer leur 
sujet a I’empreinte de leur genie », Bertrand, Disc, aux fun6r. 
dc Lamf. E. Espagn. algebra , alg^bre, et aussi J*art de remettre 
les membres disloques ; ital. algebra; basse latinit**, algebra; de 
l'arabe «/, le, et rf/etor, reunion de plusieurs parties s<?par£es ; en 
niaUnhnatiqiies, reduction des parties au tout ou des fractions 
f» rint6graHt£, de djabara, il a relid, con sol id e, reuni. • Les 
Arabes out ddslgne l’algdbre par les deux mots algebra et almu- 
chabala , qui veulent dire restauration et opposition et se rap- 
portent asscz bien aux deux operations les plus frdquentes dans 
I’einploi des Equations, savoir l’addition d’une mdme quantity 
ou la souslraclion d’une rndine quantity aux deux membres 
d’une equation », Prouhet. 

alg^brique (ul-j6-bri-k’), adj. Qui apportiont a 1’algdbre. Quantity 
algdbrique. (atlcul algdbrique. 4 II se met aprds son suhstantif. 
algdbrlquement * (ubje-bri-ke-mun), adv. D’une maniere algd- 
brique, scion les rdgles de I’algdbre. E. Algcbrique et merit. 
algdbriste (al-Je-brl-sl’), s. m. Cclui qui est verse dans 1'algdbre. 

« II est vrai que, si tous ceux qui jouent etaient de bons joueurs, 
ils sera lent ou grands algebristes ou lies pour I’d t re », Fonten. 
Dan yean. « II ne faut pas tMre grand algebriste pour voir... % 
J.-J. Roues. HH. vi, 10. • Le son I des metaphysicicns ou des 
algdbristes qui font la reputation des poetes et des musiciens », 
Vauven. Max. cct.xxxi. * Maudit soil a jamais le pointiileux 
sophiste Qui le premier nous dit en prose d’algebriste : Vains 

rimeurs, dcoutez mes ordres absolus», Qllb. xvm" sttcle. . 

E. Algcbrc. 

Alg6nib • (al-jd-nib’), s. m. Terme d’astronotnie. Nom d’une etoile 
de la dcuxi&tne grundeur qui est situde dans la constellation 
tie Pdgase. E. Arabe, al-djanb , le cotd ; a cause de la position 
de cette dtoile sur le cdtd, le flanc du cheval Pdgase. 
alg^rien , ienne • (al-Jd-riin, rie-n’), adj. Qui a rapport a 1’Algdric. 
La Societe gendrale algerienne, nom d’une socidtd fondde en 
execution d’une loi du 12 juillet 186.”) et d’un ddcret du 18 sep- 
tembre 1865. Les obligations algerienncs, litres dmis par cette 
socidtd. 

algeroth *, voy. algaroth. 

algide (al-ji-d*), adj. Terme de medecine. Qui fait dprouver une vive 
sensation dc froid. Fievre algide, fievre intermittente pernicieuse, 
dans laquelle le commencement de I’accds est marqiid par un 
froid glacial. Pdrlodc algide du cholera, pdriode du choldra dans 
laquelle le mulade «*st glued. E. Algidus , froid, de algcre , 
avoir froid. On a rattachd cc mot au grec itAyoc, douleur, parcc 
que le froid cause de la douleur. 

...algid • (al-Jle), finale de diffdrents substanlifs tirds du grec, laquelle 
signifie douleur. —- E. "AAyoc. douleur. 

...algique * (ul-gi-k’), finale de diffdrents adjectifs tirds du grec, 
laquelle signifie causant de lu douleur. — E. Voy. algie. 
algol * (al-gol), s. m. Terme d’astronomie. Nom d’une dtoile de deu- 
xidme grandeur sltudc dans la constellation de Persde. On I’ap- 
l>elle aussi tdte de Mddusc. C’est la plus remarquuble des dtoiles 
changcantes ; cur, dans sa pdrlmle qui dure 2 jours, 2 heures, 
40 minutes, son dclat varic cut re la deuxidme et la quatridme 
grandeur. — E. Arabe, al-goul; les Ambes rendent par goAl 
Mddusc, et mdme la ddcsse Vdnus, char el goul f capillus Veneris. 
algologie * (ul-go-lo-jie), s. /. Etude, hlstolrc des algues. 
algologique * (al-go-lo-ji-k’), adj. Terme didactique. Qui a rapport 
aux algues. • Notes algoiogiques ou recueil d’observations sur 
les algues », par MM. N. Thuret et Bornet, Acad, des sc. Compt . 
rend. t. i.xxxm, p. 580. 

algologue * (abgo-lo-gh’), s. m. Botanlste qui s’occupe de 1’dtude 
des algues. 

Algonquin * (al-gon-kin), s. rn. Individu appartenant a une tribu 
de sauvages qui habltait dans le (’.anuda, et dont on emploie 
(fuelquefols le nom pour ddsigner un homme qui ignore les 
usages re$us. C’est un algonquin. 11 a l’air d’un veritable al- 
gonquln. « Le chef branlant, la tfite chauve, Les yeux valrons, 
le regard fauve, L’air farouche d’un Algonquin », Beaumaroh. 
Barb, de S4o. it, 13. 

algorithm* * (al-go-ri-tm'), s. m. 4 1 0 Bn lermes d’algdbrc, proeddd 
de calcul. 4 2 # Genre particulier de notations. Algorithme 
diffdrentiel. — H, xtli* s. « Cette seneflance est apelde algorisme 
de le (la) quele nous usons de tels figures : 9, 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2,1 s 
Compute t. 15. « Quatre parties sont d’angorisme, assembler, 
abAtre, dlvldler, raulteplier », lb. i xv s. « Arlsmetlque est 
science de geoter et compter pur le nombre de angorisme et 
autre nombre coramun *, Euat. Deaohamps, Art de fain 
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chansons. 4 xvi* s. « Avecqiies euls [les Volitions] leur due 
serenissime, Qu’on pent Juger un ehiffre [zero] en algorisme », 
J. TV! a rot, i, HO. E. nombre, uvec Particle arabe, 

d'apres Adelung el Ivticnm* Quntremfrre ; d'apres M. Reinuud, 
d'al Korismi, k* Kharismien, cetebre math£mnticien arabe, qui 
vivait sous le enlife Almammm, dans le premier tiers du ix e stecle ; 
etymologic bien preferable, puisqu’elle rend eompte du g. An 
x ,u# silicic, algorithme signifiait Pnrithmdtique avec les chiffres 
arabes. 

alauazil (nl-goua-zil), s. m. t 1° Officicr de police en hspagne. 
^2° Far extension* tout agent de In justice oil de la police. 

- On rira des erreurs des grands. On cliansonnera leurs agents. 
Sans voir arriver Palguazil », BArang. Ainsi-soit-il. * .J’aurais 
pu restcr longtemps dans les griffes des alguazils, si on n’eiU 
pas parte de inoi % P.-L. Cour. Lett, u, 73. E. Poring. 
alguazil, almcil , alvacir; espagn. alguacil , alvacil; basso latinite, 
algatzarius, algatzerius . algozirius, alguazirus; de l’arabe at, 
le, et de vazir % vizir (voy. vizir). 

alque (al-gh'K s. /* ♦ 10 Sorte d’herbe cpii croit dans Pcau, soit 
* douce, soit sutee. < Coniine I’algue fugitive, Sur quolque sable 
de la rive La vague aura route mes os % Lamart. MM. n, 26. 

4 2° En botankfue, classe de plantes ncotytedones, entierement 
composite de vegetaux d’unc structure tr£s simple et vivant 
pour la plupart dans l’eau. H. xvi" s. « Les gens de guerre 
estoient contraints de prendre de la mousse et de l’algue qui 
croist en la mer, apres en avoir lavte la saltire avec de 1 can 
rioulce, pour la donner a manger a leurs chevaulx % Amyot, 
f.Ysar, 6H. E. Alga. 

alhaqi * (a-ln-ji), s. m. Sainfoin alhagi, plante de la familie des tegu- 
mlneuscs. E. Arabe, ul-hddj ;« Rauvolf, medecin d’Augsbourg, 
d^couvril cette plante durant son voyage au Levant, en 1337, 
et la dtfcrivlt sous le nom de alhagi Maurorum » Devio, Diet. 
Mym. 

Alhambra * (ul-an-bra), s. tn. Palais des rois Maures a (irenutle. 

_C. Arabe, al-hambra, la rouge ; l'enceinte et les tours de ce 

monument sont en britpies rouges. 

alhandal * (a-lan-dal), *. m. Ancicn nom phnrmaceutique de la colo- 
(fuinte. Trochisifues d'alhunda). E. • Ksp. alhandal, de l'arabe 
al-handat % Devlc, Did. etym. 

aliaire (a-li-£-r*), s. /. Voy. allialre. 

alibi (a-ll-bl), s. rn. Terme de palais. Presence d'une personm* dans 
un autre lieu tpie celui oil a el£ accompli le crime oil le dtflit 
dont on l’accuse. Plaider l’alibi. ♦ An plur. les alibi. R. IJ 
vaudrait mieux ne pas faire d'exception et <terire au pluriel 
des alibis ; d'autant plus efue l'Acuddmie, pour ce genre de mots, 
n’est pas partout consequent© avec elle-rrteme, et qtPelle 6crit 
des bonis, des macaronis, des parolis. On trouve d’ailleurs, 
dans d’anciens textes, alibis uu pluriel (voy. aliblforaln). 

_H. xvi* s. « Et, se dosrobant, vint en diligence trouver le 

roi en son camp, afin de tdmoigner, par cet alibi, qu*il n estoit 
assistant a ce forfait % Yver, p. 621. E. Alibi, ailleurs, de 
alius f autre, et ihi, ic.i (voy. y). 

alibiforain (u-li-bi-fo-rin), S. m. Propos sans rapport avec la chose 
en question ; defaite. N'avoir h la bouche que des allbiforains. 
4 Vieilif. — R. On tarivnit autrefois en deux mots, alibi forain. 

, Un mat on qui mtecrit sur les reins Des griffes et des dents 
mille alibis forains ». R*gnler, Sat. xi. — H.xv* s. « Les femmes 
sont coutumleres d*en user pour trouver les echappatoires et 
alibis forains Louis XI, Nouo. c. — B. Alibi , ailleurs (voy. 
alibi), et forain, stranger (voy. forain). 

aliblle (a-ll-bi-P), ad/. Terme de ntedecine. Qui est propre a nourrir. 
En physiologie, on entend par substance allbile la portion du 
chyme destin^e ti not re nutrition, celle qui se convertlt en notre 
substance. — 6. Allbile, allmenUire. Substance aliblle dtfffere 
de substance alimentaire ; car les substances alimentaires ou 
les aliments conticnnent, outre la partle aliblle, line substance 
non aliblle ou excrdmcntitielle. —- E. Alibilis , de alere , nourrir 
(voy. •Ilment). 

AlibllJt6 * (a-li-bi-li-t^), #. /. Terme de physiologie. Quality qua un 
aliment de renfermer plus ou moins de substances alibllos. 
— *. Alibite. 

all boron (a-lt-bo-ron), s. m. 4 1° Maltre aliboron, l'ftne. 'Arrive 
un troislfeme larron Qui salsit maltre aliboron », Le Eont. 
Fab. i* 13. ♦ 1° Homme ignorant et stuplde. G*est un maltre 
aliboron. — H. xui' s. * Et herbes 1 trova assex Dont U rbls 
sera respassez ; Aliboron [sorte d # herbe] i a trov6 Que plusors 
genz out esprov^ », Hen. 19309. 4 xv* »• « Sc Je fusse roi ou 
regent, Ou un grant malstre aliboron, Chascun ostast ion 
chaperon », Mir. de Ste Genevieve . 4 xvi* s. « Sur ce point nous 
despeschasmes ce malstre aliborum du Fay, justement trompeur 
et tromp^ », d’Aub. Conf. u, 3. « Qu*H vienne de Ik les monts 
dueldue messer qui se vonte d’estre un malstre aliboron en tout 
et guerlr de toutes maladies », Roleeenot, l*B»H, t . 110, vetwo. 



— C. Moi d'origine douteuso. Dans le proems d’Kgidius de 
Hays (1440), cite par Du Cange, aliborunt est dit slgnifier le 
(liable ; el dans la derniere edition de Du Cange on propose 
J’etymologie allemande alt bora n , de alt, vieux, et de boran, 
ennemi, le vieii ennemi. Aliboron, on le volt a I’hislorique, a 
signifie aussi line plante. Manage ailopte I’opinlon de Duet, 
qui regarde aliborum comine le genitif de alibi, pensant (pie 
rnaitre aliborum a ete dit premierement d’uri liomme fEcond 
et subtil a trouver des alibi. On fait venir aussi ce mot de ari, 
va, et bourou, baudet (voy. bourrique). Cette derniere Ety¬ 
mologic ne pent sc concilier avec. aliboron, plante, et avec le 
sens primitif qui est, personnage de consEquence. A cbtE des 
conjectures diverses dont l’origine de ce mot est l’objet, on 
petit placer relic de M. Devic, Diet, ett/m. 11 conjecture cjue e’est 
le nom (lu savant nrubc Al-Jiirouni, contemporain d’Aviccnne 
et cpii a joui d'une grande rEputation durant le moycn Age ; 
or, un des sens principaux d *aliboron est celui de docteur, 
d’habile liomme, jusqu’a ce que, (’appellation prenanl une teinte 
d’ironie, un beau jour sous la plume de La Fontaine, rnaitre 
Aliboron devint rnaitre baudet. Dans le Testament de maistre 
Pathelin, 1’apotliicaire s’appelle maistre Aliborum. 
aliboufior * (a-Ii-jiou-fie), s. rn. Terme de botanique. Nom vulgaire 
du styrax officinal, arbre qui fournit le baume appelE styrax. 
alcante * (a-li-kan-l’), .v. in. « Nom d’un eepage du Midi, qui est 
cult i ve en Algerie », Jourri. of fie. 12 nov. 1877, p. 7840, 2* col. 
alicate • (n-li-ka-t), s. /. Sorte de pinee dont se serven t. les Emuillcurs 
a la lampe. E. Fspagn. ulicates, petites tenailles, de l’arabe 
al-lakhuth, tenailles, DefrEmery. 

alichon * (a-li-ehon), s. rn. Blanche de bois sur laquelle I’eau tombe 
pour faire tourner une roue de inoulin. 
aliconde • (n-li-kon-d’), s. m. Arbre de Nigritie, dont on file 1’eeorce. 
alidade (a-ll-da-d’), s. f. 4 1 ° KEgle de bois on de in Eta I niunie d’une 
pinnule a ebaque extremite, et servant a tracer, sur un instrument 
appelE planchette, les lignes determinant la direction dcs objets 
visEs a 1 ravers les pinnules. 4 2° KEgle mobile qui, tournant 
autour d’un cerclc divisE en degrEs, seri a mesurcr les angles ; 
celle-ci est niunie d’un vernier el porte egalenient des pinnules 
ou une lunette. E. Bas-lat. ulidada, alhiduda , de 1’arabe ul, 
le, el idad, computation. « L’arabe al-iddda a le sens technique 
(I’alidade dans les ouvrages d'astronomie ; dans le langage 
ordinaire ii signifie poteau \ Devic, Diet. Hum. 
alienability ’ (a-li-e-na-bi-li-tE), s. /. Qualite dc ce qui est aliEnable. 
alienable (a-li-E-na-bl*), adj . Qui pent Etre aliEne. Domamc aliEnable. 
Les majorats n’elaient pas alienable*. 4 II se place toujours 
aprEs le substantif. 

alienataire * (a-liE-na-tE-r’), s. in. et /. Celui, celle eu favour do 
qui on aliEne. 

alienateur, trice * (a-li-E-na-teur, tri-se), s. m. et /. Celui ou 
celle qui aliEne. 

alienation * (u-li-E-na-sion), s. /. 4 1° Vente, transport d’une 
propriEte, d’un fonds. 4 2° Fig. Alienation des esprits, aversion 
que des persounes ont les unes pour les a litres. « Combien 
par la ne voit-on pas de merites qui, par raliEnation des coeurs 
ou par la contrarietE des intErEts, bien loin d’activer la bienveil- 
lancc et l’amour, excitent pluttit la jalousie ct la tiainc », Bourd. 
Aocnt, LI. « Des cominandemcnts qui, pouvant Etre exEcutEs 
a l’inslanl niEme, auraieut crEE dans la France un deplorable 
Etat de choses, mis raliEnation a la place dc la confiance, et 
fait avortcr toutes vos intentions genEreuses % Mlrab. Collection, 
t. i, p. 327. « O corps mortel avec lequel je ne puis avoir ni 
guerre ni palx, parce qu’a chaquc moment il faut s’accorder, 
et A ebaque moment il faut rompre I O inconcevable union, 
ct iiliEnation non moins surprenante 1 » Boas. Penstc.s chrH. 37. 
4 3° AliEnation d’esprit, aliEnation men tale, Egarement d’esprit, 
folie. * .I’ai vu en elle de I’alicnution d’esprit », Mol. VAm. 
mtd. in, 6. ■ C'Etait une aliEnation dc sens, une maladie sur- 
imturelle », Bois. Socrate, disc. 3. 4 Absolument. Folie. On 
u dUt que la colEre est une court e aliEnation. — H. xm* s. « Li 
rola, par cexte establison, jugea que les alienacions des clers 
fetes des fiez [fiefs] sanz la volentE le roi, fussent nules *>, Lit), 
de fust. 11. 4 xvi* s. « Combien qu’ils aient line fois conferE 
ensemble, neanmolns il y avoit telle alienation, qu’ils s’en 
retournerent sans aucuii accord », Calvin, Inst. 208. « Excusant 
sn confession sur l’alienation de son esprit, causEe par le vin », 
Yvar, p. 563. « Alienation d’esprit, syncopes... » Part, vm, 23. 

« Ces hargnes et riottes engendrent de grandes alienations de 
voulentez entre les personnes », Amyot, P. Mm. 7. « Ptolo- 
mseus adonc revenant comme d’une pasmoison ou d’une alie¬ 
nation d’entendement en son bon sens... ® Id. C. d'Utiq. 47. 

_B, proven?. allenatio; de alienationcm, de alicnare , alienor. 

Aliene, e© (a-li-E-nE, nEe), part, pass E. 4 1° Dont la propriEtE a EtE 
transfErEe. Bien aliEnE. Terre aliEnEe. 4 *° SEparE. • C’est 
dEjE un scandale qu’un pasteur soit aliEnE de ses brebis ; mats 
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c’est unc profanation ct le coinble du dlsordre cju'il s’autorisc 
l^dessus a lour refuser les saints my stores % Mats. Confer. 
Amour des frnst. 4 3° Eloign*, en parlant des esprits. Coeurs 
ali*n*s. « Combien voyons-nous de chrltiens uli*n*s de la vie 
de Dleu! » F4t». t. xvn, p. 328. « Les soucls ou les csplranccs 
1c tenaient toujours nli*n* s Vauven. Clton, Var. 4 4° Hendu 
fou. II a I’csprit ali*n*. 11 est ali*n* d’esprit. II est ali*n*.« Canillac 
trouve le due d’Orllans versant des larmes, «li*n* par le d*ses~ 
poir ». Volt. Louis XIV, 27. • Ah! seigneur, pardonnez Ames 
sens Iperdus, d’horreur ali*n*s », Id. Gukbres, n, 7. 4 B" S. m. 
et /. Un ali*n* f unc aliunde, un fou. une folle. L’hApital des 
ali*n*s. 

aligner (a-li-*-n*. La syllabe ^n prend l’accent grave, quand la syl¬ 
labe qui suit est muette, il ali*ne, excepts an futur et an condi- 
tionnel, il alilncra), v. a. 4 1° Transllrer k un autre une pro- 
pri*t*. Aligner son bien, son revenu. « l)ieu, quoiqu’il vous 
en alt laiss* l’usage [des blens ecctesiastiques], n’on a ttli*n* 
ni le fonds, ni la propri*t*, puisqu’il peut vous les filer par la 
mort, par I’lnjusticc des homines... » Mass. Usage des biens 
eccUs. 4 Fig. « Il ne vous est pas permis d’alilner un pareil 
soin *, J.-J. Rouas. i, 17. 4 2° Fig. Iiendre hostile. - Par 
lfi, il aliena les esprits des peuples % Bosa. Hist, i, 11. • 3e 
choquerai le malt re qui m’emploie ; J’alilneral de moi le pro- 
tecteur qui m’a place », Bourd. F'enstes, t. I, p. 18. » Par ses 
fureurs d*plac*es, elle ali*ne l’esprit tie son fils... » Dlder. Ess. 
sur Claude. — 8’alliner, o. r*//. 4 1 0 Etre all*n*, vendu. Cette 
terre ne peut s’alilner. « Si un iiomme peut llgitimement 
s’aliener a un autre ». J.-J. Roues. £ni. v. « II n’est pas permis 
de s’aliener ti des princes nuxquels on ne doit rien s id. Hel. 
i, 34. 4 2° S'ulilner, se slparer. « Toute soci*t* partielle s’alilne 
de la grande *, J.-J. Roues. Em. I. 4 3° S’abstraire. - Je sais 
aussi m’alilner, talent sans lequel on ne fait rien qui vnille », 
Dlder. Lett, u Mme Fiiccoboni. 4 4° Tourncr a la folie. Son 
esprit s’alilne. Get homme s’est ali*n* tout ii coup. - R. J.-J. 
Rousseau a dit : Aligner la t*te, pour rendre fou. « Je ne suis 
ni Jour ni nuif un seul instant sans souffrir, ce qui m’aliene 
tout k fait la t*te... » Lettrc d Moultou , 18 janv. 1761. - H. xnr s. 

« Bourgois ne puet pas aliener la chose de la commune sanz le 
commandement le roi », Liu. de just. 47. "Ft se le clamant 
dit que... fi* ne se peut vendre ne aliener, tpie par l’assise des 
ventes ou par partie de servise... » Ass. de. J. 63. « Chascun 
peut le slen doner et aliener par sa volenti *, ib . i, 183. 4 xiv* s. 

. Et se leur tristece est aleg*e ou atlenfie pour Pune cause ou 
pour l’autre, nous n’en diron plus a present % Oresme, Eth. 289. 

« Laquelle chose cust le pueple alien* en celui temps tr*s perll- 
leux », Beroheure, f. 38, recto, t XV s. • Le chevalier s’cxcusa 
et dit que l’heritage du roi d’Angleterre, il ne pouvoit vendre, 
donner ni aliener que il ne fust trahistre *, Frolee. n, in, 10. 
4 xvi• s. « 11s vous diront que vostre doux langage Les coeurs 
humains aliene ct engage ", 8t-Oel. 32. « ...Et si du tout nlicn*s 
vous n’estes Par nos deffuuts de nous et nos requestes... »Id. 217. 

« Il approuva sculement les donations qui ne seroient point 
procedles de sens alien* par quelque griefve maladie », Amyot, 
Solon, 40. « Hz se partirent Pun d’avec Poutrc, encore plus alienee 
qu’ilz n’estoient auparavant », Id. Lucul. 72. * Avec puissance 
de vendre et aliener ce qui appartenolt k la chose publique », 
Amyot, Cictron, 14. « Caesar, qui plus est, aliena fort Pompeius 
de luy [Cic*ron] », Id. ib. 39. * Et ne faut point s’estonner si 
ce malheureux print plaisir k souiller cette chair alienfie [priv*e] 
de sentiments », Yver, p. 561. « Ce qui lors fut Jug* alien* [bien 
eloign*] des protestations qu’ils avoient faites, de ne prendre 
autre chose que la manutention de Indite religion », d'Aub. 
Hist, in, 331. « Les susdits humeurs se convertissent en dlverses 
et alienles substances, qui ne ressemblent en rien aux humeurs, 
mats k plusieurs choses estranges », Pmrk, v, 4. « Vous ne hti 
devericz pas aliener ses biens >, Fnlagr. p. 420. « Vous avis 
alienl ce jeune homme de vous k tort et sans cause », Id. ib. 
— C. Alienare, de alienus , dc alius, autre ; proven?, aliener. 

alllni«t« * (a-li-4-ni-st’), s. m. Mldectn de fous. — B. Alitnt f. 

allMre • (0-11-^’), ad/. Terme d’hlstolre naturelle. Qui porte des 
ailes. — B. Ala, aile, et fern, porter, 
alitor me • (a-li-for-m*), ad/. Terme technique. Qui est en forme 
d*ai!e. — B. Ala (voy. •!«•) et forma , forme (voy. forme), 
align*. 6e (a-li-gnl, gnle), part* pass*. 4 1° Arbres align**. Les 
toldats restIrent alignls. « Les palmier* paraUsaient align** sur 
la rive, corame ees avenues dont let chateaux de Prance sont 
d*cor*s », Chateau t? Itin. 6* partie. 4 2° Pourvu Jusqu'it une 
certaine date, « Les soktats Itaient align** en vivres Jusqu # au 
17 Indus, en moyenne i on pouvait done continuer la marche 
sans courir le moindre risque », Oaz. des Trib. 6-7 oct. 1873, 
p. 963, 4* col. 

atlgnM • (am.gn«e ),». /. £tat de ce qui est aUgn i, * La seule chose 
qnt lut appartteone en propre [i Van Beers dans son tableau 
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cles Fimtrailles de Charles le Hon |, c'est cette align Ac de capuchons 
redressAs stir le dos de penitents, et qui realise asscz bien 1’idAe 
de capucins de cartes », E. Bergerat, Journ. offic. 27 mai 1877, 
p. 4056, 2* col. 

alignement (a-li-gne-man), s. m. 4 1° Arrangement sur une ligne 
droitc. « Pas une pierre ne pousse hors de son alignement % 
Balz. le Prince, ch. 14. « Je me suis miso dans la rosAe Jusqu’a mi- 
jambe pour prendre des alignements », 8Av. 94. 4 2° Direction 
donnAe pour une rue par la voirie. Rues sans alignement. Cette 
maison n’est pas dans Palignement. 4 3° L’action d’aligncr, en 
pa riant de soldats. AprAs chaquc mouvement, on rectifie Pali- 
gnement. 4 Alignement! Terme de commandement miiitaire 
pour rAgtila riser Palignement. 4 4* En termes de comptabilitA 
miiitaire, nlvellement d'une allocation et d'tine dApense dc corps ; 
Aquilibre du doit et avoir. 4 5° Terme d'antiquitAs. RangAe de 
pierres brutes AlevAcs par les Druides. 4 6° Arbres d’alignement, 
par opposition a ceux des squares, cimelitres et autres planta¬ 
tions. - Le nombre des arbres d’alignement dans Paris s’AlAvc a 
plus de 82 201 », Journ. offic. 24 aoOt 1877, p. 5951, 3* col. « Enfin 
la troisiAme [pApiniAre], destinAe h PAdueation des arbres d’aligne¬ 
ment, est situAe ft Bry-xur-Marne», ib. p. 5952,1»• col. — H.xvp s. 
• Les os sont joints par allignement, que Pon dit harmonie, quatid 
les os opposes et appariAs vis a vis et teste 5 teste Pun de Pautre, 
sont joints par le moyen d’une seule ligne », ParA, iv, 43. « Afin 
(pi’en nos vergiers rien ne defaille, diversement les ordonnerons, 
e’est h s?avoir, et en alignement et en confusion », O. de Serres, 
663. E. Aligner ; proven?, alignamett . On a Acrit souvent 
dans le xvn* siAele allignement. 

aligner (a-li-gnA et non ali-nie, pronunciation vicieusc de quehfues- 
mis), v. a. 4 1 ® Ranger sur une ligne droite. Aligner des maisons. 

« Nous alignons chaque plAce ft la rAgle », J.-J- Rouse. Pm. v. 
4 2° Disposer en ligne droite. On alignern successivement les 
rues. Aligner les troupes. 4 3° Fig. Aligner ses phrases, ses mots, 
Acrirc, parler ovec recherche et pretention. 4 4° En termes de 
vAnerie, couvrir, en parlant du loup. Un loup aligne une louve. 
4 5° Terme de marine. Dans les constructions navales, disposer 
certaines parties suivant une ligne droite nu courbe, selon les 
circumstances. 4 6° S’aligner, v. rtfl. Se ranger sur une mAme 
ligne. 4 7° Populairement. S’aligner, se battre en duel. — H. 
xn* s. « Si font les men?onges rimer Et les paroles aliuier », 
Homan du Hen, M. Fr. Michel, p. 48. 4 xnr s. * Lors com* 
men?a en [on commenpi] ft aliner les nAs ct les galies por movoir % 
Villeh, xxxiv. * Tybert 11 chaz, n’en dotez mie, Sera o vous 
par compagnie, Et Ysengrin et sa mesnie Qui moult est bele 
et aiignie », Hen. 26322. « Si ot [Beailt A] le vis [visage) cler et 
fills, Et fu gresletc et aiignie », la Hose, 1007. 4 xiv* s. « Droit 
qui tout adresse et aligne, Et qui ne fait riens tors it ligne... » 
Bruyant duns Mtnagier , t. u, p. 28. 4 xvi" s. « Et prenoit luy- 
mesme la peine de fuire planter les paux, aligner le cordeau, nive- 
ler, etc. », Carl, i, 31. « Qu’il s’esbahissoit qu’il n’avoit encores 
mis en Pallignement de ses fortifications, avec lu haute et la 
basse ville et les fuuxbourgs, toute la banlieue ; qti’il faudroit 
plus de dix millc homines pour garder tout ce qui estoit allignA 
el oil il avoit fait planter les paux », Id. v, 4. « II commcncea 
ft falre aligner et tirer le cordeau pour la citadelle *, id. vi, 41. 
— E. A et ligne (voy. ce mot); proven?, alinhar; espagn. 
aliflar. 

alignette •,*./. Terme de pAche. Baguette avec laquelle on embroche 
les harengs ft saurer. 

allgnoir *«. m. Instrument qui sert a fendre les blocs d’ardoise. 

allgnole * $. m. Terme de marine. Sorte de filet employA par les 
pAcheurs de la MAditerrnnAe. 

aliment (a-li-man), i. m. 4 1 • Ce qui nourrit. Dans le langage de la 
physiologic, aliment est un terme gAnArique qui sert ft designer 
toutes les matures, quelle qu'en soit la nature, qui servent habi- 
tuellement ou peuvent servir & la nutrition. Au point de vue des 
besoins qu’ils satisfont, les aliments sont divisAs en boissons, 
condiments ou assalsonnements, et aliments proprement dits, 
composes surtout dc principes d’origine vAgAtaie ou animale. 

• L’lntcmpArance des hommes change en poisons mortels les 
aliments destinAs 4 conserver la vie », F4n. 77*1. xvii. * Si Ton 
cons id Are com bien est lente et insensible Pinsinuation de Pali- 
ment dans les parties qui le resolvent... * Boat. Conn, m, 6. 

4 2* Au plur. Terme de jurisprudence. Les frais de nourriture 
et d’entretien d’une personne. « II fallait prendre une autre 
femme pourvu qu’on fournft les aliments & la premiAre », Bom. 
DA/. A3* Action de nourrir. Des blens destinAs h I'aliment des 
pauvres. 4 Peu usItA en ce sens. 4 4* Fig. Le bois est Pallment 
du feu. I*es sciences sont I’aliment de Petprib « Je trouverai 
part out I’aliment de ma halne», Volt. Triumv . n, 1. 4 *• En 
termes de dAvotion. « Divin et salutaire aliment [Peucharistie], 
oh nous participons par la communion », Bourd. Penstes, 1. i, 
p. 313. « L’allment de voire feme le plus salutaire, e’est le sacre- 
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men! dr .JAsus-Christ •>, id. ib. p. 319. 4 6 ° En temies d’assw- 
ranees, estimation des marchandises on ohjets qu'on fait assu¬ 
rer. « Autre chose est la somme assurer, laquelle doit Atre 
exprimAe dans la police, autre chose l’aliment do la police, e'est- 
a-dire la nature et la valour on reslimation des marcluindises on 
ohjets (file l’on fait assurer % Uaz. des Trib. 15 sept. 187.>, 
p. 890, 2* col. “ ... que les 408 hallos no forinaient (prune seule 
nature d’aliment, qu’il n’en a point AtA perdu les 3/4 ; que, par 
consequent, le delaissement no pent Atrc opArA », ib. 8 dAc. 1874, 
p. 1173, 3" col. - 8 . Aliment, nourriture. Ce qui distingue ces 
deux mots, e’est quo aliment dAsigne tin objet, et nourriture, unc 
action. L’aliment est la mature qu’on introduit dans le corps 
pour le nourrir ; la nourriture est Faction de nourrir. A ce point 
de vue, 1’aliment sort a la nourriture on, comme on dit en lan- 
gage physioiogique, a la nutrition. Mais quand ensuite le ian- 
gage dApouille nourriture de son sens propre, il devient syno- 
nyme d’aliment : les aliments du pay sail ou la nourriture du 
paysan ; on lui donne des aliments ubondants ou tine nourri¬ 
ture abondante ; le baud est tine nourriture substantielle ou un 
aliment substantiel. — H. xii* s. « T1 lies elns| tendont pur nle- 
menz de cuer el faiteor de bealteit [Dleu]% Job, p. 510. 4 xvi* s. 

* Les poursuites de l’esprit humnin sont sans terme ; son aliment 
est doubte, ambiguity », Charron, Sagesse, i, 15. — E. Alimen- 
tum , de alere, nourrir. Mots congAneres, xXOetv, fairc croitre ; 
gothique, aids, qui a erd, Age 4 ; celtique, alt , nourriture, altruim, 
nourrir. Aliment est un mot nouveau, dans les hunts shades, an 
lieu d* aliment , on disnit niande , qui signifiait tout ce qui sert A 
entretenir la vie, A nourrir. 

alimentaire (a-li-man-tA-r’), adj . 4 1° Qui a rapport aux aliments. » 
Substances alimentaires. Principes alimentaires. 4 2° En termes 
de physiologie, regime alimentaire, regime que l’on suit quant 
A la nourriture. Hoi alimentaire, la masse qu’on avale aprAs 
1'avoir mAchAe et rAduite en bol. Canal ou conduit alimentaire, le 
canal digestif. 4 3° Terme de Jurisprudence. Pension alimentaire, 
somme fixAe par autoritA de justice pour frais de nourriture et 
d’entretien. Provision alimentaire, somme attribute par les 
juges A Tune des parties Jusqu’a la fin d’un procAs. 4 Se place 
toujours aprAs le substnntif. — E. Allmentarius , de alimentum 
(voy. ailment). 

alimentation (a-li-man-ta-sion ), 5. /. 4 1 « Action de nourrir, de se 
nourrir. Pour que l’alimentution soil suffisante, il faut qu’elle 
foumisse une quantity de principes assirmlAs Agale A la quantity 
des principes dAsassimilAs, ou, si I’individu crolt encore, qu’elle 
soit en rapport avee les conditions de dAveloppemcnt des Jeunes 
sujets. 4 2° Terme de physique. Alimentation des chaudiAres a 
vapeur, renouvellement de 1’eau. — E. AHmenter. 

aliment^, ie (a-li-man-tA, tAe), part, pass A. Des populations oil¬ 
men t6es insuffisamment deviennent malades el dApArissent. Des 
haines alimentAes par i’opposltion des intArAts. 

alimenter (a-li-man-tA), v. a. 4 1° Nourrir, fournir des aliments. 

Les provinces alimentent Paris. 4 2° Fig. Les matiAres allmen- 
talent l’incendie. Des sources qui ne tarissent pas alimentent ce 
ruisseau. Ce qui alimentait la rivnlitA de Rome et de Carthage. 

— H. xiv* s. « Il est tout vray et sans mentlr, Ne sans verttA 
dlvertir, Que toute chose eleracntAe Est d’elemens alimentAe % 
VAlch. A nat. 734. r 4 xvi* s. « Ils (les moines mendiants] pra- 
tiquoyent et happoyent ce dont les poures souffreteux 
devoyent estre alimentcz », Slaldan, Hist, de Vestat de la religion 
el republique sous Charles V, p. 83, verso. « Desquelz [pauvres] il 
nourrissoit et alimentoit tous les jours un grand et inestimable 
nombre », Paradln, Citron. de Sauoye , p. 341. • - E. Aliment. 

alimentaux, euee (a-ll-man-ted, ted-z’), cid/. Terme de mAdecine. 

Qui a des propriAtAs nutritives. Sues, mAdicuments alimenteux. 

— H. xvi* s. « Les remedes propres aux ulceres dc I’estomach 
doivent estre medicamenteux et alimenteux », Pari, xi, 18. 

— E. Ailment. 

Alimentlvit* * (a-li-man-ti-vi-tA), s. /. Norn donnA par les phrAno- 
logues A rinstinct qui porte I’animal A prendre de la nourriture. 

alimoone * (a-li-mo-ch*), *. m. Terme de zoologie. Un des noms du 
vautour percnoptAre. 

alinAa (a-li-nA-a). 4 1° hoc. ado. A la ligne. En dictant, on disait 
autrefois alinAa pour indiquer qu’il faut quitter la ligne pour en 
commencer une autre. En ce sens, 1’AcadAmie aura it dd Acrlre 
a IlnAa. 4 2° S . m. Ligne nouvelle dont le premier mot rentre 
sur les autres lignes. « Je voudrais que la copie fdt ex vera recen - 
stone Capellani [d'aprAs la vraie rAvision de Chapelainj, et qu'il 
prlt la peine de la diviser en plusleurs sections, ou, pour parlor 
Rocolet (c’Atait son imprimeur], en des alinAa, comme sont 
tous mes discours, qui est une chose qui aide extrAmemcnt celui 
qui lit et dAmAle bien la confusion des espAces % Balxao, Lett . 
tnidites, lxi (Ad. Tamlzey-Larroque). 4 3° Par extension, 
passage compris entre deux alinAa. J’ai indiquA au crayon 
quelques alinAa remar quobles. — R. L’AcadAmie Acrit des alinAa. 
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Mais il serait mieux qu’elle fit rentrer ce mot dans la regie com¬ 
mune, et qu’elle (lit des nlineas, comme elk* dit des sophas, des 
operas. — C. A, ab , de, et linea, ligne (voy. ligne). 

alinetto * (a-li-n£-t*), s. f. Le mYnio <fue alignette. 

alios * (a-li-Os*), s. m. « Norn donne, dans les landes de (iascogne, a 
une couelie impermeable, siting a la profondeur moyenne d’un 
metre environ, d’^paisscur variable, d’un brun rouge fonce, 
assez compacte, qui ne e(»de qu*« la pioche ; c'est un sable 
cimente par line sorte de mature nrganique legerement ferru- 
gineuse », H. do Parvillo, Journ. nffic. 27 juill. 1H70, p. 1337. 
5 e et 6" col. —- R. L’adjectif aliotique fait penser <jue le mol 
devait sV-crire allot , et que alios est un pluriel. 

aliotlque * (a-li-o-ti-k’), adj. Qui a le caractere de l’alios. » 11 [le pin 
des Landes) rencontre un sous-sol aliotique impermeable a 
(fuarante on (|iiarante-cin(( centimetres de profondeur «, Idiqude 
sur les iucendies des Landes , p. 202. 

alip&dOS ' (a-li-pe-d’), .v. m. plur. Terme de zoologie. Voy. chirop- 
t6res. - C. Ala, aile, et />e\, pied. 

aliptique ’ (a-li-pti-k’), s. /. Art d’appliquer des one!ions pour 
1’entretien de la said* 4 et le traitement des maladies. E. 
’AXemTrxf), de *4Ae((peiv, oindre. 

aliquante (a-li-kan-t’), adj. Terme de mathematiques usitY* seide- 
ment dans cette locution : Partie alicfuante, partie qui n’est pas 
exactement contenue dans un tout. Deux est une partie ali- 
(fuante de trois. E. Aliquantus , compost 4 de ali pour alius, 

autre (voy. outre), et de quanlus , combien grand, e’est-a-dire 
d’une certaine grandeur. Aliquanlus , dans I’aneien franyais, avail 
donm 4 li nuquant , qui signifiait quelques-uns. 

aliquots (a-Ii-ko-t’). 41° Adj .) Terme tie mathematiques. Se dit ties 
parties contenues un certain nombre de fois et exactement dans 
un tout. Deux, trois, tjuatre, six, sont des parties aliquotes de 
tlou/.e. ♦ 2° .S’. /. « A des aliquotes precises, il substitue des 
aliquotes par appreciation », J.-J. Roues, fan. n. + 3° Se dit, 
en musique, ties parties egales en lesquelles se divise spontand- 
ment une corde pour produirc, avec it* son principal, les sons 
secondaires on concomitants qu’on nomine ses barmoniques. 
“ Cette dix-septieme est produite par une uiiquotc de la corde 
entiere, savoir la cinquieme partie «, J.-J. Roues. Diet, de runs. 
an mot Dix-septieme. E. Aliquot , de ali pour alius, autre 
(voy. autre), et de qiint, combien (voy. quote-part), c’esl-a-dire 
un certain nombre. 

&II80 (a-li-z*), s. /. Fruit de I’nlisier. I.’alise est un pen astringente. - 
R. Les botanistes t 4 crivent alise ; I’Academic eerit alize. M. 
xii• s. - I! ne vnlt pas la moittf d’unc alic % Hone. p. 174. « .Te te 
deffen toutc ma manantle, Ja n‘i prendras vaillissant une alie % 
Jiaoul de ('. 75. + xiv* s. * Car il vouloit donner journee A 
Charles et prenre melk*e ; Car bien veoit que courtoisie n’y 
valoit vaillant une allie % le Livre du bnn Jehan, 82b. — E. 
Berry, alls; espagn. aliso, mine ; bas-lnt. alierius, alisier, alizarin % 
a liquerium, lieu plante d’alisiers ; sans doute de rallemand els 
ou else , alisier et mine ; ane. haut-allem. eliza. 

alise * (a-Ii-z’), s. /. -« Dans 1’Aunis, nom de la galette au bcurre % 
(llossaire aunisien , la Rochelle, 1870, p. 62. E. Miche alise 
se trouve souvent dans les anciens textes, tie 1’adjectif alis , qui 
signifiait compacte, serri 4 . 

alisier (a-Ji-zh*), s. m. Arbre de la famille ties rosaries ; il croit natu- 
rellement dans les bois, et produit des fruits appeks alises. 

R. Les botanistes (Vrivent alisier ; 1’Acadcmie ^cri. alizier. 

M. xu* s. » Baron, dist Wedes, nobile chevalier, lions sans 
mesure ne vnut un alier % Jiaoul de C. 83. + xm* s. « Fuz qui 
soient bon et loial ii fere leur mestier, c’est savoir de fin cuer 
tie cludsne sanz aube, tie perier, d’alier et d’erable », Liv. des Met. 
103. « Benus |^b< 4 ne), plantoinc, n’alyer, F.nte nule ne boins 
figiers % FI. et lil. 2024. + xvi« s. « Les aliziers ou mycacouliers, 
eoudriers, meuriers... » O. de Serree, 785. — E. (lenev. alier, 
comme dans i’aneien franyais. 

alito, 6e (a-li-K 4 , t£e), part, pus si 1 . Couch* 4 dans le lit. Le mnlatle est 
nllte depuis hier. 

alltement * (a-li-te-man), .v. m. «Action de mettre au lit un nialade, 
ou action d’un nialade qui prend le lit % Did. de rndlccinc, 
public p. J. BuillhTe et fils. 

&litar (a-li-td), e. a. ♦ 1° Forcer a se mettre mi lit. 11 n’y a qu’ttne 
grande maladie qui pulsse 1’aliter. ♦ 2° Kn termes de pftche, 
ullter des sardines, les arranger par lits. f 3* S’aliter, a. rtfl. Se 
mettre ag III. 11 a tfti 4 contraint de s’aliter. 8. 8'allter, se 
mettre au lit. Se mettre au lit est plus g^n^rai ; on se met ail lit 
pour se coucher ; les tflfcves se niettent au lit ii neuf heures dans 
ce college ; on se met uussi au lit pour cause de maladie ; la 
fidvre le pril, il se mil au lit, et ne se releva plus. S’aliter, c’est, 
exeluslvement, se coucher parce qu’on se sent malacle, parce 
qu’on ne pent plus se tenir debout. — H. xm* s. « Blen la [la 
maladie porta une quinzaine LI hers, ains qu’ll s’en alitast », 
VEscoufte. «Cis maus m’a si aliti 4 Que la mort est au degr£, Qui 
me detie >, Mist, lilt t. xxui, 586, * Ains qu’iJ soient en lor 
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pechtes morteus Alit*... » Matznar, p. 67. * xv* s. « Une maladic 
le prit sur le chemln, dont i! le convint allter et mourir », Frolaa. 
i, 1, 147. « II [Holopherne] s’enyvni par sa folie, II se coucha, H 
s’alicta ; Et .Juilich, Ja dame jolye, Kn dormant le decapita % 
Hec. de farces, etc. p. 351.4 xvi* s. « Deux mots avant que mourir, 
elle s’alliln pour cause d’une fievrc continue », Par*, v, 19. — 
E. A et lit. 

alitronc * (u-ll-tron), s. m. Terme de zoologie. La partie post*rieure 
du tronc. des insectes sur laquelle les ailcs soul pinches. - E. 
Ala , alle, et truncus , tronc. 

aliturgique • (a-li-tur-gi-k*), adj . Kn liturgie, se dit des jours qui 
n’ont point d'officc particulier. — K. A privatif et liturgie. 

allvrer * (a-li-vr*), v. a. Terme de commerce. Diviser par poids d'uiie 
livre. 

alizari • (a-li-za-ri), .<?. m. Nom commercial de la raclne de garance. 
— K.« F.spugn. alizari, de 1’arabe asdra , qui signifie le sue extnilt 
d’un v*g*tal par compression », Dovic, Diet. ttym. 

alizarine * (a-li-za-ri-n’), s. /. Principe colorant que la chimie retire 
de la garance, en lui faisant subir divers traitements. 4 Aliza¬ 
rine artlficielle, substance tlncloriale qui imite I'alizarinc et qui 
est tir*e de la boullle. — E. Alizari. 

alize, a. f. voy. alls*. 

aliz6 (a-H-z*), adj. m. Vents aliz*s, vents qui soufflent g*n£ralenient 
entre les tropiques, de Test h Tolies t. « Ils se servirent des 
moussons et des vents aliz*s qui *taient line esp£ce de boussole 
pour eux », Montoaq. Esp. xxi, 9. « Sur le soir, la pluie cessa, le 
vent aliz* du sud-est reprit son cours ordinaire », Born, do 
8t-Pierre, Paul et Virg. * Pour Tobservateur qui se cruit 
immobile, Tair paratt souffler dans un sens oppose ft ccvlui de la 
rotation de la terre, e’est-ft-dire d’orient en Occident, e'est en 
effet la direction des vents aliz*s », Laplace, Exp. iv, 13. — 
E. Kspagn. alisiox. On a fait venir ce mot de I’itnlien alito , 
souffle, *tyniologie bien pen probable ; car il faudrait que les 
Espagnols et les Francois dissent pris ft I'italien alito qui n’est 
pas dans leur langue pour en former un mot ipii n’est pas dans 
I'italien. « Grande question, dit I'abb* de Choisy, Journal du 
voyage de Siam , in-4«, 1087, p. 392 : L’avis le plus suivi est qu*il 
faudrait dire vents elisez , comme qui dirait vents electi , vents 
choisis. » On a cit* le bas-breton avel e-leiz, le vent en plein ; 
mals comment admettre sans document qiTun mot bas-breton a 
pris domicile dans Tespagnol? I.’espagnol alisiox fait penser a 
aliscr qui gignifie lisser, rendre uni ; 6 I’ancien fran^als ulis , uni ; 
par consequent alisios, a lists , seralent les vents unis, reguliers 
(voy. lisa*). Volci des exemples de cet ancien adjectif alis : 
« Vcstue fu la dame par cointise ; Moult est bclc, grele, gente et 
ali&e *, Jiomanc. p. 9. ■ SI ot [Beaut*] le vis [visage] eler et alis », 
la Hose , 1006. « Pain trop lev*, pain aliz *, Livre des Met. 16. 
« Atant [ils] manjuent am dens la miclie alise, Tant que chascune 
a sa force reprise », Ou Cange, assisii r. • Allzes sont les chosen 
serr*es comme le caillou, et le pain broy* auquel n’a est* donn* 
lieu de se lever, et toutes choses qui sont si bien condens*es 
qu’li n’y a aucuns pores apparens », Pallaay, 377. 

ftUzkfl) enne * (a-li-z*-in, *-n*). adj. Qui a rapport aux vents aliz*s. 
Ph*nom*nes allz*ens. f Ob rftgnent les vents a11z*s. Contr*es 
aliz*ennes. 

mllzler (a-lbzi*), *. m. Voy. alleier. 

alkaest * (aPka-*st’), s. m. Voy. afoahaat. 

alkali (al-ka-li) et d*riv*s. Voy. aloall, etc. 

alMkenge (al-k*-kan-J’), dit aussi alk*k#ng*r#, ooqueret ou 
ooquaralla, s. m. Plante vivace dont les bales, nrrondies, d'tm 
rouge orange, renferm*es dans un calice v*siculeux tr*s large et 
rougettre, sont acldules, l*g*rement rafratchissantes et diur*- 
tiques. Ces bales entrent dans le sirop dit de chimrte. — V. 
Arabe, of, 1c, et kakendj , mot d'origine incertainc, qui est expliqu* 
dans le dictionnaire de Fraytag, par rexina arborls In rmnltbm 
Herati crescent is, cui us us in medicina ext. 

•Ik6k«ng*r* ’ <al-k<-kun-J*-r'), ». /. Voy. alMtong*. 

•Ikcrml* (al-ktr-m*s‘). t 1 * Adj. Confection ulkerm*,, Elixir 
alkerm*s, medicaments compos*s renfermant le sue du kerm*s 
animal. $ 2° S. m. Se dit pour la confection et pour r*lixir. 
L**Uxir est parfols appel* alkerm*s liquid©, alkerm*s des Ita¬ 
lians. — M. xvi* s. « Des potions cordiales qui se feront de 
confect ion o’alkermes «, Par4, xx, 31. « Grain* d’nlkcrmcs », 
Id. xxi, 2. « Les aachets du coeur doivent estre faits de soye 
cramoisic ou sandal, pare© que telles matieres sont teintes en 
escarlate, de laquelle la graine nomm*c alkermes resjouit le 
cceur », Id, xxv, 39. — K. Arabe, «Lle, et kirmtr (voy. ksrmk). 

Alla brev« * (aHa br*-v*), loc. ado. (Vest un terme itallen qui marque 
une sort* de menure k deux temps fort vltes, et qui se note n*an- 
moins avec une ronde pour c ha que temps. Cette m enure n’est en 
usage que dans la mustque d’*glise. — A. Ital. alia breve, k la 
brive. 




313 


all 


allagita * (ar-la-gi-t’), *. /. Terme de mindrulogie. Vnrietc de manga¬ 
nese silicif^re. 

Allah (al*Itt), s. m. Noni que les Arabes donnent a Dieu. E. Mol 
arabc signifiant J)ieu, de m^mo racine que Hrfbreu al cm el, dieu. 
allala© * (a-14-z*), & /• Amas de sable <| it i se forme en I ravers des 
rivieres. 

allaitant, ant© (a-le-tan, tan-t*)# adj. Qui allaite. ,1’ai six brebis 
don I deux allait ant es. 

allalt© ' (a-l<M*), .v. /. Terme de chasse. II se dil des tettes de la louve. 
allaite, 6 © (n-hVte, t£e), part, passe. 4 1 ® Xourri de lait. I n enfant 
allaite par sa mere. 4 2° Fig, « Dans 1‘ivresse, 1'orgueil el le 
luxe alluite % Volt. Triumv. iv, 4. 

allaitement (a-Ie-ie-mun), s. m. Action d’allaiter ; alimentalion 
d’un enfant par le lait. — E. Allaiter. 
allaltar (a-le-ti 4 ). v. a. Nourrlr de son lait. H.xir s. « Ke faites vos, 
signor roi, ke faites-vos? Aoreiz-vos done tin alailant enfant en 
une vil bordele et envolepeit en vils dras? . 8t Bern. p. .Yin. 

♦ xiii* s. « Kt vostre filz cpii m6s n’alete [se nourrit de lait U 
Qui a en rest an esti 1 nez. Aura, se vos si le volez, A son mengier 
cel veelet Qui est tendre et est de let >, lien. 6136. « Cede l aleta 
de son lait ; N‘ol autre boulic a li pest re », la Hose, 10182. « Autre 
amor naturel i a. Quo nature es bestes crea. Par quoi <fe lor Lions 
chevissent, Et les aleitent et norrissent % ib. 5780. « Vierge fu 
norrie. Vierge Dieu porta, Vlerge Taleta, Vierge fu sa vie s 
Ruteb. 11, 8. « La oil la mere vuet son enfant a la i tier, Ne trove 
ele en son pis qu’il en puisse sucier, Les ieus clot, si sc muert por 
le grant desirier », Ch. d'Ant. vil, 267. -- Quant les meres sont 
mortes, si crient li enfant, Sor les pis lor montoient, les 1 name]les 
(fuerant. La mere morte ulaitent | let tent J, ce fu dolor moult 
grant % ib. m, 41. 0 Dumpies porroit uns enfes qui alaiteroit 
encore se|saj mere, dessaisir se de son heritage \ Beaum.xv, 22. 

♦ xv* s. < Et durant le chemin prirent plusieurs enfants allaitans 
leurs meres, et les jetoient Mir les espines et sur les luiies en les 
lopidant tres horriblement , Monstrel. liv. 11, cb. 39. « Ces 
Anglais mangeoient des raisins a foisou, quand ils en pouvoient 
avoir, ce qui estolt chaud, doux et aiaitant , Froisi 11 , hi, 83. 

♦ xvr s. ♦ Semblohlemcnt les enfans allaitans nourrices verollecs 
eu sont infect** », Par*, xvi, 2. « LTin Hissipal, que neuf soeurs 
nllaictereut », Marot, m, 308. — E. AUactare , de al pour ad 
(voy. *), et lactare , dormer do lait, de lac, lait (vov. ce mot). 

a!lait©ron * (a~l<Me-ron), s. m. « Nom donne, dons le d*partement de 
la Manche, mix juments nourrices % les Primes d'hmneur, Paris, 
1873, p. 23. 

alia militar© * (al-hi-mi-li-ta-re), /or. adt>. Terme de musique. 
Iiulique le caractere des marches militaires. E. Hal. alia 
mililare, a la militatre. 

allant, ant© (a-ian, Ian-1'), adj. *1" Qui ninie a aller, a courir. 

■ Elle voulut se promener ; elle savait que le marquis n'etait pas 
allant », J.-J. Roum. Cnnf. vi. • C'*tait |la princesse d ilarcourt] 
une grande et grosse creature, fort allante, couleur de soupe au 
lait », 8t-8lm. 413, 230. 4 Suit toujours le substantif. 4 2° S. m. 
Celui qui va. Unit* seulement dans cette expression : l.es allants 
et les venants. « Je ne suis pas si bien ici qu’h Luynes pour causer 
avec toi ; une maudite auberge, des allants et venants, un va- 
carme d’enfer », P.-L. Cour. Lett. 11, 97. H. xn* s. • Tnivad 
le vesebe Hely al entree, ki asls iert, qu’ll os alanz e as venanz 
parole de salu mustrast », Hois, p. 3. - E. Aller. 

allantoid© (ai -lan-to-f-d'), s. /. Terme d’anatomie. I.’une des mem¬ 
branes qui appartiennent au feetus de certains anlmnux. — H. 
xvi* %. « I/autre tunique est nppelto aliantoi'de, et la tierce 
amnios », P«i4, 1, 35. E. ’AXAavToteSf);, de dXX&c, boudin, et 
cifoc* forrne (voy. Id*e), parce que cette membrane a une cer- 
taine analogic avec un boudin. 

alla«ltofdi©n 9 i©nn© ' (al-lan-to-l-diin. di*-n'), adj. Terme d*ann- 
tomle. Se dit du Hqulde contenu dans la cavity de I’allantoVde. 
— C. Allantolde. 

allantoln© * (al-Ian-to-i-ii’), s. /. Terme de physiologic. Substance 
neutre qui existe dans le liquidc allantohpie de la vache, par 
evaporation duqtiel on robtlcnt. Elle a *t* aussi appel*e aclde 
allantoTque. 

allantolqu© * (ol-lan-to-Fk*), adj . Le m*me que allantoYdlen. — 
E. AllantoVde. 

All© Ottava * (al-la o-tta-va), he. adv. Terme de musique. lndique 
qu*un passage dolt 4tre ex£cut6 i» Poctave au-dessus 011 nu- 
dessous. — C. Itnl. alia ottava , k l’octave. 

alia palastrina • (al“la pa-l^-stri-na), loc. adv. Terme de musique. 
lndique un contrc-polnt fugu*, ainsi nppe!6 du nom du rnusicien 
c*l*brc <pil, le premier, sut y mettre la majesty convenable k la 
musique d**g8se. — I« Ital. alia Palestrina, k la fa£on de Pale¬ 
strina. 

alia polaooa * (al-la po-la-ka), loc. adv. Terme de musique. A la 
polon&ise, lndique un mouvement fi trois temps mod*r* et 
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rythnu 4 d’une facon particular©. — E. Ital. alia polacca , it la 
polonaise. 

allarguer ‘ (a-lar-gu6), V. n. Term© tie marine. Porter largue pour 
4viter un danger. 

alia turca * (ol-ia tour-ka), loc. a<U>. Term© dc musique. Rondeau 
alia turca. — E. Ital. alia turca , a la tunjue. 

alia ZOppa • (al-la /op-pa), loc. adv. Term© dc musique, qui indique 
un mouvement contraint et syncopant entre deux temps, sans 
svncoper entre deux mesurcs, ce qui doune mix notes une marche 
inlgale et comme boiteuse. E. Ital. alia zoppa , it la boiteuse. 

all6, $© (a-14, lee), part, passe. « Monti, alk 4 a Madrid pour le plaisir 
de le voir (Alberoni], revtMu de la pourpre, eut peine it voir le 
roi et la reine d’Espagne », 8t-8im. 478, 164. « Maulevrier all* 
en Kspagne, comme un malade aux ©mix, demeure a Madrid \ 
Id. 144, t>4. - R. I)es grummairiens tiisent que alb 4 ne peut pas 
s’employer sans son auxiliaire. Cela est en effet peu usit* ; mais 
il n’y a aucune raison pour ne pas s’en servir comme de descendu, 
de sorti, ainsi qu’a fait Saint-Simon. 

all6chant, ant© • (a-le-chan, chnn-t’), ad). Le plaisir all^chant 
d’un bon diner. 

all£ch6, £© (a-le-che, ch*e), part. pass* 1 . At Hr/*. « Maitre renard 
par l’odeur all*ch* >, La Font. Fabl. i, 2. « IJun n I lee he d’espoir 
de gagner vingt pour cent », Rtgnler, Sat. xiv. 

alldchement (a-l*-che-man), s. m. ♦ 1 ° Moyen par letfuel on alleche. 

« Par offres, par conseils ou par nll*chements », Rotrou, St. 
Gen. in, 6. 4 2° Kn termes de graveur, se (lit de la beaut© et de la 
nettet* du burin, et du soin qui parait avoir Hi 4 pris it le conduire. 
— H. xiv* s. « Les alechemcns tfue fesoient li tribun pour cell© 
folle largicion », Beroheure, f° 42, verso. 4 xvP s. « Nous 
renon^ons aux allechemens et delices presentes pour... * Calv. 
Inst. 791. * Par I’importunit* et allichement de deux grandes pro- 
messes », Carl, ill, 1. • Les allechements du plaisir », Amyot, 
Comment il taut lire les poetes , 3. — E. Altecher. 

al lecher <n-i4-eh* ; la syllabe le prend l accenl grave, quaiul suit une 
syllabe muette : j’allfcche, except© aux fut. et cond.), v. a. 

4 1° Attirer par quelque appdt. Les noix allechent les souris. 
4 2° Fig. Attirer, s*duire. On Pavait all*ch* par la promesse 
d’une grande place. H. xui* s. « I)e cuer trestuit devons air 
mortel pechi*, Dont moult tie gens, e’est duel [deuill, sunt 
sovent entechi* ; Par droitc accoustumance i sunt si alechi*, Que 
Dieu veoir ne pueent... » J. de Meung, Test. 1540. 4 xvi* s. « Le 
n'a pas est* son appetit inferieur seuiement, ou sensualite, qui 
l’a allech* a mal •, Calv. Inst. 177. « Les pescheurs usent d’appast 
puants pour alllcher les poissons », Par4, Mamie , 8. • Puls 
donne voile, et sans plus t’allecher [te laisser a Her aux plaisirs), 
Va-t-en ailleurs ta fortune chercher », Rone. 633. « Tout le 
reste de la multitude allech* du gaing qu’ilz faisoient *, Amyot, 
Sylla, 55. — E. Berry, allicher; ital. atlettare; du Intin altectare , 
de allicere , attirer, de ad, vers, et de licere pour Jacerc, prendre, 
attirer. Lacere est le radical de laqueus , lacs (vov. ce mot). On 
aurait pu croire que alUcher venal! de tocher; mais la compa- 
raison avec I'italien et le latin montre qu’11 s’ngit ici du verbe 
allectare. 

all 6 © (a-l*e), *. /. 4 1° L’action d’aller. Pour aller a cette cbnpelle, 
II faut tou jours monter ; Talk 4 © est tr*s rude, le ret our est facile. 
4 Famili^rement, an plur. Allies ©t venues, courses, demarches. 
Il perd son temps en allies et venues. 4 Fig. « La nature de 
rhomme n’est pas d’ailer toujours ; elle a ses allies et ses venues », 
Paso. idit. Cous. 4 2° Passage *troit entre deux murs, con- 
duisant du dehors dans 1'inUrleur d’une maison. « .Pentre dans 
une all*© pour ^chopper aux spectateurs », J.-J. Rouse. HU. i, 
21. 4 3° Vole entre deux rungs d’arbres. - Aristot© choislt 
dans le I.yc*e un lieu oh il y avait de belles allies d’arbres », 
F4n. Philos. Arist. • .Je Pai trou v*, seigneur, au bout de cette 
alUfe, Oil la clart* du ciel semble toujours voil*e », Corn. Boday. 
v, 4 . « C’est lui qui a invents les machines a transporter de gros 
arbres tout entlers sans les endommager, de sorte que, du jour 
au lendemain. Marly changeait de face, et *tait orn* de longues 
allies arrives de la vellle », Fontsn. Stbastien. 4 Proverbe. 
II lul a donn4 PaM^e et le venir ; il lul a donni 4 un souffiet sur 
Pune et Pattfre joue. * Tiens, fat, voilk Pall4e et le venir », 8 osrr. 
Rom. com. — H. xm* s. « Et en poi de tans furent ces nouvclles 
si espandues qtie e’estoit mervelJes ; et i a volt moult grant a) 6 e % 
Chr. de Bains , 169. « II est drois que toutes tes voles, Et tes 
a!4es et ti tour Solent tuit ad4s 16 entour », la Hose, 2397. « I/a) 6 e 
I estoit si perllleuse, car le lieu ofi nous devlons aler estoit le 
perllleus % Jolnv. 276. « Et lors demanda le roy a ses freres et 
aus autres barons et au conte de Flandres, quel consetl 11 li 
donroient de s'al4e ou de sa demour4e », Id. 255. « Seigneur, 
fist- 11 , je vous mercl moult h tous ceulz qui m f ont )o4 [consei)14] 
m’al^e en Francse », Id. 256. 4 xv» s. « Kt ne semblolt pas que 
il y eust a)14e [Chemin] dedans terre »* Frolos. it, 111 , 23. • Ces 
allies ne platsoient pas h tous » # Comm* t, 12 . « Et incontinent 
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<|iri! f‘iil dit le mol apres plusicurs allccs et venues.., » id. 11. 4. 
" ions jours a volt allccs t'l venues dcs Franvois aux Anglois 
vi aussi des Anglois mix Francois », Juvin. Charles VI, 1389. 
" Et ini appoint* oelle nlhk* Ic* voyage de Pcsclusc », Houviq. i, 
ch. l.i. 4 xvi" s. ° Kile csloit aussi ennuyee <iu relour dc son 
marl qu’elle avoil estc 4 dc son allcc », Marg. Soup. in. « Quand 
il fill au bout dc Palh 4 c |du jardin], oil nui nc Ics pouvoil voir \ 
Id. ih. « De belles allccs couvcrlcs % Amyot, ('Anion, 24. 

E * dW; bourguig. aulWe. Du Cange a dit, cl apres ltd on 
a rcpidi 4 (flic ValWe, ancicnncmcnl Valve, 6tait unc faute de 
pronunciation pour la h l e (We signifiait unc voic dans unc forAt), 
faulc qui s’est inipatronis^c dans Ic langage : mais cela n’est 
pus admissible. AI We dans Ic sens dc chcmin sc Irouve d^ja 
dans dcs texlcs du xm* ct dn xiv* siecle, epoques auxquelles 
unc parcille confusion nc sc convoil pas encore. On a dil alWe 
pour action dc clieminer, coinine on dit sortie pour action dc 
iiA sor ^ r • ( i p b», pnr l| nc imdonymic, Ic lieu oil Pori chcminc, Police. 

a dgateur * (al-I^-ga-lcur), s. m. Olui qui alleguc, cpti cite. * Moi 
♦fu 1 su * s Ip plus superslitieux dc tons Ics auteurs et dc tons les 
ullegateurs % Balz. Hntrei. ix. « .Ic n’ai guerre mcillcurc opinion 
dc la sngesse du pbilosoplic Tubcro [La Mothe Lc Vayerj, 
aulrement du pcrpi'ducl allcgnteur % Id. Lett. irWdites, i.vii 
(£ d. Tamizey-Lnrroque). 

allegation (al-lc-ga-sion ; cn poCsie, dc cinq svllabcs), s. /. 4 1 0 (sta¬ 
tion d’unc autoriti*. d’un passage, d’un fail. L’alK*gation dcs 
passages dc Cictfron «fui prouvent <fuc... 4 2" Proposition 
avanccc, assertion. Dotruire, prouver, rtdutcr unc allegation. 

H. xnr s. « Nous rcnoiifons a toules aulres exceptions, 
allegations el barres % tiih. des Charles , 4* s6rie, 1. it, p. 1467. 
4 xiv* s. « Constilucions, allegacions, proposicions par lesqiiclles 
il pourroit estre sur ce cmpescbicz », ih. 4 r strie, t. in, p. 426. 
* Doncqucs par les raisons dessus diles el par mitres raisons 
et allegacions, il scmbleroit a aiicuns que... », Orisme, Hth. 162. 
4 xvr s. » Celle allegation n’est |>oint du tout fausse », Calv. 
Inst. 767. « Et qu’ils ne pensent me baiire d’authorite, de mul¬ 
titude d’aliegations d’autrui... » Charron, Sagesse , Preface. 
— E. AUeqationem , de alleqare (voy. all4guer ). 

&H6gO (a-lc-j*. Bien que (’Academic mette un accent nigu sur ce mot, 
on le prononce coinmc s’il v avait un accent grave), s. /. 4 1 ° Km- 
ba real ion qui suit un bAtimcnt pour lc decharger on le charger. 

" II se trouva 1118 vaisscaux de guerre en comptant les alleges % 
Volt. Louis A 1 \ \ 29. 4 2° En termes d’arehitecture, mur d’appui 
d’une fenfltre, moins epais que Pembrasure. 4 3° Terme de 
marine. C.hameau on sorte de machine au moycn de laquelle on 
souleve un vaisseau. 4 4” En termes dc cliemin dc fer, chariot 
d’approvisionnement cfill porte l’eau et le charbon. — E. Bas- 
lat. allepium (voy. all4ger). On a dit dans le xm* sitVde aleidolre. 

“ ICt toutes alcvioires sont quites (de pCage), ii ke li grans neif 
soil u anion! on aval «, Tailliar, Hecueil , p. 484. 

all6g6, 6e (a-l^-j^, jee), i>art. passe. Lc fardeau ayant 4td allege. 
L’hornme allege de son fardeau. Cue douleur allt 4 g£e. « C/est 
bien, je le confesse, line juste coutume, Que le cieur ufflig(% 
Par le canal dcs yeux vidant son amertume, C.berchc d’etre 
alk*g£ », Malh. a l)ufterrier. 

all6geable * (u-le-ja-bP), adj. Qui pent (Mre allege. Une douleur 

all^geable. . M. xvi" s. « Seulement In peux bien par tes vers 

recevoir A ta playe amoureuse un secours allegeable (qui allege]», 
Ron*. 178. E. Alleper. 

ailageage * (a-l^-ja-jV), s. m. Action d'a linger un navire. Tnms- 
bordements d’alDgeagc. 

l. a!l6geance (a-le-jan-s’) t .s. /. Faculty de consoler, d’alleger; adoucis- 
sernent, consolation. « Porte A ses d^plaisirs celle faible all^- 
geance », Corn. Pomp. v. I. « Knfin mon pt‘re est mort ; j’en 
detnande vengeance Plus pour votre int^r^l que pour mon 
ull^geance », Id. Cid, n, 9. « Kt quand ses di^plaisirs auront 
quehpie allcgcancc... » Mol. Vfctour. u, 4. 4 N’est gu£re usit^ 
qu’en poesie. —- 8. Alltgoanoo, all4goment. 11 y a entre ces 
deux mots la nuance, epic allcgcancc indiipie Paction d*all£ger, 
et all^gement I’accomplissement de Paction d’all^ger ; comme 
la resonance d’une voiltc est l’acte ou le mouvement par lequel 
elle r^sonne, et le r^sonnement est le son qu’elle rend. H.xii" s. 

« Car li reis li dut rendre par fine covenance Quanqu’il ot pris 
del suen e des suens h vaillance ; Ne Pen volt sainz Thomas 
falre mile alegeancc », TIi. W Mart. 119. 4 xm* s. « Au revenir 
[je] plains cl souspire. Car xna dolor croist et empire. Si que ge 
n’ai m(*s cs per a nee De garison ne d'alejanee », la Rose, 1844. 

« Cil Dame Diex qui le fist next re l.i doinst ehevance, Et li 
envoi! sa soustenance, Et me doinst encore al.qance Qu’aidier 
li puisse... * Rutib. 15. 4 xvi" s. « En tant qu’ils jngeront estre 
expedient pour en rapporter une vraye allcgcancc % Calv. 
Instit. 495. « Apr£s ifuelques propos consolatoires pour l’alle- 
gemnee du deull paternel », Yvtr, p. 630. « L’ostracisme estoit 
comme un contentement et une aliegeancc de l’cnvie de la com- 
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mune », Amyot, Thtste, 43. « Ces remedes acres donnent alle- 
geance % Par*, xxi, 20. - E. Alltger . 

2. all 6 geance (nl-l*-jnn-s‘). s. /. Serment d’all*geance en Angleterre, 
note d’ob*issnnco au roi, <711 i regardait unlquement la souve- 
rainet* tcmporelle du monarque. — E. Angl. allegiance; bas- 
lat. allegiantia; de al pour ad, vers, et de lige, fiddle (voy. Ilfla). 
On voit que alUgvancr soulagement et allegeanee fk!*tit*, 
mnlgr* une identite npparente, d*rivent de radicnux totalement 
different s. 

all^gement (a-l*-Je- nlan )» *• *n. * 1 0 Diminution d’un poidssupport*. 
A liegemen t d*un plancher, d’un navire. ♦ 2° Soulagement, 
adoucissement. « Et tout rall*gcment qu’elle en peut esp*rer, 
C/est... » Corn. liar. in, 3. « Ne me refusez pas ce triste all*ge- 
ment •, id. Mtdte, v, 4. « Mon t\me avail trouv*, dans le bien 
de te voir. 1 /unique all*gemcnt qu’elle edt pu recevoir », Id. 
Cid, in. 4. « Si cela fait a votre all*gement (si cela peut vous 
consoler] », Mol. le Dtp. 111 , 4. « Un soiide all*gement », Paec. 
Mil. Cous. * 3° K 11 termes de grnveur, action de ia main rpd 
forme des tallies on des hachurcs en appuyant moins dans un 
endroit que dans 1’autre. H. xu* s. • Quant de Inf [d’elle] 
f je] n’ai contort 11 ’alegement », Court, xxn. - Conforteir 1o 
travailhant, ce est ester avoc lul en travailh, car aligemenz 
est del travailh la veue del travailhant companion », Job. p. 467. 
4 xiii' s. * Quant ele o’i ce serement, Moult li fut grant alegement 
Du grant duel qu’ele demenoit », la Rose, 16452. « Amors ne 
viaut [veut] pas que je meure, Alns viaut que j’aic alegement ■*, 
ib. 1861. • Nus ne doit noient de Talegement de sa nef, ne par 
grant iauc, ne par petite », l.iv. des mtt. 287. 4 x\’ ( s. * Voulez- 
vous sans allegement Kn douleur finer vostre vie ? • Ch. d*Orl. 
Bal . 6. 4 xvi* s. * Cela au moins apporte quclque gracieux et 
honeste allegement k Ieur passion », Amyot, Comm, refrtn. la 
coUre , 8. • Par aitisi ce sera un allegement bien meigre ou du 
tout nul aux pecheurs », Cafv. Imstit. 504. • Ils cerchoient 
allegement de ieur douleur*. Id. ib. 531. * Si le malade sent 
allegement de sa douleur », Par*, xxi, 20. E. AlUger; proven?. 
aleoiament. L*Acad*mk* ccrit allegement nvec un accent ulgu ; 
mais la prononciation est comme s’il y avait un accent grave. 

all^ger (a-l*-J* ; la syllabc U garde 1 ‘accent aigu m*me devant une 
syllabe muette : J’all*ge. j'ullggenii), v. a. ♦ 1 0 Soulager d’une 
partie d’un fardeau, d’une charge. AH*gcr un hoinme. AU*ger 
un bateau, un vaisseau. *2° Dlminuer le poids d’une chose. 
All*ger le fardeau. All*geons la charge du cheval. 4 3° Fig. 
All*gcr Ies contribuables. All*ger les charges publiques. * 4° Fig. 
Calmer, rendre moins vif. All^ger ia douleur de quelqu'un. 
4 B» S’all*ger, v. rtfl. S’all*ger d’une partie de son fardeau. 
4 Devenir plus l*gcr, moindre. Ma douleur s’est un peu nll*g*e. 

• Volontiers les ennuis s*all*gcnt aux discours », ll*gnlor, Dial. 
4 6 ° Kn termes de grnveur, all*ger la main, faire une hnchure 
ou un trait plus l*ger dans un endroit que dans 1 'autre. 4 Terme 
de marine. Dans une manoeuvre courante, synonyme d’affalar. 
4 Kn termes de menulserie, rapetisser, dimlnuer. 4 Kn termes 
dc manage, all*ger ou nll*g*rir un cheval consiste, de la part 
du cavalier, a porter son corps en arri*re, k rapprocher les jambes 
et ft tendre les rSnes, afin que le cheval all*g* entame pius faclle- 
ment le chemin. —■ M. xi* s. * Qui fous Jugement fera, seit en la 
forfeiture le rei. s’il ne pot alejer [ justifler] que plus dreit faire 
ne sout fsut] », L. de Gulll. 41. 4 xu* s. « Alegiez mol me* maus 
et mes doulors », Coucl . vn. 4 xm* s.« Et prier mult devotement, 
Que Deus alegast lur torment », Maria, Purgaioire , v. 1473. 

• Qu’il ne quidast toz jors morlr, quant il ne la veoit ; et quant 
il la veoit, si aiejoit un poi de *es douleurs *, Marlin, ms. 7170, 
f° 58, recto. « Li laz entor le col [il] serra, Et avec furent li dui 
plez, De quo! auques fu aligiez, Que malntenant fust estranglez », 
Ren. 21548. « Ijt% panlers a bien soufniichlez. Si les a auques 
tilegiez Que deus granz anguilles enporte », ib. 882. • Et Henart 
le governail serre. Si l’n bien b terre apof*, Et Ysengrin jmist 
hors le pi* Et de son cors in nef allege s ib. 230Z3. « l-e veoir 
fie bouton] sans plus et I’odor M’alegeolent moult ma dolor », 
la Rose, 1740. « Li sires v doit metre conseii, car a 11 irement 
porroient-il carquier [charger] autres, por eus alegier », tsaum. 
xxv, 16. « Li vomirs espurge les malvaises humeurs kl k I’estomac 
•ont eontralres, et allege le [la] lieste », AI#brMl, f* 20 . 
4 xiv* s. * Quant les infortun*s sont tristes, Ieur txistece est 
aleg*e par ce que leurs amis se contristent et douloient aveeefues 
eulx % Oritmi, Eth. 289. 4 xv* s. * Ola allege le cueur [dc 
pailer k un ami]»» Comm, v, 5. 4 xvi* s. « Quelquefois les 
docteurs anclens exhort ent les pecheurs de confesser leurs fautes 
h leurs pasteurs, afin d’en estre alleges », Colv. Instit. 505. 

• Des souliers aux semelles plomb*es, pour s’allcger au courir 
et k saulter », Mont, n, 17. « Le lion, se sent ant alleg* de son mal 
et sou lag* de cette douleur », Id. u, 193. • En moy, la proxlmlt* 
n’allege pas les defaults, elie les aggrave plustost % Id. iv, 06, 

• Dire son mal allege la douleur », Hoot. 631. — 6 . Proven?. 
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alcvtar; ital. aUeuiare , alley giare; cspagn. aleviar , aliviar; du 
latiu allevare , de af pour ad (voy. &) et do levis, Icgcr (voy. 

lAaer). 

all6g6rir • (a-lZ-JZ-rir), v. a. Voy. alltger. 

allftgi, ie (a-lZ-ji, jie), pari. pass?. 

all6glr (a-lZ-jir), v. a. ♦ 1 u Terme d’arts et mZ tiers. Dirniiiucr en 
tous sens lc volume d’un corps. Allogir une pout re. AllZgir mi 
chAssis. 4 2° Terme de manage. Rendre un cheval plus leger 
du devant. ♦ 3° Terme dc scrrurerie. Rapctisser, aiguiscr. 

alldgorie (al-IZ-go-rie), s. /. 4 1® Sortc de mZtaphore contlnuZe, 
espZce de discount qui est d’abord prZsentZ sous un sens propre, 
et qui ne sert que de comparaison pour donner l’intelligence d’un 
autre sens qu’on n’cxprime point. Quand Pythagore disait : 
N'attisez |>oint le feu avec 1’Zpee, ii voulait dire : Ne donnez 
pas des armes A des gens en col ere ; il nc defendait pas d’employer 
une ZpZe [hhit attiser son feu. « La religion se tournait en 
allegories », Boss. Hist, ii, 12 . * L’nllZgorio habile un palais 
diaphune % Lemlerrs. ♦ 2° Ouvrage dans leqruel on represente 
un objet pour donner I’idZe d’un autre. J.'apologue et la parabole 
sont des espZces d’alIZgories. « 11 fait une allegoric de ce livre 
A celui de I*Apocalypse », Pasc. Prov. 5. H. xiv* s. « Moralite 
puet ensi prendre, On bien allegoric entendre », IVIacZ, Hible 
en vers , p. 117, verso, 2 # col. — E. ’AXX-rjYopix, de "AXXo<;, autre, 
et dryopslv, dire ; dire autre chose que ee qu’on parait dire. 
AXXo<* alius , autre, ont mZme radical (voy. autre). ’Ayopelv, 
parler, dire, vient de Ayop a, place publique, attendu que les 
affaires se discutaient sur la place publique (voy. agora). 

all6gorique (al-lZ-go-ri-k’), adj, Qui appartient a I’allegorie ; qui 
ticnt de I'allegorie. « L’oracle cut Pesprit de rendre a I’empereur 
une rZponse allegorique \ Fonten. Oracles, ch. 16. • Sera-ce 
la durete du caillou, ou la sZve du chZne, dont vous ferez un 
Ztre nllZgorique ? » Chateaub. Genie , iv, v, 2. ♦ En prose, 
il suit toujours le substantif : Discours aJiZgorique. - E. Alle- 
yoricus (voy. alltgorle). 

all6gorIqu©ment (aMZ-go-ri~ke-mun). adv. D’une maniere allZ- 
goriuue. E. Allegorique et meat. 

allegorise, 6© (al-lZ-go~ri-zZ, zee), pari, passe. Les recits d’Homere 
allZgorisZs par certains interpretes. 

all^goriser (al-lZ-go-ri-ze), i». «. + 1" Expliquer selon le sens 
allZgorique. iMusieurs philosophes allZgorisnieut les recits de 
la mythologie. « Comine on allegorisait tout, on avail dit <jue... * 
Volt. Phil, v, 364. ♦ 2° Donner a un portrait un earaelere 
allZgorique. « Mrs Stanhope represente la Contemplation; Miss 
(iwatkiu, la Simplicity; cette maniere d'allegoriser les person- 
nages motive les mouvemcnts el les physionomies, et ajoute 
beaucoup de eharmes i\ la peinture *, BUrger, Salons de 1861 
<i 1868, t. i, p. 250. ■ Reynolds n’est done qu’un portrait isle, 
malgre cette tendance ii allZgoriser... » Id. ib. p. 344. - R. 
Rousseau a dit allZgoricr : « Toute riiistoire fabiileuse n’est 
pas propre a Ztre allegorize », (Kuv. Pref. H. xv* s. « SI comme 
la Bible, en trois manieres, e’est assavoir le texte, et puis le 
texte et les gloses ensemble, et puis d’une autre maniere alle¬ 
gorize », Christ, ds Pisan, Charles V , m, ch. 12. + xvi B s. 

•* Ce n’est pas en ceste maniere qu’il faut allegoriscr sur le 
huitieme jour de la circonclsion % Calvin , Instil. 1076. — E. Alle- 
gorizare , de allegoria (voy. alUgorie). 

all6gorlseur (al-IZ-go-ri-zeur), s. m. Celui qui suiitilise pour chercher 
des allZgories. — E. Alltgoriser. 

all^goriste (al-iz-go-ri-sf), s. m. Celui qui explique les auteurs 
en un sens alIZgorique. OrigZnc passe pour un allZgorislc. 
— E. AlUgoriser. 

allegro (a-iz-gr* ; quelques-uns dlsent, ce qui est niotns bon, al-lZ-gre), 
adj. Dispos, prompt A faire. Esprit. caraciZre allegrc. « Rendre 
le corps si IZger, si allZgre », Dsso. L'homme. « Les voyant tous 
passZs, je me sentis allZgre «*, RAgnisr, Sat. xi. « Pour s’Zchnpper 
de nous Dleu salt s’il est allZgre », Rac. Plaid, i, 1. ♦ On le 
place toujours aprZs son substantif : Un honnne allZgre ; une 
feinme allZgre. ™ M. xn° s. « Si m'ai’st Diex ! bien nos poez 
conquerre ; Sor nos arsons en gisent nos boeles {ent rail les J ; 
Li plus halegres n’a soing d'alier en destre », IA coronemcnt 
Looys , v. 2166. + xm* s. « Aureliens retourna A son seigneur 
et le rendit HZ et haligre de la bonne responce de la demoiselle », 
Chr, de SPDenis, i, 16. « Baron, car vous haslZs, AlZs tost A la 
porte, orendroit enterrZs [vous entrerez] ; Vo compaignon sont 
tout haliegre et en sontZs », Ch. d'Anl. v, 847. ♦ xv* s. « Chacun 
luy nuist, rlens ne lui est alegre ; Tout luy messiet, cl rcconfort 
I’cnalgre [rirrlte] s A. Chart. Le dSbat des deux fortunes. « Ores 
que sommes allaigres Et en suntZ, Dieu mercy, l^issons 1A 
cea cldres maigres ; Je treuve bon cestuy-ci », Baaaalln, xlvi, 

# xvi® s. * I-a facilitZ subtile et alegre promptitude A faire 
touteft ces chotes... » Charron, Sayesse , i, 15. — E. Nivemais, 
allgre , malgre, cheval aligre; ital. allegro; espagn. alegre; du 
lathi alacer . Quolque cette Ztymologic paraisse trZs nnturclle. 
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cependant rile presente qtielqties difficultL’n est bref dans 
alacer , pur consequent I'acccnt est sur le premier «, filacer , 
et ce mot mirnit dd faire en frnnyais algrv. 11 faut done sup- 
poser (pie les populations romanes avnient prononce alacer , 
peut-i>tre a cause de la forme alacris. De plus alacer ne rend 
pas compte des deux U de 1’italien allegro; enfin l’/i n^me de 
I'ancien franyais haligre fait quelque difficulte : cclle-lit est la 
moindre. t tannin huile qui vient d 'oleum. Haynouard, frapp^ 
sans doute de ces <ilffIcultes, le tire de ad et de Iwtus, ancien 
francais /ir, proven^al let; cela est impossible. 

all 6 grement (ji-ltagre-man ; quelques-uns disent, moins bien, 
al-l£-|$re-man ; pounpioi l’Acadtanle met-elle tin accent aigu 
a nllegremcnt, puisque allegro a un accent grave, et que la 
prononciation est la mtane dans les deux cas ?), ado, I) une 
mnniere all4gre. « Nous continuAmes notre voyage aussi allta* 
grement que nous Tavions comment », J.-J. Rouee. Con/. m. 

. .le descendrai an tomlieau tres-allegrement », Volt. Hoi de 
J'russe , 218. — H. xvr s. « Tons vindrent a sa rencontre : les 
tings allaigrement, les antres avec regret », Carl, ix, 2d. E. l*ro- 
vein*. alegrante 11 ; catal. alegramcnt; espagn. alvgremente; ital. 
allegramente; de alley re (voy. allegro) et merit. 

all^grer (8*) ’ (al-le-gre), o. refl. Devenirallegre, se livrer a 1’all^gresse. 

« Nos occurs doivenl prendre et choisir quelque place chaque 
jour... pour y faire leur retraite h toutes sortes d’occasions, 
et la s’aliegrer et recreer entre les affaires exttaieures », Et 
Francois de 8 ales, Introd . a la vie dtuote , n, 12. — R. Ce 
verbe a vteilli, main il merite d’etre repris par i’usage. 

all^aresse (a-ltagrtas’ ; quelques-uns disent ul-lc-grd-s\ moins bien), 

** ^ 1 « .loit* ipii eclate. Des transports d’alltfgresse. * de me 

suis etonne tie son pen d’nllcgresse >, Rao. PhM. iv, t. * II vent 
que d’un festin la pompe et 1’allegresse Confirment a leurs yeux 
la foi de nos serments \ Id. Brit, v, 1. « Sa frayeur a paru sous 
sa fausse allegresse », Corn. Pomp, in, 1. « Avec une allegresse 
aussi pleine et sincere s Id. Ilor. n, 3. - Jamais nous ne gotHons 
de parfaite allegresse ; Nos plus houreux succes sont mtatai 
de tristesse **, id. ('id, i it, •< Cet amour les comble d’allegresse *, 
Id. it>. i, 2. « Kt mon i\me en a pris unc allegresse extreme », 
Mol. I), dare, n, ;>. « Dans vos yeux doit briber I’nlMgresse **, 
id. Vfitour. v, 3. 4 2° Les sept addresses, certaines pritres 
a la Viergo dans lesquelles on exprime les differents sujets de 
joic qu’elle a cus. — H. xvr s. « II voiiloyt, pour declaim* 
rexc.es de son alegresse pour cestes bonnes nouelles, faire, quoy 
que il coustast, quelque chouse spectable % R«b. Sciomachie. 

« Je l’ai veil par dela 60 ans se tnoequer de nos alaigresses 
[agilites] ... Mont, n, 17. « L’niaigresse [vlgueur, saute...1 oil 
je suis, le plaisir et la force », id. i, 82. « Jc vouldrois jouir, 
selon la condition de mon aage, de leur alaigresse et de leurs 
festes *, It., ii, 78. « A celt’ heure le chagrin predominc en moy, 
a cett’ lieurc I’alaigresse », Id. n, 324. " H arriva en son camp 
le 4 juillct, oil fust faict grondissime allaigresse pour sa recon- 
valescence Carl, iv, 31. « Sonnez, trompette, une allaigresse ; 
car vous ferez tantost bonne chere % Id. v, 7. * Kt sur cette 
allegresse il me donna cong£ », Id. vii, 6. — E. Alltgre; bourguig. 
aulegresse; provenc. alleyresa , ulegreza; anc. espagn. alcgreza; 
ital. ullegrezza. 

allegretto (al-ltagre-lloy 4 1« S. m. Terme de muslque. Air dun 
mouvement graeieux et Itiger. 4 2° Ado. D’un mouvement vif 
et leger. 4 An plur. des albigrettos. — E. Ital. allegretto , dimi- 
nutif de allegro. 

allegro (ai-le-gro). 4 1° S. m. Terme de musique. Air vif. Jotter un 
allegro. 4 2° Celle des parties d’une sonate ou d’une symphonic 
dont le mouvement est vif. 4 3« Ado. D’un mouvement vif. 

4 Au plur. des allegros. — E. Ital. allegro (voy. alltgro). 

all^gu6, 66 (al-l^-gh<i, gh«te). 4 10 Karf. pass Cit4, mis en avant. 
Un auteur all^gu^ it faux. Les raisons alWgu^es par votre ami. 

« Quelle est cette rigueur tant de fois all^gude ? » Rno. Andr. 11 , 2. 
4 2° S. m. Chose tpi’on all^gue. * Son frfere (de l’abbd Cuudelet] 
prouva si nettement la faussetd de tons les all6gu£s, que le 
V. de La Chaise fit tout ce qu’il put pour obtenir un gros 4v4ch4 
h Vi\bM de Cuudelet». Et-8lm. 54, 155. « M. Fagon, par se* 
coups de t4te, approuvait cependant cet dnorme all6gu6 », Id. 
326, 12. « Quelque Strange cpt’un sernblable alldgu* doive 
paraftre a tfui n’u pas connu le due de Chevreuse, je suis oon* 
vidncit qu’il se trompait soi-mfeme », Id. 299, 94. 
ali^guer (al-K-ghd. Wlsgravc, p. 23, dans le xvi* »I4cle, prononce 
les deux ll. La syllabc le prend 1’accent grave, quand elle est 
sulvie d’une syllabe muette : J’allfcgue, excepts au futtir et au 
condltkmnel, oti elle garde 1’accent aigu : j’aH4guerai ; contra¬ 
diction a faire disparaitre), i»- ♦ 1* Citer une autorit^, un 

passage, un fait. Alteguant se» autorit4». « Ce verset que je vous 
ai all£gu4 pour mon texte », Bou. Skrrru Quinq. 2. * Apr4s avoir 
all^gu^ deux passages de saint Jean Chrvsostome », Id. Avent, 
« Saint Paul ne cesse d’alWguer ce que Molse a dit *, Id. Hi$t. 
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ii, 13. « Jc n’alldgue pas aux Israelites d’autres tCmoins que leurs 
yeux », id. Hist, n, 3. « .Je pourrais id allcgucr cet ilhistre prdat 
qui... » Id. Cornet. 4 2° Melt re en avant, s’appuyer de. Les 
excuses que vous altfgtiez. « (Vest un pretexte qu’on allegue pour 
flatter les princes », FAn. Tt l l. xn. « N'allAguez point des droits 
que je vcux oublier \ Rac. Amir, iv, 3. <* S’il ose m’uHeguer 
urn* odieuse loi \ Id. Jiaj. i, 3. « Les faits donl on allegue la 
preuve », Boss. Hist. if, 12. « Lhaque mere a sa bru l’alleguait 
pour patron », La Font. Matr. < Sans rien faire, nll£guant 
J’exemple de (iaster », Id. Fab. in, 2. « lilies savent assez alleguer 
Artemise, Disputer du devoir et de la foi promise \ Malh. vi, 25. 
« (Vest cette demoiselle que vous estimez si fort, qui vous 
allegne sans cesse et qui reml de grands temoignages a votre 
nitrite \ Balz. i, 263. — H. xm* s. « En quelque meniere que 
aucuns suit, sernons devant le prevost, on devant le baillif, il 
i doit venir por alleguier son privilege, s’il n, por soi deffendre », 
Liu. de just. 84. -> On quant li demanderes demande dette ou 
eonvenence, et li deffenderes alligue respit », Bsaum. vii, 3. 
* Le (la) longue tenure qu’il alliguent ne lor vaut riens », id. 
xxii, 7. 4 xiv• s. * Kl allegoient comme fols plusieurs raisons 
run contre 1’autre », MSnayier, i, 6 . * 11 priva de sepulture le 
roi Servius en alleguant que Romulus estoit peris et morz sans 
ensevelir >, Bsroheurs, f° 23, verso. 4 xv' s. » Ht par ces raisons 
allcgu£es taschoient fort de remettre le roy en ceste guerre », 
Comm . in, 1 . « Ni ne vous allegue riens des histoires passives 
pour exemple % id. in, 4. • Et ay ouy estimer quatre-vingtz 
mil escuz 1 ’an ee qu’il tenoit en ces clioses nlleguees [offices] 
dans son patrimoine >, Id. in, 4. 4 xvr s. « Lombien que les 
fideles alleguent I>ieu pour tesmoin et juge de leur innocence 
centre la mniivaistiC* des hypocrites... » Calv. Just. 645. <■ Le 
precepte est sou vent allegue en Platon % Mont, i, 12. « Antigouus 
alleguoit que c’estoit raison •>, Id. i, 26. E. lYovenv'. alleyar , 
(illcyuar ; espagn. alegar; ital. allegare; de allegare , de al pour 
mi, vers, et de legare , envoycr, envover vers, citer, invoquer 
(vov. I4guer). 

alleluia (al-h-lui-ia. L’Academie devrnit mettre un accent aigu sur 
la syllnbe le, puisque c’est la ri^gle moderne), .v. m. 4 1 ° Mot 
de rejouissance que l’Eglisc ehante au temps de PAques, a la 
fin des traits et versets. * L’untiquc alleluia de .Tacob faisait 
retenlir le d6me des < ; glises <», Chateaub. Gfnie, i, i, 7. 4 2° Fig. 
“ I n alleluia (Mernel dont on cntend retentir .Jerusalem », Boss. 
Hist, n, 6. »■ Afin que vous chantie/ avec tous les saints cet 
alleluia % Id. Lett. abb. 70. 4 3° Fig. et famil. Faire (’alleluia 
d’une chose, d’une personne, la loner beaucoup. 4 4° Petite 
plante dont les feuilles out nil gotit aigrelet et (pii fournit la 
substance nonimAe sel d’oseille. t/alleluia est ainsi appel* 
parce qu’il fleurit vers le temps de la fAte d’alleluia. On dit aussi 
surelle, pain de coucou, oseille de bdcheron. 4 Au plur , des 
alleluias. — H. xm f s. « Les termes de septuagesime, quant 
1’aleyluie chiet [tombe]... * Com put, f" 6. — E. Mot hebraiquc 
compost de halelu , Jouez, et de iah, Dieu ; louez I)ieu. 

allemand (a-le-mun), s. m. 4 1° Le mot est employ^ dans quclques 
phrases proverbiales : Fne querelle d’nllemand, c’est-fi-dire 
une querelle sans sujct. 4 CVest de 1’allemand, c’est du haut- 
allemand pour mol, c’est -k-dire je n’y en tends, je n’y comprends 
rien. 4 2° IVallemund, nonf g£nt ; rlque de la langue parlee 
en Allemagnc ; on y distingue surtoul deux diulectes : le bns- 
allemand et le haut-ntlemnnd. En tmeant une llgne en partant 
de Cologne et aboutissant par Lasse! et Magdebourg a la frontiere 
orientale d’Allemagnc prfcs Llssa (grand-duch^ de Posen), il 
se trouve que tout ce qui est au sud de cette llgne appartient au 
limit-allemand ; c’est de ce haut-nlJcmand que s’est essentiel- 
lemcnt formAe, depuis 1 c commencement du xvi* si^cle, la 
latigue HttAralre actuelle. Igi partle de 1’Allemagnc au nord de 
la llgne ci-dessus appartient au bas-nllemand, qui y est encore 
nujourd’hui la langue populaire, bien que de plus en plus, nom- 
mAment dans les villes, il ©Me la place au lutut-allemand. Seule 
la petite colonie franque du Hartz (tioslar) forme un Hot isolA 
dans le territoire du bas-allemand. Celui-ci r£gnc done sur le 
Rhin inWrieur, dans la Frise, Westphalie, Brunswick, Hanovre, 
Holstein et Schleswig, Mecklenbourg, PomAranie, Rugen, 
Marche de Brundfebourg, et, ii travers la lYusse, le long de la 
cAte de la Balllque, jusqu’au territoire de la langue lithuanienne, 
Le hollandais et l’anglo-saxon, base essentiellfe de l’anglais 
d’aujourd’hul, appartlennent au domaine du bas-ullemand. 
Dans un sens Atendu, on peut encore compter les langues scan- 
dinaves parmi celles qui reinvent du bas-allemand. — H. xn* s. 

« N’il ne cremi les reis l’Engleis ne le Francur, Aleman ne Tieis, 
ne due n'emperedr *, Th. le Mart . 100. 4 xm« s.« Et ne porquant 
isnelemant, Se il ne fussent alemant, Les nomraaisse ; m4s ce 
seroit Tens perdus, qui les nommeroit », Ruteb. n, 154. 4 xvi* s. 

« Us seroient bien aises de vous dresser une querelle d’AUe- 
maigne », Carl, iv, 18. — E. Quoique ce mot alt donnA lieu k 



beau coup d’Etymologies, cependant il faut encore s’en rapporter 
a Agathias, qui dit : ■ Les Ademands, s’d faut en croire Asinius 
Quadratus, Italian qu i a Ecrit a vac exactitude J'hislolre des 
Germains, sont des homrncs rassemblEs de divers endroits et 
rnEIEs ensemble ; c’est ce (jue signifie le 110 m qu ils portent. * 
Cette opinion doit d’autant plus Eire accepts, qu’ede se Justifie 
sans peine pur les langues german iques : all , tout, et mann, 
hornrne. Le d qui se trouve dans mand provteut de Jo forme 
danoise mand, homme, pour mann. Quant a ullemand , dans 
la locution querelle d’allemand, il s’agit bien, sans doute, des 
Allcmands. Pourtant on en a donnE line Etymologic diffErente : 
on Ecrit alors alleman , et Ton cite le dicton : « Cure la queue des 
Alleman ! » Ce dicton a appartenu au DauphinE, dont la rEgion 
niontagneuse entrc le l>rac et 1 ’lsEre Etait occupEe par une 
puissnnte et nombreuse famille de seigneurs portant tons le 
nom d*Alleman. Malheur au voisin qui provotpiait un membre 
de cette famille! il se les uttirait tons sur les bras. De l’ardeur 
avec lacfuelle cette familie vengeait la plus petite injure est 
aussi venu, dit-on, le proverbe : Fa ire une querelle d’allemand ; 
et Oudin (Curios iles franf. p. 462) Ecrit, en raison de cette 
origine : Querelle d’ademan. Mats Je remarque qu’a la fin (lu 
xvi 8 siEcle, Carloix dit querelle d’Adenutlgne, ce qui montre 
que, des ce temps-lu. on regardait, dans la locution, ullemand 
commc le nom de people. 

allemande (a-lc-man-d’), a*. /• ♦ 1 0 Danse vive a deux temps. 
Danser une allemande. 4 2° Air sur lequel on execute cette danse. 
Jouer une ulleinande. 4 3* Duns le siEcle dernier, 1 ademnnde 
Etait aussi un pas de danse qui consistait h prendre sa dutiseuse 
par les deux mains et a tourner une fots avec cite. Kn ce sens, 
1'ullemande entrait coniine element dans plusieurs contredanses. 
...... h. xvi p s. - On lour sonna de* ullemandes, parce que c’est 

letir dance ordinaire % Curl, iv, 12. C. Allemand 

allemanderie * (a-le-man-de-rie), », /. Atelier oil Ton forge le fer 
pour le calibrer. 

1. alter (a-lE), v. n. et irre f/. Je vais on je vus (celui-ei est ben u coup 
moins usitE que je vais. qui esl seul admis dans la forme Interro¬ 
gative : oil vais-je ?) tu vas, il va, nous allons, vous allez, ils void.; 
j*n 1 is ; j’allai ; j’irui ; j’irais ; va, qu’il aille, allons, all*/,, qu’ils 
aillent ; que j’aille, qu’il aide, que nous odious, que vous adiez, 
qu’ils aijlent ; que j’allasse ; adant, allE, allEe ; il prend I’uuxi- 
liaire Hre dans ses temps composes. 1* Marcher, s'avancer. 
2° Marcher, au figure. 3° Se diriger vers, en parlant des personnes. 
4° MEnie sens, mais figurE. 5° Marcher, en parlant des chose* ; 
avoir un rnouvement, se diriger vers, s’Etendre jusqu'a, aboutir, 
s’Elcver il |un prix]. 6* Avuncer, faire des progrEs en bien ou cn 
mal, s’avancer jusqu’E un certain point. 7* Ader a 1’Ame, toucher. 
8 8 fit re configurE de tede ou telle mauiEre. 9° £tre dans tel ou 
tel Etat, sc trouver bien ou mal. 10° Impersonnellement, il en 
va... la chose se fait, se passe... 11® Marcher, opErer, fonctionner, 
en parlant d’un mEcanisme. 12° S’adapter, convenlr, rEsister. 
13° Durer, vivre. 14° Ader contrc, s’opposer. 15° Ne point ader 
sans, Etre nccessairement accompagnE de, au propre et ou figurE. 
16° Ader au-devant, ader a la rencontre, et, au figurE. prEvenir, 
s’opposer. 17° Ader bon pas. 18* Evacuer par bas. 19° Ader, 
suivi d’un Infinitif, Etre sur le point de, se disposer a. 20° N’ader 
pas, suivi d’un infinitif, s’abstenir de. 21* Ader, suivi d’un par- 
ticipe prEsent, exprimant lu continuitE. 22* Emploi particulier de 
1’impEratif, pris commc une interjection. 23* Y ader, faire une 
chose d’unc certaine manlEre. 24* Y ader, en termes de jeu, 
mettre au jeu une certaine somme. 23° impersonnedement, il 
y va de, il s’agit de, on court le risque de. 26* Laisser ader, ne 
pas retenir, ne pas empEchter ; se laisser ader 6, s’abandonner, se 
livrer. 27* Faire ader, attraper. 28* S’en ader, s’Eloigner, partir 
pour. 29* S’en ader, mourlr. 30* S’en ader, s’Eeouler, se disslpcr, 
se flEtrir, disparattre, en parlant des cboses. 31* S’en aller, avec 
un porticipe passe, exprimant que la chose va Etre fade prochai- 
nement. 32° Suivi d’un participe prEsent, marquant progrEs, 
continuitE. 33* 11 s’en va temps, il est temps de. 34* En termes 
de jeu, s’en alter d’une carte, s’en dEfairc, la jmier. 35° S’en 
ader, suivi d’un infinitif, indique ies motifs, ia fin, le prochain 
ttccompdssement d’une action. 36* Locution* divcrses et pro- 
verbiales. 37*, 38* et 39* VEnerie, ManEge, Escrime. # 1 * Aller 
et revenir promptement. Va, cours et revlens. Aller au soled. 
Nous irons 6 grand* pas. Ader fc pied, & chevaj, par terre, par eau, 
par mer. Aller en avant, en arrlEre. Ce* bailments vont h la 
voile, & la vapeur. 11 ne fait qu’aller et venir. Ce cheval va bien. 
« 11 va, vEtu d’une fa$on extravagante s Mot. MM. m. Ini, i, 5. 
8 [Kile} va, vient, fait 1’empressEe », U Font. Fab , vu, 9. • LEgEre 
et court vEiue* elle allalt k grands pas *. Id. ib . vii, 10. 4 Fig. 
Aller Wen, mal, Etre dans la bonne, la mauvaise vple. 4 Aller de 
bon cceur, se porter volontiers a une chose. 4 Aller attx volx, mux 
opinions, lea reoueillir. 4 Alter aux informations, mix renseigne- 
ments, se renseigner. 4 Ader au plus pressE, s’occuper de I’affaire 
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qui admct le moins de retard. 4 Aller de pair avec quelqu'un. 
L’espoir va encore plus vlte que la craintc. Le temps va toujours. 

• II ne faut qu’aller simplement pour connaltre le devoir Mm. 
Salut. « Comme ces trois puissances [executive, legislative et 
judicial re], par le mouvement mfcessaire des chores, sont con- 
traintes d’aller, elles seront torches d’aller de concert », Monteeq. 
Esp. xi # 6 . 4 Aller vite, aller lenlenient, faire une chose vite, 
lentement. Ce copiste va vite. Cet orateur va bieti lentement. 
4 3° Aller k la campagne. Nous irons en Italic, en Angleterre. Ce 
malade esl a!16 en des climats plus chauds. Aller chez quelqu’un. 
Allez-vous chez votre m&lecin? On va dans une antique fordt. 
Partout oh il allait. Oh va-t-on? On y va. Aller k i’ennemi. Aller 
au feu, aller oh la batallle est engngee, et oh Ton echange des 
coups de fusil et des coups de canon. Aller h la mort, en exil. 
Aller en justice, avoir affaire devnnt les tribunaux. Aller au 
bois, aux vivres, aller faire provision de bois, de vivres. Aller 
voir la f£te. J’iral diner chez vous. 11 ordonna h son regiment 
d'aller attaquer la redoute. L’armee alia prendre ses quartiers 
d'hivcr. Allez annoncer. « Qu’a p 6 re Andre l’on aille de ce pas », 
La Font. Alix. « 11s ne veulent aller au maltre que par Troi'le », 
La Bruy. 5. « Tcss 6 fut declare pllnipotentiaire du roi a Rome, et 
g&idral des troupes, s’il y en allait », 8t-8im. 207, 34. « Aller k 
J^sus-Christ comme ce people cliurnel, non parce qu’ii a les 
paroles de la vie, mais parce qu’ii multiplie un pain terrestre », 
Maas. Conf. Btat eeeFs. « J’allai, scion ma coutume, errer 
parmi les mines *, Chateaub. Itintr. 1 T « partie. 4 4° Aller 
d une autorit£ a I’autrc. Les homnies vont a la gloire par la vertu. 

* II me paralt qu’ii allait au bien [Gracchus] et qu’ii haissalt 
toute sorte d’injusticc % 8t-£vrem. ii, 83. « 11 (Auguste] allait 
toujours au bien des affaires, mais il voulait que les affaires 
allassent au bien des hommes », Id. ib. 07. « Quand on va du 
mal au bien », 84v. 04. ■ Qui n'ulldt de vie a tr^pas », La Font. 
Fab. hi, 6 . « Vous voulez aller u la foi et vous n’en savez pas le 
chemin % Paao. edit. Cons. « Qu’ii aille de lui-mSme a Dieu », 
Id. ib. « Allant a Dieu par la docilib de son ccxmr », FI4oh. 
Dauph. « Il ne va pas a moins qu’a vous dishonorer », Mol. Tart. 
in, 5. « Il n’a pas voulu se dicricr (Poncet, un des juges de 
Fouquel] et aller a (voter] la mort sans nicessiti ., 84v. 19 die. 
1004. « Mais certes, e’en est trap d’aller jusqu'h la joic *, Corn. 
llor. i, 1. <• Quoi ! mime vous allez jusques a faire grflee? » id. 
Nicom. Ml, 2. « Pourquoi n’allait-jl pas apris la victoire (pi’ll 
avait remportie? • FI4oh. Scrrn. it. . Ah! maltre sot, vous allcs 
d’abord aux reniontranc.es \ Mol. le Fes tin, hi, 1 . 4 5 ° Le feu 
va oh sa nature le porte. Le syslemc du monde va d’un mou¬ 
vement uniforme. I.es cours d ean qui allaient a la mer. Cette 
region va jusqu’au Rliin. L'artire pulmonaire va du cocur au 
poumon. La villc oh va ce chemin. L’eau leur allait aux genoux. 
Sa robe allait jusqu’a terre. Cc domaine ira a cent mille francs. 

* Si Ton dit que la riviire fait aller la roue *, Boos. Lib. arb. 

• Les citoyens en Perse payout une taxe qui ne va pas h un 6 cu 
par an », Volt. A farurs, 158. « Toute la difference ne va qu’ii 
queiques litres de plus ou de moins », FI4oh. Mont . 4 6 ° Aller 
bien dans une etude, y faire des progris, S’il en est ainsi, tout ira 
de sol-mime. Cela va sans dire. Maladie qui va de mal en pis. 
L'impudence de I’adulation alia si loin que... Aller jusqu’au bout, 
pousser les choses k Pextrime. Je n’irai pas plus loin, jc n’en 
dirai |ias du vantage. II irait jusqu’a payer cent mille francs. «J’ai 
force ma colire ii te priter silence, Pour voir k quel excis irait 
ton insolence », Corn, lltracl. 1 , 2. « Lorsque la valeur ne va 
point dans l’cxcis », Id. Ctd, iv, 3. « Tout beau ! que votre haine 
en son sang assouvie N’allle point k sa gloire, il suffit de sa vie », 
Id. Pomp in, 2. « Peut-itre on vous a tu Jusqu’ou vn son cour- 
roux \ Id. Rodog. hi, 4. « Mais sa fureur ne va qu’h briser nos 
autels », Id. Poly. 1 , 3. « Je sals que e’est sa sueur h qui va cet 
hommage >, id. Agtsil. u, 7. « Ne m’apprendrez-vous point oh 
vont ses sentiments? • Id. Sertor. iv, 1 . « Mon dessein ne va qu'4 
vous faire justice », Id. D. Sanche , in, 3. « Sa haine ira toujours 
plus loin que son amour % Rio. Mithrid. 1 , 5. « Sa poursuite 
obstinle allant k 1’insolence », Th. Corn. D. C&sor, 1 ,1. « Lorsque 
Tinjure a une fois 4clat6, notre honneur ne va point k vouloir 
cacher notre honte, mais k faire delator notre vengeance », Mol. 
Fast. 111 , 5. « On ne peut voir aller plus loin 1 ’ambition d’un 
homme mort », Id. ib. m, 7. * Non, mais il faut savoir que tout 
cet artifice Ne va directement qu’h vous rendre service *, id. 
VBtour. I, 10 . « Je gagerais presque que l’affaire va Ih », id. Fest. 

1 , 1. « J’entends k demi-mot oh va la raillerie », id. Sgan. 6. 

« Tous les soins que Je prends ne vont pas oh tendent les autres *, 
Id. Prirtc. d'Bl . n, 4. < Il ne faut mettre ici nulle force en usage. 
Messieurs, et si vos voeux ne vont qu’au mariage, Vos transports 
eti ee lieu se peuvent apaiser >, Id. Ec. des mar. in, 6.« Et, comme 
je vous dis, toute Thabileti Ne va qu’fc le savoir touruer du bon 
c6t6 % Id. Be. des /. iv, 8, « Tout ce qu’on fait ne va qu*&... * 
Id. Bare, 11 , 1. • Tous ses soins vont au ciel », id. Tart. 1 , 1. 
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. De mielquc muniire qu’il pallle ses maximes, celle* que J'al 
k vous dire ne vont en effet qu’k favoriser les juges corrorapus, les 
usurlers, les banqueroutiers, les larrons, les femmes perdue* % 
Paso. Proa. 8. • Pour voir jusqu’oii irait une si damnable 
doctrine », Id. Prov. 7. * Le bon air vu ii avoir complaisance 
pour les mitres id. Prif. gin. « Son injustice [du monde] va 
plutdt k outrer leurs obligations [des justes] qu’k Justifier leurs 
faiblesses •, Mass. Concept, de la Vierge. « Votre disposition 
va k ne compter pour rien le pech6 en tant qu’il est offense de 
Dieu et qu’il lui d4plait », Id. Car. Justice , tiideur. * Nos premieres 
vucs ne vont pas k examiner si nous serous utiles, nuiis si nous 
serons applaudis », id. Con/. Scandalcs. « Cette sage et modeste 
retenue qui va k cacher ses propres dons et k manifester ceux dcs 
autres », Id. Myst. Noiwelle vie. « Le second (pr4Jug^J va dans 
un autre exeks », id. Car. P4cheres.se. « Si l’on venait vous assurer 
de sa part Ide Dieu) que cette infirmity n’ira point k la mort », 
Id. Impinit. finale. « Ces murmures allaient k une sedition tout 
ouverte », Vsugsl. Q. C. 242. « Estlmant que la gloire d’autrul 
ullait k la diminution de la sienne *, Id. ib. 335. « Une patience 
dans les fatigues k lasser tout le monde et qui allait presque 
dans l’excks », Id. ib. 569. « Toutcs ces differences vont k faire 
voir dans la demikre chute de Jerusalem une Justice plus rigou- 
reuse et plus dkclarke ». Bose. Hist, ii, 8 . « Ces expressions vont 
k attaquer 1’erreur s Id. Vor. Prif. « Les transgressions qui 
Indent k pkchk mortel », Id. Lett. Corn. 58. * La haine qu elles 
avaient allait Jusqu’a la fureur », Id. Hist, ii, 8 . « Arts pernicleux 
qui ne vont qu a amollir et qu’k corrompre les moeurs % F*n. 
Til. xix. « Les questions qui vont k ktablir des maximes gene- 
rales », Id. ib. xxiii. « Le grand desinteressement de Fabri- 
cius et de Curius, qui allait k une pauvrete volontaire », ®t- 
ivrsm. t. ii, p. 30. « Toutes vos inclinations vont k la grandeur », 
BaIz. t. i, p. 189. ■ Tout va a procurer le royaume des cieux k des 
kmes rachetkes du sang dc Jksus-Christ », FUoh. Serm. n, 293. 

« Toute la grkce que Dieu fait aux Justes ne va qu’k tempter 
Pardeur de leur corivoitise et k rkprimer leurs passions dkrkglkes 
Id. t. i, p. 84. « Hkrode s'amuse k des recherche* qui ne vont 
k rien id. Serm. i, 215. « Leur goQt n’allait [ne prktendait) 
qu’k laisser voir qu’ils atmaient », La Bruy. 12. « La chose 
allant k se battre et k renverser la nacelle, si Caron n’eOt mis le 
hoik k coups d'aviron », La Font. Psychi , llv. n, p. 180. « De* 
pkch£s atroces qui vont k la mort », Board. Carime, Bloignement 
de Dieu , t. II, p. 444. « A quoi va cette pernicieuse maxime? A 
deux chose* kga lenient dangcreuses », Id. ib. Pridestinat. t. i, p. 
363. « L’horreur qu'll avait des scandales... irait k exterminer 
les scandaleux s Id. ib. Zkle. t. n, p. 168. - Les avi* les plus 
violent* allaient k prendre les armes *ur le champ \ v * r *°*» 
Hivol rom. t. ii, p. 193. * Le* deaseins de Cksar allaient k la 
tyrannic », Id. ib. xm, p. 265. 4 Aller k bien, rkussir ; aller k mal, 
avoir un mauvai* succks. « La chose allait k bien par son soin 
diligent La Font. Fabl. vu, 10. 4 7° Aller k l’Ame, tou¬ 
cher. Cette muslque va k 1‘kme. Se* parole* bienveillante* 
m’allaient au coeur. « Comme elle allait k Pkme, cette invocation 
du pauvre matelot k la mkre de Dieu I » Chatoaub. Ginie, l, v, 
12. 4 •* Le terrain allait en pente. Chemin qui va en montant. 
Pyramides qui vont en pointe. 4 •• La chose commence k bien 
aller. Les choses ne peuvent aller ainsl. Tout va parfaltement 
chez vous. Le commerce va bien, ou, simpJement, le commerce 
va. « II faut toujour* dire que tout va bien », F4n. Til . xxiii. 

« Mon fils, tout ira bien, pourvu que promptement You* voyiez 
Artknlce », flaoan, Bergeries, l*olgs, i, 1. « J’espdre que tout ira 
bien «, B4v. 4. * Vollk qui va bien, leur di*-Je *, Faso. Prov. 1. 
« Ainsl tout alia mal », La Font. Belph. « Puisqu’ainsi va, met- 
tons-nous en prlkre », Id. VHerm. • Or est le cas alM d autre 
fa^on », Id. Cal. « I^s chose* iraient en apparence suivant le 
premier ktaWissement *, HAmilt. Gramm. 4. * Euskbc a peut- 
ktre mi que cette exception n'4tall rien, mats cela ne va pas 
ainsl», Fonton. Oracles , 2» part. chap. 1. 4 Aller bien, aller mal, 
6tre en bonne, en mauvaise santk. Aller mleux, se r4tablir de 
maladie. Comment allez-vous? Comment cela va-t-il? Cela 
va-t-il Wen? « Comroe vous en va? • Mol. Am. mid , i, 1. 
4 Impersonnellement. II ne doit pas en aller ainsi.« T&t vous 
verrez comme tout en ira *, La Font. Rich. « II en alia tout 
autrement», Mamllt. Gramm. 6. « En ce temps-lk 11 n’en allait 
pas en France comme k present», Id. ib. 2. «Vous croyez 
qu’ll en va dans ce pays-ci comme dans le vOtre *, Id. ib. 4. 
« Pannl les g4nkreux il n’en va pas de rokme s Corn. Siam. 
v, 7. * II n*en va pas de mkme id », Id. Ex. de Poly. 1. « II n*en 
va pas ainsl du combat de D. Sanche *, Id. Ex. du Cid .« Et 11 en 
va de tnkme des autres planktes», Fonton. Monties, f 9 sdir. 
< || «n irait done de la m4me manitre que... * Id. ib .« II en allait 
tout autrement», Vaugel. Q. C. 272. « I1 n’en va pas ainsl 
parmi nous », ftouee. m, 127. «II n’en va pas ainsl, man 
be! ami s Id. HR. i, 20 . < u n’en ira pas de mtoe», Board. 
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Carime , i, Autn. 163. « IVoii vient done ffu*il n’en va pa* ainsi? » 
Id. ib. Jug . dern. 259. « Mattre renard croyait qit’il en irait de 
mftme Que le jour qu'il tendit de semblablcs punneaux % La 
Font. Fab . xii, 23. #11° Cette machine va mal. Ce ressort 
ne va plus. Ma montre n’allait plus. Les fontaines de Paris 
vont nuit et Jour. « Je ne vous demande pas si votre montre va 
bien », 84v. 373. 4 1g° Croycz-vous que Thabit aille bien? O 
collet, ce manteau va mal. Cette clef va ii la serrure. Ces coulcurs 
vont bien ensemble. Ces bottes ne me vont pas. Ce vase va au feu, 
r^siste a Taction du feu. Cette proposition me va, ellc me con- 
vient. Cela va bien dans un vers. Le climat ne lui va pas. La 
cohere ne va pas a 1'orateur. « Malheureusement ce mot ne nous 
va plus % J.-J. Routt. Fm. in. > On pout avoir le sens droit, et 
ne pas alter 6gu)emen1 h Unites choses Paso. Penstes, part, i, 
art. 10. 4 13° (>t habit est vieux ; il n’ira pas jusqu’a 1'hiver 
prochain. Ce vieillard va toujours. « de suis assurtfe qu’il n’lra 
pas loin % 84v. 367. 4 14'’ Aller contns s’opposcr. « de ne veux 
pas aller contre le jugernent du public », Corn. Exam, de Pomp. 
« Contre sa fortune a lie/, a force ouverte », Id. Pomp, iv, 1. 
• N’allez pas contre deux vert us efui vous sont si naturelles >, 
Volt. Lett. 17. 4 15° Ne pas aller sans, au propre et au figure. 
Cet aveugle ne va pas dans les rues sans un chien. Ce malheur 
ne va pas sans quelque consolation. * De pareils chnngements ne 
vont point sans miracle », Corn. Polg. v, 6. • Nos plaisirs les 
plus doux ne vont point sans tristesse % id. //or. v, 1. 4 18° Allez 
au-devant de votre pc re. II alia au-devant des objections. « Adrni- 
rez, messieurs, la sngesse de nos peres, qui, dans un si£cle plein 
d’innocence, n’ont pas laisse d'aller au-devant de la moindre 
corruption », Mauorolx, *P* Verrine. 4 17° Aller bon pas, mar¬ 
cher d’un bon pas. Aller grand train, marcher tr£s vite. « I/flne 
allait son pas doucemcnt »>, Port-Royal, Phedre, i, 15. « 11 va 
doucement son train *>, d’Ablano. Lucieti , t. u. • lit va ton train, 
Gai boute-en-train >», B6rang. Dtsaug. 4 Fig. Aller grand train, 
fui-re beaucoup de d^penses. Aller le droit chemin, procMer, 
agir franchement. 11 ne faut pas prendre, dans ces locutions, 
aller pour un verbe act if. line proposit ion est sous-entendue : 
Aller de bon pas, de grand train, suivant le droit chemin. 4 18° 
Aller h la selle ou h la garde-robe, ou, simplement, aller, evacuer 
par bas. Falre aller, procurer une selle. Ce purgntif le fit bien 
aller. 4 Fig, * L’envic de lui voir |a Tabb6 Caudelet] un si bel 
cv4c.h6 et la rage de n’en avoir point firent aller au P. de La 
Chaise les plus noires calomnies contre l’ubb£ Caudelet #, 8t-8lm. 
54, 154 . 4 1 9 u 11 va venir. Les Perses allaient livrer batatlle. 

« de ne condamno plus un courroux legitime, Et Ton vous va, 
seigneur, livrer votre victime », Rao. Andr. n, 4. « La paix vn 
refleurir, les beaux jours vont renaltre », Id. ib. «*Leur haine 
va donuer un p4re au fils d’Heetor », id. ib. iv, 1. « F.coutc. 
et tu te vus tHonncr que je vive *, Id. Jph. n, 1. » de vafs done 
vous dlplairc et vous m’allez hair », Corn. Ciwia. in, 4. ■ Va 
marcher sur leurs pas ou Thonneur te convic «, Id. ib. i, 3. 

« Ft le Rhin de ses flots ira grossir la Loire, Avant (pie tes 
faveurs sortent de ma m^moire % Boil. Lutr. ii. •* Nous nous 
connaissons il y a long temps, et, entre amis, on ne va pas se 
piquer pour si pen de chose *, Mol. Prec. 15. 4 20° Ne va pas 
t’exposer mi froid et ii ThumidittL N’allons pas nous commettre 
nvec ces gens, de n’irai pas vous fournir un pr^texte. de n’irais 
pas faire cette sottise. de ne suis pas ul)6 faire Texpenence. 

• Par de nouveaux refus iTallez jwis Tirritcr », Rac. Mithr. iv, 21. 

4 *1° Il allait criant par la ville. * Languissait un pauvre ma- 
lade D’un long mal qui va consumant % Mlllev. Priez pour moi. 

« Et, certes, je vais avouant quc... » Id. Pots. 90. « Les opinions 
probables vont toujours mOrissant *, Paec. Pron. 12. « Qu’elle 
considcre Quc je me vas desalt era nt... » La Font. Fab. i, 10. 

« Comme le noiubre d’ceufs, grftce 6 la renommee, De bouche 
cnbouche alluit croissant... • La Font. Fab. vu, 12. « De telle 
sorte pourtant Que les foils vont Temportunt, La mesure en 
est plus plcine % Id. ib. ix, 1. 4 Va, aliens, allez, s’cmploient 
comme locutions interject Ives. Allez maintenant, et parlez-moi 
de vos hauts faits. Va, tu es un honnOte gar^on. « Va, jc ne te 
hills point... • Corn. Ctd. in, 4. « Pour peu cpi’il vous appuie, 
allez, 1’affulre est sOre », Id. Pulch. t. 3. « Allez, vils combattants, 
i nut lies soldats », Boll. Pass, du Rhin. 4 *3 n Y aller, faire une 
chose d’une certain* manure. Allez-y doucement. Vous y allez 
trop brusquement. II n’y va pas de main inorte, il fruppe vio- 
lemment, il agit sans mesure. 4 ** 0 Terme de jcu. d’y vais de 
vtngt francs, mon enjeu est de vingt francs. 4 88° Imperson- 
nellcment. Il y va de votre fortune. Il y allait de sa vie. « Il y va 
de la perte ou du salut du reste », Corn. Hor. v, 2. « Ainsi que de 
ta vie 11 y va de ta gloire *, Id. Cid t v, 1. « II y va de ma glolre, 

II faut que je me venge -, Id. ib. in. « Un p*ril oh il y va de tout 
Ttttat », Id. Bx. d'Hor. » II y va, seigneur, de votre vie •, Rao. 
Brit, v, |, t II y va tant de votre Int6r4t, Que... * La Font. Rich . 

• SI noire esprit a besoln, dans les questions oh il y va du salut. 
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d’etre fixi et determine par quelque autorite certaine... - Bom. 
Hist, n, 13. " li y allail de sa vie 6 fuir », Id. ib. hi, 6. ■ II y va 
de votre conscience de les remettre en leur lieu *, Id. Lett . a/>6. 20. 

« Une dispute oh il y va du tout pour la religion * Id. n, Bertt. 

« Les difficultes qui pourraient m’emp^cher de fnire r^ussir 
un desseln quo j’ai pris sur moi-mftme et oft, presentement, il y va 
de ma gloire », Pelllse. Conversat. de Lguis XIV demnt Lille , 
p. 54. « Je vois qu’il n’y va pas de la foi », Paso. Prov. 17. « Id oti 
il va de tout *, Id. Car. 14. «Proems oft il ne va jamais molns que 
de sa vie », 84v. 58. 4 26° Laisser oiler, ne pas retenlr. Jo le 
laisse aller oft il veut. « Laisse aller tes soupirs, laisse couler les 
larmes », Corn. HiracL hi, 3. « Pour laisser aller ses sentiments 
en liberty », Id. Ex. du Cid. « Si je retiens mon bras, je laisse 
aller ma plainte », Id. Hodog. n, 4. « Il n*y a qu’ft laisser les choses 
aller leur cours naturel, et vous mourrez tel que vous etes s 
Moss. Car . Fauss. conf. 4 Familiftrcmcnt. Laisser tout aller, 
abandonner le soin de toutes choses. 4 Laisser aller sous soi, 
laisser tout aller sous sol, sc dit d’un malade qui n’a plus sa 
connaissance et qui rend involontnirement l’urine et les excre¬ 
ments. 4 Se laisser aller a, s’abandonner ft. « J’al une pente 
particultftre a me laisser aller ft tout ce qui m’attire », Biol. best. 
in, 7. « Ils nous accoutument ft nous laisser aller tranquillement 
ft nous-m4mes », IVIoas. Inconst. - On se laisse aller mix appas 
d’une passion ■, F4n. Til. vii. « On s’est laisse aller au peche 
par la vue de ces femmes *, Paso. Prov. 10. * Comment vous 
laissez-vous aller ft dire (fue...* id. ib. 2. 4 Absolument. Se <iecou- 
rager. Pourquoi vous laisser aller ainsi? 4 37° Fa ire aller, 

attraper. Ce drdlc nous a fait aller. Familier et populaire..8’sn 

allsr. 4 28° Ils s’en vont. Allez-vous-en. Va-t’cn d‘ici. Je vous 
ordonne de vous en aller. 11s s’en sont alies en France. Je m’en 
irai en Amlrique. « Monsieur, je m’y en vais *, 8*v. 24. • Kile 
s’y en alia la premiere [dans une chapelle], et don Carlos la 
suivit *, 8o«rr. i, 52. 4 28° Fig. Ce malade s’en va, il se meurt. 

« Ma tante est plus mal, elle s’en va tons les jours », 84v. 140. 

< M. de Jouarre s’en va tout de bon », Boss. Lett. abb. 56. 

4 30 ° Ce tonneau s'en va. Son mal s’en va peu ft peu. Son argent 
s’en va. Tout s’en est alie en fum^e, rien n’n r6ussi. 4 31 0 Iji 
chose s’en va faite, elle est sur le point d’etre achevfte. « Notre 
rigueur s’en va eteintc *, Vaugsl. Q. C. 510. « La Thrace sen 
aliait perdue, et la Grftce m£mc avait re$u un grand choc », 
Id. ib. 549. « Mais aujourd’hul que mes anuses Vers leur fin s’en 
vont termites* Blath. in, 3. «La conjuration s’en aliait dlssi- 
pie » Corn. Cinna, m, 4. « Comme ce r6ti s’en aliait cuit, 
arrive un autre homme ft cheval, pour diner dans ce cabaret », 
8t-8im. 100, 04. 4 32 ° Le fleuve s’en aliait grossissant. L’he- 
rftsle s’en va croissant. 4 33 « Gallicisme. Il s’en va midi. « Il 
s*en va temps que je reprenne Un peu de forces et d’haleine », 
La Pont. Fabl. vi. Epilogue. • Il s’en va temps, monsieur, quo 
Je parteP.-L. Cour. n, 298. 4 34 - Aux jeux de cartes. Vous 
avez eu tort de vous en aller de votre as. En Variant, vous vous 
en fttes alie de vos plus belles cartes. 4 35 ° Ils s’en vont cher- 
cber des nouvelles. Je m’en aliais vous trouver. Ce malade s’en 
va mourir. « II ne s’aglt pas de plaire aux hommes dans un 
temps oft je m’en vais rftpondre ft Dieu *, Flftoh. Serm. i, 127. 

« Avec beaucoup de peine* On s’en va la [la mort] chercher en 
des rives lolntalnes », La Font. Fab. vu, 12. « M’en irai-je, moi 
seul, rebut de la fortune, Kssuyer 1’inconstance aux Parthes si 
commune? » Rao. Mithrid. in, 1. « Cambyse embrassant Nttetls 
l’appelait du nom de son pftre, et elle s'en va lui dire : O rol, tu 
ne vois pas qu’on te trompe *, P.-L. Cour. if, 132. * Jc m’en 
vais reparer 1’erreur que J’ai commise», Blot. VBtour. i, 10. 
« Je m’en vais voir ce qu’elle m’en dira », Id. la Princ, d*Bl. in, 2. 

« Le voici qui s’en va venir *, Id. Sicil. sc. 18. * Le jour s’en 
va paraltre », Id. Be. des /. v, 1. « Je m’en vais la trailer du 
mieux qu’il me sera possible », Id. Sicil. 19. « Elie (une comftdie] 
s’en aliait fttre conduite ft bonne fin quand *e diable s’en mftla », 
Soarr. i, 5. * Tout le trouble poetlque A Paris s’en va cesser *, 
Boll. Bpig. 29. « Avec la liberty Rome s’en va renattre *, Corn. 
Cinna , i, 3. • Par de felntes raisons je m’eit vais rabuser », 
Roe. Iphlg. iv, 10. « Je m’en vais vous unir», W. Mltbr. in, 5. 
* Et ce trtomphe heureux qui s’en va devenlr L’etemel entretien 
des slides ft venir ». Id. Iphig. i, 5. - Un cruel (comment puls-Je 
autrement 1’appcJeir?) Par la main de Calchas s’en va vous 
immoler », Id. ib. in, 6. « Je ra’en vais t’itonner : cette belle 
Monime...» Id. Mith. L 1* « Apprends ft mftpristr le nftant de la 
vie ; Songe qu’au moment que Je veux Enseigner Fart de vlvre 
heureux, Elle s’en va m’fttre ravie», Chaui. S. ta matt . * Il 
semble qu # ll est en vie et qu’il s’en va parler *, IWol. Fest. in* 7. 
«Je m’en vais t’fttonner: son superbe courage...* Volt. &atrt* 
x* 1. «Je m’en vais vous mender un petit secret*, 8ftv, 91. 
4 88* Locutions. C’est un las d’aller, e’est un pamseux. 4 Aller 
son petit bonhomme de cherain ; voquer tout doucement ft ses 
affaires. 4 Aller son grand cherain t n’eatendre point de finesse 
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k ce qu’on fait* k ce qu’on dlt. 4 II tic faut pas aller par quatre 
chemlns ; 11 faut s’expllquer franchement. 4 A force de mal 
aller, tout Ira bleu ; 11 faut esp^rcr que le malheur se lassera, et 
quo des circonstanees heureuscs surviendront. 4 On va bleu 
loin dcpuis qti’on cat las ; tl ne faut pas se laisser aller au d£cou» 
ragcment. 4 Tant va la cruche k l'cau qu’h la fin elle se casse ; 
a force de s’exposer, on finit par succomber. 4 Tous chemins 
vont k Rome ; 11 y a differents moyens pour atteindre un but. 
4 Lcs premiers vont devant ; lcs plus diligent s ont l’avantage. 
4 On Pa bien h&t 6 d'aller ; on lui a fait une rude reprimand**. 
4 Tout va, la pailie et le bit 4 ; on n’a rien 4pargn4. 4 11 s’en est 
ulle comme il est venu ; e’est-h-dire il sort d’une affaire comm© 
11 y (Halt entrtf. « Jean s’en alia comme il 4talt venu, Mangeant le 
fonds avec le revonu », La Font. 4 Dites-lui cela, et puis allcz 
vous chauffer k son feu ; osez lui reprocher en face sa faute, et 
puis demandez-Iui quelque service! 4 Toujours va qui danse ; 
e’est-h-dire une chose se fait bien ou mal. 4 Aller & tout vent ; se 
laisser influencer par le premier venu, par toutes sortes de 
personnel. Vous allez k tout vent. Rien de si dangereux que 
d’aller k tout vent. 4 37° Kn termes de v^nerie, la bftte va de 
bon temps, e’est-a-d ire est passfc depuis pen de temps. 4 N’aller 
plus de temps, £tre puss 6 dcpuis un ou deux jours. 4 Aller 
au vent, se dit d’un chien qui va le nez haut. 4 Aller de hautes 
erres, se dit d’une Mte pass4e il y a pliisieurs heures. 4 Aller sur 
soi, se dit de la b 6 te qui revient par 1 c rndme chemin qu’elle 
nvait pris. 4 38° En termes de manage, se dit cn parlant du 
cheval : AJler le pas, Pamble, le trot, le galop, le grand trot, lc 
grand galop. 4 Aller de Porellle, se dit d’un cheval qui fail une 
inclination de t£to u chnque pas. 4 Aller Stroll, s’approcher du 
centre du manage. 4 Aller large, s’doigner du centre du manage. 
4 39° En termes d’cscrime, aller a Pdp^e, se dit d’un tireur efui 
s'Abranle et fait dc trop grands mouvements avec son £p£e. Aller 
k la parade, parer un coup. — R. 1. Le pronom reflechi comple¬ 
ment d’un verbe peut se mettre avant le verbe aller place lui- 
mftme devant ce verbe : Aller se bait re. ou s’aller battre ; il est 
alie se promener, ou il s’est all * 4 promener. * Plus le vase versait, 
molns il s’allait vidanl », La Font. Phil, et Hands. 4 2. A l’im- 
ptSratif, seconde personne du singulier, on i*crit va-Ven , avec une 
apostrophe apr£s le /, indiquant ainsi que V est pour te, pronom 
personnel. En effet h la premiere et a la seconde personne du 
pluriel, le pronom reparait dans ees expressions : allez-mus-en , 
allons-nous-en. 4 3. Hoc. vie. Je me suis en allt 4 . Dites : .le 
m’en suls nllt 4 . Dans la conjugaison du verbe s'en aller , la parti- 
cule en dolt toujours £tre phic-4e immtklialement apr 6 s le second 
pronom personnel, comme dans ces phrases : Nous nous en 
sommes a lies ; vous vous en Ctlez all^s ; ils s’en seront a)14s ; et 
non, nous nous sommes en all£s ; vous vous (‘tie/, en all£s ; ils se 
seront cn alldi. Une autre locution vicious©, e’est de redoubler en. 
« Mon maltrc. Diet! me sauve, nc fut jamais qu’un traltre, il 
s’en est en all * 4 », 8 oarron, Jodel. v, 1. Dans les temps simples, 
lorsque la particule y entre dans la phrase, y se met devant en . 
Je m’y en vais ; nous nous y en alions ; je m’y en alia Is ; je m’y en 
tral ; nous nous y en irions, s’il le fallalt ; 11 voulait que le m’y 
on allasse, L*impArntif va-t’y en, qui est tout k fait regulier, est 
peu usit4. Au reste, on ne se trompera pas sur la conjugaison du 
vorbe s’en aller, si Ton remarque qu’il se conjugue exactement 
comme les verbes r^fldchis formas de m£me, s’en flatter, s’en 
Informer, etc. ct que il s'est en allt est aussi barbnre que le serait 
ll ti'esl en informt; si Ton remarque en outre que, dans les verbes, 
y se met toujours devant : il y en faut, J’y en npporte, et que e’est 
pour cela que la locution populaire je m'en y mis osl fautive. 
4 4 . Lorsque la deuxifcm© personne de !*imp4ratif va est suivie 
de en ou de y, on I’^crit vas: Vns-cn savoir des nouvelles ; vas-y ; 
et l’on prononce va-z-en, va-z-y. Des grammairiens ont contests 
cet usage ; Us ont dlt que vas-y n' 6 tnit admissible que dans les 
cas oh ce pronom n’est pas immtoJiatemcnt suivi d’un verbe ; 
ils veulent bien qu’on derive : Vas-y toi-mGme ; vas-y pour me 
fatre plaisir ; mats Us veulent qu’on derive : Va y porter mes 
livre* ; va y chercher ta m&re ; et condamnent par consequent : 
Vas-en savoir des nouvelles. Mats cela est arbltraire ; du moment 
que vas-y est bon, comme il n'est fait que pour l'oreille, la rdgle 
euphonique s’opplique k y mflme suivi d’un inflnitlf et h eft. 
4 8 . Jjocut. vie. 11 a plusleurs endrolts ft aller. Dites : 11 lui faut 
aller en plusleurs endrolts. En effet, on ne peut dire aller un 
endrott* aller plusleurs endrolts. 4 6 . L’Acad4rale admet la 
locution : Cette essence fait en aller les taches. Elle a partout 
consacr* cette ellipse par laquelle le langage populaire supprlme 
le pronom personnel ; dlsant : Je Ten feral souvenir, vous le 
faites enfuir, etc. Mais, bien entendu, la locution rtfgulifcre rest© 
toujours avec le pronom personnel : Je Ten feral se souvenir, 
vous le faites s'enfuir. 4 7. Aller au-devant. Void comme 11 se 
faut sarvir de cette phrase ; par example il faut dire : Il est 
«U 4 au-devant da lui ; 11 faut aller au-devant de lui; et non pas : 
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il lui est alld au-devant ; il lui faut aller au-devant. 4 8 . Va 
croissant, va faisant. « Cette facon de purler avec le verbe aller, 
dit Vaugclas, est vieille, et n’est plus en usage aujourd’hul, 
ni en prose ni en vers. On n’emploie plus aller que quand II y a 
un mouvement local. Ainsi on dira bien d’une riviere : elle vu 
serpentant. » Cette remarque de Vaugelas, heureusement, n’a 
pas prdvalu ; et l’on dit trds bien : Le mal va croissant. 4 9. Kn- 
core un pen plus aille, locution aujourd’hui inusitde qul signifie : 
encore un peu. « liier an soir, il fie rol] a beaucoup mangd : 
encore un peu plus aille, et il placera tout k fait son repus au 
diner », d’Argenaon, XUmoires, 1860, in-8° t. n, p. 373. 4 10. 
Quelquefois devant irai on supprimait y (voy. y, Hem. n° 10). 
4 11. Aller le bien, ancicnne locution qui slgnifiait aller bien, 
rdussir, tourner & bien. « S’il se gouverne par ce conseil, il ne faut 
pas douter que tout n’aille le bien », Math. Lexique , dd. I., La- 
lanne. — 8. 1. fitre all*, avoir 4t4. Ces deux expressions font 
entendre un transport local ; mais la second© le double. Qui est 
all* a quittd un lieu pour se rendre dans un autre ; qui a dtd, 
a de plus quittd cet autre lieu oti il H’dtait rendu. Tous ceux qui 
sont allds a la guerre n’en reviendront pas. Tour ceux qui 
ont dtd Home n’en sont [pas meilleurs. 4 2. Altar, venlr. 
« Aller se dit du lieu oti i’on est k celui ou I*on n’est pas ; venir se 
dit, au contraire, du lieu oil Ton li’cst pas k celui oil l’on est. 
Par exemple, si je suis k Paris, je dirai qu’un courrier est alld de 
Paris ii Home en deux jours, et qu’il est venu de Home k Paris 
dans le mdme temps. Vaugelas, dans sa traduction de Quinte- 
Curce, a dit ndanmoins : Alexandre vint mettre le sidge devant 
Cdldne : il semble qu’il fallalt dire, alia mettre le Nidge, Quinte- 
Curce, qui parle, n’dtant pas & Cdldne lorsqu’il dcrivait 1’hlstoire 
d’Alexandre. Notre rdgle ne revolt aucune exception il regard 
du mot aller ; mais, ii I'igard de celui de venir, elle en revolt plu- 
sieurs : 1° Ce mot se dit aussi du lieu oil Ton est ii celui oil Ton 
n’est pas, lorsqu’on est prds de quitter ce lieu oil l’on est ; par 
exemple, si je suis sur le point de quitter Paris pour aller en Anjou, 
je dirai k quelqu'un qui pourrait avoir dessein de faire le mime 
voyage : Voulez-vous venir en Anjou avec moi? 2° Il se dit 
encore du lieu oil I’on est k celui oil Ton n’est pas, quand on 
parle de celui oil 1’on derneure ; ainsi, je dirai 4 quelqu’un que 
j’aiurai rencontrd dans la rue : Voulez-vous venir domain diner 
chez moi? • Mdnage. En gdndral, la difference entre aller et 
venir dtant que aller indique le mouvement soul, et que venir 
consider© aussi rarrivdc, on pourra mettre venir port out oil 
I’idde d’arrlvde sera tmpliquee. — H. x' s. « Akvr in Niniven », 
Fragm. de Valerie, p. 467. 4 xi* s. « K s’11 a In lerce fide (fois] 
ne pot dreit aver, alt fqu’il aille] k contd », L. de Guilt . 42. « Alez 
en est en un verger sou/. 1’ombrc % Ch. de Hoi. n. « Franc s’en 
irrunt en France la lur terre », ih. iv. « Dist a ses homes : Seignur, 
vous en irelz », ib. vi. • Li empereres s’en vait dessouz un pin *, 
ib. xn. « Mais 11 me mande que en France m’en alge faille] », ib. 
xin. «[II] vait s’apuier souz ie pin k la tige », ib. xxxvi. « Enz an 
verger s’en est allez li reis », ib. xxxvu. « Beste [cheval] n’i a 
qui encontre lui alge faille] », ib. cxm. « Seigneur, dist-M, mout 
me lenient nous vait *, ib. c:liv. * Ainz qu’en alast un seul arpent 
de champ... » ib. exxm. « Jointes ses mains fil] est aldt 4 sa fin 
[est mort] *, ib. rxxxm. « Qu’il ainz laille] ad Ais oti Charles 
seult plalder ftenir le plaid] », ib. cucxxix. * Je vous comant 
qu’en Saragoce algez [aillez]», ib. 4 xji* s.« Je vet [vais] mostrer», 
Bone. p. 2. • Aut s’en fqu’il s’en aille] en France », ib. p. 3. • Or, 
baron, de 1’aler fheure est d’aller] », ib. p. 6. « Ne s’en voudra 
aler », ib. p. 8. « Se 11 i vait *, ib. p. 13. - Francois vont dlsont *. 
ib. « Irez k l’amirant •, ib. « N’alez mie ntardant », ib. p. 14. 
« Qu’alez ici disant », ib. p. 20. «[II] a’en va seoir », ib. p. 25. 
• Va s’en II jors, si revint la vesprde », ib. p. 33. « N’i a franzols 
[qui] sur lui ne soil alant », ib. p. 35. « Gontre le ciel vait mout 
bien tomlant Son fort espid », ib. p. 37. « Granz qulnze lieues en 
est la voix [du cor] aide », ib. p. 84. « L’escu au col [ilj lait [latsse] 
le cheval aler *, ib. p. 51. ■ Quant [il] eut aid la monte d’un 
arpent, ib. p. 100. • De malntes choses [ilj se va lors remem- 
brant », ib. p. 106. * Dlst Bnliguns : car en alez, baron », ib. 
p. 120. « Droit en sa chambre [elle] en est courant aide », ib. p. 146. 
« Oliviers volt la mort le vait hastant », ib. p. 02. «En la mon~ 
taigne oti je m # en fu allez •, ib. p. 94. « Conqucrre [J’] allai 
d’EspaJgne le pals *, ib. p. 180. « Le destrier [ilj broche fpique], 
mout le fait tost aler», ib. p. 75. « Le plus fort membre qui 
m'allott soutenant % ib. p. 151. « Qui 4 saint Jacques en vont le 
droit chemln •, f5. p. 155. « Vez-ci mon gage, je veull qu’il aille 
avant », ib. p. 181. « [Nef] qui va Hi oti vent Tempraint Court, 
in. • Ainz que j’aille outremer », ib. vi. « Ne je ne veuil tout le 
slecle [m*j enniiier, Ou aler m’en (tn'en aller] mourant », ib. vut. 
« Chaneon, va-i’en 14 oti mss cuert t'envole », ib. xvi. • Je m’en 
vois, dame ; k Dieu le creator [je] Comment vo ears [votre 
panonnej, en quel lieu que je sole», ib. xxn. « Cestui veulent 
[las dames) et 4 eestul s’otroient. Cestui tlennent. cestui fcdssent 
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aler », Quitnii, Romanccro , p. 87. « Vostro clalrs vis [visage] qui 
aembloit fleur de lis, Kst si altfs ore do mal on pis, Qu*ii in’est 
avis que me soicz emblta », ib. p. 107. « Lasse, fuit-ele, or m’y va 
maiement ; Livr^e [je] sui it line estrange gent *<, lb. p. 70. « Gui- 
tocllns va par tern* o sa grant baronie % Sax. vu. * Vous ire/, a 
Cologne la fort eit^ garnie », ib. « Quant fu fais li services [divin], 
si sunt nltf laver », ib. xm. « Si serve/, vo [votre] seigneur, ofi qu’il 
voit no quel part <*, ib. xix. « Mais one homme n'allerent si 
perilleusenient », ib. xxi. « Ardant iron.4 ses viles, sos ebastiax et 
ses bors », ib. xvn. - Mais arriere [qu*ils| s’en aillent ainsi com 
sont venu », ib. xxvm. « Hespundi li eveseiies : ne t’apelai pas, 
mais va arriere dormir », Hois, p. 11. K quant tu serrus del 
sleclc a led. beaus sire reis... ** ib. 22.1. < L’arcevesque Thomas till 
avant s’en ala ; La erttiz arceveskal ii melsmes porta % Th. le 
Mart. 30. « La 0 sist sur le bane, entre liti e le rei, Alouent 
[allaient] li bnrun, dui e dui, trei e trei >, ib. 40. « L’escrierent 
en haul a hit e a desrei : Li traistres s’en vait, veez lei, veez lei % 
ib. 46. « Kt cil (iu pals vont el viennent Kt enz e fors a lor piai- 
sir *>, la ('.barrette, 1908. "... a sen annar La verreiz taut baron 
por lui plorar », Girard dc Ross. p. 204. « Quant sera au moslier, 
anna/, en lui [allez-vous-en lit] ", ib. p. 363. ♦ xm* s. *• De lit 
s’en alla-il vers le roi Pholipe d’Alemaigne, qui sa scrour avoit 
a fame », VHIah. xi.ii. « Le conic Gautier de Briene qui s’en aloit 
en Puille conquerre la lerre sa femme », id. xx. • 1-3 se ruts en 
voloit aler eneontre, vos li aidericz encontro ecus qui coni re li 
seroient ", Id. r.x. « Kt cpiant noire gent virent ce, si enmmen- 
cierent it aler le petit pas emprks les hntailJes des Grieus 
id. lxxxii. « S’il aloient seur crest tens, il iroient contre la loi 
de Home \ Id. t.if. « Qu’a Saint-Denis [j’J iroie pour prior Dieu 
inerci *, Herte , i. « Qui aloient jouant sur l’herbe qui verdie % 
ib. ii. « Vers le lion (ill s’en va, on soil sens on folio ib. •> Le 
roy Charle Martel convlnt it fin aler [ntourir] % ib. m. • 11 meismes 
ala Irois serjans apeler ", ib. xvii. « Ha sire Diex! fait-elle, 
voirs est qu'ainsi alia (qu'ainsi les choses se passerent ] ", ib. xxv. 
« Kt li autre moururent, saehez tfu’ains 1 ala •». ib. r.vm. Que 
tnon u fa ire va toujours tie mal en pis «, ib. xxx. « Car je sai vraie- 
ment, morte sui et allee [perdue] », ib. xt.vi. « Pore de paradis, 
or est nut vie aK‘e ffiniej", ib. < Quant e!le cut, vine piece, in 
sentelette alee <*, ib. « Laissez tout ce aler, n’en solt parole dite % 
ib. i.iv. - A nui mere [je] m’en vois coiirant, lui nionstrerai », i7>. 
i.vii. • [QueJ Dame Dieu la consaul [eonseille], quele part qu’ele 
voise *, ib. lxi. •* Amis, vous en ire/ en la vostre contrive ", ib. 
Lxvin. * Que li rois s’assenti it ce qu’ele y voist [allftll », ib. ii. 
« Je vettll qtt’o vous s’en voist [alllej noble cbevalerie *, ib. lxxii 
«[J e] ne veull pas que aillez it petite maisnie % ib. n. <* Je lo 
[eonseille] en bonne foy que nous nous en aillons », ib. i.xxvif. 
« Quant Tvbers et les serve voient (pj’il va ainsi »*, ib. i.xxxix. 
« Mais eontre jugement ne veuil-je mie -tier", ib. xevu. « Tan! 
[11sJ ont par leur jouroecs ale et pourseU, Que sont droit en 
Hongrie leur pais re veil u », ib. r.i. • Tantost connut [eile recon- 
nut] sa mere, as pit r, s lui est ai^e ", ib. exxvi. « Kndementiers, li 
desloiaus rois Henris ala tant entour la damolslele qu’il fut carne- 
lement it li », Chr. de Rains , p. 13. « Mes qu’est alt 1 n’esl it venir », 
Lai :/ti conseil. * Or n’a petir quo nus le voie ; Setlremcnt s’en va sa 
voic % Ren. 7432. • Li criz qui apr£s lui engraingne Le fist aler 
plus (fue le pas », ib. 1913. « Hien savoit le bois tot entier, Que 
nuiinte foiz I’nvolt alle », ib. 4891. * Onques n’i (ptisl ne sel ne 
sauge ; Kncor anfois que il s’en auge, Getera-il son nmecon, II 
n’en est mie en sotipefon », ib. 840. « Mbs comment qu’il viegne ne 
nut, A grant poine s’en est estors », ib. 24652. « Lors dist Poncet : 
itu Deti plesir ; Nos nlomes In messe olr ; Tuit aloines vers le 
mostier », ib. 12582. « Kt la dame et le chevalier Tantost com¬ 
ma nde appnrellllcr Les chevax, et tost enseler, Contre son pere 
veult aler[ it la rencontre]", ib. 22644. * Que vous iroie-ge flatant ? * 
la Rose , 6557. * Or nut si cum aler porra, Or face Amor ce qu’il 
vorra », ib. 4207. * N’H n’est mis qui cole part voise, Que tous li 
cuers ne li renvoise [devienne plus gai] », ib. 4027. « Li tens cpii 
s’en vn nuit ct jor. Sans repos prendre et sans sejor, Et qui de 
nous se part et emble ", ib. 361. « Les roses overtes et ltes [larges] 
Sunt en ung jor Unites nWes [pnssees] ", ib. 1654. « Tout li monde 
vait cestc voie », ib. 4355. * IJ fondement tout it mesure Jusqu’nu 
ptt du foss^ descent, Kt vait amont en est recent [se rotrecissant] % 
ib. 3822. « Kt sc tu os Jentcnds] nul mesdlsnnt Qui aille fames 
desprisant. Bin smc-Ie, ct dis qu’il se tnise >•, ib. 2128. «I .a sen¬ 
tence dc la grignor partic et de la plus seine veit avant % IJv. de 
Just. 29. « Li buillif, segont l ordre dc droit, atigent [aillent] 
avant ou [an] plet % il». « Kn tel snisine et en tel teneure come le 
pare ou la mere avoient quant il nlerent de vie k mort «, Ass. de 
J4r. I, 246. * Alns en scroient tuit coupable cil qui seroient aW en 
rayde duf ct *, Baaum.xxx. 58. • Kt por ce pot on, en tix cas qui 
sunt apert, aler avant par voie de denunciation ", Id. t.xi, 2. 
• On ne me porroit pas dire que je allasse contre le jugitf », Id. 
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VII, 7. « Nous sommes ate contre le commandement Mahommet, 
qui nous commando que nous gardons le nostre Seigneur auss 
comme la prunelle de nostre cell *, Jolnv. 248. * L© grant roy 
des Commains H bailla unes lettres qui aloient k leur premier roy *, 
Id. 266. « Seigneurs, madarae la royne ma mere m’a mand© et 
prte tout comme elle peut, que jc m’en voise en France », Id. 
254. « Le roy feust moult volentiers ate avnnt, sans arester, en 
Egypt© », Id. 210. « Mon cheval s’agenoilla pour le fez [faix] que 
il sent!, et je en ate outre parmi les orellles du cheval *, Id. 225. 

• Seigneurs, vous ne fetes pas bien ; car nous sommes te oti en 
[on] nous a command©, et vous alez outre commandement *» Id. 
277. « Mestre Geffroy, alez dire k la royne que le roy est esveill©, 
et qu'elle voise vers li pour II apaisier », Id. 287. « Je li requls quo 
je et ma gent alissiens jusques hors de Tost », Id. 217. • II n ot 
guieres ate [il n’avait gu©re fait de chemin] quant il ot plusieur* 
messages du conte de Poitiers son frere, du conte de 
Flandres », etc. Id. 227. 4 xiv* s. « En tele maniere que tu devles 
et vaises hors de verit© », Orwms, Eth. 163. « Et celui qui 
est Incontinent, il est et vu hors de raison % Id. ib. 192. « Bertran 
k l’aprochier ung petit l’enclina : Or avant! dit li princes, Ber¬ 
tran, comment vous va? » Guescl. 1300. « La dilacion m^est 
greveuse, Et la demeure trop ennuyeuse ; Car j‘ay trop plus chier 
la bataille Que le trect©, que qu’il en aiUe [quoi qu’il en arrive] », 
Liv. du bon Jehan, 1228. «... Ainstn va de la guerre ; On volt 
sovent fortune torner en petit d’ore », Girart de Ross. v. 2260. 4 
xv* «•. « Il me plait bien que cette ordonnance voise ainsi; 
mais... » Frol©©. i, i, 234. « Messire Gautier de Mauny s’en issit 
hors (du chfttel] atout cent ou cent vingt compagnons, et en 
allolent par outre la riviere de leur cost© fourrager », Id. I, I, 260. 

« Si vous disons que nous conselllons mon seigneur, qui cy est, 
qu’il s’en voise en France veoir le roy san cousin », Id. i, i» 51. 

« Sitost qu‘il vit le due, il [Jean de Norvich] osta son chaperon et 
le salua. Adonc lui demands le due : Jean, comment va? vous 
voulez vous rendre? » Id. i, i, 255. « Le diablc alia entrer an 
corps de c© Jacques », Id. n, it, 30. « Nous ne poirvons fair© 
meilleur exploit que de aller ce chemin que nos ennemls sont 
altes », Id. li, il, 237. « Le due... bien savoit que il faisoit mal et 
point n‘y pourveoit, mais souffroit les choses aller k 1 a venture », 
Id. in, iv, 24. « Il seroit bon que par la riviere nous alisslons 
visiter nos ennemis ■, Id. n, u, 75. « De ces responses fut te comte 
de Halnaut tout grigneux, et dit qu’il n’iroit pas ainsi », Id. i, i, 
119. « 11s estoient si foibles et si fundus et «i affam©s qu’il peine 
pouvoient Us aller en avant », Id. i, t, 44. • Gautier, vous en Irez 
k ceux de Calais, et direz au capitaine que... » Id. I, i, 320. • l^es 
nouvelles vinrent au roy de France de la besogne comment ©lie 
estoit all©© «, Id. i, i, 134. « Et ces brigands brisoient maisons, 
coffres et escrins, et prenoient quanqu’ils trouvoient, puls s en 
allolent leur chemin, charges de pillage », Id. i, i, 324. « Beau 
frere, dit messire Henri, il ne va point ainsi •, Id. i, i, 151. « Si 
alterant k conseil ensemble », Id. x, i, 219. « Je ne dy riens que 
tous ne vont disant », Ch. d'Orl. Bal. 9. « Tant va le pot a 
1’eau qu’il brise », Id. Rond. « Done il advint... que il oult dire 
que un chevalier d’Angleterra... s’alloit vantant qu’il avoit 
travers© tout le royaume de France, mais oneques n’avait peu 
trouver chevalier qui eust os© jouster k luy », Bouciq. I, ch. 13. 

« Si advint que un des escuyers qui chevauchoit devant luy, 
la vit par une fenestra, et va dire ; O que volte beau chef 1 » 
ib. xv, ch. 7. « Et du falct du roy d’Angleterra ne leur challoit 
au demourant comment 11 en allast *, Comm, iv, 7. « Mais alia 
ledit due de Bourgongne de nouveau sur les Lyegeois », Id. n, 3. 

« Un an ou deux avant qu’allisions en Italic », Id. vu, 2. • Et 
qui ne fust all© k la bonne foy, e’estoit ung trte dangereux che¬ 
min *, Id. iv, 9. « Voulez vous que Je voisse toute nue? » L. XI, 
Nouv. lxviii. 4 xvi* s. « Comment te va? * Ulsrot, i, 198. « Et 
par les champs ne voy aucun berger Qui pour la nult ne s’en 
voise beberger », Id. i, 319.« Mal t’en ira », Id. n, 14.« Or t en va, 
quand et oti 11 te plaira *, Id. n, 183. « Il s’en va nuict, et des 
hauts monts descendent Les umbras grands, qui parmi Fair 
g'espandent *, Id. iv, 7. « Et alissiez vous k tous les dyabies, Je 
protest© Jamais ne vous laisser», Rah. Pant, u, 9. ■ Les chemlns 
chemlnent comme animaulx. Et veidz que les voyaigiers deman- 
doyent oh va ce chemin? »Id, ib, v* 26. * Qu’ils voisent malnte- 
nant, et facent un bouclier de leurs allegories *, Calvin, Inti .< 489. 
« 11 va bien que presomptueux qui voudrolt Imposer loy k Bleu, 
n’est point arbitre en ceste cause », Id, ib . 580. « Mais d’affermer 
cela, et principalement en telle bardlets© qu’ils y vont, qu’est-ce 
autre chose, que...»Id. ib. 701,« L’Escritur© condescent 4 nostre 
petitesse, comme une mere k 1’lnflrmU© de son enfant, quand 
elle te veut apprendre d’aller *, Id. lb. 738, • Ne vous ennuytes 
die souvent iaire savoir comme 11 vous va k eeUe que toujours 
trouver©s vostre*, Msrfl. UU. 3. «Et encores dexnain t’en va 
ma tante de Nemours en Savoy© », Id. ib, 8. «Je m’esetetay te 
peau dessus te genou de prte (Tung empan, malt tela t*en va 
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gary \ Id. ib. 47. « Et pensds, voyant vos affaire* aller sy bien, 
en quel contentement et louange de Dieu s’en va priant pour 
vostre prosperity vostre... »Id. ib. 127.«Elle aliolt s’amolligsant », 
Mont, i, 4. • Se laisser aller k loute sortc de conseils », Id. i, 196. 
« Si elle feust toujours all£e ce train », id. i, 232. « 11s s’y en 
allerent avecques leurs femmes et enfants », id. i, 233. « Us vont 
nus par devotion. Aller la teste couverte », Id. i, 259. « Aller. 
vous y en », Id. i, 296. • .le m'eti vais clorre ce pas par un verset 
ancien », Id. i, 336. « Jc m’en voys quant et vous », id. iii, 183. 
« Et qu’elles ne se volsent pas coucher de si bonne heure », 
Dot Pbr. Cymbal. 127. « Les Lacedaemon lens le regretterent 
fort quand il s’en fut a 116 », Amyot, Lyc. 7. « II prouvoira mieulx 
k son faict, quand il verra qu’il y ira de sa vie et de son estat 
ensemble », Id. TMm. 32. « Autremenl, les affaires des Cartha- 
ginois s’en alloient miner », Id. Fab. 12. « Remporte done ton 
or et ton argent, et t’en va », id. Cimon, 17. * Toute la ville s’en 
alloit deserte sans I'accident qui arriva k la citadelle », d’Aub, 
Hist, n, 326. « Le roi qui s’en alloit execrable & son peuple, se 
rendit'inimitable aux devotions », Id. 330. « Pour aller trop tes 
beaux sole i Is aimnnt », Rons. 7. « Et de ces yeux qui me vont 
devorant», Id. 19. « Voicy les fleurs oil son pied va marchant, 
Quand k soy mesme elle pense seulctte », id. 85. « Quelque part 
ou Je volse... »Id. 215. « Quc ne pensoy-je, alors que J’estoy belle, 
Ce que je vay pensant? » Id. 455. « Ainsl tout va par fraudes et 
par fainte », Id. 649. « T’embrassant en mon sein pour ia der- 
niere fois : Car 14 bas aux enters, Adonis, tu t’en vols », id. 796. 
« S’il se laissent trop aller a prendre plaislr d’en deviser», 
Lanoue, 137. — E. Bourguig. aulai, ailai; proven?, et catal. 
anar; espagn. et portug. andar; ital. andare; ital. ancien, d’apr&s 
Gastelvetro, anare. Ici se presente une premiere question : 
aller et andare sont-ils un seul et m£me mot? Diez paralt 1’avolr 
rtfsolue d'une fa?on satisfaisante. 11 rapporte un vers de Tristan ; 
« Que vos anez por moi fors terre », et un vers de la chronique de 
Henott : » Si qu’en exil nos en anium. > A la v6rit6 Burguy, 
Gramm, t. i» p. 286, pense que anium est une mauvaise le?on, et 
qu'il faut aujun (comp, qu'il aut , qu’il aille), se fondant sur ce 
(pie la forme aner ne peut appartenir au dialecte normand dans 
lequel Benoit a 6crit. Mais je trouve dans la chanson de Holand, 
qui est aussi un texte normand, qu'il ainz, pour qu’il aille ; ainz 
vient d’aner. l/objection de Burguy ne subsiste done pas, et il 
faut admettre que, dans I’ancicn fran?ais, a cdt6 de aller , il y a 
eu une forme oner, paralldle aux aut res formes romanes. La per¬ 
mutation de I’n en l n’est aucunement sans exemple dans le 
fran?ais : tdmoin orphenin et orphelin, uenin et velin, entre 
lesqucls la langue a h6sit6. Si l*on admet que les verbes romans 
viennent d’un mot la tin (l’ailemand ivallen , aller, qu’on a cit6, 
aural t donn6 gualer ), le fran?ais et le proven?al aner, anar , suppo- 
sent adnare ; 1’cspagnol andar suppose ambitare ou aditare; 
1’italien andare suppose aditare , avec l’intercalation d’une nasale. 
Diez remarque que ambitare , fr6quentatlf d'ambire , aller autour, 
a pu tr6s bien donner 1‘espagnol andar , mais que la syllabe 
amb ne se rend pas en italien par and, et qu’il faut l’exclure, k 
moins (fadmettre que le mot italien derive du mot espagnol ; 
derivation que, historiquement, rien ne just if ie. Excluons done 
ambitare. Diez s’attache & aditare , frdquentatif d’adire, et employ^ 
quelquefols par les Latins eux-mdmes dans le sens d’aller ; il fait 
voir que aditare a pu faire andare en intercalant une nasale ; ce 
qui arrive, voyez rendere , de reddere. Le fait est que ntallen 
andtto est Vaditus latin, et tdmoigne que le verbe adlre a laiss6 
de* traces. Maintenant entre adnare fourni par anar , aner , et 
andare fourni par aditare , quel choix faire? Aditare donnerait en 
truncate after ou ander , en proven?al andar , mais non aner ou 
anar; pour le faire prdvaloir, 11 faudrait admettre qu’ils viennent 
de ritallen, ce qui n’a dans l’histoire de ces langues aucune preuve. 
Adnare, qui donne aner et anar , fournira probablement l’espagnol 
andar, bien que je ne connaisse pas de combinaison dn qui en 
espagnol donne nd ; mais fournirait en italien annore, et non 
andare. A la vdritd Diez remarque que le Catalan supprime 
sou vent le d, disant manor pour mandar; que c*e«t le Catalan qui 
a fait anar de andar, et que de 14 la forme sans d s'est 6tendue 
dans la langue d’oc et dans la langue d'oll. Mais e’est 14 un pas 
que Ton ne peut franchir sans autre exemple que celui-14 mfemc 
qui est en question : le d en cette position ne disparalt pas dans 
ces deux langues. Diez a prouv6 pleinement, jc crois, que andare 
peut venir de aditare; mais il n'a pas prouv4 comment aditare 
aurait donn6 anar et aner. 11 se pr6sente deux solutions de cette 
difficult^ : ou admettre qu’il y a eu deux formations : Tune, de 
andare, qui vient de aditare; 1‘autre, de anar, aner, qui vient de 
adnare. Adnare est dt6 dans le Glossaire de Papias, avec le sens 
da venir ; Virgile a dit en parlant de DOdale ; « Ineuetum per iter 
yettdae enavit ad arctos », Mn . vi, 16 ; et adnare pour aller n'est 
qn*tliie m^tonymie comparable k cell# de adripare dit pour 
arrive?. Cette solution est la settle qui satlsfasse aux exigences de 
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la derivation dans les langues romanes ; main elle pAche contre 
une exigence considerable* h savoir Texigence historique : 

<1’ordinaire la formation est analogue dans les quatre grands 
embranchements ; oner, andare , andar et cinar sont trop voislns 
de forme et de sens pour cju’on ne pense pas rfu’ils Amanent d une 
inline creation. Le problAme Atymologlque en est 16 : trouvcr 
comment atiar on aner s’accommode nvec andare, si c est aditare 
qui est le radical ; ou comment andare s’accommode avec anar 
ou oner, si e’est adnare qui est ie radical ; ou enfin trouvcr com¬ 
ment il se fait qu’il v ait eu une double formation pour un mot 
si usuel ; s’ii faut prendre adnare pour les langues cisalpines, et 
aditare pour les langues hispano-italiques ; ou bicn enfin, dans 
l’incertitude qui reste, si quelque mitre mot encore inexplore n’est 
pas l’origine. - - R. La conjugaison d’aller se complete avec 
deux autres radicaux, savolr celui du futur et ou conditionnel, 
qui se rapporte an verbe latin ire (voy. Iral pour TAtymologie), et 
celui de je vais, tu vas, il va, Us vont, derive du verbe latin 
vadere (voy. vale pour TAtymologie). Autrefois, Je vais ova it. 
tin Riibjonctif, que je voise, conserv’d dans le picard, que je m en 
voiche. Marg. Buffet, Observ. p. 79, 1008, dit qu’A Baris la bour¬ 
geoisie se sert ordinairement de cette locution : « vous voulez 
que je voise % et que e’est une. des plus bnrbares. 

2. alter (a-lA), s. m. tl" Action d’aller.« Lorsque le chevreuil a confondu 
par ses mouvements la direction de Toller et du retour », Button, 
Chevreuil . 4 Provcrbes. Au long idler petit fardeau pAse, e’est- 
a-dire, a la longue, lAgore charge devient lourde. ♦ Avoir Taller 
pour le venir, faire un voyage, tine course, line demarche inu¬ 
tile. 4 2 ° Le pis a Her, le pis cf it’ll puissc arriver. • Voil/» votre 
pis aller », 84v. 282. 4 3° Au pis aller, avec le plus grand mid 
qui puisse arriver. Au pis aller, il en sera qititte pour une amende. 

..... h. xu* s. * Ses ieuz, son vis, qui de joie sail tele. Son aler, 
son venir. Son beau parlor et son gent maintenir », Lourf, xvm. 

4 xiii" s. « Puisque 1’uler en France no volcz laisser mie.~" 
lierte, lxxii. « A Taller que nous feismes outre mer s Joinv. 192. 

4 xv* s. « Tant a Taller qu’au retourner % Comm, vn, Prologue. 

4 xvi* s. * Le temps, pour vruy, efface toutes choses ; Au long 
aller mes tristesses encloses Kffocera... * IVIarot, I, 359. 

- Kncor posA le ens que Teusse faict, Au pis aller n’y cherrolt 
qu’une amende ■, Id. if, 89. . Au pis aller je serois trop heureuse 
cle mourir avec tant de vertueuses personnes \ IVIarguar. 
Lett. 127. * Si ne perdit elle point le cceur id Taller (la force de 
marcher]*, Id. Noun. lxi. • 11s aront Taler pour le venir % Du 
Qu«t, dans Palagr. p. 971. 

all6s6, • (a-IA-zA. zee), part, pass A. 

allAser * (a-iA-zA), v. a. Agrandir le calibre d’un canon. — m. 1 roba- 
blement d Vaise; mettre a I’aise. 

alley (a-leu), %. m. An plur. alleus. 4 1 0 Terme de droit Social. Bien 
hArAditaire. Tenir d’alleu, possAder hArAdltnlrement. '• La loi des 
Francs ripuaires, fiddle interprAte de la loi salique dons le litre des 
alleus», Montasq. Esprit, xvm, 22. 4 *° FranC-alleu, bien hArA- 
ditalre exempt de tout droit seigneurial. Tenir en franc-a lieu, 
e’est tenir terre de Dieu seulement. Le franc-nilcu noble ne doit 
pas At re confondu avec le franc-alleu roturier ; quoiqu’ils fusscut 
Agaux en franchise. Us diffAraienl en ce que le franc-alleu noble 
avait droit de justice et que Jc franc-alleu roturier Atait terre sans 
justice. — H. xii* s. « Qui done vefst le due ses alues contredire 
[dAfendre] », Sax. x. 4 xin* s. « Nus, selonc nostre coustume, 
ne pot pas tenir d’alues, et on apele alues ce qiTon tient sans 
rendre a nului mile redevance *, Benum. xxiv, 4. * Monslgnor 
(ierart a donnA et otroyA en aumogne 6 Tegllse monsignor 
S. Pierre de Cantenai tout sen [son] alou quanque il ovoit 6 
LandeviUe % Du Cange, atodis. 4 xvt* s. < Immeubles sont blens 
aleux, amortis, feo<laux, roturiers % etc. Loyael* 210. ■ • 

l^rovpn?. aloe, alhtc; espagn. alodio; Itol. allodia ,* basse-lattnltA, 
allodarum , allodium , allodinum, alodes, alodis , alodium , alaudum , 
ataudis , nine turn. On trouve au*sl dans Tancien franent* le* 
formes aloud et alruf, He nombreuse* Atymologie* ont At A pro- 
posAes pour ce mot. La suivante a pu paraltre plausible : dc^ al 
pour ad, et du mot germanique lod ou loos qui slgnific ce qu en 
latin on nominal! tors, c’est-6-dlre une portion de terre assignAe 
par le sort k tout homme libre dans le partage de* funds attri- 
buAs aux barbares aprA* Toccupation de* province* de Tempire 
remain. Allodium *«ra!t atnsi un mot hybride, qu’on reprA*en- 
terait trAs bien par le latin barbare adsortiumt 1‘anglal* allot , 
attHbuer par le sort, fnvorliieralt cette Atymologle. Mai* la 
vAritable eat celle qui tire alleu des mot* germanique*, all, tout, 
et od, bien, propriAtA, c’est-6-dtre propriAtA entiAre, complete. 
Ce qui lAve toute incertitude, c’e*t que le radical od, avec le 
sen* de bien-fonds, s’est eomervA dan* le suAdot* odaLman, 
propriAtaire en franc-alleu, odal-stdnd, ordre de* propriAtoire*. 
odta , cultlver, odlinp, culture, et dan* le danots, odet, hArttage 
allodial, odels-ntand , seigneur fancier, Ce* rapprochement * ne 
laifttetit aumiti doute. 
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alliabla * (a-li-a-b/), adj. Qui peut fctre allte. « I^a difficult^ d’ajuster 
deux chosen si peu alliables [le deuil et la joie] le trahlt [le due 
d’Antin], * 8t-8lm. 180, 160. « 11 n*y n rien de moins nlliuble 
que les deux id6es qui me tourmentaient», J.-J. Roues. Lett. 
d Julie, 10 nov. 1761. — K. Allicr. 

alliac^i 6 e (al-li-a-s6, s4e), adj. 4 1 0 Qui tient de rail. 4 2° S. f. plur . 
Nom donnd a un groupe de la famille des liliacdes, qui a pour 
type le genre allium. E. Allium (voy. all). 

alliaga (a-li-a-j’), s. m. 4 1° Combinaison de deux ou plusieurs 
m6taux. 4 2° Fig. Melange impur. 11 y a peu de vert us humaines 
sani quelque alliage. 4 3 ° Action d’allier. « Si le sdjour de 
Paris, joinl k 1'emploi que vous remplissez, vous parait d’un trop 
difficile alliage avec elle [la vertuj... » J.-J. Rouss. d un jeune 
homme, ddit. Musset-Vathay, 1824, t. xix, p. 11. — R. Alliage, 
dans /union intime de deux metnux, se dit de la quantity de 
m^tal commun qui est unie au metal pr£cieux, dans un objet 
quelconque en mtftal prteieux. 

alMalre hil-Ji-d-r'), s. /. Vlante bisannuelle, qui tire son nom de 
1’odour d’ail qui la distingue. Elle est regards comme diurdtique 
et antiscorbutique. — E. Ail. 

alliance (a-li-an-s*), s. /. 4 1 0 Acte par lequel on s’nllie. i 2° Union, 
confederation entre des Etaix. Traits d‘alliance. Alliance offen¬ 
sive et defensive. * Les Indes recherchent son alliance », Boss. 
Hist, i, 9. « Apr&s avoir fait alliance avec le nouveau roi », Fin. 
Til. hi. « L'aliiance qui vena it d’etre jur^e **, Id. ib. x. * Avec 
nous tu juras une sainte alliance », Rao. Esth. i, 3. 4 Ancienne 
alliance, alliance que Dien contracta avec Abraham. Nouvelle 
alliance, alliance de Dieu avec tous ceux qui croient en J6sus- 
Christ. 4 3° Union par mariage. Une riche alliance. • Ah! sei¬ 
gneur, songez-vous que toute autre alliance Fern it honte aux 
Ctfsars auteurs de ma naissance? * Rac. Brit, ii, 3. « (/est hi 
qu’il les attend pour b£nir l’aliiance », Corn. Bodog. v, 2. « Rome 
vous permet cette haute alliance », id. Nicom. i, 1. 4 4“ Hague 
de mariage. 4 5° Fig. Union, melange. * Pour faire voir /alliance 
qu’ils out faite des maximes de 1’Kvungile avec relies du monde % 
Paso. Prov. 7. « Tout tombe sous son alliance [tout a un lien 
avec lui] », Id. idit. Cous. • Comme /alliance de la g^om^trie et de 
la physique fait la plus grande utility de la g£om£trie et toute la 
solidity de la physique », Fontsn. Bernoulli. 4 6° Alliance de 
mots, toute reunion de mots formant une expression remar- 
quablc, telle est, dans Corneille, dimrer un regne. 11 y a des 
alliances de mots qui sont bonnes, il y en a qui sont mauvaises. 
Let autre exemple de Corneille est tr£s beau : « Et, mont£ sur le 
faite, il aspire ii descendre. — 8. Allianos, oonftdiratlon, 

llflue, ooalition. L'aliiance est une amitte stabile par des tralttfs 
entre des souverains, des nations, des Etuts, des puissances. La 
confederation est une anion d’interet et d’appui contractor 
entre des corps, des partis, des villes, de petits Flats pour faire 
ensemble cause commune ; e’est cette condition de faire cause 
commune qui distingue la confederation de l'ulliance qui, etant 
un mot plus general, n’implique pas la defense reciproque. La 
ligue est une Junction former entre des souverains, des partis, des 
particullers puissants, pour executer une entreprise commune 
et en partager les fruits. Ce qui separe la ligue de la confederation, 
e’est que la ligue n’a pas In permanence de la confederation et 
a d'ordlnaire un objet plus borne. Ligue prend souvent aussi une 
acception defavorable. Coalition differe de ligue moins par le 
sens que par 1’emploi ; on s’en sert pour designer la reunion des 
souverains qui, en 1813 et en 1814, abattirent /empire fran^ais ; 
on s’en servirait fort bien pour exprimer toute ligue analogue ; 
on s’en sert encore, et non pas de ligue, pour designer dans les 
assembles legislatives la reunion de plusieurs partis k 1’effet de 
renverser un ministere. La coalition des torys et des radicaux 
renversa le ministere whig. — H. xii* s. « Dune enveierent, si 
enporterent 1’arche del aliunce Deu, ki sires est des oz [armies] 
e siet sur Cheruhln *, Hois , p. 14. 4 xm* s. « Et pourparlerent 
entre lui et le conte Renaut que il feroient alliance au roi .lehan 
d’Engleterre et & l’empereour Othon », Chr. de Bains , 144. 

* Si vous fats bien asavoir que Je ne serai plus de vostre alllanche 
ne de vostre acort », lb. 189. « Et fu en cele alliance Hues de 
Broves », ib. 144. « Si ne seroit mie boin que vous commen- 
cissiez la mellde, ne brlsissiez 1’aloiance », ib. 217. « Brun, fet 
Renart, se Je savoie Que Je trovasse en vos fiance Et amistlez 
et alliance, Foi que je do! mon fiz Rove)... » Ben. 10250. « Ou s'il 
a aucune allance & 11 ou aucune compaingnie », Bcaum. v, 19. 
4 xiv» s. « En la maniere d’aucunes cit4s qui ont aliances en¬ 
semble pour aider /une k /autre k soy deffendre en batalles », 
Oriimi, Eth. 236. 4 xv* s. « Finablement, le conseil sc porta 
tout d’un accord, d’une voix et d’une alliance que on eliroit au 
conseil douze homines notables et sages », Fro lea. n, n, 55. 

* Comme J’ay dit, au parltement dudit prince estoient logez 
toutes ce* alliances (tous ces allies] prfes dudit due et venoient 
pour le combattre k /heure du siege qu’il a volt devant Morat», 
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Comm, v, 3. « Prendre alliance avec », Comm, i, 1. ♦ xvi* s. 

• II retira plusieurs villes de leur alliance », Amyot, Pyrrh. I, 57. 
— E. Allier (voy. ce mot) ; proven^, aliansa, alhiansa ; Hal. 
allianza; espagn. alianza; basse-latinitO, alligantia. 

Alllath * (al-li-af), 5 . m. Nom de la premiere Otoile de la queue de 
la Grande-Ourse, 

81116, de (a-li-6, 6c), part, passd. 4 1° Joint avec. Cuivre alli6 avec 
de l'or. La douceur alli6e au courage. ♦ 2° Uni par des trait6s. 
Ces deux nations sont. allies. « litre al!l6 de Home et s’en fair® 
un appui», Corn. Nicom. hi, 2. 4 3° Uni par ce genre de parent^ 
qu’on nomme affinity c’est-A-dire oil, sans appartenir natu- 
rellement a la famille, on est parent du raari ou de la femme. 
Allies de tr6s pr6s uux Montmorency. 4 Etre bien a 1116, avoir, 
par affinity, des parents bien places. * L’abb6 d’Hervault etait 
un homrne de condition bien alli6 », 8t->8lro. 14, 156, ♦ 4° 5. m. 
et /. Celui, cello qui est joint® A un autre par affinity. C’6tait 
mon alli6. Beaucoup de parents et d’alli6s. « Cette fille est a)116e 
de M. d’Arrouy », 8*v. 428. 4 5° Conf6d6r6. Les aM6s gagn6rent 
la bataille de Lelpsig sur l’empereur Napol6on. « Porter plus 
de respect & de tels allies », Corn. Nicom . if, 3. « Fouler aux 
pieds les droits d*une longue amitiO Kt m’armer sans pudeur 
contre mon aili6 *, IVI.-J. ChAn. (Ed. roi, in, 2. «Je ne souffrirai 
pas que ce fils odieux Vous fasse des Romains devenir l*alli6e *, 
Rto. Mithr. m, 5. 

all foment • (a-ll~man), s. m. Technologie. Noeud de la corde de la 
grue. 

allier (a-U-6), v. a. 4 1 • Combiner. Allier l’or avecl'argent. 4 2° R6unlr 
dans un int6r6t commun, dans une action commune, en parlant 
des Etats, des peuples. C*est I’int6r6t du commerce qui allie 
ces deux Etats. 4 3° Fig. R6unir, Joindre ensemble. Allier la 
v6rit6 au mensonge. « Ils tAchent d’allier le respect qu’lls doivent 
A la v6rit6 avec la complaisance qu’lls conservent pour H6rodc », 
Mass. Avent , Epiph. « Les rafflnements ne sont nOcessaires que 
pour se le dissimuler [le devoir] A soi-m6me et pour allier les 
passions avec les regies saintes », id. Carime , Salut. « Alliez, si 
vous le pouvez, cette situation avec des passions dissip6es et 
mondalnes », id. Confer. Fuite du monde. ■ Les Ames qui allient 
les devoirs ext6ricurs de la pi6t6 avec ies plaisirs », Id. Culte. 

« Ce n’est pas d’aujourd’hui que tu sais allier La vertu, les 
forfaits, Tamant, le meurtrier », Volt. Catil. n, 2. 4 4° Joindre 
par manage. Ils t6moign6rent l’empressemcnt qu’ils avaient 
d’allier leur malson & celle du due. 4 F» r analogic. « Dis-Iui 
que Je lui donne Celui que la naissance allie A sa couronne », 
Volt. Zaire, m, 1.45° S’allier, v. rifl . Ces deux m6taux ne 
peuvent s’allier. Ces deux families se sont alliOes. « II demanda 
qu’on r6voquAt la loi des douze tables, qui dOfendait aux 
patriciens de s'allier dans des families pl6b6ienne» », Vertot, 
Moot. rom. vi, p. 99. « Le sang de C6sar ne se dolt allier Qu’A 
ceux A qui C6sar le veut bien confier », Rto. Brit. I, 2. « Le 
d&honneur d'un nom A qui le mien s’allic », Id. Iphlg. in, 3. 

« Que Torient contre elle A TOccident s’allie », Corn. Hor. 
iv, 5. « La devotion chez elles [les femmes] s’allie avec l’amour, 
avec la politique, avec la cruaut6 mime », Volt. Louis XIV, 4, 
— R. Des grammatriens ont dlt : Allier avec suppose que les 
choses que Ton able sont de nature diftorente, et qu’elles n’ont 
en elles-mfcmes aucun rapport qui les dispose A 6tre alllOes. 
On dira, par exemple, ii est difficile d’allier le fer avec Tor. 
Allier A suppose que ies choses que Ton allie ont un rapport 
qui les dispose A Atre alliAes : allier l’or A l’argent ; abler les 
maxi met des stolciens A l’Evanglle. Cette distinction subtile 
n*a aucun fondement dans 1'usagc ; ce qui le prouve, e’est 
qu'avec alliance, qui ne comporte pas la proposition d, on se 
sert, dans tous les cas, de ia proposition avec , sans que le sens 
©n souffre : I’alliance de la douceur avec le courage. — M. 
xi* s. « L© dragon [il] porte A qui la gent s’alie [se ralbe]», 
Ck. de Roi. cxn. 4 xit* s. « Alium nous par serement Nos 
aveir et nous desfendum, Et tail ensemle nous tenum», 
W«oe, Ron, 5975, 6074. « Li reis Saiomun fud afermez en 
sun regne ; si se aliad par amur et par privet ed A Pharattn le 
rei de Egypte », Role, p. 233. « Car il cremi torment que H 
tiers reis Henris Ne desist qu’ll s© fust e aliez e mis Tut pur le 
guerreier od le rei Loewis *, Tk. le Mart. 97. « E les lels que vus 
dltes, A quei li reis s'alie, Ne sunt de leautO, ainz sunt de 
felunie Contre Deu e ralsun, pur destmlre clergie », ib. 40. 

• Car se nul plait vatoiit (II voulOt] vers les clers contender, 
Les evesques verrdt tuz ensemble aliez, N’ensl ne purreit pas 
Tarccvesque plaissier s lb, 39. 4 xm* »• « Et li dona Alexis 
ta fill©, et s'alierent ensemble en td manlere *, Vllleh. cxv. 
« Car si tost cum 11 portier sorent Que si grant ost encontre 
eux orent. Ensemble tretutt trois s’altent Et s’entre Jurent et 
atflent, Qu’A lor poolr s’entr’aldeTont % la Rase, 15317. .« LI 
Ttsxt en Antiocbe sunt dolent del destrier; Iinelement sonerent 
un grant cor montanier, A la porte d ter tout tor gent aider 
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[assembler] », Ch. d'Ant. iv, 260. * Sarrasin et Paien s'alcrent 
allier, Bien furent trentc mil A l’estour comencier », ib. vi, 
899. « Puisque elc est oliie par manage, ele n'a nule poeste 
dc soi, de ses convenances acompllr », Beium. xxxiv, 50. 
« Quant le soudanc de Damas sot que nous estions aliez A 
ceulz d’Egypte », Joinv. 268. 4 xv s. « Et si bien le servirent 
[leur roi] et si avant sc bouterent sur les Anglois, que tous y 
demeurerent. ni onqnes nul ne s’en part it ; et furent trouv<*s 
lendemain sur la place autour dc leur seigneur et leurs chcvaux 
tous allots ensemble Frols#. 1 , 1 , 288. «U’rbain] sentoit le 
royaumc d’Espaigne contrairc A ses opinions et aloytf A Clement 
avecqucs le roi de France », id. n, 11 , 207. » Les ditz allicz, 
commc me fut dit par ceulx qui y estoient, pouvoient bien 
cstre trente mil hommes de pied... - Comm, v, 3. 4 xvi* s. 
* II ne devoit pas s’allier [par mariage] de ccluy, non duquel 
1 ’alliance luy estoit plus honorable, mais plus aisee et plus 
facile a avoir », Amyot, Arist. et Cat. comp. 12. « Et si luy 
arriva encore de renfort le sccours de alilez Lucaniens et 
Samnites », id. Pyrrh, 37. E. Proven?. altar, alhiar; espagn. 
aliar et aiear, dans le sens d’allier des nxHuux ; ital. allegare; 
du latin altigare , dc at pour ad, a, et de ligare , her (voy. Ilir). 
allier (a-li£), s. rn. Terme de chasse. Sorte de filet a prendre des 
perdrix, qui est tcndu sur deux bAtons. E. Manage le tire 
du Intin ales, oiseau, a 1 ’aidc d’un mot forg 6 pur lui, alitarium; 
ce qui ne vaut ricn. Le valaque a le mot halta, filet ; il serait 
possible que le mot allier eiU le m£mc radical, et quo ce radical 
hit le grec A>.te 6 c* p£chour. 

alligator * (al-li-gu-tor), s. m. Terme de zoologic. Nom scientifique 
d’un genre de reptiles sauriens dont les esp£ces sont appeltfcs 
vulgairement caimans et crocodiles. Les euux du Victoria, en 
Australie, sont hanl£es par de redoutables alligators, qui se 
prdcipitcnt avec voracity sur les ehevaux. •— E. Angl. alligator; 
allem. allegarden dans un passage d’un voyageur de 1549, cit6 
par Gesner, dc Aquat . p. 305, qui ajoute que allegarden n’est 
pas un mot allcmand. et qu’il vieru sans doute de l’espugnoi 
la gar to, lizard, avec Particle al lagarto , d’oh, par corruption, 
les Anglais ont fait alligator, commc si le crocodile bait quelque 
chose (voy. I4zard). Ce passage de Gotnnra : « Fueron al rlo 
de Chagre, que Uamaron de lagartos , peces cocodrillo.* que 
comen hombres », Hist, de las Jndias, ch. 6, montre bien que 
lagarto est l’origine d’alligator. 

allingre ou alllngue * ja-lin-gr’ ou a-lin-gh’), $. m. Petit arrlt 
construit de perches, qui se fait dans une riviere, 
alliteration (al-AI-tl-ra-sion), s. /. Figure de diction qui consiste 
a rlplter on opposer plusicurs fois la mime ou les mimes 
lettres, comme dans cet exemple : le riz tenta le rat ; le rat 
tcntl tAta le riz. - S. Ad, A (voy. A), et littcra (voy. lettre). 
allivre, 6© * (a-li-vrl, vree), part, passtf. Taxi 4 , impost. Une terre 
ullivrec est une terre impost suivant son revenu. 
allivroment * (a-ll-vre-mun). s. m. Terme d’administration. La 
quote-part des impositions que supporte chaque commune. 
Allivrement cadastral d'une commune. Allivrcments cadas- 
traux. — E. Allivrer. 

allfvrer * (u-li-vrl), V. a. Terme d*administration. Taxer, imposer, 
rdpartir les contributions foncilrcs en proportion du revenu. 
Ce verbe vient de ce qu’on appelait livrt ou livrie une portion 
de terre valant une bvre de revenu. — E. A et livre , s. /. 
Allobrog© (Ml-Io-bro-J’), s. m. 4 1 0 Nom d’un peuple de Pancienne 
Gaule, occupant ce que nous appelons Dauphinl et Savoie. 

Familllrement. U 11 homme grossier qui manque de sens. 
C’est un franc AHobroge. A-t-on jamais vu pareil Allobroge? 
— E. Un KChobaste de Juvenal, Schol. in Juven. p. 347, 6dit. 
Cramer , dit que les AUobroges sont ainsi appells parce que les 
Gaulols nomment broga t un champ, et alia , autre. On crolt 
retrouver ces mots dans all , kimry et bas-breton, autre, et 
br6 t terre, ou brog, habitation. 

allocation (al-lo-ka-sion), s. /. 4 1° Action d’allouer une somme 
pour dlpense ; gratification. 4 Terme de Jurisprudence. 
Approbation donnl© aux articles d’un compte. Rang oti sont 
placds les crlanciers A litres divers. Attribution mime des 
blens du dlbiteur. — E. Al pour ad (voy. A) et locare , louer 
(voy. looatlon). On disait dans 1’ancien fran?als aloement. 
alloohroite * (al-lo-kro-lt*), s. m. Terme dc minlralogie. Variety 
de grenat d’une couleur plus foncle que les autres. — K. 
’AXX 6 xpw«f different dc couleur, de 4XXo<;, autre (voy. autre) 
et xp<Ago>, je colore. 

alloohromasle * (al-lo-kro-ma-zie), s. /. Terme de physiologie. 
Changemcnt des couleurs ; dlfaut de l’oell qui per?olt les 
couleurs autres qu’elles ne sont. — K. autre (voy. 

autre), et xp$u<x» couleur (voy. ohrome). 
allooutlon (al-lo-ku-sion ; en polaie, de cinq syllabes), «, /. 4 1 • En 
termes d’antlquitl, harangue que les empereurs ou les g6n6- 
raux adressalent aux soldats. 4 2* En gtntral, discours d’une 
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personne qui est en droit de parler. Le general a fait it scs 
soldo ts une allocution ^nergique. 43° MMaillc romalne qui 
repr4sente uti chef haranguant ses soldats. Une allocution 
bien conserve. 4 4° Allocution sc disait des lettres par les- 
quelles les anciens rois de France annonc-aient 1'arrivie des 
plAnipotentlaircs. — C. Allocutionem , de al pour ad (voy. A), 
et locutio, action de parler (voy. looutlon). 

allodial, ala (al-lo-di-al, di-a-1’ ; au plur. al-lo-di-6). ♦ 1 n Ad/. 
Terme de droit feodal. Qui est tenu en franc-allou. Bien allodial. 

« Les terres quc possAdalent ces hommes libres Ataient. ce qu’on 
appelait terres allodiales ». Monteeq. Esp.xxx , 17.4 2° S. plur. 
m. • Le clergy avait acquis une grande partie des allodiaux 
mdmes % Montesq. Esp. xxxi, 9. — E. Bas-lat. allodlalis ; 
de allodium (voy. alleu). 

allodialit^ (al-lo-di-u~li-t6), s. /. Quality d’un bien tenu en franc- 
alleu. — C. Allodial. 

alloTta * (al-lo-M’), s. /. Terme de minAralogie. VarhHA de tuf volca- 
niquc ou de pouzzolane. 

allomorphie * (ul-lo-mor-fic), s. /. Terme de physique et de phy¬ 
siologic. Metamorphose, passage d‘une forme a une autre 
toute diffcrente. — E. “AXXo;, autre (voy. autre), et uopqnf), 
forme. 

allomorphite * (al-lo-mor-fi-t*), s. m. Terme de mimSralogle. 
Varieb'* de sulfate de baryte. 

allonge (a-lon-j’), s. /. 4 1 ° Piece aJoutAe & une chose pour l’allonger. 
On dit aussi rallonge. 4 2° Fig. «C’est une petite allonge k mon 
voyage % 84v. 280. 4 3“ Terme de marine. PiAce de bois ou 
membre d un vaisseau, qui sert a allonger une autre pi£ce de 
bois. 4 4° Terme de commerce. Morceau de papier qui se 
colie a une lettrc de change, lorsqu’elle est d£jh couverte 
d’ordres. 4 5" Technologic. Instrument de verre, ordinaire- 
ment de la forme d’un fuseau, qu’on adapte au col d’une cornue 
ou d’un ballon, dans certaiues operations chimiques. 4 Se 
dit, chez les celnturonniers, des deux bandes qui supportent 
Ie pendant ; et, chez les cordonniers, d’un morceau de cuir 
qui se met entre le couche-point et le sous-bout. 4 (.rochet 
de fer porte par un nerf de boeuf tortiile, et qui sert a attacher 
la viande. 4 6° Terme de vet£rinaire. Mode de claudication 
du cheval dil ii l’dcart violent des membres postAricurs en 
arri^re ou en abduction forctfe, suite de glissement sur le pav6. 

H. xm* s. « .le n’ai inestier de faire alonge [retard], Ne de 
eontrover a menconge % Ren. 14235. « Or m’en repens sans 
plus d’aloignes, Et pri que tu le me pardoignes », la Rose , 21353. 
~ E. Voy. allonger. 

allong6,6e (n-lon-je, J6e). 4 1° Part* Hendu plus long, 

line robe allongAc par la couturi&re. 4 2° Ge qui a une forme 
longue. Ce poisson a une t£te allongtfe. Ces fruits out une forme 
allong£e. 4 En anatomic, moellc allongAe, partie de la moelle 
epini^rc qui s’^tend de la partie inf^rleure de la protuberance 
jiisqu’au trou occipital. 4 3° Fig. Un visage allonge, une figure 
allongce, qui exprime le dApIaisir, le ddsenchantement. « M. de 
Saint-Aignan, revenu chez lui, y trouva la mine de ses gens 
fort al longue », 8t-8lm. 95, 3. « Les uns out le visage allonge 
d'un demi-picd », SAv. 119. 4 4° En termes de chasse, se dit 
d’un chien dont le gros nerf crural s’est allonge par une trop 
forte course. 4 5° Kn termes de fauconnerie, oiseau allonge, 
celui qui a ses pennes entires et de longueur convenable. 

allongcment (a-lon-je-man), s. m. 4 1 ° Augmentation de lon¬ 
gueur. L’allongement d’une rue. 4 2° Fig. Retard calculi, 
lenteur affcctAe. II cherche toujours des allongements. 

H. xm* s. « Que vuut alongemens ? * M. do Vil*no. vu. 
« De ce ne vous ferai plus long aloignement », Berte , 9. 4 xv»* s. 
« Us eussent est<* contralns d'aller cercher la source de la riviere, 
qui estoit un alongement de plus de soixante lleues », Lanoue, 
674, « Dont se composera un vin tel, que difficilemcnt sc 
pourra remarquer rallongement d’icclui », O. de Sarraa, 222. 

E. Proven^, alongament . alonhament ; anc. espagn. aton- 
gamiento; ital. allungammto (voy. allonger). 
allonger (a-lon-JA. Devant un a ou un o, le g prend un e.: 11 allongeu), 
v , a . 4 1» Rendre plus long. Allonger une table, une robe. 
Allonger une rue. « Six chevaux pour allonger un Equipage », 
La Bruy. 7. 4 Fig. « Sidrac, A qui YU ge allonge le chemln», 
Ball. Lutr. i. 4 Allonger le visage, rendre triste ou penaud. 
« .Pallonge les visages de ceux qui attrlstalent le mien », Valt. 
Lett, d Cath. 48. 4 Allonger le pas, presser sa march®. * Notre 
suissc, ullongez le pas », BArang. Bedeau. 4 Fig. Allonger la 
courroie, trainer en longueur une affaire, ou tirer parti de 
ressources mediocre*. 4 Allonger le parchemin, faire de longues 
Ventures pour en tirer plus de profit; tirer un procAs en Ion* 
gueur. 4 2° DAployer, Atendre, en parlant de certatnes parties 
du corps. Allonger le bras, le cou. L’Aiephant peut raccourcir, 
allonger, courber sa trompe et la toumer en tous sens. 4 Abso- 
lument. Retarder, apporter des kmguetirs. * Une lettre de 
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M. dc (lambrui qui ne serf qu’it allonger % Boss. Quiet. 218. 
4 Familtercmcnt. Allonger un coup d’4p£e, dc poing, de pied ; 
lc donner. Un cheval allonge la made, il rue. 4 3° Hu langage 
culinaire, allonger une sauce, e’est y ajouter du bouillon ou 
de 1’eau, et en diminuor ainsi la force. 4 4° En termes de 
chasso, Gc cerf a tout allonge, il a pouss£ sa nouvelle tAte a pres 
avoir mis bas. Get oiseau s’allonge, il se rev£t de ses grosses 
plumes, f 5° En termes dc marine, allonger la ligne, augmenter 
les distances entre les vaisseaux (fui la forment. 4 8° S’al- 
longer, v . rtfl. Devcnir plus long. Les jours s’allongent du 
solstice d’hiver au solstice dYd£. ^ 7" S’etendre. Un serpent 
s’allonge sur I’herbe. « La les heures, pour moi, s’allongeaient 
dans 1’attente », Delav. Par in, 11 , 5. 4 8° Terme de manage. 
Baisser la main et augmenter progressivement I’effet des 
jambes. - - R. Allonger pris absolument ou com me verbe 
neutre signifie retarder, apporter des longueurs, et non 
devenir plus long, G’est done une locution vicieuse que : les 
jours allongenl ; dites : les jours s’allongcnt. —- 8. Allonger, 
prolonger. G’est rendre plus long. Allonger, e’est ajouter de 
la longueur ; prolonger, c’esl ajouter de In longueur dans un 
sens d£termin£. Au propre, on allonge un chernin, quand on 
fait le chernin plus long, sans autre indication ; on prolonge 
un chernin, quand on le poursuit dans la direction qui lui est 
donnle. Au figure, on allonge une discussion, quand on la 
rend plus longue ; on la prolonge, quand, a dessein, on la fait 
durer. Allongement et prolongement off rent les monies dis¬ 
tinctions. — H. xii» s. « Grant demi pi£ [il] les a fait alongier », 
Hone. p. 189. « Hors seul itant qu’ele ne me fait don I)e lui 
[ 1 *J amer pour alongier nui vie », Court, 11 . ♦ xin* s. « Garsions 
s’enfoS, por su vie alongier, Ainont el haul castei qui siet en 
haut rochier », Ch. d'Ant. vi, 1017. <■ Se ses sergans avoit lc 
hois vendu et le premier terme assis, n’avoit il pas pooir ne 
ail tori 16 du terme alongier •>, Beaum. xxxiv, 7. * Li pies ne 
doit mie por ce demorer ne alongier, par Je [laj coustume de le 
[laj cort laie % id. v, 20 « Et si alonge et met en delay moult 
de coses par se (sa]parece, lesqueles ii dciist haster», Id. 20. « Noz 
traiterons echo (en cet] endroit de le [la] division des lignages, 
et comment et en quel manierc lignages s’alonge », id. xix, 1 . 
4 xvi* s. • Que ceux qui avoient alongt 5 le serment u la mesure 
des bonnes mamrs, I’uvoient mis a usage d’estrivieres », 
d’Aub. Hist, in, 150. « Des vins presses, tremp^s, allonges, 
et mitres de mesnage », O. de 8erres, 219. — E. Bourguign. 
elongt; proven?. alongar , alongnar , alonjar , alunhar; anc. 
catal. alongar; ital. allungarc; de (i (voy. 4) et long (voy. 
long). 

allonyme * (al-lo-ni-m’). 41 ° Adj. Se dit d’un ouvrage public 
sous le nom d’un autre. Un livre allonyme. 4 2° S. m. Un 
ullonyme, un homme qui publie son livre sous le nom d’un 
autre. 

allopath* • (al-lo-pa-t’), s. m. M&lecin qui traite par l’allopathie. 

allopathie * (al-lo-pa-tie), s. /. Nom de la m&lecine traditionnelle, 
dans le langage des homoeopathes. — E. "AXXcx;, autre (voy. 
autre), et rtdrOoc, maladie, affection (voy. pathos) ; ainsi 
nominee par opposition & homreopathie (voy. ce mot), k cause 
que, dans la mMecine traditionnelle, on n’a ni pour but, ni 
pour effet de produlre che/. le malade des symptdmes semblablcs 
k ceux de la maladie. 

allopathique • (al-lo-pa-ti-k*), adj. Qui a rapport a 1’allopathie. 

allopathlquement * (al-lo-pa-ti-ke-man), adv. D’liue fa?on alio- 
pathique. 

allopathlaer * (al-lo-pa-ti-ztD* v. a. Traitor allopathiquement. 

allophane • (al-lo-fa-n’), s. f. Terme de min£ralogie. Vari6t6 d’argile. 

allophone * (al-lo-fo-n*), adj. Terme d’assyriologie. Sedit de groupes 
de signes phon^tiques emprunt^s par les Assyriens k la langue 
des inventeurs de I’^criture cun^iforme et qu’ils introduisaient 
dans leurs textes comine des id<k>grnmmes ; ces groupes 
avaient une prononciation bien stabile dans cette langue, 
seulement les Assyriens les acceptaient comfne expression 
ecrite, mais ils les pronon?aient uutrement. 4 Des groupes 
phontftiques assyriens sont 6galement passes dans les textes 
de peuples qui ont pris l’6criturc cun^iforme des mains des 
Assyriens, mais ces peuples les pronon?aient suivant leur 
propre langue ; c’4taient pour cux des nllophones. — K. M. M4- 
nant a cr46 ce mot, qui vient de w *XXoc, autre, et 90 W 1 , volx. 
allophyle * (al-lo-fi-P), adj. Terme d’anthropologie. Qui est d’une 
autre tribu, d’une autre race. Le melange d’un 616ment alio* 
phyle dans une population. — E. K AXXo?, autre, et <p6\r), tribu. 

allophyilque * (al-lo-fi-Ii-k’), ad/. M 6 me sens que allophyle. « Les 
langues des tribus touranniennes ou allophyliques », IWax 
Mflller, Basalt de mythol . compar. trad, par G. Perrot, p. 297, 
Paris, 1873. 

a I lota me nt * (al-lo-te-man), t. m. Terme d’anclenne jurisprudence. 
Part age par lots. 
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alloter * (a-lo-ti), u. a. Terme de jurisprudence. Bipartir. « La 
Cour [d*appel de Montpellier, 2* ch. 14 juin]... ordonne que le* 
dipens de premiere instance et d’appel seront allots et sup¬ 
ports, trois quarts par D..., un quart par la compagnie *# 
Gaz. des Trib . 23-24 juin 1873, p. 596, 1" col. (qui a imprint* 
par fautc typographique, ablotter). 
allot!r ■ (al-Jo-tir), a. a. Terme d’uncienne jurisprudence. Partager, 
distrihuer lcs lots. « ...A dicriter, h construire des villages, a 
allotir les terrcs et it y niettre... des colons choisis par les solns 
du gouvernement », Comte d’Haroourt, Journ. of/ic. 2 juillet 
1873, p. 4359, 1” col. — E. A el lot. 
allotrlologie * (al-Io-tri-o-lo-jle). s. /. Terme scolastique. DefHU t 
qui consiste k introduire, dans un dlscours ou dans unedoctrinff 
des idies itrangires au fond. — E. ‘AM^pwc, stranger, et 
Xdyoc, discours (voy. log! que). 

allotriophage • (al-to-trl-o-fa-j’), 4 . nu Celui qui est atteint d'allo- 
triophagie. 

allotriophagle • (aJ-lo-tri-o-fa-jie ),$.*/. Terme de midecinc. Depra¬ 
vation de Pappitit qui porte a manger des substances non ali- 
mentaires. — E. *A^X 6 tpio<;, strange, de (XXXoq, autre (voy. 
autre), et <pocy«L>, manger (voy. phag*d*nlque). 
allotrople * (nl-lo-tro-pie), s. /. Terme de physique, fitat de corps 
simples pouvant se presenter sous des *tats diffcrents, et jouir 
de propri*t*s chimiques et physiques tr*s distinctes. Le car- 
bone, sous la forme de charbon ou de diamant, offre un exemple 
frappant d’allotropie. — E. “AXXo$, autre (voy. autre), et 
tp 6 tto<;, changement (voy. trope). 

allotropique * (nl-io-tro-pi-k’), adj . Qui a rapport a Tallotropie. 

Le diamant est un itut allotropique du charbon. 
allouable (a-lou-a-bP), adj. Qui peut itrc alloui, accord*. — E. 
Allouer. 

allouchier * (a-lou-clii-i), s. m. Voy. Alouchler. 
alloul, 6 a (a-lou-i, *e), part. pass*. 4 1° Accord*. Des sommes 
a Houses pour unc dipense. 4 2° S. m. Autrefois, nom du second 
des juges dans certaines juridictlons ; le premier se nommait 
sinichai, et le troisiime, lieutenant, 
allouer (a-lou-i), V. a. Approuver, accorder une dispense portic 
dans un compte ; accorder unc somme comme indemnity. 
Allouer un supplement de truitement, une gratification, une 
indemnit*. — H. xr* s. «(Mon ftmej entre les leur et aluie et 
mise % Ch. de Hoi. ccvii. 4 xii* s. • Et en sarquez [cercueils] 
poser et aloer [les corps] *, /tone, p. 176. • Seignur, fait 11 & els, 
tut senz en plait entrer, Ne me deit pas mis sires acuinte 
demander. Car tut cest grant aveir que ci vus oi numer, En scs 
busoignes 1’ai fait metre e aluer », Th. le mart. 43. « En malvais 
estoc vei [je vois] bon ente mal fruchier ; Qui malvais arbre 
aluhe, malvais fruit deit mangier », ib. 128. « Et sur Paltcl la 
busche et les pieces ordeniement aluad % Hois , 317-4 xm* s. 

« Nulle ne doit alouer autrui aprentlce ne nutrui ouvriere % 
Liv. des m*. 81. « Cil qui est aloez k un an puet demander son 
loier de tout Pan », Li ordinaires, f° 13. - Li un sc sont ell qui 
font monnoie k essient de malves metail et les voelcnt alouer 
por bone », Biium. xxx, 12. « S’il avolcnt le lor folement 
alou*, 11 n’ont pas k retorner ne a recouvrer k lor peres ne k lor 
meres sans lor volenti », Id. xxxi, 12. « Bit se je, el tans que le 
[la] coze me fust prestie, Pal atonic ou perdue... Je sul teniw 
k rendre la value que le [la] coze valoit », Id. xxxiv, 18. 4 xiv* *. 

• Jehan coutelier se alloua ou accueilli a un malstre dudlt 
mestier *, Du Cange, accolligere . 4 xv* s. « Oils dedans Par- 
tillerie que ils avolent, alouerent [employkrcnt] si netteraent 
que 11s n’avolent mais rien que traire », Frolee. it, hi, 8. «Des 
rentes du eomti il n'allouoit nulles, raals les mcttolt et avoit 
mises toudis arriere en depost», Id. I, i, 248. 4 X-vi* *. « Mais 
certes monsieur ourolt honte De t'allouer dedans le compte 
De ses plus jeunes apprentifs*, IWarot, n, 199. *Et quoy 
qu’ils bras sent puis aprks pour Phonorer et servir, ne sera 
point alloui en ses contes [compt* par Dieu]», Calv. Instil. 10. 

* Blen-heureux celui auquei Dieu impute ou alloc la justice 
sans oeuvres », Id. ib . 571. « 11 ne doute pas que cela ne lui 
solt alto* par justice », Id. ib . 609. * Ayant couch* un article 
de despense de dlx talents, qu’il dtsoit avoir employee oh it 
falloit, le peuple Palloua sans voutolr enquertr comment* ny 
en quoy », Amyot, Pirie . 43. « Ce qu'll denon^a au magistral 
dit en ce pays-to [Vitri, en Bretagne] Patou*, lequel... Ledlt 
alou* fit chercher ce malstre gueux... * n»r*, xix, 22. —■ 
E. Wall, alouwtr , dipenser, user, consommer; proven^. 
alegar; Ita). allogare; de al pour ad (voy. A), et tocare, placer 
(voy. toiler# flea). 

Alloxan* • (al-lo-xa-n*), i. /. Terme de chirale. Corps qui provient 
de Pacide urique et de Pacide azotique chauff*s ensemble 
l*g*rement. — E. Allem. alloxan; de al, premieres lettres de 
allantolne, et o*a, preralkres lettres de oxatique, let chimlstet 
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(fill ont analyst Valloxane cn ayant regardc les 616raents 
comme la sommc de ceux de Vallantaine et de l’acide ozalique. 
alluchon (a-lu-chon), ft. m. Terme de mticanicien. Dent en bois ou 
mAme en fonte qui ne fait point corps uvec la roue sur laquelle 
idle est inont^e. Les alluchons entrent par leur queue dans des 
moralises pratiques h la circonference de la roue et y sont 
retenus par des elavettes ; la tdte, saillant au-dessus de la 
circonference, forme les dents de 1 ’engrenuge. — H. xv« s. 

• Icelly Robin dist cfu’il vcnolt du dit moulin afin de faire des 

alleuchons », Du Cange, aleubn . - E. Berry, allochon; anc. 

Iran?. aluchier t attirer (* Luxure est uns pechi^s que glotoni© 
aluchc % J. de IMeung, Test. 1749); proven^, aluehar, alhucar, 
allumer, de « et un radical hie, lumU»re, (fid est dans lucide 
(voy. ce inot). 

mil U mage • (n-lu-niu-j'), s. /. Action d’allumer ; result at de cette 
action. * L’nllumage des feux et churbonnieres dans les for4ts 
est sournis u un rcglemcnt prefectornl % Far 6 , EnquRe sur les 
incendies des Landes , p. 54, 1873. 

allum 6 , ^0 (a-lu-mc 1 , ni/'c), part, passe et adj. f 1° Mis en feu. 
Des feux allumes. 4 2 ° Fig. Li guerre est allumee. « Que le 
eourroux du ciel allium* par mes voeux... » Corn. //or. iv, 5. 

• PnMe it suivre partout sa cokre allumee % Id. Nicom. i, 5. 

0 I-orsque des duifs contre eux la vengeance allumee Chassa 
tout Amalec de la trlste Idum^e », Rao. Esth. in, 1. « La fureur 
^tait allumee dans ses yeux % FAn. 7Y/. v. * Cette secte [des 
Manichtfens] avait des charmes pour les imaginations allumccs % 
Volt. IdiiL ii, 375. « ,lc dit a M. de Beauvilliers, d’un air allumc 
de crainte et d’esperance, <fue la conversation de ia vcille m’avail 
affligl % 8 t- 8 im. 15, 172. 4 3° Allume se dit d’une tcinte 

rouge en parlant du visage, de la peau. Le stfrieux des passions 
urdentes est sau\age, sombre et allium* •», Vauven. Du sirieux. 

• Pourquoi i'tes-vous allumee, pourquoi votre sang est-il en 
col tire ? » 8 Av. 593. « Si les femmes avaient le visage aussl 
allumc qu’ellcs se k* font par le rouge % La Bruy. 3. 4 4* Kn 
termes de blason, se dit des yeux qimnd ils sont d’tm autre 
Entail que le corps de I’animal ; el de la flamine d’un flambeau 
ou d’un autre objet. 

allumelle * (a-lu-iiid-4’), s. /. Fourneau de cliarbon. 

allumement * (a-hi-me-man), s. in. Action d’allumer. 4 Ce mot 
mdriterait d’etre repris. H. xii* s. « Don! serai parfuiz li ans 
de nostre alumement, quand li perm enables jugieres a par rat % 
Job , p. 461. 

allumer (a-Iu-m£), v. a. 4 1 0 Mettrc le feu 5. Allumer une chandelle, 
une bougie. Allumer un brtcher. 4 2° Par extension. Allumer 
du feu, le feu, pour allumer du bois dans un foyer, un poelc. 
Allumer une Jampe, un bougeoir, pour allumer la m^chc* d’une 
lampe ou d’une bougie. Allumer un flambeau. «fllj Recherche 
votre fille et d’un hymen si beau Veut dans Troie embras^e 
allumer le Hambcau », Rac. lphig. i, 1. 4 3° Fig. • Quelle guerre 
Intestine avons-nous allumee ? » Rac. Esth. hi. * J’ai prtfvu 
ce tumulte et n’en vois rien a craindre ; Comme un moment 
i’allume, un moment va 1’tfteindre », Corn. Nicom. v, 1 . « Votre 
amour contre nous allume trop de haine », Roc. Andr. i, 4. 

• Vous avez vu quelle ardente col&re Allumait de ce roi le 
visage »Av£re », Id. Esth. n, 9. • Animus du eourroux rfu’allume 
rinjustice », Id. Brit . hi, 7. « II present a mon coeur aux yeux 
qui le charm/*rent, II prepara mon iiine aux feux qu’ils allu- 
mArent », Corn. Israel, u, 2. « Ils allument contre eux une 
implacable haine », id. Pomp, iv, 3. « Moi! J’aurals allum 6 cet 
insolent amour! » id. Rod. iv, 1. « Out, je ne pus souffrir de 
les voir si bien ensemble ; le dtfpit aliuma mes dtfsirs », Mol. 
Fest. i, 2. « Ce qui avait allumc dans son cueur tant de haine 
contre Ulysse », F4n. Til. xv. « II allume le z£lc des docteurs % 
FI4oh. Tur. « Allumer leur umbition [de leurs Aponx] par leurs 
d&iirs pressants de s*41ever au-dessus de leur condition », Id. i, 
p. 135, < Ce ne fut ni l’envie de vaincre ni le d£sir de se vengcr 
qui allum^rent ce jeune courage ; ce fut Je d 6 sir de la palx et 
de la stireld publique », id. Panig. t. n, p. 10 . « Les JAches 
courtisans se font une Atude d’allumer le vice et d’4tetndre 
Ja vertu », Chateau b. Mart. 124. « Les d£lais ne servent qu’A 
allumer la fureur des Juifs », Man, Pass. 2. * J’eusse aux rayons 
d’Hom&re allumA mon gAnie s A. Ch4n. 145. 4 4° Mettre en 
mouvement, agiter. Allumer le sang, la bile, les humeurs. « Le 
chocolat vous allume une fltvre continue », 84v. 145. « Tout 
vous blesse, tout vous allume », Massillon. 4 5® Populairement. 
Allumer quelqu'un, l’entratner par des esp4rances trompeuses A 
donner son argent. 4 •• En termes de metier, introduire dans 
une pompe une eertaine quantity d’eau pour en faire gonfler 
les parties int 6 rieures et en expulser 1’air. 4 7° S’allumer, v. rift. 
Prendre feu, s’enflammer. « Sur un autel sanglant l’affreux 
btieher s’allurae », J.-B. Rouse. Cantata Circi. « La flamme 
du bdeher d’elle-ratoe b’ allume *, Rao. lphig. v, 6 . 4 Po 6 ti~ 
quement. «Et que... Jamais les feux d’hymen ne s'aUument 
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pour die «, Roc. Phcd. 1 , 1. 4 8 " Devcnir brilUint. - Ses ycux 
s’iillument el s’eteigneut t*n un moment », *••©• Amour. 

4 9° Fig. « line nouvellc guerre s’allume % Boss. Hist, h tO. 

« La guerre civile s’alhimc », Id. ib. in, 7. « Le dipH * a Hit mail 
dans son cicur % Hsmllt. Gramm. 8 . - - H. Xi* s» « Myrrhe 
et timoine [ils] i firent alumer », Ch, dr Hoi. ccix. 4 xii* s. « Ou 
feu n’ertst ni ehandele alumle », Hone. p. 156. « Puisqu’en 
vous sont tout mat estelnt Et tout bien ft droit alum* *, Cottci , 
in. « Si m'ext ou cors une autre amour emprise, Qui me requiert 
et allume et esprent % Quesnes, Homane. p. 90. « Kstelgnicz, 
fait lur il, ces cirges alumez », Th. le Mart. 52. « Car qui veil 
le horde I [la maison] sun veisin alum*. II ad poUr del suen »v ib. 90. 

, De la darted ki est devant lui sunt ulumez cil ki furent noir 
cume charbun », Hois , p. 206. 4 xiu* s. « Et 11 feus aluma mout 
haul, siqu’II sembloit que toute la terre arilist », Vllleh. xcv. 

< I.ors s’en torna en un essarl, Droit devant le chastel Benart, 
Et vit la cuisine fumer Oil il ot fait feu alumer >. Hen. 938. * Ce 
dist Patous : garde de pres, Se del veoir es si engrls ; .le n’i ai 
suing d’aboester. Ne m’i estuet point alumer |regimter fixement)», 
ib. 7176. < (Vest la ehandele en la lunterne ; Qui mil en i alutneroit, 
.la mains de feu n’i troveroit », la Hose , 7449. w Qui ce qu il 
aime plus regarde. Plus alume son cuer et 1’urde (brillc) la 
Hose, 2358. » i.ors escria le roy : alume, alume, et si fist l’en % 
joinv. 250. 4 \i\ f s. « Lors ala Bonne-voulcntl Tantost alumer 
la chandelle «, Bruyant dans M^nagier, n, p. 35. 4 xv f s. 

. Ossez vos 1 re sermon, dirent les lourdiers tout allumls du feu 
de concupiscence charnelle % Louis XI y Souv. xc.vm. 4 xvi* s. 

- Un flambeau allume % Amyot, Cam. 56. - l\r. estoient desja 
espris du mallieureux et calumlteux desir de la Sidle, que depuis 
Alcibiades alliimu d’avantage % Id. /Vrlc. 42. « Allumer 1‘air 
d’esclairs, le troubler de diverses sortes de tempestes ». Calv. 
Inst. 18. — C. Wallon, ahunter . allumer, faire des ecluirs ; 
bourguig. Hcrnui; proven?, alumenar . alamnar , aUmmnar; nne. 
catal* alumar; espagn. alumbrar ; portug. alumear, allumiar; 
ital. alluminare; de al pour ad (voy. A), et lumen , lumlerc (voy. 
lumllre). 

allumette (n-lu-me-t.*), *. /. f 1° Brin de bois on de chanvre soufrl 
a tm bout ou aux deux bouts. Un paquet d’allumettes. 4 Allu- 
niette phosphor!(fne, chlmiquc, preparer avec du phosphore, 
du chlorate de potasse. 4 Fig. • Dames qui sont nuvrles 
<fes niches <le vos yeux, et n’ont l>olnt de feux dont votre beaiite 
n’ait It* I’allumette », Frnnrion , liv. vi, p. 227. « Muse, de vos 
chansonnettes Aujourd’hui l‘on vu tftcher De faire de* allumettes 
Pour raninier ce bilcher [de l*Emilej #, Blrang. Muse en fuite. 

4 3 " En termes de marine, an plur. Sort* d’artificc employ* 
dans les brftlots. 4 4 ° Jeu des allumettes, petit jeu qui »c Joue, 
etitre deux personae*, avec trelze allumettes en glnlral, mais 
aussi avec treize objets qnelconques ; la convention est que 
celui qui prendra la dcrnlere perdra ; chacun des 
deux joucurs en prend altemativemcnt, ft sa volant*. une, 
deux ou trois. — M. xiv s. « Et n’est bon [le sou f re] qu’ft ces 
femmelet tes Qui botelient des allumettes % Trait * d'alchlmie, 48. 
4 xv« s. « Je luy envoye ces somettes Pour soy desennuyer ; 
combien, S’H veult, face en des alumettes ». Villon, Grand 
testam. Ugs au senechal. 4 xvt« s. * Les jesuites trouverent de* 
amirs bien prepurez, sur tout en Picardie, qui fut raluraette 
de I’embrazement que nous verrons ci-aprls », d’Aub. Hist. 
ii, 223. « Mais e’est nu contralre : la honte *ert d’alguilion et 
d’allumette % Chsrron, Sage use, i, 23. — B. Allumer; bourguig. 
elemdte. 

allumettier * <a-lu~ml-tll), s. rn. Fnbricunt d’ollumettes. 

aliumeur (a-lu-meur), s. m . Celui qui est charg* d^illumer r*gu- 
liftrement les r*verl>^res, les bees de gaz. — B. Allumer. 

allumi * (a-lu-mi), *. m. Petit morceau de bois allum* dont on »e serf 
pour *clalrer rintdrteur d’un four. 

AlllimiAr© * (a-lu-mi^r’), s. /. Fabrique d’lillumettcs. 4 Bolte mix 
allumette*. 

allumolr * (a-lu-moir), s. m. 4 1° Petit apparel! ft gaz install* duns 
le* dibits de tubac, ct petite lamp© ml*c *ur les table* des cutis 
pour la commoditl des fumeur* et 1 ‘lconomtc de* allumette*. 
4 Appareil llectriipie qwl allume, « Il fuifflt de presser un 
bouton pour que le fil passe au rouge, et permette d’allumer 
du papier, etc. ; on a alnsl tout un rlsoau d’allumoirs iiniquement 
aliment* par un ou deux lilment* de M. Leclanchl», H. do 
Rarvillo, Journ. offic. 30 Jutn 1876, p. 4688, 2* col. 4 3°« Fite 
des allumoirs, nom, ft Houbaix, d'une flte dan* lucfiielle des 
milliers d'enfants portent de petite* lanternes en papier de cou- 
leur flxle* au haul d’un bAton, lanternes dites allumoirs ; cette 
me est une rljoulssance locule pour ouvrir le* grande* velltles 
d’hiver», Ir Temps, 29 sept, 1876, 3« page, 4* col. 

mlllir© (a-lu-r*), s. f. # 1 ° Fa^on de marcher, Halentir son allure. 
On recoimalt certaines gen* ft leur allure. « U Halt guiiaF dans 
toute* *es allures s Hamlfi. Gramm . 7. 4 H se dtt du ctieval. 



339 


aim 


Les trois allures nature lies du chcval sont le pas, le trot et le 
galop. 4 Par extension, en parlant du soleil: * Tu dois ta flamme 
a tout le monde ; Et ton allure vagabonde... * Math, n, 3. 

♦ 1 ° Fig. Marche habituelle des choses. « La monarchic avalt 
son allure par des ressorts qu’IJ fallait ton jours remonter», 
Monteaq. Esp. xxx, 4. « L’in tolerance, front lev^*, Hcprendra 
son allure % Biringer, Mission. 4 Tournure que prend unc 
affaire. Ola prend une mativaise allure. 4 3° Conduite d’utie 
personne dans une affaire. Son allure n’esi pas franche. « .le 
me dtffie des allures des gens paresseux »* SAv. 302. 4 4° Ce 
jeune homme a des allures, 11 a quclqtie commerce secret de 
galanterie. Cette locution a vfeilli. 4 5° Hn termes de marine, 
direction de la route d’un bAliment par rapport k cede du vent ; 
disposition <le vulture appropriee k cette route. 4 6 ft Hn termes 
de clinsse, distance de Pempreinte des pieds de devant a cede 
des pieds de derrlAre. Allures du cerf, les endroits par oil d passe. 
4 7° Hn termes de mineur, «Hat d’un filon dans la roche on 
dans le terrain qu’ll traverse. 4 8 ° Hn termes d’usine, allure 
d’un feu ou d’un fourneau, sa maniere de se comporter dans les 
operations nnMallurgiques, H. xii® s. « Si tost cum )i her 
fu sur sun cheval sailluz, Grant a lure s’en cst a la porte venuz s 
Th. le Mart. 47. « Sur les chiefs des trefs ki furent defors, furent 
fair, lines allures de set alnes [mines] de led [large] % Rois, 246. 

• Ht li reis Achazias elud’d as a lures umunt de une sue maisun 
qu'il out en Samarle, si en fud malude e mahaignez », ib. 844. 
4 xni* s. « Lors m’en alai grant aleiire [vitesse] », la Hose , 513. 
« r>ont chevaucha a toute sa bataille vers les fuians grant aleiire », 
Vlllah. 144. ” Les messagers le roi ariverent au port d’Antioche et 
dds Antioche jusques a leur grant roy trouverent bien an an 
d’aleiire a chevaucher dix lieues le jor », Joinv. 262. 4 xv* s. 
•'[IM of belle aleure, voix d'omme de beau ton % Christ, de 
Pisan, Charles V, i, ch. 17-4 xvi* ». « Dont a 1'heure Thony 
s’en vint sur le prtf grand alleure Nous uccorder *, Marot, i, 221. 
« S’ilz nlloyent de cul, vous eussiez cstimA estre leur alleure 
naturelle », Rsb. Pant, v, 29. « L’ennemy n’osa falre contenance 
de les attendre, ains print le chemin pour se retlrer aux grandes 
alleures a Verceil », M. Du Bell. 251. — K. Aller. La forme 
ancienne rlguliAre est aleiire , dont la contraction s’est faite 
de trfcs bonne heure et qui suppose un bas-latin, alatura. 

allusif v IV 0 * (al-lu-zif, zi-v’), ad}. Qui contlent une allusion. 
Phrase allusive. 

allusion (uMu-zion ; en poesie, de quatre syllabes), /. 4 1 • Figure 
de rhAtorique consistunt a dire unc chose, qui fait penser a une 
autre. On distingue les allusions ©n historiques, quand elles 
ruppellent un tmit d’histoirc ; mythologiques, si elles sont fondles 
sur un point de la fable ; nominales, si elles reposent sur un 
nom ; verbalcs, si elles consistent dims le mot seulement, e’est- 
a-dir© dans une equivoque. « Bcnserade falsait des allusions 
dAlicates et piquatites mix caracteres des personnes •, Volt. 
Louis XIV, 25. « Dieu par ces paroles fait allusion aux Juifs », 
Boas. Var . 15. « G’est une secrete allusion au myst^re de 
PIncnrnation », Id. Noua. Myst. u. 4 2° Application d’un 
trait de satire ou d*61oge. Le public cst prompt & suisir les 
allusions. 4 3® Allusion de mots, jeu de mots. Ne se dit plus 
en ce sens. « Denys lul dit un jour[a Plat on J que tous ses discours 
4talent de vlelllards qui radotent ; et les vdtres, lul rApliqua-t- 11 , 
sont de souveralns qui tyrannisent ; ce qui a beaucoup plus 
de grAce en grec que nous ne lui en donnons en fratiyais, parce 
que Tallusion des mots ne s‘y trouve pas », La Mo the Le Vayer, 
Vertu des patens, ii, Platon. — C. Ital. allusione; espagn. 
alusion; d'allusionem; de al pour ad, vers, et de ludere , jouer 
(voy. ludlon). 

alluvial, ale * (aMu-vi-al, a-P), ad}. Terme de g6ologie. Qui a les 
caractAres, ou qui est le produit d’une alluvion. Plaine alluvial©. 
Terrains alluviaux. B. Voy. alluvion. 

alluvien, enne * (al-lu-viln, vi£-n’) f adj. Term© de geologic. Se 
dit des terrains produits par l’action des eaux actuelles ; se 
dit aussi des dApdts meubles dus aux eaux dans les valines et 
les plalnes. 

alluvion (a!-lu-vion), s. /. Accroissement de terrain resultant des 
dApdts terreux (fu’abandonne une riviere. L’alluvion proflte 
aux proprlAtaires riverains. « Pendant cc temps, les alluvions 
du Nil ont Ate dAposAes le long du reste du rivage et Pont im- 
mensAment Atendu », Cuv. RSool. p. 148. • 11 est bon de remarquer 
que les plalnes faites par alluvion sont plus hautes vers les bords 
des rtviAres qui les ont produites, et toujours ensuite plus basses », 
Fontan. Guglielmini, — M.xvi* s.« L’on n’estlme pas la grandeur 
d’une riviere de Peau qui lui est advenue par une subite alluvion 
et desborderaent des prochains torrents et ruisseaux », Charron, 
Sagesse , i, 1. — B. Proven?, alluvto; espagn. aluoion; portug. 
alluvi&o; ital. alluvions; de at pour ad (voy. A), et luere, arroser, 
laver (voy. lotion). 
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alluvionnaire * <al-lti-vio-»e-r’), adj. Qui tlent de l’alluvion. Terres 
alluvionnalrcs. 

alluvionnement • (al-lu-vio-ne-man), s. m. Formation d’alluvions. 

« Couches dues k des phenomCncs d'alluvlonnement », Belgrand, 
Acad, des sc. Comptes rend. t. i.xx, jp. 1082. 

almadie * (al-ma-die), 5 . /. SoMe de grande pirogue de quelques 
parties de l’Afrique. — IE. Arabe, al, le, et madhi , qui passe ou 
lend Peau. 

almageste (al-ma-je-st’), s. m. Collection d’observalions astro* 
noniiques faites par d'anciens astronomes. L* Almageste de 
Ptoldm^e. « Ce systkme [de IHoldm^e] a subsist^ pendant 
cpiatorze siCcles ; uujourd’hui m^me qu’il est entikrenient ddtruit, 
PAlmageste, consider^ comme le dep 6 t des unciennes obser¬ 
vations, est un des plus precieux monuments de Pantiquite s 
Laplace Expos, v, 2. — R. L’Almageste est un vaste ouvrage 
de synthase oil toutes les connalssances astronomiques des 
anciens sont condensates et systematises. — M. xin* s. • Cil 
qui nous escrit l’Almagestc », /a Hose, 18772. E. Hal. alma - 
gesto; bas-lat. almageste ; mot liybride, compose de l’artlcle 
arabe al, la, et du grec \uyLaxr t , tr^.s grande. L’almagcste de 
la basse-latinitd signifie : 1 ° le grand oeuvre des alchimistes, 
iuyioTr t npayiiaztla ; 2 ° une composition astronomique de 
Ptotem^e, \xtylazf] 3 l 6 Xo;. MsyIottq est le supcrlatif de \ity<x<;, 
grand (voy. pour les rapports de rn*o*» f f u * entre en 

composition dans plusieurs mots franyais). 

almagra * (al-ma-gra), s. ni. • Substance employee en peinture, plus 
connue sous le liom de rouge indien ou rouge de Perse % Devic, 
Diet. 4tym. — E, Espagn. almagra , almagre , de l'urabe al-maghra, 
ocre rouge. 

almanach (al-ma-nn. Dans la prononciation soutenne, le ch se lie 
comme un k: un al-ma-na-k interessant. Au pluriel, al-ma-na ou 
al-ma-nk ; dans la prononciation soutenue, l’s se lie : des al-ma- 
nk-z-encadres), s. m. 4 1 0 Calendrier qui contient tous les jours 
de Panne®, les fetes, les lunaisons, etc. Almanach nouveau. 
Almanach de cabinet. « ...Le ciel et les ktoiles que le jeune homme 
considMait avec beaucoup de plalslr et de curiosity ; il allait 
chercher dans les almanachs tout cc qu’lls rapportaient sur 
ce sujet », Fonten. Hartsoeker. 4 2° H se dit de certains Hvres 
publics annuellement, et contenant, outre Palmanach, des 
renseignements divers sur les lieux, sur les personnes, etc. 
L’almanach royal. 4 3° Faire des almanachs, faire des pro- 
nostics. « II ne faut point faire d’almanachs % 84v. 207. 4 Dn 
faiseur d’almanachs, un homme qui a la pretention de prCvoir 
et de prCdire 1’avenir. 4 FamdiCrement, C’est un almanach 
de Pan passC ; e'est une chose accomplie, passCc. «[Les ouvrages 
de parti] lorsquc, le feu et la division venant k s’Cteindre, ils 
deviennent des almanachs de Pautrc annCe... » La Bruy. 1. 

4 4 ° Almanach nautique, recueil oil l’oti consign® tous les 
CICments qui peuvent servir aux calculs naiitiques. 4 Proverbe. 
Une autre fols, je prendrui de ses almanachs, Je ne prendrai 
pas de ses almanachs, se dit d’un homine qui avait prCdlt ce 
qui devait arriver, qui s’Ctail trompC sur ce qui devait arriver. 
— H. xiv* s. « Ex almanach plantarum », M. da Mondavi I la, 
Ms lat. n° 7139, f° 175, verso, Bibl. nat. — E. Bourguig. ct 
genev* armana; ital. almanacco; espagn. alnianaque. Ce mot 
est fort ancien ; il se Irouve, avee le sens que nous y attachons, 
dans Euotbe (Prarp. ev. ill, 92, D) sous la forme dXgsvax* ou 
dXptvoad. M. Lenormant (dans Du Cange, dernlCre edition) 
propose une etymologic egyptienne : en copte, at signifie calcul, 
et men, memoire, d’oii Pon a pu faire le mot compose almeneg, 
calcul pour la memoire. II est difficile d’aller au delfc du mot 
tel qu’il est donne par EusCbe. Ltetymologie egyptienne a une 
certaine probabiltte. On a aussi indique ies suivantes : 1'artlde 
al et Phebreu manah, compter ; Particle al et le latin manachus, 
cercle trace sur un cadran solaire et servant k Indiquer 1 ombre 
pour chaque mols. 

aim# * (al*m’), adj. f. Mot forge du latin. Qui nourrit, qui est 
venerable. « L’alme nature ne fait mal k ceux qui lui appartien- 
nent », Proudhon, dans Balnie-Beuve, Souv. lundis, t. in 
(Maurice et Euginie de Gutrln). « Dans Palme cite que couronne 
L’assentlment du monde entier», les Engouemenis du four. 
Charivari du 6 aotit 1876. — H. xvi* s. « L’alme, inclyte et 
celebre academic que l’on vocite Lutece », Rah. «, 6 . — E. Lat. 
almus, de alert, nourrlr. 

alm4e • (al*mee), s. /. Danseuse indienne. — E. Arabe, dlmet, savante, 
de atom, savoir ; parce que ces femmes ont re$u de l’lnstroction 
dans la poesie, le chant et la dame. 

tlmine • (al-rak-n’), s. /. - Poids de deux livre (un peu moins d un 
kilogramme) (Espagne) », Devlo, Diet . Hum, ~ «. Espagn. 
almena , de Parabe al-menti, qui est le grec gvdt, mine, poids 

d'ane llvm t ** ha 

AlmiMfltarat * (al-mi-kan-ta-ra), j. m. Terme d’astronomie. Petit 
cercle de la sphere celeste dont tous les points sont k la rnkme 
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hauteur au-dessus de I’horizon. — E. Arabe, al-mouqantarat , les 
cin trees, les vo<U 6 cs, participe pass£ du verbe qantar , cambrer, 
urquer. 

almoude (al-mou-d’), ou almude * (al-mud’), s. /. « Mesure de 
liquifies dans la p^ninsuk* htspanlque », Oovic. Diet. itym. 
— E. Espagn. almud ; portug. almude , de Farabe al-moudd. 

alo4s (n-lo« 6 s*), s. m. 4 1* Plante grasse de la fainille dcs asphod^les, 
origlnaire de 1’Afrique. 4 2° Substance r^sineuse que Fon retire 
des feullles ^palsses et charmies de plusieurs alods. 11 en existe 
trois especes dans le commerce : 1 a Talons socolrin, qui est le 
meillettr ; 2° Talons h 6 patique ; il est moms pur ; 3® Falo&t 
caballin ; e’est le moins estimtf ; il est presque noir, et contient 
beaucoup de matures £trang£res. 4 3° Bois d*alo 6 s. On appelle 
ainsi des bois qui n'ont aucun rapport avec l’alo£s ; Us sont 
odorants et originaires de l’Asie orientale. — H. xm» s. « Cl 
se reposera Guillaume, Le cui tombel soit plein de baume, 
D’encens, de mirre et d’alod, Tant m'a servi, tant m’a lo£ », 
la Hose, 10598. 4 xvi* s. « L’usage de pillules d'alo£ non lav 6 
y est singulier », ParA, v, 29. « D’alo€s bien Iav£ et pulverise 
dou/.e grains », O. do 8 ©rree, 898. « Deux drachmes d’alofcs 
cicotrin en poudre *, Id. 902. * Mascher noix muscate, du bois 
d’aloes, d’iris de Florence », id. 903. — E. Alots vient du lat. 
aloe, qui est le grec dX 6 rj. 

aloetine * (a-lo-e-ti-n*), s. /. Terme de chimie. Sue d’alo 6 s purlfk. 
— E. A lots. 

alo 6 tique (a-Io- 6 -ti-k’), adj. Terme de pharmacie. Qui contient d© 
1’aloes. Pilules alo 6 tiques. — E. A lots. 

alogle * (a-lo-jie), s. f. Terme scolastique. Absurdity impertinence. 
— E. ’A?.oy/«, de <4 privafif, et X 6 yo;, raison. 

alogSen * (a-Jo-jl-in), s. m. Membre d'une secte qui refusait h J 6 sus 
la quality de Verbe tfternel. « Le l* r ciiapitre de saint Jean, 
que les alogiens out cru n'fitre pas de lui », Volt. Phil, hi, 285. 
— E. ’AXoyo;, de d privalif, et X 6 yos, verbe (voy. logique). 

aloi (a-loi), .v. m. 4 1° 'Pitre F*gal de For et de Fargent. De For, 
tie Fargent tie bon, de mauvais aloi. Or de bas aloi, or qui n’est 
pas au litre. * Je suis un sou de bon aloi ; Mais en secret argentez- 
moi, Hi me voIJA fausse monnaie , B 6 rang. fief us. 4 2° Par 
extension. ■< Le marchand volt s’ il est de bon uloi lie cuvier] », 
La Font. Li to. <■ Cette marchandise est de trop bon aloi », Corn. 
le Meat, i, 1. « Forte femelle et d’assez bon aloi La Font. 
Troq. 4 3 6 Fig. Vers de mauvais aloi. Style de bas aloi, mediocre 
en son genre. < Sa tendresse n’est pas d’un bon aloi », 84v. 110. 

* II faut avoir un pen de ce bon aloi que nous regret tons % Id. 532. 

H. xni" s. « Tous les mestres et li vallet doivent ouvrer de 
boine rev re et de loial et de boin aloy selonc ce tpii a este aeons- 
tuine en la ville de Paris », jUu. des met. 56. 4 xvr* s. « O Dieu, 
ton parler d’efficace Sonne plus cler que fin alloy % Marot, 
iv, 3*10. t Leurs antes, du plus bas nlo>, rnpportent faussement 
le fruic.t de la science % Mont, i, 149. « Il y avoit un© grande 
quantile de pieces antiques de monnoie, les unes d’argent, les 
autres d’aloi (alliagej, desquelles il ne savoit la valeur », Dea P4r. 
Contes , xxt. « 11 meit en avant (encores que les deputez de Fem- 
pereur fussent contents de prendre les ©sous mar chans et ayans 
cours) qu’on meist les dlls eseus au marc et it Faloy ftitre] % 
M. Du Bell. 159. * Celui qui dignement voudra chanter ta 
grace, Ta vertu, tes honneurs, ii faudra qu’il se fasse Argentler 
general ou tresorier d’un roy, Ayant tousjours les doigts jaunes 
de ton aloy [orj % Rons. 910. - E. Bas-lat. u l lei am, aleium , 

alaium. Manage suppose un mot lat in adlex qu'on aura pu dire 
de mftmc qti 'exlex, comme qui dtrait selon la loi ; « Du Huillan, 
ajoute-t-ll, dans son traits de FKstat de France : Les monnoyes 
<le France sont nlttfr&es et de mmivaise loy ; la corruption du 
langage dit alloy, tnals H faut dire loy, pourcc (pie la monoye est 
la loy du peuple. Dans les nncietines ordonnances touchant 
les monnoyes, il n’y a que loy: a 24 earns de loy ; qui ne sont 
pas dc telle loi, et e’est comme parle M. de Bouteroue. » On 
trouve dans le provenfal ley avec le sens de titre : « His no son 
ni de ley ni de p«s *, dans Raynouard. Dans Fitalien aloi se dit 
leya, et aussl allegalo, de bon aloi. En espagnol ley signifie aussi 
aloi. Tonies ces concordances paraissent bien d^montrer que 
aloi vient de d (voy. A) et loi (voy. loi) ; ce qui est conforme A 
la loi. Cependant il est difficile de ne pas y remarquer aussi 
tine confusion avec alller , alliage. Lega italien est plus prds de 
ligare que de lex; et plusieurs des unciennes formes fran^aises 
sc rapprochcnt aussi d*allle.r, 

alonge, atongement, alongor (voy. aiionge^iiong^ment, 

allonger). 

alopAoie (a-loqx^sie), ,v. /. Chute des cheveux, des sourcils, des pods, 
accidentelle et pr^matur^e ou senile, partielle ou totale. M. < 
xvi* s» « Quant a ia pelade, que... ce n’est que certain© chaleur 
de foie quo les medecins appcllent alopecle, ^t laquelle tnoy et 
les miens sornmes sujets », Satire Mtn. p. 49. « Alopecic vient 
du mot grec alopex, ...pare© que les malades ont cheute de 
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poll comme regnards », Pari, Introd. 21. • L’alopecle, ...dite 
vulgairement la pelade », Id. xv, 1. — I. ‘AXwtttxla, de dkt*mr\Q* 
renard. 

alors (a-lor ; Va ne sc lie jamais : alors 11 dit, prononccz a-lor II dit, 
et non, a-lor-z il dit. Quelcfues-uns font sentir 1 ’s: a-lors\ mais 
c’est une faute), adv. 4 1 0 En ce moment-14. Alors 11 me dlt. 
II me dlt alors. Que pouvais-je dire alors ? 11 s’est repent! alors. 

« Quand tout est tint et que nous ne savons plus que faire de notre 
loisir, alors nous consacrons k qttelques pratiques languissantes 
de religion ces moments de rebut % IMasa. Car. Emploi du 
temps. 4 2° Dans ce temps-la, duns le |vasse ou dans I’avenir. 
Me souviendrai-je alors de ce qu’il faudra faire ? * Des ttfmoi- 
gnages rendus par des milliers de personnes les plus sages qui 
fussent alors % La Bruy. 16. « Dans quelque prevention ou 
l’on puisse 4 tre sur ce qui doit suivre la mort, c’est une chose 
bien s 4 rieuse de mourir ; ce n’est point alors le badinage qui 
sied bien, mais la Constance », id. 16. 4 3° Alors que, loc. con/. 
S’emploie pour iorsque, surtout dans le style « On n’a 

point d’amis alors qu’ils sont • pay£s ■*, Volt. Scythes, iv, 2. 

« Je n’aime point Thalie, alors que sur la sc4ne Kile prend 
gauchement l’habit de Melpomene », Id. Les deux siMes. . Cepen- 
dant on vous volt une morne tristesse, Alors que dans vos yeux 
doit briber l’ail^gressc », Mol. 1'Stour, v, 3. « Qui vous salue 
D’un Dieu vous soit cn aide alors qu’on eternue ", Id. Agon. 2. 

« 11 dit qu’il m’aime encore alors qu'il m’assassine », Corn. Hor. 
ii, 5. • Us s’estiment heureux alors qu’on les deplore *, Id. ih. 
in, 1.4 4 ° .fusqu’aiors, jusqu’it ce tcmps-ia, Jusqu ’6 ce moment- 
16. .lusqu’alors il avalt v 6 cu avec sagesse. 4 Proverbe. Alors 
comme alors, c'est- 6 -dire quand les choses arriveront, on s y 

conformera, on se tireni d’affaire comme on pourra. -.H.xn* s. 

• Alors s’enfuient dolanz et trespensez », Hone. p. 96. 4 xv* s. 

« Et le due respondy : qu’alors comme alors, du demain on 
s’aviseroit comme des autre* Jours % O. Cheatel, Chr. des Dues 
de Bourg. in, ch. 14. 4 xvr s. • I*a procession finye, alors que 
chascun vouloyt recueilllr de ceste ros^e, et en boyre 6 plain 
guodet... » Rob. Pant. 11 , 2. « lniques juges qui remettent ii 
juger alors qu’ils... » Mont. 1 , 31. • LYmpereur eust mieux 
fait de se asseurer par alliance avecques vous avant lesser 
joindre deux telles puissances ; car a peine aecepterez vous ce 
que 6 l’heure vous demandiez », Marg. Lett. ex. « I.es maux 
que J'ay eus le me rendent si feible que je sills quelquefois hull 
jours wins !c sentir et a l’heure desespeiYe de lYstre [enceinte] *, 
Id. ib. oxix. « II nrrivu le hulctieme jour du mois de Jilin, cpie 
Ton appeloit alors Cronius », Amyot, Thtx. 14. « Par espreuve 
je sens que les amoureux trults Hlcssent plus fort de loin qu’ii 
rheure cpi’ils sont pr^s *, Rons. 269. « Et les viva ns, contens de 
la pasture, Produicte alors sans labour ne culture... • Marot, 
iv, 17. — E. Hal. altora; de d proposition, V article, et ors pour 
ores, ore: 6 I’heure, malntenant (voy. or, adv.). On a dit anssi 
en franyais A Vheure. 

alose (a-16-z’), s, /. Poisson de mer du genre des clupOes ; II remonte 
all printemps dans les rivieres et II est bon 6 manger. 4 Alose 
feinte, nom, dans la Gironde, d’un poisson, alosa finta (Cuvier), 
dit aiissl gate 6 Pile OlOron, et couvreau dans la Loire (voy. 
feint# 2). — H. xriP s. « Les aloses ne ii saumoii ne doivent 
point de conduit, s’il n’a avoec autre poisson qui conduit dolve », 
Tailllar, Becuell. p. 15. 4 xiv* s. . Aioze tranche entre en mars 
en saison », M+nagier, 11 , 4. 4 xv* ». « Et adonc, pour les mieux 
abuser, I’un des deux dessus dits prit une paire des dltes aloses 
et les bailla a iceux portiers », Monstr. llv. 11 , ch. 117. 4 xvi* s. 
« Molues, merlus, sauhnons, alouses... *, Rar4, t. m, p. 705. 
— E. Alausa, alosa, dans Ausone ; allem. ets o»» else, alose. 

aloaiar (a-16-xtO), ». m. ou Elosiftr* • (a-ia-ziO-r'), #. /. Sorte de 
verveux ou filet dont on se sert pour prendre des aloses. 

alouohe * (a-loti-ch’), *./. Fruit de 1’almichier. *— B. Alouche , autre 

forme d'alize. 

a touchier * (a-loti-chiO), #. m. Un des noms vulgnires de I’allzier. 
— E. Voy. atouehe. 

alOlie ' (a-lou-e), «. /. Nom vulgalre de l’alouette des champs. — B. 
Atone est dans Tanclen franyais le nom de Falouetfe. 

alouette (a-lou-M*), 1 . /. 4 1* Olseau de l’ordre des passereaux ; 
il fait son nid dans les ptaines, 4 S’Ov cillcr, se lever au chant 
de I’alouette, se lever de trOs grand matin. 4 Provcrbes. SI 
le ciel tombait, I] y aurait bien des aiouettes prises, se dlt d*une 
supposition absurde. 4 II attend que les aiouettes lui tombent 
toutes rdties dans le bee, ou simplement, lui tombent toutes 
rdtles, se dit d'un pa res seux qui voudrait avoir les choses sans 
peine. 4 2 ° Terres k aiouettes, terres sabionneuses. 4 En 
f erases de marine, nocud d’akmette, sorte de noeud qu’on appeUe 
aussi t4te de mort. 4 Alouette de mer, oiseau du genre des 
vanneatix, et de l'ordre des tohassiers. — M. xtu* s. «Pr4s f je) 
sui qu’en autel point com pinyon ou aloe QuYspervier...» Berfe, 
xxxin, «11 se misent au fuir sans plus nttendre* et t’espnmtnt 



343 


■Ip 


H uns chii et li nut res 16, miss! comme 1 pm aloes font por lcs 
espreviers », M. de Valene. ix. - La cos lump ui 6 resprevler, 
Qui i’aloe vet tant chacier, Que il la prent par tost voler, Kt 
puis si Ten relet oler », Ren. 6416.« li velssies lcs troi si fieremenl 
aidier ; Ausi comme I*aloe fuit devant I’esprevier, Vont li Tore 
apres aus, nes osent aprochier % CM. d'Ant. viii, 83. - Ce fu au tens 
que naist la flor, Kt l'aloete chante an jor », Rlaneandin. < De 
kalendres hien envoisies Qui chantent cler, et d’aloetes % 
Fabliaux, <91. Ilarbaz, t. iv, p. 91. + xv* s. « Knire prune et 
lierce se commen?u le jour 6 reschauffer et le soldi it luire 
et 6 monter, et les aloes a chanter % Frol**, n, ij, 17. « Lcs 
biens mondains, les lionneurs et les gloires, Qu’on aime tant, 
desire, prise et loue, N T e sont qu’abtts et choses transitoires. Plus 
tost passans que le vol d’une alone », A. Chart. Regime de 
fortune. Rail. 11 . C. Wallon, alauie; bourguig. uuluotie; 
Derry, aloiwetle; proven?, alaiiza, ahuneta; ital. allodola, Unlola; 
anc. espagn. aloeta; espagn. mod. alondra. Alouette est le dimi- 
nutif d'aloue; aloue vient du latin alauda; mais alauda iHait 
un mot guulols. Pline, llisl. nut. ii, .‘17, et Suet one. Vie de Cesar, 
nous apprennent que ce general avail donne a une de ses legions, 
composer d'hommes des (iattles, le noni gaiilois d’a lamia. 
1 /oiseau huppe qu’en gaiilois on uomnir alauda, dit Marcellus 
Krhpirieus, ch. 29. Knfin (iregoire de Tours, liv. iv, parle du 
corvdalus que nous nommons, dit-ii, alauda. Os temoignages 
ne laisseut pas de doute sur I’origine du mot. On trouve dans 
le bas-breton ale'houeder et alc'houMez qui signifient alouette. 
Cl t est une lettre gutturaie analogue au eh allemand et drangere 
a la langue latine ; uu mot tel que ale'houeder, quelle qu'en 
ait etc jadis la finale, a pu naturellenient se transformer en 
alauda. 

alouettine * (a-lou-e-ti-n ), s. j. Synonvme vulgaire de I’alouctte. 
aloumtre * (a-lou-nuM* ), v. f. (ienre d’agaric d’une savetir doucealre, 
qui croit au pied des siircaux. 

alourdi, ie (a-lour-di, die), pari, passe. Les gens alourdis par le vin. 
lourdlr (a-lour-dir). + t" V. a. Itendri lourd. Otic chaleur 
m’alourdit. I.’iige alourdit mes pas. + 2" S’alourdir, i>. refl. 
Devenir lourd. Sa idle s’alourdissait. H. wr s. {On disail 
alors eslourdirj (‘/est bien raison aussi qu’il les eslourdisse 
el prive de toute raison et sens hurnain % Calv. I ml. 109. 

Nous en sommes quasi tons eslourdis {eblouis, etourdis] , 
id. ib. 559. « Aucunes fois ces venins cslourdisscnt le cerveau, 
tant que les malades sont contraints faire plusieurs mouvemens 
desordonnes % Part, xxxui, 5. Hegnier a dit alourdcr : 
...importlins ils vous suivent, Vous aloiirdeul de \ers , Sal. it. 

E. A (voy. 6), el hard. 

alourdissement * (n-Jour-di-sc inan), in. Ktat de celui <|ui esl 
alourdi, de ce qui est' alourdi. I/alourdissement des sens. 

H. xvi* s. I.T'scrilure, en nous adinonestant de prier 
continuellemenl, redargue nostre eslourdissement en ce que nous 
ne scnlous pas combien uu tel soin et diligence nous est ncccs- 
saire >•, Calv. Inst. 678. E. Alaurdir. 
aloyage * (a-lo-la-j*), s. m. Sorte d’alliage a I’usage des potiers d’elain. 
aloyau (a-lo-id ; plusieurs disent aloi-io), s. in. Terme de boucherie 
et de cuisine. Itegion du band aussi nominee le 1 ravers ou le 
ridile. (/aloyau repond a I’exlremitc des apophyses trunsverscs 
des vertebres lombaires recouverles par les differents muscles 
qui s’y rattachenl. II est limite en bas par le creux ou la con¬ 
cavity de la region du flanc M. viv s. - Alloiiynux de beuf % 
Menagier, li, 5. E. Etymologic ignoree. Manage conjecture : 
ad et tumbus, lunib* llus, dos, chair qui est au dos. II est possible 
de fortifier la conjecture de Manage (il tire aloyau de Iambus) 
par quelques considerations plausibles. Lange ou loigne , en 
termes de boucherie, en anglais loin, sirloin (aloyau), qui est 
le franvais surlonge, vlennent de Iambus par I’interm^diaire 
de lumbeux. II est probable que logon (a-loyau) est une forme 
masculine de longr ou loigne, faite avec d, comme surlonge nvw 
sur. 

aloyer • (n-lo-iy), a. «. ♦ 1 ‘* Donncr a For ou a l’argent Faloi ou 
le tltre vouhi par la lot. + 2° Kn tenues de poller, mettre un 
allUxge dans retain. 

alpaca • (al-pa-ka), s. m. 'I’erme d’iiistolre naturelle. Nom vulgaire 
d’un ruminant sans comes (auchenia paco), q.d habite I’Am^rique 
du Slid. Ln toison de I’alpaca est formic de polls hdneux d’une 
gninde finesse et atteignaut par fois .'IP centimetres de longueur, 
et de pall» soyeux sur les parties rases du corps, 
alpaga (al-pa-ga), «. m. Etoffe de Inlne, faite avec ie poii de I'alpaca. 

* Atilres [marc hand I ses] qui vlennent des Indes... coton en 
rame... laine de vigogne, alpaca ou alpague % P. Qlraudaau, 
la Banque rendu* facile, in-1 n , Daris. 17119, p. 688 . — E. Alpaca. 
alpage * (al-pa-j'), x. m. ♦ I" Droit de faire paftre des troupenux 
duns les Alpes. Kn Suisse on appelle alpe tout piHuruge de 
montagne. + S^jour des nniinaux dims ln montagne, et 
lieu oti ils sdjoument. « Chaque vnclie produlratt environ 600 kil. 



de lait par snison, ou 5 kil. en moyenne par jour ; ce calcul est 
confirm^ par les pesngcs fatts deux fois dans le cours de 1’aipage », 
L. Qulot, MAm. Socittt cent, d'agric. 1874. p. 250. « Elies [les 
chAvres] produlsent un litre de lait par jour ©n moyenne j 
©lies remplacent avantageusement, en At A, les vaches, qui sont 
dans les alpages AloignAs \ Id. i7>. p. 205. — E. Alpes. 

alpager, Are * (al-pn-JA, j6-r'), s. m. et /. Celui. cell© cpil vit dans 
les alpages. 

Alpes * (al-p‘), s. f. plur. Nom de la chain© de montagnes qui sApnre 
la France de 1* Italic. Le mot Alpes s'emploie aussi dans le lan- 
gage geogruphlqu© pour designer tout© contrde montagneuse. 
— C. Alpes . les Alpes. Servius, k l’occaslon d’un vers de i'Entide, 
iv, 442, dlt rpie Alpes slgnifie en gaulois montagnes AlcvAes. 
Hien ne paralt contredire cette etymologic. En kyinri, alp t 
roche escarpAe. 

alpestre (al-pA-str*), adj. t 1° Qui est propre, ipii a rapport aux 
Alpes. 4 2 ° En termes de botanlque, se dlt des plantes qui 
croissent sur des montugnes pen AlevAes on sur la partie moyenne 
des hautes montagnes. — 8. Alpestre, alpln. « Les quatre 
zones ou regions qui divisent les Alpes tout entlAres, savoir : 
la region mAdlterranAcnne, la region moyenne. la region alpestre 
et la region alpine », L. Quiot, *Soc. centr. d agric. 1874, 

p. 126. • De 1200 ft 1800 metres, on se trouve dans la region 
alpestre, caractArlsAc par le hAlrc, le sapln, 1’ApicAa et aussi 
par le pin sllvestre... Enfln de 1800 a 2300 mAt. on atteirit la 
region alpine, au-dessus de laquelle la vAgAtatlon forest I Are 
cesse, pour falre place ii la region complAtement pastorale... » 
Id. ib. p. 127. « Notons, en passant, qu’en Suisse, et surtout 
dans la Suisse alleniande, le mot d’alpe (alp) est souvent employA 
comme nom commun ; il dAsigne alors un p&turnge de montagne 
AlevAe, et c'est de la qu'est venu le nom de region alpine. Or, 
dans le comtA de Nice, cette expression a exactement le mAme 
sens », id. ib. p. 235. — E. Alpestris, de Alpes (voy. Alpes). 

Alpha (al-fa), s. m. Nom de la premiere icttre de l'alphabet des Grecs. 
L’alphn et l’omAga, le commencement et la fin. — E. Alpha , 
du grec <SA<pa, de I'hAbreu ale.ph , qui est la premiere lettre de 
l'alphabet hAbreu, et qui slgnifie bceuf. Aleph et D.'xyoz, cerf. 
ont la m<5me origliie. 

alphabet (al-fa-bA), s. m. 4 1° Ensemble des lettres d’une langue 
rangAe suivant un ordre convenu. L'alphabet grec. 4 Mg* 
N'en Atre qu’a ('alphabet, n'en Atre qu’aux premiers AlAmcnts 
d'une science, d'lin art. 4 II fa tit le renvoycr i\ I’alphabet, se 
dlt d‘un homme qui ne salt pas les premiers prlncipes de la 
chose dont on parle. 4 2 ° Bet it livre qui contient les lettres 
de l'alphabet et les AlAments de In lecture. 4 3 ° Par extension. 
Ordre alphabAtlquc. « De si's revemis Merits par alphabet », 
Boll. Sat. i. 4 Suite ou serie de choses de mAme nature. * Trop 
bien sut-il graver en sn memoir© Tout l'alphabet des batchers 
de Loire •, Orm. Vert-vert , ch. 3. 4 ♦" En termes d'lmprimerie, 
se dlt des lettres ornAes de fleurons et de figures pour met tre 
au commencement des sections, llvres, chapitrcs, etc. 4 8 ° Al¬ 
phabet de nature, alphabet consider* et distribuA d'nprAs les 
mouvements des organes de la parole, glotte, voile du palais, 
langue, dents, llvres. 4 0 ° Emission par alphabet, mode 
d'Amlsslon des billets de banque, d'nprAs lequel la Banque 
Amet ses billets par 25 000, chaque mill© correspondant A une 
iettre de l'alphabet, A, B, G, etc., qui est Acrite sur le billet avec 
un chiffre indiquant combicn d’alphabets ont AtA Ami* ; chaque 
alphabet comprend, on le volt, 25 000 billets ; et C 329 mis sur 
un billet de mllle francs exprime que c© billet appartlent au 
3* millier du 329* alphabet. — E. Proven*?, alphabet; catal. 
alf a bet; ital. espagn. alfabelo; de alpha (voy. ce mot), et de 
bet. du grec la 2* Iettre de l'alphabet grec ; mot h mot, AB. 

alphabAtaire • (al-fa-bA-tA-r'), adj. Qui est relatlf k l'alphabet. 

alphabAtlque (al-fa-bA-ti-k’) t adj. Qui appartlent h (’alphabet i 
qui est scion 1‘ordre des lettres de ralphabet,. CaractAre alpha- 
bAtique. Table alphabetIque. * Les documents de la sagessc 
humalne Atalent ranges par ordre alphabAtlque dans l'Ency- 
clopAdie % Chateaub. G4nte, I, 1. — E. Alphabet. 

alphabAtlquement (aMa-bA-tl-ke-man), adv. Dan* l'ordre de 
l'alphabet. Hanger des noms alphabAtlquement. — E. Alpha - 
bttique et ment. 

alphabAtlsme • (nMa-bA-tis-m'), s. m. SystAme d'Acrtture qui 
dAcompose la syllabe, et en reprAsente par des signes abstralts 
la oonsonne et la voyelJc. • Seuls le* Egyptians, peuple Antlnem- 
ment phllosophe, avalent con$u le prindpe slmpHflcateur et 
fAcond de 1'alphabAtlsme, qui dAcompose la syllabe et en reprA¬ 
sente par des signes distinct* la consonne et la voyelle», Pr. 
Le«K>rmai»t t Manuel d'histotre anc. de VOrient, t. mi, p. 108, 
4* Adltlon. 

Alphard • (al-far), *. m. «Etoile de deuxiAme grandeur, ou 
le coeur de i'Hydre », Oevlo, Diction, tigm. — M. Arabe, af-/ard, 
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runique, parce qu*elle est la seule dtotle brlllante do la constel¬ 
lation. 

alphtflio • (al-ta-nik), s . m. Ancion termc dc pharmiicio. « Sucre 
candi, sucre d’orge, pate fulle d’amandes et de sucre », D«>4c, 

Diet. etym. .- E. Am be, al-fdnid, qui vient du persan fdnfd 

ou pdnidh, sticre purifte (voy. ptnlde). 
alphonetnes * (al-fon-si-n’), adj. f. plur. Tables alphonsines, tables 
astronomiques redig£es sous la direction d*Alphonse, rol de 
Castillc, dans le xm* si£clc. 

alploole * (al-pl-ko-D, adj. Term© d’bistoire naturelle. Qui vit sur 
les Alpes. — E. Alpes, et eolere, habit or. 

0.1 pin, in® (al-pin, pbn’) t adj. Qui croit ou habile ou se trouve 
sur les Alpes, et, par extension, sur les hautes rnontagues. 
Plantes alpines, pruiries alpines, rochers alpins. » (lomme ces 
plantes alpines dont la racine est plong(*e dans des glaces 
dternelles... », Chateaub. G#n. iv, n, 7. 4 Club alpin, club 
qui a pour but de visiter les Alpes, de pratiquer des ascensions, 
et de fair© Thistoire naturelle de ces niontagnes. - E. Alpes. 
alpinist® • (ul-pi-ni-st’), s. m. Cclui qui pratique 1’ascension des 
montagnes des Alpes. « Un alpinist© milanais a fait Tascension 
du Koenigspitz (3874 m.)\ Journal of fie. 22oct. 1875, p. 8795, 
l r " col. 

ftlpiotl * s. m. 11 se dit au jcu de bassette de la marque qu’on fait 
a sa carte pour indiquer que Pon double sa mise apr£s avoir 
gagn<^. — R. Ce inot est £crit alpion dans une lettre de Cli. de 
S4vtgn^, t. ix, p. 217, Cdit. Rlgnier, oh une note de Perrin est 
rapport^e :* Alpion, terrne de jeu de basset te, qui est le synonyme 
de paroli au jeu de pharaon. • Mats alpion, qui est dans le diet, 
de Hescherelle, pa rah seal susceptible d'une explication 4ty- 
mologique. E. Mot tire de 1’italien, al piii , au plus ; de a 
(voy. A), Particle lo (voy. le), et pin, plus (voy. plus), 
alpist® (al-pi-st’), s. m. Tenne de botanique. Nom de plusieurs 
plantes graining©* dont les graines peuvent servir a la nourrlture 
des petits oiseaux. E. Kspagn. alpistc, bK* des Canaries, 
('.’est sans doutc un mot de ces ilcs. 
alquifoux ’ (al-ki-fou), s. m. Nom commercial du mineral de plomb 
sulfur^. E. Kspagn. alquifol. M. Devic, Diet. Hym. cite ce 
passage de Sonnini, Commerce de VAlytrie, p. 29 : * Dans le 
commerce du Levant, la mine de plomb ; les femmes de 1‘Orient 
la reduisent en poudre subtile, qu’elles mfllcnt avec du noir 
de lampe, pour en fairc une pommade dont elles se teignent 
les sourcils, les paupidres, les cils et les angles des yeux. * M. Devic 
en conclut que Valquifoux n’est pas autre chose que le eohol; 
or on salt d’aillcurs que lc cohol est le sulfure de plomb. Alquifoux 
est done une corruption de 1 ‘nrabe alcohl (voy. aloool) ; les 
intermediaires sont les formes alcofol, alquifol, dltes pour alcohl. 
alrun®8 * (al-ru-n*), Terme d*antiquit 6 gerinanique. Petites statues 
faites des racines les plus dures des plai.tes ; ©spaces de poup^es 
couvcrtes de caractfcres runiques. 

al8in® (al-si-n’)t /• Voy. morgellne. —- E. 'AAmvf,, qui vient 
d'&Xoo;, bois, parce cpie cette plant© croft dans les lienx ombrag^s. 
AltaTqu® * (ai-tn-i-k’), adj. Terine d’ethnologie. Race altaique, race 
h laquelle appartiennent les populations sVtendant des sources 
de I’Oby et de ITrtisch jusqu’au nonl de la Sib^ne et au Kamt- 
chatka, et dont le berceau primitif doit £tre cherchtf dans les 
niontagnes de TAltaT. Cette race a (*t£ mtssi dtfsigmte sous le nom 
d’ougro-f innoise. 

AltaTr * (al-ta-ir), s. m. Etoile de l f# grandeur, k l g 6 rement Jaune, 
de la constellation de 1‘Aigle. — E. » Arabe, al-tdir , qui vole 
Davie, Diet. ttym. 

altaTsant ‘ (al-la-i-zan), s. m. « Erudit qui s’occupe des langues 
altalques », Fr. Lenormant, fit tide sur quelques parties des 
syllabalres cunti formes, preface. 

a!tar 1st® * (al-ta-ris-t*), s. m. Chanoine particulier de hi baslliqiie 
du Vatican qui a le soin du mattre autel et des palllums. — E. Al - 
fare, autel (voy. autel). 

altavell® (al-ta-v 6 -P), s. /. Raie-pastenaque. 

alt ®, *. /. Voy. halte. 

Alt6rablllt6 * (al-t£-ra-bi-li-t 6 ), s. f. Quality de ce qui est alterable, 
alterable (al-t4-ra-bl*), adj. Qui pent fttre alt4r4. — E. Alttrer; 
proven^, alterable. 

alterant| ant® (al-t 6 -ran, ran-t’), adj. 4 1 0 En termes de m^decine, 
qui modifie profond^ment et graducllement la constitution. 
I/iode est un medicament alterant. 4 2° 5. m. (Un alterant, 
tin medicament alterant. Les alterants. 4 3° Qui cause la solf. 
Un mets alterant. Une iiourriture alterante. — E. AUtrer. 
alt4rat®ur 4 (al-t4~ra-teur), s. m. Gelui qui altdre. « M. Naiidet 
estirnc que la demonstration dc M. de Satilcy prouve seulement 
qu’au lieu de dire que les rois de France ont 6 td faux-monnayeurs, 
il faut dire qu’ils ont 4t4 alt £rat curs de monnaies *>, Rev. crit . 
24 mars 1877, p. 200. 

Alteration (abt£-ra-ston ; en po6sle, cinq syllabes), s. f. 4 1 0 En 
termes de physique, changement dans l*4tat d'une chose. L’altl- 
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ration d'un sol, d*unc liqueur. 4 S° Dans Pu&age ordinaire, 
changement de bien en mal. « II y u des alterations dans le 
texte % Boa*. Hist, ti, 13. « Quo la copie soil sans alteration », 
id. Pol it. « Les alterations qu’ils faisnient a loi de Dieu ». Id, 
Hist. 11 , 13. 4 3° Falsification des mommies. On no suurait 
trop sAv&rement punir I’alteration des monnaies. 4 4° Emotion 
ponibJe qui so manifesto par le changement des traits, de la 
voix. I.’alteration do sa voix an nonce une emotion profonde. 
11 repond it avoc alteration. 4 8 ° Grand besoin do Jbolre. II 
eprouvo une alteration que ricn no pout calmer. 4 8 ° En termes 
de musique, chungement (pi’on fait subir a certaines notes 
d’une gamine on d’un accord. 4 7° II so dit aussi des derange¬ 
ments de la sante. * Pour Sparer... dans un climat qui vous 
etait salutairo I’ulteration que celui d’Edimhourg a faito a 
votre sante », J.-J. Roust. Lett, ti milord Marechal, 25 mars 1764, 
* Pulsque vous voilA rAtablie, j’aime mieux qu’il y ait eu de 
l’alterntion dans votre corps cpie dans votre coeur % id. Lett, 
d Mme de Latour , 10 fev. 1765. — H. xiv* s. « Alteration est 
transmutation d’auctine quality % Orssms, 'I'hese de Meunter. 
4 xvi* s. « Farce qu’il n’v avail ny enflure ny alteration par 
le dehors », Mont. 1 , 1(H). « La mule mourolt d’alteration % 
Dea FAr. Contes , xcn. « Sans qu*on so fust doubte d’aucune 
alteration ny changement en sa personae, il luy prit tout soudain 
une... * Amyot, P. dEm. 62. - K. Proven?, alteracio; esp. 

alteration; Ital. alterazione (voy. altArer). 

a Iter CAS (al-ter-kA), s. m. Altercation, debat. « Quoi qu’il en soit, 
cet a I tore as Mit en combustion la sallo ot la cuisine », Lt Font. 
Fab. xii, 3. 4 Vieux. K. Voy. alterquer. 

altercation (ul-tAr-ka-sion), s. /. Debut ou contestation. Une vivo 
altercation. Its out de fr^cpientes altercations. H. xiir s. 
« II firent une accordance do paix des altercations », Du Cange, 
accord in. 4 xiv* s. • En mains debus et altercacions », Beroheure, 
f. 44, verso. « Une autercucions est outre eulz on con tree % (lirart 
de Jtoss. v. 6140. 4 xvi* s, « Stir quoy il avoit tous les jours 
ordinairement de grandes altercations on la tribune uux haran¬ 
gues alencontre d’Oclavius % Amyot, Craegues, 15. « Diffi¬ 
cult ez, disputes et ulterculions ». Carloix, vn, 23. - K. Proven?. 

altercatio ; espagn. altercation; ital. attercazione; tVnltercatio 
(voy. alterquer). 

alttrt, 6 e (ul-t£-r£, rAe), itari. fHissC 4 1 « Change de bien en mal. 
Couleur altArAe. SantA altArAe. Monnaie alterAe. 4 3" Pelm ; , 
affects. • I’ll tel discours n’a rien dont je sois alter* % Mol. 
Femm. suv. v, 1. 4 3° Qui a solf. » Buvons tout© cette eau : 
notre gorge nit*rt ; e En vlendra iden it bout >, La Font. Fab. vmi 
25. 4 Fig. • Ils sent alters de sung % F4n. 7Yf. xvi. « Alns, 
parle en secret l'ange »It*r* de crime ; El landis qu’il se couch* 
atiprAs de sa victlme, D'un sourd et long fracas relentissenl 
les moots », Qilb. Mart d’Ahel , ch. vn. « .le vois ces fiero 
chr^tiens, de rapine aborts % Volt. Zaire, 1 , 2. * I.o clol... Du 
sang de 1'innocence osl-ll done nlt*r* ? • Rao. //>/». iv, 4. 4 On 
a dit autrefois, substuntIvoment, e’est un alt*r*, pour e’ext un 
homme Apre an gain. ♦ 4° E 11 musique, se dit des notes naturelles 
ou diatoniqiics modifies par les dieses et les bthnols. 

altar ago * (al-t*-r*-go), s. m. 4 1 * Tltre doling, partlcullAremeiil 
dans le royaume des Detix-Siciles et en Kspagne, A une personne 
chargee de remplacer la puissance souveraine. 4 2 tt Fumi- 
IIArement. O’est mon alter ego, e’est un autre moi-mAmc. 
— K. Alter ego, autre moi-mAme ; alter, autre (voy. autre), 
ego, jo, moi (voy. ja). 

alt^rer (al-tA-rA), v. a. 4 1* En termes de physique, changer PAtat 
d’une chose. Le sel ultArerait ce corps. 4 2° Changer une chose 
de bien en mal. Le soleil altArera ces couleurs. AltArer les moeurs. 
AltArer I’amitk 1 . • La diverse nourriturc (Education), Fortifiant 
en 1’un {chlen] cette heureuse nature, En Pautre PiiltArant *, 
La Font. Fab. vjn, 23. « Une pltt* qui n’ultAre en rien leur 
fAlicit* «, F4n. TV/. xix. • Mats cpiel trlste melange altAre ce 
bonheurI • Volt. Zaire, n, I. * Et nos seals ennemis alterant 
sa bont* Abusalent coni re nous de sa facility % Rao. Hrit. v, 3. 
« Et du m Ac haul I’abort! contagleux N’altAre point son Inno¬ 
cence », Id. Alhal. it, 1 . - Des Interpretations qui en nUAraietit 
la puretA », Maas. Evid. * Ce qui petit nbottlir A dAranger la for¬ 
tune et altArer les affaires », Id. Car. Nambre des Hus. 4 3° Aglter, 
fmouvoir plntblement, en parlant des personnes. « Quel sujet 
inconnu vous trouble et vous altArc ? » Ball. Sat. 111 , 4 4* Att4rer 
la v4rite, ne pas s’y conformer. » Son ingAnuite N'attAre point 
encor la simple v^rit^ % Rao, AthaL it, 7. 4 AltArer un discours, 
le rapporter autrement qu’il n’a AI4 prononce. AltArer un texte, 
en corrompre le sens, * AprAs avoir alt#r4 saint GrAgotre, I'auteur 
a/fecte... *» Boat. t*ref. 4 Alt^rer les monnaies, las falsifier. 
4 8 A Exciter la soil. J^i chaleur aft Are tous les nnimaux. 
4 Absolument. Les salaisons ultArent. 4 3° S’altArer, v. rtfl. 
Se changer en mat. l^e vin s’altArc A 1’air. I^es bonnes coutumeK 
s’alUrcnt peu A peu. « La bonne humeur m s’altAre jamaK >. 
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•oh. Lett, quilt. 177. « Monsieur, votre visage en un moment 
s’altfcre », lYlol. VEtour. in, 2. — H. xiv* *. « Et ainsi sa felicity 
n'est en riens alter*e ne mu^e », Owimi, Elh. 25. 4 xv* s. 
« Mais qui s’altere en trop chantant Peut bien trois fois ou 
quatre, Sans vergongne, boire d'autant % Baiielin, i. 4 xvi* s. 
« Le vin s’altere aux caves *, Wlont. i, 20. * Ils souffroient d’estre 
fouette/. jusques a la mort sans alterer leur visage », Id. i, 307. 
« I.e degoust* charge la fadeur au vin ; falter*, la friandise », 
id. ii, 373. « 11 se sentit tenement embras* et alter*, que toule 
son attente n’estoit qu’A complaire a sa chere captive », Yver, 
p. 544. * Et y estoit la peinture en reputation de relenir la vraye 
perfection, sans y avoir rien de corrompu ny d f alter* », Amyot, 
Aratus, 14. « II ne beuvoit Jamais estant k la guerre que de l’eau, 
si ce n'estoit aucune fois qu’il se trouvoit excess!vement alter**. 
Id. Caton , 3. « I)e ne plus s'alterer contre [se brouiller avecj 
les femmes », Carl, n, 0. « Cela les altera tenement que chacun 
d'eux tarchoit a desarfonner son compngnon % Satir. Min. 
p. 114. « Des estrangers alterez de nostre sang », ib. p. 163. 
• La decoction de deux poulets on chapons alter*# avec nzeille, 
seabieuse... » O. de Acrres, 947. « Estant la personne fort 
alter*e en temps chaud, pourra boire... » Id. 948. « Les rois 
de France et de Polongne, sous couleur de porter un mommon, 
entrcnt chez Nantouillet, mettent tout par place Jusques a 
rompre les coffres, piller la vaisselle et 1'argent monnoi* au 
profit de quelques alterez qui les suivoient », d'Aub. Hist, u, 
104. — K. Provens. et espagn. alterar; Ital. alterare ; iValterare , 
de alter , autre (voy. autre). On voit la s*rie des sens : changer, 
*mouvoir, affecter et, finalement, causer de la soif. 

alt£rit 6 * (al-t*-ri-t*), s. /. Tenne de scolastique. Qualit* d’etre autre. 
« Quoi! 1 ’ange saint qui est pr*pos* a la conduite de cette Arne, 
et les mitres esprit* bienheureux ne peuvent plus la distinguer 
de Dieu ? ellc ne connntt pas elie-m*me sa distinction, ou, 
eomme parle cet auteur [Itusbroc], son alt*rlt* ? » Boos. fit. 
d'ora is. l, 1 , * La s*il* ou le soi, la quiddit* ou le ce, I'identit*, 
la diversity ou l’ttlt*rit*... » Older. Opin . des one. pbil , 
(lelectismr). K. l«at. alter , autre (voy. autre). 

alternance * (nl-tcr-nan-s’), J». /. 4 1° Action d'altemer. 4 *° En 
botanique, loi d'alternance dans la disposition des pieces qui 
composent les vertlcilles floraux, qui fait que chacune d’elles 
correspond k riniervalle qui s*pare les deux pieces voisines, 
plac*cs devant oil derrire. 4 3° On appelle aussi alternance In 
superposition des couches de terrain stratifies. 4 4° Succes¬ 
sion naturclle des esp*ces v*g*tales sur un sol non cultive. — 
A. Alternant. 

alternant, ante (al-t*r-iu»n, nan-t’), adj. 4 1° Qui alteme. 
Deux profeaseurs qui font tour it tour le m*me cours sont des 
professeurs alternants. 4 2° Se dit, en miiirnlogie, d’unc roche 
dont les feuillets sont alternativemem de nature diff*rente. 
4 3 ° Terine de zoologie. (inanition altemante (voy. g 6 n 6 t'*tlon). 

alternat (al-t*r-na), a. m. 4 1 0 Action ou droit d’altemer. 4 2* Terme 
de diplomatic. Usage en vertu duquel chacune des deux parties 
contractantes d’un trait* est alternativement nomm*e la premi*re 
dans les diff*rents exemplaires de ce trait*. * Pendant tr*s- 
longtemps 1'Autriche refusa d’accorder k la Russie l'altemat », 
de Molinarl, Journ. des IWbats, 11 juin 1876, 3* page, 3* col. 
4 3® Kmplol tour k tour. « Lu preml*re (race] issue... du m*lange 
et de ralternat des deux songs arabe et anglais... » Happ. Hoeher 
& VAssembt. nation, n* 1910, p. 85. — C. Voy. alterner. 

alternatlf, Ive <a!-t*r-na-tif, ti-v'), ad/. 4 1° Qui vlent tour k 
tour. Mouvcment alternatlf. Culture alternative. « Un mouve- 
men t alternatlf de l’app*tit on d*godt % Boh. Am. des plais. 
4 *° Proposition alternative, proposition contenant deux 
parties oppos*es dont l’une doit n*cessnirement *tre admise, 
comme par exemple : 11 faut ou payer ou rendre. 4 3° En termes 
de botanique, p*tales alternates, p*tales qui sont ins*r*s aux 
points qui s*parent les lobes du calice. 4 4° En termes de 
droit, obligation alternative, obligation dans laquelle le d*blteur 
a le choix de se lib*rer par la d*livrance d’une des choses spe¬ 
cifies. — H. xvi* s, « Et estoyent les compaignies si alternatives, 
que, (fuand les unes se retiroient, il en revenolt d'autres », 
Carl, v, I. — S. Alterner. 

Alternation • (al-t*r-na-ilon), a. f. Action d’altemer. « L’ondulation, 
quoi qti'en dise M. Dodart, ne consiste pas dans un bnlnncement 
tr*s l*ger du m*me son, mais dans l’altemat ion plus ou moins 
fr*quente de deux sons tr*s-voislns », J.-J. Rouee. Diet, de 
mu*. Vote. 

AltArnative (aMftr-na-ti-v*), a. f. 4 1° Succession de deux choses 
qui reviennent tour 4 tour. « Yivex-vous encore dans ces alter¬ 
natives de grftce et de p*ch* ? * IMsh. Hech. • (SI on ne menait 
tine vie *gale et uniforme] on ne pourra it comparer, sans beaucoup 
d’erreur ou d’lncertitude, les transpirations de diff*rents temps ; 
une alternative irr*gulirc d’intemp*rance et de sobri*t* brouil- 
lerait tout s Fonten, Dodart, 4 «° Option entre deux choses. 
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entre deux propositions, « Vous jugez bien que dans Fait emotive 
qu'elle me proposait je n’avais qu’un parti & prendre », Fonton. 
Candaule , Gygts. — R. On dit quelquefois choisir entre deux 
alternatives, prendre la premiere, la second© alternative ; cela 
est mauvals. II n'y a jamais qu'une alternative composite de 
deux £tements entre lesquels il faut se decider. Pousses it bout, 
attaqites dans nos derniers retranchements, s’il nc reste qu*un 
parti it prendre, il n*y n pas d*nlternaltvc. Menaces de perdre 
1’honneur ou la vie, oil bien n’ayant que deux voies de salut 
toutes deux p^ri Ileuses, nous sommes dims unecruelle alternative. 
On propose une alternative k quelqu'un. On cholsit dans une 
alternative ; mats on ne se decide pas pour une alternative, 
puisquc Talternative elle-m6me est l’option entre deux issues, 
deux moyens. —• H. x vi* s. « Par la vicissitude et alternation, 
des heureux surc^s el nialheurenx evenemens », M. Ou Bell. 
29-1. E. Alternatif. 

alternativement (al-lfr-na-ti-ve-raan), adv. Tour il tour. Des 
plages alternativement s^ches et noy^es. Ils ont command^ 
alternativement. — H.xvi* s. t Et avoient Fnuthorit6 souveraine 
de commander alternativement 1’un aprea 1’autre, Aratus et 
Iuy », Amyot, Arat. 38. « Et affin que 1*on tire nulct et jour, 
il fault que les canoniers alternativement s'entre-rnffraischissent», 
Cart, v, 25. — E. Alternative , et le suffix© mcnt. 

alterne (al-ttr-n*), adj. + 1° Terme de gitennVtrie. Angles altemes 
internes, ou simplement altemes, angles formas par une sCcante 
et deux paralteles, et situ^s Tun d’un c<M6, Fautre de I’autre 
de la s£cante, en dedans des deux pa rallies. Angles altemes 
externes, angles disposes de m£me, mais en dehors des deux 
paralteles. + 2° En tennes de botanlque, feuilles altemes, 
feuilles disposers les lines au-dessus des autres des deux cAtite 
opposes de la tige. - E. Altrrnu&, de alter (voy. autre). 

altern4 y 6e (ai-Ur~ne, n«te), adj . En termes de blason, se dit des 
pieces qui se corrosjuinden 1. 

alterner (n1-tftr-n6) t v. n. + 1 0 Fair© une chose k deux et tour ii tour. 
Ces deux employes alt emeu t tous les mois. + 2° Se succikler 
rCgulterement. Dans cette altee les ormeaux alternent avec les 
tllleuls. + 3° Terme d’agriculture. Varier la culture. On alterne 
chaque ami©©. ♦ 4* V. a. Dans le m©me sens, alterner un champ ; 
alterner une culture. — H. xvi* s. « Mais en ton cabinet qtiel- 
quefois il te plaist De Henry nostre prince escrlre le* histoires, 
Ses combas altemez de pertes et victoires », Ron*. 866. - E. 

Alterne. 

alterquer • (al-tfcr-k©), v. n. Avoir des altercations. «,11 n'ya vait 
pas moyen d*alterquer beaucoup te~dessus », d^vj. Roues. 
Htt, iv, 12. + Pcu usit©. — H. xvi« s. « II atlv^r' t en telle 
maniere qu’on languist en combat de paroles, que fe, *jA>*iVJ4»?n 
altercant est perdue, et la cliaritl 4 detniite *, Calv^VMvWU/l, 
— B. Altercari, proprement prendre la parole k son tour, et 
do te le sens d’altercation qu’il a en lotin ; de after (voy. autre). 

altesae (al-l©-s # ), a. A ♦ I" litre d'honneur donnd ordinatrement 
aux princes et aux princesses du sang... * Je sals, sage princesse, 
Quelles soumissions Je dois h Votre Altesse % Rotrou, Vencesl. 
rr, 1. « Le cardinal de Bouillon pr©tendait ii Rome Faltesse 
emlnentissime », 8t«-8im. 53, 140. « L’ltalle, fertile en mots 
honorifiques, nowr a donn© Faltesse vers 1600, et les gens 
d'ftglise mftmc s’en sont empards ; ellc est due aux princes 
du sang, et on la donne par courtoisie aux princes Strangers 
sortls de maisons souveraines, quand on leur ©crlt *, do Call- 
litres, 1690. 4 2° La personne m&me qui porte ce titre. « Je 
vais au palais d’une altesse, Et j’achiste un habit de cour *. 
B4rang. Hab. de cour . + 3° « Norn d'un c©page de la Savoie, 
dit aussi roussettc, qui porait ©tre originaire de rile de Chypre *, 
les Primes d'honn, p. 650, Paris, 1874. — E. Proven?, altezza , 
auteza; Hal. altezza. Ce mot est exacteraent le mtmc que hautesse , 
Seulcment dans le premier la pronunciation conform© a F©tymo- 
logic a private, tandis que dans Fautre la pronunciation est 
conform© k rusage fran?ais qui veut <pie al des Latins se change 
en au. Altesse vient de altus, haut (voy. ce mot). 

alth»a (al-t©-a), s. m. Plante, espfcce de gutmmive. -- H. xvi* s. 
« Gargarismes falts de raclnes de althea, figues, etc. » Far4, vi, 8. 
— E. Lnttn althaea , du grec dAOsU, du verb© dtXOco, giterir, 
pare© que la guimauve £tait regard^© comine un pemMe excellent. 

altler, I4re (al-tte, tte-r'. Get homme altler et dur; dites : al-tte-et* 
ditr. Des grammairiens veulent qu'on prononce al-tl^r’ et-dur ; 
mats cela est mauvals, m£me en po&de j rhiatus vaut mieux 
que cette articulation de l'r), adj. Qui a de 1’orgueil, de 1a luuiteur 
ou qui marque 1’orgueil, la hauteur. Un cnrufctire altler. Humeur 
altidre. Demarche alttere. « Don l>i^gue est trop altler, et Je 
connais mon p^re », Corn. Cfd* n, 3; « T-e Jourdaln ne vott 
plus I’Arabe vagabond N1 Talticr Phi list in par dtetemels 
ravages... » Rao. Athal. u, 5. « Peut-6tre on t*a cont6 la fameuse 
disgrace De Falttere Vasthi, dont J’occupe hi place *, Id* Bath. 
i, 1. « Pour un si bat emploi mo muse est trop alttere », Boll. 
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Sat. i. « Et fa us sc trop souvent, cctte alttere sugosse N’attend 
qu’un crime heureux pour montrer mi bassesse », Qreseet, 
Edouard III, n, 6 . « Incapable de ces passions al tie res et 
vdhdmentes <ful sont presque les seules sources du sublime *, 
Vauven. Mont, et Pase. 4 En prose, il suit loujours ie substantif ; 
cn vers et dans io prose £lev 6 e, il Ie pr 6 c 6 de sou vent. — R.t. Quel- 
ques grarnmairiens soutiennent qu'on doit fa ire sentir l*r, et 
ils s’appuient sur ces deux vers de Boileau : « La coi^re est 
superbe et veut des mots altiers : L’abnttement s’explique en 
des termes moins fiers », A. P. hi, 133. Mais d’autres leur 
rlpllquent par ces deux vers du m£me auteur : « Ce perruquler 
superbe est 1’effroi du quartier, Et son courage est peint sur 
son visage alt ier % Lutr. 1 , 223. La v£rittf est que la rime 
d'alticr et fier n’est plus qu'une rime pour les yeux 
et dolt 6 tre bannie aujourd’hui ; mais autrefois elle dtalt 
exacte ; Chifflet, Gramm, p. 188, note que altier sc prononce 
comme enfer, hiuer. Mais alors il ne rimuit pas avee quartier. 
4 2 . « Qunnd Corneille employait ce mot dans ie Cid (nov. 1636), 
c’cMait line liardiesse ; cur, Ie 10 d 6 c. de la mfime ann^e, Balzac 
(livre xvn, lettre 30) ecrivait d Cliapclain : « Dc la viennent 
ces esprits altiers, pour purler italien en fran^ais. » Pourtant 
altier se trouve deja dans Carloix, et anssi dans d’Aubigntf : 
* Plus dure que les rocs, les cosies et la mer. Plus ultiere que l’air, 
que les deux et les anges », le Printemps , Paris, 1874, p. 18. 

H. xvi" s. « Fort altier [en bonne part] en son ame d’avoir 
eu un si i>on visage, et taut de louanges du plus grand capitaine 
de France % Carl. I, 10 . — E. ItaJ. altiero; de altus, haul 
(voy. haut). 

aitidrement * (nl-ti&~re-man), ado. D’unu maniere altiisre. — E. Al- 
. tit re au feminin, et rnent. 

altim6trle * (al-ti-me-trie), s. /. Mauvais mot. Voy. hypaomttrie. 

alt ISO * (al-ti-z*), s. f. Genre de pet ils insect es coldiptcres. Les altises 
sont Ires nuisibles, et devorent les feuilles s£mitiales des semailles 
qui levent, surtout du colza. E. 'Aato, il sauta, de dXXogxi, 
sail ter. 

attisto * (al-ti-sf), s. m. Musicicn qui Joue de l’allo. * M. Viguier, 
rhabile altiste solo de POpdrn », Eug. Gauthier, Journ. of/ic. 
13 null 1877. p. 3614, 3* col. 

altitude * ou t i-tu-d’), s . /. Terme de geographic. Hauteur par rapport 
nu niveau de la mer. Les altitudes de plusieurs locality et de 
diverses montagnes. — E. Altitudo, hauteur, de altus, haut 
(voy. haut). 

altitudinaire " (al-lMu-di-nt'-r’), adj. Qui appartient a (’altitude 
« En Lnponic, elle [la limite des neiges dternelles] descend a 
1200 metres, et s’ahaisse dans le Spltzherg de manure a atteindre 
presque le niveau de la mer ; le froid polalre et le froid altitu- 
dinnire se confondent ninsi... » Q. da 8 aporta, Reo. des Deux- 
Monde.s, 1 juill. 1870, p. 210. 

alto (ul-to), 5 . m. 4 1 0 Instrument k qualre cordes de mime forme, 
mais uu pen plus grand que le vlolon. On le nomme aussi, mais 
tri v s rarement, viole, de son nom italien viola, et plus souvent 
quinte, parce qu’il descend une qointe au-dessous du violon. 
4 Au plur. des altos. 4 2° Nom dotin£ autrefois au genre dc 
voix interm&Iiaire entre le dessus ou le soprano et la tailie ou 
le ttfnor. On d*t aujourd’liui contralto en parlant des femmes, 
et Iiaute-contre en parlant des hommes. — E. Hal. alto t haut 
(voy. haut), alnsi nomni^, non qu’il alt un son 61ev6, mais par 
opposition ft basse. 

alto-basso * (al-to~ba-sxo), s. m. Instrument carrtf, 6 cordes, et que 
Ton frappe uvec des baguettes. 4 Dans les quintettes oti se 
trouvent deux parties de violoncello, on rcmplace quelquefols 
la partie de second violoncello par une seconde partle d’olto ; 
alors le premier alto s’appelle alto-viola, el le second, alto- 
vloloncelle ou alto-basso. — K. Hal. alto, haul, et basso , has 
(voy. alto). 

altruisms • (al-tru-i-sm’), s. m. Terme de philosophic. Ensemble 
des penchants hienveillnnts. L’nltrulsme est oppose a l’^golsme. 
Mot dd it A. Comte. — E. Autrui . 

altruists * (al-tru-i-st*), adj. Qui a rapport it raltrulsme (voy. ce 
mot). 

alude (tt-lu-d*), s. /. Basane colorde dont on sc sert dans la reliure. 
— H. xiii* s. « Ne bourse d’alue n’est preux », Livr. des mH. 
206. — Proven*?. aluda; du latin alula, pcau a faire des 
souliers, des sacs, etc. 

aludsl (a-lu-d^l), s. m. Terme de chimie. Assemblage de pots ou 
chapiteaux qui s’emboltent les uns dans les autres, de maniere 
k former un tuyau. — H. xiii* s. « Por quo! done en tristor 
demores ? Je vois malntes fois que tu plores Cum alambic 
stis alu tel», fa Hose , 6406. 4 xvi* s. « Cornue, cuenne, recipient, 
aludel, materas •, Nr*, t. in, p. 638. — B. Mot dont l’ortgine 
est inconnue, k moins qu’on ne le fasse venir de a et de lutum, 
lut, dont on se sert pour Inter les vases employes en chimie. 
11 signifie le vase en verre employ^ dans la sublimation ; ii 


signifi© aussi un chnpiteau double, ou inline quadruple ; c*cst 
un term? des anciens alchlmistes. Espugn. aludel; de Farab© 
al-outhel, instrument pour sublimer (Dozy), 
aluine * (a-lui-n*), *. f. Synonyme d'abslnthe. — H. xvi* s. « Dc 
plant enracin* et de sentence s’edifie Fallible on absinthe », 
O. de Serree, 565. « Les poulailles ayans mange de Faluyne, 
leur chuir est amere », Par*, xxm, 4. — K. Sans doute ainsl 
nomm*e a cause de son amertume (voy. Alois), 
atumelle Oelu-roW), s. /. * 1° I>unie de couteau ou dY»p*e. Vieux. 

* 2° Term© de marine. Petite plaque de fer qui sort a gamir 
la mortals© du gouvernail. * 3° Outil d’acier qui sert k polir 
et a achever les peignes. — M. xin* s. • Qui tel fait faire 11 
veYst, Dur fust qui pi tie n’en prefst, Quand si velst Dido la 
bele Sor la point© de Fulemele », la Hose, 13412. « Qui a deux 
comes k la teste. Si tranchans comme une alemele », le Bestiaire. 

* xiv« s. * Portant unej grant hache k son col, la quelle avoit 
Men trente deux posses [polices] d'alemelle % Du Cange, 
alumella. * xv* s. « Et ont Irlandois couteaux aigtis devant, 
a large allumclle k deux taillans », Froio. m, iv, 42. «[Le 
comte de Foix] fit ouvrir l’huis de la prison, et vlnt k son fils, 
et tenoit ralemelle de son coutel par la point© », id. n, ill, 13. 

* ~ B. Norm, armetle. Alumelle est venu d'alemelle, par une fausse 
assimilution avec le verb© allumer , qfui n*a rien de common 
avec alumelle. Alernellc est compose de la proposition <i, et de 
lamelle , petite lame (voy. lamelle). On trouve dans une ordon - 
nonce de 1680 la forme correete : aliemclles de couteaux de 
toutes sortes, le cent pesant pnyern trente sols. 

alumlnalre * (a-lu-mi-nd-r’), adj. Ternies de min(Talogle. Se dlt 
des pierres volcaniques qui contiennent de Falun tout form*, 
alumine (n-lti-mi-n’), «. /• Tenne de chimie. Base salifiable qui 
existe dans Falun et dans les diverse* argiles ; k P*tat de puret*, 
elle est blanche, douce au tact, insipide, adhirente & la langue. 
— B. Alumine , ablatif de alumen (voy. alun). 
alumin*, 6e * (a-lu-ml-n*, n*e), adj. Oil on u mis de ralumine. 
aluminer * (a-lu-mi-n*), V. «. Mettre de ralumine. 
alumineux, euee (tt-lu-mi-ned, neil-z*), adj. Qui contient de 
I’alun. Un terrain aluminetix ; terre alumineuse. - H. xvi* s. 
« Galien loue fort l’eau alumineuse », Pari, xi, 6 . « S’ll est 
alumineux, ©lies auronf le goust d’alum », Id.xxv, 41. B. Alu¬ 
mine; proven^, all u mi nos. 

aluminium • (a-lu-mi-ni-onT), m. Term© de chimie. M*tal qui 
est le radical de l’alumin©. 

alun (a-lun), 5 . m. Sulfate acide d’alumine et de potass© ou d’ant- 
moniaque, sel d’une saveur astringent©. « Quatre boltcs d’on- 
guents, une d'alun brdl* ». R*gn. Sat. xi. — M. xni* s. « Nus 
tainturlers ne puet ne ne dolt metre alun de bouquauz ne fuel 
de fuelle, car cc sont fausses tainturea », IJv. des mtt. 135. « Kt 
sur ces cere les getent piaus de mouton conr*es [corroy*es] en 
alun % Joinv. 230. * xiv* s. « Tu cuts alumz, nitre, atramens, 
Fonds metaulz, brules orpimeni », Nat. A Valch. err. 19. * xvi* s. 
« Alum, escorce de grenade... un peu d'alun de roche \ Par*, 
vi, 8 . • Alun calcin* *, Id. vii, 7. « Alun de glace », Id. xxv, 32. 
« Alum de roche. Alum de glace brusle redull en poudre «, 
O. da Barren, 906. — B. Wall, alon; proven^, alum, alun; 
espngn. allumbrt ,*ltal. allume; du latin alumen . C’est la formation 
r*guli*re, comme de legumen, on fit lean; alumine, legume sont 
des formes moderocs. 

alunage (n-Iu-na-j’), *• m. Terme de telnturier. Action de plongcr 
les *toffes dans une dissolution d’alun pour les pr*parer k lo 
teinturc. B. Aluner. 

alu nation (a-lu-na-sion), s. /. Terme de chimie. Formation de Falun* 
soit naturellc, solt artifictelle. — B. Aluner. 
altin6 y (a-lu-n*, n*e), part. pass*. £toffe alun*e. 

Bill nor (a-Iu-n*), u. a. Tremper une *toffe dans une dissolution 
d'alun pour que la couleur y adhere. Aluner une *toffe. — 8.1'ro- 
ven<?. atumenar; espagn. alumbrar; ital. altumlnare (voy. Alun). 
alunorio * (a-lu-ne^rle), s. f, Fabrique d’alun. 
alunoux, OUOO * (a-lu-ne0 # ned-z'), adj. Qui contient dc I’alun. 
Terrain aluneux. — B. Alun. 

alu nitre (a-lu-nlt-r’), ». /. Lieu d'oti 1’on tire dc Fulun. — B. Alun. 
alunlfiro • (a-lu-ni-fa-r*), adj. Qui porte de Falun. ~~ B. Alun, ct 
ferre, porter. 

alunltO* (a-lu-nl-t*), a./. Terme de min*ralogi6. Hoche d‘o(i on tire 
Falun du commerce. 

alunog^no * (a-lu-no-j**n'), s. m. Terme de mln*ralogie. Sulfate 
d’alumine hydrat*, en petite# masses blanches, llhreuses ou 
dcallleuses. 

alvarde * (al-var-d ), s. m. * Gramln*e assez semblable au Aparte 
et s’employant aux mimes usages *, Devle, Diet. 4tgm. — B. Es¬ 
pagn, albardin , de Farabe al-bardi. 
alveola!re (a]~v*-o*l*-r’), adj. Terme d’anatomle. Qui apparttent 
aux alveoles. Nerfs, artdres atv*olaires. — tt* AUM*. 
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alveole (al-v<Lo-T), s. rn. ♦ 1 * Petite cellule oil Tnbeillc depose 
scs omfs et son miel. « Les tines dc letirs toils font sortir leur 
jeunessc Aux myons du solcil et dims les chomps flcuris, Epais- 
sissent le miel, ou dans ieurs alveoles De ce nectar si doux 
a mas sent les trcsors », Malfil. Gdnie de Virg. ♦ 2° Cavite dans 
lacfuellc les dents sont enchAssees. + 3" Term© d’artillerie. 
Encastrement dans Icquel sont fixers les ailettes de certains 
projectiles oblongs. - - VI. Buffon, par tine faute assez commune, 
a fait alvAole du feminin : - Les ntoiiches constrtiisent tel nombre 
d*alv£oles plus grandes que les premieres «, Buff. Aheilles. 

~ H, xvr s. « Les dents sont ficlitics dans les mandibules en 
certttines cavites appellees alveoles, comme tin pan flche en 
terre », Par*, iv, 2. * A fin de reduire el rasscmbler I’alveole 
qui aura est£ eslargi, et quelques fois rompu en tIrani la dent % 
Id. XV, 28. - C. Alveolus, diminutif (Valveus, qui signific lit 

d’uii fleuve, auge, vase, vaisseau, etc. (voy. «uge). 
alveole, £® * (al-vd-o-le, k*e), udj. Tcrme d'histoire naturelle. Qui 
est potirvu d’alvdoles. 

alvier (al-vi(s) ou alvinier * (til-vi-nie), s, m. Petit etang destine 
it Clever de Talevin pour petipler les grands clangs, 
alvln, in® (al-vin, vi-n’), adj. Terme tie medecine. Qui a rapport 
uu bus-vent re. Evacuation alvine. Flux alvin. B. Alvinus, 
de alvus, ventre, radical iValveus, auge (voy. auge). 
alyss® * (u-li-s’), s. /. ou alysson * (a-li-sson), in. Plante cTagr&nent. 
Alysse jaune, corbeille d’or. - B. ’A privatif, et X^etv, avoir 
le hoquet ; parce que les anciens attribuaient it cette plante la 
vertu d’arreter le hoquet. 
alzan, an® (a)-zan, aqi-n’), adj. Voy. alezan. 

amabile * (u-ma-bl-le), adv. Terme de musiqtie. Marque une exe¬ 
cution douce et gracietise. E. Ital. amabile, aimable (voy. 

aimable). 

amabilit* (a-ma-bi-li-te), s. /• ♦ 1" Qualite tie ce qui est aimable. 
L'amabilitc tie ses manieres. « .le suis persuadtte dc toute I’ama- 
bilite de la belle Hochebonne >, 8ev. HI8. ♦ 2° Qualite de celui 
qui nitrite d’etre aintt*. Hegarder, en nimant, la propre amn- 
bilitY de Dieu % Boss. f>* ecrit, 11. M. xiv* s. Puis que il 
n'ont en soy chose tpii soit aimable ou digue d’estre amee, il 
lie pevent avoir amiablete it soy ineisme % Orumt, Etb. 288, 
E. Amabilitas, de amabilis (voy. aimable I. 
amade * (u-ma-d*), s. /. Terme de blasou. II se tlil de Irois listes 
parulleles qui traversent IY»cu sans lotielter aux bords. 
amadta (a-ma-dis*), .«. m. Munche de robe tpii s’applique exactenunt 
sur le bras et se boutonne sur le poignet. — B. •< On appclle 
ainsi, dit Menage, depuls tpieltfues armies, la munche d’utic 
vesle d’homme serree et boutonn(*e jusqu'au poignet. Kt cllc 
a tfttf ainsi apprise parce que dans Topera tV A mad is les acteurs 
avaleut de ces sortes de manches. <• Amadis, limit du Items 
d*un rontan cCtlAbrc du moyen Age et qui vient de amarr, aimer 
(voy. almar). 

amadot® * (u-ma-do-t*). Poire amadote. Terme fornu 4 par corruption 
du mot damoudot ou plutAt dame Oudet, laquelle dame etait 
du village de Demigul, entre lieuune et Chalon, et cut In premiere 
de ces fruits en ce pays-lA. 

amadou (tt-ma-dou), 5. m. ♦ 1 0 Substance qui, recrvnnt une etin- 
celle, prend feu. L'amadou est la partie spongietise de Tagaric 
du ch£iu\ rtkluite en platfties minces par le marteluge sur uu 
billot en bois, bouilllc ensuite dans une solution de nitrate de 
potasse, puis battue de nouveau et s^chAe. ♦ 2° Terme (Target. 
« Norn de la substance particuli&re A Table de laquetle les truands 
se fnisaient paraitre Jaunes et malades % Jargon ou langage de 
Vargot rtformt, a Epiual, 1828. ■— R. II y a betiticoup de tendance 
a faire amadou du feminin ; e’est une faute gross it* re. E. Voy. 

tmftdoutr ; genev. madou . 

amadou^, 6® (a-ma-dmi-6, 6e), par/, fmsse. Amndotie par de belles 
paroles. « Qu’on est irishmen t itmadouc par ces anintaux-la ! » 
Biol, le Bourg. G. m, 10. « Glorieux de me voir si hnutement 
lou<&, Je devins aussi fier qu’un chat amadou^ », Rignfer, 
Sat. vm. 

amadOU®m®nt * (a-ma-doA-mau U m. Action d’amndouer. 
*■- M. xvi* s. <■ 1.’autre plus ordinaire est par flatterie et nnin- 
douement ; car il ne ltd faut pas resister tout ouvertement % 
Charron, Sagesse, liv. nr, chap. 4. — B. Amadouer. II est 
ecrit amandouement dans Cot grave, Diet. 
amadOUOr (n~mA*dou*£). ». «. Platter quelqiTun, le camsser tie 
immiAre A le rendre favorable et facile. « Voila les discours 
tfiTelle tenait A son mari ; et Tayant su amadouer », Francitm, 
it, p. 00. « II Tamadoue, ellc le finite », La Font. Fab. u, 18. 
•< Quant A VuloMln, die le flatte, le supplie, Timplore, Tamadoue % 
Bern, de St-F. A read. « Mine de Soubise amadoua et intimida 
si bien ChAteauneuf, qu’elle lui fit 4crire sur ses registres que 
ces messieurs (de Soubise et conite d’ Auvergne] n’avaient pas 
prls Tordre pour n’avolr pas vouiu ceder A des cadets de la 
mu Ison de Lorraine % St-SIm. 58, 222. « Demeure, toi, je vetix 
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tc purler sans tEmoins (II faut l’nmadoucr, j'ai besotn de ses 
so I ns) », Regnard, Folies am. i, 3. — H. xvi* s. • Puisque 
desja nous ne sommes que trop enclins a hypocrisie, il n’estoit 
ja meatier d’a Riser le feu, ou bien nous faire ermippir en nos 
ordures en amndouant nostre purcsse », Calv. Inst. 317. « II ne 
nous faut imaginer une fiance, laquclle amadoue Tame et lul 
donne un repos souef pour Pendormir », Id. ift. 683. • Ores le 
guerroiant comma il pouvoit, ores ramadouant par trefve », 
Brant. Ferdinand /•'. — C. Picard, amidouter , ramiouler; 
wallon, madoiiler, amadouter, amidouter , et aussi adawi , «<iotiler, 
amadouter ; amidouter, amilottrder ; et encore, agnoAler, andaitler ; 
rouchi, amadouter , amitouter; madoule , cnjcVleuse. Manage tire 
ce mot de amatus , uimE, sans aucun fondement. Diez fait venir 
non pas amadouer d'amadou, mais amadou d’a ntadouer: rancien 
scandinave mala, danois made , vcut dire donncr de la nourriture, 
par exemple aux petits oiseaux ; gothiquc, matjan , niunger ; 
amadouer en aurait EtE forme avec Fin trodaction de la voyelle 
de derivation ou (comp, Evanoulr) : a-mad-aaer , attirer uvec 
des aliments ; ltal. ad-encore; ft la vErltE, on devrait attcndre 
amatouer; nruils que le t gothique se change en d, c’est ce que 
prouve guider de vitan; la forme picarde est amidouter. Cette 
etymologie est savnnte et probablenient bonne. On rcmaripiera 
qu’amadouer est recent dans la tongue franchise (je n’al pas 
d’exemple plus ancien que le xvi 9 siecle ; et mEme amadou 
n’est pas dans la premiere edition du Dictionnaire de 1’AcadEmie). 
On remnrquera aussi que amadouer, dans ses diverses formes, 
appartient aux pays du Nord (Picardie, pays wallon, Namur, 
Rouchi). Cette circonstance favorise 1’opinlon dc AJ. Ole/., 
en mEme temps qu’clle fait croire que c'est du patois de ces pays 
que le mot a passE dans le franca is. M. Grandgagnage, vu les 
formes adawi , adouler, prefEre luie Etymologic latino, adutari , 
flatter, avec une m Epenthetique par raison d’euphonie. Toute- 
fois, de mon cdtE, prenant en considEmtion les formes agnouler , 
andouler , Je suis portE ft croire que les formes out subi cette 
dEgradation-ci : amadouter, andodler, agnotller, adohler ; par 
consEquent j’incline du cfttE de roplnion de M. Ole/.. 

amadoueur, 6U86 • (a-ma-dou-cur, od-z’), *. m. et /.ft® Celui, 
celle qui amadoue. 4 2° « Celui qui fabrlquc de Pamadou % 
Befmondf, Code des contrib. direct. Paris, 1818, p. 114. 

amadOUVier • (a-ma-dou-vie), s. m. Terme de botanique. Noni 
donnE particuliEreinent a I’agaric uniadouvier, sorte de cham¬ 
pignon. — E. Amadou. 

amalgri, le (a-mE-gri, grie), part. pass*. Rendu muigre. Un bumf 
amoigri. Son visage amaigri par la douleur. 

amalgrir (a-mE-grir), p. a. | 1* Rendre maigre. la? Jetine 1 ’amai- 
grissalt. 4 Absolument. On prEtend <fue l’usage du vinaigre 
amalgrit. 4 2° Fig. « Bien qu*il soil infiniment sensible ft la 
misEre et aux plaintes de son peuple, il n’a pu nEanmoins s’em- 
pEcher de I’amalgrir », Balz. Le Prince , ch. 17. 4 3° Amaigrir 
un terrain, le rendre stErile. « Le cheval et la plupart des mitres 
animaux amaigrissent en peu d'annEes les meilleures prairies *, 
Buff. Btruf. 4 *° Terme d’architecture. Oiminuer l’Epaisscur. 
Amaigrir une pierre, une piEce de charpente. 4 En peinture, 
amoindrir. Ce muscle est trop fort ; il faut (’amaigrir. 4 5° S’a- 
maigrir, v. rtfl. Se rendre maigre. S’amaigrir par l’ttbstinencc. 

• Pour m’aller amaigrir avec un tel chagrin », Biol, le DEpif, i, 2. 
4 En parlant d'un modEle en terre gtaise, diminuer de volume, 
se resserrer en sEchant. Cette figure s’est amaigrie. 4 0° S'a- 
mafgrir, perdre de sa compacitE, en parlant de la terre. « L'art 
intervient pour diriger les eaux stagnantes ou pour empEcher, 
s*il y a une pente lEgErc, que les terres ne s’amaigrissent par 
leur Ecoulement », Journ. offic. 11 fEv. 1875, p. 1132, 2• col. 
— ft. Dans la citation de MoliErc, la vraie le$on est emmaigrir. 
— M. xin* s. « Icis venirs, icis alers, lcis vclllters, icis parlers 
Font as amans sous lor drapiaus [vEtements] Duremcnt ameigrir 
lor piaus », la Rose , 2558. « A li fpapelardise] et as slens est la 
porte DeveEe de paradis ; car ices gent si font lor vis (visages) 
Amegrlr, a dit t’Evungite, Pour avoir loz parmi la ville », la Rose , 
433. 4 xv« s. « 11 convient qu’ii soit amesgriz ; il a trop grasse 
la ventraille *, Mart, de S. P. et S. P. 4 xvi* s.« En lieu d’amaigrir 
par le Jeune de caresme, elle estoit plus belle et plus fraische 
<fu’& caresme-prenant *, Msrg. Nouv. xxxv. « Les ciches em- 
maigrlssent la terre *, O. de Serree, 100. — E. Proven?. 
amagrexir ; oatal. amagrir; espagn. amagreeer; de d (voy. A) 
et maigrir (voy. malprlr). 

amaigrisoemont (a-mE-grl-se-man), s. m . 0 1® Diminution 
cTembonpoint. 4 A* Amaigrissement d’unc chaussEe, dimi¬ 
nution de son Epaisseur. « L’ensemble des chaussEes a subi un 
amoindrissement, un amaigrissement pour employer Texpresskm 
technique du rapport, qui donne les plus vives preoccupations... • 
L. Faye, Journ . offic. 17 dEc. 1873, p. 7859, 3* col. — M. xiv* s. 

• Et se 11 rois apertement Veoit vostre araesgrlssement», Meat, 
Bible en vers, t° 92, verso , 1 M col. 4 xvi* t. « L’atrophie ou 
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amaigrissement vient d’avoir trop longtcmps term la partie 
en repos, et aussi pour Pa voir tenue li£e », Pari, xiv, 62. 
— K. Amaigrir. 

^•Tlfcljjanriatlon (a-mal-gu-ma-sion), s. f. Terine d’arts. Proc^d£ 
metallurgique au moyen diupiel on separc Por et Pargent de 
leur mincrai, & Paide du mercure. E. Amalgamer. 

amalgame (a-mal-ga-m*), s. m. 4 1° Alliugc dii mercure avec un 
autre m6tal. Quoad on (til amalgame d'Oiain, on indicpie l’alliage 
de c© metal avec le mercure. 4 2° Fig. Melange de perso lines 
ou de choses de nature, d’especc differentc. Un amalgame 
d’hommes de tons les rangs. Let iiomnu', et range amalgame de 
dldauls et de qualites. — H. xv* s. • Lor si ne fais purs corps 
et amc, Jc ne ferns bonne amalgame », La Font. 460. 4 xvi* s. 
« Amalgame est appelle par les alchimistes Tor, quant il est 
dissout, et entremesli avec le vifargent % Palissy, 377. — E. Hal. 
amalgama. On trouve aussi nlgamnla dans Du Cange, comme 
terme d’alchirnie. D’aprcs Diez, de jxdtXxYO** ramollissemont. 
M. Devie, Diet, ftym., apporte ses conjectures sur ce mot, (pii 
n’est pas encore eclairci. 11 se demande si c.’est Parabe umal 
(il-djam’a , P oeuvre de la conjunct ion, ou une alteration dc 
al-modjwn'a , l’acte de la consonimation du manage. Amalgama 
nous est venu par les alchimistes, M. Devie n’en connait pas 
d’exemple avant le xm* siecle. 

ftrnalgam6j 6© (a-mol-ga-mo, mee), part, passf. L’etain amalgamd 
constltue le tain des glares. Des opinions incoherentes vainement 
amalgamdes. 

amalgamer (a-mal-ga-imD, v- a. 4 1° Terme de chimie. Combiner 
le mercure avec un autre mital. 4 2° Fig. ( nir des choses 
diff^rentes. I.es philosophes ncoptatoniciens essayaient d’amal- 
gamer la mythologie avec des idees prises au christianisme. 

♦ 3° S’amalgamer, i>. refl. S’unir. « .le ne sais quelle meta- 
physique de Platon s’amalgame avec la secte nazareenne «, 
Volt. Phil n, 60. <• Fenelon vit Mine liuyon ; leur esprit se 
pint Pun a Pautre ; leur sublime s’amalgama % 8t-8im. 31, 107. 

• Pontchartrain s’etait bassement mi sous la protection du 
marechaj Besons, dont il riclamait la pa rente, et d’Hffiat par 
lui, a qui Besons s’etait depths longtemps amalgame % id. 421, 
74. ■ 11 en rdsultait... un ensemble d’arts et de talents qui n’en 
forma it qu’im peuple, propre a s’amalgamer avec le reste du 
genre huniain ", Bern, de 8t-P. Arcad. prol « La civilisation 
et la nature semblent ne sTtre pas encore bien amalganides 
ensemble <*, 8ta5l, Alleniagnr , i, ch. 2. H. xiv s. « Qu’il ne 
falloit pour vraye estoffe Fors prendre le bel vif argent Tout 
crud, et estre diligent De Pamalgamer avec I’or ", VAlchim, d 
nat . 40a. — E. Amalgame. 

amalgameur * (a-mal-gu-meur), s. III. Celui qui est charge de 
verifier Pamalganie, le uiinerai, en en lavant un peu dans une 
mi get le. 

Amalth6e * (a-mal-tee), s. f. La 113* planet© telescopique. d^couverte 
par M. Luther. E. Nom mythologiquc, Amalthea, nourrice 
de Jupiter. 

1. aman * (a-rnan), s. m. Dernander Panian, demander gr&ce ; locution 

qui se trouve souvent dans les recits relatifs a POrient ou & 
PAlgerie. E. Arabe, a man , s^curiti 1 , protection. 

2. aman * (a-man), s. m. « Nom, dans Pancienne languc du pays dc 

Metz, des notaires on garde-notes », N. de Wallly, Journ. offic. 
31 oet. 1877, p. 7083, 3* col. E. Aman est Pabreviation du 
lat. amanuensis , <16sigiumt l’esclave qui remplissait l< s fonctions 
de secretaire ; de u, it, et manu, main. 

amandaie * (a-man-dA), s. /. Lieu plants d'amandiers. — H. xvi* s. 

• lis olivetes, amendaies et coudraies, cinq ou six toises d’eatre- 
foss<$ satisferont «, O. de Serres, 642. — E. Amande. 

amande (a-nian-d’), s. f. 4 1° Fruit dc Pamandier. 4 Amandes i'i 
la praline, amandes pralineos, ou simplement pralines, amandes 
cuites dans du sucre brOlant. 4 Amandes lissi^es, dragees fnites 
d’amandes couvertes de sucre. 4 lluile d’umnnde douce ou 
d’umandes douces. 4 En amande, en forme d’umande. « Les 
Arabes out les yeux grands et coupes en amande ». Chateau!). 
Kin. ii, 192. 4 2° Toute gralne contenue dons un noyau. 
L’amande du noyau de Pabricot. 4 En termes de botanlque, 
ce qui est contenu dans Ptfpisperme. 4 3° Dans la fabrication 
des armes, partie ovale et occupant le milieu de la branche 
ou garde de P6p4e. — R. Amandre, prononciation de quelques 
personnes, est un provincialism© qu’il font tfviter. — H. xm* s. 

« Amandie », Aw. de Jtrus. ix, 180. « Quiconques est huiliers 
fi Paris, il puet faire huile de olives, dc amandes, de nois, de 
chenevis et de pavoz », Liv. des mH. 159. 4 xvi* s. • Ces glandules 
•ont de grandeur et figure d’une amende, et pour cestc cause 
•ont dites amydales », I»ar4 f vi, 6. « Huile d’amendes douces », 
Id. vi, 8, « Huile d’amendes tant douces qu’ameres », Id. xxv, 24. 
— E. Genev. amandre; bourguign. aimandre; proven^, amandola, 
amelia, amenta ; ital. mandorla , mandola; espagn. almendra; 
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portug. amendoa ; fatal, nmellla; de amygdala, de A\i\jyM.Xn 9 

ama tufe. . . 

amand6 (a-mail-tic), .v. i»i. Ikiisson falte avec du tail ft ties amniuies 
broyoes et passees. liotre un amande. H. xvi 1 ’ s. « Son manger 
sera panmie, orge montle, et non amende, pour ee true les amende* 
causeut douleur cle teste % Pari, vni, 14. E. Amande. 

amandier (a-mnn-die. L’r ne se lie jamais : un amundicr en fleurs, 
prononcez un a-mun-dtf en flours). *. m. Arbre de la famille 
(les rosac^es, qui prod nit les amande*. H. xtr s. • Grant 
masse i avoit do loriers, De figiers et d’alemandiers % Lc bean 
descnneus , dans Arch, des missions scientifiqncs , t. v, p. 173. 

4 xm u s. « Aleinamliers i ot plant* 4 , Kt si ot ou vergier plant© 
Maint figuier et maint biau datier % [la Hose . 1345. 4 xvi* s. 

* Lc never, allemaiidicr, et plusieiirs mitres especes d arbres 
fruitier* s Palissy, K5. * Palmier*, amandier*... » id. 2/4. 

« Kstant l’amandier arbre primerain. aussi sera-il mis des pre¬ 
miers en terre ». O. de Serree, 679. E. Amande; proven*. 
amclier; catal. ametllcr; espagn. almendra; portug. amendaetra; 
ital. mandOrla. , 

amant, ante (a-nian, man-t’), s. m. et /. 4 1 ° Amant, celm (fm, 
ayant de l’ainour pour line femme, a fait connaitre ses senti¬ 
ments, et est aim * 4 ou I Ache de se fa ire aimer. Amante, cello 
qui est attache© a un liomme par des sentiments tendres et 
passionnes. I n amant fidele, une tendro amante. * Kile revolt 
les virux de son nouvel amant «, Rao. Brit. til, <>. « 3 aime 
assez moil amant pour renoncer a lui % id. Baj. in, 1. « Kt lc 
sultan l’avait charge secrtHement I>e lui sacrifier ranmnte 
a pres l’amant % id. ih. v, 11. « Ne d 6 scsp 6 rez pas une amante 
en fnrie *, Id. ih. u, 1. * Kt vous doutez. encor qu’elle en fusse 
un amant % id. Alex, i, K Quels pleurs par un amant ne soul 
point essuves! • id. lphig. n, 3. « Je sals juMju’ou s'emporte 
un amant irrite », Id. ib. in. 7. - Que la mort la rassure [une 
amante] ou qu’un rival I’emporte, la douleur d un amant est 
<»galenient forte », Corn, liodog . iv, 6 . 4 2° Galant. Cette femme 
a un amant. 4 3° II se dit de celui qui aime une chose avec 
passion. Get homme, amant de la verite. « Non, Je ne puis 
souffrir, cn quelquc rang qu’il monte, L’ennemi de mu gloire 
et I'amant de ma honte », Rotr. Vencesl. if, K 4 Kes am ants 
des muses, les poetes. 4 Potftlqucmcnt. « Non, ce n est... M 
Tor ni la victoire, amante du carnage, Que les fils d'Apollon 
s’empressent d’obtenir *, Lebrun, Ode, l, liv, l. 4 4° •'** ,n ; P< tir ' 
Kn purlant de deux personnes de sexc different qui s aiment. 

, La gloire et le plaisir, la honte el les tourments. Tout doit 
£tre comniun entre de vrais amant* s Corn, Cintta , v, 2. « Mais 
il faut des amant* cxcuser rinjustice », Rao. lphig. n, ». 

* Amants, heureux amant*, voulez-vous voyager ? Que ce soit 

aux rives prochaines », La Font. Fab. ix, 2. R. Mollere a 
dtt faire des amants, en pnrlunt d’une femme qui 8 [* re 
hommages de plusieurs homme* : « Des amants que je [Gclimenej 
fais me rendez-vous coupablc ? Puis-Je empfccher les gens de 
me trouver aimablc ? » Mis. it, 1. Cette locution nc se dlrnit plus 
aujourd’hui. Elle a <He, comme plusieurs autres, gAtee par des 
eniplois d&sagr&ibles. Alnsi, en style de trfcs busse gu lantern*, 
faire un amant, e’est gagner les bonnes graces d'un homme qui 
paie — 8. 1. Amant, amourtux. M. Guizot a tr*« blen 
indiqti * 4 la difference. - II suffit d’aimer pour Hre nmoureux. 
II faut t^moigner qu'on aime pour 4tre amant. On est souvent 
tr&s-amoureux sans oser paraitre amant. Quelquefois on se 
declare amant sans 4tre umoureux. » 4 2. Amant, galant. 
Un homme se fait amant d’une personne qui lui plait. II devient 
le galant de celle k qui il plait, Guizot. 4 3. Amant, amourtux. 
Dans le langage ordinaire, la distinction entre amant et amoureux 
est inverse de celle que ce* deux mots prison tent dans le style 
^iev^. On peut dire qu’unc jeune fllle a un amoureux, sans Hen 
pr**juger de d 6 favornbie ; on ne peut pas dire qu’elle a un amant. 
Une femme peut avoir plusieurs amoureux sans inconvenient 
pour sa reputation, mais non plusieurs amants. M. xii* s. 
« Et fins amans destrois et angolsteus Doit joie avoir par juge- 
ment d’amours », Court, vn. « A maint amant [Us] ont fait ire 
et damage •, ib. xix. 4 xiv» s. « Et en amist^ aucune fois l’aman 
accuse l’amey pour ce que il aime plus que il n*est amez », 
Oretme, J£th. 247. * It semble une deHsion ce que aucuns 
amans dient simplement que il dolvent estre am4s autant come 
il aiment», id. ib. 244. 4 xv s.« Tu as oy parler les malheurcux, 
Non pas amans qui congnoisscnt qu’est Joye », CH. d Qrl. 1. 
4 xvi* s. « L’ame d’un amant vit au corps d'autniy, non phs 
au slen *, Amyot; Anion. 85. « Les amants, pour l’affectlon 
vehementc qu’ils porteroient k leurs aimez, ne les abandon- 
neroient Jamais », Id. Prtop. 33. — «. Provenc* amans ; espagn. 
et ital. amante (voy. aimer), , ^ .. 

amaper * (a-nta*p£)» a. Terroe de marine. Empotgner une voile 
avec vigueur pour la serrer. — 8. A* et mappe, au sens de nappe 
et de torchon. 
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amarante (a-ma-ran-t’), *. /. 4 1° Fleur d’automne d’un rouge 
pourpre et veloutA. « Des prAs semAs d’amarantes et de violettes », 
F*n. XV/. i. * Ta louange dans mes vers D’amarante couronnAe 
frendue immortelle] *, Malh. 11 , 2. ♦ 2° Adj. De coiileur 
amarante. Velours, Atoffe amarante. « Ne dis plus qu’il fee 
beau carrpsse] est amarante ; Dis plutdt qu’il est de ma rente % 
Mol. F, sau. hi, 2. — E. Amarantus , de 4g4pavto;, de 4 pri- 
vatif, et (juxpaivetv, flAtrir ; la fleur qui ne se flAtrit pas (voy. 
marasmi). 

amarellleur * (n-ma-rA-lleur, // mouillAes), s. m. Ouvricr charge 
des solus qu’cxige le parcage des butt res. 

amarelle • (a-ma-rt-l*), a. /. Plante, dite aussi gentianelle, de la famille 
des genlianAes, am&re, tonique et febrifuge. — E. Lai. umarcllus , 
diminutif de a mams, umcr. 

amaresoent, onto * (a-ma-rA-ssan, ssan-t’), adj. Terme didactique. 
LAgArement inner. E. A mare seer e, devenir amer, de amarus 
(voy. amor). 

amarInage (a-ma-ri-na-J’), *. m. Action d’amariner un bAtiment 
capture? sur retmemi. E. Amuriner. 

amarln^, 6© (a-ina-ri-nA, nee), part, passe. Les prises furent ama- 
rinAes, malgre une grosse mer. 

amariner (a-ma-ri-ne), u. u. t 1° Knvoyer du moiuie a bord d’un 
vaisseau pris sur Pennem! pour y tenir garnison. 4 2° Ilabituer 
a la mer. — E. A et marin. 

amarivaud6, £© * (a-ma-ri-vd-dA, dee), adj. Qui a re-V-u le caractere 
du marivaudage. « Ce quo nous appelions le crebillouage ama- 
rivaude % Sou vert. de la marquise de CrSquy, m, 3. 

amarque • (a-mar-k’), s. /. Terme de marine, BoiiAe on balise. — E. A 
et marque. 

amarrage (a-ma-ra-j’), s. m. t 1° Action d’amarrer. 4 2° Union 
de deux cordages par un autre plus petit qui fait plusieurs 
tours symAtriques, et qui est dit non f>as amarre, mais ligne 
d’amarrage. « Les galores hivernArent ii Itoucn, et celui qui les 
y avail a menses devait na turellement l«s preserver des accidents 
dont elles Ataient menacees dans c * sejour Stranger ; aussi 
imagina-t-i! une nouvelle sorte d’amarrage », Fonten. Chazelles. 
— E. Amarrer. 

amarre (a-ma-r’), s. /. 4 1° CAble servant a retenir un vaisseau. 
Ce bAtiment est sur ses amarres, il est a 1'ancre. 4 2" Tout 
cordage employe au service d’un navire. deter une amarre 
dans une embarcation. 4 3° tin architecture et charpente, sc 
dit de deux morceaux de bois, percos au milieu d’une ouverlure, 
par ou Ton fait passer le bout d’un moulinet. E. A et le boll. 
maaren; angl. to moor , amarrer. On a cite l’arabe nnirr, corde ; 
mais il est beaucoup plus nature! de chcrcher dans les langues 
du Nord, qui out fourni tant de termes de marine, l’originc de 
celui-ci. 

amarr6 (u-ma-rt), part, pass A. Le bAtiment Abuit amarrA. Canons 
amarrAs. 

RfflftPrCP (a-ma-re), u. a. Attacher, lier avec une amarre. * de 
m’arrAtai h 1’extrAmitA de Pile, et j’y amarrai mon vaisseau a 
une grosse roche *, FAn. xxi, 413. 4 S’amarrer, v. refl. Se fixer 
avec une amarre. — H. xvi« s. « Pour ce que le hable [havre] 
de ladite villefde Honfleur] pourrolt empirer, dont il convendroit 
les dtz marclians et leurs gens amarer on la ville de Leure *, 
Du Cange, amarrare. E. Amarre. 

amaryllis (a-ma-ril-Iis’), s. f. Terme de botanique. Plante d’agrA- 
ment de la famille des narcisses. — E. Nom transport6 dans 
la botanique, et qui est celui d’une jeune berg A re dans Virgile 
et ThAocritc (’Au*puXXt<;). Il est probable que ce mot, pourvu 
d’une desinence diminutive ( yllis) t qui se trouve dans d’autres 
noms grecs, est identique pour lo reste (amar) avec amarante 
(voy. ce mot), et signific celle qui ne se fane pas. 

amas (a-mA.L’sselle.:Unamas immense ; ditesrun a-mft-z-lmniense), 
s. m. 4 1 0 Ensemble de choses nccumuIAes ou rAunies. Un amas 
de ruines. Amas d'eaux pluviales. Amas d’humeurs. « La con¬ 
tagion, suite nAcessaire des trop grands amas de toutc matidre 
vivant dans un mAme lieu », Buff. lAbvre. « Pourquol ne voir 
dans la pyramid© de ChAops qu’un amas de pierres et un sque- 
lette ? » Chateaub. Itin. 6* partie. « ...d’un amas confus des 
vapeurs de la nuit », Corn. Poly, i, 1. « ...oh se garde cachA Ce 
formidable amas de lances et d’Apoes », Rao. Ath. in, 7. « o vous 
qui croyez Atre un amas de boue, sortez done du monde oti 
vous vous trouvez seul de votre avis », Maas. Car. FAr. d’un 
amnir. 4 2® Par extension. « Pendant qu’il faisait amas d’armes 
et de troupes pour s’empurcr, la force a la main, du gouverne- 
ment », Vertot, Rtvol. rom. xii, 174. « Hors CAthAgus et toi. 
digues de mon estime, Le reste est un amas AlevA dans le crime »>, 
Volt. Catil. i, 1. « Si e’est un sAnat qu'un amas de bannis », 
Corn. Sertor. in, 2. 4 3® Action d’amasser. « Biens dont 1’amas 
ne lui a coOtA aucunes pcines », Boas. Amb. 2. 4 4® Fig. « En 
lui montrant, conime rAunis en un point de vue, cet amas 
monstrueux de crimes *, Mate. Avent , liimh. des justes. « Cet 
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amas de civility mondaines », FlAoh. Serm. n, 9. « La justice 
gdmit sous un amas dc liens et de formalitAs », Id. dans Qlrault- 
Duvivler. • II a fait grand amas de matAriaux % Boas. Soumiss. 

2. « En faisant amas de plusieurs experiences », Dsso. Mtth. 

, Mille et mille douceurs y semblcnt attachAes, Qul ne sont qu*un 
amas d'amertumes cachAcs », Corn. Htracl. i, 1. ■ ,Leur fier 
amas de puissance et de gioire », Id. Sertor. ii, 1. « Ne lui laissez 
plus voir ce long amas de gioire Qu’ii pleincs mains, sur vous, 
a vers* la victoire *, Id. JNicom. in, 6. * Ou plut6t mille amas 
de carnage et d’horreur », Id. I lor. i, 3. « Un long amas d lion- 
neurs rend ThAsAe excusable », Rac. Phid. f, 1. « Dc cet arnas 
d'honneurs la douceur passagAre Fait sur mon cceur h peine 
une atteinte lAgArc », Id. Eslh. ii, 1. « Et tout ce vain amas dc 
superstitions Qui ferment votre temple aux autres nations % Id. 
Aih. ii, 4. ♦ 5° En geologic, masse informe, bloc irrAgulier qui ne 
constitue pas un terrain. — H. XV s. « Le roi de France faisoit 
un grand amas des nobles de son royaume % Frols*. i, i, 84. 

« ii [Louis XIJ avoit envoy* deux ambassadeurs au I.yege pour 
les sollicitcr contrc ledit due ; lesquclz ambassadeurs avoient 
si bien diligent* qu'Uz avoient ja fait un grant amatz, et vindrent 
d'cmblAe les Lyegeois prendre la villc de Thongre % Comm. 
ii, 7. « Survint en la ville la vefve dudit chevalier blnnc et 
mere dudit Mathias bien fort acompaignAe, car clle estoit riche 
femme d’argent contant, que son mari avoit laissA, parquoy 
elle avoit peu fairc grunt amatz soubdainement », Id. vi, 13. 

4 xvi* s. « Des amas et pieces de chair informes [nifties]», 
Mont, i, 31. « II presta lors sa ville & Timoleon pour y fairc son 
amas, et persuada in ses citoyens d'entrer en ligue avec les 
Corinthiens », Amyot, Tirnol 14. « 11 feit amas de gens de 
cheval *, Id. Eumtnes , 7. « Le prince voyant son amas (armAcj 
press* de faim, ref us* de passage au Liege », d'Aub. Hist, i, 
339. — E. Proven?. amas (voy. imiiwr). 
ama 886 . 60 (a-mA-sA, s*e), part, pass A. Mis en amas. DAcombres 
amass*s. Richesses amass*es A grand'peine. Eaux amnssecs 
dans un creux. Foule amass*e. ColAre amass*e depuis long- 
temps. • Vous cachcz les trAsors par David amass*s », Rao. 
Athal. 1 , 1. « II s’est fait apporter ces nnnales c*l*bres OH les 
faits de son r*gne avec soin amass**... » Id. Esth. 11 , 1. « Toutes 
les provisions de guerre et de bouche amassAes par les ennemls 
pour la campagne *, Volt. Louis XIV , 23. 
amasser (a-mA-s*), V. a. 4 1 0 Faire un amas. Amasser des provisions, 
des matAriaux. Ce spectacle amassait la foule. ■ Le jeune 
Hartsoeker amassa en secret le plus d'argent qu'il put : ii le 
d*robait aux divertissements qu*il edt pris avec ses camarades % 
Fonten. Hartsoeker. « L'abondance est si grande qu*tl faut 
amasser les restes [des pains multipIiAs par J.-C.] », Wlaaa. 
Confer. Communion. - Ce gAnAral du s*nat, qui voulait tirer 
la guerre en longueur pour avoir le temps d’amasser dc plus 
grandes forces, passa d’ Italic en £pirc *, Vsrtot, Ht^l. rom. 
xni, 267. « Vingt mille hommes, archers et frondcurs, qu il 
avait amassAs dans sa province % Vaugol. Q- C. 589. 4 ** Abso- 
lument. ThAsauriser. « La vieilicsse chagrlne incessamment 
amasse », Boll. A. P. 111 . 4 Absolument, mais avec un sens 
gAnAral. « Par mon propre bras elle amassait pour lui », Corn. 
Nic. iv, 2. Voltaire a condamn* ce vers, disant : Amasser quol 7 
Mals amasser peut Atre employ* absolument comme beaucoup 
d’autres verbes. 4 3° Fig. Amasser des preuves. II amassait sur sa 
tAte le* malAdictions du del. 4 4" S’amnsser, v. r*//. Les eaux plu- 
viales s'amassent dans cette citernc. La foule, le monde s’amassnit 
autour de lui. • Et ce qfu*on volt dc peuple autour d eux s amasser, 
FrAmtt de leur audace et les laisse passer », Corn. Othon % iv, 7. 

R. Dans le xvn* s. amasser avait le mAme sens que ramasser 
prAsentement. Dans la l r * Ad. du Diet, de FAcadAmlc, amasser 
est dAfinl : Relever de terre ce qui est tomb*, amasser ses gants, 
amasser un papier. La Fontaine a dit : • L'un se baissait dAJk 
pour amasser la proie », Fabl. rx, 9. Dans le Berry* amasser 
signifie encore ramasser ; mais la longue a variA, et aujourd hui 
l’usage a sAparA amasser de ramasser, et Ton dit ramasser ses 
gants, ramasser un papier (voy. S.). — •• ♦ ^ Amssssr, 
rtmisssr. C'est faire un amas. Mais amasser tndique simple- 
ment FldAe d'amas, tandis que ramasser marque les soins qu’on 
a pris, la peine qu’on a cue pour rassembler le* choses. On 
amasse de Fargent, quand on en acquiert successivement. On 
en ramasse de tout c6tA, dans un besoin pressant, et pour une 
affaire qul en exlge. 4 #. Amaaaer, antaaaar, sooumultr, 
•monoslsr. Amasser, c‘est rAunir ensemble des choses de 
mAme nature : un amas de blA, de foin. Entasser, e’est faire 
un amas de forme dAtermlnAe : un tas de blA, de foin. Accu- 
muler, e'est jolndre amas sur amas : on accumule des richesses, 
des bArttages. Amonceler, e'est faire une accumulation, en 
dAsordre, de choses mAlAes : amonceler des mines, des cadavres. 
— H. xil* s. « Mais les armes et la despuille Flrent coillir et 
amasser •, Chron. des dues de Norm. t. in, p. 216. « Nous ferons 
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amasser princes et vavassors, Chevaliers ct sergens, les granz 
et les menors », Sax. xxvii. 4 xm* s. « Uns vilains entules et 
riches, Qui moult estoit avers et chichcs, Qar de despendre 
n'avolt cure, En l’amasser ot mis sa cure », Hen. 4067. « D’oisiaus 
chantans avoit assEs Par tout le vergier amasses », la Rose, 
678. « Car ell qui richcces amassent *, ib. 5156. 4 xiv® s. « Ils 
ainassent et amoncellent un secret et couvcrt courroux en leurs 
cucrs », A lt.nagier, i, 6. 4 xv® s. « Pour ce vous vueil je requerir 
Qu’il vous plaise de me tollir Les maux que m’avez amassez », 
Ch. d’Orl. Hal. 40. « Kt a 1’exemple des vaillants anciens... 
ne luy chuilloit de tresor amasser *, Bouciq. 1 , ch. 2. « Quand 
le due Albert de Haviere... entendit que le due d’lrlande estoit 
venu loger et amasser... en sa ville de Dourdrech, si pensa sus 
un petit % Froles. 11 , 111 , 80. « Amasser tint* armEe *, Comm, 
vi, 6 . « A Arras il amassoit gens tant qu’il pouvoit », Id. in, 2. 
4 xvi® s. « Ils se baissent 4 terre pour amasser [ramasscr] en 
du linge son ordure % Mont. 1 , 110. « Qui syauroit le poids d’un 
sceptre ne daigneroit l’amasser quand il le trouveroit 4 terre *, 
Id. 1 , 350. « Cette prevoyancc d’amasser et espargner pour le 
temps 4 venir *, Id. u, 186. « Je feis sortir de sa playe I’ordure 
qui s‘y amassoit », id. 11 , 103. « I! estoit homme trape, bleu 
ainassE, et rnesme qui savoit bien jouer des couteaux *, Deo PAr. 
Contes, l. * Tout artifice pour amasser argent y estoit perniis 
aux exclaves Amyot, Lye. et Sum a comp. 4. « Ayant receu 
le roynumc d’un peuple nouvellement a masse, qui ne luy con- 
tredisoit en rien... # id. ib. 0. « Le sable que les nudes de ia mer 
y amassoient et entassoient % Id. Marius, 25. * Ilz s’amasserent 
en grosse trouppe, et s’en allerent dans la riviere % id. ib. 32. 

* II arnassa ces lettres et papiers de Sertorius en un monceau, 
et les brusla toutes », Id. Sertor. 11. « La bastiiie de son cheval 
tumba a terre toute ensanglanlEo, et un page de celuv qui l’avoit 
frappe I'amassa », Id. Arlax. 13. <■ La femme du Pont enquise 
par Ini oil estoit son mari, respondit assez brusquement qu’il 
amassoit des cliastaignes a S. Christol % d'Aub. Hist. 11 , 60. 
— E. A (voy. A) et masse; bourguig. e masse if; proven/,, amassar; 
espagn. amasar; ital. ammassare. 

amassette * (a-rna-scM’), s. f. 4 1° Palette, lame dont les peintres 
se servent pour amasser les couleurs brovees. t 2° Petit ins¬ 
trument aver lequel on a masse la p4te. 

ama88eur * (a-mA-seur), s. m. Celul qui amassc. H. xm® s. * this 
userids, uns amassercs », Du Cange, amassator. 4 xiv° s. « Si 
font li amasseur, qui les deniers musis Carden! en leurs escrins, 
et les vairs et les gris », Baud, de Seb. vm, 1217. 4 xvi* s. « Ne 
prisant rien que 1’avare amasseur », Marot, iv, 244. « lout a 
coup les uns tuent les amnsseurs de noix », d’Aub. Hist, in, 387. 

« Si la nourrilure des arnasseurs de feuille vous importune, avec 
de l’argent seul vous vous fcrEs faire tel service % O. de Serrea, 
460. « On est bien aise d’oui'r ceulx qui se nomment arnasseurs 
de sagesse % Amyot, Morales, t. 11 , p. 411. « A pere amasseur 
fils gaspilleur », Cotgrave, Diet. — E. Amasser; proven?. 
amassaire, amassador; espagn. amasador; ital. ammassatore. 
Amasscre du vieux fran?ais ct amassaire du proven?ai sont le 
nominatlf, du bas-latin amassator; amasseor et amassador , le 
ens du regime, de amassatorem. 

amatelotage (a-ma-te-Io-ln-j’), s. m. Terme de marine. Action 
d’amateloter. 

amateloti (a-rna-te-lo-lE), j)art. passed 

amateloter (a-mn-to-Io-tE), v. a. Terme de marine. Classer deux 
4 deux les mutclots d’un Equipage pour qu’il.s s’aident ou se 
remplacenl dans un mEme service. - E. A et matelot. 

amateur (a-ma-teur), s. in. 4 1 0 Celul qui a un goilt vif pour line 
chose. Un amateur de peinture, de musique. « O le soin inutile, 
diront les fols amateurs du siEcie », Boss. Fr. de P. 11 , 1 . « On 
est amateur de son repos : quicouque pout le iroubler passe 
pour import un et fatigue par sa presence % Bourd. Perishes, 
t. it, p. 252. « J’ai parlE avec quelque tMendue des mines 
d’AthEnes, parce qu'aprEs tout elles ne soul bien connues quo 
des amateurs des arts », Chateaub. Itin. 6 ® partie. « Profanes 
amateurs de spectacles frivoles », Rac. Esth. prol « Les entre¬ 
prises les plus Eclatantes des amateurs du monde», Maas. 
Resp. « On se donne pour amateur de la patric >, Id. Obst. 

4 2* Absolument. Celul qui cultive les beaux-arts sans en faire 
sa profession. C’est un amateur distinguE. 4 3° En mauvaise 
part. (Vest un amateur, e’est un homme d'un talent mEdiocre. 

4 4° Homme s’occupant peu de son metier. Lei avoents, les mili- 
taircs trail ent. volontiers d’amateur celui qui s*occupc de quelque 
Etude en dehors de son metier. 4 Clerc amateur dans une Etude, 
rMnctenr amateur dans un journal, clerc, rEdacteur qui travaille 
sans Emoluments. — 8 . II y a une difference enire aimer et Eire 
amateur. Aimer est un terme gEnErnl: j’nime les roses exprime epic 
Je les aime, sans ajouter 4 cette idee rien de particulier. £tre ama¬ 
teur indique toujours une prEfErence partlcultEre et devenue, en 
quelque lorte, une Etude : Je suls amateur de roses signlfie que 
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je les recherche, que j’en fais collection. • H. xn* s. « Kt J ai 
plus haute pensCe Que tuit li autre amoor [aniants]», C oncf, i, 

« Courtois ameor, Qui i» sejor [en reposl Gisez en chambre cole ». 
Homaneero , p. 67. 4 xm* s. « Et si cuidast bien li donsiaus Estre 
amcres de dames belex *, Fables et contes anciens , t. in, p- 118. 
k Ki a les iex gros et grans et tremblans, si cst lens et de grande 
vie et nmeres de femmes », Alebrant, f° 69, verso. ♦ xvi* s. 

« Amateur de vraye gloire *, Amyot, Flamin. 9. « SI estoit 
bien alse do s’ouvr saluer et nommer Phiiellen, c'esl-a-dire 
amateur des Grecs », Id. Anton . 27. — E. Aimer; provcnv* 
amairc , amador; espagn. amador ; itnl. amatore. Le vieux francais 
amere et le provenfal amaire sont le nominatif, de amator; 
ameor et amador t le cas du regime, de amatorem. Le franyais 
actuel a M directement calquC sur le latin a une 6poque plus 
r^cente. 

am&tiner * (a-miVti-ne), v. a. Faire couvrlr une chienne par un 
mfttin. — E. A et mdtin. 

amati, ie (a-ma-ti, tie), part. pass*. Or amoti. 

amatlr (a-ma-tir), V. a. Terme d’orfCvrerie. 4 1° Rendre mat, 
6ter le poli. 4 2° Dans les monnaies, hlanchir les flans, les 
rendre mats. H. xii* s. * L’orgueil Carlon a la barhe florie 
Amatirez ains Theure de complie », Hone. p. 126. « Quant Jl 
sainz veit venir les sucns a lui fuitiz, K les cnfanchunetz pendre 
as meres az piz [uux poitrines des mCres], E que lui e les suens 
aveit 11 reis proscriz, Mielz volsist estrc morz, mult fort est 
amatiz », Th. le Mart. 65. 4 xv" s. « Lesquels Liegeois gene- 
ralenient demeurerent en leur pays tr£s dolents et amatis de 
la douleur qui leur exloit advenue ». Monatr. liv. li, ch, 50. 

« Comme les jeuncs et tendres fleurettes se seehcnt et amatissent 
[se fanentj, quand aucun accident leur advient ►, Loula XI , 
Nouv. c. 4 xvi" s. « 11 pensoit que 1'empereur a la premiere 
ville qu’il assaudroil sans en venir au dessus et u son intention, 
amattiroit et affoiblirolt le ccpur de ses gens », Ml. Du Ball. 365. 

_ E. A (voy. 4) et mat. Dans l’ancien fran^ais, mat a tout© 

I'ttendue de sa signification et s’applique b toute chose pour 
signifier rendre mat, faihle, vaincu. La signification, dans le 
francais modernc, en est rCduite li 6ter le brillant, le poli. 

amativlt6 * (a-ma-ti-vi-t4), *. /. Nom que les phrCnologues donnent 
ii I'instincl qui preside k la propagation de l’espfcce. - E. IVun 
adjectif amalif qui n’existe pas, et qui voudrait dire dispose a 
aimer. 

amatrice * (a-ma-tri-s*), s. /. F6minin d'amateur. « Cette capitate 
est pleine d’amateurs et surtout d’amatrices qui font leurs 
ouvrages comme M. Guillaume inventait ses couleurs », 

Roum. J5m. in. 4 Mot qui, bien que bon et utile, a beaucoup 
de peine b s’introduire. - R. Saint Francois de Sales s'est 
servi de ce mot : « J’adresse mes paroles a PhilothCc... je Tappelle 
du nom commun a toutes celles cpii veulent fitre dCvotes ; car 
Philoth^e veut dire amatrice ou amoureuse de Dieu *, Intro¬ 
duction & la vie dtvote , Preface, 1641. Ce mot s’emploie clifft- 
cilement k cause du has calembour qu’il suscitc. — M. xvi* s. 

« Parce qu’ils ne se pouvoient persuader que la nature en de 
telles choscs fust dedans le corps humain, comme dedans une 
ville amatrice et inventrlce de nouvellctC, », Amyot, Propox 
de table , liv. vni, quest. 9. — E. Voy. amateur ; proven^. 
amairitx. 

amau rO80 (a-mo~r6-z’), s. /. Terme de mAdeclne. CCcitC causee par 
la paralysie de la ratine et du nerf optique, — E. 
obscurclssemcnt, de A augmentatif, et de gaOpoc* obscur. 

amaurotlque • (a-mo-ro-ti-k’)' 4 1° Adi . Terme de ro^declne. 
Qui a rapport b l’amaurose. 4 2° S. m. et /. Un amaurotlque, 
unc personne atteinte d’amaurose. 

amazone (a-ma-z6-n* ; d’autres prononcent a-ma-zo-n’), s. /. 
4 1° Terme de mythologie. Nom de femmes guerrifcres qui 
vivalent sans hommes. 4 8° Dans le langage gCnCral, femme 
d’un courage mftie et guerrier. C’est une veritable amazone. 
4 3° Habit d’aroazone ou amazone, longue robe de drap que 
portent les femmes pour monter 4 cheval. — E. 'Au«W>v, root 
d’origine fort incertidne. Les uns Tout tir£ de A prlvatlf* et 
p«C6c. mamelle ; parce aue, dit-on, les Amazoncs d^trulsalent 
unc mamelle chcz les pctltes fllles ; mals on a un grand nombre 
de monuments anciens o(i les Amazones sont figures et oti 
leur sein n est pas mutil4 ; et Hippocrate, qui parle de cette 
mutilation, 1’attrtbue non aux Amazones, mals aux femmes 
scy thes ; 11 dit seulement que les Amazones estroplalent, dans 
le bas Age, les enfants du sexe masculin. Les autres ont fait 
venir amazone de % augmentatif, et mamelle ; qui a 

de grosses mamelles ; d'autres, de dga, ensemble, et CfW* vlvre, 
Toutes ces etymologies sont incertalnes ; et 11 est possible que 
amazone soit quelque nom g4ographique, ou quelque terme 
mythologique d’une etymologic aujourd’hul mAconnalssable. 

Ambages <am-ba-j t ), s. /. plur. Circuit de paroles. * Point d'ambages, 
de ctrconlocutions >, Biol. Id mar , f. 6. « Emprisonnez, tuez, 
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on n’mirait jamais fait, s* 11 faJlait tant <i’ambages et de cir- 
conlocutions % P.~L. Coup, i, 173. 4 Au sing. « L’ambage de 
ses dlscours [du due de Noailles] me fit entrevoir ce qu’il se 
proposait par le due de Benuvilliers % 8t-8fm. 318, 149- 
H. xiv "' s. « Menaces des qucllcs par ambages et par paroles 
doubteuses il li avoit parity », Bercheure, f° 32, redo. 4 xvi* s, 
* 11 y adjousta encores assez d’autres indignitez a I’encontre 
du roy, en s’involtant et fourrant si avant en ambages et super- 
flultez de paroles que... » M. Du Bellay, 349. — E. Ambage , 
circuit, detour, de amb, aiitour (voy. ambe), et de aye re, pousser 
(voy. aglr). 

ambalard * (an-ba-lar), s. m. Brouette qui sert a transporter la 
pAte dans les papeteries. 

ambassade (an-ba-sn-d’), s. /. 4 1" Function, charge d’ambas- 
sadeur. Obtenir une ambassane. 4 2° Deputation a un souverain. 
Fnvoyer une amltassade. « Becevoir ambassade en quality de 
reine % Corn. Sicom. m, 1. « VoilA done le succes qu'aura 
votre ambassade.», Rac. Amir, in, 1. « C’est toi dont l’ambas- 
sade, a tous les deux fatale, L’n fait pour mon malheur pencher 
vers ma rivale », Id. ib. v, 3. 4 3° La suite d’un anibassadeur. 
II fait partie de rambassade. 4 Hdtel d’un anibassadeur. 
3e ioge A I’ambassade. 4 5° Commission, message cut re parti- 
culiers. « Son frere arrive et Ini fait 1’ambassade % La Font. 
Joconde. 4 Ironiqnement. d’ai fait une belle ambassade, e'est- 
A-dire ma mission n’a pas At£ heureuse. * O ! juste ciel! j’ai fait 
une belle ambassade >, Mol. Arnph. i, 2. H. xiv- s. « Ilz con- 
lerent an gentil conic et A son frere leur anibaxade, pourquoy 
ilz estoient expressement envoyez a eulx », J. Le Bel, Vrayes 
Chroniques , t. i, p. 121. 4 xv« s. « 1*3 pour ccrtaines matieres, 
icellui et mitres avec lui avons envois en anibaxade auprbs de 
not re trfs chier et tres ame frere le roy d’Kscosse », Lettre de 
Charles VI /, dans Chron. de la Puerile , dlit. Viriville, p. 76. 

« Avant (file le grand-muistre de Saint-Jacques de Fortingal 
et Laurent ten Fougasse fuxsent venus en Angleterre on ambus- 
saderie », Froise. it, hi, 29. 4 xvi* s. « Que le donneur 11 ’en sott 
repris, Un sold en fit les ambassades, ('.basque chose vaut bien 
son prix », 8 t-Qel. 138. « La parole de reconciliation a esti 4 
mise en la bouebe des ministres, afin (fu’ils port assent ceste 
ambassade' an rnomle de par Christ », Calv. Inst. 526. « Jesus 
a limits tout leur ambassade en ceste sorte, leur commandant 
d’aller et enscigncr... » id. ib. 925. « De negociateur il passu 
pour ambassade [ambassadcurj, et fut laisse aller », d’Aub. 
Hist. 11 , 90. « Rome 11 c fut pas courtoise mi commencement mix 
premiers et seconds ambassades », Id. ib. in, 355. « il vent pour 
ambassade avoir mon lieutenant general, afin d’envoyer ce 
pendant assaillir mon camp », M. Du Bell. 290. « Nous sommes 
appell^s comme par un berault et embassade ©nvovA du ciel », 
Pori, xxiv, 53. — E. Froissart a dit ambassaderie; dans le 
xvi* siecle, ambassade est tantftt f^minin, tantOt rnasculin, 
tantOt avec le sens actuel et tantdt avec le sens de messager. 
l*roven^. ambaissada % ct rnasculin, ambaissat; ital. ambasciata; 
espagn. embaxada; bas-lat. am base i a, ambasiata , ambassata f 
ambasseria , ambasciata , ambaxata. I/ltalien n ambasria , ambascio t 
dans le sens d’angoisse, peine. Ambassade et les formes ci-dessus 
relatios viennent de ambadia , qui figure dans les plus anciens 
textes du bas-latin (loi salique, loi des Bourguignons et autres), 
avec le sens de service, emploi, mission. Ambadia rappelle 
uussltdt ambadus , homme de service, qui est dans C 6 snr. Cisar 
dit en parlant des chevaliers gutilois : Circum se ambados 
clientesque ha bent. De son cAt*, Fes t us dit : Ambadus apud 
Ennium lingua gallica seruus appellatnr. Saumaise a pr^tendu 
que ambadus n’dtait pas gaulois ; en effet ambadus s’expliqiierait 
sans peine par le latin : amb, autour, et adus, poussA, men^. 
Mais, outre que ambadus n’a nuoun emploi et aucun appui dans 
la latinlti, il fnudrait ne tenir aucun compte du dire de Festus. 
Aussl Zeus (Gramm, critique , 1 , 89 et 179) 11 -t-il cherchA une 
origlne celtique : kymri amaet (pour ambaeth , le b tombant 
souvent), labourcur, ouvrier. Mais la difficult 6 erdtt, qunnd 
on reconnatt que les longues germanlques ont un mot tout A 
fait analogue : ancien islandais, ambat , amboU el anglo-saxon, 
wmbeht , serviteur ; suidois, ernbete , charge, minlstAre ; hollandais, 
ambagU nuRier ; allemand, amf, fonction ; gothi(fue, andbaths; 
ancien haut-allemnnd, am baht , serviteur ; gothique, andbahti , 
service. M. Diez remarque, en faveur de 1’origine germanique, 
que le bas-latin ambadia ne peut dicouler de ambadus , le 
suffixe ia n* 6 lant pas usit<S mais qu’il peut dicouler du gothique 
andbahti. Tout cola montre en tout cus que ambadus , ambadia t 
et par suite les formes romanes, sont dues aux nations que 
les Latins nommaient transalpines. Celn pose, il est difficile 
de decider entre le celtique et l’allemand ; mais sans doute en 
catte circonstance, comme en plusieurs autres, le celtique et 
rallemand but eu une forme tr4s voisine qui est venue se con- 
fondre dans le bas-latin. 
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ambaasadeur (an-ba-sa-deur), s. m. 4 1* Reprftsentant d’un sou- 
verain, d’une republique. pr*s d’une cour *trang*re. L’ambas- 
sadeur aupr*s de la cour dc France. Les privileges d’un ambas- 
sadeur. Fes ambussadeurs que les Scythes cnvoyiYrent 4 Darius. 
« Le rang d'ainbassndeur doit *tre respects », Corn. Nicom. i, 4. 
« Ambassadeur de France dan* cette cour ■, La Bruy. 5. « Far 
mes ambassadeurs mon coeur vous bit promis »>, Rao. Andr. iv, 5. 
« Tout petit prince a des ambassadeurs », La Font. Fab . i, 3. 
4 2 ° Toute personne chargee d’un message. Vous ne pouvez 
envoycr un plus agreable ambassadeur. « HI le baron couvert 
de gioire Triomphe par ambassadeur », Wliilav. le Barron 
Chretien. — 8. Ambassadeur, envoy*, d*put*. De ces trois 
termes envoy* est le plus general ; i’envoy* a une mission, de 
(fuelque part qu’elle vienne, et quel que soit celui 4 qui elle 
s’adresse. Aussi peut-on dire I'envoy* de Dieu. Le d*put* est 
nomm* par des citoyens, par des corps particulicrs, par des 
soci*t*s subalternw, ou bien par des sujets ou des vaincus pour 
faire des representations, des demundes ou des pri*res ; il a 
un mandat determin*. Fnfin envoy*, par rapport a ambassadeur, 
exprime un rang inf*rieur ; Tainbassadeur repr*sente son sou- 
verain, au lieu que I’envoy* ne parait que coinme simple 
ministre autorise. Si, par une raison d’*tiquette ou autrement, 
on ne veut pas avoir un ambassadeur aupr*s d’un gouvernement, 
on y a un envoy*. - H. xv" s. ■ Vous ambasseurs et messaglers, 
Qui alez par le monde es cours Des grans princes pour beson- 
gnier », E. Desch. dans le Class, de 8alnte-Palaye. • Ft devoient 
les ambaxadeurs... avoir suuf conduit allant et retournant parmi 
le rovaume d’Angletcrre », Frolsa. n, if, 216. — E. Proven^. 
ambassador , embaichador; espagn. embaxador; portug. ertibai- 
xador; ital. ambasciadore (voy. ambaasade). 
amba88adrlce (an-ba-sa-dri-s*), s. /. ♦ 1° La femme d’un ambas¬ 
sadeur. C’est madame I’ambassadrice. * 2° I’ne feinme charg*e 
d’un message. « La princesse lui fit sentir qu’elle *tnit indignee 
(pie son fr*re lui d*p*ciuU une telle ambassadrice », Volt. S. de 
Louis XV, 3. — E. Voy. ambassadeur. 
ambatch • fan-batch’), s. m. Norn d’un grand roseau des bords du 
Nil. « Les rives du fleuve fie haut Nil) disparaissent cach*es par 
les papyrus gigant esq ues et par I'ambatcb, dont le hois est aussi 
l*ger qu’une plume, dit Schweinfurth % E. de Laveleye, Rev. 
des Deux-Mond. 1* avril 1877, p. 589. 
ambattage * (an-ba-ta-j\), s. m. Tenne de charronnage. Op*ration 
par laquelle on garnit une roue de son bandage ou d’un eercle 
qui en tient lieu. — R. C’est une fausse orlhographe donnee 
par quelques livres techniques pour ernbatage. 
ambe (an-b‘), s. m. Deux num*ros qu’on a pris ou qui sont sortis 
ensemble 4 une loterie. J’al gagn* .un ambe. Ambe d*tennin*, 
deux num*ros dont l’ordrc est indiqu* par le joucur. 4 Au Jeu 
de loto, deux num*ros places sur la m*me ligne horizontal*. 
— H. xi* s. « Ambes [deux] ses mains en levant contre-mont 
Ch. de Rol. xxxi. 4 xn* s. > Ft d’ambes par/. tr*s bien jurer 
et fiancicr », Sax. iv. 4 xv* s. « Si y ot, par ces diets vuillans 
chevaliers et leurs gens, plusieurs besongnes emtre Franyoiz et 
Angloiz, oti il ot pertes et gaignes, sou vent efoiz d'umbe les 
deux parties », Christ, ds Pisan, Charles V, m, ch. 25. — E, 
Latin ambo, grec~«u$>w, signlfiant tons deux, et venant de la 
pr*position amb , ambi, qui n’est uslt*e qu’en composition, en 
grec qui signifie autour, et par c'ms*quent des deux c*t*s, 
Ambes , dans l’ancienne langue, signifiait deux, les deux, tous 
deux ; de lk am fee, term© de Jeu. 

ambeiftB (an-be-zas’J, s. m. Terme de Jeu de trictrac. Deux as. On 
dlt plus souvent bezet. — H. xu* s. « Quant cil denier serunt 
despendu e al*, E en malvaises genz e en guerre guast*, Mal- 
vaisement conquis, malement alu*, Li d* serunt mult lost sur 
ambes as turn*, Qui unt est* sovent sur sines rucl* ", Th. le 
Mart. 157. 4 xni* s. « Tant ont fait Lombart que il ont jett*s 
ambe-as », H. da Valano. xx. • F.t se bien retenu les us, Tu n’as 
pas get* ambesas % ia Rose , 10436. « Or Vest-11 cheli ambes as ; 
Or te tien 4 ce quo tu as », Rutab. ii, 93. — K. Ambe et as. 
ambi • (an-bi), s. m. Terme de chlrurgie. Nom d’une machine employ*© 
4 r*dulre la luxation de l*hum*rus. 4 On ne s’en sert plus. 
— H. xvi* s. • La sixieme maniere de reduire-la luxation de 
l’espaule, avec le ambi % Par*, xiv, 22. — E. rebord, 

4 cause du rebord qu’avait la pi*ce de bois principale. 
amblant, ante (an-bi-an, an-t*), adj. Qui va autour. Fluid© 
ambi ant. L’air ambiant, Fair dans lequel un corps est plong*. 
* L’air moins ambiant vous porte une autre sensation au visage % 
J.-J. Rouoa. iim. ii. « L’air ambiant et pur semblalt s’*tre 
adouci, Quelques oiseaux posalent sur le givre durci », Lammrt. 
Joe. iv, 147. 4 II ne sc met qu’aprks le substantif. — H. xvi* $, 
«...une pelle de fer rouge : 4 fin que par la reverberation dUcelle, 
1'air amblens, c’est 4 dire qui est 4 I’entour, soit corrig* », Par4, 
vui, 14. — E. Amblens , de amW, autour (voy. umbo), et tens, 
allant, de ire, alter (voy. Iral). 
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ambldoxtre (an-bi-dek-str*). ♦ 1° Adj. Qui sc sert egalcmcnt dcs 
deux mains. « Hermagoras vous reveicra que Nemrod etait 
gaucher ct Sesostris ambidcxtre », La Bruy. 5. ♦ 2° S. m. C’est 
un ambidcxtre. 4 1J nc sc place qu’aprcs le substantif : I n 
enfant ambidcxtre. — H. xvi* s. « Oil beaulte est, ambidcxtre 
je suls ”, Amyot, Comment it faut lire les paries , 11. — E. Ambi - 
dexter, dc nmbo, deux (voy. ambe). ct dexter , droit (voy. 
dexttrlte) ; mot ii mot, qui a deux mains droites. 
ambieux, ©use * (nn-bi-eil, eO-z’), adj. Qui a dcs detours, dcs 
tortuosites. «(Le due d’Orlcans rcssentuitj I’uiguillon dc Dion- 
neur el dc I’csprit ambieux ct imnginaire dc Mine sa fillc [la 
duchesse de HerryJ % St~8imon, 309, 46. 4 Mot inusite. E. 
Mot mal forint sur 1c module d 'umbiant (voy. ce mot). 
XHTlbigil, u8 (an-bi-gu, gue. On met le tremu pour indiquer que gue 
nc se prononce pas yhe mais que I’u y est articulc), adj. 4 1° Qui 
est k plusieurs sens, ct par consequent d’un sens incertain. 
Iain^agc ambigu. « Martian n’en a parle qu’en lermes ambigus % 
Corn. Othon , i, 3. * Ce n’est pas s’expliquer cn lermes ambigus », 
Mol. Syan. It3. 4 2° Par extension. <* Ji se tenait dans un etat 
ambigu entre ies poissous ct les oiscatix », Pa*c. F. JSs. 8. 
« Aristotc a dit (pie le phoque etait d’une nature ambigue ct 
moyenne entre les animaux aquatiques et terrestres *, Button, 
Fhoque. « Le chapeau ambigu, convert d’un etui de toilc circe *, 
Hamilt. Gramm. 8. 4 3° .S. m. Hepas on I’on sert a la fois 
les viandes el le dessert. On nous a dresse un somptueux ambigu. 
* CYtaienl des ambigus <pii partaient de France pour rench£rir, 
an milieu de I.ondres, sur ies collations du roi % Hamilt. 
Gramm. 7. 4 4° Fig. Melange de choscs contraires. * C’est un 
ambigu de precieuse et de coquette », Mol. Frtc. rid. 1. 4 5° Sort© 
dc jcu de cartes qui reunit plusieurs manieres de jouer propres 
a divers jeux, ce qui s’operc avec un jcu dont on retire toutes 
les figures. 8. Ambigu, Equivoque, amphibologique, 
louche. C.e qui est ambigu offre plusieurs sens. Ce qui est equi¬ 
voque off re deux sens. Ce qui est amphibologique offre un sens 
incertain, a cause que la construction grammatical© ext mauvaisc. 
Ce qui est louche n’a pas de nettete, par la finite, soit de la 
construction, soit dc lYxpression. Andiigu et Equivoque sont 
plus gOieraux et ne supposent pas une faute, soit d’expression, 
soil de construction. H. xvi e s. « Le parler obscur, ambigu 
et fantastique du jargon prophet ique % Mont, i, 47. « La 

victoire qui jusques alors avoit este suspense et en ambigu, 
se commenpi d’ineliner a rennemy % M. Du Bel. 374. E. 
Arnbiguns, de ambigere, douter, de amb, autour (voy. ambe), 
et igere, pour ayere, pousser (voy. aglr) ; mot a mot, qui pousse 
dc deux c<M(*s. 

ambiguVt^ (an-bi-gui-te. On met un trema sur l*i pour indiquer 
que gui ne s’y prononce pas yhi, mais que I’u y est entendu. 
Le mot est de quatre syllnbes. An xm' sieele la pronunciation 
Mail la nUHne, Pafsgr. p. 10), s. j. I>< 4 faut d’un discours, d'un 
ferine equivoque et a plusieurs sens. * ('.es passages n’ont nucune 
ambiguity », Boss. Exp. Avert. « Jesus ayant dit c-cs rhoses 
sans aucutie ambiguity % id. Qaing. 1. « (amime si la profession 
de foi laissait line ambiguity dans la creance des fiddles », 
Paso. Proa. 16. * Dans tout ce qu’il m’a dit, ce n’est qu’ambi- 
guit(' k % Piron, Courses de Tempi 1 . 8. AmbiguYt4, double 
sens, 4qulvoque. L’mnl lignite a plusieurs sens, plusieurs 
interpretations ; d’ofi obscurity, incertitude. Le double sens 
presente deux interpretations, qui pen vent <Mrc toutes deux 
manlfestes et apparentes ; en coin il est plus general que l’6qui- 
voque, o(i I'un des sens est manifeste, tandis que 1'autre, cache, 
fait une allusion. H. xvi* s. « Les poursuites de l’esprit 
humain soul sans term© ; son aliment est doubte, ambiguity », 
Charron. Sagesse, i, 15. — E. Ambiynitas (voy. ambigu). 
ambigument (an-bi-gu-man. L'Academie, qui mel un accent 
circonflexc dans assiddment , n’en met pas dans ambigument ), 
adv. IVune maniere ambigue. « L’ftglise anglicanc parle ambi¬ 
gument », Boat. Variat , 15. « II salt encore mieux parler 
ambigument », La Bruy. 10. « Ceux [dcs cardinaux] k qui il 
[le cardinal de Bouillon] en parla [de la calotte], lui repondirent 
ambigument », 8t-Slmon, 384, 183. — H. xvt* s. « 11 a este 
parle de Francois Landry, qui preschoit ii Paris [1543] ; lequcl 
fut mis ©n prison quelques jours devant Pasques, pourtant 
qu’il avoit respondu ambiguement nux articles des theolo- 
glens, et ne desistoit de prescher », Slaldan, Hist, de Testat de 
la religion et de la republique sous Charles V, 1557. « Ils [les 
devins] parlcnt toujours ambiguement », Brant. Henri II. — 
E. Ambigument pour ambigdment , pour ambiguement , d© 
ambigu# t au femlnin, et ment (voy. ment). 
ambit* * (an-bi-te), adj. m. Se dit du verre qui, apr£s avoir ete 
affind, perd sa transparence, et semble rempli de boutons, 
ambltlauaemant (an-bi-si-ed-zc-man), adv. 4 1° Avec ambi¬ 
tion. « Bien loin de te produire et de vouloir ambltieusement 
etaler les etudes de la loi de Dleu », FHoh. Panig. x, p. 335. 
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♦ a® En parlant du style, avec recherche, ftcrire nmbitieuse- 
ment. — M. xiv® s. * Tarquinius ha demands amhitieusement 
le royaume », Bereheure, f° 19, recto. 4 xvi* s. « 11 se portc 
trop amhitieusement et chaudement en tout ce qu’il taict, a 
louer, s’offrir et servir », Charron, Sagesse, p. 495, dans 
Lacurne. — E. Ambitious e, an fcmlnin, et merit (voy. merit). 

ambitieux, 6U86 (an-bi-si-efl, eO-z*), ad). #1® Qui a de I'am- 
hition, et atissi, qui a I’ambition de. L’ambitieux Osar. Un 
homme ambltieux. Ambitleux d’honneurs. « Ce n’est plus de« 
Homains l'esclave ambitieuse », Corn. Nicom . v, 10. « Ame 
umbitieuse », id. //or. hi, 2. « Coeur ambitieux », Rac. Ha), v, 
4. « Ambitieux du pouvoir », 8t-£vrem. n, 7. « I Is [les saints] 
sont ambitieux de plus nobles richesses », L. Rao. Helig. 
ch. in. « Ambitieux de vaincrc et non de discourir », Id. ib. 
ch. v. « Je suis ambitieux ; tout homme Test sans doute *, 
Volt. Fanat. n, 5. 4 2° II se dit de tout ce qui annonce de l’am- 
bition. line politique cruelle et ambitieuse. « L'ode avec plus 
d’Aclat et non moins dYnergie, Elevant jusqu’ttii ciel son vol 
ambitieux », Boll. A. P. n. • Cette concurrence ambitieuse 
dans les deux premiers hommes de 1’univers causa de nou- 
velles revolutions », Vert. Htvol. roni. xm, 221. 4 3“ Fig. 
PrAtentieux, recherche. Style ambitieux. line traduction ambi¬ 
tieuse. 4 4° S. m. Cel ui qui a de l’u mbit ion. Un ambitieux. 
« L’esclave n’a qfu’un maltre ; rambllienx en a autant qu’il y a 
de gens utiles A sa fortune », La Bruy. 8. — R. Dcs grnm- 
mairiens ont pr^tendu qu’on ne pouvait pas dire ambitieux de. 
C’est a tort ; ni la raison, ni l’usage ne s’y opposent. — H. 
xv® s. « Caissons vivre malheureuses Ces ames ambitieuses, 
Et joyeusement vivons De si pen (pie nous avons », Basstlln, 
xxxil. 4 xvi® s. « Les hypocrites qui par une monstre ambi¬ 
tieuse de prieres cerchent d'estre glorifiez et favoriscz du 
peuple \ Calv. Inst. 708. » Les serpens ne perdent pas leur 
venin pour estre engourdis par le froid ; ni I'ambitieux ses 
vices pour les couvrir par une froide dissimulation \ Charron, 
Sagesse , i, 21. — E. Ambitiosus (voy. ambition) ; proven^. 
ambecios. 

ambition (nn-bi-sion ; de quatre syllabes en podsie), s. f. 4 1 ° Dtfsir 
ardent de gloire, d’honneurs, de fortune. Une ambition effr£m ; e. 
L’ambition chez les princes est une passion dangereuse. line 
g*n*reuse, une indigne ambition. « De I'amliltion, quand un 
certain Age est pass£, oti Ton n’a plus assez de force pour la 
soutenlr, on va se perdre dans Tavaricc », Boaa. Perishes chrtt. 
7. • L’ambition, appelAe A tout m^riter au lieu de tout envahlr % 
Mlrabeau, Collection , t. hi, p. 26. « Aye/, moins de faiblesse 
ou moins d’umbition *, Corn. Cinna, iv, 4. • L’ambition 
dAplalt quand elle est assouvie ; D’une contraire ardeur son 
ardeur est sulvie », id. ib. n, 1. * L’indigne ambition (pic ton coeur 
se propose », Id. ib. in, 4. « J’ai de l’umbition ; et, soil vice ou 
vertu... » Id. Pomp, ii, 1. » Tous ceux qui auroni de l’ambition », 
Paso. Prov. 12. * VoiUi l’ambition d’un coeur comme le mien », 
Rio. Btrtn. n, 4. • L’ambition des int^rAts humains », Bias*. 
Paraph, psaume 25. 4 2° Kn un sens g^n^ral, d(*sir, recherche. Ce 
qui avait l’objet de son ambition. 11 met son ambition A... * Ce 
grand nom deviendra I’ambition des rois % Corn.‘//or. hi, 5. « Un 
prince sans ambition d’tftcndre sa gloire », Parrot d’Abl. Tacite , 
215. « L’ambition d’un nouveau consulat % Id. 85. • Toute mon 
ambition est de rendre service aux gens de nom et de mArite », 
Mol. le Sicil. sc. 11. — R. Suivant Laveaux, ce mot ne r^git pas 
les noms : on ne dit pas, 1’ambltlon de la gloire ; mais il rfgit les 
verbes et 1’on dit, l'ambition d’acquArir de la gloire. Cette r&gle 
n’est pas bonne (voy. les exemples). — H. xiv® ». « Ambition 
et convoitise de honneur *, Barohaura, f° 19, recto. 4 xvi* s. 
« L’ambition, qui est une faint d'honneurs, est une bien douce 
passion qui se couic aisement es esprits plus genereux et nc 
s’en tire qu’A peine », Charron, Sagesse , i, 21. — E. Ambltio , 
de amb, uutour (voy. imbe), et ire , aller (voy. Iral). 

ambiiJonnA, Ae (an-bl-sio-n£, nAe ; en pottle, de cinq syllabes), 
part. pass4. Le duchA de Milan ambitionnA par Francois I® 1 . 

ambitionner (an-bi-sio-n6 ; en potaie, de cinq syllabes), a. a. 
Ilechercher avec ardeur. Ambitionner les dignity, les pi Aces. 
La duchesse de Maznrin A qui 1’on ambitionnait de plalre. 
« ... Mon coeur n’ambitionnera Que d'Atrc auprAs de vous tout 
ce qu’il vous piaira », Mol. Vfitour. v, 3. H. xvi® ». • Je Juy 
appris encore A dire souvent, ...courir risque, symboHser, 
jalouser, ambitionner, un esprit poly* et mtlle autres termes 
en cette fapon, A quoy on connoit aujourduy une belle ame », 
d’Aub. Con), ii, 1. — R. Ce mot, d4nonc6 par d’AubignA 
comma un ntologisme affects, fut uttaquA par Vaugelas, qui 
dAclara qu’il n’Atalt pas du bel usage, par Mnrg. Buffet* qui 
dit que ambitionner une charge n’est plus une monJAre re$ue 
de parler. Mais il fut dAfendu par Th. Corneille, et aujourd’hul 
U est en plein usage. — E. Ambition * 
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amble (an-br), s. m. Allure dans laquelle le cheval l?ve ensemble 
les deux Jambes du m?me c(H?, alternativcment avec cclles 
du cdt? oppose « Le mugnifique uvail un cheval d’amble », 
La Font. Magn. 4 Amble rompu, allure particulidre 6 certains 
chevaux (voy. traquenard). — H. xvi* s. « Courtaux, bestes 
d'cmble, iiiulles, mullets et bagage », M. Du Bel, 330. « Hac- 
quen?es et nut res bestes d’arnbles », Id. 333. « Un cheval 
d’Espagne fort nis? et allant ramble », Id. 482. « 11 m'est 
permis de vous dire combien Elle me coustc, et quel emble 
elle va % IVIarot, tu, 140. E. (Voy. ambler) ; genev. 
ambe; proven?-. amblanza, ambladura; ital. ambiadura. On 
disalt aiissi ambleure dans 1’ancien franyais. 
ambler (nn-bl?), i>. n. Alter l’amble. 4 Terme vieux. — H. xn* s. 

- Li clers i vint sur un mulct amblant », Hone. p. 163. 4 xiii* s. 

•< Et fut monies sour un cheval moriel amblant, et ot viestue 
vine grant cape fourroe de cendal vert », Chr. de Ruins, 170. 

* Et li destrier sor koi [elles] seoient Molt tost et molt soucf 
ambloient », Lai du trot. * Or s'en vont li baron ensemble ; 
Diex ! con la mule Grinbert amble*! Hen. 10021. 4 xv* s. 
« Adonc monta le roi anglois sur un petit palefroi moult bien 
amblant », Frolaa. i, i, 03. « De beaux mulets tons blancs et 
tr?s bien amblans % Id. n, m, 30. — E. Proven?, amblar; 
ital. ambiare; espagn. amblar; vallaque, Vmbhi, dans le sens 
de se promener ; de ambulare , se promener. 

amblet ‘ (um-l>k), s. 111 . Nom, dans l’Aunis, d’un anneau fait d’une 
lankre de cuir tordue on d’osier, qui r?unit le joug £i 1'aiguille 
de la charrue, (ibfssairc emnisien, La Rochelle, p. 63. 
ambleur * (an-bleur), adj. 4 1" Dont 1‘amble est Uallure naturelle 
on acquise. Cheval ambleur. 4 2° Se dit du cerf dont la trace 
du pied de derrkre d?passe celle du pied de devant. 
amblygono * (an-bli-go-n’), adj. Qui a les angles obtus. 4 Pen 
unit?. ■■■■— E. *AtxfeXOc* obtus, et yQvo<;* angle, 
amblyope * (an-bli-o-p’), s. m. Celui qui est affect? d’amblyopie. 
amblyopia * (uii-bli-o-pio), s. j. Terme de m?dccine. Affaiblisse- 
ment de la vue. — E. ’AnCXotonia, de djiCAOc, ?mouss?, et 
ail (voy. optlque). 

am bon * (an~bon), s. III. Nom des tribunes, des chaires, des stalles, 
dans les premieres eglises c.hr?tiennes. « A l’entr?e du chceur 
?tait l’ambon, c’est-ii-dire une tribune ?lcv?c oil Ton montait 
des deux cedes, servant aux lectures publiques, nomm?e 
depuis pupil re, lutrin ou Jub? », Floury, Mows des chrM. 35. 

E. Ao^wv, tribune, chaire, proprement rebord. 
ambOUtl880ir * (an-bou-ti-soir), s. m. Poinyon d'acier trempe 
qui sert a faire les t?tes de clous. 

ambre (an-br’), «. m. Nom donn? ii deux substances diff?rentes : 
1 ° L/amiire, proprement dit, ou ambre gris : matkre concrete, 
ayant la consistance de la cire et une couleur cendr?e, parsem?c 
dc taches Jaunes et noirAtres, r?pandant une odeur parti- 
culkrc tr?s forte, que heaucoup de personnes trouvent suave ; 
2“ L’ambre Jaune on succin (voy. cc mot). «[IIs] voguaient 
vers ces cliinals oil l’Oc?an pour cux Sur U a mb re et le corail 
roulalt ses flots heureux *, Delav. Faria, I, 1. « Que l'ambre 
le plus pur s’exhale ii tes festins », Mlllev. tZlfg. llv. ii. Ho mire. 
« Qui n'avail pas le gold de muse, civette ou d'ainbre *, 
Rtgnier, Sat. xi. <• Chercher jusqu’au Japon la porcelaine ou 
I’ambre », Boll. Sat. vm. • Qu’un fat soit I’nigle des salons ; 
Qu’un docteur sente l’ambre », B4ranger, Maroite. 4 Pro- 
verbe. II est fin eomme Uumbre, se dit d’un homme d'une 
grande penetration. 4 « Vari?t?s de l'ambre Jaune : 1° I'ambre 
lulsant, d’un Jaune p&le ou verdMre et mat, s’appelle ambre 
couleur de kumst (et non pas kunsfarbig, eomme on le d?signe 
souvent) ; 2° l’ambre dit. bastert (et non bastard ou bfttard) 
est plus franchement Jaune citron on plus Tone?, non transpa¬ 
rent *, Journ. of fie. 10 Janv. 1873, p. 167, 2* col. — H. xm* s. 

* 11 est acord? entre les mestres patrenostriers d’ambre et de 
gesl [jayet] que 11 ne ouvriront jam?s de nuiz des dites pate- 
nostres », Livrc des mttiers, 71. * Adonc est li sires levez, Et est 
entrez dedenz sa chnmbrc, Qui tote estott ovr?e & l'ambre*. 
Hen. 22164.«Moult ierent gent li autre membre, Et plus olant 
que pomme d’ambre », la Rose, 21008. « Et toutes ces choses 
estoient fleurct?es de ambre ; et estoit l'ambre II? sur le cristal 
6 beles vlgnetes de bon or fin », Jolnv. 260. 4 xvi* s. • Boire 
de l'ambre Jaune subtilement pulveris? », O. de Berree, 931. 
» Du muse, de l'ambre gris, de la civette », Id. 934. — K.Pro- 
veny. ambra, ambre ; espag. ambar; ital. ambra; de l'arabe 
an bar. 

Ambr6f (an-br?, br?e), part . pass? et adj. Qui a la telnte 
de l'ambre jaune ou le parfum de l'ambre gris. Couleur ambr?e. 
Odeur ambr4e. « L'atr qui les enfle et les colore [les bulles de 
savon], En voltigeant sous nos lambris, Leur donne la fralcheur 
de Flore, Ou le teint ambr? de l’aurore, Ou le vert inconstant 
d’lrls », Bernla, Sur la mode. • Oh ! si j'?tals capitane [femme 
d’un capitan] Ou sultane, Je prendrais des bains ambr?s ». 
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V. Hugo, Orient. xix. « Si j’avais des melons ambr 6 s au cceur 
de 1 ’hivcr *, J.-J. Roues. Em. iv. 

ambr 6 ine * (an-br 6 -i-n’), s. f. Terme de chimie. Mati 6 re parti- 
culierc formant les 85 centimes de 1'ambre grls, ducfuel on 
1 ’extrait par l’nlcool bouillant. 

ambrer (an-bre). a. u. Parfumer avec de l’ambre. — E. Ambre. 

ambresailles • (an-bre-za-11’. II mouiltees), s. f. pi. Nom du 
myrllle ou airclle en Suisse et, en particulicr, ehez Tdpffer, 
qui fait grand usage de ce mot dans ses rtfcits d*excursions 
p 6 destrcs. 

ambrette (an-brdf), s. /. Semence provenant d’une plante appeltfe 
herbe a la poudre de Chypre, et ayant 1’odeur de 1‘ambre. On 
s’en sort dans certains parfums. 4 Poire d'ambrette, espkce de 
poire qui a quclquefois une odeur d'umbre ou de muse. 
H. xin* s. « Herbe prenez, k’a nun umblete, La racine me fetes 
nete, F puis mettez au mal de dent «, Alan user. St-Jean . 
— St-Jean E. Ambre. 

ambrolsie et quclquefois ambrosi© (an-broi-zic ou an-bro-zie), 
x. /. 4 1 0 Mels des divinitls de l’Oiympe. L’ambroisic donnait 
rimmortalite a eeux qui en goAtaient. « IVhomincs vous faisant 
dieux vous paissait d’ambroisie », Rtgnler, Sat. v. « II n 4 pandit 
une odeur d'ambroisie dont l’Olympe fut parfumtf », F4n. 
Tel. ix. « Tout ce que NOde boit devient nectar, tout ce qu’il 
mange devient ambroisie*, id. xix. 87. 4 2" Fig. et po 6 tiquc. 
" L’abeillc, qui pourtant n'nvait vfeu qu’un matin, comptuit 
d£ja son ambroisie par generations de fleurs », Chatsaub. 
(Unie., i, iv, 4. « Quo vos heureux dost ins, les dtdices du ciel, 
Coulcnt toujours trempes d'ambroisie et de miel % A. Ch4n. 92. 
« fElle] Enivre les bumains de sa douce ambroisie »>, Qilb. 
Au jirince. de Saint. « Ce fut en vain que Cymodocle pria la 
Nuit de ltd verser l’ambroisic de ses ombres », Chateaub. 
Mart. xxxi. * Knivrons-nous de podsic ; File cst un reste d’am¬ 
broisie Qu’aux mortels out lnisse les dieux », B 6 ranger, 
Sciences. 4 Cost <le rambroisie, sc dit fainili^rement d'un 
me Is delicieux. « Us mangeaient a sa table, avalaient I'am* 
broisie », Rkgnier, Sat. xiv. 4 3° Terme de botauique. Am¬ 
broisie du Mexique ou tin 4 du Mexique, nom d’une plante a 
odeur forte et agreable, saveur Acre et arornatique, employee 
en infusion comme tonique et digestive. 4 Ambroisie des 
jardins, un des noms vulgaires du chlnopode ambrosiolde. — 
R. 1. La Fontaine a dit ambroise : <• Ft Tiennette est ambroise* 
Dit son epoux «, les Troqueurs. 4 2. Chez queiques pontes de 
i’anliquiie, Sapho, Aleman et Anaxandride, I’ambroisic est, 
au contraire, la boisson des dieux. II a done ^te permis a M. Lau¬ 
rent -Pichat de dire :« Les vins de nos coteaux valent bien I'am- 
broisie.* — E. 'Au^PooD, de 4jjt6po?o$ on SSpoxoc, immortel, 
de d privatif, et m or tel. 

ambrosiaque • (an-bro-zi-a-k*), adj. Qui a une odeur d’ambroisie, 
une odeur agreable. 

1. ambrosien, ienne (an-bro-zicn, zie-n*), adj. 4 1°Attribu < 4 5 

saint Ambroise, dvtquc de Milan. Chant ambrosien. 4 2° Qui 
est scion le rite de I’eglise de .Milan. Messe ambroslerine. — 
E. Ambrosius, Ambroise, nom d’homme, de dixfipooia (voy 

ambroisie). 

2. ambrosien , ienne • (an-bro-ziin, zlk-n'), adj. D’ambroisie. «I.es 

gouttes d’un sang ambrosien coulalent dans les vcincs monies 
<les deesses % Salnte-Beuve, Noiw. lund is, t. i (M. Victor de 
Laprade). 

ambulacraire • (an-bu-la-kr£-r’) f adj . Terme d’histoire nnturellc. 
Qui a rapport aux ambulacres. * Les ciriq canaux ambulacraires 
[des ourslnsj », Edm. Perrier, Acad, des sc. Compt. rend. 
t. lxxix, p. 1128. 

ambulacra * (an-bu-Ia-cr’), s. m. 4 1 0 En horticulture, se dit 
d’un lieu plant* 4 d'nrbres en ranges rtfgull^res. 4 2° Terme de 
conchyiiologie. Bandelette form^e par les series de petits trous 
qui se voient sur le test des oursins. — E. Ambulacrum , pro- 
mcnoir, venant de ambulare , se promener (voy. ambler), 
ambulance (an-bu-lan-s*), s. f. 4 1 ° fttablissement hospitaller 
temporaire. form6 pr£s des corps ou des divisions d*arm6e, 
pour en suivre les mouvements, et destine ix assurer les premiers 
secours aux blesses et uutres malades. 4 2 ° Ftablissement 
provisoire form* 4 pour donner les premiers soins k des blesses 
ou k des malades. On a etabli des ambulances dans chaque 
quartier. 4 3° Fmplol d’un commis des contributions indi- 
rectes* dont I'office est de parcourir Jncessamment un certain 
district. 4 4°* Vendeur en ambulance, liommc qui etabllt son 
£choppc, son lieu de vente, dans les passages, dans les mar¬ 
ches », etc. Belmondi, Code des contrib. direct. Paris, 1818, 
p. 144. « Sont exempts de pa tent es ceux qui vendent en ambu¬ 
lance dans les rues,... des fleurs, de l’amadou », Lot du 
25 avrit 1844, art. 13. — E. Ambulant , 
ftmbulanoicr, I4r* * (un-bu-Jan-sle, slk-r’}, s. m. et /. Homme, 
femme employ^ dans une ambulance. « Nous avons annonc4 
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la fondation d’un Acolc dc gardc-maladcs ct d’ambulanclAres 
a la mairie du vi* arrondissement », Journ. offic. 18 mal 1877, 
p. 3771, 3* col. 

ambulant, ante (an-bu-lan, lan-t’), <id/\ 4 1° Qui n’est pas 
fixe, qui ne demeure pas au mAme lieu. « 11s tAchent d’intA- 
resser les voyageurs par le concert ambulant de leur famille 
errante », 8tail, Allem. i, ch. 2, Mceurs. 4 2° Hdpitaux ambu¬ 
lant s, petits hdpitaux provisoires que I’on Atablit & la suite 
d’une armAe ou d*un corps d’armAe pour recevoir immAdiate- 
ment tous les militalres blessAs ou malades, jusqu’A ce qu’on 
puisne les diriger sur un hdpital sAdenlnire. #3° ComAdiens 
ambulants, troupe nmbulantc, comAdiens, troupe sans resi¬ 
dence fixe. 4 4° Receveur ambulant, contrdlcur ambulant, 
receveur, contrdleur des contributions indirectcs qui parcourt 
un certain district. 4 5° C’est un homme fort ambulant, qui 
mAne une vie fort ambulante, c’est un homme qui sc dAplaCe 
sans cessc. 4 6° Bureau ambulant, bureau de poste qui fait 
partie d’un train dc chemin de fer. — R. Au lieu d’hdpitaJ 
ambulant, on disait, au commencement duxvii* siAcle, hospital 
ambulatoire, le SUge de Landrecy , p. 19, Paris, 1637. — 
E. Ambulans , de ambulare , se promener (voy. ambler). 

ambulatoire (an-bu-la-toi-r*), adj . 4 1° Terme de jurisprudence 
ancienne. Qui n’a pas de siege fixe. Juridiction ambulatoire. 
4 2° Variable. ■ La volontA de l’homme est bien ambulatoire % 
Regnard, le Distr. v, sc. dern. 4 Ne se met qu’aprAs le sub- 
stantif. — H. xvi* s. «[ArrAt portant] que quant A present 1’as- 
semblAe ne sera ambulatoire de ville en autre, mais sera per- 
manente », Mantellier, Gloss. Paris, 1869, p. 5. — E. Ambu - 
latorius , de ambulare , se promener (voy. ambler). 

ambustion * (an-bu-sti-on), s. /. Terme de chirurgie, synonyme 
de cauterisation. — E. Ambustio , de amb t autour, et ustio , 
brdlure (voy. uatfon). 

Am© (A-m‘), s. /. 1° Principe de vie. 2° Le principe immatAriel de la 
vie, 1’Ame aprAs la mort. 3° I/ensemble des facultAs morales 
et intellectuclles. Grande Arne. Avoir de l’Ame. Etre tout flme, 
4° L’Amc, en parlant des relations amoureuses. 5° Une per- 
sonne, homme, femme ou enfant. 6° La vie, 1'existence. 
7° Imitation de la vie, chaleur, expression. 8° Agent, moteur 
principal, en parlant des personnes. 9* En parlant des choses. 
10° Emplois techniques. 4 1° Principe de vie. Les anciens 
philosophes admettaient une Ame raisonnable, qui prAsidalt 
nux fonctions de l’intelligence ; une Ame sensitive, qui prAsidait 
aux sensations ; et une Ame vAgAiatlve, qui prAsidait A la 
nutrition. L’Ame du monde, principe qui, suivant quelques 
philosophes, vivifie le monde. 4 2° Le principe immatAriel 
de la vie, I’Ame aprAs la mort. L’immortalitA de l’Ame. Evoquer 
les Ames des morts. Une Ame rAgAnArAe par le baptAme. Les 
Ames des trApassAs. « Ainsi voit le monde une Ame juste au lit 
de la mort », Mass. Mori. • Vigilant, qui n’a pas re^u son Ame 
en vain », Id. E/us. 4 Locution familiAre : Dieu veuille avoir 
son Ame ; sorte de priArc pour le repos d’une personne trA- 
passAe. 4 Donner son Ame au dinble, faire un pacte avec le 
dlable a qui l’on abandonne son Ame pour des avnntages 
terrestres. On croyait que les sorciers donnaient leur Ame A 
Satan, et recevaient en Achange une puissance surnaturelle. 
Faust est la plus cAlAbre de ces lAgendcs oti un homme donne 
son Ame au dlable. 4 Une Ame en peine, une Ame livrAe aux 
peines de l’enfer ou du purgatoire. II est comme une Ame en 
peine ; il est en proie A la plus vive inquietude, affliction, etc. 
4 Corps et Ame, tout entier. II se donna A lui corps et Ame. 
4 C’est un corps sans Ame, se dit d’une armAe, d’un parti sans 
chef. 4 Etre comme un corps sans Ame, Atre abattu, sans 
volontA, sans resolution. 4 3° L’ensemble des facultAs morales 
et intellectuelles. L’aliment de l’Ame, c’est la vAritA et la justice. 
Ce qui soullle 1’Ame. Ame bien nAe, noble, AlevAe. Ame basse, 
vAnale. Les yeux sont le miroir de I’Ame. L’Ame humaine peut 
tout se reprAsenter par la pensAe. « Une Ame gAnAreuse et que 
la vertu guide », Corn. Cinna , hi, 4. « Ainsi parlent, seigneur, 
les Ames soupfonneuses », id. Sertor. n, 2. • Ne me prenez 
point tant pour une Ame insensible », Id. Ag6sil. iv, 5. « Mardo- 
chAe A ses yeux est une Ame trop vile », Rac. Esth. n, 1. 

« Mats bien qu’il 1’abandonne, il l’adore dans l’Ame », Corn, 
Sertor. iv, 2. « Le lAche! il vous flattait lorsqu’il tremblait 
dans I’Ame », Id. Hiracl. i, 1. « J’en rougis dans mon Ame », 
id, Nicom. ii, 1. « De mon trdne en son Ame elle prend la moi- 
tiA », id. Pomp, x, 2. « Je voudrais le connaltre, Mais connaltre 
dans l’Ame», Id. le Merit, n, 2. « de vous rappelle un songe 
effacA de votre Ame *, Roe. Mithr. i, 2. « ... la dame, Qui rialt 
sans doute en son Ame », La Font. Fianc. • Et je veux qu’un 
amant pour me prouver sa flamme, Sur d’Atemels soup^ons 
laisse flotter son Ame», Mol. Fdcheux, n, 4. 4 Grande Ame, 
homme d’un esprit Atendu, homme d’un grand caractAre. « Les 
plus grandee Ames sont celles qui s’arrangent lc xnieux dans 1 



ame 


366 


situation pr^sente el qui dependent le moins en projets pour 
1’avenlr % Fonten. Chazelles. 4 Avoir cle 1‘ftme, avoir un cusur 
noble, sensible et gynAreux. Que d’Ama et de douceur dans ses 
regards l 4 Etre tout Ame, Atrc douA d’une excessive sensibility. 
4 4° Particuliyrement en parlant des relations amoureuses. 
« Son Ame ailleurs Uprise », Rac. Andr. u, 2. « L’amour n’est 
pas un feu qu’on renferme en une Ame >», id. ib. ii, 2. « Que 
vous et Bajazet vous ne faites qu’une Ame », id. Baj. iv, 3. 
« Chacun peut A son choix disposer de son Ame % id. Andr. 
hi, 2. ♦ B° Une personae, homme, femme ou enfant. « Qii’on 
ne laisse mon ter aucune Ame la-haut », Rao. Plaid, i, 6. 
« Un y comptant les femmes, vous trouverez prAs de vingt mil¬ 
lions d’Ames », Volt. Bussie , i, 2. « Je fus bien surpris de ne 
pas trouver une Ame chez M. de Luxembourg », 8t-8lm. 11, 
128. « Un effel il n’u vu Ame vivante », 8Av. 200. « II n’esl Ame 
vivunte Qui ne pAche en ceci », La Font. Fab. ix, 11. 4 Fami- 
IJArement. C’est une bonne Ame. C’est une personne bonne et 
simple. 4 FamiliArement. On dit d'un homme qui est 1’aveugle 
instrument des volontAs d*un autre, <piund en soi-mAme on 
les condamne comme imnioralcs ou criminelles : c’est son Ame 
damnee. 4 6° La vie, I’existence. « Kssuyez des pleurs qui 
m’arrachent 1’Ame », J.-J. Rouss. //A/. iii, 2. « Dans cet eni- 
brassement dont la douceur me flatte, Venez et recevez I’Ame 
de Mithridate », Rac. Mithr. v, 5. * Que des pleurs, des baisers 
de flamnie Uassent passer toute inon Ame Dans ces dons qu’elle 
doit toucher », Qress. le Chartreux. 4 FamiliArement. 11 a 
FAme sur les levres, il est prAs d’expirer. 4 II a rendu FAme, 
il est mort, il vient de trepasser. « Pendant que la pauvre femme 
rendait I’Amc », 84v. 348. « 11 a rendu l’Ame entre les mains de 
M. de Condom % Id. 413. « Peut-Atre ils rendent l’Ame », 
Rao. Plaid, n, 12. 4 FamiliArement. Sur inon Ame, expression 
affirmative, e’est-a-dire sur ma vie, mon honneur. « Mon bras, 
sur mon Ame », La Font. Cal. 4 Mon Ame, terme de tendresse. 

• Iras-tu, ma chAre Ame ? et ce funeste honneur... » Corn. 
Hor. ii, 5. 4 7° Imitation de la vie, expression de vie, chaleur, 
niouvement. Phidias avail donne de l’Ame A 1’ivoire. Chanter 
avec Ame. 4 8° Fig. Agent, moteur principal. « C’est 1’Aine 
de Fentreprise et 1’homme de confiance », 84v. 525. « Unfin 
vous Ates I’Amc de tout cela *, Id. 491. « Ulle est l’Ame de toute 
la parure de l’hdtci de Condo % id. 399. » Kile flit l’Ame de 
Fentreprise », FI4oh. Aig. « La Henaudie Atait FAme du parti % 
Boss. />y/. « Vous qui devez Atre FAme d’un fCtat », id. Pnlit. 

• Si Charlemagne, qui etait l’Ame des Francois suns le pa- 
raitre... », IVIably, t. n, p. 124. « J’Atais de ee grand corps 
FAme toute-piiissante », Rao. Brit, i, 1. « Ame de mes consells, 
et qui seal taut de fois Du sceptre dans ma main as soulage. 
le poids » Id. Esth. n, 5. « Toi, pour qui j’ai tout fait ; toi, 
l’Ame de ma vie », Volt. Alz. ii, 3, 4 9° En parlant des chose*. 

« L’ambition, qui est FAme de not re coiuluite », Mass. Coni. 

« Ma passion pour vous, gAnAreuse et solide, A la vertu pour 
Ame et la raison pour guide », Corn. Pulch. i, 1. « Les passions 
qui doivent Atrc FAme de la tragAdie *, Id. Ex. de Nic. « La 
charity qui est FAme et la vie de la grAce », Paso. Prou. 5. 

« Cette tristesse qui en est l’Ame, ne s’y remarque plus «, 
La Bruy. 15. 4 10° On dit qu’une ytoffe n’a que I’Amc, 
quand elie n’a ni force nl consistence. 4 L’Ame d’une devise, 
les paroles qui Fexpliquent. 4 L’Ame d’un violon, d’unc basse, 
le petit morceau de bois placA dans le corps de l’instrument 
pour soutenir le chevalet et mettre en communication les deux 
table* de I’instrument. 4 L’Ame d’un souffle!, la soupape 
de culr par laquelle Fair pAnAtre. 4 L’Ame d’un fagot, le menu 
bois qui sc trouve au centre. 4 L’Ame d’une statue, le massif 
sur lequel on applique la terre qui sert A modeler la statue. 
4 L’Ame d’un canon, d’une urine, le creux oh l’on introdult la 
charge. 4 L’Ame d’un tableau, ^l’esquisse. 4 Ame d’un cordage, 
fils que Fon met au milieu des diffArents torons dont le cordage 
est composy. 4 Ame d’une fusAe, trou conique mAnagA dans le 
corps d’une fusye volante. 4 Dans les manufactures de tabac, 
on appclle Ame : 1 0 un bAton autour duquel le tabac cordA est 
monty ; 2° les petites feuilles qui rcmpllssent le dedans des 
andouilles de tabac. 4 Ame de la plume, petite masse sAche 
et longue que renferme le tuyau d’une plume. 4 11 • Ame des 
bAtes, bypotbAse qui attribue aux anlmaux une Ame plus ou 
moins ralsonnable. « Si l’on voulait attribuer une Ame aux 
anlmaux, on serai* obllgA de n’en faire qu’une pour chnquc 
espAce •*, Buff. Morceaux oboists , p. 105. 4 12® Terme de tAlA- 
grapbie yiectrique. Ame du cAble, le fil central ou conducteur 
Alectrlque formA d’un certuin nombre de brins de mAtal tordus. 

4 13° L’Arae d’une pierre de construction, la partie JntArleure. 

4 14® Dans qnelqttes cordages, FAme est un toron qui est placA 
longitiidinalement dans l’axe. 4 15° Partie qui est. comprise 
entre les deux rebords d’une potitre A double T. — R. 1 . Ce mot 
s’Atait toujours Acrit sans accent circonflexe Jusqu’en 1788 j mats 
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a tors I'Academic*, clans son edition, I’a marque d’tin accent circon- 
flexe, et a mainlenu depuls cel accent, L’accent, outre qu’il 
indique la pronunciation, reprosente une lettre supprimAe ; 
Puncien mot entail anme et, par suite, alme et mAmc* arme. 
4 2. Balzac a dit Ame pour ce qu’il v a de meilleur dans une 
chose. « .1c chotsis les oiseaux cpii sont cngraissAs de sucre, et 
me nourris de Tame du fruit*, lit >. ii, lett. 4. 8. Ame faible, 

oceur faible, esprit faible. Comnie Ame est plus comprchensif 
que cwur et esprit, J’Anie faible designe une personne rn qui 
tout est faible ; elle est sans ressort el sans vigueur. Le cuuir 
faible est, suivant les deux accept ions du mot coeur, on trop 
tendre, trop facile a toucher, a seduire, on pusillanime et facile 
a dAcouragcr, a effrayer. I n esprit faible est incapable d’exa- 
men, credule el inhabile a sentir la verity et la raison. 

H. xi* s. « Wart Tom que I’om Panme ne perde, que Dex 
rachatat de sa vie % Lois de Guilt. 41. « Assoudrai vous pour 
vos aumes guarir », G7i. c/e Uol. i.xxxvn. « Tonies vos anrnes 
ait Deus li glorious », ib. ci.x. 4 xn« s. - Pour In moie arme 
messes chunter ferez », Hone. p. 18. « Sc* i>l«iist .Jhesu, qui 
1’ame m’a donnec », ib. p. 49. « Qui done veist le deje nostre 
seignor prier Qu’il ait merci de s’arine, com de son chevalier... » 
Sax. xi. «1Q clers deivent les lais [InicpjcsJ e lur anemes guarder % 
Th. le Marl. 30. « Ore, mis sires, veirement vit Deus ta aneme, 
ki t’ud guarded que ne voises a van! *, Hois, 100. « Qo fud 
grant demustranee ke les anrnes lurent salvces (levant Deu ", 
ib. 202. « Kllevos [void que] cm ta main est, mais nequedent 
l’anrme de lui guarde », Job. 448. 4 xnr* s. < Si ne troverent 
nule ame qui venist encontre aus *», Villeh. c:vu. « Mainte 
ame en fut de corps sevree et departie •>, lierle , 11. « [Dieuj Qui 
en ame et en corps en soit ton jours garden* », ib. iv. » Sire, que 
la vostre ame soit de Dicu couronnoe », ib. xi.vi. • Lors regarde 
tot eontreval Le bois, por savoir s’alme orroit [entendroitj, 
lit quant il nule aline ne voit... » Hen. 247In. • lit qui premiers 
istra fors en la praerie, Sc* martire revolt ne que arme J’ocic, 
Devant nostre seigneur ira s’ame florie % Ch. d* Ant. vm, 
174. « Et une autre dame qui estoit a (’autre part du lit, ne li 
souffri mic ; ainvois [mais] disoit efue il a voit encore Panic on 
cors % Joinv. 207. « Et, ninsi, bums sire Diex, je leverai 
m’amme a toy, et je me fie en toy »•, id. 201. ♦ xv* s. « Les 
Pisains... respondirent... cpie qui guerre leur ferolt, bien et bel 
so defendroient, et qu’ils ne craignoient ame (personnel 
Houciq. in, chap. 11. « Si trAs tost que cette petite fistule 
luira le coulcr et sechera, vous mourrez sans point de remedc, 
mais vous avez quinze jours an plus de loisir pour vous aviser 
et penser a Paine [le niAdecin a Charles VJ % Froies. n, n, 70. 

« L'cspie (Ultra ens As fosses oil point d’eau n’a ni ne peut avoir, 
car ils sont de sablon bouillant ; et regarda dessous et dessus, 
ct n’y ouit ni ne vit ame, et tout ce rapport a il ainsi a son 
mated re », Id. n, ii, 13. « 11 n’avoit ame avec lay, mais avoit 
cnvoyA ses serviteurs pour... », Comm, m, 2. 4 xvi r s. « Vous 
lui direz le content! en une petite ame (billet] escripte de mu 
main, que vous trouverez en ceslc lettre, on la luv monstrerez », 
IVIarg. Lett. 140. « Un bastiment capable de deux ou trois 
cents antes », Mont, i, 237. « 11s croyent les antes eternelles >•, 
id. i, 238. « Lu fermete du courage et de Panie Bendre 
l’ame », id. i, 243. « Si ce ne sont quelques tins, qui out (comme 
on dit) Tame de travers, les autres sentent asscz Je fruit qui 
en revlent (de la concorde] >•, Lanoue, 44. ■ Des benefices qui 
vaqueroyent les premiers, qui sont sans charge d’ames... » 
Id. 129. « Gonsiderez cpie la Roine mere est Pome de PEstat, 
elle qui est sans ame », d’Aub. Hist, n, 10. « Chascunpour sauver 
sa vie et respirer une ame prccaire se faisoit bourreau de son 
compagnon % Id. ib. ii, 122. « 11 lui donna un bouquet d’olive, 
de laurler ct de cyprAs, avec un sonnet qui servoit d’ame ii cot 
cinbleme », Id. ib. u, 186. « Voyant que le Hoy, de sa propre ame 
[de son propre mouvementj, luy faisoit ce present », Carl, n, 
16. « Ame couarde en un beau corps logAe », Rons. 635. 

E. Proven?, anma, anna; espagn. et ital. alma; de anima , dont 
la signification primitive est souffle, vent, et, par extension, 
respiration, vie, esprit, Amc. On voit par lit 1’identitA de ce mot 
avec Pdtvego; des Grecs, qui a conservA exclusivement l’accep- 
tion de vent ; anima ct &vegoc ont pour radical lc Sanscrit ana , 
respirer. Gela montre comment les mots nbstraits dArivent de 
ceux qui servent h dAsigner les objets ma Uriels. Aneme dans 
certains textes anciens n’est un mot de trois syllabes que pour 
les yeux ; la mesurc du vers prouve qu'on ne donnait au mot 
que deux syllabes ; cette orthographe Atait un archafsme repro- 
dulsant de plus prAs la forme latlnc. 
am6, 68 (a-mA, mAe), adj. Terme de chancellerie. AimA. A nos 
amAs et fAaux conselllers, etc. « Henri V [d’Angieterre] nomma 
son tr&s-amA fils Henri, hArttier, rAgent du royaume », Volt. 
Maeurs , 185. — B. Amatus (voy. aimer), 
amilanohe • (a-mA-lan-ch*), /. Fruit de 1’amAlanchier. 
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am 6 lanchtor • (a-m6-lun-chi4), s. m. * EspAce dc n^flier, mespilua 
amelanchier », LinnA, Heboisement des montagnes, Compte rendu , 
1869-1874, 2* fuse. p. 49. 

amelet * (a-me-IA), s. m. Petit lisle! ou filet qui orne les chupiteaux. 
am 6 lia * (a-mA-II-a), s. /. Sorte de chaussure en vogue depuls quei- 
ques anuses pour les bains de mer ; 1 'empeigne est en toile, 
et file est garnie d’une semelle dont le milieu est enfoncA ct 
form£ d’une plaque de laitcm perc£e de trous, pour donner 
issue A 1 ’eau et an sable. 

am^liorant, ante • (a-mc-li-o-ran, ran-t\), adj. Qui nmAIiorc. 

Culture ameliorante, culture qui accroit la fAcondite du sol. 
am^liorateur, trice * (a-me-li-o-ra-teur, tri-s’), ad). Qui am 6 - 
liore, qui a la propriety d’am^liorer. « Eta Ions nmediorateurs », 
Houol, la Question des haras , p. 13, dans Journal des haras , 
1874. 

amelioration (a-mtMi-o-ra-sion), s. /. 4 1° Changement en mieux ; 
meilleur <^tat. 11 y a une grande amelioration dans I'Atat de ce 
maladc. 4 2° En parlant d’un bien-fonds. 11 a fait une ame¬ 
lioration considerable dans sa terre. 4 3° En termes de droit, 
ameliorations voluptualres, ameliorations d’ugremcnt. — H. 
xvi* s. « Get argent se consommera pour ses edifices et I’ame- 
liorement de sa maison », Carl, i, 31. « Outre ramclioremcnt 
de la chair par le chastrer, la furie de ces coqs est abbatue ", 
O. da Serres, 366. —- E. Ameliorer. 
am6lior6, 6e (a-m<Mi-o-r£, r£c), part, passt. Des terres am^llorAes 
par la culture. Des hommes amAliorAs par r&Jucation. 
am6liorer (a-m£-li-o-r<D. 4 1 0 V. a. Rendre meilleur. Leurs travaux 
ont ameliore le sol. Get evtmement a nmAliore sa fortune. 
4 2° Dans l’ancienne chimie, ameliorer un m£tal, 1’Cpurer. 
4 3“ S’amtflioror, v. rtfl. Devenir meilleur. Sa santl, sa conduite 
s’amAlfore de jour en jour. R. On a dit aussi ameliorir. ■ .le 
me suis occupy, depuis que vous n’avez etc ici, a de petits soins 
cpii ameliorisscnt la terre de Chaseu % Bussy-Rabutin, Lett, 
d Mme de Sev. 19 d^cembre 1686. On pourrait profiter de ces deux 
formes pour leur assigner un emploi particulier. Ameliorer serai! 
actif, et signifierait rendre meilleur ; amtdiorir serait neutre, 
et signifierait devenir meilleur, comme grand ir, devenir grand. 
— H. xii* s. * Car or savum bien sen/ devise Que I)eus nos 
a to/, regardez ; Tant nos somes ameillorez, Que reial smnes ; 
mult vait bien ", Benoit, 11 , 14971. 4 xvi* s. < La terre est 
aineilleurAe pm* la marne l’espace de dix ou trente ans % Paliesy, 
329. * L’eau y charrie de la gralsse tant fertile, que le fonds s’en 
emmeliore beaucoup », O. de 8erres, 95. — E. A (voy. A) et 
meilleur. L’ancienne langue a vait le simple : xii* s. « Far line 
unit, quant il estoit plus tost leveiz por meodreir les luminaire* ", 
li Dialoge Gregoire lo pope , 1876, p. 158. Dans cette vieille 
forme se montre le d qui est dans mieudre, repr^sentant du 
lat. melior. 

am6Hori88ement * (a-m4-li-o-ri-se-man ), s. rn. Terme particulier 
a 1 ’ordre de Malte, et qui signifiuit In income chose qu’amtflio- 
ratlon. Un commandeur ne pouvait passer d’une commanderie 
A une autre mellleitre, s’il ne prouvait qu’il avail fait des am 6 - 
liorissetnents dans cellc qu’il voulait quitter. — E. Ameliorer. 
amen (a-m£n*), s. m. 4 1° Mot h^braique usitC dans les pri&res de 
1’Eglise, et signifiant : Ainsi soit-il. « Le prdlat fait Taction de 
grftce ; l’assistant r£pond amen », Chateaub. Gtnic t t. 1 , 1 , 8 . 
« Les AIus nuront un autre noin et un amen blenheureux •, 
Boss. Hist. 11 , 4. 4 2° 11 sert a exprimer le consentement. 
Amen, soil. 11 dit amen a tout, il ne fait aucune objection. 
« .J’ai At£ ravie que vous ayez dit amen sur toutes les bagatelles 
que je vous mandais », 86 v. 530. 4 3° Familidrement. La fin 
d’une chose II m’a tout dit jusqu’a amen. 4 De pater A amen, 
du commencement a la fin. H. xm* s. « L’oroison dist 
apertement Tybert et le per omnia, Devant I'autel s’agcnoillu, 
Et Renart respondi amen ; Puis li a dit : levez vos en, Et si 
alez fermer ces huis, .fc dirai benedicumus % Hen. 21369. 
4 xvi* *. • 11 ne faut pas prendre cela comme i'oplnion d’un *eul 
homme, car tous disent amen aprAs iui », Calv. Instil. 65. « Toutes 
les promesses de Dieu sont Oul et Amen en Jesus Christ », Id. ib. 
320. « Tant qu’il y a de promesses de Dieu, clles sont cn lui 
Oui et Amen : c’est-A-dlre ratifies », Id. ib. 448. E. HAbreu 
amen. 

amenage * (a-me-na-J’), s. m. La peine et les frais pour amener, 
volturer quelque chose. — H. xvi* s. * Les frais de l’amenage 
du Sel sont par trop grands », PaIIMy, 255. — E. Amener. 
am^nag^i 6 © (a-mA-na-jA, jAe), part, paast. Forftts, pr£s amAnagAs. 
am 6 nagement (a-mA-na-je-man), a. m. Action de rAgler les coupes 
d’une forftt ; rAsultat de cette action. — R. Au pluriel il a 
abusivement employ^ pour emmAnagement, terme de marine. 
— B. A manager. 

am^nager (a-m4-na-J6), v. a. 4 1* RAgler les coupes d'une fordt, 
d’un prA. 4 t* S’amAnager, o. Hfl. Etre amAnagA. « Des pr£s 
qui sont regardAs communAment comme le bien qui rend le 
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plus et qui s’am*nagc avec lc moins de frais », Vauban, Dime , 
p. 193. 4 3° Debitor en bois dc churpentc. Am*nager un nrbrc, 
t ge devant a et o; nmeiiiigeant. -— 8. AmAnager, emm6nager. 
C’est aux forostiers et a I’agriculture qu’appartient le mot 
am*nager, f r u *» la, signifie : regler les coupes d’un bois, d’un 
prdi. Depuis il s’esl *tcndu an Ian gage g*n*ral, ou i) signifie : 
disposer un local pour un usage queleonqiic : amenager line 
mnison pour en faire line auberge, une ambulance, etc. Kmme- 
nager a le sens de rnettre un menage dans un logis ; e’est trans¬ 
porter les meubles et objets d’un appartement dans un autre. 

- H. xiv 0 s. « Pour amenager <les foh [souffle! s] », H. Cafflaux, 
le Beffroi el la cloche des ouvriers , p. Hi. 4 xv° s. ■ Le suppliant 
aniesnagie [pourvu] de chevaux, bestiaux % Du Cange, aucta- 
rahilis. « Quand messire dean <i<* Vienne, qui eapitaine estoit 
de Lula is, vit que le roi d’Angleterre se ordonnoit et ainenageoit 
pour lii tenir le siege... » Froiss. i, i, 297. 4 xvi« s. « S’il retourne 
s’amesnager chez soy, et qu’il ait donne forme a une famille 
complete, il ne prisera pas, conune il doist, sa femme et ses 
enfans, ni le revenu de sa mnison >, Lanoue, 149. E. A 
(voy. A) et manage. 

am^nagiste * (u-nuSnu-ji-sf’), ,s. m. Celui qui est verse dans Part 
d’a manager les forets. « Les nmenagistes - , Journ. of lie. 17 d*c. 
1870. 

amendable (a-man-da-bl’), adj. ♦ 1° Qui peui *tre amende, cor- 
rig^. Sol, terre amendable. 4 2° Sujet h l’atnende. Cas amendable. 
♦ Vieux en ce sens. | 3" Kn droit f*odal, crimes amendables, 
crimes dont on evitait le chill iment en payant line certaine 
somme. — E. A mender. 

amende (a-man-d’), s. /. ♦ 1 " Peine pecuniaire. « Mette/ des amendes 
sur eeux qui... » F*n. TH. xn. « On a condamne a des amendes 
tous les donatistes Boss. Lett. 237. « Me mettrait-on a 
I’amende ? Non », La Font. Cas. « Dix mille francs, dix mille 
francs d’amende ! Dieu ! quel loyer pour neuf mois de prison ! • 
B6rang. Dix m. /. ♦ 2" Amende honorable, peine infamante, 
aveu public et force d’un crime. « Son arriH qui <Hait de faire 
amende honorable devant Notre-Dame », 84v. 296. 4 Fig. 
Faire amende honorable, demander publiquement pardon. « Si 
on ne vous ellt fait amende honorable pour 1’affront... » Hamilt. 
Gramm. 9. « Il a fait une grande amende honorable de sa vie 
passee », 8*v. 173. « Vn, va-t’en faire amende honorable an 
Parnasse... • Mol. Femmes sav. in, 5. • Pour lui faire amende 
honorable de ses infid*lit*s *, Boss. Pricrc . 3. 4 Proverbe. Les 
butt us payent 1’amende, celui k qui une reparation serai t due, 
souffre un nouveau dommage. « lie quoi done ? les battus, 
ma foi ! paieront l’amende », Rac. Plaid, n. Outre la perte 
de son proems, lc battu payait encore J’amcndc k 1’epoque oil 
la plupart des diff*rcnds se vidaient dans un champ dedmtaille 
a coups de mains. — H. xn» s. « Sire Rimaus, je m’en escondirai 
[excuscrai]: A cent puccles, sur sains [jc] vous jurerai Qu'oncqucs 
mil home fors vostre cors [je] n’aimai ; Prenez l’emmende, et 
je vous baiserai *, Bomancero , p. 30. 4 xm* s. « Pour Dieu, 
prendes l’amende [reparation] que li rois vous offre % Chr. de 
Jiains, p. 143. « Ft s’il i a nule parole Que sainte eglise liengne 
a foie, Prest sui qu’a son voloir 1’amendc, Se ge puis suffire k 
1’amende *>, la Bose , 15304. « Il fut Jugi* que li tuverniers seroit 
en amende envers Pierre », Beaum. xxvi, 15. ■* Se ell devant 
Dieu li demande, Je ne' respont pas de 1’amende », Ruteb. 73. 

• Nous establissons que nulz de nos baillifs ne lieve amande 
pour debte que nos subjez doivent, ne pour male fa yon, se ce 
n’csl en plein plet oil elle soil jug*c et estim*e », Joinv. 295. 

• La quarte amende fu telle, que frere Hugue de Joy, qui estoit 
niarcchal du Temple, fut envois au soudanc dc Damns de par 
le mestre du Temple », Id. 268. 4 xv* s. « Ceux de l’ost estoient 
moult courrouc*s, e.f nc savoient sur qui prendre 1'umcnde », 
Frolaa. ii, n, 76. « Ht, quant pour parler il avoit reyu quelque 
dommage [Louis XIJ ou en avoit soupyon, et le vouloit reparer, 

11 usoit de ccste parole au personnage propre : Je syay bien que 
ma lunguc m’a port£ grund dommage, aussi m’a ellc fait quel- 
quesfois du plalsir beaucoup ; toutes fois e’est raison que sc 
repare l’amendc », Comm, i, 10. 4 xvi* s. * Par I’amende et 
reparation qu’il en fit aux ombres des amants morts », Yvor, 
p. 549. « Les autres furent condaranez en l’amende, parti© 
honorable et partic profitable*, Caatelnau, 5. « Si l'enfant 
est jh form*, qu’il [celui qui fait avorter] en perde la vie : mais 
s’il n’est encore form*, qu’il soit condamn* k nmende pecuniere », 
Par*, xxvii, p, 658. — E. Amender; bourguig. aimande. 

amende, ee (a-man-d*, d*e), part. pass*. Un sol amend*. Une 
terre amend*e. Projet dc loi amend*, 
amendement (a-man-de-man), s. m. 4 1° Changement en mieux. 
L'amendement d’une terre, d’un sol. Il n’y a point d’amenaement 
k sa sant*, & sa condidte. « L’amendement que les ann*es 
apportent k ma pauvre cervelle », 8*v. 421. « Ceux qui r*ci- 
divent, sans qu’on y vole aucun Amendement *, Paso. Prov. 10. 
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« Satisfaites les deux par votre amendement », Rotrou, Antig. 
v, 5. 4 2® En agriculture, moyens par lesqucts on anteliore 
ou on inodifie lo sol, k I’aido du colmatage, dc la chaux, de la 
manie, du sable, de 1’arglte, de l’humus, ou par le melange des 
tcrres. 4 3° Modification d’un pro jet de loi. On a propose 
plusicurs amerideraents. 4 4° Dans Panclenne jurisprudence, 
correction d’un jugemcn*. « 11 voulut (pie Ton pdt demandcr 
amendement des jugements rendus dans ses cours », Monteaq. 
Esp . xxvni, 29. — 8. Amendement, oorreotlon, r4forme, 
c’cst changement en mieux. La correction 6te une faiite, un 
dHaut, un vice. L’amendement rend mellleur. La rtdormc 
modifie tout a fait le sujet. On se corrige d’un d6faut ; on 
s’amende, en gagnant des quality ; on se r6forme, en substitunnt 
k un genre de vie d6r4gte un genre de vie tout contraire. — H. 
xu« s. « Quant par amendement lur ad Deus pardon^, N’erent 
par mun escrit el siecle vergund6 », Th. le Mart. 136. « Encuntre 
saint lglise a estt; lungement, Mais des ore trarra i» sun delivrc- 
ment, l^a pietez de Deu l’a trait 4 amendement », ib. 72. 4 xui e s. 

« Quant aucuns se deut d’aucun tort qu’on li a fet, dont il 
veut avoir amendement par justice, il convient (fu'il face... * 
Boaum. 45. « Li sires, k qui li amendemens apartlcnt, doit 
donner jor de veue », Id. ix, 9. « Sire, je dirai pour Pierre, par 
amendement de li et de son conseil... » Id. v, 7. « Ce ne souflst 
pas, ains convient qu'il raporte l'heritage, ft tout [avecj son 
amendement », Id. xiv, 13. « Li labeurs ct li amendemens qu’on 
met sur le liu fet le [la] seiirt^, par coustume, vers cell qui 
bailie se [sa] terre », Id. xxxtv, 17. « Et se li quens voit que ce 
soil li porfit du pais et li amendemens du cemin, bien le dolt 
soufrir », Id. xxv, 7. « Et s’il u avou6, il doit presenter li et 
son avotf, et se presenter par amendement d’armes », Id. lxiv, 4. 
4 xiv* s. « Mais il n’a en mesfairc fors que amendement », 
Baud, de Seb. vn, 34. « Nous voulons que nos amendements 
soient faiz par la main dc nos executeurs », Du Cange, amenda- 
mentum. « Le dit Juhannin menu une charge d’amendement 
[fumier] aux champs % Id. ib. 4 xv* s. « I-cs deux principaulx 
et les complices, lesquelx et non autres feront 1’amandise du 
ineffait », id. ib. 4 xvi* ’s. « En ces bains-hi demeurerent tous 
les malades, jusqu’a ce que, par leur amendement, ils connurent 
qu’ils s’en pouvoient retourner », Marg. Prif. « Puisque le 
l>on traitement que je vous ai fait n’a pu sorvir fi votre amende¬ 
ment », Id. Noiw. vi. « Je voy que ramendement ne vault 
pas la douleur qu’il en fault endurer », Amyot, Marius , 9. 
— E. A mender; proven?, amendament. 
lender (a-man*«te), v. a. 4 1 ° Hendre mellleur. Les labours 
amendent les terres. Les bous exemples ont amende ce jeunc 
homine. ■ Le reveille-matin eut la gorge couple ; Gc meurtre 
n’amenda nullement leur marche », La Font. Fab. v, 6.« J’esp4re 
avec usure amender mon itefaut », R4gnlar f fittg. iv. 4 8° Modi¬ 
fier un projet de loi. On a amende le projet present*, par le 
mlnistre. 4 3° Autrefois, amender signifiait aussi condamner 
k l’amende. 4 4® V. n. Faire des progrfes en mieux. Ce malade 
n’a point amende depuis sa saign4e. 4 #° Baisser de prix. 
« L’uJbondance etant universelle, et le bte 4tant amende », 
Soarr. i, 62. Vleux en ce sens. 4 8° V. rtfl. S’amendcr. Cette 
terre s’est bien amende©. « Et disals k part mol : mal vit qui 
ne s’amende -, Rtgnler, Sat. xm. 4 Proverbe. Jamais cheval 
ni mechaftt homme n’amenda pour allfer k Home ; c’est-fi-dire 
on ne se corrige pas dc ses vices en voyageant. — M. xi* s. 
• E qui enfraint la pais le rei, cent solz le amende# », Lois de 
Guill. 1. 4 xii• s. « Dame, valeur, beaute et courtoisie [il y] A 
tant en vous qu’on n’y salt qu’amender », Couci, xxi. ■ Al gcntil 
rei Englois, conte d’Ango, Henri, Due norman, aquitan, sun 
teignur e ami, Thomas 11 arcevesques, qui jndis le servi, Mais 
or est suens en Deu, saluz e ovres si Qu’il guerpisse e ament tuz 
mais que a fait ci », Th. le Mart. 71. « Et se li reis Henris a de 
rien meserre Encuntre l’arcevesque, par els seit amende », fft. 56. 
« Ainc mais si bons romans ne fu faiz ne trovez ; A Cantorbirc 
fu e faiz e amendez *, N’l ad mis un seul mot qui ne seit veritez », 
ib. 166. 4 xiit* s. • Sont en terre establl 11 Juges Por estre deffense 
et refuge A cel cui li monde forfet, Por faire amender le meffet », 
la Rose , 5486. « Beie robe ct biau garnement Amende les gens 
durement *, ib. 2154. « Dangler, si Diex m’amant [me favor Ue], 
Vous avez tort vers cel amant, Quant par vous est si mal menez *, 
ib. 3269. « Se chevaliers malne chevaliers, il ne les garantist 
pas, ne escuiers escuiers, ains convient que cascuns amende le 
meffet en se [sa] personae », Buum. xxx, 58. « LI hoirs a bone 
reson de soi deffendre, k qui on demande qu’il amende le meffet 
que ses peres ou si devancier firent », Id. vn, 8. « Et. par cex 
doit estre oste et amende ce que li baillis a fet trop », Id. 30 
« C’est bone seurtd quant ell qui le [la] coze prent y met toz 
Jots du sien en amendant le lieu dusqu’g tant que ce vient au 
despouillier [r4colteJ % Id. xxxvm, 12. « Or vous agenoiltes et 
m*amend£s ce que vous y estes ate* contre ma volenti », Jolitv, 
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268. « Pur cest establissement fie roi| amentia moult le royaume % 
Id. 296. « Hr cuevrent fcouvrentj dedans la ter re les fourmens, 
les orges, les ris, et viennent si bien que nulz n’i sauroit qu’u- 
mender *, Id. 220. « Apr&s la menace, quant le mauvais serjant 
ne «e vent amender, le seigneur flert ou do mort on... » Id. 197. 
« Le comte de la Marche, comnie cil qui ne le pot amender, 
s‘en vint en la prison le roy % Id. 206. 4 xv° s. « Le rol Hdouard 
sejournolt A Vllvort... et perdoit son temps, dont il lui ennuyoit 
moult, et ne le pouvoit amender »>, Frolas. i, i, 78. « Bonne gens, 
que vous faut 7 Qui nous meut 7 Pourquoi estes-vous si troubles 
Riir moi 7 En quelle maniere vous puis-je avoir courroucA 7 
Dites le moi, et Je l’umenderui pleinement a votre volonte », 
Id. i, i, 248. « Si rnanda tantost a celui Parot le Bicrnois, que 
incontinent rendist les forteresses et amendast les forfaitures », 
Bouciq. i, ch. 20. « JCt deux grans princes qui se voudroient 
bien entr’aimer, ne se devrolent jamais voir, mais envoycr 
bonnes gens et sages, Tun vers l’autre, et ceux les entretiendroient 
on amenderoient les fautes », Comm, i, 14. « Et ne pense point 
mentir de dire que depuis ceste premiere bataille de Grunson 
Jusques au trespas du roy nostre maistre, lesdictes villes et 
particulars ont amende de nostre roy d’ung million de florins 
du Hhin », Id. v, 2. « A I'heure que fut achevA le mariage dessus 
dit, leurs affaires n*en amendoient gueres, car ils estoient jeuncs 
tous deux, ledlt due Maximilien n’avoit congnoissance de riens % 
Id. vi, 3. « Je confesse bien que tousjours en y a en telles mu¬ 
tations frevolutions des royaumes entre eux] qui en ont Jove, 
et qui en amendent \ Id. vm, 17. « Dites-moi, Je vous requiers, 
qui a estA votre recteur, ou, par saint Francois, vous I’amenderez 
(le payerez]! » Louis XI, Nouv. lx. 4 xvi* s. • II y a peu de 
paroles qui ne se puissent amender, mais la vie perdue ne se 
pent recouvrer », Marg. Notw. x. « La medecine qu’elle lui 
bailloit pour amender sa douleur la lui rendoit beaucoup plus 
forte », Id. ib. • 11 n’y a mefait ne crime qui ne se puisse amender ; 
mais aprAs la mort, n’y a point d’amendement. — Comment 
sauriez-vous amender la honte 7 dit I ongarine », Id. ib. xxxii. 
* Le medecin lui diet que son habitude s’en pourroit amender*, 
Mont, i, 91. « Non seulement ils n’amendent pas ce qu’on leur 
commet, mais rcinpirent », Id. I, 146. « On disoit a Socrates que 
quelqu'un ne s’estoit. aulcunement amende en son voyage », 
Id. i, 275. « Ghascune des parties esperoit que sa condition 
amenderoit par le changement », Amyot, Solon , 60. * II alloit 
flattant et caressant les femmes pour en amender ftirer profitl », 
id. Crassus et Nicias , 2. « A mesure que son ulcere couloit, 
tousjours alloit en amendunt, de fapon qu’il recouvra du tout 
sa veue », ParA, vm, 25. — E. Emendare (de e, indiquant 
extraction, et mendum , faute), ultArA de trAs bonne heure dans 
le franpais et mAme le proven^al (voy. imendem«nt) en 
amendere. 

amen dour * (a-man-deur), s. m. Celui qui amende, corrige. — 
H. xvi* s. « A tol mon defendeur, Sauvcur et amendeur De 
ma vie mauvalse », Cl. Marot, Ps. 21. 

amine • (a-mA-n*), ad/. Latinitme nAologique. AgrAoble. « GrAce A 
ses brises voluptueuses et A ses flots amines, elle [Venise] garde 
un charm© », Chateaubr. AfAm. d'outre-tombe (Ad. de Bruxelles), 
t. vi, incidences , Venise , etc. A Mme Sand a aussi employ* 
amAne. — B. Lat. amcenus , agrAable. 

ameni, 6© (a-me-nA, nAe). ♦ 1° Part. pass*. Amen* devant le 
tribunal. Un cheval amen* par la bride. Get homme amen* A 
r*sipiscence. 4 Fig. PrApar* avec art. « Vous serez bien content 
du second Entretien des grenadiers ; il a des fails bien amenAs », 
Corresp. du gdndral Klinglin , Paris, pluv. an vi, t. i, p. 274. 
A 2° S. m. En termes de droit, un amen* sans scandale, ordre 
d’amener quelqu’un devant le Juge, sans bruit, sans lui faire 
affront. * Tout doux! un amen* sans scandale suffit», Rao. 
Plaid, ii, 14. 

amende * (a-me-n*e), s. f. L’actlon d’amener ; Atat de ce qui est 
amen*. « Les trnvaux d’entretien d'une passerelle Atablie sur 
le canal d'amenAe du moulin de Tostat », Gas. des Trib . 23 mars 
1876, p. 291, l r * col. « L*acbAvement des rAservoirs [de Mont- 
sourls] n'est pas indispensable A la distribution dps eaux [de la 
Vanne], 1'aqueduc d’amenAe pouvant se dAverser directement 
dans les condultes », Journ. offic. 6 sept. 1873, p. 6397, l r * col. 
— B. Ament. En bass* Normandie, amende, grande quantltA, 
grand arrivage : 11s sont venus avec une amende de monde ; 
Il y en a une amende. 

amevter (a-me-n* ; se conjugue comme mener ), v. a. A 1 ° Mener 
vert. Je TamAneml diner chez vous. AraAnede devant nous. Get 
ingAnieur amena les eaux de fort loin dans la ville. « Le lapin 
ne fait sort ir ses petits de leur retraite pour les amener en dehors 
que quand Us sont tout AlevAs >, Buff. Lapin. * Quels motifs 
Jusqu’ici peuvent nous l'araener ? » Corn. Sertor. i, 2. « HAlast 
qui petit savolr le destin qui m’amAne 7 • Rao. Andr. i, 1. 
A Mandat d'amener, ordre de comparaltre devant un Juge. 
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4 2° Fig. Amener quelqu'un A une opinion, A un sentiment, 
faire qu’il Padopte. II amena les autres A ses sentiments.« L'amour 
oh Je voulais amener sn tendresse », Rao. Brit, iv, 2. * A quel 
exeds d’amour m’avez-vous amende I » Id. B/rtn. iv, 5. « Jouis 
de mes travanx, mais crains d’empoisonner Ce bonheur dif¬ 
ficile oh j’ai su t’amener », Volt. Alz. i, 4. 4 Amener quelqu’un 
A faire ime chose, & prendre un parti, etc. ♦ 3° Tirer A soi. II 

am&ne A lui tout le tapis. L’accoucheuse a amend un enfant 

fort et bien portant [du sein de la indre]. 4 4° En termes de 

marine, abaisser, faire descendre. « Enfin, nous amenflmes la 

voile », Chataaub. Itin. n, 18. 4 Amener pavilion, et, absolu- 
ment, amener, se rendre. #5° Introduire, donner occasion a. 
Ce sont les jeunes gens et les femmes qui amdnent les modes. 
C’est vous qui avez amend Pentretien. Les brusques changements 
amdnent les maladies. 4 Amener un incident, une reconnaissance, 
un ddnohment, les preparer avec art. II a trds bien amend cette 
comparaison, il Pa prdsentde d’une manidre heureuse et naturelle. 
4 6° Terme de Jeu de dd, de trictrac. Amener beset, double 
deux, sonnez, double six. — M. xi # s. « E s’il pot dedenz un 
an e un jur trover le larun e amener a la justice... » Lois de Guilt. 
4. « Diz blanches mules fist amener Marsiles >*, Ch. de Hoi. vn. 
4 xu* s. « Et vint ostages qui ci sunt amenez », Hone. p. 31. 
« On lui amene un destrier de Ongrie », ib. p. 55. « Si m’ament 
[qu'il m’amdne] Aude, qui tant a le vis clair », ib. p. 157. « Tant 
qu’fil] ait ocis celui qui sa terre lui art, Ou il Pen amaint pris 
en chaaine ou en hart », Sax. xix. « Et sainz Pols tie se repentivet 
[repentait] mie de ceu k’il ses disciples avoit amcneiz it tristece », 
8 t Bern. 564. 4 xiii* s. « Pour la raison de ce cpi’o moi [je] Pni 
amende [In terre] », Berte , xvi. « Et je fui amende en la cit de 
Paris *, ib. xxx. • Qu'ele amaint, s’ele peut, ou Hainfroy ou 
Heudri », ib. lxxi. • Ou Heudri ou Rainfroi (j’] en amenrai o 
mi [avec moi] », ib. lxxi. « En leur galies monterent et en ame- 
nerent avec eux le bon conte Perron de Bretaingne », Joinv. 
249. * Nous Pamenames a la meson, la oil le roy et la royne et 
touz les barons la re?urent moult honorablement », Joinv. 212. 
4 xv s. « LA une anesse trouverez I.ide, vous lu deslierez, 
Et la m’amarrez maintenant », la Pass, de N. S. J. C. - 11s 
trouverent les nefs et les vaissenux tous prests que on leur 
avoit amends d'Angleterre », Frols*, i, l, 29. • Il ameine avec lui 
grant monde pour quelque occasion de guerre », Comm, vi, 3. 
4 xvi® s. « Et me semble qu’il n’en faudra point amener [pro- 
duire] de grandes preuves », Lanoue, 147. « Les propres parents 
ne peuvent demeurer longtemps ensemble, sans entrer en des 
debats, qui aprds les amenent aux armes », Id. 247. « Estant 
fort, vous amenez vos ennemis A ruison bien tost, soit par 
victolre ou composition », id. 416. • En suivant le fleuve, on 
abonderoit de toutes provisions nccessaires qui s’ameneroient 
par icelui », Id. 422. « Com me ceux de la caraque lui com- 
manderent de ameincr, il abat et amure sa grand voile tout 
d’un coup », d'Aub. Hist, n, 50. « Les Portugais ne crurent 
pas qu’ils osassent parler a eux jusqu’A ce qu’ils crierent ameine », 
id. ib. ii, 208. « Voyla cinq csclaves, mange-les, et nous t’en 
amerrons davantage », Mont, i, 129. « II desfeit et meit en 
pieces dix mille barbares, et en amena trds grande quantitd 
de butin *, Amyot, P. /Em. 13. — E. A (voy. A) et mener; 
bourguig. emend; Berry, j'amerrai , J’amdnerai (archaism©) ; 
proven?. amenar. 

am 6 nlt 6 (a-md-ni-td), s. f. 4 1° Agrdment accompagnd de douceur. 
Amdnitd d'un lieu. Amdnitd de Pair, de la tempdrature. « Vous 
pourrez jouir de Pamdnitd de la France, que vous aimez », 
Monttiq. Corresp. 17. 4 2° Douceur accompagnde de grAce 
©t de politesse. « D’Artaguette offrait en lui la loyautd des 
anciens jours et Pamdnitd des mceurs du nouvel Age % Chataaub. 
Natch, in, 159. — R. Laveaux contest© A PAcaddrale sa defi¬ 
nition d’amdnitd : Ce qui fait qu’une chose est agrdable. Suivant 
lui, l'amdnltd ne se dit pas des choses, et on ne peut dire avec 
PAcaddmle : L'amdnitd d’un lieu. Malgrd la remarque de Laveaux 
et bien qu'en effet amdnitd soit plus souvent employd en parlant 
des personnes, cependant on peut suivre PAcaddmle et le dire 
des choses. — H. xvi* s. « La fdconditd et amenltd de ceste 
terre*, Paradln, Chron. de Sauoge, 1552, p. 9. — S. Proven?. 
amenitat; d’amaenitatcm> d’amoenui, agrdable. 
am6norrh6e * (a-md-no-rrde), s. f. Terme de mddecine. Absence 
du flux mensuel chez une femme en Age d’dtre rdglde ; sup¬ 
pression de la menstruation par maladle. — E. 'A privatlf, 
mote (voy. mote), et £tlv, couler. 

AmentAOidE (a-man-ta-sde), s. /. plur . Nora donnd A la famille des 
plantes A chatons. — E. Amentum , qui signlfie lien, courrole, 
attache. 

amantifira * (a-man-ti-fd-r*), adj. Terme de botanique. Qui port© des 
chatons. — E. Amentum, chaton, et /erre, porter, 
amentiforme * (a-man-tl-for-m’), adj. Terme dldactique. Qui est 
en forme de chaton. 
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amentum * (a-min-tom’), s. m. Tcrmc cl'sintiffiiitromaine. Courroie 
repliee, fixt 4 e au milieu du javelot, el dans laquolle on engagcait 
les deux premiers doigts de la main ; il servait a lancer l’arrne. 

E. I,nt. amentum , pour ajnnvntum; comparez lien, 

de irrtw. 

imenuis6, 6© (a-me-imi-z^, zee), part, passe. Rendu menu. Un 
bftlon amenuise. « Hien... Qu'ellc ail sec lie la chair, le corps 
amenuisc 4 % Rtgnier, Sat. n. 

amenuisement ’ (a-nte-nui-ze-man), s. m. I/action d’amemiiser ; 
resullat de cetfe action. H. xn r s. « hi siecles, sacliiez voire- 
meal, Faura [manquera] par amenuisement % Quiot de Provins, 
Bible, v. 288. 

amenulser (a-me-nui-ze). 1 1* V. a. Rend re plus menu. Amenuiser 
une planche. 4 2° S’amenuiser, v. rfifl. Devenlr plus menu. 

* Le ecmir se dilate au dedans, (piand il s’apetisse et s’amenuise 
au dehors », Boss. Connaiss. n, 3. H. xnr s. « Kinsi aloit 
li os |arrneej amenuisans de jor en jor », Villeh. liv. - Aidant 
ne me vuelent prisier, Airis s’efforcent d'amemiiser Ales biens, 
quant ne les lor depart, Kl les resident d'autre part », la Bose , 
10208. i Ne ne soufferronl nos droiz (pie il soient soustrait, ne 
osti 1 , ne amenuisi<5 », Joinv. 294. < Nulz vers ne la puet pertuisier, 
Ne son vends amenuisier. Car elle est de tous vers tueusc », 
J. ds Meung, Tr. 635. 4 xv" s. - Quand ceux de Wanvich 
veirent (pi'ils n’estoient confortes de mil coste, et que les vivres 
leur amenuisoyent », Froiss. i, i. 53. E. A (voy. A) et menu 
(voy. ce mot). 

amer, $re * (a-mor, rmV), adj. 4 1 ° Qui a une certaine saveur 
desagreable telle que 1'absinthe ou le quinquina. Avoir la bouchc 
amere, senlir dans la bouche tin godt d’amertume. 4 En poesie, 
I'onde amtVc, l’eau de la mer. « l.cs chevaux du soleil, sortant 
de ronde ameYe », F4n. Tel. iv. 4 2° Fig. Triste, penible. l T ne 
douleur amdre. « Sa perte, que je veux, me deviendrait amere 
Corn. Cinria , 1, 2. < dependant mon destin est a ce point amer % 
id. Agesil. v, 5. «. Ce soul des repugnances qui ne sont ameres 
qu’aux sens % Mass. Car. logouts. ■ L 1 pi<‘te et la vie dire- 
tienne sont trop ameres a la nature pour etre jamais le parti 
du plus grand nombre % id. Car. Bias. < I.es degoiUs de la vertu 
ne sont pas si amors que ceux du inondc % id. Dtgouls. - Four 
('•pargner les moments les plus amers d’tine sainte tristesse >•, id. 
Melanges. « lls men^renl une vie pauvre, dure, ain<>re », id. 
Confer. Bcocnus. * Ce bonheur amer que la crainte empoisonne 
Dolav. Paria , 1, 2. •« Ales premieres paroles fiirent ameres a 
mon p£re... » Montosq. Lett. pers. 67. 4K11 style marotique et 
en pariant d’une maitresse, cruelle. Dcpuis le jour qu'amour 
trouva Celle qui me fut taut amere », Chaul. t. 1, 210. 4 Cannes 
ameres, cclles qu'unc profonde douleur fait repandre. • ,)e 
versais des larmes ameres », F4n. Ti l l. iv. « Alaigre les pleurs 
um4rs dont j'arrose ces lieux », Cr6b. Tllectre, 1, 6. 4 3° Dur, 
offensant. I no raillerie amdre. Un reproche amer. «. Le zoic des 
saints Feres etait encore bien plus amer », 84 v. 344. 4 Fami* 
lU s rement, il est d’une bdtise amere, il est extr^rneinenl sot. 

4 4 1 ' S. m. Ce qui est amer. L’amer et le doux sont deux qualites 
contraires. 4 B° Fiel de quelques poissons. 1/amer d’une carpe. 
L’amer d’un brochet. On le dit aussi en parlant du boeuf : 
1'amcr du baud. 4 6° S. rn. plur. Les amers. Terme de medecine. 
Croupe de medicaments remarquables par leur amertume plus 
ou moins prononcee. 4 7 ° Synonyme de bitter, liqueur. <• Je 
n’etais pas ivre ; j'avais seal erne nt bu deux verres d’amer >, 
Gaz. des Trib. 28 mars 1875, p. 302, 2* col. 4 Froverbes. Qui est 
amer il la bouche est doux au eo*ur ; e’est-a-dire des choses 
d( l sagreables peuvent <Mre salutaires. 4 On ne peut mAcher 
amer et crueller doux ; e’est-a-dire les mauvais t rail emeu ts 
aigrissent le caractere. — H.xii* s. « Puis il fu en Kgiptc asez plus 
qu’emperere, E guardi ses parenz de la famine amere % Th. 
le Mart. 65. 4 xm* s. « LI nature a une vesie qui se tienl a une 
des brnnccs du foie, qui est apol^e l’amer »», Alebrand, f° 39. 

«• Ne soiez vers les pauvres tie sure ne amere », Berte, iv. •< Lasse ! 
com J’ai trouvtf gent mauvaise et amere 1b. xvm. «< Car la 
nuit qu’at pass^c, [j’j ai trouvtf mout amere % ib. xliv. « Se vers 
moi [vous] ellssicz cU pcns£e amere Si comme a volt Tybers % 
ib. cxi. « Ysengrin a fet sor Renart Fol jugement et fol esgart ; 
Trop est d’aus deus la guerre amere % Ben. 18031. « Certes, 
llonte, ja n’amerai Ne vous, ne Raison votre mere, Qui lant 
est as amans amere % la Bose , 20982. « Amanl sen tent les rnaulx 
amer [aimer], Une hore dons, autre hore amer *, ib. 2193. 

« Comment le maulvais empereur Neron, par sa grande fureur. 
Fist devant luy ouvrir sa mere, Et la Uvrer it mort amere, 
Parceque veoir il voulolt Le lieu oil conceit Favolt % ib. 6198. 

4 xiv* s. « Rt les choses qui sont douces selon verity leur sem- 
blcnt aucune folz ameres », Oriime, Eth. 70. 4 xv* s. « Vrais 
Diex, en qui n*a point d’amer, Vueilles nous secourlr, sy tc 
plaint ; Perdu avons, dont nous desplait, L’estotlle qui nous 
conduisoit »# to Jea des trots rots, 4 xvi* s. « A vous elle est trop 



ame 


374 


phi> douce ipu' mid, Atix deslovaux plus am ere que fid 
Marot, i, 287. « Le sens esl line puissance naturelle de discerncr 
et cognoistre niitnnt le bianc comine le noir, et non plus le doulx 
que I’aincr, on le mol et enfondrant coniine le dur et le ferine •>, 
Amyot, DfimtHr. 1. - E. Berry, amor: proven?. amar; espagn. 
anmnjo; iial. a mart); d'amarus. f 

amArem©nt (a-m^-re-man), adv. Avec amertume. 11 ne s emplole 
(ju’au figure. BegreMer aniBrement. « .le pleurals nmArement 
en vous Acrivant », 84v. 42. H. xn* s. « E Fenennu i?o H 
turna it repruce, e aeoustumAenient I’en atarjout, e anierement 
rnmpodnout », Hois, 3. « Bor ceu plorererd 11 engele de paix 
anierement, et si disoient... » 8t Barn. 54/. 4 xv" s. •* Ce bon 
orfevre avoit tin serviteur qui est oil amoureux et jaloux tres 
anierement de sa dame », Louie XI, Nona, i.xxxv. « Si commenfa 
a sol desmentcr et crier plus anierement que devant *, id. ib. 98. 

♦ xvi 6 s. » Or est ma cruelle ennemle VengAo blen amerement *, 
Marot, ii, 243. « Ce que le rov ayant entendu, s’eti aigrlt et 
courroucea si anierement, qu’ij commando incontinent cpie 1’on 
luy tranchast la teste % Amyot, Artax. 18. E. Amhrr , mi 
fAminin, et men/; proven?. amaramen ; Hal. amararnente. 
am6ricain, aine * (o-mA-ri-kin, ke-n’), adf. Qui appurtlent a 
1’AmAriquc. 4 Chemin <le fer uniAricain, syrtonyme de tramway 
(voy. ee mot), t S. m. pi. l.es Americains, les ludiitants de 
!’AmAriqne. 4 S. (. Americaine, voitnre lAgAre et decouverte. 
am^ricaniser • (a-mA-ri-kn-ni-zA), u. a. Donner le carnet Are am^ 
ricain. 4 S’americaniser, v. reft. « 1/art Apistolaire n’a chance de 
revivre, que si la vie moderne, cornme piusieurs svmptOmes 
nous portent a le croire, s’amAricanisc ii I’excAs », Caro, Rev. 
des Dcux-Atondes , l* r aoilt 1872, p. 644. 
am6ricanisme * <a-mA-ri-kn-nl-sm’), s. rn. fitude de tout ce qul 
concerne I’AmArique. 4 Carnet Are des choscs americaines. 
am^ricanidte * (a-mA-ri-ka-ni-\t’), s. in. Celui qui s’occupe dc i’ameri- 
canisme, des etudes americaines. * I n congres des amAricanistes 
mini lieu a Nancy, le 19 juillet prochain ; la society des amAri- 
canistes se propose pour objet l’Atude de tout c<* (fui concerne 
rtiistoire, les niceurs et les monuments des peoples du nouveau 
monde >*, A. Mangin, Journ. o ffic. 17 fev. 1875, p. 1279, 3* col. 
amers (a-niAr), s. m. plur. Terme de marine. Marques apparentes sur 
les cdtes, tel les que clochers, tours, rochers, propres a guider 

les navigateurs qui sont a vue de terre. .- E. A (voy. A) et mer 

(voy. mer). 

amertume (u-mAr-tu-m’), s. /. 4 1° Savour am(‘re. I/aincrtume de 
rabsinthe. 4 2° Fig. Peine, dAplaisir, tristesse. « I/absence jette 
une certaine amertume <pii serre le c<rur *, 84v. 209. « Elies ine 
font sentir plus trlstement Pamertume de votre absence », id. 
436. - 11 [I’amour] a de I’amertume a son commencement », 
Math, v, 26. • Pour repasser dans I’amertume dc son Ame toutes 
les annAes de sa vie », FI4oh. Dauph. « I/amertume de leur peni¬ 
tence •, Id. Srrm. i, 229. « Sa douleur sera grande k ce que Je 
presume ; Main J’en saurai sur 1’heure adoucir Tamertume », 
Corn. Rod . iv, 4. « II trouve Pamertume Au milieu des plaisirs », 
Rac. ICath. ii, 8. « Ma plus grande amertume, en ce funeste sort, 
C’est d’entendre Alvarez prononcer not re mort », Volt. Alz. v, 4. 

» II meurt dans Pamertume, et son Ame incertalne Demande en 
soupirant si vous Ates chrAtienne », Id, Zaire , n, 5. * Que cet 
< v tat nouveau oh vous allez entrer console toutes les amertumes 
de votre penitence passAe », Mass. Confer. Jubifa. « Vous 
Arrive* centre mol, dans le Hvre de votre colAre, toutes les amer¬ 
tumes do rues passions *, Id. Anent . Mori du p4ch. • HApandez 
des amertumes sur des passions insensAes », Id. Pro/. 2. « I/amour 
du monde rApand sur le comr une amertume unlverselle », Id. 
Pribre. * Vous Ales venu rApandre 1'amertume de votre coeur au 
pled des trlbunaux sacrAs », Id. Recb. « 11 faut bolre toute 
I’amertume de ce calico #, Id. Car. Digothta, « HApandre mille 
amertumes sur leurs plaisirs % Boaa. Snuff. 1. * Ils ont godtA 
en esprit les amertumes de la croix », Id. Hist, ii, 2. * Cet Inconnu 
m’a rApondu com me un Iwmme qui Acoute A peine ce <fu*on Ini 
dit et qui est pleln d’amertume % F4n. Ttl. xxiv. « Ames merce- 
naires, qui tie |>euvent veiller une heure en amertume avec JAsiis 
agonisant », Id. t. xvn, p. 268. « Le Christ a bu jusifu’A la lie 
le callce d’amertume », Chatoatib. Gtnie, ti, ii, 8. * M. de La 
Trappe excusait tout ce qu’il ne pouvait nier, et avalait A longs 
traits l’amcrtume de ce calico (les duret As de Gervalse]», 8t-8lm. 
61, 28. « Bien que tout rAconfort lul soit une amertume, Avec 
quelque douceur <pi*il lui soit prAsentA *, Math, vi, 11. 4 Ca 
qu'il y a d’amer, d’offensant, de mordant dans des paroles, des 
Acrits^ etc. - Seigneur, trop d’amertume aigrlratt vos reprochesv 
Rao. Iphlg. hi. 7.«I/amertume et le zAle d’Blie sur les scandales 
et I’idolAtrle d'IsroAl », Mail. Car. Passion. — H.xiP s. « Mais 
de (?o est en mun quer grant amertA asise Que ne vus ai el chief 
la corune d’or udse Sulunc la dlgnitA de nostro mere iglise », Th. fa 
Mari. 129. « Et to* ces kl furent en angtdsse, e ces kft furent 
travetllez pur dette qu’il durent, e kl furent en amertume de 
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lur enrage, s’usemblerent od David *, Hois, 85. « Knvelopelz 
soil d’amertume », Job, 459. ♦ xiu* s. « Que lupin solent tempr£ 
en J’cwe, tant que lour mnertumc soil ostde », Alebrant, f° 51. 
« Mes qui bien les esproveroit, Tant d’amertume i troveroit, 
Du'il s’i craindroit moult & bouter ; Tant fait lor grace 5 redou- 
ler % la Hose, 18784. « Vicrge qui du haut fil do Dieu t’encein- 
turas, Qui le dous fruit de vie en tes flans meiiras, Uont toute 
l’amertume du monde assavoras, Ne nos oblie mie... » J, de 
Meung, Test. 2123. + xvi* s. « Voy mes compaings lesquels out 
dccoustume Faire grands plaints de pnreille amertume % Me rot, 
i, 316. « S^ais-lu pas bien qu’amour a dccoustume D’entremesler 
ses plaisirs d’amertumc? » id. i, 340. * Kile engendre en 1'ame une 
mauvaise habitude, quo 1’on appelle cholere, laquelle finable- 
ment devient un feu d'irc soudain, une amertume vindicative », 
Amyot, Comm, refren. la cholere, 6. - E. IToveny. amaruns; de 

amaritudinem, de amarus (voy. amer). On a dit aussi amerU 
dans 1’ancicn frunfais. 

amestrer * (a-m^-strtf), t>. a. Tcrme de leinturier. Meier le carthame 
lave fivec de la cendre grnvelee. en les pielinnut par petites 
portions. 

am6thy8te (a-m<Sti-st'), s. /. Pierre preeieuse, de couleur violet te. 
C’est le nom doting pur les lapidaires au quartz hyalin violet des 
min^ralogistes. 4 Fausse amathyste, le spaih-fluor violet. 

H. xi* s. « Pierres i a, ametiste et lopaze •>, Ch. de liol. cxm. 
4 xn* s. * Jagonces, Kafirs, calcedoines, Ksmeraudes, bonnes 
sardoines. Ft bons coraus et erisolites, K diamans et amatistes », 
Romancero, p. 59. 4 xm* s. » Pelles [perles], coraus et erisolites 
Et diamans et amecites », FI. et III. 657. 4 xvi* s. » Kstant 
entailk ; en un camoleu d’umatitc*, Yver, p. 588. E. 'Aixt6uoroc» 
de d privatif, et geOueiv, enivrer, de piOu, vin, ii cause que 1’on 
attribuait a eette pierre la vertu de prevenir l’ivresse. — R. 
On lit dans Manage : « Du Hartas et llellcau out dit amethyste, et 
plusieurs le disent encore aujourd’hui. Pourtant la meilleure et 
la plus saine partie des tferivains disent amathyste, de ntalien 
et l’espagnol amatista: il y a plus de 200 ans qu’on dit uinsi : 

* Vermeille comme une amathyste », Villon. On ne parle pas 
autrement k la cour. *> Aujourd’hui on ne dit qu’ amathyste. 

amatrop© * (a-m6-tro-p’), adj. Terme d’optique et de physiologic. Se 
dit de l'cell dans lequel le point de la vision distincte, ou foyer de 
Tappareil dioptrique de I’ceil, est situ£ hors du plan de la ratine, 
e'est-k-dire ou en avant, myopic, ou cn arri&re, presbytie. — 
E. ’A privatif, nirpov, mesure, et 4)4^, ceil. 

am6tropie • (a-me-tro-pie), s. /. Etut de l’oeil anuHrope. L’armdropie 
comprend la myopie et la presbytie. 

ameublement (a-meu-ble-inan), s. m. Tons les meubles qui gar- 
nlssent un appartement, line piece. • - E. Amcubler , verbe 
factice, de « (voy. A) el meubler. 

ameubli, i© (u-mcu-bli, bile), part, pass Biens ameublis. Des 
terres blen ameublies. 

ameublir (a-rneu-blir), v. a. 4 1° Ternie de droit. Faire entrer ses 
immeubles dans la communauUL Un dspoux pent ameublir ses 
immeubles en tout ou en partie. 4 2 ° Terme d*agriculture. 
Hendre meuble. On ameublit un terrain par des futons, labours, 
binages, hersages, etc. qui divisent la terre, et en rendent la 
couche superficielle plus permeable aux engrais, aux agents 
ntmosph£riques, aux racines, et plus Mg^re aux semences. — 
R. Ameublir, au sens juridique, est un terme de droit ancieri, qui 
signifie : rendre les immeubles fictivement meubles pour les 
faire entrer dans la communaut6. Le droit actuel permet de faire 
entrer les immeubles en communautd sans les ameublir. — 
E. A et meuble , adj. 

am©ubli8B©m©nt (n-meti-bli-se-man), s. m. 4 1° Action d’araeu- 
blir ; 6tat de ce qui est ameubli. Par l’ameublissement, les £poux 
font entrer dans la communautA tout ou partie de leurs immeubles 
presents ou (i venir. 4 Clause d’nmeublissement, celle par lit* 
quelle on fait entrer des immeubles en communuut£, en leur 
donnant fictivement la quality de meubles. #2° Terme d’agri- 
culture. Action d’ameublir un sol. — E. Ameublir . 
am©ulonner • (n-meu-lo-mDf v. a. Terme d’^conomie rustique. 
Mettre les foins, les pailles en meule, pour les conserver. — E. A 
et meule. 

amaut^i A© (a-mcu-t£, t£e), part. pass*. Chiens ameut6s. La foule 
ameutde. 

ameutement * (a-meu-te-man), s. m. 4 1° Assemblage des chiens 
dans une moute. 4 t° Action d’ameuter.«Ces ameutements, en 
npparence contre les dues, ne furent en effet pratiques <fue pour 
se fortifier contre les princes du sang», 8t-8lm. 252, 186. — B. 
Ameutcr. 

amoutar (u-meu>t6), v. a. 4 1 0 Mettre les chiens en meule pour 
chasser. 4 1° Fig, Attrouper pour un but de d^sordre ou de 
sedition. 11 omeuta les oisifs du quartier. II ameuta les faubourgs. 

« Ces peuples avilis qui se laissent ameuter par des liguetirs », 
J.*Ji ftoiiM* Pol. 6. « Est-ce mol qui menace? ai-Je ameutc 
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Pempire? • M.-J. Ch4f». Tiblre , m, 3. 4 3® S’ameuter, v. rifl. 
Le peuple s’ameuta contre les patriciens. — R. Ameuter, v. n. 
s'est clit pour se rdunir a la meute, et, figurdment, se rdunir k un 
parti, k une coterie. « Chamillart Pemporta [sur Bagnols], et 
Bagnols quitta l’intendance et vint ameuter ii Paris », 8t-8lm. 
199, 148. Inusitd en cet emplui. — H. xvi* s. « Les reformez, 
cpioiqfue tous esperdus par les divers combats, lamentoient k 
retirer le Prince d’Aub.' Hist, i, 216. « Trois puissans fleaux 
de l)ieu furent en mesme temps desploiez sur In France occi- 
dentale ; car la famille et la peste s’ameuterent k la guerre », 
Id. ib. in, 5. « vie descouplay rues chiens et for-huant aprds, Les 
nommant par leurs noms, il n’y cut ny fords, Montagues ny 
chemins, ny lande inhabit de, Qui ne fissent un bruit sous ma 
chasse amutde % Ron®. 670. — E. A (voy. k) et meute. 
ami, le (a-mi, mie), s. m. ct /. 4 1 0 Celui, celle qui nous aime et que 
nous aimons. Ami de coeur. I n ami d'enfance. Avoir beaucoup 
d’amis. Prendre quelqu’un pour ami. line femme est souvent 
pour un hornme unc excellenle amie. « Qu’un ami vdritnblc est 
une douce chose! - L« Font. Fab. vin, 11. « ...cet ami sincere 
Du secret de nos cceurs connait tout le inystere ”, Rac. fidrdn. 
n, 4. « 11 a dtc Kami de votre adversitd \ Mas®, liech. « Mats je 
veux bien vous rdpondre en amie », Corn. Nicom. in, 2. u Voilk, 
mes chers amis, ce cpii me met en peine », Id. Cinna , n, 1. « II 
se fit des amis fiddles qui ne le trompdrent Jamais % Bo®®. 
Polit. « II est un peu de mes amis \ Mol. Feat, hi, 5. « de suis 
ami de don duan % Id. ib. in, 5. * D’unc heure encore, ami, mon 
bonheur se diffdre », Volt. Zaire, in, 1. * Et j aurais les mortels 
et les dieux pour amis, En rdvdrant le pere et punissant le fils », 
Id. Ah. hi, 5. 4 Ami de table, de jeu, etc. coinpagnon de plaisir. 

* Vous dtes de Phumeur de ces amis d’dpde Que Ton trouve 
toujours plus prompts a ddgainer Qu a tirer un tost on, s il le 
fallal! donner », Mol. Pfifoiir. hi, f>. 4 Ami do tout le monde, du 
genre humain, homme qui accorde indistinclement son amitie a 
tout le monde. « L’ami du genre humain n'est point du tout mon 
fait », Mol. Mis. l, 1. 4 Ami de cour, celui qui n’a que de fausses 
apparences d’amilid. « Allons, ferme, poussez, mes bons amis de 
cour », Mol. Mis. n, 5. 4 Mon ami, mes amis, termes d’affec- 
tion avec des dgaux, de familiarity avec des infdrieurs, 4 I/ami, 
se dit u Pdgard d’infdrieurs. L’ami, ferez-vous ce message pour 
moi? 4 Mon petit ami, est quelquefois aussi un terme de hau¬ 
teur : Mon petit ami, Je veux que vous sachiez... 4 M’amie, 
abrdviation de ma amie, expression familidre en s’adressant a sa 
femme, k sa fille ou aussi k une femme d’une condition infd- 
rieure. 4 2° Amie, en langage de chevalerie, dame des pensdes. 

• Beaumanoir dit qu’il fallait combattre pour savoir qui avait la 
plus belle amie », Volt. Maun , 76. 4 3° Bon ami, bonne amie, 
se disent familidrement pour amant, maltresse. - Comment 
Mile N. traiterait le bon ami de sa maman ». J.-J. Rous®. 
Conf. vi. 4 4° En termes de gdndalogie, amie, maitrosse, en 
parlant de bfttordise. Un tel cut d’une telle, son amie, un fils... 
4 5° Allid, en parlant des fttats. La France tira peu de secours 
de scs amis. « Ceux que tu laisseras en paix te seront bons amis % 
Vaugel. Q. C. 424. « .J en obtiendrui pour fruit le nom de son 
amie, Je vous verral, consul, m’en apportcr les lois », Corn. 
Serfor. iv, 2-4 6° Ami, qui a dc rattachement pour. Ami de 
son pays. Lequel de nous deux est Kami du peuple? 4 7® Qui a 
du goftt pour. Les amis des lcttres. Ami de la moddrntion. Je 
suis fort ami de la bridvetd. « Natureliement, le Jeune prdlat dtait 
plus ami de ses aises que jaloux dc commander », Anquttil, 
Llgue , m, 167. 4 8° Personnes lides par un intdrdt de parti, 
de coterie ; fauteurs. Ami de la noblesse. Les amis dc Catilina. 

« Nul n’aura de l’esprlt hors nous et nos amis *, Mol. F. saw. in, 2. 
4 8° Qui a de la sympathie pour, en parlant des antmaux et des 
vdgdtaux. Le chien est ami de 1’homme. Le concombrc est ami dc 
Peau. 4 10° Adj. Qui appartient k un ami, favorable. Senti¬ 
ments amis. Une divinitd amie. Visage ami. « Toutes les fois, 
tyran, qu’on se lalsse adopter, On veut une malson illustre 
autant qu’amie », Corn. Htracl v, 3. « Jugez. si les coups qui 
portent d’une main si amie et si favorable peuvent n’dtre pas 
proportionnds k notre faiblesse », Mo®®. Avent , Afflict. 

4 11® Allid. Peupies amis, citds amies. Les prenant pour une 
troupe amie. 4 Couleurs amies, couleurs qui produisent ensemble 
un effet agrdable. 4 Pdles amis, les pdles qui s’attireiit, en par- 
lant des aimants. 4 Proverbes. Ami au prdter, cnneml au 
rendre, e’est-k-dire on se fait souvent un ennemi de celui k qui 
on a prdtd de l’argent, en le lui redemandant. 4 Jamals honteux 
n’eut belle amie ; en amour, il faut dtre entreprenant. 4 Les 
bons comptes font les bons amis ; e’est-k-dtre il faut rdgler les 
Intdrdts rdciproques et sc bien entendre, si Pon veut rester amts. 
— R. Sulvant Laveaux, on dtt ami de quelqu’un, et non ami 
awe quelqu’un, et 11 ne faut pas imtter Voltaire, dans cette 
phrase : • Claveret, avec qui il dtait ami, avait did celui qui ovolt 
fait courir cette pi dee.» Malgrd cette remar que, on peut dire 
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auec, qui ne choque en rien la grammaire. 4 On dit aussi ami d: 
« Quelque ami que vous lui soyez », Mol. Don Juan , m, 4. « La 
neutrality entre des femmes qui nous sont £g«lenient arnies », 
La Bruy. 13. II faut observer que ce genre de regime ne doit 
s'employer qu’avec des pronoms qui se mettent avant le verbe. 
— H. xi* s. « Kt si nul [quelque] parent n’ami ceste justice 
deforcent [s'opposent de force]... » Lois de GuiU. 45. « Et Pinabcl 
tnon ami et mon pair % Ch. de Rol. xxvi. « Pour sa beauty dames 
lui sont arnies », ib . lxxv. « Eh ! reis amis, que [pourquoi] vous ici 
nen estes? » ib. exxvi. * Ami Rolans, Deus mete fame en flurs ! » 
ib. cciv, 4 xii® s. «Ami prise % Rone. p. 17. « Tant fu biasings de 
ses meillors amis », ib. p. 24. « Xante pucele gaste [privee] de lor 
amis », ib. p. 72. « Atant es-vous Braimimonde s’amie », ib. p. 115. 
« Li cuens Rolant cui vous estes amie », ib. p. 160. « Oil est 
Holant, qui de moi fit s’amie? » ib. p. 168. » Que vous amez 
faimiez] vostre loial ami », Couci , vn. « Tuit mi penser sont k ma 
douce amie % ib. n. « Las ! pourquoi 1’ai de rnes ieuz regard£e La 
douce rien qui fausse amie a nom? >■ ib. vi. <* Assez aim [j'aime] 
mieux mourir en bon desir Que vivre irez et m’amie hair *>, 
ib. lx. * Li cuens de Blois devroit bien mercier Force d’amours 
qui lui dona amie »•, ib. xxi. « Rois, vous savez que Diex a peu 
d’amis ; Ne onques mais n’en cut si grant mestier », Quesnee, 
Romanc. p. 101. « I)iex ! donnez m’ [moi] a mari (iarin, Mon 
dons amin », ib. p. 72. « Jamais en nos angcs[nous| ne portassions 
enseigne, [si] Ne fust vos bons amis )i cuens Hues du Maine », 
Sax. xxx. « Tci amin [tes amis], chirr sire, et tei proisme apro- 
charent et esturent encontre ti », 8t Bern. 555. 4 xm® s. « 11 
furent bon ami sans mal et sans envie % Rerte, ii. « Adonc 
tenoient Franc les Tyois pour amis », ib. v. « Ha I)iex ! verrai-je 
mais, fait-clle, mes amis? » ib. xxx. « Devant lui sont venu si 
plus privy ami % ib. cvm. « Symons en [de Bertel fait sa niece, 
et Constance s’amie % ib. lx. * Dame, or ales seoir arriere ; 
Amit aves et cointe et noble % Lai d'lgnaur. « Si croi que mains 
en esprovast De ecus qui a son tens vivoient, Qui si ami de 
bouchc estoient », la Rose, 5428. « Se cil qui tant iert tes amis, 
F.n bien amor a son cuer mis, Lors vuudia miex sa compaignie », 
ib. 2713. ■ Biaus amis, que faites-vous Ik? Fait Cortoisie, ya 
venez <•, ib. 784. « Tex gens ne poent ne ne doivent penre don 
ne promesse de nului, se ce n’est de lor amis de char, ou de lor 
sengneurs », Beaum. xxxn, 33. 4 xiv® s. « Et te souviengne de la 
guerre Qui a regm 4 en maintc terre Par espicial ou pays I)ont tu 
es toy et tes amis [partisans] », Liv. du bon Jeh. 65. 4 xvi® s. 
“ I.’amour de m’amye >•, Rab. Gar. i, 9. « Ce gentilhomme lui 
semblu n’estre point si riche, rpi’il lui (iust tenir fort d’avoir sa 
amie non plus que lui *«, Marg. Noiw. ix. * Quoi, m’amie? il 
n’est point nil meilleur mari que le mien Id. ib. xv. « Quand il 
vouloit, il parloit a son amie », id. ib. xxi. <• Ils estoient amis de 
leur pais — amis d’ambition et de trouble — Ils n’estoient ni 
amis fun de l’autre, ny amis k eulx mesmes », Mont, i, 214. 
« Ma niepce, m’amie, depuis que je fay cogneu... » Id., iv, 328. 
" Kile fit apparoir a Alessio s’amie couch^e auprks de lui » f 
Da* P4r. Contes , cxxvm. « Le regard du bien public feit que 
Brutus devint amy de Pompcius, duquel auparavent il estoit 
ennemy, et ennemy de Ciesnr, duquel il estoit iimy *, Amyot, 
Brut . et Dion , 5. « Ces amis de fricassee et de nappe mise % Id. 
Comment discern, le flatt. 17. « Au besoin cognoist on 1’ami », 
H. Eat. Prfcell. p. 180. « La mort n’ha point d’ami, le malade 
n’en ha qu’un demi ; et quant au poure, point du tout % Id. ib. 
p. 167. — E. Bourguig. aimin , aimie; Berry, airni, tint; proveny. 
arnic, amiga , amia; espagn. amigo; ital. umico; d ’amicus, ayant 
m/hne radical que amare, aimer. Dans 1’uncien franyuis, nomi¬ 
nate singulier amis , regime ami; nominatif pluriel ami , regime 
pluriel amis. 

amiable (a-mi-a-bl’), adj. 4 1° Doux, gracieux. Paroles amiables. 
« La confraternity, trop oubliye de l’espkce humaine, s’entrelacera 
par line circulation plus amiable ct plus active dans tous les 
rapports politiques et commerciaux », Mlr*b**u, Collection , 
t. v, p. 39. « Le ciel amiable », Malh. i, 4. 4 Peu usity en ce 
sens.hors de la po£sie. 4 2° Amiable compositeur, celui qui esl 
chargy d’accommoder un diff^rend. « L’arbitre choisi est un 
rmkliateur amiable et non un juge de rigueur », Fin. 7Y/. xxm. 
4 Convention ou partage amiable. 4 3° A l’amlable, loc. adv. 
Par voie do conciliation, sans procks. « Il valait mieux traiter k 
1’amiable », Bos*. Lett, quitt. 139. « Si les affaires ne peuvent 
pas 4tre accommodyes k ramiable avec. nos parties », Id. Var. 3. 
« 11 n'a pas tenu k moi que nous n’ayons terminy notre diffy- 
rend k V amiable », Id. Lett. 183. « La charity les obligeait k 
s’expliqucr k Famiable avec Tauteur », Id. 1* T yen/. 4 Vente k 
Famiable, vente de gr4 k gry 4 4° « En arithmytique, nombres 
amiables, nombres tels, que chacun d’eux est ygal k la soramc des 
parties aliquotes de Tautre ; exetnple : 284 et 220, parce que 284 
est ygal 41+2 + 4 + 5 + 10 + 11 + 20 + 22 + 44 + 65 
+ 110, somme des parties aliquotes de 220, et que 220 est ygal 
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a 1 -f- 2 f 4 f 71 f 142, somme des parties aliquotcs de 284 », 
Prouhet. •- H. xii* s. « Naissance plaine de sainteit, hono- 
ruulc al munde, amiaule as liommes », 8t Bern. p. 530. + xiv* s. 
« 1*4 eeulx qui tuntost font Pun a l'autre ouvres amiables, i) 
nionstrent par ce que 11 vcult’at eslre amis », Oreeme , Eth. 235, 

♦ av* s. « Kt lour hailla certains articles assez nmyables par 
escript », Comm, ii, 3. « II avoit la parolle doulce et amyable », 
id. iv, 7. ♦ xvi e s. *- Les supplians estrr tralctez plus humaine- 
ment, en consyderation de ce qu’ilz avoyent de tous temps esttf 
bons et amiables voisins », Rab. Gar. i, 26. « Cos salades me 
semblent bien aussi bonnes, et quelque pen plus doulces et 
amiables a Pestomach », Id. Epi. 12. « Oicu to gard, douce, 
amiable Calandre », Marot, in, 115. « Le mespris de la morl 
nous donne 1c goust pur et amiable de la vie... ” Mont, i, 70. 
« 11 estoit le plus doulx et le plus amiable envers les mitres qu’il 
estoit possible >», Amyot, Lyc. 16. « il estoit courtois, et avoit la 
parole doulce et amiable », id. Solon , 61. * Conquerant aucuns 
des peoples par force <i’armes, et gaignunt les mitres par amiable 
voyc \ id. Co/on, 19. Mithrhlntes lay felt tout le bon trnitte- 
ment et amiable recueil qui luy fut possible », id. Marius , 56. 
— E. Bourguig. ay minute ; picard, arnica be; proven?, amicable , 
ami gable; <Vamicabilis , de amicus (voy. ami). 

amiablement (a-mi-a-ble-man), adv. D’une maniere amiable, 
de Ini ai parl£ amiablement. « Et Pon prend plaisir a lui enfoncer 
le trait dans Pfttne, d'autant plus avail! et plus sensiblement 
qu'on para it le faire plus churl tablement et plus amiablement *, 
Bourd. PensSes, t. ii, p. 300. —- H. xn* s. * Puis lui a dit mout 
amiablement >, Hone. p. 172. « Or vtis requiert 11 reis inult amia¬ 
blement, Qu’eii vostre terre n’ait en mil llu recetment », Th. 
le Mart. 54. « E jo frai droiture a tuz amiablement e dulcement % 
Hois, 173. + \in® s. « Cis [Bel-accueil] rn’abandonna le passage 
De la hale moult doucement, Et me dist amiablement... » la 
Hose, 2808. « Donnes done amiablement Blaus petis dons resnti- 
blement, Si cpie n’en cheiez en poverte ; Damage i niirit 4 s et 
perte », ib. 3239. ♦ xiv f s. <• Et, A dire verity, nous cuidons (pie 
tout homme bon et sage soustient et porte amiablement et 
convenablement tout.es fortunes Oreime, Eth. 25. « Et ainsi 
appert que le malves n’est pas dispose 4 quant a soy meisme amia¬ 
blement, car il n*a en soy chose amable on qui soil d’amiableti 4 », 
Id. ib. 268. 4 xv* s. « PH alia, a tout grand route de ses gens, le 
marcchnl fde Franco) a Pencontre de lui le seigneur de Couey, et 
1c recueillit moult amiablement », Frol**, n, it, 7. « Traicter de 
leurs affaires le plus amyablement que faire se pourroit », 
Comm, ii, 7. ♦ xvr s. « Les peuples voisins, doulx et gracieux, 
les receurent amiablement », Amyot, Horn. 1. * (Vest une chose 
divine a Ntimn qu*il les ait pen contenir en paix, et faire vivre 
amiablement ensemble », Id. Lyc. et Numa comp. 10. « Pour 
decider amiablement ce different, ilz eleurent arbitres les nmbas- 
sadears des Parmesans % Id. Marius, 46. — E. Amiable ct 
merit. 

amiantac6, 6© * (n-mi-«n-ta-s<S sde), adj. Qui a Papparence de 
Pamiante. 

amiante (a-mi-an-t*), s. m. Substance min^rale, naturelle, h fila¬ 
ments nacres et soyeux, incombustible et infusible. (Vest le 
silicate de inagn^sic^ - E. 'Agixvroc* de <4 privatif, et gioclvnv, 
souiller (voy. mia*me) : qui ne pent fctre souilli 4 . 

amiantln, ine * (a-ml-an-tin, ti-n’), adj. Qui appartient /» 
Pamiante, Jnurn. offic. 12 aortt 1877, p. 5762, l r * col. (voy. 
toil*). 

amibe • (a-ml-b\), s. f. Infusoire microscopique des eaux douces et 
salves, se mouvant a Paide ({’expansions plus ou moins fines 
qu’envoie fit et la la substance de son corps, et qui adherent aux 
cor|>s voisins et puis rent rent dans lu masse dc Panimal. — E. 
\Vg.«l6<o, changer, U cause des formes chnngenntes de ces vivantes 
gelatines. 

amibiform© *(a-ml-bi-for-m’) on amlboTd© * (a-mi-bo-i-d*), ad/. 

Qui ressembleaux amibes. Contractions, mouvements amibotdes. 
arnica!, ale (n-mi-ka), ka-P), adj. Inspire par Pamiti£ ; qui annonce 
Parnilh’. Relations nmicales. Protestation* amicales. — R. 
L*Acad£mie le dit inusit6 au pluriel masculin, mats aucunc rai¬ 
son n’oblige It ne pas s’en servir. Des conseils amicaux. — 
H. xir s. * A Pevesque de Lundrcs unes lettres itals Enveia saint 
Thomas, tutes continual* ; El Hu des saluz out paroles amials ►, 
Th. le Mart. p. 116, t 4 d. Hlppeau. — E. Ami; wall, amistdm; 
namurois, amichetaiwe. 

amicalement (a-mi-ka-le-man), adv. D’une manlfcre amicale 

* Quiconque a vu des masques dans un bal danser amicalement 
ensemble... peut se faire une id6e du monde •, Vauven. Max. 330. 
— E. Amicale au fdminin, et meat. 

am let (a-mi. Le ct ne se prononce jamais, mime devant une voyelle), 
s. m. Ltnge b6nlt que le prdtre met sur ses ^ pa tiles pour dire la 
messe, —H. xm* s. «Au plus tost que il pot veuir, S*aJa des 
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vestemenz vesllr, L’aube el I’amist lot sanz dangler, Kt H court li 
curut aiclier -, lien. 3377. E. Amictus , tVamicire , couvrir. 
amide • (a-mi-d*), s. /. cl mieux s. m. Termc de chiniie. Radical 
organique admis hypothet iqucmont par les chiniistes et repre¬ 
sent ant un sel d’ammoniatrue, nioins un a tome dVau. 
imidlne (a-mi-di-n*) ou amidon© * (a-iiii-do-ii’), s. f. Termc de 
chimie. Substance opaque ou dcmi-transpnrente, blanche, ou 
d’un blanc jamiAtre, insipide, inodore ; elle se forme lorsqu’on 
abundonne a lui-mdme I’empois d’amidon a la temperature de 
ratmosphere. 

amidon (u-mi-don), s. m. 4 1 ° Fccule tiiV-e des v^getaux, sous forme 
de poudre blanche Krenue, ou forimk* de petites masses amorphes. 
L’amidon du commerce est pr<'‘par6 avec la farine gAlce, I’orge 
ou le froment grossi^rement moulus. 4 2° Kn chimie, principe 
imnukliat neutre des v^getaux, tr^s abondamment r^pandu 
dans leurs organes, — 8. Amidon, f4cule. Kn chimie amidon el 
fccule sont des synonymes parfaits : rnais l’usage atiqucl on 
applique la substance qu’ils designer! t leur donne une accept ion 
differente. Ainsl, dans les arts, la f<*cule des c£r£ales s’appelle 
amidon ; appliquec a I’alinientation et a la th^rapeutique, la 
f^cule de pomme de terre garde le nom de fccule, el 1’on dit 
aussi fccule d’arrow-root. Amidon est une expression specifique ; 
tecule un termc g^nerique, Legoarant. -- H. xiv* s. « Fleur 
d'amidon ou ris «, Menagier , u, 5. 4 xvi« s. « Faut prendre lait de 
tinthnal et poudre d’encens in corporis avec un pen de fleur 
d’amidon % Pari, xv, 26. *< Poudre de ceruse de Vcnise ou bianc 
d’amidon », id. xxv, 14. » Ccluy qui auparavant et hier rejettoit 
avec horreur des anifs, de I’ainidon et du pain le plus blanc du 
motide, aujourd’hui mange du pain bis »•, Amyot, De la Iranq. 
d'dme , .>. E. Rourguig. aimidon; d’une forme ullongec fnite 

probablement sur ritalien cat 1’espagnol ; car dans I’ancien frnn- 
^ais amidon se disait god ran; ital. amido; portug. amido; espagn. 
aimidon; tVamglum , d’SgoAov, de <i privatif, et jjluXt,, meule 
(voy. meule) : qui n’a pus etc prepare a la meule. 
amidonnage * (n-mi-do-na-J*), s. m. Action d’arnidonner. « Les 
calicots et les cretonnes resolvent aprf*s le blanehiment un ami¬ 
donnage qui revient, tout eompris, de 4 a f» c. le mdtre % Dnqu&te, 
Traits de comm, avec l'Angle!, t. iv, p. 579. 
amidonne ’ (u-mi-do-n’), s. /. (Voy. amidine.) 
amidonn6, 6© * (a-mi-do-ne, Ii^p), adj. Hnduit d’amidon. Bandage 
amidonne, bandage dont Jes pieces ont <He tremp^es dans une 
solution d'amidon. 

amidonner * (a-mi-do-ne), V. a. 4 1 0 Endulre d’amidon. 4 2° S’nmi- 
donner, v. rffl. Se poudrer. « Mals qii’un abbt 4 tons les jours 
s'amidonne... > Panard, (Kuvr. t. m, p. 339. 
amidonneri© • (a-mi-do-ne-ric), .v. /. Fabrlque d'amidon. 

E. Amidon. 

amidonni©r (a-mi-do-nitf), ,s. m. Fabricant, marchand d’amidon. 
— E. Amidon. 

amigdal© (a-mi-gda~l\), .s. /. Mauvaise orthographe. Voy. amygdala, 
amlgnarder * (a-mi-gnar-dtf), v. a. Bendre mignard. — H. xvi c s. 

* Les petits enfants se deleclent A ouir paroles flateuses et qui Jes 
amignardent % Pari,xviu, 24. — E. A et mignard. 

A-mi-la (a-mi-la). Terme de musique. 11 servait a designer la note /a, 
et surtout le ton de la. Let air est fait en a-mi-la. 4 11 n’est plus 
uslt£. 

Aminci, I© (a-min-sl, sie), part. pass*. Devenu, rendu mince. Sa 
taille amincle. 

amincir (a-min-slr), v. a. 4 1° Bendre plus mince. Amincissez ces 
planches, qui sont trop ^paisses. 4 2° S’atnincir, v. rtfl. fitre 
aminci. La peuu s'amincit au-dessus d’un abet^s. - E. A et 
mince. 

amincitsement (a-min-si-sc-mun), s. m. Action d'amincir, de 
diminuer d'^paisseur; elat de cc qui est aminci. I/amincissemcnt 
d’une lame de couteau qui passe sur la meule. — E. Amincir. 
aminoi88eur * (a-min-si-seur), s. ni. Celui qui amincit, an propre 
et au figure. * II faut des amlneisseurs, des aplatlsseurs, des 
avlliseurs qui Atent aux doctrines criminelles certaines ApretAs % 
Vauillot, Odeitrs de Paris , iv, 7. 

am In© * (a-mi-n’), s. /. Terrne de chimie. Groupe de composes chi- 
miciues analogues aux amides, mals dans Iesqucls le caracUre 
chimique de l’ammoniaque est conserve, 
amlral (a-mi-ral), s. m. 4 1° Chef supreme des forces navales. Les 
amiraux. « Calmez-votis, amlral ; vous, Guise, respectez Un 
vieillard, mn puissance et la foi des trails », M.-J. Chin. 
Charles IX , iv, 4. 4 2° II s’est dit aussi de l’officier qui comman- 
dalt une flotte, quoiqu’il n’edt pas la charge d'umirai. 4 3° Au¬ 
jourd’hui titre du grade le plus £lev£ dans la marine militatre. 

4 4° Adj. Le vaisseau amlral, le vaisxeuu d’une flotte mont* 
par un amiral. « L’incendie, a,ttaquant la frigate amirale, 
Diroule autour des mAts son ardente spirale ?>, V. Hugo, Orient. 
5. 4 ©° Dans un port, le vaisseau amlral ou simplement I'amiral, 
le vaisseau sur lequel se font les inspections, si£gent les consells 
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tie guerre, et s*ex6cutent les juge meats qu’ils prononcent* 
+ 6° Amlral ou grand amiral, la quatrltane (lignite de l’ordre de 
Malte. ♦ 7° Nom d’une coquille univalve fort jolie, des cotes de 
la mer des Indes. - H. xi" s. * I-.es umirafles el les filz as eonturs 
fcomtes] Ch. de 1 to/, lxvi. « Si la Iramlst ll’espee] li amlral/. 
de Primes-, ib. lxxv. ♦ xir s. « Que li |.Marsile| tramist un 
amiral [emir] cortois ■>, Hone. p. 5. « ir»y; a Pamirant », ib. p. Id. 
•< la amirauz |£mirj de cui nos fiefs tenons », ib. p. 117. « Seignor 
baron, dit-il, nobile chevalier, Kst.es ci assemble 1 , arnirant et prin- 
cier % Sax. vi. « .Ja Loeys ne lor sera aidans, Ne empereres, ne 
rois, ne amirans >«, Haoul de C. 154. f xm* s. « Si i fu li soudans 
de Coigne... et cius de llalappe, oft li boin chevalier sunt de 
paienie, et moult d’autre soudant et arnirant, et s’accorderent 
tous que... •' Chr. de Ha ins , 90. ♦ xiv' s. « V avolt line table qui 
de vertu ot taut, Que nulz horns ne pooit, ne roy ne arnirant, 
Aporter mil venin c(iii taut fu mal faisant », Guescl. 9110. + xv* s. 
«[Ceux de Karentanl sentoient sur mer I’admiraiilt de France et 
1’admiral d’Kspaigne avec lui gisant a l’anere », Frolas. n, n, 27. 
+ xvi M s. " Les galores venoient tirer a bout touchant Pesquipage 
de ce vis-mniral, (fid s’estonna moins <fue P amiral », d’Aub. Hist. 
li, 302. E. Proven^. amirau, arnirar, amiralh , amiratz; espagn. 
almirante; Hal. atmiraglio , ammiraglio; bas-lat. admiralius t 
almiragius , moral dans line chronique de 1190, amirarius t amira- 
tus, arntirati, amirandus , arninvus; bas-grcc, intip et du^px;. 
On fait venir ce mot dc 1’arabe amir at bahr , commandant de lu 
mer. Le mot bahr s’etant perdu, il vaut mieux y voir seulement 
le mot iHmir (voy. ce mot) pourvu de finales tres diffArentcs 
entre lesquelles le franca is moderne a adopt e al. 

amiralat • (a-mi-ra-la), .s. m. Dignity d’amiral. — E. Amiral. 

amirale * (a-mi-ra-P), s. /. ♦ 1 0 Galore que montait 1’amirnl des 
galores. ♦ 2° Fernme d’un amiral. On ne dlt pas : Mme la 
gtfn^rale, mais on dlt : Mme l’amirale, Mme la mar^chale. — 
H. xvi° s. « Le feu du ciei brusla son amiralle prtjs de Catare », 
d’Aub. Hist, i, 345. « Le comte envoia en course en divers 
endroits, ne gardant que son amiralle et vice-amiralle ». Id. 
ib. ii, <S7. 

amiraut^ (a-mi-rO-tl), s. f. 4 1" Anciennement, office de grand 
amiral. + 2° Tribunal qui connaissaif de toutes les affaires 
relatives a la marine. + 3" Administration supt 4 rieure dc la 
marine ; conseil d’amirauU 1 . — H. xvi* s. Le roi lui donna 
Pamiraute % d’Aub. Hist, m, 110. —- E. Amiral. 

ami88ibilit6 * (a-mi-ssi-bi-li-t<D, s. /. Terme de thCologte et de 
jurisprudence. Qualite de ce qui est amissible. E. Amissible. 

ami88ible • (a-ml-ssi-bP), adj. Terme de thddogie et de jurispru¬ 
dence. Qui pent (Hre perdu. La grAce, la justice amissible. 

E. Voy. amission. 

ami88ion • (a-mi-ssi-on), s. f. Terme de thddogie et de jurisprudence. 
Perte. L’amission de la grAce. — H. xv" s. « Gontre lui A 
pugnicion De corps et toute amission De biens... » E. Dss- 
ohamps, Poes. mss. 411, col. 3. E. Amissionem , de 
amittere , de «, ab, exprimant separation, et rniltere, envoyer 
(voy. msitrs). 

amitie (a-mi-th 1 ; de trois syllabes), s. /. ♦I 0 Sentiment qui affec- 
tionne, attache une personae a une autre. Les liens d*une 
droitc amitie. Mon amitie pour vous. Hompre Pamitig. Hetirer 
a quclqu’un son amitie. Hien placer son amitie. Une haute 
amititL « Les grandes amities vont jusque-IA \ Paso. Mit. 
Cousin. « La grande amitie que vous avez faite avec tout 
rhdtel de Hambouillet % Volt. Lett. 130. « Oui, monsieur 
veut faire amitie avec vous et her ensemble un petit commerce 
de visites ct de divertissements % Mol. le Mar. foref, 12. 
« L’amitU; qu’il avuit eue avec 1c roi Philippe », Vaug. Q. C. 
346. « Mais enfin Pumiti£ n’est pas de mftmc rang, Et n’a point 
les effets de Pamour ni du sang », Corn. Hor. hi. 5. « Qu'aisG- 
ment Pam!ti£ jusqu’n l’amour nous mine! » Id. IHracl. in, 1. 
« I.’amititf d’un grand homme est un bienfait des dieux », Volt. 
( Edipe, i, 1. ■ Le capitaine prit ainitid pour moi », Mol. VAv. 
v, 5. « Leur tuante amitie de tous c6t6s m’arr^te % Id. Amph. 
hi, 1. « Quoi 1 vous avez Nestor dans PHesp&rie, et vous n’avez 
pas su Pengnger dans vos int^rAts ! Nestor dont vous aviez 
Pamltii 1 », P*n. Ml. x. « TOdmaque (pie Narbal prit en amiti£ », 
Id. ib. vin. « Si js tie vous aimais (fue d’amith 1 , J’avoue que 
je ne vous uimerais pas tant qu’elle -, Volt. Lett. 23. « .Pai cm 
qu’il (fttait Impossible qu’une personae qui fait naltre de I'amltie 
en tous ceux qui la volent, n’en eOt point en clle «, Id. ib. 25. 
« Veut-H un pr^tre qui s’fnsinue dans Pcspfit des grands, qui 
aime mieux gugner leurs amities que leurs Ames ?» Pldoh. 
Pantff. r, p. 343. 4 Par bonne amitid, de bonne amitie, A bonne 
intention. « Quoi que ce soit qui apprenne aux hommes a 
pers(k!uter leurs semblables, par bonne amitiA.,.* Dldor. 
Ess. sur la vertu. + 2° Affection profonde, tendresse, amour. 
« Ta douleur, Dup^rier, sera done ^temelle; Et les tristes 
discours Que te met en Pesprit Pamiti* paternelle, L’aug- 
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menteronl toujours % Malh. & Duptr. « .Je voue A votre fils 
une amitiy tie pi>re », Rao. Andr. v, 3. « O Dieux ! tant dc 
respects, une amitiy si tendre, Que de raisons pour moi si vous 
pouviez m’entendre! », id. Andr. n, 2. « Rarement l’amiti6 
d^sarme sa colAre », id. Mithr. i, 5. « Je ne raurmure pas qu’une 
amitie commune Se range du parti que flatte la fortune », Id. 
Hrit. hi, 7. « C’est une obligation de la nature que les hommes 
fassent les avances pour gagner Tamitiy des dames », Paso. 
Mit. Cousin. « Vous me gAtez si fort par J’amitiy que vous avez 
pour moi, que je ne puis plus ytre contente de toutes les amities 
que Je vois dans les families % 8Av. 345. « Qui te porte amitie, 
c’est a lui que tu nuis », Mai. i, 4. 4 3° La liaison, l’union des 
amis. « Les unions et les amities humaiues », Mass. Car. 
Offenses. « L'illusion des amities de la terre qui s’en vont avec 
les anntfes et les int^rMs », Boas. Anne de Com. « Sensible 
mix amities raisonnubles », FI6oh. Pantg. t. ii, p. 495. • Renon- 
fant aux sentiments les plus naturels des amities et des bien- 
s^ances humaines % Id. ib. i, p. 365. 4 4° Objet de 1’affection. 
« On voudrait 6tre Tamil iy et, pour ainsi dire, 1’idole de tout le 
monde », Fitch. Semi, i, 244. + 5 rt Accord, relations entre 
nations. II y a paix et amitiy entre les deux puissances. * Ma 
funcste amitie pest* a tons mes amis (allies) », Rao. Mithr. in, 1. 

♦ 6 n Bienvcillance. Ce rninistre a de Tamitiy pour vous. 

,« Mc^n^las me re^iit avec amitiy % Fen. Tel. i. 4 Faire amitie 
A quelqiTun, lui t^moigner de la bienveillance. 4 7" Ron 
office, service de bienveillance, don. Pleine de trahison, sans 
Ame et sans pith 4 , Capable de tout faire, hormis une amitie », 
Volt. Patsies. « La vieille .Juisy donna presque tout ce qu’elle 
avoit a la duchesse de Noailles, et fit une amitiy de 40000 livres 
au cardinal d’F.stntes % 8t-8im. 117, 25. 4 Faire Tamitie 

de, lerme de politesse amicale, avoir la bonty de, la complai¬ 
sance. Faites-moi Tamitie de m’dcrire. 4 8° Affection de cer¬ 
tains animaux pour les hommes. Le chien a de Tamitiy pour 
son maitrc. 4 9° Fig. Attraction, svmpathie. II y a de Tamitie 
entre le fer et Taimant. 4 10° S. f. plur. Paroles obligeantes, 
caresses. II m’a fait beaucoup d’amities, les plus tendres ami¬ 
ties. « Mme de Puy du Fou qui vous fait mille amities », 8tv. 
15. « File vous dit mille amities % id. 19. « II vient de nous 
quitter en nous faisant mille sortes d'amities », Id. 217. 4 Pro- 
verbe. Les petits presents cntretiennent Tamitie. R. 1. 
Faire amitiy A quelqu’un, c’est lui tc^moigner de Paffection, de 
la bienvcillance. Faire des amities a quelqu’un, c’est lui faire 
bon accueil, avoir pour lui des prevenances, lui dire des paroles 
obligeantes. Faire amitie uvec quelqu'un, c’est se lier avec 
lui par le sentiment de Tamitie. 4 2. Amities est employe 
au pluriel a propos du sentiment nithne, Iorsque ce sentiment 
a pour objet des personnes differentes. « Adieu, mon cher 
cousin, adieu, ma chAre niAee : conseivez-nous vos amities, 
et nous vous r^pondons des nAtres «•, 8tv. l.eit. d Hussy, 
10 mars 1687. 8. Amitie, affection, attachement. L’amitiy 

a tin sens plus ytendu : elle suppose reciprocity, et, d’ordinaire, 
une certaine ygality entre ceux qui s’aiment. L’affection ne 
suppose ni reciprocity, ni ygality ; elle efcprime Tensemble des 
sentiments bienveillants que nous ressentons pour line per- 
sonne, mAme pour une chose. L’attachement est tin sentiment 
plus vague, sinon plus faible que Taffection ; ii consiste A 
tenir d’une maniAre quelconque aux personnes 011 aux choses, 
A n’y ytre point indifferent. - H. xi® s. « Deilz iervicos et 
mout granz amistez », Ch. de Hoi. 111 . « Pur amistie, Bel sire, 

(je] la vous don », ib. xlvii. ♦ xn® s. « Par amistie vous en 
faiz ci le don », Hone. p. 29. « E pur yo que li reis Taveit tant 
eshaucie, K inustre li aveit sovent grant amistie », Th. le Mart. 
37. 4 xiii® s. * Car encor cuidoit-elle que ce fust amiste », 
Berte , xv. 4 xiv® s. « Premierement c’est raison, pour ce que 
amiste est une vertu \ Oresme, Eth. 228. 4 xv® s. « Longis, 
ceste lance tenez ; En vostre main la porterez. Fit ses compai- 
gnons aiderez : .Te vous en pry par amitie », la Pass, de N. .V. 

J. C. « Et envoyo tantost par certains messages ces lettres et 
ces amities devers le due et la duchesse », Frolaa. 11 , m, 38. 
4 xvi® s. « Comme s'll n’eust eu d’autres bornes pour limiter 
son amitiy ou inlmlUy, que le droit et la justice seulement », 
Amyot, Brut, et Dion , 5. « Mesurant ses amitiys ou inimitiys 
A la mesure du bien et de Futility publique », Id. Aratus , 12. 

* II ne faut point trencher en deux une amitiy ; Un est nombre 
parfait, impurfait le deuxiesme », Rone. 254. « Pour amitiy 
garder, faut paroys entreposer », Gtnln, Htcrtat. 11 , p. 247. — 

K. Picard, amikii; Berry, amiquit; proven?. amistatz; catal. 
amtstat; etpagn. amistad; ital. amistd; d’une forme non tatlne, 
amicitas, de amicus (voy. ami). Amicitia aurait donny a mi esse. 

Amman (a-mman), s. m. 4 1 0 Tltre de dignity que Ton donne en 
Suisse aux chefs de quelques cantons. #8° Titre donny aussi 
A des maglstrats flamands. * Uu registre des comptes de 
I’amman de Bruxelles pour les annyes 1675 A 1699... » Extr. de 
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Vlndfp. beige , dans Journ. ojfic. 15 oct. 1872* p. 6501, 3* col. — 
C. Aliem. amman , do amt , fonction, et mann , homrne. 
ammanie • (a-mma-nie), *. /. District adniinistre par un amman. 
o Sa Majesty imptfriale et cutholique c6de aux fetats g6n6raux 
l’ammanio do Montlort consistant dans les petltes vllles de 
Roistadt ot d'licht avec les villages de...» Traitt de la Uarrihre , 
art. xviii, 15 nov. 1715. 

ammei8tre (a-mm&-str*), s. m. Titre qu’on donne aux dchevins 
de plusieurs vllles d’Allemagne.—E. Aliem. amt, fonction, et 
meister, malt re (voy. maltre). 

am ml (a-mmi), s. m. Plante unnuelle de la famitie des ombelliteres, 
croissant sur le bord des champs, des prairies, et dont les 
sentences petites, oblongues, strides, comptent parmi les 
esnfces carminatives. — K. *Aaav, nom grec de cette plante. 
ammoayte * (a-mmo-di-t’), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
s’enfonee dans le sable. — E. ’Aw-PtoSurn', de ^au-o<;, sable, et 
SOeiv, entrer dans. 

ammon (a-mmon) (corned*), voy. ammonite. — B. Ammon est 
le. surnom de Jupiter, ador£ dans un temple situ^ au milieu des 
deserts de la Libye. Les Grecs ont tire ce mot. d’<£aao$, sable ; 
mais ils se son! Iaiss6s aller a leur habitude de chercher l’4ty~ 
inologie des mots Strangers dans leur propre lungue. Ammon 
est certainement 6gyptien et signifiait holier d’aprfcs Plu- 
tarque ; il figure sous la forme d*Amoun dans JPremie, 46, 
25 ; ce qui montre surabondarnment que le mot n’appartient 
pas ft la langue grecque. 

ammonien, enne ' (a-mino-n4-in, 6-n’), adj. Se dit en geologic 
d’un terrain dans lequel on trouve des come* d’Ammon, 
ammoniac, aque (a-mmo-ni-ak, u-k’), adj. 4 1° Terme de 
chlmie. Le chlorure ammonique ou chlorhydrate d’ammo- 
niaque a eu le nom de sel ammoniac, parce qu'on le prCparait 
autrefois dans la Libye, pr£* du temple de Jupiter Ammon. 
♦ 2° Guz ammoniac (voy. ammoniaqu*). 4 3® Gomme am- 
monlaque, gomme r£sine d’une odeur forte et d’une saveur 
Acre. — H. xvi® s. * Le sel armoniac », Pallesy, 242. « II y 
faut appliquer ammoniac et galbanum dissoult en vinaigre 
et eau de vie », Par4, v, 20. « De lu gomme ammoniac dissoulte 
en eau de vie », Id. v, 21. « Une lozenge d’armonlac rozat », 
O. de Serres, 018. — E. 'Angwvicxxo^, de surnom de 

Jupiter en Libye (voy. ammon) ; Berry, armoniac. Du temps 
de Manage, 1’usage voulait que Ton dlt armoniac. 
ammoniacal, ale (a-mmo-nl-u-kal, ka-P). 4 1° Adj. Qui con- 
tient de I’ammoniaque. Scl, snvon ammoniacal. 4 2° S. m. 
plur. Terme de m6decine. Les ammoniacaux, medicament* 
excitants, diffusible*, formas par l’ammoniaque et ses princi¬ 
pals combinaisons salines, telle* que le carbonate, le chlorhy- 
dratc, le sulfate, l’uc^tate. — E. Ammoniac. 
ammoniac*, *8 • (a-mmo-ni-a-sd, *6e), adj. Qui contient de 
rammoniaque. 

ammoniaque (a-mmo-ni-a-k’), 3. f. Terme de chlmie. Alcali 
ainsi appe!6 parce qu’on le retire du sel ammoniac. On ne peut 
1'obtenir pur que sous la forme de gaz. Le gaz ammoniac, 
gaz ammoniacal, ammoniaque gazeuse, est Incolore, tr6s Acre, 
tr6s caustique. Ce n’est jamais qu’en dissolution dans l’eau 
qu’on empiole le gaz ammoniac ; il constitue alors I’ammo- 
niaque liquide. — B. Ammoniac . 
ammon late * (u-mmo-ni-a-t’), 8. m. Ammoniure. 
ammonim*1rie * (a-mmo-ni-m^-trle), s. f. "Dosage de l’ammo- 
niaque », Houzeau, Acad, des sc. Comptes rend. t. lxxxiv, p. 551. 
ammonique, adj. Tenant de 1’ammoniaque. 
ammon lie (a-mmo-ni-t’), s. f. Terme d’histoire naturelle. Nom 
d’un genre de mollusques cephalopoda* fossiles, uppers 
cornes d’Amraon, k cause de la ressemblonce de la volute de 
leur coquiiJe avec les comes de Jtrpiter Ammon repr4sent6 
sous la figure d’un b41ier. 

ammonium • (am-mo-ni-om’), *. m. Terme de chimie. Nom d’un 
radical hypoth4tlque compost, que quelques chimistes eonsi- 
d&rent comme formant la base de l’ammoniaque. 
ammoniure • (a-mmo-ni-u-r’), 8. m. Terme de chimie. Combi- 
naison de l’ummoniaque avec un oxyde mltalllque, dlte aussi 
ammoniate. 

amn*sie * <a-mti6-zie), f. /. Terme de m&lecine. Diminution notable 
ou perie totale de la mlmoire. — B. ’ApvnoCot, de A prlvatif, et 
gvdottxou, je me souviens (voy. arnnleife). 
amnfoole * (a-inni-ko-1’), adj . Terme de zoologie. Qui vit sur le bord 
de* rivieres. — B. Amnis, riviere, et colert, habiter (voy, 
culture). 

amnios (a-mni-os’), i. m. Terme d’anatomie. La plus interne del 
membranes qui enveloppent le foetus. «[I.’enfant] 4tatt moins 
comprim4 dans l’amnlos qu’il n’est dans ses langes % 
j. Route. £m. t. — H. xvi* s.« La seoonde tunique est appelte 
amnios ou agnelctte *, Par4, xvm, 7, — B. "Apvioc* d’agneau, 
sous-entendu Igtv* membrane : mot k mot, la membrane 
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d agneau. L amnios u sans doute ele ainsi ddnomm£ a cause 
do sa mollesse. "Auvtoc vient de qui esl le m£me que 

&pvo; f anclen la tin arnus, puis aynus (voy. agneau). 
amniotique * (a-mnl-o-ti-k*), «<//. Terme d’anatomie. Qui appar- 
tient & 1 ’amnios. 

amnistfe (a-mni-stie), s. /. 4 1 ° Pardon collcclif nccorde par le 
souverain. II fill compris dans Lamaist ie. « On donna tine 
amnistie g^n^rale au due de Rohan % Anquet. lAyue , in, 
365. 4 2° Par extension. « Os jubil^s efu I am Client les pecheurs 
ft Lamaist ie de la religion % Chateaub. LYnie, hi, v, 6 . 

8 . Amnistie, grftce. La grAce est Individuelle ; Lnmnistie 

est collective. . H. xvi* s. «< Pardonnant tout le passl* avec 

ouhliance sempitcrnelle de toutes offenses precedentes, coniine 
estoit l’amnestie des Atheniens », Rab. dans Manage. 

K. Atxvootta, de d privatif, et ixvcfcotxxi, je me souviens, au 
parfait utuvTjixau, de mOne radical que le la tin meminisse, 
memoria (voy. mAmoIre). Rabelais disait amnestic , reprodui- 
sant 1 ‘orthographe grecque ; nous disons amnistie , reproduisant 
hi pronunciation dans laquelle lYtu a le son de Vi. 
amnistie | 6 © (a-mni-sti-Y, £e). ♦ 1° Part, pas si'. Les chefs de la 
rebellion nmnistifts. 4 2° Subst. Les amnisties rentrerent dans 
le pays. — E. Amnistie. 

Smnistior (u-mni-st.i- 6 ), v - a. Accorder une amnistie. 
amodiataire ' (a-mo-di-a-td-r*), s. m. Celui qui donne en amo- 
diation. 

amodiateur (a-mo-dl-a-teur), s. rn. Cclui qui prend line terre 
ft ferme. — E. Amodier . 

amodlation (u-mo-di-a-sion), s. f. Rail ft ferme d’une terre. — 
E. Amodier. 

8 modlti| 6 © (a-mo-di-ft, ee), part, passe. Terre amodi^e en grain, 
en argent. 

amodier (a-mo-di- 6 ), v. a. Donncr ft ferme. Synonyme de 
affermer. H. xtv c s. « Admuidier 011 abourner du vin ft 
vendre en detail % Du Cange, anwdium. — E. Bas-lut. admo- 
diare, de ad , ft (voy. A), et modus, niesir’c (voy. mode), 
amodieur • (u-mo-di-eur), s. m. Synonyme, dans la Suisse romunde 
dans la bas.se Bourgogne et ailleurs, ci'amodiateur. « 11 s 
connaissent par le menu les pAturagcs et les aniodieurs, et si 
le fromager a la main bonne % Mme de Qaaparln, Voyages, 
Rande du Jura , 1 , les Protiesses de la batide du Jura, Paris, 1865. 
amoindri, I© (a-moln-dri, drie), part, passt. Les revenus amoin- 
dris par les iinpdts. I/autorite royale amoindrie. 
amoindrir (a-nioin-drir), u. a. 4 1 ° Rendre moindre, au propre et 
au figure 1 . LYloignemenl amoindrit les objets. « Seigneur, s’il 
vous plaisatt d’entendre ma defense. Possible que l’excuse 
arnoindrirait l’offense », Tristan, M. de Chrispc, v, 2. 4 2° Ab- 
solument. « Les lunettes qui amoindrissent *>, Paac. Pens. 
part, i, art. 2. 4 3° V. n. Devenir moindre. Votre revenu en 
amoindrira considftrableinent. 4 4° S’amoindrir, v. rtfl. Son 
revenu s’amoimlrit tous les jours. H. xn r s. « Et si vostre 
penitence cstoit amanrie », 8t Bern. 572. 4 xm* s. « II 
laissa le pleuvolr* s'amenri la froidure », licrte, xui. « Par sa 
trfts grunt convoitice, il amenrlsyolt ccscun jour les garnisons 
|provisionj de laicns », Chr. de. Rains, til. 4 xiv* s. <> Mais 
pourtant sa perfection Amoindrira suns fiction, Et mercure 
ne sera plus Parfaict », Trait. d’Alch. 290. 4 xv* s. « .le ne di 
mic quo nous affolblissions ni amendrissions Lheritage dc 
monseigneur de Flandre », Prolaa. Discours de Jean Lyon, 
11 , 11 , 53. • Et pour ce que les pourveances de la cit 6 commence- 
rent ft amenrir », Froiaa. 1 , i, 132. « Et virent bien que en la 
fin ils ne le pourroient tenir[le pont] ; car les Anglois croissoienl 
toujours, qui issoient hors de Calais, et leurs gens nmenris- 
soient », Id. 1 , 1 , 327. « Et veulent les aucuns dire que on trouva 
les viandes toutes enticrcs que on lui nvoit portdes, ni rien ne 
les avoit amenries au Jour de sa morl », id. 11 , in, 13. 4 xvi« s. 

« Quand il n’y auroit autre mal, il [Dieu] est amoindri de sa 
dignity, ct est rendu contemptible », Calv. Inst. 289. « Croistre 
je voy d’un cost 6 tu .douleur, Et amoindrir d’un autre tu 
couleur», IVIarot, 11 , 2!7. « tl se rettroil en sa maison, oii tant 
de compagnie Lalloit voir, que sa depensc n’amolndrissoit guere 
en son menage », Marg. Mono. i.nc. « II declara ft ses compagnons 
son entreprise, sans en amoindrir le peril », d’Aub. Hist, m, H. 

« Son obligation s’en amoindrissoit et luy en poisoit rnoins », 
Mont. 1 , 94. —-E./iet moindre. Une des nneiennes formes 
de moindre fttatt rnendre, d'oti I’ancien verbe amendrir on 
amenrir. 

AmoindrlSEftlttf ante * (a-moin-dri-san, sun- 1 *), adj. Qui amoin¬ 
drit, « Ces amours n’eurent rien de banal nl d'nmoindrissunt », 
H. Rlvltro, Rev. des Deux*Mondes, 15 juillet 1873, p. 387. 
amoindrissement (a-moin-dri-se-man), s. m. Action de rendre 
moindre. L'amoindrissement de votre fortune, de son credit. 
—- N. icvr* $, « La fin du discours fut un jurement de fidelity 
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entr’eus, et I'amoindrissement des (iuisars », d'Aub. Hist. 
i, 104. E. Amoindrir. 

amolette * (n-mo-lM'), s. /. Terme de marine. Norn dcs Irons 
quudningulaircs (fui sont perccs dans la tdte d’un cabeslan. 

amoi8© * (a-inoi-z*), *. /. Voy. moi««. 

amolli, ie (a-mo-li, lie), part, pass A 4 1 0 Rendu movi. La terre 
amollie par les pluies. 4 2° £nerv<*. Amolli par les volupt6s. 

4 3° Se dit, cn gravure, des contours Equivoques, qui ne sont 
nas assez ressentis. 

amollir (a-mo-lir), u. a. ♦ 1° Rendrc mou. La chaleur amollit la 
clre. 4 2° Fig. Enervcr, adoucir. Amollir le courage. N’amol- 
lisscz pas Fenfance dans les d&ices. « Pour amollir son coeur, 
je n’ai rien nEgligE », Corn. Poly . v, 4. « Unc larme d’un fils 
pcut amollir sa haine », Id. Rodog. ii, 4. ♦ 3° S’amollir, v. rifl. 
Devenir mou. La cire s’amollit k la chaleur, 4 4° Devenir 
effEminE. « S’amollir dans les dEliccs et I’oisivetE », FAn. 
Til. hi. 4 5° S’adoucir. Son cteur s’amollissait par dcgrEs. 

« Courage! ils s’amollissent % Corn. //or. ii, 6. ♦ 6° Terme 
de marine. Le vent s’amollit, devient moins violent. — 

H. xn* s. - Ke la chars, se ele dist aspres choses, ne l'atraiet a 

impatience, u, sc ele dist losenges, ne l’amolisset h luxure », 
Job , 452. ♦ xiii* s. « Si manderent an connestable que il vinl 
parler a eus ; et il i venist, et parlerent ensamble, atant que 
Ii empereres s’amollia auques, et si taillerent entre els unc 
pais telle que », etc. H. do Valenc. xxxii. « Molt les a fait 
amollier Li biaus purlers dou chevaliers Lai d'lgnaur. « II 
[Danger] se set bien amoloier. Par chuer [flatter] et par soploier » 
la Rose , 3147. « MEs quant ele ot bien arousE De lermes 1’ort 
vilain housE, Si le convlnt amoloier s ib. 15609. • Moult a 
dur cueur qui n’amolic, Quant il trove qui l’en suplie », ib. 
3295. 4 Xiv* s. * Car onques pour prieres son cuer ne s’amoli s 
Guescl. 12998. « Cuidies-vous pour menaces nous soions 

esbahis ? Nous cuidlez-vous trouver tellement amollis Que 
nous rendons a vous si tost nos edifis ?... * ib. 21678-21696. 
4 xv* s. * Let exemple amollia grandement le courage du roi 
d'Angleterre [flechit la rigueur] », Froioo. i, I, 320. « Son cueur 
ne se admollit jamais », Comm, iv, 13. 4 xvi* s. « O bienheu- 
reux tombeau! la marine, comme rosEc tombante de l’air 
serein, puisse amollir ta plerre! » Yvor, p. 567. • Il le pria 
d’amollir son courage en priant % Amyot, Sylla , 49. — E. A 
et mou. Dans l’ancien fran^ais, ii y avait deux formes : amolir 
et amolier ou amoloier. 

amollissant, ante (a-mo-li-san, san-t’), adj. Des voluptEs nmol- 
lisantes. 

amollissement (a-mo-li-se-man), s. m. 4 1° Action d’umollir ; 
Etat de cc qui est amolli. L’amollisscment de la cire. 4 2° Fig. 

I. ’amollissement du courage. — H. xvi* s. « Et un amollsse- 
ment aux courages de ses serviteurs », d'Aub. Hist. II, 24. 

E. Amollir. 

amomac6e8 ou amomies * (a-mo*ma-s/e ou a-mo-mEe), s. f. 
plur. Famille de plantes monocotylEdones. vlvaces, voisine dcs 
orchidEes. — E. Amome. 

amom© (a-m6-m), s. m. Terme de botanique. Genre de plantes 
prcsque toutes exotiques, et douses, en gEnEral, d’une saveur 
piquante et aromatiquc. ~~~ E. "Auwnov, uromate dc l’lnde. 

amoncel^, 6e (a-mon-se-lE, lEe), part, passi. Les cadavrcs 
amoncelEs autour de la redoute. 

amonceler (a-mon-se-lE). .Pamoncellc ; j’amoncelleral ; j’amon- 
cellerais ; j'amoncelai ; amoncelant ; quelques-uns mettent 
un accent grave et une seule l : j’amoncEle, j’amoncElerai), 
v. a. 4 1 ° Mettre cn monceau. Amonceler des gerbes. 4 2° Fig. 
Amonceler des rlchesses. Amonceler les preuves, les citations. 
4 3° S’amonceler, v. rtfl. Eire mis en tas. Les nuages s’amon- 
cellent. « Les figures, l’onyx, le cristal, les mEtaux. Partout 
sur les buffets, sur la table Etincellcnt... et partout s’amon- 
cellent *, A. ChAnler, 49. 4 Pig- « HElas! Je vous le dis, ne 
vous endormcz pas, Tandis que l'avenir s’amoncelle IZi-bas », 
V. Hugo, Crip. 15. 4 4° V. n. En termes de manage, se dit 
d’un chcval bien ensemble, bien sous lui, et qui marche sur 
les hanches, sans se traverser. — H. xni* s. « Il amonceie or 
et argent Por lui lever et essaucler *, Theophilus. « Et en 
l'esperite de ta forsenerie sunt amoncelEes les eves [eaux] », 
Psautier , f 0 183. 4 xiv* s. « Car la douce parole les amis araon- 
cele », Girart de Ross. v. 1278. 4 xvi* s. « Nous sommes touts 
contraincts et amoncelez en nous, et avons la veue raccourcie 
k la longueur de nostre nez », Mont, i, 170. * Lors la cholere 
et la fureur, s’emmoncelant en un, esclatte touts ses efforts 
k la premiere charge », Id. m, 351.* Je lui appris k eserimer des 
deux bras, A s’amonceler le ventre, A reculer la tedte, k la bor- 
deliner de bonne grace », d'Aub. Con/, it, 1. « Il a le front 
refrongnE, ridE et amoncelE, ses cheveux se herissent % ParA, 
‘ introd. 18. « La tunique com6e se ride et se amoncelle *, Id. 
iv, 0. « Aucunes fots les veines sont courbAes et reptiles en 
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plusieurs circonvoJutions emmoncel^s >, Id. xi, 21. «La plus- 
part du bled en roulant s’emmoncelle dans le Ions des lignes », 
O. de 8crm f 113. « Pour vulder I’humeur que rendent les 
olives estans amoncetees », O. de 8erree, 706. — E. A et 
monceau ; picard, amoncheler. 

Amonoollament (a-mon-s4-le-man), s. m. Action d’amonceler ; 
6tat de ce qui est amonceltf. L’amoncellemcnt des sables, a 
1’enibouchure des rivieres. H.xm*s. « Strue*, amonceleuiens •, 
Eeoalller, Vocab. hit. /ran., 2306. E. Amonceler. 

amont (a-mon), s. m. 4 1 0 Le haut d'oii descend un fleuve, une 
riviere, par opposition uu bas qui esi dit aval. Pays d’amont, 
pays en amont, le pays situ£ dans le haut du fleuve, de la 
riviere. 4 En amont de, au-dessus de. En ainont de la ville. 
4 2° Vent d’amont se dit, sur les c 6 tes oti la terre est au 
levant, de tout vent qui souffle de l’un des points compris 
entre le nord-est et le sud-est, passant par l’est. 4 3® Terme 
de fauconnerie. Mettre I’oiseau ainont, le jeter. 4 Tenir 
amont, se dit de 1 ’oiseau quand il se tient en l’air en attendant 
qu*il decouvre le gibicr. 4 4® Terme d’exploitation houillfcre. 
Ainont pendage, voy. pendage. 4 5° Terme rural. Labourer 
4 mont et 4 contrernont, labourer, dans les terrains en pente, 
en versant Ja terre en bas au premier tour de charrue, et en la 
versant en haut au second tour, de manierc 4 4 viter la descente 
progressive de i» terre v6g4taie. — H.xi* s. - Gardez [regardez] 
arnunt devers les porz d’Espaigne •*, C7i. de Hoi . lxxxv. «£ It j 
Kegarde aval et si regarde amont », it ), ci.xiu. 4 xii * s. « 11 se 
dresa ainont en son est£ », Hone. p. 35. « Amont le Sebre font 
les voiles tourner ib. p. 118. « Enmi la ville parviurent en 
amont % ib. p. 120. *I Us se frappentj Amont es haumes oil 
luisent li cristal *, ib. p. 144. • Amont au ciel oti joie est esclar- 
cie % ib. p. 174. « Reynaus passa 14s le meis [logisj [d’J Erembor, 
Ains ne daigna dresser le chef [la t&te] amont [en huut] », Ro- 
mancero , p. 49. « Amont par mi le Rin li orages [le terns] les 
guie Sax. vn. 4 xnr s. « Le coutel [efle] a saisi, si Ta amont 
lev 6 », Rerte , xv. « Et Rel-Acueil est tn prison Amont en la 
tor enserre », la Rose, 3927. « Si ot dedens la pierre escrltes Ou 
[au] bort amont letres petites Qui disoient... * ib. 1444. « M4s 
onques si bel [homme] urm 6 ne vi : car il paroit [paraissait] 
desur toute sa gent (14s les espaules en amont [en haut] » t 
Jolnv. 226. « Sire, nous n’avons pooir (Paler au roy parmi 
ccste gent ; maiz alons amont, et metons rest foss 4 que vous 
veez devant vous, entre nous et eulz », Id. 227. « Et disoient 
qu’il avoient trouv4 merveilles de bestes sauvuges, lyons, 
serpens, oliphans, qui les venoient regarder desu la riviere, 
aussi comme 11 aloient amont », id. 220 . 4 xv* s. « J’appelle 
aussi, ct en bas et amont, Loyal espoir ; mais je pense qu’il 
dort, Ou je cuide qu’il contrefait 1c mort », Ch. d’Orl. Rond. 
4 xvi* s. « Je marche plus sur et plus ferine 4 mont qu*4 val », 
Mont. 1 , 161. « Le moust bouillant dans un vaisseau, poulse 4 
mont tout ce qu’il y a dans le fond », id. 11 , 12. • L’aigle s’en- 
volant 4 mont, signifioit que... » Id. 11 , 269. • Quand la crimi- 
nelle est descendue, on retire 4 mont l’eschclle », Amyot, 
Numa , 18. *11 tiroyt 4 la butte, du bas en mont, d'amont 
en val, devant, de coust4, cn arriere », Rab. Gary. 1 , 23. • A 
ceste heure fays bien 4 point l’arbre fourchu les piedz 4 mont, 
la teste en bas », id. Pant, iv, 19. — E. A et mont. 
amoroe (a-mor-s’), s. /. 4 1 0 AppAt pour prendre certains animaux. 
Mettre 1’amorce 4 l’hame^on. 4 2° Fig. Tout ce qui fait mordre 
4, tout ce qui attire. Se lalsser prendre 4 1’amorce des voluptds. 

« Et quand l’Ame une fois a gotitd son amorce [de l'amour] », 
Corn. Hor. m, 4. « Mais au lieu de godter ces grossi&res 
amorces •, Id. Cinna , v, 3. » Perinettez cependant qu’A ces 
douces amorces Je prenne un nouveau coeur et de nouvelles 
forces », Id. Pomp, iv, 3. t Je verrai leur amour, j’4prouverai 
sa force. Sans flatter leurs d&drs, sans leur jeter d’amorce », 
Id. Rodog. m, 3. « L’hymen oh je pretends ne peut trouver 
d’amorces Au milieu d’unc ville oh r&gnent les divorces », 
Id. Sertor. iv, 2. « Que pour lui cette gloire edt eu trop peu 
d’amorces », Id. D . San. m, 1. « Plus j’y vois de bnsard, plus 
j’y trouve d'amorce », Malh. v, 4. « Sa grace et sa vertu sont 
de douces amorces Qui, pour tirer les cceurs. ont d’effroyables 
forces », Mol. Vfitour. 111 , 2. « Craignez d’un vain plaislr les 
trompeuses amorces *, Boll. Art pott. 1 . « 11 ne suffit pas 
d’Oter aux passions les amorces qui les irrltent », Mass. 
Ptchertsse. 4 8° Poudre avec laquclle on enflarame la charge 
d’un fusil, d’un canon, d’une mine. « Je brdle d’abord une 
amorce dans un pistolet », J.-J. Rous*. J6m. 1 . « L’amorce 
brdla les moustaches du plus jeune spahi >, Chateaub. Jtin . 57. 

« L’amorce est d4J4 condulte, et la mine pr£te a jouer % La 
Bray. 8. 4 Prendre une ville sans brhler unc amorce, sans 
tirer un coup de fusil. « Puya4gur eut la gloire de l’occupation 
de toutes les piaces espagnoles des Pays-Bas sans brhler une 
amorce », •t-llm. 408, 108. * Tess4 croyait d4j4 tenir le 
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bAton tie tuardchul, quoiqu’il n'eiU jamais vu d’nction, » 
peu t-At re braid une amorce », Id. 91, 202. 4 *° Technologic. 
Dissolution d’or, d’argcnt ou de platine, dans laquelle on 
trcnipe les planches, lames ou vases de cuivre qu’on vent 
plaquer. 4 Hue petite quantitc d’eau qu’on verse dans une 
pompe, pour qu’elle fonctionne. — H. xvi* s. « Ce son! amorces 
pour escumer l’argent des bourses », Calv. Inst. 957. « Ccs 
amorces | promesses] les firent rctourner a la charge avec une 
nouvelle vigueur », XItin. s. du G. ch. 29. « Pensans que ce 
fussent les mesmes ruses, et les mesnies amorces de bonne 
esperance et de belles paroles... * Amyot, Timot. 46. « II 
appelle la voluptt- la principal© amorche et le plus grand 
appast de mal fa ire que les homines ayent », Id. Caton , 5. 
« Ce jeune homme et ses compagnons ne faillirent pas, ties 
qu’ils ouirent siffler l'amorce [de la mine], de prendre leur 
course », d’Aub. Hist, it, 135. « II despescha au comte du 
Ludde pour faire marcher les parties qui restoient de Pent re¬ 
prise, comme ceci n’estant que l’amorce », Id. ib. 170. « F.t au 
lieu qu’on envoi© communement quelques sergens et harque- 
busiers pour fair© bruslcr l’amorce, it ce mestier furent employe/. 
Irente gentilshommes », Id. ib. ii, 280. « II les falut netoier 
it la merci des canonnades, desquelles on eschapoit une purtic 
par le moien d’une clochette qui sonnoit quand l’amorce 
brusloit », id. ib. nr, 144. « Led it seigneur se voulut venger, 
parquoy dressa une arnorse [pi£gc, embuscadej A ceux de la 
ville % ML Du Bell. 117. — E. Amors, participe puss6 de Fan¬ 
cier! verbe amordre , mordre it ; proprement, chose it laquelle 
on niord ; wallon, amoise , amorce dans le sens de plerre d’nt- 
tente ; le simple est dans ritalien, morsa, pierre d’attente. 
Dans le xvi* siecle, on disuit esmorce it c<\t<$ de amorce. Le pro- 
vcn?al a amorzar , amorsar , amorcer, amorzamen , amorcement ; 
ce qui suppose un substantif amorsa. L’orthographe amorce est 
imtuvaise ; ii faudrait tferire amorse. L’Acad6mie devrait faire 
ce changement, autoris^ d’ailleurs par d’anciennes ortho- 
graphes cn fran?ais ou en proven$al. 
amorci, (a-mor-se, ste), part, pass <?. ♦ 1° Garni d’une amorce. 
Une ligne amorche. 4 2° Attir£. Les poissons amorces par Fappftt 
qu'on jetait. Les hommes amorces par les plaisirs. 
amorcement * (a-mor-se-nian), s. m. L’action d’amorcer. L’amOr- 
cemcnt d’une ligne. E. Amorcer; proven?, arnorsamen. 
amorcer (a-mor-s£. Lecpreml une c£dille (levant a et o: nmorfons, 
j*amor?ai), v. «. 4 1 0 Garnir d’amorce. Amorcez vos hame?ons, 
vos lignes. Amorcer un fusil, un pdstolet, une mine. « Quand le 
p£cheur amorce I’eau, le poisson vient », J.-J. Rou»«. Fm. iv. 
4 Absolunient. Amorcer. Vous n’aure/. pas le temps d’amorcer. 
4 2° Attirer avec de l’amorce. Amorcer ties polssons, des oiseaux. 
+ 3° Fig. Attirer, par des choses qui flat tent, les sens ou 1’esprit. 
Amorcer par des recompenses. « Le premier sang verse rend 
sa fureur plus forte ; 11 l’amorce, il I’acharne, 11 en eteint l’hor- 
reur *», Corn. Nicom. v, 4. « Vos raisons, comme vous, sont de 
si peu de force, Que, loin de m’arrOtcr, cet obstacle m’amorce », 
Rotrou, Antlg. hi, 5. 4 4® Amorcer se dit, en physique, de 
Taction dc futre le vide dans un siphon pour y determiner 
l’ascension du liquid© qu’on veut transvaser. 4 Amorcer une 
pompe, y verser un peu d’eau, afht qu’elic puisne marcher ; cela 
est necessaire dans une pompe qui fait air par de petites fissures. 
+ 5° Technology. Tremper une plaque de cuivre dans unc 
forte dissolution d’or, de platine ou d’argent. 4 Commencer 
k percer, dans une piece de fer ou de bois, un trou, qu’on achAve 
avec la taridre ou le laccret. 4 Aplatlr un morceau de fer a 
l’un des bouts, comme un coin. —- H. xiv* s. « Robin Qui-n- 
amorce ; Jehanin Qui-a-amorce », MtunUr, les Composts qui 
corttimnent un verbe d un mode personnel , p. 60 (pris dans un 
Set at in au xiv* sidcle, public par Bourquelot, t. xxi des Mtm. 
de la Soc. natlonale des antiquaires de France , p. 493). 4 xvi* s. 
« Mais ces fols qui leur font hommage, Amorcez de vaines 
douceurs, Ne peuvent sentir le dommage Que traynent ces 
mignarde* sceurs », Du Bell, nr, 91, recto. « II prend une pistole 
toute preste, bandee et amo rede % Carl, x, 12. — E. Amorcer; 
proven?, amorzar , amorsar. Le vleux fra avals avait amordre, 
qui vouiait dire mordre a, attirer. L’orthographe amorser scrali 
preferable (voy. Fetymologle de amoroa). 
amoroeur • (a-mor-seur)4 S. m. Cclui qui amorce. — H. xvi« s. 
« Tunt y a que cette amorce fut brush?© (on attlra au combat j, 
et les amorseurs deffaits «, d’Aub. Hist. Ii, 168. — E. Amorcer . 
amor^olr (a-mor-soir), s. m. 4 1® Terme d’arts mdcaniques. OutU 
dont Fartiaan qui travatHe en bois se sert pour commencer les 
trous. Synonyme d’ebaucholr, qui est plus unite. 4 *• Petit 
instrument dont on se sert pour amorcer les fusils k piston. 
— E. Amorcer . 

amordaftotr * (a-mor-dun-»e), v. a. d’amordanvais, amordan?ons. 
Tralter par un mordant. « Laines amorcbmcees k 1’oxychlorure 
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d’etain (mordant d’ctnin des tcinluriers) », Acad, des sc. Complex 
rendtis, t. lxxvi, p. 586. 

amoroso * (a-mo-ro-zo), adv. Termc dc nuisicpic. Indique une expres¬ 
sion tendre et gracieusc et lin mouvement nn pen lent. — E. Ital. 
amoroso, amoureux (voy. ce mot). 

* (a-mor-f*), adf. Termc didactique. Qui n'a pas de forme 
diHertnlntfe, — E. "Agop^o:, de a privatif, et forme 

(voy. morph...). 

®^Orphl 0 * (a-mor-fie), s. /. Termc didactique. Absence de forme 
determine*, dlfformite, desordre dans la conformation. — 
E. Amorphe. 

ftmOPtl» lo (a-mor-ti, tie), part, passe. Halle amortie. Le coup 
amorti par les vOlements. Haines amorties par le temps. « I/ini- 
mitte qui rcgnc entre nos deux partis N’y rend pas de l'lionneur 
toils les droils amortis «*, Corn. Sertor. hi, 2. « Hdilas ! il eonsul- 
tait de inettre bus les urines ; 1 Ct deja son courroux 6 tait presque 
amorti % Rotrou, Antig. iii, 7. « lit jurant quo la flamme est 
du tout amortie »>, R6gnier, Cleg. ii. « Les passions amorties 
di f *gradent les homines extraordinaires », Dider. Pens. phil. 9. 
« Quand la tongue de la jeunesse sera amortie », Volt. Ingtnu, 
13. “ Quand de nos jeunes ans 1’eclat est amorti «, Mol. Mis. 
in, 5. * de vois de votre tcint les roses amorties », id. Psych, iv, 3. 

amortir (a-mor-tir), v. a. 4 1 ° Hendre coniine mort, e’est-a-dire 
rendre plus fuibric, inoins vif, moins violent, moins dur. Un 
barrage amortissait la force du couraiit. Amortir un choc, line 
chute. Amortir I’eclat de la lumicre. L’fige arnortira 1’ardeur 
des passions. « I/espril ? Cest un feu qu’unc maladie et qu’un 
accident arnortissent ••, FIAoh. Xlont. « Mille choses que le temps 
devrait avoir amorties 84v. 26. 4 En parlant des herbes, leur 
faire perdre leur hereto. Amortir on faire amortir des herbes, 
du celeri. 4 Hendre la viande plus tendre. Certaincs viandes 
ont besoin d’etre amorties. 4 2 ° lin termes de finances, racheter 
une dette, une rente, line redevance. 4 3° Autrefois, donner 
mix mainmortables Its droit de devenir propri^taires. 4 Donner 
un bien sous la condition qu’on sera nourri jusqu’a la mort par 
le donataire. 4 Dans l’anciennc jurisprudence, amortir un 
heritage, diminuer les droits, profits et re von us qui en dependent. 
4 Amortir la foi et hommage, se faire dScharger de la foi et 
hommage, a la charge de quelque autre redevance. 44 ° En 
termes de marine, Ater a un b&timent sa vitessc par un moyen 
quelconque. 4 V. n. Hester 6 chou<$ pendant le reflux. 4 5“ S’a- 
mortir, v. rtfl. Devenir amorti. Son ardour s’est promptement 
amortie. « Ce nectar 0(1 tes feux s’amortissent », B 6 ranger, 
liacchante. - H. xm* s. « Li cos, qui ert touz amortez, Quant 
il senti laschicr la bouche, Bat! ses eles, si s'en touche Ht vint 
volant sur un pomier ■>, iienart , 1686. » Car ains qu’cle en poOt 
cheoir. Tost en porroit, sans resortir. La Hose du tout amortir », 
la Rose, 15628. « Paor a que no Franc u’aient perdu la vie ; 
Poignant s’en vient aus murs de la cite antie, Nostre gent i 
trova dolenle et amortie : Devant eus gist l’eschielc qui estoit 
depecie », Ch. d'Ant. vi, 814. « Tel uzage qui sont amorti se 
passcroienl par amende du incffet % Beaum. xxiv, 16. « Li 
tiers cas, qui apurtient h sainte Eglise, si est de toz les biens 
et de toutes ammosnes qui sont donn 6 cs, ammosmies ou amorties, 
por sainte Eglise servir et soustenir », Id. xi, 4. • Tout soit li 
heritages venus de lor sers, ce que li serf des egliscs aquierent 
ne demeure pas amorti us eglises, s‘il n’est otroie du souverain », 
Id. xlv, 33. 4 xiv* s. «(La mort] L’assailli telicmcnt qu’jj n *ot 
ne cuer ne veine Qui ne fust amortis ains la sepmaine pleine », 
Guescl. 22677. 4 xv" s. «[Le maltre mddecin] amortit tout 
ou en partie le venin qu'JI avolt pris et re?u », Froiee. 11 , 11 , 
70. 4 xvi* s. « Il amortit rinimitUS qu’il avoit portae contra 
ce due (sa propre inhnittej », Mont. 1 , 2. « En moins de rien lui 
furent, que vuid 6 s, que accords, que amortis, deux ou trois 
cents proofs *, Des P4r. Contes, xxxvi. « Toutes ces envies, 
toutes ces haines et detractions & 1’encontre dc Marius, furent 
bien tost aprds esteinctcs et amorties par le grand danger qui 
survint & toute ritalie du cost<* du ponent », Amyot, Marius , 
16. « Sa gloire et sou authority s’alloit. petit a petit aneantissant 
et amortissant par trop demourer en paix sans rien faire % 
Id. Marius , 56. « La lassitude du corps amortissoit False et ie 
conlenlement de l'esprlt \ id. Aratus, 27. « Les privileges que 
quelques uns avoient de ne contribuer pas esgaUemen t aux levees 
du pays, e’estoit que, par une somme une fois lev^e, ils voulolent 
amortir toutes ces choses », d'Aub. Hist. 1 , 362. « .Si pour telles 
choses les porreaux ne s'amortissoient, on les touchera d’huilo 
de vitriol », Par4, v, 2t. « Quelques Tots on trouve les viperes 
si surprises de frotd qu’eUes demeurent toutes amorties et 
iinmoblles, comme si elles e.stoient gcl4es », id. xxm, 6 . « Ce 
qui attise ou umortit le feu », Rons. 820. - S. Hourgulg. emoti; 

proven?, amortir, amortar , amorsar; anc. cat. amortir ; ltal. 
ammortire, ammortare; de d et mort. L’uncien fran?ais avait 
aussl amor ter. 
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amorti88able (a-mor-ti-sa-bP), ac//. Terme de finances. Qui pcut 
4tre amorti. Rente amortissable. — E. Amortir. 
amortl88©ment (a-mor>ti-se-man), a*, m. # 1° Action d’amortir, 
d’affaiblir. L’amor Basement du coup. I.’amortlssement des 
haines. 4 2° Faculty donnc ; c autrefois aux mnlnmortabies de 
devenir proprtetnires. 4 3° Rachat d’une rente, d*une pension, 
d’une redevanco, etc. Amortissement de la dette publiquo. 

« Cette confiscation ^tait une csp^ce de droit d’amortlssement 
pour le prince des taxes qu’il lcvait sur les Juifs % Monteaq. 
Esp. xxi, 20. 4 Caisse d’amortissement, caisse stabile pour 
Pextinction graduelle de la dette publique. 4 Ponds d’amortis¬ 
sement, fonds destines k I’amortissement d’une rente. 4 4" En 
termes d’architecture, ce qui t ermine, ce qui finit le comble 
d’un bAtiment. 4 5° Amortissements, les cavets renverses qui 
couvrent des corniches, des crois^es el des portes extdrieures, 
pour les garantir de la pluie. 4 6° Hn termes de marine, 6tut 
d’un bAtiment cpd est amorti. — H. xv s. « Lesquelz il rent a 
moult rlchement par amortissement perpetuel % Christ, de 
Pisan, Charles V, in, ch. 11. 4 xvi* s. • 1/amortissement [droit 
pour ce qui passe en mainmorte] de ce cpii est tenu imme- 
dialenient du roi s’estime A la valeur du tiers de la chose **, 
Loyssl, 78. « Peu de temps aprds ils apperceurent bien que 
ce portage n’estoit point amortissement d’inimitle, ains plus 
tost commencement de qucrelles et de dissensions entre eulx », 
Amyot, Pyrrh. 23. — E. Amortir; proven?, amortissament , 
amortesimen; espagn. amortecimiento. 
amouillante * (a-mou-Jlnn-t’, II mouiltees), adf. /. Qui amouille, 
en parlant de la vache. « 80 biites A comes, dont 33 vaches et 
g&iisses pleines ou amouillantes », Auranchin t 22 fev. 1874, 
annonces. 

amouille ‘ (a-mou-lP, // mouillees), s. /. Nom vulgairc* du premier 
lait fourni par une vache qui vient de v£ler. 
amoulller * (a-mou-lie, ll mouillees), v. n. 11 se dit d’une vache qui 
est sur le point ou qui vient de v£ler. 
amouler * (a-mou-l£), u.a. Technologic. Passer sur la meule, aiguiser, 
uffiler. — E. A et meule (voy. meule). 
amour (a-mour), a. m. 4 1 ° Sentiment d’affection d’un sexc pour 
l’autre. Epris d’amour. BrAlcr d’amour. Un secret amour. Un 
amour partagA I/amour des femmes. Lett re d’urnour. « Lin 
amour violent aux raisons ne s’amusc », R4grder, Fliy. h. 

« En amour Pinnocence est un savant myst^re », Id. Sat. xm. 
« Chloris et moi nous nous aimions d’amour », La Font. Quipr. 
« En un habit k donner de I’ainour », Id. Or. * Le due de Riche¬ 
mont mourait d’amour pour elle », Hamilt. Gramm. 9.« Seigneur, 
I’amour toujours n’attend pas la raison *, Rao. lirit. if, 2. 
« I/amour n’est pas un feu qu’on renferme en son ftme ; Tout 
nous trahit », Rao. Andr. n, 2. « A peine cependant Rajazet 
m’a par!4 ; L’amour fit le serment, 1’amour l’a viol** % Id. 
Ba/. m, 5. « L’amour le plus discret I^iisse par quelque marque 
Ichapper son secret *, Id. ib. hi, 8, « Un veritable amour brave 
la main des Parques », Corn. Hor. iv, 4. * L’amour entre les rois 
ne fait pas Phym£n6e », Id. Nicom. n, 4. « L’amour au ddsespoir 
fait gloire encor d’nimer % id. Agisil. iv, 7. « L’amour est un 
tyran qui n’Spargne personne », Id. Cut, v, 4. « II n’y a point, 
dans le cceur d’une jeune personne, un si violent amour auquel 
Pint£r4t ou l’ambttion n’ajoute quelque chose *, La Bruy. 3. 
4 An fiminin. « Mats j’ai grand’peur, enfln, que l’amour soit 
plus fortes Rignlsr, ii. «II disait qu’il m’aimait d’une 

amour sans seconde », Mol. Be. des F. ti, 6. « Vous ne pouvez 
aimer que d’une amour grosstere s Id. Femmes sav . iv, 2. 
« J’ignore le destin de mon amour ardente s Id. le Dip. iv, 3. 

* L'aimes-tu d'une amour qui soit si violente ? » Id. Milic. i, 2. 
« G’est I’amour, jolnte k la trlstessc, qui cause la plupart des 
larmes », D«so. Pass. 117. « Qu’une premiere amour est belle! 
Qu’on a peine k s’en d6gager! Et qu'on doit plaindre un coeur 
fiddle, Lorsqu'il est torci de changer! * Quin. Atys 9 iv, 1. « Outre 
que tant d’amour vous serait importune », La Font. Joconde. 
« Votre amour de la mienne etit dO se differ », Rao. Baj. v, 6. 

* Amour ignorte », Id. Brit i, 1. «l>e l’amour la plus tendre 
ct la plus malheureuse % Id. Birin . v, 7. « Avant que dans son 
coeur cette amour fAt form4e », Id. Baj. i, 4. « Ne Pa point 
a vert i de votre amour nouvelle », Id. ib . iv, 5. « PossMant 
une amour qui me fut d4n!6e s Id. Mithr. in, 5. « Sur la foi 
d’une amour si salntement Jur4c », Id. Andr. ii, 1.« Tant d’amour 
n’en peut fctre effuede », Id. Bir. iv, 5. • SI d’une 4gale amour 
votre coeur est 4pris », Volt. Zaire , i, 2. « Que vos destins... 
Coulent toujours tremp4s d’ambroisle et de miel, Et non sans 
quelque amour paisible et mutuelle », A. Ch4n. 92. 4 -4“ pJur* /. 
I)e mutuelles amours. « Je redoutai du roi les cruelles amours », 
Rao. Mithr. t, 1. « 11 d4shonora son rAgne par ses amours mons- 
trueuses », Boss. Hist i, 10. 4 Commerce amoureux. « Mats 
ce n’est pas assez expier vos amours s Rao. Birin . v, 5.« N’altos 
point par vos pleurs declarer vos amours *# Id. Ba/. i, 4. « L’hy- 
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men va succAder A vos longues amours », id. Bir. i, 4. « PAris 
n’ignorait aucune de ses amours [d’H&Ane] quand 11 lui sacrlfia 
les siennes », P.-L. Courier, i, 41. « Continue/ vos amours 
avec eux tant qu’il vous plaira », Mol. les Prtc. ridic. 16. 4 II 
s© dit aussi dans ce sens au plur. m. « Et mes premiers amours, 
et mes premiers serments *, Volt. C Edipe, ii, 2 . « Ges dieux justes 
vengeurs des malhAureux amours », Del. Lniide, iv. « Et Ton 
revlent toujours A ses premiers amours », titlenne, Joconde. 

Vienl un flanseur, nouveaux amours *, B4rang. Les cinq 
Stages. #2° Locutions diverse*. Faire 1'amour, courtiscr, Atre 
en commerce amoureux. « Ah! lAclie. fais 1'amour et renonce 
a 1*empire % Rao. Btrtn. iv, 4. « Non, non, faltes 1’amour, et 
vendez aux amants Vos accueils... » Rtgnier, Sal . xm. « Comme 
en faisunt 1'amour on se dolt mainlenir », id. kplt. i. •- Qui 
fussent retournAs un jour A MycAnes faire 1’amour », Malh. 
vi, 17. « Qu’ils vlennent vous faire Tumour*, Mol. Prtc. 16. 

* temps qu’il faisait 1’amour A Mme sa femme », Hamllt. 
Gramm . 11. « II faisait Tumour avec Mile de N... » 84v. 534 . 

* II est peu A cralndre qu'ils ne sachent pas *aire 1’amour sans 

lui », J.-J. Rouse. Em. v. « Est-ce (fue vous c r oyez qu’on puisse 
faire 1’amour sans proferer une parole ? » Volt. Microm . 6. 
« Raimond fit publiquement 1’amour a cctte princess© [felAonore, 
femme de Louis le Jeunc] », Volt. Afaurs, 55. 4 FumiliArement. 
Filer le parfnlf. amour, s’aimcr longtemps et constummen!. 
« La malson de Mme de Mortagne tomba fort ; ils [M. et Mme de 
Mortugne] s’en consol^rent par Tabondance el par filer le parfait 
amour », 8 t~Sfm. 53, 139. 4 C'est un vrai remAde d'amour, 
se dit d'unc femme fort laide. 4 E 11 termes de culture, la terre 
est en amour, elle est dans un Atat propre A la v6g6tation. 
4 Etre en amour, se dit des femelles des anitnaux, et signific 
Atre en chalcur. 4 Maison d’amour, maison de filles. « On trouve 
dans Paris d’autres maisons d'amour R4gn. Sat. xi. 4 3° En 
g&n6ral, affection profonde. I/amour des parents pour leurs 
enfants. « Pour un fils jusqu'ou va notre amour % Rao. Andr. 
in, 4. « Ne vous assure/, point sur 1’amour qu'il vous port© », 
id. Milhr , 1 , 5. ■ MOne de mon amour craignant la violence, 
Autant que je le puis, j’<Hite sa presence *, Id. Athal. 1 , 2. •< Pour 
ie sang de nos rois vous save/, son amour », id. ib. 11 , 6. » Son 
amour (de la fortune pour certaines femmes] est fragile et se 
romp! comme verre, Et fait aux plus matois donner du nez 
en terre », Rtgnier, Sat. xiv. « J’assigne Tenvleux cent ans 

apr&s la vie, Ofi Ton dit qu’en amour se convertit I’envle % 

Id. ib. xv. 4 Au ftminin. • L’empcreur qui lui montre une 
amour infinie (A Severe] », Corn. l'oly, j, 4. « Excusez Tardeur 

d’une amour fraternelle », id. //or. 1 , 5. « Le baiser d'amour 

fratemclle % La Font. Fab. 11 , 15. « C’est a bon droit Que, seul 
entre les tiens, par amour singuliere, .Je t’ai toujours choye... » 
Id. ib. viu, 22. « Cette amour est extrt'memcnt bonne ■», Pasc. 
Pass. 139. 4 Pour I’amour de quelqu’un, par affection, par 
consideration pour lut. II le fit pour Tumour de moi. « Je me 
purgerai pour 1‘amour de vous », 84v. 382. 4 Amour de IJieu, 
amour que la creature doit porter A son cr£ateur. « L’Ame est 
faite pour Dieu, et c’est A lui qu’elle devait se tenir attache© 
et comme suspendue par sa connaissance et pur son amour », 
Bos*. La Vatli&re , Profession. 4 Pour 1’amour de Dieu, dans 
la seule vue de plaire A Dieu, sans aucune vue d’ini^rflt ; et 
aussi, ironiquement, sans soin, mal. Cela est fait pour 1’amour 
de Dieu, cclo est mal fait. 4 Ironiquement. Comme pour 1'amour 
de Dieu, sc dit pour exprimer une chose faite A contre-coeur, 
avec 16sineric. 4 4° En parlant des choses, sentiment vif, atta- 
cliement qu’on 6prouve pour une chose Amour du plaisir, du 
Jeu. « Si 1’amour des grandeurs, la soif de commander... * Rac. 
Athal. nr, 3. « C’est 1’amour des grandeurs qui vous rend im¬ 
portune », Corn. Cinna t iv, 4. « Tout ce que j’ai d'amour pour 
la vertu », F4n. Ttl. rv. « Kile a mis son amour A la devotion \ 
Rtgnlsr, Sat. xm. « ...quelque exeds d’amour qu'il port© a 
notre bien », l¥lalh. 11 , 1. 4 An ftminin. « Une certain© amour 
naturelle qu’on a pour ses sentiments », Vaugel. Q. C. vii. 4. 

« L'umour du bien lui 4talt assez naturelle », 8t~£vrem. it, 183. 

4 Absolument. « Nos peines ne deviennent si douloureuses que 
par les attachements outrCs qui nous liaient aux objels perdus... 
1’excAs de nos afflictions est toujours la peine de nos amours 
lnjustes *, Mas*. Auent , Afflict . • La nature a mis en nous des 
haines et des amours **, id. Car. Offenses. « Telle est la premi&re 
source de nos amours et de nos haines : Tinjusticc et la bizarrerle 
de notre godt », Id. ib. « Pour que deux hommes soient parfalts 
amis, 11 faut qu'ils alent des opinions opposes, des principes 
somblables, des haines et des amours dlverses », Chateaub. 
Gdnie, n, m, 1. < II semblait que toutes les amours du peuple 
romaln fussent courtes et malheureuses », Farrot d’Abl. Tacite> 
97. 4 Dans le langage des arts. Get ouvrage est fait avec amour, 
Tartlste s'est complu A le faire. 4 5* Objet aim4. « J’al vu mon 
amour ; mail ton visage 6 tatt pftle », Chateaub. Darga , chant i. 
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« De quel ennui secret ton Amt* est-elle atteinte ? Me dis-tu : 
cher amour, Apanche ta douleur % Lamart. MM. n, 10. « S’il 
pnrle a de certaines lilies Dont il fit Iongtemps ses amours », 
Birang. Ai>. de Bagn. « Enfant. rAvt* encore! Dors, A mes 
amours!* V. Hugo, F. d'aut. 20. « Les rois qui avaient At A 
l'amour de leurs peuples », FAn. Til. xm. « Et fussiez-vous 
du monde et Tumour et 1’effroi... » Corn. Nicom. i, 1. * Cette 
Esther, 1’innocence et la sngexse mAme, Que je croyais du ciel 
les plus chores amours », Rac. Esth. m, 4. « IJn jeune lis, l’amour 
de la nature *, Id. Athal. n, 0. A M’amour pour ma amour, 
uu fAminin. Terme caressant dont on se sert envers soil mari, 
sa femme, sa fille, sa maitnsse. « Allcz, m’ainour, et passez 
chez votrc notaire, afin qu’il expAdie ce que vous savez », l¥lol. 
Mai. imag. ii, 8. A S° L'Amour, les Amours, divinitAs de la 
Fable. « L’Amour n’enfante que des larmes ; Les Amours sont 
freres des ris *, V. Hugo, Odes, iv, 2. * Fuyez, fuyez, oiseaux 
d’un noir prAsage ; Cette nacelle appartient aux Amours », 
BArang. Comm, du Voyage. « de vous revois ; et le temps, 
trop rapide, Ternit ces yeux oil riaient les Amours », Id. Diesse. 
« Dans une taille contrefaite, mais qul s’apercevait pen, sa figure 
fde Mme la Duchesse] Atait formAe par les plus tendres Amours », 
8t-8im. 206, 22. A Fig. et fumiliArement. C’est un amour, 
se dit d’une jeune femme trAs Jolie, d’un enfant trAs-joli, et 
aussi de cpielque oh Jet trAs joli. A 7° Amour de soi, sentiment 
nature! qui attache chaque homme k ce qui lui est personnel. 
L’amour de soi est IrrAprAhensible, utile, et content quand nos 
vrais besoins sont satisfaits. « Ce sont deux sortes d’amours qui 
sont ici toutes choses : I’un est l’amour de soi-mAme pousse 
Jus<|u’au niepris de Dieu, c’est ce qui fait la vie ancicmic et la 
vie du monde ; 1’autre, c’est l'amour de Dieu poussA jusqu’au 
mAprix de soi-mAme, c’est ce qui fait la vie nouvelle du chris- 
tianisme, et c’est ce qui, Atant port A a la perfection, fait la vie 
religieuse », Boos. La Valliire , l*ro(ession. A 8° Amour-propre, 
amour de soi, considArA comme un sentiment excessif pour soi 
et de prAfArence sur les autrex ; opinion avantageuse de sol- 
mAme. Cet homme est pAtri d’amour-propre. « C’est [l’amour 
de la pa trie] un vAri table amour-propre », 8t-£vrem. ii, 399. 
« Depuis, le pAchA Atant arrivA, 1’homme a perdu le premier 
de ses amours [l’amour pour Dieu) ; et l’amour pour soi-mAme 
Atant restA seul dans cette grande ftine capable d’un amour 
infini, cet amour-propre s’est Atendu et dAbordA dans le vide 
(pie l’amour de Dieu a laissA ; et ainsi il s’est airnA tout seul, 
et toutes choses pour soi, c’est-k-dire infinimcnt : voibi 1’origine 
de l’amour-propre *, Paso. Pcnsfe *, part, ii, art. 18. • Faut-il 
que 1’amour-propre aveugle les esprits ! » La Font. Fab. iv, 2. 
« L’amour-propre est le plus grand de tous les flatteurs *, 
La Rochet. lUflex. 2. « Notre amour-propre souffre plus im- 
patiernmenl la condamuation de nos genii s que de nos opinions \ 
id. ib. 13. « Si 1’amour-propre Atait un pen plus dAlicat, on ne 
compterait pour lounnges que celles qui auraient de parells 
assaixonnements », Fontan. Dodart. « L’homme que vous voyez 
si attachA a lui-mAme par son amour-propre, n’a pas AtA crAA 
avec ce dAfaut *, Boaa. La Vail. A 8° En peinture, amour, 
un certain duvet qui rend la toile trAs propre k recevoir la colie. 
A 10o En mafonneric, espAce d’onctuositA que le pldtre laisse 
dans les doigts. A 11 0 Jeu dc l’amour, sorte de jeu qui ressemble 
au jeu de l’ole, et qui se joue avec des tableaux et des dAs. 
A 18” En temics de fauconnerie, voler d’amour se dit des oiseaux 
qu’on laisse voler en libertA, afin qu’ils soutiennent les chfens. 
A 13° Amour en cage, s. m. Terme de botanique. Nom, dans 
certaines localitAs, de 1’alkAkenge et de son fruit. A Pomme 
d’amour, tornate. A 14° <• Arbre d’amour, le cercis slliquastrum », 
Bullion, Diet, de boianlque t p. 247. A Proverbes. Il n’y a pas 
de belles prisons ni de (aides amours. A Froides mains, chaudes 
amours ; la frnicheur des mains passe pour annoncer un tempA- 
rament ardent. — R. 1, Amour, suivi d’un complement de 
personne, se dit de celui qui Aprouve I’affection et de celui 
qui l’lnspire : Une mAre entourAe de l’amour de ses en fonts ; 
ce sont Jes enfants qui aiment, Cette mAre InspirAe par un amour 
aveugle de ses enfants ; ce sont les enfants qui sont uimAt. 
A 8. Amour u AtA masculin et fAminin dans les deux slAcles 
demiers. Aujourd’hui il n’est susceptible de recevoir les deux 
genres que quand 11 signifie la passion d’un sexc pour l’autre ; 
ailleurs il est masculin. L* Amour, dieu de la Fable, est tou jours 
maxculin. Amour au singulier n’est fAminin qu’en poAsie. Au 
pluriel, il est fAminin non seulement en poAsie, mais dans le 
purler ordinaire et dans certaines locutions. Des gramma iric ns 
ont rAclamA contre la conservation de ces deux genres, disant 
qu’il est temp* de ramener partout le singulier et le pluriel liu 
mAme genre. L’AcadAmle ne prendra pas un tel parti, et il serait 
fAcheux qu’eile le prlt ; car cela feralt aussitOt considArer par 
le gros des lecteurs comme des fautes les passages de nos auteurs 
ou amour est du fAminin, grave dommage pour Jeur mAmotre 
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et pour notre plaisir, comme on le voit cn plus d’un cas oil le 
rigorisme mal entendu ties grammairiens l’a emport£. Amour 
au feniinin est un archa'isme ; amour, venant do amor, etait 
f^minin dans l’ancienne langue, comme tons les noms ainsi 
d 6 rlv 6 s l’ 6 taient et le sont encore : douleur, pour, etc. L’ancien 
francats avuit un excellent substantif, amorie . substantif ttminin, 
pour exprimer le rAgne d’amour, les choses d’amour. Ce mot est 
regrettable. 4 3. Dans Vftcole des maris, in, 9 , LAonor, pour 
exprimer qu’elie a quittA le bal A cause de l’ennui qu'elle ressentalt 
des assiduit As des jeunes gens A la mode, dit :« Jo me suis dArobee 
au bal pour i'amour d'eux.» Pour l’amour de signifie ici simple** 
ment: a cause d’eux. De m£mc Malherbe :« Un homnie m’ayant 
fait un plaisir et depuis une injure... Je dois Atre quitte du bien- 
fait pour 1 ’amour de l’injure, et lui de 1 ’injure pour 1 ’amour du 
bienfait », CEunres, Ad. Ad. Hegnler, t. u, p. 173. M. A. Kspagne 
(Rev. des lanyues ramancs , 2* sArie, t. n, p. 80), qui cite ces 
exemples, dit quo ce sont des proven cal ismes, le provenyal 
disnnt per amor et, par contraction, parmor , pramo , a cause de : 
il cite aussi le patois messin oh 1 ‘on trouve pr'amou que, vu que, 
attendu que. — 8. 1. Amour de sol, amour-propre. Aucune 
distinction entre ces deux termes n’existait au xvn* siAcle, qui 
confondait dans une commune reprobation 1 ’amour de soi et 
1’amour-propre. Mais depuis on a distinguA entre ces deux 
expressions ; 1'une n’itnplique aucun blAmc et indfque simple- 
ment 1’intArAt legitime qu’un liomme prend A sol-mAme ; l’autre 
indique que 1 ’amour de soi tend a passer les bornes et a s’ap- 
procher de I’AgoSsme. 4 2 . Amour, amourette. « La difference 
<fu'll y a du serieux an badin, a regard d'un inAme objet, fait 
celle de 1 ’amour et de l’amourette. Celle-cl amuse simplement, 
et celui-la occupe », Qulzot. — H. ix« s. - Pro Deo amur », 
Serment. 4 xi r s. « Serai ses horn par amur et par feid *, Ch, de 
Hoi, vi. « La tue nmurz me seit hui en present », ib. ccxxiv. 

* AH* s. « Holant respont, si le dit por amor », Rone. p. 44 . 

« Por itex cops [ilj vous a s’ainor donAe *, ib. p. 66 . « Pour amor 
Deu, pourquoi me rampoinez ? » ib. p. 81. « Tout par amor 
(de bonne volontA] (eliej prendra la loi saintie ib. p. 148. 

" Las! quel amor a duel est departie (sAparAe ) », ib. p. 163. 

* Nule chanson ne m’agrAe S’el ne vient de fine amor », Couci, 1 . 

« Tant s’est amours affermee En inon cuer A long sejor », ib. 1 . 

« Hicn (je] cuidai vlvre sans amour Des or en pais tout mon 
ae (Age] », ib. in. « Et vous, seigneur, qui par amours amez, 
Faites ainsi, se jouir en voulez », ib. xiv. « N’est pus amors 
dont on se peut mouvoir », ib. xvm. « Ainfois me dout (Je crains] 
qu’en trestout mon uage (Je] Ne puissc assez lui et s’amour 
servir », ib. xix. * Lors recommencent Ieur premieres amors », 
Romancero , p. 51. « Fait H dune sainz Thomas : tuz nus estuet 
murir ; Ne pur mant de justise ne me verrez flechlr ; E pur 
1 ’amur de Deu voil la mort sustenir », Ih. le Mart. 143. 4 xiii* s. 

* [Dieu] Veuillez que vostre mere m’ame de s’amour doue [doue 
mon Ame de son amour] », lierte , xxxm. « L’amour (amitiA] que 
m’avez fnite vous soit de Dieu rendue % ib. m. « De mauvaise 
marastre est 1’ainour mout petite », ib. liv. « D’amour et de 
desir tout li cuers lui esprent », ib. c.x. • Que fine amors a pris 
au las », Chanson dans lierte aux grans pits. « Et fit semonre 
ses amis et ses fievAs et par homage et par amours, et assembla 
si grant ost que ce fu mervelles », Chr. de Rains , 175. • Ci est 
le Hommant de la Rose Oil l’art d’Amors est tote enclose », 
la Rose t titre. « Gar chascuu qui de ses amors Oit purler, moult 
s’en esbaudist % ib. 2686. « Mais de la foie amor sc garden!, Dont 
li cuer esprennent et ardent, Et soit 1’anior sans convoitisc Qui 
les faus cuers de prendre atisc », ib. 4609. « Se li lais (legs] li 
avoit estA fes por auinosne ou por amor carnele, li lais seroit de 
nule valeur », Beaum. xu, 45. « Ci vous pri, que vous met As 
votre cuer A ce pour l’amour de Dieu et de moi *, Joinv. 194. 

4 xiv* s. * Et A cestc maniere d’amistA attraient aucuns la foie 
amour de deux personas, des queies une est belt* et 1 ’autre est 
lalde », OrMmi, Rth. 244. / Amour n’obeist pas A crainte ; 
Ne nullul n’aime par contrainte •*, Bruyant, dans Mtnagier , 
t. 11 , p. 22. 4 xv* s. « Si le ferit tantost une estincelle de fine 
amour an coeur », Frols*. 1 . 1 ,165. «(Le roi d’Angieterre annonce 
aux barons son intention de fonder un ordre de chevalerie.J SI 
lui accorderent liement, pour ce que leur sembloit une chosa 
honorable, et oh toute amour se nourriroit », Id. 1 , 1 , 213. « 11 
lttista au pays de Flandres deux comtcs, sages chevaliers et 
vaillans, pour tenir A amour les Flamands, et pour inieux 
montrer que leurs besognes estoient siennes », Id. 1 , 1 , 97. « Et lui 
avoit fait ledlt roi plus d’amour et de courtoisie en prison qu’il 
ne fit au dit mossire Hervey v id. 1 , 1 , 212. « Et pour ceste 
cause n’y avoit nulle amour entre les deux (le due de Bourgogne 
et le comte de Satnt-l*ol]», Comm. 11 , 5, * Qui A la fois dit de 
bons mote Et chante bien : ma douce amour », Villon dans 
Mtnage. f xvi* s. « Amour est fin, et sa parole fnrde Pour 
palpax tromper ; donnez-vous en done garde », Marot, 1 , 337. 


am© 


* Ceux qui font tant de clamours, Ne taschent qu'A eux complaire 
Plus qu'A lours belles amours % Id. 11 , 350. « La chanson fut 
bien ordonnAe Qul dlt : m’amour vous est donnAe *, Id. dans 
M4nage. « Je ne veux plus, sous coulour apparcnte D'un feint 
amour, vivre si mal contente ; Trop est l'amour chere, honneste 
et gentille ; Je veux aimer », 8 t-Qel. 241. « L'amour de la vie 
dolt estre oubliAe pour la bonne renommAc *, Marg. Lett. 55. 

« Amour ne peult estre receu que de son scmblable », id. ib. 137. 

* Les desnnturAes et proposteres amours de son temps », Mont, 
i, 117. « Cette amour naturelle files parents] les attendrit trop 
et relasche », Id. i, 104. « Tumber en amour de soy indiscrete », 
id. n, 62. * L’amour d’un mulctier plus (pie celle d’un gallant 
homme % Id. u, 213. « Le jeune homme desesperant de pouvoir 
jouir de ses amours, en fut si desplaisant, qu’il se noya \ Amyot, 
Thts. 32. « Minos le renvoya franc et quitto, remettant, pour 
amour de luy, a la ville d’Athene* ce tribut qu'elle luy devolt 
payer », Id. ib. 22. « Cessez le combat pour l’amour de nous », 
id. Horn. 29. * La vraye amour et bienvuelllance qu’ilz luy 
portoient \ id. Timol. 52. « S’estans tons deux enamourez 
d’une amour, affection et charite divine, qui estoit de servir 
leur pals », id. Ptlop. 8 . * li faut s’aimer d’une amour mutuelle », 
Rons. 820. « Car comme un clou par 1’autre est repoussA, 
L’amour par l’autrc est soudain efface », Id. 821. « L'amour 
de la femme et l’amour du chien, il ne vaut rien qui ne dlt : 
tien % QAnln, fUcrfat. t. n, p. 241. — E. Bourgulg. aimor ; 
prevent, et espagn. amor; ital. amore; de nmorem (voy. almsr). 

amourach6, 6© (n-mou-ra-chA, chAe), par/, pass A. AmourachAe do 
ce Jeune homme. 

amouracher (a-mou-ra-chA). 4 1° V. a. Kngager dans un amour 
peu justifiA. Quelqnes millades I’amourachArent de cette come¬ 
dienne. #2° S’amouracher, v. rift. S’Aprendre d’un amour pen 
just if id. « Un jeune fou dont elle s’amourache », Mol. /2c. des f. 
iv, 1. « Des Alleurs s’amouracha a Strasbourg, oil il Atait employA, 
les hi vers, dc Mile de Lutzbourg % 8 t- 8 im. 50, 94. « Elle s'ost 
nmourachAc d’uii grand benAt de vingt-cinq ans % 84v. 143. 
4 Fig. II s’est amourachA des sciences occultes. — M. xvi* s. 
« Tu n’es qu’un fol de I’amourescher, elle n’est pas pour toy *, 
Palugr. p. 784. — E. Ital. arnoraecio, amour dereglA ; de amore 
(voy. amour). L'ancien franca is disait amourer , mais sans aucun 
sens dAfavorable. 

amoureaux • (a-nnm-r 6 ), s. m. pi. « Petits Amours », Malh. I^exique, 
Ad. L. Lalanne. 

amourette (a-mou-rA-t'), s. /. 4 1° Amour sans passion, par amuse¬ 
ment. * Se mnrier par amourette % La Bruy. 14. « Des amities, 
des amourettes. On en volt tant que e’est pitiA ; Mais, de grAce, 
amour, amitie, Apprenez-moi done ou vous Atcs », Couplet 
cortnu. « Que de gogueltes ! Que d’amourettes ! Jamais de dettes I 
Point de nmuds constants », BArang. Cocagne. « Nous vous 
regardions [Henri IV] comme un homme mou et effAmlnA, que 
la relne mAre avait trompA par millc intrigues d’amourettes », 
FAn. t. xix, 404. t 2° Amourettes an ptur. la moelle qul se 
trouve dans les vertAbres du veuu ou du mouton, quand elle 
est culte. 4 3° Terme de botanique. Nom vulgalre du brlza 
melia (Graminecs), dit aussi Herbe d’amour et Taraisailles. 
4 Amourette des firAs, nom vulgalre de la Lychnide, fleur de 
coucou. 4 Amourette moussue, la Saxifrage hypnofde. 4 Petite 
amourette, nom vulgalre de la Poa Kragrostfde (GraminAes). 
4 4*> Terme d’entomologic. Nom vulgalre de 1’AnthrAne dei 
musses (Col Aopt Ares) dont la larve fait bcaucoup de tort aux 
collections d’histoire naturelle. - - H. xii* s. « Et tries fin* cuers 
me fait d’une amoretc Si douz present que [je] ne 1’os refuser •, 
Court, vi. 4 xm* s. « Mt sire Renart vet chantant, Une chanson 
tote novele D’amoretes qui moult lert bele % Ben . 24516. 

* Lambert, petit ames vo testelcte, Quanf A morir Vous otroiiAs 
pour si courte amourette \ Bib. des Chart, 4* sArie, t. v, p. 350. 
4 xv* s. • Ils ne son! a riens ressemblans ; Car ung jour vlennent 
eutamer Le cueur, et apres einbasiner ; Ce sont umouretes 
tremblans % Ch. d’Orl. Chans. 88. « Et estoit commune renom- 
mAe, que des dictes joustes estoit venu des choses deshonnestes 
en matiere d’nmourcttes *, Juv4n. Charles VI, 1389. 4 xvi* s. 
i- Pour estre movne mi temple d’amourettes ", Marot, I, 181. 
« Il delaissa la romaine, pour l’amour d'une est range re, et qu'il 
avolt settlement prise par amourettes », Amyot, Anton, et 
Dimitr. 5. • Leur inimitiA commencea d’amourettes premiere- 
ment », Id. Arist. 4. — E, Dimlnutif d'amouri bourgulg. aimordte. 

amoureusement (a-mou-re0-ze-man), adv. 4 1° Avec amour. 
« Elle faisait fondre chacun en larmes, en se jetant amoureu¬ 
sement sur le corps de cette mourante, qu'elle appelait sa chAre 
mAre », Mol. Srapln , i, 2. « Il ne dolt pas accuser de la violence 
qu'il souffre lu mAre qul le re tien t amoureusement, mais aes 
injustes ravisseurs % Paso, dans Cousin. 4 8* En termes d'art, 
avec gr&ce et dAIicatesse. Ce petit tableau eit point amoureu¬ 
sement. — H. xnv s. < Si amoureusement que mats [elle] ne 
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Ten descloo (ne dAcloue mon fttne de son amour] », Berte , xxxm. 
♦ xvi« #. « Si ta promesse amoureusement faite Estolt venue 
k fin vrayc et parfaicie... ■ Marot, i, 342. « En plein jour ct 
devant sa fillc, II avoit trop amoureusement baisA sa femme », 
Amyot, Caton t 35. — E. Amoureuse au fAminin, ct merit (voy. 
mant) ; proven?, amorasamen; espagn. et Ital. amorosamente. 
amoureux, 0U86 (a-mou-refl, reu-z’; Px se lie; amoureux et 
jeune, dltes : a-mou-reft-z* et jeu-ne), adf. ♦I 0 Qul aime par 
amour. II esl amoureux de sa femme, ft perdu men t amoureux. 
“ H se maria A vingt-trois ans, et, qtioique amoureux, U fit un 
bon mariage Fonton. Maltzieux. « Fatime, Bajazet en est-ll 
amoureux ? *• Rac. Baj. iv, 5. « A force de parler d’amour, 
on devient amoureux », Paso. Amour. « Ah! dites bien qu’amou- 
reuxet sensible, D*un Iut.h joyeux il attendrit les sons », Birang. 
Bonne Vietlle. 4 2° Enclln k I’umour. « On dit qu'il y a des 
nations plus amoureuses les lines que les autres », Paso. Amour. 
4 Proverbialement. II est amoureux des onze mllle vlergcs ; 
11 serait amoureux d’unc chienne coiffAc, se dit d*un liomme 
qui s’amourache de toutes les femmes qu’il voit. 4 3° Qui est 
pnsslonnA pour quelque chose. « J’estimais fort l’Aloquence, et 
j*«ifais amoureux de la poAsfe », Daac. Mtth. 1 , 9. « Gombien 
de ces homnies follement amoureux de la valeur et de la gioire », 
Mass. Cartme, A/or/. « La paresse, l’indolence et I’oisivete, 
vices si naturels aux enfants, disparaissent dans leurs Jeux, oti 
ils sont vlfs, appllquAs, exacts, amoureux des regies et de la 
symAtrie », La Bruy. 11 . « II rend de vos vertus les peuples 
amoureux », Corn. Sertor. m, 2. « Et ie peuple amoureux de 
tout ce qui me nuit... » id. IItract. 1 , 1 . * Tous ces pompeux 
amas d'expressions frivoles Sont d’un dAcluinateur amoureux 
de paroles % Boil. Art p. in. Lorsque le prince est plus amou- 
reux de ses fantaisies que de ses volontAs », Monteaq. Exp. 
•VP 1 , 6 . * Pour les Ames gAriAreuses, Du vrai bonheur amoureuses, 
i'C inort intone a ses douceurs *, J.-B. Routs. Odes, iv, 9. 
4 4° Substantivement. « Tout ce que peuvcnt faire ces misArables 
amoureux des grandeurs humaines, c’est de goQter tellement la 
vie qu’ils no songent point A la mort », Boas. Or. fun. Gornay. 
4 5° En parlant des choses, qui tient de l’aniour. Transports 
amoureux. Langage amoureux. CEH amoureux. Une flamme 
arnoureusc. * Un respect amoureux me jette a ses genoux », 
Corn. Cid, v, 8 . « Que je vole un peu vos dents, je vous prie. 
Ah! qifelles sont amoureuses! » Mol. Festin, 11 , 2. * Chanson 
amoureuse », Mol. Print, d'fil. n, 2* in term. • Ah ! prince, que 
je devrai de grAces a ce stratngAme amoureux! » Id. ib. v, 1. 
« II faut, il faut tirer A nous ce que d’hcureux Pourrait avoir 
en soi ce projet amoureux », id. I'Etour. hi, 7. « Je souhaiterais 
qu’il y eOt d’aiitres mondes pour y pouvoir Atendre mes con- 
quAtcs amoureuses % id. Festin , 1 , 2. « Allons songer A PexAcution 
de notre entreprise amoureuse », id. ib. 1 , 4. « Et pulp, qui ne 
sait pas que la mer amoureuse En sa bonace mAme est souvent 
dangereuse ? » Math, v, 4. « Il poursuit seulement ses amoureux 
projets », Rac. Andr. v, 2. « J’aime, je l’avoiieral, cet orgueil 
gAnAreux Qui n’a jamais flAchi sous Ie joug amoureux », Id. 
Phtdre, 11 , 1. * Implacable ennemi des amoureuses Jois », Id. 
ib. 1 , 1. 4 8 ° En tennes de peinture, pinceau amoureux, pinceau 
dont la touche est moeilcuse et douce. 4 7° Substantivement, 
dans ie style familier, amant, amante. Un amoureux transi. 
C’est IA son amoureuse. 4 8 ° Au thAAtrc, emploi dans la comAdie. 
Jouer les amoureux, les amoureuses. On dit plus souvent 
aujourd’hui les Jeunes premiers, les jeunes premieres. 48 ° Dans 
un style mystique, celui qui est Apris de l’amour de Dieu. 

« L’amour de Dieu, quand il est dans une Amc, change tout en 
soi-mAmc ; il ne souffre ni douleur, ni craintc, ni espArancc 
que celle qu’il donne ; Francois de Paule, 6 Pardent amoureux 1 
il est blessA, il est transports ; on ne peut le tirer de sa chAre 
cellule, parce qu’il y embrasse son Dieu en paix et cn solitude «, 
Boss. 2* pantg. de saint Francois de Paule. 4 10° Terme 
d’imprimerie. Papier umoureux, papier qui bolt l’encre. « Les 
chiffons de coton fournissent un papier spongieux, qui boit 
ufsAment Pencre d’imprimerie, qui est amoureux, comme disent 
les ouvrlers; les chiffons do toile donnent un papier moins 
amoureux, main beaucoup plus resistant », le Temps , 24 aodt 
1876, — R. Balzac emplole amoureux au sens d’amical, affec- 
tueux : « Que ne doivent point faire [sur moi] vos lettres si 
honnAtes ct si amoureuses ! • Bale. Lett, d Conrart , 25 avrll 1647, 
liv. xvi, demiArc lettre. — H. xii* s. « Et si [je] vous aim, dame, 
tant finement, Que pour autre (je] ne puis estre amorous », 
Couci , vii. « Tout a crolsAs amourous A contendre D’aler A Dieu 
ou do remanoir cl», 16. xxiv. « Mais cil faus amourous d’estA 
N’aiment fors quant talent leur prent », ib. p. 121. 4 xin* s. 

« Il a JA bien cincq ans, au moins, En mai estoie, ce songoie El 
temps amourous plain de joie», la Bose , 48. 4 xv* s. « Les yeux 
noirs et amoureux 1A oh il lui plaisoit son regard A asseoir », 
Frolaa. ix, in, 18. «Au fort, martir on me devra nommer, Se 
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Dieu d’amours fait nulz amoureux saints. Car j'ui ties man lx 
plus que ne syay compter », Ch. d’Orl. Bal. 10, « ...le pourpris... 
estoit si bien entrepris D’arbres et fleurs et. tie ruisseaux Qui 
taut sont amoureux et beaux, Qu’onques inais les pareils ne vis ; 
Ce me semhloit tin paradis », La Font. 02. « Demandant s’Us 
avoient bon vln, Kt qu’on luy emplisl du plus fin, Mais qu’il fust 
boil et amoureux », Villon, Jiepues fr. Comment ils eurent du 
vin . ♦ xvi* s. « Chanter versets d'amoureuses levons », Marot, l 
102. « Demande k tous ces vieils routiers Qui out esU* vrays 
amoureux », Id. i, 100. « Que jamais il n’avoit truing^ si amoureux 
et sl plaisant morceau que celui... (le coeur d un ennemij % Marg. 
Nona. 51. « Hendu insens£ par un bruvage amoureux % Mont, n, 
20. « Les amoureux se dlsent toutes choses des yeulx », Id. ii, 158. 
« Les amoureux reverent plus leurs amours, encore qu'ils soyent 
absens, qu'ilz ne font les mitres presents », Amyot, p/lop. 84. « Tex 
hoccages soient tous jours pleins D’amoureuses brigades De 
satyres et de sylvuinx », Rons. 415. « Ft bien aym6 je suis bien 
amoureux », Id. 755. * Celui tfui n’uytne est malheureux, Kt 
malheureux est l’amoureux », Id. 510.« Les arnoureuses du jourd’- 
huy Hn se vendant ayment celuy Qui le plus d’argent leur 
apporte », id. 510. - E. Amour; bourguig. aimourou; proven^. 

amoros: espagn. et ital. amoroso. 

amovibilite (a-mo-vi-bl-li-t«D, s. /. Qualite de ce qui est amovlble. 
« Cette amovibilite ne peut pas s’£tendre aux ^vftques », 
J.-J. Routs. Pol. 7. - E. Amooible. 

amovlble (a-mo-vi-bP), adj. t 1° Qui peut £tre deplace. Fonction- 
naire amovlble. + Suit toujours le substantif : Un emplol 
amovlble ; une place amoviblc. + 2° 11 sc dit nussi mi propre 
d un objet qu’on pent deplacer. * Une cheville amovibie tra- 
versera chatpie niontant », Louis (le chirurgien). Instruct, donrite 
pour la construction de la machine <1 dtcoller , 1792, dans Hev. 
des documents historiques , 3 C annce, juill. 1875, n° 28, p. 51. 
— E. Amovcre, eloigner, dlphicer, de a, ab, cxprimant £loigne- 
ment, et mouere, mouvoir (voy. mouvolr). 

amp6lid6©8 * (nn-p£-li-«loe), s. /. pi. Terme de hotunique. Famille 
de plantes dicotylddones a laquelle appartient la vigne. 

E. *'j\ujrcXoc, vigne. 

amp^lite * (an-pe-li-t’), s. /. Schisle argileux de carbone, dit pierrc 
noire par les charpentiers, qui s’en servant pour leurs traces. 
— E. "Ahk*>oc;, vigne, a cause qu’on met tail autrefois ce sehiste 
au pied des vignes pour ies preserver des insectes. 

amp^lographie * (an-p6-lo-gra-f ie), 5. /. Description de la vigne ; 
traite stir la vigne. — E. ‘ AmteXo;, vigne, et Yp*<t>fciu. d^crire. 

amp^lophage * (an-pC-lo-fa-j’), adj. Qui mange la vigne. « Insectes 
ampllophages mitres que le phylloxera, moyens de les com¬ 
bat tre », Journ. of lie. 12 aodt 1874, p. 5804, 2" col. ~ E. ’ AuneAoc, 
vigne, et qpxyetv manger. 

amph6m4ripe ' (an-fe-me-ri-n*), s . /. Terme de medecine. Fievrc 
quotidlenne rdmittente. - E. *Apcpy)u*piv6i;, de duspl. lout 
autour, et rjuip*. jour. 

amphi... ', pr^fixe qui se met au commencement de certains mots 
tir^s du grec, qui signifie des deux cOtds, et qui vient de la 
preposition grecque dgqpl, repondant au prtffixc latin nmb t et 
ayant imhne radical que latin ambo t tous deux. 

amphiarthrose * (un-fi-ar-tro-z’), s. /. Terme d’anulomic. Articu¬ 
lation serree, commc aux vertebres et aux carpcs, laquelle ne 
permet pas le glissement (des surfaces. — E. ’Auvi. autour, 
et dpOpov, articulation (voy. arthrite). 

amphibia (an-fi-bie), adj. et s . m. f 1 ° Qui vil sur la terre el dans 
1’eau. Un amphibie. Les ainphibies. Animaux ampliibies, ccux 
qui frequentent l'eau pour y chercher leur nourriture ou pour 
d’autres motifs fhippopotamel ; ceux qui se tiennent habit uel- 
lenient dans les lieux humides (bemicoup de reptilesj ; ceux 
qui, pouvant plonger longtcmps, se tiennent le plus souvent, 
ou toujours, sur ou dans l'eau, quolqu’ils aient besoin de respirer 
Pair de temps en temps et ne puissent jamais respirer que ce 
fiuide (phoquesj ; ceux qui res pi rent l’eau a certaines 4poquc» 
de leur vie et 1’air a certaines uutres [grenouillesj ; enfin, ceux 
qui respirent k Ju fois I*air et l'eau [prot6es]. Ces derniers sont 
les seuls auxquelx le nom d'amphibies soit rigoureusement 
applicable. « A moins que les habitants de Jupiter ne soient 
amphibies... je ne sais pas trop ce qu’ils deviennent Fonten. 
les Afondes, 6« soir. + Plantes amphibics, cedes qui croissent 
indiff^remment dans Peau ou hors de l'eau. ♦ 3® Fig. « Elle 
(la compilation connue sous le nom d’Ftablissements de saint 
Louis] formalt un code amphibie oil Pon avait mdlO la juris¬ 
prudence fran?aise avec la loi romaine », Monteaq. Esp. xxviu, 
38. « 11s sont amphibies ; ils vlvent de P^glise et de P4p4e », 
L« Bruy. 8. ^ B^rettl faisalt observer que la conduite de la 
R^poblique <Mait amphibie, et que sa politique tendait A ne 
pas dlplaire au roi d’Kspagne sans se rend re suspccte aux 
autres puissances % 8t-8lm. 504, 110. ♦ 3® C’est un amphibie, 
se dit famthtrement d'un homme qui professe tour k tour des 
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sentiments contra ires. * Co gentilhomme court risque d'etre 
Louie sn vie un nmphibie, et d’aimer seuiement les beaux 
discours de Dieu et Jes frEquentes comunniions », 8t-Cyran, 
dans 8ta-Beuva, Port-Hoyal , t. i, p. 460. 4 4° 11 ne se met 
qu’aprEs son substnntif : Un animal amphibie. — H. xvd s. 
* Entre les animaux terrestres et aquatiques sont les amphibies •>, 
Partf n, 21. — E. ’A^upifaoc;, de dn<pl, des deux parts, de mEme 
uIS?* C i a l <rUe ,e latin ambo ( vo >- annbe), et vie (voy. via), 

amphlbole * (an-fi-bo-L), s. /. Terme de minErnlogie. Substance 
terreuse qui se prEsonte sous un trEs grand nombre d’aspccts. 
- - E. 'Au<pt6oAoc, nmbigu, de dpupl, des deux cAtEs, et 36Xo?, 
Jet,de 3dXXetv, jeter (voy. baliatique) ; mot a mot. qui jette 
des deux cAtEs. c'est 1’Equivalent exact d 'ambigu. 
ampnibologie (an-fi-bo-lo-jie), s. /. Arrangement des mots d’oti 
rEsulte un sens douteux. Voici un exernple d’amphibologie dans 
MoliEre : « Et de mEme qu’/i vous je ne lui suis pas chEre s Melic . 
ii, .1. Le sens esl : Je ne lui suis pus chore comnie a vous, de 
inEme qu’it vous. Mats au premier abord le sens parait Etre : 
Je ne vous suis pas chEre, et je ne lui suis pas chEre. Cette 
amphibologie rEsulte de l’inversion. - - E. Amphibologia, par 
abreviation, pour arnphiholologia , de d|x<j>t6o),o;. ambigu (voy. 
amphiboly), et /Ayoc, discours (voy. loglqua). Ce mot a EtE 
tuxE de barbarisme ; il faudrait en effet dire amphibolologie ou 
amphibolic ou amphilogic. JVInis il n’y a pas k rcvenir lE-dessus ; 
outre que amphibologia est dEj& dans le latin, l’oreille a produit 
une contraction du mot comme dans idoUUrie pour idololdtrie. 
amphlbologique (an-fi-bo-lo-gi-k’). adj . Qui est nffectE d’amphl- 
bologie. Discours ampbibologique. — H. xiv r s. • Lours paroles 
sont aucunes fois doubles, amphlbologiques, a deux visaiges 
Oresme, These de Meunier. — E. Amphibologie. 
amphlbologiquement (un-ff-ho-Io -ji-ke-man), ado. I)’une ma- 
niEre amphibologicpie. (1 a parlE amphibologiquement. — 
E«, Ampbibologique et ment (voy. ment). 
amphlbraque * (an-fi-hra-k’), s. m. Terme de prosodic grecque 
et latino. Pied compose d'une longue entre deux brEves. — 
E. ’Aavtftpax'k. de dfjupl, des deux cdtEs, et [ipotxAc, href, 
amphictyonat * (nn-fik-sLo-na), s. m. Con sell de souverains, de 
gouvernements pour dElibErer sur des affaires gEnErales, dit 
par imitation du conseil <ies Amphictyons qui dEiibEraient 
sur Jes affaires gEnErales de In GrEce. « L’amphictyonat euro- 
pEen fa propos de l’cntrevue des trois empereurs a Berlin] », 

VItalic, dans le National , 6 mai 1876, 3* page, col. 
amphiotyonide (an-fik-si-o-ni-d’), adj. J. Terme d’htstoire grecque. 
Qui avait droit d’amphictyonie, en parlant des villes de la GrEce. 
— E. ‘Au<pixt*jov(c (voy. Amphictyons). 
amphfotyonie (an-fik-si-o-nie), s. /. Terme d’histoire grecque. La 
federation, le conseil des Amphictyons. — E. 'Ahvixtwv'oi (voy. 
Amphictyons). 

amphictyon Iqu© (an-fiki-s-o-ni-k’), adj. Qui a rapport au conseil 
des Amphictyons. Ligue, decision amphictyoniquc. — E. Amphic¬ 
tyons. 

Amphictyons (nn-fik-si-on), s. rn. plur. Terme d’histoire grecque. 
DEputEs des Etats grecs, qui se rEunissaient aux Thermopyles 
pour dElibErer sur des affaires gEnErales. — E. *Ah<po<tAov*c:, 
Minst nommEs d’Amphictyon fils de Deucalion, k qui on fnisnit 
remonter cette institution. Ce mot parait Etre composE de 
autour (voy. ambi), et de xnwov ou y.rdEoo, qui habitc, parce 
qu’ils rEsidaient autour de Delphes. 
amphig^ne * (an-fi-jE-n’), s. m. Terme de minEralogie. MiuEral 
qu’on trouve dans les laves du VEsuve. — E. ’Au^b des deux 
cAtEs, el Yevfo, nE : qui a deux maniErcs de naltrc. . 
ampmgouri (un-fi-gou-ri), s. m. 4 1« ficrit burlesque et qu’on 
remplit de galimatias. Un plaisant umphigourl. + Discours 
dEpourvu d’ordre et de sens. « Pour Eluguer les tortillages et les 
amphigouris », J.-J. Rouse. Pol. 7. — R. Le Diet, de I’AcadEmie 
de 1778, Edit. Duclos, le porte Ecrit amfigouri. — E. Origine 
inconnue. Ce mot ne se trouve dans aucune des Editions nntE- 
cEdentes du dictionnaire dp 1’AcadEmie. Il paratt Etre devenu 
en usage dans le xvin* siEcle. On a indiquE comme Etymologic : 
dpqpb de* deux cAtEs, et rOpoc, cercle ; mnls cela aurait fait 
amphigyri , si taut est qu'une pareille finale puisse venlr de la 
finale grecque. 

amphigourique (an-fi-gou-ri-k 1 ), adj. Qui n’a nl ordre ni sens. 

• A ce discours amphigourique, je vis la vEritE sourire avee 
indignation », Ollb. le Carnaval des auteurs. — E. Amphigouri. 
amphigouriquement * (an-fi-gou-ri-ke-man), adv. D’une munlEre 
amphigourique. II s’est expliquE amphigouriquement. — 
E. Amphigourique et menl. 

amphlmaore * (an-fi-ma-kr*), s. m. Terme de prosodic grecque 
et latino. Sorte de pied formE d'une brEve entre deux longues. 
— K. ’AwptattKpoG de des deux cAtEs (voy. amba), et 

pnocpAct long. 
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amphlOXUS' (nn-fi-o-ksus*), 5 . m. Genre de vertAbrAs le plus voisin 
des InvertAbrAs. « Dans le monde actuel se trouvent l’amphioxus, 
l'anirnal vertAbrA dont F organism© est le plus imparfait, et les 
lufuproics, qui occupent le dernier rang parmi les poissons », 
C. Blanchard, Hev. des Deux-Mondcx, l* r oet. 1874, p. 612. 

amphiabdne • (an-fi-sbA-n’), x. m. Terme d’histoire naturelle. 
Serpents non venimeux, dont la t£te n’est pas distincte du corps, 
et dont la queue obtuse est aussi grosse au bout que la t*te ; 
ee qui leur permel de cheminer aussi bicn dans un sens que dans 
I'autre, d’oii le noni vie doubles-marcheurs. — C. Au^tofioava, 
de des deux c6tA* (voy. am be), et 3«(vetv, marcher 

(voy. bate). 

amphiaoiena (an-fi-ssihi), x. m. plur. Nom qu’on donne aux habi¬ 
tants de la zone torride, parce que, selon que le'soleil dAcrit 
1’un on 1’autre tropique, leur ombre se porte ou au midi ou au 
nord. - C. ’Ajjt-pioxio:, de des deux cfttAs (voy. ambe), 

et oxidt, ombre. 

amphlthMtral , ale * (au-fi-te-A-tral’, «-D, adj. Qui appartient 
a I'araphithAjUrr. E. Amphitheatralix. 

amphithMtre (an-fi-tA-A-tr*>, x. m. * 1 0 Chez les auciens, Edifice 
de forme ovale ou ronde, ayant plusieurs rangs de gradins 
pour les spectateurs et un espace central pour les luttes et les 
combats. f 2° Fig. Les spectateurs. Tout ramphlthAAlre se 
leva pour le mieux regarder. * 3° Aujourd’hui, la partie d’une 
salle de spectacle placAe vis-A-vis de la scene, *4° Lieu garni 
de gradins oh un professeur fait son cours. ♦5° Fig. Ce terrain 
s’AlAve en amphitheatre. • Le village au-dessus forme un amphi- 
thAAtre % Boll. Pipit, vi. « Cette forAt ondoyante et touffue, 
AmphithAAlr© agreahle a la vue, De toutc part enfermant ee 
sAjour, Borde le pied (ies coteaux d’alcntour », Malfll. Narcisse , 
in. * Des moots et des coteaux le vaste amphithAAtre Disparalt 
tout a coup sous un voile grisAtre », 8t-Ltmb. Saisonx , IVld. 
— H.xvi' s. « Et quand I’amphitheatre de Diocletian fut dediA », 
Par*, xxi, 49. E. Amphithealrum, de AgqptOtarpov, de 4g<pt, 
des deux cAtAs (voy. ambe), el Oiarpov, thAfttre (voy. thi&tre). 

Amphitrite * (nn-fi-tri-t'), s. f. 4 1 0 Terme de mythologie. DAcsse 
de la mer, et, poetiquement, la mcr elle-mAine. « Du rapport 
d’un troupeau dont il vivait sans soins, Se contenta longtemps 
un voisin d’Amphltrite % La Font. Fabl. x, 2. » Stranger, ce 
taureau tfu'nu seln des mers profondes D’un pied lAger et shr 
tu vois fendre les ondes, Est 1c seul que jamais Amphitrite ait 
port* % A. Chin. Jupiter et Europe. + 2° La 29* planAte tAIes- 
copique, dAcouverle par M. Marth. — E. Amphitrite , du grec 

Ag-VlTpiTT). 

amphltrope * (an-fi-lro-p*), adj. Terme de botanique. Embryon 
amphitrope, celui qui est tenement couch* que ses deux bouts 
se dirigent vers le hile, commc dans les crucifAres. E. 
des deux c6tAs, et Tpbritv, toumer (voy. trope). 

Amphitryon (an-fi-tri-on), s. m. Celui chez lequel, ou aux frals 
duquel on dine. « Le veritable amphitryon Est Tamphitryon 
oh Pon dine », IWlol. Amph. in, 5. — E. 'Ag^itpucov, nom d’un 
prince thAhain, mari d’AlcmAne, et qui, dans la comAdie de 
Mob Are, donne un grand repas aux officlers de son arraAe. 

amphore (an-fo-r*), s. /. * 1 • Terme d’antiquitA. Vase A deux anses 
0(1 les anciens mettaient le vin ct Phuile. * 2° Mesure de capacitA 
qui contenait 19 lit. 44. — R. « Mot introduit par Port-Hoyal », 
QAnln, Variat. p. 317. — E. Amphora, de dgqpopiOc, par abrA- 
viation pour dtucpi^opeCk;, de dtjxqpl. des deux cdtAs (voy. ambe), 
ct oiipstv, porter. 

amphorique • (an-fo-ri-k’), adj. Terme de mAdecine. RAsonance 
amphorique, son stAthoscopiquc qui est une vuriAtA du tinte- 
ment mAtallique, ainsi dit parce quo Poreille appliquAe sur la 
poltrine peryolt un bruit semblable A celui qui a'entend dans 
une cruche. — E. Amphore. 

Ample (an-pP), adj. * 1 9 TrAs long et trAs large. Un manteau ample 
et flottant. * 2° Considerable, Atendu, copleux. Un ample 
repas. Une ample moisson. * Une ample comAdie A cent aetes 
divers •, La Font. Fab. v, 1. « La gent maudite uussitAt pour- 
sulvit To us les pigeons, en fit ample carnage », Id. ib. vn, 8. 
« Tout le monde visible n’est qu’un trait imperceptible dans 
Pample sein de la nature *, Paao. idlt, Cousin. « La dlversltA 
est si ample », Id. ib. ■ Je me propose un plus ample thAAtre », 
Rao. Birin. 11 , 2. « D’un mApris vengeur la marque la plus 
ample », Rotrou, Vencexl. m, 2. * 3° En tenues de droit, 
ordonner un plus ample inform*, un inform* plus complet. 
Henvoyer un accusA jusqu’A plus ample inform*. — H. xu* t. 
« Trop nos 1 sunt amples les veies [dans le siAcle]»» Benoft, n, 
12193. « A dueil mourront par ces amples vall*e» », Bone, p. 132. 
«[II] Ne se plaint mle de su plaie, Alnz vet [va] et let ses pat 
plus exnples >, la Charrette , 1150. * suit* s. « Crupe ot grosse 
et quar*e, pi*s copAs et vautls, Narines grans et amples, les 
lex brunt eclarcls ; El regne d'Antioehe n’est chevaus si eriis », 
Ch. d*Ant, iv, 184. * xxv* s. « Quand 11 »e treuve as champs, 
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dessus I'ample puis, Et il ot le culundrc et It; chant ties mauvis, 
11 s’aficjie bs cstrlez, comme horns amunevts % Baud. de Seb. 
vi, 368. ♦ xv* s. «[Messire Pierre de Beuil et les mitres tjui 
estoient alltfs querre un engin de guerre ] se mirenf an relour 
pour revenlr en Lost, et par un autre ehemin que ils n’estoient 
venus, car il leur convenoit tenir le plus ample ehemin pour 
leur charroy % Froisa. ii, ii, 5. 4 xvi* s. « Plus ample discours 
sur ceste nmtiere seroit mieulx convenable a un autre traitte 
qu'ii costuy-ci », Amyot, Cor. 15. « Il airnoil la guerre, comme 
le plus ample champ et le subject le plus plantureux que la vertu 
svnuroit avoir pour s’exerclter », id. Philop. 6 . E. Proven?. 
ample ; espagn. arnplo; ital. ampio; de amplus , compose comme 
duplus , CtrtXoG?, de am, avdc, et un radical plus, rtXoGc (voy. 
double). 

amplectif, iv© (an-pl£-ktif, kli-v'), adj. Terme de botanique. 
I.es rudiments des fcuilles non encore d£velopp£es sont am- 
plectifs, quand ces fcuilles sont pltsstfes longitudinalenient, et 
ont leurs deux bords plitfs et serrds dans une autre feuille, qui 
elle-rm'me est pli£e de la nu'me maniere. - E. Amplecli , ein- 
brasser. de am, autour, et de plcctere , nXixe.^ (voy. pilar), 
implement (an-ple-man), ado. IV une maniere ample. « Quand un 
carrosse fait de superbe maniere, Et com hie de laquais et devant 
et derriorc, S’est avec grand fracas devant nous arr£t£, D’oti 
sortant un jeuilc homme amplement ajust4... » Mol. hack. 1 , 1 . 
• d'en dirai quelquc jour les raisons amplement % La Font. 
Fab. vii, 18. * Vous en serez tantOt instruits pius amplement % 
Rac. Mlthr. n, 2. « Idle s’applaudira de cet lllustre effet, Et 
croira Nlcom&de amplement satisfait », Corn. Sicom. v, 4. 

H. xv* s. » Ainsi que plus amplement ai charge au dit Chambon 
vous escripre », Letlrc dr Louis XI, Bibl. drs Charles, 4* s£rie, 
1 . 1 , p. 21. 4 xvi* s. *• Nous en avons plus amplement et plus 
dfiigemment escrit ail leurs », Amyot, Cam. 35. - E. Ample et 
nwri; proven?, amjdarnen; espagn. ampliamcnte ; ital. ampia - 
mente. 

ampleur (an~pleur|, .s. /. 4 1" Elendue de ct» qui est long et large. 
Ce manteau a de l’ampleur. 4 2° Fig. Ce style a de l’ampleur. 

- E. Ample; proven?, amplessa. 

amplexatile ‘ (an-pli-ksa-ti-l*), adj. Se cl 11 , en botanique, de la 
radicule, quand elle enveloppe le reste de l’embryon. — E. Ample - 
rare, frequent at if de amplecli (voy. amplaotif). 

amplexicaule * (nn-ple-ksi-kd-l’), adj. Terme de botanique. Qui 
enibrasse la tige. Fcuilles amplexicaules. E. Amplexus, qui 
enibrasse (voy. amplaotif), et caulis, tlge (voy. ohou). 

amplexiflore * (an-ple-ksi-flo-r’), adj. Terme de botanique. Qui 
enibrasse la fleur. 

ampliatif, ive (an-pli-a-tif, ti-v’), adj. ♦ 1 “ Qui augmeute, qui 
ajoutc. 4 2° En tenues de grummoire, mot ampliatif, expression 
ampiiative. 4 S. rn. L’ampllutif, mot dont s’est servi Beauzie 
pour designer notre superlatif absoiu. 4 Ne se met qu’apr&s 
le substnntif : Bref ampliatif, bulle ampiiative. — E. Proven?. 
ampliatiu (voy. ampliation). 

ampliation (an-pli-a-sion ; de cinq syllabes en vers), s. f. 4 1 0 Le 
double, la copic d’un acte. 4 2° En termes d'ancieime pratique, 
lettres d’ampliution, lettres en chancellerie pour expliquer les 
moyens omis dans une requite civile. 4 3° Augmentation de 
cupacite d’une cavite dilatable cpielconque. L’ampliation dc 
la poitrine pendant l'inspiralion. — H. xvi* s. • 11 fist lire son 
pouvoir, de I'ampliation fetenduej duquel ils furent merveil- 
leusemeut esbahys ; car il soustrayoit tellement toute I’uuthorite 
aux gouverneurs de Toul et de Verdun, que... » Carl, v, 31. 

- Pour s'excuser envoi* Vempereur, qui taut le pressoit et 
incitoit en ceste declaration et ampliation de ligue **, M. Du Bal. 

178. « Auction est ampliation ou augmentation des parties solides, 
en longueur, largeur et profondittf », Pari, lntrod. 9. — E. Am- 
pliatio, de ampliare , augmenter, de amplus (voy. ample). 

am pi 16, A© * (im-pli-i, tfc), part, passb. 

ampller • (an-pli-e), V. a. 4 1° Terme de droit qui tombe en disuc;- 
tude. Ampller un tonne, le prolonged Aniplier un crlminel, 
retarder sa condamnation. 4 2° En termes d’hlstoire naturelle, 
rendre plus ample. E. Ampliare, rendre ample, de amplus , 
ample. 

AITIplifiAnt, AVlt© * (an-pli-fl-an, an-t*), adj. Terme de physique. 
Qui grossit. Le pouvoir arnplifiant d'une loupe. — E. Amplifier . 

amplmCAteur (an-pli-fi-ca-teur), s. m. Celui qui aniplifie. 4 II se 
prend en mauvaise part. — E. Amplificator , de amplificare , 
amplifier (voy. amplifier). 

AmpliflCAtif, iv© • (an-pll-fl-ca-tif, ti-v*), adj. Terme d’optique. 
Qui sert a amplifier. Le pouvoir amplificatif des lunettes astro- 
nomiques. — A. Amplifier. 

AmpllfiOAtlon (an-pli-fi-ca-sion ; de six syllabes en vers), a. f. 

4 1 0 Terme de rhitorique. Figure qui consiste a amplifier ce 
que Ton dit, par Tinumiralion des details. 4 2° Le plus souvent, 
au moyen de cette figure, dlveloppoment d’un texte, d’un sujet. 
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♦ 3° Devoir oil un Move d^veloppc un texte, un sujet domic. 
Amplifier I ion frunyniso. Amplification latino, f 4° Augmenta¬ 
tion dti volume apparent ties objels, ii 1’uide ties verres et ties 
lunettes. E. Amplificatio , do amplificare , amplifier. 

amplifi6, 6© <nn-pli-fi-P, ee), pari . pass?, Rtfcit amplify. 

amplifier (un-pli-fi-4), v. a. 4 1 0 Ddvelopper par le discours. Ampli¬ 
fier une pens£e. « L’uu ecrivait sous sa dict£e [de Napoleonj les 
phrases ampoulees dont il amplifiait ses ordres du jour % 
P.-L. Cour. Lett, n, 240. 4 2° Hxagerer. Amplifier une non- 
voile. 4 3° En optlque, grossir, on pa riant des verres, ties 
lunettes. Ce microscope amplifie beaucoup les plus petits corps. 
On est parvenu a faire ties objectifs cpii amplificnt considt^ra- 
blement. — H. xvt« s. * Hernclides amplifia la nouvelle veri¬ 
table tie eeste prise de Rome », Amyot, Cam. .10. « II alloil soubz 
main amplifiant sa propre puissance % Id. Agesil. 5. « 11 fnut <|ue 
promptemenl le chirnrgien amplifie ia playe », Pari, ix, 3. 
« Un corps, pour amplifier en charnure ou gresse, n’est pas tlit 
s'uugmenter », id. Introd. 9. « L’Hmpereur continuoit cependant 
sa poursuitte de faire confermer, declarer et amplifier eeste ligue, 
y comprenant l'estat de Gennes », M. Du Bell. 180. — E. Ampli- 
ficare, de amplus t ample (voy. ample), et fieare , frMfuentatif 
de facerc, faire ; proveny. et espagn. amplijicar; ital. amplificare.. 

ampliSSime (nn-pH-ssi-m’), adf. Ancien litre donnC au recteur 
de Tunivcrsite de Paris. — E. Amplissinius, superlatif de ampins, 
ample (voy. ample). 

amplitude (an-ph-tu-d’) f s. /. 4 1° Etendue en largeur et en lon¬ 
gueur. * Dans l’amplitudc et immensity de la nature \ Paso. 
edit. Cousin. « L’un est force et 1’antre est amplitutle % Id. (ream. 

♦ 2° Terme tie geometric. Lignc comprise entre les deux extre- 
mites tie I’arc tl’une parai>ole. 4 3° Terme d’artillerie. Ligne 
droite qui sous-tend Tare parabolique decrit par un projectile 
sortant d’une bouche k feu. L’amplitude du jet. 4 4° Terme de 
marine. Arc de I’horizon compris entre le point ou un astro se 
l^ve ou se couche, et rest et 1’ouest de la boussole. 4 S" En astro- 
nomie, courbe decrite par un astro depuis le point oh il se love 
jusqu’h celui ou il se couclie, et dont le milieu inditpie le meri¬ 
diem 4 6® Dans lu thtforie des fonctions elliptiques, l’amplitudc 
dHine certaine integrate est Tangle <p. R. Amplitude ne s’em- 
ploie plus dans le tir ; on dit portee maximum, plus grande 
portee. — 8. Amplitude, portie, en parlant d’une ptecc 
d’artillerie. « (/amplitude est la distance mesuree depuis la 
tranche d’une bouche h feu, qui est horizontal, jusqu’au lieu 
o(i, s’il n’etait arrtMe dans sa course, le projectile rencontrerait 
le plan horizontal passant par son point de depart. La portae 
est la distance a laqueile une bouche u feu peut chasser son pro¬ 
jectile », Lepoarant. - H. xv« s. « Nul mat n’y a, mais de vie 
amplitude ; Car cite est sur toutes delectable »*, Jean Joret, le 
Jardin salutaire , p. 112. 4 xvi* s. « Considerant apr4s a part moy 
les nutres provinces selon leur amplitude, ou petitesse, je jugeois 
que... " Lanoue, 233. — E. Proveny. amplitut ; espagn. amplitud; 
ital. amplitudine; d'amplitudo, de amplus , ample (voy. ample). 

ampoule (an-pou-T), «, /. ♦ 1° Fiole, petite boutoille. Inusite en ce 
sens, excepts dans la locution, lu sainte ampoule, la fiole efui 
contenait 1’huile consacr6e a I’onction des rois do France, et 
que Ton croyait uvoh* 4t£ apport^e k saint Heini par une colombe 
pour le bapt4me de Clovis. « Henri IV fut couronn<5 k Chartres et 
oint de 1’ampoule de saint Martin », Volt, Mazurs, 13. 4 2° Petite 
tumeur form£e par ia s4rosit£ dpanche© entre le derme et l’£pi- 
derme. « Le roi des Indes en cut des ampoules pour quinze 
jours », Volt. Babyl. 1.4 3° Terme de botantque. Nom vulgaire 
de certains renflemenls ploins d’air qui se voient sur plusleurs 
espaces de fucus. 4 4° Sorte de petite fiole en verre, 6tir6© et 
ferm4e it la lantpe, qui sert, en chimic, k renfermer des liquidcs 
volatils destines & Tannlyse. 4 5° Terme de m6tallurgie. Bour- 
souflure qui se trouve sur l’acier de cementation. — M. xn* s. 

* Pltdsur rei le[St Thomas] resquierent en dreit pelerinage, Prelat, 
moine reclus et maint enpolinage ; E ampolles reportent en 
selgne del veage *, Th. le Mart. 158. « En semblance de vin et 
d’ewe fait user Deus son sane par le mund pur les anemes salver ; 
En ewe et en nmpoles fait par le mund porter Le sane de saint 
Thomas pur ii plus honurcr % ib. 159. 4 xm* ». « E fu sacr6s k 
Bains k roi et enoins de la sainte ampoule, que Diex envoya 
des cius en terre a saint Iiemy *, Chr. de Bains, p. 3. 4 xv* s. 

• C’cst de la sainte ampoule dont monseigneur saint Remi 
consacra Clovis premier rois chrestien qui fut en France », 
Froles, it, n, 74. 4 xvi* s. « De peur qu’il ne survtnt des pus¬ 
tules ou empoulles... je trouvay les endroits oh avoient touche 
les oignons n’avoir uucune vessies ou empoulles », Part, ix, 

1 •* Disc. « Ainsi que vlgnerons qui ont 4s mains Tempoule A force 
de becher... « Rone. 427. E. Ampulla est le dtmlnutlf d’am- 
phora, amphore ; comp, corolla, diminutlf de corona. 

ampouMf 4a (an-pou-te, tee), adf. 4 1“ Enfte, en parlant du style. 
Discount ampoute. Phrases ampoules. « Pour savoir former 
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quatre vers ampoules », Rtgnier, Sat. iv. « Ni d un vers ampoule 
I’orgueilleiix sottcisme », Boil. Art p. i. « Que devant Troie en 
flam me Mecube d£sol6e Ne vienne pus pousser line plaint e 
ampoulcte », id. ib. in. « Jouet dc leurs caresses traitresses, de 
leurs compliments ampoules % J.-J. Rouaa. Prom. 8. 4 2° Au 
sens propre, tum^fid ; c’est un sens archaique, comme on peut 
voir & l’historique, et, par consequent, franca is, mais A pen prds 
inusite. « II est vrai (fue la court isane n*a pas de (piol fetre fi^re 
en montrant son torse inesquin et ses jambes umpoul6es », 
Btirgor, Salons de 1861 d 1868, L l, p. 125. — 8. Ampoule, 
emphatique, boureouVIt. Trois qualites defectueuses d’un style 
cpli depasse la mesure. Emphatique marque 1’cxagerution, et 
indique que 1'on fait paraltre on briber les clioscs plus qu'il ne 
faut. 1)’a pres Mamiontel, on appelle un style, un vers, un discours 
ampoule, cclui oh l’ou emploie de grands mots a exprimer de 
petites clioses. Boursoufle exprime une redondance de grands 
mots vides de sen ; et d'idees. On remanpie que, seul de ces trois 
mots, emphatique n’a pus toujours une signification d^favo- 
rable ; par exemple, dans cette phrase de Dossuet :« Kn nmrquant 
ce passage dtficisif, on aurait fait entendre d’nbord (pie le terme 
<?/re appeU , loin d’etre diminutif, etait emphatitpie et confirmotif. >* 

> - H. xvi® s. « .le trouvay J’autre costc* tout empoulh* », ParA, 
tx, 1* T Disc. » Kt rapporte au logis les deux mains empoulees », 
Rons. 894. * Maintennnt que l’hyver de vagues empoulees 
Orgueillit les torrens... * id. 278. « Et ceux qui de gauds cmplom- 
bez Meurtrissoient la chair empoullee », id. 521. « Les autres sont 
trop empoulez et presque creux d’enfleures comme hydropiques, 
les<piels pensent n'avoir rien fait d’excellent, s’il n’est extra¬ 
vagant, croux et bouffy id. 584. « Beaucoup plus cmpoulle 
que plein de inajeste », id. 660. — E. Ampultatus , d ’ampulla, 
ampoule (voy. ampoule) ; proven?. ampulhos; ital. ampolloso. 
Duns le xvi® sidcle, ampoule s’employait aussi pour signifier 
affects d’ampoules. 

ampoul6ment * (an-pou-le-mnn), adu. D’une manure anipoulee. 

R. Hicn n’empdehernit de se servii de cet adverbe, qui est 
autorls^ par un ancien usage. H. xvi® s. • A moil commence¬ 
ment, quand 1’humcur pindarique Hnfloit empouhmient mu 
bouche magnifique... • Ronaard, 126. — E. AmpouU et meat. 

am poll lettO * (an-pou-]£-t’) v s. /. 4 1° Terme d’art militaire. Cy- 
lindre de smile, d’aunc on de tillcul, qui sert a former 1’oeil d’un 
projectile creux et a en contenir la fusee. 4 2° En termes de 
marine, se dit de deux petites fioles opposes Tune a Tautre par 
leur orifice, et formant un sablier dont on se sert pour mesurer 
la duriie d’une demi-minute. 

ampullae^, £e • (un-pul-la-se, s£e), adj. Terme d’histoirc naturelle. 
Qui a la forme d‘une ampoule, d’une vessle ou d’une boutellle. 
— E. Ampulla , ampoule. 

amputation (an-pu-ta-sion ; de cinq syllalxs en vers), s. /. Terme 
de chirurgie. Operation par luquelle on stfpare du corps, nvec 
I’instrUment Iran chant, un membre, une portion d’un membre 
ou une partie saillantc, telle que la mume.lle. H. xvi® s. 

« Lorsqu’on veut faire amputation d’une Jambe... » Part, x, 21. 

« L’amputation des testlcules «, Id. Au lecleur. ~~ E. Amputatio , 
amputation (voy. amputir). 

amput6, 6e (an-pu-t6, l£e). 4 1° Part, passe. Un membre amputA. 

4 2° S. m. Les amput^s ^prouvent souvent des douleurs dans 
le membre qu’ils n’ont plus. Un ampute, cclui qui a eu un membre 
coupA. 

amputor (un-pu-t6), v. a. Faire une amputation. Amputer un 
membre, le sein. —~ H. xvi® s. « Si on connoit par le contraire 
que ces tumeurs se puissent amputer, il y faut proceder comme 
s'ensuit. », ParA, v, 17. — E. Amputare t de am, amb , uutour, 
et putare , couper, tailler (voy. putatlf). 
armohaspand ■ (a-mcha-spand*), s. m. Terme de la mythologic 
des anciens Perses. Les sept amchaspands, les sept esprlts purs, 
dont Ormuzd est le premier, et qui, sous la direction d’Ormuzd, 
sont les auteurs de la creation. E. Zend, ameshd ^pentd, de 
ameshd , immortel, et epentd , saint. 

amu lotto (u-mu-lA-F), s. m. Objet qu’on porte sur soi par supers¬ 
tition, duns 1’idAe qu’li preserve des maladies ou des mitlAficcs. 

» C’est une espAce d'amuletle que les Hmants portent volontiers », 
J.-d. Rouaa. Ittl. if, 28. « ThAophrnste raconte que PAricIAs 
malnde montrait. a un de ses amis certains amulettes que les 
femmes lul avaient attaches au cou », P.-L. Cour. Lett, ii, 376. 
— R. Amulette ne se trouve dans le Dictionnaire de VAcadtmie 
qu’A partir de l’6dition de 1762, ou 11 est masculin ; cependant 
c’est un mot plus ancien ; car il est dans d*Aubign£, qui l’a 
fait teininln. Chateaubriand aussi l’u fait fdminin : « Mon h6tc 
avait des amulettes suspendues au cou >, Itinir. 74. Des gram- 
malrlens ont demand^ que, prenant en consideration la desinence 
ette, qui est partout ailleurs feminine, et l’usage, qui n’est pas 
assure, on donnAt le genre f^minin ti ce mot, contre l*4tymo- 
logie ii est vrai, mais en raison de Tanalogie des desinences. 
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— 8. Amulette, talisman. L’amulette est destine a preserver 
du mal, des lilessures, de la mort. Le talisman est tout objet 
auqucl des idtfes superstitieuscs font attribuer le pouvoir d'exercer 
une influence extraordinaire. ---- H. xvi* s. « La frayeur croissoit 
avec les artifices excjuis des volupt^s, quand monsieur le con- 
vertisseur y mit la main avec des amulcttes plus puissnntes», 
d’Aub. Con/, i, 7. E. A mule turn. 

amunitionner * (a-m\i-ni-sio-n£), u. a. Pourvoir une place des 
munitions n^cessaires. -— E. A et munition . 

am lire (a-mu~r’), s. /. Terme de marine. Cordage fixant le point 
d’en bus, nomm6 point d’avnure, d’une basse voile qui se trouve 
au vent (voy. tooute). - H. xi* s. « Contre le ciel [il] vait 
I’amure [pointe de son epieu] tornant », Ch. de Rol. lxxxix. 

« Du bon espieu au corps [il] lui met 1'amure [pointe, lame] % 
ib. xr.vii. * Charles en a 1’amure [de la lance dont J.-C, fut 
perc6] ; mercit Deu », ib. clxxix. * Knvers Cnrlon 1'amure [de 
sa lance] [il] en a tournee »>, ib. ccxl. « Du brand d’acier 1’amure 
[il| lui presente », ib. ccxxxxvn. ♦ xvi* s. « Man ! amurc, amure 
has », Rebel. Pantagr. iv, 10. — E. Ital. aniura , mura; grec 
mod. uotipot : g&iois, amua; malt, mura; espagn. amura , mura. 
D'aprts Jal, de a et mura , qu’il tire de morari ; mais amure 
vent dire proprement pointe, comme on le voit par les exemples 
de 1'ancicn franca is ; c’est en effet lc cordage de la pointe, du 
coin de la voile ; I'gtymologic cn est Jnconmie ; amarre est un 
autre mot. 

amur^, 6e (a-mu-re, r 6e), part, passt. Un naviro amure. 

amurer (a-mu-rf), o. a. Terme de marine. Fixer 1’amure d’unc 
voile selon Tangle qui lui fera recevoir le vent. — H. xin* s. 

- II s*esp6e devant lui tourne... La pointe mist devant cn som 
[en haut], Bien trenchant et bien nmour6e », lit. et Jehan , v. 
4134. ♦ xiv* 1 s. « Par leurs inalvaises langues ont tout renotivete, 
Et amurent le roi a si tres grant haine, Que nes |m£me] pour 
despit d’eux hovoit il la roine », Girart de Ross. v. 3118. 4 xvi* s. 

« Comme ceux de la caraque lui commanderent de ameiner, 
il abat et amure sa grand voile tout d’un coup, et hinsant la 
civadiere... » d’Aub. Hist, n, 50. - Amurer est pezer a force 
d’hommes sur les couetz d’une voile pour tenlr le point de la 
voile sur le bord, vers le vent », Fournier, Inuentaire des mots , 
dans Jal, Glossaire nautique. —* E. Amure. Comme on voit, 
amurt voulait dire pointu. 

amusable (a-mu-zu-bn, ad). Qui pent f'tre amusC distrait. « SI 
vous saviez ce que c‘est d'amuser un esprit qui n’est plus 
amusable •*, Volt. Dial. 3. - E. Amuser. 

amusant, ante (a-mu-zan, zan-t’), adj. Qui amuse. Un bomine 
amusunt. Une conversation amusante. 

amus^i 4e (a-nui-ze, ztc), part, pass6. Amus^ par des promesses. 
Amus£ k des bagatelles. Amus4 par ce r£cit. « En lui [le prince], 
toute apparencc de galanterle, tout air passionn£ ou amu$6 
cause un scandale », F4n. t. xxn, p. 272. 

amusement (a-mu-ze-mun), s. m. 4 1° Ce qui amuse, divertis¬ 
sement. Les choses qui font mon amusement. C'6tait un amuse¬ 
ment de le tromper. « J’y trouve encore quelque amusement », 
84v. 62. « Une lunette qui faisait notre amusement dans lc 
bateau », Id. 223. • Faiblea amusements d’une douleur si grande », 
Rao. Btrtn. ii, 2.- « Lesbos m£me conqulse... De toute autre 
valeur kernels monuments, Ne sont d’Achille oisif que les 
amusements », Id. Iph. i, 2. « Ces pompeux bdtiments Du lolsir 
d’un h^ros nobles amusements », Boll. £pff. i. « Le lecteur sage 
full en vain amusement », Id. Art pott. in. • Leur esprit toutefois 
se plait dans son tourment Et se fait de sa peine un noble 
amusement», Id. Bptt. xi. • N’attendez point de mol de souplrs 
et de pleurs ; Ce sont amusements de I6g£rcs douletirs », Corn. 
Perthar. iv, 5. «La fille nlnto de Croissy avalt lnfiniment d’esprit, 
de graces et d’amusement dans 1’esprit », St-8lm, 33, 132. 
4 2° Perte de temps, retardement. « Ah t que d’amusement », 
IWol. Mts. iv, 4. « Je t’attends ici pour moins d’amusement », 
Id. Tati, x, 3. 4 2° Tromperie, pr*tcxte. « Tu prends d’un feint 
courroux le vain amusement », Mol. Sgan. 6. ■ Uenriette, entre 
nous, est un amusement, Un voile ing&iieux, un pr^texte, moil 
fr£re, A couvrir d’autres feux dont jo sais lc mystire », Id. 
F. sau. ii, 3. * La haine entre les grands se calme rarement ; 
ta paix sotivent n’y sert que d’un amusement », Corn, liodog. 
i, 7. — H. xv« s. « Si firent aux Fran^oys savoir Que, sotibz 
timbre de parlement, L’en taschoit & les decevoir Et tenir pur 
admusement », Vigil. de Charles VI /, part. ii. p. 53. — E. Amuser . 

amusar (a-mu-z6), V. a. 4 1° Procurer de I’agrtment. Cela amuse. 
« Tout ce qui n’est pas Dieu peut l’amuser [l’Ame] ; mais Dieu 
seul est capable de la remplir», PI4oh. m, 419. 4 2* Faire 
perdre le temps en chose* qui amusent. Quand 11 s’aper^ut qu’on 
l’amusait. • Amusez-le du mofats & d^battre avec vous », Corn. 
Nieom. v, 5. « Tout ces dtairs de changement qui vous amusent, 
vous amuseront jusqu’an lit de la mort *, Maaa. Carime, £lus. 
4 Amuser I’ennemi, le tromper par des lenteurs. 4 2* En 
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pa riant des choses. Amuser la tristesse, la doulcur. « .lusques a 
quand amuserui-jc les inquietudes secretes de mon fhne par dc* 
vains projets de penitence ? » Mass. Car. Fausse conf. « La 
liarpe d’un berger amuse sa tristesse [de SaiilJ, et nc la guerit 
point », Id. Avent, Cone. « Mon cceur suignait encor des maux 
qu’il m'avait fails ; D’un rayon d’espdrance amuser ses sou ha its, 
Malheureuse! e’etait compromettre ina gloire ». Qllb. la Man/, 
de Gauge. « Pison peut cependant amuser leur fureur », Corn. 
Othon, v, 2. « Ce qui me choque de ces beaux esprits, c’est qu’ils 
ne se rendent pas utiles h leur pa trie et qu’ils amusent lours 
talents a des choses pudriics >*, Montesq. Lett, pen 36. 4 4" Re- 
pattre de values esperances, abuser, tromper. II les amusait 
par des esperances. « II vent que je l’amuse et ne vent rien de 
plus », Corn. Sertor. n, 3. « Cost ainsi <fu*on ddguise tin violent 
ddpit... Ft qu'on croit amuser de fausses patiences Ceux dont 
on I’Ame on craint de justes defiances », id. Iiodog. iv, 6 . « Lc?s 
promesses dont llananias amusait le people », Boss. Or. 7. 

K tbi ne se laisseru pas amuser mix vaines excuses qu’il ddbite », 
Id. Cone. « C’est amuser le monde quo de faire des rdponses 
vagues Id. Def. romm. « Quand on raconte de pareilles choses, 
on veut amuser le monde ••, id. Var. 7. •< Les a-t-il jamais amus 6 e 
par des caresses ? » Fldoh. M. de. Mont. 4 5“ Familidrcment. 
Amuser le tapis, dire des choses vaines, des paroles inutiles. 
II est bon quetquefois de savoir ugreablement amuser le tapis. 

" ^*ux qui savent parlor sans rien dire ct qui amusent une 
conversation pendant deux heures de temps sans qu’il soit 
possible de re ten hr un mot de ce qu’ils ont dit », Montesq. 
Lett. pers. 82. 4 6 ° Kn termes de jardinage, amuser la sdve, 
laisser a J’arbre plus de hois, et de bourgeons que de coutume. 

- 8 'amuser, v. rtfl. #1° Se divertir. Les enfants qui aiment 
a s’ainuser. II s’est fort ainusf a cette soiree. S’amuser a lire 
utj auteur. II a fait cela pour s’amuser. On ne s’amuse pas long- 
temps de J’esprit d’autrui. 4 2 ° Perdre le. temps. « II broute, 
il se repose, 11 s’amuse ii toute autre chose »>, La Font. Fab. vi, 10. 

* Morbleu ! je suis bien sot de m’amusci a raisonner avec vous % 
Mol. le Fest. in, 1. « Coiqnie s’il eilt dtd capable de s’amuser a 
penser a nous », Paso. Proa. 4. 4 Kn pa riant des choses. « Les 
faibles ddplaisirs s'amusent a parler », Corn. Pomp, v, 1. « Vains 
transports oil sans fruit mon desespoir s’amuse », Id. Mtdte, 

1 , 5. 4 3° S’amuser de, se moquer. S’amuser de quelqu’un. 
S’dtant beaucoup amust 1 aux ddpens de son visage. 4 4 ° Fig. 
S’amuser ix la moutnrde, s'arrdter a des bagatelles. — 8 . Amuser, 
divertir. Amuser, c’est faire passer le temps avec agrdment, 
s’il s'agit de quelque chose qui plait. Mais cela uussi explique 
pourquoi amuser a, en outre, le sens d’abuser, de repattre de 
vaines esperances. Divertir, c’est, dtymologiquemcnt, ddtourner 
l’csprit, et, uu sens que ce verbe a pris, tourner l’esprit vers 
des choses agrdables. Aussi divertir cst-il plus expressif qu’amuser, 
et les divertissements son! plus vifs que les amusements. L’usage 
de la conversation tend beaucoup a tldlaisser le verbe divertir, 
et par consequent a donner a amuser tout le terrain que perd 
celui-la. Mais, en dcrivant, on fera bien d’avoir devant les yeux 
la nuunce qui les sdparc. — H. xiii* s. « Or l’a Renart tant 
amuse Que ambedui sont accordd », Hen. 1081. 4 xiv* s. « Et 
pour toy j’en parle souvent, Afin que point tu ne t’abuses, Et 
qu’en pratiques ne t’amuses A choses que tu ne cognois », Nat. 
d Valch. err. 324. 4 xv« s. « Le due d’Anjou... trouva des cauteles 
en diverses maniercs pour amuser le peuple % Juvtn. Charles VI, 
1382. 4 xvi* s. « Vrai est que toutes ses cauteles ne sont que 
momeries ou jeux de farce et amuse-fols *, Calv. Inst. 267. 

« II amusa [occupa] toutes ses heures demises *, Mont. 1 , 17. 

* Cyrus amusa une arm<Se plusieurs jours U se venger de... » Id. 
i, 22. « Ils ne s’amuserent [s’occupdrent] qu’ii haster les mariniers 
de... » id. 1 , 63. « Les Amadis et tels fatras de livres a quoy 
l’enfance s’amuse », Id. 1 , 196. — C. A et muser (voy. mueer) ; 
bourguig. aubusai. 

amusette (u-mu«zd-t’), R. f. 4 1« Petit amusement. « Le fermier 
vient, le prend, I’encage bien ct beau, Le donne a ses enfants 
pour servir d’amusette », La Font. Fabl. 11 , 16. « Chaque sidcle 
a son amusette % Bdrang. Pitlerin. de Lis. « D’Avaux, notre 
ambassadeur en Hollande, Jassd de toutes les amusettes avec 
lesquellcs on le menait, salua le roi le lendemaln », 8t-Slm. 
97, 29. 4 2° Pl&ce d’artillerie de petit calibre ; espdee de gros 
fusil de rempart, montd sur aflat. 4 3° Nom donnd 6 un fusil 
se chargeant par la culasse, quo le mardchul de Saxe avait 
invents. — K. Diminutif tird d 'amuser; bourguig. emusdte . 

amusaur, euse (a-mu-zeur, zed-z’), 4 . m. et f. Celui qui amuse 
par ses contes, par sa conversation, ou de toute autre mani&re. 
Un agrdable amuseur. «[Mme de Chevreuse disait] que jusque- 
1& je ne m’dtais que plaint, parce que Ton m’amusait ; mais 
qu'dtant h la reine au point qu’elle dtait, elle ne lui cdleralt 
pas que Ton ne pouvait plus amuser I’amuseuse », Betz, ui, 130. 
— Amuser; Berry, un amuseux de filles , un cajoleur. 
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amusoire (a-mu-zoi-r’), s. /. Moycn d’amuser, de distraire. Lein 
n’cst pas s(*rieux ; ce n'est (prune amusoire. 4 Tres peuusite. 

h. xvi* s. « ,le vous ferai voir une Sicile jouet de la ville de 
Home, untusoir des princes Strangers... » Paequler, Recherches, 
vm, 51. « Ce sont amusoires de quoy on paisl un peuple mal 
mene •, Wlont. iv, 66. On remarquera que Pasquier 6crit amusoir, 
au masciilln. E. Amuser. 

amygdala (a-mig-da-P), S. /. Terme d’anatomie. Chacune des deux 
glandes places, 1’une a droile, I’outre ii gauche, h 1 entree de 
la gorge. H. xvi* s. « Spongieuse et molle, comme les aiuyg- 
dales ou salivales... dense et dure comme les glandules qui sont 
a la racine de la langue, nominees amygdales a la racine 
de la langue, les tonsilles ou amygdales s Pari, i, 17. — 
E. Amygdala , amande (voy. amande), a cause de la forme de 

cette glande. . , 

amyqdalfin, In© ’ (u-mig-du-lin, li-n*), adj. lerme de pharmacie. 
Qui est fait avee des amandes. — E. Amygdala , amande (voy. 

ce mot). , v , . . 

amygdaline * (a-mig-da-li-n’), s. /. Terme de chimie. Nom donne 
h une substance qui est dans les amandes amfcres. — E. Amyg- 

dalin. , 

amygdalite • (a-mig-au-H-f), s. /■ Terme de medeoine. Inflam¬ 
mation des amygdales, appcl^e uussi anginc lonsillalre, esqui- 
nancic. — E. Amygdale. 

amyqdaloTde (a-mig-da-lo-i-d*), s. /. Terme de mineralogie. 1‘ierre 
qui renferme, au milieu dc sa p&te propre. d’autres parties 
ayant la forme d’une amande. — E. ’AiiuySaXoeiS'ijc;* de 
aiaurSd/r), amande (voy. ce*mot), et etfio;, forme (voy. Idte), 
amylaoi, 6© (a-ini-la-s£, s£c), adj. Terme didactique. Qui ressemlile 
a Pamidon. — E. Amylum (voy. amldon). 
amyl© * (a-mi-P), s. m. Terme de chimie. Radical hypothittque d une 
s^rie de composes, dont l’oxyde hydrate est I huile de pomtne de 
terre ou alcool amyllque. 

amyl^ne • (a-mi-l*-n’), s. m. Terme de chimie. Produit qui se prtaente 
sous Paspect d’un liquide clair, incolore ; il est volatil et d un 
poids sp£cifique tr&s peu considerable ; il est anesthtsique 
comme P6ther. 

amyllque * (a-ml-li-k’), adj . Terme de chimie. Acide amylique, 
acide qui a une couleur citrine, une forte odeur aromatlque, 
une saveur acide et tr&s piquante. 4 Alcool amylique, huile 
dc pomme de terre, liquide huileux, incolore, d une odeur forte 
et d6sagr£able, qu’on retire surtout en distillant les prodmts 
de la fermentation alcoolique de la tecule de pomme de terre. 
amyotrophle • (a-mi-o-tro-fie), s. f. Terme de m&iecinc. Atrophic 

des muscles. -. E. ’A privatif, txuc, muscle, et Tpoqtf), nourrlturc. 

an (an), s. m. ♦ 1 0 Lr temps que met la terre a fair© sa revolution 
autour du soleil. 4 2° Ce premier jour de Pan ou le premier 
de Pan, le premier jour de Pannde. 4 3° l.a fleur des ans, lu 
premiere jeunesse. 4 Les jeunes ans, le temps de la Jeunesse. 

4 Les vieux ans, le temps de la vielllesse. 4 Les ans, la vicil- 
lesse. • Sous le falx du fagot aussi bien que des ans % La Font. 
Fab. i, 16. * Approchez, Je suis sourd, les ans en sont la cause *, 
Id ib vn 16. * Dans la null du tombeau les ans Pont fatt 
descend!* », Volt. CEdlpe, v, 2. * Tithon n’a plus les ans qui 
le firent cigale », Wlalh. Ode d Duptrter. 4 An du monde, 
an de la creation, de Not re-Seigncur ; Pan oil Pon est depuis 
la creation, depuis la nalssance de Jesus-Chrlst. 4 ®° An i, 
an il, an vm s’employaient pour indlquer les ann6es de P4re 
de la republlque fran$aise, commencee le 22 septembre 1792. 
4 6® Bon on mal an, compensation fulte des bonnes et des 
mauvaises annees. « Et Pon m'a assure qu'elle portait d'ordJnaire 
sur elle, bon an mal an, trente quintoux de chair », Soarr. 
Rom. com. ch. vm, 2* part. « Nous payons [au gouvemement], 
bon an mal an, 900 millions ., P.-L. Cour. i, 190. 4 7® Par 
an, cheque ann6e. Il gagne 2000 fr. par an. 4 B® Service du 
bout de Pan ou simplement bout de Pan, le service qu on fan 
dans une eglisc pour une personne un an apres sa mort. 4 B® Bon 
Jour et bon an, fa$on de saluer populalre quand on volt une 
personne dans les premiers Jours de Pannee. 4 10® En terme* 
de Jurisprudence, an et Jour, Pann4e r&volue et un Jour en plus. 

_8. An, tnnk. Ces deux termes s'emploient indiff^remment 

Pun pour Pautre, sauf certaines locutions consumes oh Pon 
ne peut pas substituer ann^e h an, comme bon an mal an, et 
sauf que, quand on veut qualifier Pannde h Palde d’une ^pithete, 
on se sert non de an, mais d’annee. On ne dira pas un bon an, 
un an ubondant, tin an heureux, mais une bonne anneo, une 
ann6e abondante, une ann4e heureusc. An ne s'emplole pas 
en astronomie. — K. xi® ». * A tant cum la cense est de un an », 
h. de Guilt 40. • Set anas tou* pleinz ad ested en Espaigne», 
Ch. de Rot 1 . * Ensemble (nous] avons ested et ans et dls [jours]», 
ib. cxlix. 4 xii® s. «[Charlemagne] a bien passe cent ans », 
Rmcisv. p. 26. « Pul* fu set anz accompli* et entiers », ib. p. 31, 
«En vlellle gexte est escriz de Ions aits *, ib. p. 66. * Et pour 
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son fil qu'il eut nourri tant ans », ib. p. 142. « I/an que rose 
ne feuille Ne fleur [je] ne voi parolr », Court, vm. # .Je souferrai 
mon domage, Tant que Tan verrai passer », Dame dc Faiel dans 
Court. « Bien [tu] peuz conqucrrc France, or est entrez li ans 
[PnnnEc en est venue] % Sax. v. 4 xiu* s. « Trois ans fil] fui 
chevaliers, pleins fut de courtoisie % Herte , n. « Vingt ans avoit 
Pcpins, alnsi [Je] Poiii esmer », ib. in. « Cinq eens livres par an 
a chascime fil] donra », ib. r.xxxi. « Li an et li jour s’en vont 
aussi comma l’aigue qui court aval sans retourner », Riohard 
da Fournlval, dans Hist. lid. l. xxm, p. 723. « Quant la terre 
est bien replenie de flors et de fruiz, lors est li anz coronez », 
Psautier , f° 75. « Oste addition fu feie en Pan de grace mil... » 
Liv. des mrt. 360. « Se baillagc cscheit a damoiselle qui ait douze 
ans ou plus d’uage, et lc vueille aveir et tenir et user », Ass. 
de Jtr. r, 267. « II pot commander a Peglisc 5 qui li lais [legs] 
est fes, que 11 Poste de se [sa] main et le mete en main laie 
dedans an et jour », Beaum. xii, 5. 4 xv* s. « Si Monseigneur 
de Flandres vouloit, il auroit, tous les ans, un grand profit sur 
les navieurs dont il n’a maintenant rien •, Frol**. n, n, 52. 
« Si fut cettc chose si appreciate que, droitement la nuit de 
Pan, la chose fut urrest.Ee d’estre faite, et devoit le dit Aimery 
delivrer le chastcau de Calais en icelle nuit *, id. u, 326. 4 xvi* s. 
* I/an passed est toujours le meilleur », QEnin, Hdcreat. t. ii, 
p. 242. E. Proven^. an; espagn. ano; ital. anno; de annus. 
On a rapproche annus de £vo; ou fcvo;, Pannee, dorien Fivvog, 
cpivvo;, et aussi de gtoc, laconien i'iro;, comme du gothique 
athn, annEe ; main ces rapprochements ne paraissent pas s’ac- 
corder avec Posque amnud , Equivalent de anno. Amnud appuie 
ceux qui disent que annus est pour atn-nus, et qui y voient un 
radical coinmun aux langues celtiqucs : cornouail. arnser; bas- 
bret. aimer; irland. am; gael. dm, le temps ; Sanscrit, amati , 
mEme signification. 1/osquo amnud cmpEche de confondre 
annus, an, et annus , unneau. 

1. ana (a-na). ♦I 0 Affixe (fui se joint a certains noms propres pour 

indiquer un recueil de pen sees detach* s, de bons mots, etc. 
Le MEnagiana, le Segraisianu. «* (/est dommage qu'on n’ait pas 
fait un Harleana de tous les dits qui caractErisaicnt ce cynique 
[Harlay] », 8 t- 8 lm. 173, 49. 4 2° S. m. Recueil de bons mots. 
« Tous nos livres en ana out rEpEtE Phistorlettc », Volt. Mceurs , 
123. « Il savait par coeur tous les petiis traits des ana 
J.-J. Routs. Conf. iv. 4 Au ptur. Les ana. E. Suffixe 

latin anus, exprhnant ce qui appartlent a : Virgili-anus, ce 
qui appartlent 5 Vlrgile et ainsi de suite ; dicta virgiliana , et, 
par la mfime analogic, un huetiana, les dits de Huet, etc. d'ou 
enfin un ana, en faisant de la finale un mot qui comprend ces 
sortes d’ouvrages. 

2. ana, mot employE pur les mEdecins dans leurs ordonnances, et 

signifiant autnnt de Pun que de l’autrc. - E. ’Ava, indiquant 
rEpEtltlon. 

anabaptleme * (a-na-ba-ti-sm*), s. m. Sccte des anabaptistes. 

anabaptistO (a-nu-ba-ti-st’), s. m. Sectairc qui ne croit pas que les 
enfants pulssent Etre baptises, et qui les rebaptise quand ils 
out atteint l'ftge de raison. « On a vu les illusions des anabaptistes, 
et on salt que e'est en suivant les principes de Luther et des 
autres rEfonnateurs qu’ils ont rejetE lc bnplEmc sans immersion 
et le baptEme des enfants », Boss. Variat. 15. — E. ’AvA, 
indiquant rEduplication, et. Pocttuot^c, celul (fui baptise (voy. 
baptleer). 

anabas • (a-na-bas*), s. m. Voy. sennal. — E. ’Ava 6 aivw, aller en 
haul, de AvA, en hunt, et (iaivco, aller. 

anablopa * (a-na/blEps\), s. m. EspEce de poisson. « Avec une joie 
inexprimable, il [Agassiz] observe les Ebats du singulier poisson 
connu des zoologistes sous le nom d'anableps u quatre yeux ; 
les anableps ont la pupille divisEe par un repli membraneux, 
et ainsi des yeux doubles qui permettent de voir k la fois dans 
Pair et dans Peau », K. Blanohard, Rev. des Deux-Mondes, 
1” aodt 1875, p. 562. — E. ’AvotGXfcmv, regarder en haut, de 
AvA, en haul, et 0Xinetv, regarder. 

anabrochlsme * (a-na-bro-chi-sm')* t s. rn. Terme de chirurgie. 
OpErution imaginEe autrefois pour remEdior, a 1‘aide d’une aiguille 
et d’un cheveu, au renversement des cils contre le globe de l'ceil. 
— K. 'AvaEpoxtoiJiE;. dc AvA, en sens inverse, et 3pox6;, lien, 
anaoamptioue * (a«na-kHn-pU-k‘), adf. 4 1° Terme de physique. 
Qui rEflechit, en parlant du son ou de la lumiEre. 4 2° En gEo- 
mEtrie, se dit des courbes produites par la rEflexion de la lumiEre 
sur une Ugne ou sur une surface. — R. « Anacamptique n'est 
plus usltE *, dit M. Prouhet. — E. 'AvaxAurtiv, rEflEchir, de 
AvA, en sens Inverse, et xAutttsiv, courber. 

anaoardo (a-tia-kar-d*) f s. m. Fruit en forme de coeur dont Tamande 
est bonne k manger. — H. xvi* s. « Les medicaments septiques, 
comma moustarde, anacarde, cantharides... » RarA, xxxv, 33. 
— E. *AvA» selon, et xopdfa, camr (voy. oesur). 
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anacardler (u-nu-knr-dit), s. m. Arbrc des hides orientitles rfui 
prodult I’unitcurde (dnacardium orientate, L.). 
anacathartique • (a-mi-ka-tar-ti-k’), ad/, et s. rn. Terme de 
nukiecinc. Qui excite I’expect oration. Potion unaeatharticpte. 
[In anaeathartique. — E. ’Avaxa0apTtx6c» tie dvd, en limit, 
et xaOadpciv, purger (vov. cathartJque). 
anac^phal^ose * (a-nu-s*-fa-Ie-6-//), s. f. Terme de philologie. 
Recapitulation d’un discours, d’un *crit. + Peu usite. — 
E. ’AvaxecpaXodtootc, de avd, expriitutnt retour, et xs^pdXaiov, 
chapitre (de xecpotXfj, tele, voy. oiphallque): reprise des chapitres. 
anaohorete (a-na-ko-rA-t’), s. m. ♦ 1° Rcligieux qui vit dans la 
solitude, par opposition a c*nobite, rcligieux qui vit en conirnu- 
naute avec d’autres. « Un bon vieillard, pieux anachorMe, 
Depuis vingt ans sous cc toil residait », Mlllav, Charlem. a 
}> (W . v. - Des anuchoretes consommes dans une piet* eminente 
par de longues macerations et par une vie utigeliquc », IVIaaa. 
Vocal, a l*Mat ecclesiast. #2" Homme qui vit loin du monde. 
II mene une vie d'anachorftte. —- E. ’Avx/wpriTTj;. de dvdc, indi- 
qfuant eloignement, et xtopdv, allcr. 
anachronism© (a-na-kro-ni-sm’h *. m. Faute contra la chrono¬ 
logic. « Pour eviter les nnachronismes, cette erreur qui fait 
confondre les temps >*, Boss. Hist. Prdf. « On connait 1 heureux 
anachronisme de I’finttde ; tel est le privilege du g&lie. que les 
malheurs de Didon sont devcnus une partie de la gloire dc 
Carthage -, Chateaub. Jtin. hi, 125. ♦ Anachronisme de cos¬ 
tume, erreur qui consiste ii attribuer a une epoipic des vAlements, 
des meubles qui n’ont exist* qu’a une autre *poquc. — R. Ana¬ 
chronisme se disuit d’abord d’une erreur qui consiste a placer 
un fait avant sa date ; l’erreur opposee se disait parachronisme ; 
mais parachronisme est devenu peu usite, et anachronisme a 
]iris une acception generate. E. ’Avd, indiquant renversement, 
et xpfooz, temps (voy. chroniqus). 
anaclastiqu© • (a-na-kla-sti-k*). i 1 0 Adj. En termes de physique, 
se dit du point oil un rayon lumineux se refracte on se r*fl*chit. 
Courbe anaclastique, courbe apparente suivant Juquelle une 
ligne est vue a travers un milieu refringent. t 2° A. /. Partie 
de 1’optiquc qui traite des refractions. On ne <iit plus que 
dioptrique. - - R. « Anaclastique n’est plus usite », dit M. Prouhet. 
— E. 'Avd, indiquant deviation, et xXau, je romps, 
anacoluthe (n-mi-ko-lu-t’) ou plus rarement anacolllthi© (a-na- 
ko-lu-tie), s. /. Terme de grammaire. #1° Ellipse qul consiste 
a employer un relatif sans son ant*c*dent. 11 y a une anacoluthe 
dans ce vers : Je vais oh vn toute chose, c’est-a-dire dans 
les lieux oil... + 2° Tournure dans laquelle cominencant par 
une construction, ou finit par une autre, comrae dans ces vers 
de Cinna , v, 1 : « Toutes les dignit*s que tu m’as demand*es, 
Je te les ai sur l’heure et sans peine accord*es. *> — E. Avaxoc- 
XovtKa, et dvxx6XouHo;, de dv privatif, et dx6Xo-j0oc, qui suit 
(voy. aoolythe). 

anaconda • (a-na-kon-da), s. m. Sorte de reptile. « l.u soci*t* 
zoologiquc de Londres vicnt d’ajouter i\ sa collection de reptiles 
vivants un specimen remarquablement beau d’anaconda 
(eumetes mar in us), qui, dit-on. vient du Para % Journ. of fie. 

4 mars 1877, p. 1676, 2" col. 

anaoost© * (a-na-ku-sU), s. /. Terme de commerce. Sorte de serge 
fabriqu*e en Normandie. 

anacr^ontique (a-na-kr*-on-ti-k’), adj. Qui est *crit dans 1c guilt 
d’Anacreon ; qui *crit dans Je genre d’Auacr*on. l*o*sie ana- 
crAontique. Poete anacreontique. « J’ai tAch* de lui ressembler 
[k Anacreon] dans les odes que J’appelle unncrAontiqucs », 
LamotU, Discours sur la poesie en gdnfral. - R. Ce mot, qul 
ne se trouve pas dans les Editions anlAcAdentes du Dictionnaire 
de VAcademic, parait dQ a Lamottc. — E. Latin, anacreonticus , 
d"Avaxpiwv, AnacrAop, po*te grec qui a donnA son nom ou 
genre dans lequel il a chant*. 

anacriontism© • (a-na-krA-on-ti-sm’), s . m. CaractAre anacrA- 
ontique. « Je suis peut-Atrc en partie cause que l’auteur [d’une 
tragAdic d'Bdnuard] donne aujourd’hui dans un genre si oppos* au 
gAnie qui l’a si heureusement distinguA ; Je lui ai si fort prAchA la 
nAcessltA de sortir de sonanacrAontlsme... » J.-B. Rouaa. Lett, 
d Racine , l* f mars 1740. 

anadiplose * (a-na-<ii-pl6-z’), s. f. Esp*ce de r*p*tition qui consiste 
ii placer deux fois de suite le m*me mot h la fin de la phrase, 
qui finit et au commencement de celle qui commence, pour 
donner plus de force ii 1’expression. Cette phrase de Bossuet, 
Or. fun. de la duchesse d'OrUans , offre une anadiplose : « E* * es 
princes et les peuples g*missaient en vain ; en vain Monsieur, 
en vain le roi lui-mfime tenait Madame serrde par dc si *troits 
embrassements, » etc. — E. ’Ava6irr>,6)oi<;* de dfevdi, indlqfuant 
r*p*tition, et 6 ojtX(Sw, Je double. 

anadyomina • (a-na-dl-o-m*-n’>, adf- /• Terme d’antiquit*. V*nus 
anadyomkne, voy. Vlnus, *— I. ’AvaGoogivT), celle qui sort 
de l*eau, de iy en haut, et t^iogau, aller* 
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anatroble ' (a-na-6~ro-bic), atlj. Torino do biologic . Qui rit suns air 
Htmosphtfricfuc. « Oui, il existe des dtrcs vivnnt sans air, des 
anaerobies, on opposition a vcc I os aerobics », Pastour, Jo urn. 
of fie. 25 Wv. 1875, p. 1456, 2* col. — E. ’A privutlf, dtfjp, air, 
et vie. 

anafin * (a-na-fin), js. m. Sorlc (i’instrunient de muslque arabe. « Au 
lieu du son dcs nnnfins, du bruit des trumpettes, un silence 
profond rdgnait autour d'Aben Hamel % Chateaub. A bene. 157. 
— E. Port, anafim , anafil, danafil; espagn. ariafiU dc rarabe 
an-naftr , sorlc de trompette. 

anagallia * (a-nu-gal-)is*), «. m. Voy. mouron. — H. xvi« s. < Du jus 
de poree, choux, murjolaine, anngnllis, hyssope «, Par^xxv, 35. 
— E. 'AvxyaXACc;. 

anaglyph© (a-nu-gli-f’) on anaglypte • (a-na-gli-pt*). s. m. Terme 

d’antlquite. Bas-relief oil vase orn^s de bas-reliefs. - E. 'Avdy- 
Ctmtoc. dvdyXucpoc. de dva, en haut, et yXucptiv, cisclcr. 

anagnoate (a-nag-no-st’), m. Terme d’antiquite. Enclave qui, 
chez les riches Domains, faisait la lecture pendant le repas. 
— H. xiv* s. «(Francois I* r ayant entendu la lecture de Gar- 
gantuajpar la voix et la pronunciation du plus doele et fidele 
anagnoste de ce roymirne », Rab. iv, au card, de Clutslillon. 
— E. ’AvxyvcooTTjz, lecteur, de avxyivwaxeiv, lire, primitiveinent 
reconnaitre, de dvd, indiipiant reduplication, et yivwnxetv, con- 
naitre (voy. gnoatlque). 

anagogle * (a-na-go-jic), s. /. Terme de theologie. Bavissement de 
I’ftme dans la contemplation des choses divines, on efforts qu’elle 
fait pour decouvrir le sens mystique de quelques passages de 
1’Ecriture. E. ’Avaytoyloc, (voy. an agog i qua). 

anagogique (a-na-go-ji-k’), udj. Terme de theologie. Interpretation 
anagogique, interpretation qui s’el eve du sens littoral a un sens 
spirituel. « Pour distinguer le sens anagogique des phrases 
hebraiques chez les prophetes », Volt. Phil, iv, 455. E. ’Avx- 
ywytxAc, qui clove, de dvd, en haut, et txycoybu qui conduit, 
de aye iv (voy. aglr). 

anagram matique • (a-na-gra-mma-ti k'), ndj. Qui a rapport A 
l’anagramme. 

anagrammatfser (a-na-gra-nima-ti-ze), i>. n. Loire des ana- 
grammes. + II se dit activemenl aussi. • Exernplaire avec la 
clef de lous les noins anagrammatises qui paraissent dans cette 
curieuse satire (les Amours de Zeokinizul) [Louis XV] », le 
Ilibliographe , aortt et sept. 1875, p. 211. — E. Anagranime. 
St-Amant a dit anagrammer : II me souvient qu’un acrostiche 
Anagramme par riiemistiche... >< dans Manage. 

anagrammatlete (ii-na-gra-mma-ti-st\), s. m. Celui qui fait des 
unagrammes. 

anag ram me (a-na-gra-m’), s. /. Transposition de lettres, qui d’un 
mot ou d’line phrase fait un autre mot on une autre phrase. 

Les mots nacre, ranee et ancre sont des anagrammes les uns 
des autres. *■ J’aimerais mieuv tirer l’oison, Et menu* tirer a 
la rame, Quc d’allcr chercher la raison Dans les replis d’une 
anagranime % Colletet, dans Manage. — R. G’est une fuute 
assez commune de faire anagramnu masculin. - E. ’Avdypagga, 
de dvd, indiquant renversement, et ypdcpeiv, ecrire (voy, gra- 
phlque). 

anag ram rn^, 6© ■ (a-nn-gra-mme, mmec), adj. Qui a cte I’objet 
d’un anagramme. >* ...un sonnet acrostiche, Anagranime par 
rh(*mistiche % 8alnt-Amant, le Poele crottf. 

anag raphe • (a-na-gra-f*), s. m. Norn donne, dans radministration 
dgyptienne, sous les Ptol^m^es, A un contrdleur. — E. ' Avaypacpo;, 
de dvd, sur, et ypdcpeir). ecrire. 

anagyre (a-nn-jl-r’) ou anagyris (a-na-ji-ris*), s. m. Terme de 
botanique. Arbrisscau de la fainille des legumincuses, donl les 
feuilles sont purgatives, et dont le hois et I’ecorce sont fetidex 
(anagyris fuetida , L.) ; dit vulgnirement bois puant. — E. ’Ava- 
yi>pi<; ou dvdyupic- 

anal | ala * (a-nal, na-1’), ndj. Terme d’anatomie. Qui a rapport A 
J’amis. Les veines anales. 

analeotes (a-na-ie-kt'), s. ip. plur. Terme de philologie. Morceaux, 
fragments choisis d’un auteur ou de plusieurs auteurs. — 

E. ’AvdXtxToe, de dvd, indiifuant distribution, et Xiyeiv, choisir 
(voy. lira). 

anal^me (a-na-ie-m’), s. m. Terme de gnomonique. IVojection ortho- 
graphiqtie de la sphere sur le plan du meridicn. — R. Pourquoi 
ne pas ecrire analemme comrne on I’^crivalt autrefois et comme 
on C’scrit encore aujourd’hui lemme ? Irregularity que l’Academie 
aura h falre dlsparaltre. — E. ’AvdXyjgga, base ou plddestal 
du cadran, dont on a, par metonymic, donne le nom aux iignes 
qui torment le gnomon ; de <4vd, en haut, et ijgga, prise (voy. 
lommo). c'est-A-dire soutien. 

analemmatique * (a-na-ie-mma-ti-k*), adj. Terme de gnomonique. 
Cadran analemmatique, sorte de cadran horizontal, A style 
vertical, Invents par Vauierard, qui a ecrit : « Traite de 1‘origine, 
demonstration, construction et usages du quadrant analem- 
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matique », 1664 (Prouhet). « Jean de Rojas, <Mve de Gemma 
ct auteur d’astrolabes ana lemma tiques », d’Avezao, Projection 
des cartes de gtoyr. 

analepsie • (a-na-Id-psie), s. /. Temie de medeeine. R^tablissement 
des forces a pres une maladie. — E. ’AvocXr)42a (voy. ar*a- 

leptlque). 

analeptique (a-na-te-pli-k'). 4 1 0 Ai//\ Terme de medecinc. Qui 
restaure, qui r^tablit les forces dpuis^es. Medication, alimen¬ 
tation analeptique. 4 2° .S', m. Un bon analeptique. - E. ’AvaX- 
ipmxdc. de AvaXau-fiAveiv, reprendre, de avd, indiquant reprise, et 
Xapi 6 Av«tv, prendre (voy. lemme). 

analg^ele ou analgie * (a-nal-jy-zle ou a-nal-jie), s. /. Terme de 
medecine. Absence de douleur ; insensibility k la piqftre, an 
pincemenl, etc. dans la plupart des cas d’hystyrie. — E. ’AvaX- 
Y 7 ]o(x, de dtv privatif, et AXyoc, douleur. 

analogie (a-na-lo-jie), s. /. 4 1 ° Rapport, similitude entre plusieurs 
choscs diffyrentes. II y a de 1 ’analogie entre le cheval et l’Ane. 

4 Raisonner par analogie, funner un raisonnement fond£ sur 
les rapports ou sur les ressemblances en tunt qu’elles indbfuent 
des rapports. 4 2 ° Rapports que les mots ont entre eux par 
leur formation. Le mot passionne est forniy de passion par 
la mi % me analogie qu’affectionny est forme d*affaction. 4 3 ° En 
terrnes de niathyma tiques, rapport, proportion. II y a la m4me 
analogie entre 2 el 2 qu’entre 6 et 9. Vieux en ce sens. 4 Kn 
philosophic, precede de I’esprit qui s’yidvc, par l’observation 
des rapports, a la raison de ces rapports. 4 Analogie prochaine, 
la perception actuelle de la similitude, de la ressemblance de 
deux ou plusieurs choses pr^sentes ; analogie eloigner, celle 
par laquelle, etunt connu le rapport de deux faits, nous con- 
cluons rexistence de Tun de l’existence de 1 ’autre. « En clle- 
m 6 me, I’unalogie 11 ’est que la somrne des rapports avec les choses 
coniines », Buff. Homme, arithm. morale. « Par la scule chaine 
dii raisonnement et les probability de I’analogic, le peche 
originei est retrouv 6 », Chateaub. Gfnic, 1 , in, 3. — H. xvi* s. 

« L’nnalogie (si les oreilles frun^oyses peuvent porter ce mot) », 
HL Estlenne, Apologie pour Htrodote, t. 1 , p. xi.iv, epistre. 
—• E. *AvaXoyia, de AvAXoyo; (voy. analogue). 

analogique (a-na-lo-ji-k*), adj. Qui est conforme a l’unalogie, qui 
est appuyy sur l’analogle. Ces mots sont formes d’une mantere 
analoglque. 4 II se met apr(*s son substantif : Expressions 
analogiques. — E. ’AvaXoyix^ (voy. analogie). 

analogiquoment (u-na-lo-Ji-kc-man), ado. D’une manure aiut- 
logique. Eroceder analogiquement. — E. Analogique et le suffixe 
ment (voy. ment). 

analogue (a-na-lo-gh’). 4 1 ° Adj . Qui a de la ressemblance, de 
l’analogle. L’italicn et le francais sont des langues analogues. 
4 2 ° .S', m. Les idles des oiscaux sont les analogues des membres 
anterieurs des quadrupedes. 4 3 ° En anatomic comparye, 
thyorie des analogues, thyorie qui recherche les parties analogues 
dans les corps organises. On donne le nom d’analogues k des 
organes qui, sans avoir la mOne forme, les m^mes proportions 
dans les divers animaux, offrent les monies connexions avee les 
organes voisins. 4 4 ° En physique, p61e analogue de la tour¬ 
maline elect risee, celui qui concorde, par le signe de l’eiectricite 
(pi’ll acquiert, avec le signe de la tempyrature. — R. Quand 
on donne un rygime it analogue, ©'est a 1 ’nidc de la pryposition d. 
Un objet est analogue k un autre. —- E. 'AvAXoyos, de AvA, 
d'aprys, et X 6 yoc, raison (voy. logique). 

analyse (a-na-li-z’), s. /. 4 1 0 Resolution d’un tout en ses parties. 
4 2 ° Analyse chimiquc, dycomposltlon d’un compose au moyen 
de ryactifs appropriys, et separation de ses principes constituents. 
« Cette tache ytait d’une encre tout extraordinaire, qui reslstalt 
a ('analyse », P.-L. Cour. 1 , 79. 4 Analyse qualitative, celle 
qui dytermine la nature ou quality des parties d’un composy, 
sans s’occuper de leur quantity. 4 Analyse quantitative, celle 
dans laquelle on dytermine le poids et le volume, absolti ou 
proportlonnel, des parties obtenues par 1 'analyse qualitative. 
4 Analyse immediate, celle qui sypare les parties dont un corps 
est composy. Exetnple : Separation d’un sel en son aetde, et 
sa base ou ses bases. 4 Analyse elemental re, celle dans laquelle 
on ne s’occupe que du poids ct de la nature des yiyments chf- 
miques ou corps simples. 4 3 ° En grammalre, analyse, exposy 
que le maltre fait faire de tous les accidents ct des propriety* 
des mots ou des phrases. 4 L’anaiyse grammatologique consiste 
k faire connaltre les leltres, les syllabes, les slgnes ortho- 
graphiques. 4 L’anaiyse speciftque* des mots est la decompo- 
sition d’une phrase ou d’un discours scion lev ©spaces de mots 
qui y entrent. 4 L’anaiyse ytymologiquc consiste k dycomposer 
tous les mots d’une phrase par rapport k rytymologie, e'est-fc- 
dire & indiquer les primltlfs et les derives, lea simples et les 
composes. 4 L'analyse logique consiste k expliquer exactement 
la nature, le nombre et la composition des propositions, et k en 
dlstinguer et determiner les different* terrnes. 4 L'annlyse 
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syntaxique des phrases est cellc qui nous fait connaltre lcs 
rapports que les mots out les uns aux autres. 4 L’analyse gram¬ 
matical* est l’analyse syntaxique et l’analyse sp^cifiqne rdunles 
el faites toutes deux a la fois de la m£me phrase. 4 4° En logique, 
methode par Jaquelle on remonte des effets aux causes, ou des 
consequences aux principes, du particulier nu general, du 
compose nu simple. L’analysc est l’oppos 6 de la synthase. 
4 B° En litterature, extrait, precis, examen d’un ouvrage. 
« Je ferai {'analyse des notes et de l’instruction », Boss. Lett. 
quUt. 199. * Si Ton faisait en toute rigueur l'analysc de ce 
discours % id. Or. 9. « En fuisant l’analyse des propositions de 
l’auteur », id. Prtf. « Void le temps de lui apprendre A faire 
l’annlyse d’un discours », J.-J. Rouss. Pm. iv. 4 6° Au moral, 
examen, recherche. 1 /analyse de nos faculties, des passions. 
4 7° En termes de mathematiques, 1 ’analyse est l’algebrc. 
L’analyse transcendante est le calcul differentiel et integral. 
On appelle aussi quelquefois analyse rapplication de l’algehre 
k la geometric, ou geometric generate. 4 8 ° tin dernifcre analyse, 
lac. adv. En dernier r^sultat. — R. Le 110 m d’analyse donne 
l\ l’nlgAbrc Jitterate vient de ce que c’est un puissant instrument 
d’analyse, ainsi que l’a entendu Vide, inventeur du nom, et 
qui a donne a son premier ouvrage le titre de In Artem analy- 
ticam. — 8 . Analyse, induotion. L’analyse est proprement 
et essentiellement la resolution du compose en ses dements, 
et la synthase, la reconstitution des dements en leur compost ; 
c’est ce que la ehimie nous enseignc d’unc maniere nette et 
precise. Mais quand on dit que l’analysc est la methode qui va 
des effets k la cause, des consequences au principe, du particulier 
au general, on ajoute 11 1 ’analyse une idee qui en fait la mdhode 
inductive, l’induction. L’induction est done l’unalyse consid 6 r^e 
(plant ii la recherche de la cause, du principe, du general. C’est 
en ce sens que I’analyse a de dite souvent mllliode des decou- 
vertes. L’astronomie offrit le plus bel exemple d’analyse ou 
induction, tpiand Newton trouva la gravitation, cause des faits 
partlculicrs, et de synthase ou deduction, quand de la gravitation 
ou loi generate on lira les faits partlcullers du systdne solaire. 
— K. ’ AvdtXoou;, de dvaXOco, rdsoudre, de dvd et Xtio, duller. 

analyst 1 Ac (a-na-li-ze, zee), part, pass e. Les substances unalys 6 es 
par la ehimie. Cette com^die analyst par un critique habile. 
Les facultes de l’entendement analyses ft 1’aide d’une methode 
plus sdre. 

analyser (a-na-li-ze), v. a. Faire l’analysc. Analyser une substance. 
Analyser une phrase. Analyser un discours, une piece de theatre. 
— E. Analyse. 

analyseur ' (a-nn-li-zeur), s. m. 4 1° Celui qui analyse. «Locke, ce 
profond analyseur des proc.edes de 1 ’esprit humain... » Mlrab. 
Coll. t. v, p. 32. 4 2° Adj. Qui analyse, qui produit l’analyse 
chimique. Le pouvoir rotatoire de certaines substances est 
analyseur. - E. Analyser. 

analy 8 te (a-na-H-st’), s. m. 4 1° Celui qui est verse dans l’analyse 
mathemalique. 4 2° Chlmiste qui fait des analyses. « Lu remu¬ 
neration allouee aux nnalystes charges de constater la nature 
et la quantite des denrecs et drogues », Journ. offic. 23 fev. 1875, 
p. 1371, l re col. — E. Analyse. 

analytfque (a-na-li-tl-k’), adj. 41 ° Qui tient de 1’analyse, qui 
proc^de par analyse. Methode analytique. Esprit analytique. 
« J’ai suivl la vole analytique dans mes meditations », Deac. 
K4p. 2. 4 2 ° GeomtHrie, mecanique anulytique, traites qui 
reposent sur l’emploi de l’nlgebre ou du calcul infinitesimal. 
— E. ’AvaX<mx 6 <; (voy. analyse). 

analytiquement (a-nu-H-ti-ke-man), adv. D’une manure ana¬ 
lytique ; par vole d’analyse. Proceder analytiquement. *— 
E. Analytique et le suffixe went. 

anamartAsie • (a-na-mar-te-zte), $. /. Twine de dogmatique. Absence 
de peche. L’anamartesic de Jesus. — E. ’Avapapryjoioc, de iv 
prlvatif, et depotprloe, erreur, peche. 

anamnestique • (n-na-mne-sti-k’), adj. Tcrme de medecine. Qui 
rappelle le souvenir. Signes anamnestiques ou commemo- 
ratifs. signes k 1 ’aide desquels on decouvre ce qui a precede. 
— E. ’AvapvT)<mx 6 c, de <4vdt, derechef, et pv^oq, inemoire 
(voy. mtmolra). 

anamorphose (a-na-mor-f 6 -z*), 1 . /. 4 1 ° Image bizarre ou dif- 
forme dessinee sur une surface plane, de maniere a offrir, d’un 
certain point de vue, une figure reguliere. 4 2° En botanique, 
nom donne k l’ensemble des changements qui se manifestent 
chez certains lichens et autres cryptogames. — E. *Avap 6 pv<omc, 
mot fictif, de <fcvapop<p 6 «o, autre mot fictif, de dvi, indiquant 
transposition, et popvfl» forme. 

ananat (a-na-nA), s . m. 4 1 0 Plante de Klnde et de l’Am^riquc 
meridlonate, qui produit le fruit dejicieux et rafralchissant 
appete aussi ananas. 4 2® EspAce de grosse fralse trAs parfumAe. 
— E. BresiHen, nanas, nom du fruit. 
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anandre* (a-nan-dr’), adj. Terme de botanique. Se dit d’une plante 
dont les fleurs sont privies d’organes mAles. —■ K. ‘Av privatif, 
et dvfipt m&le. 

ananthe • (a-nan-t*), adj. Qui ne porte pas de fleurs. — K. 'Av 
privatif, et Av0<x;, fleur. 

anapeate (a-na-p*-Rt v ), s. m. En po^sie grecque et latine, pied 
compost de deux braves et d’une longue. — E. ’AvA;ta«rro<;* 
de <4vA, indiquant reduplication, et nocUcv, trapper, 
anapestlque (u-na-p6-sti-k’>, adj. Dans lequel entre 1’anapestc. 

Vers, mfctre annpestique. — E. ’AvarcaumxcK; (voy. anapeeU). 
anaphon^se * (a-na-fo-n^-z’), s. /. Terme de mfrlecine. Exercice on 
dclats de la voix ; action de crier. 4 Kn tlu ; rapeutique, emploi 
des exercices vocaux pour fortifier les poumons et les voies 
respiratoires. — E. ’Ava<p<ovr)oic, de dvacpwvito, de dvdt, en haut, 
et <pu>v£<o, faire entendre un son. 

anaphora (a-na-fo-r*), s. /. ♦ I 0 Figure de rh^torique. Repetition du 
mfme mot en tftte des phrases ou de membres de phrase. II 
y a une anaphore dans ces vers de Dclille : « Tendre Spouse, 
e’est toi qu’appelait son amour, Toi qu'il pleurait la nuit, toi 
qu’il pleurait le jour », (Worg. liv. iv. 4 2° Terme de grammahe 
grecquc. Expression d’une relation, lieu, critique , 13 Junv. 1877, 

p. 30. .- E. “Avotcpopdt, de devd. de nouveau, et <pip*tv, porter. 

anaphorique * (a-na-fo-ri-k’), adj. Terme de grammaire. Qui 
uppartient k unc relation, relatif. M. Rrugman a rattach^ k cette 
etude du pronom r£fl6chl de la 3' personne une discussion 
de tablet* sur l’emploi anaphorique de ce pronom ; MM. Windisch 
et Kvicala avaient essays de d^montrer qtie 1’emploi anaphorique 
n’esl nullement, comme on 1’admettait jusque-lH, derive de 
1'emplot r<*fl£chi ; que ces deux fonctions, au contrnire, sont 
sorties toutes deux de la fonction primitive du pronom, celle 
d’indiquer purement et simplement l'identite, Oltramare, 
Rev. critique , 13 Janv. 1877, p. 30. - E. ’Ava<popi>c6<;, de Avaspopa, 
anaphore. 

anaphrodiaiaque * (a-na-fro-di-zi-a-k’). adj. Terme de m6decine. 
Qui (Rcint les d^sirs v£n6riens. E. 'Av privatif, et op/iro- 
disiaque . 

anaphrodlale • (a-na-fro-di-zie), s ./. Terme de ra6declne. Absence 
des d^sirs vdn^riens. 4 II n’a pas un sens aussi etendu (pie le 
mot impulssance. — E. Voy. anaphrodlte. 
anaphrodite (a-na-fro-di-t’), adj. Terme de inddecine. Insensible 
a 1’nmour. — E. *Ava(pp60tTo;, de iv privatif, et ’A<PP«8iri), 
V4nus (voy. aphrodialaque). 

anaplastie * (a-na-pla-stie), s. /. Tenne de chirurgie. Art de r6tablir 
la forme normale des parties mutllees. On emploie plus g£n6rale~ 
ment le mot autoplastic, qui n’a pourtant pas le m£me sens. 

E. 'Ava, Indiquant renovation, et uXdoaeiv, former (voy. 

plastiquc). 

anaplastique * (a-na-pla-stl-k’), adj. Terme de chirurgie. Qui se 

rapporte aux proerktes de restauration des parties. . E. Ana- 

plastic. 

anapl6rotique • (a-na-pl6-ro-ti-k’>, adj. Terme de mMecine. Medi¬ 
caments anapterotiques, medicaments auxquels on attribuait 
la proprUM de favoriser la r6g£n£ration des chairs dans les 
plaies. — E. *AvanXr,pdw, remplir, de deva, et rtX7)p6o> emplir. 
anapnographe • (a-na-pno-gra-f’), s. m. Instrument qui sert u 
determiner retat et les variations de la respiration. — E. ’Avx- 
itvofj, respiration (de ivi, re..., et nv«Iv, souffler), et ypdcpnv, 
decrire. 

anarchie (a-nar-chic), s. f. Absence de gouvernement, et par suite 
d^sordre et confusion. On ne voit que trouble et anarchie. 
L'anarchie des esprits. « De ce que 1’ordre est meilleur que la 
confusion, je conclus qu’il n’y n rien de plre que l'anarchie, 
e’est-it-dire de vlvre sans gouvernement et sans lots », Bom. 
Conner iss, i, 13. « I^a Hollande du joug en vuin s’est affranchie, 
Sa liberty ltd p4se et touche k l’anarchie », Umlsrrs, BarnevelU 
i, t. — E. ’Avxpx^ de Av privatif, et ipxfi* commandement 
(voy. arohonte). 

anarchique (a-nar-chl-k’), adj. 4 1° Qui tient de l’anarchie. £tat 
anarchique. * Dis-lui que ma presence N’autorisera point 
1’anarchique insolence D’un tas de malheureux qui peuvent 
m’4gorger », Rotrou, Phocion f iv, 2. 4 2° Favorable k l’anarchie. 
Opinion anarchique. Discours anarchique. — E. Anarchic. 
anarch leer • (a-nar-chi-z6), V. a . N4oIoglsme. Rendre anarchique. 
« Une loi qu’il est impossible de faire exdcuter, mdme an anar- 
chisant toutes les parties de l’empire >, IWIrab. Coll. t. v, p. 403. 
— E. Anarchie. 

anarohlate (a-nar-chi-st*), M. m. Fauteur d’anarchie, perturbateur. 
anarmostique * (a-nar-mo-sti-k’), adj. Terme de min£ra)ogie. Se 
dlt des cristaux offrant des faces qui ne sont pas toutes produltes 
par une m4me loi. — E. ’Av privatif, et ipu6Ctiv, disposer, 
anaryen, Cline ’ (a-na-riin, rte-n*), adj. Terme de lingiiistique. 
Qui n’est pas aryen. « Les savants ont d<mn£ le nom d’anaryen 
au syst&ne cun4iforme des inscriptions de Nlidve et de Babylone, 
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par opposition aver le syst^me cuneiform? aryen en usage chez 
les Perses», Fr. L«norm»nt, Manuel d'hist. anc. t. n, p. 156, 
4" £dit. 

anasarque (a-na-zar-k’), s. /. Terme de mtfdecinc. Gonflement dit 
corps produit par de Ja s£rosit 6 infiltree dans le tissu cellulaire. 
—- H. xvi e s. « Quand toute 1'habitude du corps est pleine de 
phlegme blanc, on appelle l’hydropisie anasarca ou leuco- 
phlegmutia », Part, vi, 11. - E. ‘Avdc, indiquant dispersion, 
et odtp 5 , chair (voy. laroaime). 

anastomose (a-na-sto-md-z*), s. f. Terme d’anatomie. Abouchement 
de deux vaisseaux. « Jo lui demande un petit 6 claircissement 
sur les veines ladies et sur les anastomoses, et il ne me le veul 
pas donner »>, Fonten. Jug. de Platon. — H.xvi* 8 . ‘Anastomose 
est communication de veine avec artere, a fin que si elles out 
indigence, qtfclles s’aidcnt », Part, i, 22. « Les aneurismes se 
font par anastomose et diapedese, ruption, erosion et playe », 
Id. v, 30. — E. ’AvaoT^atocrtc:, de dtvx<rrofj.6oi>, ouvrir, de dvd, 
et 0T6fx«. bouche. 

anastomose, 6 © (a-na-sto-md-z£, zee), part, passd. Des veines 
anastomoses entre elles. 

anastomoser (S*) (a-nu-sto-mA-z* 1 ). v. rdfl. Terme d'anatomie. Se 
joindre par anastomose. 

anastomotique * (a-na-sto-mo-ti-k’), adj. Qui a rapport a I’anas- 
tomose. 

anastrophe (H-na-stro-f’), s. /. Terme de grammaire. Henversement 
de construction ; par exemple, en latin, mecam, tecum, vobiscuni, 
ou lieu de cum me, cum te, cum no bis. E. ’Avaoxpocpjj, de 
ctvaoTpi^etv, renverser, de dva, indiquant renversement, et 
OTpicpttv, tourner (voy. strophe). 

anath 6 mati 8 ^, 6 © (a-na-t£-ma-ti-ze, zee), par/ passd. Opinions 
dangercuses anuth£mutis£es par le concile. 

anath 6 matfser (a-nu-tO-ma-t !-/£), v.a. # 1 ° Frapper d'anath&me, 
excommunier. 4 2° HlAmer avec force, vouer l\ I’ex^cration. 

« Nous anath^matIsons cette opinion comme li^retique », Paso. 
I*rov. 1 . E. \‘\vxOep.xTt£eiv, maudire, de avaOeu*» anathAme 
(voy. ce mot). 

anath^matlsme ' (n-na-te-mn-ti-sm‘), s. m. Malediction. « Vouloir 
trouver un autre sens dans ces unathernat ismes du concile, 
e’est... * Boss. Avert. 6 . « Tout ce que les premiers conciles 
cecumAniques out insArA dans leurs symboles ou dans leurs 
unnthAmatismes », Id. 6 e Avertissement sur les Lettres de Jurieu. 

E. 'AvaOepLXTiou^* de dvaOefiartCeiv (voy. anathSmatiser ). 

anathema (a-na-tA-m’), s. m. 4 1 « Personae exposAe publiquement 
a la malediction par 1’autoritA c'CclAsiastique. « Vous Ates done 
la, comme un anuthAme, sAparA de tout le reste de vos frAres ? » 
Maas. Temples. « Vous sAparer, coniine un anathAme, de 
tout le corps des justes », id. Conv, « L’asscmblAe mAme des 
fiddles lour Atait d’abord interdite [oux penitents publics] 
comme a des anatliAmes », Id. Respect dans les Temples. 

« Dieu vous rejet tc invisibiement, vous Ates a ses yeux un 
anathAme et un excommuniA », id. ib, « Vivant comme des 
unathAmes sAparAs de l’assemblAc sainte », id. Card me. Petit 
nombre des Plus. « N’Ates-vous pas un anathAme, si vous n'aimez 
pas J. C. crucifix ? ** id. Cardme, Passion. * Vous sere/. Jtisqu’a 
la fin marquA d’un caructAre de reprobation, et un anathAme 
cache* hu milieu d’Israel », id. Conferences, Plat eccldsiastique. 

J’ai confiance, A mon Dieu, qu’il n'y a pas ici, comme autre¬ 
fois sous les tentes d’lsraAI, un autre Achan cachA dans la foule 
ni un anathAme parmi les fiddles », id. Cardme , Communion. 

* (Test ce monde qui doit Atre pour vous un crucifix, e’est-k- 
dire un anathAme et un objet d’horreur «, id. Card me. Petit 
nombre des Plus. 4 2° Adjectivemcnt. Qu’il soit anathAme. 

* Saint Paul a 1’autoritA d’un pAre et la tendresse d’une mAre ; 
il veut Atre anathAme pour ses enfants », F4n. xvm, 363. 

4 3° Par extension, retranchement de la communion de 
l’Eglise. « Le concile frappa d’anathAme un evAque cAlAbre », 
Boss. Hist. 1 , 11. « 3osuA immola au Seigneur 31 rois du pays 
tous sounds k 1’anathAme », Volt. Maeurs, Viet, humaines. 
4 4° Malediction. « Je ne viens pas ici prononcer des ann- 
thAmes contre les grandeurs humaines », Mass. Vices. « La 
religion ne semble avoir des anathkmes que pour ceux qui... * 
Id. Prosp. « Knfin vous avez dit anath&me k Satan et k ses 
oeuvres », Id. Cardme , PeiU nombre des Plus. « Hegarder le 
moment de la mort. comme le plus grand des malheurs, e'est 
dire anathkme k J. C., e’est ne vouloir avoir aucune part 
avec lui », Id. Cardme, Mort. « L’eau du baptdme Ne vous 
apporte point la mort et l'anathkme », Volt. Zaire, 111 , 4. 

4 »• Fig. « Tout l'anathkme des malheurs publics tombe 
sur vous seul », Blass. Cardme, Sur les causes ordinaires de 
nos rechutes. 4 6 ° En parlant des personnes, opprobre, exe¬ 
cration. t Vous n'4tes que l’anathkme du ciel et le scandale de 
la terre *, Mass. Cardme, Vocation. « Les imples mourront 
la honte de ThumanitA, l'opprobre de la religion et I'anathdme 
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du ciel et dc la terre % id. Paraphrases , psaume 27. 4 7° Fig. 
Reprobation, blftme solennel. « Cette proposition est frapptfc 
d’anatheme % Paso. Prov. 3. « On ose lever l’unath6me que 
saint Paul prononce contre... » Id. Proa. 10. — H. xh* s. 

* L’apostolies les leies flaiques] idunc escumenja [excommunia], 
E celui, qui qu’il seit, qui jamais les tendra ; K desuz ana- 
theme k tuz dis conferma s 77i. le Mart . 58. ♦ xin* s. « Por 
plus cnforcier I’anatesme, Quant il aura fine son tcsme, Li 
met ou poing ung ardant cierge Qui ne fu pas de clre vicrge », 
la Iiose , 19787. — E. AvdcOeixa, exposition, et aussi personne 
cxposee, de avanOtvai, forme lui-m^me de dvd, cn haut, et 
nOAvai, poser (voy. them a). 

anatife (a-na-ti-f), s. m. Term* d’htstoire naturelle. Genre de 
cirrhipedes. dont les valves son! soutenues sur un p6doncu)e 
tubuleux susceptible de s’allonger et de se contractor, d’oii le 
nom de pousse-pieds. E. Anatifa, abreg6 d 'anatifbre, d’anas, 
canard, et ferre, porter ; parce que, dans certains pays du 
nord, on a cru que ce coquillage produisait des canards sauvages. 

anatocisme * (a-na-to-si-sm’), s. m. Capitalisation des interns 
d’une somme pretee. - E. ’Avoctoxiou^C* interet d’int^rfcts, de 
dvaroxC^etv, forint' lui-int'me dc ivi, et de t6xoc, gdiuSration, 
et, par suite, intert't. 

anatom le (a-na-to-mie), s. /. ♦ 1 0 Art de dissequer les difterentes 
parties des corps organises. L’anatomie du corps humain. 
L’anatomie d’une plante. 4 2° Science qui a pour objet les 
corps organises consid<$r£s & 1’^tat de repos, et pour but la 
connaissance de leur organisation ou constitution. 4 Ana- 
tomie g6n£rale, partie de i’anatomie qui a pour sujet les parties 
du corps qui, une fois observes dans une region de l’Cconomle, 
sont connues pour toutes les autres, et qui a pour but l’Ctude 
de leur organisation. 4 Anatome descriptive, partie de l’ana- 
tomie qui a pour sujet les parties du corps dont l’examen 
doit £tre fait spCcialement, et qui a pour but la connaissance 
de leur mode de connexion et de leur constitution. 4 Ana¬ 
tomic patliologique, celle qui s’occupe des alterations que 
peuvent ^prouver les organes ou lours tissus. 4 Anatomic 
chlrurgicale et m^dicale, application de toutes les sections 
d’anatomle, soit normale, soit pathologique, & l’dtude des 
maladies dltes chirurgicales et internes, consld6r6es dans leurs 
causes, leurs symptdmes et leur th^rapcutlque. 4 Anatomie 
topographique ou anatomie des regions, Ctude dc toutes les 
parties que l’on rencontre dans telle ou telle region consid6r£e 
de la superficic au centre ; I’6tude de la position respective 
des muscles, nerfs, vaisseaux, etc. 4 Anatomie compute, 
6tude comparative de chaque partie des Atres par rapport 
aux modifications dc leur structure dans les dlverses classes 
d’anlmaux et de v^g^taux. « Aussi excellalt-il dans 1'anatomie 
compare, qui est 1’anatomie prise le plus cn grand qu’il soit 
possible et dans une tftendue oti peu de gens la peuvent em- 
brasser », Fonten. Du Vemey . 4 Anatomic artificielle, art 
de modeler et de representor avec la clre ou le carton les cliffy- 
rents organes ou les difterentes parties du corps humain dans 
l*6tat sain ou dans 1*6tot de malndie. 4 3° Corps diss6qu£, 
imitation d’un corps diss£qu£. Une pi dee d’anatomle. Cabinet 
d’anatomle. « Personne ne doute que des anatomies en circ 
colorde ne soient des ouvrages d’habiles artistes *, Volt. 
Princ . d’action, 1. 4 4" Fig. Analyse, examen. « Nous times 
une anatomie de la Bretagne », 84v. 238. « A faire 1’anatomie 
de ces sortes de discours s ki. 447. « II s’appesantit sur les 
details ; il fait une anatomic », La Bruy. I. « Je ne fend point 
I’anatomie des paroles de Malebranche pour en tirer des conse¬ 
quences rigoureuscs «, F4n. in, 8. « Le prddicateur a fait une 
anatomie des passions du cosur humain qui dgale les maximes 
de M. de La Rochefoucauld s Id. xxi, 5. * L’objet perpdtuel 
de Poptique de M. Newton est 1’anatomie de la lumldre ; 
I’cxpression n’est point trop hardie ; ce n’est que la chose 
mdme *, Fonten. Newton. — M. xiv* s. « Et en ont un livre 
que 11 appellent anatomie s Orsims, Eth. 29. 4 xvi* s. 
« Lex Aigyptiens faisolent apporter 1’anatomie seche d’un 
corps d’homme raort, pour... » Mont, i, 76. « A d’aulcuns 
i’estude des histoires, e’est 1’anatomie de la philosophic en 
iaquelle les plus abstruxes parties de nostre nature se penctrents 
Id. i, 169. * Apr&s avoir fait une anatomie [examen) superfi- 
cielle de ce petit miracle, tout esperdu d’aise, volut... * Yvor, 
p. 560. «Donnant toujours quelques nouveaux attraitf 6 
ceux qui la regardoient, et prenant plaisir k faire Panatomle 
des comrs des jeunes gens \ Doe F4r. Conies, txvi. * L'anatomie 
premier et principal fondement de la medeclnes Ford, 
Pr4f. « J’ai deliber^ de poursuivre tout d’un trait l’anatomie 
des museles>, Id. iv, Prif . « En grec sceletos, qui slgnifie 
anatomie seiches Id. iv, 43. — B* Anafomia, de Avarrogf}, 
dissection, de dvorigvtiv, couper en moroeaux, de dtv* et 
couper (voy. tome), 
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anatomique (a-ira-to-mi-k'), adj. Qui appartient a l’anatomie- 
— H. xvi* s. « IIs sc sont estudi^s d’entendre son architecture 
admirable par dissection anatomique », Pari, Prtj. * Dilator 
la playe, on evitant les nerfs ct grands vaisscaux, ainsi que fail 
le bon el expert chirurgien anatomique ", Pari, ix, 22. —- 
E. ’AvaTogtx6; (voy. anatom id). 

anatom Iquement (a-na-to-mi-ke-mun), adv. IV une manure 
anatomique. — E. Anatomique et le suffixe meat (voy. ment). 

anatomist | 6© (a-na-to-mi-z£, zee), port, pass#. i 1 " Corps 
anatomist, i 2° Fig. «Jamais le coeur n’a £t£ mieux anatomise 
quo par ces messieurs-la », Siv. 77. 

anatom i8©r (a-na-to-ini-ztf), i>. a. ♦ 1 ° Fa ire l’anatomie, dissi- 
quer. ♦ 2° Fig. « Le bnrbare [Newton] a montre aux homines 
ce que c’c.it que la lumi^re, et il a su anatomiser les rayons du 
soleil », Volt. Dial, xxix, 8. * II est inutile de tant anatomiser 
les sons », d’Olivet, Pros, fratu, \ ♦ 3° Anatomiser un livre, 
un discours, 1’examiner en detail, en analyser les diffirentes 
parties. « Coniine vous Otcs bien plus en itat que moi d’ann- 
loiniser ces sortes d’ouvrages [une harangue], ]»our en faire 
voir le fort et le faible *>, Bayle, Lett, a Minutoli , 21 mars 1680. 
i 4° S’anutomiser, v. rtfl. Ftre anatomise, s6par£. « Ces sept 
rayons de Jumiere echappes du corps de ce rayon qui s’est 
anatomist 1 nil sortir du prisine », Volt. Phil. Neivt. ii, 8. — 
M. xvi* s. « Kncores que durant quatre jours ils eussent ana¬ 
tomise quatre testes de criniinels », Carloix, vn, 28. <• Ceux 
qui ont anatomise et decoupe les corps % Pari, i. Pref. v, 30. 
« A touts les millions de diables qui te puissent anatomiser 
la cervelle », Rab. Pant, iv, 06. E. Voy. anatomie. 

anatomism© • (a-no-to-mi-sm*), s. m. Terme dc physiologic. Abus 
qui consiste l\ vouloir trouver, dans les parties de structure 
simple, des dispositions compliquees qu’on suppose capables 
de rendre compte, physicpiemcnt ou chimiquement, des phi- 
nomenes organiques ou vitaux qu’elles offrent. — E. Anatomie. 

anatomist© (a-na-to-mi-xt*), .s. m. Celui qui s’occupe d’anatomie, 
qui est verse dans l'anatomie. « M. du Verney fut assez long- 
temps le seul anatoniiste de 1’Academic, et ce no fut qu’en 1684 
(lii’on Ini joignil M. Mery Fonten. Du Verney. - H. xvi* s. 
« Les anatomistes le divisent communement en quatre parties*. 
Pari, i, 1. E. Anatomiser. 

anatrop© * (a-na-tro-p*), adj. Terme de botanique. Se dit de l’ovule 
vigital qui est r^flechi. — E. Avarpcnco, retourner, de riivdc, re, 
et Tptrreiv, tourner (voy. trope). 

ano6tr©S (un-sMr*), s. III. plur. it" Dans le style noble, les ascen¬ 
dants qui ont pric^di le grand-pire. Homme qui compte une 
longue suite d’ancOtres. « Un grand seigneur est un homme 
qui volt le roi, qui parlc aux ministres, qui a des ancMros, des 
dettes et des pensions •>, Monteaq. Lettr. pers. 88. « At tale, 
<Hait-ce ainsj que regnaient tes unedtres ? * Corn. Nicom. 
iv, 6. ♦ 2° Les hommes <rui ont vdcu avant nous, sans it re de 
notre famille. Suivant la coutume de nos ancOtres. « Quitte 
un vain prijuge, Louvrage de nos pr^tres, Qu’a nos peuples 
grossiers ont transmit nos anctHres », Volt. Alz. i, 4. ♦ 3" A', in. 
et /. « Qu’importe efui puisse dtre Ni leur pere, ni leur ancOtrc ? » 
Math, vi, 8. < Le P£re, anedtre majestueux des temps, serait-il 
done une pointure infirieure k celles de la mythologie ? * 
Chateaub. Gt'nie , i, 3. « Dieu cria une lumlire qui, passant 
d’ilu en ilu, d’ancOtre en anc(Mre dfc Mahomet, parvint enfin 
jusifu’a lui «, Monteaq. Leftres pers. 39. « C’itait justement 
un due de Parme, anedtre du due rignant ", Volt, dans 
Lagoarant. • Un anedtre important de ce prince, le grand 
Henri IV », Id. ib. Des corps constituis ont dit en parlant a 
Victoria, rcine d’Angleterre, de la reine Elisabeth : « La 
glorieuse ancitrc de Votre Majeste ». ♦ 4° II se dit figur^ment 
des choses pour signifier qu’elles ont pric^di les autres de ce 
genre. « En 1604 parut un 6dit que M. Dumont appelle 1’an- 
ci'tre de toutes les caisses de secours des mines itoblics en 
France », Journ. offic. 12 mai 1872, p. 3186, 2* col. — ft. Ce 
mot, dit Th. Corneille, n’a pas de singulier ; il ne faut pas dire : 
Un tel est mon anefltre, mats un tel est un de mes ancitres. 
Menuge, Trivoux, Firnud approuvent cette dicision, et, dans 
les exemples donnis par l’Acadimie, ce mot n’est employ^ 
qu’au pluriel. Nianmoins, avec Malherbe, Voltaire, Montes¬ 
quieu et Chateaubriand, on peut employer anc^tre au singulier. 
- - 8. Anottras, aYeux, pirea. Ces expressions ne sont syno- 
nymes que quand on les applique aux hommes qui ont v£cu 
avant nous, sans y attacher I’idric de liens de famille. Volci 
la gradation : nos pfcrea sont les plus voisins de nous : nous y 
touchons ; nos aleux sont plus dloignds : ils touchent k nos 
grands-p£res ; enfin les anefttres sont les plus 6loign£s de tous. 
— H. XI* s. « Granz [11] est et forz, trait & ces ancelsurs ", 
Ch. de Bol . ccxxvut. 4 xu* s. « Prencz Sissons lu grant cit£ 
de prls *, Mote doit estre, nos ancestres la tint », Garin le 
loherain, t. i, p, 143. « Ce tesmoignent 11 ancissour », Audefr. 
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La Bast. Romanc. p. 10. « Qui de Phistoire aux Saisnes vent 
oul’r par raison, Des ancessors ariere dolt mouvoir la chan¬ 
son \ Sax. hi. « que li saint iglise unt si ancesur dun£, 
En parmenable almosne li unt tut graante », Th. le Mart. 45. 
« Si Pesracera dc ceste bone terre qui h lur ancestrcs dunad 
Rois, 293. « Por rememl)rer des ancessours Li fez e li diz e li 
mours, Deit Ten li Hvres e li gestes H li estoires lire as festes % 
Waoa, Rou, 60. ♦ xni® s. « Pour ce que si ancestre l'eurent 
tenu ainyois [auparavantj >», Rerte, lxi. « So il n'achate Piauc 
de Guerin Dubois ft cui ancisseur li rois Phelippe le dona 
en eritage », Liu. des mil. 261. « 11 avoit eu la garde de Saint 
Hemi de Rains de lone tans, il et si ancissour, et les inenoient 
trop rnalenient \ Chr. de Rains , 238. « Pour accueillir moi et 
mes ancesseurs en leurs prieres », Du Canoe, aceolligere. 
« Ainyois l'en doit on bon gr6 savoir quant il esclarchissent 
les cozes que lor anchisseur tinrent orbement », Beaum. xxiv, 
;>. « Guides pour ce gentiz hom estre, Encor le fussent tl 
ancestre ? » Pit de yentillesse. + xiv* s. « Nous Jehans corites 
de Joigny considerans les courtoisies que li dit habitant et 
leur ancesseur onl fait ou tamps passe », Du Cange, ancessor. 
+ xv* s. « Vos ancesseurs [il] a servi largement Et tout son 
temps employe jusques cy », E. Deaoh. Supplicat. au roi. 
« Et dit ainsi que la guerre a trop dur£ entre lui et ses ances¬ 
seurs au royaume de France et que trop de vaillants homines 
en sont morts », Frolaa. in, iv, 41. —■ E. Proven?, ancessor; 
espagn. antecesor; ital. antecessore; de ante, avant (voy. alna), 
et cedere , marcher (voy. ctder). Lc vieux franca is a ancestre 
et ancessor : ancestre r£pond an nominatif antecessor, avec 
Paccent sur ce.s; ancessor repond au regime antecessdrem , avec 
Paccent sur so. On trouve des exemples oil Pemploi de ces 
deux formes est r^gulier, la premiere pour le sujet, la seconde 
pour le regime ; mais, de bonne heure, elles furent confondueR, 
comme prestre et prouoirc. C’est pour cela que dans le francais 
moderne, la forme sujet ancMre a prtfvalu contre Phabltude 
qui a fait gen^ralement pr^valoir la forme regime. L’ancicn 
fran?ais avait le substantif feminin ancesserie, qui designait 
Penseinble des a metres ; il est dommage que ce mot ait p£ri. 

anohe (an-ch‘), S. /. ♦ 1° Languctte mobile qui ouvre et ferme 
alternativement le passage de Pair dans un tuyau, oil on la 
fait vibrer. G'est par line nnche qu’on souffle dans les clari- 
nettes, les hautbois et les bassons. + 2° Demi-tuyau de cuivre 
pour l’orgue. + .leu d’anches, la s£rie des tuyaux de Porgue 
embouch^s comme des instruments U anchc. ♦ 3° Conduit 
par lequel la farine tombe du moulin dans la huche. 

H. xvi* s. « Marsyas qui inventa la hanche pour emboucher 
le hautbois », Amyot, Comment refrener la coltre, 12. « de ne 
syaurois chanter, et quand je le voudrois, de Jure par ton 
bouc qu’encor je ne pourrois : Car on m’u pris d’embl^e a 
ceste matinee L’anche de mon bourdon que tu m’avois donnde % 
Rons. 743. « Toy Perrot, prens en don ceste belle chevrette 
[musette] : Son ventre est fait de cerf, son anche de coudrette. 
Son bourdon de prunier ; Jamais ne perd le vent % Id. 745. — 
E. Anc. haut-allem. ancha , jambe, tibia, d’oii le francais 
anche , avec le sens de tuyau ; Berry, anche, robinet ; d'oti 
le provinciallsme, tirer du vin par Panche ; dites par la 
cannelle. 

anch£ • (an*cW), adj. m. Terme de blason. Il se dit d'un cimeterre 
recourb^. — E. Anche. 

ancheail • (an~ch<V), s. m. Terme de m^gtsserie. Vase a dMremper 
la chaux. 

ancher * (an-ch£). u. a. Teclmologie. Mettre une anche h un instru¬ 
ment. 

anchifltire * (an-chi-flu-r’), s. /. Technologic. Trou qu’un ver fait 
a une douve de tonneau dans Pendroit oti elle est couverte 
par le cerceau. 

anchilop8 (an-ki-lo-ps’), s. m. Terme dc mldecine. Petit© tumeur 
situ^e vers le grand angle de Pcell, devant ou h cdt6 du sac 
lacrymal. - E. ’Ayx&w^ mot form6 comme algdAwiK amas de 
sang, ecchymose, oh il ne faut pas voir des composes 

de o»4/, ceil. 

artchois (an-chof), a. m. Petit poisson de mer que Pon sale pour le 
conserver, et qui se mange d’ordinaire ©n hors-d*oeuvrc. 

« Es-tu prte de quelquc f£te Que donne c© seigneur courtois 
Qui toujours entour£ d’anchois, Pendant sa podagre pass£e... » 
Chau I. Au due de Neuers. — H. xvi* s. *Des barrils d’anchoies * 
O. do Stereo, 660. — I. Espagn. anchoa , anehova ; portug. 
anchova; Hal. acciuga; sicil. ancioua ; veron. ancioa; glnois, 
anciua; vlnlt. anchioa; angl. anchovg, Dlez tire Pitallen 
acciuga du lattn aphya, apua , anchois, avec le suffixe uga; 
mats alors tous les autres mots seralent alt£r6s. Il eat plus 
vraisemblable que Pltalien seul est alt4r6 en raison de quelques 
assimilations, par example avec acctugare, atelier. Mahn fait 
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venir anchora, anchoa , du basque antzua, (inch it a, cfiii veil l 
dire sec. 

anohoit6 f da ' (an-choi-te, tee), adj. 11 se dit de sardines preparers 
a la maniere des anchois. 

anohllSO * (an-ku-z*), N. /. Terme de botaniquc. Oreanette ou 
buglosse. • E. " Ay/jy ton- 

ancien, ienne (an-si-in, si-i-n\ Oil au-siin, sie-iP. Dans la poesie 
du xvn r siecle, ancien cst de trois syllabes ; uujourd’lmi on le 
fait sou vent de deux. An xvi* siecle on prononcnit an-si-an, 
Palagr. p. 60), adj. 1 1" Qui existe depuis longtemps. Une 
invention ancienne. Notre ancienne amitie. Lett re dejit 
ancienne. Date plus ancienne. Sacrifice aussi ancien que 
Home. 4 Kn termes d’administration forest iere, arbres 
anciens, arbres reserves, qui out plus de trois fois Page du 
taillis, c'est-a-dire qui out atteint ou passe cent ons. ♦ 2° Qui 
a existe autrefois. I.es peoples anciens ; les nations anciennes. 
Aristote est plus ancien que Ciceron. L’histoire des anciens 
temps. Mots anciens. Le modele des anciennes nuetirs. « Nous 
devons Pupologuc ii rancienne (irece % La Font, tables, 
viii, I. < II est, dit-il, d’lin maitre tel (fm* moi, De s’eloigner 
des routes anciennes *, J.-B. Rouse, tip. n, 2. * Le gAnie 

nature] mix ecrivains allemands est d’une couleur ancienne 
pint At qu’antiquc Stagl, Allem. Obsern. gcner . 4 3° Jin 
lungage mystique, 1‘ancien bomme, I’bomnie non renouvcle. 

Qu’il ne vous reste rien de I’ancien bomme »>, Boss. Lett, 
abb. 65. 4 4° ii s’emploic par opposition a nouveau, moderne. 
L’Ancien et le Nouveau Testament. La jurisprudence ancienne 
et rnoderne. L’hisloire ancienne. » II n’y a point d’histoire 
ancienne ou il ne paraisse des vestiges manifestes de la nou¬ 
veau t A du monde », Boss, llist. i, 2. » II Atait la mainles lilies 
savantes, Qui mot pour mot portaient dans lours ccrvcaux 
Tons les noels anciens et nouveaux », Qrssset, Vcrt-Vcrt. 
4 5” Qui ii’cxerce plus une charge, une profession. Un ancien 
prefet, un homme qui n’est plus prefet. L’ancien gouverneur 
de la province. L/uncicn president de Passemblce. 4 Par 
analogic, mon ancien patron, nion ancien proprietaire. 
4 6 " Subslantivement, ancien se dit de celui <(ui a Ate availt 
un autre dans une charge, dans un corps. A Parinee, a grade 
egal, Je plus ancien commando. « Villars avail avec lui le 
marAchal de Boufflers, son ancien % Volt. Louis XIV, 21. 

« La dispute fut jugee et decider en faveur de Mine d’llal- 
luyn, comine l’ancienue de Mine de Hotmn % 8t-8im. 57, 201). 
4 7° Substantivcment, il se dit de ceux qui ont vecu avant 
nous. Les anciens Ataienl persuades que. Un ancien a dit. 
4 II se dit encore de ceux qui ont existe avant nous et nous 
ont transmit des oeuvres. On ne fait (pie glaner apres les 
anciens. Les modeles que ies anciens nous ont iaisses. 4 8 ° An¬ 
cien, bomme Age. Nous devons du respect it nos anciens. Les 
anciens du canton. « Kt tfue depuis cent ans sous 1‘ablme 
avaient vus Les anciens du vaste empire», La Font. Fab. 
viii, 8. 4 On dit quclquefois familierement ii un bomme Age, 
mon ancien. Saint, mon ancien ! « Notre ancien, qu’a done fait 
TKspugQe ? » B4rang. .V. o rdre du j. 4 9° Kn termes de 
Pftcriture, l’Ancien des jours, Dieu. 4 Chateaubriand a dit 
par imitation : « Ainsi chantait I’ancien des homines [le vieux 
religieux] », Atala, 306. 4 10° Titre de dignitA. Les anciens 
du peuple d* Israel, puree que d’abord on choisissait des vieil- 
lards pour remplir les fonctions les plus importantes. « Ils ne 
parurent plus assis parmi les anciens d‘Israel », Mans. Louis. 

« On lit les saintes Ucritures : un ancien exhorte le peuple it 
imiter de si beaux examples », Chateaubr. Genic, 1 , 1 , 8. 
4 Consoll des Anciens, une des deux sections du Corps legis- 
latif, dans la constitution de Pun HI. — 8. Ancien, vieux. 
4 1. Ancien a rapport au siAcle ; vieux, it PAge. Aristote est 
plus ancien que CicAron. CicAron Atait plus vieux que Virgile. 
On dit une muison ancienne quand on parle de la famille ; 
une vieille maison (fuand on parle du bAtiment. 4 2* Un 
ancien ami, un homme qui n’est plus ami ou du moins avec 
qui les relations sont de venues moins Atroites. Un ami ancien, 
un homme avec qui on est ami depuis longtemps. — H. xi* s. 

« 11 est escrit en Panciene geste •>, C/i. de Hoi. cclxxii. 4 xiv* s, 

« A tout viel home ou ancien, Pen ly doit f«ire reverence scion 
ce que il appartient A son cage *, Orcama, Eth. 262. « [Une 
abbesse permettant PentrAc de son couvent]... ce fu, par 
m’ame. A" grant peine ; car pourtant, s’elle est famine De tel 
honneur, si craint elle le blasme Des anciennes », Christ, 
de Pisan, Dit de Poissy. 4 xv° s. «[Edouard fait complAte- 
ment Avacuer Calaisl et ne retint que trois hommes : un prestro 
et deux autres anciens hommes, bons coulumiers des lois et 
ordonnances de Calais, et fut pour enseigner les heritages », 
Frolaa. 1 , 1 , 322. « Le mareschal Joachin, Monseigneur de 
Crusaol, Sallezard, etc... tous anciens [anciens soldats] », 
Comm. 111 , 10. — 1. Proven?, and an/ espagn. anciano; 
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ital. anziano; d’une forme non Inline, antianus , tir6e de ante , 
avant (voy. aim). 

anciennat * (an-sNEiia), s. m. Institut des aneiens dans Pftglise 
protestantc. « On n’a ose ni reconnaltre caK'goriquement le 
caract^re primitif de I’anciennat, on, on d’autres termes, de 
la plurality des minis! fcres, ni denier absolumenl nux ministres 
le carnct^re sacerdotal quo l’fivangile leur dtfnic #, Alex. Vlnet, 
dans E. Rambert, Alex . Vinet, histoire de sa vie et de ses 
ouvraycs (1875). 

anciennement (an-si-c-ne-man on an-sie-ne-man ; en vers, de 
cinq on de qua (re syllabes), adv. Autrefois, dans les shades 
passes. 8. Anolennement, jadie, autrefole. (les mots 
dl'signent le temps puss£. Anciennement, dans les temps 
aneiens, sert a rcprtfsenter ce qui se faisait on se pratiquait 
chcz les aneiens, pnrmi nos unc£tres. Autrefois, c’cst-a-dtre 
uue autre fois, dans d’autres conditions, marque un contraste 
entre le passe et le present. Jadis (jam dies, c’cst-a-dire il y a 
des jours), moins precis qu’aneieunement qui se dit des choses 
vraiment unciennes, pent s’appliquer soit a un passe ires peu 
eloign^ : jadis, dans mu jeunesse, on s’habillait ainsi ; soit 11 
une antiquity recultfe ; jadis, au temps d'Homere ; soit a uue 
antiquity iruKdernun^e : jadis, au temps quo les lx'tes parluient. 

H. xm* s. « Et a eele partie par oil 1'on en troll avoit ancien¬ 
nement forteresce de murs et de tours *, Villeh. c.i.xvi. « Ceste 
franchise out anciennement les seignors dou roiaume de .Jeru¬ 
salem done as borgeis », Ass, de Jer. 47. « Anchiennement, si 
com me no/, avons entendu des segneurs de loys, fu fes uns 
eslabiissemens comment on mainteneroit la larguesse des 
voies et des quemins % Beaum. xxv, 1. + xiv s. « Si comme 
anciennement souloient faire », Ord. des rots de Fr. t. vn, 
p. 544. + xv' s. « Anciennement avoit en la ville de Dan 
une guerre mortelle de deux riches homines navieurs et de 
leur lignages », Frolas, n, n, 52. ♦ xvi* s. « Anciennement et 
auparavant Aristote, on met toil difference entre le sens de la 
veite et les mitres sens *>, Charron, Sayesse , i, 10. - E. An- 

rienne mi feniinin, et le suffixe ment (voy. mant) ; provenv- 
ancianumens. 

anciennet6 (an-si£-»e-te ; en vers, de cinq syllabes ou de quatre), 
N. /. ( 1° Quail I e de ce qui est aticicn. L’anciennete d’une loi, 
d’une coulurne, d’un titre. L’miciennettf d’une famille. < L’an¬ 
ciennete des maisons est une des principals marques de leur 
noblesse % Bouhours, Hemarques. ♦ 2° Priority de reception 
dans un corps. Us out rang selon leur ancienneti 4 . Droit d’an- 
ciennetl. I! est arrive a son grade par miciennetiL ♦ 3° De 
toute anciennet£, depuis uii temps immemorial, de tout 
temps. H. xv* s. « Nous laisserions par csp£e et pnr eonsell 
le juste titre de noire heritage, au prejudice dc notre ancien- 
nabletg », Monetr. 11 v. i, ch. 148. « j Les six bourgeois de Calais 
s’agenouillent. devant Edouard] Gentil sire et gentil roi, vcez 
nous cy six, qui avons est6 d’anciennettf bourgeois de Calais 
et grands marchands », F roles. i, i, 321. « Lesquelles [villesj 
d*nnciennet£ avoient est£ ennemyes desditz Suysses % Comm, 
v, 1. f xvi* s. * L’anciennete [l'antiquitl] a tenu de csrtuines 
femmes en Scythie que...», Mont, i, 101. — E. Ancien; pro- 
ven$. ancianetat; catul. ancianitat; espagn. ancianidad; ital. 
anzianiU L 

ancile (an-si-l*), .v. m. Terme d’antiquit<$ romaine. Bouclicr sacrd 
que les Domains croyalent tomb£ du del, et & la possession 
duqucl ils supposaient attache la dur^c de leur empire. — 
E. Ancile , de ancilla t servunte, de ancm , serviteur. Ancile 
ne signtfie pas autre chose que Instrument pour le service dlvin. 

ancipit6, Se * (an-sl-p!-t6, t6e), adj. Terme de botanique. Se dit 
ile toute partie de plante qui est comprinute stir ses deux faces, 
et qui a deux tranchants. — E. Anceps, ancipitis t de an pour 
umb, des deux cAt6s (voy. imbt), et cep pour caput , tGte 
(voy. ohef>. 

anCGDUr * (an-keur), n, m. Voy. svsnt-oesur. — E. An pour avant t 
et ajntr, 

an CO lie (an-ko-lie), s. /. Terme de botanique. Nom de l’aquil^gic 
vulgaire, dite uussl gant de Notre-Dame, fleur de parfult 
amour, manteau royal, herbe de lion et ancoiie des Jardins. 
Plante cuJtfvge dans les jardins h cause de la beautd de sa fleur. 

H. xv* s. * Kt li pluiseur aiment moult l’anquelie », Frolas. 
Hall. « 140 violette donne aussi Douce odeur ; si fait la soussie, 
la marguerite, l’angorie», Bust. Osssfismps dans Eta- 
Pal aye. + xvi* s. * Et I’ancolie en semence s’enflant », Rons* 
740. — B. Wallon, dcoUte; dans le la tin des botanistes aqailegia, 
d’oti, par alteration, ancoiie, Dans Du Cange on trouve aquilea , 
aqullte , plante RUppos^e bonne pour les yeux. On a dit que la 
plante a £t£ nomm^e aquilegia, soit parce (|ue ses nectaires 
offraient une forme recourb^e comme le bee de l’aigle, soit 
parce qu’on lul attrtbuait de rendre la vue per^ante comme 


416 


anc 


celle de Paigle, aquila, soit de la ville d'Aquildc, dans le lerri- 
loirc de laquelle elle est abundant <\ 

ancon * (an-kon), s. m. Race anglaisc de moutons. « Dans le Irou- 
peau de cctte ferine [Seth Wright, 1791], il naquit un agneau 
(fill, sans cause connue, avail le corps plus long que tons lcs 
divers types de Pcspece ovine ; de plus, ses jumbes dtalent trds- 
courtes et celles de devant crochues ; sa singularity le fit 
entourer de soins particuliers, et ce seul indlvidu anomal 
devint la souche de la race loutre ou ancon des Anglais », 
Raveret-Wattel, les Trois rbgnes de la nature (Hecueil public 4 
sous la direction du docleur Chenu), Paris, 1 p. 355. 

ancon6 * (an-ko-nd), adj. et s. m. Terine d’anatoinie. On donne ce 
nom aux muscles qui s’atlachent a PolderAne. - - E. ’Ayxwv, 
oldcrdnc. 

anorage (an-kra-jV), s. m. Lieu propre pour ancrer. « Les vaisscaux 
se mettenl a 1’abri dorr id re la jctee de la (ioulette, en payant 
un droit d’ancrage considdrubie •>, Chateaub. Itin. hi. 21. — 
H. xvi* s. « Les encrages contre les tempestes dependent de 
la bontd du cable sur tout «, d'Aub. Form. hi, 15. •- E. Ancrer. 

anorC (an-kr'), s. /. 4 1 ° Instrument de fer a deux dents qu’on 
laisse tomber au fond de I’eau pour fixer les bAtiments. Jeter 
I’ancre. « II fit lever 1’ancre », F4n. Tel. vm. « Les voiles s’en* 
flent : on Idve les ancres », id. ib. xxiv. 4 Mouiller Pancre ou 
simplement mouiller, Jeter rancre. 4 Ancre de misyricorde 
ou ancre sacree, se disait autrefois de la niaftresse ancre. 
4 2° Fig. C’ost mon ancre de salut, c’esl rna derniere ressource. 
« Rome ytait un vaisseau temi par deux ancres dans la tempetc, 
la religion et les moeurs % Montesq. Fsp. vm, 13. « Le chris- 
tianisme a yty I’ancre qui a fixd tant tie nations flottantes % 
Chateaub. Gtnie , ill, in, 2 . 4 3° Fu numisinatique, svmbole 
du royaume de Syrie sous les Seleucidcs et de differentes 
villes. 4 Indique aussi lcs vietotres navales. 4 Symbole reli- 
gieux de l’espyrance. 4 4° F.n paiyographie, indique un passage 
remarquable (Pun munuscrit. t 5 U Terme de zoologie. Poisson 
du genre des spares. • R. Ancre est r.-.nployd trois fois au 
masculin par Choisy, Journal de son voqaqe de Siam (le 
14 aodt et les 25 et 2<3 sept. 1685). Le nidnic auteur Pemploie 
aussi au fyminin (22 septembre). II est maintenant fyminin. 
Ancre au masculin n'est point un soiycisme ; le genre a varie, 
et, comme on peut voir a Phistorique, il a t 4 ty fait, au xvi® siycle, 
masculin par quclques auteurs. 4 6 ° Terme de construction. 
Piece, gyndraleincnt en fer, posye a Pextrdmite des chalnes 
dcstinyes k maintenir Pecartenient des murs. H. xir s. « Si 
faisons aliance estable, K covenant ferine e entier De nos securre 
(secourirj et entre aidier ; A ce seit nostre ancre lichee, Qui pas ne 
puisse estre esracec », Benoit, n, 8909. 4 xiii* s. - Quant il furent 
bien ariv< 4 , Le pout [il] mist jus, ancre ad gety », Marie, 
Kliduc. 4 xiv® s. « Lors jeterent lour ancre et leur grans cros 
d'aehier, Dont il fisent ensamble leur vaissiaus attachier », 
Baud, de Seb. iv, 710. 4 xv® s. « (iisant a I’ancre *>, Frolas. ii, 
ii, 27. 4 xvi® s. « L’encre de mer se fiche au prt 4 tout vert. 
Fortune ainsi Pa voulii et souffert *», Marot, iv, 27. « Toute 
la contrde cstoyt k l’ancre, e'estoyt pitoyuble eas de veoir le 
travail dcs bumuiri^, pour se guaruutir de eeste horrificque 
alteration », Rab. Pun/. n, 2. « 11 les faisoit fouetter oultrn- 
geusement, ou bien demourer tout le long d*un jour debout, 
ayant une ancre dc fer pesante sur leurs espaules », Amyot, 
Arist . 55. « Les Estats, conseil de vostre roiauye seul et salu- 
taire, auquel vos majeurs ont tousjours recouru, comme a 
Pancre saerd », d’Aub. Hist, n, 248. « I.an.sac faisant lever 
ses ancres fit contenance de descendre en Rd », id. ib . ii, 294. 

« Tenir Pancre k pic % Id. ib. « Les refformez levent Pancre 
pour aller k lui », Id. ib. « Aprds les uncres levez. », Id. ib. n, 
390. « Et k chacun cable un ancre », Wl. Du Bell. 160. — 
E. Anc.ora , dyxupa, crochet, ancre (comp, ankyloae) ; proven?, 
et ital. ancora. 

anor 6 f 6 © (an-krd, krye), part, passe. 4 1 0 Au propre. Vaisseau 
bien anerd. 4 2° Par extension. « Que de tombeaux grecs et 
romains, dont les pierres ytaient unerdes de fer, ont disparu *, 
Bern, de 8 t-R. fCtudes , y. 4 3° Fig. Etnbli fortement, affermi. 
Ce soup?on anerd dans votre esprit. « La vanitd est si anerde 
dans 1c cceur de Phomme qiPun goujat, un marmiton, un cro- 
cheteur se vunte, et veut avoir ses admiral curs », Peso. 
Penstes, part. 1 , art. 5. 4 4° Terme de blason. Sc dit des croix 
et des sautolrs dont les bouts sont divisds et tournes comme les 
patten d'une ancre. 

anorer (an-krd). 4 1° V. n. Jeter Pancre, « 11s abordent sans peur. 
Us ancrent, ils descendent», Corn. Cid % iv, 3. • Nous anerftmes, 
nous descendlmes », Volt. Jennl, 7. 4 2° V. a. Fig. Affermir. 

« Le mdrite cfu’il s'dtait acquis de tout le royaume et qui 
l’avoit de plus en plus anerd dans la faveur du roi », 8t-8lm. 
32, 112. 4 3° S’ancrer, v. rd/I. Fig. S’dtabllr, s’affermir dans 
Une situation, dans un paste. « A rna suppression, il s’est anerd 
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chez elle % Mol. Fc. des /. m, 5. « Knfln chez son rival jc* m’ancre 
avec ndressc >», id. VEtour. in, 5. — H. xiii® s. « Les premieres 
n6s [nefsj qui vindrent devant la vllle uncrerent et atendirent 
les autres % Villeh. xlv. « IJ ont dreci<* lor voiles et Dlex lor a 
done Tel vent qui droit les mainc ; taut qu’ils ont aancr£ 
Desous Constantinoble cele bonne cit£ Ch. d'Ant. il, 55. 
« Le roy encra au bout d’une terre que 1'cn appelle la pointe de 
Limeson, et touz les autres vessiaus entour li », Jolnv. 213. 
« Ou il me menroient a terre, ou il me ancreroient enmi le 
flum, jusrpies a taut que le vent feust choit % Id. 140. ♦ xv* s. 
* Mais partis s’en estoyent alleys ancrer devant le port de 
Villeframpie % llouciq . m, ch. 21. ♦ xvi* s. « Corame nuture 
est en pec he uncr£e Par art d’enfer... » Marot, ii, 362. «l)epuis, 
les Homains ayant desfaiet Antlochus, commencerent a ancrer 
de plus en plus sur la Grece », Amyot, Philop. 30. « II trouva 
moyen d’ancrer dedans les affaires de la Macedoine par un 
tel moyen >•, Id. Pyrrhus , 11. « Le roste des vaisseaux ancra 
pour garder les esehouez », d’Aub. Hist, it, 300. E. Ancre. 
ancrure * (an-kru-r’). s. /. Technologic. ♦ 1 ° Pli qui se fait au 
drap que Pon tond, quand il a ct(* mal tendu. 4 2° Barreau de 
fer que 1’on passe dans l’ceil ou I’nnncuu d’un tirunt, pour 
s'opposer a la poussee des voiVtes, etc. 
ancyloalosse * (nn-si-lo-glo-s’), s. m. Voy. •nkyloflloose. 
ancyroTde * (an-si-ro-i-d\), adj. Terme didactique. Qui a la forme 
d’un crochet. E. "Ayxvpa. ancre (voy. ancre), et *l8oc, 
forme (voy. id4e). 

andabate (nn-da-ba-t'), s. rn. Terme d’untiquite. (lladiateur qui 
combattait a cheval avec un bandeau sur les veux. « Il me 
semblait que nous allions tons combattre a la frtyon des anciens 
andabates »■, Retz, iv, 29. — E. Andabata. 
andaillot * (un-da-lJo, ll mouill^es), s. m. Terme de marine. Petit 
cerceau dispose en forme d’anneau sur la rulingue des voiles 
triangulaires. 

andain (an-din), s. m. Ftendue que le faucheur pent faucher de pas 
en pas. R. On dit dans le Dauphin^ andaillee : 11 fauchait 
a grandes andaillges. — M. xin f s. « Prfcs de moi en dormant 
ol Deus choses qui moult haut plediercnl ; A moins d’un 
andain de moi ierent % Fabliaux , ms. n° 721K, f° 280 dans 
8te-Palaye, Gloss. 4 xv* s. « Item un andain de pr£ joignant 
au pr^ du cure de St-Kspain fen Touraine] », Du Cange, 
andellus. — E. Genev. andan; picard, endain , enjamlnie, 
esp^ce de pas qui sert k inesurer ; norm, andain , enjambtfe ; 
wall, andeli ; rouchi, andame , ondaime; proveny. moderne, 
endan, endaillado, falcata prati dans le Diet, proven^al do 
Pella* ; bas-lat. andellus, endellus , endens, andena; Hal. 
andana, marche. II y a deux formes : Tune avec n, andain; 
I’autre avec /, andellus , etc. La premiere para it se rattacher 
au radical du verbe a ml are, aller, et serai t tr£s Importante, 
si elle £tait stirc, en montrant que la forme under n’est pas 
exclusive a 1’itnlien on a l’espagnol et a eu cours aussi dans le 
nord de la France ; ce qui Ifcverait toute difficult^ pour l*4ty- 
mologic du verbe aller (voy. alter). Mais cc qui Jette du doute, 
e’est la forme en /. Il n’est pas douteux que le provenyal 
endaillado vient de en, et dail, utie faux. Remarque/ aussi 
une andanse, qui sc dit au pays de P&rigord pour tallle-buisson, 
dans Du Cange, andasium. Les autres formes viennent-elles 
du m£mc radical ? ou y a-t-il eu confusion entre andain , 
enjamb£e, et andail, T4tenduc de pr6 qu’on fauche en un pas ? 
Andaie s’est dit en franyais ; du moins des grammairiens qui 
ont note le muuvals langage, ont donn6 andaie comme une 
forme incorrecte de andain. 

andalou * (an-da-lou), s. m. Cheval andalou, nom du cheval d’Es- 
pagne de 1’ancienne race dite des genets. —* E. Andalousie. 
andamento • (an*-da-min-t6). 4 1 ° S. m. Terme de musique. 
Indique, dans une fugue, un sujet r£p4t£ et un peu long. 
♦ 2° Adj. ou adv. Marque un mouvement r^gulier et calmc. — 
E. Ital. andamento , action d’uller. 

andante (an-dan-t£ et an-dan-t’ ; les deux prononciutlons sent 
usit£es). ♦I 0 Adv. Terme de musique. Ni trop vlte, ni trop 
lentement. 4 2° S. m. Air qful dolt 6tre Jou4 dans un mouve¬ 
ment un peu lent. Jouer un andante. 4 Au plur. Des andantes. 
— E. Ital. andante , participe present d'and are , aller. 
andantlno ' (nn-dan-ti-no). 4 1 0 Adv. Terme de musique. D’un 
mouvement un peu moins lent que l’andante. 4 2® S. m. 
Morceau .de musique qui dolt 6tre jou4 de ce mouvement. 
4 Au plur. Des undantinos. — E. Diminutif de andante. 
andelle (an-de-r>, $. m. Du bols d’Andelle, ou, elliptiquement, de 
Tandelle, bols qui vient d’aupr4s d’une riviere de Normandie 
nomm4e Andelle et qui est le mellleur k brdler qu’on apporte 
k Paris. Le bols d’Andelle est du bols de h4tre. 
andera * (an-der), s. m. pi. Nom, en Auvergne, d’une maladie 
cutan4e des veaux. 
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AfldiOOle * (an-di-ko-I’). adj. Terme de zoologic. Qui habite les Andes, 
montagnes d’Amtfrique. — E. Andes, nom d'unc chaine de 
montagnes, « du priruvien anti, nom d’une province et de la 
chaine • (Qaroilaso de la Vega, Hist, des Incas, t. i, p. 158), 
et du lat. colere, habiter. 

andouflle (an-dou-ir, // mouillees, et non an-dou-ye), s. /. 
♦ 10 Boyau de pore rempli de tripes ou de chair hach6e du 
m«>mc animal, + Fig. Cela s'en est all£ en brouet d'andouille, 
e’est-a-dire les esptfrauces conpues se sont evanouies. + V6tu 
commc une andouille, sc dit d’un horn me qui se couvre beau- 
coup. Du temps de Manage on disait vAtir les andouilles, le 
vOtis des andouilles, pour dire mettre la chair hachrte dans le 
boyau qui doit la conienir. ♦ 2 ° Andouille de tabac, botte de 
feuilles de tabac prfpurfes et li£cs ensemble. 4 3° Terme de 
papetcrie. PA tons adherents au papier. - H. xm* s. « Mes 
par merveilleuse aventurc Une grant audoille ont trov^e Lez 
le c hem in en line ar^e (terre I a bourse] «, Hen. 2223. « Un poi 
s’est de ltii npriinez ; Dist Tybert : Or voi mauvestiez ; Com¬ 
ment portez vos cele andoille ? » ib. 2252. « Potircfuoi ne 
doubtent cilz ees avoirs desloiaus. Oil n’a de bon acquest qui 
vaille dens noinus ? Nuls ne puet bonne endoille Zaire de tels 
boiaus w, J. de IVIeung, Test. 1160. 4 xv r s. « Es quelz lieux 
seulement pourront les diets habitans vendre le** entrailles, 
yssues, endoilles et bodins % Ordnnn. de la ville d*lssoudun, 
dans Jaubert, Gloss. — E. Berry, endoille; genev. landiule; 
du bas-lat. inductilis, mot par lequel est traduit boudin dans 
un vieux glossaire allemand, de iiulucere , mettre dedans 
(voy. induiro) 

andoufiler (nit-doti-llc, // mouillees, et non an-dou-ytV), s. m. 
Terme de venerie. Petite corue qui vient au bois du cerf, du 
ehevreuil el du claim. • H. xvi" s. « Si le cerf est chastrl 
ayaut sa teste ou endouliers mols et en sang, il demeureru 
tousjours ainsi sans seicher ni brunir >■, Pari, vi, 18. « II 
jugeoit un vieil cerf a In perche, aux espoi- A la meule, andou il- 
lers ct a i’embrunisseure •>, Rons. 210. - E. Angl. antler , 

andouiller. L’origine n’est pas andouille. Dans Caseneuve, on 
lit que Phoebus de Foiv dit antoillter , d’oti il est ports k tirer 
ce mot de ante , en avant. Dans Fouilloux, on trouve : « Endoil- 
lers ou entoilliers, e’est le premier cors. » D’apr^s Roullin, de 
ante, avant, et ceil. 

andouillette (an-dou-llc>-t’, U mouillees, et non an-dou-yfc-t’), 
s.f. Petite andouille faite avec la chair de veau. — E. Andouille. 

andr.... Pr6fixe qui signifie liomme. — E. 'Avfjp, iv8p6<; ; sanscr. 
nar, liomme ; anc. italique, tier. 

Andr4 (saint) * (sin-tan-dr6). Ordrc de chevalerie fond6 par 
Jacques V, roi d’Fcosse, en 1534, dit aussi ordre du chardon 
et de la rue, le collier que les chevaliers portaient 6tant com¬ 
post de chardons entrelactfs avec la rue. 4 Ordre de chevalerie 
fond^ en 1608 par Pierre I* r , czar de Russie. 

andrienne * (un-dri-&-n’) s. /. Hspdce de robe qui devint. fort & la 
mode a Paris du temps de PAndrienne de Baron. « File avait 
une andrienne de velours cramoisi », Hamilton, le BHier, 
p. 115, 6d. in-18, Raynouard, 1820. 

andrinoplo * (nn-dri-no-pl’), /• visits dans cette locution : rouge 
d’Andrinople ou rouge Andrinople, sorte de rouge, « G6n6- 
ralement les articles nouveaux en teinture et impressions sont 
cr66s en France ; le rouge d’Andrinople a pris Sgulement nais- 
sance en France ; ... Ia Suisse, pendant un temps, a pu faire, 
par an, pour 25 millions de tissus rouge Andrinople... », 
Enquite, Trail# de cornm. avec VAnglet. t. iv, p. 121. 4 II est dit 
aussi rouge turc. 

andrceolo * (an-dr6-sie). s. /. Terme de botariique. Ensemble des 
famines, soil que cet ensemble se compose d’un seul ou de 
plusieurs verticilles, d’une seule ^famine ou de plusieurs 
faisceaux d’6tamines. — E. Andr... m&le, homme (voy. andr...), 
et otxlat, maison. 

androgynat • (an-dro-Jl-na), s. ni. Duality d’androgyne. « Le temps 
(Bait pass6 de ces frivoles mascarades, de ces androgynats 
artificlels, de ces jeux de th^Atre et de roman que l’imagi- 
natlon libertine d’un temps de decadence avait applaudis 
dans Ch^rubin et goiUls plus secretement dans Faublas % 
de Leeeure, le Chevalier d'Eon, dans Journ. offic. 26 aodt 1875, 
p. 7247, 2* col. 

androgyne (an-dro-ji-n’), s. m. 4 1 0 Individu chez lequel les organes 
ties deux sexes sont rOunis ; androgyne est par consequent 
synonyme de hermaphrodite. « On imagina des androgynes 
possOdant les deux sexes u la fois », Volt. Dial. 25. « Aprds 
avoir rendu mes devoirs aux androgynes de Platon », Id. 
Ph. ignor. ♦2° Adj. Un 6tre androgyne. 4 3° En botanique, 
plantes androgynes, celles qui, Otant monolques, portent des 
flours m&les et des fleurs femelles sur un m6me pedoncule. — 
H* xiv* s. « PhUosophes de monts et vaulx... Retrolcissans le 
double type, Et ne flgurans qu’un prlncipe. Spa voir cest 





and 


418 


androgyn metal, Des metaulx le primordial, L'ont appelA 
dragon volant », Traits d*alch. 98. — E. ’AvdpAyuvo;;, de <4vj)p, 
homme, et yovfi, femme. 

androYde (an-dro-i-d*), s. m. Automate a figure d'horame. Le 
flfltepr de Vaucanson Atait un anduoidc. — E. ’Avfjp, homme 
(vov. andr...), et cl5o<;, forme (voy. IdAe). 

andromede (an-dro-mA-d*), s. /. Terme d’astronomie. Constella¬ 
tion de l'hAmlsphAre septentrional. — E. Ainsi nommAe d’An- 
dromAde, fille de GAphAe et femme de PersAe, que la fable 
disait avoir AtA trnnsportAe au ciel. ’AvAponiAf), de dvfjp, homme 
(voy. andr...), et de |j,i8wv, qui a soln de ; nifiwv a le nifime 
radical que le latin mederi , soigner (voy. mAdeoin). 

andron • (an-dron), s. m. Terme d’antiqultA. ♦ 1 ° Nom de 1’appar- 
tement des hommes dans les maisons des Grecs. ♦ 2° Corridor 
ou galerie situAe entre deux cours, chest les Homains. 4 3° CdtA 
rAservA aux hommes dans les Aglises grecques. — E. 'Av8pujv, 
de homme (voy. andr...). 

androphobe ' (an-dro-fo-b’), adj. Terme dididactique. Qui craint 
ou fuit le sexe masculin. — E. ‘Avtjp, homme (voy. andr...), et 
qp66o;, craln te. 

androphore * (an-dro-fo-r’), s. m. Terme de botanique. Support 
de plusieurs diamines. — E. ’Avftp, homme (voy. andr...), et 
^pop&;, qui porte. 

Ane (A-n‘), s. m. A 1° BAte de somme du genre cheval, a longues 
oreilles. « L'Ane est d*un naturel aussi sensible, aussi patient, 
aussi tranquille que le cheval est fier, ardent, impAtueux », 
Buff. Ane. « Plus bAte que l’ftne de la fable, Je m’inquiAtais 
beaucoup pour savoir de quel maltre j’aurais l’honneur de 
porter le b&t •, J.-J. Roust. Confess . v. A En dos d’Ane, 
en forme de dos d’Ane, c’est-A-dire ayant deux parties rAunies 
au sommet, et prAsentant un talus de chaque c6tA. ♦ TAtu 
comme un Ane, trAs opini&tre. A SArieux comme un Ane qu’on 
Atrille, d’une sAvAritA affectAe. A MAchant comme un Ane 
rouge, difficile, mAchant, d’un naturel difficile, f C’est un 
Ane bAtA, c’cst un homme ignorant. A C’ost un Ane dAbAtA, 
il est trop adonnA aux femmes. A Le pont aux Anes, ce que 
personne ne doit ni ne peut ignorer ; ce qui est si facile que tout 
le monde doit y rAussir. A Bonnet d'Ane, bonnet en papier et 
garni de deux cornes qu’on met sur la tAte des enfants en guise 
de punition. « II n'y a qu'un bonnet d’Ane A mettre sur la tAte 
d’un savant qui croit savoir bien ce que e'est que la duretA, la 
coherence *, etc. Volt. Lett . Pruss. 57. A Oreilles d’Ane, cornets 
de papier imitant la forme d’une oreillc d’Ane, qu’on met A un 
enfant, pour le punir d’unc faute d’ignorance. A Conies de 
Peau d’Ane, petits contes inventus pour 1’amusement des 
enfants, ainsi nomraAs de ce qu’il y en a un qui porte prAci- 
sAment ce titre. « Si Peau d’Ane m’Atait contA, J’y prendrais 
un plaisir extreme », La Font. Fab. vm, 4. Peau d'Ane, employA 
absoiument, est masculin. ♦ 2® Fig. Homme sans intelligence, 
esprit fermA. « Un gros Ane pourvu de mille Acus de rente », 
RAgnler, Sat. iv. « Mu is, Rapin, A leur goflt, si les vieux sont 
profanes. Si Virgiic, le Tasse et Ronsard sont des Anes », Id. 
ib. ix. « Va, tu n’es qu’un gros Ane », La Font. Cuv. « Ma foi 
de tels savants sont des Anes bien fails », Mol. Fdch. in, 2. 
# Adjectivement. « Je n’y suis pas Ane [je m’y connais] », 
Mol. Fdch. i, 1. A 3° En astronomie, Anes, Atolles y et A de 
la constellation du Cancer. A 4® TAte d'Ane, sorte de poisson, 
le chabot des rivtAres. A Pas d'Ane, espAce de plante mAdi- 
cinale. A Pas d’Ane, s’est dit aussi d’une sorte de mors de cheval. 
A R s'est dlt encore d’une sorte de garde d’ApAe qui couvre 
tout® la main. C’est une garde A pas d'Ane. A •• En techno¬ 
logic, Atau et outlls divers. A 7® Ane saiA, Jeu de Jardin d'orlgine 
anglaise, consistant en un javelot suspendu A une corde qu’on 
lance, en le faisant osciller, contre un but qui est une figure 
de vieille femme grima^ante et la bouche ouverte (ce nom est 
une singuliAre corruption du nom anglais de ce jeu i aunt Sally, 
la tante Sarah). A Proverbes. L’Ane du commun est toujours 
le plus raal bat A ; c’est-A-dire les affaires d’une coramimautA 
sont plus mal faites que celles d’un partlculier. A A laver 
tAte d'un Ane on perd sa lessive ; e'est peine perdue de voulolr 
instruirc une personne stuplde. A U chercbe son Ane et il est 
destus ; 11 cherche ce qu'H a entre les mains. A Pour vous 
raontrer que votre Ane n’est qu’une bAte ; pour vous falre 
voir que vous vous trompex. A Pour un point, faute d'un point, 
Martin perdit son Ane ; c*est-A-dire pen de chose a manquA 
pour que l'allalre rAusslt. A Nul ne peut faire un Ane boire, 
si ce n'est quand il a soif; 11 faut vouloir les choses en leur 
temps. A I) ressemble A 1’Ane de Buridan, se dlt d'un homme 
qui ne salt pas se decider. Buridan, dans la scolastique, disait 
qu'un Ane placA A Agale distance de deux bolsseaux d'avoine, 
parfaitement Agaux entre eux, n’ayant aucune raison de se 
dAeider poiur l’un plutAt que pour I’autre* mourralt de faim 
entre les deux. — 3. Ena, Ignorant, On est Ane par disposition 
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d'csprit, et ignorant par dAfaut destruction. L’ignorant n’a 
pas appris ; l'&ne ne peut pas apprendre. — H. xii* s. « Retur- 
num ; par aventure, mis peres ad les adnes mis k nonchaleir », 
Rois, 29. « Quant li baron l’entendcnt, chascmis s’est arrier 
trais. Tout ainsi com li asnes qui regarde le fais *, Sax. xv. 
♦ xiii* s. « Tant con li vilains se demente, Timez, ses asnes 
cspanois, Qui ne crient fcraint] gelee nc nois, Oi dementer son 
seignor », Ren. 16997. 4 xiv* s. « Et se touz ceiilx qui sous- 
tiennent perilz et peincs par fureur ou autre passion estoient 
fors de vraye fortitude, les asnes le seroient % Oreamt, 
Eth. 86. « Pour che dist uns proverbes (pie dient li pluisour ; 
Qui asne et femme mainnc, sans paine n’est du jour », Baud, 
de Seb. vn, 659. « 11s ne soient contrains et condamnAs k chevau- 
chcr un asne », Du Cange, as inns. « II convenoit que le cl i 1 
Vincent chevauchast un asne par la vile », Id. ib. 4 xv* s. 
" Querir un asne pour icclui asne clievaucher », Du Cange, 
ib. « II convient chevaucher l’nsne », Id. ib. « II est de grands 
clercs en franfoys, Qui ne sont que asnes en latin », Coquill. 
Droits nouv. « Ricn n’y font sept pintes, ne huict, Tandis que 
dorment maistre et dame, Puis aprAs, sans mener grant 
bruyt, Je leur ramentoy le jeu d’asne », Villon, Ball, des femmes 
de Paris. 4 xvi* s. Dans Rabelais : « Deferrer l’asne [aller k 
pied]; Tircr des pets d’un asne mort [tenter 1’lmpossible] ; 
Faire de l’asne pour avoir du bren [du son] ; II y aura de 1’asne 
[quiproquo, malentendu] ; Laver la teste d’un asne [perdre 
son temps] ; Mener l’asne [tenir la chandelle] ; Chantez k 
l’asne, il vous fera des peds.» « 11 adjouste que uul .n’est fait 
nostre frere, que par 1'esprit d’adoption, lequel n’est domiA 
que par I’ouie de la foy : je respon (pie tousjours il retombe 
de son asne, appliquant mal et sotlement aux petits enfans 
ce qui n’est dit que des gens aagez », Calv. Inst. 1091. « On 
commen^a divers petits jeux, comme escorcher l’anguille, 
brider l’asne, prendre In grenouille, et autres », Yvor, p. 615. 

« Si iors je l’eusse entendu il y eust eu de 1’asne [des coups] : 
je recevois tousjours quclquc affront, uvec ces Nourmnns », 
d’Aub. Foen. 11 , 13. * A rude asne rude asnier», H. Est. 
Pr^cell. p. 179. —• E. MAconnais, 6 ne ; Berry, aine; wall. 
dgne; proven^, asne, aze; catal. ase; espagn. asno; ital. asino; 
d’o sinus, 6vo<; ; kyinr. asyn; bus-bret. azen; goth, asilus; 
allem. esel; angl. ass. On pense (Benfey, Pictet) que I’Ane et 
son nom grec sont de provenance sAmitique, hAbr. atana , 
marcher lentement, k petits pas ; d’ou ti-rvo;, fiovc*;, 6vo<;, et 
asinus se rattachant a 6ovo;. Cependant Weber rapproche 
6vo; du latin onus, furdeau, et du sanscr. anas, et. asinus du 
sanscr. aslta, gris cendrA. 

An^anti 1 io (a-nA-an-ti, tie), part, passe. ♦ 1 0 La discipline mili- 
taire anAantie. Des .livres depuis longtemps anAantis. Unc 
nation anAantie. « Le reste de la terre anAanti pour moi #, Volt. 
Zaire, 1 , 1. « Mais laisscz-nous le temps d’Avciller un parti Qui, 
tout faible qu’il est, n’est point anAanti % Id. Mtrope, v, 3. 

« De notre rApublique a Rome anAantie On y voit refleurir la 
plus noble partie », Corn. Sertor. 1 , 1. 4 2° Arne anAantie 
devant Dieu, Ame qui s’humilie profondAmcnt. 4 3° Fig. 
Confondu, stupAfait, extAnuA. Je suis anAanti. 

an6antir (a-nA-an-tir), v. a. 4 1 0 Faire rentrer dans le nAant. Dieu 
peut anAantir l’univers. 4 2° DAtruire. Les barbares ont 
anAanti l’empire romain. « L’homme anAantit plus d’individus 
vivants que tous les carnassiers n’en dAvorent », Buff. Animaux 
carnassiers. « O ciel! anAantis ma fatale existence », Volt. Alz. 
v, 3. 4 3° Fig. Jeter dans un accablement profond. J’ai vu des 
femmes (pie la crainte de la douleur nnAantissail. 4 4° Fig. 
AnAantir un acte. AnAantir une coutume. « Ainsi done un perfide, 
aprAs tant de miracles, Pourrait anAantir la foi de tes oracles ? * 
Rae. Esth, 1 , 4. « Son impiAtA Voudrait anAantir le Dieu qu’il 
a quittA », Id. Athal. 1 , 1. « Que peuvent des AvAques qui ont 
anAanti eux-mAmes 1’autoritA de leur chnire et la rAvArence 
qu’on dolt k la succession, en condamnant ouvertement leurs 
prAdAcesseurs, jusqu’A la source mAmc de leur sacre ? » Boas. 
Relne d*Angl. 4 6° S’anAantir, u. rift. Devenir a rien. Que 
d’emplres se sont anAantis! Cette objection s’anAantit d’elle- 
mAme. 4 ®° En termes de dAvotion, s’abaisser, s’humilier 
devant Dieu. « 11 ne sait presque que s’anAantir en la prAsenc© 
de Dieu s Mass. Prikre. * Le sanctuaire devant lequel les 
princes s’anAantissent », Id. Resp. « En s’anAantissant devant 
les yeux de sa majeatA », Paso. Prov. 4. « Il s’est anAanti lui~ 
mArae jusqu’A prendre la forme d’esclave », Boss. Hist. 11 , It. 
—• H. xin* s. « Cis maus qui si me deffigure, Qui si me vait 
anientant », Quill, de Palerme. • Car tous ses cors estoit sec hi As 
De vfeUece et anoiantis »; la Rose, 351. « Moult consent! Dieux 
le peuple Israel 4 anienter por leur pechiA », Psautter , f. 96. 

« Bt quant, toutes ces choses aneantles por bones reisons, li 
rots loe oe que 11 juge li firent d’endroil: le borgois... » Liv. de 
fust, 36. « Anient l > t Ass . de Jir, 11 ,61. « L’action qu’il a voit de 
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novele dessaizine i*sl nnientie, et ne pot mes pledier fors sor le 
[la] propriety*, Beaum. xxxn, 9. « Li generax procureres 
n'est pas por ce anient is % Id. 84. « Li chanoines est d’autre 
part Qui au tresor fait grant dssurt ; Le tresor tres anoiantist », 
Ruteb. 314. « Lors le convient seingner ou prendre medicine ; 
Ainsi s’anientist et degaste et define *, J. de Meung, Test. 
172. 4 xiv" s. « Hon ne vie lui [A Bert ran] doint li dignes fruis 
de vie! Car I'ranee de sa mart seroit anientie % Guescl. 174(H). 

«Car tout quanque barat aiine Kn vingt ails, anientist fortune 
Kn une seule heure de jour », Bruyant dans Mtnayier, t. ii, 
p. 28. 4 xv* s. « Et anianty les floz de male fortune, soubz 
quel subjeccion a volt este degctld par long espace », Christ, 
ds Pisan, Charles V\ i, ch. 23. « 11 n’est chose plus impossible 
it anientir au monde que est matiere escripte en livres % 
Rouciq. iv, ch. 15. 4 xvi« s. « Nous nous laissons si fort idler 
sur les bras d’aultruy, que nous aneantissous nos forces », 
Mont, i, 144. » Et pour aneantir Ce desir qui tan I dure, 11 
vous faudroit sentir La peine <pie j’endure »>, FVIarot, n, 357. 
« Et jii ne faut laisser aneantira Mes grans combats executes 
en Tyr », Id. iv, 129. E. Proveny. anientar; ital. nnientare; 
de <i et neant , a 1'aide de la terminaison verbale ir. On disait 
dans I’ancien franyais anientir et anienter. 

an 6 anti 886 ment (a-ne-Hn-ti-se-ninn), s. m. 4 1° Action d’undun- 
tir ; resultat de cette action. L’aneantissement des animaux 
dont on ne trouve plus que des debris fossiles. L’aneantisse- 
ment de tous les privileges. L’an^autisseinent de toutes nos 
esp^rances. •• I n people qui d^p^rit tous les jours et qui tend 
a son aneantissement % Montesq. Lett. pers. 121. 4 2° Term© 
de devotion. Abaissement devant Dieu. Porter rimmilite 
jusqu’a I’aneantissement de soi-mdnte. « Saint Paul parlant 
des aneant issemeiits du Fils de Dieu dans J’incarnution «, 
Bourd. Pense.es , t. hi, p. 268. 4 3" Abattement, allant jusqu’a 
la privation momentum*© de toute force et de 1’exercice des 
facultcs. « Satil succombe au mal qui le possede ; L’anean- 
llssement ii ses fureurs succdde % Soumet, Saul, u, 4. — 
R. 11 se dit aussi au pluriel. « Et moi, si je ne suis pas niort 
absolument, je vous ferai mu cour, com me Je pour rat, dans 
l’intervalle de mes un&uitissements », Volt. Lett, a Delisle , 12 juill. 
1773. E. Antantir. 

anecdote (a-ne-kdo-t*). 4 1° S. /. Particularity historique. 11 suit 
beuucoup d’unecdotes. 4 2° Adj. Une histotre anecdote. « 11 
apprenait par eux les nouvelles les plus fralches des mathemu* 
ticiens, leurs reflexions sur ce qui paraissait au jour, I’histoire 
anecdote des sciences % Fonten. Montmort. 4 Vieux en ce 
sens. On dit plus ordinairement histoire nnecdotique. 4 3° Chose 
tout u fait luddite et confidentielle. « II [Desprdaux] in’a racontd 
(ceci est pure anecdote) que le roi uvalt eu la bonte de lui dire : 
Nous avons bien perdu tous deux en perdant le puuvre Kacine % 
Saint*-Beuve, Nona, lundis , t. xi (Les cinq derniers main de la 
vie de Racine , 11 ). —* E. ’Av4x6otov, inddit, de av prtvatlf, 4x, 
indiquant extension, et ffoxbz, donnd ; cc qui n’est pas don lie au 
dehors. Aot 6; uyant le mfirae radical que don (voy. ce mot), 
intdil est l’exacte traduction d 'anecdote; ineditus , in prlvatif, 
e, et ditus pour datus , donud. 

anecdotier (a-nd-kdo'41d) ( s . m. Celui qui a 1’hubitude de raconter 
des anecdotes le plus souvent fausscs. 4 Famlller et peu unity. 

- R. En void un emploi trds bon dans un excellent auteur 
moderne : « Anecdotier de l’univers, compilateur et dlalecli- 
cien a la fois, le plus penseur des yrudits [Bayle] », Vlllemain, 
Literature au xviu* xiicle , l r> ley oil. — E. Anecdote. 

aneodotique (a-nd-kdo-ti-k*), adj. Qui tient de l’anecdole ; qui 
contient de* anecdotes. Histoire anecdotique. Piece anecdo- 
tique, pidee de thdAtre dont une anecdote a fourni le sujet. — 
E. Anecdote. 

AflSOdotiSdf* * (a-ndk-do-ti-zy), v. a. Semer d’anecdotes. • Si M. le 
comte d’Haussonville avait'voulu anccdotlser son yioge aca- 
dymique de Viennet, il aurait pu raconter le trait piquant 
que void... » A. Dollfue, la Liberty 12 avril 1870. 

Afl6e (A-nye), *. /. La charge d’un Ane. — H. xm* *. « Et cil cui le 
piastre aura esty livry, rabastru de chacune asnye que il aura 
eue, uutant come... » Liu. des mtt. 109. « Sur laquelle terre 
nous avons 18 livres de sols viennois de servise et 4 amides 
de froment *, Du Cange, aslnata. 4 xiv* s. « Guillaume avoit 
contraint le dit Kenel de composer A lui A xx asndes de vin *, 
id. ib. 4 xv« s. < Lors dira : Bien suy A vilty Tenue comme 
une servente ; Je n’oseroye mectre en vente Une seule asnle 
de hiy », E. Deeoh. Miroir du mariage. 4 xvi* s. « On mesure 
la terre par portions : arpents, asnyes, journaux, sesterdes, 
acres, couples-de-boeuf», O de Samoa, 10. « En autres quar- 
tiers de ce royaume, Pon parle [pour les mesurys de bid] par 
asndes, bichets, sacs, raz et autrement », Id. 10. B, Ane; 
basdut. asinata. 

an 6 leotrique • (a-ny-iy-ktri-k’), adj . Terme de physique. Eplthdte 
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donnee mix corps conduct curs de r Electricity, non qu’on ne 
pulssc do volopper c*n eux hi propriety Elect rique, mais seule- 
mcnt parce gu’ils la perdenl au moment mime oil elle est pro- 
duile. E. ’Av privalif, et tlectrique. 

anAme ’ (a-tiE-m*), adj. Synonyme d’unEmique. « Malntenant, pas 
la moindre passion ; I’atonie universelle ; Tart est devenu 
ancme on ancmique % BUrger, Salons dr 1861 d 1868, t. II, 
p. 476. 

anomie * (u-nc-inic), a. /. Terme de mEdecine. fitat opposE A la 
plEthore, qui consist© non pas, comme 1c mot Pindigue, en 
une diminution ahsolue de la masse du sang, mais en un abais- 
sement ties globules de ce liquid© a un nombre proportionin'! 
plus on moins au-dessous de lour nombre normal. — E. 'A' 
privatif, et algx, sang. 

anemier * (n-nE-nii-E), i;. a. Terme de medecine. Hendre anetnique. 
" Alnsi, nialgre bien des travaux, on n’en est pas arrive a juger 
definitiveinent si ('opium anemic on congestionne le cerveau % 
Ch. Rlchet, Hen. de* Deux-Mondes, l“ r mars 1877, p. 160. 

- E. Voy. anEmique. 

an^mique * (a-nE-mi-k*), adj. Terme de mEdecine. Qui est affectE 
d’anEmie. E. "Avaigo:, de iv privatif, et aigoc, sang, 
andmocorde * (n-ne-mo-kor-d’), m. Terme de musigue. jvspEce 
de clavecin dont les cordes soul nines parle vent. E. "Avago:, 
vent, et vorde. 

anemograph© * (a-ne-mo-gru-f), .s. m. Instrument qui indique 
la marche des vents. « ('.et anEmographe spectral fde M. de 
ParvilleJ nous semble avantageux, en ce gue 1‘opErateur pent 
conserver la trace du vent », H. de Parville, Journ, of lie., 
26 fEvr. 1874, p. 1 .">87, , 2 e col. E. Voy. anEmographle. 

an6mographie * (a-iie-mo-gra-fie), s. /. Description des vents. 

E. "Avego:, vent (voy. animomitre), et ypdc<p£ tv , decrire (voy. 
graphique). 

an6mom&tre (a-nc-mo-mMr'i, .v. m. Instrument gui sert a 
mesurer la force du vent. E. “ \vego-, vent, et gtrpov, mesure 
(voy. mEtre) ; Svegor a niEme radical «,ue an i in a des Latins, 
Ante (vox. Erne). 

anemone (a-ne-mo-n')» s. /. E 1” Terme de botanique. Kspece de 
renoncule dont la fleur est remarguable par Fecial et la variety 
des couieurs. Florise parut ce qu’une belle anemone paraitrait 
parmi des soucis FEn. t. xix, p. 4. Les colibris voltigeaient 
sur la tige des anemones sauvages <•, Chateaub. Natch, ill, 70. 
E Oriffe ou patte d'anemone, la racine de Fanemone. t 2° En 
zoologie, anemone de mer,nom vtilgnire des actinies. t 3 n « Arbre 
mix anEmones, les calucanthus », Balllon, Diet . de hot. p. 247. 

H. xvr s. I .a bulbe au pousser fait des petites feuilles 
comme ccllcs de la pimpernelle, rainpans a terre en rond... la 
tige porte une belle fleur, coloree (Fincurnnt esclatant. Mais 
e’est Fanemone double gui la prodnit telle, et aussi plus ahoti- 
dante en feuillage que le simple, duquel la fleur... » O. da 
8erres, .'*78. E. 'Avegcovrg d’&vego:;, vent (voy. anEmo- 
mEtre), parce <fue Fanemone fleurit guand le vent souffle. 

an6m08C0p© * (a-ne-mo-sko-p*), a - , m. Tormc de physigue. Ins¬ 
trument gui fail connaitre la direction des vents. (Test la 
mEme chose gue la girouette. E. Wvego-, vent (voy. anEmo- 
mEtra), et oxortelv, examiner. 

an^motrope * (a-nE-mo-lro-p*), s. hi. Technologic. Moteur par le 
vent. — E. "Avegor, vent, et 7p*7mv, lourner (voy. tropa). 

anenc6phale * (a-nan-se-fa-F), adj. et .v. m. Terme d’anatomie. Qui 
mangue d’encEphale. E. 'Av privalif, et (voy. an- 

oEphale). 

aneno^phalie * (a-nan-sE-fa-lie), s. /. fit at des monstres alien- 
cEphales. — E. Anenctphale. 

an6pigraphe ■ (a-nE-pi-gra-f‘), adj. Qui est sans inscription, sans 
titre. II y a des mEdailles, des bas-reliefs antigues, des psaumes 
anEpigraplies. — R. On trouve aussi anEpigraphigue : « Bien 
que deux d’entre dies (des dalles tumulaires) fussent anEpigra- 
phiques, il n’hEsita pas a supposer qu’elles reprEsentaient des 
abbEs de JumiEges du siEcle de saint Louis », Extrnit du 
Noiwellixte de liouen, dans Journ. of fie. 12 dEc. 1871, p. 8260, 

1 r ® col. Mais, en ce sens, andpigraphe est seul correct. — 
E. *Av privatif, et fpiyraphe. 

Anerle (A-no-rie), s'. /. E 1 ° Stupidity grossiEre. Get bomme est 
d’une inconcevable Anerie. E 2° Erreur, sottise. « Eh bien ! 
voila encore de v os'Aneries !» Mol. Comtesse d'E&earb. sc. 12. 

« Si les plus savants out dit dc telles Aneries », Volt. /Vine. 
d’act. 22. « De pareilles Aneries font grand tori, et voilA ce gue 
e’est gue d’enchainer la press© », P.-L. Cour. i, 216. 

H. xvi° s. « Chose miserable quo, par ignorance et asnerie de 
tels coquins, taut de personnes sans occasion languissent », 
ParE, xtx, 12. — C. Ane. 

*n6roTde • (a-ny-ro-i-d'), adj. BaromEtre anEroide, baromEtre dA 
k M. Vldi et fondE sur l'ElasticitE de flexion. — 8. ‘A privatif, 
et V7)p6;, humide, mouilkS 
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an©88© (A-nfe-s*), s. f. La femelle d61’Atie. — 8. Annie, bourrique. 
L’Anesse est la femelle de l’Ane. La bourrique est r&nesse 
considArAe comme b$te de charge. On dit du lait d’Anesse, et 
non du lalt de bourrique. — H.xii* s. « Cll qul fist del, terre 
et mar, Et qul l'asnesse fist parler \ Waoi, Vlerge Marie , 
p. 52. « Et cinq cens jous de boes et cinq ccns ahnesses *, 
Job , 495. # xiii* s. « Car ce content nostre volsln, Que une 
anesse parla Ja, Que un prophete chevaucha », /ten. 209. 
« Renart, qul set de fauve anesse Et de mafnte fauve promesse, 
Respondi que bien 11 ferolt Et qu’A la cort o lui Iroit », ib. 
13737. « Hal! fist-11, gentll barnesse, Car fust or si loiax 
m'asnesse Et chicn et leu ct autres bestes, Et totes fames com 
vos cstes... » ib. 9838. + xv* s. « Je suy une grant pecheresse. 
Plus vile qif une vicille asnesse », Mir. de Ste Genev . — E. Ane. 

an©8th6sle ‘ (a-nA-sty-zie), s. /. Terme de mydecine. Privation 
gdi^rale on particuli^re de la faculty de sentir, produlte soit 
par une maladie, soit par des agents anesth^slques, ryther, le 
froid, le chloroforme. — E. ’Av privatif, et aloOdcvccOat, sentir 
(voy. esthAtiqu*). 

anesth^sique * («-ny-sty-zi-k’), adj. Qui appartient A I’anesth^sie ; 
qul produit l’anesth^sie. On donne ce nom a diverses substances 
clout la propriyty est d’deindre momentan^ment la sensibility. 

arteth (a-nA), s. m. Terme de botanique. Plante ombellifAre dont la 
scmence est tonique et carminative, « Les mains chargAes de 
branches d’aneth, chaque convive faisait yclater ses transports*, 
Chateaub. Mart, n, 283. — H. xiv* s. * Anethum , anois », 
Escalllar, Vo cab. lat. franc. 170. - E. *Aw)0ov, nom de cette 

plante en grec. 

anAvrismal et mieux andvrysmal, ale (a-ny-vri-smai, smal-l*), 
adj. Terme de mydecine. Qui tient de 1’anyvrysme ou qui a 
rapport A l’anyvrysme. Tumeur anyvrysmale. Les sacs any- 
vrysmaux. — E. Anfvrysme, 

an6vrieme et mieux an^vrysme (a-ny-vri-sm ( ), s. m. Terme 
de mydecine et de chirurgie. Tumeur produite sur le trajet 
d’une art Are par la dilatation des membranes (anyvry&me 
vrai), et aussi tumeur formye par le sang ypanchy hors d*une 
artAre (anAvrysme faux). « Bien-alse se rendit cyiAbre par 
rinvention de i’opyration de l*an6vrysme et de l’artyre piquy©», 
8t-8lm. 7, 93. 4 Anyvrysme du coeur, dilatation des cavity* 
du coeur. — H. xvi* s. • Coupcr une art ere qui cause une 
aneurisme », Par*, Introd. 2. — E. \Av*upuou*» dilatation, 
de dveypuvo>, dilater, de dfcva, et de *6p&<;, large. 

an^vry8matique * (a-ny-vri-sma-ti-k*), adf. Terme de mydecine. 
Qui a rapport a l'anyvrysme ; qui est affecty d’anyvrysme. 
Une art Are andvrysmatique. 

anfraotueux , ©U8G (an-fra-ktu-efl, eO-z’), adf. Qui a des anfrac¬ 
tuositys. Chemin anfractueux. * II y a dans i’organe de 1’oule 
un artifice bien sensible ; c’est un hyiice A tours anfractueux % 
Volt. Mallebr. Mtcanique des sens. — H. xvi* g. « l/enfant 
tire et prcnd son nourrlssement des mammelles par certains 
trous anfractueux et ambagieux du mammelon », Part, n, 3. 

■ La superficie exterieure du cerveau est anfractueuse », 
Id. in, 6. — E. Anfractuosus , de anfractus ou amfractus , 
anfractuosity, de am pour amb t autour (voy. imbi), et de 
frangere , briser (voy.' fragile) ; ce qui est brlsy de tout cAtys. 

anfraotuoslt^ (an-fra-ktu-6-zi-ty), s. /. + 1* II s’emploie aurtout 
an ptur. Dytours et enfoncements. * Je m’enfonfai dans les 
anfractuositys de la montagne », J.-J. House. Prom. 7. 

« Les huttres se choisissent des anfractuositys et y construisent 
leurs coquilles », Bern, de 8t-Plerra, Harmon, liv. v. 4 8° En 
anatomic, enfoncements sinueux qui syparent les circonvolu¬ 
tions du cerveau. — H. xvi* s. « Esprit est fait es anfractuosi¬ 
tys des velnes et arteres du cerveau de... », Part, Introd . 10. 

« Les resorts, unfractuositys, ou petits labyrinthes contenus 
en la cavity mastolde (nommie d’aucuns tabourin)... »Id. ib. 40. 
— E. Anfractueux. 

angar (un-gar), s. m. Voy. hangar. 

afigarlar * (an-ga-rl-y), v. a. Terme vieilll. Vexer, tourmenter. 

* J/hommc qu’un officier de la Bastille volt et angarie tous les 
jours *, Lfnguet, M4m. sur la Bastille , art. Hi. « L'angarlant, 
le vexant, Texcydant En cent fa^ons... > J.-B. Rouse. £plth , 
— H. xvi* s. « Angariant, ruinant, malversant et reglssar.t 
aveq verges de ter », Rab. in, 1. — E. Itnl. angariare, du lat. 
angariare f tourmenter, proprement envoyer comme courrler, 
de <$YY*p«teiv, envoyer comme courrler et aussi forcer k ce 
service, de #yy*poc» courrier. 

ange (an-J’), s. m. 4 1* Btre cryy, mais d’une nature pureznent 
splrituelle. Bon, mauvais ange. On reprysente les anges sous 
la forme de jeunes hommes avec des ailes. L’ange extermtna- 
teur. Un ange gardien. « C'est les anges que nous devons 
invoquer comme nos sauveurs », Pdn. t. m* 134. « Prince 
aimable, dls-mms si quelque ange au berceau Contra tes 
assassins prit soin de te dtfendry? • Han. Athal. iv, 6. 4 las 
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ncuf choeurs des anges, les esprits heureux qui composent la 
cour celeste. « O Dieu... qui voles sur rail© des vents, Et dont 
le trdne est port6 par les anges », Rao. Hsth. i, 5. 4 Les anges, 
prls dans un sens special, ceux qui sont du dernier choeur. 
Les anges sont au-dcssous des archanges. 4 Les anges d6chus, 
les demons. On les nomme aussi anges dc t6n6bres. 4 Bon 
angc, mauvais ange, anges qu'une croyance populaire assigne 
a cheque homme pour pr&dder 6 sa destin6e. « Ce part! que 
son bon ange et le mien nous suggdraient », J.-J. Roues. 
Coni, v, « Soudain le jeune chevalier, A qui son bon ange est 
fiddle, Trompe les regards du geOlier », Btrang. Pris. et Chev. 
♦ Fig. w Elies [Mines d’Heudicourt et de Dangeau] le mauvais 
ange et le bon ange de Mme de Maintenon », 8t-8imon, 218, 
184. « Vous que Je dois no miner Lange [le messager] de mon 
bonheur », Mol. Ufitour. v, 3. 4 2° Personne d’une grande 
pl£t6, d’unc grande vertu, d’une extreme douceur. G’est un 
ange de douceur. « Son gouverneur qui apr&s tout ne sera pas 
un ange », J.-J. Rouse. Cm. 11. 4 Mile, femme charmante, 
adorable, spirituelle. « Avant le mariage, anges si gracieux », 
Boll. Sat. x. 4 Comme un ange, fort bien, parfaitement. 
« Vous chanteriez ces airs-la comme un ange », 84v. 144. 
« Elle £tait belle comme un angc % Id. 29. « On dit qu’il parlalt 
comme un ange », La Font. Pah 1 . « Cc n’est pas que vous ne 
soyez Jolie comme un ange dans cot habillement », Hamilt. 
Gramm. 9. « Avcc quelques femmes de ses amics qui ont dc 
l’esprit comme les anges », Vauven. Ernest. 4 Mon ange, 
mon cher ange, mon petit ange, expressions familiercs d’amitii 4 
et d’affection. 4 3° Ltre aux anges, £tre dans le ravissement. 
■ .le chante un roi devenu boeuf : Surtout la cour en fut aux 
anges », B6rang. Nabuchod. 4 Hire aux anges, etre transports 
de joie. En mauvaise part, rirc sans sujet, niaisement. « A qui 
en as-tu done? Ou si e’est aux anges que tu ris? » Hamilt. 
Gramm. 2. 4 Boirc aux anges, ne savoir plus quelle sant£ 
porter. 4 Fig. Voir des anges violets, avoir des visions ©reuses. 
Locution qui vieillit. 44° En termes d’aitillerie, boulet coupl 
en deux, trois ou quatre parties enchainees ensemble, dont 
on se servait autrefois dans les combats de mer. 4 5 ° En 
histoirc naturelle, ange de mer, et plus communtfment ange, 
poisson du genre des squales, dont la poau sort a polir le 
bois ou l’ivoire. 4 Ange de mer est masculin et non pas, 
comme le disent (fuelques dictionnaires, ftfminin. 4 6° Lit 
d’ange ou lit k Tange, lit sans colonnes et a ridcaux releves. 
4 7° Munches d’anges, munches de robes de femmes tres- 
larges et n’allant qu’h la moiti6 du bras. 4 8° Ange de gr(‘ve, 
crocheteur ; dit ainsi par plaisanterie, 5 cause que les croche- 
teurs se tenatent beaucoup sur la place de Grove et que Ton 
comparait leurs crochets k des ailes. 4 9 ° Eau d'ange, voy. 
•au, n° 22. 4 10° Au f^minin, une ange. <■ Je vous av r oue, mon 
divin ange [M. d’Argental], et vous aussi, mu divine ange 
[Mme d’Argental], que je trouve vos raisons pour ne pas venir 
ii Geneve, extr^mement mauvaises », Volt. Lett, a d‘ Argental, 
24 janv. 1768. 4 On pent voir h Thistorique des f6minins 
angesse et angelctte. Le f^minin de Voltaire vaut mieux. — 
R. M. Miller dit : « Sous Henri II, deux cd&bres Grecs, Ange 
VergtVe et Constantin Paheocappa, rdlig&rent deux cata¬ 
logues des manuscrits grecs de Fontainebleau. L‘£criture 
d’Ange Vergt^ce 4lait si remarquablement belle, qu’elie servit 
de type pour les caract^res grecs avec lesquels ont .'t<$ impri- 
m6es uu Louvre ces belles Editions du xvi* sidcle. La fille du 
cd<L*bre calligraphe ornait de charmantes miniatures quclques- 
uns des manuscrits copies par son pi>re. La reputation de celui- 
ci dait telle, qu’on disait ter ire comme un Ange. * Ce nom, 
plus tard, ayant d6 d£tourn£ de son sens primitif, devint 
synonyme de perfection ; et, Torigine de Texpression ayant 
4t6 oubli6e, on a fini par dire abusivement Chanter , danser 
comme un angc % avoir de Vesprit comme un ange , Journ. des 
Savants , nov, 1875, p. 707. Oela est curicux ; mais Tidde quo 
les anges doivent tout faire en perfection, a pu suggerer la 
locution. Cependant il faut nolcr que I’historique ne conticnt 
uucun appel ii cette habiletd des anges ; cela porte a croire 
qu’en effet la locution n’est pas ancienne. — H. xi* s. « Anuii 
m’avint une avision d’nngele », Ch. de Hoi. lxv. « Angle du 
del l descendant vers lui», ib. ixxxn. 4 xu* s. « Li angre Deu 
descendant erramant », Rone. p. 92. « Angle enpennd la por- 
tcrent chantant » t lb. p. 106. « Le premier roi de France fist 
Diex par son commant Couronner ft ses angelcs dignement en 
chantant », Sax. 1 . « Qo sace bien li reis, et tu li deiz mustrer, 
Que ell ki puet les angles e humines guverner, Dous poestez 
sue sel fist en terre ordener *>, Th. le Mart. 90. « E de Tenfant 
Jesu 11 prist h recorder, Que li angles del del fist en Egypte 
aler, Pur la potlr d’Erode... * ib. 65. « Bien le sal que tu es 
prudum a utle e profitables k mun os, si curae uns angeles 
Deu *, Rols, 113. 4 xm* s. « Par le commant de Dieu fu ses 
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haubers osttfs, Kt de saint Michel Tangre fu nmont relevds », 
Ch. d'Ant. iv, 994. « Tant vous ama [Diau], Dome des angles 
vous clama, En vous s'enclost, ainz n’cntama Vo dignity ; N’en 
perdistes virginity », Ruteb. ir, 4. « Je en aural une corone es 
ciex plus que les angres qui le voient face A face *, Jolnv. 
198. « II leur fist entniller en la chapelle toute nostre creance, 
l’annonciation de l’angre, la nativity », etc. Id. 262. 4 XVI * s * 

« Quant S. Pierre estant sorti miraculeusement de la prison, 
heurta fi la malson oil ses freres estoyent assemblez, iccux 
ne pouvans penser que ce fust. Us disoyent que c’estoit son 
ange •*, Calv. Instit. 107. « Allez, niaudits, an feu eternal, 
lecpiel est prepaid au diable et a ses anges », Id. ib. 112. « Ange 
de greve [crocheteur]», Des P4r. Contes , i.xx. » Kt avez-votis 
oul jamais purler d’angesses, de chertibines on seraphines? » 
Yver, p. 555. « Ores, nion angellette... » Id. p. 574. - E. Ange - 

lus, iryeXoc, messager ; bressan, anzo; hourguig. ninge; 
proven?, angel, angil; espagti. angel; port tig. anjo; ital. 
angelo. 

Angelina * (an-je-li-na), .v. /. La 64* planete Ndescopique, d 6 cou- 
verte par M. Tempel, 

ang^lique (an-j£-ll-k*), adj. 4 1 n Qui est propre k Tange. Lcs 
esprits, les clioeurs angeliques. Salutation angelique, prterc 
a la Vierge, paroles que Tange adressa a la sainte Vierge 
lorsqu’i! lui annon?a qu’elle deviendrait tnf>re de notre Sei¬ 
gneur. 4 2° Aussi parfait qu’un ange, on digue d’un unge. 
Bontl, resignation angelique. Des traits angeliques. « Je ne 
sals dans quelle cJasse d’<>tres angeliques le d^sir de faire le 
bien est Tunique d£slr ; cette perfection n’est pas falte pour 
notre terra », Mirabeau, Collect, t. in, p. 39. 4 3° Le docteur 
angelique, saint Thomas. 4 Couronne angelique, In couronrie 
de Hongrie. 4 Voix angeliques, sorte de jeu d’orgue compost 
de tuyaux a anche. 4 Habit angelique, ou, absolument, 
angelique, nom donn 6 k Thabit de certains moines grecs de 
St Basile. 4 Angeliques, religieuses qui n’ont que deux mai- 
sons en Italic, a Milan et k Cri'ine. — H. xv # s. » Tu [fortune] 
as ung visage angeliqtie, Kt Tnutre est espouvantable ; L’un 
est bel, gracleux et frique, L'autre est plre qu’ung basilique », 
Morality de Bien-advise , dans Fabre, fit it des sur la bazoche , 
p. 245. 4 xvi* s. « La dignity qui est en la nature angelique a 
de tout temps esbloui beaucoup de gens », Calv. Instit. 103. 
« La poudre de mercure, qui pour son excellence a esti 1 d'au- 
cuns nomm£e poudre angelique », Pari, xxv, 32. — E. Ange¬ 
licas, de angelus, ange. 

1 . angelique (aii-j/*-li-k*), 3. /. 4 1* Plante dont la racine nous 

est apportie %bc he de la Bohime, des Alpes et des Pyrinies 
( angelica archangelica, L.). « De grandes angeliques et des 
acanthes formaient des touffes de verdure parmi les debris de 
marbre (des mines de Carthage] », Chataaub. /fin. hi, 190. 
4 2° Bonbon fait avec les tiges encore vertes de la plant©. 
Tout le monde n’alme pas Tangilique. 4 3° F.spdce de guitare. 

H. xvi* s. « Angelique, tel nom a est£ donm 4 <1 ceste ptante, 
h cause des vertus qu’elle a con Ire les venims. S’en treuve de 
deux sortes, Tune sauvage, Tautre domestique... on la confil 
avec sucre, au sec », O. de 8©rr©», 606. - E. Angelique. 

2. angelique • (an-jiLli-k’), s. m. Nom d’un arbre de la Guyane 

( dicorenia paraensis ), dont le bois est excellent pour les quilles 
des navires. « L'ang^llque est recherche pour les constructions 
navales, au prix de 200 a 220 fr. [le st 6 re], selon la longueur 
et la largeur des pi&ces... [il] se pr4te admirablement k la 
confection des boiserles et des parquets ; il ne Joue jamais et 
a une grande rlchesse dc ton », Journ. of fie. 3 avril 1876, 
p. 2384, 3* col. 

angtliquement (an-J4-li-ke-mnn), adv. D’une manure nng4- 
lique. - E. Angtlique et ment (voy. merit). 

ang^lolatrie * (an-j£-lo-la-trie), /. Cult© des anges. — B. "Arr*Ao;, 
ange, et Xxrpcia, cultc. 

1. angelot (an-je-lo), s. m. Monnale fran?aise, du rdgne de saint 

Louis, qui portalt 1’image de saint Michel avec un serpent 
sous ses pleds. Kile valait un 6cu d’or ; mais il y en cut ensulte 
de moindre prix. Les Anglais fabrlqufcrent des angelots, sous 
ie r&gnc de Henri V et de Jacques I* f , oti Ton voyalt les 6cus de 
France et d’Angleterre. — H. xm* s. « For neant fust ung 
angelos [petit ange], Tant est de contenance simple », la Bose, 
21206. 4 xv* s. * Ung songe, ung bruyt, ung angelot, Vous 
semble-il que ce ne soit riens ; Ha! par le corps bleu je m’en 
tlens De ceux-16, mais n’en dlctes mot», Coqulllart, Mono¬ 
logue de la botte de foln. 4 xvi* s. • Et luy devoit-on delivrer 
deux cents mille angelots [monnaie anglalse] devant le mots 
expire % Carl, vin, 33. — E. Diminutif d’ange. Ces monnaies 
etaient aussi dites anges. 

2. angelot (an-je-lo), s. m. Petit frontage qui se fait en Normandie. 

— H. xvi* «. « La Brie, entre autres, est celebr6e pour set 
bons fourmages appel6a angelots », O. de 8©rr©©, 236. — 
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K. Ce fromage etalt surtout renommi 4 Pont-rEvequc ; 
on le nommait ainsl parce qu’ll portalt la figure de la monnale 
nomm^e angelot. 

3. angelot • (an-Je-Io), s. m. Poisson du genre des squales (voy. 

•no®). 

angelus (an-je-lus’ ; beaucoup disent an-je-lus'), s. m. 4 1 0 Prifcrc 
en 1’honneur du mysterc de rincarnation. Elle sc fait trois fols 
le Jour, le matin, a midi et le soir. 4 2° Signal doling par la 
cloche d'une eglisc au moment oil I’on doit faire cette prifrre. 

* A cinq hcures et demie, on sonnera 1’angelus », Boos. Hbglv. 
« On entend l’angelus tinter, et d’un saint bruit Convoquer les 
esprits <|ul benissent la nuit », Lamart. f{arm. i, 5. — E. Cette 
prifcrc est ainsi nomrn^e du mot par lequel elle commence. 

angemmo on angenne * (an-je-m’ on an-je-n’), s. /. « Fleurs 
ou roses a quatre feullles, faites de rubans, de broderles ou de 
perles, et servant d’atours », Grandmalson, Diet, hfrald. 
col. 17. — E. l.at. in, en, et gemma , gemme. 

angina (nn-ji-n’), s. /. Terme de m^decine. Inflammation de la 
gorge. Anglne pharyng 6 e, anglne occupant le pharynx. An- 
gine laryng^e, angine occupant le larynx. Angine coucnneuse 
ou membraneuse, angine qui est accompagn^e de la production 
de fausses membranes. Angine gangreneuse, angine avec 
gangrene. — E. Angina , d’angere, strangler, grec #yxw, serrer, 
(ftouffer. Comparer rallemand eng, etroit, le goth, aggvus, 
et le kymr. ing, etroit. 

angineux, 6 U 86 (un-ji-neil, nedz'), adj. Terme de m^decinc. 
Qui a rapport a I’angine ; «pii est accompagne d’angine. 

E. Angine. 

anglOCarpe • (un-ji-o-kar-p’), adj. Terme de botanlque. Se dit 
des piantes dont les fruits sont envelopp^s et caches par 
quelquc organe. E. 'Ayyslov, vaisseau, reservoir, et xxpn 6 ;, 
fruit. 

angiographic (an-Jio-gra-fie), s. /. Terme d'anutomie. Descrip¬ 
tion des vaisseaux des corps vivants E. ’Ayyilov, vaisseau, 
et vpdKpoi, decrire (voy. graphique). Pour ayvelov, 11 vlent 
d’&YYoc, vase, qui paralt avoir d’etroits rapports avec ^yx^* 
serrer (voy. angine). 

angioleuoite * (an-ji-o-leu-si-t*), f. Terme de m^decine. Inflam¬ 
mation des vaisseaux lymphatiques. E. vaisseau, 

et Xeux^c, blanc. 

anglologie (an-Ji-o-lo-jie), s. /. Partie de ranatoinie qui traite 
des vaisseaux. — R. Quehjues-uns ecrivent et disent, a tort, 
angeiologie ; la diphthongue et du grec etant repr 6 sent 6 e 
en latin et, consequcmmcnt, en franfais par i. - E. ‘Arr^ov, 
vaisseau, et X 6 yo$, description (voy. logique). 

angiosperme (an-ji-o-sper-m*), adj. Terme de botanique. Qui 
appartient it I’angiospermie. E. ‘Aryetov, vaisseau, et 

orripixot, graine (voy. eperme). 

angioepermie (un-Ji-o-sper-mie), s. f. Terme de botanique. Norn 
donni 4 , dans le syst^me de Llnne, k un ordre de piantes didy- 
names qui ont ieurs grnincs revalues d’un p^ricarpe distinct. 

angiot^niquo • (an-ji-o-te-ni-k*), adj. Pinel a nomm( fievre angio- 
t^nique la fievre appel^e commun^inent inflammatoire. 

E. AyY&tov, vaisseau, et Te(vetv r tendre v, a. 

anglais, also ‘ (an-gie, gie-z’), s. et adj. 4 1° Nom de peuple- 
Qui est ne en Angleterre. 4 2° S . m. Cheval anglais. « II 
montait un anglais fort vile % Hamllt. Gramm. r . 4 3° On 
dit qu'un cheval a de 1 ’anglais, lorsque sa conformation se 
rapproche de ceile du chevul anglais de pur sang. — M. xvi* s. 

* Et Dicu sect s’elles font bon guet devers matin, pour corner 
Anglois de quinze lieues (il s’agit de femmes en debauch© qui 
craignent d’etre surprises par ft* mari]», Les 15 joyes de mariage, 
p. 125.— E. Les Angles etalent un peuple su^ve occupant 
une partie de ce qui est aujourd’liui le duche de Mecklenbourg ; 
iis ont donne leur nom k l’Angleterre. Dans le xvi* sifccle, 
anglois signlfiait chancier : « Un bien petit de pr4s me venez 
prendre, Pour vous payer ; et si devez entendre Que je n'euz 
one anglois de vostre table », Marot, u, 372. 

anglaise (an-gie-z*), *. /. 4 1 0 Espfcce de danse d’un mouvement 
tr4s vif. 4 2° Musi que faite pour cette danse. 4 3° Gros galon 
de fii. 4 4° Terme de coiffeur. Anglaises, boucles de cheveux 
allonges que les femmes laissent retomber le long des tempos. 
4 8° ftcriture anglalse ou simpiement angiaise, nom d*une 
sorte d*ecrlture nomm^e aussi cursive, plus penchtte encore 
que la coulee. II ecrlt bien Tanglaise. 4 6 ° A 1'anglaise, loc . 
ado. A la manure des Anglais. Monter, trotter k I’anglalse, 
se dit d*un mode particular d’equitation dans lequel le cava* 
Her a*ei4ve sur ses etriers 4 chaque temps de trot de son cheval ; 
par opposition 4 trotter 4 la francalse, mode dans lequel le 
cavalier se laisse soulever naturellement par la reaction de 
son oheval. 

Alt|liiil| #9 (an-gie-ze, zde), part, posse. Cheval angiaise. 
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anglateer (an-gld-zl), o. a. En liippiatrique, enlever les muscles 
abaisscurs do la queue ; operation invent6e par les maqul- 
gnons anglais, afin quo la queue sc tlennereiev^e. —- E. Anglais. 
angle (nn-gT), s. m. ♦ 1° L’espuce ind£fini comprls entrc des llgnes 
ou des plans qui se rencontrent. « Les angles sibilants d’une 
inontagnc se trouvent toujours opposes aux angles rentrants 
de la inontagnc voisine, qui en est s6par6e par un vallon ou par 
une profondeur », Buff. TMorie de la terre , 2" disc. 4 2° En 
formes militaires, angle de fortification, rencontre de lignes 
geometriques dans un ouvrage d'arch Hectare mllitaire. « Ces 
angles, ces fosses, ces hardis boulevards », Volt. Ah. n, 6. 
Angle saillant ou angle flanqu£, Tangle quo torment les deux 
faces du bastion ; angle d'6paule, Tangle que torment la face 
et le flanc ; angle flnnquant, ou rentrant, ou de flanc, Tangle 
que forrnenl U* flanc et la courtine. ♦ 3° Les angles d’un 
bataillon. les coins d’un bataillon fornn 4 en carre. + 4° Angle 
d'incidence, angle que fait un rayon ou une undo ou une bille 
qui rencontre un plan. + Angle de reflexion, angle que fait 
un rayon ou une onde ou une bille rtflechic par un plan. 
♦ 5° Angle optique ou visual ; angle flctif ayant pour sommet 
le centre optique du cristallin, et formC* par les rayons qui 
partent des points extremes d’un objet. L’ouverture de cet 
angle depend du diamMre de 1'objet d’une part, et, d’autre 
part, de la distance des objets par rapport a Toeil. #8° Angle 
facial, angle forint par deux lignes droites, partnnt de la base 
des dents incisivcs sup£rieures et se portaut. Tune nil trou 
auditif, 1’autre A la partie la plus saillante du front. Cet angle 
<rui, dans les diverse* races de I’esp&ce huinaine, varie de 
70° a 80°, se trouve beaucoup ]>lus aigu chcz les animaux a 
cause de Tallongemeut de la face, f 7 n En astrologie, nom de 
Tascendant de la 7* et de la 4 r niaison. ♦ 8° Angle difcdre, 
angle forme par deux plans qui se coupont. 4 Angle triMrc, 
tetruMre... poly^dre, angles formas par trois, quatro... plusieurs 
plans qui passent par le nuine point, f 9" Angle de terre, 
petit coin de terre. « Choislr quelque angle d« terre, pour y 
finir mes tristes jours % Bonaparte, Proclamation d Varmee 
d’ltalie , dans Lanfrey, t. i, p. 200, n° 4. - M. xii* s. « E fist 

falre altels par tuz les angles de Jerusalem a deablc », Hois, 
400. + xiii* s. « II s’estoit repost en ung angle Par derrlers, et 
nous aguctoit % In Rose , 15024. • Si porrolt-il, espolr, dcs- 
plaire As fames qui^tant out de jangles ; M£s verit6s ne quiert 
nus angles », i b. 10778. + xiv" s. « L’cn peut entendre par ces 
quat.re faces ou par ces quatre angles les quatre vert us cardi- 
naulx \ Oresme, Kth. 24. — E. Proven?, angle; espagn. et 
ital. anglo; de angulus ; umbrlen, an gin . 

angl6, Se ' (an-gl£, gl6e), adj. Terme de blason. II se dit d’une 
croix en sautoir, qua ml il y a des figures mouvnotes qui 
sortent des angles. 

angler * (an-gk), V. a. + 1° Terme didactique. Donner la forme 
d'un angle. #2° Technologic. Former] exactement les mou- 
lures dans les petits angles du contour d’une tabati&re en 
m6ta1. 

anglet (an-gl£), s. m. Terme d’architecture. Cavite h angles droits 
qui s^pare les bos sages. — M. xm* s. « En un anglet [je] 
m’alai loute seule acduter faccouder] », llcrte, exit. 4 xv» s. 

• Adonc me trait-il a une part en un anglet de la chupelie... et 
puts commen?a & faire son conte... • Frolss. ii, pi, 22. + xvi* s. 

« Tous les anglets du monde sont pleins des images de la Vierge 
Marie, qu’on dit qu’il [saint Luc] a faites », Cafv. Inst . 182. 

« 11 est facile & un chacun de gazouiller en un anglet d’escole... » 
Id. ib. 502. — E. Dimlnutif de angle. 

angleterre ' (an-gle-t£-r*), *. /. ♦ 1° Voy. point d’Anglsftsrrs. 

♦ 2° Dans le xvn* slfecle, angleterre (avec un a minuscule), 
sorte d’^toffe anglaise. « De bonne flanelle, vraie angleterre », 
Rao. Lextque , 6d« P. Mesnard. 

arigloux, 61186 (an-gled, glc0-z*), adj. Nofx angleuse, noix dont 
la substance est renferm^e dans des esp^ces de petit* angle*. 
— E. Angle. 

ang I loan, ane (an-gli-kan, ka-n’), adj. f 1° Qui a rapport & la 
religion dominante en Angleterre. Hite, culte anglican. Eglise 
anglicane. 4 2° S. Celul, cede qui est de la religion anglicane. 
Un anglican, une anglicane. 4 II ne so met qu'nprAs le substan- 
ttf : Le rite anglican ; P^glise anglicane. E. Angllcanus , 
d'anglus (voy. anglais). 

ang I loan lama * (an-gtl-ka-ni-sm'), g. m. Religion des anglican*. 
— 8. Anfflican. 

anglioiaar * (an-gli-si-z4), v. a. Rendre anglais. « Il y a des vurtetd* 
dan* les bi*ons, ou, si Ton veut, dans les buffaloes, mot espu- 
gnol anglicise », Chateaub. Amir. 15. —• E. Voy. anglais, 
anglloiama (an-gH-sF»nT), s. m. Fa 9 on de parler propre k la 
langue anglaise. ■— 8. Voy. anglais, 
angloia * (an-gloi), s. m. Sorte de tarte aux prunes. 
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anglomane (an-glo-ma-n’), adj. et 5. Qui imite les Anglais. C'esl 
un anglomane. Des pr^jugds angiomanes. 

angiomanie (an-glo-ma-nic), s. /. Passion, avec imitation, pour 
est ang,u,s * " Medoutons Panglomanie ; Elle a d6ja 

gate tout », B6rang. Bon Frang. .— E. Anqlo (voy. anglais) 

et manie. 

anglophobe • (an-glo-fo-b 1 ). adj. «t *. Niologisme. Qul a horrcur 
^ ng * a * 8, Anglais , et cpoCetv, fuir, craindre. 

giO'-saxon, onn© * (an-glo-sa-kson, kso-n’), adj. Qui appar- 
tlcnt au melange d'Angles et de Saxons, peuples germains qui 
s emparerent de File de Bretagne, a la chute de Fempire 
romaln. 4 La langue anglo-saxonne, on, suhstantivement, 

I anglo-saxon, la langue germanhjue fftii fut pariee dans la 
Bretagne a la suite de cette compute. L’nnglais est de Fangio- 
saxon modifi£ par son melange avec 1c vieux franyais. melange 
produit par la conqutMe des Normands. 4 En parlant de la 
race a laquelle appartienncnt les Anglais et les Am&ricalns des 
ats -Unis, on dit souvent que ce sont des Anglo-Saxons. 

angoi866 (au-gois-s’, et non an-goi-z’), s. /. 4 1« Sentiment de 
resserremeat k la region tfpigastrique, avec difficult^ de res- 
pirer et grande tristesse. Ce malade c v prouve des angoisses 
tr^s douloureuses. 4 2° Grande affliction avec inquietude. 
Cette nouvelle les tira d’angoisse. « Albe en jette [des cris] 
d’angoisse, et les Homains de joie *, Corn. I lor. iv, 2. 4 3° Poire 
d’angoisse, poire d’un godt Ires A pro. 4 Pamilidrement. Ava- 
ler des poires d’angoisse, subir des mortifications, de vifs 
dtVphtisirs. ■< .le vous prdsente des poires de bon-chretien pour 
des poires d’angolsse que vos cruautAs me font avaler tous les 
jours », Mol. Escarb. 15. 4 Poire d’angoisse, esp&ce de bAillon 
en for dont se servalent les voleurs pour 6toulfer les cris. 

4 4 n Etre a Feau d’angoisse et au pain de tribulation, se dit 
des inoincs que lours suptfrieurs enferment, par punitlon, dans 
les eachots, et rnettent au pain et a Feau. — R. La poire 
d angoisse avail la forme d’une poire, ’introduisait dans la 
bouche ; et, unc fois introduite, on ia faisait ouvrir A Faide 
d un mecanisrne special, de mani^re a produire le plus grand 
Ccartement possible des m Aehoires. — H. xu* s. « Telle angoisse 
til] a, ne put dire raison », Hone. p. 100 . « 11 dit, n’i puet aler ; 
d’anguisse tressun % Th. le Marl. 34. « Mais li ber n’i senteit 
anguisse ne dolor ; Et pour go qu’il s’en rist, fu li reis en irur », 
ib. 101. 4 xiii* s. « Ensi soufrlrent ce travail et cele angoisse, 
jusques au cler jor », Villeh. xc.vi. « Nus n’a mal qui amors 
11 ’essaie : Ne cuidi^s pas que nus congnoisse, S’il n’a am 6 , qu’est 
grant angoisse », la Hose , 2074. « Ne barre ne doit pas avoir 
mester k aucun, quant il n’i a angoisse ne peril », Lav. de just. 
94. 4 xv* s. « Oncifues ne furent en telle angoisse ni peur de 
mort, qu’ils furent le terme qu'ils sejournerent k Ebrulch 
lYorckj *, Frol*®. 1 , 1 , 34. « Qui m’a proinis qu’a ma seule 
maistresse Lui fera brief mon angoisse [espoirj savoir », 
Ch. d’Orl. Hal . 19. « L’argent lui failloit souvent... et luy en 
failoit chercher ou emprunter, ou ses gens Feussent laisstf, 
(pii est grant angoisse k ung prince qui ne Fa point ucous- 
turne », Comm, vi, 13. « Dieu mercy et Jacques Thibault, Qui 
taut d’eau froide m’a fait boire, En un bas lieu, non pas en 
haul. Manger d’angoisse mainte poire % Villon, Grand Tes¬ 
tament. 4 xvi* s. « Le sousil et Fancolie crolstront plus que de 
coustume, avecques abundance de poires d’angoysse », Rab. 
Prognost. Pant. iv. « Les affligez et oppressez sont estiargis 
de leurs angoisses », Calv. Instil . 20. « Estans sujets k tant 
d’especes de mlseres, il incneront en grant regret et angoisse 
une vie pleine de trouble et inquietude », Id. ib. 9. « Vivre en 
continuelle angoisse [par suite de la erninte] », Mont. 1 , 64. 

« La vue des angoisses [souffrances] d’anltruy m’angoisse 
matcriellement », Id. i, 91. « Et se jetta dedans un bois fort 
espez, 1 A oti il passa la nuict en grande angoisse », Amyot, 
Marius , 65. <* Pour ce que ce galand [le capitaine Gaucher] 
se trouvoit par fois surcharge de prisonniers qui le contrai- 
gnoient de retourner au logis premier que d’avoir mis k fin son 
projet, il inventa une sorte de cadenats fails en forme de poires, 
aussi les appelloit-il poires d’angoisse ; il faisoit ouvrir les 
dents k ses prisonniers, et leur aiant fait retirer sous le palais 
cette machine, avant retirer unc clef qui estoit dedans, il en 
faisoit un tour qui grossissolt le morceau d’un travers de doigl, 
et par ainsi ne pouvoit plus sortir de la bouche que par Faide 
de la mesme clef ; cela fait, il disoit au prlsonnicr : Allez vous 
rendre en tel lieu, ou bitn vous resolvez de mourir de faim », 
d’Aub. Hist, tv, 385. —~ C, Picard, angouche ; proven?. 
angotssa; ital. angoscia; du latin angustia t resserrement, 
d'angustus , 4trott, lequel vient d'anga, serrer (voy. engine). 
D'aprAs Manage, la poire d’angoisse a dt4 ainsi nominee non 
dc la sensation qu'elle fait 4prouver, mais du lieu oh elle auralt 
4t4 trouvde, dit en limousin Angoisse. Mais, dans tous les cas, 
oette origine a oubli^e, et il n'est rest4 que le sens d^ngoisse 
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Ik une poire d’un godt qui serre la gorge. L’historique nous 
apprend comment le b&illon a ete nomme poire d’angoisse. 

angolas^, 6o * (an-goi-sO, s^c), part, pass?. * Us seront agttds et 
angoissds », Boss. Prid. 3. 

angol88er • (an-goi-s£), v. a. Faire souffrir l’angoisse. * Nous 
sommes afflig&i, mais nous ne sommes pas angoiss4s », Boss. 
Lettr. abb. 13. — R. Trds bon mot, cfiii est 6 employer d’aprfcs 
Pexemple de Bossuet, et qu’on a qualify bien I* tort de n4o- 
logisme. H. xi* s. « Olivier sent quo la mort mout 1'engolsse s 
Ch. de Hol. 148. « Paien s’enfulent, et Francois les nnguissent », 
ib. 266. 4 xii* s. « I.i reis Jure les oilz, venir li cstoura [il luft 
faudra venir], E que, il voille on nun, ses acuities rendra, 
K que plus ert malades, de tant plus I’anguissa », Th. le Mart. 
34. 4 xm° s. » Kenart le volt, guenchir cuida ; Mes Tybert, 
qui trop Pangoissa, IVa si feru dou pie sencstre... » Hen. 2048. 

. Quant ti mol t’angoisseront fort... » la Hose, 2703. * Et <iuunt 
li tnaus plus m’angoissoit... » lb. 1761. « Compains ert a celui 
qui creoit en Jheson, Qu’il veoit angoissier de la grant passion, 
Des clans et de In lance et d’amere poison », Ch. d'Ant. i, 141. 

4 xvi* s. n La vue des angoisses d’nultruy m’angoissc mate- 
riellement **, IRont. i, 91. * Nous ne voyons pas <pie nul ait este 
plus effrnye ni angoissl de plus grande destresse (pie lui, quand 
quelcpie signe de Tire de Dieu se montroit », Calv. Inxttt. 7. 
— E. Proven?. angoissar, engoissar; espagn. angustiar ; ital. 
angosciare (voy. sngolsse). 

angoisseux, euse ■ (un-goi-seA, seA-z*), adj. Qui cause de Pnn- 
goisse. « Ces ressources inesp^r^es que la Providence m*a 
in£nag6cs jusqu’ici dans les temps les plus angolsseux de ma 
vie *, J.-B. Rouss. Lett, a Boutet , 20 juill. 1737. - R.« Angois- 

seux est blAnte dans Desportes par Malherbe *, Lexique , 4d. 
L. Lalanne ; mais ce bl&me n’est pas juste. - M. xii* s. * O 
vuel [je veux] qu’entendent li baron Qui sont angoissouz et 
vilain -, Qulot de Provlns, Bible, v. 143. 4 xvi* s. - l/acci- 
dent est plus grief et plus angoisseux, quand il ndvient uu 
rebours de l’esperance », Amyot, Plut. (JhUw. mar. t. n, p. 210. 
— E. Angoisse; ital. angascinso. 

angon (an-gon), s. in. 4 1° Demi-pique k 1'usage des Francs. 

« D’autrcs Francs tiennent une esp^ce de javelot nomm4 
angon », Chateaub. Mart. 694. 4 2 “ Crochet pour la pflche 
des crustaces. - R. I.‘angon etait un long javelot portnnt, 
pr6s de la pointe, deux fers recourb^s. D*npr£s le rdcit d'Agu- 
thias, le Franc lan?ait son arme contre le bouclier de son 
ennemi, elle y rest nit. fixtfe par ses crocs ; met tant alors le 
pied sur Text remits qui pendait Ik terre, le Franc forfait 
1‘ennemi A abaisser son bouclier ct ii se decouvrir. Cette arme 
paralt 4tre une modification du pilum romain. E. Angel 
signifiant en atlemand crochet, et, I’angon des Francs ayant 
deux crochets, it est probable (pie ces deux mots ont le mime 
radical. 

angora (nn-go-ni). 4 1 ° Adj. invariable. Chfcvre angora, chat 
angora, lupin angora, animnux originaires d’Angora et remnr- 
quables par leur poil soyeux. 4 2“ S. m . Un angora, e’est-Ik- 
dire un chat angora. 4 An plur. Des chats angora ; des 
angora. — R. On confond souvent et h tort angora et angola. 
Angola est le nom propre d'un pays sttu£ sur la cAte occiden- 
tale de I'Afrtque ; et Angora est une ville de l’Asie Mineure. 
(Vest d*Angora et non d*Angola que nous sont venus les chats 
et les ch^vres dont it est pnrlA dans 1’article. — B. Angara 
est une alt6rntton du nom ancien, Ancgra , ville de l'Asle 
Mineure. "Ayy.^a signifie ancre (voy. anore) { et la ville avail 
4t4 ainsl appcIAe A cause des ancres des vaisseaux que PtolA- 
m4e, roi d’Egypte, avait envoyAs nu secours des Galntes, et 
qui furent pris par Mlthridate. 

ang TOC * (an-grAk), s. m. Orchld^e de Madagascar ; 1‘angrcc dburn4, 
angrtccum eburneum , Du Petlt-Thouar*. — K. ■ Malais, anggrtq , 
orchis *» Oevlo, Diet. ttym. 

angroie * (an-groi), s. m. Technologie. Petit coin qu’on enfonce 
dans roell du marteau pour en assujettir le roanche. 

angrolao (an-groi-z’> ou angrolooe • (angrol-s*), *. f. Nom, 
dans plusieurs d4partements du sud-ouest, du 14zard de 
muraUle. -- B. Dans 1’Aunis, on dlt angroite , angrotte et 
langrotte. Ce dernier porteralt k crotre que la forme complete 
a une I, et qu’on a Ilk une derivation irr4gull4re du Iat. tacerta, 
I4zard. 

aftgtxl * (an-ghl), *. m. Ancien terme de murine. Dronte de Tantenne 
de la galore. 

anguiohure • (an-ghi-chu-r*), A Terme de chasse. Echarpe 4 
laquelle est attach^ le cor ou la trompe de chasse, 

anguiformo • (apHKuWor-m* J prononc4 oomme dans /mile), 
adj. Terme dldactique. Qui a la forme d'une angulUe ou d'un 
serpent. — 8* AnguU, serpent (voy. an«ulllo), et forme. 

angulllade <an«ghMlq-4\ Il mouU14es, et non au-ghJ-ya-d’), #. A 
Coup cing!4 avec une peau d’anguilte, avec un mouchoir 


429 


ang 


tortille commc uue anguille ou avcc uit fouet, et aussi, une 
suite <ie ces coups. « Cc beau valet... M’eht donne 1’unguillade 
et puis m’eiU laisse la », R4gnier, Sat. vm. « Pendant qu’on 
donne au maltre l’anguillade », La Font. Lun. — H. xvi* s. 
« Le pastissier luy baillu I’anguillade, si bien ijue sa peau 
n’cust rien vallu a faire corneniusc *>, Rab. Pant, n, 30. - 

C. Anguille. « La peau d'anguilic servait a fouetter les enfants 
nous dit Isidore. 

anguille (an-ghi-ll*, U mouiilees, et non anght-ye. Au xvii* slecle, 
d’apres Chifflet, Gramm, p. 232, les U ne se mouillaienl pas ; 
uujourd’hui c’est une faute de ne pas les mouiller), s. f. 
4 1° Poisson d’euu douce (mulucopterygicn npode) de la 
forme d*un serpent, dont la chair est savoureuse, inais un 
peu indigeste. 4 Ivchapper comme une anguille, glisser entre 
les mains, et, au figure, n’dtre pas silr. + Scorcher l’anguille 
par la queue, commencer par oil Ton e (i t dil finir. 4 Tirer 
l’anguille par la queue, n’avoir rien d’assurc, cHre dans l’in- 
certitude de quelque entreprise. 4 Hornpre I’anguille au 
genou, prendre un mauvais inoycn pour rcussir dans une 
affaire ; cette locution vient de ce que les unguilles ne pcuvent 
se rompre sur le genou. 4 2° Anguille de mer, un des noms 
vulgaires du congre. 4 Anguille de sable, un des noms du 
lanyon. 4 Anguille de Surinam ou anguille torpille de Cayenne, 
anguille trembleuse, anguille electrique, etc. noms vulgaires du 
gymnote Mectrlque, qui produit le mCme effet que la torpille. 
4 Anguille de haie, serpent ou couleuvre. ♦ 3° .b i u d’tfcoliers, 
dans lequel on cache un mouchoir roule : celui qui le cherche 
en frappe les mitres s’il le trouve. 4 4° Technologic. Bourrelet 
qui se forme quelquefois aux etoffes de laine quand on les 
foule. t Pieces de bois qui font partie de 1’appareil en char* 
pente destine a faire glisser un bailment qu’on vent lancer a 
i’eau : on les nomme aussi couettes. 4 Noeud d’anguille, 
sorte de tuxmd coulant dont on pout se servir pour deburquer 
les rutailles de peu de poids. 4 5'* Anguilles, pieces de bois 
pinceos a I’avant et ii rarricre des rndeuo*, servant a maintenir 
ieur ecnrtemenl entre eux, lorsqu’on en forme des pouts. 4 Pro- 
verl)es. 11 y a quelquc anguille sous roche, il se trame quelque 
intrigue. <■ .le crois qu'il y a quelque anguille sous roche % Mol. 
Hourg. gent. hi, 7. 4 II ressemble aux anguilles de Meluu, il 
crie avant qu’on lY*corche, se dit de quelqu’un efui se plaint 
avant de sentir le inal. D’apr^s Pleury de liellingeu dans son 
litym. tics proiwrbe.s francais , il s’agit, dans ce proverbo, de 
Languille ou LAnguide, nom d’homme ; les anguilles de Melun, 
non plus qu’aucnne autre, ne criant avant qu’on les ecorche. 
— H. xnr s. Que de lamproies et d’anguillcs Qu’il oreut achctc 
as villes, liien fu chargee la charredtes Hen. 781. « Kenart, qui 
bien sot loseugier. Prist d’une anguille deux tronyons, Qui 
rostissent sur les charbons », ib. 1035. « Ou anguilles au broet 
sont », Fabliaux , ed. Barbaz. t. iv, p. 86 . •< Si a li cuens as 
anwilles les trols pars, et li monnier f member] la quarte parlie% 
Du Cange, a nun l la. 4 xv s. « Escorchez vos noyseltes a jeun 
Ainsy qu’engullles de Meluu », Poesies du due de Nemours , xxx. 
4 xvi* s. « On comment*a divers petits jeux, comme escorcher 
l'anguille, brider 1 ’asne, prendre la grenouille, et autres <*, Yver, 
p. 615. « On nourrira les anguilles de la viande ci devant ditte «, 
O. da 8 «rrei, 431. « En vain l’anguille a sur l’aigle envie »>, 
Q4nin, HecrtHU. t. u, p. 238. — C. Picurd. anwile , ainguillc; 
wallon anviie; proveny. anyuila , enyuila; espagn. anguila; 
portug. anyuia; ital. anyuilla ; de anyuilla , diminutif de anyuis , 
serpent. Anyuis se rattache au grec : ancicn haut-allemand 
une; zend. aji; Sanscrit ahi; tous mots qui veulent dire serpent. 
De sorte que le grec anguille, paralt form£ de £xi<;» 

comme le latin anyuilla d’anyuis. 

angulller * (an-ghi-116, ll mouiilees), s. m. En lermes de marine, 
se dit des canaux qui regnent u fond de cale & cdt 6 de la car- 
lingue, pour conduirc les euux a lu pompe. 

angullliere • (an-ghi-Il£-r\ U mouiilees), s. f. Lieu ombrag* et 
bourbeux oh I’on conserve des anguilles. — K. Anguille. 

angtlHIlforme • (an-ghil-li-for-m’), adj. Qui a forme d’anguille. 
« Poissons anguilliformes », Acad, des sc. Comptes rendus, 
t. lxxxi, p. 160. 

anguillule * (an-ghll-lu-r), s. /. Terme d’histoire naturelle. Sorte 
de vers auxquels on attribue la propri4t^ de revenir k la vie 
quand lls ont 4t4 compldtemcnt dess^ch^s. — K. Diminutif 
d‘ anguille. 

anguin 6 e * (an-gui-n^e, ui prononc^ comme dans huile ), s. f. 
Term© de gdomdtrie. Nom donn 6 anciennemeut h des courbes 
du 3* degrd qui coupent leur asymptote. K. Anyuis , serpent 
(voy. anguille). 

angulaire (an- 0 U-ld«r’), adj. 4 1° Qui a un ou plu&ieurs angles. 
« L*aveugle-n 6 , op 4 r 6 , ne pouvalt distinguer ce qu’il avalt 
|ug 4 rood d’avec ce qu'il avalt jug 6 angulaire », Volt. Newt. 11 ,5. 
4 8 ° Un architecture, qui est h Tencoignure d’un Edifice. 


ang 


430 


Pierres angulaires. 4 Fig. jysus-Christ est appeiy dans l’Ecri- 
ture la pierre angulaire, parce qu’il soutient TEglisc, comme la 
pierre angulaire soutient l’ydifice. 4 3° En anatomic, dents 
angulaires. cclles qui correspondent k Tangle des ICvres. 
Art^re angulaire, artdre qui passe au grand angle de Poeil. 
♦ 4° En astrologie, se dit des plus puissan tesdes douze mai- 
sons qui composent le thyme g<$n<$thliaque. 4 5 ° Terme de 
mticanicien. Vitesse angulaire, celle d’un corps qui se meut 
circulairement uutour d’un axe fixe et qui, la longueur du 
rayon une fois donn^e ainsi que le temps, se mesurc en effet par 
Tangle d^crit. 4 11 ne se place qfu’aprts les substantifs : Figure 
angulaire, corps angulaire. — H. xm« s. « Or t’ai ensigni* de 
totes les figures angulers », Comput , f° 18. 4 xvi e s. « La 
luxation orbiculaire de Tespine est moins dangereuse que 
Tangulaire *, Par*, xiv, 18. — E. Angnlaris , de angulus 
(voy. angle) ; proven?. angular; ital. angulare. Anguler, dans 
Tancienne langue, est musculin et f^minin, comme angularis 
lui-m^me. 

angulairement • (an-gu-iy-re-man), adv. En forme d’angie. — 
E. Angulaire et le suffixe ment (voy. ment). 
angularity ' (an-gu-la-ri-ty), s. /. Caractere angulaire, anguleux. 

Silex qui out conserve leur angularity, 
anguiy, • adj. Terme de botanique. Qui offre des angles en 

nombre determine. — E. Angulatus , de angulare , de angulus 
(voy. angle). 

anguleux | ©U 8 © (an-gu-leti, leti-z’), adj . 4 1° Qui prdsentc des 
angles. Un rocher anguleux. 4 2° Par extension, visage angu¬ 
leux, visage dont les traits ont une forte saillie. 4 3° Fig. 
Rude. « Toute la peine sVvanouit ; ricn de rude, rien d’angu- 
leux », J.-J. Roues. Ittl. vi, 8. — 8. Anguleux, angulaire. 
Anguleux se dit surtout Jde ce qui pr&eute des angles aigus. 
— E. Angulosus , de angulus , angle ; proven?, angulos / espagn. 
et ital. anguloso. 

angusticlave (an-gu-sti-kla-v*), .v. m. Terme d’antiquity romaine. 
Tunique des chevaliers romains ; elle ytait orn6e de bandes de 
pour preytroites, par opposition au laticlave des synuteurs orn* 
de bandes fort larges. — E. Augustus, ytroit (voy. angolase), 
et clauus , clou (voy. olou). La robe des sdnateurs et des che¬ 
valiers ytait garnie d’orncments dont la forme n’est pas 
exactement connue, mais qui avaient yty nomm^s ainsi d’aprys 
une certaine ressemblance avec un clou ; par suite clavus 
avait yty adopty par Tusage pour dysigner la robe in^nic. 
angustie * (un-gu-stie), s. /. Terme de mydecine. Rytrycissement, 
ytroitesse. — E. Angustia (voy. angolase). 
angustiy I y© (an-gu-sti-y, ye), adj. Etroit, serr6, en parlant d’un 
chemin. 4 Vieux. — E. Angustia. 

angustifoliy, y© * (au-gu-sti-fo-li-y, ye), adj. Terme de bota¬ 
nique. Se dit des plantes qui ont les feuilles 6troites. — E. Au¬ 
gustus, ytroit (voy. angolsse), et folium , feuille (voy. fsullls). 
angustur© * (an-gn-stu-r*), s. f. Ecorce dont il y a deux espdees : 

1 ° L’ungusture vraie, qui vient d’un arbre de 1’Amyrique du 
Sud et qui est amyre et tonique ; 2" La fausse angusture, qui 
est un poison actif, et qui vient du vomtquier. 
anharmonlque • (a-nar-mo-ni-k’>, adj. Terme de mathymatiques. 
Division anharmonique d’une ligne, division telle que les 
segments soient dans un rapport fractionnaire. On appelle 
rapport anharmonique de quatre points le quotient des rap¬ 
ports des distances de deux de ces points aux deux mitres. 

4 Systyme, division anharmonique, systyme, division relative 
aux rapports anharmoniques. — E. *Av privatif, et harmonique. 
anhyiation • (a-ny-ia-sion), s. f. 4 1 ® Terme de mydecine. Respi¬ 
ration courte et fryquente, essoufflement. 4 2° Sortc de 
souffle de prononciation. « *An-hoeI [ville de Chine] : cette 
apostrophe dysigne une sorte d'anhyiation qu’on rend quel- 
quefois, mais moins exactement peut-*tre, par ng; ainsi 
quel (pies auteurs ycrivanl Ngan-hoei », Cortambert, Cours 
de giographie , Paris, 1873, p. 524. — E. Anhelaita , de anhetare , 
de an pour am, autour (voy. ambe), et halare , souffler (voy. 
Italelne). 

anhyiar * (a-ny-14), v. a. En termed de verrerie, entretenir le feu * un 
degr 6 convenable. — E. Voy. anhtlatlon. 
anhyioux, ©use* (a-ny-left, led-z’), adj. Terme de mydecine. 
La respiration est dlte unhyieuse, lorsqu’elle est k la fois fry¬ 
quente et laborieuse. —• E. Voy. anhtlatlon. 
anhymle • (a-ny-mie), s. /. Voy. antmie. 

anhlste • (a-ni-sF), adj. Terme d’anatomie. Qui n’a pas de texture 
dyterminye. — B. *Av privatif, et tlssu. 
anhydr© * (a-ni-dr*), adj. Terme de chimie. Qui ne contient pa* 
d’eau. Un scl, un acide est anhydre quand il n© contient pas 
d’eau yIrangdre k sa composition intime. — E. *Av privatif, 
et Ofo>p, eau. 

anicrooh© (a-ni-kro-clC), *. /. Ce qui accroche, arryte, emp4che. 

« Il s’est trouvy une anicroche k son mariage », 84v. 144. 
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* 1 ous ces gcns-ln sont fails de croclie el d'anicroche, .le vous 
dis (fut* jc veux... » Regnard, le Hal , sc. 10. — H. xvi* s. 
“ Ad v tea [M. 1c connelablc] d'en fair© plusieurs relranchemcnts 
sur los pa yes, les ubaisser, gagnrr quelques jours sur les mois, 
l>ref y fair© quelques petits anicrochcmcnts % Brant. Honniuet. 

E. Wallon, hanicrocht 1 , clou courbA a deux pointcs ; hani - 
crnche esl line sorte d’arme, en cet enclroit dc Rabelais : 
" Aiguisoient vouges, piques, raucous, hallebardes, hani- 
c roc lies ». Ce mot, rpii s’ecrivait mi xvii 1 ' si&cle avec une h, 
paralt forme de croche, crochet , cl d’un radical hani , dont le 
sens est inconmi, a moins qu’on n’y voie I’allemand hand , 
main : croc a main. V T oy. hanicroohe, ou une meilleurc ety¬ 
mologic est donate. 

anide • (a-ni-d’), adj. Terme de teratologic. Monstres anides, cl, 
substantivement, les unities, monstres sans forme spAcifique. 
Un vcau anide. E. ’Av privatif, et e.L6 oc, forme. 

an id 1*086 * (a-ni-drd-z’), s. /. Terme de mAdecine. Absence dc sucur. 
— E. ‘Av privatif, et sucur. 

anieoer * (a-nic-sA ; le c prend une coddle devant a et o; il anicya, 
nous a nicy ons), v. a. Adopter pour niece. « Chaque chauoincssc 
ayant fait des vu»ux avail le droit d’aniAcer, c’est-n-dire 
d adopter pour sa niece line jeune clianoinesse etrang&rc, 
sous la condition quo cette jeune personae prononcerait ses 
voeux quoad elle en aurait I’Age, el qu’en attendant die reste- 
rait toujours avec elle ; Mine la comtesse de Quay... offrit de 
m’aniecer », Qenlis, XU-rn. t. «, p. 21. 

Anier, I Are (a-niA, niA-r’), .s. m. et /. Gelui, cede qui conduit un 
Ane. « Un Anier, son sceptre ii la main », La Font. Fab, it, 10. 

- M. xiii* s. « S’uiie chose li asnes pense, IJne autre pense li 
asniers % Qautier de Coinsy, les Miracles de la sainte Vierge , 
p. 227 (abbd Poquet). A xiv° s. « I.es devant diz fermiers, mu- 
niers ou asncrs des diz moulins >•, Du Cange, asinitas. + xv« s. 

« Que voulez-vous que je vous die? de suis pour ung asnyer tenu. 
Bunny de bonne compaignie, Kt de nonchaloir retenu % 
Ch. d’Orl. Hal. 94. E. Asinarius , <K usinus (voy. Ane). 

anil (a-nir), s. m. Terme de botaniquc. Plante dont on tire lVindigo. 
— E. Kspugn. anil, ahir , portug. anil, de Kara be an-nil , qui 
vicnt du persan nil, bleu, qui tient an Sanscrit nila, bleu foiled. 

aniline ■ (a-ni-li-n’), s. /. Terme de chimic. Liifuide incolore, 
d’une odeur vineusc agreable ; e’est un alcaloide artificiel ; on 
en tire differentes couleurs, particulierement un beau bleu. — 
E. Anil. 

anille • (a-ni-ir), s. /. Terme de blason. Voy. annille. + Bequille. 

« II est reste boiteux, et ne pouvant marcher qu’a Paid© d’une 
anille-, Anc. liquidation n° ,11, has, 3* carton, Admin, du 
Mdconnais, lUgie des aides-Guilloux , 1791. Anille se dit encore, 
dans la Loire-lnferieure, pour bequille. 

animadversion (a-ni-mad-vAr-sion ; en poesic, de six syllabes), 
s. f. + 1 0 Improbation. II suscita contre lua Panimadvcrsion 
publique. ♦ 2° II s’est dit ancienncmenl au sens latin de 
correction, punition. * Cette affaire [le refus d’un regiment de 
combattre] est dc trop grande importance pour la laisser cn 
l*6tut qu’ello est ; une animadversion rendra tout le mondc 
sage », Richelieu, Lettres, etc., t. vi, p. 482 (1639). H.xii* s. 

« [Au sens propre d’attentionj Quant sodainement ceie [une 
mourante] regurdanz amont vit Jhesum venant, et par grande 
animadversion commenzat as estanz environ a crieir disnnz : 
aleiz vos de ci, Jhesus vient », li Dialoge Gregoire la pape , 
1876, p. 216. xvi* s. * La justice a cognoissance et animadver¬ 
sion aussi sur ceulx qui choment », Mont, iv, 65. — E. Ani - 
madversio , de animadvertere , diriger son esprit, fa ire attention, 
et, par suite, Atant devenu un terme judiciaire, punir nprAs la 
cause entendue ; de animus , esprit (voy. Ame), de ad, vers 
(voy. A), et de verto , tourner (voy. version). 

animal (a-ni-mal), s. m. Au pluriel , animaux. ♦ 1° Etre vivant, 
dou£ de la faculty de sentir et de mouvoir tout ou partie de 
son corps. L’bomme est un animal raisonnable. « Pour se 
mettre en sflretA, et pour se rendre maltre de I’univers vivant, 

11 a fullu commencer par se faire un parti parmi les animaux », 
Buff. Chicn. « Encore que nous ayons quelque chose au-dcssiis 
de l’animal, nous sommes animaux, et nous avons 1’expcrience 
tant de ce que fail en nous l’animal, que de ce qu’y fait le 
raisonnement et la reflexion », Boss. Connaiss. v, 3. » Des 
n£gres et des ndgresses transports dans les pays les plus froids 
y produtsent toujours des animaux de leur espAce », Volt. 
Mceurs , races. #2° Fam. et fig. Person ne stupid© et grossiAre. 

« Parce que e’est un unimal qui me d^plalt », Ham lit. Gramm. 

4. « Nous avons un colonel aide de camp de Mass^na, assez mal 
plaisant animal », R.-L. Cour. Lett. 1 ,. 133. « Et toi, peuple 
animal, Porte encor le bAt fAodal *, BArang. Carabas. 4 3° Fa- 
miUAretnent. Etre animal (Thabitude, tcnlr a ses habitudes. 

A 4^ Au J4m. * Quelque# provinciates, Aux personnes de oour 
fftcheuses animales s Mol. Filch. 11 , 3. — S. Animal, b*ta, 
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brut*. Animal est le terme le plus gAnAral, puisqu'il comprend 
mAme I’hommc. BAte renferme tous les animaux, exceptA 
Phomme. Brute dAxigne la bAte dans ce qu’elle a de plus Inin- 
telligent et de plus grossier. Ces expressions, appllquAes a 
Phomme, sont des injures iwliquant : animal, que Phomme a la 
grosslAretA et la rudesse de Panimal ; bAte, qu’il en a l’ineptie, 
Pinintelligence, Pabsence de raison ; brute, qu*il en a l’aveugle 
brutality, avec PimpAtuositA fAroce et la licence cffrAnAe. 
— H. xvi* s. « l)c toutes les manieres de disposer des corps 
morts qui reviennent A cinq, sfavoir les donner aux quatre- 
elements et aux ventres des animaux... * Charroit, Sagease, 
ii, 2. « Prenez bien tant de loislr dc voulolr escouter la cause 
d’ung povrc animau quc je suis *, De* PAr. Cymbal. 140. - 

B. Berry, animau , prononcA an-nimau ; proven^, et espagn. 
animal; ital. animate; du latin animal , d'anima , vie, Ame 
(voy. Am*). 

animal, ale (a-ni-mul, ma-P), adj. Au pluriel maseulin , animaux. 
4 1° Qui est propre A Panimal, qui concemc Panimal. Vie 
nnimale. Les instincts animaux. « II fallut savoir si, quand il 
faisait les fonctions nnimale* de Phomme... * Volt, Phil, n, 408. 
4 2° Propre a Panimal, en tant qu’opposA a Phomme. « Ins¬ 
tinct de fureur purement animal el mAcanique qui obAit A 
hi voix do* orriciers % Volt. Louis XIV, 18. 4 BtVgne animal. 
Pensemble de tous les animaux. 4 Substance, nourriture 
animate, celle qui provient des animaux. 4 Chiinie animale, la 
partie de la chimie qui a pour objet l'Atude des matiAres 
animates. 4 3 ° Charnel, oppose 1 A spiritual. * Les pauvres 
semblent avoir oubliA qu'ils sont horames autant <fue les riches ; 
ils se dAgradent et ne cherchent que la vie animale », F4n. 
t. xviii, p. 537. « De 1A vient par une mervellle que Phomme 
terrestre et animal ne comprend pas... » Bourd. Penates, 
t. ii, p. 368. 4 11 ne se met qu’aprAs le substantif : Vie animale, 
facultAs animales, esprit* animaux. -- - H.xvi* s. « Des muscles, 
les uns sont consacrAx aux parties animales, pour accompltr 
leurs mouvemens, et sont dlts animaux ; les autres, tiom- 
mAs vitaux, aux parties vitales... * ParA, i, 10. — B. Voy. 
animal, subsi. 

animalcule (a-ni-mal-ku-P), .t. m. Terme didactique. Animal si 
petit qu'on ne peut le voir qu’A Paide du microscope. - Chaque 
annAe, les unimalcules des madrepores... AlAvent, au fond des 
eaux de POcAan, de nouveaux lits de marbre *, Bern, d* 
8t-P. Harm. ltv. v. 4 Fig. - II y avait la, par malheur, un 
petit animalcule en bonnet carrA », Volt. Microm. 7. - B. 

Diminutif d’animal. 

animalculisme • (a-ni-mal-ku-li-sm*), s. m. SystAmc phy- 
siologique dans lequel on suppose que Pcmbryon animal est 
produit par les animalcules spermatiques. 

animalculieta • (a-ni-mal-ku-ll-st’), s. m. Partisan de Panimal- 
culisme. 

animaller * (a-ni-ma-IiA), a. m. NAologisme. Se dtt des peintres et 
des sculpteurs qui reprAsentent des animaux. 

anlmalinable • (a-ni-ma-li-za-bP), adj. Terme didactique. Qui 
peut Atre animalist. 

animalisation (a-ni-ma-li-za-sion), s. /. Terme didactique. Chan- 
gement de nature qu’Aprouvent le# aliments vAgAtaux, et qui 
les rend propres A concourir A Pentretlen et A la reparation des 
corps animaux. — B. Animaliser. 

animalist, 6 a (a-ni-ma-li-zA, zAe), part . pass*. Un aliment 
animalisA. 

animal leer (a-ni-ma-li-zA), V. a. 4 1° Convertir une substance 
en la propre substance d’un animal. La digestion et la respi¬ 
ration animalisent les aliments. 4 * w S'animaliser, v . rtfl. 
S’assimiler A la substance d'un animal. — B. Animal. 

animalit* (a-nl-ma-li-tA), «. /. 4 1* Ensemble dot qualitAs ou 
facultAs qui sont les nttrUmts des Atres composant le rAgne 
animal. • Les vAgAtaux ne sont pas des animaux renversAs, 
comma on Pa prAtendu ; car Us n*ont point les facultAs nl les 
organes qui constituent PanimalitA », Barn, d* lt-PI*rr*, 
Harm. ltv. v. 4 8 ° Les caractAres de Panimal par opposition 
A Phomme. * Dans PAtat d* animal It A dont ii s*agit icl... » 
J.-J. Roue*. Orig. Nates. 4 3* Ensemble des animaux, par 
opposition A Pensemble des vAgAtaux — B. Animal. 

BnimmiBUr, trio# * (a-ni-ma-teur, trl-s'), ad/, Qui donne la vie. 
Principe animateur. — B. Animer. * 

animation (a-nt-ma-sion ; en poAsle, de cinq syllabes), s. f. ♦ 1 • Ac¬ 
tion d*an finer, de donner de la vie. « Elle pamtt un des pre¬ 
miers mobiles de la vAgAtatlon et de Panlmatlon », Bern. do 
Saint-P. Harm. ltv. v, « Sa mAtempsychose (de Platon], 
son animation du monde (dont (I faisait un animal] *, La 
Moth* L* Vayor> Vertu des patens, n, Platan. 4 t* En par- 
ticulicr, union de PAme au corps dans Pembryon humain. 
L f animation du feet us. 4 1° Pig. VivaeUA, cbaleur. L'aitima- 
tion qu'il met dans ce qu’il dtt. — B. Animer, 
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1 . anim 6 , 6e (u-ni-ine, inec), part, passe. 4 t« Dou 6 de vie. 
Corps animes. 4 2 ° Fig. Qui est dans telle* on telle disposition 
d esprit. Aniim* de sentiments hienveillants. Ftre anime d’une 
hnine violente. Multitude diverscmenl a nimye. 4 3° Excit 6 , 
encourage. Anime par le sneers. Anim« ait carnage. « Ce cou¬ 
rage qui se sentait anime par les obstacles Boss. Hist, in, 5. 

* Animus par cet esprit corrompu el d6regle qui est nature! 
mix hommes \ FIAch. Serm. 1 , 193. « Et par I’espoir du gain 
votre in use auirn^e Vendrait an poids de For une once de 
fiim6e •», Boil. Sat. ix. 4 4° Irrite. « Encore cfu’on soit anim6 
les tins contrc les autres jusqu'aux epees tiroes », Boss. 
Variat. xv. « II etail fort anime cotit re les Tyriens % Fin. 
TV/, n. « Les Troyens sont animes contre tous les Grecs », 
id. ib. 1 . 4 Absoluuieut. 11 61 nit anime et parlait avee chaleur. 

* * rp m( * sentais anime a chnque instant *, Montesq. Lett. pers. 
9. « Quc pent contre le roc une vague anim 6 e? > Plron, Mttrom. 
in, /. 4 5° Qui a de ranimation. Purler d’un ton anime. 
l.utte animee. Itendre la latte plus anim 6 e. Les debats furent 
tr 6 s animes. 4 Teint anime, teint qui devient plus vif par la 
chaleur, par une emotion. Beaute froide et qui n’est pas assez 
unimrte. 4 6 ° l\n physique, pousse. Projectile anim 6 d’une 
tr 6 s grande force. 4 7 ° Lai lerntes de blason, chcval anim 6 , 
chevai <pii est en action et qui montre tin d 6 sir de combattre. 
4 Clteval dont il v a la t 6 lo scale lorsqtie l’«*il est de different 
6 mail. 4 8 ° .S'. m. « Le vivant el I’unime, an lieu d’etre tin degre 
m 6 tnphysique des 6 tre$, est une propri 6 te physique de la 
maii 6 re % Buff. Comp, des aninumx et des neyet. 4 9° Fail par 
des animauv. « II se reserve d’v employer le remorquage a 
vapour, le touage avee chaine, 011 le lialage anime, suivant ce 
<fu il jugera con Venable «, Desouches, Rapp, an const* it muni¬ 
cipal de Paris , 12 juill. 1877, p. 8 . < Dans le canal Saint-Denis, 
il ti ex isle pas de chaine de touage, et le halage est fait par 
traction anim 6 e ib. p. 10. 4 10 « .S’. m. Flat d’animation. 

" II |dans la conversation] an pen de ret anime qui s’aecorde 
avee le inoiivenient de I'imagiiialion », Boss. Conn, de Dieu et 
de soi-m&rne. 

2. anim 6 * (a-ni-me), s. /. Tcrnie de pharmacie. H 6 sine d’un jaune 
de soufre et Ires odorante, qui d 6 coulc d’inclsions faites au 
tronc de Vhymciuva courbaril , I.. 

animer (a-ni-my), v. a. 4 1° Donner FAinc, la vie. Le principc qui 
anime les corps vivants. Prom 6 thee anirna Pa adore. 4 Par 
extension. « Dieu commando au soleil d’auimer la nature », 
Rac. Athal. 1 , 4. 4 2° Fig. « .Jadis une multitude vivante 
nnimait cette enceinte \ Volney, liuines , 2. 4 3° Kemplir 
d’ardeur, ^chauffer. Une rnhnc passion anime tous les coeurs. 

« Si les Franynis peuvent tout, e’est que leur ro» est partout 
leur cupitaine ; et, apres qu’il a choisi l’endroit principal qu’il 
dolt animer par sa valeur, il agit de tous cdt 6 s pur I'imprcssion 
de sa vertu », Boos. Marie- Ther&se. « Usez de plus de douceur 
et d’indulgcnce envers ccux en qui la faiblesse et la fragility 
ont plus de part a leur chute qu’un fouds de malice et de mypris 
de la religion... anlmez- leur mollesse et leur pusillanimity 
par 1’espyrance des secours dc la grAce », Mass. Conf. ZHc y 
dmes. «Voilft depuis un an le seul soin qui m’anime», Rao. 
Andr. 11 , 2. « Son axemple doit animer toute I’armye % F4n. 
Til, xii. « Lorsque, dans les occasions pyrilteuses, il fallait 
animer le soldat », Montesq. Lett. pers. 74. « Le seal amour de 
Home a sa main animye *, Corn. i/or. v, 3. « II faut venger un 
p 6 re et perdre une maltresse ; L’un m’anime le coettr, I’mitre 
retient mon bras % Id. Cid, 1 , 10. « Votre rigueur les condumne k 
cli^rlr Ceux que vous animez u les falre pyrir «, Id. Cinna, iv, 3. 

« On commence a se dyfaire, F>nrmi les chryliens, de cet esprit 
d’lntoiyrance <fui les animait », Montesq. Lett. pers. 60. 

4 4° En physique, pousser, mouvoir. La force qui anime le 
bouJet. 4 8 ° Irriter, mettre en col4re. « Animant le peuple 
contre la noblesse % Boss. Hist. 1 , 9. • Toutes ces pern^es 
m'anlment contre ces docteurs qui... » Montesq. Lett. pers. 83. 

4 8° Donner de la force, de la chaleur k un ycrlt, a un discotirs. 
t 7» Donner de ryclat, de la vivacity. « Quel courroux animalt 
ses regards! » Rao. Ath. n, 2, « Go mine un dernier rayon, 
comme un dernier zyphyre Anime la fin d’un beaii Jour », 
A. Ch4nlsr, Iamb. 4. 4 8° Commiiniquer un air de vie k une 
OBUvre d’art. Ce peintre anime toutes ses figures. « L’aiguille 
sous tes dolgts n’anfme plus des fleurs », A. Chin. 85. 
48 ° S'anlmcr, v. ry/h Prendre de la vie, de la vivacity. La 
statue de Ja dyesse ltd parut s’animer et se mouvoir. Son 
teint s’anime. Ses traits se sont anim6s. 4 10« S’exciter, 
s’encourager. « Je me crois des yius, Je m’anime ft les sulvre *, 
L. Rao. Gr&ce , ch. iv. « Elle s’animait k s’anyantir avee Jdsus- 
Christ, k nattre avee lul, k mourir et k ressusclter avee lui», 
Plidh. dads 4Jlle«iiHt»Duvtvtar*« S’animer k lul £tre dysormais 
pins fid Me », Maaa. PrUre , 2. « Tout le monde s’animera au 
travail v ?*«»• Tit, XII. 4 It* S'irriter. « Contre oe cher 
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Apoux Val&re en vain s'anime », Corn. Hor. v, 3. 4 12° Devenlr 
comme vivant, en parlant d'une oeuvre d'art. La nature 
s'anime sous son pinceau, — H. xiv« s. « Le juge est comme 
droit. anim£ et vivant <•, Or«im», Eth. 162. 4 xv* s. « Et parla 
Artevelle au peuple, tousjours les animant A la guerre #, Juven. 
de* Ur*. Charles V/, 1381. 4 xvi« s, * S’on I'avoit aniine 
[irrity], Rude estoit en defense », Marot, in, 256. « Encelade 
est 1A dedans Qui anime de sa gorge La cyclopienne forge », 
Du Bell. ii, 43. « Voi le cy comme il anime Les bandes du cicl, 
qui vont La oil plus fort s’envenime I/assaut que les geans 
font », Id. ii, 44, recto. « Les sainctes soeurs, qui me feront 
revivre Mieux que la main qui anime le cuyvre », Id. hi, 9, 
verso. « Ou quand alors qu’on l’animoit, A coups de patte il 
escrimoit % id. vn, 40, verso. « Puis d'une voix guerriere 
Camille la derniere Ces beaux vers anima *, Id. vui, 8 , recto. 
«S’animcr des bravades de renneray», Wont, i, 4. « Il estoit 
fort animy contre la ville », Id. i, 4. « Cela l’anime A pour- 
suyvre sa poincte », Id. i, 204. « Animons et preparons nos 
gens a vaincre *, Lanoue, 642. « La plaine que vous venez de 
passer, parut a nos yeux, un matin, uitimAe de la plus gene- 
reuse noblesse de France, sous mesme soleil sanglunte, et 
deux jours uprAs puante de dix millc charongnes de guerriers 
excellents », d’Aub. Hist, m, 541. « L’eau se convertit en or 
et argent par les divers moulins qu’elle anime... » O. d* 
8 err*«, 751. * Ou si j’estois assez subtil Pour animer par un 
outil La toile muette ou le culvre... •* Ron*. 544. — E. Proven?, 
et espagn. animar; ital. animare; d'animare , de anima, vie, 
Ame (voy. Ame). 

animelle * (a-m-mA-T), s. /. Ancienne sorte de manger d£licat. 
« Les rognons, les animelles, les g6siers », Volt. Diet. phil. liullc. 
—« E. Bas-lat. animella, nom des parties dedicates et modes qui 
se mangent, telles que les glandes, diminutif du lat. anima , Ame. 
En Normandie, on appelle dnie les poumons dans les poulets 
cuits. 

anlmeusement * (a-ni-meA-ze-man), adv. Terme viellli. Avec 
animosity. « Si mes fayons de faire se trouveronl a us si crimi- 
nelles que vous me les avez animeusement reproduces », Dia¬ 
logue d'Oratius Tubero , t. i, Dial. in. 

animisme * (a-ni-mi-sm’), s. m. Doctrine physiologico-m<Cdicale 
qui, pour expliquer chuque ph6nom6ne do la vie et chatpie 
maladie, fait intervenir, dans les corps organises, considers 
comme inertes, 1’Ame pour principe d’action, pour cause 
premiere. — E. Anima (voy. Ame). 

animiate * (a-ni-mi-st*), s. m. Partisan de 1’animisme. 

anim08it6 (a-ni-m 6 -zi-ty), s. /. 4 1° Sentiment permanent de 
haine qui porte A nuire. Avoir de Tanimosity contre quelqu'un. 
• Contraint tout d'un coup de s'opposer aux entreprises extra- 
vagantes et aux animositls envenimdes de qitelques-uns de 
ses confreres, • FI4oh. Panig. n, 454. « Nourrir des envies, 
des animosit&i, des ddicatesses », Mas*. Avent , Disp. A la 
comm. « Une animosity qui commenyait A algrir et troubler 
votre coeur % Id. Profession religieuse , Serm. 4. « Quelle est 
la manie de quelques hommes qui, sans aucune animosity, 
se font un devoir d'attaquer les grandes reputations... » 
Vauven. Max. 59. 4 2° Violence et achnrnement dans une 
discussion, un d 6 bat. Il y avait de part et d'autre dans ce 
d 6 bnt trop d’animosity. — H. xiv« s. « Pleins de animosity 
ou hardiece. Sans animosity ou sans grunt courage », Ori»mi, 
Th&se de Meunler. 4 xvi* s. « Partant se veolt ('animosity 
et illegality manifeste des accusateurs *, Mont. 1 , 99. • Pous»4s 
d'une incredible animosity », Carl. 1 , 44. « Aux craintifs, la 
faculty vitale et animosity qui est au coeur, est imbecile », 
Par4, 1 , 18. « Laissant A part ses animosltys fvivacity#, injures], 
lesquelles estime luy estre eschappyes... » Id. Licorne , riplique. 
— E. Proven?, animosltat; espagn. animosidad; ital. animo- 
sitd ; d 'animosttas, d' animus, esprit, le mAme que anima 
(voy. Amt). 

arils (a-ni. L's se lie : l’anis odortfyrant, dites l'a-nl-z odorliyrant), 
1 . m. 4 1° Plante odorifArante de la famille des ombellifdres 
(Pimpinetla anisum , L.). 4 Anis ytollA, dlt aussl Badiane 
AtoilAe ou simplement Badiane. 4 Anis Acre, un des noms vul- 
gaires du Cumin officinal, appeiy absolument Cumin. 4 2* Le 
fruit de Tanis. L'anis sort A aromatiser. 4 3° EspAce de dra- 
gAes faites avec de Tanis. Anis de Verdun. 4 4 9 Pommc 
d'anis, nom du fenouillet, sorte de pomme. — E. "Avwjov, 
anis. 

anlli, Ae (a-ni-zy, zAe), part, passt. Une liqueur unlade. 

Aflitar (a-nl-zd)* V. a. Donner A une chose le godt de Tanls. — 
E. Ants • 

anl36tt6 (a-nl-zA-t'), n. f. Liqueur composAe avec des semences 
d'anis macAryes dans Teau-de-vie. •— E. Antser . 
anlelque * (a-ni-zi-kTerme de eftimie. Acid* anisique, pro- 
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dull do Faction oxydante de Facide azotique sur Fcssencc 
d'anls concrete. 

anisodonte * (a-ni-zo-don-t*). 4 1" Adj. 'Ferine do zoologic. Qui 
a des dents intfgales. + 2° .S’, in. Termc do botanique. Genre de 
lahl£es. - E. "Avtoo:, inegal (do av privatif, et too?, ^gal), et 
68ou;, dent (voy. dent). 

anisomdre • (a-ni-zo-ind-r’) t adj . Forme d’histoire naturello. Qui 
est fonno do parlies inegalcs ou irr^gulicres. — E. 'Aviaoc, 
illegal (de dv privatif, el too?, egal), et \xip o?, partie. 

anisopetale * (a-ni-zo-p6-ta-F), adj. Torino de botanique. Qui a 
des potales inegaux. -- E. Avioor, illegal (de dv privatif, et 
tooc, tfgal), ot pctalc (voy. p6tale>. 

anisophylle * (n-ni-zo-fi-F), adj. Terine de botanique. Qui a des 
feuillos d’iuogaJe grandeur. E. \viooc, inegal, ct <*>0XXov, 
feuille (voy. feuille). 

an isotrope * (a-ni-zo-tro-p’), adj. 'Forme de physique. Qui devie 
en sens differents los rayons do la Jumierc blanche polarisfte, 
soil i>ar birefringence, soil par interference ou in^gaiit^ de 
refraction de la lumiftre transmiso ou reflechic, par opposition 
a isotrope. Fes milieux anisotropes sonl eeux qui no presentent 
pas la inline clast icite dans Ions les sens, par exemple les cris- 
taux u’uppnrtcnunt pas au sysleme du cube ou de Focla&dre 
regulier. - E. ’Av privatif, et i\so/ro/>e. 
ankyloglosse (an-ki-io-gio-s*) ou ancylogiosse • (an-si-io- 
glo-s'), s. in . Terme de chirurgie. Adherence dc la langue, soil 
avec la face posterieure des gencives, soil avec la partie inf^- 
rieure de la bouclie. E. ’Ayxi/o?, courbe (voy. ankylose), ct 
yX^jona, langue (voy. glotte). 

ankylose (an-ki-ld), x. /. Torino de chirurgie. Diminution ou 
impossibilite absolue des mouvemenls d’une articulation natu- 
rellement mobile. 1 .’ankylose est vraie ou fausse. • — E. ‘AyxjX- 
com;, courbure, de dyxiXo;, courbe, de nn'ino radical que anrre. 
(voy. cc mol). L’nnkylosc est ainsi nppclce parce qu’en gftntfral 
elle deforme la rectitude du membre. 

ankylOS6, 6© * (an-ki-lo-ze, zee), juirt. />u.v.V. (loiiou ankylose. 

ankylOSOr • (an-ki-lo-ze). ♦ 1 " V.a. Terme de chirurgie. Causer 
line ankylose. L’ne inflammation pent ankyloser le genou. 
♦ 2° S’ankyloser, v. refl - Contractor uno ankylose. ,fe crois 
ffuc son coude s’ankvlose. 

ankyroTde * (an-kl-ro-i-d’). + 1“ Adj. Terme didactiefue. Qui est 
en forme de crochet. + 2 (> S. m. Sorte de pince. — E. "Ayxopx, 
nnerc (voy. ancre), et clSo?, forme (voy. Idee). 

annalj ale (n-nnnl, nna-F), adj. An jduricl , annaux. Forme de 
jurisprudence. Qui no dure qu’iin an ; qui est valable seulement 
une annec. Droits annaux. Location annale. + Possession 
aiinalc, possession absolue pendant an et jour, + II no se met 
qru’apres le suhstantif : Procuration annale. - H. xvi* s. 

« Toute prescription annale ou moindre, coutumiere, court 
contre les absens et mineurs, sans esperance de restitution », 
Loysel, 721. « Aucuns parlerent d'un dictateur perpetuel et de 
consuls annaux », Satir. Men. p. 199. - E. Annalis , de annas 

(voy. an) ; proven?, nnnal; ital. annale. 

annales (n-nna-F), s. /. jdur. ) 1° Hecit des tfvenements annle par 
nnn6e. « Ln plupart des cit£s les plus celebres dc (’antiquity 
out p£ri avec lours annales et la langue im'rne quo parloient 
leurs habitants «, Laplace, Itxjios. v, 1. « Kt ces catastrophes 
fatales Dont Fhistoire enfle ses annales », Lamart. liana, in, 9. 

« II s'est fait apporter ces annales celebres Oft les fai*s de son 
rftgne avec soin amasses Par de fideles mains chnque jour sont 
traces «, Rao. Esth. u, 1. ♦ 2° Dans le style 61ev£, bistoire. 

« Son noin sera ecrit dans les annales de la posUTitft parmi les 
conqu^rants, mais il ne le sera pas parmi les bons rois », Mass. 
Petit carfinie, Tentations. — E. Latin annales , d 'annalis 
(vox. annal). 

annallste (a-nna-li-st’), .s. in. Celui qui ecrit des annales. — E. 
Annales. 

annalit6 * (a-nna-li-tc), s. j. Quality de ce qui est annul. « Confor- 
m£ment mix lois generates de la comptabilitd, l'annalitg de 
cette dotation [la dotation offerte au pape par le gouverne- 
ment italien] aff^rente ft 1871 se trouve prescrite % le Temps , 
21 Juin 1876, 2* page, l r " coi. 

annate (a-nnn-t’), s. f. Anclen droit du pape sur les benefices 
consistoriaux desquels le revenu montait au moins ; i vingt- 
quatre ducats ; ce droit consislait ordinairement dans une 
ann£e du revenu. Le grand mnltre de Malte retirait une annate 
de toutes les commanderies de grftcc. « Les commnndeurs de 
In Toison ont trouv6 le moyen de s’accommoder avec Home, 
en payant tons les cinq a ns une modique annate pour leur 
eommnnderle «, St-Sim. 152, 218. « Chaquc diocese sc gou- 
vernn par son 6vAque : on ne paya plus cl’annatcs #, Volt. 
Mmirs, 71. — H. xvi 0 s. * IFautre part qu’U ne se souloit 
prendre quTine annate du benefice qu'on impetroit : mais de 
present on la fait payer de tons les mitres benefices qu'on 



ann 


436 


Impetre par dispense », M. Du Ball. 174. — K. Bas-lat. annata , 
revenu d'un an (voy. ann*e). 

anrtaatl (a-n6 ; d*apr*s Palsgrave, p. 23, au xvi* si*cle, on pronon- 
#ait les deux n; d’aprds Manage, au xvii*, on reprochait aux 
Parisiens leur prononciation agnau, cjui est encore cell© de 
quelques provinces), s. m. 4 1 ° Gercle r*guller ou non, fait de 
m*tal ou de matter© dure et servant & attacher. Des anneaux 
d’or, de fer. Un petit anneau d’ivoire. #2° Fig. « lei se forge 
le premier anneau de cette longue chalne dont 1’ordre social 
est fornte », J.-J. Routs. J$m. i. « Hemontant depub le der¬ 
nier anneau de la chalne des *ires jusqifa Phomme », Cha- 
teaub. Gtnie, i, i, 9. « La royaut*... De la chalne d’airain qut 
He au ciel les trdnes A retrouv* l’anneau perdu », V. Hugo, 
Odes, in, 4. 4 3° Hague. Les chevaliers romains portaient tous 
un anneau scmblable. 4 Anneau nuptial, bague de mariage. 
4 Anneau pastoral, Episcopal, gros anneau que portent les 
cardinaux et les *v*ques. 4 L’anneau du p*cheur, le sceau 
qui est appos* a certalnes expeditions de la cour de Home. 
Les brefs donites sous rannemi du pdcheur. 4 4® Boucle de 
cheveux frisks. « Ses beaux cheveux [d’Ulysse], tombant par 
gros anneuux, ombrageaienl ses *paules % FSn. t. xxi, 354. 
4 5° Fig. Le serpent se train© en longs anneuux. 4 6° Terme 
d'histoire naturelle. Saillie, marque, rung*? circulaire. « Les 
comes du belter croissent tons les tins d’un anneau *, Buff. 
'Monton . 4 7° F.n anatomic, les anneaux sont des ouvertures 
naturelles, circulaires ou obrondes, que preset!tent des parois 
muscuiaires ou aponevrotiques, et qui, le plus souvent, servent 
au passage <ie quebpie vaisseau ou conduit. 4 8° En bota- 
nique, anneau du champignon, debris du bord inflcchi du 
chapeau d*chir* en raison de la croissance rapide de la partie 
charnue du chapeau, et rest* autour du p*dicule. 4 9° Terme 
de jardinage. Greffe en uttneau, en fltite ou cn sifflet. Bile se 
fait par J’application, sur un sujet en pleine seve, d’une 
portion d'ecorce annulaire plus ou moins grande, de longueur 
diff*rcnto, 'garnie d’un u*il ou gemine. 4 10° Anneau d’une 
clef, la partie qu’on tient it la main pour tourner la clef dans 
la serrure. L’anneau est a Tunc des extremity de la tige <rui le 
r*unit au panneton. 4 11° Bn astronomic, ccrcle qui entoure 
la plattete Saturne. « L’anneau de Saturtle est forme de deux 
anneaux conccntriques d’ttne tr*s-mince *paisscur » , La¬ 
place, Expos, iv, 9. 4 Anneau astronomique, instrument 
pour mesurer In hauteur du soleil et de la lune. 4 Anneau 
solairc ou horaire, esp*ce de petit cadran portal If. 4 12° Gercle 
de fer que Ton emploie it relenir les vaisseaux dans les ports et 
les bateaux sur les quais au moyen de longs cordages. 
4 13° Gercle de fer employ* autrefois pour mesurer le bois ; 
trots anneaux composnient une voie. 4 18° Terme de phy¬ 
sique. Anneau oculaire d’une lunette, l’image que I’objectif 
forme au dela de Tociilnire ; e'est dans cet anneau que 1’obser- 
vateur doit placer son udl pour recevoir le plus de lumtere 
possible. 4 Anneaux color*s, cercles alternativement briilants 
et obscurs, ou diversement color*s, qui se produisent autour 
du point de contact d'une surface plane et d’un corps trans¬ 
parent de surfnee convexe. 4 15° Terme d’artillerie. Anneau 
de calage, frette qui sort a maintenir les autres sur les canons 
frettes. — H. xt" s. « De 1’ultre del qui ported I’anci », L. de 
Guilt. 13. 4 xii* s. « Donnez... cest annel », Rone. p. 31. «[Elle] 
Ot un anel oh durement se fie », ib. p. 162. « Vait s'en la 
gaite, que plus n'i atendi, D*s qu "k la chambre dant Wedon le 
hard!, L’anel loiga [remua] : 11 chambreluins Toll *, Raoul de C. 
78. 4 xni* s. « Gel anel de vo dolt o moi fj’) emporterai », 
Berle, vn. « Car onques mieudre dame n’ot en son do! anel », 
ib. ixxxv. « Et s’il i a defilement, Sor sains vous Jur que 
vraiement Bel Acuel iert mis es aniaus, Are en feu... * la Rose , 
7897, « Et li delt Ton oster Taniau dou bras, et peut aler et 
venir quitte et delivre », Ass. de Jtr. i, 189. « Et li met Tanel 
au dolt qui senefle roi », ib. i, 30. * Un geu que Ten dit des 
aniaus, A quoi Ten gaaingue et pert, Savoit-ele tout en apert », 
Ruteb. ii, 162. 4 xiv* s. « Je sui mleulx prls que par le doy, 
Et fort enserr* d'un anneau, S’a fait un visage si beau Qui 
nTa tout conquest* k soy », Ch. d’Orl. Rond. 4 xv* n. * Plu- 
sieurs eherchoient fort sa bonne grace, les uns pour Tamour 
settlement, les autres pour i'anneau [mariage] j car, outre sa 
beaut*, elle estoit fort riche >, Marg. Souu. liii. — B. Picard 
(B*thune), ongnieau; wallon, o nai; Namur, ania ; Berry* 
angniau , anntaa ; proven#, anel; oatal. anell; espagn. anlllo; 
Hal. anello; 4'anmttus ou anellus, On a tir* ce mot de annus , 
ann*e, k cause de la r*volution circulaire du soleil ; mats 
Torthographe anellus et la forme amnir, ann*e, dans Tosque, s*y 
opposent. 

ann6e (a-n*e, et non, comme disent quelques-uns, surtout les gens 
du midi, an-n*e, oh on est prononc* comme dans anUrieur) t 
t. /. 4 1 • Temps d'une involution comptet© de la terre dans 
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son orbile mil our du soldi. Les quaI re saisons de Fannde. 

♦ Ann^ civile, on mV de irois cent soixante-citiq Jour*. 
+ Amide bissextile, annee de trois cent soixante-xix jours, 
(bins laquelle le niois de fevrler a vingl-tiettf jours. 4 Annde 
julienm\ nnntV ddterminde par le calendrier qu’udopta .Jules 
Ldsar, I. amide julienne commence douze jours aprds la nfltre. 

♦ Annees gregoriennes, ounces ecoulees depuis 1582, dpoque de 
la re forme du calendrier par Grcgoire XIII. 4 Amide solaire 
on online tropique, annee tie 365 jours et tin tftiart, ou, exacte- 
ment, 865 jours, 5 heures, 48 minutes, 46 secondes. 4 Annde 
lunaire (v;>y. lunaire). 4 Annee synodiqiic (voy. synodlqua). 
4 Annet* sabbalitfue (voy. sabbatique). 4 Grande annde, 
pe r i ode de 86000 uns an bout de laquelle les platoniciens et les 
stoicicns pretendaient tfue les astres se trouveraient exacte- 
ment au mftmc point, et <fu v u!ic ere nouvelle commencerult 
son cours. 4 Annie republicans, Fanuee de la rdpublique 
franvaise commen^ant a Fequinoxc d’mitomne. 4 Annie 
scolaire ou scolastique, le temps de l'aunde consacrd mix 
etudes classiques. 4 Annie de probation, annie tie noviciat. 
4 Annde thdAtrale, le temps cfui s’deoule depuis la rentrde de 
PAques jiisqu a la semaine sainte. 4 Annie disifine aussi la 
revolution ties mitres plmieles aulour du soldi. L’unnde de 
•Jupiter. 4 Duree de douze tnois. Ii y a t>ien ties annees 
efue nous ih* nous somnies vus. 4 3° Annie d'exercice, celle o(i 
l’on exerce aetneJIement tine charge cpie plusieitrs t»fficiers ont 
droit tt’exercer run nprex Taut re. Jptre en minie, d’annde. 

♦ La tdte tourna an tine d’Aiimont, t|ui se mdln tie toutes ces 
fi'tes A la place tin due tie Beauviliters, tpd dtait en unnir, 
mais qui tie put les ordonner A cause de ses fonctions a u pres 
des enfants tie France », 8t-8im. 51, 100. 4 4° Annie, par 
rapjiort A la temperature. Annie pluvieuse, annee chatide, 
seche. 4 Par rapport mix productions de la terre. Bonne, 
mauvaise annee, annee oil la rccolte est bonne, mmivaise. 
Demi-unnde, amide oO la terre no donne qti’une demi-recoltc. 
4 5 ° Somme a payer ou a rncevoir par annde. Je stiis d’ttne 
atinee en retard. Son fcntiier ltd doit trois atmios. 4 6° Les 
differents Ages tie la vie. Perdre les plus belles amides de sa 
vie. « Un plus puissant ddnrton veille stir vos annees % Corn. 
(2inna t 11 , 1 . 4 7° Amide siddrale, intervalle de temps qui 
s’dcoulc entre deux retours successifs du soleil A tine mime 
dtoile ; elle comprend 865,256 jours moyens (365 jours 6 heures 
0 minutes 11 secondes), ou 866 , 256 jours siddraux. 4 8 ° L’annde 
sainte, voy. saint, 11 0 1 . — H. xm* s. « Ains qu’ele i eUsl 
mes [demeurdj ande ne demie », 2ier/e, r.x. « L’critage si sont 
cozes qtti ne poent estre mues et tfui valent par anees as 
signeurs A tfui el sont », Beaum. xxm, 3. E. Bas-int. 
annata , iVannim (voy. an), mot a mol la duree d’un an. 

annel 6 , Se (u-ne-ld, Ide), fmrl. passt. 4 1 ° Arrange en anneaux. 
Cheveux annelds. 4 2 ° Kn termes d’archltecture, se flit d’une 
colonnc coupde par des espdees d’anneaux. 4 3 ° En histoire 
naturelle, se dit des parties de plantes tfui ont un anneau au 
collet ; de certains reptiles donl le corps prdsente des rales 
circulates d’une cotilciir diffdrente de celle des parties voi- 
sines. 4 4° Annelds, s. m. plur. Animaux invertdbrds pairs, 
et articulds ou annelds extdrieurement ; ils constituent le 
premier des quatre embranchements en lesquels se subdivise la 
grande division des invertdbrds de Lamarck (annelds, mol- 
lusques, radiaires, spongiaires). 

inneler (a-nc-ld), v. a. j’annelle, j’annelais, j’annelai, j’annellerui, 
annelant. 4 1 0 Arranger en anneaux, en parlant des chevcux. 
Anneler la chevelure. 4 2 ° Se dit de Fact ion de passer un 
anneau au groin des cochons pour les empdclier de fouiller la 
terre. — M. xvi* s. « Pour A quo! remedier, convlendra anneler 
les pourceaux, e’est A dire Jeur mettre de petits anneaux en 
for au groin... car pour la douletir qu’ils sen tent ainsi annelds, 
desistent de fouiller % O. do 8 arrea, 337. « L’asne de couleur 
noire on grise obscure, barrd et annelid de nolr, ds jarrets et 
sur les espaules, faisans la croix », id. 310. « Et ses cheveux 
ondez, nnnelcz et tressez Sont de feuilles de myrte et de rose 
cnlacez », Rons. 707. — E. Annel , ancienne forme d’anneau. 

annelet (a-ne-ld), s . m. 4 1 ° En blason, petit anneau. 4 2 ° Kn 
architecture, les annelets sont de petites pldces carrdes qul se 
placent au chapiteau de I’ordre dorique, et qu'on nomme aussi 
filets ou listaux. H. xin* s. « Berte prent Panelet, qu'elle 
plus 11 ’i delaic », Berte , viu. « En son doit [elle] ot un ane- 
let *, Lai d’Jgnaur . « Kt li cuens, comme fol et mal enseignids, 
trait un aneiet de son doit, ct rend A Pempereor la baillie de 
tout le rolnume de Salenyquc », H. da Valano. xxu. « Toute 
Fuevre qul li menestrol du mestier devant dit font, doit estre 
bien et leaument et netement appareillie ausinc dedens come 
dehors, et especiaument li aneiet guc il font doivent estre 
ouvrd aussi ouni et aussi net dedens comme dehors •, Liv. dee 
mdf, 98. 4 xv if s, « Les annelets de la trachde art ere sont 
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organes de la voix *>, Pari, n, 9. — C. Dimiiuitif d’anncau, 
par annel; proven^, anelet; espagn. anilejo; ital. aneltetto. 

ann^lides (a-nn^-li-d’), s. m. plur . Ter mo d’histotre naturelle. Lest 
annelides ou vers a sang rouge torment la premiere classe de la 
subdivision des vers. 

annelure (a-ne-lu-r’), s. /. leisure des clieveux par anneaux. 

* Plus Satan y touchait, moins I’annelurc se lAchait », La Font. 
Ch. imp. 4 Pcu usitt 4 . — C. Atxneler. 

an not * (a-n6), $. m. Nom, dans les ma gunneries, de petites hales 
mobiles qu’on inlrodiiit enlre les rayons d’cHageres supportant 
les vers a soie. 

annoxation * (a-nn6-ksa-sion), s. /. Action d’annexer. . H.xvr* s. 

« L’annexation qu'avoye faicte de inon benefice a leur hospital 
jdes Genevols) «, Bonivard, Chron. de Gen. t. n. p. 402. 

annexe (a-nnfc-ks’), s. /. 4 1° Kn droit fdodal, domaine attach^ fi 
une seigneurie sans en depcndre. 4 2° Succursale d’une ^glise 
paroissiale. Toutes les annexes reinvent d’une cure. 4 3" Tout 
ce qui cst uni a une chose principale. Tout l’ancien territoire 
de la bale dTludson fera bientftt une riche annexe du Canada. 

* 11s deviennent l’anncxe d’une monarchic itrangire ", Boss. 

Avert. 5. • Ces annexes inseparables du premier communde- 
ment out la mdme Itendue que le eommandement \ Id. 
2 a Scrit, 4. 4 4° Pieces jointes a 1’appui d’un rapport, d’uu 
proees-verbal, etc. 4 Droit d’annexe, en ancienne juris¬ 
prudence, droit par lequcl les Indies et expeditions de la cour 
de Home ne pouvaient 4tre ex^cuttfes dans le ressort du parle- 
ment de Provence, avant qu’il ne les ertt enregistr^es. — 
H. xm* s. « Amois, se bien sui apens^e, C.’est maiadie de 
pens^e I'ntre dens personnes annexes, Branches entr’eus, de 
divers sexes *, la Ftose, 4291. 4 xiv« s. « Puisque verecunde et 
paour de mort sont corporeles en ce que il out annexes trans- 
mutacions corporeles... » Oresme, Eth. 128. « Ft upr£s, ou 
fau] quart livre, il determine des autres vert us annexes a vie 
humuinc », Id. i lb. 78. 4 xvi* s. « Le pape ne pent falre aucunes 
unions ou annexes des benefices de ce royaume h Ja vie des 
beneficiers, nv a autre temps % P. Pithou, 49. « Nous avons 
declare les choscs qui composent nostre corps, et quelques 
unes de lours annexes % Pari, In (rod. 10. - E. Annexus, 

annexe, de anneciere , de ad t a, et nectere , attacher. 

annexi, ie (n-nn6-ks£ t see), part, pass#. .Joint a, attach^ k. « Le 
droit de corriger les aims etait annexe 4 /i la roynuti », Boas. 
Var. 10. « Le sacerdoce auquel la royauti itait annexic % 
Id. Hist, ii, 5. 

annexer (a-nn6-kse), v. a. .loindre a. Annexer un litre a un dossier. 
La Bretagne fut annexee au royaume. 4 S’annexer, v. rtfl. 
Pitre annexi. H. xm* s. -[.l^snsj Qui taut par grace s’apressa 
De nous, qu’en Ini nous ennexa Sanz jamais falre depart ie 
J. de Meung, Tr. 1253. 4 xiv* s. « Aprta la putrefaction 
Se faict la generation Par chaleur qui est unnexic Dedans 
I'euvre jsi commence », Sat. a Patch. err. 227. « Nous avons 
appropri^, uni ct annex! 4 , approprions, unions et annexons 
perpetueliement a nous, a nos successeurs et au domaine de 
la couronne de France ■>, Du Cange, appropriate. « Les 
sommes conti nues au robe parmi lequel ces presents* (lettresj 
sont unnexees % Cample de di l pcnse , liulletin de la langur , 
t. n, n° 1, p. 56. 4 xv* s. « Les bonnes villes et les eglises 
estoient si fort annexies el lit 4 es en Frbain... <pie on ne les 
en pouvolt oster», Frolas. ii, n, 204. 4 xvi* s. « Le pericarde esl 
annexi par ses membranes avee la base du cieur % Par 4 , n, 10. 

• Hz sont si fort annexe/ qu’on ne les peull separer d’ensemble % 
Palagr. p. 432. — E. Annexe. 

annexion * (n-unt»-ksion), s.f. Action d'annexer. - E. Annexio 
(voy. annexe). 

annexionniete - (a-nn4-ksio-ni-st*). 4 1° Adf. Qui a pour objet 
1'annexion d’un pays k un autre. Les tentative* annexion- 
nlstes que font les Htuts-Unis sur les provinces du Mexlque. 

4 2° S. Partisan de 1’annexion. 

annihilation * (a-nnl-1-Ia-sion), /. Action d’nnnlhller. Annihi¬ 
lation d’un acte, d*un testament. ■ Les klies de creation et 
d'annihilatfon », J.-d. Rouae. £m. iv. — H. xiv* s. « Se 
anlchllacion est possible, creacion de niunt est possible », 
Oreeme, Thiae de Meunler. — E. Annihller. 

annihi!4. 4© (a-nnl-i-14, 14e), part, passi. Acte annihlll, donation 
annihll^e. 

annihller (a-nnl-l-14). 4 1 tt V. a . Mettre a n^ant. 4 S’annl- 
hller, v. r4fl. Devenlr k n^anL — H. xiv* s. « II adnlchllloient 
droiture Contre Dleu, sens et mesiire », Bruyant, dans Mtna~ 
gier , t. if, p. 27. « Ln delettation que Ii a en sa vertu osorbe et 
anlchllle toute trlstece », Oreeme, Eth. 90. 4 xv* s. « Les 
Anglois veant la prudence et Ja valeur du sou veraln prince, pur 
lequel leur bonne fortune cstoit malemeut adnichll^e >, 
Christ, de Pleen, Charles T\ 1 . ti, ch, 39. « Par lesquellet 
tribulations le dlt due de Bedfort fut tr4s courroucd en emur 
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contre son frere, (loutant quo par tellos divisions les alliances 
ne fusscnt du tout corrompues et annichillAes % Monstrel. n, 
ch. 23. « L’evesque m belli la le mariage do la cordouannierc ail 
bnrbier », Louis XI, Nouv. i.xvii. 4 xvi* s. • Aucuns ne peuvent 
porter quo la vertu de 1'homme soil destruite et annichilAe, 
pour edifier on lui cello de Dieu », Calv. Instit. 180. « II nous 
faut amener la vraye definition : laquello, quand clle sera 
approuvAe par lions tesmoignages, olio annichiilera facilement 
les autres », id. 1b. 480. « Palais dont. la superbe structure 
annilriloit la glolrc des pyramides du Caire », Yver, p. 522. 
« Iceux articles ne sont recevables pour cc qu’ils annichilent 
I'nutorMA des conciles », 8 leldan, p. 27. « Ariere done, royne 
PantnsilAe, Maintenant est ta gloirc anichilAe », Marot, 
11 , 308. « De nirhil (forme barbnro) nous avons le mot 
frnnrois annichiler ; an lieu duquel si nous voulions dire 
maintenant annihiler, Dieu sait comme on crieroit aprAs nous », 
Jacques Pelletier, dans Llvet, Grant, fran f. p. 170 . On voit 
ce quo pent la force de riinbitudc dans le langage ; aujourd’hui 
on ne crierail pas moins si quebfu’un, inversement, disait anni- 
ehiler. C. Bus-lnt. annihilare, de ad. a, et de nihil, rien ; 
nihil est compost de ni pour m* (voy. ne), et de hilum , le title 
de la fAve (voy. bile). 

Aim Hie * (a-ni-ir, // mouillccs), s. /. 4 1 0 Terme de blason. Sorte de 
croix ancrAe 011 figure en forme de deux crochets adossAs. 
♦ 2° Technologic. Fer qu’on met aulour des inoveux de mou- 
lin pour les fortifier. L’annille du blason et I’annille fer de mou* 
lin n'ont pas la mAme forme. 

annlvorsaire (a-ni-ver-sA-r*), adj. t 1° QuI ramAne le souvenir 
d'un AvAnement arrive a pareil jour, une mi plusleurs annAes 
auparavant. .lour, fAte, cArAmonie, service anniversaire. 
4 2° S. m. I n glorieux anniversaire. 4 3° Service qu’on fait 
pour un mort 1111 retour annuel du jour dc son dAcAs. II a 
constltuA une rente pour qu’on lui fit un anniversaire. — 

H. xu« s. - Quant icil anz fu acompli/ Qu’Kctor fu mors et 
sevellz, Si vus puet I’en por veir retraire C’onques plus riche 
anniversaire Ne fu el siecle celebrcz, Que li a fet ses parentez % 
Benoit, le Homan dr Troie , v. 17457. 4 xin* s. * Diex, com leur 
avient bleu a faire uniiiversaires, lit h porter tuertiz et autres 
luminaires % J. de Meung, Test. 1229. 4 xvi* s. « Us pensoyent 
liien estre quiites s’ils fondovent quebfues anniversnircs, pour 
effacer la memoire dc toute leur meschnncetA ». Calv. Instit. 
1139. « Anniversaire •>, Amyot, Marcel. 4. E. Anninersarlus, 
de annus, an (voy. ce mot) et de vertere, tourner (voy. version) ; 
mot & mol, ce que ramAne I’annAe. 

annom(nation * (a-nno-mi-nn-sion), s. f. Terme de rhAtorique. 
Traduction on derivation qui s’appllque a un nom propre. 
Ainsi il y a une annomfnation dans ce passage de i'Cvangilc 
de saint Matthicu, xvi, 18 : « .le te dis que tu es Pierre, et 
sur cette pierre je bAtirai mon Aglise. >■ - E. Ad et nominare 

(voy. nommep). 

annonaire (a-nno-nA-r*), adj. Terme d'antiquitA. Loi an no 11 a ire, 
loi qui chez les Remains pourvoyait a ce <fue les vivres n’en- 
chArissent pas. E. Annonarius, qui se rapporte a la recoltc, 
d’amiomi, rAcolfe. Annona vient d’annus, et signifie le produit 
d’une annAe en biens de la terre (voy. an). 

annonoe (a-non-s’), s. /. 4 1 ® Avis par lecfuel on fait parvenir 
une chose A la connaissance du public. Annonce d’une publi¬ 
cation. Faire une annonce. Metfre une annonce dans les 
Journal!x. • Jupiter cut jadis une ferme A donner ; Mereure 
en fil I’annonce et gens se presentArent % La Font. Fab. vi, 

I. 4 2 ° Fig. > Celle apparente stupiditA qui esl l’annonce des 
. Ames fortes >, J.-J. Roues. Em. 11 . 4 3° Kn diplomatique, 

declaration (fue portent les chart es et les diplAmes, et qui a 
pour objel de constater telle 011 telle condition. H. xvi* s. 

« Kile inch a et forfa quelques eedesiastiques de proclnmer ses 
annonces fde mnriage] % d’Aub. Hist, r, 258. - E. Voy. 

annonosr. 

tnnono^, 6e (a-non-sA, sAc), part, pass A. La victoire annoncAe 
aussitAl. Cn spectacle annoncA. AnnoncA par le domcsttque, il 
entra. l/avenlr annoncA par les devins. Le printemps annoncA 
par les hirondelles. 

annoncement * (a-non-se-man), s. m. Action d’annoncer. 4 Rien 
iCempAche de reprendre ce mot, qui est ancien. — M. xm* 8 . 

■ C’esl cil qui par anoncement Frist en la Virge aombrement », 
Rutsb. ii, 142. — E. Annonter. 

annoncer (a-non-sA, On met une cAdlllc sous le c, quand it est suivi 
cTuu a 011 d’un o : annonyant, annongons), u. a. 4 1 0 Rendre 
cqnnu, faire savoir. Arinoncer une bonne nouvelle. Comme on 
unmuu’ult des choses terribles au sujel des ennemis. 11 ne 
m'nrtnoncc pas mAme par une lettre ce qu*il a fait. « Croirai-je 
le bonheur que ta bouche m’annonce? » Rac. Esth. m, 2. 

4 Dire le nom de quelqu’un qui va entrer ; faire savoir 
I’urrtvAe (je quelqiCun. Au moment oti J’Acris ceci, on m'annonce 
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votre parent. Annoncez-nous. « Quelle est cette dame qui 
entre fc ma toilette sans se fnire annoncer? » Volt. Dial. 13. 

♦ 3° Publier, faire connaftre au public. Annoncer une vente, 
un spectacle. Le cure annonce au prdne ler fetes et lea jeOnes. 
^ Quotque j'eusse quelguefois annonc6 des partitions, je ne 
comprenafs pas comment un homme pouvait faire six par¬ 
ties % J.-J. Rouse. Confess, v. 4 *° l>lre en commen?ant. 
Dans cetle partie de mon ouvragc, il m’est bicn permis d’an- 
noncer... 4 B° Pr4chcr, expliguer la parole de Dieu. Annoncer 
rfivnnglle. « Moins 11 peut souffrir Qu’on vous osc annoncer 
un Dieu qui doit hair % Volt. Zaire , iv, 1. 4 6° Dire d’avance, 
prtfdire. Pour rendre rniiditeur attentif, nnnon?ons gue... Les 
prophdtes ont annonce la venue du Messie. « Tout annonce le 
Dieu gu’ont vcng£ tes unciHres », Volt. Zaire, n, 3. 4 7° Indi- 
guer, pr^sager, Mre un pronostic, un signe. Prodiges gui 
anno»?aient le courroux du ciel. Ce vent annonce la tempfete. 
Plantes gui annoncent les saisons. Toilettes gui annoncent le 
luxe. * Quel est done cc grand mul gue leur courroux annonce? » 
Rao. Thtb. ii, 2. « Combien d’avant-coureurs annoncent tn 
mine! * L. Rae. Iiel. iv. « Et tout de Syracuse annon?ait 
la ruine », Volt. Tancr. i, 1. « La cMmencc et la mnjest6 
peintes sur le front de cet miguste enfant nous annoncent 

la felicity de nos peoples », Maes. Petit car. Humanity. 
4 Annoncer de, tournure rare et peu usit^e. « Ces devoirs 
religieux, vous supposant r£uni avec votre fr£re, devlennent des 
derisions si vous ne T6tcs pas, d^posent contre vous h la face 
des nutels et vous annoncent de sortir de Tassembl^e saintc 
comme un publicain et un InfidMe », Maas. Cartme , Pardon. 
4 8° Montrer, faire preuve. Ceux gui annoncent de Tlnstruc- 
tion. 4 9° S’annoncer, o. rijl. Se faire commit re, se manlfester. 
Da col&re s'annonce par la violence. S’annon?anl comme 
consul. D4» gue le printeinps s'annonce. « II y a des caract&res 
<pii s’annoncent presque en naissant », J.-J. Rou«. Hdt. v, 3. 

• Les sciences s’annoncent tous les jours par de nouvelles 
lumi^res, et les arts pm* de nouvea it x progrte », Barthtl. 
dans Qirault-Duvlvlor. — H. xi' s. « II lui ad anunciet », 
Ch. de Rol. clxxxi. 4 xii* s. « Au roi fil] parole, si lui a anuncii 
[declare]... • Rone. p. 18694 xm* s. « Trestoutes leur journ^es 
[je] ne vous veuil anoncier », Berte , xvm. « Si grant mesaven- 
lure [eile] ne leur puet anoncier », ih. xix. « Et gui de Blanche- 
fleur nouveles nnon?a *, il*. lxxviit. C. llerry, annoncier; 
proven?, annunctar , anunciar , annonctar; espagu. anunciar; 
Hal. annunziare; de annunciare , de ad (voy. 8) et nuneius, 
m^ssager (voy. nonoe). 

annonceur (a-non-seitr), s. m. Celui gui annonce. Se disait autre¬ 
fois du com£dien qui venalt, vers la fin du spectacle, faire 
i'annonce des pieces gu'on devait jouer le lendemain. — 
H. xvi* s. « Le celeste annonceur [Mercure]*, Marot, iv, 95. 
« Si quelqtTun fust venu h predirc ce qui depuls est avenu, 
on Teust ussomme comme un annonceur de mensonges », 
Lanoue, 55. — K. Annoncer. 

annonoiade (n-non-si-a-d’), s. /. 4 t° Ordre de religicuses fonde 
par Jeanne, reinc de France, ffHe de Louis XI. I/ordre de 
I’annonciade. 4 2° S. /. Une annonciade, une religieuse d*un 
couvent de i’annonciade. 4 3° 5. m. Les Annonciades, ordre 
de chevaliers militaires institue sous le nom d’ordre du collier 
par Am6d6e VI, comtc cie Savoie, en 1362. — S. Ainsi dlt de 
Vannonciaiion de Tange Gabriel k la Vlerge (voy. annoncar). 

annonciateur * (a-non-sl-a-teur), s. m. 4 1° Qui annonce, gui 
pr£dit. « L’id^e gue les voyants [chez les Juifs] n'4taient 
autre chose gue des annonciateur*, miraculeusement exacts, 
de Tavenir Inconnu... » R4vMI#, Rea. des Deux-Mondes , 
15 juin 1867, p. 846. 4 8° Officlcr ccciesiastlque gui aver- 
tissait les fiddles des fetes 8 observer dans T&g)i$e greegue. 

H. xvi* s. « Pour ne voulolr estre annonciateur de tant de 
maux », Lanoue, 22. — K. Annonctr. 

annonclation (a-non-»i-a-sion ; en po4sie, de six syllabes), s. f. 
4 1 n Action d’annoncer. « Dans Tannonciation gue Charles 
(le Chauvc) fit au peuple de la partie de ce traits gui le concer- 
nait », Monteeq. xxxi, 25. 4 2° Message de Tange Gabriel k 
la Vierge pour lui annoncer le myatfcre de 1’InCamation. 
4 Jour oh rEgllsc c£J4bre ce myst£re. L'figlise c£lfcbre TAn- 
noncintlon le vingt-clnq mars. — H. xn* s. « Dex... gui en 
la Virge prels anoncion % Bone. p. 47, 4 xln* s. « L’uitime fit* 
Ituitl&ne joie], par iteil devise, Quant par sa salnte anoncion 
Dou saint Esperlt fus emprises Rutot*. 11 , 17. « Droit au 
mostier saint Pi ere a fete s’orison. La mer passe h Barlet k 
guise de baron ; Vint en Jherusalem par Dieu anoncion », 
Ch . d'Ant. 1 , 178. — C. Proven?, atmunctatto, dnunciacton; 
espagn. anunclacion ; ital. annuntiattone; d’annuntiatio (voy. 
aniionoor). 

annonoler * (a-non-sl*;, s. m. Celui gui fait des annonce* dans les 
Journaux ou ailleurs. « Les oeuvres dttes palpitanles, annonc4es 
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6 grand renfort de trombones par le cuivre dcs nnnonciers a 
la quatri&me page des journmix quotidiens % Courrier litlfraire, 
25 Juill. 1877, p. 474, Paris. 

nnone ■ (a-nno-n'), s. /. Tcrme d’histoire romalne. L’ensemble 
des dowries nicessaires & la vie, et particulkrement le 1>16. 
— E. Annana , de annus , an, la ricolte d’une ann^e. 
an notate Ur (a-nno-tu-teur), *. m. Olid (fid fait des notes sur un 
texte. — E. Annoter. 

Annotation (a-nno-ta-sion ; en poisie. de cinq syllabcs), s. /. 
♦ 1° Notes explicatives faites sur un texte. « Jc donne k* 
manuscrit tel cfue je le trouve, tantAt sous la forme d*un ricit, 
tantAt sous celle d’un journal, quclquefois en let Ires ou en 
simples annotations », Chataaub. Amir. 532. # 2 ° Dans Pan¬ 
demic pratique, inventaire de biens suisis par autoriti de 
justice. — M. xvi« s. « Grande annotation au jeune chirur- 
gien : c'est. qu'uux playes faites uux boyuux, ne faut donner 
clysteres », Pari, vm, 35. — E. Proven?, annotation; espagn. 
anotacion; ital. aruiotazione; d*annotatio (voy. annoter). 
annot6, 6© (a-nno-ti, tie), part, pass i. Ce texte annoti par un 
critique habile. 

annoter (an-no-ti*), v, a. 4 1° Faire des notes sur un texte. 
Annoter les oeuvres de Pline. 4 2° Dans Pancienne pratique, 
dresser Plnventaire des biens saisis par autoriti de justice. 
On a saisi et annoti ses biens. —- E. Annotare, de ad, A, et 
noiarc , noter (voy. k et notar). 

annualre (a-nnu-£-r*), s. rn. Ouvrage cfui, paraissant < haquc annie, 
consigne ce qui est relatif a cettc annic, en fait de statistique, 
de commerce, d’ivinements. Annuaire militaire. Annuaire 
du Bureau des longitudes. — E. An. 
annualit6 * (a-nmi-n-li-ti), s. /. Niologisme. Qualite de ce qui est 
annuel. 

annuel, ©II© (a-nnu-AI, i-P), adj. 4 4 ° Qui dure un an. A Borne, le 
consulat itait annuel. 4 2° Qui a lieu tous les nns. Le vote 
annuel de PinipAt. 4 3° Qui est per? 11 011 pa ye par nnnec. Bente 
annuelle. 4 4° Plantes annuelles, celles qui ne vivcnt qu’un 
an. On les disigne par ce signe • . 4 5 ° Maladies annuelles, 
celles qui se manifested chaque annie a la mime ipoque. 
4 6° F.n litiirgle, se ilit des principals files, telles que PAques, 
la Pcntecdte, etc. 4 S. m. Annuel majeur, file du premier 
ordre. Annuel minenr, file du second ordre. 4 11 se met apris 
le substunt if: Diguiti annuelle. H. xu e s. « Pa roles annuaus », 

Th. le. Mart. 85. 4 xm* s. « Que mil varlet ne puisse fere euvre 
au samedi ne as quatre festes anniex puis le derrien coup de 
vespres », Liv. des mil. 367. «Veste annuel », ib. 68. « Toutes 
les festes annies, je semonnoie touz les riches homes de Post ; 
donl II convenoit que le roy ernpruntast aucune foiz de ceulz 
que j’avoie semons,«, Joinv. 267. 4 xiv« s. * Une digniti 
qui durolt A vie % et n’estoit pas annuel corame estoient les 
autres », Beroh. *f° 1, verso. 4 xvi* s. « Les cons, rentes, ou 
autres redevanccs annuelles % Lanoue, 466. « It vendoit tout 
A un coup tous les fruicts qu’il recueilloit de son revenu 
annuel », Amyot, Fine. 35. « II proposa un decret, que les 
capitalnes nnnuels jurassent, que tous ans ilz... » id. ib. 58. 
« II fut un an prevost annuel de la ville d’Athenes », Id. 
Arisl. t. E. Proven?, annual; espngn. anual; ital. annuale; 
iVannualis , d* annus (voy. an). Dans Pancien fran?ais le 
fiminin se decline comme le masculin : 1111 singulier, nominatif, 
annuels, annuals , annuaus, regime, annuel; au pluriel, nomi¬ 
natif, annuel, rigime, annuels, annuals, annuaus. 
annu©l (a-nnu-il), s. m. Messe que Pon fait dire tous les jours, 
pendant une nnnie, pour un niort, A compter du Jour de la 
mort. *— H. xiv* s. « Le quel escuyer traita avec les amis des 
suppliuns, qtPils feroient chanter un anni pour Paine du dlt 
Collin », Du Cange, annalis. 

annu©ll©m©nt (a-nnu-i-ie-man), adv. Par chaque annie. — H. 
xni* s. « Que lor heir en rcndrelent [du fief] deux solz annau- 
ment \ 71/M. des Charles, 3" sine, t. v, p. 88. 4 xvi* ». «Ccs jeux 
se celebreront annuellement au jour de son trespas », Amyot, 
Timal . 53. — E. Annuelle et le suffix© ment (voy. ment). 
annuity (a-nnu-i-ti), s. /. Somme payic pendant un certain nombre 
d'annies, ct qui libirc le ddbiteur des intirits et du principal 
de sa dette. « Les annultis comprennent deux parties dfs- 
tlnctes : Pune est Pintirit du capital fournl dans l*emprunt ; 
I'autre est la portion du capital que Pemprunteur rembourse 
chaque annie au rentier », Dtcret du 23 / lanfal an If, Happ. 
Cambon , p. $9. — H. xv* s. « Si tost que le mariage sera solem¬ 
nise, Mine Isabelle aura acquis son douaire ou annuity de 
vingt mille nobles d'Angleterrc », Qodefroy, Annot. sur 
Vhist. de Charles VI, p. 583. — E. Voy. an. 

•nnu lab lilt* • (a-nnu-la-bi-li-tA), s. /. Quality de ce qui est annu- 
lable. « Donation par contrat de mariage ; rivocabiliti; annu- 
labllitA; moyen nouveau*, Gat. des Trib. 17 fiv. 1875, p. 159, 
l t# col. 
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annulable * (a-nnu-la-bl’), adj. Terme didactique. Qui peut, qui 
doit 4tre annuli. — E. Annuler. 

annulaire (a-nnu-I£-r’) t adf. 4 1° Qui ressemble U un anneau. 
Forme annulaire. + 2° Qui est propre k recevoir un anneau. 
Doigt annulaire, ou substantivement, l’annulaire, le (fuatri^me 
doigt, oil i’on met I’anneau. 4 3° En termes d’astronomie, 
Eclipse annulaire, Eclipse du soldi pendant laquelle il ne reste 
de son disque qu’un anneau lumineux. « Ces passages dc 
Mercure sont de vtfritables Eclipses annulaires du soldi qui 
nous prouvent que cett.c planete en emprunte sn lumi^re », 
Laplaoe, Exp. i, 5. 4 II se met toujours npr^s le substantif. - 
R. « L’anneau dait mis au quatridnc doigt ou doigt annulaire, 
parce que l*on crovait qu’une vdne de ce doigt communiqualt 
avec le coeur % Michelet, Orig. du droit , p. 35. — H. xvi® s. 
« Les cartilages annulaires, toutesfois incompleties, dc la 
trach£e art ere », Part, n, 19. « Deux au petit doigt, deux au 
doigt medecin ou annulaire, et un au moyen », id. iv, 24. - 
E. Annulus , et, sous une autre forme, annellus , anneau (voy. 
anneau). 

annulatif , Ive * (a-nnu-la-tif, ti-v*). adj. Terme de Jurisprudence. 
Qui annule. Sentence annulative. — E. Annuler. 

annulation (a-nnu-ln-sion), s. /. Action d’annuler. - H. xv» s. 
« Lequel a este ft 1’encontre du bien commun, l’honneur et la 
franchise de la noble clt£ de Rome, et adnullation des nobles 
hommes du pays », Perceforeat, t. v, t° 15. — E. Proven^. 
anullatio ; espagn. anulacion; ital. annullaxione (voy. annular). 

1 . annultj de (a-nnu-l£, 16e), part . pass*. Les lois annutees par 

la violence. 

2. annuli, de * (a-nmi-ltf, 16c), adj. Terme d’histolre naturelle. 

Qui a dcs anneaux. — E. Annulus , anneau (voy. anneau). 

annulament * (a-nnu-le-man), s. m. En termes de marine, action 
d’annuler par un signal le signal pr 6 c 6 dcnt. 

annular (a-nnu-16), v. a. 4 1° Renclre nul. « L’adultfcre n’annulait 
pas le sacrement du marlage », Volt. Xtirurs, 53. 4 2° Annuler 
quelqu’un, lui 6 ter toute action, toutc influence. 4 S’annuler, 
v. rifl. Devenir nul. —- 8 . Annular, Inflrmer, oaaaer, r4vo- 
quar. Mettre hors d’usagc ce qui a autoritd Annuler est le 
plus general ; il signific rendre nul sans rien specifier de plus, 
ni quant k ce qui annule, ni quant & ce qui est annuld R 6 vo- 
quer exprime que la mime autorit 6 qui avalt octroy 6 la chose 
la retire : L’ 6 dlt de Nantes, accord^ par Henri IV, r 6 voqu 6 
par Louis XIV. Gasser indique une autorit 6 sup 6 rieure qui 
annule l’acte d'une autorittf infdleure : La Cour dc cassation 
casse en dernier ressort les arrets ou jugements. Inflrmer 
appartlent, en jurisprudence, k un tribunal supdrieur qui 
dlfait l’arr 6 t d’un tribunal subalterne, et, dans le langage 
g 6 n 6 ral, est une expression adoucie de casser. — H. xiv* s. 
■ Puisque les vices sont consommes et confermez ou endurcis, 
e’est fort de les destruire ou adnuller et oster », Oreame, 
Eth. 74. « Sa felicity en est comme honie et anul! 6 e », Id. lb. 20. 
« La juridiction dcs eschevins blecie et li droiz du roy adnullez ». 
Ord. des Hois , t. vn, p. 545. 4 xvi® s. * Si on cassoit et annulloit 
generalement tout ce qui auroit est 6 fait soubs son authority, 
il seroit force que I’on annulast aussi tout ce que luy ovoit 
mani 6 en Cypre », Amyot, C. d'Ut. 53. — E. Ad, k, ct nulliis , 
nul (voy. nul) ; proven^. annullar t anullar , anulhar; espagn. 
anular; Ital. annullare. G’est le d de ad qui, 6 tymologlquement, 
a fait doubler 1 'n dans ce mot et dans les autres semblables. 
an nil I if d re (a-nu-Ji-te-r’) ou annuligdre • (a-nu-li-J 6 -r*), adj. 
Terme d’histoirc naturelle. Qui porte des anneaux co!or 6 s. — 
E. Annulus , anneau (voy. ce mot), et ferre ou gerere , porter. 

anobll f le (a-no-bii, bile). 4 1° Part, pass*. Qui a 6t6 fait noble. 
4 2° S. m. Celui qui a 6U fait noble. « Le titre de haut et puis¬ 
sant seigneur a 6t6 pris par des anoblis, par des roturiers qui 
avaient achettf chfcrement des offices », Volt. Hist, de Buss. 
14 7. 

anobllr (a-no-blir), V. a. 4 1° Faire noble, donner un titre de 
noblesse. « Orgon k prix d’argent veut anoblir sa race », 
Qllb. Le XVtil* slide . 4 En ce pays le ventre anoblit, se dlt 
d’un pays oti l’on est r6put6 noble pourvu qu’on soit n6 d'une 
m ire noble. * AIH6 k la maison dc la Prudotcrie, maison oti le 
vejntire ennoblit [anoblit], et qui, pur ce beau privilege, rendra 
vo* enfant* gentilshomtncs *, Mol. G. Dandln , i, 4. 4 • • S'ano- 
bilr, v. rifl. Acheter des titres de noblesse. — 8. Anobllr, 
•nnobllr. Anoblir slgnifie donner, conterer la noblesse ; 
ennoblir signifie donner de I'4clat, de la consideration, de 
l'lmportance. Cette distinction est toute recente : bien qu’arbi 
traire en sol, elle est actuellement recue, et il jfaut la suivre. 
Les 6crivaln» du xvi« si4cle ne la connaissent pas, comme le 
montre l'historique. Elle ft'est pas plus conmie de ceux des 
deux derniers sitcles, comme le montrent les examples suivants 
« L'amour n’anoblit-H pas tous les sentiments ? * 4.-J. (bull. 
Bd. v, 13. « Vidie de falble»»c qne les hommes attachent 
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A la vertu tombe des qu’elle est anoblic de vos mceurs [des 
Grands] % Mass. Petit car. Grands. « Des passions qui suivaient 
toujours les lois de la raison et qui nnoblissatent tons leurs 
objets s FIAoh. Serm. t. i, p. 191. — H. xvi* s. « Lc*s difficult ez 
anobiissent, aiguisent ct rchaussent la vertu », Mont. I, 70. 
« Ceulx qui on! anobli lcur vie par renomrnde », id. i. 73. « Les 
lois prennent leur autorite de la possession et de Pusage ; 
il est dangereux de les ramener a leur naissance ; elles gros- 
sissent et s’anoblissent en roulant, comme nos rivieres % 
Id. ii, 349. « II s’est anobly par ses valeureux exploicts », 
Amyot, Marius ct Pyrrh. 4. « Hscussons et blasons de leurs 
premiers aycux, Que la guerre an noblit par faits victorieux % 
Rons. 700. E. Ad, a, et nobitis , noble ; d’oft Porthographe 
annoblir , qui se prononv-unt comme ennoblir , les a confondus 
longtcmps. 

anobl i88ement (n-no-bli-sc-man), s. m. Action d’anoblir. Lett res 
d’anobllssement. « Si jamais on en vient a Panoblisscment des 
serfs % J.-J. Rouse. Pol. 7. E. Anoblir. 
a nodin } In© ou anodyn, yn© (a-no-din, di-n’>, adj. 4 l° 
Terme de mddeclne. Qui calme la douleur. « II lui a propose un 
petit remade anodin », 84v. 58. 4 Substantif masc. On em- 
ploie les anodins contre les nevralgies. 4 2° Fig. Iterate ano¬ 
din, moyen, ressource peu efficace, a cause que, en m^decine, 
les remCdes anodins adoucissent pi 11 161 le mal qu'Jls ne le 
guCrissent. ■ Dans lYtat oil sont les choses, il ne faut pas 
des remi'des anodins % 86v. 197. 4 3° Dans un sens raiUeur, 
pour se moquer, vers anodins, couplets anodins, m£chants 
vers, couplets sans esprit. II se dit aussi en ce sens des per- 
sonnes. Feignez-nous ce personnage anodin. — H. xvi* s. 

« Tel cataplasrne a grande vertu anodine et sedative de dou¬ 
leur*, Part, vin, 25. E. 'Av<*>ftuvo;, de xv privatif, et 680vr), 
douleur ; Pollen, £8uvoc ; Sanscrit, vedatui. 

anodinement * (a-no-di-ne-man), adu. N^ologisme. D’unc fa^on 
anodine. « .le sens que je me moderantise. et il faudra que vous 
me proposicz anodinement une petite con tre-ry volution pour 
me remettre a la hauteur des principes », B. Constant, Lett. 
A Mme de CharrUre, 14 oct. 1794, dans 8te-Beuve, Portraits 
litter. Li. Constant et Mme de Charridre. 

anodont© * (a-no-don-F), adj. Terme d'histoire naturellc. Qui n’n 
pas de dents. 4 S. m. pi. Genre de moll usque s ac^phales, 
testac^s, fort communs dans les eaux douces. L’anodonte des 
oles ou petite moule dVtang. — E. ’Av privatif, et 68ou;, 
686 vtoc, dent. 

anodontl© * (a-no-don-tle), s. f. Terme d’anatomie. Anomalle carac- 
t<JrIs^e pur Pabsence de toutes les dents. E. *Av privatif, et 
68ou<;, 686 vtoc, dent (voy. dent). 

anodyn I© * (a-no-di-nic), s. /. Terme de m^decine. Absence de 
douleur. E. Anodin. 

anoll8 ’ (a-no-lis'), s. m. Terme de zoologie. Genre de reptiles qui 
ressemblent au lizard, et cpi'on trouve aux Antilles (anoli * 
bullarisl. 

anomal, ale (a-no-mal, ma*l'), adj. Au plur. masc. anomaux. 
4 1° Qui pr^sente des in^gallt^s, des irr^gularit^s. Pour Pana- 
tomiste, les monstres ne sont que des £tres anomaux. 4 2° 
Terme de grammnire. Irr^gulier. Alter est un verbe anomal. 
4 3° Maladies anomules, maladies dont la marche n’est pas 
r6guU4re. 4 4° Fleurs anomales, fleurs dont la forme est 
IrryguliAre. — H. xii* s * Devant la pnpe esturent ii messa- 
gier real ; Alquant diselent bien, pluisur dlseient mal ; LI 
alquant en latin, tel ben, tel anomal ; Tel qui fist personel de 
verbe impersonal », Th. le Mart. 55. 4 xvr s. * Tant anomale 
est l’inicquite*, Rab. I*ant. m, 42. — E. 'AvwnotXo;, irr^gulier, 
de Av privatif, et 6gaX6<;, ygal, uni. 

anomali© (n-no-ma-lie), s. /. 4 1° fitat de ce qui est anomal; 
irregularity. Les anomulies que presell tent les langues dyrivAes 
du latin. Les anomalies de la situation. 4 2° En termes 
d’astronomie, la distance angulaire du lieu vrai ou moyen 
d'une planAtc ii Paph61i© ou A Papogye. Relativement au 
soled, distance angulaire du lieu de la planide A Paphyiie *, 
relatlvement a la iune, distance angulaire ii Papogye ; rela- 
tivement A un satellite de Jupiter, distance angulaire A Papo- 
jove. Cette distance se'compte jusqu’A 180 degr4s d*un c6U 
ou de Pautre. 4 Anomalie vraie, angle formy au foyer de Pelllpse 
par le rayon vecteur de la planAte et l’axe des apsides. 4 Ano¬ 
malie excentrlquc, angle formy au centre de Pellipse par le 
grand axe et 1c rayon du cercle construit sur le grand axe et 
aboutfssunt A la perpendlculaire abaissyc du lieu vrai sur cet 
axe. 4 Anomalie moyenne, distance A Paphyiie d’une planAte 
Active qui dycriratt d*un mouvertient uniforme ie cercle cir- 
conscrii A Pelllpse. — K. ’AvwgaXia (voy. anomal). 

artommllpid© • (a-no-mtt-M-py-d , >, adj. Terme de zoologie. Se dit 
des animaux dont les pattes ne se ressemblent pas ou offrent 
quelque anomalie. 
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•nomatlatlquo (zt-no-ma-ll-sti-k*), adf. Terme d’astronoinie. 
AnnCe anomallstique, temps que In terre, 6tant aph£lie, met 
& redevenir aphdlie ; elle est de 365 jours, 6 heures, 13 minutes, 
59 secondes. — E. Anomalie. Cette annde a H6 alnsi nommfe, 
paroe qu’ellc exprime le retour du sole!! A une niAmc valeur 
de Foment angulaire dit anomalie . Kile est plus longue que 
Fannie sid^rale, qui elle-m6me est plus longue <fue Fannie 
tropique. L*ann6e tropique a la premiere connue, puis 
Fan nee siddrule, puls Fannie anomalistique. 

•nomie (a-no-mie), s . /. Terme d’histoire naturelle. Genre de 
coquilles crtfe par Linn®, ct ((uc les auteurs systCniutiques 
rangent parmi les ostracCes. E. “Avogoc, Jrr£gutier, de 4 pri- 
vatlf, et de v6go<;, loi (voy. noma). 

anomocarpe * («-no-nio-car-p’), ad). Terme de botanique. Qui a 
des fruits anomaux. —- E. ‘'Avouux;, irregulier (voy. nnomle), et 
xaprcAc, fniit. 

anomoc^phale * (a-no-mo-s6-fa-F), adj. Terme de zoologie. Dont 
la tAte offre aceidentellement quelque difformitc. — E. "Avogc k, 
irregulier (voy. anomic), et x*q>aAjj, t£te (voy. oAphalique). 
&non (A-non), s. m. 4 1 ° Petit d*un Ane et d*une Anesse. Quoi qu'on 
disc, un Anon ne deviendra qu’un Anc. #2° Algrefin, poisson 
du genre des gades. — H. xu* s. « N’est drois que pas Fescou- 
tent {le Homan d’Alexandre] It escars, li aver ; Tout autresi est 
d’aus [eux], i?ou puls afremer, Com II est de Fasnon ki ascoute 
harper », le Homan d* Alexandre, p. 550. 4 xm* s. « Piles nos 
comment il a nom ; Fot-il [fut-il] donques pelez asnon ? » 
Hen. 12182. — E. Piminutif de dne. 
a no nacres * (a-no-nn-s£e), s. /. pi. Famille de plantes dicotyte- 
dones, polypCtules, urbres ou arbrisseaux des regions tropi- 
cales. • Les fleurs de certnines esp^ces d’anomictfes r^pandent 
une odeur tr&s-agr6able ; Fanorm odoratlssima , en particulier, 
est dans ce cus *, H. de Parvllle, Journ. offic. 25 juin 1873, 
p. 4186, 2• col. 

anone* (a-no-n’), s. /. Genre de plantes qui est le type des unona- 
cCes. Anone Cthiopique. Anone aromatique. 

AnonnA, A© (A-no-ntf, n(*e), part, passt. Une le?on Anonn^e. « Mes 
pauvres lettres n’oni de prix que cclui que vous y donnez en 
les lisant comme vous faites ; dies ne sont pas supportubles 
quand dies sont Anonn^ex ou £ pelves », 8Av. 
inonnement (Ano-ne-mnn), s. rn. Action d’Anonncr. — E. Anonner. 
Anonner (A-no-nC). 4 1° V. n. Lire ou reciter d’une manure 
p6niblc et hlsitante. • Son Eloquence ne nous a pas sMuites, 
elle nous a dlverties ; nous admirions comme, en Anonnant, U 
ne laissuit pus de sortir heurcusement de toutes ses ptfriodcs », 
8*v. 575. • M. de Chaulnes rCpAte : Monsieur ; il Anonne ; 
bref, 11 se ddnonte au point qu’ll ne peul lire », 8t-8lmon, 
315, 116. 4 2° V. a. Il Anonna mlsArablement cette plAce 
de vers. — E. Henry, dnichoner. Manage dit : • MM. de FAca¬ 
demic le dCrivent d’asnon; car lls Font ^crit par 1111 s et ils Font 
mis sous asne. Je crois que e’est une onomatopCe, ceux qui 
parlent de la sorte disant souvent an, on. » L’opinion de I* Aca¬ 
demic paratt preferable. Anonner, e’est faire Vdnon, le mal- 
habile. La faute populalre de dire dner, au lieu de dnonner, 
vient en confirmation de cette etymologic, 
anonymat * (a-no-nI-mu), a. m. Quality d'anonyme. * L’anonymnt 
est difficile A obtenir de Fadminlstrution pour les etablixse- 
ments de credit », Paton, Journ. des IMbats, 19 sept. 1864. 
« C’est une faute de confier le privilege de Fononymat A des 
social£s de credit mobilier », do Waru, EnquHc sur la Banque, 
1867, p. 202. « Les banquiers ne jouissent pas de FlmmunJU 
de Fanonymat, ils sont moralement et materiellement respon- 
sables », Id. lb. p. 204. 

anonym* (a-no-ni-m’), adf . 4 1° Qui est sans nom. Auteur ano- 
nyme. Pamphlet anonyme. « La cour de la duchessc dc Bour¬ 
gogne fut longteraps A 6tre d^termln^e ; les lettres anonymes 
abondArcnt, les delations, les faux rapports », 8t-Simon f 
38, 185. 4 2° En termes de commerce, sociAtA anonyme, 
soctAtA dont la raison n’est pas connue du public. 4 3° S. m. 
Ce libelle est d*un anonyme. 4 Carder Fanonymc, fair® un 
secret de son 110 m. — 'E. ’Avtovogoc, de 4v privatlf, et de 6vugx, 
6voga, nom. 

ammyftiameitt * (a-no-nl-me-man), ado. B’une mgniAre anonyme 
(mot, employ^ par Bayle, par Buchaumont, par Beaumarchais). 
« Pour augmenter le merveilleux, 1’un des avocats qui condul- 
sent Finterrogatolre a exhlbA devant le jury une fiole A deml 
vide dc poison, qui lul avail M en voyAe anonymement par 
la poste », le Temps , 6 aoOt 1876, 2* page, 3* col. 
anonym fe * (a-no-nl-mie), *. /. Quality d’anonyme. Une nnonymie 
transnarentc hdssait deviner Fauteur. 
anophthaime b (u-no-ft»l-m*), cuff. Qui n’a pasd’yeux. * De petils 
col Aopt Ares carnasslers habttent des grot ten obscures ext 
quelques parties de FKnropc et de FAmArique du Nord $ 11* 
sont aveugles ; on les dAslgne sous le nom d’anophthalmes s 
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E. Blanchard, lieu, des Deux-Mondes, l* r aotH 1874, p. 589. 
— E. 'Av negatif, et f^OotXg.k, mil. 

anoploth^re * (n-no-plo-IC-r*), .s\ m. Terme do zoologic. Uenre do 
mammif^res dan I on no commit quo dos ossomonts fossiles. — 
E. ’Av privatif, frrcX ov, anno, ol fj^piov, bAtc ; In'to qui n*a pas 
d’armos, do defenses. 

anordie • (u-nor-dic), x. f. Torino do marine. Vent qui vient du nord. 

anordir * (a-nor-dir), ,v. /i. Tormo do marine, Vcnir du nord, on 
parlant du vent. — E. A ol nord. 

anorexia * (u-no-re-ksie), s. /. Tormo dc mCdocine. Absence d’ap- 
pdtit qu’il ne faut pas confondro avec lo dcgoilt. E. ’Avopc^a, 
do dv privatif, ol d^siror. 

anormal, ale’ (a-nor-mal, ma-l’), adj. An pluricl mascutin , 
anorrnuux. Contrairo aux regies. H. xiii* s. « Kt conferment 
lor ouvres males Par except ions nnormalos », la Rose , 19848. 
« Conjugations anormalos, Qui a docliitor sont moult males », 
Rataitle des 7 arls. - E, Col adject if paraft hybridc ct formC 
do A privatif, ot norma, regie (voy. normal). D’autrcs pensenl 
qu’il provienl d’uno confusion avec anomal. I/AcadCmie ne 
Pa pas recu ; il est tros sou vent employe, ot on voit qu’il 
est ancien dans la longue. 

anormaiement * (a-nor-ma-le-nian), adv. D’une fa con anor- 
inale. • M. Janssen fail remarquer qu’il a vu la pinnate entrer 
sur le soleil sans aucun ligament ; mais la durec do PentrCe 
a CtC anormaiement longue », H. de Parvllle, Journ. offic. 
11 f<*v. 1875, p. 1135, 3* col. 

anosmie (a-no-smie) on anosphr^eie • (a-no-sfr^-zie). s. /. 
Torino do pathologic. Diminution ou perte complete do Podorat. 

E. ’Av privatif, odour, ou 6o?pr)m;, flair. 

an08t6ozoaire8 * (a-no-ste-o-zo-c-r’), adj. Tonne de zoologic. So 
dit des unimoux qui n’ont point d’os. E. 'Avooreo;, sans os, 

do dv privatif, ot 6rrriov ( os (voy. o§), el utuipiov, petit animal. 

anotte * (a-no-P), ,v. /. Un des minis vulgairos do la gesso tubCreuse, 
lathgrus tnbvrosus, L. 

anottO ’ (u-no-ttn), !». m. Terme de commerce. Matiere rCsincuse 
coloranto, dite aussi rocou. 

anouart * (a-nou-ur), x. m . « Autrefois, offieier du grenier a sel », 
Math. Lexique, 6d. L. l.alaune. 

anoure * (a-nou-r'), adj. et s. m. Terme de zoologie. Se dit des ani- 
mmix ffui n’ont point de queue. E. Av privatif, et oupa, 
queue. 

anousvara oil atUI8Vara * (a-nou-sva-ra), s. ni. Torino de 
gramma ire sanserif e. Petite ligne ou point au-dessus de l’Ccrl- 
ture ot <pd indiqtte quo le sou de I’n est nasalise'*. « Cette casse¬ 
role porte la signature de son lubricant : Pvdes F*, Pudetis 
(avec Panousvarn sur Pa) fecit Ferd. de Launay, Journ. 
offic. 23 juin 1874, p. 4274, 1 rt ‘ col. E. Satiscr. anusodra , de 
anu , aprCs, et simra , son. 

anee (nn-s’), s. /. 4 1° Parlio saillunte do certains ustensiles, qui 
sort a los saisir ot it les porter. A use d’un punier. « La niaison 
du garde fait pnrtie de la for<M ; e’est une raillerie de pr^tendre 
avoir vendu le pot et non Panse », P.-L. Courier, Lett. 11 , 
119. 4 Fig. Faire danser Panse du punier, se dit d’une cuisi- 
ni&ro qui gagne sur les denrCes qu’ellc achCte. 4 Faire le pot 
ii deux anses, mottre les mains sur les hunches en arrondissant 
les cotides ; et par suite dans le langage famtlier et par plai- 
santcrie, donner le bras it deux dames ft la fois. 4 2 ° Par 
compuruison, tout ee qui est recourb^ enmme Pause d’un 
vase. Une anse d’intestln, une anse nerveuse oil vasculaire, 
une anse dc fil. 4 3° Kn geometric, anse de punier, courbe 
composite d’nrcs de cercles raccordfts et ressembiant it une 
demi-ellipse. 4 4 ° Kn architecture, arc dc voftte it plusiours 
centres 4 5 ° En tonnes de serrurerie, pnrtie deml-circulaire 
d’un cadenas. 4 • « Kn artillerie, anneuux de fer qui sont de 
chaquc de Peril d’une bombe. 4 7° En termes de marine, 
petite bale peu profonde. Les navires se r6fugit*rent dans une 
anse. 4 8° Anse ft champagne, sorte de polgnce qui salsit le goulol 
et le fond de la bouteilte, el dont on se sort pour verser le 
champagne frnpp6 ; elle eimuVho le contact de la main avec la 
bouteille glacCe. — B. M. Emun Martin, Courrier de Vaugelas , 
1«r nov. 1875, a nkini plusieurs textes oh Panse du punier 
indique le profit fait par les servnntes : « Kile s’anutsera 
ft «e faire brave aux d^pens de Vance du panler [aux ddpens 
de ses Economies] •, la Response des servantes , p. 10, Paris, 
1036. « Je m’accostois sottvent de certaines servantes Que 
Je voyois toujours propres, lestes, pimpantes ; Kt qui, pour 
soutenlr P4ctot de leurs ntours, Sur Panse du punier falsoient 
d habiles tours*, la Maltdte des culsiniires ; « Depuis le com¬ 
mencement de caresme, je perds plus de dix cscus, C4*r mu maf- 
trewc va tous les Jours it la Halle, et moy aprfes elle, avec un 
grand panler, je ne galgne pas pour faire mettre des bouts 4 
sues souUert, depuis que Je ne gouverne plus Ponce du panier » # 
ttt Response des servantes , p. 0. — H. xiv* s. « Quatre gram 
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paellos 4 ance •*, AUnagier , n, 4. 4 xv' s. « Girard Gossoyn, 
Jehan Marceau, Desprins de biens et de parens, Qui n’ont 
vaillant l’anse d’ung ceau *, Villon, Pel. test. 4 xvi® s. « Et 
Opimius, prenant ccste anse [occasion], s’en esleva, et se melt 
a mouvoir et inciter Ic peuple d*en faire la vengeance », Amyot, 
Gracq. 47. « Les sciences muthematiques ne sont pas si pro¬ 
premen t les anses de la philosophic, comme vouloit dire 
Xenocrales, comine le soul les passions des jeunes gens », 
Amyot, De la vertu morale, 29. • Bion accomparoit tellcs 
manieres de gens a des vases 4 deux anses, qui se transportent 
aisement par les aurellles 14 oil Ton vcult », Id. Alauv. honte , 24. 
« Que toutes choses ont deux anses et deux visages, qu’H y a 
raison partout », Charron, Sagesse, ii, 2. — E. Ansa. 
anse (an-s*), s. /. Ligue. Voy. hanse. 

ans4ate ■ (an-se-a-t*), adj. Qui appartient aux villes anseaticfues 
on en depend. D£cret imperial du 24 juin 1865, 11* sdrie, 
n° 13379 du Bulletin des lois , portant cpie les d6crets des 
l e * octobre et 20 juillet 1862, relati/s 4 rimportation des mar- 
chandises d’origine anglatoe on beige y £num6r4es, sont appli- 
cables aux marchandises et produits similaires d’originc 
ans&ite. 

ans^atlque (an-s6-a-ti-k*), adj. Voy. hansiatlque. 
ans6, A© * (an-s£, s6e), adj. Qui porte une anse, qui a la forme 
d'une anse. Croix uns£e, croix environn^c d’un cercle et sus- 
nendue it une anse ; symbole usitd chez les Egyptians. 
an86lle * (an-sfe-l*), a. f. Norn, dans la Suisse romande, d’une especc 
de bardeaux ou £chandoles, avec lesquels on recouvre quelque- 
fois les toils ou les murs de ma toons exposes au vent ou 4 la 
pluie. « J’ai commence par faire dlever un grand toil convert 
d’anselles, qui joindru la grange et la inaison », do 8enan- 
cour, Obermann, Lett. 66 (il 6crit anscelle). E. Ce parait 
£tre une forme nasalisee et feminine de aisseau. 
anser * (an-s£), u. a. Technologic. Garnir d'une anse. 

1. anserine * (un-s6-ri-n’), adj. j. Terme dldactique. Peau anserine, 

cc qu’on appelle vulgairement chair de poule. E. Anse- 
rinus , d’oie ; de anser, oie ; allem. (Ians; grec, I Sanscrit, 
hansa . 

2. anserine • (an-s6-ri-n’), s. f. Genre de plantes de la famille des 

ch6nopod£es, oh I’on remarque I’ansGrlne vermifuge, dont le 
nom indique la proprMte ; et le Bon-henri, dont on mange 
les feuilles comme celles de IMpInard. — E. Anser, oie, parce 
que I'ans^rine vermifuge a H6 dite quelquefois pied-d'oie. 
aneette * (an-s4-t’>, s. /. ♦ 1° Terme de marine. Ourlet de voiles. 
4 2° Technology. Attache dans laquelle on passe le ruban 
d’une croix. — E. Diminutif d’arwe. 

1. ansiire * (an-sM-r’), $. f. Terme de p4che. Filet qu’on tend dans 

les anses ou petites baies. — E. Anse. 

2. ansiAre * (an-sic-r*), s. m. Mauvaise leyon pour hansi&re ou 

plut6t haussidre. « Comme ii [le navire] n’£talt plus retenu que 
par une seulc ansMre, ii fut Jet£ sur les rochers », Bern, de S.-P. 
Paul et Virginie , xi. 

anspeot (an-sp6k), s. m. Terme de marine. Levier dont l’extriS- 
mit6 est garnie d’une armature de fer. — E. Angl. handspike, 
de hand, main, et de spike, barreau pointu. 
anspesaade (an-sp6-sa-d’>, s. m. Dans l’ancienne arrn^e franyaise, 
bas-officier d'infanterie subordonntf au caporal. « Officier aux 
gardes de son metier, anspessade de la colonelle, qui t ue r4gu- 
lMremcnt deux hommes toutes les semaines *, Danoourt, les 
Vendanges, 12. — E. Mot corrompu de 1’ilallen lancia spez- 
zata , lance bris^e (voy. lanoa, et pour spezzata , mlse en pieces, 
voy. pi4oa). D’apr^s Guichardin les anspessades ou mieux 
lancespessades 4taient des soldats dMlite qui 6taient tenus hors 
des compagnies pour donner au besoin un coup de main. 
D’aprfc# un auteur clt£ dans Manage, Fanspessade 4talt un 
chevau-Mger qui en un combat avait rompu sa lance honora- 
blement ; si son cheval lui 4tait tu4, on le mettalt dans I'ln- 
fanterie avec la paye dc chevau-Mger ; deputo, on le fit aide 
de caporal. Anspessade pour lanspessade est une aplMr&se 
remarquable causae par VI que roreille a prise pour un article, 
••.ant * | desinence des participes presents et des udjectifs tosus de ces 
participes. Elle provient de la desinence latine ans , antis , qui 
efrt celle des participes presents actifs. Dans la prononciatton 
le t »e lie : charmant et Mger, dites char-man-t et Mger ; au 
pluriel 1’# se lie : charmants et Mgers, dites charman-z et Mgers, 
antagoniqua ’ (an-ta-go-ni-k*), adj . N6oIogtome. Qui est eu ante* 
gonisme, en opposition. « En definitive, on arme le travail 
centre )e capital ; tant mieux, si ces deux puissances sont 
antagoniques ; mais, si elles sont harmonlques, la lutte est le 
plus grand des maux qu’on pultse infllg6r k la socMt4 », 
Pr. Baetlat, CEuvr. compt . Paris, 1873, t, ii, p, 29. « Des int4- 
r4ts antagoniques concentres en deux ou trots groupes hostile* 
et ayant pour port e-paroles, non des d6put6s ( mats des auto- 
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mates, voila le portrait exact du parlcmcnt cotnme on. voudrait 
Porganiser % le Temps, 9 oct. 1876, 2« page, 5 e col. 
antagonl8me (an-ta-go-ni-sm*), s, m. ♦ 1 0 Resistance que s’op- 
Posent deux forces, deux puissances contraires. 4 2° Fig. 
Opposition d’idees, de doctrines. R. On a dit antagonle an 
xvi c s. : « Discours de l’antagonie du chien et du iievre, ruses 
et preprinte.s d’iceux. Tun a bien assaillir, Pautre a se bien 
defendre,^ compost par maistre Jehan du Bee. abbe de Mor- 
temer, 1593.» — C. ’AvTayamaaa. de dvrl, contre (voy. anti), 
et dywvtaixa, venu de iytov, combat (voy. agonie). 
antagoni8te (an-ta-go-ni-sO, s. m. 4 1° C.elui qui lutte contre. 
Un redoutabic antagoniste. Cette femme est un dangereux 
antagonists. 4 2° tin physiologic, un muscle antagoniste d’un 
autre muscle, est celui qui tend a communiquer a la partie 
n laquelle il s’attache un mouvement oppose a celui que produit 
1’autre muscle. « II y a des muscles opposes, dont le jeu est 
contraire ; on les appelle antagonists », Boas. Connaiss. ii, 2. 
— H. xvi° s. « Les deux autres muscles nntagonistes, e’est-a- 
dire qui leur sont contraires, sont... » Par4, xviti, 28. 

E. ‘AvTxywviaT/,;, antagoniste, de avri, et dtytovtorn;, combat- 
taut (voy. antagoniame). 

an tan (an-tan), s. m. L’unncc qui precede celle qui court. * Avec trois 
brins de sauge, une figue d’antan % R6gnier, Sat. xi. II n’est 
usite aujourd’hui (fue dans cette locution : .le ne m’en soucie 
non plus que des neiges (Puritan. H. xui" s. « Et se tu vels 
savoir keus [quelle] la lune fu antan % Comput , f° 9. 4 xv* s. 
* Bien savons et vous le save/, que Monseigneur fut. antan a 
Toulouse**, Froiaa. m, iv, 23. - Dietes moy oil n'en (fuel pays 
Est Flora la belle romaine... Echo parlant quant bruyt on 
mainc Dessus riviere ou sus estan, Qui beaulte cut trop plus 
(fu'humaine ? Mals ou sont les neiges d'antan ? » Villon, 
Ballade des Dames . 4 xvi P s. « IIolos, disoit Pan urge, voicy pis 
que antan «, Rabel. Pant, iv, 33 . « Mais oti sont les neiges 
d’antan ? C’estoyt le plus grand souey qu’eust Villon le poete 
parisien », id. ib. 2. - E. Proven^. antan; espagn. antaflo; de 

ante, avant (voy. ains), et annus , an. 
antanaclase (an-ta-na-kla-z*), s. /. Terme de rhetorique. Repe¬ 
tition d’un mfbue mot en des sens diffcrents. — E. 'AvTavdxXaru;, 
de (ivtl, contre, et ivaxXfxou;, refraction, celui-ci forme de 
drd, marquant reduplication, et xXdai^, percussion ; mot a mot, 
repercussion. 

antanagoge * (an-ta-na-go-j’), s. f. Figure de rhetorique. Recri¬ 
mination. — E. ’Avtl, contre, et dvaycoy/n action d’elever, de 
dresser (voy. anagogique). 

antanier f Aro * (n»-ta-nle, nie-r’), adj. En tenues de faueonnerie, 
se dit d’un faucon de Pannec precedente. — E. Antan. 
antapodose * (an-ta-po-do-z’), s. f. Terme de rhetorique. 4 1° Seconde 
partie d’une similitude qui repond exactement a la premiere. 
4 2° Membre de p^riode r6pondant a un autre. — E. ’Avtoc- 
rc<W$oot<;, de dvrl, contre (voy. anti...), et cm68omc, restitution 
(voy. apodoaa). 

antarotique (an-tar-kti-k’), adj. 4 1° Qui est oppose au pdle 
arctiquc, e’est-a-dire <jui est au sud. P6Ie rintarctfque, le pdle 
sud. Cercle polaire antarctique, le cercle voisin du pdle sud. 
4 8° En terines d’histoire naturelle, se dit d’animaux et de 
plantes qui habitent les contrdes froides de Phemlsphere meri¬ 
dional. — E. ’AvTotpkTix6c, de dvrl, h l’opposite, et de dpxnx6<; 
(voy. arotlque) ; proven^, antartic; espagn. antan tico; ital. 
antartico. 

Antar&S * (an-ta-re.s’), s. m. Nom d’une etoile fixe de la premiere 
grandeur, qui est dans le coeur du Scorpion, 
ante * (an-t’) f s. /. Technologic. Petit manche sur lequel on fixe le 
pinceau k laver. 4 Avance en bois qu’on met aux alles d’un 
moulin. 4 Antes, en architecture, pilastres carrAs qui accom- 
pagnent les jambages des portes, ou qui forment les angles 
d’un edifice. Se dit aussi de tous les ordres de pilastres d’encoi- 
gnure. 

ante ou ant6... * Prefixe qui a deux sens : 1° avant, comme dans 
antediluolen ; il vient du lntin ante (voy. alna) ; 2° contre, 
comme dans antechrist; e’est le seal cas oti ante ait ce sens ; 
il vient alors d’avrl (voy. anti...). 

ante-bois * (an-to-bol), s. m. Terme de menuiserie. Tringle mise 
sur le parquet d’une chambre, le long du mur, afin d’emp^cher 
le frottement des meubles contre la parol, 
antfoidemment (an-te-se-da-man), ado. Antdrieurement. — 
E, Antecedent, et le suffixe ment (voy. ment). 
ant6o6denoe • (an-te-se-dan-s*), s. f. 4 1 * N^ologisme. £tat de 
ce qui est antecedent. 4 2° En astronomic, se dit de la marche 
en apparence retrograde des planetes de 1’est k 1’ouest. — 
ft. On dit qu’une plan£te se meut en antecedence lorsqu’elle 
para It aller vers Toccident contre 1’ordre des signes. Le texte 
dit le contraire, puree que Pautour de Particle a oublie que 
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Fordre direct des figures «Itt zodiuquc est d’occident cn orient. 

E. Antecedent. 

1 . ant^C^dent, ent© (nn-lc-stMhin, dun-t*). mlj. Qui prAcfcde 

dans Fordre des temps. Des acles antecedents annulent celut-ci. 

R. On dit antecedent a. t’n acte antecedent a un autre. 

- E. Antecedent do ante* avant (voy. ains), et cedere, alter 
(vov. o4der); proven^. antecedent espagn. et ital. anteeedente . 

2. antecedent (an-te-ce-dan), s: m. 4 1° Fait ant 6 rieur par rapport 

a un autre fait. Les antecedents permettent de decider cettc 
question. 4 Les antecedents d’une personae, ies falls principmix 
tie sa vie pussAe. 11 a de turns, de inauvuis antecedents, e’est* 
ii-dire son passe t£moigne pour lui, contre lui. 4 2 W Terme de 
grammuire. Tout mot aliquot le pronom relatif on adjectif 
conjonctif qui, tequet, etc. se rapporle. 4 3'» Tonne de logique. 
La premiere proposition d*un enthyn»£me, dont ta second© est 
appelee consequent. 4 4° Terme de mathematiques. Le premier 
des deux termes dTin rapport ; le second terme est appeie 
consequent. — H. xiv* s. « Et il a reduit soy ineisme h FantA- 
cedent », Or«im«, Eih. 60. 4 xv« s. « Gctte consequence appert 
a tout homme de sain entendeinent, s*it y vent considerer, et 
Fantecedent est le texte de la loi escrile \ Monstr. i, ch. 30. 
4 xvi* s. * La cause anteeedente est celle qui precede la maladie, 
et nc la fait encore actuellement, combien qu’elle cn soit sur 
!e poirit », ParA, Introd. 10 . 

ant^ce 88 eur (an-te-c*Vsseur), s. in. Tit re donue autrefois au pro- 
fesseur en droit dans line universite. — E. Antecessor, qui 
precede (voy. anettrea). 

antechrlst (an-te-kri. Ne diles ni nntAcri, comme quelques-uns, 
ni, comme d’a litres, antecrist*), s. m. 4 1 ° Imposteur qui, 
venant avant la fin dcs temps, voudra Atahlir une religion 
opposite il celle de .lesus-Christ. « Ils serviront a la continuation 
de Ffcglise jusqu’ii FAntechrlst », Paac. P. JH. 43. 4 2 ° Knnemi 
du Christ. « Les deux papes [Clement, UrbainJ se traltuient 
mutuellement d’antechrlst », Volt. Mieurs, 73. 4 3° Populalre- 
ment, e’est un antechrist, e’est un mAchant homme, un diabie. 
4 An plur. lies anlechrists. — H.xiu * 1 s. « Tu es de la semblance 
ii la gent unlecriste », Iterte,\c. ii. « Et dame Astenance contralnte, 
Qui de Faus semblans est enceinte Preste d’enfanter antecrist », 
la Hose, 14947. • Ge sui des vale/ antecrist, Des larrons dont 
il est escript Qu'il ont babi/ de sainted », ib. 11017. 4 xvi* s. 
• L’antichrist est desjii n(*, ce m’a Fon diet », Rab. Pant, in, 26. 
— E. Proven^. antecrist, de antichristus, de anti , contre (voy. 
anti), et Christas (voy. Christ) : ante est icl pour anti. 

ant 6 cien ou antoecien * (nii-te-siin), adj. et s. pi. Teruie de 
geographic unclentie. On nommnit ainsi les habitants de la 
zone cpii fait face k la nfltre, e'est-a-dire <le la zone temp 6 ree, 
les anciens regardant la zone torride comme inhabitable aussi 
bien que les zones glaciules. — E. ‘AvtI, A Fopposite, el oXxot, 
mu Ison. 

ant^diluvien, ienne (an-tA-dWu-vlin, vlA-n*), adj. Qui a exists 
avant le deluge. « Pour une imagination vigoureuse, c’AtaH: 
pourtant une belie carriAro h parcourir qu’un monde antA- 
diluvien », Chateaub. Gtnie, it, i, 4. — E. Ante , avant (voy. 
aina), et diluvium , deluge (voy. dAluga). 

ant4fixe • (au-tA-fi-ks*), /• Terme d’architecture ancienne. Ornc- 
ment qui s’appliquait ou bord dcs toits couverts dc tulles creuaes 
pour en masquer les vides. — E. Antefixus 9 de ante , avant 
(voy. aina), et fixus , flxA (voy. fixe). 

a r»t 6 gram mat I cal, ale • (un-tA-gra-mmu~tl-kal, k«~F), adj. 
Terme de linguistique. Qui a prAcAdA l’Apoque de la grammatre. 
» l>e mot indo-europAen est A tort cmployA par les llnguistes 
en deux sens different*, et 11 dAsigne tour A tour deux pAriodes 
fort AioignAes Fune de Fautre, sulvant que nous Fappllquons 
a FApoque prAcAdant ImmAdiatemcnt la separation des idlomes, 
ou aux temps antAgrammaticuux », BrAal, Jour it. des sav. 
oct. 1876, p. 645. 

ant6hletorique • (an-tA-i-sto-ri-k’). adj. Synonyrne de pr4hl»- 
torique. 

an tumoral , ale • (an-t 6 -mo-ral, ra-F), adj . N 6 olo«lsme. Qui est 
avant la naissance de la. morale dans FAme humuine. « Mfime 
avant l’Age oti la liberty leur [aux actions] imprime le sceau de 
la morality, pourvu que, dons cette p 4 riode en (fitelque sort* 
an temorufe de lu vie, Fftrae ogisse avec puissance et confor- 
mcment an bien on h Font re », Ch. L4v4q«ra t la Science du beau, 
t. it, p. 359, Paris, 1861. 

antenaie * (un-te-n*), s. m. Vo y. aniafioia. 

antennal re * <an-t 6 -nn 6 -r’), adj. Terme de zoologie. Qui it rapport 
aux untennes des lmeetes. 

antennal , ale * (an-t^-nnol f nna-F), adj* Qui a rapport aux an- 
tennes. 4 « Langage antennal, maniAre de communiquer entre 
mix que certains entomologist©* attribtusnt aux Insectes, par 
le moyen des antonnes », H. 9»ofl*tlor« Petit did. d t 4atdamoloifie, 
p, 17, Bkds, 1868. 
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antonna (an-tA-n’), ». /. ♦ 1° Terme de murine. Vergue trAs indinAe 
et fixAe an mAt par le tiers de sa longueur, dont les deux tiers 
s’AlAvent ainsi au-dessus du milt. L'antenne soutient la voile 
triungulaire de certains bailments. « Ses voiles ouvertes et 
pleines Asplraient le souffle des flots, Kt ses vigoureuses antennes 
Ualiin?aient sur les vertes plaincs Ses ponts charges de matelots % 
Lam art. d Mme Des hordes- Vain tare. 4 Fortes aiguilles oil 
traverses de bois qui appuient et retiennent, du cdtA de terre, 
le mAt principal et les bigues d’unc machine a mAter. 4 Hang 
transversal de gueuses, 011 de barriques, ou de caisses arrimAes 
dans la cale d’un navlre. 4 2 ° Kn histoire naturelle, appendice 
articulA et mobile que les insectes portent a la partie antArieure 
et supArieure de la tAte. Les antennes sont certuinement des 
organes de toucher. — H. xv- s. . Tnntost et vistement fit faire 
une grande et forte eschelle de deux antennes de galAes », 
Houciq. i, eh. 32 . — E. Proven?, antenna; espagn. entena; ital. 
antenna ; du latin, antenna. 

antennif4re * (an-tA-nni-fA-r*), adj. Terme de zoologie. Qui porte 
des antennes. E. Antenne , et ferns , qui porte. 

antennule * (an-tA-nmi-P), s. /. Terme de| zoologie. Antenne trcs 
courte et trAs petite. - E. Diminutif d'antenne. 

antenols, oise (an-te-noi, noi-//> on antenais, aise • (an-te- 
T1< \ nA~z*), adj. et s. Nom que prend 1’agneau ou I’agnelle a 
douze ou (fuinze mois. Ils portent ce nom jusqu’au vingt- 
ciiufuieme ou trcntleme mois. 4 II se dit aussi des chevaux. 

" C’espece chevaline n'encombrait pas le champ de folre... la 
plupart des bAtes exposers en venle et offrant quelque valeur 
pour I'avenir, consistnient dans vingt ou trente antenois amends 
par des marchands des environs % VAvranchin, 21 mars 1875. 
~~ xiv* s. « Treize vint et hull que brebis, que moutons, que 
an tennises (1556) », Varin, Archives admin, de la uille de Heims , 
t. 11 , 2 * part. p. 74 . >. — E. Antan; c’est-a-dire agneau de 1'annAe 
prAcAdent e ; wullon, antinehai, antinai, antinia. 

iminuptiftl, &I 0 ’ (an-tA-nu-psl-al, a-1'), adj. Qui est antArieur 
an mariage. Des dons untAnuptiaux. H. xvi* s. « Kt n’a telle 
veufve droict aux heritages cottiers acquis constant leur mariage, 
n'est que par convention antenuptiule fust autrement dispose % 
Const, qtntr. t. 11 , p. t)07. — E. Ante, avant (voy. nine), et 
nuptial. 

antAoGCUpation * (an-tA-o-ku-pa-slon), s. /. Figure de rhAtorique 
par laquelle on va au-devunt des objections et on v rApond 
d’abord ; e’est lu mAme que la prolepsc ou anticipation. — 
E. Ante, avant (voy. alns), et occupation. 

intApAnultiAme (un-tA-pA-nul-tiA-m’). 4 1° Adj. Qui prAcAde 
le pAnultiAme, c’est-A-dire {fui est le troisiAme a partir du dernier. 

“ Cette fumeuse rAponse se trouve prestpie mot a mot dans 
l’antApenultiAmc chnpitre du Coran s Volt. Mceurs , 7. 4 2° S. /. 
Syllabe qui prAcAde Pavant-derniAre syllabe d’un mot. — E. Ante, 
avant (voy. alne), et ptnultitme. 

anttpredicament * (an-tA-prA-di-ka-man), s. m. Terme de logique 
ancienne. Question prAliminaire. — E. Ante , avant (voy. alne), 
et predicament. 

antArieur, eure (an-tA-ri-eur, cu-r’), adj. 4 1 0 Qui prAcAde dans 
I’ordre des temps. II fut antArieur A Flattie. Les temps antArieurs. 

♦ 2° PlacA en avant. Les poteaux antArieurs. La partie antA- 
rieure d’un bAtiment. 4 Kn ce sens, il ne prend pas la prAiwsition 
d. 4 3° Kn termes dc grammaire, pass* antArieur, futur antArieur, 
temps qui exprime une action passee antArieuremeni A unc 
autre action. — R. On ne dit pas, plus nntArieur : Clovis est plus 
antArieur A saint Louis que Charlemagne, est une phrase fautive. 
Ln raison en est que antArieur emporte par lui-mAme une idAe 
de comparaison. - • 8 . AntArieur, antAoAdent, prtotdcnt. 
AntAcAdent est un terme didoctique qui se trouve natureliement 
sAparA des deux autres. AntArieur dlffAre de prAcAdent, d’abord 
pierce cfu'll peut recevoir des com pi Aments, ce que ne peut 
prAcAdent : un AvAnement antArieur A un autre ; mon droit 
est bien antArieur au vAtre ; bataille antArieurc de plusleurs 
annAes ; ensutte, parce que prAcAdent spAcifie ce qui est arrivA 
immAdiatement avant ce dont on parle, et antArieur exprime 
une prioritA vague et IndAtcnninAe. Un AvAnement antArieur 
est arrivA auparavant ; 1’AvAnement prAcAdent est le dernier 
arrivA avant celui dont il est question. — E. Anterior , compa- 
ratif formA de la prAposltion ante, avant (voy. *lna) ; mot A 
mot, plus en avant. 

ant4rleun»ment (an-tA-ri-eu-re-man), adv. PrAcAdemment. ♦ Use 
construit avec la prAposltion d. AntArieurement A ces faits, 11 
s*en est passA d # autres. — E. Antirieure , et le suffixe ment 
(voy. ment). 

anteriority (an-tA-ri-o-ri-tA), s. /. ♦ 1 • PrioritA de temps. L’antA- 
riorttA ost primautA de date et non pas prtmautA de rang ou 
ct*or4re. Je dois )e gain de mon procAs A TantArtoritA de mon 
tit re* 11° Cas antArieur, prAcAdent. * Qu’aucune des prAtendues 
antArioritAs signalAes par B... et consorts n’est JustifiAe; qu’ll 
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est, au contra ire, dtfmontre par tous les documents de la cause, 
<pie rinvention de M... est nouvelle », Gaz. des Trib. 4 et 5 juil. 
1870. - E. A literienr. 

ant6v0T8ion * (an-t^-vOr-sion), s. /. Ter me de chirurgie. IncHnaison 
du fond de l’utcrus cn avant. E. Ante, avant, et uersio, action 
de tourner (voy. version). 

anth^lie * (an-t6-lie), s. /. Ternie de m6t6orologie. Apparence lumi- 
neuse plac6e A {’opposite du soleil. - E. ’Avri, a I'opposilc, et 
?)Xio<;, soleil (voy. htllaque). 

anth6lix * (an-t<SIiks'), s. m. Terme d’anatomie. Imminence du pavilion 
de roreille qui s’etend depuis la eonque jusqu’u la rainure de 
I’hdlix, et (pii est situAe au-devant de celui-ci. — E. *AvtI, en 
face, et helix. 

anthelminthique * (an-tel-min-ti-k’), adj. et s. m. Terme de m6- 
decine. Synonymc de vermlfugs. — E. "Avxi, contre, et tX\uvc,, 
ver. 

anth6mi8 * (an-te-mis*), s. m. Terme de botanique. Noin sclenti- 
fique de la camomille. -- E. ’AvOcgt;* 
anther© (an-td-r*), s. f. Ternie de botanique. Partie de ITdamine 
qui renferme, avant la fecundation, le pollen ou poussi6re 
fecondante. E. ’AvOtjp^;, fleurissant, lequel vient de <5M)o;, 
fleur. 

anth^rldi© * (un-t£-ri-die), #. /. Terme de botanique. Organs mAle 
de la plupart des cryptogames. E. Diminutif de antMre. 
anth^rif^re * (an-t6-ri-f6-r*), adj. Terme de botanique. Qui porte 
des anthAres. E. Anthbre, et /eras, qui porte. 
anth6rln, ine * (an-te-rin, ri-n'), adj. Terme de zoologie. Se (lit 
d’insectes qui vivent sur les fleurs. —- E. "AvOoc, fleur. 
anth^rologie * (an-U 4 -ro-lo-jie), s. /. Terme de rhetorique. Style 
orn6, fleuri. E. ’AvOtjpA;;, fleuri (voy. anthers), et XAyo c, 
discours (voy. loglque). 

anth^rophage * (an-tl-ro-fa-j*), s. m. Terme de zoologie. Genre de 
col6opt6res. E. VAvOr.pA;, fleuri, et tpaytlv, manger, 
anth^se ■ (an-16-z*), s. /. Terme de botanique. Ensemble des ph6- 
nomenes que les fleurs presen tent quand elles s’^panouissent. 
— E. Avtbjms, inflorescence. 

anthivorner * (an-ti-v6r-n6), v. a. « Dans I’Aunis, labourer, donner 
une fayon », Gloss, aunisien . I^i Hochelle, 1870, p. 6*1. Anthi- 
verner une vigne. — E. Lai. ante , avant, et hivernus , d’hiver. 
anthologie (an-to-lo-jie), s. f. ♦ 1° Choix, collection de fleurs. 
4 Peu usit6 au propre. 4 2° Pig- Hecueil de petites pieces de 
vers choisis. L’anthologie grecque. L’anthologie franyaise. 
« M. de La Rochet te nous domieru-t-il enfin cette anthologie 7 * 
P.-L. Courier, Lett, n, 57. ♦ 3» En histoire naturelle, trade 
des fleurs. — E. ’AvOoXoyta, de fleur (voy. anthtro), et 

de X6ytx;, discours (voy. loglque). 

anthophag© * (an-to-fa-j') v adj. Terme de zoologie. Qui mange des 
fleurs, qui vit de fleurs. — E. ”Av6a;, fleur, et q>ayilv, manger, 
anthophile ■ (an-to-fi-l*), adj. Terme de zoologie. Qui se tient 
d’habitude sur les fleurs. — E. "AvOoc, fleur, et cplXoc, ami. 
anthophora * (an-to-fo-r’), adj. Terme de botanique. Qui porte 
line ou plusieurs fleurs. — E. “AvOo^, fleur, et <popA<;, qui porte. 
anthora * (an-to-r’), *. m. Terme de botanique. KspAce d’aconit 
(aconitum anthora , L,). - E. Contraction de antithora , anti, 

contre, et thorn , sorte de renoncule v4n6neu.se ; parce qu’on 
supposait, ce qui est faux, (pie cet nconlt 6tait un contre- 
poison de cette renoncule. 

anthoHsme * (an-to-rl-sm*)t s. m. Terme de rhdtorkpie. Contre¬ 
definition, sorte de correction par laquelle on change un mot 
pour en mettre a la place un autre qu’on regarde comme plus 

fort ou plus exact. .- E. ’Avrt, contre, et AptogAs;, definition 

(voy. horizon). 

anthostom© • (an-to-sto-m’), adj. Terme de zoologie. Se dit de 
certains animaux dont la bouche est entour6e d’appendices 
qui lul donnent I*apparence d’une fleur. — E. v AvOoc, fleur, 
et otAgo, bouche. 

antliozoalre • (an-to-zo-6-r’), adj. Terme dc zoologie. Sc dit d’anl- 
maux qui ressemblent plus ou moins A des fleurs. — E. "AyOo;, 
fleur, et Swdpiov, petit animal. 

anthraojf&re * (as-trn-si-W-r’), adj. Ternie de minAralogie. Qui 
contient du charbon ou de la houille. — E. Anthrax , charbon, 
et ferm, qui porte. 

anthracite • (an-tra-st-t*), *. m. Terme d'histolre naturelle. Car¬ 
bone presque enticement priv6 de principes volatfls pyrog6n6s, 
d’originc v6g6tale, comme la houille. On le trouve duns les terrains 
de transition, au milieu des roches schtsteuscs et ar6nac6es, 
au-de»sous des houilles, ou formant des vcines au milieu des 
couches de celles-ci. — E. Anthrax , charbon. 
anthraolteux, euae * (an-tra-si-ted, teO-z*)» adj. Qui a le caracUre 
de Tanthracite. 

anthraoolithe * (amtra-co-H-O, ». /. L*un des noms de Tanthk^cite. 
— E. “Avdpa^, charbon, et Xido; v plerre. 
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anthracoth&re * (an-lra-ko-t^-r’), s. m. Terme de zoologic, Genre 
de marnmlfAres Jossilcs, dont on trouve les debris dans Ics 
terrains carbon Meres. E. "AvOpa^, charbon, et Of^piov, animal, 

anthraflavone ' (un-tra-fla-vo-n*), ,v. /. * Substance tinctoriale 

jaune tirAe du charbon % Acad, des sc. (Jonipt. rend. t. i.xxxu, 
p. 1395. E. 'AvOpoc^t charbon, et lat. flavus, jaune. 

anthrapurpurine • (an-lra-pur-pu-ri-n’), s. f. « Substance tinc¬ 
toriale rouge, tiri ; e du charbon », Acad, dcs sc. Comp/, rend. 
t. i.xxxii, p. 1394. - E. AvOpa^, charbon, et pnrpurine. 

anthrax (an-truks), s. m. Terme de mMecine. Tumeur inflam- 
matoire affectant le tissu cellulaire sous-cutane et se terminnnt 
toujours par la gangrene. « Le roi cut un anthrax au cou qui 
ne parut d’abord qu’un clou, mais qui donna beaucoup d’in- 
(fuidtude 8t-8im. 38, 184. — H. xvi* s. « Charbon, anthrax 
pestifereux », Pari, v, 7. — E. "AvOpa!;, charbon ; ainsi dit 

a cause que la surface malade semble charbonnie. 
anthrine * (nn-tri-n’), s. m. Anthrene des musics, dit aussi amourette, 
sorte d’insecte qui devaste les collections. — E. ’AvOprjvr,, sorte 
d’abeille sauvage ou guipe. 

anthrop6ien * (an-tro-piMin), adj. Terme de geologic. Se dit du 
terrain appurtenant a la formation dans laquellc a apparu 
I’homme. E. "AvOpconeio^, <le dvflpcorco^, homme. 
anthropooentriqu© * (nn-tro-po-san-tri-k’), adj. Oii I’homme es t 
considere comme centre des choses. • L’erreur anthropocentrique : 
rhomme motif principal de la creation ; tout a etc fait pour 
lui, la terre pour le porter, le soleil pour iclairer ses jours, la 
lune pour iclairer ses nuits », LAcuyer, la Philosophic, positive, 
janv.-fivr. 1870, p. 81. •« Le point de vue anthropocentrique », 
P. Janet, Heo. phitosof>hique, janv. 1876, p. 37. E. "AvOpojrror, 
homme, et centre. 

anthropoform© * (nn-tro-po-for-m’), adj. Qui a forme d’homnie. « 11 
est encore parlc de ces animaux anthropofonnes », J.-J. Rouse. 
Oriy. notes. E. Mot hvbride et mauvais, d”'AvOp(i>no;, homme, 
et forme; dites anthropomorphe , si vous voulez vous servir d’un 
mot grec. 

anthropog6nI© * (an-tro-po-je-nie), s. /. Production de rhomme sur 
la terre et au seln de Punimalite. Anthropogenic ou Evolution 
humaine, par Ernest Haeckel, professeur a PuniversitA d’lina, 
Paris, 1877. - E. ’’AvOpwrco;, homme, et le suffixe q&nic. 

anthropographi© * (an-tro-po-gra-fie), s. /. Terme didactique. 
Description de P homme, en tunt qu’dtre faisant partie de la 
serie animate. — E. "AvOpwrto;, homme, et v, dicrire 

(voy. graphique). 

anthropoYd© * (an-tro-po-i-d’), s. m. Terme de paleontologie. Nom 
don ne par les anciens giologues it de» purifications humaincs. 

E. "AvOptonoc* homme, et ilSoc, forme, 
anthropokaie ■ (an-tro-po-kA), s. m. BrUleur d’hommes. « Les plus 
harbares des mortels itaient ces rechercheurs anthropokaies 
lies inquisiteurs] », Volt. Habyl. 11. E. Mot forge par Voltaire, 
de dv0p<on:oc, homme (voy. anthropologle), et xatciv, brdler 
(voy. oauatique). 

anthropolAtri© * (an-tro-po-lA-trie), s. /. Adoration d’un homme 
comme s’il At alt un dieu. R. L’Acadimie met un accent 
circonflexe a idoldlrie , et n’en met pas au simple latrie. C’est 
line anomalie. Pour anthro)>oUUrie , il faul sans doute sulvre 
idoldtrie plutdt que latrie. — E. 'AvQpwnoc, homme, et Xixrpeia, 
adoration (voy. latrie). 

antrhopolithe * (an-tro-po-li-t’), s. f. Debris fossile attribue A 
PespAce humaine. • Les anthropolithes de la Guadeloupe ont 
joul d’une certaine cAlebritA au commencement de ce siAcle... 
le Museum d’histoire naturelle de Paris possAde deux anthro¬ 
polithes de la Guadeloupe », H. de Parvllle, 14 fAv. 1873, 
p. 1089, 2* et 3* col. E. "AvOpcoTto!;, homme, el X£0o<;, pierre. 
anthropologle (an-tro-po-lo-jie), s. /. t 1° Hlstoire naturelle de 
Phomme. 4 D’aprAs Kant et les philosophes a Demands, nom 
donnA u touics les sciences qui se rapportent A un point de vue 
ipielconque de la nature humaine, A PAmc comme au corps, 
a Plndividu comme A PespAce, aux fails historiques et aux 
phAnomAnes de conscience, aux regies absolues de la morale 
comme aux intArAts les plus matAricIs et les plus variables. 
L'nnthropologle mAdicale et philosophiquc de Platner. L’autliro- 
pologie pragmatique de Kant. 4 2« Figure de style, par laquelle 
on attribue A Dieu des affections, des actions humaines. « Comme 
rftcriture est faite pour les simples comme pour les savants, 
elle est plelne d'anthropologies », Malebranohe. — E. ’Avdpta- 
itoc, homme. et XAroG dlscours (voy. loglque). 
anthropologique • (an-tro-po-Jo-Jl-k*), adj . 4 1° Qui a rapport 
k l’anthropologie, hlstoire naturelle de Phomme. Les discussions 
anthropologiques. 4 2° Qui a rapport A la figure de style dite 
anthropologic. « Les expressions de la Sainte £criture 6tant, 
selon Malebranche, figures et anthropologiques, on n’en peut 
rlen conclure », Wn. m, 75. 
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anthropologists * (an-tro-po-lo-ji-st’), s. m. Celui qiti s’occupe 
d’anthropologie. 

anthropomagnetismo * (an-tro-po-ma-gne-ti-sm’), s. m. Ma* 
gnetisme dit animal. 

anthropomanoie * (an-tro-po-man-sic), s. /. Divination qui se 
pratiquait cn examinant les entrailles d’un enfant ou d’un homme 
tfgorge. — E. 'AvOpwno;, homme, et pavrela, divination (voy. 
manoii. suffixe). 

anthropomotrie ■ (an-tro-po-me-trie), s. /. Terme diductiquo. 
Art de mesurer les proportions des parties de l'homme bien 
conform^. ♦ Mesure de la taiile de 1 ’homme, et, en general, 
mesure de ses diffcrentes faculty*. « L’anthropomOtrie ou mesure 
des difftrentes faculty de I*homme, la loi de d^veioppcmcnt 
de la taiile humaine... » Journ. offic. 23 f£v. 1872, p. 1300, 
3* col. — E. ‘ Avtipcono;, homme, et nirpov, mesure. 
anthropomorphe * (an-tro-po-mor-f\), adj. Terme didactique. 
Qui a la forme d'un homme. —- E.' Av6p<urc6uopcpo<;, de <XvOptono<;, 
homme (voy. anthropologle), et pop<p>L forme : forme a l'image 
de 1 ’ homme. 

anthropomorphisms * (an-tro-po-mor-fi-sm*), s. m. Doctrine de 
ceux qui attribuent a Dieu une forme humaine. —* E. Voy. 

anthropomorphe. 

anthropomorph ists • (an-tro-po-mor-fi-st’), adj . Qui est relatif 
a Tanthropomorphisme, qui a une disposition particultere k 
donner k hi divinity une forme humaine. • l«a tournurc essentiel- 
lement anthropomorphiste du g£nie de la race indo-europ^cnne », 
Fr. Lenormant, Manuel d'hist. anc . t. ii, p. 290, 4* <klit. 
anthropomorphite (an-tro-po-mor-fi-t*), s. rn. Ancien sectaire 
qui attribuait a Dieu une forme humaine. * Nous somme spour 
la plupart de vrais anthropomorphites % J.-J. Rouse, fim. iv. 
— E. Voy. snthropomorphs. 

anthroponomie * (an-tro-po-no«mie), s. /. Loi, rt>gle de rimmunite. 
« Leur examen [de certains ph4nom£nesJ peut servir mix progress 
de l'anthroponomie », Brillat-Savarin, Phys. du got )/, M+d. 
xix. —• E. "Avflptouo^, homme, et Wipo?, loi. 
anthropopathis * (an-tro-po-pa-tie), s. /. 4 1 ° Figure de style 
plus connue sous le nom d’anthropologie. 4 2° Terme de philo¬ 
sophic. Syst&me efui attribue ii la divinity les affections de 
rhumanitl. — E. "AvOpcorcov;, homme, et rccfcOo;, affection, 
anthropophage (an-tro-po-fa-j’). 4 1° Adj. Qui mange dc la chair 
humaine. Peuple anthropophage. 4 Fig. « Ce petit boudrillon 
[le due de Saint-Simon] voulait qu’on fit le proeds ii M. le due 
du Muine, et le due de Saint-Simon devait avoir sa grande 
maltrise de 1 'artilleric ; voyez un peu quel caractdre odieux, 
injustc et anthropophage de ce petit divot sans g£nie, plein 
d’amour-propre et ne servant d’ailleurs nucunement a la guerre », 
M4m. du marquis d’Aryenson, t. 1 , p. 46* #2° S. 111 . Les anthro- 
pophages sont aussi appclls Cannibales. — B. ’Av 0 pcuno 9 dtYoc» 
de ^vOpojnoc, homme (voy. anthropologle), et qpayglv, manger 
(voy. phage, suffixe). 

anthropophagie (an-tro-po-fa-Jie), s. /. Habitude de manger de 
la chair humaine. « Si e’est un crime detestable et une cruelle 
anthropophagie (car ce sont les termes ordinaircs dont se servent 
les calvinistes) que de manger le corps de N. S. * Boos. Pitch. 
iu, 2. — R, Voltaire a dit anthropophagerie : « Encore un mot 
sur l’anthropophagerie », Diet. phit. Anthropophages. (Test un 
mot mal fait. —- E. Anthropophage. 
anthyllide * (an-til-li-d’), s. m. Terme d’horticulture. Joli arbrisseau 
connu sous les noms de barbe de Jupiter, arbuste argent 6 . 
— E. ‘AvOouyyIc. 

anthyllia * (an-tll-Us’), s. /. Trifle jaunc des sables, satsola fructicosa, 
L. ; e'est mi fourrage encore peu connu, Hull. Soc. centr. 
d'agricult. t. xxxvi, p. 508. — E. 'AvOoXl^, dimlnutif dc 4v0o<;, 
fleur. 

anthypophore * (an-tl-po-fo-r‘), s. m. Terme de rh^torique ancicnne. 
Figure qui consiste a rOpondre a une objection qu’on se fait k 
sol-m6me. — E. ’ AvOunocpopi, de dtvri, contre, et CwrwpopA, 
objection. 

anti... pr^fixe quf ex prime ou l’oppositton comme dans antiscor- 
butique, dans ce cas elle vient de dv*rt ; ou Tant6riorlt6, Iu situation 
antdrieure, comme dans antidate , antichambre , dans ce cas elle 
represente le latin ante , avant (voy. alna). 
antiapopiootlque (an~ti-a-po~plt~ktl-k’), adj . Terme de m^decine. 
Bon contre Tapoplexie. — E. *Avrt, contre (voy. anti), et 
apoplectique. 

antlar * (an-ti-ar), s, m. Voy, upas antiar, 

antlarine • (an*tl-a-ri-n’) f *. f. Terme de chimle. Principe actif de 
Tupas antiar. 

aRtlarlatOOrat# ’ (an-ti-a-ri-fto-cra-t’), s. m. et U Ntologlsmc. 

Celui, cello qui est oppose k raristocratic, 
antlbaoohlaque * (an-tt-ba-kki-a-k'), adj. Terme de m6trlque 
ancienne. Se dit de vers oft Ton trouvait quatre fois I’anti- 
bacchtus. 
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antlbaOOhilia (an-ti-ba-kki-us) ou antibaoq 116 ' (an-ti-ba-k*), 
s. m. Terme de m*trigue ancienne. Pled compost de deux longues 
et d’une br*ve. E. ’Avxi, indiquunt renversement, et bacchlus , 
pied d’une br*ve et de deux longues. 

anti-bois * (an-ti-bol), s. m. Voy. ante-bole. 

antibulle * (an-ti-bu-1’), s. /. Bulle d’un nntipape. — E. Anti et 
bulk. 

anticabinet * (an-ti-ka-bi-n*), s. m. Terme d’archilecture. Pi*ce 
qul pr*c*de un cabinet. 

antichambre (an-ti-chan-br*), s. f. Pi*ce d*cntr*e d’un appartement. 
-Line antichambre pleine de laquais », 84v. 318. « Parbleu! 
coquins, Je vous apprendrai a laisser monsieur Dimanche dans 
une antichambre », Mol. Festin, iv, 1. « Ses vers... Iraient dans 
1’antichumbre amuser Pacolet *, Boll, fiptt. ix. « Vous qu’on 
ne volt assis dans le snnctuaire du Dleu vivant (pie pour avoir 
*i* longtemps debout dans les antichambres des grands... » 
Maee. ViUeroy. « Qu’un valet change ses gulons. Sans changer 
d’antichambre % Birtng. Marotte. « M’a-t-on jamais vu dans 
tine antichambre T’exposer mi m*pris d’un grand ? « id. Mon 
habit. 4 Propos d’antichambre, propos de vnlcts. 4 Faire 
antichambre, fattendre le moment d’dtre Jntroduit. ♦ Faire 
faire antichambre, faire longtemps attendee quelqu'un avant 
de le recevoir. R. C’ext une faute assez commune de faire 
antichambre du masculin. Dites une belle antichambre, et non 
un bel antichambre. E. Anti pour ante, avant (voy. ains), et 
chambre. 

afltiohr&8G (an-ti-kr*-z’), s. /. Terme de pratique. Abandon des 
revenus d’une propri*te pour les iot*r*ts d’un emprunt. « Le 
nantissement d’une chose mobiliere s’appelle gage ; celui d’une 
chose immobilize s’appelle antichr^se », Code civ. art. 2072. 

E. 'Avt( xPTjmc, de dcvxt, contre (voy. anti), et de 
usage (voy. ohrle). 

antichr^siste ‘ (an-ti-kr*-zi-st’) f s. m. Terme de droit. Celui qui 
possZIe une antichr^se. « Attendu (jue le: cr(*anciers hypoth*- 
caires <pd, en cette quality, n’ont aucun droit sur les revenus 
de rimmeuble hypoth*qu* jusqu’au jour de la saisie, ne sauraient 
considCrer I’antfchrCsiste comme une sorte de s*questre res¬ 
ponse ble envers eux *, Gat. des Trib. 13 oct. 1875, p. 980. 

antiohr^tien, ienne (an-ti-kr*-tiin, tie-n’), adj. Qui est oppos* 
k la religion chr*tienne. * L’air infect* partout de maximes 
antichr*tiennes », Boss. Pr+dk. 1. « Cependunt, poursuit cet 
auteur, le papisme est I’cmpire nntichr*tien », Id. Var. 13. 

• E. ‘Awl, contre (voy. anti), et chndien. 

antiohriatianisme * (an-ti-kri-stl-a-nl-sm’), s. m. CaractZe de ce 
(|ui est antichr*tien. * Kncore qu’ils n’aient cess* d’animer le 
peuple par ces id*es d’antichristianisme », Boss. Var. 13. « Ce 
rrystZe d'iftiquit* est fait pour *prouver les *Ius, et il constate 
dans la corruption des maximes de 1’Pvangile et r*tablissement 
de I’antlchristinnisme •», Boas. Penstes dHacMes, 7. — E. Anti- 
chrHien. 

antichthone * (an-ti-kto-n*), s. /. 4 1 ° Terme de cosmographie 
ancienne. Terre imaginaire qui, scion les Pythugoriciens, tournait 
autour du solell en opposition avec la nfttre, et ne pouvait 
Jamais en *trc vue. 4 2" Terre des antipodes. — E. *Avtl 
(voy. anti), et x#wv, terre. 

anticipant, ante ’ (nn-ti-si-pan, pan-t’), ad/. Kn termes de 
m*decine, se dit des ph*nom*nes pZiodiques qui sc reproduisent 
k des intervalles progressivement plus courts. Une fi*vre est 
antlcipante quand l’acc*s, au lieu de revenir k la m*me heure, 
revient plus tdt. 

anticipation (an-ti-si-pa-sion), s. /. 4 1 0 Action d’anticiper, de 
faire une chose avant I’*poque d*temiin*o. Anticipation de 
payement. 4 2® Lettres d’unticipation, lettres qu’on prenait en 
chancellerie pour anticiper un appel. 4 3° Terme de finance. 
Sorte d’emprunt remboursable sur les perceptions k faire. 
4 4® Usurpation faite sur un droit, un bien. Anticipation sur 
un droit, une terre. 4 3" Antidale. « Ces savants se fondent 
sur des anticipations, sur des contradictions apparentes», 
Volt. M(giirs t Molse. 4 6° IHir anticipation, loc. adv. Avant le 
temps. II m’a pay* par anticipation. 4 7° Figure do rh*torique, 
prolepse, refutation nnticipZ d’objections pr*vues. 4 •• En 
musique, se dit d’un accord ou d’une note qu’on entend avant 
le temps. 4 8® Dans la philosophic de Kant, Jugement a priori. 

- H. xvi* s. « Lora se voulut excuscr aussi, disant qu'il avolt 
fait aa course, et que les aultres assaillants ne permettoient pas 
qu*H fist sur eulx ceste anticipation », Carl, vu, 27. « Le trol- 
sieme jour la flevre le prit par anticipation k deux heures du 
matin », Rae4, xx, 33. - Far anticipation, crainte et appre¬ 
hension de 1'advenlr », Charron, Sagesse, t, 32. — E. Proven*. 
anticipaclo; espagn. anticipation; Ital. aniicifxnione; d'antici- 
pationem (voy. antlolper). 

a«ltlol04| (an-ti-si-p4, p*e), part . pass*. Fait, pris d’avance. Lc 
payement antlcip* par le d*biteur, I.’avenir antielp* par I'ima- 
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gination. Vieillesse anticlpec. Opinion anticipce. « La carte 
contenait, sur dc ceriaines conjectures de M. Cassini, des cor¬ 
rections anticipees et fort importantes, qui out et£ just dices 
depuis par des observations incontestables •*, Fonten. Chazelles. 
anticiper (un-ti-si-p£), V. a. ♦ 1° l*r£venir, devancer. Anticiper nn 
pnyement. « Nous ne tenons jamais an present ; nous anticipons 
Tuvcnir cornme trop lent, et coinine pour le hitter ; on nous 
rappeions le passe, pour 1’amMer comnu* trop prompt », Pa®e. 
Pensees di i>. 14. » Et pour anticiper Theure de moil t re pas, 
Le fer ni le poison ne le inanqueront pas «, Piohantri, Mort 
de Seron, iv, 4. « Le eteur s’arrtMe a peine dans le present, 
et antieipe les main qui le mennccnt >, Chateaub. Genie * 
ii, n, :L + 2" Kn ternies de pratique aneienne, anticiper tin 
appel, fa ire assignor un appelant qui differc de relever son 
appei. ♦ 3° V. n. Anticiper sur, usurper, empieter. Anticiper sur 
les droits, sur les terres de quelqu’un. Anticiper sur son voisin. 
Anticiper sur ses revenus, en deponser une partie d’avance. 
« Anticipant toils les jours sur la somme >>, La Font. Uelph. 
« Vous anticipez sur nos esperauces », 84v. 457. * On ne pease 
pas que l’on antieipe nialheureuscment sur sou existence toutes 
les fois (pie Lon s’affecte de ia destruction de son corps », Buff. 
Probohilites de vie. 4 4° Anticiper sur les temps, sur les fails, 
dormer a un fait une date untlrieure a la veritable. H. \iv* s. 
“ Le dictateur, pourvoians que il ne convenist pas aus Houmains 
avoir guerre aus Latins et aus Volquos ensemble, les anticipa 
et desavanfa % Bercheure, f° 3a, recto. 4 xv s. « Puisque 
Atropos a ravy Dyopce. Lout re humain cours prinse et anticipd*, 
Lupido ! plus je ne vous serviray », Ch. d'Orl. Jtond. * Le bon 
seigneur, prevenu et antieipe, fut tout esbahi en son courage 
de ee que la bonne fenune dit «, Louis XI, Nona. 4 xvr s. 

■ Ainsi cormnenceoyt escamper de la ehatnbre ; mais la vieille 
anticipa [prit les devants], et sort it en un courtil prez sa maison % 
Rab. Pant, in, 17. « Ceux qui requierent I'uide du magistral 
pour eux ou pour les autres, anticipant cesle vengeance de Dieu -, 
Calv. Inst. 1207. « 11 y en a qui de frayeur anticipent la main 
du bourreau % Mont, l, 01. « D’anticiper les accidents de la 
fortune ; coucher sur ia dure, etc. e'est Taction d’une vertu 
excessive ■>, id. i, 2H0. ■> Tons les acces de eeste triple tierce 
aiiticipoient -, Part, xx, 33. I.e immde avec ses opinion*- 
anticipees et suppositions % Charron, Saqes.se, I, la. E. Pro¬ 
ven?. nnticipar; ital. anticipare; du latin anticipure , de anti 
pour ante , avail! (voy. ains), et de vapvre , prendre (voy. 
capable). 

anticivique • (an-ti-si-vi-k’), udj. Con Ira Ire au civisme. * Procurer 
mix prclats et mix pasteurs aristocrates une facilite pour ren- 
forccr leur influence anticivique », Mlrabeau, Collection, t. iv, 
p. 352. E. Anti , contra (voy. anti), et civique. 
anticivisme * (un-ti-ci-vi-snT), s. m. #1° Neologisme. Sentiment, 
conduite contraire au civisme. 4 2” Disposition anticivique. 
« Quel<fues-uns de leurs chefs fames par leur anticivisme % 
Babosuf, Pieces , i, 22. E. Voy. anticivique avec un cxem- 
ple de Mira beau. 

anticlerical, ale • (an-ti-kk*-ri-kul, ka-T), udj. Qui est oppose au 
parti clerical. « La passion antichiricale », Jon* . o/fic. 27 juin 
1876, p. 4560, 1" col. 

anticlinale * (an-ti-cli-na-T), adj. Terme de geologic. Ligne anti- 
ciinale, la ligne it partir de Inquelle les couches plangent dans 
deux directions opposes, en parlant de ia stratification d’un 
pays. E. 'Avri, a I*opposite, et x/(vr,, gisement (voy. cliniqua). 
anticomanie * (an-ti-ko-rna-nie), s. f. Manic des chosen antiques. 
* Tout cela me parait aper?u avec les petiles besides de I’anti- 
comanie *, Older. (Jiiwr. corn pi. 1821, t. x, p. 69. 
anticombustible * (nn-ti-kon-bti-sti-bT), ndj. Qui s*oppose a la 
combustion. 4 Substantivement. « Le sel marin lui-m^me est 
un ant {combustible suffisant [pour preserver les £ toff ex, ete.j », 
Journ. of fir. 8 mai 1876, p. 3148, 2" col. 
antiOOflOOrdataire * (an-ti-kon-kor-dn-te-r’), s. rn. « Nom doling 
ii des cat boll (flies, dits miss! pet its chretiens ou de la petite 
Eglisc, (fut n'ont nas reconnu le concordat de 1801, mais qui son! 
rexttfs fiddles h I’Egllse », Jonrn. offic. 25 juin 1873, p. 4169, 3* col. 
antioonatitutionnel, ell©* (an-tl-con-xli-tii-sio-iiM, n(*~T), adf. 
Qui est oppose a la constitution <Tun pays. Loi unticonstl- 
tutionneUe. 

antioontagionniate * (nn-U-con-tii-ji-o-ni-sO, *. m. Terme de 
nnkiecine. Celitl qui soutlent qu’une nialadic n’esl pas conbi- 
gieiise, lorsque (Tautres In regnrdenl comine lelle. E. Anti , 
centre, el contaghnnitUe. 

antior6pU8CUl© * (on-ti-kre-pu-sku-T), s. m. Terme de physique. 
Lutni6re qui se manlfesfe du efittf opimse au crdpuscuie r^el. 
—■ E. *AvtI, i» l’opposlte, et cripn&cule. 
antldaotyi© • (nn-ti-da-kti-T), s. m. Le mdme que Tanapexlc (voy, 
ce mot). — E. *Avri, Indhfuant renvemment, et dactgU. 
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antidartreux, 6U86 ' (an-ti-dar-fred, treO-z’), adj. Terme de 
m£decine. Hon contre les dartres. E. 'Avrl, eon I re (voy. 
anti), et dartreur. 

antidate fim-ti-da-t\), .s\ /. Date fausse el anterieure ft hi date veri¬ 
table. E. Anti pour ante, avanl (voy. aina), et date. 
antidat6, 6e (an-ti-da-te, tee), part, passe. Des pieces antidatees. 
“ Le recent offrit a Cheverny et a Ganilluc des brevets antidates 
<fui les feraient conseillers d’fttut avnnt Dubois *, 8t-8im. 
454, 141. *< Si les Ksquimaux vennient nous donner des annales 
antidatees de plusieurs sifteles... » Volt. M rears, premiers peoples 
qui ant , etc. 

antidater (an-ti-da-te), i>. a. Mettre une date anterieure it celle du 
jour oil Pon ecrit. Antidater tin contrat, un acte sous seing 
prive. •■■■■ H. xvi 1 ' s. <- II les date on antidate avec son urinal 
ffuand il luy plaist », Satire Men. p. 86. E. Antidate. 
antid^moniaqu© • (an-ti-de-mo-ni-a-k’), s. m. 'Ferine d’histoire 
eeciesiasticpie. Celui qui nie Pexistenee des demons. E. VAvtl, 
centre, et ^^iiJioviaxo;, demoniaque. 

antid^perditeur, trice * (an-ti-de-per-di-teur, tri-s’), adj. Qui 
s’oppose a la deperdition, en parlant des corps organises. 

* Quelques savants, le considerant [Palcool) comme boisson, 
v ont vu un agent antideperditeur, un moven d’epargne ’* 
Desjardins, lUipjK da 7 sept. 1H72 <i /’ Assembler nationale, 
n “ 786, p. 13. E. Anti , et un mot fictif deperditeur , qui 
tient a dtjwrdition. 

antidespot© * (an-ti-de-spo-t’), s. in. Neologisme. Celui qui est 
oppose au despotisme. « Lorsque j ai fait dans la suite a Paris 
Pantidespote et le tier republicain *•, J.-J. Roues. Confess, v. 
— E. ’Avrl, eon t re, et des pot e. 

antfd6volopp6e * (an-t i-de-% e-lo-pee), s. /. Terme de mathe- 
luatiques. * Non-seulement il tire du roulement d’une courbe 
sur clle-meme une roulette on eycloidale decrite ft la maniere 
ordinaire par un point fixe de la courbe mobile, mais encore 
la caustique par reflexion, et de plus deux courbes, dont il 
appelle la premiere antideveloppee, la seconde pericaustique **, 
Fontsn. liernoulti. 

antidiarrh6iqu© * (an-ti-di-a-rr*-i-k’), adj. Terme de medecine. 

Hon contre la diarrhee. E. ’Avrl, contre, et diarrhte. 
antidogmatique * (an-ti-dogh-ma-ti-k’), adj. Qui est oppose mix 
dogmes d’une theologie, d’une philosophic. •• II [le P. HyacintheJ 
n’espftre pas satisfaire les exigences d’un siccle antidogmntique •*, 
le Temps , 30 juin 1876, 2 r page, 3 r col. 
antidogmatisme • (an-ti-dog-nia-ti-sm*), n. in. Terme didactique. 
Doctrine qui combat le dogmatisme ; e’est le scepticisme. 
— E. Anti et dognmtisme. 

antfdotaire * (nn-ti-do-t£-r’), s. ill. Mot qui, dans Pancienne medecine, 
avait pass! 1 du sens de livre des antidotes a celui de livre des 
medicaments. E. Antidote. 

antidote (an-ti-do-t’), s. m. ♦ 1" Cont re-poison. 1/antidote est une 
substance non toxlcpie, capable de neutraliser les proprieties 
toxfques d’autres corps. + 2° Fig. « 1/air, les raisins, le vin 
des bords de la Garonne et Phumeur des Gascons sont d’cxccl- 
lents antidotes contre la m*lancolie »*, Montesq. Correspond 
dance, 9. « Contre Phumeur qui nous irritc Duels antidotes 
souverains [ifue les chansons)! » B*rang. liouquet. « Get ouvrage 
sera un antidote destine ii Sparer en moi un temperament 
nffalbli... >> Dlder. A moil frbre. « Que I’amour qu’clle a prise 
et qu’elle m'a ravie, I.ui serve d’antidote et de cont r» -poison % 
Trlst. Mart de Chris pc, v, 1. — H. xvi* s. « S^achons que e’est 
icy le principal antidote contre la peste, que la conversion et 
amendement de nos vies % Par*, xxn, 2. E. 'AvttSoro:, de 

dhrrl, contre (voy. anti), et 8 otoc (voy. dot), donn* : ce ipii 
est donn* contre. 

antidotal 6® * (an-ti-do-t*, tee), adj. Pourvu d’antidote. * Nous 
instruisunt par.gracieux pr*ceptes Kt par sermons de Joie 
antidotes », J.-B. Rouss. Epft. m, 1, it Moral. H. xvi* s. 

« Les fanfreluchesantidot*es, trouv*esen un monument antique % 
Rab. Gary. I, 2 . — E. Antidote. 

antldotleme • (an-tl-do-ti-snT). *. m. Qualit* d’antidote. « II ne 
faut pas confondre. Pantagonisme [des poisons) avec Panti- 
dotisme : le premier se passe dans Porganisme, dans P*paisseur 
mAmc des tissus ; le second est une action purement chlmlque 
qui n’a guftre lieu ipie dans le tube digestif >», Hannaguy, fitude 
des poisons, p. 158. 

antldramatlque • (nii-H-dra-mn-ti-k*), adj. Nftologisme. Qui est 
contrnire aux rftgles de Part dramntique et surtout ft Peffet 
qu’on cherche ft produire au th*Atre. - E. Anti et dramatique. 
antfdys®nt4rique ■ (nn-ti-di-sun-te-ri-k*), adj. et s. m. Bon contre 
la dysenteric. E. Anti , contre, et dysenterie. 
aflttoftn® (an~ti*-n’ ; //* monosyllabe), n. /. ♦ 1 0 IHissage de PEcriture, 
qu*on chonte en tout on en partie, avant un psaume, et qu’on 
r*p6te en entler apr*s. 4 Fig. et familterement. « Dieti et 
raison Vous recommandent cette antienne La Font. PdW„. 



4 Fin. Llianh-r loujouiN la imbue anticline, rtf pA ter toujour* la 
m£me chose. 4 Fig. Annoncer une triste anticline, annoncer 
une triste nouvellc. 4 2° Chant que I’on exAcutuit autrefois 4 
deux choeurs qui aiteruaicnt. — H. xm* s. « Ovrez les huis 
de cest chancel ; Nos i verrons encor hien cler ; As antiennes 
n'estuet torner », Hen . 21300. 4 xiv* s. « Pour uvoir pur chucun 
dhnanche une antoine, verset et oruison ordinaire des morts 
sur la sepulture de moy % Du Cange, antiphona. 4 xv* s. 
« Une hymne ou anthaine de Si Nicolas », id. ib. — E. Proven^. 
antifona , antifena; ital. antifona; du latin, antiphona , qui vient 
du grec avTl<j>wvat, de ivri, contre (voy. anti), et de <pvoix 
(voy. phonique) ; mot a mot, chant qui se n 4 pond. L’antienne 
£tait dans I’origine le chant de deux chceure chnntant alter- 
nativement des psaumes. 

anti6vang6l!que * (an-tl-A-van-jA-li-k'), ad/. Neologism©. Qui est 
contra!re a I’ftvangiie. - E. Anti et toangclique. 
antifebrile (an-ti-te-bri-T), adj. Terme de mAdecine. Qui est hon 
contre la fievre. * E. Anti, contre, et febrile. 
antifermenteacible ‘ (andl-fAr-man-te-ssi-bl’), adj. Qui s’oppose 
a la fermentation. * Un travail sur les proprieties antifermentes- 
cibles du silicate de soude », H. da Parvllta, Journ. offic. 
0 nov. 1872, p. 6888, 2' col. « Les proprietAs antifermentescibles 
de l’acide sulfureux se retrouvcnt dans les sulfites alcalins et 
tcrreux % Acad, des sc. Compt. rend. t. lxxxiii, p. 439. 
antifriction * (an-ti-fri-ksion), s. f. « Nom d’une espece d’alllage », 
Journ. offic. It aoilt 1876, p. 6211, 3* col. 
antigoutteux, euae ‘ (un-ti-gou-teO, ted-z’), adj. Terme de 
medccine. Ron contre la goutte. — E. Anti , contre, et ffoutte. 
antigraphe * (un-ti-gra-f), s. m. Terme de paleographic. Manuscrit ; 
copie manuscrite. E. ’AvtIypx<pov, copie, de dvrl, en place 
de, et ypdociv, ecrire. 

anti infail Hbiliste • (an-ti-in-fa-Ui-bi-li-st'), s. in. Celui qui est 
oppose au dogme de l'infaillibilit^ du pape, proclame en 1870. 
antilaltcux, euae (an-li-ie-teil, teO-z*), adj. et s. m. Les 
medicaments antiiaiteux ou simplement les antilaiteux, medi¬ 
caments auxquels on supposait la propriety 1 de diminuer la 
secretion du lait, ou medicaments qu’on emplovait contre les 
maladies dites laiteuses, c'est-A-dtre cu usees par la retrocession 
du lait. E. Anti , contre, et taiteux. 
anti lambda • (an-tf-lan-bdn), s. m. Terme de puleogruphie. Signe 
( < ) servant a iiuliquer les citations, comme nos guillemets. 
— E. Anti , indlquant renversement, et lambda , 1*/ de l’alphabet 
grec. 

antilib^r&liame * (un-ti-li-be-ra-lis-nT), s. m. Sentiment, esprit 
oppose au libi*ralisme. * I.u foule fa Rologne] est alie© crier sous 
les fen^tres de divers palais connus pour leur antilib^ralisme % 
le Temps , 13 oct. 1876, 2* page, l r * col. 
antilogaritnme ‘ (an-ti-lo-ga-ri-tm'), s. m. 4 1° Terme de mathe- 
maticpies. Complement d'un logarithme. 4 Vieux. 4 2° Aujour- 
d’hui, I'anlilogarithme d’un nombre a est un nombre b dont a 
est le logarithme. * llodron a public le premier une table d'anti- 
logarithmes », The Anti logarithmic canon , 1742. E. Anti 
et logarithme. 

anti log la (an-ti-lo-jie), s. f. Terme didactique. Contradiction de 
langage, d’id^es. E. ‘AvtiXoyC*. de ivrl, contre (voy. anti), 
et de Xb'f'K, dlscours (voy. logiqut). 
antilogoumanes * (an-ti-lo-gou-me-n'), s. m. pi. Se dit, depuis 
Husebe, dans son Histoire de V£glisc, des livres bibliques qui 
ont ete contests. — E. AvTiXoyoogzvoc livres contredits, 

participe pass if pluriel de (ivriAoyi*>, contredire, de dvrtXoyix;, 
contredisant, de ivtl, contre, et My<o, dire, 
antilogue * (an-tMo-gh'), adj. Tenne de min^ralogie. P61e antilogue, 
celui des deux sommets de la tourmaline elect rUAe par echauf* 
fement ou par refroidissement, qui se montre electrise nAgu- 
livement quand la temperature est croissant©, et poaitivement 
quand elle est decroissantc. — E. Voy. antllogla. 
anti lope (an-ti-lo-p’), s. f. Genre de ruminants A comes creuses non 
caduifiies, chez lesquels la protuberance de Pos frontal qui 
support <• les cornes est solid©, sums cavite cent rale proprement 
dite. La gazelle, le chamois, le buhale des aticiens uppartiemient 
A ce genre. 

antim^tabole • (an-ti-me-ta-bo-P), s. /. Synonyme de *ittimA<» 
tathAee. E. r Avtl, A I’opposite (voy. anti), gitA, indlquant 
changenient, et (iiXXtiv, Jeter (voy. balietlqua). 
antim^talepae * (an-tbme-ta-le-ps’ ), s . /, Synonyme de antl- 
mAtathAa*. E. *AvtI, A ('opposite (voy. anti), et 
nietalepse. 

antlmiUth^SA * (an-li-m^ta-te-z'), t. /. I/antlmetuthAse ou le 
renversement est : 1 A une figure de gramma ire par la quelle 
deux oil plusieurs lettres d’un mot se mettent Pune A Ut place 
de i'autre, comme utile et tulle ; 2 b une figure de mot* par 
laquelic deux phrases font pour alnsl dire entr* elle* i'AcJuinge 
des mots qui les composent, de maniAre que chacun se trouve 
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6 son tour A la mEme place et dans le mEme rapport 0(1 (Halt 
1 autre ; exemple : Courbe la tEte, fier Sieambrc ; adore ce que 
tu as brrtlE, et brOle ce que tu as adore. — E. ’Avrl, a I'opposite 
( rfK- mMatlikse; proprement, contre-dEplacement. 

antlmllltaire ' (an-ti-ml-li-tE-r’), ad/. Contra ire a 1’esprit milituire. 
* F&cliez dc vous conserver, sans oublier cependant que la 
mort vaut mille fois mieux, je lie dis pas qu’tine iftchct^ muis la 
molndre grimace antlmllltaire % da Malstre, Correspondance. 
A son fils off icier. 

antimlniat^riel, alia * (an-ti-mi-ni-stE-ri-El, E-l’), adj. Terme dc 
politique parlementaire. Qui n’est pas ministEriel, cpii s’opposc 
it la politique du ministEre 

antlmoina (an-ti-moi-n’), .v. m. 4 1 ° Metal d’un blanc bleuAtre 
avec lequel on prepare I’cmEtique. 4 2 ° Antimoine diapho- 
rEthpie. Les pharmaeologistes donnent ce nom au produit de 
la calcination d'une partie de protosulfate d'antimoinc avec line 
TMirtie et demie de nitrate de potusse. — M. xvi* s. « Adjoustant 
antimoniuni, aloes, mastic », Part, xvi, 14. « Prenez antimoine 
cru, siibtilemeut pulverise et passe par ie cicotrin », Id. xvi, 27. 

« 11 y en a dc deux especes (d'antimoinej, a syavoir manic et 
femelle ", Id. xxiv, C7i. com pi. « Lorsque l’antimoine est calcine 
ou bnisle, qu’aucuns appellent prepare, il est rendu plus sec et 
plus dur. Kstant crud et non calcine, il... » Id. ib. * Ny 1c pront 
argent vif, principe de metaux, Ny tout ce que Pluton cache 
en son putrimoine, Ny des fortes poisons 1’execrable antimoine »>, 
Rout. 723. K. Mot d’une origine douteuse. On I’a fait venir, 
d'aprEs sa composition apparente, d'anti-molne , c* est-a-dire 
contra ire mix moines. Mais cette Etymologic ne se fomle abso- 
lument sur rien, uucune anecdote de quelque authenticity ne 
nous apprenarit comment un pareil sobriquet uurait pu Eire 
donnE a ce mEtal. Quelques-uns le font venir de avrl et de 
iaAvo<;, parce que ce inEtal ne se trouvc jamais seul ; certains, 
d’dvTijiivtiv, parce qu'il fortific les corps. Antimoniuni se 
trouvc dans les ecrits de Constantin l'Africain, De yradibus, 
p. 381, mEdecin salernitain qui vlvait a la fin du xr siccle. 
D’autres, avec raison, ce semble, tirent ce mot de 1 ’arabe 
athmoud ou ithmid. Athmoud est devenu facilement, dans le 
latin barbare, antimonium . D’un autre cfttE, la forme propre 
de I'arabe est ilhmid , et vient sans aucun doute du grec orljxat, 
qui est dans stibM (voy. ce mot) ; de sortc que, par un jeu 
singulier de I’alteration des langues, antimoine et stibif sera lent 
un mot identiquc. 

anti monacal, ala * (an-ti-mo-na-knl, ka-r>, adj. NEologisme. Qui 
est opposE uux moines, nux convents de moines. — E. Anti et 
monacal. 

antimonarchique * (nn-ti-mo-nar-chi-k*), adj. NEologisme. Qui 
est opposE au gouvernement monarchique. - R. Ce mot n’est 
pas tout a fait aussi nEologique qu’on le croirait. Voyez cet 
exemple : •• 11 nous souffle un vent phllosophique de gouverne¬ 
ment libre et antiniomirchique », d’Argeneon, AW moires, dans 
le journal le Soir, 22 janv. 1873, 3 P col. - E. Anti et monarchique. 

antlmoniali ale * (un-ti-mo-ni-al, a-1’). 4 1 * Adj. Qui est fait 
avec l'antimoine. PrEparations antimonlales. 4 2» S. m. plur. 
Les antimoniaux, mEdicaments dont le principe act if est I’anti- 
moine. 4 3° Lors du dEbat sur l’antimoine, auxvn* siEcie, les 
antimoniaux, les partisans de l'antimoine. « M. Meriet dit que 
ce sont les antimoniaux de notre facultE [facultE de mEdec.ine] 
<ful en out payE I’impression fd'un pamphlet pour fa ire dEpit A 
M. Hiolan et a moi-mEme] », Qui Patln, Lett. t. ti, p. 137. 

— M.xvi* s.« Ledit vin antimonien fern tel cffet que la poudre 
Part, xxiv, Ch. compl. 

antimonlate * (an-ti-mo-ni-a-t*), s. m. Terme de chimie. Sel forme 
par la combinaison de l’aclde anlimonique avec une base. 

anti mon Ides • (an-tl-mo-ni-d’) s. m. plur. Terme de minEralogie. 

Famille de minEraux qui contiennent de ranlithoine. 
anti mon 16 , 6 e (un-u-mo-ni-e f Ee) ei anti monitors * (an-u- 
ino-ni-fE-r’), adj. Qui contient de l'antimoine. 

antlmonlque * (an-tl-mo-ni-k’), adj. Terme dc chimie. Acide antl- 
monique, c’est le mEme que le peroxyde d’antimoinc. 

anti mon III re * (an-ti-mo-ni-u-r*), x. m. Terme de chimie. Allfage 

d’antimoinc. 

ant I moral 1 ale ■ (an-tl-rno-ral, ra- 1 ’), adj . Qui est opposE aux 
rEgles de la morale. « Les doctrines soctales et antimorales », 
le National , 7 aoflt 1876, 1 '* page, 3* col. — 8 . Anti moral, 
Immoral. Ces deux mots tie sont pas tout A fait synonymes. 
Immoral exprime une violation de la morale, et indique quelque 
chose digne de flEtrlssure. Antimoral exprime une opposition 
A la morale recue, et indique une tendance A l’Ecarter comme 
chose vieillk*. 

antinational f ale * (un-ti-na-sto-nal, na-D, adj. NEologisme. 
Contralrc A hi nation, A set* in t Ends. « Le roi, dit-on, pourra 
done faire des guerres injustes, des guerres antinaDonates ? * 
Mfrabeau, Collection, t, in, p. 332. — 6 , Anti et notional . 
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antinomIanisme * (an-ti-no-mba-ni-sm’), s. m. Nom donn6, dans 
rftglise protestantc, a la doctrine qui enxeigne qu’ll est rest* 
dans l'honmie nssez de bonte morale pour saisir le bien par 
amour pour .J^sus-Christ, sans la crainte de la lot et de 1 enfer 
(Berthoud) « L’antinomianlsme, cpii a tMi 1 I’une des fniblesses 
de not re r*vei! % Alex. Vinet, I.iberV religieuse et questions 
eccttsiastiques. E. Le mot d’mvtinomianisme est devenu 
presque general cheat les reform^ de langue francaise d’apres 
antinomien , et non pas d’apres le mol latin qul auralt donne 
antinomisme (Nitzsch , De antinoniismo Agricoltr). Agricola, 
professeur a Witlemberg et prMicnteur a la cour.de Berlin, 
est 1’auteur de ranlinomianisme ; nuds il s’lmmilia volon- 
tairemenl devant les censures de Luther, qul I’accusait d’amhintlr 
la loi morale (Berthoud). 

antlnomie (an-ti-no-mie). s. /. ♦ 1° Contradiction r*ellc ou nppn- 
rente entre deux lots. Concilier une antinomic, des antinomies. 

4 2° Kn philosophic, nom doom 4 par Kant a une contradiction 
naturelle, par consequent inevitable, qui resttllc non (i un 
raisonnement vicieux, mats des lois mantes de la raison, tout os 
les fois que, franchissant les limites de I’expt'rience, nous voulons 
savoir de l’univfrs quelquc chose d’absolu, (Bant alor> dans 
I’alternat ive ou de ne pas repondre a I’idee de I’absolu ou de 
depasser les limites de not re intelligence qui n’alteint (pie les 
ph^norn^nes. (Vest ainsi (pie I*on pent soutenjr a la fois par des 
arguments d’tfgale valeur que le monde est eternel et inilni, 
ou cp.ru a un commencement dans le temps et des limites dans 
1’espace. 8. Antllogle, antinomic, antiphrase. Trols 
substantifs dont le premier signifie contradiction de langage, 
et se dit aussi des contradictions de sens dans le discours. Le 
second est un tonne de jurisprudence ou de philosophic, qui 
signifie contradiction entre deux lois. Le troisUBnc se dit pour 
contre-Writ(\ par ironie ou par crainte. H. xvr s. • Souldre 
et sortir d’une ambiguity difficulty antinomic , Charron, 
Sagesse, ri, 3. E. ’Avrivogiz. dc ivrl, contre, ei de vigor, 
loi (voy. nome). 

antinomien * (an-ti~no-miin), s. m. Sectaire du xvi* siecle qui 
enseignait que les oeuvres de la loi divine ne sont point n^ces- 
saires au salut. E. ’Avt 1 ., contre, et vigo.;, lob 

antinotis * (an-ti-no-iV), s. m. Terme d’astronomie. C.onstellation 
de I’hemisphere boreal, situeo au midi de l’Aigle. E. Nom 
propre de 1’antiquite grec.que. 

anti-ob6sique * (an-ti-o-be-zi-k*), «(//. Qui s’op pose ii l’oMsiU*. 

* Le regime anti-obesique est iiuilqtit' 1 par la cause la plus eom- 
mune et la plus active de I’ob^sib** », Brlllat-Savnrln , Physiol. 
,tu goM, Med. xxii. E. Anti, et oMse. 

antiope * (an-ti-o-p*), s. /. 4 1° I>ans la mythologle, nom de femme 
qui ne figure dans Honiara que comme nu v re d’Amphion et de 
Zethus. 4 2° La W» e plamBe tiHcscopique, d^couvertc par 
M. Luther. 

antipape (an-tl-pa-p’), s. m. Celui qui pretend passer pour pape 
au prejudice du pape oboist legit linement, et qui cause par 
cette pretention un schisme dans 1’Cglise. * (Verson osait s’opposer 
mix fureurs de quatre antipapes », Volt. Phil, it, 221. H.xvi* s. 

* A ceste cause ils pourrolent tenir un autre eoncile, et y creer 
mi antipape qui approuvast lours heresies *>, M. Du Bell. tK4. 

E. Anti et pope. 

antipapisme (an«ti-pa~pi-sm\), *. m. 4 1° Fdnt de celui qui est 
antipape. 4 2° Opinion religieuse cpii ne reconnall pas In 
supremo tie du pape. 

antipapiste * (an-ti-pn-pi-st’), #. m. Qui est oppose au papisme. 

antiparall^l© * <an-ti-pa-ra-ll*-1'). 4 1° S. m. Terme de rhttorlque. 
Mot employe pour designer une sorte de repetition oil les mots 
refutes le sont en ordre inverse. 4 Adj. Kn termes dc muth^ 
matiques, se dit dc deux droiles formant avec. une trolsi^me 
des angles Igaux, mais dirig^s en sens contraire. E. Anti et 
paralltle. 

antlparastas© * (an-ti-pn-ra-#la-7,\), *. /. Figure de rhetorlque, qul 
consist© en ce quTm uccuse maintient quMI devrnit etre lou* 
plutrM que blAme, s’il avait fait ce qu’on lui impute. *. *Avrl, 
contre (vov. anti), et n'xp&arxmt;, pretivc, de nap*, mtpre*. et 
ordain position (voy. ataoa). 

antipathi© (an-ti-pn-tie), s. /. 4 1° Aversion nalurelie et non rnl- 
son nec. • 11 y a entre votre pfre et ltd une antipathie naturelle % 
J.-J. Rousa. mi. iv, 7. ■ A moin# d’une secrete ct forte anti" 
pat hie •, Corn. Nerfor. i, 2. * Mill© manures forraent entre ©ties 
I’antlpathie *, La Bruy. 3. • L© coetir toujours pleln de jalousies, 
d’antipat hies, d© d^slrs d^Wvatlon et de fuveur», IWaaa. 
Cartme, Cutte. • Est-ll si naturcl d’etre toujours cn garde contre 
son propre camr, d’en valncre les antlpathies # d’en ri 1 primer 
les penchants 7 * Id* Car. Infant, du monde. • Le marlttge a 
se# antipathies et se# fureurs », Id. Anent, Afflict. * Sou# le 
Joug du mariage, on #© plaint <pie les antipathies mettent tin 
obstacle au salut », Id. Cone, « Vou* ne nourrissez pas des anti- 
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pathios secrMes », Id. Prof. 2. 4 2° TWaut d’affinity entre les 
choses. L’eau et Fhuilc ont de l’antipathie. 4 3° En peinturc, 
d^faul d'harmoftie des contours. — E. ’AvTindWeta, de 
eontre (voy. anti), el de rrMoc, affection, passion (voy. pathos). 

anti path iq U 6 (an-ti-po-ti-k*), mij. Se dit des person lies et des 
choses qui se repoussent 1’une Fautre. C.aract^res, sentiments 
untipnthiqucs. 4 Famlltorement. Let homme m’est antipathitfue ; 
j'ai de 1’aversion pour lui. 

antipatriotique * (an-ti-pa-tri-o-ti-k'), adj. Oppose au pa trio- 
lisme. * Cette allegation [qiFun seigneur ne saura oil les placer, 
s’il ne fail ses fllles religieuses) est inhumninc, antipatriotique % 
Volt. /'//. an. r 40 ifcu.v, sttr les tuoines, — E. Anti, eontre, el 
patriot iff tie. 

anti period ique (an-ti-pe-ri-o-di-k’), adj. et s. rn. 'Ferine de 
medeeine. Qui combat les maladies p^riodkfues. 

antip 6 ristaltique ' (nn-ti-py-ri-stal-ti-k’), adj. 'Ferine de physio¬ 
logic. On nomine mouvement antiperislaltique de Festomac et 
des intestins, le mouvement de contraction de ccs organes de 
has cn hunt, de manierc tpie les mat tores qu’ils contiennent se 
trouvent reporters en sens inverse de leur cours habituel, qui 
est determini* par les mouvements normaux ou p^ristaltiqucs. 

E. Anti, eontre, et ju ( ristaltique. 

antip6ristase (un-ti-pe-ri-sta-z*), -v. /. Terme didactique. Action 
de deux quality* contraires dont I’une sert a rend re Fautre 
plus vive et phis puissante. «• De la glace et du chocolat... je 
veux vous demander si vos entrailles n’en sont point offensees, 
el si elles ne vous font point de bonnes coliques pour vous 
apprendre a leur donner <Ie telles antiperistases : voila un grand 
mot % S4v. 1)4. H. xvi® s. « L’hivcr augmente la chaleur du 
corps, par antiperistase, c’rst-a-dire par contrariety de Fair 
voisin >•, Par4, Introd. .». E. ’AvrineptoTaoic* do ivtl, eontre 
(voy. anti), et nzpinT'xm:, circonstance ; mot a mot, eontre* 
circonstance. Ilepiotamc est compose de rrcpl, autour, et de 
orint;, station (voy. stase). 

antipestiientiel, elie (an-li-py-sti-lan-si-cl, y-F), adj. Terme de 
medeeine. Qui est propre a combattre la peste, a en preserver. 

antiphernaux * (an-ti-fyr-nft), adj. m. plur. Terme de pratique. 
I hens antiphernaux, biens que le mari donne a sa femme par 
control de mariage. E. *Avrl, en place de, et 'pepvfi, dot. 

antiphilosophique (an-ti-fi-Io-zo-fi-k*), adj. Qui est contraire 
aux principes de la philosophic. 

antiphlogi 8 tique * (an-ti-flo-ji-sti-k*), adj. 4 1° En termes de 
chimie, qui combat la tltoorie du phlogistique. 4 2 “ En termes 
de medeeine* qui combat Finflammation. Traitement anti- 
phlogistique. 4 3° S. m. plur. Les antiphlogistiques. — E. Anti, 
eontre, et phlogistique. 

antiphonalre (an-ti-fo-nO-r*) ou antiphon Jar (an-ti-fo-nto), s. 
m. Livre d’eglise ou se trouvent nottfs les antiennes et tous les 
chants de Foffice. E. IVoveiif. antifonari; bas-latin, anti- 
phonarium (voy. antlenne). 

antiphrase (an-ti-frA-z’), s. f. Einploi d’un mot ou d‘une proposition 
dans un sens contraire ii son veritable sens ; ainsi le mot Kun^- 
nides, qui slgnifie blenvelllantes, est fornto par antiphrase. 
« Le nom de baud (fue le roitelet porte dans plusienrs provinces, 
lui est donny par antiphrase ti cause de son extreme petitesse », 
Buff. Hoitelet. — 8. Antiphrase, oontre-v4rlt4. Lontre- 
vy.rity est plus gibi^ral et se dit de toute esp(*ce de eontre-verity, 
renfermee soit dans un seul mot, dans une denomination, soit 
dans une proposition, dans un discours. Antiphrasc se dit a’une 
contre-v^rit^ reduite a un seul mot, a une seule denomination. 
Ainsi con tre-v^ritY* peut se dire en place d’antiphrase ; mats 
antiphrasc ne peut pas se dire dans tous les cas pour eontre- 
v^rittf. — H. xvi* s. « Les aultres [plantes] ont leur nom par 
antiphrase et contrariety », Rab. Pant. 111 , 4K. — E. ’Avricppotmc, 
d’dvrl, eontre (voy. anti), et phrase. 

anti physique * (an-tl-fl-zi-k’), adj. Qui est eontre la nature. — 
E. Anti, eontre, et physique. 

antipied * (an-ti-pto), .v. m. Terme de zoologie. Pied ou patte de 
devant d’un mummlfyre. — E. Anti, en nvant, et pied. 

antipindarique ‘ (an-ti-pin-da-ri-k’), adj. Oppose a Pindare. 

« Perrault Fantipindarique... » Boll. Bpigr. 29. — E. Anti, 
eontre, et pindarique. 

antipods (an-ti-po-d’), s. m. 4 1 0 Celui qui habite a Fextrymity d'un 
diantotre de la terre en opposition ii celui qui habite i\ Fautre 
extrymity. « Pythagore disait que la terre ytait ronde, qu’elle 
ytait habltye en tous sens, et par consyquent qu’il y avait des 
antipodes qui marchaient les pieds opposys aux nAtres... » 
E4n. Phil. Pyth. « Saint Paulin vit un possydy qui marchuit 
la t#te en bas comme un antipode », Volt. Phil, in, 297. 4 2° Fig. 
Get homme est Fantipode du bon sens ; ses raisonnements, ses 
actions n’ont pas le sens commun. « II faudrait ytre Fantipode 
de la raison pour ne pas confesser que Paris... » Biol, Prtc. rid. 
• 0 . 10. «Pour fair® en sorte que tout ce qui est en nous ne soit 



qu’erreur, il faut que Dieu ait forme tout expr£s de rien un Aire 
tout nouveau cfui suit Fantipode de la raison », F4nel. Exist. 
ii t 12. « Tournebroches [chiens dresses h tourner la brochej par 
lui rendus communs en France Y font un corps a part, gens 
fuyant les hasards, Peuple antipode des Ctesars », La Font. 
Fab, viii, 24. ♦ 3° II se dit des lieux. Les antipodes de Paris sont 
au sud-est de la Nouvelle-Z^lande. ♦ Familieremcnt. de voudrais 
(pie cet homme flit mix antipodes, bien loin, le plus loin possible. 

« Pour vous dter Fid^e que je suis nux antipodes », 8*v. 2t9. 
— R. On trouve, dans St-Simon, antipode employ^ singuli^re- 
ment pour signifier cnract&re oppose A. « La netted de son 
esprit [du chancelierj, I’agr^ment de ses muiiieres, surtout son 
antipode de p^danterie plaisaient infiuiment au roi », 8t-8imon, 
358, 227. K. ’AvtIttou;, d'dvxl, contre (voy. anti), et TtoO;, 
pied (voy. pied). 

antipodique * (an-ll-po-di-k*), adj. Qui a rapport mix antipodes. 
4 Fig. Qui est oppose, contraire. « Pour Fhistoire des peintres, 
oil les graveurs eurent k traduire Raphael et Titien, Poussin 
et Velas(piez, des talents pres que antipodicfues ~ quelle 
variyty de travail ne faut-il pas ?... « Btirger, Salons de 1861 
d 1868, t. i, p. 82. - Ce que Courbet repr^sente dans Itecole con- 
temporaine, c’est un franc naturalisme, absolument antipodique 
aux mani^res pr^tentieuses et fausses des peintres r^cemment 
adopt^s par un monde frlvole % id. ib. t. ti, p. 279. 
antipo^tique • (nn-ti-po-y-tik’), adj. Contraire k la po<taie. « line 
religion qui a donn£ l’id^e des amours d’Adam et Eve n'est 
pas une religion antipodique », Chateaubr. Genie, ii, v, 12. 
— E. Anti , contre, et pottique. 

anti politique * (an-ti-po li-ti-k’), s. /. Politique opposite k la saine 
politique. « Avcc ces belles maximes et cette antipolitique... 
ils ont gouverne le monde », Balx. 2* Discours , De la Cour. 
antiprobabiMate • (an-ti-pro-ba-bi-li-st’), adj. Qui est oppose k 
la doctrine de la probability sou tonne par les j^suites. • J'en 
connais plusieurs fjysuites] qui sont aussi yioigites d’approuver 
les nouvelles maximes du reifieheinent que les augustiniens les 
plus antiprobabilistes », Hibliath. critique , BAle, 1709, t. n, p. 74. 
antipsorique (an-ti-pso-ri-k’), adj. et *. m. Qui convient contre 
la gale. E. Anti , contre, et psorique. 
antiptose * (an-ti-pto-z’h *. /. Figure de syntaxe. Emploi d’un cas 
pour un autre. ■— E. ’Avti, en place de (voy. anti), et tttokju;, cas. 
antlputrlde (nn-ti-pu-tri-d’), adj. et s.m. Terme de mdiecine. Qui 
s’oppose a la putridity. — E. Anti , contre, et putride. 
antlquaille (mi-tl-kA-lF, ll mouiliyes), s. /. ♦ 1° Chose antique de 
peu de valeur. Sa chambre est remplie d’antiquailles. « Pour 
avoir la permission d’attaquer la vieille antlquaille de cheminye », 
84v. 381. 4 2° Familterement. « Bien qu’aprys coup tous ces 
croquants Osent me traiter d’antiquaille », Sprang. PrHint. 

« Ils veulent d^terrer les Grecs du monument, Les Latins, les 
Iiybreux et toute 1’antiquaille, Et leur dire en leur nez qu’ils 
n’ont rien fait qui vaille », R4gnlar, Sat. ix. —• R. Dans le 
milieu du xvn* siitele, antlquaille prit momentanyment un sens 
favorable. « Estimant quelque chose qui ne sera pas nouveau, 
par exemple, un livre ou quelque ouvrage de lu main, on dit : 
vous aimez l’antiquaille. Ce mot d’antiquaille est bien recti, 
on le fait nouveau », Marg. Buff. Observ. p. 39. — M. xvi* s. 

« Au demourant je me suis estudte de recueillir des choses qui 
ne sont pas communes k tout le monde, que d’autrcs ont par 
cy par la escrites, ou (pie j’ay retiryes de quelques antiquailles, 
ou de quelques anciens registres, dont J’ay tissu... » Amyot, 
Nicias, 2. E. Ital. anticaglia ; du bas-lat. antiqualia , neutre 
pluriel d’un adjectif antiqualis, qui n’existe pas, mnis qu’on 
peut supposer dyrlvy d’antiquus (voy. antlqua). Les noms 
iatins neutres, au pluriel, torment souvent, dans les langues 
romanes, des noms fyminins au singulier. 
antiqualre (an-tt-ky-r’), s. m. 4 1° Celui qui s’applique a ltetude 
de Funtiquity, en expliquant les anciennes mydailles, les ins¬ 
criptions, Fusage et la forme des vases et des instruments 
antiques, en restituant les vieux manuscrits, et cherchnnt 
d’autres lumiyres qui puissent Jeter du jour sur l’hlstoire et les 
usages des anciens temps.« Les papas me disent quails avalent vu 
des antiquaires anglais >*, Chatssub. Din. 96. « Antiqualre 
d’une nouvelle espyce, il me fallut apprendre k la fois k restaurer 
ces monuments des ryvolutlons pamfes et k en dychiffrer le 
sens % Cuv. Hivol. p. 7. 4 2* En puiyographle, copiste qui 
dcrivalt en lettres capitales antiques. 4 8° Hecuell d'antiquitAs. 
Quelques livres ont yty publiys sous ce tltre au xvii* si4cle, 
notamment FAntiqualre de la vllle d’AJencon, 1685, in-12. 
— R, Antiqualre au sens de docte en antiquit As est plus anclen 
(pie les exemples ne le feralcnt crolre. * C*eet un homme docte 
et en imputation de grand antiqualre *, Corn* Ltxiq ue, Ad. 
Marty-Laveaux. — E. AntiquariuM, de antiquut (voy. antique), 
antique (an-ti-k’), adj. 4 1° it se dit de ce qui est d’une Cpoque 
tites recuiye, Monument antique. « Je yiens suivant 1*usage 
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anti<fue el solennei % Rao. Ath. i, 1. * .le veux ffiie la valetir 
tie ses uieux untiffues Ait fourni cle mat lore aux plus vieilles 
chroniques », Boil. Sut. v. 4 2 ° <„)ui etait auparavant. « Oieu 
de Sion rnppelle, Puppelle en sa faveur tes untiques bontes », 
Rao. Athat. in, 7. « lleuroux I lelvf 4 liens, Nos antiffues amis et 
nos concitoyens «, Volt. Fontenog. 4 3" Pig. Homme d une 
vertu, d'une probite antique, tie mauirs antiffues ; homme d’une 
grande probite, fie ma*urs Ires pures. 4 4 ° I'll) termes d'arts, 
ayant le caractere fies profluctions tie I'antiquite. Ouvrage d’une 
simplicite, tl line majeste antiffue. 4 5" Qui est hors de mode, 
liors du godt du moment. V^tements, meubles antiffues. Ne- 
gliger vepres coniine une chose antiffue *. La Bruy. 13. Une 
femme (fui (fuilte Paris pour idler passer six mois a la campagne 
en revient aussi antiffue t|ue si elle sv etait oubliee trente ans * 
Montesq. / .ettrcs pers. UU. 4 6" Par raillerie, en parlant de per- 
sonnes avancees en Age. I ne antiffue beaute. - Tros-rarenient les 
antiffues discretes Logeaient I’oiseau... Qresset, Vert-Vert. 4 
7'» .S', in. L’ensemblc ties ouvrages ties artistes tie I'aiu ienin* (ireee 
et tit* 1 ancieune Italic, Ltudier, copier I’antiffue. Pour certains 
enthousiastes I'antiquc est tfmjours beau, l.e etunte de Hussy 
tratluisit fit* l’antique Its amours d’llelcuo*, P.-L. Courier, 
1 , 82. 4 8" S. /. (le <pii nous resit* dt* I’antiquite, armes, metlailles, 
statues, vases, etc. I’m* belle antiffue. t'u Anglais en fait 
dessiner tfuelffues antiffues J.-J. Rouss. Cm. v. ■ Lord Klgin 
flecouvrit ties antitjues fjue je n’ai point vues , Chateaub. 
Itin. 2IU. •* Les eleves tie Pome soul enlreteniis aux frais tin 
roi ; ils y dessinent les antiffues , Volt. Louis A I V’, .12. Sa 
main creusa les traits tie ton visage clique (tie Voltaire), Kt 
|»lus trim connoisseur le preml pour une antiffue , id. Hegase. 
4 9° A I antiffue, for. adv. D’une fat/on an tiffin*, a raneienne 
nunle. S’habiller a rantiffue. Lornmc homme simple et qui 
vis a rantiffue ■*, La Font. O rais. 4 10 Kn termes tie blason, 
se dit ties courtmnes a pointes fie rayons, ties coiffures aneiennes, 
velements, bAtiuumts, etc. 4 11" A. /. Terine lie lapitlaire. 

* Pierre composce tie plusieurs couches, comme le soul ordi- 
uairement les onyx, representant tin sujet ffuelcoiiffue execute 
par un graveur d’un talent inctmtestable, soil grec, italien, 
allemand, anglais 011 franvais, etc. Chriten, Art du la pula ire , 
f>. 28d. H. xm« s. " Ivst flfscentlus devant la lour antic , 
/four. p. Ilj, * Llnir luit la lune par la cite until* , ib. p. 147. 

" Piches fu li tournois tlesous la tourantive *, Audefr. Le Bast, 
p. 18. Kt nous repairerons vostre chemin ant if , Sax. xxiv. 

Andui monteront el grant palais anti ; Lie I’apele, maint 
baron 1’ont oi >>, lianul tie C. 3d. 4 xin p s. * Kn la maison Synion, 
en la forest antic**, Herte, lx. 4 xiv s. - Li heraux est entree/, 
en la cite antic, Le cappitaine vit avec sa compaignte >•, Cuescl. 
L>()7. 4 xvi® s. « Les fanfreluches antidotees, trouvees en un 
monument antiffue >*, Rab. tiarg. 1 , 2. * Si ceste antiffue estoyt 
mist* en or, ce seroyt une belle chose , Palsgr. p. 187. 

E. Proven^’, antic; catal. ailtig; espagn. antigun; ital. antico; 
de antiquus , derive de ante , avant (voy. ains). f.’ancien fran^ais 
esl antif au masculin, antie on antive au feminin. 

antiquement * (an-ti-ke-mun), adv. D’une fo^on antiffue. 

H. xiv® s. •> Arm dies estoient certains aornemenz que I’en 
portoit antiffiiement on bras », Bsroheure, f° 10. E. Antique, 
et le suffixe ment. 

antlquer * (nn-ti-ke), V. a . K 11 termes de relieur, enjoliver la tranche 
d’un livre de figures de diverses couleurs ; relier a la maniere 
antiffue. 

antiquity (an-tl-ki-tA), -v- /. 4 1" Ancienuele tres reculee. « Klles 
out une antiquite au-fiessus d’Ksdras % Boss, llist. 11 , 13. 

« Do nos arts, de nos lois I’miguste antiquite **, Volt. Orphel. de 
la Chine , 1 , 1 . * 2° De toute I’antiquite, /or. adv. De tout temps. 
“Torres ccnsiiede.;, dout le cens avail tie touteantiquiteappartenu 
mi roi », Montesq. lisp, xxx, 13. 4 3° Collectivement, les hommes 
tpil out vdcu dans les slides eloignes du noire. L’antitfuite 
raconte. « On peut opposer les deux Scaligers a la plus savante 
antiffuite Balzao dans Bouhours. 4 4° Au plur. Monuments, 
(luivres d’nrt (fill nous restsnt de I’antiffuite. Des antiquites 
romaines. Les antiquites d’une vide, « Les mceurs antiques 
qu’Ilomere et Hesiode nous representent, ne servent pas pen 
a nous faire entendre les antiquites bemicoup plus recuiees et 
la divine simplicite de rftcriture % Boas. Hist. univ. 1 , 25 . 

« (dement XI lui donna par tine bulle riniendance generalo 
sur toutes les antiquites de Pome, auxquedes il etait tiefendti 
de toucher sans sa permission % Fontsn. IVanchini. 4 11 s’emploie 
en ce sens, main plus rarement, au singulier. On volt prts de 
cette vide une belle antiquite, 4 5° II s’est dit pour vielllesse. 
« Mon Age, mon antiquite, la simplicite de mes sentiments... 
me donnaient cette con fiance Boss. Helation sur le quWismc . 
« Oil se cache de celuf qui pur son antiquite Atait h la tfite », Id. 
Hemarqite sur la rtponse {de FSnelon] d la relation sur le quiHisme. 

* Mon antiffuite ne me permet plus tl’entrelenlr la compagnie au 
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ilela de neuf heures », Mme da Coulangaa, Lett, a Mine de 
(irignan , 3 mars 1704. 4 Cet emploi a cessc d’etre en usage. 
— H. xi" s. « C’est I’amiral le viel d’antiquitel », Ch. de Hot. 
c.i.xxxv. 4 xii" s. « As rcis d’antiquit£ devriez reguarder, Qui 
les comandcmcnz Deu ne vokirent guarder % Th. le Mart. 
p. 78. 4 xni" s. « Hien semhloit Permit age de viel antiquite », 
Herte , xlv. * II meismes ses curs a le fu alunie En uu palais 
d’eneoste qui fu d'antiquitl », Ch. d'Ant. vu, 380. * Sire, dist 
PArabis, en ores verite ; CI1 sont bun chevalier de viele antiquite ; 
Si conquistrent Kspagne par lor grand poestl », ih. viii, 333. 
4 xvi" s. « Nous en vuyuns mille exemples en Pantiquitc % 
Mont, hi, 120 . E. Proven^. antiquitat; espagn. antiguedad; 
ital. antichitd; de antiquitatem (voy. antique), 
antiraisonnable * (an-ti-rfc-zo-na-bP), adj. Oppose a la raison. 
« L'usage qu’eu a fait |des mines de Pnntiquit( ; | Wnrburton 
pour bAtir son systeme antiraisonnable », Volt. Phil, m, 00. 
— E. An/i, contre, et raisonnahle. 

antiraiaonnour • (an-ti-re-zo-neur), s. m. Celui (fui raisonne contre. 
« Aucun de mes antiraisonneurs ne m’a intimide pendant quatre 
ans », Volt. Lett. <i Oath. 111. 

anti rational isme * (un-ti-ra-sio-nadl-sin’), s. in. Doctrine opposite 
au rationalismc. E. Anti et rationalisrne. 
antir^alisme * (un-ti-re-a-Ji-snP), s. m. Doctrine opposite au 
itealisme. E. Anti et realisme. 

anti reform I 8 t© * (an-ti-re-for-mi-sf), s. in. Ennemi de la reforme, 
de Unite rdfonne. E. Anti et reformist?. 
antir^glementaire * (an-ti-re-gle-man-tA-r’), adj. Qui est oppose 
au r&glement. « Je ne dois pas laisser pousser plus loin cet incident 
antirdglehicntaire «, Journ. of fie. 30 juiri 1876, p. 4663, 2* col. 
antireligieux, euse * (an-ti-re-li-ji-ed, ed-z’), adj. Contraire a 
la religion. E. Anti et religieux. 

antir^publicain, aine * (an-li-r 6 -pu-bli-kin, k 6 -n*), adj. Ennemi 
de la republique ; qui est contraire, hostile a la republique. 
antir^volutionnaire * (an-ti-rA-vo-lu-sio-nA-r’), adj. et s. in. 
Ennemi des revolutions, des inouveinents et de l’esprit rt r, vo- 
lutionnaires. 

antlsatirc * (an-ti-sa-ti-r’), *• /• Heponse a une satire. E. Anti 
et satire. 

antiocians (an-ti-ssiin), s. in. plur. Peuples qui liabitent, sur le 
mfime meridicn, les uns en (leva, les mitres au de.lu de Pequuteur. 
et dont a midi les ombres sont oppos/tes, E. Antiscii , de Am, 
a Poppos* (voy. anti), et oxia, ombre (voy. sciattriquo). 
antiscorbutique (an-ti-scor-bu-ti-k’), adj. et .v. in. Terme de 
mAdecine. Qui sert contre le scorbut. — E. Anti, contre, et 
scorbutique . 

antiscripturaire * (uii-ti-seri-ptu-rtV-r’), *. m. Menibrc d’une secte 
qui ne reconnaissuit point Puiitheiitictt£ de l’Ecriture. E. Anti, 
contre, et scriptura, I'Ecriture. 

antiscrofllleux, euse * (an-ti-scro-fu-led, led-/.’), adj. 'I’enne. de 
m&lecine. Qui sert contre les scrofules. 4 .S’, m. Des antiscro- 
fulcux. 

antiseptique (an-ti-sfe-ptf-k*), adj. et s. m. Terme de medecine. 
Qui pr4vient la putrefaction. - E. Anti , contre (voy. anti), 
et septique. 

antisigma • (an-ti-si-grmi), s. m. Terme de paleographic. Sigle 
( )) indiquant qu’il faul changer Pordre des vers devant lesquels 
11 est plac£. 4 Antisigma ponctu^ (•>), sigle indignant qu’entre 
vers dont le sens est le mftme, on ne sait auquel accorder la 
pitefArence. — E. Anti , exprimant renversement, et sigma, 
Vb de Palphabet grec. 

antisocial 1 ale (an-ti-so-si-al, n-P), adj. Contraire a la sociAtA, 
qui tend ii la dissoudre. Systfcme antisocial. Principes anti- 
sociuux. « 3e iteponds, sur la possession [Pusage] de n’avoir pay < 4 
rpie d’unc manure volontairc, que Plmpdt cpie I’on demande 
aux deux premiers ordres est pr^cisAment volontairc, non pour 
les individus, ce (fui serait ubsurde et antisocial, mats pour 
In nation », Mlrab. Coll. t. r, 76. — E. Anti et social. 
antisomnlf^re * (an-ti-8o~mni-f4-r , ), adj. Qui combat les som- 
niteres. 4 S. m. Antidote contre les somnifArcs. « Lc sultan, 
frappl de Tobsers^atlon de Mirzoza, se pitecautionna d'un anti- 
somnif&re des plus vlolents *, Diderot, Bijoux indiscrets , it, 13. 
antisophista * (an-tl-so-fl-st’), s. m. N4ologisme. Ennemi des 
sophistes. ~ E, An/i et sophisle. 

antiapaamodique (an-ti-spa-smo-dt-k’), adj. Terme de mAdecine. 
Qui sert contre les spasmes. 4 S. m. Les antlspasmodiques. 
— E. Anti , contre, et spasmodique, 
antispaote * (an-ti-spa-»t‘), *. m. Pied grec ou latin, compost d*un 
iambe et d’un trochee, ou de deux brAves entre deux longues. 
C’est Poppos4 du chorlambe. — E. ’AvxiorcxaTo;, de Avrl, en 
sens Inverse (voy. anti), et anaa t6«. tlite (voy. epee me), 
antfepactique * (an-u-spa-sti-k’), adj. Terme de mOtrique ancienne 
C*4tatt un vers 0(1 se trouvalt Tantispaste. 
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anttepi ritual fame • (an-li-spi-ri-lu-u-li-sm’), s. m. Doctrine op- 
poser iiu spiritualisim* ; materialisine. —- E. Anti et spirituatisme. 
antistrophe (an-ti-stro-F), s. /. 4 1° Division particuiifcrr dans la 
pocsie lyrique drs (irecs, et la contrr-partie do la strophe. 

♦ 2° L’antistrophe etait aussi ime sorte dr repetition plus souvent 
nominee dpiphore. 4 3° Figure dr pensrr, noihmer chez nous 
retorsion, ou, dr son nom grec, antimetathese. E. ’Avtia- 
xpotfiVi. de dem, u Popposite (voy. anti), et strophe. 

antisyphilitique (an-ti-si-fi-li-ti-k’), adj. Tonne dr nirdecine. 
Propre a gudrir la syphilis. 4 .S', m. Les untisyphilitiques. 

E. 'Avrt, contrr (voy. anti), rt syphilitique. 

Antisyst^me * (an-ti-si-slA-m*), s. m. Systeme financier oppose an 
systeme dr Law, dit par excellence le Systeme. « 11 (llois- 
guillebert J n’a pas income dr systeme a lui, a line epoque oil 
tout le monde en confectionnr, a la veille du jour oil lr Systeme 
et PAnlisysfeme viendront a tour dr rdlc bouleverser la France #, 
Horn, I'lCcon. polit. (want les physiocrates , eh. iv. 
antith6&tral, ale * (an-ti-te-A-tral, tra-P), adj. Neologisme. Qui 
nr convient pas an theatre, a la scene. E. Anti et thMtre. 
antith6nar *, s. m. Trrmr d’anatomie. Portion de la main qui sVdend 
depuis la base du petit doigt jusqu’au poignet. — E. Anti, 
a I’opposite, et thenar. 

antithdse (an-ti-te-z’), .v. /. 4 1" Figure dr rhetorique qui exprime 
unr opposition dr prnsees ou de mots. •• Leux qui font les anti¬ 
theses en formant les mots Pasc. I*, filoq. (>. «■ L’anlilh&se 
rsl une opposition dr deux vrrites qui se donnent du jour Tune 
a l’uutre •>, La Bruy. 1. « L’antithesr d’expression n’est pas 
cucher, crllr d’idees I'est : Pune est variee, Pautre non », 
Montesq. lies beaut< l s. 4 2° Fn philosophir, proposition opposite 
a une these. La these et Pantithrse composrnt unr antinomic. 

♦ 3° Fn algebre, transposition ties temies d’unr equation. 
Inusite aujourd'lmi. E. ’Avrl&em;, dr dvri, contrr (voy. 
anti ), rt these. 

antith6tique (nn-li-te-ti-k\), adj. 4 1° Qui tient dr Pantithrse. 
Le tour antithetique de certains auteurs. 4 2° Fn lermes de 
pliilosophie, (fui con tient unr antith6se. 
antitonnerre , s. m. Anc. syn. de paratonnrrre. « .J’ai un anti- 
tonnerre a 1’ernry dans mon jardin •>, Volt. Lett. <VAryental, 
8 mars 177f>. 

antitrlnitaire * (an-ti-tri-ni-te-r’), a. m. Trrmr d’iiistolre eccl6- 
siastiquc. Norn que Pon donnr mix heretiques qui nr croient 
pas a la Trinitc, et particulit*rrment aux socinirns. E. Anti , 
contrr, et trinity. 

antitrope • (an-li-tro-p'), s. rn. Mot qu’on a employe pour designer 
collectivement Pironic, le sareasme, Peuphemismr. E. Anti, 
contrr, et trope. 

antitrope * (an-ti~tro-p\), adj. Trrmr de bolanitjue. Frnbryon utiti- 
trope, embryon dirige rn sens contraire tie i«» gruine. —- E. ’Avtl, 
rn sens inverse, rt Tpirceiv tourner, (voy. tropa). 
antitype * (un-ti-li-p*), *'• m. L’oppostf d’un type. <■ Lucr£*cc connut- 
rllr a cette epoquc Kami futur dr crtte noble Victoria Lolenna, 
son antitype ? » H. Blaze de Bury, lieu, des Deux-Mondes, 
la mars 1877, p. 26."). 

antiunioniste * (au-ti-u-ni-o-ni-sF), s. m. Celui <fui est oppose a la 
reunion de deux sectes religieuses, de deux pays, de deux 
ncuplcs. — E. Anti et union. 

antiV6nt§rlen, ienne (an-ti-v6-n£-riin, rie-n’), ndj. Terme de 
m^decine, Propre a gu^rir les maux vent ; riens. 4 A m. Les 
untivchidriens. — E. Anti, contre, et vSticrien. 
antivermineux , euee (an-ti-v^r-mi-neil. netl-z*), adj. Qui St 
propre a dcHruirc les vers. - E. Anti, contre, et vermineux. 
antizymlque • (an-ti-zi-mi-k*), adj. Terme de chimle. Qui cmp6che 
la fennentation de se developper. - E. ’Avtl, contre, et £ugY), 
fermentation. 

antHo * (an-tlie), s. /. Terme de zoologle. Instrument oral des papillons. 

■— E. An/Iia, pompe. 
antOBCien * (an-t^-siln). Voy. anttolen. 

antollfier * (an-toi-lle, ll mouillees), s. m. Terme de v&icrje. Le niOmc 

que andoulllar. 

Antoine (8afnt~) *. Ordre de St-Antoine, ordre mllitaire institud 
en Hainan!, Pan 1382, par le comte Albert de Bavi&re, par 
reconnaissance de la gu^rlson d’une maladie n.>pel6e feu St- 
Antoinc. La marque de Pordre etait un collier en forme de cord© 
d’ermlte auquel pendait un baton pour s'appuyer et une petite 
cloche. 

antoiser * (an-toi-z£), v. a. Mettre du fumier en tas. R. Antoiser 
n’est sans doute qu’une orthogruphe incorrccle pour entoiser. 
antoit • (an-toi), s . m. Terme de charpentier de marine. Sorte de levier 
coud£, en fer, et pointu par une de ses extr^mitds. 
an ton in • (an-to-nin), s. m. Nom d’un ordre religieux (clmnoines 
r^giiliers de St-Antoine), fond£ dans le xi B si^cle sous la r6gl© 
de Saint'Augustin, par un prleur viennois, nomm6 Antoine, 
pour prendre soln des raalades atteints du feu sacr^ ou feu 
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St-Antoim*. 11s portaient sur leurs habits la figure d’un T ; 
elle repr^scnte une potence pour marcher, 
antonomase (an-to-no-mA-z’), s. f. Sorte tie synecdoque qui consiste 
a prendre, un nom commun pour un nom propre, ou un nom 
propre pour un nom commun. Un Zoi'le pour un critique ; 
l’Orateur romain pour Ciclron. —- H. xvi® s. « II a estis si plaisant 
en sa vie, que, par une antonomasie, on l'a appett le Plaisantin « 
De* PAr. Contes , i. — E. ’Avrovopoccdot, de dtvrl, en place de, 
(voy. anti), et tfvoa*, nom ; fivojjiot et nom ayaijt mAme radical 
(voy. nom). 

antonymie * (mi-to-ni-mie), .v. /. Opposition de mots ou de noms 
qui offrent un sens contraire. — E. ’Avrl, opposition, et 6vua<x 
ou tfvojji'x, nom. 

antre (an-tr*), s. m. 4 1° Caverne, grotte naturelle profonde et 
obscure. « Os mitres, ces trApieds qui rendent les oracles *, 
Volt. Uidipe, ii, fi. 4 2° Fig. Les antres de la police, de riwful- 
sition. 4 3° Tenne d’unatomie. Nom donn£ a certaines cavltAs 
des os. 8. Antre, oaverne, grotte. Caverne, lieu vide, 
concave, en forme de votUe, est le terme g£n£rique. L’antre 
et la grotte sout des cavernes ; mais l’antre est une caverne 
profonde, obscure, noire ; la grotte est une caverne pittoresque, 
faite par la nature ou de main d'homme. E. Antrum , dtvTpou ; 
Sanscrit, antara , fente, caverne. Antara signifie proprement 
intervalle et se rattache ainsi a la proposition latine inter (voy. 
entre). Proven^, antre; espagn. et ital. antro. 
antrustionnat * (an-tru-stl-o-na), $. m . Quality, fonction d’an- 
t rust ion. « Nous ne croyons pas qu’on doive assimiler t’antru- 
stionnat a une institution % FAlix Rocqualn, ies derma ins en 
(Saute, Rev. r*olit. et litter. 27 mars 1875. — E. Voy. animation*, 
antruations (an-tru-sti-on), s. m. plur. Volontaircs qui, chez les 
Oermains, suivaient les princes dans leurs entreprises. « Les 
formules de Marculfe designent ces volontaires par le nom 
d’antrustlons », Montesq. Esp.xxx , 16. - E. Has-lat. antrustio, 
mot d’origine germanique, de an, en, et trust, fidOlilO. 
an tier * (a-nu-0), ». a. Terme de chasse. Cholsir, quand les perdrix 
nartent, le moment favorable pour les tirer. 
anilite, (a-nui-t6, toe), par/, passe. Surpris par la iiuit. Ces voya- 
geurs ;»unites s*0gar0rent. 

an ill tor (8*) (a-nui-t^), v. reft . 1*3 re surpris en chemin, par hi nult. 
— H. xiii* s. « Ensi s’empartirent, quant ii fu anuitiO, le petit 
pas », Vllleh. cxlv. « Quant ore volt iu dame qu’ens au bois 
lui ariuite % lierte , xxxvii. « Povre hostel ot la dame, quant vint 
a I’aniiiticr », ib. xxxvm. « Et la pierre si clere estoit, Que, 
maintenant fju’il anuitoit, L'en s*en veist bien au besoing 
Conduice d’une liue loin », la Rose, 1107. « Or disons ainsi, que 
a l’anuitier revenimes de la perilleuse bataille desus dite », 
Jolnv. 230. 4 xiv* a. « Ht tant ala Bertran et avunt et arrler, 
Que le bon due d* Anjou trouva ting anuitier, Qui Bertran 
honnoura et le volt testier », Guescl. 17334. 4 xv* s. <* Environ 
I’aniiiter, ce jeudi au soir vlnrent les nouvelles a Bruges de la 
deconfiture de la bataille », Frols*, ii, n, 199. 4 xvi* s. « Te 
faudrolt voir tous ces vleux romans et poetes franco is oil tu 
trouveras un anuicter, pour faire nuict... et mil* autres bons 
mots, que nous avons perdus par nostre negligence », Du Ball, 
i, 29, recto. « D’une entre-suivante fuyte II ajournc, et puis 
enuyte *, id. m, 78, oerso. • ...et quand 11 anuytolt, Le fler 
Pn6e en songe Tagitoit », id. iv, 19, wrso. — E. Anc. fran$. 
anuit , de A et nult. Anuit , qui signifiait cette nult, Atuit un 
excellent mot encore conserve dans quelques provinces, 
anuria * (a-nu-rie), s. /. Terme de m&iecine. Suppression de la 
s6cr6tion urlnalre. — E. *Av ou 4 privatif, et oupov, urine (voy. 
urtna). 

anus (a-nus*), *. m. 4 1® Orifice du rectum. 4 2® En zoologic, 
depression qu’offre assez sou vent, en avant du sommet, la 
parti* dorsale de la face externe d’une valve de coqullle bivalve, 
quand on Tenvisage sur les deux valves a la fois. — M. xvr s. 

“ Les parties chaudes et humides, comme sont les parties 
honteuses, la bouche, la matrice, l’anus », Pmr4, X, 17. — E. Lat. 
anus. 

Bnxl6tS (an-k*i-A-td), s. /. 4 1® Angolsse d'esprit. Ptrc dans line 
grande anxiAte. 4 !• En termes de m6dccitie, etat dc trouble 
et d’agitation, avec sentiment de g£ne et de resserrement k la 
region prAcordtale. Inquietude, anxlAt* et angolsse sont trol* 
degr^s du mkme 4tat. ~ R. Ce mot semblait strange k Balzac, 
qui Acrlt le25 Mvrler 1624 (voy. p. 30 du 1 .1 de Vtdlt. in-f® 1665): 

■ Si, pour entendre une langue, 11 iallait en apprendre deux, et 
que I’anxiAtA, la decrepitude et les irritainents du d^sespoir me 
fussent des paroles famili^res.» — E. Anxietas , de an go, serrer 
(voy. *ngln«); proven^, anxietat; ital. unsietd. 
anxieux, OUM * (an-ksbeCt, ea-z’), adj. Terme de m4decine. Qui 
a le caraetdre de ?*anxi4t^, qui exprime !*anxi4t4. Un regard 
anxieux. 4 Fig. « Somgez que nous eliantions les fleurs et )es 
amours Dans un Age plein d’omlire, an mortel bruit des armes. 
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Pour des coeurs anxieux que ce bruit rendait sourds », 8 ully- 
Prudhomme, Aux poites futurs , Rev. des Deux-Mondes , l* r avr. 
1873, p. 735. 

aoriste (a-o-ri-st\ L’Acuddmie dlt qu’on prononce oriste ; cette 
prononciation n’est pas en usage, et, dans lcs colleges, on dit 
a-o-rlste), s. m. Terme de grammaire. Temps de la conjugalson 
grecque qui rdpond k notre passd ddfini, jc fus, je fis. 4 Dans 
la conjugalson fran^aise, quelques-uns donncnt ce nom au 
prdtdrit simple ou ddfini. — E. ’A 6 pmToc, de d privatif, et 
6 piar 6 <;, ddfini, de 6 pl£w, burner (voy. horizon). 

aorte (n-or-t’) f *. /. Artdre qui sort du ventricule guuche du coeur. 
— E. ’Aoprfj. Ce nom est employd par Hippocraie pour signlfier 
les bronches. Plus tard Aristote l’appliqua k la grande artdre. 
’AopTi^ vient du verbe <46pco, suspendre, et signlfie ce qui est 
suspendu, denomination qui convient assez bien aux bronches. 
'A6poi tient k alpw, lever (comparer artdre). 

aortique * (a-or-ti-k’), adj. Terme d’anutomie. Qui tient k Paorte ; 
qui a rupport a Paorte. Ouverture aortique du diaphragme. 

aortite • (a-or-ti-t*), s. /. Terme de medecine. Inflammation qui 
affecte la tunique externe de Paorte, la seule qui soit vasculairc. 

80Ot (ou ; Va ne sc prononce pas ; pourtant quclques personnes 
prononcent a-ou ; le / ne se lie pas ; la mi-aotit, dites la mi-ou), 
s. m. 4 1 0 Le huitidme mois de Panndc grdgorienne. « Jc consens 
de bon cceur, pour punir ma folie, Que tons les vins pour moi 
deviennent vins de Brie, Qu’h Paris le gibier manque tous les 
hivers, Et qu’ii peine au mois d’aoOt on mange des pois verts », 
Boil. Sat. in. 4 2° La mi-aortt, le quinze du mois d’aoftt, PAs¬ 
sumption de la Vierge. 4 3° L’aoiU, la moisson. L’aoht n’a pas 
commence. « Je vous palrai, lui dit-elle, Avunt Paoflt, foi 
d'anlmal % La Font. Fab. i, 1. ■ Remuez votre champ dds 
qu’on aura fait Paoilt % id. ib. v, 11 . 4 On a proinis telle somme 
i\ ce valet pour son aodt, pour son travail pendant la moisson. 
4 Proverbes. En noftt et vendanges, il n’y a fdtes ni dlmanches. 

♦ AoUt donne godt, e’est la temperature du mois d’aoht qui 
fait que le vin est bon ou mauvais. — H. xm k s. « Aprds la 
mi aoust, [je] ne quiers que vous en mente », Berte , x. « Et en 
cel delai pendant, se bids venoit k meillor marcld par l'aoust 
qui venroit en cel delai ou par autre coze», Beaum. xxxvii, 4. 
4 xiv* s. « Qui trespassa le lundi k xiii jours d’ahoust, Pan 
mOcclxxxi », Bibl. des Charles , 2* sdrie, t. n, p. 513. « En l’aoust 
et moisson \ Du Cange, augustus. 4 xv* s. « Le jour de la Notre- 
Dame en mi-aoust », Froios. ii, hi, 6. « Le pays... est si chaud 
<fue a Pentrde du mois de Juin l’aoust y est passd », id. ii, iii, 60. 

* Cinq gerbes de bid par lui prinses ft diverses fois es champs 
et aoust, quant il venoit de labourer et aouster », id. ib. « Le 
suppliant aloit en esperance de bailler son aoust ft compaignons 
demeurant illec t, id. ib. 4 xvi* s. « Quelle est la saison de 
Pannde quand plus lasche le faits ? — Aoust (Fredon ne rdpond 
que par monosyllabes) », Rab. Pant, v, 18. « Es parties septen- 
trionales, les bleds ne sont couppds qu’en aoust, duquel mois, 
k telle cause, la cueilletfe en porte le 110 m, de lui, en tels endroits, 
dite l’aoust », O. do Serres, 129. • Nous avons unc diphthongue 
de a et ou que nous escrivons par aou, comme en ce mot, aoust ; 
e’est en ce seul mot qui se prononce aujourd’hui par la simple 
voyelle oust, et n'est jft besoin pour un mot, de faire une regie », 
Ramus dans Mdnago. — E. Berry, ao&t, en deux syllabes ; 
picard, cut, moisson ; bourguig. oou; wallon auxms\ aous\ 
moisson ; genev. ouste; proven^, agost, aost; espagn. et ital. 
agosto; du latin, augustus, mois ainsi nomrn^ d’aprds Pempereur 
Auguste (voy. auguoto). Au xvi« sidcle Palsgrave, p. 11 et 15, 
dlt qu’on prononpait dd. Mais dds ce temps-lft, comme on le 
volt ft Phistorique, beaucoup le faisaient monosyllabe. Dans les 
temps untdrieura, aoust dtnif de deux syllabes, comme les vers 
le inontrent. 

aoOtage * (a-ou-ta-j’), s. m. Le ttunps de la moisson. « Ah l quand 
revlendra PaoOtage, Je reverrai mon beau village», A. do 

Vlany. 

aoOt6 f ee (a-ou-td, tde), part, passi. 4 1° MUri par lu chaleur. 
Melons aotttds. 4 2° En termes de jardinage, se dit des Jeunes 
branches dont le bois s’est endure! avant l’hiver. « Les bourgeons 
n’dtant pas parvenus k ce degrd de maturity que les jardiniere 
uppellent aofttd », Buff. Exp. sur les vtgit. 4* mim. 

aoOtement • (a-ou-te-man), s. m. Action de s'aoOter. L’aohtement 
peut dtre provoqud et prdclpitd par la chaleur, par la ligature 
ou Pincision annulaire, par Palliation de Pextrdmitd des rameaux. 
— E. AoAter. 

AO 0ter (a-ou-td). 4 1 0 V. a. Rendre mQr. 4 Peu usltd except^ au 
participe. 4 2° V. it. ou v. rd/I. Devenirmdr. On dit vulgairement 
que les bourgeons aofttent, ou mieux qu’ils s’aohtent, se fortifient. 
— H. xiii 0 s. « Quand il vendengent et aoustent, Pour ce lour 
pain rongent et broustent», Du Can go, augustare. 4 xiv» s. 

« 11 s'en estoit aid aouster pour gaigner parml son labour du 
bid pour sa femme et enfans », Du CangOf augustare. « Comme 
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lc dit Efstie 1111 c, sa femme et un jeune valeton solassent [sciassent] 
et aoustassent en une piAcc de blA », Id. ib. — C. Aoiit. 

aoQteron (a -ou-teron), s. m. Ouvrler lou6 pour les travaux de la 
campagne dans le mois d'aodt. — H. xv» s. « Les autres 
aousteurs alereni au cri », Du Cange, augustare. — K. AoCtler; 
picard, douteux, molssonneur. 

ap ... ou apo... ' PrAflxe qui indique Acartement, separation, 
distinction, intervalle, et qui est le grec <xn6. ’Ant> est la propo¬ 
sition iatine a ou ab. 

apagogie * (n-pa go-jie), s. /. Tcrme de rhAtorlque. Sortc de demons¬ 
tration par iaquelle on fait voir la vAritA d’une chose en prou- 
vant rimpossibilitO ou 1’nbsurdltA du contralre. — K. 'Atc!xy<»>y^» 
action d'emmener, de drt6, indlquant separation, et <Sy*iv, 
conduire (voy. aglr). 

apaillage * (a-pA-lla-J*, ll mouillees), s. m. Terme rural. Action de 
garnir de paillc. « 11 [un fumier] a le fermler d’une Atable de 
sept vaches dont il a fait d’apaillage *, Barral, Let irrigations 
dans les Bouches-du-Rhone, Paris, 1876, p. 55. — K. A , et paille. 

apaieO, 6e (a-pA-zA, zee), part, passt. Oil la paix a AtA raise. La 
sAdltion apaisAe. Les flots apaisAs peu a peu. « Coriolan ne 
put Atre apaisA que par sa mAre % Boss. Hitt, i, 8. « ArrAtez- 
vous, Seigneur, et d'une Ame apaisA© Souffrez que Je vous 
livre une vengeance aisAe », Corn. Poly, v, 6. ■ Je veux croire 
aprAs vous que tout est apulse », id. Rodog. in, 4. 

apaisement * (a-pA-ze-man), s. m. Action d’apaiser, Atat de ce 
qui est apaisA. L’apaisement des flots, des esprits. « J'al 
mille fois AprouvA, en entrant dans une AgUse, un certain apal- 
sement des troubles du coeur (pour parler comme nos vleilles 
Bibles) », Chateaub. Italie, 90. — R. Ce mot, qui n’est pas 
dans le Dictionnaire de 1’AcadAmle, est ancien et d’un trAs bon 
usage. — H. xv« s. « Si envoyerent & Ortais quatre homraes, 
lesquels estoient charges du demourant du pays pour fair* le 
apaisement Froiss. n, hi, 58. « De toutes ces choses, ces 
traitAs et ces apaisemens on ne parloit en rien au comte dc 
Flandrc », Id. n, n, 188. « Quant ils vlrent iadite noise, chacun 
s’employa k l’apaisement d'icelle », Louis XI, Nouu. LXti. 
« Tant pour son bien comme pour son appaisement », 
O. Chsstsl. Chr. des dues de Bourg. u, 3. — E. Apaiser. 

apai8er (a-pA-zA), v. a. 4 1 0 Mettre la paix, faire cesser l’Amotlon, 
la eolAre, cn parlant des personnes ou des choses personnlflAes. 
Apaiser un pAre irrit* 4 contre son fils. Apaiser le peuple. Apaiser 
un chien en lul Jetant k manger. Apaiser les mAnes, la terre, 
par des sacrifices. « Pour apaiser mon sang et mon ombre 
plaintive », Rso. Phbd. v, 6. * Je m’upaiserais Rome avec votre 
supplice », Corn. Pomp, m, 2. 4 2° Faire cesser ; rendre 
moins violent, moins agitA, en parlant des choses. Comment 
on pourralt apaiser la eolAre des Dieux. Apaiser une sedition. 
Apaiser des querelles. Apaiser les souffrances, la douleur, les 
chagrins, les regrets. Apaiser la faim, la solf. Apaiser les flots, 
la mer, la tempAte, le vent. « Apaisez done sa crainte », Corn. 
Polyeucte , i, 1. « Apaise, raa ChimAne, apaise ta douleur *, 
Id. Cid, ii, 3. « Apaisez son courroux », Id. ib. 2. « Daignez 
d’un roi terrible apaiser le courroux », Rao. Esth. in, 5. — 
8 ’apaleer, v. rift. 4 1° fitre en paix, n’Atre plus en eolAre ; 
en parlant des personnes ou des choses personnJfiAes. II s'apai- 
sera bientdt. Cette grande eolAre s’apaisera bientAt. Apaise-toi. 
« Ii ne s'apaise que pour... » La Bruy. 5. « Je ne m’apaite 
point », Mol. Vfitour. in, 5. « Les dieux vont s'apaiser... » 
Rao. Iph . in, 3. « Mon coeur court aprAs elle et cherche A 
s'apaiser •, Id. Andr. ii, 5. 4 2® Devenir moins violent. La 
douleur physique s'apaise. La douleur morale s'apaise avec 
le temps. La sedition venant A s'apaiser. Le vent, la tempAte 
s'apaise. L'incendie s'apaisa peu A peu. « Cela s’apaise en 
vlngt-quatre heures », 8Av. 81. — R. L'AcadAmie Acrit apaiser 
par un seul p et appauvrir par deux. II faudrait Atabltr la 
consequence, et mettre partout ou un seul p pour simplifier 
I'orthographe, ou deux p pour tAmoignage de l'Atymologie. 
— 2. Apaiser, oatmer. Apaiser, e'est rendre la paix; calmer, 
e’est rendre le calme. Comme calme est d'une signification 
plus Atendue que paix, calmer est plus comprAhensif que 
apaiser. On apaise un homme, quand on fait disparaltre sa 
eolAre ; on le calme non seulement dans ce cas, maia aussi 
quand 11 est llvrA A la peur, A 1'inquiAtude, A 1'impatience, A la 
curiositA. Cette distinction indique la signification de ces deux 
verbes dans lea emplois divers qu'Us resolvent. — H. xii* s. 
« Pour ce voulons qu'elle soit apaisAe », Rone, p. 23. « 11 et 
Holant me ffrent apaier [faire paix]», ib. p. 165. «Por la des- 
troite guerre finer et apaier », Sax. iv. 4 xni* s. « Quand 
Constance le volt, tous li cuers 1* [iui] en apaie [en devient 
apalsA, satisfait] % Berte , xvm. • Ne vous chaut, dit li mis, 
bien m'en tlen apalAs », ib. cxx. < 11 en eust estA mal bailUs, 
se la rolne Blanc© ne fust, qui fist tant qu'il fu apalsiAs A son 
filx », Chr. de Rains, 161,« Avol, dist U, par 1© cors dA j Dangler 
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avi6s apaisig, S’avtes le bouton baisitf », la Rose , 7285. « La mer 
n'lert ja si apaisie, Qu'el ne soit troble & poi de vent », ib. 3504. 
« Ton cuer ne porras apaicr, Ains iras encor cssaier Se tu 
verras par aventurc Ce dont tu ies en si grant cure *, ib. 1345. 
« Mals certes qui ie voir [vrai] en conte, Moult font fames ft 
Dieu grant honte, Comine foies et desvotees, Quant ne se 
tiennent apoiles De la biaute que Diex lor donne », ib. 9080. 
« Se 11 premiers procureres rent conte au deerrain, tel qu’ll se 
tiengne apni<$s, li sires...ne Ten pot riens demander ■», Beaum. 
85. « Et ne soies mie apelsiez, sire I)ieux, A ceux qul ne se 
repentent de leur malice », Psautier , n« 258, f« 101. « De ces 
gens estranges que le roy avoit apaisie [r4concili6], U disoient 
aucuns de son consell que il ne fesoit pas bien, quant il ne 
les laissoit guerroicr », Joinv. 292. « Dont mainte gent se 
ttndrent mal apayd [mal satlsfaits] de ce que le roy defflt les 
bones coustumes anciennes », id. 217. • Alez, dit le roy, si 
vous apaisitfs au conte de Bretalngne, et puis si ferons nostre 
mariage % Id. 289. « Sitost coniine le soudanc de Damas fu 
apaisifts ft ceulz d'Egypte, il manda sa gent qui estoient ft 
Gadres », Id. 272. « Je ne sais pas comment le serement fu 
atinS [fait], mez li amiral se tindrent bien apai<5 du serement le 
roy et des uutres riches homes qui li estoient », Id. 247. 

■ Que cil, en tour que li vall^s se soit alouis, se tiegne apal£ 
du vallet et de son service *, Hv. des mit. 172. 4 xv* s. « Et 
ledit messire Hervey devoit pourchasser d’autre part que ceux 
de dedans seroient apaistfs envers messire Charles, quittes et 
delivres, et ne perdroient rien de leur avoir », Frols*, i, i t 
176. « Force et povoir puist [qu'il puisse] avoir & son chois* 
Tant qu'apaisier puist son pals et terre », E. Deseh. Du nom 
du roi Charles. 4 xvi* s. « Par oraisons et sacrifices apaiser Tire 
des dieux », Mont, i, 64. • Et combien que la commune mutinAe 
menast un fort grand bruit, toutefois quand elle le veit, elle 
s’appaisa, et luy donna paisiblc audience », Amyot, Cor. 61. 

• La tourmente, comrne par miracle, s’esloL tout expressetnent 
appaisfte, et estoit demount la mer fort ealme et tranquille », 
Id. Timol. 28. -- E. Bourguig. tpoisal; proven^. apagar, 

apaguar , apaiar , apazlar; espagn. apagar ; ital. appagare; 
de ad (voy. 4), et pacare , faire paix (voy. payer), 
apalneur * (a-p£-zeur), s. m. Celui qui apaise. — H. xm» s. « Benoit 
soient tuit li apalscur % Joinv. 292. — E. Apaiser. 
apalaohine (a-pa-la-chl-n’), s. f. Terme de botanique. Arhrisseau 
qui crolt particuliirement stir les monts Apalaches, en Am6- 
rique, et dont les feuilles se prennent en infusion th&forme. 
apanage (a-pa-nn-j’), s. m. 4 1° Terme de f6odalit£. Terres ou 
certaincs portions du domaine royal qu’on donne aux princes 
pour leur subsistance, mais qui reviennent ft la couronnc aprfts 
1’extinction de leurs descendants mftles. 4 2 ° Par nnalogie. 

« L’tle fut lors donnde en apanage A Lucifer », La Font. 
Pape/. 4 3” Le droit ou le pouvoir exerc£. Dans ce sens on 
disait avoir apanage sur une contrcc. 4 Ce qul est le propre 
de quelqu’un, de quelque chose. Les infirmities sont Tapanage 
de la viclllesse. « Le fanatisme et les contradictions sont l’apa. 
nage de la nature huniaine », Volt. Mccurs , lnde. « Le present 
seul cst dc notre apanage, Et l'avenir pent consoler le sage, 
Mais ne saurait alt^rer son repos », id. fipit. xli, 22. « La 
liberty, la paix, qui font notre apanage % Id. Scythes , iv, 2. 

« C'est Tapanage de la creature d’etre sujette au changcment », 
Boat. Lettres abb. 72. < Le due d’York s'dtant persuade qu’elle 
[la dame] 6tait de son apanage », Ham I It. Gramm. 9. — H. 
xiv* s. « Le dit Jehan son frere ne devoit, ne ne povoit demander 
en la dite comt«e de Blois que apanage tant seulement », 
Ou Cange, apanare. 4 xv fl s. « Et depuis le roi leur offrit 
bailtcr le pals de Chainpaigne et Brie, pour le dit ampanaige», 
J. do Troyes, Chron. 1465. - E. Forme non latine apana - 
ticum , de ad (voy. 4) et /aim’s, pain ; action de donner du 
pain ; proven^, apanar, nourrlr. On trouve apanager dans le 
sens de mettre les pourceaux au gland, mais alors 11 vient dc 
pastinagium , pAturagc. 

ftpan&gi, 6b (a-pa-na-j6, jee ), part, passe. « Saint-Cloud avait 6t6 
une source de besolns a Monsieur si prodigieusement apanage », 
8t-Simon, 307, 26. 

apanager (a-pa-na-je ; la syllabe ge garde son e devant a et o: 
j’apanageats), v. a. 4 1 ° Donner un apanage « Le prince 
Antonio de Parme, que le due son frftre disait n’avoir pas 
moyen d’apanager », 8t-8lm. 450, 27. 4 2° En aucienne 
jurisprudence, donner A un dc ses enfants quelques biens a 
titre d’Atablissement, en le faisant renoncer A la succession 
paternelle, — H. xiv* s. « Jehan demandoit A avoir sa portion 
de la succession des biens de leur dame et mere ; et Loys 
dlsott que il le devoit apanner tout seulement, quar il estoit 
nineties », Du Cange, apanare. — E. Apanage » 
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apanagiata (a-pa-na-ji-st). Adf 4 1°. Qui poss&de un apanage. 
Un prince, une princesse apanagiste. 4 2° S. m. et f. Un, 
unc apanaglste. — B. Apanage. 

apanthlsme * (a-pan-ti-sm’), s. m. Terme didactlque. Chute des 
fleurs. — B. ‘And, exprimant chute, et Mos, fleur. 
apanthropie • (a-pan-tro-pie), t . /. Terme de mldecine. Fuite 
loin des hommes ct des lieux habitus. — B. ’A 116 , exprimant 
gloignement, et dvOptorroc, homme. 

apapelardir (S') * (a-pa-pe-lar-dlr), V. rifl . Devenir papelard. — 
M. xiii* s. « Li papelart le mont [mondc] honissent ; Papelart 
s’apapelardissent, Por estre abbe, evesque ou pape », Gautier 
de Colnoy, Hist, de sainte Lioeade , v. 1543. — B. A et papelard . 
aparithm^se * (a-pa-ri-tm6-z’), s. f. Synonyme d*4num4ratlon. 
Figure de pens£e la plus commune qui conslste k s£parer un 
tout en ses diverses parties, que l’on £num4re successivement. 
— E. ’AnotpiOu^aic, de dbt6, indiquant separation, et AptBpitTv, 
compter (voy. arithmttlque). 

apart6 ou mieux a-parte (a-par-t6). Ce sont deux mots latlns 
qui signifient k part, de cdt£, s^par^ment. 4 1® Adv. Ce vers 
doit 6tre dlt apart4 par 1’aoteur, c’est-4-dlre 6* part, ou de 
mani&re que les autres personnages ne l’entendent pas. 
4 2° S. m. Un apartl, des apart^, ce qu’un acteur sur le 
th£Atre dit a part 6. 4 3® Terme de phiiosophie scolastique. 
S‘employait pour restreindre & un seul cdte, k une seule partie 
ce qui pouvait fttre consid6r£ en deux ou plusieurs sens. On 
distinguait par exemple l’£ternit6 a parte ante , savoir dans le 
pass£, et a parte post , savoir dans l’avenir ; et de m6me l’unl- 
versel a parte rei , du c6t£ de la chose, et a parte personm , du 
c6t6 de la personne. — E. A, ab % et pars, partie (voy. part,!, /.). 
a pate I age * (a-pa-te-la-j’), s. m. Terme de Jardinage uslt6 dans le 
Nord. Application d’engrais liquide au pied de cheque plante, 
dans une rigole pratiqule autour de la racine. 
apathle (a-pa-tie), !. /. 4 1 0 Terme de phiiosophie. Ftat d’une A me 
qui ne sc laisse emouvoir k aucune passion. L’apathle du sage 
des Stolciens. 4 2° Indolence k agir, k sentir. 11 est d’une apa* 
thie dont rien ne peut le faire sortir. — H. xvi® s. « Une apathie 
bestiale des ames basses et plattes du tout >, Charron, 
Sagesse , 11 , 1. — E. ’AndBia, de d privatif, et de naOo; affection, 
passion (voy. pathoa). 

apathlque (a-pa-ti-k’), adj. 4 1° Qui cst insensible k tout. Un 
homme apathlque, une femme apathlque. Apathlque humeur. 
• C’ltait un gros homme, d’une figure calme et apathlque •» 
Chataaubr. I tin. 147. 4 2° Norn donn£ par les grammairiens 
grecs aux vers oh 11 n’y avalt pas de faute de quantity ni d’al- 
tOration matdrielle des mots. —* E. Apathie. 
apathiste ’ (a-pa-ti-st’), s. m. Sectaire qui regardait l’apathie 
comme un moyen de salut. — B. Apathie. 
apellite * (a-p41-U-t*), 1 . m. Sectaire qui attribuait k Jlsus-Chrlst 
un corps a£r!en, mdprisait la ioi et les proph&tes, et niait la 
resurrection. — E. Apelles , qui, d'abord sectateur de I’h4r6sie 
de Marcion, fut rejet£ par lui et fut auteur d'une nouvelle 
secte. 

apana * (a-pan), s. m . Vieux mot usitd seulement dans cette locu¬ 
tion guet-apens (voy. quet-apens). 
a peps 1 6 (a-p 6 -psie), #. /. Terme de mddeclne. Mauvaise digestion ; 
dlfaut de digestion. — B. ’Anemia, de d privatif, et de niaaa, 
cuire ; comme nioou et coquere ont le m 6 me radical, voy. oulra. 
aparcaptlbllit^ ’ (a-p6r-s4-ptl-bi-li-t4), f. /. 4 1° Quality de ce 
qui est aperceptible. 4 2 ° Terme didactlque. Faculty de per- 
cevoir les impressions. 

aperoeptlble * (a-p 6 r-s 6 -pti-bl’), adj . Terme didactlque. Suscep¬ 
tible d’etre apercu, percu. — B. Appercipere (voy. aporoovolr). 
aparcaptif, ive ’ (a-p4r-s4p-tlf, ti-v’), adj. Terme didactlque. 

Qui a la faculty d’apercevoir, de percevolr. 
aparoaptiort * (a-p&r-s 6 -pslon), i. /. Terme de phiiosophie. Ope¬ 
ration de l’esprit quand 11 se consid&re com me le suiet qui perpoit 
ou sent une impression queiconque. « Le sceau de la divinit* 
est dans les aperceptions d’un ciron >, Volt. Collm . 3. « Les 
416ments du plus vil excrement n’ont pas Taperception », 
id. Newt . 1 , 0. 4 Aperception pure, dans le systftme de Kant, 
conscience primitive de nous-m 6 mes, qui prdcMe toute pens 6 e 
et se mtle k toute pensle. — B. Voy. aporoevolr. 
aparoavabla (a-p4r-se»va-br), adf. Qui peut ttre aperpu. — 
H. xiv* s. « Choses plus sensible! et plus appercevables», 
Ortsmi, TMse de IMeunler. — B. Apereevotr . 
aparoavanoa (a-pfer-se-van-s’), s. /. Faculty d’apercevoir. — 
H. xiii* s. * Li cordelier dedens Pontoise Vouslssent estre; 
mult lor poise Que la dame de ce parole ; Quar poor ont 
d’apercevance % Ruteb. 267. «Par quoi Henart dou tot faudra 
A ce que promts li avez, Se vos fere ce li saves Coiement saas 
aparcevance», Hen. 16430. 4 xiv* s. « Et tele apercevance 
est selon soy del et table •, Oreeme, Eth. 236, 4 xv* s. «De 
Pontoise estoit capitaine un gentUhontnie nommd Maurigon, 



469 


ape 


qul ne s’en doubtoit point, ny n’en voloit aucune apperce- 
vance *, Juv. da a Urslna, Charles VI , 1417. 4 xvi« s. t Et 
m'avoit la coustume ostE l'appercevance de cette estranged », 
Mont, i, 110. « G'est le privilege des sens d'estre l’extreme 
borne de nostre appercevance », Id. ii, 357. — E. Voy. 

aperoevolr. 

aperoevailt • (a-pEr-se-van), ad). m. Terme d'hippiatrique. Cheval 
apercevant, cheval dont les yeux sont trop saillants. 

apercevolr (a-pEr-se-voir), j’aperfols, tu apercois, 11 apergoit, 
nous apercevons, vous apercevez, ils aperfolvent ; j’apercevais, 
nous apercevions ; j’apercus, nous aper^Oines ; J’apercevrai, 
nous apercevrons ; j’apercevrais, nous apercevrions ; aper$ois, 
apercevons, apercevez ; que J’aper$oive, que tu apereoives, 
qu'il apercolve, que nous apercevions, que vous aperceviez, 
qu'ils apercoivent ; que j’apercusse, que nous aper^usslons ; 
apercevant ; aper$u, ue, u. a. 4 1 ° Commencer k voir ; dEcou- 
vrir. Les objets qu’on peut apercevolr. Vapeur si subtile qu'on 
ne peut l’apcrcevoir. Se laisser, se faire apercevoir. Apercevolr 
de loin. « II n’a pas aper^u Jeannette *, Mol. Vfctour. iv, 7. 
4 2° Fig. Apercevoir ce qu’il y a de vrai dans chaque chose. II 
aper$ut qu’on le trompait. « Si vous apercevez que j’y manque 
d'un mot », Mol. VHtour. ii, 1 . 4 3° Sulvi d’un infinitif, voir. 
« Mais j’apertois venir sa mortellc ennemie », Rao. Phid. v, 6 . 
« Je sals... mais Vinius, que J’aperpois venir... • Corn. Othon , 
1 # 1. 4 4° Absolument, en termes de mEtaphysique, recevolr 
des perceptions. Apercevoir est un des degrEs de la connais- 
sance. — 8 ’aperoevolr, v. rift. 4 1 0 Se voir imparfaitement. 
Je me suls aper$u dans la glace. Ils se sont aper^us de loin, ils 
se sont aper^us I’un 1 ’autre. 4 2 ° Remarquer, connaltre. 
L’ennemi s’apercut du depart. De sorte qu’on s’aper^ut de 
son arrivEc avant que... Je m’aperyois que tu as fait beaucoup 
de progrEs. Sans qu’on s’en aper^oive. On vieillit sans s’en 
apercevoir. «[Lcs salutes femmes au tombeau] Groyant parler 
k l’homme, chose Etrange, Leurs regards dessillEs s’aper^urent 
de l’ange », Lsmsrt. Joe. 111 , 108. « La Perse s’apcr^ut bientdt 
que... » Boo*. Ilist. 1 , 8 . 4 Avec suppression, comme en 
quelqucs autres verbes, du prononi se. • Maulevrier eut soin 
de la laisser apercevoir [la prlnccsse des LJrslns] des privanoes...* 
8 t- 8 lm. 157, 57. 4 3° Etre aper^u. « 11 ne se passe nuit que 
les morts ne s’apcr^oivent avec des formes etranges et un 
attirail Epouvantable », Balz. le Prince , ch. vn. — R. 1 . L’Aca- 
dEmle Ecrit apercevoir par un seul />. Voyez la remarque 1 A- 
dessus, k apalisr. 4 2 . D’aprEs Laveaux et quelques gram- 
mairiens, on devrait Ecrire : Kile s'est nperfu de son erreur. 
Aujourd’hui l’usage est Etabli, et 1’on Ecrit, sans contestc : 
EUe s’est aper^ue de son erreur ; ils, elles se sont aper^us, 
apercues de leur erreur ; comme on Ecrit : Kile s’est tue ; 
elle s’est EcriEe. Mais le fait est que s'apercevoir de reste une 
locution difficile 6 expliqucr. S’apercevoir veut dire voir soi. 
Comment voir soi peut-il signifier remarquer ? Void Impli¬ 
cation de cette difficult^ : on comprcnd que, si s’apercevoir 
a EtE pris au sens neutre, il aura pu se conjuguer avec le 
pronom rEflEchi, comme tant de verbes neutres, se taire, 
s'Ecrler, se pAmer, etc. Or, si on ne trouve pas d’exemple d’aper- 
cevoir au sens neutre, on en trouve, ce qui est Equivalent, de 
percevoir: « Qu’on ne perciust de son iestre [qu’on ne s’aper^dt 
de son Etre] • Ph. Mouskes , v. 28448. Aperceooir de, puis 
s'apetcevoir de, afin de lul donner le sens rEflEchi, si naturel 
avec ces verbes, se taire, s'Ecrier, se pAmer, etc. En un mot, 
*'apercevoir de est fait comme se connaltre en, s'entendre k ; 
et ceux-ci k leur tour sont faits comme les verbes neutres 
rEflEchis, se taire, et, dans l’ancienne langue, se dormir, se 
gEsir. On remarquera que s’apercevoir de est une locution trEs 
ancienne : il est certain, k cause de cet emploi du pronom 
rEflEchi, qu’on n’aurait pas pu la former dans les temps 
modernes, pas plus qu'on ne pent former se gEmir sur le modEle 
de se taire. 4 3° Les poEtes peuvent supprimer l’s k la V • per- 
sonne du prEsent. « Ce discours te surprend, docteur, je l'aper- 
$ 0 ! », Boll. Sat. vm. Cette orthographe, qu’ils prennent 
pour la rime, est non une licence, mais un archaisme. — 
8 . Aperoevolr, •’apercevolr. Apercevoir marque le fait en 
lul-mEme et Faction de voir ; s’apercevoir y ajoute 1’idEe de 
remarque, d’observation. Il aper^ut qu’on le suivait, il vit 
qu'on le suivait. Il s’aper^ut qu’on le suivait, il remarqua 
qu'on le suivait. — H. xi* s.« Ainz que Rofanz se seit apercellt», 
Cft. de Hoi . cl. « Li amiralz auques s’en aperceit », ib. cclix. 

4 xh* s. « Trots manieres de sainteit poons apparzoivre en cez 
trois festes », 8t Born. p. 542. • Et si nos eswardons la cause 
de nostre exll, tost par aventure porons aperzoyvre cum 
covenaule chose soit ke nos fussiens^delivreit maiment [mEme- 
ment] par to 111», Id. p. 522. « Ne voloit pas qu'il fust aperceti», 
JRonc. p. 183. • Au matin par som l’aube, quand aperput le 
jour •, (b. p, 198. 4 xin* s. « Si tost com il porent apercevoir 



le jor # cueillirent leur voiles », Vltleh. cxlviii. «La serve 
l*aper?oit, plus n*i a sejourn6 », Berte , xv. « Quant Berte 
l’aper?ut, mout flit espoeirt^e », 4A. xlvi. « Bien {il] s’aper?oit 
comment Berte lui fut changie », ib. xc. « MAs qu’il ne puissent 
apar?oivre Que vous li beAs A de?oivre», la Bose . 7455. « SMI 
avient que tu aper?oives T’amie... * ib, 2403. « DAs le commen¬ 
cement que il vint A son royaume tenir et 11 se sot aparcevo.r 
[se reconnaltre), il commen?a A edefier moustiers et pluseurs 
mesons de religion », Jolnv. 298. « Gel connois bien A cel 
senblant, Que vos en alez repentant ; Orainz m’apercui au 
plorer », Parth. de Blois t 6437. 4 xiv* s. « Il prendront et aper- 
cevront fpercevront) chascun an sur les Ileus qui s’ensuivent », 
Du Cange» accipere. 4 xv e s. « Et quand elles [les rentes du 
roi de Hongrie] seront retournAes et recouvrAes... il, plaise 
vous savolr quMl y pourvoira si grandement que vous vous en 
apercevrez », Froiee. m, iv, 59. « Se logerent tout environ 
f Auberochel, tenement que nul ne pouvoit entrer en la garnison 
quMl ne fust aper?u », id. i, i, 227. « Car bien pevcnt appar- 
ccvoir, Ce n’est que miracles d’Amours », Ch. d'Orl. Bal. 18. 
■ L’abbesse, qui veolt clalr et estoit bien apercevante, connut 
tantost A ses reponses... » Louis XI, Nouv. xlvi. 4 xvi* s. 
« Il fut apper?eu par... » IMont. i, 49. « Lors il s'appercevoit de 
ses eschauldures et meurtrlsseures », Mont, i, 93. ■ Les ouSes des 
creatures de ?a bas ne le peuvent appercevoir [percevolr]», Id. 
i, 107. « Ayants apperceu que les Portugois usolent d’une 
aultre... » Id. i, 239. « S'appercevants combiens on usage estoit 
pernlcieux », Id. i, 380. — E. A et percevoir; bourguig. tporsu, 
apper?u ; Berry, aparcevoir; picard, aperchevouer; proven?. 
apercebre t apercepre; espagn. aptrceblr; portug. aperceber. 

apercher * (a-per-chA), V. a. Terme d’oiseleur. Apercher un oiseau, 
c’est rcmarquer 1’endroit oil il se retire, oil il se pcrchc pour y 
passer la nuit. — E. .4 et percher. 

apergolr * (a-pAr-soir), s, m. Tec hnologic. Plaque de tdlc qui se met 
A chaque cfttA du billot de la meuie de l’Apinglier. — E. A 
et percer. 

apergu, QUO (a-pAr-su, sue), part, pass* iVapercevoir. 4 1° Aper?u 
de loin. Cette vAritA aper?ue par les anclens philosophes. 
Aper?u de tous, il cheminait en butte aux coups de feu. 
2° S. m. Aper?u, une premiere vue, une vue rapide sur un 
objet. Je n’ai sur cet objet qu’un aper?u. 4 3° Estimation au 
premier coup d’ceil. Un aper?u de la dispense. 4 4° Expose* 
sommalre. Donner un nper?u de la cause. 4 5° En termes de 
marine, pavilion d’aper?u, cclul qui indique qu’on a vu et 
compris un signal. 

ap6riteur • (a-pA-ri-teur), s. m. Mot dont le sens est cxpliquA dans 
cet exemple : « Si... le contrat [d‘assurance] est souscrit par 
plusieurs sociAtAs, compagnies ou assureurs, le montant inte¬ 
gral de la taxe est per?u par le premier signataire, dAsignA 
sous le nom d’apAriteur de la police », DAcret du 25 nov. 1871, 
tit. I«, art. !•*, p. 4, dans Journ. offic. 26 nov. 1871, p. 4637, 
2* col. — E. Lat. aperire , ouvrir. 

aperitif, iv© (a-pA-rl-tif, ti-v*), adj. 4 1® Qui ouvre. « Vertu 
aperitive d’une clef >, Paso. P. Eloq. 37. InusitA en ce sens. 
4 2° En termes de mAdecine, qui ouvre les pores, qui rend les 
humeurs plus fluides et facilite le mouvement des limiides. 

« Le lait doit Atre presque aperitif*, J.-J. Roues. Em, i, 

4 S, m. Les aperitifs, un aperitif. — H. xvi* s. « Attenuans, 
incisifs ct aperitifs », Part, v, 14. — E. Proven?, apertiu, 
aperitiu; espagn. aperitivo; ital. apertio o, aperitiuo; de aperf- 
tivus t de aperire , ouvrir. 

apertement * (a-pAr-te-man), adv. D’une fa?on ouverte. * Ce qui 
rtpugne apertement aux iois de la nature », Deso. Lettres A 
Mersenne , 15 septembre 1632. « LA, dans la chambre, et par tout 
rappartement, on lisait apertement sur les visages... » Et- 
aim. 293, 940. — M. un* s. « Et li empereres conut aperte¬ 
ment que il le devoit faire *, Vllleh. am. « Apertement lui 
va Pepins tel cop doner », Ber/c, hi. « Akscz [vous] dites aper¬ 
tement De cest conseil vostre talent *, Lai du Conseil, « Quant 
11 rois Felippe le vist, si tralst I’espAe et H courut sus apicr- 
tement, et le quida ferir parmi la teste *, Chr. de Bains , p. 15. 

« Car li plusor son gent de nuitz Maintes choses couvertement 
Que Ten volt puis apertement % la Bose , 20. « Mai apertement 
se partirent les Turs de Damiete, quant 11 ne firent coper le 
pont, qui grant destourbier nous eust fait*, Jolnv. 215. 
♦ xv® s. • Furent le due d’Anjou et les capitalnes en conseil 
comment on pourrott le plus tost et le plus apertement grever 
ceux de Bergerac » Frolaa. ii, «, 3. 4 %w s. « Il deltberoft 
de toutes choses A part sol, et puis commandoit apertement 
ce quMl avolt arrests luy tout seul *, Amyot, f)4mitr, 37. 

« Eschappd suis d’elte seforetement, Et suis venu vers tot 
apertement *, Marot, i, 340. 4 Adverbe tombd en d4sudtude* 
inals bon h reprendre. — E. Aperte, et le sufflxe mefif (voy. 
merit); proven?, apertamen: espagn. abfrrtomtnte; ital. aper- 
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tamente. Apert est, dans Pancien fran^ais, un adjectif qui 
vient dc apertus , ouvert, de aperire. Apertement avail, dans 
Pancien fran^ais, deux significations : ouvertement et adroi- 
tement. 

apertise * (a-p6r-tl-z’), s. /, Preuvc d’adresse, de force, de courage. 
« Montant chevaux 6 poil et faisant autres apertises quejeunes 
filles n’ont point aceoutume 6 faire », Volt. Mceurs , 80. — 
H. xiv - s. « En chasscs de bois se deportoit [Dagobert] assl- 
duelment, en apertisses et en legierettf de cors estoit moult 
aiiss », Chr. de St-Dcnis, dans Du Cange, cipparcntia. f xv* s. 

* Ces quatre se tinrent vaillamment plus de demie heure et y 
firent de grandes apperties d'armes », Frolss. u, n 229. 
” Et 16 y eut plusieurs belies bacheieries et appertises d'armes 
fuites % id. i, i, 69. « Un homme estoit a Paris qui faisoit 
plusieurs apertises sur cordes tendues hault en Pair », Christ, 
de Pisan, Charles V t in, 10. « Voyant ies peres et les meres 
prendre grand plaisir a voir leurs enfans jotter et faire sou- 
piesses et appertises », Louis XI, Nouv. t:. + xvi* s. * Par 
vous seront faictes apertises d'armes non encore veues de 
nostre memoire % Rab. Pant, iv, 39. — E. Anc. Iran?. apert 
ouvert, manifeste, d’oii apertise, signifinnt chose manifeste, et 
de 16, exploit, prouesse. 

ap^tala (a-pc-ta-P) on ap£tal6, 6e (a-pe-ta-E, l*e), adj. + 
1 0 Terme de botanique. Qui n'a point de pOtales, et, par conse¬ 
quent, point de coroile. 4 2° .S’. /. j)hir. Apetales, nom donnt 1 * 
6 un groupe dc plantes dicotyledones compose de relies qui 
manquent de piUale*. E. 'A privatif, et petule . 

ap6talie * (a-ptf-ta-lie), s. /. Absence de pctales. 

ap6tl886 ’ (a-pe-ti-s’), s. /. Terme de tricot. Svnonyme de rapetisse 
(voy. ce mot). 

apetf886 f 60 (a-pe-ti-sf*, see), part. pass**. Rendu plus petit. Sa 
fortune apetisstfe peu 6 pen par ties pertes sticcessivcs. 

apeti88ement (a-pe-ti-se-man), s. in. Diminution. — H. xiu* s. 

* L’on est [est pour ist, sort) tie sa compaipiic par mort ou par 
apeticement de chief [perte de rang], et par reniement ct par 
besong », Livr. de just. 168. E. Ajietisser. 

apetieser (a-pe-ti-sc). ♦ 1° V\ a. Rendre plus petit. Apetisser un 
manteau. On dit plus ordinairement rapetisser. « ... Cadeaux, 
festins, bienfaits Apetissaient les fonds de l’ambassade », 
La Font. lielph. #2° V. n. Devcnir plus petit. Ce tas apetisse 
tous les jours. « Pourquol, toujours apetissant, De lane Tun 
fromage] devient-il croissant ? * 8t-Amant, (Kuv. t. 1 , p. 456, 
£dit. Janet. ♦ 3° S’apctisser, v. rtfl. Devcnir plus petit, se 
raccourcir. Cette ctoffe s'apetisse 6 1'eau. « Dans la systole le 
caeur s'apetisse et s’allonge », Boss. Conn, de Dieu , 11 . 3. — 
H. xii* s. « Quant voit Gerars, eul fine amours justlse, Que sa 
dolors de neant n’apetise % Audsfr. Le Bast. Jiomanc. 

♦ xiii* s.- « Kle [la guerre] n’apetisa mie, ains crut plus et 
plus », Villsh. xcix. « Et li dist que la garnisons [les vivres] 
estoit J6 si apeticie qu’il ne i avoit ou poi ou nient laiens *, 
Chr. de lialns , p. 111. « Touz jors [il] acroissoit ies noveles, 
Quant el [dies] n’ierent bonnes ne beles, Et les bonnes ape- 
tissoit », la Jiosc, 14785. « Si vorroit ele [l’envie] apetisier Sa 
proecc au mains, et s'onor Par parole faire rnenor % ib. 276. 

■ Lonctens tenir mauvese coutume ne apetize pas pechi£, 
ainz le croist », lAv. de just. 8. « Meesmement quant li uzages 
n’apeticc de riens le [la] droiture au segncur *, Bsaum. 
xxvi, 8. « llonneure et aime toutes les persones de sainte 
Esglise, ct garde que en ne leur soustraie ne apetise leur dons 
et leur aumosncs que tes devanciers leur auront donntf », 
Jolnv. 301. ♦ xiv* s. « Et ainsl leur provende apetissoit 
toudis », Guescl. Vur. du vers 11241. # xv* s. • Si 16 se fussent 
longuement tenus, leur troupeau fust de moult appetiss£ », 
liouciq. 11 , eh. 22. « Et si la hayne y avoit cst£ paravant 
grande, elle 1’estoit encores plus, et du costtf du connestable 
le cueur ne luy estoit point appetiss6 », Comm, in, 11. ■ Et 
deslroient de voir appetisstf [leur due], pourveu qu'ilz n’en 
sentissent riens en leur pays », Id. v, 16. « Et desiroit ledit 
due d’Orleans estre secouru, parce que ses vivres appetissoient», 
id. viii, 7. ♦ xvi* s. « Les vivres leur appetissoient fort, et 
commenceoicnt 6 en avoir faulte », Amyot, Timot. 26. * L'envle 
de quereller et de guerroyer se passoit au prix que la puis¬ 
sance leur apetissoit », id. Philop. 31. « Par discorde, les grandes 
choses s'apetissent », O. do Serree, 1001, — E. A et petit; 
genev. et Berry, apetissir. Pour Porthographc par un scul p, 
voyez apaiMr. 

apotte * (a*p6-t*), a./. IJn des noms vulgaires de l’abeille domestique. 
— E. Voy. abellle. 

Ap©X • (a-p£ks), s. m. f t° Terme de botanique. Nom de Pdtamine 
dans Tournefort. Actuellement, synonyme de sommet. 

♦ !• Terme de philologle. Apices, pluriel latin de apex (voy. 
aploo), — E. Apex , sommet, 


aphaniptftres • (a-fa-ni-ptS-r’). s.m. plur. Term© d’hlstolre natu- 
relle. Ordre d’insectes. Le genre puce est le type de cet ordre. 
— E. 'A^av^c* invisible, de A privatif, et q>a(v*iv, briber (voy. 
phenomena), et nttp^v, aile. 

aphanlte • (a-fa-ni-t*). s. f. Term© de g6ologie. Sorte de roche. — 
E. "Acpotv^. non apparent, h~ cause que les parties fondues de 
cette roche ne se laissent pas reconnaitre & rail, 
aphasia * (a-fa-zie), s. /. Terme de m^decine. Abolition du langage 
articul£ malgrtf la persistence de la faculty d’expression, die la 
voix, de l’audition, des contractions volontaires des muscles du 
larynx et de la face. — E. *A<pao(ot, de A privatif, et <pdtat<;, parole. 
apha8ique * (a-fa-zl-k*), ad/. Qui est affects d’aphasie. « Beaucoup 
d’entre eux [les idiots de BicGtre] sont aphasiques, c'est-A- 
dire ne peuvent parler », Maxims Du Camp, Rev. des Deux- 
Mondes , l* r nov. 1872, p. 53. 

aph^lie (a-f^-lie), s. f. ♦ 1° Terme d’astronomie. Point de l’orbite 
d’une plan£te oti elle est le plus 41oign6e du soleil. L'aph^lie 
est l’oppos^ du p6rlh61le. 4 2° Adj. La terre est aph61ic, le 
plus £loign£c du soleil. — E. \\<p’ pour Ant, marquant dloigne- 
ment, soleil (voy. H6llaque). 

aph6r&86 (a-f6-r£-z'), s. /. ♦ 1° Figure de grammaire par laquelle 
on retranche une syllabe ou une lettre au commencement d’un 
mot. + 2° Action de retrancher ; partic de la chirurgie qui 
traite des operations dans lesquelles on retranche du corps une 
partie quelconque. — E. 'Acpaipemc, de icpaipico, enlever, de 4<p 
pour Ant, marquant l'^loignement, et alpico, prendre (comp, 
hiriile). 

aph6r686, 6e • (a-f£-r£-z<S z£e), adj. Terme de grammaire. Qui a 
subi une aph£r£se. « Les noms propres comme lielin , Blin, etc. 
sont des formes aph6r6s£es de noms tels que Lembclin et 
Hobeiin », H. Qaidox, Rev. des court lilt. 1872, p. 331. 
aphidlen, ienne ‘ (a-fl-diln, difc-n*). adj. Terme de zoologie. 
Qui a rapport aux pucerons. 

aphis * (a-fls'), s. m. Nom scicntifique du puceron. • Les houblons 
out 6t<$ envahis par des myriades de pucerons, et il est A craindre 
qu'en raison de retat maladif des plantes, caus6 par le froid et 
la gel^e, 1'aphls ne vienne h s’^tendre, cette peste, d’aprds 
ce qu’on assure, ayant d£j& fait son apparition dans divers 
districts », Journ. offic, 30 mai 1874, p. 3615, 2* col. 
aphidiphage • (a-fi-di-fa-j’), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
mange les pucerons. « Les larves de syrphes sont toutes aphi- 
diphages ; leurs moeurs ont admirablement £tudi6es par 
Reaumur, qui les d^signait sous le nom de vers mangeurs de 
pucerons*, Balblanl, Acad, des sc. Comptes rend. X. lxxxv, 
p. 507. — E. Aphis, et <payelv, manger. II est impossible de 
savoir si ce mot est bien ou mai fait. Aphis n*est ni grec ni 
latin ; on ne salt d*od les naturallstes Font forg£, h moins qu’ils 
ne 1’aient tire, fautivement, de dtcpA* action de s’attacher k... 
aphlogiatique * (a-flo-ji-stl-k')* adj. Terme didactique. Lampe 
aphlogistique, lampe qui brOle sans flamme. C’est une lampe 
invents par Davy. — B. ‘A privatif, et phlogistlque (voy. ce 
mot). 

aphono • (a-fo-n ), adj. Terme didactique, Qui n'a pas de son ; qui 
n’a pas de voix. Une affection du larynx rend aphone ce 
malade. — E. “A^wvof; (voy. aphonie). 
aphonie (a-fo-nie), s. f. Perte plus ou moins complete de la voix. 

— E. 'Aqpcwla, de A privatif, et <pcovV), voix (voy. phonlque). 
aphorism© (a-fo-ri-sm’), s. m. Sentence renfermant un grand sens 
cn peu de mots. Les aphorismes d'Hippocrate. « On a de 
Mahomet quelques aphorismes de m^decine », Volt. Mceurs , 6. 
— ft. Ce mot, qui itait born£ d’abord A la mddecine, s’est 
tftendu, et Ton dit maintenant des aphorismes polltiques. — 
H. xvi« s. « Les propositions et verity y sont espesses, mais 
souvent toutes sechcs et crues, comme aphorismes, ouvertures 
et semences de discours », Charron , Sagesse. Prif. de la 
2* idit. — E. *A<poptoix<k, de Aq>' pour Ant, marquant separation, 
et 6p(^o, bonier (voy. horizon) ; mot & mot, ce qui sApare du 
rest© et determine. 

aphoriBtlque * (a-fo-ri-stl-k'). adj. Qui tient de l’aphorisme. 
Concision aphoristique. — E. ’A<popiortxt<;, d’dqwpiog6<; (voy. 

aphorlame). 

aphrodl8laqtl6 (a-fro-di-zi-a-k'). ♦ 1 0 Adj. Terme de mldecine. 
Qui a la propri6t£ d’exciter aux plaislrs de I’amour, ♦ 2° 5. m. 
Un aphrodisiaque. On dit que les Orientaux demandent sou* 
vent des aphrodisiaques aux mldecins europdens. — E. 
*A«po8uh*x 6;, de ’AtppoSirn, Vdnus. 

aphronltra • (a-fro-ni-tr*), s. m. Fleur de nitre qui se formait 
autrefois dans les nitrides, lorsque la ros6e y tombait, ou par 
d’autres moyens que Tart employait. — E. 'Aop&c* toume (le 
mftme que le Sanscrit abhra, nuage), et nitre. 
aphte (a-ft*), s.m, Terme de m^decine. Petite ulceration qu*on 
observe sur les membranes muqueuses, et qui affecte parti* 
culitrement I'intirieur de la bouche. *— E. Genev. alpha, 
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alphtes; de <ft<p()xl, lequel vient dc (JtTtro), enflammer. “Anxco, 
enflammer, et arr-rw, joindre, unir, sonl 1 c m^me vcrbe, parce 
que, pour allumcr le bois, on lc frotte, pratique encore usit 6 e 
chez les sauvages. "Ajtico, joindre, a la mGme origine que le 
latln aptus (voy. apte). 

aphte x, 61X86 * (af-teil, ted-z’), adj. Qui tient des aphtes. 
Eruption aphteuse, anginc aphteuse. 4 Maladie ou fiAvre 
aphteuse, chez les animaux, maladie Eruptive ct contagieuse, 
caract£ris 6 e par le dtfveloppement d'aphtes sur la membrane 
buccale, sur les trayons, 1 ’origine des onglons. 
aphthongie * (a-fton-jie), s . /. Perte de la faculty de produire des 
sons. — E. ’A privatif, et q>06yyoc, son. 
aphylle (a-fi-I*), adj. Termc de botaniquc. Plante nphylle, plante 
qui n’a pas de feuilles. — E. “A<puAXoc, de a privatif, et de tpuXAov, 
feuille (voy. feu Hie). 

apl (a-pl)» s. m. Petite pommc ordinairement color^e, d’un seul 
c 6 t 6 , d’un rouge tr£s vif. Une pommc <l’api. — E. Ital. appiuola 
et mcla appiuola, pommc d’api ; du latin appinnum. pommc 
d’api. 

apiaira * (a-pi- 6 -r’). t 1° Adj. Termc de zoologie. Qui resscmblc A 
une abeille. 4 2 ° &. m. phir. I.cs apiaires, la tribu des abeilles. 
— E. Apiarius , de apis (voy. abeille). 
apical | ale * (a-pi-kal, ka-l*), adj. Terme didactique. Qui a rapport 
au sommet d’une chose. — E. Apex , sommet. 
apic68 * (a-pi-s&s’), s. m. plur. Terme de philologie. Les petits signes, 
tels que les accents, qu’on mettait dans I’^criture du grec. - — 
E. Pluriel de apex, sommet. 

aplciflore * (a-pi-si-flo-r’), adj. Terme de botanique. Qui a des 
flours terminaies. E. Apex, sommet, et flos , fleur. 
apicole * (a-pi-ko-l’), adj. Qui a rapport a l'apiculture. Produits des 
abeilles bruts et appliques ; ruches ct autres appareils api- 
coles, Journ. of/ic. 18 aortt 1874, p. 5949, 2« col. — E. Lat. 
apis, abeille, et colere, cultiver. 

apicule * (a-pi-ku-P), s. /. et m. Terme d’histoire naturelle. Pointe 
algue, courte et peu consistante. - E. Dimi.uitif d 'apex, pointe, 
sommet. 

apioill6 f 6o * (a-pi-ku-l£, 16e), adj. Terme de botanique. Qui est 
termini au sommet cn pointe courte et aigue. 
aplculteur • (a-pi-kul-teur), s. m. Qui clove des abeilles. — E. 
Voy. aploulture. 

apiculture * (a-pi-kul-tu-r’), s. f. Art d’elever des abeilles. — 
E. Apis, abeille (voy. ce mot), ct culture. 
api6ger (8*) * (a-pki-j£ ; pit prend un accent grave quand la syllabe 
est muette, excepts au futur et au conditionnel : il s’upilgcra), 
o. rtf l, Se dit, dans l’arrondissement de Bayeux, des oiseaux qui 
revieunent habituellement A un endroit. Une hirondelle s’est 
apiegec a ma fendlre. 4 Apprivoiser, au propre et au figure. 

« 11 oubliait (pie le premier agriculteur du canton cn tdait aussi 
le plus sauvage, el (pie difficilement il se laisserait apieger ». 
E. Noel, A It mo ires d'un imbteile, ii, 3 (qui c^crit appiogcr) 

- E. A el pieyv. 

aplquage • (a-pi-ka-j’), s. m. Termc de marine. Action d'apiquer. 
aplquer * (a-pi-ke)* 4 1° V. n. Terme de marine. On dit que le 
cAble apique, quand lc vaisseau approche dc 1’ancrc qui est 
mouillde et que le cAble commence A se roidir et a dtre perpen- 
dlculaire. 4 2° V. a. Disposer les vergues d’un bAtiment a peu 
prAs vertlealement. E. A et pic . 

1 . Apis • (a-pis’), s. m . Terme d’astronomie. Petite constellation de 

l’hAmisphArc austral. On la nomme aussi Abeille. — E. Apia, 
abeille (voy. ce mot). 

2 . apis • (a-pis’), s. m. Terme de la religion dc l’ancienne Egypte. 

Le boouf apis, boeuf adorA par les Egyptians, aux yeux de 
qui il Atait line incarnation pcrpAtuelle du Dicu supreme 
Phtah en une succession dc veaux, dont la naissancc At ait 
regnrdAc commc divine A certains signes. — E. Mot Agyptien. 
apl toy 6 , 6s (a-pi-to-iA, hie, ou a-pi-toi-iA, iAe), part . passt. ApltoyA 
par les souffranccs de ces pauvres gens, 
apltolsmsnt * (a-pi-tot-man), s . m. Action de s’apitoyer. Coeur 
portA A 1 'apitoiement. 

apltoyer (a-pi-to-iA ou a-pl-toi-iA). 41 ° V. a. Toucher de pitiA. 
TAchez de l'apitoyer. 4 2° S’apitoyer, v. rifh Etrc Amu de 
pitl^, compatir. — H. xv« s. « Auxquelles paroles le due se 
appitoya si que on luy veolt les larmcs aux yeux % Monatrel. 
Chron. t. in, f° 118, ucrao. — E. A et pitii. Pour l’orthographe 
par un seul p, voyez apaloer. 

apIvors • (a-pi-vo-r*), adj. Qui dAvore les abeilles, — E. Apis , 
abeille (voy. ce mot), et vorare, dAvorer (voy. voraoe). 
aplalgnsr (a-plA-gnA) ou aplansr ' (a-pla-nA), a. a. Technology. 
Diriger du mdme c6tA les brlns de la lalne d’un drap. — E. Le 
mAme que aplanir. 

aplalgneur 4 (a-plA-gneur), s. m. Ouvrier qUl aplaigne. 
aplansr * (a-pla-nA), V. a, Voy. aplalgrter. 
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&pl&n6tiqU6 * (a-pla-n£-ti-k‘)i adj. Tonne de gAonuHrie. Surface 
aplanAtique, surface qui limlte un milieu r<*fringent, et telle 
que les rayons lumineux issus d’un m6me point vont rigoureu- 
sonicnt concourir en un mftme foyer. 4 On trouve aussi 
aplanatique (ce qui est mauvais). Lister, en 1830 ( Philos. 
transactions , Londres, in-4°, p. 187), montra quo, pour chaque 
lentille composAe de flint et de crown, tl n’y a que deux points, 
qu’ii nomma points locaux aplanatiques, ofi disparatt toute 
aberration quand on y place un objet. — E. ’ArcXcivYjTot;, qui 
n’a pas d’aberration, de <k privatif, et rtXdvr), aberration. 

aplani, ie (a-pla-ni, nie), part, pass 4 1° Rendu plan, uni. 
Terrain aplani. « Le calme est revenu sur la iner aplanie », 
Lagrange-Chanoel, Alceste , n, 1. 4 2° Fig. Difficult^ 
aplanie. « II croit s’en voir par 1& les cheniins aplanis », Corn. 
Attila , iv, 1. 

aplanir (a-pla-nir), v. a. 4 1° ltendre plan ou uni ce qui ne l'dtait 
pas. Aplanir un terrain. Aplanir une route. 4 2° Fig. « Ph4bus 
a-t-ii pour vous aplani le Parnasse? • Boil. Sat. ix. « Kt leur 
osent du crime aplanir le chcmin », Rao. PhH. iv, 6. * Vous 
avez su du trdne aplanir le chemin », Volt. Mtr. i. « Vous qui 
amollis&iez devant lui les duretAs des cceurs obstinAs et qui 
nplantssiez les hauteurs des esprits superbes », FI4oh. Pantg. n, 
p. 280. « Aplanissons les voles de notre conversion », Man. 
Ppiph. « (Vest ii nous k aplanir les difficult^ qui s'y trouvent », 
Id. Parole. « Kn prenant soin d’aplanir les difficulties », Boss. 
Lett. 159. « II faut de ces perils m'aplanir la sortie % Corn. 
Hod. hi, 1.43° S’aplanir, n. rtjl. Le terrain s’aplanit du c6t4 
des inontagnes. On promit que toutes les difficult^* s’aplani- 
raient. — M. xvi" s. « L'aspret^ de leurs regies est incontinent 
npplanie par l’acoustumance », Mont, i, 283. « Et s’il avenoit 
qu’eussions est£ repousse/, du premier assaut, on continuerolt 
encore de tirer cinq ou six millc coups de canon pour aplanir les 
bresches », Lanoue, 451. « Et ayant la place en peu de Jours 
est4 nettoyAe et aplanie, Timoleon y feit edifier dcs salles et 
auditoires a tenir la justice », Amyot, 7'imol. 32. • Gens de bras 
pour upplanir les chemins », Id. Lucul. 49. « L’tgnorance des 
fortiflcateurs de ce temps-lA estoit de hausser les contr’escarpes 
et ne les applanir pas », d’Aub. Hist, n, 145. ■ On pique k 
pointe de marteau les meules de moulin, quand elles sont trop 
applanies, pour les rendre aspres et raboteuses », ParA, iv, 2. 
— E. A et plan . Le vieux frangais 4tait aplanier ou aplanoier. 
Les autres langues romanes font ce verbe de la premiere 
conjugaison : proven?, aplanar; espagn. allanar; ital. appianarc. 
Pour l'orthographe par un seul p, voyez apalser. 

apianissement (a-pla-ni-se-man), s. m. Action d’aplanir ; le 
r£sultat de cette action. — E. Aplanir. 

aplater • (a-pla-tt ; ), u. a. Terme de marine. R4partlr les matelots 
sept par sept pour manger au mAme plat. — E. A et plat , 
substantif. 

aplatl f ie (a-pla-ti, tie), part, passt. 4 1 0 Rendu plat. La terre est 
aplatie vers les pAles. « Vers un bord molns battu par les flots 
Oti d’un roc aplati le sornmet sort des eaux », Lsmlsrre, 
G. Tell t v, 3. 4 2° Fig. fitouff4, assoupli, abaissA. Des c.arnc- 
t4res aplatis. « L’nffaire des poisons est toute aplatie », SAv. 
404. 

apiatir (a-pla-tlr). 4 1° V. a. Rendre plat. « T&che de 1’aplatir 
k grands coups de marteau », La Font. Ch. imp. « Newton 
prouva que le mouvement de rotation de la terre a dO l’aplatir 
k ses pdlcs », Laplaoe, Exp. v, 5. 4 2° S’aplatir, v. rifl. Deve- 
nir plat. La tumeur s’aplatlt. — E. A et plat , adjectif. Berry, 
aplatzir; proven?, apiatir , aplatar; ital. appiatare. Pour l’ortho- 
graphe par un seul p, voyez apalasr. 

aplati88ement (a-pla-ti-se-man), s. m. Action d’aplatlr ; Atat 
de ce qui est aplati. « Ce voyage [A Cayenne] a AtA la premiere 
origine de la connaissance de 1’aplatissement de la terre », 
Volt. Louis XIV, 31, « La rotation du sphArofde terrestre 
Tapia tit a ses p61es, et cet aplatissement, combine avec Tac¬ 
tion du soleil et de la lune, donne naissance k la precession des 
Equinoxes, qui, avant la dAeouverte de la pesanteur univer- 
selle, ne paraissait avoir aucun rapport au mouvement diurne 
de la terre », Laplace, Expos, iv, 14. — H. xvi* s. « Par le 
molen d’un petit aplatissement que pour ce servlce-cl on laissc 
k la rusche % O. da Berras, 450. — E. Apiatir. 

aplatlssarle * (a-pla-tt-sc-rie), s. /. Atelier oti Ton aplatit les barres 
de fer. 

aplatlseeur * (a-pla-ti-seur), s. m. 4 1° Celui qui aplatit. « Vous 
devez, mon elier aplatisseur de ce globe... » Volt. IMtre A 
Maupertuis , 6 octobre 1741. 4 2° Aplatisseur .de comes, pro¬ 
fession qui consiste A amollir, fendre et aplattr les comes de 
buffle ; e'est un des metiers de Paris, 

ttplatiasoire * (a-pla*ti-*oi-r’), *. /. Cylindres entre lesquels on 
passe les barres de fer, dans une forge, pour les apiatir. 
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aplet (a~plA) ou appelet ', s. m. Filet pour la pAche du hareng. 
4 Corde garnie do lignes ayant chacune un ou plusicurs 
hame?ons. — H. « Mul fora soc ne coltrc ne apleit remuer... 
A la chanio apleiz, soc et coltrc laissa », Bo u, v. 1979 et 1993. 
4 xiv® s. « Pour estre a un profit do peschier, l’apploit ou 
harnois du dlt Colin fu plus greve », Raynouard, apleg . — 
a. A et plet, radical qui so trouve dans em-plet-te (voy. ce mot). 
Proven?, apleg , apleit » outil. Apleit ou aploit signifiait toute 
cspAce d’outil ou, comme on disalt, de harnois. 
aplomb (a-plon ; le b ne se lie jamais), s. m. 4 1° VerticulitA. 
Prendre Faplomb des colonnes. Cc mur a perdu son aplomb. 

♦ 2° Fig. Assurance dans la maniAre de se presenter, d’agir. 
Get acteur a un aplomb Atonnant. ♦ 3° Se dit, en physiologic, 
de la repartition rAguliAre du poids du corps stir les membres, 
et de la direction la plus favorable de ceux-ci considArAs 
comme supports pour le soutlen du tronc et FexAcution des 
mouvements du corps. ♦ 4° Terme de peinture. Juste pondA- 
ration des figures. Ces figures manquent d’aplomb, c'est-«- 
dlre ont Fair de tomber. #5° En musique, indique la preci¬ 
sion dans la manure. 4 6° D’aplomb, loc. adv. Verticalement. 
« Le soleil s’AlAve, il faut gagner la forAt avant qu’il soit 
d'aplomb sur nos tAtes », Bern, de 8t-Pierre, VArcadie , n. 

♦ Etrc d'aplomb, Atre ferine sur ses jambes. Get enfant est 
d’aplomb sur ses petites Jambes. 4 Retomber d’aplomb, 
retomber droit, cm Aquilibre. II retombera d’aplomb sur ses 
pieds. 4 7° Terme d'Aquitation. Les aplombs d’un cheval, la 
juste repartition du poids du corps sur les quatre membres. — 
M. xii® s. « Li mur sunt haut et fort, de quariaus A plon mis », 
li Homans d' Alixandre p. 503. — E. A et plomb , parce que le 
fil plomb sert A determiner la verticalitA, 

aplonome • (n-plo-no-m’), adj. En minAralogle, se dit des subs¬ 
tances sont les cristaux dArivent de lois trAs simples. — E. 
'ArtXAoc. simple, et vtyxoc, loi, rAglt*. 

aplostome * (a-plo-sto-m*), adj. Terme de zoologie. Qui a-la bouche 
ou 1’ouvert ure simple. — E. ’AnXAoc, simple, et ox6ua» bouche. 
apn6e * (a-pnAe), s. /. Terme de mAdecinc. DAfaut de respiration, 
suspension de la respiration. E. "Artvoia, de d privatif. 
nvtlv, souffler, respirer (voy. pneumatlque). 
apooale * (a po-ka-l’), s. m. Sortc de squale. «Le cAtA rAaliste de ce 
tableau poAtique Atait dll & 1’abominable odeur d’huile d'apo- 
cale, dont Fair Atait imprAgnA ; Fapocale est le requin des mers 
glaciates, on le prend aver des AmArillons par des profondeurs 
de 500 a 600 metres », Q. Aragon, Un voyage en Islande , dans 
Hev. des Deux-Mondes , 15 oct. 1875. 

Apocalypse (a-po-ka-li-p’s), s. /. Livre canonique qui contient les 
revelations faltes & saint Jean dans File de Patmos. « Des 
monstres plus affreux cjue toutes les bAtes de l’Apocalypse », 
Hamilt. Gramm. 11. ♦ Style d'Apocalypse, style obscur. 

♦ Fig. G’est le cheval de FApocalypse, se dit d’une mauvaise 
haridellc. - H. xm* s. « De bele taillc la devis [Je la vois] ; 
MAs ung poi fu pale de vis ; Et resembloit, la pute lisse, Le 
cheval de l’Apocalipse », la Bose f 12263. — E. ’A 7 roxdXu<j/ic, 
de <*rc6, indiquant separation, et de xaXunrw, cacher ; mot A 
mot, dA-cacher autrement dit, dAcouvrir, rAvAler. 

apocalyptlque (a-po-ku-li-pti-k’>, adj. Qui est dans le genre de 
l’Apocalypse ; difficile & comprendre. Auteur apocalyptique ; 

style apocalyptique. .E. Apocalypse. 

apooata8tA86 * (a-po-ka-ta-sta-z*) 5. /. Revolution idAale rame- 
nant, scion les ancicns philosophes, les astres u un certain point 
pris pour point initial. — E. ’ArtoxardtoraoK;, restitution, de 
dnrA, marquant retour, et xardtoraoi^, position (voy. eata- 
ataaa). 

apo CO (a-po-ko), s. m. De peu de valeur. Traiter quelqu’un d’apoco, 
le traiter uvec mApris. 4 Peu usitA. — E. Ital. ha t 3® personne du 
verbe avere , avoir (voy. avoir), et poco, pen (voy. pay) ; mot A 
mot, il a peu. 

k pOO© 4 pOCO * (a-po-ko-a-po-ko) ou, simplcmcnt, pOGO k poco, 
adv. Terme de musique. Joint nux mots crescendo et 
decrescendo, indique qu’on doit successivement rcnforcer ou 
diminuer le son petit A petit. — E. Ital. d, A, et poco, peu 
(voy. pau). 

apooope (a-po-ko-p’), 4 . /. Figure de grammaire. Retranchement 
d’une lettre ou d’une syllabe A la fin d’un mot ; par exemple, 
encor pour encore. — E. *Anoxo7tfj, de 4n6, indiquant ablation, 
et xfaTco, couper (voy. ooupar). 

apooop4| 46 * (a-po-ko-pA, pAe), adj. Terme de grammaire. Qu! 

a subl une apocope. Mots apocopes, 
apocrlslaire (a-po-kri-zi-A-r’) t s. m. 4 1® Terme d’histoire. Chez 
les Grecs du Bas-Kmplre, officler primitivement charge de 
porter les rAponses d^s empereurs, et plus tard dignitaire 
hargA de FexpAdltion des Adits et des actes. 42 ° Ancienne 
fonction ecclAsiastique. DAputA d’une Aglise pour quelque 
commission, Les apocrislalres dans les monastAres Ataient 
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charges du soin des affaires temporelles. C'Atait encore un 
titre d’office k Cluny, pen de temps avant la Revolution. 
4 3° Sous Charlemagne, lc grand aumOnier. — B. Bas-grec, 
dTcoxpioidpto*;, du grec drrAxpim;, response, celui qui fait rAponse ; 
de drt 6 , indiquant emission, et xptatc, jugement (voy. orlee) ; 
mot & mot, emission de jugement, reponse. 

apocryphe (a-po-kri-f). 4 1° Adj. Dont 1’authenticitA n’est pas 
Atablic. Auteur apocryphe. « Falre passer l'Evangile pour une 
hfstoire apocryphe », Paso. Proa. 16. « Tous les contes ramasses 
dans les llvres les plus apoeryphes *, Boss. Cone, t Alexandre, 
si l’anecdote n’est pas apocryphe, conjura 1‘hiArophante de 
brhler la lettre », Volt. Mceurs, Myst. « Si maints tableaux ne 
sont point apoeryphes », La Font. Papcf. 4 3° £'• m. Un 
apocryphe. Les apoeryphes, les ouvrages composes par d'an- 
ciens heretiques et attribues par eux k des auteurs sacres. 
4 3° Originairement, les livres de l’Ancien Testament dont on 
ne faisait pas la lecture dans les assemblies des fidAles. 4 4® 
Nouvelle apocryphe, fausse nouvelle. — R. Chapelle (Lettre III 
au due de Neoers) a Acrit apocrif : « Mais e’est ici, comme 
ailleurs, grand dommage Qu’un si beau conte on rApute apo¬ 
crif. » — H. xiii* s. « Cil qui plain sont tout de tosique [poison], 
Adonc si dient qu’autentique Ne vrai ne sunt pas si miracle 
[de la salnte Vierge] ; Pour mettre encontre aucun obstacle, 
Dient que tout sont apocrlfe », Gautier de Coinoy, les Mi¬ 
racles de la sainte Vierge , p. 176 (abbA Poquet). 4 xv* s.« Chose 
apocriphe ct sans grant toy », Chrlet. de Plaan, Charles V, 1 , 
ch. 6. — E. ’An6xpu<poc, de dorA, indiquant Aloignement, et de 
xpAnrw, cacher (voy. crypte). 

apooryphit^ * (a-po-cri-fi-tA), s. /. QualitA d’apocryphe, caractAre 
apocryphe. « I.es divers partis, se dAmontrant rAciproquement 
des contradictions, des invraisetnblances, des apocryphitAs... * 
Volney, Ruines, xxi. 

apocyn (a-po-sin), s. m. Tcrme de botanique. Genre de plantes 
de la famillc des apocynAes, qui vient de 1’AmArique ct de 
l’Asie borAales. — E. ’ArcAxvuvov, de dnA, indiquant hostility et 
xixbv, chien (voy. ohien) ; enneml des chiens. L’apocyn des 
Grecs, ainsi nommA parce qu’on lul attribualt la proprlAtA de 
tuer les chiens et les loups, paratt fttre le cynanchum erectum , L. 

apooynde8 * (a-po-si-nAe), s. f. plur. Terme de botanique. Famllle 
de plantes de la classe des dicotylAdones monopAtales hypo- 
gynes. 

apode (a-po-d*). 4 1° Adj. Terme didactique. Qui est sans pieds. 
4 3° S. m. Poisson dApourvu de nageolres ventrales. tel que 
les anguilles. — E. "Arcou;, de d privatif, et ttoO;, pled (voy. 

plod). 

apodiotique (a-po-dt-kti-k’), adj. 4 1° En termes d’Acole, un 
argument apodictique est un ralsonnement dAmonstratif, 
suivant la signification grecque du mot. 4 2° Dans la philo¬ 
sophic de Kant, qui obtient ou qui exprime 1’adhAsion la plus 
complete de resprit, et porte le caractAre de la nAcessitA abso- 
lue. « La certitude apodictique porte les caractAres d’unlver- 
salitA et de nAcessitA absolues : elle ne derive done point de 
1’expArience, qui ne peut Atablir qu’une certitude analogiquc », 
Vlllers, Kant , p. 217. — E. ’Ano&uxrtxAc;, de dn 6 , indiquant 
Acarteinent, extension, et ftitxvtko, montrer. 

apodle * (a-po-die), s. f. Terme didactique. Absence de pieds. — 
E. Apode. 

apod<>86 • (a-po-d 6 -z’), s. f. Terme de rhAtorique. Le second membro 
de la phrase, par rapport au premier qu’on nomine protase. 
— E. ’ArcAdoou;, restitution, de dn 6 , re, et 6601 ;, don (voy. 

doae). 

a pod yttrium • (a-po-di-tA-ri-om*), s. m. Terme d’archltecture 
ancienne. Lieu oh Ton se dAshabillait dans une palestre ou 
dans des bains publics. — E. ’AtcoSot^piov, de dnA, expri- 
mant enlAvement, et B tietv, vAtir. 

apogee (o*po-JAe), s. m. 4 1° Terme d’astrononiie. Point de l’orbite 
de la lune oh elle se trouve k sa plus grande distance de la 
terre. • La lune a son apogAe et son pArigAc », Volt. Neu>t. 11 , 6. 
4 2° Adj. La lune est apogAe. 4 3° Fig. Lc degrA le plus Alev A. 
Sa puissance est ti son apogAe. « Ce grand capltalne [M. de 
Turenne] Atait dans 1'apogAe de sa favour », St-81 m. 58, 218. 
« Un corps sain, un esprit Joyeux Et quelque prose mAlangAe 
De vers badins ou sArleux Me feront trouver 1'apogAe De la 
fAllcitA des Dleux % J.-B. Routs. Rtp. d Chaulieu . « C’Ataient 
les’ fleurs de rhAtorlque de cet heureux siAcle [xvi*]... le zAnith 
de la vertu, le solstice de l’honneur et 1’apogAe de la gloire », 
Balz. Dissert, crit. 8. — R. ApogAe ne se dit que de la lune, 
parce que, seule, elle tourne directement ahtour de la terre. 
En parlant des pianAtes, le point de leur orbite oh ellet sont le 
plus loin de la terre dApendant de leur position et de cello de 
la terre, on dit qu'elles sont on opposition. — E. ’AnAyaioc, 
de dt?6, indlquent Aloignement, et de y« 1«, terre. 
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apographe (a-po-gra-f), «. m. ♦ 1° Copic d’un 6 crit original, par 
opposition k autographe. 4 2° Nom d’un nouvel instrument 
dont on se sert pour copier les desslns. — K. *An 6 ypa<pov, copie, 
do indiquant transport, 6 crire (voy. graphlque), 

apojove * (a-po-Jo-v’). t 1° S. m. Terme d’astronomie. Point do 
1'orbite des satellites de Jupiter oil ils sont le plus dloignds de 
cette plantte. #2° Adj. Quand un des quatrc satellites esl 
apojove. — C. Mot hybride, de dm 6 , indiquant <Hoignement 
et jooe , form<$ de Jools , g 6 nitlf de Jupiter. 

apolaire • (a-po-16-r*), adj, Terme dlductique Qui n’a pas de pOle. 
La moelle 6 pini 6 re a des cellules apolaires, unipolaires, bipo- 
laires, multipolaires. 

apollinariete * (a-pol-ll-na-ri-st’), a. m 1 i£r 6 tiquc£qui croyait qu’il 
y avait deux fils de Dieu, I'un de Dieu, l’autre de la Vicrge, 
et qui empruntait plusieurs opinions au manich^isme. — 
K. Apollinaire % nom de l’auteur do la secte. 

Apollon (a-po-llon), a. m. Nom prop, j 1° Terme dc mythologie. 
Le Dieu des beaux-arts et de la po 6 sic. Les favoris d’Apollon, 
les pontes. 4 2 ° Nom d'un papillon. « L’upollon est facile k 
prendre ; 11 vole surtout sur les croupes des escarpements, U se 
pose souvent dans les pierrailles *, Carteron, Premiires 
chasses , Papillaris et oiseaux , p. 61, Hetzel, 1866. — E. ’Att6XX<ov. 

1. apollonien , ienne * (a-pol-lo-niin, ni 6 -n’), adj. En g 6 om 6 trie, sc 

dit des sections coniques. — E. Apollonius de Perge , c&tbre 
g£om£tre grec qui a £crlt sur ccs courbes. 

2 . apollonien I ienne * (a-pol-lo-niin, ni 6 -n'), adj. N£ologisme. 

Qui a un caractdre, une npparcnce d’Apollon. « Haoul Spi- 
fume... recoinmanda k Claude Vignet de voiler encore les 
rayons de sa face apollonienne •, Qtrard da Narvaf, les 
Illumines, L£vy, 1868, p. 15. 

apollonlque * (a-pol-lo-ni-k’), adj. Qui a rapport k Apollon, t Cha- 
cun de ces mythes, intelligible en lui-m 6 me, devient embarras- 
sant lorsqu’on veut les rtfunir tous dans une large trame de 
thtfologie apollonlque », Max. MUIIer, hssais de mythologie 
comparde , trad, par G. Perrot, p. 189, Paris, 1873. 

apologttique (a-po-lo-J 6 -tl-k’). ♦ 1° Adj. Qui contient une 
apologie. Lettre apolog^tique. ♦ 2 W S. m. L'Apologdtique, la 
defense des chrdtiens par Tertullicn. Chateuubriand Fa fait 
du Eminin, k tort. « Chose strange! que l’Apolog 6 tique aux 
Gentils solt devcnue l’Apolog^tique aux chr 6 tiens ! » Gdnie, in, 
iv, 2. 4 3° S. /. L’upolog£tique, la partie de la thdologie qui 
a pour but de d^fendre la religion chr£tienne contre les attaques. 
— C. *AnoAoYyjTtx 6 ;, de dnoXoYtoixac, faire une apologie (voy. 
apologia). 

apologie (a-po-lo-jie), s. /. 4 1 0 Discours, paroles pour d^fendre 
ou justlfier. Faire 1’apologic de quelqu’un. L’apologie du 
plaisir et de la mollesse. ■ II venait rccevoir les c^loges comme 
on vient faire des apologies », FI4oh. Tur. « M. Arnaud fait ses 
apologies oti il donne sa proposition », Paso. Proa. 3. « Vous 
faisiez autrefois l’apologie de vos passions », Maas, £piph. 
♦ 2° Par extension, tout ce qui Justifie. Sa conduite depuis 
quelque temps fait son apologie. — H. xvi® s. « Le titre me 
semblera, advis, bon tel : Excuse composge par Jacques de 
liourgolgne pour le purger vers la majesty imp^riale ; car le 
mot d'apologie n'est pas usit6 en fran^ois », Calvin, Lettres d 
J. de Bourgoigne , p. 143. ■ Ceux qui voudront voir les apo¬ 
logies en cet affaire, les trouveront en l’histoire du pais bas », 
d’Aub. Hist, hi, 97. — E. VAnoXoYta, d*dn6, indiquant 4carte- 
ment, et X6yo$, discours (voy. loglqus) ; discours qui dcarte 
une inculpation, etc. 

apologlque • (a-po-lo-ji-k’), adj. Qui a le caract&re de l’apologie. 
Discours apologlque. 

apologl8t0 (a-po-lo-ji-st’), s. m. i 1° Celui qui fait l’apologie de 
quelqu’un, de quelque chose. Les apologistes de la foi chr4- 
tienne. « Les gens de bien tout seuls vous excusent, vous jus- 
tifient, sont les apologistes de vos vertus ou les sages dis&imu- 
iateurs de vos vices », Maaa. Car. Injustice . « Environng d’apo- 
logistes des passions qui soufflaient encode le feu de la voluptd », 
id. Louis le Grand , « Quel malheur pour les grands de trouver 
d’indignes apologistes de leurs vices parmi ceux qui en auraient 
dd 6tre les censeurs! » id. Petit Car. Tentation. 4 2° Absolu- 
ment. Les apologistes, ceux qui se livrent k l’apolog£tique, qui 
defendant les dogmes du cliristianisme. — H. xvi® s. < Je ne 
suis apologue d'aucun parti >, d’Aub. Hist, it, 146. — E. Apo¬ 
logie. 

Apologue (a-po-lo-gh*), s. m. Expose d’une v^riU morale sous une 
forme alldgorlque, et dans iequel I'enseignement est presque 
toujours donnd par une assimilation de l’esp&ce humaine aux 
dtres que 1'on fait parlor ou agir. < L’apologue est un don qui 
vient des immortals », La Font. Fabl. vn, d Mme de Mon- 
tespan. — A. Apologue, fable, parabola. La fable est le 
terme le plus gdndral j c’est tout ce qu’on dit, tout ce qu'on 
raconte ; il y a dans let fables de PhMre et de La Fontaine des 
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conies ingAnieux cjui tie sont pas tiu tout ties apologues. 
L'apologue est toujours fondA sur une allAgorie, clont on a fait 
Tapplication A Thomme. La parabole est un apologue contenu 
dans Tficriture sainte ; on dit la parabole de Tcnfant pro¬ 
digue, et non l’apologue, bien que ee soit, au fond, la mftme 
chose. — H, xvi* s. ■ Commc un des traductears du Tasse, qui 
a choisi pour son apologue [dAdicnce] le prince de Conti », 
d’Aub. Conf, prtf. ■— E. ’ArctiXoyo*;, rAcit, de cmA, et X6 y<x» dis¬ 
cours (voy. logiqus). 

apoltronnir (•*) ■ (a-pol-lro-nir), v. re*//. ♦I 0 Devenir poltron. 
Mot qui, se comprenant sans peine, peut Atre repris. 4 2 ° V. a. 
Terme de faiiconnerie. EmpAcher un oiseau de chasser le gros 
gibier en lui coupant les ongles de derriAre. ♦3° En gAnAruI, 
rendre I Ache, paresseux. « Les dAlices de la Floride vous ont 
apoltronni », Math. Lexique, Ad. Lalanne. -- H. xvi« s. « Un 
jeune homme doit esvelller sa vigueur et la garder de moisir 
et s'apoltronnlr », Mont, iv, 259. — E. A et poltron. 
apo lyse * (a-po-ll-z*), s, /. Nom que les Grecs donnent A la partie de 
leur messe qui rApond A notre lie , missa est. — E. ’ArrAXurni;, 
action de detacher, de congAdier, de dt7r6, indiquant separation, 
et Xotiv, detacher. 

apom^com^tre * (a-po-mA-ko-mA-tr*), s. m. Terme de gAomAtrle. 
Instrument <pii sert A mesurer la distance des objcts AloignAs. 
— E. *AnA, indiquant Aloignement, ia^xoc, longueur, et ptiTpov, 
mesure. 

apom^oom^trie * (a-po-mA-ko-mA-trie), s. f. Terme d’art militaire. 
Art de mesurcr une distance au moyen des pas d’un homme 

qui marche. . E. Voy. apomioomfttre. 

apon^vros© (o-po-nA-vrA-z*), s. /. Terme d’anutomie. Membrane 
blanche, luisante, trAs rAsist&nte, servant ou de terminaison ou 
d’intersection aux muscles ou d'enveloppe aux membres. 
— H. xvi* s. « Les aponeuroses des muscles obliques et trans- 
versaux », Pari, i, 7. — E. 'Arcoveupwmc, de dnA, indiquant 
changement, et veApwotc, formation de nerf (voy. nerf) ; mot 
A mot, transformation du muscle en nerf, parce que dans Tanti- 
quitA on considArait comme nerveuses les parties tendineuses 
* et albuginAes. 

apon^vrotlque (a-po-nA-vro-ti-k’), adj. Qui appartient, a rapport 
aux aponAvroses. — E. Apontorose. 
apon£vrotome * (a-po-nA-vro-to-m’), s. m. Terme de chirurgie. 
Instrument servant A diviser 1’aponAvrose abdominale dans 
(’operation de la taille au-dessus du pubis. — E. Apontvrose, 
et action de couper (voy. tom*), 

apophase * (a-po-fa-z*), s. f. Terme de rhAtoriquc. DAnAgation, 
rAfutation. A Peu usitA. — E. 'AttA^xok;, de dnA, exprimant 
Taction d'Ater, et <pdm;, affirmation, de (voy. fable), 
apophonle * (a-po-fo-nie), s. /. Terme de grammaire. Changement, 
dit Ablaut en allemand, de la voyelle du radical d’un verbe A 
certains temps, par exemple en allemand singen , sang t et, dans 
I’anclen francais, froacr, je truis. « Apophonle ou transformation 
du son des voyelies », Chasaang, Diet. yrec f Prtf. p. 32. — 
E. ’Anfi, indiquant changement, et cpwv/j, voix. Cela est trAs 
frequent en grec : rpArtui, Irparrov, Tirpo<px. M. BrAal, qui n crAA 
ce mot (Gramm, comp, de Bopp , trad, franc- t. i, p. 35 dans 
Pindex, Hegistre dAtaillA, p. 23), y est revenu et a dit qu’il 
vaudmit mleux rendre VAblaut par mHaphonie. 
apophthegm© (a-po-ftA-gra’), s. m. Dit notable de quelque person- 
nage illustre. « Les sentences et les apophthegmes sont les fruits 
recueillis du long usage et des conclusions de PexpAricnce », 
Ball. Disc, critiq. « 11 possAdait 118 apophthegmes tirAs des 
anciens », Monteeq. Lett. pers. 37. « Je ne puls Tachever mieux 
[le portrait de Villars) que par cet apophthegm© de la mAre de 
Vlllars qui lul dlsalt toujours : Mon fils, parlez toujours de vous 
au rol, et n’en parlez Jamais A d’autres », 8t-8lm. Ill, 207. 
4 Ne parler quo par apophthegmes, parlor d’une man 1 Are sen- 
tentieuse. — E. ’ArcdvOsyuux, de dbrocpOdrYogat, prononcer, de 
dbtA* indiquant Amission, et <p6*yy<o, parler, dont le radical se 
trouve dans di-phthongue. 

apophyge * (a-po-fi-J*), *. /. Terme d’architecture. Endroit oti la 
cotonne, sortant de sa base, commence A s’Alever. — E. ’A/to^ur^* 
sortie, Issue, de dbcoqpcAYu, s'enfuir, de dnA, et fuir (comp. 

fair). 

apophysalre * (a-po-fl-zA-r’),ad/. Terme d’anatomie. Qui est relatif 
aux apophyses et partlcuHArement aux apophyses vertAbrales. 
4 Point apophysalre, point des apophyses vertAbrales qui, 
pressA, produit de la douteur et indique un lAslon. 
apophya© (a-po-fi-z), s. f. Terme d'anatomie. Partie satllante d’un 
organe, et parttoullAnement d*un os. — H. xvD s, * Le senttr 
et odorer est fait aux apophyses mammlllaires, produites de la 
propre substance du cerveau... », •■ard, Irttrod. 9. « Les apo¬ 
physes transverse* des vertebres », Id. t, 11. —E. ’AnAgumc, 
de dnA, indiquant ce qui sort et fait salllie, et gAot*, croistance 
(voy. physique); mot k mot, ex-croissanoe. 
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apoplectique (u-po-plA-kti-k’), adj. #1° Qui appartient 4 l’apo- 
plexie. Symptdmc apoplectique. 4 2° Dispose a 1’apoplexic. 
Complexion apoplectique. « Faire l>oire du sang d’un enfant 
aux vieillards apoplectiques », Volt. Mwurs , 94. « Phelippeaux, 
lout npoplecthfnc qu’il Atait revenu des caux, ne pul rien gagner 
sur son neveu », 8t-8lm. 201, 180. 4 3° Substantiov.mcnt. C’est 
un apoplectique. H. xvi® s. « Les apoplectiques ne meurent 
sinon quo par faute de respirer % ParA, xxviu, 2. — E. ’Arco- 
TtATjXTix^; (voy. apoplexie). 

apoplexie (a-po-p!6-ksie), .V. /. 4 1° Terme de mAdecine. Maladie 
qui cause une perle subite et plus ou moins complete des sen¬ 
sations el du mouvement, sans que la respiration et la circulation 
soient suspend lies. « II tomba dans une apoplexie epouvantable », 
8iv. 17.^« La princesse de Conty cst iombAe cn apoplexie *>, Id. 
110. "C’est dire qu’il ne faut ni faire diAte dans la plAthore, 
ni ^tre^saigne dans I’apoplexie », Volt. Dial. 24, 10. « Le 1®' fe- 
vrier 172,», il fut frappA d’apoplexie et mourut le 3, sans avoir 
eu aucune courmissance duns tout cet espace de temps % Fonton. 
lAttrv. 4 2" hpunchemcnt de sang. I/apoplexic du poumon, de 
la rate, Cette extension est due h ce que J’apoplexie ordinaire 
est causae la plupart du temps par un epnnehement de sang 
dans le cerveau. — R. Loc. vie. Un lei est tornbA d’apoplexie, 
dites : est lombe en apoplexie. H. xv* s. « ...Kt tant en but 
et a tel outrage, que le sang du corps lui refroldit, et comraenfa 
fort a entrer en faiblesse cl<* popelesie et a perdre lu force de ses 
membres et le mouvement de sa parole % Froloe. m, iv, 20. 

« Le mal du roy [Charles VI11) fut un eatarre ou apoplexies 
Comm, vm, 20. - E. de <4it6, et rtX/ioow, frapper, 

dAcharger, assAner un coup. Comme rcXrjoooi a le m^me radical 
(pie le latin plaga , voyez plale. Proveny. apoplexia; espagn. 
apojdegia; ital. apoplessia. 

aporie ' (a-po-rie), s. /. Figure de rhetorique. Synonyrne de dubitation. 

- E, ’Arcoptx, embarrns, de d privatif, et rc6poc, passage (voy. 
pore) ; absence d’issue. 

apoeiop^se * (a-po-si-o-pA-z*) # .V. /. Figure de itiAlorique. Synonyrne 
de reticence. E. ’Artooubrjoi;, de arrA, et mcoitav, se tairc. 

apostase • (a-po-stA-z’), s. /. Terme de medecine. Fonnation d’un 
abcAs. . E. ’Ajt^otocoi;, dApftt, uhcAs (voy. apostaoie). 

apoatasia (u-po-stu-zic), s. /. 4 1 0 Changement de religion, et parti- 
culiArement abandon de la foi chrAlienne. « Par ses paroles 
il revint de son apostasie % Paso. Prov. 15. ^ 2° Action d’un 
religieux qui renonce A ses voeux. | 3° Fur extension, desertion 
d’un parti, abandon d’une doctrine, d’unc opinion. — H. xvi® s. 

• Fenserons nous qu’il y ait 15 siege apostolique, oil nous ne 
voyons qu’une horrible apostasie ? » Calv. Instit. 915. — 
E. ‘Anoaxaola, de dnb, indiquant Aloignement, et arda t;, stase 
(voy. ataae) ; mot A mot, action de se tenir k l’Acart, de s’Acarter. 

ap08tasier (a-po-sta-zl-A), V. n. Tomber dans I’apostasie, renoncer 
k sa foi religieuse, k ses principes. • 11 leur a fallu apostasier de 
la foi de ceux qui les uvaient consacrAs », Boss. Pose. « Les 
mngistrats de Gendve le dAcrAtArent de prise de corps comme 
imposteur apostat qui avait fait apostasier sa femme », Volt, 
imposteur apostat qui avuit apostasier sa femme *>, Volt. 
Louis XIV , ficrivains , Saurin. — H. xii® s. « Les apostateiz 
espirs de la gloire du ciel, quldes les tu ostre corporeiz u nient 
corporeiz ? » IA Dialoge Gregoire lo Pape, 1876, p. 233. 4 xv® s. 

« Ainssy fait l’un apostater Et li autres ydolatrer », Mart, de 
St. Denis, 4 xvi® s. « AprAs avoir apostatize », Paradln, Chron. 

“ de Savage, p. 195. 4 xvn® s. « Apostater de la foi ct religion 
chrAtienne », Statuts synodaux de l'tv$que de St-Malo , 1618. 
— E. Apostasie; proveny. a post at ar ; ital. apostatare. On a dit 
aussi, en franyais, apostater , d’apostat. 

apostat (a-po-stu ; le t ne se lie pas ; au plur . I’s se lie : des apostats 
effront As, dites : des a-po-sta-z effrontAs ; en poAsie, des apostats 
rime avec bras), f 1*> Adj. ni. Qui a apostasiA, c’est-A-dire 
nbandontiA sa religion, reniA ses voeux monustiques ou ses opi¬ 
nions. CJn inolne apostat. « Une simple interrogation 1c rend 
apostat et parjure », Mas*. Pass. 4 2° S. in. « Fuis-Je vivre 
et me voir en ce furieste etat De la soeur d’un martyr femme 
d’un apostat ? » Rotr. SGGen. iv, 4. ♦ 3° Fig. « Qu’on m’ose 
prdner des sophistes pesants, Apostats effrontds du goOt et 
du bon sens ; Alors, certes, alors ma col^re s’allume >*, Qllbert, 
le Dix-huiti&me si&clc. — H. xm* s. « Pou en est qui de court 
vuelent estre apostate ; Je ne in’en merveil pas, car chascuns 
les y flute s J. do Meung, Test. 341. # xv* s. « Autre nom 
lour convient bailler, C’est apostat, qui pour doubtance D'avoir 
un pen de penitance, Ont voulu Loyault^ souiller •>, Ch. d’Orl. 
Bondeau de Bouciquaut. 4 xvi* s. « Quand I’homme se destourne 
totalement de Dieu, et est apostat de toute la chretientd (le 
christlanisme] % C»lv. Instit. 481. «- Ils ne se peuvent fair© 
irnltatours des MvIteR, qu’ils ne soyent apostats de Jesus 
Christ », id. ib. 118$. « Je quitte, apostat des amours, La soulde, 
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1© camp et les armes », Ron*. 571. — E. 'AnootaTTi? (voy. 
apotiasie) ; proven^*. el ital. apostata. 

ap08t6j 6© (a-po-st4, t4e), part, passt. Dos gens apostcs tout cxpr&s 
par un enneml. — R. Corneille a dit aposte en parlant de chose*. 
« Je nc vetix plus d'un coeur qu'un billet apost4 Peut r4soudre 
aussitdt a la d41oyaut4 », Lexique, ed. Marty-Laveuux. Corneille, 
des 1644, en changeant tout ce passage de Mtlite , a remplac4 
apostt par suppose. 

apoetdme (a-po-stl-m*), s. m. 4 1° Terme de chirurgie. Abc6s. 

♦ 2° Fig. t Plqu4 de ne pouvoir d4m61er le veritable apost&me, 
ni son remede par consequent », 8t-8im. 237, 156. — H.xvi* s. 
« Tumeur contre nature, vulgairement aposteme », Par4, v, 1. 

E. ’An 6 orr 3 |xa, de dtrri, indiquant 4cartement, et de ot<Ao>, se 
tenir (voy. stase) ; mot a mot, 4cartcment, et par suite abc4s. 

apOStement * (a-po-ste-man), x. m. Inaction d’aposter. I/apostement 
des assassins. — E. Af>oster. 

ap08ter (u-po-st4), V. a. Placer quelqu’un dans un post© pour guelter 
ou ex4cuter quelque chose, le plus souvent quelque chose de mal. 
Aposter des espions, des assassins. Aposter des t4moins, en pro- 
duire de faux. — H. xvi» s. « Combattre par fuittes nppost4es 
et recharges inopin4cs », Mont. 1 , 23. « Non unc obstination 
apost4e contre son sentiment «, id. 1 , 93. • Ils luy ont dress4 
cette querelle apostle », id. 1 , 97. « Ses parents aposterent un 
prebstre pour luy dire... » id. 11 , 32. « On luy apposta une faulse 
accusation et preuve % id. iv, 22. « 11 commence a presser ce 
coutelier de quelques propos apostcs [pr4par4s, pr4text4s], et 
Pembesogna tellement, qu’il... * Des P4r. Contes, lxxxiii. « II 
ne laisse cependant, par des apostez qu’il a & ma suicte, de faire 
proposer en mon conseil ceste rupture de paix », Carl, ix, 32. 

• En la quelle assemble il y cut quelques orateurs appostez qui 
irriterent et mutinerent la commune a rencontre de luy », 
Amyot, Cor. 61. — E. A et poster; ital. appostare. Pour i’ortho- 
graphe avec 1111 seul p, voy. ap*l**r. 

Il posteriori (u-po-st4-ri-o-ri), voy. posteriori. 

apostillateur ‘ (a-po-stil-la-teur), s. m. Nom donn4 autrefois a 
ceux qui faisaient des notes sur les anciens Jurisconsultes. 
— E. A et postille (voy. apostiller). 

apostille (u-po-sti-ir, ll mouill4e$, et non a-po-sti-yc), s. /. ♦ 1 0 An¬ 
notation en murge ou au bas d’un 4crit. fieri re en apostille. 

* Ce que j‘ai lu dans l'apostille de votre lettre ne m’a pas extr4- 
mement plu », Balz. lio. vin, lett. 45. • Luther, dans les npos- 
tiles qu’il fit sur la bulle », Bos*. Vor. 1.4 2° Hecommandation 
ujout4e a une petition, ii un memoir©. — R. Balzac faisuit, 
comme Marot, apostille du masculin. « Pourquoi ce tr4s officieux 
et tr4s-obligeant laisse-t-il gronder contre moi a Home ? Ne 
pourrait-il pas pr4venir toutes ces plaintes par un petit apos¬ 
tille ? » Balz. Lett, intdites , cliii, 4d. Tamizcy-Larroque. — 
H. xvi« s. « Firent si bien leur apostille (entreprise apostle], 
Que, sans faire aulcun desarroy, Le chastcau fut rendu au roy », 
J. Marot, v, 164. « Qui fern ung tel apostille, Comme feist 
Sapho la subtillc, Qui compose de si beaulx vers », Id. v, 301. 

- E. A et postille; postllla, dans le bas-latin, signifiant expli¬ 
cation, note. 

apostil 16, 6 © (a-po-sti-114, Itee, ll mouill4cs), part, passi. A quoi une 
apostille a 444 mlse. « Les placets 4taient re$us par un maltre 
des requites qui les rendait apostill4s », Volt. Louis±XlV, 
29. 

apostiller (a-po-sti-114, ll mouiU4es, et non a-po-sti-y4), v. a. Mettre 
une apostille, des apostilles. Apostiller une demande, un© p4tition. 
« Son desseln 4tait de me prler d’apostiller son m4moire », 
Born, de 8.-P. Harm, aquat. air , liv. 1 x 1 . « Vous verrez des 
officicrs qui passent leur vie 5 apostiller en marge les lettres k 
r4pondre », P.-L. Cour. Lett. 1 , 76. — H. xvi* s. « L© bannis- 
sement de Noailles pour avoir escrit sur son lit ces vers : Nul 
heur, nul blen ne me contente, Absent de ma dlvlnit4. Le roy 
lors de Navarre y avoit apostill4 dc sa main : N'appell4s pas 
ainsi ma tante, Ell© aim© trop humanlt4 >, d'Aub. Conf. 1 , vu. 
— E. Apostille. 

apostil leur * (a-po-sti-lleur, ll mo^fll4es), s. m. Celul qui met une 
apostille.« Ne se pourrait-il point qua ce cher M4nage, qui n’aime 
pas fort le patclin [Voiiure], vous aurait d4blt4 pour histoir© 
un de ses soupyons, aurait cru fait ce qu’il a Jug4 faisable, se 
seiait imaging que toutes les apostilles ne peuvent venir que du 
premier apostilleur ? » Balz. Lett, intdites , exxx, 4d. Tamizey- 
Larroque. 

8 post Is * (a-po-sti), s. m. Terme de marine. Pieces de bois aux deux 
cdt4s d’une gal4re, qui servent & porter toutes les rames, avec le 
secours d’une grosse corde. — E. A et poste. 
apostolat (a-po-sto-la i le / ne se lie pas), s. m. 4 1 0 Le minist4re 
d'apdtre. Saint Paul en son apostolat. 4 8 ° Par extension, 
propagation de doctrine. L’aposfolat des nouvelles idles. — 
H, xiix* s. « Guillaume de Jerusalem et legat de l’aposteitat 
[papaut4] >, Du C*n©e, apostolicus. 4 xvi* s. « Saint Paul vou- 
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Unit approuver sun apostolat, ne dit point que... » Calv. Inst. 848. 

.K. Apostolatus , de apostolus (voy. apAtre), provenf. aftostoliat; 

espagn. apostolado; ital. apostolato. 

ap08t0licit6 * (u-po-Hto-li~si-t6), ' s. /. 4 1 * Tcrnie de Ihcologie. 
Conformity de doctrine avec les apAtres. 4 2° Origine apostolique. 
Apostolicity dc 1’figlise du Veluy, par Tabby Frugerc. E. Apo¬ 
stolique. 

a postal in * (a-po-sto-lin), s. ni. Nom des religieux d'un ancicn ordre, 
qui se pretcndait instituy par saint Barnuby ; Sixte-Quint 
les unit aux Ambroisiens. 

apostolique (a-po-sto-li-k’), adj. 4 1° Qui procAde des updtres. 
Doctrine, tradition apostolique. I.e saint-siAge apostolique. 
Mission apostolique, la mission des apAtres. 4 2° Qui tient des 
apAtres. Vie, /.Ale apostolique. >■ Que par une regie inviolable, 
ceux-la demeurent exclus de 1'episcopat, qui ne veulcnt pas y 
arriver par des travuux apostoliques », Boss. Le Tellicr. « Ces 
deux vcrtus jointes ensemble qui font le tempyrarnent d’un 
homtne apostolique, ont 616 le caractere de saint ignacc », 
FIAoh. Parley, it, 202. « Xavier, cet homme apostolique, ou pour 
mieux dire cet upAtrc », Id. ib. 224. « II n’est pas difficile au 
Seigneur de porter sur ses ailes, a travers les mcrs, des hommes 
apostoliques % Mass. Car. Fausse canfiance. « Par les soins 
des homines apostoliques coulaient des fleuves de charity », 
Id. Car. Aumone. « II permed que nous succydions a ces hommes 
apostoliques s id. Parole. •« On fit dans nos campagnes des 
courses apostoliques ; les pauvres furent AvangAlises », id. 
Villars. 4 3° Qui d6pend ou Armine du saint-siege. Nonce 
apostolicpie. Href apostolique. 4 4° Notaire apostolique, notairc 
qui, dans chaque diocAse, Atait autorisy a rAdiger les notes en 
matiere ecclesiastique. 4 5° Les llongrois dounent le nom 
d’apostolique a leur royaume ct celui d’angAliquc a leur couronne. 
4 6° S. in. plur. Apostoliques, heretiques du xm p siecle, dont 
l’errcur consistait a pretendre que tout le monde devait renoncer 
au mariage et aux biens du monde, coinme les apAtres. — 
H. xv s. « II leur fit lire plusieurs lettres paten les apostoliques 
et imperiales noblement et authentiquement de plomb et d’or 
sceliyes % Frolsa. in, rv, 50. 4 xvi* s. « Ceux qui negligent Tun 
et Taut re, faussement pretendent d’estre en l’estat apostolique *, 
Calv. Inst. 849. E. Aftostolicus , de apostolus (voy. apAtre). 

apostolique merit (u-po-sto-li-ko-man), adv. A la maniyre des 
apAtres. E. Apostolique , et le suffixe merit. 

a postal ieer * (a-po-sto-li-ze), V. n. Faire 1’apAtre, excrcer l’apo- 
stolat. H. xvi # s. « II eust trouve que e’estoit non pas apo- 
stoliser, mats apostasier... » Paaquier, Rech. in, 43. 

apostrophe (n-po-stro-f*), s. /. 4 1° Terme de rhAtorique. Figure 
pur laquelle 1’orateur, s’interrompant tout & coup, adresse la 
parole a quelipTun ou A quelque chose. 4 2° Trait mordant lancy 
a quelqu’un. II nc s’attendait pas A eerie dure apostrophe. 
4 3° Fnmiliereinent, coup. « A ces cris redoublAs et dont je riais 
fort, J’accours et Je vous vois ytendu sur la place Avec une 
apostrophe au milieu de la face », Rognard, Folies amour. 
sc. 11. 4 4° Terme de grammaire. Petit signe [’J qui marque 
l'yiision. 1.’enfant, 1’homme, pour le enfant, le homme. — 
E. ’AnooTpocpTu de cfertA, et de oTpocpu’i (voy. atropha), tour ; 
mot a mot, dAtour ; c’est-A-dire detour par lequc! le discours 
quitte la personne A qui il s’adressait et en interpelle une autre. 
L’apostrophe, marque orthographique, a 616 ainsi nomm^e 
parce qiTelle dytourne et rempluce la lettre Alidye. Cette marque 
n’est pas ancienne dans notre langue ; nos anciens manuscrits 
ne la connaissent pas. Jacques Peletier (xvi* siAcle), dans son 
Dialogue sur Corthoyraphe, dit qu’elle a 6t6 inventye de son temps. 
Des grammairiens ont dit que apostrophe , signe grammatical, 
devait Atre masculin ; en effet apostrophus en latin est masculin, 
mais par une erreur ; car l’apostrophe se dit en grec ^ dorAoTpocpo;, 
sous-entendu <my»b ce qui veut dire la marque qui d6tourne. 
II n’v a done rien A chunger dans le genre. 

ap08tropn£| 4e (a-po-stro-fy, fye), part, passi 1 . Durement apo- 
s trophy pur son adversaire. 

apostrophe I* (a-po-stro-fy), v. a. 4 1 0 Adresser directement la 
parole. « Ici Ver-vert, en vrai gibier de grdve, L’apostropha 
d'un : la pcste te crAve », Qresa. Ver-vert , ch. iv. « Un p6dant 
qu’u tout coup votre femme apostrophe Du nom de bel esprit», 
Mol. F. sav. ii, 9. 4 2° Adresser A quelqu’uu quelque parole 
dysagryuble, mortifiante. 4 3° Familierement. Apostropher 
quelqu’un d’un souffle!, lui appliquer un soufflet. « Un magister 
s’empressant d’Atouffer Quelque rumeur parmi la populace, 
D’un coup dans l’ceil se fit apostropher », J.-B. Rouaa. £pigr. 

• — K. Apostrophe. 

apo tume (a-po-stu-m’), s. f. 4 1 0 Abe As.« J’ai, dit la bAte chevaline, 
Une apostume sous le pied », La Font. Fabl. v, 8 (des yditions 
portent un apostume). 4 2° Fig. a n ne me persuada pas [le 
due de Noailles] contre oe que je suvuis, mats je crus sage de 
ne pas presser une telle apostume », 8t-Slm. 378, 149. « Je 
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suis ravi de vous voir en colAre, c’est signe que j’ni mis le doigt 
sur l’apostume », Id. 390, 6. 4 II faut que Tapostume crAve, 
se dit figurAment de quelque chose qui doit delator. — R. L*Aca¬ 
demic fait ce mot masculin. Mais tous les auteurs anclens et 
modernes et les dictionnaires de FuretiAre et de Hichelet le font 
fAminin. — H. xm* s. « Sire, ne sai quel maladie, Ou flevre ou 
goute ou apostume », la Rose, 14561. « Je envoial querre ma 
gent, et leur dl que je estoie mort, que J’avoie Tapostume en 
la gorge », Jolnv. 240. « Car cil qui d’autri bien se duelent et 
mal paient, De mortel apostume navrent leurs cuers et plaient », 
J. de IVIeung, 7'est. 1067. 4 xiv* s. « Si comme le medecln 
conseille se il guerira Pempostume par evacuacion et par prendre 
medecine », Oreime, Eth. 68. 4 xv # s. « Si lui prit une grosse 
apostume au corps », Frolee. n, hi, 85. « J*ay une apostume 
en la gorge », la Passion de N.S. J.C. 4 xvi* s. « Ce venerable 
Ilot fut averti De quelque argent que m’avez departi Et que ma 
bourse avoit grosse apostume », Marot, Ep. au roi pour avoir 
AfA dtrobd par mon valet. * Une apostume », M. Du Bell. 476. 
— E. Berry, postume , pus, sanie. Apostume par corruption 
pour aposthne (voy. ce mot). Mortel apostume dans J. de Meung 
est au fAminin, suivant l’ancionne rAgle des adjectifs, et ne fait 
point exception au genre usitA chez les autres auteurs. 

ap08tum6, 6e (a-po-stu-mA, mAe), part, passt. Une tumeUr apo- 
stumAe. 4 Vieux ; on dit aujourd’hui abcAdAe. 

apostumer (a-po-stu-mA), v. n. Vcnir k suppuration. Voire abcAs 
apostumcra bientOt. 4 Vieux. On dit nujourd‘lmi, lu turneur 
abcAdera. — H. xv* s. « Jh est celle detestable playe [le schisme] 
comme apostumAe et tournee en accoustumance », Christ, de 
Plean, Charles V, in, ch. 54. 4 xvt° s. « Et oti ces glandules 
s*apostemeroient, on fera apertion avec la lancette », ParA, 
vi, 6. * Elies sont cause d’enflnmber la playe et la faire apos- 
tumer », Id. vii, 5. « Ces endroits s’apostumerent, et Jetterent 
assez grande quantity de boue », Id. vm, 14. « Les dents peuvent 
apostumer et pourrir comme les autres os *, Id. xv, 26. — 
E. Apostume. 

apoth6cion (a-po-tA-sion), s. m. ou &poth68le * (a-po-tA-zie), 
s. f. Terme de botanique. Corps Cruet if Are, femelle des lichens. 
— E. ’AuoOtjxt}, rAservoir (voy. apothloalre). 

apothftme • (a-po-tA-m’), s. m. 4 1° Terme de gAomAtrie. Pcrpen- 
diculaire menAe du centre sur le cdtA d’un polygone rAgulier. 
4 La hauteur d’une quelconque des faces triangulaires d’dne 
pyramide rAguliAre. 4 2° Terme de chlmie. PrAcipitA brun qui 
se forme peu k peu dans les dissolutions des extraits vAgAtaux. 
— E. *An6, de, et rtttr.tu, poser *, action de mener en bas, de 
dAposer (voy. th4ma). 

apoth^ose (a-po-tA-6-z*), s. f. 4 1 0 Mise au nmg des dieux ; reception 
parmi ies dieux. On lui decerna PapothAose. I/apothAose des 
empereurs romains. « Mais k parler sans fard de tant d'apo- 
thAoses », Corn. Poly, iv, 6. 4 2° Par extension. « J’ni vu que 
le fils de PApin, Redoutant son apothAose [la mort], Disalt & 
PAvAquc Turpin », BArang. Mort de Charlem. 4 3° Honneurs, 
Aloges extraordinaires dispenses par Popinlon publique. ■ Les 
sages feront votre apothAose de votre vivant », Volt. Lett, d 
Cath. 10. — 8. ApothAose, dAlfloation. Donner PapothAose, 
e'est mettre au rang des dieux ; dAifler, e'est transformer en 
dieu. On donnait PapothAose aux hAros et aux rois, aux empe¬ 
reurs, en les agrAgeant aux Atres celestes ; c'Atalt une divinity 
de plus. On dAifie en attribuant un pouvoir divin, une nature 
divine k ce qui n’a rien de tel. Quand la crainte ou PespArance 
dAlf latent les objets naturels, elles n’en faisaient pas PapothAose. 
— E. ’ATTofltwmc. de dbr6, et 0*6;, Dieu (voy. dlou). 
apoth^oser • (a-po-tA-6-zA), a. a. 4 1 0 Mettre au rang des dieux, 
mettre dans le del. « Si la mftchoire pesante [son imprlmeur] 
dont vous me parlez opArait le miracle que vous voudriez, 
pourquoi ne serait-elle pas aussi apothAosAe ou canonist 7» 
Balz. Lett, incites, lvi, Adit. Tamizey-Larroque. 4 2® Fig. 
Accueillir comme une eapAce de dieu.« Qu’on examine avec quelle 
basse et universelle idolAtrie ce traltre [Pichegru] Atalt apo- 
thAosA dans tous les cerdes, dans tous les journaux *, Q4n4ral 
Ktinglln, t. I, p. 481. 

apothtetique ’ (a-po-tA-o-ti-k’), adf. Qui a rapport k une apo¬ 
thAose. « Platon, en tunique rouge, pose le pied sur une des 
marches de son trdne apothAotlque [d* Horn Arc, dans les peintures 
de Baudry pour POpAra], et Jason se dissimule derriAre le 
philosophe », E. Berger at, Journ. offic. 22 sept. 1874, p. 6654, 
2 * col. 

mpothiraple * (a-po-tA-ra-ple), s. f. Terme de mAdecine. Chez les 
anciens, termination de la cure par les bains et autres solns. 
— 8. *Ax6, indiquant ce qui vient aprAs, et dtpanti*, thArapie. 

apOthHa * (a-po-tA-z’),»./. 4 1° Terme de chirurgie. Position qu'il 
convlent de donner k un membre fracturA, aprAs que la fracture 
a AtA rAdulte et matntenue par un bandage. 4 *° Terme de 
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rhd tori que. Chute finale, trait piquant. — E. ’AitdOeou;, mot k 
mot, disposition, de dbr6, et O^oc; (voy. thdae). 

apoth6aie • (n-po-td-zic), /. Voy. apothdcfon. 

apothicaire (a-po-ti-kd-r’), s. m. Celui qui prepare et vend des 
medicaments. Phannacien est presentemenl plus usitd. 4 Fami- 
lidremcnt. « M. de Brissac avail infiniment d’esprit, avec une 
figure de plat apolhlcaire », 8t-8lm. 64, 56. 4 Mdmoire d'apo- 
thicaire, compte sur le<piel il y a beaucoup a rabattre. 4 Faire 
de son corps une boutique d’apothicaire, faire abus de medi¬ 
caments. 4 IJn apothicaire sans sucre, un homme qui n’est 
pas fourni des choscs de sa profession. - H. xjir s. « Tuit 
cirier, tuit pevrier, et tuit apotecaire, se il metent avant an 
samedi es hales ou u marchie, chascun doit obole de coutume », 
Lit), des truH. 322. « Fisicien, n’apoticaire, Ne me puent doner 
santd », Ruteb. 37. E. Bas-lat. npothecarius , du latin apotheca , 
du grec. dnott^xYj, boutique, de dm>, indiquant la mise k l’dcart, 
en reserve, et de mettre (voy. thdme et boutique). 

apothicairerie (a-po-ti-kd-re-rie), s. /. 4 1 ° Officine ou niagasln 
de drogues pour medicaments. 4 2° Art de l’apothicaire. On 
dit aujourd’hui de prdfdrence pharmacie. 4 3 ° Le lieu d’un 
couvent ou Pon met les drogues. — H. xiv* s. « Un coffre de 
bois, couvert de cuivre, fern* et clone ainsi qu'il appartient et 
formant a clef, pour mettre certaines apolicarries pour ladicto 
dame [la reine] (1386) ", Nouu. rec.ueil de comptes de Vargenterie 
des rois , par Dou£t-d'Arcq, p. 180. 4 xvi* s. <> Apoticaireries 
[les drogues et medicaments prepares ou vendus par les apo- 
thicaircs] », Mantelller, Glossaire , Paris, 1869, p 5. — E. Apo¬ 
thicaire, qui devrait former apothicairie ; apothicairerie supposant 
un subslantif apothicairier. 

apothlcaireese * (a-po-ti-kd-rd-s’), s. /. Religieuse qui prepare les 
remddes pour les malades de son couvent. 

apotome * (a-po-to-m*), s. m. 4 1° Ancien terme d'algdbre. Reste 
de deux grandeurs incommensurabies dont Tune est retranchde 
de Tautrc. 4 2° Terme dc musique anrtanne. Partie du ton, 
tantdt plus grande, tantdt plus petite que le semi-ton moyen. 
Les Grecs distinguaient plusieurs apotomes. — E. ’Artoxoa^, 
retranchement, de dtnh, indiquant separation, et tout), action 
de couper (voy. tome). 

apMre (a-pd-tr*), s. m. 4 1° Nom donnd aux douze disciples que 
Jdsus-Christ chargea de prdcher l’Uvangile. Aprds la mort de 
N.-S. on donna le nom d'apdtre k saint Mathias, dlu pour 
remplacer Judas, & saint Paul et a saint Bar nab 6. « Les apdtres 
tiennent le concile de Jerusalem, ou saint Pierre parle le premier, 
comme il fait part out ailleurs », Boss. Ilist. i, 10. * Les apdtres 
(c'dtait encore au temps de la passion), assembles autour de 
leur maitre, lui montraient le temple et les b&timents d’alentour », 
id. ib. ii, 9. 4 L'apdtre des gentils, des nations, le grand apdtre 
ou simpleinent l'apdtre, saint Paul. 4 Le prince des apdtres, 
saint Pierre. 4 Les princes des apdtres, saint Pierre et saint Paul. 
4 2° Par extension, celui qui le premier a prdche la foi dans un 
pays. Saint Denis est l’apdtre de Paris. 4 Prdcher cn apdtre, 
comme un apdtre ; prdchcr avec onction. 4 3 rt Nom qu’on donne 
aux douze pauvres k qui on lave les pieds le jeudi saint. 4 4° Fig. 
Celui qui, par ses paroles ou ses exemples, propage une doctrine, 
une opinion. Il s’est fall l’apdtre de cette doctrine nouvelle. 

4 5° Familidrement. « Si Bacchus, dont je suis 1’apdtre, Ne 
m'inspire un joyeux transport », B4rang. Mort subite . « Mes 
bons amis, que je vous prdche a table, Moi, 1’apdtre de la gaietd », 
Id. Mes cheveux. 4 6° Ironiquement et par antiphrase. Bon 
apdtre, homme fin et de mauvaise foi. « Tout Picard que j’dtais, 
J’dtais un bon apdtre », Rao. Plaid, i, 1. « Grippeminaud le bon 
apdtre, Jetant des deux cdtds la griffc en mfiine temps, Mit les 
plaideurs d’accord en croquant l’un et l’autre », La Font. 
Fab. vii, 16. « Lfc, Cormoran le bon apdtre... Vous les [poissons] 
prenait sans peine », Id. ib. x, 4. « 11 doit l’avoir gagnd ; car e’est 
un bon apdtre », Id. Orais. 4 Faire le bon apdtre, contrefaire 
rhomme de bien. 4 7 4 Au plur. Terme de marine. Les apdtres, 
nom de deux fortes pidees dc bois qui, dans un vaisseau, sont 
immddtatement appliqudes sur les deux faces latdrales de l’dtrave. 
faire l'homme de bien. — H.xi* s. «Dds les apostles ne fut horn 
tel prophete», Ch. deRol. clxiv. «[I1] Reclame Deu et l’apostle 
de Rome [le papej », ib. ccxut. 4 xii* s. « Saint et martir, 
a post re et innocent Se plainderoient de vous ou jugement », 
Queanea, Romancero , p. 102. « L’apostole [le papej s’apreste 
pour la messe chanter», Sax . xm. « L’apostoiles de Rome 
fu en mi le palais », ib. xv. 4 xin* s. • Se tu lui fals nul mal, 
par i’apostre saint Pierre... * Berte , xx. 4 xiv* s. « Clement, 
par la divine pourveance apostole de Teglise de Rome», Du 
QaniJOj apostolicus. « De nostre pere Tapostolle Voulsisse qu'il 
semblast l'estoile Qui ne se muet [je voudrais que le pape res- 
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sembUU a I’tHollc] * id. ib . 4 xv's. « La tins-je tic la foy cscole, 
Comme pastron ct apostole De France et dc tout le pats », 
Mir. de sainte Genev. ♦ xvi* s. « Tons ministrcs dc 1’Eglise se 
peuvcnt nommer apostres, d’autant qu’ils sont envoyez de Dieu, 
ct sont ses mcssagcrs % Calv. Jnsiit. 849. — E. Apostolus, de 
dn6oToXg, de d«t6, indiquant envoi, mission, et otiXXw, disposer, 
envoyer (voy. stole). i*roven?. apostol; espagn. apostol; ilai. 
afHistolo. Dans Ic vieux fran?ais, le pape se dlsait Vapostle on 
Vafwstole; cette dcrtiicre forme est ou bien un mot relativemcnt 
moderne caique sur le latin apostolus , ou une derivation cxucte 
d’une forme non Inline a postal ins. Dans la vraie formation 
franfaise, apostolus, availt ('accent sur po, n’a pu dormer epic 
apostle., apostrr. 

apozdme (a-po-zd-m*), s. m. Terme de medecine. Decoction ou 
infusion d’une ou de plusieurs substances vegetales, a laquellc 
on ajoute divers autres medicaments simples ou composes. 

• - H. xvi* 1 s. « Quant aux medicamens cbolagogues comme 
upozemes et potions, seront ordonn*s par le prudent et docte 
medecin », Par*, v, 12. — E. * Arcana, de arto^w, bouillir, 
tie drt6, et bouillir ; proven?, uftozistna; ital. apvzema. 

app... • L’Academie ecrit par deux p les mots composes de ml, a, 
et d'un mot commencent par un p; die *crit par un seul /> les 
mots composes tie mdne qui precedent ; anomalie tfui ne sert 
qu’a compliquer l'orthographe (voy. la remartfue i* apaiaer). 

appAli88ement • (u-ppA-li-se-man), s. m. Action de rendre pAle 
ou de devenir pAle. «< L’appAllssement des caracteres (dans un 
poemc) », Barth. 8t-Hilaire, J. des sav. 1860, 6 r article sur 
le Rdmdyana. 

apparaitre (a-pa-riMr*), j’apparais, j’apparaissais, j’apparus, j’ap- 
paraitrai, apparaissant, apparu, v. n. ♦ 1 ° Devenir visible, se 
montrer. Si ce rameau d’or apparaissait a mes yeux !... Ftoiles 
apparaissant tout a coup. Inc voile apparait a I’horizon. La 
nouvelle terre qui apparaissait a Christophe Colonib. II apparait 
de temps en temps des genies qui... « Votre digne moiti*, couchAe 
entre des fleurs. Tout pres d’ici m’est npparue >, La Font. 
Fab. vin, 14. « 11 n’appuralt qu’a ses disciples, il ne se montre 
tpie duns les lieux solitaires et ecart*s ■>, Maas. Cur . Jour de 
Pdques. « Les patriarchies lui dressdrent des autels (a Dieuj en 
certains endroits oil il leur avail apparu % Id. ib. Resjw.ct. 

♦ 2° Fig. La mort lui apparaissait glorieuse. « Quund du sein 
de la unit <fui les reede encore, Apparaltront au jour ces funestes 
secrets % M.-J. Chin. (Edipe roi, II, 2. ♦ 3° Etrc clair, Evident. 
Ola apparait. * 4° Sembler. « Il m’apparaft (pie vous £tes lit, 
et il me semble (pie je vous parle ; nulls il n’est pas assure que 
cela soit », Mol. Mar. /ore*, 8. * 5° Terme de chancellerie. Faire 
apparaitre de ses pouvoirs, les notifler selon les formes. * Kn 
termes de palais, s’il vous apparait que cela soit ; si, examen 
fait, vous trouvez que eela soit nlnsi. * 11 se conjugue avec 
1’auxiliaire avoir et l’auxillaire Hre: Ces si>ectres m’ont apparu 
ou me sont apparus ; ils m’ont apparu au moment oil j’deignais 
ma lumifcre ; ils me sont apparus, et j’ai pu longtemps les con- 

templer. .- R. On a employ* autrefois ce verbe avec se: e’ext 

un archaisme, comme on peut voir A 1’historique. « II *tait nnturel 
(pie .1. C. glorieux s’apparut A celul qui devalt enseigner .1. C. 
cruclfi* », FI*oh. i, 147. « L’ange du Seigneur s’apparut A lui 
[Jochin] avec unc grande lumtere », Volt. Phil, v, 110. « 11 
faudra voir 1’endroit oil les Muses se sont apparues A vous », 
Balz. liv. iv, lett . 17. « Alors s’apparalt A elle la belle et veritable 
id*e d’une vie hors de cette vie », Boas. Connaiss. v, 6. — 
H. xi" s. « Mout grant damage lui est npareiit », Ch. de Hoi. cx. 

* xii* s. • Deu (ill reclama qui fut aparissant Aux trois Maries... » 
Rone. p. 100. « Passe la nuiz, si aparist II Jours », ib. p. 148. 
«[Vous, J*sus-Christ] ApareUxtex [A vos disciples] loiaument 
sans boizdie (fraude) •• ib. p. 173. * xiii* s. • II reprouvent le 
service que il ont a nous fait, tel come toutc la gent sevent, et 
come il est aparissant », Vllleh. xc:iv. * Si s’uparust [l’amour], 
ct sor mon chief Me mist sa main... » la Rose, 10347. « Tout 
fust il ainsi que nus ne se fust aporus contre eus % Buum. 54. 
« Mult s’enful isnelement, Et cil la suit apertement, Cttf n’a parol t 
point de vleillece, De faintise ne de perece », Ruteb. u t 132. 

* xv* s. « Kt toujours se tenoit le siege, sans ce (fue aucunes 
gens apparussent de par messlre Charles de lilois pour lever 
le siege », Froles, i, i, 208. * xvr* s. « De ses dens il rumpit 
(indict tymbre un morceau, comme ires bien apparoyst *, 
Rab. Pant . n, 4. « L’ombre au matin nous voyons ainsi crolstrc* 
Sur le midy plus petite uppurolstre, Puis s’augmenter devers 
la fin du jour», Du Bell, v, 36, verso. « I>a nulct en dormant, 
la deesse Vesta s’apparust a luy, qui lui defendit de le faire »• 
Amyot, Rom . 4. « On dit qu’il apparut A Remus six vaultours, 
et A Romulus douze #, Id. lb.. 14. • L’on disolt qu’il y appo- 
roissoit des fantasmes % id. Solon , 19. « On dit qu’il s’apparut 
en Fair une grande flnmme », Id. Thtm. 29. — E. Appare&eere , 
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de ad (voy. A), et un mot non latin paresccre, paraltre ; proven^. 
aparer , apareysser ; catal. aparexer; espagn. aparecer. 
apparat (a-pa-ra), s. m. 4 1 0 Pompe et solennit/K Discours, festin 
d’apparat. 11 fait tout avec apparat. « Le second fils de M. de 
Bouillon 4tait 61ev£ pour 1’Eglise, et soutenait line th&se en 
Sorbonne en grand apparat *, St-8lm. 110, 186. « On optnn 
d’apparat, et 11 est constant que cette matiAre [admettre on 
non la recusation du premier president] fut epuisee », Rots, 
in, 48. 4 2° Livre redige en forme dc dictionnaire pour faciliter 
1’etude d’une langue, et surtout d’un auteur classique. 1/apparat 
de Ciceron, le dictionnaire des mots et dcs locutions qu’il a 
employes. On dlt aussi apparatus. 4 Apparat royal. Petit dic¬ 
tionnaire francais-latin & 1’usage des commen^ants. — 8. Ap¬ 
parat, appareil. Os deux mots n’ont rien de commun par 
i’etymologie, le premier vcnant de ftararc , preparer, et le second 
de pare//, disposition des choses pureilles, appareil pour une 
operation. Ils se rencontrent dans le sens de magnificence. Mais 
en raison de leur etymologic, apparat, signifiant preparation, 
indique le soin qu'on a pris, la recherche, et un certain exces 
qu’on est dispose ii blftmer. Rien de semblable n’est dans 
appareil. Un festin d’apparnt, c’est un festin oh Ton deplole 
sa magnificence. I/appareil d’un festin, c’est la disposition d'un 
grand festin. H. xvi P s. « 11 alia a la niesse a S. Denis le 
vingt-uniesme juillet, avec tout l’aparat cpie le lieu et le temps 
permettoient », d’Aub. Hist, in, 2114. E. Apparatus , pre¬ 
paration ; de ad (voy. A) et parare, preparer (voy. parer). 
apparaux (n-pa-rO), s. m. plur . Mot cfue tous les marlns instruits 
regardent comme le pluriel d’appareils. On entend par apparaux 
ou appareils la reunion de diverses machines funiculaires ou 
autres, necessaires pour une grande operation. Les agres et 
appareils ou apparaux d’un bdtiment sont la collection de son 
greement et de ses machines. « Ceux qui ont fourni les agres, 
les apparaux, les vivres », Monteeq. Hsp. xx, 6. — R. On volt 
que Montesquieu a employe apparaux d; ns le vrai sens et non 
dans celui que I’Acudemie lui donne : voiles, vergues, ancres, etc. 

H. xvi* s. « Le prince qui ne pouvoit entrer demeura sur le 
havre sans artillerie et sans apparuus », d’Aub. Hist, u, 304 
(vov. appareil). E. Pluriel de appareil. 
appareil (a-pa-rAll, // moullIAes), s. m. 4 1° Disposition de ce qui 
a grandeur ou pompe. Appareil de guerre. Appareil de fAte. 
« Kile Atait nAe dans une cour oh la majesty se plait k paraltre 
avec tout son appareil », Boss. Marie-Thtrtse. « Les traitAs de 
palx ne sont quo comme l’appnreil d’une nouvelle guerre % 
Mass. Louis le Grand. « ...ont de ce grand hymen suspendu 
I’appareil Volt. Zaire, in, 1. « Le tyran rAgle tout ; il semble 
qu’il apprAte I/appareil du carnage et non pas d’une fAte % 
Id. Mtrope, iv, 5. « Je montrai le premier in peuple du Mexique 
I/appareil inoui pour ces mortels nouveaux De nos chftteaux 
ailAs qui volaient sur les eaux », Volt. Ah. i, 1. 4 2° Pompe, 
magnificence. « Quund la biensAance exigeait de lui en certaines 
occasions de la dApense et de l’appareil, il Atait magnifique 
sans aucun regret et de trAs-bonne grftce », Fontsn. Newton. 
« Je fills des cours le pompeux appareil », BArang. Nouv. Diog. 
« Vous avcz fait un diner de grand appareil », 8Av. 236. « N’cm- 
pruntant rien de 1’appareil, devant tout a lui-mAme », Mass. 
Conty. « Kt vous allez au temple Y changer 1’allAgresse en un 
deuil sans pared, La pompe nuptiale en funAbre appareil », 
Corn, liodog. v, 5. « ...Pour haut appareil d’une pompeuse 
gloire •>, Id. Hor. n, 6. « Vous mAme avez diet A tout ce triste 
appareil », Rao. F.sth. in, 1. « J’ai moi-mAme ordonnA Lu suite 
et l’appareil qui vous est destine », Id. Mithr. in, 1.4 3° Fig. 

* Un monde oh vous ne servez plus que d’un appareil in¬ 
commode », Mass. Prod. 4 4° Terme de sciences et d’arts. 
Assemblage de pieces, d’instruments propres k une operation. 
4 F.n physique, collection des Instruments et ustensiles nAces- 
saires pour falre une experience et verifier les lois d’un pliAno- 
mAne. 4 En chimie, assemblage mAlhodique de vases, de tubes 
et d'ustensiles destines a une operation chimique. 4 5° En 
chirurgle, assemblage mAthodiquc de tous les instruments et 
objets necessaires pour prntiquer une operation ou faire un 
pansement. 4 Par extension. Plateau k compartiments sur 
iequel sont placAes les dlverses pieces d’appureil necessaires 
pour les pansements, telles que bandes, compresses, etc. 4 L’en- 
semble des pieces de pansement qu’on applique pour une lesion. 
Un appareil Zi fracture. « Nous lui avons mis le premier appareil 
que nous lAverons demain *», 84v. 70. « Le premier appareil 
avail AtA levA % id. 44. 4 Fig. « Vous m’aiderez a mettre quelque 
appareil sur les blessures de ce cceur malade », J.-J. Roues. 
Htl. il, 2. « Souffrir sans murmure est le seul appareil Qui 
petit guArlr l’ennui... » Malh. vi, 2. « 1/absence est aussi bien 
un remade u la haine Qu'un appareil contrc l’amour », La Font. 
Fab. x, 12. 4 On dAsigne sous les noms de Haut ou Grand 
appareil* Has appareil, let diverse* mAthodes suivant lesquellet 
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on pratique la Htholomie. 4 6° En anatomic, les appareils sont 
des subdivisions tr6s complexes du corps, constituant un tout 
coordonn<$, et se subdivisant h leur tour en parties plus simples 
de diverses natures, appelves organes, ou, rGciproquement, 
un appnreil est un assemblage d’organes divers. L’appareil 
digestif. 4 7° En termes d’architecture, l’art de tracer, de 
disposer la pose des pierres dans les constructions suspendues, 
eomme vodtes, arcades, d6mes. 4 Les morons nomment appareil 
l*6pnisseur d’une pierre. Une pierre de grand appareil, e’est- 
h-dire fort 6paisse. 4 Bel appareil, les assises qui sont de hauteur 
6gale et dont les joints sont bien fuits. 4 8° En termes de 
marine, 1’appareil de la pompe signifie le piston. 4 9° Les 
metmiers donnent le nom d’appareil k de petites planches 
dont ils se servent pour retenir l’eau. 4 Locution proverbiale 
qui vieillit : Faute de bon appareil ou autrement, e’est-h- 
dire faute de solus ou de quelque autre fa^on. — R. Morceaux 
d’appareil, morceaux de musique, de literature oh 11 y a de 
1’appareil, de la pompe. « Outre que j’eus & faire plusieurs 
morceaux d’appareil et entre autres l’ouvcrture », J.-J. Rous*. 
Confess, vn. On dirait nujourd’hui morceaux d’apparat. — 
8. Appareil, prtparatlfe, apprftts. Les pr6paratifs se font 
d’avance pour une operation qui pent 4tre fort 61oign6e. Les 
appr^ts sont des pr^paratifs qui se font pour une operation 
immediate. Les pr<*paratifs de Ja guerre ; les appr4ts de la bataille. 
L'appareil se diploic et porte 1’attention sur la grandeur et 
la complication des moyens. — H.xm* s. « ...dlst a ses senescaus 
Que voisent en la vile 6s plus maistres casaus, Et gardent que 
moult soit riches ses aparaus », Ch. d'Ant. i, 764. 4 xv« s. 
« Entrementes que le roi d’Angleterre faisoit son appareil pour 
recevoir seigneurs, dames... » Froiss. i, i, 214. « Le jour devant, 
si fis mon appareil De me couchier, sitost que le soleil Je vy 
retrait et sa clarte mussde », Ch. d'Orl. Bat. 73. « Dans le four 
est mis l’appareil, Tu en doibz avoir un pared», La Fontaine, 781. 

« Cliacun des supplians ayant son appareil ou charrue de bonds 
pour labourer », Du Canga, apparamenta. « Les Turcs firent 
tr6s grant appareil, mais ce fut si ceteement que oneques le 
roi n’en sceut rien », Bouciq. i, 24. « Ainsi fit 1& son appareil 
moult grandement et tr6s honorableinent Messire Bouciquaut \ 
ib. i, 16. « Estant en ce povre appareil, le due de Lorrayne... » 
Comm, v, 7. 4 xvi* s. « Le barbier, qui, aiant accommod6 
son premier appareil, me lava... » d'Aub. Fcen. n, 10. « De la 
maniere d’extmire les pierres aux hommes, cpi’on appelle le 
grand et haut appareil Par4, xv, 45. * Hommes d’armes 
armez h hault appareil », Amyot, Lucul. 75. « .Fay pens6 qu’il 
falloit jh faire grant appareil pour le soupper», id. ib. 81. 
— E. Voy, appareiller. Proven^, aparelh ; anc. catal. aparell ; 
espagn. aparefo ; portug. apparelho; Ital. apparecchio. Dans le 
vieux fran^ais, le mot etait ajxireils , apareux , aparaux, au nomi- 
natif singulier ; aparvil , au regime singulier ; et au pluriel, 
appareil au nominatif, et apparaux au regime ; e’est ce qui 
explique la forme apparaux dans le langage de la marine. 

appareillade * (a-pa-rtVlla-d\ ll mouilltfes), s. f. Terme de chasse. 
Formation des couples de perdrix pour la reproduction. — 
E. Appareiller. 

apparelllage (a-pa-r6-lla-j\ ll mouiltees), s. m. 4 1 0 Terme de 
marine. Pr6paratifs pour mettre a la voile. Faire son appareil- 
lage. 4 2° En 6conomie rurale, choix de deux ou plusieurs 
animaux d’aprfcs leur conformation, leurs aptitudes, leur taille, 
leurs forces, pour les faire trava tiler au m£me Joug, a un service 
common. — E. Appareiller. 

appareil 16, 6e <a-pa-r6-H6, 116e, ll moulll^es), part, passi. Des 
chcvaux apparelll6s. « Ne t’alarme pas trop d’etre appareilld 
avec un criminel au char de la vie », Chateaub. Natch . v, 219. 

apparel lie ment (a-pa-r6-llc-man, ll mouiJ16es, et non a-pa-r6- 
ye-man), s. m. 4 1 0 Action d’appareiller deux objets. 4 2* En 
Cconomie rurale, choix raisonnC, selon le but qu’on se propose, 
de deux animaux domestiques, soit pour la reproduction, soit 
pour le travail. On dit aussi appatronnement. — H. xui' s. 

« Tous armds de blans garnimens Et de tels appareillemens, Com 
li blans chevaliers avoit», Bobert le Diable , dans Du Cange, 
apparamenta. • L’appariliement c’on fait, si com de saler, de 
mangier rostis, fris, en ewe... » Alebrant, t° 63. — E. Appareiller; 
proven^, aparelhamen , aparellamen; anc. espagn. aparejamiento; 
ital. apparecchiamento . 

appareiller (a-pa*r6-II6, U mouilhtos), v.a. 4 1* Trouver un parell 
k quelque chose. 11 faut appareiller ces gants, ces souliers, ces 
plstolets. 4 2° En termes d’archttecture, marquer les pierres 
selon qu'elles doivent 6tre tailWcs. 4 3* En Cconomie rurale, 
et en parlant des animaux domestiques, cholslr deux individus 
pour les faire concourir simultan6ment & un but commun. On 
dit autsi appatronner. 4 4° En termes de pCche, appareiller 
un filet, le disposer pour la p4che. 4 8° Technologic. ApprCter 
le melange des polls et des laines pour faire un chapeau. 4 
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0° Joindre ensemble des planches de m£me longueur et de m6me 
6paisseur. 4 7° V. n. Terme de marine. Mettre k la voile. «Nous 
appareill&mes le lendemain pour retourner en Angleterre », 
Volt. Jenni , 12. '4 II se conjugue avec I’nuxilfaire avoir. 4 
8° S’appareiller, v. rtfl. Se joindre k un de ses pareils. 11s sont 
dignes de s’appareiller. 4 9° S’accoupler, en parlant des oiseaux. 
• Quand la tourtcrelle a perdu sa compagne, elJe ne s’appareille 
plus avec une autre », Rlchelet. — H. xi® s. « L’aveir Garlon 
est-il apareillez ? » Ch. de Hoi. l. « lit de bataille sont tuit 
apareillez », ib. lxxxviii. 4 xn® s. « Plus grant navie (flotte] 
ne fut apareill^e », Hone . p. 118. « De beles armes [ils] furent 
aparellte », ib. p. 180. t Le tenne vous dirai de vous aparoillier ; 
D’hui cest jour en un an soiez prest d’osloier [entrer en cam- 
pagne] *, Sax. xvi. 4 xiu® s. * Et I’empereres Alexis avoit 
apparcillies grans gent pour assailiir aus trois portes », Vllleh. 
lxxxi. « Menestrel s’apareillent pour faire leur mestier », Berte, 
xi. « Son afaire [clle] appareille, mains [moins] qu’ele peut, 
detrie [tardej », ib. lxxii. « Et lors fu mout trestout apparellltes 
li lis [le lit)», ib. i.xxv. « Nous sornmes tout uparelliet de deffendre 
le roiaume et vous et nous et nos honmies », Chr. de Bains, 24. 
« Et li veneres moult se peine De ses levrlers apareillier », Hen. 
22209. « Lors te vendra en remembrance Et la fa$on et la 
semblance A cui nule ne s’aparcillc », la Hose, 2447. « Espe- 
cialment l’esp^e temporcl doit toz jors estre apareillie por garder 
et deffendre Sainte Eglise toutes les fois que mestiers est », 
Boaum. xi.vi, 12. « En ce point que je appareilloie pour 
mouvoir », Jolnv. 208. « Ain;ois nmnjoit ce que ses <pieus li 
apparellloient devant li », Id. 198. 4 xv® s. « La dame fit appa- 
reiller toutes ses besognes, et payer et delivrer aux hostes... » 
Frolaa. i, i, 12. « Oil le roy Philippe estoit tout appareil!6 de 
le recevoir [Edouard a Amiens] », id. i, i, 52. « Pour eviter 
tous ces grans perilz qu’il veoit appareiller contre luy Comm, 
iv, 8. « Noz oeuvres envers luy [Dieu] ne d’ung cost6 ne d’autre 
n’estoient point dignes de recepvoir cette longue paix qui nous 
estoit appareilltfe », Id. v, 13. 4 xvi® s. « Si estoit le peuple prest 
et appareill^ de proceder par la plurality des voix au bannis- 
sement de l’ostraclsme % Amyot, Ale. 20. « Surprendrc les en- 
nemis en desarroy, estans cmpeschez k faire leur logis et appa- 
reillez ii soupper % Id. Timol. 16. « Ilz le firent advcitir qu’il 
se gardast du poison qu’on luy avoit appareill£ », Id. Flamin. 41. 
« Les iEgyptiens qui s’appareilloient pour voguer apr^z eulx », 
Id. Pomp. 110. « La merci est appareill6e k toutes fautes, quand 
le pecheur se retourne par devers la clemence du Seigneur », 
Calv. Instit. 437. « Ccla donna moicn ft Lansac, appareillant 
de bon matin, de prendre sa place au siege », d’Aub. Hist, n, 300. 
— E. A et par oil; mettre ensemble des choses pareilles, assortir, 
arranger ; proven;', aparelhar; espagn. aparejar; ital. appa- 
recchiare. 

appareilleur (a-pa-r£-lleur, ll mouilltfes), s. m. 4 1° Chef-ouvrier 
qui trace la coupe de la pierre k ceux qui la doivent tailler. 
4 2° Ouvrier qui appr6te les bas ct les bonnets. 4 3° Ouvrier 
qui prepare les soies pour fabriquer les 6toffes. E. Appareiller. 

AppareiII6U86 (H-pn-r&-IIed-z', ll mouiltees), s. f. Terme injurieux. 
Femme qui s’entremet dans de mauvais commerces d’amour. 
— E. Appareilleur . 

apparemment (a-pa-ra-man), adv. 4 1 0 Manifcstement. Ce sens 
a vieilli ; il a 616 tr6s usit6 autrefois. « Un psaumc qui apparem- 
ment est de Salomon », Boss. Polit. « Quoi qu’il en soit, deux 
choscs sont assur6es, rune que le miracle de l’apparition de 
l’6toile servit de rftglc ft H6rode pour 6tendre son massacre ; 
l’autre que celui qu’il cherchait fut le seal apparemment qui 
lui 6chappa », Id. Elevations stir les my stores, 19® semaine, 4. 

« Ce discours apparemment veritable % Vaugel. Q. C. 273. 
4 2® Selon les apparences, vraisemblablement. « C’est la n6ces- 
sit6 de ce concours de tant de quality.., qui fait apparemment 
que le g6nie est toujours si rare % Vauvenargues, Du gtnie. 
4 3° En apparence. « Le coadjuteur ne laissa upparemment 
d’employer la dignity de son caract6re et ses persuasions pour 
calmer les orages », La Rochef. M6m. 30. « Tant que Galba 
vlvra, le respect de son ftge, Du moins apparemment, soutiendra 
son suffrage % Corn. Othan, hi, 5. « Une puissance apparemment 
assur6e % St-8vram. n, 459. « En public elle me pers6cutait 
apparemment avec plus d’animoslt6 que les uutres >, Eoarr. 
Rom. com. n, 14, « O del! ta providence, apparemment prospfcre, 
Au gr6 de mes soupirs de deux fils m’a fait p6re », Rotrou, 
Vencesl. iv, 6. — R. On le met au commencement d’une phrase 
ou apr&s le verbe : apparemment 11 viendra, ou il viendra appa¬ 
remment. On dlt aussi: apparemment qu’il viendra. ~ ~ H.xm* s. 

■ Et se descovri lors aparantment la rancune », Histor. Occident, 
des croisades, t. u, p. 348. 4 xvi* s. « Ces injustices-cl et autres 
semblables, si apparemment mauvaiscs, ne sont gueres com- 
mand6es, si ce n’est par quelques-uns qui ont l’esprit et le caeur 
barbares Lanoue, 218. — S. Apparemment est pour apparent - 
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credibility. Plausible signifio digne d’fltrc applaud!, digne d’as- 
sentiment. line opinion plausible, une excuse plausible, e’est 
une opinion, une excuse & laquelle nous devons ou pouvons 
ncqulesccr ; on voit quo dans plausible on consider© moins 
l’apparence, la vraisemblance ou la probability que 1’effet que 
la chose plausible produit sur nous. — H. xu« s. « Mai guerredon 
leur en fu aparant », Rone. p. 14. « Va s’en la nuiz, li jors est 
apqranz », ib. p. 24. 4 xiii* s. « Mais Ten puct tiex songes songier 
Qui ne sunt rule menfongler ; Ains sunt apr^s bien apparant », 
la Rose, 5. « Je me puis bien fere partie de ce oil je vol mon 
damace aparant », Be® urn. xn, 12. 4 xv' s. « 11s chemlnent 
par apparent ainsi que gens qui demandent bataillc », Frolse. 
ii, ii, 66. « Kt ne veoient apparent de contort de nul cost6 », 
Id. i, i, 234. « En vertu d’line procuration apparent suffisam- 
ment, qui 16 fut apport&s de par le roi d’Angleterre •, Id. I, i, 46. 

• Et si aprochoit l’hiver, et si ils n’avoient encore fait nul fait 
d’armes, ni apparent n'estoit du faire », Id. i, i, 81. « L’orgueil 
seroit si grand en toutes communautys que tous gentilshommes 
s*en douteroient, et j6 cn avoit-on vu l’apparent en Angleterre *, 
Id. ii, ii, 203. • Tousjours les sages veiillent chercher quelque 
bonne couleur et ung peu apparente », Comm, hi, 1. « Et allott 
ce pays en grunt trouble, et a esty jusques icy et est apparent 
de faire... » Id. vi, 3. 4 xvi* s. « II est mieulx deu aux plus 
apparents de se faire attendre [an rendez-vous] », Mont. I, 51. 
« Une si grossiere et apparente ou ignorance ou couardise », 
id. i, 56. « Sans cause apparente », id. i, 64. « Les plus appa- 
rents de la court... » Id. i. 110. « II avoit desjii pourveu au 
places ou il estoit apparant que I'ennemy s’attaqueroit ». 
M. Du Bell. 94. * II crea cent conseillers, les plus apparents 
et les plus gens de biens de la vllle, lesquelz il appela Patriciens », 
Amyot, Rom. 19. « Il estoit apparent que le combat y seroit 
aspre et penible, 6 cause de la malaisance du lieu », Id. ib. 
27. « Cela le rendit grandement, et non sans apparente raison, 
suspect d'avoir este luxurieux », Id. Arist. et Caton comp. 12. 

• Cherchant quelque occasion apparente de nous faire la guerre », 
Id. LuculL 26. — E. Apparens , de apparere (voy. apparoir). 

apparent^, 6 © (a-pa-ran-ty, tye), part, passt. 4 1° Qui a une 
parenty. Bien apparenty, mal apparenty, qui a une parenty 
en bonne, en mauvaise position. « I.’abfcy de Clteaux se trouvait 
lors une fort bonne tide et fort apparenty dans la robe », 8t-81m. 
65, 88 . « Un M. de G* * *, capitaine en France et apparenty 
dans le conseil », J.-J. Rouse. Conf. i. « C’est une femme fort 
a son aise qui a de bonnes rentes sur la ville, des malsons 6 
Paris ; Lucile est fort bien apparentye au moins », Regnord, 
le Retour imprtvu , 2. 4 2° Fig. « Bonaparte avoit d'abord 
admiry les feux (de Moscou] comme un spectacle apparenty 
6 son imagination », Chateaub. Outre-tombe , t. vi, p. 78, 1849. 

apparenter (a-pa-ran-ty), v. a. 4 1 0 Donner parenty par alliance. 
Bien, mal apparenter ses enfants. « Voil6 ce qui commence 6 
apparenter et 6 mettre dans le monde le grand-p^re du cardinal 
d'Estryes », 8t-8lm. 370, 146. 4 2° S’apparenter, v. rifl. 
Prendre parenty. S’apparenter 6 la bourgeoisie. 4 3° Donner 
le titre de parent. « Le feu roi ( Louis XIV] n’apparentait personne 
sans exception que Monsieur et M. le due d’Oriyans ; il les 
appelait mon fryre et mon neveu », 8t-8lm. t. xvu, p. 446, 
4dit. de 1829. — H. xiri* s. « Povres parenz mis [nul] n’aparente », 
Ruteb. 226. 4 xv« s. • Devers le pore, je ne fols ffats] doubtc 
qu’il ne soit bien aparenty ■, Lett. du temps de L. XI. Rlbl. des 
Charles , i* strie, t. 1 , p. 19. « Avoit grandes intelligences au pays 
dudit due, oil ii estoit fort apparenty », Comm, in, 11. 4 xvi® s. 

« Sous la favour de la duchesse, laquelle estant du sang roial, 
apparentye de ceux de Guise... » d’Aub. Hist. 1 , 293. « J’aurois 
beaucoup de parents, si tous les enfans de ceux qui ont espousy 
des princesses de sang me vouloient apparenter », Carl, in, 3. 
— E. A ct parent. 

appar© 88 ©r • (a-pa-ry~sy), o. a. 4 1 0 Hendre paresseux. « Je ne 
voulais pas leur montrer (au due et 6 la duchesse d’Oriyans] 
tous mes ressorts pour ne les pas ralentir et apparesser par 
compter trop sur mon industrie », St-SIm. 267, 105. 4 2® S’ap- 
paresser, v. rtfl. Devenir paresseux. — H. xvi® s. « Pour garder 
que les forces de notre estomach ne s’apparessent », Mont. 11 , 
15. « Le corps et l’esprit s’appnressent en mol par la repletion», 
Id. IV, 288. — E. A et paresse. 

apparlatlon * (a-pa-ri-a-sion), s. f. Action d’apparier, de mettre 
en comparoison. — M. xvi® s. « Nostre arrogance nous remet 
tous jours en avant ceste blasphemeuse apparlatlon », Mont, n, 
268. — E. Apftarier. 

apparl6, 4© (a-pa-ri-y, y«), pari, pas$4, Mis par palre. Des boeufs 
appariys. 

appar foment ou appartment (a-pa-ri-man), i. m. Action 
d’apparier, d’unir par couple, d'assortir par palre. — E. Apparier. 

apparier (a-pa-ri-4), V. a. 4 1 0 Assortir par palre ou couple. Apparier 
des chevaux de carrosse, de labour. Apparier des gant. des 
bus. 4 2® Mettre ensemble le m&le et la femelle ; ne se dlt que 
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des oiseaux, et en particuller des pigeons et des tourterelles. 

♦ Par plaisanterie. « Ah1 par ma foi je crois qu’il en fera de 
belles, Si le diable vous tente et veut vous marier, Qu’il cherche 
un autre objet pour -vous apparier », Regnard, Ugat. i, 5. 

♦ 3° S’apparier, v. rtfl. Se met tre par couple de mftle et de femelle. 
Dans cette saison, les tourterelles s’apparient. ♦4° Par extension. 
« Ils travaillent un mois a chercher comme fi fils Pourra s'apparler 
la rime de Memphis », ThAophlle, Eltyie a une dame , 84. ♦ 
5° Fig. Mettre d’accord. « Ce sont disparity cfu’il n’est pas 
bien aixA d’npparier», Malh. Lexique , Ad. L. Lalanne. — 
M. xv • s. « Ce scroit une belle pa ire, Et Diex doinst qu’amour 
nous apaire », Frols*. Espinette amour. 4 xvi® s. « Cecy se 
pourroit apparier [comparer] a ce qu’on veil dernierement », 
Mont, i, 0. « Ceulx qui apparioient Plaute h Terence », Id. 
n, 102. « En quoi la tourterclle, qui jamais ne s’apparle qu’& 
un, leur doit faire grand honle », Yver, p. 569. « 11 n’y en avoit 
point que nous luy puissions plus raisonnablcment apparier 
que Eumenes », Amyot, Sert. 1. —- E. A et paire; proven?. 
apariar; espagn. aparcar. 

apparieur, euse * (a-pa-ri-eur, eu-z’), s. m. et /. Celui, celle qul 
apparie. « Une maricuse de gens, on appellc vulgairement cela 
une apparieuse », Tallemant, vm, p. 70. - E. Apparier. 

appariteur (a-pa-ri-teur), s. m. 4 1° Sergent d’une cour ecclA- 
siastique. 4 2° lluissier attach* 1 a une faculty. 4 3° En gAnAral, 
huissier. * Coriolan, naturellemcnt ficr et hautain. ayant renvoyA 
I’appariteur avec mepris, comme les tribuns l’avaient bien 
prAvu... » Vert. JUv. ram. n, 142. — H. xiv* s. « ColinAs de 
S.-llillier, apparitere de la court l’arcediacre de Reins (1348) % 
Varln, Arch, administr. de la villc de Heims , t. ii, 2* part, 
p. 1197. E. Apparitor, mot a mot celui qui est present, par 
consAquent qui surveille ; de apparere (voy. apparoir). 

apparition (a-pa-ri-sion ; en poAsie, de cinq syllabes), s. f. 4 
1 U Manifestation d’un phAnornAne. Apparition des astres, du 
soleil. A rapparition de la nouvelle tune. 4 2° Action de se 
produire, arrivee, sAjour. Alors not re ami fit son apparition. Sa 
bruscfuc apparition les surprit. 11 ne fit lft qu’utie courte appa¬ 
rition. • D’Effiat ne vcnait presquc jamais ft la cour, et encore 
en apparition », 8t-8im. 393, 86. 4 3° Fig. Naissance, com¬ 
mencement. Le tribunat, dont rapparition eut lieu au milieu 
des guerres civiles. Des rapparition de la maladie. Depuis rap¬ 
parition de la philosophic de Descartes. 4 4° Manifestation 
d’un objet qui se rend visible. Les apparitions des dieux. Appa¬ 
rition nocturne. L’apparition d’un spectre. « Au plus haut 
point de sa gloire, sa joie est troublee par la trisle apparition 
de la inort », Boss. Le Tellier. « Tu n’y vAcus pas seul ; sous 
des formes divines, Tes apparitions peuplArent ce beau lieu ; 
Tu voyais tour k tour passer sur ces collines L’esprit de la 
tempAte et le souffle de Dtcu *>, Lamart. Harm, i, 11. « Ces 
apparitions sont comme les images... » Tristan, Mariane, i, 2. 
4 5“ Spectre, vision, fan t Amt*. 11 y a dans les campagnes bien 
des gens qui croient encore aux apparitions. — H. xv® s. « Et 
mesmcs, pour plus grant apparncion montrer, le Dauffin mist 
hors ceux (pii lui avolent donne ce consetl *», Fenin, 1419. 
4 xvi® s. « Le dit cabinet semblera estre tout d’une piece, parce 
qu’il n’y aura aucunc apparition [apparence] de jointures *, 
Pallssy, 60. « Ceste apparition miraculeuse... » Amyot, Timol. 
11. — E. Apparitio , de apparere (voy. apparoir). On a dit 
aussi appeurution , qui est tombA en dAsuAtude. 

apparoir (a-pa-rolr), v. impers. UaitA seulement a 1’infinitif et k la 
troisiAme personne du singulier du present de 1’indicatif : il 
uppert. Terme de palais. Etre const at A. Comme il appert par 
jugement du tribunal. Il a fait apparoir de son bon droit. 

« Votre respectable pArc. signa toujours de Rony, ainsi cpi’il 
appert sur votre propre extrait de baptAme », P.-L. Cour. ii, 
368. « Appert-il micux des dispositions des hommes que par un 
acte sign A de leur main ? » La Bruy. 11. — R. A 1'infinitif, 
ce verbe ne se dit qu’au palais ; cependant La BruyAre a dit, 
ch. 7 : « Ne faire qu’apparoir dans sa maison. » C’est un ar- 
chalsme. — H. xi* s. « Tresvait la nuit, et apert la claire aube *, 
Ch. de Rol. lvh. 4 xni* s. « Devant l’aube aparant, ains qu’il 
fust ajournA », Berte , xv. «[Que] Leur male tralson devant tous 
en appert *, ib. xxxiv. « Ains cpie gueres de Jour Ik en droites 
apcre... » ib. xliv. « Car quant ainsinc apert par air », la Rose, 
5961. ® Or stis, or sus, font-il, barons ; Se tantost armAs n’aparons, 
Por secoure ce fin umant... «• ib. 15282. « Et oil qul povres 
apparront, Lor propres freres les lmrront », ib. 8217. « Je vlns 
4 ore et k tens por mon jor garder, et l’ai gardA si come je del, 
trusque as estetlles a para ns el del », Ass . de Jir. 86. 4 xiv® s. 

* SI comme entre Innombrables exemples peult apparoir de 
ceste trAs commune proposition », Oreeme, Eth. Prol . « Par 
quoy il appert clerement que nostre bon roy Charles peult estre 
dtt Charles grant en sagesse», Id. ib. « Et pour ce comme il 
apparra aprAs par Arlstote, ceste science appartient par especial 
et principalement aux princes...* Id. ib. • Et ce que dit est que 
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prudence esi vers choses singulieres, il peut apparoir par signe », 
Id. ib . 181. ft xv* ». « Les archers anglois traioient si ouniement 
et si roidement que & peine ne s’osoit nul apparoir », Frolaa. 
i, i, 208. u II ne parle pas chrestien Ne nul iangage qui appere », 
Patelin. « Hs ne se montroient ne apparoient, sachant... » 
Louis XI, Nauo. xxvi. ft xvi* s. « Cacher mon dueil, afin que 
mieux appere *, Ms rot, n. 390. « Or voy-je bien, amy, et bien 
appert Que mnugry toi en cestuy bois desert Suis demourfte », 
Id. ii, 5. « Au reste commenl Dieu fleschit et tourne ?ft et lft tous 
evenemens par la bride de sa providence, il nous apperrn par 
un exemple notable », Calv. Inst . 143. « Alors tout ce qui est 
en ce lieu nous appert ou vert, ou jaune, ou violet », Mont, it, 371. 
« Hz n’avolent que l’honneur et le nom de roys tant seulement, 
sans autre quality qui les feist apparoir par dessus le commun 
populaire », Amyot, Lyc. 7. « Solon felt apparoir aux juges 
que... » id. Sol. 16. « Par lesqiiels discours apperra clairement 
de la richcsse de ceste nouriture », O. do Serraa, 459. « Les 
lieux nioites, y apparant l’eau tant peu que ce soit, fts grandes 
secheresses d’este », Id. 758. — C. Proven?, aparer; ital. apparere; 
du latin apparere, de ad, ft, et parere (comp, paraftre). Il apert 
n’est point une irregularity de conjugaison ; au contraire c'est 
la forme ryguliyre : appartre, nvec 1*accent en latin sur re, 
donne apparoir avec l’accent sur la m^nte syllabe en fran?ais ; 
appareo, ap/xires, apfxiret , avec Paccent sur pa, donnent j’a/ier, 
tu apers, II apert , avec Paccent en fran?als sur la m£me syllabe. 

Appartsment (a-par-te-man), s. m. 4 1 0 Logement composy de 
plusieurs piyces. Un bel appartement. L’appartement du premier. 
■ Madame, retournez dans votre appartement <*, Rao. Brit, i, 1. 

♦ 2° Autrefois, cercle qui se tenait chez le roi. Le roi tient 
appartement aujourd’hui. « Le sotr, il y avait appartement ; 
ce qu’on appelait appartement ytait le concours de toute la 
cour, depuis sept heures du soir jusqtPft dix », 8t-8lnr». 2, 45. 

♦ On dlt aujourd’hui cercle dans ce sens. ft On disait aussi 
tenir appartement, recevoir compagnie chez sot avec les forma- 
lit y» etablies par Pusage. - - R. iMeut. vicieuse: Il loge au second 
appartement ; dites au second ytage. Ne dites pns non plus 
appartement pour une simple chumbre. - K. Bas-lat. appar- 
tiamentum , qui signifie division, de ap pour ad, et de partiri , 
partager (voy. partir) ; mot ft mot, ce qui est partagy, divisy, 
d’oti ie sens actuel d’appartement. 

appartanance (a-par-te-nan-s*), s. /. ft 1° Ce qui apparticnt ft 
une chose, ce qui en dypend. « Faire les lois, donner les dis¬ 
penses sont des appurtenances de Pautority souveraine % Boa*, 
n. Cone. 1. « Souhaitant que le feu du del ne laissAt dans les 
appartenances du Carmel aucune trace d’une grandeur et d’une 
magnificence syculiftre », Flftoh. Panig. ii, 266. « Il fallnit 
(ft Marly] des cuisines aux princesses, et d’autres appartenances », 
St-8fm. 268, 113. ft 2° Les appartenances de la selle, les parties 
qui ne la composent pas essentiellement. Les appartenances de 
la selle sont : les sangles, le surfaix, le poitrail, la croupiftre, 
les ytriers ; la housse esl un accessoire. — H. xn* s. « Tutes 
les choses ki furent Salll, e sun maisnii, e tutes les apurtenances, 
tut rend ai fiz tun seignur % Bois , 150. ft xiii* s. « 11 auroient 
Andrenoble et toutes les apartenances », Vlllah. cxix. « Car icel 
jor, bien le recors, Ne/nous toldra fors que le cors, Et toutes 
les apartenances De par les corporex sustances », la Bose, 8173. 
« S’il brlse ou depiece ou pert aucune coze qui est dcs apcrte- 
nances du pressoir *, Baa um. xxxvm, 19. « Et ces deux freres 
tindrent du conte Henri touz leur heritages et leur apartenances », 
Jolnv. 205. ft xiv« s. « La quality et la (piantity de la fortune, 
et l’appartenance ou prochenety el valour de la personne », 
Oraama, Eth. 26. * Yconomic est nrl de gouverner ung hostel 
et les appartenances pour acquerlr richesses », Id. ib. 11. ft 
xv* s. « Lille, Douay et Bcthune el toutes les appartenances 
qui doivent estre tenues de la comty de Flandres », Frola*. i. i, 
97. ft xvi* s. « La remission des pechez, sans laquelle nous n’avons 
aucune alliance ni appurtenance avec Dieu *>, Calv. Jmtlt. 829. 
« Us avoient une maison spadeuse ncconipngnee de grands 
jardins et appartenances », d'Aub. Hist, ii, 162. « La beatitude 
remplit toutes les appartenances et advenues de la vertu », 
Mont, i, 70. * Ces cognoissances ne sont pas de leur appurte¬ 
nance Id. ii, 278.« Seulement luy luissa Pon par pltift le royaume 
de la Macedoine, avec les appartenances », Amyot, Aratns, 64. 
— K. Appartenir; proven?, apartenema ; ital. appartenetiza. 
appartenant, ante (a-par-te-nan, nan-t’), ad/, ft 1° Terme de 
droit. Qui appartient de droll. Matson ft lul appartenante. 
Domaines ft lui appurtenants. « Le people pilla plusieurs maisons 
appartenantes aux sftnateurs soup?onny$ de favoriser les Autri- 
chlens % Volt. Louis XV, 21. * Le pape avail pris les duchfts 
de Castro et de Roncigllone appartenants ft Odoard Farnftse, 
due de Parme », Id, ib. 39, ft 2° Qui depend de. La philosophic 
et les questions appartenantes. — R. La langue du droit a 
conserve ft ce particlpe 1’accord temblabie ft celui des adject its, 
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accord quo tous les purticipcs uvaicnt autrefois ; inais il est 
Evident que, dan* les exemples cites de Voltaire, on pourrait 
sc servir du participe present indeclinable, comme le vent la 
syntaxe actuelle. ~ H. xii® s. « Les trives fils] donnent devant 
midi sonnant ; Par la bataille vont les mors reversant ; Qui 
trova mert son pere ou son effant, Neven mi oncle ou son 
apertenant... » Haoul de C. 126. f xiv- s. - Kt sera mort bien 
et selon raison appartenante a felicile », Oresme, Eth. 22. 
4 xv* s. « D’esmouvoir guerre au roi d’Anglelerre, ce n’estoit 
pas chose qui fust appartenante », Froies. i, i, 8. 4 xvi* s. 
• II/. I’envoyerent sommer de leur rendre la ville de Fidencs, 
comme a culx appartenante >, Amyot, Horn, 30. « Ommd il 
faisoit auciine chose appartenante it l’office de celle presbtrise », 
id. P. Mini. 5. 

appartenir (a-par-te-nir), j’appartiens, nous appartenons, vous 
appartenez, ils appnrticnnent ; j’appartenais ; j’appartiens, 
j’appartiendrai ; appurtenant ; appartenu, v. n. II sc conjugtic 
avec 1'auxiliaire avoir . 4 1 * fit re la propriety de. L’AJgerie 
appartient a la France. Tout cela m’appartient. Itendre a chacun 
ce qui lui appartient. 4 Fig. ,)e m’appartiens. 11 faut que 1’Ame 
s’appartienne a elle-mdme. 4 2° Ft re le droit ou le privilege de, 
At re le propre, le caractere particulier. Le droit de grAce ap¬ 
partient au souverain. Chez les Gaulois, le jugernent appartenait 
aux druides. Cette qualite n’appartient qu’a vous. I.‘inconstance 
appartient a la fortune. La parole n’appartient qu’a I’homme. 

' C’est un trait de vertu qui n’appartient qu’a vous % Corn. 
Poly, iv, 5. 4 3° Ft re au service de quelqu’uu ; etre attache ou 
devout a quelqu’un. Cct homme vous appartient. Je ne savais 
pas que ce laquais vous apparlint. Tu m’ecris (pie tu lui appar- 
tiens corps et time. 4 4" I'aire partie de. It n’appartient d’aucun 
ctMA a la famille de... Il appartenait a d’honmHes bourgeois. 
C.e <pii suivit appartient a l’annee oil... C.et animal appartient 
u tel genre. 4 5° Avoir rapport a, concerner. Comme si cela 
n’appartenait en rien a la religion, ('.hoses <pii appnrticnnent a 
la philosophic. 4 6° Impersonnellement. Il appartient, il est 
de con vena nee, de devoir. Il m’appartient de... II appartient 
ii nil bon juge de... C’est a la cour qu’il appartient de statuer. 
.le ne sais trap ce <pi*il m’appartient de fa ire. ■ Il n’appartient 
qu’ii un roi sans religion et sans amour pour ses sujets d’entre- 
prendre la guerre pour contenter son ambition », Pellisson, 
Conserval. de Louis XIV devant Lille , p. 46. •< II n’appartient 
(pi’ii la religion d’instruirc et de corriger les homines », Pasc. 
clans Glrault-Duvlvler. < Il ne m'appartient point de vous offrir 
1’appui De ([uelques malheureux qui n’esperaient qu'en lui «, 
Rao. Haj. v, 11. 4 Far antiphrase. Il vous appartient bien de 
parler de gAnArositA, il ne vous convient pas, il vous sied mal. 

« II vous appartient bien, a pres cela, de venir accuser les justes >•, 
Mass. Car. Injustice. 4 7° Terme de palais. Ainsi qu’il appnr- 
tlendru, e’est-a-dire scion qu’il sera eonvcnable. 4 A tous ceux 
qu’il appartiendra, a tous ceux qui y auront intArAt ou qui 
voudront en prendre connaissance. 4 Dans le langage general, 
avec le mAmc sens. « Aux depens de qui il appartiendra », 84v. 
236. * Mon pen* dit au porteur de la depAclie, qu’il retint bien, 
pour en uvertir oil il en appartiendrait, que, si on se jouait 
encore a lui, 11 ne mAnugerait rien », 8t-8lm. ix, 100. « .le me 
suis rAsolu d’etre niAdccin aux dApens de. qui il appartiendra », 
IMol. MM. m. lui, m, 1. 4 8° S’appartenir, ne d^pendre que 
de soi-mOne. 11 s’appartient depuis qu’il a quittA les affaires. 
4 Appartenir l’un a I’autre. « M. de Valori conclut (pie les 
fragments du biceps et du reste du bras {de la VAnus de Milo] 
s’nppartiennent evidemment », VOpin . nationale , 25 juin 1875, 
2" page, 4* col. H. xm* s. « [.le vis] caiens [conns] une pucele 
entrer ; Ne sai se li a portends : Far ma foi, vous la rcsnnlAs », 
FI. et HI. 1535. « Mes heritages de par mon pere ne revient pas 
a me [ma] mere, an**ois esquioiit [Achoit] au plus prochain qui 
m’apartient de par le pere % Beaum. xiv, 23. 4 xiv s. • Kt ce 
appartient meismemenl as philosophes Ortime, 12th. vi, 
10. o Kt de telles operaeions aucunes sont oil il ne appartient 
pas loenge », Id. ib. 40. 4 xv" s. « Kt n’aymoit nulle chose qui 
y appartinst [a la guerre] % Comm, l, 4. 4 xvr s. « Cela ap¬ 
partient ii celuy qui donne la loy, non a... * Mont, i, 50. * Ceulx 
(pd sont exercltez ii lire 1’histoirc ainsi qu’il appartient, devien- 
nent... * Amyot, Prtf. vn, 33. « Fuis<pie tu es divin, aye pitiA 
de moy : Il appartient aux dieux d'avoir pitiA des homines », 
Rons. 237. K. Proven?. apertener; Itul. appartenrre; de ad, 
u (voy. A), et pertinere , appartenir (voy. pertinent), 
appartenu (a-par-le-nu), part, passe invariable d’apiKirtenir. 
apparu , ue (n-pn-ru, rue), part, passd d’apparattre. On parluit du 
spectre apparu fit cet homme ApouvantA. 
appas (a-pA ; r* sc lie), s. m. plur. 4 1 0 Les beaulAs qui dans une 
femme excitent le dAxlr. <* Cette ardeur que j’ai pour ses appas, 
BArAnlce en mon sein l’a jadis all uni Ac », Rao. BArAn. u, 2. 

« Ses perils, ses respects et surtout vos appas, Tout cela de 
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son coeur ne vous rApond-il pas ? » Id. Baj. i, 3. * Une maltresse 
serait sans appas pour vous », Hamllt. Gramm. 6. « Et dAJA 
leurs appas ont un charme si fort... » Math. Sonnet an Dauphin . 
« Main n’est-ce point asscz cAlAbrer notre belle ? Quand j’aurai 
dit les jeux, les ris ct la sequellc, Les grAces, les amours, vollA 
fait a pen prAs! — Vous pourrez dire eneor les charmes, les 
attralts, Les appas », La Font. Clymtne, 462. * D’Fstree & son 
amant prodiguait ses appas Volt. Henr. ix. ♦ 2° En parlant 
des choses, attralts. « Arbrcs epais, et vous, prAs AniaillAs, La 
beautA dont Phiver vous avail dApouiUAs, Par le printemps 
vous est rendue ; Vous reprenez tous vos appas », Mol. Princ. 
d’Bl. Jnterm. hi, 2. « Si pour vous la retraite avait quelques 
appas », Id. VBtour. v, 3. « Ce nccud n’a-t-il pas des appas ? » 
Id. F. sav. i, 1. « Tous les biens de ce monde ont pour moi peu 
d’appas % Id. Tart, iv, 1. « Mais Pargent, dont on voit taut de 
gens faire cas. Pour un vrai philosophe a d'indignes appas », 
id. F. sav . v, 1. « Suivant dc Phonneur les aimables appas », 
Malh. ii, 1. « Seigneur, ainsi qu’A vous la liberty m’est chAre ; 
Quoique nA sous un rol, j’en goQte les appas », Volt. Brutus, 
ii, 2. « Y trouver des appas (aux plus crucls supplicesj », Corn. 
Poly, i, t. 4 3° Dans le lungage familier, appas se dit parti- 
culiArement de la gorge et de la poitrine des femmes. — 
R. Appas est le pluriel dc appAt. L’andenne orthographe 
Atait appdst; mi pluriel, appasts ou appas. La faute a At A 
de faire de ce mot unique deux mots differents. De la tout© 
sorte d* irregular! t As qu’on trouve dans les auteurs ; d’abord 
la plus forte de toutes, qui est appas au singulier. « Qui dort 
en sArete sur un pared appas, Et le plaint, ce galant, des soins 
qu'il ne prend pas », Mol. Pc. des femmes , i, 1. « Si jamais une 
flamme eut pour vous quel (pie appas », Corn. Sert. hi, 4. Puis 
appas dit pour appdts; mais ceci n’est qu'une affaire d*ortho¬ 
graphe. « ...ce blA couvrait d’un lacs Les menteurs et trait res 
appas % La Font. Fab. ix, 2. Enfin l’emploi de appas pour 
exprimer les attraits qu’un bomme pent avoir : « Si Votre MajestA 
Est curieuse de beauts, Qu’clle fasse venir mon frere ; Aux plus 
charmants il n*cn doit guArc... La-dessus Astolphe repond... 
Voyons si nos beautAs en seront. amoureuses. Si ses appas le 
mettront en credit », La Font. Joe. Le seul remade aujourd’hui 
A apportcr A la confusion serait d’assigner a appds, substantif 
pluriel, le sens special de beautAs qui atlirent ; puls, cela fait, 
de ne voir aucune difference entre appas et appdts , au pluriel, 
pour signifier ce qui amorce, ce qui charme, ce qui attire ; fusion 
qui, ne faisant que rAtablir ia rAalitA du fait, auralt l’avantage 
d’Ater l’opparencc d’irrAgularitA au cas oil nos bons auteurs 
ont dit appas ce que nous disons nujourd’hui appdts. 
appAt (a-pA ; ie t ne se lie pas ; au plur. Vs se lie comme dans appas), 
s. m. 4 1 0 Terme de chasse ou de pAche. PAture pour attirer 
et prendre le gibler ou le poisson. « Aux appAts d’un hame^on 
perfide, J’amorce en badinant le poisson trop nvide », Boil. 
Bp. 6. « Quand A quelqucs-uns [poissons] PappAt serait fatal, 
Mourir des mains d’Annette est un sort que j’envie % La Font. 
Fabl. x, 11. « Amusez les rois par des songes, Flattez-les, payez- 
ies d’agrAables mensonges, Quelque Indignation dont leur cceur 
soit rempli, 11s goberont PappAt, vous serez leur ami », Id. ib. 
viii, 19. 4 2° Ce qui attire. * Quand une fois on a trouvA le moyen 
de prendre la multitude par PappAt de la liberty », Boss. Heine 
d'Angl. « Se voir expose aux yeux de toute PKurope comme sur 
un grand thAAtre, s’y voir par son Eloquence dans les premiers 
rangs : Calvin ne s’en peut talre ; e’est pour lui un doux appAt, 
et e’est ceiul qui a fait tous les hArAsiarques », Id. Variations, 9. 
•[II] Mord si bien A l’appAt de cette faible ruse », Mol. VBtour. 
ill, 2. ■ Ce marchand dAguisA, Introduit sous PappAt d’un conte 
suppose », Id. ib. iv, 7. « Mais perdez cette erreur dont PappAt 
vous amorce *, Boll. Bptt. x. « Je reconnais PappAt dont Ils 
m’avaient sAduite », R«o. Baj. xv, 5. « Les spectacles, les dons, 
invincible* appAts, Vous attiraient les cceurs du peuple et des 
soldats », Id. Brit. xv , 2. « Sous le vain appAt d’un songe ridicule % 
Id. Alhal. i, 4. « Je ne vois sous PAcIat dont il est revAtu Que de 
trattres appAts qu’il tend A ma vertu », Rotr. Vencesl xi, 1. 
« Et sous 1'indigne appAt d’un coup d’oeil affAtA », Corn. Rodog. 
in, 3. « Quelque appAt que lui-raftme il trouve en Laodice», Id. 
Nieom. iv, 2. « C’est trop semer d’appAts et e’est trop inviter 
Par son ImpunitA quelque autre A Pimlter », Id. Cinna, u, 2. 
« Mon coeur, d’un saint zAle enflammA, Ne goAte plus PappAt 
dont il Atait charmA », Id. Poly, xv, 2. « J’apprenais A mes yeux 
A former des appAts », RAgnler, Dial , « Ta funeste bontA, qui 
fait aimer tes ten, Et qui n’est qu’un appAt pour tromper 
l’univers », Volt. M. de Cis. u, 5. « Examlne-le bien, ce plalslr 
prAtendu Dont PappAt tAche A te sAduire », Lafare, Odes, vli, 90. 
— 8. AppAt 9 leur re. L’appAt est une pAture que Ton offre 
et qui cache un hame^on. Le leurre est un objet apparent que 
l’on montre, qui attire, et qui cache un piAge. L'appAt a de 
trompeuses douceurs ; le leurre a de trompeuses apparences. 
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—■ H. xvi* s. « Bcstes toujours sont primes aux appastz % 
J. Marot, v, 100. « Kn lieu d’appaist et bonne nourriture, Ils 
vont. donnant esventAe pasture A lours troupeaux », id. 315. 
« On leur apprenoit a se dernesler des appasts de la voluptA », 
IVIont. i, 152. — E. A et l’ancien franca is past (voy. paitro). 

appftt6, A© (a-pA-tA, tAe), part, pa&st. 4 1 0 A qrui on a prAsentA 
un appftt. Des poissons appAtAs. 4 2° Fig. « Ou se seralt emportA 
un peuple appAtA de sang % Boss. DA/. 

appAter (a-pA-tA), V. a. 4 1° Attircr nvec un appAt. AppAter des 
poissons, des oiseaux. A Fig. « Les vains amusements... se 
representeront encore en votre coeur, pour 1’appAter et faire 
retourner de leur cAtA % 8aint Francois de 8ales, Introd. A la 
vie devote, iv, 2. A 2° Mettre le manger dans le bee des petils 
oiseaux. A 3° FamiliArement. Donner A manger a quelqu’un 
rpii ne pent pas se servir de ses mains. 11 taut FappAter comme 
un enfant. — H. xvi* s. « (/est le tumbeau, la oil les vers s’ap- 
pastent Du bon vieillard... » Marot, m, 200. « Et tous les 
arts dont la vieille rusee S?ait appaster la jeunesse abusAe % 
Du Bell. vii, 55, verso. «• lls en faisoient provision et les appas- 
toient fnourrissaient] », Mont, i, 100. « Un gendre cpii sceust 
appaster commodement rues vleux ans, et les endomiir \ id. iv, 
75. « Nous appastons le ehevul (les lors qu’il est nay, pour 
l’apprivoiser A servir », Id. iv, 350. « II ne faignit pas de leur 
jetter a chascun quelque grosse somme d’argent, pour les 
attraire et appaster», Amyot, Phac. 30. « II fut apaste (Fun bon 
cvesche ; mais il est de I’humeur de ceux <rui tirent l’esehelle 
aprAs cux ; car il a trouve I’invention de mettre les appas si 
avant dans Fhnmcfou, quo le poisson est pris, sans que l’appas 
soit avale % d’Aub. Con/, i, 0. E. Appal. Dans le xvi e siecle 
on disait anssi appasteler. 

appatronnement ‘ (a-pa-tro-ne-man), s. in. Voy. appareille- 
mont. 

appatPOnner * (a-pa-tro-nA), V. «. ♦ 1 0 Ter me d’Aconomie rurale. 
Synonyme d’nppareiller. 4 2° Comparer a un patron, A un 
modAle. * ('/est. aux dispositions de ce senatus-consultc qu’il 
faut appatronner la proposition pour en determiner le earactere 
lAgal et rinfluenee *>, Delangle, an stnat, .Journal officicl, 
4 sent. 1809, p. 1182, 2 C col. E. A et patron , modAle. 

appaume, 6© (a-pA-mA, meet, adj. Ternie de blasou, (jui signific 
une main ouverte, dont on voit la paurne ou le dedans. — 
E. A et paume. 

app&UVri, I© (a-pd-vri, vrie), part, pass A. ( 1 u Rendu pauvre. 
Un pays appauvri pur la guerre. Ce menage appnuvri par la 
maladie de l’homme. Sol appauvri. I.ungue appauvrie. « 1/Ame 
raisonnablc, nAc riche par les biens que lui avail donnes son 
auteur, et appauvrie volontairement pour s’Atre cherchce soi- 
mAnie », Boos. La .Valltere. 4 2° Le sang est appauvri, quand 
il est pAle et sans consistance, qu’il contient inolns de globules 
ct d’albumine. On appcllc au contraire sang riche celul qui a 
unc couleur vermellle et qui se coagule facilement. « Ils n’ont 
pour principe qu’un sang ApuisA et appauvri*, J.-J. Rouss. 
£m. iv. 

appativrir (a-p(Vvrlr), v. a. 4 1 ° Rendre pauvre. Ses dApenses 
Font appauvri. 4 2° Fig. « D’abord qui t’a parlA, sophiste 
insidieux, D’appauvrir les aiitels et le culte des dieux ? » 
M.-J. ChAn. Gracqucs , ii, 3. « Souvent trop d’abondance 
appauvrit la mat (Arc », Boil. Art p. m. 4 Appauvrir une langue, 
la rendre molns abondnnte. 4 Appauvrir un terrain, 1’Apuiser, 
en diminuer la fertility. « Songcz-y, les enfants divines par la 
haine, Appauvrissent bfentAt lc paternel domalne », Mlllev. 
Jalou*. litter. 4 3° S’appauvrir, v . rA//. Devenir pauvre. « Les 
riches qui se sont appauvris pour aider les pauvres *, Boos. 
Hist, ii, 7. 4 4° Fig. Cette terre s’appauvrit d’annAe en aniiAe. 

4 Un filon s’appauvrit lorsqu’il devient inoins Apais ou moins 
riche en parties mAtalliques. 4 « On s’appauvrit en peu de 
temps par la vaine ambition d’imagincr », Vauven. Max. 
cclxxii. 4 Proverbe. Donner A Dieu n’appauvrit jamais ; 
c’est-A-dire l’aumAne, la charitA n’est jamuis une perte. — 
H. xil* s. « De trois cent Francs en fu France, apovrie », Hone. 
p. 142. « Deus les ad A neent remls et apovris», Th. le Mart. 
75. 4 xiii* s. « Et bien furent mort en cele voie quarante cheva¬ 
lier ; dont li os fu durement afebloiAs et apovris •>, Villoh. 
cxxn. « Et la terre en fu mout en rnalnt lieu apovrie », Berfe, 
lx. « Se il les lessast bien apovrir, il ne li courroient pas sus 
sltost, comme se ll estolent bien rlchc % Joinv. 292. ♦xv’s. 

* Et le pays durement foulA et appovri *, Froiss. i, i, 25. 

4 xvi* s. « Cela est fascheux de s’nppauvrir par ces extrava- 
gantes folies et puis encore estre mocquA », Lanouo, 164. 

« Quand cauteleusement on apourit son prochain, en le trom- 
pant et decevant », Calv. Jn*t. 306. * Il appauvrit et espuisa 
la viile de Home d'or et d'argent », Amyot, Sylla et Lys. 5. 
— E. A et pauvre; proven^, apaubrir. 11 y avait dans l’ancien 
fran$ais une forme apourier , apouroier. 
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appauvri886ment (a-pA-vrl-se-mnn), s. m. 4 1° Reduction k 
l’dtat de pauvrcty. L’appauvrissement d*une famille, d’un 
peuple. 4 2° Par extension, appauvrlssement du sol, 6tat 
d’une terre ypuisAe. 4 Appauvrlssement d’une langue, 4tat 
d’line langue devenuc moins abondante, nioitis expressive. 
4 Appauvrissement du sang, ytat du sang qui a perdu une 
partie de ses principes eonstituants. 4 Deterioration des 
caracteres et des qualites d’une race domestique. — H. xvi® s. 
« En apres les guerres civiles sont survenues, et en ceste maniere 
cst venu son apauvrissement [la ruine de la noblesse] » Lanoue, 
159. — 8. Appauvrir. 

appeau (a-p6), *. m. 4 1° Kngin imltant le cri des oiseaux, et 
servant A les appeler et a les attirer dans un piAge. 4 2° Fig. 
« Kt cc beau cuisinier arrne d'un grand couteau ? Reviendrais- 
tu pour cet appeau ? » La Font, Fab. vm, 21. 4 3° Oiseau 
dressc a attirer les autres. 4 4” Petit timbre qui sert k sonner 
les quarts et les demi-heures. 4 Au pluriel , des appeaux. - 
M. xv® s. « Aussi il fist si bonne mine Qu’il fut esleu sans nul 
appeau Pour estre varlet de cuysine ». Villon, licpues fr. 
« Leurs maris, qui avoient assez bien bu le soir, et qui s’atten- 
doient k t’appeau [appel] de leurs femmes, dormoient au plus 
forts Louis XI, Nona. vxx. — E. Appel , dans raneien 
fran^ais, fait au nominatif singulier apels, apex , apax, prononcA 
apeu ou cifHiu ; de la le mol apiwau (voy. appsl). 

appel (a-pel), s. 111. 41° Action d’appeler. Ce eri est un appel. 
4 Faire un appel a la generosity de quelqu’un, a la charite 
publique, I’invoquer, en rAclamer des seeours. 4 2° Verifi¬ 
cation de presence obligee des membres d’une assemble, 
d’un corps. Faire 1’appel ; inanquer k l’appel ; ne pas r^pondre 
I’appel. 4 Appel nominal, appel des membres d’une assem¬ 
bler delibdrante, pour que chacun donne son vote. 4 Fig. 
« Je vais faire le recenseinent de I’Amyriquc septentrionale : 
beaucoup de tribus manqueront A l’appel % Chatoaub. Amir, 
253. 4 3° Signal donny par la trornpette 011 le tambour pour 
assembler les soldats. On sonne k trois heures le premier 
appel. 4 4 ” Terme d’escrime. Attaque faite par un simple 
battement du pied. 4 3” Provocation en duel. « Je m’en pris 
a lui [au comte d’llarcourt| ; je lui fis un appel a la Comcidie 
Ratz, 1 , 3. « Chcrcher si I on vit un seul appel quand elle 
[Homej ytait couverte de hcros », J.-J. Roust. 1161, 1 . 57. 
Maintenant on emploie plus ordlnairement cartel. 4 8 ° Terme 
de manage et de chasse. Appel de langue, action d’cxcller un 
chien ou un cheval en donnant de la langue. 4 7° Muni&re de 
sonner du cor pour animer les chiens. 4 En musique, appel de 
cors, truits de cors dans une symphonic qui offre quelquc 
ressemblance avec les appels de chasse. 48 ” En termes de 
conscription, action d’appeler sous les drapeaux. On fera au 
mois de Janvier prochain l’appel de la classe dc cette amide. 
4 9° Terme de finances. Appel dc funds, demande du verse- 
men t de nouveaux fonds A des actionnaires ou u dt;s associes. 
4 10° Terme de procedure. Recours £t un juge supericur. 
Cour d’appel. — H.xi*s. - [que] II volge [veuillc] doner wage e 
trover plege A persuir soun appel », L. dc Guilt. 25. 4 xm® s. 

« Far la cit d’Antioche font lor apel soner. Plus de soixante 
mil se courent adobffr >, Ch. d*Ant. v, 413. * Qui veaut [veutj 
faire apeau dc murtre, 11 doit s&voir que est murtre », As*, de 
Jir. 85. « Et il a grant difference entre les apiax qui sont fet 
des Jugemens des abillis et les apiax qui sont fet des jugemens 
des homes % Boium. 30. « Puisque la sentence est passde 
sans apel », id. ib. xvm, 16. 4 xiv e s. « A son moustier revient 
li predons honnords, Il a dit a son clerc : or tost l’apel sonny* », 
fiaud. de Seh. xii, 398. 4 xvi° s. « Des sentences feut appclld 
par les parties condemnles : toutes feurent confirmees : les 
appeaulx renversez et k neant mis », Rab. Pan/, hi, 36. 

« I/amende du fol appel », Loy**f, 860. « Ce qui est avoir mis 
tout t’avantage de l’appel [cartel] de mon costd *, d’Aub. 
Vie xlvii. — E. Voy. appeler. 

appelable •, adj. Dont on peut appeler. « Instance appelable % 
do Bros***, Ijttt. llal. 1 , 2. 

appelant, ante (a-pc-lan, lan~t’), adj . 4 1° Terme de palais. 
Qui appelle d’un Jugement. Je suis appelant. Elle se rend 
appelunte. 4 2° Subst, l/appelant et i’intimy. 4 3° Fig. 

« Pour 4tre re$u appelant de la souraisslon de taut de si&cles », 
Bias*. Doutes. 4 4® Oiseau tenu en captivity pour appeler 
les autres et les attirer dans le pidge. On dit aussi appeleur. 
48 ° Nom donnA aux 6v4ques et aux prdtres qui avaient 
interjety appel au futur concile de la bulle Unigenitus. 4 11 ne 
se met qu’apris le substantif : la partie appelante. — M.xiv* s, 

« La lol de talion fut lntroduite, tant contre I'appelant, que 
contre l’appeliy», Loyael, 819. « Que tout appellant comme 
estant celui qui blesse le droit du roy, fust degrady de noblesse », 
d’Aub. Faen, 1 , 9. — E. Appeler. On disait dans l’ancien fran- 
pais aptleur. 
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appel6, 6® (a-pe-l*, l*c), part, pass *?. 4 1« Qu’on fait vcnir. 
Appel* par son nora. Les min 1st res appcles successivement 
chez 1c roi. « Nos vaisseaux par les vents semblaient *trc 
appel*s », Rao. Iphig. i, 1. 4 2° Kn parlant dc la predestina¬ 
tion, beaucoup d*appel*s, et peu d’*lus. 4 Kn un sens ana¬ 
logue, appcie k de hautes destinees. « Get *tat oil tout le 
inonde n’est pas appel* », Boss. Prtf. 4 3° Qui a tel nom. 
Octave appel* ensuite Auguste. 4 4° S. m. Tertne d’admlnis- 
tration militairc. Gelui qul est d*sign* pour se rendre sous les 
drapeaux. « Les substitutions de num*ros sur la llste canto- 
nale pourront avoir lieu, si eelui qui sc pr*sentc k la place de 
l v appel* est reconnu propre au service par le conseil de revision *, 
Lot du 21 mars 1832 sur le rccrutement , art. 18. — 8. Appel*, 
nomm*. Appel*, employ* substantiveincnt, comme dans la 
phrase suivante : .le l*ai vu avec 1’appele Richard, n*est pas 
bon. On dira : Je 1'ai vu avec le nom me Richard. Appel*, pris 
substantivement, garde sa signification primitive : les appel*s 
et les *1 us. 

appeler (a-pe-lc), a. (i . J’appelle, tu appelles, il appelle, nous 
appelons, vous appelez, ils appellent ; j’appelals, nous appe- 
llons ; j’appelai, nous appelAmes ; j'appellerui, nous appelle- 
rons ; j’appellerais, nous appellerions ; appelle, appelons, 
appelez ; quo j’appelle, que tu appelles, qu’il appelle, que nous 
appelions, que vous appeliez, qu’ils appellent ; quo j’appe- 
lassc ; appelant (!’Academic exprime ici par ell le passage 
de l’e muet A IV ouvert ; aillcurs elle rend ce passage par e/e, 
comme dans je gAle ; il serait bien utile d’adoptcr pour tous 
les cas une orthographe uniforme). * 1 0 Crier pour faire venir 
quelqu’uti ; prononcer a haute voix une suite de noms ; faire 
signe dc venir. 2° Mander, inviter, au propre et au figure 1 ; 
admettre, attirer. 3° lVovoquer, defier. 4° Liter quelqu’un cn 
justice ; proc*der au jugement d’unc cause. 5° Gonvoqucr sous 
les drapeaux. 6“ Invoquer. 7° Choisir pour une fonction, 
designer. 8 ° R*clamer, exiger, iiAeessiter. 0° Donner tin nom, 
designer par un nom, nommer. 10° V. n. Recourir A un tri¬ 
bunal superieur. 11“ Kn appeler, ne pas se soumettre ; en 
appeler A, uvoir recours a. 12° Kn termes de marine, une 
manoeuvre appelle. 13° V. HfL S’appeler, avoir pour nom. 

* 1 ° Appeler quelqu'un a haute voix. Appeler chacun par 
son nom. Qui m’uppcllc ? * Appeler les lettres de l’alphabet, 
les nommer successivement 1’unc apres l’autre. * Kn termes 
de palais, appeler une cause, dire & haute voix le nom des 
parties. * Appeler son ehien, l’appeler de la voix ou en siffiant. 

* II se dit des unimaux. La brebis appelle son agneau ; la 
poule appelle ses poussins. * Absolument. Il appelle, et per¬ 
son ne ne vient. * Fig. Appeler A son aide sa vertu. Cciui qui 
sent sa faiblcsse, appelle 4 son secours le manage et 1’intrigue. 

* Il appelle les idol Aires A la connaissance de Dieu », Boa*. 
Hist, n, 7. « Quelquefols elle appelle Oreste A son secours », 
Rao. Andr. i, 1. « Par les dieux qu’en pleurant tes serments 
appel*rcnt », FUgnier, flUg. n. « 11 appelait A t*inoin les dieux 
et les homines que la republique *tnit trahie», Vartot, Ittvol. 
rom. m, 274. 4 Appeler des oiscaux, les attirer en se servant 
d’un appeau. * Absolument, en terines dc chasse. * Quelque 
terrier, dit-U, a sauv* mon galant ; Mes cliicns n’appellent 
point au delk des colonnes », La Font. Fab. xn, 23. 4 Ce chien 
appelle en faux, il abole dans 1’endroit oh les perdrix ont *t*, 
ou A la rencontre du fral des perdrix. 4 2° Louis XIV appela 
Colbert dans ses conseils. Si tu appelles le m*decin. Les desti¬ 
nies nous appellent. Appeler la bienveillance par ses bons 
offices. La corneille appelle la pluie. Lc coq appelle le jour. 
Une fourberie en appelle une autre. « NVst-ce pas vous enfin 
de qui la voix pressante Nous a tous appel*s aux campagnes 
du Xanthe ? » Rao. Iphig. i, 3. « Les cloches dans les airs de 
leurs voix argentine* Appelaient k grand bruit les chanties 
k matines *, Boll. Lutr. n. « Nos vaisseaux sont tout pr*ts et 
le vent nous appelle », Rao. Andr. in, 1. « Et nos champs, 
malheureux par leur fecondit*. Appellent 1‘avarice et la fero- 
cit* Des brigands du midi, du nord et de l’aurore », Volt, 
Tancr. i, 1. « Au pied de ses reinparts quel lnt*r*t m'appelle ? * 
Rao. Iphig, iv, 11. « L’infidAle en nos murs appelle l’*tranger *, 
Volt. Tancr, it, 4. « Enfin, las d’appeler un sommeil qui le 
fuit... * Rao. Bsth . u, 1. « Argos nous tend les bras, et Sparta 
nous appelle », id. Phtdr. v, 1. 4 Par extension. Dieu vient de 
i'appeler A lui, il vient de mourir. Je sens que Dieu m’ap- 
pelle k lui, je sens que nia tin approche. 4 3° Appeler un 
adversaire au combat. Appeler a une lutte de talents. 4 Appeler 
en duel ou simpiement appeler, provoquer A un combat singu¬ 
lar. « Je i’irais appeler comme mon adversaire % Rignlar, 
Sat. vi. « Il fit appeler le due de Buckingham*, Hamilt, 
Gramm. 11. * Je sais de bonne part qu’on t’a fait appeler », 
Mol. Fdch, in, 4. 44° Appeler quelqu’un en justice. Les uns 
sontcondamuds, les autres ne sont pas mime uppel*s, 4 Appeler 
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quelqu un en tcmoignage ou corrune tihnoin. 4 Appeler quel¬ 
qu’un en garantic. « II [saint Paul] montrera que, hien loin 
que les dignites soient capables de soustraire les homines au 
jugement de Dieu, e'est cela mfime qui les y appelle et qui 
aggrave leur compte •*, 8aurln, Disc, de saint Paul dt Filix et 
d Drusille. #6° Appeler des soldats sous les drapcaux. Appeler 
les v6t£rans. On appelle le contingent de cette nnntfe. t 6° Tons 
les vueux ruppellent. Appeler le malhcur, la vengeance du ciel 
sur quelqu’un. ArnMto qui appelle le combat de tous ses voeux. 
Appeler sur quelqu’un les benedictions du ciel. II appelait sur 
vous la hainc et le mtfpris. 4 7° Appeler quelqu’un h une charge. 
II fut appeltf au tr6ne. Etre uppel£ au consulat. Appeler 
quelqu’un 6 sieger dans le sdnat. Appeler a une elmire un pro- 
fesseur habile. II ne faut pas r£stster quond Dieu nous appelle. 
Le gihiic de Turenne I’appelait au commandeinent des armies. 
« Quoi 1 vous & qui Ndron doit le jour qu’il respire, Qui l’nvez 
appel^ de si loin it l’empire... » Rac. Brit, i, 1. 4 8 ° Cette 
couduite appelle votre scv^ritd. Les affaires interieuros appc- 
lerent son attention. Ce crime appelle la vengeance des lois. 
« Ton audaee it la fin appelle ma vengeance », Lamart. Medit. 
ii, 18. 4 9° Appeler une chose de plusieurs manures. Appeler 
quelqu’un le snuveur de la patrie. Je n’appellerai jamais libre 
un hoimne... « J’appelle un chat un chat et Rollet un fripon <*, 
Boll. Sat. i. « II n’y a point de particulier qui ne se voie autorh»6 
par cette doctrine it adorer ses inventions, it consacrer ses 
erreurs, it appeler Dieu tout ce qu’il pense », Boas. Heine 
d'Anglet. 4 Familidremenl. Appeler les choses par leur nom, 
ne pas affniblir par des mots ce que certaines viritea peuvent 
avoir dc dur. 4 10° V. n. Appeler de, recourir ii un tribunal 
sup&rieur. Appeler d’un jugement. « Lot qui permit d’appeler 
au peuple des consuls », Boas. Hist, i, 8. « lit nous faire dtfsircr 
au moins que Dieu existAt, it qui nous pussions appeler du 
jugement des homines », La Bruy. 16. *>11 lui remontra 
qu’encore qu’il n’y ait point de juge it qui l’on puisse appeler 
de lui, il faut qu'il en appelle lui-m&me ou tribunal de sa 
conscience », FI4ch. Panig. ii, p. 91. ♦ Appeler comriie 
d’abus, appeler d’un tribunal eccl&siastique it l*autorit6 laiquc. 
4 Fig. Appeler de. ne pas se soumettre. J’appelle de votre 
decision. « .lupin, de ton arrdt J’appelle ; Ta balance et tes 
poids sont faux », B4rang. Bluets. 4 * Avec le sens actif, en 
droit feudal, appeler son seigneur de faux jugement, c’dtait 
dire que son jugement avait £ttf faussement rendu », Mon- 
tetq. Esp. xjcviii, 27. 4 11° En appeler. « Celui qui n’a pas 
fait sa fortune 6 la cour, est cens£ ne I’avoir pas dd faire ; 
on n’en appelle pas % La Bruy. 8. « Vauban est infaillible ; 
on n’en appelle point », id. 12. 4 En appeler it, s’en rdf^rer 6, 
recourir. « Souffrez, mes fri>res, que j’en appelle it votre 
conscience », Mass. Eoid. « Charles I dtait brave ; il pouvait 
en appeler it l’£p£e », Chstssub. Stuarts , 197. 4 Famili4re- 
ment. 11 en a appeltf, se dit d’un homme qui a <5chupp6 d une 
maladie dangereuse. 4 18° En termes de marine, une ma¬ 
noeuvre appelle droit, si elle arrive directement au point o(i 
la force est appliqude ; elle appelle de loin, quand le lieu oh 
elle est amarrths est 6lolgn£. 4 13° V. rtfl. Avoir pour nom. 
Comment t’appelles-tu ? Farce que je in’appelle lion. Cette 
maladie s’appelle avarice. La inort ne peut s’appeler un mal. 
4 Voilfc qui s’appelle un tcmoignage de veritable amitiC ; 
e’est l& un tCmoignage de veritable amitiC. D’aprCs de Cail- 
llCres, voilit qui s’appelle, Ctait une locution de la cour. 4 Voilft 
qui s’appelle parler, voilit un langage ferme et franc. Nous 
disons aujourd’hui de preference : Voilit ce qui s’appelle. 
« Je vais, vlctlrae de mon zb le, M’envelopper dans ma vertu. 

— Voilit, voilit ce qui s’appelle £trc lCg&rement vCtu », M4ry 
et B*rth41smy, le Congrts des minis Ires. 4 Se donner un 
titre. Le monarque de la Perse.s’appelle dans ses inscriptions 
le roi des rois. 4 S’appeler, s’inviter l’un 1’autre it venir. Pour 
ne pas se sCparer dans le bois, ils s’nppclaicnt de temps en 
temps. 4 14° S’appelcr, se donner un litre & soi-mCme. « On 
n’eut Cgard aux solticitatlons que pour exclure ceux qui Ctalent 
assez tCmCralres pour solliciter et s’appeler eux-mdmes», 
Man. Panbgyr. saint Louis. 4 Proverbe. Il est comme le 
chien de Jeun de Nivellc, il s’enfuit quand on l’appellc, se 
dit en parlant d’un homme qui ne fait rien de ce que l’on souhaite. 

— R. 11 y a des personnes qui confondent appeler, terme de 

justice, et rappcler. On dit appeler et non rappeler d'un 
jugement. £crivez . appelC-je, et non appell4-je, par la m 6 me 
raison qui fait qu’on 6 crtt appelai et non appelai. Cette 
remarque s'applique k tous les verbes en eler et en eter ; jeM-je 
et non — H. xi* s. « Se alquens [aucun] set apeled de 

larecin u de roberie... > L. de Gulll 4. « Que est forfeng en 
anglais apeled », ib. 6 . « Dist Hlancandrins : apelez le franco is », 
Ch. de Hoi. xxxvu. « A sei [11] apeie son 111 et les deus reis », ib. 
ccxxxviij. 4 xii• s. •> Veez mei icl, kar tu m'apelas », HoU t 
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p. 12. " La fist .loveuse Charles maiuc apeler (son epee] % 
Hone. |>. 111. «Tel eho.se |le comic Tihaut | a faile en sn vie Dont 
|ll | (leiisl est re a pries fen champ elosj , Hues de la Fert6, 
lionnincero, p. 187. * Salomons les apele devnnt le due Hieharl , 
Sa.v. xxix. « Quant veil li nrccvcsqucs, prist sei a pwrpcnscr, 
La curt i\ 1’aposlolie li eslul apeler, Saveir s’il se purreil par 
issi dellvrer % Th. le Marl. 11. + xm- s. Kt apres i envoia un 
cardonnnl cpii esl appeles maistre 1'ieron dc Capes «, Villeh. 
i. « Constanee a ee eonseil fu moiil losl apelee % lierte, cxv. 
" 1 >c li» mole pari le desfie ; Si I’apele de felonie /Un. 18116. 
« Pintain (11J apele, oil moull se eroil ; A one pari I'm apelee % 
ib. 1422. « Nils ne doil fere empieste sens |setil|, qu’il n'apiat 
bone gent avee li por fere I’enquestc », Beaum. xi,, 17. « S‘on 
apele <lu jugement el li jugemens esl troves malves «, Id. 29. 
« S’il apelolt son home de imtrdre ou de traison «, id. 96. <• Le 
eapitre qui parole des deffenses a I’apele «, id. vi, 19. « Quant il 
aproehoit de la mort, il appela les sains pour li aidieret seeourre% 
Joinv. 903. + xiv* 1 s. ■ Du ditlateur ne pooit on apeler au 
peuple % Beroheure, f" 2, versa. ♦ xvi e s. « 11/ en appollovent 
i» Home », Calv. Inst. 900. « l’aisant requeste a Dieu de i’ap* 
fveller a Itti », Mont. I, 252. » 11 l'appella deux ou Irois fois par 
son nom pour 1‘esveiller », id. i, .299. « Appellant sur eulx la 
vengeance divine «, id. ii, 39. « Nations moms barbares en 
eela que la greeque qui les en appelle % id. n, 18. « Il se feit 
porter oil le besoing l'nppeloiI », id. hi, 94. .J’ay ma chevanee 
inieulx I ogee qu'en des coffees appelant sur mov la haine ", 
id. iv, ll.« Cela est ee vivre heureusement ? e(*Ia s’appelle il 
vivre ? - La Bo6tie, 67. Aux provinces ou il y a un satrape 
qu’ils appellent, eeluy la a le soin el superintendance de 
Tun et de l’autre », id. 197. <■ Pourtant Cappellc je mon pere, 
ne trouvanl autre appellation plus venerable «, Amyot, 
1'itb. 28. > 11 s’alla t amper pres du hourg qui s’appellc Cannes ", 
id. ib. 21. -• La vieille injure appelle la mmvelle >, Rons. 607. 
— E. Hourguig. aipelai; proveny. appehar; espagn. apvlar; 
ital. a/ndlare; tin latin appellant de tit/, a (vov. k), et /»e//tire, 
inusite et signifiant parlor, 
appelet * (u-pe-ll), S. m. Yoy. aplet. 

appeleur ■ (a-pe-leur>, s. m. Terme de cliasse. Oiseau tjui sort 
d’appeaii. E. Appeler. 

appellatif, Ive (a-pel-ia-tif, ti-v’), adj. Terme de gramnutire. 
Nom appellatif, nom qui convient a loute unc espeee. Nom 
common, qui a le nn'mc sens, est j)lus usile. H. xvi c s. 

♦ fCe titre, Satire nknippee] S’est fait eommun el appellatif, 
au lieu qu'il estoit auparavant propre et partieulier », Satire. 
\Mn. p. 226. — E. Proveny. a/ipellatiu; espagn. apelativo; 
ital. ap/ndlativo: (V appellations (voy. appeler). 

appellation (a-pri-la-sion ; en potfsie, de cinq syllabes), s. /. 

♦ 1 ° Appel a haute voix. Appellation des lettres de l’alphabet, 
action d’appeler les lettres de l’alphnbet. ♦ 2° Terme de 
palais. Appel d’un Jugement. La cour a mis 1’nppcllation au 
neant. « Les pkbriens iHnblirent que ee serait devant eux que 
les appellations seraient portYes », Montesq. Psp. xi, 18. 

♦ 3° Nom donm 4 a line chose. « C’est un coteau a qui Ton fera 
porter quelques-unes de ces douces appellations de la patrie », 
Chateaub. G6tiie, i, v, 4. * ririus ! j’ul vu s’anitner de mille 
appellations charmant.es les arbres, les fontaines ", Bern, de 
8t-P. Paul et Virg. — H. xn" s. « Obedience offristes ninz e 
subjection ; En refui de yo faites puis nppellatiun , Th . le 
Mart. 85. + xiv* s. « Et pour ce que 1’appellaclon et notacion 
est faite selon le plus... " Oreime, T'th. 278, + xvi L * s. « Ils en 
appelloyent a Home ; et les evesques estoient plus convoi- 
teux de reccvoir telles appellations qu’il n’eust estO de hesoin », 
Calv. Inst. 904. « Les appellations sont personnelles ", Loyael, 
878. « 11 prolongea par refus et appellations, selon les advis 
fdes avocats] » d'Aub. Hist, i, 102. - E. Proveny. appella¬ 
tion; espagn. apelacion; ital. appellazione; d 'a/ipellationcm 
(voy. appeler). 

appendanoe * (a-ppan-dun-s*), s. /. Terme dldactique. Chose qui 
est appendue, qui tlent i\... — H. xin" s. « Por le conmum 
profit de dies, de leur incstier, des apartenanees et appen- 
dances de nostre seingneur le roy et de tons marchans », Lit), 
des mit. 383. + xv« s. « Lille et Douay ct les appendances *, 
Fro lee. i, i, 310. t xvr s. « Sacrement n’est jamais sans que 
la parole de Oteu precede ; male est h icelle adjoustee comme 
une appendance ordonm!*e pour la signer, la confirmer et de 
plus fort certifier envers nous *, Calv. Inst. 1027. — E. Ap- 
pendre . 

appendant) ante * (a-ppan-dan, dan-t’), adj. Terme dldactique. 
Qui est suspendu k. — B. Appendre. 

appendioe (a-pin-dl-s' ; plusieurs disent a-pan-dl-s’), s. m . 

♦ 1° Partie qui semble appendue, ajoutde it une uutre plus 
grande, 4 t° Supplement qui se joint la fin d’un ouvrage. 

♦ Ces feutlles peuvent 6tre regard^es comme un appendice de 
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incs confessions », J.-J. Rous*. Prom, 1, ♦ 3° Partie d4pen- 
dante d’unc autre. La trigonomdtrie n’est qu’un appendice 
de la geometric. 4 4° Kn anatomic, partie adh6rente ou 
continue 6 un corps, atiquel elle est comme surajoutde. L’ap- 
pendice xiphoid* ou sternal, 4 5° Bn botanique, prolongement 
de la fleur ou dc la feuille qui accompagne le p^doncule ou le 
petiole. 4 6 ° En histoire naturelle, partie ajoutde sym6tri- 
quement sur les cdttfs du tronc d’un animal quelconque. - 
R. 1. Ce mot, qui est aujourd'hui maaculln, a varie, et on le 
trouve souvent ftfminin d’aprfcs le latin. « Les bras des polypes 
sont comme des appendices faites en manifcre de boutons 
formas en fa^on de tasse, dont le bord est dented \ P*rraut, 
Essais , t. i, dans Riohelet. 4 2. On disait autrefois aussi 
appendix. « C'est ce qui est rapports dans l’nppendlx des 
actes de ce concile », Volt. Phil, n, 390. — H. xui" s. « Un 
tenement avoeques tous les appendiches, si comme it se 
comporte et en lone et en le », Bibl. des chartes* 1875, 3" et 
4" livralsons, p. 214, 1292. 4 xvi" s. • La inatrice est Itee ft 
ces parties par plusieurs petites appendices fibreuses qui pro- 
cedent du peritoine », Par4, i, 34. « Le rayon a deux epiphyses 
ou appendices... » Id. iv, 26. — K. Appendix , de appendere 
(voy. appendre). 

appendioiforme * (a-ppin-di-si-for-m’ et aussi a-ppan-di-si- 
for-m’), ad). Terme dldactiquc. Qui ressemble it un appendice, 
— E. Appendice et forme. 

appendioulaire • (n-ppin-di-ku-ld-r’ et aussi a-ppan-di-ku* 
adj. Qui est dc la nature des appendices ou qui appar* 
tient ft un appendice. Organismes appendiculaires. 4 En bota- 
nique, les feuilles, ecailles, brucines, s£pa)es, p^tales, iHamines 
et carpclles, sont des organes appendiculaires. 

appandicule * (a-ppin-di-ku-r et aussi a-ppaii-di-ku-I*), s. rn. 
Terme d'histoire naturelle. Diminutif d’appendice, petit oppen- 
dice. 

app©ndleu 16, 6e * (a-ppin-di-ku-le, lee et aussi a-ppan-di-ku-lc 
lee), adj. Terme d’histoire naturelle. Garni d’un ou de plusieurs 
appendices. 

append re (a-ppan-dr’), v. a. Suspendre quelque chose, ordinal- 
rement avec une idee de solonnittf. Apprendre des £tendards 
a la voftte de I’^gllse. — H. xm* s. « Le noir escu bendc de 
nuit Ot Larrecin uu col pendu, Et d’uncs torches upendu », 
Ms. n° 7615, t. ii, f° 191, dans 8te-Palaye. - E. A et pendre. 
II y uvuit, dans l’ancien fran^ais, un verbe tr£s sembiable dans 
une partie de la conjugaison : il apent, 11 apendoit, apendant ; 
il signifiait appartenir, et venait de appendere , tuiulis que 
appendre blent de appendere. 

appendu, lie (a-ppan-du. due), part, pass6 d'appendre. Une 
offrande appendue aux colcmnes du temple. 

appension * (a-ppan-sion), s. /. Terme didactlque. Suspension 
d’une partie a l’aide d’une 6charpe ou de tout autre moyen. — 
E. Appendre. 

appentfs (a-pan-ti), s. m. Demi-comble en auvent, ii un seul 
egout, uppuytf a une murallle et portd par des piliers. « 11 est 
dit que les priHres logeaient dans des appentis de bois udosses 
a la murallle », Volt.- Mceurs, Temples . « Get appentis couvert 
et vitre fut ordonn6 avec tant de hftte, que les teles et les 
dimaaches ne furent pas exeeptes de ce travail \ 8t-8im. 
354, 171. — H. xn" s. « E devers le temple ert OtaltJ uns 
apentis dime encloistres sur columpnes levez », Hois, 250. 
4 xv" #. «LLes Anglais gtaient venus Jusqu’A St-Cloud) Adonc 
s’esmut le roi Philippe, et fit ubaltre tous les appentis de 
Paris, pour chevaucher plus aisement purmi Paris... » Frols*, 
i, i, 273. « Et avecquc ce, firent abattre plusieurs appentis 
d’uucunes maisons, afin que par les rues on pust plus a plain 
tralre ltlrer] » Monat. liv. i, ch. 25. 4 xvi" s. « 11 feit aussi 
edificr aupres, comme un uppenty de son theatre, une autre 
maison % Amyot, Pomp. 57. « Ccux qui d’assaillans estoient 
devenus assalllis, n’eurent en partage qu’un appenti, la porte 
duquel estoit bruise... » d’Aub. Hist, n, 431. « Les maisons 
estoient des trouz en terre couvers de quelques appentis de 
paille ou de chaume », M. Du Bell. 613. — B. Bas-lat. appen- 
dicium; de appendere , appendre. 

appert (H) (a-per), v. impers. Voy. apparoir. 

appesanti , la (a-pe-zan-tl, tie), part, passi. 4 1° Hendu pesanl. 
Les yeux uppesantis. Corps appesanti par I’intemp^rance dc 
la veille. Appesanti par sa blessure. « Il soulevatt encor sa 
main appesantle », Rao. MUhr , v, 4. « Consume de travaux, 

? appesanti par l’Age *, Volt. Ah* i* 1. « Il semble que de Dieu la 
main appesantie... » Corn. Hiracl. it, 2. « Voire main sur eux 
appesantle A ieurs persdeuteurs les livrait sans secours s 
Rao. Esth. hi, 4. f 8° Fig. Esprit appesanti. « Ces hommes 
si appesantis vers la terre nous 6couteront*U», quund nous ne 
purleron* que de crolx et de mort ? » Wn*l. xvii, 153. 
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apposantir (a-pe-zan-tir), v. a. ♦ 1 0 Rendre plus pesant. La pluie 
avait appesanti ses habits. 4 Par extension. « Le sommeil 
n’avait pu appesantir ses paupiires », Fin. Til. xvn. 4 2 ° Fig. 
l)ieu a appesanti son bras sur ce peuple, il Fa frappi de chi\- 
tiinents tcrribles. * Quand il a voulu appesantir sa main sur 
elles », Mass. Affl. « Il appesnntissait sa main sur unc infinite 
de rnalheureux % id. ib. • Cisor a-t-il jamais De son pouvoir 
sur vous appesanti ie faix ? » Volt. Mort de Cis. in, 8 . 

♦ 3 ° Rendre moins agile, rnoins actif. La vicillesse et l’oisivcti 
appesantissent le corps. L’ftge n’a point encore appesanti 
son esprit. « Sommeil liger qui n’appesantit pas l’esprit et qui 
n’interronipt presque point les actions », Boas. La \'alliere . 
« Un coeur que mille disirs terrestres appesantissent % Mass. 
Profession , 3* sermon. * Les affections terrestres qui nous 
appesantissent », Flioh. 111, 110. 4 4 ° S’appesantir, v. rifl. 
Devenir pesant. « Les alles des oiseaux ont des plumes avec 
un duvet qui s’enfle A Fair et qui s’appesantirait dans les 
eaux ». Fin. Exist. 19. ■ Charges d’un feu secret, vos ycux 
s'appesantissent », Rno. Phed . 1 , 1. « Le joug de ces rnalheureux 
a’appesantit », Boss. Hist. 11 , 9. * La main de Dieu s’est visi- 
bleinent appesantie sur cette flotte », 8iv. 478. « Une main 
celeste qui allait s’appesantir pour le frapper », Fin. Til. xx. 

♦ 5° Insister sur une chose, en parlor trop longuement. « Au 
lieu de s’appesantir [nos historiensj sur les sieges de quelques 
chateaux... » Volt. Mteurs , 50. 4 Familiercment. Je veux 
bien ne pas m'appesantir la-dessus, ne pas examiner la chose 
& fond. H. xvi e s. « Appesantis de leurs corps pour avoir 
mung£ ft panse pleine », Amyot, Marius, 33. — E. A et pesant. 

appesantiseement (a-pe-zan-ti-se-man), s. m. 4 1 0 Rtat d’une 
personne appesantie, soit de corps, soit d’esprit. « Saint 
Augustin se comparait A un homme endormi qui se reveille, 
et qui voudrait se lever, inals que l’appesantissement 0(1 il 
est replonge aussltdt dans son premier sommeil », Bourd. 
Pensies, t. u, p. 454. + 2 ° Action d'uppesantir. « L’est un 
appesuntissement de la main de Dieu », Paso. Prif. 9. — 
K. Appesantir. 

app£t 6 , d© (a-pp^-ti, t**e), part, jmssi. Dtfsirtf. Les objets appitis 
par I'ime. 

appitenoe (a-pp£-tan-s'), s. /. Termc didactique. Sentiment par- 
tlculier qui porte l'anima) ft rechercher ce qui peut satisfaire 
les besoins de son organisme. — 8. Appetence, appitlt. 
Appetence est beaucoup plus general qu’apptftit, d’abord 
parce qu’il se dit aussi bien des unimuux que de l’homme, 
tandis que app^tit est riserv^ ft 1 ’hornme plus particulierement; 
ensuite, parce que appetence est un tennr didactique qui 
exprinie une inclination inn£e sans la qualifier aucunemcnt ; 
tandis que appitit, appurtenant davantage au langage g«$n£ral, 
exprime ce qu’il y a de plus sensuel, de plus grossier parmi les 
appetences de l’homme. — E. Appetentia, de appetere (voy. 
appltfr). 

app^tentj ©fit© * (a-pp£-tan, tan-t*>, adj. Qui a de l’appitence. 

4 Par extension, qui a de la convoitise. « Cette race appitente 
et brutale, impie et superstitieuse », About, la Question 
romaine , portrait <f Antonelli. — E. Voy. appiter. 

app^ter (a-pp£-t<L La syllube pi prend l’accent grave devant une 
syllabc muette : il appftte, except^ au futur et au conditionnel 
0(1 1‘accent aigu est gardi : il apptHera, ce qui est une contra¬ 
diction, puisque la prononciation est la mime que dans il 
appite), v. a . Termc didactique. Les itres vivants appitent 

* ce qui est nicessairc ft leur existence. 4 Absolumcnt, avoir des 

appetences. « L’homme doit plus connaltre qu’appitter, et 
Fanimul doit plus appiter que connaltre », Button, Nature 
des animaux. — H. xiv* s. « Et sont aucuns tclx qui ne appe- 
tent pas les choses des autres », Oreame, Eth. 110. • Toutes 
sciences et ars appetent et d<*sirent aucun bien », Id. ib. vm 
(13). « La partie (de l’Ame] qui congnoist peut estre appellee 
sens, et cello qui appete est nommie appetlt sensitlf », Id. ib. 32. 

4 xvi* s. « Nostrc nature s'ennuye et se faschc bien tost de ce 
que nagueres elle avoit ardemment appeti >, Amyot, Prif. 
xm, 41. « La volonti, de laquelle l’office est d’appeter ce que 
rinteUigence lui propose *, Calv. Inst. 129. — E. Appetere , 
de ad, et petere , demander (voy. petition). Proven?., appetar; 
espagn. apetecer; ital. appetere. 

app6tli>lllt6 * (a-ppi-ti-bi-li-ti). s. f. Terme didactique. Facult4 
d’appiter. « Si Fessence du bien est mise dans Fappitibiliti... » 
Mol. Mar. for. 6 . — E. Appetibilis . de appetere (voy. Appiter). 

App 6 tible * (a-pp4-ti-bF), adj. Terme didactique. Qui peut itre 
appiti. — H. xiv* s. « Telles delectacions sont choses appc- 
tlbles », Ortimti Thbse de Maonlee. 

app4tl88BHt| anta (a-p4-ti-san, san-t’), adf. Qui excite Fappi- 
tit, on parlant des mats. Mots appitissant. 4 Familiirement. 
Elle est appitlssante, se dit d’une jeune personne qui a de la 
tratcheur et de Fembonpoint, « Votre petit ne* frlpon, vos 
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l&vres apptftissantes », Mol. Mar, /orc«*, 4. —* H. xiv* s. « Lait 
de vache est plus appetissant », AUnagier, u, 5. 4 xvi® s. 
« Qu’elles mangent peu de ce qui est trop appetissant % 
Dee PAr. Contes, i. -— E. AppHit . 
app6tit (a-p£-ti ; le t ne se lie pas ; au pluriol, 1\« se lie : des appAtits 
insatiable*, dites des a-pA-ti-z insatiable* ; 11 faut se garder de 
la mauvaise prononciation a-pti), s. m. 4 1 ° l)t'»sir d’un objet 
en vue de la satisfaction dcs sens. « J’ni tAchA de mortifier mes 
appetits sensuels », Boss. Ilourg. 2. « Les appetits, qui consis¬ 
tent A remplir les organes corporels, se finissent, a cause que 
les organes sont bornls », Boss. Penstes d<ttach&e&, 30. * Qui 
pour dieu ni pour loi n’ont que leurs appetits », RAgnier, 
Sat, xii. « La voix du devoir succAdant a rimpulsion physique, 
et le droit a 1’appAtit % J.-J. Rouss. Contr, i, 8. 4 2° Dans 
le langage de la philosophic, principe d’action qui a pour 
origine uii besoin du corps, et qui par consequent est non 
contiuu, mats intermittent. 4 Appetit concupiscible, faculty 
par laquelle I’Ame se porte vers ce qu’clle croit un bien. 4 Appe¬ 
tit irascible, faculty par laquelle l’Ame s’Aloigne de ce qu’elle 
croit un mal. 4 3° (ioilt, inclination. *<>r, sans me tourmen- 
ter de divers appetits ■>, RAgnier, Sat. v. « Paul et elle s’amu- 
salent avec transport de leurs jeux, de leurs appetits et de 
leurs amours », Bern, de 8.-P. Paul et Virg. 4 4° Passion, 
vif dAsir. Notre esprit dont Pappetit. est de savoir. « Mals 
quoi! rien ne remplit Les vastes appetits d’un faiseur de 
conquAtes % La Font. Fab. vm, 27. « Kt sodlent du butln son 
avare appetit », Mair. Sophon. n, 4. * Ni rancune, ni appltit 
de vengeance », Perrot d’Abl. Tac. 387. « Ayez appetit de ce 
pain celeste », Boss. Par. de Dieu. 4 5° DAsir amoureux. 
« Fiile pleine de sue et donnanl appAtit », La Font. Serif. 
4 6 ° Desir de manger. Dormer de 1’appAUt ; niettre en appetit. 
* On peut k moins gagner de 1’appAtit », La Font. Or. « .le 
mange avec appetit % SAv. 257. « On ne laisse pas quelquefois 
d’avoir bon appAtit % Deso. Pass. 100. « Mon appetit s’ouvre, 
Et itton oil dAcouvre Les portes d’un Louvre Kn tonrte 
arrondi », B4rang. Cocag. « La liberty rn’enchante, Mais j’ai 
grand appetit % id. Vocation, 4 Fig. « On de tout leur pouvolr, 
de tout leur appetit Dorniaient les deux pauvres servantes », 
La Font. Fab. v, 6. 4 Hon appetit, formule dont on se sert 
en parlant A quelqu’un qui va manger. 4 FamiliArement. 
Chercher ses appetits, prendre ses appetits, choisir les mets 
pour lesquels on a le plus de goAt. Cette locution vieilllt. 
4 Fig. C'est un homme de bon appAtit, se dit de quelqu’un 
qui prend places, argent, et A qui tout semble iron. * II n’est 
bon courtisan s’il n’a bon appetit », RAgnier, Sat. xu. « Sau- 
mery avait plusieurs enfants et de Fappetit % 8t-8lm. 366, 90. 
4 C’est un cadet de grand appAtit, c’est un jeune homme A qui 
tout est bon. 4 Avoir 1’appAtit ouvort de bon matin, dAslrer 
prematurement une chose. « Vous nvez 1’apptHit ouvert de 
bon matin \ Corn, le Atent. i, 1.4 Demeurcr sur son appetit, 
limiter ses dAslrs, ses pretentions. 4 7° Appetits, nom qu'on 
donne vulgalrement au hareng fumA, A la ciboule, et autres 
substances qui oiguisent 1’appAUt. 4 8° A 1’appAtit de, loeut. 
adverb. Far desir d’avoir. 11 a laisse tomber un rrtur k l’appetit 
de quelques centaines dc francs qu’il fallalt dApenser pour le 
reparer. « FAlir dessus un livre k 1’appetit d’un bruit [reputa¬ 
tion] », RAgnier, Sat. iv. 4 Froverbes. L’appetit vient en 
mangeant, c’est-A-dire, plus on a, plus on veut avoir. 4 II 
n’est chArc que d’appetit, c*est-a-dire la faim est le meilleur 
assaisonnement.— 8. AppAtit, faim. I.a faim est essentiellc- 
ment l’exprcssion d’un besoin, elle ne peut Atre ni provoquAe 
ni excite©, commc 1’appAtit. Celui-cl se prononce pour tel 
aliment de preference A un autre ; la faim appelle Agalement 
toute espAce d’aliment pour iequel on n’a pas de repugnance. 
En mangeant on apaise toujours la faim, tandis qu’on donne 
quelquefois lieu k 1’appAtit de se developper, •— H. xm* s, 
« II ara petit appetit de rnengier et grant talent de bolre % 
Alebrant, f ° 16. « Ainslnc, est-il, blau filz, par m’ame, I)e 
tout homme et de toute fume, Quant k nature) upetit, Dont loi 
les rctrait ung petit % la Hose, 14289. 4 xiv* s. « 11 con vient 
& entendre et regarder k quelles choses nous sommes par notre 
appetit enclins et de legier mouvables », Ommi, Fth. 54. 
« Encor appert il que 1’appetit sensitif obeist aucunement k 
raison », Id. ib. 32, « L’en pardonne plus volentlers, et raison 
est, as choses qui sont faites par appetis naturels que as 
ttutres », Id, ib. 206. « Oil chascuns fu, ce rn’est avis, A point 
honnourez et sends Aussi de vln et de viande. Com corps 
et appetit demand© «, Maoheult, p. 87. 4 xv« s. * A apetit 
d’aucuns fault estre duit Et que francs cuers au felon s’umilie », 
E. Oesch. Douleur advenant A ceux... « Les biens et les bon- 
neurs ne se departent point k Tappetit de ceulx qui les deman- 
dent », Comm. Prolog. « Et se douloit de quoy 11 luy avoit 
ainsi couru sus A l’appetit d’aulruy *, Id. m, 3. « Nostre diet 
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frcre et cousin, 11 Papetit de qui quo ce soit, a puis nagueres 
rccucilii ung grant nombre do gons de guorro vivans sur nostre 
pcuplc Lettre tie Charles VIU, Bulletin du Comitt de la 
longue, t. m t p. 589. + xvi' 1 s. « Ils diviscnt Pappetit on concu- 
pisconco et volontd », Calv. Instit. 129. « Fair ou appetor est 
lino semblable chose en i’appotit, quo nior ou approuvcr 
on i’ontendement % id. il>. 180. « L’appotit do manger et de 
boire... » Mont, i, 98. « C’est unc incivilo importunity de 
choc (pier tout ce qui n'est pas do nostre appetit [goi\t J », id. i, 
166. « Mon appetit est aceommodable indifferemmont ii toutes 
choses do quoy on so paist », id. f, 184. « Qu’il n’y avoit mil 
propos de les faire geler tons, I’ospace d’une longue nuict, a 
i’appotit d’un soupyon, pout cstre, mal fondd », Lanoue, 
589. <* lls out toujours 1‘appelil ouvert, comme la bourse d’un 
modecin », Yver, p. 598. Si ce pout fust cstd faiet h Pappetit 
do peu [pour pen de deponse] . Brant. 1. in, p. 241, ktit. de 
Alontmercptt . E. Ikuirguig. aupelit; proven^, appetit, apetit; 
espagn. apetito; portug. apetite; ital. uppotito; d 'appetitus, 
(Vappetere (voy. appoter). 

app^titlf, iv© (a-po-ti-tif, ti-v’), adi. Qui fait apptHer. 
" Penscz-vous quo le libre arbitre soit une puissance appeti¬ 
tive? » Volt. Phil. ign. 13. H. xiv 1 * s. « Solon Aristote, cine 
puissunces ou parties do Paine sont, c’esl assavoir la vegetative, 
la sensitive, I’appetitive, I’intellective, la motive », Oresme, 
Ihese de Mourner. + xvi« s. « Quo Pune [faculty] soit nomm^e 
appetitive, la(|iielle combien qu'elle n’ait point de raison en 
soy, toutesfois, estant conduite d’ailleurs, obteinpere fl raison ; 
l autre soit nomim*e intellective », Calv. Instil. 129. « Des trois 
actions de Paine, rimaginatifve, 1’appetitifve et la conscn- 
tante, les pvrrhonicns reyoivent les deux premieres % Mont, n, 
230. - E. Proven^. appetitiu; espagn. apetitiv o; ital. appeti - 

tivo; iVappetitiinis , d’appetere (voy. app6ter). 

app^tition ’ (a-ppy-ti-sion), s. f. Action d’appeter. H. xvi* s. 

* Les passions de eeste partie de Paine sont inclinations, 
consentements, appetit ions, mouvements », Amyot, de la 
Verlu morale, 15. — E. Appetitio , d ’appetere (voy. appoter). 

appi^cement ■ (a-piy-se-man), s. m. Action de rapiecer. R. 
L’Academic, bleu que ce mot nc soit pas dans son dictionnaire, 
force de Pdcrire avec un accent aigu malgr6 la pronouciation et 
en vertu de la double ryglc contradictoire qui, dans les verbes 
oil Paccent aigu est radical, le change en accent grave an pry- 
sent, et le conserve partout ailleurs. •« - E. A et pttee. 

appiler • ( n-pi-le), v. a. Technologic. Mettrc en pile. — E. A et 
pile. 

applaud! , I© (a-phVdi, die), part. passC Discours, acteur chau- 
dement applaudi par les assistants. Applaudi de tous ses amis. 

« Mais d’un aveu trompeur voir ma flamme applaudie % 
Mol. Mis. iv, 3. 

applaudir (a-pld-dir). 4 1° V. n. Se conjuguc avec Pauxiliaire 
avoir. Battre des mains en signe d’approbation. A son entree 
tout le mondc applaudit. « Tel vous scinble applaudir, qui 
vous raille et vous joue % Boll. Art. />. i. « On ne le vit pas 
brigucr des auditeurs pour lui applaudir % FIAch. n, 68. 

« Ainsl dit le remird, et flatteurs d’applaudir #, La Font. Fabl. 
vii, 1. 4 2° Donner approbation. « Pourvu* qu’on n’applau- 
disse pas a leurs crimes % Mass. Prosp. « 11 s’anyantit lui- 
m^me tandis que tout Punivers lui applaudit », Flich. 11 , 115. 

« Va cherchcr des amis dont Pastime funeste llonore Pudultere, 
applaudisse a Pineeste », Rao. Phhi. iv, 2. « Hi lorsqu’ft mes 
dysirs elle a feint d’applaudir », Corn. Nicom. iv, 5. 4 3° V. a. 
Accueillir par des applaudissements. Applaudir un ornteur. 
Cette tirade fut upplaudie. * Le public dydaigneux bait ce 
vain artifice ; il siffle la coquette, il applaudit l’actrice \ 
Dorati la Declamation, ch. 1 . « Tout le peuple a grands cris 
applaudit sa victoirc % Saurln, Spartac. u, 1. « Son arm^e il 
grands cris applaudit son courage •>, Dslills, fin. x. 4 4° Fig. 

• Je dois de votre coeur me montrer satisfait, Et. Papplnudlr ici 
du beau choix qu’il a fait », Mol. Sgatiar. 21. « Ce senat... Qui 
vient vous applaudir de votre cruauty », Rao. Ittrin. v, 5. 

« Combien Bossuet li’edt-il pas applaudi Pinstruction si sage 
et si touchante que notre jcune monarque ndressa aux curds de 
son royaume 1 » d’Alsmb. n, 291. ♦ 5° S’applmtdir, v. rtf I. Se 
vanter, se glorifier, 11 est seul & s’estimer et 5 s’applaudir. 

« Un coeur noble est content de ce qu’il trouve en lui Et ne 
s’&pplaudlt point des qualitys d’autrui », 'Boll. fiptt. IX. 4 6° Se 
flMciter. Je m’applaudis du parti que j’ai pris. Il s’applaudis- 
salt d’avoir si bien devind. « ,..Je m’applaudissais de rctrouver 
en vous, Ainsl que les vertus, le coeur de mon dpoux *, Vott. 
(fidipe , iv, 4. « Son grand coeur s’applaudit d’avoir au champ 
d’honneur Trouvd des ennemis dignes de sa valeur », id. 
Bent . ch. viu. * Ma ftlle... Peut-Gtre s’applaudit des bont£* 
de eon pfere », W*0. Iphig . i, l. « Lnisse«-le s’applaudir d’un 
triomphe frivole », Id. Esth, in, 2, « Je m’en applaudissais 
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quand soudain Polycldte... * Corn. Cinna , iv, 5. « Tandis que 
dc leur rang i'inutile flertd S’applaudtt d’une valne et fausse 
dgalitA », Id. Sertor . n, 1. « Vis-tu ces temps d’innocence, Oti, 
quand rien n’^tait maudit, Dieu, content de sa puissance. Fit 
le monde et s’applaudit? » V. Hugo, Odes, iv, 9. — R. 1. 
Faut-il dire : Ils se sont applaudi ou ils se sont applaudis 
de cette action? Sans doutc, on pourrait Acrire, applaudir 
Atant aussi verbe neutre, ils se sont applaudi, c‘est-6-dire ils 
ont applaudi A eux, comme on Acrit, ils se sont succAdA. Mais 
une observation decide la question, L’usage ne permet pas : 
applaudir k quelqu’un d’une action ; mais il permet : applaudir 
quelqu’un d’unc action. Par consequent on Acrira : ils se sont 
applaudis de cette action, c*est-&-dire qu’on accordera le 
participe avec le sujet. * 2. Les auteurs de synonytnes ont 
essays de trouver une difference entre applaudir, v. a. et 
applaudir ». n. disant qu’avec le premier c’est faire effective- 
ment Faction propre, physique, marquee par le verbe ; et 
qu’avec le second, c'est, dans un sens Atendu, moral, id&alisA, y 
adherer, y donner assentiiuent. Les exemple* qui sont ici 
rapportAs montrcnt que cette distinction n’est pas rAelle. — 
H. xiv* s. « Thomas dist qu’il l’avoit frappA d’une fourche, 
combien que cn verity il n’en feust riens ; mais le dist pour 
aplaudir et colourer son fait», Du Cangt, applausivus+t xvi* s 
« Ceulx qui la laissent faire et qui lui applaudissent *, Mont, i, 
91. — E. Kspagn. aplaudir; ital. applaudire et applaudere; du 
latin applaudere , de ad (voy. A) et plaudere (voy, plausible). 
La 3* conjuguison latine a At A changAe en 4* dans les langues 
romanes. 

applaudissement (a-pld-di-se-man), s. m. #1° Manifestation 
d’approbation par des battements de mains. Un tonnerre 
d'applaudissements. 4 2° Approbation, louange accordAe 
avec eclat. ■ Opinions revues avec applaudissement *, Paso. 
Pr*f. Vide. « Les machines qui 1’avaient gulndA si haut par 
rapplaudissement et les Aloges, sont encore toutes dressAes 
pour le faire tomber dans le dernier mApris », La Bruy. K. 

« Plusleurs de nos symphonies et surtout nos airs de danse 
ont trouvA plus d’applaudissements ehez les autres nations », 
Volt. Louis XIV , Musieiens. « Pour s’attirer les applaudisse- 
ments du monde », Mass. FVfrffA. « Je connais mat Junto ou 
de tels sentiments Ne mAriteront pas ses applaudissements », 
Rao. Brit, in, 8. t M. 1’abbA Mongin, vainqueur don* trois 
concours, fit encore, avec 1’applaudissement de la compagnie, 
un autre essai de son Eloquence », d’Alsmb. v, 312. * Dans 
un applaudissement gAnAral de tout 1’empire, Auguste ne 
pouvait roister k de petits chagrins », 8t-£vrem. ii, 106. 

« Ils sentent le gAnie avec unc vivacity qui devralt faire nattre 
beaucoup de grands homines, s’il suffisait de 1’applaudissement 
pour le produlre », 8 to* I, Corinne. ii, 1. « La cour, qui lui 
prAparait k son arrivAe les applaudissements qu’ll mAritait », 
Booo. Louis de Bourbon. — 8. Applaudleeement, louange. 
L» louange s’aecorde k des objets trAs divers, aux qua lit As par 
exemple aussi bien qu’aux actions des personne* ; les applau¬ 
dissements ne s’accordent qu’aux dlscours ou aux actions. La 
louange s’exprlme par la parole ; les applaudissements, qui 
signiflent proprement le battement des mains pour exprimer 
le contentement, n’impliquent pas FidAe du lnpgage artlculA. 
La louange vante, cAlAbre, glorifie ; les applaudissements ne 
font qu'approuver, mais avec une certalne vivacitA que la 
louange ne suppose pas toujours. -— H. xvi* s. « Nc cherchons 
honneur n’y applausement des hommes, mais la verity seule », 
R»b. Pant, ii, 18. « Par tout le discours du tournoy precedent 
feut le bruyt et applausion de* speetateurs grand en toute 
circumference », Id. Srfomachie. « Tous feirent applausement 
de joye et alaigresse », Id. ib. — E. Applaudir. 

Applaud iMBtir (a-pid-dJ-seur), s. m. Celui qui applaudit. Des 
applaudisseur* k gages. —- H. xvi* s. « Ce*te opinion (de 

rexistence du purgatoire], qui, de son temp* (de saint Augus¬ 
tin], avolt desJA beaucoup d’applaudisseurs *, te Bureau du 
concile de Trente t p. 262. — K. Applaudir. 

appli • (a-pli), i. m. Nom gAnArique des objets qui servent k l'atte- 
lage de* animaux de trait et de labourage, et k le* attacher soft 
ensemble, solt dans le* Acurles, etc. « Le feu a consume en peu 
d’instants trois grands corps dc bAtiments et tout ce qu’ils 
contenaient : mobiliers, rAcoitet, fourroges, appli* d’agricul- 
ture, etc.* Courrier de VAin, 4 aodt 1864. — E. Lat. applex , 
ce qui s'applique (compares aplot). 

applicability ■ (a-pli-ka-bi-li-t A), s. /. Quality de ce qui cst appli¬ 
cable. — E. Applicable, 

applioabla (a-pli-ca-bF), adj. 4 1° Qui doit ou qui pent Atre 
applique. Cot Adit r*t applicable ici. Argent applicable k cette 
ddpense. Le vers du poAte e*t applicable A bien des personne*. 

♦ t* Susceptible d'etre mi* fn pratique. Ce procAdA n’ett pas 


506 


app 


applicable. 4 II lie se met qu’apres son substantif. C. 
Appliquer. 

appllcage * (a-pH-ka-j’), $. m., Technologic. Action d’appliquer 
quelque chose pour l’ornement ou la solidity. — E. Appliquer. 

appllcata * (a-ppli-ka-ta), s. in. plur. Terme d’hygiAne. Les appli- 
cata, les choses qui sont appliques A la surface du corps, 
coni me les vAtements, les cosmAtiques, les bains, etc. — E. 
Appllcata, nominatif neutre pluriel, les choses nppliquAos 
(voy. appliquer). 

appMcateur * (n-pll-ka-teur), s. m. Ouvrier qui applique. Appli- 
cateur d enduit contre 1’oxydation. # Applicateur d’autres 
m At aux que 1'or et I’argent », Tar if des patent™, 1858. 

®PPI*®Atltj ive (a-pli-ka-tif, ti-v’), adj. Terme de botanique. 
La prAfoliaison est applicative, lorsque ies feuilles, avnnt leur 
epanouissement, sont appliquAes face A face, sans At re routes 
ou pllAes. 

application (a-pli-ka-sion ; en poAsic, de cinq syllabes), s. f. 
♦ 1° Action d’appliquer tine chose sur line autre ; superposi¬ 
tion. l/application d'un topique sur le lieu malade. 4 Kn 
termes d’architecture, action d’appliquer des matiAres d’orne- 
ment sur la pierre, la brique, le moellon ou le hois. 4 2" Chose 
appliqu^e. « On me tint deux jours avec des applications dessus 
(|e bras] pour dissipcr le mal », 8t-8lm. 130, 190. 4 FamiliA- 
rement. « Chien d’homme! oh! que je suis tentA d’At range 
sorte, De faire sur ce mu fie une application [y appliquer un 
soufflet] », Mol. DtpU amoureux , it, 7. 4 3° Fig. Action 
d’appliquer A quclqu’un ou a quelque chose un apologue, 
une parole, un vers, etc. Des vers dont on faisait Implication 
an favori. * (.'application de i'apologue me sernble dange- 
reuse *, Volt. Lettr. 91. « Us suppriment les noins pour dAtour- 
ner les applications La Bruy. 5. « Sans donner lieu aux 
applications les plus odieuses », Older. Hss. sur Claude . <■ Le 
mondc en a fait des applications particulieres % 86v. 230. 

« Je trouvai celu plnisant, et j’en fals 1'application % Id. 285. 

« J’ai ferine le temple, de Janus ; il me semblc que voilA qui 
est fort bien appliquA ; ce sont vos Cartlmqes qui m’ont cngagAe 
dans cettc application », id. 445. « A 1'application (prenez ceci 
pour vous), ma chAre Pauline », id. 603. « II est temps que non 
fassions une application de cette belle doctrine », Boss. 
Amb. 1. « Kile fit 1’application de la comparaison aux vAritAs de 
la religion », id. Anne. « Vous devez A 1'uutoritA de cette parole 
un esprit de sincerity et d’application sur vous-mAmc », Mass. 
Car. Parole de Dieu. « On convient dc la rAgle ; on s’abuse sur 
implication », id. Revenus ecctesiastiques. « On ne fait aucunc 
application sur soi des devoirs de la piAtA », FI4oh. Serm. i, 145. 

4 4° Kn theologie, 1’application des mArites de J.-C., le 
bienfait par lequel J.-C. transire aux Chretiens ce qu’ll u 
mArite par so vie et par sa mort. 4 5° Mise en pratique, mise 
en usage, mise A execution. I/application, opposAe A la thAorie. 
Des regies dont on prAvoi tl'application. Ce mot n’a d'applica- 
tion qu’en parlnnt des personnes. Toutes ces choses sont d’une 
application Atendue. 1/application rigoureusc de la loi. 

4 i° Attribution d’une sornmc A telle dispense. Cet argent a 
son application. 4 7° Kn mnthAmatiques, 1’application de 
TalgAbre A la gAomAtrie, cette brnnche des mathAmatiques qui 
est due A Descartes, et dans laquelle on exprime les quantities 
gAomAtriques par des Equations algAbriques. 4 8 ° Action 
d’appliquer l'esprlt A. Mettrc son application A une chose. 

II est capable d'appllcation. « Celn ne se peut faire sans quelque 
application de mAmoire », Paso. Pruv . 9. « Je fus AlevA avec 
un grand soin et une grande application », St-81 m. l, 20. 

* Si chacun avail application A faire cet acte », Boas. Ord . 

« Quelle application n*eut-il pas pour Atablir la discipline 
parmi... ■ FI4oh. Or. fun. dc Lamoign. * L’application qu'elles 
avaient A su parole flcs troupes de gens qui suivaicnt J.-C.] % 
Id. 111 , 345. « L’esprlt de Dieu est en nous un principe d’action, 
d© mouvement et d'appllcation pour notre salut », id. in, 114. 

« L’extrAme application que les prAtres avaient A fourber... * 
Pontsn. Or, 1 , 12. « S’il scrvait avec application, on aurait soin 
de lul *, 84v. 500. « Ce que je dAslre, c’est que vous ayez de 
rappUcatlon A votre santA ». id. 80. « J’ai la demiAre applica¬ 
tion pour sa santA », id. 3. « Plaire au roi, c’est son unique 
application *, Id. 414. 4 8 ° Broderic en application : on place 
une Atoffe sur une autre, ordinairement de la mousseline sur 
du tulle, puis on fait un cordonnet. serrA avec du coton fin 
autour d’un dessin quelconque en pressant les deux Atoffes ; 
ensuite on enlAve la moussellne autour des flcurs, de facon 
que le dessin soft formA, par la mousseline tenue sur le tulle 
par le cordonnet. Cette broderie imite 1’application d’Angle- 
terre. 4 Application d’Angleterre ou point d’Angieterre, 
v«y. point, n* 4. — S. Attention, application, contention. 
Trots mots qui exprlment Taction voiontaire et plus ou moins 
forte de TlnteUigence. Attention est !e terme le plus g An Aral. 
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L’application est une attention soutenuc et persEvErante. 
On fait une chose aver attention ; on travaille avec applica¬ 
tion. La contention est nn effort momentanE comme l’atten- 
tion, innis nn effort violent et qui absorbc toute la force de 
I’esprit. « Perdu dans eet nbime de pens^es desolnntes, it 
tornbe dans une si grande contention d’esprit, qu’aucun de 
ceux qui rapprochent n’en pent tirer une parole », Sigur, 
Hist, de Napoleon, ix, 3. — H. xiv*' s. « Or prenons donques 
nostre applicacion de la descripcion de vertu », Oreeme, 
Eth. 48. 4 xvr s. « Autnnt par le benefice de rnon application 
que par le benefice de rnon invention et de in a force », Mont, i, 
157. ----- E. Proven?, application; espagn. aplicacion; ital. 
application/'; de aj>plicationcrn t de applicure *voy. appliquer). 

applique (a-pli-k*), s. /. 4 1 " Tcrme d’art. Aceessoire eju’on ajoute 
a une piece pour 1 ‘orner ou la rendre solide. 4 Kn orfevrerie, 
piEce d'applique, toute piece qui s’assenible ou qui s’encliAsse* 
avec une autre. 4 2" Autrefois, jours d’applique, appnreils 
d'illuinination. *■ C.es belles nults sans ombre avec lours* jours 
cPapplique , Corn. Lexiqne, Ed. Marty-Laveaux. 4 3“ Plaque 
de metal qu’on accroche an mur et qui porte des flambeaux ; 
on dit aussi : bras. .• Ce commencement d’incendie, causE par 
une appli<jue placet* trop pres d’un rideau de fond et dont un 
courant d’air ngitait la flamme, a etc eteint on moins d’une 
lieure % flat, des Trib. 2-5 nov. 1870, p. 1009, 3 W col. 

appliqil 6 , 6 © (a-pli-kC, kee), f>art. j>asse. 4 1" Mis sur. Un em- 
plfttre applique sur une tunieur. 4 Par extension, souffle! bien 
applique. 4 2° Dont on fait 1’applieation, comme d'un apo¬ 
logue. « Si vous ne trouvez cela bien appliquE et )>icn job fil 
s’agit d'an vers italien mis en inscription j " 84v. 415. 4 3 ri Em¬ 

ploye* a. Argent applique a des depenses utiles. 4 Par exten¬ 
sion, science nppliquee aux arts, science dont les principes 
Celairent et diligent les procedes de Pindustrie. 4 4° AppliquE 
a, attentif, desireux de servir. « Le roi, a qui ils semblent avoir 
tout Pesprit et tout le cteur appliques *, La Bruy. 8 . « Voire 
enfant est applique* f* son devoir % 86 v. 553, « .le vous recom- 
mande la sanle de in a fille : soyez-y appliquE », id. 05. « Ainsl 
se sont sanctifies dans tons les siecles et dans tons les pays les 
solitaires penitents, les prt'tres appliques ft l’autel saint, les 
maltres et les eselaves ■*, Maas. Car. Evidence, 4 5° Abso- 
lumcnt, studieux, qui fait sa besogne uvee soin. Cest un jeune 
homme, un employe applique. « Dans le temps qu’U est le 
plus applique 1 % La Bruy. 11. « Louis XIV' voyait les choses 
avec des yeux moins appliques*. Volt. Louis X/\\ 18. 
4 6" AppliquEes, s. /, plur . Lignes gEomEtriques, epd s’appel- 
lent aujourd'hui ordonnEes. 

appliquer (a-pli-kE), V. a. 4 1“ Mettre une chose sur ou enntre 
une autre. Appliquer des Echelles centre la muraille. Appliquer 
ejuatre fols des couleurs sur un tableau. 4 Par extension, 
appliquer un coup de h&ton sur la tEte, trapper la tEte avec 
un bdton. 4 Appliquer un homme. a la question, le soumettre 
aux tortures qu'on nommalt la question. 4 2° Se servir de... 
pour un objet determine. 11 fallut appliquer k la maladie un 
nouveau traitement. « Les instruments do la nouvelle alliance 
sont des instruments du Salnt-Ksprlt ejui servent k nous 
appliquer la griVce % Boss. Doctr. de t'Eytise, ch. 9. * N’altendez 
pas de inoi dc regrets ni de lurmes, Un grand cceur k ses maux 
applique d’autres charmes % Corn. Pomp, v, 1. « Ils vous out 
applique 1 avec joie [comme remade] le sang de l'agncau », 
Maos. lUsur. * II nous lave de nos soulllurcs en nous appli- 
quant le prix de son sang », Id. Circ, 4 Appliquer un sys- 
Ume, une science, introduce dans la pratique les principes 
d’un systEme?, d’une science. 4 Appliquer une science & une 
autre, faire usage des principes d’une science pour en dEve- 
lopper une autre. Appliquer 1’algEbre 6 la gEomEtrie. 4 3° Trans¬ 
porter k quelqu'un ce qui est dlt d’un autre. Appliquer un 
vers k quelqu’un. Appliquer un proverbe k propos. Ne vous 
appiiquez pas ce reproche. ■ 11 s'appiique k lui-mEme tout ce 
qui se dit », Boos. Prtdic. 2, « Pour appliquer cette parole k 
1’homme parfait », Id. Nouv. must. • Pour appliquer cette 
maxirne k mon sujet », Maoo. Parole. 4 4° Attribuer, imputer. 
S’appliquer une quality un avantage. S’appliqucr le nom de 
sage. II s’applieiuait les Emoluments dus au travail d'autrul. 
4 6 ° Mettre sous le coup de, infliger. On lul appllquera telle 
disposition de la loi. Le maximum de la peine Uii fut appliquE. 
4 •*> Occuper fortement quelqu’un k quelque chose. « C’est 
ainsl qu’ils se donnaient mutueliement un repos qui les appli- 
quait chacun tout entier k son action », Boot. Louis de Hour - 
bon. « Un bon roi applique ses sujets k 1’agriculture », F4n. 
Ttl. v. « On 1’appliqua [St Benoit] k PEtude des lettres hu- 
maines pour polir son esprit », FI4oh. Panty. 1 , 373* « Aussi 
k peine le premier homme fut-il sort! de ses mains, [que le 
crEateur] I’appliqua k la cuLture de ce Hen de d El ices qui devalt 
Etre sa demeure », Matt. Car. Vocation, « En vain Pordre de 
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ceux qui ont droit de disposer de nous, nous y applique [A des 
functions qui nous dApiaisent] ; on allAgue mille prAtext.es de 
santA, d’insuffisance », id. Conf. ZHe, vices. 4 Absolument, 
exiger une grande attention. Les 1 tehees applfquent beaucoup. 
« La vie de la cour est un jeu qui applique », La Bruy. 8. 
♦ Appliquer son esprit, son attention a. « Ge n’est pas assez 
d’avoir l’esprit bon ; mais ie principal est de Tappliqucr bien », 
Daao. Mtth. 1. « Appliquer son esprit A fa recherche de la 
vAritA », Port*Hoy. I^ogique, 3* partie. 4 7° S’appliquer, 
p. rift. Ftre applique, appose sur. Les emplAtres qui s'appli- 
quent sur la peau. 4 8° Apporter une attention soutenue. 
« A vous remettre bien je me veux appliquer >, Mol. F. sav. hi, 
6. « Je me suis appliquee a ehcreher les inoyens I)e lui faciliter 
tant d’heureux entretiens », Rao. Haj. iv, 4. « Acliille seul, 
Achille A son amour s'applique % id. lphig. t, 2. « lout mon 
ccinir s’applique Aux soins de rAtablir un jour la rApublique », 
Corn. Sector, in, 2. « Appliquez-vous, mes frAres, A ccs vAritAs 
importantes », Maos. Curd rue. Impenitence fin. * Tous les 
eitoyens s’appliquent au commerce », FAn. Tel. iii. « Quand 
on s’appliqua A regarder Mentor, on dAcouvrit dans son visage 
je ne sais quoi de ferine et d’AievA », id. ib. vi. « Ne s’est-elie 
pas appliquee, en toutes rencontres, a conserver cettc milme 
intelligence entre la France et 1’Angleterre? » Boss. Heine 
iVAnylet. 4 9° S’adnpter, convenir A. Ce mot s’applique 
surtout A eelui qui... LavlAmence peut s’appliquer inline aux 
Innocents. « Gee I peut s’nppliquer a la grandeur royale », La 
Font. Fab. iii, 2. 4 10° S’adjoindre, se subordonner. « L’esprit 
d’AgulitA ertt subsists plus longtemps ; un citoyen se fdt moins 
applique A un autre », 8t-£vr«m. u, 77. — R. Quand appli¬ 
quer signlfie mettre une chose sur une autre, il rAgit la proposi¬ 
tion sur: appliquer un emplAtre sur un mal. Quand 11 signifie 
faire toucher une chose A une autre, il rAgit la proposition d: 
11 appliqua la coupe a scs levres. H. xiv* s. « Et aussi ne 
voudrent il point que les diz biens fussent appliquez au coin- 
mun proufit », Bercheure, f» 28, verso. « Et ne adaptoit pas. 
chuscun lores les sermens et ses lois A sa volent A par interpre¬ 
tation, nlncAs appiiquoit ses meurs et ses condicions A ycelles », 
id. f° 57, verso. « II applique la diffinicloti de vertu as autres 
particulieres vertuz et passions », Oreime, Kth. 33. « Et pour 
ce applique il sa medecine selon la complexion de chascun 
slngulier que il entent A gurir », Id. ib. vn, 13. - Quelles choses 
il c-onvient apliquer A .guarir le corps % id. ib. 170. • Election 
est desir appliquet A acceptacion ou execucion «, id. ib. 66. 
4 xv* s. * Avec lequel orfevre Ie suppliant s’applica [se prit] 
de paroles », Du Cange, applicare. 4 xvi* s. « Une medecine 
faible et mal appliquAe », Mont, i, 125. « Ii n’y trouva meilleur 
conseil que de s’appliquer du poison et de tuer ses jambes », 
id. u, 25. - E. Applicare , de ad f A, et plicare , plier (voy. plier). 
Bourgnig. epliquai; proven^, et espugn. aplicar; ital, applicare. 
Au xvi* siAele, d’aprAs Palsgrave, p. 23, on pronon^ait les 
deux pT 

appliqueuse * (a-pli-keu-s*), ,v. j. Synonyme de striqueuse. 

appogiature * (a-ppo-dgia-tou-r’), s. f. Terme de musique. Petite 
note sur laquelle on appuie avant d’attaquer la note principalc. 

4 Notes plus ou moins nombreuses qui n’uppartiennent point 
A l’harmonie et qui se trouvent aux temps forts des mesures ou 
aux parties fortes des temps. — E. Ital. appogiatura , d’appo- 
yiare, appuyer (voy. appuyer). • 

appoint (a-poin), s. m. Terme de commerce. 4 1° Somme qui 
fait le solde d’un compte. 4 8° Complement d’une somme en 
petite monnaie. Pour faire cent francs en ecus de trois livres, 

11 fullait trente-trols ecus et un appoint de vlngt sous. — 
H. xvi* s. « Quant il vit son appoint [sa belle, le bon moment], 
il s’en vint devant le palais », Des PAr. Contes , xxvi. « Le jeune 
homme voynnt son apolnt, dit a sa mere... » Mara. Nouv. 
xuv. « 11s veulent asseoir leurs garnisons en plusieurs et 
diverse* parties d’icelle, pour aprAs, A leur apolnt, l’assalllir », 
M. Du Bell, 228. - E. A et point. 
appointage * (a-poin-ta-j’), s. m. Dernier foulage des cuirs avant 
de les passer au suif. 

appoint*, *6 (a-poin-tA, tAe), part. pass*. 4 1 ® Terme d’uncienne 
pratique. ProcAs appotntA, procAs sur lequel un appointement 
a Ate prononcA. « J’y avals dAjA AtA [A Rouen], une fois que 
mon procAs y fut appoint A % St-81 m. 153, 232. 4 Appoint A 
que, formule dont les Juges se servaient quand ils appointaient 
une cause. AppotntA que les parties mettront leurs productions 
au greffe. ♦ ils sont appointAs contraires, fa^on de parler pro- 
verblale tirAe du palais, et signifiant ils sont brouilJAs ensemble. 

« Vous serez AtonnAs de voir qu’A tous moments Ils [les A1A- 
ments] sont appointAs contralre », La Font, Fab , xn, 8 
(La Fontaine a Acrit contraire, e’est une faute). 4 S. m. 
Appoint A en droit, synonyme d’appointement en droit. 

♦ E« Qui a des appalntements. Commit appointA. « Un jardin 
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royal des plantes, avec un dftmonstrateur appoints », J.'- 
J. Roust. Confess, v. 4 3° Appoints, s. m. Ancien terme 
milituire signifiant un soldat qui avail la haute pay©, ou qni 
conservait ia pay©, quoique dispense du service. ♦ 4° Kn 
termes de blason, appoint*, qui se touche par les polntes. 

appolntement (a-poin-te-man) s. m. 4 1 0 Terme de palais. Rftgle- 
ment en justice par lequel, avant de fair© droit aux parties, le 
juge ordotine de produire par ftcrit, ou de d*poser les pieces 
sur le bureau, ou encore do prouver par t*molns les fails 
urticulfts. 4 Appointement en droit, ordre aux parties de pro¬ 
duire par ftcrit. 4 Appointement ft mettre, ordre aux parties 
de mettre leurs pieces sur le bureau. On dit aujourd’hui 
instruction par ftcrit et dftlibftrft. 4 2° S. m. plur. Salaire annuel 
d’une place, d’une fonction, d’un grade. « On lui a donnft les 
monies appointements qu’ft la dame d'honneur », 84v. 393. 
« Attila recevait les appointements de g*n*rnl des armies 
de Home », Monteeq. Horn. 19. « S’il edt pris cette occasion 
de demander des appointements plus forts, s'il ne I’eOt mftmc 
fait naltre que dans cette vue, on ne 1’eOt pas blftmft d’accorder 
son intftrftt avec celui du public *, Fonten. Mery. 4 Familiftre- 
ment. C’est lui qui fournit ft 1’appointement, aux appointe¬ 
ments ; il subvient ft la dftpense d’une personne, d*une malson. 
—- H. xv* s. • Venus ft paix et ft appointement (accommode- 
ment] envers le comte », Frols*, n, li, 56. « Tel appointement 
[parti, resolution] lour sembla bon, et ft cell© conclusion se 
teinrerit », Bauciq. ii, ch. 29. « Toutes paroles d’apoinctement 
s’estoient rompues % Comm, i, 12. « Ilz avoient fait ung 
appoinctement et paix avec ledit seigneur », Id. n, 1. 4 xvi* s. 
« A la fin, conseilloyt qu’on feit appoinctement avecques 
Grandgousier », Rab. Gar. i, 47. « Kt promit double paye et 
notable appoinctement [place, emploi] ft quiconques luy en 
appourterott une de broc en bouc », Id. Pant, iv, 46. « Jc blasme 
les particuliers capltaines, qui vont ainsi distribuans les appoin- 
temens et les honneurs par grace et pur favour, non par 
merit© ■, Amyot, Fab. 40. « Alclbiades proposa de rompre 
rappointement comment que ce fust **, id. Ale. 21. — B. Ap¬ 
pointee; proven?. apontamen; catal. apuntament; espagn. 
appuniamiento ; Hal. appuntamento. Appointement signifiait 
accommodement, resolution, fonction. 

Appoint*!* (u-poin-tft), v. a. ♦ 1° Terme de palais. Hftgler un 
appointement en justice. Les parties out fttft appointees ft 
fournir des dfthats de compte. L’affaire, ne pouvant fttre jugfte 
que sur rapport, a ftt* appointfte. « On appoint© la cause », 
Rac. Plaid . l, 7. « L’arrftt donna gain de cause ft M. de Luxem- 
bourg sur 1’Erection de 1662, et l’appointa sur celle de 1581 », 
8t-8lmor». 36, 162.4 Dans 1’ancienne jurisprudence, appointor 
un proefts, d’aprfts Furetfore, decider qu*il sera jugft stir pro¬ 
duction de piftces et de mftmoires sans ploidoiries orales. « On 
Juge appointe un proefts quand il veut favoriser une des par¬ 
ties », Fur*tl4re. « 11 fttait question [dans un proefts jplaidft ft 
Sarlat] de donner du pain, par provision, ft des enfants qui 
n*en avaient pas... on appointa la cause, c’est-ft-dire, en bonne 
chicane, qu’il fut ordonnft ft cos malheureux de plaider ft jeun, 
et les juges se levftrent gravement du tribunal pour aller diner », 
Fftnelon, Lett, ft A/me de Laval, 16 Juin 1681. 4 2" Donner 
des appointements. Au premier Janvier, on nppointern tons 
les surnumftraires. 4 3° Dans les troupes, appointer d’une 
corvfte, d’une garde, 1’imposer par punition. 4 4° Appolnter 
un proefts. un dlffftrend, 1’arranger. * Doucement, en riant, 
j'appointais nos proefts », Rignitr, Sat. i. 4 8° Hendre 
pointu. Appointer un bftton. 4 4° Technologic. Fouler un 
cuir pour la derniftre fois, avant de le mettre au stiff. 4 Faire 
deux ou trots points ft un matelas ploy* en deux pour quTl 
ne se dftplofe pas. 4 Coudre les bouts d’une piftce d’fttoffe 
afin qu’eile ne se dftploie pas. — W. xni* s. • LI sires deffent 
ft porter coutel apoint* ou aucune armour© molue », Btftunn. 
xxx, 34. • Kt pour les quatre deniers, le mestre des crieurs 11 
dolt adrecier scs mesures et apointier [mettre justes] », Lio. 
des mftf. 24. 4 xv* s.« Il s’esbayrolt blen tost si le cas le touchoit 
de quel que chose, et scroyt homme pour appointer fs’accom- 
moder] bien legierement et nous laisser en la fange % Comm, 
i, S, « Kn somme ses amis estoient si las et sf foulez pour 
1*avoir tant attendu, que le pape avoit appoint* [s’fttait 
accommodft], et les barons du royaume aussi... », Id. vti, 1. 
« 11 acheta une lamprey© qu’ft sa femme envoya pour apolnter 
Inpprftter], afin de fesl oyer son cur*», Lou I* XI, Nona, 
xxxviii. 4 xvi* *. * Un plgne grand de 100 Cannes, appoints!* 
de grandes dens d’elephanz toutes entfores », Rob. Garg. I, 37. 
« 11 est all* chcz le maneschal, soy faire esgulsef et appoincter 
les gryphes % Id. Pant, iv, 47. * Cestuy homme de bien appoint* 
toyt plus de procez que B n’en estoyt vuyd* en tout le palayft 
de Pole tiers », Id. lb. m, 41.« lis ont des e»p*es de bois appolnc- 
t*es pur un bout», Mont, i, 239. «D’un eo«t* dies vont en 
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cslargissani, et s’appoinctant et estrecissant par l'aultre », 
Id. 11 , 372. « On recourt ii eulx pour appoincter les differends », 
Id. iti, 7. ■ Par cesle response les Homains cogncurent bien 
(fu’il n’y avoit. point de moyen d’appointer uvcc ce roy Bren- 
rius », Amyot, Cam. 2 8. « Avec promesse de les trailer et 
autant avantageusement appointer que capitaines de Famine », 
Carl. I, 13. *—- E. Appoint; wullon, aponti, upprtMer ; proven^. 
apontar , a po in tar; espagn. apuntar; Itnl. appuntare. 

appointdlir * (a-poin-teur), s. m. Celuf (fui arrange. Un appointeur 
de proems. « Ces plaintes n'lRaient rien au prix de Fembarras 
Oil se trouva rtfduit Fappointeur des debats ; Aticun n’elait 
content ; la sentence arbitrale A nul des deux ne convenait », 
Lm Font. Fab. xn, 28. — H. xr s. - Si se devoient assembler 
ces appointeurs en une chapelle », Froiss. i, vr, 4. 4 xvi' s. 

* Comment Bridoye narre l’hystoirc de I’appoincteur de 

procez », Rab. Pant, m, 41. - E. Appointer. 

appoint! | ie * (a-poin-ti, lie), part, passe d’appointir. Qui est 
rendu pointu, k quoi on a fait une pointc. * On y remarquera 
ces aiguilles en bois de renne, finement appointies par un bout 
et perches a Fautre extremity d’un trou ou chas % Lartet et 
Christy, Acad, des sc. Compt. rend, stance du 21 mars 1864. 

appoint!r • (a-poin-tir), if. a. Rendre pointu, faire une pointe a 
un objet mousse. 

appointiasage * (a-poin-ti-sa-j*), s. m. Operation par laquelle 
on rend pointues les Apingles. 

appondure* (a-pon-du-r*), s./. Ternie d’urts et metiers. Morceau 
de perche servant A fortifier le chantier d'un train. 

appontement * (a-pon-te-mun), s. m. Kchafuuduge formant une 
espece de pont. « Des pieux chasses dans le sable soutenuient 
cette espece d’appontenient, qu’on ertt pu croire capable de 
supporter les chocs ies plus violents », Langlois, Division 
nava/e devarit K inburn # ('.orres point ant , noiwelle serie, t. xn, 
p. 104. — E. A ct pont. 

apport (a-por), s. rn. 4 1 0 Lieu d'une ville oil Foil apporte les 
denrees. C’est dans ce sens qu’on appelait le marchtf du grand 
ChAtelet l’apport de Paris ou Fapport-Paris. 4 2° Terme de 
droit. Biens qu'un Apoux apporte dans la communuute. 

♦ 3° Terme de commerce. Mise de fonds de cliaque associe. 
Les bAnAfices sont en proportion de Fapport social. #4° Kn 
termes de pratique, action de faire le dAptit des pieces. 
4 8° « Nom, dans FAllier et le Nivernais, des teles ou assem¬ 
blies locales », les Primes d'honneur, Paris, 1872, p. 247. 

A quelques jours de 1A eut lieu la ftMe du bourg, qu'on nomine 
indifteremment Fapport ou Fassemblee », Th. Bentzon, Rev. 
des Deux-Motuies , 15 juin 1876, p. 826. - H. xm* s. « Li pais 
muint present lui fist ; Li uns eras hues, li autres pors ; De 
maintes pars eut grans apors », lit. et Jeh. .*>183. ♦ xvi r s. 
•Bile avoit este nourrie en maison d’apport [commerce], et 
savoit suivre et entretenir tonics sortes de bons propos », 
Oe« P4r. Contes , xvm, « La ville n'est pas grande, mais fort 
ancienne et bien renominee pour i’apport qu’il y a, A cause de 
Fapparition de certaines deesscs qui y sont rcclamees el que 
Fon appelle les Meres % Amyot, Marcel. 31. « li y avoit un 
temple et un oracle de PasiphaA auquel y avoit grant apport 
en la ville de Thalamos «, Id. Agdsil. et Cleom. 11. -— E. Voy. 
apporter. 

apporte, Se (a-por-tA, tAe), part, pass A. Apporte par eau ou par 
cliarroi. Les dommages apportAs par les inundations Le soin 
apporte a Faffalre. 

apporter (a-por-tA), v. a. 4 1 0 Porter au lieu oil est une personae. 
Apportez-moi le livre qui est sur ma table. Le courrier a 
apporte de bonnes nouvelles. La moree apporte sur la rive les 
debris du uaufrage. « Le flot qui Fapport a recule epouvante », 
R»o. Phtdre, v, 5. ♦ Absolument. * .le mange chez moi ; 
on m'apporte de chez un restaurateur assez passable % P.- 
L. Cour. IMt. ii, 471. 4 Par extension. Les vices que nous 
apport oils en ludssunt. « Kn est-ce fait, Julie ? et que m'ap- 
portez-vous {annoncezj ? » Corn. //or. hi, 2. - ChiniAne a 
vos gciioux apporte sa douleur », Id. Cid. ii, 8. * Votre rivale 
en ptcurs Vient a vos pieds sans doute apporter ses douleurs », 
Rac. Andr. in, 3. 4 2° Fournir pour sn part. Dans cette societe 
les uns apportent leur Industrie, les mitres leurs rapitaux. 
Kile apporte en mariage dix mille livres de rente. 4 3° Km- 
ployer, mettre. 11 a apporte beuucoup de soin a J'examen de 
cette affaire. Quelque soin qu’on apporte A... « Depuis plus de 
quatre ans vous voyez quelle adresse .('apporte a rejet er 
Fhymen de la princesse »» Corn. H&racl. iv, t, « Puis nous 
verrons quel ordre on y doit apporter », Id. Nicom. n, 2. 

4 Apporter remAde, remAdier a une chose. 4 Apporter des 
obstacles a une chose, en rendre FexAcution, ie succes difficile. 

4 Apporter des facility, rendre facile. 4 4° Causer, produire. 
Apporter du profit. « Les cxemplcs des morts gAnAreuses des 
LncAdAmoniens et autres ne nous touchent guerc ; car qu’est-ce 
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que tout cela nous apporte ? » Pasc. Pens. part, it, art. 17 
« Si moil retour t'apporte quelque joie, Arsace, rends-en grAce 
a mon seal dAscspoir *, Rao. Wrt'n. v, 2. « La fausse palx que 
cette confiance t Am Aral re apporte ...» Paao. Proa. 9. « Pour 
Aviter la confusion que la multitude des paroles apporte », 
id. Pens. part, i, art. 2. « l.es sens abusent la raison par de 
fausses apparences ; et cette mAme piperie qu’ils hit apportent, 
ils la resolvent d’elle a l(Mir tour % Id. ib. part, i, art. ft. 
♦ 5° AllAguer, citer. « Saint Cyprien en apporte la raison : 
c’est, dit-il... *> Bourd. Car# me, i, Imptnlt. fin. 4ftl. « Kn appor- 
tant quelque mauvaise defaite sur la dernlAre [decision], vous 
voulez faire croire que vous avez rApondu sur toutes les deux », 
Paso. R#fut. de la r#p. a la 12* lettre. « La difference essentielle 
que saint Paul apporte de ces deux Atats, c’est que... » FI4oh. 
m, 335. - R. J.-.L Rousseau s’est servi de ce mot au sens 

d’emporter. « Je ne saurais dire exactement combien de 
temps Je demeurai A Lausanne ; je n'apportai pas de cette 
ville des souvenirs bicn rappelants », Confess, iv. Get einploi 
est mauvais. — M. xi* s. « De Saragoce [je] vous aporte les 
clefs % Ch. de Hoi. liii. « Males nouveles il lui aporte et dll », 
ib. c.clv. 4 xii* s. * Et les escriz quo Je ai aportez % Hone. 
p. 22. « Moult fircnt grant folie li mAs [messagersj, ce m’est 
avis, Qui tel chose aporterent A nous en cost pays % Sax. xxv. 
« Par co delivrement une os pee aportez », Hois, 23ft. 4 xm* s. 
« Li une lui aporte a manger d’un poucin », Herte , i.v. 4 xv* s. 
« Et puis nagerent a plein voile, ainsi que le temps l’apportoit », 
Froias. i, i, 195. 4 xvi® s. « La parole n’est pas rnoins requise 
A la fov, que la racine vive d’un arbre pour lui faire apporter 
fruict », Calv. Inslit. 44ft. « Ces vignes apportent du vin qui 
n’est pas rnoins estime qu’hippocras », Pallaay, 350. E. Ap- 
portare , de ad, a, et portare (voy. porter) ; bourguig. tpotai; 
provenc- et espagn. aportar; itul. apportare. 

apporteur ■ (n-por-teur), adj. Qui fournit une part du capital 
dans une sociAtA par actions. « Les actionnalres apporteurs 
de 258 actions », Jug. du trib. de la Seine du 3 mars 1865, 
citA dans le Rfpcrt. ptriodique de Venregistrenxent, n° 2095, 
cahier de juill. 1865. 

apportionnement * (a-por-sio-ne-man), S. m. Terme d’ancienne 
Jurisprudence. Sorte de legitime, dans quelques provinces. — 
E. A et portion. 

apportionner * (a-por-sio-nA), v. a. Terme de droit. Faire un 
apportionnement. « L’on doit... considArer comme une cession 
immobili&re faite uux autres hAritiers 1’attribution obtenue par 
ceux-ci dans le partage des bieos dont le testaleur apportidnnail 
les lAgatalres », Gaz. des Trib. 15 dAc. 1676, p. 1211, 2* col. 

appos6| 00 (a-pA-zA, zAe), part, pass A. Le timbre apposA aux feuilles 
d’impression. 

appO0Or (a-pA-zA), v. a. 4 1 0 Mettre sur. Apposez votre cachet sur 
cette piAce. 4 2° Kn termes de droit, apposer les scellAs, appli- 
quer juridiquement un sceau sur une porte, sur un meuble, 
pour empAcher de I’ouvrir. 4 Apposer sa signature, signer. 
4 Apposer une clause A un conlrat, J’y introduirc. — H. xm* s. 
« Kt encore aposerent il pcchiA A >1. C. % Psautivr , f° 93. « Que 
il otreast (oclroyAt] la dite aumoune et la dite vende, et que H 
apousast en ceste presente chart e son saiau [sccnu] *, Hibl. des 
Charles , 3* sArie, t. v, p. 85. 4 xvi* s. « Et quand revtnt A le 
cacheter et y apposer son seau », Amyot, Lysand. 37. « Le 
chirurgien prendra garde en y apposant les nstelles, qu'elles 
ne pressent sur les jointures », Par4, xm, 17. * Il fut remis en 
son estat avec quelques conditions apposAcs en I’investilure •>, 
M. Du Bell. 163. — E. A et poser. 

appOSltifi iV0 * (a-pA-si-tif, ti-v’), adj. Terme de grammaire. 
(Construction appositive, construction par apposition (voy. 
ce mot). 

apposition (a-pA-zi-sion), s. f. 4 1 0 Action d’apposer. L’apposition 
d’un sceau, des scellAs, d'une signature. 4 2° AdJonction de 
corps de mAme nature. Les minAraux croissent par apposition. 
4 Kn physiologic, gAnAration par apposition, production, A la 
surface de tissus dAJa existants, d’AlAments anatomiques qui 
diffArent de ceux qui constituent ces tissus. 4 3° Kn termes 
de grammaire, apposition ou prosthAsc, adjonction de quelque 
lettre. « L'hAbrcu expriraant les nuances de la pensAe par la 
seute apposition d’une lettre », Chstsaub. Gtfnie, n, vi, 3. 
4 On appcile aussi apposition 1’Atat de deux substantifs se 
rapportant Tun A 1‘autre, et se suivant immAdiatement, 
comme : une table, meuble utile, Pierre apAtre. — H. xvi* s. 
« Par le moyen de la bonne temperature se fait attraction, 
concoction, apposition et assimilation », Pur4 t xi, 5. — K. Ap- 
positionem (voy. appoeer) ; proven?, appozicio ,* espagn. apo- 
sicion ; ital. apposizione. 

appr^bonder ■ (a-prA-ban-dA), v. a. S’est dit pour recevoir une 
chanoinesse, et lui donner droit A toucher prAbende. « BoUpillA 
la conduira (une fllie de M. de Chevreusel et la ramAnera 
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aussitOt qu die aura pris 1 ’habil cl sera apprObemlOe », 

Mme de Chevreuse, dans Richelieu, Lett. etc. t. vi, p. 218 

(1(>38). --- E. ,4 et prebende. 

appr 6 ciabilit 6 ■ (a-pre-si-a-bi-li-te), /. Quality de ce qui est 
appreciable. 

appreciable (a-prO-si-a-bl ), adj. Qui pent Otre apprOciO. Quantity 
a peine appreciable aux sens, l-n rnerite appreciable a tous. 
♦ Dans 1 acoiistique, sons appreciables, sons compris entre 
1 ut produit par line cordc qui fait 32 vibrations par scconde, et 
la 8 * ou 9® octave ; mi dela, les sons ne sunt plus appreciables. 

E. Apprecier. 

appr^clateur , trice (a-pre-si-a-leiir, tri-s’), s. in. et /. Celui, 
celle qui appreeie. (.el homnie est tin juste appreeiateur du 
nitrite, line philosophic appreciatrice de toutes chose*. - 
E. Apprecier. 

appr^ciatif, ive (a-pre-si-a-tif, li-v’), adj. 4 1" Qui rnarque 
l’appreciation. fitat appreciate des marchandises. + 2 “ En 
termes de tboologic, amour appreciatif de Dieu, amour de 
preference qui fait met t re Dieu au-dessus de tout ce <pii n’est 
pas lui. « Cette bainc du peclie que les t heologions, selon leur 
bingage ordinaire, nomment appreciative, puree qu'ellc main- 
tiont tous les droits de Dieu... Bourd. Leasees, t. i, p. 295. 

appreciation (a-pre-si-a-sion), s. f. 4 1 " Action de determiner 
le prix d’une chose. Appreciation d’une propriety. 4 2° Fig. 
L appreeiat ion du rnerite d’un homrne. I/appreciation du 
vrai. (.e qui est soumis a (’appreciation de I'oreille. GrAce a 
une delicate appreciation des saveurs. .le laisse cela a voire 
appreciation. H. xvr s. - Toutes appreliations de bleds, 
vins, bois, et mitres ehoses, se doivent faire stir le registre du 
rapport qui s eu tail en justice, et selon I'estimatioii commune 
de TannOe (pi'ellcs estoient dues Loyeel, (>89. E. Apprecier. 

appr 6 ci 6 , 6 © (a-pro-si- 0 , re), part, pass C I'nc distance null 
appr^ciOe a i’ceil. In talent justement appreeie. 

apprecier (a-prO-si-e), a. a. 4 1 Determiner le prix. IJn jury 
appreeie les proprieties dans les indemnites pour expropriation. 

" C’est son sang eju’a Sylla hi pretends <pie jo vende ; Pour 
acheter sa tcMe it faut Tapprecier % Arnault, Marius d Mint. 
11 , 3. ♦2" lig. l.es sons ne peuvent etre apprccies (fue par 
I’oreille. On ne pent apprecier rigoureusement la grandeur du 
xoleil. On pent apprecier le talent de eet avoeat par les discours 
qu’il a laisses. Apprecier saiuenient les ehoses. Nous apprO- 
cierous eu temps el lieu cette opinion. 4 3° Faire eas de. On 
appreeie dignement sa libOralito. Oil Toil saclie t’apprecier. 
Se faire apprecier par les honndes gens. 8 . Estlmer, 
apprecier, priser. C’est faire cas de. Kstimer tin homnie se 
dit (juand on a pour lui le sentiment de IVstime, de la conside¬ 
ration, de la con fiance en ce qu’il vaut. 1 /upprOcicr se dit 
(juand on en fait Tappreciation, (juand on sail combion il 
vaut. l.e jiriser se dil quand on rend bommage A ses merites. 
--- H. xvi c s. « Des moisons, cens et rentes foncieres en grain, 
dues a certain jour et lieu, seront appreciOes au plus haut prix 
qu’ellcs out valu en 1’an *, Losyel, 089. — E. Appretiare, dc ad, 
a, et prrtinm (vov. prix) ; proven?. et espagn. apreeiar; ital. 
apprezzare, appreginre .. 

appr 6 hend 6 , 60 (n-prO-an-dc, dOe), part: passS. 4 1 0 Saisi. 
Craignant d’etre apprdiondo an corps. 4 2° Craint. * Tant 
d’autres malheurs que leur singularity rend plus lerribles, et 
cependant moins apprebendes >, Mass. C.artme, Sin la mort. 

appr 6 hend©r (a-pre-nn-do), v. a. 4 1 0 Terme de pratique. Saisir 
au corps. 4 2° Crnindre. .I’apprchcnrie 1111 conflit. 11 apprehe.n- 
dait de le voir. II apprdienda qu’on ne se saisft de lui. « Qui 
u’apprehende rien, presume trop de soi % Corn. Poly, n, 0 . 

* C’amitiO le consent, si Tumour TnpprOhcndc % id. I indog. 
iv, 1 . *121 n’apprebendez point Home ni sa vengeance*, id. 
Nicorn. iv, 2 . « I.a nil'nie juslesse d’espril (jui nous fait Ocrire 
de bonnes ehoses, nous fail apprebender (fu’elles ne le soient 
pns assez pour meriter d’etre lues % La Bruy. 1 . .PapprOhendc 
un lieu qu’il ne vous retienne % Rac. et Boil. Lott. 13. « N’up- 
prOhetuiez-voiis point cpie tous vos domesti(|iies Ne soient 
dOja gagnes par mes sourdes pratiques ? » Corn. Nicotn. v, 7 . 

« Mon Dieu ! cju’ils n’apprehendent rien ; je leur garantis le 
succcs de leur piece >*, Mol. Impr. 3. < Et si le ciel n’a rien quo 
tu puisses npprehender, apprdionde du moins la colOre d’une 
femme offensec », Id. Pest in , 1 , 3. R. 1, On met le second 
verbe au subjonctif avee ne... pas , quand on desire que la 
chose arrive : j’apprehende qu’il ne vienne j>as ; parce quo Je 
dysirerais qu’il vint. On met le second verbe au subjonctif 
avec ne seulcment, quand, uu contraire, on eraint (fuc Ja chose 
n’arrive, 011 , ce qui est la nubne chose, quuml on desire que lu 
chose n’arrive pas ; ainsi : j’appryiiende qu’il ne vienne ; 
parce que je voudrais qu’H ne vint pas. 4 2. Appryiiender ne 
se constrult pas sans proposition avec un itifin it if. C’est une 
locution vicieuse que : j’apprehende lui parlor. . H. xvr s. 
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» Nostre parole le diet, mais nostra intelligence ne Kapprehende 
fcomprend] point *, Mont, 11 , 2G7. « 11 leur fandroit si peu de 
bon succes pour melt re en terreur toute la chrestient^, que 
desja j’apprehende un tel inconvenient », Lanoui, 388. * Com- 
bien qu'apprehcndioiis [saisir, comprendre] subitement et faci- 
lemenl, nous sommes legers el muables en nos apprehensions 
et opinions % Par*, m. 6. — E. Apprehendere , saisir (voy. 
app rend re) ; proveny. aprehendre. Ce verbe est nouveau dans 
la langue ; s*il <Mait ancien, il aurait la forme appreheridrt. 
Apprehender signifie proprement saisir des mains, puis saisir 
de i'esprit, puis pr£voir, et, par le passage de la provision h la 
crainte, redouter. 

apprehensibility * (a-pre-an-si-bi-li-te), s. /. Term© didactiquc. 
Oualite de ee qui pent (Mre saisi par i'esprit. 

appryfiensible * (a-prc-an-si-bl’), adj. Terme didactique. Qul 
pent £tre saisi par I’esprit. — E. Voy. apprihenalon. 

appryhensif, ive (a-pre-an-sif, si-v*), adj. Timide, craintlf. • Pic- 
colotnini est puissamment retranch^. et si apprdhensif en sa 
faiblesse qu’il ne permet a personne de voir son retranchement », 
Rlohalleu, Lett . etc. t. vi, p. 457 (1639). — M. xvi* s. « La 
souvenance des<fuels maux a rendu les homines si apprehensifs 
que les seules paroles leur font peur », Ltnoue, 92. « La faculty 
motive est divis6e en progressive ou ambulative, et apprehen¬ 
sive [qui saisit] », Par4, i, 1. — E. Voy. appr4henelon ; 
provenc. aprehensiu; espagn. aprehensiuo. 

apprehension (a-pr6-an-sion ; en poesie. de cinq syliabes), s. /. 

4 1° Facilite a comprendre. « II avait l‘appr£hension vive, le 
discernement bon, une sagesse singulifore », 8t-81m. 365, 67. 

• L*extr£me facility de son apprehension et l’agilite ferme et 
forte de son elocution blessaient soitvent le due de Beau- 
villiers », Id. 69, 143. 4 2° En termes de logique, premiere id4e 
qu’on prend d’une chose. « Les id6es simples sont nori-seulc- 
ment les premieres apprehensions qui nous viennent pqr les 
•ens, mais encore les premieres comparaisons efue nous faisons 
de ces apprehensions •, Buff. Anintaux , Reprod. • L'evidence 
qui nous vient par les sens n’est qu’une apprehension nette 
d’objets ou d’lmages », id. //omme, arithmtHque morale. 

4 3° Crainte. « L’upprehension que vous avez eue de la Justice 
des homines », Paso. Proo. 13. « Une guerre qui a domie tant 
d’apprehensions a David », Boss. Polil. « Cette apprehension 
fait naitre moil souhait *, Corn. Cid , v, 5. « J'en prends, quol 
qu’il en soit, peu d’apprehension », id. CEdipe , i, 5. * L'ap- 
prehension qu’ont les NJumides de notre infanterie », Perrot 
d’Abl. Tac. 209. 4 4° Au propre, prise. « La cupidite a bien 
d’autres formes moins ouvertement dehoutees, et qui peuvent 
echapper aux apprehensions de la loi, mais infectees d'une 
pareille culpabilite morale », Renouard, procureur general, 
(iaz. des Trib. 4 nov, 1874, p. 1055, 1 ,# col. - - H. xv* s. « Es 
choses sensibles et es especes, es apprehansions, es vertus et es 
aages... » Christ, de Pisan, Charles l', i, eh. 12. 4 xvi* s. 
a li y voyoit si clair, d'une apprehension si promple, d'un 
jugement si sain, que... » Mont, i, 147. « J’avois I'esprit lent, 
rapprehension tardive % Id. I, 195. « Elle print une si vifve 
apprehension de la beatitude celeste, qu’elle solicita son mary 
[de demandcr a Dieu sa inortj». Id. i, 252. • 11 en arrive de 
tnesme aux bestes, hors de toute apprehension de dangler », 
Id. iv, 2. « La nature, m’ayant desarm4 de force, m’a arm* 
d’insensibilite et d’une apprehension regime ou mousse », 
id. iv, 4. * Je vous prie, quelle correspondaiice y a-t-il des sens 
corporels avec cette apprehension si haute et si noble de 
savolr mesurer 1c ciel ? » Calv. I ns tit. 16. « Je suls pressd de 
digerer les dures amertumes d’une aprehension assez bien 
fondle de prison perpetuelle », Lsnoue, 306. « Le bruit et la 
fum6e des harquebusades les effraye, les blessures les arrestent, 
les apprehensions des hommes leur font tenir bride »» Id. 323. 

« Toutes ces paroles, elites uvec grace et dexterity aux ernes qui 
sont simples, ont une merveillcus© force pour les reculer de 
tout es bonnes apprehensions (pens4esj% Id. 497. —* E. Ap¬ 
prehension dt apprehendere (voy, apprthender), par l’inter- 
mddiaire du participe passd apprehensus. 
app rend re (a-pran-dr’), j'apprends, 11 s apprennent, j'apprenals, 
j’appris, j'appremlrai, que J’apprenne, apprenant, apprls, u. a. 
4 t 0 Acquerir une connaissance, retenir dans sa m4moire. 11 
avail oppris ^out ce qu’on peut apprendre. On croiralt qu’il 
o’a jamais rien appris. Apprendre a Jouer du piano. Apprendre 
ii lire. Apprendre les danses les plus nouvelles. Apprendre ii 
fond. Apprendre par coeur. Apprenez ees vers. Apprendre faci- 
lement. « Si j'apprenals l'h4breu, les sciences, i'histoire», 
La Font, Fab. viii, 25. « Trois sceptres conquis Font voir k 
quelle 4coie II en a lant appris * Corn, Nic. in, 2. 4 Absolu- 
ment. II apprend continuellement, 4 *» Con trader une dispo¬ 
sition, une habitude, 11 s avaient appris 6 ne point quitter taw* 
drapeaux. 3 ’appris it supporter le malheur.« Et que les pauvrts 
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apprennent h ne d^sirer pas avec taut d’ardeur ce qu’on peut 
quitter avec joie », Boas. Le Tellier. . N’apprendra-t-il pas 
dans la cour au moins un peu de complaisance ? » Fitch. n, 
13i). « N’apprendras-tu jamais, flmc basse ei grossierc, A voir 
par d’autres yeux que les yeux du vulgaire ? » Corn. Iiodog. 
n » 2 - w L’ingrate, qui mettait son coeur k si haut prix. Apprend 
done k son tour £» souffrir des mdpris », Rac. Andr. n, 1. 
* vous aimnnt, vos fils apprennent k vous craindre », 

Plr. Ec. des Pires, ii, 5. 4 3° S’apercevoir, reconnoitre. II 
apprendra qui Je suis. Apprcnds qne rlen n’a jamais 616 si 
honteux. ♦ 4° litre inform^. J’ai appris par votre lettre... J’ap- 
prends que votre enneml est mort. Apprends le restc. Tu 
demandes d’ou j*ai appris cela si bien. J’avals appris de 
fAcheuses nouvelles. J’ai tout appris dc lui et par lui. I)6s que 
Cdsar eut appris par ses tclaireurs... «... De votre bouche, 
A del ! puis-je l’apprendre ? » Rac. liril. iv, 3. t Enseigner. 
Apprendre k quclqu’un les belles-lettres. II lui apprenait k 
monter k chcval. L’habitude apprend A supporter la fatigue. 
I/exp6rience nous a appris... « Mes exemples, un Jour, ayant 
fait place aux vbtres, Ce (|ue je vous apprends, vous l’appren- 
drez a d’autres •, Corn. Sertor. in. 2. « On n’apprend pas aux 
homines k dre honn£tes gens, et on leur apprend tout le restc », 
Paso, dans Bouhours. 4 S’apprendrc. enseigner k sol. Cette 
dame s’est appris A filer. « Ce n’est pas d’aujourd’hui qu’ils 
mtditent ce dessein. ils se sont appris k tourmenter les gens 
sur la bulle et sur les brefs d*Innocent X % Paso. Proa. 19. 

♦ Fa ire savoir. On m’a appris la mort de votre onele. L’histoire 
ou la tradition nous apprend... Des auteurs dignes de foi nous 
apprennent... « Quel est done ce secret que tu me veux 
apprendre ?» Rac. Eslh. u, 1 . 4 Familitrement. Apprendre 
a vivre k quelqu’un, I’obliger k se conduire autrement. 4 Ap¬ 
prendre k parler k quelqu’un, le corriger de son peu de retenue 
dans ses discours, t La Vauguyon dit k Mme Pelot qu’ii ne 
snvait ce qui le tenait qu’ii ne lui mft 1. ttte en compote pour 
lui apprendre k I’appeler poltron », 8t-8lm. 14, 161 .4 6° S’ap- 
prendre, Atro appris. La oil le droit civil s’apprend. — 
R. 1. Dans le sens d’acqutrir des connnissances, on dit ap¬ 
prendre quel que chose de quelqu’un. Dans le sens d’enscigner, 
instruire : on apprend quelquc chose A quelqu’un. Dans les 
deux sens, le verbe apprendre regit d devnnt les verbe*. 

♦ 2- Pourtant quelqucs auteurs ont dit apprendre de. « Tous 
mes efforts ne m'ont de rien servi qu’a m’apprendre de ne plus 
tenter unc chose impossible », Volture, 11 , 26. « Une maxime 
qui nous apprendra d’estimer la vie », Boeeuet. 11 n’y a aucune 
faute de grammaire k mettre de aprts apprendre ; rnais J’usage 
actuel rejette cette tournure, qui reste un archalsme. 4 3. On 
enterul parfois dire : Je n’ni besoin de person ne poor apprendre 
mon fils ; il faut pour enseigner mon fils. Cette locution, 
aujourd’hui rejet^e, n’est pourtant qu*un archnisme. Ap¬ 
prendre avec le regime direct de la personne se trouve dans 
les auteurs duxvn* si^cle. « Oiseaux (fu’ils ont appris k chanter 
toutes sortes de ramages », Vauget. Q. C. 473. De cet emploi 
viennent les locutions, mal appris, bien appris. 4 4. Des gram- 
mairiens ont prttendu qu’on ne devait pas employer apprendre 
dans le sens d’enseigner, par exemple : apprendre le latin k 
un enfant ; et que cette tournure n’tftait fondee que sur 1’au- 
toritt insuffisantc de quelques dictionnaires. C’est une erreur ; 
apprendre en cet emploi est dans Corneille, et dans Fancien 
franpais, comme on peut le voir k I’historique. 4 5. I/emploi 
archaSque d’apprendre au sens d’enseigner, avec le regime 
direct de la personne, a <$t6 imitt par Btranger: « Vous que 
j’appris k pleurer sur la France », la Bonne vieille. — 8.1. Ap¬ 
prendre, enseigner y Instruire. Instruire, c’est donner l’ins- 
truction, rendre instruit. Enseigner, c’est donner des lemons 
d’un objet dttermint : on enseigne le latin, les mathtma- 
tiques k un enfant. Apprendre a le m£me emploi qu’en- 
seigner, mais d’une fapon plus vague, et en ne portant pas 
l’esprit aussi prtcistment sur la lepon qui se donne. On instruit 
quelqu’un de son devoir, en le lui exposant. On lui enseigne 
son devoir, en lui en faisant la lepon. On lui apprend son 
devoir, en le lui faisant connaltre d’une fapon quelconque. 

4 8. Apprendre, fairs savoir, Informer. Je vous apprends 
une nouvelle d’une fapon quelconque, soit qu’elle vous intt- 
resse ou non, soit qu’elle soit sOre ou non. Je vous la fais 
savoir par une lettre ou un message. Je vous en informe, si 
elle vous importe, et si J’ai des renseignements fiddles. — 
H. xi* s. « Mont ad appris, qui bien conut uhan», Ch. de Rol. 
c.lxxxi. 4 XII* s. « Demande et apren qui je sui et qui sont 11 
prince qui me aident », Macltab. 1 , 10. « Jk nel [ne le] delist ne 
soufrir ne voulolr La douce riens qui tant est bien aprise •, 
Court, xvii. « A moi [prts de moi] en peut li plus sages 
«prendre », Court, v. ■ Et les dames qui courtoises estoient 
[Jadis], Ont tout laisst pour apenre k bourser », Quesnee, 
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Ronumcero , p. 87. « Se leur pose de ce que [jc] vous ai di, Si 
s’en prennent & mon muistre d’Oisi, Qui m’a apris k chanter 
d6s enfance % Id. ib. p. 98. « Bek*, noiis nous entraimions Quant 
k i'escole aprenions », Id. ib. p. 62. « Je m’occirai, s’autre que 
Garin m’ait [pour femme] ; Ou je ferai quanqu’ainours m’apren- 
drait [m’apprendra] % Id. ib. p. 92. « Ne cil ne sont bien appris 
ne courtois Qui m’ont repris, se j’ai dit mot d’Artois », Id. 
ib. p. 83. «[Un messager] Qui moult pesmes nouveles a as 
Francois aprises *, Sax. xxm. « Merveille est de sage humme e 
des letres apris, Qu’ll la cremur de Deu a si ariere mis *, 
Th. le Mart. 85. 4 xm* s. « Pour aprendre francois leur filles et 
leur fils •>, Bertr, l. « Francois savolt Aliste, cur leans Pent 
apris », ib. v. « A enherber [empoisonner] m'aprlst jadis une 
Juise [juivej », ib. lxxvi. « Fille, dist-il, de cortoisie Ne de sens 
ne m’aprenes mie », la Rose , 6626. « Si cpie cil qui s’entre- 
metront de I'office [de bailli] puissent aprendre aucun exemple % 
Bttum. 17. • Et le roy li demanda oh il avoit apris francois, 
et il dit que il avoit est6 crestlan », Jolnv. 251. 4 xiv* s. 

« Encor est-il verite que toute science, quant est de soy, il 
semble qu’elle peut estre a prise *, Oreim*, Eth. 173. « Et 
eel aigle felon tenir et attraper Et mettre en ma geole pour 
apprendre k parler », Ouescl. 20536. « Nous ordonnons qu'il [y] 
ait un cler qui apprendrn nos filles », Du Cange, apprehendere. 

« Courtoys estoit et bien aprins », Liu. (in bon Jeh. 1016. 

4 xv* s. * 11s lut chaufferent si fort et appreingnirent [ser- 
r6rent] les plantes des pi6s que les soles d’lceulx lui en sont 
cheutcs », Du Cange, attridere. « Ce vous veil [Je veux] apenre *, 
la Pass, de N. S. J. C. « On n*n pus sitost uppris une terre ni 
un air oh on ne fut oneques », Froiaa. n, m, 83. 4 xvi* s. 

■ La douceur de sa grace, quelque souefve qu’elle soit, apprend 
les hommes de s’esmerveiller uvec crainte », Calv. Inst. 440. 

• Les filles feurent bien apprises, et a tous presentarent plains 
hanapz de vin », Rab. Pant, iv, 54. • ... Non : mnis afin que 
si bien J’en apprinse Que toy, qui 6s des pastoureaux le prince, 
Prinsses plaisir a mon chant escouter *, Marot, i, 221. « Que 
philosopher, e’est apprendre a mourir », Mont, i, 68. « Les 
Homains avoient apprins d’amollir ou d’estendre ce mot en 
periphrases », Id. i, 72. « Qui apprendroit les hommes k 
mourir leur apprendroit a vivre », id. I, 81. • Il faut apprendre 
aux enfants de hair les vices... et leur en apprendre la naturelle 
difforn\it6 », Id. i, 108. « Il fault que ce soit une personne trop 
mal apprise *. Amyot, Solon , 39. « Ayant compos6 quelques 
vers, il les apprlt par cueur pour les prononcer en public », 
Id. Solon, 11. « 11 employoit k tous propos ce qu’il avoit 
appris de Anaxagoras •, Id. P<?ric. 13. ■ Et ensemble s’appre- 
noient et s’exercitoient & 1'experience de la marine », Id. 
ib. 22. « ... maintenant faut apprendre D’estre humble et 
doux et ne plus abboyer : 11 faut apprendre & flechir et ployer », 
Ron*. 739. — E. Apprehendere , de ad , k, et prehendere , 
prendre, saisir par l’esprit (voy. prendre). Picard, bien 
apprins; bourguig. tprarre, iparre; proven^. aprendre , apenre , 
aprener; catal. apender; espagn. aprender; ital. apprendere. 

apprenti, le (u-pran-ti, tie), s. m. et /. 4 1° Celui, cede qui est 
en apprentissage, qui travaille pour apprendre un metier. 

• Un apprenti est docile, il 6coute son maltre, il profite de ses 
lemons, et il devlcnt maltre », La Bruy. 15. 4 2° Fig. Personne 
peu habile. « Hon sard, en son metier, n’6tait qu’un apprenti », 
Rtgnler, Sat. ix. « Le plus Jeune apprenti Est vieux routier... * 
La Font. Cuv. • La r6publique de Platon Ne serait rien que 
1 ‘apprentie De cette famille amphibie *, Id. Fabl. x, 1. 4 ®° Ad- 
Jectivement. « Pour le rendre maltre, soyez partout apprenti », 
j,-j. Roues. £m. hi. « 11m n’6taient plus apprentis k manier 
les armes \ Vaug. Q. C. 552. « Quoi! ce Fulclnlus, apprenti 
slnateur, Descend par habitude au rang de d61ateur! » M.-J. 
Chin. Tibtre , in, 3. — R. 1. L’orthographe ancienne Itoit 
apprenti /, et le f6minin apprentice, l’un et l’autre inusitts 
aujourd’hui. « Qui soit douce et nicette, apprentive au me¬ 
tier •, Rlgnler, £pit. m. <• Vais-je 6pouser ici quelque appren- 
tive auteur? » Boll. Sat. x. 4 *« Au ttmlntn, nc dites pas, ce 
que font quelques-uns, une apprentice ; e’est un archalsme 
aujourd’hui rejet6. — H. xm* s. « Aprentif jugleor et 
escrivain marri •, Berte, i. « Nulle fillaresse de sole & grans 
fulseaus ne puct ne ne doit avoir que trols aprentices tant 
settlement •, Lie. des mit. 81. « Il peut avoir tant d*apprentis 
et de vall4s come il 11 plaist •, ib. 18. « A>hanter furent ententi 
LI olsillon qui aprenti Ne furent pas ne non sachant »•, la Rose, 
680. 4 xvi* s. « Je ne s$als pas faire me* besongnes d’une pue¬ 
rile et apprentisse intelligence *, Mont, u, 100.« Les apprentifs 
et qui ne sont pas de si haulte les on, s’enfarinent le visage », 
Id. xi, 104. « Cette gentilie infante, qui n'etott apprentive en 
telles pratiques *, Yvar, p. 610. « II n’est apprenti en cela», 
Henri Bel. Pricell. p. 79. — K. Apprendre, par un adjectif 
bas-latin apprehendious, d’oh apprenti /; bourguig. ipranti ; 
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wallon, aprendice; namurois, apurdice; proven^. apprentix ; 
espagn. aprendii. 

apprentlssage (a-pran-ti-sa-j'), s. m. 4 1 ® Action d’apprendre 
uii rattier. « Nous nous mettons tous deux en apprentlssagc «, 
J.-J. Rout*. l?m. in. 4 Fig. « Vous n'en dtes pas k votre 
apprentissage », Corn, le Merit, i, 1 . • Ccs agonies lui servaient 
d’apprentissage a bien mourir », Fitch. Mont. 4 2° Le temps 
<|u*on met k apprendre un metier. II est k la fin de son appren¬ 
tissage. 4 3.® Fig. Faire son apprentissage. en etre 4 son appren- 
tissage. se dit des premiers essais que 1'on fait. « Et qui, sur 
son tpoux. fit son apprentissage, A bien pu, sur un fils, ache* 
ver son ouvrage », Corn. Hodog. v, 4. « De quelque adresse... 
Qu’il edt fait son apprentissage », Malh. iv, 5. « II fait son 
apprentissage de la pauvrett », Boat. Fr. d'Ass . 1 . « II lui fit 
faire son apprentissage par une guerre contre les Arabes », 
Id. Hist, in, 3. « Et n'en <Hant qu’a son apprentissage », La 
Font. Psaut. 4 Faire l’apprentissage de, s’instruire k, s’habi- 
tuer k. • Voudrais-tu qu’a mon Age .Je fisse de l’amour le vil 
apprentissage? » Rao. Baj. 1 , 1 . « Mais moi, qui vois plus loin ; 
qui par un long usage, Des maximes du trdne ai fait l’appren- 
tissage ■, Id. ib. iv, 7. « Ce h^ros... Pour elle, de la crainte 
a fait l’npprentissage » t id. Iphig. iv, 1 . « Nous sommcs sous 
un roi si vaillant et si sage, Et qui si dignement a fait Tappren- 
tissage De toutes les vertus propres a commander % Malh. 11 , 
5. • Cette femme est une cattchumene qui fait Tapprentissage 
des pleurs que J. C. demande a scs servantes *, Chattaub, 
Mart. 11 , 205. — H. xv« s. « Pour le droit d’aprentage, ilz 
seront tcnus de paier... la somme de dix sols [pour le metier 
de tonnelier k Abbeville] », Bee. des monum. intdits de Vhist. du 
tiers Hat, t.Jiv, p. 257. 4 xvi* s. • Us les approuvent aussi [le* 
voyages] pour I'apprentissage des langucs vulgaires *, Lanoue, 
120. « lleureux celui qui, pour devenir sage, Du mal d'autrui 
fait son apprentissage*, 8 t-Gelale, 171. • II fut nourry en 
cest apprentissage de la discipline milituire », Amyot, Flamin. 

I. • Cleopatra devoit k ccste Fulvie I’apprentissage de l’obeis- 
sance que portoit Antonius aux femmes », id. Anton. 14. 
— E. Apprenti. D’aprds Palsgrave, p. 9, on pronon^ait, au 
xvi* sidcle, apprentissaige. 

appr^S * (a-pr£), s. m. Voy. apprtt, 2. 

appress£, 6 © * (a-pr 6 -s£, s 6 e), adj. Terme de botanique. Happro- 
ch 6 et appliqu^. — E. A et press* 1 . 

1 . apprftt (a-prft ; le / se lie ; 1 ‘apprAt et la recherche, dites : 
l'a-pr4-t et la recherche ; au pluriel, Vs se lie ; des appr£ts 
infinis, dites : des a-prfc-z infinis), s. m, 4 1° Action d'appr£ter, 
d’arranger. L’apprdt de tout ce qui lui 4tait n 6 cessaire pour 
son voyage. * Sans apprGt et dans toute leur grossi 6 ret 6 », 

J. -J. Routt. £m. 11 . « Ou reposer dans des grottes tran- 
quilles, Sur le duvet de la mousse et des fleurs, Lits sans 
apprtts, vdritables asiles Du doux sommeil et des songes flat- 
teurs *, IVIalfil. Narcisse , 1 . 4 2° Fig. Affectation dans les 
manures, le style, le langage. ApprAt dans le style. L’apprGt 
de ses manures. Un esprit plein d’apprfct. 4 3° Preparation des 
mets. L’apprfit des viandes. « Propret4 toucha seule aux 
appr£ts du rdgal », La Font. Tabl. 4 4° S. m. plur. Pr^paratifs. 
Faire les apprSts de la noce. • Faire de votre mort les funestes 
appr 6 ts *, Rao. Ph&d. 1 , 3. « D’un voyage important les soins 
et les appr^ts », Id. Mith. 11 , 5. « J’ai pu reprendre haleine ; 
et, sous de faux apprfits... » Corn. Hodog. 11 , 2 . « Des liens, des 
bourreaux... ces apprdts d’infamie », Volt. Tancr. 11 , 7 . 4 
4 S® L’apprfct,) manure d’apprdter les ^toffes, les toiles, les 
cuirs. L’apprGt que Ton donne au drap. 4 6 ® La mature 
mftme qui sert k I’appr4t. Toile sans appret. 4 Terme de dra- 
pier. Eau gommlc qui lustrfc le drap et le rend plus fermc. 

4 Terme de bonnetier. Sorte de lustre qu’on met dans la 
marchandite pour la rendre plus belle et plus brillante. 

4 Terme de chapelier. Eau bouillie oh il y a de la gomme, dont 
le chapelier se sert pour donner plus de corps et de lustre 
aux chapeaux. « Marchand d’apprdts pour les fleurs artifi- 
cielles », Tarif des patentee , 1858. 4 7® En termes de peinture, 
preparation, enduit que Ton 6 tend sur la toile, le bois, la 
muraille avant de peindre. 4 L’art de peindre le verre s’est 
nommi l*appr 6 t des couleurs. Vieux en ce sens. — H. xv* s. 

« En la fin duquel mois, le dit due de Bourgogne qui avoit 
fait grandes apprestes et preparations... » Monttr. 11 , ch. 140. 

« Cecy estoit conune ung appreste des maulx qui depuis advin- 
rent audit due de Bourgongnc », Comm, iv, 12. 4 xvi® s. 

« Personne n'y avoit pens 6 , et les apprests des choses y neces- 
saires n’eussent pas esU faclles k faire *, Amyot, Lucul. 87. 

« Bstans les apprests du Turc si grands et si prochains pour 
invader la ehrestientt », M. Ou Btllay, 185. — B. Voy. 
apprltar; bourguig. eproo ou epro. 
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2. appret (a-pr£) ou appr^S *, s. m. Terme de tonneliers. Petit coin 
de bois qui leur sort 4 serrer les parties d’un tonneau. — 
E. A et prds. 

apprdtage ‘ (a-pr*-ta-j’), .v. m. Technologle. Emploi de Tappr£t, 
en parlant des *toffes. — E. ApprSter. 

apprdte (a-pr*-t*), s. /. 4 1« Mouillette. II vieillit. ♦ 2° Terme de 
marine (voy. apprdtte). — E. ApprSter. 

apprdt6| (a-pr£-t*. t*e), part, pass S. 4 1° Rendu pr*t. Armes 
appr*t*es. 4 2° Accommod*. Voili un ragoftt bfen appr*t*. 
♦ 3® Cartes appr<H*es, arrang*es pour tromper au jeti. 4 4° Fig. 
D*pourvu de nature!. Exordc appi‘*t*. Graces appr*t*cs. - 
R. On a dit jadis appr*t* dans le sens de pr*t. « Les oiseaux... 
Appr*t*s a chanter dans ics bois sc r*veillent », Malh. i, 4. — 
8. Apprfttt, compose, affect*. £pith*tes qui d*signent une 
certaine recherche dans les manures. Appr*t* et affects impli- 
quent toujours une id*e de bl&me, laquelle n’est pas inh*rente 
k compose. Un maintien compos* est un maintien qu’on 
se fait, k la v*rit*, et qui n’est pas celui qu’on a d'habitude, 
mals qui peut *tre bienvenu pour la circonstance. Dans le 
vice de la recherche, appr*t* signale particuli&rement la roi- 
deur, et affect* la mignardise. M. Guizot a dit : « On est prin- 
cipalement appr*t* dans le discours, compos* dans l’air et la 
contenance, affect* dans le langage et les manidres. La pr*- 
cieuse est appr*t*e ; la prude, compos*e ; la minaudi*re, 
affect*e. Le p*dantisme est appr*t* ; 1’hypocrisie est compos*e ; 
la coquetterie est affect*e. » 

apprdt^e <a-pr*-t*e) ou apprdte • (a-pr*-f), s. /. Terme de 
marine. Munitions pr*par*es pour le combat. 

apprftter (a-pr*-t*), u. a. 4 1° Rendre pr*t. Appr*tez ce (pi’ll me 
faut. Appr*tez le diner. II apprfttait ses armes. Apprfiter ses 
moyens de d*fense. « Entrez et recevez 1’honneur qu’on vous 
uppr*te », Rao. rJsth. in, 2. « Rev*tons-nous d'hablllemcntt 
Conformes in 1’horrible f*te Que l'impie Aman nous appr*te », 
Id. ib. i, 5. 4 Fig. « (Homines cruels) qui mettez k profit 
les mis*res publiques, qui appr*tez les larmes et 1’indigence de 
votre fr*rc, et qui ne lui tendez la main que pour achever 
officieusement de le d*pouilier », Maas. Villars. 4 2° Accom- 
moder des mets. Comment le !i*vre aura *t* appr*t*. 4 3° Fa- 
briquer, fa^onner, travailler. Appr*ter des drogues, des Iaines, 
des cuirs. 4 4° En tertnes de Jardlnage, appr*ter ou toucher 
la figuc ; c’est toucher l’ceil de la figuo avec une plume effil*e, 
trcmp*e dans de l’huile d’olive pour hftter la maturit* du 
fruit. 4 5° S’appr*ter, apprftter & soi-m*me, s’attirer. Vous 
vous appr*tez de grands embarras. « Je vous connais, je sais 
tout ce que je m’apprfite », Rao. Mithr. iv, 4. « Je sais trop 
quels tourments je m’appr*te k moi-m*me », Id. ib. n, 6. 
4 6° V. n. ApprSter k manger, faire la cuisine, pr*parer les 
mets. 4 Absolument. Ce culsinlcr appr*te bien, il pr*pare, il 
assaisonne bien ics mets. 4 7° Technologic. Donner de l’appr*t, 
du lustre, de l’apparence, limer. 4 8° Appr*ter k rire, donner 
occasion de rire k ses d*pens. • N’appr*tons point k rire aux 
hommes, En nous disant nos v*rit*s *, Mol. Amph. prol. 
» N’apprfitez point k rire k ceux qui vous entendent *, Id. 
Critique. — 8’apprAter, v. rSfl. 4 1 0 Se pr*parer, se mettre 
en *tat de faire une chose. Il s’appr*tait k partir. « A suivre 
ce grand chef. Fun et l’autre s’appr*te », Boll. Lutr. ii. « Bien- 
tdt il s’apprfite A m*riter son trAne en merchant k leur t£te % 
Volt. Henr. i. « Apr*s ce rare exploit, je veux quo Ton s’appr*te 
A me peindre en h*ros... * Mol. VfZtour. ii, 11. « Ce grand pou- 
voir lui p*se, il s’uppr*te it le rendre », Corn. Sertor. hi, 4. 
« Laonice, vois-tu que le peuple s’apprAte Au pompeux nppa- 
reil de cette grande f*te? » id. Hodog. n, 2. « Dieu s’appr£tc 
k te joindre a la race parjure », Rao. Aihal. hi, 5. « A combien 
de chagrins il faut que je m’apprAte? »Id. Brit, u, 2. 4 *° £tre 
pr*par*. Le temple oti leur hymen s’apprAte. Un orage s’ap- 
pr*te. — 8. Apprftter, prtparer, disposer. 1 Il y a dans le 
mot appr*ter, une id*e d’industrle et de recherche ; dans le 
mot pr*parer, une id*e de pr*voyance et de diligence ; dans le 
mot disposer, une Id*e d’lntelligence et d’ordre », Qulzot. 
— H. xi® s. « Ses granz dromonds il a fait aprester •, Ch. de 
Rol. clxxxv. 4 xii* s. « Des douze pers i ot set aprestcz », 
Roncisv. p. 53. « Pour bien ferir iloques [il] s*apresta •, ib. p. 80. 
«[II] Met soi es rans, de ferir aprestez », ib. p. 143. « L’apostolc 
s’apreste pour la messe chanter », Sax . xm. • [Soycz] Aprest* 
d’ostoyer, chascuns selon sa guise », lb. xxm. «[Que chaque 
baron allle] Pour aprester ses homes, son cors et son afaire », 
ib. xxxi. • U malices qui dune ert aprestez *, Th. le Mart. 43. 
« Li PhUistien aprestcrent treis cunreis pur curre par la terre *, 
Roit , 44. 4 xm* s. « Plus tost qu’il onques purent, font leur 
vivre aprester *, Berte , in. • Et je irai la chose tout k point 
aprester », ib. xvii. t Et il i sont venu, de Taler aprest* [disposes 
k marcher] *, ib. exxv. « Et 11 trahlstres mande k 1’empereour 
que 11 est aprest*s de jurer sor sains que jamais ne sera con- 


traires k lui », M. de Val. xxxvm. . Perdurable maletyons leur 
est a preside », Psautier , f° 146. « Claus ou celui por qui il 
portent la garentie deivent avoir un home aprest6 qul die por 
cans [eux] leur parole », Ass. de Jtr. 124. 4 xiv* s. « SI fill 
command* et orden6 que chascun se aprestast », Beroheure, 
recf(h ♦ xv<# « En me dlsant : Tu dors trop longuement ; 
L-sveilie toy, et aprestes briefment », Ch. d’Orl. 10. ♦ xvi« s. 
« Apprester a rlrc k se* compaignons Mont. i. 49. « Philoso¬ 
pher, c’est s’aprester a mourir Id. i, 68 . « Ils les culsent et 
apprestent k diverses saulces », Id. i, 106. « II ne se courroucea 
jamais pour chose qu’il [son serviteur] luy eust apprest6e k 
son disner., Amyot, Galon, 3. — E. Bourguig. aiprktai; 

ei cspa * ?n# a P re *tar; Hal. apprestare; de d et prfit, adf. 
appreteilP (a-prMeur), m. Terme d’arts. Celui qui donne 
1 apprtM, qui fail les preparations. 4 Celui qui salt peindre le 
verre. Vieux en ce sens. - E. Appriter . 
appretoir * (a-prMoir). .V. m. Selle de hois k 1’usage du potier 
detain. 

apprim6, 6© • (a-pri-m6, m6e). adj. En hotanique, poils apprim6s, 
polls couches et appliques sur 1’organe qui les porte. — E. 
Apprimcre , de ad, a, et premere , pressor. 
apprlS, 8© (a-pri, pri-7,’), part, passf du verbe apprendre. 

♦ 1° Qu on u 6tudi6 et retenu. Le^on apprise par coeur. 

♦ 2° Dont on est inform^. Nouvelie apprise. #3° Instruit. 

' A toi, qui d6s jeunesse, appris en son 6co!e *, Rignier, 
Sat. vi. « l)6s I ‘en fa nee appris k coin [member] », P.-L. Cour. i, 

4 4° hamili6rement. Homme mal appris, homnie sans 
Education, sans usage. « Les enfants indociles ou mal appris », 
Boss. Hist, ii, 2. « Ou soit belie ou soit laide, ou sage, ou mal 
apprise », R6gnier, Sat. vn. « Allez, langue maudite, et des 
plus mal apprises », Mol. Pc. des mar. i, 2. « Et que 1’audace 
est mal apjiri.se De ceux qui... » Malh. vi t 17-4 Dans un sens 
oppos* 1 , bien appris. « Et fait... Son compliment comme homme 
bien ajipris % La Font. Orais. 4 Substniilivcment. C.’est un 
mal apjiris. 

apprise * (a-pri-/.’), s. f. Ancien terme de palais. One sommaire 
apprise 6tait restimation d’un fonds, pour en connaitre l’6tat 
et la valeur. H. xm« s. « Et Ii juge, de son office, doit apenre 
du cas qui li est denoncies ; et s’il trueve le cas par l’aprise... » 
Beaum. xxi, 17. * Le [la] difference qui est entre aprise et en- 
questc est tele que enqueste |>orte fin de querele, et aprise n’en 
jiortc point >■, Id. xi, 16. — E. Appris , participe pass6 d'apprendre. 
apprlvOI8abl© • (u-pri-voi-za-bl’), adj. Que Ton jieut apprivoiser. 
.- E. Apprivoiser. 

apprlvois6, 6© (n-pri-voi-z6, z6e), part, passfi. Rendu priv6. Un 
animal apprivoisi 4 . « Ce tigre que Jamais je n’abordai sans 
crainte, Souinis, npprivois6, recommit u;i vainqueur % Rao. 
Phht. iv, 6. 

apprivoi8©ment * (a-pri-voi-ze-man), s. m. Action par laquelle 
on apprivoise. L’apprivoisement des bfctes les plus f6roces 
s’est fait j>ar 1‘industrie des homines. E. Apprivoiser. 
apprlvoi8er (a-pri-voi-ze), V. a. 4 1 ° Hendre priv6. Apprivoiser 
un lion. Apprivoiser des oiseaux. « Avec une lyre il apprivoisait 
les bAtes farouches % F4n. Til. vm. 4 2° Fig. » Si les tigres 
les plus sauvages Knfin apprivoisent leurs rages », Malh. v, 23. 

« (Vest un m6rite que j’ai apprivois6 », 86v. 308. « Le temps 
salt apprivoiser In biens6ancc », Hamilt. Gramm. 11 . « Que 
faire pour apprivoiser une impertinente vertu? » Id. ib, 9. 

« Et pour apprivoiser ce respect onnemi, Ii faut qu’en d6pit 
d’elle elle s’offre k demi », Corn. Othnn, hi, 1 . « U s’61oigne 
et reprend sa morne reverie ; Mats la chanson du pAtre assls 
dans la prairie Apprivofsa du moins sa farouche douleur *, 
Laharpe, fipif. k M. le comte de Schowaloff. « 11 parle, il 
adoucit la superbe Carthage, De sa puissante reine apprivoise 
1’orgueil », Dell lie, fin. i. « Au lieu d’apprivoiser ses monirs, 
IVflge n’a fait qu’aigrlr ses farouches humours % id. Conversa¬ 
tion, 2. 4 Familterement, apprivoiser une femme, raccoutu- 
mer ii entendre qu’on lui parle d’amour. « Tout doucement il 
vous 1’apprivoisa La Font. Herrn. 4 3° S’apprivoiser, 
v. rift. Devenir apprivois6. L’ours s’apprivoise ais6ment! 

4 4° S’accouturner, se familinriser avec. S’apprivoiscr avec le 
danger. « La raillerie a le premier metier des sages, qui par 
1& se son! apprivois6s avec le peuple », Balz. liv. vf, left. 5. « Ce 
qui nous paraissait terrible et singulJer S’apprivoise avec 
notre vue, Quand ce vlent k la continue », La Font. Fab. iv, 10. 

« Les grandes choses 6tonnent, et les petites rebutent ; mals 
nous nous npprivoisons avec les unes et les autres par i’habL 
tude », La Bruy. 12. — H. xiir s. « Les [bates d’j Evain 
assauvagissoient, Et les [celles d’] Adam aprivoisolent », 
Hen. 99. « C’est cil qui por aprivoisier Bat son chat et puis 
le rapele Por le ller a sa cordele », la Rose , 9770. « Li leus 
garous le fil le roi Acole de ses quatre pi6s ; Si est de lui apri- 
vols4s », Quill, de Palermo. 4 xtv* s. * Icelles bestes aprl- 
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voise l’en et attrait l’en par faire leurs plaisirs », Minagier , i, 6. 
♦ xv* s. « Ne le laisslez roposer ne dormir Ne nult, ne jour, s’il 
ne me fait hommaige, Aprivolsiez ce compaignon sauvaige », 
Ch. d’Orl. 10. « De ce faulx vilain aveugier, Dleu scet si 
j’en suis desireux ; Nul ne le peut aprivoiser *, id. Bal. 69. 
4 xvi* s. « J’envle ceulx qui s?avent s’apprivoiser au moindre 
de leur suitte » Mont, in, 278. « Ils s’apprivoisent de luy 
obeir *, La Bottl*, 13. « Nous appastons le cheval, d£s lors 
qu’il est nay, pour 1’apprivoiser k servir », Id. 29. « Qui ne 
s’apprivoisent jamais de la subjection », Id. 43. — E. A et un 
adjectif fictif privois , qui suppose un bas-latin priuensis , 
derive de privns (voy. prlvt) ; proven?, aprimidar ; Berry, 
appriver . 

apprivoisaur • (a-pri-voi-zeur), s. m. Gelui qui apprivoise. « Vous 
voulez... que je fasse telles ou semblables exclamations : 6 l’ami 
des slides heroi’ques ! 6 le p6re des favours et des courtoisies! 
6 rapprivoiseur des lions et des lionnes ! » Balxao, Lett, ini - 
dites , lix, ed. Tamizey-Larroque. 

approbateur, trice (a-pro-ba-teur, trl-s*). 4 1 ° s. m. et /. Gelui, 
celle qui approuve une chose. « L’approbateur du medisant 
devient son complice *, FI4oh. Serm. i, 333. ■ Quelle surprise 
agrfoible pour les pecheurs de le trouver [le mauvais pr^tre] 
non-seulement spectateur tranquille, mais approbateur public 
et complice par ses mceurs de leurs desordres », Matt. Confir. 
Bon exemple. • Geux <iui sont bien decidement reputes fauteurs 
ou approbateurs des menses de l’aristocratie... » Mlrabeau, 
Collection , t. iv, p. 350. 4 2° Adj. Geste, regard approbateur. 
4 3 0 S. m. S'est dit autrefois d’un censeur qui avait donne son 
approbation publiquc k un livre. Les approbateurs de son 
livre furent tels et tels docteurs. — H. xvi* s. • L’acte de nostre 
chrestien moderne, que j’ay recite, n'eut par aventure pas 
moins d’aprobateurs », Lanoue, 345. « En le faisant [Dieu] 
tesmoin et approbateur [certificateur] de faussete », Calv. 
Inst. 290. — E. Approbator (voy. approuver). 

approbate, Ive (a-pro-ba-tif, ti-v’), adj. Qui exprime l’appro- 
bation. Signe approbate. Sentence approbative. — H. xv* ». 
« Donnerons et ferons donner et faire ii notre dit fils, le rol 
Henri, lettres-patentes approbatoires et conflrmatoires », 
Monetrel. i, ch. 234. — E. Proven?, aprobatlu ; espagn. 
aprobativo ; de approbatiuus , de approbare (voy. approuver). 

approbation (a-pro-ba-sion ; en po6sie, de cinq syllabes), s. /. 
4 1® Agrement, consentement. Donner son approbation k 
un projet. Avec votre approbation. La lol fut revet ue de 
Tapprobation du s^nat. 4 2° Jugement ou temoignage favo¬ 
rable. Ce discours eut l’approbation general©. Signes nom- 
breux d’approbation. Approbation bruyante. « Ils recher- 
chdrent l’approbation des figyptiens % Boee. Hist, in, 3. 
« L’approbation des hommes est quelque chose de force, et 
qui ne deraande qu’k finir », Fonten. Tournefort. « L’injustice 
des hommes, toujours portes k ne donner leur approbation 
qu’aux succ^s », Id. Chazelles. « II est vrai que j’ai 1’avantage 
de ne me point faire d'ennemis, et que tous mes ouvrages ont 
l’approbation des savants », Mol. Impr. 3. 4 3° Autorisation 
donnde par un censeur pour l’impression et la publication d’un 
livre. Avec approbation et privilege du roi. « Imprim6e sans 
approbation ni privilege », Paso. Prov. 2. « La Sorbonne 
n*a pas vouiu donner son approbation k mon livre *, Boss. 
Rip. Exp. « II etait naturel de penser qu'Albani, devenu 
pape, ferait au moins contre les approbations donn^es k 
Quesnel ce qu’on avait fait contre les approbations donn6es 
k Sfondrate », Volt. Louis XIV , Jansinisme. 4 4® En termes 
de thlologie, pouvolr qu’un 4v^que donne k un prGtre de pr6- 
cher et de confesser dans son diocese. — 8. Approbation, 
suffrage* Gelui qui donne son approbation un homme, a une 
action, k un livre, fait quelque chose d’aussi favorable au fond, 
mats de moins eclatant dans la forme que celui qui donne son 
suffrage. L’approbation peut etre tacite, le suffrage est mani* 
feste. — H.xvi* s. « Pour donner quelque approbation (preuve'l 
de leur chrestiente », Cslv. 227. « Aprfcs soupper pour recrea¬ 
tion, Le roy vouiut veoir l’approbatton [la preuvej De la 
beaute de sa cite de Bresse », J. Marot, v, 151. « C’est une 
tacite approbation [aveu) du perissement de l’ame avecques le 
corps, lorsqif ils se veulent ii plein rassasier de biens terrestres, 
pour ce qu’lls ignorent les celestes «, Lanoue, 501. — E. 
Approbatio (voy. spprouver). Anciennement on a dit approu - 
vement , et, si on avait forme un mot d* approbations, II eOt 
ete aprooaison. 

approbatfvement ' (a-pro-ba-tl-ve-man), adv. Neologism©. D’une 
maniere approbative. — E. Approbative , et le suffixe meni. 

approohablc * (a-pro-cha-bP), adj . Dont on psut approcher. Cet 
homme n’est pas approchable. — H. xvi® s. « De Hi est que le 
temple et le pare et verger de cest Eunostus est depuis de* 
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mourd inaccessible et non approchable mix femmes », Amyot, 
Plut. Quest . grecques , 4°. 

approchant, ante (a-pro-chan, chan-t*), adj. 4 1 • Qui approche 
de. « Un sage assez semblable an vieillard de Virgile, Homme 
£gnlant les rois, liomme npprochant des dieux », La Font. 
Fab. xii, 20. « Au nom de Tamerlan, on s’imugine un barbare 
approchant de Ja brute », Volt. Maeurs , 87. « Indignation 
approchante du m^pris », Qraffigny, Lett, d'une POruv. 178. 
« II y a peu de pennies synonymes, mais beaucoup d’appro- 
chantes », Vauven. Max. 373. « Suivant une ligne qui est moins 
approchante de la droite », Dose. Monde, 9. < Les sciences 
ne sont point si approchantes de la virile que les simples 
raisonnemenfs », Id. MOth. « Aucun homme qui ait enseigne 
rien de divin approchant de cela », Paso. Proph. 15. « Nous 
n’avons rien d’approchant de tout cela dans nos articles », 
Boos. Relat. « Plus ces choses sont approchantes, et plus 
on est sujet a les confondre, plus il faut prendre soin de les 
distinguer », id. Connaiss. i, 2. « Jamais rien d’approchant 
ne se fit en ces lieux >*, Corn. MOdee, n, 5. « Vous vous rappelez 
le mot des Lspagnols : Non comme Franca is, mais comme 
h6r6tiques ; ces messieurs [Furia, etc.] disent bien ici quelque 
Otiose d’approchant *, P.-L. Cour. i, 85. « Suis-je un sot?... 
Non... mais... quelque chose approchant », Mol. VEtour. iv, t. 

♦ Maximes plus approchantes de la r^publique de Platon que 
de la manure dont il faut gouverner les homines », Volt. 
Louis XIV, 38. 4 2° Approximate. « Les caiculs astrono- 
miques, qui ne roulent que sur des a peu pr&s, quoique extrA- 
menient approchants, il les voulait arnener a &tre des caiculs 
alg^briques, exempts de tout t&tonnement \ Fonten. Louville. 

♦ 3° Proche. « La nuit de plus £tait fort approchante », La 
Font. Orais. 4 4° Adv. A peu pres. Il a vingt ans approchant. 

♦ 5° PrOpos. Aux environs de, en parJant d’epoques. « Jean 
Ghoinart, approchant l’aodt, va voir ses bles, trouve sa mois- 
son trop belle •, P.-L. Cour. n, 286. ■ 11 paratt done indubi¬ 
table qu'il faut en placer le commencement vers la fin de la 
76- olympladc, et approchant Tanner. 280 de Home », Boos. 
Hist, i, 8. — R. Approchant proposition ne se construit pas 
avec de: nous partimes approchant six heures, et non, appro¬ 
chant de six heures. C’est comme si I’on disait : six heures 
approchant. — H. xvi® s. « Menander, comme on le tansoit, 
approchant le Jour auquel il avoit proniis une comedie », 
Mont, i, 190. « Accident approchant a celui de la villo des 
Xantiens », Id. i, 297. —* E. Approcher. 

approohe (a-pro-ch’), s. /. 4 1° Action de s’approcher ou d’etre 
approche. L’approche des ennemis. L’approche du doigt fait 
cligner l’ceil. « Le inouvement de la terre, l’approche ou 
T£loignemcnt des (Modes », Reynard, ''oy. en Potogne. « Ma 
foi, pour te servir j’ai diablement couru ; Ces not a ires sont 
gens d’approche difficile », id. Leg at. it, 7. « Je ne m’^tonne 
plus de cet ordre cruel Qui m’aurait interdit 1’npproche de 
l’autel », Rao. Iphig. n, i. « De son cceur le trop juste reproche 
Lui fait peut-^tre, hdlas ! 6viter c-ette approche », id. Baf. m, 3. 

4 2° Rencontre, combat. « A voir de tels amis, des personnes si 
proches, Venir pour leur patrie aux raortelles approches », 
Corn. /for. m, 2. ♦ 3° En parlant des animaux, rapproche¬ 
ment sexuel. « La femelle refuse constamment Tapproche du 
m&le », J.-J. Rouaa. Grig. 1. « Chez les pnissons, la femelle 
est f^conde sans les approches du mftle », Volt. Xeud. i, 8. 

♦ 4° Proximity. Aux approches de l’hiver. « Parmi les souf- 
frances et duns les approches de la mort s’dpure, comme 
dans un feu, l’Ame chr^tlenne », Boat. Le Tellier. • Kt quelle 
force 11 faut aux objets mis en place, Que l’approche distingue, 
ct le lointain efface », Mol. la Glotre du Val de Grdce. « L’ap- 
proehe de Fair de la cour a donntf a son ridicule de nottveaux 
agr6ments », Id. Comt. d'Escarb. 1. « On pensait ft changer de 
vie aux approches de la P&que », Mm. Comm, « L’approche 
d’un combat qui le glacait d’effroi », Rao. ThOb. in, 3. « Quand 
de ce triste adieu je prtfvis les approches *, Id. BOrOn. v, 6. 

« De ce triste entretien d<Mournons les approches % Id. Iphig. 
til, 7. « R6duit A sentir de la faim les premieres approches », 
La Font. Fianc. « Et tous, tant que nous sommes, Nous nous 
laissons tenter k l’approche des biens », id. Fab. vm, 7. « Pour- 
vu que, de ma mort respectant les approches... » Rao. Phtd. i, 3. 

« Il s’affaiblissait, ce grand prince, mats la mort cachait ses 
approches », Boat. Louis de. Bourbon . 4 5® Terme de guerre.. 
Acc6$ d'une place forte. L’approche, les approches de la 
ville. 4 Travaux pour approcher, k couvert, d’une place assi£* 
g4e. Les approches furent meurtri^res. « D£j&, de tous c6t£s, 
s’avanfaient les approches % Malh. n, 12. « Faire les approches 
d'une ville », Vaug. Q. C. 516. • 11 nous laissa faire les approches 
de sa place •, Mamllt. Gramm. 8. 4 •* Lunette d’approche, 
lunette qui agrandit Tangle visuel et fait paraltre plus proches 
lei objets, • Les a vantages que nous donne la lunette d'ap 
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proche », Paso. Prtf. Vide. 4 7° Terme d’agriculture. Greffe 
en approchc, greffe par le contact de deux branches voislnes. 

* 8° Terme d’imprimerie. Espace, distance cntre les lettres. 

* Lisez, si vos larmes de bibliophile ne vous troublent pas les 
yeux, lisez ce passage du rapport, p. 27 ; voyez ce tirage, cette 
approche, cet alignement, et dites si jamais texte a proteste 
plus glorieusement contre la catastrophe dont on le menace », 
E. Mouton, Rapp . au Min. de l*instruct, publique , Journ. 
offic. 25 nov. 1874, p. 7799, 2* col. 4 Reunion fautive de deux 
mots. — H. xvi** s. « Ces approches de si pres mirent la ville 
de Rome en grand trouble et en grand effroy », Amyot, Cor. 46. 
« Le flatteur vient de loing tournant tout 5 l’entour, et puis 
fail ses approches petit a petit, sans faire bruit », Id. Comm. 
disc, le flatteur , 25. « D’Aubign© entra dans cette place, comine 
ledit admiral en faisoit les approches, avec 50 soklats et pr£s 
de 200 arcptebusiers a cheval », d’Aub. l ie, l. * A I’approche, 
nous le recongnusmes pour le maire de Villesaleron % Carl, v, 
18. — E. Voy. approcher. Proven^, aprochc; espagn. aproches; 
portug. aproxes ; ital. appraeeio. 

approch6, 6© (a-pro-chy, ehye), part. passt*. Mis, anient auprfis. 
Echelles approch^es des murs. Le poignant approchf; de son 
sein. Let homme approchc du prince par les circonstances. 

appPOChement ‘ (a-pro-che-rnnn), .s. m. Action d'npprocher. 

* Ce petit approchement du soleil red a blit le derangement que 
les plan^tes opArent », Volt. Newt, in, 8. Ce mot a Vty employ^ 
par Malherbe : « Ne vous imagine/ pas que rapprochement 
de ma fin me fasse peur », Lexique , ed. L. Lalanne ; « Je crois 
cfue cet approchement [rapprochement) ne plaira gu^re 6 
M. de VendAme % ib. — H. xii* s. « Respundi David : si de 
apreceinenl a femme demund£s... » Hois, 83. 4 xni* s. « Puir 
doivent la compagnie Des femmes ententivement Et lor char¬ 
nel aprochement % Hestiaire dans Du Cange, appropinquare. 
4 xv* s. « Ils trouvorent le roy Edouard 6 Montreuil sur la 
mer ; et 15 eut grandes cognoissarices et approchemens d’nmour 
[entrc les chevaliers des deux nations] », Frolss. I, t, 52. 

Approcher (a-pro-chy), i). a. 4 1° Mettre aupr^s, faire avancer 
vers. Approcher les echelles des murailles. Quand on approche 
son corps du feu. « Le vent nous approchait de la terre », 
F4n. 7V/. vi. 4 Cette lunette approche les objets ; elle les fait 
paraitre plus proches. On dll plus sou vent rapprocher. 4 2° Fig. 
« Kile est belle cette religion ! elle approche le coeur de la jus¬ 
tice >*, Chateaub. Mart. 259. «< Le frere rarement laisse joui- 
ses frVres De I’honncur dangereux d’etre sorti d’un sang Qu. 
les a de trop pri-s approches de son rang », Rao. Haj. i, lr 
« Par elle, Hajazet, en m’approchant de lui. Me va contre luii 
mdme assurer un appui », Id. ib. i, 1. « La grandeur de Dieu 
dcmande... cfue tout© la gloire qui vient des homines ne soit 
cfu'uti songe et qu’une erreur lorsque vous I'approchez de la 
sienne », Maas. Car. Hespect hurnairi. 4 Le prince, le ministre, 
cet homme Eminent l'a approchf* de ltd, il Pa admis dans sa 
familiarity, lui a donnA un ernploi aupri*s de sa personae. 

* Quelle douleur que nous passions noire vie si loin Pune de 
Pautre, quand not re amitiy nous approche si tendrement ! » 
84v. Lett, d sa fille , 17 mai 1676. 4 3° En ternies de sculpture, 
amener success!veirvent un ouvrage 5 fin, par le travail qu’on 
fait avec divers out ils sur le bloc dygrossi. 4 4° En termes de 
manege, approcher les talons oil les yperons, serrer les lombes 
pour avertir le cheval. 4 Se placer uuprys de. La pauvrety 
ne peut-elle approcher les autelx? Le gardien n’upprochait ce 
lion qu’en Iremblant. Ne nous approchez pas. « ArrAte, a-t-elle 
dit, el ne m’approche pas % Rac. Iph. v, 6. 4 Aborder, avoir 
accAs. (Pest un homme qu’on ne peut approcher. Ce seigneur 
approchait le roi. * Aucun d’eux du tyran n'approche la per¬ 
sonne », Corn. Utracl. n, 7. « Indlgne de vous plaire et de vous 
approcher, de ne dots dysormais songer qu’a me cacher », 
Rao. PMel. hi, 4. « Son caractyre [de ia vruie grandeur] est 
noble et facile... on I’approche tout ensemble avec liberty et 
avec retenue », La Bruy. 2. 4 6° V. n^Venlr prys, s’avancer, 
arriver. Approcher de la porte. Approche. Celul qui approchait 
le plus de lui. Les endroits dont il dysespAne d’approcher. Le 
bruit approche. « De ce temple profane osez-vou* approcher? • 
Rao. Alh. ii, 5. « Grippeminaud leur dit : Mes enfants, appro¬ 
chez », La Font. Fabl. vii, 16. 4 Approcher du but, mettre 
prys du but ; et ait figury, deviner 5 peu pry*, n’Atre pas loin 
d'atteindre le rysuitat qu’on pom-suit. 4 Fig. Nous approchons 
de juillet. « d’approchais de qulnze ans », Corn. Hiracl. hi, 1. 
4 Devenir prochc, Atre pry* de sc faire, Le prlntemps appro- 
chait. Le moment approche oh... La vleillcsse qui approche. 
La rriorl approche. « On ne les sent aussi [les remords] que 
quand le coup approche », Corn. Cfn/w, m, 2.4 7* Avoir du 
rapport, de la rexsemblancc avec, rivaliser. Approcher des 
dieux, de la verity. Votre gloire approche de celle de ce grand 
homme. L’Aiyphant est 1’animol qui approche le plus de 
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e ^® ence *, ^* ar ^°ls le faux approche tant du 
v ™;- , Nu ! le de ses *«ur. n approche de sn beauts .. 8«v. 497. 
nas ”ld ' r " 1 " K, ’ iflcen , ce tlont M. de Chaulnes n’approchalt 
»u n,’,rrt'h„i H " U ' rfU °" ilp,lp|le une ornison funibre n'est 
d“,in Jlove .w" r ° f " ; m “ ' mesurc 'f' 1 '* 1 approche de plus pres 
f."" 4 '* P • ne \ L “ Bruy ’ ,5 - ♦ 8 ° S-approcher. v. Ufl. 
Annrnrh * ven,r prts dc 'Melqu’un Oil de quelquc chose. 
^ZZ- ^n’T , de T*' Approche.-vona du feu. L'ennemi 
tnt P re n? h ,i! d » " V jJ *' ' A PP ro clie Z -vous. Neron, et prenez 
dll i,., . 'a.' ’* , Rac :,, / r ,"- lv ' 2 - ♦ I'K- ■ I’ourvu quo cc qu'on 
mil , ! I™ ’ ,fl J . n y a pIus rien ,,ntre lo roi el la relne sa 
A a’ f , ® S empeche de s’npprocher », Balz. l.iv. i, left. 11 . 

s'anur^h? ‘T",'*®’ **** , mr lc p<lir " <l’«rriver. I.VIernlte 
approche . J -1 je meurs ! de sa froide haleine Le vent funeste 
m a touche ; Mon print cm ps commcn?uIt a peine, lit mon 
hirer ,’evt approche Mlllev. Chute des /cities. - a s'.ppr™ 

ourburn «PProcher quelqu’un. S’npprocher de 

I 1 i c xprime un acte, un mouvement corporcl par lequcl 
on yient pre fi de la personne. Le second signlfie I'hubitude de 
venir mi pres de quelqu'un, I'acces qu'on a aupres de lui, la 
- •'I ,"" °" “ avec. lul. - H. xi* s. . En cest pals |ils] nous 

sont tant aproeelez .. Ch. de Hot. cxcvi. « xii* s. . Quant il 
uprochent vers la terre major*, nonet tv. p. .17. . De muin- 
lenanl nes |ne les| osent approchler *, ib. p. <14. . La morz 
m aproce, n'l a mil recouvrer *, ib. p. 98. . Pour la chalor qui 
salolt aprochant *, ib. p. 152. .Or leur defaut trlstors el 
aproche liesse », Audefr. Le Bast. Itomanecro, p. 25. * A tant 
Vit devers lui deux Snisnes |Saxons] approchler*. Sax. xr 
*' ' lllr ' T"‘ I""' estoit aprochie de prendre [d'etre 

' I. ”, Y , eh ' " xx "- * lohannis qui tant avoit aprochie de 
prendre le Dirnol *, id. ixxi. . D'aprochier [avancer] la be- 
soiKue plus ne deslrierai .. Ilerle. VII. . | II] Ne Inlssoll aprochier 
"•■'id f-rs 1,„ tom seal ib. xtx. . Li jours va a declin, si 
aproche la mill ib. xxxvi. - Atanl s'm rolent les os [amides] 
el jous'erenl ensainhle, et moult en i ol d'abatus et de Havre's 
i ,r » iP- 1 P' ns * come les amis don requerant veu- 
V 1 . ° P ail a I>reuchier, ( I UC ci «”s [eeux] (iou defendant le 

aloignenl ", Ass. <h Jtr. 73. + xiv* s. - Coniine Johan soil 
npprouchic/ (accusal en nostro cour d’avoir foil raire et fausser 
par un clere et afongner un date de nos lettres », Du Cange 
(tj>prapuu,imrc. « La chose qui est la partie d’un tout approcc 
plus de son tout quo Je tout ne approce de la partie % Oresme, 

, 1 J >0 ♦ xv s 0 ° r eurent conseil ceux de Lost, pour leur 

heso^ne approcher... Frolaa. u, n, 5. * Si fut cette chose 
| ce projet J si approchle quo, droit omen t la null de Pan la 
chose fut arrestee dVstre faite », Id. i, i, 326. « Entrcmentes 
<r»ie ces choses s’approchoient et ordom ment », Id. n, n, 65. 

Armoz vous tost et appareilJcz, car vezci gens d'arrnes qu 4 
approchent cette forteresse », Id. i, i, 131. « Ms ceste premiere 
joiirme furent les choses hion approchCes fde rarrangenient] ; 
car les deux parties en avoient firant envve % Comm, iv, 8 
* ° r ^‘PProcha le temps qu’icelle parcelle dut estre donn/e i\ 
ce seigneur ancien •, Loul» XI, Nouik xcvih. 4 xvi- s. « Si le 
croye/., vous n*approchcz ne dc pieds ne de mains ft mon 
opinion Rab. C,ar< h i, Prol. « Tonies Jes hicrotflyphicques 
d h.gypte n approucharenf jamais de ce gergon », Id. Pant, v, 

18. « Indigue est hien, quand il veult approucher I/honneur 
<ie cil qu ho mine ne deust toucher *, Marot, n, 221. « Prince 
le temps et le ferine s’approche id. 11 , 233. . Quand elle 
approche mix fleaves ou estangs... El s’elle approche une ville 
on bourgade, Le plus liardi se mucc ou chet malade % Id hi 
290. - La penr des voiles wgyptiennes qui commenceoient a les 
approcher . Mont. 1 , 63. « Ces escripts nous approcheroient 
bien prez de 1 honneur de Pantiquit^ », id. i, 206. - La froideur 
commence], ft s’approcher des parties vltales ». id. 11 01 . U 
m'a sembb* que je pouvois monter jusqi.es ft Romulus,*puisque 
jestoye approchft si prfts de son temps., Amyot, ThM* i 
l rnrchet,ws fommunfqnn cest oracle ft Pune de ses filles* et 
lay commanda qiPelle s’approchast du monstre Id. Horn. 3 . 

-< llz tiHerein avec une puissante arrnee devant la ville de Rome, 
laquelle estoit alors difficile ft approcher », id. ib. 26. - L’nu* 
thoritft de ce magistral est si grande qu’ellc approche de la 
t.vrnimique », id. Fab. 8 . — E. Hourgui#. fprdehai ; wnllon, 
/iprepi; proveny. apropelmr, apropjar; Uni. appreciate: de 
(i et proehe. On n dlt dan, I'nnoicn frnufnis aproismer, d 'ap¬ 
proximate, et apresser, de pris. 

approcheur • (a-pro-cl.eiir), s. m. Ouvrler qui mrn'-ne le hois I, 
endroit ou I’on construft un train. * Pendnnl le floltaffe en 
Indus les flolleurs, approebem-s et eotnpugnons de riviere 

V baC . heS - ’ Arr - M/n. rfe I’intlr. 

—* K. Approcher. 

approfiter * (a-pro-fi-t^), v. a . Tircr profit de. Vieux. — H. xvt* s 
* C e»t 1 entendement qui veoid et qui oyt, e'est l'cntendement 
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qui approfilc tout •>, Mont, i, 163. ■ Par ce moycn le Jeune fll* 
approufitu le Intin quc lui avoit apprins M. le cur6 », De® Pa¬ 
rlors, Conics, 23. - E. A et profiler; proven?. aprofechar. 

approfondi, ie (a-pro-Ion-di, die),, part, passf. 4 , ldu 

plus profond. Une fosse approfondic. 4 2° Examine ix fond, 
l/tftude approfondie des aneiens. 

approfondir (a-pro-fon-dir). a. a. ♦ 1" Rendre plus profond. 
rreuscr plus avant. 'Approfondir un puits. mi fons*. 4 li«. 

* Et la gloire qui suit vos plus nobles travaux. Ne fait qui appro¬ 
fondir l'ablme de lcurs maux •, Corn. Sertor. m, 2. « Ce ma- 
heureux coinbat ne fit qu’approfondir L’abymc dontValois 
voulait en vain sortir .. Volt. Hrnr. in. ♦ 2" Mg Prtnetrer 
dans la connaissance de quolque chose. - Nous approfondirons 
ce point dans la demise partie de cet essni .. Older. hss. s. 
le nitrite. « Pen approfondissent les choses % Paso, f rov. 

« Enfin de Mahomet tcs sublimes desseins Quc n’ose approfondir 
rhumble esprit des humains Volt. Fanat. n 4. - A force 
de vouloir approfondir un cceur *, Id. Catil. i. 1. ♦ 3° S appro¬ 
fondir v. reft. Devenir plus profond. L’ablme s approfondit 
tons les jours. 4 4“ S’examiner. . Vous devez avoir sans cesse 
sous les yeux d’un c6U I’tHnt de votre Ame, de 1 autre les Wri¬ 
tes que nous annon?ons, vous mesurer sur cette r cg*** vous 
approfondir dans cette lumiSre % Ma®®. Parole. « Que 1 homme 
s'ex a mine, s’unalyse et s’approfondissc, il reconnattra bientdt 
la noblesse de son Atrc », Buff. Nature des animaux. ~~ H. 
xiii* s. « Li flun estoient si ereli et si aparfongie que li pre et la 
tterre en estoit tout couvert ». H. d® Valeno. xxvm. 4 xiv B s. 

, Necessity est dc plusieurs rivieres apporfondir % Du Cange, 
approfundare. • Car avis li estoit. si com l’estoire crie. (. une 
foisse veoit grande et aprofondie. Obscure, tenebrous®. machon- 

ntfe, effortie ., Baud, de Scb.'v i. 27. . E. A et profond. Apar- 

fongier 4tait de la 1 r * conjugaison. 

approfondissement • (a-pro-fon-dl-se-man), s. m 4 1 Action 
d'approfondir ; rfsultat de cette action. L’npprofondissement 
des fosses 4 2° Fig. * n [St Bernard] ne chercha pas A iblouir 
les esprits par de nouvclles dAcouvertes ni a se fain* honneur 
de certains approfondissements qui flattent par leur singu¬ 
larity. Mass. St Bernard. 4 3* Fig. Action de rabaisser. 

« Ce leur fut [aux partisans des bAtnrds de Louis XIV] urn 
tres-vive irritation de douleur par rapprofondissement ou 
rette distinction [en faveur du comtc de Toulouse] plongcait 
le due du Maine-, 8t-8im. t. xvn, p. 116. ancienne <kht. 
Inusite. E. Approfondir. 

appropriation (a-pro-pri-a-sion), S. f. 4 F Action d approprier, 
de rendre propre k. L’appropriation d’un local au service des 
maludes. 4 2" Action dc s’approprier une chose. Let homme 
dAloyal n’n pas cruint de sc faire l'appropriation d un depot. 
a Par extension. « On n’est jamais surpris de voir qu on s est 
trompc ; on quittc sans peine une pensee qu'on avait sans 
appropriation ., F4n. n, 210. 4 3° Term© de chimie ancienne. 
Disposition de deux corps k se combiner par 1 addition d u 
troisicinc. — E. Approprier; proven?, apropriatio; espagn. 
aprofxriacion ; ital. appropriations. 

appropriA, 6e (a-pro-pri-4, *e), part, pass t. 4 1° Rendu propre a. 
Un mantis approprle a la culture par des travaux bicn enten- 
dus 4 2° Convcnable &, adapts a. Ay ant fait un discours 
approprle aux circonstanccs. Mesure appropriAe k leur carac¬ 
ul. Des rcmMcs appropriAs. Traitcment nppropri6 A chaque 
maladie. 4 3» Mis dans un 6tnt de proprcU. Une maison 
annropriee. 4 4° Kn droit canon, benefice appropri*. b6n6fice 
dont le revenu est annexe k quelque dignity ou coinmunautc, 
et <iiti est desservi par un vicalre. 

approprier (a-pro-pri-e), v.a. 4 1° Rendre propre 4, convenable 
P k. - 11 sera difficile d’approprier ce que j'al k f lre tribunal ou 
je comparalsN J.-J. Roua®. Sciences. 4 *• Mcttre cn 4tat 
de proprete, disposer convcnablement. Approprier une maison, 
une chambrc. un cabinet. « Mettez ordre k tout [NaiwicaaJ. 
dep6chez-vous dc les laver [vos vetements], de les approprier*, 
F4n. xxi, 348. « L'instinct d’approprier son domicile et d y 
faire un plancher, pour n'etre pas incommode de rhumidite », 
Buff. Loutre. 4 3° Fig. Faire qu'ime cbose devienne comme a 
propriety d’un autre. - Et son interet lui doit conselller de 
faire cesser les misfcres que sa compassion lui approprla % 
Balz. Disc, d la lUgcnte, 4 4 a S’approprier approprier 4 sol, 
usurper la propri«t«. Us se sont approprte un d6pAt... « Vous 
4tes fort plalsantc De vouloir m'eniever un emur comme le 
sicn. Et vous approprier si hardiment mon bien », Ragnard, 
Mtnech v, 2. 4 Fig. «Ilya apparence que Dieu s’est appro- 
nri " cette affaire », Pa.c. dans Coua. « U s'appropne une 
nature *trang6re », Bom. Hist, li, 11. « S’approprlant toujour# 
le sort des malheureux, De ses concitoyens mon 4poux fut le 
o4re Royou, Phocion , «, 2. « Je m’approprie de telle sorte 
vos Joies et vos d4plaUirs, que ce sont les bonnes et les mau- 
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vaises nouvelles que je rejoin de vous, qul font mes lions et 
mes mauvals jours », Balz. Lett, d Conrard , r, 1, dans Riohe- 
lat. 4 5° S’npproprier, v. rtfl. Se conformer A, se mettre A la 
portae de. Get auteur songc pen A s'approprier A ses lecteurs. 
l.es mattres se sont appropriAs A leurs yiAvcs. — 8. S’appro- 
prior, a’arroger, s’attrlbuer. Se donner une chose de son 
chef. S'approprier indique la prise de propri£t6 ; la chose ne 
nous appartient pas ; nous la prenons, et nous la faisons ndtre. 
S’arroger n’impllque nucune idye de proprjyty ; aussi s’appli- 
que-t-il A toutes choses : privileges, autorite, droits, etc., seu- 
lement 11 emporte arrogance, hauteur, pretention A la supe¬ 
riority. S’attribuer exprime que celui qui s’attribue s'adjuge 
une chose qui esl contcst^e et A laquelle d'nutrcs pr^tendent : 
Les deux partis s'attribu6rent la victoire. — H.xin e s. . Quant 
Rcnart ot en sa reson Bien detinue s’oroison Ft nproprie son 
chapitre », Hen . 29f>17. * Que ee qui rommuti ert devant. 
Coniine le soleil et le vent. Par convoitise approprierent, 
Quant as richeces se lierent », la Hose, 9093. « Ainsine Barat a 
tout honni, Par qui li biens jadis ouni funis, communs) Furent 
as gens appropriy », ib. 5173. « Coses sacr^es, si sont celes qui 
sont benoites et apropriAes A fere le service nostre Segneur *, 
Beaum. xi, 15. « Ft tel damace doit il bien recevoir, parre 
qu’il vololt le gnige malvesement aproprier a soi », id. lxviii, 
10. « Et c’est grant faute de language, quant Pen approprie 
au dvable I’onimr mi la femme qui est doom 1 A Dieu dAs que 
il fu baptizes », Joinv. 293. 4 xiv*' s. « Nom approprie », 
Oresme, Hth. 48. « Chcscune dclettaeion est appropriAe A 
l’operacion que elle parfait, et a A elle une affinity *, Id. ib. 305. 
4 xvi* s. I.es apostres approprient a Jesus Christ cc qui est 
dit au psnume huitieme », Calv. Instit. 303. « Il n’est point 
licite de transferer a Phomme mortel ce que Dieu s’approprie 
A soy », id. ib. 949. « Il ne faut point attendre aage d’hommc 
pour sanctifier les enfans A Dieu ; mais its lui doivent estre 
reserve* et nppropriez des leur naissanee », id. ib. 1091. 

« Qu'il oublie, s’il veult, d’oii il tient ces prAceptes ; mais qu'il 
se les sache approprier », Mont, i, 102. * Comme tin soulier 
ne convient pas A tous pieds, aussi un fait ne se peut aproprier 
A tous pais «, Lanouo, 90. • Plusicurs d'eux s'aproprieront 
des choses dont ils n'estoient auparavant qu’usufructlers », 
id. 102. « Si on regarde l’infinity de belles maisons qu’elle 
possede, si bien apropriyes et pourveuAs de tout cc qui fait 
besoing % id. 148. « Beaucoup de gcntilshommes furent 
contraints de vendre leurs fiefs aux ignobles, qui eurent 
permission <lu Hoy de les pouvoir acheter ; car auparavant ils 
ne pouvoyent s'en approprier », id. 229. « Comme celuy qui 
se vouloit approprier la gloire d’Achilles, plus par imitation 
de sa vertu que pour estre issu de son sang... ■ Amyot, Pfjrrlt. 
14. « Affin d’en approprier [rendre propriytaire] un de ses 
neveux », Carl, u, 10. « Il me rendra bon compte de toutes 
les riehesses qui sont la dedans, et ne se appropricra de pas 
une », id. iv, 29. « Des remedes appropriys aux quality* des 
corps % ParA, Au led. « Tenir les lins arrousys, alant la com¬ 
modity de l’eau, A ce appropriant le plan pour la donner A 
propos A la lignerale », O. de 8erres, 733. — E. Berry, 
approptir; proven^. apropriar; espagn. apropiar; ital .appro~ 
priare; du latin appropriare , de ad, A, et proprius (voy. propre). 
Approprier veut dire faire sien, de 1A ensuite, rendre propre A 
soi, puls rendre propre, convcnable en gynyra! disposer, 
arranger, de IA enfin, dans un sens plus ytroit nettoyer. 

•pproprleur • (a-pro-pri-eur), s. m. • Approprieur de chapeaux, 
celui qui met les chapeaux en forme pour le compte des cha- 
peliers », Tarif des patentes , 1858. 

apprOUv6| 6© (a-prou-vy, vye), part, pass A. Son avis fut fort 
approuvy. Opinion qui n’est pas approuvye des Stoiciens. 

« Et, pour Atre approuvys, De scmblables projets veulent Atre 
achevys », Rao. Mithr. m, 1. • C’cst la situation de presque 
tous les hommes, et mAme des plus sages et des plus approuvys 
dans le monde *, Maas. Car. filus. 4 Approuvy, forme ellip- 
tique, Invariable, s'emploie au lias d'un acte, d’un compte, etc. 
qu’on approuve aprAs lecture et examen. Approuvy 1’ycrlture 
ci-dessus. 

approuver (a-prou-vy), u. a. 4 1 0 Agryer, consentir A. Approuver 
un avis. Je dirai pourquol je n'approuve pas cettc division. Le 
gouvernement approuve l’envoi d'une flotte. Approuver les 
conditions. Le roi n'approuve pas que 1'ambassadeur revienne. 

4 Juger louable, trouver digne d'estime, louer. Je suis 
enchanty que vous approuviez nia conduite. Je l'approuve 
d'Atre si vivement touchy. J'aurais approuvy tout ce qul a yty 
fait. Approuver quelqu'un par un geste. « J'ycoute vos conseils, 
j’ose les approuver», Rao. Brit. 11 , 2. 4 3° Autoriser par un 
acte authentique. Le conseil de 1'University a approuvy cet 
ouvrage. 4 4® S'approuver, v. rtfU Se donner A soi-mAme un 
ttmoignage d'approbation. « Ne pense pas Qu’innocente A mes 
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yeux, je m’approuve moi-m4rne », Rio. Phkd . n, 5. M.xui* s. 

« La damoisele opproba et accepta cele exception », Hist, occid. 
des Croisades, t. n, p. 475. « Et ce ai je veu aprover par un 
jugement #, Beaum. xxvii, 13. « Et que ce solt volrs, U est 
aprov^s par un jugement », id.xiv, 12. « Et. par ce est il aprov^s 
bastart, par l’aparance de lone tans *, id. xvm, 5. « Procu¬ 
ration scel^e d’arcevesque ou d’evesque ou de roi ou de prince 
ou d’aucun autre jugc qui ait seel bien conneu et bien aprov6 », 
Id. 78. 4 xv* s. « Et ce plusieurs approuveroient [prouveraientl, 
s’il estoit besoin », Monatrel. i, ch. 47. « Li grant Alexandre 
jadis Et plusieurs rois en firent gloire fdc bolre] ; L’cxcez [Je] 
n’en approuve pourlant », Baeeelin, i. 4 xvi # s. « A grand 
peine pourra-il rien avoir en quoy il s’approuve disciple de 
Christ », Calv. Instil. 566. « Voisent maintenant les hypocrites, 
et s’efforcent de s’approuver b Dieu par leurs bonnes oeuvres », 
Id. ib. 609. « Non qu’il eust ainsi soigneuseinent fait ce proems 
verbal de toute son administration pour approuver sa foy et 
faire cognoistre sa loyaut<* », Amyot, C. d’Ut. 52. « Quoy que 
ce soit, les cvencmens approuvoient ce que disoit cet ASgypticn 
[devin] •, Id. Anton. 40. • Non qu’il approuvast la democratic...» 
Id. Dion, 15. — E. Approbate , de ad, it, et probate (voy. 
prouver) ; proven?, aproar , aprobar ; espagn. aprobar; ital. 
approvare. 

apprOVI8ionn6, 6e (a-pro-vl-zl-o-n6, n£e), part, passf. 4 1 9 Garni 
de provisions. Ville bien approvtsionntfe. 4 2° Amasstf pour 
approvisionneinent. « Vin qui est approvisionn^ par les parti- 
culiers », L. 8ay, Journ. of fie. 4 mars 1874, p. 1685, 3 # col. 

* L’eau de Seine approvisionn^e dans le bassin do Louveciennes 
et dans les reservoirs de la ville dc Versailles *, E. Decalene, 
Journ. offic. 16 mai 1873, p. 3143. 1™ col. « Les ouvrages 
ex6cut6s, les niat£rinux approvisionn^s appartiennent b 
l’fttat ■, Journ. offic. 31 janv. 1875, p. 840, 3* col. 

approvisionnement (a-pro-vi-zi-o-nc-mnn), s. m. 4 1° Action 
d’approvisionner. L’approvisionnement de Paris. 4 2° Pro¬ 
visions rasscmbl^es. Cette place a dcs approvisionnements 
suffisants. Nos approvisionnements sont <f*puis£s. — E. Appro¬ 
visionner . 

approvisionner (n-pro-vi-zi-o-n4), v. a. 4 1 w Garnir de provi¬ 
sions. Approvisionner une ville, un camp. 4 2° S’approvi- 
sionner, v. reft. Sc lnunir de provisions. L*arm6e s’£tait nppro- 
visionn^c de tout ce qui 6tait ntfeessaire b une longue march**. 
— E. A et provision. 

approvisionneur * (a-pro-vi-sl-o-neur), s. m. Gcliii qui appro- 
vlsionne. 

approx I matlf, Ive (a-pro-ksl-ma-tif, ti-v’>, adj. Qui est fait par 
approximation. Estimation approximative. Calcul approxi- 
matif. •— E. Voy. approximation. 

approximation (a-pro-ksi-ma-sion), s. f. 4 1° Terme de math6- 
matiques. Operation par laquelle on s’approche de plus en plus 
de la valeur d’une quantity. 4 2° En general, estimation faite b 
peu pr^s. Voyez par approximation ce que cela peut cortter. 

«[En agriculture] Les usages sont fondtfs sur des experiences 
con t in u el le merit r£p£i<$es, dont les r^sultats sont des e spaces 
d'opproximations du vrai », Buff. Exp. sur les vtget. 2® mtm. 
— E. Approximate, de ad, b, et proximate , de proximus , tr£s 
proche, superlatif de propre (voy. prooha). 

approxImativement (a-pro-ksi-ma-ti-ve-man), adv. D’une ma¬ 
nure approximative, ft valuer approximativement. — E. 
Approximative, et le suffixe ment. 

apptll (a-pui), s. m. 4 1° Ce qui supporte, soutient. Cette muraille 
a besoin d’appui. Mur d’appui, mur qui soutient des terres. 

« II veut faire un mur d'appui dans son parterre », 84v. 588. 
4 2° Fig. Aide, secours. La vtfriU* est sans force et sans appui. 
L’argent est un puissant appui. « Sur ces deux grands appuis ma 
couronnc affermie... » Corn. Sertor. n, 1. • En lui Votre 
trftne tombanl trouverait un appui *, Id. Bodog. ii, 3. « S’ll est 
assez fort pour me servir d’appui », Id. ib. m, 3. « Qui se fit 
votre appui », id. 1). San. i, 1. « Un roi sage, ainsi Dieu 1’a 
prononc£ lui-m^me, Sur la richesse et l’or ne met point son 
appui t, Rac. Athal. iv, 2. « Pour se donner de l’appui dans sa 
frayeur », Boas. Hist. i. 10. « Seigneur, Je viens pour elle 
implorer votre appui », Rao. Iphig. ui, 5. « Ahl je le prends 
d6J&, seigneur, sous mon appui *, Id. Ath. v, 2. « Sous quel 
appui tantfrt mon cceur s’est-il jet4? » Id. Mlthr, ix, 6. « G’est 
son appui qu’on cherche en cherchant votre appui», Id. Brit, 
iv, 1. « Je sals qu’en ma pri4re il auratt peu d’appui *, Corn. 
Biracl. iv. 4. « La vertu trouve appui contre la tyrannle , 
id. Nlcom. hi, 2. « Bien loin de vous prater 1’appui dont vous 
paricz *, Id. lb. i, 2. • Et sous l'appui des lols mit la faible 
innocence », Boll. A. pott. iv. 4 *° Ua partie d’une fen^tre, 
d’une balustrade, etc. sur laquelle on peut s’appuyer. Mettre 
sur l’appui des pots de fleurs. 4 A hauteur d’appui, k la hau¬ 
teur ordinaire du coude d’un homme qui se penche. • Les 
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palissades sont 6 hauteur d'appui », 86 v. 70 . 4 Fig. « Si vous 
saviez qu'ils sont petits de pr£s et cornbien ils sont quclquefois 
empGch^s de leurs personncs, vous les remettriez bicntdt a 
hauteur d’appui., 86 v. 111 . 4 4 > Terme de mdanicien. Point 
d*appul on simplemcnt appui, le point sur lequel le levier 
s’appuic. f 5° 15n termes de grammaire, appui <le la voix sur 
une syllabe, Ovation ou plutOt intensity de la voix sur cette 
syltabe. 4 ®° En termes de manege, sensation qu’eprouve la 
main du cavalier par la pression du mors sur les bnrres du 
cheval. Ge cheval a l’appui lourd. Gc cheval n’a point d’appui, il 
n’a point de bouche. 4 Appui de main, sorte d'aide qu’on 
donne au cheval par la bride. 4 Appui du collier, le point 
d’unlon de I’encolure avec les £paules, ou respect* de talus 
que ces parties presentent en avant. 4 Appui post* ou fouUV, 
le temps pendant lequel un membre est employ^ a soutenir 
le corps sur le sol. t 7° Technologic. Piece du banc des tour- 
neurs. 4 8 ° A l’appui de, loc. prfpos. A 1’appui de mon dire. 
Pieces a I’appui d’un compte, ou, simplement, pieces k l’appui. 
L*iW 6 nement vint il Pappui. 4 9° Au jeu de boule, allcr fi 
I’appui de la boule jeter sa boule de inaniere k avancer celle 
du joueur avec qui 1 ’on est de moitic ; et figurement, appuyer, 
favoriser : faites la proposition, j’irai 5 l’appui de la boule. 
— R. D’excellents tferivains, Ttacine, Roileau, out dit : sous 
Pappui. Pourtant on est sur un appui, centre un appui, et 
non sous un appui. Pour justifier cette locution, il ne faut plus 
voir en appui que le sens figure. Mais cet emploi n’est pas k 
recommander, et il faut loucr les ^crivains qui Pont c f *vitd. — 
E. Voy. appuyer. Rourguig. aipui ; namurois, aspoid 

appui-maln (a-pui-min), s. m. Raguctte sur bupielle les pcintres 
appuient la main qui tient le pinceau. 4 Au plur. Res appuis- 
main. — E. Appui , main. 

appuy 6 , 6 e (a-pui-i 6 , i£e), pari, passe. 4 1° Qui pese sur, Appuytf* 
sur 1c coude. Appuysur sa lance. 4 2° Qui porte contre. 
Appuy4 contre un mur. 4 3° Fig. Qui se repose sur, second^. 
Appuytf sur la faveur populaire. Appuy£ par le rninistre dans 
son Election. « Sur son jugement seul ce grand homtne appuytf », 
Volt. T ancr. iv, 5 . « Apr£s mille serments appuy^s de mes 
larmes t, Rac. HMn. 11 , 2. « Appuytf de Sen^que et du tribun 
Burrhus », Id. Ilril. in, 3. « Kile n’est en ces lieux que trop bicn 
uppuy<*e », Id. Amir, iv, (>. 4 4 ° Marque, significant. « Ges 
derniers mots furent prononces avec une gravitc appuyee 
qui surprit fort {’assistance », 8 t-Sim. 68 , 122. « R un ton 
grave et d’un accent appuye », J.-J. Rouse. 7tm. v. 4 5° Abso- 
lument. Appuytf, formule d’assentiment it une proposition, etc. 
Le projet doit passer par acclamation. Appuve ! 

appuyer (a-pui-16), if. a. J’appuie, j’appuicrai, j’uppuicniis. On 
^crivait autrefois, j’appuye, j’appuyeral, j’appuyerais. On 
6crit aussi j’appuirai, j’appturais ; ce qui indique la pronon- 
ciation. L’y n’est plus conserves qu’ii I’infinitit, et dans tous les 
temps oil il est suivi d’unc voyclle autre que IV muet : appuyant 
appuy^, appuyons ; je veux que nous appuyions ; il appuya, etc. 
4 1 0 Donner un appui k. Appuyer une muraillc par des piliers. 
Appuyer un Edifice par des arcs-boutants. 4 Appuyer contre, 
faire porter une chose contre une autre, de manure qu’elle soit 
soutenue ou abrit^e. Appuyer IVchcllc contre le mur. 4 Ap¬ 
puyer sur, poser sur ce qui peut soutenir. Appuyer ses mains, ses 
coudes sur une table. 4 Fig. « Vous 4tes trop distraits, vous 
autres gens du mondc ; vous n’appuyez pas sur les plaisirs 
coinme nous autres ermites », Bussy-Rabutin, Lett, d 
Mme de Sivignt, 15 niai 1670. 4 2 ° Fig. « Vous 11 'appuyez 
votre bonheur que sur le mensonge », Paso. Prov. 17. « ... Fin 
vain sur leur faiblesse appuyaient leur defense», Rao. Andr. 1 ,1. 
* Un p6re est toujours p6re, et sur cette assurance J’ose 
appuyer encore un reste d’csptfrance •, Corn. Poly, v, 3. 
« C’est bfttlr sur la bouc que d’appuyer les fondements de sa 
fortune sur I’affectlon passag6re d’une vile populace », Vertot, 
Rtuol, rom. xiv, 303. 4 3° Faire peser. Il appuie trop le pied 
en marchant. Il lui appuya le genou sur la poitrine. 44® Tenir 
tout contre, Il m'appuya son pistolet contre la poitrine. 
4 B°En termes de manage, appuyer IVperon a son cheval. et 
elliptiquement, appuyer des deux, appliquer lVperon, les deux 
6perons k son cheval. 4 Appuyer la t6te au mur, on, siinple- 
ment, appuyer, se dit du cheval qui se trunsporte parallclement a 
lui-m6me en conservant une direction plus oil moins oblique. 
4 8° En termes d’escrime, appuyer la botte, appuyer le fleuret 
sur le corps de son adversaire aprtSs l’nvoir louchi ; ct, figurement, 
presser, einbarrasser quelqu’un. 4 7° En termes d'art militaire, 
appuyer la droite d’un corps de troupes k un bois, k un mamelon, 
la disposer de manure qu’un bois, qu’un mamelon la protege. 
4 8° En termes de marine, u. a. Soutenir les vergucs du bord du 
vent contre un vent qui souffle grand frafs. 4 Appuyer une pour- 
suite, la faire vigoureusement. « Les corvettes la Pomone , la 
Bayadire ., la Victorleuse... appuye rent une si vigoureuse pour- 
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suite ftux pirates qu’en moins de dix-hult mols ils en eurent 
compl^tement purgy l’archipel », Jurlen de la GravlAre, 
Rev. des l)eux~Mondet, 15 fdvr. 1874, p. 843. 4 9° Soutenlr, 
aider. « Fallait-il appuyer une pretention ralsonnable ? » 
FI 6 ch. Mont. « On ne le volt pas se raettre en peine d’appuycr 
une douteuse reputation par 1'intrigue et par la cabnle », Id. 
Panf(j. n, 68. « ... Vous appuyez vous-meme son courroux % 
Rac. Hr it. in, 1. « II venait par la force appuyer son por¬ 
tage », Id. Mithr. n, 3. « Vous-m 6 me en expirant appuyiez 
ses discours •>, Id. Phdd. in, 3. « Un bruit que j’ai pourtant 
soupconny de mensonge, Appuyant les avis qu'elle a rcpus en 
songe % id. Ath. in, 4. « La sultane, A ce bruit, feignant de 
s’cffrayer, Par des cris douloureux eut soin de l’appuyer », 
Id. Baj. i, 1. • Et son trouble appuyant la fol de vos dls- 
cours », id. Esth. nr. 6. « Vous daignerez appuyer sa demande », 
Mol. F. sav. i, 2. « Le pape dont Constant appuya le d 6 cret », 
Boss. Hist, i, 11. « Osar que Cic^ron appuyait au s<^nat », Volt. 
Catil. i, 2. « Tu n’as de fils qu’Octave, et nulle adoption N’n 
d'un autre Cesar appuyy ta mnison », Id. M. de Cfs. i, 1. ■ Un 
honimc savant appuya ce que disait la marquise % id. Cand. 
22. 4 Absoluincnt. « Personne a la cour ne vent entamer ; 
on s’offre d*appuyer, parce quo jugeant des autres par soi- 
mdme, on espore que nul n’cntninera, et qu’on sera ainsi 
dispense d’appuyer », La Bruy. 8 . 4 10° Pm termes de chasse, 
appuyer les chiens, les exciter du cor et de la volx. 4 11 ° V. n. 
Poser forteinent sur une chose. Appuyer sur un cachet, sur 
un burin. N'appuycz pas, Pendroit est sensible. 4 Fig. Insister 
avec force. « Cet argument sur iequel on appuie avec tanl de 
force «, Boss. Pr6f. • II avait un peu trop appuyy sur ce dernier 
article \ Hamilt. Gramm. 10. « Je n’ai point appuyy lA-dessus 
et j*ai bien fait % 8 Av. 493. 4 En termes de rnusique, appuyer 
sur une note, y donner plus de force. Appuyer sur un mot, le 
prononcer avec plus d'intensite. 4 12" En termes d’art niili- 
taire, appuyer sur la droitc ou a droite, se porter du eAty 
droit. #13° En termes de manage, ce chcval appuie sur le 
mors, il porte la t<He basse et fatigue la main du cavalier. 
4 14° S'appuyer, v. rtfl. S’aider, se servir comine d'un appui, 
d un soutien. S'appuyer contre la muraille. II s'appuyait sur 
sa canne. 4 Kig. S'appuyant sur la favour du ministre. « Sur 
qui dans son malheur voulez-vous qu’il s’appuie ? • Rac. 
Phcd. i, f>. • (dependant, chcr Osrnin, pour s’appuyer de moi, 
I,Tin et 1’autre out promts Atalide a ma foi % id. Baj. i, 1. 

« M. de Camhrai pretend s’appuyer de Ulosius », Boss. Lett, 
quitt. 399. « li se vent appuyer du dtferet de saint Etienne », 
id. Bibt. H. xi f s. « {II] Vnit s’appuier soiiz le pin A la tige », 
Ch. de Hof. xxxvi. 4 xn* s. « Dueil ot li rois qui s’apuie A 
Nnymon[dont l’appui est en]», Bone. p. 154. •L'esp4e[il] i apoia, 
par vertu l’a boutye », ib. p. 196 . « Dux Miles se redretsc, si se 
cuide efforcier, Apuiant a s’espAe se tint vers un moustier », 
.Vox. xi. « Li dus I3ueves sans barbe s’apoa a un dots [ductus]*, 
ib. xvni. « La cruiz arceveskal il mei'sines porta, A nul ne l’ad 
baillie ; car forment se duta ; De sur un banc s’assit et A Don 
s’apuia », Th. le Mart. 39. «llien se puct apuier ii reis A ma rei- 
sun -, ib. 32. 4 xiii* s. ■ La s'apoia In bele, qui de plorer fut 
roe [rouge]*, Berte, xxxm. « Mai se volt [il se voulutj ou songe 
appuier *, la Bose, 6534. « Il lui apoia le coustel A costds *, 
Bibl. des Chart. 2° strie, t. m, p. 425. « Mes voisins pot apoier 
son merien contre ttion mur qui joint A li •», Beium. xxiv, 2. 

• Et puis s’apoierent A droit sor ce que cascune partie avoit 
propose *, Id. lxi, 63. « Il m’apoia, au passer que Je fis, de son 
glaive entre les deux espaules », Joinv. 225. ■ E 11 ce point que 
je estoie illec, le roy se vint apuier A mes espaules, et me tint 
ses deus mains sur la teste », Id. 256. 4 xiv« s. « Je croirai vo 
conscil, bien m'i veil apoier », Guesel. 9832. « Li rnaistres 
de St Jacques a brochiy lc destrier. Tint sa lance en sa main, 
l’escu va cmbracier ; Encontrc les deux cents est venus 
apoier *, ib. 15032. 4 xv*s. • Adonc furent ordonnees eschelles 
et mines et appoi^es contre le mur », Froisa. 11 , in, 23. « Ii 
chevaucha jusques aux murs de la city, et trouva Jean de Nor- 
vich qui s’appuyoit aux creneaux », Id. 1 , 1 , 255. 4 xvi» s. « On 
cherche A fermir et appuyer nostre religion par la prosperity 
de nos entreprinses », Mont. 11 , 248. « Un eschafauld appuyy 
sur des colonnes *, id. n, 35. ■ Les uns estoient appuyez du 
Pape, les autres de I’Kmpereur, et exer^oyent toutes sortes de 
cruautys », Lanoue, 26. « Lcsquels, venuns aprAs A conoistre 
qu'ils ne sont nullement appuyez, apr£s avoir rompu leurs 
lances, retournent », Id. 291. « Serrez ct portans leurs piques 
droites apuyyes contre l’espauie», id. 320. « Mulct jours 
aprAs le massacre, il vint une grande multitude de corbeaux 
•’appuier sur le pavilion du Louvre », d’Aub. Hist. 11 , 29. — 
I, Picard, apoier; wall, aspot; namurois, aspout; bus-lat. 
appodiare; de ad, A, et podium , hauteur, yiAvation (voy. puY 
ou puy). 
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appuy 6 e (a-pui-iee), s. f. Term?- tie marine, fitat d'uri bAtiment 
qui, incline par la force dn vent, ne se releve pas et n'tfprouve 
pas de mouvement de roulis. — E. Appuyer. 

appuyoir * (a-pui-ioir), s. m. Technologic. Instrument pour appuyer. 

- E. Appuyer. 

apre fA-pr’), adj, 4 1° Qui cause une .impression d^sagreable, soit 
sur le godl, soil sur Tome, soil sur le lonelier, par la rudosse de 
son action on par les inegalilcs <lc surface. I n fruit Apre. Un 
corps Apre an toucher. I n chemin Apre et difficile, fine voix 
rude et Apre. + Podiqucmcnt. «■ Ses yeux creux pleins d’un 
feu Apre et farouche •>, F£n. 7V/. 111 . ♦ 2 Fig. Severe, dur, 
violent. <• Apre vertu », Corn. //or. 1 r. 3. Apre jalousie »>, 
Id. Serlor. 1 , 1 . « Ht jc garde, an milieu de taut d’apres rigueurs, 
Mes larmes aux vnincus cl ina liaine mix vainqueurs % id. 
//or. 1 , 1. « L’apre tleplaisir »>, id. Pump, iv, 1. « Aux plus apres 
tourrneiits un chretien est en imtte >, id. Poly. 1 , 1. •> Qu’un 
si charmant aims serait a prAferer A I’Aprc verity qui yient de 
m’eclairer id. I Israel. m, 1. <■ Kt ret Apre courroux, quoi 

qu’cllc en puisse dire, \e s'ohstinera point an refus d'un 
empire % Rac. Alex. in, 3. - 11.'hymen] v joint fa l'amour], dit 
Cllmene, une apre jalousie Ln Font. Titles r If Min. « La 
tuiinc devenait plus Apre % Boss. Hist. 1 , 10. <■ Leur Apre 
austditA que rien lie prut gagner, N’cst dans cos coeurs 
hautains que la soif de regner , Volt. Jirut. 1 , 1. ♦S'* Difficile. 
< Quelqucs grandes difficulties qu’il y ait a se placer A la eour, 
il est encore plus difficile ct. plus Apre de sc rewire digue d’y 
Otic place s La Bruy. 8 . 4 4" Cupidc, avide. llouune Apre. 
Apre au gain. « Les cures les plus durs. Its plus Apres a exiger 
lours droits, sont mix qui vivent d’une‘mani^re plus sordide 
et plus inddente ->, Mass. Disc. Syn. Avarice, ♦ Oil dit d’un 
chien : il est apre a la curd*, cVst-a-dire, il est avide, vorace. 
Lig. Il se dit aussi d'un homme avide d’argent et de places. 
+ On dit qu'uii faucon esl Apre a la proie, quand il se sort 
vigourcusement du bee et des angles. H. xu*' s. < Ne feras 
inAs porhiA qui te soit aspre % I.i e<,i i.uenicnls Looys t v. 39f>. 
« Or ne leroie, por mil borne que saiclie, Ne por paien, taut soit 
ne fier ne aspre... » ib. v. 402. •< | l*Ispiiies| poignans et aspres 
qui ne peuvent florir », tionc. y>. 155. « I n plus aspre juise 
(jugement) par temps vous eslirons «, ib. p. 199. > .ja de plus 
aspre mort nel pouvez justicier % ib. p. 200 . <• Car veez cum li 
peres chastic sun enfant Par mult dulce parole e par aspre e 
mordant, L mainte feiz le bat de la verge trenchant *, Th. le 
Mart. 78. 4 xin c s. » Se il ilient que en cesti cloistre Ten peut 
mener aspre vie pour l’ame sauver >, Joinv. 288. 4 xiv ,! s. 
« Car il sont d’assalir si aspre et si eugraut, Qu’il ne doubtent 
la mart un denier valissant % Hand, de Seb . iv, 231. 4 xv*‘ s. 
« lit que en leur partie ils fissent bonne guerre et aspre aux 
Anglois % Froiss. 11 , 11 , 13. » fLes| autres jours se faisoit la 
guerre taut aspre qu’il estoit possible % Comm. 1 , 11. « Cclluy 
qui leur est voisin, s’il est fort et aspre, ilz le laissent vivre ; 
mais s’il est foible, il ne syait oil se mettre », id. v, 18. + xvi e s. 
« I.’aspre condemnation du peuple rornaln contre les soldats... •< 
Mont. 1 , 55. « Quelle affection poult estre plus aspre et plus 
Juste, que celle des amis de Pompoius [assistant a sa mort] 7 » 
Id. 1 , 03. « Le solcil est ant extremement aspre % id. n, 193. 
« VoilA, ce me semhle, qu ’011 devroit respondre a ces gens qui 
sont si aspres au sang », Lanoue, 84. •< Qui cstoient plus aspres 
h ceste curd* qu’un chiquanaux a gripper », Id. 141. « Des 
rochers forts aspres a monter », Amyot, Cam. 44. « lit estimoit 
on qu’il deviendroit si aspre en son courroux qu’il scroll bien 
malaise de l’appniser », id. Fab. 21. » A la fin il devint un peu 
trop aspre et trop ardent a acquerir », id. Caton , 45. « La 
guerre sourdit forte et aspre de tous costez A Demetrius », 
Id. lHinHr. 111. « Un feu aspre », ParA, xxvi, 4. — E. Asper; 
proveny. aspre; espagn. aspero; ital. aspro. 

Aprement (A-pre-man), adv. Avec Apretd d une nianitVc dure. 
HAprimander Aprernent. « dc voyais de la tour le choc des deux 
nrmecs, L’une et 1’antre au combat Aprernent animdis », 
Rotr. Antig. 1 , 2. « Courir Aprernent apres les honneurs », 
FI 6 oh. .Verm. 1 , 104. « Le temps viendra qu’Aprernent A ton 
tour Tu lunguiras, comme moi, de l’amour », BaVf, Amour 
veng. stance 87. H. xn* s. « Se jo [j’| achat abei'es u lialtes 
eveschiez, Dual jo scie 111 cost siccle lcvcz c eslialcicz, Dcvant 
Deu cn serai asprement chalengiez », Th. le Mart. 121. + xui e s. 

« Asprement vivoie, et mon boivre inelloie A plour Psautier, 
1° 120 . « (tuques gens ne se aidicrcnt plus asprement sor iner », 
Vlllah. xcvi. « Kegardai le tournoiemenl Qui commenya trop 
asprement », la Hose, 15314. + xiv® s. « Les uns et les autres 
se conibatent asprement et aveeques fureur % Oreimi, 
Eth. 87. « Concupiscence nous assault et nous temple plus 
souvent ; mes ire nous temple plus asprement el moi ns 
iouvent », Id. ib. 40 . « lit par elles mesmes seriez vous aspre¬ 
ment corrig*e Mtnagicr , Prologue. 4 xr s. « On ne vit 



apr 


028 


oncques de si pen de gens si .bien tentr ni defendre que les 
Escots faisoient, ni aussi chastel assaflllr si asprement », 
Frols*. if* ii, 15. «Sy les tourmenterons apprement*, .leu des 
3 rois. « lln mitre homme volt essayer par redurguer et ledengier 
asprement ycellul, se 11 auroit pacience de phtlosophe », Chr. 
de Pisan, Charles V , p. 3, ch. 27. « II eust beaucoup plus 
asprement parly », Comm, i, t. ♦ xvi* s. « Asprement indign6 
contre luy », Amyot, Cam . 20. « Tant Hz le halssoient asprement», 
Id. Timof. 20. — E. Apre et le suffixe meat; proven?, asprament ; 
catal. asprement; espagn. asperamente ; Hal. aspramente. 
aprAa (a-pr^. L’s se lie : npr6s un an, dltes : apri-z un an), prtpon. 
et adv. ♦ 1 ° Prtposit. Marquant la posteriority, c’est-A-dire 
qu’une chose cn a suivi ou en sulvra une autre dans 1’espace 
ou dans le temps. Marcher aprys quelqu’un. Aprys le depart. 
Six mois aprys la prise de Moscou. Le repos aprys le travail. 
Aprys le coucher du soleil. Ils furent massacres les uns apr^s 
les autres. Ceux qui viendront aprys nous. « Tout auteur qui 
voudra vivre encore aprys lui flui-m^me]. Doit s’acquyrlr 
votre suffrage », La Font. Fab. vn, Dedic. 4 Aprys cela, les 
choses ytant alnsi, c’est-h-dire, puisqu’il en est ainsi. « Doit-on, 
aprys cela. s’ytonner que, vyritablement, il y avait bien 
quelque peine & les d^vclopper ; oti l'un trouvait un sens 
moral, l’autre en trouvait un physique ; mais, aprys cela, ils 
convenalent que vous aviez tout sus % Fonten. /fomere, ftsope. 

4 Aprys quoi, loc. adv. Aprys cela, ensuite. Rynychissez, 
apr£s quoi vous agirez. 4 Apr£s tout, loc. adv. Tout bien 
consider* 4 , quoi qu*il en soit. • Apr6s tout, la nature a des 
beaut^s nocturnes », Bern, de 8t-P. Ch. itid. « La reine, 
aprys tout... Sachant ce que Je puis, me pousse trop h bout », 
Corn. Nicom. n, 3. « Pensez-vous qu’aprfes tout ses mftnes en 
rougissent ? ■ Rao. Andr. in, 8. « Que m’importe, apr^s tout, 
que N^ron, plus fidele, D’une longue vcrtu laisse un jour le 
module ? » id. Brit, i, 1. ♦ Apr^s coup, loc. adv. Aprys qu’une 
chose est falte, trop tard. 4 2° Marquant I’ordre, le rang, 
c’est-fc-dire qu’une personne ou une chose n’a que le second 
rang. Le premier apr£s le roi. Le plus savant aprfcs Varron. 
lmmydiatement aprys ccux-lh. 4 Aprys Dieu, locution par 
laquelle on reserve rintervention divine. Aprys Dieu, c’est a 
vous que je dots la vie. 4 3° Marquant le lieu, c’est-A-dlre 
slgnifiant plus loin, derridre. Le fleuve qui tftait apr^s notre 
camp. Les escluves qui marchaient aprfes lui. Fuir sans regarder 
apr<;s soi. Les maux que In guerre tratne apr4s soi. « II tient 
aprys son char un vain peuple occupy... » Rao. Mithr. m, 1. 
« Et les porles d’airain, se fermant aprys rnoi, M’ont voml 
loin du temple et m’ont pousse vers toi », Corn. (Ed. v, 2. 
« Us attirent tout aprys eux *, Maas. Circ. « C’est alors qu’ll 
eOt tout attiry aprys lui », Id. Iricarn. 4 Familiyrement. Apr6s 
lui, il faut tirer l’ychelle, c’est-&-dire il est I’hornme par excel¬ 
lence, on ne peut faire rnieux que lui. 4 4° Marquant la ten¬ 
dance, vers, contre. Soupirer aprys quelque chose. Mes chisns 
aboient aprys moi. S’emporter aprds quelqu un. Pitre aprys 
une affaire, aprys sa toilette, Pitre toujours apr6s quelqu’un, 
le fatiguer. Faire attendre aprys soi. J’attends aprys vos 
ordres. Je suls dans I’angoisse : j’attends apry» le mydecin, 
apr4s des nouvelles. Ce n’ytait qu’un cri aprys lui. ■ J’allais 
comme un limier aprys la venalson », Rignler, Fptt. n. 
» Qu’on se mette aprys lui ►, Rao. Plaid, n, 14. « Le bon berger 
va aprys sa brebis perdue. », Boss. Conv. 1.« De crainte qu’aprys 
moi vous n’eussiez envoyy », Corn. Cinna, v, 3. « Ils ytalent 
une douzainc de possyd^s aprys mes chausses », Mol. Pourc. 
U, 4. « Attaehy dessus vous comme un joueur de boule Apr4s 
le mouvement de la sienne qui roule », Mol. VFlour, iv, 5, 
« Pluslcurs mydecins ont dyjh ypuisy leur science apr4s elle », 
Id. MM. m. lui , i. 5. « Que Morinette est sotte aprys son gros 
Reny », id. le Dipil, iv, 4. * Chacun se trompe ici-bas : On 
voit courir apr6s 1’ombre », La Font. Fab. vi, 17. • Qui ne 
court aprys la fortune ? » Id. ib. vti, 12. « Or. sans plus 
m’amuscr apry* le contenu *, R4gnler, Sat. xi. « Courir apr4s 
les fum^cs », Paso, dans Coua. ♦ Eiliptiquement, dans le 
myme sens. « 11 a couru aprys d’une course prycipitye », Boaa. 
Bonti, i. 4 Aprys 6, suivi d’un Infinltif, fitre occupy h. « Je suls 
aprys ft rondure avec Mme Guyon Boaa. Lett. quiM. 34. 
« Je suls aprys ii m’yquiper », Mol. Fourb. ii, 8. 4 Apr4s, 
expression Interrogative dont on »e sert pour engager h conti¬ 
nuer. Ce n’est pas lii tout ce que vous avez h dire... aprys ?... 
eh bien! aprys ? 4 5° D’apr69, en conxyquence de, conformy- 
ment h. D’aprys le testament. D’aprys I’avls du consell. 
D’apry# son extr4me bontd, je suls convalncu... D’aprys votre 
ordre. Peindre d’aprys nature. Tableau d’apry* Raphayi. 
< Jo ne pelns le monde que d’aprys votre ceeur », Maee. 
Ranh. 4 D’aprys, loc. adv. qui se met a pry* un nom de temps, 
et signifie d’ensuite. Ils s’enfuirent I’instant d’aprys. • Dlx 
magistrals absolus, qu’on cr4a Fannie d’aprys sous le nom de 
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decemvirs, rddigdrent les lois des XII Tables % Boss. Hist, i, 8. 
« L’annde d’aprds, toutc J'Idumdc rcyut la loi de Moisc nvec la 
circoncision », Id. ib . i, 9. 4 Corneille l'a employe, a tort, aver 
lc sens d'ordre, de succession. « Et si Leon devait 1'enipire A 
votre appui, Lui qul vous v ferait le premier d’apres 1 ni % 
Pulch. IV, 4. 4 6° Aprcs, ado. Cinquante ans 11 pres. Pen de 
temps aprds. Pen aprcs. Dicntdt apres. Longtemps aprds. 
Et aprds, jc ne l’ai plus revu. II le playa le premier, et me 
mit immddiatcment aprds. « Les raisons me Viennent apres ; 
mnis d'abord la chose m’agree », Pa»c. Pens. dio. 1. « M’infor- 
mant apres de la doctrine », id. Pron. I. « Apres, je contemple 
les divers emplois... » Boas. .Verm. (, iiiinq. 2. « Je t’enrichis 
aprds dcs ddpouillcs d*Antoine % Corn. Cinna, v, 1. » Et nous 
verrons aprds par nouveaux sacrifices. Si les dieux voudront 
fitre k nos voeux plus propices ». id. Hodov, v, 5. - Quatre 
mots seulement, Apres ne me reponds qu’avecque cette epee «, 
Id. Cid, hi, 4. « Et n'employons apres que nous a noire mort », 
Id. Hor. iv, 7. « Tel on deteste avant, que I’on adore apres •, 
Volt. Catit. 1 , 1. • Pour me trailer apres de faiblc, de jaloux *, 
IVIol. D. dare. 1 , a. « Votre rival aprds sera bien etonne », Id. 
I'Ptonr. n, 7. • Ht d’abord apres, les Allernands a qui on avait 
offert des presents s’en indignerenl », Monteaq. Horn. 28. 
4 7°Ci-aprds, loc. ado. Uu pen plus loin, dans la suite du dis¬ 
cours. Vous verrez ci-apres. 48 ° Apres que, loc. con/, qui veut 
l’indicatif ; apres, avec le parfait do 1’iufinitif. Apres que je fus 
venu. On/.e jours apres vous avoir quitted Alexandre, aprds 
avoir Otd son anneau, le remit A Pcrdiccas. « Apres qu’entre 
les morts on ne le put trouver *>, Corn. Poly. 1 , 1. « Apres avoir 
deux fois essays la menace... » id. ib. v, 3. 4 Aprds se met 
aussi devant le present de I’infinitif. Apres boire, il n’est plU9 
capable de rien. Aprds lire, ce que j’aime le mieux, e’est... 

■ Aprds souper », 80v. 582. 4 Proverbes. Apres la pluic, le 
beau temps, e’est-a-dire souvent la joie succdde a la tristesse. 
4 Apres la panse vient lu danse, e’est-a-dire apres la bonne 
ch£rc les divertissements. 4 10° Locutions vicillics. Par apres. 

« Les en Atcr, afin d’y cn remettre par aprds d’autres meilleurs », 
Doao. Arith. « J’ui pour... Que j’aie aussi peine d’en sortir 
par apres », Mol. Vfctour. m, 5. 4 Puis apres. « Les soldats, 
puis apres, en amis de la paix », Rdgnier, Sat. vi. 4 En apres. 

■ L'ange en aprds lui fait un long sermon , La Font. l'er. — 
R. 1. Des grammairiens out conteste qu ’011 piU dire : il m’a 
couru aprds ; voulant qu’on dit : Il a couru aprds moi. Mais d'une 
part on emploic aprits adverbialement on absolument ; et de 
1’autre on dit : II Ini a couru sus. ltien done n’empdche de dire : 
Il m’a couru aprds ; mais cela est du style familier. 4 2. Peut-on 
dire : Dcmandcr apres quelqu’un, pour : S’informer oil il est, 
ddsircr qu’il vienne ? Des grammairiens coudamnent cette 
locution : mais elle est certaineinent iisiu-e ; et d’ailleurs elie est 
ancienne et se trouve dans Froissard. 4 3- On adinet : 11 est apr6s 
sa toilette ; et 1’on comlamne : La elef est aprds la porle. Les deux 
locutions pour taut sont, A part le sens figure, identiques gram- 
maticalement, et toutes deux fundees sur ce (pie a pets, dtymolo- 
giquement, est d prds, touchant d, tenant d. 4 4. Quelqucfois on 
entend dire : II est aprds s’habiller. G’est une faute. 11 taut : Il est 
aprds u s’babiller. Voy. n” 4 les exemples de Bossuet et de Moliere. 
Cette locution, qui a vieilli et pour laquelle on dit maintenant 
de preference il est A s’habiller, s’explique ninsi : il est apris y 
est pris absolument, conime il cst d mdmr, et, quand nos pdres 
voulurent le joindre a un inflnitif, ils le joignirent par la propo¬ 
sition ri. 4 5. Apres qu’il cut fini, se disait autrefois, aprds ce 
qu’il eut fini. (irammaticalement, la langue ne pouvait donner 
tout d’abord a af>r*\s un regime aussi compliqud qu’est cclul-ci ; 
et que, etant une conjonction, ne sc prc'tait pas A servir de 
complement a une proposition. Aussi la vieille langue a-t-elle 
surmontd la difficult^ en disant apres ee que , qui s’explique par 
aprds ce, d savoir que; el la nouvelle langue dds lors a pu faire 
I’elllpse de ce et dire apres que. — H. xi* s. « E [que] cil vienge 
pols aprds >, Lois de Guill. 5. « Del del apr6s lc polcier *, ib. 13. 

« Aprds ice i est Naymes venus », Ch. de Rol. xvi. ■ Veil 
[void] Baligant qui aprds tei [A ta poursuite] chevauchc », ib. 
ccxi. 4 xii* s. « Si coinpeignon aprds lui vont siguant », 
Honciv. p. 38. « Aprds ina mort en ert France doutde », ib. 
p. 49. « Et en aprds [U occit] Gcrart de Houssillon «, ib. p. 88 . 

« Et la guerre dura tante maintc saison, Li uns rois aprds 
I’autre la reprist en son nom •, Sax. m. « Aprds parla dus Bueves 
11 proz et U cortois », ib. xxxm. 4 xm* s. » En Fan aprds que 
cis preudoms ot commencid a parler de Dieu % Villah. 11 . 

« Aprds vinrent li Wandre, une gent malcie », Herte , 11 . • Aprds 
la mi aoust % ib. x. « Droit aprds ce que Berte fu de Paris 
partle *, ib. lx. « Aprds le roy raon pere si fort li cucrs me tire *, 
ib. lxxxvixy. « Faites aler aprds [h sa poursuite], jA s en sera 
fille », ib. xc. « Aprds Dieu [je] sui par eus de la mort garantie », 
ib. cxxviiY. « Aprds domain, se il s’en tlent. Fetes le A force 
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amener », Hen. 9917. ■ Apr*s se sont mis en chcmin Nobles 
avant et Ysengrin, Et puis en apr£s dant Renart, Qui moult 
par est plains de mal art », <&. 5707. « Aprds cc que le roy fut 
couronn* *, Joinv. 201. 4 xiv* s. « Apr£s ce qu’il out or6 [pri4] 
par grant devocion », Girart. de Boss. v. 4389. « Le roy dcscendi 
apr£s mangier ou prael [au pr£] desouz la chapelle ■, Joinv. 
195. 4 xv* s. « Je, Jean Froissard, commence a parler, apr4s 
la relation de monscigneur Jean le Bel *, Frolea. i, i, 1. « Si 
pria tantost le due de Normandie son cousin, et en aprfcs tous 
les comtes et les princes et les barons qui l& estoient », Id. f, I, 
154. « I.ors demanda-t-i! aprds le roi d’Allemagne son fils et 
dit r Oil est messire Charles mon fils ? » Id. i, i, 288. « Quand 
ce vint apr&s diner », Id. n, n, 215. « Tous jours fuyez, et aprfcs 
vous je cours », Ch. d’Orl. Chans. 57. « Apr4s cette doulereuse 
journtfe et que toutes les parties furent retraites », Fenln, 
1415. « Chascun de nous la congnoist tard (l’esperancc cn 
Dieu], et apres ce que nous en avons eu besoing % Comm, i, 16. 
« Que plusieurs fois je avoye veu arme de toutes pieces aprfcs 
son maistre, car telle est Tusance des prelaz d’Allemagne », Id. 
ii, 7. « Apr4s, tous les homines d’armes inontcrcnt a cheval », 
id. i, 3. 4 xvi* s. « Quelquc jour Pantagruel se pourmenoyt 
aprez soupper avccqucs ses eompaignons », Rab. Pant, n, 0. 
« Et, aprez que ilz se feurent saluez, lui demanda », Id. ib. « Les 
eunemys, aprez soy estre reveillez », Id. ib. ii, 28. « Aussi bien 
n'cust il par aprez rien prestd* *, Id. ib. nr, 3. « Le patient 
demand? tout expres L'eau defendue, et est tousjours apr49», 
8t-Qel. 200. « 11s produlsent en apr£s le tesmoignage de 
I’Ecclesinstique % Calvin, Inslit. 452. « Le monde est apr&s pour 
me troubler », Id. ib. 594. Aprez beaueoup de di/fieultez *>, Mont, 
i, 4. " L'ame se relaschaut aprez aux larmes <>, Id. r, 8. « Aprez 
qu’on 1’eut desnrm4 >■, Id. r, 8. « Aprez J’avoir out », Id. i, 19. 
« S’opiniastrer aprez quelque science «. id. i, 154. <• Courir aprez 
un beau mot Id. i, 191. Us les pcrfoicnl de traits et les pen 
doient aprez id. I, 240. « I n homme qui se laisse aler aprez son 
appetit naturel id. n, 212. « Toutes les cognoissances qu’il a, et 
qu’il peult acquerir par aprez % Id. ii, 243. < Quand les print res 
nous tlrent, aprez le naturel, un subject... Id. ii, 282. « ii posse- 
doit toutc TEgypte et estoit aprez a conquerir Cypre », Id. lit, 103. 
« II leur commando de luy ordir une piece de toile ; ces filles 
estoient tout le jour apr<>s *, Amyot, Han i. 3. * A l’apres, les 
monstres generates furent faietes «, Carlolx, v, 32. • Hetiscz 
U cette ingratitude que, Dieu vous uyatit toujours count apr£s 
pour vous sauver, vous avez toujours fuy devant luy pour vous 
perdre », 8. Fr. de 8ales, Vie dtv. t. t, p. 465, Dcsrcz, 1836. 

E. A et pres; hourguig. aipri; Berry, aupres; proven^. apres; 
ital. appressa. L'anclen franfais a dit aussi emprts. 

aprd8-demaln (u-pr£-de-min). 4 1° Adv. Le second jour nprds 
celui oil I’on est. Nous serons ii Paris apres-deniain. 4 2° Subst. 
m. Quand cet apr^s-demain sera pussl. E. Aprts, demain. 

apr6s-din6, s. m. Voy. apr4a-d?n4e. 

aprd8-din£e (a-pr<>-di-nee), s. f. ou aprds-dfner, apr&8~ 

din6 (a-prd-di-ne), s. m. Temps depuis le diner jusqu’au soir. 
« Nous passAmes une apres-dinee a J’arsenal % 84v. 44. « L'aprAs- 
din^e m’a Kemble fort longue. Kt moi je i’ai trouvec fort 
court? », Mol. Critique, I. 4 Au plur. Des apres-dmtfes, des 
apr4s-diners, des apres-dln4s. On peut tferire aussi dcs apres- 
dln4e, des apres-diner, des upnS-dine. — R. Des grammairiens 
ont uccusl VAcaddmic d’avoir garde nprta-dlnde, parce quo 
ia d!n6e 4taut un repas fait en voyage ne peut exprimer le 
diner ordinaire. Main I’Academic n’a fait ici qu’enregistrer un 
usage qu’il n’esl plus loisible de changer. E. Apres , dtn6e; 
hourguig. aiprA-daignAe. 

apr^S-dlner, s. m. Voy. apr48-d!n4e. 

apr^S-midi (a-pr6-mi-di), s. f. Partic du jour, de midi jusqu’au 
soir. « Vous savez que le sommeil surprend mix sermons de 
Tapres-midi », F4n. xxi, 55. 4 Au plur. Des uprt^-mldi, sans s. 
— R. Plusieurs le font masculin, dit 1’Academic. II est en effet 
des deux genres, puisqu’on peut sous-entendre ou partie ou 
temps. —■ S. Aprds, midi . 

apr^a-aoup^e (a-nrd-sou-p^e), s. /. ou apr&s~8ouper f 

aprto-aoupe (a-pr^-sou-p^), $, m. Temps depuis le souper 
jusqu'au coucher. « Si je ne vous croyais l‘&mc trop occup4e, 
J^irais parfois chcz vous passer 1’aprt‘s-soup^e % Mol. Be. des 
mar. i, 5 . « L’apr£s-soup6e se passu en jeu, en conversation », 
84v. 447. « Pour mieux comprendre ce qui s’y passu, il faut 
expliquer en deux mots la mecanique de J’apres-souper du rol 
de tous les jours-8t-8im. 261, 258. 4 Au plur. Des upr4s- 
soup^es, des upr4s-soupers, des apres-soupi*s. On peut aussi 
conserver le substantif au singuiier. — R. On a reproch4 4 
PAcad4mie d’avoir mis apr£s-soup6e, altendu que soupde n'est 
pas usit4. Mais l’Acad4mie a enregi»tr4, et elle a bien fait, 
1*usage tel qu'it est. Quand nous prenotia nos participes subs- 
tantivement, nous prenons tantdt le musculin, le dln4, )c soupe, 
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tantdt )e Mmlnin, l'allde, la venue ; tantAt les deux genres, 
le lev* ou la levde d’un plan. Quant A sonpie, blen que n’existant 
pas, 11 a pu exlster aussi blen que tombSe, qul est en usage : 
| a tombde de la nuit. —- E. Apr&s, souper. 

•protc (A-pre-46), s. /. Quality de ce qui est Apre, an propre et au figure. 
L'Apret# des chemins. L'Aprete au goOt. L’Apret# du style. 
* L’Apret# de la saison », Volt. Hist, de Itussie , i, 17. « Oui, 
jusque dans tes fers ton umant a port# Des inonls qui l’ont 
nourri la sauvage Aprcto », Delav. Paria, i. 2. « line Aprct# de 
naturel », 8t-fivrem. u, 13. - L’Aprel# et la dure l# qui exigent 
les revenus >, Mm. Disc. Syn. Avar. « I/Apret# pour vos in- 
16rdts », Id. Disc. Syri. Divisions. « Saint Bernard nplnnissant 
non pas I'Apretc du sentier Avsingelique, mais celle des coeurs 
rebelles », Id. St Bernard. « La voie du ciel conserverait toute 
son Apret# pour les justes », id. Irnnmt. « Auteur de lous mes 
maux, dont i’Apret# rigide, Dont le coeur inflexible a ce coup 
m a port# », Volt. Scythes, iv, 5. « [Ils] Preferaient de nos mcjeurs 
la grossiAre Apretc Aux attentats commis avec urbanite », id. 
ib. l, 5. H. xu* s. « Si tu redotes I'aspreteit de la medecine », 
8. Bernard dans Raynouard, aspre. ♦ xm* s. « ...JI ot soif 
por Pnspret# Du chault et por la lasset# Qui 11 ot tolue l’alaine », 
la Hose , 1481. + xiv* s. « Pour cause de ost, de chevauchAe et 
de toute autre asprete on muniere de servitude », Du Cange, 
asperitas. + xvi* s. « II le fault rompre a la peine et aspret# des 
exerclces, pour le dresser a la peine et asprete de la choliquc, 
du cautcrc, de la torture Mont, i, 165. • i/aspret# et malai- 
sunce du chemin », Amyot, P. Ai.ni. 21. « Si oil trouve aspret#, 
e’est signe que 1’os est ronipu », Par#, vm, 3. — E. Proven?. 
asperitat, uspredad , aspretat; anc. espagn. asperidad; ital. aspritd, 
de asperitatem, de asper (voy. Apre). On a dit, dans l’ancien 
fran?als, aspre nr et aspresse. 
priori (a-pri-o-ri). Voy. priori. 

apriorisme * (u-pri-o-ri-sm'), s. in. Terme de philosophic. Emplol 
des notions a priori. « Dans le Contrat social II (J.-J. Rousseau] 
emploie une mAthode opposee : il y eat speculate a priori et 
applique a cet apriorisme hypothAtique la methode gAometrique », 
P. Janet, Rev. des cours litt. 1872, p. 319. « La classification 
des sciences, telle qu’elle a At# #tablic par Comte... est la meillcure 
des pierres de touche pour reconnaitre un positivisme de bon 
uloi et le distinguer d’un positivisme a moitie m#taphysiquc ; 
e’est le rAactif le plus puissant pour d#celer imniAdiatcment 
Tapriorisine sous toutes ses formes et dans ses moindres vestiges », 
de Roberty, la Philosophie positive, aoht-sept. 1876, p. 219. 
aprioridtique • (a-prl-o-ri-sti-k*), adj. Terme de philosophie. Qui 
a le caructAre de 1’apriorisme. « Cette essence et cette origine 
[de la thAologie et de la m#taphysique] sont Agalement aprioris- 
thfucs ou subjective* chez toutes deux », E. de Roberty, la 
Philos, pos. juillet-aoiU 1874, p. 36. 

4-propoS (a-pro-pd), s. m. Voy. propos. 

1. apside (a-psi-d*), .v. /. Voy. absido. 

2. apside (a-psi-d’), s, /. Terme d’astronomie. Point de l’orbite d'une 

plantHe ou d’un satellite oil cette plauAte se trouve le plus pr#s 
ou le plus loin du soleil, oil ce satellite se trouve le plus pr£s 
ou le plus loin de sa plan&te. Apside superieure, 1’aphAlie, 
I’apogAe, 1’upojove ; apside InfArieure, 1c pArihelie, lc pArigAe, 
le pArijove. « Cette gravitation est la cause de la revolution des 
apsides de la lune en neuf uns », Volt. Newton , m, 10. ----- R. L'Aca¬ 
demic fait apside du masculin, sans doute par uik* faute de 
typographic. — E. Voy. abside. 

apsyohle • (u-psi-chie), s. /. Terme de medecine. Syncope. 

E. 'A^oxtx, de & privatif, et Ame. 

apte (a-pt‘), adj. #1° Terme de Jurisprudence. Qui a les qualitAs 
requlses. Apte ct idoine. Apte A succAder, a posseder. + 2° Qui 
a de 1'uptitude, de la disposition A, II est apte A tout. — H. xiiz* s. 

• La main kc Ten use plus ute Lavum veue », Distiques de Caton , 
dans les Proverbes fraiifais , Adit. Le Roux de Llnoy, t. n, p. 672*. 

— E. Proven?, apte; espagn. apto; ital. alto; de aptus , venant 
du latin apo (inusitA), attadher, ajuster, grec eXTrrco, uttacher ; 
Sanscrit, aptas , obtenu, gagn#, de dpa , p#n#trer, obtenir, gagner. 

aptere (a-ptA-r’), adj. et m. Terme d’histoire naturellc. Qui est 
sans ailes. II se dlt des inscctes qui n’ont point d'ailes, et, en 
botanlque, de certaines graines. — E. ’’Anrepo!;, de d privatif, et 
de rctep6v, aile. 

apteryx • (a-pt#-riks'), s. in. Nom d’un oiseau dont l’esp#ce est dteinte. 

« Des oiseaux du m£me type que ces olseaux gigantesques, les 
apt#ryx de la Nouvelle-Zdlande, par exception rdduits aux 
proportions des gallinacds, sont dgaleraent des coureurs », 

B. Blanohard, Heu. des Deux-Mondes , 1** aoAt, 1874, p. 587. 

— E. 'A privatif, et irrtpvS, aile. 

aptitude (tt-pti-tu-d’), a, /. ♦ 1* Terme de droit. Capucit#, habilet# 

A possAder un emplol, A recevolr un don, un legs. #2* Dispo¬ 
sition naturelle A. II n’a guAre d’aptitude aux mathAmatiques. 

« Le goAt est une aptitude A blen Juger des objets de sentiment *, 
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Vauven. du Got If. + 3° En agronomie, disposition nat«irelie 
d*un animal ou d'une race pour un usage ditermlni : telle est 
la disposition k prendre facileraent la graisse, k donner beaucoup 
de lait, k courir tr*s vite. —• 8. Aptitude, dlepoeltion, talent. 
Aptitude et talent se distinguent de disposition ; ils sont plus 
sp*ciaux ; la disposition est plus g*n*rale. On a de l’aptitude 
ou du talent pour une chose ; on a de la capacity ou des dis¬ 
positions pour Fensemblc des choses qui torment l’intelligence 
et le moral. A leur tour, aptitude et talent se distinguent en oe 
quo aptitude est du langage technique, philosophique ou physio- 
logique, tandis que talent est du langage g*n6rul. D’ailleurs 
raptitude est le moyen d’arriver au talent, et le talent est le 
r*sultat de Inaptitude et de l’exercice. — It. « Ce mot, qui est 
tout la tin, n’est gu*re connu k la cour. On pent absolument 
s’en passer comme d’un mot un peu barbare et peu n*cessaire. 
On Juge des personnes par 1'aptitudc qu’elles pourroient avoir 
aux sciences », Bouhoura, Nouu. Rem. Ce mot aujourd'hui est 
pleinement pass* dans Fusagc. — H. xvi* s. « S'estant toujours 
montr*. de son aptitude naturelle, plus curieux d’nmis que 
d'escus », Carl, v, 13. « 11 s’exercita principalement k Felo- 
quence, surmontant par soing, labeur et diligence, ceulx qui 
de nature y avoient plus d'aptitude que luy », Amyot, Crassus, 5. 
— C. Apte. 

apure * (a-pu-r’), s. m. Acte qui apure, qui v£rifie dCfinitivement. 
« Attendu que, faute de cet apure ll’affirmutlon sous serment 
d’un fait par le pr*fet], il y a doute sur la faasset* de la nouvelle 
public par... » Ordonnance d'un juge d* instruction, dans Journ. 
offic. 25 Juin 1875, p. 4600, 2* col. 

apur£, Ae (a-pu-r*, r*e), part. pass#. V*rifi* d*finitivement. Comptes 
a pur 4s. 

apurement (a-pu-re-man), s. m. Terme de finances. Verification 
definitive d’un compte, d'aprts laquelle le comptable est 
reconnu quitte. L’apuremenl d’un compte. 
apurer (a-pu-r*), o. a. 4 1° Terme de finances. Op*rer 

l’apurement d’un compte. « D'Auneuil avait longtemps avant 
sa mort a pur6 ses comptes A la Cliambre des Comptes », 81-81 m. 
435, 50. + 2® Technologic. Laver l’or mouiu dans plusieurs 
eaux, apr*s avoir amalgam* an feu. — E. A et pur. 
apy * (a-pi), s. m. L’ache. « L’apy *tait la couronne des Jeux Isth- 
miques •, Rao. Lexique, *d. P. Mesnard. E. Lat. apium , ache, 
a pyre (a-pi-r*), adj. Terme de min*ralogie et de chimie. Qui 
restate k Faction du feu ; Infusible. — E. “Arrupo;, de <4 privatlf, 
et ttup, feu (voy. pyrite). 

apyr&ne * (a-pi-r*-n’), adf . Terme de botanique. Dont les fruits ne 
contiennent pas de graines. — E. *A privatif et rcupfjv, noyau, 
apyr^tique • (a-pi-r*-ti-k\), adf. Terme de m*decine. Qui n'est point 
accompagn* de fi*vre. — E. Voy. apyrexle. 
apy rex i6 • (a-pi~r*-ksie), s. /. Terme de m*decine. Absence de fi*vre, 
F*tat dans lequel se trouve le mnlade dans 1’intervallc des acc*» 
de fi*vres intermit tentes. La dur*e de l’apyrcxie depend du 
type de ces fttvres. — H.xvi* s. • Elle fait la fievre intermit ten te, 
c*est-&-dlre qui a remission tranche et absolul, que les Grecs 
appellcnt apyrexie », Par4,xx, 12. — E. ‘Anupt^ia. de 4 privatif, 
rrOp, fi*vre (voy. pyrlte), et «x«iv, avoir (voy. Heotlque). 
aquafortl8te • (a-koua-for-ti-st’), s. nu Artiste qui grave k Fenti- 
forte. « L'oeuvre des aquafortlstes se poursuit malgr* la mort 
du regrett* M. Cadart», Journ. offic. 29 mai 1875, p. 3823. 
— E. Ital. acquaforte , eau-forte. 

aquaplinoturer • (a-koua-pon-ktu-r*), v. a. Terme de m*declne. 
Se dlt d*un mode de revulsion dans lequel on fait k la peau une 
piqQre capillaire permettant d’introduire, k l’aido d’un ajutage 
filiforme, une petite quantity d’eau ; ce moyen est employ* 
contre les douleurs. — 8. Lat. aqua , eau, et punctura, piqQre. 
aquarelle (a-koua-r*-!*)* *< /• Dessin au lavis et de plusieurs couleurg, 
esp*ce d’enluininitre, & laquelle on emploie des couleurs trans- 
parentes et ayant le molns possible d**paisseur. Une belle 
aquarelle. I/aquarelle est assez en qsage pour peindre des fleurs, 
des oiseaux, de petits paysages. — E. Ital. acqueretto , d*trempe, 
diminutif de ac qua, eau (voy. eau). 
aquarelllste • (a-koua-rfc-li-st’), s. m. Peintre a l'aquarelle. 
aquarian * (a-koua-riin), s. m. Terme d'antiquit* romalne. Employ* 
charg* de veiller aux aqueducs. — E. Aqua, eau (voy. eau). 
aquarium * (a-koua-ri-om’), s. m. Petit reservoir ou m4me vase 
dans lequel on entretient des plantes ou des anlmaux d’eau douce 
ou d’eau de nter. — R. On trouve quelquefols au pluriel aquaria. 
• Les aquaria sont une des nfeeasltfe de notre dpoque *, Journ. 
offic. 15 d*c. 1874* p. 8309, 3® col. II vaut mieux dire au pluriel 
des aquarium$. — 8. Aquarium, reservoir, de aqua (voy. eau). 
aquatile * (a-koua-ti-F), adf . Qui vtt dans Feau. Plante aquatile. 

— 8. AquatilU , de aqua (voy. eau). 
aqua«tinta (a-koua-tiiF-ta) et quelquefols AqUA-tlnt* (a-koua- 
tin-t*), s. /. Gravure k l'eau-forte imitant le dessin au lavis. 
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# An plur . Des aqua-tinto ou des aqua-tintes. — E. Ital. acqua 
tlrtta, de acqua , eau (voy. ©au), et tinta, teinte (voy. teindre). 

aquatique (a-koua-ti-k* ; Manage voulait que l’on prononyAt aka- 
tique), adj. # 1 * Ploin d’eau. Terrain aquatique. 4 2 * Qui crolt 
ou qul vit dans Teau. Plantes, anlmaux aquatiques. ♦ II suit 
toujours le substantlf dans 1c style comniun : Des animaux 
aquatiques. — H. xvi* s. « II usera de tous oiseaux. exceptA 
aquatiques », Par A, v, 26. —- E. Aquaticus , de aqua , eau (voy. 
•au) ; proveny. aquatic ; espagn. et ital. aquatico . 

aqua-toff ana • (a-koua-to-fa-na), s. ;. Poison subtil et cAlAbie, 
qui Atalt une solution concentrAe d’arsenic. - E. Ital. acqua 
toffana , acqua delta Toffana, eau de la Toff ana , nom d’une 
femme qui passait pour en 61 re I'inventrice. 

aque • (a~k’). $•/• Ternic provincial de p 6 cho qui se (lit sur les cAtes 
de la Seine-InfArieure. Amorce pour les hamcyons. e. Forme 
normunde de aiche (voy. ce mot). 

aqueduc (a-ke-duk) ou aqu 6 duc (a-kA-duk), m. ♦ 10 Canal 
en inayonnerie pour conduire les eaux d’un lieu a un autre. 
Les regards d’un aqueduc. A 2° Terme d’anatomie. Conduit 
qui fait communiquer enlre eux diffArcnts organes. Aqueduc 
du Hmayon. — E. Aqueeductus , de aqua, eau (voy. ecu), et 
ductus , conduite. de dacere, conduire (voy. duo) ; Berry, 
arcaduc; ital. aquidoccio. 

aquette * (a-kouA-t’). s. /. #1° Nom d’une liqueur d’ltalie, composAe 
de vin, d'un tiers d’eau et de diverses sortes d’aromates. A 
2° Nom de 1’aqua-toffana. E. Ital. acquctta , petite can, de 
acqua , eau (voy. eau). 

aqueux y 6 U 86 (a-keft, ket)-z*), adj. A 1 0 Qui est de la nature de 
1’cau. « La partic aqueuso du sang se dissipe beaucoup par la 
transpiration », Montesq. Esp. xiv, 10. A En termes de phy¬ 
sique, mAtAorc aqueux, mAtAore qui consiste dans les diverses 
formes et les mouvements de l’eau. Les brouillards, les pluies, 
les fudges, le givre sont des mAlAores aqueux. A 2° Qui contient 
de J’eau. LAgumes aquetix. Fruits aqueux, fruits qui pnt le 
goftt de 1’eau. —~ M. xiv* s. « Transporter es contrAes nubleuses 
ou A air bruineux et convert, pour la moisteur des palus esveus *, 
Ch. d© Pisan, Hist, dc Ch. V, ii, 1. A xvi* s. « Geux qui ont 
le coeur chaud et le sang aqueux », Par*, ii, 10. « Le premier 
humeur de 1’neil est appellA aqueux, pour la similitude qu’il a 
avec Teau », Id, iv, 6 . — E. Proveny. aigos; espagn. et ital. 
aauoso; de aquostts, de aqua, eau (voy. eau). 

aquiOOlO * (a-kiii-ko-1’), adj. Qui se rapporte a 1'aquiciilture. « La 
SoclAtA d’acclimatation, qu! accorde dans ses travanx une large 
part A l’industrie nquicolr, attend en ce moment d’AmArique 
un envoi d’oeufs de salmo fontinalis ... * Journ. offic. 25 nov. 
1874, p. 7795, 3* col. 

aquloulteur • (a-kui-kul-teur), s. m. Celui qui s’occupe d’aqui- 
culture. 

aquioulture • (a-kiU-kul-tii-r’), s. /. AmAnagement des eaux pour la 
production du poisson. « TraitAde pisciculture pratique et d’aquf- 
culture en France et dans les pays voisins*. par IW. Bouohon- 
Brandety. « Part out sont crAAes ou se fondent des sociAtAs 
d’aquiculture sur le modAle de nos sociAIAs d’agriculture », 
Q. Bouohon-Brandely, Happort , Journ. offic . 25 oct. 1874, 
p. 7196, 2* col. « ...pour se faire une idAe des ressources que 
1’aqutculture maritime pourra offrir un Jour A I’aHmentation 
publlque *, Journ. offic. 28 sept. 1874, p. 6750, 1 *• col. — 
8. Aquioulture, pisoloulture. On entend spAcialement par 
pisciculture l’Alevage artificiel de l’alevin, et par nquiculture 
l'empoissonnement ties eaux. E. Lat. aqua, eau, et cultura , 
culture. 

aquifftre * (a-kui-fA-r*), adj. Qui porte, qui contient de l’eau. Le 
Bondage atteignit la couche aquifere E. Aqua , eau, et /crus, 
qui porte. 

aqulfoliao 6 eS * (a-kui-fo-li-a-sAc), s. f. plur. I'amille de plante A 
laquelle le houx a donnA son nom. — E. Aquifolium , houx, 
de aquU de acus, aiguille (voy. aiguille), et folium , feuille (voy. 

foul lie). 

aqullant (a-ki-lan) ou aqullain * (a-ki-lin), adj. m. et subst. De 
couleur fauve ou brune, A peu prAs semblable A celle de Taigle, 
en parlant du cheval. « Le chevalier jurait par sa durandai et 
son aquiluin, sa fidAle ApAe et son coursier raplde », Chateaub. 
Ginie , iv, v, 4. — H. xm* s. « Fonpieres joint le destrier aqui- 
lant »i Ou Cange, aquilinus . — E. Aquilus, brim. 

aquilin (a-ki-lin), adj. m. UsitA seulement dans neat aquilin, nez 
recourbA en bee d’aigle. • Mon nez n’est ni camus, ni aquilin, 
ill gros», La Roohef. Portrait. « OnAsIphore reconnut Paul A sa 
taiUe courte, ses sourcils joints et son nez aquilin », Volt. Phil 
V, 75. — R. Dans la comAdie des AcadAmiciens de Saint- 
£vremont, actc xi, sc. 1, Chapelain dlt, A propos d’une ode 
qu’il revolt et o(i ii a placA le mot aquilin ; • Aquilin ne vient 
pas fort souvent en usage; Mats it convient au nez du plus 
parfait visage. » Dans la V Ad. (de 1650), le second vers porte : 
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• Mais c’est un mot de l'art pour fatre un beau visage. » — 
H. xvi» a. « Gryphos, c’est-A-dire ayant nez aquilin », Amyot, 
Pyrrh. t. « Le front large, le nez aquilin », Id. Anton. 5. — 
A. Aquilinus , d’aguffa, aigle (voy. algle). 

aqullon (a-kl-lon), s. m. 4 1 0 Le vent du nord. 4 2° PoAtiquement. 
Tout vent violent et froid. « Tout vous est aqullon, tout me 
semble zephyr », La Font. Fabl. i, 22. * Un rocher... Defend 
aux aquilons d'en troubler le repos [de cet nsile]», Volt. Henr. i. 

* D’un souffle l'aquilon Acarte les nuages, Et chasse au loin 
la foudre et les orages », Rao. Esth. iii, 3. «[Hiver 1] Ton aqullon 
qui murmure Ne pout troubler nos chansons », Sprang. Hiver. 

♦ 3° Le nord. «Portnnt tna vuc, Du sud A l'aquilon, de 1'aurore 
au couchant », Lamart. MM. i, 1. 4 4° Fig. « Happelez-leur 
que l'aquilon terrible De nos lauriers a dAtmit vingt moissons », 
Btrang. B. vieille. • Mais ces hivers ont eu leurs Jours de fAte ; 
Tout ne fut pas aquilons et frimas *, Id. Bonsoir. 4 5* En termes 
de blason, tAtes d’enfants joufflues, qui paraissent souffler avec 
violence. — H. xm® s. « Tu formas aqullon, et tu creas la mer », 
I*sautier t t° 107. — C. Aquilo , vent du nord ; proven^, aquilo , 
aguilo; ital. aquilone. 

aquosit 6 * (a-kA-zi-td), s. /. Terme dldactique. Quality de ce qui est 
aquetix. — H. xvi* s. « L'alguositA que vous nommez urine », 
Rab. Pant, zii, 4. — K. Aquas us (voy. aquaux). 

APA (ara), s. m. Terme d’histoire naturelle. Gros perroquet A longue 
queue, d'un fort beau plumage. — K. Abr^viation d’araraca, 
qui est, au Guarani, le nom de ce perroquet. 

APAbc (a-ra-b’) t s. m. 4 1 0 Qui est originaire d'Arabie. 4 2® Fig. 
Usurler, horame avide. C'est le plus arabe de tous les hommes. 

« Endurcis-toi le coeur, sois arabe, corsaire », Boll. Sat. vm. 
4 3° Adjectivement. Les chiffrcs arabes, les dix signes de la 
numeration, 1, 2, 3, 4, 5, 6 , 7, 8 , 9, 0 , dont on at tribue 1’invention 
aux Arabes : A tort, car cux-mAmes les nomment chiffres indiens. 
4 Cheval arabe, le plus beau, le plus gAnAreux de tous les chevaux 
de I'Orient, et le seul qui, avec le cheval anglais, soit de pur 
sang. On dit aussi un arabe, pour un cheval arabe. 4 4° On dit 
d’un cheval qu’il a dc l'arabe, lorsque sa conformation se rap- 
proche de celle du cheval arabe. 

APAbASqUA (a-ra-bA-sk*). 4 1 ® Adj. Se dit d’un genre d’architecture 
qui n'admet dans les ornements que des imitations de plantes 
et de feuillages. 4 2 n S. m. L’arabesque. II cxcelle A composer 
l'arabesquc, et le dessine purfaltement. — C. Arabe. Dans le 
xvi® et le xvii* siAcIe on disait arabesque ce que nous disons 
arabe: langue arabesque ; Acriture arabesque. On a ninsi nommA 
ce genre d’architecture, parce qu’on I’a attribuA aux Arabes, 
les disciples de Mahomet repoussant la representation de la 
figure humaine. 

APAbesqueS (a-ra-bA-sk’), s. /. plur. Terme de peinture et de sculp¬ 
ture. Ornements qui consistent en des entrelncements de feuil¬ 
lages, de fleurs, d’animaux, etc. — A. MalgrA la denomination, 
les Arabes ne sont pas les inventeurs des arabesques, qu’on 
trouve dans les monuments de I’antiquitA grAco-roraalne. 

APAbette • (a-ra-bA-t’), s . /. Plante crucifAre (or a bis sagittate 1 , dc.) 
dont les graines contiennent une grande quantity d’hulle et 
dont toutes les parties jouissent de propriAtAs stimulantes. 

APAblne * (a-ra-bi-n’), s. f. Terme de chimie. Portion, soluble dans 
1 ’eau, de la gomme arabique et de la gomme du SAnAgal. 

APAbique (a-ra-bl-k’), adj. Qui est d'Arabie. — H. xm® s. « Et le 
chevetaine de cede court est a pel A rays en lor language arable », 
Ass. de Jirus. 1 , 26. — K. Arabe. 

APAblAAnt * (a-ra-bi-zan), s. m. Terme de philologie. Celui qui fait 
une Atude part iculi Are de l’arabe. 

APAblsme • (a-ra-bi-sm*), s. m. Terme de philologie. Locution, 
construction particuliAre A la langue arabe. 

APAblstO • (a-ra-bi-st*), *. m. On donne le nom d'arablstes aux 
mAdecins occidentaux qui se firent les disciples dc la mAdecine 
arabe, vers le xx® slAcle de l’Are chrAtienne. 

APAblA (a-ra-bl’), adj. Labourable. Les engrals in corporis dans la 
couche arable. — M. xiv® s. « En cons, en rentes, en terres 
araules », Ou Cange, araiia. 4 xv® s. « Vignes aussi et les terres 
arables, Moulins fournans, beaus plains k regarder », A, Desoh. 

U Bole de Vincennes. — A. Arabilis t de arare, labourer. 

APAOllldA (a-ra-chi-d*) ou APA0HI8 * (a-ru-chls’), s. /. Plante, lAgu- 
mlneuse dont les fruits contiennent 1, 2 ou 3 graines rouge&tres, 
vulgairement nominees pistaches de terre. Ces graines fournlssent 
par la pression une huile blanche, llmpide, de saveur agitable, 
et qui peut remplacer I’huile d’olive. — A. ’ApaxtAva, plante. 

BPAOhlftA ' (a-ra-chl-n’), s. /. Terme de chimie. Corps neutre extrait 
de Parachide, et analogue k ia stAarine. 

APAOhlqUA • (a-ra-cbl-k’), adj. Terme de chimie. Acide arachique, 
corps gras de l'huile d’arachide. 

APAOhlA • (a-ra-chis’), t, f. Voy. araohlde. 
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araohn 6 olithe • (a-ra-kn 6 -o-li-t*), s. /. Terme de palkontologie. 
Crabc ou uraign^e de mer fossile. — E. Apaxvatoc, en forme 
d’aruignke, et Ml o?, plerre. 

araohnlde * (a-ra-kni-d*), s. m. Terme d’histoire naturelle. Deuxikme 
classe des annelds articul^s, comprenant tous les animaux qui 
ont hull pattcs a IVtat adulte, dkpourvus d’ailes et d’antennes, 
et renfermant Jes araign^es, les faucheurs, les scorpions, ies 
acares, etc. — E. ’Apdxo'o, araign^e (voy. araign6e). 

araonnitis (a-ra-kni-tis*) ou arachnoTditia * (a-ra-kno-i-dl-tis*), 
s. f. Terme de mkdecine. Inflammation de Tarachnoide. — 
E. Voy. araohnoifde. 

araohnoTde (a-ra-kno-I-d’), s. /. Terme*d'anatomie. Membrane mince 
et transparente, qui est entre la dure-mcre et la pie-mkre, et 
envcloppe le cerveau et la inoelle kpinikre. — H. xvi* s. « La 
cimfuierne et derniere tunique de I’ceil est nominee arachnoide, 
pour la consistence qu’cllc a sernblable a toile d’uraign 6 e », 
ParA, iv, 6. — E. ’ApaxvoeiSfj?, de dtp«xv 6 <;, aralgnke (voy. 
araignte), et de forme (voy. idte). 

arachnoldien, lenne * (a-ra-kno-i-diin, die-n’), adj. Qui a rapport 
^ Tarachnoide. Liquide arachnoldien, liquide plac£ entre la 
pic-mkre et le feuillet visceral de Tarachnoide, mais non dans 
la cavity de celle-ci. 

arack (a-rak ; Ton dit souvent rak), s. m. Liqueur alcoolique tirke, 
par la distillation, du riz ferments. On la fait aussi avec du 
sucre et du jus de noix de coco qui fcrmentent ensemble, souvent 
aussi avec le jus qui exsude d'incisions pratiques uu cocotier, 
et tfui est appeh* toddy. 4 Far extension, k Bourbon et dans les 
mitres colonies a sucre au dela du cap de Bonne-Ksp 6 ranee, 
nom de Talcool retire, par la distillation, du vesou ferments. 
— E. Portug. araqiie, araqua; de I’arabe araca , du verbe oreca, 
suer, distiller. 

&F&gn 6 * (a-ra-giT), s. /. Forme urchaique pour uraignle. « II n’est 
rien, dit Taragne, mix cases qui me pluise », La Font. Fab. iii, 8 . 

« La pauvre aragne n’ayant plus Que la t£te et les pteds, artisans 
superflus, Se vit ellc-mOne enlevde *, id. ib.x, 7 . « 11 s descendent 
assurihncnt de ces aragnes carnassteres *, Volt. Lett, vers , 82. 
— E. Arariea (voy. araignte). 

aragonite * (a-ra-go-ni-t’), s. /. Terme de mintfralogie. Cluiux car¬ 
bonate. E. Ara yon , contrfa de TFspagne oh se trouve 
cette substance. 

araigne * (a-rd-gn*). Technologic. Voy. araignte. 

araign 6 e (a-r(*-gitc), s. /. ♦ 1° Artlcute aptftre a huH pattcs, qui, 
k 1 'aide d’une substance tite de son corps, forme des fils et 
une toile fort minces. « Le fait des uraign 6 cs qui descendent 
de leur toile et se tiennent suspendues tant que le son des 
instruments continue, et qui remontent ensuite k leur place, 
ne peut gukro <Vtre r4voqu6 en doute *, Buff. J)e Louie. 4 Fig. 

• Lombien encore il fie due d’Orl&ins] avnlt tsolu de nous 
laisser dkgoOtcr et salir par cette ara ignite venimeu.se IPont- 
chartrain) que chacun souhaitait dehors », 8t-8im. 428, 200 . 

4 Toile d’aruignke. Oter les araign£es. 4 Pattes d’araigite, doigts 
longs ct maigres. 4 2° Terme de g 6 nie militaire. Travail par 
branches ou par rmneaux qu’on fait sous terre. lorsqu’on 
rencontre cfuehfue chose qui empfichc de faire la chumbre de la 
mine au lieu destine, et qu’on est contraint de stcarter par 
plusieurs branches, qui sont termiites chucune par de petits 
fourneaux. 4 3° En termes d’astronomie, c-erclc de Tastrolabe, 
pcrc£ k jour et portani differents bras dont les extr&nits 
marquent la position des £toi!es. 4 4° En termes de geologic, 
intersection plus ou moins obtuse ou aigue des deux versants 
d’une chaine de montagnes. 4 5° En termes de marine, r£seau 
en petit cordage. 4 Poulies purticull 6 res destinies k recevoir 
les martinets ou cordages k plusieurs branches qui partent de 
plusieurs points diffkrenls pour se r£unir a ces poulies. 4 6 ° En 
termes de chasse, sorte de filet dont on se sert principalement 
pour prendre les merles. 4 7° Technologle. Crochet de fer k 
plusieurs bnuiches pour retirer les seaux d‘un puits. On dit aussi 
araigne. ♦ 8 ° Premikre sole que filent les vers k sole pour soutenir 
les cocons. 4 9 0 AraignSe de iner, petit poisson des ports de 
la Manche, sorte de jeune vivo. 4 10° « Filet pour prendre les 
truites, autrement dit 6 tave », Carteron, Premieres chassis, 
Papllhns et oiscaux, p. 85, Ifelzel, 1866. ♦11° Les liens pour 
suspendre les hamacs. « Articles de marine : pavilions sans cou¬ 
ture, ha macs d*une seule pikee compris les aruignkes », Aim. 
Didot-Botlin , 1873, p. 2706, 3* col. ♦ 12° « Nom d’une espkee 
de voiture », Figaro , 5 mars 1870. 4 13° Avoir une uraignke 
dans le plafond, voy. plafond , n 0 2. 4 14° « Araignke ou araigne, 
espkee de crabe ainsi nommk parce qu’il ressemble k une 
araignke, maia squinado », Glossaire aunisien , La Hochellc, 
1870, p. 64. — H. xn* s. « Dous iraignes [il] vit surdre del funz, 
d’une tenur [ensemble]», Th. le Mart. 105. 4 xm's. « S’ele est 
preus et blen enseignie, Ne lest entor nule iraignie Qu'el n'arde, 
ou r4e t errache ou housse», Ja Boat, 13542. 4 xv* s. « Item je 
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laisse aux hopitaux Mes chassis tissus d’iraignAe », Villon, 
dans Manage. A xvi* s. • Gardez-vous de faire comme l’araigne, 
qui convertit toutes les bonnes viandes cn venin *, Marg. 
Nouv. xxxvi. • Mes armes au crochet se couvrlrent d’araigncs, 
Mes soldats par les cliamps voguerent sans enseignes *, Garnler, 
Marc-Ant. hi. « Puisque la seule araigne instruit chacun de 
nous Et du soin de response et du soln de 1’espoux *, Dubartaa, 
dans Manage. A xvn* s. « Vinrent k pas comptAs comme des 
airignAes \ RAgnler, Sat. xi. — E. Genev. iragne , iraigne; 
Berry, aragne, iragne, araigne, iraigne; picard, araigne; Bou¬ 
logne, iraigne; proven^, aranha, aranh, eranha; catal. arany; 
espagn. arana; ital. aragna; de aranea, grec dpdxvr). L'ancien 
fran^ais a aragne et les formes qui en dependent, et araignte. 
Aragne signifie I’aidmal mAme et vient de ardnea , avec l’accent 
sur ra; araignde, qui ne pent venir de ardnea et qui vient de 
aranedta, chose faite pur Varagite, signifie toile d’araignAe. La 
vieille langue distinguait done Varagne et Varaignte; la nouvelle 
langue s’est appnuvrie et dAfigurAo en confondant 1’ouvriAre et 
l’ceuvre ; cette confusion paralt Atre venue dans le xvi* s. 
aralr© (a-rA-r’) t s. m. Charrue simple, dans laquelle la puissance 
motrice est immAdiatement nppliquAe a l*age ou au rAgulateur, 

sans 1* in termed iu ire d’un avant-train. .- R. Certains cornices 

agricoles font araire du fAminin ; e’est u tort, — H. xiv # s. 
• Pour cinq chevaus ferrer, et pour crochAs, crampons et arere % 
(1336) Varin, Archives administr. de la ville de Heims , t. n, 
2• part. p. 749. 4 xv* s. « Icelui tenant en sa main une coignAe 
dont il appareilloit son araire *>, Du Cange, arar. « Car qui sa 
main met k l'arere, S’arriere Jui regarde un pas, Du regne Dieu 
digne n’est pas », Id. ib. « Quant les suppliants laissoient leur 
areau \ Id. ib. 4 xvi* s. « Une seule beste y suffit, tirant gaiement 
le soc ou la herce, avec une sorte d’araire que les Provenceaux, 
Dauphinois et ceux de Languedoc appellent fourquat *, O. de 
Serres, 117. — E. Aral rum, charrue (voy. arable). Berry, 
ariau, areau; wallon, ArArc; proven?. araire; anc, catal. aradre; 
espagn. arado; ital. aratro. 

aralie * (a-ra-lie), s. /. Genre d'arbustes, voisln des llerres et des 
ombellifAres. « Aralie du Japon, arbuste k feuillage toujours 
vert », HeuzA, la France agricole, carte n° 6 . — E. Aralia est 
le nom canadien sous Icquel la premiAre espAce de ccs arbustes 
fut envoyAe de QuAbec k Fagon, dlrecteur du Jardin du roi. 

aramaTsme • (a-rn-ma-i-sm*), s. m. Ensemble, caractAre de* langues 
aramAennes, e’est-a-dire du chaldAen et du syriaque. « Dans 
son His to! re des langues sAmitiqucs, M. Renan traita succes- 
sivement de l’aramalsme paten et de I’aramaisme chrAtien », 
A. Movelaoque, Llnguistique, p. 167, paris, 1876. 

aram6en , enne • (a-ra-mA-in, A-n’), adj. et s. Les AramAens, people 
qui habitatt la Syrie. A L’arnmAen ou langue aramAenne, le 
syriaque. A « L’aramAcn, parlA jadis en Syrie, formatt plusleurs 
dialectes : I'aramAen biblique, dans lequel ont AIA composAs, au 
vi* siAcle avant notre Are, quelqucs-uns dcs livres de la Bible ; 
I’aramAen targumlque, qu’on retrouve dans ies targums ou 
paraphrases de la Bible qui remontent au commencement de 
notre Are », Fr. Lenormant, Manuel d’hist. anc. llvre 1 , let 
temps primiti/s. — E. Aram, qui, avant d’Atre le nom de la 
Syrie, a At A celui de la rAgion montagneuse qui se trouve dana 
le cours moyen de TEuphrate. 

aramer * (a-ra-mA), V. a. Technologie. Mettre le drap sur un rouleau 
pour l’allonger cn l’Atirant. 

aramon * (a-ra-mon), s. m . Nom d’un plant de vigne. «La vigne de 
M. L... Celleneuve, prAs de Montpellier], plantAe prlncl- 
palement en aramons et carignans [on dit aussi carlgnane ; 
voy. ce mot]», Journ. offic. 17 aoflt 1873, p. 5431, 3* col. 
L’aramon est un cApage cultivA seulement dans le midi de la 
France ; synonyme : plant riche, aquAnolr. — E. Aramon, petite 
ville du midi de la France. 

aran6eux 9 euae * (a-ra-nA-eti, eft-z’), adj. Terme didactique. Qui 
imite une araignAe ou une toile d’araignAe. — E. Aranea, araignAe. 

arandiforme ’ (a*ra-nA-i-for-m’), adj. Terme didactique. Qui a 
forme d’araignAc. 

aranfole • (a-ra-nA-o-l’) f *. /. Ichtyologle. Nom donnA sur les cdtes 
dc France k la petite vivc ou k la vive commune, quand elle 
est jeune. — E. Diminutif de aranea, petite araignAe. 

arantftles • (a-ran-tA-O, s. /. plur. Terme de vAnerie. Filandres en 
forme de toile d'araignAe, qui se trouvent ordlnairement au 
pied du cerf. — E. Aranea , araignAe, et feta, toile ; Berry, 
aranUle , toile d’araignAe. 

ara* 6 j 60 (a~rA-zA, zAe), part. pass*. Mis de niveau, en parlant d’uii 
mur. 

arasement X«-J*-ze-nian), s. m. a 1° Terme d’architecture. Action 
d’araser ; rAsultat de cette action. A 2° Terme de menutorle. 
ExtrAmitA d’une traverse & la natssance du tenoUt laquelle 
vient Joindre le battant k l'endroit de rastemblagt. 
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araaer (a-rft-zA), o. a. Term© d'architecture. Mettre de niveau les 
parties d’un raur ou d’un bAtiment. — H. xm* s. « Et puis 
ne targa gaires que li souduns le list tout arascr et abatre 
Chr. de Rains, 210. «(Je) vous feral tous escillier, et Melons tout 
araser, en tel manlere qu'U n’i demorra pierre % tb. 118. « Tout 
le porprls [Je] voil embraser, Tors et torneles arraser % la Rose , 
20932. « S*en ont estA mort et desconlit maint prodomme, et 
mainte terre perdue, et mainte vile abatue et arrasAe *, Beaum. 
56. 4 xv« s. « Lors fut il command^ [le chastel] A abattre et 
arraser, et le fut teUement que encore sont IA les pierres, en un 
mont », Frols*. I, m, 24. — C. A et raser. Dans l’ancien fran^als, 
arraser vent dire raser jusqu’A terre, dAtruire. 

a rasas (a-rA-z’), s. f. plur. Pierres plus hautes on plus basses que celles 
dont le mur est forint, pour inettre i’arasement de niveau. 
— C. Araser. 

aratolre (a-ra-toi-r’), adj. Qui sert ou qui se rapporte A l’agriculture. 
Instruments aratoires. Travaux aratoires. ■ E. Aratorius , 
(Varare, labourer (voy. arable). 

arauoan, ane * (a-r 6 -kan, ka-n'), adj. Qui appartient A 1’Arau- 
canie, pays de PAmAriqtie du Sud. 4 L’araucan, la lungue 
parlAe en ce pays. 

arauoaria ' (n-rO-ka-ri-a), s. ni. (icnre d’arbres verts de la famille 
des conifAres. « Les araucarias aux feuilles triangulaircs et 
aux graines comestibles sont indigenes de 1’AmArique mAri- 
dionale », Broillard, Rev. des Deux-Mondes, 13 avr. 1876, 
p. 910. E. Araucanos , nom chilien de l’arbre. 

arbalestreB * (ar-ba-IA-str’), s. /. plur. Technologic. Ficelles qui 
servent a monter le metier des ferrandiniers, laiseurs de gaze, 
de soie, etc. — E. Voy. arbalAte. 

arbalestrille ou arbaldtrille * (ar-ba-lA-tri-IP), *. /. Nom d’un 
instrument aujoiird’hui abandonnA qu’on employait sur mcr 
pour ,os observations de la latitude. — E. Arbaltte. 

arbaldte (ar-ba-I<M’) t s. /. 4 1“ Anne de trait, coinposAc d'un arc 
d’acier bandA avee un ressort et mont 6 sur un IQt qui recoit 
le trait ou la balle. 4 Par analogic. Un cheval cn arbalAte, 
‘dtelA seal en avant des deux du timon lie la voiture. « G’est A 
deux ehevaux qui sont dAja fort vifs en attachcr un troisiAme 
cn arbalAte qui tire d’un cAtA, tandis que les autres tirent de 
Pautre », Older. Lett, sur les aueugles. 4 On distingue : 1 ° Tar- 
balAtc simple, qui se bande avec les bras ou avec le pied ; 
2 ° 1 arbalAte a pied de chAvrc ou A pied de biche, dans laquede 
1 arc est tendu A 1’aide d’un levier termini par line fourche qui 
embrasse la corde ; 3° ParbalAte A cric, ou In tension est produite 
par un petit cric qu’on fixe A l’arbrier au moment du besoin ; 
4° ParbalAte A tour ou de passot, handle au moyen d'un tour 
ou d’uno moufie que le soldat portait A sa ceinture et fixait 
A l’arbrier quand il voulait tendre l’arc ; 5° les arbalAtes A 
cranequin, A vindas, A signolle, banders avec des cspAces de 
trends. 4 Les arbalAtes nffectAes A la chasse Ataient : 1 0 ParbalAte 
A Jalet, semblable A ParbalAte simple, mats dont la corde est 
redouble de muniAre a former, en sou milieu, une sorte de 
poche pour recevoir le projectile, qui est unc balle de plomb 
ou de terre glaise ; 2 ° ParbalAte a baguette, dont l’arbrier porte 
une sorte de canon fendu, dans Ja fente riuqucl la corde peut 
glisser ; pour tendre Pare, on employait une baguette ou enrayoir 
qu’on introduisait dans le canon, et sur laquellc on appuyait 
avec force. 4 2° En blason, ParbalAte se reprAsente en pal, la 
corde dAtendue. 4 3° Tcrmc d’astronomie. Instrument dont 
on se servait autrefois en mcr pour prendre la hauteur du soled. 

4 4° Terme de chasse. Sorte de piege dont on se sert princi- 
palement pour prendre les loirs. 4 5 ° Terme de marine. Sorte 
de grappin ou de porte-a mar re. 4 6 ° Technologic, Double lame 
Alastique d'acier, A Paid© dc laquede Pouvrier n’a pas la fatigue 
de presser la lime sur la piAce qu’il travadle. 4 Terme de manu¬ 
facture de soierles. Corde avec laquede on attache les poignAcs 
du battant. 4 Au plur. fitriviAres qui font baisser les Hsses. 
— ft. On a (lit long temps arbalestre ; «il portait Parbalestre 
au bon roi Charlemagne », RAgnier, Sat. x. — H. xi* s. « D’une 
arbaleste [il] no puot traire un quarrel s ch. de Rol. clxv. 

4 xm* a. « Qulconqucs vent estre archiers A Paris, e’est A savoir 
fcscres de ars, de fleiches et de arbalestes », Liu . des mit. 260. 
h Et as archieres tout entour Sunt les arbalestes A tour, Qu'ar- 
meUre 11 ’i puet tenir % la Rose , 3868. « Lc clerc s’en ala en pure 
sa chemise en son hostel, et prist s’arbalestre », Joinv. 209. 

4 xv* s. • Commencerent Gennevois A traire de leurs arbalestre* 

A grand rnndon, et les archers d’Angleterre aussl sur eux », 
Froies. 1 , 1 , 195. 4 xvi* s. « Il se souvint pourtant d’une arba¬ 
leste dont *on valet, lors en Limouzin, alloit quelquesfois tirer 
aux garennes du fid... e’estoit une arbaleste A rats [piAge] que 
cette vieille apporta au penart», d’Aub. Faen . 11 , 14. « Les 
lances et arbalestes A feu », Pari, ix, Prif . — K. Arcubalista, 
de arcus, are (voy. aro), et ballUta (voy. ballate) *, bourguig. 
arbelaite. 
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arbal6t6e • (ar-ba-16-t4e). s. f. Voy. arbalttrte. 
arbal^tl^re ■ (ar-ba-14-ti4-r’), s. /. Voy. arbal4tr!4re. 
arbalitr^e (ar-ba-l<Mr 6 e) et arbal6t6e * (ar-ba-14-t4e), s. /. 
Portae d’une arbatete. — H. xil* s. « Arrier [il] se trait demie 
arbarestr^e », Rone . p. 66 . 4 xtn* s. « Et dura bien cis frons 
[de bataillc] trots arbalestrCes », Vllieh. lxxvii. « Par un sentier 
s*en est torn£, Au devant le pnre est al 6 Largement une arba- 
lost 6 e», Ren. 22505. 4 xiv® s. « Et furent recul 6 bien une 
arbalestr4© », Guescl. v. 13988. E. Arbattte. 
arbal6trler (ar-ba-14-tri-4), s. m. 4 1 ° Soldat arnuSj d’une arbal&te. 
4 Grand mattfe des arbaldtriers, le premier officier de l'arm^e 
aprds le countable. #2° Terme de zoologie. Nom vulgaire du 
martinet noir. 4 3° Les charpentiers appellent oinsi les places 
de bois qui servant k soutenir le toit d’un Mtimcnt. — H. xm* s. 
« II avoit moult grant plenty de bonne gent et d’archiers et 
d’arbalestriers », Vllieh. i.xix. « Ainz que se fussent regard^. 
Sept gaingnon fchiens] vicncnt descopl^ ; En npr&s vienent 
veneor, Arbalestier et chaceor », Hen. 8066. 4 xv* s. « Dont 
se mirent gens d’armes en ordonnunce d’assauts, et tous lcurs 
arbalestriers pavoisos devant », Froles. ii, ii, 11. 4 xvi* s. « Le 
trnict des haquebutiers, archers et arbalestriers », M. Du Bell. 
Pro/. « Les arbalestiers k cheval », Id. 19. E. Arcubalistarlus 
(voy. arbaUte). 

arbaletrldre * (ar-ba-14-tri-6-r*), s. f. 4 1 ° Ouverture pour tircr 
avec l’urbal&le. 4 2° Terme de marine ancienne. Lieu d’une 
galore, d’ou les soldats combattalent. — H. xiv* s. « Une fenestre 
ou arbalestriere par oh la Claris leur venait d’une tour», 
Du Cange 1 arbalista. 

arbelage (ur-be-la-j*) ou arbelay • (ar-be-lfc), s. m. Lame de fer 
aplatie pour la fabrication de la tdle. 
arbitrage (ar-bi-tra-j’), s. m. 4 1° Jugcment par arbitre. « Leurs 
voisins qui s’gtaient soumis k leur arbitrage », Boss. Hist. in, 6 . 
« La determination doit 6 tre sound se a 1’arbitrage des gens 
doctes », Id. Projet. « I.e senat mettralt ces princes en arbitrage », 
Monteaq. Rom. 6 . 4 2° Terme de banefue. Operation par 
laquelie on choisit la voie la plus avantageuse pour tirer 011 
remettre des lettres de change sur une place 6 trang 6 re ; et aussi 
trafic qui consiste k acheter des effets sur une place oil ils sont 
ddpr£ci 6 $, pour les revendre sur d’autres places oil ils sont 
recherche. On dit falre les arbitrages, comme on dit faire 
l’escompte, les recouvrements. 4 En termes de bourse, operation 
par laquelle on ^change une valcur de bourse contrc une autre, 
en vendant l’une et achetant l’autre. Par cxomple, si les actions 
du chcmin de fer d'Orldans sont pr 6 sumees devoir hausser de 
dix pour cent au plus, et les actions du chemin de fer de Lyon 
de vingt pour cent, le sp^oulateur trouve avantage 4 vendre Jes 
actions d’Orl^ans qu’il d^tient, pour acheter des actions de Lyon ; 
il juge, il arbitre en favour du chemin de fer de Lyon. On a fait 
des arbitrages en faveur de l’Orteans contre le Lyon. — H. xm* s. 

« Si dtrons liquel arbitrage valent et liquel non », Beaunn.xu, 1. 
« Qui termine arbitraige et mine, Qui paie la painne commise 
Du trespass^ commandement ? * J. de Meung, Tr. 310. 4 
xiv* s. « Nulle chose ne doit estre lessie en Pordcnance et 
arbitrage ou volenti du juge », Oreeme, Eth. 162. • Il est 
dure chose et perilleuse que un iiomme se commette du tout 
en {'arbitrage et en la puissance de ses ennemis », Mtnagier , 
i, 9. « Apr£s la confession vient satisfaction que on dolt faire 
scion 1’arbitrage et le conseil du sage confesseur », ib. 1 , 3. 
4 xv* s. « Il tins! [tiendrait] aujourd’hui loute ceste seigneurie 
soubz son arbitrage », Comm, v, 14. 4 xvi* s. * En matiere 
criminellc, les reprochcs demeurent k l’arbitrage des Juges 
[ils peuvent nonobstant recusation admettre la deposition des 
t 6 molns] % Loyael, 786. « Pacifier par arbitrage les querellcR 
et differents », Amyot, Pomp. 56. — E. Arbttrer. 
arbltragiste • (ar-bi-tra-Ji-st’), adj. 4 1® Terme de bourse et de 
commerce. Qui est relatif aux operations d’arbitrage. Syndicats 
arbitragistes. La speculation arbitragiste. 4 2° S. m . Terme 
de banque. Celui qui fait des arbitrages. • M 6 compte cheat bon 
nombre d’arbitraglHtes qui avaient vendu leur 3 p. 100 pour 
souscrire k Pemprunt, mai* qui se sont trouv4s avoir fait leur 
arbitrage dans des proportions trop dtroltes», la Semaine 
financiire , 24 juln et 1" juiilet 1871. 
arbitralP 6 (ar-bi-trfc-r’), adj. 4 1 * Qui est produit par la seule 
volont 6 . I .a plupart des noms donn4s aux choses ne sont pas 
des slgnes purement arbitraires. « Le choix de tous les individus 
possibles a purement arbitraire k Dleu », F4n. m, 81. « Qu’on 
soit juste, il suffit : le reste est arbitraires Volt. Lot nat. 2. 

• Il semble que ie salut soit une chose arbitraire », Mata. Dilai. 

« L'ardeur de leur* disputes insenstas et leur religion arbitraire 
est deveuue la plus dangereusc de leurs maladies », Boat. Reine 
d*Angl. 4 2° Qui est laiss^ k I’appr^ciation, 11 la decision du juge. 
Amende arbitraire. Peine arbitraire. 4 3° Despotlque, qui n*a 
de rtgle que la volont4 du prince et de ses minittm. < Le ponti* 
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float qu’Jl rend arbitraire *, Boat. Hist . 11 , 5. « Ne parlons pas 
des corruptions qu'on a honte d’avouer ; parlons de la lAchelC 
ou de la licence d'une justice arbitraire », id. Le Tellier. . Tant 
que la lev£c des revenus s'exigera par des voies arbitraires, il 
est impossible que les pen pies ne soient exposes a un pillage 
universel rCpandu par le royaume *, Vaub. Dime, p. 165. « Ce 
rigide ennemi du pouvoir arbitraire*. Volt. Mort <ie Cts. i, 1 . 
♦ 4° S. m. Substituer l'arbitraire aux lois. Ce point de doctrine 
est au-dessus de l’arbitraire des conjectures. - Dons Quichott.es 
de l’arbitraire, Allons, morbleu! de la valeur », B4rang. 
Christophe. • Les auteurs out donn* dans l’arbitraire «, Monteaq. 
Esp. x, 3. 4 5° S. f. Terme de math^matique. line arbitraire, 
une quantity que I’on determine. « L’astronoinie, qui est main- 
tenant un grand problCme de m^cnnique dont les 61<hnents du 
mouvement des astres, leurs figures et Jeurs masses sont les 
arbitraires, setdes donntas indispensables que cette science 
doive tirer des observations », Laplaoa, Expos, iv. Preface. 
— H. xv* s. « Mais quant ceste peine arbitraire On m’ndjugea 
par tricherie », Villon, Ballade de son appel. 4 xvi* s. « Lesquelles 
peines, par 1 ’avis de tous les assistans, doivent est re arbitraires », 
Coustumier gtndr. t. i, p. 473. — E. Arbitrarily, de arbiter 
. * V< j y ‘ arb,t ^ e) i proven?. arbitrari; espagn. et ital. arbitrario. 

art irairement (ar-bi-tr6-re-man), adv. D’line fa?on arbitraire. 
Gouverner arbitrairement. —- E. Arbitraire , et le suffixe merit ; 
proven?. arbitrariamenl. 

arbitral, ai© (ar-bi-tral, tra-1’), adj. Prononce par arbitres. Juge- 
ments arbitraux. « Ces plaintes n'^tuient rien au prlx de l’em- 
barras Oil se trouva rtkluit 1’appointeur des d£bats ; Aucun 
n Alait content ; la sentence arbitrale A nul des deux ne con- 
venait », La Font. Fabl. xii, 28. « Le pape ernbrassa ce dernier 
avis, que confirma sa sentence arbitrale *, 8t-8im. 105, 122. 
— H. xiv* s. • Par nostre sentence arbitrale », (1306) Varln, 
Archives admin, de la ville de Beims , t. ii, 1 partie, p. 56. 

* Sachent tu.it que comme Philippes NoM ayt cstA condampnez 
par sentence arbitrele a aler, en non d’amende, h la mere ou 
cathedral eglise de la ville et citA de Toulouse la gaillarde... *(1370), 
Id* P* 337. E. Arbitralis , de arbiter (voy. arbltre). 

arbltralement (ar-bi-tra-le-man), adv. Par arbitres. Cette affaire 
uu ,u U u «* arbitralement. — E. Arbitrale, et le *uffixc ment. 

arDltratlf, Iv© * (ar-bi-tra-tif, ti-v’), adj. Qui a le caractAre de 
! arbitrage. « On ne crovalt pas encore que 1’autoritA arbitrative 
piU statuer sur le sort de chaque particular individuellement », 
laleaherbee, Bemontr. an roi, 6 mai 1775. 

arbitration (ar-bi-tra-sion), s. /. Terme de jurisprudence. Esti¬ 
mation faite en gros. -- E. Arbi/ratio (voy. arbitrer) ; proven?. 
arbitracio. 

1. arbltre (ar-bi-tr’), s. m. 4 1° Celui qui, agrAA ou dAsignA par les 
parties, juge un diffArend. « Sa probity le rend l’arbitre de tous 
les Etats », FAnel. 7Vf. v. « 11 fuut prendre pour arbitre un 
peuplc voisin », Id. tb. xxm. « de vous fais not re arbitre, et vous 
nous jugerez », Rac. Brit, iv, 2. « Dois-je sur sa foi La prendre 
pour arbitre entre son fils et moi ? » Id. ib. i, 4. « Vous-mAmc, 
amour ft part, je vous en fais arbitre », Corn. Nicorn. I, 2. 

4 Tiers arbltre, 1’arbitre charge de decider entre deux autres. 

4 2° S . m. et /. Malt re absolu, maltresse absolue. Arbitre de 
Ja vie et de la mort. La fortune est J’nrbitre de toutes choses. 

« Mais parle... de son sort qui t*a rendu I’nrbltre ? * Rao. Andr. 
v, 3. ■ Et des jours de son frAre arbitre souveraine », Id. Baj. 1, 1. 

« 11 vous fait de son sort arbitre souveraine », Id. Brit, v, 1. 

" De la GrAce dAJA vous vous rendez l’arbitre », Id. Iph. iv, 6. 

• Mais si de leur puissance ils vous laissent l’arbitre », Corn. 
Sertor. n, 2. « Quand de toute l’Asie il se fut vu l’arbltre », Id. 
Cinna , in, 4. « Lorsqu’ll se vit Atabli arbitre souverain des lois •, 
FI4ch. le Tel. • 11s sc rendlrent les arbitres de la doctrine », 
Booo. Hist, n, 5. * On ne laisse pas les convalescents arbitres 
de leur nourriture », Id. Lett. Corn. 62. « Chacun s’est fait ft 
soi-mAme un tribunal ou il s’est rendu l’arbitre de sa croyance », 
Id. Heine d'Angl. M. xiii* s. • Et tel dignetA li jugiAs Qu’il 
pol’st estre arbitre et juge », la Bose , 15229. « Et s’il I a contenz 
[dispute], il dolt estre ostez par arbitre esleuz d’une partie et 
d’autre », Liv. de Just. 16. « 11 est bon que noz parlons en cest 
capitre qui ensuit, d’une maniere de juges c’on apele arbitres », 
Beaum. xu, 1. « Tex manieres de descors doivent estre apaisA 
par le [la] declaration que li arbitre font en lor recort », Id.xxxix 
7. 4 xiv* s. « Estre arbitres et modereurs du publlque conseil », 
Beroheure, f* 35, verso. 4 xvi* s. * Lavlnus feit response que 
les Domains ne le vouloient point pour arbitre, ny ne le crai- 
gnoient point pour ennemy », Amyot, Pyrr. 34. — E. Bourgufg. 
airbitre; proven?. arbitre; espagn. et ital. arbitro ; «1’ arbiter, 

2, arbitre (ar*bLtr’), s. m. Terme de mAtaphysique*. VolontA. Libre 
arbitre, puissance qu’a la volontA de choisir entre plusieurs 
partis sans motif extlrieur ; pouvoir de se determiner sans aucune 
cause que la volonte elle-mlme. « La grAce efficace meut le 
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libre arbitre », Paso. Prov. 18. « Je dis quo la liberty ou le libre 
arbitre est certainement en nous, et que cette liberty nous est 
evidcntc », Boss. Libre, arb . 2. ♦ On dit, dans le mfcme sens* 
mais plus rarement, franc arbitre. ♦ Dans le langagc ordinaire, 
libre arbitre signifie seulement une volontA qui n'est pas 
contrainte. — H. xv* s. « Cestui-IA i alia de son franc arbitre et 
de noblesse de cuetir pour l'honneur du pere et de la maison », 
G. Chastel. Chron . des I), de liourg. n, ch. 50. ♦ xvi* s. « C’est 
l'usance (les tyrans, cyni veulent leur arbitre tenir lien de raison », 
Rab. Garg. i, 9. « Nous parlerons du franc et serf arbitre de 
l’homme », Calv. Instit. 162. « Ceux qui maintiennent le liberal 
arbitre, le jet tent 1ms eti mine, plustost qu'ils ne lYstnblissent», 
id. ib. 180. « Dieu nous a donnd franc-arbitre en nostrc nature, 
et ne nous impose point necessity •, Id. ib. 182. « I Is accordant 
cpie le nom d'arbilre se doit rapporter 5 la raison, ...quo le titre 
do libre ou franc, lequeJ on adjouste avec, appartient proprement 
A la volonte », Id. ib. 184. — E. Arbitrium, de arbiter (voy. 
arbitre). Proven?. arbitre , franc albiri, albir , arbir; espagn. 
et ital. arbitrio. 

arbitral 6© (ar-bi-trC, trde), part, passe. D£cid6 par arbitre. Des 
dommages arbitrate. 

arbitrer (ar-bi-trC), v. a. + 1° Kstimer, rCglcr, juger comine arbitre. 
Arbitrer une d^pensc, des frais, des dommages. « Les consti¬ 
tutions ayant arbitre* le temps qu’on pout communier en religion», 
Bose. Lett. rel. 53. « It faliait arbitrer les pensions des rcligicux 
qui ne peuvent prendre la rOforme », Patru, Plaid. 5. « C’est 
au clerg£ qu’il fnut nous adresser, non pour arbitrer ce difterend ; 
une nation, juge d'elle et de tons ses membres, ne pent avoir 
ni proems ni arbitre* avec eux... » Mirabeau, Collection , t. i, 
p. 186. #2° Arbitrer des personnes, protioncer une sentence 
arbitrale entre elles. « Qui pourrnit oublier... que vous (£tats 
de Hollande] avez plus d’une fols rdtabli la liberty des mers, 
donn6 la paix a l’Enrope, arbitrd les rois 7 » Mirabeau, Aux 
Bataoes, sur le stathouderat , p. 3. — H. xiv* s. « Pour une amende, 
laquelle lui fut arbitrdc a viti livres tournols (1378) », Varin, 
Archives admin, de la ville de Heims , t. in, p. 493. + xvi* s. 
« A Tadventuri* ne sera cc point trop mal arbitre ny jug6, si 
nous don non s mi (»rec la couronne de l‘art militaire et au Domain 
celle de clemence ? » Amyot, Fhunin. et Philop. 8. « S'bn 
remettant a ce qu’il on arbitrerait », Id. Pgrrh. 34. — E. Arbitre; 
provenc. et espagn. arbitrar; ital. arbitrare. 
arbot© * (ar-boi), s. m. «Nom vulgalre du cytise des Alpes \ Balllon, 
Diet, de botan. p. 246. 

arbor6, de (ar-bo-rd, r6e), part. pass*. Une flamme arbor^e au 
limit du mAt. 

ar bor©r (ar-bo-r6), v. a. i 1 ° £ lever droit comme un arbre. Arborer 
la croix. « N’arboreront-ils point 1'btendard de Pompbe ? » 
Corn. 6>rf. i, 1. 4 2° Terme de marine. Arborer un pavilion, 
une flamme, les hisser, les d^ployer. « On a vu dix valsseaux 
De nos vieux ennemis arborer les drapeaux », Corn. Cid, II, 7. 
♦ 3® Fig. Arborer l'btendnrd de ‘a rtvoltc, se rbvoltcr contre 
l*autorttl stabile. Arborer le pyn lonisme, se declarer partisan 
du scepticisme. - H. xvi® s. • routes les dames de Burgos 
avoient arbors leiurs plus beaux ornements... • Mim. sur Du 
Gtiescl. « Quand il met chemise a part pour s’arborer devant les 
dames tout nud en la place », d’Aub. Conf. i, 2. « Enseignes 
arborbes et le tambour battant », Carl, i, 10. « Je n*avois leu 
fluj arborer une enseigne, sinon aux ordonnances que fit Famiral 
de Chastillon, ex errant lors la charge de colonel de Tlnfanterie », 
Paequier, Hecherches, vm, 3. — E. Arbre. 
arbor©8C©nca * (ar-bo-rfc-ssan-s*), «. /• Quality 6tat de ce qui est 
arborescent. 

arborescent, ente • (ar-bo-rd-ssan, ssan-t’), ad}. Terme de bota- 
nique. Se dit des plnntcs herbactfcs dont les tiges ou rameaux 
prennent la consistance de ceux des arbres. ♦ Se dit d'une 
plan to h tige ligneu.se dont la hauteur approche de celle d*un 
arbre. E. Arborescere, de arbor (voy . arbre). 
arborlcole • (ur-bo-ri-ko-l*), adf. Terme de zoologie. Qui habite les 
arbres. Ce n’est qu’avec la p^riode tertiaire qu'apparaissent 
les types des oiseuux arborlcoles. — E. Arbor, arbre, et cola, 
qui habite, de colere (voy. oulture). 
arborloulture * (ar-bo-rFkul-tu-r’), i. /. Culture des arbres. *— 
E. Arbor , arbre, et culture. 

Erbor(forme • (ur-bo-rUfor-m*), adf. Terme didactique. Qui a la 
forme d*un arbre. — R. Arbor, arbre, et forma, forme, 
arborisation * (ar-bo~ri-za~»ion), s, /. Dessin nature! imltant des 
arbres ou des bruyAres tr^s ramifies sur certains min^raux, 
sur les vitres en hiver, — E. Arborise. 
arbor led, de <ar-bo-ri~*4, zbo), adf. 11 se dit des min^raux qui 
pr6sentent des arborisations. • On les appolle (ees piems] 
herboris4es ou arborisAes, lorsqu’eltes ne figurent que de petite* 
plante* •, Veit. Singul 1. — E. Arbor (vey. arbre). 
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arborlate • (ar-bo-ri-st*), s. m. ♦ 1® Hcrboriste. Vespasien Robin, 
arboriste dit roi Louis XIII, plantu, en 1635, le premier acacia 
ou robinier introduit de 1’AmArique septentrional© en France. 

• C’est bien fuit, dit le loup en soi-mAme fort triste ; Chacun 
& son metier doit toujours s’attacher ; Tu veux fair© ici 1'arbo- 
riste, Et ne fus jamais que bouclier % La Font. Fabl. v, 8. 

♦ !• NAologisme. Gelui qui Aldve on qui cultive des arbres. On 
dit habituellement pApiniAriste. — R. Arboriste (dans toutes 
les Editions donnAes par La Fontaine lui-m£me, et en 1635 
dans le titre de Vespasien Robin) est une forme ancienne rejetAe 
par rusage et conserve encore parmi le people. On dit au- 
jourd’hui herboriste (voy. ee mot). 11 est bien certain que 
arboriste a AtA pris pour herboriste , par une confusion regrettable ; 
l'exemple de La Fontaine le inontre. Mais rien ne prouve que, 
dans le titre de Robin (arboriste du roi Louis XIII), arboriste 
ait le sens d’herboriste ; dans ce titre, arboriste a son sens 
propre de jardiner des arbres. « Arboriste , dans le parler normund, 
signifie encore aujourd’hui pepinieriste », Delboulle, Gloss, de 
la vallee d’Ydres, Le Havre, 1876, p. 20. E. Arbor , arbre ; 
espagn. arbolista, jardinier pour les arbres. 

arbOU8e (ar-bou-z’), s. /. Fruit de I’arbousier. E. Arbutum. 

arbousier (ar-bou-ziA), s. m. 4 1" Arbrisseau qui est du midi de 
I’Europe, et qui produit des fruits doux assez semblables A 
lit fraise pour l’apparence. + 2° Arbrisseau trainant et toujours 
vert, qui porte dcs baios aigrelettes rcssemblant A des cerises ; 
autrement, raisin d'ours. « Le roitclet se plait dans ces haies 
de ronces et d’arbousiers, qui sont pour lui de grandes solitudes * 
Chateaub. GSaie t 1 , v, 3 . —- H. xvi* s. « Les fleurs de l’ormc, 
du genest, de Tarbausier, du bouis changent la bont6 du miel », 
O. da Serres, 434. * Genests, blals, arboisiers, lentisques », 
Id. 785, — E. Arbouse. 

arbre (ar-br*), 5 . m. 4 1 0 Grand vegetal ligueux, et, dans le langage 
special de la botanique, vegetal dont le tronc ligueux s’61£ve A 
plus de six metres. « Le t roi si One tomba d’un arbre Que lui- 
mdme il voulut enter », La Font. Fabl. xi, 8 • On peut comparer 
les empires a un arbre dont les branches irop etendues Aleut 
tout le sue du tronc et ne servent cpi’a fa ire de 1‘umbrage », 
Montesq. Lettrcs pers. 121. 4 Arbres verts, se dit particuliOre* 
ment de ceux qui conservent leurs feuilles en Inver, tels que le 
sapin, l’yeuse, le houx. 4 Fig. « La source est a chercher plutdt 
que les riiisseaux ; II faut s’en prendre a 1’arbre ct non pas aux 
rameaux ■*, Tristan, At . de Chrispe, iv, 11. • Le ciel m6me 
peutdl Sparer les mines De cet arbre sAchA jusque dans ses 
racines ? » Rao. Ath. 1 , 1. • Voyons s’il s’en est fallu beaucoup, 
qu’il n'ait renversA ce grand arbre de la maison d’Autriche », 
Volt. Lett. 74. 4 Fig. et familidrement. Se tenir au gros de 
Karbre, s’attacher au parti le plus fort, s’appuyer sur ce qui 
semble le plus solide et le plus siir. 4 Z° L’arbre de la croix, 
la croix oil fut attach^ .JAsus 4 Arbre de la science du bien 
et du mal, arbre qui 6tait au milieu du paradis terrestre, et 
nuquel Dieu avait dAfendu dc toucher sous peine de mort. 

♦ Arbre de vie, arbre qui 6tait au milieu du paradis terrestre, 
et dont le fruit avait la vertu de conserver la vie a l’homme, si 
l’homme etlt conserve son innocence. #3° Axe 011 principal© 
piAce d’une roue ou d’une machine. « On Ieur (aux n^gres] fait 
tourner A bras I’arbre des moulins a sucre », Volt. Ahetirs, 152. 

♦ Axe de bois ou de m^tal. Arbre d’un volant de* pendule. 

♦ Arbre d'une balance, la verge de fer A latpielle est suspendu 
le flAau. 4 Terine d’horloger. Petit morccau d’acier qui passe 
au travers du bardlet de la montre, et qui sert a bander le ressort. 
Dans le* horloges, il y a 1’arbre de la grande roue, <pii porte 
les polds, 1'arbre du grand ressort, l’arbre de la fus£e. 44 • En 
termes de marine, mAt. L’arbre de ineistre, le grand mAt d’un 
bAtiment A voiles latines. L’arbre de trinquet, le mAt dc misainc. 

4 B° Arbre de g£n6alogie, grande ligne, au milieu de la table 
gAnAalogique, qui se divise en d’autres petite* lignes qu’on 
nomme branches, et qui marquent tous les descendant* de 
quel<fue lamille. #6° Arbre fourchu, position dans laquelle on 
se tient sur ses mains, la tdte en bas et les pieds en haut. Falre 
1’arbre fourchu. 4 Arbre fourchu, terme de podsie franchise 
ancienne, sorte de po&me franca is ou de tr6s petits vers s’entre- 
mOaient rAguli&rement A de plus grands, de mani&re A former 
un tronc et des branches horizontal©*. 4 7 0 Arbre encyclopAdique, 
tableau de l'enchalnement systAmatlque des sciences. 4 8° Dans 
le blason, arbre fustA, arbre dont le tronc et les branches ne sont 
pas du m&me 6mail ; arbre englantA, celui dont l'Amail du fruit 
est different aussi. 4 Meuble d'armoiries dont l’Amail le plus 
frequent est le sinople. L’arbre para it sur l’Acu en pal, les racines 
resserrdes. ♦ 8° En termes d’eaux et forSts, arbres de lislAre, 
ceux qu’on laisse dans une coupe pour en borner IVtendue. 
Arbres de Jaye, ceux que 1*on laisse pour repeupler la forAt. 

4 10® Bn termes de chlmie, arbre de Diane, amalgame d’argent 
(Diane Atant, dans le langage des alchimistes, le surnom de 
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I’argent) qui se dispose en petites aiguilles prismatiques groupies 
de manure a repr^senter un arbrisseau. 4 Arbre de fer on de 
Mars, v£g(Hation m6tal)ique qui se forme lorsqu’on met un 
fragment d’un sel dans la liqueur des caiUoux. 4 Arbre de 
Jupiter, nom donnd h la v6g£tation m6tnllique cfu’on obtient 
en precipitant retain par le zinc. 4 Arbre de Saturnc, cristal- 
lisation que i'on produit avec line lame de zinc plongfo dans 
l’acAtate de plomb. 4 Dans I'alchimie, arbre des piiilosophes 
se dit du mercure, et quelquefois de la pierre philosophale. 
4 11® En anatomic, arbre de vie, disposition que prtisentcnt les 
prolongements de la substance m6riullaire dans les lobes du 
cervelet. 4 12° Dans le jardinage, arbre en colonne (voy. 
colonne), arbre en buisson ou cdp6e (voy. buleson), arbre en 
cordon (voy. cordon), arbre en oblique (voy. oblique), arbre 
en palmette (voy. palmetto), arbre 6 palmettos doubles ou 
& deux tiges ou en ti (voy. palmette double), arbre k que- 
nouille (voy. quenoullle), arbre en vase ou gobelet (voy. vaae), 
arbre en plein-vent ou haute tigc ou de plein vent ou de haul 
vent (voy. vent). 4 13° Nom de different* vdgcHaux. Arbre 
aveuglant, arbre de la famille des euphorbiac^es, dont le sue 
ftpre et laiteux cause des ophtalmies dangereuses, s’il tombe 
sur la conjonctive. 4 Arbre au corail, nom donn£ k deux plantes 
de la famille des Itfgumineuses, dont 1’une a des graines du poids 
de 212 milligrammes assez constant pour qu’elles servent d’unite 
de poids dans l’lnde h I'effet de peser 1’or et les pierres prdcieuses. 
4 Arbre k la glu, un des noms vulgaires du houx, dont l'lcorce 
moyenne sert a faire la mebleure glu. 4 Arbre aux grives, 
nom vulgaire du poirier des oiseleurs ou sorbier des oiseaux. 
4 Arbre k rhuile du Japon, arbre de la famille des euphor- 
biac^cs, dont le fruit, ordinairement ii 4 logos, renferme nut ant 
de graines dont rhuile est employee pour l’eclairagc. 4 Arbre 
de Jud6e, nom vugaire du galnier commun ; e’est k tort que 
certains auteurs lui donnent le nom dc bois de Jud6e ; il porte 
des fleurs rouges tr&s jolies. 4 Arbre a pain ou Jaquier, dont le 
fruit pulpeux amylac6 se cuit et sc mange coinme du pain 
dans ies lies de I'OcAanie et aux Antilles. 4 Arbre saint, un des 
noms vulgaires de la M£Iie Azddaruch, probablement parce que 
les noyaux de ses fruits sont employes ii faire des chapelets, 
d’oii elle est aussi appel6c arbre a chapelet. 4 Arbre de Sainte- 
I.ucie, nom donnd au cerisler Mahaleb (rosac.^es), parce qu’il 
est commun aux environs du village de Sainte-Lucic, d6partcmont 
de la Meuse ; il est aussi appel<i bois de Sainte-I.ucie. 4 Arbre 
suif dc la Chine, naturalise dans la Caroline du Sud. Les se¬ 
ntences, ind£pendamment de I’huiie qu’eiles contiennent k 
l’intdrieur, sont couvertes d’une substance s6bac£e blanche qu’on 
exploite pour la fabrication des chandelles. 4 Arbre k la vache, 
nom du Galactodendron utile de la Colomble, fournissant un 
liquide blanc qui se boit comme du luit. 4 Arbre au vermilion. 
Dans quelques locality de la France et de TItalic, on donne 
ce nom vulgaire au ch£nc cocciffcre ou chtne Kermis. 4 Proverbe. 
Entrc I'nrbrc et l’4corce, ii ne faut pas mettre le doigt ; c’est-6- 
dire qu’il ne faut pas se mdler des dgbats de famille. 4 
14® « Arbre de vent, nom populaire des cirrus, qui annoncent 
presque toujours un changement de temps *, Jotirn. offic. 
20 sept. 1873, p. 5070, 2® col. 4 Arbre des Machab6es, mftme 
sens. * M. Taine m’apprend qu’en France, depuis les Ardennes 
jusqu'en Bourgogne, les paysans donnent au m5me ph6nom6ne 
le nom d’arbre des Machab^es, k cause des sept branches cfu'ils 
lui attribuent... * F. Baudry, les Mythes du feu et du breuvage 
celeste, dans Beit, german ique, t. xiv, p. 376. — R. La pronon- 
elation populaire abre est condammte par Vaugclas, qui remarque 
qu’elle 4tait commune. Arbre, venant de arbor , s. /. a £t<$ quel¬ 
quefois fait du f4minin dans les anciens textes. ~ H. xi* s. 

• Haut sont li pui et moot haut sont les arbres •, Ch. de Rol. 
(xxvi. • Va, les pend tous a 1’arbre de mal fust», ib. cc.xc. 4 xu* s. 

• Lors s’est assis sous l’aubre qui verdie », Hone. p. 154. « A la 
fenestre est venue au Jor cler ; Volt sor ces haubres ces oisellons 
chanter », Raoul de C. 242. 4 xm® s. * Et se l’arbre i (au moitlin] 
faut metre... « Taflllar, Recueil, p. 452. « Lors [elle] s’assiet sous 
un arbre, car li cuers li douloit», Berte, xxvm. • LI aubre 
despoillent lor branches ®, Ruteb. 211. 4 xxv® s. « La terra 
port© herbes vers Et les herbres de fruit couvers », Mao*, 
Traduction de la Bible t t • 1, verso, 2® col. « Une arbre bestournte 
fun arbre plants les raclnes en haut et les branches en bas]>, 
Revue critique , 5® ann6e, 2* sdrie, p. 328 (dans un texte anglo- 
normand). 4 xvi® s. • De sa lance nunpoyt ung buys, aculoyt 
une arbre », Rmb. Gar. i, 23. • L’enorme meurtre que y avoit 
falct Gargantua avecques son grand arbre % Id. ib. t, 44. « Tons 
les arbres, arbustes et fructlces des foretz », Id. Pant . u, 8. 

• Comme arbre novellement plants les fault appuyer *, Id. ib. 
in, 1. « Pantagruel, par l’advlz du pilot, tenoyt l'arbre fie mAt] 
fort et ferme », Id. ib, iv, 19. ■ A ceste heure fays bten k poinct 
l’arbre fourchu, les pied* k mont, la teste en bas », Id. 16. • Toute 
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arbre gue son Pore n'a plants sera arrach^c *, Calv. Inst. 217. 
« lls appercurent un lminme au faite <tc l'arbre, fmAt] sur 
Pantenne *, Carl, t, 11. « I/arbre mis au dedans dn grand 
ressort pour le tentire », ParA, xvn, 12. -—■ E. Bourgulg. genev. 
et picard, abre; Berry, dbre, dbe; proven^. arbrr, albre , aybre; 
espag. albol; portug. aroore; ital. albe.ro; dn latin arbor; zend, 
urvara, arbre; sanserif, urvarti, terre fertile; allem. urbar, fertile; 
celtique, arbara, plante a grain. Dans tous ces mots se trouve 
un radical arb ou urb, exprimant ce qui pousse, ce qui est 
tecond, 

arbret (ar-hrt) on arbrot • <iir-l>ro), s. m. Torino do chasse. Petit 
arbre dont on a remplac^ les branches par des gluaux. 

aroreter * (ar-bre-t£), u. n. Preparer un arl>ret. f .Parbrette, Par- 
bretterai. 

arbrler * (ar-bri-tf), s. m. FOt en bois de Parbaldte, gui porte vine rai- 
nure destine© k rccevoir et k diriger le trait. E. Arbre, nu sens 
de flit. 

arbrlsseau (ar-bri-s<)), s. m. Petit arbre ; dans le langage special 
de la botanigue, vegetal ligneux ne sVdevant gue de 1 h 6 metres ; 
dans le langage general, petit arbre. I.icu plants d’arbrisseaux. 

“ Lomine un arbrisscau gue les passants font bient6t p<5rir, en 
le henrtant et le pliant dans tons les sens «, J.-J. Rouse. tim. ii. 

" Vous voulez passer pour un arbrisseau, vous gui £tes un eddre 
du Liban % Voit. Lettr. 187. H. xn* s. •< Puis vint avant 
dessous deux arbresiaus », Hone. p. 150. 4 xiu* s. « Et arbrissel 
desirent i]u il fussent parfleuri >, Herte, i. « Arbrisiaus fll) i avoit, 
ne sat, ou sept ou huit », ib. xxxvi. •« Desouz un arbrisel, delez 
un petit mur •>, ib. xu. Si coroit entor un missel ; Lk dedenz 
avoit arbroissel De maintes guises... » Hen. 4958. « Et j’atacherai 
nos chevaus Li ilec k ces arbrissaus «, ib. 23694. 4 xv e s. « S’cn 
ce printemps gue les feuilles et flours Et abrynceaux percent 
nouvellement, Amours vouloit moy fere cc sccours », Villon, 
Hall. — E. Arbrisseau suppose un mot tel gue arboriciUus , 
diminutif de arbor (voy. arbre). En ancien francais, au singulier, 
arbrissaus, nominatif, arbrissel , regime ; au plurlel, arbrissel, 
nominatif, arbrissels ou arbrissaus , regime. 

arbrot • (nr-bro), S. m. Terme de chasse. Voy. arbret. 

arbue • (ar-bue), s. f. Argile employee comrne fondant des minerals 
calcaires. 

arbuBCUIe * (ar-bu-sku-P), ni. • Petit arbre % Cuvier, Anat. comp. 
27° leyon. - M. xvr s. « 11 faut gue cetle grande branche de vos 
lauriers, qui drageonue et gui pollute de tous costas par vos 
escrits, viemie prendre et embrasser la branche des miens, petlts 
arbuscules, petits lauriers nains, affin de les rehausser, les relever 
et les soustenir par leur forte liaison % de Braoh, t. n, p. cvi. 

arbuate (ar-bu-st*), s. m. Petit arbrisseau, et, dans le langage special 
de la botanigue, vegetal ligneux ne s'elevant que de 35 centi- 
metres k 1 mdre. « L’herbe des champs renait, Pnrbuste 
reverdit », Raynouard, Gtats de Hlois, iv, 8.~ H.xvi* s. « Herbes 
et arbustes odorans, comme thim, serpoulft, lavande, aspic 
et semblables \ O. de 8erres, 202. E. Arbustnm, de arbor 
(voy. arbre). 

arbustif | ive • (ar-bu-stif, sli-v’), adj. Qui se rupporle aux arbustes. 

« La n^cessitl 4 de ddbarrasser les fords de leur sous-6tage 
arbustif, compost en general de bruy6res, arbousiers, alaternes, 
t6r6binthes, lentisgues, cistes », H. Far4, Enqufite sur les in - 
cendies de forSts, 1869, p. 18. « La vC»gdation arbustive ne tnrdc 
pas ii se manifester de nouveau avee vigueur », id, ib. p. 23. 

• Les lioublonnteres, les arbres a fruits de plein vent, les p£pi- 
nitres et cultures arbustives *, Monit. univ. 20 aoOt 1868 
p. 1211, 6* col. 

arc (ark. Au plurlel Pi ne se prononce pas : des arcs attaches 
ensemble ; dltes des ark attaches ensemble), s. m. 4 P Arm© 
forra6e d’une pi6ce en bois ou en acier, et d’une corde qui, 
attache aux deux extrdmit^s, sert a la tendre et k lancer des 
fteches. Tirer de Parc, tendre un arc. * De son arc toutefois 
il bande les ressorts », La Font. Fab . vm, 27. « 11 banda son 
arc », F4n* Til. iv. « Mon arc, ines javelots, mon char, tout 
m'importune % Rao. Phkd. n, 2. 4 Fig. Ddcndre Pare, donner 
du rel&che k l’csprit. 4 Fig. Avoir plusieurs cordes k son arc, 
avoir plusieurs moyens de rdmlr, d’arriver k ses fins. 4 2°.Terme 
d’architecture, Courbure de voilte. Arc de plein cintre. Arc 
surhauss4. Arc surbaissc 4 . 4 Arc de triomphe, monument cn 
forme de porte vodt£c, et oriu& de bas-reliefs et d’inscriptlons. 

« Six arcs trlomphaux s Volt. Lettr. 69. « Le peuple rassembte 
sous ces arcs triomphaux... » Volt. Brut, it, 3. « Tous les .arcs 
triomphants quo Rome m’a dresses », Rotrou, St Gen. I, 4. 

« Pour vous steriliser sous ces arcs glorieux QuTuie savantc 
main taille aux victorieux *•, Tristan, M. de Chrispe, i, 3. 

•< Il travatllc aux inscriptions des arcs qui doivent orner la ville », 
La Bruy. 10. 4 Arc de dolt re, voilte en arc de clottre (voy. voCits). 

4 3° Terme de gdomtitrle. Tout© portion dTme ligne courbe. 
Arc de cercle, d’ellipse, de parabole. « Pour passer l’Escaut, 
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Vendftme suivalt la corde, qui Atait trAs courte ; pour l’empAcher, 
Malborough avalt ft marcher sur Parc, fort Atendu et courbA », 
8t~8lm. 203, 207. • Le port du PirAe dAcrit tin arc dont les 
deux pointes ne laissent qu’un Atroit passage », Chateaub* 
/fin. 219. 4 4° Terme d’astronomie. Arc diurne, portion de 
cercle qu’un astre parcourt au-dessus do Phorizon. Arc nocturne, 
portion dc cercle qu'un astre parcourt au-dessous de Phorizon. 
4 5* Arc de carrosse, arc forraA de deux pieces dc fer qui joignent 
le bout de la flAche A Pessieu des petites roues. 4 6 ® En anatomie, 
arc, partie dAcrivant un certain contour. L*nrc du colon. 4 7* Bn 
termes de marine, arc de PAperon, longueur qu*il y a du bout 
de PAperon ft Pa van t do PAperon. 4 8° Le grand rfttenu d’un 
charbonnier. — R. 1. On dit arc de triomphe et non arche de 
triomphe ; mats arche de pont, et non arc de pont. 4 2. Avoir 
plusieurs cordes ft son arc, est une expression figure qui vient 
de ce que Parcher avait plusieurs cordes de rechange, de maniArc 
ft remplacer facilement la corde montee cn cas de rupture. 
— H. xi* s. « Donnez raei Parc que vous tenez au poing », 
Ch. de Rot. lx. 4 xn* s. « Gil court plus tost qu’ars ne Jete 
bouzon », Rone . p. 74. « Ferez i bfen, traiez des ars turcois », 
ib. p. 137. ■ A conseil fil] les enmene dessouz un arc volu », Sax. 
xxviii, « Li arcs des fors est surmontez, e li ficble sunt esforciez », 
Rois , 6. 4 xiii* s. « Et li Gominain et li Bine et li CJrieu chacierent 
et hordoierent ft cele batailk ft ars et ft saiettes », Villeh. cxlv. 

• Car 11 est de Parc d’amours trait [frappA]\ Bl. et Jeh. 452. 

• Li uns des ars si fu d'un bois Dont li fruit iert mal savores », 
la Rose, 914. « Entre les autres [presents] li apporterent ars 
de cor », Jolnv. 279. 4 xv* s. « Et le fit pourvoir [le chfttel] 
moult bien d'espingoles, de bombardes et d*arcs ft tour ct d’autres 
instrumens % Frotse. i, i, 315. 4 xvi* s. « Aussi s*y servira-on 
de Parbaleste et du fort arc-agelet, mais non de Parqtiebuse, 
pour n’effraier les connins », O. de Berree, 417. • ...BrisA lances, 
rompu les arcs •, fVlarot, iv, 291. E. Arcus; bourguig. ar; 
wall, air, cintre ; proven?, arc; espagn. et ital. arco. Dans 
Pancien fran^ais, au singulier, norninatif li ars , regime le arc; 
au pluriel, norninatif li arc , regime les ars. Arc de cor , arc de come. 

arcade (ar-ka-d’), s. f. 41 * Terme d’architecture. Ouverture en 
forme d’arc. 4 Par unalogie, arcades dc verdure. 4 E 11 anatomie, 
courbcs que dAcrivent certaines parties osseuses, aponAvrotiques 
et artAridles. Arcade dentaire. Arcade cruralc. Arcade palrrw- r* 

4 En arcade, loc. ado. * ('.ou de travers, omoplate en arc ent 
Un dos cintrA propre ft la bastonnade... » Volt; Cripinudi*. 
4 2* Technologie. Partie de la chftsse d’une lunette qui embrasse 
le nez. 4 Partie d'un balcon 011 d'une rumpe d’escalier qui 
forme un fer ft cheval. — E. Bas-lat. areata; de arcus, arc. 

arcane (ar-ka-n*), s. m. 4 1* Terme d'ulchimie. Operation mystA- 
rieuse. 4 Par extension, remAde dont on tient la composition 
secrete. 4 Adjecttvcment. - La parole est un miroir qui nous 
prAscnte naivement les secrets les plus arcanes de nos individus t. 
Mol. le Mar. ford, 6 . 4 2° Composition mAtallique qiPon 
emploie dans PAtamage des mAtaux, — E. Arcanus , secret, de 
area , coffre (voy. arohe) ; mot ft mot, qui est serrA dans le coffre, 
et par consAquent cachA ft tous les yeux. 

arcanne * (ar-ka-n*), a. /. Craie rouge dont se servent les charpentiers 
pour tracer leur ouvrage. 

aroanson * (ar-kan-son), s. m. Galipot liquAfiA dans des chaudiAres, 
fittrA et eoulA dans des moules creusAs au milieu du sable, pour 
lui donner la forme de pains ; dit aussi brai sec et colophane, 
et employA seulement dans la prAparation des onguents et des 
emplfttres. 4 Dit aussi arcachon. 

aroaisa (ar-ka-s*), s. /. 4 1* Nom des deux piAces de bois qui 
en ferment la roue d*une potille. 4 2* Terme de marine. Char- 
pente horizontale qui lie les estains ft PAtambot. — E. Ital. 
arcaecia; espagn. areata, coffre ; de area, coffre (voy. arohe, 2 ). 

aroature * (ar-ka-tu-r*), 1 . /. Terme d'architecture. SArle de petites 
arcades dAcoratives sous les apputs des fenAtres ou sous les 
corniches. Tous les chaplteaux des colonnes de l*arcature intA- 
rieure de cette Agliso sont couverts d'hommes, d'animaux et 
de feuillages. — E. Arc. 

arc-boutant (ar-bou-tan ; »e prononce au pluriel corame au sin¬ 
gulier), t. m. 4 1 • Terme d*architeeture. Construction extArieure 
qui se termine en forme de demi-arc, et qui sert ft soutenir 
un mur. 4 t° Terme de charpentier. PiAces de bois qui servent 
de soutien. 4 3* Les arcs-boutants d*un train de carrosse, les 
verges qui servent ft tenir en Atat les montants du carrosse. 
4 4« Fig. Principal soutien. Ce ministre a At A longteraps 1'are- 
boutant de Pfitat. 4 8 « En gymnastique, lutte debout ft rare- 
boutant; chacun des deux adversaires appttie sur l’Apaule 
drolte le petit are qui termine les deux bouts d*un bftton, puls 
safslt le bftton d’abord avec la main drolte, etisulte avee la 
gauche, et, se penchant, essaye de fatre reeuler son adversaire. 
4 8 * En termes de serrurerie, barreau droit servant ft boater 
one grille, un balcon, etc. 4 Barre d*une porte oochAre ou pled- 
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de-biche. 4 Branches de culvre qui apparent les baleines d'un 
pampluie, lorsqu’il est ouvert. 4 Kn termes de marine, pidce 
de bois placke horizontalement dans des hunes pour maintenir 
1 ecar foment des galhaubans. 4 Petit nikt ferre qui sort u 
repousser Fabordage. 4 Au plnr. Des arcs-boutants. — H. x vi* s 
\ Kt toy genereux arc-boutant de rUnion, Louis d’Orleans » 
•Satir. rntfn. p. 101. —- E, Arc-banter. 
arc-boute, (nr-bou-te. t*e), part, passt. « li sc tourna ensuite 
vers un prAtro qu’on avait fait vcnir, se confessa, et fut pendu 
a line echdle arc-bout contre nne poutrc », Anquet. I A gut, 

arc-bouter (ar-bou-U*), v. a. Fortifier par 1111 arc-boutant. Un pilicr 
arc-boute cette construction. - E. Arc et boater . 
arc-doubleau (ar-dou-bld), .V. m. Terrne d’architecture. Sorte 
d’arcade formant saillie sous la courbure d’une vohtc, t/u’ellc 
soutlent et fortifie. 4 Au plur. Des arcs-doublcaux. — E. Are 
et (huhie. 

arceau (ar-s 6 ), s. rn. 4 1 ” Tcrme d'architecture. Courbure d’unc 
vortte ; toute ouverture en arc 011 cintre. 42° Fig. « La vigne... 
couvro de ses verts arceaux La maison par Fct 6 jaunie », Ltmarb 
Epit. a V. Hugo. 4 3° Terme de sculpture. Ornemeut en forme 
de trifle. 4 4“ Torino de chirurgie. Chassis en arc fait pour 
garantir un membrc fracture. 4 5° Terrne de piche. Arise de 
cordage qui est destinee a faire aller au fond les cordages et 
les filets. 4 6° En mitallurgie, petits arcs sur lesquels reposent 
les caisses de cementation. 4 7" Terrne de zoologic. Partie 
constituante des anneaux du corps des animaux articulis. 

H. XU* s. • Mais ales la a cel areiel, Lk troveris vons un 
tomhiel Oh il a [il y a] point un chevalier *, Perceval le Gallois, 
v. 2204a. 4 xvr* s. • Les arceaux des fours ostoyent liquifiez », 
Palissy, 300. - Puis rompit les voultes et arceaux cpii sous- 
tiennent... » Amyot, Agis et Cltom. 50. - E. Dirninutif d’arr; 
Berry, arcelet. 

arcenant • (ar-se-nan), x. m . Norn, en Boulogne, d’un c^page dtt 
aussi garnet commun tes Primes d'lwnncur, Paris, 1 H 73 , p. 378. 

E. Arcenant, commune du canton de Nuits. 
arc-en~ciel (ar-kan-sikl ; se prononce au pluriel comine au singulier), 
s. m. 4 1 0 M 6 t 6 ore en forme d’arc, offrant les coiileurs du prisme, 
et ton jours place a l’opposite du soldi. * II me sernble qu’elle 
est votre Iris, et quo e’est comme un arc-en-ciel qui paralt 
aprks Forage », Volt. Lettr. 63. ■« de vois... D'un arc-en-ciel 
resplendir les coiileurs », B4rang. Treize a table. 4 2° Fig. 

< La princesse d’Hnrcourt tftait basse comme l'hcrbe ou sur 
Fare-en-ciel, selon ceux a qui elle avail affaire «, 8t-81m. 
113, 230. * Un esprit qui... S'idolAtrc, s’admire, et, d’un purler 
de miel, Se yn preconisant cousin de Farc-cn-ciel % Rkgnier. 
Sat. x. 4 3 0 big. Le regiment de Furc-en-ciH, les laqunis couverts 
de lours llvrfes de diverses couleurs. ■■ Une troupe de gens, du 
regiment de Fare-en-ciel... ugayaiont le singe », Cyrano de 
Bergerao, Combat de Bergerac aver le singe de Brioche, dans 
Ch. Nlaard, Parisianismes , p. 13. 4 4" « Kspoce de poisson, que 
les naturalistes nomment colisa... la nidification du poisson arc- 
en-ciel de ITnde... le poisson arc-en-ciel... un des plus jobs 
poissons connus % H. da Parvilla, Jottrn. offic. <3 d<<c. 1875, 
p. 10160, 1 *• col. 4 Au plur. Des nres-en-ciel. H. xii* s. « Lors 
deseendra del ciel la cengle Que 110 s npcluru arc del ciel % Adam 
Mgst&re, p. 80. 4 xni* s. « Kt, pour eus chastoier, fais tu aparoir 
Fare ou ciel », Psauticr , f° 71. 4 xvi* s. .« Il proposa Fare du ciel 
h No£ pour signe et enseigne a lui et k sa posterity qu’il ne 
perdroit jamais plus la terre par deluge*, Calvin, Instit. 104. 

K * Arc, 0/1 et ciel; bourguig. arc and*. Vnugelas voulait qu’on 
^crivlt des nrc-en-nels; el d’autres, en particulier M. Vanier, 
ont propose d’^crire en un sen! mot arqucnciel, arquenciels. 
arc-en-terre • <ur-kan-K'-r'), s. m. Terrne de physique. Phenomkno 
qui est analogue a Farc-en-ciel, et qui est produit par un effet 
de la pluie 011 de la rostfe. 

archaTque * 4ar-kn-i-k’), adj, 4 1® En tonnes de grammaire, qui 
tient cle Farchuisme. 4 2° En termes d’arts, qui appartient k 
la haute antiqultk. Le style archaique de ce moiiumetif montre 
qu'il appartient aux temps qui out prMiU Phidias. 
archaTame (ar-ka-i-sm*), s. m. 4 1° Fay 011 de parler anciennc 
inusitke aiijourd’hui. Pieya, pour dire depuis longtemps ; d’ores- 
pn-ftvunt, pour dor^navant, sent des urchaismes. Scarron, dans 
son Homan corniqtic, dit de deux amants, qu’aucun des deux 
cur4« ne voulut les epouscr, e’est-a-dire les rendre 4poux, les 
marier : ^pouser, dans ce sens, est un archalsme. 4 2• Affectation 
d’un dcrivntn ti fairo usage d’expressions et de tours vieillis. 

* R. Ce mot appartient k Mercier, Ntofagie, t. 1 , p. 45 ._ 

B. ’Apx*fog6<;, d© dpxxIoc» ancien, de dtpx^, commencement 
(voy. arohonle). 

arohai (ar-chal), s. m. I.aitori. Llsit^ seulement dans cette locution, 

111 d'archal. # Les Busses se servaient, pour leurs calculs, de 
petites boules enfllkes dans des fils d’archaiVolt. Chari. XII, 1. 

- R. Fil d'archal est une locution souvent cstroptee en fil 
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d’ardchal on fil d’arichal, on mfra^, du temps cle Vaugelas, 
en fil de richar. — H. xii 6 s. « Ilyram refist vaisselo cle mein to 
baillie, poz e chanes e plotters ; et furent tuit de archal », Ilois, 
256. 4 xiit's. • Quiconques veut estre lmtcres d’archal ii Paris, 
©stre le puet, mes qu'il sache fere le mestier », Liv. des m&t. 55. 
4 xvi 6 s. - Fil d'archal », Palissy, 77. « 151 percer les costes, 
les iiant tvec fil de Icton on d'archmi », Par4, iv, chap, comjri. 
« Passer la terre par un crible de fer d’archant, pour ia rewire 
deliee », O. de Serrea, 117. « Un treillis de fil d’urchnil », id. 
348. « lit ses pieds sembloient a archal Bible fran^aisr, Paris, 
1544, Apoc. i, 15. « Archelaix, areschaus (fil d'archal) % Man- 
tellier, Glossaire , Paris, 1869, p. 6 . E. Norm, arkal; ospagn. 
auricalco; ital. oricairn; de aurichalcum on orichalcum, du grec 
6 pdx**Xo;, de ftpo;, montagne (voy. ordographie), el <le 
Xoc.Ay.6Q, airain ; mot 5 mot, nirain de montagne, ainsi nomim 1 
a cause de l'origine nttribuee a cette substance nuHnlliquc. 

archange (ar-kan-j\), s. m. Ange d’un ordre superieur. H. xm 6 s. 
« Chetifs pccheniirs <fue feront, Quant tons les angels trembleront, 
lit les archangels precieux, Kt les buisines [trumpettesj corneront 
Qui la venue annonceront Du trds doulx fil/. I)ieu glorieux >•, 
J. de Meung, Tr. 1384. « Li ange et li archange et toutes les 
vertu/. des cieulx chantent devant toi Psautier, f° 190. 

E. *Apx®YYeXo$, de 'ipxw* commander (voy. arohonte), et de 
ange; botirguig. arcaitige. 

archangelique * (nr-k;ui-j©-li-k’), adj. ♦ 1 « Qui tient de Parchangc. 
4 2° .S'. /. lin tenues de botnnique, archangelicfue officinale, 
plant© ombcliifdre quo Ton cultive pour en confire les tiges. 
— E. Archange. 

1. arohe (ar-ch’), s. /. La partie d’un pout sous lacfuelle 1 ‘eau passe. 

4 On donne aussi le nom d’arche mix parties cinlrdrs d’un 
viaduc, d'un aquediic. 4 V. Hugo a done eu raison d’appeler 
arche Parc de trioniplu* de I'Etoile : « Arche atijourd'hui guer- 
ridre, un jour religieuse *, Voix inttr. iv. - H. xn e s. « Its les 
metront [nos corps] en arche de moustier % Hone. p. 83. 4 xm 6 s. 
« lit nequedent il fist mellour ciere que il ne pensa, it comencha 
a deffaire line arche dou pout de Hasson *, Chr. de Bains , 184. 
4 xiv 6 s, « A piques et & houes [ils] out un pilier mind, Si qu’un 
[une] arche du pout chel dedens le gud % Guescl. 19532. 4 xvi* s. 
« Ses sourcis noirs fails en arche d’ebene, I>e Parc tPamonr la 
forme et le portrait, D’un beau croissant contre-imltoient le 
trait *, Rons. 773. E. Bas-lat. archia; de arcus (voy. aro). 

2. arche (ar-ch*), I. /. 4 1* Arche de Nod oil simplement Parche, 

proprement coffre, sorte de grand valsseau oil Not 1 se sauva 
du ddluge. « Vous dies parmi nous la colombe de Parche », 
V. Hugo, F. d'aut. 9. « Une arche est encor le refuge Des models 
que Ponde poursuit », B4rang. Nature. 4 Cost Parche de Nod, 
se dlt d’une maison oti sont logds des gens de toute sorte. 4 Fig. 
Etre hors de Parche, dtre hors de pEglise. 4 L’arche d’alliance, 
Parche du Seigneur, Parche sainte, le coffre qui renfermalt les 
tables de la loi. * L’arche salute est muette et ne rend plus 
d’oracles % Rao. Ath. 1 , 1. « L'arche qui fit toraber tant de 
superbes tours... » Id. ib. v, 1. 4 Fig. C’est Parche. salnte, se 
dit d’une chose dont il est dangereux de s’occuper. 4 2® En 
terines de marine, bolte de charpentc qui couvre la pomp© pour 
qu’elle ne soit pas endommagde. 4 3° Ollules en briques, 
ranges autour du four des verriers, avec lequel elles commu- 
niquent par des lunettes. 4 Terme d’anttqultd. Arche 
sdpulcrale, espdcc de cercueil fait comme un coffre. — H.xti* s. 
« Oza estendid aa main vers Parche, si la tint *, Hois , 140. 
4 xm 6 s. « De toi, puccle pure et monde, Porte cloze, arche 
d’aliance, Qui n’iez premiere ne second©, Deigna naistre par 
sa poissance Ci) qui noz ancmiz vergonde % Ruteb. 11 , 10. « Bleu 
cilrd furent cil que tu comendas entrer en Parche por aus (euxj 
sauver », Psautier , 1° 185. 4 xiv 6 s. <* D’ung roi 11 sovenoit, qui 
tenolt si grans marches, Qui fist par bel sens faire quatre petites 
arches [coffres] », Girart de Boss. v. 2871. — E. Beiyy, arche , 
huche ; proven^, archa, or qua ; espagn. et ital. area; du latin 
area, coffre. 

1 . arch 6 e (ar-chee), s. /. 4 1° Term* de physiologic ancienne. 

Principe immaterial different de PAme intelligente et qu’on 
supposait prdsider & tous les phdnom&nes de la vie matdrielle. 
4 2° Terme d'alchimic. Nom que les philosophes herai4tiques 
donnent au feu qu’ils placent au centre de la terre. — K. Mot 
invents par Basile Valentin, adopts par Paracelse et Vanhelmont, 
et venant de ftpyttv, commander (voy. arohonU). 

2. archte • (ar-ch4e), a, /, Port4e d’un arc. — H. xm* s. « Et si 

avoit bien [le fleuvej une grant archie de id % M. da VoUnc. xiv. 
« Quatre archies art [elle dtait] loin du manoir et demie % Berfe, 
cix. «Vous n k aurds ja plus d’une archie La sente batue et 
marchie... * la Bote, 7943. 4 xv* s. « Et les Anglols eslolgnerent 
le rleu [ruisseau] ainsi que le trait de troix archdes d’nrc % Fro lea. 
II, hi, 83. ~~ E. Arc. 
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archtgonc * (ar-ch 6 -go-n'), s. rn. Tcrme de botanique. Organc se 
d^veloppant dans les mousses ct les h^patiques, pendant la 
p^riode qui correspond A celle de la floraison dans les autres 
plantes. — K. ’Apxf), commencement, et y^voc, naissance. 
arcneisme * (ar-ch 6 -l-sm’), 8. m. Doctrine de 1’archAe, oil principe 
immaterial different de l’Ame intelligente. « I)iff(rentes trans¬ 
formations de ce naturisme, (|iii fut l’origine du pneumatisme 
avec Athfm^e, de I’arch^isme avec Van Helmont % D r Corlieu, 
Journ. of fie. 30 nov. 1874. p. 7882, 2 « col. E. Voy. archie, 1. 
archelet * (ar-che-l£) f s. rn. 4 1 * Petit archet a 1 'usage des hor- 
logers. i 2° Terme de p 6 che. Hranche de saule pliee en rond, 
cpii sort A tenir le verveux ouvert. 4 HA ton en croix, aux quatre 
coins duquel s’attuche le filet a prendre les goujons. — H. xvi« s. 
* La charrettf d’archelet fperche flexible], milliers de pieces 
d'archelet, grosse de grands cercles a faire cuves », Mantel Her, 
(Hossairr , Paris, 1860, p. 6 . 

arch 6 ographie ■ (ar-ke-o-gra-fic), s. f. « Action de repr^senter, par 
la peinture ou la sculpture, des scenes antiques », BOrger, 
Salons tie 1861 a 1868, t. ii, p. 311. — E. ’Apxotioypdyoc* celui 
qui d^crit les ciioses antiques, antiquaire, de dpx«to<;, antique, 
et Ypdcpetv, deer ire. 

arctl 6 ographlque * (ar-ke-o-gru-fi-k*), adj. Qui a rapport A 
l’archeographie. « M. Alma Tadema persiste dans ses fantaisies 
nrch^ographiques, et, apr<>s nous avoir inontre comment les 
ktfyptiens s’nmusnient... il nous montre, cette an nee, comment 
on fuisait la sieste en (ir^ce % Bttrger, Salons tie 1861 a 1868, 
t. ii. p. 511. 

aroh 6 olithique * (ar-ke-o-li-ti-k’), attj. Qui a rapport a la partie 
la plus ancienne de lYqwque oil J’homme preliistorique faisait 
usage de la pierre coniine until. E. ’Ap/odo;, ancien, et >i0o?, 
plerre. 

aroh 6 ologie (nr-k£-o-lo-jic), s. /. Connaissance, etude de l'antiqultl. 

E. 'Ap/aioXcyia, de apxalo;, ancien (voy. archaisme), et 
de Xbyoz, discours (voy. logique). 

aroh 6 ologique (ar-M-o-lo-ji-k’), adj. Qui a rapport a l’arch^ologie. 

— E. (’Apxato^yixo^ (voy. archiologia). 
aroh^ologue (ar-k 6 -o-lo-gh'), s. m. Celui qui est verse dans I’ar- 
ch^ologie. E. *ApxaioX^yo; (voy. archtologie ). 
aroher (ar-eh£. L’r ne se prononce jamais ; an pluriel l’s se lie ; 
des archers a cheval, elites des ar-ch 6 -z A cheval), s. m. 4 1 ® Soldat 
ou chasseur arme de rare. ■ Vous servirez d’abord comrne 
simple archer parrni les Cretois . Chateaub. Mart. 170. « Cepen- 
dant un sangiier, rnonstre enorme et superbe, Tente encor 
notre archer, friand de tels morceaux *, La Font. Fab. vm, 27. 
4 2° Autrefois, off icier subalterne de justice et de police. 

« VoilA dans quelle mis^re il m‘a fallu travailler ; dans les t ran ses 
d’un homnie qui voit les archers ii ses trousses », P.-L. Cour. 
Lett, ii, 32. 4 3° Francs archers, nom d’une mi lice qui avait (He 
cr 6 £e par Charles VII. 4 4° Archer d’urmes, se disait de certains 
huissiers du palais qui portaient un arc. 4 B° Au ffoniuln, 
arch^rc. « Istar I’archAre, avec son arc, son cunpiois et ses 
fInches, la dAesse guerrtere d’Ascalon ou celle de Carthage, sont 
filles ou plutOt soeurs d’une antique d^esse telluriquc, qui, apr&s 
avoir personnifte les forces generatrices de la terre, devint 
divinite lunaire et plan 6 taire », 8 oury, le Temps , 21 aoilt 1876, 
2« page, 6 « col. — H. xii* s. « Outre [il] s*en passe le trait A un 
archicr », Hone. p. 50. « Li quatre sulement sunt en la sale 
entr 6 ; K uns archicrs Randulf, qu’il unt od els mcu4 **, Th. le 
Mart. 138. « B li archicr acuilliretit Sadi, sil nafrerent forment », 
Hois , 118. 4 xni* s. « II avoit moult grant plenty de bonne gent 
ct d’archiers et d’arbalestrlers », Vllleh. lxix. « Li arcier coin- 
mencierent A traire li uns aus autres », C/ir. de Hains , 26. 

« Quiconques veut estre archiers A Paris, e’est A savoir feseres 
de ars, de fleiches et de arbalestes », Liv. des m£t. 260. • M6s 
li archiers qui moult s’efforce De moi grever et moult se paine *, 
la Hose , 1768. 4 xvi* s.« Cinq cens archers et tlreurx de frondcs », 
Amyot, Pyrr. 31. « Agcsllaus, se voyant A son grand regret 
forc4 de se partir de l’Asie, dit A ses amis, que le roy de Perse 
l’en chassoit hors avec trente mille archers, pource qu’en la 
monnole de Perse il y a' la figure d’un archer imprim6e *, Id. 
Artax. 27. « Qu*eusse-Je fait ? l’archer estoit si doux, Si doux 
son feu, si doux For de ses nouds... » Rons. 2. — E. Arc; wall. 
airchi; proven^, arquier; ital. arciere. 
archerot (ar*che-ro), s. m. Petit archer, nom donn^ A Cupidon. 
Vieux. — H.xvi* s. « ...de cent traits qu’un archerot vainqueur. 
Sans y penser, me tira dans le caeur», Ronaard, 2. « Et toy, 
Magny, puisque ton cueur Sent encor l’archerot vainqueur, 
Chante d'amour,.. » Ou Ballay, vn, 25, verso. — E. Dlminutif 
d’arc/ier. 

arohet (ar-ch4. Le f, dans le purler soutenu, se lie ; au pluriel l’s se lie : 
les archets et... dites les ar-chA-z et... Archets rime avec traits, 
Jamais, succAs), i. m, 4 1* Sorte de baguette garnie de crins 
tendus, qui sert A Jouer du violon, de la basse, de 1’alto, ete. 
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« Tout reprcnd son Ame, L'cnfant son hochet, Lc foyer sa 
flamme, Le luth son archet «, V. Hugo, Crip, 20. « Tous les 
mots de cette vivifiante lecture [dc la declaration] risonnaient 
sur mon coeur coinmc l'archet sur un instrument », 8t-8lm. 
516, 02. « Jamais sceptre n’n fait sur terre Autant de bien que 
mon archet », Btrang. Viol. brisi . « J'entcnils au loin l'archet 
de la folie, O’mes amis ! prolongez d’heureux jours », Id. Carnaual. 
4 2 ® ChAssis en arceau qu'on place au-dessus des bercenux 
des enfants. A ChAssis courb* en arc pour empicher que les 
couvertures du lit ne p^sent sur le corps des malades. 4 On 
disait autrefois qu'un homme avail pass* sous l'archet, lorsqu'il 
avait pass* par le grand remade, c'est-A-dirc par le mercure, 
et qfu'il avait *t* oblige de suer, 4 3® Technologie. Arc de 
baleine ou d'ucier dont les ouvriers se servent pour percer et 
pour tourner. 4 Instrument en fil de fer avec lequel les brlque- 
tiers coupent la terre. 4 Scie en fil de fer avec lnquelle les ouvriers 
en mosaique dicoupent le marbre. 4 Morceau d’acier pH* en 
arc qui est attache au-dessous des monies dans lesquels se 
fondent les caractircs d'imprimerie. 4 Petite scie de fil de 
lalton, qui sort A couper les pierres duyes et pricicuses. #4° En 
termes de piche, baguette souple que Ton pile, et aux extri¬ 
mites de laquclle on attache des pieces garnies d'lmmecons. 
4 6 °« Oranche A fruit conserve plus ou moins longue sur la vlgne 
quand on la courbe en demi-cercle. On donne a ces longs sarments, 
suivant les localitis, les noms de courgie, vinie, pleyon, archet, 
uste, sautelle, fliche, tirct, etc. » Dubreuil, Culture du vignoble, 
Paris, 1863, p. 88 . - R. 1. Un archet frotte et ne bat pas. 

Ainsi l’expression n’est pnv juste dans ces phrases-ci : • Leur® 
ailes, ainsi que des archets, fmppent 1 ‘air et en tirent des 
murmures agrdables », Born. de 8 .-P. Harm. anim. llv. n. 

< La langue est un archet (pii, battant sur les dents et sur le 
palais, en tire des sons exquis •, Boat. Connaiss. iv, 2. 4 2. Ce 
que nous nommons archet dans les instruments A cordes se 
disait argon au xm* slide. « Quand s'oroison a dite et faite, 
Sa viele (fil| a sachii© et trnite, L’arcon as cordes fait sentir, Et 
la viele retentir », Qautier de Coinoy, les Miracles de la salnte 
Vierge, p. 315 (abW Poquet). • H. xil* s. « Mais alis 1A A cel 
arciel farceau]... Lors fil] prent le brachet [petit bras], si s‘en 
torne, I)e si fei] a 1’arket [arceau] ne sejorne ». Perceval le Gallois t 
v. 22645. 4 xiv® s. « Car chascuns d'iaulx [eux] selon l'acort 
De son instrument, sans descort. Pipe, souffle, muse, naquaire, 
Taboure, et quanque Ton peut fuire De doit, de penne et de 
l'archet •, Maoheult, p. 87. 4 xvi* s. • Ce ne sont pas les deux 
archets [sourcils] encore De ces beaux yeux de cent yeux adorez », 
Du Boll, v, 41, recto . ■ Un archet de fer blnnc [cerceau pour 
fracturej», Part, xm, 27. "Elies couvrent la teste de leurs 
nourrifons couches dans le berceau d’un archet d’osier, et un 
ling© pardessus », id. xvm, 28. — E. Diminutif d’arc. 
aroh^type (ar-ke-tl-p’), s. m. 4 1 • Module sur lequel se fait un 
ouvrage. • La Trinit* est I'architype de 1'unlvers. ou, si Ton 
veut, sa divine charpente % Chateaub. Ginie, 1 , 3. « Pcnse-t-on 
qu’ii compare son archetype A deux individus ? • J.-J. Roust. 
Orig. 1 . 42 ° Ad). Les idies archetypes de Platon, idies, formes, 
inodAIes qui, itant de toute eternlt* dans le sein de Dieu, ont 
determine toutes les conditions de l’univers. « Ce monde, suivant 
Platon, itait compose d’idAes archetypes qui demeuraient 
toujours au fond du cerveau *, Volt. Phil . m, 197. • Toutes 
les causes seminaies et formes archetypes etant viritablement 
en Dieu », Id. Mceurn , 134. 4 3° Terme de monnaie. Ptalon 
primitif des poids et des mesures. Vieilli en ce sens. — E. 'Apx*- 
xunoc, de commencement (voy. arohontt), et type; mot 

A mot, premier type. 

arohevdch6 (ar-che~vi-che), s. m. 4 1 0 Territotrc sous la juridictlon 
d'un archevique. 4 2° Par extension, la ville oti reside un 
archevAque. 4 3® L* habitat ion de I'archevAque. 4 4® La dignit* 
d'archevique. En ce sens, on dit aujourd'hui archiApiscopat. 
— M. xii® s, « Rendez en sa mere! 1’arceveschi* nl rel», Th. le 
Mart. 41. ■ Sire, fait li uns d'els, oar vus humlllez, A1 rei en sa 
mere! Parcivesqui* laissiez », it . 37. — E. Arehevique. 
archev6que (ar-che-vi-k’), 9. m. Prilat ayant un certain nombre 
d’iviques pour suffragants. 4 Arehevique du sacr* palais, 
un des litres de Parchichapelain des rots de France et des 
empereurs d'Allemagnc. —r M. xi* s. < Li arcevesque averad 
de forfatture quarante solz *, L. de Guill. 17. • Li due Oger, 
1’arcevesque Turpin ■, Ch. de Ral.xn. 4 xvi* s. « Et l’arclvesque », 
Bone. p. 9. « Un archevesque que li roJs mout ama », ib. p. 175 
4 xm* s • Et se 11 n'i a patrlarche, rarcevesque de Sur fTyrJ le 
doit coroner », A$s. de Jir. 1 , 29. —* 8 . 'Apxitnfcntonoc* tie 
commander <voy. arohonte), et ivique; Berry, arceoique, 
arotll.. • (ar*chi), prifixe que I'on construit avec des norm et des adjec- 
tifs, dans le tangage familier, pour marquer un degri exoessif. 
Archifou. Archipidant.«C'Ataient (chat et renard] deux vrait tor* 
tuts, deux archipatelias », La Font. Fak. ix, 14.« Quoi 1 cela est 
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fu,t ? 0,|, » madmne, fait et archifait % 8t-8lm. 254, 167. 

♦ Ce prdixe appartient aussi ft quelgucs mols dd-ivto du grec et 
signifie on chef ; Ift, la prononeiation en varie, elle est qudque- 
ui E * Ap * etv » commander (voy. arohonte). 

aremabb • (ar-chi-a-be), s. m. Titre de l’abb* de Cluny. E. Archi 
el abh<*. 

archiatre (ar-chi-a-tr’), s. m. Premier m£decin d’une cour, d’un 
district, etc. ■ ...Lmcrvellltf de la distinction subtile d’un fameux 
archiatre de nos jours entre I’ussassinat positif et Fassassinat 
negatlf... » Diderot, Fssai sur Claude. - E. *Apxt<XTpo% de 
*«^u.fi XetV, x C ? mmander (vo >' ®cohonte), et (arp*;, m*decln. 
aronlearnerler * (ar>chi-ka-m6-ri6), s. m. Dignite honorifique dc la 
cour de Home. — E. Archi et camtrier. 
arohsonancefeer (ar-chi-chan-sc-lie), s. m. Le grand chnncclier, 
titre de dignity sous le premier empire franpais. — E. Archi et 
chancellor. 


archiohantre (nr-chi-chan-tr’), .v. m. Terme de liturgie. Le premier 
chantre de certaines Igliscs. 

archlohapelain • (ar-chi-cha-pe-lin), s. in. Dignitaire ecclfeiastique 
placd auprCs des rois de France et <les empereurs d’Allemagne. 
— E, Archi et chapetain. 

archidiaconat (ar-chi-di-n-cona), a . ni. Dignite d'archldiacre. 
—- E. Archidiacre. 

arohidiacon^ (ar-chi-dia-co-n«), s. ni. ftlendue de la juridic-tion 
d un archidiacre. --- M. xn® s. « De Cantorbire uveie Farce- 
diacheni'* >, Th. le Mart. 87. + xiv" s. « II nous fit foy et homage 
au non) de M. le cardinal de Magalonne, archidiacre de Dunoys, 
ik cause de la dite archediaer^ », Du Cange, archidiaconatus. 

♦ xvi“ s. « Ils n’ont seen tant tirer la couverte de leur costd 
que I’archediacone de Bazas ne soit demeure en son entier... > 
Proumenteau, Finances , liv. in, p. 51. 

arohldiacre (ar-chi-di-a-kr*), s. in. Kccllsiastique invest! par 
F^vdque de sen pouvoirs sur les cur< ; s de son diocese, f Crotti 1 
en archidiacre, ancienne locution proverbiale ; e’est-ft-dire 
tris crotttf, parce que les archidiucres laisaienl leurs visites 
a pied. — H. X 11 1 s. « Li arcediacnes dut les apeaux [appels] 
ainz olr ; D’iluec durent uvant ft l’evesque venlr, H puis ft 
Larcevesquc, s’il nes poeit furnir ■», Th. le Marl. 60. 4 xm* s. 

« Ou archediaere ou dien [doyen] #, Ruteb. 229. 4 xvi‘ ! s. 

* comment a de creer les arehediacres, quand le bien fut 
augments », Calv. Inst. 861. « 1) y a en chacnne eglise un 
evesque, un archeprestre, un nrchediacre », id. ib. 897. — 
E. Archidiaconus , de archi (voy. archi) et diaconus (vov. 
dlaora). 

archldioc^sain, aine * (ar-eht-di-o-s^-zin, z£-n’), adj. Qui de¬ 
pend d’un archev<H*h(*, qui appartient ft un archev6ch£. 

E. Archi et dioctsain. 

arch idUC (nr-chi-duk), 5. rn. Titre des princes de la ntaison d'Au- 
triche. -— E. Archi et due. 

arohiducalf ale * (nr-chi-du-kal, ka-L), adj. Qui appartient aux 
^ archiducs. 

archlduch^ (ar-chi-du-che)» s. m, Seigneuric d’un archiduc. 
L’Aqtriche dait un archiduchd 

archiduchesse (ar-chi-du-chft-s*), s. f. La femme d’un archiduc. 
"rttre donnl aux filles ou aux sceurs de Lempereur d’Autriche. 

archiepiecopal, ale (ar-kl-£-pi-sko«pal, pa-L), adj. Qui nppar- 
tient ft l’archevdque. Dignity archidpiscopulc. Siftgcs archil- 
piscopaux. — H. xtr* s. « La cruiz arcevesqual fist porter ft 
sa desire % Th. Ic Mart. 38. — E. Archiepiscopus (voy. arohe*> 
vlaui). 

archl^piecopat (ar-ki-ft-pi-sko-pa), s. m. 4 1° Dignite d’arche- 
vfique. 4 2° Temps pendant leqttel un nrchevftque a occupy 
son si£ge. -- E. Archiepiscopus (voy. archevftque). 

arch lire • (ar-chiA-r’), JI. /. 4 1° Ouverture pratiqu^e dans les 
murailles et par iaqnelle on tirait de l’arc. 4 2 ° Lucarnc ou 
trou donnant du jour sur une cour ou un jardin. — H. xui" ». 

« Par une petitetc archiere % la Hose. 20994. — E. Arc. 

arch limit, ait© * (ar-chi-f£, f^-t’), adj. Terme familicr. Qui est 
absolument fait, fini. « Quo! t cela est fait, dit-elle? — Eh oui 1 
rdpliquai-je, Madame, fait et archifait », 8t-8im. t. vui, p. 52, 
id. CMrud •- E. Archi... pr^flxe, et fait (voy. archi...). 

archigalle • (ar-ehi-ga-1*), s. m. Terme d’antiquit* 1 . Chef des prdtres 
de Cybftle, - E. Archiyalius, de archi , et Callus, prMre de 
Cyb^le. 

arch oquien • (ar-chi-lo-ki-in), adj. tn. Nom dc deux vers chez 
les Grecs et les Bomains : le grand avait sept pieds, le petit en 
avait quatre. Le nom de ces vers leur venait du poftte Archi- 
loque, qui les avait inventus. 

arohlluth * (ar-chWut’), s. m. Ancien instrument dont les Italiens 
se servaient pour jouer la basse continue. « Quant ft la musique 
lnstrumentule (dans une ftgllsc de Rome], die Hmi compose 
d*un orgue, d’un grand clavecin, d’une lyre, de deux ou trois 
violons et de deux archiluths •, fVlangara, Lett, sur la musiQuc 
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(1639), dans 1c journ. le Temps , 4 fevr. 1868. — E. Archi et 
luth. 

archimagie * (ar-chi-ma-jle), s. f. Terme d’alchimie. La partie 
de l’alchimie qui traitait.de I'art de faire de Tor. — E. Archi 
et rnagie . 

arch I man dri tat (ar-chi-man-dri-ta), s. m. Le b^ndflce d’un 
archimandrite ; sa dignit<$. 

archimandrite (ur-chi-man-dri-t’), s. m. Nom du suptfrieur de 
certains couvents. « Un de scs enfants avail etc fait par le roi 
d’Kspagne archimandrite de Messine », 8t-8im. 77, 254. — 
E. ’Apxia*v5p(T7}<;, de <4pxt (voy. archi), et t/drjfipa, enclos, 
Ccuric, et par suite cloftre. 

archimonast^re * (ar-chi-mo-na-stcCr’), s. m. Monast^re chef 
d’ordre on de congregation. — E. Archi et monastire . 

1. archine • (nr-chi-n*), s. m. Unit£ des mesures de longueur en 

ltussie. Sept archines lie font pas tout h fait sept metres. 
— R. Contrairement au Complement du Dictionnaire de 
1’Academic, VAnnualrr du Bureau des longitudes tfcrit archinne ; 
il lvalue l’archinne russe a 0 m, 71119, et rarchinnc turc A 
0 m,75774. - E. Mot russe. 

2. archifie * (ar-chi-n*). s. f. Petite archc ; cintre formA dans la 

charpcnte qui soutient les terrains d’une carri^re. — E. Diml- 
nutif d'arche 1. 

archipatelin * (ar-chi-pa-te-lin), s. m. Mot forg£ par La Fontaine. 
Celui qui cst patelin au plus haut degr<^. <* C’^taient (le chat et le 
rcnardj deux vrais tartufs [.sirJ, deux archipatelins », La Font. 
b'abl, ix, 14. 

archipel (ar-chl-p£l), s. m. 4 1° Tcrme de geographic. Ft endue 
de mer parsem^e de groupes (Tiles. 4 2° Particuli&remcnt, la 
partie de la Mdditerrunn^e situ^e entre la (irdee, la Macedoine 
et l’Asie. — E. Ital. arcipetago , proprement rarchimer, de 
arci pour archi, et pelago , mer, en latin pelagns, l)u temps de 
Manage, quelques-uns disaient archipelague, ce qu’ll condamne. 
archipompe (ar-chi-pon-p*) ou arohe-de-pompe *, s. /. 
Tcrme de marine. Cloison Itablie dans la calc autour du pied 
du grand mAt, pour renfermer les ponipes. — E. Archc, coffre 
(voy. archo 1 ), et pompe. 

archipreebyt^ra!, ale (ar-chi-pr£-sbi-t6-ral, ra-T), adj, Qui 
eoncerne TarehiprStre. - E. Archipretre. 

archipresbyt6rat * (ar-chi-pre-sbi-ttf-ra), s. m. Dignite d’nrchi- 
p ret re ; bt'ntffice de Tarchiprtftre. 

archipretr© (ar-chi-prcMr’), s. m. Titre de dignity qui donne uux 
cur^s de certaines eglises la preeminence sur les autres cur6s. 

- Alexis Petrowitz s’tftait accuse A TarchiprAtre d’avoir sou- 
hait^ la mort de son pen* », Volt. Hussie, u, 10. H. xm* s. 

« Alii! que ne vos ont oi Ou l'arceprestre ou dant Davi, Ou li 
prestre de la folie % Hen. 21326. « Kntre moi et frere Bernart, 
L'arceprestre que veez el », ib. 9905. 4 xvi" s. « II y a en cha- 
cune eglise un evesque, un urcheprestre, un archediaere », 
Calv. Inst. 897. — E. Archi et ftrdtre. 

archipretr^ (ar-ehi-pr£-tre), s. m, Juridiction d'un archipr^tre. — 
R. On a dit anciennement archiprevert , de prevoire, cas regime 
de prestre (voy. prttre). 

archiprieur * (ar-chl-pri-eur), s. m. Titre que portait lc grand 
maltre des TempliCrs. E. Archi et prieur. 

archi rabbin * (ar-chi-ra-bin), s. m. Chef des rabbins. <• 11 n'y n 
point d’archirabbin julf qui ne soit astrologue », Volt. Phil, v, 
355. — E. Archi et rabbin. 

architecte (ar-chi-tA-kt’), s. m. Celui qui exerce, en quality de 
maltre, I’art de bAtir, tra^ant les plans, et surveillant Tex6cu- 
tion des constructions. « Mais qu’on remue ces mines, on 
trouvera dans les restes de ce bailment renvers^, et les traces 
des fondations et 1’idde du premier dessein et la marque de 
Tarchitecte % Boss. La Valliere , Profession. 4 Fig. « Cette 
reformation dont Luther 4talt rarchitecte », Boss. Var. 1. 

4 L f architecte de i’univers, Dieu. — H. xv« s. « Si s’ensuit que 
les nrchiteteurs, e'est assavoir les disposeurs de T oeuvre, scevent 
les causes des besoignes », Christ, ds Pisan, Charles V , 
in, ch. 11. 4 xvi* s. « Ce grand architecteur et facteur de 
I’univers % Par 4, PHf. i, 10. « Un architecte et edificateur 
doit... * Id. xxv, 20. — E. Architects, du grec ‘dpxittKTwv, de 
<51pxw, commander (voy. arohonts), et de rtxxcov, artisan en 
general, et, en particular, charpentier; mot A mot, maltre des 
charpentiers. 

architectonique (ar-chi-tA-kto-ni-k*). 4 1° Adj* Qui a rap¬ 
port it 1*architecture. 4 2° S. f* L art de la construction. 
Etudier, enseigner l’architectonique. 4 En philosophic, m6- 
thode qui coordonne les diverse* parties d'un systAme. — 
H. xiv® s. « Entre ces vertuz intellectuelles II y en a un© qui 
est architettonlque et principal et qui ordene de tout sOrwms, 
Bth. 180. * Science politique est architectonique, e'est A dire 
princesae et maistresse sus tout t'edlfiee des loys et de la poll- 
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t'i(* ”, Id. These de Meunler. —E. *Ap/itcxtovixA^, de dtpxtxex- 
xov£co, bAtir (voy. architect©). 

architectonographe (ar-chi-tA-kto-no-gra-f’), s. m. Celui (Jill 
s* oc i'u pc d’arrhitectonographie. E. ’Apy.txexxoviw, bAtir 
(voy. architect#), et dAcrire (voy. graphique). 

architectonographie (ar-chi-t6-kto-iio-gra-ffe), $. /. Descrip¬ 
tion des l>At I merits, des edifices. 

architectrice * (nr-chi-lA-ktri-s’), adj. f. Qui coustriiit en archi- 
tecte. « La substance infinie est aussi la force infinic, I*idee 
architectrice <j 11 i donne mix At res Icnr forme % A. Franck, 
Journal des savants, nov. 1870, p. 003. E. Archilec.trice suppose 
archilecteur, qui se (iisait an xvi" siede (voy. arohitecte a 
rilistoriffiie). 

architectural, ale * (ar-chi-tc-kt.u-ral, ra-P), adj. Qui appartierit 
a rarchitecture. Les ternies architecturaux. 
architecturalement * (ur-chi-tA-ktu-ra-lo-mnn), adv. An point 
de vue dc rarchitecture. « Architecturalement parlant, e’est 
| Mostar] line ville des plus bunnies % Journ. offic. 2 rnai 1877, 
p. 3107, 2* col. 

architecture (ar-ehi-te-ktu-r’), /. ♦ 1° L’art de construire les 
edifices. L’urchitcctare grecque. I/architecture gothique. Les 
cinq ordres d’architecture. 4 2 ° La disposition d'un bAti- 
ment. « Les temples sont d’uiie architecture simple, mats 
majestueuse *, FAn. 7W. n. 4 I/architecture militaire, Part 
de fortifier les places. 4 L'nrchitecture nnvale, Part de cons¬ 
truire les vaisseaux. 4 L’architecture hydraulique, l'art 
dYtablir des machines pour diriger les eaux. 4 3° Fig. « f.es 
os sont, dans l’architecture du corps humain, ce que sont les 
pieces de bois dans tin bAtiincnt declmrpente », Boss. Connaiss . 
n, 7. E. Architectural iVarchitectus (voy. architect#). 

architecturiste * (ar-clii-te-ktu-ri-st’), .s. m. I’eintre de vues de 
monuments. « K 11 point res de fruits, nous avons \1. Hobin, 
avec ses Uaisins , du musee de Belgique ; en marinistes, M. Clays, 
trois tableaux ; un architecturiste, M Van Moor, dont. les 
trois \’ues dc Y’cnisc sont remurquAes... »• BUrger, Salons 
dc 1801 d 1808, t. 1 , p. 217. 

architrave (ar-chi-tra-v’), s. f. 4 1° Terme d'architecture. Partie 
principalc de l’entablcmont entre la frise et le chapiteau. 

« On voit la marque circuiaire que les boucliers [offrandcs 
votivesj out imprimee sur I’architrave », Chateaub. Itin. 1 , 193. 
4 2 ° Kn ternies de menuiscrie, partie lisse qui est en contrc- 
bas d’une corniche, et qui est lerminta par 1111 astragali' on 
autre moulure. 4 3° Kn ternies de marine, piece de bois cpii 
sert de soutien dans ccrtnincs parties des vaisseaux. ‘H. 
xvi* s. « le ne me puis garder, quand j’oy nos architectes 
s’cnfler de ees gros mots, pilastres, architraves, corniches. que 
mon imagination ne se saisisse incontinent du palais d’Apolli- 
don, et par effet je trouve que ce sont Jcs chetives pieces de la 
porte dc mu cuisine % Mont. 1 , 52. « An dessus des testes des 
ehapitaux des eoloimes, it y aura un architrave, frise et cor¬ 
niche, qui regnera autour dudit cabinet », Palissy, 59. « Moul- 
leures, lozenges, arcs-qui-travent, frize et cornise », Bibl, dc 

I'f'c. des Charles, 4* serie, t. 111 , p. 03. . E. Archi , principalc 

(voy. archi), et trove , du latin trabs, poutre (voy. trap#); 
mot A mot, maltresse poutre. 

architrave, e© * (ar-chi-tra-ve, vTc), adj. Terme d’architecture. 
line corniche nrchitravAe ou, simplement, une architravtfe, 
corniche a laqiielie on a ajoute une architrave, 
arohltreaoriar • (ar-chi-trA-zo-riA), s . m. Grand trtfsorier, nom 
d’une haute dignity sous le rAgnc dc Napoleon l* r . — E. Archi 
et trHorler. 

architriolin (ar-ehi-tri-klin), s. m. 4 1° Terme d’antiquitA. 
Celui qui pr(*sidait a Pordonnance d’un festin. 4 2 ° Familk'- 
rement. Celui qui organise un repas. — H. xm° s. « Archedeelin 
i ot un prince Kn cele lerre 0(1 Dieu estoit ; Riches horn ert, et 
moult avoit ; A ses noces Pen a men£ ; urcedeclin l’a apelc >*, 
Vie de J. C. Du Cange, architriclinus. 4 xv p s. « Nostre 
Seigneur fit miracle en conversion d’eaue en vin es nopces 
d’architriclin », Du Cange, ib. 4 x.vi® s. * Pource que l’evan- 
geliste saint Jean, recitant le miracle, purle de Parchitrielin, 
il leur a scmblA avis que e’etoit le nom propre de Pespoux », 
Calv. 144. — E. Architriclinus , grec dpxixpiaAivo;, de dpxto, 
commander, et de xptxXivov, latin triclinium , tabic A trois 
Ills (les nnciens niangeaient couches), de rpi;, trois (voy. troia), 
et de xXivTj, lit (voy, ollnlque). Les lAgendes du moyen Age 
avaient fait de Varchitriclin de Ptfvangile le nom propre d’un 
riche seigneur. 

arohlvaire • (ar-chi-v£-r*), *. m. S’est dit des employes A la garde 
des archives. « J’avais rAglA que, A PAgard des titres que le pro- 
cureur du roi voudrait produire en forme probante, tant dans 
la confection du papier terrier que dans les diverses instances 
de reunions, Us seralent signAs des archivalres et payAs par 


le fermier % Bofalisle, Correspond, des control, atntraux. 1687. 
p. 99. 

archiver • (ar-chi-v 6 ), v. a. Ntfologisme. Kecueillir, classcr dans des 
archives. « A P^poque oil la Guienne dchnppa k la domination 
des Anglais* ceux-cl emport^rent avec eux en Angleterre line 
foule de documents ecrits qui furent dans la suite archives 
dans une des salles de la fameuse Tour de Londres », le Temps. 
27 janv. 1876, 3° page, 5* col. 

archives (ar-chl-v*), 5 . /. plur. 4 1 ° Anciens litres et documents. 
Archives nationalcs. Archives publiques. Archives privies. 
4 2 ° Lieu oil les archives sont d^posdcs. On a ajout 6 de nou- 
velles constructions aux Archives. 4 3° Fig. <■ Les chants de 
Pindare forirent, avec les ouvrages d’HomOe, les brlllantcs 
archives de la <ir£cc », Chateaub. Jtln. 28. « Des malices du 
sexc immortelles archives », Boll. Sat. x. — H. xvi* s. « Les 
curieux font de leur memoirc un archive et registre fort mal- 
plaisant, et de fort mauraise grace », Amyot, de la Curios . 16. 

E. Archium et archivum, grec, dpxelov, proprement demeure 
des magistrats suplrieurs, puls d^pdt des pieces officielles. 
Apxelov vient de tfpxco, commander (voy. arohonte). Archive 
a etc singulier et masculin, dans lexvr siiVle, a cause de Ftft.v- 
mologie. 

arch I viole * (ar-chl-vi-o-P), s. /. Nom d’un anclen instrument de 
musique. « Ksp£ce de clavecin sur lequel on appliquait un jeu 
de viole au moyen d’une roue % Trtvoux. — E. Archie t viole . 

archivisto (ar*chl-vi~st*), s. m. Propose* a la garde des archives, 
4 Archiviste pal 6 ographe, <H 6 ve de 1'ficole des Chartes, qui, 
apr^s examen, a droit mix places cParchivisle et de biblio- 
th^caire. — E. Archive. 

archivoite (ar-chl-vol-t*), s. f. Tcrme d’architecture. Bande or nee 
de moulures regnant sur les vousseaux du cintre d’une arcade. 
Lhacun des cinq ordres de Parehitecture grecque a son archi¬ 
voite qui lul est propre. - E. Bas-lat. archivoltum et archivo - 
turn, signifiant voOte, et compost de archi , principale (voy. 
arohl), et da voltum ou volta % votite (vov. ce mot). 

archontat (ar-kon-ta), s. m. 4 1° Dignity d’archonte. 4 2° Temps 
d'exercice de cette magistrature, E. Archonte. 

arohonte (ar-kon-t’), s. m. Tltre qu'on donnuit, en Gr4ce et par- 
ticuli^rement A Ath^ncs, aux magistrats qui dlrigenicnt la 
rOpublique. II y avait chcz les Athenians neuf archontes ; leurs 
fonctions £tnicnt annuelles. « Les charges n^cessaires pour 
fairc partie de Par^opuge, c’tftalent ccllcs d’archonte, de thes- 
moth&te et de polOmarque », P.-L. Cour. Lett, ii, 333. — 
N. xiii* s, « Dix de ces riches homines que il apelent en greseis 
[grec} arcondes », Hist, occid. des croisades t t. n, p. 292. — 
E. “Apxgjv, de fipxw, commander, 4tre premier; dpx^, commen¬ 
cement, autorittf ; de \k les divers sens de ce mot en composi¬ 
tion. 

arch lire * (ar-chu-r*), s. f. Pieces de mcnuiscrie, en forme de coffrc, 
qui s ont pinches devant les meules d'un moulin. — E. Arche , t. 

arolTorme ■ (ar-si-for-m’), adj. Terme technique. Hn forme d'arc. 
~ E * Arcus, arc, et forma , forme. 

arcilieree * (ar-si-H£-r’), s. f. plur. Terme de chnrpentier. Pieces 
de bois cintr^es et tournant sur place. — E. Arc. 

ar$On (ar-son), s. m. 4 1 n Pifce de bois cintr^e qui fait partie de la 
selle. Aryon de devant. Aryon de derrtere. « Et ma hache est 
pendue A Pardon de ma selle », V. Hugo, Orient. 15. « Les rois 
tiendront Paryon de notre selle », Volt. Dial. 25. - I>eux longs 
pistolcts d’aryon, passes dans une tftroite ceinture, relevaient 
sa veste d'une manure grotesque », Chateaub. Itin. 31. 

4 £tre ferme dans, sur les arsons. Au propre, se tenir bien en 
selle ; au figure, d^fendre ses principcs, scs opinions avec vigueur. 

» Sans cette mauvaise chose, 11 se f(\t encore remis dans les 
arsons % 84v. 391. 4 Perdre, vider les arsons. Au propre, 
tomber, 4tre renvers^ de cheval ; au figure, fltre ddconcert^, 
embarrass* 1 . « Le mdnestrel consacrait ses chansons A ce 
vainqueur dont la terrible lance Aux plus vaillants fait vider 
les aryons », Mfflev. Charlem. d Pavie t cli. m. « I)om Ruis de 
Martanza fit perdre les arsons k son adversaire % Volt. Mceurs , 
45. 4 Les chapellers appellent arson un instrument en 
* forme d’archet, qui sert A leur metier. 4 3° En termes d'ugri- 
culture, garment de vigne qu’on recourbe pour iui faire pro- 
duire plus de fruit. —- H. xi* $. « Heine sa hanste [II] Pabat 
mort des aryuns », Cft, de Hoi. xcu. 4 xn« ». . De plane terre 
[H] est sailliz en Parzon », Hone. p, 52. 4 xm* s. « Li rois Ricars 
tenolt en sa main un tronebon d’une lance, et meut au Harrois, 
et le quida porter fors des archons •, Chr. de Mains, p* 40. 

• Or est Henart en grant peril, 11 drece la qeue en Pardon ; 
Qar moult doute mors (morsurej de gaingnon », Hen. 1831. 

• Quant s’oroison eut dlte et falte, Sa vlela a dou fuerre trait®, 
L'aryon [archetj as cor des fait sentir Et la viele rctentlr «, 
a. dt Coinoy, Du eierge . « Fust k pi4, fust tus les arsons., 
ta Rose, 6699. « Et chascun deit avoir Pune de ces deus espdes 
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atachWej * 1 arson devant de la scellc, et 1'autre deit avelr 
celnte At a. de Jtr i, 170. . Sus un has cheval bicn fourni 
seolt .ses rcnes avoit get^es stir l'ar C on de sa selle et les lenoit 

* ses dens mains .. Jolnv. 227. ♦ xv s. . En mettant une 

,. . r 1 ar £” n de la »«"<■ J im Brand coursier, et I'autre 
eniprts les orellles, saillolt par entre ses bras de I'autre part 
du coursier . Houciq. t. eh. 6. . I.es quels ferirent sur le due 
d Orleans et le tuerent. et jetterent 4 lerre de dessus sa mule ; 
et luy coupperent le poiiig. dont il tenoit l urson de sa selle 

Zr?n 1* ?' ar,tS ' - E - w “ n - Rerry, 

ar f on. Kgire bandc de ter raise sur le dessus du sabot ; espagn. 

arson italI. arzione; de arcut (voy. arc), a cause de la forme 
de cette partie de la selle. 

arQOnnage • <ar-so-na-j'). ,. m. Action d'arfonner et rtsultat de 
cette action. 

ar^onner * (ar-so-n6), u. a. Terme de chapellerie. Hattie la laine, In 
bourre et la soie nvec Parcon. E. Ar^on. 
ar^onneur * <ar-so-neur), s. m. Celui qui arconne. — H. xiv* s. 

* Le dit Guillaume decoppa par grant despit A Cyrot arcon- 

neur la corde de son ar?on [instrument A carder) », Du Canoe 
arcio. v ’ 


arcosolium • (ar-ko-so-li-om'), s. m. Terme d'antiquitd chrttienne. 
Noni doling aux monuments arquls qui se rencontrent tr6- 
quemment dans les catacombes et, en g6n4ral, dans tous les 
cimetiires chritiens. — E. Lat. arcotolium, de arcus, arc, et 
. ,0 ‘/ un J' ch ^ sse * rciiquaire, sarcophage surmonU d'un are. 
arcoi * (ar-ko), $. m. En termes de fonderie, parties de m<Hal toin- 
4 ^ uns * cs ccn ^res, d’oii on les retire en criblant ces cendres. 
a relation • (ar-kta-sion), s. /. Terme de nuSdecine. K(‘tr4cissement 
dune ouverture naturelle on d'un canal. E. Arctalio 
rtdrecissement. * 


arctlque (ar-kti-k 1 ), adj. Siting an nord. Pdle arctique Terres 
arctiques. — H. xvi* s. * |On verra] Les peuples arctlcques, 
en plein aspect des antarcticqucs, franchir la mer Atlanticque *, 
Rab. Pant . in. 49. - E. Arcticus , du grec <* P xtixA<;. de dcpxTtr, 
ours, A cause de la situation de la Grande Ourse au voisinage 
du pcHe nord, et de la Petite Ourse au pAle lui-mdme. ‘Apxro<; 
tient an Sanscrit riksba , et A ursus (voy. oun). Provenc, artic • 
espagn. aretico; ital. artico. 

Aroturus (ar-ktu-rus) ou poltiquement Arcture (ar-ktu-r’p s. m. 
Terme d’astronomie. fitolle fixe de la prcmiArc grandeur* 
situ^e dans la constellation du Bouvier, a la queue de la (irande 
Ourse. « Que si vous labourez des garrets raoins fronds, Au 
lever de PArclure, i! vous faut, au contraire... » 8egrais, 
More/, liv. i. E. Arcturus, du grec dpxroupoc;, de dtpxxoc;, 
ours (voy. arctlque), et de oupo;, gardien. 

arcuatlon * (nr-ku-n-sion), s, f. Terme de mtfdecine. Courbure des 
os chez les enfants devenant rachitiques. S. Arcuarc. 
courber en arc, d ‘areas (voy. aro). 

arcure • (ar-ku-r’), s. /. + 1° Terme de jardinage. Courbure. L'nr- 
cure con si st c A courber, en forme d’arc ou demi-cercle, des 
rnmenux et inline des branches, Pextr<hnit£ incline© vers le 
sol, pour qu’ils se mettent A fruit. + 2 ° Terme d’nrtillerie. 
Defnut de fabrication des bouches A feu en fonte ; e’est Pin- 
flcxion que peuvent presenter, les uns par rapport aux autres. 
les axes des dlfflrentes parties de la surface exterieurc. 

E. Arc. 

ardo * (ar-d’), s. /. « Petite digue de separation entre le: partdne- 
merits ». Enquttc sur les scls, 1868, t. n, p. 509. 

ardeb • (ar-d&b), s. m. Mensure de poids et de capacity en Egypte ; 
d*npn'>s le grand ouvrage de la Commission de l’liistitut de 
i’Egypte (Hist. nut. t. ii, p. 14), la capacity en est de 185 litres 
Piet. itgm. ~~ E. Arabe, ardeb. 

ardallon (nr-d^li-on), s. m. Uoinme qui fait l*empress4 et se inOle 
de tout. Jinisit^. « Grands promelt curs de soins et de services 
Arduous sous le masque d’amis, Sachez de moi que les meil- 
leurs offices Sonf toujours ceux qu’on u le moins promis » 
d.-B. Rous*. Lett, d liacine, 12 juill. 17;i9. - E. Arctelio , qui 
avait ce sens en latin. 

ardemment (ar*da-nmn). adv. Avec ardeur. D^sirer ardemment. 

« Je 1’avouerai, mon coeur ne vent rien qu’ardemment 
Volt. Zaire, i, 2. « C’est ou d’elle ou du trdne £tr© ardemment 
t ; pris, Que vouloir ou Paimer ou r^gner A ce prix h. Corn. 
Putlog, in, 5. « J 4 .t tous trols A l’envi s’einprcsseiit ardem- 
ment A qui d^vorerait ce r£gne d’un moment » f Id. Of Aon, i, i. 

« Mais ce n’est pas assez d'entreprendre ardemment, L’hon- 
ueur de Pentrcprise mt dans Pdvdnement Rotrou, Antig. 
in, 5. — H. xii* s. « Si tu desires si ardanment... » 8t Born, 
p. 568. • Li espous soi repunt [cache] cant Pom le quiert, par kc 
[afin que) i’om le queret plus ardanment quant Pom nel at 
troveit », li Diahge Gregoire lv pope, p. 321. + xiv* s. « Les 
joenes son! fais amis legierement et prestemenl, et aimeni 
ardanment ou foment », Oroomo, Uth. 234, f xv* s. , Et 
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toudis regardolt le rot la gentll dame, si ardemment, qu’elle en 
derenoit toute honteuse et abaubie », Frol**, i, i, 165, 4 xvi* s. 
« Gar il extoit courroucfi ardemment *, Marot, iv, 253. « Qui 
plus est prfis, plus ardemment desire *, Id. i, 358. « Ardente- 
ment plus lie suis amoirreux *, Id. ii, 80. « Quand jc vous aime 
ardantement », Id. in, 131. « II Faima si nffectueusement et si 
ardentcment, que... * Amyot, Artax, 33. ■ Depuis ce jour-lA 
Gyrus l'aima plus ardemment que nullc autre *, Id. ib. 39. 
« C’est, au contrairc du dire de Bias, entreprcndro froidement, 
mais poursuivrc ardemment », Charron, Sagesse , n, i. — 
E. Ardent; proven^. ardenment; cspagn. ardentemiente ; ital. 
ardente mente. Ardemment ( ardent et ment) est la forme anclenne, 
oCi ardent valait pour le masculin et le ffimlnin ; ardentement est 
une forme qul n’a pas pr^valu, mais dans luquelle on essaya 
d’accorder la nouvelle syntaxe de ces adjectlfs uvec le genre de 
ment (voy. ment). 

ardenet (ar-de-nfi) oil arderet * (nr-de-rfi), .t. rn. Ornithologie. 
Nom vulgaire du gros-bec des Ardennes. 

ardent, ente (ar-dan, dan-t'), adj. 4 1° Qui est cn feu, flam* 
boyant ; qui brdle. Gharbon ardent. Gendre ardente. Yeux 
ardent.s. Fifivr© ardente. Soif ardente. Solell ardent. Le soleil 
est ardent. « Le feu toujours ardent qui brdle pour nos dieux », 
Rao. Brit. v, 8. « Dans des ruisseaux de sang Troie ardente 
plongfie », id. Andr. iv, 5. ■ Le soleil irritfi Formait un pofile 
ardent au milieu de Ffitfi », Boll. Sat. in. « L’oell ardent de 
colfire », Corn. Poly, I, 3. 4 Mirolr ardent, miroir construit 
de manlfire que, recevant les rayons du soleil, il brftle et en- 
flamme les objets places au foyer. 4 Verre ardent, verre 
convexe qui rfifracte les rhyons du soleil de manifire il les 
rfiunir au foyer et a brdler ce qui est placfi a ce mime foyer. 
4 Terme de blason qui s'applique aux eharbons allutnfis ; par 
exemple, des eharbons de sable ardents de gueule. 4 Chapelle 
ardente, luminaire nombreux qui brill© autour d’un cercueil, 
« Purlerons-nous de ces cbapelles ardentes, de ces chars tendus 
de noir? » Chateaub. Gfnie, iv, i, 11. 4 Ghambre ardente, 
tribunal charge de juger certains grands crimes, et qui faisnit 
brtller les coupables. #2° Au figure 4 , en parlant des choses, 
violent, vif. Passion ardente. « Une ardente vengeance A sou- 
vent confondu le crime et l'innocence *, Volt. Triunw. n, I. 
4 3° Fig. F.n parlant des personnes on des aniinaux, plein 
d’ardeur, actif, vfihfiment, violent. Gheval ardent. Homme 
d’un esprit ardent. Ardent A Fouvrage. Ardent A poursuivre 
la gloire. Un naturel ardent. Une ardente jeunesse. « IV un 
gfinic ardent, mais liinitfi *, Volt. Catil. n, 3. * Acbillc trop 
ardent l'a peut-fitre offense », Rao. Iphig. v, 1. * Ardente ft 
ine l’offrir, Vous ne craigniez rien tant que d’fitre refusfie... » 
id. Baj. v, 4. « Kile m’a vu toujours ardent ft vous loner », 
id. Birin. v, 7. « Depuis six mois entiers J’ai cru que, nuit et 
jour, Ardente elle veillait au soin de mon amour », Id. Baj. iv, 4. 

« Vous les verrez toujours ardents & vous complaire », Id. Brit. 
iv, 1. « Armirat plus ardent, et seul jusqu'a ce jour A voulu 
que l’on ddt ce tltre ft son amour », id. Baj. i, 3. « Ce Parthe, 
seigneur, ardent A nous dfifendre », id. Mithr. itr, 1. « Tantdt 
comme une abcille ardente a son ouvrage », Boll. Art p. ir. 

« Je le trouvais ardent pour mes intfirfits », Fin. Tit. xm. 

« Combien vous pouviez fit re ardents dans le blen et dans la 
vertu! » Mas*. Magd. « Amoureux do la gloire, ardent aprfis 
Festime », Corn. Attila , i, 2. « La relne, qul m'entenjl, pent 
me dfisavoucr ; Elle m’a vu toujours ardent fl vous louer », 
Racan, Berg. v, sc. dern. #4° Portfi ft Famour. Un fitalon 
ardent, 4 En termes de marine, vaisseau ardent, vaisseau qui 
a beaucoup de disposition ft venir au vent contre son gouver- 
nail et centre Feffet de ses voiles d’avant. #5° En parlant des 
couleurs, roux. Gheveux d’un blond ardent. Cheval d'un poll 
ardent. 4 6° S, m. Exhalaison enflammfie qui paratt sur le 
sol dans les grandes chaleurs. « Ces ardents ou feux follets qui 
s’y jouent », De»o. Mitior , 7. « Je les voyais comme deux 
ardents qui marchaient toujours devant moi, et qui m’ficlal- 
raient en me perdant », Volt. Lett. 149. 4 7® Le mal des 
ardents ou le feu Saint-Antoine, sort© d’firyslpfilc gangrfineux 
qui a sfivi d’une fa?on fort cruelle durant le moyen Age. 4 8 ° 
Nom que portent certains acadfimiciens A Naples. — M. xi* s. 

« Les treiz enfanz tout en un four ardant », Ch. de Hot. c.cxxiv. 
4 xii* s. « De verz albes espines A falre un feu ardant », Bone. 
p. 199. « Plus J’en sul [de FamourJ ardans que feus, Et du 
soufrlr blen veuillant », Couet, p. 123. « Dessus le chef [de] 
Flore Fen fan t [11 yj A volt une escarboucle ardant«, Bomancero t 
p. 58. 4 xm* s. « Clrges ardanz, Dont 11 clartez estelt moult 
granz », Lai del desiri. * Mais en la chambre ardant lesserent 
Deus cierges qui clartfi geterent *, Ben. 22179, « K1 a les iex 
rouges et ardans, c’est signes qu’il soit malvais et ina) acos- 
tumfis », Alebrant, f° 69. 4 xiv* >. • L'homme qul est trop 
ordent d’acquerre rlchesses *, Minagier , i, 9. 4 xvx* s. « Minu- 
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tius ardent du deslr de combattre sans propos, et faisant de 
Paudacleux », Amyot, Fab. 13. « II tiroit un vent impetueux, 
lcquel enlevolt de la plaine unc poudre ardente comme leu % 
Id. ib. 32. « Une soil ardente % Id. Anion. 61. — E. Ardcr; 
bourguig. adan; proven?. ardent; Hal. ardente. 
arder (ar-d6), ardre (ar-dr’) ou ardoir (ar-doir). 4 1 “ V. a. 
llrdlcr. Que le feu Saint-Antoine vous arde! 4 2 ° V. n. Rtre 
brdlant. « Haro! la gorge in’ard », La Font. Paysan. — 
R. Gc mot, tombl en dlsultude, a cependant 61 leniployl 
par Voltaire: * Si les Arius, les Jean Hus, les Luther et 
les Calvin a valent 6\6 de cette hiimeur-lA (de l’abbl de 
Prades], les Plres des conciles, uu lieu de vouloir les ardre, 
se seraient pris par la main et auraient dan si en rond avec 
eux % Lett, d Mine J)enis , 1<J uoftt 1752. Le participe passl 
est ards ou ars. H. x* s. « Knz en'lfou la getterent [ils], 
com arde tost «, Eulalie. 4 xi* s. « Les citez arses et les homes 
vuincuz w , Ch. de Hot. xvi. « Hsterminais (sorte de pierre 
prlcieus], escarboncles qui ardent >•, ib. cxm. « II le fait pendre 
ou ardeir ou oeire % ib. cci.xvm. 4 xn* s. « Ardent ces hastes, 
ces gonfnnons vergiez % Hone. p. 112. « Largesse senihle a 
feu de paille ; Quant if est ars, jit rien ne vaut », le comte 
de Bretagne, Homancero t p. 161. « Ardant [nous] irons ses 
vdes, ses chastiax et ses bors fbourgs) % Sax. xxvn. « Pur 
(file as fait ardre rues blez? « Hois, 172. 4 xm r s. « Us virent 
ces halites yglises, et ces riches palais fondre, et ces grans 
rues marcheandes ardoir i'i feu, et il n’en pooient plus faire », 
Vllleh. xci. •• Et fist tout inaintenant ocirrc Parchevcsque de 
la v’ i lie, et tons les ha us homes fist ardoir % Id. cliv. « Et 
tenoit bien li frons del feu, si come il aloit ardant, dcini-liue 
de terre », Id. xci. « De deuil et de pi til trestous li cuers m’en 
art % lierte , xxn. « Que ce seroit bien fait que la vieille on 
arsist », ib. xci. « Li prevos de Paris doit faire ardoir la fausse 
oeuvre », Liv. des mtt. 251, « Et sacies que il vous a fait ja 
grant damage, ear il art et destruit efuankes il ataint de vos 
fortereces % ('.hr. de Itains, p. 75. * Autre mirror sunt qui 
ardent Les choses, (plant eus les regardent », ta Hose , 18367. 

“ Car oil qui plus en vont hevant. Ardent plus de soil que 
(levant >, la Hose , 601*1. « Ancones fois seult Pen baisier Tel 
main qu’en vodroit qti’el fust arse », ib. 7417.« Se uns simples 
chevaliers a un manoir deles une forest, et en cele forest 
uzages li est otroils dou seigneur por son ardoir et por son 
mesonner et por pasture a ses bestes... - Beaum. xxiv, 18. 

« Kt s * 11 ne les vent croire, an?ois se veut tenir en se |sa] 
malvese erreur, il soit justifies comme bougres et ars *>, ld,xi, 2. 

« Avec les mitres villes que le comte de Chainpaingne ardoit, 
ardi il Espargnay et Vert us et Sezenne •», Joinv. 204. « La 
chandellc ardi tant que le feu se prist en la touaille », Id. 203. 

* Elle ii respond! qu’elle vouloit du feu ardoir paradis, et 
lie l’yaue esteindre enfer «, id. 258. 4 xv r s. « Ardit et gasta 
(ltob. Bruce} grand partie du royaume d’Angleterre % Frolea. 
i, i, 2. 4 xvi** s. « Le feu du ciel eust ars toute Pabbaye », 
Rab. Pant, hi, 19. « Trop meillcur est soy marier que ardre 
on feu de concucplscence », Id. ib. hi, 39. « Le temple (PApollo 
flit ars et brusll par les Medois •», Amyot, Nurmi, 17. « II 
oublio d’esteindre les lampes qui ardoieut la nuict en sa 
chambre *>, Id. Ptlop. 22. * II ardoit et brusloit de desir qu’il 
avoit de s’en aller vistement A la guerre », Id. Marcel. 46. — 
E. Ardere; picard, order, asir; proven?, ardre; espogn. arder; 
ital. ardere. 

arderet * (ar-de-rl), s. m . Voy. ardenet. 

ardeur (ar-deur), s. /. ♦ 1 0 Chnleur vive. Ardeur de la filvre. L’ardeur 
du soleil. « Je ne dis rien des ardeurs Iternelles qui lul sont 
destinies *, Mass. Prod. « L’impie va trouver des ardeurs 
dlvorantes, un suppliee sans fin et sans measure », id. Car. 
Vlr. d’un aven, * line invincible ardeur en mes veines s’nlluine, 
Qui d’un secret effort jusqu’aux os me consume », Rotr. 
Antiq. n, 4. « Dans Pardeur de sa peine, elle inaudira Iter- 
nellement le jour qui la vit nattre », Mass. Car. Mauv. riche. 

4 2° Dlsir violent. « II n’est rien qui ne clde ft l’ardeur de 
rlgner % Corn. Nicom. n, 1. « Je sals bien que Pardeur de 
venger vos parents... » id. / (tract, ii, 2. « L’ardeur de voir de 
prls un si fametix hiros % id. Sertor . in, 2. « Et son illustrc 
ardeur d’oser plus que les autres », Id. Hor. ii, 1. « De Pardeur 
d’oblir son Ame est dlvorle % Volt. Fanat . iv, 1. « Quoi I 
Pardeur de rlgner en sa place Rend dljft Xipharls ennemi de 
Pharnace •, Rac. Mithr. i, 1. • J'attends avec rdeur Cette eau 
sainte, cette eau qui doit gulrir mon cceur », Volt. Zaire, 
in , 4. * J’avats toutes les ardeurs du monde d’entrer dans 
votre alliance >, Mol. Pourc. in, 9. « Cette suspension d'un 
jour que nut reconnaissance lul demandc ne fera qu’augmenter 
Pardeur que J’al de le satisfaire [Phonneur] » Id. Feat . in, 6. 

4 3° Grande activity, passion vive, chaleur, vivacitl. Telle 
itait Pardeur de leur z&le. Ardeur au jcu. Travailler avec 
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ardeur. Plains d’ardeur pour recouvrer la liberty. Enflammer 
ou exciter I'ardeur de quelqu’un. Doubler 1’ardeur du soldat. 
Cavaliers lances avec trop d’ardeur. Le combat reprit de 
I’ardeur. Redroidir 1’ardeur. * Vive source de flamme oti j’ai 
pris une ardeur Qui toute autre surmonte », IVIafh. v, 1. « Cer- 
taincs ardours qu’ou ^prouve dans la resolution d’une vie 
nouvelle », Mass. Pnq. « Les ardeurs d’une pi<ttt fiddle % Id. 
Car. Titdenr. « Los premieres ardeurs d’une conversion dVcIat », 
id. ib. « JPcoutez un peu moins ces ardeurs gtfn^reuse* *, 
Corn. Ilor. iii, 6 . « Ya, no t'exposc point aux premiers senti¬ 
ments Que poussera 1’ardeur de ses ressentiments *, Id. Cid , 
m, 1 . « (Vest un honnne que Jtsus-Christ a choisi lui-mdme 
pour ropandre dans le monde la lunii^re de ses veritts nais- 
santes, et les premieres ardeurs de I’aniour divin qu’il y venait 
Ctablir *>, Fitch. n, 144. « Les funestes ardeurs de leurs convoi- 
tises », id. Serin, i* 82. 4 4 ® Amour, passion. « de n’imiterai 
point ceux qui ne t^moignent de 1 ’ardeur pour leurs mattresses 
que durant les /inn^ailles », Pslliss. Disc. Lorsqu’il auectde d 
de Porchtres. • Le inien [creurj savait vous rendre une ardeur 
mutuelle », Corn. Sertor. v, 7. « {.’amour 0 ses pareils ne donne 
point d’ardeur Qui ne cMe aistment aux soins de leur gran¬ 
deur », id. Pomp, ii, 4. « Douter de ses ardeurs, Vous qui la 
pouvez inettre au falte dcs grandeurs id. ib. hi, 3. ■< Mon 
importune ardeur ne s’est point ralcntie *, Rao. Baj. v, f>. 
« Cette ardeur que j’ni pour ses appas », id. Btrtnice, n, 2. 
« ...Des m£mes ardeurs d£s longtemps enflunimt*, Id. Mithr. 
hi, 2. * Taut de soins, tnnt de pleurs, tant d’ardeurs inquiries *, 
id. Andr. i, 4. « Apr^s tnpt de bontts, de soins, d’ardeurs 
extremes, Tu ne suurais Jamals prononcer que tu m’almes ! • 
id. Baj. iv, 5. « list-ce la cette ardeur tant promise k sn 
cendre ? » Id. Andr. iv, 1. « Ce n’est plus une ardeur dans mes 
veines cachee, (Vest Vtnus tout entiere A sa proie attache », 
Rao. Phdd. i, 3 . 4 5° En termes de mystiques, une classe 
d’anges dans la hitrarchie celeste. « Par mi tant de strapliins, 
de trdnes, d’ardeurs mil ne se sentit assez de force pour s’offrir 
en sacrifice », Chateaub. Gtnic. 1 , f, 4. 4 6 ° Vivacity, en par- 
lant dc certains animaux. Ce cheval a de 1’ardeur. L’ardeur de 
ces chiens. 4 7 ® Salacite. L’ardeur du temperament. 4 8° Kn 
termes de mtdecine* ardeur d’urine, sentiment de chaleur 
ardente que i’on tprouve au col de la vessie ou dans le canal 
de l’urttre, lors de IV*mission dc l’urine. 4 Ardeur d’estomac, 

sentiment de brftlurc qu’on £prouve dans ce visefcre. . 

H. mi* s. « l T ne ardor de droiture *, Job. p. 445. 4 xm* s. 
« ... Se j estoie monies sor rnon ceval et le feroic des esperons 
parmi enfans ou par presse dc gent, et mes cevaux* par 1 ’ardeur 
de Ji, en tuoit iuicuu «, Beaum. lxix, 6 . « Des puiz d’enfer 
1st cele ardurs, Ou nos dumpnez seront tuz jurs \ Marie, 
Purgatoire, 1265. « Ce lour a fait force d’amour, Dont ont 
cue grant ardour », Bl. et Jeh . 5308. 4 Xiv* s. • De telle ardeur 
fellej se remuoit Qu’a pou que le sang ne suoit », Bruyant 
dans Menagier , t. 11 , p. 37. « Volenti desordonnte ct ardeur 

de acquerlr les biens de ce monde », Menagier , 1 , 3. « Le 

saingler [a la cour du roi NobleJ vit on escumer D’ardeur, 
de ce que il veoit Tel chose qui II dcsseoil, Dont il li sambla 

ce soit tors », J. da Condi, t. m, p. 78. 4 xvi° s. « Ccste 

cause a esti dcmenic par ardeur impttueux plustost que 
par une moderation et gravitt Judiciaire », Calv. Inst, dtdic. 

* II y cn a qui sont transportez de? tel ardeur, que... » Id. ib. 
1125. • L’autre i\ sa dame estendoit la ramie Pour la garder 
de I’ardeur du soldi *, Marot, 182. « Le douziesme jour, 11s 
sentent parfois grande ardeur et ponction par tout le corps », 
Part, xx, 10. — C. Ardorem (voy. ardor) ; proven^. et 
espagn. ardor; ital. ardore. Le xvi* siicle fit, eontre (Visage 
et par zde £tymologique, ardeur du masculin. 

ardez * (ar-de), mot populaire. Regardez. ■ Ardez, voire », Rtgnler, 
Sat. xi. « Ardez le beau museau. Pour nous donner envie encore 
de sa peau % Mol. Dtp. am. iv, 14. - H.xiv* ». « Suer Clemcnce 
arregurdoit Pair qui estoit tr£s-b«l et tr(»s-serain », Du Canga, 
avidere. * Agarde ce larron meurtrier prouv^, comment 11 
parlc », id. ib. « Kite clit en riqnt : agardez quel oisel •* id. ib. 
— E. Corruption de aregardex t qui s’est (lit jadis pour regarder 
(voy. ragarder). 

Ardler • (ar-dit), 5 . m. Terme de tisserund. Corde qui se met iiutour 
de l'ensuple, et qui sert k la fuire tourner. 

ardlllon far-di-llon, ll maullltes, et non ar-iii-yon), s. m. 4 1 • Potnte 
qui dans une boucle sert a I’arrtter. Cette boucle a deux* trois 
ardillons. 4 2 ° Technologic. Polnte servant k fixer exactement 
sur le tympan la feuille qu’on imprime. — H. xui» s. t ... le 
chevillon, Qui est lit d’un hnrdillon, Dont 11 clolax estoit 
fermez », lien. 27877. * Hardillon», J. da Qarlande, p. 688 . 

♦ xvi* s. « Le depaignant de tant et telles sortes qu’U ne luy 
manquoit boucle ny hardillon », D. Flores de Grace* !• ctx. 

« L’escorce d’un chesne, sur laquelle il escrivolt avee Vardlllon 
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d une boucle s Amyot, Pyrrh. 4. - E. Picard et genev. 
arguillon; bas-lat. hardelonua; proven^. ardalhon; anc. ratal. 

«.!° n; it J al * ar(ii n lione - Palsgrave, p. 18, Acrit hardillon , 
et l n est dite aspitAe. Sans discuter PAtymologie de 4 p 5 i<;, 
pomte, ni celle de Manage qui !e rapporte h dard par PintermA- 
diaire d*un mot tel que dardillion , on voit que l’orthographe 
ancicnne est hardillon, ce qui est le diminutif de Pancien 
francais harde oil arde, baton (voy. Du Cange, arda); hardillon , 
proprenient petit baton, et puis petite tige mAtallique. Harde 
paratt Atre le m£me que hart. 

ardltO * <ar-di-to), adv. Terme de musique. Marque PAncrgie et 
PAclat dans 1’exAcution. - E. ltal. ardito , hardi (voy. hardi). 

araolr * <ar-doir), V. a. Voy. arder. 

ardofae (ar-doi-z*), a. /. ♦ 1 ° Pierre d un gris noir on bleu&tre, qui 
sert h couvrir les maisons. 4 2° Dans In peinture en bAtiments, 
couleur composer avec du blanc et du noir. 4 3 ° E 11 termes de 
marine, en ardoise, se dit des mantelets dcs sabords, quand ils 
ne sont ouverts ou relcvAs qu'a moitiA. 4 4° Morceau d’ardoise 
sur lequel on Acrit avec un morceau d’ardoisc taill^ en crayon ; 
on s'en sert dans les Acoles et dans le commerce. 45 ° Fig. 
Compte ouvert dans un restaurant, ehez un marchand, ainsi 
dit parce que le compte s’Acrit sur une ardoise. « I/aspirant 
6 tait un ancien acteur... on prAtendait qu'il avnit une ardoise 
au cafA voisin », A. Villemot, le Temps, feuilleton , 29 now 1868. 
4 6 ° Toilc d’ardoisc, toile grise enduite d’un vernis & 1‘huile 
dans lequel entre de Pardoisc moulue. • Toile d’ardoise et 
tableaux en toile d’ardoise... en vertu d un nirAtA du conseil 
federal du 15 Mv. 1876, la toile dite toile d’ardoise est assi- 
mil4e a la toile cirAe commune, non imprimAe, pour emballage ». 
Journ, o/fic. 2 mai 1876, p. 3044, 1 " col. H. xv* s. # Ung 
cent d erdoice •*, Du Cange, ardesia. « Quand nous eusmcs 
bicn remirA PAglise Clerc com jour, el couverte de bise Pierre 
ardoise... • Christ, de Pisan, DU de Pnissy. 4 xvi* s. ■ Cou¬ 
leur d’ardoize, gris rainier, gris peri*. * d’Aub. Jwri. t, 2 . 

«Jis firent du pain de paille hachee et d’ardoise «, id. Hitt, n, 
57. — E. Bas-lat. ardesia. ardosia, ardesius lapis . Origine 
inconnue. Cependant il serait possible qu’il y ertt h\ un radical 
celtique signifiant de couleur fonc*e : kyniri, arddu , ardwn, 
trAs sombre ; ardenna , nom d’une vaste et sombre forAt des 
Gaules ; arduina , ardoina, surnom de Diane dans une inscrip¬ 
tion gauloise ; norm, ardenne , noin du bluet. 

ardolsA, ee (ar-dol-zA, zAe), part. pass*. 4 1 « Couvert ri’ar- 
doises. 4 2° Adj. Qui est de la couleur de l’ardoise. <* Les 
ceufs du bouvreuil sont ardoisAs comme la chape de son dos », 
Chateaub. Gitiie , 1 , v, 6 . 

ardoiser • (ar-dol-zA), V. a. 4 1 0 Couvrir d’ardoises. 4 2° Donner la 
couleur de Pardoisc. 

ardoiseux, euee * (ar-doi-zed, zeO-z’), adj . Qui est de la nature 
de l’ardoise. 


ardoi 8 ier * (ar-doi-siA), s. m. Celui qui cxploite une ardoisiAre, celui 
qui y travaille. 

ardoiaier, I Are * (ar-doi-ziA, zi£-r'), adj. Terme de ininAralogie. 
Qui a dc la tendance & se partager en feuillcts coniine Pardoise. 

ardOI8lAre (ar-doi-zi£-r‘), 8 . /. Carriere d'ardoises. — H. xvi«* s. 
« Aprils avoir camp* la nuict aux nrdoisieres », d'Aub. Hist, 11 , 
446. « Alans rempli les vignes et les ardoizieres de leur infan- 
terie », Id. ib. 

ard re, v. a . Voy. ardor. — R. Ardre est une forme irrAguliAre comme 
si le latin Atait ardere; la forme rAguliArc est ardoir de ardere ; 
la conjugaison en est rAguliArement, dans I’ancien francais, 
je ards , fu ards , il ard , rApondant A l’accentuation latine dans 
ardeo , ardea, ardet , comme il appert de apparoir. Le participe 
ars est le latin araus. 

ards ou ars, arse • (ar, ar’s), part, passt d’ardoir. « Soit Anne 
Dubourg, soit tous ceux qui furent ards sous Philippe II *, 
Volt. Jenni, 2 . « Quant A cet amas de sornettes, Par vostre 
main ars 11 sera », Chaulieu, A la duch . du Maine. 4 Tomb* 
en d*su*tude comme le verbe. 

ardu , ue (ar-du, due), adj. 4 1 ° Au propre, de difficile acc£s. 
Montague ardue. 42 ° Plus ordinairement au figur*. MatiAre 
ardue.« C’est une des plus ardues questions que j’aie oul faire », 
Volt. Lett. 66. « Esprits versAs dans cette science ardue du 


pour et du contre », Volt. Jenni , 8. — K. Ardu us; grec, 
ad verbe signifiant en haut ; celtique, ard , Alev*. 
arduitA • (ar-dui-tA), s. /. QualitA de ce qui est ardu. — R. On a 
essay* aussl de faire arduaaiU. * Ceux qui croirnient Pesprit 
de la nation frangaise incompatible avec les urduositAs de la 
plus subtile dialectique, auraient contre eux Phistoire de la 
phiiosopltfe pendant les cinq siAcles qui suivlrent le dixiAme », 
Villara, Kant, p. 131. Un substantif de ardu serait certaine 
tnent utile* De ces deux, arduiU et arduosite, le premier est 
incontestable men t pr*f*rable, form* d'ardu, comme continuity 
de eontinu, et ayant *t* employ* au xvi« slAcle, tandis que 
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arduoslti suppose un adjectif arducux , qui n'cxiste pas. — 
H. xvi* s. « L’empcreur ayant conskl 6 r 6 I’arduitO de son 
entreprise d£s son arrivee en France », M» Du Bel lay, 587. — 
E. Ardu. 

are (a-r\), s. m. Nouvelle mesure de superficie de cent metres 
cnrrOs. — E. Area , superficie (voy. alre). 

ar 6 a • (a-r£-a), s. m. Mot tire du latin. L'etendue occtip^e par une 
contr^c. « MM. Behm et Wagner, dans leur Annua ire gikigra- 
phique de 1874, donnent, pour I'ardn de la pdninsulc [I*Arabic], 
d’apres le relev4 des meilleures cartes, 3 156 558 kilometres 
carr^s, pres de six fois la superficie dc la France •*, Vivien 
de 8 t~Martin, Diet, de giogr. uniu. art. Arabie , p. \7l\ $ 1 rf col. 
- - E. Lat. area , aire (voy. ee mot). 

arec (a-r 6 k), s. m. Terme de botanique. Genre de plantes de la 
famiUe des pal inters, dont une espfcce, nominee par Limit* 
Vareca catechu (quoiqu’elle tie produise pas le cachou), fournit 
une amnnde semblable a la nolx muscade employee dans la 
composition du btttel, ot une autre esp£ce donne le chon 
pal mist e. 

ardtaction * (a-riSfa-ksion), s, /. Dessiccation qu’on fait subir aux 
medicaments qu'on veut r^duire en poudre. — E. Arejactio, 
dc «rere, £tre sec (voy. arlde), et facere , faire. 

areignol * (a-re-gnol), .t. m. Terme de pflehe. Sorte de filet. 

E. Ce mot derive tres probnblement de Fancien francain 
araigne , aruignlc, par assimilation du filet nvec une toile 
d’nraignee. 

areifl * (a-rin), s. m. * Norn, dans les Alpes, de grandes chutes 
glnlrales de neiges ou d’avalanches d’hiver », E. Rambert, 
Iiev. dies Deux-\tondes, 15 nov. 1867, p. 379. 

areine * (a-re-ii’), s. /. Terme d’exploitation houilkre. (ialerie d'4cou- 
lenient ayant son orifice dans le fond d’une vallOc et pratiquee 
pour asseclier les travuux des mines ; elk* constitue une pro- 
priete speciale dans lc pays de Liege, 4 Ceils d’areine, rede- 
vance payOe par i’cxploitant au propriltaire de 1 ’areine. 

E. Allem. Hinne , rigole, de rfnncn, cottier (Qrandgagnage). 

ar 6 nac 6 , 6 e • (a-r^-na-st 1 , sdc), adj. Terme d’histoirc naturelle. 
Qui a la forme ou les proprkttfs du sable. — E. Arenaceua, de 
arena (voy. artne). 

ar 6 naire * (a-re-n£-r’). #1° Adj. Terme de botanique. Qui croit 
dans les terrains sablonneux. f 2° S. m. Titre d’un ottvrage 
d’Archim^de. — E. Arenarius (voy. ar4ne). 

ar 6 nation * (a-r4-na-sion), s. /. Terme de mOdccinc. Operation qui 
consiste a couvrir de sable chaud une partie du corps ou tout 
le corps d’un malade. L’arOnation n’est gut>re employee 
aujourd’hui que pour entretenir la chaleur d’un membre dont 
on a lit* Part 6 i*c principale. — E. Areriatio , d’arena (voy. 
arine). 

arAne (a-rfl-n’), s. /. 4 1° Sable, gravier. Les brQlantes ardnes de la 
lAbyc. •< [En EgypteJ Des nopals Ipineux couvrent une petite 
partie dc I'artne sans bornes % Chataaub. Mart. 365. « J'aime 
mieux un ruisscau qui, sur la molle ar^ne, En un pr 6 plein de 
fleurs lentement se prom 6 ne », Boll. Art p. 1 . 4 2° Dans un 
amphitheatre, la partie subtle pour les jeux et les combats. 

• Je le poussal ayec tant de violence, que ses reins plifercnt ; 
it tomba sur Par&ne et m'entrutna sur lul », F4n. Til, v. • On 
nc descendit plus sur l’ar&ne pour te former, mais pour se 
corronipre % Monteeq. Espr. vm, 11. • Le jeunc inconnu, 
touche du p 6 ril d’un si brave prince, se Jette dans 1 'arAne, 
plus prompt que I'Aclalr », Volt. Pr. de liabyt. 1. 4 Desccndre 
dans l'ardne, accepter un d 6 fi ; et, au figure, s’engager dans une 
dispute, dans une controverse. 4 Fig. Notre pay* fut l*ar£ne 
de la guerre civile. • Si l’Etat dOsorganisO ne prOsente aux 
Fran^als que l’ar£ne famOlique et sanglante de l’anarchie... » 
Mlrabeau, Collection, t. if, p. 158. • De quel droit viens-tu 
dans l’ar 6 ne Jugcr sans avoir combattu ? * V. Hugo, Odea , 
1 , 1. • Qu’ils Inondent nos bords, qu'ils changent cette terre 
En une ar 6 ne ouverte oti renaisse la guerre », C. Dolav. 
Paria , v, 2, 4 3° Espfece de sable argileux ayant la proprl£t 6 
de former, par son melange avec la chaux grasse, un mortier 
hydraullque. 4 4° S. f, plur . Anciens amphithOAtres romains. 
Les arAnes de Nlmes, d'Arles. « Je m’ennuie au forum ; Je 
m’ennuie aux ar^nes », V. Hugo, Odea , iv, 8 . — H. xu* s. 

• Et (U* ont] les murs crevantAs dc fort araine blse *, Sax. 
xxm. 4 xiii* s. « Lors s*en viegnent par une araine •, Hen. 
19742. < Chaseuns est en aniaus et en buies Ik mis, Chascun 
Jor portent pierre aus murs d’araine bis, Et traient aus carues 
fcharrues] tote jor com roncis •, Ch. d’Ant. i, 670. 4 xiv* s. 

• Par chaeun Jour les araynes et gravois se accumulent au 
Ueu ou est le cours de l’eaue >, Du Cange, arena, 4 xvi* *. 

« Ils se pourmenoyent bus le theatre aux arenes [& Arles]» 
Mont. 1 , 49. « Arene mouvante s id. 1 ,232.« Une mer infinle 
d’arenes desertes *, Amyot, draft. 42, « Une petite arena ou 
pierre », Par*, xv, 35. « Le patient Jetta avec 1'urina das 
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. Arena; provenc. 


arenes rouges ou Jannastres », id. xv, 36. 
espagn. et ital. arena. 

ar«ner • <a-re-,i<5), v. n. Balsser ; s'affuisscr par Imp de 
pesanteur. Ce planclicr est artni. On dit aim! n'artner. Mot 
fait corame teener des patois (voy. irolnt.r), de rein: baisscr 
on forme dc rein. 

areneux, euse (u-rt-neO. ned-z*), adj. Convert dc sable. Places 
urdneuscs. ♦ Vteux. . f.plnes maritimes, pins, sapins. maizes 
, P» ante * ar*neuses conservatric.es des dunes », Mcret 

du t4 die. 1810, art. 6. — M. xvi« s. « Aultres aroyent le rivaige 
areneux, et ne perdoyent leur semence *, Rab. Pant, v 22 
K. Arenosus (voy. artne). 

arenlcole • (n-r*-ni-ko-P). adj. Termc d’histoire naturelle. 
Qul vit dans les endroits sablonneux. — E. Arena, sable et 
colere , habiter. * 

arenier (a-re-ni*) ou arnier • (ar-ni*), s. m. Proprtetaire d’une 
areine. 

ar^nifdre • (u-r*-ni-f*-r‘). adj. Ter me didactique. Qui contient du 
sable. —- E. Arena , sable, et ferre, porter. 

arenliorme * (a-r*-ni-for~m’), adj. Semblable au sable. — E. Arrne 
et forme. 

ar6nuloux, euse • <a-rc-nu-leO. led-/'). ad). Termc didactique. 

I lein de menu sable ; scinblnble a du menu sable. ~ H.xvi* s. 
-Si on lave le sang dcs ladrcs, on le trouvera nrenuleux », 
Par*, xxii, 10. — E. Arenula, petit grain de sable, dimi- 
nutif d'arena. 

ar^ographie • (a-r*-o-gra-fie), /. Description des aires. I/areo- 

de Mars ' E * Lat * area ' aire » et Ypicpetv, tracer. 

areographique * (a-r*-o-gra-fik*), adj. Qui a rapport a r ar *o- 
graphic. La configuration areographique de la plun*te Mars, 

. ^iomrnarion, Acad, des sc. Cornptes rend. t. i.xxxv, p. 47<j[ 

areolalra * (a-r*-o-l*~r*), adj. Termc didactique. Qui est reinpli 
d'areolcs. 


ar^olation • (a-re-o-la-sion), s. f. Termc didactique. Disposition en 
orioles. 

ar^ole (a-r*-o-l'), * f. Petite aire. * F.n anatomic, les petits espaces 
que les faisceaux dc fibres, les lamelles ou les vnisseaux, dans 
certains tlssus et dans quelques organes, laissent entre eux. 
♦ Cercle color* qui entoure le ma melon de la femme. * Cercle 
qul se forme autour des boutons de la petite v*role, dc la vac¬ 
cine, etc. * Ar*ole inflamniatoire, cercle plus ou moins *tendu 
qui entoure le point enflamm*. # Hn physique, cercle iris* 
qui entoure la lune. — E. Areola , diminutif de area (voy. aire). 
ar6ol6, ee * (a-r*-o-l*, l*e), adj. Terme didactique. Qui offre des 
ar*oles. 


ar6omitP6 (a-r*-o-m*-tr*), s. m. Instrument qui sert k determiner 
la pesanteur relative des li quides ; pdse-liqueur. — R. Le 
premier texte oil j’aie rencontr* ce mot est le passage sutvant 
de Musschenbroek, Intrad. ad phil. nat. 1762, § 1384 : « Ba- 
ryllion antiquorum, nunc areometrum, vel h ygrobnrosco- 
pium, vel hygrometrum dictum *, Thurot. — E. *Apat6<;, 
t*nu, et pirpov, mesure (voy. m*tre) : mesure des chose*’ 
t*nues, liquides. 

ar^Om6trique * (a-r*-o-m*-tri-k’), adj. Termc de physique. Qui 
se rapporte k l’ar*omtUrc. 

artopage (a-r*-o-pa-j'), s. m. + 1 o Tribunal d’Ath*nes qui si*gealt 
dans un lieu consacr* h Mars. * 2° Par extension, assemble 
de sages, de savants, de magistrats, etc. «Ce sage Que pleure 
des Francais Pauguste ar*opage[la cour de cassation] »,Crouxet, 
Sur la mart de Tronchet. « C’est * vous de donner le prix, Vous 
*tes mon ar*opage % Volt. Trois maniires. — E. ’Apccircayoc, 
de (Sptioc, martial, de “Apt);, Mars, et de niyo;, eolline ; la colline 
dc Mars, qui donna son nom au tribunal. 

ar6opagite (a-r*-o-pa-ji-f), s. m. Membre de I’areopage. — 
E. ‘ApsionayiT7j; (voy. ortopage). 

ar6opagitique * (a-rd-o-pa-Ji-ti-k’), adj. Qui se rapporte k l’ardo- 
pa«c. 

ar6o8tyle (a-r*-o-sti-l* ), S. m. Termc d’antiquit*, Les architectes 
grecs, tUablissant que l’intervalle entre les colonnes devait *tre 
une fois et demie, ou deux fois, ou deux fols et un quart, ou 
trois fois Igale ou diam*tre de la colonne, donnaient le nom 
d’ar*ostylc * un Edifice dont les colonnes *talent * une plus 
grande distance Ics unes des autres. ~ E. ’ApaidoruXo;, de 
<*pau6c, qui n'est pas serr* (voy. ar*om*tro), et de orOXoc, 
colonne (voy. otylo). 

arteteotoniqua (a-r*-o-t*-kto-ni-k*), «. /. Terme de g*nie mill- 
taire, art quj concerne l'attaque et la defense des places fortes. 
— S. *Apc, *Ap«Q7)c, Mars, et t4hto>v, constructeur (pour xixxoiv. 
voy, arohiteote). '' 

arar * (a-r*), v. n. Terme de marine. Se dit de i'ancre d’un vaisseau. 
lorsque, le fond *tant mauvais, elle n*y tient point et laboure 
en quelque sorte la terre, — E. A rarer labourer (voy. mrmlf). 
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ar&te (a-rA-t'), a. /. 4 1 0 Parties osseuses qui component le squelette 
ties poissons. 4 2° En botanique, arAte, le filet grde, sec et 
plus ou moins roide, qui nalt des paillettes florales des grand- 
nees. 4 3° En architecture, angle saillant forint par deux 
faces. 4 L’arde d’une voUte, Tangle qu'elle forme avec un 
rnttr ou avec une autre voilte. 4 Vortte d’ar^te, voy. voOte, 
n° 1. 4 4° En eharpente, poutre & vive ar4te, poutre bleu 
tkjuarrie. 4 5° En g^omdrie, la ligne d’intersection des deux 
plans qui torment un angle di^dre. 4 En geographic, ligne 
couurbe ou bris£e s^parant ordinairement les deux versants 
principaux d’une chain© de montagnes. 4 En geologic, ligne 
formic par la reunion de deux surfaces inclines Tune sur 
I'autre. 4 8 ° En termes d’art militaire, ardte de glacis, la 
rencontre des parties qui torment les saillants d'un chemin 
couvert. 4 ^° Angle continue de qtielque corps, commc I'dfl- 
vation angutaire qui r&gne au long d'une lame d’t ; p 6 e, et le fit 
qui est 61ev6 sur le manche d'une cuill^re. 4 Ar 6 te d'une 
baTonnette, carre d’une lame de baionnette. 4 8 ° Techno¬ 
logic. Extr^mite d'un chapeau, oh Ton coud le bord. 4 Extr 6 - 
mitd du bord d’un plat ou d’une assiette, du c 6 t 6 du fond. 
4 Bord de Tenclume. 4 Angle de toutes les faces <pTun diamant 
peut recevoir. 48 ° Arfite ou queue dc rat, esp^cc de crotHe 
Icailleuse, plus ou moins dure, corame corn 6 e, que Ton trouvc 
quelquefois le long du tendon de la Jambe du cheval, et qui 
fait tomber le poil ou 1 ’empAche de revenir en cet endroit. — 
H. xm r s. - Unc partie de cel courtil, si comme il sc porte de 
Taresle dou mur jusques & une bonde », Du Cange, areata . 
* Si vos di que si esperon Parent d’arestes de poisson *, Fabit . 
fdit. Barbaz. t. iv, p. 89. 4 xiv« s. « Quant les choulx sont 
trop mengies de chenilies, qu’il n'y a point de fueille tors les 
arrestes... » Mtnagier> 1 , 2. 4 xvi e s. « Aucuns fromens sont 
barbus, c>st a dire aians des arrestes en leurs espis, et les 
autres raz. n’en aians aucuns •, O. de Serree, 106. — K. Wal- 
lon, ariisr , ricxs; namurois, firise; provenv*. arista , dpi et ardtc ; 
portug. aresta; ital. res/a; du latin arista. Ce mot signifie 
proprement epi ; puis, par une analogic qui se concoit, il a pris 
la signification d’ardte ; on le trouve avec ce sens dans Ausone, 
\tosetla. De perca. 

Arethuse • (a-rd-tu-z’), $. /. I.a 9r>*plandte telescopique, ddcouvcrte 
par M. Luther. E. 'ApiBovax, iioiti d’une fontaine de Syra¬ 
cuse, dont la nympho devint la muse de la podsic bucolique. 

an&tler (a-rd-tid), ». m. 4 1 ° En eharpente, les ardtiers sont des 
pieces de bois qui partent des angles d'un Edifice, pour donner 
au toit la forme d’un pavilion. 4 2° Ardtier de plomh, nappe 
de plomb qui couvre les angles saillants et de reunion sur la 
hauteur des pans de coinble. 4 3° Partie de pavd de forme 
triangulaire an droit d’un avant-corps, avant un ruisseau de 
cheque cdtd. 4 Lc pavd qui sc trouve i» la rencontre des deux 
ruisseaux. 4 8 ° En laille deR pierres, intersection plane de 
deux b^rceaux qui ont mdme plan de naissance et mdme 
montec. — R. L’ardtier en eharpente est mal ddfini : e’est une 
pidcc de bois placde a Tintersection de deux combles de mdme 
hauteur formant un angle saillant. — M. xvi*’ s. « Sera tenu 
le dit fermier bailler et livrer pour les nmisons et edifices de 
la dite eglise, arestiers et venneaulx », Du Cange, areata. — 
E. ArHe. 

arfctifcre • (a-rd-tid-r*), «. /, Terme d’architecture. Supplement de 
mortier ou dc ptfttre qui sort, au lieu de tuile, 4 couvrir la 
partie oil sont les ardtiers. 

argali * (ar-ga-li), #. m. Terme de zoologie. L'un des noms du mou- 
flon. — C. Persan, argali , Devio, Dtct. ttgm. 

argan (ar-gan) ou argane * (ar-ga-n’), s. m. Vdgdtal du Maroc et 
de TAtlas ( aideroxyton apinoaum , L.), famllle des sapotdes ; 
les argans son! au nombre des arbres qui fournissent 1 es bois 
de eharpente trds durs nommds bois de fer.« Les fordts d'ur- 
gan» qu'on traverse en voyageant dans T At las font grand 
plaisir a rencontrer, tant 4 cause de la varidtd des bois dont 
dies sont plantdes, que parce qu'elles reposent Toell fatigue 
de la stdrilitd du rcste dn pays », Umpritrs (1789), dans 
D«vio, Did. 4iym . — E. Arabe, ard/dn ou argdn, 

arganeau (ur-ga-nd), a. m. Voy. organoau. — 6 . Bas-letin, 
argana, espdee de corbeille, organella , espdee de machine de 
guerre, arganum , espece de grue pour lever les fardenux, 
arganum t toutc espdee d’ongin, argala, gros anneau. Tous ces 
mots d^rivent, par corruption, du mot grec ft^yavov, instrument 
(voy. arganeau). 

arg^mofl • (ar-j^-mon), #. m. Terme de mddecinc. Ulcdre dc la 
corner arrondi et super field. — E. ’Apyepov, de dpyA<, blanc. 

arg^m6ne (ar-J4-mo-n'), 9. /. Terme de botanique. Pavot dpineux, 
plant© armdi d^pines et ressemblant au pavot largemone 
mexicana, L.). — E. ’Apy*pLwvn, forte de pavot, Olnsl d4nomm4e 
parce qu'on la croyait utile centre TargAmon 
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argent <ar-jan), j. m. 4 f Mdtal pr^cleux de couleur blanche. 
Argent on llngot. Argent travailie. Argent monnayA. Blanc 
comme 1 ’argent. 4 Argent vierge on natif, argent k mat pur. 

♦ 2° Monnaie falte de ce metal. Voulez-votis $trc paye en or, 
cn argent. 011 cn billets de banque ? Argent blanc sc dit dans 
le iu 6 me sens. « Le comte d'Evreux encourut 1 ’indignation des 
vatets de la chambrc : it paya en argent blanc ; ils s’offens^rent ; 
its dirent qu’ils nc recevaicnt qu’en or • St-Sim. 190, 38. 

♦ 3° Toute esp£ce de valeur en argent, en cuivrc, en or ou en 
papier. Ils portaient dc I’urgent sur cux. Tu feras tenir ix mon 
fils tout l’argent que tu jugeras ix propos. Payer argent'comp- 
tant. Vendrc pour faire de 1‘nrgent. Avoir de l’argent, 6tre en 
urgent. Embarras ou manque d’argent. II avait toute sa for¬ 
tune on argent. Affaire ou discussion d’argent. Donner une 
forte somme d argent. Prater de i’argent. Acqu^rir a prix 
d’argent. Pour gagner de 1’argent. Amour dc l’argent. • On 
y fait des amis, mais pen d’argent. en bourse », Rtgnier, 
Sat. xiii. « Get hoinmo dont l’argcnt sc rouille presque dans les 
coffres oil il va croissant en sc multipliant par les usures », 
F16ch. Serm. n, 79. « Delphes a pu vous faire une fausse 
rdponse, L’argent peut inspircr la voix qui les prononce fles 
oracles] t, Corn. (Edipe, in, 5. * 11 a bcaucoup d'argent, il a 
de la fortune. 4 L’argent du jeu, argent gagmi ou consacr* 
au Jeu. 4 Argent mignon, celui qu’on destine h dcs achats ou 
A des dispenses de funtalsie. 4 Avoir de l’argent frais, se dit de 
l argent qu’on vlent de gagner ou dc recevoir. 4 Argent 
courant, esp^ces ayant cours. 4 Argent mort, argent qui 
dort. argent qui ne rapporte point d’intdrdts. 4 Familidrement. 
Pour son argent ; il cn vent pour son argent ; c*est-&-dirc. 
puisqu’ll a fait une ddpense, puisqu’il a pris une peine, il veut 
en dtre recompense. « Je me veux r^jouir pour mon argent *, 
S6v. 404. 4 Faire argent de tout, utiliser tout. . 11 ne vous 
fallait [Mazarin] que des trafiquants qui vous fissent argent 
de tout *, F4n. xix, 426. « lie ! quel expedient trouver ? Nous 
avons fait argent de tout ; les revenus sont touches d’avance *, 
Regnard, lietour impr. sc. 4. 4 Payer argent sec. argent bas,’ 
argent sur table ; c’est-&-dire, payer argent comptant. 4 Fig. 
Prendre quelque chose pour argent comptant. pour bon 
argent ; crolre trop legcrement h une chose. • Le stratageme 
Que le marl prit pour argent comptant », La Font. here. 

« Tu prends pour de bon argent cc que je vions de dire », 
Mol. Feat, v, 2. 4 Fig. Aller bon jeu, bou argent ; c’est-A-dire, 
agir franchcment, de bonne foi, sans arriere-pensee. Jouer 
bon jeu, bon argent ; jouer avec la condition de payer sur-le- 
champ. 4 Mettre argent sous corde, jouer argent comptant, 
locution tirce du jeu de paunie, 1 'enjeu se deposant sous la 
corde qui s^pare les deux parties du jeu. 4 Point d’argent, 
point dc Suisse ; rien pour rien. • Point d’argent, point de 
Ruisse ; et ma porte tftait close ». Rac. Plaid, i, 1 . Cette locu¬ 
tion vient des troupes suisses que les gouvernements strangers 
obtenaient a prix d’argent. 4 Avoir le drap ct l'argent, garder 
la marchandisc et le prix, locution tir^e de la farce de Patelin. 

4 Mettre de bon argent contre du mauvais, faire des avances. 
des frais dans une affaire qui ne promet guere de profit. 

4 C’est de l’argent en barre, se dit d’unc marchandise d*un 
d6bit prompt et facile. 4 Un bourreau d’argent, homrae pro¬ 
digue et d4pensier. 4 Je ne sais de quelle couleur est son argent, 
je n’ai jamais re^u d’argent de lui. 4 L’argent est court chez 
lul, sa bourse est vide. « T 11 diras qu’aux coffrcs du roi L’argent 
est court, comme chez moi •, Boiarobert, t. 1 , Ep . 12. 4 II 
est charge d'argent comme un crapaud de plumes ; c’est-A-dire; 
il n’a pas le sou. 4 En avoir pour son argent, payer bon march6 
uno chose qui, en effet, n’a pas une grande valeur. « Si on 
livre, en Angleterre, des produits a bon inarch^, l'acheteur 
en a, comme on dit vulgaircmcnt, pour son argent », UnquHe , 
Traits de comm . avec VAnglet. t. 11 , p. 4. 4 4° D’argent, de 
couleur blanche. La lune jetait un voile d'argent sur la cam* 
pagne. • Le temps, qui toujours marche, avait pendant deux 
nuits Echancre selon i’ordinuire De Past re au front d'argent la 
face circulate », La Font. Fab. xi, 6. 4 Adjectivement. « Los 
arcades 6taient orndes de cinq cents girandoles vertes et argent» 
Volt. Louis XIV , 25. 4 En cct emploi argent est invariable. 

♦ 5° En chimie, argent vif ou vif-argent. Le mcrcure 4tait 
autrefois appeie ainsi k cause de sn rcssemblance avec l'argent, 
et de la vie que sa fluidity semble lui dontier. * Argent corn4 
ou tune corn4e d’argent, chlorine d’argent, qui, chauff4, sc 
fond, et par refroldissemcnt sc prvnd en masse corn4e. Dans 
lunclenne chimie l'argent se no in malt lunc. 4 Argent fulmi* 
nant ou ammonium d’urgeat, prodult qui a la propriltt de 
faire explosion au moindre frottement. 4 6 ° En termes de 
blason, un des m6taux employes dans les armoiries ; U est 
represent* par de l'argent ou simplement par du blane. Cette 
inalsofi porte d'argent au lion de sable. 4 Proverhes. Argent 
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coinptant porte m*decine ; c’est-6-dire avec 1'argent comptant 
on live bien des difficult**. 4 II en dit bien d’autres dont il ne 
prcnd point d'argent ; c’est-6-dire il dit bien des choses avec 
pen de fondement. 4 Qui a dc. 1'argent a des pirouettes ; 
c'est- 6 -dire quiconquc est riche a tout ce qu'il d*slrc. 4 Argent 
fait perdre les gens ; c’est- 6 -dire il est la cause dc mauvaiscs 
actions. 4 Argent fait rage, amour, mariage ; c'cst- 6 -dire 
argent fait tout. 4 Le terme vaut 1'argent ; c’est- 6 -dirc avoir 
du temps pour payer iqulvaut 6 avoir de 1'argent. 4 7° « Arbre 
d'argent, le protea argentea , du Cap de Bonne-Kspirance *, 
Bailfon, Diet, dc trot, p, 247. 4 8° Argent gris, sorte d’ivolrc. 
• L'ivoire qui vient d’Ambrlz, de la riviire du Gabon et des 
postes sltu*s an sud de l’Equateur est appel* argent gris ; 
il conserve sa blancheur quand il est expos* 6 Pair, ce que ne 
font pus les autres ivotres... e’est la qualit* la plus rccherch*e...» 
Journ. offic. 23 juili. 1875, p. 5758, 2• col. — H. x* s. « Ne por 
or, ned argent, ne paramenz [parurcs] *, Eulalie. 4 xi* s. « E il 
averat demi marc en argent vailant », Lois de Guill. 18. 
•D’or et d'argent quatre cenz muls chargcz», Ch. de Rot. 111 . 
4 xiii* s. « Je ne pris [prise] riens ne beaut 6 ne jouvent, Or ne 
argent ne chose que Je vole *, Anonyme , dans Couci. « Chevaus, 
or et argent leur fist on presenter », Berte , in. « Nus des mestres 
ne des ouvriers du rnestier dessus dit ne puent ne ne doivent 
jouer aux dez ii argent sec », Lit), des mit. 351. 4 xiv* s. « Jl 
superhobundent cn despendnnt 1 ’nrgent en choses oh il n’ap- 
partient », Oreime, Eth. 113. « A raen^on est pris qui disoit ; 
j'ai argent ; Car li poures tous dis fine inauvnisement •, 
Guescl. 21241. * Mauvais est li argens, e'est legier A prouver, 
Qui ne poet au besoing son maistre rachater », Band, de 
Seb. vnr, 504. 4 \v* s. « [Les fiatteurs des rois] En decevant 
pour leur argent attraire, Leur consentent ordure et lnsehet* % 
E. Desoh. Ce qui est nicessaire aux rois. « Kt quiconquc la 
barguignoit, il avoit aussi bien il creance qu’a argent sec 
[comptant]*, Louis XI, <\ouu. xci. 4 xvi« s. * H fit argent de 
tout pour la redemption et nourriture des poures », Calv. 
Instit. 862. « II appuuvrit et espuisa la ville de Rome d’or et 
d'argent », Amyot, Sylla et Lysand. 5. « Quand on leur deman- 
doit un si grand argent, ilz se courroussolent et se mutinoient», 
Id. Anton. 75. * Il y cut un de ses amis qui luy demanda de 
1 'argent : il commands tout aussi tost & son argentier qu'il 
luy en baillast », id. Alex. 83. * Jl est serf de 1'argent [il est 
avare, avide] », H. Est. Pricell. p. 76. E. Picard, eryeint; 
g*nev. ergent; proven^, argent; ital. argento; de argentum; 
osque, arageiud , il I'ablatif ; grec, dipyupo; ; zend, ('’rPzata. 
Burnouf pense que ces mots supposent un radical arj, signi- 
flant blanc et se trouvant aussi dans le Sanscrit, arjuna , qui 
a le sens de blanc, et dans le grec dcpy 6 ;, blanc. 

argentan * (ar-jan-tan), s. m. Sorte d’alliage, dit & tort nrgenton. 

«Ouvrages en nickel alibi au cuivre ou au zinc (argentan) : ce 
nickel contribue, dans des proportions qui varient beaucoup, 
k former, avec le cuivre et le zinc, des alllages d*sign*s dans le 
commerce sous les 110 ms d’argentan, melchior, maillechort, 
argent blanc, argent d’Allemagne ; 1’argentan de belle qualit* 
contient de 35 6 41) parties dc nickel», Tart/ des douanes, I860, 
p. 139. 

argentane * (ar-jan-ta-n*), adj. /. Olives argentanes, sortes d’olives. 

argentation ■ (ar-jan-ta-sion), s. /. 4 1 0 Action d’argenter. 4 2° Kn 
anatomie, injection d’un corps ou d’un tissu avec du mercure, 
ce qui lui donne une apparence argentic. 

argents 1 66 (ar-Jen-t*, t*e), part. pass*. 4 1 w Rev*tu d'une couche 
d’argent. Bouton argent*. 4 2° Blanc comme 1'argent. Le 
plumage argent* des cygnes. « Je n’al ni lourd bftton ni lance 
redout*e, Point de longs cheveux notrs ni de barbe argentic », 
V. Hugo 1 Ball. 2. « Ainsi que l'araign*e entre deux ch*nes verts 
Jette un fil argent* qui flotte dans les airs », id. F. d'automne , 29. 

« L’*mall des gazons frals, les ruisseaux argent** % 8 t-Lambert, 
Satsons, printemps. 

argenter (ar-jan-t*), v. a. 4 1 • Couvrir de feuilles d'argent ou d’une 
couche d'argent. Argenter un vase. « Je suis un sou de bon aloi, 
Mais en secret argentez-moi, Et me volte fausse monnaie », 
B4rang. Ref us. 4 8° Donner 1'aspect, I'*clat de 1'argent. 

« ...sur son char, Diane, ouvrant les cieux, Argente mollement 
les flots silencleux», Lebrun dans Qlrault-Duvlvier. «Ce 
grand front ohauve et cette barbe *paisse Que tous les Jours 
argente la vieillesse », WtalflL Narcisse , m. — H.xvu* s.« Pannes 
de colomb seur-argent*es vous aparront, ce est la biautez des 
anges », Psautier , f • 78, « Et que nus orfevres ne face ouvrage 
de keuvre (cuivre] ki solt dor*s ne argon t*s, se ce n'est ouvrage 
d'eglise», Tall liar, Rccucll , p. 241. 4 s. « Le roy aur* 
estoit sus le carreau blanc ; le roy argent* sus le carreau Jaulne », 
Bab. Parti . v, 24, « Une barbelette argent*e *, Du Ball, vn, 
39, verso. • [Le corbeau] Estoit jadis si blanc et argent* Qu'egal 
estoit aux colombelles eoyes », fWarot, t. iv, p, 84 . • Ilz avoient 
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Juk pouppes dc leurs Kalcres toutes dorecs, lt*s rutiles argenl*es», 
Amyot, Pomp, 36. « Ces denis, ainyois deux rempars argentez», 
Ron«. 74. « Kt lors que vos eheveux deviendront argentez ■>, 
id. 301. — E. Argent; proven?. ar gen far. 

argenterlr (ar-jan-te-rie), .V. /. 4 1 «» Vaisselle et autres ustensiles 
d argent. 4 2° 'Ions les vases d’argent <|iii servant aux cere¬ 
monies du culte. 4 3° Anciennemenl, funds qui sc faisail Ions 
les ans pour cerlaines depauses extraordinaires chez le roi. 
TrAsorier el contrAleur de 1’argenterie. — E. Argent; proveny. 
argentaria. 

argenteur (ar-jan-leur), s. m. Ouvrier qui argente. — H. xm* s. 
11 Nus se,i< *f* s «<* puot fa ire marchio a argentetir du chief de euvre 
couvrir % Uv. <les mH. 210. E. Argenter. 

argenteux y © U 86 (ar-jan-teil, I eiVz’), adj. Quia hcaucotip d’argent. 
4 I opulaire. - H. xvi 4! s. « Quand du Mov Franc servant fidele 
estoit, Kt general des argenleuses sommes % Mo rot, in, 307. 

« Kneore que Ions las jours il ne foist autre chose qua eonfisquer 
et soubhaster les plus riches maisons et plus argenteuses qui 
fussent an la villa % Amyot, Sglla et l.gsand. 5. Kne argenleuse 
rive Rons. .> 0 . E. Argenlosas, d’ argentum, argent (voy. 
argent). 

argentier (ur-jan-tiA), m. 4 1 Cclui qui Atait prepose a la dis¬ 
tribution de certains fonds chez las princes. • LcfAvre etait 
argentier de la maison du roi % 8 t- 8 im. 47*1, 72. « A rnon retour 
chez nioi, je trouvai I’argenlier da la roi no Retz, u, 75. 

" Philippe III anoblit Haoul son argenlier Volt. Munirs, 58. 
4 2° Anciennemenl. an France, le surintendant on ministre 
des finances. 4 3” lerme de bourse, (.elui qui procun* de I’argent 
aux speculataurs. « (.omnia je finissais d’ouir cat la lamentation 
d’un argentier [un reporteur) % Paton, Journ. des Debats, 
8 mai 1876, 4* page, 3* col. 4 4° Dans la iangage des socialisles, 
celui cjui possede le capital, I’argcnL « A van! tout, il faut qua 
I’exercice du travail soil libra, c’est-a-dire qua le travail soit 
organise de telle sorte, qu’il tie faille pas payer aux argentiers 
et mix patrons 011 maitres catte liberte du travail qua meltent 
a si haul prix les exploiteurs d’hommes % la Jtuehe popnlaire 
(18-10), dans Fr. Bastfat, (Inures romp!. Paris, 1873, t. n, 
P* 24. H. xvr s. ■ Orfevres, argent iers, receveurs \ Amyot, 
Crassus, 3 . E. Proveny. argentier; < Vargentnrins, il’argentnm 
(voy. argent). 

argentifAre * (ar-jan-li fa-r’), nr/>. Qui contient dr I’argcnt. Veine 
de plomb argentifere. E. Argentum, argent, et ferre, porter. 

1. argentln, in© (ar-j:m-tin, ti-n’), adj. 4 P Qui resonne comma 
rargenl. Son argentin. I.es cloches, dans les airs, da leurs 
voix argentines, Appelaient a grand bruit les chanties a malines % 
Boil. I.ntr. iv. « N’ai-je pas cntcndu la cloclietle argentine De 
la cliAvre arrant an liasard ? • Millev. PlSgirs, liv. 1 . « I.es 
habitants nombreux des celestes vallons Font mollement jouer 
sous leurs cloigts vagabonds Ou la flrtle argentine on la harpe 
Ada (ante >•, Ollb. Mart 1 1 ' Abel, vhi. 4 2" Qui a I’eclat de I’argent. 
Couleur argentine. 4 3° Kn termes de peinture, ton argentin, 
cffet de couleur (jui imite le blanc de Targent. H. xiv° s. 

< Veois cast nultre a pomme argentine Alieulx odorante qu’nuhe- 
espine «, Trait tVAIch. 883. 4 xvr s. « Les foils du temple 
estoit une foutainc, Oil decouroil un ruisseau argentin >’, IVIarot, 

1 , 182. •> .Mats loujours je te lou’ray Pour claire, pour argentine. 
Pour net tc, pour crystalline -, Rons. 553. * Sous le crystal 
d’une argentine rive. An mois d’avril une park* je vy. Sa rondeur 
fut d‘une blanehetir nayve, I 'd ses rayons tresluisoyeut a l’envy », 
lb. 50. " de voy les ondes encor De ces tresses blondelettes, Qui 
se crespent (lessons I’or Des argentines perlettes % Du Bell. 
mi, 16, recto. « L’une nprAs 1'mitre out fait plus d’une fois Haull 
rechanter tout le courbe rivage Sous rargentin de leurs celestes 
voix ■>, Id. in, 4, verso. « L’argentin de ces ruisseaux Qui paisi- 
blamant murniurcnt % Id. vn, 16, verso. « Couvert d’un poil 
gris argentin, Has et poly comma satin », id. vu, 39, verso. 

E. Argent. Chapelle, qui cntendit lire par Boileau les vers 
du Lutrin citAs plus haut, lui dtt : « Je nc te passerai pas 
argentines ; ce mot n’est pas frmiyais. » Le mot est tres frmiyais, 
comme on voit, et il aurail etc' fAcheux que le prAtendu purisme 
de Chapelle prAvnhU. 

2. argentin, Ine ■ (nr-jun-tin, li-n’), adj. Qui est relatif a la 
HApuhlique Argentine ou de Hio de la Plata (AmAriquc du Sud). 

* Les fonds Agyptiens, urgen t ins et peru viens, surtout les deux 
derniers, sont en haus.se «, la Semaine /inane. 26 mars 1870. 
argentine (ur-Jnu-U-n’), s. /. 4 1 ° Plante de la famille des 
rosac^es, (fui a le dessous des feuilles d’un blanc luisnnt et comine 
urgent*. C’est la potentUle anserine. 4 2 ° Kit min*ralogie, 
spath schistenx, vari*t* de carbonate de chnux. - H. xvi* s. 

> Argentine, les feuilles de celte herbc sont comme argeutdes 
a lours reavers, d’oh est vena le 110 m de la plaiite % O. de 8 erre», 
607. — E. Argentin . 
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argenton * (ar-jan-ton), .s\ m. Alliagede cuivre, do nickel et detain, 
argentlira (ar-Jan-tu-r*), s. /. 4 I® Couche d'argent uppliqmte sur 
la superflcie de quelques objets. 4 2" Art de I’argenteur. 
argllah • (ar-ji-lu), s. /. Li! eigogne a sac, de Calcutta. « L'argilah, 
que la science a baptis&e du norn vulgaire de eigogne k sac... 
le public, frapp£ de la gravity de sa demarche et de Pair penseur 
de son crAne denude, lui a donn4 le nom plus pittoresque de 
philosophe ou d'ndjudunt », Jo urn . offic. 18 mars 1874. p. 2094, 
2* col. 

arglle * (ar-JI-1'), s. /. 4 I® Terre blanch Aire, douce mi toucher, com¬ 
post principalement de siliee et d’alumine. On Pupped© coni- 
mun6ment glaise. • Corame cet a tie ie 11 philosophe ne permettail 
d’aller prendre de I’eau chez son voisin qu'apr£s avoir fouilll 
sa terre jusqu'ft 1'argile, un esprit ne doit s’adonner ii expliquer 
les autres que lorsqu’i) se recommit incapable de produire 
quelque chose de Iui-m6rnc <>, Codeau, Discours sur Malherbe. 
4 Poterie d'argile. « Aux regards des heros le rivage est tran- 
quille ; Ils descendent: Ilylas prend un vase d’urgile », A. Chin. 
65. • Et l'argile et lc bois se briser commc verre », Rotr. St-Gen. 
hi* 6. 4 2® Fig. Les parties muttfriclles du corps. Toils les 
honimes sont faits dc la mfme argil©. « Que de criateurs d'idolex 
et de magots! que de gens adorent 1'argile qu'ils ont pitrie! * 
Buff. Nature des anim. 4 3° En termes de giologie, argile 
inflammable, roche composes d'urgile ordinaire melangde 
d’environ un tiers de bitume gris. 4 Argile de Kimmeridge, 
d£pdt marneux le plus recent de 1'fHage oolithique. 4 Argile 
d’Oxford, grand dipdt de matures argileuses et ar£nac6es 
appartenant k P£tage oolithique et placi immidiatement au- 
dessous du calcaire & coniux. — R. 1. Voltaire a fait argile 
masculin, ce qul est une faute. « L'argile par mes mains autrefois 
fafconne A prodult sur mon front Por qui m'a couronn^ », 
Agathocle , v, 3. 4 2. Quelques-uns icrivent argille (e'est une 
orthographe ancienne) ct mouillent les ll (e’est une pronunciation 
condamn^e par le bon usage). — M. xm* s. * En l'ardille s’est 
tooilliez, Tant que il estoit toz soilllez », Hen. 3957. 4 xvi* s. 

* Les Latins et les Francois abusent du terme, en appellant 
la terre d'argile terre grasse *, Palleey, 344. « Les vaisseaux 
premiers faits furent formez, comme aucuns disent en Argis, 
et depuis tous les autres qui sont formez, on les appelle vaisseaux 
de terre d’argile », id. 350. « L’enfleure sous la selle se resoudra, 
appliquant dessus, comme mortier, de l'ardille, qui est une 
terre forte, destrempde avec vinaigre *, O. de Serree, 983. 
— E. Berry, ardille; wallon, arziie; namurois, aurzie; chump. 
arzile; proven?. argila; espagn. arcila; Ual. arg ilia ; dn latln 
argtlla; grec, ApyiXXo;, de 4py*c, blanc ; mot k mot, la terre 
blanche (comp, argent). 

argileux (ar-gi-led, leQ-z'), adf. Qui tient de l'argile. Couche argi- 
leuse. « Non-seulcment les terres nolres et fertiles mais les 
argileuses et les graveleuses rfccompensent I'homme de ses 
peines *, F4n. Exist. 11. — R. Quelques-uns 4crivent argllleux 
et mouillent les ll; ce qul est contre l'usage. — H. xii* s. « Si’s 
1*1 les] getad en la champaign© del flum Jurdan e en terre 
arg ill use », Ho is, 257. 4 xni* s. « Deux maneres de terre semlc 
k qarresmes, e’est assavoir terre arglllose et terre perose (pier- 
reuse] », Traits d'agriculture, dans la Bibl. des Charles , 4* strie, 
t. 11 , p. 135. 4 xvi* s. « Toutes terres peuvent devenir argilles ; 
ceux qui disent que la terre argileuse est grasse et visqueuse 
ne l'entendent pas ; la mesme matiere qui cause argiler toutes 
terres, est cela mesme qui cause que la terre de mame fait 
produire et vegeter les fruits es terres steriles *, Palleey, 375. 
— B. Berry, ardiUeux , ardilloux; proven?. argillos; espagn. 
arcilloso ; ital. argtlloso; d f argtUo$us f d 'argiUa (voy. argile). 
argilitre • (ar-Ji-114-r'), s. /. • Endroit, terrain d’oO 1’on tire l'argile*, 
JWbouMt, Gloss, de la valUe d'Ykres , Le Havre, 1876, p. 21. 
arg 11 Ifere • (ar-ji-Ii-f4-r'), adj. Terme didactique. Qui eontient de 
l'argile. — E. Argile , et ferre » porter, 
arglllte • (ar-ji-li-t’), s. /. Terme de min*ralogte. Schist© argileux. 
— E. Argile. 

argil lace, ee * (ar-Jl-la-sd, s4e), adj. Terme de gAologie. Qul a 
l'aspect ou la consistance de l’argile. — E. Argillaceus , de 
argtlla , argile. 

arglloTda ' (ar-ji-lo-W), adj. Terme didactiqfue. Qui ressemble A 
— *• Ar 0 ile * et eWo <» torme (voy. id4a). 
argllolithe * (ar-Jt-Io-ll-t'), s. m. Terme de g6ok>gie. Argile *4dl* 
mentaire durcie. — E. Argile , et Mdo$, pierre. 

Argo (ar-go), S. m. Terme d’astronomie. Constellation de Phdmi- 
sphAre austral. — B. 'Apyw, nom du vaisseau sur lequel Jason 
alia eonqu4rir la toison d’or. 

argclgne * (ar-goi-gn*), $. m. « Nom, dans 1*Aunts, d'un champignon 
comestible (agaricus eryngti )», Glossatre aunisien, p. 65. 
argol * (ar-gol), 1 . m. Nom des fientes de bceufs, chevaux, cliameatix, 
moutons, des§4ci*4es, avec lesquelles on fait du fen dans les 
steppes de la Tartarle et de la MongoUe. 
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argon * (ar-gon), s. m. Termc de chasse. BAton ou morceau de bois 
plid en arc, dont on se serf pour prendre des oiseaux. 
argonaut© (ar-go-nA-t’), ,t. m. 4 1 0 Nom des hAros grecs qui allArent 
en Colchide conquArir la toison d’or.,* Le voyage des argonaute# 
n Atait en comparaison [avec un voyage dc circumnavigation] 
que le passage d’une barque d’un bord de riviere 4 i autre *, 
Volt. Louis XIV. 34. + 2° En termes d’histoire naturelle, genre 
de mollusques cAphalopodes, dans lequel on distingue l’argo- 
naute argo. L*Academic fait, en ce sens, argonaute du masculin ; 
avec raison sans doute. Pourtant les zoologistes le font fAminin : 
argonaute papyracAe. — E. ’Apyovaij-njc. de dcpyw (voy. argo), 
et de nautonier (voy. ce mot). 

1* ®P0Ot (ar-go), s. m. j 1 0 Langage particulier aux vagabonds, 
aux mendiants, aux voleurs, et intelligible pour eux seuls. 
♦ 2* Par extension, phrasAologie particuliAre, plus ou inoins 
technique, plus ou moins riche, plus ou moins pittoresque, 
dont se servant entre eux les gens exercant le mAme art et la 
mAme profession. I/argot des coulisses. + 3° Par analogic. 
" ^ n’y a pas un pavsan qui ne disc (fue Bonaparte vit et qu’il 
reviendra ; c'est entre eux un© espAce d’argot, de mot convenu 
pour narguer le gouvernement », P.-L. Cour. ii, 268. — 
E. Originc fort obscure. La langue des voleurs a AtA appelAe 
Qergo en italien, et jargon en France. Argot, qui nc figure dans 
le Dlctlonnaire de FAcadAmie qu’4 partir de 1740, paralt Atre 
n6 vers le conimencement du xvii* si6cle, « S’il avoit bien seu 
nostre argot % Vers du xvii* sitcle , citA par Fr. Michel, Intro¬ 
duction, p. vi. Le jargon ou langage de Fargot reformA imprimA 
en 1634. « Rials 4 propos d’argot, dit alors Limousin, Ne m’ap- 
prendrez-vous pas, vous qui parlez lutin, D’ou cette belle langue 
a prls son origine ? » Qrandval, Poeme de Cartouche, ch. x, 
p. 74. « ...Je veux, en un mot. Employer comme ii faut le plus 
sublime argot », Id. ib. FuretiAre le derive d'orj/os, parce que 
la plus grande partie de ce langage est composAe de mots tirAs 
du grec. Le Duchat Pa tin 4 de liagot , capitaine des Gueux, 
dans les Propos rustiques de Noel du Fail. D’autres out dlt que 
entail une corruption de l'italien gergo. Dans ces difficulty, on 
pourrait proposer l’ancien franca is argu, qucrclle, arguer, 
quereller. argoter, argoteuz; wallon, drgott, rusA, malin ; mots 
qui se rnttnehent sans doute nu latin argutari , disputer, lequel 
vient (Varguere (voy. arguar). Arquette, qui s’est dit nussi pour 
argot, ressemble beaucoup a arguer, ancienne forme d 'argutie 
(voy. ce mot). 

2 . argot (ar-go), s. m. Tonne de jardinage. Partie du bois qui es« 
ttii-dcssiis cie Paul, — E. Le mAme quo ergot (voy. ce mot). 

argots, 6© (ar-go-tA, tAe), part. pass?. 

argoter (nr-go-tA), r. n. Terme dc Jardinage. Couper la partie morte 
d’une branehe. — H. xiv* s. « Icellui sc leva de la table et print 
le dit Gilet par la poitrine, et le dlt Gilet lui semblablcment, 
et tenoient et hargotoient Pun Pautre forment % Du Cange, 
argutio. - E. Voy. ergot 2. 11 argoter vent dire ici suisir, em- 
poigner ; il n’est pent-Atre pas sans analogic avec argot ou ergot. 

argotique • (ar-go-ti~k’), adj . Qui tient de Fargot ; qui concern© 
Fargot. — E. Argot i. 

argotlaer • (ar-go-ti-sA), v. n. Pnrler argot. — E. Argot 1. 

argoulet (ar-gou-lo), s. ni. On appelait argoulcts des soldats k cheval 
arm As (Pares, les arquebuses n’etant pas encore en usage ; on 
les nomma dans la suite arquebwsicrs a cheval, et puis dragons. 

-* H. xvi * s. <• Le prince part nccompagnA de mille gen tils- 
hommes, de cinq cents argoulets, comme on appeloit en ce temps- 
14 », d’Aub. Hist, i, 134. * Kn ce temps-la, 4 chusque compaignie 
de gendarmes, il y avoit cinquante harquebuziers 4 cheval, 
qui servoient a faire les descouvertes ct escarmouches ch et 
la, ct les appeloit on argoulcts *, Carl, vii, 17. — E. Mot 
d’origine ignorAc. Menage croit qu’il vient d’un mot, forgA 
par lui, arculetus , petit arc. 

argoutler • (ar-gou-ziA), s. m. Nom vulgaire de FhippophaA rham- 
nolde, arbrisseau Apineux dit aussi Apine marante, Apine marine 
et griset. 

argouain (or-gou-zin), s. m. Bos offider des bugnes, chargA de la 
garde des formats. — H. xvi« s . « Le chevalier d’Aux, pour 
n’estre empescliA en son uiguade, alia 4 terre pour nsseoir son 
guet, ne s’usseurant du tout en son argousin % M. Du Bell. 601. 
— E. Algosans , has officler des galores, dans Rabelais; ital. 
aguzzino. Les mots francais et ltallen paraissent Atre une cor¬ 
ruption de Fespagnol alguacil (voy. nlguaxll). 

argu© (ar-gh’), s. /. Machine de bois dont les tireurs d’or, d’argent, 
etc., se servent pour affermir la fillAre. Tirer 4 Pargue, c’est 
passer par la fillAre. 4 Bureau public oh les tireurs d’or portent 
leurs lingots 4 dAgrossir. —* E. Ce mot tient sans doute au bas- 
latin arganum, qui slgnlfie toute espAce d’engin, et qui est le 
grec #py*vov. 

afgui, 6© (ar-gu-4, de), part, passi. Pidce argude de faux, 
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i. arguer (ar-gu-d. L’Academic lie conjugue pas ce verbe ; tuais 
il faut lerire ovec tr^ma : j’argue, tu argues, 11 argue ; et mime 
il serait bicn dYcrire argtier, argtlant, argth 4 , pour indlquer 
la prononciution ; autrement on le confondrait avec le verbe 
arguer 2), u. a. 4 1° Contredire, accuser. Arguer une pi£ce de 
faux. 4 2° Tirer une consequence. Qu’arguez-vous dc cela ? 
4 Absolument. « .Je suls ce juge in teg re Qui toujours parle, 
argue et eontredit », Volt. bod/. — H. xi e s. « Qui de bataille 
s'arguent ct hasteient », Ch. de Hoi . lxxvi. 4 xii* s. « Itolanz 
senti que la mort mout 1'argue », Hone. p. 1<H. « La nuit, (plant 
s’amour m'argue % Cnuci, Dame de Faiel. « LI altre I'arguent 
et reprenent et dient k'il soffrir ne puient la perece de sa tevor 
[ti£dcur]... » 8 t Bern. 367. 4 xiu B s. « Kt tout fussent mort 
se ne fust la chevalerie... cpii soustint le fais des Sarrasins, qui 
moult les arguoient >•, Chr. de Huins, 93. « Coart le lievres moult 
s’argue De cort en cort, de rue en rue », tien. 11071. « Mes ell 
mauvesement arguent », la Hose, 6302. 4 xiv* s. * Kt ne te dois 
mil temps meler d’arguer ne de contre-dlre chose que tu lut oies 
dire % Bruyant dans Meriagier, t. n, p. 22 . < 1*3 par ceste dif¬ 
ference povons nous arguer a cest propos », Oresma, Kth. 27. 
« Qui diroit on argueroit ainsy : la terre est entre le soled et 
la lunc % Id. ib, ;>. * Maistres Thuinas, dist il, vous paries 
folcment ; J’arguerai a vous ; car je sai bicn comment : Uns rnos 
de I’escriptiire vous desmontre et apreut », Hand, de Seb. xn, 321. 
4 xv* s. * Logjquc c(iii enseigne arguer, et entre le vray et fauls 
discerner % Christ, de Pisan, Charles V, in, ch. 11. « D’autre 
cost ! 4 on le argueroit gle sa promesse % Comm, n, 1. • II ne 
me appnrtenoit pas de arguer ny purler contre son plaisir », Id. 
v, 13. 4 xvi* s. « Le regime dbs choses humaines argue si claire- 
ment de la providence de Dieu qu’on ne la sauroit nier », Cslv. 
Inst. 22. « Ses mouvemens et ses contenances arguent et inons- 
trent grande foibles.se et bassesse », Amyot, Comment refrener 
la coltre, Li. <* line vieille saiche (sdche), aigre et arguant jgron- 
danlej », Les 13 joijes de manage , p. 86 . E. Proven?. arguir; 
ital. arguin', Le proven?al et I’italieii vieunent bicn iVarguere, 
par un changement de la troisieme conjuguison en la quatritane. 
Mais le franfais n’en vient pas ; s*il en etait vena, quel qu’cOt 
etc I’infinitif, le present eilt ^lo j’argue, prononct 4 j’arghe, et 
non argue, prononce j'argue, comnie le montrent les vers. 
11 vient iVargutare , argutari , fr^quentatif d’arguere, r^p^ter 
sans cesse, caquctcr, saittiller. Primitivement, arguer signific 
querelier, tancer, atta<pier, par un changement de sens scmblable 
it celui qui de calumniari a fait chalenger, appeler en justice, 
provoquer nu combat. Puis arguer, refait sans doute sur le latin 
arguere an xiv* siecle, prend le sens nctucl d 'arguer, sans tMouffer 
pour Lint le sens primitif qu’on trouve encore dans le dictionnalre 
de Furetiere, mais qui maintenant est tout a fait tomhl* en d£- 
sulturte. I.e lat. arguere, d’apres Fr. Meunier, est pour ar-guere, 
Iquivnlunt a ad-guere, comrne ar-cessere pour ad-cessere; guere 
est le radical sanscr. gtt, crier ; compare/ yoioj. 

2' arguer * (ar-glu 4 ; il argue se prononce il ar-gh’), v. a. Technologic. 
Passer un fil de m£tal par les trous de 1'argue. E. Argue. 

arguaur * (ar-gu-eur), s. m. Celui qui argue. H. xvi* s. « On le 
tenoit pour un grand argueur et pour homme nornpareil k 
subitement interroguer el cautement respondre *, Amyot, 
(iracquex, 21. — E. Arguer 1 . 

argument (nr-gu-man), s. m. 4 .1 ° Hnlsonnement par lequel on 
tire tine consequence d'une on de deux propositions. Argument 
solide, plein de force. Il plnfait ses arguments dans 1 ’endrolt 
oi» ils devaient produire le plus d’effet. Se lalsser tromper par 
des arguments capticux. Itlfuter les arguments de son adversaire. 

• Les arguments qu’il tire de cette suite », Boss. Much. 3. 

4 Argument en forme, argument conforme mix ri*gle*» de In 
logique. - L’aufre pr^pnrait un argument en forme », Hamllt. 
(Iramm. 4. 4 Argument ad hominem, argument qui oppose 
ii l’opinion nctuelle d’un homme ses paroles on ses actions 
nnt^rleures. « Ce que vous nous dormer, pour un argument 
ad hominem », Boas. Thtol. 4 Argument cornu (voy. dilemma). 

4 2° Conjecture, indice, preuve. C’est lit un argument en notre 
faveur tout aussi hien qu’en favour de nos adversairQs. Les 
vents ftt&dens dont on veut tirer tin argument. 4 3 ® Sommaire 
dTin ouvrage. 4 4" En terraes d’astronomie, argument de la 
latitude ; le lieu de I’aphtflie et celui du nceud d’une planMe 
4tant connus, et Tanomalie vraie de la pinnate Hunt donn^e, 
on a sa distance uu nceud, qu’on nomme autrement 1 'argument 

dc la latitude. .. M. xnt* s. « Or en tent done k Pargument : (*e di 

pain d'orge est dc froment, Ge di pain de froment est d’orge », 
Hen. 21209. • Hien l’entendras [la v£rit£], se bien repetesl.es 
orgumens as grans poetes », la Hose , 7206. « Kt 4ou» les mitres 
estrumens Qui sunt piliers et argumens A soustenir nalure 
huinaine ib. 6094. * Tu iez pors de nostre esperanee, Mutierc 
de nostre faccnde, Argumens de nostre crennce », Buttb. 11 , 10. 

^ xiv* s, « Apr6* je respons as arguemen* contralres » # Ornmt, 



Bth. 103. « Qu est-che ? che cllst ]i prcstres. Argue vistemcnt. 
yu 6 mi voelt desputer et falro arguement ; Si vienge encontre 
rni monstreir son parlement •, Baud, de Seb. xn, 315. « 11 propose 
la table dessus dite pardevant Appius, qui estolt auteur dc 
cestui argument ., Beroheure, f 65, rerfo. 4 xvi* s. . Dieu 
nous donne argument [sujet] continuel de le prier et louer % 
Calv. Jnst . 707. E. Argumentum, de arguere (voy. arguar) ; 
proven^, argument; espagn. argumento; ital. argomento. Le 
vleux fran^ais arguement vient, non d'argumentum, mais direc- 
tement tYarguer. 

argumentant (ar-gu-man-tan), S. m. Celui qui argumente dan* 
un acte public conlre le rApondunt. -I.es Cannes prouvArent 
contre tout argumentant que Pythagore etait un inoine de 
leur ordre % Volt. Phil, v, 26. ■ I.’empereur chinois ne paya 
jamais des argumentants \ id. ib. m, 29. 
argumentateur (ar-gu-man-ta-teur), s. m. Celul qui argumente, 
qui sc plait a argumenter. E. Argumentator , tie argumentari 
(voy. argumenter). 

argumentation (ar-gu-man-ta-sion), s. /. Action, art d’argu- 
mentor. Kxceiler dans rargumentation. H, xiv« s. • Par 
line argumentation appellee de proportion transmute, il convient 
que il alt tel proportion de douze h quatre, comme il a de six 
A deux \ Oreeme, Eth. 147. - - E. Argumentation do argumentari. 
argumenter. 

arguments, Ae (ar-gu-inuntA, t*e), part. pass/. Argument* et 
press* par un adversaire habile. 

argumenter (ar-gumian-t*). + 1" V. n. Fa ire dos arguments. 
Argumenter selon les rAgles, eu forme. Argumenter contre 
quelqu’un. 4 2 ° Argumenter d'une chose, en tirer des conse¬ 
quences. Luvjer, argumentant des formes des animaux actuels, 
determine les conditions gAnArales des animaux fossilcs. 4 3 * V. a. 
Argumenter quelqu'un, lui adresser des arguments, disputer 
contre le rApondant. 4 4" S'argumenter, v. rtfl. « il n’y a qu‘A 
inettre ses mains sur ses oreiljes et /argumenter un peu [se 
faire une raison] •, J.-J. Rous*. Orig. 2. H. xm e s. • La! 
(1AJ ot un Sarazin qui ot non Jacob*, De la loi Maonmont fut 
*4 argumantez [instruit], Et si sout des estoiles et dou cours 
de la mer % Floovant , v. 739. * xvi* s. ■ Quand les vignes gelent 
en mon village, mon prebstre en argumente Tire des dieux sur 
la race humaine », Mont, i, 170. — E. Argumentari , de argu¬ 
mentum, argument. 

argumenteur • (ar-gu-man-teur), s. m. Celui qui nrgumente. • 11 
allait souvent disputer & des theses dans les classes de philo¬ 
sophic, et il hrilluit fort par sa qualil* de bon argumenteur », 
Fontan. Varlgnon . 

argua (ar-gus‘>, s. m. 4 1° Personnage nuquel la Fable donnatt 
cent yeux. 4 Fig. el famili*rement, avoir ties yeux d’argus, 
*tre fort vigilant, fort difficile a tromper. 4 2° Surveillant, 
esplon. « J’ni des argus aux coteaux d’alentour Qui feront 
leur devoir d’y velller nuit et jour », Rotr. Antig. iv, 1. « Je serai, 
si Je veux, l’argus de votre vie », Id. Ii/lis. in, 2. -• Saumery s*en 
ucquitta [du soin de veillor h l’entrevue de EAnelon et du due 
de Bourgogne] en argus, avec un air d’autorit* qui scandalisa 
tout le monde », 8 t- 8 lm. 108, 146. « Damon £tablit des argus 
h I’entour de sa femme % La Font. Coupe. « Du prAfet je crains 
les argus », B4rang. Trembl. 4 3° En histoire naturcllc, nom 
de plusieurs cspAces d’animaux off rant des taches que l*on a 
comparAes a des yeux. 4 6° Nom d’une famille assez nombreu.se 
de papillons de jour, ainsi dits a cause de leurs ailes ocell*es 
comme celles du paon. Argus bleu. Argus vert. -* H. xiv* s. 

*(Bon fromage doit *trej Non argus, mais du tout avugle •, 
Mtnagier, n, 5. 4 xvi* s. « Mercure tlonc s’assit auprAs d*Argus, 
Tint et passa en propos et argus (disputes] Le jour coulant, 
parlant de plusieurs poinctx », Marot, iv, 49. ■ E. Argua , 

fils d’Arestor. 

Argut, lit© • (ar-gu, gu-t’), adj . Lntinlsitie. Qui est d’un esprit 
aigu. • Je devins bientOt philosophe et thAoIogicn tr As.-argut », 
Morel I at, A/Am. t. 1 , p» 6. E. Lat. argut us , bruyant, Acre, 
ing*nieux (voy. argutla). 

arguti© (ar-gn-sie), s. /. Halsonnement sur des v*tilles, subtilit*. 

- H. xvi* s. « Voyans qu’ils ne pouvoient egaler lu majest* 
de Virgile, se sont tournez ti 1’enflure, et h je ne scay quelle 
poincte et argutie monstrueuse % Rona. 584. E. Argutia , 
d’arguere (voy. arguar). On disait aussi, dans le xvi* s. arguee, 
qui Atait la forme v*ritablement franpaise : argutia avec l’accent 
sur gu donnant arguee , qui doit Atre plus ancien que le xvi* s. 
blen que Ton n’en ait point d’exemple. 

argutioux, ©US© • (ar-gu-si~efi, eO*z’), adj. Qui a le coractAre 
de 1’argutle. <• Les lace is subtils de la dialectique argutieuse 
qu'avait tissAe l’olsivet* d’AthAnes », Vlllemain, Gtnie de 
Pindare , xv. 

•rgynno • (ar-JEn*), ». /. • Espdce de papUlon *, Carteron, Premiim 
chaim, Papillont et oiteaux, p, 62, Hetiel, 1866, 
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argyranthtme * (ar~ji-ran-tA-m # ), «d/. Term® de botanique. Qui 
a de# fleurs d’un blnnc dclatant. — E. ”Apyupoc» argent, et 
<5Mbjaa, fleur. 

argyraepides (ar-Jl-ra-spi-d’), s. m. plur . Nom d*un corps d’dlite de 
Farm^e d’Aiexandre, dont les soldats portaient tin bouclier 
argents. — B. ‘Apyupaa7Tl$7)c, de 4lpyupo<;, argent (voy. argent), 
et de donlc. boticller rond (voy. aeplo, sort® de serpent). 

argyrlque • (ar-ji-ri~k’), adj. Qui appartient au mdtal argent. Sels 
argyriques. « L’intoxication argyrique », Henneguy, Etude sur 
radian des poisons , p. 89, Montpellier, 1875. — E. ‘Apyupoc. 
argent. 

argyroc^phale ' (ar-ji-ro-sd-fa-F), adj. Terme didactique. Qui a la 
t£tc d’un blanc argentin. E. “Apyupoc, argent, et xsqpacX^, 
tAte. 

argyrocome * (nr-Ji-ro-ko-m*), adj. Terme d'astronomie. Qui a une 
chevelure argentine, en pnrlant d’une comdte. E. "Apyupo?, 
argent, el x6utq, chevelure. 

argyrop6e * (ar-ji-ro-pde), $. /. Terme d'alchimie. Art prdtendu de 
faire de l’argent. ~ E. Apyupoc, argent, et not tv, faire. 

argyrophylle * (nr-ji-ro-fi-F), adj. Terme de botanique. Qui a le# 
feuilles d’un blanc d’nrgent. — E, "Apyopoc, argent, et tp&XAov, 
feuille. 

argyrOS© * (ar-ji-rA-z’), s. /. Mineral nrgentifdre d’une couleur gris 
d’acier (sulfur® d’argent). • E. “Apyupoc, urgent. 

aria * (a-ri-a), s. m. Terme populnire signifiant embarras. Quel aria I 
quo d’arlas ! 

Arlan© * (a-ri-a-n’), s. /. 4 1 ® Terme de mythologie. Fill® de Minos 
ffue ThCsde enleva et qu’il abundonna ensuitc. 4 2° Fig. I’emme 
que son ainant abandonne. « (Vest une Ariane abandonn^e 
que 1’on ('•conduit, Fndministration ne sc chargennt pas de 
retrouver les sdducteurs fugitifs ou latitants », do Mollnari, 
Journ. des Dtbats, 3 aoilt 1876, 3' page, 4* col. 4 3“ La 43' pla- 
ndte telescopique, d^couverte par M. Pogson. 4 4° « Nom d’un 
papillon, autrement dit urgus jaune », Carteron, Premieres 
chassrs, Papillons et oiseaux, p. 45, Hetzel, 1866. — E. ’Ap{a8vr„ 
fille de Minos. 

arianiaant* (a-ri-a-ni-zan), s. m. Celui qui arlanise, qui suit FhdrCsk* 
d’Arius. « Ces prdtendus arianisants », Boss. 6* avert issement, 63. 

arianiaer * (a-ri-a-ni-zd), v. n. Avoir le caractdre de 1’arianisme. 

* 11 ne prdtend pas avoir fait arianiser ces saints docteurs •*, 
Booo. Avert. 6. — E. Arien. 

arianiame (a-ri-a-ni-sm’), s. m. Hdrdsie des ariens. E. Arien. 

arid© (a-ri-d’), adj. # 1 ° Ddpourvu d'humidite, sterile. Terre aride. 

* D’un aride rocher fit sortir des ruisseaux », Rao. Athal. i, 4 . 

* Pour languir aux deserts de l’aride Arabie », Volt. Zaire , ill, 1, 

« Ordonnez encore une fois k ces ossements arides de se ranimer *, 
Moss. Car. Lazare. « Son corps aride fde saint Benoit] et extdnuC 
de mortifications et de souffrances, ne paralt plus se soutenir 
que par la grandeur de sa foi >, Id. St Benoit. 4 Fig. Esprit 
aride. Sujet aride. Ame aride. Style aride. « Mais quo! 1 toute 
beauts Sc fldtrit sous les doigts de Faride vielllesse *, A. Ch 4 n. 
EUg. 33. « II n’v a rien de plus aride que ses bonnes grftces », 
Mol. Avare , n, 5. « II vient des temps de sdcheresse et de lan- 
gueur, oh 1’on fait d’aridcs reflexions % 8t~£vremont, in-4°, 
p. 533. #2° Terme d’histoire naturelle. Sc dit de la surface 
qunnd elle present® une certaine sdcheresse et Apretd au doigt. 
4 3° Fig. Aride de, privd de. • Quoiqu’elle [la duchesse du Maine] 
eftt soutenu sa captivity aver courage, et que, pour en supporter 
I’eunui, eile se fQt prdtde a tous les amusement# que pouvaient 
fournir des lieux si arides <!e plaixirs •, 8taal f A/dm. t. if, p. 265. 
— H. xiii* s. « Ce est ou desert qui est ures et se# [seej», Psautier , 
f* 94. 4 xv* s. ■ A boire, A boire vistement! Je vuell tenir ma 
gorge humide, De 'paour de mourir pmivrement, Comme no# 
choux, sec et aride », Baoeelln, xvu. 4 xvi* s. • Le pays do 
Champaign® est si ayre et infertile qu’A peine let trois part# 
des terre* peuvent portfer de Fherbe % Anc. proc. verb, des 
coutumes de Troyes, dans Souv. Cout. gtn. t. xn, p. 293. « Leurs 
viandes sont are# et aigres, et dc peu de substance », Du Poull* 
loux, Vdn. f° 18, perso. « Le vent de galerne est arre, frold, 
des sec bant grandement >, Id. ib. 1° 44, verso. • La langue »era 
aride et seche », Par*, xvm, 65. — E. Aridus, de areo, dtre 
see. L’anclen francals disait ore, qui est la forme vAritable de 
drtdus , qui a l’accent sur a. Aride a M refait sur le latin au 
xv* et au xvi* siAcle. 

aridity (a-ri~dl-t4), CaractAre de ce qui est aride. L’aridit* 

de la terre. t I* St*rilit4. L’ariditA de ces champs. 4 Fig. 
L’aridit^ de)'esprit, de l'Ame, d’un sujet. 4 En langage mystique, 
4tat d’une Ame insensible aux consolations que donnent les 
pratiques reUgfeuses. «ST) revolt les consolations sensible#, sa 
Joto redouble sa fervour ; s’H est dans les ariditAs, dans let 
•Acheresses, sa crainte redouble son exactitude», PlAoh. n, 
p. 1S7.« L’Ame fiddle, au milieu de ses ddgodte et de ses arktitds, 
port® du molns une conscience qui vie lul reproche point de 
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crime \ Moot. Car. Titdeur. « Les aridity de la vertu trouvent 
raille resources dans la vertu mfme .. Id. ib. « La premiere 
source et la plus commune des dtfgohts et des aridity de nos 
pricres, c est Ja ttfdeur et I'infideiit* de notre vie ., Id. Car . 
Pri^re 1. « Sans vous avoir fait ^prouver Jes aridity et les fatigues 
du desert Id. Pritre 1. - E. Proven C . or id i fat; ital. ariditd; 
d ariditatem , de artdus (voy. arlde). 

arioure * (a-ri-du-r'), s. /. Ancien terme de mldecine. Synonvme 
d atrophic. E. A ride. 

ar*6n # ianne (n-ri-in, *-n'), in. et /. Htotique niant la consubs- 
tantialite du I lls avec ie Pere dans la Trinity. + Adjectivement. 
Les \ an da les «tnient ariens. —. E. Arias, ctitbre h6resiarque, 
en grec Aptio;. Ce noin signifie martial et vient de “Aotic. 
Mars. K ' 


arietta (a-n-A-t ), .t. /. Terme de musiquc. Air ltfger et court qui se 
chante avec paroles et accompagnoment. Les vaudevilles se 
sont nornm^s longtemps et se nommcnt encore comedies a 
tt «lll^ a . r, / CUeS ’ . K * ItaL arie1ia • diminutif de aria, air (voy. air 2). 
an lie * (a-ri-ll’, ll mouill*es), s. m. Terme de botanique. Expansion 
du trophosperme, de forme et d Yd endue fort diverse*, qui 
recouvre tout on partie de la gruine dans certains fruits. — 
E. Ras-Intin, ari Hus, grain de raisin, 
arlmer • (a-ri-me), V. a. Terme dYpinglier. Ajuster le poincon sur 
1 enclume. 

arl080 * (n-ri-o-so), adv. Terme de musique. Indique un chant soutenu 
I at a PP r(> P r ^ <i aux airs. - E. Ital. arioso, de aria, air. 
arfoetin * (a-ri-o-stin), adj. m. forge par Voltaire pour designer ce 
(pii n le curactdrr du pocnie de l'Arioste.«J’airnerais mieux vous 
envoyer cette espeee d’histoire genera le, que mon petit poeme 
ariostin ; c’est un mivrage plus honnWe % Volt. Lett, d Fromont 
13 juin 17.'»6. 

aristarque (a-ri-stnr-k’), s. m. Critique eclaire et severe. — E. *Apio- 
tapxoc, Aristarque de Samothrace, grammairien grec r^sidant 
a Alexnndrie, et tYlobre surtout par ses travaux sur llomere ; 
son nom vient de xpioros, tr<\s fort, et de ipyto, commander : 
celui qui copimande mix tres forts. 
ari0te y ^0 • (a-ri-sttf, tec), adj. Terme de botanique. Qui est muni 
d un appendice en forme d'nrtte. E. Arista (voy. arftte). 
aristocrate (n-ri-slo-kra-t’), s. m. et /. + 1 • Membre d’une aristo¬ 
crats. Un arlstocrate ; une aristocrate. + 2° Partisan de 
1 aristocrat ie. + 3° Adj. Qui a le earn elf 1 re d’un aristocrate. 
Cet hormne est tres aristocrate. E. Voy. orlotocratlo. 
arl6tOOratie (a-ri-sto-kra-sie), s. /. # 1 0 Forme de gouvernement 
oil le pouvoir appartient a une classe composee des personnes 
les plus ^considerables et ferrule (1 toutes les autre*. - Le roi 
fit, le 17 avril (1788], une reponse oh il prononfa cette parole 
tristement celebre : - La monarchic ne doit pas Mre une aris¬ 
tocratic de magistrals ; » ce fut d'une hour he royale que sortit, 
employee pour In premiere fois dans un discours officiel, une 
qualification que le langage r^volutionnaire allait s’npproprier », 
Merveilleux-Duvignaux, Disc, de rcntrSe d la enur imptriule, 
<lans Journ. a/fic. 7 nov. 1869, p. 1436, 4" col. + 2« Par extension, 
la classe noble. L aristocrat ie est touto-puissante dans ce pays. 

♦ 3° L'aristoeratie des talents, les hommes eminent*, dans une 
society, par leurs talents. - H. xiv* s. « Aristocratic est une 
especc de polieie scion laqnele un petit nombre dc personnes ont 
princey et domination mis la community*, Oreime, Thtse de 
Mounler. E. ApioToxpdretx, de iptotoq, excellent, et de 
xpottlw, <’tre fort ; domination des meilleurs, des plus consi¬ 
derables. 


aristocratique (n-ri-slo-kra-ti-k’), adj. Qui appartient k l’aris- 
tocralie. IJ 11 gouvernement aristocratique. — H. xiv* s. « Et 
ceulx qui se gouvernent selonc police aristocrat ique dient que 
c est vertu % Orwm*, hth. 146. E. ’AptoToxparMx; (voy. 

arlotocratle). 

iristocratiquemont (n-ri-sto-kra-ti-ke-mnn), adv. D'une manure 
aristocratiffue. -- E. Aristocratique, et le suffixe men/, 
arlatocratiser • (a-ri-sto-kra-ti-z^). a. a. Hendre aristocratique. 

H. xiv r s. « Aristocratixer est ouvrer et faire selon aristo- 
, . cratie », Oreama, Thise de Maunlar. - E. Aristocrate. 
ariatocratlame * (a-ri-sto-kra-ti-sm'), m. Moeurs, manidres 
aristocratiques. « Toilettes tapageuses et compliqu^es, aristo- 
cratUme de manures s’exag^rant k plaisir pour trancher plus 
nettement avec la banalc vulgarity des inauirs gdn^rales «, 
1 a ?* K ev - des Deux-Mondes , l* 1 ddc. 1876, p. 612. 

ArifttOIOOfl* (a-ri-sto-lo-ch’), s. /. Terme de botanique. Genre de 
plantes qui sont employees comme toniques et emm^nagogues. 
L’aristoloche ronde, I'aristoloche longue, 1’aristoloche cie- 

ismtite, Paris toloche menue, l’nristoloche serpentaire._ 

Hr xvi* s, « It ordonna de la sarrasinc 011 de l'aristoloche 
longue 44. « Aristolochie de deux sortes, longue 

et ronde, desire bonne tefre O. do Serreo, 624. — «. Arista- 
lochia , de AptoToXoxta, do dpioto;, excellent (voy. orlotorquo). 
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et de loxtU, lochies (voy. ce mot). Les gens qul, au xvi* si^cle, 
disaicnt aristolochie , abnndonnnient In forme ancienne, qui 
vlent de aristolochia , avec Laccent sur /o. 

arietonym© * (a-rl-sto-ni-m’), adj. Se dit de eelui qui aristo- 
cratise son nom bourgeois. Voltaire aristonyme, V. Qutrard, 
Sujterchvr. lltt. 2® ed. t. in, col. 970. (On sail que le p^re de 
Voltaire s'appelait Arouet tout court.) — B. 'Apioros;, 
excellent, et 6votxo£, nom. 

ari8tophan©8que * (a-ri-sto-fn-n<V-sk‘), adj. Qui a le carnct^re des 
comedies d’Aristophnne, dans lesquelles r4gne la fantaisie la 

plus hnrdie. .- E. Aristophane, celebre poete ath^nien du 

v* si^cle avaut Ft're chr^lieniu*. 

aristophanien * (a-ri-sto-fa-niin), adj. m. Terme de mcHrlque 
ancienne. Sorle de vers ainsi appele du nom du poMe Aristophane. 

aristot^lioien, ienne (a-ri-sto-ty-ii-siin, siy-n’). 4 i» Adj. 
Con forme a la doctrine d’Aristote. 4 2° S. m. Aristotyjicicn, 
partisan de la doctrine d’Aristote. Les aristoteliciens. — E. Voy. 
arfetotOlisme. 

aristot^lique * (a-ri-sto-te-li-k*), adj. Terme de philosophic. Qui 
se rapportc a Aristote on a sa philosophic. 

aristot^lleer * (a-ri-sto-ty-li-ze), v. n. Eire partisan de la doctrine 
d’Aristote. — H. xvi* s. * Icelle, aristotelisant en la caboche 
& tort et h t ravers, veut que son ad vis soil rc?u ; ce qu'elle 
pense, elle veut que ce soit evangile % Merlin Coooale, t. i, 
p. 156. 

arletot6li8me * (a-ri-sto-t^-li-sm’), s . m. Philosophic d’Aristote. — 
E. ’Apio?oT*Xr}<;, nom qui vient de tfp'.oroc, excellent, et de 
rfXo;, fin, accomplissernent. 

arithm^ticien (a-ri-tme-ti-siin), s. m. Celui qui sait, qui cultive 
Tarithm^tique. « II est a croire que les arithmeticiens s’y oppo- 
s^rent % Volt. Phil, in, 209. 4 ArithnnMicien politique, celui 
qui s’occupe d'arithm^ticpie politique. H. xv* s. « Et toutef- 
foiz k astrologic nul ne peut parvenir, s*ain?oiz n’est philosophe, 
geometre et arixmetien », Christ, de Plaan, Charles V, in, 
ch. i. .- E. ArithmJtiquc. 

1. arithm6tlque (a-ri-tmy-ti-k’), s. /. ♦ 1 ° Science des nombrex ; art 

de calculer. « II s’etoit rencontre avec M. Leibnitz, car les 
preuves de la rencontre ont 6 le bien fades, sur I’id^e slnguli&re 
d'une arithnudique qui n’aurolt que deux chiffres, au lieu que 
la ndtre en a dlx % Fonten. Lagny. •< M. Wallis, c^l^bre mathy- 
maticien anglais, a compost sur ces suites [de nombres] son 
arithm^tique des iufinis, et, apr6s lul, MM. Leibnitz et Bernoulli 
pouss<>rent encore cclte th^orlc bemicoup plus loin », Id. 
Bernoulli. 4 ^rithnruHique politique, mot cryy en Angleterre, 
oh il se trouve comme tit re d’ouvrages d£s la fin du xvn* sUVclc, 
et qui signlfie : 1° ensemble de considerations sur l’yconomie 
soclale on sur Tune de sex brunches, agriculture, population, 
consommations ; 2° sorte de statist Ique raisonmte expliquant 
les causes et les rtfsultats des fails de statistique ; 3° calculs 
et proc&Ws de calcul h 1’aide desqtiels on tire, de falls constates 
directement, d’autres fuits admis par vole d'analogie, de pro- 
portionnallty, de probability. « De rarithmytlquc politique » ; 
titre d*un chapltre de V I'ssaisnr le commerce , par Melon, 1736. 
4 2® big. Manure d’yvaluer. •< II [M. Gh. L,yv4que] cite ce 
mot de Volney uu premier consul : Les vellles sont unc fausse 
arlthmytlque du temps », Arth. Mangin, Journ. offic. 10 ooflt 
1872, p. 5467, 1 r ® col. — H. xiti* s. * Gar ninsinc le dint Athalus, 
Qui des cschez controva J’us, Quant il traitoit d’arismetlque », 
la Bose, 6713. — B. Proven?, arismetica; Hal. aritmetica ; 
du la tin, arilhmetica, du grec ApiOu/jtixt), de dpi6g6c, nombre. 
’Api6p6<; a pour radical la syllabe or, qul forme directement le 
verbe fipw, preparer, disposer, arranger, et qui se trouve dans 
plusieurs autres mots soit grecs soit latlns. ’’AptOgd? signlfie 
done ce qui est dispose, arrange. 

2. arlthm^tlqu© (a-rl-tmy-ti-k’), adj . Qui est fond* sur I’arith- 

m4tkfue. Kapport arithmytique de deux quantltys, difference 
entre deux quantltys. Proportion arithmytique, ygality de deux 
rapports arithmytiques, c’est-6-dire de deux diffyrences, par 
exemple : 7 est & 5 comme 10 est a 8. 4 Progression arithmytique, 
cede oh la difference entre deux termes consyciitlfs est constam- 
ment la myme, par exemple : 2, 4, 6, 8, 10, etc. — H. xiv* s. 
* Proportion arismetique est quant le grant seurmonte ou 
excede le moten autant comme le moien seurmonte le petit », 
Oreeme, Thhse de Mounter. — B. Voy. arlthmttlqiio ; 
proven?, arfnrrmtic; espagn. arismetico; Hal. aritmetico. 
arithm^tiquement (a*ri-tmy-tl-ke-man), adv . D’une manl4re 
arithraytique. —B. Arlthmitiquei et le sufflxe mtnt . 
arithmograph© • (a-ri-tmo-gra-n, s. m. Technologie. Sorte de 
rtgle ii calcul, qui est courbye en cercle. — B. ’Apt4p4? f nombre, 
et yp&f «tv, ycrire. 

urithmogrAphl© - <a-rbtmo-gra*fle), #./. Teotmotogle. Art dartre 
let nombret. — B. Arithmograph*, 
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arithmologie (a-ri-tmo-lo-jie). ,v. /. Tenne de mathematiques. 

aplthmomanola 01 * 1 / reS; » E ‘ ’ Apl0|A ' J< b nombr *N ct ^>Yo;, doctrine, 
aritnrnornancio <n-n-lmo-,„m.-sie), *. /. Sortc de divination 

i. / on P ri ‘ l<1,, < 1 connaitre lavenir par les nomhres. 
• nombre, ef le snffixe manrir. 

arithmomdtre • <a-rMmo-mo-lr\), *. m. Instrument servant a 
compter. (Dans une rente primaire beige] un baronet re, 
...mi bnulier-compteur et un arilhmonuMre Journ. offic. 

mesllre ’ P> M *' C ° l E ’ ’nombre. et ,Urp ov, 

arkose * (ar-ko-z’>, , v . /. (ires a grains de quart/ et de feldspath ; 
arkose commune (dans laquelle le quartz domine), arkose 
grand unlc (dans laquelle eVst le feldspath qui domine), 
,,,k0s ‘* ! nu,; ' < ' <, ‘*’ renfermanl du mica (liyalomicte grnnitoide, 
on granite recompose), Manuel de geologie, Knot et d’Orbignv, 

. .»_, p, 31, Horet, Miteur. C’est la pierre quo la compngnie 
adjudieataire de la fourniture du pave rte Paris fait vcnir 
■ ac t uelleuien t de Sabne-et Loire el de lielgique. 

quin (ar-te-kin), .s. m. ♦ 1'• Personnage de la comedie italienne. 
don! le costume est fail de pieces de toutes eonleurs. 4 Par 
extension, un habit d’arleqiiin, un tout forme de parties dis¬ 
parates. 4 2" LamiliercmenI, e'esl un arlequin, se dit d’un homme 
qui n a pas de principes aretes, (f ui change d’opinion a tout 
moment. \os arleqmns de loute esptVe imitenl le beau pour 
, lb W'der • J *~ J - «ou88. Km . 11. 4 3 Popiilairement, debris 
< < i«pus, t*t surtout debris de viandes, ainsi dit puree quo eo 
plat, que I’on vend pour la nourriture des animaux domediques 
« t que les pauvres ne drdaignrnt pas, est compose de morceaux 
assembles au hasard. 4 4<> ICn termes de zoologie, se dit de plu- 
suMirs animaux remarc ( uables par la bigarrure de leurs couleurs. 

♦ 5" Sortc de bateau a une scale place, aver un affrtt a la prone, 
poor une lourde canardiere. Ils s’adresserent au sieur Charles 
Ihiery. possesseur d'un petit batelct, le priant de le mettre 
a lour disposition pour traverser la rivier, (la Saone, en face de 
ChAtcnoy en Hresse]... il les fit bicn installer dans Parlequin, 
leur recommandanl par-dessus tout de ne faire aucun mmivo- 
ment •*, (,az. des Trih. 23 juill. 1874, p. 7(11, 3« col. R. On 
trouve harlequin avec h aspiree. « Tandis <pie I’autrc s'tWerlue 
A faire ici le harlequin », 8aint-Amant, Passage de Gibraltar. 
Mme de Scvigne met tail aussi une h qu’elle aspirait : « On conlait 
hicr au soir... que harlequin... > (<^d. Hegnier, t. 11 , p. 323). 

H. xnr s. A sa side et a ses loraius Ot cine cent cloketes 
au mains Imoins], Ki dernenoienl tel tin 1 in Con li maisnie 
hierlekiu v, Hen. t. iv, p. 14(5, - .le cuids que e’estoit Hellequin 
** Id tuit li autre sa mesnie Qui le suivent toute enrngie ••, Homan 
de haiwel. * Avec eux avoient hellerpiines, Qui avoient cointises 
lines ", ib. « Par eux |les avocatsj out perdu heritage Id desfait 
matnt bon mariage Ft mal fait por un pot de via ; 11 s’entre- 
poilenl com inastin ; C’est la mesnie liellcquiu , Le mariage 
ties filles an diable. •• 11 vit que e’estoit ung roi qui avoit avec 
lui grant compaignie de toutes gens, et les apeloit en la mesgnie 
hennequiu en commun langage *, Chroniqne de .Vo rnuuuiie, n, 
p. 337. E. Ital. arlecchino; espagn. arlequin . Menage dit : 

Sous le regne de Henri III, II vint a Paris une troupe de 
comdlicns italiens, parnii lesquels il y avoit uu jeune homme 
fort dispos, qui hantoit chez M. de Harlav de (.hanvalon, d’oii 
il fut appele par ses compagnons llarleqniia >, a la mode des 
Italiens qui donnent souvent le nnm des mail res anx valets, 
et celui des patrons mix clients. .I’ni ou¥ dire cette particularity 
a M. t.uyet, qui m’a dit I’avoir apprise de Harlequin mchue 
au second voyage qu’il fit en 1'ranee au commencement du 
r^gne de Louis XIII. » (»< r, nin, au contra ire, pense (pie hellequin , 
herlequin et indue arlequin (car un auteur du xvr sidde qui 
a ycrit en latin et que cite Menage, dit llarlequini familiam , 
ce qui est la maisnie Hellequin) est le mArne que 1 'arlequin 
itahen , que le diable Alichino dans l’bdifer cle Dante, chant xxx, 
tire son 110 m de la ; el (fue ce personnage infernal, hantant 
les campagnes a grand limit avec sa bande ou maisnie, entra 
assez avanl dans le langage familier pour devenir aussi 1111 


personnage de th£rttrc. 1 .'opinion de (idiin est la plus probable ; 
mats, pour qu’elle frit srtre, il faudrait des text ex italiens qui 
servissent d’intermediaires. Le dictionnaire de la Crtisca ne 
cite pour arlecchino (pi’mi texte de ia fin du xvu- si^cle. On 
trouve (wlequin (£crit harlequin ) (inns Duverdicr, auteur fran^ais 
de la fin du xvr shVle. 

arlequinad© # (ar- 1 e-’kLna-d’>, .v./. 4 Houffonnerie d’nrlequin. 
♦ Par extension, action ridicule, inconsequence choqmmte. 
.le ne m’atlcndals pas h une paretlle arlequinade. + 2° Piece 
de theatre o(i Arlequin joue le principal rdle. 4 Fig. Toute 
composition ridicule.« Cette arlequinade a ete ecrite par Abdias »• 
Volt. Phil, m, 375. — B. Arlequin. 

arlingua ■* (ar-lin>gh'), *. m. Voy. elllngr*. • Le bois de flot- 
toge qui s'^chappe, retenu avec des perches et des pieux, 
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est retire par de nouveaux ateliers situe* en dessous et 
qu’on appelle alllngres ou arlingues », Mint, de la Sac. centr. 
d f agric. 1873, p. 260. 

armada * (ar-ma-da), a. /. Grande flotte que le rol d'Espagne, au 
xvi* st£cle, envoya contra PAngleterre. 4 Par extension, toute 
grande flotte. « Oti sont tcs mille antennes, Et tes hunes hau- 
taines, Et tes fiers capitaines. Armada du sultan ? » V. Hugo, 
Orient. 5. — E. Espagn. armada , arme© (voy. armtc). 

1. armadillo (ar-ma-di-11*, U mouiliees), s. f. 4 1 ° Flotte qu’entre- 

tenait le roi d’Espagne pour fermer aux Strangers l’acces de 
ses possessions dans le nouveau monde. 4 2° Frigates legSres 
qui faisaient partie de cette flotte. — E. Espagn. armadillo, 
diminutif d'armada (voy. ce mot). 

2. armadillo * (ar-ma-di-11’), s. m. Terme d’histoire naturelle. 

Crustact 5 peu different du cloporte, dont on faisalt autrefois 
usage en mtdectne sous le nom de cloporte prepare, et qui 
venait particulidrement d’ltalie. — E. Espagn. armadillo , 
diminutif de armada , arme, k cause que l'enveloppe de ce crostace 
est compare k vine armure. 

armaillade • (ar-ma-lla-d*, ll mouiliees), s. /. Terme de p 6 che. 
• Sorte de filet fixe », Statistique des pieties maritlmes , 1874, 
p. 115. 

armailll * (ar-ma-ili, ll mouiliees), a. m. Nom, dans la Suisse romande, 
du conducteur ou berger des troupeaux de vaches. « Deux 
armaillis pr4c6daient la troupe [des contrebandiers], porteurs 
l'un d’une cloche de betail qu’il avait ordre d’agiter tant que 
les chemins seraient libres, le second d’un cornet & bouquin, 
qui devalt, le cas 6 ch 6 ant, avertir de la presence de l’enneroi *, 
Toubln, lea Contrebandiers du Noirmont, seine de la vie juras- 
aienne. — R. Armailli ouvre le premier couplet du ranz des 
vaches : « lAz armaillis del Colombette De bon matin »e sont 
lfcha Ha! hal (les vachers des Colombettes [montagnes de la 
Gruyfcre, Fribourg) de bon matin se sont lev 6 s) *. — E. Anc. 
franc, armaille ou aumaille (voy. aumallle); coraparez crmallie. 

armoteur (ar-ma-tcur), s. m. 4 1 • Celui qui arme et equip© k ses frais 
un ou plusieurs navi res pour le commerce ou pour la course. 
4 2* Capitaine d’un navire arme en course. 4 3* Vaisseau 
arm£ pour la course. Les deux dernier* sens ne sont plus usitex. 
« Six armateurs de Saint-Malo ont prls dix-sept vaisseaux d’une 
flotte marchande des ennemis », Rao. et Boll. Lettres, 43. 
— E. Armer. 

armatole • (ar-ma-to-1’), a. m. Terme d’histoire de la Gr4ce modern©. 
Soldat appurtenant k une sorte de milice charge de maintenir 
l’ordre. E. Grec mod. *pixarc«iX 6 ; terme tire de 1 ’italien 
armato , homme arme (voy. armor). 

armature (ar-ma-tu-r*), s. f. 4 1 ° Assemblage de pieces ou de Hens 
de metal pour soutenir ou contenir un ouvrage de maconnerie, 
de charpenterie, etc. 4 Armature de pompe, les diverse* pieces 
qui servent k faire monter 1’eau. 4 Armature de poftle, les deux 
plaques de fonte formant le plancher haut et bas d’un po41e. 
4 2* Terme de physique. Plaque metallique qui fait partie de 
condensateurs eiectriques, et notamment de la bouteille de 
Leyde. 4 Plaque de cuivre ou de ter mou qu’on applique aux 
aimants naturels. 4 3° En geologic, espfcce de crodte qui entoure 
quelques fossiles Organiques, et qui n’appartient ni au fossile 
ni k la roche. 4 4° En termes de musique, reunion des dieses 
ou des b4mo!s qui se trouvent a la clef, et qui caracterisent le 
ton et le mode. — E. Armatura, de armare , armer. 

arme (ar-m*), i. /, 4 1 * Instrument d’attaque ou de defense. Arme 
offensive, defensive. Armes de trait, de Jet. Arme k feu. Arme 
blanche, epee, sabre ou baionnette. Dans tin duel, le cholx des 
armes. 4 Anciennement, homme d’armes, cavalier arm4 de 
toutes pieces. 4 Place d’armes, lieu oti Ton cxerce les soldats, 
dans une ville forte. 4 Salle d’armes, lieu oti les armes sont 
d 6 po$ 6 es. 4 Port d’armes, position du soldat qui porte les 
armes. 4 Port d’armes, licence qu’on paye pour droit de chaste. 
4 Porter les armes, presenter les armes ; c’est- 6 -dire ex 4 cuter 
certains maniements de 1 ’arme, pour saltier quand on est sous 
les armes. 4 Capitaine d’armes, sous-officier ou caporal de 
marine charge de la garde des menues armes du vaisseau. 
4 Arme k percussion (voy. perouMlon). 4 2* Ordlnairement 
au pluriel. Les armes difterentes de l’infanterie et de la cavalerle. 
Mourir les armes k la main. Appeler le peuple aux armes. 
4 Porter les armes, faire la guerre. * II a longtemps porte les 
armes >, F4n. Til vi. • II n’o Jamais porte les armes contra 
les Troyens % Id. ib. 1 . « Citoyens capable* de porter les armes », 
Bom* Hist, in, 6 . 4 Prendre let armes, s’armer pour I’attaque 
ou pour la defense. « Porsemta prit les armes contra Home». 
Booo. Hist. 1 , 8 . * Quand un voisih injuete 1’attaqueraU (le 
•age roij, tous les autres interasses k sa conservation prannent 
aussitdt les armes pour le deiendra »* Ben, Til. X .« Les Egyptians 
count lent aux armes *, Id. ib. in* 4 Aux annes I art d’attaque, 
appel aux armes. 4 Poser les armes, mettra les armes bas, se 
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re mire, faire la puix. < On mit les urines has Anqust, Ligue, 
u, 225. * de n'ui pas cru devoir mettre les armes has », Corn. 
Sertor. iv. | Rendre les armes, remet Ire ses armes au vninqueur ; 
et au figure, s’avouer vulncu. - An moot Ida, l’heuroux bergcr 
PAris, De la beauts vous accordant le prix, Forfa .lunon de vous 
rendre les armes », Malfll. Xarcisse , ch. hi. « La-dessus, je 
rends les armes ., 84v. MO. - Vous remettez les armes, et vous 
dcraandez grAce », Mats, hnptn. «■ Lear Imine a nos douleurs 
aurait rendu les armes », Corn. Hod. m, 5. « AttaquA par vos 
yeux je leur reudis les armes •, id. le Mentcur . i, 3. * Sitdt que 
Je la vis, je lui rendis les armes », Malh. vi, 31. * A ses premiers 
regards les ccctirs rendent les armes % Mol. P.v//. i, l. « Et ses 
tendres propos me font rendre les armes % id. Mclic. n, 5. 
« Qui vous rend les armes [qui vous aime] \ id. Mis. u, l. * A voir 
de Jour en jour les petits progress qu’on y fait, a combatlre par 
del transports, par des larmes et des soupirs, I’innocente pmleur 
d'unc Arne qui a peine a rendre les armes «, id. Fest. i, 2. 
♦ Faire tomber les armes des mains de quelqu’un, le flechir, 
l’apaiser. « Le flux do ines larmes De leur main insolente a fait 
tomber les armes », Malh. v. 2*4. « Un espoir... Qui lui fasse 
tomber les armes de la main % Rac. Bap u, 5. 4 £tre sous 
les armes, en armes, <Mre tout dispose 1 a tin service militaire, 
A une expedition. « Mettez vos peuples sous les armes *, F*n. 
7(fl. I. « Le peuple est aux autels, vos soldats sont en armes », 
Volt. Semir. v, 1 . <• Que cc soir chacun soit en armes <*, La Font. 
Fiane. 4 Fig. Fire prApar* a une chose. « L’Apotre nous exhorte 
a Atre toujours sous les armes -, Boas. Gory. 1 . + En parlant 
des dames, Atre tres parAc. • Le roi menu I’electeur de BaviAre 
dans le salon ; toutes les dames y ^taient sous les armes », 
8 t- 8 im. 249, 56. « Les travAes de la tribune Ataient remplies 
de toutes les dames de la cotir en deshabillt*, mais sous les armes >», 
id. 390, 26. 4 Faire passer par les armes, faire fusilier. 4 Les 
armes eAlostes, la foudre, l’ouragan, etc. Tout avait dd tomber 
sous les cAlesles armes >, La Font. Phil el Baucis. 4 3 * Guerre, 
combat, entreprise militaire, exploits, troupes. Les lois sont 
nineties au milieu des armes. Affermir 1'Ftat par les armes. 
SI la qucrelle se vide par les armes. Nos armes out ete heureuses. 
Far la gloire de ses armes. • De mon lieureux rival j’uccompagnui 
les armes ». Rac. Birin. i. 4. . 11 doit au sang d*!lector tout 
I’Aclat de ses armes », id. And. i, 4. •• Un bonheur si constant 
de nos armes decide... »< Corn. Sertor. ii, 1 . « Le Dieu de Mahomet 
protecteur de nos armes », id. Fanat. it, 1 .4 Suspension d’armes, 
cessation momentanee des hostilites entre deux armees, deux 
nations. 4 Faire ses premieres armes, faire sa premiere cani- 
pagne. « Us faisaient ainsi leurs premieres armes : leur apprentis- 
sage Atuit utt chef-d’oeuvre », Balz. le Homain. 4 Un fait d’armes, 
un trait de bravoure. 4 Les armes sont journalieres, on est 
tantbt vainqueur, tantdt vaincu ; et JigurAment, tantdt on 
rAussit et tantdt on eclioue. 4 4° Arme, cliacune des differentes 
especes de troupes qui component une amide. Troupes de toutes 
armes. Chacun choBit 1’arme qu’il voulut ; il entra dans i’arme 
de la cavnlerie. Les trois armes, I’infanterie, la cavalerle et 
1’uriillerie. 4 Froverbe. Armes parlantes, toutes bonnes ou 
toutes mAchuntes. 4 5° Armes, an plnriel , armure. Endosser, 
revAtir ses armes. 4 6° Armes, au pluriel, terme d’escrime. 
Salle d’armes. Maltre d’armes. Faire, tirer des armes. « Tout 
le secret des armes ne consiste qu’en deux choses : a doiiner 
et a ne point recevoir », Mol. Bourg. u, 3. 4 Tirer dans ou hors 
les armes, nllonger un coup d’ApAe entre ou hors les bras de son 
adversairc. 4 Tirer sur ou sous les armes, porter une botte 
en faisant passer la lame par-dessus ou par-dessous le bras 
de 1’adversiiire. 4 7° En histoire naturelle, arme, nom collectif 
de tous les moyens de defense des vAgtUaux et des animaux. 

4 8® Fig. Moyeti d’attaque ou de defense. Les armes de la 
prudence, de lYloquence. Cette lui leur mettait a la main une 
arme terrible. Us ont found des armes contre eux-mAtnes. II 
vlt qu’on tournait contre lui ses propres armes. « Vous donnerez 
des armes au dAmon contre vous *, Boss. Lett. Corn. 149. « de 
ne veux point encore, en lui manquant de foi, Donner k sa 
vertu des armes contre moi », Rac. Brit, iv, 4. « Plus nous en 
prodiguom... Plus d’armes nous donnons u qui nous veut 
trahir *, Corn. Cinna, i, 2. * Tout prAtc des armes k la voluptA », 
W*i«. Exemp. « Contre un pared nialheur mu Constance est 
sans armes v Mof. Pxp. i, 1. «I. 'HespArio n‘a-t-elie point d'autres 
armes contre la perfidie que la perfidle ? >< FAn, Til. xx. 4 Faire 
arme de tout, se servir de toute esprcc de moyens. « EusAbe, 
qui fait armes de tout, eOt cit^ ce passage avec emphase *, 
Volt* Phil, ill, 53. A 8® Kn termes de blason, signes hAraldiques, 
armoiries. Les armes de France. Sceller du sceau de ses armes. 
Uuelles sont vos armes 7 Gentilhomme de nom et d’armes. 

* On A perdu 1’habitude de faire peimtre ses armes aux port 1 Arcs 
de son carrosse *, Volt. Jeannot. * Les chevaliers porlaient les 
armes de leurs m» I tresses s Hamilt. Gramm. 4. 4 Armes 
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pnrlantes. Ce soul celles qui consistent en un ou plusieurs 
objets naturels, clout U* nom mppelle celui de hi personne. Ainsl 
hi famille de liacine avait pour armes un rat et nil cygne (alors 
prononce cyne). Blasonner les armes, les cxpUcjuer ; |>orter 
clans ses urines telle ou telle chose, avoir clans ses armes telle 
chose ; ddchiffrer, decrire, connaitre les armes, graver les armes. 
4 Armes fausses ou armes a enquerrc {a encfinhir|, armes cpil 
ne sont pas selon les regies du hlason. 4 .luge d’armes, celui 
qui etait 4tubli pour juger des armoiries et des tit r<*s de noblesse. 

♦ Armes d’une pidee ou d’un tenant de hlason, cellos cpii ne 
sont parties ni en long ui en large. 4 10° Technologic, l'euillet 
de scie mince et fort large a I’usage des facteurs de piano. On 
dit aussi scie* a main. H. xi*’ s. « 10 s'il lust desnpereile quo 
il ne out ne chival ne les armes », Lois fie (iuill, 21. ‘ Mont |il] 
se fait fier de ses armes porter », C/i. c/e /to/. i.\\. <> Harons 
franyeis, as chevals et as armes! • ib. c;c;xn. 4 xir s. * busses 
de Jor armes •*, Hone. p. 14. « As belles armes et an cheval 
courant >*, ib. p. 77. « Tuit garni de leurs armes si com pour 
liostoier (faire la guerre) », Sax. vi. « 101 eourageus as armes 
et fier come liepart -, ib. xix. « A la curl sVn ala sain/ Thomas 
li bons prestres, 10 prist les armes Den, epic sours pc list eslre , 
I'h. Iv Marl. 2<X. 4 xl•«*’ s. 101 quant il virenl la route | troupe] 
venir, si' corurent as armes motif isnclemcnt Villeh. c:\i.vi. 

« Les armes [blasou] qifil portereut, li rois les devisa Jcomposaj >, 
Berte, uxxxi. « Sire, je me claim a vos de lei cpii a tel list 
tel cop d’urme esmolue el de tel arnieure % Ass. tie .hr. L">L 
" D’arnie niolue, ne doit cascuu avoir que dens espees el sou 
glaive •, Beaum. i.xi, 7. - l.e roi Bichnrt fisl laid d’armes 
oulremer a colic foys cpto il y fu, epic cpiant les ebevaus ails 
Sarrazins avoienl paour d'aucun bissoii... Joinv. 274. « 111 me 
conta k* saint roy quo il ne sa mere cpii esloienl a Mon fieri, ne 
oserent revenlr a Paris ju.scptes a tanl epic ceulz de Paris les 
vindrent querre a armes •, id. 202. Armes li donne cl un 
riche destrier, 101 de sa paume li domic un coup plena r, Otic 
Dex li doint estre bon chevalier Du Cange, anna dum. 
4 xiv s. - lOt si vous pri qu’en guerdon de mon service me 
doignles armes et me fetes ohovalior % id. ib. 4 \\’ s. «■ lot ltd Ic 
e.omte d’Arlois arme en ses pleiues armes % id. anna /tlena. Se 
aueun esl atteint clc* teles querelles cold re chevaliers, il leur doit 
amender par ploines armes, ceesl par lo cheval cl par Ic* batibere, 
par l'escu et par I’espec c l par Ic huumc », id. ib. <■ lOt foul Ic der¬ 
nier cpii y fid pris, of cpii cc jour y fit moult d’armes, cc tut 
messire lOustache do llibcumont Froiea. i, i, 32X. On cria a 
ramie % Id. it, >i, ISO. 4 xvr s, ■ 101 si doit avoir |Paine| Ic* nom, 
Ic* cri et les armes ploines », Loysel, 6L‘>. •« II endurcil et exordia 
son corps, cointne lines armes nees avee luy % Amyot, l ab. 2. 

* Or estoient les femmes et les vielllards de 1‘autre cosh* de 
la Ireneliee, cpii voyoient claircmont a 1’ceil les grandes armes 
[exploits) qti’il faisoit id. Myrrh. 04. « Il (ourna du tout son 
ostude et son ambition mix armes el a la guerre % id. Serlor. 2. 

• de n’eslols pas sur mes armes, je n’avols qu’une pelile loi 
de gentilhornme •>, d’Aub. Ftvn. it, 12. • La salle oil la jeunesso 
de la cour tiroil les armes % id. Lie, t.xxiv. Condumnc* a eslre 
passe par les armes, la sentence fid modem* a estre degrade 
des armes et casse*, id. ib. lxxxiii. « Cola Ic fit remeltre sur 
ses armes, prendre Vaupiorre... » id. Hist. 1 , 09. Bien qu’il 
fisl ses premieres armes sous de grands capita lues % Brant6me, 
Hnnwies illuslrcs . E. Bcmrguig. uirme; proven?* el ospagn. 
annus; ital. arme; du lutin anna, pluriel neutre qui a etc* pris, 
dans Unites les langues roirmnes, pour uti nom feiuiuiu, a cause 
de sa desinence on a; ce <pd est arrive pour plusieurs aid res 
noms neutres. 

Iirm 6 , 6 © (ar-m* 1 , ini'c), hart, fnisse. 4 1° I’ourvu d’armes. Homines 
arm/’s. Mai arml-, a incut ic arme!*. Soldals armes 11 la legerc. 
Soldot posamment arme. Arme d’un couteuu. 4 Familierement, 
4tre arme juscpi'aux denis, eMre pourvtt de toules les armes 
n^coNsnircs a Fat tuque ou 11 la defense*. 4 A main urmde, avec 
la force des armes. II envahit hi maisou do son voisin a main 
armoo. 4 2“ Fig. Arme d’midace. « Sa colere esl nrm£e con I re 
loi », Boss* Cano. 2. 4 3° (iarni, pourvtt de. L’epi osl arme de 
piquant*. Jnsectes cpti soul armes d’aiguillons. Batons armtfs de 
/er. Chars armd* do faux. 4 K 11 botanicpie, se dll, par opposition 
6 Inerme, cTun vlgllal pourvti de defenses, opines on aiguillons. 

4 En iormes do zoo log it*, so dil des poissons dont Ic corps osl 
consort d’ltn# epuisse cuirasse ou lu^risse depincs. 4 En Iormes 
de physique, se dit d’un aimant garni de plaques de medal cpii 
on augmen I en t la force. 4 4° Equipc, grdh VaKsseau arme on 
guorre. 4 5« En termes de hlason, arme'* s’emploie pour les 
ongies, les cornes, les denis, les grlffos, etc. des bates et des 
oiseaux de prole. 4 ®° (ainne nrm<*e, caune dans laquelle line 
6 p£e est coch4e. 

arm 6 © (ar-m^e), s. f. 4 1» Corps de Iroupes prtMcs a fair© la guerre. 
Am) 6 c de terre. Arm4e de mer. 4 Le Dleu des armies, Dieu 
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dans 1 I^critun*. 4 T/ensemble des troupes r^guliftros d’un 
I'.tat. Arm 6 c pennunentc, rftguliftre, soldfte. Mettre l’arinfte sur 
I espied dc guerre. 4 Armee de ligne, s'est dit par opposition, en 
17811, ft la garde nationale ; plus tard, uux corps sftdcnlaires ; 
et depuis 1800, a la garde imperiale ou rovale. 4 3 ° En termes 
de. constructions, jouee de lucarne, que l’on cou\Te d’ardoises 
attaches sur un enduit en plAtre. H. xiv* s. « ...toute Farmfte 
Que l’eglise avoit ordenee % Machault, dans Hist, de Chypre, 
t. l, p. 249. i Hz le vouloient servir |le roi d’Angleterre) ft 
leurs propres despens, et ne vouloient prendre nulz gages... 
justfues a ce qu’ilz eussenl paracoinpii Fannfte, se tant leur 
nrm 6 e duroit ', J. Le Bel, V ray vs Chroniyues, t. i, p. 164. 
+ xv s. " En ce temps la quo le due dc Bourgogne fit son 
arnnk* en Picardie *>, Froiaa. n, n, 1 . « De la force et pois- 
sance que le roy Charles avoit en plusieurs grans nrmees 
sur les ennemis % Christ, de Pisan, Chari. V, n, .40. 4 xvi* s. 

• Barberoussc nrriva a Marseille avec son arm 6 c, qui estoit de 
cent douze galores >, Carl, i, 40. « Caracalla alloit par pais ft 
pled, arme de toules pieces, conduisant son armee », Mont, 
n, 9;>. E. Proven^. et espagn. arnutda; ital. armata; has- 
lat. armata; du latin nrmatus , arme, de armarv (voy. armee). 
Armvv est un nouveau mot, 1’aucien etait os/. 

armellne (ar-me-ii-n’), s. /. Beau trfts fine et fort blanche, qul 
appartient a rhermlne. E. Bas-lat. arme Units , armvrinw 
Judies. C'est tine forme du mot herminc (voy. ce mot). 

armomoflt (ar-me-man), s. rn. ♦ 1° Action de pourvolr des nrmes 
necessaires pour Fa I tuque ou la defense. 4 2'* Ensemble des 
objets (fnl servent a armer. I/armement d’une place, d’une troupe. 

* Fonseca, ftvftque de Burgos, intendant des armements », Volt. 
Mfvurs, 14;>. 4 Armement de silrcte, celui (fui est reparti sur 
toute Ffttendue de (’enceinte d’une place, pour la mettre ft 
1’abri d’un coup de main. 4 Armement de defense, celui qui est 
restreint aux points d’altaque et aux ouvrages qui peuvent 
diriger lours feux coutre les travaux dc FnssiftgeanL # 3 ° Pre- 
paratifs de guerre. Faire un armcment formidable. 4 4° Terme 
de marine. Action dYquiper un vaisscau et dc le mettre en Ctat 
de prendre la mer. Kntrcr en armement. 4 S'est dit autrefois 
d’une flotte tout ftqnipftc pour la guerre. I/armement est parti. 

♦ FUunion de bAtiments de guerre moindre qii'une armee. 

♦ . r >° Terme dc construction. Ardoises plaches sur les murs pour 
les garantir de la pluie. H. xvi 0 s. « Le but du susdit armement 
tended! ft surprendre la Bochelle », d’Aub. Fh\ lxiii. — E. Bas- 
lat. armamentum, d 'armarv (voy. armer). 

arminiaque * (ur-me-ni-a-k’), s. m. Idiome nryen ou indo-europ 6 en 
dont se servaient les populations de FArmftnie, au ix e et an 
vir stftcle avant notre ftre, et dans loquel son! convues les none 
breuses inscriptions cundformes gravies >ur les roehers voisins 
de la ville de Van. 

arm4nlen * (ar-mft niin>, s. m. 4 1 0 Langue qui se park* en Armenie. 

♦ 2° Chrfttien d’Armftnie, efui croit qu’il n’y a qu’une nature 
en .1. C. et que le St-Ksprit nc procftde que du Pftre ; qui nie 
le purgatoire et la primautft du pape. ♦ 3° Moines armftniens, 
rcligieux qui suivaient la rftgle de St-Basile, et qui, chassis par 
tes infideles, sc rangftrent sous 1’ordre de St Augustin et prlrent 
les constitutions de St Dominique. 

artiriar (ar-mft), v. a. 4 1° Munir d’armes. II y a dans cet arsenal de 
cfuoi armer cincpiante mille homines. 4 Revfctir d’armes defen¬ 
sives. Armer quehpi’un de toutes piftees, de pied en eap. 4 Par 
analogie. « Ma soeur du fil fatal edt arme votre main », Rao. 
Andr . 11 , 5. 4 Armer quelqu’un chevalier, le recevolr dans 
l’ordre de la chevalerie aVcc le ceremonial d’usage. 4 Armer 
une place, garnir kcs remparts de canons. 4 Armer unc batterie, 
y etablir le nombre de canons necessaires. 4 Armer un canon, 
y mettre le boulet. 4 2® Faire une armee ; mettre dans l’armee. 
Les Homains ont quelquefois arme des enclaves. Get fitat peut 
armer cent mille homines. 4 Absolument. Les circonstances 
devennnt menafantes, In France arma. * Si vous etiez crue, 
L’Egypte pour Pompee armeratt ft sa vue », Corn. Pomp. 11 , 1 . 

• Aprfts avoir arme pour venger cet outrage, D’une puix mal 
con^uc on m’a faite le gage », Id. Hodog. m, 3. « En Irlande oti 
l’on veut armer pour le roi », 84v. 511. • Les esclaves armftrent 
encore dans la Sidle », Boat. Hist. 1 , 9. 4 3° Exciter ft prendre 
les nrmes, soulever, irriter. La cause des Stuarts arma longtemps 
une partie de l’Ecosse contre le gouvernement anglais. « Ma 
mftre en sa faveur arma la Grftee entiftre », Rtc. Andr. v, 2. 

• Quelle nveugle fureur pourruit Farmer contre elle ?» id. 
Jphig. hi, 5. « .le pourrais contre Achille armer Agamemnon », 
Id. ib. iv, 1. • Je sais que descendu de ce sang mnlheureux, Une 
dternelle hainc a dd m’ermer contre eux », Id. Esth. n, t. 

* Wantage Qui dut^ft sa ruine armer votre courage*, Corn. 
San. if, 2. 4 Fortifier, munir. * II faut d’un noble orguell armer 
votre courage », R«o. Iphig. 11 , 4. « II n’est pas moins n^cessaire 
d’armer votre vigilance », Mace. Prof. 2. 4 4 ® Armer un fusil, 
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un pistolet, tendre lo ressort qui fait partir le coup, 4 Kn termes 
do fauconnerie, armor 1’oiseau. lui attacher des sonnettes. 4 En 
termes de musique, armor la clef, indiquer le ton par un certain 
no mb re de dieses et de bemols. 4 En termes de manege, un 
cheval arme scs lAvres, c’est-a-dire qu’il couvre les barres avec 
ses lAvres, ce qui rend l’appui du mors trop ferme. 4 En termes 
de marine, armor les avirons, les mottre sur le bord de la chaloupe, 
pr<lts pour I’usuge. 4 En termes de forges, aciArer, acArer. 
4 5° Garnir, munir. Armer une poutrc de bandes de fer. Armer 
un arbre, Pen tourer d’Apines. Armer un jenne arbre, en garnir 
la tige d’Apines pour le protAger. 4 B® En termes de blason, 
armor un Acusson, en composer les armes. 4 7° Aniier un bAti- 
ment, i'Aquiper, le pourvoir da tout ce qui est necessalre pour 
prendre et tenir mer. 4 8 * V r . n. Kn termes de marine, armer 
sur un vaisseau, s’y embarquer pour faire partie de l’Aquipagc. 
Cette expression a vieilli ; on dit maintenant embarquer on 
s embarquer. 4 9® S’armer, o. rift. Se munir d’armes. S’annanl 
aussitdt. li s’arma d’une ApAe. « Chacun s’urmc an basard du 
Nvre qu’il rencontre », Boil. Lutr. v. 4 Fig. « Le cicl s’arma 
d Aclairs et de feux % F4n. Til. xvtu. 4 Prendre les armes. 
II s’arma contre sa patrie. « De ta gloire aniine, lui seul de taut 
de rols S’arme pour ta querelle et combut pour tes droits », 
Rao. Eath. Prol. • Mais s’nrma-t-ello toutc en faveur d’un pros- 
crit ? » Corn. Sertor. 11 , 2. * Toutes les families s’armoruient 
les unes contre les autres F4nel. Til. xtit. 4 10® Fig. S’armer 
de Constance. S’armer contre la doulenr. Lc peuple s’Atait armA 
do resolution. « J’ai pris soin de m’armer contre tons los poisons », 
Rac. Milhr. iv, 5. « Armez-vous d’un courage et d’unc foi 
nouvelle *, Id. Athal. iv, 1 . « Si de tous ses efforts mon coeur 
a dit s'armer », Id. Mithr. m, 5. - Tout fail, et sans s’urmer 
d’un courage inutile •, Id. Phtd. v, 6 . « Armo-toi de courage 
contre tol-mAme F4n. Til. xix. • Oublinnt les injures... Its 
s’arment de philosophic », RAgnier, £pit. m. » S’armer d un 
gAnAreux mepris », Blot. Mis. iv, 3. • S’armant do toute son 
effronteric », Hamilt. Gramm. 11 . • Armez-vous de courage, 
et montrez-vous ma soeur », Corn. Hor. 11 , 1 . « 11 s’urmc en 
ce besoin de genArositA % id. ib. m, 5 , « Armons-nous de courage, 
et nous ferons trembler Ceux dont les lAchetAs pensent nous 
accabier », id. Nicom. 1 , 1 . « S’armant A regret de genArositA % 
id. Pomp. 1 , 1 . 4 11 ® En termes de manage, ce cheval s’arme 
contre le mors, il place sa langue de muniAre A empAcher Feffet 
du mors. 4 Ce cheval s’arme contre son cavalier, lorsqu'il 
n a ob£it pus k la main, et lorsqu’il baisse la tAte vers son poltrail 
pour r(‘sister k la bride. —- H. xi® s. « Car k mes ieux (je] vi quatre 
cenz armez *>, C/i. de Hoi. Lilt. 4 xn® s. « Mil chevalier me reman- 
ront arme *, Hone. p. 35. • Et vit Franzois qui s’arment par 
la prAe % ib. p. 48. • S’il voit cheoir un armA chevalier *, ib. 
p. ISO. » Endementres s’armerent 1& fors Ii chevalier, E osterent 
les cotes, ceinstrent les brans d’acier », Tt 1 . le Mart. 114. 4 xju® s. 

• Et l’endemain par matin s’armerent li Francois et firent cinq 
escieles de lor gens », Chr. de Hains t p. 63. « Et s'il sunt gentll 
home, II se doivent presenter sor cevax armAs de toutes armes *, 
Beaum. lxiv, 4. « Nous nous armasmes a l’anuitter », Jolnv. 
276. 4 xv® s. « SI le roi est bien conselllA, 11 ne se mettra JA entre 
tel peuple qui vient contre lui k main arrnAe », Frolee. n, 11 , 
205. « Et s’armoit d argent A trois oreilles d’or (Rob. Bruce] *, 
Id. 1 , 1 , 47. 4 xvr® s. • La lanteroe provinciate du has Poictou 
feut servye d’une cbandelle arm4e (armoriAe)», Rab. Pant, v, 
34. « Us out, par comptot, arm* le monde A 1’encontre de lui *, 
Mont. 1 , 07. « Les mains armAes de fouet* », id. 1 , 183. • La 
nature eust armA d’une peau plus espesse ce qu’elle eust aban- 
donnA A la batterie des salsons », id. 1 , 250. • Alexandre, le plus 
hazardeux capitaine qui feut jamais, s’armoit fort rarement », 
Id. n, 04. « Certains horames <1’armes, poisamment et maluy> 
sAement armez *, id, ib. « II abtint que le public iuy armeroit 
500 vaisseaux », Amyoi, Pomp. 40. « 11 allongea un coup d'espAc 
au cavalier qui se trouva armA, de sorte qu'ii lui en foumlt un 
second au deffaut de la cuirasse », d'Aub. Vie f xxvi. « II porte 
de gueule A un lion d’argent rampant, armA et iumpassA d’or % 
Id. iA. lxxi. • En approchant de la contr’escarpe, ils plongerenf 
plus bas et armerent les dales de dessus eux de madriers et 
de sacs de laine », Id. Hist, n, 94, — K. Proven^, et espagn. 
armor ; ital. or mare ; du latin armare (roy. arena), 
armet (ar-raA), s. m. Armure de tAte. *(11) Ne trouve armet si fort 
ni lame si bleu jointe Qu’ii ne fasse passage au fer qu’il a poussA 
Rotr. Antlg. 1 , 4. • Je vis de votre armet la vitlAre batssAe 
X° pAon * IV ® t. * Et ses yeux qui briUaient sous un front 
assurA Eclataient A Penvl de son armet dorA •, Trlaian, M . de 
Chrispe, 1 , 3. • Un Guesdin, un CUsson, un Foix, un Boucicaut, 
qtd tous ont portA i’armet et endossA la cuirasse », La Bruy f 14, 

4 Fig. La tAte. le cerveau. * Quand 1’humeur ou le vin lui 
barbouilient i’armet...» RAgnler, Sat. xt. Hors d'usago an ce 
sens. — R. L’armet Atait partiouiiAnrment h» casque des Homraes 
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d'armes de la fin du xv* sldcle et de tout le xvi*. 1/armet se 

saiUante <T ,Urmon,<S d '""<' "Ale plus ou mol ns 

saillante, de places mobiles pour prottfger le visaae m^zall 

TnsJTJ": me r to r‘^ et d ‘- A**-- h: 

Lme/ il. J i reSPle ? <ilt , t0UZ <leS "P^^our* des urmes, Des 
iZZll’ h b f S> des ,ance, " des Jusarnics, Des cscus ct <les 
targes, des espies d acler », (.Iran/ ,le Boss. .'1767. * xvi* s 
• Ce que nos nnclens nppellent hcnnme, on I’appeln sous 
, s armet ; nous le nommons mnintennnt habillement 

d r aore HeCh - 3 - - «■ tXrliinut 1/ de arme 

d apris Manage, qui pourtant propose aussi. et avec preference, 

d alLu r 'Z U “ Uon , Je Mmel - P clit I'oaume, en espagnol 
P^rence vers laquelle Die* incline de son cflte. Mals 
^ m ^ 1 .™ nd c, "" e derivation impossible, c’est 1'cxlslence de 
dTb/t™ S n t e x,v ‘ S1 * cl< ;*/PO'IUO Oil Ton trouverait des traces 
en ann^ nSf0rmUt ° n * S y avalt eu transformation de helmet 

armiliaire <ar-mtl-l«-r), ad/. Unite seulcment dans sphere armll- 
laire, instrument de cosmographie, represcntant le raonde tel 
(fu f ,cs scions le concevaient : savoir la terre au centre et 
autour d elle, avec le soleil et la lime, les principaux cercles de 
la sphere celeste, les colures, l^quateur, les tropiques, les cercles 
polaires et le zodiaque ; Phorizon sert de support k cette sphere. 
Quand la sphere armiliaire rcpr^sente le monde selon les 
modernes. le soleil est mi centre, ct autour de lui tournent toutes 
les plau«tes ; mats cette representation nc pcut pas dire exacte. 

♦ Sphere armiliaire, globe terrcstre garni des armilles - 
■. Armilles . 

arm i 116, 6e * (ar-mil-ie, 16e), adj. Terme didactique. Qui est entour* 
d un anneua. - K. Armilles. 

armilles (ar-mi-ll\ ll moulII«es), S. f. Plur. ♦ 1« Terme d’archi- 
tecture Petites moulures qui entourent le chapiteau dorique 
,erm « d’astronomie. Instrument ancien d’observation. 
(.est le nom g^n^ral des cercles qui mrtsentent P^quateur, 
e m*ridien. les colures, Phorizon, l^cliptique, les tropiques et 
les cercles polaires. H. xiv* s. • Au departir le due Richard 
donna & 1 un une armille [bracelet] de fin or quatre livres pesant .. 
Chron. de SCDenis, Collect, des Hist. de France, p. 350. 

K. IVovenc. espagn. et ital. armilla ; du lulin armilla ,, bracelet 
qui viciit de armus , qui signifie le bras, P*paulc. Arnms r^poncl 
a 1 allemand Arm , bras, et tient au grec dtpuoc;, qui veut dire 
ajustement, articulation, et qui vient d’Spoi, disposer. 

fU!IUiI!l? n,8me ‘ s. m. Doctrine des Arminiens. 

armifllen * (ar-mi-nlin), s.m. Terme d'histoire religieuse. Sectateur 
d Arininius, doctcur protestant qui enseignait dans Puniversit* 
de Leyde, vers la fin du xvi* si$cle, une doctrine oppose * 
celle de Calvin sur la predestination. 

armiatioe (ar-mi-sti-s*), s. m. Suspension d’armes. ♦ Armistice 
mobile, voy. mobile, n“ 4. -- R. Armistice ne commence k 
se trouver dans les dictionnaires de l‘Acad<*mie qu’i* purtir de 
1762, od il est f£minin ; 1*Academic, dans sa derntere Edition, 
u rectify cette erreur, armistice ne devant pas plus *tre teminin 
que solstice. Richelet. Mil. 1750, le fait correctemcut du mas- 
culin, ajoutant qu’U se trouve dans les traits de paix et de 
guerre et dans quelques gazettes, rnuis que peu de gens Pap- 
proiivent. Aujourd’hui I’usage l*a pleinement reyu et approuv*. 
C'est une faute populaire assez commune de dire am n is tic pour 
armistice. 11 paratt que le g4n6ral Bonaparte faisait cette con¬ 
fusion. Void du moins ce que le comtc Miot de Melilo raconte 
en note au tome I*\ p. 90, de ses Mtmoires , en purlant d’un 
armistice conclu par le gdnd-al Bonaparte k Brescia le 5 juin 
1796 (19 prairlal an IV) : « II se servlt du mot aninistie, et fit 
dans tonte la conversation presque toujours cette faute. . 

— K. Arma , armes, et stitium inusit*, arrftt, de stare s’arr^ter 
(voy. station). 

armolre (ar-mol-r*), s. /. ♦ 1® Grand meublc garni de tablettes 
fermd par une ou deux portes, et destine le plus souvent k 
con ten lr les hardes ou le linge. ♦ «• En menuiaerie, tout# 
devanture servant k masquer un renfoncement k ctft* d’uns 
cheminde. — R. Le genre de ce mot a M longtemps incertain, 

«l bleu que Manage le tenait pour masculin et Wminin. Aujour- 
d*hui Pusage est flx6 au fdninin. — H. xn» s. « Un almarie ki 
esteit el porche del temple ti Pum meteit les oblatiums num^e- 
ment, que 11 reis soleient faire as sabatz e as jurs festivals •, 
Hois, 400. « Cist livres eat cum armarie des secreiz Deu ; plain est 
de figure et de signefiance«, i6. 4. ♦ xhp 8 . « Mais puis leur 
fait-il si deselore leur auraaire...» Bert*, lxix. • Et Renart qui 
moult sot de frape, Garde derrier Pautel saint Jasques, Tantost 
a trovfo une aumolre», lien. 3259. «(La sainte Vierge] Terre 
emprdgnie son* semance, Et lumiere de veritei, Et aumaires 
de tfapletiee, Et ysopes d'umilitei... » Rutsb. a, 15. ♦ xv« s. 

« Aumaires... Permans k clef trds-blen et fort», Ch. d*Orl. 
Bond. # xvi* s. * Aceommodant la brique plate k la mode 
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d’armoires % O. de 8erres, 386. « Et par ce moien les ventres 
des pots (pour nids de pigeons] se trouveront en deux mains, 
comme les deux armoires d'un buffet % id. 387. « En dedans, 
vers le logis, est fait un armoire •femiant avec son huis, pour 
vendanger et net toy er les rusches ; aucuns ajoustent k l'armoire 
une vitre », id. 437. « Plusieurs font leurs caprieres dans les 
murailles regardantes le midi, od aians laiss6 des trous ou 
armoires y logent ces plantes ci », id. 549. « Demeurant l’auge 
close par un huis, comme celui d’un armoire ou d’un coffret, 
fermant k clef », Id. 779. — E. Bourguig. omoile , ormtrc, ormele, 
ormolre, a mire; Berry, ormoire , armoise ; proven^, armari; 
espagn. el ital. armario; d'armarium, de arma, armes, lequel, 
signifiant chose qui s’adapte, transmet son sens a armarium. 
Dans les anciens textes, almarie, armarie est une forme ortho- 
graphique reproduisant le latin, mais ne valant, pour la pro- 
noncialion, que almaire ou arma ire, comme la mesure des vers 
le jprouve pour ce genre de finales. 

armolrle8 (ar-moi~rie), s. /. plur. Kn termes de blason, signes sym- 
boliques qui distinguent les personnes, les families, les peuples, 
les villes, etc. 8. Armoiries, armes. Armes, quand H a 
le sens de signes symboliques, est synonyme d’armoiries ; mais 
e'est un sens d6tourn6 ; au lieu qu’armoiries est le mot direct. 
Aussi on se gnrdcra de substituer armes b armoiries, toutes les 
fois que quelque doute pourra exister sur le sens. Ainsi on dira : 
Le blason est la science des armoiries ; et non, ce qui aurait 
une signification toute difftfrente : la science des armes. --- 
H. xv* s. « Enrichi de entailleures, puintures, armoiries, et autres 
menucries plaisnn.s a 1’ueil *, A. Chart. Quadrilogue. 4 xvi* s. 
« II fist mettre les armairies de tons les deux aux verrieres des 
sallcs *, Carl, in, 23. « Comme les criminels poursuivis ont 
recours aux autels et sepulchres des morts, ainsi ceux-cy, 
destitucte de tout rnerlte, ont recours k la memoirc et armoiries 
de leurs majeurs », Charron, Sagesse , i, 61. — E. I,a veritable 
orthographe serait armoierie, qui vient de 1’ancien verbe armoier, 
signifiant faire la guerre et armorier (voy. Thistoriqiie de 
armorler). Les armoiries ont <46 ainsi nomm6es parce qu’elles 
se neignaient sur les armes, sur le bouclier ou 6cu. 

1. armoise (ar-moi-z’), s. /. Terme de botanique. Plantes de la 

famille des synanth6r6es, dont plusieurs sont toniques et emme- 
nagogues. C’est k l’armoise vulgaire (artemisin vulgaris, L.) 
que 1’on donne, dans le langage conmiun, le nom d'armoise. 
— H. xui* s. * Por la maladie des vers garir, la meilleur herbe 
qui soit elz quajtrc parties dou monde, ce est l’ermoize », Ruteb. 
257. 4 xvi* s. « L’armoyse, la pervenche », Pari, xvi, 35. 
— E. Proven^, artemezia, arsemisa , arcimizu; espagn. artemisa; 
ital. artemisia; du latin artemisin, du grec dprcpuoia, d’ M Apreui;, 
nom de Diane en grec. Comme Art6mis secourait les lemmes 
dans leurs maladies, la plante en question, qui pussuit pour 
utile dans ces affections, recut le nom de la d6esse. 

2. armoise * (ar-moi-z'), s. f. Voy. armoialn. 

armoleeur * (ar-moi-zeur), s. m. Celui qui fabrique de l'armotein. 

— H. xv* s. « Lesquelz entrerent en la maison d’un armoiseur, 
et & prindrent chacun une huvette ou capeline », Du Cange, 
ermisinus. — E. Armoise, 2. 

armolsln (ar-moi-zin), s. m. Taffetas 16ger et peu lustr6. I/urmolsin 
venait d’ltalie. On en fait k Lyon, oh il est aussi appe!6 armoise. 
4 Armoisin des Indes, espfcce de taffetas fabriqul aux Indes 
orientates, plus faible et de moindre lustre que 1’armoisin 
d’Europe. — E. Ital. ermisino , ermesino; bas-lat. ermisinus. 

armOII (ar-mon), s. m. P16ce du train d'un carrosse, oil s'attache la 
gros bout du timon. — E. Orlgine inconnue, k moins qu’on ne 
le rapporte a artemo qu’un glossaire dans Du Cange explique 
par temo, timon. 

armorial (ar-mo-ri-al). 4 1° AdJ. m. Qui traitc d’armoiries, et qui 
contient. les armes de quelques personnes. Un livre armorial. 
Le Mercure armorial a 616 recberch6 en son temps. 4 8° S. m. 
Livre con tenant les armoiries de la noblesse d’un pays. Les 
armoriaux de ces deux provinces. — E. Armoirie. 

armor!Cain ' (ar-mo-ri-kin), s. m. Terme de phllologie. Langue parl6a 
dans l’Armorique ou Basse-Bretagne. L’armoricain est un dia- 
lecte celtique, se rapproebant beau coup du kymri ou langue 
du pays de Galles, en Angleterre. — E. Armorique, du celtique 
or, sur. et mor, la mer : qui avoisine la mer. 

armor 14, 66 *(ar-mo-ri-6 ( 6e), part, pass 6. Un 6cu armori6. 

armorler (ar-mo-ri-6), v. a. Peindre ou uppllquer des armoiries sur 
quelque chose. Armorier sa vaisselle. « Et pour toute vertu fit 
au dot d'un carrosse, A c4t6 d'une mitre armorier sa crosse », 
Boil. Lutr. vi, t Au sein de Paris m6mc, encor plain de sa honte, 
Epouser les aleux d'un marquis ou d'un comte, Armorier son 
char de glaives, de drapeaux Et se masquer d'un nom port6 
par des h6ros % Oflb. Apologit. — H. xv* s. « Et mirent leurs 
pennons evant, armoy6s de Saint George...» Proles. t v I, 195. 

«...Et le repos oft il Cut couch6 enfant, armoy6 de ses armes *, 
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id. II, II, 103. - Sire, respond!! le sire de Uracrueniont nous 

nMnulnuf* ' ** U ®, 1l ’" ulrc - car ‘oujours ne peut-on pas jouer 

ni toujour* urmoyer (Zaire la guerre].. Id. n, m s> * X vi- s 

• La pluspart avec les tord.es ardantes et urmoytat », Carl, ii,' 

l.arons L r S |d <m m o “JT " rmoi ‘ : « s «•«* arn.es lies susdicts 
adTde 'urMir ' Anno,ne - l *» auteurs de Mason disaient 

«uem d armour, crui signified armorier el faire la 

ar m °rl 8 te (ar-mo-ri-sf). s. Celui ip,i fail des armoiries. , fu i salt 
et enseigne le blason. — E. Armoirir. 

armuro (ar-rau-r-), s. /. ♦ 1 « 1 .’ensemble des armes. et surlou! des 
armes defensives qui couvrent le corps. Armure legi-re, pcsanle. 
Les pieces d une armure. « L armure ipie Narbas apporla de 

miw, UX ’■ V ° Mero ' >e ' "• a- ■ Hien d-h.im.dn ne ballad sous 
ton Apa.sse armure., Lamart. Hone,.arte. . I.’enfant d’lin air 

“‘I po " ** enu6 tA * P i, ' ccs <•<’ »<»» armure (son arc 
tt ses fleches] La Font, V Amour mouille. « Fig. . || n’a plus 
besom ilarmer e.ette tide ifu’il expose a taut de pf-rils ; Dieu 
ui est une armure plus assurer ; les coups semblent perdre leur 
force en 1 approchant Boss. Louis ,/e Hour bon. a z» Fn 
Physique, assemblage de lames de fer doux qu’on associe aux 
aunants nalurels, et crui exercent sur eux une reaction capal.le 
non settlement de conserver la verlu magnetique, que le temps 
affaiblit quand on les abandonne a eux-mi'mcs, mais encore 
daugmenter en eux cctte verlu. « 3 la, iermes de marine, la 
derniirc des jumelles qui s’endenle sur tin mat, une vergue ou 
un bun pour en completer les dimensions. 4 4 ° Technologic 
Toiite pitce de fer < ( ui sort a la conservation 011 aux usages d’unc 
charpente. <1 une machine, etc. 4 Petite piece tie fer qui garnit 
chacun des bouts d'unc navette. 4 5" E„ tenues de chasse, 
peau tres 4pais.se que les sangliers out uu-dcssus et au defaut 
de 1 epaule. 4 6° Nom g4m l ral domic aux projectiles d’une nature 
quelconque dout sont armees les fusees de guerre. 4 7 ‘ Sorte 
de m4canisme dans les metiers a tisscr. - Nous n’avons pas 
de metiers 6 marc he Jncquart ; seuiement cinquante de nos 
metiers sout munis chacun d'unc armure pour le moivvement 
des cartons «, Enqutte, Traite dr comm, a ore VAnglet. t. m, 
p. 248. « 1 0 Les metiers a la .lacquurf, qui donnent aux ouvriers 
un gain de 3 a 4 fr. par jour ; 2° ceux dits a i’anrmre, dont les 
ouvriers sont payes de 2 fr. 50 a 3 fr. 50 par jour % ib. p. 233. 

♦ 8 ° Etoffe de soie 011 de laine qui est faconn 4 e avec une espece 
de pointing. « Ses reps [de la Saxe], ses popclincs, ses Ipinglines, 
ses armures, sont tr 6 s-l»ien fabriques Journ. o/fic. 21 avril 1876, 
p. 2834, 2* col. « Nous pouvons indiquer encore, comme d’ex- 
cellents produits, les soieries unies, etoffes pour cols, arniures 
et velours de la maison... » ib. 10 nov. 1872, p. 7110, 3 * c ol 

♦ L'armure d'un metier a tisscr la sole ou la laine est la dis¬ 
position partlculicre des iisses de ce niftier ; Parmure de 
Petoffe est la disposition des fils resultant de la disposition 
et du norabre des Iisses. Le taffetas, le satin sont deux urmures 
differentes ; Parmure donne a chaque genre d*4toffc un aspect 
particular qui serl a la distinguer des autres, et qui r 6 sulte 
des combinaisons etablies entre les fils de la chatne et la trame. 

Le mot d’armure s’applique plus souvent et plus volontiers 
a la disposition des fils de P4toffe qiPii la disposition des Iisses 
du metier. —- 8 . Armure, irmii, Bien que les armes soient 
offensives ou defensives et que Parmure ne soit d’ordinaire que 
defensive, neanmoins ce qui distingue vraiment armes et 
armure, e'est que, avec armes, on conslderc chaque arme en 
particulier, et que, avee armure, on consktere Pensemble, mime 
quand on dit une armure de tAte, une armure de cuisse, oil il 

s’agit encore de ce qui arme complement la t 4 te, la cuisse._ 

H. xiu* s. * Et vit lone de lui reluire Por et Pasur des armedres % 
Clhron. de Bains, p. 69. * Sire, je presente mei et mes armedres 
k vos et k la court % Ass. de Jtr. 1 , 167. « Li sires deffent k 
porter coutel apoint4 ou aucune armeUre molue », Beaum. 
xxx, 34. • Le chevalier lessa son cheval au roy et s’armedre, 
et s en ala de Post », Joinv. 267. « (Pest nostre divine armedre,' 

Qui devers Dieu nous asseUre •, J. de Meung, Tr. 165. 

« Son escu et s’autre armeUre, Chausces et janhieres 
hien fetes % Ben. 14583. « Li cuens nous doit aidier en 
la terre de Halnau et en la cont 6 e de Flandres a mil armures 
[soklats arrays) de fer », Du Cange, ar/na. 4 xiv* s. * Querir 
peccune ou faire nrmeures », Oreeme, Eth. 68 . 4 xv« ». . Si 
entendirent les dessus dits seigneurs k faire arrner et appareiller 
et pourvoir d'armures chacun selon son estat », Prolee. i t 1 , 
265. « 11s ne furent, tous compt^s, quand ils entrerent en mer 
4 Dourdrech, que trois cents armures de fer, qui firent si hardie 
entreprise », Id. 1 , 1 , 22. —* K. Proven^, espagn. et ital. armadura: 
du latin nrmatura , de armare (voy. armer) 
armurerle • (ar-mu-re-rie), s. f. Profession d’armurier ; forge 
boutique d'armurier. —. K. Armurier. 


arm 


S80 


armurier (ar-mu-ri6), s. m. * 1 • Gelul qui fabrique et qui vend 
des armes. + En termes de marine, ouvrier de l’arsenal, ernbarqut 1 
pour diverges reparations. 4 2° Adj. 1/Industrie armurifcre, 
rindustrie qui fabrique des armes. « L’industrie arrnurtere est 
solldement 6tablie dans la province de Li£ge », Rev. britan. 
Juin 1876, p. 550. H. xm* s. « Armuriers et fourbisseurs % 
Queue de Rcnart. 4 xiv* s. ■ Si comme Karmeurier tent uffln 
que le cheval soit bicn armd, et le chevalier le vault affin que 
il se combate », Oresme, Eth. 11. 4 xv* s. « Les brodeurs. 
armoyers et forbisseurs <to nostro bonne ville de Paris *, 
Du Cange, armeaior. 4 xvi* s. « Les armes pendiies es boutiques 
des armeuricrs ct fourbisseurs *, Amyot, JV/op. 23. — E. Arnuire. 
On u dit aussi dans i'ancien franyais armoyer , de Tancien verbe 
armoier (voy. armorier). 

arnauldisto * (ar-nd-di-st*), a. m. Disciple d'Arnauld ; sobriquet 
donn£ aux solitaires de Port-Royal. « On d6non?ait, d&s 1644, 
Port-Royal des Champs comme ini lieu d’assembl^es dauge- 
reuses... le sobriquet d'arnauldistes circulait», 8ainte-Bsuve, 
Port-Royal, 3* Edition, t. 11 , p. 248. 
arnica (ar-ni-ka) ou arnlque • (ar-ni-k*), s . /. Genre de plantes 
de la famille des composes. I/arniquc des inontagnes est rtfputtfe 
tonique ct slimulante : toutes les parties on sont fr^quemment 
employees par les habitants des montagncs. — E. Le nom 
botanique est ptarrnica, do rtraipeiv, Iternuer : la pinrite qui 
fait *ternuer ; et Ton protend quo arnica est une corruption 
de ptarrnica. 

arnicine * (ar-ni-si-n*), a. /. Terme de chimie. Resine am*re extraite 
de Tarnica. 

aroTd4e8 * (a-ro-i-d4e), s. f. plur. Famille de plantes, qui doit son 
nom h I’arum. — E. 'Apov, arum. 

arollc * (a-ro-1’), a. m. Nom roinand, glnernleinent employ 4 dans le 
canton de Vaud et dans la Suisse franyaise, du pinus cc.mbro , L. 
• Un vieil arolle cacochyme. Enfant perdu, qui sur rabime 
Intend ses bras *, Eug. Rambert, PoSsies, p. 207, Paris, 1874. 
aromate (a-ro-ma-t*), s. xn. 'l outc substance qui, proveuant du rt^gne 
v 6 g*tal, exhale une odcur p^no trail to et agrluble. « 11 sentit 
son cceur s’amollir et se dissoudre, comme les aromates de son 
pays fondent doucement a un feu mod£r 6 et s’exhalent en par- 
ums d4Ucieux *, Volt. Pr. de liabyl. 10. — 8. Aromate, 
parfum. I/aromute est ce qui exhale une odeur agrdable ; le 
parfum est Fodeur agr^able qui est exhale. En ce sens, its tie 
sont pas synonymes ; mais ils le deviennent, quand parfum est 
pris pour le corps m 6 me qui parfume ; alors ils se distinguent 
en ce que parfum est plus gCn^ral que aromate. Aromate ne 
se dit que des vCgetaux et des substances v<*g£tales ; parfum, 
au contraire, se dit des substances tiroes des diff&rents r^gnes. 
— H. xin* s. « Tu iez la verge de ftirn^e D'aromat remis en 
ardure, Qui par le dezert iez mont*e El clel seur toute creature », 
Rutsb. 11 , 12. 4 xvi* s. « Autres | eauxj sont odorifiques, comme 
celles qui sont tiroes des aromates », Par*, xxvi, 7. — E, 'Apw- 
\uxrct, pluriel d’&pwpa, qui signifie proprement une composition 
artificieile prepare uvec des substances s*ches odorif^rantos. 
La forme aromat est re»t*e usitdc jusque dans lexvu* stecle ; on 
la trouve dans le dictionnaire de Furetifcre. 
aromaticity • (a-ro-iha-ti-sl~t£), s. f. Quality de ce qui est aromatique. 
— H. xvi* s. « A fin que par leur aromatic!t* ils corroborent la 
vertu animate, et que par leur stipticit* its astrelgnent •, Part, 
xxv, 46. — E. Aromatique; proven^, aromaticiiat; espagn. 
aromaticidad; ital. aromaticitd. 

aromatique (a-ro~ma~ti~k’), adf , Qui est de la nature des aromates ; 
d'une odeur agr&tble. — M. xiv* s. « Ceulx qui se esjolssent 
trop en oudeurs de pommes ou de roses ou de choses aroma¬ 
tique# », Oresme, Eth. 92. 4 xvi* s. « Ce qui s’accompUra 
par choses aroma tiques », Part, v, 16. « Les herbes nervals*, 
comme sauge, rosmarin, et autres aromatiques», Id. xvi, 10 * 
— E. Aromate; proven^, aromatic; espagn. et ital. aromatico . 
aromatlaatlon (a-ro-raa-ti-za-sion), s. /. Terme de phannacie. 

Action d’aromatiser. — E. Aromat her. 
aromatisy , Se (a-ro-ma-U-z£, z*e), part. pa**4. Une tisane aro- 
matiste. 

aromat leer (a-ro-ma-ti-z^), V. a. Mtler une substance aromatique 
k... — H. xn* s, « Mais & Roen [il] fu seveliz, Le cors bicn aro- 
matizt, En i’igUse del maistre st [sitge] *, Bsnolt, 11 , 8355. 

♦ 3 tm* 8. • 0(1 que Je sole ensepelis, Mon cors [elle] aromatisera *, 
Du Cange 9 aromatizare. # xv* s.« Le vray Jhesus sy en oindrons. 
Pour son corps aromatiser », Jttsurr. de J. C. + xvi* s. • On peut 
adjouster A la fin un peu de canelie pour raromatiser», Part, 
xvi, 8 . — B. Proven^, et espagn. aromatizar; ital. aromatizsarg; 
du latin aromaiizo, de tpogartCca (voy. aromate). 
aroma (a-rd-m'), I. m. Principe odorant agr&ble de certaines subs¬ 
tances vgg4ta!es, r*sidant ie plus ordinairement dans un corps 
entikrement volaiil [Fessence], qu'elles contiennent tout formd, 
mais queiquefots resultant de leurs prindpes inodoret, qui se 
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^amlnnL ? p ° s ^ odorants, comma dans le tobac, dans 
les amandcs amires. ~ R. Pourquoi l'AcadAmie. qul met un 
accent circonflexe a dAtne, i. cflne, n>n met-elle pas h arorae, 
dont ia prononcintlon cst la mCme, ct od le mot grec a aussi 
un o) — E. Apwn* (voy. aromate). 

arompo • (a-ron-po), ». m. . Norn, chez les Ashantis, Afrique occl- 
dentale, dun carnivore qul deterre et dAvore les cadavres 
Journ. offic. 27 sept. 1873, p. 6088, 3 * col 

aronde <a-ron-d’), f, ♦ 1 " Ancicn nom de l’hirondelle. + A queue 
d aronde, se dit pour exprimer un ouvrage dc charpente qui 
h ’ 1 a ll jonc V on des parties * «* qul a ia forme d’une queue 
d hirondelle. + Dans le gdnic militaire, ouvrage k queue d’aronde, 
»orte d ouvrage k corne, etroit par la gorge le plus ouvert vers 
les faces. + 2 ° Terme d’histoire naturelle. Aronde aux perles, 
aronde perli^re, dite aujourd’hui avlcule aux perles, cell© 
qui contient les plus belles perles. et dont la coquille donne 
beaucoup de nacre. + 3° Esp^cc de poisson volant. H.xii* s. 

« Par de soz lui si isnel le {son ciieval] (ilj trova. Plus 
tost li cort qu'aronde ne vola % Haoul de C. 133. + xiv* n. 

Aussy comme une aronde scale ne signifie pas le temp* 
de ver ne un setil biau jour ne le fait pas... .» Oraimt, Eth.x , 16. 

« Tost envahit Fortune Hermionne ; Tost fut Progm* convertie 
ell haronde *, Ch. d’Orf. linl. (lierthauH ) 146. + xvi« s. « Sur 
larbre sec s*en complaint Philomele ; L'aronde en fait cris 
piteux et tranchans., IVIarot, Compl. sur la mart de Louise 
de Sarnie. — E. Voy. hirondelle. 

aroUtin 6 , 6 e • (a-rou-ti-nt, n*e), adj. Qui a pris la routine d’une 
chose. « De vieux radoteurs comme moi, accoutumds k dormir 
sur le duvet des pr^jugt 4 s, aroutin^s aux vieilles m^thodes... * 
L. du P. Duchtne, 221* lettre, p. 4 . 

arpailleur * (nr-pa-lleur, II mouillles), s. m. Corruption d’orpallleur 
(voy. ce mot). 

arpftge (nr-p^-j'), s. m. Terme de musique Accord dont on fait 
entendre success! vement el rapideinent les divers sons, au lieu 
de les trapper tons a la fois. « Comme on ne peut tirer qu’autnnt 
de sons qu’il y a de cordes, Tarpt'-ge du violoncelle ou du violon 
ne saurait £tre compost de plus de quatre sons », J.-J. Roues. 
Diet, de runs. Arptge. -— E. Ital. arpeggio (voy. arptger). 

arpogement (ar-po-ge-man), s. m. « I/action d'arp^ger, et quel- 
quefois l’arplge lui-mflme -, J.-J. Roust. Diet, de rnus. Arptge. 

E. Ital. arpeggiamento. 

arp^ger (ar-pl-J<t. L’c, suivant la regie mauvaisc de l’Acadtfmie, 
garde ('accent aigu, in('me quand la voyelle qui suit est muette, 
et bien qu’alors il se prononce comme e), v. n. Terme de musique. 
baire des arp<*ges,— E. Ital. arpeggiare; au propre, jouer de 
Ia liarpe ; de arpa (voy. harps). 

arpent (nr-pnn), s. m. Ancienne mesure agraire qui conlennit cent 
perches carries : mais 1 ’arpent variait beaucoup, parce que la 
perehe variait elle-mfime. Les arpents les plus usit^s ^talent 
celui de Paris, qui valait environ un tiers d’hectare, et celui 
des Faux ct torfits, qui valait un demi-hectare, & tr 6 s peu pr&s. 
— R. Cette ancienne mesure dc superficie valait k Paris 900 toises 
carries, 011 34 ares 19 ; on comptait aussi 6 Paris par arpent* 
de 50 ares, 011 grands arpents ; ces grands arpents sont ceux 
des Eaux et Forflts, qui valent un et demi ceux de Paris. — 
H. xi* s. « Ainz qu’on alast un seul arpent de champ », Ch. de 
Hoi. clxiii. + xii* s. « N’est pas trois arpenz mesurez Alez 
avant, ce sai de voir, Quant se prent k aparcevoir Mon seingnor 
Noble et Ysengrln », Hen. 5584. « Cadmus... De terre ara plus 
d*ung arpent, Et sema les denz d’un serpent, Dont chevalier 
arm£ saillirent », la Hose , 19937. « Enghcrans de Sainct-Pol 
ne s’i vout arester, Ainz brochc le destrier, si le fait tost aler, 
En un arpent de terre le fait trois fois torner », Ch. d f Anl. vin; 
369. « Si que on voit que uns arpens de vigne n’est pristes que 
quarante sous par an », B«aum. xxm, 8 . « Kt 1 ’autre maniere 
d’arpent si est li quix contient cent vergues de vingt cinq pi*s 
le (laj vergue, et e’est li drois arpens le roi », Id. xxv, 10. 4 xv* ». 

*Le quortier en vault 1’arpent (le jcu en vaut la chandelle]», 
Villon, Hail lev. el MaUep. 4 xvi* s. « L’arpent romain estoit 
la terre que deux boeufs occouplez labouroient en un jour ; 
1 ’arpent fran<?ois est compost de cent perches quarries, chacune 
de dix-huiet pieds », O. de Serree, 11 . — E. Proven?, aripin , 
arpen; anc. espagn. artpendc; bas-lat. ara perm is , arepennis , 
aripennis , arpennis , agripennus, aripendium, arpennum, arpenna , 
arpentium; du latin arepennis , aripennis et arapennis. Columelle 
dit que ce mot est gaulois. Un auteur, dans les Agrimensores , 
le dit espagnol. Le renseignement de Columelle, qui cite exacte- 
ment d’autres mots gaulois, nitrite confiance. Columelle ajoute 
qiie arepennis viejit de arare t labourer ; or le radical, qui est 
dans arare, est celtique aussi : kymri, aru; bas-breton, arat; 
ga^Uque, or. Quant k la 2 * partie, penn ou pent, ell© signifie, 
dans let langues celtlques, Ute, chef, bout. 
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arpontage (ar-pan-ta~j’), s. m. 4 1 0 Mesurage des terres par arpents, 
et, subs*quemment, par toutc mcsure agraire. 4 2 ° L’art de 
l’arpentcur. — H. xvi* §. « Es impositions, cause principale 
de l’invention de l’arpcntcrie », O. da Serres, 14. * Desquelles 
mesures n’est besoin dc marquer plus subtilcment, ni des 
diverses fafons de proceder k 1’arpentage », id. 10 . « Arpentement 
public », id. 12. — E. Arpenter. 

arpent 6 , 4e (nr-pan-te, t*e), part, passt. 

arpentement * (nr-pan-te-man), s. m. Action d’arpenter ; r*sultat 
de cettc action. - Celn m’a engage d’ordonner 1 'arpcntement, 
et d’envoyer des arpenteurs dans cette valine (21 oct. 1683 )», 
Boielisle, Corresp. des control. gtrx. des finances % p. 4 . « Lcs 
r^partiteurs pourront s’aider, dans cette operation, des cadastre* 
et parccllaires, plans, arpentement*, qu’ils se seront procurds », 
Loi du 3 frinmire an VII, art. 43. 4 On dit plutAt arpentage. 

arpenter (ar-pan-t*), V. a. 4 1 0 Mesurer la superficie des terres par 
arpents, et, subsdquemment, par toute autre mesure agraire. 
On arpente aujourd’hui par hectares. . Ses terres, il les fera 
arpenter pour son argent », Volt. Jeannot. 4 2° Mesurer gdo- 
mdtriquement. « Vous avez arpentd quclque faible partle Des 
flancs toujours glacds de la terre aplatie », Volt. Disc. 4. 4 3° Fig. 
et familidrement, aller et venir A grands pas dans un espace. 
Arpenter Paris dans tous les sens. « Pied chaussd, l’autre nu, 
main au ncz, l’autre en poche, J'arpente un vieux grenier », 
St-Amant, Pots. 2• partie. — H. xrv» s. « Et y a pluseurs bols 
qui oncques ne furent arpcntez, et n’est memoire aucune que 
on en vendist oncques aucun d’icculx (1384) », Varin, Archives 
adminisir. dc la ville de Heims, t. in, p. 603. 4 xvi« s. « Les 
Getes durs A la peine Nature a trop mieux contentez, Qui ont 
leurs champs non arpentez », Du Ball, in, 19, verso. « Que me 
sert voir tout le monde En papier, 0(1 je me fonde A l’arpcnter 
pas & pas ? » id. 111 , 86 , recto. « Tant A grand* pas les pleines 
ils arpentent », Rons. 602. « Pour les diverse* figures des terres, 
convient les arpenter ou mesurer », O. da 8 erres, 12 . 

E. Arpent. 

arpenteur (ar-pan-teur), 3. m. 4 1 0 Celui dont la profession est 
d’arpenter, de mesurer les terres. 4 2* Terme de zoologie. 
Nom vulgaire du grand pluvier. — H. xvi* s. « Escheant arpen- 
tement public, gens experts sont deputds pour faire revaluation 
des proprietds, qui, accompagnans 1‘arpenteur, tout d’une main 
iui inonstrent les limites, tennns et aboutissans des fonds », 
O. da 8erres, 12. — E. Arpenter. 

arpenteU8e (ar-pnn-tcrG-z*), adj. et s. f. Terme d’entomologie. 
Chenille arpenteuse, on, absolument, arpenteuse, chenille dont 
le corps est tres long, et qui, dans la progression, se contractant 
en fer a cheval et s’allongeant alternativement, semble mesurer 
le chemin qu’elle fait. — E. Arpenteur. 

appon * (ar-pon), s . m. Terme de marine. Larg eet longue scie fort 
en usage dans les chantiers. 

arqu 6 , de (ar-k(\ kee), part, passt. 4 1 ® Courts en arc. Poutre 
arquee. « CVtait [Rosen] un grand homme sec, qui aurait fait 
peur au coin d’un hois, avec une jamhe arquee d’un coup de 
canon % 8 t- 8 im. 116, 3. « Les Arabes ont la t*te ovale, le 
front liaut et arqu* », Chateaub. Itin. it, 192. « Qu’il att sa 
belle esclave oux paupi^res arqm'es », V. Hugo, Orient . 15. 

4 2 W Cheval arqu*, cheval qui fl*c.hit les genoux dans le repos, 
d^faut qui pent venir de la conformation primitive, mais qui 
le plus ordinairement est 1’effet de trop grundes fatigues. 4 3° En 
geologic, stratification arquee, celle des massifs qui, constituant 
une montngne, s'*l*vent d’un c 6 t* dans le sens de la pente, 
se recourbent au sommet, et redescendent avec la pente oppos*e. 

arquebusade (ar-ke-bu-za-d ), a. /. Coup d’arquebusc. 4 Eau 
d’arquebusade, infusion ou maceration de plantes vuln*raires, 
fort usitee dans le peuple. 4 Plaies d’arquebusade, nncien 
nom des piaies faites par une arme A feu. — H.xvi* s. « Le bruit 
et la fum*e des harquebusades les effraye », Lanoua, 323. « Le 
sifflement des harquebusades », Id. 588. « Ils firent filer une 
scopeterie d’harquebuzade sans balles, l # un contre 1’autre, plus 
d’une heure % Carl, vin, 16. « Peu d’orquebusades prirent 
[partlrentj», d'Aub. Hist. 1 , 288, « II se jetta A l’eau dans la 
fum^e de leurs arquebusades », Id. lb. t, 286. * Les playes faites 
par harquebusades*. Par*, ix, 1™ Disc. « II fut bless* d’une 
harquebuzade *, M. Du Bell. 23. — E. Arquebuse; ital. ore/ii- 
bugiata. 

arquebuse (ar-ke-bu-z*), s. /. Anciennc arme 4 feu, qu’on faisait 
partir A l’aide d’une m*che ou d’un rouet se bandant avec une 
clef. Au temps de Louis XIV, Tarquebuse lan$ait uni once 
sept huitiemes de plomb avec autant de poudre. 4 Arquebuse 
4 croc, grosse arquebuse que Ton appuyait sur un croc pour 
tfrer. 4 Jeu de I’arquebuse, exercice de tir ; lieu oti se riunissent 
les arquebuslers. — R. L'arquebuse 4 croc ou crochet date du 
milieu du qulnzitme si*cle ; elle est int«rm*diaire entre les araies 
portative* et les bouches 4 feu 1 elle porte sur It ettton un trio 
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qui servait A la maintenir sur un chcvalet au moment du tir ; 
le feu *tait mis A l'aide d’une m*che. 4 L'arquebuse & m&che 
date du commencement du seizi*me si*cle ; elle est souvent 
designee sous le simple nom d’arquebuse ; elle est garnio d’un 
bassinet, dans lequel est la poudre d’amorce, d’un couvre- 
basslnet et d un serpentin qul porte une meche allum*e, qu'un 
mlcanisme particulier permet, k l’aide d’une diHente, de faire 
tornbcr sur la poudre contenue dans le bassinet. 4 L’arquebuse 
a rouet, arquebuse garnie d’une plntine a rouet (voy. platine). 
4 !•< arquebuse butiere, arquebuse rouet employee pour le tir 
ii la clble, mi'rne upres l’adoption du fusil h silex. — H. xv* s. 
• Noslre queue esloit defendue de trois cens Allemans, qui avoient 
moult largement de coulevrines, et leur portoit on beaucoup 
de haquebutos a cheval, et eeux la faisoient biep retirer les 
hstradiots », Comm, vm, 7. 4 xvi* s. « Le mari avec sa arque- 
buse, et elle avec des pierres, se defendoient % Mara. Nouv. 
Lxvii. - L un bill tuer en Irahison son ennemi d'un coup de 
pistole ou harquebuze », Lanoue, 248. « II fist desmonter 
environ 70 harquebuzes a croq de dessus leurs chevalets et les 
fist porter par ses gardes Carl, vi, 15. « Kt chaeun une harque¬ 
buze a croc sans fourchette >, Satir. mtn. p. 15. « Ils n’estoient 
que trente, l’csp*e h In main et l'arquebue au fourreau », d’Aub. 
Hist, 1 , 289. ■ L’arquebousc a la main gauche et l’esp*e k la 
droite % Id. ib. in, 14. « II fut blesse d’un coup d’arquebute 
tout au travers du col % Par4, Jntrod. 21. « Les harquebuses 
a croc, que 1 on ne pent bien tirer si elles ne sont Iic^es et accro- 

chees sur du bois le mot general [des mines a feu des gens 

de piedj hurqucbusc, mol tire des Itnlirns a cause du trou par 
lequel le feu du bassinet entre avant dans le canon, car les 
Italiens nomment un trou buzio: et se nornn\c arc a cause qu’on 
en use malntenant coinme... id. ix, Prtj. < lot luv fut tir* 
plusieurs coups, taut d’artillerie que d’arbouze •>, M. Du Bell. 
38. <- De ceste heure la [1521[ furent inventees les harbouzes 
qu’on tiroit sur une fourchette », id. „. t . « Amour a faict de 
mon ramr une bute, Kt (iuerrc m’a navre de haquebute », 
Marot, 1 , 329. « Rxcpte qu’a tons faisoit laisser leurs piques, 
espees, lances et haquebutes *, Rab. r, 41. E. Wallon, 
lutrkibusc; bourguig. auquebutte; itnl. archibitso , arcobugio; 
espagn. arcabuz; bas-lat. arcus huxiis. On tire ce mot de I’itaiien, 
de area , arc, et de bnqio, trou, coinme qui dirait arc a trou. 
L’Arioste, au chant ix du Ho laud furieux, donut* it est vrai le 
nom de /errn bugio, fer creux, a rarquehuse. Mais si le nom 
ancien en fran^ais est hnquehute, il est probable que le mot 
italien est une alteration de ce mot fran^ais, alteration qui 
ensuite a chassc le mot fran^ais de notre propre langue. Haquebute 
vient de l’allemand Hakenbuchse, flamand hank-bus, qui signifie 
arquebuse a croc, de Haken , croc, <*t de Hiichsr , canon d’arme 
a feu. Pour Haken , voy. hache ; quant a liiichse , e’est une 
alteration du mot Intin pyxis, dont une alteration non moins 
grande a fourni notre mot boite (voy. bolte). D’apres M. Dozv, 
au mot arcabuz, le frnnfnis arquebuse vient directement non 
l>as de I’allem. Hakenbuchse, mais de I’ancien flamand haeck- 
buqsc (Kilian, k'tqmologicum teutonics • linguae, 1 , 209, *dlt. 
van Hassell). 

arquebus^, 6e (nr-ke-bu-ze, zee), part, passe. « L’arniral Bing 
fut condanme par une com* martiale a *tre arquebuse •, Volt. 

.S. itr Louis X T, 31. 

arquebU8er (nr-ke-bu-ze)* v. a. Tuer a coups d’arquebuse. « II y 
avail pen de jours oil un pnMre corse n’nlhU arquebuser son 
ennemi % Volt. Phil. 11 , *4120. « Leurs enmaradcs [de ceux qui 
nvnient fui] les nrquebuscrent pour joindre In bonte au supplice », 
Id. Hussie, 1 , 12. « On les condamna a la corde, et par gr&ce 
on les arquebusa, ce qui est, dil-on, plus honorable », Id. 5. de 
Louis XV, 35. — H. xvr s. « Un jeune garcon harquebus* », 
d'Aub. Hist. 1 , 74. — E. Arquebuse: ital. arch i bn quire. 

arquebuseri© (ar-ke-bu-zc-rie), s. /. Metier de celui qui fait des 
nrmes a feu portatives. H. xvr s. « A ceste heure les prin¬ 
cipals actions de guerre consistent a surprendre, assaillir et 
defendre places, a quoy I’harquebuserie et les picques sont 
non seuiement utiles, ains necessaires » f Lanoue, 261. • Apr*s 
avoir log* par les pentes son arquebuserie... » d’Aub. Hist. 1 , 273. 

•< Noz gens a la garde de leur arcbouzerie ct artillerie ., M. Ou 
Bell. 7. — K. Arquebuse; ital. archibusiera. 

arquebusier (ar-ke-bu-zi*), a. m. 4 1® Soldnt qui etait arm* d’une 
arquebuse. 4 2° Bourgeois qui fail partie de la eompagnie 
form*e pour 1’exercice du tir de l’arquebuse. 4 3° Celui qui 
fait des armes k feu, Kn ce sens on dit maintenant armurier. 

— II. L’Acad*mie dit : Celui qui fabrique ou vend des armes a 
feu. Ce mot a vieilli dans le premier sens, main s’emploie encore de 
concert avec armurier dans le second. — H. xvi* s. « Un de ces 
deux haequebhtiers, Pour mal viser, faut lourdement *, Marot, 
UL 59, « On y trouvera des lanciers, des pistoliers, harquebusiers 
k cheval, simples, et autres armez de cuirasses, On y void encore 
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des arbalex tiers A pied, et dcs harquebutiers it rouet », Lanou*, 
231. « lion nonibre d’arcbouzlers et de picquiers », M. Du Ball. 
47. " In capitaine de harcbousiers », Id. 55. « QueJques arque- 
busiers A cheval », d’Aub. Hist, i, 290. S. Arquebuse. 

arquer (ar-k<D. 4 1 « V. a. Courber en arc. Arquer line pi4ce de fer. 
♦ n • KIdchir, devenir courbe. Cette pout re commence 

it arquer. 4 3° S’arquer. v . rift. Se courber en arc^ Les jainbes 
de cel enfant se sont arqufes. — H. xm« s. • De si tr4s grant 
fais ii me carche [charge], Que toute I'eschinc m’en arche », 
Complaints douteuse , Jub. n, 247. 4 xvi* s. • Ces pierres estoient 
fnites en fa^on d’une corne de mouton, non pas si longues, 
ny si courb4es, mals communement estoient arqm'es *, Par*) 
38. E. Arcuare t de arcus (voy. arc). 

arquet («r-ki*), s. m. 4 1 ° Kn termes de tisscrund, petit fil de fer 
fix^ A la brochette qui retlent les tuyaux dans la navette. 
4 2 ° « Dans le Ptiy-de-Ddme, branche a fruit conserve* plus 
011 ntolns longue sur la vigne, quand on la courbc en demi- 
cercle % les Primes d'honneur , p. 454 (voy. arohet). 

4 3° *• Dans !*Aunis, pi£ge pour les pel its oiscaux formA d’une 
branche courb£e en arc A l’aide d’une ficelle % Gloss. aunisien, 
p. 66. E. Dlminutif de arc. 

*****"••• Pct 4 fixe forme de ad. A, et d’un mot commenv’ont par r. 
L Academic a partout double l’r, except * duns araser. 

arrachage * (a-ra-cha-j’), s. m. Terme de jnrdinage. Action de 
deplanter tin arbre. 

arrach 6 , 6 e (a-rn-chl, ch£e), part . pass*. 4 1 ° Tiri 1 de terre avec 
la ratine, et, par extension, dtd, enleve. Arbre arraelnL Olives 
arraeh^es de l’arbre. <KiI,arrach4. Cheveux arraches. I’ne 
arrach^e de ses mains. « de vis par mes soldats mes aigles 
a rrn eludes... * Corn. Scrtor. 1 , 1 . « Kt son sceptre urrach^ des 
mains de l’ennemi .» id. IIor. iv, 2. « Les dtfpouilles des Juifs 
par vos mains arranges ., Rac. Htr. in, 1. 4 2“ S 6 pitr 6 , dolgmL 
Arraches de ieur patrie. 4 3° EnleW*. Arrach6 an danger, an 
travail. 4 4° Obtenu avec peine. Aveu arracha par les tortures. 

4 5° 1 erine de blason qui s’applique non seulernent atix arbre* 
et hux plantes dont les rarities sont d^couvertes, mats encore 
a tout ce qui paratt en lambeaux et qui seinbie avoir souffert 
quelque violence, conirne s'il avail etc arrache. 

arrachement (a-rn-che-man), s. in. 4 1 " Action d’arracher. 
4 2’ Kn maconnerie, arrachement s’entend des pierres qu’on 
arrache, et de celles qu’on Jaisse alternativement pour faire 
liaison avec tin inur qu’on veut joindre A un autre. 4 3 ° Au 
plur. Terme d’architecture. Les arracheinents d'une voftte, les 
premieres pierres engugces dans le mur, et qui commencent 
le"Cintre d’une voilte. 4 4° Terine de glomltrie descriptive. 
L’intersection de deux surfaces r^glees present** un arrachement, 
quand chacune des deux surfaces a des generatrices qui n’ont 
aticun point commun avec l’autre ; chacune d’elles fait aiors 
dans l’autre unc entailic, un arrachement. - M. xur s. * Tour 
chou fee] fist Diex i’urbre esrachier [arracher] ; Mil ans npres 
l aracemant % Du Cange, urancare. — E. Arracher. 
arrache~pied (d 1 ) (do-ra~che-pi£), loc. adu . Sans interruption, 
sans discontinuer. 11 a travail!^ six heures d’arrache-pied. 

R. Les gens du peuple disen t sou vent de rache-pied ; ce 
qui e *1 tout A faff mauvais. — H.xvi* s. * Toussez icy ung bon 
coup ou deuz, et en beuvez neuf d’arrache-pied, puys que les 
vignes sont belles », Rab. Pant, v, prol. E. Avec un effort 
continue, commc celui d’un homme qui arrache un pied d’orbre. 
arracher (a-ra-ch**), V. a. 4 I® Enlever de terre avec les raclnes, 
et, par extension, 6 ter ou enlever quelque chose qui adhAre, 
Arracher les plantes, les mauvaises herbes. Arracher la vigne, 
un arbre. 11 »e fit arracher une dent. Arracher les yeux, les 
oreilles, la langue, la queue. On arrachait les nffiches. 4 Fig. 
et famillArement. Je lui ai arraehtf une dent, en parlant d'un 
avare A qui on a soutirtf de 1 ’argeiit. 4 2° Employer effort, 
violence pour 6 ter, pour faire lAcher, faire quitter, faire sortlr, 
au prop re et au figure. On lui arracha le poignard des mains. 
Arracher quelqu’un des mains des enneniis. Arracher la vlctolre 
A l ennemi. II ne put jamais arracher de sa mdnoire les injures 
qu’ll avait revues. Arracher. de voire ctrur la passion de l’argent. 
On lui arrachera le pouvoiv. Arracher un prGtre de l'autcl. On 
arracha ce citoyen de chez lui. Je l’ai arrache d’avec elle, « Je 
viens voir si l’on peut arrgeher de ses bras Get enfant dont la 
vie alarme tont d’Etats », Rao. Andr. 1 , 1 . » Le cruel ne la prend 
que pour me Tarraclier % Id, ib . in, 1, « Le del, dit-i), m’arrache 
une innocente vie*, Rao. Phed, v, 6 . « Tu n’aliras pas regret 
de m arracher la vie #, Mol, /*j$fowr. n, 7. * Vous seul vous lui 
pouvez arracher cette envie *, Rao. Birin. iV, 7. « Je te voudrais 
moi-mfmc en arracher l'envle », Corn. Cid. iv, 2. « Arrache- 
lui du creur ce dessein de mourir % Id. Cinna , m, 5 . «Belle 
Charlotte, Je vous aime de tout men occur ; el 11 ne fciendra 
qu’A vous que je vous arrache de ce miserable lieu *, Mol. le 
test, n, 2, « Its m’arrachent d’un trdno 0(1 votre choix m # 4 Bve * # 
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Corn. Agtsil. v, 4. * Je no volx plus en Ini les restes dc mon sung, 
Silm arrache du trAne et la met on mon ran# Id. Pod. v, 1 . 

* La roino HerAnlce Vous arrache, seigneur, du sein de vos Ktats % 
Rao. B4r4n. i, 2. « Un d^sordre kernel rAgne dans son esprit, 
Un chagrin Inquiet I'arrache de son lit », Id. Phed. i, 2. » Une 
bcautA qu’on vient d’arracher au sommeil », id. Brit, n, 2 . 

♦ Arrachcr le cneur, causer une vive affliction. « Voilg ce qut 
me fit tferire cinq & six lignes qul m’arrachalent le coeur », 84v. 
J29. # 3° lirer quolque chose de quelqu’un, ohtenir avec peine. 
Arracher de l’argent A quelqu’un. Kllc arrachait des pleura 
,n ^ n »e mix indiffArents. Arracher les rAponses une & une. On 
ne peut lui arracher un mot. La plAbe arracha cette loi aui 
patriclens. « Les mauvais succAs sont let souls maitres qui 
peuvent nous reprondre utilement et nous arracher cet aveu 
d’avoir failli qui coiUe tant a notre orgucil », Boas. Peine 
tVAngl. « Ces soupirs que la trlstesse m’arrachc Mass. Affl. 

* Les larmes que ce souvenir lui arrache », Id. Mart. • Ainsi 
vous retomhez dans les inAmes alarrnes Qui vous ont dans la 
(ir^ce arracha tant de larmes., Rao. Mithr. n, 1 . . Ke te fais 
par arracher les mots de la bouche ». Mol. Fourb. i, 1 . « Quelques 
unnAes s’AcoulArent, sans que les deux vielilards [Chactas et 
le prAtre] lui pussent arracher son secret •, Chateaub. Pent!, 
16(>. « Je t’ai mAinc puni de 1’avolr arracha [mon secret] 
Rao. Mithr, iv, i. « Vous m’nvez arrachA cet affreux sacrifice 
Volt. Alz, i, 4. « Mes bienfaits, mon respect, mes soins, ma con- 
fiance Ont arracha de vous quelque reconnaissance Id. Zaire, 

iv, f». « Ce secret m’importune, il faut que je I'arrache », id. 
Mirope, iv, 1 . « q andis que des soldats, de moments en moments, 
Yont arracher pour lui des applaudissements », Rao. itrit. iv, 4. 

• Je ne puls arracher du eretix de ma eervelle Que des vers plus 
forces que eevtx de la 1‘ueelle ®, Boil. Sat, vii, 4 4° DAtourner 
de ; fuire Achnpper A. La vieillcsse m’arrache aux affaires. 
L’espoir du hutin les arrachait aux travaux de la tern*. Arracher 
quelqu’un ft ses travaux. On Tarrach: A une mort imminente. 

« ...Vous scul vous m’avez arrachAe A cette obAissanee oh 
j’Atals uttachAe », Rac. Alithr. iv, 4. 4 B° S’arracher, arracher 
A soi. 11 s’nrrarhait les chcveux. 4 Familierement. S'arracher 
les yeux, se disputer avec violence. Us s’arrachaient les yeux. 
4 Fig. S’arraeher une Apine du pied, se dAlivrcr d’un embarrns. 
4 Familierement. On se I’arrache, se dit d’unc chose ou d'une 
personne tres reehercliAe. On s'nrrache ce livre nouveau. « Je le 
retrouvai brillant, les dames se 1’arrachaient % J.-J. Roues. 
Conf. iv. 4 6° Kn tenues de gravure, enlever de dessus le euivre 
des parties dejft gravies qu’on veut corriger. 4 Kn termes 
de ehapellerle, enlever, Aplucher le jarre ou poll luisant qu’on 
remarque sur les peaux de custor. 4 7° S’arracher, v. rt'fl, 
S’eloigner, se detacher difficilement, : vec peine. Je ne puis 
tn’arracher A mes livres. « Arrachez-vous d’un lieu funeste et 
profauA, Oti la vertu respire un air empoisonnA », Rao. Phhi. 

v, 1 . u Je l’ui vu (juelquefois s’arraclier de ces lieux *», id. Brit. 
11 , 2. «• Vous ne pouvez vous arracher & la nvmphe que vous 
tiiniez », F4n. 7Y/. vu. « J’ai rAsolu de m’arracher de Paris », 
Volt. Lett. 15. 4 8° Fig. Se soustraire. S’arracher aux affronts. 
S’arracher au sommeil. 4 Proverbe. 11 vaut rnieux laisser son 
enfant morveux que de lui arracher le nez ; e’est-a-dire il faut 
tolArcr un petit mal, pour en Aviter ou de peur d'en faire un 
plus grand. — 8. t. Arracher, ravir. Ce qui distingue ces 
deux mots, e’est que arracher implique resistance de celui & 
qui on arrache ; tandis que ravir est ft la vAritA un acte de vio¬ 
lence, imtis qui peut s’exercer sur des personnes ou des choses 
non dAfenducs ou mal dAfendues. 4 2 . Arraoher de, arraoher A. 
Arrucher de tndique l’endroit 011 la chose d’ou 1 ’on arrache ; 
e'est la separation violente d’une chose d’avec une autre & 
luquelle elle tenait : arracher un clou d’une muraille, arracher 
un homme d’un lieu. Quand on arrache de, e’est la personne 
ou la chose que Ton arrache qui rAxiste. Arracher d est suivi 
d’un nom de personne 011 d’un nom de chose personnfiAe 
en quelque sorte, et marque que cette personne ou cette chose 
est le but de Taction, que e’est ft elle qu’on veut Ater 
Tobjet dont H s’ngit : arracher un ceil a une personne, 
un enfant ft sa mAre; de Targent a un avnre ; arracher 
quelqu’un & la mort, A la vengeance de ses ennemis. 
Quand on arrache d, e’est la personne ou la chose ft laquelle on 
arrache qui rAsiste. — H. xii* s. « Quant nostre sire esracerad 
tuz tes encmis de la terre », Hois, 79. « Mout tost rompus et 
arachiez Les membres du cors fils] voun auront», La charrette, 
3070. 4 xin* s. « 11 ot un fevre en Normandie Qui trop bel 
arrachoit les denz % Barbazan, Fabliaux , dans VOrdcne de 
chevalerie , p. 161. « Fain, qui ne volt nc blA ne arbres, Les erbes 
en errache pures As trenchans ongles, as dens dures », la Hose, 
10189. « 11 y a encore un cas de crieme, dont je ne porloie pas 
devant, e’est de bonnes [bornes] esracier et puis rasseir, en 
autrul desherltant por soi aheriter % Boaum. xxx, 27. 4 xiv 8 s. 
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* II sc cfforca de les esrncier *, Oraime, Eth. 44. « Li diz Adam 
avoit arresgie unc bonne [borne] cn tcrroir de Tours». Du Cange, 
urrancarc. 4 xvi" s. «Ce masque arrnche, rapportant les choses 
a la raison et... » Mont. 1 , 118. « Arrachcr les enfants du sommeil 
tout a coup et par violence... . Id. r, 195. « On ne me pouvoit 
arrachcr de Poisifvett 4 », id. i, 195. « On lour arrache le eocur et 
les entrailles % id. 1 , 129. Tout cela se faiet pour arrachcr 
de leur bouche quelquc parole... « id. 1 . 242. « lhi soldat luv 
avoit arrnche ce pen de bouillie qui luv restoit % id. 11 , 48. 
" s’arracha d'alentour de la teste son bandeau royal 

Amyot , LuctiJI. 32. « ...On ducil que le temps n’a pouvoir 
D’arracher de la souvenanee % Rons. 399. E. Proven?. 
araigar , araizar, arasignar, csraigar; anc. catal. urrayyar; 
espagn. arraigar; portug. urrcigar. La forme arrachcr repond a 
abradicarc; la forme csrachicr a exrad icare , de radix , racine 
(comp, racine). 

arrache-aonde ■ (n-ni-che-son-ri’), s. m. Technologic. Outll servant 
a ictirer du trou de sonde les fragments de la tige, quand elle 
se brise pendant le travail du forage. 4 Au phtr. Des arrache- 
sonde on arrache-sondes. 

arracheur, euse (a-ra-cbeur, ched-?.’), 5 . m. et /. 4 1 0 Cclui, 
celle qui arrache. On arracheur dc dents. 4 Familterement. 
Mentir comme un arracheur de dents, se dit d’un homme qui 
ment avec cffronterie. 4 2“ Tcrrne d’ugriculture. Arracheur de 
pommes de tcrre, instrument d’ngrictdture. 4 3° Arracheuse 
on eplucheuse, ouvridre qui arrache le jarre des peaux de castor. 

H . xvi" s. « Plusieurs tourrnent^s d’une extreme douleur 
de dents, voyans arriver I'arrachcur qu’ils nvoient envoye 
querlr... » Par4 , lnirod. 25. E. Arrachcr. 

arrachis * (a-ra-chi), x. m. 4 1 ° Terme de jardinage. Plant arrache. 

4 2° Enlevement frauduleux du plant des nrbres. 43 ° Terme 
de p^pini(f*riste. Plant arrache d’une pepini4re pour £trc plants 
ailleurs. « Quelques soins que nous prenions a etiqueter nos 
variates, quelquc scrupuleuse que shit Pattention qui preside 
a nos arrachis et a nos emballages », l*rospectus d*un ptpinic- 
rist(\ 1867. 4 « Sur le marche mix fleurs, les arrachis s'ont les 
Plantes vendues en bourriches, dont la racine est simplement 
enveloppee d’une inotte de terre huinide Journ. ojfic 
31 mai 1875, p. 3869, 2" col. E. Arrachcr. 

arracnoir * (n-ra-ehoir), s.m. Instrument de forme variable propre 
a arrachcr les racines des arbres, les perches de houbton. 

arraisonn^, #e (a-re-zo-ni 1 , nee), part, pass£. Arraisonn^ par ses 
amis. 4 Vieux. 

arraisonnement * (n-rrd-zo-nc-man), s. in. Terme du langnge 
sanitaire. Kxamen soigneux d’un navire duquel on doute 
quant a la snnttf. — 8. Arraiaonnement, reconnaissance. 

“ r)l,ns ,e hmgage sanitaire d’autrefois, Ics mots reconnais¬ 
sance et arraisonnement ties navires etaient consldt^rtfs comme 
synonymes... Dans le langage adopts depuis lors (la confe¬ 
rence international e de 1851), la reconnaissance proprement 
dite signifle tine operation sommaire applicable dans ('immense 
majority des eas qui se pr<*sentent, c’est-a-dlre aux navires 
facilement reconnus comme exempts de suspicion ; tandis 
que Pnrrnisonnement suppose au moins des doutes, et par 
consequent, la necessity d’un exumen plus npprofondi... 
L’arraisonnement n’est done, en definitive, qu’une recon¬ 
naissance renfore£e », Dr Fauvel, Journ. offlc. 5 mars 1876. 
p. 1546, 1 '* col. 

arraieonner (a-r£-zo-ne), u. a. 4 1 ° Cherchcr ii persuader par 
des raisons. « Tandis que j’arralsonnais M. le due d’Orteans, le 
roi eonsultait et sa famille et son conseil », Bt- 8 im. 241, 209. 

* M. du Maine me voulut arraisonner sur le lieu oh nous 4tions 
Montrevel et moi ., id. 341, 215. 4 Vieux en ce sens. 4 2“ En 
termes de marine et de police sanitaire, s’informer d’oti vient 
un vaisscau et oil il va. - H. xi* s. . Mout flcrement Charlon 
(il| en amis tine », C/i. de Hoi. cci.vm. 4 xn« s. « Mout durement 
fu d’els [eux] araisonez », Hone. p. 143. « Charlon [il] apele, 
prist Pen a arraisnler >, ib. p. 185. - Entre vus et le rei avez 
este medk* ; L’apostolies Ten ad sovent araisumi ; Li preiat 
del reaume Pen unt am on este », Th. le mart . 84. 4 xiii« s. 

« Li rois puis Paraisonne mout debonalrement », Berte , cx. 

* De mainte chose i fut Berte mout araisnie *, ib. t:xix. « Com¬ 
ment on doit araisonner son seigneur, avant que on ait bon 
appel contre luf *, Buum. um, 1 . 4 xv* s. « 11 s entrerent en 
so maison (A Philippe d'Artevelle], et lui aralsonerent et 
rornontrerent comment la bonne ville de Gand estoit en grant 
necessity d’avoir un souverain capttaine Frolse. 11 , n, 102. 

* Si advisa temps et lieu au plus brief que il put arraisonner le* 
Genevois de ceste chose », Boueiq. hi, eh. 3 . 4 xvi* s. « Il estoit 
singulierement aim«t et bien voulu de la commune, pour unc 
grocieuse fapon qu’II avoit de saiuer, caresser eft arraisonner 
priveement et familierement tout le monde Amyot, Cstsar, 4, 

— 6 . Provenc. arrazonar; anc. catal. orraAonur; portug. 
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urraznar; du bas-lat. arratiocinare (voy. A et ralsonntr) ; d’oii 
la double forme arraisoner et araisnier. 

arrange, 8 © (n-ran-jA, jAe), part. past*. 4 1 ° Mis dans un ordre 
ronvenable. Tout est id trAs bien arrant. . U nc se passe, 
1 interieur des animaux, rien de suivi, rien d’ordonnA, puis- 
qu Us n’cxpriment rien par des signes combings ct arranges «, 
Buff. Dp Vhommr. 4 FamiliAremcnt et par ironic, qui est dans 
un mauvais Atat. Vous voila bien arrange* VoilA des habits 
bien arranges ! ♦ 2° ApprAtA, affects. Cet homme a toujours un 
air arrange, n Ceux qui veulcnt.fnire les articles trop arranges 
et trop forrnels », Boss. Lett. abb. Hi. 4 3° RAparA. line 
montre arrange par Phorloger. 4 4 « Rang*, en parlant 
des homines. « \ ervins Atait rirhe, arrange, et ne fut jamais 
marie », 8 t- 8 im. 139, 32. « Un pAre de famllle, un homme 
arrange », Buff. Exp. stir les Vtgtt. 2 e mem. 4 On dit main- 
tenant rangg en ce sens, f 5° Terming A l’amiable, accommodA. 
Duel arrange par des amis communs. Le diffArend ayant At A 
arrange. Les deux adversatres arranges apres bien des pour¬ 
parlers. 4 6 ° Convenu. Une partie nrrnngAe pour le lendemain. 

arrangeant, anto ’ (a-ran-jan, jan-t’), adj. Qui arrange, qui 
n est pas difficultueux. C'est un homme arrangeant. Une 
marchande arrangeante. 

arrangement (a-ran-je-rnan), s. m. 4 1° Action d'arranger. Je 
l*ai chargA de Parrangement de mes livres. 4 2» Disposition, 
ordre dans lequel on place les ehoses. I/arrangement des mots. 

* * >ar progrAs notre corps a rocu l’arrangement et la vie *, 

Mass. \ tfritt. « En considerant Parrangement de l’univers 
entier », Volt. Memnon. 4 3° Ordre dans la dApense. Cet 
homme manque d’arrangement. II faut mettre plus d’arran- 
gement dans vos affaires, dans vos depenses. « Je puis me 
priver en trois mois de vingt-cinq francs, mais non de cin- 
quante ; chacun a son arrangement % Did. Lett, d /,... 4 4 ° Me- 
sures prises pour arranger ses affaires ; mode de payement. 
Prendre des arrangements avec ses crAnnciers. 4 B° Mesures 
qu on prend pour arriver it un but. • Je viens de faire certains 
petits arrangements », 8Av. 539. « L’exprAs leur apprend qu’il 
faut se rAfugier dans la maison d’un pauvre gentilhomme, et 
que la on verra les arrangements que Pon pourra prendre pour 
leur srtrete », Volt.. Louis X F, 25. 4 8 ° Conciliation. Au lieu 
de plaider et de nous miner, faisons un arrangement. SI Pon 
peut venir A un arrangement. 4 7° En terines de musique, 
disposition et presque toujours reduction d’une composition 
faite pour un on plusieurs instruments, de inaniArc qu’elle 
puisse Atre exAcutee par un seul instrument on par plusieurs 
instruments differents. Dans un bon arrangement on perd sans 
doutc les effets de timbres et ceux des masses ; mais la melo¬ 
dic et Pharmonie doivent se retrouver entieres ainsi que 
Pexpression. 4 8 (> En algAbre, ordre dans lequel des lettres 
pen vent Atie plaices, Pune par rapport it Pautre. Arrangement 
de six lettres, deux il deux, trois A trois. Les six lettres a b c d e / 
sont suseeptibles de sept cent vingt arrangements. 8. arran¬ 
gement, permutation. En algebre, ces termes ne sont pas 
exaetement synonymes. Arrangement se dit quand on groupe 
les objets it arranger scion un nombre moimlre que le nombre 
des objets : arrangements de six lettres deux i\ deux, trois A 
trois, cinq a cinq. Permutation se dit quand on groupe les 
objets selon un nombre Agal au nombre des objets : les six 
lettres a b c d e f rangers six A six. 

arranger (a-ran-jA), nous arrangeons, j’arrangeais, j’arrangeai, 
arrangeant, v. a. 4 1 0 Mettre en ordre, disposer, rAgler. Arran¬ 
ger ses affaires. Arranger un voyage. L’art d’arranger les mots. 

11 n’eut pas le temps d’arranger ses rnisonnements. Cet homme 
a bien arrange sa vie. L’Aconornie arrange les affaires embarras¬ 
ses* « Ces politiques spAculatifs qui arrangent suivant leurs 
id^es les eonseils des rois, et composent sans instruction les 
annales de leur sieclc % Boss. Duch. d'Orh « La maniAre dont 
on arrange les trois preiniAres monarchies est vlsiblement 
fabuleuse », Id. Hist . 1 , 7. « TAchez d’arranger vos intArAts 
domestlques le mieux que vous pourrez s, Montssq. Corretp . 7 . 

4 t° Mettre d’accord. Dans les bourgs, les notables arrangent 
les dtffArends. Arranger un mariage. 4 3 n Convenir A, agrAer. 

II n’est aucune loi qui arrange tout le monde. II rApondit 
que ce mariage ne l’arrangeait pas. Cela rearrange A bien des 
Agards. 44 ° RAparer un objet qui est en mauvais Atat. Envoyez 
cette pendule chez Phorloger pour qu’il Parrange. 4 6 ° Orner, 
parer. Tandis qu’elles se font arranger. 4 Ironiquement, mal- 
traiter. Tu serais arrafagA comme tu le mArites. Je Parrangerai 
de la belle maniAre. 4 6° En termes de musique, mettre A la 
portAe d’un ou plusieurs instruments ce qui a AtA composA pour 
un ou plusieurs Instruments d’une nature diffArente. On 
arrange souvent pour le piano une ouverture d’opAra. Hummel 
a arrange en quatuor deux symphonies de Beethoven. 4 7 ° S’ar- 
ranger* 0 . r4ft. Se plaoer en ordre* se coordonner. Tout s’arran* 


mrr 


588 


gca parfaitement. 4 8 ® Se mettre dans une posture convenable 
pour faire quelque chose. II s'arrangea dans son fauteuil pour 
dormir. 4 9° Se preparer, prendre ses mesures pour. Arrange* 
toi pour que rien ne lui manque. Je m’arrangerai en conse¬ 
quence. . Comptant sur de la cotere, il ne s^tnit nullement 
arrange pour ce sang-froid », d.-J. Roues. £m. ii. 4 Faml- 
Ufcroment. Arrangez-vous comrae il vous plaira ; c'est-A-dlre 
faltes ce que vous voudrez, r*glez vos affaires 4 votre guise, 
je ne m*en miMe pas. « Au reste, arrange-toi. fais tea reflexions : 
Je t ai dit ma pens^e et mes conditions *, Qreae. Le Mtch. i. 1. 
4 10° Etre termini k 1’amiable. s’accorder, a’entendre. Si les 
choses peuvent s'arranger. On decide que les consuls s'arran- 
geraient entre eux pour tenir les cornices. Il vaut roieux 
s arranger que plaider. 4 11® Se contenter de... Je m’arrange 
de tout. S. Arranger, ranger. Arranger ne diff£rc de 
ranger que par l adjonction de la proposition <i. Arranger est 
done ranger avec un certain dessein. En effet. ranger. c*est 
mettre une chose, une personne dans le rang qui lui appartient. 

? ui e ft determine d'avonce : on range des livres dans une 
bibliotheque, on range des soldats. Arranger, e’est determi¬ 
ner ret ordre mOnie dans lequel on range. H. xir s. « Fran¬ 
cois s'arengent, si se traient arier % Hat. d* Aleschans, v. 7755. 

Entour lui fil] voit ses homes seir et arrangier », Sax. vi. 
4 xmj #. « Et furent tuit arengitf li uns encontre les autres *, 
Villon, cn. « Henart respont : or vous soufrez, Tant que li 
mome aient mengi*, Qui as tables sont arengl* % Hen. 784. 

« Et il et ses chevaliers saillirent de la galie moult bien armez 
et moult bien atirez, et se. vindrent arranger de coste nous .. 
Joinv. 215. « Es vous mil chevaliers arin*s, Qui s'arengent 
sur les fosses », lilancandin. — E. Proven?. arengar , arrengar , 
arenjar; anc. catal. arengar; de at/, k, et ranger. 
arrangeur • (n-ran-Jeur), «. , I o r , elui qu , dcnnl- une forme 

definitive k un cancvas, i» une £bauche, il une id*e. 4 2® En 
termes de musique, celui qui arrange une composition rnusi- 
caie pour un autre ensemble de voix on ^instruments que la 

combinaison primitive. . E. Arranger. 

arratel • (a-rra-t4l). s. m. Mesure de poids portugaise, valant 
Uk.4589. E. Espagn. arrelde , arrate , arrel; de 1’arabe ar-ratl. 

une livre 


We), pan. pass*. Domain.* arrenies. 
arrentoment (a-ran-te-nian), s. m. Action de donner on de 
prendre k rente. ~ H. xui" s. . U eskievln arenterent... Ik fu k 
rest arenternent com eskievins... . (1286), Philippe Mousket. 
Chronique , t. in. Supplement, p. 25.4 xvi* s. « Le vassal peut 
demembrer, bailler a cens et arrentement son fief sans 1'assens 
^ son seigneur, jusqu’au tiers de son domaine sans s>n des- 
saisir », Loyool, 611. « Par laps de temps leurs voisins riches, 
soubs noms de personnes supposes, trouverent rnoyen de 
transferer en eux les arrentements ., Amyot, Les Gracques , 10. 

E * Arren/cr; provenc. arrendamen; catal. arrendament; 
espagn. arrendamiento ; portug. arrendamento. 

arrenter (a-ran~te), v. a. Donner ou prendre k rente. — H. xiv* s. 
* Et les arrentez ou abosnez doivent, chascuu an, deux moi- 
tons froment », Du Congo, arrenlare. 4 xv* s. « Et y establit 
chanoines pour Dieu servir ; et Jes arrenta et approuvenda bien 
et largeinent Froloo. i, i, 213. — E. Ad % k , et renter; provenc. 
et espagn. arrendar. 

arrerager (a-r^-ra-j*), V. n. S’arrterer, Hre en retard de pavement. 
II ne faut pas laisser arrerager ses rente*. II ne faut pas se 
lalsser arrerager. ■— M. xm* s. . S’il n>st ainsi que le flal 
qucrele touque le »egneur, et qu'il ne fust nrrieragl** de son 
droit, par le delai des parties ., Botum. lxv, 8. — B. Arrt- 
rages. 

BPP Pages (a-r4-ra-j ), s . m, plur. *Ce qui e*t 4chu d’un revent), 
d une rente, d’une rcdevance. * Pour achever de payer ses «rr4- 
V, * Sa application k entrer dans le pro- 

dult effectif de* revenus du roi le mit en 4 tat de faire paver, 

iJ* p !l emidre ann ^ e c * u ’ il fut A la «to des finances, seize 
millions d arr^rages des rentes de la vUle », Fonton. Argensan. 

*t , signgle comme mauvais arrUragts que plusieurs 

disaient, trompCs par arrive. ArrUrage , qui est un archaiime, 
vient en effet d'arriere; arrtrage, qui seul est adopts par le 
bon usage, vient d'arrire qui s’est dit autrefois. C'est une 
inconsequence de la langue de n’avoir pas, en bannUsant 
bann l ® U 5 f l arr * r «**- — «* xiu* •. « Et par cost assent 
ment me out tt clamet quite de tous les arriraghes •, Tail liar, 

Sv’ 308 \! Quant 11 <,6 * neur par jugement ce qui 
tar e&toit conceit ou fortrait de lone tans, li souget sont tenu 
a rendre tous les arrierages», Beaum. x*iv, 9. * II perdroit 
ufff? i eroU ,c * arri erages qu'U avoit levds puis 

w (la) mort de son devancier *, Id. vij, 8.4 xiv* s,« Pour cause 
f* trai * *' m Woot de vigne •, Du CAfige, 
oubenagium. 4 xir« s. • A tant pour sendees et gaiges, Auront 
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troll tens mnulx Jours dc rente Par an, avcc. les arreraigej », 
Ch* d Orl. lial, H6. — C. Vov. arritn ; provenc. areurage t 
arreyrage. 

arre 8 tation (a-rd-sta-sion ; en podsic, de cinq sy Uabes), s. /. 

♦ 1° Action d’arrdter line personae en vertu d’un ordre, d'un 
jugement. On a fait de nombreuses arrestations. 42 ° ft tat de 
cchti qui est arrdtd. — H. xii* s. - Mort fll} le trestourne sans 
nulle arrestison », Hone. p. 70. « Entre ci que as portes n’l ot 
arrestoison fde l'ennemi]», Sax. vur. 4 xnr s. « Li serjant 
s'en retournent, n’i font arcstoisons [ne s’y arrdtent pas) » 
/ferfe, xxm. 4 xiv® s. * Vat s’en li espaigno) i\ coite d’esperon ; 
Droit de^ ci k Toftletlc, n’l fist arrestison », Guescl. 8931. — 
B. Voy. arrdter ; proven?. arrrsiatian. Arcstoison est la forme 
ancienne pour arrestation, et avait le sens dc arrdt, retard, 
dans 1© vleux fratifais, qui avait aussi arcstcment , arestance , 
arestte. 

arrestographe • (a-rd-sto-gra-f*), s. m. Synonym© d’arrdtiste. 

* commence par 1’histoire du faux Martin Guerre, que I’nn 
d© nos arrestographes a rcnferince dans i’espaee de quelques 
lignes », Quyot da Pitaval, Laws. rtleb. t. i, Prtf. p. xvi. 

arrdi (a-rd ; le < ne se lie que dans la prononeiation soutenne : 
un arrdt infamant ; dites : a-rd-t-infamant ; mais on dit sans 
Her : fair© saisie et arrdt entre les mains de quelqu’un ; on a 
fait arrdt en sa personne et en ses biens), s. m. 4 1 ° Action 
d arrdter ; effet de cctte action. L’arrdi des affaires conimer- 
clales. Le mddecin a reconnu un arrdt dans la marche de la 
maladie. ♦ Fig. II n'a point d’arrdt ; e'est un esprit sans arrdt ; 
c’est-4-dire e’est un homme ldger, et sur lequel on ne peut pas 
compter. * Mals ces jeunes bergers, si beaux et si charts, Sont 
meilleurs pour amants qu’ils ne sont pour marls ; Ils n’ont 
aucun arrdt, ce sont esprits volages, Qui souvent sont tout gris 
avant que d'etre sages », Raoan, Berg. Silene, i, 3. « Mais 
rhoramc, sans arrdt dans sa course insenscc, Voltige inccisam- 
ment de pensde en pensde », Boil. .SVf. vm. « V r ous dtes sans 
arr^t, faible, vaine, Idgdre, Inconstant©, bizarre, ingrate et 
mensongdre % Volt. Pots. 4 2° Temps d’arrdt, se dit de courts 
interv&Ues ou repos dans des mouvements qui doivent s’exd- 
cuter avec precision. 4 Pur extension, interruption, suspen¬ 
sion. II y eut un temps d’arrdt dans les persecutions. 4 3° Arrdt 
de roi, a’est dit autrefois pour embargo. 4 4 » En termes de 
manege, action par laquelle le cavalier urriHe son chcval, et 
celle par laquelle le ehevai s’arrdte. L’arrdt doit dtre op^rt 
gradueilement, mais franchement, sans (jue le corps du cavalier 
se ddplace d'une manure bien sensible. #5° En physiologic, 
arrdt de ddveloppement, travail physiologiquc ou pntholo- 
gique qui interrompt la formation d’un organ© et I’arrdte k un 
degrd infdrieur. # 6 ° Kn termes de chasse, action du chien 
qui arrdte le gibier. Votre chien garde bien l’arrdt. Le chien 
est ©n arrdt. 4 7* Pidce du harnais oil un chevalier appuyait 
sa lance, II mit la lance en arrdt. 4 Fig. litre la lance en arrdt, 
dtre sur le qui-vivc. « Jc cralns qu’il ne soit oblige d’etre la 
lance en arrdt sur les cdtes dc Provence », Sdv. 583. 4 8 ° Petite 
pidce qui arrdte 1 © rcssort d’une arme k feu, le pdne d’une 
serrure, le mouvement d’une montre. 4 Ganse, point placd 
k l’extrdmitd d’une ouverture, pour empdeher que le linge ne se 
ddchire. 4 En termes de serrurerie, petite broche en fer, portae 
par une chafnette, pour arrdter une persienne. Petit talon qui 
entre dans les encoches du pdne. 4 En termes de seilerie, 
courroie d’arrdt, celle qui est attachde au harnais de derridre, 
servant au cheval k arrdter la voiture. 4 9° En termes de 
muslque, point d’arrdt, point d’orgue. 4 10° Dans 1’esc rime, 
coup d’arrdt, coup pris sur une marche avec opposition. 
♦ 11° Petit ados qui coupe une allde plate en travers, pour 
empdeher que les eaux ne la ddgradent. 4 12° Pieux traverses 
de pidees de bois, et destinds 4 arrdter le bois qu’on a jetd k 
bflche perdue sur les petites rividres. 4 13° En termes judl- 
elaires, saisie de la personne ou des biens. On a fait arrdt 
sur sa personne et sur ses biens. 4 14° Matson d’arrdt, prison. 

4 S. m. plur. En termes milltaires, punition, ddfense fait© 
k un milltalre de sortlr. Condamner aux arrdts. Lever 
les arrdts. « Senantes est aux arrdts », Hamllt. Gramm* 4. 

« Les directeurs pouvaient mettre aux arrdts, interdire mdme 
les brigadiers de cavalerie ou d’lnfanterie », 8t-8lm. 25, 32. 

4 Arrdts foreds, ddfense absolue de sortir ; arrdts simples, 
ddfense de sortlr aux heures oh Pon n’est pas de service. 

4 On a dit autrefois en arrdt ce que nous disons aux arrdts. 

« L’abbd Dubois trouva le prince de Galles en arrdt dans 
ion appartement», 8t-8lm, 475, 101. « Le roi le fit mettre en 
arrdt en votre maison », Paso* Proa. 13. 4 18° Ddcision 
rendu© par une cour souveraine. Hendre un arrdt. Prononcer 
dn arrdt de mort* « Obtenez un arrdt, comme II faut que Je 
dorxne ». Vino* Plaid . i, 4. • Pour rendre en sa faveur un arrdt 
Injuste *, Paoo. Proa. 8. * Selon ou jplus ou moint, Jean donae 
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ses arrets », Rtgnier, Sal. xv. 4 Par extension. « Veson lul 
a signing son arr4t [lul a annonc4 qu’elle n’en revlendrait pasj », 
84v. 149. 4 Decision d’une puissance, d’une autoritg quel- 
conque. « Bientdt ton juste urr£t te sera prononct* », Rac. Hath. 
in, 5, « .J’attendrul mon arr4t ; vous pouvez commander », 
Id. Xtithr. iv, 4. « Non, ne rlvoquons point l’arrflt de mon 
courroux ; Qu il p^risse... » id. Andr. v, i. « II vaut mieux que 
lui-mOme Kntende son arrdt de la bouche qu’il aime », Id. Brit. 
ii, 3. « Toutcs... disputant un si grand int 6 rAt, Des yeux 
d’Assu^rus attendaient leur arr 6 t », Id. Esth. i, 1 . « J'attends 
done mon urr4t sans qu’on me le prononce % Corn. Htracl. m, 
2. « Par un arr<H des Dieux su t£tc est condamnee », Crtblllon, 
ldom. in, 1 . « Son peuplc, dont ii lit l’arrdt dans l’acc4s de sa 
vision p. Mass. Etienne. - H. xm e s. « Sans demorance et 
sans arrest [d<Mai], A la karole [danse] me suis pris », la Bose, 
798. « Blaus amis chiers, se il vous pleat. Passes la haic sans 
arrest Por l’odor des roses sentir % ib. 2810. < Je voil [veux] 
qu’il ait la compaignie llel-Acueil, ptiisque il vous plaist ; Ge 
n’i metrai jam4s arrest <>, ib. 3336. « On s’il Ii a fet fere nrest 
par le segneur ou aucun empeceenient sanlavle », Beaum. 
vi, 11.4 xv* s. « Kt se depart it cil eonsel! sans avoir nul cer¬ 
tain arrest, tors que de tenir le siege Froise. 11 , 11 , 3 . « Beaux 
seigneurs, ne pensez pas an fuir, montrez hui que vou* soyez 
gens d’arrest et de proucsse, et vendez vos corps et vos 
membres aux espees et aux armures », id. 11 , m, 19. 4 xvi* s. 

* C’cst un comniun vice des homines, d’avoir leur vis 6 e et 
arrest sur le train auquel ils sont nays -, Mont, i, 369. * Ils 
vinrent chocquer les espees en arrest avec telle opiniastret^ 
qu’ils rompirent et mirent en fuitte les trois gros », d’Aub. 
Hist. 1 , 169. « 11 n’avoit pas reconnu deux fosse/, creux sans 
haie qui l’arresterent A 80 pas des ennemis qui firent beau feu 
sur 1 ‘arrest, comme fit aussi la courtine », id. ib. 11 , 258. 

“ 11 n'eut pas fait 400 pas qu’il part du corps-de-garde un 
liomrne qui faisoit les mesines arrests et avarices que lui, et 
toutes-fois l’outrepassa, de peur de lui donner I’allarme », 
Id. ib. it, 342. « L’eau estant accrue par l’arrest des inoulins 
du rnarais Id. ib. in, 20. « Ces deux s’estans deffiez d’un coup 
delance avunt mettre la main il l’esp£e, i’lsle concha en arrest, 

1 autre aima rnieux se fier en sa justesse, et prenant sa 
carriere... » id. ib. 111 , 138. « Un inquislteur dc la foy n’a 
capture ou arrest en cc royaumc, sinon par i'ayde et authority 
du bras scculier », P. Plthou, 37. - M. de Bourbon, averty de 
Parrest [arrestationj fait sur la personne de l’evesqiie d’Au- 
tun... » M. Du Boll. 85. ■ Olseau leger qui vole d’heure en 
heure. Sans foy, sans loy, sans arrest ny domeure », Rons. 705. 

. Kstoqueaux on arrests desdltes gaschettes an milieu des- 
quelles sont ehevilles pour arrester lesdites gaschettes •, 
Par4, xvii, 12. — E. Proven^. arrest: espagn. et ital. arresta. 
On tire souvent ce mot du grec dcp*aT<!>v, qui signifie un arr4t, 
une resolution ; rnais, outre qu’on ne voit pas comment ce 
mot grec se serait introduit dans la langue, il est impossible de 
s^parer arrtt d 'arriter (voy. ce mot). 
drr 6 t&bl 6 * (a-rA-ta-bP), adj. Qui peut 4tre arr 6 t£, detenu comme 
prisonnier. « Marc de Fiennes, vicornte de Bruges, depute des 
etats d’Artois vers Son Altesse, ayunt 4t4 arr 6 t 6 au corps par 
un de ses cr^anciers, il fut jugtf le 17 octobre 1648 qu’il n’4tait 
pas arrdtable pour ses dettes », Arrtts du grand roused de Sa 
MajesU... rtsidant en la vide de Mallnes , recueillis par M. IIu- 
mayn, Lille, 1773, p. 15 (Note de M. Du Bois, avocat k Gand). 
arrdtant * (a-rMan), s. m. Morceau de fer du metier k bas, emp4- 
chant un crochet de passer outre. 

1 . arr 6 t 6 , 60 (a-r4~t£, t4e), part. pass#. 4 1 * Hmp 6 ch 6 d’avancer, 
d’agir. Arr4t4 dans sa marche, dans ses desseins. 4 3 ® Fixe 
sur. « Quel surcrolt de vengeance et de douceur nouvelle De 
voir sur cet objet ses regards arr4t4s », Rao. Baj. iv, 5 .4 3* Sal- 
si, fait prisonnier. Arr kU dans sa fuite. 4 4® Qu’on a fait 
cesser. H4morragie arr4t6e. 4 5° H^solu, d 6 cid£. Dessein 
arr4t4. Plan arr4t£. Puisque e’est un parti irr4vocablement 
arrkU. C’est une chose arr6t4e. Opinion bien arr6t4e. 11 n’a 
pas d*id4es arr6t4es. « Tel est le sort du monde entre nous 
arrdt£ », Volt. Triutrw . 1 , 3. « La paix avec tous deux en m 6 me 
temps traitde, Se trouve avec tous deux 4 ce prix arr 6 t*e », 
Corn, Adda, 1 , 2. * Sans doute ils n’ont aucun dessein d’arr4t4 * # 
Rato. Prov, 5. « Le Saint-Esprit descend au temps arr 6 t 6 t # 
Booa. Hist, n, 7. • Ceux qu’on nomme chercheurs, 4 cause que 
dix-sept cents ans apr4s J4sus-Christ, iis cherchent encore 
la religion et n’en ont point d’arr«t4e *, Id. Heine d'Anglet. 
48 ° En termes de peinture, ouvrage arrdt 4 , ouvrage auquel 
U n’y a plus rien 4 retoucher. 4 7° En termes de blason, 
arr4t4 est la m 6 me chose que racoourci. On dit aussi qu # un 
animal est arrtt*, quand il est debout sur ses quatre pieds, 
sans que l’un avance devant 1 ’autre. 
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2. arrftt6 (a-rA-tA), s. m. 4 1 ° Resolution prise duns unc assemble 
dAJibArante. 4 2 ° Decision de I’autoritA administrative on 
judiciaire. *4 3° Arrflte de compte, rAglement dAfinitif d’un 
cornptc. 

arrdte-bosuf (a-rA-te-beuf), s. m. Norn vulgairc de l'ononis 
spinosa, plante indigene qni croit dans les terrains cultives, 
et dont la racine est reputce diurAtique. H. xvr* s. <• Arreste- 
beeuf, herbe cognue du laboureur, par cux ainsi premierement 
appelee, pour rempescheinent que les racines lui donnent 
en labourant, jusques a arrester les boeufs ; elle est des Cirecs 
ditte ononis », O. de 8erres, 614. E. Arrfiter, bumf. 

arretement ■ (a-rA-te-man), x. m. Termc vieilli. Action d’arrAtcr, 
de mettre en prison. « La nouvelle de 1’arrGtcment de M. de 
Venddme », Malh. Lexique , 6d. 1.. l.alanne. 

arreter (a-r/M< 4 , et non ar-le, faute cornmise dans plusieiirs pro¬ 
vinces), v. a. 4 1° Lmpfichcr d’avaneer, de marcher, retenir. 
Arreter un vaisseau. La flotte etuit arrestee par le mauvais 
temps. La foule I'arrfila quelque temps a son entree. Le 
retrenchement arrdtn l’enuemi. II faut arrester la pendule, 
pour la remettre a l’heure. « Dans la premiere enceinte tl 
arnMe ses pas », Volt. Zaire, i, 3. « Ne partais-je pas. Si Titus, 
malgrA moi, n’edt arrttl mes pas? - Rac. Jieren. in, 4. « Depuis 
trois ans dans Rome elle arriMe vos pas % id. ib. 1 , 3. « Je me 
suis echappAe Tandis qu’a I’arnRer sn mere est oceupee », id. 
Hrit. in, 7. « 11 suit qii’cn pen de jours Les flots que rien 
n’orrftte... » BArang. I'.xilv. « L’hiver ne l’nvait pas effrayee 
quand elle partit d’Anglcterre ; I’liiver ne I’urnHe pas, onze 
niois apres, quand 11 faut retourner aupres du roi % Boss. 
Heine d'Anglet. « Quand ee grand Dieu a choisi quelqu’un pour 
£tre rinstrument de ses desseins, rien n’en arrtHe le cours », 
id. ib. « I.ieux que j’aimai toujours, ne pourrai-je jamais. 
Loin du monde et du bruit, go liter I'ombre et le frais? Oh ! qui 
m’arrAtera sous vos sombres asiles ! « La Font. Fab. xi, 14. 

* Vous voilft done parti pour la belle Italic ; je suppose que la 
galerie de Florence vous arrCtera longtemps % Monteaq. 
Correxp. 47. 4 2° Enipdeher, en parlant des personnes et des 
choses. Chaque jour quelque chose m’arrtHe. On fut amHA 
par la lettre du prefet. Que cela ne vous arrflle pas. Aucune 
consideration ne peut I’nrrdter (I’empAchcr d’agir commc il l*a 
rAsolu). Le chirurgien amRn le sang qui coulait. Arreter lc 
feu ou rtneendie. « La difficult^ qui arnRait le roi », FAn. 
Tilitn. xiv. i Ton insolent amour, qui croit m’epouvanter, 
Vient de hitter le coup que tu veux arreter », Rac. Jphig. iv, 7. 

« L’audace d’une femme, arrAtant ce concours, En des jours 
tAnAbreux a change ces beaux jours % id. Atlial. 1 , 1. • Celui qui 
met un frein a la fureur des flots Salt aussi des mdchants 
arrAter les coinplots », id. ib. * Ma fuite arretera vos discordes 
fatales », Id. Hrit. in, 8 . « J’arrAtai de sa mort la nouvelle trop 
prompte », id. ib. iv, 2. •< Deux mots dc tu bouche urrfttent sa 
coldre », Corn. Lie/, 11 , 3. « Ma bontA ne peut plus arrAter 
mon devoir », Id. 1 Israel. 1 , 2. « Vos l&ches conseils, qui seuls 
ont arrAte Le bonheur renaissant de notre libertA », id. Cinna , 
HI, 2. « 11 faut que Dieu, par sa puissance, assujettissc et lie, 
pour ainsi dire, cctte convoitise indocile, pour arrAter ses 
contrariAtAs et ses repugnances », FIAch. Panig. 11 , p. 501. « II 
ne faut rien exposer aux yeux de notre bienfaiteur qui puisse 
arrAter ses graces », Mass. Car. Priere , 2. « Jc ne sais qui 
m’arrAte et retient mon courroux », Rac. lphig . , v, 1 . « Car 
enfin qui m’arrAte? et quelle autre assurance Deinanderais-je 
encor de votre indifference? » id. Haj. 11 , 1 . 4 Arreter avec 
un infinitif. « Je n*ai pas laissA d’en Atre un peu honteux, 
ct cela m’a arrAtA de vous Acrire », Volt. Lettr. 196. 4 3° Muin- 
tenir, attacher, fixer. Les objets lAgers sont arrAtAs par des 
poids. Arreter ses regards sur quelque chose. ArrAtcz ce volet 
que le vent fait battre. ArrAter un point en cousant, faire un 
nceud au bout d’une couture, pour que le fil n’Achappe pas. 
Rien ne peut arrAter cet esprit frivolc. « Arreter les Ames les 
, plus rAsolues et les moins nAes a la servitude, faire nattre en 
elles un amour qui... * Volt. Lettr . 4. « Pensez-vous qu’oubliant 
ma fortune passAe, Sur ma seule grandeur j’arrAte 111 a pensAe? » 
Rso. Birin. 111 , 1. « Non, e’est trop sur Zaire arrAter un soup- 
fon », Volt. Zaire, m, 1. « Je cherche A 1’arrfiter [le marier], 
parce qu’ll m’est unique [fils unique] », Corn. Menteur , 11 , 1 . 

« Vous ne pr 6 tendlez point m’arrfiter dans vos fers », Rao. 
Andr . iv, 5. « Ah 1 si mon cceur osait encor se renflammer I 
Ne sentirai-je plus de charme qui in’arrAte? Ai-je passi 4 l’Age 
d’aimer? > La Font. Fab. ix, 2 . 4 4° HAgler, determiner, 
decider, rdsoudre. Arr A ter le prix du bl£. On arrdta le lieu du 
rendez-vous. II a At4 arr4t4 qu’on se r^uniruit chez vous. 

« Le ciel et Mahomet ainsi 1’ont arrAte », Volt. Fanat. iv, 3. 

4 Arrdter un compte, le rggier d’une man!Are definitive. 
ArHter un marehA, le conclure. 4 5° En termes de peinture ou 
de composition littAraire, fixer les contours, les masses, les 



arr 


S82 


parties principals. ArrAter unc esquisse. 4 6° Suisir quel- 
qu'un, le fair© prisonnier. IJ fit arrAter le chef. La police arrAta 
les perturbateprs. « Quelle cause les fit arrAter (le prince do 
CondA et son frArel? Si ce fut ou des soupfons on des vAritAs 
on de values terreurs, qui k pourra dire k la postAritA? * 
Boss. T.e Tetlier . 4 7 a S’assurer par precaution de quelqu'un 
ou de quelque chose. ArrAter un cuisinier. J'avais arrAtA un 
logement. « Avez-vous arrAtA un logis? * Mol. Pnurc. i, 5. « Si 
tu veux me servir, je t'arrAte avee moi », Id. t’Ftour. il, 9. 
4 8° Intcrrompre quelqu’un. II m’arrAta 14-dessus. En cet 
endroit il arrAta l'orateur. « LAandre, arrAtez 1£> ce discours 
import un *, Mol. V Flour. m, 3. 4 9° Terme de chasse. Le 
chien a arrAtA une compagnie de perdrix : il en a IndiquA la 
presence en s'arrAtant, et il les tient immobiles devant lui. 
4 Absolument. Ce chien arrAte mal. <« Qu'importe qu’il ait des 
chiens qui arrAtent bien? » La Bruy. 10. 4 10° ArrAter, 
exercer le vol sur les routes. Des voleurs ont arrAte la dili¬ 
gence. Ce voyageur a AtA arrAtA. 4 Absolument. On arrAte 
sur cette route. 4 11 ° En termes d’agriculture, couper la 
sommitA d’une tige ou d'une branche, pour y suspendre la 
vAgAtation. 4 12° En termes judicialres, saisir-arrAter, faire 
une saisie-arrAt ou opposition. 4 13° Anciennement. arrAter 
un corps mort, le rctenir aux fins de forcer les hAritiers du 
dlfunt a payer certainc dette. - Au mois de juin 1617, le fait 
Atant discutA en pleine ns so mb Ice du Conseil, il fut dit que, 
nonobstant usage contraire,... les corps niorts ne peuvent Atre 
nrrAtAs pour dettes ; suivant ce. le corps du comte d’Egmont, 
qui Atait dAtenu & Bruges par son hdte pour les riApens de 
bouchc du dAfunt, fut elargi avec ordonnance de le laisser 
suivre aux parents du defunt, nonobstant I’usage contraire de 
Bruges % Arrtts du grand conseil de Sa Majestt... rtsidant en 
la ville de XI alines, recueillis par M. Humayn, Lille, 1773, 
p. 192. (Note communique par M. Du Hois, avocat a Band.) 

‘ ArrAter, a. n. 4 1° Cesser de marcher, faire halte. Nous 
arrAt&mes plusieurs jours 4 Bordeaux. • Car pour moi j’ai 
certain© affaire Qui ne me perinet pas d’arrAter en chemin *, 
La Font. Fab. in, 5. 4 Bn parlant d'une voiture qu’on arrAte. 

« F.n arrivant je fis arrAter k la grille *, J.-J, Routs. //«T/. iv, (i. 

4 2° Demeurer dans un lieu. * Je ne puls arrAter Qu'un temps 
fort court, un mois, peut-Atre unc semaine *, La Font. Fab. vn, 

6. » Autant qu'il vous plaira, vous pouvez arrAter (resterj, 
Madame, et 14-dessus rien ne vous doit bAter *, Mol. Mis. in, f>. 

4 3° Insister sur. • Mais mol, mon jugement, sans qu'aux 
marques J’nrrAte, Fut qu’il n’Atait que cerf 4 sa seconde tAte % 
Mol. Fdch. ii, 7. 4 4° Cesser de purler, d'agir. 11 n’arrAte pas, il 
marche sans cesse, il travaille sans cesse. « Ces paroles Firent 
arrAter 1'autre ; il recula d'un pas •, La Font. Fab. x, 2. « Qu on 
arrAte, dlt-il ; le premier coup m'est dd », Corn. lUracl. v, 7. 

« Qu’U meure, lc perfide, — ArrAtez, ou ce bras en punit 
Lhomicide », Rotr. BHis, i, 2. « ArrAtez, J’ignore quel projet, 
Burrhus, vous mAditez % Rao. Brit, nr, 9. « Cher ThernmAne, 
arrAte, et respectc ThAsAe », Id. Phtd. i, 1, « ArrAtez (attendezj 
un peu IA Mol. VFtourd. ii, 12. 4 5° En termes de manage, 
arrAter et rendre, faire des demi-temps d’arrAt. 4 8° En 
termes d'escrime,- prendre un coup d’arrAt. 8’arrAter, v. rtf!. 
f 1 ® Suspendre sa marche. . L'un et 1’autre rival, s'arrAtant 
au passage, Se mesurent des yeux *, Boil. Lutrin , v. 4 Cesser 
d’aller. Ma montre s'est arrAtAe, 4 Demeurer, se fixer. « Chez 
ces gens pour toujours il se fat arrAtA *. La Font. Fab. vn, 6. 

4 Fig. Ses regards ne s'arrAtalent en aucun endroit. Les 
suffrages ne a’arrAtArent pas sur le plus digne. « Ma cruautA 
se iasse et ne peut s’arrAter », Corn. Clnna t iv, 3. * Quo Teffet 
de vos yeux s'arrAterait 4 votre imagination, sans passer 
jusqu’4 votre Jugement», Volt. Lettr. 187. 4 FamiliArement 
S’arrftter en beau chemin, renoncer A une entreprise dont le 
succAs paralt assurA. 4 Perdre le temps, s’amuser. Il s’arrAte 
k tons les coins de rue. 4 In ter romp re un voyage. Nous nous 
sotnmet arrMAs quinze jours k GenAve. 4 2 • Cesser d’agir. 

* ArrAtez-vous, seigneur, et d’une Ame apaisAe Souffrez que 
Je vous livre one vengeance aisAe », Corn. Poly, v, 6 . 4 Cesser 
de parler. Il s’est brusquement arrAtA au mUieu de son rAclt. 

4 3° Se fixer, se dAtenniner. AprAs avoir AcoutA diverses 
propositions, il s’arrAta k la premiAre. « Je veux I’onlr ; mon 
choix s’arrAte k ce tAmoin *, Rao. Mithr. in, 4. 4 4® Avoir 
Agard, faire attention. 11 s’arrAta 4 des apparences. " Quo! f 
vous vous arrAte* aux songes d’une femme », Corn. Poly. 1 , 1 . 

* Jo ne m’arrAtai point k ce bruit tAmAraire », Rao. M it hr. it, 3, 

* Ne vous arrAtez point 4 set froideurs passAes *, id. Bu/. 
v, 6 . * Je ne m’arrAtai point 4 cette ardeur nouveUe», id. 
Andr. iv, 6 . » Il ne se taut point arrAter Aux deux faits ambi- 
gus que Je vietts de center La Font. Fab . vm, t 6 . • Pour quol 
venez-vous vous arrAter 4 nos faibies talenU? * Maaa. Parole. 

4 S’appasantir, lnsister. Il s'arrAta iongtemp* sur les ser- 
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vices qu il vous a rendus. « Circonstunces que je ne m’arrAte 
ims h reporter . Paso. Prom 17. — 8. Arr*ter, retenlr. 
Arraer est plus d*fimtif que retenir ; ce qui est arr*t* n’avance 
plus ; re qu[ est retenu pent avancer encore, bien que moins 
ou plus difficilement.. Qunnd on retient, il reste toujours 
incertain si la main sera assez forte pour arr*ter. Des id*es 
an*t*es sont des opinions fixes desquelles on est d*cld* A 
ne pas s ecarter. Une imagination retenue est celle que l*on 
conticnt et que I’on cmpAche de s’egarer. — H. xi* s « Au 
cheval est Fesp*e a reste tie % Ch. de Rot. on. « Car chevauchcz ; 
pourqu [pourquoi] alez arestant? » ib. c.xxxn. « Que IDietil 
pour lui face ie soieil ares ter % ib. clxxv. 4 xn« s. « Tresqu’A 
Turpin filj ne se voust [voulutj arester », Rone. p. 51. « Ker ne 
acier ne le put jirester », ib. p. 75. * Faites ma gent en ce val 
arester », ib. 17H. « Partir m’esteut de vous, sans denieurer 
(retard] ; I ant en ai fait, ne puis plus arester », Co ue i, xxiv. 

- Dreit devant Farccvesque sunt andui [tous deux) arest* », 
I h. le Mart. 44. » Pruveires e diacnes plusurs en i ot pris, Lar- 
runs, murdreiseiirs en la rei prison mis ; C’arest* mult suvent 
erent par le pais », ib. 26. 4 xui" s. « Et Tybers et la vieille 
n’ont cure d’ arester |de s’arrAtcr] *, Rerte, xvn.« [Elle] Rcgar- 
doit moot sou vent, et puis si s’arrestoit », ib. xxvin. « Quant 
elle pot parler, si dist Iqu’elle) n'arestera, Ne mais en une 
ville qu’utie unit ne gisra ., ib. c.xxii. . L’csp*e [il] trait, sor lui 
s‘areste Que il li volt eouper la teste », Grtgoin le grand , p. 63. 

" Et Chant crier {le coq] saut en travers, ltenart choisi [upper- 
full, bien le conut ; Dcsor un fumier s’arestut % lien. 15448. 

• Et se le a rest £ por dette fait servise a eelui en cui poeir il 
est... » .4.15. de Jer. 1 , 189. « Li tens, qui s’en va nuit et jor. 
Sans repos prendre et sans sejor, Et qui de nous se part et 
emblc Si ceieement qu’il nous semble Qu’il s’arreste adcs en 
ung point, Et il ne s’i arreste point », la Rose, 363. 4 xiv* s. 

* est asav °ir que aucuns sont demourans et trop arrests* en 
leur opinion », Oresme, Hth. 214. « .11 qui vues avoir mon 
cheval. .le te di qu’amont et aval. Sans faillir, au tiers pas 
s’arreste Machault, p. 80. 4 xv« s. . La dame s’arresta 
sur cet avis... » Froiss. 1 , 1 , 12. « Quand messirc Guillaume de 
Montagu vit du chastei qu’ils estoient tous passes et qu’ils 
n’arrestoient point au chastei... > Id. 1 , 1 , 162. « lit en celle 
penstfe s'arrcsta totalement % Jehan de Saintrt , ch. hi. « Je ne 

arreste point A tout ce que j’oys Q. Chastei. Chr. des 
I), de llourg, ir, ch. 13. « Vint de par le roy le cardinal Dalue, 
qui pen y aresta, et fit aucunes ouvertures % Comm. 11 , 5. 

4 xvi® s. « (Eil attrayant, ceil arrest*, De qui la celeste clart* 
Peut les plus clairs yeux esblouir «, 8t-Gel. 29. « Arrestant 
obstint'ement sa veue contre un milan », Mont. 1 , 102. « Je 
donne res fantasies, non comme arresl*es et regimes par l’or- 
donnance divine », id. 1 , 401. « P. Bunel, ayant arrests quelques 
Jours A Montaigne «, Id. n, 136. « Le remora areste toute so etc 
de vaisscaux ausquels il s’attache », Id. 11 , 180. « Je m’urreste 
mix comparaisons qui me sont plus favorables », id. 11 , 213. 

« Nos lolx non plus que nos vesteinents ne peuvent prendre 
aulcune forme arrestee », Id. in, 64. « On dit, quand il est 
question de marier un jeune homme : il le faut arrester ; car, 
de fait, je crois que nous volerions au del si cet arrest ne nous 
retenolt % Yver, p. 572. « Platon veut qu’elle ait est* appclAe 
hiatolre, pour ce qu’elle arreste le flux de nostre memoire *, 
Amyot, Pri ?/. 11 , 27. « II le feist arester prisonnier avec The¬ 
seus *, id. T/i*s*e, 39. « Lcs Pelasgiens, apr*s avoir couru la 
plus grande partle de la terre habitable, s'arresterent au lieu 
oti Home est A present fondle % Id. Rom. 1. « C.ela arrest* 
(d*cid*J, les conjurer.... rid. Publ. 7. « Les femmes arresterent 
entre dies qtt’elles porteroient un an entier le deuil de sa mort *, 
Id, ib. 40. « I.ors Tlmoleon n’arresta gucres [ne tarda pas] A 
ehoquer, voyant le peu d’exploit que faisoient ses gens de 
cheval », id, Tlmot . 37. « 11 estolt froit, repos*, constant et 
arrest* », id. Aritt. 4. * Her une vein© ou artere pour arrester 
un flux de sang •, Par*, Introd . 2. « Puis tu arresteras le noeud 
seurement id, x, 24. . Ne vous arrest*s pas k ce que vous 
voir*s de tuy, mais A son s^avoir et esperience que j’al esprouv* 
bonnes », Marywer, Lett . 122. « Les meridionaux sont melan- 
choiiques, et, par ainsi, arrest*s, constans, contemplatifs, 
ingenleux *, Charroit, Sagesse , 1 , 49. 4 xvi« s. n Au de¬ 
vant de monseigneur le Daulphin qui ne artoit point en 
ladite ville », Mantailiar, Gloseaire Paris, 1809, p. 7. —~ 

S. Bourguig. Mtai; Berry, air ter, air re ter; pleard, arter; 
proven*;, nr re star, arestar; Ital. arrestare; de ad, A, et restare, 
res ter, c'esi-A-dire fair* raster, et non, comme le veulenl 
quelques *tymologiates, de Pallemand Rest ou Rant, repos. 
Une petite particular^* vient en confirmation de ce qui 
e*t *tabll d’allleurs : on trouve dans l'ancien fran^ais ce verbe 
conjugu* parfois irr*guU*rement, arrested au parlicipe, arestut, 
au parfait d*Ani; e'est qu’en effet restore se conjuguait en 
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latln comme stare, et que, dans lo vieux frangals, stare avait 
donnA esteii, estut, etc. 

arr&teur * (a-rA-teur), s. m. Celui qui arrAte. « Jupiter nrrAteur 
(Jupiter stator)*. Math. Lexique , Ad. L. Lalanne. 

arretlste (a-rA-ti-st*), s. rn. Auteur qui a rAitni et comments les 
arrets des cours souveraines. — E. Arret . On a dit dans le 
circle dernier arrestographe , mauvnis mot, remplacA par 
arr6t iste, 

arrdtoir * (a-rA-toir), s. m. Petit tenon qui limite lc mouvement 
d’une plAce mobile. ArrAtoir de baionnette, arrAtoir de levier 
de nointage, etc. 

arrh^ y Ac (a-rre, rree), part, passe. Une location arrhAe. ^ 

arrhement (a-rre-man), s. m. Action d‘arrher. — WL.~Arrher. 

arrher (a-rrA), V. a. Donner des arrhes pour s’assurer d’un achat, 
d'une location, etc. •— H. xvi* s. « Pour Jequel il erra un petit 
logis », d’Aub. [''ten . m, 19. — E. Arrhes; Berry, airrher. 
Errher a AtA autrefois de bon usage. « II les errhe et s’en assure 
pour une autre fois », Balz. Disc. A la Higrnte. 

arrhes (a-r’), s. f. plur. 4 1° Argent donnA pour la garantie d'un 
marehA. 42 ° Fig. Gage. « Qui donna pour arrhes un baiser », 
La Font. Coupe. « U 11 tissu de cheveux Que regut Don Fer¬ 
nand pour arrhes de mes vneux •, Corn. D. San. v, 6 . « Mes 
premiers services n’Ataient leurs yeux que des arrhes de ceux 
qui les devaient suivre •, J.-J. Roues. Promp. 6 . . J. C. a 
donnA & votre coeur les arrhes du St-Esprit », Chateaub. 
Genie, 1 , t, 6 . -- R, Arrhes a AtA fait du masculin, 8 aurln, 
fin du Serm. sur le desespoir de Judas. H. xiii* s. « Et 
sachiAs bien, cui Ten otroic Le baisier, qu'il a de la proie Le 
miex et le plus avenant, Si a erres du remenant *, la Rose, 3418. 
■ Si tost que denier Dieu en est donAs, on si tost comme 
eres en sont donees Beaum. xxxiv, 60. 4 xvr s. * Com¬ 
ment ne la recevrons-nous d’une persuasion certain© et invin¬ 
cible, puis qu’elle nous a estA donnAe aver un telle arre et 
confirmation? » Calv. Jnstit. 45. « Ilz donnent gage et arre de 
faire encore inieux h l’advenir ». Amyot, Cor. 5. « II pensa 
qu’il n’estoit plus besolng de Itiy balller argent pour le rendre 
enneniy des Homains, attendu que luy mesrne le premier luy 
avoit bailie telles arres de leur estre ennemy », id. P.-.Em. 19. 

« Comme il appartenoit h un personnage qui avoit donnA de 
si grandes arres de l’affection qu’il portoit A son pais Id. 
Peiop. 37. « Le sacre et couronncment sont les arres de nos 
rots *, d’Aub. Hist, ui, 186. « Si j’estois seulement en vostre 
bonne grace Par l’erre d’un baiser doucement amoureux, 
Mon coeur au departir ne scroit langoureux », Ron*. 238. 
— E. Berry, airrhes; picard, errhe; genev. airrhes , errhes; 
wallon, aire 7 ; rouchi, erres; proveng. et espagn. arras; ital. 
arre; du la tin arrha ou arra, et aussi arrhabo , du grec a££*fio>v. 
Arrhes n’a prAscntcment plus de singulier ; il en avait un 
autrefois. Lo prononciation errhes a durA j usque dans le 
xvir* siAcle, et Bouhours remarque qu’on dit arrhes au figure, 
et errhes au propre : donner des errhes au coche. Comme on 
# volt, errhe Atalt un archaisme. 

arrhize * (a-rri-z’), adj. Terme de botanique. Qui est dApourvu de 
racine ou de radicule, selon qu’il s’agit d’une plante ou d’un 
embryon. — E. A privatif, et Alga, racine (comp, raoine). 

arriere (a-riA-r’), adv. 4 Exprimant qu’on rejette loin, blen loin. 
Arriere de moi, Satan. « Arriere ceux dont la bouche Sourfle 
le chaud et le froid », La Font. Fab. v, 7. « Arriere tout respect, 
forgons toute contralnte, Sa menace accrolt plus ma fureur 
que ma crainte », Rotr. Bills. 11 , 1. 4 *° En termes de marine, 
vent arriere, vent qui souffle droit dans la poupe. « Toujours le 
vent arriere, quelle benediction l • Cholsy, Voyage de Slam, 
p. 6. 4 3® S. m. En termes de chasse, prendre les arriAre*, 
rechercher dans un defaut, avec les chiens, la voie de l’animal, 
en reprenant en arriere lc chemin qu’il a suivi. Prendre les 
grands arrieres, continuer ses rechcrches plus loin* 4 4 ° La 
partle postArieure d’une chose. L’avant et 1’arriAre d’une 
chatrrette. On a trop charge 1’arriAre. 4 Terme de marine. La 
moitte de la longueur d’un bAtiment, depuis le grand mAt 
jusqu’A la poupe. 4 •• En arriere, loc . adv. Marquant un mou- 
vement vers le cdtA qui est derriAre. Il fit un pas en arriere. 
Sa renverier en arriere. « Vous les auriez vus tous, retoumant 
en arriAre, Laisser entre eux et nous une large carriAre *, 
Rae, Mithr . v f 4. « Vous, dAs que cette reine ivre d’un fol 
orgueil... Ne pourra plus retourner en arriere », id. Ath. V, 3. 

• PAgase s’effarouche et recule en arriere % Boil. &pttr. iv. 
Devant qui le Jourdain retouma en arriere », Boat, Hlif. ti, 
3 , 4 DerriAre et A une certaine distance. Il est restA blen 
loin en arriAre. « Parle et mets ces mines en arriere [dAfais-toi 
de caa mines]», Mol. Millc. 1, 8. n le loue en sa presence et le 
dAchlre en arriAre, c’est- 4 -dire qtt&nd il est absent. 4 Bn 
retard. 11 ne s’est pas mis an courant de son travail, 11 est an 
arriAre. Ca fermfer est en arriAre pour ses payements. 4 •• Bn 
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arriAre dc, /or. prAp. Sur un plan plus rcculA. La cavalerie fat 
place© en arrive d'un bouquet dc bob. 4 Hors de la presence 
de quclqu un, Souvent on parle en arriAre des gens autrement 
qu’en leur presence. 4 Fig. En retard. Ge jcune homme est 
en arriAre de ses camarades. Ces gens«l& sont en arriAre do leur 
slAcle. R. Errikre cst une prononciation provincial© que le 
bon usage a rcjetAe ct dont il faut se garder. — H. xr s. 
« Li nai’fs [le serf natif] qui departet de la terre, nuls nel retenge 
[retionne], anz le faut venir arere a faire soun servise », L. de 
Guill. 33. « Regarde arere, veit le glouton gesir *, Ch. de Hoi. 
xcm. 4 xii e s. « Arrier[il] se trait demie arbarestrde », Honcisv. 
p. 66 . « Arriere [ils] tornent tost et isnelement », ib. p. 77. 

* ne in en puis partir ne traire arierc », Couci , xvm. Atant se 
regarda 11 dux Miles arrier », Sax. xr. « Mais errierc s*cn aillent, 
uinsi coin sont venu «, ib. xxvm. « Li messagier le rei... Mun- 
tent en lur chcvals, arierc se sunt mis », Th. le Mart. 56. 4 xm* s. 

• Seur ce, s'en parti li messages et s'en ala arrieres A i’empe- 
reour en Constantinople », Viileh. lxvii. « Einsi reviendrent 
arrieres en 1 ost, et ala chascuns ft sa heberge », id. lxviii. 

" ^ an t lour a dit Rertain ct arriere et avant, Que tout quanque 
il lui plaist leur a fait entendant », lierte , 107. * Et pour chou 
[ce] que il ne pciist estre mis ariere de son droit par definite de 
segnor % H. de Valeno. xm. « Li pies de Teritage seroit mis 
arriere en le [la] cort Jehan », Beium. vi, 34. « L'autre 
bataille des amiraus desc.onfist Tarriere bataille du soudanc de 
Damas *, Joinv. 271. « Et quant e roy vint k Poy tiers, il vousist 
[edt voulu] bicn estre ariercs & Paris », Id. 206. 4 xv 9 s. « Isa¬ 
belle se voyoit toute arriere du confort et aide qu’elle cuidoit 
avoir du roi Charles son frerc *, Froies. 1 , 1 , 12. • Et lui enjoi- 
gnoit trAs cspecialement que, toutes paroles et essoincs mises 
arriere, il se partist et defist son siege », id. 1 , 1 , 298. « Des 
rentes du comtA il [Jacques d’Artevellc] n'allouoit nulles, 
inais les rnettoit et avoit mises toudis arriere en depost... » 
Id. 1 , 1 , 248. 4 xvi° s. « Il seroit bon* ux aux Anglois de faire 
un arriere pied derailt une armAc qui fuit... » M*m. s. du G. 
ch. 9. « 11s les amuscrent sur mer, tantost avant, tantost 
arriere, jusques ik ce que... » Mont. 1 , 298. « En nous acculant 
et tirant arriere, nous attirons la ruyne qui nous menace », 
id. 1 , 305. « Elio le veid en Tarriere enfer », id. iv, 373. « Il le feit 
trebuchcr en arriere au long du rocher », Amyot, Cam. 47. 

“ Les adherens de Camillus repoulsoient le sergent arriere de 
la chaire •», Id. ib. 72. « Entrant bien avant en la terre arriere de 
la mer... * Id. Pdric. 40. « Au rcste fort aisA, et nullement en 
arriere ; car ii n’y avoit aucune debte % Carl, in, 5. « On eust 
pensd qu’il oust cstA ung fort riche homme, mais il est gran- 
dement A Tarriere de ses affaires *, Palagr. p. 423. • Ce que 
blen counoissant, Vluzalis scie de Tarriere [ramc de inaniAre A 
faire marcher la galAre par TarriAre] *, d’Aub. Hist, n, 83. 

« La Roiale, en voulant scier de Terriere, fut aussi assablAe », 
Id. ib. 11 , 302. E. Berry, riere, en airttre; genev. et picard, 
errtere; bourguig. areire; wallon, Ari; proven^, areire, arreire , 
areyre, are ires ; catal. arreira ; de ar pour ad, et retro, arriAre. 

arrl 6 r 6 , (a-riA-rA, rAe), part, pass A. 4 1* Mis en retard. Paye- 
ment, traitement arriArA. Fermier arriArA d’un terme. 4 2° Pro¬ 
vince arrive, province ou ('instruction est peu rApandue. 
Enfant arriArA, enfant qui ne sait pas autant que les autres 
enfant* du mAmc Age. 4 3° Il est bien arriArA, sa tAche est 
loin d‘Atre finic. 44 ° S. m. Ce qui reste dO. Payer TarriArA. 

4 5° Travail en retard. J'ai beaucoup d’arriArA dans ma corres- 
pondance. 4 FamiliArement. « Au retour de TexpAdition, 
vous recevrez tout TarriArA des coups de bAton qui vous sont 
dus depuis 1789 », P.-L.. Courier, 11 , 274. 

arrldre-alllanoe • (a-riA-ra-Ii-an-s*), s. f. Alliance Aloignee. 

« DignitAs tumbles dans la boue par des alliances et des arriAre- 
allianccs dAj& contractAes », 8 t- 8 lm. 297, 63. 4 Au plur. Des 
arriAre-allianccs. 

arriere-ban (a-riA-re-ban), s. m. Anciennement, ban el arriAre- 
ban, ou, slmplement arriAre-ban, convocation que faisait le 
roi de-sa noblesse, tant vassaux qu’arriAre-vassaux, pour aller 
A la guerre ; le corps do la noblesse ainsi convoquA. On a 
mandA le ban et TarriAre-ban. « Louis XIV fut conseiHA de 
faire marcher le ban et TarriAre-ban », Volt. Louis XIV , 12. 

« A la tAte de son arriAre-ban, dans la Basse-Bretagne », 8*v. 
537.« Mais un qui pour un temps suivlt TarriAre-ban », RAgnler , 
Sal. x. « Mon pAre eut plusieurs fois le commandement en chef 
de tous les arriAre-bans du royaume », 8t-8lm. 6 , 84. « Saint 
Louis vers nos rives Edt de ses chevaliers guidA TarriAre-ban », 

V. Hugo, Orient. 3. « Monseigneur le due de Bretagne A pour 
les combats meurtriers ConvoquA de Nunte A Mortagne 
L’arrlAre-ban de ses guerriers », Id. Ball 6 . 4 Au plur. Des 
arriAre-bans. — R. AprAs 1 a disparition des vassaux directs 
de la couronne, les deux mots ban et arriere-ban fintrent par 
n’avolr plus de signification pratique distinct®. On exprimait. 


arr 


596 


par ces mots nu par arriere-ban seul, le service militaire exlg© 
des possesseurs de fiefs. « Notre ban et arriere-ban, (lit Chante- 
reau Le F£vre, est une convocation de tous les vassaux pour 
servir le roi dans son arm^c. » — H. xii* s. « Faites Clmscun 
baron eri sa terre envoler, Par tout Farriere ban qu'il pourra 
Justicier », Sax. vi. 4 x-m® r. « Par foi, dist li barons et ses 
con situs tous, vous ne trouver^s nului qui ne vous loe a mnnder 
vo arriere-ban dont vous av*s nss*s », Ch. de Bains , p. 75. 
« Brun regarde devers les rues Rt voit Farriere ban venir », 
Hen. 9375. « Le roy ot conseil c|ue il ne partiroit de Damiette 
Jusques k tanl que son frere le conte de Poitiers seroit venu, 
qui amenoil Fariere ban de France », Jolnv. 218. 4 xiv* s. 
« Banc et ariere banc, tout le povoir de France *, Girart de 
Boss. 4741. — C. Bas-latin, aribannum , arribannum, here - 
bannum. Manage, adoptant Fopinion de Caseneuve, adniet 
que ce mot a ete forme de arritre et de ban : Varrl&re-ban 6taut 
proprement la convocation des vassaux qui tlennent les 
arritre-fiefs , et le ban £tant celle des vassaux qui tiennent les 
fiefs mouvants du roi sans moyen. Cela est sans doute vrai ; 
mais il est k croire aussi que ic bas-latin aribannum a £1© cause 
d’une confusion par laquelie la premiere partle ari a ©t£ nssi- 
mil^e au mot arritre; aribannum ou herebannum a une tout 
autre origine, d*rivant de Fallemand fleer, arm*e, et de ban , 
convocation (voy. ban). « Aribannum derive non de Fallen). 
fleer , arm4c ( lleer est un substantif allcmand moderne, 
ancien haut-allem. heri), mais de ari ou hari qui en est l’*qui- 
valent et qui appartient k la langue franque m^rovingienne % 
d'Arbole de Jubainvllle, Romania , n°2, p. 141. 
arri^re-bec (a-rii>-re-bek), s. m. 4 1° Terme d’architecture. 
L'*peron d'une pile de pout en aval. 4 2* Partie post^rieurc 
d’un bateau. 4 Au plur. Des arri^re-becs. 
arri&re-bouche (a-ri£-re-bou-che). s. f. Terme d'anatoinle. Partie 
post*rieure de la bouche. 4 Au plur. Des urriftre-bouches, 
arri^re-boutique (a-ri©-re-bou-ti-k*), s. /. Piece en arrldre de 
la boutique. 4 Au plur. Des arriere-boutiqucs. 
arri^re-cabin©t * (a-ri*-re-ka-bi-n&), s. m. Cabinet pine* en 
arri*re. * Qu'on se souvlenne des larmes et des sanglots caches 
dans le recoin de cet arri*re-cabinet, oti je surpris M. le due 
d'Orleuns la nuit de la mort de Monseigneur », 8t-8lm. 326, 18. 

« Le due d'Orl*ans m’emmena dans son arri*re~cabinct obscur, 
sur la galerie >, id. 252, 110. * Le rideau du lit fut un peu tir*, 
et Mmc de Maintenon passa dans les arri&re-cubinets % Id. 405, 
44. 4 .4 u plur. Des arri&re-cubinets. 
arridre-cadet • (a-ri*-re-ka-d*), $. ill. Homme descendu d'un 
cadet. « Le marquis de Neelie trouva pour sa sceur tm arriAre- 
cadet de Nassau, qui n’avait pas de chausses et qui servait en 
Flandre », 8t-8im. 289, 187. 4 Au plur. Des urri©re-cadets. 
arri^re-oaution • (a-ri*-re-kft-sion). s. /. Une caution de caution. 
4 Au plur. Des arri*re-cautions. 

arri^re-ohambre • (a-ri*-re-cban-br’), s. /. Chambre qui est 
derri*re une autre.« Ma salle, antichambre et arri^re-chambre % 
\Um. de Belliiure et Sillery , p. 433. 
arrltre-ohange * (a-ri^-re-chan-g’), s. m. L’int*r*t des int©r*ts. 

Vieilli. 4 Au plur. Des arri*re-changes. 
arri^ra-charta • (a-ri*-re-cha-rt’), s. /. Charte de renonciatlon 
r*clproque k des possessions, a des dematides, k des preten¬ 
tions. 4 Au plur. Des arri*re-charles. 
arrl^re-chceur • (a-ri*-re-keur), s. m. Term© d’architecture. 
Choeur place derri*re le maltre-autcl. 4 Au plur. Des arriere- 
choeurs. 

arrl^re-corpa (a-ri*-re-kor), 8. m. 4 1* Terme d'archltecture. 
Partie vertical© d'un b&timent en retraite d'un autre. 

4 2® Term© de menulserle. Lambrls assemble en renfoncement 
avec un autre. 4 Toute partie de menuiserie falsant retraite 
sur une autre. 4 3® Terme de marbrier. fcvldement que Fon 
fait sur 1'angle d'un socle ou autre partie du marbre. 4 Au * 
plur. Des arri*re-corps. 

arrl^re-cour (a-ri£-re-kour), s. /. Petite cour sur Farriere d'rni 
bdtlment. 4 Au plur. Des arri6re-cours, 
arriAre-deml-file * (a-ri*-re~de-mMM'), t. m. Nom qu’on don- 
nait autrefois aux qua t re derniers so Ida Is d'une file de hut t 
hommes d'infanterie. 4 Au plur. Dei a rri*re*de mi-flles. 
trriire-falx (a-riA-re-f*), i. m, Terme d'anatomle. Ce qui rest© 
dans la matrlce apr&s i'expulslon du foetus, savolr : le placenta 
et les membranes. La supcrflcie ext*rieure de la peau qt/on 
nomine l'arrn*re-fai\ » f Olio. Foetus, 5. 4 Au plur. Des 
arriire-faix. — H. *vi® s. • L'arrlere-faix a est4 alnsl appall* 
du vulgaire, pare© qu'il vlent apr4s 1'enfant, et qu'il est mi 
autre falx k la femme ; le llct, pare© que Fenfant y est couch* 
©t enveloppl, et y demeure ; la dellvrance, pare© qu'estant hors, 
la femme est entierement dellvr*© fsrtvXVlii, 18. 
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arr, *«^ , fv t ®f '.< H - rW - re - f « n,,) . /■ Terme ,1* ganterle. Fente 

n, A S " r U " g!,nt <lu cA ‘« ‘1* '« paume de Ja main. 

♦ Au plur. Des arrlfcrc-fc/iies. 

arridre-fermier • (a-rl6-re-fdr-mi6), -s. m. Celui qui ticnt une 
forme d un sous-fermier. • Les fermiers, sous-fcrmiers et arrive- 
fermiers », Gonsetf d*£/a/, 10 avr. 1658. 
arriera-fief (a-rit-re-fitf’), m . Fief mouvant d’un autre. « Les 
fiefs <Ha»t devenus h«r6ditaires. et les arrtere-fiefs s’6tant 
Otendus », Montesq. Kspr. xxvm, 9. M« plur. Des arrtere- 
ers. — M. xiii* s. * Toute laie juriditions du royaume est 
tenue du Hoy en fief ou en arriere fief », Beaum. xii, 12. 
« S’aucuns est seraons por aidier lor signor contre ses ennemis, 
i n est pas tenus, s’il ne veut, a issir hors du fief ou des arriere 
fw * 80,1 si « neur ■. id. 50. . 11 couvlent que li sires suefre, par 
coustume, quo ce qui est term de li en fief, viegne en partle 
en son arriere fief », Id. xr.vn. 

arrlipo-flour (a-rif-re-flcur). *. /. « 1 • Termc de lardtnage. 
Seconde floraison. , 2” Termc de m*gis»erie. Keste de fleur 
qu on a omis d’dter et d’enlever de dessus les peaux en les effleu- 
ra,, i* ^ Des arrtere-fleurs. 

arrlere-foin * (a-ri£-re-foin), s. m. Terme d’ugriculture. Regain. 
4 Au plur. Des arri^re-foins. 

arri^re-froidure - (a-ri£-rc-froi-du-r’), s. f. Froids qui viennent 
dans Tarridre-saison. 4 Au plur. Des arri6re-froidures. - 
H. xvi* s. « Par crainte des arriere-froidures », O. de Serres 
709. * 


arri^re-aarant (a-rid-re-ga-ran), s. m. Terme de jurisprudence. 

Durant du garant. 4 .4u plur. Des arrtere-garants. 
arriere-garde (a-ri^-re-gur-d’), s. /. 4 1« La partie d une ann^e 
de terre qui fcrrrie la marche. 4 Dans unc arm£e de mer, divi¬ 
sion qui fait la queue de Fannie ou qui est sous le vent. 
4 2 0 Fig. « D(»s qu'il eut le dos tourn£, Dieu suit comme on 
donna sur son arrtere-garde ., Hamilt. Gramm. 9. 4 Au plur. 
Des arri^re-gardes. — H. xi* s. * S arere-guarde [il] lairrat 
deriere sei », Ch. de /to/, xi.n. « S’en [si enj rere-guarde [11] 
treeve le cors Holant... » ib. xlvi. 4 xn* s. « Se Rolant [il] 
trueve reregarde faisant... » ib. p. 28. - Quant en 1’arriere- 
garde se feri Baliganz... . .Sax. v. 4 xiii* s. « Et I’arrierc-garde 
faisoit Henris, li freres le conte Baudoin de Flandres et la sole 
gent VilUh. xr.ix. « Les Templiers, qui estoient venus au cri, 
firent 1’arriere garde bien et hardiement », Joinv. 221. « II vint 
au roy, et li dit : Sire, mens, de Chasteillon vous prie que vous 
li donnez Tarriere garde », Id. 228. 

arri&re-goQt (a-rW-re-goO), s. m. Gotit qui revient apr£s certains 
aliments ou certaines boissons. Go vin laisse un urridre-goOt 
d^sagr^able. 4 Au plur. Des arrtere-goQts. 
appiere-graisso • (a-ri£~re-gr£-ss’), s. /. Terme d’agriculture. 
Engrais de reste dans une terre qui, ayant 6 t 6 fum^e, a donn£ 
8a r ^ c °if e - ♦ Au plur. Des arri^re-graisses. 
arritre-main (a-ri£-re-min), M. /. ♦ I* Le revers de la main. 

« S’il a refii un soufflet de Tavant-main ou de Tarri^re-maln *, 
Paso. Prou. 14. 4 En termes de Jeu de paume, avoir l’arri£re- 
main belle, bien donner le coup du revers de la main. 4 2° S. m. 
Au jeu de paume, coup de revers de la main. Gagner la partie 
par un bel arri&re-main. (Le mot devient lei masculin, parce 
que nrri&re-main est pour coup de Tarridre-main). 4 3° Terme 
de manage. Le train de derrtere du cheval. (Le mot est ici mas- 
culip parce que arrtere-main est pour train derrtere la main 
du cavalier). 4 Au plur. Des arri^re-mains. — H. xin* s. 

* Au passer que le Sarrazln fist, Mons. Jehan li dona ariere 
main d’une esp^e parmi les bras », Joinv. 277. 4 xvi* s.« M. de 
Guyse n’a voulu accepter aulcun contmandement en l’arm6e, 
pour jouer son jeu k part, et user d’un terrible revers d’arricre- 
main sur son ennemy », Carl, vm, 38. 
arridre-molaire * (a-ri^-re-mo-ld-r’), s. /. • Molaire situ^e en 
arrive des aulres s Qaudry, Acad, des sc. Comptes rendus , 
t. 1 .xxxi, p. 1114. 

arrl^ra-narlnes • (a-rl^re-na-ri-n’>, s. /. plur. Ouvertures postC- 
rieures des cavlt4s nasales, qui ^tabllssent une communication 
entre ces cavit^s et le pharynx. 

arrlire-ndvau (a-rifi-re-ne-veu), s. m. 4 1* Le fils du neveu ou 
de la nifcce par rapport k Toncle ou la tante. « II me reste k 
pourvolr un arri^re>neveu », U Font. Fab . vm, 1. 4 *• Au 
ptur . Arrifcre-neveux, la post^riti recubSe. « Mes arri^re-neveux 
me devront cet ombrage. Eh bien 1 d6fendez-vous au sage 
De se donner des solns pour le plalsir d’autrui? » La Font. 
Fmb. xi, 8. —* H. xvi* s. • Nos arrlerenepveux », Mont. 1 , 86. 
arriara**nl0oe * (a-rift-re-nie-c’), $. /. La fUle du neveu ou de la 
ni*oe, par rapport k Toncle ou k la tante. 4 Au plur. Des 
anrl4Hre*ni^ees. 

•rriirt^pentge • (a*ri6-re-pa-na-g’) t 8. m. Terme d’eaux et 
Iprlte, Le tempt o«i les bestlaux peuvent demeurer dans les 
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bois aprAs le pnnngc (vov. panage). 4 An plur. Dos nrritre- 
pamiges. 

arriere-pensee (a-riA-re-pan-sAe), s. RensAe qu’on ticnt en 
arriAre, qu ’011 dissimule. C’est un homme franc et sans arriere- 
pensee. 4 An plur. f)es arriere-pensees. H. xv 1 • s. « Depuis 
il leur gnrda tousjours line arriere-pensee % Lanoue, Disc. 
p. 721. 

arri&re-petit-fils (a-rie-re-po-ti-fi), s. m. arriAre-petite- 

Tllle (a-riA-rc-pe-M-le-fi-11'), s. /. he fils, la fille du petit-fils 
on dc la petite-fillc. 4 An plur. Des arriAre-petits-fils, des 
nrriAre-petites-filles. 

arrl^re-petits-enfants * (a-riA-re-pe-ti-zen-fan), s. in. plur. 

Fes enfants du petit-fils oil de la petite-fillc*. ^ 
arriere-plan • (a-riA-re-plan), s. m. Plan situA en arriAre d’un autre. 

“ Fes 011 vertures [intervalles tie rnontagnes) ne lalssent voir 
qii’iin arriAre-plan tie rochers aussi arides quo les premiers 
plans », Chateaub. ltin. 11 , 185. 4 An plur. Des arrlAre- 
plans. 

arrl^re-polnt (a-riA-ro-poin), s. m. Point d'aiguilie cfiii emplAte 
sur celui qu’on vient de faire. 4 Point-arriAre est plus usitA 
eujourd’hui. 4 Au plur. Des arriere-points. 
arri^re-point© use • (a-HA-re-poin-teu-z*), s. /. OuvriAre qul fait 
Karri Arc-point. 4 Au plur. Des arriAre-pointenses, 
arrlerer (a-riA-rA. I.a syllabe riVf prend 1’accent grave devant une 
syllabe muetle, j’arriAre, niais non an futur et au conditionnel : 
j’arriArcrai, j’arriArerais), v. a. 4 1 0 Hetarder. ArrJArer un 
payement. « II faut encore interrompre ici cette matiAre qul 
arriArerait trop les autres », 8t-8im. 78, 6. 4 2° S’arriArer, 
v. rtfl. Rester, demeurer en arriAre. Dans une marche longue 
et rapide beaucoup de soldats s’arriArArent. 4 3 ° Etre en 
retard tics payements arrives a AchAance. (]p fermier s’arriAre 
d annAe en an nee. 4 4° Etre en retard, en parlant d’un travail. 
Cet employe se neglige ; il .s’arriAre tons les jours. MnlgrA mes 
efforts, ina besogne s’arriAre. — H. xnr s. I.ors dist k ceaus 
qui la estoient CleomadAs, pour Hens qu’il voient, Ne se 
lievent ; car ce seroit Grans perils se ntis fnul] s’en levoit ; 
Bien en porroient arrierer (mettre en arriere, empAcher] 
L’ouvrage dont il veut ouvrer », Adenei, Cleomaites , v. 13505, 
Public par Van Massed, Bruxelles, 1865.4 xiv* s. • Mais pour 
une a venture qui fu desordenAe, Fu celle ent reprise defaite 
et arriorAe », Ciuescl. 6569. — C. Arritre 
arriere-radier *, m . Vov. radier. 

arrlere-rang * (a-riA-re-ran), s. m. Dernier rang d’une troupe en 
butuille. 4 An plur. Des arriAre-rangs. 
arridre-saison (a-rlA-rc-sA-zon), .v. /. 4 1 * La fin de Toutomne 
ou le commencement de 1’hiver. « Dans un soir pur de 1’arriAre- 
saison ■, Lamart, Sncrate, 809. 4 2° Fig. Le dernier Age de la 
vie. » Je rega^dc ct n’envisage Pour mon arriAre-saison, Que 
le malheur d’etre sage % Chaul. La goutte. • Aujourd’hul que 
nous nous trouvons dans le commencement de I’arriAre-salson 
de la cbaleur du globe... » Button, Animaux, chap. 9. 4 3- En 
parlant du blA et du vin, les derniers mois qui prAcAdent la 
rtfcolte ou les vendonges. Le blA se vend plus cher dans 1’nrriAre- 
snlson, c’est-A-dirc, dans les mois de Juin et de Juillet. Ce vin 
ne se bolt que dans 1'arriAre-saison, c’est-a-dire, dans les 
mois de juillet et d’aodt. 4 Au plur. Des arrlAre-suisons. — 
H.xvi* s. « II estoit ja 1‘arriere saison de l’automne, et fintssoit 
1’esR 1 s Amyot, (Vim. 5. « Les fourrages defnillans en l’arriere- 
saison de I’annAe, quand improvidemment Lon ne s’est bien 
mesure en cost endroit », O. da Serree, 283. 
arriftre-sens * (u-riA-re-san’), s. m. Terrne didactique. Sens cach(!. 
Intention secrete. 4 Au plur. Des arri^re-sens. — H. xvi* «. 

« .le veois que chascun se mutine si on luy cache le fonds des 
affaires misqueis on 1’emploie, et si on luy en a desrobb4 
quelque arriere sens «, Mont, m, 242. 
arrl8r0-traln • (a-ri^-re-trin), s. m. 4 1 ft Dans un v4hicule A 
quatre roues, la partie qul est avec les roues de derriAre. 
L’arri^re-train d*un carrosse. 4 2 ® Le train postfrleur d’un 
animal. « Les bisons tiennent de 1'hlppopotame ou du rhino¬ 
ceros par la cfueue et la peau de rarriAre-traln % Chateaub. 

1 a Am * r ' 1,r> ‘ f Au f’lnr. Des arrJAre-trains. 
arrlbre-vassal (a-riA-re-va-sal), u. m. Celui qui relevalt du vassal 
d'un autre seigneur. « Les arriAre-vassaux Atoient dans les 
m£mes termes avec les grands vassaux % Monteaq. Esn. 
xxvin, 29. 

arri^re-vaeaalft^ (a-riA-re-va-sa-n-t#), s. /. ou arrl 8 ra<- 
vasselage * (a-riA-re-va-se-la-J*) 3 . m. *4tat de TarrlAre- 
vassal. 

arriire-vlaillessa * (a-rlA-re-vi6-U4-s*), s. /. Vielllesse trAs 
avanc^e ; derniAre limite de la vielllesse. 4 Au ptur. Des 
arri Are-vleillesses. 

arri£re~VOU88Ure (a-riA-re-vou-su-r*), a. f. Terme d'archi- 
tecture. Esptce de voflte <iue I’on fait derriire une porte ou 
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une fenEtro pour couronner l’embrasure ou faire que la portc 
o phls f< ). cnement - ♦ A " plur. Des arriEre-voussures. 

arnmage (a-ri-nia-j\), s. m. Terme de marine. Arrangement de la 
cargaison d’un vaisseau. • 11 a besoin de bois pour J’arrimage, II 
en achEtera ■, Monteeq. Esp. xx, 6 . E. Arrimer ; espagn. 
arrumage. 

arrjm^i 6e (a-ri-mE, mEe), part. pass E. Cargaison bien arrimEe. 
arrimer (a-ri-mE), a. a. Terme dc marine. Arranger la charge 
d un vaisseau. E. Espagn. et portug. arrumar. II y a aussi 

en espagnol arrimar qui veut dire met Ire prEs, et duquel Diez 
rapproche le franfais arrimer; mnis il serait singulier que 
arrimar n edt. pas le sens d* arrimer en espugnol ct 1’eiR pris en 
fran^ais. II est beaucoup plus vraisemblable que arrimer est 
une alteration d'arrumar, d’autant plus qu’on a dit aussi. en 
franfuis, arrunter (voy. arrlmeur). Maintenant si J'on cherche 
1 Etymologic d'arrumar, on rencontre I’ancien franfais rum ou 
rumtf, qui signifie fond de cale, ventre de navire, et qui est le 
dunois rummet, 1 allemand Jtauin, avec le mEme sens (rum. 
raurn , room, signifiant en general espnce. duns les langues 
germnniques). 

arrimeur (a-ri-meur’), s. m. Celui qui arrime. —- E. Arrimer. Au 
x\ii" siEcle on appelait arrumcur un officier des ports de mer. 
dont 1 ’ernploi consistait a ranger la cargaison d'un vaisseau. 
aux frais du capitnine ou des marc ha mis ; et on disait arrutner 
ii c 6 lE d’arrimer. 

arrioler ( 8 *) • (a-ri-o-lE), V. rtfl. Terme de marine. En parlant du 
vaisseau, voguer d’aprEs le vent ; en parlant de la mer, n’avoir 
ifuTine lame qui suit le cours du vent. 
arri 86 , 6 e (a-ri-zE, zee), part, passe. 

arrleer (a-ri-zE), v. a. Terme de marine. Prendre des ris. — E. A, 
et ris, terme de marine (voy. ris) ; espagn. arrixar. 
arHvage (n-ri-va-j*), s. m. t 1 0 Abord des navires et des bateaux 
dans un port. 4 2 ° L’arrivEe des marchandises par eau. — 
H. xiii* s. « La trouse (doit] six deniers de conduit, et obole 
d’arivage, et se en la porte ii col, si ne doit point de conduit % 
Liu. des met. 331. 4 xvi* s. • Item sera tenu le prencur de faire 
& ses despens tous les arrivaiges et chariages true il conviendra 
faire », Du Cange, arrivagium. — E. Espagn. arribaje; du 
bas-latin arripaticum , arribaticum (voy. arriver). 
arrival do (a-ri-vE, vEe), part, passt. f 1° Qui a pris terre. ArrivE 
uu port. 4 Fig. Un homme arrivE, un homme qui est parvenu 
ft la fortune, il la rEputntion, ft un bon ernploi. « Trente ans 
plus tard, arrivE, glorieux, acadEmicien, sEnateur, ce sera 
toujours le mEme Sainte-Bcuve \ A. Clavaau, Journ. offic. 

1* r nvril 1875, p. 2398, 2* col. 4 2° Venu dans un lieu par eau, 
par voiture, a cheval, etc. ArrivE en diligence. #3° Venu, en 
gEnEral. ArrivE en Afrique. Vous Etes bien aise de le voir arrivE. 
A peine arrivE. On croyalt le printemps arrivE. « Nous 
nous vlmes trois mille en arrivant au port... J'en cache 
ies deux tiers aussitdt qu'arrivEs Dans le fond des vaisseaux 
qui lors furent trouvEs », Corn. Cid, iv, 3. 4 Son heure est. 
arrivEc, il va mourir. f 4° Fig. Qui a eu lieu. La mort de 
votre pEre arrivEe pendant votre absence. « L’histoire de Tobie 
arrlvEe en ce mEme. temps », Boot. Hist, n, 4. 4 Groire que 
e’est arrivE, s’imaginer si fortement une chose qu’on se 
persuade qu’elle a eu effectivement lieu. « Ce qui falsait 
la force de Bouchardy, c'Etait son sErieux profond, sa 
conviction inEbranlable ; il croyait que c’Etait arrivE. pour 
nous servir de la formule moderne », Th. Qautler, Journ. 
offic. feuilleton , 6 et 7 juin 1870. 

arrivdo (n-ri-vEe), s. /. 4 1 0 L'action d’arriver ft destination. L’ar- 
rivEe du convoi ft l’heurc dite. A mon arrivEe en Angleterre. 

♦ 2® Fig. L’arrivEe du printemps, des froids. 4 3° D’arrivEe, 
loc. aduerb. Tout d’abord. •< AprEs tous ces propos qu’on se dit 
d’arrivEe », REgnler, Sat. vui. « M. de Venddmc fait donner 
ses troupes d’arrivEe, de cul et de tEte, sails ordre et sans 
rEgle », 8 t- 8 lm. 204, 234. 4 4° En terraes de marine, mouve- 
ment d’un bfttiment qui arrive. 4 5° Terme de turf. L’arrivEe, 
1 'instant oil le cheval vainqueur atteint le poteau gagnant. 

4 — H. xvi* s. « Aultremcnt on les chasserolt d'arrlvEe », 
Mont, i, 69. « Gomme 11 fust d’avis que d'arrivEe on allast 
droit devant Syracuse *, Amyot, Nicias, 25. — E. Arrivi; 
proven^. et espagn. arribada. 

BPPlV0P (a-ri-vE), u. n. 4 1 0 Aborder. Arriver au port. Arriver ft 
terre. 4 Arriver ft bon port, atteindre heureusement sa desti¬ 
nation. 4 t° fitre transportE par eau, en parlant des choses. 
Les coiivols qui devaient arriver par le Rhin. Le blE arrlvera 
par la Seine, 4 Venir au lieu oh Ton voulait aller. pfts qu’il 
fut arrivE dans la province. Ceux qui veulent arriver jusqu’aux 
matt res. Vous arrivoz ft propos. Les hirondelles arrivent au 
printemps. On y arrive par une chaussEe Etroite. H arriva au 
milieu de ©ette joie. 11 arrivait dc sa province. « Vous n’Etiez 
pas encore arrivE vers 1’autel», Volt. Scythes, ill, 1. 4 4 * En 
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parlant des choses «t au figurA. Void des presents qui furri- 
vent. II m’est arrive une lettre de mon ami. Avant que la 
nouvelle de cette dATnite arrivAt. Si la mort arrive auparavant. 
*’ "* vefr arrivalt. Le temps des Elections arrivait. Les id Acs lui 
arrivalent avec abondance. * Ce que Ton con$oit bien s’Anoncc 
dairement, Kt les mots pour Ie dire arrivent aisAment % 
Soil. Art p . i. t 5° Fig. Parvenir A, atteindre A. Peu d’hommes 
arrivent A la vieillesse. Arriver aux plus grands honneurs. 
Arriver au point le plus difficile. II arriva A ses fins. Voulant 
arriver A la vAnte. Comme on n'arrivait A rien. Le bruit en 
arrive aux oreiiles de la police. + • « Avoir lieu, se faire, 
survenir. II lui arriva malheur. Presque tout arriva autrement 
on ne ,avn,t annoncA. I)e grands AvAnements arrivent. 
S il avail su ce qui devait Jui arriver dans sa vieilles.se. .Ie ne 
sais ce qui arrivera de votre ami. « Void tout ce qui vient 
d arriver devant moi », Rao. liaj. in, 2. . Vous par qui settle 
lei tout ce dAsordre arrive ». Corn. Nicom . v, 7. « Le mariage 
ne doit jamais arriver qu’aprAs les autres aventures », Mol. 
tree. o. 4 7° RAussir. Avec de la perseverance il est rare 
Mu on n arrive pus. 4 8" II arrive, inters. Comme il arrive 
ordinairement. II arriva que je le rencontrai. S’il t‘arrive 
jamais de passer prAs du palais. Quoi qu’il arrive. O’oti il 
arrive que. « S il arrive qu*Auguste avec lui la punisse a. 
Corn, c inria, m, 1. « Mais s’il arrive enfin que Laodice 
m aime ». Id. Nicom. iv, 5. 4 l-Itre fait par quelqu*un. en par- 
ant de quel que chose de raal. 11 ne m’arrlvera plus de parlor 
inconsiderement. Je vous promets que cela ne lui arrivera 
plus. 11 lui est arrive 4 de se fourvover. 4 On dit par menace : 
que cela n arrive plus ; et ironiquement : que cela vous arrive 
encore. 4 9° Kn termes de marine, faire exAcutcr au bAtiment 
un mouvement horizontal qui tend A ouvrir Tangle d’incidence 
du vent sur la voilure. sans qu’on change Tortentement des 
voi es. « Les Hollandais, qui ne s’imputent pas A dAshonncur 
U Atre obliges d’arriver devant une force supArleure pour se 
mieux manager <*, Relation du comtxit de Li pari , 1676, duns 
Jal. « Ce qui ne TempAchait pas d’arriver, s’il eftt voulu .. 
Vlllette. MJm. 167o, dans JaL « Vander Putten, qui niemiit 
I avant-garde des ilollandais, arriva sur nous de fort bonne 
grAce », Id. tb. 1690. 4 Laisser arriver. commander d’arriver. 

+ Arriver sur un vaisseau, aller A ce vaisseau en obAissnnt au 
vent, f Arriver vent arriAre ou arriver tout plat, e’est arriver 
assez vite et a ce point que Ton resolve |«. vent tout A fait de 
I arrive. 4 Arriver en dependant ou en arrondissant, e’est 
arriver graduellement et par un mouvement modArA. 4 Arrive, 
commandeincnt fait au timonier, quand on veut qu’il pousse 
dc sorte que le navire fasse une 

arrivAc. 4 Terme de turf. Se dit d’un cheval quand il atteint 
le poteau gagnant. Le vainqueur arrive premier ; le cheval 
qui suit immAdlateraent arrive deuxIAme, etc. 4 Proverbes 
Un ma hear n’arrlve jamais seul. 4 Arrive qui plante, c’esl-A- 
otoe A tout hasard. Cette locution paralt signifier : que celui 
qui plante arrive ; on n’a pas les intermAdiaires qui expll- 
querment comment cela a pu vouloir dire A tout hasard. 

4 Arriver se conjugue avec Tauxillaire itre. — H, C/est corn- 
met tre une fault* que de dire : en arrive ce qui pourra ; il faut • 
en arrive ce qu’il pourra. Car Telllpse Atant remplie, on a : en 
arrive ce qu’il pourra arriver. — ft. Arriver, parvenir, 
Arriver est composA avec la prAposition d; et parvenir Test 
avec Ja prAposition par. Cela fait la diffArence de ces verbes. 

L un exprime seulement la venue A un point quclconquc ; 

I autre ajoute A cette idAe de venue I’ldAe d’effort et de percAe 
A travers quelque obstacle. Nous arrivAmes A Paris iT ex prime 
efue notre venue ; nous parvlnmes A Paris exprime que cette 
venue etait empAchAe par quelque chose. Arriver peut se dire 
pour parvenir : mais parvenir ne peut se dire pour arriver ; 
arrivAs on parvenus au sommet de la montagne ; mais arrivAs 
A I auberge. - H. xu* s. « Quand arriva Rlchort de Verman- 
dois *, /fonc. p. 164. . Or le (mon coeurj doinst Diex a droit 
port ar river. Car II s’eal mis en mer sans avlron », Court, x, 

* hatnz Thomas Tendemain en sa nef en entra ; Deus li donna 
bon vent. A Sanwix arriva : Car Tariver de Dovre pur Tutfait 
•' T !'- le *Y, a r'- ,2S - ♦ XI1, ‘ »■ • « »<* nef aparell^ ; 

iviw,* * * s mena ’ Tnnl W* 1 '•ocher le* errlv# 

li!* p ; 10 *- * Kt ’fuant *« me *enti acointe De 

So* b'i 1 *. G .? culdai blen *» tre *• Hote. 

*»»*. • Et en tre* noble lieu venue et arrivta ». Berte, . ..... 

' ... , p “ et , , »« nef ariver, el *e* cordes Her a* arbre* >, 

Liu. de iuet. 6*. . Le premier fait 14 oti il milt ton eon en 

r>Hmie.1« !o./ u * ''“ river qu* non. foliate* devant 

Daraiette Jolnv. 192. . (.rant grace nou* flit Diau la taut 
puli,ant, quant 11 nous deffendl de mort et de peril 4 l'arriver 
14 oh non* arrivame* 4 pit Id. 210. . CH qui nou, eondul- 
lolent en galle, nou, arriverent devant une heber^ que te 
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soudane avail fet tendrc ,ur le fh.m Id. 244 4 xiv , 

' ’ vens c * «“» ori 'Ke« rn In raer me leva. y„| *„ cheste 
pnrtle mon vnissel nrrlvn .. Hand. de Seb. x.. 240 * xv- , 

,‘r ,1f J 7 r ? **' "" ,mys mou " <l«n«ereux a arriver -. Frol...' 
d-'„v 'ir i,; h,*F’i S ’ N ?, US ,erons do,,c 1,ion arrives (nvanc^sj, 
1 ! c.i. , " chrestiens, et c fll « I'heritage celeste nous soil 

Carbon «!t 31 ,‘ > * i A m ° n arr,v< * r <‘ n cc , »« u » j’ai trouv* 

von T.« m nH 0 7 P: ', Kn < ' ■’ Mar °- **«• »'•>• ' Tous les jours 
vont h a mort : le dernier y arrive Mont. i f 89. « S'il n’y a 

que moi qui t cmpesche d’nrriver A I’empire Id. l 130. « La 
esxus 6 ^' ’’ e, 5 , .J r « ti<S, J de chacun ,1>ar riveroii a trois mille 

montnit i U *’ 1 *‘ S . “ *- wy mesme voulant s^avoir combien 
Z m ii! son avoir, trouva qiFil arrivoit A la somme de 
sept mille cent talents », Amyot, Crassus, 12 . - Les autres qui 

•k J! f VOU Ur ° 111 P 01 "* t,esdirt ‘* poignurdez et jettez dans 
lLscaut, avec deffencc public de n'en laisser arriver 

v «nM r ! ; i , l,CUn % i d ’ Aub * IIisL H * ‘ Et puisque. s’ils arrl- 
voienl Is ,1 le.ir arrival! I d'estre defuits. on les traiteroit comma 
huguenots s Id. «6 m. 385. — E. Ad, a, et rive (voy. ce mot) : 
mot A mot, venir a la rive, et, ancleunement, mener a la rive. 
Uourguig. err wt; Berry, anriver ; proven?, aribar, arivar ; 
ital. arrtuare . 

a rrobe (a ro b ), .V. /. Mesure de polds usit^e dans les possessions 
d Espagne et de Portugal. L’arrobe est de 11 kilog. 500. — 
R. La capacity n’en est pas la mf-me partout : A Cadix, Farrobe 
contleut 16 litres environ ; en outre, Farrobe d’huile n’est pas 
a in^nie true celle de vin. E. Kspagn. et portug. arroba, de 
1 arabe at re baa, le quart, tie Particle al , le, et de reba'a, quu- 
trteme, de arba'a , quatre, parce que Varrobe est le quart du 
quintal espagnol. 

arroche (a-ro^ch*), A. /. Onre de pluntes dont une cspAce, F arroche 
des jardins (atriplex hortensis , L.), dite aussi belle-dame, bonne- 
dame, se mange avec I'oseille. — H. xvi® s. . |»r«iiez de la 
decoction de raifort ou de la semence, et semence d'arroche, de 
chacun trois dragmes % Par*, xxiv, 41. E. Berry, arrosse; 
wallon , aripe, druse , tdrifte; namurois, aurause; ital. atrepice; 
d atriplicem , atriplex , dit sans doute par corruption du grec 
c*Tpdqpac$tc, arroche. 

arrogamment (a-ro-ga-nian), adv. Avec arrogance. «Oser arro¬ 
gamment se vanter a mes yeux. D’etre juste seigneur du bien 
de mes aleux ! » Corn. HCracl. I* 2. « II a vu ses faisceaux 
Marcher arrogamment et braver nos drapeaux % id. Pomp. !v, 
E. xv® s. « lit parla le dit Morvilier fort arrogamment % 
Comm, t, 1. + xvr* s. « Cela le faisoit encore plus arrogamment 
niouter en gloire et en presomptueuse opinion de soy niesme ><, 
Amyot, i'ab. 13. «CVstoit trop arrogamment par It 1 , de se pre- 
ferer a tons les autres », C«lv. Inst. 221 . — E. Arrogant, et le 
suffixe menl. 


arrogance (a-ro-gan-s’), s. /. Orgueil nccompagn£ de manitres 
hautaines et de pretentions t^m^ralres. Langage plein d’arro- 
gance. (, est le comble de 1'arrogance. « Ton arrogance insigne 
Ne meriterait (ms qu’on te fit cet honneur *, Volt. Tuner. 
m. 6 . * l)‘un people trop heureux I’indocile arrogance », id. 
Itrutns, in, l. * Assez et trop longtemps Farrogunce de Home 
A cru qu ^tre Bomain e’etait tdre plus cju’homme », Corn. 
Pomp, i, 1. « La grandeur et la gloire, ces grandes paroles par 
lesquelles Farrogance humaine tAche de s* 6 tourd‘r elle-iuftme 

pour ne pas apercevoir son infant % Boss. Duch. d’Orl. _ 

H. xif® s. « L'orgoil, le pris e la bobance E la tr£s sorfalte 
arrogance Del siecle tote filj hai tnnt... » Benott, n, 8062. 

♦ xv® s. « Que les envieux pussent dire que le roy eust par son 
arrogance perdu sa seigneurie •*, Bouciq. m, 8 . \ xvi* s. « lit 
quelle arrogance est-ce, je vous prie, de condainner le juge 
souverain, quaud il absoud gratuitement ? « Cnlv. Inst. 580. 
« Par arrogance j’enten Forgueil qui s’engendre d’une folle 
persuasion de justice % Id. ib. 598. * Celu le remplit d’arro- 
gance, et les soudards de temeritd, encore plus que jamais », 
Amyot, Fab. 20. — 8 . Arrogantia f d'orrofl'ans. 

Arrogant! ante (a-ro-gun. gan-f), adj. Qui a de 1’arrogance. 
Un homme arrogant. Air, ton arrogant. Paroles arrogantes. 

« La mort les anime et les rend arrogunts », Rotr. St-Gen. v # 5 . 

# Subs tan tivement. * Va contre un arrogant dprouver ton 
courage », Corn. Cid t i, 9. « L’arrogante 1 k Foutr, elle est d<!jA 
ma reine % Id. Pomp, n, 4. « A ce compte, arrogante, un fan- 
tome nouveau Te donne cette audace et cette confiance % 
Id* IMracL i, 2. — H. xiv* s. « Que vous ne soyez arrogant ne 
repliquant contre celluy qui sera vostre mari «, Mtnagier, *, 6. 
i Moult de perils sont venu* de trop parler. par especial quant 
l en prent paroles a gens arrogans ». ib. i, 8. 4 xv® s. « Et y cut 
plusieurs paroles d’un cost4 et d'autre aueunement arro- 
gantes % dtivin. dee U reine, Charles VI, 1380. 4 xvi® « J^es 
Qrecs n’ont point eu honte d’usurper uu mot plus arrogant, par 
iequel i U ilgnlflent que Fbomme a puissance de soy mesme », 
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Calv. Inst. 183. « 11 clevint a la fin arrogant et cruel», Amyot, 
Lf/satul. 35. >• Eux arrogans de voir leurs voiles plus entires, 
Du vent de la fortune heureusernent souffles... » Rons. 661. — 
E. Arrogans, de arrogarc (voy. arroger) ; provcny. arrogan; 
espagn. et itnl. arrogant?. 

arrogation * (a-rro-ga-sion), s. f. J.e mAme que adrogation 
(voyez ci-dessus). 

arroger ( 8 *) (a-ro-jc), arrogeons, nrrogeals, arrogeni, arrogeant, 
n. a. Arroger k soi, s’attrlbuer mal a propos quelque chose?. 11s 
se sont arroge 4 ce privilege. Fes privileges (fue cette nation s’est 
arroges. •< Et sans avoir pour ltd les lois et hi naissnnce, C^sar 
ose des rois s’arroger la puissance % Volt. Trinmv. n, 2. « II 
s’arroge uue part dans leur diviidle 4 », Delav. Parin, l, 2. — 
H, xiv s. « Deque! retourna arrogtier le dit exposant », Du 
Cange, arrognre. « Fequel arrogoit le suppliant <le paroles 
injurieuses % id. ib. 4 xv s. • Toujours (ill le arroguoit de ses 
dures et arrogans paroles % Id. ib. — E. Arrogarc, de ar pour 
a<l, a, et rogarc; demander pour soi, s’attrilmer (voy. rogation). 

arroi (a-roi), s. m. Appareil, train, equipage. « Ce personnage en 
rnagnifiquo arroi R4gnler, Sal. v. « Tes logis tapiss 6 s en 
magnifique arroi », Id. Sat. xvi. ■ Eire des plaisirs de son roi, 
Du jeu, du bal et de la chasse, I'aire exercice en bel arroi, 
Monter quelquefois au Parnnsse, Avoir tin beau gouverne- 
ment, Etre cordon bleu d’esp^rance ; Dangeau, par des hasards 
si grands. Si la paix dure encor dix ans, Tu seras marshal de 
France «, f'.pigramme contrc Dangeau. 4 Fe mot a vieilli ; 
c est donvmage. H. xiv* s. « A ce le grant arroi du monde 
Met ses efforts et me seconde % Saturc a 1‘alrh. errant, 20U. 

♦ xv* s. « Et ceux y vindrent en tres grand arroy », Frols*, 
i, i, 51. < Car jeunesse ma dit que le verray En son estat et 
gracieux array % Ch. d'Orl. 1 . « Deux belles dames au cler 
vis, Semhlables a ftiles de rov, Au regard de leur noble arroy, 
Vers moy s en vindrent doulcement «, La Fontaine, 54. 

♦ xv,< s - 11 11 ne tire pas 1’aroy coniine le beuf », Rab. Garg. 
r, 40. « II y entra environ la minuict en tres effroyable arroy % 
Amyot, Sylla, 31. - ...Car ainsi que les roys, De nouveau mis 
en leurs nobles arroys. Met tent dehors en pleine delivrance 
Fes prisonniers vivans en esperance , Marot, n, 283. • Apres 
sn mort, son vrav seigneur et roy Fuy ordonna ce beau funebre 
arroy •*, Id. in, 277. < Voici Leon qui vient en magnifique 
arroy % Qarnier, Hradarn. v, 3. - E. Espagn. arreo ; ital. 
arredo; mot hybride compose de ar pour ad, a, et du mot 
germanique rdt, conseil, secours, provision. Hrroi oil array, 
suivant les provinces ; il y avait un nncien verbe arreer on 
arroger. 

arrondi, ie (a-ron-di, die), part. pass?. # 1 ° Rendu rond. Des 
galets arrondls par le frottement. 4 2° De forme a pen pr£s 
ronde. Feullles arrondies. Visage arrondi, visage gros et plein. 

♦ 3" Fig. En pa riant du style. Une periode bien arrondle 
flatto l’oreille. En phrases bien arrondies. 4 4® Terrne de 
blason. Pieces arrondies, pieces de l’4cu qui ont certains traits, 
et des ombres qui en font paraltre Farrondlssement soit naturel, 
soit artificiel. Un globe arrondi d’argent. 

arrondfr (M-ron-dir), v. a. 4 1* Rendre rond. Arrondir une boule, 
tine mcule. # 2 ° Famili^rement, agrandlr. Arrondir son champ, 
s’etentire au inoyen de racquisltlon tie pieces de terre conti- 
gues, qui le rendent plus r(*gulier en faisant disparaftre des 
pointes. « Si J'nrrondlssais mes *tats ? SI Je pouvais rempllr 
mes coffres tie ducats ? Si j'apprenais Fh^breu, les sciences, 
riiistolre. Tout cela c’est la mer a boire », La Font. Fabl. 
yin, 25. 4 3° Fig. Arrondir une p^rfodc, en rendre les parties 
a pen pr(*s ^gales. Balzac et Patru ^talent les premiers homines 
de France pour bien urrondir une period© 4 4* En termes 
de marine, arrondir une lie, un cap, naviguer tout autour. 

4 5° En termes de peinture, arrondir des figures, en bien fairc 
sentlr les contours ©t les saillles. 4 6 ° En termes de manage, 
arrondir un cheval, le contourner comme le cercle qu‘il par- 
court. 4 7® En termes d'horlogerle, met Ire en rond les extr£- 
mit^s des dents d’une roue bu d’un pignon. 4 8 ° En termes de 
chapellerle, rogner !*ar*te du bord d’un chapeau. 4 9° S’ar- 
rornllr, a. rift. Devenir rond. toutes les gout tes s’arron- 
dlssent. 4 Sa faille s’arrondit, II a plus d"embonpoint ; en 
parlant d’un© femme, ell© est enceinte. 4 Fig. fctendre ses 
domalnes. Le plaisir de s'arrondir. Sa fortune s’arrondlt, elle 
s’augmente. « Envahlr votre heritage pour s'afrondir», 
d,-J. Rouoo. Bm. v. — I. Ad, k, et un verb© fictlf rornfir, 
de rond. 

arrondlwage * (a-ron-dl-sa-J"), s. m. Technologic. Operation qui 
conilste k arrondir une chose, et, en particular, une lime. — 
2, Arrondir . 

arrondlisemont (a-ron-di-se-man), s. m. 4 1 • Action d’arrondir ; 
^tat d’un objet arrondi. L’arrondissetttenf. du globe terrestre est 
I’effel de la gravitation. L’arrondissement de oes figures est 
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parfalt. 4 2® Agrandissement. . La Lorraine dtait un arron- 
dissemcnt trds-scnsible pour la France », 8t-8im. 77, 252. 
♦ 3® L arrondissemetit d'une pdriode, arrangement des 

me mb res d une pdriode qui 1 ut donne Je nombrc et l’harmonie. 
Les Latins out charms I’oreille par Parrondissement ingdnieux 
de leurs pdriodes. 4 4° Circonscription administrative. Les 
arrondissements d’un ddpartement. <• Votre royaume est com¬ 
pose de provinces ; ces provinces Je sont de cantons ou d’ar- 
rondissements qu’on nomme, scion les provinces, bailliages... 
ccs arrondissements sont formas d’un certain nombre de 
villages ou de villcs % Turgot, MSm. sur les municipalitis , 
(Enures , t. i, p. 501. 4 5® Arrondissemenf de poids, nidthode 
par laquelle on prend un poids rond au lieu du poids rdel. 
" entreprises de roulage... pourraient... faire le groupage 

des mnrchandisex et s’approprier ainsi les benefices quo les 
compagnies de chemins de fer peuvent rdaliser par suite des 
arrondissements de poids », Caillaux, Journ. offic. 5 ddc. 1875, 
p. 0955, l r « col. H. xvi* s. « Files entrelacent les ones de 
long, les autres de travers, et adjoustent des courbes et de* 
arrondissements, tellement qu’enfin elles en torment un vais- 
sj'U rond prest a voguer Mont. 11, 198. — E. Arrondir. 

arrondisseur * (a-ron-di-seur), s. m. Technologic. Outil servant 
k arrondir les dents des peignes. 

arrosable • (a-rd-zn-bP), adj. Qui pent dire arrosd. H. xm* s. 

« A reusable fontaine. Ft delitable et saine », Ruteb. ti, 97. — 
E. Arroser. Arrosable dans 1’ancien franca is est actif et signifie 
qui arrose. 

arrosage (a-rO-za-j’), s. m. 4 1* Action de conduire, de diriger 
dt* 1 eau sur les lerrcs, pour les humecter. 4 3° Eau qu’on verse 
dans les mortiers pour lier le snlpdtro, le soufre et le charbon, 
dans la fabrication de la poudre b canon. E. Arroser. 

arrosa, 00 (a-rd-ze, zde), part, jmsst. 4 1 ° Qui a re^u de l’eau ou 
autre Iiquide. I)c jeunes plants arrows tous les jours, line 
plate-bande bien nrrosde. 4 Far extension. « De larmes tous 
les jours ses veux sont arrosds », Rac. Jphig. 111, 4. 4 2° Fig. 

«- Quels burners me plairont de son sang arrosds ? » Id. ib. 
iv, 8. « Le plus beau triomphe est arrosd de pleurs »>, Corn, 
//or. 1, 5. 

arr08ement (a-rd-ze-mun), s. m. 4 1° Action d'arroser des terres, 
des plantes, des fleurs. L’nrrosement de I’figypte par le Nil. 
L’arrosement d’un parterre. 4 2® Terme de jeu. Distribution 
de jetons ou d’argent faite par un joueur b tous les autres, ou 
par tous u un soul. — 8. Arrosement, arrosage. L’arro¬ 
sement est un arrosement naturel ou artifioiel : 1’arrosement 
de Pfigyple par le Nil. L’arrosage est un arrosement procurd 
par Pindustric humaine : l’arrosage de ces prds i\ 1‘alde de 
conduites d’eau. — H. xn* s. « Li tierz usaiges des ewes est li 
arrosemens, et de cestui ont mestier les noveles plantesons », 
8t Bern. 538. 4 xm• s, « De l’arosement des fluns s’esjoist 
la terre », Psantier , f° 75. 4 xvi* s. « Nos antes sont purgdes 
par Parrott semen t incomprehensible de l’esprit, du sacrd sang 
(fid a estd espandu une fois », Calv. Instit. 413. — E. Arroser; 
Berry, arrousement. 

arroser (n-rd-zd), V. a. 4 1 ® Faire tomber, faire arriver de l’eau 
ou un autre Iiquide. Arroser les rues d’une ville, les promenades, 
une charnbre, un parterre. Arrosez cette chambre avec du 
vlnaigre. * Quand je racle votre cuvier. Ft puis quc jt Parrose », 
La Font. Ciw. 4 Far extension. « Le rivage qu’elle arrosait 
de ses larmes *►, F4n. TW. 1. « .Parrosai son visage d’un torrent 
de larmes *>, Id. ib. iv. « File Ini arrosa la main de quelques 
larmes », Hamilt. Gramm. 1. « Four arroser son lit de ses 
larmes >*, Maas. Cone. 4 2® Fig. « [.le vois] Du sang des Afri¬ 
cans arroser ses burners % Corn. Cid % 11, 5. • Dtit le peuple 
en fureur pour ses mattres nouveaux De mon sang odieux 
arroser leurs tombeaux »», Id. Rod. v, 1. 4 Arroser la terre de 
ses sticurs, travailler pdniblement la terre. 4 Arroser son pain 
de larmes, vivre au sein de la misdre, dans la douleur. 43 ® Cou- 
ler k trovers les terres. Ce ruisseuu arrose nos prds et les ferti¬ 
lise. 4 Far extension. Cette rividre arrose un pays charmant. 
Le Danube arrose beaucoup de contrdes. 4 Fig. « La providence 
est une source Toujours prdte k nous arroser *, Malh. 1, 5. 

4 4° Arroser un rdtl, rdpandrc sur la viande, pendant qu’elle 
rdtlt, du Jus, du beurre ou de la graisse. 4 Famllldrement. 
Arroser des crdanclers, leur distrlbuer des &-comptc pour 
obtenlr des ddlals. 4 Faire de petites libdralitds. Ayez sotn 
d’arroser ces gens-16. 4 En termes de Jeu, se dit de ia retribu¬ 
tion qu’un joueur doit & tous les autres en certains cas, ou que 
tous les autres lui doivent. 4 Ajouter, en parlant d’action- 
naires ou d’intdressds dans une entreprise, k la mise de fonds 
pour subvenlr & des ddpenses iraprdvues. 4 Fig. « A prds que 
J’eus un peu arrosd le public [scmd dans !e public le bruit 
de...], Je m’ouvris avec les partlculiers *. Rats, hi, 243. —* 
R. On dit, dans quelques provinces, arroser le chanvre, le lin, 
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au lieu de le rouir, le faire rouir. C.’esl un© locution peu exact©. 
~~ H. xn* s. « 11 comanda que li sacrefice qui ©stoient tud sur 
1 outer fautel] fussent aros£ de cel© aigue (eau| % Machab. n, 
ch. 1. « Kn Un<- nuit, ce savons tuit, FJori la verge til porta 
frint. Sans ce que ele fust plants, Ne molltec, ne arosle ». 
w ao«, Vurge Marie, p. 51. - [Hou] Qui, od le suen brant 
pcriilos, Arose de lur sancs In plaigne », Benoit, ii, 2248. 

* Ahi! m©zine jmldecine] de halt© ©t de novel© maniere, ki 
seichet les enflees choses en ntpressant, et arroset les seiches 
en sor leva lit % Job. 507. 4 xiv* s, « Quand on plant©. Ten doit 
arroser le pil et la terre, non la feuill© % Mtnagier , ii, 2. 

♦ x \y s * * Kn ,lolIS arrousant de sa grace invisible, il nous rend 
fertiles h produire fruicts de justice Calvin, instil. 414. 

S. Picard, arouser; Berry, arrouser ; bourguig. erfizai; proveny. 
arrosar, arrozar , arosar; de ad (voy. 4 ) et un verbe fictif roser, 
derive du latin ms (voy. roeie). Palsgrave, au xvi* slide, 
prononce les deux r. Au commencement du xvn®, la pronon- 
elation arrouser ©tail encore trls ordinaire : « II n’y auratt pas 
moyen de defend**© mix pluies les champs jtes sacrileges et lour 
prescrire c© qu’elle* arrouseraignt et ce qu’eJJes n’ammseralent 
pas », Malherb. Trad, de Sfnequc, de Reneficiis. Vaugelas, 
remarquant que In plupart disent ©t ecrivent arrouser, recom- 
mande arroser; el Marg. Buffet, p. 120, dit qu’ammser ©st 
une vieille prononciation dont on n© se sert plus. 

arrosoir (a-r 6 -zoir ), s. m. Sort© de vase fait pour arroser. Pornme 
d arrosoir. plaque d© form© arrondie ©t percle de trous par oti 
1 eau s ecoule. - R. Bans quelques provinces on dit : Le 
chanvre ©t le Jin sont k i'arrosoir. CVst au routoir qu’il faut 
dire. 

arroturement * (a-rro-tu-re-nian), s. m. Terme d© droit 
feodal. Action d’arroturer. 

arroturer * (a-rro-tu-r©), V. a. Term© de droit flodal. Hendre 
roturier, donner le caractlre roturier. « Considlrant qu’il a 
toujours de princip© sous le regime feoda! que les droits 
essentioiJement nobles et rlcognitifs de la directe n© pouvaient 
etre arrottires par voie d'accensement... considlrant qu’en 
supposant qu’il fOt possible d’arroturer cett© rente... qu’unc 
consequence nlcessaire de ce fait et des principes ci-dessus 
est que la clause d’arroturement inslrlc dans le contrat 
de 1726 Itait nulle de plein droit... que, par une consequence 
ulterieure, la rente n*a pu It re flodnle... » Arret de la cottr de 
cassation du 10 Rurier 1806, dans Repertoire de jurisprudence 
de Merlin , t. iv, p. 10 . K. A, ©t roture. 
arrow-root • (n-rb-rout '), s. m. Fictile comestible extraite du 
rhizome d’une plant© orlginaire des Irides oricntales (maranta 
indica , L.), et cultivle muintenant k la .litmaique. ■ • S. Angl. 
arrow-root , de arrow , fllche, ©t root , racine, parce que les indi¬ 
genes regardent celte plant© comm© bonne dans les blessures 
par armes d© trait. 

arrugfe (a-rru-ji©), S. /. Term© d© mines. Canal pour 1'lcoulement 
des eaux. C. Arrugia , mot efue Pline nous a conserve et 

qu’il dit It re un terme des minettrs espagnols. 

ars (ar ou, suivant quelques-uns, ars’>, s. m. Kn terines de vltl- 
rinaire, le pH qui se remarque k la reunion d© la poi trine et 
du membre antlricur du cheval, endroit oil I’on pratique quel- 
quefois la saignlc. —- M. xv» s. * I.eurs chevaulx furent en 
Ceau jusques © s ars ; lors se met tent a nager *, Tercel. t. i, 
f® 51. * Kstoyent leurs chevaulx tous ©spatiil^s, h cause qu’ilz 
avoient burte au puis, des arcs de devant», ib. t. vn, f® 19. 

« Les deux chevaulx avoient chascun une lance qui leur avoit 
est^ fich^e es ars ; et leur sortoient hors i'uryon de devant la 
selle », ib. t. in, f° 2 . « Attuindirent son cheval es arcs de 
devant, de telle puissance que |© dit cheval monstra bien 
comment i) estoit attaint au cueur ; car 11 cheut tantost k la 
terre mort », ib. t. vi, f° 19. 4 xvi* s. * II lout seigner le chien 
des deux venes qui viennent par le dedans des espaules des 
jambes de devant qu’on appeile j>our les chevaux les arcs », 
On Foullloux, Ven. f® 80. «A c ha cun© sort© de gall© il ©«t 
n4ces*aire de seigner le chien des deux jarrets du derriare des 
velnes qui sont au dedans et des arcs », Charlea IX, De la 
chazse, p. 82. • C. Arc % par comparaison des deux merabres 

de devunt du cheval avec un are, une arcade. 1/ Academic 
a done eu tort de d4finir ars les membres du cheval,* et de 
donner en example : saigner un cheval aux quat re are ; art ne 
%e disant que des membres de devant. 

(ar * ar “ B P art - verbe ardra ou a ©dole, 

trienftl (ar-»e-nal), 1 . m. 4 1* Lieu de d4pdt pour lee urines et les 
munitions de guerre. Arsenal blew muni. Let arsenaux mari¬ 
time*. 4 Gtabliesement dans lequel on fabrique ou r«pare les 
affdts, lea vultures, le materiel d’aHillerie, dit. suivant le cas, 
rsenal de construction ou de reparation. 4 1* l-leo ob est 
eltu4 rnrtmtal. * Nous ^DAmes none prdmener ^ Tarsenal *, 
64v, 5, 4 3* Fig, Ce livre e«t tin arsenal tjfui foumit des armes 
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a kms h*s partis. « On dit que c’est Parsenal de Penfer », Paso. 

. ^ mon arsenac dc Thpltmssc nr^n^z 

equipage tel que voudrez ». R»b. 4;,. . I.our n^enuc 

„ .. * , refarot » 8,». « II y dressa un arcenal 

m m! I 1W > K ” ’• Amy0t ' ‘-""""I- 4. ■ l.o fe„ brush., 
quun ot 1 areonal .... esloio.it los vaissemix. cello gr.mde ot 
lanl ronormnOo librnirio d'Aloxandrie .. id. Cn-sar, (!4. . 11 v 
felt bast.r des ports, des urcenoaux ot .ibrisdignesdet.ini de 
“ ,V ‘" S 7,“I y ha " ,0, * nt rl nrrivoiout ordinairomo.it », Id. 

. '<>• « II brusla 1 arcenal et Parmeurerie qu’avoit fail bastir 
n.;cuo„,".n.o ,, t iq.ilo .. ,d. Sy„ a . 33. - R. La pro.io.icia,ion a 
longtemps variO entre arsenal el arsenac. - On III dans Manage : 

Maynard a dit arsenal : . .F’adniiro lo cardinal : II prof^re 
- an lull, des Muses Los flutes de Tarsonal.; II fa mOnie proNro 
a arsenac : car il a corrigo : . Qnand lirai-je dans falmannc. 

Quo la puix fora des niarmitos He tout lo fordo farsenac ? . 
par: • Qtuind sera-ce, grand cardinal, Quo la paix fora dos 
■ marm.tes Do tout to for de farsenul ?. .fal trap bonne opi¬ 
nion de turn de digues prOlats qui soul el. vos assembles 
pour m imaginer q.fils ne se conlentassent pas «f employer los 
foudres du Vatican, mais fissent encore lour possible pour 
evoquor coax do farsenac .. Balzac. \1. do Vaugelas, qui dit 
qu arsenal osl le plus usite, so Iroinpo. II y a longtemps q.fon 
prononce arsenac. Arsenac osl preferable surtout duns le 
dlscours fan.ilior. Arsenal.x plus usite pourtant qu'arsenacs ; 
avec le temps arsenac femporlora. A l*aris, on no dit dans lo 
dlscours familier ni arsenal ni arsenac, niais arsena. Manage 
s est trompe ; ct aujourd’hui arsenac est eomplf*teiuent tomb£ 
en tissuetmle. E. Has grec, .ipoTjvdXnc ct dt P o*v* ; espagn. 
arsenal, darsena et aussi atarazana, ataraxanal; ital. arzetmle 
arietta, darsena; de l’arabe, dar essana, maison des <euvres* 
des offices. M. Devic, Diet, elgm ., fait remarquer que dans 
les formes oil jl y a dar, le radical arabe dar se trouve, mais 
<iue, dans cedes oil dar manque, commc en franca is, on n*a 
affaire qu’k Pa robe as-sind'a <pii se dit tres bien d’mi arsenal 
maritime, sans dar. 


ar 8 ^ffliate (nr-sC-ni-a-t*), .v. /;i. Terme de chimfe. Nom gen ^ri que 
des sets composes d’acide ursenique et d’une base. ArsOiiate 
de potasse. . E. Arsenic. 

arsenic (ar-se-ni k’ ou ar-se-ni ; plusieurs ne font pas entendre 
le c; d’a lit res ne le font entendre cjue devant une voyelle : 
1’arsenic est un metal, Parse-ni-k’ est...), s. m. 4 1 “ Metal d’uii 
gris brdlnnt qui, en se volatilisant an feu, rfpancj une forte 
odeur d’ail, tr£s fragile, volatil a 18<K II n’est pas vembieux 
tant qu’il rcste k IVtat mlfnllique, mais les composes sont de 
violents poisons, a Pexception des alJJages. 4 Arsenic on 
arsenic blnnc, nom vulgaire de Tackle nrsOiieux, qui est un 
violent poison. 4 H^gule d’arsenic, arsenic tostacC, dit aussi 
cobalt testace, sorte d’arsenic natif, en fragments *cailleux ; 
pu!v 6 ristf, il prend 1 c nom de poudre k mooches. 4 2 “ Terme 
d’alchimie. Arsenic des pldlosophes, le mercure 011 la matlere 
dont on tire le mercure ou le soufre. — H. xiv* s. Prenez une 
once de rlagal, deux onces fin arsenic, un quarteron gresse de 
pore... » MSnagier, it, 3. 4 xv s. « En reagal, en arsenic rocher 
Soient frittes ces longues venimeuses... ». Villon, liallade. 
4 XVI' s. « Car cueur parlnnt soubz boiiche desloyalle N’est 
qu’arcenic dedans le miel Ioge *, J. Marot, v, 193. * v tx 
arsoine si blanc qu’on le gousta pour sucre \ d'Aub. Tra- 
giques , Vengeances, p. 282, Edition Jannet, 18.*i7. — E. Pro- 
venc. arsenic; espagn. et ital. arsenico; du latin arsenienm , du 
grec dpotvix^v ou dtf£tvix 6 v, de Tadjcctif dpotvixdc, mAle, ce 
m 6 tal ayant Hk ainsi nomm* a cause de ses proprieties puis 
santes. On remarquera arsoine dans Phistorique. Arsoine est la 
forme ancienne ; arsenicum . avec i’nceent tonique snr sc, 
donnant arsoine, mot oil Pnccent tonique* est sur la m 4 me 
syllabe. 

arsenloal, ale (ar-se-ni~kal, ka-P), ad/. Qui confient de 1’arsenic. 
Savon arsenical. Les sels arsenicaux. 4 .S’, ni. plur. K 11 ternies 
de phnrmacic, Ics arsenicaux, les composes d’arsenic : ce sont 
h la fois de vlolents poisons ct des medicaments hUrolques, qui 
tiennent une place importante parmi les alterants, les nntipso- 
riques et lex cauxtiques. 

arssnicophage • (ar-se-nl-ko-fa-J-), x. m. Mungcur d'urxcnlc. 
I/usage de 1’arscnic est assez r^pandu dans les montagnes de 
PAutriche, de la Styrie, et surtout k Salzbourg et dans le 
Tyrol, parmi les paysans de ces divers pays ; on le fail manger 
aussi aux bestiaux. H passe, dans ces pays, pour donner de 
I app4tit et des forces. — K. Arsenic, et (paytlv, manger (vov 
phag4d4nlque). ' J 

ar»«n!6, *• («Nf-«w, *?), arsAnlMre {..r-»*-ni-fi-r') oii 

«ra@.fllqu#, e© * (ar-s^-ni-k^, kie) ad/. Qui contlent de 
I arsenic, Oaz hydrogine arsenic. 
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ars 6 nieux * (ar-se-ni-eiD, mij. Term© de cliimic. Arid© arsenieux, 
acide compose d’arscnic cl de moins d’oxygcne que I’acidc 
tirs^nique. 

ar 8 ^nif 6 re *, «<//. Voy. arstnie. 

ars 6 nique (ar-se-ni-k’>, in//. Termr de cliimic. Acidc arsenique, 
acid© compose d’arscnic et d'oxvgene. 

ar 86 niqu 6 , 6 © *i adj. Voy. ars 6 ni 6 . 

ars^nite (ar-se-iiM'), s. in. Tcrmc de chimie. Noni generique des 
sels composes d'acidc arsenieux et d’une base. L'arsenile de 
potass©, d’amriioiiiuqii©. 

ars 6 mure * (ar-se-ni-u-r*), s. tn. Terme de chimie. Conibiiiuisou 
d’arsenie avec tin autre corps simple. 

arsin ■ (dr-sin), adj. f 1 0 En termes d’enux el fore!s, bois arsin, bois 
*>h le feu a pris, de quelque maniere qu’il y ait etc mis. + 2° Ar¬ 
sin, dans le hingogc des conliitnes tie certaines communes du 
nor<l de la France (Saint-Oilier), usage d’apres Ie<piel, (fuaud 
tine personne etraug^re a la commune, coupable d’uvoir mal- 
trailt* un bourgeois, negligeait de faire amende honorable ti 
Pcchevinage, plusieurs offieiers et sergenls de ville se rendaictit 
au domicile du coutumace et procddalent a In destruction de 
ses proprieties par le fer et le feu % Revue critique, lb sept. 1870, 
p. 18b. -- H. xn r s. Varmi I’arcius |l’incendi©| , Haatil de C. 
©0. + \in» s. Apia's I’arsin |il| prent et degete Les lisoiu 
aval et amont % /’ Csconflr. f xv' s. « Oepuis la destruction et 
arsin de la ville •>, Frolss. n, n, 148. E. .Ir.v oil urds, partl- 
cipe passe' du verbe ardre. 

ar«i 8 * (ar-sis’), s. f. Terme de metrique aucienue. 11 siguifie le lev© 
par opposition au frapp©, avec cette observation que le lev£, 
cliez les anciens, marquait Je temps fort mi la syllabi* nccen- 
tutfe. Dans fayi l’arsis esl la syllabc fa, sur laifuelle on appuie 
en la prononyant. Applique© aux mots, Parsis signifiait uussi 
tout le commencement du mot, jusques et y eompris la syllabe 
accentu^e ; ainsi dans avma, 1 'arsis comprend les deux syllabes 
ave, et la thesis na settlement. Appliqitee au pied d’uu vers, 
Parsis voulait dire la syllabe accent nee de ce pied isote, ou le 
commencement de ce pied jusipies et y eompris cette syllabe. 

- E. "Apm;, action de lever, de xlpeiv, lever. 

arsouille * (ar-sou-ir, II mouiltees), s. J. Terme bus. Nom A Paris 
des mauvuis sujets du plus lias etage. C’est une arsouille. 

arsoulller * (ar-sou-lte, U mouiltees), a. n. Se conduire eu arsouille. 

♦ DejA j’em connais quelques-uns qui prtftendeut avoir arsouille 
(vous save/ tout© la valeur de ce terme) dans la revolution, et 
sont tout pri'ts ii se remettre A la hesogne, pourvu que ce suit 
pour tuer les coquins de riches, d’accapareurs... * Babeuf, 
Pieces, n, 100 . 

1. art (ar ; le t ne se lie pas : Part oratoire, dites : ar oratoire, et 
non I'ar-t oratoire; au pluricl Vs ne sc lie pas, les arts et les 
sciences, dites : les ar et les sciences ; cepemlant cette liaison 
plait a quelques-uns, qui disent : les ar-z. et les sciences), s. m. 

♦ 1° Mantere de faire une chose scion certain© miHliode, scion 
certains proved is. Les arts de la paix. L’art oratoire. Part de 
la parole. L’art musical. L’art railitaire, Part de la guerre. Les 
prineipes de Part grec. La logique est Part de raisotiner. Pos- 
Jteder un art. Scion les regies de Part, Les homines de Part. 
Parler avec art, sans art. Get ouvrier cst trAs habile dans son 
art. « La plupart des espdees d’animaux, comine les abeilles, 
les araigitees, les castors, ont charim un art particulier, mais 
unique, et qui n’a point parmi eux de premier iuventeur ; 
les homines ont une infinite d'arts different*, qui ne soul 
point nds avec eux et dont la gloire leur appurtient •, Fonten. 
des Billettes. - Le grand art de la guerre attend quelquefois 
1’ifcge *, Corn. Serf, fit, 2. • Mettant leur Apollon aux gages 
d’un lihroire, Ils font d’un art divin tin utetier mcrccnuirc % 
Boil. A. poet. tv. f Les inaltres de Part, les plus habile* dans 
la matter© dont it s’agit. + 2° Au plurlel et iibsolumeut, la 
podsie et tons les arts Ubdraux et ntecaniques. « it fit fleurii* 
les arts », Boot. Hist, i, 10 . * Kt ses justes faveurs aux uteri les 
donates Feront ressusclter Pexcelience des arts *, Malh. n, 1 , 

♦ Les arts libdraux, ceux qui sont du ressort de I‘In telligence, 
de Pesprit. # Les beaux-arts, la musique, la peinture, la sculp¬ 
ture, l'architecture, PAloquence et la po^sie avant tout, et, 
wihsldiairement, la danse. L’academie des beaux-arts. » Le 
plalsir instrui&ant par la voix des beaux-arts KmbeMrn la vie 
au setn de nos remparts M.-J. Chenier, Charles IX, it, 3. 

♦ I-©* arts d agrement, le dessln, la musique et la danse 
consld^r^s au point de vuc de Pamusrrnent. 4 Arts m*ca- 
niques, ceux qui exigent surtoul le travail de la main. + 3° Art 
par opposition A nature. L’art imitera la nature. D^mostltene 
devait plus a Part, Cte^ron A la nature. Ville fortiftee par lu 
nature et par Part. + 4° Adresse dans les moyens employes 
pour obtenir un rdsuitat. * Je *ais Part dc punlr un rival 
t 6 m^raire *, Rac. Brit, lit, 8 , • XI inttruira ses ( 11 s dans Part de 
commander % Id. Phtd. ni, 1 , « Absente de ls cour je n'ai pus 
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dd penser. Seigneur, qu’en Part de feindrc il falint m’exorcer 

• a. tsrit. il, 3 . Vows avoz trouvi* Tart d'etre maitre des coeurs », 

r?, 1 '"* v * 3 - * Son faux art de eminence, on plutrtt sa 

folie, Qui pense gagner Home en flattant Corn<*lie », id. 
/omp. tv, 1 . « L’art le plus innocent tient de la perfidies 

° Al re \ Iv » " ^ ,,e aver plus d'art troinp 6 ma 
confiance % id. tb. m, 7. . On s’est fait im art de se miner les 
JJT* °n^/ aUtr( ? *’ * [ * ch ’ Lam ‘ n Kile a Part de me plaire 
Mol. Mis. i 1 . 4 5° .S', m. pi. Autrefois, dans les university, 
les humanity et la philosophic. Faculty des arts. Mattre y 
arts, celui qui avait pris ses degrts, et pouvait enseigner la 
philosophic et les lettres. 4 Terme de I’universiti* du moven 
age. Les sept arts, sorte d'enseignernent encyclopfrlique com- 
prenant le trivium et le quadrivitim (vov. cos mots). 4 6° Titre 
donne k quelques ouvrages didactiques en prose et en vers 
L Art poiMique d’Horace. de Boileau. 4 7° Art sacr<* on grand 
art, nom donni* aux doctrines et pratiques des philosophes 
herni^tiques qui chcrchaient la pierre philosophale. C’cst un 
synonym.* d’alchimie. 4 8 « Terme de pih he. . Dans le quartier 
de Cette, le grand art, la p*ehe de toutes les espies pendant 
toule 1 anny ; le petit art, la pi'che pendant la belle salson 
Statislique des pcches mar i times , 1871, p. 115. H. xi" s* 
" Barharins filJ est el de mout males arz «, C/i. de Rol. lxix. 
+ xn e s. « Marsile sut des ars hien la maistrie *, Hone, p ?4 
11 vostre ire, qui vient de mauvais art ., .S’a.r. xTx. 

* rois riches huem, sages et de grant art >, 77i. Ir Mart. 56. 

♦ xiii<- s. « Bien felle) semble gentis femme et sans mil mauvais 
art -, Bertr, xxn. «.le 1’oi dire a un veiliart. Qui sages iert et de 
grant art », Km. 19180. Taut ont fait que la sont venu ; 
> 1 < s il seront moult irascu, Ainz qu’il s’en partent, se Benart 
Ne les on gieta par son art >, id. 13292. 4 xiv- s. - Il entent par 
art science pratique, et par doctrine science speculative », 
Ore* me, Hth. ti. 4 xvi* s. « Que devient cettc Belle art ? !. 
Mont. 1 , 36. « Cette tnnt celehr 6 e art de deviner des Thus- 
eans % Id.i, 45. « Les licences de Part-, id. 1 , 166. Maistre ez 
atts -, id. 1 , 188. « Bntre les arts liberaux, commeneeons par 
1 art qui nous faiet libres : elles servent toutes » id. 1 173 

« F.u un art qui... • id. 1 , 286. - Un si bel art , id. 1 , 387. - Si 
JVstois du mestier, jc nnturaliserois Part >•, autant com me ils 
artialisent la nature-, id. in, 355. « Ostuv Thales nvoit 
bruit d esire poete lyrique, et prenoit le tiltre de rest art h\ 
Amyot, Lye. 4. * Aujotird’huy que Part d'astrnlogie est beau- 
coup plus parfuitement entendue qu’elle ne Pestoit alors », id. 
ArisL 47. - Vegece, de Part militaire*, Vigtce, Fronton’ etc 
trad nits en francais, 1536, f 0 1 . « l) u faiet de la guerre ct art 
militaire par Vallo, 1554. Art de la guerre, compost* en sept 
livres par Maechiavelli, Paris, 1546. Art militaire par O 110 - 
siindre, traduit par Vlgenere, 1605. — E. Proven^, art; 
espagn. et ital. arte; du latin ars; grec, itpcj, disposer, arranger, 
Le genre de art a varie des les premiers temps de la languc : 
on le trouve. dans les plus vieux textes, tantOt ftfminin (ce qui 
est le genre etymologiquc), tantat masculin ; il n’ 4 tait pas 
encore fix<* au xvi* sieele ; aujourd’hui, le masculin a pr^valu 

2. art * (ar), s. m. Terme de p«ohe. Sorte de filet, dit ordinairement 
bonder. 

Artaban * (ar-ta-ban), s. m. Nom d'un roi des Parthes qui, avant 
remportt 1 des victoires sur les Bomains, s’en glorifir tenement, 
que de la est venu le proverbe : Fier eomme Artaban. - 
E. Fier eomme Artaban vient du Cyrus de Mile de Scuderv 
dans lequel un personnage de ce nom se montre d’une fieri* 
remarquable. 

artel le • (ar-t*-r>, s. /. Terine de plombier. Morceau de hois de oh£ne 
concave, servant ii verser la soudure. 

Art 6 ml 8 e • (or-tymi-zQ, *. /. La 106* pinnate t^Iescopique, dt*cou- 
verte par M. Watson. — E. ‘Apremoia, reine de Carie, cdl^bre 
par son amour pour son mari Mausole. 

artemonlen • (nr-to-mo-niin), .s. m. Sectaire qui niait la divinity 
dc .lesus. E. Artemon, auteur de cette htfr<*sie. 

artere (ar-t-dr’), ». /. # 1 ° Terme d’anatomie. Les art^res sont des 
vaisseaux destines ii porter le sang soil du ventricule droit du 
cceur au poumon, soit du ventricule gauche du coeur a toutes les 
autres parties du corps. « La grande artere qui envoie ses 
branches par tout le corps », Done. Mm. 5. 4 2 « Fig. (Irande 
voie de communication. Cette rue est unc artere pour la vide 
Ce fleuve est une artere pour le pays. H. xm* s. « 11 i a des 
yalnes que li phlsique aplele artaires, ee sont les vaines aui 
batent Alabennd, 11 . 4 xvr s . . L'nrtore venant du 
coeur », U 9. « L’artere est vaisseau k sang (eomme la 

yeine), mats plus splrituel, et est nonimde artere, pource qu’elle 
contlent plus largement d’esprit », id. t, 10 . . Un aneurisme k 
1 artere veineuse (vein© pulmonaire) *, id. v, 30. - fi. Provenc 
et Ital. urteria; du grec ipnjpioe. Ce mot a d'abord 6 U employ^ 
pour slgnifier la tracht*e-Qrt4re et ses ramifications ; puis « « 
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M appliquA aux artAres proprcment dites ; I) vlent de AprA**>, 
suspendre, et signifie ce qui cat suspendu, denomination qui 
convlent rissez A ia traehAc (comp, aorta), 
arterialisatlon * (nr-tA-ri-a-li-za-sion), s. f. Terme de physiologic. 
Transformation du sang vcineux «n sang arteriel, dans son 
passage A travers le poumon. 

art^rialiee , 4© * (ar-tA-ri-a-li-zA, zee), j)art. pa$s4. Le sang veineux 
artArialisA dans les vAsicules pulmonaires. 
art^rialiser * (nr-tA-ri-a-fi-zc), v. a. Terme de physiologic. Changer 
en sang arteriel. 

arterial, ©II© (ar-te-ri-Al, e-T), adj. Qui appartient aux artAres. 
♦ Sang arteriel, sang rouge, oinsi dit parce qu’il est charHA 
par les art (‘res. + Systcme arteriel, ensemble des artAres consi- 
dArAes depuis leur origine an coeur jusqu’A leur terminaison 
dans les divers organes. A Canal artAriel, tronr vaseulaire qui 
n’exlste qua rhea le foetus, et par lequcl Turtle pulmonaire, 
apr^s avoir fourni deux petltes branches mix poumons, se 
termine duns 1’aorte prAs de sa cross©, A Trochees urtArielles, 
dans les insectes, cedes qui naissent immAdiatement des 
stigmates, reyoivent 1'air d’une mnniAre directe, et le trans¬ 
portent tout de suite dans touten les parties du corps. ----- 
H. xvi* s. « Le coeur comine estunt Tofficlnc du sang arteriel **, 
Par A, Licornv , 17. « Si le sang est arterial, les signes seront 
semblahles A ceux des aneurisines », id. vi, 1H. — E. Artere. 
art6rieux , ©US© ’ (ar-tA~ri~ed, i*0-2’), ad/. Qui tient de !u nature de 
I'artere. A La velne urtArieuse, 110 m ancien de 1’artAre pulrno- 
naire. * La velne niterieuse, qui a At A ainsi mal nominee % 
Daao. Melh. 5. — M. xvi p s. • Les uns files muscles) sont dits 
nerveux, veineuz et arterleux, pour ce qu'ils out sen sib lenient 
nerf, veim* et artere », ParA, I, 8. « Le coeur a connexion avec 
les poulmons par la veine artarieuse et artere voineuse », 
id. u, 11. E. Arteriosus, de arteria (voy. artAre). 
arteriole (ar-tA-ri-o-T), s. /. Petite artAre, art Are trop petite pour 
Atre d Ac rite et dAnomince. — E. Dim tout If d’urferia. 
artAriologie (ar-tA-rl-o-lo-gle), s . /. Partie de ranatoinie qui traite 
des artAres. — E. *Ap ttjpiz (voy. artAre), «t /dyoy, traite 
(vox. logique). 

artAriotomio (ai-te-ri-o-to-inie), 5. rn. Terme de chirurgie. Saignee 
pratiquAe A une artere. H.xvi ,? s. « Phlehotomic est incision 
de veine evacuant le sang avec les autres humeurs, coniine I’in- 
eision de I’artere est dite urteriotomie », ParA, xv, 80. 

E. 'ApTr,pioToui*. de ip-rr.pla (voy. artAra), et ton/,, action de 
couper (voy. tome). 

art^8i©n, ©nn© (ur-tA-ziin, zie-n’), adj. Puils artAslen, puits fore 
A (’aide d’unc sonde et donnant une eau julllissante. 

E. lios-latin, artesiunus, d’Atrebates, forme latinisAe du iiom 
gauiois des peoples de l*Artois. 

arthraigi© * (ar-tral-jie), s. f. Terme de niAdecine. Douleurs dans 
les articulations; nevralgie articulaire. E. "Aptipov, arti¬ 
culation, et &Ayo 4 , douleur. 

arthrit© ■ (ar-tri-t’), s. /. Terme de mAdecine. Inflammation d’une 
articulation par une cause quelconque. — E. ApOplnc, de 
fipdpov, articulation. 

arthritiqu© (ar-tri-ti-k’), ad/. Terme de mAdecine. Qui a rapport 
aux articulations des membres. Douleurs arthritiques. 

H. xni" s. - Li tiers ensoines [excuse] si est, se i’on est ncoustu- 
inAs de maladie qui vient soudainement, comine de goute 
arteutique on de vertin », Bsaum. lxi, 1. A xv* s. «Malade 
de goutes artetiques et de gravelic *, Proiaa. i, i* 62. A xvi* ». 

• Douleurs arthritiques », ParA, v, 2. * Le virus arthritique *, 
id. xv, 66. « De ia maladie arthritique vulgalrement appelAe 
goute •, Id. xxi, 1. — E. Proven?. artetic; espagn. et ital. arte - 
tiro; de dpApmxAy, de 5p6pov, articulation. Le grec Apepov et 
le latin artus, membre, ont le mAnie radical ar (voy. art), 
arthrodial | al© ' (ar-tro-di-al, ad*), adj, Terme d’nnatomie. Qui 
a rapport A une artbrodie. Cartilages nrthrodiaux. 
arthrodi© • (ar-tro-die), g, /. Terme d*anatomie. Articulation qui 
rAsulte du contours de la sallUe peu prononcAe d’un os avec 
une cavitA osseuse peu profonde, comme l’articulation de Tos 
maxiliaire avec ia t*te. — H. xvi* s. « L’arthrodie ou articula¬ 
tion de la teste de Tomoplate», ParA, iv, 25. — E. ’ApApwAta, 
de Apftpov, articulation. 

arthrod idea * (ar-tro-dl-Ae), t, f. plur . Terme d’histoire naturelle. 
Class© d'Atre* vivants qui sont composAs de filaments articuJAs. 
— 1. Arthroilie, 

arthropyos© * (ar-tro-pi-6-z*), i, /. Terme de mAdecine. Suppu¬ 
ration d’une articulation. — B« "ApApov, articulation, et nOov, 
pus. 

artiohaut («r-ti-ch5; le f »e se He pas ; artichaut A la poivra4e, 
dites : ar-ti-ch6 A la poivrade ; au plurlel Ts se lie ; des arti- 
cbauU A la poivrade, des ar-ti-ch6-z A), #. m. A 1Plante 
potagAre de la famine des ComposAes, qui a la forme d’un gros 
ehardon (cgnara gcaltmu*, L«)« A 1° lie fruit de cette plant#. 
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f.!:.^ rUC, : a “\ d * JirU i alem - vari< ‘ l<! d « «ur«e cultivde pour 
la cmsliie. « Artichaut des Inde*, patate. 4 Artichaut d’hiver. 
topmambour. 4 Artichaut des tolls, Joubarbe. t 4° PiAce de 

HAtMr! rl A P® intftS et de crocs, dont on garnit une 

cldture. #8* Petite piAce d’artifice. — H. xvi* s . - Si par 
necessity l’on seme ParMchau, ce sera en terrc fumAe », O. de 
Serrea, 510. « I/une et l’autrc plante se blanchit par artifice, 
ieurs costes se rendans mangeables mais en telle utility, la 
carde surpasse l’artichau ; au eontrairc la pomme de Partichau 
excede en bontA celle de la carde », Id. 518. — E. Ital. arti- 
ciocco; bas-lut. articac/us, articoctus ; de l’arabe ardhischoki, 
artichaut, de ardhi , terre, et schoki, Apinc. II y a de plus en 
espagnol alcachofa , en portugais alcachofra, en italien carciofo , 

« »? de rurttbe ehartchafa, artichaut. L’Atymologie 

ue M. Pihan est fausse ; ardhischoki signifierait terre de 
1 Apme, et non Apine de la terre ; ardhischoki, artiehot, termes 
employes dans le Levant, sont des corruptions du mot euro- 
S »x n ° m arabe dePartlchaut est at-harchof op al-harchouf ; 
de la derivent Pespagn. alcachofa , alcarchofa, et le port, alca - 
cno/ra. L’ltal. articiocco, et le fran^ais artichaud paraissent 
a,t ^ rations ultArieures de la forme espagnole. 
artichaut Idre • (ar-ti-cho-tid-r*), /. 4 t . TerrainpiantA en 

! Ch, !^ S ;. ♦ 2 ° Vano qui sort A falre cuire ,e * artichaut*. 
article (ar-ti-kl ), s. m. 4 i« Terme d anatomie. Jointure de deux 
os. Amputation dans Particle. . Les doigts des pieds, avec 
lours articles et leurs ongles, servent a tAter le terrain sur lequel 
on inarche ., Fin. Exist, i, 34. 4 Les diffArentes parties du 
corps des insectes ; les portions d une tige comprises entrc les 
noeuds. 4 Dans la peinture et la sculpture, se dit quelquefois 
des jointures et des articulations, et d‘un trAs petit contour 
qu on appelle aussi temps. | 2* Moment, conjoncture. UsitA, 
en ce sens, seulement dans la locution : A Particle de la mort 
au dernier moment de la vie. « On y Atalt oblige A Particle de 
la mort ». Paac. Prov. 10. « Quand, A Particle de la mort, 11 
persiste dans la soif du sang Volt. Phil. 11 , 106. 4 3° Petite 
partle qui forme une division dans un contrat, dans un ouvrage 
littAratre, etc. Article de loi. L’arttcle du traits est clair. Les 
articles d’une capitulation. Nous allons traiter ces matiAres 
article par article. « Quand il eut rAglA les articles avec beau~ 
coup de peine », 86v. 557 . « J’ai lait un article exprAs pour 
montrer... » Boas. Euch. 2. 4 Par extension, passage d'un 
ecrit quelconque. Les deux premiers articles de votre lettre. 

♦ 40 Sujfet, matiArc, chose. Get article est difficile. Justifiez- 
moi sur Pautre article. Je passerai sur cet article. Un seul article 
de dApense. « II se raoquait de la folie du chevalier sur cet 
article », Hamllt. Gramm. 4 . « N’y ayant plus rien A faire sur 
cet article », Id. ib. 2 . « C’Atait un article dont on Atait convenu 
avec soi-mAme », Blass. Disp. « Qu’est-ce que cet intArAt si 
dAlicat pour Particle de votre rAputation, cette sensibilitA si 
exquise A la piqQre la plus lAgAre de la satire ? . Oldsr. 
Ess. s. Claude, liv. n. 4 FamiliArement. C’est un autre article, 
c’est-A-dire nenni, je m'y refuse. Je veux bien lui prAter do 
i argent ; mats lui en donner, c'est un autre article. 450 Terme 
de palais. Interroger sur faits et articles, interroger sur toutes 
les circonstances d’une affaire. 4 6° Article de foi, point de 
croyance, vAritA rAelle. Tout ce qui est dans le symbole des 
apdtres est un article de foi. « Ils ont fait un article de foi de 
cette parole », Boss. Hist. 11, 10. 4 FamiliArement. Croire 
une chose comme article de foi, la croire fermement. • II ne 
faut pas prendre pour articles de foi les explications des 
scolastiques ». Boss. 246 . 4 Ses paroles ne sont pas articles 
de foi, dies ne mAritent pas qu’on y ajoute foi. « Je ris de ces 
discours frivoles; On salt fort bien que ses paroles Ne sont pas 
articles de foi ., Boll. Epig. 13 . A 7 ® Sujet traitA dans un jour- 
na^ dans une revue, dans un dictlonnaire. Avez-vous lu 
1 article qui a paru ce matin dans le Moniteur 748® Objet 
de commerce, marchandise. Beaucoup d’articles de toilette, 
d orlAvrerie. 4 Bn termes de grammaire, petit mot qui 
prAc&de ordinairement le substanUf, et qui a pour objet de 

d f ,,nl „ ou tnd4fint - "y« d «u* article.: 

1 article dAfini, le, la t les ; 1 article indAfini, un, une. Le latin 

dAfinl. 4 En grammaire gAnArale, Particle 
** ink A *« adjectif dAterminatif (voy. adjectif) qui limite 
I Atendue des substantifs, c’est-A-dire qui les applique posi- 
tiveraent aux individus auxqueli ils conviennent dans la 
drconstanoe actuetle. 4 Bouhours prend arUcle au sens 
do pronora personnel:« Je dirai en latin decipit et placet * 
an Italian, tnganna e place; en espagnol, engafia v aarada 
parca qua ces Jaagues oraettent leurs articles ; mats en fran- 
Sf? * « trompe et il plait *. EntrtUens 

***** * P* 3* Adit. 1071. 4 11 ® Vaugelat 

t expi^Bia pour prApoeition: • PremlArement, voyons lei articles 
devattt let verbet; ce que nous appelons lei articles, d'autres las 
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appellent propositions, mais la dispute du nom ne fait rlen 

• la chose », Remarques , p. 236, Odit. in-4°, 1704. — R. On 
avait, dans le xvn # slOcle, diverses locutions proverbiules o(i 
article figurait. Quand un homme s’est ruin* en peu de temps, 
on dit qu’il a mangO tout son bien en un article ; et d'un goulu 
qui mange vile, on dit que, quand il tlent un poulet, il n’en fait 
qu’un article ; et d’un homme qui est confus, on dit qu’il met 
tout en un article, qu’il ne fait aucune distinction des choses. 
Ces locutions sont hors d’usage. — H. xm* s. « Comme debas 
fust entre nous d'une part et les marcheans d’autre part, de 
quatre articles % Tail liar, Recueil , p. 288. « Quiconques for- 
feroit et iroit encontre les articles qu’il aveient establt en la 
thalemelerie [boulangerie] », Liu. de just . 12. « 11 sont trois 
manieres de nombres, digit, article, compost ; li digit sont 
deusques A neuf ; li article, 10 et li nombre qui sont multiple 
par 10; li compost sont establi des articles et des digis, 11, 
12 et les autres », Comput, p. 15. 4 xv* s. « Sur le titre des articles 
dessus ditcs », F roles, n, ii, 103. ■ Fut la chose toute accord*® 
et ordonnlc sur Particle de la paix », Id. n, ii, 55. 4 xvi« s. 

• Ils quittent aux adversaires auleuns articles de ceulx qui 
sont en debat », Mont, i, 204. « Combieu de chosesnous 
servoient hier d'urticles de foi, qui... » Id. i, 205. « Toute leur 
science ethique ne contient que ces deux articles », id. i, 238. 

• La pituitc modere le sang, et aide le mouvement des articles % 
Par4, In trod. 6. « Les os ont leur conjonction : les uns par 
arthrose ou article ; les autres par symphyse «, Id. iv, 43. 

■ Ayant couch* un article de dcspense de dix talents », Amyot, 
Piric. 43. « Demander des articles et conditions honncstes », 
Id. Cor. 50. — E. Provenp. article; espagn. articulo; ital. arli- 
co/o; de articulus, diminutif de artus , membre, de m*me 
radical quo tfpOpov, articulation, membre. 

artioulaire (ar-ti-ku-l*-r’), ad/. 4 1° Terme de m*decine. Qui a 
rapport aux articulations des membres. Rhumatisme nrti- 
culaire. 4 Capsules articulaires, ligaments capsuluires qui 
environnent certaines articulations. Quelqucs auteurs ont 
donn* ce nom aux membranes synoviales. 4 Facettes articu¬ 
laires, apophyses articulaires, celles au inoyen desquelles des 
os sont articulus entre eux. 4 Iin termes de botanique, 
feuilles articulaires, celles qui naissent des noeuds ou arti¬ 
culations de la tige ou de ses ramifications. —- H. xvi* s. 

« De la maladie articulaire, dite vulgairement goute *, Par*, 
xxi, 1. — E. Provenp. articular; de articular is, de articulus 
(voy. artlole). 

articulalrement • (ar-ti-ku-l*-re-man), ado. Par article. — 
H. xiv* 8. <* Le dit gouverneur commanda au dit exposant 
qu’il feist la dite information plus articulierement *, Du 
Cange, articulariter. 4 xvi* s. . M. de Vieilleville dit A Sa 
Majesty, qu’elle avait bien articulalrement respondu sur toute 
son instruction ; mais... . Carl, vm, 26. — E. Articulaire , et 
le suffixe merit. 

artloulat ’ (ar-ti-ku-la), s. m. Terme de droit. Pl*ce dans laquelle 
on articule, on *nonce par articles. « M... soutint pertinent et 
admissible un articulat de faits, desquels 11 r*sultait que... * 
Gaz. des Trib. 10 f*vr. 1876, p. 137, 4* col. 

artfoulAteur f trice • (ar-tt-ku-la-teur, tri-s’), adj. Qui produit 
Particulation des mots. < Les muscles articulateurs », Lsgouv*, 
le Temps , 4 mai 1877, 3* page, 3* col. 

art I dilation (ar-ti-ku-la-slon), s. f, 4 1® Jointure des os. Les 
blessures des articulations sont dangereuses. 4 Articulation 
accidentelle, articulation contre nature, fausse articulation, 
celle qui s’*tablit soit entre les deux fragments d’une fracture 
non conBolid*e t soit entre rextr*init* d’un os lux* non r*duit 
et la partie non articulaire de l’os voisin, avec laquelle eile est 
venue se mettre en contact. 4 Terme d’entomologie et de 
botanique. Les articulations des antennes. Plusieurs plantes 
sont munies d’articulations. 4 8° Kn termes de palais, arti¬ 
culation des faits, *nonciatlon des faits article par article. 
48 ® Son articul* de la voix. « Les consonnes sont appel*es 
consonnes, parce qu’elles sonnent avec les voyelies, et ne font 
que marque/ les diverses articulations de la voix *, Mol, 
Bourg. Gent . ti, 6. 4 4 ° Manifere de prononcer les syllabes, les 
mots. Uno articulation nette. 4 5 ° Terme de g*ologie. Se dit 
des differences de configuration de la surface terrestre dans le 
plan vertical et le plan horizontal, dans le relief et la sinuosit* 
des continents. — H. xvi* s. « Pour la conformation et arti¬ 
culation de la voix, la langue a est* flexible et mobile par toutes 
let parties de la.bouche •, Par4, iv, 12 , * Une masse rude sans 
articulation de membres distingu*s [mdlej» Id. xvm, 40. —• 
R. Articulatlo (voy. artlouler). 

artloul6 , 66 (ar-ti-ku-l*. l*e), part pass*. 4 En histoire natu- 
relle, qui a des articulations. Atilmaux articulus. 4 Les anl- 
maux articul*s ou, substantivement, les articul**, promt*re 
division des tavert*br*s annates, et l’une des quatre grandet 
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divisions du r&gne animal ; Us comprennent tous ccux qui ont 
un squolette ext^rieur dispose sous la forme d’anneaux qui 
entourent 1© corps en s’articulant les uns avcc les autres. IIs se 
subdivisent en cinq classes : les arachnldes, les insectes, les 
myriopodes, les crustacis, les cirrhlp^des on clrrhopodes. 
♦ 2° En botanique, muni de nneuds, comme la tlge des gra- 
min^es, de la vigne. + 3° Joint par articulation. L’humibrus 
articuW avec l’omoplate. f 4° Fig. Distinct, en parlant de la 
prononciation. Voix articuWe. D^bit bien articute. Paroles 
mal articul^cs. « Et cent voix tout & coup, sans fit re articul 6 es », 
Corn. CEdipe, i, 6 . « Ses cris plaintifs et sourds, et mal arti¬ 
cles », Volt. Simiram. v, 6 . ♦ 5« £nonc<& par article, affirm^. 
II fallatt parIer sur des faits bien articulAs. 

artlculement * (ar-ti-ku-16-man), ado. D’une manl 6 re articulee, 
distincte. « II suffit que je veuille parler haut ou has... en un 
moment, je fais artlculement et distinctement mille mouve- 
ments, dont jc n’ai nulle connaissance distincte », Bose. 
Elivat. sur mfjst. iv, 9 . 

artloufer (ar-ti-ku-l£), o. a. 4 1 0 En termes d’anatomie, jolndre 
des articulations. Articuler un squelette, en joindre les os 
sulvant leurs rapports articulaires. ♦ 2* En termes de peinture 
et de sculpture, exprimer les jointures des os, le passage d’un 
membre A un autre. 4 3° Technologie. Joindre, unir, Her par 
des anneaux, des chalnons. 4 4<* Prononcer distinctement. 
Depuls Pattaque d’apoplexie, il a de la peine & articuler les 
mots. 4 Absolument. * Ph^don parle has dans la conversation, 
et il articule mal », La Bruy. 6. « Leur voix, styl^e aux tons 
m&les et fermes, Articulait sans rien perdre des termes », 
Qresset, Vert- Vert, ch. m. + 50 Prononcer. Je 1'entendis 
articuler votre nom. 4 Absolument. « Vous n'articulez pas, 
vous ne vous faites pas entendre •, La Bruy. 13. « La prin¬ 
cess© de Conti se jeta aux pieds du roi, baign 6 e de ses larmes, 
et ne pouvant presque articuler », 8 t-Slm. 24, 20. 4 6 ° En 
termes de palais, articuler des faits, ies 6 noncer article par 
article. 4 En g^n^ral, avancer, affirmer. Articuler un fait. 

« Je lul ai demand^ sa protection sans rien articuler », Boss. 
Lett, quiit. 416. | 7° En termes de musique, exOcuter d’une 
facon nette et distincte. 4 8° S’articulcr, v. rifl. Terme d'una- 
tomle. Se joindre par articulation. Le Mmur s’articule avec 
i’os de la hanche. — H. xvi* s. « Arriere, mastins, hors de la 
quarrierel venez vous ici articuler [attaquer] mon vin et 
compisser mon tonneau ? * Rob. Pant, ni, prol. • Les Alle- 
mants ne sont pas communement duicts A tellcs singularitez, 
d'alnsi articuler [pr^ciser] les affaires ., Carl, vn, 5. « Que ce 
n’estoit pas aux vaincus de donner la loy aux vainqueurs, ny 
d’articuler [poser des articles, des conditions], mais de se 
soubsmettre... » Id. vu, 13. « Vous laissant toute puissance et 
authority absolue de capituler, articuler, transiger et parle- 
menter », id. ix, 6 . « Les conditions du jeu ainsi articuldes », 
Amyot, Ham. 6 . ■ Que ce soit une voix articulee ny une parole 
exprlm^e et exquisement formAe en un corps qui n’a point 
d'ame, il est du tout impossible », id. Cor. 58. « Nature a fait 
et compost le pied de plusieurs doigts mobiles et articulis 
comme la main *, Part, iv, 38. « 11 a article contre vous 
aultrement que vous ne pensts », Palsgr. p. 437. — K. pro¬ 
ven^. articular ; ital. articolare ; du lat. articulare , de articulus 
(voy. article). 

artien • (ar-siin), s. m. Terme dont on se servait dans les anciennes 
university pour signifier les tcoliers sortls des humanity et 
ttudiant en philosophie. — H. xm* s. « H4! arcien, Decretiste, 
fisicien, Et vous la gent Justinien... » Ruteb. 79. « Li clerc de 
Paris la citei, Je di de l’universitei, Noum 6 ement 11 arcien... * 
Id. 155. 4 xiv* s. « Si seront 20 escolier enfant en grammaire, et 
30 en logique et en philosophic, et 20 en theologie ou en 
divinitt ; si aura chascun grammairien par semaine quatre 
sous, II artien six sous, et li theofogien huit sou*., Du Cano*. 
ars. — C. Latin, ars (voy. art). 

artlfloe (ar-ti-fi-s*), s. m. 4 1 • Habile, lndustrieuse combination 
de moyens. Les artifices de 1*Eloquence. « Le joug du chariot 
ttait compost de noeuds entrelacts avec tant d’artifice, qu’on 
n’en eUt su dtcouvrir le commencement ni la fin *, Vaugel. 

<?. C. liv. in, 1. t Dtmtlet, si vous pouvez, l’artifice inflni qui 
entre dans la formation des insectes », Maas. Car. VirlU de 
la ret. * Condition qui fait l’artifice et le Jeu de la machine 
politique *, J.-4, Rouaa. Contr. 1 , 7.« On use de mille artifices 
pour y parvenir », Pin. Til xxn.« Si par ton artifice Je pouvais 
revoir... * Rao. Brit * 111 , 6. « On nous imputerait ce mauvais 
artifice », Corn, /for, 11 , 8. « Que pour avoir vos biens on dresse 
un artifice », Mol* Mi&. 1,1, « Ces Ames nobles et courageuses, 
que Uuls besotns, nulle disproportion, nuls artifices ne peuvent 
ttparer de ceux qu'ilt se sont une fols choisls pour amis », 
La 6riiy. 6. « Les images sont aussi d’un grand artifice pour 
donner du polds *udieeours Boll* du Subh 13. 4 2* Ruse, 
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dAguisement Jraude. Avoir recours k t’artlftce. Parlor min* 
artifice. « L’artifice pourtant vou* y peut Atre utile », Corn. 
C/nrm, m, t. « Britannicus pourrait t'aceuser d'artifice 
Rao. Hrit. u, 2.« Je ne vlens point arm* d’un indlgne artifice...• 
Id. Andr. iv, 5. ... . L’artifice est grosser ; Tu te fait criminal 
pour te justifler », Id. Phtdre, iv, 2. + 3® Composition pyro- 
technique dcstinAe soil aux divertissements soit k la guerre. 
Pi^ce d’artifice. Feu d’artifice, ensemble de pieces d’artifice 
qu’on fait brdler d’ordinairc pour un divertissement, t Mme de 
Wolmar dit : allons tirer le feu d’artifice J.-4. Roust. 
HH. v. 7. « Feu d’artifice Ateint par une averse », BArang. 
Fille du Peuple. + Fig. C’est un feu d’artifice, se dit d’un dis¬ 
cours, d’un Acrit briilant, mais qui n’a pas de fonds. — H. xiv® a. 

« Artifice mecanlque ou servile », Ortimi, This* de IVUunUr. 
« Personnes de divers artifices, comme sont un medecin et un 
laboureur dc terres », Id. ib. «Autres ferremens et artifices k 
faire monnoye % Du Cange, artifidum. # xv* s. « Les maistres 
du mestier ct artifice de boulengerie et taiilemellerie », Id. 
ib. * xvi« s. * Si nous prenons le vray flatteur qul sc ache bleu 
avec artifice et dexterity grande mener le mestier .. Amyot, 
Comm, discern, le flatt. 7. « Le plus grand raeurtre des mis et 
des autres fut par les artifices de feu dequoi les assaillants 
porterent le plus, comme mieux fournis », d’Aub. Hist, i, 
243. « Je ne veux oublier les artifices par lesqueis on relevoit 
les courages des soidats en tous les combats », id. ib. t. 244. 

« Alans pris le vent a propos, et port A quantity d’artifices », 
id. ib. ii, 50. « Les femmes portoient les artifices dc feux, 
les cercles et les chausses-trapes •, Id. ib. n, 58. - Vilie forte 
d’assiette et d’artifice id. ib. n, 385. « A la lueur des feux 
d’artifice, la charge se fait de tous costez *, id. ib. hi, 386. 

• Un cell fait par artifice.. Par*, xvn, 1. - E. Proven^. 

arti/id; espagn. artificio; ital. artifiiio ; de artificium, dc art 
I# f rt ^’ et f acere ( y oy* faire). 

artlrloid, • (ar-ti-fi-st-A, Ac), ad /. NAoIogisme. AltArA nrtl- 
ficieusement. • Rien que la vAritA, mais aussi toute la vAritA, 
et non line vAritA mutilAc, roasquAe, artificlAe au gre del’esprit 
de parti t&Aologique ou politique Montalembcrt, f Kspagnr 
et la libertf, dans Uibliothique universetle et Revue suixse 
. n® de mai 1876, p. 108. 

artificial, ©lie (ar-ti-fi-si-Al, *-!’), adf. Qui se fait par art, oppo*A 
a nature!. Fleurs, dents artificielies. « Je ne fais point des 
hommes artificiels ; j’en connais Balz. 6* disc, sur la cour. 

♦ MAmoire artlficlelle, mAthode imaginAe pour apprendre et 
retenir. * En termes d’astronoinie, horizon artifidel, plan 
qui passe par le centre du globe, et qui est parallde a i’horizou 
apparent. * En termes de rhAtorique, preuves artificielies, 
cedes que I’orateur tire de son propre fonds, par opposition 
aux preuves produites par le sujet niAme. Les preuves arti- 
ficielles sont les dAfinitions, les causes, les effets. * En histoire 
naturelle, caractAres artificiels, ceux qui sont AnoncAs a l’effet 
seulement de faire distinguer les Aires naturels les uns des 
autres, et qu’on emprunte indiffAremment k telle ou telle de 
leurs parties, pourvu qu’eiie soit bien appnrente. MAthode 
artificielie, cede qui, pour scs divisions correspondantcs, empJoie 
des caractAres divers, choisis indiffAremment, dans tous les 
organes, suivant le besoin ou la commoditA, et sans nul Agard 
aux rapports naturels qui peuvent exister entre les Atres. 
SystAmes artificiels, ceux qui, en botanique, ont AtA imaginAs 
dam la seule intention de faire trouver aisAment le nom des 
espAces, sans qu’ii soit besoin * celul qui let crAe, et 4 ceux qui 
en font usage, de connaltre 1’organisation approfondie des 
plantes. A Aujourd’hui, horizon artificiel, surface rAflA- 
chissantc placAe horizontalement, telle que la surface supA- 
weure d’un bain de mercure, qul serf * dAterminer la hauteur 
des astres au-dessus de 1’horizon, * i’aide des instruments k 
reflexion. ft. On lit dans le Dictionnaire de 1’AcadAmie : 
artl<lciel » I'espace de temps entre le lever et le coucher du 
opposition 4 Jour nature! ou astronomique, espaee 
heures, Cette dAfinition n’est pas bonne, puisque, d’un 
©OU ni de 1‘autre, U n’y a rien d’artificiel. |J taut le remplacer 
par j Jour naturel, espaee corapris entre le lever et le coucher 
du soleil; Jour astronomique, espaee de 34 heures. — H.xiv® s, 

«Et aim! le voyon nous et en choses natureles et en artifi- 
22? * 1»Hrunients meeaniques ou artl- 

£22 ?"’ Thk $t de NteunJer# + xv« s. • Et sembiabieraent 
n f turel * s delectables et embeiUes par la 
tr £ b,e l 4t contreteneurs du chant de 
A «« sjrtiflciele *, OeeoH. Art <k fair* chanson*. 

♦ xn+ f. • Cet assaut opiniastrA et tr4s-hien deffendu. minel* 

eomtBn AnJ***!!** ******* QNtter ta basse 

1181041 et M r «threr dans la cuve», d*Aub. Hist. 
CBH artifidel % Bar*, xvu. i. — gtv Provenc. artificial' 
artificial; d'orttficiaH*, &art0Mi»m, S 
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art,fl0 fi , ^n! ,t ?f„ f,t D’une manure arti- 

nUeUt. Un automat*; se meut nrtificiellement. H. xiv* s 

' tr “* v .f . r f n P as <'<■ ce»te science livres plus raisonna- 

blengent, artlficmlement et compleciement composes quo sont 
les livres de Arlstote .. Or.ame, Prol. , xvl L . Que ceiuy 
qui est studieux d’eloquence y note diligemment ce qu’il y a 
descnt purement et artiflciellement |avec art]., Amyot, 
Comm, lire lea pot Ira, I.). . La maresrhalle, aiant refu quelques 
dlscourtoisies en passant par les villes des reftormer. soil 
qu elles fussent par accident, on qu’ellc-mcsmc les cust arti- 
flclellemcnt pratiques, en irrlla son mari », d'Aub. Hist. n, 
26/. « Kt sont les dites tours si artificiellement construites 

que charrettes y montent aisement M. Du Ball 478 _ 

*• Artificielle , et le suffixe merit. 

artlTlcler (ar-ti-fi-sW), *. m. 4 1 “ Celui qui fabrique des pieces 
d artifice. 4 2° Designation et grade des solduts d’artlllerie 
qui sont sp^cialement charges de ee qui regarde les artifices 
de guerre Un artificer, un sous-chef artificier, un chef arti- 
tirtificiarius, de artificium (voy. artlfioe). 

artificleU8ement (nr-ti-fi-si-cQ-ze-mim), adv.t 1 0 D’unc manure 
artificieuse. II u parl£ nrtifieieusement. II s’est artificieusement 
conduit dans cette affaire. 4 2° Avee une industrie trompeuse. 

« Des parois... diversifies de crorttes de nuirbre couples en 
rond... artificieusement endurtes en fa?on de peinture .. 
Malh. Lexique, M. L. Lalanne. — E. Artificieuse, et le suffixe 
.... m * nt ’‘ proven?, nrtifiriosnment ; espagn. artifiviosamente . 

artlficieux , euse (ar-ti-fi-si-eO, ed-z’). a dj. 4 1 • I Mein de ruse, 
d'artiflce, en parlant des personnes ou des clioses. Discours 
artlficieux. V cm me artificieuse. (Vest un artificieux coquin. 

• L’ambition a fait trouver ces dangereux expedients ou* 
semblable h un st^pulcre blanchi, un juge artificieux ne garde 
que les npparences de In justice », Boss. Le Tellier. • Sacr^s 
autels. vous routes temoins que ce n est pas aujourd'hui par 
Ces artificieuse* fictions de lYloquence que je lui mets en la 
bouche ces fortes paroles % id. ib. 4 2° En un sens favorable, 
fait avec art. « Ce mCme juge Equitable ne se iassera point de 
rendre justice i» Partificieuse et fine contexture des tragedies 
de Racine «, Volt. Diet . phil. Anciens et modernes (ce sens 
latin d’artificieux se trouve A Phistorique dans un exemple 
d’Ambroise Par*). - H. xv* s. * Mats cuer et corps et finance 
ruiner M*a fait du tout femme artificieuse E. Deeoh. 
Femme et enfants. 4 xvf s. “Nature, sage ouvrlAre, n’a jamais 
rien fait sans cause et sans une grande, artificieuse et admi¬ 
rable Industrie % P*r4, 1, 23. — E. Proven?. artificios; espagn. 
artificioso / d'artificiosus , d'artificium (voy. artifice), 
arti 116 , 6e <ar-ti-d*, d*e. tl mouillAes, et non ar-ti-yA). adj. Terme 
de marine, Garni de son artillcrie, de ses canons. Un vcisseau 
artill*. Vieux ; on dit mnintenant arm?. — H. xm* s. « Avoit 
fait son chastel termer, Qui moult estoit bien batidies, Si fort 
et si bien artidi*s. Qu’il ne crcmoit ne roi ne comte », 
Ou Cange, artillaria. 4 xv« s. « Le roi d’Angleterre. accom- 
paign6 de vingt mil Anglois bien artillez », Jaan da Troyaa, 
Chroti. 1475. « Si les habilla, remonta, arma et artilla le roy 
au mieus qu’il peut le faire A. Chart. Hist, de Ch. VII. 

« Artild* soit d’avis avantureux, Coulevrines et canons, k 
largesse », Ch. d’Orl. Bond. 54. 4 xvi* s. « II est certain que 
PannAe de Monsieur, artill*e A plaisir, eust emporti tous ces 
gens de pied en huict jours *, d'Aub. Hist. 1, 220. « Quatre 

navires bien artdlez pour estre marchands », Id. ib. n, 300._ 

K. Espagn. artillado; proven?, artilha , fortification. ArtiM 
ast le partlcipe de l’ancien verbe artitter , pour lequel on a 
propose deux etymologies. L’une est celle de Muratori, qui le 
tire de Htalien artiglio , griffe, serre ; mats artiglio est arti - 
cuius, et noire mot arteil (aujourd’hui ortell ) ; or, il y a trop 
loin mfme du sens Italien k artilier , pourvoir de toute sorte 
d’engins, et k artilleria * qui veut dire toute sorte d’englns, 
pour qu’on accepte cette etymologic. Reste Pautre qui n’offre 
aucune difficult^ : ars, art is, art, d‘o(i artilium , engin, art Ware, 
pourvoir d'engins. L’ancien fran?ais a artiltcux, artificieux, 
dont P4tymologie, qui est ars , artts , confirme cede d •artitter. 

artilier * (ar-tidl^, n mouUUies), V. a. Munir d’artdlerie un vai&saau 
(terma vlidlli). « De xna part, je fais toutes diligences pour 
artilier let six vaisseaux de Hollande...» Corresp. de Colbert . 
m, 84, 5 nov. 1666. 

artillery (ar-ti-lle-rie, tl mouldfes, et non ar-ti-ye-rie), a. /. 

4 1® Partle du materiel de guerre consistant en canons, 
bombet. bouleU. «tc. « Mice d’artlUerie. canon, mortler 

• *• Troupe employees au .ervlcc de I’artiUerie. L'armUe ut 
divide en Infanterle. cavalerie. artlllerie, ««nie et marine. 

♦ *• M*.«Bain, et parfumt... Vln du coacher, toute artlllerie 
De CUpldon...■» La Pont. Orati. — H. xni* .. . Et *1 toil 
commeU entotfotent, 11 getolent leur are en 1‘artUlerie (araenal] 
au iuudanc, Ut la meatra artilUer leur balUolt an .1 for* comma 
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11 le pooit teser [tendre] », Jolnv. 234. 4 xiv*> s. « Artlllerie est 
le charrol Qui par due, par comte ou par roi, Ou par aucun 
seigneur de terre, Kst chargiA de quarriaus en guerre, D’arba- 
lestes, de dars, de lances Kt de targes d’unes semblances », 
Q. Quiart, dans Du Cange, artillaria. « Les diz complai- 
gnanz getterent pierres, garroz et arteillertes centre iceus 
nos ennemls », Id. ib. « he suppliant s’arma de haubergeon, 
chapeline, garde-bras, are, artlllerie ct autres armures inva- 
sibles », Du Cange, ib . « Lors fist Bertran venir la bonne 
artlllerie : Archiers, nrbalestriers commencent Pen vale », Hueicl. 
20009. 4 xv» s. « Aln^ois qu’il y parvint, il trouva un chastel 
que on appelle la Hoche-Millon, qui estoit bien pourvu de 
bons soudoyers et d'artillerle », Frols*. i, i, 232. 4 xvi # s. 
• I)es machines d’artilleries pour ruiner et demollir les villes », 
Amyot, Dimtlr. 59. « Si luy monstra incontinent le besoing 
la grande faute qu’il avoit faitte de iaisscr derriere son artil- 
lerie », Id. .4n/on. 47. « Mustapha, par ce moyen ayant foudroyA 
tout ce que P artillerie pouvoit voir, mit la place hors de toute 
deffense », d'Aub. Hist, n, 245. « On marcha au siege de 
Menerbe avec 15 pieces de toute artillerie », id. ib. n, 373. 

« Us capitulerent A la veufc du petard, aprehendans ceste 
artillerie peu congneue vers eux en ce temps 1A », Id. ib. 
hi, 403. — C. Voy. art! 114. Proven^, artillaria , artilheria ; 
espagn. artilleria; ital. artiglieria. Artillerie , avant la poudre 
A canon, a signify Pensemblc des engins de guerre, soit pour 
Pattaque soit pour la defense. 

artilleur (ar-ti-lleur, ll mouillAcs, et non ar-ti-yeur), s. m. Soldat 
attachA au corps d’artillerie. — M. xiv* s. « Jehan de Lyons, 
artilleur [chef de rartlllcrie] du chastel du Louvre*, Du Cangs, 
artillator. « Quiconque doresenavant vouldra estre artilleur et 
user du mestier d'artillerie en la ville et banlieue de Paris, 
e’est A savoir faiseur d’arcs, de filches, d'arbalestes », id. ib. 
— E. Voy. artillt. 

artimon (ar-ti-mon), s. rn. Norn de celui dcs mAts d’un vaisseau 
qui est placA le plus prAs de ParriAre ou de la poupe. La diffe¬ 
rence avec les autres, est qu’il ne porte point de perroquets, 
et que la vergue le traverse de biais. — E. Artemo, du grec 
Aptiguv, d’dprAtre suspendu, ou Aprtw, disposer, lesquels 
tous deux se rattachent A Ap«, arranger. 

artiozoaire • (ar-ti-o-zo-A-r’), s. m. Terme de zoologie. Animal dont 
la forme est paire ou symAtrique. — E. Aprto;, pair, et ^wdpcov, 
animal. 

artisan (ar-ti-zan), s. m. 4 1 0 Celui qui exerce un art mAcanique, 
un metier. Artisan habile, adroit. 4 2• Anciennement, artiste. 

* Vous... voyez dans les urts les secrets qui ne sont connus 
que des artisans », Balz. Liv. vi, Lett. 6. « I/artisan exprlma 
si bien Le caractAre de Hdole, Qu’on trouva qu’il ne manquait 
rl«n A Jupiter que la parole », La Font. Fab. ix, 6. « Ce 
monarque guerrier, Qui ne pouvait souffrir qu’un artisan 
grossier Entreprtt de tracer... Un portrait rAservA pour le 
ptneeau d'Apellc *, Boll. Disc, au roi. 4 3° Fig. Auteur, cause. 
C*est un artisan de dAsordres. « L'artisan des maux que le sort 
vous destine, Tombera le premier dessous notre mine », 
ftotr. VencesU mi, 3. « Nous sommes du bonheur de nous- 
mAme artisan* », RAgnler, Sat. xiv. « Chacun est artisan de sa 
bonne fortune », id. Sat. xm. • Quoi! ce mAme LApide, De 
nos dernier* malheurs sacrilAge artisan », Volt. Triunw. i, 4. 

« Trop crAduIe artisan de mes tristes destins *, Id. (Edipe , 
v, 2. * Villars avait AtA l’artisan de sa fortune », id. Louis XIV , 
18. « II y a quelque chose de plus doux A Atre soi-mAme l’artisan 
de sa propre grandeur et A ne devoir rien qu'A soi-mAme *, 
Milo do Soudiry, Conversation des souhaits. 4 Proverbe. A 
Toeuvre on connaft l'artisan, c‘est-A-dire le mArlte d’un homme 
se connalt A ce qu'il fait. — B. Artlaan, ouvrler. L'Atymologie 
est au fond de la distinction qui existe entre ces deux mots, 
L'ouvrier, de opera , oeuvre, fait un ouvrage ; artisan, de are, 
exerce un art mAcanique. L'artisan est un ouvrler ; mats 
Pouvrler n'est pas un artisan. On dit les ouvriers d'une fabrlque, 
et non le# artisans. On dit encore les ouvriers de la campagne 
pour designer ceux qui labourent, moissonnent, fauchent, etc. 
mats on ne dit pas les artisans de la campagne, ou oe serait 
un autre sens. Bref, artisan, retenant toujours son Atymologle, 
indique 1’homme exergant un mAtler considArA comme art 
mAcanique. — R. L'AcadAmic ne donne pas le fAminin art!* 
sane, Cependant des lexlcographes rAclament Penregistrement 
de ce mot, qui en effet se dit j une artisane, la femme d*un 
artisan; la ciasse artisane, la classc des artisans. Dans let 
ancient dictionnaires, on trouve notA que artisane ne se dft 
qu'au figurA : La sagesse est Partisan* de toutes chose*. 

H. tfvi* s. • Peintre, poAte ou aultre artisan *, Mont, in, »5. 

• Si bien que la lecture De Partisan nurmontoit kk nature 
Itofta. 638. « De Dieu certain *a bat v^nnent les songes, 
Et Dieu n'est par artisan de mensonges-vId; 644, « Do lew 
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petit bee artisan Belleau dans H. Eat. Prtcell. p. 70. - 
R. Uourgulg. atizan; espagn. artesann ; portug. artezdo ; ital. 
artigmno; bus-Jat. artesanusf de ars, arlis (vov. art), par 
1 mtcrnuSdiaire du Jatin artitus , bien instruit : d’oii un udjcctif 
bas-Ialin, arhtianus. 

artison (ar-ti-zon), s. m. Noni commun des inseetes qui rongent le 
bois les pelleterles et les Ioffes. — H. xiv® s. . Artuison, e'est 
\cr de drap », Gloss, du P. Labb©. 4 xvr s. . Nc plus nc moins 
que les artisons s’engendrent el sc mettcnl principalement es 
bois tendres et doulx % Amyot, Comm. disc, le flatt. 3. a Les 
artusons, mittes, vermisseaux el autres bestioles ne mordront 
uux bmrmages, si on les frotle avec de la lie moil© de bon 
vin O. de Serrea, 280. - E. Origine inconnuc. On a dit 
aussi autrefois arte et artre. M. Bugge (ito mania, juill.-ocl.1875, 
p. 3o0) a eIiidie ce mot. Le primitif est Ju forme uncicnne arte 
ou artre (en proveny. <*rda ct «r/io). Suivanl lui, arte represent© 
une forme tarmitam Opiivalentc au lat. iarmitem (de tarmes, 
ver qui range Je bois), lequel d'ailleurs a donn£ J’italien tarma. 
Mais comment expliefuer I’apliercse du t ? D’abord il pose 
quo I’exislcnce primitive d’un t est prouv^c darn le franyuis 
par le bas-breton tartouz , mite ou teigne ; puis il cite comme 
exemples d’upl^rdse d’un / dans le domaine roman : aimn pour 
taunn, taon, patois de la Suisse romande ; asse, du lat. taxus; 
tyrolien rofa, ital. troja, franc, truie; a Modern* et it Reggio, 
arngh^r pour tarnglu l r, du lat. interneeare. Cette argumen¬ 
tation rend probable la derivation que M. Bugge propose. 
1‘uis, comme le vocabulaire h^breu-franyais d’Oxford porte, 
selon la transcription de M. Boehmer, artoizoti, il se demande si 
artison n’est pas pour arte-toison, la mite rle la toison. Oela 
demeure une conjecture pen assume. 

artisonn^, 6e (nr-ti-zo-n*, nee), adj. Honge par les artisons. -- 
E. Artison. 


artiste (ar-ti-sf), ». Ct /. ♦ 1» Olul *t.|| exercc mi des beaux- 
arts. Ce peintre, ce sculpteur est un grand artiste. Un#* jeune 
artiste, une pauvre artiste. . Uemarquez, pour la consolation 
des grands artistes, que les persecutcurs sont assures du m^pris 
et de I’horreur du genre humnin », Volt. Lettr. Albergati, 
23 dec. 1760. 4 2° Adj. Qui a le gtfnie, le sentiment, le gotlt 
des arts. Get homine est n6 artiste. 4 3° Artiste dramatique 
ou simplement artiste, com6dien. 4 4° Artiste v^terinaire, 
celui qui soigne les animaux malades. 4 5 ° « Artiste en cheveux,' 
celui qui execute en cheveux des portraits, chiffres, paysages 
et autres objets «, Tar if des patentes, 1858. — R.f. Artiste 
n’a pris le sens qu’Jl a aujourd’hui que dans 1'ldition de 
1 Academic de 1762 ; il se disail : rclativement, artiste en 
taplsserie, en orftWrerie ; absolument. artiste, celui qui £tait 
chimiste, qui travaillait au grand art. 4 2. On trouve, par 
neologism©, artiste employ^ adjectivement, au sens d’artis- 
tique, qui est aussi un neologism©, mais plus usit<5. « Le moindre 
fventail chinois est plus artiste que les cartons de noire 
fabrique occidental© », BUrgsr, Salons de 1861 « 1868, t. 11, 
p. 448. Artiste, adjectif, est plus conforme que artistique jt 

1 adverbe artistement, qui, lui, n'est pas un neologism©. _ 

H. XV s. « Comment le roi Charles estoit droit artiste et 
appris es sciences, et des beaulx mayonnages qu’il fist faire 
Christ, de Pisan, Charles V , m, 11. 4 xvi® s. « Nuture faict 
naistre, ez nations moins cultivtfes par art, des productions 
d esprit souvent qui luictent les plus artistes productions », 
Wlont. 1, 143. «{Apr&s avoir citd un tour de la fortune) Semble 
il pas que ce soit un sort artiste ? », id. 1, 253. « La nature, 
dict-il, est un feu artiste, propre ^ engendrer », id. 11 , 27h! 

* Choses Jesquelles se proposent tous bans ouvriers et artistes 
en cest art (de distillation] Par*, xxvi, 4. — E. Rspagn et 
ital. arlista; bas-lat. artisia dans R. Lulls, fin du xm* siWle ; 
de ars , art is (voy, art). 

artistement (ar-tl-stc-man), adv. Avec art, avec habilet*. « Un 
autre verre plus artistement tailld », Paeo. G 4 om. « Six vers 
artistement ranges.. Boll. Arl p. n. . Rcgardons le latln comme 
un1 superbe edifice dtitruit par Ic temps, mats dont les pierres 
artistement retalil^es out servi k construire un nouvel Edi¬ 
fice *, d'Olivet, Prif. « Il vo US m^ne k l’arbre, cueille artiste¬ 
ment cette prune exquise, il I’ouvre... - La Bruy. 13. _ 

M. xvi® s. « Une tragi-comedie, la plus belle, et aussi bien ©t 
artistement represents© que 1'on pourrnit imaginer », Caatsl- 
nsu, 169. * Et ft ce que la besongne s’achevfe bien, il la faut 
men commences c’est-^i-dire artistement et par ordre », 
4| ds Berras, 09. *— E. Artiste , et le suffixe ment , 

artlttlque * (ar-ti-sti-k*), adj, Nc^ologtsme. Qui cone erne les arts ; 
efui appartlent aux arts. — R. Ce ntfologisme est mal fait; 
artistique signifie qui concern© les artistes, comme sophislique 
slgnifie qui concern© les sophistes, Le vrai mot serait artiel . — 
m. Artiste , 
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artooarpe * (ar-to-kur-p*), s. m. Terme de hot unique. I/arbre k 
pain de Pile des Amis. E. "Aptoc, pain, et x<xpjt6<, fruit, 
artoiatre * (ar-to~IA*tr’), s, m. Terme d’histoirc religieuse. Adorateur 
du pain, terme de denigrement par lequel les calvinistes et 
autres secies ont design*'* les chrdtine, qui croient h la presence 
r^elle dans 1’hostie. — E. ’Ap-roy, pain, et Xarrpcuw, adorer (voy. 
latrie). 

artolithe * (nr-to-li-t*), s. m. Terme de min£ralogie. Concretion 
pierreuse de forme arrondie, comme on pain, qui »© trouve dans 
les terrains tertiaircs. — E. “Aproc, pain, et AiOtc, pierre. 
artophage * (ar-to-fu-j') ff art/. Qui mange surtout du pain. — 
E. "A pros, pain, et ^otyxiv, manger. 

artotyrite * (ar-to-ti-ri-t’), s. m. Terme d’histoire religieuse. Membrr 
d’une secte chr^tienne rftti se servait de pain et de frontage 
pour i’eucharistie, et qui admettait des pretresses. — E. "Aproc. 
pain, et rjp6;, fromuge. 

arum (a-rom ), s. m. Genre de plantes dont plusieurs csp^ces, 
notaniment le chon caraibe ( arum esculent urn , L.), fournissent 
des fecules nutritives. I.e gouet on pied*de~veau (arum macula - 
turn, L.) croil abondamment dans les environs de Paris. - 
E. ’ Apov. 

Arundel * (a-ron-d©!), s. m. Marbres d*Arundel on marbres tie 
Paros, marbres antiques lrouv©s an xvn* si£cle et oil sont 
inscrites les epoques cie 1’histoire grecque. — C. Arundel, 
noin d’un Anglais. 

arundinac^es * (a-ron-df-nu-see), s. /. pt. Terme de botnnique. 

Tribu de gruminees renfermant le roseau. — E. Arundo, roseau. 
aruspioe (u-ru-spi-s’), s. #11. PriMre romain <fui consultait les 
entrailles des victimes. H. xvi* s. « Par arrest des aruspices *, 
Par4, xxv, i. E. Aruspex ou haruspex; la derniere piurtie 
spex parait se rapporter a spicere, regarder ; ia premiere urn 
on haru a donne lieu a des conjectures qui sont toutes tr£s 
(lout eases. 

aruspiofne * (n-ru-spi-si-n*),m. Terme d’antiquitt 4 romaine. L’art 
des aruspices. E. Aruspicina (voy. aruspioe). 
arvales * (ar-va-D, adj.m. plur. Terme d’anIiquite romaine. Frf*res 
arvaies, prl'lres de LCr£s. — R. Quelques-uns disent ies freres 
arvaux. Quant a freres arvales , e’est le mot latin arvales oh 
c * ern * er e es * devenu muet. E. Ariutlis , de arvum, champ, 
arvicole (ar-vi-ko-F), adj. Terme d’histoire nuturelle. Qui vit dans 
les champs couverts de hie 4 . + Nom moderne du genre cum* 
pagnoi (rongeurs). E. Ann cola, de arvum , champ, et colere, 
habiter. 

aryaque • (a-ri-a-k*), adj. Qui appartient »u peuple, it la race dont 
on suppose IVxistence comme souche des Aryens ou Indo- 
Europeens ou Iribus japhtftiques et avant leur dispersion. 

- La lent re la mer Caspieime et les monts de rindoti-KouschJ 
fut parlor, avant que les diverges tribus de Japhet se disper- 
sassent, quand dies vivaient encore rdinies, la iangue premiere 
(|tii fut la souche de toutes les autres [longues aryennes]; 
la science moderne 1’appelle aryaque, et parvient a en reconsti- 
tuer en partle les traits les plus essentiels », Fr. Unormant, 
Manuel de Vhist. anc. t. i, p. 126, 4* ©dll. 
ary ba de (a-ri-bfi-1*), s. ni, Terme d’urchlologie. » Vase grec large 
a sa base, (droit v^ers le haul, ressemblant a tine bourse serr©e 
h son o overture % Journ. of fie. 6 jufll. 1875, p. :>016, |« col. — 
E. ’ApOCotXoi; ou cipu6a>Ao;, de depOctv, pulser. 
aryen, onne * (a-riin, i£-n’), adj . Nom donn£ a I’enscmble des 
peoples qui parlent Sanscrit, persan, grec, latin, allemand, 
slave et cdti(|ue. Les longues aryennes, dites aussi lungues 
japtdi(flies, langurs indo-europ&mnes. 4 Substantivement. Les 
.. Ar J2 n ** Sanscrit, drgga, de bonne famllle. 

arytenovae * (u-ri-tt-no-tal*), ad/, et s. m. Terme d’anatomie. 
Cartilages arytdioides ou les aryKnoJdes, petit* cartilages 
situ^s en haul et en arrifcre du larynx, au~dessus du cartilage 
cricoVde. H. xvi* s. * Le dernier cartilage du larynx est 
couclu 4 stir les Lords latCraux et superieitrs, sur lesquels 11 fait 
et constitue line figure semblable a un biberon de pot A huile 
on alguiere : U cause de quo! il a e*t« appei^ dcs Grecs aryte- 
nofde, et se peut separer en deux », Part, iv, 13. — S. ’ApOta- 
tv*, alguiere. 

arzaqayo • (ar-ze*gh^), s. /. Lance anciennement employee par la 
cavalerie ; elle ^tait courte et ferr^e par Ie» deux bouts. — 

E. Le m«^me que zagate, uvec 1’article pr^fix^. 
arzoi * (a s. m. Cheval qui a les pieds de derrtere blancs, uvec 
rle chunfrein blanc. —K. Espagn. at portug. argel, de I’arabe 
ardjel, qui quail fie un cheval marque de bianc aux pieds de 
derrifre, de rid/l, pied cbez les quadruples, Devle # Diet ttgm. 
*• •(«' ? quelques-uns cependant diient : V& de eceur, de 

pique, con f re Tusage le plus gdn^ral), s, m. f 1 • Carte marquee 
d’un seul point. « 8'eerier sur un as raal k propot Jete », &®H* 
Sat. x. « Yiouel et Jeanfin avaient un demon famiUer qui leur 
donnait toujours des as quand ils jouaient aux cartes », Veil, 
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tongue"’. o*» emcnt fT et fl «* As de P^e, mauvaise 
langue. * O la fine pratique, Un mari confident! — Taisez- 
vous, as de pique Mol. DEp. am. v, 9. . C’est un bean 
mouset cest un be! as de pique », 8carron, Jorfe/ef duelliste , 

"• " Pen i °? b , len r , garde * ce soldat > ou PlutAt ce grand as 

de pique », Id. /a Forre de Saint-Germain , v, 121. Quelques- 
dans cette locution une alteration d'aspirf # 2<* Le 
^ 6t f. du d * marqu ? d’un seul point. + 3° Au Jeu de dominos, la 
moitie qui n a qu un point. + 4“ Chez les Romains, Pas Etait 
une monnale de cuivre, et dEsignait aussi un point seul mar- 
que sur un des c6t£s du dE. + 5» As qui court, jeu de cartes 
ou il faut se dEbarrusser dc I’as avant que le tour soit fini. 
♦ As percE, h la bouillotte, as qui est le seul de sa couleur. 
As pcrcE est sans doute Pitallen ass a per se, as qui est tout seul ; 
il serait bon de PEcriro per-st. — H. xh- s. . Li dE serunt 

"r, Tr-M* turn *’ Q lli unt <*«« so vent sur sines 
ruelf », lh. le Mart . la/. « ...L'apostolies fie pape| ert [Etait] de 
la guerre tut las, N’eul de tut Kngleterre qui valsist un seul 
as », ift. 1U 4 xiii* s. « Pierres ! veus tu oir novele? Or est 
tornce ta rouele, Or t’est-il cheti ambes as? » Ruteb. ii 93 
« fOn encortine une ruel Pour miex plaire, quund rois viJnta 
Arras, ht mleulz doit on amer le sis que l’as », Bibh des Ghartes 
! s^rie, t. v, p. 328. + xiv* s. « fJej Conquerrai forteresses et 
chastenux hauls et has Sur la terre du prince que je n’aime 
deux as », GuescL 17107-17111. 4 xvi* s. . 11 fu condemn* par 
contumace en I amende de mille asses de monnoy romaine », 
Amyot, Cam . 22. E. Proven**. et espag. as; portug. az; itul! 
asso; du latin as, assis , qui, ayant fini par signifier PunitE 
en different es mesures, finit aussi par exprimer le point seul 
marquE sur un de on une carte. On donne deux Etymologies de 
ce mot : 1 0 le latin as ou tes, cuivre, parce que Pas Etait une 

Cl,ivre : 2 ° ] * m ' c lX ^ ,,n - 0,1 dorien, <xU oil 
aeacramentaire • (a-sn-kra-man-lE-r’), adj. Qui ne participe pas 
mix sacrements « II (le P. RrisacierJ les appelle [les religieuses 
(le 1 ort-RoyalJ des filles impEnitentes, asacramentaires..., 

desesperees, et tout ce qu'il vous plaira », Pmo. Prov. xi._ 

aoon.f / Mot byi,ride ’ de ** POvutif, et lat. sacramentum , sacrement. 
asaret (u-za-re), *. m. Terme de hotanique. Asaret d’Kurope caba¬ 
ret, oreilh* d'homme, plante herbacEe, vivace, dont la racine 
passe pour ErnEtique, et dont les feuilles et les racines, dessE- 
chEes et rEduites en poudre, sont sternutatoires ( asarum 
europium, I..). E. Diminutif d’asarum , grec, dtoopov. 
asarine * (n-za-ri-n*),«./. Nom vulgaire et spEcifique de Pantirrhi- 
non asarine. 

asbe8te (a-st)E-st’), s. m. Substance minErale, filamenteuse et inal- 
tErable au feu. E. "Ao6*otoc, de A privatlf, et de ofaorEc, 
consumE. Substance ainsi nommEe, parce qu’elle servait, chez 
les anciens, h faire des mEches de lampe qui ne se consumaient 
pas, et passait, une fois enflammEe, pour ne plus pouvoir 
Etre Eteinte. 

asbollne • (a-»bo-ll-n’), *. /. Terme de chimie. Iliille azot^e cm’on a 
extraite de la suie. - E. *Ao66Xr), suie. 
asoaride (a-ska-ri-d’), s. m. Terme d’histoire naturelle. Genre 
d’entozoalres caractErisEs par leur corps long, cylindrique 
sillonnE d'une rainure de chaque c.6tE et aminci aux deux bouts’ 
et par leur bouehe garnie de trois papilles charnues. + On 
donne aussi le nom d’ascaride a Poxyurc qui se loge dans le 
rectum et cause d’insupportables dEmangeaisons. — H. xvr s' 

‘ Les l vers hitestins] sont appclEs ascarides, pource que 

tels communement sont sautelans », ParE, xxn, 4. .- E. 

■Aoxapk, d’doxapKo, le mEme que oxatpw, s’agiter ; ces vers 
ayant EtE ainsi nommEs a cause de leurs mouvements. 
asoeie • (a-ssE-P), «<//. et s. m. Terme didactique. Qui n*a point de 
jambes. -• E. ’A privatlf, et oxtXoc, Jambe. 
ascendance • (a-ssan-dan-s’), 5. /. 4 1« Se dit de la ligne ascendante 
d une fandlle. Ascendance paternelle. Ascendance maternelle. 

Se du nassi parlant d’une planEte, d’un astre qui 
s Eleve ou paratt s’Elever sur Phorizon. L’ascendance de VEnus 
♦ 3" ProgrEs, augmentation. . Il n’est pas inutile d’examiner 
un instant I ascendance dc la prospEritE publique w, AohllU 
Morolor y Le Projet de lot Electorate et Immigration intErieure , 
Paris 1875, p, 11. — R, J.-J. Rousseau a employ* ascendance 
dans le sens de ascendant, empire : « Le charme de PomitiE 
qui tempErait et calmalt ma colEre pour Pascendance d’un 

sentiment plus doux », Rouse, dans Livttux> _. 

E. Ascendant, 

1. ascend ant, ante (a-ssan-dan, dan-t’), adj. 4 l« Qui vn en 
montant. Mouvement ascendant. Force ascendante. 4 2° Terme 
d’astronomle. Qui monte» qui s’ElEve, par rapport k Phorizon. 
DegrEs ascendants. Latitude ascendante. 4 Nouid ascendant, 
point oft une planEte traverse PEcIiptique en allant du au 
nord. 4 Signes ascendants, ceux pendant lesquels le soletl 
paralt monter sur Phorizon, savoir le Capricorne, le Vcr- 
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seau, les Poissons, le Boiler, le Taureau, les GOmeaux. 

♦ 3° Terme de g^n^alogie, Qui a pr6c6d£ ; dont on est 
n^. La Jigne ascendante. + 4° Term© d’nstrologie. Astre 
ascendant, celui qui monte sur l’horizon au moment do la 
naissance. f S° En m^decine, douches ascendantes, douches 
que Ton dlrige de has en haut. + 6” En botunique, tons les 
organes, tiges on autres parties, qui sont coud^s 6 la base, puis 
redresses, sont dits ascendants. 4 7° En termes de musJque, 
harmonic ascendant©, colie qui nail d’une suite de quintes en 
montant. + 8° En termes de mathOmntiques, progression 
ascendant©, cell© dont les termes vont en croissant. — H. x vi e s. 
" ^ es ascendans succedent aussl aux meublcs et acquests de 
leurs enfans », Loyeel, 334. « Durant le berceau de ce prince, 
l’Europe, coniine ayant lors pour ascendant un astre martial, 
fut esnieue et rechauffe de toutes parts par divcrses guerres », 
d Aub. Hist, i, 13. « Les muscles obliques ascendans de 

* epigastro », Pare, i, 8. — E. Proveny. ascendent; espagn. 
ascendiente; ital. ascendente; de ascendens , de ascendo , monter, 
de a pour ad , et de scandere , monter (voy. soandsr). 

2. ascendant (u-ssaii-dati), s. m. 4 1° Terme d’astronomie. Le 
point de rOcIiptique qui se Idve. Tel signe 6tait a Pascendant 
lorsque Forage Vcluta. ♦ 2° En termes d’astrologie, Fascen- 
dant est le signe du zodiaque <pii monte sur Fherizon au pre¬ 
mier instant de la naissance d’un homme ou d’une femme. 

Quel astre d ire et d’envie, Quand vous naissiez, inarquait 
votre ascendant », Malh. v, 27. 4 3° Par extension, penchant, 
inclination. « Or si parfois j’^cris suivant nion ascendant », 
Regnier, Sat. xv. « ... Oui, monsieur, mainlenant Que nous 
ne jouons pius, notre unique ascendant (Pest la philosophic, 
et voilA notre livre % Regnard, le Joueur , in, 11. - Que si 
tous mes efforts ne peuvent rdprimer Get ascendant malin qui 
vous force ix rimer », Boll. Sat. ix. « Que fais-je? ou m^gar^-je? 

6 funeste ascendant ! .T’offre encor le bonheur a mon perfide 
amant », Qllb. Didon d finte. 4 4" Autorite, influence. <. Et 
r^gnez dans les coeurs, par un sort dependant Plus de votre 
vertu que de votre ascendant », Rotr. Vencesl. i, 1. «[Its] 
Veulent sur tous les rois un si haut ascendant... » Corn. 
Nicom. v, t. « Son camr ind^pendant Sur mes sens £tonn(»s 
prend un Her ascendant », Volt. M. de GVsar, i, 1. « L’ascen- 
dant qu’il avail pris sur mo! », F*n. 7V/. xm. « Pour prendre 
ascendant sur cux % Boss. Jay. 1. « U prenait sur les esprits 
un ascendant que la raison lui donnait % Id. Le Tell. « L’ascen- 
dant qu’on veut prendre sur son esprit », La Bruy. 4. « Dans les 
semences de vie que nous tenons d'eux [nos p£res], nous trou- 
vons des ascendants secrets qui nous font vivre comme eux »>, 
Mass. Villars. « Si la vertu sur vous a le moindre ascendant % 
Qllb. la Marquise de ( iange . « D'un besoin curieux Finvin- 
cible ascendant Rend sa vie aux dangers et sa flotte aux 
orages », Mlllsv. Invent. « La carrier© des sciences lui parut 
d’abord peu propre ix satisfaire Pambltion qu’il avail de 
s’illustrer ; mais Pascendant de son g^nie el les exhortations de 
Mcestlln le rappelferent ix Fastronomie, et il y porta toute 
PactivitV d’une Arne passionate pour la gloire », Lapiaos, 
v » 4 ‘ ♦ 5 " Kn termes de gtnealogie, ceux qui nous ont 
precedes, et qui-nous ont transmis la vie. L’aieul est Pascen¬ 
dant du deuxidme degrt. 4 6° Manitre imptrieuse de dire ses 
sentiments. L’ascendant n’est pas un si grand dtfaut oans un 
homme de quality que dans une personne sans naissance. 

« Avoir un ascendant incommode et plein de fiertt», Niooia, 
Essais de morale , citt dans Riohsist. inusitt en ce sens. -- 
8* Ascendant, empire. On a de Pempire sur sol et sur les 
autres ; on n'a de Pascendant que sur les autres. De 14 dtcoulc 
la difference ulterieure : empire implique une action bien plus 
directe et bien plus voisine de la force ; ascendant une action 
plus tloignVc el dependant davantage d'une suptrioritt 
d’esprit ou de caracUre. — E. Voy. asosndant 1. 

ascen8eur • (a-ssan-seur), s. m. Engin servant k tlever des fardeaux 
du fond d’une mine k la surface, du rez-de-chausgOe k un ttage 
suptrietir, etc. 4 II y a aussi des ascenseurg dans les hotels 
et ies maisons, pour monter les personnes aux stages supt- 
rieurs. 4 Ad/, • Veut-on monter sur le plateaii, un chemin de 
fer asccnseur, mO par la vapeur... vous y transporte en deux 
minutes % Journ. offic. 8 nov. 1876, p. 8048, 3* col. - E, Voy 
ascension. 

ascension (a-ssan-sion ; en potsle, de quatre syllabcs), s. /. 

♦ 1 0 Action de monter, de soever. L’ascension d’un aerostat. 

* I-'ascension la plus utile aux sciences a celle de Gay- 
Liussac, qui s’est Vlev6 4 sept mille seize metres au-dessus du 
niveau des mere, hauteur la plus grande it laquelle on soil 
encore parvenu *, Lapiaos, Exp. 1 , 16. L’ascenslon de Peau 
dans une pompe. L’ascension du mercure dans le barom^tre. 
L’ascension sur le Mont-Blanc. 4 Terme d’attronomie. 
Ascension droite, oblique d’un astro, le point de 1'^quateur 
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qui se lAve avec cel astre duns la sphere droitc, oblique. 

♦ 3° L'AlAvation miraculeuse de JAsus-Christ. « C’est ce qui a 
6t6 accompli en l’asccnsion, en laquelle il cst montA *, Paso. 
Proi). 4. 4 Le jour oil 1’Eglis'e cAlAbre Je mystAre de PAscension. 
L’Ascension cst quarantc jours aprAs PAques. 4 Tableau, 
estampe reprAscntant .JAsus monlant an del. IJne belle ascen¬ 
sion de ce pointrc. — H. xir s, « E a I'ascensium metum de 
la pel jur ; Mats tut vus requcrum, prenez conseil melllur », 
Th. le Mart. 85. —- E. Proven^. ascensio ; espagn. ascension; 
ital. ascensionc; de ascensionetn , de ascendere (voy. aeoen> 
dant 1). 

&8C6n8ionnel, olio (n-ssan-sio-ncl, nA-P), adj. Terme didac- 
lique. Force ascensionnelle, force par laquelle un corps tend A 
sV'lever. 4 Difference ascensionnelle, difference entre l’asccn- 
sion droite et Pascension oblique d un astre. — E. Ascension. 

a8Ceri8ionni8te * (u-ssan-slo-ni-st’), s. m. « Celui qui fait line 
ascension an sommct d’une niontagne », Journ. de Gene nr, 
dans Journ. of fie. 5 oct. 1872, p. 0342, 8' col. 

&8c6t6 (a-ssA-F), s. in. et /. Celui ou celle qui se consacre par piAtA 
aux mortifications. —- E. 'AnxnrfiQ* homme qui s’exerce, 
de daxlto, exercer. 

&8c6tlcJU6 (a-ssA-ti-k’), adj. 4 1° Qui a rapport aux exercices de la 
vie spirituelle. Vie u sc At i que. Auteur, ouvrage ascAtique. 

♦ 2° S. m. Celui qui a embrnssA la vie ascAtique. Les extases des 
ascAtiques. 4 3° .S', m. pi. Ouvrages, truitAs ascAtiques. I.es 
ascAtiques des PArcs de i’Eglise. 4 4" .S\ /. L’ascAtique, la 
doctrine de la vie ascAtique. — E. 'AoxtjtixAc, d’doxTjrVjc 
(voy. aaoite). 

ascitis me * (a-ssA-ti-sm’), s. m. Pratiques des ascites. — E. Asckte. 

aschie * (a-chee), s. /. Un des noms vulgaires de vers (arAnicoles), 
que les pAcheurs emploient pour uppAt. — E. Le mAme que 

aohie. 

ascidie • (a-ssi-die), s. /. Terme de zoologic. Mollusque nu, type 
d’une fa mi lie, vulgairement outre d: mer. — E. ’Aox(8io<;, 
utricule, de dtoxi?, outre. 

a8Cien8 (a-ssiin), s. m. i>lur. Habitants de la zone torride, uinsi 
nommAs parce que, quand le soleil est A ieur zenith, leur 
ombre est sous leurs pieds, et qu’ils semblent ainsi n’en point 
avoir. — E. “Aoxtoc;, de d privatif, et de oxtd, ombre, de mAme 
radical que Pallemand Schattcn , et Panglais shadow , ombre. 

1. asclte (a-ssi-P). ♦I 0 S. f. Terme de mAdecine. Accumulation 

d’eau dans le pAritoine. 4 2° Adf. Elle mourut d’une hydro- 
pisie ascite. • * H. xvi* s. « L’hydropisie humide du ventre 
est nommAe ascites... » Pari, vi, 11. — E. ’AoxIttk, de dtoxAc, 
outre. 

2. ascite x (a-ssi-t’), s. m. Terme d’histoire. Nora de sectaires du 

n e siAcle, qui dansaient autour d’une outre, en figure des 
AvangAHsAs qui Ataient des outres remplies d’un vin nouveau. 
. E. ’Aoxis, outre. 

adoitiquo * (a-ssi-ti-k’), adj. Terme de mAdecine. Qui est nffectA 
d’ascite ; qui a rapport a l’ascite. 

1. asclipiade (a-skIA-pi-a-d’), adj. m. 4 1 0 II se dit d’un vers grec 

ou latin formA d’un spondAe, de deux choriambes et d’un fambe. 

4 Substantivement. Un ascIApinde. 4 2° S. m. Chez les Grecs, 
un descendant d’Esculape, livrA A PAtude et A la pratique de lu 
mAdecine. Hippocrate passait pour un asclApiade. — E. 
■AoxXr)Ttid8>K» nom propre, dArlvA d’^oxX^mA;, ct signifiant 
•descendant d’Esculape. 

2. asolipiade (a-sklA-pi-a-d’), s. /. ou a8Gl6pla8 (a-sklA-pl- 

as’), s. m. Terme de botanique. Genre de plantes A graines 
soyeuses, auquel appartient le dompte-venin ( asclepias vince- 
toxicum , L.) qui crolt dans nos climats. — E. Asclepias , 
grec, 4 oxXy)tuA$, plante ainsi nommAe d”AoxXi)7u6s, Esculape, 

A cause des vertus qu’on lui attribuait. 

ascliplion • (a-sklA-pl-ion), s. m. Temple d’Esculape. Les ascIA- 
piions Ataient les lieux oft les malades venaient chercher des 
secours. — E. ‘AaxXyjmslQv, de ‘AoxArjmo^, Esculape. 

a800li88 • (a-sko-lie), s. /. pi. Terme d’antiquitA grec que. Le 
deuxiAme jour des fAtes athAniennes en Phonneur de Bacchus ; 
Pon y sautait d’une seule jambe sur des outres huilAes. — 
E« T4 dtoxtoXia, de dcaxA<;, outre. 

asoomyo^tse • (a-sko-mi-sA-t’), a. m. pi. Famille de champignons 
en forme d’outre. De la fAcondation dans les hymAnomycAtes 
et ascomycAtes, Journ. offic. 3 sept. 1877, p. 6208, 1 *• col. — 
K. ’Aoxd?, outre, et gtixyjc* champignon. 

MOOphor6 * (a-8ko-fo-r*), a. m, Terme didactique. Qui porte un 
utricule, un godet. —- K. ‘Aox6<;, outre, et ?op6<;, qui porte. 

* (a*»ko), a. m. Sorte de serge. 

as© it© • (a-sA-t-tA), a. /. Terme de scolastique, qui slgnifie l’existence 
par soi-mAme, et qui ne peut Atre dit par consAquent que de 
Dleu seul, ou, tulvant les systAmes matAriaiistes, de la matiAre. 

A, par, se, soi. 
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" (o-zia) # s. /. La 67* planAte tAlescopique, dAcouverte par 
M. Pogson. 

ASialio * (a-si-a-lie), s. /. Terme de mAdecinc. Absence de salive. 

E. ’A privatif, et oiotAov, salive. 

astaronat (a-zi-ar-ka), s. m. Magistrature crui donnait le droit de 
prAslder aux jeux sacrAs, cAlAbrAs par les villes grccques de 
i’Asie. - E. Asiarque. 

asiarque (a-zi-ar-k’) t ,s\ m. Celui qui Atait revAtu de 1’asiarchat. 

E. 'Aotdpxn*;. de ’A al<x, Asie, et de &pxco, commander (voy. 

arohonte). 

aaiatique (a-zi-a-ti-k’), adj. Qui appartient A 1’Asie. — E. Asia- 
ficus, de Asm, grec, ‘Aotot, Asie. 

1. aalle ou a8yle (a-zi-I’), s. m. + 1 0 Lieu Inviolable oti 1’on se 
rAfugjait. Les temples pa fens et autrefois les Aglises Atuient des 
asiles. Jadis les ambassadeurs avaient le droit d’asile. A 2° Par 
extension, lout lieu oti I’on est en silretA contre line poursuite, 
contre un danger. « Dans le temple voi.sin chacun cherche un 
asile », Rao. Phfol. v, 6. « Assez d’autres Etats lul prAteront 
aslle », Corn. Seri, n, 4. « L’asile qu’il [Romulus] avait ouvert 
a tous venans », Boas. Hist. hi, 7. « A vos persAcuteurs oppo- 
sons cet aslle, Qu’ils viennent vous chercher sous les tentes 
d Achille », Rac. Iphig. v, 2. « Un cerf, s’Atant sauvA dans une 
stable 4 boeufs, Fut d’abord averti par eux, Qu’il cherchAt un 
meilleur asile ». La Font. Fab. iv, 21. « Et l’asile qu’elle avait 
choisi pour dAfendre sa liberty devint un piAgc innocent pour 
la captiver », Boss. Anne de Gonz. + 3° Fig. Protection, 
secours, retraite. « C’est un asile ouvert que mon pouvoir 
supreme % Corn. Sert. iii, 2. « A l ombre de ton nom ils 
trouvent leur asile », Boll. Disc, an roi, « Les cloitres ne sont 
pas des asiles contre vos calomnies », Paso. Prov. 16. « Le mA- 
chant qui se cherchait un asile contre la haine », Boas. Hist, i, 

1. * C’est un grand asile contre l’ennui *, 86 v. 612. « Vous avez 
fait une action gAnAreuse de leur donner un asile dans votre 
Atablissement % FAn. IV/. xm. « L’assemblAe des fidAles Atait 
1 asile de la vertu », Mass. Samar. « Quels asiles n’Arigea-t-il 
point a la piAtA? » Id. Louis XIV. « Et la cour de Louis est 
1 asile des rois », Volt. Zaire, n, 3. « Ma vie est presque usAe, 
et ce reste inutile Chez mon frAre avec vous trouvait un stir 
asile », Corn. Hod. n, 3. + *° Salle d’asile ou, simplement, 
asile, institution charitable oil Ton re?oit les enfants de deux 

b six ans dont les parents ne peuvent s’occuper. . 8. Aslle, 

refuge. Le refuge est un asile oil i’on se rAfugic, que Ton gagne 
par la fuite, par une course prAcipitAc. II y a done dans refuge 
l’id^e d’un pAril imminent, qu’asile ne contlent pas. Asile 
ne contient pas non plus J’idAe de besoin de defense qu’lndique 
refuge ; 1’asile est ouvert A la vieillesse, A l’enfance, u la 
pi6t^, etc. le refuge Test aux exiles, aux proscrits, etc. 

H. xiv® s. « Asile fu un lieu ou un boys en la citA de Rome 
privilege ; car quiconques s’en fuioit en ce lieu, il estolt saus 
de quelque crisme que il eust fet », Bercheur®, /« 10 . — 

E. Asylus , du grec tfouXos, de 4 privatif, et oOXrj, devastation, 
pillage ; lieu qu’on ne pilie pas. 

2. asile ’ (a-zi-1’), s. m. Insecte de 1’ordre des diptAres. E. Lat 
asilus. 


asinaire * (a-zi-nA~r’), adj. Qui appartient a i’Ane. + Meule asi- 
nalrc, meule tournAe par un Anc. « Il vaudrait mieux qu’on 
lui mlt au cou une meule asinaire », Volt. Diet, philos. Knfer 
(c’est le passage de r£vangile:«Bonum est ei mugis si circumda- 
retur mola asinaria collo ejus », Marc, ix, 41). — E. Lai. 
asinarius , de asinus , fine. 

aslne (a-zi-n*), adj. BAte asine, un Ane ou une Anessc. Les races 
asines, les diverses varJAtAs qu’ont produites dans 1’Ane domes- 
tique le regime, le cllmat, les croisements. — H. xm® s. « Autre- 
tant m’est que de lui face, Com il m’est d'un chardon asnin % 
Hen. 9807. # xvi® s. « La muletaille s’engendre de bestes che- 
valines et asinines, accouplAes ensemble % O. de Serree, 310. 

E. Asinus (voy. Ant) ; proven?. azenin t azinin. 
ftSlner (a-zi-nA), V . n. Faire 1’Ane. « Je crois que Je prends quelques- 
unes des inclinations de la bAte dont le lait me restaure : 
j’asine k force*, Mme Boland, Lett. <i Bose, dans 8te- 

i Bt< Vx * JVo,,,; * Lundis > Mme Roland. 

E8iflier, iere • (a-zi-ni^, niA-r’), adj. Qui appartient aux Anes. 

« La course aux Anes suit la course aux drapeaux... les culbutes 
faites et les vainqueurs asiniers couronnAs, on se met A casser 
des bouteilles suspendues », EugAnlo dt QuArln, dans 

Nouu ' lundis • IX (MU* Bug4nie de Guerin 

« Mme de Gasparin t n). 

asinlfier (a') * (a-zi-ni-fJ-A), V. r. Terme de plaisanterie. Prendre du 
lait d Anesse. . Ma langueur dure, et je cherche une nourricc, 
arm de m asinifier comme 1’annAe passAe », Balzao, Lett ine - 
dltes, cxxxix (Ad. Tamlzey-Larroque). ‘ 

asinine • (a-*i-ni-n*) f adj. f. Qui appartient A un Ane. « AprAs cela 
Je vous demand©... si ce n’est pas {son imprimeur] un Ane sous 
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la figure d’un homrne ; je souffre cependant cette durctc 
asinine »; Balzac, Lett, intdites , cxxiv (ed. Tamizey-Larroque). 

H. xvi* s. « La muletaille s’cngendrc de bexteg chcvalines et 
asinines ac.coupl£es ensemble », O. da 8arrea, 310. - - E. Lat. 
as ini nus , de as in us , &ne. 

asiniste * (a-zi-ni-st*), s. m. Mot de plaisuntcrie forg£ par Voltaire. 
Sectateur de la philosophie des Anes (lat. asinus ). « II est 
bon d’avoir un lockiste de plus [Condillac], lorsqu’il y a tant 
d’asinistes, de jans^nistes % Volt. Lett, d de Hordes , 4 janv. 1765 
(Voltaire, 6crit loquiste). 

aaion * (a-zi-on), s. m. Ornithologie. Synonyme du genre due. — 
E. Latin, asio , sorte de chouette. 

asitie ’ (a-si-tie), s. /. Terme de mAdecine. Abstinence forcAe et 
aussi perte de I’appAtit. - E. 'Am-cia, de dt privatif, ct oitov, 
aliment. 

Asmod^e * (u-smo-d£e), s. m. Nom d’un demon <fui figure dans le 
livre de Tobie, in, 8, et qu’un autre £crivain juif nomine le 
roi dcs d£ vast at curs, e’est-a-dire le prince des demons. - 
E. Origine douteuse, peut-Atre de l’hdbreu sehamad, dAtruire. 

" C’est un d£mon du mazd^israe, aeshnui daeva , g^nie des 
voluptes charnelles, qui s’introduit sous le nom d'Asmodte 
dans le livre de Tobie », A. RSville, Rev. des Deux-Mondes, 
l" r mars 1872,. p. 135. 

asparagine * (a-spa-ra-ji-n’), A. /. Terme de chimie. Principe 
mCdiat cristallisable trouvtf dans le sue de l’axperge. — E. 
Asparagus, asperge. 

a8pe (a-sp’) ou a8pl6 * (a-spl\), .v. rn. Technologic. DCvidoir sur 
lequel on place les Acheveutix pour les divider. — H. xv« s. 

« Toutes apporterent leurs quenoilles, lin, fuiseaux, estandars, 
happlcs, et toutes ugoubilles servant a leur art », les Evarig. des 
Quenouilles , p. 13. — E. Allem. Haspel , dtfvidoir. 

aspect (a-spt>. La prononciation de ce mot est douteuse ; plusicurs 
disent a-spek ; d’autres disent u-spgkt*. La liaison la plus ordi¬ 
naire est de faire sentir le c: un a-sp£-k odieux. Au pluriel, 
les a-sp£ ; l\v se lie : des a-spA-z odieux), ■. m. 4 1 ° L’^tat d’etre 
sous l'cell, devant les yeux. A l’uspect du bourreau. Trem¬ 
bler A 1’aspect d’une chose terrible. Au premier aspect. Beau- 
coup se laissent stfduire au premier aspect. « Et l’aspcct de 
ces lieux oil vous la retenez », Rao. Brit, in, 8. « Sera-t-il 
moins terrible, et le vaincront-ils mieux, Dans le sein de sa 
ville, A rasped de ses dieux? » Id. Mitlir. in, 8. « Et le farouche 
aspect de ses tiers ravisseurs »*, id. Brit, n, 2. « .Je le ^ is, son 
aspect n’avuit rien de farouche », Id. Tph. n, 1. « Sur cette 
froide pierre en vain le regard tombe ; O vertu, ton aspect 
est plus fort que la tombe », Lamart. Harm, in, 7. ♦ 2° Vue. 

« J’ai achcte, moitte sur le territoire de France, moiti£ sur 
celui de (xen&ve, un domaine assez agr£able, dans le plus be I 
aspect de la nature », Volt. Lettr. d Piloooiite , 25 septembre 
1758. ♦ 3° Orientation. « En sorte que la maison fdt tourn6e a 
un aspect sain », F*n. Ttl. xn. « Le prdre avait k peine 
obtenu le silence, Et devers l’Orient assure son aspect », 
Com. Polg. in, 2. 4 4° Representation d’une cdte et d’une 
terre dans les cartes marines. Les aspects et les vues sont 
bien dtfpeints dans cette carte. 4 5° Apparencc, dehors, 
extdrieur. Son aspect et son langage inspiraient la v6n6- 
ration. L’inoitdatlon donne k la plaine rasped d’un lac 
immense. ♦ 6° Faces diverges par lesquelles unu chose se 
presente. Knvisagcr tous les aspects d’un sujet. L’avenir se 
prdsentalt sous un heureux aspect. « Des differences d’opi- 
nions qui sont inseparables de la faiblesse de 1’esprit humain, 
de la multitude des aspects que pr6sentent des objets si 
compliqu6s, et dont la diversity m6me est utile a la chose 
publique », IWIrabeau, Collection , t. i, p. 275. « Ce qui semble 
un forfait dans un homrne ordinaire, En un chef de parti 
prend tin aspect contrairc », Volt. Catil. i, 1. + 7® En termes 
d’astrologie, aspect des astres. Les astrologues comptaient 
cinq aspects, qu’lls nommaient conjonction, sextil, cfuartil, 
trin et opposition. « L’homme, portti par les illusions des 
sens a se regarder corame le centre de l’univers, se persuada 
facilement que les astres influent sur sa destine, et qu’il est 
possible de la pr^voir par l’observation de leurs aspects au 
moment de la naissance », Laplace, Exp. v, 1. — 8. Aepeot, 
vue. Aspect est purement objectif, et vue purement subjectif ; 
e’est-k-dire que dans la vue, ce qui domino c’est l’id^e du 
sujet qui volt ; et dans l'aspect, ce qui domine e’est I’idde de 
1’objet qui est vu. Aussi vue ne comporte-t-II pas les 6pi- 
thdtes qui vont avec aspect. On dira l’aspect effrayant des 
ennemis, mais non la vue effrayante. Mais, quand on dit : 

& la vue des ennemis, k l’aspect des ennemis, il s’offraya, le 
sens est le mGme, attendu qu’il importe peu dans cet emploi 
de signaler s’H a vu les ennemis, ou si leur aspect s’est pre¬ 
sent* k lui. Dans le paysage, vue est plus Atendu qru’aspect : 
on ne dlra pas les aspects de la Suisse, on dlra les vues de la 
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Suisse ; on dira encore : dans chacune de ces vues on trouvera 
des aspects varies. — H. xvi® s. « Je refererois cestuy heur de 
jugement en l’aspect benevole des cieulx et favours des intelli¬ 
gences motrices », Rab. Pant, in, 42. — E. A sped us, de a 
pour ad, et de specere , regarder (voy. spectra) ; ©spagn. 
aspecto; ital. as pet to. 

aspectant * (a-spd-ktan), part. prts. d’un verbe inusitd aspecter. 
Terme de pratique, dans quelqucs provinces. Qui regarde, qui 
est tournd vers. « Chalet aspectant la mer », Phare de la Loire , 
A/i non ces. — E. aspectare , regarder, de ad, h, et spectare. 

asporge (a-.spdr-j’) t /. 4 1° Plante potagdre dont on mange les 
jeunes pousses. A 2« Technologie. Brin de baleinc. — H.xvi* s. 

* Kn peu de temps vous en voyez naistrc les meilleurs asperges 
du monde ; je n’en daigneroys exceptor ceulx de Ravenne », 
Rab. Pant, iv, 7. « Remede n’y a que descamper d’icy, Je diz, 
plustoust que ne sont cuyts asperges », id. Pant, v, 7. « Est 
remarquable la naturelle nmitid de eeste plant© avec les 
cornes de In moutonnaille, pour s’accroistre gaiement prds 
d’elles : qui a fait croire d aucuns, les asperges proceder imme- 
diatement de cornes % O. de Serrea, 537. — E. Asparagus, 
du grec iondp'xyoc. 

aeperg6, 6 © (a-spdr-Jd, jee), part, passt. Mouille par la projection 
d’un liquid©. Les curieux asperges par les jets d’eau. 

aspergement* (a-spdr-je-man), s. m. Etut de ce qui est aspergd. 
— 8 . Aspergement, aspersion. Quand ces deux formes 
d’un mdmc radical existent, 1 ’une design© plus partieulidre- 
ment Tdtat ; 1 ’autre, I'action. L’aspergement de l’assistance 
se dit quand on consider© qu’elle est aspergde ; mais 1 ’asper- 
sion de 1 ’enu bdnite, quand on consider© Taction de projeter 
cettc eau. H. xvi e s. « De jeunes gar?ons portoient do 
beaux vases d or et d argent, pour fair© les aspergemcns et 

effusions qui se font es sacrifices »>, Amyot, P. Aim. 56._ 

E. Asperger. 

asperger (a-spdr-je), nous aspergeons, j’aspergeais, j’aspergeai, 
aspergeant, v. «. Projeter un liquid© en forme de pluie sur... 

Asperger d’euu bdnite une assemble©, un corcueil. . H. xn e s. 

* Tterc © fois le saigna [signa] li clers de sa main desire, Puis i 
jeta de I’oile, du saint cresme 1’espcrge », Mainet, Romania , 
juillet-oct. 1875, p. 330. « Vos fontahies de larmes,... asperdeiz 
moi par plors *, Bonnardot, Tcxte lorrain, dans Romania , 
t. v, p. 207. 4 xvi* s . * Aprds avoir aspergd et purlfid son corps 
d eau nettc », Amyot, Arist. 50. « La quelle poudre soit asper¬ 
se sur la coustur© *, Par*, vrn, 41. — E. Proven?, asperglr; 
ital. aspergere; de aspergo , de a pour ad, et de spargere dis¬ 
perser (voy. dpara). * 

asperges (a-spdr-jds’), s. m. A 10 Goupillon qui sert ii asperger. 

“ La Bussidre arracha de la main du curd l’aspergds, comme il 

me vouiait prdsenter Venn bdnite », Ratx, v. 410. 4 2 “ Moment 
de Toffice oti se fait la cdrdmonie de jeter de Teau bdnite. 

— M. xiv* s. « Pour avoir fait et forgid un eaubenoistler et 

espergds d’argent dord pour la chapelle du roy nostre sire* 
(1386), Nouo. Rec. de comptes de Vargenterie des rois , par 
Douet-d'Arcq, p. 100. 4 xvi* s. « II prit l’aspergds et de l’eau 
bdnite et nous en donna », Brant. M. de Bourbon. — E. Ce 
nom vient du premier mot de 1 ’antienne qui prdcdde la messe : 
Asperges me, Domine, hyssopo et mundabor; deuxidme personne 
du futur de TincHcatif (tu aspergeras), de aspergere (vov. 
asperger). 

aspergfdre ‘ (a-spdr-Jid-r’), s. /. Plant d’asperges. — M. xvi® s. 
‘Si chacun an, estans fortifides, Ton chastrc Taspergiere, 
ostant des tiges ce qu’y est treuvd de superfiu, A Tusage des 
artichaux, et pour en manger et pour en planter de nouveaux » 

— *• Asperge. 

aspergilliforma • (a-apdr-jil-li-for-m’), adf. Terme de bota- 
nique. Qui ressemble A un goupillon. —. B. Aspergillum . 
goupillon (voy. aaporgar), et forme. 

a 8 p 6 riOOrne • (a-spd-ri-kor-n*), adf. Terme de zoologie. Qui a les 
cornes 011 les antennes hdrissdes d’aspdrltds. — E. Asper 
(voy. Apre), et come. 

aspArifoliA, 60 * (a-spd-ri-fo-li-d, de), adf. Terme de botanique. 
Qui a des feullles rudes au toucher. — E. Asper (vov Aora) 
et folium (voy. fauflla). 1 P h 

asperitA (a-spd-ri-td), s. f. A 1® fitat de ce qui est Apre, raboteux. 

L aspdritd d'une pierre, d’une dcaille d’hultre, d’un cherain. 

4 2° Fig. L’aspdrltd du caractdre. Les aspdritds du style, tout 
ce que le style a de rude dans la forme. — H. xii® s. « Les plates 
des deleiz [ddlectations] devons nos terdre [essuyerl par i’aspe- 
riteit de penitence », li Dialogs Gregoire lo pape, 1876 , p. 306 . 

A xvi® s,«Ayant estudld de le rattdre plus clair qtt’il m’a est A 
possible, en si profonde obseuritA bien sou vent, et si scabreuse 
et si raboteuse asperitd presque partout », Amyot. Moral 
tpttr. p. 16 . * Les sutures represented les fissures, A cause 
qu'elles ont asperitds comme les sutures », RarA, vih, 3. « Le 
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patient a une (mix seiche, nsperile 6 la gorge, frisson, fievre », 
la. vi, 10. « Aucunes esquilles ont ties asperifAs el pointes qui 
pen veil I blcsser les membranes % Id. vm, r». « AciditA, asperity 
austerity douceur % id. xxvi, 5. E. Proven?, asperttat; 
de asperitatem , de as per, Apre (voy. ce mot), 
asperme * (a-spAr-m*), adj. Terme de botanique. Qui ne produit 

de d privatir, el oTtipjxa, grainc. 
aspermie (a-spdr-mie), s, f. Terme de bolanitpie. Absence de 
graine. — E. Asperme. 

aspersion (a-sp6r-sion; en poAsie, de tpiatre syllabcs), .s. /. 
♦ 1° Action d’asperger, de jeter de Lean. # 2°*Kn particulier, 
1 action de Jeter de 1’cau bAnite. « Pour lover les Genlils par 
une sainte aspersion % Boss. Hist, n, 4. ♦ 3" Terme mystique. 
Arrosement de la grAce sur le cceur. Avoir le eexmr purifie 
par une aspersion Jntdrieurc. — H. xvi* s. « 11 jetta dedans 
quelques parfums, et foil ipielfpies aspersions », Amyot, Crass , 
o I SI 1 t,ir n cst froi<i * 0,1 »sera d’aspersion d’eau froide ». 
Pars, xx bis, 10. - E. Proven?, aspersio; cspagn. aspersion; 

ital. aspersione; de aspersionem , de as pern ere (voy. asperger). 
aspersoir (n-spAr-soir), .V. rn. AspergAs, goupillon a jeter de 1’eau 
Wnite. — H. xiv* s. « Deux esparjouers dorAs a gicter eaue 
rose >» (1328), Noiw. Her. <lc comptes de Vargenterie des rois, par 
DouAt-d Arcq, p. 53. E. Le supin aspersum (voy. asperger), 
par Pin termAdiuire d’une forrqe Active, aspersorium. 
asperule * (a-spA-ru-P), s. /. Genre de plantes aurfuel appartient 
PaspAruie odorantc ou muguet des hois, legArement astrin- 
gente et toniefue. E. Diminutif de asper , rude, 
asphaltage * (a-sfal-tn-j’), s. m. « Travail par letfuel on pave une 
rue avec Pusphalte »•, Journ. of fie, 8 fAvr. 1872, p. 395, 2* col. 
asphalte (o-sfal-t ), s. m. 4 1 0 Hitume solide, sec, friable, inflam¬ 
mable, trui se trouve particuliArement it la surface du lac 
Asphaltite ou mer Morte. ♦ 2° « Galcaire impregnA de bitume 
et employA au pavage % Journ . of fie. 11 mars 1872, p. 1735, 
3* col. — E. Proven?, asphalt; espugn. et ital. asfalto; de 
da^aAroi;. 

asphalter • (a-sful-tA), V. a. Operer Pasphultugc, paver avec 
Pusphalte. « Kn cc moment, on asphalte le sol de cette place 
[le Parvis de Notrc-Dame], qui doit At re rendue nussi pen 
son ore que possible, A cause de la proximitA du nouvel Hotel- 
Dieu % Journ. offie. 10 sept. 1877, p. 6243, 2* col. 
a8phodole (a-sfo-dA-P), s. m. Terme de botanique. Plante de la 
famllle ties liliacAes, a latfuelle appartient PnsphodAle rameux 
(asphodelus ramosus , L.), dont le bulbe a AtA employe 4 contre la 
gale. « II n’y a parmi nous que Tasphodele et de la viande 
pour les morts »», d'Abtano. Lucien, t. i, Passage de la barque. 
-Jasmin! asphodAle! Kncensoirs flottants », V. Hugo, 
F. d'aut. 37. — H. xvi* s. « Des cendres de la racine d’nsphro- 
dilles », O. do 8errss, 971. « Des racines d'afrodille concas- 
sAes », Id. 989. « Decoction de berles, de lapace, de frodilles ", 
Id. 990. — E. # Aovo8*XAc ; cspagn. as/odelo; ital. asfodillo 
On a dit, dans le xvn* siAcle, aphrodille , comme dans le siAcle 
prudent ; et asphoddle , refait sur le latin, a effucA la forme 
ancienne. 


asphyxiant, ante * (a-sfi-ksi-an, an-i’), adj. Qui asphyxie. 
Odeur asphyxiantc. 

asphyxie (a-sfi-ksie), s. /. Terme de medecine. Suspension de la 
respiration et Atnt de mort apparent© ou imminente par sub¬ 
mersion, strangulation, action de gaz irrespirables, etc. _ 

B. ’Ao(j>5ta, de d privatif et de capo pouls (voy. ahyg- 
mlque). Asphyxie a d’abord signifiA syncope (arrAt du pouls), 
puis, abusivement, interruption de la respiration ; e’est le 
sens actuel. 


aaphyxli, 6e (a-sfi-ksi-A, Ae), part, passe. AspliyxiA par la vapeur 
de charbon. ♦ Substantivement. Secours pour les asphyxlAs. 
asphyxier (a-sfi-ksi-A), V. a. Gatiser 1’asphyxle. f S’asphyxier, 
u. rifl. Se donner la mort par asphyxie. + II se dit du feu 
s’Ateignant faute d’uir. « EnfermA uinsi, on peut espArer que 
le feu s'asphyxiera lui-mAme k la longue », Journ. of He. It) fAv. 
1876, p. 1146, l r « col. f Neutralement. feprouver Pasphyxie. 
« A 7000 metres, son oreille droite Atait devenue noire, ii 
[CrocA-Spinelli] asphyxialt • LoxygAne fit disparaltre ces 
symptdmes redoutables », H. de Parvill®, Journ. offie 
22 avril 1875, p. 2918, 1 ** col. -- E. Asphyxie. 
asphyxique * (a-sfi-ksbk'), adf. Qui a rapport d 1’asphyxJe. « L*in- 
sensibilitA produite (par le chloral injects dans les veines] ne 
ddtermina aucun de ces phdnomAnes asphyxlques inquiAtants 
qui s observeut si souvent k la suite du chloroform© ", H. de 
Parvill®, Jourrt. offie. 26 f4vr. 1874, p. 1537, 3* col. — 
K. Asphyxie. 

I, aspfo (a-spik), s. m. ♦ 1« Serpent trAs venimeux. L'aspic des 
onciens est l*haje. En Europe* on donne ce nom, parmi le 
people, k une espdee de vlp^re. 4 2« Fig. C'est un aspic, se dit 
d no bomme dnngereux par sa mMisance. line langue d’asplc, 
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unc m*chanfe lunguc. ♦ Froid comme un aspic, sc (lit (bun 
horn me ft manures glaciates et dangereuses. + 3» Anciennc 
pi^ce d’artlllerie, lan?ant un boulet dc douzc livres. # Pro- 
verbe (unite en Vendee). Aspic (beau n’est pas dangereux ; 
dicton venant de ce (pie la couleuvre vip*rine, dont les meeurs 
sont a(piatiques ct que Ton confond sou vent avec 1’aspic, n’est 
pas dangereuse. H. xm* s. « lit, selonc la sumblancc d’uspe 
sourde ( aspidis surdte) estopant scs oreilles, it ne vuelent ouir 
chasliement », Psauticr , f« 68. « Veniiis d’aspes est seur Jeur 
levres % ib. f« 169. « Fu tantost morz unz chevaliez d’un ser¬ 
pent (fui a non aspe », Hist, nccid. des croisades , t. ii, p. 579. 
♦ xvi e s. * bears lungues soul cauteleuses, venin (Cuspid est 
sous leurs levres ., Calv. Inst. 207. « be petit monsieur de 
Villeroy, fier comme un aspic... » 8ully, (Econ. t. u, ch. 4, 
p. 17, dans Lacurne. — E. Proven?, aspis, as[>ic; espugn. 
asptde; ital. aspide ; du latin aspis , du grec ionic, b’ancien 
iran?ais disait aspe , cpii repond au latin aspis, avec baccent 
sur la premiere syllabe. Aspic pour as put. 

2 . a8pic (a-spilt*), s. m. Nora vulgaire de la grande lavande. - 
H. xvi e s. b’haile laurin, d’aspic, rue... - Par*, xvi, 10 
« On pent faire beau de lavande sans distiller, inettanl infuser 
des fleurs de lavande, en y adjoustant un peu d*huile d*aspic 
on un pen de muse \ Id. xxv, 47. « Du serpoulet, du thim, de 
1 aspic, de la lavande », O. de 8srres, 4. - E. Forme parti- 

culiere pour spic (voy. ee mot), nee par assimilation et confu¬ 
sion avec aspic , serpent. 

ib aspic (a-spik*),.v. m. Termede cuisine. Plat compose de viande ou 
de poisson froid et de gelee. - E. Ce plat a etc ainsi nomme 
peut-(Hre parce qu’il est froid, et (fue Ion (lit : froid comme 
un aspic. 

aspidOC6phale * (a-spi-do-se-fa-l*), adj. Terme de zoologie. Oui 
t^te UU garMi ‘‘ de l ,Ia< T ues - - E. *Aonk, bouetier, et 

a8pidophore * (a-spi-do-fo-r*), adj. Terme de zoologie. Qui porte 
une sorte de bouclier sur le corps. — E. \W;, bouclier, et 
<pop^c, <fui porte. 

asplole • (H-spi-o-n, .V. m. hVe, sylplic. Keiiie. - Vcnez, l>«..cs me- 
chants, Psvlles uux corps grdles, Aspioles fr*Ies, Comme un 
flot de grtdes, Fondre dans ccs champs », V. Hugo, Odes ct 
Ballades , Tionde du sabbat. « lialzac... grommelait des injures a 
I endroit de la vieille : strige, harpie, magicienne, empuse, 
arve, lamie, lemtirc, goule, psylle, aspiole, et tout ce (rue 
I habitude des litanies de Habeluis pouvait Ini sugg*rer de 
termes hi/.nr res », Th. Qautier, Portraits contemp. ( Honorc 
dc Balzac). 

a8piraiI * (n-spi-rail\ ll mouillces), s. ru. Technologic. Trou 
p rati (fue dans un fourneau pour (fue Pair puisse v p*n*trer 
— E. Aspirer. 

aspirance * (u-spi-run-s*>, .V. /. N*ologisme. Quality d’aspirant a 
une acud*mie, a une function. « ... portait la compagnie a les 
dispenser, lorsqu’ils d*siraient s’incorporer a bAcad*mie des 
devoirs ordinaires de I’aspirance et de la reception... > ds Mon- 
taiglon, Hist, de VAcad. dc peinture (M*m. attribues ii H. Tes- 
telin), t. ii, p. U6. 

1 . aspirant, ante (a-spi-ran. ran-t’), adj. Terme dhvdrau- 

lufue. Qui aspire. Pompe uspirante, pompe (fui *16ve beau en 
faisant le vide. * 

2. aspirant, ante (a-spi-ran, ran-t*), .V. m. et /. Celub cede (fui 

aspire a une fonction, a une place, a un tltre. Aspirant de 
marine. Aspirant au doctoral, line aspirante au brevet d’ins- 
titutrice. « Je iTai fait (fue 49 visites, 80 r*v*rences ; ce n’est 
r, ®!^P our un aspirant aux emplois acad*miques >», P.-L. Cour. 

aepirateur, trice, tit, tive • (a-spi-ra-teur, tri-s*, tif, ti-v*) 
Q( *j. Qui a rapport ii 1 aspiratton. ba force aspiratricc des 
v*getaux. * S. m. Technologic. Ventilateur. * 2" Terme de 
mystique. Qui aspire ft 1’affection. « Que J’oraison dominicale 
est entiftrement aspirative, e’est-ft-dire qu’clle appartient ft 
I’uffectiom, Le P. Uoombc, dans Boss. Inst, sur les £f 
d’orais. hi, 18. •— E. Aspirer. 

aspiration (a-spi-ra-8ion ; en po*sie, de cinq syllabes), s. f. 
*1° Action d aspirer. L’aspiration de Fair dans le poumon. 
b aspiration de beau par la pompe. * 2« Fig. Mouvement de 
l ame vers Dieu ; dlans du coeur vers les chosen *lev*es. « Taut 
d aspirations vers son Dieu r*p*t*es, Tant de foi dans la mort, 
tunt de vertus jet*es En gage & bimmortalit* », Lamart. Harm. 
hi, 7. * 3° Terme de grammairc. Prononclatlon aspir*e d’unc 
voyelle. ♦ 4« En rausique, d*fuut du chanteur (fui consiste 
ft mettre un h devant les voyelles et quelquefois mftme devant 
les consonnes. Se prend aussi en bonne part, lorsque le chanteur 
emploie une espftce de soupir lftger pour orner son chant, ou 
lorscfu’il salt prendre adroitement sa respiration de manlftre 
ft prolonger la tenue et la progression de la volx. * Sorte d’agrft- 
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merit sur le clavecin. — H. xir s. « Par In repunsc [cachAe] 
parole puet Poin entendre raparlement do la divine aspira¬ 
tion ", Job, 477. 4 xvi* s. « Nous disons sans apostrophe le 
haren, la haulteur... et si ces mots se proferent sans grande 
aspiration, la faulte est enorme % fit. Dolet, dans Livet, In 
Gramm, franc, p. 112. - E. Proven?. aspiratio; espag. as pi- 

racion; Hal, aspirazione; de aspirationem , de aspirarr < vow 
aspirer). 

aspir^i Se (u-spi-rd, ree), part. pass*. 4 1° Attirt*. L’cau aspiree 
par les v4g4taux. 4 2® En termes de grammaire, affect* 
d aspiration. Unc lettre aspiree. « La languc de 1’ Iroquois, 
presque toute aspiree, elonuait Poreille *, Chateaub Amir. 
249. 4 A\ /• Une aspiree, les aspir*es, lettres qui onl une aspi¬ 
ration. Le chi gree. est une aspiree. 

aspirer (a-spi-re), v. «. 4 1 0 Attirer Pair dans ses pounions. Aspirer 
Pair. Le pounion qui aspire et expire Pair. Le cheval aspire 
I air de ses larges naseaux. « Et cliaque souffle enfin que 
j exhale ou j aspire », Lamart. Harm, i, 1. 4 Absolument. 
Aspirer avec force. Les oiseaux boivent en aspirant. 4 2 ° Cle¬ 
ver 1 eau en faisant le vide. Cette pompe aspire Peau avec 
beaucemp de force. 4 3 ° Ter me de grammaire. Prononcer 
de la gorge. Aspirer P/i. 4 Absolument. » Aspirer, suivant le 
Diclionnairr de 1'Academic, e’est... - d’Olfvet. Prosod. fr. 
4 4 " Avoir le desir de. Aspirer a la royaut*, a regner, aux 
honneurs. 11 aspire au premier rang. « Quicorupie, apr*s sa 
mort, aspire a la couronne Corn. Cinna , 11 , 2. « Kt monte sur 
le faile, il aspire a descend re % id. ih. 11 , 1. « Nous devious 
aspirer a sa possession, Par amour, par devoir ou par ambi¬ 
tion », Id. Rodocf. iv, 3. « A de plus grands honneurs faut-il 
<fu un pore aspire? » Id. llor. iv, 2. « 11 m’a plu sans peut-tHre 
aspirer a me plaire >•, Rao. Baj. 1 , 3. « N’aspirnnf qu’a troubler 
le repos ou nous sommes », id. Ksth. 11 , 1. « [l n’a plus aspir* 
(pi’a s’ouvrir des cheniins... >• id. Mithr. v, 4. « Et Jo ne puis 
songer Que Troie en cet etat aspire a se venger », Id. Amir. 
1 , 2. > Sortez du temps et du changement, aspirez a l'^ternitd ", 
Boss. Ouch. d'Orl. 4 On Pa aussi co-istruit avec de. « Elle 
n’aspire encore d’y arriver que par des moyens qui viennent 
de Dieu m£me % Paso, dans Qirault-Duvivier. — 8. Aspirer 
4 , pr*tendre A. La difference entre ces deux mots, e’est que 
aspirer n’implique que 1’iddc des d4sirs qui nous poussent a 
unc chose ; et que prtHendre implique que nous y avons des 
droits rdels ou imaginaires. - H. xti* s. * Teu (telle) parole 
unt le due nonctee. Si cum Deus les out aspirez [inspires] », 
Benoit, Chr. de Norm. t. 11 , p. 185, v. 20744. 4 xiv* s.« Aspirer 
la fumee de l’eaue », Minay. 11 , 5. 4 « Et que maintenant 
n osoient II [les pleb4»ens] non encore aspirer ii avoir par- 
tie du consular », Bsrohsure, f* 87, verso. 4 xv« s. « L’ceil 
regarde oil le cusur aspire », Basselin, in. 4 xvi* s. « Ils 
veulent, ils aspirent, ils s’efforcent : mais rlen en telle perfection 
(fu’il appartient », Calv. Inst. 660. * Chascun aspire si naturel- 
Icment a la liberty et auctorite, que... Mont. 1 , 59. * I/4Io- 
qucnce et la louange de bien dire estoit desja le but ordinaire, 
auquel nspiroient et taschoient de parvenir tous les jeunes 
liommes romains «, Amyot, Caton, 9. « Tel lieu est continuelle- 
ment aspire et 4venti1e de la frigktite de Pair qui nous 
environne », Par*, vi, 23. « II a aspir4 cest office ung long 
temps «, Palsgr. p. 421. « Nul aultre n*y pouvoit aspirer ny 
parvenir s’il n’estoit des sus dictes sept races », Carl, vi, tt. 
— E. Proven?. et espagn. aspirar; ital. aspirare; du iutin 
aspirare , de a pour ad (voy. A), et splrarc , souffler (voy. 
•sprit). Comrae la prononciation d’une lettre aspiree et, au 
rente, de toute autre lettre, sc fait non dans Inspiration mais 
dans Pexpiration, on a dlt que aspirer 4tuit ici dlt pour aspirer, 
rendre Apre, les Latins appelant en effet asper Pesprlt rude des 
Grecs. Mais cela ne x’appuie sur aucun exemple. II est bien 
plus probable que, les Grecs appelant revtuga, et les Latins 
spirltus , e’est-a-dire souffle, ce que nous appelons aspiration , 
aspiration a M dite chez nous pour souffle, par une mtfprlse 
sur le m*canisme vocal. 

asple * (a-spD, s. m. Technologic. Voy. asps. 

88pre (a-spr’), s. m. Petite monnale d’argent chez les Turcs. « Je 
vous estime trente aspres, dlt un poete au grand kan % Volt. 
Mwurs , 58. — M. xvi* s. « Pour dix aspres un turc se donnera 
une entaille », Mont. 1, 309. — E. Bas-latin, asperi , aspri , 
aspratura ; grec moderne, aioirpoe. En grec moderne, dbnpo? 
signifie blanc { et en effet Vaspre est une monnaie d’argent, 
et e’est ainst que chez nous une pi*ce blanche s’est nomm*e un 
blanc. Cette monnaie est en usage chez les Tttrcs ; main le 
mot n’est pas turc ; car on le trouve dans Alexis Gomnfcne bien 
longtemps avant l’dtabllssement des Ottomans, « Side rpaxtoav 
<Sarcpwv vogwgdTcav », exiger le payement en monnaie non us*e. 
Cette phrase explique en rafime temps 1’origine du mot aspre. 
Bn effet les Latins nommalent minimus asper , une monnaie 
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apre, c’est-a-dire non us£e par lo froltemenl, en d’autres 
termes, fratchement frapptV. On a la une dcs plus curicuses 
mutations de sens qu’une langue puisse offrir. Asper nummus 
signifie en la tin line monnaie qui sort de la fabriquc ; le mot 
asper passe dans le grec nvcc le sens de la monnaie, puis il 
prend le sens special de monnaie d’argent ; et comme Purgenl 
est blanc, il arrive a exprimer la bianchcur, de sorte due, par 
une deduction qu’on suit nettemenl, asper devient synonyme 
de blunc. 

a88a (a-ssn), s. /. Sue vegetal concret : 1° Assn dulcis, ancicn nom 
du benjoin ; 2° Assa feetida, gomme resine fctldc fournie par la 
ferule persique (ombellifdres). — M. xvi* s. « Asse-fetide », 
O. de 8erres , 914. — E. Origine inconnue. Allemand, Asand. 
ba plupart dcs auteurs de matiere rmklicale font assa feetida 
du masculin : le meilleur assn foetida. 

assagir ‘ (a-ssa-jir\). 4 1 ° V. a. Rend re sage. L’Age assaglt les 
jeunes gens. Les afflictions assagissent ordinairement les 
hommes. 4 2° V. n. Dcvenlr sage. 4 Ce verbe a vieilli ; c’esl 
dornmage ; et bien employe 4 il pourrait renaitre. — H. xv° s. 
« Quant un peu fui plus ussagis, Estre me convint plus sougis », 
Froiss. Espin. amoureusc . « Robes de vnir ne de gris n’ont 
puissance IVassagir mil... » E. Deech. VHabit ne fait pas 
I'homme. 4 xvi p s. •< 11 nous fault abestir, pour nous assagir », 
Mont, ii, 214. « J’estudiai jeune pour rostentation ; depuis, 
un peu pour m’assagir », Id. m, 290. « Vieillir n’est pas assagir 
ny quitter les vices, mais seulement les changer en pires «, 
Charron, Sagesse, chap. 36. — E. A et sage, 

a88agi88ement * (a-ssa-ji-se-man), .V. /n. Action de rendre sage 

ou de devenir sage. . H. xvi # s. « Outre ce que Paffinemcnt 

des esprits n’en est pas 1’assagissement % Mont, iv, 66. « L’assa- 
gissement ou amendement (fui vienl par le chagrin, le desgoust 
et foiblesse, n’est pas vray ni conscicncieux >•, Charron, Sagesse, 
ii, 3. — E. Assagir. 

a88ai * (a-ssa-ie), adv. Terme de inusique. Se joint comme augmen- 
tatif au mot qui indique le mouvement d'un air. Presto assai, 
fort vile. . E. Ital. assai , beaucoup, Ires (voy. assoz). 

a88aillant (a-sa-llan, ll mouillf’es, et non a-sa-yan), s. m. 4 1 0 Celui 
qui ussnille. il repoussa tous les assailfants. Les assaillants 
furent repousses jusque dans leurs tranches. 4 2" Ancienne- 
ment, celui qui, dans un tournoi, combattait contre le tenant. 
Faites ouvrir le champ ; vous voyez I’assaillant. .« ... Un 
guerrier si vaillant N’eOt jamais succombtf sous un tel assall- 
lant », Corn. Cirf, v, 6. -— H. xiv* s. « Les assaillants ou enipre- 
inins se reputent plus fors >, Oresme, Eth. 79. 4 xvp s. 

x L’assailieur bien sou vent vaut moins que Passailli % Rons. 
736. « II fault veoir en quel estat est 1’assaillant «, Mont, iv, N6. 
assai I leu r ■ (a-ssa-lleur, ll mouillees ) t s . m. Celui qui assaillc. 

« Assailleur de moulins a vent », d’Argens, Lettres j nines. 
a88aillf , le (a-sa-lli, Hie, ll mouilltfes), pari, passe. Assailli d’une grt'le 
de balles. « Dans la sombre 6paisseur de ces profonds tailbs, 
Ou bientdt, sans rctour, Us seront assaillis >•, Volt. Scythes , iv, 

• D’un trouble si confus mon esprit assailli Se confesse cou- 
pable ; et qui craint a failli », Rotr. Vcnceslas, iv, 4. 
a88afllir (a-sa-llir, ll mouillees, et non a-sa-yir), J’assaille, nous 
assaillons ; j’assaillis, nous assaillimes ; j’assaillirai ; J’assailli- 
rais ; assaille, assaillons ; que j’assaille, que nous assaillions ; 
que J’assaillisse, que nous assaillissions ; ussaillant ; assailli, 
v. a. 4 1° Se jeter sur pour attaquer. Assaillir les ennemis 
dans leurs retrunchements. « Si on avait assailli un Romain, on 
ne payait que la inoititf de la composition », Montesq. Esp. 
xxviii, 3. <* Un moinc noir a par devotion Saisi le tout quand 
j’assaillis Marthon », Volt. Ce qui pi. aux dames. 4 2 » Fondre 
sur. L’orage nous assailiit au sortir de la ville. « Pendant cela 
le mauvais temps l’assaillc De toutes parts », La Font. Orais. 

4 3“ Fig. « S’il ne so fat mis en t£te d’assaillir son cceur », 
Hamllt. Gramm. 9. « Toujours nous assaillons sa t£te De 
quelque nouvelle tempdte % Malh. n, 3. « C’est le doute 
que J’ai qu’un malheur ne m'assaille % Id. v, 4. — 8. Aaaalllir, 
attaquer. Assaillir, venant de salire , sauter, indique quelque 
chose de brusque et cPimpr<*vu qui n’est pas dans attaquer. 

— M. xi* s. « Qui cn alcun des chemins occit home qui seit 
errant per le pals, ou assalt... » L. de Guilt 30. « Son corps [il] 
demene, mout fierement asalt % Ch. de Rot lvi. « Nous 
asaldrum Olivier et Rolant », ib. lxxiv. 4 xii* s. « Par tantes 
fois [j*] ai est6 assnilliz, Que je n’al mais pouvolr de mol de- 
fendre», Couci , vi. « Salsne assaillent la vile, 11 encrism6 
felon ». Sax. vni. 4 xm® s. « Et l’empereres Alexis avoit 
apareill^s grans gent pour assaillir aus trois portes ; comme i) 

»e ferroit en Post d’autre part Villeh. lxxxi. « Li pelerln 
ne vous assaudront mie », Id. xlvii. « Et chascuns vessiaus 
assailloit endroit lui», Id. c.iv. « Adonc prlstrent cil de Post 
consell qu’tl porroient faire, s’ii assaudroient la vile ou pur 
mer ou par terre », Id. lxxiii. •< Et Ii Veniclen s’acorderent 6 ce 
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(fu’il asausissent par mer... . id. ..xxm. , De I'homme qui hui 
main ens au bois m ussnilli >*, Berte , cxvm. « De mainte chose i 
fut Berte mout araisnie, Kt souvent opos6e Icontreditel et 
souvent assaillle % id. cxix. « Li Dicu cuidcrnienl, espoir, Que 
J assaillisse paradis Cum fireul les geans jadis », la Base , 5447 
f “ Cix l tort el par malvese cause, les assaudront dc plet 
(proct s j », Beaum. 11. « Noz volons retrnir les biens, si que 
noz a ions pooir de noz deffemire, s’on noz assau! % id xu W 
‘ hons nVst pas tenus a li aidier a aulrui assalir iiorVde 

ses fie-s (fiefs) «, Id. 50. « Se aucuns assaut leflaj maison d’aucun, 
7 7 lius [cdull a cui Pussnus esl fais, ochist Pasalanl, en Iui 
defendant, il n’est a nulc amende ... Tailliar, Beeueil p 48 

♦ xv / s * “ Vencz availt, dist-il, plaisant Beaulte, Je vous 
rcifuier <fue sur la loyaute Que me devcz, le venez assaillir », 
Ch. d Orl. 1. « Quant en mon lit dov reposer de unit, Leaser 
m’assault, et desir me guerrye », id. Hal. 12. « Qui eussent 
peu passer la riviere et assaillir ies gens du roy ,, Comm, i, 0 

" ^ue i,s assaillisse.il hardyernent, car ledit due assauldroi l de 
son cost », id. ii, 11. « A raube du jour fut Passault Ires bien 
assailly et tres hardiement el encores mieulx deffendu », 
Id. in, 10. « Les Anglois demauderent, coniine ilz ont aeous- 
tum^*, la couronne, pour le mains Normandie et (iiivenne, bien 
assailly, bien defend., >’, id. i, 8. + xvi- s. J/advantage (rue 
la nuict Iui donnoit pour assaillir Darius », Mont. 1 , 29. « Quand 
cette maladie m’assault mollement, elle me faict pVur », id. iv, 
27A. « Qu’un scul eschelie line iorteresse, qu'il assaille une 
armee, qu’il conquiere un royaume... » id. iv, 810. « Si on nc 
les gourmamle, si on n’assaut leurs vies ■, Lanoue, 24 7 

* El s ' il y l>ul assailli, il y ent aussi bien delendu % id. 555 ] 

E - Norni * assauter; picard, assalir; bas-lat. assalire , dans la 
Ioi salique ; provene. assalhir, ussallir, assaillir; espagn. 
asalir; ital. assalire; du la tin assilire, de ad, a (vov. A), et 
satire, sauter (voy. sailliej. On conjuguait jadis ce verbe 
aulrement : au present, j'assaus, tu ass a us, il assauf. « tin jour 
qui n’est pas loin, elle (I’CgliseJ verra tomboo La troupe qui 
l’assaut et la vent mettre ii bas Malt.. Les larmes de S. />. 
'Amour dedans le ctrur m’assau! si vivcmenl ... R6gni©r, 
FM l y. u. On disait au futur j'assaudrai; et Menage avert!! de 
dire j'assuillirai, et non j'assamtrap. Ce n’esl pas une faule, 
mais un archaisme. La conjugaison j'assaus, etc. esl la conju- 
guison reguliere, le latin sdlio, satis, sal if dormant r^guliere- 
111011 1 je sal, tu sals, il sail; d’oi. assaillir et sa conjugaison 
C’est par une confusion de la conjugaison on ire et de la conju¬ 
gaison en i see re que nous disons j'assaillis , conjuguant ce 
verbe comme fleurir. Palsgrave, p. 28, au xvi e siecle, dit qu’on 
prononce les deux ,v. 

assaini, ie (a-se-ni, .lie), part . pass*. Rendu sain. La conlree 
assainie par des travaux bien conduits. 

a88ainir (a-se-nir), i>. a. Kendre sain, plus sain. Assaiuir une ville, 
un hopital. - R. Ce mot appartient ii Mercier, Ntologie, 
l. 1 , p. 52, assainir, assainissement. 
a88aini88ement (a-se-ni-se-man), .V. m. Action d’assainir ; le 

rtfsultat de cette action. L’nssaiuissement d’une local! te.’ _ 

E. Assainir. 

a88ai80nnant, ante * (a-.s*-zo-nun, nun-l’), adj. Hn Economic 
ruralc, plantes assaisonnantes, cellos qui sc distinguent par leur 
savour acidule, nmgre ou piquanle, leur odour prononcec 
g^neralernent agreable ; ellcs sent pour les bestiaux une sorte 
de condiment. 

a88ai80nn^, 6e (a-s6-zo-ne, nde), part, passe. + i<» pourvu 

d’assaisonnement. Legumes ussaisonngs a I’buile. f 2° p'ig. 
Discours assaisonm 1 de plaisant cries. *"* 

asaaisonnement (a-se-zo-ne-man), s. m. i Action, manierc 
d assaisonner. II a manqu^ l’assaisonnement. 42 ° Substances 
qu’on emploie ii assaisonner. Le poivre esl un assaisonneme.it. 

♦ 3° l’ig. lout ce qui ajoute de l’i'i-propos, du piquant t't une 
chose. « La sagesse toute crue fait mal au coeur : il y faul un 
peu d'assaisonnement », Balz. liv. vi, left. 5. « Qu’il y ait dans 
nos paroles un assaisonnement dc grAcc et de sel », Fl^ch. 
Serm. 1 , 293. « Qui font du mtfpris des choscs saintes Passai* 
sonnement d’une dObauchc », Maas. Pritre, 2. « Que des 
discours dissolus fissent Passaisonnemcnt de ses repas » id 
Hiche. « Vous devcz avertir. reprendre... vous me direz qu’ii 
fuut k tout cela de Passaisonnemcnt el de Ponctlon • j’en 
conviens, mais je vous dis aussi qu’il faut de la force et’de la 

MMlMnnln"/’’ f oupd - Pensia, t. it, p. 473. — E. Assaisonner. 

assaisonner (a-s^-zo-ne), «. a. ♦ I» Mettre dans un mets certaincs 
substances qui le relevent. Assaisonner un ragoht. ^ 2° Fig. 
Assaisonner d'un peu de joie ies amertumes de la vie. « Quand 
on fait du bien, on l’assaisonne d’agrdmeiH <», 8^v. 342 « I a 
siigesse sail assaisonner les plaisirs pour les rendre durables^, 
Fin. TeL vih. « Habile pour assaisonner une louange deli¬ 
cate qui fdt bien repue des hommes les plus modestes », Id. 
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ib. xvi. « Us doivcnl assaisonner leurs discours du sel dc In 
sagesse s Boss. (lath. 3. « Un art d’assaisonner les grftces qui 
touchait plus que les graces monies *, Mass. Louis XIV. 
«(il a vu| le peril dc la dCbauchc cn assaisonner les excAs », 
id. Conif. « Le roi me demanda comment ce malhcur [la mort 
de mon pere] ^IniI arrive, avee hcaucoup de bont A pour mon 
pAre et pour moi ; il savait assaisonner ses graces », 8t-8im. 
6. 78. « La satire, cn lefons, en nouveautAs fertile, Sait seule 
assaisonner le plaisanl el Futile % Boil. Sat . ix. — H. xm« s. 
“ Assez vault miex viandc assesontiee Que le mungic poi cuit 
ct trop hastez », tiibl. ties Chart. 4» sArie, t. v, p. 38. + xr s. 
« Gombien que icelluy blA ne feusl mic pour lors utfomprese ne 
assaisonnA % Du Cang#, assaxonare . + xvi 1 s. « L’espic jaunit 
en grain, (fue le chaud assaisonne **, Du Bsll. vi, 19, verso. 
" ,u ‘ peult-on rumour assaisonner. Comme les fruicts, ct 

par urt luy donner Maturite... - id. vn, 32, verso . . La douceur 
ct gcntillcsse de son nature!, qui, assaisonnoit tout ce qu’elle 
disoit ou faisoit, cstoit un aguillon (pii poignoit an vif », 
Amyot, Anton. 32. « Kt treuverAs tout ce bois prest pour vostro 
service, a mesure (lu besoin, sec he ct assaisonnA a propos 
O. ds 8errte, 808. « A la dAlicatesse du pain sert aussi tel 
sejour du bled cn la gerbe, d’uutunt que la il s’assaisonnc et 
prepare trAs-bien % id. 820. — E. Berry, assaisonner , cultiver 
en saison propre ; norm, assaisonne , qui vient A une Apoque 
convenable ; wall, asaquener; proveny. assazonar, asazonar , 
mdrir a temps ; poring asasonar; de ad. a, et saison. mettre 
a la saison, mettre a point, sens qu’ort trouve en effet dans 
les anciens auteurs. 

a88ai80nneur • (a-se-zo-neur), s. m. Gelui qui assaisonne. Familier. 
— E. Assaisonner. 

assaki (a-ssa~ki), s. /. Titre de la sultane favorite du Grand-Seigneur. 
— c * La veritable orthographe est khussMd, mot arabe, avec 
une terminaison turque, qui n’a rieti de commun avec Farabe 
as-saky , Achanson ; khassiki dAsigne, en gAnAral, toutes les 
personnes at Indices an service pnrticulier du sultan, et ancien- 
nement a celui des sultans mamelouks de Fftgvpte. Il se domic 
par excellence a la sultane favorite. 

1. assassin (a-sa-sin), .V. m. Celui qui assassine. Un lAche assassin. 
L assassin fut saisi, tenant encore son arme. « Soyons des 
ennemis et non des assassins », Rac. Andr. iv, 3. « Pour moi, 
mon ennemi, 1’objet de mu colAre, I/auteur de mes maJheurs, 
Fussussin de mon pAre », Corn. Cid % iv, 5. 4 Par extension. 
Ce mAdecin est un assassin. « Que dit-il quand il voit, avec la 
mort en trousse, Courir chez un malade un assassin en housse? » 
Boll. Sat. viii. « Ton oncle, dis-tu, Passassin M'n guArt d’une 
maladie ; La preuve qu’il ne fut jamais mon mAdecin, C’est que 
je suis encore en vie », Id. Epigr. « Dans Florence jadis vivait 
un medecin. Savant hAbleur, dit-on, et cAIAbre assassin », Id. 
A. poH. iv. « Vous Ates dans votre urt [ia cuisine] tous dc francs 
assassins Produits par les enfers, paves des mAdecins », R«~ 
gnard », Dimoc. m, 7. 4 Crier A Fassassin, appeler du secours ; 
crier pour qu’on coure sus a Passassin. 4 Au Urn. < Et vous en 
avez moins [de peine] A me croire assassine... » Corn. Nicom. 
ni, 8. « Que dit-elle de moi, cette gente assassine? » Mol. 

I Elour. i, 6. 4 Autrefois et figurAmcnt, assassin, petite mouche 
noire que Jes femmes se mettaient au-dessous de Poeil. — 
R. Le langage vulgaire se sert de assassineur et d'assassinateur ; 
ce sont des nrchaismes, ii est vrai, mais que l'usage a tout A fait 
bannis ; et c’est une faute que de s'en servir. — 8. Assassin 
meurtrier, homfoide. L’bomicide est le term© le plus gAnA- 
ml ; il se dit de celui qui tue un horarae, soit avec intention, 
soit par imprudence. L’assassin et le meurtrier ont l’intention 
de tuer, mais le premier dresse un guet-apens et attaque en 
trahison ; dans meurtrier 1’idAe de guet-apens, de trahison 
n’est pas impiiqu^e. — H. xiii* s. « Le Vieii de la montaigne 
savoit bien que, si il en feist un tuer [grand-maUre des Tcm- 
pliers], I’en y remeist tantost un autre aussi bon ; ct pour ce 
ne vouloit il pas perdre les assacis en lieu 1A oti 11 ne peut rlens 
gaainger », Jolnv. p. 137, Edition de Mlohsl r 1858. « Et pour 
ce ne font force 11 assacis d’enlx faire tuer, quand leur seigneur 
leur command©, pour ce que 11 croient que il seront assez plus 
alse quant il seront mors que 11 n’estoient devant % Id. ib. 
p. t39. 4 xvi 6 s. « Ruynant les obscures forests, receptacles de 
brigunns et meurtriers, taulpinieres d’assassinateurs », Rab. 
Pant, hi, 2. « Les hommes seront loupz es homines, briguans, 
assassineurs, emiioisonneurs Id. m, 3. « Hompre sur la roue, 
comme trahistre et assassinateur », Carl, vi, 17. « Les falls 
d’armes des anciens et modernes assassins, autrement appellez 
Bedouins et Arsaddes, qui ne craignoient d’aller tuer... ceux 
que leur prince imaginaire Aluadin, sumomm4 le vieii des six 
ou sept montagnes, leur commandoit », Sat. min. p. 19. 

« Meurtriers et assasainateurs », ib. p. 107. — E. Provenc. 
a»$a*Mln, antessi ; anc. catal. assetsi; espagn. asesino; itaL 
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asaassmo ; has-lat. assasini, assessini, assisini , assassi , fiassa- 
" i<l » h f is ***i*: X<*moi, en grot: moderns ; tie l’arabe haschisch, 
nom do la poudre de feuilles de chanvrc, avec latruelle on pre¬ 
pare le haschisch6. Lc Prince des assassins ou Scheik ou Vieux 
de la montagne faisait prendre du haschisch h certains homnies 
tru’on nom mail feidawt; ccs Iiommes a valent des visions cjui 
les transportaient et qu’on leur rcprtfsentait comme un nvant- 
godt du Paradis. A ce point, ils se trouvaient determines it 
tout faire, ct le prince les employait h tuer des personnages 
ennemls. U’esl ainsi (|u*une plante enivrante a fini par dormer 
son nom h I’assassinat. 

2. assassin, ine (u-sa-sin, sl-n*), adj. i p Terme potftlque. 
Qui tue. « [II] ne saurnit se garder d*un poignard assassin », 
C. Delay. Vtpres sicil. i. 1. 4 2* Fig. « Et tandis qu’il m’assied 
an tr6ne de Racine, fil] Aiguise contre mol I’^pigramme assas¬ 
sin e», Mlllev. Jalous. litttr. 4 Des yeux assassins, des regards 
assassins, des regards si beaux, qu’ils font languir, soupirer 
et mourir amoureusement. « Soyez un peu plus doux, O beaux 
yeux assassins, on bien nargue de vous », 8 carr. Pots, dans 
Rlchelet. 

a88a88inant, ante ’ (a-sa-si-nun, nan-t’), adj. Ennuyeux, fati- 
gant. Un compliment assassin ant. I'm- douceur, une honn£tet6, 
une civilitt* assassinnnte. (](* sont des redites assassinantes. 

dans le proc^dtf des dieux, Dont tu veux que je me conteute, 
Une rigueur assassinante Ne paralt-elle pas aux yeux ?» Mol. 
Psyc. n, 1. 

aesaesinat (a-sa-si-na ; le / se lie ; au |>luriel I’.v se lie ; des ussas- 
sinats odieux ; dltes des a-sa-si-na-z odieux), s. m. 4 1° Meurtre 
commls par un assassin. « Pour cet assassinat, c’est de moi qu’on 
dispose », Corn. Sertar. v, 3. 4 2° Fig. Acte de violence odicuse. 
Attendre un homnie au coin d’une rue et le charger de coups, 
c est un assassinat. 4 3° Fig. Discours qui porte un grave 
prejudice. Cette calomnic est un assassinat. « Ne voulant avoir 
qu’unc mediocre part a 1‘assassinat que nous lui faisons tous », 
84v. 225. — H. xvp s. « Pour violements et volerics nocturnes, 
avecques assassinats % Carl, x, 4. « Pour l’advertir dudit assas- 
sineinent », M. Du Bell. 483. « Ces soudards, envoyez pour 
faire cet assassinernent, furent d’aventure advertis que.,, » 
Amyot, Titnol. 24. >< Taut d’honuues oecis et morts, taut de 
sang espandu pour ces massacres, inaisons dcstruites et autres 
assassinats, brigandages et voHcries *>, Froumenteau, Finances, 
ii e livre, p. 240. — C. Assassiner . On a dit aussi, au xvi e si^clc, 
assassinernent. 

assassinateur * (a-sa-si-na-teur), s. m. Synonyme inusiU* cFnssas- 
sin. « Je prends 1’affaire de votre ami l’assassinateur [en italique] 
pour la rnettre dans rnon livre de VIngratitude \ 84v. 22 janv. 
1674. — H. xvi 0 s. « Retraicte dc voleurs, meurtriers et assas- 
sinateurs ». Sat. Men. liar, de d’Auhray. 

assa88in6, 6© (u-su-si-ncV, nc'-e), part, passe. 4 1° Tu6 en guet- 
apens. Assassim'; par son garde-ehnsse. « Les uns assassines 
dans les places publiques », Corn. Cinna, 1 , 3. 4 2° Fig. Assas- 
sind par un si cruel contretemps. Assasini de visites impor¬ 
tunes. <* Nous cMions, Fannie pass^e, assassin^s de chenilles », 
84v. 430. 

a88as8iner (a-sa-si-nc), u . a. 4 1° Tuer avec premeditation, par 
surprise. On l’assassina dans son lit. Ilenri III fit assassiner 
les Guise. « Et pour m’assassiner Je lui prete mon bras », Corn. 
Cinna, m, 1. « Nous ayant embrasses, elle nous ar>sassine % 
id. Boil. 11 , 4. « Sons ect avis fiddle. Deux traltres, dans son 
lit, assassinaient leur roi », Rao. Esth. 11 , 2. 4 Par extension. 

* Mes ordres n’ont encore assassine personne », Corn. Sertor. 
hi, 2. 4 Absolument. « Serait-on re^u h dire qu’on ne peut se 
passer de voler. d'assassiner ? « La Bruy. 6. 42° ExcMer 
de coups, de biessurcs par trahison. Ils se niirent quatre contre 
lui, et l’assassin£rent de coups. « All! infAnie ! ah ! traltre ! ah ! 
sceieratl c'est ainsi que tu m’assassincs! » Mol. Fourber. 111 , 2. 

4 3o Causer un grand prejudice, une vlve doulcur. * Un fils 
audacieux insulte ft ma ruine, Traverse mes desseins, m’outrage, 
m’assassine », Rao. Mithr. 11 , 5. « Le coup mortel dont vous 
m'assassinez », Corn. UtracL v, 2. « Et cet affreux devoir dont 
1’ordre m’assassine », Id. Cid, in, 4. « D’un coup ^tonnant ce 
discount m’assassine *, Mol. VBtour. in, 2. 4 4° Fatiguer, 
importuner a l’cxcds. « Leur vicieuse coutume d’nssassiner 
les gens de lours ouvrages », Mol. Critique , 8. « Tout le monde 
m'assasine de votre re tours 84v. 186. 4 3° Tenter, avec 
premeditation, de donner la mort a quelqu’un, m4me lorsque 
le coup manque et que la personne assaillie ne revolt aucun 
mal. « On assastina Luc (le roi de Prusse FrM6rlc II], et on 
t*a manqu4 ; on pretend qu’on sera plus heureux une autre 
fo|s s Volt. Lett, A d'Alembert, ttv. 1762. — H. xvi* s. « De faire 
assassiner les ambassadeurs M, Du Ball. 482, * Ainsi qu’on 


A88 


630 


voit line Here lionne, Que la fureur et la faira espoin^onne, 
Assnssiner le debile troupeau », Rons. 595, — E. Assassin. 
a88a88ineur, euse * (a-sa-si-neur, nefl-z’), s. m. et /. Synonymc 
inusilc d'assassin. « On eraignait tout pour Moncrif [de la part 
de Mine de Bouillon, qu’il avait offensive] ; car cette princesse 
du qua! des ThAatins Atait einpoisoimeuse et assassineuse », 
d’Argenson, Journ. et Mfm. in- 8 °, 1860, t. ii, p, 62. 
assation * (a-ssa-sion), s.f. Terine didactique. Coction des aliments 
ou des medicaments dans leurs propres sues, sans addition 
d’aucune liqueur. — H. xvi'‘ s. « Laquclle [concoctionJ naturel- 
lement en nous se fait par elixation, et non par assation, commc 
dit Aristote », ParA, xi, 4. E. Assare, fuirc rbtir. 
assaut (a-so ; le l se lie ; un assaut impetueux, elites : un a-sA-t 
impAtueux ; an />7ur. l’s se lie : des a-sA-z impetueux), s. m. 

♦ 1" Attaque de vive force sur une ville, un poste, etc. Monter 
a l'assaut. Donncr l'assaut A une ville. Livrer A une place un 
assaut furieux. On assaut general. Km porter d’assuut. Hepous- 
ser les assauts. .< Comic fut pris d’assaut la nuit de samedi A 
dimanche % SAv. 269. <> Les glorieux assauts de plus de cent 
murailles Corn. Nicom. in, 6 . 4 2° Fig. Les assauts de la 
tempAte. Etre en butte aux assauts dc I’adversite. « Ce n’est 
qu’en ces assauts qu’edate la vertu », Corn. Poly, i, 3. « Tous 
les assauts que sa rigueur me livre », Id. Pomp, hi, 5. « Saint 
.lerome soutient des assauts terribles, il combat corps A corps 
avee ses passions >>, Chateaub. Genie, u, in, 8 . « Leurs eomplots... 
Ont, d’un commun assaut, mon repos offensA % Malh. i, 2. 
4 Kmporter la place d’assaut, reussir promptement ou brus- 
quement, grAce A l’adrcsse ou A rinsislance qu’on met. 4 
3° Sollicitation vive et pressante. II sera difficile que le ministre 
resiste A taut d'assnuts. « Quel courage endure! Soutiendrait 
les assauts qu’on lui prepare ici ? » Rac. Ipltig. IV, 1. » Mille 
assauts qu’on livre A son innocence », Mass. Thom. 4 4° Terme 
d’escrime. Kxercice an fleuret. « AprAs trots mois de lemons, 
je tirais encore A la murailie, hors d’Atat de faire assaut % 
%1.-%J. Rouss. Conf. v. 4 Fig. Faire assaut, lutter A qui fera 
le plus oil le mieux une chose. Ils semblaient faire assaut de 
lamentations. Faire assaut de bassesses. Les citoyens faisaient 
assaut de zele, Dans eet assaut dc passions avides. « Les beaut As 
faisaient assaut de grAces et d’attraits », Hamilt. Gramm. 7. 

* S’il vous plait derechef que je rentre en Passant % RAgnler, 
fcltg. iv. « On connait les assauts du rossignol contre lu voix 
humaine », Buff, tie TOuie. — H. xi e s. « Ancui [nousj rendrons 
a paiens cest asnlt », Ch, de Hoi. c.i.vu. 4 xir’ s. >< Qu’il ait al 
tierz asall le triumphe plenier », Th. le Mart. 86 . 4 xirr s. 

« Ginsi dura Ii assaus par cine jors »>, Villoh. xux. « Cil nous 
assaut et nuit et jor ; Li siens assaus est sanz sejor », Ruteb. n, 
26. 4 xiv" s. « ...S’ellefla ville] est de bonne gent garnie, D'engiens 
et d’autre artillerie ; Car se de ce avoit deffaut, On la porroit 
penre d assaut », Machault, p. 111 . 4 xv’s. « Et envoy a grans 
garnisons en Cambresis ; car il pensoit bien que de ce costA il 
auroit premierement assaut », Froisa. 1 , 1 , 80. 4 xvr s. « Ancicn- 
nenient on disoit qu’il falloit fuir un assaut de cent lieues et 
eereher une butaille de cent », Lanoue, 253. « Il Ini envoia 
brontenac s^avoir s’il estoit assez bien gueri pour faire un assaut, 
veu qu’il aiinoit tant les duels *, d’Aub. Vie, i.vi. « L’assaut 
general fut donnA par quatre endroits et emportA ■>, id. Hist. 1 , 
27. E. Bourguig. aissau; proveny. assalh , assaut; catal. 
assail; espagn. asalto; ital. assalto; du bas-lat. assalire, assaillir 
(voy. ce mot). Dans 1’ancien franyais, au nominatif singulier, 
asals,' asaus; au regime, asalt , asaut. 

assauvagir • (a-sA-va-jir). 4 1° V. a. Bendre sauvage. 4 2° F. n. 
Devenir sauvage. — H. xm* s. « Les [animaux] Evain [d’fSveJ 
asauvagisoient, Et les Adam feeux d’Adam] aprivoisoient ; 
Entre Jes autres en issi Li gorpil si asauvagi », Hen. t. 1 , p. 4 , 
vers 9/. 4 xv* s. « Laquclle ferine est assise en bois et bruyeres, 
qui ont gagnA et assauvagi grant partie des terres labourables », 

Du Cange, sylvaticus. « Icelluy dist au suppliant qu’il donncrolt 
au dit hnnime deux souffletz bien nssis pour le assauvalgir 
[Aloigner] de plus n’aler A sa maison », Id. ib. — E. A et sauvage. 

aesavoir * (a-sa-voir). Faire assavoir, que 1’on Acrlt maintenant. 
faire A savoir (voy. faire). — R. Les anciens textes mbntrent 
qu’il y avail un verbe assdvolr qui se eonstruisait comme les 
autres avec faire , et qu’on a mal A propos dAcomposA en d savoir. 
Faire est toujours suivi de l’infinitlf sans aucun intermAdiaire, 
exceptA dans la locution faire A savoir ; mais on voit qu'elle 
est I’alteration d une locution correcte qui rentre dans la rAgle. 

H. xiii # s. « Et Ii dus dit qu’il en parleroit A sa gent, et ce 
que il troverelt, il le ferolt assavotr % Vflleh. xv. « Et quant 
la chose 0 entendue LI bons prodons devant nommAs, Bons 
chevaliers, bien renommAs, C’est assavoir Vlrglntus % la Hose , 
5651. « Kt quant la court aura coneu quel respit le selgnor deit 
avelr, le selgnor deit fair assaver le plus tost que U porra...» 
Ass. de JAr. i # 240. 4 xv* s. « On leur fit asavoir de par le rol...» 
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Froias. i, i, 33. « Quit re plus, raisons assavoir, Et certifions... » 
Ch. d’Orl. Quittance d* amour. 4 xvi e s. « Kt celluy temps 
passa commc les petitz cnfanz du pays, e’est assavoir, a boyre, 
manger et dormir », Rab. Gary. i, 11. « Le double qui troubloyt 
son entendement estoyt assavoir s’il dcbvoit plourer pour le 
dueil de sa femme ou rirc pour la joye de son filz », id. Pant, n, 3. 

. E. A et savoir; norm, assaveir; plcard, assavoir , faire savoir. 

8886 * (a-s’), s. m. Dans rAunis, nom d’un outil de tonnelier, Gloss, 
aunisien. La Rochelle, 1870, p. 70 ; e’est le menu* que l’assettc 
(voy. cc mot). 

8886811 ‘ (a-sA), s. m. Marteau a l’usage du eouvreur, dont la tite 
est courbie en portion de cerele. H. xv P s. « Le suppliant d’un 
nsseau ft eharpentier 7 leva la serreure d’une huche fermie a 
clef % Du Cange, ascilus. — E. Uas-latin, uscicutus , du latin 
asciola , use iotas, diininn t if de ascia , instrument de eharpentier. 

8886C * (a-sik), s. in. IVriode pendant laquelle un itang dessiclii 
esl livre a la culture. — E. A et sec. 

ass6chage * (n-se-clut-j’), s. m. Technologic. Absorption, ft l’aide 
du tripoli, de I’huile qui a pinitri dans Ic bois ; operation pri- 
paratoire de l’application du vernis. E. AssMicr. 

ass^chement * (a-si-eho-man), s. m. Action d’assechcr ; itnt de 
ce qui est assichi. 

ass^oher ■ (a-sc-rhc. .J’asseche, avec l’accent grave devunt la syllabe 
muette, excepte an futur et au conditionnel ; j’assichcrai, 
j’assieherais, oil pourtant la pronunciation reste coniine dans 
j’asseche), v. a. 4 1 ° Terme de mines. Driver d’eau, d’humiditi. 

♦ Assecher un bassin, en extra!re l’eau avec des pompes. 

♦ 2° V. 7i. Kn termes de marine, devenir a sec. Une baie, une 
roc he qui asseche en lmsse mcr. 4 II sc dit aussi en dehors des 
termes de marine. « Toutcs les mares itaient assechees «, Malh. 
Lexique , id. Lalanne. « Dans la province d’Oran, on trouve la 
eilibre saline d’Arzem, constitute par un lac asstchant en iti,...» 
Journ. of fie. 2 mai 1874, p. 3064, 1 r <’ col. — H. xvi° s. « D’humeur 
je suis, coniine tuilc, assechi », Marot, iv, 262. « ...Kt les sources 
des ondes asseche et divert it », id. iv, 319. « Les vers qui font 
nostre soye, on les veoid comme rnourF et asseiehcr », Mont, n, 
254. « La viande erne n’est pas toujours propre a nostre estomne ; 
il la fault asseiehcr, altorer et corromprc », id. u, 293. — E. A et 
sh'hvr. 

a886ieur • (a-si-ieur), s. rn. Ancien terme d’administration. Officier 
d’un village qui s’employait avec le collecteur a faire le rOIe 
des tailles et a lever les deniers. H. xvi° s. <• Quel moyen a 
de s'avancer un pauvre huguenot en temps de paix ? S’il est 
roturier, nous avons commando qu'on fist les assoyeurs et 
reecveurs catholiques, et les eollectcurs huguenots », d’Aub. 
Confess, ii, v. — E. Asseoir. 

assemblage (a-san-bla-j’), s. m. t 1° Reunion de choses ou de 
personnes. Tout assemblage de parties pent se disunir. I/as- 
semblagc des atonies. Forint par asse nblagc. La mort rompt 
rassemblage du corps. Armoc qui esl un assemblage de foutes 
les nations. « De taut d’objets divers le bizarre assemblage 
Fout-Atre du hasard vous para it un ouvrage », Rac. Athal. ir, 5. 

" C’itnit un grand guerrier, mats dont le sang ni l’Age Ne pou- 
vaient. avec vous faire un digne assemblage h, Corn. Sertor. v, 4. 

« Son ouvrage n’est qu’un assemblage confus de parties magni- 
fiqties », Fin. TV/, xxn. « II faudrait dire qu’ft la viriti les 
corps viennent de Dieu, mais non leurs mouvements ni lours 
assemblages... » Boss. Lib. arb. 3. « La confession dc R&le dit 
que l’Kglise cat holique est le saint assemblage de tons les saints », 
id. Var. 15. 4 2° Fig. L’nssemblage des plus nobles connais- 
sances. Get homme est un assemblage tie tous les vices. 4 
3° Terme de menuiserie. Maniire dc joindre des pieces de bois. 
Assemblage a rninures, a tenons, ii mortaise. 4 4 ° Terme de 
reliurc et de brochage. Riunion de feuilles d’un volume dans 
1’ordre dc leurs signatures. 4 Terme de point d'Alcngon 
(dentelle riseau). Reunion de tous les morceaux en bande, pour 
en faire les coutures, dans la dentelle riseau. — E. Assembler. 
assemble| 66 (a-san-bli, ie), part. passi s . 4 1° Mis ensemble. 
Des molecules assemblies par la force de collision. Devant le 
sinat assembli. « line tonne d’itats ou les chambres assemblies 
pour une affaire tris-cupitale », La Bruy. 6 . « Quand la ribellion, 
plus qu’une hydro ficonde, Aurait pour le combattrc assemble 
tout le monde, Tout le monde assembli s’enfuiralt devant lui », 
Malh. ii, 1 . « Tandis qu’autour de moi votre cour assemblie... » 
Rac. flirin. 11 , 4. « J’ai \u devant mes yeux Rome entiirc 
assemblie », id. ib. v, 6 . « Et la loi de 1’hymen qui vous Rent 
assembles »>, Corn. Poly. 1 , 3 . (Voltaire critique ce vers, disant 
qu’assembler ne s’emplole que pour plusieurs personnes.) 

4 2° En termes de eharpentier, bois assembli, eelui qui. Joint 
k un autre, occupe la place 0(1 il doit rcster. 4 3 ” S. m. L’asscmbli 
est un des pas de la danse, consistant A assembler les deux pteds 
ft la troisi&me position, laquelle est la plus naturelle pour finir 
une danse. 
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assembled (a-san-bl 6 e), /. 4 1 ° Reunion de personnes. Belle, 
grande, nombreuse assemble. <> Les prdtres arrosaient 1'autel 
c*t l’assembl^e *, Rac. Athal. n, 3. « Des chnHiens une irnpie 
assemble % Corn. Poly, i, 3. 4 2° Reunion de personnes 
formant corps. Une assemble d<Mi tyrant e. L’assembWe nationale. 
Les assemblies savant es, telles cjue les academies. « Le parti 
a tenu une assemble ginirale % Boss. Var. Pr&f. « Oil elle 
tenait ses assemblies % id. Hist, ii, 12. 4 Par analogie. As- 
semblie de famillc, d’actlonnaires, de crianelers. 4 L’assemblie 
des fideles, I’Rglise. 43° Sociiti. cercle. Mine une telle tient 
son assemblie les mardis. Peu usiti maintenant en ce sens. 
4 4° Terme militaire. Appel an son du tambour ou de la trom- 
I>ettc, pour rassembler les soldats. 4 Quartier d’assemblie, 
le lieu que Pon indique aux troupes pour s’asscmbler. 4 Kn 
lerrnes de chasse, lieu oil se rendent les chasseurs et oil ils 
dejeunent avunt d’aller au ialsser courre. 4 5° Kn certaines 
local! tis de la campagne, riunion de fite ou de march*. « Les 
filles n'itaient pas chires il I’assemblie de Veretz, les garfons 
hors de prix », P.-L. Courier, ii, 278. H. xii* s. « Ne se 
font mal a icelle asnnblee fa ce chocj », /tone. p. 144. « La nuit 
que l’endemain dut estre I’asemblie, Jut saint Thomas a Chartres 
od gent qu’il ot menie % Th. le Mart. 104. 4 xnr s. « LA. ot 
si grant assemblie de gens, que ce ne fu se inerveille non fsinon 
merv r ellle] », Vllleh. cx. « Quant aucune assanblie veut niouvoir 
aucun plet, il n’est pas mestiers que toute le [la] connnuniti voist 
faille] pledier % Biium. 87. « Dont e’est pitis, porce que 1’as- 
sanblie du mariage ne fust pas fete malicicuseinent *>. id.xvm, 7. 
4 xiv* s. « Les sacrifices anciennemcnt ordenis et teles assemblies 
estoient faites apres ce que les fruis sont cuillis », Oreame, 
hth. 246. 4 xv s. « Kt avolent fait departir cette grant assemblie 
fl urinie anglnise] qui assiegie 1’uvoit [Tournay] *, Frolae. i. t, 
145. 4 xvi p s. « La crainte que chacun d’eux ovoit de Tassemblie 
faccointance] du roi et de la damoiselle », Mary. Nouu. in. 
— E. Assembler . 

a88emblement • (a-san-blc-man), S. m . Action d’nssembler. « C’est 

en Lasseinblement de ces couples cilestes », Math, vi, 6._ 

H. xiii* s. « L’empercre forment I’esgarde, Qui avant estoit en 
l’angarde Pour esgarder rassemblement [combat] », Ou Canye, 
assembleia. « Li eclipses du sole! n’avient tors en la daerraine 
lune et en la primeraine, en rasamblcment de li ct du sold », 
Comput , f° 14. 4 xv* s. * Son serviteur, au partir qu’il fit de leur 
assemblenient, laissa 1‘huis entrouvert », Louis XI, Noiw. 71. 

4 xvi e s. « Kt que ne me fissicz plus veoir le spectacle de vos 
amoureux asscmblemens »>, Des P4r. Cymbal. 136. - E. As¬ 

sembler. 

assemble-nuages • (a-san-ble-nu-a-j’), s. m. Celul qui assemble 
les nuages. « L’auteur ne conclut pas ; e’est la mithode des 
Allemands, ces asscmble-nuages de 1’irudition *, H. Houssaye, 
Journ. des Dtbals. 11 mars 1876, 3* page, 3* col. — E. C'est 

asssmff 1 / qU l u, 0nH ' re appUqm * “ Jupitt - r > ve^yepira Zv K . 

assembler (a-san-bl*), V. a. 4 1° Mettre ensemble. Assembler des 
parties iparses. 4 Pig. « Je vois quels inalheurs j'assemble sur 
ma tite % Rac. A /i/hr. iv, 4. 4 2° Convoquer des personnes, 
reunir. Assembler des soldats. Assembler le pcuple. « 11 assemble 
dans un temple si cilibre ce que son royaume a de plus auguste, 
pour y reudre des devoirs publics & la mimoirc de ce prince *, 
Boas. Louis de Bourbon. « On nous assemble un Jour trois de 
nous autres, avec un midecln de dehors, pour une consultation », 
Mol. L'Am. mid. ii, 3. 4 3° Terme d’arts micaniques. Assembler 
les piices d’une machine. « Ulysse abattit vingt arbres en tout * 
cepcndant la nymphe lui porta un instrument dont il fit usage 
pour les percer et les assembler », F4n. xxi, 338. M p Par ana¬ 
logie. « Assembler un pourpolnt », Mol. le Bourg. ii, 8. « Quelle 
importune main... A pris soin sur mon front d’assembler mes 
cheyeux ? » Rac. Phrd. i, 5. 4 Terme de reliure et de brochage. 
Reunir les feuilles dans Tordre de leurs signatures. 4 6° Terme 
de danse. Assembler, absolument, mettre un pied, ordinalrement 
le drott, devant l’autre a la trolsidme position, le talon droit 
touchant dVquerre le milieu du pied gauche. 4 7 ° En termes 
de manage, assembler un cheval, le mettre parfaitcmenl d'aplomb 
sur ses membres, la Mtc en belle position. 4 •» S’assembler, 

‘ Se riunir. Le conseil s’assemble. - D6s qu'un grand est 
mort, on s’assemble dans unc mosqude, et Ton fait son oraison 
funebre s Moniaaq. Let/res pers. 40. 4 Proverbe. Qui se re#, 
seinble s’assemble ; c’est-i»-dire, quand on a les mfimes incli¬ 
nations on se recherche. Il se dit en mauvaise part. — R. On 
a dit assembler d uu lieu de assembler awe. * Tu suis mes ennetnis 
t assembles k leur bandc », Malh. i, 3. ; « Mais d’avoir umatoli 
les fruits de la sagesse Aux fleurs de la jeunesse...» Bayraia, 

Ode au roi. Rien n’empfiche d’employer cette toumure. _ g 

1* Aaaamblar, raaaamblar. La difference eat que rassembler 
exprime Hdce d un nouvel assemblement. On rassemble ce 
qui avalt 6t<^ assemble auparavant, et ce qui ne rctait plus. 
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On assemble ee qui cst ('►pars, disperse et n'avait pus encore 
ele assemble. 4 '&• A«Mmbl«r, Joindre, unir. Mots qui ex- 
priment I’idee de rapproeher. Assembler vent dire meltre 
ensemble ee qui est £pars ; joindre. rapproeher de manure 
que les ehoses se touchent ; unir, joindre de mnniere qu'elles 
soient liees, attacheos, qu’elles ne puissent plus se separer. 
De la deeoulent les emplois dans le sens figure. H. xi‘‘ s. 
« Asernblet [attaquc| |il| s’est as Sarazins messages [messagersj », 
(Ih. de Hot. xxvii. N’assemblereit Charles si gran/ esforz », 
ib, xi.iv. « Ft Sarrazius qui tant sont asemblez », ib. lxxix. 

♦ xii' s. « As eristiens se voudra aseenbler jattaquerj », Hone. 
p. 7. « Plus de rent mil filJ en aseembla le jor % ib. p. 39. « Qu’ii 
I’assembler (a I'attaque] ot tel noise et tel eris », ih. p. 73. 
'■[Vous] Kstes ei assambb. amirant et prineier », Sax. vi. 

♦ xiit c s. • Douce dame, bele et vaillant et sage, Oh ttail bien 
sont assemble pour manoir », Eust. Le Peintre dans Couei. 
" La nssemblerent [atlaquerent j premierement .Jacques d’Avesnes 
et sa inesnie a pres, tout a pie «, Villeh. i.xxii, « En maint leu 
nssemblerent li Franyois as (.rex, ne onequex, l)ieii merci, 
n’assemblerent que plus n’i perdissent li Gricu que li Franyois », 
Id. x< v. « Ft li quens Looys, qui premierement fu assembles 
[combat tant), fu navies en deus Jieus mout durement -, id. 
exun. « Fn tout eel an ne passerent dui mois qu'il n’assamblas- 
sent a Compiegne por tenir pariement », id. vm. <« Li rois 
tous ses barons i ot fail assembler % lierte, hi. « Grant avoir 
fils] assemblercnt, Diex les puist maleir », ib. i.xrn. « ...Par la 
grant ardure D’nvoir, eonquerre et assembler », la Hose , 170. 

> Car quant plus nous assembleront. Ft plus de paor tremble- 
ront », ib. 3277. « Par ee voil fje veuxj ipie tu ini resembles. 
Ft que ton cuor au mien assembles », ib. 0910. « Se un gentix 
hons et line gentix feme assanllent ensanlle par mariage et 
acatent un fief et il out enfans Beaum. xiv, 21. ♦ xiv s. 

<> Ainsi voyons nous que I’avarieieux se delette en garder et 
assembler rirhesses », Oresme, Elh. 19. * Kt en ee faisant Pun 
d’eux vint assambler an dit exposant d’une lance % Du Cange, 
assent blare. 4 xv f s. >< Ft luy ferit dcs esperons, et toute sa 
eompaigiiie avee luy, jusques a la bataille du roy de Grenade, 
et assembla mix Sarrazius », Froies. i, i, 181. 4 xvi r s. - Car 
il me semble Que, quand faux-rapport desassemble Les amaiis 
qui sont assemblez, Si ferine amour ne les reassemble. Sans fin 
scront desassemble/ », Marot, ji, 359. « Qui cut le cueur si 
bon, large et entier, Qii’en son vlvnnt n‘assembla bien aueun », 
id. in, 225. « Fnc compaignie assembler pour rire et faire bonne 
chore », Mont, i, 182. <> Il ne syauroit dire si peu de purolles, 
qu'il n’assemblist tantost beaucoup dc gens *>, Dee P4r. Cymbal. 
170. « Ce n’est point icy que j’avais ordonm 4 que vous vous 
assemblissiez, ny tons en un lieu », Amyot, Ag+sil. 52. - Caton 
en ceste siene commission assembla bien jusques a environ la 
nomine de sept mille talents >», id. C. d’Utiq 51. — E. Bourguig. 
essemblS; proveny. assent blur, nsemblar , asemlar ; anc. espagn. 
asemblar; ital. assent blare, assentbiare ,* de adsintulare (muis 
avee le retour au sens Atymologique de si/mi/), de ad et sinml , 
ensemble : met t re ensemble (voy. aemblablo, sombler). 

a88embleur, ©use (n-san-bleur, blcti-z’), s. m. et /. 4 1" Ouvricr, 
ouvriAre qui fait les assemblages apres le tirage de.% volumes. 

4 2 ° PotHiquemcnt. « ...Notre eugeancc Prit pied sur eette 
indulgence... Ft I’assembleur de nuages .Jura le Styx, et promit 
De former d’autres orages ». La Font. Fab. vm, 20.— H. xjv** s. 

* Compilator , assemblers % Escallier, Vocabulaire latin-frane . 
399. — E. Assembler. 

& 88 en 6 , Se (n-sse-ne, nee), pari, passiK 4 1" Porte 4 sur. Un coup 
de poing vigoureusement assene. 4 2» Fig. « Mine de Lassay 
passait sa vie avee Mine la duchesse de Chartres ; elle ne faisnit 
pas moins de chansons bien ussem'es qu’cllc % 8t-8lm. 33 , 132 

a88ener (a-sse-ni 1 . La syllabe sc prend un accent grave (levant unc 
syllabe muette : j’assAne, j’assQierai), v . a. 4 1° Porter un 
coup violent. Il lui assena un coup de bAton sur la tite. 4 2° Fig. 
Les satiriques ressentent sur l’heure une satisfaction secrete 
d’un coup de langue bien assent. « Sa conversation [de Mine de 
NangisJ dtait charmante, ct personne n’assenait si plaisnmment, 

nl si cruel lenient les ridicules », 8t-8lm. 39, 193._H. xn» s. 

« Ses chevaus [son chcvai] fut en vint liens assenez [atteint]», 
Hone. p. 96.« Sur la jointe du bras ou il l’a assent [blesstf, frappe 4 j *, 
ib. 195. 4 xiii* s. « Et quant cliascuns s’ot A sa terre assem 4 , 
la convoitise del monde, qui tant a maufait, nes [ne les] lessa 
mie en puis % Vllloh. cxxvi, « Devant en la poitrine bien [il] 
le sut assener [le coup]., Berte , in. «S(^ [je] vouloie conter Toutes 
lur aventures, [je] n’t pourroie assener ib. * Que A leur amour 
[je] puissc droite vole asener », ib. xlih. - D un ipaillet qui la 
pent, [elle] a sus 1 ’huis assene ib. xlv. «r Se croire me voulez, 
bien sere/ assenAe [dlrigee]». ib. xi.vi. « Cui ge porrt 4 bien asener, 
Nauru talent de regiber .. Hen. 7587. » S’ore estoient tuit 
li set art En ces livres que vous avez, Bien vos auroit Dex 
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asenez ; Escoles porriez tenir », ib. 21136. « El se tu te pues 
tant pener Qu’au veoir puisses assener [que tu puisnes parvenlr 
k voir] >\ la Rose, 2350. « Et se 11 M [fief] de qui *’ ori viaut 
prover la saisine de lui ou de son aneestre, est assent 4 en besanz », 
Ass. dc Jtr. i, 217. # Le [la] cors [cour] doit regarder et assener 
jor convenable », Beaum. xxxiv, 44. 4 xiv w s. « En toutes 
choses e’est fort dc prendre le moien et de assener au moien », 
Oresme, Eth. 54. « Tellement 1’assena que la teste lui lent #, 
Giiescl. 15050. « Qui prent premierement premier est assent 4 », 
ib. 20648. 4 xv« s. « Oil arbalestrier entoise et trait un carreau 
et assenne le portier de droite vist 4 e en la teste », Frolss. n, n, 
47. 4 xvi*s. « Te faudroit voir tous ccs vieux romans et poetes 
fran?ois, oil tu trouveras un assener, pour frapper oil on visoit, 
et proprernent d’un coup de main : ...et miFniitres boas mots, 
que nous avons perdus par nostre negligence », Du Bell, i, 29, 
recto. « 11 receut un coup d’esteuf qui s’assena un peu au-dessus 
de I’aureille », Mont, i, 74. « Cet ancien qui, ruant la pierre a 
un chien, en assena et tua sn marastre », id. i, 255. « I)’un grand 
coup d’espce, il en assent* l’un par la teste et le rue mort par 
terre », id. i, 255. « On assent* peu suremcnt le coup que Fair 
vous conduict •*, id. i, 362. « Darius eraignant de frapper de peur 
d’assener r.obrias », Id. i, 312. « C’est un corps vain qui n’a pas 
par oil est re saisi et assent », id. ii, 314. « Cet empercur assenoit 
ses dons plus heureusement qu’ils ne font % id. iv, 10. « II y cut 
un coup de javelot qui Fassena, mais ee fut du travers, non pas 
de la poincte », Amyot, P. .Em. 32. — E. Ce mot n’est que la 
forme ancienne et vulgaire de assignor (voy. ce mot), 
assentement (a-san-te-man) ou assentiment * (a-san-ti-man), 
s. rn. ♦ 1 u En termes de chasse, odeur qui frappe le nez du chicn 
et qui le porte a se rabattre sur la voie de l’animal que Fon 
chasse. 4 2° II a Cdi 4 dit aussl pour assentiment. « Signe d’ns- 
sentcment », Buff. Oiseaux , les kakatois. — E. Assentir 2. 

assentiment (a-san-ti-man, et aussi a-ssan-ti-man), s. m. Mouve- 
ment de la volontt 4 qui accede. Ne donnez point votre assen¬ 
timent a cette decision, a cet aote. L’t 4 vidence force Fassentiment. 

H. xin* s. « Par Fassentement ties autres messages monstra 
la parole Qucsnes de Hethune », Villeh. xcm. « Et chargierent 
leur parole, par Fassentement de tous, a Nevelon Fcvesquc de 
Soissons, qui estoit ties douze % id. <:x. « Par vostre assentement 
Je d’un de vos enfans lui ferole present », Uerte , i.xxxm. « Pais 
apporter la chartre que li marehls ot de Fempereur Baudutn, 
<pii faite fu par le commun assentement des hints barons », 
H. de Vafenc. xvi. 4 xv° s. « De la bonne volonK 4 et assentement 
de tous », Rouciq. i, ch. 30. 4 xvi" s. « Ils entcndcnt qu’un 
assentement, par lequel les eontempteurs dc Dieu acceptcnt 
pour vray ce qui est contenu dans FEscriture, doit estre repute 
pour fov », Calv. Instit. 424. « I.’on ne peut acqucrir vraie 
saisine en fief sans foi ou assentement du seigneurs Loyael, 
747. * Tous les Estats d’un commun assentement nommerent 
M. de Chastenubriand », Carl, i, 31. — E. Assentir 1 ; proven?. 
assentiment, asentimen; ital. assentimento. On dtsait aussi dans 
1’ancien fran?ais, assens. 

1. assentir (a-san-tir), j’assens, j’assentais, j’assentis, j’assentirai, 

que j’assente, assentant, v. n. Donner son assentiment. Assentir 
k un acte, a une proposition. 4 Vieilli. H. xn e s. « Novele 
mort lor convient asentir », Roncisv. p. 60. « A cestui conseil 
sont li plus d’eus assentis », Sax. xxvi. « Dune descendi la 
dame, et parlad sagement £i tut le pople, et li poples asentit a 
son cunseil % Rois, 200. 4 xiii® s. - Et que fils] firent Tybert 
avec aus [eux] assentir % Rerte, 63. « Et Pepins la requiert, por 
Dieu, qu’fellej k lui s’assente % ib. 111. « £hascuns la tient a 
bele, n’est nus ne s’i assentc », ib. 10. « Tant lui prola la dame 
que li rois s’assenti A ce qu’ele i voist fallAtJ *, ib, 71. « Or sachi^s 
bien que nous ne nos axsentirons a nul conseil que... » H. de 
Valenc. 18. •< Et disent coment ce seroit ussenti % Clxr. de Rains , 
124." Puis qu’on s’i sera assentis, 11 ne lor loira pas k eus repentlr», 
Beaum. xv, 4. 4 xv e s. « Chascun s’asscntit a ce conseil <>, 
Froise. i, i, 254. 4 xvi® s. « A la proposition du roy assentirent 
universellement tous ccux qui furent appelez k ce conseil », 
M. Du Bell. 301. E. Assentire , de ad et sentire (voy. eentlr). 

2. assentir * (a-san-tir), v, n. Terme de chasse. Heconnaltre In 

voie. - H. xiv* s. « Et luy est advis (an ccrf) que le chlens ne 
pourront assentir de luy en l'eaue », Modus , f° xix. — E. A et 
sentir , flairer. 

88860i r (a-soir), j’assieds, tu assieds, il assied, nous asseyons, vous 
asseyez. Us asseyent ; j’asseyais, nous assay ions ; j’assts, nous 
asslrnes ; j’assi^rai, nous assitfrons, ou j’asseyerai, nous as- 
seyerons ; j’ussterais, nous assi£rions, ou j’asscyerais, nous 
nsseyerions *, assieds, asseyons, asseyez ; que J’asseye, que nous 
asseyions ; que J’assisse, que nous usxlssions ; asseyant ; assis, 
assise. On dit aussi, mais plus rnrement : j’assois, tu assols, it 
assolt ; j’assoyais ; J’assoiral ; j’assoirais ; nssois, nssoyons ; 
assoyez ; que j’assole, que nous assoyions ; assoyant { a, a. 
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♦ 1 0 Mettrc quelqu’un sur un sibge. Asseoir un enfant, un malade. 
« Mais tu venais asseoir sur leur trAne abattu [des faux dieux] 
Le Dieu dc vArit<S de grftce et de vertu *, Lamart. Harm . m, 5. 

♦ Par extension. • Chaque soir, vine table aux suaves apprAts 
Assoira prAs dc nous nos belles adorAes », A. Chin. 101. 4 
2° looser, placer, Atabllr. Le general assit son camp pr£s du 
fleuve. Asseoir solidement des fondatlons. • PrAs de la forteresse 
[il] Assled son camp \ La Font. Mandr. « Tous ceux qui bAtissent 
voudraient asseoir eux-mAmes chaque pierre qui entre dans 
leur bAtiment », Volt. Lettr. 183. 4 Fig. Asseoir solidement son 
trAne, un empire. Asseoir un impAt. Asseoir une dot sur un bicn- 
fonds. Asseoir son jugement on son opinion sur 1’AvAnement. 
lleaueoup de ehoses sur lesquelles on pent aiscment asseoir 
des conjectures. « Supposons que l’esprit du gouverneinent 
soit d'asseoir les taxes sur le superflu des richesses », J.-J. Routs. 
ftcon. 3. « .J’estime qu’on peut, sans tirer a consequence pour 
les autres pays, asseoir un droit modiquo sur chaque espAce 
desdlts bestiaux [hestiaux communaux] equivalant a la dime 
de la nourriture qu’ils en retirent, pour tenir lieu de celle de 
ccs sortes de terres vagues, vaines et en commune >», Vauban, 
Dime, p. 157. « On ne sait oil asseoir sa enhance », Paao. 2 r com*. 
« Ft je ne vols pas pourquoi asseoir son imagination sur Tun 
plutAt que sur l’autre », id. edit. Cons. « Avant que d'asseoir 
son jugement », Boss. Serm. Quinq. i. t 3° Fn termes d’eaux 
et forAts, asseoir les ventes, marquer le canton de hois qui doit 
Atre coupA. 4 4° Fin termes de doreur, asseoir l or, le poser 
sur une premiere mature qui lui sert de fond on de soutien, 
pour lui donner du relief et de lVclat. 4 5" Fn termes de peinture 
et de sculpture, asseoir une figure, hit donner une position 
naturellc et un bon Aqttilibrc. t 6° Fn termes de manage, 
asseoir, faire plier les jambes a un cheval. Asseoir un cheval 
sur ses handies. #7° Faire asseoir quclqu’un, dire a quelqu’un 
de s’asseoir. L’ayant fait asseoir, il lui dit. II les fait asseoir 
sur un banc dc ga/.on. Faire asseoir quelqu’un A sa table, l'inviter 
A se mettrc A tablo avec soi. 4 Fig. « Le premier prince qui a fait 
asseoir avec lui la religion sur le trAne «, Mass. I'riomphe. 
4 8° S'asseoir, v. rtfl, Se mettrc sur un siAge, se tenir sur son 
sAant. Jc m’assieds, les domestiques s’empressent. Asseyez-vous 
sur les bancs. Nous nous asslrnes duns un prA. S’asseoir A table. 
II s’assit A la droite du prAfet. « On le fait s’asseoir dans une belle 
chaise d'ivoire », Chateaub. Gtnie, ii, vi, 3. « [ Us} s’asseient en 
prAiats les premiers A vos tables », RAgnier, Sat. n. « Les marquis 
tantdt se lAvcront. tantAt s'assoiront, suivant leur inquietude 
naturelle », Mol. Impromptu , 3. 4 9° Se poser en parlant d’un 
oiseau. Le rossignol s’assoit sur line branche. 4 10° S’asseoir 
signifie, dans les cours Judiciaircs, sortir du parquet, dit magis- 
trature debout parce qu’il fonctionne debout et qu’il est amo- 
vible, pour se faire nommer juge on conseiller, place inamoviblc 
et oil Ton fonctionne toujours assis « Quand un magistral 
(du parquet] a eu la precaution de s'asseoir, pour employer 
une expression farmin'*re et technique, alors il est dAflnitivement 
acquis A la magistrature », Journ. offic. 12 mai 1872, p. 3169, 
3® col. 4 11° Populaircment et fig. Fnvoyer quclqu’un s’asseoir, 
recarter, le renverser. — R. L’Academic ecrit j’assoirai, sans 
e t mais je surseoirni avec un e. II fuudrait remettre la concordance 
entre ces deux verbes que rien ne doit separer, afln de dirainuer 
des exceptions qui coinpliquent inutilement 1’orthographe. 

.- H. xi* s. « Au faldestoed s’est Marsiles assis », Ch. de Hoi. 

xxxiv. « Oessus s’asiet li paien Baligant », ib. r.i.xxxvui. 4 xii® s. 

» S’asist H rois », Hone. p. 6, « Sor son chef font un vert haume 
asseir », ib. p. 55. « Tant [J’} ai en lui [elle] fernie assis mon 
courage, Qu’ailleurs [je] ne pease... » Caitci , xix. « Ses blans dois 
Ions et traitis. Son gent eors et son clair vis. Ft sa bouche bien 
assise % ib. p. 120. «[Damej Oil toute valeur souplole [abondej 
Kt oh tout bien est assis », ib. « Diex est assis (assiegej en son 
saint heritage «, Queinei, Homancero , p. 93. « Dame, l’amour 
qu’ailleurs avez assise, [je] Dehssc avoir par loiautA conquise », 
Audefr. Le Baat. ib. p. 7. « Quant li rois cut mangiA et la courz 
fu assise », Sax. xxm. « Prist la curune del chief le rei, ki d’or 
estelt e usise de pierres preciuses, si l’asist sur sun chief % Hois , 
162. « Lur message [ilsj unt bien dit e lur moz bien assis ». 
Th, le Mart. 53. « L’apostolies l’asiet juste lui erramment », 
ib. 58. « E A sa quesine furent asis, chascun jur, dis hues gras 
de guarde e vint ki veneient de la cumune pasture •, Hois, 239. 
♦ xni* s. « Si est [la ville] moult bielc et moult bien assise », 
Vlllah. lx. * Les table furent mise, [ils] s’assirent au souper », 
Berk, hi. «Lors [elle] s’assiet sous un arbre, car li cuers 11 doulolt», 
ifc. xxvm. « Taille et tonlieus [impAts] [elle] assist au pals par 
maistrie *, ib. lx. « Dessur les marcheans [elle] fist coustume 
[impAt] asseir», ib. lxiii. • En la chambre s’asslent tous trots 
tur des tapis », ib. lxxv . « Et si [je] vous assirai au pals bele 
rente., ib. ext. * SymonsTfBerte] assiet lez lui, nmut [elle] 
fu taisant et cole », ib. cxvn. « Et tout li baron seroient entour 
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11 , et ell en cui clef [t*te] elle asserolt la corone seroit rois », 
Chron. de Bains, p. 19. • Se ymagiers paintres assiet argent seur 
estaln, 1 ‘cuvre est fause, se elle ne H est command*© au falre », 
Liu. des mit. 158. « Lors commencerent A laver. At ant assent 
nu soper Li chevaliers et sa mesni*e •, Ren. 22128. «[La fortune] 
...Kt leur assiet, comme marastre, Au cuer un dolereux cm- 
plastre*, la Rose, 4913. «Li ungfarbre} fu loing de I'autre assis. 
Plus de cinq toises ou de sis • , ib. 1378. « Et le seignor deit le 
gage receveir et asselr le Jor de la batallle ou quarantisme jor », 
Ass. de Jir. 120. « Adont ses lions )i doit rcquerre qu’il 11 assiece 
Jour, et il yra volentiers querre se fsa] delivrance », Beaum. 
txn, 2 . « II est dit dessus que l’asslete des coz f coOts] qui sont 
fet por le conimun porfit doit estre assize [fix*e, stabile] par 
le serement de bone gent •, id. xxv, 17. 4 xv* g. • Et point ne 
s’espargnerent, mais s’assirent les glaives fiances] l'un sur I'autre 
en poussant [combat singulier de deux chevaliers]», Frolss. xi, 11 , 
80. « Et vinrent l’un contre I’autre asseoir leurs glaives *, id. 
11 , n, 81. * Ainsi comme vous avez ouy, fu la forte ville de 
Calais assise [assi*g*e] par le roi d'Angleterre •, Id. 1 , i # 322. 
« En cette isle de France est bien assise cette ville de Paris 
de povoir fournir deux si puissuns ostz, car jamais nous n'eusmes 
faulte de vivres », Comm . 1 , 8 . « Les vilies assises sur la riviere 
de Somme », Id. 1 , 12. « Quand le premier mets fut assis fservi] *, 
Louie XI, Nouu. xt.tx. 4 xvi* s. « Us alleguent qu’on ne peut 
assoir un jugement, sinon que la cause soit rognue », Calv. 
Instil. 501. « Mais qui en Dieu sou espoir asserra », IWarot, iv, 
270. «[La pierre rebut*e] A est* assise et plant*e A 11 plus haut 
du principal coin », Id. iv, 329. « Plus matin que la garde Assise 
au point du jour *, Id. iv, 333. • II estudioyt quclque meschantc 
deraye heure, les yeulx assiz dessus son livre », Rab. Gar. 1 , 21. 

• 11 s’asscoyt A table, et commenpeoyt son repas par... » Id. ib. 
1 , 21. « Si je m’assys a table, je boiray », id. ib. 39. » Les aultres 
remparoyent murailles, asseoyent scntinelles •, Id. Pant, in. 
Pro/. • Assoyez vous 16, et que plus on ne vous le die », id. ib. 
v, 11. « Ces peuples sont assis !e long de la mer », Mont. 1 , 
236. « Oil asseons nous cette renomm*e que nous allnns questant 
avecques si grand peine ? » id. 1 , 347. « Pour avoir rnal assis 
une escabelle », id. hi, 146. « Un mnistre d’hostel, en asseyant 
les plats, lui repandit un potage sur un say© de velours qu'il 
portoit», Das PAr, Contes, xnx. « Elle supplia au juge d'asseoir 
les despens sur sa fille », Id. ib. exxm. «Les jeux qui se jouent 
d’assis », Yvar, p. 598. « II ordonna que, qui voudroit asseoir 
sur son fond des ruches d’abeilies, qu il les assist A 300 pieds 
pour le moins, loing de celles qui paravant auroient est* assises 
autour de luy », Amyot, Solon, 47. . II assiet l'estat de son 
accusation sur un si sainct fondenient, que... » M. Du Ball. 496. 

• Puis le chirurgien s'asscoira sur le banc vis A vis du patient *, 
Par4, xv, 23. « Le patient s’asserra sur une petite selle dans 
la dite cuve », Id. xxv, 43. « De ne se laisser decevoir aux comrnls 
es impositions, lors qu’ils en asseent et despartent les deniers •, 
O. da Berras, 14. « Nous asserrons nostre logis des champs 
en lieu sain », Id. 17. « Asslsons nous sur ceste molle couche *, 
Rons. 185. « Les uns ayans piti* des hommes et des naux [nets], 
S’assisent sur les masts, comme deux feux jumeaux », id. 877. 
— E. Picard, assir, achir; Derry, assidre; proven^, assezer , 
assire, assir; ital. assedere; de adsidere , de ad, A, et sedere, fttre 
assis (voy. aaoir). Assidre du Berry suppose un changement 
de conjuguison, de assidere en assidere, avec changement d'accent. 
Les deux conjugaisons j’assiVds et j'assois sont la trace de deux 
prononciations provincinles qui avaient cours dans Fancien 
f rentals : yassois dans le centre, j 'assieds dans l’ouest. 

assermentd, 4>0 (a-sAr-innn-tA, t*e), part, pass*. Qui a pr*t* 
serment. Fonctionnalre asserment*. 4 PrAtre asserment*, 
ecclAsiasttque qui, A FApoque de la constitution civile du clerg* 
(1790), avait pr*t* le serment. 

assermenter (a-sAr-man-t*), v. a. Faire prAter serment, en parlant 
des personnes auxqueiles on confer© des offices publics. Asser- 
menter un fonctionnalre. — H. xvi* s. « Us refuseroient d’en 
rendre tesmoignage, assermentez par un juge (sommAs de 
dAposer sur la foi du serment] Mont, i, 103. « Sur cela Andelot, 
ayant asserment* lfait jurer le secret] les print ipaux chefs », 
d'Aub. Mist 1 , 268. — E. A et serment. 

assertif , tV0 * (a-sAr-tif, ti-v*), adj, Qui a le caractAre de Fassertlon. 
Une proposition assertive. 4 En termes de philosophie, mAme 
sens que assertoire. — E. Voy. assertion. 

assertion (a-sAr-slon ; en poAslc, de quatre syllabes), s. /. Proposition 
qu’on affirme. Assertion vraie, fausse. II dAtruisit par des falts 
les assertions de son adversaire, — H« xtv* s. « Nulz ne sera 
doresenavant receu A faire monstre [revue] par cedule ou par 
assersion de sa parole, mais sera chascuns tenus desoresmais 
de faire monstre arm*e *, Ordonn. t. ill, p. 35. 4 xvi* s. « Ce 
point n’a est* touch* que pour une simple assertion, sans aucune 
demonstration! raison ou authorit* ancienne #, Part, Liearm t 
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rtplique. * Si de ce vous deffiez et en demanded assertion et 
signe usual*. Rab. Pant, nt, 49. - E. Proven^. assar/io; de 
assertionem , de asserere, prendre, saisir, de ad (vny. A) et serere, 
entrelacer (voy. agrle). 

assertivement * (a-s&r-ti-ve-man), ado. Avec assertion, d’une 
maniere assertive. « Ces paroles ^tant prises nssertivement 
Iraient 4 miner Pimmortalitg de I'Ame », Arnauld, I.ngique. 
« Parler ussertiveinent», Deefontalnes, Eloye de Pantahn- 
Phfebus. 

assertoire (a-s6r~toi-r*) on assertorique * (a-s*r-to-ri-k‘), ad }. 
Terme de philosophic. Mot de la philosophie de Knnt, dcsignant 
les jugement* qui peuvent £tre l’objet d’une simple assertion. 
k laquelle ne se joint aucunc idde de n^cessiti 4 . — E. Voy. 

aaaartlon. 

assertorique ’ (a-s£r*to-ri-k’), <n//. Voy. aaaartoire. 

asservi, ie (a-s4r-vi, vie), part, pas&t. Rendu csclnve. La patrie 
asservie. Asservi par les passions. Asservi mix circonstanccs. 
" Du Danube asservi les rives d^soldcs *, Rac. lhtj. n, 1. . La 
.Judge asservie et ses remparts fumants », id. lUrin. ii, 2. • Quoi ! 
votre Amc a l’amour en esclave asservie % id. Andr. i, 1. « Aricie 
4 ses lois tient ines veeux asservis •*, id. Phcd. iv. 2. « Rome ii 
trois affranebis si longtemps asservie *, id. Hrit. i, 2. « Je vois 
4 Pamour seul ma mattresse asservie », Volt. Zaire , i, 5. « Deux 
sceptres en ma main, Albc a Rome asservie Parlont bien haute- 
inent en favour de sa vie >, Corn. Horace , v, 3. « Vit-on jamais 
une 4me en un jour... Asservie en esclave 4 plus d’tfvgnements », 
id. ib. iv. 3. • Sous les iois me tenant asservie *d. Cinna, in, 4. 
« £tre asservi par les lois de I’honncur au dgrlglement de la 
conduite d’autrui », Mol. Je Pest, in, 5. « A ses lois je me trouve 
asservie », id. Pay. v. « Malgrl le sort qui sous sa loi Tient la 
vertu mfime asservie », B6r«tng. Fille.ule, « Ces astres asservis 
4 la loi qui les presse, S’attirent dans leur course et s'gvitent 
sans cessc », Volt. Henr. vn. 

asservir (a-ser-vir), j’asservlssais. asservissant, v. a. 4 1° Rtfduire 
4 Pgtat d’esclavage ou de simple dcpendance. » Cgsar asservit 
son pays... Mon p£re asservit le .iourduin », Volt. Zaire . i, 2. 
4 Absolument. - disease qui croit nsservir et se dispenser 
d’obgir 1 » P.-L. Cour. i, 226. 4 2° Par analogic. « Cet hymen 
in’asservit et le fils ct la m£re », Volt. M trope, iv. 1. 4 3° Fig. 
Ses vertus oat asservi tons les coeurs. « Ma frugality Asservit la 
nature 4 nion austgrittf », Volt. Fanat. n, 4. • Indigne d’asservir 
le cccur d’un hoimtfte homrne », Mol. Mis. lit, 7. ■ Et j’ai bien 
fait aussi d’asservir ma raison En si belle prison % Malh. v, 4. 
4 4° S’asservir, v. rtfl. Se soumettre. II ne s’asservit 4 aucune 
r^gle. II s’asservissait aux voIontOs de sa femme. -« Donnant 
ma liberty, je me suis asservi », RAgnier, Sat. II. — H. xii® s. 

« Tous li moins courroucicz s’estoit bien aotis Qu’ains 1 lairroit 
la teste que ii fust aservis % Sax. xxvi. 4 xm r s. « Depuis en 
fu la ville assez plus asservie **, Iterte, lx. « As-lu or bon selgnor 
servi, Qui si t’a prls et asservi PA te torniente sans sejor ? « 
la Iiose, 4252. « Done avgs-vous outrgement La inort d’enfer 
bien deservie, Qui tel gent avds aservie », ib. 12530. « Tout 
me voil [je me veux] 4 vous asservlr. Pour vous honorcr et 
servir ib. 14985. « Les seignors qui auroient un tel don fait, 
auroient aservi trop malement tote lor scignorie % Ass. de Jtr. 
if 272. « II loist bien 4 afranquir ses enfans, et non 4 aservir », 
Beaum. xlv , 21. « Onques nul jor l)ieu ne servi, Aingois ai 
le cors asservi A peehier, por Paine confondre % Rutab. ii, 113. 

* Trop par ainmc [aimej son aise qui lait [laisse] 1’ irme [Arne] 
aservir, Qu’en enfer sera serve par son fol messervir », Id. ib. 139. 
4 xv* s. « Dix et set ans ay au Satan servi, Au monde aussi et 
4 la char pourrie, Oublig Dieu, et mon corps asservi A cede 
court de tout vice nourrie », E. D*»ch. De I'inttr. des cours. 

* [Le prince doit] requerir crucusement Son ennemi, et menei 
doucement Ses vrais subgiez, sans asservlr nulli », id. Des vertus 
accessoires. 4 xvi* s. « Vous asservez les personnes, pillez letirs 
biens et ruinez leurs villes % Amyot, Cam. 27. « Ceste corruption 
a estg cause de reduire la chose publique en monarchie, en 
asservant et assubjettissant les urines mesmes a Pargent», Id. 
Cor. 19. « Hz ne nsservirent ville quclconque qu’llz eustent 
prise », Id. Ptlop. et Marcel, comp. 1 , iLa Rochelle ne pouvoit 
estre assiegge que la riviere de Sevre, asservie par le Dolgnon 
et Madlezais, ne tut entlerement libre \ d’Aub. Pie, cxxxiv, 
■-*- K* A et servir; dans le xvi® sU*cle, on a conjugui* ce verbe 
comme servir; ce qui est. la vraie conjugaison ; et conjuguer 
asservlr comme nous faisons, e’est confondre la conjugaison 
qui vient de ire latin avec cede (par exemple fleurir) qui vient 
de iscere. 

a#Servf88Abl# * (a-sAr-vi-sa-bP), adj. NAologisme. Qui pent gtre 
asservi. ~ K. Asservir. 

AMervilMIlt, ant# (a-sAr-vl-san, san-t*), ad}. Qui asservit. Con¬ 
dition asservissante. 
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&886l*vi886fT)6nt (a-sdr-vi-se-man), s. ni. Ktat de servitude, action 
d’asservir. Tenir un peuplc dans Fasservissement. L’asservis- 
sement de la Grdce par les rois mucddoniens. Asservisscment 
anx usages, aux hides revues. • Soit aigreur centre Fdnelon, 
soit asservisscment an parti contraire », Volt. Louis X / V, 
quietisme. E. Asservir. 

asservisseur * (a-scr-vi-seury, s. m. Celui qui asservit. « C’esl ie 
grand asservisseur des rois et des consciences, le grand despolo 
rcligieux, Gregoire VII, qui favorise la hardiesse et te premier 
elan de l’esprit populaire », Villemain, Cours de litter. Moyeti 
age, t. i, p. 2«S. 

assesseur (msd-seur), s. m. Magistral adjoint a un juge principal 
pour raider et le remplaccr. - H.'xm 0 s. <> Le dieu d’amors 
cil costoioient {etuieiil assis a c<Mc], Kt coninie assessour se 
seoient », Xoiw. liec. de fabl. i, 294. « Li builli ou li prevos, (plant 
il en out mestier por lor ensoine, poent fere acesseurs por aus 
[eux] », Beaum. 96. 4 xiv M s. « Capitouls, sindics, tresoriers, 
accesseurs on mitres officiers de villes *>, Du Cange, accessor. 

♦ xv i s. « Le substitut ou accesseur de not re procureur id. ilb. 

♦ xvi- s. « Les rois, dont les lieutenants, ausqueb; ils donnent 
la charge de gouverneur, sont cornme leurs assesseurs ", Calv. 
Instil. 402. E. Proven^, assessor; espngn. usesor; ital. asses- 
sore; de assessorem, de adsidere (voy. asseoir). 

a886980ral, ale * (a-se-so-ral, ra-1'), adj. Qui concerne I’assesseur 
et ses fouctions. Voy. assessorial. 

assessorat ’ (n-se-so-rn), s. in. Office d*Mssesseur. 

aS86880rial, ale ' (a-se-.so-ri-ul, a-F), adj. Qui t*st d’un assesseur. 
Droits assessoriaux. 

assette ■ (a-se-t’), s. /. Marteau avec line tele d’un cote el do 1’uutre 
un tranchant, large de deux polices el un pen reconcile vers 
le manrhe ; les couvreurs s’en serva nt pour dresser, tamper 
et ciouer les lattes et Jes ardoises, et les tonneliers pour jiolir 
et arrondir les douves des tonneaux. E. Memo radical que 
asseau. 

a880Z (a-st* ; le z se lie ; j’ai assez attendu, dites : a-se-z attendu. 
Lhifflet, tiriunm. p. 219, dil : « Kn ce mot plusieurs no pro- 
noncent par le z devant les voyelles : j’ai assez. attendu, ils 
prononcent : j’ai asse attendu. « Cela arrive encore sou vent 
aujourd'hui dans la pronouciation non soutenue), a dv. 4 
1" Autant (ju’ii en faut. L’avare n’a jamais assez. La ville ne 
lui parnt pas assez grande. Assez longtemps. Ce n’est pas assez 
pour eux de donner des prdeeptes. C’est assez parler de nos 
affaires. * Aulremeut, un philosophe vous dira en vain (pie vous 
devez dtre rassasid d’anndcs et de jours, et que vous avez assez 
vu les suisons sc renouveler et lc monde rouler autour de vous, 
ou pint At que v r ous vous dies assez vu rouler vous-nidnie et 
passer avec le nionde *>, Boss. Le Tellier. ■ Quoi done ! n’est-ce 
t>as assez (pie nous soyons attaquds au dedans et au dehors ? > 
Id. ib. » Ces belles amides, dont on ne pent assez admirer le 
cours glorietix », Id. ib. « Ah ! pour cela il est toujours assez 
bonne heure », Mol. Dtp. am. iv, t. « Sur vous Foil sail assez 
que jc jette les yeux », Regnard, Joueur, ii, 4. 4 Dien assez. 

Il a did bleu assez humble. J’ai bien assez vdcu. 4 G’est assez, 
e’en est assez, en voila assez, et, elliptiqucment, assez ; n’en 
parlons plus, n’en disons pas davantuge. 4 Assez de. 11 est 
tombd assez de pluie.. - Et sans atteindre au but oil Ton ne pent 
atteindre, O m’est assez d’honneur... » Malh. v, 30. « Assez 
de funestes batailles, lit de carnages inhumains >», id. hi, 2. 

4 Avoir assez d’une chose, en avoir suffisannnent, et, quelque- 
fois, en dtre fatigue, rassasid. 4 2° Assez d’autres, un nombre 
bien suffisant, autant que j’en voudrai. « Assez d’autres fttats 
Jui prdteront asile », Corn. Sertor. n, 4. « Assez d’autres sans 
vous n’ont pas mis en outili... » Id. drum, i, 2. « Assez d’autres 
sans moi soutlendront vos lauriers % Id. //or. v, 2. « Assez 
d’autres viendront, k mes ordres soumis, Se couvrir des lauriers 
(pii vous furent promis % Rao. Iph. iv, 6. 4 3° Quelque pen, 
dans un sens qui est ou dlminutif ou augmentatif suivant les 
mots : cllc est assez jolic, c’est-ii-dire ellc n’est qu’un peu jolie ; 
une lettre assez longue, e'est-k-dire qui ddpasse la longueur 
ordinaire. Assez petit. Il est assez mal traitd par la critique. 
Nous louous parfois des gens ussez mddiocres. Kile s’approcha 
du bile her, en s’exposant assez. Il fit assez de chemin. Il est 
ussez dtonnant que... « Ma presence est assez inutile en ce lieu », 
Regnard, Joueur, m, 2. « Nous pouvons nous y faire un assez 
beau destin », Corn. Sertor. iv, 2. « Et d’abord je trouvui ses 
princes assembles Qu’un pdril assez grand semblalt avoir 
troubles \ Rao. Andr. i, 1. 4 4° Assez et trop longtemps, 
locution poetique signifiunt pendant trop longtemps. « Assez 
et trop longtemps ma lAche complaisance De vos jeux criminels 
a nourri l’insolence », Boil. Sal ix. « Assez et trop longtemps 
mon amitid t’accable », Rao. Andr . m, 1. « Assez et trop long¬ 
temps sous ma feinte poursuite % Rotr. Veneesl. m, 2. « Assez 
et trop longtemps votre dUcours ia flatte », Corn. Cicf, m, 8. 
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♦ 5° Assez pew, assez souvent, assez rarcmcnt ; dans cos locu¬ 
tions, assez esl exphHif. C’est un homme d’assez pen d’espril. 
Asscz pen Eloquent. II venal! assez ru’rement au s6nat. 4 8" Assez 
pour... devnnl un infinitif. II est assez riche pour acheter ce 
domainc. T^lait-il assez sot pour croire... ? Personae n’est assez 
m^chant pour vouloir le paraitre. II n’y cut personae d’assez 
dur pour ne pas pleurcr. 4 On a dll, dans le memo sens, assez 
de... « Les Ath<!*niens ordonnerent une punition de niort contre 
le premier qui serait assez hard! de proposer la, guerre *, F4n. 
Solon. 4 On a dit aussi : assez... que de. « Nous avons ete assez 
ingrats que de faire servir les creatures contre le Seigneur m£me, 
a qui elles appart iennent », Maas. I’rofession relii/ieuse , sermon 3. 
« Quel chAtimenl ne doivent pas attendre les nilnistres du temple 
eux-mAmes, s’ils son! assez malheureux que d'en abuser ? * id. 
Hcvcnus ccchKsiastiqnes. « Si I’oii est assez malheureux que de 
retomber », id. Inconst. C’est une tournure tres frikpiente dans 
Massillon. 4 7° .S’, m. Separer le pen d’avec le beaucoup, I’assez 
d’avec le trop », Bayle, Diet. hist, ('tints, remarque (). R. On 
trouve assez que avec le subjonctif du verbe suivanl. <• de ne 
serai jamais assez eloigne d’ici que, lorsque vous y viendrez, 
nous ne puissions pas nous joindre >, J.-J. Rouaa. Lett, a 
tV Inrnwis, 30 mai 17 <>.“>. 8. Assez, Buffisamment. Suffi- 

samment ex prime que ce qu’on a soffit, mais ne va pas au-dela. 
Assez exprime que ce qu’on a non-seulemenl soffit, mais encore 
sutisfait amplement a ce <pie nous voulons. (> qui soffit ne 
surabonde pas ; ce qui est assez pent surabonder. De plus, au 
point de vue de la syntaxe, assez revolt facilement un com¬ 
plement avec de; ce que suffisamnrent ne fait pas, au moius 
dans le style correct. H. xr s, « iin ceste terre ad assez 
osteiei. |fait la guerre) », Ch. de Hot. in. « Assez est mieuz qu’il 
i perdent les chefs |tlMes| », ih. ill. <• Dicut paien : de ce avom 
asez % ih. v. « Neymes li dux et lies a litres asez \ ih. liii. « Or 
endreit sei at il asez que faire •, ih. ci.v. « Asez i meurent et 
ties uns et des autres », ih. ci i.iv. « Haptizet soul asez plus de 
cent mille % ih. cci.xvni. 4 xn c s. « Asez oez que (iuenes va 
disanf *», Hone. p. da. * Mieux vaut Mahore; que St Pieres assez 
ih. p. 11. « Assez savez quex est li cuens Itolanz », ih: p. 84. 

“ Ains que to 1’aies, auras assez a faire », ih. p. 14a. « Se je vous 
aim, j’i assez ai raison », Corin', u. « Assez aim (j’aime| mieux 
mourir en bon desir, Que vivre irez et m’amie hair », ih. i x. 

“ Ainvois me dout f je era ins) qu’eii t rest out moil aage [ j<-] Ne 
puisse assez Ini (rile) el s’amour servir », ih. xix. «• Car j’ai assez 
autre chose a penser % Quesnes, Homanc. p. 100 . « li leur a 
demande : quels nouveles, baron ? - Sire, ce dist Oisarz, assez 

[nousf vous en diron », .S’u.r. xxu. ♦ xm« s. « lit la trova il 
pelerins asses et gens ipii s’en alloient en Post », Vi I let xui. 

" lil furent assez plus que cil qui estoient devai t ( Mnnti- 
noble % id. « lit la dame n’ot pas assez de vesleiii. t, lierte, 
xui. « Idle aimist assez mieux que elle cost mentit », ih. un. 

" Qui n’avoit encores passes. Si cum je emit [croisj, douze a ns 
(Passes [de beaucoup] % La Hose , in, 1270, «Pour ce que il croient 
que il seront assez plus aise quant il seronl mors, que il n’es- 
toient devant », Joinv. 200 . 4 xiv* s. « Dieu loent [ils], sans 
estre lasses, Aussitost d’un pou com d’assez », Bruyant dans 
Mtnaqier , t. n, p. 21. « C.eulx ici mesmes profitassent plus 
assez en telles besongnes, se avccques la bonne ability de nature 
que ilz out, ilz eussent la doctrine », Oreame, Pro/. 4 xv e s. 

« I/autre [fils] cut 110 m ..lean d’liltheus et mourut assez jeune «, 
Froiss. 1 , 1 , d. « Si gasterent tout le pays, et ardirent jusques 
a la cit 6 de Dureunnc, et assez outre », id. 1 , 1 , 30. « lit dit le 
roi d’Angleterre a son cousin le comte Derby ifu’il prist assez 
or et argent, et le donruist et departist largement aux chevaliers 
el escuyers... » id. 1 , 1 , 21 .”). « Us les hnioient plus assez que les 
b'.scots % Id. 1 , 1 , 31. « Id a ce temps la les b’.scots aimoient et 
prisoient assez peu les Anglois, et encore font ils a present 
id. 1 , i, 34. « Il leur semhla qu’ils seroient forts et puissans assez 
pour la conquerre », id. t, 1 , 97. « lin Iadicle batalllc estoient 
mors huyt mil homines et autres nicmies gens assez », Comm, 
v, 3. « lit que ils avoient pass£ la riviere ; c’esloit assez et 
suffisoit hien sans passer cellc... » id, 1 , 2. 4 xvi* s. «< Assez 
nioins que... » Mont. 1 , 11 . « Non-seulemenl en basque, les 
femmes... mais assez nf Hours, el, qui plus est, en... - id, 11 , 201. 

« Hien n’a qui assez n’a », Q4nin, Hecrhit. t. 11 , p. 249. — 
K. Hourgulg. aisscz; provenv. assatz; ane. espagn. asaz; 
portug. assaz, assas; Hal. assui; de ad t a, et satis, suffisamment 
(voy. 0011414). Dans Pancien franvais, assez , coinmc aujourd’hui 
encore assai en italien, voulalt dire lieaucoup. 

ASS lb Nation • (a-ssi-bi-la-sion), s. f. Terme de photuHique. Attri- 
biition d’un son sifflant a une lettre qui ne Pa pas d’ordinaire. 
L’aSvSibllation du t dans action , lievue dc linquistique , t. v, 
4« fascicule, p. 409. 4 Influence d’une sifflante sur une autre 
lettre pour la changer en sifflante. « Iin breton [ trede , troisHune] 
comme en Sanscrit lfrHi//a«] le t du suffixe ^chappe A Passi- 
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bilation % d'Arbois de Jubainvllle, Mem. de la socteM de 
linguistique de Paris , t. n, p. 327. 

assibiler * (u-ssi-bi-bi), IK a. Term© de phonetique. Donner le non 
sifflant de Vs. 4 S’assibilcr, v. rtfl. Prendre un son sifflant. 
« Le k qui s’assibile % Havet, Revue critique , 7 mars 1874, 
p. 146. — B. Lat. «d, i», el sibilare , siffler. 

assidu, U6 (a-ssi-du, due; quelqucs-uns disent u-si-du), adj. 4 
1° Exact ii se tenlr oil i) doit dtre. Get employ^ est assidu a 
son bureau. Magistral assidu aiu audiences. +2° Qui a une 
application soutenue. Un enfant assidu. « ...Que tous les Juifs, 
dans Suze r^pandtis, A prier avec vous jour ct unit assidus », 
Rao. Esth. i, 3. « IVecoliers iibertins une troupe indocile. Loin 
dcs yeux d’un prefet an travail assidu, Va tenir quelquefois 
un brelan d^fendu % Boil. Lutr. ch. in. « Jftcoutez tout le mondc, 
assidu consultant ; Un fat quelquefois ouvre un avis important », 
Id. A. pott. iv. « I Is out beau vers le del leurs murailles accroltrc. 
Beau d'un soin assidu travailler a leurs forts », Math, ii, 12. 

♦ 3° Qui rend des soins continuels a une personae. Soyez 
assidu aupres de ce pauvre malade. • On a nomrnri huit ou d»x 
homines, avec 600 fr. de pension, pour dre assidus aupres de 
M. le Dauphin «, 84 v. 406. « ...Qui pourra montrer une marque 
certaine D’avoir meilleure part nu cceur de Celimene, L’autre 
ici fera place an vainqueur prttendu, Et le delivrera d’un rival 
nssidu % IVIol. Mis. in, 1. « Appnrcmment, ini dis-je, que vous 
avez quelcpie charge ou quetcpie cmploi qui vous cmp&che d’etre 
plus assidu aupres d’elles >, Montesq. Lett. pers. 48. * Conipugnc 
assidue % Rac. Esth. i, 1. « Qui est plus enclave qu’uti courtisan 
assidu, si ce n'est un courtisan plus assidu ? * La Bruy. 8. 

♦ 4° En parlont des choses, continu, constant. « Ces plaintes 

assidues », Rao. Brit, iv, 2. » 11 n’avait plus pour moi cette 
ardeur assidue, Lorsqu’il passait les jours attaches sur mn 
vue », id. Birin. i, 4. « Par des vueux assidus je crus les d£- 
tourner », id. Ph&d. i, 3. 4 5° £tre assidu k quelqu’un, r&sider 
assidftment aupres de lui. « Mon oncle est au lit, Je lui suis fort 
assidu % Rao. Lexique, £d. P. Mesnard. — H.xvi* s. « Le flatteur 
est en cela assidu, contimiel, sans jainais se lasser », Amyot, 
Comm, discern, le flalt. 38. - E. Proven^. assiduos; anc. catal. 

assiduit; unc. espagn. as id no; Hal. assiduo ; de assidu us, de 
assidere , 4tre assis aupres (voy. asseoir). On disait plus volon- 
tiers, au xvi* si&cle, assiduel qi Vassidu. Le proven^al assiduos 
suppose un mot barbare assiduosus. 

ASSlduite (n-ssi-du~M4 ; quelques-uns pronoucent a-si-du-i-t4 ; quel- 
ques-uns prononcent a-si-du-i-tf), s. f. 4 1* Presence assidue 
dans un lieu, pr6s de quelqu’un. Assiduite d'un juge aux au¬ 
diences, « li puye atissi lib^ralement les assiduites ou plutdl 
l’oisivet^ tie ses courtisan* que les campagnes laborieuses de 
scs capitnines », IVIontaaq. Lett. pers. 37. « Et I’assiduita pr£s 
d'un charmant objet N’attcnd point notre aveu pour faire son 
effet *, Corn. Pulchir. iv, 3. * 11 interpr^te malignement certuines 
assiduites suspectes », Maw. Injust. 4 2° Application conti- 
nuelle. L’assiduitd de cet employe 1 lui vaiut de i’avuticement. 
L’assiduit4 au travail. « Son godt pour s’instruire, son assldulU* 
& l’4tude », Volt. Lettr. Schouvalof , 11 nov. 1759. — H. xil* s. 

• Assiduity de lire soit k toi », Bonnardot, Texte lorrain, dans 
Romania, t. v, p. 311. 4 xvi* s. « La longueur du temps ad- 
jouxt^e & I’assiduitC du labeur en ia manufacture d’un ouvrage, 
lui donne force et vigueur de longue dur4e », Amyot, Pirlc . 26. 

• Par diligence et assiduity d’advocasser », Id. Crojjiu, 11. 
— E. Proven^, assiduitatz; anc. espagn. asiduidad; portug. 
assiduidade; ital. assidu ltd; de assiduitatem, d'assidu us (voy. 
M«idu). 

assidument (a-ssi-du-man ; quelques-uns prononcent a-si-du-man ; 
l’accent circonflexe indique la suppression d’un e), ado , D’unc 
mani4re assidue. Travailler assiddment. Faire assidument sa 
cour. « Ailez, et que partout on veille assiddment», Brlfaut, 
Ninus, iu, 3. — R. On remarquera l’accent circonflexe que met 
1‘Academic, tandis qu'eile n’en met ni b absolument, ni h 
ambigument, etc. li vaudrait mieux qu’eile sulvtt un syst4me, 
et mit partout 1’accent circonflexe ou le supprim&t partout. 
— M. xiv® s. « Jugiter , assidueument», Eooallior, Vocabulaire 
latin-franc. 538 (assidueument represents assiduelment, assiduel 
dtant la forme ancienne d'assidu). 4 xvi® s. « Toutefois cela 
ne vlent point d’icelle [fontalne], ains de la source, laquelte 
lui administre asslduement ce qui peut suffire i>our les ruisseaux 
coulants, et pour les ho mines qui en puisent », Calv. 51, — 
B. Assidue et le sutfixe ment . Anc. espagn. asiduamente; ital. 
assiduamente. Au xvt* si4cle, on disait d’ordinaire assiduellement 
(voy. I’ltymologie d’aooidu). 

assi^g^, 4a (a-sW-J4, J4e), part, pass* 4 1® Qui subit un si4ge. 
La vtlle at*i4g4e par i’ennemi. On nous tient a»si£g6s. « 0e 
Homain* le rlvage est charge, Et bientdt dans cei murs vous 
4tet assl4g^ », Rao. Mithr . iv, 7. 4 2° Autour de qui on »• presse. 

• Nous nous voyons sans cesse asst4g4s da t^moins, Et las plus 
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mnlheuieux osent pleurer Ic moins % Rao. Iph . i, 5. ♦ 3° Fig. 
Accnblc. Nous sommes assicges de soricis, » De antiphons jnloux 
ass logo, Dor Vo l n*a ni bu ni mange », B4rang. De a gratias. 
♦ 4" Subslantivement. Les assicges ont fait one vi go tire use 
sortie. L’nssicgc a longtemps di'feiulu les upproclies. 
assiegeant, ante (a-sie-jan, jnn-t*). ♦ 1 ° Adj . Qui assiegc une 
place forte. Les troupes assiegeantcs. 4 2 C( .V. m. L’assicgcant 
avait fait de grands progres. « Mais se inkier iei parmi les assie- 
geants >, Volt. Adelaide, i, 3. 

assi^gement ■ (a-sk-je-m.in), s. m. Action d’assieger. — H. xvi p s. 
« Deux batailles el deux assiegeinens donncnt l’cntiere vietoirc », 
Lanoue, 409. « Joustes, esearmouehes. batailles feintes, assio- 
gemens de place % M. Du Boll. 24. — E. Assieger 

assiegor (a-sie-jc), j’assiege, nous assicgcons ; j’assiegeais ; j’as- 
siegeai ; j'assiegerai ; j’assiegerais. i\ a. 4 1° Fa ire le siege 
d'une place. « On suit, que Louis foudroie les vllles pliitbt qu’il 
ne les assiegc ; et tout est ouvert a sa puissance % Boss. Mario - 
I'Mrisc. <(ll| Nous surprend, nous assiegc et fait un tel effort, 
Doe, la vi He mix abois, on lui parle d’accord *, Corn. Radon. 
i, 6. 4 2° Par extension, se presser autour. Les curieux assic- 
geaient la porte du tribunal. Les vents declining assiegent les 
rochers soureilleux. « Du palais eependant il assiegc la porte », 
Rac. Esth. ii, I. Je n’assiege pas la porte des grands <>, Boss, 
in, X’ftur. 3. « Ceux-ci de la faveur assiegent les senders •>, 
Lamart. Harm, iv, 11. 4 3° Fig. Obseder, importuner, pour- 
suivre. II m’assiege de ses supplications, de ses plaintcs. Ses 
©minders Passiegent ii toutc heure. Ce souvenir m’assiegt. 
Deaueoup de rnaux assiegent la vieiUesxe. « Mathan... Plus 
mediant qu’Alhalie u toute heure Passing© », Rac. Athal . i, 1. 

" H viole en un jour les droits des souverains, Ceux mfmc des 
anlels oil ina fureur Passage », id. Andr. v, 4. » Les discours 
Halt curs assiegent leur trone *, Mass. Tent. • Le reverend 
perc vint assieger ses derniers moments. , Volt. L'h. aux 40 ecus. 

« Non qu'apres tout Valois [Henri 111] ait un cu»ur inhumain, 
Mais Pcxemplc du crime assiegeait sa jcunesse », id. Jlcnr. n. 

- H. xi* s. « Kn Sarago/.e vous viendrat aseger », Ch. de Rol. 
xxxv. 4 xil" s. « David se curefad torment, e assejad la cited, 
e prist In tur de Syon, vo est la cited David », Rois, 137. « En 
vain se travilleroit por eslcveir noz cuers, s’il ne savoit ke ii 
creeres de nostre salveteit fust assigicz [assis] en ciel % 8t Bern. 
525. < E il les avironerent tot en tor e les asscgicrenl », Machab. 
i, ch. 6. « Ainz que passast la matinee, Orenl lur gent tute 
ordenee, Des or est Paris assegicz », Benoit, n, 3999. 4 xiii* s. 

* El bien cuidoit certainement que ce fussent Grieu qui le 
venissent assegier % Vllleh. clxii. « Einsi se logca Ii os, et 
fu Jadres axsegte droit au jor de feste Saint-Martin », Id. xlvi. 

« De joste lui [ii] J’a asdgk [assis]», Ren. 15131. « Un jor que 
ii dux repaira. Molt ot grant gent, si aseja La cilV\ e tendi ses 
lentes », Grtgoire le Grand , p. 58. 4 xv* s. * Si issirent de Nantes 
et ailerent assieger Rennes tout autour », Froiss. l, i, 170. 
4 xvi* s. * Nostre chevet assieg£ de medecins et de prescheurs % 
Mont, i, 90. « Lours affaires vous tiennent encore asslegta 
[occupde] % Id. it, 69. — E. Rerry, assieger , assitter, assiter , 
asseoir ; proven^, asset jar, assetiar, asetiar; catal. asset jar , 
assitiar; espagn. asediar; ital. assediare; bas-lat. assedlare , 
avec les deux sens de donner un si^ge et mettre le si4ge ; de ad, 
a, ct d’une forme barbare sedia derive© de sedes (voy. si4ge, 
et, pour les formes qui ont un /, aosiette). 

assi^geur • (a-skLjeur), s. m. Celut qui assiege. — H.xvi* s. < Deme¬ 
trius Tassiegeur », Bod In, R4p. i. 

assien, ienne • (a-ssiin, ssi^-n’>, adj. Pierre assienue, pierre a 
laqueJlc dans I’antiquit* on atlrUmait la propriety dc consumer 
les corps des morts. — E. Assos, ville de Lycio. 

assiente (a-sl-in-P) ou aasfento • (n-sl-in-lo), s. m. Marche par 
lequel le gouvernement espngnol cedait a une compagnie le 
droll d’importer des exclaves dans les colonies. — E. Espagn. 
asiento , Diarchy, convention, proprenient siege (voy. •••lotto 
h Petymologic). 

aaaientiste * (a-wSi-iri-U-sF), m. Cclui qui avait des actions dans 
la compagnie de i’Assiente. E. Assivnte. 

aasiette (a-sIM*), s. /. 4 1° Manlere de se poser, tj’tMre pose. Ce 
mu lade ne pent se tenir longtemps dans la mOne. nssiette. 
Deranger qiiHqii’iin de son nssiette. f/assietle d’une poutre. 

« Les jnmbes lrop courtes, point d’assiette de pied % Buffon, 
Vi nan. 4 Par analogic. < Les limn me v er rants dans les bo is 
ayant pris une nssiette plus fixe », J.-J. Rouos. Orig. 2. 4 Terme 
de manage. Perdre son nssiette, n’etre pas sollde sur la selle. 
Donner I’assiette, bien placer snr la selle. Un bon cavalier ne 
perd jamais son nssiette. 4 L’ussiette d'un navire, la situation 
In plus favorable ii la navigation. + Position topographlque 
fTtine Hudson, d'une ville, etc. Assiette d’un lieu. Cette ville 
a tine nssiette favorable. Chofsir I’assietle du camp. « De grandes 
pliitnes oft 11 y a pen de lieux forts d’a^siette », Montoiq. Esp. 
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xviii, 13. <• F’assiette en est heurcu.se el Facets difficile », Corn. 

in, 1. « Le gCn^ral n’nvait pa# la premiere notion de Fas¬ 
siette ni de la disposition d’un fourrage % 8t-8lm. 158, 68. 

♦ 3° L’assiettc d'un inipOt, sa repartition. L’assiette d’une rente, 
le fond sur lequel elle est £tablie. 4 Assictte de terre, indique, 
dans les ancicns titres, 1'engagement d’un immeuble on la 
translation de sa propridte. 4 Kn tenues d’eaux et forMs, faire 
Fassiette des ventes, marquer aux marchands les hois dont ils 
ont accepts la coupe. 4 4° Fig. Flat, disposition de 1’esprit. 
Garder son assictte. (juand I’esprit est dans son assictte. Faire 
sortir I’Ame de son assictte. « Ft je veux bleu p^rir commc 
vous Fordonnez, Ft dans la m£me assictte oti vous me retenez », 
Corn. Cinna , iv, 4. « Une atteinte secrete Ne laisse pas man 
Arne en une bonne assictte », Mol. /«? /)©/>. j, 1. « Si votre esprit 
demeure dans la mi'me assiette », Boss. Left. 30. « Les homines 
coinmencent par 1’amour, finissent par l’ambition, et ne se 
trouvent dans une assiette plus tranqujlle (pie lorsqu’ils meurent», 
La Bruy. 4. « Mile (Kaminski est vivo, violente mAme, la contre- 
disant sans menagement, et ne la tirant jamais de son assiette 
tranquille >•, Dider. Sur la princ. ri'Ashkotv. « Nous brdlons 
du desir tie trouver une assiette ferine % Paso. Dispr. 2. « Garde 
au sein du tumulte une assiette tranquille », Boil. Lutrin , i. 
" Jamais un de ces moments de vivacite cpii ait pu marquer 
que sa grande Am© etait sortie de son assiette % Mass. Conti. 
" N n’est pas besoin d’un grand art pour faire sortir les meil- 
leurs esprits de Ieur assietle Vauven. Max. cclxviii. « Laissant 
emporter son esprit, qui manque peut-tMre un pen d’assiette, 
au plaisir rapide de la surprise % id. Alcippe. 4 5° Vaisselle 
large et plate sur laquctle on mange. «« Je vous trouve aujourd'tiui 
FAme tout inquire, Ft les morceaux entiers restent sur votre 
assiette », Boil. Sat. in. « I n gourmand dans son assiette Fond 
le bien de ses aieux % B6rang. //. rangtf. « Fes assiette# des 
convitfs seront creuses, afin cpie Ion puisse se presenter du 
potuge et s’en servir a soi-meme, sans prendre cuiller^e k cuil- 
leree dans le plat », Nicolas de Bonnefons, IHlices de la Cam- 
pagtxe. p. 25, 5" <kiit. 1673. 4 Assiettes volantes, eertaines 
assiettes creuses que I’on sert entre les plats et oil 1’on met 
des entries. 4 Assiettes blanches, assiettes nettes qu’on donne 
en relevant celles qui ont servi, 4 Par extension, une assiette 
de potuge, la quantity de potage qu'une assiette peut contenir. 

« Jacob force son frire de lui c£der son droit d’ainesse pour 
une assictte de lentitles », Volt. Phil, n, 47. 4 Fumilierement. 
Piquer l’assiette, manger habituellement chez les mitres. Piqueur 
d’assiette et plus sou vent pique-assiet te, parasite. 4 Son assiette 
dine pour lui, se dit de celui qui manque de venir a nne table 
d’hdtc et qui ne laisse pas de payer son diner. 4 6° Technologic. 
Terme de doreur sur tranche. Composition qu’on met sur la 
tranche d’un livre uvant que de la dorer. 4 Guve prApurAc et 
remplie des ingredients nAcessaires pour la teinture. 4 Tout 
cc qui dans une horloge support© une pi&ce quelconque. 4 
7° Terme de paveur. Pave mis au sens oil il doit £tre sur le 
sable. Une assiette de pavds en plain sable. 4 8* Autrefois, 
assiette a mouehettes, piece qui etait ordinairement d'orfdvrcrie 
oil detain, qui 6tait faite en forme d'assiette, autour de laquelle 
il y avait des rayons avec un manclie au bout, et sur laquelle 
on posait les mouehettes. On dit aujourd’hul porte-mouchettes. 
4 9° En termes de chasse, assiette de fer, sorte de pi£gc. — 
H. xm* s. « Noz veismes debat que Pierres requeroit a Jehan 
qu’H li asseist dix livr&js de terre, les cpieles il 11 devoit asseir 
de son heritage, il avoit [il y avait | cinq ans qu’il li dut fere 
cele assiete [d’une rente] », Beaum. ix, 7. « Il avient a lc [la] 
fots que ell qui font assiete por cous [codts] de quemins ou 
d'eglise ou d’aucun commun porfit et sont aus [eux] meismes 
dc l’assicte, se mettent a mains [moins] en lor person© que les 
autres », Id. xxv, 10. 4 xiv« s. « Pour ce que la cit£ estoit moult 
fort de murs et de asiete,.. » Bercheure, f° tl, verso. « Deux 
maistre# d’hostcl pour faire lever [laver] et ordener I’asslettc 
des personnes [icurs places] % Minagier t li, 4. « Prcnez de la 
rouelle de la cuisse, et convient mettre avec, pr£s d’autant dc 
gresse de beuf ; et de ce fait Fen six bon# pastes d’assiette », 
ib . li, 5. « L’ordonnance pour les nopces l lautccourt, pour vingt 
escuclles^couverts], ou [au] mois de septembre : assiette, roisins 
et pcschcs ou petis pastes, potages... » ib. n, 4. «• Premier mets 
et assiette : pommes cuites... » ib. « Premier mets et assiette... 
second mets... tierce assictte... quarte assiette», ib. [assiette 
signifie ici ce que nous nommons service].« Et fut Fassiette de 
la table telle que je vous dirai *, Frolet. m, iv, 62. « Si assem- 
blerent u la jouste les deux chevaliers : mais sans ce que j’alonge 
plus nm matiere, pour deviser Fassiette des coups d’un phacun », 
Bouciq. i, ch. 13. « Commc Fassiette de Champulgne et Bryc 
leur estoit propice k tous deux, et que si le roy d’avanturc le 
vouloit fotiUer du jour au lendemaln, 11 pouvoit avoir 1© secours 
de Bourgongne *, Comm, if, 15. « Une assiette tr4s forte [celle 
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de Picquegnyj», id* in, 3. « Toutefois ne demount pas qu'elle 
ne se mist en ses devoirs pour Poster hors de cette melancolie, 
et pour assiette, en lieu de cresson [fig. par allusion au cresson 
sur Icquel on pose le rbti], elle lui dit », Louie XI, Nouv. xxxni. 
“ ( < nr toul premier il vous payera D’assiette [sur-le-champ] 
de ce (pi’ll vous doit % liec. de farces, etc. p. 150, 4 xvi* s. « Le 
premier (pii y mena mi cheval leur feit tant d’horreur en cette 
assiette, qu ils... » Mont, i, 237. « Le privilege de quelque 
assiette particuiiere nux assemblies publi(pies Id. ii, 63. 
« En assiette de terrc, corvie ou* peine de vilain n’cst pour 
rien comptie », Loysel, 919. • Ville bastie en une assiette bien 
forte », Amyot, Solon, 55. « 11 feist ceste taxe et assiette de 
taille non seulemont justement...» id. Arisi. 58. . Sa trAs-belle 
assiete A cheval », Carl, i, 46. E. Proven^. assieta, assiette 
des taxes. Mot de difficile discussion. II y a dans l’ancien fran^ais 
un mot siet, qui signifie fixi : « Un jour c’on i a siet », Tallllar, 
Hecueil , p. 213. Siet vient du latin s~tus, situi (voy. alta). De 
siet s’est forini, par assiet, mot fictif ou du moins qu’on ne 
trouve pas, le substuntif assiette. Cela posi, il y a plusieurs 
mitres formes a dibrouiller. Sentar , provcn^al, Catalan, espagnol 
et portugais, qui signifie itre assis, est forrni de s', tus, par l’inter- 
calation de la nasale ; de sentar dirivent assentar en Catalan ct 
en portugais, asentar en espagnol. I.e provenfal assetar, asetar , 
dirivc de ad et de s tus. Le provengal assetiar, assitiar, asetiar , 
le Catalan assetjar, assitiar, dirivent de ad et encore de situs, 
inais par Pintermidinire d’un substantif barbare si tills ou 
sitiuni , dont Pespagnol sitio, lieu, porte temoignage. Le pro- 
venial assestar, asseoir placer, et Pitalien asses tare, arranger, 
rendre un poids juste, < 4 tre propre, convenable, sont plus in- 
certains ; cependant il est probable qu’ils viemieiit d’une con¬ 
fusion de sessum , supia de sedere , et de s tus, d’oii assestar. Il 
ne reste plus que Pitalien assettare , asseoir, njuster, suborner, 
chAtrer ; asscttato, assis, d’accord ; assettamentc , poliment, 
proprement ; assettatorc, qui ajuste, qui pose ; assctto, arrange¬ 
ment ; lei les deux t font difficult^ ; aussi Die/ tIre-1-il assettare 
de adsectare , derive do sectus, coup* 4 ; signification qui va bien 
a chAtrer, et qui pent s’accommoder aussl a cello de inettre en 
ordre, divisor, conduisant a ordonner ; c’est A ce radical qu’il 
rattache le frangais assiette. On a vu plus luiut (fue assiette est 
^troitement lie par la forme ct par le sens a siet; quant A Pitalien 
qui vent dire a la fob* asseoir, ajuster, chAtrer, faut-il admettre 
qu’assefare a AtA change, par assimilation, en assettare qui, lui, 
viendroit de adsectare, comnie Die/, le dit : d’ofi alors les sens 
trAs divers qu’il a ? On suit sans peine la sAric des sens d'assiette: 
situation, puis pluce que les convives occupent A table, et premier, 
second, etc., service, enfin plat mis devant chaque convive. 

assIstt^O (a-siA-tAe), s. f. Ce qui tient une assiette. Une nssiettAe 
de notage. — E. Assiette. 

assignable (n-si-gnn-bP), adj. Qui peut Atre assign* 4 , dAtcrminA. 

Il n’y a pas entre ces deux objets de difference assignable. 

■ De cette diversity nalt la premiere difference assignable », 
J.-J. Rouss. j£m. iv. « Ce bonheur n’etalt dans aucunc chose 
assignable, il etait en mol-mAme », Id. Conf. vi. « Newton a 
montre (pie PincrAment naissant d'une quantite mathematique 
est moindre que la plus petite assignable », Volt. Jnstit. ph. 113. 

* Quand nous chcrchons cette unite dans les corps, nous ne savons 
oti la trou ver ; car nous y trouvons ton jours deux parties assi- 
gnables par la pensee, quo nous ne pouvons comprendre etre 
en effet la niAme chose », Boss. Libre arb. 4. — E. Assigner. 

assignat (a-sl-gna ; le / ne sc lie pas ; au pluriel Vs se lie : les assignats 
ct... dites : les u-si-gna-z et... Asslgnuts rime avec cas, trApas), 
s. m. 4 1 0 Terme de jurisprudence. Action d’asseoir une rente 
sur un immeublc. Vieux en ce sens, on dit maintenant consti¬ 
tution de rente. #2° Pnpier-monnaie Amis pendant la Revo¬ 
lution, et dont la valeur Atait assignee sur les domaines nationaux. 
— H. xvi* s. « Jadis femme ne prenoit douaire sur ce o(i elle 
avoit don ou assignat [transmission de propriety en cas de non 
remploi de la dot, ou seulement hypothAque spAciale]», Loyssl, 
149. — E. Assignatum , de assignare , assigner. 
assignation (a-si-gna-sion ; en poAsie, de cinq syllabes), s. /. 4 
1 0 Affectation d’un fonds au payement d’une dette. 4 Mandat, 
ordre pour rcevoir une somme assignee sur un certain fonds. 
On donne assignation sur des arranges, sur un banquier. 4 
Fig. « Dieu ordonne que Pabondance donne des assignations 
aux nAcessiteux sur le superflu des riches », Boos. Serm. Sept. 

4 2° Terme de procedure. Ajournemcnt A comparaitrc par- 
devant le Juge. 4 Exploit qui indique le Jour. 4 3° Par extension, 
rendez-vous. « Ils se sAparArent, avec promesse de part et d’autre 
de se trouver tous les jours A Passignation », 8oarr. Rom. com. 
ch. 9. « Le roi s’Atant rendu A Passignation qu’elle lui donna 
Bslx. 3* Disc, sur kt Cour. — H. xiv* s. « En teles choses n’a 
pas certalne dlffinicion ou certain terme ou assignacion de 
distance », Oreamt, Eth. 242. 4 xv* s. « Et furent les seigneurs 
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assigne* sur leur* lerres et pays a prendre de ce que le roi leur 
devpit pour les services que ils lui avoient fails en Flandre 
pour eux accfuitler envers leurx gens ; de lelles assignations 
ne sais-je pas si k*s seigneurs en furent payes, ni comment % 
Froiss. n, u, 20-5. 4 xvi r s. « Sc trouver les premiers k l’&ssl- 
gnat ion (render-vous | », Mont, i, 51. « Nous attrilmons 6 Dieu 
les evenements d’lniporlance d*une particuliere assignation », 
id. ii, 268. « (lomme !e senat east donn* assignation de dix 
huit cent mille escus % Amyot, Lticul. 24. « Si ne faillirent point 
les deux parties a (’assignation, ains comparurent en lmtaille 
rangee les uiis devant les ant res % Id. Marius , 43. — K. Proven?. 
assignation; espagn. asignavion; ital. assegnazione ; de assigna- 
tionem (voy. assigner). 

assign^, 6© (n-si-gne, gnec), part, passe. | 1‘ Impute #ur. Una 
rente assignee sur un bien-fonds. 4 2* Lit* devant la justice. 
Assign* comine t*moin. « I n seigneur de Touraine, assign* 
dans son manoir par un huissier, lui fit couper le poing ", 
Chateaub. Clermont , 110. « N’imite pas ces foils... Qui toujours 
nssignants et toujours assignes. Sou vent demeurent gueux de 
vingt proces gagn*s », Boil. £/>. n. 4 Substan tivemen I. L’as- 
signe cfui ne comparait pas. 4 Terrne d'ancienne jurisprudence. 
D*crct il’ussign* pour *tre oui, ordonnance de Juge pour obliger 
1’accus* (i se presenter en persontie. 4 3° Fix*. Se trouver mi 
lieu assigne. 

assignor (a-si-gne), a. a. 4 1” Affecter un fonds an payement 
d’une rente, d’une detle, etc. « Les dettes que vous avez assignees 
sur le mariage de mu fille % Mol. Ponrc. ii, 7. «• Dessus sept ou 
quatorze il assigne ses dettes », R*gnier, Sat. xiv. 4 2° Liter 
par un exploit a comparait re devant le juge. II faut l’asslgner 
a huitainc. « Vous satisfaire. moi! mats je ne vous dois rien ; 
Faites-nous assignor, nous vous r*pondrons bien », Regnard, 
Mettech. iv, 5. 4 Fig. .I’assignc l’envicux cent ans apr*s la 
vie % R*gnier, Sat. xv. « Dans ces a litres lieux, Ou Ton t’ussi- 
gnera. In serns odieuv % id. Pipit, i. 4 3* Fixer, determiner. 
Assignor ii quclqu’un un lieu de sejour. II assigna ii cliacun 
son emploi. Un temps fut assigne pour l’ex*cutifm lies travaux. 
Assignor une epoque on un terrne. II ni’assigne un rendez-vous 
pour domain. On ne pout pas toujours assignor la veritable 
cause des Evenements. 4 Proverbe. <> payement est assigne 
sur les brouillards de la Seine ; il n'est garanti par rien. 

M. xu* s. « La dame I’u a son gant a sene,‘E il i vint de bonne 
volcnt* », Raoul de C. 147. 4 xm* s. « A la parfin li archevesques 
fu semons, et li jours fu assign** ciertains % Chr. de Rains , 239. 
« Et fut li jouurs assignes a faire la monstrance % ib. 240. « Et 
deivent a celui jor, quo le seignor lor aura assent, venlr devant 
le seignor », Ass. de Jcr. 120. « Si comme s’il defaloit a aler as 
jors assign** por le [la] besogne son segneur % Beaum. 83. 
« lit assigna rentes suffisnntes nus moines qui estoient illec », 
Jolnv. 298. 4 xiv* s. « Apr*s il assigne la cause pour quoy tex 
chevaliers ne ont pas la vCaye vertii de fortitude », Oresm*, 
Hth. 85. « En commun parler nous assignon sapience a ceulz 
qui... " Id. ib. 117. « Ce n’est pas legiere chose de rendre et 
assigner de ce raison ou regie certainc % Id. ib. 130. « Je vous 
pri, beaux doulz sire, qu’enscmble nous Comptons ; Et s’* 
souldre vous ai, nous le vous rcndcrons, On soubz nostre signet 
le vous assignerons *, Gueset. 10854. 4 xv* g. • Done fut prl» 
et assign* un certain jour a estre a Land », Froles, i, i, 96. 
4 xvi* s. « Dieu en a ordonn* aucuns k saint, et assign* les 
mitres a damnation eternelie % Calv. Instil. 738. - Moyse 
assigne ceste cause de leur redemption, que Dieu a atm* leur* 
peres », Id. ib. 7.39. • Pour le bastiment de t'abbaye, Gargantua 
assigna, sus la recepte de la Dive, 1669000 escutz au soldi % 
Rab. Gar. i, 53. « Assigner l’heurc et le lieu de la bataille », 
Mont, i, 24. * Ayant cunt remand* ses amis qu’il avolt assignor, 
au conseil», Id. i, 129. « Est il queique troph*e assign* pour 
les vainqueurs qui ne soit mieulx deu k ces valncus ? « Id. i, 244. 
« Il assigna trots ports k leur passage », Id. i, 298. • Les amoureux 
se remcrcient, s’asslgnent et disent enfln toutes choses des 
yeulx », Id. ii, 158. « ...Mats 11 n*est que promesse. Quand on 
la salt saigement assigner En beau papier », Marot, vi, 259. 
« Par oti il devoit assigner son coups Fr. deBonnlvard, 
Btbl. des Chartes , 2* s*ric, t. ii, p. 397. —* E. Berry, assiner; 
watlon, astner, faire signe ; proven?, assignor; espagn. asignar; 
ital. assegnare; de ads ignore , de ad, et signart, faire signe (voy. 
signer). On voit qu* assigner et assensr se confointent. Le f ne 
se pronon?ait pas au xvu* si*cle : assiner, d’aprts Ch Iff let, 
Gramm, p. 227. « L’aubcrge enfln de Phym*n*e Lui fut pour 
maison assin*e % La Font. Fabi. vi, 20. 

B88imilBbillt6 * (a-aii-mi-la-bi-li-t*), s. f. Terrne de phytiologie. 
Qualit* qui fait acqu*rir aux substances nutritives, dans Pin- 
testin, avant m*me d’etre absorbees, un *t«t voisln de eehti 
des principes du sang. 

A88imilabl© * (a-ssi-mHa-bU), adj. Qui pent Eire assimil*. 
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assimllant, auto * (a-ssi-ml-Ian, lan-t‘), adj. Terme de physlo- 
logie. Qui axslmile, incorpore. « L’action assimilante des plante* 
silieicolcs », Acad, des sc. Comptes rendus, t. r.xxxi, p. 212. 

aooimllateur, trice * (a-ssi-mi-la-teur, tri-s’), adf. Terme didac- 
tjque. Qui procure 1’assimilntion. Les forces assimllatrices. 

aeofmilatif, ivo * (a-ssi-mi-la-tif, ti-v‘), adj. Terme didactique. 
Qui ticnl k I’assiniilation, qui s’y rapporte. — H. xv° s. « La 
puissance vegetative jatnais ne repose avec ses fllles nutritive, 
formative, assimilative et sensitive % Al. Chart. Esp. cctwr. 
p. 280. * xvi° s. « Les parties concoctrices, distributives, assi- 
miiatives et expulsive* % Par*, i, 1. - E. Assimiler. 

aooimilation (a-$si-mi-la-sion), s. f. + 1« Action de presenter 
comme semblable. line assimilation injurieuse. ♦ 2° Terme 
de physiologic. Action commune a tous les *tres organises et 
par laquelle un corps vivunt rend semblables k sol, et transform* 
en sa substance les matures alimentaires. « L'assimilation, 
(pii est line cause de mort, est en im'me temps un moyen n*ces- 
saire pour produire le vivant », Buff. Animaux reprod. * 3 tt Kn 
grammaire, r*gie euphonique par laquelle une consonne trans¬ 
forme la consonne qui la pr*c*de en une autre consonne de 
mime degr* quYIle. Ainsi, dans in-lisible, ('assimilation change 
Vn en 7: il-lisible. On dit aussi attraction en ce sens. * l>ans les 
langues, proc*d* de ITisage rapprochant on confondant des mots 
qui, difftrents au fond, se ressemblent pour la forme ; ainsi, 
dans rAvonner, qui devrait *tre resonner, 1'assimilatlon avec 
raisonner a fait prononcer et rnettre un accent. * 4° Terme 
d'ndministration militaire. Lorres ponda nee de grade entre les 
officiers qui comniandent le soldat et les fonctlonnaires qui ne 
le commandent pas. H. xv;° s. <• 1.‘aliment sera fait propre 
substance de la partie, qui est la vraye assimilation », Par*, 
Jntrod. 8 . — E. Assimilatio (voy. assimiler). 

a«simil6| 6e (a-ssl-mi-1*, l*c), part, pass A * 1° Alexandre assimil* 
par Boileau 7i un fou furieux. * 2° En termes de physiologic, 
les substances assimi)*cs. 

assimiler (a-ssi-mi-1*), V. a. *1° Comparer, rapprocher. Comment 
assimiler des choses si contra ires ? Pen?-on assimiler For au 
cuivre ? * 2° En termes de physiologic, convertir en sa propre 
substance. Les animaux s’asslmilent un grand nombre de subs¬ 
tances v*g*tales. « Les *tres qui ont la puissance de convert ir 
la mature en leur propre substance et de s'assimiler les parties 
des autres *tres, sont les plus grands destructcurs », Buff. 
Animaux reprod. * 3" Convertir en semblable. La civilisation 
tend k assimiler les differents peoples. * 4° S’assimller, v. rtfl. 
Se comparer. L’amour-propre nous pousse sans cesse & nous 
assimiler a qui vaut mieux quo nous. * Etrc assimil*. Les 
substances nutritives s’assimilent plus ou molns facilement. 

* Se rendre semblable a. Les Stoiciens cherchaient a s’asshniler 
a un certain id*al du sage qu’ils s’etaient forme. — M. xiv° s. 

« Je vous inettrai en moil celier ; Puis penseray d’nsscmilier 
Si la besongne et tant ferny Que Jusques 16 t’envoycray Aussi 
que pour querre du vin % ThMtre / ran f. au moyen dge, Paris, 
1839, p. 833. 4 xvi° s. « 11 faut que 1’aliment soit agglutin* et 
ficli* ; finablement, qu’il soit assimil* et fait du tout semblable 
(6 la partiej % Par*, Introd. 8. « La propre action de l’estomac 
est d'attirer, relenir et assimiler ce qui lui est convenable», 
id. I, 14. — E. As$imilarc t de art, k, et de similis, semblable : 
rendre semblable (voy. ce mot). 

assl«, 180 (a-sl, si-z*), part, pass A * 1° Assis dans un bon fauteull. 
Assis sur les bancs de l‘*cole. Assis pr*s d’un malade. » Pieu! 
que ne suis-je assise * 1’ombre des for*ts ? » Rac. Phtd. i, 3. 

« Et dans mon cabinet assis aux pieds des httres, Fa ire dire 
aux *chos des sottises champftres », Boll. Sat. ix. * Par 
extension. « Nos anc*tres assis dans les t*n*bres de la mort », 
Maas. Melange. * Substantivement. Voter par assis et lev*, 
en se levant ou en restant assis. * 2 a Pos*. Edifices mnl assis 
sur leurs bases. Les pierres sur lesquelies la tour *tait assise. 

* Fig. Des ImpAts bleu assis. Fortune assise sur de belles et 
bonnes fermes. * 3° Situ*. La ville est assise sur une colllne. * 
4° En termes de blason, assis se dit de tous les animaux domes- 
tiques qu’on repr*sente pos*s sur leur derrlfcre. * 5® Terme 
dYquitation. Cavalier bien ou mal assis, cavalier qui se tlent 
on ne se tlent pas ferme sur la selle. * Cheval bien assis sur ses 
lianches, cheval qui, au manage, a la croupe plus baste que les 
*paules. * 0 • $. m. Face sup*rieure de la plerre * feu d*un fusil. 

BOOiOO (a-si-z*), t. /. * 1 0 Bang de pierres de taille pos*es horizon tale- 
men t, et sur lequel on assoit une muraille. « Les assises [des 
pierres des. Edifices grecs] arrlvaient k un aplomb incroyable *, 
Chateaub. If(n. 197. • Je la compare * un ma?on servl par un 
apprenti qui tul apporte tous les mat*rlaux dont il a besoin, 
tandii qu*i! les dispose par assises et par chalnes pour *laver 
son Mlflce », Bern, de It-PIsrrs, liv. v, Harm. anim. * BAtir 
par assise* r*gl*es # bitir avec des pierres de mime hauteur, 
et dent le centre sup porte les Joints mon tents de Tassise 1 n Mrleure. 


ass 


646 


♦ 2° En terraes de geographic, assises d’une montagne, gradins 
rgguliers dans une montagne qui ne s'eidvc point par une pente 
insensible. 4 3° En ternies de g£ologie, masse niin^rule dispos^e 
en bapc d’une fa?on analogue uux assises d’une construction. 

♦ 4° An pluriel, session d’une cour criminelle. Tenir les assises. 
Aprfts la tenuc des assises. 4 flours d’assises, tribunaux criminels. 

♦ Autrefois on nommait assise ou assises, certaines stances 
extraordinaires que tenaient les officiers des seigneurs de fiefs ; 
et aussi les assemblies de seigneurs convoquis par le prince 
pour Juger une cause importante. « Nul n’a droit d'assise ni 
de ressort, si non le comte de Clermont », Coutumes de Clermont , 
art. 199. 4 Anciennement, les grandes assises itaient la stance 
de certains Juges superieurs, qui itaient cnvoyis dans les pro¬ 
vinces, pour examiner si les juges des tribunaux subalternes 
remplissaient leur devoir. 4 Higlements, statuts ou ordonnances 
faits dans les assises. Assises de Jerusalem, recueil ties lois qui 
rgglssaient les crois^s 6tublis dans la Syrie. 4 5° En technologic, 
soie qu’on etend sur les aiguilles d’un metier a bas, et qui dans 
lc travail forme les muilles. 4 Dans l’ancieu arrnement, partie 
de la batterie d’un fusil ft silex ; la table qui renferme le bassinet. 

♦ 6° Assise d’h&ritage, ou plus anciennement assise de lu cour 
d’hlritage, nom qui a remplacg ft Jersey celui de chefs-plalds 
(voy. ce mot). — H. xn* s. « Dist Senehaut : mout vaut mieus 
ceste assise [stance] Que cent mil livres ou pan de ina chemise », 
Ou Cange, assisiir. txiu's. « II est assise ou usage au reiaume 
de Jerusalem, que... •* A .vs. de Jt*r. 40. « Aprfcs ce que les avail t 
dltes assises furent faites et les usages establis, le due Gode- 
froi... » ib . i, 24. « Bonne coze est a bailli de souvent tenir ses 
assises, au moins de six semaines a autre, ou de sept », Beaum. 
34. « Et pour ce que nous voulons que ces seremens soient ferme- 
ment cstabliz, nous voulons que il soient pris en pieinne assise, 
devant touz, et clers et lais *, Joinv. 295. 4 xv* s. « Lc roi et ses 
consaulx vouloient remettre sus generalement parmi le royaume 
de France les assises (sorte d’impftt] qui avoient couru et 
estoient levies du temps du roi Charles », Froiaa. n, n, 127. 

4 xvi° s. « [II s’agit des marches d’un escalier en vis bris£e.] 
L’espaisseur estoyt de trois doigtz, l’assieze par nombre de 
douze entre chascun repos », Rab. Garg. i, 53. — E. Wullon, 
asize, verger (une chose A culture assise, fixe) ; proven^, asiza; 
d*assis (voy. asseofr). On conyoit que une assise de pierres et 
les assises sont le inline mot, s’agissant, dans l’un et 1’autre cas, 
de choses ou de personnes qui sont assises. 

assistance (a-si-stan-s*), s. /. 4 1° Presence, surtout en parlant 
d'un officier public ou d’un prdtre. On donna tant an juge dc 
paix pour son droit d’assistance. Le droit d'assistance du cur^. 

4 2° Personnes r^unies en uu lieu, assemble. Le pr&Jicateur 
toucha l'assistance. « Surtout qu’il se souvlnt dc faire ft l'ussis- 
tance Un discours... » La Font. Fab. vi, 19. • Le rennrd dlt, 
au nom de l’assistance : Pr^tendrais-tu nous gouverner encor 7 » 
id. ib. vi, 6. 4 3° Le conseil d’un ordre religieux. 4 Dans 
1’ordre des jdsuites, assistance, le pays ou la province oft un 
J^sulte fait la fonction ({’assistant au g£n£rul ou au provincial 
de son ordre. Chacun des assistants doit preparer les affaires 
de son assistance. Un tel pdre est parti pour aller ft son assis¬ 
tance. 4 4° Aide, secours. Donner ou prater assistance ft quel- 
qu’un. « Dont le pape avait implore I’ussistunce », Bose. Hist, i, 
11. « A <pii refusa-t^elle jamais son assistance 7 » FUch. Dauph. 

• Mile de l’Etoile leur apprit aussi les assistances qu’elle avait 
refues d'une dame de Tours », 8oarr. Rom. com. ch. 12. * Un 
cur6 qui procure des assistances aux pauvres *, Volt. Dial, xxvi, 3. 

• Nous mourrons ft vos pieds, e’est toute l’assistance Que vous 
peut en ces lieux offrir noire impuissance % Corn, liodog. in, 2. 

• C’est ainsi qu'elle parle et m’offre l'assistance De ce que Home 
encore a de gens d’importance », Id. Sertor. i, 2. « Contre moi 
mon rival obtient mon assistance \ Rotr. Vencesl. m, 6. • M'y 
exposer par une uveugle t£m£rit£, ce serait me rendre indigne 
de votre assistance, ce serait courir ft ma perte », Bourd. Penates, 
t. ii, p. 84. 4 5° L’assistance puhlique, 1’ensemble de l'udmi- 
nistration et des £tablissements qui viennent au secours des 
malades et des ndeessiteux. — H. xvi* s. « Chascun de l’assis- 
tance en ayant cst6 abbruv^ cent fois », Mont, i, 35. « L’assis¬ 
tance d’un nombre de valets pasles et esplorez », Id. i, 90. 

« Celuy qui appclle Dleu ft son assistance pendant qu’ii est 
dans le train du vice... » Id. i, 403. « C’est une intelligence 
qui se refroidlt par une trop continuelle assistance [presence]», 
Id. iv, 106. * Priv6 de toute sorte d'assistance », d'Aub. Vie, 
xxn. « Je veux aussi protester devant Dieu en cette assistance, 
que mon intention est... » Id. Hist, ii, 245. — 1. Assistant . 

Assistant, ante (a-si-stan, stan-t’), ad}. 4 1° Qui assiste. II «e 
dit particulifcrement des ecctesiastiques qui, dans les messes 
solennelles, assistent le c616brant ft l'autel. £tre assistant, 
servir de pr4tre assistant. 4 S. m. L’assistant, lc pr41at qui 
assiste le consacrant, lorsqu'on sacre un 4v6que, • L'assistant 


647 


ass 


doit jeflner la veille du sacre et se trouver ft l'gglise revdu do 
sos habits pontificaux », Dubois, Maximes canoniques. 4 Colui 
cjui, dans plusieurs soci£t6s ecctesiastiques. aide le supMeur 
general dans ses functions ct lui sert do conseil. ♦ Dans les 
sdninaires, 1 assistant est celui qui fait les functions du sup^rieur 
du s^minaire, quand Je supdieur n’y est pas. 4 Assistante, s. f. 
Dans les commimaut*s de femmes, cclle qui, an defant de 
1 abbess©, fait les fouctions quand la rude suplricure n’y peut 
vaquer. ♦ Assistante, la religicu.se qui est envnyta au parloir 
pour accompagner celle qu’on y demande, et ouir ce qu’on lui 
dit. ♦ 2° S. m. plur. Les personnes pr<*sentes on un lieu. Un des 
assistants. On fit rotirer tons les assistants. 11 no s’emploie 
qu’au pluriol. On dit : un des assistants et non pas un assistant. 

assists, (a-si-ste, stfte), jxirt. pass # 1" Accompagn£. II com- 
parut assiste do son avocat. II vint assistd de ses temoins. 
♦ 2° Aid*. secouru. Assists do vos conseils. Les pauvros qui 
ne sont pas assistos. « Au retour do la chasso, hior, assists des 
miens », Rotr. Fences/. i, 1. 

assistcr (a-si-stfQ. ♦ 1“ V. n. So conjugue avee 1'auxiliaire avoir. 
Ktre present. II assistait on porsonne. IIs out assiste a un spec- 
tacle. 11 assistera ft la redaction du testament. Tout Laris assista 
a ses fundrailles. + 2° V. a. Seconder quelqu’un on justice. 
J’assiste on justice un mien parent. J’assistais comme avocat 
le prevent!. ♦ 3° Singer comme assesseur, seconder dans un 
office. 4 4° Accompagner. Se faire assistcr par quclqu’un. 
Quand ii fit ouvrir la porte, il dait assists du commissaire de 
police. « Kt la d’une voix claire, Devant quatre temoins assists 
d’un notaire, II avouera... « Rac. Plaid, n, 4. 4 Assistcr un 
malade, lui donner des soins, IVxhortor a bien mourir. « fClio 
voulut assister ce fn'rc mourant % Flftoh. Mont. 4 Assistcr 
un criminei, lui donner les consolations de la religion. #6° Aider, 
secourir. Je to prie de m’assister dans la peine oil je me trouve. 
J’assiste de mes faibles moyens un ami dans la gdie. « Vous 
gouvernant ainsi, Dieu vous assistera »>, Rftgnler, Sat. xnr. 

« Kt dedans le pd*il in’assiste on cette guerre », Rotr. St-Gen. in, 
6 . « Entrons et m’assistcz d'une heure u'* consoil », Id. Antig . 
i, 3. « Dieu salt si les z^phirs, Feuple ami du demon, l’assistaient 
[le follet] dans sa tftche «, La Font. Fabl. vri, 6. « Le prdat 
garde ces aumrtnes pour on assister les veuves, les orphelins », 
Chateaub. Gtnie, i, i, 8. 4 Familiftrement. Dieu vous assiste! 
se dit ft un malheureux qu’on ne pent secourir ; quelques per¬ 
sonnes le disent aussi a ceux qui dernuent. 1 Le prdre [on of¬ 
ficiant] vient ft dernuer ; il lui dit : Dieu vous assiste % La Bruy. 
11. — H. xv* s. « lleconfort* et assists tres-curieuscment 
de confesseurs, auxquels il certlfioit avoir pleine vraie foi », 
G. Chast. Chron. de Ilonrg. 308. ♦ xvi® s. » Assister ft un 
convoy », Mont, i, 17. » II est maluistf de cognoistre les volontez 
et pensements interieurs de ceulx qui nous assistent [nous 
entourent, nous servent] », Id. i, 133. « Les femelles [de l’alcyon] 
assistent leur inasle toute leur vie, sans jamais l’abandonner », 
id. ii, 197. < L’ame doit embrasser le corps, le cherir, luy 
assister », Id. m, 40. * Lestui-ci remplit I’ltalie de sang et de 
vices, et ne trouva que trop de satellites et d’adherans pour 
ltd assister \ Lanoue, 63. « Lorsqu’il assistoit au suppHce de 
St Estienne », id, 69. « Les dames se trouvoient aux esbatemens 
publiques, et assistoienl a veoir les jeux % Amyot, TluKste, 22. 

« Il envoya des gardes pour assister ft son travail [accouchement] >’, 
Id. Lgc. 3. « Celuy d’entre tons les autres qui plus luy assista 
en toiites choses, et plus luy aida ft establir ses loix >», id. if). 8. 

« Les polemarches sont certains officicrs qui assistent aux roys 
ft la guerre comme leurs collateraux », Id. ib. H. E. Proven^. 
assistir ; espagn. asistir; ital. assistere; du latin adsistere , de 
ad t ft, et de sistere , At re debout .* Atre debout auprAs. Sisto est 
une forme de sto (voy, stable). 

38800iable * (a-so-si-a-bl*), ad/. Qui peut Atre ussociA. - - H. xvi® s. 

• Les mouschcs ft mid sont compagnables et associates ensemble, 
de leur nature », Par*, Anim. 7. — E. Assoeier. 

association (a-so-si-u-sion ; en poAsle, de six syllabes), s. f. 4 
1 ® Reunion de plusieurs personnes pour un but cominun 
Association rcligieuse, commerciale, littdraire. Les ouvriers 
forment des associations pour se secourir. Une association de 
malfaiteurs. ♦ 2° Fig. Association de mots. Association d’id^es. 

« Les anlmaux sont incapables de former cette association 
d*id*es que seule peut produire la reflexion », Buff. De I'homme. 
4 3° Terme de rhfttorique. Figure par laquelle on applique ft 
soi ce qu’on dit des autres, 011 aux autres ce qu’on dit de soi. 
On dit aussi en ce sens communication. E. Associer. 
associationisme • (a-so-sia-sio-ni-sm*), s. in. Terme de psycho¬ 
logic. Mot emprunt* aux psychologues anglais, et d&dgnant 
la th*orie qui attribue la formation des id*es les plus complexes 
et les plus abstraites ft I'association, ft partir des plus simples 
et des plus concretes. 
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aSSOCiationisto * (a-so-si-a-sio-ni-st’), adj . Term* de psychology. 
Qul appartient A Passociationlsme. « L’£cole associationisle », 
Cazeile, Preface, p. xvi, de sa traduction du livre de Bain Siir 
Ins sens et Vintelligence, Paris, 1874. 

associ^, 6s (a-so-si-4, £e), part, passf 1 . f t # Mis en union. Associ^s 
par la communaute des intenHs. Associe au commerce de son 
pert*. + Substantivement. .Pai pris tin i»ssoci<\ « Vers ses associAs 
aussilAt ellc envoie », La Font. Fab. i, 6. + Dans queiqties 
academies, tin mem lire associe ou simpleinent un associe 4 , celui 
qui participc aux travaux d’unc academic sans jouir des in Ames 
a vantages epic los an Ires membres. t Norn qu’on donnait, 
dans l’ancienne academic des sciences, it tin grade inftfrieur 
a celui d'ncademicien. « Kn 1702, n’ftant encore montd qu'au 
grade d’associi 4 **, Fonten. Littre . + Associee, s. /. Heligieuse 
de la deuxii*me classc, dans I’ordre de la Visitation de Not re¬ 
name. f 2° bat logique, idees associt 4 es, id£es qui se solvent 
eonstamineut Pune I’autre, on dont Pune reveille Patitre dans 
Pesprit. ♦ 3° En physiologie, mouvements associ^s, mouvements 
consensuels ; mouvements qui, sans not re connnissnnce, ac- 
compngnent Jes efforts volontaires. 

associament * (a-so-si-man), s. m. Elat de ce cpii est assoch 1 . 

H * XVI " s * “ ^- ue l’ un n >' I’autre prince no pourroit par cy 
apres faire traits sans le sceu et associement Pun de Pautre % 
M. Du Beil. 171. —- E. Associer. 

associer (a-so-si-e), V. a. Au present de Pindicatif et & Pimp^ratif, 
associons, associe/ ; a J’imparfail tie Pindicatif et au sub- 
jonctif, associions, associiez. 4 1° Mettre en soctel^, en union, 
en portage. II s’ussocia a son commerce. Tu refuses de m’assocler 
a to noble eat reprise. II Pavait associe a son pouvoir. Pour 
associer tout le inonde au crime. » II associe a Pcmpire le grand 
Theodose Boss. Hist, i, II. « Mon coeur pftrne de joie, et mon 
Ame n’aspire Qu’a vous associer Pun et Pautre a Pempire », 
Corn, tltracl. v, 3. « Mais je ne rtf ponds pas d’un long respect 
en tons, A moins qu’il n’associe aussitOt Pun de nous », id. 
Pulch. iv, 4. « A son trdne, a son lit daigna Passocier % Rao. 
Haj. ii, 1. * A ses desseins secrets voulut m’associer », id. ib. i, 4. 

A mes tourments je veux Passocier », id. Andr. in, 1. * Associer 
un frere a cet honneur supreme «, Id. Thth. i, 3. - J’ussociai 
ma vie a ses travaux immenses Volt. Fanat. i, 4. « r.ruels, 
associez les pauvres a vos biens % M.-J. Chin. Gracgues , n, 3. 

" Qui ne daignaient pas Passocier A ieur table •>, La Bruy. 6 . 

< .Passociais mon coetir a tous les occurs contents *, St-Lambert, 
Saisons, printnnips. ♦ S'associer quelqu’un, le prendre pour 
collaborateur, pour aide. II s’est associtf dans ce travail un 
homme intelligent, + 2“ Fig. Unir, joindre, allier. Associer 
Pactivittf a la science. ♦ 3° S’associer, v. rift. Former socitfttf 
avec, se joindre a quelqu'un. Quoi! vous vous associez a un 
pared homme ? Ils se sont associes avec nous. Les animaux qui, 
dans la fable, s'tftaient associes avec Ic lion. ♦ On a dit aussi 
s’associer de. * Je me suis associtf d’un fort honntfte homme », 
Regnard, Serenade, 10. + 4° Fig. Se joindre, prendre part. 

II s’tftait associe au crime de Catilinu. Nous nous associerons 
A votre fuite. Je m’associerai a toutes vos actions. Pour m’as¬ 
socier ii votre fortune. 4 5° Planter, frequenter. 11 ne Xaut pas 

s'associer avec le premier venu. .- 8. Aaaooier avec, aeaooler k. 

Associer uvec, e’esj former society ; associer a, e’est Joindre. 

II associait le courage a la prudence, cela veut dire qu’il avait 
Pwne et Pautre de ces qualites ; d associait le courage avec la 
prudence, cela veut dire qu’il formait une union de ces deux 
qualites. S’associer avec quelqu’un ou s’associer a quelqu'un 
offrent la mtfme nuance, bien que moins distincte ; mais elie 
redevient trtfs manifeste dans le sens figure 4 : nous associons 
quelqu’un it nos desseins, nous nous associons aux desseins de 
quelqu’un, et non avec. Avec fait entendre que les tftres associes 
sont de mtfme ordre ; on s’associe avec quelqu’un, parce que 
ce sont des personnes ; on s'associe h des desseins, parcc que 
ces desseins sont une chose, et que <\ permet une gtfntfrulittf que 
avec ne permet pas. H. xiip s. «• Et si est assnvoir que li 
forniers doit associer loyaument les fourntfe* *, Du Congo, 
cwsocittre. f xv* s. « Commc le suppliant se feust associe avec 
Kstiennot... . id. associaiio. + xvi* s. . A la famlllarittf de la 
table j’associe le plaisant, non le prudent *, Mont, i, 218. 

■ Socicttf en laqnelle Jes associes se plaisent fort de demourer », 
Lonouo , 198. — E. Proven^, associar; espagn. asociar; ital. 
ussociare; du latin associare, de ad, *», et sociare , Joindre, iiiitr 
(voy. ooclAM). 

88809116 (a-so-gh*), s. /. Gabon d'Espagne, destine 4 & porter en 
Am&ique le mercure qui sert a trailer le mineral d’argeivt. 

— E. Espagn. mogttes; de azo&ue , mercure, de l'arabe, at zibaq , 
le vlf-argent. 

8880iff«, 48 * (a-ssoi-y, f^e), adj. Qui est en prole a la solf. « Chiens 
atsoiff^s de sang », Ed. 8ohue4^ Rev. des Deux-Mondes, 

15 Mv. 1877. <• Son Ame [de Shelley] assolffte de beautA Id, 
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ib. l #r Wv. 1877, p. 558. — K. A, et soif. Ce mot est, & la v£rit4, 
fait par rapport ii soif , comme affamd Test par rapport a 
/aim; mais il est lourd ; et ft quoi boo le cr^er quand on a 
alttrt ? 

888016, 6s (a-so-]£, U'»e), part. passe. Dispose par assolement. Des 
te»res bien assohSes. 

assolement («-so-le-man), s. m. Terme d’agriculture. Succession de 
cultures stir une nKhne sole, £tabiie ft 1’effet d’obtcnir de In lerre, 
pcrpeluellenieiit et aux moindres frals, le plus grand produit. 

as SO lee* (a-so-le), u. a. Terme d’agriculture. Distribuer des terres 
laboumbles par assolement. — E. ,4 et sole. 

assombri, ie * (a-son-bri, brie), part, passt. Rendu sombre. Re 
temps assombri par des linages. 4 Fig. * Pcncher voire beau 
front assombri par instants », V. Hugo, Rations , xxxm. 

aSSOmbrir * (a-son-brir), v. a. 4 1° Rendre sombre. Ces arbres 
qui ont crd assombrissent noire habitation. 4 2° S’assombrir, 
v. rt l fl. Devenir sombre. Re temps s’assombrit. 4 Fig. Dans )u 
mnladie, les id^es s'assombrissent. - E. A et sombre. Ce mot 
excellent, que n’a pas le Dictionnaire de TAcadfmie, esl pleine- 
ment en usage. 

aSBOmbrissoment ■ (n-son-bri-se-man), s. m. Action d'assombrir, 
etat de ce qui est assombri. « R’assombrissement du soir *, 
Max MUIIer, Jissais sitr la mythologie compartc, traduit par 
C«. Perrot, p. 120, Paris 1875. 

assommant, ants (a-so-man, man-r), adj. 4 1° Qui assomme. 
Ra mussue anti<jue iHait line arme assommante. 4 2° Qui fatigue, 
enuuie beaucoup. Travail assommant. Ha van! assommant. 

- (/est autant de pris sur 1'assoimnante longueur du temps », 
J.-J. Rous*. Tim. v. 4 3° A quoi on ne peut r£sisler, repondre. 

“ Us r^pondirent ft cette question assommante par... - Volt. 
Phil, in, 201. 

a8SOmm6, 6e (a-so-me, nute), part, pasxf. 4 1° Tu£ ou 6tourdi 
avec une masse. Rn bocuf assommft. 4 2° Fatigue, incommode, 
etourdi. < .Te suis assonance des grandes nouvelles de 1'Hurope », 
86v. 254. 

assommeiller (s’) * (a-so-mft-lle, // mouillf '>), V. rtfl. Commencer 
a sommeille.r. * Quand les antres s'assommcillent, courir seuls 
dans le silence de la nuit % Mme de Qasparin, Voyages, 
Rande du Jura , les Prouesses de la bande du Jura , Paris, 1865. 

a»SOm me merit • (a-so*me-man),«. m. Action d'assommer, d’abattre 
un animal. H. xvi e s. « ...Aprils, la maladie Par ne s^ay (fuel 
destin me vint boucher 1'oui’e, lit, dure, m’accabla d’assom- 
memeu I si lourd Qu’encores aujoiird'hui j’en reste demi sourd % 
Rone. 815. — E. Assommer. 

assommer (u-so-me), a* a. 4 1° Tuer avec une masse ou avec 
quelquc chose de lourd. Assommer un boeuf. 4 2° Balt re avec 
cxcfts. « Res officiers turcs assoinmaient les chevaux et le pos¬ 
tilion ii coups dc fouet , Chateaub. Itin. 56. ■< Gardes, je defends 
qu'on Passomme ; Vilain, dit-il, expliquetol », B4rang. Contr. 
de mariage. 4 3° i\ig. Incommoder, import liner, fatigutr. On 
nous assommait de questions. «• Notre maison de Paris m’us- 
somme \ 84v. 34. * Ce saint homme, Qui m’assomme De latin », 
V. Hugo, Hall. 12. « Ra formality dont on assomme une nmbas- 
sadc », Volt. t\p. 26. 4 4° Affliger profondement. <• Ra mort 
de M. du Mans m’a assonimee », 84v. 72. « de n’en puis revenir, 
et tout ceci m’assomme », Mol. Tart, iv, 6. 4 6° Confondre, 
r^duire & quin. « Vous nous assommcz avec vos grands mots », 
Mol. Critique , 7. * II croyait m’assommer avec saint Augustin 
et les aulros Peres », J.-J. Rouse. Corif. n. — H. xii* s. « Si 
bruit li cox [coup] com foudre contre or£ ; Dc trente maux 
[maiiletsj ne fust-il miex tu£, Ft Ii ehevnls par desoz asom4 *, 
Bal. d'Aleschans , 5775. 4 xm* s. * I.es muslins ii un chcsne 
£11] lie, De la maftie les asomc », Ren. 17755. « Puis la devise 
par parlies, Qui puis ne furent departies, Et tout par nombres 
asonima, Et set combien en ia somme a », la Rose , 16055. « Maint 
ymage ai fait et forgi£ Dont nils n’assommeralt le pris (fera it la 
somme, calculerait ] », ib. 21101. « Et li ribaut l'assommerent 
en tele maniere ; et quant il orent ce fet, il prisrent un baston 
de mellier Jn4flier]Beaum. i.xix, 16. « De Rome vient li 
max qui les vertus nsome », Ruteb. 233. 4 xiv» s. « Olivier de 
Clisson y fit bien sa Journ4e, Tout, ainsi com bouchier a »a 
beste assomm^e », Guescl , 6131. « Or m’i vaurrni prouver a 
tous les plus vnillans ; Se Je ne les assomme, je ne vans deus 
besans % Baud, de Seb. in, 611 « Et Haudulns respont : se 

vostre main n’ostez, de vous assommerai de mes deus poings 
qttarrta »>, ib. vm, 683. 4 xv* s. « Uns compains estoit assommez 
[assouplj Qui romfloit dessus une escame *, E. Deaoh. le DU 
du Jen des dts. « Apr&s que les comptes furent tous assommez 
et rendus », Ou Cange, assumere. 4 xvi* s. « Escbylus assomm4 
d*un toict de tortue... » Mont, i, 74. « Des garsonnets ifue Je 
voyois escorcher, assommer et meurtrir it quelque pere ou mere », 
Id. in, 139. « 11s vous assomment de l'auctorlt* de leur expe¬ 
rience », Id. iv, 47, « Aucuns sont si endormis et assomm4s. 
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qu’lls ne sc peuvent aider**. Par#, xxrv, 28. •- K. Proven^. 
assomar, asomar; anc. ital. assomare. Ce mot a eu different* 
sens. Dans J’historique, on le trouve avec la signification de 
faire unt* somme, ct alors il vient de somme, reunion de plusleurs 
quant it cs ; on le trouve avec le sens d’assoupir, et alors il vient 
de. somme, sommeil ; enfin on le trouve avec 1© sens de tuer 
avec quelrpic chose de lourd, de fatiguer, et alors il vient de 
somme, fardenu, comm© dans Ix'te de somme (voy. somme, 
fardeau). 

assommeur * (n-so-meur), a. m. Celui qui assomme.. H. xv e s. 

« ...lit scs nmins assom’resses », Rons. 851. — E. Assommer. 

assommoir (a-so-rnoir), s. m. # 1 • Instrument pour assommer, 
et, spAcialement, hAton court et garni, A une extrArnitA, (Pune 
ball© tie plomb. « Debout sur la chaussAe, un assommoir A la 
main, les chasseurs [dn castor] sont attentifs % Chateaub. 
Anit'r. 129. # Fig. et familiArement, un coup d’assommoir, un 
AvAnement soudaln tfui assomme, qui porte un coup fatal. * La 
lAchetA si punissable de ce refus de secours fut le dernier assom- 
moir tfiii dAtermfna la victoire d'unc part, le dAsordrc et la fuite 
de Fautre 8t-8lm. 104, 161. # 2° PiAge qui assomme les 

bt>tes tfiii s'y prennent. — E, Assommer. 

assomptif, ive * (a-son-ptif, pti-v’), adj. Terme de philosophie. 
Jugement assomptif, proposition assumptive ; jugement, pro¬ 
position auxiliaire. ♦ En termes de blason, armes assomptives, 
armes <flie quel que action d’Aclal donne ie droit de porter. 
*•-- E. Assumptions, qu'on tire du dehors, de assumere (voy. 
aiaumer). 

asaomption (a-son-psion ; en poAsie, de qua t re syilabes), s. f. 

♦ 1 0 KnIAvement iniraculeux de la salute Vierge au ciel. L’as- 
somption de la salute Vierge. # .Tour nuquet I’Pgllse en cAiAbre 
!a fAte. L’Assomption so cAlA.br© le 15 d’aoOt. # 2° En termes de 
logique, la seconde proposition d’un sylloglsme, qu’on appelle 
plus frAqucmment la mineure. #3" En termes de philosophie, 
notion aceordAe d’avance. « Les Stoi'ciens appelaient ces prin- 
cipes (originairement contemis dans l’Ame) notions communes, 
prolepses, c’est-A-dir© ties assumptions fondamentales on ce 
qu’on prend pour accord© par avance », Vlllers, Kant , p. 92. 

* H. xiii* s. « La tiuevine [joie] fut t’asompsions, Quant en 
urine (Arne) et en cors assise Fus sur tote creacion », Ruteb. 
ii, 18. ♦ xvi" s. ■ Depuis son assumption A la dignity papaile », 
8/1. Du Beil. 164. E. Proven^. assomptio ; espagn. usuncion; 
ital. assunzione; de assumptiunem , de assumere (voy. asiumar). 

assonah (a-sso-na), a. /. Voy. sonna. — E. Arabe, at, la, et sonna , 
recueil des dits de Mahomet. 

assonance (a-sso-nan-s’), a ./. Consonance imparfaite. l.’assonance 
est proprement la paritA (les voix, et non celle des articulations ; 
alnsi France et ranee sont deux rimes parfaites ; mais France 
et tranche ne sont (pie des rimes imparfaites, des assonances. 
Les plus anciens poernes en langue franfaise ont 1’assonance et 
non la rime. • R. Autrefois 1’AcadAmie Acrivuit assonnance, 
dissonnance, dissonnant, commc elle Acrit encore aujourd’hut 
consonnance, consonnant, r^sonnance, rAsonnant. Toils ces 
dArlvAs el composes du substantif son clevraient suivre la m6me 
orthographe ; ces anomalies, que rien ne justifie, compliquent 
inutilement Fortliograpbe et devraient At re rectifies. — E. As¬ 
sonant, 

assonant, ante (a-sso-n«n, nan-t’), adj. Qui a une ussonance. 
Vers assonants, rimes assonantes. - E. Adsonans, de ad, A, 
et sotuire , sonner. 

aasorath (a-sso-raf), s. f. Voy. curate. — E. Arabe, al t la, et 
surate. 

assorti, ie (a-sor-ti, tie), part, pass A. #1° Mis avec des personnes 
ou des choses qui conviennent. Choses bien assorties. Un marl 
et une femme bien assortis. Attclage assorti. Couleurs assorties. 

« Nreuds mal assortis *, Corn. Pomp, m, 4. • Les Ames assorties », 
Id. Bodog. i, 7. « Son mariage lui paraissalt mal assorti de toutes 
les muniArcs », Ham lit. Gramm . 8. « Une compugne qui nous 
soit bien nssortie », Barn, da 8t-Pierre, Paul et Virg. • Que 
d’un art dAlicat les pieces assorties N’y forment qu’un seul 
tout de diverse* parties », Boll. Art />. i. + 2° Bien fourni en 
marchandises, etc. Magasin, marchand bien assorti. « Mol, de 
la ballade assorti, J'al pour 1’ode martel en tAte », Chaul. Ball. 

♦ 3° Terme juridique. AccompagnA de, appuyA de. « Que ces 
allegations..., ne sont assorties d’aucune justification,... » Jug. 
du Trib. de comm, de Bordeaux du 4 avril 1872, dans Gat. des 
Trib. du 22 aoOt 1873, p. 807, 1" col. 

ftssortiment (a-sor-ti-man), s. m. #1° Gonvenance de plusleurs 
choses entre ©lies. L'assortiment de ces couleurs est agrAable. 
« Leurs caractAres different* faisaient un assortiment complet 
etheureux % Fon ten. Varignon. « Une de ces rAgularitAs tardives 
qui sont les assortiments de i’Age plutdt que les ornements des 
coeurs », Mmi. Villerog. ♦2° Assemblage de certaines choses 
qui vont ordinairement ensemble. Un ussortlment d’outils. 
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Un assortiment de couleurs. 4 3" Terme d’imprimerle. Sup¬ 
plement de tous les curactyrex n^cesnalrcs k un genre de com¬ 
position. 4 4° Terme de commerce. Collection de marchandises 
du inline genre. 4 En termes de librairie, livres d'assortiment, 
ceux qu un libraire tire par achat ou par ^change des autre# 
libraircs, franfais ou strangers. Ceux (ju'il imprlmc Jui-ni6me 
se imminent livres de sortes ou de foods. — H. xv* s. « Le bon 
vin et l’argent, C’est mon assortiment : Sans eulx, Je suys 
honteux comme ung renard en caige », Bassefln, Van de Vire , 
24. 4 xvi* s. « De su toute sagesse il ne part rien que de bon 
et regiy ; mais nous n’en vovons pas l’assortiement et la relation ». 
Mont, hi, 138. « l.e colombier fournira des pigeonneaux en 
abondance, pour le bon assortiment des aages des peres et 
meres », O. de 8erres, 401. « Telle peine estoit ordonn^e k 
ceux qui avoient deroby les outils et assortements de la charrue », 
Noiil Du Fail, Propos rustiques , p. 40ti, dans Laourne. — 
E. Assortir ; Berry, assortements. 

assort! r (u-sor-tir), J’assortis, nous assortlssons ; j’assortissais ; 
j assortis, nous assortimes ; j’assortiral ; assortlssons ; que 
j’assorlisse ; assortissant. v . a. 4 1 0 Assembler des clioses qui 
se conviennent. Assortir des couleurs, des flours. « Le bon goGt 
qui vous fait assortir vos habits et vos rubans >•, 84 v. 410. 
4 Bar extension. « Que de ciroonstances faut-il assortir qui ne 
se trouvent presque jamais ensemble!" Mass. I)rap. “Qui 
prend soin d’assortir les solonlCs tenement ensemble qu’elles 
ne heurtent point les lines contre les mitres », Bourd. Pens^es, 
t. ii, p. 484. 4 2° Accon.pagner. « Son esprit et son humeur 
ytaient fails pour assortir le reste », Hamilt. Gramm. 4. « l T n 
prince si pen touche du nom, des titres, de la naissnnee, des 
services rendus a l’Etat et de tous les mitres genres de nitrite, 
si celui de la doctrine, des talents et de la pil'd4 ne les assortit •, 
Mase. Mysi. Purif. 2. 4 3° Mettre ensemble, en parlant des 
personnes. Ceux quo la conformity des goGts assortit. « Si 
Pautenr s'nvise d’assortir ensemble Agamemnon et Thersite. 
soyez sGr qu’Agamemnon n’en sortira pas a son avantage 
Fonten. Jay. de Pluton. 4 4° Assortir uue jument, lui donner 
l’ytalon qui lui convient le mieux. 4 Assortir des chevaux, 
les joindre ensemble suivnnt les divers emplois. 4 5° En termes 
de motallurgie, assortir les minerals, les melanger comme il 
convient, pour faciliter la fusion. 4 6° Bourn ir, approvisionner 
de toutes les marchandises nycessaires. Assortir un mngnsin, 
uue boutiipie. 4 7° V. n. Convenir. Ce tableau u’ussortit pas 
a son pendant. Ces couleurs n’assortissent pas ensemble. 4 
8° S'assortir, v. rtfl. Etre assortl, 4tre en convenance. Os 
couleurs s'assortissent bien 4 Big. Nos caractyres ne s’assortissent 
point. 4 8° Se pourvoir. « Je m’assortis de quelques livres 
pour les Charmettes, en cus que j’eusse le bonheur d’y retourner », 
J.-J. Rouse. Con/, vi. H. xv* s. « Icelluy Baudin se accom- 
paigim et assortit de trois eompaignons bien embastonnez % 
Du Cange, assortare. « I/on fist de grans trous es murailles 
qui sont uu long de la riviere, et y assortist on les ineilleures 
pieces fd’arlillerie] «, Comm, i, 9. « 11 fut advisy que toute 
l’artillerie de I’ost fust assortye encontre cede du roy », id. i, 9. 

4 xvi° s. « A tout cueur noble en qui honneur s’assorte, Je me 
rapporte k decider lesquelles Auront le bruyt pour graces 
naturelles », J. Marot, i, 219. * Car mauldit est qui de grace 
devie : Mais k celui qui s’en veult assortir. La mort est fin et 
principe de vie », Marot, u, 322. « Aux exemples se pourront 
proprement assortir touts les phis proufitables discoirs de la 
philosophie », Mont, i, 172. « »/imagination de ceulx qui pur 
devotion recherchent la solitude, est bien plus sninoment as- 
sortie », Id. i, 283. * Une si brusque diversity ne se peult bien 
assortir k un subject simple % Id. ii, f>. « Ayant donques Solon 
esty tel, 11 nous a sembiy bien seant de 1‘nssortir avec Bublicola », 
Amyot, Publ. 1. « Nous, sulvans les similitudes qui ont esty 
entre eulx, avons assorty et compary leurs vies l’une avec 
I’autre % Id. 7V/o/>. 5. * Pur-aprys Ton assortit les plumes, 
selon ce a quol on les destine : pour les licts, pour escrlre *, 
O. da 8arraa, 374. « La charge d’un canard est de huit ou dlx 
canes : ainsi Bon assort Ira la bande », id. 377. « Quand chacun 
£n son ordre eut assortl sa place fpris la place qui lui revenait, 
son rang], 11 pronon^a tels mots tous remplis de menace », 
Rons. 871. — E. A et sorte (voy. sorts et sortlr). 
assortissant, ante (a-sor-ti-san, san-t*), adj. Qui convient, qui 
assortit bien. Cette doublure n’est pas assortissante k la robe. 

* On prend des manures assortlssantes aux choses qu’on dit 
J.-J. Rouss. 7741. ii, 21. « Un visage assortissant au d4sa- 
gryment de sa figure », Hamilt. Gramm. 1. 4 Absolument. 

« Trois mousquets, avec les trois fourchettes assortissantes », 
Mol. VAv. ii, 1. 

aaeortlaseur • (a-sor-ti-ieur), s. m. « Marchand de petits coupons 
d'dtoffes, ainsi nommd parce qu'on va chez lui pour assortir 
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on compbHer ties ^toffes dont on n’n pns assez », Tarif des 
patentes, 1858. 

assortissoir * (a-sor-ti-soir), s. m. Lrible qui serl au confiseur a 
marquer, par la grandeur et la forme des Irons, la grandeur 
el la forme des dragees. C. Assortir. 

SSSOrtiSSOfre * (a-sor-ti-soi-r*), s. f. Laisse cfui renforme un as¬ 
sort inienI do quoi quo. ce soit. — E. Assortir. 

assot6, 6e (a-so-te, lee), part. pass#. « Lonimc elle cst assot^c du 
jeune Hobin Mol. Fest. u, 1. « Quelques hommes ignorants, 
assotes. mediants », Statuts synod, de Le Goiwerneur, fvtquv 
(te St-Malo, art. 21 (1618). 

SSSOter (a-so-te), v. a. ♦I 0 Infatucr d’une ridicule passion. 4 
2 ° S’assoter, t>. reft. 11 s>st assote d’une femme qui le ruinera. 

-- R. Sotie, us.su ter, rassoter, ne prennent qu’nn I; on on met 
deux a sotie, sol lenient, sottise, sottisier. II faudrait aeeorder 
les orthographes do cos mots, et £viter d’iuutHes exceptions. 

H. xiii" s. « I Iannis soit le prodom qui pour un jour s'assote », 
/tom. d’Aler. dans Du Canoe, assottarc. ■. Taut a fet et taut 
a ovre Henart, quo bien l*a asote », Urn. 1122. « (pliant Itenart 
la parole oi, Dedcnz son cuer s’en esjoi. Quo asote/. est vraiement % 
lb. 3215. •* Bien le m’avoit liaison uolY, Tenir m’en puis pour 
assote », la Hose, 4158. <• Vous m’averiez (aurie/.| bien assote, 
Se le bouton avi^s ost£ l)e son rosier », //». 2923. « Nostre seignur 
amdoi [tons deux] nos out moult asolY* ; Qniens nos ont luisste 
et li en sont ole »*, Ch. d'Ant. u, 925. 4 xv* s. «> Quaud ilsvirent 
que ce roi Edouard se ines-usoit et est oil tout ussotte sur inessire 
Hue le Dcspensier % Froiss. m, iv, 70. « I.a reine a une levriere, 
dont elle est beaucoup ussotle, et la fait coucheren sa chambre », 
Louis XI, Noun. xxvm. 4 xvi" *. >< lit s’estoit mariee fi un 
vielllanl assoti qui... » Yvsr, p. 042. E. A et sot. 

aesouchement * (a-sou-che-man), s. m. Kn architecture, on 
nonime ainsi dans un fronton les pierces qui torment la base 
du triangle. 

assoupi, ie (a-sou-pi, pie), part, passt 4 1 0 « Les gardes assoupis 
dans leur infflme ivresse Laissaient un Jibre acces a 111 a main 
vengeresse Volt. Trium. iv, 6. « Le dragon assoupi, la toison 
emporlee % Corn, .\haUe, in, 3. • L’haleine de Ja nuit, qui se 
brisc parfois, flepand de loin en loin d’liarmonieuses voix, 
Comme pour at tester... Que le monde assoupi palpite et vit 
encore >, Lamart. Harm, n, 4. 4 2° Fig. Sa douleur est 

assoupie. L’uffaire n’esl pas tout h fail assoupie. 11 ('tail 
assoupi dans 1’amour du plaisir >, Boas, in, \ eturc, 2. « Le 
qu’il reste a la voile vide Quaud le dernier vent qui la ride 
S’abnt sur le flot assoupi % Lamart. ib. in, 9. < Le mauteau 
sous le bras, la fa von assoupie •, Rtgnier, Sat. xiv. « Les 
baines publiques et particulidres furent assoupies », Fl4oh. 
Tur. « Si dans notrc querelle a jamais assoupie... ■ Volt. 
Tancr. 1 , 2. 

assoupir (a-sou-pir), j’assoupis, j’assoupissais, j’assoupis, J’assou- 
plrui, assoupissant, v. a. 4 1° deter dans un so mined mi I6ger 
rtu de pen de dur^e. Un pen d’opium Lava it assoupi. 4 2° Fig. 
Suspendre, diminuer momentan^ment. » L’est ainsi qu’on 
diguise un violent dipit ; L’est ainsi qu’une feinte au dehors 
1‘ussoupit ». Corn. Hodog. tv, 6. 4 3° At tanner, emplcher les 
suites mauvaises. On assoupit les bruits qui coitraienL « HI 
Ton vent assoupir la chose en sa naissance % Mol. Mis. n, (i. 

* Avez-vous avec elle eu que I que intelligence ? L’est nia 
soeur, et je puis assoupir tout cela «, Regnard, les Mdnechmrs , 
v, 3. « La contestation eclala dans F Academic, qui cut d’abord 
la sagesse d’ecouter tout, el ensuite cede d’assoupir par son 
autoritl une dispute qui n’en devalt pas lire une », Fonten. 
Rolle. 4 4° S’assoupir, v. rl//. Se laisser aller doucemenl au 
sommeil. II s’assoupit chnque jour a pres son repas. « Dites !... 
mais pardonnez, d^Jfi nia main cbancelle, Tout mon corps se 
roidit, Je me sens assoupir, d’expire et e’est pour vous qu'esl 
mon dernier soupir % QHb. La marquise de Gange. (Dans cette 
phrase it y a ellipse du pronom refl^chi dejii exprim^.) 4 Fig. 
Se calmer, s’affaiblir. Sa douleur va bient6t s’assoupir. I/af- 
faire, qui avail fait du scandale, s’assoupit. — H. xv» s. « Le 
diet des arbitres feut mis par escript, et les dues les acceptercn! 
en remerclant les diets arbitres de ce que par leur bonne dili¬ 
gence les questions esioieut ussopiex % Juv4n. an 138& 
4 xvi* s. * II y eut de grandes victoires et de grandes pertes 
aussi pour les Homatns, mais pour cela n’en fut point la guerre 
assopie Amyot, Marcel. 4. ** Visitant toutes les vllles et les 
appaisant, il assopd un grand mouvement de tout le pals, 
qui estoit eu branle de soy rcbeder », Id. lb. 46. <• Sur la fin 
que le bucher s’en alioit declinnut et le feu assoplssant », Id. 
Sulla, 76. « Les vent* sont assoupis, les bols dorment sans 
bruit *, Rons. 744. « II n’y a meideur moyen d'assoupir telles 
noises que de n*en dire mot •, F»r4, ix, 15. - E. Ad, a, et 

sopire , rndormir (voy. aoporeux) ; normand, assouir, assom- 
mer, ^tourdir. 
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a»80UpS88Ant, ante (a-sou-pi-san, sail-!*), adj. Qui nssoupil. 

Um* vapeur assoupissanle . 4 Fig. Lee lure assotipissanle. 
a880Upi88ement (n-sou-pi-se-mnn), s. rn. 4 1 ° fit at tl’iine 
personne assoupie. « .le fombai dans un profond assoupisse- 
ment », F4n. lei. xv. 4 Kn terines de medecine, (‘tat voisin 
du sommeil, et dans lequel les font*lions de relation sont 
eompletement suspcndues 011 no s’exercenl qu’imparfaite- 
nrienl. 4 2° Hg. Negligence extreme de ses devoirs el de ses 
inttfrflts. « Quelle puissance fallait-il pour reveiller le genre 
humain d’un si prodigieux assoupissement ? » Boss. Hist, it, 
12. « La gloire peal reveiller Tassoupisscmcnt de la paresse 
Mass, Lcueits. « () Christ ! 6 soleil de justice I Do nos cteurs 
endurcis romps I’assoupissement •■, Rac. A Lauries. 4 3° An 
sens aelif. Taction d’assoupir. L’assoupisseinenl il'iine querelle 
par Tintervenlion d’arnis eonnmins. 
assoupli, ie (n-sou-pli, plie), part, passe. 4 1 > Rendu souple. 
I ne verge bien assouplie. 4 2" Fig. Assoupli par line disci¬ 
pline severe. Assoupli a Tinlrigue. Style assdiipli. 
a880UpllP (a-son-plir), j’assouplis, j’assouplissais, j’assouplis, j’as- 
souplirai, assouplissant, u. a. 4 1 n Rendre souple, flexible. 
Assouplir une etoffe. 4 2° Fig. Assouplir un carnet ere violent. 
CYlait un esprit dur, une nine Here. ifiFil fallait assouplir. 
4 3° fin terines de manege, assouplir un cheval, lui faire 
plier differentes parties du corps pour les rendre plus souples. 
4 4° S’assouplir, 0 . reft. Le cuir s’assouplit a l ean. 4 Fig. 
Son earactcrc altier n’a pu s’assouplir. — H. xm* s. * Four 
vous (fue jje| ne vouloie pas trap asouploier (abatire, inti- 
niiderj ", Brrte , xi. Quant li rois Tentendi, un petit s’assoupiit 
(condescendil | », ib. lxxi. Quand elle ot |omt| la nouvele, 
moot en fut asouplie fahaltue| >, ib. i.xxn. • Quo por lui a )i 
rois souvent cbiere asouplie >•, ib. ux, Pourquoi I’avez cole ? 
li cuers m’en asouploie % ib. c.xvir, Quant Melion ice oi, 
Molt duromenl s’en assopli |fut decourage| , l,ai dc Melion. 
4 \Yi r s. Rasteller la tern* de sillon en sillon aver des rasteaux 
ferres, afin de Temmenuiser et ensouplir % O. de 8 errea, 117. 

E. A et sou pie. On a (lit, aver une autre forme, asouploier , 
et nvee une autre preposition, ensouplir. 
a 880 urdi, ie (a-sour-di, die ), part, passe. 1 ° Assourdi pas le 
fracas de la cuturacte. - File feint <le purler, c’est moi qui 
n’entends gout le ; Le cousin de Cesar est assourdi sans doule % 
Scare. I)om Japhet , in, 4. 4 2° Don I on a ctouffi* le son. Cinq 
homines masques manauivrant une petite embarcntion donl 
les rallies elaient assourdies ■», (iaz. ties Trib. 10 sept. 1870, 
p. 917, 4' col. 

asSOUrdir (a-sour-dir), j’assourdis, j’assourdissais, j’assourdis, j’as- 
sourdirai, assourdissant, v. a. 4 1" Causer une sunlitc passa- 
gere ; ne pas permettre d’entendre. « Trap de bruit nous 
assourdit «, Pace. I)ispr. 2. « Tantot ils se rapprochent tous 
a la fois, et nous assourdissent comme les sons des cloches 
d’une cathihlrale % Bern, de 8 t-P. Paul et Virg. 4 2° Tcrme 
de peinlure. Diminuer la lumiere dans les demi-teintes, oter 
aux reflets le transparent. 4 3° K 11 terines de marine, assourdir 
les avirons, les cnvelopper de linge a Tendroit oil ils sont en 
contact avec Ic bord, pour ipCils ne fassent pas de bruit. - 
H. xiv 4 ' s. * Car ce semble estre un tres dou)/. paradis. lit la 
est on tout d’oyseaulx essourdis », Christ, de Pisan, Hit 
de Poissy. 4 xvi° s. < d’eusse assourdi touts mes amis de babil % 
Mont. 1 , 34. « Celle vertucuse jouvencclle assourdissoit sou 
ouie a ces emmielWs propos ", Yvsr, p. 558. - E. A et sourri; 

Berry, assordir. O 11 a dit essordir avee une autre preposition. 
a880urdi88ant y ante (a-sour-di-san, san-t’), adj. Qui assourdit. 

Bruit assourdissant. Babil assourdissant. 
A880Urdi886ment * (a-sour-di-se-man), *. m. 4 1 <* Eta! de ceux 
qui sont assourdis. Cet assourdissement dura longtemps. 
4 2° Action d’assourdir. « lit, sans te bruit de vos bastilles, 
N’ai-je done pas nssez, mes fllles, De Fassourdissemcnt des 
Hots ? " V. Hugo, Orient. 35. —* E. Assourdir. 
aasouvi, i8 (a-sou-vi, vie), part. passS. 4 1° Sa faim n’est pas 
encore assouvic. 4 2° « I/ambition deplnit quand elle est 
assouvic », Corn. Ciiuu 1 , 11 , 1. « Octave aura done vu ses 
fureurs assouvies », id. ib. 11 , 2. « Assouvi de sang % Rac. 
Athal. v, 2. « Et le courroux du sort voulnit Mre assouvi 
Id. TMb. 1 , 1. « Vos yeux ne sont-ils pas assouvis des ravages 
Qui de ce continent depeuplent les rivages ? % Volt. At:. 1 , I. 

* Quand Thomme, ranlmant une rage assouvie, Cherche encor 
la douleur oil ne bat plus la vie... » Lamarl. Harm. 11 , 7. 
aaaouvlr (a-sou-vir), j’nssouvls, J’assouvissais, j’assouvis, j’assou- 
virai, assouvissant, v. a. 4 1 0 Hussusicr, quand la faim est 
pressante. 4 2° Fig. Satisfaire. « Pour assouvir son avarice % 
Rost* Hist. 11 , 5. * Le dragon qu'annon?ait sa proph^ttque voix 
Vlut sur la race humaine assouvir sa vengeance#, Dolllle, 
Pwrad, perdu , ch. iv. * Enfin les destins d^sormais Ont assouvi 
leur liaine, ont epulsd leurs truits Volt. Tancr . v, 5. * La fo 
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tic scs aieux, ton amour el la erainte D'nctes tie pieti 4 ne pour- 
ront I'assouvir >*, Malh. n, 1. 4 3" S’assouvir, v. rtfl. Se 

rassasier. I'n loup s’assouvissanf dans line bergcrie. ♦4° Fig. 

' Adrastc nage dans le sang ; il ne pent s’assouvir de car¬ 
nage », F4n. 7Y/. xvi. >■ Ses ennemis s’assouvissent de son 
sang ", Boas. Hist, it, 4. « La rigueur de la mort se voulut 
assouvir », Malh. vi, 20. « .I*ai de tjuoi iti’assouvir de cette 
ambition ", Corn. A/YrhY, 1 1 , 0. * Laisscz-moi m’assouvir dans 
mon courroux extreme Mol. Amph. hi, f> « 11s ne peuvcnt 
s’assouvir de l’liyperbole », La Bruy. 1. R. On ne pent dire 
iHancher sa faint, etancher emportanf I’idee d’un liquidc ; irtais 
bien que assouvir se disc plus partieulierement de la faint et 
ties choses solide.;, cepeitdanl, eomme il signifie essentiellenient 
rassasier, il pent se dirt* aussi ties clmses liquidcs ; voy. 
1’exemple tie Boasuet. H. ui* s. Jamais nies ieuz (je| ne 
verrai aseuvis De regartler sa belt* fact* lentlre », Court, v. 

* 11 est venus a l’aire [place] oil cele [la dame] est tpii ses bons 
list pres I e tl’asevir [assouvir ses bons, faire sa volonU*] •>, 
Audefr. le Bait. liomancrro , p. 24. 4 xnr s. > Les grands 
geF*es et les grands iaues, |>ar rentpeschemenl desquelles 
li talemeiier (boulanger) de Laris tie puissent asouvir la ville 
tie Paris % Liu. ties met. 10. " Du roi (ilsj diirent avoir lor vie ; 
Li rois ne 1’a pas assouvie : Or guerroient sa nascion ", Ruteb. 
104. <* [Tu] N’asouviras pas ton desir », ib. ii, 138. « (Juant le roy 
of assouvie la forteresse tin bourc tie daffe », Joinv, 275. ■ Kt a 
1’aide de Dieu le livre esl assottvi (acheve) en tleux parties ", id. 
191. 4 xiv• s. « Le beau soleil, pert* de vie, Sa circonference 
assouvie 15n passant par tut chuscun signe », Sat. ti Valch. err. 

4 xv* s. * Kt se pent et doit-on esryerveiller oil pourveances 
pouvoient estre prises pour assouvir tin tel ost ", Froles. ii, 
n, 211. • Kt tout pavoient pauvres gens paruti It* royaume de 
I*ranee, car les failles y estoient si grandes [tour assouvir ce 
voyage que les [tins riches s’en doloient -, Id. n, in, 36. « I5t 
on ne les pouvoit assouffir », id. ii, m, 99. •< Fttrs et uppers, 
convoiteux de vouloir Tout assovir et plus que mon povoir ", 
E. Deech. hrrrurs dr la jcuuessr . « II delibera faire a Dieu 
sacrifice du corps qu’il lui avoit prestc ltd ct puissant, assouvi 
[accompli] de faille, autant et plus que personae tie sa contr^e, 
exceptt 4 tjue perdu avoit un toil en tin assaul ", Louis XI, 
Nouv. xvi. Beaux compagnons, bien assouvis et adressls de 
tout ce qu’on doit loner en gentilhomme vertueux », id. ib. 
l v 11 1 . 4 xvi* s. « Cesar, Hector, de vailiance assouvis, Malgrt* 
la mort par bon regnom frenom] sont vifz ", J. Marot, v, 
288. « .Tc fuz nagueres amoureux I)e dame en beuultri asson- 
vie », id. v, 332. « tJne heureuse rencontre, qui pulsse assouvir 
nos longs desirs », Dea P4r. Conies, cxxvm. — E. Picard* 
assoufi, tinsufi, qu’on trouve aussi dans l’nncien francais. 
Diez le tire du gothique ga-sOthian , rassasier, par substitution 
il.t v au f, eomme dans potwoir du bas-latin poterc; mais, si cela 
etait, on trouverait, tians l’ancien franca is, asso'ir, eomme on 
trouve pooir. Or, la persistance du v dans assouvir, et mflme 
la transformation en f montrent qu’il n’est pas assimilable au v 
de pouvoir. Litt^ralement, assouvir representerait le latin asso- 
pire , si le sens le permettait. Hemarquons les diverses signi¬ 
fications de assouvir duns l’ancien franca is, rassasier, appro- 
visionner, achever, accomplir, parfaire, et les deux formes 
assouvir et assufir ou assoufir. On peut croire qu’il y a eu 
confusion en un seul, de deux verbes, as-sopirc, assoupir, d’oii 
rassasier (satisfaire la /aim, l’assoupir), et assuficere, suffire, 
satisfaire, achever, accomplir : cela readmit compte de tout, 
sens et forme. 

a880UVi88ement (a-sou-vi-se-man), s. m. 4 1° Action d’as- 
souvir, <Hat d’etre assouvi. I/assouvissement de la faim. 

4 2° Fig. L’assouvissement des dlsirs, des passions. « Ils 
abhorrent 1’assouvissement eomme l’ennemi et le destructeur 
du corps et de 1’flmc % Rac. Lexique, 4d. I\ Mesnard. — H. 
xvi* s. Le venin desquels [envieux] J’ay desjii senty, et croy 
qu’encore l’cnvie n’u pris son assouvissement », Par4, DMic. 
— E. Assouvir. 

A88Uj6tl , le, et aussi A88Uj6ttl, 18 (a-su-j£-ti, tie), part, passi. 

4 1 0 Soumis. Assujetti k la domination romaine. Tous sont 
assujettis ix quelques-uns. 4 2« Astreint. Adam assujetti k la 
mort, apr£s le p6ch<$. Assujettis k une lol commune. « Tout que 
nous sommes detenus dans cette demeure mortelle, nous 
vivons assujettis aux chnngements, parce que, si vous me 
permettez de parler ainsi, e’est la lot du pays que nous habi- 
tons », Bom. Duch. d*Orl. « Dans ce que nous venons de voir, 
e’est-a-dire dans les operations sensuclles, 1‘Ame est assujettle 
uu corps », Id. Connaiss. ii, 12. 4 Absolument. Cet homme est 
fort assujetti, il est tenu dans une grande suj4tion par les 
devoirs de sa place, ses relations de famille, etc. ♦ 3» Main- 
tenu, tix6. Assujetti par un point d’aiguille. 
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assujitlr et iiussi assujettir j »s- 

Mij«>ttis«,|» Ji assujotlis, J'ussujvlliriil, imiijetlissimt, assujetti, 

♦ 1 H “ ng * r *»“ *» domination. I, M Umilols furent 
as ujcttisp.ir les Hmnains. . (.rnmlv roinc <lo (fut les ehanm-s 
S assujettissent tons les cmues Rac. La nymphe de |« Seine. 

• Que \olre K^mc vous assujettisse tout ee qui nVst pas sounds 
A Mis armes ». Paso. Mi I. Cousin. « Alisolumenl. . tin assu- 
jettlssanl vous ave/. fart ,| e plain- .. Corn. Serior, nr, 2. 

♦ hn lermes dft manage, assujettir un cheval, 1c comluire tie 
man lore que les ipaules et les handles no sortent point de la 
piste Assujettir la croupe d’un cheval, la fixer aver la riue 
de dedans et la jambe de dehors. 4 2« big. Astreindre, obligor. 
Assujettir les passions. II assujet tissait ses disirs an joug de la 
raison. Assujettir la prose a un rythine. « De ne point a 

hymen assujettir leur foi », Rac. Uaj. 1 , a. .. Serment qui pour 
jamais m ave/ assujettie % Volt. Ah. in, 2. 4 3 ° Maintenir 
en place, fixer. Assujettir la vigne en rattachant. Pour quo 
les pieux fussent mieux assujettis. 4 4* S'assujettir, i>. rtfl. 
Se soumettre, s'astreimlre. S’assujettir mix lois. Ils sc sont 
assujettis a la volonti de leurs inaitres. <■ Les homines qui 
s assujettissent aux regies de la vertu », Fin. Tv\. xvi. « Tin 
s’assujettissant minutieusement a certaines positions >, Dider. 
Lett, d Mme Kiccobnni. H. xvr s. - Assubjedir et employer 
des terres a certaines semeuces *, Mont. 1, 31 . « n ),,i f a ut 
necessairemcnt assujettir Pedifice, et I’approprier a ee a quoi 
il est destine % O. de 8erres, Hi. . n faudroit qu’ils fussent 
assujettis de demeurer quatre ou cinq niois... - Lanoue, 207. 

E. A el sujet. 

aasujgtissant, ante et asBujettissant, ante (u-su-ji- 

ti-san, san-t’), adj. Qui tient dans line grande sujition, qui 
exige beaucoup d’assiduite. 

assuJ6tissement oi aseujettissement (a-su-jc-ti-se-mim), 

s. m. 4 1 0 Ktnt de soumission, de dipendance. 11 ne peut 
souffrir nucun assujettissement. L'assujeltissement d’un pays. 

4 2° Pig. Contrainle, obligation <le faire une chose. « L’ili- 
vation a ses assujet tissements et ses inquietudes ; Pobscuriti 
ses humiliations et ses mipris % Maas. Afflict. « Ma vie a tou- 
jours eli pleine d’ugitations, d’assujdtissements, de fatigues, 
de contrainte % Id. Mart du perlwur. « A pres avoir tout divore, 
des rebuts, des fatigues, des assujet tissements pour des espe- 
ranees frivoles \ id. llonh. des justvs. « N’csMI pas Evident que, 
sous une spicieu.se apparence, les ministries publics sont dans 
la pratique des assujet tissements perpi fuels et tris-riel.s % 
Bourd. Penst'es. t. 11, p. 485. 4 3 ° Synonyme d’appren- 

tissage, 5 Geneve. • II est certain... qu’aucun mail re ne m’elit 
re^u sans payer les frais d’un assujet tissement % J.-J. Routs. 
Lett, d son pdre, 1730 (sans autre date). — 8. Asaujattisse- 
msnt, sujition. Ges deux mots out le niilne radical et ren- 
ferment Pidie de sujet. Quand assujet tissement signifie Paction 
d assujettir, il est tout a fait distinct de sujition, qui veut 
dire litat de ce qui est assujetti. Mais quand assujettissement 
exprime Je risultat d assujettir, il se cotifond grundement avec 
sujition. Dans la vie il y a une foule d’assujettissements ou de 
su jit ions ; la seule nuance, a peine perceptible, c/est que 
assujettissement, avec sa preposition d, indique plus expres- 
siinent Paction subie. — E. A.ssujettir. 
assume, (a-su-mi, mie), part. passS. La responsabillti nssumie 
par cet employi. 


assume (a-su-mi), v. a. Prendre sur soi ou pour soi. Assumcr la 
responsabillti d une mesure. — M. xvi* s. « Pour assumer une 
si grant charge sur toy », Pal» 0 r. p. 439. — E. Assumerc , de 
ct sumere , prendre (voy. somptualre). 

a88Urable ’ (a-su-ra-bP), adj. Qui peut it re assuri, admis h recevoir 
les avantages d’une compagnie d’assurances. « Le nouveau 
client est-il reconnu assurahle... » liev. des Deux-Mondes . 
t #f fiv. 1867, p. 569. . 

assurance (a-su-ran-s*), s. /. 4 1° Confiance, sicuriti. .J’oi la 
ferme assurance qu'il nous aidera. « Avez-vous cependant une 
pleine assurance D’avoir assez de vie et de pcrsivirance ? * 
Corn. Poly. I, I. « Fit sur ses diplaisirs et son impatience. Mon 
ftme prendrait lors une pleine assurance », Mol. Le Dip. 1 , 1 . 
* Disabusez-vous de la pensie qu’apris une longue vie la morl 
vous sera plus douce et plus facile ; ce ne sont pas les annies, 
c est une longue priparation qui vous donnera de Passurance % 
Boo*. Le Telllcr. « Je pris sur cet oracle une entire assurance *! 
Corn. Hor. 1 , 3. • Dans vos prospirilis mettez plus d’assu- 
rance », Volt. (Edipe , 111 , 4. « Puis-je sur ton ricit fonder 
quel que assurance ? » Rao. Brit, ui, 6. « Dispose de ma griffe 
et sols en assurance ; Envers et contre tous je te protegerai »! 
La Font. vm, 22. « L4 vous la pourrez mettre avec toute 

S2T®,!\£ e ' Et de cette ttction nul n’aura connaissance 
Mol. I Etour. a, 9. « Ne m’abusez-vous point d’un faux espoir, 
et puis-je prendre (fuelque assurance sur la nouveauti surpre- 
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nanlc d’linc telle conversion ?■* id. Don Juan , v. I. I.’amitie 
que nous conservons ensemble, sans nous en rien ecrire, et 
I’assuranee quo nous uvons Kim de I*aulre esl line chose rare of 
xingtilicrc », Volt, i, 122. ♦ 2° Rreuve, gwrantie. Quelle autre 
assurance pufs-jc demander tie sa bonne foi V « Personae ne 
pent avoir aucuiie assurance d'etre dans cef etat % Boss. 
Orais. ft. Aiusi par mon hymen vous avez Rassurancc Que 
mille vrais Romanis prendronl voire defense % Corn. Srrlor. 
i, 2. « Mon honneur par la cherche son assurance % id. //or' 
v, 2. - l.e roi voyait toul le mondt* an lour de lui prendre ses 
assurances ■>, Anquet. I.Jyiu\ n, 24b. 4 3° Promesse, protesta- 
tion. de vous donne I’assurance que je ferai tout mon possible. 
Avec I’assurance de I’impunile. « Sur Rnssurance^pic je lui 
donnai de ne plus lui en la ire <le scnihhiblcs -, Paso. Pron. 7. 

Sur celfe assurance, je relournni chcz mon docteur ■>, id. 
ib. 1. 4 Dans les tommies de politesse qui terminent une 

lei Ire, ngrcez I’assurance de mu consideration, tie mon devour¬ 
ment, de mon respect. 4 4" Kn assurance, loc. ado. Kit shrelc. 

" Pourras-tu dans son lit dormir en assurance ? Corn. 
S’icom. v, I. l'aites-lui perdre temps landis qu’en assurance 
Pa i 4 ii I ere s’eloigne avec son espcrancc % id. ib. v, 5. Kt tu 
fills ! et tu crois voguer en assurance, Toi qui cent fois lies 
flols eprouvas riucouslauce % Qilb. Didon a fund'. Vous 
avez bien mis eeiix qui suivent vos opinions probables, eu 
assurance a Regard dc I>ieu et de la conscience ; vous les avez 
encore mis en assurance du cote des confesseurs ; vous ne les 
avez point mis en assurance du cole des juges \ Pa»c. Prov. 6. 

> Qu’ils laissent done Ic niondc en repos, el nos benefices cn 
assurance % id. ib. I ft. Vous y des auvd pen eu assu¬ 
rance % id. ib. I. Par la vous croyez e I re en assurance », 
Id. ib. Id. ♦ 5° llardiesse, fermele, audace. II parle avec 
assurance. Paites done ; votre haine agit frop mollement : 
Peul-clre que le temps vous oterait Penvie Oil I’assunince 
ait moins tie nous oter la vie , Rotr. Antiy. iv, 3. « Oux-ci 
n*ont pas I’assurance de resister en face aax pechrurs , 
Fl*ch. Si ■rm. i, 265. « On vit taut d’assurance Kn son discours 
et dans tout son main lien Qu’on ne crul point qu’il se doutat 
de rien % La Font. Paid, vm, IX. - I.'assurance que vous 
avez cue dc dire que... ■> Paac. Pron. Id. Ne cherch-ais done 
point d’assurance et tie fermele id. <V/i7. Cousin. 4 6° N’nn- 
tissement, gn ran tie muteriellc. Ne traitez pas si Ron nc vous 
donne une solide assurance. « Kt qtimid ses deplnisirs aurout 
tpieltpie allcgcance, .Raurai soin d’en tirer tRabord votre 
assurance jvotre reyu] >, Mol. I’Flour. ii, 4. 4 7" Acte par 

leqind un asstireur s’engnge a payer a celui tpii perd Robjct 
assure tine somme fixee dans cet note. Assurances con I re 
Rincendie. Prime d’assuranee, la somme qu’on pa ye pour 
dre assure, Kompugnie d’assurances. compagnic qui assure 
contre les different* ristfues. 4 8° Fin terines tie fniicon- 
nerie, etat de Roiseau qui n’esi plus attache par le pled. 

4 En termes de chasse, aller d’assurance, siller au pas et 
sans crainte, en parlant de la hdo. M. xv s. * Kt me fut dit 
qwe sur le soir, sur bonnes assurances, .lean tie Cliustclneux et 
Raynton s’en vinrent au logis mess ire fitiy de la Tremouille 
pour Jotter el esbattre *, Frotso. ir, u, 215. 4 xvi* s. « Soubs 
la foy cl asseuranee f promesse f du cointe... «* Mont, i, 30. « La 
resolution est asseurance d’une ame regime ►, Id. I, 67. « Une 
asseurance de visage, et souplesse de voix et de geste », Id. 
i, 198. " 11 ne se donne plus ni treve ni paix enlre les sujets du 
roi ; mais on les met en asseurance et sauve-garde % Loyifl, 
795. « Anligonus s’esmcrveilla grandement dt sa hnrdiesse et 
de son asseurance », Amyot, Rum, 17. - E. Assurer. JL/ancien 

francais employait de prddence asseurement . 
assure • (a-su-r’), s. f. Tcrnie de metier. Dans une taphserie de 
haute lisse, le fil d’or, d’argent, de soie ou de lalne dont on 
couvre la chnine de la tapisseric ; ce qu’on appelle frame 
dans les doffes et les toilcs, — B. Assurer. 
assure, 6e (a-su-re, r*e), part, passi. 4 1 0 Eu siJrettf, it Rabri, sftr. 
Assure contre les dangers • Et le sang repandu de mille 
conjures Rend me* jours plus mnudit* et non plus assures 
Corn. Pinna, iv, 3. « Typhon qui se croyait assure par le 
malheur de ce prince, se vit tout d*un coup abandondes 
siens », Boot. Hist, i, 9. « Et seul, sous la main de Dieu, qui 
sera continuellement a son secours, on le verra l’assur^ rempart 
de ses Etats », Id. Louis de Bourbon. « Un sou, quand ii est 
assure, Vaut mieux que cinq en esp^rance », La Font. Fab. 
iv, 2. « Molse se sauva d'figyptc en Arable, dans la terre de 
Madian, oil sa vertu, toujours secourable aux oppresses, ltd fit 
trouver une retraite assume *, loss. Hist* I, 3. « II lui partit 
plus assure d’empoisonner Pygmalion ». F4nol, Tfl. vm. 

4 2° Certain. Presage assure. Tenez pour assure, ■» Mais void 
de retour le fidde Achor^e. Par qui Ten upprendrai la nouvelle 
assume », Corn. Pomp. st« t. •'Des nouvclles assuriies », id. 
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Hr. tic notion. " T.cs auteurs cjui ont ccrit les qua Ire GvangiJes 
ne rcyoivcnt pas un temoignage moins assure du consen I emeu t 
ummime ties fiddles, des paiens et des Ii 6 r£liqut's % Boat. 
Hist, u, 13. « Du moins est-11 assure qu’il se faisait des cantiques 
quo lcs p^res apprenaient a leurs enhinls «, id. ib. if, 3. « Mals 
est il bi€*n assure que dans ces cun tries si fertile* et si agrlables, 
11 se trou no taut de gens qui veuillent se dlfaire de leur patri 
moine ? • Vertot, Hfinal, ram. liv. xn, p. 184. II est bien assure 
qu’on no so dltnche jamais sans douleur. « II est assure que 
vtms servez l’ftglise par vos prllres Pate, fitlit. Cousin. 
'* Toni ce quo j’al predit n’est quo trop assure % Rac. lirit/i, 1. 

< Rome tient maintenant sa victoirc assurer », Id. Mithr. v, 1. 

- L’infaililble refuge el I’assure secours •. Malh. ii, 1. « II n’est 
rion ici-bas d’eternelle ilurlc ; Une chose qui plait n’est Jamals 
assurer », Id. v, 4. f 3° Qui est sltr de, r|ni se fie en. • II fallait 
^tre assure de Dieu ■>, Boss. Hist, n, 3 . - Ne vous tenez point 
pour assurle sur votre vertu », Id. iv, Prof. 1 . 4 Qui a la certi¬ 
tude de, sachant sdrement. Qui peut lire assure de son propre 
bon sens 7 Arguments de la fidllitl destpiels ii Itait assure. 
Hien assure que le gouvernement terait la guerre. Se tenir 
assure de tpiehpie chose. Go don I je suis bien asxurl. <• Vos yeux 
ne son! que trop assures de Itil plaire •, Rao. Andr. iv, 2. *■ II 
n'a point son espoir an nombre <t<*s armies, Rtant bien assure 
que res values fumles N’ajoutent que de I’ombre 5 nos obscu¬ 
rity's ", Math. 11 , 1 . 4 4° Affermi, stable. Des pas mal assures. 
Main assurer. Ay ant une demarche mal assurer. II ira au 
supplier d’un pas assurl. Pouvoir mal assure. Palx assures. 

« Abel t ombe, et blessl d’un coup trop assure, Se roule, se 
ddbat, sanglant, dlfigurl », Glib. Mart d’Abel , ch. vit. 

♦ 5" Hard!, ferine. Gontenance assurer. -< Je la vis retenlr 
dans ses mains assurers De I’Rtat chancelant les rlnes Igarles *, 
Volt. Sfimir. 11 , 4. - Kst-il possible cpi’un homme si assurt 
dans la guerre suit si timide en amour ? >■ Mol. Am. magn. 1 ,1. 

- Vous ave 2 beau faire I’assurl », Volt. Lett. 187. • Verville 
n’ltalt gulr© plus assure ; la suivante ne disait mot », Soarr. 
Rom. com. 1 r * p., 13. - De fiddles amis et des coeurs assures », 
Campiitron, Andronic, in, 2. < Que sa fa^ou est brave et sa 
mine assurle ! » Malh. 11 , 12. 4 Fumilidrement. Un assure 
menteur, un menteur impudent, audacieux. # 8 ° Garunti par 
une assurance. Maison assurer contre J’ineendio. Je suls assure. 

♦ Substantivement. Tons les assures ont It l indemnisls. 

♦ 7 rt En terines de manage, cheval assure, cheval qui ne 
bronche pas. 

aasur^ment (a-su-r6-man), ado. ♦ 1 *■' Certainement, d’une ma¬ 
nure certaine. « Les plus grands ouvrages de l’esprit hitmaln 
sont trls-nssurlment les moins parfaits Vauvon. Max. 
c.ccn. « Je nc connais pas nssurlment son leriture », Volt. 
Lett. 64. « Le bien que j’estime Ie plus est, cehti que Je croia 
posslder le plus assurement Id. ib. 14. 4 Dans ce sens, nssu- 
rlment peut se mettre au commencement de la phrase. Asso¬ 
rtment 11 s’est mal comports. 4 2° Avec assurance. « Marchons 
assurement sur les pas d’une femme », Rotr. St-(icn. iv, 3. 

« Qui marchc assurlqient n’a point peur de tomber », Coro. 
Poly. 11 . 6. - H. xii* s. « Asseurement i va ; kar tu la cited 
prendras % Rots, 335. 4 xvi* s. « Parquoy nous osons nous 
promettre asseurement que la vie. eternelle est nostre », Calv. 
Inst. 1094, ■ Luy mesme commencen a deduire asseurement son 
faict... » Amyot, Marius , 23. « It seroit bien malaisl de pouvoir 
asseurlement dire la vlritl de telles choses », id. Dfimosth. 20. 

« Ilz I’absolurcnt si asseurlement que ASschinus n’eut pas 
seulement la cinquieine partle des volx et opinions en sa 
favour*, Id. ib. 35. - C. L’ancienne languc a deux adverbes, 

asseurement et asseurfiement , le premier de l’anclen adjectif 
asseur au flminin ; le second d’asseurle, et 1c suffixe ment. 
assurer (a-su-rl), v. a. 4 1° Rendre solide, sdr, ferme. Assurer les 
navircs avec les ancres. II ussura la table avec un tesson. 

4 Assurer la main, la rendre ferme et sOre. 4 2° Donner de 
1’ussurance. « O bont£ qui m’assure autant qu'elle m’honore », 
Rao. Esth. 11 , 7, « Un oracle m’assure, un songe me travaille », 
Corn. Hor. iv, 3. * Et tftchons d’assurer la reine qui te cratnt », 
Id. Nfcom. iv, 3. « Cependant prenez soin D’nssurer des jaloux 
dont vous avez besoin », Id. ib. v, 1. « Girot en vain Pasture », 
Boll. Lutrin, iv. « On assure lu conscience en raontrant... *, 
Paao. dans Coualn. 4 Voltaire a blAm4 cet emploi d’assurer 
dans Corneille ; 11 est vrai que nous disons maintenant de pr4- 
f4rence rassurer. Mals, comme on volt, assurer 4tait en pleln 
usage avec ce sens parmi les contemporains de Corneille ; et on 
pourralt encore s’en servlr dans la po6sie et la prose 41ev4e. 

4 3° Rendre une chose sQre, faire qu’elle ne manque pas. II 
s’asiura par 14 votre amltl*. Cette action vous assure des droits 
k ma reconnaissance. Elies se sont assure d’avance une loge au 
thftAtre. Assurer des vivres et des munitions k l’arm4e. « Tu 
sals combien do fols ses jalouses tendresses Out pris Boin d’as- 
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surer la mort de ses mattresses », Rao. Mithr. i, 1. « Enfin de 
tous les Grecs satisfaites l’envie, Assurez leur vengeance, 
assurez votre vie », Id. Andr. i, 2. « Vainement k son fils 
j’assurais mon secours », id. Andr. n, 5. « Je m'assure un port 
dans la temp^te », Id. Brit, i, 1. « Jc vais done, puisqu'il faut 
(pie je me sacrifie. Assurer & Pyrrhus le reste de ma vie », Id. 
ib. iv, t. « Demain je ne puis assurer aucun moment », Boss. 
Le.lt. Corn. 146. « Assure, m’a-t-il dit, le repos de ton roi », Rac. 
Esth. ii, 1. « Vous voulez que ma fulte assure vos d6sirs », Id. 
Bril, hi, 7. « Vous reconnaissez... que ceux qui... font des 
oeuvres digues de leur foi, s’assurent la vie ^terncllc », Boss. 
Hist, ii, 13. ♦ 4° Mettre en sllret6. 11 assura sa vie par cetle 
precaution. Assurant facilement leur marche dans des lieux 
d^couverts. Pour mieux assurer la fortune de ses enfants. 

• Demain, <l&s cette nuit, je prendrai des mesures Pour assurer 
le temple et venger ses injures », Rao. Ath. v, 2. ■ 1111 s’offrit 
d’assurer par un hymen procliain Le bandeau qu’elle avait 
reyu de votre main », id. Mithr. ii, 3. « Vous avez des deux 
mers assure les rivages », id. Phhl. m, « Et cpii de ma faveur 
se voudruit honorer, Si mon hymen prochain nc pent vous 
assurer *, Id. Iphig. v, 2. « Afuis du moins en partant assurez 
votre vie », Id. Phid. v, 1. « En les perdant j’ai cru vous assurer 
vous-mdme », Id. Esth. m, f>. «• Assurez votre sort pour assurer 
le mien », Corn. Nicom. i, 1. * 11 vous assure et vie, et gloire, el 
liberty », id. ib. v, 5. « Le coup a I’un et I’autre en sera pr^cieux. 
Puisqu’il t’assure en terre en mV* levant aux cieux », id. Poly. 
v, 5. 4 5° Transmettrc aprts soi par un aete ce qu’on possdde 
k un tiers. 11 a assure par son testament tous ses biens & son 
noveu. #6° S’engager a payer line certaine somme en cas d’un 
sinistre determine. Trois compagnies avaient assure ce th6Atre, 
Faire assurer, et simplemcnt, assurer son mobilier, le gurantir 
contre tout sinistre par une police d’assurance. 4 7° Assurer A, 
avec le regime indirect de la personae. Engager a croire, certi¬ 
fier, r^pondre de. Je lui assurai que... J’ai assure* k votre ami 
qu’il n'y avait rien a craindre. Je ne le fais pas, jc vous assure, 
pour... Qui pouvait assurer qu’il n’y aurait pas de disette ? 

* Pour moi contre chacun je pris votre defense, Et leur assurai 
fort que c’^tait medisance », Mol. Mis. m, 5. » Trouvez bon 
que je vous assure qu’il y a bcaucoup de passion dans 1’affection 
que j’ai de vous servir », Volt. Lett. 32. 4 Assurer de, avec le 
regime direct de la personae. II 1’assurait des excellentes dispo¬ 
sitions de tous les siens. Assurez-le de mon respect. « La peine 
que prit M. Desportes a faire des vers, lui acquit un loisir de 
dix mille ecus ; mon pere, qui l a vu, m’en a assure », Balz. 
l f * hist. * Chacun de ses trois fils Pen assure en pleurant », 
Li Font. Eabl. iv, 18. • Us assurdrent Quintus que le peuple 
l'avouerait de tout ce qu’il dirait de sa part nu s£nat », Vertot, 
Rtvol. rom. liv. hi, p. 273. « II le fit assurer en inline temps 
que, quclques ordres qui lui vinssent de Home, il sa lira it bien 
4viter les occasions (lc combattre », Id. ib. liv. xiv, p. 334. 
« Les principaux de chuque tribu et les chefs des factions 
l’assur^rent qu’il n’y avait rien de si 61ev£ dans la r4publique 
oil ii no pftt pnHendrc », id. ib. liv. xm, p. 224. « Ces insenses 
croyaient encore les faux prophetes qui les assuraient que le 
jour du salut etalt venu », Boas. Hist. 11 , 8. « Sur le point de 
les quitter [ses disciples], J6sus-Christ les assure qu’il sera 
present avec eux jusqu’h la consummation des si^cles », Maaa. 
DiviniU de Jtsus-Christ. • Je puis les assurer que tous leurs 
discours ne m’obligeront pas... », Boll. Avert, de la Sat. x. 
« Vous irez chercher autre part de quoi vous rendre agrcable 
aux yeux de vos belles, je vous en assure », Mol. Prt. rid. 16. 
« Kile et M. son mari m’ont charge de vous assurer de leur 
tr4s-humbie service », Volt. Lett. 182. « Vous pourriez l’assurer 
de la foi conjugale », Rao. Baj. m, 4. « Dites-lui un pen que 
monsieur et madame sont des personnes de grande qualite, 
qui lui viennent faire la reverence comme mes amis, et I’assurer 
de leur service », Mol. Bourg. gent . v, 5. « Je suis aise que vous 
ayez M. de la Garde, assurez-le de moi », 86v. 281. 4 8° En 
termes de marine, assurer son pavilion, le faire reconnaltre. 
4 En termes de manage, assurer un cheval, lui faire prendrr 
une position tranche et l’habituer a ex6cuter avec r4gularite 
et precision tous les mouvements, les arr6ts, etc. Assurer la 
bouche d’un cheval, 1’accoutumer fi souffrir le mors. 4 En 
termes de fauconnerie, apprivoiser un oiseau pour empGcher 
qu’il ne s’eflraye. — 8’aaaurer, v. rifl. 4 1 ° Se mettre en sOrele, 
se garantir. S’ussurer contre les plages. 11 s'nssura contre cel 
evenemont. « Contre mon ennemi laisse-moi m’assurer », Rao. 
Andr . ii, 1. « C’est en quoi je trouve la condition d’un gentll- 
homme malheureuse, de ne pouvoir point s’assurer sur toutc 
la prudence et l’honnetete de sa coiuluite », Mol. D. Juan , in, 
4. « Je n’oae m’assurer de toute ma vertu », Corn. Poly . i, 4. 
4 Absolument. * Prlnct*sse, assurez-vous, j« les prends sous 
ma garde », RUML Athal . ii, 7. « Mes nymphes... u peine s’assu- 
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ruient dans le fond do incs eaux », Id. Potsies, 1. « A moins 
que Valero so pende, Bagatelle I son cceur no s’assurera point. », 
Mol. Dtp. am. i, 2. 4 2° S’assurer dans, on, sur, ti, 6tabllr sa 
confiance. S’assurer on quelqu'un. II s’assuralt dans les pro- 
mosses do sos amis. Cclui qui s’assure en son innocence. « Ne 
vous assures point sur ce c<eur inconstant », Rao. Phtd. v, 3. 
« Mais jo m’assure encore aux booths de ton fr6re », Id. Baj. 
n, 1. ■'Ne vous assure/ point sur Tumour qu’il vous porte 
Id. Mithr. i, 5. « Ne vous asstirez point sur ma faible puis¬ 
sance », id. Iphig. iv, 4. « Et votre time s’assure Sur la foi d’un 
ainant infid&ie et parjure % id. Alex. I, 3. « Abner, quoiqu’on 
sc ptit assurer sur sa foi. Ne sait pas mfime encor si nous avons 
un roi », Id. Athal. i, 2. « Ils ne s’assurent point en leurs propres 
m6rites, Mais en ton nom sur eux invoqfu6 tant de fois », Id. 
ib. hi, 7. « Ainsi sur Tavenir n’osant vous assurer », id. Brit . 

i, 2. « Sur les soins d'unc mere on pout s’en assurer % id. 

Andr. in, 4. « II ne doit ni prosumer de sa vertu, nl s’assurer 
sur son innocence % FI6oh. i, 37‘J. « Madame, assurez-vous 
sur ma fidtdite >», Corn. Rodog. i, 7. « Assurez-vous sur lui 
[rapportez-vous-en a lui] qu’il en a juste cause », Id. Poly, i, 3. 
« Faut-il que Je m’assure au rapport de mes yeux ? » Mol. 
D. Gar. iv, 7. « Et n’est-il point coupable en ne s’assurant pas 
A ce qu’on ne dit point qu’apres de longs combats ? > Id. 
Mis. iv, 3. « C’est conscience en ceux qui s’assurent en nous », 
Id. Pc. des mar is, i, 3. ♦ 3° S’assurer de, prendre une enti6re 
connaissance. S’dlant assure du chargement des chariots. II 
s’assura du depart de ses amis. S’assurer de la v6rit6. II s’assu- 
rera des dispositions de ses adversaires. Comment s'assurer 
de ceux des ticrivains qui sont propres ti nous instrulre ? 
♦ 4° S’assurer, 6tre persuade, avoir la certitude. « J’aimais, et 
je pouvais m’assurer d’etre aim£e », Rao. Baj. i, 4. « Madame, 
assurez-vous de mon ob&ssuncc », Id. Mithr. i, 2. « Assurez- 
vous qu’Isabelle est constante », Id. Plaid. ii, 6. « Je m’assure 
qu’il vaut mieux... », id. Plaid. Prtf. « Jc m’assure que vous 
avouerez ii la fin qu’il n’y a peut-fitre rien de si difficile que 
de rendre h6r6tiqiies ceux qui ne le .ont pas et qui ne fuient 
rien tant que do I’dtrc », Paso. Prov. 13. « Je m’assurerais qu’il 
serait vena », Id. Proph. la. « Je m’assure que vous en serez 
satisfait », id. Prov. 5. • Elle s’assure qu’elle a en sol les forces 
ndeessaires pour cette conqutite •*, id. dans Cousin. * Assurez- 
vous <rue je ne vous oublie pas », Boss. Lett. Corn. 120. « Car 
qui pent s’assurer d’etre toujours heureux ? » La Font. 
Fab. v, 17. « Du sort dont vous parlez, je le garantis, moi, 
S’il faut (rue par Thymen il refoive ma foi ; II s’en peut assurer », 
Mol. Be. des mar is , i, 3. « Pour mon cceur, vous pouvez vous 
assurer dc lui », id. F. sav. iv, 7. « Vous me direz que ces 
conditions vous paraitraieut mcrveilleuses, si vous pouviez 
vous assurer qu*ldom6n£e les accomplirait de bonne foi », 
F4n. Ttl. v. 4 Elliptiquement. « On eonviendra, Je m’assure, 
que voila une dtrange manierc dc contracter », J.-J. Rouss. 
Contr. m, 16. * Six couplets de chansons qui, je m'assure, 
remettront toutes choses dans l’£quilibre », Monteeq. Lett, 
pers. 111. « Quelque chien enragG Ta mordu, je m’assure*. 
Mol. Pc. des /. ii, 2. ♦ Absolument. « Voyant trop pour 

nier, et trop pour m’assurer... on ne peut s’assurer et Ton est 
toujours dans la defiance », Paso. «f dit. Cousin. • Je n'y trou- 
vais gu£re de quoi m'assurer », Deso. Mtth. ♦ B° S’ussurer de, 
se rendre maltre de, se saisir de, arrftter, emprisonner. II 
s’assura de cette ville. Ils s’assur^rent d’une barque. On s’assura 
de la personne du prince de Cond6. Les soldats entourent le 
fugitif et s’assurent dc sa personne. • Maxima et la molti£ 
s’assurent de la porte *, Corn. Cinna , i, 3. « Allez d6s aujour- 
d’hul, Soit qu’il r6siste ou non, vous assurer de lui », id. Cid, 

ii, 6. ■ De tous les deux, madame, il se faut assurer », Rao. 
Athal. ii, 5. • La prudence veut que Ton s’assure de leurs 
personnes », Monteeq. Esp. v, 14. 4 6° S'assurer de, se mana¬ 
ger 1’uppui de quelqu’un. Il faut s'assurer d’un journal accrd- 
dit6. S’assurer de la faveur du pr6fet. « Les Romains, pour 
attaquer avec stiret6 do si redoutables adversaires, s*assur6rent 
des Curthaginois », Ross. Hist, i, 8. « Il s’assura du landgrave 
de Hesse et de la maison de Brunswick », Volt. S. de L. XV, 32. 
— R. 1. L’AcadGmie 6crit stir et stirct6 avec un accent circon- 
flexe, avec raison, si 1’on suit I’^tymologie, puisque stir est 
pour l’ancien franc ais setir ; mais alors il faudrait 6crire, pour 
fnciliter I’orthographe, en n’introduisant pas des series discor- 
dantes sans raison, assurer et ses annexes avec un accent clr- 
conflexe ; car assurer est nussi pour assetirer. 4 2. Des gram- 
mairiens ont prdtendu que, au sens de certifier, assurer voulait 
la proposition d devant la personne ti qui l’on parle, et qu’il 
fallait dire : assurez-lui que je ne l’oubllerai, et non : assurez-le 
que je ne l’oublierai. C’est une fausse decision quant 4 la 
seconde partle : assurer une chose h quelqu’un ou assurer quel- 
qu’un d’une chose sont aussi bon fran$ais 1’un que Pautre. 
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Voyez les exemples. 4 3. D’autres grammairicus out blftmtf 
Racine el en general les ponies, de dire s’assurcr a... nu lieu 
de s’assurer en... on dans... ou sur... S’nssurer a est une evcel- 
lente construction dans la poesie. 8 . 1 . Assurer, affermir. 
Assurer, c’esf rendre sdr. Affermir, c’cst rendre fermc. On 
assure un navire sur ses nncres ; on affermit une muraille par 
de solides fondements. 4 2. Assurer, afflrmer. Affirmer est 
plus d^eisif que assurer. Assurer, c’est donner des assurances ; 
mats des assurances ne sont pas des certitudes ; an lieu que 
('affirmation ne souffre pas d’inccrtitude. — H. xi* s. « LI 
quens Rolans mie ne s'asodret [ne sc met pas en srtrcte, ne se 
cache pas] % Ch. de Rol. r.n. 4 xn“ s. « Com faltement m’en 
asseiircra ? » Rone. p. 8. « Seigneur, dlst Charles, soiez asseiir<\ 
ib. p. 188. « Quant la saison du douz temps s'anetire % Court, 
p. 125. ■ J’en sai une, se me vouloit aimer, De hone amour 
asseUrls (je) seroie », Quesnes, Romancero, p. 87. « Par cel 
apel unt mull le rei nssciir* E mult A cele feiz de s’ire refren* », 
77i. le mart. 15. «... Sachiez dons Que jc voel et quex est li 
dons l)ont vous m’avez asseiir* », La charrette , 171. 4 xin # s. 

« Et ce, dient li message, avons nos plain pooir d’assehrer, se 
v r os voids », Vifleh. li. « Et manderent a l'empereur lvyrsac 
que il asseurast les convenances que ses fils avoit assetiroes ., 
Id. lxxxv. « Plus fust assellr*e felle serait plus en sdret*], s’ele 
lust ft Namur », Derte, xi.i. « Et 11 vens est cheiis, et li temps 
s’asseure », ift. xlii. « Car [elle] bien salt que c’est ele [Derte]... 
Li cuers lui dit, pour voir bien l'en nsseilra % ib. cxxn. « Gart 
que du tout fil] ne s’asseiire En sa biaut*, ne en sa forme *, la 
Rose, 8533. « N’est done bleu fortune seOre ; Rest bien fos qui 
s’i asseiire », ib . 6768. «[L’amour] C’est paor tout© assetirAe, 
Esperance desesperAe », ib. 4311. « LA scrotit nostre gent par 
matin assaillie ; Trop ert asscgurAe, $011 estoit grans folie *, 
Ch. d'Ant. 410. « Et lors dit que si feroit-il, mfts que il l'asseil- 
rassent [donner des sOretAs] % Joinv. 245. 4 xv s. « Quand elle 
se trouva en l’Empire, si fut un peu plus asseurAe que dvvant », 
Froisa. 1 , 1 , 12. « Quant iis surent que la ville estoit a la 
comtesse d’Aumale, saeur ft messire Robert d’Artois qui 
trepassA estoit, ils assurerent la ville et le pays qui ft la dame 
estoit appartennnt, pour l’amour dc lui », Id. 1 , 1 , 281. ■ Leur 
significrent ces nouveHes et les asseurerent de la batallle ». 
Comm. 1 , 11 . « Le roy demanda ft monseigneur de Charolols 
ces motz : Mon frere, m’asseurez vous ? Ledit conte luy 
respondit : Oui com me frere », Comm. 1 , 12. «... Qu’ilz 
s’asseurassent bien I'ung I’autre de ne faire paix ne traictA 
i'ung sans l’autre », id. iv, 3. «Se gecta ft deux genoulx devant 
rnoy comme cclluy qui cuidoit desja estre mort ; je l’asseurai 
le mieulx que je peuz... » Id. iv, 7. « Affin que le peuple en 
fust plus asseurA et combatist mieulx *, Id. 1 , 3. 4 xvi* s. 

« Agesilaus asseura l'advantage qui lui estoit acquis », Mont. 

1 , 15. « Je ne m’asseure pas que je peusse venir ft bout de... » 
Id. t, 37. • Je m’estois hastA de l'escrire 1A, pour ne m’asseurer 
point d’arriver Jusques chcz mol », Id. 1 , 78. « Fondement 
asscurA », id. 1 , 83. « Qui plus curieusement s’est asscurA de 
son salut, que luy de sa ruyne ». Id. 1 , 243. « Elle print d’une 
main asseurAe la coupe », Id. n, 40. « Ils asseurent que les 
forces humaines ne sont pas capables d’y attaindre », Id. 11 , 
230. « Que ce que-nous avons diet soit vray, nous en asseure- 
rions si nous avions sur cela confirmation d’un oracle », Id. 11 , 
281. • Je m'asseure que ne vouldriez permettre que telles 
traffiques eussent lieu envers lo Roy *, Marq. Lett. 141. 

« C'est un refus, qui asseure et afferme, Un affermer, qui 
desasseure et nie, Rendant le cceur en inconstance ferine *, 
St-Qal. 3. • Ils se fioient bien de sa volontA, mais Us ne 
s’asseurolent point de son courage*, Lo Bottle, 45 . « Malt 
certes cela est bien asseurA, que le tyran ne pense jamais que 
sa puissance luy soit asseurAe s Id. 50. « Asseure toy [erols], 6 
Socrates, que... * id. 267. « Quand on luy eut fait entendre 
au vray que e'estoit, il s’asseura [se rassura] et sortit du 
temple*, Amyot, Lye. 8. « Il ordonna, si un chien mordoit 
quelcun, que le malstre fust tenu de le livrer, attach* A un 
cep de bois : e’estoit une bonne invention pour s’assurer du 
chien *, Id. Solon, 49. « Le charton felt tout ce qu'il peut 
trouver pour arrester les chevaux, en leur tirant la bride, et les 
caressant et assurant de la voix •, id. Publ . 26. — K. Hour* 
gulg. cssural; picard, asseurer ; proven^. assegurar; ©spagn. 
asegurar ; ital. assecurare , assleurare; de A et stir (voy. ce mot). 

assureur (a-su-rcur). s. m. Celui qui garantlt par contrat d'assu- 
rance. — K. Assurer; bas-latln, asseettraiores, Du Canoo. 
assoria, 

aesyrlen, anna * (a-ssbriin, riA-n'), adj. Qui appartient A 1'As- 
•yrie. Botta, Mtmoire sur l’tcriture cuntiforme assyrienne, 
1849. Oppert, Etudes assyriennes. Pads, 1860. Mtnant* 
Expos* des tltments de la grammahre assyrlenne, Paris, 1868. 
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♦ I/assyrien, langue rie la fnmille s^mitique qui £iait native k 
Babylone et 6 Ninive. 

aasyriofogie * (a-ssi-ri-o-lo-jie), s./. £tude des choses relatives a 
Assyrie. - Grfices fl lours efforts [de trols savants], en quelques 
ann^es la science de 1'assyriologie s’est trouv^c fondle, et le 
decniffrement de I'antiquo syst&me graphique de Ninive ct de 
Babylone est devenu un fait acquis », Fr. Lenormsnt, Manuel 
de l hist. anr. t. n, p. 155, 4* ^dit. 

assyriologue * (a-ssi-rl-o-logh'). s.m. Celui qui s'occupe de l’hls- 

A * *** ^ CS an ^ ( I u ^ (is de l'Assyrie. 

Aetarotn • (a-sta-rot*). ♦ 1" S. f. Dans la religion des peuples de 
lu Syrie, nom d'une divinity, la in£me que AstartG 4 2 ° S. m. 
Chez les juifs et les clmHiens, nom d’un d^mon. .fCes pontes] 
•N'offrent rien qu’Astaroth, Belz^but, Lucifer Boll. A. pofit. 

. . ”*• ~ E * Non ‘ sidonicn qui est Ashloret dans la Bible. 

AStarte * (a-star-t£), s. /. Divinity dcs peuples de Syrie, et en partl- 
culier de Tyr et de Sidon, que les Grecs assimilaient k Vdnus. 
- E. Nom, dans les Septante, de la divinity dite Ashloret dans 
la Bible. 


astatlque * (a-sta-ti-k’), adj. Terine de physique. Qui n’est point 
stable. 4 Aiguille astatique, cellc qui, dans les appareils ^leetro- 
mngnltiqucs, dans les boussoles, sous l’influence des courants 
terrestres, no reste Jamals stable. E. A privatif, et ot*tix6c. 
qui se tlent (voy. statlque). 

astc (a-st ), s. /. «Branche ft fruit conserve plus ou nioins longue 
sur la vignc, dite aussi courg^e, vln£e, pleyon, archet, sautelle, 
fl£che, tiret, etc. », Dubreull, Culture du vignoble, Paris, 
*863, p. 88. — E. Lot. hasla, lance (voy. haste 1). 
aster (a-st£r), #. m. Genre de plantes vivaces, k flcurons blancs, roses, 
violets ou bleus, dont plusieurs sont cultivles dans les jardins 
(aster alpinus , aster grandiflorus, etc.). E. Latin, aster; 
i gret * * OT1,p : <le * aT P f -> v * tt^tre. 

aster Ion * (a-st<^-ri-on), s. rn. Tenne d’anthropologie. I/un des 
points singuliers de la vorite du crdne, situ6 a la rencontre de la 


suture lumboide, de la suture occipito-niastoidienne, de la 
suture pari^to-mastoidienne, et de la suture interpari^tale, 
lorsqu'elle existe. E. ’Aon^, <*toile. 

asterie (a-st£-rie), s. /. 4 1° Terme de zoologie. Nom d’un genre 
d invert£br£s radiaires, aussi appel^s etoiles dc mer, en raison 
des divisions de leur corps, en gtfn^ral au nombre de cinq. 
♦ 2« Terine de physique. Voy. asUrisme. E. Aor^pto;* 
£toil4, de tforpov, astre. 

ast^rlsm© (n-st£-ri-sm*), s. m. 4 1° Termc d’astronomie. Assem¬ 
blage dYtoiles, constellation. 4 2* lin terines de physique, 
ust^risme ou ast^rie, ph£nomfme de lumtere offert par quelques 
minlraux qui laissent apercevoir une ^toile k six rayons. - - 
E. *AoTEpiou<k» de ioT^p, astre. 

a&t6risque (a-sttf-ri-sk*), *. m. 4 1° Termc d’irnprimerie. Signe en 
forme d’etoile (•), et auquel on attribue un sens convenu. 
4 2° Dans les manuscrits, sigle qui indique quclque d*fectuosit6 
dans le texte. 4 3° Instrument liturgique chez les Grecs; 
e'est une espdee d’^toile d’or ou d’un autre ni^tal pr^cieux, 
compost de deux tiges plitfes en arc, crois^es et surmonUcs 
d’une petite croix ; on place cet ustensile sur la put£ne pour 
couvrir les hosties et tenir le voile sou lev <S de sorte qu'il ne 
touche pas l’eucharistie. — E. Aotepioxoc, petite etoile, 
d’dor^p, astre (voy. astro). 


asternal, ale • (a-st>r-nal, na-l # ), adj. Terme d'anatomie. Cfttes 

asternales, celles qui ne s’articulent pas avec le sternum_ 

E. 'A privatif, et sternum. 


aet^roTde * (a-st^-roA-d*), s. m. Terme d’astronomie. 4 1° Petite 
pinnate. Les plnnMea nouvellement d^couvertes entre Mars et 
.lupiter sont souvent nomm(*es des nst^roidcs. 4 2° Petit corps 
qui parcourt les espaces celestes. Les aerolithes, qui tombent 
sur la terre, sont des nsUroides. — E. AotVip, astre (vov. 
astro), et tViac,, forme (voy. id4s). 
astironyme ‘ (a-st*-ro-ni-m*), s. m. Nom propre design* par des 
efoiles. « Les supercberies litt^rnircs devolves ; galeries des 
ecrivains frnn^ais qui se sont d*guis(i$ sous des anagrammes, 

des^ ast^ronymes... », Titre d'un ouvrage de Qu4rard._ 

E. 'Aor^p, tftolle, et fivopa, dvoua, nom. 
aethenle • (a-st6-nie), s./. Terme de m*decine. Manque de force, 
d^bilite, faiblesse. - E. ’AoOiveiot, faiblessc, de d privatif, et 
oOivoc, force. 


aath^nique • (a-st^-nbk’), adj. Terme de rn^decine. Qui tlent de 
I’asthenie. Maladies asth^niques. 

aeth^rtopfe • (a-st6-no-pic), $. /. Vue bonne d’ailleurs, mais qui se 
trouble momentan^ment sous 1’influence d’un travail minu- 
tieux et continu, — E. ’Ao6«v^;, faible, et <54,, < 51 L 
aathmatlque (a-sma-tbk* ; d’apres l*Acad6mie* a-z-matique). 
4 1 0 Adj, Qui a un asthme. 11 est asthmatique. 4 2° Substan- 
ivement. Un asthmatique. — > E. *A;0h«tik6; (voy. aathme). 
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asthma (a-sm' ; d'aprls PAcadymie, a-zm’), s. m. Terme de 
m^decine. Glne de la respiration qui revient par accfts. • On 
m*a conscill^ d’aller aux eanx pour un petit asthme », Ham lit. 
Gramm. 8 . « line difficulty de respirer avait fort augments 
1’asthme qu’il [Guillaune III] avait depuis plusieurs anndes », 
8 t- 8 lm. 106, 124. — E. ’AoOga, respiration, de souffler, 
respirer. 

asthm 6 * (a-sm 6), adj. Terme de faueonnerle. Oiseau asthme, oiseau 
qui ne peut avoir son halelne. — E. Asthme. 

astl (a-sti) ou astlc • (a-stik), s. m. ♦ 1 0 Gros os de cheval ou de 
mulet dont les cordonnlers et les savetiers se servent pour 
lisser certaines parties du soulier, et dont la cavity leur sert ft 
mettre le suit pour graisser leur aline. #2° Polissoir de giberne. 

. E. Astic est pour estic , qui vient de Pallemand Stick, chose 
pointue (voy. aatiooter). 

ast loot * (a-sti-ko), s. m. Sorte de petit ver blanc ; larve d’lnsecte 
d^velopp 6 e dans la viande, et servant pour la pfiche. — 

H. xvi* s. « Les lansquenets s’aeharnent sur eux en criant 
d’asticot [avec acharnement] : Sehelme, Montcontour [coquins, 
souvenez-vous de la bataiUc de Montcontour] » d’Aub. Hist . 

I , 331. E. Voy. aatiooter. 

astlcot^i (a-sti-ko-ty, t^e), part, passd. 

astlcoter (a-ati-ko-ty), a. a. Irriter lyglrement, tourmenter pour de 
petites choses. 4 II est trls familier. — E. Wallon, astlcote, 
indisposition lyglre, contrariety ; rouchi, astiquer , toucher avec 
les doigts ft tine pnrtie mnlade ; sans doute de Pallemand 
stechen; holl. steken (voy. Itiquette). Asticot ne paralt pas 
pouvoir Itre s^pary d’asticotcr , Vasiicnt ytant un ver qui se 
meut beaucoup et qui asticote. 

ast I g mat© (a-sti-gma-t’) ou a 8 tlgmatlqu© * (a-sti-gma-ti-k’). 
adj. Qui est affects d'astigrnatisme. Vue astigmate. Je suls 

astigmate. 

astigmatisms* (a-sti-gma-ti-snP), s. m. lesion de la vue dans la- 
quelle les rayons lumincux, partis d’un centre, ne se ryunissent 
plus en un seul point, et sont nffectys d’aberration monochro- 
matlque ; on le corrige par des lentilles cylindriques. E. A 
privatif, et axlyiin, point. 

astiquer * (n-sti-ky), v. a. Lisser le cutr des souliers avec un astic. 
4 Etendre la cire sur la giberne au moyen d’un astic ; et par 
suite dans le langage trys familier et au rytiychi, s’astiquer, 
s'arranger, se parer, en parlant des hommes, — E. Astic. 

as to me * (a-sto-m’), adj. Terme dldaetiquc Qui n’a pas de bouche. 
— E. *A privatif, et ax6 {xol, bouche. 

astracan • (a-stra-kan). .t. m. Peau d’ngneau mort-ny avec son 
poll frisy, servant de fourrure. L’astrocan noir. I/astracan gris. 
— E. Astracan, vltle d’oCi Pon tire cette fourrure. 

1 . astragals (a-stra-go-P), s. m. 4 1 ° Terme d’architecture. Mou- 

lurc embrassant la partie supyrieure du fftt d’une colonne. 
« Les moulures, les astragales offrent la mime perfection », 
Chateaub. Jtin. 197. « Ce ne sont que festons, ce ne sont 
qu’astragales », Boil. Art. p. 1. « Foulant cryneaux, ogive, 
ycussons, astragales, M’attachant comme un llerre aux pierres 
inygales », V. Hugo, Odes, v, 18. 4 2° Terme d'anatoxnie. 
L’un des os du tarse, ainsi nommy ft cause de sa forme cuboide. 
4 3 * En termes de serrurerie, espftce de cordon en cuivre ou en 
fer au haut des barreaux d’une grille, d’un balcon ou d'une 
rampe. 4 Sorte de bourrelet faisant corps avec une bouche 
& feu, et servant de renfort, d’ornement ou de division. — 
H. xvx* s. ■ Le susdit astragale est rcceu entre les chevilles 
selon ses parties laterales », Par4, iv, 36. « L’os calcaneum se 
separe de contre Pastragale ou Posselet », id. xiv, 5. — E. 
’AoTpdcya^os, qui signlfie proprement une des vertftbres du cou, 
puts un os du tarse, puis le jeu d’osselets, et enfln un ornement 
4 cParchitecture. 

2. astragals (a-stra-ga-P), s. m. Genre de plantes lygumincuses 

dont quelques-unes fournissent la gomme adrugant. — 
E. ’AotpdtyaXoc, nom de plante. 

astragalus * (a-stra-ga-iye), s. f. En termes d’architecture, profil 
d’une corniche terminye ft sa partie inferieure par un astragale. 

astral | als (a-stral, stra-P), adj. Qui appartient aux astres, qui a 
quelque rapport avec les astres. Les influences astrales. 
4 Lampe astrale, lampc construite de manidre ft yclairer les 
objets de haut en bas sans porter d’ombre par ses appuis. 
4 Annie astrale, synonyme actuellement inusltl d’annle sidy- 
rale. — E. Astralis , Nostrum (voy. aatre). 

astrs (a-str’), 1 . m. 4 1 0 Tout corps cheminunt rlgullftrement dans 
les espaces cyiestes. 4 Astres de Bourbon, petlts corps qu’on a 
dit avoir vus circuler autour du soleil, uu-delft de Mercure. 
4 L’astre des nuits, la lune. 4 L’astre du Jour, le soleil. « L’astre 
du jour a vu ma course vagabonde Jusqu’aux lieux oh, cessant 
d’lclairer nos climats... » Volt. Alz. 11 , l. « Prends garde que 
jamais Pastre qui nous Iclaire Ne te vole en ces lieux mettre 
un pied tlmlraire », Hto, Phtd, iv, 2. « II volt Pastre qut nous 



^clalre % Id. Esth. ii, 3. « Le soir eit prAs de i'aurore ; L’astre 
ii peine vlent dV-clore Qu'ii va terminer boh tour *, Lamart. 
Harm, n, 1 . 4 Po 6 tiquement, au pluriel, le ciel. « Ta gloire 
in out era jusqu’nux astres », F4n. Til. xi. 4 2° Terme d'astro- 
logie. Les astres, les corps celestes considers par rapport 4 leur 
influence pr^tendue sur la destln^e des homines. « Sous quel 
aatre ennemi faut-il qua Je sols nie 1 » Rao. Mithr. 1 , 2. « Sous 
quel astre cruel avez-vous mis au jour Le malheureux objet 
d'une si tendrc amour ? » id. Iphig. v, 3. « De son astre oppose 
telle est la violence », Corn. Scrtor. 1 , 1 . « Quel astre agit sur 
sur voub avec tant de rlgueur 7 » Id. D. San. in, 1 . « Hymen 1... 
sous quel astre odieux Mon pAre a-t-il forme tes redoutables 
noeuds I » Volt. Ah. in, 2. « Sous quel astre, bon Dieu, faut-il 
que Je sois 116 ? » Mol. Ftlch. 1 , 1 . • Mon astre me disait ce que 
j’avais k craindre % Id. Mis. iv, 3. « Si son astre en naissant 
ne Pa forme polite », Boil. Art. p, 1 . 4 3® Fig. et poAtiquement, 
personne illustre. « On vit paraltre Guise, et le peuple, incons¬ 
tant, Tourna hientdt ses yeux vers cet astre Aciatant », Volt. 
Henr. in, 65. « II est Pastre naissant qu’adorent nos Etats », 
Corn. Nicom. 11 , 1 . 4 1'amiUArement. Cette femme est belle 
comme uti astre, elle est trAs belle. C’est un astre. • DAs que 
ces nouveaux astres parurent A la cour... » Hamllt. Gram. 9. — 
H. xvi® s. • Non pas qu’au vrai nous croyons que les astres, 
Qul sont relglez, permanans en leurs atres... » Rabel. Epitre 
d Jehan Bouchet , 1337, p. 358. — E. Proven^. astre; espagn. et 
ital. astro; de astrum; angl. star; allem. Stern; grec, < 5 tcrrpov ; 
persan, stare; zend, asfn; sanscrir vAdique, strl. Tou* ces mots 
sont fondamentalement les mfimes, et paraissent sc rapporter 
k un radical sanserif str , qui signifie disperser : de sorte que les 
astres sont la dispersion, la dissemination. 

1. astr£e (a-strAe), s. f, Terme d’histoirc naturelle. Sorte de 

polypler pierreux dont la surface est parscmAe d’Atoiles. — 
E. ’Anrpaloi;, AtoilA, d’tfaxpov, astre. 

2. Astr&e * (a-strAe), s. f. Terme de inythologie. Fille de Jupiter et 

de Themis, qui rAgnait dans le siArle d'or, et falsait fleurir la 
justice parmi les hommes. 4 En astronomic la constellation de 
la Vierge. 4 Petite planAte circulant entre Mars et Jupiter , 
dAcouverte cn 1845. — E. A strata. 

astreindre (a-strin-dr’), j’astreins, nous astreignons ; J’astrei- 
gnais ; j'astrcignis ; j’astreindrai ; que j’astreigne ; que j’us- 
treignisse ; astreignant ; astreint, a. a. 4 1 0 Soumettre k. 
On 1’nstreignit A observer la rAgle. 4 2° S’astrclndre, v. rift. 
Cet bomme ne peut pas s’astreindre au moindre travail. — 
H. xii° s. « Nos nos astraindrons par fort estude », Job, 455. 

4 xiv® s.« Celles choses 11 ne deist jamAs, si l’amour et la charity 
du commun proufit ne li astreinsist », Baroheure, t° 29, 
recto .« 11 a liA et atralnt par serement le pueple, que il ne souffer- 
roient jamAs que nuls regnast k Home », id. t° 28, recto. 

4 xv® s. t Ses gens estolent dureinent astreins et fort assiegAs 
dedans le chastel d'Aiguillon >, Froles. 1 , 1 , 264. 4 xvi® s. • II a 
determine par sa loy ce qui est bon et droit, et par ce moyen a 
voulu astreindre les hommes k certaine norme », Calv. Inst. 69. 

« Le cotignat, prls devant le past, astraint le ventre *, Par4, 
viii, 15. — E. Astringerc, de ad, k, et de stringere , Atreindre 
(voy. ce mot). 

astreint, einte (a-strin, strin-t’), part, passi. Oblige ii. Astreint k 
un rude labeur. « L’algAbre est si astreinte A la consideration 
des figures », Peso. Mith. 2, 5. 

astreinte • (a-strin-t’), s. f . Terme juridique. Synonyme de con- 
trainte, d’amende. « Sinon le condamner dAs A present k payer 
aux demandeurs, A titre de dommages-intArAts, une astreinte 
de 25 francs par chaque contravention constatAe aprAs l'expi- 
ration du d61ai... » Gat. des Trib. 28 Janv. 1875, p. 89, 4® col. 
— E. Astreindre. 

astrlotif, Ive • (»-stri-ktlf, ktl-v'), ad/. Terme de m^declne. Qul a 
la vertu de resserrer. — H. xvi- s. . Alnsl Ton estanche les flux 
de sang, que les remedes astrictifs ne peuvent faire », Par*, 
viii, 4. — ■. Voy. aatrlotlon. 

astrlotion (a-stri-ksion), s. f. 4 1° Terme de mAdeclne. Action 
d'une substance astringente. 4 2° Terme de chirurgie. Action 
de serrer. L'astrlction d'un fil mis autour d’une artAre. — 
H. xvi® s. • Cest humeur est acide ou aigre, pour de son adstric- 
tion roborer lc ventricule », Par*, 1 , 20. « La matiere acre et 
bouillante pourrolt, pour l'astrlction des medicaments, estre 
repoussAe au dedans », Id. v, 12.« Par ceste astriction [du 111] on 
fait tomber une portion de ladite uvule *, id. vi, 7. — E. As- 
trictlo , d’adstringere (voy. aatrelndre). 

aetrlngenoe * (a-strin-jan-s*), s. /. Terme de mAdccine. Quality de 
ce qui est astringent. 

astrlngont, onto (a-strin-jan, Jan-t’), adj. Terme de mAdeclne. 
Qul a la proprittA de determiner une sorte de crispation dans 
les tissus. Une substance astringente. 4 S. m. Les astringents. 
Le perchlorure de fer est un bon astringent. — H. xvi® s. • Les 


viandes [ailments] de difficile digestion, ou astringentes », 
Par#, Introd. 14. — C. Astringent , dns/rinpere (voy. aetrein- 
dre). 

l8troboll8m© * (a-stro-bo-li-sm*), s. m. 4 1° Terme de mOdecine. 
Paralysie soudaine attribute k une Influence des astres. 
4 2° Coup de soleil. — E. “Aorpov, astro, et 06Xoc, coup, de 
0dXXtiv, jetcr (voy. ballstlque). 

astrodynamlque * (n-stro-di-na-mt-k'), $. f. Terme didactique. 
Dynainique des ustres ou connaissance des forces qut les 
meuvent. E. Astre, et dynamique. 
astrognoaie • (a-strog-no-zic), s. /. Terme didactique. Gonnais- 
sance des astres. - E. ‘Aorpov astre, et yv&mc, connaissance 
(voy. gnoae). 

aetroTde * (n-stro-i-d*), adj. Terme didactique. Qui est dispose en 
manlfere d'*toi1e. E. 'AotpoetSVlp, de tforpov, astre, et sISoc, 
forme. 

astroYte (a-stro-i-t*), s. f. Terme d’histoire naturelie. 4 1° Sorte de 
madrepore. 4 2° Sorte de pierre qul, d'aprts Plinc l’ancien, 
*tait employee dans ia magie. E. Latin, astroites, d'dotpov, 
astre. 

astrolabe (a-stro-la-b'), s. rn. Instrument autrefois employ* pour 
mesurer la hauteur des astres au-dessus de Thorizon. » Lin 
astrolabe en main, elie a dans sa goutti*re A suivre Jupiter 
pass* ia nuit enti*re », Boll. Sat. x. 4 On a dit aussi autrefois 
astrolabe pour planisphere celeste. — H. xni® s. « En ceste 
maniere saras tu mesurer Ie lone et le ley [large] de totes coses 
par ('astrolabe », Comput , f° 16. — E. Bas-latin, astrolabium, 
du grec dm p6XaCov, de ftorpov, astre, et de Xapflivto, prendre : 
instrument propre k prendre la position des astres (pour 
XaptCdtvoj voy. lemma). 

astrolAtre * (n-stro-ld-tr’), *. m. Adorateur des astres. 
ftltrolAtrie * (a-stro-IA-tric), s. f. Peligion dans laquelle on adore 
les astres. L’astrohUrie paralt avoir prls naissance chez les 
Assvriens et les Chald*cns. E. "Aorpov, astre, et latrte. 
astrologie (a-stro-lo-jic), s. f. Astrologie judiciaire ou simplement 
astrologie, art ch»m*rique pr*tendant pr*voir l’avenir d*apr*s 
Tinspection des astres. — H. xiv* s. « Et aussi est-il de plu- 
sieurs sciences comme de astrologie quant as inouvemens, as 
jugemens % Oresmi, Eth. 33. 4 xvi* s. • L’usage de la vraie 
astrologie... » Calv. 123. « On distingue entre i'astrologle 
naturelie et cette bastarde qu’ont forg*e les magiciens *, Id. 
124. « Tout ceci est compris dans I’astrologie naturelie ; mais 
les affronteurs qui ont voulu, sous ombre de l’art, passer plus 
outre, en ont controuv* une autre espece qu’ils ont nomm*e 
judiciaire », Id. 112. — E. ‘AoTpoXoYta, de diorpov, astre, et de 
X6yo;, discours (voy. loglque). Astrologie n'a primitivement 
aucun sens d*favorable, et slgnific proprement doctrine des 
astres. C**tait, pour les anciens, le nom dc la science que nous 
nommons astronomie ; et e’est Tabus qu’on en a fait en pr*~ 
tendant deviner Tavenir, qui a d*termin* Tusage k donner 
deux noms different* a la vraie science et k la fausse. 
astrologique (a-stro-lo-ji-k*), adj. Qui appartient k I’astrologle. 

— E. ’AorpoXoyixic, d’doTpoXo-yia, astrologie. 
aotrologiquement * (a-stro-lo-ji-ke-manj, adv. D’une manure 
astrologique. « Le vieillnrd nous parlait astrologiquement » f 
Th. Corn. Feint astrol. ii, 5. — M. xvi* s. * On sentira une 
particulidre influence qui astrologiquement decoulera % Cho- 
lltrea, Contes , 6® apres-disnte, t. ii, f° 312, recto . — E. Asfro- 
logique , et le suffixe me/if. 

astrologue (a-stro-lo-gh’), s. m. 4 1° Celui qui est vers* dans les 
pr*tendues regies de Tastrologie. • Un astrologue un jour se 
laissa choir Au fond d’un puits ; on lui dit : Pauvre b*te, 
Tnndis qu'(i peine k tes pleds tu peux voir, Penses-tu lire au- 
dessus de ta t*te? » La Font. Fabl . 11 , 13. « Les dames de la 
cour de Catherine de MOdicis n’eussent os* rien faire sans 
consulter quelque astrologue », Thiera, Superstitions , chap. 22. 
* L’astrologue *tonn* s**meut, s'arrOte et tremble », Ray- 
nouard, fitats de Blots , 1 , 1. 4 2® Fig. Ce n’est pas un grand 
astrologue, e’est-it-dire, e’est un homme peu intelligent, peu 
habile. — H.xv* s. * Nous sommes maintenatit en telles comps- 
raisons, 1 esq ue lies fit saint Augustin du medecin et de Tastro- 
logien », Monatrel. Hv.'i, chap. 47. 4 xvi* s. « Je ne voudrols 
point tourner cette moquerie contre les vrais astrologues 
[astronomes], desquels on ne peut irop louer le labeur qu’ils 
ont prls ii nous faire connaistre les secrets du ciei », Calvin, 
117. E. Astrotogus, du grec doTpoXOyoc (voy. aatrologla). 
On a dit autrefois astrologien. Ce nom signifiait d’abord ceux 
qul s’oeeupaient de l'*tude du ciel, c’est-A-dlre les astrondmes. 
La folie des divinations astrologiques for$a de distinguer ceux 
qul poursuivaient ia fausse science, et qu’on nomma astro¬ 
logues par opposition aux astronomes. 
aatrOfTlEnoi© * (a-stro-man-sle), s. f. Divination par les astres. —* 
E. Astre, et le suffixe mane it. 



astro no me (a-stro-no-m’), s. m. Celui qul eonnalt el pratique 
rastronomie. « (> sont les travaux des astronomes qul nous 
donnent des yeux, et nous d^voilent la prodigieuse magnifi¬ 
cence de ce monde presque uniqiiement habits par des 
uveugles % Fonten. Cassini. « II est n^cessnire pour la per¬ 
fection de rctte science que les astronomes de tous les slides se 
transmettent leurs connaissances et se donnent la main % 
id. Chazelles. « Ce m£me Halley eut, quoique simple astro- 
nome, le commandement d’un vaisseau du roi, en 1698 », 
Volt. Louis X IV, 34. — H. xv« s. « Lequel roi Robert, si 
coniine on disoit, estoit un grand astronomien et plein dc grand 
prudence », Froiss. i, i, 93. E. Astronomus, du grec 4orpov<!»- 
de (icorpftv, astre, et v6|xo<;. foi, rf*gle (voy. nome). 
aetronomi© (a-stro-no-mie), a. /. Science qui s’occupe de la con- 
uaissance des astres et des lols qui reglent leurs mouvements. 
" Re toutes les sciences naturelles rastronomie est celle qui 
prgsente le plus long enchalnement de dlcouvertes », Laplace, 
Exp. Preface. 4 Astronomic mnthlmatique, celle qui s’occupe 
particulifrement du calcul des forces auxquelles les astres 
obdssent. 4 Astronomle physique, celle qui s’occupe parti- 
culi&remenl des conditions physiques des astres. 4 Astrono¬ 
mic nautique, partie de rastronomie qui a rapport a la navi¬ 
gation. — H. xii* s. « Astronomie [il] sot bien et nigromance *, 
Ilonc. p. 265. 4 xm* s. « da verroiz (vous verrez] tuit commu* 
nement Combien je sai d'astronomie, de vos metrai ou cora 
la vie », Hen. 19557. 4 xv* s. « Et est un grand cterc [le roi de 
Portingnl], et sait moult de rastronomie », Froics. n, in, 32. 
—■ E. Astronomia , de ciorpovo [xin (voy. astronome). 
astronomique (a-stro-no-mi-k’), adj. Qui appartient, qui a 
rapport 5 rastronomie. 4 Carte astronomique on celeste, celle 
qui rcprlsente les constellations dans leurs rapports r£ci- 
proques. 4 Substantivement et au mnsculin, l’astronoTnique, la 
partie astronomique. >■ Le c^lebre M. Halley, premier astro- 
nome du roi de la Crande-Bretagne, a d4J*\ ^crit pour soutenir 
tout l’astronomique du systeine [de chronologic de Newton] », 
Fonten. Newton. — E. Astronomicus , du grec dorpovoijuxoc. 
d’dorpovoulx, astronomle. 

astro nomiquoment (a-stro-no-mi-ke-man), ad v. Suivant les 
principes de l’astronomic. - E. Astronomique , et le suffixe 
went. 

astroscope * (a-stro-sko-p’), $. m. Instrument servant a retrouver 
facilement dans le del les constellations. E. "Aorpov, astre, 
et oxonelv, consid£rer. 

astro©copie ■ (a-stro-sko-pie), s. f. Contemplation des astres. — 
E. Astroscope. 

astr 080 phie ■ (a-stro-so-fie), s. j. Terme didactique. Connais- 
sance des astres. E. "Aorpov astre, et oocpix, doctrine, 
aetrostatique - (a-stro-sta-ti-k), s. /. Statique des astres ou 
connaissance de la masse et de la distance respective des astres. 

E. Astre, et statique. 

a8tuce (a-stu-s’), s. /. Adresse qu va au mal. Vous connaissez 
1’astuce de votre adversaire. H. xiv* s. « Et doneques se 
rentontion est malvese, tele puissance est appellee astuce ou 
malicieusetd », Oresm®, Eth., 188. 4 xvi* s. « Ils ne doivent 
estre contrains par commandement nl induits par astuce ft 
raconter tous leurs pechez », Calv. Instit. 495. « Pour montrer 
qu’au dit (lonsalvc ses astuces luy servirent bien autant ou 
plus que ses vaillantises... » Brant. Consalve. — E. Proven?. 
ustucia; ital. astuzia; du lutiu astucia , de as/us, i use. 
a8tucieu8ement (a-stu-si-ert-ze-nu»n), ado. Avec astuce. 

E. Astucieuse, et le suffixe went. 

astucieux, ©use (nstu-si-efl, ed-z’), adj. 4 1 * Qui a de l’astuee, 
en parlant des personnes. « Ce fils de Er^d^gonde, astucieux, 
barbare Lemerc. liruneh. i, 3. 4 2° En parlant des choses. 
Paroles astucieuses. — R. Mot nouveau, dit Domergue, et qui 
se trouve dans le discours de La Ilarpe Sur la liberty du ThMtre. 

E. Astuce. On avait, dans le xiv* siecle, astus, ddrivant 
directement de astutus: « Ceulz qul sont prudens et ceulz qui 
sont astus », Oresm®, Eth. 188. 

astyle * (a-sti-r), adj. Terme de botanique. Qui est dtfpourvu de 
style. — E. ’A privatif, et style. 
a8yle (a-zi-i*), s. m. Voy. aslls. 

a8ym6trie * (a-si-m4-trie), s. /. Manque de symtftrie. Dans les corps 
organises, £tat <le certains organes qui, liabituellement dispo¬ 
ses avec sym^trie, sont deranges par accident ou par monstruo- 
sit£. — E. *A privatif, et symHrie. 
asymltrique * (a-sl-nuMri-k’), adj. Qui manque dc symetric, 
asymptote (a-sin-pto-t’), s. /. Terme de gtfom^trie. Ligne droite 
qui s’approche ind<Tiniment d’une courbe, sans pouvoir 
jamais la toucher. « N'4tes-vous pas forces d’admettre les 
asymptotes en gtfom^trie? » Volt. Dial, vn, 1. 4 Adj. Se dit 
d’une ligne ou d’une surface dont unc autre ligne ou une autre 
surface s’approche ind£flniment, sans pouvoir jamais la 
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toucher. C.bnc asymptote de l'hyperbololde. — E. 'Aounrmoxoi;, 
do 4 privatif, et de o%n tuto;, colncidant : llgne qui ne coincide 
pas (voy. symptAme). 

asymptotique (a-sin-pto-ti-k*). adj. Qui apparticnt on a rapport 
A 1'asyinplotc. E. Asymptote. 

asynart^te * (a-si-nnr-tM’), s. m. Terme de iwHrique ancienne. 
Vers coupe en deux parties qui peuvent fctre rcgnrdtfes chaeune 
coniine mi vers particulicr et indlpcndant de l’autre. 

E. ‘AatvdpTrTo;, de dt privatif, et oovotpx 610 , mettre ensemble, 
(lc ct’jv, avec, et dpraw, lier, pendre. 

asynd^te • (u-sin-dA-t'), s. /. Terme de grammalrc. Synonyme de 
disjunction, sorte <i’ellipse par laquelle on retranche les conjonc- 
tions simpiement copulatives qui doivent unir les parties d’une 
phrase. II y a asyndtMc dans ces vers : « Fran^ais, Anglais, 
Lorrains, que in fureur rasscmble, Avanyatent, combattaient, 
frappaieut, mouraient ensemble ». Volt. Henr. vi. - E. 

’AaovSary;, de i privatif, et rovflelv, lier ensemble, de ouv, avec, 
et tf«(v lier. 

asyntactique * (a-sln-ta-kti-k’), adi. Contraire k la syntaxe. 

• Composes asyntactiques *, Fr. Meunler, Annuaire de 
Vassoc, pour I'encouragement des etudes grecqucs , 6® ann£e, 
1872, p. 215. — E. A privatif, et suntactique . 

ataghan ■ (a-tn-gan), s. m. Sorte de polgnard en usage parmi les 
Orientaux. • Le chef maure au large ataghan *, V. Hugo, 
Orient. 22. — E. Le mime que yatagan. 

AtalantO * (a-ta-lan-t’), #. /. #1° Terme d’astronomic. Petite 

plnnfcte i ^comment d^couverte entre Mars et Jupiter. 4 2° En 
alckimle, l’eau mercuriale qui fuit (on salt que le mercure 
6chappe aux doigts) et quo les pommes d’or (le soufre) arr£- 
tent, c’cst-A-dirc fixent. — E. Atatante, dont la mythologle 
raconte qu'elle fut devanc^e a la course, parce qu'Hippo- 
mAne lui jeta des pommes d'or des Hesp6rldes, qu'elle s’amusa 
& rainasser. 

ataraxio (a-ta-ra-ksic), s. /. Terme de philosophic. Absence de 
trouble dans l'Ame. « L'ataraxic niAme du stolcien n'approche 
pas de son indifference », J.-J. Roust. Orig. 2. « Et les pyrrho- 
niens ont leur ntaraxle », Paso. Vrai bien , 2. — E. Axotpa^a, 
de d privatif, ct de rapdaaw, troubler. 

atavlque * (a-ta-vi-k'j, adj. Terme diductique. Qui tlent aux aleux, 
ft 1’atavisme. « Circonstances ataviques », le Proyrts mtdical, 
8 avr. 1876, p. 272, 2* col. ■ Hutimeyer de BAle a M mftme 
conduit par ses etudes A consider tous les syst&mes de pre¬ 
miere dentition apprise dentition de lait comme ataviques ou 
herMltaires et les dentitions definitives comme acquiscs 
ulterieurement », Ch. Martins, Rev. des Deux-Mondes , 
15 Uv. 1876, p. 759. 

atavism* • (a-ta-vi-sm’), t. m. t 1° Terme dldactlque. En bota- 
nlque, tendance des plantes hybrtdes h retourner A leur type 
primitif. 4 En physiologle, ressemblance avec les aleux. 

♦ 2* Plus particuliftrement, r^apparition d*un caracUre prl- 
mitlf, aprAs un nombre inddtermin* de generations. — E. 
Ataous , de ad t A, et avus , aleul, suivant let etymologlstes 
latins (voy. alfaul). 

ataxk (a-ta-ksie), s. f. ♦ 1® Terme de medeclne. Ensemble de phe- 
nomAnes nerveux remarquables par 1'irregularlte de la marche 
et la gravite dcs maladies auxquelles ils sont lies. 4 2* Terme 
de phllosophie. Desordre des mouvements ds l'Ame. — E. 
'Arabia, de 4 privatif, et de xdooto, arranger, disposer (voy. 
tactlqus). 

ataxlque (a-ta-ksi-k*), adj. Terme de medeclne. Qui appartient A 
l'ataxie. Fievre ataxique. — E. Ataxle. 

AU * (a-te), s. f. La 111® planAte teiescoplque, decouvert© par 
M. Peters. — E. "Axrj, la deesse mythologique qui preside aux 
actions violentes et inconsiderees. 

atoohnle * (a-t£-knle), $. /. Neologisme. D6faut d'art. — E. 'Artxvla, 
de A privatif, et rtixv7), art (voy. tsohniqus). 

atAle • (a-te-D, s. m. Genre de singes de l’Amlrique m^rldtonale 
(forAts des bords de i’Amazone), trfcs grAles et A queue pre- 
nante ; on les appelle singes-araign6es. 

atAlectasie • (a-t6-16-kta-zie), s. /. Terme de medeclne. OAfaut 
d'extension, de dilatation. L’ateiectasie des poumons. — 
E. ’AxsXifa, incomplet, et Uxoxaoic, dilatation. 

at^leotatlque • (a-U-lA-kta-tl-k*), adj. Terme de medeclne. Qui a 
rapport A I'ateiectasie. L'etat ateicctatique des poumons. 

atelier (a-te-ue), *. m. A 1° Lieu ofi travaillent un certain nombre 
d'ouvriers.«En le promenant d'atelier en atelier», J.-J. Rouss. 
J^m. in. « 11 se promAne tous les jours dans ses ateliers », 
La Bruy. 11. A Tous les ouvriers d'un atelier. L’atelttr 
demande une augmentation de salaire. Un chef d'atelier. 

A *• Ueu de travail d'un peintre, d'un sculpteur. Cet artiste 
ne se plait que dans son atelier. + L'atelier, les AlAves d'un 
artiste considArAs collectivement. + Jour d'atelier. Jour le 
plus propre A Aclairer un tableau, une statue. + 8® En termes 
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cle fortification, excavation de fosse. 4 Entendre bien 1’atelier, 
^tre habile A conduire les travanx d’attaque et dc defense d’unc 
place. 4 4° Atelier du sculpleur, nom de petites eonstella- 
lions du eiel meridional. 4 5° « Dans Pexploitation du hois de 
flottage, nom donn<* ft Pespnce qu’occupe sur le port chaque 
ouvrier tireur, qui cst egalernent dlsign£ par cc nom », Mtm. 
tie la Soc. central e d'agric. 1873, p. 200. 4 6" « Nom donn£, 
dans la Vienne, au haras oil Pon (Mftvc les baudets pour la 
procreation des mules et mulets », Les Primes (Vhonneur , Paris, 
1872, p. 302. 4 7° Atelier de salaisons, entrepot fictif de sel, ft 
l'usage de saleurs de poisson. H. xiv ' s. » Que chascuns ait 
sen atelier cn tel lieu que il ne nuise ft le ville f Abbeville) % 
Itec. des tuonum. infdits de I'hist. da tiers (dat, t. iv, p. 211. 
♦ xvi* s. « Comment seroit porte le piastre a Patelier % Bab. 
Punt . nr, 49. « II employa ees deniers, pour It* moins la plus- 
part, A ses propres bastimens, et bien pen 0 Pautre attelier 
[anx trnvaux de canalisation| ■>, Carl, r, 31. « Ils uvoyent 
conclu de jetter rnon hosteller a has », Palissy, 9. E. Perry, 
Atelier; proven?. astelier , amas de lances ; espagn. astillero. 
r A teller pour les piques. D’npres Porthographc ancienne, on 
recommit tpi* atelier a mfime radical qu 'altelle (asteltc) : e’est 
le lieu oil Pon prepare les attelles, qui sont de petites plan¬ 
ches; en un mot, e’est 1 'atelier d’un menuisier ; de la le. sens 
a pnss<S it toute esp£ce d’atelier (voy. attelie). L’orthographe 
attellier a 6tc longlemps en usage, et i! serait mieux dYcrlre ou 
attelier par deux //, ou a telle par un seul t. La pronunciation 
A-te-lie, qui s’entend tres souvent, a conserve la trace d’une 
lettre disparue (astelier). 

atellane8 (n-t(4-la-n’), s. f. pi nr. Petites pieces d’un caracKre 
bouffon, souvent liceneieux, en usage sur le th£&trc romain. 
4 Ce nom a tfU* transport!-, dans la po^sie moderne, A des pieces 
de vers de earaetere satirique. En ce sens, on le dit aussi au 
singulier. line atellane. E. Ainsi nominees de Atella, ville 
osque situee dans la Campnnie. 

at6madoulet (a-tc-ma-dou-E), s. rn. Titre du premier ministre dc 
Perse. E. Arnbe, itmiid eddaoulet , l’appui de 1’empirc. 
atermoiement (n-tftr-moi-mnn), s. m. 4 1 ° D^lai accord^ ft un 
dc-biteur par ses creanciers. 4 2° En g^n^ral, retard, faux- 
fuyant. 11 ne cherche que des atermoiements. — H. xv* s. 

■ Attendu la courtoisie et aterminement que le supliant avoit 
fait ft icellui Alard d'avoir presto si longuement son argent », 
Du Cange, aterminare. E. Atermoyer; proven?. atermina- 
men , borne, limite. 

atermoy6, 6e (n-tftr-mo-il 4 , Ee, ou a-t£r-inoi-E, Ee), part, passe. 

Benvovtf ft un autre terme. Des payements atermoytfs. 
atermoyer (a-tftr-mo-E ou a-ti-r-moi-E), 4 1° V. a. Donner un 
atermoiement. Atermoyer une lettre de change. 4 2° V. n. 
DifErer, cliercher des faux-fuyants. 4 3” S’atermoyer, v. rift. 
Eaire un atermoiement avec ses creanciers. - H. xii" s. 

« Quant ft 1’arcevesque out li reis asez pnrE, Un parlement lur 
ad ft Turs atermhE », Th. le Mart. 110. 4 xui* s. « La bataille 
ont atermiiEe A quinze jors sans demoree », Ren . 14535, « Li 
frere Guillcmin, Li autre frere Hermin M’amor lor atermin : 
Je’s (je les) amerai mardi », Ruteb. 174. • Qu’il ne puisse fere 
les detes aterminer Beaum. xxxv, 29. 4 xvi c s. • Tout 

oblige pour chose judiciairc cst contraignable par corps, sans 
qu’il puisse estre attermoE, ni re?u ft faire cession t, Loyael, 
907. — E. A et terme; proven?, aterminar. Dans les anciens 
exemples ci-dessus, aterminer , qui vent dire s irtout fixer, 
determiner, vient directcment du latin ad et (errninare; au 
contraire, atermoyer , qui cst plus recent, a fait directement 
de terme, comme charroycr , de char. 
atdter (8*) * (a-t(ME). V. r^/7. S’attnquer a. « II s'atAta au president 
de Mesme », Betz, Mtm. t. ii, p. 249, <^dit. Machette. 
athalame * (a-ta-la-m’), ad/. Terme de hotanique. Pri\E de concep- 
tacles, en parlnnt des lichens. — E. ’A privatif, et eAXago?, lit, 
conccptacle. 

at ha lie • (a-ta-P), adj. Terme de botanique. Qui n’a point de thalie, 
de feuilles. — E. *A privatif, et thalie. 
athana8lani8me • (a-ta-no-zi-a-ni-sm*), s . m. Doctrine d'Athanaie 
oppos^e ft i’arianisme, et qui en triompha. « Arianisme et 
athanasianisme », Volt. Exam, important de milord Boling - 
broke , ch. xxxi. 

athanasien • (a-ta-na«ziin), s. m. Partisan d’Athanaie, par oppo* 
sltion ft arien r « Les princes francs furent athanasien* », Volt. 
Exam, important de milord Bolingbroke , ch. xxxv. 
athanor • (a-ta-nor), s. m. Nom doniE, dans le moyen ftge, par les 
alchimlstes au fourneau dont ils se servaient. — E. Espagn. 
atanor, tuyau de fontaine, de Parabe at-tanoiir , h6breu tannour, 
fourneau, avec Particle arabe at; du chald^en fan, fourneau, 
et nour t feu j fourneau du feu. 

atMe (a-t4e), s. m. Celui qui ne erolt point que Dieu exlsto. • Alors 
[dans les premiers siftcles] des ath^es devenalent chr4tiens ; 
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maintennnl des chr^tlens deviennent ath^es », Bourd. Pensies, 
t. i, p. 264. « Ath&nes, la plus polie et la plus savnnte de toutes 
les villes grecques, prenait pour athles ceux qui parlaient des 
chose* intellectuclles *>, Boss. Hist, n, 5. ♦ Adjectivement. 
Un prince ath£e. Des propositions ath^es. E. ‘AOtoc, de 
<t privatif, et de 0t6<;, Dieu (voy. Dleu). 
ath^isme s. m. Opinion des nthles. « La fin dc vos 

rovers ronfondra 1‘atheisme % IW.-J. Chin. Finel. v, 5. 
" A la fin tons ces jeux que l’ath^isme elftvc Conduisent triste- 
ment le plaisunt ft la gr 6 ve *», Boil. Art. p. n. « On a bien pr^vu 
que, tnndis que lcs uns ne cesseralent de disputer, les autres, 
fatigues de tant de folles visions et ne pouvant plus recon- 
naltre la majesty de la religion d£chir 6 e par tant de sectes, 
iraient enfin chercher un repos funeste et une entire ind 6 pen- 
dance duns l*indiff 6 rence des religions on dans I'athftisme », 
Boss. Urine </’ An girt. « 11 y a un ath^isme cachtf dans tons les 
occurs qui se repand dans toutes les actions ; on compte Dleu 
pour rien : on croit que, quand on a recours ft Dieu, c'est que 
les choses sont ddsesp£r£es et qu’il n’y a plus rien ft Zaire », 
id. II, Pennies ditachies. - M. xvi* s. « On voit des personnel 
qui ne sont pas encore venues jusques ft Tatheisme, mats sont 
apr£s pour en trouver le chernln », H. Est. Apot. d'litr. i, 14. 
— E. Athie. 

ath 6 l 8 te * (a-t£-i-st*), s. m. Ath£e. Vieux. H. xvi* s. •< II entrc- 
prend, par raisons humaines et naturelles, establir et verifier 
eontre les atheistes touts les articles de la religion chres- 
tienne Mont. ii. 138. — E. Athie. 
ath^letJque ' (a-tc-i-sti-k'), adj. Qui a rapport ft rath^isme. 

« Croirait-on qu’un jtfsuite irlandais a fourni des arines ft lu 
Philosophic athlistique, en prfttendant que les animaux se 
formaient tout seals? > Volt, dans Laveiux. — E. Athiiste. 
atndnee (a-t£-n£e), *. m. ft 1 0 Terme d’antiquitl. Lieu public 
oil les poetes et les rhftteurs faisaient lecture de leurs ouvragei. 
♦ 2 ° Etablisscment, n'appartenant pas ft renseigncment 
officiel, oil se font des cours ou des lectures. - E. Athemeum, 
du grec d 8 r ( votlov, temple de Minerve, de *A0*ivr), Mlnerve. 
ath^nien, ferine * (a-lr-niin, nift-n’), adj. Qui appartierit ft la 
ville d’Athenes. 4 Les Athtfniens, les habitants d’Athftnes, de 
l’Attlque. ft S. /. Ath^nienne, ancien ineuble servant de casso¬ 
lette, de console, de vase ft Hears. 

y ale * (a-ter-mal, nia-T), adj. Terme de physique. Qui 
est ft la temperature de 9 ft 10 degrfts centigrade*, rn parlant 
d’eaux min era les. E. ’A nrivatif, et thermal . 

athermane (i-ttr-ina-n*) ou athermique • (a-ter-rni-k*), adj. 
Terme de physique. Corps athermane, corps qui n la propriety 
d'arrftter les rayons de calorique qui tombent sur sa surface. 
— E. ‘A privatif, et Otppir,, chnleur (voy. thermal), 
athermoohroique * (a-tfcr-mo-kro-i-k’), adj. Terme de physique. 
Qui n’est pas thermochroique. « Les milieux athermocbrolqucs, 
qui correspondent aux corps incolorci », Vernier, le Temps, 
24 oct. 1876, jcuillcton, 2® page, f>* col. — E. ‘A privatif, et 
thermochroique. 

ath 6 rome ' (a-tft-ro-m*), s. m. Terme de chirurgie. Kspftce de loupe 
enkyst^e, oblongue, <4astique, formfte par une matiftre blan- 
chfttre, jaunfttre ou grisfttre. H. xv/« s. ■ Dans l'atherome 
e*t trouv£ un humeur semblnble ft bouillie qu'on fait manger 
aux petits enfants », Parft, v, 17. - E. AOtpwua, de dOfipa, 
bouillie. 

ath 6 t& 8 e * (a-t^-tft-/.*), s. f. Terme de grammaire grecque. Action 
de noter, dans un texte, une leyon comme illftgitime. « Si les 
exemples de cette liberty [emploi hoin£rique ilu pronom de la 
3* personne, pour la 1 " et la 2* personnel ont disparu du texte 
recu, on le doit surtout ft Aristarque, qui, trouvant cet emploi 
du pronom peu eonforme a ses theories grammaticales, s'est 
dftburrass^ des passages gftnonts soil pur Tathfttftse, soit par 
des modifications du texte % Oltramara, Uev. crit. 13 janv. 
1877, p. 26. E. 'A0tTr ( mc, de ctOer ho, ^carter, de <S0 cto<;, 
rejetft, de rf privatif, et 0 ct 65 , postf. 
ath^tose . (u-tl-t 6 -z ( ), s. /. Terme de mftdecine. Norn donnft par le 
docteur Hammond ft une maladie qui einpftche le malade de 
maintenir les doigts et les orteils dans la position voulue, el 
qui leur communique de perp^tuels mouvements, le Progris 
midical, 28 avr. 1877, p. 327. —- E. "AOcroc* qui est sans posi¬ 
tion fixe, de * privatif, et Oerdo posft ; mais cette formation est 
tout ft fait incorrecte ; rien ne Justifie la finale ose. II faudrait 
dire athitise. 

athlete (a-tlM'), s. m. ft 1° Terme d'antlquit^. Ceiui qui s’exerpait 
ft la lutte ou au pugllot pour combattre dans les jeux solenneli 
de la Grftce. « En cette hautainc entreprise, Commune ft lous 
les beaux esprits, Plus ardent qu’un athlftte ft Pise, Je me feral 
quitter 1c prix », Math, m, 2. « Aux athlfttes dans Pise elle 
fl‘ode] ouvre la bnrriftre *, Boil. A. p. n. « Le corps d'un 
othlftte et rftme d’un sage, voilft ce qu’il faut pour fttre heu- 
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r«ux % Volt. i.cttre u HeMiits, 1710, 27 oetobre. • La nuture 
a mtroduit Fliommc dans la lice du monde coniine un coura- 
Reux atlihHe qui ne doit respircr que la gloire Boil. Longin, 
Sublime, 29. 4 2“ Fig, Homme fort et adroit mix exercices du 
rorps.(:Vst»,n veritable athlete. 4 3° Fig. Les athletes de la 
o , de .lesus-Lhrist, les martyrs. • (lours, gdideux athlete, en 
I illustre carrl&rc (Hi de la nuit du monde on passe A la lumi^re ■ . 

„ tr * SI Gen. iv, 4. 4 4° Fig. Advcrsaire, emulo. Vous aurcz 
affaire A mi rude nthlMc. — E. Athlcta, de m.r.xir, de *()> 0 - 
combat, lutte. 

ath!6tiqu© <«-tl£-ti-k'). s. /. L’art des athlMes. E. Ml/mx* 
(fix'",). Fart des athletes. 

athletique (a-tl^-ti-k*), «(//. Qui est prop re a I’alhleie. Faille, force 
., , , «tHletIcfue. — E. *A0>.r,7ix6;, de HiKr-.i,-, athlete 
athldtiquement • (n-tlA-ti-kc-man). D une maniere nthle- 

E - Mhldhque, et le suffixe ment. 

athlothet© (a-tlo-tA-t’), s. m. Ternu* d’antlquite. Offieier qui. chez 
les (trees, prt'sidnit uux combats gvmniques. E. ’AO/oOt-r- 
de iOXo;, combat (voy. athlAte). et de celui qui pose, qui 

fixe (voy. thAma). 

athoraoique * (a-to-ra-si-k). adj. Tonne de zoologie. Qui n ’a 
point de thorax. E. 'A privatif, et thorax. 
atiche * (a-ti-ch ), s. /. Termo de pOche. Bandelette qui entoure le 
tranchant d’un haiin. 

atimie * (a-ti-mle), s. f. Terme du droit criminel atliAnlen. Perte 
dei droits civils. . Plusieurs dAcrets, Adictant contre 1’auteur 
d'un dAllt ddinl une double peine, a la fois Fatimie et la confis¬ 
cation des blens *, Parrot, /fee. crit. 3 mars 1877, p. 141. 

. , Artjxf-x, de x privatif, et tig/,, honneur. 

at nta, 06 (a-tin-tC, We), part, pass**. Une jeuiie filler tout alinWe. 
aiinter (a-tin-W), O. «■ Oriut aver affectation. Populaire. 4 S’atin- 
ter, v, rS/h'rhi. - H. xv s. « Fit an dit hostel le roy, y fist 
grant chiere, et y trouva trois beaulz baings honnestement 
et richcment atintelez J. de Troyes, Citron. 14(57. . Le 
suppliant dist par csbatenient A un archier qui atintoit une 
fleche, pourquoy il atintoit la dite rieche, et qu’il ne sauroit 
trapper une charrvWe de foin , Du Cange, at/are. « A son 
coste gisant dame Sydoine Blanche, tondre, pollie et uttuintcc * 
Villon, Ball. Contredit dc franc Gontier. « Gardcz quo tout nntrJ 
bagage soil bien attinlC >, Louie XI, Noun. 26. 4 X vr s 

- Les imeux goderonnees et attinWcs titles de l’aage d’entre 
seize et vmgt ans ... Des Accords, Bijarr. contrc-pcfcnes. 

E. Origine Inconnuo. II v a dans Fancien francos tin, dans le 
provenyal tin on ten, Umpa, de timpus que lc bas-latin disait 
au lieu de tempus, la tempo. Atinter en vicndrait-il, et voudrait- 
i! dire proprement orncr la t<Ue, coiffer? Comparez attifer qui 
parait aussl tirer su signification de la Ute ou du moins des 
eheveux. II y a aussi, en termes do marine, attinter, signifiant 
met tre sur le tin, qui est une sorte de plAce de bois, et qui se 
rattnche A Fancien fran^ais tinel, bAton ; dds lors atinter 
nurait-il pris un sens derive, comme fiUt* qui vient de fust, 
bAton? M. F\ DamA, de Oucarest, signale le roumain aiintare, 
qui signlfie fixer, attacher (prononcez a-tsin-ta). Le substantif 
tinta signlfie clou, but, pointe. 

... atfon finale ddivant de la finale latino ado, qui, provenant du 
supin utum, indique Faction du verbe dont il s'agit, ainsi : 
preparation, action de preparer. La finale latine atiu se rendait 
dans Fancien franfais, par aison ou oisori : oraison, raison 
saison. 

1. atlante (a-tlan-t*). s. m. En termes d’architecture, figure 

liumaine chargee de quelque fardeuu. Synonyme de cariatide. 

E. Atlas, grec, "At terme d architecture latin et grcc 
qui vient, par similitude, iV Atlas portant la voOte du del! 

2. Atlante * (a-tlan»t*)» s. m. ct /. Habitant de FAtlantidc 

6. Voy. Atlantlde. 

Atlantide * (a-tlan-ti-d*), s./. (iraude terre qui, d'aprAs des rAelts 
trAs obscurs venus des Kgyptiens par les Grecs, aurait exists 
dans la mer qui est entre FAfrique et l'Am^rique. E. Vov 

Atlantique. 

Atlantlque (a-tlnn-tl-k), «(/y. » 1 « Mer atlantique, mer qui est 
entre 1 anclcn et le nouveau monde. « 2« Konnat atlantique. 
format ou la feuille entiAre nc forme qu'un scul grand feuillet 
ou deux pages, 4 3« En termes d’histoire nnturelle, qui vit 
dans la mer Atlantique. 4 S. f. L’Atlantique, la mer Allan- 
tique E. Aflanticus, du grec dtXotvnxAc, d'Attas, montagne 
de I Afrlque, qui a donntf son nom A hi mer voislne, el que Fon 
comparait A Atlas portant le cic!. 

* m. 4 1° Recueil de cartes gtfographiques ou de 

tableaux. 4 t® Tout recueil de cartes, de planches, etc,» joint 
A un ouvrage. L’atlas du Voyage du jeune AnacharsU. 4 3 ® 
Terme a anatomic. La premiAre vertAbre du cou, — E. Atlas 
giSant que la mythologie disait porter ie 9 lel. On a ainsi appelti 
le recueil des cartes g^ographiques A cause de la grandeur du 
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format. La vertfcbrc sc nommc ainsi parce qu’ellc supports 
In t*tc, conime Atlas le cicl. 

atl6 (a-tl<V), s. m. Rsp*ce tie tamarlx. — E. Arabe, athla , Devic, 
Diet. Hym. 

atmidom^tre * (a-lmi-do-m*-tr‘), s. m. Voy. atmom*tre. 

atmidom6trie * (n-tnii-do-in**trie), s. f. Mesure dcs vnpeurs, 
titre d’mi m^moire de Collin, ingtinieur des ponts et cliauss^es. 
— E. ‘And;, vapour, et jiirpov, mesurc. 

atmomdtre (a-tmo*mo-tr’) ou atmidom^tre • (a-rmi-do-m*- 
tr'). 5 . m. Terme de physique. Instrument employ* a mesurer 
la rapidite de P Evaporation de Peau sur la surface de la terre 
dans une Etendue donnEe. E. ’A-rgVj; ou dcrpl;, vapeur, et 
gixpov, mesure. 

atmosphere (a-tmo-sfE-r’), s. /. ♦ 1 Louche de corps gazeux qui 
entoure de loutes parts, dans une hauteur d’environ seize a 
vingt lieues, le globe terrestre. « Un fluide rare, transparent, 
compressible et Elastique, qui environne un corps, en s’up- 
puynnt sur lui, est ce que l’on nomine son atmosphere •, 
Laplace, Expos, iv, 10. #2° Air d’un pays, d'une ville, d un 
lieu. L’utmosphEre brumeuse de cette contrEe. L’atmosphEre 
viciEc d’un hopital encombre. 4 3° big, Une atmosphere de 
vices, de corruption. 4 4° En mceanique, unite de comparai- 
son pour mesurer la pression de la vapeur, ct qui Equivaut 4 
un poids de 1 kil. 33. sur 1 centimetre earrE de surface, parce 
que telle est cn eifet la pression moyenne de PntmosphEre sur 
cctte surface. 4 5 Jin tonnes d’anatomie et de physiologie, 
enveloppe cxtErieure, et aussi influence & distance. « La phi- 
part dcs parties du corps semt environnEes, de tous cotEs, d’une 
couche celluleuse plus ou ruoiits abomlaute, ui leur forme, 
scion l’expression heureuse de Dordeu, une especc d’atmosphErc 
particuliEre, atmosphere an milieu de laquelle ils se trouvent 
plongEs «, Bichat, Anat. gfn. 1812, t. r, p. 22. • Quelques 
auteurs, moins sages, out admis une atmosphere nerveuse se 
propageant plus ou moins loin, de maniEre que, quoiqu’un 
organe n’etit point de nerf, il suffisait qu’il fftt dans Patmos- 
phErr d’un cordon nerveux pour Eire le siEge de sensations », 
id. ih. p. 172. - R. On trouve, dans lc dictiomiaire de Klchelet, 

dons certains auteurs (Hailly par exemple, et Lamartine : 
r Quand vos regards noyEs dans un vague atmosphere... - 
Harm, n, 8), atmosphere du masculin. Mais PEtyinologie le 
veut feminin ; l’Academie, aver raison, iui attrihue ce genre ; 
et l’usage est fixE. — E. 'AtuE;, vapeur, et ocpatpa, sphere. 

atmosphdrfque (a-tmo-sfE-ri-k*), ailj. Qui appartient, qui a 
rapport & I’atmosphEre. t Machine atmosphErique, une dcs 
premieres machines A vapeur utilised dans Pindustrie. — 
E. Atmosphere. 

atmospherologie • (a-tino-sfE-ro-lo-jie), s. /. TraitE dc 1’alr 
atraosphErique consider* en masse. E. Atmosphere, et 
X6yo<;, thEorie (voy. loglque). 

atool© * (a-to-sie), s Terme de mCdecine. Synonyme de sLErilitE 
chez la femme. — E. ’A privatif, et tExo;, accouchement. 

atomair© * (a-to-mE-r*), adj. Terme didactiquc. Qui est parsemE 
de points colorEs. — E. Atome. 

atom© (a-td-m’), s. tn. t 1° Terme didactique. Corps hypothEtique 
que l'on suppose Etre indivisible k cause de sa petitesse, et 
eonstituer les demises parties de toute chose. Leucippe et 
son disciple DEmocrite furent les premiers qui Introduisirent 
la conception des atonies. 4 2° Corpusculcs qui voltigent 
dans Pair, et que certains effets de lumiere nous font de 
temps en temps aperccvoir. 4 3° Fig. Extreme petitesse de 
certains corps rclativemcnt k d’autres. « Je ne m'Etonnc pas 
que des homines qui s’appuient sur un atome (la terre], chan- 
cellcnt dans les moindres efforts qu’ils font pour sonder la 
vEritE », La Bruy. 16. « Oh I que tes cieux sont grands 1 ct que 
Pesprit dc Phommc Plie et tombe de haut, inon Dicu, quand il 
tc nommc ! Quand, descendant du d6me ou s’Egaraient ses 
yeux, Atonic, il se mesure 4 Pinfini des cieux I » Lamart. 
Harm, n, 4. « Me voici : mais que suis-je? un atome pensant », 
id. Mtdit. i, 2. « Quand Je vois des homines qui rampent sur 
un atome, c’cst-4-dire la terre... » Monteeq. Lett. pers. 59. 

« La petite fumEe de la vaine gloire dont il n’arrive pas un 
atome dans mon ermitage », Volt. Lett. Mme du Deffand , 

3 sept. 1758. 4 FamiliErement. « Un atome bourgeois qui perd 
sur sa parole Et ne veut pas payer... » Regnard, le Bal , 13. 

4 4° En chimie, particules dernlEres qu'on suppose avoir la 
forme primitive du corps auquel elles appartiennent et qui 
se combinent entre elles cn proportions deflates. 4 Atomes 
simples, ceux qui sont homogEnes dans leur nature ; atomes 
composes, ceux qui rEsultent de Punion d’un plus ou moins 
grand nombre d’atomes hEtErogEnes, ainsi que cela a lieu 
dans les acides, les sels, etc. 4 Pour les gaz permanents, 
l’expression atome Equivaut k cell© de volume ; car, dans un 
compos* gazeux, les gaz composants sont toujouri dans un 
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nipport simple et impliquent, mix yeux des cliiinisles, mdne 
nombre d i.tomen sou, le mtmt volume. E. Atomns. <lc 
atnmlnl^' ^ privatif, et de r<uv<.i, ronper Ivny. tomei. 
atomioit6 <n-to-ml-.l-t<>. x. /. Ter.no de cbimio. Qualite qua un 
atnmlnhflV ! po»s*der un on plusieurs points d’attraclion. 
atom ique (a-to-mi-k'). «<//. Terme dr chimic. Poids atomic,ce. 
pouts cxpnmant la proportion toujours definie dans hiqucllc 
une substance se combine aver une quantity determiner d'une 
aulre substance. Conime il est puremenl relatif. on prend pour 
unite le poids d’un corps cpieleonrme, soit de l'hvdrogenc, suit 
de loxy^ne, k partir ducp.el on ealcule tons les aulres 
E. Atonic. 

atomlsme * (a-to-mi-sm*), SysRmic philosophic,tie dans 

lcquel on explique la formation de I'univers par le moyen des 
atennes. 11 ne faut pas confondre ce system*, purerneni hypo- 
tnetiqiie, avec la theorie atomisticpie des chimistes E 
Atomc. 

K V ‘ m ' ,>arti " an <I(S doctrines de latomisme. 
atom I8tique <a«to-mi-sti-k'>, adj. Terme de chimie. Theorie 
atomistic,ur, throne consultant les corps coniine formers 
d atonies dent les formes, ainsi que les propriety partic.lieres, 
constituent la nature cluniiqne de chaquc corps, et c,ui cRant 
des unites entires, ne peuvent jamais se combiner avec les 
autres atonies qn’en proportions dtRinies. - E. Atonic 
atone • (n-to-n A, adj. Tcrnic de grammaire. Qui n'a pas d'acccnt 
Syl,ahe i,tone ' E • A privatif, et t6v 0 ;, ton, accent, 
atonle (a-to-me), 5. /. Terme de im'*decine. Oefaut de ton, alan- 
gmssement. 8 . Atonic, asthenic. Atonic exprime un etat 
de re Vehement des tissus ; asthenic, raffaiblisseme.it de leurs 
fonctions. — H. xiv‘- s. « Athonie on innertie -, Oresme, These 

atonin.iJT? U, I ltr * ,T; E *.’ Atov ^ de i privatif. et dc t 6 vo;, ton. 
atomque (a-to-ni-k ), adj. t 1 » gill tient de 1'atonie. 4 2 » Tonne 
K ram niaire. II se dit quelqucfois comine atone, E. Atonic. 
atour (a-tour), s. m. 4 1° Parure des femmes. . L’autre, pour se 
parer dc superbes atours, Des plus adroites mains omprun- 
tatt le secours », Rac. Hsth. i, 1 . « Si la princeasc ertt paru dans 
aes atours... . Hamllt. Cramm. 7. . Rosette, sous de frais 
atours, Courait k pied, lestr et riante *, BArang. Rosette 
. D’oti venez-vous, de fleurs la tMe couroim^c, Avec ce nup¬ 
tial atour?. Chaul. f?/>i that. 4 2* Dame d’atour, dame 
dont la charge est de pr^sider a la toilette d'une prineesse. 

« II veut faire Mile de (irancey dame d'atour de Madame > 
84v. 103. <• I.a reine Anne se tourna du c6U de milady Mcsham’ 
sa dame d'atour ., Volt. Louis XI V, 22. 4 Fig. Fa negli¬ 
gence... Four cette fols fut sa dame d’atour», La Font. Orais. 

— R. Aujourd'hui ce mot ne s’emploie gu 6 re qu’au pluriel ; 
oependant le singulier rcste boil, et les ^crivains doivent le 
dcTendre. H. xn e s. « II pourquiert son atour [il fait ses 
prc*paratifs], Que il puist mouvoir [partir] k href jour Audefr. 

I© Bast. Rotnancero, p. 8 . ■ Armes auront trestuit de moult 
riches ators », Sax. xxvii. « E Turn lur mist devant riche aturn 
de vmude, mangerent et heurent ., Rois, 308. « Laenz ourent 1 . 
pruveire [les pr<HresJ lur atur », ib. 250. 4 xm* s. . Du grant 
ator que ele [V^inis] avoit, Bicn puct cognoistre qui la voit 
Qu el n’ert pas de religion », la Rose , 3439. « Car I’atour oultra- 
geux oil ellcs leur temps usent, Donnent de foloier cause k 
ceulx qui y musent », J. do Meung, Test. 1235. 4 xiv“ s. 

. Vostrc cueuvrechief et vostre chaperon et le surplus de vos 
atours % AUnagicr, i, 1. 4 xv* s. . ...Chacun s atiie Le mieulz 
qu il pot de vesture, et se mire, Si qu'en l'attour il n’v ait que 
redire., Christ, de Plaan, Dit de PoisMg. . Aussi Paris fils 
de pasteur cuidoit estre ; mais son gentil maintien et son poly 
atour, ses chapelets de fleurs et son arc dort ; lui donnoient 
enseignes corame qui il estoit », liouciq. i, ch. 2. « Et, tout k 
propos, lui fit heurtcr si rudement a son atour [bonnet] qu’il 
l’cnvoya par terre % Louis XI, Noun. 33. « Madame se mil 
en cotte-simplc, et print son atour dc nuit ., id. i 7 > 39 4 xvi- s 
« Il fault juger un homntc par luy mesme, non par ses atours V 
Mont, i, 325. « Ils alloient k la guerre sans atour imperial 
id. 1 , 354. -- E. A tour tier, coinmc le prouve l'ancien-francais 
aturn : bourguig. aitor. 

atOUrni 9 ee (a-tour-m^ n 6 e), part pass*. Vous voili* bicn atour- 
n^c\ « Certain chicn... S’^tait fait un collier du dln^ de son 
inaltre... Ce chien-ci done ^tant de la sorte atourne », La Font. 
Fahl. viii, 17. « Bicn blanchement atournee », id. Mandraa 
atourner (o-tour-nO). «. p a „r, mai» avec un ,tns de fandZriti 
ou d ironie. ~ H. XII* s. . Un gonfnnon qu il ot fait atorner .. 
Hones,,, p. 71 . Mout par [dies] sont bfen de combalre ator- 
w, !’v ‘ P * 131 * * Moult m’a amors atorniie Douce peine et 
biau labor., Court, 1 . . En perilleuse aventurc M’avez, umours, 
atonic* ., id. iv. « Quant la dame se cointoie ct atorne, C'est 
pour fatw son pauvre ami dolent ., Qussnss, Romances, 
p. 88 . « E jo aturnorai un lieu k inun pople de Israel, e si Vi 
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planterai », Rois , 143. « Se a sa volenti nel peilst aturner 
[s'll ne le pouvoit ranger A sa volor>t6]», Th. le Mart . 23. 
4 xiii* s. « El tout li autre s'atornerent pour aler avoec Pempe- 
reour », Villeh. c.xin. « Si ntornerent leur afaire pour movolr 
ft la Pasques », id. i.v. « Quant il orent Pertain en tel point ator- 
n6e (116 la corde autour du cou]... » Iterte, xv. « Chose que on 
ne pulst ft mal blasme atorner », ib t hi. « A joie et ft deduit 
t’atorne ; Amours n'a cure d'omme niorne », la Rose , 1187. 
* Un amiral bien vcstu et bien atourn6 % Joinv. 259. ■ Les 
femmes atornent la viande ft ceulz qui vont en la bataille », 
id. 264. f xv* i. • Lit put on veoir dames noblement parses 
et richement atourn6es, qui eust loisir », Frolee. i, i, 31. 
« Son couvrechef, sa robe et le surplus de ses habillemens furent 
tous gast6s et perc6s ; et comme elle estoit ainsi atourntfe, 
elle se bouta en Phostel », Louis XI, Nouv. 37. 4 xvi* s. 
« Comme chascun paroit sa fille et Patoumoit d’orncment... » 
Mont, in, 159. -— E. Picard, atorner; proveny. atornar; de 
dr, et tourner. 

atOUmouse • (a-tour-nefl-z'), s. f. Femme qui faisait metier de 
coiffer, de parer, de louer des pierreries. ■ 1/nutre (soeur de 
PsychAJ avait des reparations ft falre de tous les cdt6s ; le 
bain y fut employ^, les chimlstes, les atourneuses % La Font. 
Psych id, ii, p. 151. — 6. Afoura: femme d*atours. 

atoilt (a-tou), s. m. ♦ 1° Terme de jeu de cartes. Carte de la couleur 
qui Pemporte sur les autres et qui est ordinairement la cou- 
leur de la retourne. Jeter ses utouts. Jouer atout. 4 2° Dans le 
langage tout ft fait populaire, un coup, un malheur. II a reyu 
un fameux atout. — E. La premiftre edition du Dictionnaire 
de PAcad6mie 6crlt d lou/, ce qui donne P6tymologie. L'an- 
cienne langue avait la proposition atout (ft tout) qui vouluit 
dire avec: 11 partit atout Post (avec ParmOej. 

atoxlque * (a-to-ksi-k), adj. Terme didactique. Qui n'a point de 
venin. — E. A privatif, et toxique. 

atrabilaire (a-tra-bi-16-r*), adj. 4 1 0 En termes d’ancienne mOde- 
cine, qui a rapport ft Patrahile ou la bile noire. 4 2* MOlan- 
colique, de mauvaisc humour. ■ Aux gens atrabilalres Pour 
exemple donnO, En un temps de misftres Roger Bontemps est 
n6 », Btrang. Roy. R. • Les gens que nous allons voir sont 
fort atrabilalres », Volt. Cand . 23. 4 En parlant des choses. 
llumeur atrabilaire. 4 Substantivement. ■ Encore si le zftle 
indiscret ne s’Otait manifesto que par les vapeurs de quelques 
atrabilaires », Dider. A rnon frere. • Douze parlements janse- 
nistes sont capables de faire des Franyais un peuple d'atra- 
bilalres *, Volt. Lettr. DamilaviUe , 30 janv. 1764. t 3° Dans 
Panatomic, capsules atrabilalres, nom ancien des capsules 
surr6na!es, auxquelles on attrlbuait la formation de Patrabile. 
— H. xvi* s. « Et principalement s’il est d’un temperament 
piorochole ou atrabilaire », Pari, xx, 2. • La quarte continue 
vlent de l’humeur mclanchollque ou atrabilaire*. Id. xx, 17. 
— E. Atrabile. 

Etrabile (a-tra-bi-P), f. /. Terme de m6declne. Nom que les ancicns 
donnaient ft une humour ftpaisse, noire, ftcre, qu’lls supposaient 
s6crftt6e par les capsules surr6nales. L’exlstenco de cette humeur 
est imaginaire, ainsi que les effets qu'on lui attribuait sur le 
caractftre* — H. xvi* s. « L'humeur mftlancolique contre 
nature, qui s'appelle atrebile *, Par4, xx, 29. — E. Ater , 
noir, et bilis, bile ; c’est la traduction de mtlancolU. 

atraoh&le * (a-tra-kft-P), adj. Terme de zoologie. Qui a le cou tr4* 
court, ou nul. — E. ‘A privatif, et rpix^oy, cou. 

atraotoSOITie * (a-tra-kto-so-m’), adj. Terme de zoologie. Dont le 
corps est fusiforme. — E. "Arpaaro;, fuseau, et corps. 

atrampntalre * (a-tra-man-tA-r’), adj. Terme didactique. Qui 
a Paspcct et la saveur de Pencre. — E. Atramenium , encre, de 
ater , noir. 

Atff <&-tr’), s. m. 4 1 * Partie de la chemin6e od Pon fait le feu. 

4 II n‘y a rien de si froid que cet Atre, c'est-ft-dire c’est une 
maison oil Pon fait maigre chftre. On dit plutdt aujourd’hui la 
cuisine y est froide. 4 2° Dans la verrerie, plftce de grfts cou* 
vrant le fond des fours. 4 En termes d’ftmaiileur, plfece ou 
morceau de terre cuite qu'on place dans le fourneau. — 
H. xiii* s. « Qui n’a ses enfants dont repaistre, Dont il a sept 
ou huit ft Paistre », Du Cange, astrum. « Si com le chat qui 
crout [est accroupi] en Paistre », Fabl . mss. dans 8alnte- 
Palaye, Gloss. 4 xiv* s. « Et s*ot devant lui un monceil De 
cendres en Paistre del fu >, Ph. Mouskes dans 8alnte-Palaye, 
Gloss . 4 xv* s. « Le suppliant trouva en ung viel aistre, oti 
il y avoit ung four, du selgle nouveau •, Du Cange, astrum. 
«... Comme un chat qui est en Paistre, Qui brftle son poll et 
qui Part», E. Deeohampa dans Sal nte-Pal eye, Gloss. 
4 xvi* 8. « En sa maison 11 n'y avoit rien plus froid que l'atre, 
et tous les prisonniers s'en estolent fuis de sa bourse», Dea P4r. 
Conies, cxvin. — E« Wallon, aise; bas-lat. astracum, astrum* 
Papias (xii* s.), dans son glossaire, donne ft atrium le sens 
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de cuisine, et de la pourrait 6tre venu le mot Atrc ; mais Vs, 
qui se trouvc dans aistre, dans le wallon aise, et dans Ie bas- 
latin, rend cettc Atymologie difficilement acceptable. On a 
ans 1 ancien haut-allemand Astrih , allemand modernc Estrich, 
plancher carrels ; c'est la qu’est l^tymologie. Avant d’accep- 

tyill ° 6 par , Estrich, consultez ce qui est dit 

ii 1 etymologic dc 4trea. 

...Atre * 9 desinence minorative ou affaiblissante, comine dans blan- 
* # Fe * y c ^*' tre » etc * et f i ui est la desinence latine aster. 
aire8ie (a-tnSzie), s. /. Terme de chirurgie. Occlusion des ouver- 
tures naturelles. Synonyme d'imperforation. — E. ‘A privatif, 
et rpi’lm;, perforation (comp. trou). 
atricaude • (a-tri-kd-d’), adj. Terme de zoologie. Qui a la queue 
. . .J| re * Ater, noir, et caitda , queue, 

atrionie * (a-tri-kie), s. /. Terme didactique. Absence de polls, de 

atrin*ri* V w X 1 . , 7 l >ri r, atif - et w » 1 -- Ws. poil. cheveu. 

airipeae (a-tri-pi-d ), „a,. Terme de zoologic. Qui a les pieds 
noirs. E. Ater, noir, et pes, pied, 
atriplette • (a-tri-ple-f), i. /. tin des noms vulgaires de la petite 
fauvette rousse. 

atriplio^es • (a-tri-pli-s<!e). s. I. jtlur. Terme de botaniciue. Famllle 
de plantes dont fait partie repinard. E. Atriplex (vov 

arrochp), 

atriroetre * (u-tri-ro-str’), adj. terme de zoologic. Qui a ie bee 
noir. - E. Ater , noir, et rostrum, bee. 
atrium * (u-tri-om’), s. in. Terme d'antiquittf romaine. Sorte de 
portique couvert situ6 dans TinUVieur de l’edifiee. •— H. xi* *. 
•(IlsJ Enfouiront mis fnousj cn nitres de inoustiers % Ch. de 
liol. (.xxx. 4 xn“ s. « E dunad a sun fiz Salomun les mesures 
del temple ct des porches et des olmmbres entur et des nitres et 
de tut ce! grunt apareil Hois, 214. 4 xm* s. « Amies et pa veil- 
ions fils] font tout iaieus entrer, E les crestiens mors en atres 
Antioche, vi, 1009. — E. Atrium; grec, atOpiov. 
atroce (a-tro-s’), adj. 4 1“ Qui cst d'une grande cruant<*. ou qui 
indique une grande cruaute. Crime, uerfidie atroce. Un homme, 
une Ame atroce. 4 2° Excessif en mal. Une douleur utroce. 

♦ 3® Farailteremcnt et par exagQation. C'est un homme 
atroce, tr£s mediant, li fait un temps atroce, tr6s mauvais. 
— H. x vi • s. « Cause dc douleur atroce », Rabat. Pant, hi, 42. 

— E. Atrox. Ce mot signifie proprement cru, et vient du grec, 
d privatif, et Tpojyco, manger ; mot a mot ce qui ne se mange pas! 
C'est ainsi que cruel vient de crudus, cru. 
atrooement (a-tro~sc-man), adv. Avec atrocity. E. Atroce et 
le suffixe ment. 


atrocity (a-tro-si-t<5), s. /. 4 1® I.e ear act (re cruel et odieux d'une 
chose. L‘atrocity d'une action, d’un crime. 4 2° Action 
atroce. « Et c’est un crime affreux dont on doit vous punir. 
Qu’a tant d’atrocitds 1'ainour ait pu servir % Volt. Catil . m, 2. 
* Quelle politique. quel intiirfit d'Etat, de seconder les atrocites 
dun seddrat I » Id. Maeurs, 111. 4 Chose atroce. « Puissiont- 
nous imiter les Anglais dans leur marine, dans leur commerce, 
dans leur philosophic, mais jamais dans leurs atrocities d£goft- 
tantes [de theatre]! » Volt. Lcttr. Le Kain , 26 oct. 1760. 
4 3® Atrocity de rtmc, du caractde, extreme cruauW de l’Ame, 
du caractere. « ... Chez qui je ne vois qu'un orgueil inflexible. 
Une utroclU morne », Volt., Scathes, v, 4. — H. xvi* s. « 11 
fist remonstrer Tattrocittf de I'injure », Dos Accords, Bigarr. 
hquiv. fran^ois. — E. Atrocitas, de atrox (voy. atroos). 
at rope * (a-tro-p’), adj. Terme de botanique. Ovule atrope, ovule 
droit, e’est-a-dire dont le micropylc oecupe I'extr^mitd diam4~ 
tralement oppos^e au hile. - E. “Arponoc, qui ne tourne pas, 
dc 4 privatif, et tp*7c«iv, tourncr (voy. trope), 
atrophle (a-tro-fie), s. /. Terrnc de mldecine. Amalgrlssement et 
diminution d’une partie qui no prend pas de nourrlture suit par 
cause naturelle (atrophic naturelle des organes provisoires), 
soit par maladie. — H. xvr s. « La partie demeure langulde et 
devicnt en atrophie, ou elle se meurt du tout ., Par4, vm, 11. 

Atrophia, du grec dxpoyia, de d privatif, et de rptepw. 
nourrir. 


atrophia, 6e (a-tro-fi-6, fi-^e), part, passd. Terme de m£decine. Qui 
est affects d’atrophie. — H. xvi e s. « Lorsque la partie affligde 
de paraiysie demeure atrophi^e », Par4, vu, 12. — E. Atrophie, 
atropnler * (a-tro-fi-6), V, a. 4 1® Terme de mddecine. Oter la 
nourriture, amalgrlr. La compression atrophie les muscles. 
4 2° S’atrophier, v. rifl, Perdre de son volume par dgfaut de 
nourrlture, en purlant d’un organc. — E. Atrophie, 
atrophlque • (a-tro-fUk’) t adj, Qui a rapport k l’atrophie. 
atropine (a-tro«pi«n') # j, /. Terme de chimie. Nom donoi 4 un 
principe imm4diat qu'on retire de la belladone ( atropa bella- 
dona). 

atropiniaAf 4a • (a-tro-pl-ni-z^, Z4e), adj, Terme de physiologie 
expdrimentule. Soutnis k Faction de I’atropine. i Un chien 
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atropinisd ». Vulpian, le Frogris medical, 10 avr. 1875, p. 180, 
l r " col. 

atropos • (a-tro-pos’), j. /. ♦ 1° Terrae de mythologle. Parml let 
trois Parques, celle dont l’office est de couper le 111 de la vie 
hurnaine. 4 2° Terrne do zoologie. Assez beau papillon de 
null appcl<* aussi tAte do raort. — E. "Atpoitoc, qul ne tourne 
plus, parce que le fuseau tenu par Lach£sis ne tournait plus 
quand le fil <*tait coupe* ; de <A privatif, et xpirrciv, tourner 
(voy. trope). 

att... * Prdfixecompose* de la proposition ad ct d’un mot commengant 
par un /. L'AcadOmie double partout le t, exceptO dans ater- 
rnof/er et dans atourner , qui se trouvont ainsl Noustralts A 
I’analogie du resto. 

attabale ■ (a-ta-ba-1’), ,v. m. Espdce de tambour dont se servent les 
Maures. - E. Kspagn. atabal , timbale ; de l‘arnbe al, le, et 
thabal , tambour. 

attabl£, (a-ta-bk, bide), part, pass6. Tous le9 quatre attabUs 
autour d’un tapis vert. 

attabler (a-ta-blt*), a. a. 4 1" Faire asseoir A table. Attabler quel- 
qu'un. #2° S’attabler, v. rtfl. Se rnettre 6 table pour manger 
ou pour joucr. « On conclut Qu’il ne fallait s'attabler davan- 
tage », La Font. Utm. E. A et table; bourguig. s’ctaulai. 

attacca • (a-tta-ka). Terme de musique. Mot dont on se sert pour 
tndiquer qu'un morceau doit suivre le pr<*c6dent sans aucune 
interruption. On dit souvent aussi attacca subito , attaquez 
tout de suite. E. Ital. attacca, A l'imp6ratif, attaque. 

attacco * (a-tta-ko), s. m. Terme de musique. Petite partie de la 
fugue £trang£re au sujet principal. — E. Ital. attacco , chose 
attach<*e, appendice. 

attachant, ante (a-ta-chan, chan-t*), adj. Qui attache, qui cap¬ 
tive. « Cette lecture est fort attachante », 84v. 308. • Alzire 
est une trag<*dic fort attachante », Chateaub. Gtnie, 11, n, 7. 

« Et ne voilA-t-il pas une intrigue bien attachante que 1'cm- 
barras de quatre chevaliers...? . Volt. Lettr . d'Argental , 22 oct. 
1759. 

attaohe (a-ta-ch*), s. /. 4 1° Tout ce qui sort A attacher. L’attach® 
d’un l^vrler. Mettre un chlen A l’attache. Chien d’attache, 
chien de cour. 4 Fig. « Philis tient mon cceur & I’attache », 
Mol. Princesse d'til Jnterm. 4 Fig. Etre toujours A l’attache, 
etre assujetti par un emploi, des occupations. . Le seigneur 
d’un chAteau... Sana nulle attache ct sans souci », La Font. 
Fianc. 4 2° Attache de diamants, assemblage de diamants 
form6 de plusicurs parties unies ensemble. « J’admire votre 
attache; les diamants en sont fort nets », Baron, VHomme 
A bonnes fortunes , 11, 5. 4 3* Droit d’attache, droit d’attacher 
ou de fixer A la rive oppos^e, A travers un cours d’eau, l’extr4- 
mit6 d’une digue ou de tout autre barrage. 4 Taxe que les 
communes percoivent sur les moulins A eau, bateaux de blan- 
chlsseuses et autres embarcations. 4 4° Terme d’anatomic. 
L’cndroit oil I’extrlmiU d’un muscle s’attache. 4 Terme de 
peinture et de sculpture. L’endroit oti un membre est joint A 
un autre, oh un muscle s’attache A un os. 4 5® Petit morceau 
de peau qui sert A attacher la matrice des caracUres d’impri- 
merie au bois de la pi4ce de dessus le moule. 4 Grosse piAce 
de bois qui fait le centre des moulins A vent, et autour de 
laquelle ils peuvent tourner. 4 Lien d’osier pour consolider 
ensemble le bord et le corps de la pkce. 4 Fil de fer qul attache 
les morceaux de la faience cassde. 4 Petits morceaux de plomb 
fixant les verges de fer dans les panneaux des vitres. 4 Bas 
d’attache, grand bas de sole qui s’attachait au haut des chausses 
et dont on ne se sert plus que dans certains costumes de 
th4Atre. 4 Prendre des chevaux A l’attache, les garder A 
1’ attache moyennant retribution. 4 6 ° Fig. Tout ce qui 
captive 1’esprit.« Ces grandes attaches qu’il a au pAche », Boas. 
Habit. 1. « On n’aurait plus d’attache aux ricbesses », Id. Imp. 

1. * Le sacrement lib£rateiir [extrAme-onction] rompt peu A 
peu les attaches du fid&le *, Chateaub. Gtnie , 1 , x, 11 , « Qu’est- 
ce qui aurait pu le s^parer et le ddsunir d’avec son sauveur? 
quelque attache secrAte au monde? » FI4oh. Panto . 11 , p. 409. 

« Une application et une attache A cette vie prdsente », Id. 
Serm. 11 , 145. « Une des plus grandes preuves de sa piAtA [de 
St Thomas] et du peu d’attache et de goOt qu’il avait pour les 
choses de la terre », Mast. St Thomas. • Pour moi je n’ai pu y 
prendre d’attache », Paeo. Proph, 1 . « Et cependant cette 
attache vicieuse [pour les faux honneurs] qui serait capable de 
souiller les actions les plus saintes si on les rapportait A cette 
fin, sera capable de justifier les plus criminelles, parce qu'on 
les rapporte A cette fin *, Id. Prou. 14. 4 Sentiment qui attache. 

« D’ailleurs pour cet enfant leur attache est visible *, Rae. 
Athal. hi, 3. « Plus elle mettra en Dieu seul son attache et sa 
confiance *, Boss. Lett. 33. « Vous aimez cette mattresse 
avec attache •, Id. Purif . 1 . • Et sa puissante attache aux 
choses AterneUes », Mot* Tart, xx, 2. « Je n’ai d'attache sur la 
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n a | 8CUle ftgMse cathont J uc ' apostoliquc et romaine. 
If k C e x j .M VeU , X v,vre et mour ir », Paso. Prov. 17. * Avoir 
*A Udc V. pour r * tude * avoir l,n extrfimo pour 
, Le t n* d ’ allachc ’ ,cttrcs * roi donnalt pour 

execution des bullc» du papo, on dcs ordonnanccs cTun chef 
d ordre hors dii royaume. ♦ Commissions qu'on exp*diait soit 
ft la chnmbre des comptes, soit allleurs, pour Pex*cutIon de 
quelque nrr*t, de quelque ordonnancc. # Ordonnance quo 
lendait un gouverneur de province pour faire mettre ft execu- 
tlon ics ordresdu roi qui lui talent adress*s. ♦ Lettres quVxpe- 
diait le conn* table, le grand amiral. le colonel g*n*ral ou le 
mestre de camp g*n*ral d*une arm*e, en vertu dcs brevets on 
commissions accord** par le roi mix officicrs qui devaient 
scr v r sous f ux. Os lettres eta unit ainsi nommt'es parcc* qu’on 
ti attachait nux pieces. + 8 j Fig. Consentement, agreement 
• II* s imaginent que. parcc qu’ils ne demandent maintenant 
qu une simple attache, la plus douce du rnonde, le pariernent 
se prendra ft cc piege Pa»c. Prov. 19. , Le public ne doit 
trouver tn mauvais. ni etrange que nous deniaiidions i’attaehe 
des theologians .. d'Alemb. ,1 cadtmie franc. < Dignites 

charges, postes, b*n*fices, pensions, houneurs, tout leur 
convient [aux hypocrites} et ne convicnt qu'n eux ; ils ne corn- 
prennent pas que sans leu. attache or. ait Pimpudcnce dc les 
esp*rer > , La Bruy. U\. 8. Attache, attachement. Sans 

parler de ce que attache sVmploie mi propre, et que attache- 
m ^ X ™»ynp'on> qu’au figure, on voit que l'nsage a introduit 
cette difference que attache exprime toute esp*cc dc lien qui 
astrelnt, toute espftcc d’mtto-iH cpii captive , tandis que atta¬ 
chement cxpriine un goiU, une affection. On a dc Pattache au 
jeu, et non de Fattachement. Et quand Racine dit que Joad et 
Josabelh out de I’attache pour renfaut qui est dans le temple 
il veut dire non pi*cis*ment qu’ils raiment, mais qu’ils tien- 
nent ft lui par un motif quelconque. H. xm* s. « A trancher 
ics ataches a qnoi tient tes maiiBaus », Renart et Vairon 

• Et dessns ia crespine [11} attache Urn moult preciruse atache. 
Lt par dessus la erespincte I’iio eorone d or greslete », la 

* X1V V S - Le su PP , »ant prit un baston ou attache 
}echalas| de vigue duquel il frupa icelluy prestre », Du Cange 
atachcia. 4 x\r b. - li faisoit couvrir des hommrs dc peau 
u ours et de sangliers. et puis iascher des levriers d'atLiche sur 
eulx, qui les desehiroient en pieces % Arnyot, Pilop. 53. 

• Tout cel a bien faici de poudres, avec quelques perthuis pour 
faire tomber des mcsches quand elles auroient brusl* Pestache 
du fillet », d’Aub. Hist. 11 , 481. • Appendix ou attache aux 
deux premiers tomes Id. ifr. 485. « Qu’il y vouloit luy-mcsmc 
apposer son attuche pour le validcr davantage, ct servir 

d approbation d'une acte si nouveau », Carl, vi, 35 _ 

E. Berry, Hache ; pieard, attakc; we,lion, ati 'che, ^nimrle • 
proyenc* Qttacha (voy. attaoher). 

attache, *6 (a-ta-ch*. ch*e). part pass*. 4 1 » Fixe par unc attache. 
Attach* au poteuu, a la croix. Les muins attaches dcrri*re le 
dos. Bancs attaches avec des clous. ■ Trois sceptics ft son trone 
attaches par mon bras ». Corn. Micom. 1 , 3. * Heureux qui 
satlsfait de son humble fortune, Libre du joug superb* oil i* 
suit attach^ Rac. Iphig. 1 , 1.4 Kn termes de pemture el de 
sculpture, li*, joint par I’attache. 4 2° Fig. Fix*. Tcnir scs 

^ * a ^ erre - ^ 1n< ‘ ^ mc attach*e aux biens terrestres 
* T*l*maque ayant les yeux attach*s sur lui » Fftn r*/ xxi* 

- H Ua , n ? je T errai Ces yeux armtfs d0 tons leurs charmes] 
Attach*s sur les miens Rao. B*r*/i. x, 4. , Lorsquc d*un saint 
respect tons les Persans touches N’osent lever leurs fronts ft lu 
terra attaches... • id. Psth. n. I. - Et je verrais leurs fronts 
attach** ft la terre ». Volt. Fanat. 11 , 5. « C’est V*nus tout 
entiftre ft sa proic attache », Rac. PhM. n, 3 . « Mais s a haine 
survous autrefois attach*e id. ib. 1 , 1. . Aux hasards de ces 
nuits ne livrous pas nos voiles, Sur le phare immortel veillons 
Iceil attach*. Lamart. Harm, n, 6. 4 3« Qui accompagnc, 
suit ou cherche. Attach* aux pas de quelqu’un. Un homme 
depuis longtemps attach* ft sa personae. « Attach* pr*s de moi 

f-V« e . #,ncd ? ^ Ra °* P,lM ' 1 > l - ♦ Substantivemcnt. 

I "*!? ut finir 8es jours comme a commences ; il v a 

tantdt quarante-cinq ans que je me comptc parini vos atta- 

’*. Vo,t - Lettr ' d d ’ Ar 9enson, 1748, 19 juill. 4 4 ® Li* par 
1 affection. Attach* ft quelqu’un par les liens de l’amiti*. Il 
1 ‘] C8t “ttaeb*. Attach* au parti de la noblesse. Il est 
attach* aux Romains. « Le roi qui, d*s son enfance, I’avait vu 
toujours attentif au bien de Pfitat et tendrement attach* ft sa 
person ne sacr*e... . Boss. Le Telller. < L’un ft l'autre attach** 
depuis notre naissance ., Volt. Zaire , 11 , 2. . Je suis fort nttal 
ch*e ft sa personne 8ftv. 188. . 11 n’*tait point attach* aux 
richesses Fftn. Til. xvi. « Cassien, quoique fort attach* aux 
Qrecs, lour pr*f*re saint J*r6me », Bose. Prif. 4 8° Qui tient 
ft, qui s occupc ft. fitre trop attach* ft la vie. Attach* ft l’argent. 
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Tr*s attach* 4 la justice. Tr*s attach* 4 ses id*es. « Une 
esclave attach*e 4 sen seuls int*r*ts », Rac. Raj. n, 5. « Kt j’ai 
vu sa valeur 4 me plaire attach*e % id. Mithr. n, 3. « Vou.s 
m'avez vue attnch*e a vous nuire », id. PMd. ii, 5. « Vous seul, 
seigneur, vous seul, vous m’avez urrach*c A cette ob*lssance oil 
j'*tais attach*e % id. Mithr. iv, 4. 4 Absoluraent. Absorb* 
dan* une occupation. « II avail b ses pieds maint volume, 
Et ae vit presque pas son ami s'avancer, Attach* selon sa 
coutume », La Font. Fab. vm, 20. 4 6° Inherent 4, dependant 
dc. Leur fortune cst attach*e b cello de l’£tat. Leur salut y est 
attach*. Heaucoup de soucis sont attach*s au pouvolr. « lit 
plaignant les malheurs attach*s b I'empire •*, Rao. Hr if. iv, 3. 
< Contre la ddfiancc attach*© uu malheur... » id. Mithr. n, 4. 
« Puisque cette grandeur b son tr6ne attach*e... », Corn. 
Nicom, ir, 3. « Mille et millc douceurs y semblent attach*es 
[4 la couronne] Qui ne sont qu’un ainas d'amertumes cach*es », 
Id. Iliracl. i,l.* Aux douceurs du myst*re le calme est atta¬ 
ch* », J.-B. Rouse. Calisto. « Le bonheur n’est pas attach* 4 
l'*clat des rangs et des titres *. Mass. Malheur. « Non, mes 
chers fr*res, la vertu de la parole de la croix n’est pas attach*e 
4 celle du ministre qui l'unnonce », Id. Car. Fausse conf. • Le 
bonheur et le repos de notre vie y est attach* », Mass. Voc. 
4 7° Absolunicnt. Attach* 4 1’argcnt. • C’est peu, en un mot, de 
n'*tre plus profane, mondain, voluptueux, mou, fier, attach*, 
it faut *tre grave, doux, humble, ferine, chaste, fid*le, chr*- 
tien •. Mass. Disp. a la comm. « Si vous n’*tes ni moins arnbi- 
tieux, ni moins attach*, ni moins sensucl », Id. Mi/st. Purifi¬ 
cation, 2. 4 8 ° S. m. Un attach* d’amhassade, une personne 
employ*e a une ambassade. — 6. 1. Attach*, avare, Int*- 
r*u4. L’j’vure est celui pour qui accurnuler est une passion, 
sans aucun d*sir d’employer b des joulssanc.es les rlchesses 
amassees. L’int*ress* cherche son int*r*t, gagne autant qu’il 
peut dans les affaires qu’il fait, et donne du «ien le moins qu’il 
pent. L*int*ress*, qui n’est point n*cessairement avare, dlff*re 
en cela de l’attach* qui accumule, qui fuit la d*pcnse et fait 
des *pargnes, mais n’a pas, comme 1’avare, 1’argcnt pour n’en 
rlen fatre. 4 2. Attach* 4, attaoh* aupr*s. Attach* aupr*s 
ne marque qu'un simple engagement au service de quelqu’un. 
Attach* 4 marque affection, passion, z*le. II en est de mfirac de 
attachement aupr*» et de attachement 4 ou pour : 1'atlache- 
ment qu’il a aupr*s du prince est une vraie servitude. II a 
pour elle un grand attachement. 

Attache-bo&sette • (a-ta-che-bo-s*-t’), s. m. Dans l’*prron, morceau 
de fer conique 4 ses deux bouts, qui sont creus*s pour conserver 
la t*te du clou. 4 An plur. Des attache-bossette, ou bossettes. 
— E. Attache , et bossette. 

attachement (a-ta-che-man), s. m. 4 1° Sentiment d’affection 
qui lie, qui attache. * C’est une bonne et honn*te fille, qui me 
sert depuis vingt ans avee 1’attachement d’une fille 4 son p*re, 
plufdt que d’une domestique 4 son nudtre », J.-J. Rouaa. 
Lett. 426. - Dire les dernlers adleux aux attachements de ma 
jeunesse», Id. Hit. vi, 3. ■ Pour la premiere fois de sa vie 11 
prit un attachement *, Id. ib. iii, 20. « D’oti vient l’attachement 
qu’on a pour les confesseur* », 84v. 238.« Ce profond attachement 
que nous avons a nous-m*mes % Boas. Hist, n, 11. • L'excto 
de l’attachement que nous ne sentons pas dans la possession, 
se fait sentlr dans la perte\ Id. Le Tellier. * L’attachement qu’on 
a 4 cette vie *, FI4oh. Or. fun . 52. « Octavius les remercla de 
leur fld*lit* et de leur attachement pour la m*moire de son 
oncle % Vartot, Rivol. rom . liv. xiv, p. 294. » Honteux attache¬ 
ment de la chair et du monde... > Corn. Poly, iv, ..Je suis 

au-dessus de ces attachements », Id. Sert. in, 4. « Nos pertes 
ne deviennent si douloureuses que par les attachements outr*s 
qui nous lialent aux objets perdus *, Maea. Avent , Afflict. 
« Quand la vertu n'aurait que le privil*ge de diminuer nos 
douleurs en dlrainuant nos attachements », Id. Car. IHgo&ts. 

* La sentence sainte trouve en eux [les pauvres] bien moins 
d’opposition du cdt* des attachements de la chair et du sang 
que dans les grands et les riches du stfccle , Id. Con/. Salut 
des Ames. « Geux qui ont des attachements au monde qui les 
y retiennent % Paao. Prov. 6. 4 2° Grande application. Avoir 
de I’attnchement 4 l’*tude. Un grand attachement au travail. 
« Peut-on avoir plus d’attachement 4 tous ses devoirs ? » 84v. 2. 

* L’attachement au salut devant nous mettre souvent en danger 
de manquer 4 ces devoirs ext*rieurs du monde*, Bourd. 
Dominic, tit, JSloiyn. du monde, 48. * Leur attachement inviolable 
aux int*r*ts du peuple», Variot, Rival, rom. liv. ix, p. 330. 
4 3° Absohiment, liaison avec une femme. 11 a un attachement. 
4 4° S. m. plur. Terme d’architectur*. Notes que Von prend 
des ouvrages faits, lorsqu'lls sont encore apparent*, et qui ser- 
vtront au r*glement des m*moires. ♦ 5° En termes d'art mill* 
talre, anciennement, attachement de mlneur, Paction de mettre 
le mlneur apr*s le corps du mur. 4 4° « Travaux par attache- 
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meat, travuux dc construction clout )cs d^penses effectives 
sont payees cl’iipr^s ies rAles de journees, les £tats de fournl- 
lures et utifrcs pieces JustificaMvcs, ordinairement rlunies 
ct attaches ensemble* ; e'est nussi ce qu'on nomine trnvaux 
par Economic on en rc'-gic* TarbA de Vauxclalra, Diet, dcs 
trav. publ. — - H. xm* s. « Nos faciens |que nous fassions] 
uliance ct atachcincnt dc* harder et de sauver li mis l’autre », 
Hist. Occident, den Croisades, t. ii, p. 2112. E. Attacher. 
attacher (a-tn-ch^), r\ a. + I Joindre, fixer line chose avec une autre. 
Attacher aver des clous. Attacher an poteau. On lui attacha 
les mains. Attacher la vigor mix lehalns. ♦ 2" big. Attacher 
It's yenx sur qiiclqu'im. II attnehait les regards de la foule. 

* II m* mancpie souvent k un anden galanl, aujxrc's d une femme 
(fill l’altache, que h* nom de marl >, La Bruy. 3. Kt qu’est-ce 
efue rhornmc*, pour epic* vous y at tactile/ votre c«*ur ? » 
Chateaub. Mart. fib. Mais d^rober son ihne a dc* si doux appas 
l*our attacher son ctrur a ee cpi'on n'aime pas *>, Corn. ()thon,i, 3. 
« Si sa beautc* tit's tors n’eht allumc'* nos feux, l.e devoir aupres 
d’elle <‘ht attach** nos vo*ux >, id. Itodoy. iv, 3. I/hymen qui 
nous attache en une autre families Id. //or. in, 4. I’n pdre 
/i cjul le sang battuehe >, id. IJerael. m, 1. •• Pour inieux assurer 
hi lionte de letirs fers, Tons voulaient a leur chaine attacher 
I’milvers , Id. (Unna, i, 3. - ,1c n’attcndais pas moins de cet 
amour dc* gloirc* Qui partout a vos pas attache la victoire <*, 
Rac. }Mrtn. n, 2. « On orach* offravant m'attache a mon erreur >, 
Id. Iphitj. ii, 1. Non epic* pour Octavie un reste de temlresse 
M’attache i» sou hyint-ii et plaigne sa jeunesse >•„ id. Jirit. n; 2. 

* t’/est lui, seigneur, e’est lui donl la coupable audace Vent, la 
force a la main, m’uttacher a son sort >■, Id. Mithr . i, 2. « Vous 
que I’amitic* seule attache sur ses pas », id. Utreii. hi, 1. «• Montrez 
k l’univers, en m’attachanl a vous, (.Hie, cjuand je vous servais, 
Je servais mon epemx >•, id. flaj. n, 1. « S’il ue m'attache* a lui 
par mi juste hymdice id. ib. t. 3. « Plus Tier de (’attacher ce 
nouveau dindchne, Plus grand de te servir cjue de rc'*gner inoi- 
memo ", Volt. M. dr tics, i, 4. * Tu te fais une joie orgueillcuse 
et crm*lle D’attarher sur mon front une honte eternelle **, Delav. 
IVpre.v Siril. 11 v. 2. > 11 se vaiitait insolemment qu’il avalt 
Irouve lc* secret d’attarher a Mcdcllus un remords et une furie 
vengeressc* Vertot, Hrv. row. liv. ix, p. 3!la. ♦ 3° Paire 
dc*pendre de. A voire tcMr, las dieux out d'llion attache la 
concfu^te •*, Rac. Iphig. i, 2. I.e cic*l n’a point mix jours de 
cette inforlun^e Attache'* lc* bonheur de votre destinies Id. 
ib. v, 2. « Home n’atlaclu* point le grade it la noblesse », Corn. 
Sertor. n, 2. Peste suit, cpii premier trouva l’inventicm I)e 
s’nffliger I’rsprit de celte vision Kt d’attacber l’honneur de 
rhornmc lc* plus sage*... »■ Mol. Syaiuir. 17. ♦ 4° Donner, attrihuer. 
Attachc*r de 1’importance on du prix a cpiebpie chose. Attacher 
mu* peine a. Qiioiqu’on attache a ee mot line idee de justice, it 
attache ii ce mot un tout autre sens epu* vous. » Home, a ce nom 
si noble et si saint autrefois, Attacha pour jamais une Inline 
puissante », Rao. lien'n. n, 2. ♦ 5* Intdresser, plaire. Attacher 
les esprit s. Les fables ne vous attachent pas. « ...nous attachant 
a des r^cits Qui rnenent a son grt* les creurs et les esprlts <>, 
La Font. Fab. vu, dedie. « lin enfant qu'a six ans les romans 
attachent », J.-J. Roues. Confess, u. « Inventez des ressorts 
qui puissent m'attachcr », Boil. A. putt, in. « Si le memde 
n’attachait les homines que par lc* bonheur de leur condition 
prcSentc\ comme 11 ue fait point d’heumix, il ne ferait point 
d’adorateurs Maas. Dauphin. 4 Absolument. Vous dites 
que vous ne contez pas bien ; je ne connais personne cpii attache 
autant que vous % 84v. 33. 4 6° Her par Pnffection, par Je 
devoir. Tout ce qui attache a la vie. II ftdlail attacher le pcuple 
au nouveau gouvernement. S’nttacher quelqu’un par de bons 
offices. #7° Adjoindre, associer. II a attach^ son sort a la fortune 
de Home. Attacher son nom it un 6v6nement. II Puttacha ii 
son service, il It* prit pour domestique. Ce jeune hornnie sera 
attach^ au minist(*re. Il s’attacha cet officier. 8'attaoher, 
v. rtfl. ♦ 1 0 Se Joindre, se fixer a. I.a glu s’attache U la main, 
l^a vigne s’attache h tout ce tpi’elle rencontre. « Si vous saviez 
par ccmibien crimperceptililes liens les richesses s’attachent et, 
pour aiasi dire, s’incorporent a votre cceur... » Boas, le Tellier. 
4 2° Fig. Ne pas quitter, sttivre, se fixer k. S’attacher mix pas 
tie quelqu’un. Je m’attacherai a vous. S’attacher a la poursuite 
de Pcnneini. S’attacher a la fortune, k la destin^e de quelqu’un. 
Un puissant int^riM s’attache k cos souvenirs. « Sur les deux 
combattan^s tons les yeux s’attach('*rent />, Volt. //ear. x. 

* Plus la nuit est obscure, et plus ines faibles yeux S’atta-* 
chent au flambeau qui p&lit dans les cieux », Lamart. //arm.m, 
5. « Quelque terme oti nous puissions nous attacher et nous 
ufftfrmir», Pim. dans Cousin. • Les esprits de la cour 
s’attachent par les yeux », Math, vi, 1. * Non, npn, e’est 
k Dieu soul gu’ll nous faut attacher *, Rao. Ath. in, 6. 

« Dont Pesprit Idgcr s’attache 6 videmment Aux attmlts cap- 
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tieux dc mon dyguisement », Corn. Rod. iv, 5. « Mais elle- 
mfime, hyias! de ce grand non) charm6e, S’attache au bruit 
hcurcux que fait sa rcnomm^o », Id. Serf, i, 1. « Je remnrquui 
un hommc dont In simplicity me pint : je m’attachai k lui, il 
s’nttacha ft moi ; de sorte que nous nous trouvions toujours 
l’un aupr^s de 1'autre », Monteeq. Lett . pers. 48. « Qu'est-ce 
que l’ypiscopat, quand il se separe de l’Eglisc, qui est son tout, 
aussi bien que du saint-siege qui est son centre, pour s’atlacher 
contre sa nature & la royauty coinmc h son chef! » Boss. Reine 
d'Angl. ♦ 3° Se lier par affection, par devoir. Nous nous 
nttachAmes I’un A l’autre. S’attacher a une femme. S’atlacher 
h la personae des rois. « C’est ainsi que les peoples s’attachent 
aux maisons royales », Boss. Po lit. « Je m'attaehe un peu moins 
aux intyri'ts d’un homnie >», Corn. /ior. i, 1. « lit je soupyon- 
nerais un crime dans ies vceux D’un homme qui s’attache A 
tout ce que Je veux! * Id. Othon , v, 1. 4 4° S’appliquer 6, 
recherchcr. S’attncher k la vertu. 11 s’attoche k la philosophic. 
S’attacher k perdre quclqu’wi. Get ycrivain s’attnche parti- 
culiyrement a fitre clair. « Les homines ne s’attachent pas assez 
k ne point manquer les occasions de faire plaisir % La Bruy. 11. 
« Tout le mien [mon esprit] s’attachait aux perils de la paix >, 
Corn. Sertor. iv, 3. « On ne s’attache point sans un remords 
bien rude A taut de perfidie et tant d’ingratitude % id. ib. v, 4. 

« L’Amc, de son dessein jusque-lh poss^dye, S’uttache aveu- 
gUhnent a sa premiere id^e », Id. Ct'nna, in, 2. « Achillas et 
Septime S'at tacheront peut-ytre k ipielque autre maxime », 
Id. Pomp, i, 1. • En vain A l’observer jour et nuit je m'attaehe », 
Rso. Phid. I, 2. 6 A vous faire ju^rir sa cruauty s’uttache », 
Id. Athal. iv, 2. « Ellc s’attache k 6 te r aux prophyties leurs 
auteurs », Boss. Hist, u, 13.« Je me suis attachy k vous dycouvrir 
les causes », Id. ib. hi, 7. « Ne s’attachant [ne faisant attention] 
qu*& l’ytroite signification d’efficient », Deso. Rtp. 1. « Le sort 
dont la rigucur k m'accabler s’attache*, Volt. Brut, in, 5. 
♦ 5° En termes de manyge, un cheval s’attache h l’yperon, 
quand, au lieu de cyder, il se pousse du c6ty oh le cavalier 
approche 1’ypcron. — H. xi* s. « A une estache l’ont attachet 
cil serf », Ch. de Rol. cclxxii. 4 xn* s. « [L’enseigne] 
As fers de lances atachyc et levye », Rone. p. 70. 4 xm* s. 

« Et chascune galie fu atuchie k un huissier [sorte d’em- 
barcation] pour passer sehrement », Vllleh. lxx. • Ccle [dame] 
m*a si fort ntachjy, Que [Je] n’en puis estre deslachiy *, Lai 
d’ Ignaurts. « Et por ce voil que tu le saches Que por riens ton 
cuer n’i ataches », la Rose , 5374. 4 xvi* s. « Dieu prendra 
k cceur tous les outrages que nous feront les tyrans, comme 
s’ils s’estoient nttachys [attaquys] k son propre fils », Calv. 
247. * Comme si la destinye avoit attachy la victoire k ses 
membres », Mont, i, 15. « Il attache une chorde k 1’un des bras 
du pri8onnier»>, Id. i, 230. * Si vous leur attache/ un coup d’espye 
en la poictrine », Id, ii, 147. « Le remora arreste les vaisseaux 
ausquels il s’attache », Id. n, 180. « Apr6s suyvoient douze 
cens harquebusiers en quatre troupes, ayans charge d’attacher 
[attaquer] les corps de garde de l'lnfantcrie ennemie, puls 
donner dans leur quartier », Lanoue, 567. « 11 fit attacher une 
escarmouche », Id. 653. « Craignant que le grand nombre de 
sa flotte ne fust cause de les faire fouir cn terre avant qu’il les 
peust attacher, il... Les ennemls s’attacherent Incontinent k 
les Investir et combattre ; mais ilz ne furent pas plus tost 
attachez, que ceulx qui estoient demourez derriere arriverent *, 
Amyot, Ale. 58. « A la porte y avoit un chien attachy, qui 
faisoit le guet et estoit terrible k tout le monde », id. Pflop. 65. 

« Antiochus nc deinandolt que quelque occasion de s’attacher 
[s’attaquer] aux ltomains », id. Flamin. 17. • 11 se joignlt avec 
Aristides, et s’attacha k Ephlaltes (prit parti contrc lui] % Id. 
Cimon, 17. • Quelques uns s’attachent [tiennent] k la cadence 
des periodes », d’Aub. Hint. Prtf. 3, • Il assiege Mouzuc, qui 
avoit double fossy, quatre esperons de terre attachez de quatre 
courtines », Id. ib. li, 161. — C. A et lacher; bourgulg. itoichi; 
picard, atlaker . On verra au mot tachor le sens propre de tache , 
tocher, qui expllque celui d*attacher ou d 'attaquer, mots qui ne 
different que par la prononciation. 
attaoheur, 6 U86 * (a-ta-cheur, cheu-z’ ), s. m. et /. Technologic. 

Ouvrier, ouvriyre qui attache. — E. Attacher. 
attaquabla (a-ta-ka-bl*). adf. Qui peut 4tre attaquy. — M. xvi* s. 

« Les assaillans regarderent aussi, de leur part, aux endrolts 
qui leur sembloyent les plus attaquables «, Lanoue, 632. — 
B. Attaquer. 

attaquant (a-ta-kan), s. m. Celui qui attaque. Les attaquants 
furent repoussys. 

att a que (a-ta-k*), s. /. 41° Action d’attnquer, de commencer le 
combat. Attaquc vigourcuse, impryvue. 4 En termes d*escrlme, 
attaques, mouvements que 1’on fait pour ybranler son adversalre. 

4 8° Assaut. On donnera 1’attuque au point du Jour. 4 En termes 
de guerre, les attaques d'une place sont tous les travaux des 
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assi*geants pour l’emporter. Line fausse attaque est une attaque 
feinte. Les attaques droiles sont les travaux r*guliers. 4 3° Fig. 
Agression, atteinte. Les attaques de la critique. Les attaques 
centre la soci*t*, le gouvernoment. « L’astronomle n’*tant pas 
suffisante pour d*truire la chronologic de 1’ficrHure, on revient 
6 l’attaque pur 1’histoirc naturelle », Chateaub. Ginie, i, iv, 4. 
« Faisons de notre hnine une commune attaque », Rao. Andr. 
n » 2 * • v< >us soutenez en paix une si rude attaque », Id. ib. v, 2. 
- Les attaques que le monde iivrait h sa foi vont *tre enfin 
terminus », Mata. Mart du pMieur. « II me donne mille at¬ 
taques sur rattachement que j’at pour vous », 84v. 42. 4 

4° Paroles lunches pour sonder 1’intention de quelqu'un. II m’a 
fait, run is inut dement, une ou deux attaques la-dessus. 4 5° Kn 
terines de m&lecine, acc*s subit d'un mal p*riodique ou non. 
Attaque, de goutte, d’apoplexie. « C’est ramnsser loutes ses 
forces, c est unir tout ce qu’elle [la mortj a de plus redoutable, 
que de Joindre, commc elle fait, aux plus vives douleurs I’attaque 
la plus impr^vue », Bobs. Duch. d'Orl. 4 Attaque de nerfs, 
spasmes accompagnes ou non de mouvements violents ou 
convuisifs, de cris et de pleurs, accidents qu’on observe parti- 
culi6rement ehez les femmes et les individus tr*s irritables. 
4 6° Nom donn* aux diverses operations par lesquelles on 
entamo le terrain duns un percement. « Les diverses operations 
que nous venons de d*crire, depuis la perforation m*canique 
des trous jusqu’a l’enldvement des d*blais, constituent ce qu’on 
appelle une attaque ; la ilur*c de cimque attaque est de 8 heures 
environ », le Soleil, 11) aoQt 1875. 4 7° Terme de chimie. Action 
d’une substance sur une autre. • L’attaque de la matidre suspecte 
par I'acide nitrique », Gautier, Acad, des se. Compt. rend. 
t. LXXXI, p. 240. — E. Voy. attaquer ; proven?, atacha; catal. 
ataco; ital. attacco. 

flttficju£, 6 © (a-ta-k*, k*e), part, jtassd. Attaque de toute part. 

• Quol done ! n’est ce pas assez que nous soyons attaques au 
dedans et au dehors par Unites les puissances teinporelles ? ■ 
Boss. Le Tellier. • Sa faveur, attai.'u*e par I ant d’endrolts, est 
si hautement retablie que... » id. ib. « Votre cceur par un 
maltre attaque chnque jour », Volt. Zaire, iv, 6 . 4 Atteint, 
affect*. Attaqu* d’une maladie soudaine. 11 a le poumon attaqu*. 

4 Proverbes. Lien attnqu*, bien d*fendu ; e’est-a-dire la defense 
n’est pas moins vigoureuse que Pat toque. 

attaquer (a-tu-k*), V. a. 4 1 0 Dinger un acte de violence sur, engager 
un combat, une lutte. Attaquer l’ennemi. Attaquer une place. 
Des voleurs l’attaqu*rent sur la grande route. « Croyez-moi, 
plus j’y pense, et moins je dois douter... Que de .J*sabel la filie 
sunguinaire Ne vienne attaquer I)ieti jusqu’en son sanctuaire », 
Rao. Athal. i, 1. « Plus vous la pouvez accabler d’infamie. Plus 
elle vous attaque en mortelle ennemie % Id. Nicom. in, 4. 

4 Pig. Attaquer quelqu'un par la corruption. Attaquer les 
droits de quelqu’un. Let ouvTage attaque la religion, les minors. 
Le mlnisti're fut vivement attaqu* dans les chmnbres. Celui qui 
ne defend pas un ami qu’on attaque. Definition qui a *t* attaqu*e 
par plusieurs phiiosophes. C’est une opinion qu’on attaquera 
vivement, 4 3° Attaquer quelqu’un en justice, intenter une 
action. 4 Attaquer un acte, en contester la validite. 4 4‘- Sur- 
prendre, saisir, en parlant d’une maladie. I.e scorbut attaqua 
la flotte. II fut attaque subiteinent d’une paralysie. 4 6 ° Nuire 
a quelque chose, endommuger, l*scr. La rouille attaque ie fer. 
Le bl* fut attaque par les charan?ons. Dans cctte operation, 
il faut craindre d’attaquer l’art*re. 4 6 ° Fntreprendre, com- 
mencer. Sujet que j’attaquerai. >« J’aime a attaquer certains 
chnpitres avec de certaines gens », 84v. 230. 4 Hntamer. Attaquer 
nil poifcson servi sur la table. 4 Attaquer quelqu'un de conver¬ 
sation, lui adresser la parole pour I’exciter a parlor. « La reine 
m’attaqua la premiere >, 84v. 110 . « de ne suis point personne 
a reculer lorsqu’on m’attaque d’amiti*. Kt lorsifue e’est 
d’nmour qu’on vous attaque ? p Mol. Scapin , in, I. 4 Fn termes 
de manage, piquer un chcval des deux eperons h la fois. 4 Pn 
termes de musique, bien attaquer la note, donner juste avec 
vigueur une note i\ laquello on passe vivement. 4 Kn termes 
de marine, attaquer une ile, un cap, s’on approcher pour les 
reconnoitre. 4 Pn termes de chasse, lancer la biHe en met taut 
les chiens sur sa trace. 4 J in termes d’exerctce mill t a ire, at- 
laquer I’arme, saisir vivement ie fusil dans les divers exercices. 

4 7° S’attuquer, v. rtifl. Diriger une attaque contre. S’attaquer 
aux honndtes gens. S’nttaquer it plus fort que soi. Le mal 
s’attaqua si violeinment aux poumons. « U 11 valet qui s'attaque 
fi son maltre », Mol. Ampb. in, 2 . « S’attaquer b mon clioix, 
e’est s’en prendre 6 moi-m 6 mc », Corn. Cid, n, 7. « On souffre 
aux entretiens ces sortes de combats, Pourvu qu’a la personne 
on ne s’attaquc pas », Mol. F. sav. iv, 3. 4 8 ° fit re attaqu*, 
en parlant des choses. Le poumon s’attaque. 4 9® S’attaquer, 
en parlant de plusieurs. its s’attnqufcrent l’un l’autre avec 
violence. - - R. La locution $'attaquer & n’est explicable que 
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par cette remnrque que attaquer est le mOne que attacher 
(voy. tache el taoher). S'attaquer d ne se comprendrait pas ; 
inais s'attacher d se comprend trAs blen avec le sens particulier 
que rusage y a donne. — 8. Attaquar quelqu’un, s’attaquer & 
quelqu’un. Attaquer quclqu’un, c’est dirigcr contra lui une 
attaque, qui est un acte momentand. S’attaquer a quelqu’un, 
c’est le prendre A parlie, en faire I’objet d’une poursuite qui 
peut durer longtemps. — H. xvi® s. « Attaquer a [s’en prendre A, 
se Jeter sur] », Mont, i, 21. « Nous n'atlaquons pas une beste 
ou une pierre quand elle nous blece >•, Id. m, 110. « On ne doit 
point desirer (pie si puissans monarques s'entr’attaquent », 
Lanoue, 395. « LA s’attaqua une trds-grosse escarmouche », 
Id. 587. « Attaquer, d'uttacher qui est le vray mot et nnyf », 
M. Eat. l)u noiw. lailg. p. 81. E. Bourguig. etaquai; espagn. 
atacar; ital. attaccare. Attaquer n’est que la pronunciation 
picarde et flamande tYattacher (voy. ce mot). 

attaqueur * (a-ta-keur), s. m. Celui qui attacpie. H. xvi* s. 
« II y a de si pauvres attuqueurs de place, qu’ils travailleroyent 
deux mois A former settlement un ravelin », Lanout, 340. 
— E. Attaquer. 

attard^, 6© * (a-tar-d6, dde), part, paxst. Attardd et surpris par la 

nuit. # Fig. « PoAtes, par nos chants, penseurs, par nos i<16es, 

lldtons vers la raison les Ames at tardies », V. Hugo, Voix, 2. 

attarder * (a-tar-d6), v. a. 4 1® Mettre en retard. 4 2° S’attarder, 
v. rtfl. Sc mettre en retard. 4 Se trouver liors de chez soi d une 
lieure avanc^e du soir on de la nuit. ■ H. xi* s. « Mais Blan- 
candrins qui envers lui s’atarge », Ch. de Rot. xxvit. 4 xn* s. 
« Ne vous atargcz mie s Rone. p. 11. « Chevnuchez, rois, ne 
soiez atarjans », ib. p. 84. « Vint uns mt^s [messager] d la court, 
qui ne s’atarda mie », Sax. xxm. 4 xni® s. « Dont se dressa 

li roys, n’i volt [voulut] plus atargier », lierte , xi. « Kt Ii dus de 

Venise ne s’atarjn mie », Villeh. lxxvj. « On ne doit pas le plct 
alongier, ne atargier outre I’espasse de deus assizes », Buum. 
xjcxix, 65. 4 xiv* s. « I/epervier se effroidit et attardist, quant 
11 est foul£ ou grev£ par les olseaulx », Mtnagier , hi, 2. 4 xv* s. 

« Le rol respondit que follement deux fois Hs (les seigneurs 
anglais] avoient chevauchA outre sa defense ; pourquoi ils 
I'avoient courroucA et attargiA leur payement», Frolse. n, ii, 142. 
— E. A et tarder ; plcard, atarger; wallon, x'astargi; namurois, 
s'astaurgi; rouchi, s’atarger. La forme targer suppose un bas- 
latin tardiare. 

1. atte * (a-t*), s. m. « Fruit du corossolier », Rev. des Deux-Mondes , 

15 sept. 1866, p. 392. 

2. atte * (a-t*), s. /. Genre de fourmis. « Deux esptocs sont parti- 

culiArement communes : l’atte noire (atta barbara ) et 1'atte 
mafonne ( atta xtructor ), plus petite et d’un brun rougeAtrc 
assez clalr », E. Blanchard, Rev. des !)eux-Mondex t 15 oct. 
1875. p. 788. 

attAdler * (a-tA-diA), v. a. Ennuyer, importuner. « Pour nc pas attAdier 
inutilement la cour [de Prusse], il pen suit qu’il Atait convenable 
de s’assurer prAalablement le concours du mugistrat de Ncuf- 
chfttel [Suisse] », Lett, du gouverneur de Rcrville (NeuchAtel, 
1801). « Ge mot, aujourd’hui vieilli a AtA du bon usage d Neu¬ 
chAtel jusqu’d notre siAcle » (Barthoud). • E. Bas-lat. attm- 
diare f de ad t et ttrdium , ennui. Du Gange ajoute : • Nous disons 
encore attMier quelqu’un. » 

atteignement * (a-tA-gne-man), x. m. Action d’atteindre et rAsultat 
de cette action. 

attelndre (a-tin-dr’), j’utteins, nous atteignons, Ils atteignent ; 
j’atteignais ; j’atteignis ; j’atteindrai { j’atteindrais ; attcins ; 
atteignons ; que J’atteigne, quo nous atteignions ; que j’at- 
teignisse ; atteignant ; atteint, v. a. 4 1* Arriver d toucher, 
au propre et au figure. Get enfant brise tout ce qu’il atteint. 
La vigne atteint le premier Atage. 4 Fig. « Vous n’avez pas encore 
atteint l’Age o0 je cours », Rao. Phkd, in, 5. 4 Le blA a, cette 
annAe, atteint un prix trAs AlevA. Les perles n’atteignent pas 
le prix du diamant. 4 2® Frapper de loin. Attelndre le but en 
visant. Attelndre avec la fronde. £tre atteint par le feu du ciel. 

4 Attelndre son but, r^ussir. 4 Fig. Toucher, 14*er, concerner. 
Ge coup atteignit beaucoup d’hommes de bien. II fut atteint 
d’une maladie. Ce soupcon ne peut attelndre un pared caractdre. 
II a 4t6 atteint dans sa fortune par les 6v£nements podticpies. 

4 3 ® Joindre en cheminant, en chemin. On eut beau courir, on 
ne put attelndre le voleur. On 1'atteignit malgrA l’avance qu'il 
avail. Nous attelndrons lc village avant lu nuit. 4 Fig. Pour 
atteindre ceux que nous regardons comnie supArieurs. « D’une 
belle ardeur ta Jeunesse anim^c Par cette grande Apreuve 
atteint ma renomm^e », Com. Cid t in, 6. « Ils perdent de vue 
ieur* Agaux et atteignent les plus grands seigneurs », La Bruy. 6. 

4 4° V. rt. Parvenlr avec effort, difficult^. Vous ne pourrez pas 
atteindre au dernier rayon de cette blbliothAque. < A peine la 
vue peut-elle atteindre k discerner la partie du ciel qui let tApare 
(deux 4toiles] Lm Bruy, 18. «Et urns attelndre au but ut» 
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1 on ne peut attcindre », Malh. v, 30. « Un seul jour pent 
atteindre a tonl do renomm^e, Kt ce l)rau jour luira bient 6 t », 
A. Chin. Jam be, 1 . « La decouverte du calm I infinitesimal, 
( fue Newton a faite, a donne lien de dire an savant Halley qu'il 
n est pas pcrniis a un mortel d’atteindre de plus pres a la 
divinity », Volt. ‘Louis XIV , ch. 34. •< Les mauvais icrivains 
de Home sentaient bien qu'il etnil plus aisy d’imiter la bouf- 
fissure des oral ours de 1’Asie, que d’atfeindre a lYdoquente sim¬ 
plicity de Demostbenc », La Harpe, Court de litter. n, p. 378. 

♦ 6 ° S attcindre, v. refl. Se frapper, se ])lesser. Kn voulant 
atteindre son adversaire, il s'est at feint lui-mtme. -- 8. 1. At¬ 
teindre, v. a. et atteindre, v. n. On doit dire atteindre un 
certain Age, parce qu’on at feint les unitors sans difficulty, sans 
effort. On doit dire atteindre 5 la perfection, parce que, pour 
parvenir a la perfection, il y a des difficulty a vaincre, des efforts 
a fnire. Atteindre Haul et atteindre a Haul voudront dire : le 
premier, quo 1 on court apW*s Haul et qu’on le rejoint ; le second, 
(fue Haul est plaito hors de notre porter. et que nous arrivons 
Jus(fu*a lui avec effort. Kn un mot, atteindre, verbe net if, a 
une signification geitorale, et pent aitssi bien se dire quand il 
n*y a pas effort, que rpintid il y a effort ; atteindre A a une signi¬ 
fication plus particuliyre et implique un effort <pit;lconcfue. 

♦ 2. Atteindre, avefndre. Quand on touche seulement une 
chose, on 1 atteint. Quand on la premi et qu’on l’antone ii soi, 
on laveint. La distinction est trys prycise ; et e’est line faute 
grave que de dire atteindre pour aveindre. H. xi B s. « Kt se 
de fo (il) fuist atint de la justice hi roi... » L. de (iuill. 2. - Ncs 
111 ne les| poet garder que mals ne lui ateigne «, Ch de RoJ. i. 

* Vers Saragoce il les vont ateignant »>, ib. cr.xxvi. 4 xn* s. 

" Lui il ataint, tost est a mort livrez -, Hone. p. 711. « Se j& (Je] 
pourrai jusqu’a s’aniour ataindre -, Couci , xi. « Que cil ne soit 
atains de Theresie jen amour], Qui desormais ne vous vorra 
amer ", Quesnes, liomuncero , p. 10 P. * Tantost |il] fait la 
pucelle despouiller |deshabiller] et des^aimlre, Kt la batit d’un 
frein la oiifil) la put ataindre >•, Audef-. le Bast, liomanr. p. 14. 

« Kt si ne poras atignre a lei |elle] 8 t Bern. f>28. 4 xrn* s. 

• Un lien (elle] a ataint, (a) Tyberl (elle] l’a prcseiite «, Ilerte, xv. 

• Car si 1’avoit atainte et la phi to el la bise ", ib. xxxi. « Ins 
rainsiaus l’ot atainte parmi sa (lestre joue *, ib. xxxiii. « Hour 
qui ferai inais ne chanson, ne chant, Quant je ne bye h mile 
amour ataindre ? » Anonyme dans Couci. Kt gastoient btos 
et vuignes et gardins et detruisoient quankes il ataignoient », 
L7i. de Rains, p. 74. « Henart li (list : amie chicre, Hor <pioi vos 
voi-Je si nteinte 7 " Ren. 24385. '< Kt se il ainsi ne le pent prover, 
il est ataint de force faite au seignor Ass. de JSr. i, 231. « Celui 
qui viaut fveut] son plait ataindre deit dire ce (pie bosoin lui 
est h brief paroles »», ib. 74. « Il sera ataint et prove come home 
qui defaut de venir faire dreit a home qui se c labile de lui ", 
ib. 05. Quiconques est pris on cos de crieme et atains du ens 
li eonune de murdre ou de traison, d’omicide on de feinme 
efforcier, il doit est re traiitos et pendus >, Beaum. xxx, 2. 

" Hi sires (jui le vent ataindre de servitude, le doit sivir par devant 
le segneur sor qui il est couquans (coucbant] el levans... >> Id. 
xr;v, 5. ♦ xiv r s. « Kt se telle fin pent estre atainte par plusieurs 
moiens, les sages regardent par lequel ce pent estre fait plus 
legeriement et mieux », Oresrne, Lth. 87. 4 xv s. « Taut 
chevaucha le comic de Hantiton et Cornouaillc, qu'ils actnin- 
dirent les Doffinois, e! frapperent sur eux baudement ", Fenin, 
1410. # xvi* s. « Apres avoir faschy de lout dire, je *oy bien qu'il 
s’en faut bcaucoup que je n’atteinde a rexccllence ", Calv. Inslit. 
1000. - La fortune parfournit ce a quay 1’art li’avoit pen nl- 
talndre ", Mont, i, 254. « Yoiln l’cxtrcme point oil la cruauty 
puisse attainder ", id. u. 131. « Il feit haulser l’buiie plus prez 
du bord, oil il la peust ntlaindre *•, Id. n, 178. « Quand on est 
attainct d’une bonne fiebvre... > id. iv, 67. « Tarpeius fut aussi 
luy mesnie atteint et convaincu de trahison a la poursuite de 
Homulus ", Amyot, Rom. 26. « Le lac alia toujours ainsi croissant 
au long des coustcaux, jusques a ce qu'il at taignit au plus haul! », 
Id. Cam. 5. « I’ericles fut alors attaint de la poste », Id. PtricL 72. 

u 11 n'est point raisonnable, que ceiuy qui ne tire point attaigne 
ou blane ", Id. P. Aim. 32. • C. Wallon, attre; proven?. ateigner; 
iVattingere , dc ad, a, et tangere , toucher (voy. tact). 

©Into (a-tin, tin-t*), j>art. passS. j 1° Qui a yty touchy. 
Le bul aynnt yty atteint. 4 2° i-rappe. « Mortellement atteint 
d*une ftoche empennye, Un oisemi ciyplorait sa triste destinye v. 
La Font. Fab. u, 6 . 4 3° Fig. Atteint de la pcste, d'une maladie. 

•< Qui vous a dit <rue j’ai pour elle HAme alleinte ? Mol. tic. des 
maris , n, 3. « Je sais de (fuel remords son courage est atteint ", 
Rao. Andr. v, 2. « Pltodre atteinte d’un mal qu’elie s’obstine 
A laire », Id. Phkd. i, 1 . « Ce sont la les frayeurs dont vous ides 
atteinte », Id. Jphig. in. 6 . « De quel trouble nouveau tons ines 
«ens sont atteint* l », Volt. Zaire, n, 3 . 4 4° Fire atteint d'un 
crime* en 4tre pr4venu, accusy. 11 est atteint et convaincu 
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d’avoir voiy, 11 est reconnu coupable de vol. 4 5“ Rejoint. Les 
ennemis, qui fuyalent, ntteints par 1« covnlerie. 
atteinte (a-tin-t’), s. /. 4 1° Action d’ntt.eindre. Les Jcunes pousses 
dolvent t'tre k l’abri des atteintes du bllail. « Mais Dieu du 
coup mortel sut d^tourner 1'atteinte ». Rac. Athal. iv, 3. « Mais 
c’est mourlr deux fols que sublr tes atteintes », La Font. Fabl. 
hi, 14. « J'ai par£ Tatteinte », Mol. VPtour. i, 11. 4 Au Jeu de 
bague, donner alleinlo k line bague, la toucher sans l'einporier. 

♦ Fig. Prejudice. Les attelntes de la mauvaise fortune. Souffrlr 
les attelntes du froid v Porter atteinte mix lois, h I’^quity. 
Atteinte portae fi la propriety. J.eur honneur re^ut une rude 
atteinte. « II voulut donner atteinte k ce droit le premier », 
84v. 590. « Donner atteinte & la reputation de leur mattre », 
Boat. Lett. 251. « 11 est vrai que j’aurnis pu lui donner de fortes 
attelntes % id. I.ett. quift. 198. « Os avantages n'ont pu donner 
atteinte h sa modestie », Id. llcnr. d'Aiujl. « Sa bonne foi ne 
reput jamais In moindre atteinte », id. Sulpice , 1. • La doctrine 
est demeur^e sans atteinte », id. Or. 1. « Une marque qui ne 
souffre aucune atteinte », Id. Hist, n, 13. « Incapable* de donner 
atteinte au fond des choses % Id. ib. « La premiere atteinte que 
nous donnons a la vyrity *, Id. liesp. 2. ♦ Hors d’atteinte, k 
l’ahri de touto poursuite. « Pnrler la force eu main, et hors 
<le toute atteinte », Corn. Nicom . i, 1. « File sera it hors de toute 
atteinte de son action », Bonn. Lib. arb. « Je maintiens que ce 
d^cret, devant les gens mod^r^s, est hors d’atteinte », Id. Dff. 
comm. « Ce serait la mettre hors d’atteinte & ses surprises », 
Mans. Ti6d. 2. « Tout ce qu’il y a de mieux 6tabll et de plus 
horr d’atteinte 4 l’incrtfdulittf sur la terre », id. Paraph. Psaume 
25 . • Femme sage, honnfcte et hors d'atteinte », La Font. Confid. 

* II faut que, retranchy dans le droit sacr6 du sacerdoce, ]’yv£que 
soft hors d’atteinte aux traits de l’ambition », Man. Villars. 

♦ 2° Impression, en parlant des sentiments. « Et portant & mon 
coeur des atteintes plus rudes. Me fait un long r^cit de mes 
ingratitudes », Rao. Brit. ii, 2. « De cel amas d'honneurs la 
douceur passogi're Fait sur mon coeur k peine une atteinte 
tegdre », Id, Esth. n, 1. « Allons done l’affranchir de ses frlvoles 
craintes, Lui montrer de mon cceur les sensibles attelntes », 
Corn. Pomp . in, 3. » Enfin Je me vois libre, et je puis sons 
contrainte De mes vives doulcurs te faire voir 1'atteinte », Id. 
Cid, in, 3. « Alcandre ou silence des hois T^molgnait ses vives 
atteintes », Malh. v, 19. 4 3° Attaque d’une maladie, acc^s. 
Les cruelles atteintes de la douleur. A la premiere atteinte de 
la goutte. « Ces fr^quentes atteintes de mort qui ne l’appro- 
chaient, ce semble, des portes du tombeau que pour lui faire 
voir de plus pr£s la fragility du monde », Maas. Villeroy. 

• D’abord il a tenty les atteintes mortelles Des poisons que 
lui-m£me a crus les plus fiddles », Rao. Mithr. v, 4. 4 4° Fig. 
Une atteinte mortclle, une impression vive, un sentiment 
douloureux. « Percy Jusques au fond du coeur D’une atteinte 
imprdvue aussi bien que mortelle », Corn. C/d, i, 6. 4 5® En 
termes de vdttfrinaire, contusion, avec ou sans solution de conti¬ 
nuity, que le cheval dprouve dans la rdgion digit4e, soit que 
1’animal lui-rndme se frappe dans les divers mouvements qu’il 
execute, soit qu’il soit attelnt d’une autre fapon. — H. xiv« s. 

• Et tant y eust estd procedd que le dit Berrier eust fait gnagne 
et atainte de In elite cause », Du Cange, atingere. 4 xv» s. « Car 
vieillesse, la mere de Courrous, Qui tout abat et amaine au 
dcssouhz, Vous donnera dedans brief une atainte », Ch. d’Orl. 
Songc en compl. « Elle lui bailie peu d’espoir de Jamais parvenlr 
k ses atteintes [tentative*, fins]*, Louis XI, Nouv. xvii. 4 
XVI* s. * II emporta deux bagues, et donna une vive attainte k 
la trolsieme, y estant fort adroit », Carl, vi, 37. « Chantant des 
broquards et atteintes de moequerie, par grande derision, sur 
la couardlse et laschety effemin4e de Crassus », Amyot, Crass. 60. 
— B. Atteiitdre. Atteinte est le participe pass4 d'atteindre , pris 
absolument au f^minin. 

attet * (a-tH), s. m. Terme de sellicr. Planche qui garnlt le devant du 
collier d’un cheval de harnais. — E. Voy. attalar. 

Btt6lftbo * (a-tty-la-b*), s. m. Genre d’insecte* coiyopt£res t4tram4res, 
famille des curculionides, trlbu des attyiabes. — H. xvi* s! 

« Pour tout ce Jour d’hui seront en seuret4 de ma salive aspicz..! 
attelabes, viperes », Rab. Pant, iv, 64. — E. ’ATtiXaCoc, insecte 
mii ronge les fruits. 

attelEDle • (a-te-la-bl*), adj. Qui peut «tre atteW. — E. Atteler. 

attelage (a-te-la-j’), *. m. 4 1* be nombre de chevaux, de bceufs, 
de b6tes de somme n4cessaire pour une charrue ou une volture. 
Ce fermier a de beaux attelages. 4 2® Les b4tes de somme 
atteWes. « L’attelage suait, soufflalt, 4tait rendu », La Font. 
Fabl vii, 9. 4 FarailJyrement. • II n*a rien en tout son attelage 
Qui ne suive au galop la trace du visage », Rignler, Sat. x. 

4 3® Mani4re dont les b4tes de somme sont r4unies k une voiture! 

4 Attelage k la fran$aise, ou k limoni4re : les chevaux sont sur 
une seule file, attel4s traits sur traits, 4 Attelage ii rallemande 
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ou it timon : les chevaux sont sur deux files parallHes ; il y a 
une vol*c particuli*re pour chnque couple. H. xvi* s. « Un 
charriot et son nttellaige de six bons chevaux », Carl, v, 6 . 
« Le bon hornme print ses enfans et scrviteurs, son chariot et 
haMelagc ». Pall.sy, 16. E. Atteler. 
atteie, 6 e (a-te-M, 14c), part, passe. 4 1" Mis en atlelrige. I .os broufs 
ntte!4s 4 la charrue. 4 2" Muni .Cun allelage. . Dans line corn,no 
<1« saphlr De hull papulous riMel4e », B4rang. Pot. ]#e. 4 Fig 
* AtteWs Ions deux au char do la fortune, et Ions deux fort 
tilolgni's do s'y voir assis La Bruy. ft. 4 Fig. Charrctto mnl 
ntteieo, se dil d’assooios <,ui no sVntondont ni no s’nccordcnt. 
•Mol, dont la destination n’avait point chang4, je fus fort 
fftcM tie mo Irouvor si mat 011014 |avee Bosons dans lo Cornell 
de r* genre] 8 t-Slm. 422, Hi]. 4 En termes de marine, un 
vapeur at tel* est un vapeur accoupl* a un bAtintent pour le 
remorquer. 

attel^e ’ (a-te-l*e). x. f. 4 1 " Temps pendant lequel des animaux de 
tirage restenl attel 6 s. 4 2 n I,a moilie de la journal* d’un ouvrier, 
cn Normandie. « II a travail!* une nt telle, c’est-4-dire depuls le 
matin jusqu it midi, ou de midi jusqu’mi soir », Delboutle. 
Gloxxaire de la vallte d'Ytrex, le Havre, 1875, p. 25. 

attelcr (a-te-ll), j’attelle, j’nttelais, j’attellerai, j’attollerais, attclant, 
attel*, v. a. 4 1 *> Attaeher des animaux de trait. Atteler des 
chevaux k un carrosse. « C*r*s present ait aux hommes une 
charrue et faisait atteler des bonds », F4n. TS1. xvn. 4 Abso- 
lumont. C’est d’ordinaire le cocher cpii at telle. Nous flmes 
atteler. 4 On dit nussi atteler une vulture, une charrue. 4 2 • Par 
extension. « II fit atteler it son char les rois qu’il avuit vaincus », 
F*n. 7V/. xtx. « II (Napollon] attelait des rois au char de ses 
victoires », V. Hugo, Odes , it, 4. 4 3° S’atteler, v. rifl. II se dit 
par extension des personnes. Us s’attellrent au chariot et le 
tralnlrent. 4 I’ig. S’atteler au char de la puissance, servir les 
puissants. H. xn* s. « Quatrc escuiez des mlex enpnrentls 
Ont lor rone ins au tinel atelez Hal. d’Aleschans, .5740. « Hoc 
au jour se voudra nsteler fprlpmer, disposer)*. Hone. p. 8 . 

4 xiii* s. « Quant la vieille fu arse, Tybert fils) font ateler [4 la 
dale] », Herte , xi.vtl. « Hn leu de chevnus atclls, Ot es limons 
huit colombinus Pris en son colombier moult biaus », la Hose, 
15980. • Car Eolus, 11 dlex des veils, Quant il les a bien atclls 
fles nuages], Lor met es piez si bonnes eles Que nus oislaus 
n’ot onques teles *, ib. 18208. « Ens en In croute a voute en est 
1! Turs alls, Puis k l’eschiele prise, mi chief s’est ntells •*, Ch. d'Ant. 
vi, 501. 4 xiv* s. • Lors le fit Tulles Her A deux charretes, et 
h chascune ateler six chevuux », Bercheure, f" 10 , verso. 

* Lequel Colin, pource qu’il estolt haiz de tout le peuple, aucun* 
mire ne cirurgien ne le voult [voulut] aler remuer, et n’y eut 
que une femme qui nteln ses jambes *, Du Cange, astula 
4 xv* s. « Les beufz de Pierre Cinrln hatches aux trahynes 
(charrettes) charges dndit bois ». Du Cange, trainare. 4 xvi* s. 

« Il part done k minuit avec la fleur de son nrmle, et deux 
canons bien astelez », d’Aub. Hist. 11 , 277. « Et les os fractures 
estant redults, bandls, et astcles ainsi qu’il appartient, le bras 
sera pendu en escharpe >, Par*, xiii, 18. — E. Bas-lat. astellare. 
On donnait le nom d 'astelet au bois du collier des chevaux ; 
de 14 atteler; ce mot vient done de aslele ou, comme nous Icrlvons 
aujourd'hui, atlelle (voy. ce mot). Ainsi il faut complltement 
rejeter l’ltymologie de pro-telum qui en la tin signifie ottelage ; 
nous ne connaissons pas en cette Inngue de mot attelurn , qui alt 
pu produire le mot franfais ; et si Ton Invoquait dtteler , nous 
remarquerlons que estele s’est dit pour astele, et que dHeler 
e*t pour desteler. Comparez le Berry Ate, s. /. timon d’une voiture 
4 boeufs. 

attelet • (a-ted*), s . m. Voy. Hattalat. 

attelle (a-'t*-!’), s. /. 4 1° Partle du collier des chevaux k laquelle 
les traits sont attaches. 4 «° Terme de chirurgie. Lame de bois 
flexible, mais r*sistante, et garnle dc Huge, qui serf k maintenir 
les fractures. 4 3® Instrument de bois qui sert aux potlers 4 
lever la poterie sur la roue. — M. xn* s. « Depeci*s en astele 
[morceaux] », H . de Cambrai , 70. 4 xiii* s. « Pour s’amour [les 
chevaliers] raetteront mainte lance en astele », Aud. la Bast. 
Homancero, p. 18. « U vilnins est coruz au feu ; SI a esprise une 
chandolle, Et en sa main prist une astele, Et si est venu* 4 
Primaut *, Hen. 4054. 4 xiv* s. « Lul donna un coup d’une as telle 
qu’H tenolt », Du Canga, astella. . CoUier de limons, garni de 
brasseures, d astellets », Id* tb. « Le suppliant prit line atele ou 
coipel 4 terre devant lul et le jeta vers sa femme », Id. astula . 

« Le dit Filleau prist une attelle, autrement appetee buche de 
moule, de laquelle il ferl tr4s oultrageusement le dit Lucas », Id. 
lb, 4 xvi* 9 . « Il faut que les compresses et astelles embrassent 
toute la partle fracturte », Par*, xn, 2. . Les ferules ou astelles 
sont faltes de paplers eoll4s ensemble, ou de bois minee et 
dell*, ou de culr, ou d'escorce d'arbre, ou lame de fer blanc 
ou de plomb», Id. xn, 8. • Adonques le vielllard esclata des 
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astelles ; II fit trois petits feux en cerne tout en rond », Rons. 
842. — E. Norm, hatel, s. m. bois coupe et fendu, et atelle , 
s. /. baton ; wallon, estate, ot nnmurois, astale , copeau ; proven^. 
astela; catal. astella ; du latin hastella, petit baton, de hast a, 
baton, lance (voy. haste). 

attellement * (a-te-le-man), s. m. Action d’atteler ; r^sultat de 
cette action. 

atteloire * (n-te-loi-r’), s. /. 4 1® Cheville fixant les traits du cheval 
au timon ou mix brancards. 4 2° Poignec pour saisir un ins¬ 
trument. — E. Atteler. 

attenant, anto (a-te-nan, nan-t’), adj. 4 1° Qui est contigu. La 
muison attenante. Son Jardin est attenant mi mien ou du mien. 

♦ 2® Attenant, adv. Tout proche. Je demeure tout attenant. 

♦ 3° Prtpos. Touchant &. « Le mur attenant de la porte », 
La Font. Here. « I.e theatre represent e ime chambre attenant 
la galerie oti se sont passes les (piatre premiers actes », ds Bslloy , 
Gaston et Hay. v. 4 On ie dit aussi avec a : mur attenant h la 
porte. — H.xn* s. « Mieux aim [J’airne] ainsi endurer Que grant 
roinume atenir », Court , p. 123. 4 xm* s. « Mieux aim de lui 
(d© ma dame] dure pens4c Que d’une autre greignors biens 
atenir *», Homancero , p. 114. 4 xiv* s. « Olivier de Manny, qui 
fu son atenans, Et ses freres aussi n’i furent pas faillans \ 
Guescl. 8250. 4 xv* s. « Nous, considerans la prochainete de 
llgnage en quov nous attient nostre tri^s elder et tr£s am6 
cousin germain Charles roy de Navarre », Du Cange, attinentes. 
4 xvi** s. « Charlemagne estoit attenu k l’evesque de Rome, 
d’autant qu’il estoit parvenu k Pcmpire en partie par son 
moyen », Calv. Instit. 909. « La meilleure cire est la plus legere, 
la plus grasse, la plus attenante et mains frangible », O. ds 
Serrea, 451. E. Attenant est le participe present de l’ancien 
verb© atenir, de c> et tenir. 

attendant, ante * (a-ten-dan, dan-t’), adj. 4 1* Qui attend. 
4 2° En termes de nmsique, cadence attendant*, cadence 
Imparfaite, qui se fait en montant d’une quinte et qui semble 
attsndre une r^ponse. 4 3° .S'. m. Sectaire qui soutient cpi’il 
n*y n dans le monde auettne ftglise veritable, et qu'il fa lit 
attendre cpie la verituble vienne. 4 4* Celui qui attend. « Cette 
multitude infinie d’attendants [pour les favours de la fortune] », 
Math. Lcxique, ed. L. Lalanne. 

attendee (a-tnn-dr*), j’attends, tu attends, 11 attend, nous at tendons ; 
J’attendais jj’attendls ; j’attendral ; j'nttendrnis ; que j’attende; 
que j’attendisse ; attendant ; attendu, v. a. 4 1 • Demeurer 
pour la venue de quclqu’un ou de quelque chose. Qu’uttendez- 
vous pour vous sauver ? L’arm6e attend impatlemment son 
general. Le valssenu attend un vent favorable. Attendre les 
bates k la chasse. Attendre l’arriv6e d'une lettre. 11 attendait 
le beau temps. .Pattends votre commodity. « Mais attendons 
la fin », La Font. Fab. i,. 21. « II n’attcnd qu'un pretext? k 
s’eioigner de lui % Rao. Andr. ii, 3. - L’ingrat qui ne m'attend 
que pour m’abandonner % Id. Iph. ii, 5. « La bonte de Dieu nous 
attend k repentance », Boas. Axe. 3. « Ne vous a-t-il pas attendu 
assez longtemps a penitence ? » Maas. Hech. « On attend tous 
les Jours cpie M. de Luxembourg batte les ennemis >■, 84v. 300. 
«(EIIe] Attend Pordre d’un p£re k choisir un epoux \ Corn. 
Old, i, 1. « Qu’attendcz-vous k vous soumettre ? » Boas. Hist. 
ii, 13. • Qu’at tendez-vous, chretiens, k vous convert ir, et pnur- 
quoi desesperez-vous de votre saint ? * Id. Anne de Gonz. « Sur 
cette terre deserte Qu’attends-tu ? je n’y suis pas 1 » Lamart. 
Harm, n, 1. 4 Famllidrement et par ironie. Attendez-moi sous 
l’onne, se dit d’un rendez-vous oh Pon n’a pas dessein d’aller, 
d’une chose que Pon ne veut pas faire. « Attendez-moi sous 
I’orme ; Vous m’uttendrez longtemps % Regnard, Attendez-moi 
tons Vorme , 22. 4 Faire attendre une chose k quelqu'un, la lui 
retenir, dlff^rer de la lui donner. * Une circonstance essentielle 
k la Justice que Pon doit aux autres, e’est de la faire promptement 
et sans differer ; la fair© attendre, e’est injustice », La Bruy. 12. 

♦ He ces figvptiens cpii la mirent lei, Trufaldin qui la garde 
est en quelque soucl, Et trouvant son argent qu'ils lui font 
trop attendre, .le sals bien qu’il serait tres-rnvi de la vendre », 
Mol. V£tour. i, 2. 4 2* Compter sur, espdrer ; quelquefols, 
cruindre. On ne pouvait attendre auctin secours du s4nat. 
^’attendre son salut que de sa valeur. Je n’attends rien que 
de moi-mfime. On attend beaucoup de vous. « Ce service, 
monseigneur, n’cat pas le scul qu’on attend de vous % Boee. 
Heine d'Anglet. « S’il nous ouvre aujourd’hui le sein de I'enfer, 
e’est pour nous y montrer un r4prouv6 que nous n’y attendions 
point », Mass. Car. Mauuais riche. * Concurrent malheureux 
k cette place insigne, Votre orgueil Pattendait ; mais en etiez- 
vous digne ? * Volt. Catin. i, 5. « Quels honneurs dans sn cour, 
quel rang pounrais-Jc attendre ? » Rao. Brit iv, 2. « Les apOtres 
attendaient que leur malt re d^livrerait Israel du joug des 
nations, et qu’il les ferait asseoir eux-mftmes sur douze trOnes 
terrestres», Mas*. Cor, Fausse can fiance, « N’attendez-pas 
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qtie Je recueille ici toutes ses actions dont une partie est presquc 
incroyable », FIAch. Panto- 11 , p. 366. « N’attcndez pas ici que 
j' 6 clate en injures », Rao. lUr. iv, 5. « A Mendez tout missi 
de ma reconnaissance \ Corn. Sert. r, 2. « Kile efufl tie vous seal 
attend son dindAme »/ »d. Pomp, in, 3. « Les Juifs n’attendent 
rien d’un mediant tel que toi Rac. Psth. hi, 5. « j) a ns un 
Age si tendre Quel Aclaircissement en pouvez-vous attendre ? >* 
Id. Ath. II, 7. « Attendant tout de sa bontA pour les malheureux % 
IVIaaa. Pri&re. « 11 n’y a rien a attendre de la tradition des 
saints s Boaa. 3* tcrit. 4 Attendre de, suivi d’un infinitif, 
cspArer, se promettre. « N’nttendez pas de le trouver sans imper¬ 
fection **, Fin. Ttl. xn. Cher arnant, n’attends plus d'etre 
un jour moil Apoux », Corn. //or. i, 3 . 4 3° Attendre quclqti’un 
A... attendre qu’il s’engage dans une difficult* dont on pensc 
(fil'd no se tirera pas. « II est vrai, cette sorniue Ini est due ; 
mats je I’attonds a cette petite formalite ; s’il I'oublie, il n’y 
revient plus et il perd sa sonime , La Bruy. 14. « II ne faut 
plus (fu’un pas, mais e'est oil je fat tends Rac. liaj. 1 , 3 . « Ne 
vous mettez pas en peine, j’ai des remAdes qui se moquent de 
tout, et je 1’attends a 1’agonie », Mol. \1M. m. hu, m, 5 . « Les 
comAdiens in’out dif qu’ils fattendaient sur la repon.se ", id. 
Impromptu, 3. 4 4° Attendre de, diffArer. Si vous attendez 
de vous convertir a la mort, vous mourrez dans votre pAch* % 
Maaa. (.ar. ImpSnit. » IK at louden! de n’Atre plus pro pres au 
monde pour At re. pro pres au royaurnc de I)ieu % id. Etienne. 

• Pour juger de ce (fu’il est, attendez de sa^oir ee qu’il a fait »>, 
J.-J. Roues. Pm. v. 4 5° Kin* reserve a, ineuacer. Les indignes 
traitements qui attendent les vaincus. Kst-ce done. la ce qui 
vous attend ? « De uouveaux outrages vous atteudaient dans 
votre gloire «, Mass. Jndig. 4 6" I'ig. t’n coup n’attendait 
pas l*autre, les coups se succAdaient sans interruption. La 
valeur n’at tend pas Je nonibre des annees «, Corn, (lid, u, 2. 

♦ 7° Attendre un clieval, en retarder {’education Jusqu’a ce 
(fu’il ait acquis do la force. 4 Attendre du vin, attendre qu’il 
soil A point. Attendre d(‘s fruits, ftendre (fu’ils soient inCrs. 

♦ ®° V. n. Attendez ici un moment. 3’attendis longtemps sans 
rien voir venir. « Pour ne pas attendre et pour arriver justement 
en ce temps-la , Volt. Lett. 43. - KspArer, attendre, e’est vivre ? 
Que sert de compter et de suivre Des Jours qui n’apportent 
plus rien V » Lamart. Harm, in, 9. 4 Kairc attendre (fuehpi’un, 
le retarder, lui faire perdre son temps. II fait attendre ses 
crAanciers. PrAparez tout, je ne ferai pas attendre. 4 Se faire 
attendre, tarder a venir, au propre et itu figurA. 11 ne so fit pas 
attendre. Ses bienfaits lie se feront pas attendre. 4 9° Attendre 
A, diffArer jusqu’A. 11 attend a la belle saison, an printemps. 

« Fuudra-t-ii sur sa gloire attendre a m’exercer Que ma trem- 
blunte voix commence a se glacer ? Boll, fipit. 1 . « n y a des 
homines qui attendent a Atrc dAv< ts quo tout le monde se 
declare imple on liberlin ", La Bruy. 16. « Cesar rAsolut d’at- 
tendre A se determiner, qu il fftt stir du parti qu’embrasseraient 
LApldus et Plancus \ Vertot, Htvol rom. liv. xiv, p. 329. « On 
attend A se convertir A l’heure de la mort % Fitch. Serm. if, 28. 

• Gardez-Ies pour son pAre [les cendres de Pisistrate), mais 
attendez A les lui donuer quaiul il aura assez de force pour les 
demandcr FAn. TV/. xxi. « A me chcrcher Iui-mAme atten- 
clrnil-if si tard ? > Rac. Ha), m, 3. « Le feu deineurc each* 
dans les veincs des cailloux, et il y attend A delator jusqu’A 
ce que le choc d’un autre corps J’excite ", FAn. Exist. 15. « Il 
n’attendit pas A la mort A consacrer A JAsus-Christ une partie 
de ses richesses », FIAch. M. de Mont. #10° Attendre a pres, 
avoir besoin d’une personne, d’une chose. Apporte-lul ce livre ; 
il attend aprAs. « Ce n’est pas avoir du respect pour le ministre 
que de le faire attendre a pres vous », Boaa. Ord. 4 11® En 
attendant, loc. adv. Jusqu’A tel moment. Kn attendant il s’est 
repos*. 4 Pn attendant quo, loc. conjonct. Jusqu’A ce (pie. Kn 
attendant qu’il vienne. Les poetes discut quelqucfois attendant 
que. -< Il satlsfera, sire, et vienne qui voudra. Attendant qu’il 
l’ait su, voici qui repondra % Corn. Cid, n, 7. « Le sort de nos 
guerriers reglera notre sort ; Cependant tout est Jibrc attendant 
(pi’on le nomme », Id. //or. 1 , 3. 8 ’attendre, v. rffl. 4 1 ® Diff*rer 
Jusqu’A ce qu’on soil r*uni. Nous nous sommes attendus, et 
nous sommes partis ensemble. 4 2 « Compter sur, espArer ou 
craindre. Tous s’attendent A retourner dans leur patrie. Attends- 
toi A essuyer des contraries sans nombre. II s’attend bien 
A ce qui dolt arriver. Plus t 6 t qu’on ne s’y attendait. An moment 
qu’ils s’y uttendalcnt le moins. « L’erreur la plus pernicieuse 
est de nous attendre que Dieu nous uttendrn % Bourd. Cartme, 

11 , Grdce , 243. « Je sais ce qu’il faut croirc de ce puys-lA ; je 
ne m’attends pas du tout A m’y amuser > , 8 tan I , Corinne, 
liv. 1 , ch. 3. « Its ne s’attendalent pas, lorsqu’lls me virent naitre, 
Qu’un Jour Domitius ddt me parler en maltre Rao. Brit, hi, 8 . 

4 S’attendre A quelqu’un, compier sur (|uelqu’un. « Ne t'attends 
qu’A tol seul : e’est un commitn proverbe *, La Font. Fab. iv, 
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22. « Toi done, qul qua tn sols, 6 pAre da famllle, T'at tendre 
aux yeux d'autrui, quand tu dors, e’est erreur », Id. ib , xi, 3. 
■» AprAs ce coup. Narcissi', A qui dois-Jo m'ut. tendre ? » R»o. 
Rrit, n, 0 . 4 Avec la proposition de et un infinitif. « (Cassius 
s’Atait Men attendu dc trouver un© opposition gAnArale it sa 
proposition, de la part des grands de Home », Vertot, Hivol. 
rom. liv. hi, p. 228. « On lui donne une pompe fun&bre oti Ton 
s’attendait dc lui dresser un triomphe % Fl4oh. Turenne. 
« Ulysse en fit autant : On ne s'attendait guAre Dc voir Ulyssc 
en cette affaire ®, La Font. Fab. x, 3.« Mcs transports aujourd'hui 
a'attendaiont d’Acluter», Rao. liertn. m, 1. ♦ Des gram- 
mairlcns ont prAtendu quo ce v r ers de Racine Atnit fautif et 
quo la faute avail AtA command^ par la nAccssitA d’Avlter 
V hiatus ; mnis on voit par les exemples que la proposition de 
Otait alors aussi usitAe dims ce sens quo d, et que, aujourd'hui, 
parler ainsi, ce serait non pas peclier cont re la grammaire, 
mais user d’une tournure dont on pent dire sculement qu’elle 
est prAsentement molns usitAe. 4 Proverbes. On 1'attend comine 
les molnes font PabbA ; c’est-A-dire en se mottant A table et 
coinmcnpant toujours A diner. 4 II ennuie A qui attend. 4 Tout 
vient & point A qui sait attendee, e’est-a-dire avec de la patience 
on flnit par trouver une occasion favorable. 4 Vons ne perdrez 
rien pour attemlre ; lc retard sera un avantage, on, dans un 
sens contraire, vous rece.vrez lc cluUiment qui vous est dO. 
4 I) faut attendre lc boiteux [lc messager] ; c'est-A-dire, pour 
Atre sdr d’une nouvelle, il faut en avoir la confirmation. 4 Qui 
t'attend A l'Acuelle d'autrui a sou vent mnl dinA, c'est-A-dire 
il ne faut pas compter sur nutrui. — R. 1. S'attendrc que rAgit 
I'indicatif quand lc sens est affirmatif : Je m’attends qu’il 
viendra. Il rAgit le subjonctif quand le sens est nAgatif : Ne 
vous attendez pas que Je le fasse. 4 2. S'attendrc, avec le sens 
d'espArer, compter, serait inintelligiblc si on ne connaissait pas 
k attendre un autre sens que celui qu'il a aujourd’hui. Ce verbe 
•ignifiait aussi fair© attention, ce qui en est le sens propre. 
S’attendre, e'est done s'appliqucr A, tendre son esprit A, et 
de 1A la signification dArlvAe dont iljj’aglt. 4 3. Duns s’attendrc, 
an sens d’cspArer, de compter, le participe passA aux temps 
composes s'accorde : elle s’est attenduc, ils sc sont attendus, 
elles se sont attendues k ce qui devait urriver. S’attendre est 
tendre toi d, d’ob espArer, compter. Cette analyse montre que 
le participe doit s’accorder. — H. xi* s. • De (iuenelon atent 
li reis noveles *, Ch. de Hoi. lii. • A grant dolur illec [il] atent 
son plait », 1 b. cclxxii. 4 xn* s. • Baron, or ntendez [faites 
attention] », Hone. p. 4. « Oti Sarazin atendent l'ajournAc », 
ib. p. 33. « Qui i'atendist ne fit mie que sage », ib. p. 64. • Puis 
sont montA, n'i ont plus atendu », ib. p. 123. • Dist runs A 
I'autre : grant Joie nous atend », ib. p. 135. « S'onques granz 
blcns dut est re desserviz Pour mnl avoir, Men [Je] doi merci 
atendre *, Conci, v. « De vous [j’J aten guerredon et merci », 
ib. vu. « Et tons les Mens qu'on puet avoir d’aimer. Aura mes 
cuers qui adAs s’i atent », ii>. xm. • Les Mens d’amour que j'al 
atendus tant », ib. 4 xxxi* s. « Si me convient atendre son vouloir 
[de ma dame], Et J'atendral come loial ami », I* oomte d'Anjou, 
Romancero , p. 124. « Kn Hongrie [elle] revient, 1A ob 11 rois 
Patent », Berte, ix. « Lors s’est couchiez lez une hale, Ilec atendra 
aventure », Hen. 771. • Monselgncur Baudoin de Heins, un 
preudomme qui estolt descendu A terre, me manda par son 
esouler que je 1 'atcndisse », Jofnv. 215.« Cl aprAs orrez de pluseurt 
persecucions et tribulacions que j'oy en Acre, desquiex Dieu, 
A qul je m’atendole et A qui Je m'atten, me dellvra », Id. 253. 
4 xiv* s. * LiberalitA doit estre attendue et jugiAe selon la 
substance et la faculty », Oresme, Eth. 105. • On dlt que blen 
at tent, qui point ne seuratent [n’attend trop]», Guescl. 10691. 
* Aussi dit-on communement Que trop ennuye A qul atant >, 
Liv. da bon Jeh. 455. « Considerans et attendans diligemment 
les bons et agreables services », Du Conge, attendere. 4 xv* s. 
« Les aucuns dfsclent en chevauchant et conseillolent que on 
attendesist le matin et qu’iJ scroll tantost nult % Frolea. u, 
in, 20. « Le roi attendit un petit A parler •, Id. i, i, 321. « Cela 
fait, elle revint A sa maistresse, et lui dit que son ami n'attend 
qu’elle (ne pense qu'A elle, l’attend ImpatiemmenC] *, Loula XI, 
Souv. xxxix. 4 xvi* s. • Je m'attends blen qu'il y fera son devoir, 
et qu'il n’y obmettra rien % Marg. L. 72.«J’estois blen fort mal, 
de mal de cueur et desvoyement d'estoumac, que J'attendoti 
durer jusques A mere red 1 , qul est le bout de mon troisiesme 
mois », Id. lb. 114. • Ne vous attendez pas qu’lls y mettent 
la main », Mont, x, 72. • Attendez vous y [faltcs-y attention] 
pendant que vous y estes *, Id. i, 88 . • Un malade auque! Je 
m'attends (je m’intAressc] et que Je considere », Id. i, 91. • Je 
m'attends A ee qu’elle [la seience] serve d'ornement, non de 
fondement «• Id. I, 163. « Quelle resverie est-ce de s'attendre 
de motirir de vieilleste 7 * Id. x, 400. • 11 permot au sage d'aglr 
A sa mode, sans s'attendre aux lois i. Id. xv, 129. • Plus on 
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attend, plus s’enraclne le mul », Lanoue, 254. « Gliascun com- 
mencea k luy porter envie, pource que Ton s’attendoit bien qu’il 
emportcrolt encore le prix », Amyot, Thiste, 22. « Va t’en 
demuin les avertir qu’ilz s’attemlent d’avoir blentost icy les 
Gaulois », id. Cam. 23. « Plusieurs cn conceurent bonne espe- 
ranee, s’attcndans que, quand et la chart* des vivres, deust 
aussi cesser la sedition civile », Id. Cor. 22. * Pensans tousjours 
k l’advenir, et attendans a quelle fin et k quelle issue la fortune 
condulra 1'envie dc prosperity presente », Id. P. Aim. 45. « Des 
esclairs si souvent recouppez, que Pun n\ittendoit pas Pautre *, 
Id. Timol. 38. « Ils n’avoient qu’un corps de logis, qui ne pouvolt 
attendre un canon *, d'Aub. Hist, ii, 193. * Puis la cavalerle 
commen?u A passer, A s’atendre et k reprendre quelque forme *, 
Id. ib. hi, 441. « Attcndufts les nouvelles qu'il avoit dudit 
ennemy, I’intention du maistre, et l'estat et consequence de 
ses affaires, il persistoit en cct advis % M. Du Ball. 368. • Et 
retirnnt ses brebis de Pherbage, Sous un rocher attend \’cnlr 
Poroge •*, Rons. 964. « A celui qul attendre peult, tout vient 
h temps et k son volmi », Q4nln, lltcrtat. t. n, p. 233. — E. Dour- 
guig. Ha rid re; proven?. alendre; espagn. atendcr ; ital. attmdere; 
du latln attendere , de ad, n, et tendere , tendre (voy. tandre) : 
mot k mot, tendre vers ; de 1 & on arrive an sens actuel. D’apr£s 
Palsgrave, p. 23, on prononfait les deux t an xvi« si*cle. 

attondri , is (a-tan-dri, drie), part, passf. I’ne volaille attendrie. 
♦ Pig- Attondri par les supplications. « Heureux 1'homine pour 
qui la priere attendrie S’el 6 ve des 16vres d’autrui i II obtlent 
par la voix de PorpheJin qui prie Plus qu’il n'a fait pour lui », 
Lamart. Harm, in, 10. 

attendrir (a-tan-drir), v. a. 4 1° Rendre tendre, non dur. La gel*e 
attcndrlt les clioux. 4 Par extension. « Avunt d’avoir attendri 
s« vuc en sc tenant en un lieu obscur », Detc. Diopt. 9. 4 2° Fig. 
jfCmouvoir, rendre sensible. « Heureuse, si mes pleurs peuvent 
vous attendrir », Rao. Jphig. nr, 5. • La vue du fils m'attendrit 
le cocur pour le pen. *, F4n. TH. xv. * Aprds done s’fitre bien 
attendri le cueur Pun a Pautro, l’fitoile fit savoir k Destin tous 
les bons offices qu'elle avoit rendus a la Caverne », 8oarr. 
Horn. com. n, 13. « Pour ces deux etrangers laissez-vous ot- 
tendrir ", Volt. Oreste, iv, 8. * Le monologue de Mine Deni* 
attendrit tout le mondc, parce que Mine Denis a la voix tendre », 
Id. Lcttr. <P Argental, 23 sept. 1760. 4 Par extension. « Sans 
qu’unc fois au moins votro muse en ext use Du mot de tolerance 
attendrisse line phrase*-, Qllb. A pologie. « Ah! dites bien 
qu’nmoureux et sensible, D’un luth joyeux ii attendrit les sons », 
B4rang. Honne vieillc. « LJn roi qul, non content d’effrayer 
les mortels, Laisse aux pleurs d’une *pouse attendrir sa victolre *, 
Rac. Jph. in, 4. 4 3° .S’attendrir, />. r*/h Devenir tendre, non dur. 
Les choux s’attendrisseni ii la gel*e. 4 4° Fig. « Je m'attendris 
sur elle », Volt. SSmir. ii, 1. « C’est vous seul pour qui mon coeur 
a’attcndrit », F4n. T61. in. * Elle feignit de s’attendrir pour 
Ulyssc», Id. f/>. i. 8 . 8'attendrlr iur, s’attendrir pour. 
S’attendrir sur quelqu’un, c’est *tre sensible k son malheur, 
en avoir compassion. S’attendrir pour quclqu’un, c’est s’at¬ 
tendrir en fuveur de quelqu’un, *tre dispos* k le secourir, k 
ie d*fendre. — H. xu* s. « Rolant Pentent, li euers li atenrle *, 
Hone. p. 58. 4 xiii* s. « Durs fu li pains et crouste et mle : LI 
dui n’en menjaissent demie, Se il atendri ne l'eilsscnt », Rutab. 
ii, 174. • Je ne voz (voulusj onques retourner les yex vers 
Joitiville, pource que le cuer ne me attendrisist du blau chastel 
que Je lessoie % Jolnv. 209. 4 xvi* s, « 11 n’eut onques le cueur 
de ce faire, tant il estoit lasche, ains attendry par Je ne spay 
quelle esperance, aima mieux estre luy-mesme partie de ses 
propres despoullles *, Amyot, P. .Em. 56. « La perte de celuy-l& 
seul luy attendrit le cueur », Id. Piric. 69. « 11 trouva Antonius 
preschant lea soudarts, et eulx tout esblouis et attendris par 
la doulceur de son eloquence », Id. Marius t 81. « Ceulx qui 
trempent le fer, aprds qu’ils Pont amolly et attendry par le 
feu... • Id. Comm, discerner le flatteur f 61. « Ce qu’on fait pre- 
mierement en attendrissant le fruit par bouillir dans Peau claire *, 
O. da 8arraa, 8 49. « La lai.sser [la poulaille] mortifier et attendrir 
d'elle-mesme », H. Eat. Aftol. pour Mr. p. 365. — K. 4 et 
tendre f adject if; proven?, atertdrir , atenrezir; espagn. aternecer. 
A cdt* d* attendrir, il y avait atendrler t dans Panclen fran?ais. 
attendrissant, ante (a-tan-dri-san, san-t’), adj. Qul uttendrit, 
qui *meut PA me. Spectacle, r4clt attendrissant. « 11 faut [dans 
TancrAde] un vieillard vert, chaud, A voix moitl* douce, molti* 
rauque, attendrlssante, tremblotante *, Volt. Lettr. Mile Clairon , 
24 sept. 1760. 

attendrlesament (a-tan-dri-se-man), s. m. 4 1 0 Action de rendre 
tendre, mou. L’attendrissement de ces viandes. 4 2° Senti¬ 
ment par lequel on s’attendrit. C6dant k Pattendrissement. 

«Mine Denis joue k peu prfa comme Mile Clairon, except* 
qu'elle a dans la voix un attendrissement que Clairon voudrait 
bien avoir*, Volt. Lettr. Thiriot , 23 sept. 1760. « Cela Jette 
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dans 1’acte un attendrisseincnt, un intArAt qui manquait », Id. 
Lettr. d'ArgentaU dec, 1760. — H. xvi* s. «Cest attendrissement 
du fruit se fait par bouiilir dans 1’eau claire *>. O. de Serree, 
851. E. Attendrir. 

attendu, ue (u-tan-du, due), part, passd d’attemlre. ♦ 1° Le Messie 
attendu par les llehreux. Des honneurs longternps attendus. 
« Quoiqu’attendu, niadamc, A I’empire du nionde \ Rac. Berifn. 
i, 4. * Et til vois le triomphe oCt J’Atais attendu ! », id. ib. v, 4. 
4 En termes tie cuisine, une viandc attendue, line viande A point 
pour la faire cuire. 4 Attendu, toe. prepositive. Vu, eu Agard Ji¬ 
ll fut exempt© do cette charge, attendu son infirmity. 4 Attendu 
ipie, toe. conjonct. Vu (pie, comme. « Les parents de sa femme 
s’Ataient opposes a son mariage, attendu rpi’il n’Atnit pas gentil- 
homnie », Bern, de 8t-Plerre, Paul et Virg. » J’eus un mattre 
autrefois (pie je regrette fort Ht cpie je ne sers plus, attendu 
qit’il est mort % Deetouohes, le Glorieux , i, 3. 4 2* Substan- 
tivenienl, Jes attendus, les considArants d’un jugement. * Un 
exemple remarquable de cette jurisprudence resulte d’un arrAt 
de la Lour de Paris du 5 juill. 1863, dont, A titre d’exemple, 
vous me permettrez de vous faire commit re les attendus \ 
M. le substitut Lefebvre de Vlefville, Gaz. des Trib. 11 dAc. 
1875, p. 1105, 4* col. — H.xv* s. « Attendu (pi’ils ne pouvoient 
ignorer qu’il ne fust fils et frere du roi % Monstrelet, I, 25. 

attenir * (a-te-nir), v. n. Tenir A, 4 ire at tenant, contigu. *< L’an- 
tique basili<pie de Santa-Maria attient an chateau », L. Land*, 
Uev. des Deux-Mondes t 15 fAv. 1877. 

attentat (a-tan-ta ; le t se lie, du moins dans le parler soutenu ; an 
pluricl Vs se lie : des attentats odirux ; dites des a-tan-ta-z 
odieux ; attentats rime avec appas, re pas), s. m. Kntrepri.se 
criminelle, entrepri.se contre les lots. • De ce couple perfide 
J’avais presque oubliA 1’attentat parricide », Rac. hsth. H, 3. 
• Et son trouble, appuyant la foi de vos discours, De tons ses 
attentats me rappelle le cours», id. ib. ni, 6 . » De grAce, 
apprenez-moi, seigneur, mes attentats *, id. lint, ir, 3. n II 
nous a deploy© l’ordre dont Amurat Autorise ce monstre A 
ce double attentat «, Id. Baj. v, 11. •> S’attaquer A mon cholx, 
e’est s’en prendre a moi-ni^me, Et faire un attentat sur le 
pouvoir suprAme », Corn. CW, u, 7. * Ce serait... Sur votre 
nutoritA commettre un attentat % Id, Nicotn. in, 1. •> Tout ce 
peuple a des yeux pour voir (picI attentat Pont sur le bien 
public les maximes d’fitat «, id. ib. in, 2. 4 En termes de droit, 
attentat a la pudeur, tentative violente centre la personne 
d’unc femme ou d’un enfant. — H. xiv« s. « Et pour attemptat 
qui se face, ne sera Ja trieve rcputAe pour enfrainte, aincois 
sera I’attemptat reparA », Maude me tils dc Charles V, 1365, 
p. 110. « Ledit Jehan sivoit fait faire certain pus ou degrA devant 
son dit hostel en ladictc voirie, de iaquellc euvre Jcsditz cotn- 
plaignuns s’estoient doluz en cas dc novclletA et deal temptat », 
(1384) Varfn, Archives admlnistr. de la ville de Heims , t. in, 
p. 520, « Sur certains uttemptus que ilz maintenoient avoir 
estA faiz par les gens et officiers dud it sire d’Offemont... » Bibl. 
des ch. 1873, p. 231. 4 xvi* s. » Ilz se sentoient coulpables de 
telz. attentats, et pretendoient A fuirc de telles choses au manie- 
ment des affaires, qu’ilz avoient craint que Caton ne fust eleu 
prasteur », Amyot, Caton d'Utiqtie , 55. ~ E. Attenter. 

attentatoire (a-tan-ta-toi-r*), ad/. 4 I 6 Qui uttente A. Mesure 
attentatoire a la propriAtA. 4 2° Qui va centre 1’autoritA d’une 
juridlction. Cette sentence est attentatoire A 1’uutoritA du parle- 
ment. — B. Attentat. 

Attente (a-tan-t’), 5. /. 4 1 “ Action d’attendre ou temps pendant lequel 
on est A attendre. « Quel que soit le transport d’une Ame im¬ 
patient*, Ma parole m’engage A rester en attente », Mol. V Stour. 
v, 5. « il n’y a plus qu’un peu de temps A attendre, et les temps 
destines A cette attente sont dans leur dernier pAriode », Boot. 
Htst. ii, 4. « La cour est en grande attente de ce qui arrivera *, Id. 
Lett. quUt. 126. « Et Dieu, en les conservant [les Juifs], nous 
tlent en attente de ce qu’il veut faire encore des malheureux 
restes d’un peuple autrefois si favorisA », Boot. Hist. n, 2. 

« Le peuple Atait dans Tattente de la volontA du roi », id. Avert. 5. 
4 Salle d’attente, salle oh l’on attend. 4 Elg* « II y a une place 
d'attente dans leurs caws», Roto, dans Cout. 4 Pierres d’at¬ 
tente, en maconnerie, pierres qui avancent d’espace en espace, 
A I’extrAmitA d’un mur, pour en faire la liaison avec celui qu’on 
a dessein de b&tir auprAs. 4 Fig. Chose qui serf de commence¬ 
ment. « Certaines rApAtitions^ certains vers 1 Aches et dAcousus 
qui sont des pierres d’attente », Volt. Lett, au roi de l*russe t 
104. - Les dues de la TrAmoille exigArent deux bagatelles qu’ils 
donnArent A leur soeur pour pierre d’attente «, 8t-8lm. 188, 13, 
4 Table d’attente, plaque, pierre, etc., ofi il n’y a encore rien 
de gravA, de sculptA, de pelnt. 4 L’objet d© l'attente. « Les 
Jutfs s’en remet tent A des Inconnus sur un sujet qui avait fait 
de tout temps l’attente et la passion de leurs pAres », PI4oh. 
Stmt , t* 215. * Cet enfant de David, votre espoir, votre attente », 
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Rao. Athal 11 , 7. - Le Messie devient l’attente des nations, et 
il regne sur un nouveau peuple », Boas. Hist. it. « Les deux 
testaments regardent Jfeus-Christ : I’ancten eomme son attente 
le nouveau comine son module, tons deux comme leur centre ,* 
Paso. Penstes, part. u t art. 10. 4 3* Provision, opinion, esn*- 
rance. IWpondre k l’attente. L’attente g^ralc. Surpasser 
l attente. L 6v6nement trompa son attente. Contre l’attente 
generate, contre toute attente. - On con$oit une si haute attente 

M r , ..?, , ' XllUPS Pro »- 11. . .Ie romps tes attente* 

aaol. I Etonr. nr, * Mon bonheur surpassait mon attente *>, 
r. mo '!* a J v, » L “ ^'evenement n’a point dementi mon attente 
id. Mithr. v, 1. . Qui te donne, tyran, une attente si vaine ? - 
Corn. lUracl. v, 3. « Tout mon dessein ntetait ciu’une attente 
frivole -, Id . Sertor. v, 4. . C’est Pattente du ciel, il nous la taut 
reropUr \ id. Polg. ir, 6. « Tout ce qui brille inoins remplit 
mal son attente », id. Hor. v, 2. « Ainsl, trompe de mon attente, 
Je me consume vainement -, Math. v, 5. 4 4* Attentes dtepau- 
let tes, mi, atmplcment, attentes, les galons qui, places sur 
1 epaule, sout destines h recevoir ripaulette. « Toutes les fois 
que 1 officier parait avec ses attentes dtepaulettes et sans sabre 
dans 1 aprfcs-midi, il n’esl pas habile ., le Gaalois, 5 oct. 1871. 

- H. xii- s. «• De ce [Je] sui en bone atente, Que Je son homage 
[amoureux] pris Dame de Faith dans Couci. ■ La dame ki 
fu en atente, A volt Ie postic entrouvert », Lai d'lgnaures 
♦ x,,,# s * " ^ llanl ,a me**© *ut dite, fils] n’i firent longue atente % 
iierte t x. «[Je] Ne ferai pas trop lone sejour ; Dedens huit Jours 
revenrm ci ; Tenez dix livre (fue j’ai ci, Pour Ie domage de 
atente », lit et Jeh. 2443. « Se auettns plede, sans atente de 
loier, por fiuctin de son lignage... - Beaum. v, 5. « Excepts 
uu seul cas, c’est li cas de tres grant famine sans attente de 
secour* », Id. 57. 4 xv* s. - I.e due de Giocestre retourna en son 
hostel et chastel de Plaissy, et vit bien que, pour celle fois, il 
ue viendroit point k ses nctentes », Froiss. in, iv, 58. « Et lui 
avons assign^ sur nos rentes Sa pension en joyeuses actentes », 
Ch. d’Orl. Lectre de retenue. * Tant avoit vaqite ct donn6 soil 
attente [attention] a I’estude, que... « Louis XI, Nouv. c. 

4 xvi- s. « Toute son attente [etude] n’estolt qu’A coinpJaire h 
sa chere captive,, Yver, p. 544. - L’attente de ceste bataillc 
les tenoit en grand soucy , Amyot, Dtmttr. 19. - Tout ainsl 
qu entente, Hspoir et attente Nous avons en toy », IVtarot, 
iv, 274. - E, Mflme radical que attendre; provenc. atenda 

atenta . 

attent6, (n-tan-te, tec), part. jxissd Les crimes attentes. Tout 
fut attente par ce tyran. 

attenter (a-tan-te). 41 ° V. n. Commettre un attentat. « Ils avaient 
d4Ja attente sur sa vie *, Boss. Dtf. « II avait ose attenter sur 
le trdne de son erdateur -, Id. n, Demons. 2. « Ces pauvres qui 
attenteront contre les riches *, F(6oh. Serni. 1 , 50. * De quel 
droit sur vous-m£me osez-vous attenter?, Rac. /Vied. 1 , 3. 

" ^ craint... Que sa douleur bientAt n’attente sur ses Jours », 

Id. Drit. v, 8 . « Vous croyez que... Je pretends attenter h votre 
liberty », Id. Mithr. 1 ,2. « Vous attentez enfin Jusqu’ii ma liberty », 
Id. lirit. iv, 2. « Qui conserva le fils attente sur le p^re *, Corn. 
Ilf racl in, 2. « On a dix fois sur vous attente sans effet *, Id. 
Cimm, ir, 1. • Je recevrais de lui In place de Livie Comme un 
moyen plus sdr d’attenter ii sa vie ,, id. Cinna , 1 , 2. « C’est 
attenter sur nous qu’ordonner de sa vie ,, Id. Xic. v. <• Sous 
promesse de ne plus attenter h sa vie % Paso. Frov. 7 . 4 Abso- 
lumcnt. « Guise attenta, (fuel que fdt son projet, Trop peu pour 
un tyran, mats trop pour un sujet Volt. Henr. in. 4 Commencer 
l’cxrtcution. " Marsyas songea qu’il coupait la gorge h Denys ; 
celui-ci le fit mourir... c’dtait une grande tyrannic, car quand 
mAme il y aurait pens<^, il n’avait pas attend % IVIontaaq. Espr. 
xii, 11.4 Fa ire une tentative sur, « Chassez des corps les maladies 
les plus obscures : n’attentez pas sur cedes de l’esprit ; laissez 
a Corine, h Trimalcion, la passion ou la fureur des charlatans *, 
La Bruy. 14. 4 4° V. a. • Ils ne voulaient rien attenter contre 
le roi nl contre la reine Bom. Var. 10. « Pour qu’on n’attente 
rien les uns sur les autres «, Id. Polit. - Ayant attente le plus 
grand de tons les crimes », Vaugel. Q. C. 341. « Jusqu’A plus 
attenter que je n’aurais os 6 \ Corn. Pomp, hi, 2. • II n’attentera 
rien tant qu’il cratndra pour lui % id. Nicom. v, 5 . • Et si ma 
main pour vous n’avait tout nttenU % Id. liod. 11 , 3. — H. xvi* *. 

, Si nous attentons de penetrer au decret eternel de Dieu, ce 
notis sera un abyame pour nous engloutir Calv. Inst. 774. 

< Oser attenter un tel acte », Id. ib. 795. • Quantes victoires 
ont estC; tollues des mains des vainequeurs, quand ilz ont attend 
dostruire totallement leurs enneinyz *, Rab. Garg. 1 , 43. - Hals- 
sant ceulx qui attenteroienl de changer I’estat present de la 
chose publique», Amyot, Solon , 61. « Et luy commanderent 
de les conduire tout ebaudement A l'encontre de ces tyrans, 
qui avolent attente et entrepris sur la liberie du peuple », Id. 
Afe. 53. - Plus lost mourir que d’attenter u sa vie... Qu’il veuille 
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attenter Jusques-14 de rompre la palx et remettrc le royaume 
en trouble », Carl, ix, 30. * Comblen ce Dieu qui noz esprits 
resveille, Faisant plus haut mes deslrs attenter », Du Ball, v, 36, 
recto. — E. Proven?. attentar ; ital. attentare; du latin attentare , 
de ad, et de tentare , tenter. 

attentif, Ive (a-tan-tif, ti-v'), adj. ♦ 1° Qul a, qui porte de l'at- 
tention, de l'applicallon. Rendre son audit oirr nttentlf. Lcs 
esprits, comme les yeux, Ctaicnt attentifs. Porter un ceil attentif 
sur toutes les parties de l'Btat. II fut fort attentif k ce que rien 
ne nous manqu&t. « Roxane, attentive, 6coutait son amante », 
Rao. Baj . hi, 2. * Des coursiers attentifs le crin s’est h6riss6 », 
Id. Phhl. v, 6. « Prfitez-moi l’un et l’autre une oreille attentive », 
id. Athat. ii, 5. « Attentive au soin de son trlpns », Id. Baj. iv, 5. 

• A ses seulcs furcurs Thebes fut attentive ■*, Volt. (Edipe , 
i, 3. <• Le fiddle, attentif nux regies de sa loi », Boll. Lutr. 
ch. vi. « Attentif k Dieu », FI4ch. i. 107. « Francois, cet 
liommo cach4 dans les bois et dans les forfcts, sans experience 
dans les affaires, attentif & lui-mCme », Id. n, 127. « Plus Dieu 
vous afflige, plus il vous aime, plus ii est attentif sur vous », 
Mas*. A/flic. « Ces hommes toujours attentifs sur eux-mftmes... » 
id. Car . Fautes ttgtres. « Stiff it-il it un 6v&que d’avoir 6t4 
attentif k soi-mdme 7 * Id. Villeroy . « Attentive k faire de 
nouveaux progr^s dans les voles de la grAce », Id. Cone. « Atten¬ 
tive ii peser toutes ses paroles », Boas. Beine d'Anglet . 4 £tre 
attentif aupr£s d’unc femme, la courtiser. 4 2° Qul a le curactCre 
dc 1’attention. Soins attentifs. — H. xvi* s. « Chactine soit 
d*cn porter attentive », IVIarot, hi, 302. « 11s travaillent de 
lours mains au labour qui pout entretenir leurs corps, sans 
empescher leur esprit qu’il ne soil attentif k Dieu *, Ltnout, 
534. * Des sergens crioient au peuple que Ton se teust, laissant 
toute autre euvre pour est re attentif au service divin *, Amyot, 
Numa, 24. — E. Voy. attention. Dans l'ancien francais, on 
disait ententif. 

attention (a-tan-sion ; en po£ste, de quatre syllabes), *. /. 4 1 0 Action 
de fixer Tesprit sur, de prendre garde k. Tout ce qu'il a CtC 
doting d'attention k un homme, nous 1’avons mis en oeuvre. 

• Ce ne sont pas seuleinent les grands objets qui ont plusieurs 
faces, ce sont aussi Jes plus petits, et une grande attention est 
une espfcce de microscope qui les grossit », Fontan. Dodart. 

• Ces trois efforts n’avaient pas 6t6 troubles par le cours rapide 
du Jeu ni par les d iff ^rentes attentions promptes et vives qu'll 
demande k chuque instant », Id. Dangeau. * Les grandes vues 
d'un ggnie ardent qui embrasse tout d’un coup d'oeil, et les 
petltes attentions d*un Instinct luborieux qui ne s’attache qu*A 
un seul point*. Buff. Thtorit de la terre , 1** discours. « Elle 
tourna son attention sur la manure de faire exgcuter l’gdit de 
Poitiers », Anquet. Ligue , n, 218. • Ayez attention sur votre 
langue *, Boss. Sil. 2. • L’attention qu'on doit avoir oux 
Jugements do Dieu *. Id. Lett. abb. 100. * Donnez-moi de nouveau 
vos attentions », Id. Ntcess. 1. * Dont toute l'attentlon est 
rgunie k scier du mnrbre », La Bruy. 12. • Sans avoir la moindre 
attention pour ceux qui entrent ou qui sortent *, Id. 5. • Lcs 
savants, faisant attention [ayant ggard] k la diversity des moeurs 
qul y sont traitges, ne peuvent s’empCchcr... » Id. Disc, sur 
Thiophr. • Comblen de temps, de regies, d'attention et de 
travail... » Id. 12. « Sans une grande roideur et une continuelle 
attention k toutes ses paroles », Id. ifc. « 11$ ne firent pas assez 
d'attention k un avis si salutaire », F4n. Ttl xvi. « Vous aurez 
de rattention k votre santg », 84v. 392. « Sans faire nulle 
attention sur lui », Id. 203. « Je n'ni eu d'attention qu *k vous 
gcrire », Id. 221. • Il lui fit faire une attention particuli&re sur...» 
Paso. Retig. * On n'avait attention qu’k la diminution de leur 
prix », MontNq. Esp. xv, 17. • L’on disait que j’avais beaucoup 
plus d'esprit et de vues que 1’ordinaire des gens, que chacun 
me craignait et avait attention k mol», 8t~8im. 242, 226. • Pour 
ne pas pousser trop loin votre attention *, Flgoh. Serm. i, 324. 
« Que sont devant Dieu tous les hommes ensemble, qul puisse 
mgriter que l'Amo fiddle fasse des attentions sur eux 7 > Mate. 
Myst. Misiric. 375.« Si vous fuisiez attention que dans le temps 
m6me que des tgngbres profondes son\ rgpundues sur tout ce 
qui vous environne...»Id. Car. Samar it. « La premiere attention 
que nous devons faire loriqu'll nous arrive de nous pmduire 
parmi les hommes*, Id. Conferences, Condutte des clercs. « Il 
semble que le temps solt un enneml commun contre lequel tous 
les hommes sont convenus 4 conjurer; toute leur vie n'est 
qu'une attention deplorable k s'en dgfaire *, Id. Car. Emptai 
du temps, • Les jours oti vous avez v^cu uvec plus d’attention 
sur vous-m&nes *, Id. PrUre. 4 Absoiument et par forme de 
commandement, attention, e’est-^-dire prenez garde k vous! 
Attention au commandement. 4 2° £gards, soins, action de 
courtiser. Cest une attention dont je lui sals beaqeoup de 
gr4. * Lee attentions quTls ont pour mol», 84v. 670. *« Un Joli 
monsieur k marier m’honore de ses attentions », J.-d. Roues. 



691 


att 


//<’/. \i, o 11 voulait bien qu’on eitl do Pattcntion pour sa 
femme % Hamilt. (tranun. 4. * Dos qu*il la crut honorec de 
1 attention de son malt re «, id. ib. 5. « 11 a unc* attention fort 
oblige a nte pour vous *, 86v. 394. « Jo vous suis oblige do 
1 attention que vous avez euo «i m'en donner avis », Boss. 
Lett. 231. « I n liomnie on place a do {’attention pour vous », 
La Bruy. 9. «< 1/air de brusquorie do Madame no robuta point 
I’air d’at tent ion ot do pnlitosse du roi pour olio », 8t-8im. 2, 48. 
“ beureux ascendant quo les soins, la souplesse, I/attention, 
le temps savent si bien donner ”, Volt. SSmir. ii, 4. — E. Attentio, 
il'attendcn fa ire attention (voy. attendrs). 
attentionne, 66 • (a-tan-sio-nC, nee), adj. Qui a des attentions, 
des ogards, des provenances ; et oussi, qui a de rapplication. 

R. (a* mot, du langago familior, ost correctement fait d ’at¬ 
tention, coniine af/ectioime Pest d'affection. 
attentivement (n-tan-ti-ve-man), adi>. Vvec attention. J'ai suivi 
attentivement les lefons du professeur. II avnit attentivement 
6couto ce discours. Quund jo consider© attentivement dans 
I Evangile la parabol© on plutftt Phistoire du mauvais riche ”, 
Boss. Le Tellur. H. xvi" s. - Sa Majestd catholique devroit 
regardor attentivement a ceci «, Lanoue, 397. «< U cscoutoit 
attentivement...” Yver, p. 342. *■ Pres ter Poreille attentif- 
vement *, Amyot, Cam. 7. E. Attentive, et le suffixe men/. 
attenuant, ante (a-te-numi, an-t’), ad/. ♦ 1° En termes de 
medecine, qui attenue. On appoint! autrefois attOniants, des 
medicaments auxquels on supposait la propritft£ de rendre les 
bumeurs plus tenues, tnoins ('•paisses. + Substantivement, les 
attendants. 4 2° Hn termes de droit, ce qui diminue la gravity 
d'nne accusation. Circonstances attenuantes. « Si je voulais, 
j opposerais declarations a declarations, j’opposerais des fails 
attenuants a des exonerations... Mirabeau, Collection , t. v, 
p. 239. H. xvi" s. « Medicamens attenuans, incisifs et aue- 

ritlfs », Par*, v, 14. * 

attenuation (a-le-nu-a-sion), s. /. ♦ 1 p Action d’attdnuer, de dimi- 
imer ; resultat <1«* cette action. I/at tenuation du corps par le 
jertne. 1/attenuation d’une faute. # 2° Terme do nukiecine. 
Action des rem&Ics attenuants ; etnploi do la diiHOtique de 
manure a produire ramaigrisscinent regulier. 4 3 1 Terme do 
droit. Diminution des charges qui pesent sur un accuse. 4 
4° Terme de physique. Action de rendre tOni, e’est-a-dire de 
diviser un corps on ses plus petites parties. E. AUenuatio, 
de attenuate, at tenner. 

att6nu6, 6e (a-te-nu-e, ee), part. pass,*. 4 *|» . Un corps attfau* 
par les jetlnes % Fitch. 1 , 234. «« Un pauvre bile heron de peine 
attenue. Charge (Pans et d'ennuis, de force d6nu£ *>, J.-B. Roues. 
Fable. 4 Un malheur attenue par truelques circonstances favo- 
rables. 4 2° Terme de botanique. lkkioncule, petiole att£mi£, 
ptfdoncule, petiole aminci proport ionnelk ment a d’autres parties, 
attenuer (a-te-nu-e), v. a. 4 1° Itenilre mince, tenu ; diminuer 
P embonpoint. l.es jednes, les veilles, les fatigues Pont extrtme- 
meut atttnut. 4 2° Terme de medecine. At termer les bumeurs, 
les rendre plus fluides. #3° Fig. Diminuer, rendre nioins grave. 
Son repentir a attenu^ sa faute. 4 Terme de droit, l.es circons¬ 
tances ont ntt£nu6 le d<*lit. 4 4° S’attenuer, 1 *. reft. Devcnir 
moindre. Le corps KhiUdnue par le jeOne. Le dtfllt s’att^nue 011 
s’aggrnve par les circonstances. H. xti* s. • Li bien ki poissent 
estre attenueit, se il fuissent acomplit », Job, 486. 4 xm® s. 

" Attenuoi* sunt mi oiH (yeuxj esgardant en haut », Psautier , 
f° 180. 4 xv® s. « Chuscun estimoit le royaulme bien nttenut 
lant des grans que des moyens et que des petis, pource qu’Jls 
avoient portez el sor.ffertz vingtz ans ou plus de grandes et 
horribles tallies », Comm, v, 18. 4 xvi® s. « (Juand le dolent 
sa voix d'homme a senti Attenuer, et son chenu pelage Se 
transmuer en semblable pennuge », Marot, iv, 75. « 1/Hstat 
de France est malntenant si attenu* ct affoibli », Lanoue, 379. 

« La troisieme saigm^e, espulsant les forces de ce pauvre corps 
attenutf », Yver, p. 321. « 11s estoient malades, fori maigres 
et attenuez », Carfolx, v, 22. <• I/anse est faite (Pun hous qii’a 
force? j’uy courb6 : En voulant Patenuir, le doigt je me eoup^ », 
Rone. 736. « Telle suffumigation incise, attenue, rcsoull Phu- 
meur », Par4, v, 23. — E. Wallon, attni; provenv. atenuar; 
ital. attenuate; du latin attenuate , de ad t a, et de tenuis, t4mi, 
rendre t£nu (voy. t*nu). On a dit au xm* sh*cle, attenuoier 
(sans clout a atenvoier) et, au xvi®, attenuir. 
atterrage (a-t^ra-J*), s. m. Terme dc marine. I/approche de la 
terre. Les marlns n© se servent plus d*atterrage ct disent atter- 
rlssage. — E. Atterrer. 1/Acad^mie, k cM4 d 'atterrage, donne 
1'orthographe outrage, qui rompt inutilement Punalogie. 
attarr6, (a-t(J-r^ r^e), part, passt. 4 1° Jet^ ix terre. Le g^ant 

atterr^ par Hercule. ® Craindre un ennemi seul atterr^ par 
tes mains % Tristan, M. de Chrispe , n, 0. 4 Accubll. « II 
est injuste d'exiger d’une Ame atterr^e... qiPelle conserve la 
m^me vigucurs Vauven. Max. cxu. 4 3" Term© de murine. 
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Qui a abort!6. line chaloupe atterree. Les marins disent aujour- 
d’hui atterrl. 

atterrement • (a-t£-re-man), «. m. 4 1° Action dc terrasser. 4 2° 
Epouvante, effroi. E. Atterrer. 

atterrer (a-t£-rC), v. a. 4 I® llenverscr par terre. Aprta un moment 
de lutte, il l’atterra sous lui. 4 I'ig. ■ Se ralcntir aprta 1’avolr 
attend, c*est lui faire reprendre ses forces », Bom. iv, Pdq. 1. 
« Apr£s l’avoir ainsi rabattu [1’orgueil] dans tous les endroits 
0(1 il semblait vouloir s'Clever, David l'atterre par ces paroles... » 
Id. Marie-Titer. « 11 n’est orgueil endure! Qu’h ies pieds ellc 
(la fortune] n'attcrre •, Malh. 11 , 2. • Tu me subjugues, tu 
m’atterrcs, ton g£nie Ccrase le mien », J.-J. Rous*. Hit. iv, 2. 
« Atterre son orgueil et montre ta puissance A perdre Cgalement 
run et 1’autre rival •», Corn. Mtdte, iv, 5. * C’eOt 4t4 pour le 
parti de M. du Maine le dernier d^sespoir de se voir prlvCs de 
la massue qui avait si bien Jou4 sur le jeune prince, et de laquelle 
ils se proposaient bien de l’atterrer sans ressource avant la fin 
dc la campagne », 8t-8lm. 207, 33. 4 2° Jeter duns rabnttement, 
l'afflictlon, Tepouvante. €e d6sastre les a tous atterr^s. « Le 
coup, le rude coup dont je suis atterrl, C’est de me voir par 
vous ce rival prCfCre », Mol. />. Garde, ni, 2. • Ce dernier coup 
du sort Atterre moil esprit luttant contre la mort *, Volt. 
Triumv. m, 1. « Q&, mesdames, qu’en pensez-vous ? C’est ii 
vous de Juger les coups. Quoi! ce spectacle vous atterre!* 
Strong. Box, « Il semble que la consternation qui avait si 
long temps atterrd 1'esprit des GCnois edt pass6 dans les Alle- 
mands », Volt. Louis XV', 21. 4 3* V 7 . n. Tenne de marine. 
Approcher de la terre, reconnoitre un parage. Nous atterr&mes 
k la pointe de 1 ’lie. Les marins disent aujourd’hui atterrir. — 
H. xii* s. « Cist Crestien m’ont trop mal atieriC ; Li dex qu'II 
servent doit bien estre prolsiC », Li coronemens Looys , v. 1311. 

• Le piler (pilier] e le chief qui‘1 (qui le] sustint atterrer *, Th. le 
Mart. 148. 4 xin* s. « Moult [j‘] ai veU et moult ai esprouvC, 
Mainte merveille eilc et endurCe ; Mais ceste m’a le corps si 
atert, Que Je ne puis avoir longue durCe ». anonyms, dans 
Couci. * Francois lor courent sus, lances bais&ics, et fiert cascuns 
le sien, pour lui atierer, se ii pedst *, H. de Valeno.xxvi. « Quant 
Henart se vit dellvr£, Et ii vit celui a terre' *, Jien. 25054. « Dans 
Hues de Saint-Pol estoit ja aterrts, Et ses chevaus ocis... » 
Ch. d'Ant. iv, 691. • Por povrete, qui moi aterre % Ruteb. 24. 

• Ains y est Je monde et 1c dyable, Et char ensemble guerroiable, 
Que ta grace vainc et aterre », J. do Moung, Tr. 35. 4 xv* s. 

• Ceux de dedans se defendirent motilt longuemcnt et en atter- 
rerent et blesserent plusieurs *, Frol**. 1 , 1 , 248. 4 xvi* s. « Un 
pere atterC d’ann&js et de maulx », Mont. 11 , 75. « Il y a des 
maladies qui atterrent jusques h nos desirs et nostre cognois- 
sance », Id. in, 91. « Le corps demeure cependant sans action, 
•’atterre et s’attriste -, Id. m, 290. « Il sembloit que le bonheur 
voulut relever ceux qui avoyent est6 atterrez », Yver, 704. 
— E. Proven^, aierrar; ital. atterrare; de d et de terre. L’Aca¬ 
demic, a c6t6 de atterrer , ecrit aussi aitirer; orthogruphe k rejeter. 
Car terre ^tant le radical, e'est introduire une anomalie qui 
ddroute. 

atterrl , ie (a-t6-ri, rie), part. pass*. Le navire une foi* atterrl, 

atterrir (a-t4-rir), v. n, 4 1 0 Terme de marine. Prendre terre. 4 II •• 
conjugue avee 1’auxiliaire avoir , quund il s’agit d’unc action : 
la chaloupe a atterri a marCe montunte ; avec I'uuxlliaire Rre, 
quand il s’agit d’un 4tat : la chaloupe est atterrie dans une 
crique. 4 2* Terme de navigation fluviaie. Hemplir, obstruer 
de terre.« Il est d£fendu de Jeter ou ddposer, dans le canal ou sur 
les dependences, des immondices, plerres, graviers, boia, paillo 
ou fumiers, en rien qui puisse en embarrasser et atterrir le lit *, 
Qrangez, Pricte des votes navi gables , p. 766 (les dernl4res 
lignes sont tiroes de l’art. 4 de 1 'Arrtt du 24 Juin 1771). $ Ce« 
barrages furent promptement atterris, et les depots rotenus 
k leur amont furent plants en feuillus de toute sorte », Re bo tee - 
meat des montagnes , compte rendu , 1869-74, 2* fasc. p. 20. 
— H. xiv* s. - Se inondation d’eaues et de ravoirs survenoient, 
les dix terrains pourroient descendre au dit vivier et lui rempllr 
et aterir [rempllr de terre]», Du Cange, aterrare. 4 xv* s. « La 
dlte fiefferme est toute en un lieu oh 11 souloit -avoir un vivier, 
qui plefa aterrit et vint en prez », Id. ib . — E. A et ferre. L’Aca- 
d4mie indique aussi I’orthographe atUrir, qu’il faut rejeter 
(voy. atterrer). 

atterrlmge (a-t^-ri-sa-j'), s. m. Terme de marine. Action d’at- 
terrir, de prendre terre, — V. Atterrir . L’Academic indique 
aussi i’orthographe atttrtesaQe, qui est raauvaise (voy, atterrer). 

atterri98«m6fli (a-t4-ri-se-man), 1 . m. Amas terreux qui se forme 
sur les chtes par l’action des fleuves ou de la mer. - Les alter- 
rissements augmentent vite ; ils devaient augmenter bien plus 
vita encore dans les commencements, lorsque les montagnes 
four nil salent davantage de mat4rlaux aux fleuves *, Ouv. 
Moot, p. 147. H. xiv* s. « Gautier de Bonelle recevant une 
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mote, nppelle atterissement en 1’yaue de Seine », Du Cange. 
atterismmentum. -- E. Atterrir, dans le sens ancien, qui est 
remplir de terre. H 

attestation (a-t*-sta-sinn ; en poHiie, de cinq syllabes), ». /. Action 
d attesterj tftmolgnage qu’on donne a quelqu’un. Muni des 
attestations ies plus honorables. H. xiv* s. « Voyr et oyr 
jurcr lesdlt tesinoins produits par les amis dudit Gaylhart et 

eS o«n S i aC ° nS t,e eux ’’ mw - des Cartes, 1874, 4* livraison f 
P Y. ♦ xv s. - Motion fut tr£s fort blasmS de grandes attes¬ 
tations et injures qu'il avoit fait Du Cange, attestatio. + xvi* s 
•Juremeiit est une attestation [action de prendre h tHnoin] 
de Dieu, pour confermer la verity de nostre parole », Calv. 
Inst. 289. « Les legionnaires apportent certifficat de leur service, 

que Ion appelle attestation de Serviny », Carl, vn, 3. _ 

E. Pro veil v. attestation ; espagn. atestacion; ital. attestazione; 
nttestationem, de atlestari (voy. atteater). 
attests, 6e (a-tt-st*. site), part, passt. Le fait attests par Ies 
Of a!™® 1ins \ Son ^l°duence attests par ses ouvrages. 
atteater <a-t*-stO) a. 4 1” Certifier. Il «lteste que lu chose Pest 
ainst passfe. II nous attest# le fait. « 2« Servir de t^molgnage. 
rous Ies monuments historhptes altestent que. Ses larmcs 
nttestirent son repenllr. ♦ 3" Prendre a K'moin. . Ne vous 

•at Lt P e'Vr' ^ ? n ’ ,M " pns P° 1,r vos P#ch«* ? 

) atteste let votre conscience .. FI*oh. i, 7. - Ne fals point 
almelTi Cr ', nl °’ *' J'nUPsle les dieux Qu'nu lieu de te hair je Pen 
non tT eil> r i’ ® orn ‘ ^ nr - **• ’ II n’ntteste jamais que leurs 

noms ndleux [<les (doles)., Rac. Jislh. n. it. . N’en doutez pas 

r'meTveux ! “ld%'T ‘"'"a* °T '° ,,Jours "“renice est prtlsenle 
la mllwVV ,d 'J 1 ' V, - ? 1>our, '' ul1 du del atlester 

no i it* .. * * 1 ' 0 ^°lcl ce Capitole et ces m£mes autels 

°u J«<lls attestant tons les dieux immortels... . Volt. llrulus, I, 2. 

, .. "• XI " s ' " I o,lr c< ‘ ( l»e il voult [voulut] mieus sa raison 
{discours] a tester.. Ch. O’Ant. vn, 493. ♦ xvp s. . II y a bien 
outre plus quelqucs an,res exerciees externes. desquels nou" 
“”• ™ p “ b,ic pour at tester tie nostre repentance.. Colv. 
■nni nt i ’ 1 °'. ,r •««"«»«•. et osseurer qu'ils n'auroient aulcun 
I , InnJ i0 " lmn '* p c “el- IV. 21. • Appellant sureulxet attestant 
« r.', "r Mont - "• :,:t - • Cl *r lorsque femme i, un 

amant conteste. Son contester signe d'amour atteste ., Marot, 

mot) *’ A r '" ar ‘' <l< * nd ' A > **e testis. tOmoin (voy. ce 

atticisms (a-tti-sl-sm-), s. m. 4 1 » Dfllcalesse de goat et de lan- 
gage. . I rinces qui ont su Joindre mix plus Delies et mix plus 

Homa S ins° nn L ISS «I’ CeS ’ e * |,! * t,icisme des (irecs et Purbuniti des 
, “ ’• L " Bruy - 12. • Plaisnnterles qui navaient rien de 

lattleisme grec .. Volt, ,/enni. 7. ♦ 2" Terme de grammaire 
grecque. Lormc particulltoe an dialecte attique. — E. Atticis- 

le U nm?er attique ; ainsi dit parce que 

„ P ‘ , et des Athdniens etalent renommds pour 

... , l ‘ ne fleur particular© dWgance. F 

atticiete (a-tti-si-sf). s. m. Nom donne aux ferivains grees qui 
auteur. mL 1 , eeproduire dans leurs Merits les formes des 

attiidl * la t« Vr H CnS .'t 7" E * * ATTlxtoT ^t» d’lrrtxi;, attique. 
ttiAdl, i« (a-Pe-dt, die), part, /tas.if-. Itendu, de chaud, tlide. 

Unc si juste ardour devrait «tre attiedie .. Corn. Cinna 1 2 
“ * Te nc tr f u Y e Partont que des coeurs attWdis », Crib. PAtcL 
in, o. « Ainsi qu’un astre ('teint sur un horizon vide, La foi, 
de nos aTeux la lumidre et le guide, De ce monde attiddi retire 

Touand™ I: L * mart ‘ Harm - 1. 6. ♦ Hendu, de froid, tidde. 

- Quand... les heures de midi, En vous enveloppant comme 

Laf^rV^/arm 6 n° 8* Feront ^Panouir votre sang attitfdi 

i 10 Rendre ll ^ de qui est chaud. Ce 

est froid 7‘ rhaU ' i ,- ♦ ®” Hcndrc tiide ce qui 

est froid. «Lorsque la mcr flue de la zone torride vers notre 
pMc pendant notre hiver, non-seulement elle en adoucit la 

chnllm * M . r i« l , Ca ilW t H <d, “*. nt ,e “ r nt,uos P“ frre Par sa 
t * ? Harm. 1. v. Harm, an ini . 4 3« Fig 

si fw' ,n«"IC 5 m ? lns vlf - ’ K,lcs nc ralentisscnt pas 
sa foi, elles n attic'dissent pas son espdrancc Mao,. Car 

/■atifes Kg . \ os frolds raisonnements nc feront qu’atti^dir 

',r, C,< ’ ,eUr ;*.* ; Bo "- Arl p - '»• * L'amltw que la prisence 
nttiMlt, que 1 absence efface Chateaub. Kent, 183. « La 

JSmVh 0 enU 'r ,a t nob,esse *ttWdtt les prdjugds des 
honimes de bonne foi qu elie renferme, et augmente le$ forces 

fTTlM ,ft n beH ' Ct de ! a paix •• WIraS.«M 

*i. We p f up - que ,e * o0t de ,a contemplation ne 
tn attl^dlt sur 1 exercicc de mes devoirs *, J.-J. Route. £m iv 

»S e * ^ Cn * a ? m ^® rras * a i«nt, L’attiddissaient... * La rii»L 
Pef. chien. # 4° S atti^dif, a. rtfl. Devenir plus chaud Cette 
ttU # * olel1, ♦ Devenir molns chaud. filol- 
?^Jt U . pour qu ’ e,le s *«tU6dIsse, 4 Fig, Son 
a*le sest fort atti^di. Leur amitte s'atti^dissait. * Tout eat 
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lCger ; mais je crains que votre Amo No g'attildisse ot s’en- 
dorme en sa flamme », La Font, EUgie, vi. — H. xvi" s. 
« L'ardeur premiere commcn^a i'l s'atiedir », Lanoue, 575. 
* A l’occaslon de quoy ses ennemis s’attieditent un peu *, 
Amyot, Ale. 33. « Qui par douce parole luifun plus fort| 
cede et condescend A son vouloir, il attledit cette premiere 
fureur boulllante *, Id. Hist. sEthiop. — E. A et tiMe. On 
trouve entiedir: xvi» s. « Ce sont bogre [luSrCtiques) qui le 
contraire De l'iglise vuellent tot fere, lit sa resplendor enlaidir, 
Et sa grant vigor entiedir », Mao6, Biblel en vers , f° 108, 
1™ col. 

atti6dissement (a-ti4-di-se-man), Jf. m. 4 1° Ftat de ce qui 
s’atttfdit. 4 2° Fig. « Quel attf«k!issement ns-tu remurqul 
dans sa tondresse ? » J.-J. Roues. fim. v. — R. Bouhours 
dit : « L'auteur qui a tAchtf d’introdulre insidiatcur, fait ce 
qu’il pout pour i 4 tablir atti^dissement. Jo no sais pourquol 
ret ^crivain nc se sert jamais do ti^deur, qui cst le mot propres, 
Remarques sur !a langue . Atti£dissement s’ost ^tabli dan* 
l’usage malgrd les difficult* 1 * qu’il a reneontrCes, avec d’autant 
plus de raison que la remnrquc de Bouhours n’est pas juste : 
la ti^deur est lY’tut de co qui ost tiedo, et rattiddissomont 
l’<5tat de ce qui le devient. — H. xvi** s. « Et d’aillours e’est 
autant de division, et d’atedieincnt, et d'attiedissenient A 
nos ennemis », Sat . Mtn. p. 43. — E. AttiMir 
e© (a-ti-f£, f£e), part, pass Ftant bien attif^o. 

attifement * (a-ti-fe-man), s. m. Action d’attlfor ; rCsultnt d© 
cette action. —- E. Attifer. 

attifer (a-ti-f6), v. a. 4 1 0 Parer. Elio aime A attifer sa petite fille. 
4 2° Fig. « Its attifent lours mots, enjolivent lours phrases », 
R4gnler, Sat. ix. 4 3° S’attifcr, r>. rr 4 //. Cette femme aime A 
s’attifer. — R. Ce verbe est familier, et a quelquofois une 
teinte d’ironie. 11 s’est dit principalcment autrefois de la 
parure de la t£te. — H. xv* s. • Nonobstant que les dames 
y soyent bien parses et bien ottlfftfes, et quo moult de belles 
en y ait », Bouciq. iv, ch. 7. 4 xvi* s. « Qu’clle se pare et attiffe 
de mes despouilles *, Yver, p. 539. « Tu ne viendras es mains 
d’un© mignonne oisive, Qui ne fait qu’atifer sa perrnque 
lasclve •, Rons. 18b. — E. A et I'ancien frangais tiffer; pi£- 
montais, tfite; anc. angl. tife, purer la tdte ; <lu flamand 
tippen, couper lo bout des cheveux. Voici un exemple du 
simple tifer : xiv« s. « Ft li a paroles nunctfes Ft decevables 
et tiftees », Mac 6, Bible en vers , f° 90, verso, l rw col. 

attifot (a-tl-f£)» s. m. Orncment de tAte pour les femmes. « Mai* 
brand, bran, j’ai laiss* 1 lA-bas mon attifet *, Rtgnier, Sat. xi. 
— E. Attifer. 

attifeur * (a-ti-feur), s. in. Celui qui attife. H. xvi* s. » Ges 
hercules desguisez es tragedies, lesquels achetent la peau 
d'un lion chez un peloticr, une gross© massue chez un char- 
pentlcr, et une fausse perruque chez un attifeur \ Ron©. 585. 
—* E. Attifer. 

attlgnol© * (a-ti-gno-l*), s. /. Boulettes de charcuterio, cuites dan* 
la graisse sur un plat, et que Ton vend au detail un ou deux 
sou*. 

att inter * (a-tin-t6), v. a. Terme de marine. Ftablir un objet quel- 
conque *ur des tins, qui sont des places de bois horizontal©* 
un peu inclines dans le sens de la longueur. On dit de prAW- 
rence tinter. — E. A, et fin, pi&ce do bols. 

attique (a-tti-k*), adj. Conform© A I’atticisine. GoAt, finesse attique. 
« Ses railleries ne sont point froides ni recherche#, comme 
eelles de ces faux imitateurs du style attique, mais vives et 
pressantes », Boll. Lonyin , Sublime , 28. « Au sel attique, 
au riant badinage, 11 faut mfller la force et le courage % 
Volt. J?p. 3. 4 Dialecte attique, le dialccte partlculier aux 
Ath^nlens. 4 Les auteurs attiques, ou simplement les uttiques, 
les auteurs qui ont employ* 1 ce dialecte. 4 Ordre attique, 
petit ordre de pilastres avec la plus courte proportion. 4 Ann* 1 © 
attique, ann£e luni-soluirc de 12 ou de 13 mols, en usage A 
Athimes. — E. ’Amx&c, qui appartlent A 1*Attique. 

attique (a-tti-k*), s. m. Terme d’architecture. 4 1° Le dernier 
£tagc qui termine le haut d’une facade, et qui n’a ordinai¬ 
re men t que la moltid ou les deux tiers de lY|age Jnftrleur. 
4 2 rt Un petit dtage exhauss* 1 , d4cor6 de pilastres ou sans 
pilastres, qu’on &4ve au-dessus des pavilions angulaires, ou 
au milieu d’un grand bAtinient. 4 Attique contfnu, e’est 
celui qui r&gne au pourtour d’un b&timent sans interruption. 
4 Attique interpose, e’est celui qui est pos4 entre deux grands 
stages. 4 Faux attique, sorte de pedestal continu plac4 
au-dessus de l’entablement d’un ordre d’architecture, et 
molns haul que l’attique. 4 Attique de chemln^e, la partle 
revCtue de plAtre, depuls le chambranle jusqu’A la premiere 
comiche. 

attlquement (a-ttbke-man), adv. Terme de grammalre grecque, 
Dans le dialecte attique, — E. Attique, et le suffixe ment, 
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attlrahle * (a-ti-ra-bl*). adj. Terme didactique. Qui est susceptible 
d’etre attird. II y a des m^taux qui ne sont pas attirables k 
l'airnaut, ft la temperature ordinaire, et qui le deviennent 
par la chaleur ou par le froid. — E. Attirer. 

attlrage • (a-ti-ra-j*), s. m. Poids d’attirage, les poids du rouet 
d’un fileur d’or. Cordes d’attirage, les cordes qui soutiennent 
un poids. — E. Attirer. 

attlrall (a-ti-rall, ll mouillAes), s. m. 4 1° Assortiment de choses 
diverses ntfcessaires pour certains usages. Attiraii de chasse, 
de guerre, de toilette. « La vaisselle d’argent, les cuvettes, 
les brocs, Les csclaves de bouche, et, pour dire en deux mots, 
L’attirail de la goinfrerie », La Font. Fab. n, 20. 4 2° FamlliA- 
rement, grande quantity de choses inutiles, bagage superflu. 
« File Ata tout i’attirail dont on se dAfait », Hamflt. Gramm . 4. 

• A quoi servent les c6r6monies et tout 1’attirail lugubre 
qu’on fait paraltrc a un mourant dans ses derniers moments, 
qu’A lui exagorer la pertc qu’il va faire? • Monteaq. Lettr. 
pern, 40. 4 3° Fig. « L’attirail de vos vanittfs et de vos pompes 
mondalnes », FIAoh. i, 328. « L’on Acarte tout cet attiraii 
qui t’est Stranger, pour pAnAtrer jusqu’A toi, qui n’es qu’un 
fat % La Bruy. 2. « Vous ne pouvez aimer que d’une amour 
grosslArc, Qu’avec tout I’attirail des nneuds de la matlAre », 
IVIol. F. sao. iv, 2. • Les rcproches, l’aigreur, la tendresse, 
les menaces, et tout rattirail d’un amant qui croit gronder 
avee raison, composaient cette Apitre », Ham. Gra/nm. 8. — 
H. xvi" s. « La voile n’est pas unc partie du navlre, mats 
piutost unc partle de ce qui appartient & l’Aquippage du 
navire, et qui est cornme l’attiral, s’il est licite d’user de ce 
mot en telle chouse •, H. Est. Langue franc, ital. 2* dial. 
p. 310, Paris, 1579. — E. Attirer, dans le sens de parer, arran¬ 
ger. L'ancicn franyais uvait atirancc et attrement. 

attirance * (a-ti-ran-s’), s. /. Action de ce qui est attirant. « La RapAe 
Aprouvait la vertiginous© borreur de la chute m£16e d’attirance 
qu’inspire la suspension au-dcssus d’uii gouffre •, Th. Qautlsr, 
Capitaine Fracas.se, xvn. « L*attir»ncc du gouffre », Baud., 
Fleurs du mul. Spleen el idiot, i.vn. 

attirant, ante (a-ti-ran, ran-t’), adj. 4 1° Qui attire, qui plait. 

• Par ces mots attirants sent redoubler son z&Ie *, Boll. Lut. iv. 

• Parlez, bon t As attirantes d’un Dieu *, Boas. Jug. 2. « Ce qui 
est exccssif, loin d'etre le plus attirant, n’est pas m&me le 
plus solidc ni le plus durable », id. Marie-TMr. • La commi¬ 
seration, la bienfaisunce, toutes les passions attirantes et 
douces », J.-J. Routs. Fm. iv. • SI l’on a soin de rendro 
ces Jeux attirants pour le public *, id. Pol. 4. 4 2° Attirante, 
s. f. Noeud dc ruban que les dames s’attachaient Jadis au-dcssus 
du corps dc la jupe. 4 3° Au propre, qui tire & sol, qui exerce 
l’attraction physique. « La distance A la masse attirante 
dimintie la force attractive \ H. da Parvilla, Jourru des 
Dibats, 25 mai 1876, feuillcton, 1 r * p. 5** col. 

attlr*, 6e (a-ti-rA, rAe), part, passi. 4 1 0 Lc fer attirA par Taimant 
4 2° Fig. AttirA par la beautA du site. « Oil courez-vous, 
mortels abuses, et pourquoi aliez-vous errants de vanitAs 
en vanitAs, toujours attlrAs et toujours trompAs par des 
espArances nouvelles! » Boat. Paring. Ste Thirise. 

attirer (a-ti-rA), a. a. 4 1° Tircr vers soi, faire venir A sol. L’aimant 
attire le fer. « Le guerrier et le politique, non plus que le joueur, 
ne font pas le hasard, mais iis le prAparcnt, ils l’attirent et 
sembient presque lc determiner », La Bruy. 12. 4 2° Fig. 
Ceux que la nouvelie avait attires. Attirer par des recom¬ 
penses, pur I'espoir du gain. II attirait la jeunesse par ses 
opinions hardies. II attira tous les regards. «Sur ce site enchante, 
mon Arne qu’il attire S’abat comme le cygne, et s’upaise et 
soupire A cette image du repos », Lamart. Harm. 1, 10. 

* (’/est alnsi que Marle-ThArAse attira par la priAre toutes les 
vertus dans son Ame », Boat. Marie-TMr, * Vos pri&res me 
pourront attirer aprAs vous », Balz. Liu. vi, tett. 2. « II sut 
attirer ma confiance », FAn. TH. xv. « Qui en choque un, 
se les attire tous sur les bras », Mol. Festin f v, 2. 4 3° Apporter, 
procurer, causer. Attirer sur quelqu’un l’envie, II s’attirait 
sans cesse dc mauvaises affaires. Une tromperie en attire 
une autre. « HAlas! eombien un crime en attire d’autres! • 
F4n. Til. xix. « Quand l’Aloignement de ce grand mlnlstre 
eut attirA celui de ses confidents... t Boat* Le Tetlier . ■ Dieu 
me garde de m'attirer jamais rinlinlttA des censeurs de ce 
po£te, que le aAjour dc deux mille ans dans le tombeau n’a 
pu garantir d’une haine si implacable % Montaaq. Lett. pers. 36. 

4 4® S'attirer* v. rifl. Les corps celestes s’attirent les uns 
les autres. —• H, xii* s.«II broche le chevai, de lui ferir s’atire», 

* Sax . x. 4 xiit* s. « Lui [elle], sa title et Tybert, tous maus 

[tout mat en eus s'atire », Berte, xiv. « Que droit au point du 
)our convient qu’eie s’atire [se pare]*, ib. xiv. «tl convient 
que nous atirons avant, liquei de nos barons remanront ichl 
pour la tern garder >. H. dt Veit no. xm.« Le soudanc a volt 
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ainsi atir6 [convenu], que 1c samedi devant 1'Ascension eit 
li rendroit Damiete, et il rendroit le roy », Jolnv. 244. « Le 
jour de la saint Nicholas commenda le roy quc il s'atirassent 
pour chevaucher », id. 219. « Et il et ses chevaliers saillirent 
de la galie moult bien nrmez et bien atirez », Id. 215. « Le 
roy qui sot ces choses, atira [disposal son host [nrm£e] en 
tel maniere que le contc d’Artois son frcre garderoit les chaz 
ct ies engins % id. 222. 4 xv« s. « Le deable subtile et attire 
nuit et jour tx bouter guerre et haine», Froiss. ii, u, 52. + xvi* 
s. « La cralnte et la desfiance attirent roffense*. Mont. c. 134. 

* Attire* par la bont£ et la fertility du terroir % id. i, 233. « Com- 
mc l'aimant attire unc aiguille.» Id. i, 266. « Le grand roy le 
voulut attirer prez de Ini k force d’offres », id. iv. 367. • D'ad- 
vantagc, cela estoit une emorche, quiattiroit les jeunes hommes 
h se marier», Amyot, Lye. 26. «Et ainsi ayunt attir6 Pennemy 
en plaine campagne», id. Pyrrh, 45. — E. A et tirer; provenv. 
attrar; ital. attirare. L’ancicn franfais a essentiellement 1c sens 
de preparer, arranger, orner, sens qui s'est conserve dans 
Tanglais, to attire, 

atti86 * (a-tiz*), s. /. Hois quc le brasseur met dans le fourneau 
sous la chaudi&re. — E. Voy. attiser. 

&tti&£ , $0 (a-ti-ztf, zde), part, passf, 4 1° Le feu oyant CtC uttiscL 

♦ 2° Fig. Les haines attis^es par des rapports mensongers. 

attis^e * (a-ti-zCe), s. /. Quantity de bois que Ton met au feu. 

« Il fait froid, mettez-nous une bonne nttisle % Dslboulle, 
Gloss, de la uallie d'Ylres , Le Havre, 1876, p. 25. 

attisement * fa-ti-ze-man), .t. m. Action d'attiser. - H. xm* s. 
« Par l’atizement de sa feme qui li disoit...» Hist, occid. des 
croisades , t. n, p. 23. | xvi* s. « Ainsi, par l’atisemcnt de 

leurs ardents regards, se consumoient mutuellement \ Yvsr, 
p. 558. -- E. Attiser. 

attiser (a-ti-zC), V. a. ♦ 1° Approcher les tlsons les uns des autres 
pour les faire briber. Attiser le feu. #2° Fig. • Loin d’oscr... 
Approuver la fureur de votre emportement, Loin que par 
mes discours Je l’attise moi-mCme », Rao. Iphig. in, 6. « Nous 
attlsons le feu d^vorant de la convoitise «, Boo*. Ntcess. 2. 

* Quand on se bribe au feu que soi-mCme on attise, Ge n’est 
pas accident, mais e’est une sottisc », Rtgnier, Sat. xiv. — 
H. xii* s. « Adfcs amours me semont et atise De lui [la] aimer », 
Couci, xi. « Alez de mol merci, par vo franchise ; La vostre 
amour me destraint et atise *, Audefr. le Bast. Tiomaneero , 
p. 8. « D’ire et de mautaient [il] esprent tous [tout entier] 
et atise », Sax. xxm, 4 xm* s. « L’uns atise le feu, et li autres 
le vente », Berte , xcvi. « Qui une aiguille de fer boute Si que 
ele pert [paralt] presque toute En un poi de liege, et l'atlse 
A la plerre d’almant bise... » Lais intdits , p. 111. * Demore 
[retard] les amans atise », la Bose , 13865. « C'est amor qui 
soufle et atise La brese qu’el t’a ou cuer mise », tb. 6423. 

♦ xiv* s„ « Pour ce, beau filz, veulx raesonner. Pour ensei- 
gnement te donner, Affin que mielx soyez avise, Se en tel 
fait es atise*, Liv, du bon Jeh. 2534. + xv* s. * Prince, se 
maulx fortune atise, Sagement s*y fault gouverner», Ch. 
d’Orl. Hal. 85. 4 xvi* s. « Le prince de Galles, fils d’Edouard, 
roy d’Angleterre, attisa le feu de son mieux pour fortifier 
son party », Mim. s. du G . ch. 13. —[6. Picard, atisier ; proven^:. 
atizar, atuzar , atusar; espagn. atizar; portug. attfar; ital. attisa - 
re; bas>lat. atticinari , de ad, A, et titio , tison (voy. tlaon). 

attiseur (a-ti-zeur), s. m. Celui qui attise. — K. Attiser . — H.xm* s. 

• Mieux font h croire li loiai conseiller, et plus ont de pour- 
veance que II fous atiseor losengier », dans Pougena, ArcMol . 
fran^. 

attisoir (a-ti-zoir) ou attlSOfinoir * (a-ti-zo-noir), s. m. Ustensile 
qui, dans certains metiers, sert k attiser le feu. — H. xv* s. 
« Jehannet frappa Haveilly d’un fourgon ou atiseur de four, 
Qu’il tenoit », Du Cange, atticinari. — B. Attiser . 

atiitre, 66 (a-ti-trtf, tr6e), part, passi. 4 1 n Qui est en tltre. Les 
fournisseurs attitr^s de la raaison du prince, « L’Exode repr^- 
sente les sorciers attitrds de Pharaon », Volt. Phil . it, 16. 
+ 2° En mauvaise part. T^moins attltr^s, t^moins soudoy^s 
pour porter de faux t^moignages. Assassins attUrls, assassins 
k gages. 

attltrer (a-ti-tr^>, V. a. # I * Donner le titre, la prlfdrence pour un 
objet. 4 Rn termes de chasse, attltrer les chiens, les poser 
dans des relais pour attendre le gibier. — M. xii* s. « A cest 
lieu servir furent dui pruveire [prMres] atiteW », Hois, 2. 

♦ XJV s. « C’est chose adtiltrde*, TraiU d f alch. 850. 0 xvi* t, 

« Solon s’esraervellloit de ce que Thales n’avoit jamais voulu 
prendre femme pour avoir des enfans : Thales nc luy respondit 
rlen sur I'heure, mail quelques Jours apr^s, il attitra un estran- 
ger, qui disoit venir tout fresehement d’AtbenesAmyot, 
Solon, 9. * Publicola mettoit peine d'augmenter eeste sedition, 
ayant des hommes attUtrez pour ce faire », Id, PubL SU- 
e Pompelus lui attittra une amorche de dix cohort#^ pit 
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envoya plller la rampagne, leur ayant command^ dc s'es- 
, u cot ter les uns des mitres », Id. Pomp. 29. — E. A et litre. 
attitude (a-ti-tu-d’), s. /, ♦ 1 ° ManiAre de tenir le corps. Get acteur 
a de belies attitudes. I.'attitude du respect, de la soumission, 
• Void un essai des plus beaux mouvements et des plus belles 
attitudes dont une danse ptiisse £tre vari6e •, IVIoL Tiourg. 
gent, i, 2. • Its font entre eux une danse orn^c de toutes les 
attitudes quc peuvent exprimer des gens qui 4tudlent leurs 
forces », id. 4m. magn. v, interm&de 6. « Un comlque outre 
sur la sc die ses personnages ; un poetc charge scs descriptions ; 
un peintre qui fait d'opr&s nature force et exagAre une passion, 
un contrast!*, des attitudes *, La Bruy. 3, « n garde en expi- 
rant une noble attitude ., 8aurin, Spartac. i, 1. « II ne taut 
j&mais sacrifier Elocution et le style a I’appareil et aux 
attitudes », Volt. Lettr. le Kain, 16 d<*. 1760. 4 2° Fig. Dis¬ 
position. Le gouvernement par son attitude a rassur6 les 
amis de la paix. - E. Ital. attitudine; de aptitudinem, de 
aptus (voy. apte). Hemarquez cependant quc l'espagnol dit 
.. a S l ! tu<J ' < e 9 ul conduirait non A aptitudinem , mals A actitudtnem . 

attombisseur • (a-ton-bbseur), .t. m. Terme de fauconnerle. 
Olseau qui attaque le hdron dans son vol. Ce faucon est bon 
attombisseur. — E. A et tomber. 

attol (a-ttoi) on attolle (a-tto-m, ou attolon • (o-tto-ion), s. 
m. Terme de geographic. Nom des cercles de coraux entourant 
une lagur.e, qui s’elAvent dans l'oc^an Pacifique et y sont 
1 orlgine d’lles basses. « Les ties basses ou attolons paraissent 
reposer sur des eoches de corail ; les rtfeifs qui les environnent 
et qui souvent s'dondent d’lle en lie, rendent la navigation 
de I'oclnn Pacifique tres dangereuse % Kxtrait de la notice 
pour la carte de 1’(Manic, jointe A Vatlas de MX f. Dufour et 
Dyonnet , public par MM. Paulin et Ic (Xievalier. 
attorney * (a-tor-nc), s. m. Nom des procurcurs ou avouds en 

Angleterre. -. E. Angl. attorney, de l’nncien franfais atornt, 

dispose it, pK*pos<J* a, participe du verbe atorner (voy. atourner). 
attOUCnement fa-tou-chc-man), f, m . 4 1 ° Action de toucher A. 
Distinguer par l'attouchement certaines quality des corps. 
Un uttouchemcnt leger. Des ottouchements d£shonn£tcs. 

♦ 2° Fn geometric, point d’attouchemcnt, le point oil des 
Iignes se touchent sans sc couper. On dit aujourd’hui point 
de tnngence quand fl s'agit d’une droite ct d une courbe, 
et point de contact quand il s'agit de deux courbes. — 
M. xvi* s. « AprAs avoir prii‘, ils mirent les mains sur eux, 
par Icquel nttouchement les Samaritains receurent le Saint- 
F.sprit *, Calv. Instit 1167. « L’ouyc, la veu£, le flairer, l'attou- 
cheinent et le goust \ id. ib. 1176. « Le toucher ou attouche- 
ment est faist en toutes parties avans nerfs », Part, Introd , 9. 

*- E. At toucher. 

attouoher * (a-tou-ch<D, a. a. Toucher a. « 11 faut que je vous 
disc que je suis si delicat, qu'on me blesse pour peu qu’on 
m’attouche », Balz. I in. m, left. 19. + Vieilli. ~~ H. xiii* s. 

* ■!* ne lairoie A inoi atouchier n’avenir Nul homme fors 
Ugon... » Audef. le Bast. Pomancero , p. 32. « Car Tybers 
n'i lalssoit fors que lui attouchier », Iierte , 19. « Souvent me 
semont fHel-Accueil] d'aprochier Vers le bouton et d’atou- 
chlcr Au rosier qui 1‘avoit chargitf >*, la Pose, 2884. « Prevo* 
ne puct tenir plet qui atoche A la horse le rot », Liv. de fust. 68. 

♦ xvi* s. « Camillas felt ceste priere en attouchant l’image », 
Amyot, Cam. 13. « de n'attouche point lei les vices des per¬ 
sonnel, mnis seulement le mal qui est enracin6 en leur insti¬ 
tution *, Calv. Inst. 875. « Les evesques d'Orient, ausquels 
l'affaire attouchoit beaucoup plus », Id. ib. 908. « Ne mange 
point de cela, n’en gouste point, n’y attouche point «*, Id. 
tb. 954, « Voir, ouyr, odorer, gouster et attoueher ». Pari. 
Introd. 9. — E. A et toucher. 

attournanoe • (a-tour-nan-s'), s. f. Ancien terme de droit. 
Cession. « .Pattends votre rSpouse sur rattournance de ccs 
six millcs liv res que La Montagne vous conseille de me faire 
«ttourner par La .Jarie*, 8tv. Lett, d d'Herigoyen , 30 juill. 1687. 
attourn# * (a-tour-m 4 ), S. m. Dans les ties normandes, procurcur, 
fond4 de pouvoir, attorney. Serment pr£t4 par trois avoents 
re$us par la cour royale de Guernesey le 13 avrll 1874 : «... qu'en 
vos plalderies... vous ne proposer©*, ne eontrouverez aucuns 
falts que votre inaltre ou son attourn£ ne vous dit ou affirme 
dtre vrais », Gat. de Guernesey, 14 avrll 1874. 
attoumar * (n-tour-n<$), V. a . Ancien terme de droit. Faire cession. 

• Si cela est vrai, fl faut 1'obliger A nous nttourner ces preten¬ 
tions t, 84v. Lett, d d'/Ierigoyen, 20 aodt 1687. ■— E. 4, ©t 
tourner. De 1A vlent l’angl. attorney, procureur. « Li atorn6 
est ell qui par devant justice est atorn£ pour aucun en esche- 
tvuier ou en assise**, Du Canoo* atturnatus. 

attracteur f trloa * (a-tra-kteur, tri-s’), ad/. Qui agit par attrac¬ 
tion, qui exerce une attraction. — E. Supin attractum . de 
attrahere (voy, attralre). 
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attraotif, IV6 (a*tra-ktif, ti-v’), adj. ♦ 1 Qui a lu propritfU 
d'atttrer. « Vertu aperitive d’une clef ; attractive, d’un croc », 
Paso. P. £loq. 37. « 11 est presque impossible dc determiner 
par Texp£rience i’intensite de ia force attractive des mole¬ 
cules des corps ; nous savons settlement qu’elle est incompa- 
rablemcnt suplrieure ti Taction caplllairc, qui n’est qu’une 
modification de cette force % Laplaoe, Exp. iv, 17. « Quand 
les corps tournent autour d’un centre commun, dont par 
consequent ils sont attires et qu’ils attlrent, leurs forces 
attractives varient dans la raison renversde des carr^s de 
leurs distances h ce centre », Fonten. Neioton.4 2° Fig. •< Mats 
le sexe, ti Paris, a la mine jolie, I /air attractif... » Regnard, 
le Pal, sc. 7. ♦ 3° Kn m<kiecine, qui attire, en parlant des 
vesicants et des suppuratifs, parce que Tirritation qu'Us 
d^terminent attire les fluides vers le lieu on ils sont appliques. 
~ H. xiv• s. « Chose qui a en soy vertu attractive », Ort«m«, 
These de Meunier. + xvi* s. « L’oiseuu attlrf* par quelque 
force attractive du chat*, Mont, t, 102. « La valour demonstrtfe 
a uno force atractive qui arrache des houches et des mains 
mesmes de Tignorant, de Tavare et de Tingrat, des iouanges 
et des couronnes % Lanoue, 302. « Nostre hoire et manger 
estant attirtf par la vertu actractive du vcntricule... » ParA, 
Introd . 6. « La chnleur naturclle et vertu attractive attire 
quelque sue mauvais », Id. ib. 16. E. Proven^, atractlu; 
espagn. atractivo; itnl. attraltiim; de attractions , du supin 
attract urn , de attrahere (voy. attraire). 
attraction (a-tra-ksion), s. f. ♦ 1° Action d’attirer, force qui 
attire. « L'attraction paralt adhdrente a la matiere -, Barn, 
de 8.-P. Harm. liv. v. Harm. anim. « Son immense ennui, 
«on agitation [de la foulej M’entrafnent faible et seul dans son 
attraction », Lamart. Joe. vrn, 255. ♦ Dans le langage de 
Fourier, auteur d’un systeme socialiste, les attractions, les 
penchants qui entrainent chacun vers un emploi particulicr. 
Fourier nous dit : «... Peuple... Travaille, groups par phalange, 
Dans un eercle d’attractions », Btrang. Fous. t 2° Hn nstro- 
nomie, tendance que les corps celestes paraissent avoir ii 
s’attirer les uns les autres en raison directe des masses et 
inverse du cam* des distances, sans qu’U existe en eux ou 
autour d’eux rien dc sensible in quoi on puisse rapporter cettc 
tendance, « A quelque point que cet honneur [£tre 6lu par 
la Soci4t6 royale de Londres] le flatt&t, il nc le s£duislt pourtant 
pas en faveur des attractions, abolies, a ce qu'on croyalt, 
par le carttaianlsme, et ressuscit^es par les Anglais, qui 
cependant se cachent quelquefois de Tamour qu’ils leur 
portent •, Fonten. Mnntmort. ♦ Kn physique, attraction 
molgculaire, cede qui ne se manifesto que de molecule h 
molecule. ♦ Attraction locale, deviation que peuvent causer 
aux aiguilles ai man tecs les objots cn fer que contlent un b&tl- 
ment. ♦ 3° Terme de grammaire. Changcment d’une lettre 
par Teffet de sa voisine ; par exemple ce mot attraction est 
pris du latin attractio, forme de ad et tructio; le d de ad a 
change en t h cause du t suivant. ♦ Dans lu grammaire grecque, 
figure de syntaxe, par laquelle le relatif est mis au mi'me cas 
que son antdctfdcnt ou mieux est attir£ au cas de son ant£c£- 
dent, bien que le rdle qu'il a dans la phrase lui impose un 
cat different, f 4° Dans ie sens anglais, ce qui a de Tattralt ; 
ce sens a commence a paraitre vers T6poque des grandes 
expositions Internationales et est aujourd’hui d’un usage 
presque courant (1869). « Dimanche et lundi de Pftques 
aura lieu Inauguration de ces concerts qui Itaient, Ton s’en 
souvient, une des grandes attractions du jardin Tan dernier », 
Journ. of fie. 24 mars 1876, p. 2066, 2* col. — M. xm* s. • Ces 
choses eat ou pent les votes par le [la] grant atratlon que li 
foies en fait », Alebrant, f° 40. ♦ xvi*’ s. « Partle des finances 
refluent aprts & Home, par une certaine cabale occulte, et 
en la Germanic par des attractions violentes », Lanoue. 359. 
* Agitation et motion continueile est cause d'attruction », 
Bab. Pant, n, 16. — E. Proven^, atraccto , utractio; espagn. 
atraccion; ital. attraztone; de attractionem, dc attrahere (voy. 
attraire). 

attraction fate ’ (a-tra-ksio-ni-st*), i. m. Synonyme d’attrac- 
tionnaire (voy. ce mot). « Enfln, lors mftmc que Evidence 
mathlmatique eut fored les deux partis (i tomber d’accord 
des faits et des lots, le d£bat continue pendant tout le stede 
entre les impulsionlstes et les attractionistes », I*. Janet, 
Rev. des Dcux-Mondes , 1 *• mai 1874, p. 90. 
attractlonnaire (a-tra-ksio-nGHr'), s. m. Nom que Ton donnait 
aux partisans du systfcme de Tattractlon, quand les decou- 
vertes de Newton ^talent encore contesUes. — E. Attraction. 
attralra (a-tr£~r’), J’attrais nous attrayons, vous attrayez, ils 
attraient ; J’attrayals ; point de parfait d£ftni ; J'attrairai ; 
J’attrairais ; attrais, qu'il attralc, attrayons, attrayez, qu’iU 
attraient; que J’attraie, que nous attraylons, que vous 
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attrayicz, qu’ils attraient ; point d'imparfait du subjonctif ; 
attrayant; attrait, i>. a. ♦ 1 ° Attirer par le moyen d’un app&t. 
Le sc! est bon pour attraire les pigeons. 4 2® Fig. « Parfois 
on peut donner pour les galants attraire ». RAgnler, Sat. xm. 
■ La fiilc de Pyriandre disalt A Lycophron ce qu'elle eroyait 
plus capable de l’attraire et fiychir son coeur », P.-L. Cour. 
11 , 172. — H. xi* s. « Pour lei [loi) tenir et pour homes atraire *, 
Ch. de Hoi, clxiv. 4 xii* s. « Mar [J’J acointai sa tr£s bele 
figure, Pour ces douleurs et pour ces maux atraire *, Conci. 
p. 126. • Gar nule riens fors s'amour ne m'agr^e ; Si m'a 
atrait A son tr£s don* plaisir », Vidame de Chartres, Roman - 
cero t p. 114. 4 xm* s. « Cum la pierre de raiment Trait A sol 
le fer soulilment [subtilemenlj, Ainsinc atrait les cuers des 
gens Li ors qu’en donne et li argons % la Hose, 1167. « Quant 
aucun sunt atrait on tesmorignagc, et il ont fct lor serement 
dc dire lor verity % Beaum. xxxix, 29. » Sa mere l’enselgna 
rt Dieu croire et it amcr, et ii atrait entour ii toutes gens de 
religion •», Joinv. 201. « Pour veoir sc il les pourroit atraire 
A nostre creance », id. 211. « Nulz ne soil si hardi dovant toy, 
quc 11 die parole qui atraie et esmeuve pechA >•, Id. 301. 4 xv* s. 

• Ce chevalier a tcliement uttrait monscigneur A soi et A sa 
volonty, que tout ce qu’il vent dire et faire, il est », Froiss. I, 
1 , 6. « Par dons il attrairoit si le roi de France et son conseil... " 
id. 1 , 1 , 40. 4 xvi fi s. « C’est chose utile, A mon advis, d’attraire 
par tous moyens les homines a l>ien faire % Amyot, Pr(f. vi, 32. 

• 11 estoit ne pour commander, avant de nature uno grace 
et tine efficuce d’attraire les homines A vouluntairement luy 
obeir % id. Lf/c. 7. « Il s?avoit bien gaigner et attraire les 
cueurs des hommes •, id. Alcib. et Cor. comp . 5. — C. Proven?. 
atraire , air ay re; espagn. atraer; ital. attrarre ; du latln attrahere , 
de ad, A et de trahere , tirer, trairc (voy. traire). 

1. attrait, aite (a-trA, tre-t), part, passe. Attiry. Attrait par 

les promesses qu’on lui faisait. 

2. attrait (a-tro ; le / se lie ; nu pluriel l'j se lie : des attraits 

infinis ; elites : des a-tres-z infinis , attraits rime avec faits, 
sujets, paiv, jamais, sucecs, etc.), s. m. 4 1 0 Penchant, incli¬ 
nation. « Quand vous vous sentirez attire) A quelque chose 
de plus intime, suivez votre attrait », Boss. Lett. Corn. 

87. • Laisse/.-vous aller A l’attrait qui vous presse *, id. Lett. 

88. « Telle [femme], sans aucun attrait pour la retraite, 
so consacre an Seigneur par pure fierty », Mass. For. 1. « Ce 
n’e*st pas eju’il faille s’interelire toutes les fonctions pour 
losqucllcs nous sentons plus ei’attrait », id. Confer. Vices. 

• II sent un attrait secret pour ce nouvel eMablissement », 
Id. Thom, t II fut un temps oil je inc sentais un attrait violent 
vers la m«mc carriAre », Older. Essai sur Claude , liv. 11 . 

4 2° Quality attrayante ; ce qui attire. L’attrait des plaisirs. 

• Combien ei’Ames appelles sont infidAles A l’attrait de leur 
vocation ! * Mass. Prof. 1. « 11 [le faux devot] cultlve les femmes, 
et, entre cclles-ci, les plus belles et les mieux faites : c’est son 
attrait », La Bruy. 13. « De l'aimable vertu doux et puis- 
sants attraits! » Rac. Esth. 11 , 7. « Les objets les plus indif- 
fyrents ont des attraits dans un nouvel entdtement % Hamllt. 
Gramm. 0. « Quels attraits penses-tu qu'ait pour nous la 
couronne ? * Corn. Hodog. 11 , 4. « Kt vos discours pour clle 
ont de si grands attraits % id. Nicom. in, 3. «Si lu priAre 
vous offralt des attraits sensibles », Maes. Pritre. « Qu’il 
donne A sa parole ces attraits si heureux pour la conversion 
des pychcurs », Id. Parole. • Scs cheveux avaient servi d’at- 
trails A la volupty », id. Magd. « Le secret et riinpnnltd ne 
sont pas pour lui des attraits pour le vice », Id. Petit car. 
Vtmanche de la Passion. 4 Terme de procedure. AttirA. 

• Actor sequitur forun rci t c’est-A-diro que le diMendeur ne 
pout (Arc attrait que devant le juge de sa nationality ». Journ. 
of fie. 8 d<ic. 1875, p. 10113, 3* col. 4 3° Kn termes de spiri¬ 
tuality, les attraits de la gr&cc, les douceurs intyrieures qu’elle 
fait yprouver. 4 4° Kn parlant des femmes, les beautys qui 
charment. « Le destin d’Oreste Kst de venir sans cesse adorer 
vos attraits », Rao. Atulr. 11 , 2. « Viens voir tous se$ attraits, 
PhAnix, humiliys », id. ih. ii, 5. • Lasse de scs trompeurs 
attraits, Au lieu de renlever, fuyez-Ia pour jamais », Id. ib. iu,l . 

• Ma rivale, accabiant mon amant de bienfalts, Opposalt 
un empire A mes faiblcs attraits », Id. Raj. r, 4. « Kile brillait 
de millo attraits, et ce n’ytait qu’agryment et que charmes 
que toute sa personne », Mol. Fourb. 1 , 2. 4 5° Terme de 
pdche. AppAt, amorce. — 8. Attraits, appas, charmes 
(dans uno femme). Ces trois mots expriment les beautAs qui 
dans unc femme saisissent les yeux et les captlvent. Les 
attraits, c'est ce qui attire ; les appas, c’est ce qui amorce ; 
les charmes, c'est ce qui exerce unc sorte d’enchantement. 
Dans la Toison d'or de Corneille, in, 4, Hypsipyle dit A M4d4e : 

• Jfe n'al que des attraits, et vous avez des charmes », ce vers, 
lustement bl&my par Voltaire A cause du jeu de mots, montre 
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pourtant que charmes est plus fort que attraits. — H. xiu* *. 

»!i er ?olV aCO ! e / ct cil se tret En SU8 > "* a *oing de son atret *. 
*<en. 1-401. « Horn qui est marcheans d’iaue puet fair© son 
atret par dcsus le pont et par desouz *, Liu. deg mH. 287. 

* XV t * Jean de ,a Faucl,I <> s’en vlnt demeurer & Nazaret. 

! r ^ bel,e maison * M tit son attrait (6tablissement] 
tout bellenient *. Froias. n, 63. f xvi* s. « Donnant toujours 
quelques nouveaux attraits faraorcesl a ceux qui la regar- 
doient », Dos P4r. Confe*. jlxvi. . II luy estoit defendu de 
parier A moy, ny de me faire aucun attrait quand je vends 

T briands C * rl * '• 2t * ,Et toutefois, oultre ces 
attraicts h\ encore establit il note d’infamie ft l’encontre de 
leulx qui ne se voudroient marier .. Amyot, Luc . 27. « Les 

n d - a H ti0nS proc ^ ea n >' sens aliens, ny par attraicts et 
allechements de femme*. Id. So/on. 40. — E. Af/raire- pro- 
venc. a/rug; itiil. attratto. ' pro 

a r ap0 (a~tra-p ), s. / ♦ 1" Piftgc pour les pigeons et le gibier, 

* * mperU V chose qul a ttrape. N’y touchez pas. e'est 
une attrape. « Au milieu de huit ou dix boites d’attrapes 
une Q autre boite garnie de bonbons*. d.-J. Rou.. X ^ 

JrensM! ♦ 8U * ^°i. te de pince COU(,< * sert ft retirer les 
arrAtJ 1 n dU 4 f f* l ll * Terme <*« marine. Cordage qui retient. 
nour ntt| SSU f*** M>XVI * *• • Ce sont comme attrapes 

pour attirer 1 argent du peuple *. Calv. Instit. 956. « Somme- 

Qyan eU , n ? uvcI,es <* ue Mouvans et Soreze venolent 
au secours, voulut leur dresser une attrape*. d’Aub Jlist i. 448. 
.. “2 E \ Vov - attraper. 

attrape, 6e (a-tra-p«, p*e). pari. past*. . Vous voilft attrape, 

attrao© YourHftoH* 0 ; /W 7f * J ' y ai M a *trap<* *. Id. ib. 4. 
attrape lourdaud <a-tra-pe-lour-d6). s. m. Voy. attrape- 

*■ Attraper, lourdaud. 

attrape-mlnon * (a-tra-pe-mi-non). S. m. Hypocrite qui attrape 
es simples, ft Au plur. Oes attrape-minons ou des attrape- 

ne^t R ’ ° n f dU aussi attra P e -minette. « On vous trompe, 
ne faites pas entrer ce mfttin de cheval (le cheval de Troiel, 
cest un attrape-minette Lett, du P. Duchtne . 165- lettre. 
attranA , ap * r ’ ot minon > n °m fnmilier du chat. 

” No’nTde dlvf “' lr ‘,'' r T mOU ' Ch ' ) ‘ *' m - 1>rrae de botanique. 
fl.T.-L "" Plantes qul ,er,Ilent leurn feullles ou leur. 

on»Jt h? u une ?T h< ‘’ " n ,nsec,e pos «- ♦ *<"*• 

" S d,re a ' ,,si d6s ottrapp-mouches. suivant que Ton 
vlurUl d ‘ coMcctlveme "‘ ou individuellement ; au 
i attrapp-mouche, ou des nttrape-mouehe. - 

Attraner , mouche. 

attrape-nlais • (a-lra-pe-ni-^, ». m. Mime sens que attrape- 
— *• AUraptr. nlai». ' P 

P -"0*“** < a ' t fa-P«-ni-g6). s. m. Ruse grossitre. qui ne 

ou!leIT.r r qucde! ‘"‘8““ d »- * Au plur. Des attrape-nlgauds 
de * “ttrape-nigaud. — «. Allraprr, nigaud. 

tt ra pe-pa r ta rre • (a-tra-pe-par-tA-r*), *. m. Ce qui peut nttraper, 
thid™ “ n parterre - ' N’allez pas vous attendre ft de beHes 
c *‘ grands vers ronflants, A des sentences, ft 
attl rape-parterre ; style mftdiocre, marche simple, voilft 

sauv# 6 . 'volJ S ’ U y 8 de ‘out est 

sauvA ., Volt. Lett. <t Argenlal. 28 mai 1759. ft Au plur. Des 

parterre Par,Crr * ° U dC * a,t^a P e *P arte^re, • — *. Altraper, 
attraper < a -» r “-P«). ♦ 1" Prendre ft un plftge. Attraper un 

^?” ard da " s un ♦ Fnralllftrcment. Que Je vous y attrape, 

est-ft-dlre, ayez soln que Je ne vous prenne pas sur le fait, 
f arde2 ‘ vo “* d «/ecommencer. ♦ *° Fig. Tromper. Ce char- 

mart Blen tin en du ', n ° ndc - Cette femme attrape son 
B ( , Mn qui pourralt 1'attraper I .11 ne faut pas se 
laisser attraper comrae cela ft ce que les amants dlsent dans 

\ V °“* ^ ,35 - ♦ a?Sa, * ,r a ™ '» 

u I l‘P h gendarmes ont attrapi les voJeurs. Attraper 

“ ’’ P , ?' ♦ r ;amlllirement. Attrape qui peut, que celui 
i p ” 1 * * * n * a, * lr ' » en aaislssc, ft Attrape I Sorte d'lnter- 
Sf ®? S* r a<,ue| fe on expr,me <ju‘une personne vient d’Atre 
lobjet dune malice, ft Famillftrcment. Attrqpe-tol cela, se 
dl * 8 “ne personne qu'on vient de chfttler ou ft qui vient d’ar- 
Im 6 * ^ uclque mAcompte. ft Terme de marine. Saisir un objet 

Znl nt '] * 4 “ F1 «- rt femllferemonl: 

rrlhl „ q V* !a ,ln 1 a «i’»pe le bout de I'annAe .. La Font. 

est Certain De quelque ,a f° n qu’on prenne la chon, U 
est certain qu il aura toujours blen de la peine ft attraner le 
bout de son annAe «, Vaub. Dime, p. 100. ft «• Se procurer 
pa T q “®' qu f e ru ‘ e > par quelquc adreste.. Le pendard de P ScanJ^ 

ZrrrJT^ r ", a,tnpi Ctoq «cus ., Xl. 

Four*, m, 7. ft •" Avoir one chance bonne ou mauvalse 

a a i.**w ap4 * b t n nuni *ro. Attraper un rhume, une mai.m.' 

1 ll I r “?. per * he “1 er - Un * plerT * Pa a “rapA ft ta tfttt 
ft *° fcxprlmer, rendre avec exactitude, Ce pelntre a blen 
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n? 8S ?! ,lbIauce * Cet ^rivoln croit avoir attrape 

de cSuIr? Voi ?*»T n° yez *' j ’ ai atlrap ^ ,tt r « ss emblance 
f e r Tdi° ,« y® « ^ d L Pr ‘ 102 ‘ * Son ta,ent ^ait d’attraper 

e ^Heux 5!! g ,!‘ nS ’’ H , am,,t ‘ Gramin - 7 - - « avait attrapd 
ntt ' dcs Espagnols *, Id. ib. « Le due de Bourgogne 

. le n*nf t ?* US ^ - n<,lcuIes avec Jastesses 8t-Sim. 266, 29. 
fit*? 1 att # ? pe de ,eur manl * rc de reciter que ce qui m*a 
dabord sautC aux yeux .. Mol. Impr. 1. 4 Attraper le sent 

©(.“voLTn^ " A Cause dc la quantity d'endroits 

0(1 vous n avez pas attrapd le sens ». Rac. Lett, vi d son /.'/« 

voii« r ° VerbeS * Attra P ez - moi toujours de mftme ; c’est-&-dire. 
ous avez cru me jouer 1111 mauvais tour ; loin de la, ce que 

£* S aV ®. Z falt m a M utlle * ♦ II courra bien, si on nc l’attrape ; 
c est-A-dire on le poursuivra si vivement qu’on le prendra - 

qm J cnt trai 'P e avec dea * P. n*en met qu’im 
a attraper, disaccord auquel il faudrait remitter. — H.xu* s 

mnlJ“y U *? C *' Z 0 '!; eSt ° U ‘ cscn P 6s ' f <> ne seroie mais des 
mois atrapes », Guilt, d* Orange , Variantes, t. n, p 312 

♦ XIIie , 8 * * Ne sa * comment ful atrapes ; Je me sui dusk’tl 
\*'‘ " Je/l - 589 * * Mais “ pooie atraper si 

IroieT /L^««aTT er0ie ’ Qu f i '“ m “ cricmc Icnrtntel n’e„ 
aroie % Ben. 6694. 4 xiv s. « II a dit a sa gent : Je sui bien 

attrapez ; Que malditte soit l'eure que me sui acordez! . 
hW ,C r 20 °z* * Fisl bien ( I uatrc miI P° rs venir et assara- 
!!Lu! hSP ^ S de ! foss<?s ,cs f}st trestouz aler, Pour itant 
qu il cuida ceulx dedens atraper Et pour faire issir hors et 

W C J V ib - 1208> <He,asl d ^t Polibaus, quetis 
(ch^tif), maleUrCs 1 Or sui issi endroit malement atrapes «, 

hfiinft* S > eb *‘ Xl ' 412 ; * Ainsy ces f I uatre ni’atraperent, Et me 
batlrcnt et fraperent J. Bruyant, XUnagier , t. 11, p 5 

4 xv« s. . Par ceste manure cn attrapa il et noya ce jour 

Si US J T ’• Froi “- •• «• >35. • Et en Mrcnt moult 

de fois chassis et pres que pris et atrapds entre Boulogne 
et Calais, mats toujours eschappoicnt eux », Id. 1 1 309 

« Quand Girauldon se vit ainsi attrapC [tromp«], sl’fut tout 
esbahi », id. 11, n, 214. .Quand le maistre d'hostel vit son 
mnistres attraper[s’attaquerj a ces perdrix, il fat bien esbahi ., 
Louis XI. Nouv. xeix. 4 xvi« s. - La mort vous attrape 

fuyant et poltron aussi bien que... >• Mont, i, 75. _ g a 

et trappe; bourguig. Hraipai. ’ ’ 

attrapeur, euae (a-tra-peur, pea-zM, s. m. et /. Celui, ceile 
qui attrape. IJn attrapeur de successions. — H. xvi«* s. . Car 
la plus seure a bien crainte et grand peur De se trouver devant 
tel attrapeur., Marot, Citation du Diet, de Trevoux — 
B. Attraper. 

attrape-vilain • (a-tra-pe-vi-lin), s. m. Ce qui sert a attraper 
un avare. 4 Au plur. Des attrape^vilains ou des attrape- 
.. vilain. — S. Attraper , vilain. 
aura poire (u-tra-pol-r 1 ). *. /. « 1 ° PR-ge pour attraper des ani- 
maux. 4 2» Fig. et fnmillererm-nt, fourberie. Le, attrapoires 
i us < * rpl ’ stnl * de Pauvre, dupes. — E. Attraper. 
attrayant, ante (a-tri-lan, iun-t’), ad/. Qui n de I’attrait. Les 
attravantes amorces de ia vohiptC. , Ce qu’ont enfin d’at- 
trayant et de rare Les bois. les eaux. les vergers et les champs.. 
Mall. Narasse, ch. i.. D'csprit si doux et (fair tant attrayant 

, ,, nt ’ 7" H * x111 * »• ■ 11 (ses yeuxj sont vair et cler 

et luisant, Et plain d’un regart atraiant *, HI. et Jeh 275 

* Car vos douz regars atraians, Qui est rians Kt deduisans 
Lay d amours, 4 dit. Jubinal. 11, 195. 4 xiv* s. . Delcctacion 
nous est si douce et si aimable, si atrayant, btandissant et 
decevant .. Ornmt, Eth. 55. . Chief (ellej ot blont et petite 
oreille, Yeus atraians, bouche vermeillc », Lande dorte. 

4 xvi* s. « Une certaine grace naifve et attrayante., Amyot. 
Ale. 2. — K. Attraire. 

attrempage • (a-tran-pa-j'), s. m. Chauffe gradueile du four des 
verriers. — E. Voy. attrempar. 

attrempe, • (a-tran-p^, pde), adj. Terme de fauconnerie. II 

se dit d un oiseau qui n'est ni gras, ni raaigre. _ c. Vov 

•ttrtmper it r4tymologle. y ’ 

attrempor • (a-tran-pd), a. «. 410 chauffer gradueUement 
le four dune verrerie. 4 *° Donner la trempe 4 l'acier. — 

H. xiit* a. «[Elle] Bien ot la traison et fait et attremp4e », 
lierte, xvi. . En ses paroles fu il attrempez », Joinv. 193 

* xtv* s. * Et sommes faiz juste* en faisant operaciona iustes 

ct attrempdea «, Oraama, Eth. 34. 4 xv* s. « Et le tempa bel 
et seri ct asaez moitte et attrempez ., Frolee. 1 , 1 , 18. 

f xvi* s. * C’estpit en temps serain et bien attremp4 *, Rab. 
Gary, t, 16. « L’ame est un air receu par la bouche, eschaulfC 
ou poulmon, attr«mp4 au coeur, et espandu par tout le corps », 
Iwkwrit* il, 289. « 11 dressa la forme de son gouvemement h 
ceste flit que set citoyens devinasent francs de cueur, cantons 
du lour, attrempez en tous leurs faicta •, Amyot, Lye. 65. 

* La- roede attrempe tenement la terre qu’clie en est grasse 
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et fertile », Id. Sert , 11. — C. A , et tremper, dont 1c sens 
propre est temperer. Attrempi signifie done qui est bien rtfgk. 
Ce mot, tr£s usite dans l'ancicnne langue et Jusque dans le 
xvi» si&cle, n’avait surv^cu que dans le langage de la fail- 
connerle. 

attribuable * (a-tri-bu-u-bl*), ad}. Qui peut, qui doit 6tre attribut 4 . 
— H. xvi® s. ■ 11s scavoient tons auquel des deux cestc seduc¬ 
tion estoit la plus attribuable *, Carl. ix» 29. —- E. Attribuer. 

attrlbllOy 60 (a-tri-bu-6, 6e), part, passe. Les llvres faussement 
attribut 4 * ^ Pythagore. Calamity attribute k Tincurie des 
habitants. 

attribuer (a-tri-bu-t 4 ), v. a. 4 1 0 Attacher, annexer, conf^rer. 
Attribuer au Conseil d'£tat la connaissance de telles et telles 
affaires. Les anciens attribuaient une nature divine k la terre. 

« C’est contre cette puissance absolue qu’on veut attribuer 
aux decemvirs, que je m’tSkve aiijourd’hui », Vertot, Rival, 
ram. xii, p. 184. * Le roi defend it aux princes et nux pairs 
d’aller opiner dans le parlement de Paris sur des affaires 
dont il attribuait la connaissance & son Conseil privd % Volt. 
Louis XV, chap. 36. 4 2° Happorter a, imputer. Attribuer il 
quelqu’un le salut de l’empire. 11 attribuait tous nos sucres 
au hasard. On vous attribue beaucoup de propos que vous 
n’avez jamais tenus. On lui attribue le pamphlet qui vient 
de paraitre. « O11 ne sc* trompe pas, Chretiens, quand on attribue 
tout a la prierc ; Oieu, qui I’inspire, ne lui peut rien refuser % 
Boss. Mar.-Thir. * Dans ma confusion que Itoxane, madame, 
Attribuait encore a l’exces dc ma fiaminc », Rac. Haj. 111, 4. 

♦ Attribuer il negligence, regarder la negligence eomme cause 
de. « Je ne supporteruis pas l'idtk que vous attribuassiez A 
negligence ou k indifference un silence que je compte parini 
les inalheurs de moil etut», J.-J. Roues. Lett, a Julie, 
19 nov. 1761. 4 3" S’attribuer, attribuer a soi, revendiquer. 
II s’attribue plus d'habilet& qu’uux autres. Chacun s’attribue 
l'honneur du bien qui se fait. De sorte que des deux cdtes 
on s f attribua l’avantage de la journee. • II n’a pas cru s’attri- 
buer trop, quand il s’est dit I 6gal de Dleu », Boas. Hist. 11, 11. 

♦ 4° S'attribuer, v. rill. litre attribute Le nom de pert* du 
peuple s’attribue justement & Louis XII. - 8. Attribuer, 
Imputer. Imputer veut dire que Ton met sur le compte de ; 
attribuer, que l'on attache a, que Toil rapporte Par conse¬ 
quent, attribuer a une signification plus g£n6rale. Ce qu’on 
attribue n’implique rien de favorable, ni de dlfavorable. Ce 
qu’on impute n’est pas indifferent, c’est un bl&mc, ou quel- 
quefois une louange ; car on impute aussi & bien, a rncrite. 
Attribuer des vers is quelqu’un, e’est dire seulement, k tort 
ou A droit, qu'il en est l’auteur ; imputer des vers k quelqu’un, 
ce serait faire entendre que les vers dont on park* m£ritent 
l’animadversion. — H. xiv* s. « Que ce qui estoit le fourfait 
de Appius Claudius, il ne vousissent atribuer a lui *, Ber- 
oheure, f° 67, recto. « Felicity qui est si trds grant bien et 
qui ne doit pas estre attribute a fortune », Orsime, Eth. 21. 

■ Kt entre les premieres et les plus nobles conditions que il 
lui attribuet », id. ib. 28. 4 xv* s. « Le roi Philippe a acquis 
le chastel de Arleux en Pailluei, qui est terre de l'emplre, ct 
i’a attribut 4 au royaume de France *, Frols*. 1, 1, 73. « Ainsi 
s’en vouloit chacune partie attribuer l’honneur *, id. i, i t 145. 

« Attribuer a Dieu [les graces et honneurs qu’il avait recusj 
Comm, v, 9. 4 xvi* s. • Et de fait, le nom de seigneur ne 
s’attrtbue particulicrement a Jesus Christ pour autre raison, 
sinon... » Calv. Inst. 370. « Les privileges qu’ils s'attrlbuent *, 
Id. ib. 911. • Attribuer au rang le loz qui appartient au merite », 
Mont. i. 4. * Aulcuns attribuoient la cause de la mort du jeune 
Caton k la crainte ». id. 1, 265. « Its attribuoient la divinity, 
non seulement aux vertus, mais aussi aux vices *, Id. 11, 251. 

« Le juge ne peult attribuer k punition ce qui vient a gr6 a 
celuy qui ie souffre », id. 11 , 258, « Nous cn attribuerons Jus¬ 
tement la coulpe a nous-mesmes », Amyot, Dimosth. 1. — 
K. Proven^, attribuir; espagn. atribuir ; ttal. attribute; de 
atiribuere , de ad, a, et tribuere , uccorder (voy. trlbut). 
attrlbui (a-tri-bu ; le t ne se lie que dans le parler soutenu ; 
au pluriei I’s se lie : les attributs et les sujets, diteft: les a-tri-bu-z 
et les sujets), s. m. 4 1 0 Ce qui est propre ou particular k 
quelqu’un ou k quelque chose. La recherche de la v6rit6 est 
un attribut distinctif de l’homme. C’est un attribut du sage 
de... « La fluidity, la duretd, la mollesse, le mouvement et 
le repos se pouvant slparer de la maticre, il s'ensuit que tous 
ces attributs ne lui sont point essentiels », Malsbranohs, 
Hech. de la tfit. xu, 3. 4 Terme de th4ologie, qui se dit de 
toutes lee quality et perfections que l’on commit 6tre en 
Dieu et qui sont de sa propre essence, comme la justice* la 
sagesse. Les attributs divlns. 4 3° En termes de logique et 
da gramtnalre* ce qui se nie ou s’afflrme du sujet de la pro¬ 
position. Dans cette proposition ; tout hotnmc est mor tal* 
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mortel est l’attribut. 4 4° En tcrines d’histoire naturelle, ce 
<1"' permanent el cssentic) dans une espAce, dans un 
mdividu ou dans nnc de ses parties, 4 5° Decoration distinctive. 
I.es attributs de la puissance, du souverain pouvoir. II le 
revetit des attributs du rang supreme. 4 6° Terme de peintre- 
vitrier. L attribut, le travail du vitrier qui peint sur les 
enseignes et les boutiques les attributs de la profession cxercAe. 

J Un peintre-vitrier, connaissant au moins le faux bois et 
l’attribut... » Journ. of fie. 4 mai 1876, p. 3076, 1™ col. — 
H. xiv® s. « Horns ont l'estre comme metaulx, Vie et augment 
des vegetaulx. Instinct et sens comme les brutes, Esprit 
comme ange en attributs », Nat. A Valch. err. 82. -- E. Attri* 
butnrn, chose attribute, de attribuere. 

attributaire • (a-tri-bu-t£-r*), s. m. Terme de droit. Celui & qui 
a etA attrihuA un lot, un heritage, etc. « Un acte de partage 
contient une clause aux termes de laqueile Tun des copar- 
tageants, attributaire d’un lot de terrain sur lequel existe 
un bAtiment b usage d’auberge, aura... * (l<n des Trib 
t #r aortt 1871, p. 731, p- col. 

attributif, Ive <a-tri-bu-tif, ti-v’), udj. 4 1 " Terme de Jurispru¬ 
dence. Qui attribue. ArrAt attributif de juridiction. 4 2° Tcrine 
de logique. Qui indique ou enoncc un attribut. Proposition 
attributive. — E. Attribuer. 

attribution (a-tribu-sion ; en poAsie, de cinq syllnbcs), a. /. 

4 1° Action d’nttribuer. 4 Dans la jurisprudence, attribution 
de Juridiction, Paction d’ctendre la competence d‘un juge. 

“ Nous vcrrons s’il v a lieu de dcrnumlcr J'attribution d’un 
nouveau tribunal % Volt. Lettr. Danulaville . 27 mars 1765. 

4 Lettres d'attribution, pouvoir que le roi donnait A des 
coinmissaires ou a une juridiction subalterne pour juger une 
affaire en dernier ressort. 4 En grnmmaire, rapport d’aUri- 
hution, celui qui est ordinairement exprimA par la propo¬ 
sition A. 4 2° Prerogative, privilege. Ces charges ont de grande* 
attributions. 4 3° Tout droit de gArer, d’administrer, de con- 
naltre, etc. Ceci est dans les attributions de tel magistrat, de 
tel tribunal. 4 Par extension. EmplAter sur les attribution* 
de quclqu’un, s’attribuer le droit d’un autre. — H. xiv® s, 

« Ils ont aucune dependance d’une chose ou attribucion A 
aucuue chose », Oreeme, Fth. vu, 12. — E. Attributio , de 
attribuere, attribuer. 

attristant, ante (a-tri-stan, stan-t’), ad}. Qui attriste. De* 

* 22 UV x IU * S allristnnt ** s ‘ O sont d’attristants souvenirs. 

attriste, ee (a-tri-stA, stAe), part, pass*. AttristA par la pert# 
d une personne uimAe. <* II rend tous ses voisins attristAs de 
sa Joie », Boil. Ltitr. m. « Que peul cacher la tombe A ton 
wil attristA ? » V. Hugo, Odes, iv, 14. 

attrister (a-tri-stA), V. a. 4 1° Hendrc triste. Cette nouvclle attrista 
les cocurs. « Mats ee jeune inconnu me tourmente et m'ottrlste •, 
Volt. Mtrope, ii, 1. 4 Absolurnent. Celu attriste. • Ces division* 
de Churron (dans son livre de la Sagcssv] qui attristent •, 
Peec. dans Cousin. 4 2" S’attristcr, v. rtft. Dcvenir triste. 
Vous vous attriste/. sans motif. — H. xvi* s. « Qu’il ne falloit 
plus qu’il s’attristast pour I’emprisonnement de M. le connes- 
table % Carlolx, vm, 41. — E. A et triste. 

attrit, ite • (a-tri, tri-t’). adj. Terme de thAologie. PAnetrA d’attrl- 
tion. Une A me attrite. — E. Voy. attrition. 

attrition (a-tri-sion ; en poAsie, de quatre syllabes), s. /. 4 1 « Terme 
de physique. L’action de deux corps durs qui sc frottent et 
s’usent. « Les mAtaux, quelque attrition qu ils puissent Aprou- 
ver, n’attirent point les corps minces a eux », Volt. Feu, 

1 * ***• 5- ♦ En chirurgie, Acorchure superficielle resultant d’un 
frottement. On a appelA aussi attrition ie plus haut degrA 
de la contusion, 1’Acrasement d’une partie quelconque. 

4 2® Terme de thAologie. Regret d’avoir offensA Dieu, cans* 
par la crainte de» peines. t Dire que la contrition soit nAces- 
saire, et que 1’attrition toute seule ne suffit pas avec le sacre- 
ment •, Paso. Prov. 10. — 8. Attrition, contrition. L’attri- 
tion est un sentiment ingress* et ex prime, en vue des peines 
qui peuvent Atre infligAes, le regret d’avoir offensA Dieu. La 
contrition est un sentiment dAsintAressA, et exprime le mArne 
regret, sans aucun regard pour les peines et avec la seule 
attention au mAcontentement de Dieu. — H. xvi« s. « Ils 
gergonnent assez de contrition et attrition », Calv. Inst . 485. 

• Pour {’attrition des deux corps solides et durs conjoints 
ensemble % Par4, i, 34. « En maniant la partie fracture, 
on sent une crepitation et attrition ou craquement», Id. xiu, 2. 

— E. Attrition de atterere , broyer, de ad. A, et terere, broyer 
(voy. triturer). 

attritionnaire • (a-tri-sio-nA-r’), s. m. Terme de thAologie. ThAo- 
logien qui soutient que 1’attrition est suffisante pour Justifier 
le pAcheur, opinion qui a AtA condamnAe. 

attfOUpl, 88 (a-trou-pA, p te),part. pass A. RAuni en troupe. Les gens 
du village attroupAs autour du charlatan vendeur de drogues. 
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attroupement (a-trou-pe-man), j. m. Hassemblemcnt tumul- 
tueux. Un nttroupement s6ditieux. * Lorsqu’on voit plusicurs 
loups ensemble, ce n’est point line soci£t£ de paix, c’est un 
attroupement de guerre, qui se fait & grand bruit, avec des 
hurlements affreux », Buff. Loup . — K. Attrouper. 

attroiipor (a-trou-p<£), v. n. ♦ 1 0 Assembler en troupe et en tumulte. 
II attroupait autour de lui les passants. Le bruit du tocsin 
attroupu aussitflt les habitants. 4 2° S'attrouper, v. rift, 
«I es Juifs commencaient h s'attrouper autour de lui % Boss. 
Hint, li, 9. « Nos Bretons s'attroupent par les champs », 
84v. 220. « Tous ces homnies s’attroupent au pied des m6mes 
autels », Dider. Helig. nat. 26. • Ainsi qu'on les volt tous 
s'attrouper sans effroi Contre les tiers assauts des tigres 
d'Hyrcanie*, Volt. Scythes , i, 1. — H. xin* s.« Chascuns entor 
lui s'atropele», Fabl. et Contes anc. t. in, p. 407. — E. A et 
troupe; proven^, atropelar. 

atypique • (a-ti-pi-k'), adj, Terme de mldecine. On donne ce nom 
aux maladies plriodiques, et surtout aux fi^vres intermit- 
tentes, dont les acc.6s reviennent sans aucune r<*gularit£. — 
E. *A prlvatif, et type. 

EU, AUX (6 ; dans aux , l’x se lie, comme si c’gtalt une s, aux mots 
commenc&nt par une voyelie ou une h niuette : aux hommes, 
dites : 6-z hommes). ♦1° Au, contraction pour d fe, s’emploie 
avec les noins masculins qui commenccnt par une consonne 
ou une h aspir^e. Au temple, au seigneur, au h<Sros. Je lui dis 
au hasard. « Je l'entends au sens dcs molinistes », Paso. 
Brow. 1. « I/cndurcissement au pich6 traine une mort funeste », 
Mol. H. Juan , v, 6. « Kt qu’au do de ma charge, on ne me 
trouble en rien *, Id. Tart, v, 4. 4 2" Aux, contraction, pour 
d /ex, s'emploie avec les substantlfs des deux genres. Vivre 
aux champs. Donner aux pauvres. Convcnir aux femmes. 

• Qu'on se laisse aislment persuader aux personnes qu'on 
aime I * IVIol. le Bourg. gent, m, 10. « On souffre aux entretiens 
ces sortex de combats », Id. Femm. sav. iv, 3. « Nous saurons 
toutes deux imitcr notre mfcre... Vous, aux productions 
d'esprit et de lumi^re, Moi, duns celles, ma soeur, qui sont 
de la mature », id. ib. i, 1. • Je ne me trompe guere aux 
choses que je pense », id. Dip. am. i, 2. • J'approuve la penstfc, 
et nous avons mature D'en faire I'dpreuve premiere Aux 
deux princes qui sont les dcrniers arrives#, id. Psychic I, 1. 
— H. xi* s. «E se [il] mesfeist as homes de su baillie... » 
L. de Guilt. 2. «[Il] Forfait [mis a 1’amende) fust u duble de 
ce que altre fust forfait », tb. 2. « Si perde [qu'il perde] sa 
franchise, si al rei nel pot reachater », ib. 41. « Et dist al rei : 
Or ne vous esmaiez », Ch. de Hoi. in. « Quant vous serez el 
palais seigneurll », ib. x. 4 xn« s. .. Si m’avez point [piqu4] 
el cors profondement », Hone, p, 154. « Au chief [ils] lui ploient 
un mantel aufricant », ib. p. 152. « Si cstes suer [soeur] al 
marquis Olivier », ib. p. 161. « II fu nourriz enz ou regne de 
France », ib. p. 165. « Quant au tierz jour [UJ se prist k pour- 
penser*, ib. p. 177. « D£s-ci as ongles sont armd sans faillance*, 
lb. p. 134. «[Amour] Me fait chanter de la plus debonaire 
Qu’on puist el mont [monde] ne vouer ne trouver*, Couci , n. 

* Et que mes cuers au vostre s’humelie*, ib. « Que naist la rose 
et le Ils Et la ro*6e ou vert pr4 », ib. xii. « Ou palais de Tre- 
moigne [il] a sa femme laissie ; Au departir de li l'a doucement 
baisie », Sax. vn. 4 xm* s. ■ El jardin le [du] roi [il y] ot mainte 
table dress6e », Berte, n. « Au manger sist li rols o sa gente 
inesnie », ib. « Mout a eu grant guerre on pays longuement », 
ib. xlviii. • Que ie livrc as histoires [il] me inontra, oh je vi... » 
tb. i. c Se li uns des arbitres ne pot entendre h autres besongnes 
qu’aus (4 cedes de] son segneur», Buum. xli, 8. 4 xvi* s. «Aux 
longues guerres d'entre luy et Robert », Mont, i, 15. ■ Razias, 
surnoramC le pere aux Juifs v, id. n, 33. « Funissant aux enfants 
la faulte des peres », Id. ii, 197. «,De toutes les absurdities, la 
plus absurde aux Epicuriens est desadvouer la force ct def¬ 
lect des sens », Id. ti, 12. — E. Au, ou, u, on sont det formes 
diverse* de el ou al; al est pour d le; mals el est sans doute 
pour en le; au*, aux, ax sont pour d les, 

aubade (d-ba-d'), X, /. 4 I* Concert donnd en plein air, le plus 
souvent vers l'aube du Jour, k la porte ou sous let fendtres 
de la personne d qui on veut faire honneur. Le regiment a 
donn6 une aubade d son colonel. « Les gentilshommes do la 
gamison attaquent les donneurs d'aubade % P.-L, Cour. 1 ,267. 

4 2® Ironiquement. « Lefranc fait bien tout ce qu'il peut pour 
m’attirer cette aubade [les sifflets]», Volt. Lett . uers. 45. 

« Hubert me faisalt Hre avec set pasquinades, Kt j’entrals 
dans la tombe au son de ses aub&des », Id. Bp. 102. • Pour 
vous venir donner une ttcheuse aubade », Mol. VStour, tit, Id. 

« Qu'U aille au dioble avec sa serenade ; Je vals songer k lui 
donner i'aubade, moi», ftegnard, Strinade, sc, 1, — H.xv* s. 

* Mai* les seigneurs dont nous parlons Kurent tons pour ce 
coup I'aubade ; Chascun d’cutx fut, que ne faiilons, 0e la grant 
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m tr ? ys i0 T T lade *• VI,,on * x " rtp. tranche. . Et durant 
ces devises, elle n oublia pas de le servir d’aubades [agaceries] 
assez large me ntLouis XI , Nouu. xxm. 4 xvi® s. ■ Et une 
aiibade que lui donnerez tous les ans, ie premier jour du 

ConU *' Ll * ‘ Quand oirrons nous an 
matin les aubades De divers luths mariez & la vois ?» Rons. 697. 

ailhan . . albada * de aIba ( v °y- aube) ; wallon, ombdde. 

** m ' Terme de charron. Planches reienducs, 
dont on fait les panneaux. — E. Aube 3. 

auPHln (6-bin), f. m. Stranger qui n’est pas naturalist et qui est 

en ie Kron. dr01 ^ d ’f ul ? ainc - " Les G *nevois ne sont point aubains 
en France ; ils jouissent de tous les privileges des Suisscs *, 
Volt. Argental, 2 mars, 1766. — H. xni* s. . Aubains 

ne puet faire autre seigneur que le roy en s'obeissance », 
i,*" 00 ' AJbani. .Se aucuns aubains muert sans hoir ou 
sans lignage, li rois est hoirs % id. ib. 4 xiv s. . Albains sont 
hommes et femmes qui sont nez en villes dehors le royaume 
si prouchaines, que 1'en peut congnoistre les noms et natlvltts % 
Du Cange, Albani . 4 xvi® s. . Aubains sont estrangers qui 
sont venus s’habitucr en ce royaume, ou qui, en estant natifs, 
sen sont volontairement estranges : et non ceux qui. estant 
nes et demeurans hors le royaume, y auroient acquis des 
biens par succession ou autrement », Loyeel, 67. « Le hauU 
Justicier succede k son sujet par faute de parens, comme le 
roy aux aubains ., id. 348. — E. Bas-lat. albanus , albanius, 
aubena. Mot qui u beaucoup exerct les ttymologistes. Cujas 
le tire du latin aduena , Granger ; Nicot, de 1’ancien francaii 
qui remuer, dtplacer ; Loisel, d 'alibi natus 

nt aUieurs ; Caseneuve et du Cange, de Albanus . nom des 
habitants de TAlbanic (Ecosse) ; nttendu, disent-ils, que ce 
peuple est tits voyageur ; Grimm le fait venir de 1’anclen 
aliemand panto , auquel il attribue la signification d’habitant 
et de eli , ailleurs, allenigena. Diez conjecture un adjectif 
formt de alibi, comme prochain de proche. Cette demure 
etymologic est vraiscmblable ; cependant il y a. dans le bas- 
Jatin, albaranus et albarraneus , formes qui se trouvent dans des 
documents espagnols; et en effet l’espagnol a conserve albarran , 
nom que Ton donne aux garpons qui n’ont point de domicile,’ 
*f n * l eu * n * ** eu • al b arran *<>t forain, Stranger ; albarrania 
^tat de gargon, edibat ; de la sorte, si l’on pouvait rendre 
compte de la dlsparition de l*r, le bas-latin albanus et le 
francaii aubain viendraient de albarran , qui conduit & l’arabo 
al, le, et barreggoun , Granger, forain ; mais cette disparition 
n est Justice par rien. 11 y a aussi, dans Paneled fran^als, 
aubain, sorte d’oiseau: : ■ Et tout aussi comme l’aloe Fuit le 
mousket et l’esprevier Plus que Paubain... » Ph. Mouskes. 
ms. p. 186, dans Lgourna Ste-Palaye ; mais cet aubain, 
qui vient sans doute de albus , blanc, ne parait avoir rien de 
commun avec I’autre aubain. 

aubalnage * (6-bk-na-J*), s. m. Droit d’aubaine. — E. Aubain. 

aUDaina (d-bk-n*), s. /. 4 1° Succession aux biens d'un aubain, d’un 
etranger non naturalist. Droit d’aubaine, droit en vertu duquel 
le souverain recueille la succession de l’ttranger qui roeurt 
dans ses Etats. « Un aigle sur un champ prttendant droit 
d aubaine », Boll. Sat. vm. • Dans ce temps-lk s’ttablirent 
les droits insensks d’aubaine et de naufrage *, Monteeq. 
Esp. xxi, 17. 4 t® Fig. ct familitrement, tout a vantage Inat- 
tendu. C’est lk pour vous une bonne aubaine. « Mais icl point 
d aubaine, ou si j’en ai quelqu’une, C’est de coups ». La Font. 
Fab. vi, 11. — E. Aubain. 

1. Atlba (6-b*), s. A 4 1° Premier blanchissement de i’horixon. au 
point du jour. I/aube du jour, l’aube matinale ou simplement 
1 aube. • Et du temple dkjk l’aube bianchit le falte •, Rao. 
Athal. i, 1. 4 Terme de ptche. Sardines d’aube, sardines que 
1 on prend k la pkche du matin. 4 L’aube des mouches, l’heure 
de midi. 4 *° Terme de marine. Le temps qui s’kcoule entre le 
souper de l’kquipage et le moment oU se prend le premier 
quart. — H. xi® s. « Par main (matin] en l’albe, si com li jurx 
esclaire», Ch . de Rol. m. 4 xn® s. « En mer se mettent quand 
1 aube est esclarke », Rone. p. 118.. Peu ai-je eu, En la ehambre 
(de ms dame], de joie ; Trop m’a neU (nuij L’aube qui me guer- 
roie », Romancero, p. 68. « Si cume la darted de l’albe est bele 
et dere, quant li soleilx lieved par matin *, Rois, 211. 4 xin® s 
• Devant l’aube aparant. ains qu’il fut ajournd », Berts, x\. 

« Benart commence k apeler (le loup], Qu’ileuques ne volt 
plus ester, Que jk estoit l’aube crev6e », Ren . 1175. « Tu ies 
Aube qui le jor nos amalnne», Ruteb. ii, 13 . . Aussi comme 
laube du jour aparoiL nous nous atirames (pr4parkmes) de 
tous polns », Jolnv. 224. 4 xv® s. « A 1’aube du jour », Frolso. 

!' * }***• du i 0Ur •• Amyoi, Commenf 

Hfrin, la oolbrs, 4l, » Au tiers jour, k 1’aube des mouches, nous 
apporut une Isle trlanguUlre Rebel, Pant . iv, 9. — K. Pro* 
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ven£. et espagn. alba; portug. alua; Itnl. alba; de albus, blanc 
(voy. album). 

2. atlbo ( 6 -b*), s. /, Long vCtemcnt de tolle blanche que portent les 

prfitres dans les cdr^monies. • L’aube offre de donees conson- 
nances avec !es id 6 es reltgieuses », Chateaub. Gdnie, iv, r, 2. 
— H. xii* s. « Dune s’esteit despar 6 de l'aube senz delal ; 
En chape e en surpliz remlst [resta]... > Th. le Mart . 37. 4 xm* s. 

* Et puls apr£s, l’aube qui est purement blanche, qui senefie 
virginity #, Chr. de Hains, p. 104. « De la c,it 6 s’en 1st Teschiele 
de clergie [In troupe des clercs], Revestu de lor aube, bien saint 
et haubergie % Ch. d’Ant. vm, 409. 4 xv c s. « Mnuldlte solt 
l’eure que je fus oneques n 6 e, et que je ne mourns cn mes 
aubes [lnnges] », Lea 15 joiea de mariage , p. 15. — C. Provens, 
et espagn. alba; de albus, blanc (voy. album). 

3. aube * ( 6 -b*), s. /. Planche fix 6 e 6 la clrconfdrence d*une roue de 

moulln 6 eau, et sur laquellc s’exerce Taction du liquide. 4 Les 
roues des bateaux & vapeur ont aussi dcs aubes appel 6 es h tort 
ailes, pales et vannes. -- H.xiii* s. « Ctl qui le tient k lounge [le 
moulln], A .doit livrer quevillcs, fusiax, aubes et teles cozes 
inenues », Beaum. xxxvm, 16. « Se li mestre qui garden! le 
mestier treuvent ar^on mauv^s, e’est k savoir aube, il dotvent 
le aube fairc taillier hors nettement », Liv. dea mdt. 215. « Fu/. 
qui soient bon et loial ft faire leur mestier, e’est & savoir de (In 
cuer de chaisne sans aube, de perier, d’alieret d’erble », ib, 103. 

E. Aube , cn ancien fran^als, veut dire bois blanc ; de J& le 
nom des aubes de moulln, qui sont en bois blanc ; de albus, 
blanc (voy. album). 

aub 6 plne ( 6 -b 6 -pi-n*), s. /. Arbrisseou 6 pineux qui prodult de petite* 
fleurs blanches et dont les baies sont astringentes (mespilus 
oxyacantha, L.)., « Et tout renalt, et d 6 jf» Taubepine A vu 
Tabeille accourir k ses (leurs *, B6rang. Malade. H. xu* s. 
« Car sor chascun [il] fist crolstre un aubespin », Hone. p. 155. 
« De vers albes espines 5 fairc un feu ardant », ib. p. 199. 
4 xiii* s. « Cest cortil fut moult tr 6 s bien clos De pied de chesnt 
aguz et gros ; Hordez estoit d’aubes espines », Hen. 1291. 
4 xv« $. • Et cstoie sous un buisson Que nous appellons aube- 
espine *, Frofaa. Eapinette am. 4 xvi* s. « D’autnnt que plus 
plaisent les blanches roses, Que l’aubespin... » Marot, i, 220. 

* Aubepins, et autres arbrisseaux, portans bons fruits pour la 
nourriture des oiseaux », Ptlitiy, 74. • Cannes ou roseaux, 
aubespine, Jones... * P«r 6 , xxiv, 21. « Contraindre par Tenter 
un aubespin de produire des poircs », O. de 8 erree f 656. 

■ Entant le greffe de 1’aubespin blanc sur lc tronc du coigner, 
de ce mariage sort un fruit nommd arzcirole », Id. 691. « Les 
plus utiles plantes pour les haies sont les aubespins blancs ou 
espine blanche •, id. 742. — E. Bourguig. aibtipirt; picard, 
nobdpine; Berry, dbeaupin , dbiaupin , aubdpin , abeaupirt , abiau- 
pin; wallon, aubispdne , 6 pine-vinette ; proveny. albespin; de 
aube pou ralbe, de albus , blanc (voy. album), et dpinv. Aubdpin, 
qui se trouve dans les patois, a 6 t 6 employ^ par Rtgnler, 
Stances ; ■ Naguere vert, sain et puissant. Coniine un aubespin 
florissant. * Dans le picard, nobdpine est pour noble-dpine , nom 
qu’a port 6 aussi Vaubdpine. 

aubtre ( 6 -b 6 -r‘). 4 1° Adj. Cheval, jument aub 6 re, cheval, jument 
dont le corps est recouvert d'un melange de polls rouges et de 
polls blancs, la crinitre et la queue 6 tant de m 6 me couleur ou 
de nuance plus clalre. 4 2° S. m. Robe d’un cheval aub 6 re. 
L’aubfere clair ; l’aubfcre rougeAtre. — B. Ce pnot est sans doute 
formg de albus , blanc, et signifie, k 1 ’aide de sa terminaison, 
blanchAtre, grlsAtre. Espagn. overo, anclenncment hobero; 
portug. fouvtiro; de Tarabe hoberi , aubAre, de hobdrd, outarde, 
k cause de la ressemblance de la couleur de l*aub 6 re moins 
avec le plumage de I’outarde qu'avec ia chair de cet oiseau 
quand elle est cuite (Oozy). 

1. auberge (A-bfcr-j*), 1 . /. Maison oh on loge et nourrtt les voya- 
geurs pour de Targent. Descendre, coucher k Tauberge. 4 Fig. 

« L'auberge enfin de Thym 6 n 6 e Lui [k la discorde] fut pour 
maison assignee », La Font. Fab. vi, 20. 4 FamlliArement. 
Tenir auberge, recevoir tout le monde k sa table. 4 Prendre la 
maison dc quelqu’un pour une auberge, aller y diner souvent 
et sans invitation. 4 A Malte, Th 6 tel de cheque langue portalt 
le nom d*auberge, parce que les chevaliers s’y assemblaient et 
y mangeaient ordinairement. — H. xi* s. « Guenes li qnens est 
venus as berberges [logisj *, Ch. de Hoi. un. « Li emperere a 
prise sa herberge #, ib. clxxvui. 4 xv* s. « Item, que Tost 
puisse surprendre ses ennemis en prenant leur repast, ou de 
nuit en leur hebarges », Ohrlat. da Piaan, Charles V, it, 
ch. 33. — E. Proven^. alberc t demeure, logement, alberga , 
alterja, baroque ; espagn. albergue ; ital. albergo. Ce mot, 
4 crtt aussi herberge, n mkmt origins que hdberger (voy. ce mot). 

• Auberge represent© une forme franque archafque hariberga , 
chari-berga, chario-terga , att6nu4e plus tard en heriberga », (voy. 
hibargar), d*Arbola do Jubalnvilla, Romania, n. 2, p. 140, 
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2. auberge • (fi-Mr-n,/. v 0 v. .iberoe. 
aubergine (A-l.fT-Ji-n 1 ), ». /. EspAce d* morelle <lont le fruit, 
ovolde on allongA cn forme de eoncombre, est blanc-violet. 
jaune on rouged tre. ♦ Le fruit m«me qul sc mange cult de 

nwT u 0 "a- ~ “• n,m,nu “' <!<• 2. L’Atymologle 

mrLf r L ' mh "f <*>• alberge. L-aubergine est originate de 
T, q "f Ch * bre > dans s °n troltd de botanlque 
» J- T* e melongena Arnbnm. . Le nom arabe est al- 
d °?‘ 'll? ,!s P a R nols «nt fait berengena. alb'rengrna, 

auberaint.n mf": d lefran C a ‘" ouh-rffm* D.vlc, Diet. 
auDergiate (ft-b^r-ji-st ), *. m , et f. Celul, celle qui tlent auberge. 
— E. Auberge. a 

auberon, ^' ,,( ‘* ron ). »• m.Termc de serrurier. Petit tnorceau de fer 
...K—I'L ?I Crs duq,,< ’ 1 pn!,se 1,1 p#nB ‘‘ une serrure. 
auberonniare • (A-bc-ro-niA-r-), J. /. PiAre de fer sur laquelle sont 
nvAs des auherons. 

aubert • (6-bAr), adj. Mauvaise orthographe quclquefois employee 
pour aubAre. 

aub 6tt6 cm a U b6tO • <A-b*-r>. s. /. ♦ , . Ter me d’ad ministration 
mililniH. Hureau on les sous-officiers d’une garnlson vont a 

\°, r * *° " Petilc Io « e en bois *>u en moconneries Journ 

offic. 22 sept. 1872. p. 6133. 1- col. - E. Diminutif de aube I. 
#11 l. qi, f 1 on Vtt ^’ordinaire i i l'ordre de bon matin. 

aUDO-Vlgne ‘ (64>^vi.gn’), 5. /. Sorle de clAmatite (clematis vitalba. 

. , Aube, de at bus , Plane, et vigne. 

aubier (fl-blO. s m. Term* de jardlnage. Couches les plus super- 
flcidles du bois dans les arbres dicotylAdonAs, celles qul sont 
emtre I Acorce et le liber. « L*aubier est plus pesant et plus solide 
dans les vieux que dans les jeunes arbres*, Buff. Exp. sur les 
!' !'/ m(S/n - ■ H faut A peu pres douze ou qtiinze ans, dans 

les meilleurs terrains, pour transformer laubier en bois par- 
fait «, Id. 2* mtm. . Un rameau d'un arbre est moins AgA que 
sa tige, et son aubier que son tronc », Bern, de 8t-P. Harm. 
liv. v, Harm, anim 4 Aubier faux on double aubier, dAfaut dti 
bois, consistent en ce que deux couches d’aubicr sont sdparfces 
par une eouche de bois parfait. 4 Aubier se dit quelquefois, mais 
b tort, pourobier (voy. cc mot). — R. L’aubJer est non pas la 
eouche ftitulc entre J'Acoree et le liber, mais la couchc situec 
entre le liber et le bois parfait. L’aubier est en effet la partie 
la plus jeune du bois, presque indistincte cliez certains arbres 
res nettement marquee an contraire chez d’autres, les chAnes! 

les pins par excmple, k raison de sa couleur plus claire._H 

xivs, . CondamnA Thibaut de Tournisel, poure varlet char* 
pentier, en l'amcnde... pour ee qu’il a confessc avoir fait une 
fenestre dc charpenterie en luquele a auber contre les status 
de leur mestier •, Hibl. ties ch. 1874, xxxv. p. 502. 4 xv« s’ 

« Ouvrer dc boin bos, juste, loyel et marchant, chacun bos A 
par 1 ni, e’est as sa voir quesne A par lui et blanc bos A par lui, 
ainsy qu’il est nccoustuniA et sans ce qu’ilz puissent joindre 
bos oil il y ait obel •, Rec. des rnonum. intdits de I’hist. du 
tiers Hat , t. iv, p. 253. — E. llerry, aubier , snule ; provenc. 
albar; de albarius , A cause de la blan cheur de cette eouche de 
Ka# >0 S * hbuic (voy. album). 

aUDifoin (6-bi-foin), s. m. Nom vuigaire de la centnun'e hleue. — 
H. xh« s. . Kt sans doute li quars escu Fu yndes com flours 
d niibefain », Perceval le Gallois , v. 44884. 4 xvi* s. « [Les 
gnerets] Qui n ont rendu sinon, en lieu de bons espies, Qu*y- 
vraie, qu*uubifoin, que ponceaux irtutils l * Rons. Berg . 
Eglogue 1. — E. Norm, aubouf/in . Origin© inconnue. On le 
nomme aussi aubiton. 

aubin (6-bin), *. m. Term© de manage. Allure d^fectueuse du cheval, 
qul resulte de 1 Age ou de la fatigue, et dans laquelle, galopant 
encore du devant, il tie peut que trotter du train de derriAre. 

♦ Anciennement, le cheval lui-mAme. — H.xv s. • La duchesse 
d Autriche chevauchoit un hobin ardant ; il la fit cheoir », 
Comm, vl 7. E. Ital. ubino , espAce de cheval ; de I’anglals 
hobby. Ce mot, mieux Acrit jadis hobin t signifiait un cheval 
uyant une allure particuliAre. 

1. auDiner (6-bi-nA), V . n. Term© de manAge. Aller 1’aubin. —- 
E. Aubin. 


2. aubiner • (6-bi-n6), v. n. Terme d’hortlculture. Falre aublner 
de* boutures de vigne. le* mettre dan* de* rigoles qu'on 
recoil vre de terre, of in qu'elles prennent racine ; aprAs quo!, 
on les transplant© oh Ton veut. 
aubiton • f s. m. Nom vuigaire de l'aubifoin. 

aubour • (6-bour), 5. m. 4 1° Aubier. Peu usitA en ce sens. 4 Kn 
termes de murine, portion du bois qui n’est pas parvenue A sa 
maturity, et que les charpentiers retranchent des piAces comme 
susceptible d’une prompte corruption. 4 Aubour, et, k tort 
aubours, sort© d'arbre. Cytise aubour (cytisus laburnum , L.). ~ 
M * xif s. - Ne lui vaut pas une feuilie d’aubor s Ronciso. 
p. 140. « Arc d aubour (ilj port© et sajetes d'acier. — Il prend 
Aon arc d aubour, si le tendi », Roman de Gorin, dans Du 
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Cange, arcus. 4 xvi» s. • Le bois est choisi sain et entler ilu 
oceur de l’arbre, sans aucun aubour *, O. da Serree, 764. — 
K. Wailon, dbon t .11 bier ; proven^, alborn; espagn. alborno; 
d’alburnumt bois blunc, tie albus t blanc (voy. album). 

aubrler * (d-bri-6), s. m. L’un des noms.du hobereau, oiseau de 
proie. — E. Bas-Iatin, hoberarius (voy. tiobereau). 

aubron • (d-bron). adj. « B14 aubron. nom d'une sorte de froment 
dans Maine-et-Loirc », les Primes d'honneur , Paris, 1872, 
p. 152. 

auburnien, ienne • (b-bur-niin, ni£-n’), adj. Qui appartient 
au regime p6nitender d‘Auburn, locality des Etats-Unis 
d*Am#rique. « Les alienations mentales sont tr£s-consid6rables 
sous le regime auburnien, c’est-A-dire sous le regime du silence 
oblige de la vie en commun pendant la Journ6e *, Journ. offic. 
20 mai 1875, p. 3547, 2* col. 

auohe * (6-ch’), s. /. Cavite perc£c dans la t#te du mouton destine 
k fa^onner les t£tes des Singles. On dit aussi tdlne. 

aU0hanien8 * (d-kC-niin), s. m. Genre de quadruples ( auchenia ), 
qui comprend le lama, 1c guanaco, lu vigogne, Talpaca. 

auoun | line (6-kun, ku-n* ; I’n se lie, aucun ami, dites : 6-ku-n ami; 
plusieurs prononcent d-kun-n ami, liant, mais conservant la 
nasality. Aucun conserve sa nasality mfime devant une voyelle, 
• # il n’est pas suivi imm^diatement d'un mot auquel il se rap- 
porte ; je n’en yeux aucun k ma suite, dites : 6-kun, et non 
o-ku-n k ma suite ; au pluriel, l’s se He ; aucuns amis, dites 
(Vkun-zamis), adj . | 1° Quelque. Avez-vous entendu aucun 
discours qui vous lit croire...? • Ont-ils dans notre arm#e aucun 
commandement ? » Corn. Serf. 1 , 2. ■ Non que pour mol, 
sans vous, ce trdne ait aucun charme •, Id. Othon , iv, 1. 4 Au¬ 
cun, au sens de quelque, s’emploic tr£s bien dans les phrases 
dubitatives ou interrogatives, mais autrement c’est un 
archalsme ; ici par exemple : « Aucuns des vins sont approu- 
v6s », La Font. Cas. 4 2° II s'emploie comme pronom ind#- 
fini, dans Je sens de quelqu’un. Je ne crois pas qu’uucun puisse 
y parvenir. • Ce que pour lul mon bras chaque jour execute, 
Me defend de penser qu'aucun me le dispute % Corn. Cid, 
1 , 1. 4 Au plur. quelques-uns, en style de palais et en style 
marotique ou famllier. Ce fait est racont# par aucuns. « Ph&dre 
4talt si succinct qu’aucuns J’en ont blAmd », La Font. Fab. vi, 1. 

• A pas un d’eux elle [couronnej ne convenait, Plusieurs avalent 
la t#te trop menue, Aucuns trop grosse, aucuns m«me cornue •, 
Id. ih. vi, 6. • Aucuns ont assure comme chose constante *, 
id. Fiancde . * Aucuns dlsent, et Je n’al pas de peine k le 
croire, que... » P.-L. Cour. 1 , 102. • Pour Gabriellc, en son 
apoplexie, Aucuns diront qu'elle parle longtemps *, Volt. 
Stances , 17. 4 3® Aucun, aucune, adj. nrvec une negation ou la 
proposition sans , pas un. Aucun physicien n'ignore que... 

• Aucun d’eux n’assouvit la soil qui me d4vore », L. Rae. 
Relig. ch. 11 . « Aucun de nos grands Acrivains n’a travail)# 
dans le genre de l’4pop#e », Volt. Essai s. la podsie dp. ch. ix. 

« Elle eftt beaucoup mieux fait De passer son chemln sans dire 
aucune chose », La Font. Fab. x, 3. • Aucun de nous ne serait 
t#m#raire Jusqu’A s'imaginer qu'il edt 1’heur de vous plaire *, 
Corn. Rod. iv, 1 . « Sans violence aucune J’aurais vu Nicanor 
#pouser Rodogune *» Id. lb. 11 , 2. • Sans reserve aucune », 
Wol. Sgan, sc. 7. ■ Sans me nommer pourtant en aucune 
manure, N1 faire aucun semblant que Je serai derrltre », IVIol. 
Be* des f. iv, 9. ■ Et vous n'avez pas lieu d'en prendre aucun 
soupcon *, Id. VBtour . i, 4. 4 Ne... aucun... que, signlfiant pas 
un, si ce n’est. * N’ayaynt aucun emploi qu’A passer une vie 
douce et innocente •, Deao. Mdth. Cette toumure est Aldgnnte. 

4 Au plur. « C’est une petite ville qui n’est dlvlsAe en aucuns 
partis *, La Bruy. 5. « N’ayant aucuns soins ni passions qui 
me troublassent», Doao. Mdth. if, 1 . «J’al vu beaucoup 
d'hymens, aucuns d’eux ne me tentent •, La Font. Fab. vu, 2. 

• ne me m#lal plus d'auounes affaires », Monteeq. Lett. p. 8 

• Tel que le vleux pasteur des troupeaux de Neptune, Prot«e k 
qui le del pAre de la fortune Ne cache aucuns secrets », J.-B. 
Bouaa. Od. 1 , liv. m. « Le parlement ddendit en mAme temps 
qu’on prtt aucuns deniers dans les recettes publiques pour les 
soudoyer *, Volt. S. de Louis Xt V, 5. * La rApublique n’avalt ni 
aucunes troupes rAguliAres aguerries, ni aucun offider expAri- 
ment# *, Id. S. de Louts XV, 21. « Aucuns tourments n’ont pu 
empAchcr les martyrs de la confesser [la religion]», Fata. 
Pens. part. 11 , art. 4. « Ne se permettre aucune* dAmarclies 
que celles qui peuvent corapatir avec i'usage de ee sacrement 
adorable *, Man. Confdr. Commun. • Je ne me satisfais d’au* 
eunes conjectures Corn. Hor. i 9 1. « Et quand nous n’en 
craindrons aucuns ordtres slnlstres *, Id. Sertor. tv, 3 . t Aucuns 
ordres ni soins n’ont pu le seeourir », Id, Pomp, v, 3. « Aucuns 
monstres par mol domptes Jusqu’auJourd'hul Ne m'ont acquis 
le droit de failhr comme hti h Use, Pitid. t, 1 . « n» 8 ont 4 leur 
tour usds sur tons les plaStlrs, par cela mtme qu’ils ne leur 
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cofltent nucimes peinos Bern. de 8t-P. Paul rl Virn . II 

'mom, Ch,,p ri 2 - ’ “ omp ""mposanl* aucun™ 
. « en f r *»l^ Monteaq. Rom. 74. « Des Kens rmi n’on# 

/ii/j.'xxvi 0 ^-"'.’ | , ’ UiS< f Ue . ,e P rfnce y pourvoit », Monteaq. 

i sans doiite aucunes larmes N'obscur- 

nZ Z : u m it: T res ics hommps '•« ««•. 

r . '. * *' * 4 IU * tf ar< * a »ucunes mesures *, Boas. Far. 7. 

tt homme (Amtfric Vcspuce) ne mtfritult certainemcnt 

^ U Xp(Z"menV'» VOlt ; A ' 0^ ' U^ ' , • 145 * A,,cu " pris al > s ° Ia "*e"‘ 

de VO^ um?, y ; “ C le ne « atlf Y «vall-ll Ik quelqu'un 
♦ «» Anri!! n : C es '-“- |lir ‘' “ n-y en ..vail aucun. 

[tall lT' 1 '' 1 ' S comrae I’ronon. indefinl. avec une 
D cTZ: TT S T S de V? Un - ■ 0ue «hacun *c retire etqu’au- 

un n nitre ici Corn. C.mna, n, 1. . On entreprend assex 
mais atieun nWcutc .. Id. lb. . Vat les pelncs <l*un Zre 

:Efr ,: ; stE 

Phisloir T COft e *• d - Hadu, J- 3- ■ Aucun n-ose poimer 
mi ne 1 ''; T‘ mt •• d - ,Uratl - "■ >• • Martian... a ee nom 
aucun ne vent repondre », Id. ib. it, 1. . 1-aites observer 
<lu aucun ne nous *coutc ■, Rotr. Delis. tv. 2. • Qti’aucun riir 

piV. 4 VaT^'/lr! 1 ' N> t S ° r '*‘ ,c * eni P s et n<> s<> P^l- 

cet nl’)Ini! Alhnl - ,v > } * Aucun ne me soutient au bord de 
Vo'lt i ’ ‘, V ?!‘, n nc rn encourage ou ne m’sirrache au crime.. 
La Font Lb "*• * * Mwun "'<*< Pr»ph««e chez soi . 
rnrT.T. : . - 6 - " r,cux l m,r * s ’elalent pass*., sans 

qu aucun vint au .pulls Id. ib. xi. «. - R. 1. Ouelques per- 

sonnes doutent si aucun, uucune, avec la nitgation peuvent ?tre 
employe au pluriel. I, ext plus ordinaire tie'melln-£singuiier * 
ZoTZT ,7 V‘enipt'chc de nier la plurality aussi bleu 
nhrase. T' ri<>n ,,<>,1 •*'“* ne P p,lt faire condatnner les 

r : r “' ,r 7 «*t au pluriel. On veil par ies exemples „ue 
lea mellkurs auteurs, en prose coniine en vers, se son! servis 
d aucun au pluriel. Get emploi esl done pleinemenl legitime. 
cette'nheV , 7 s , ,outc . sa vie aucun moment dassuri.. Dans 
mil Ph , de , * nclon ’ rfe esl un gallicisme. Ce de se met lrt\s 

de UmZuT'TT' 7"' 1 a aucun; on dirn en parlanl de livres, 
de tableaux . II n y en a aucun tie relit* ; it n'v en a aucun 

parl'anl 'i*"* *'* 11 ,ilul P as - gt'nCralenient 

parlanl, nietlrc ce de dcvanl I’adjectif : 11 n a aucun livre rell.- ; 

aucun tableau enendri. 4 3. It ne font pas mettre pas ou point 
' T 7 t irp • Je n ni pus aucun livre. dependant, tfunnd 

Pas ou point est eloignC d’ancun, cette construction est admit- 
sible. • C est de ne pas laisser naltre aucun vide dans J*esprit * 
P #, c. Amour. ♦ 4. ^Vucun se construit tr^s bien avec plus’, 
Jamais. « Je n ai jamais fait aucun mal % F4n. T/l. xvm. 

• Mais Je n*ai plus, madamc, aucun combat t\ faire >», Corn. 

5 * D ’" uci . ,ns ’ <Iai *cunes, quelques-uns, quelques- 
unes. /Vrchaisme qui n est plus gudre en usage. « 11 v en a 
d aucunes qui prennent des maris seulement pour se tirer de la 
contrainte de leurs parents », Mol. Malade imag. 11,1.4 6. Les 
aucuns, quelques-uns... « IIs lombdrent enfin Sur ce qu’on dit 
de la vertu secrete De certains mots, caractfcres, brevets Dont 
les aucuns ont de tr*s-bons elfets *, La Font. St Jutien. Cette 
locutlou a tout a fait viellli. ♦ 7. On verra. par l^tymologle 
et par 1 historique, que aucun a essenticllement un sens affir- 
matif ; que le sens n^gatif ne lui vient que par son adjonction 

g Ct , qUe ’ 8i la cle cette adjonction 

a^altAr* la nettet^ de la signification primitive, clle ne Ta pas 
d^truite en fait, et surtout ne doit pas la faire perdre de vue P - 
H. xi* s. « E se alquens moist mein... ». Lois de Guilt, l. 

aucuns messages fmessagers] n’a li quens (comtej 

ment 11, 7 n V" Fa ‘*f S ? 7} T alcun demonstre- 

’ ,b :, ,K 1 ' ■ ’ Je servlr “ i A (selon) mon pouvolr tous dls, 

" Huru vers ma trouvd Aucun contort den mans 

Ca,Uri mls •’ “ °° mte Anjou, ftomancero, 
p. 123. Ains se por pen sera li rois nucune fie, Qo # ll de vott* alt 
la force, le pooir et Tale \ Sax. xxxn. 4 xm* s. . Car gent i ot & 

K sV p ° rtent * ac ®* et Et 11 alqimt espies 

nues », Lai de Melion. « Et s k eus ne pods aler, Faites 1 par 

2?oa n } > " r,er » messaglers convenables la Hase t 

* u aucun des homes si voelent dire, cpte que se uns de 
lor homes... * Beaum. x, 9. 4 xiv s . « l| traitte oppiniont 
aucunes senslbles de felicitd Oreeme, Eth. v, 9. 4 xv” 

• SI elle pouvott trouver vote ou sens parquoi elle past avoir 
auctme compagnie de gens d'armes./ Frolee. 1, ,. 9 u 

doiSHi‘.M±U'Jf V ‘ nrent 6 ,W de * cieman 

r***l\** **'«**'* Mauny, ou aucun grand seigneur de l*ost 

auSm . 1 »orTf". PB i’° r ’* ‘“'.i’ ** 237 ' * Kt *’ en a »crcnt le, 
« rands «•“«« *. W. II. H, S8. . Le, aucun, (l,a- 
bolle] prlolt t aux autre, promettolt ou donnoit or .. Id. 1.1. 8 . 
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« Si en devenoient les aucuns, qui se feroient maistrcs par 
dess us les autres, si riches que c’estoit merveille », Id. J, i, 
325. « D’aucuns qui avoient premier lou6 le voyage, le blas- 
nioient », Comm, vii, 7. « Aucuns out voulu dire quo... » id. 
I, 3. « lit ouyrcnt les aucuns nicsse en attendant le jour », 
Id. i, 9. « lit portoit ledit conte honneur a tons, aussi devoit 
bien faire a d’aucuns et a tons », Id. i, 9. « 11s osterent le corpus 
Domini, et aucun [quelque] autre reliquaire qui hi estoit % 
Louis XI, Noiw. xxxn. - 11 estoit bien venu des femmes dc 
has estat, et aussi des aucunes des plus grandes de Home % 
ib. xi.v. 4 xvi* s. « Les aulcuus dysoietit que... les aultres... » 
Rab. Pant, n, 2. - Les aulcunes d’entre elles disoyent... » Id. 
ib. « 1‘artant de Poictiers avecques aulcuns de scs compai- 
gnons, passarent par Leguge % Id. ib. n, 5. « Bile cstoyt tant 
grosse (fue, par engin auicun, ne la povoyt on mettre seulle- 
ment hors terre % id. ib. ii, 7. « Vo/, roys guarissent d’aulcunes 
maladies par seule appousition des mains », Id. ib. v, 20. « Je 
ne m’y suis propose aucune fin, que domestique et prlvtfe », 
Mont. An lecteur, p. xi. • Aulcuns en prinrent argument 
que... » id. t, 7. « Nous dirons d’aulcuns ouvrages qu'ils puent 
I'huyle % Id. i, 41. « II ne se faict aucun proufit qu’nu dom- 
mage d’aultruy », id. i, 104. « II y en a aulcuns qui, & faulscs 
enseignes, usurpent le noin d’historiens », Amyot, Prt'f. xn, 39. 
—< C. Proveny. alciin; espagn. alguno; portug. algitm; ital. 
aleuno; de aliquis (voy. aiiquote). et units, un (voy. uni. 
Diez observe qu’il serait possible que les anciennes formes alcon, 
alquen, fussent composes non pas d‘ aliquis unus , mais de 
aliquis homo. Palsgrave, p. 57, remarque que, bien (pi’on 
4crivit auicun, on prononvait aucun. 

auounefoi8 <3~ku-nc-foi) ou aucunesfois *, adit. Quclquefols. 
« Aucunesfois des chiens il suit la voix confuse \ Raoan, 
Pastorale. 4 Vieux. - H. xv* s. « Aueuneffois h l’ung, et aucu- 
neffois ii 1’autre », Comm, i, 3. ♦ xvr s. « Vovant que les 
escholiers cstoyent aulcunes foys de lovsir et ne sfavoient 
a <fuoy passer temps... » Rab. Pant . ii, 5. ■ E. Aucun 

et fois. 

auounement (o-ku~ne~mun), ado. 4 1° lin quelquc fa?on. Je ne 
crois pas qu’on pulsse aucunement soutenir... Ext-il aucune* 
ment question de... ? 4 Let ernploi est encore tri*s usit.6 avec 
une phrase dubitative ou Interrogative. 4 2° Jusqu’u un certain 
point, avec une phrase affirmative. Get ernploi a vieilli, ou bien 
II est terme de palais : la cour ayant aucunement Igurd A la 
demnnde du requ^rant, c’est-ii-dire la cour ne rejetant ni 
n’admettant en totality la demande. « Ainsi il satisfait aucune¬ 
ment A cette r£glo *, Corn. Ex. de 1). San. « Votre destlnAe 
Semble 4tre aucunement A la ndtre ©nchalnee «, Id. Hod. rn, 4. 
« On pourruit aucunement Souffrir ce dAfaut aux homines % 
La Font. Fabl. ix, 1. « Pour en connuitre ('importance, Pour 
fair© aucunement cadrer la penitence % Id. Cas. « One dans un 
mot d’Acrit nos pensers amoureux Nous portent chaque jour 
et rapportent nos voeux, Charmenl aucunement 1'cntml de 
notre absence*, Rotr. Hdlis. ill, 1. - Par maints propos, H 
(Courier] aura it essay t 4 de troubler aucunement les gens de 
cour dans Pantlque possession oil ils sont de tout temps de 
partager entre eux les revenus publics », P.-L. Cour. i, 330. 

• Ils avuient aucunement dfejind de la pi^t^ % Boas. Var. 11. 

• $• Avec une negation, en aucune fn$on. Cela ne modifie 
aucunement mon opinion. « Qu’un vain scrupule a ma flamme 
s’oppose, Je ne le puis souffrir aucunement », La Font. 
Rondeau redouble. — H. xiv* s. • Puisque ceste puissance ou 
partie d’ame participe avecques raison, il convicnt dire qu'clle 
est racionele aucunement », Or»m«, Eth. 32. 4 xv* s. « Les 
autres vouhirent aucunement demeurcr, dont 11 fut moult 
courrouco », Froles. i, i, 25. « Adonc s’avisa le rol de Prance 
qu’il s'en iroit a tout son ost devant Calais pour lever [ faire 
lever] le siege, s’il pouvolt aucunement % Id. i, i, 3t6. « 121 
puls s’il peut aucunement Ofr nouvelles seulement De sa 
doulce beautd sans per », Ch. d’Orl. Hal. 21. 4 xvi* s. - Je me 
console aulcunement : premierement, stir ce que... » Mont, i, 
34. « Qui ne se peult aulcunement smilager % Id. i, 71. • L'opu¬ 
lence n’y estoit aucunement utile ne pris^e *, Amyot, Lye, 52. 

• Hz estoient encore aucunement forts pour resister a leurs 
etinemis, k tout le moins pour la mer #, Id. Ale. 49. « Sylla 
non seulement preveit sa mort, mais aussi en escrivit aucune¬ 
ment », Id. Sylla , 75. « 11 n'estdlt avarlcleux aucunement », id. 
Sylla el Lysand. 3. — E. Aucune, et le sufflxe ment. 

BUCUfier • (6-ku-pd), v. a. Mot forgd du latlii. Bpier. « Montaigne 
et Charron avaienf r&me trop forte Pour demetirer toujours 
au recoin d’une porte Aucuper jour et null leurs plus grands 
ennemis », At-Evremend, les Acadimiciena , comtdie (qui met 
ces vers dans la bouche de Mile de Gournay, amle des archalfsmes 
et des latinismes). — E. Lat. aucupari, ApJpr, proprement, 
chasser aux oiseaux, de avis, oiseau, et capio, prendre. 
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audace (d-da-s*), s . /. ♦ 1° Mouvcment de I’Ame qui porte a ties 
actions cx t raonlinuircs, ;iii mc»pris des obstacles et ties dangers. 

plein d audace. Jl cut I'audace de prendre... Ils en sont 
venus a ce degre d'audaee que... • Fteiguit tout le feu de leur 
anhque audace Rac. Atlxal. i. 1. .. Voila ses yeux, sa bouche, 
el deja son audace », id. Andr. it, . A la haine bicntAf ils ne 
Joigneiit I audace «, id. liaj. i, 1. « Une autre cependant a 
flechi son audace finsensibililej », id. Plied, iv, 5. « Le succ^s 
ful toujours un enfant de I’audace », Volt. Catil in, 5. « Et 
I’audace impunie enfle trop un courage Corn. I Israel, i, 2. 

" Apres cela, niadanie, excuse/ moil audace », id. Nieorn, in, 2. 

" n <* v ; ,l * s menacer on a inline I’audace % id. ib. ii t 3. « Et 
dans I un ni dans I’aulre (parti], aucun n’a pris I’audace 
I) assassiner son chef pour monfer en sa place % id. Sertor. i, 1. 

M niniez-vous . } Oserais-je en prendre encor I'audace ? *> 
Id. ib. iv, 2. « II esl de ecs instants oil I'audace est prudence », 
Delav. I < 5 />. sicil. iv, 2. « A eeux qui I’oppressaient [1'inno- 
cence] il blera 1 audace, Et, sans distinction de richesse ou de 
race. Tons, do pour de la peine, auront peur de faillir », Mftlh. 
n, 1.4 biff. < Aristote et Theophraste, pour excuser I'audace 
de ces figures (de rhelorique] -, Boil. I.onyin, Subl. 20. 

♦ 2" Noin due 1 on donnait, du temps de Manage* h une ganse 
<fui servait It soutenir el a relever les bords du chapeau. 

♦ 3° Au plur. Actcs d’audace. « En la philosophie du cardinal 
(de Richelieu], les vert us Maient des vices, et les devoirs des 
audares, s’ils clior|uaient ses intensions \ IVIontchal, Mtm. 
t. !, p. 00. — H. xv s. Sa douceur et cleinence donnoit harde- 
nienl el audace de hardiement deviser h lui % Christ, de Pisan, 
Hist, de (.buries \ , i, 10 . E. Proven?, ospagn. et ital. audacia; 
du latin andacia , de uudnx , <pn vient de audeo, oser (vov. 
oser). 

audacieusement (6-da-si-eil-zr-num), ado. D'une maniere auda- 
cieuse. 11 se jeta audacieusement au milieu des ennemis. II a 
audacieusement r£pondu. « Jamais honime ne lira tant parti 
d une blessure ; je disais de lui qu’il boitail audacieusement, 
et il etail vrai ", 8t-8lm. 71, 171. H. xiv* s. « Corrompre 
nos dictes ordonnances si audessement, au dommage de nous 
et de nostre people »<, Ordonnances des roi.v dr France , t. ii, 
P- «>7. 4 xv" s. <■ Monseigneur de Contay qui lui dist 
semblables parolles el si audacieusement (fu’il fie comte de 
Charolois] estima sa parole % Comm, i, 4. E. Audacieuse, 
et le suffixe ment. Andacement , de I’historkfue, est formtf non 
tl'audacicux, inais d’un adject if audace , r^pondant ii l’adjectif 
latin auda.r. 


au icieux, 6U86 (A-da-si-eu, eh-z’), adj. 4 1° Qui a de I'audace, 
rfui unnonce do I’audace. Homme audacieux. « I'Jn de ces 
esprits remnants et audacieux, qui semblcnt Gtre n£s pour 
changer le monde % Boss. Heine d’Anyl. « Loin d'ici les mor- 
tels asscz audacieux Pour juger par eux-mfme et pour voir 
par leurs yeux », Volt. Fanat. in, 6. « Robert et Guillaume 
out la force des armes, et je ne sais cfuoi d'auducieux qui avait 
amend la race normande des bords dc la Scandinavie jusqu'h 
Houen, Lomires et Salerno », Vlllemain, Fours de litttr. moyen 
dye, t. i, p. 20. - Lirez-vous, sans rougir de bonte, Que notre 
impietd surmonto Les faits les plus audacieux Et les plus 
dignes du tonnerre... * Malh. ii, 4. 4 2° Substantivement. 
" Un jeune audacieux que les arrdts du sort Et ses propres 
fureurs out conduit h la mort », Volt. M trope, it, 2. « J’ai vu 
maintes beautds a la cour adordes, Qui, des voeux des amants 6 
1’envi desirees, Aux plus audacieux Ataient la libertd », Malh. 
VI t 24. — * E. Audace , et la terminaison ieux. 

Ell dO^A ’ (<Vde-.su), 4 1° Loc. ado. De ce cdtd-ci, par opposition 
h au dela, (fui signifie de ce c6td-la. Un Fran?ais dira, en par- 
lant du Rhin, que la France est au de?h, et l’AUemagne au 
delfc. 4 2 n Loc. prtpos. La Savoie est pour nous au de?h des 
Alpes. * Au de?u de I'Euphrate % Vaugel. Q. C. x, 5. 4 Fig. 
Hester au de?& de ses prdtentions, ne pas demander tout ce 
qu'on pourrait prdtendre. « Les novntiens sont demeurds 
beaucoup an de?£ de ce qu’ils dtaient en droit de Zaire », 
Pd no I. ii, 88. — E. Au et de^L 

Ell f?tdAf !8 ( 6 -de-dan). 4 1« Loc. adv. A 1'intdrieur. 4 Fig. « Le 
glaive au dehors le poursuil, Le remords au dedans le glace », 
Rfto, hsth. ii, 9. * La haine <fue les c<jeurs conservcnt au 
dedans », Corn. Cid , n, 3. 4 2° Loc. prtp. Jl est au dedans de la 
maison. --- R. On ne voit pas pourquoi I’Acaddmie, mettant 
un trait d union & au-dessous, au-dessus , au-devant> n’en met 
au dehor *> ait deld - — *• Au et dedans. 
au dehors (d-de-hor ; Vs ne se lie pas). 4 1 » Loc. adv. A J’extdrleur. 

* r ormidnble au dehors, mdprisable au dedans, Le sdnat n'est 
enrin qu un omas de brigands ». Volt. Catil. m, l. 4 Fig 

&in8 J 2 U '°" , ddguise un v,oIent alnsi <ju’une 

feint© au dehors 1 assouplt », Corn. Rodog. iv, 6 . 4 2° Loc 
prtpos, Au dehors de la maison, — a. Au et dehors. 
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ail del4 (6-de-la). ft 1 • Loc. adv. De ce c6tA-lft, par opposition ft 
au de$ft, qui signifie de ce c6t£-ci. Un Fran^ais dira en parlant 
dti Rhin, l’Allemagnc est au delft. ft Fig. Encore plus. J*al 
regagnA mon argent et au delft. « Mais on passe encore au delft », 
Paec. Proo, 10. ft 2° Loc. pripos. • Ma maison qui a le lac 
en miroir au bout du Jardin, et la Savoie par delft ce lac, et les 
Alpes au delft de cette Savoie », Volt. Lettr. d'Argcntal. 8 Jan¬ 
vier 1758. ft Plus loin. « II manquait ft vos a ventures d’avoir 
un amant au delft de 1'OcAan », Volt. Lett. 40. « I.e gouverne- 
ment chinois montrait aux hommes, il y a fort au delft de 
4000 ans, qu’on peut les rAgir sans les tromper », Volt* Ph. 
Ignor. 41. « Que 1’on cAlAbre ses ouvrages Au delft des temps 
et des Ages, Au delft de 1’Aternitd », Rao. Esth. in, 9. « Je te 
chArirai rndme au delft du trApas *, Corn. Hodog. v, 3. ft Fig. 
« Des choses qui sont au delft de leurs forces», Fftn. Til. xn. • 11 
a prAchA au delft de tous les plus beaux sermons qu’il ait jamais 
faits », 8ftv. 26. » Qu’appelle-t-on franchir les borneg de toute pu- 
deur, et passer au delft dc toute impudence, sinon d’imposer au 
pftre Bauny, comme une chose avftrfte, une si damnable doc¬ 
trine ? » Paso. Prov. 15. ft 3* S. m. L’au delft, ce qui est au 
delft. ■ II y a de l'au delft dans Moliftre », P. Albert, la lite¬ 
rature frangaise au xvii* siicte , p. 259. De loin en loin I’homme 
entrevoit cet au delft, et se relftvc du fond dc son cloaque *, 
Talno, Literature anglaise , n, v, § 3. « La vAnAration, la preoc¬ 
cupation de l’obscur au delft », Id. ib. §4. — E. Ah et del*. 

au-d6880U8 (6-de-sou ; Ps se lie : uu-dessous et en avant ; dites : 
6-de-sou-z et). ft 1 B Loc. adv. Plus bas, infArieurement. La 
citadelle est sur la montagne, et la ville au-dessous. II est 
bien au-dessous, en aval, ft Fig. ■ Et que tout mon courage, 
aprfts de si grands coups, Parvienne ft des succAs qui n’aillent 
au-dessous [ne soient infArieurs] *, Corn. Hor. v, 2. ft 2° Loc . 
pripos. Le thermomAtre est ft trois degrfts au-dessous de zAro. 
Des enfants au-dessous de dix ans. ft Fig. * On salt le nom de 
tant de gens au-dessous de lul [moindres que lul] *, 8ftv. 204* 

« II tient la trahison trop au-dessous de lui *, Corn. Pomp. 
HI* 2. « II n’est au-dessous d’aucun chrAtien de mortifier sa 
chair », Rots. Nouv. myst. 7. * Cet homme si fort uu-dessous 
de Molse », id. Hist, ii, 3, « Mon ftme est au-dessous d’un si 
cruel effort », Volt. Orph. m, 3. ft Etre au-dessous de ses affaires 
•e dit d’un nAgociant, d’un banquier, etc. qui est gAnA et me¬ 
nace de faillite. — C. Au et dessous. 

AU*de88U8 (6-de-su ; Ps se He : au-dessus et en avant, dites : 6-de- 
su-z et). ft 1« Loc. adv. Plus haut, supArleurement. Par rapport 
au cours de la Seine, Rouen est au-dessous, et Paris est au- 
dessus. ft 2* Loc. pripos. Dix degrAs au-dessus de zAro. Au- 
dessus de Paris, en amont. Les enfants au-dessus de sept an«. 
ft Fig. « J’ai 1c coeur au-dessus des plus fiftres disgrftces », 
Corn. Cid , n, 1. « Votre vertu, madame, est au-dessus du 
crime *, Id. Nicom. m, 8. « Je suis trop au-dessus de cette 
indignitA •, id. Hiracl. in, 2. « Ta vertu met ta glolre au-dessus 
de ton crime », Id. Hor. v, 3. « De pareils serviteurs sont les 
forces des rois, Et de pareils autsi sont au-dessus des lois », 
Id* fA. v, 3. ■ Dont le bonheur somblait au-dessus du revers ». 
id. Pomp, ii, 2. « Mais tant de grandeur d’&mes est au-dessus 
de mot >, Volt. Afr. v, 7. « Pour vous mettre au-dessus de tous 
les bernements », Mol. Be. des mar. in, 6. « Vous Ates au- 
dessus d’une telle faiblesse >, id. F. sav. 1, 2. • Pour se mettre 
au-dessus de la critique des hommes », Pin. Til. xn. • Bile 
vous Alevait au-dessus de votre pAre *, Id. ib. iv. « Ne cher- 
chez point les choses qui sont au-dessus de vous [hors de votre 
portfte]», Id. in, 141. « Eile de mit au-dessus de tous ces petite 
bruits », Hami It. Gramm. 6. « Pour qu’il les mette au-dessus 
de leurs ennemis », Boss. Hist, ii, 11. « Fabitis se mettant 
au-dessus des bruits populates », Id. Hist, i, 8. « M. Jurieu 
s’est mis au-dessus de tout cela », id. Avert. 6. « Biles sont 
au-dessus de tous les reproches », Sftv. 452. « Ce que Je sens 
est au-dessus des paroles *, Id, 521. ft Venir au-dessus‘de... 
venir ft bout de... « La seconds comm Are Vint au-dessus de ee 
qu’elle entreprit », La Font. Gag . ft Familtftrexnent. « On 
en a au-dessus des yeux, on n'y tient pas », La Bruy. 8. — 
H. xn* s. « De moi estes au dessus, [dame] Bele et gente et 
avenant », Coud, p. 123. — 2. Au et dessus. 

All«dmnt (6-de-van), ft 1 • Loc. adv. Dans une situation antftrleure. 
Les voyageurs vouiaient attelndre la colline $ mais un ntarais 
Atalt au-devant. ft A la rencontre. Le cortAge venalt ; la foule 
se porta au-devant. « Les Juifs itsft coururent au-devant», 
Volt. Phil, v, 234. ft Pig. f Vous eourex au-devant avee tant de 
franchise », Id. D. San. v, 5. ft 8* Lot . pripos. Le fleuve est 
au-devant de la vUle. ft A la rencontre. « Ah t cher Nareisse, 
cours au-devant de ton mattre *, Rao. Brit, ii, 5. ft En avant 
de... « Jusqu'au-devant des murs Je cours le reeevoir», Com* 
Poly, i, 4. ft Fig. « Je me Jctte au-devant du coup qui t*assas- 
slne »• Corn. Pomp. xv, 4.« Tous coururent au-devant de leurs 
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?I*",’’ p'it- 2. ■ On va pour vou« au-devant 

no..rr» rt ,Ut ° n ^ V“ Bruy ‘ 9 ' ~ ». • Blen vous 

pourra d aucun endrolt Venir 6 vou. & l'audevant ; Alez-vous 

audible •'«°H, r J i,urr - de N - S - J ■ c - — «• Au et rfeuanf. 

audible (0-dl-l>l ). adj. Mot for** du latln. Qu'on peut entendre. 

• Aprts un court assoupissement, Chopin demanda d’une voix 

* "* a " dl “ e : P ul cst P r4s de mol ? . F. Liszt, Us dtrniers 

audlea u ~ *• Lat - de audits (voy. ouTr). 

,.i„ , ?® <A *d‘ en * dle-n-), m. et /. H-rttlques qui prt- 

en i' 1 !! 6 > eu avait des formes humaines ; et que les 

Unibres, Je feu et I’cau n’avaient point de commencement. — 

audience i , A e n S ’ de eette secte, en 338 de IVre chrttlenne. 

audience (d-dl-iin-s >, J. /. ♦ 1 ° Attention que I’on donne & celul qul 
pane. * J ai ton jours donn£ audience k tous les avis. «Je n*a! pu 
gagner un moment d’midience *, Corn. Cid, v, 7.« Le monarque 
qui nous horiore de son audiences Boss. Prov. 2. -Cette matter* 
est digne de Paudience que nous donne Votre Majesty*, id. Par. 

e l ieu, l . A la facile audience de ce sage magistrat et par la 
tranquillity de son favorable visage, une ftme agit4e se calmalt ., 
,a ; l e « Je vous donne audience •, Mol. le Dtp. 11 . 7. 

« Je vous demande un moment d*audience-, id. O. Dand. 
in, 8. « ht (fuand je puis venir, cnflC d’une nouvelle, Donner 
A son repos une atteinte mortelle, G'est lors que plus il m’aime, 
n 80 ruison I)urie audience avide avaier ce poison**, 

* „ rc * ,I » *‘ “ ^ ^ ttUt employer quelque moyen tel qu’en 
fournit 1 art oratoire pour avoir audience de i’assistance -, 
,7’ Cour. i, 222. « Soudain Potier se ldve et demande 
audience [a *tre 6couU] *, Volt, f/enr. vi. - C6sar, les ama¬ 
teurs attendent audience ■*, id. M. de Ctsar, i. 2. 4 2® Recep¬ 
tion oil Pon moutc ceux qui ont a nous parler. 11s obtinrent 
audience du prince. Solliciter une audience particulifcre. 
Demander audience. Refuser audience. Une audience de cong£. 

« Dans les audiences vulgaires. Pun, toujours pr6cipit6 vous 
trouble 1 esprit ; Pautre, avec un vis:,ge inquiet et des regards 
incertains, vous ferme le coeur », Boss. Le Tellier. • Le rol 
donne audience fi Pambassadeur de Mollande », 86v. 109. 

* L’ambassadeur romain me demamie audience -, Corn. Nicom. 
ii, 2. « En public, a mon heure, on me donne audience », Rsc. 
Brit, i 1. - il avait obtenu de Mile Stwart une audience-. 
Hamllt. Gramm. 7. 4 Fig. « Elle donnnit audience aux regards 
du due d York ■, Hamllt. Gramm. 8. 4 3® Stance d’un tribu¬ 
nal. Jour d’audlence. A la troislCme audience. Tenir audience. 
Lever 1 audience. Salle d’audience. « Pour vous seuls Paudience 
se donne », Rso. Plaid, m, 4. 4 Audience solennelle, se dit 
des tribunaux supCrieurs, s6ant en grand costume, soit pour 
le Jugement de certaines causes, soit pour la reception des 
magistrals, soit pour la rentr^e des tribunaux. 4 Par extension, 
le tribunal m£me. « Do.< audiences qui sont a peu prLs ce que 
sont nos parlements, ^talent 4tablies », Volt. Maturs , 148. 

4 Le lieu oti se tient Paudience. La police de Paudience appar* 
tient au juge. 4 4° Par extension et collectivement, ceux k qui 
on donne audience ou qui assistent k une audience. - Un 
prince aussi grand d’ailleurs que celui qui honore cette 
audience », Boss. Anne de Gam. - Il est tr4s-vraisemblable 
que Cleopatr© parlait souvent dans ce goat, mais ce «*est point 
cette Indgcence qu’il faut rcprCaenter devant une audience 
respectable », Volt. Gp, dtdic. de Zadig . 4 S* Nom que les 
Hspagnols donnaient d leurs cours souveraines de justice, 
dans les Indes occidentales. La division g4ographlque 
dune parlie de ce pays se faisait par audiences. — H. 
xir* s. « Gar al rei d'Engleterre truis jo [Je trouvej si grant 
bobance, Qu il ne m»en volt olr n*en conseil, n’en oiance 
Th. fe Mart. 104. 4 xin* s. - Et dist enaudien ce k Romme, 
Quant il, por condampner ung horame, Fu requis de la mort 
escrire... » la Bose , 6597. * Il fletitera nos paroles Par quarre- 
fours et par escoles, Selonc le langttg© de France, Par tout le 
regne en audience *, lb. 10680. « Forment nels [m4me] maugr4 
men sai De tant qu’onques le me pensai, Et qu*audlence li 
donii6 •, ib. 10309. « A la cort Noble le Lion Tient on les pl4s et 
es oiances De mortlex [mortelles] guerres et de tences ; L k nos 
irons de lui clamer », Ben . 737. 4 xiv* s. - Seigneur, dit un 
Jufi, a qui on ot donnd Audience de dire ce qu’il orent vis4 * 
Guescl. 8661. - Quant li consul* furent devant le peuple. Pen 
leur a demands en audience quelle serolt leur voulent4 ». 
Bsroheurs, f« 72, redo, 4 xvi* s.« Nous ne voulons point pour 
cela qiie leur raison n^ait point d’audlence. jusques k ce que 
nous I aurons refutta ., Calv. Inst. 229. « II demanda audience, 
en laquclle 11 suada au peuple... » Amyot, Flamin. 10. — 
audiencia, audlenta; espagn. audiencia ; ital. 
aumentia; du latin, audientia. de audire, oulr (voy. ce mot). 

La forme primitive que donna audientia , est oiance> qui est 
fait comme ouirj audience est un mot refait d4s le xiii* $i4cle 
•ur le latin. 


aud 
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audlender (A-di-an-si6), adj. m. Huissler uudicncier, huissier 
charge (l’appeler les causes. 4 Subslantivcment. L'audiencier. 
♦ Grand audiencier, officier do la chancellerie chargA des 
rapports. — E. lias-latin, audientiarius , de audientia (voy. 

audlanoe). 

ailditeur (d-di-teur), x. m. 4 1° Celui qui 6c.oute. Ses audlteurs 
Pont appluudi. ■ (Vest un vieux guerrier, me dit-il, qui se rend 
memorable i\ tous ses mull tears par lu longueur de ses exploits », 
Montesq., Lettres /ters. 48. « lit content de remarquer des 
actions de vertu dont les sages auditeurs puissent profiter, mu 
voix n'est pas destinee a satisfaire les politiques ni les curieux », 
Boss. Le Tellier. - Voila, mon cher auditeur, ce que je viens 
vous re peter % Mass. Conv. « Tremblez, mon cher auditeur, 
que voire coeur ne se rassure », Id. Mort. 4 Disciple. II voyait 
accourir a lui des milliers d'auditeurs. 4 Auditeur b6n6vole, 
auditeur lavorablement dispose. II se dit aussi de celui qui 
Semite un matt re sans s’astreindre k PassiduitA. 4 2° Dans 
1’eglise primitive, celui qui voulait entendre la parole de Dieu, 
et qui, bien quo desirant devenir chr^tien, n’Atait pas encore 
jug* 1 digne du baptdme, ou qui, penitent, n'titnit pas jug6 
digne de communier. » Ce penitent veut £tre r6concili*5: ; il a 
postulant, auditeur, prostern^ ; faites-le remonter au rang des 
elus % Chateaub. .Mart, n, 285. 4 3° Offlcier de judicature qui 
assiste aux audiences, mais qui n’a pas voix deliberative. Un 
auditeur. 4 Adj. Un juge, un conseiller auditeur. 4 4° Titre de 
certaines charges, de certains emplois. Auditeur des comptes. 
Auditeur de la nunciature. * I,'abb* 1 d'Hervault avail £t£ 
longtemps auditeur de Hote avec reputation % 8t~8lm. 

xiv, 156. 4 Auditeur au conseil d'etat, fonctionnaire qui est 
au-dessous du maitre des requites. - R. On dit au f6m. 
audit rice. Ce mot se trouve dans la Comddie des Prooerbes 
(comte de Cramail). H. xii* s. • Ausi cum cil, ceo m’est aviv 
Qui vont coillant les bons espis, E ce laissent qui n*a valor, 
Deivent faire li oeor % Bsnoft, n, 12667. 4 xnr s. « Ou quant 
auditeur sunt baillil a oir tesmoins, et 11 a [il y a] divers enten- 
demens el dit des tesmoins », Beium. xxxix, 7. * Si comrae 
nous dirons u capitre des auditeurs », Id. ix, 18. - Cascuns de* 
audlteurs pot avoir son clerc por escrire ce qui est dit en 
l'enqueste «, id. n, 26. 4 xiv* s. « Convicnt que l’ame de Puu- 
diteur soit avant prepare par bonnes acousturaanccs •, 
Orwmt, Eth. 325. «• Et pour oe ung jeune homme n'est pas 
convenuble auditeur de politiques », Id. ib. 1111. - Li certain 
auditeur des tesmoins que nous avions mis ou dit Chastelet 
seront du tout ostez ; et li prevos, selon la quality des que- 
relles, donra auditeurs bons et loyauls, en la presence des 
parties % Ordonn. des rols, t. i, p. 352. ♦ xv‘ s. « En ce temps 
avoit un grand clerc de science et de prudence en Avignon, 
docteur de lois et auditeur du palais », Frols*. in, iv, 37. 
4 xvi* s. * C’estoient deux philosophes qui avoient est4 faml- 
licrs et auditeurs d’Arcesilaus », Amyot, Philop. 2. — E. Pro- 
venc. auditor , auzidor ; de auditor f de audire (voy. ouYr). 
I/ancienne forme donn6c par auditor , auditdrem , est pour le 
nominatif oere, pour le regime oeor , lesquels sont faits comrae 
ouir; auditeur a Atd refait sur auditor par les l£glstes du 
xiii« si^cle, 

audltif, ive (6-di-tif, ti-v*) adj. Terme d’anatomie. Qui appartlent k 
J’oute. Nerf audltif. Conduit auditif. — H. xvi* s. « La faculty 
sensitive est divlsAe en visive, auditive... » Par4, i, 1. « Les 
nerfs de la cinquicme conjugation appell^s auditifs », Id. iv, 
10. «...Qui estoupent le conduit audltif*, Id. xvi, 40. — 
E. Proven^, auditiu; de audire, ouir (voy. ce mot). 

audition (d-di-sion), i. /, | 1» Action d'lcouter. II est difficile de 
juger d’une pi6ce de th*£Atre A la prerniAre audition. Ce compo¬ 
siteur nous a fait assister aux deux premieres auditions de son 
oeuvre. 4 2° Terme de procedure. L’audition des t^moins, 
Paction d’entendre les t4moins A charge et k discharge. • Je 
fus condamn* 1 sans preuves, sans audition des tAmoins », 
P.-L. Courier, i, 149. 4 Audition de compte, examen d’un 
compte. — M. xiv* s. « Nous disons aucuns resguars ou visions 
corporelcs estre dclettabies ; aussi sont aucunes audicions oil 
oir aucunes choses », Oreeme, Eth. 304. 4 xvi* s. « Pour bien 
comprendre comrae se fait Pouye, il faut considerer la fabrica¬ 
tion de la susdlte anfractuosit* dont se fait ('audition », Par4, 
iv, 10. E. Auditio , de audire (voy. ouir). 

audltoire (6-di-«oi-r*), $. m. 4 1° Enceinte pti tine assemble se 
r4unit pour entendre des orateurs. 4 2° Lieu ou Pon plaide 
dans les trlbunaux. 4 3° CoUectivement, tous ceux qui Acou- 
tent. L'uuditoire £clata en sanglots. « SI aujourd'hul Je me 
vols contraint de retracer 1'image de nos malheurs, Je n’en 
feral point d'excuses & mon auditoire, oti, de quelque cdt4 
que Je me tourne, tout ce qui frappe mes yeux me montre une 
Iid411t4 irrAprochable », Boss. Le Tellier . 4 4* Dans les anclennes 
AgJUes, la net, — M. xiv* s. * Trola auditolres [trlbunaux] des- 
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wpeloll des uns mix autres, Fauditoire des eschevlns. 
des esHur, tears, des prevor et juris .. Du C.ng., auditorium. 
nt . i V vuant au theatre on auditoire tie musique destine a 
a rnm, r ,X r T s i, ciens •• Amyot, Piric. 2». . Ceulx nussi 
” i t ? n , a,U ,nlroduIsent es audilolres des mots estranges, 
" , louer ceulx qui harenguent ■, Id. Comment il taut 

, Pro r* n «- ‘ l ”< lilnr C «*P«K». et ilal. amlitorio; 
a auditnruun, de audire (voy. ouir). 

audltorat • (d-di-lo-ra) *. m. Function d'auditcr. • L'ublii de la 

, 1 , 1 ™ 11 ‘"Oi'lonit pour I;, France, que le cardinal 

de Bouillon et d Kstr^es lui menagerent », 8 t- 8 lm. 148, 165 
—* E. Amateur. 

aU ® ^ b Sm J" kspece tie graminee, sti/>a tenacissima , dite k 

tort jonc, dont on se sert an Levant pour faire des cordages 
de navire. des nattes, des filets ; 1‘auffe est ce qu’on appeJIe 
aujourd hut ulfa. E. Arahe, hal/a. 

. auge (d-J’), s. /. 4 1<> Pierre creuse ou pi6ce de hois creuse oil 
mangent et boivcnt les chevaux et les bestiaux. 4 2« Vaisseau 
de bois dans leque! les mayons delayent leur plAtre. * 3*> Hn 
pa riant du chevnl, cavity extdrieure de la t^te, circonscrite par 
es ganaches, et ayant pour fond la base de la langue. 4 4“ Bn 
hydrauhque, roue a auges (voy. au 0 et). 4 5- Terme de phy¬ 
sique. 1 He a auges, pile ou les couples dements, zinc et 
cui\re, sont plaeV-s et mastiqu^s dans une boite longue, de 
Zunt? a , a ’ S . Ser <>n,re ( ‘ ux des vidos a* I’on verse le liquide 
i* q V ° n a Compari ' a deK 4 6 0 Vase place au 

bout du moule ou le plombier coule les tables de plomb avant 
de les laminer. 4 Auge de coffret, sorte de petite cuvette 
Cians 1 un coffr< * 1 de Kiberne j»our contenir des 
cartouches. 4 Auge de la meule a aiguiser, boite qui la contient. 

4 1 ans le jeu de paume, esp6ce de saillie qui est aupres des 
filets pour recevoir les balles. 4 Hans la marine, caisse en forme 
de petit coffre qui sert dans les corderies k contenir le goudron 
chaud pour y tremper les fils de r tret. 4 Dans la gravure. 
I!h!^h ,e f T U J!' rl “ rccevoir Pea, t“forte qu’on jette sur la 
h / )T v (i , a ’! SS ! “ H * xin * * Quiconques veut 

• tre esqueher k laris, e’est a savoir venderes d’esqueles, de 
auges fourches, peles... . Liu. des mfit. 112. - Et pour la fran¬ 
chise de ce qu ils sont quite du gucit, doivent chascun, chascitn 
an, au roy six auges pour son celier, e'est asuvoir auges de deux 
piez de lone », i b. 113. 4 xvi* s. « Quant au vivre, quell* sobriety 
^ a 1 ou n engresse point autrement les porceaux en 1'auge » 
Calv. Instil, 1020 . « Prenez fange trouv6e au fond de 1‘auge des 
coustellers ou esmouleurs ., Par*, xvm, 35. — E. Alveus 
bassm. La formation est tr6s r^guli^re, al se rendant, dans le 
passage du latin au franyais, par au, et ae ou vi par un g 
doux ou un j. 1 u 

2. auge • *. /. Ancien terme d'astronomie. « Norn qu’on don- 

nait a ce qui est dit aujourd’hui apsides, e’est-h-dire les point* 
ou une planete se trouve k sa plus grande ou k sa plus petite 
distance du soleil », Davlo, Diet. Hym. ~ E. Espagn. auge; 

,a I?*?'* < ^ arabe » aoud a sommet, point culminant, 
augee (6-j4e), *. /. Ce qrue peut contenir une auge. — H. xm* s. 

« Lhascune pieche [piece] de sicu [suif], quvel^e ou augie, se 
el, o P ai * e cin q livres ou plus, doit obole de rivage Liv. des 
met. 303 . — E. Auge. 

augelot ■ ( 6 -Jc-lo), s . m. ♦ I • Terme a’agricult.ire. Petite fosse 
en forme d auge oti Ton plante la vlgne. t 2 » Dans les salines, 
sorte d auget k mettre le d^pdt qui se forme en fnisant bouillir 
1 eau sal*e. — E. Diminutif de auge. 
auger • „ a. Dans les arts et metiers, creuser en goutti*re 

. B ,rf S 8Ur ^ aces d ’ un morceau de fer plat. — E. Auge. 
auget (6-J4), *. m. 41 ® Petite auge oti 1’on met la mangeaille des 
olseaux. 4 2« Extr*mlt 6 de la tr^mie d’un moulin. 4 3® En 
hydraulique, auges ou, plus ordinairement, augets, esp 4 ce de 
seaux ou de godets places k la circonterence d’une roue pour 
recevoir 1 eau qui la fait mouvoir. Les roues A augets recoi- 
vent 1 eau par-dessus ; les roues k aubes la repoivent par-des- 
sous. 4 Auget de mine, petit canal de planche, d’envlron 
trois polices de diamdtre, oh I'on enferme le saucisson rempli 
de poudre pour fair© jouer la mine. 4 5 ° EspAce de boite 
dans laquelJe s agenoulllent les laveuses. 4 8 ® Terme de 
maponnerie. L’espace en forme d'auge compris entre deux 
•olives, deux chevrons, deux lambourdes. — H, xiv* s. « Net- 
toiez aux poucins leur auget ou abeuvroufcr t, Mtnagier , 11 , 5 . 

I Pour Parqulere [archure de moulin], tremuyse, l’au- 
gelet et la malt », Ou Canoe, arquetus. — E. Diminutif de 

■ (fl-ji-t’), s, /. Vase dans lequel 1'amalgameur lave le 
.iinm^ir 8 u ~ *• Diminutif de auge. 

•Ugm«nt (6-graan), m. « ,♦ Terme de Panolen droit. Nom 
4onn« aux gains nuptlaux et de survle, en usage dans les 
pays de droit «crit. ♦ Augment de dot, gain nuptial pris par la 


femme, en proportion de sa dot, sur les biens de son mari 
prAdAcAdA, et aussi, augmentation de dot que la femme apporte 
pendant le mariage. 4 2® Terme de grammaire grecque. 
G'Atait un c qui s’ajoutait devant certains temps des verbes 
grecs : si le verbe commencait par une consonne, on 1’appelalt 
augment syllabique, parce qu'il y ajoutatt une syllabe ; si le 
verbe commen$ait par une voyellc, cet c bref, en se contrac- 
tant avec cette voyelle initiale, la rendait longue, si elle ne 
l'Atalt pas, et par consequent 1’augmentalt d’un temps ; on 
l’appelait alors augment temporel. 4 3® En termes de mAde- 
cine, pAriode d’accroissement des maladies. — H, xiv* 8. 
* Homs out l’estre comme metaulx, Vie et augment des vege- 
taulx, Instinct et sens comme les brutes, Esprit comme ange en 
attrlbuts*, Nat. il Patch. 80. 4 xvi # s. «Autres medicamens sont 
requis au commencement qu’en l’augment, en Taugment qu’en 
l’estat, en l’estat qu’en la declination *, ParA, Introd. 22. — 
■. Auamentum , de augere % accroltre (voy. auteur), 
augmentable * (A-gman-ta-bl’), ad/. Terme d’Aconomie poli¬ 
tique. Susceptible d’augmentation. — E. Augmenter. 
augmentateur, trice * (6-gman-ta-tcur, tri-s’), s. m. et /. 
Celui, cede qui augmente. — H. xvi* s. ■ Grand mixtlonneur 
et augmentateur de drogues », Pallssy, 94. « La faculty 
auctrice ou augmentatrice *, Par4, Intend. 8. — E. Augmenter. 
augmentatlf, ive (A-ginan-ta-tJf, ti-v’), adj. Terme de gram¬ 
maire. On donne ce nom a quelques subs t unfits qui, dans 
certaines langues, expriment leur objet comme grand ou gros ; 
ainsi, en italien, cavallo signifie un cheval, et cavallone un grand 
cheval. Dans 1’ancien franpais, la particule par Atait augmen¬ 
tative, et i’on disait : il est par vaillant ; eile nous est restAe 
Ians la locution par trop. — H. xiv* s. « Toute operacion de vie 
ou puissance nutritive et de puissance augmentative », Ortimi 
Eth. ix, 15. 4 xvi* s. « La faculty naturelie est divisAe en nutri¬ 
tive, augmentative ct generative *, ParA, i, 1. — E. Augmen - 
ter; proven^. augmentatiu ; espagn. et ltal. aumentativo. 
augmentation (6~gmnn-ta~sion ; en poAsic, de cinq syllabes), 

s. f, 4 1° Action d’augmenter ; le rAsultat de cette action. 
Augmentation des salaires, des prix. L'uugmentation graduelle 
des forces du malade. • J’y trouvai beaucoup de monde d’aug¬ 
mentation [de plus]», 84v. 99. 4 Absolument. Accroissement 
d’appointements. Cet employA a eu une augmentation. 4 2° Au 
trictrac, augmentation d’Acole, suite de l'Acole qu’un joueur a 
faite, lorsqu’il dAmarque mal a propos les points que son 
adversaire a marques, et qu’il se les approprie. — H. xiv* s. 

■ Accroissement et augmentation de la noble maison de 
Saint Oyn ., Lettre de Charles V, Bibl. des Charles , 4* side, 

t. m, p. 426. « [/augmentation du cultivement [cultej divin *, 
Orssme, Th&se de Meunler. 4 xv* s. « Kt impctrerent ces 
augmentations de noms, ces gen* qui ih estoient, et fut fait 
marquis qui para van t estoit comte », Frolsa. i, i, 74 . — 
E. Augmenter; proven^. auementaclo; espagn. au men tad on; 
ltal, aumentazione . 

augment*, 6© (A-gman-tA, tAe), part, passt. 4 1° Fortune 
considArablement augments*. Dettes augmentAes par les 
intArAts. 4 2° Hn termes de musique, lntervalle augments, 
intervalle naturel de deux notes rendu plus grand par 1’appli- 
cation du diAze k la note supArieure ou du bAmol k 1’infArieure. 
augmenter (A~gman-tA), V. a. 4 1« Hendre plus grand, au proprt 
et au figurA ; ajouter k. Cheque annAe il augmente sa fortune. 
Cela augmentait la discorde. Vous augmenterez sa douleur. 
Notre dAfaite avait augments les forces et le courage des 
ennemis. « Les habits et les Aquipages commencent le dAran- 
gement, la coquetterle l’augmente, le Jeu 1’achAve »,Montssq, 
Lett res pers. 56. « Mais, madame, ce n’est pas assez ; tAchez 
d'augmenter tous les jours ces pleuses inquietudes qui tra- 
vaillent Votre MajestA en faveur des misArables », Boat. 
Pantg. Ste Thtrise. • L’Aclat de mon nom mAme augmente 
mon supplier », Rao. Phid. v, 7. « Sa vertu dans leur crime 
augmente ainsi son lustre », Corn, Pomp. 11 , 2. 4 Augmenter 
un employ A, augmenter ses appointements. Il sera proehaine- 
ment augment A. 4 2° V. n, Devenir plus grand, au propre et 
au flgurA. La halne contre eux augmentait. Leur jalousie 
n*a fait qu’augmenter. La puissance romaine qui augmente 
ehaque Jour. « Ceux-ci augment Arent de courage *, Et-Cvrem. 
11 , 60. « FrAre Thiriot augmentera-t-il de paresse? • Volt. 
Lettr. DamilavlUe , 6 dAc. 1761. f I* Hausser de prix. Le blA 
augmente. 4 *• En termes de marine, augmenter de voiles, 
mettre plus de voiles dehors. 4 S’augmenter, v. rtfl. Devenir 
plus grand. La distance s'augmentalt entre les deux coureurs. 
Son courage s’augmentera par les difficult As. « L’allAgresse 
du cceur s’augmente k la rApandre *, Mol. fic. des /. iv, 6. 

«L’ordre et la discipline militaire s’augmentent avec les 
armAes Bowl. Marie*TMHst. -Mats tant de beaux objets 
tons let Jours f'augmentans (le partielpe accordA selon 1'usage 
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M ! v ’ ** H * XIV * *• * Plourez, dames, plourez 
vostre servant. Qui toudis ay mis mon cuer et m’entente, Corps 
et penser et desir en servant L’onneur de vous. que Dlex gart 

^int K pi° nte , ’; ,V, * oh f u,t » P- 57 ‘ ♦ xv. s. « Le saint siege que 

* ^ err . e et sa,nt Paul avolent edlfte et augments.. Froiss. 
J. ini ’fi * xv *‘ s ’ “ La societ * et umitte s’en augmente (des 

saae^rit*' Mont> *• 199 - * Lt * soing de s’uugmenter en 

sagesse et en science., id. n. 223.. E. Proven q. augmentar; 

espagn. aumentar ; ital. aumenlare; de augmentare (voy. 

augment). 

augural, ale (6-gu-ral, ra-f). adj. Terme d’antiquil* romaine. 

♦ 1 Qui appartient 4 I’augure, a celui quf observe les presages. 
Baton augural. * 2 " Qui a rapport aux augures. uux presages. 
La science augurale. Livrcs auguraux. 4 II suit toujours le 

Auguralis , (Vaugur (voy. augure 1). 
augurat (d-gu-ra), s. m. College des augures de Home, leur doc- 
trine. « Les details curieux qui nous sont r*v616s (dans les 
tables Eugubines] conflrment pleinement les renseignements 
sur les proc6d6s de l’augurat, qu’on devait au commcntalre de 
Servius sur 1 Entfide », Baudry , Journal des Defeats, 6 oct. 1876, 
3 * page, 3 * col. — E. Lat. auguratus , fonction d’augure, de 
augurem , augure (voy. ce mot). 

1. augure (6-gu-r’) $. m. Terme d’antiquit*. Celui dont la charge 
,ail, chez les Domains, de tirer des presages du vol et du chant 
des otscaux. « C^sar est d6sign<* souverain des augures », 
Volt. Calil. I, 1. H. xiv* s. * Augur, augurernens sont moz 
apartenans a divinations faites en chans ou en inouvcmens des 
oiseaux », Beroheure, fo i. _ E. Latin, augur; ombrien, 
uhtur; mots dont l^tymologie ulttfrieurc est tr6s douteuse. 
Quelques-uns le tirent cVaugere, accroltre, de sorte que l’au- 
gaire serait celui qui augrnentc, qui consacre, qui rend auguste. 
D’autres supposent un neutre augus , £gal au grec vjxoq, 
prifcre, de sorte que Vaugure serait le priant, celui qui pro- 
nonce dcs serments. 


2. augure (6-gu-r’), *. m. 4 1° Terme d’antiquit* romaine. Pre¬ 
sage tir£ du vol des oiseaux. « Allez, Catilina ne craint pas les 
augures •>, Volt. Catil. i, 3. 4 2° Fig. Tout ce qui presage 
quelque chose. « Mon coeur m6me en coneut un malheu- 
reux augure », Rao. Bril, i, 1. « .Pen accepte 1’augure, et j’ose 
lcspdrer*, Corn. Cinna t v, 3. « Je tire bon augure de cette 
r^ponse .. Boss. Lett. quM. 410. . Nous entendlmes un cri 
de mauvais augure *, Hamllt. Gramm. 8. « La joie des cour- 
tisans est un bon augure », 84v. 146. « Je tiens pourtunt a 
bon augure de ce que... ■ Volt. Lettr. 63. * Je prends 6 bon 
augure de ce que la fortune nous rapproche du lieu oh vous 
fltes », id. ib. 65. 4 Famili6rement, e’est un oiseau de bon 
augure, dc mauvais augure, se dit d’un homme dont la pre¬ 
sence fait pressentir quelque chose d’heureux, quelque chose 
de malheureux. — 8. Augure, presage. Le presage est 
6galement le signe qui est dans la chose consid£r6e, et le pro* 
nostic que nous en tirons. L’augure n’est que le pronostic. 
Nous prSsugeons, et les choses pr6sagent ; nous augurons 
mais les choses n’augurent pas. Ainsi, en parlant du temps! 
on dira : les presages visibles au ciel, et les presages qui nous 
viennent 4 l'esprit en le consid£runt ; mais, en parlant d’un 
4v6nement, on dira bien : l’augure que j’en tire ; mais on ne 
dira pas : l’augure qui y est manifeste. C’est en cet emploi 
qu’est la difference entre augure et prdsage. 4 Etymologique- 
ment, pr6sager, prmsaglre , e'est connaftre d’avance par 
quelque signe ; augurer, augurari , e’est deviner Fa^enir par 
le chant et les mouvements des oiseaux. — H. xn* s. « Se mis 
augures ne ment... * Rom. de Ron , 15219. — E. Proven^. 
auguri t augur t agur; espagn. aguero; portug. agouro; ital. 
augurio; d 'augurium, d’augur (voy. augure 1). Augure t dans 
l’ancien frun$ats, est un mot refait ; la forme antique est 
adr ou edr, qui est devenu heur (voy. ce mot). 

AUgiir6 v 66 (6-gu-r6, r6e), part, passi. Les 6v4nements augures 
par une sorte de divination. 

augurer (6-gu-r4), V . a. 4 I • Conjecturer par une sorte de divina¬ 
tion. Augurer mieux de 1’avenir. « Mais quoi qu’on nous augure 
et qu on nous fasse craindre », Malh. vt, 6. « De ce soupir que 
faut-il que J'augure? . Rao. Iphig. i, 3. 4 *• Absolument. 

« La-dessus, on augure favorablement de son salut», Maas. 
Impin, « Quand les hommes augurent d’un Jeune prince qu’il 
sera grand », Id. Grand. « Augure-t-on jamais en faveur de 
ceux qui ont plus d’obstacles k surmonter? * Id. Car. Fausse 
confiance. « C’est par 14 que j’ai toujours bien augur4 de sa 
judioialre, quality requise pour 1’exerclce de notre art •, IVIal. 

— H. xiv s. « Nulle chose n’estoit faite 
(4 Home] ne 4 Postal ne 4 la bataille, se premierement elle ne 
fust augur4e », Baroheure, f* 69, eerso. — K. Proven^. 
augurar ; agurar / Ital. augurare ,* d ’augurari, d * augur (vov. 
augura |), ' 
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t auguste (6-gn-st’), ad). 4 1° Digne de respect ; qui Impose. 
Air, visage auguste. Un auguste personnage, un homme 
do famille souveraine. « ]| suffit qii’un 'homme ait assez 
heureux pour voir 1’augustc visage de son prince, pour qu’il 
cesse d’etre indigne de vivre % Montesq. Lett. pers. 102. « Non, 
je ne trouble point ses augustes secrets », Rac. Hrit. i, 2. « Sa 
confidence auguste a mis entre mes mains Des secrets d’oii 
depend le destin des humainx », id. ib. v, 3. « Vous que tant de 
Constance, et quinze ans de inisdre Font encor plus auguste 
et nous rendent plus chere Volt. Mfrnpe, i, 1. . Kt coux qui 
ont vu de quel front il a paru dans la salle de Westminster 
et dans la place de W it heliall, pen vent juger uisdment combien 
il et ait intrepide a la t ^ to de ses armies, combien auguste et 
majestueux an milieu de son palais et de sa cour % Boos, 
/feme <7 A riff let. « II ne faul jamais s’appesantir sur les petits 
details qui otent aux grands cvdnements tout ce qu*ils ont 
d'lmportant et d augusle *. Volt. Lettr. Schoiwalnf ), 14 nov. 
1761. 4 2° Tonne d’antiquitd romaine. Papier auguste, papier 
de premiere quality compose des enveloppes les plus fines du 
papyrus qui servait a fabriquer le papier des anciens. 4 Ilis- 
toire auguste, recueil qui contient la vie des empcreurs el de 
leurs compdti tours depuis Adrien jusqu’a Carin. E. Provenc. 
august; espagn. et ital. augusto; de augustus , qui parait forint 
de augere , augmenter, coniine ungustus , etroit, de augere 
serrer. * 


2. auguste • (6-gu-st’), s. m. ♦ 1" 'Pitre defere par le sdnat h 
Deluxe et porte depuis lui par les empereurs romains ses 
successeurs. 4 Par extension, roi mi prince magnifique et ami 
des lettres. - I n Auguste aisement pent faire des Virgile *, 
Boil. Sat. i. # 2° Norn quo les Homains donndreut aw mois dlt 
sextins jusqu alors, lorsque Auguste fut noninid grand pontife, 
et qui est notre mois d’aodt. 4 3° Norn du mois d’aoilt dans 
Voltaire, qui, par un nialhcureux retour vers I’origine latino, 
vmilut changer aoiYt on auguste. et dont la tentative n'cut 
aucun succes. « Ces paqucts dtaient du commencement du 
mois d auguste , Volt. Lett. l>n,ss. 31. « Le roi ordonna au 
cardinal de Bouillon, par ses lettres du mois d’auguste, qne 
nous nomnions si nial a propos aodt... « id. Louis XIX’ 
QuiHisme. E. Voy. auguste 1 et aoQt. 

augu8tal, ale • (<V.gu-stal\ sta-D, adj. Qui appartient aux 
Augustes, litre des empereurs romains depuis Auguste. 

* 4 institu, ion (ltl flaminat augustal on imperial », F. Delau¬ 
nay, Jo urn. offic. 11 mars 1873, p. 1690, 2* col. E. Lat. 
augustalis , de Augustus (voy. auguste 2). 

augustin (saint-) • (sin-td-gu-stiri). s. m. 4 1 «• Ancien terme d'im- 
primerie. Sorte de carnet ere de la force de 13 points qui est 
entre le gros romain (16 points) el le cicero (11 points), alnsi 
nomme puree qu*on s’eti servit on 1467 pour Imprinter la 
Life de Dteu de saint Augustin. 4 2« Terme de cartonnier. 
Nuinl-Augushn, carton d’un format de 18 a 19 ponces de 
largeur sur 24 de longueur. 

Augustins (d-gu-stin), a. m. plur. Heligieux qui suivent la rdgle de 
saint Augustin ; ils ont mu* chape noire d larges munches 
sous la quelle ils portent ime robe blanche ; lour chape est 
nrrdlee par une ceinture de cuir, « Les Augustins sont servi- 
teurs du roi*. La Font. Hall. 4 L’ordre des Augustins s’est 
divis^ en ermites de Saint-Paul, de Saint-.Jdrftme, les religieux 
de Sainte-Brigitte, ceux de Saint-Ambroise et les freres de la 
Lharite. 4 Augustins ddchaussds, Augustins de In rdforme 
dtablle vers la fin du xvi* sidcle par le P. Thomas Jdsus, dit* 
aussi Brands Augustins, Petits Pdres, Capucins noirs, 4 Petit* 
Augustins, Augustins de la rdforme de Bourges (1563), dits 
aussi Augustins de la Heine Marguerite. — E. Augustin , 
un du nom propre Auguste (voy. auousta) 

Augustine • (d-gusti-n’), s. f. Sorte de chaufferetfe oil une lampe 
a esprit-de-vin donne la chaleur. 

Augustines* (d-gu>stl-n ), s. /. plur. Heligieuses qui suivent la 
regie de Saint-August in, elites aussi filles ermites de Saint- 
Augustin. 

•ugustinien • (A-gu-sli-niin), *. m. * 1» Celui qui suit l'oplnlon 
de saint Augustin sur la grrtce et la predestination. « 2- Augus- 
tinlen, enne, adj. Qui se rapporte aux religieux de I’ordre dex 
Augustins. ♦ Alphabet augustinlen, iilstoire. par ordre alpha- 
Wtlffue, de I ordre des Augustins. — R. Vollaire a dit augus- 
tlniste. « Ces margoullllstes. dirlvis des Jansinisles, lesquels 
sont engenders des augustlnistes. ont-ils produit Pierre Da- 
i * Leit ‘ a d'Alembert, 22 fdv. 1757. 

•Ujourd hul (6-Jour-dui). adv. ♦ 1 • Le jour 0(1 l’on est. Aujour- 
tlhul nous irons h Pari*. Pour aujourd’hui. • Cela est lieureux, 
lui rdpondis-je ; car de )a manidre que vous nvez parld tout 
aujourd'hui, je reeonnais que vous avex grand besoin d'etre 
«clair« Montaaq. Lett. pen. 101. « Le jour d’aujourd'hui, 
pKonasme populalre et lort peu recommandable, malt tfu 
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ZTZ\"nlT^ mn ' d «"» ce vers-ci : . . r , 

>l'hul L.m.r’t, A, "rf“r. \7 d"-„V"’"a'm '* iOUr d ' a,,Jour - 

rxpression clliptimie slirnlfiVi . u P n 'rd * UI * <*» qulnze, 

jour* A corn p t er dan jour ilhu' ?T. d ”" s *»•««. 

nous sonimes. L C s homm^v tv i A P™ sent * f< u temps oil 

-J.u-.i-hm „ Tui r£™ ; -77;,. «- 

rsyty.-tasrsr >•» 

aujourd’hui ce’uur I’m. *.° mps inc * l *termin£. On npprouve 

A sentir tout ]«. po icis do ma * ! > flu J m ? r(l hm commence 
iv 1 „ n»... *!, 1 <U m trisU ' P*«ssance % id. Ornhel 

a'J; n ‘ i'ofm" “?'?**•“ j< - J° uis d <- mu Kloir; .. R.c. 
oncorr en.bruss* d'aujourdhui Rue. Amir „ "% B» s°'m 

«:HeSH«S 

^^stwl'ss.- jnsa-T-J rtF? 

u nut. 6 ette locution est dans le Dictionnaire de rAcad^rnio • 

7.K! ‘“I 

irsa? 

♦ x?v« s m ? S T C J irdt S Par fi ^° llrt uu * our de hui Am. de J . 86.’ 
tour ri*h i TC Z » desc 1 onfil au soir son adverse partie, Qu’au 
Jour d hui perdera les membres et Ja vie % 6 ue.se/ 4457 

2 - ^ re tm i0 p Ur 424 e S“ y v miS Pi ' 0ri •• ««• *i CtaJS; 

dhtiv Oue le mnU 2 ti 4 ** * fcn ce Joyeulx temps du Jour 

.?!.^ Ue e S le may se commence, Et true Ton doit 

Ba ItTlYJ ? r r r t r V ldre JoyCUSC plHisance ’• Ch.°d*Orl! 
ne fJt 7, L or me voy aujourdui si perie, Oue nul 

France m °f T deV , oir '• *• D^oh.CtoS^* fa 

1 i* xv * s * * ce doi peult estre faict un aultre imir 

le peult estre uujourd'huy Mont. i. 78 . Oue rsitm 

commence de ce Jourd’huy entre nous .. Id. f 130 ?Au 

2 y r 2 m 9 e 7 1on a v7oK enCOreS , au J our d'huy,Ies’ 
cine * ”L^?rT3f ■ .fanV? ."*££ 

en h, c e e r ,uT d" 'tS^/TS. %».?* fcmm^f™ 

d’huv » i h «rt ofivf Vs V 1j6s “ on *mes d’aujour- 

drs cnsulvre" ce’bo^maiiS .* M«io“t“ J ““M 7 (Z "cl ]Z 
rJhe JS e raSr* a “* ^"mherlA-haut vers cette halite 

d ’ (voy. Hu.! Vs.'n.^Tt.trt K? 'JS** 

a^-hui UUOa a ° ,Ue " e 6S ' d ° nc P , 4 «"«*nle). Bourgulg! 

aU, * r ?«f nis^'fluVl■ n m, ,J erme Prince de 1 . corn. 

Ij de David] sont nomm^s, dans les Septan** 

au arques, cVst-A-dire princes de la cour. po£ la teni? to^ 
unie uux int^ts de la royauta s So \ t l 1?^ 

m u| a* et *«C«v, commander. 

SUIStri (|0 • (d^ia-tri-d*)* $. /. Terme d’antiquit^. Joueuse de flftte 
• Les peintres ont vralsemblablement voulu reprAsenterVsi 
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saltatrices, ces aulet rides, ces mimes », H. Houeaaye, Hev. des 
Dtux-Mondes , l« r sept. 1874, p. 88 . E. AuAurptc, de otOA 6 c, 
flflte. 

1. aulique (d-li-k'), $. /. Acte (file soutenait un jeune thcologieu ; 

11 commen^alt par unc harangue tiu chancelier de Notre-Dame, 
(fui, a la fin de la harangue, donnait le bonnet au nouveau 
docteur. Puis celui-ci disputait le premier sur le sujet que le 
soutenant possMait le mieux, et, aprds lui le chancelier, le 
grand maltre de l’acte et les autres docteurs qul voulaient 
argumenter. — E. Aula , salle, parce que cet acte se faisait 
dans la grande salle de l’archevdchg de Paris. 

2 . aulique (<Wi-k’), adj. ♦ 1 ° Conseil aulique, tribunal partieulier 

de certains princes d'Allemagne. 4 Qul appartient 4 ce conseil. 
Conseiller aulique. 4 2® Qui appartient 4 la cour des rols. 
• Sa vie militaire et aulique (du due de Montausier] », JIndiana , 
p. 91. E. Aulicus , de atifa, cour ; du grec auAf), qui signifie 
un espace en plein air, situd devant la maison et desting purti- 
culigrement au bgtail, puis un vestibule, puis un palais. 

AU-lit * ( 6 -Ii). Terme de chasse. Audit, chiens, expression pour fnfre 
(fugter les chiens et les lancer sur un li&vre. — S. Au t lit . 

aulnaie (d-ng), *. /. Voy. aunai*. 

aulne (d-n*), 3. m. Voy. auna. 

aulnee (d-nge), a. f. Voy. aun4e. 

auloff6e • (d-lo-fge), s. /. Terme de marine. Mouvenient par lequel 
le navire revient de TahatCe & la ligne du vent. — E. An, loff. 

aulX ( 6 ), pluricl de ail. 

aumailles (d-mA-IT, ll mouillges, et non 6 -mAye), adj. /. phir. B£tes 
aumaillcs. bdtes A comes, comme bumfs, vaches, tauremix. 
Ce mot est encore usitg dans plusicurs contrges parmi lea 
agriculteurs. — R. On le trouve au sing, dans La Fontaine: 

- D’assez priser ni vendre telle aumaille. » — H. xi* s. • Mala 
qu'il i out cent nlmoille ». Lois de Guilt. 6 . 4 xii* s. • E par 
tut le pople ulez, si lur dites : chascuns mcint [que chacun 
mgne] chk l’almaille e le multun qu'il volt tuer *, Hois, 50. 

4 xui* s. • En la forest un leu [loup] avott Ki le pais tot escilloit. 
Molt a occis de lor almaille », Lai de Melion. « Kntre deus mont 
et une prge 00 Ton amaine sovent pestre L’aumaiUe de celle 
champestre Vile... » Ben. 5730. « Mes ne me chaut comment 
qu’il aille ; J’ai des deniers, j’ai de I’aumaille la Bose , 11280. 

♦ XVI* s. « Chassans devant eux un gros butin de bestes blanches 
et d’aumailles », IW. Du Bel lay, 408. « Par la bouvine sont 
cut endues les bestes A corne, comme bueufs et vaches, autre- 
ment dits omail », O. da Berras, 250. — E. Wallon, amii, 
bouvillon, amaie, ggnisse ; normand, aumeau , Jeune bcruf ; du 
latin animalia , ncutre pluriel de animal (voy, animal). 
Les neutres pluriels sont devenus, en diverses clrconstances, 
dans les langues romanes, des noms teminins stnguliers : mlra- 
bilia, merveille. Aumaille signifie done proprement les animaux, 
et, pour un cultivateur, les animaux par excellence, les bites 
a cornes. 

aumgeo * (d-mdc), s. /. plur. Terme de chasse. Les mollies des filets 
quand elles sont triples. — E. Origine inconnue. 

aumdrte (d-md-ne), s. /. ♦ 1 ° (> qu’on donne aux pauvres pour les 
soulager. « L’aumdne qu’on est ohligg de faire », Paso. Proa. 12. 

« L’ohligation de donner l’aumdne », Id. Bifut. de la rip. d fa 
12* lettre. « Quand ils ne donnent point l'aumdne de leur 
superflu », Id. Prov. 0. « Les loups n’gtulcnt pas gens qui 
donnassent l'aumdne >, La Pont. Oies. < On se souvient tou* 
Jours qu’on distribue des aumdnes, et que les aumdnes ne 
rendent pas aux malheureux ce que la fortune leur a dtg. mala 
ce que la nature seule leur refuse », Mats. Usage des revenua 
ccclia. « Ne croyez pas qu'il n'employdt au souiageraent des 
malheureux (fue les restes inutiles de son luxe, et que ses 
aumdnes ne fussent que les dgbris de ses passions •, id. ViUara. 

■ Une femme forte, plelne d'aumdnes et de bonnes oeuvres », 
Boat. Le TeUier. • C'est en effet la vraie grAce de l'aumdne, en 
soulageant des pauvres, de diminuer en nous d’autres besoins », 
Id. Anne de Gont. 4 Mettre 4 l'aumdne, rgdulre 4 la mendiettg. 

« Le contrdleur du domaine se justifiait d’avoir rddult vlngt 
families 4 l'aumdne», Volt. Vh. aux 40 icus t aud. du contr. gin. 

* Son mariage [de Belliste] avec une sceur du due de Levi 
ucheva de le mettre 4 l'aumdne », St-Sim. 830, 84. 4 Fig. On 
hi! a fait l’aumdne de queiques gloges. « Quo! I d'une charte on 
nous a fait l'aumdne, Et sous le joug vous voulez nous cour* 
berl * Birang. Tomb, de juilUi. 4 II ddrobe l'aumdne aux 
pauvres, se dit d'un homme qui demande l'aumdne par fai- 
ndantise. 4 3* Terme de pratique. Autrefois, amende 4 laquelle 
on condamnait, en certains cas, ceux qui perdaient leur proeds. 

4 3 • En Jurisprudence fgodale, aumdnes fief tees, terres tenues 
en franche aumdne, terres qui reinvent en tranche aumdne, 
terres et rentes donndes 4 i'Eglise par le roi ou par quelque 
seigneur* sans autre obligation que de reeonnattre qu’on lea 
tenatt de celui qui les avait donn4es. H.xu* s. • Puitque met 
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cum ne s>.i vuet revenir De voiis. dame, pour qui il in’ . 

,,ai «" u - z re,,nir ■■ «. - t ».,» 

, ?* " hom,> * ea K‘‘ Q«i on aimtostic el I.ieiifais 

;!" ,nn ! Qu..n.., Honinncrrn, „. !M. „ C«, 

I mil li , I*"- ""I!* ;" 1 r‘ Mlr K " alnmsnc 

r ,r? * ; ' !' !". nc \‘ * f»tlT main cnprit .. 

rouvor it r , * Ir<,1< ains tluis uis rues mimosnes 

ro„v,.i Her!,. xi.m. Car m , | ; , voi , f „ 

; TT "• ’■ rr- ' Nu "' ,il,ar " s '" "" «ra„, f„isem,y 

|mct uc lie .loll mivrer a jour <le fesle, no on ,,„ar<-mie, puis 

‘V so, ; ,V « Marlin don Chans Liu! ,1" 

■ par | ,,u, ' l< l'"' il soicn | vc,HI, noz pi,mis 

iriHndrt ,,uc Krai, I aurnosno fel li sires ,,„i Ics ostc dc servilulc 
' 1 ,s tll< ‘' '‘ n fra, "' ls0 .. Beaum. xi.v, 31*. do voil vicn one In 
u 's 'HIP la n anpnrlrras ja plus <lc cost sickle i,„c honor cl 
. uinosnc .. Marlin, f" fid. nerso. ♦ slv , s . - l5l\-ou, avcliirer 
I mu rcccs oir lei don. Coni ce premier rnonlaul fa I'assaull 
a pris ei. Kuerredon ; Car a li lies ai.inos.ies lei pre.se ne vit-on . 

mund, d <S! |' * S ' " Si '‘ 5l a,,mo,u- «< Kl«lre a Dieu el an 

", . 1 ,la i " 1 ,r ' -SM ' r el recnnfoiler les deeonfiirle. et decon- 
sedies Frol.. .,. ,. ,7. . Id monla •, cheval el sVn vinl sue 

, ,r , 1 ‘ ,,r,0,,rna c< ‘ a ,airi ' «ruaul* el pli.sieurs 

lombesfmts ipii dissent estc fails, si il ne fust idle an devant, 

' on* 11 f " aiiinone el «enlillesse ». Id. i. i, 272. ■ | Idislache 

mVen 'r'*"' i 1 ''/’ <m :| S,,i «"« , " rs * KiMixl pitM cl ((rand 

rm Si lief serin I lie lauser niourir un lei peuple ipie ici a, par 
famine mi aulrement, if,land on y pr.il In,aver anon, mi,yen ; 
(I SI scroU grand auinoiio, et grand grace euvers Notre Soi- 
Uneur, <fui do tel meschef le pourroit girder Id. i, i 421 
♦ wi- s. .le vans upportorui rent doubles ducal's a deux testes 
des domain pour expier le peeing et faire des aumosnes si 
secret t es quo persnnne ne s'en appercevra > , d’Aub. Hist, n, 

«. I.a ligue qui demandoit I’nu: msne aver tine espee a 
deux mains », Id. ib. 11 , 488. Les novices, pour aumosne, lui 

monstrerent k lire et a escrire % Id. ib. n, 4 02 _ E Picard 

amonv; bourguig. anm\nc; proven*. vlvmonisa. elimosina ! 
almosnu, almorna; espagn. limosna; poring, esmola; ltal 
most mi; de vhemotyna. (In grec pi tie. mis^ricorde. 

men fa it, auiiibne, de 4Aemx6>v, misericordieux. de iXeicj, avoir 
pitie. On voit dans I’historique que aumbiie uvait fini par 
prendre le sens general de bonne action. 
aum6n«| 6e ((VinA-no, I^C). pari, passe, t ne somme oum6n<«i aux 
bopitaux. 

aumftner (d-m»-n<), U, a. Terme de pratique ancienne. Gtre con- 
damne judiciairement a payer tine somme nu profit de» 
panvres. H. xiii- s. « Par ie [la} icson de ce qu'a salute 

Kglise appartient le [In] garde des cozes animosn6es et amor- 
ties Jieritavlcment % Beaum. i.vi, 5. » Guillaume aquesta le 
dit heritage, et le peust dormer, mimosner ou vemire sans 
retraite », Id. xi.iv, 2. « U tiers cas qui apartient a sainte 
r.glise, si est de toz les biens et de toutes ammosnes qui sont 
donnecs. ammosnes ou amorties. por sainte Ivglise servir el 
souslenir Id. xi, 4. — E. A uniting; proven^, ahnornar; anc. 
espagn. almosnar; portug. esmolar; ital. limosinare. 
aum6nerie (6-m6-ne-rie), X. /. ♦ 1 <* Charge d’aumdnier. + 2* Dans 
les abba yes, office claustral affect 6 a la distribution des 
a urn hues. # 3® La grande aumdnerie de France, la charge de 
grand mimdnier. i L/hdtel du grand aumdnier. — H. xii- *. 

« De l’apostolie fpape] esteit frere Franc mull privez, H k 
s’aumosnerie esteit il aturnez ; Fn sun servise esteit nuit e jur 
ai>restez % Th. le Mart. 55. —- E. Aumdner ; proven^, alrnonaria . 

1. aumonler, Idre ni6-r), adj. ♦ 1 ® Qui fait sou- 

vent I’atimdne. Vieux et pen u «iW. . Ilelv^tius ^tait un bon 
et homuXe homme, charitable, patient, mimdnier, droit, et qui 
ne mnnqunit ni d’esprit ni de sens », 8t-8im. 221, 248. + t* S 
m. Terme d’argot. Se dit (l’une varidtd de voleurs qui se sert 
d’un mcndlant compare. — M. xu* s. " Gis paradis oh sont li 
aumosner % Rone. p. 98. 4 xm* s. « Et mout [elle] ert [6talt} 
prende femme et trds-honne numosniere <•, Bcrte , exxx. « Le 
roy fu si large aumosnier, que partout la oil il aloit en son 
royaume, il fesoit donner aus poures esglises, k maladrerie*, it 
mesons Dieu, k hospitaulz... « Jolnv. 293. 4 xv* «. « Il estoit 
doux, courtois et debonnaire, viorge et chaste de son corps, et 
large aumosnier », FroJss. m, in, 96. 4 xvi* s. « Nous venons 
poures k un bening aumosnier, malades au medecin », Calv. 
Inst. 1141. * Homme de bien, charitable, aulmosnier », flab. 
Paul, in, 28. « En succession directe, on ne peut estre heritlcr et 
legataire, aumosnier et parponnier % Loyael, 311. * Michelle de 
Caignonelle damoiselle grande aumosniere : les pauvres, comme 
on la menoit au supplice, couroient *pr6s elle crians : vous ne 
nous donnerez plus Paumosne », d'Aub. Hist, i, 76. _ e. 
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Aumdne; proven?. almornier, almoynier t almonier; espagn. 
limosnero ; portug, esmolero; ita). limosiniere. 

2 . aumonier (d-m 6 ~ni*), s. m. 4 1° Eccl*siastique charge de 
distribuer les aumflnes des personnes A qui 11 est attache, et 
de leur dire la messe. Les aumdniers des prllats. « Le prudent 
Gilotin, son aumonier fiddle % Boll. Lutrin. 1 . 4 Grand numd- 
nler, I'aumdnicr du souverain. 4 2 ° Prdtre charg* de I’lnstruc- 
tion religieuse et de la direction spirituelle dans un corps, un 
dtabllssement. L'aumdnicr d'un regiment, d’un college, d’un 
hdpital. « On aimnit A voir un aumdnier dans line tente ouverte 

prds d’un champ de bataille *, ChaUaub. GSnie, iv, i, 11 . . 

H. xti* s. « Dune apeln li reis frere Franc l’uumosnier : Va 
tost a 1'apostolic fpape], fait-il, ne tc targier», Th. le Mart . 54. 
—; E. Aumdne. 

aumoni^re (d-md-nid-r'), s. /. Bourse qu’on portait autrefois A la 
ceinture. Sorte de ruche. . La Culture des abeilles avec l’aumo- 
nidre, ruche a cadres et greniers mobiles *, petit trait* special, 
Catal. de la Libr . agric. de Dusacq. — H. xn* s. « A icelcs 
enseignes qu’hier soir [il] ot m’numosnicre % Berte, xn. « Nus 
nc nulc de leur mestier ne puet ourdir ne en trecons ne en 
aumosnieres, ne en autre euvre », Liu. des mtt. 192. • C’cst 
1 ordenance, 1 'acort et l'estublissement que les persones ci- 
desouz nommdes, mestresses et ouvriercs de la ville de Paris, 
do faire aumosnieres sarrazinoises conjointement ensemble % 
ilK 382. « Cist pelerins qui 1A gisoit, Une riche aumosniere 
tivoit, Qui iert laciee a sa coroie **, lien. 19298. « Lors [I'amour] 
a de s'aumoniere truite Une petite clef, bien faite, Qui fu de fin 

aii esmer * •• la «w. 2009. — E. Aumfinc; proven?, almosnera. 

aumuce et aumusse (d-mu-s*), 5 . /. Peau de martre ou de 
petit-gris que les chanoines et les chan Ires portent sur le bras 
lorsqu’ils vont a l'office. . Louis XI demanda au pape la per¬ 
mission de porter le surplis et 1'aumusse », Volt. Munirs , 94 . 

3 I aumusse en main, il marche vers Tdglise », Boil. Lutr. 

iv. . Et dessous une aumusse L'ambition, I'amour, I'avarice 
#e musse », Rdgnler, Sat, ix. R. I/aumuce dtait ancienne- 
ment un bonnet de peuu d’agneau avec le poil, et la chape se 
portait par-dessus. Ensuitc on fit dcscendre ce bonnet sur les 
epnules, et par degrds jusque sur les reins. La commodity 
deyint ensuite l'unique rdgle, et de la vient la varidtd qu'on 
voit dans cet habillement des chanoines, qui n’est plus mdme 
qu’un ornement pour ceux qui le portent sur le bras gauche, 
suivant l'usage le plus commun. M. xnr s. « Sire, fait-il, 
par sainte Luce, Cel vilain A cel rouge aumuce, de n’en oi 
onques autre mestre «, lien. 6151. - Car ja si grans solers 
u aura, Ne ja tant faire ne saura Grunt chaperon, ne large 
aumuce, Que nature ou cuer ne se muce », la Bose , 14213. 

« Renart est, (plant veut, abb* ; Quant il vent, I'aumuce prent 
Tout ft son commandement », La queue de Benart. 4 x?v* s. 

» Puisqu il ne 1 avoit rlaign* saluer ne oster s'aumuss^te », 
Du Cange, aumueella. « Pour mettre en I'aumuce qui soustint 
la couronnc du roy », id. almucium. « A leur assemble, I'em- 
pereur osta 1 ’aumusse et chaperon tout jus ; et le roi osta 
son chapel tant seulement », Id. *ib. — E. Proven?, almussa; 
portug. mursa; ital. mozzetta ; bus-lut. aumucia , aumuceila , 
almucium , almucia , armutia; de Pallemand Mtiize , bonnet ; 
suddois, mcessa; holland. must ; do l'ancien verbe muozan t 
couvrir, orncr (voy. muaser). Quant au prdfixr au ou of, cVst 
1 article arabe a/, joint quelquefols, dans les langues romanes, 

* dcs mots ne sent pas d'origine arabe. On trouve blen 
aussi dans Isidore, armllausa , sorte de vdtement militalre. 
Mats, outre que armilausa donnerait difficilement aumusse , 

1 aumusse est pr*ci$*ment un accoutrement de tdte. 

aunage (d-na-j’), «. m. 4 1 0 Mesurage k 1'aune. 4 2° Nombre d’aunes 
d une piece d *toffe. Verifier l’aunage. 4 3° Tertne de f*odaUt*. 
Droit de marque et d’*talonnage que payaient les marchandi. 
— H.xvr* s. « Aulnalge », Matitelller, Gloss. Paris, 1869. p. 8. 

— E. Auner. * 

aunaie (6-n*), s. /. Lieu plant* d'aunes. — H* xm* s. « Bols, 
vignes, aunois, gardins, pr*s, ne se mesurent pas selono la 
mesure des terres », Bcaurn. xxvi, 10. 4 xiv* s. • Us furent 
recule Jusques A un aunoy », Guescl. 14996. 4 xv* s. « Et tott- 
jours pastoient gens d'armes, et se mettoient... en un aulnoy, 
et la se quatissoient k la couverte, et attendolent Pun Paiitre •. 
Frotsa. n, u, 181. 4 xvi* s. * Qu aux lleux plus bas sotent les 
esUngs. saustaies, peuplaies, tremblates, aunaics, ozeraies et 
semblables bols aquatiques O. de Btrr.i, ig. *. Atm* 
fom, d atnus % aune, arbre. 

1. aune (d-n), #. /♦ 4 1 0 Mesure anoienne de 3 pleds 7 pouces 10 
lignes 5-6, dqulyalant k 1 m, 182 4 3 9 La chose mesunk*. Une 
•une de *ole. de dr«p, de galon. « 3- Fig. Savolr ce ««*«, 
eeut l aune, connoltre par experience im difficult**, les p«rfls. 
les peines d une chose. ♦ Famfit*rement. « To bouche ddut 
s’ouvre large d’une aune ftu bHIUes et ouvres une grande 
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exnrhnlnt B !^ ,, ,i/^ ,>l/r ' XI ' “ Le visa « e ullo »8^ d’uiie aune fvisage 

SStjssssrru. r&r-re sj-t 

TiJZln 'tout VmaT^''' 

on lui lera lout le mal qu on pourra. , On dit d'un Brand 
mangeur q»',l a toujour, dix aune, de bovaux vide, pour 

'::ri:z hon * <-** „ e ztzsz 

pas h aune ; te n est pas d apris la taille qu'on le, appr/cie 

♦ “ 1 . aUtr,s , A **» "'"><■ : fi*er des autre, d'apr£ sol' 

* “ 1,1 »'»'<' fa'it le drap ; toutes chose, ont leur fin — 

H. xii s. « Dedans (il) Pen flui cn| boute fcle la lance] une alne 
et un quarfer ». /lone. p. 97. . Seisanle alne, out » fimples de 
ung. e vint de led ». Hof.. 24l>. ♦ xm* . Quant Vpo"tau, et 
. . l 0 sc,rt ; l >», si en furent moult dolant, ear U savoicnt 

hlen comb.cn c’estolt l'aune r.hr. de IMn,. 118 . Ak‘ fu 

ZlT'i im San' 1 ,“T P * l>a . n ' " v,>,oi * «m drap auner “ 

' S '* ns fall| e ee nest pas inervelllc. S'ous r s i vousl 

?C V non.''♦"v" , ‘r?“li °? t VO " S " v< * tr,,p '« iaune •! 

s ^ ^ prit son usage une lontzue 

qui avoit deux mines Froias. 11, ... is. . Le, outre, v vinrent 
pour pitler ee que les dils Anglols nvoient bliss/- ; car ils n'avoient 
emportft for, or. argent, vestemen.s preeieux. haulier, e aune, 

de grand valeur Monatral. liv. eh. 150. . e Proxenc 

alna, anna; Hal. anna. Ce mot ne vient pas direetement du 
'“ l ‘ n “ ,n “ ; 11 lu * ss '' l’ ar I’intermediaire du has-latin alma qui 
xltnt du goth, aletna; ane. haut-allem rlina: allem f ile a V '’lit 
bras; qu, g leur tour, se rattnchent a ulna. a^bm* 
w>.4vr,, coude, de coude. Vina est I'avaiit-bras et. coniine 

mesure In eoudee, qui a en cffet In longueur d un avant-hras • 
et ( list par extension que eette denomination a Ht donnec 4 

•1 aune U |Tn^ ', m P 1 S i Sl,iBC ^ " S ' romom* 

"• s - Arl ;y e 'I'll eroit dans les lie,lx hum,,les (belula 

o/nu,. I..). . Les vnllces etaient plante., de mvrtes. d'aunes et 
de »j comores .. Chateaubr. Man. 55. , Aune noir nom 
vulgaire de la hotirdaine (voy. bourdainrl. H. xiv* s' • r av 
l ™ du par “ ,,cuns • «iui seme sa chnmbro de fe,lilies' d'nune. 
les puces s y prennent Mtnagier, 1, 7. 4 xvi> s. . Nous avons 
plusmurs arlires desquels la teinture est noire, nussi bien eomme 
des nolx de galle, entre autres les aulnes 011 vergnes upportent 

“•ir 29 °- • qu'autre arbre aqua! 

tiquc, s allonge 1 aune, en d’aucuns endroits appellee verne • 
de l escone de rest arbre, les chapeliers et taimeurs se serveiit 
a taindre leur ouvrage en eouleur noire », O. de Serret 800 
de * vie l“ M aU,leS ’ lirenHOn ^Jettons earaches 

** m • K ' A nu * ; Wa,,on * onat > aunai; namur. aurnia; 
rouchi, annum , atttuche. 

auneau • (6-nA). x. m. Terme d'agrieulture. Arcure qu'on forme avec 
un sarment de yigne de I'anm-r preredenlr pour lui falre pro- 
aun* d Ae e <ft n/ T E - Rs *' Ce ,me ,orm ‘‘ v,lI ««ire de anneau 1 

* U ble* ( a°„n6e 6e ' " '' ' Mes,lr<l 9 l aun ' - ,!n<> I'^re d'etoffe 

1. aunie O-ntSe), ,. /. Plante medicinal,- dont la racine est aroma- 
tlque et ami-re helenium. I..). - E. Inula ; re mot Zlt 

^eJic°d“Ha“ne 0 . n dU n °‘" cetto plantc - ***"<". 

2 ’ ene'e »ens^unef — K^'!iuner.' UnC ^ ““ ° rdinairem "‘»' 

* Uner tom. n me«M °h Mcs . urer 6 , '« un « *'• subsidiairement, avec 
toute mesure du m/me genre. On aune aujourd hui avec le 
mitre. Auner du drap. « Fig. et familierement. Auner I'hablt 
de quelqu un, lui donner des coups de bAton. — H xin e s 
", AtAnt cstes-vos le vilain Qui l’aune tenoit en sa main • Son 
drap 6 auner encommencc Ben. 12021. « Cil qui seroit nris 
aunant A trop petite aune Betum, xxvi, 16. . IJien fu li 
maitins decette ; Dos gardes fu aparceUs ; O macues et o tiniaus 
? Un4 SCS buriaus % Hen. 13993. -- E. g4une 1 

ay nett© (6-nt-t) t s. /. Toile dlte petite aunettc, sorte de tolle! 

* ” Flandre connues sous le nom de petite aunette * 

Tarif du douancs , 1869, p. 145. • 

Euneyp ( 6 -neur), 4 . m. Officier pr6pos^ autrefois A ^inspection de 
1 aunage. — H. xm* s. « Et H corratier ne porront estre mar- 
cheant ne auneeur, ne auneeur ne pourront estre marcheant no 
corratier », Liv . de# mit. 392. - E. Auner. 
auperavant (6-pa*ra-van), adu. Dans un temps anUrieur. Quelques 
L hlver d ^ u P»**avant. « Puiss6-Je auparavant 
fldchlr leur injugtice *, JRao. Iphig, 11 , 2. « Et si Home est encor 
telle qu auparavant s Corn. Pomp, iv, 3. « Ta rage auparavant 
®* u,e •» Vo,t - Mtrape, iv, 2. « On expose ion salut 

aux dangers d auparavant *, Pltoh. Serm . ti, 232. « Une corona* 
plie qui prenait des partis auxquels elle n'avait pas pensiS k> 
savant, et dont elle s^tonnait ensuite f Volt! 

S* de Louis XIV $ 5. * Au lieu de trente vaisseaux qu'on avait 
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joints l'annco d’uuparavnnt a la Nolle anglnisc, on en joignit 
quarante », id. ib. 1!. « La tcrrcur des choses passrts Faisait 
prcvoir a leurs pcnsces Plus do malheurs qu’auparavant 
Math, ir, 4. — R. Dans la .languc actuelle, nuparavant est 
advirbe, et ne proud pas do complement. On no dit plus aupa- 
ravanl I'annoo prochainc ; ill nuparavant do fa ire nt aupn- 
ravant qu’il lit : ce sont des arrhaisines. C’est Vuugclas qui a 
etabli quo auparevutit dovonalt adverbc ct cossait d’etre pro¬ 
position on conjunction. Mais pour Corneille ot sos contem- 
porains, oos deux omplois etaiont corrects et usiti ; s. Kn void 
dos cxiinplos : ■ La ville d’Agen fut trauquillo ot soumisc on 
apparenoo, coininc auparavanl la sedition , La Rochet. Mftri. 224. 
* do no sais quo l’arohovtVpa* do liourges qui cola JiHre arclio- 
vtVfuo sans avoir eto ovt'quc] flit arrive auparavanl Ini [l’abbe 
do Maitly] ». StSim. 15o, 185. •< Apprenez-moi lo crime aupa- 
ravanl Farrtt , Rotr. i>V/ isairr, v, 5. - Jo vnis par un cliorni n 
d’epines ct do flamme, Mais qu’nuparnvanl nioi Dion liii-nubno 
a battu % Rotr. St (ien. rv, 4. >< (Vest M. lo conscillcr, madamc, 
qui vmis souhaito lo bonjour, ot, auparavanl, quo do vonir, 
vous onvoie dos poiros do son janiin , Mol. Comtrsse d'lusc. LI. 

« 1st I’crtt miso on otat, matgn. tout son appui, Do s’on plaindro 
A Pompoc auparavanl qu*a lui , Corn. Pomp. n. L - Peso/., 
auparavanl quo do non iutonlcr. La juste occasion qui dolt 
vous y porter , Rotr. Hr lisa ire, iv, 6. Auparavanl quo sortir 
do la vie », La Font. Mul. « Auparavanl quo jVxamino cela 
plus soigneusomont Desc. MMit, 3. H. \v« s. - Et mout 
en y cut qui para van t avoient tenu le parti an duo Phel ipe et 
au due Johan , Fanin, 1120. « 11 fut de rechef avert! quo le 
cun' 1 utloit osteiudre lo feu comme nuparavant de ia defense > t 
Louis XI, .Vo un. xvxnt. t xvi* s. « Auparavanl quo lui fairc 
aucune priere pour nous et nos neeessitez, nous lui requerons 
premierenient quo sa volontc soit faitc % Calv. Instit. 732. 

' Je ne trouve point quo ro nom ait osteon usage auparavanl », 
id. ib. 919. >Et lors sont faiots debteurs qui paravant ostovent 
presteurs », Rab. Pant. nr. 1. L’office descouvrc l'hoiurno ; 
au paravant, on no syayt pour certain quel il est , id. ib. m, IX. 

14 A tons aocidens non soubsonnez, nos sens patissent plus 
enorincs perturbations, que si eussent nuparavant esttf preveuz % 
id. ib. iv, 1. ■< Quolquos anrntos auparavant ». Mont, i, 49. 

* Cette pie print a desdaing tout ce qu'elle syavoit dire aupa- 
ravant % id. n, 175, « Ces barbares, sans conserve (1’aurunes 
lottres, avoient la cognoissunce des ehoses ad venues bien 800 ans 
auparavanl % Amyot, Prtf. m, 27. « (a* qui est auparavant 
n’est plus quo fiction estrange », id. TMsie, 1 . « .Sa mere, tout le 
temps au paravant luy avoil cele qui estoit son vrai pere > , 
Id. ib. 6 . « Au paravant do luy, Jean Froissanl et Enguerranl 
de Monstrelet miroat par oscrit... » M. Du Bell. Prolog. « On 
doit syavoir quo vingt ans au paravant on n’nvolt senti un si 
dur hiver quo celui qu’il faisoit lors », Ltnoue, 659. — C. Au, 
par et aixint. 

aupr^S (6-pro ; P.s se lie ; aupros etait une maison ; dites 

6-prt-z etait), adit, f 1 > Dans le voisinage. Eire ou se tenlr 
tout auprts. Etre sitiuS tout auprts. t Monsieur, si vous n'4tes 
auprts, Nous aurons de la peine k retenlr Agn6s », Mol. kc. 
des /. v, 3. 4 2° Aupres de, prip. Sa maison est aupres de la 
mionno. * Allez loujours m'attendro aupres du logis de votre 
nialtresse % Mol. MM. m. lui , tit, J. « Je t*ai vu p6rlr tout aupres 
de moi *, F4n. TH. xvii. « Le cardinal Alberonl autrefois curt 
de village aupres de Parme... » Volt. S. de Louis XV, 1. 4 Fig. 

« La depense du martehal a tout auprts d’etre ridicule », 
Wv. 597. « II fut un pen auprts de la cadence (il dansa un peu 
centre la inesurej % id. 79. ♦ 3° Il exprinic l’assidulrt fi lVgard 
d'une personne. « Ileprcnds auprts de moi tn place accou- 
tum^e % Corn. Cinna , v, 3. « Curius s’ 6 talt ruin^ auprts d’elle, 
et 11 lui avait 6 te agrtablo tant qu’ll lui avait utile », Vortot, 
Mvol . rom. 1. xii, p. 170. 4 4° Fig. Dans Fesprit, dans l’nptnlon 
de. Trouver d« ia faveur auprts de* gens de bien. liienvenu 
auprts de scs concitoyens. Usant de son autorit 6 auprts du 
maltre de la maison. « L’ost passer trop longtemps pour trattre 
auprts de lui », Corn. Htrucl. iv, 6 . 4 5° En comparaison de. 
Heureux auprts de nous. Ils trouvaient cette perte 14g6re auprts 
des premieres. «. Qu’avais-je k me plaindre auprts dcs craintcK 
quo j’ai prtsentement ? » 84v. 382. « Les ans d'Abraham et 
d’Isaac, qui out fait paraltre si courts ceux de Jacob, s’ 6 va- 
nouissent aupres de la vie de Sem, que celle d’Adam et de No4 
efface », Boas. iJt. Telller. 4 Proverbe. Si vous n’en voulez 
point, couchez-votis auprts, se dit famiU 6 rcment k une per¬ 
sonae qui refuse une offre raisonnable. — 8 . 1 . Aupr4« da, 
pr4a da. 11$ expriment une id 6 o de proximity. Mais prt* marque 
urte proximity plus vague ; et aupres une proximirt plus d 4 ter- 
mlnee. Il demmire prts dJcl veut dire que sa deraeure n’est 
pas &oignta : et, ii demeure auprts d’ici, signlfie que sa demeure 
est tits peu 41oign4e. 4 t. Aupr4a da, a«i prlx da. Aupr4s de 
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e*t plus gAnAral que au prlx de, qui ne sc dit que des choses 
on des personnes qui peuvent sc priscr. Ainsi on dira : mes 
malheurs ne sont rien auprAs de ceux qui m’attendent ; muis, 
on nc dirait pas, au prix de. Au contraire, on dira Agaloment : 
ma maison West rien auprAs de la vAtre, ou, au prix dc la vdlre; 
seulement avec cette nuance, que auprAs exprime la compa- 
ralson de 1 apparence extArie.ure, et au prix exprime la compa- 
raison de la valeur intrinsAquc. — N. xvi* s. « Line fille d'auprAs 
de Pise », Mont, i, 102. « Nous les tenons pour bien fournles, 
paree qu’elles ont un homrne auprez », id. in, 327. « Pile des- 
troussoit ceulx qui passoient par auprAs du lieu ou elle se tenoit 
Amyot, 7/iAsAc, 11. ** Archimedes ne se soueioil point de tout 
oela, comma aussi n’estoit-ce rien auprAs des origins qu'il avoit 
i riven tez ,, id. Marcel, 21. E. Au et prtx. On disait, dans 
1 ancien fran^ais, emprcs. 

ttura (A-ra), s - /• lerme de mAdecine. Sensation d'une sorte de 
\ opeur qui semble sortir du tronc ou des membres, avant Tin- 
vasion des attaques d'Apilepsh* et d’hystArie. Aura Aplleptiqiie, 
hystArique. — E. Latin, aura , souffle (voy, orage). 
aurantiacd, 6e * (A-rnn~si-a~sA, sAe), adj. Ternie de botanique. 
Qui ressemble a 1'orunger. 4 A. /. plur. Le*. uurantiocAes, famille 
de plantes dont t’orangor est le type. E. Voy. orange, 
aurate (A-ra-t >, s. m . lermt* de ehiiuie. Se! duns lequel le pAroxyde 
d oi joue le rAlc d acidc (aeide antique). E. Auruni (voy. or), 
auray (A-rA), s. rn. rerme de marine. Nom donnt* dans les ports 
aux points d appui, tels que hois ou canons enfonces en terre, 
auxquels les navires sont attaches par des cordages, 
aure * (tW), s. /. Arehaisme. Vent, souffle lAger. « On Atait earesse 
d uu petit soulfle que notre ant icline iangue appelait I'aure, 
sorte d’avant-brise du matin Chateaubr. A l On. </'<> litre- 
tom be, Ad, tit Bruxelles, t. vi, .Journal */#• Parts a Venise. 

H. xn* s. I/aure sueve et quoie •*. Bonott de Sainte-Maure, 
dans Raynouard, I.ex. roman, aura. 4 \vr s. .Je ne me pais 
ie i'aure populate % Forcadel, p. M2. La douce aure et 
.favour tin vent , La Boderie, Jiff nines tec’, p. 2<>M. E. Prov., 
espagn. et ital. aura, du lat. unra, vent, souffle, 
aureillon (o-re-llon, I! mouillAes), .v. m. i'artie tin metier A faliriquer 
les Ioffes dosoie. E. Voy. ureille. 
aurellOPe (A-re-liAr’), s. f, I 'll ties 110ms vulgaires du peroe-oreillo. 

E. Oreille. 


auriolaire * (o-rA-o-lo-r\), adj. Torino didactiquc. Qui imite une 
aurAoie. ~ E. Aurfole. 

aureole (o-re-o-l ), .s. /. + 1 0 C.erele lumineux dont les peiiitres 

entourent ordinuirement Ja tAte des saints. 4 Par extension. 
" Qui pent me dire ou init son aureole ? Dc son exil Diou I’a-t-ii 
rappele / - BArang. A rifle exile. « O palais, sois bcni! sois 
benie, A mine! Qu'une auguste aureole a jamais t'iilumine! » 
V. Hugo, lUiffuns et ombres, 11. + 2” Le degro de gloire qui 
distingue les saints dans je eiel. L'aureole des martyrs. 
4 3” Ternie d’astronomie. Louronne simple ou double qui se 
voit surtout dans les eclipses. — E. Aureola, sous-cntondu 
corona, couronne d’or, d'aururn, or (voy. ce mot). 

&IIPG0I6 j 60 * (o-ro-o-lee), adj. Neologisme. Pourvu d'une aurAoie. 

< Ses portraits do femmes sont, pour ainsi dire, aureoles >, C. 
Baudelaire, Hist, extraord. d'Edoar Poe, 1. 

aurlbarbe * (A-ri-bnr-b'), adj. Ternie de zoologie. Qui a une barbe 
dorAo. E. Aururn, or, et barbe. 

auricolle * (A-ri-ko-1'), adj. Terine de zoologie. Qui a I* con dTm 
J a une dort'. —- E. Aururn , or, et collum, ton. 
auriculaire (A-ri-ku-lA-r*), adj. 4I 0 Qui a rapport, qui appartient 
A 1 oreille. Nerf, conduit auriculaire. 4 2 W Tcmoin auriculaire, 
celui tjui a oui ce qu'il raconte. 4 Confession auriculaire, confes¬ 
sion qui se fait A I*oreille du prAtie. « La confession auriculaire, 
rextrAme-onctiou, le nuiriage *, Montesq. Exp. xix, IS. 4 
3° l)oigt auriculaire, le petit doigt, qu'oii pout Introduire dans 
1 oreille, ou x. m. I'miriculaire. 4 Plumes auriculaires, plumes 
qui garnissent les orellles des oiseaux. 4 4 4 * Diiihtongucs auri¬ 
culaires, Jes diphthongues vAritables, celles qui foul entendre 
deux sons, comnic ui dans buile, par opposition ii tiiplhongue 
oeulaire, dlpthongue qui n'est que pour 1'oeil, coniine ou. — 
H. xvi*' s. « Le cuboYde soustient le doigt annulaire el auricu¬ 
laire », Par4, iv, 38 . — - E. Auricularius , d'auricula (voy. 
oreille). 

Auricula * (6-ri-ku-l*), s. /. 4 1 ° Tcrme d’unutoiiue. L’oreille extern* 
ou pavilion de I’oreUle. 4 2° En botanique, uuricules, petits 
appendices arrondis qu’on observe A la base des pet a les, Ata- 
mlnes, feuiUes ou pAtioles de ccrtaines plantes ; dc lh l’exprcs- 
slon feuiUes ouriculAes, pAtioles auriculAs. 4 Oreille d’Ours, 
jolie priinevAre. 4 3° Terme de zoologie. Bouquet de plumes 
piacA sur les yeux de certains oiseaux. - E. Auricula , petite 
oreille (voy. orolllo). 

auricula 1 4a v (A-ri-ku-lA, lAe), adj. Ternie didactiquc. Qui ett 
muni d’aurtcules ou d'oreillettes, — E. Auricule , 
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aurl&PG • (d-ri-4-r*), s. /. Terme d’agrlculture, fausse orthographe 
pour ori£re. 

aurifdre * (o-ri-fft-r*), adj. Qui contient de Tor. Terrain ou pays 
aurifftre. Fleuve auriffcrc. — C. Aunim , or (voy. or), et fern , 
porter. 

aurification * (ft-ri-fi-ka-sion), a. f. Terme de chirurgie. Operation 
qui consistc ft obturer les dents creuses avec des feullles d’or. 
— E. Aurifique . 

aurlfier • (rt-ri-fi-* 4 ), v. a. Terme de chirurgie. Pratiquer I’aurifi- 
cation. 

aurifique * (<Wi-fi-k*), adj. Qui a la puissance de produire de I’or ou 
de changer qtielque chose en or ; vertu que les nlehimlstes 
attribuaient ft leur poudre de projection. - E. Aunim , or, 
et face re, faire. 

au rig ides • ( 6 -ri-ji-d’), s. /. jdur. Groupe d’^toiles filantes qui 
paraissent partir de la constellation du Gocher (.Auriga), 
auriliard ( 6 -ri-!lar), adj, Voy. orillard. 

auriol • (o-ri-ol), s. m. Nom vulgaire du loriot commun. — E. Au¬ 
reolas, de couleur d’or (voy. loriot). 
auriole * ( 6 -ri-o-F), s. /. Nom, en Provence, de la centaur^e solstl- 
tiale. - E. Lat. aureolus, couleur d'or, de aurum, or, ft cause 
de la couleur jaune elair des fleurs. 
auripeau • ( 6 -ri-pA), s. m. Voy. oripeau. 

auripenne • (A-ri-pft-n*), adi, Terme de zoologie. Qui a les alles 
dorces. E. Aurum , or, et penna , aile. 

1. aurique (rt-ri-k*), adj. Terme de marine. 11 se dit des voiles qui 

ont quatro cAU 4 s, ou ralingucs, sans dtre carries. - E. Le 
Dictionnaire de Jnl ne donne aucune etymologic. 

2. aurique * (A-ri-k’), adj. Terme de chimle. Qui se rapporte ft Tor, 

Acide aurique. — E. Aurum, or. 

auriscalpe • (d-ri-skal-p’), s. i 7 i. Cure-oreille. — E. Auriscalpium , 
de nun's, oreille (voy. oreille), et seal pc re, gratter (voy. aoalpal). 
auriventre * (A-ri-van-tr*), adj. Terme de zoologie. Qui a le ventre 
dor* 4 . — E. Aurum, or, et ventre. 

aurochs (o-roks), s. tn. Un des noms vulgaires du bceuf urus, qui 
est un bmtif des prairies et des bruy^res. — E. Mot ullemand 
compose de Auer pour Aue, plaine, et Ochs bceuf : bceuf de 
plaine ; sanscr. uxan, bceuf, taureau, eheval, probablement du 
radical vah , porter (voy. vfthicute). 
aurone (A-ro-n’), s. /. Nom vulgaire d’une esp^cc du genre armolsc, 
nominee nussi garde-robe, s. f. et aurone des jardlns (urlcmista 
abrotonum, L.). 4 Aurone femelle, petit cypres et garde-robe, 
noms vulgaires de la santoline (voy, santoline). — H. xm* s. 

• Abroignc, unc herbe qui bone est au mouton •, Hist, occid. 
des Croisades , t. u, p. 582. 4 xvi* s. « Absinthe, aurosne et 
tenasie *, Par4, xxn, 5. « L'auronne, ditto menu cypres, pour le 
grand rapport qu’elle a avec cest arbre, autrement appellee 
gardcrobe, se plante par rejettons enracin* 4 *, ft faute desquels 
suppldera la semence *, O. da Serree, 568. — E. Wallon, 
Ikvrone; rouchi, ivrane; picard, avrogne ; de abrotonum , de 
dWJnArovov. 

RUPOPal, ale * (o-ro-raF, ra-F), adj . Qui appartient ft l'aurorc. La 
lumiftre aurorale. « Les phAnomftnes auroraux », H. da Parvfla, 
Journ. of fie. 8 avr. 1872, p. 2435, 1 T * col. 
aurora (o-ro-r*), j. /. 4 1° u Incur qui pr4c£de, ft Fhorizon, le lever 
du soldi. « Nous edmes le plaisir, tout le long du clicmin, de voir 
le coucher ct l’aurore du soleil en mGme temps ; 11 se couch**, 
ce jour-lft, ft onze heures, et se leva ft deux », Regnard, Vop. 
en Laponir , p. 264, * C'est un plaisir, de voir lever l’aurore », 
84v. 290. « Dcmain, sans diftercr, Je pretends que l’aurore 
D4couvre nos vaisseaux d4j& loin du Bosphore % Rao. Miihr. 
in, l. « Quand retd vient, le pauvre adore! L’Atft, e’est la saison 
de feu, C'est Fair tiftde et la tralche aurore... * V, Hugo, Vofx 
inter, v. 4 Fig. « Une person ne (dans nos tragedies] trfts-impar- 
faite est nomm^e un soleil, ou tout au moins une aurore », 
F4n.xxi, 212. 4 2° Jour de la vie. « Les ravages, Fexil, la mort 
rignominte, Dfts raa premiftre aurore, ont asstAg* ma vie *, 
Volt. Metope, v, 1 . « Apprenez que Nimts, ft sa derniftre aurore, 
Sdr qu’un poison morte) en terminait le cours... • id. Simtram, 
iv, 8 . * Mats Jusqu’ft sa demidre aurore, En buvant train, a’ftpa- 
nouir, Mes amis, ce n’est pas vieiilir », B 4 rang. VieiUeaae. 

• Corame une fleur qui n’a vu qu’une aurore », Rao. Bath. 1 , 6 . 

« Le poCtc voit ses aurores Se lever sans trouble et sans pleura #. 
V. Hugo, Odea t 1 , 1 . 4 8 ° Fig. Commencement de certames 
choses. « Cash sec ten ne sont qu’une ftbauche et eomme l’aurore 
de la reforms », Boss. Vur. IS. « Les Francois, sous Louis XIII, 
commencftrent ft se rendre recomraandables par les grftces et 
les poll teases de t’esprit ; c'4tait Faurore du bon goOt *, VoH* 
Maura , 176. • Le jour qui vous ftclaire est pour vous ft Faurore*, 
id. Zaire , tn, 4. « 11s n’ftelipeeront pat le jour qui vient d'ftcjkro, 
Et dont FEurope entiftre a vu briller l’aurore *, |t.-Umb, 
Salaortt, Himr. « Bayou dlvla, es-tu l’aurore Du jour qui na 
doit pas finir f », ftoimart. Mid. % 4. 4 4 * Pofttiquement, 
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rodent, les pays sittu 4 * ft l’orient, « Qu’un vent viennc ft souffler 
tlu soir ou tie 1’aurore », Lamart. Harm, f, 5. « Embrnsez par 
nos mains le couchant et l’aurore », Rao. Mithr. hi, 1. « Un roi 
qtii naguftre, avec quelque apparence, Dc l’aurore au couchant 
portait son prance, Jd. lb. in, 1. «II sietl mal de venger l’affront 
de Theodore A celle qui r^git 1 c couchant et l’aurore », Rotr. 
Bdis. i, 3. « Les brigands du Midi, du Nord et de l'aurore », 
Volt. Tancr. j, 1 . 4 5° Adj. invar. De coulcur orange clair. 
La couleur aurore ; une teinture aurore ; des rubans aurore ; 
des garnitures aurore. « La prunelle est chez eux [les albinos] 
d’une couleur aurore trfts-briliante Volt. Ch. de notre globe , 177, 
♦ S. m. La couleur aurore. I/aurore de voire robe est plus 
beau que eelui de votre capote. 4 8° Aurore borfrile, m^t^ore 
lumineux qui est trfts frequent dans les regions polaires. 
4 7° Dans ^horticulture, renoncule jaune. Aurore nnissante, 
nom d*un ceillet violet. 4 8° La 94* planftte t^lescopique, 
dtVouverte par M. Watson. 4 9” S. m. Nom d’un papillon 
diurne, dont l’extremit6 des ailes suplrieures est d’un beau 
jaune orange. « L’aurore de Provence, couleur jaune soufre *, 
H. Pelletier, Petit diet, d'entomologie, p. 20, Blois, 1868. — 
H. xvi° s. « Sus rheure que la joyeuse aurore aux doigtz rosatz 
dechassera les tenebres Rab. Pant, hi, 13. — E. Aurora, 
dit pour ausora, du Sanscrit ush, brftler (voy. ustion). 

aurure * (A-ru-r*), s. m. Terme de chiniie. (’.ombinalson de Tor avec 
un autre metal, en proportions dAfinies. — E. Aurum , or. 

ausoultateur * (A-skul-ta-teur), s. m. Terme de mAdecinc. « Celui 
qui pratique l’auscultation », Barth et Roger, Traitt d*auscul¬ 
tation, 8* Mil. 

auscultation (A-skuI-ta-sion), s. f. Terme de rnAdecine. Action de 
prater I'oreille pour percevoir les sons qui se produisent dans 
la poitrine, dans le ccrur et dans les vaisseaux. — E. Auscut- 
tatio, iVauxcultare , Aeouter (voy. ce mot). 

aU80U ItatriCO * (cVskul-ta-trl-s’), s. /. Religieusc qui en accompagne 
une autre au parlolr pour Acouter IVntreticn qui s’y fait. « L’on 
n’y parlera [au parlolr] point de ehoses qui puissent scandaliser 
les personnes seeuliAres ni les ausciiltatrices *, Bose. Exhort, 
sur le silence. 

aU80ult6, 6e * (A-skul-tA, ti 4 e), part, passf. La poitrine auscuItAe 
avec soin. 

aueculter * (A-skul~tA), V. a. 4 1 0 Terme de inedecine. fuouter les bruits 
qui se produisent dans la poitrine, le cocur ou les vaisseaux. 

4 2° Terme de chancellerie romainc. Ecouter et accueillir. 

" Lorenzi, qui a enregistrA la supplique ; liuoncompagni, qui 
l’a auscultAc ; celui qui a ecrit la bullc », E. J. Delftcluze, 
Homans, etc. p. 272, 1845, Dona Olimpia, ch. vi. — E. Voy. 
auscultation. 

Ausonla ' (A-zo-ni-a), s. f. La 63* pbmftte tAlescopique, dAcou- 
verte par M. de (iasparis. — E. Lut. Ausonia, ancien nom 
de 1’ italic. 

auspice (A-spi-s’), s. m. 4 1° Terme d’antiquitA romainc. Divination 
de 1'ttvenir, surtout d’aprAs le vol des oiseaux. Prendre les 
auspices. Sous de lions, sous de mauvais auspices. Annoncer 
des auspices contraires. Lieu consacrA par les auspices. • Un 
simple offider du peuplc, qui n’avait nl auspices ni juridiction *, 
J.-J. Roues. Contrat , iv, 5. 4 2° Fig. Ileurcux auspice. 
Auspice favorable. Auspice malheureux, triste ou fftcheux. 
NA sous les plus heureux auspices. « Jamais hymen formA sous 
un plus noir auspice », Rao. Mithr. i, 2. « Nous autres rAunis 
sous dc ineilleurs auspices », Corn. Nie. v, 10. « Qu’on redouble 
demain les heureux sacrifices Que nous leur offrirons .sous dr, 
ineilleurs auspices », Id. Cinna , v, 3. 4 3° Sous les auspices 
de quelqu'un, sous la direction, par I’influence de quelqu'un... 

« Vous marchiez au camp conduit sous mes auspices », Rao. 
Brit iv, 2. * Nous sommes en sOretA sous ses auspices », 
•4v. 225, « Mon attachement pour votre excellence et mon 
gOdt pour 1’ouvrage entrepris sous vos auspices *, Volt. Lettr. 
Sdiauvatof , 9 nov. 1761. — M. xiv* s, « Auspice, ce n’est autre 
chose ft dire mAs a Ur [hour] ou fortune on felicity ou bon 
commencement % Bereheure, f° 1, verso. — E. Auspicium , 
de avis , qui a donnA oiseuu (voy. ce mot), et de spicere , const- 
dArer (voy. apeotaola). 

•UMl (6-si), ado. 4 1° Pareillement, de mAme. II y avait aussi uh 
dc mes amis. Jc Paurals trompA nussi. Lu! et les autres aussi. 

« Et mol Jc fu* aussi pasteur dans l'Arcadle *, Dal isle, Jardins , iv. 

« Si le plaislr me fuit, aussi fait le sommeil », Wlalh. v, 15. « Si 
vous entree partout, aussi font les profanes », La Font. Fab. 
iv, 3. 4 t° Encore, de plus, en sus. Comptez aussi les dApenses 
accessoires. II dit aussi qu’il avait du polsson chcz iui. « Celui 
<|ut met un freln ft la fureur des flots Sait ausst des mAchants 
arrtter let complots », Rao. Ath. i, l. 4 3° Autant, devant un 
a£Jectlt et un adverbe. Hlen n’est aussi populaire que la bonte. 
Aussi bon pftre de tamllie que bon cttoycn. SI le aoleil est aussi 
grand qu'ti le paraft, Je suit presque aussi en peine que lui. 
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Cette inuisou est aussi frcquentde que jamais. En aussi petit 
nombre que possible. Aussi longtemps que.... Tu les eonnais 
aussi liien que moi. « I.’Anc est <le son naturcl aussi bumble, 
aussi patient, aussi tranquille que le cheval est tier, ardent, 
iinpdtueux »», Buff. .lne. « Aussi vivant par Tesprit qu’il etait 
moil rant par le corps % Boss. Le Tetlicr. + 4« Tellement. Dans 
une patrie aussi glorieuse. Avec urn* sngesse aussi rare. Etont 
aussi sobre. « Je ne me propose point d’autre ordre dans une 
matitVe aussi importante Man. Car. Petit nombre. « La vovant 
dans une situation aussi brillante, je Tal supplier de vous 
envoyer quelques secours . Bern, de 8t-Pierre. Paul el Virg. 
♦ 5” Conj. C’est pourquoi, a cause de cela. II me priait de 
t ecrire ; aussi le fais-je. II secourut toujours Pin Tor tune ; aussi 
a-t-il 5 son tour trouve des amis, 011 bicn, aussi il a trotivd b 
son tour des amis. « Aussi faut-il dormer ii I’animal un point 
Que la plante a pres tout n’a point % Le Font. Fab. x, 1. « Les 
Pierres out Hi fornuVs pour die taillees et pour en faire des 
cniUeaux ; aussi monseigneur a un tres-beau chateau », Volt. 
t.andide , 1. « Aussi, dans le discours que vous vein / dVntendre, 
de parluis pour Taigrir et non pour me dtfendre «, Corn. China, 

* -) llssi ferai-je et cette unit m<*mc -, Beaumaroh. /?arf>] 
de Simile, IV, 1. + 6° Aussi bicn, /or. win. Dans le fait. < II ne 
s’agit pas de rdfuter ces reveries des Tlatonicicns qui, aussi bien 
tombent d’elles-mdmes % Boss. Hist. unit;. 11 . 12. < Aussi bien] 
en un seul, voici des niaux sans nombre % Corn. Had. u, 3 
" Vous dtes, aussi bien. le veritable roi >, Id. Xieom. ir,’ 2 ] 

- Qu’il pdrissc ; aussi bien il ne vit plus pour nous % Rao. 
Androm. v, 1. « Aussi bien ces soup^ons, ces plaintes assidues 
On t fait c roi re a tous eeux qui les ont entendues... - id. Frit. 
iy. 2. - Aussi bien ce n’est pus la premiere injustice Dont la 
C.rece d Achille a payd le service % id. Andr. 1 , 2. - Au lieu de 
ces mecurs niondaines qui aussi bien vous damneront, refuse/... » 
Blaos. Salut. Cur aussi bien quel est le grand salaire D’un 
eenvain au-dessus du vulgaire ? - J.-B. Rous*. £/,?/. 1 , 11 v. 1 , 
Aux muses. + 7» Aussi bien que, toe. conj. De rndme que] 

' ^'absence est aussi bien un remMe il la haine Qu’un appareil 
contre Tumour % La Font. Fab. x, 2. « Et que tout Tunivers, 
•achant ce qui m’anime, S’etonne du supplice aussi bien que 
du crime >, Corn. Cinrm, v, 2. » Perdez-en la mdnioire aussi 
bien que la vue», Rao. Mithr.ix, 4. ♦ Quund deux substuntlfs 
sont lies pur aussi bien que, on pent mettre le verbe au singulier 
ou au pluriel, en le rapportnnt soil aux deux ensemble, sort & 
Tun settlement. Cela n’emptVhe pas que toute sa divinitd 
aussi bien que toute son humanite, n'y soil dans une conjunc¬ 
tion ndeessaire », Faac. Prou. Iti. « Celui qui Semite aussi bien 
que celui qui parle, seront enveloppds dans line mdrne mine », 
FI4oh. Serm. i, 351. — R. t. Aussi se met dans le sens affir- 
matif : Je le veux aussi. Dans le sens ndgatif. on dit : non plus. 
Vous ne le voulez pas, ni moi non plus. Tel est 1’usage d*4 
present ; mais les meilleurs auteurs du xvn* sidcle ont employe 
aussi avec In negation. Cette toumure a vieilli, il est vrai ; mais 
il est encore bon d’en dtudier les exemples. « Comme ils n’avalent 
ni cupidity ni interdt, 11s n’avaient aussi ni division ni jalousie % 
FI4oh. Panig. 1 , p. 371. « Il n’y a point d’etat plus noble id 
plus relcvd que celui des prdtres ; il n’y en a point aussi qui 
demande plus de preparation », id. ib. 11 , p. 390. « Ce n’est pas 
aussi aux sages eonseiis qu’il faut attribuer les heureux suecds 
Boao. Marie- Thir . « Si je ne goOte pas les delices dont vous 
jouissez, au moins n’ai-je pas aussi ces heurcs de chagrhi et 
d'accablement *, Volt. Lett. 40. « Il ne faut pas que 1’homme 
ne voie rien du tout ; il ne faut pas aussi qu’il en voie assez 
pour croire qu’il possddc la verity % Paso. Pcnsies, part. n. 
art, 17. - Done je ne suis pas un dtre ndeessaire, je ne suis pas 
aussi dtemel ni Infini ; mais Je vois bien qu’il y a dans la nature 
un fltre ndeetsaire, dtemel, Infini Id. ib. . 1 , 4. * L’homme ne 
pouvant reposer dans aucun de ces vices par scs raisonnements, 
ni aussi les fuir tous », Id. ib. part. 1 , art. 11. - Comme la reli¬ 
gion n’y dtait plus inttireastfe, je ne m’y intlressai plus aussi % 
id. Prom 17. « Saehez done que leur objet (des J&mites] n’est 
pas de corrompre les moeurs, ce n’est pas leur dessein, mais 
Us n'ont pas aussi pour unique but *colui de les reformer *, 

Id. Prou. 5. « Ces paroles ne peuvent done servlr qu’4 vous 
convalncre vous-rn^me d’iraposture, et elles ne servejit pas aussi 
da vantage i>our justifier Vasquez *. id. lUfut. de la rip. A la 
12* lett . « Je ne demande pas d’avoir une plenitude de conso¬ 
lation sans auenne souffrance, c’est la vie de gloirc ; je ne 
demande pas aussi d’etre dans une plenitude de maux sans 
consolation ; car c’est un Hat de judatsmeid. Pensies, part, « 
art. 19, « Le fkiUe qui ne souffre rien icl-bas, ne saurait aussi 
rfeit espdrer pour J’avenlr », Maia. Myst. Risurr. « Si ce n’est 
pas un goOt d^gle qui doit didder du choix d’un 6tat. ce n’est 
pas aussi un respect humain w, id. Car. Voe . « On se persuade 
que, comme ce n’est pas une affaire d’en dire coupable (de 
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iw rh !l nS 11 n y n pas mjssi grand mal d'en *tre censeur ». 

id. i b Meats. hi comma la honte qui ddcouvre les mister, 
f e notn. comclcnro nVst presque plus sensible, la douleur aussi 
qm les deteste n a jamais de suite Id. ih. Inconst. - hi comme 
on ne pent rienajuuter i, Lexers de son amour, rien ne manque 
aussi a 1 execs de sa douleur et de son martyre », Id. ib. Passion 
* (omme 11 nVst Pcrsonnc qui ne veuille Otre applaudi, il nVst 
presque aiicun aussi qui ne se fasse tin art et un merite de 
inedue id. tb. MMis. - Connhe elle ne souhaite pas Testime 
des homines, elle ne craint pas aussi leur mi'pris id. Aocnt 
Hotift. ties jushx. . Nous ne savons pas ce qu’il sourfre, et je ne 
pretends pas aussi vous lYxpliquer. ni uffaiblir par des pein- 
tures vultures line image si cffrayante % id. Car. Maun, riche. 

“ 11 l ) onvsl l )us l <k ‘ V 4 *ritd»] de plus sublimes, il nVn est pas aussi 
de plus ignores .. id. Car. Petit nombre. . Qui ne sent pas ees 
nobles mouvements qui nous font aspirer aux grands posies 
ne sent pas aussi eeux qui nous font user de gramles actions / 

. / ctit car. Drapvaux. 4 2. Aver ne.... que, on met non /this 
on aussi. 11 lit meessamment ; je ne fa is non plus que lire 
ou : jc ne fa.s aussi que lire. < I.a tradition du peuple juif et 
eelle du peuple ehretien ne font ensemble qu’une m^inc suite 
de religion ; et les ^critures des deux Testaments ne font aussi 
cpi un rm'me corps et un inline Hvre Boss. Hist. univ. 11 . i:t. 

* ' j0,n,lu - n ’.V Sl que 1’esprit de J’homme qui sac he ce qui se 
passe dans 1 homme, il n ? y a que le coeur aussi qui puisse savoir 
ee qui se posse dans le e<eur , Mass. Car. Lazare. 4 3 . Suivant 
des grammairiens, apres la eonjonetion que, pkuYe apres aussi 
si un adjeetif suit, il faut fa ire prceeder le verbe de le • elle* 
u’est pas aussi douce quelle le semblait ; et Hollin, qui a dit : 
une place aussi forte qu’etait Corinthe, aurait drt dire, que 
1 etait Corinthe. Malgre eette decision, la phrase de Hollin est 
correct.**, et pourrait fit re imitee, puisque ce cas present* une 
ellipsi* tres facile ; aussi forte que Corinthe etait forte 
♦ 4. Aussi... que ne se met que devant un adjeetif ou un 
adverhe ; eependant on dit coirumin^ment : il a aussi soif 
<pie vous. La locution moins negligee scrait : il a soif autant 
<pie vous, ou autant de soif que vous. 4 5. An xvn* sieele 
on disait. conformemeiit a lusnge des siecles precedents, aussi 
corn/ne, pour lequel nous disons presentement aussi que. » Ma 
foi seule aussi pure et belle Coniine le sujet en est beau *, Mulh. 
v. 19. • Tunt qii’a dure* la guerre, on m*a vu eonstamment Aussi 
bon citoyen comme parfuit mnant ., Corn. /for. 1 , A. , PeuMtre 
que tu mens aussi bien comme lui », Id. Merit, iv, 7. 4 6 . Aussi 
s est dit pour le plus. Marie de Mldicis 4crit a Charles 1 " & 
propos de sa fille Henriette : « Je vous la recommnnde comme 
la creature du monde qui ni’cst aussi chere, et pric Dieu.... » 
Lettre nUe par Ling anl , t. ix, p. 35t> de la traduction fraiifaise. 
Voyez pour tin emploi semblablc A*autant, le mot autant a 
R. 5. 8 . Aussi, autant. Aussi venant de sic, ainsi, marque 

la similitude ; autani venant de tantum. marque )'£galit£. 

On <lit : ii est aussi riche que vous, il a parle aussi sugenient 
que vous, et, moins ordinairement, autant riche, autant 
sagement. Dn dit : il I’aime autant ifue vous l’aimez, et non 
aussi que ; il a autant de force que vous, et non aussi de 
force. Kn un mot, ia r^gle g^nerale est que aussi s'emploie 
avec ies adjectifs et les adverbes, et autant avec les verbes. 

4 11 est siugulicr que disant ; aussi riche que vous, on ne disc 
pas : il I’aime aussi que vous. Void un essai duplication de 
eette anorualie. Dans rancien franvnis on a dit autant comme , 
aussi comme, niarquant la comparaison non par que, niais par 
comme. Joutefois autant, forme de tantum qui a le corrdatif 
quantum , a pu tres bien avoir que pour rorrdatif, comme eela 
est arrive. 11 n’en est pas de nidne de aussi qui est forme de sic; 
la. le eorrelatif tie pouvait etre que comme et ne pouvait £tre 
que. N can moins que a fini par reinplacer comme pour aussi , 
ainsi que pom autant. Cette substitution etant fade, il aurait 
fallu £lrc consequent et la poursuivre part out. Mais ce qui 
arrive le plus souvent e’est que, quand on modifie une locution 
dons une langue, la consequence fait defaut ; et l oreille, hesi¬ 
tant entre la nouvelk* forme et ranciennc, introduit des varia¬ 
tions fondees des lorn non sur la grammntre, mais sur 1 ’usuge ; 
e’est ainsi que, disant aussi riche que vous, on ne dit pas, 
il l’aime aussi que vous ; comme si l oreille avail accepte Lusage 
de aussi avec que, quand aussi etail separc deque par un adjeetif 
on par un adverbe. mais non quand le«/ne aurait di) suivre imme- 
diatement aussi. Bref, Ihistoire des locutions est ce qui les 
explique. Jadis on disait aussi comme soit avec les adjectifs 
soit avec les verbes, Dans le passage de I’a mien fraiifais «u 
franpais moderne, que ayant remplaee comme, aussi que s’est 
dit avec les adjectifs ou les adverbes el ne s’esl plus dit avec 
les verbes. Volia le fait, que j’essaye d’expliqucr en disant qut% 
aiitii ne component pas tHymologiquement le coirnatif que , 
eette clrconitance a emp^chtf ia modification de s’dtendre k tous 
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les cus quo prc'sentait Pancien truncate. — H. xi* s. « Si Pen* 
chacinent altresi come vm ours », Ch . de Roh cxxxv. « Allresi 
blanche come neif fneigc] snr golAe >, ib. a xl. 4 xn* ». « Blanche 
fil] of. la barbe atissi conimc hoqueton », Hone. p. 125. « Burs 
fils] ont les cuirs autresi comme fers«, ib. p. 128. « Mahom fil) 
reclame, Torvagant altresi % ib. p. 1 11. # Altresi fscmblablementj 
fit .Hulas, ce sai-je bien et croi % ib. p. 109. « Ausi com vous 
le me poez doner, Quand vous plaira, le me poez retraire », 
Couci, ii. « Kt s’nusi est que pour lui fellel mourir fje] doie 
[doivel, Ce est la mort dont mieux mourir [je] devrole », ib. p. 126. 
« Maugrc tons sains et manure I)ieu aussi Revient Quesncs, 
et mal soit-il venans % Romanccro, p. 105. « Au departir de li 
[die], fil] Pa doucement lmisie, Ft ele lui aussi... » Sax. vn. 
« Ausi com en la mer est pulssau/. la balaine. Si est leur poestez 
en terre souveraine >*, ib. xxx. $ xui* s. « Rt nous vous jurerons 
que nous, en aussi bone foi, vous servirons en Post come nous 
feissions lui % Villeb. xxiv. * L’histoire de Bertaln et de Pepin 
aussi •, Rertr, i. . fllsf Surent prds d’aussi bien le fran^ois de 
Paris Com se il fussent au bourg a St-Denis », ib.v, « Tout 
aussi com [a] Symon felle) Pavoit reeonneil [dAclarA] », ib. i.f. 
« Le roy Flore son pere felle] regrete moat aussi», ib. ux. * Quand 
Rerte volt son pore et sa mere autresi », ib. c.xxvu. « Blanche- 
fleurs s'est dressee, aussi fit li rois Flores », ib. cxxvm. « Fors 
de la forest issir [it] voit Quatre vins dames tot alsi », Lai da 
trot. 4 xv** s. « Le flim tie la mer fqui faisait reflucr la Somme] 
cstoit adouc tout plein : si ne purent passer : aussi bien conve- 
noit-il au roi attendre ses gens qui venoient aprds lui », Froiis. 
I, i, 270. Aussi froids d’aider a la dame comme ils en avoient 
esttf en grand desir », id. t, i, 10. « On dit, et voir est, que toutes 
grosses rivieres sout faites et rasseinblAcs de plusieurs ruisseaux 
et fontaincs : aussi les sciences sont extraites et compiles de 
plusieurs cleres id. Prof. • Aussi bien {(Pun autre cAt6) il y a 
des peoples qul offeneent contre leur seigneur % Comm. v # 18. 
* Chacune dit : cc ne fut pas a moi — n’a moi ■— ne il mot 
aussi », Louis XI. .Vo iw. m. 4 wr s. « Il ne faut point aussi 
nttrilmcr aux cstoiles les vengeances de Dieu c|iii surviennent 
pour telles causes Calvin, 110. « Ce n'est pas ft eu\ de reformer 
i’estat commun dti people, nul aussi ne les eu requiert », Id. 223. 
« Si pour moy avez. du soucy. Pour vous n’en ai pas inoins 
aussi % Marot, n, 328. « Sil avovt quelques imperfections, aussy 
avez vous, aussy avons nous •, Rab./Hi/O. ill, Frol. « Personne 
n’a interest en sa ruyne ; aussi bien ne prestoyt il rien ; aussi 
liien n’eust il par aprez rien presto *, Id. ib. m, 3. • Pleust it Bicu 
que I'empereur s’essayast de passer le Kosne l rnals je croy 
qu’il ne Pentrcprendra pas, ny aussy ci’assaillir le camp «*, 
Marg. L. 127. « Kt puisque Parlamente ne Pa voulu nommer, 
aussi feral-je % Marg. Xmw. x. * Comme la folie ne sera jamais 
contente, aussi est la sagesse contente de cc qui est present *, 
Mont, i, 12. «Aussi bien qu’homme de France-*, id. i, 109. « Jc 
n’ay point faulte aussi d'exemple domestique «, id. i, 17. « Mais 
aussi h ce compte... » id. i, 25. « Chrysippus n’eust pa# estA 
de ect advis ; et moy aussi pen % id. i, 29. « Aussi fe'est pourquoi] 
la peur surmonte-cilc en aigreur tous... » id. i, 63. « Ceulx qul 
estiment chose malseante, que dVstre lou£, ne font aussi rien 
qui merite que l'on les lone », Amyot,PrA/. vi, 32. « Ils n’usent 
point de fondes en hataitle Ny d’arcs aussi, irmis d'estoc et de 
table «, id. Thdste, 5. * U s’en retourna, emmenant quand et luy 
les autres jeunes enfans d'Athcnes, et Ariadne aussi », id. 
Thtste, 22. « La mer est bien 0 ernindre, aussi est bien le feu, 
Kt le ciei quand il est de tonnerres esmeu »* Ronsard, 125. 
— E. Rourgulg. oMi. L’ancienne forme altresi , alsi montre 
Porigine : nlteruni sic, aliud sic, autre ainsl (pour alterant, aliud 
voy. autre, et pour sir, voy. ti, adv.). 
auasi^re * (A-siA-r*), .t. /. Term© de marine (voy. hauoalAre). 
ausaltdt (A-sl-tA), adv, 4 1° Bans lc moment m4me. 3’iroi autsitdt. 
Aussitdt aprAs votre depart. • Tout aussttAt, et cet aussitdt 
fut tm pen Strange, on apporta sur Ic lit du roi unc esp^ce de 
Hvre ou de petite table % Et-SIm. 403, 43, 4 t® Aussitdt quo, 
aussi vite que.... « Votre pferc y sera aussit6t que vous» t E4n. 
TO. i. « Aussitdt fall que dit *, Lm Font* Fab. vm, 10, « J*en 
cache les deux tiers aussitdt qu*arrlv4i », Corn. CM, iv, 3. 
4 KlHpttquement. AussitAt la lettre re^ue, vous partirez, 
c # est-i-dire aussltdt quo vous nure/. refu la lettre. AussitAt 
le jour, missitAt que lo jour [wralt. 4 Fig. et famili^rement. 
Aussi tAt i>ris, aussitAl pendu, se dit de toute chose qui se fait 
Imm^dlatement, sans retard. 4 3 ° AussitAt que... for, con/. 
DH que.... AuSsritAt que la nouvelle se repandit.... « AussitAt 
que ie khan de Tartaric a dlnA, un hAraut crie que tous les 
autres princes de la terre peuvent alter diner si bon lour semble », 
Monteeq. iMt. per*. 44. < AussitAt que le char uhemine, EUe 
[la mouchef s’en attiUbue uniquement la gloire », U Font. 
Fab, vi«* • Four moi* tout aussitAt que je l r ea vts patAe* 
Je ne flu plus Atat de la toteon dorAe * t Corn* it, A, 
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# Aussi bleu. Dieu a ioujours pris tin soiu si partieulier 

, ,fl reservation <!<* voire maison... qu’il hiissentit aussitbt 
oucher a ses autels... qu*a des personncs <pii 1m soul cheres 
eornme vf>ns Ales >, Bal*. //„. m . /,//. H . xvr s. < Aussi 

tost qn il y a tant soit pen (Papparcnee cjtic* It- dangicr soit 
« '* M ° nt * { ' X 11 (sr P«rf«ict aussi tost que eoneeu .. 

ii * m ’ ***’ rec1(K s,,r Hollongiie vendue tin tel exploit 

1 Qu aussi tost cpi'il IVut veue, aussi tost il la prit *, Id. 
V U * m/o - - E * Hourguig. ussela; de aussi, et tut. On a (lit. 
nans It* xvii* sieclc, missitnt mnime... II rcndra leurs dcsscins... 
Aussi-tost contondus cotnme drlibcWs >■, Malh. ii, 1. 

au 8 ter (<Vstcr), A. m. Norn que les Latins dounaieut mi vent du midi. 

, i s - " \ y w»\ I resport a oust re don riel ; tad vent eleven 

|(kfeudd iiilerdit| Dieux a venter . I>snuticr, liiblioth. Muz. 
~*>M. t" 93. E. A aster, du gnv *(}<,, desseelier : vent dess*- 
rhant, bndant. 

austere «'.-sK>-r'). «.//. , 1 a «i»c saviMir ;\|.n- .1 nst,-i, 

f < ;°‘"« » s:m '" r au»l«-rc. * 2- I-j w . S.-verc nioral.-im-nt. 

1 n noinrne austere. Mrner line vie austere. I’ne austere vertu. 

Jeilne austere Rac. hsth. i, 3. a Combicn voit-on de gens 
austere* pour les autres, dou\ pour eux-uienies} FI 6 ch. i. 
p. 190. « Austere devoir Rac. Amir, m, 1 . •< Austere tutelle », 
Id. Phbtl. ii, 2. - Austere fierW Id. Itrit. n, 2. - Austere 
eonseils ", id. /p/n'tf. \, C>. 4 I On termes de beaux-arts, qui rejette 
b s orncments, les agremciits. I .<* genre austere est oppos£ au 
«enre graeieiix. - Cos chumps qui, Phivcr rnerne, out (PaustAres 
appas •, V. Hugo, V 01.1 inter, xtx. - R. On p„ t bt autrefois 
an sens de severe, grieve, en parlant d une punition. « C’cst 
i nose eertaine (pu* la jalousie u’a pu le prAcipitcr [le due de 
la \ nllettej en la (ante (pi’il a eommise sans incritcr une slvtre 
punition, plus on moins austere selon les divers prejudices (pie 
1’ldnt pent reeevoir de son envie », Richelieu, Lettres, etc. 
t.M, p. 20 / (HUH). H. xiv 1 ' s. ■< Pome vie inenoient tr<*s dure 
et trds austere \ (iirart de [loss. 221 : . Coniine Hubert Briseteste 
feust ties misters [violent], rnrrveilleux et meranrolieux », 
Du Cange, uustcrilas. 4 xvr s. Ampiel jour se eelebre A 
Athcnes la feste de Ceres, qui s’appelle Thesmopliorin, qui est 
la plus austere et la plus triste solcnniW de toute I’anike »*. 
Amyot, DHnosth, 44. « tiros \ in noir et austere >, ParA, v i, 19. 

" I,s proposent des images de vie relev^s on bien si diflieiles et 
austeres, que la pratie<pie en est impossible Charron, Siujesse, 

>. •»*!. E. Austcrus; |,<rec, r'xr^po;, au propre, qui rend lu 
langue s(Vhe, puis astringent, puis severe, rude. Auarr.;A; vient 
de xOr.), desseelier, et est, par consequent, pour le sens priinitif 
le rm'me (IuViuaPt, vent du midi. 

au 8 terement ((Vste-re-man), n<U >. Avee ausierite. II a v^eu auste- 
rement. H. xvr s. * 1 Is aiment mieulx vivre mollement h 
lour plaisir, comme Icur maistre Menedemus. que durement et 
austerement comme je les enseigne , Amyot, /><> la tranq. 
dame, 28. « .lit eroy que la eonversion el religion de eet empe- 
reur no fut jamais dissiniulee ; ear il en porta Phabit ties ausle- 
renutnt », Brant. Clmrlrs-Quint. - E. Austere, et le snffixe 
men/. 

aU8tArlt6 (A-Mc-ii-li'), /. , Manicie <lo vivrr ri K oiireusc A 
Mii-im'im-. 11 online ploiii il'iiuslmlc. . .1,. sms quVn vons ifuil- 
tant, It* mniheureiix Titus Passe Pausterite de routes les vertus ., 
Rao. IJ4rtn. tv, ;>. « I'livez de mes plaisirs la salute austerity n. 

Id. lislh. i>rol. « Mais la franchise plait, et non Paust£rit 6 », 
Volt. Tancr. i, 2. ■< Kt (les vnnix les plus saints blAmnnt Paust<c 
riW », Boll. Sal. mi. 4 2 ( ‘ Mortification. « PrAtres, pers^\Trez 
duns vos austWrites », Delav. ] i aria, n, j, « I.cs vucs de faire 
des mist<?rit( 4 s me sont devenues suspeetes % Boss. Lelt. Corn. 81, 

" Jyde aimait tout dans la vie religieiise, jusqu’A ses aust^rit^s 
et a ses humiliations % id. Anne <le Conz, « luitloro redoubluit 
de prieres et (PaustAriles % Chateaub. Mart . 2;’>8, « 11 redoubla 
lui-mfime ses mis Writes pour flechir le courroux celeste % F 4oh. 
PanfQ. ii, 127. « Dans les uustArittfs de sa vie, il ne pensait 
qu'fi r^parer Pinjurt* qu’il avuit faite a la majesty divine », 

Id. ffr. p. 187. « Veraant par millc endroits un sang (pic ses 
uufct£rlte» n*avaient pas assez amorti *, id. ib. t, 383. » Ce n'est 
pitta P usage dc pieurer ses p^ch^s ou de lea ex pier par ties aust£- 
rittfs p^nlbles *, Id. ib. ii, 399, * On m^prise ceux qui ne font 
pas les ausWrltiis », Id. ib. 504. « On fera des misteritAs de sur4*> 
rogation », Id. Serm. xi, 161. « II est assez rare non qu’un philo- 
aophe soit un bon Chretien, mais que la niAme action soit une 
observation curieuae de philosophic et une austOite ehr^tienne, 
et serve en m«mc temps pour PAcad^mie et pour le del *, Fonten. 
Jkutart. — 6. Amtlfiti, ativiriU, Austerity a un sens plua 
restraint quo slvAritg. l/austdritii est la sAvAritt 1 de musurs, 
ot on eat sort out mister© poiu* aoi; la sever! te cone erne aussi 
•Utra chose que lea moeurs, et eat surtout tournee vers lcs 
autres. — «, xiv* s. « Thevenon doubtana la grant austerity 
violence] du dit Fionnier, qui estoit homme estrange, picart 
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et do mauvoiso vie », Du Cange, mister Has. 4 xvi* s. « II n’y 
avait orateur qui s’ozast presenter pour defendre ee pauvre 
Roscius, ains s'en tiroit cliascun arriere, parce qu’ilz crai- 
gnoicnt Pmisterity et la cruaulU 1 deSylln % Amyot, Cictron, 4. 
— E. A lister itas, de mister us (voy. austere). 

austral | ale (A-stral, stra-P), adj. Qui est du cAt<* d'ou souffle 
1’auster on le vent du mkli. 4 Torres australes, terres situees 
vers le pAle antnrclique. Terre australe ou magcllnnique, s’est 
dit autrefois d'un continent quo Pon supposait dans la zone 
antnrclique. 4 Latitude australe, latitude des pays situAs au 
midi de lYquateur. 4 Constellations australes, cellos qui sont 
situees au midi de la ligne yquinoxiale. 4 Signes austraux, 
tes six derniers signes du zodiaque. E. Australis , de auster 
(voy. auster). 

australien, enne * uVstra-liin, 116-11’), adj. Qui appartient a I’Aus- 
tralie. < La ehatnc princlpale [des montagnes de PAustraIie| est 
cello des Alpos australienncs, dont les sommets sYI 6 vout 
h 5000 metres », .Vo/ice iointc d la carte de l* Oceanic dans Vattas 
public par Paulin et le CheiHilier. 

autamba • RVtan-bo), s. m. ' Ksp 6 ce do leopard de Madagascar ", 
Cortambert, Cours de (jOiyr. 10** (*d. Laris, 1H73, p. 646. 

autan (A-ttmi, s. m. f 1" Vent du midi. 4 2° Kn poesie, un vent 
violent. < Qu’iniporte A l’heureux solitaire Quo l’autan ddvaste 
la terre S*il no fail qu’ngiter ses hois ? *• V. Hugo, Odes, iv, 2. 
- H. xvi• s. « Urn* sorte de vent meridional qu’ils (les Nar- 
bonnaisl nppellent aultan, qui lour fait 1 ’air grossier et nebu- 
leux », Pari, 2* disc, sur les plaies d'arquebuse. — E. Proven^. 
autan; de altanus, qui slgnifie vent do la terre, vent do la haute 
mer. et vent du siul-ouest ; sans douto de altus, haul (voy. 
baut), soil quo Pon consider® la terre qui est plus haute quo 
la mer, soil quo Pon considere la mor qui so disnit on lathi 
allum. 

autant 16 -tanl, adn. 4 1 " Sans complement, Agalement, sembla- 
blenient. Valoir autant. Aehet(* autant. .le vous en retidrai 
mille fois autant. Autant vaudrait parlor a un sourd. Cela vaut 
cent francs ; j’en veux tout aidant. Cela est fini, ou autant 
vaut. « Ron passe-port contre la dent, Contre la griffe tout 
autant *, La Font. Fables, vi, 14. 4 Klliptiquemenl, autant 
faire cola sur-le-champ ; pour : autant vaut faire... 11 me 
doit 99 fr. 50 c. autant dire 100 francs. 4 2° Autant que, de 
mAme quantile que, de m£me fnfon que, de nuhne que, comme. 
V T ous en avez tout autant que nous. .le vous aimo autant que 
vous m’aimcz. de dois d(*fendre sa vie autant que la mtenne. 
.T*ai fait pour la pa trie autant que je devais. 11 blAtne leur arro¬ 
gance autant qu’il admire... Autant qti'homnie du monde. 

« Quel esprit no hat la campagne ? Autant les sages que les 
foils o, La Font. Fnbl. vii, 10 . « Tout fut perdu ; cYtait un 
enfant autant que mort ». J.-J. Routs, fan. 11 . 4 Kllipti- 
quement. Autant qu’il y u de toile dans votre magasin, je prends 
tout. Autant que vous tHes, venez avec nous. - Autant que nous 
sommes qui n'avons pu vous suivre *, Vaugel. Q. C. 523. 
4 3* Autant devant un adjectif ; cette nmnicre de parlor a un 
pen vioilli, mais il n’y a aucune faute 5 s'en servir, et olio est 
uutori.siY. <• Tvsope conte qu'un manant Charitable autant que 
pen sage % La Font. Fabl. vi, 13. * Songez bien seulement A 
vivre s'il sc peut lieurcusc autant que belle % Volt. /?/>. 4 . 

« Votre refus est juste autant que nia demande », Corn. Itodog, 
iv, 1 , « Votre belle A me est haute autant que malheureusc % 
id. Poly, iv, 6 . 0 Autunt que Pun fut grand. Pant re sera cruelle % 
Id. I today. 11 , 2. « Cornelius Nepos, auteur ancien, et judicieux 
autant qu YYgant «, Boas. Hist. 1 . 52. « La solitude de Ste-Fare 
autant yioignee des voies du siccle que sa bfenheureuse situa¬ 
tion la separe de tout commerce du monde % id. Anne de Gonz. 

« De la vient la peine qu’on a de situer dans Phistolre grecque 
les rois qui out eu le norn d’Assu^rus, autant inconnu aux Greet 
que comm aux Orientnux \ id. Hist. 1 , 44. « Le people de la 
PUHiqtie est autant difficile ii subjuguer qu’il est incapable de 
vouloir subjuguer les autres % F*n. Tel. vm. * II cat autant 
Impossible que ce qui pen so on mol soit mature qu'il est tnconce* 
vable que Dint soil mature «, La Bruy. 16. « line Infinite 
d'autres maux uutant ou plus grands que celui-ci... - Peltieeon, 
11 , 140. « Un jour autanMieureux que je l’ai cru funeste *, Rao. 
Hr it. v, 3. <• Un raffinement d'’intemperance autant indigne de 
mos yioges qu'une artifleieuae simplicity », J.-J. Routt. Disc, 
contre les sciences . 4 Dans ret emploi, autant se met plus volon- 
liers apr 6 $ Padjectif ou le participe; cependant il nc met aussi 
avant. employ* non seulement devant des purtleipes, mais 
encore devant des adjeettfs comme aussi: autant impossible, 
autant heureux, etc. 4 4 ° Autant... autant, mettant en regard 
ct en comparaiton deux membrex de phrase. Autant il a de 
vivacity, autant vous avez de lcnteur. « Autant le toucher 
concentre tes operations autour de Phornme, autant la vue 
(tend let siennas au deli >, J.-J, Beuia. fm, it. 4 Quelquefois 
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on met autant que, mi premier membre (Je phrase, et autant 
mi second ; eette tournure, qui n tin pen vieilli, peut s’emplover 
chins la poAsie et la prose elevAe. Aidant de fois que la parole 
7 1 f Evan 1 f iltr ne vous « P» s touetu'* jusqu’A la penitence, aidant 
de fois elic vous a rendu plus indigne d’obtonir la grAce du 
re pen Ur . Mass. Car. Parole. - Mais autant que son Arne est 
biuifnisimte et pure, Autant leur erumtlA fait frAmir la nature , 

i ?i i 1 !‘ ", Al,tant quc * es arm,; <* s n a vales fde la Hob 

iundej Atnient disciplines, aidant ses troupes de terre Atnient 
mal tenues et meprisables •, Id. .V. dr I.nuts MV, m. . Autant 

<,U t e , < !f *>r id h * race ‘‘ st ,,rs P c<> tee, Autant de Jezabel la fille 
est dAtestAe Rac. Athol, i. 2. « Autant que de .toad 1’inflcxible 
rudesse De leur superbe orgueil offensait la molles.se, Autant je 
les charmais par n.a dexterite % id. ib. „r 3 . . Autant que mon 
amour respeete la puissance D’un pArc... Autant ce inline 

*' U * Aufanl <l' H ' ™ fiireur s’est immole 
de teles, Autant dessus la sienne il eroit voir de tempAtcs > 
Corn. lUrncf. i, 1 . « Autant que ce dessein etait utile, autant 
I ♦•xtotion en etait partible », Paso. Proa. 7. , Autant que voire 
piocAdA est juste selon re biais, autant il est injuste... » Id. 

1 - yCt. 9. « Autant que Minerve est au-dessus de Mars, autant 
une valeur discrete surpnsse-t-elle... » FAn. 77/. x. « Aidant que 
le poavoir du clergA est dangereux dans une rApublique, aidant 
est-il convenable dans une monarchic », Monteaq. Esp. u, 4 . 

* 5" Autant que, en taut que, selon que. Une action juste n ‘a 
ce caractere qu’autant qu’elle est volontaire. Autant qu’il est 
en moi. Aidant que Pa permis le maiheur des drconstances 
Autant que je puis me rappelcr. Autant que j’eu puis juger. 

* Awtremcnt vos Eta Is a ce prince livrAs Ne seront en ses mains 
qn autant que vous vivrez«. Corn. Xicam. iv, 3. « Tu n'as credit 
ni rang qu’autant qu’elle fen donne ■», Id. f'.inna , v, 1. « U n’est 
plus mon sujet qiPautant qiPil le vent At re », Id. A from ii 1 

a 9 Ue vous ” c ros l , . lrM! qu’mitnnt que ji* vous aime s ’ Rao. 
fiaj. ii, 1. « Vous qui ne respire/ qu autant que mon rnurroux 
netenu trop longtemps, s’est arrets sur vous ", Volt. Marl de C.4s*. 
i. .1. 4 6 ° D’autmit, de eette quantite. dans la niAme proportion 
Augmenter d’autant la soniine. Soulager d'autant ton eJiagrin.' 

« J 6 te le superflu, dit l’autre, et i’abattant, Le reste en profite 
d autant % La Font. Fabl. xii, 20. « Toils trois burent d’uutant 
id. ib. ii, 10. « A mesure que, dans chuquc nation, une de ces 
causes agit avec plus de force les mitres lui client d’autant 
Montesq. lisp, xix, 1 . « il fallait rester ii table une pnrtie de la 
journAe ii boire d’autant ", J.-J. Rouse. //<*/. i, 23. « Je n’aurais 
qu’A chanter, rlre, boire d’autant •, Boil. Sat. ii. « A l’Agard de 
votre Unant, Il vous approuve et dort d’autant », Volt, l.ett. 
t*r$, 49. 4 FamtliArement. A la charge, a charge d'autant, 

A condition de rendre la pareille. 4 7- D'autant que, lor. ronjonct 
Vu que. « D'autant qu’elle est la settle chose qui nous rend 
homines % Deso. M6th. 1 , 2 . * D’autant qu'lls se confiaient A la 
disposition du lieu oil Pon combattait », Vaugef. Q. C. 332. 

" D’autant qu'il m'a seniblA inutile de chercher bien loin des 
raisons, Je me suis rAsolu de me servir... • Boss. Pont* el rigueur 
de I)ieu. 4 0 ® D’autant plus, sans consequent. 11 fut d’autant 
plus facile de le repousser. « Le temps presse, et votre heur 
d’autant plus se diffAre % Corn. Pod. v, 3. « II connatt d’autant 
miciix les dangereux amis », Id. Nic. in, 2. 4 9° D’autant 
plus que, d’autant moins que, sans comparutif dans l’autre 
membre. Ce que vous faites est inutile, d’autant plus que nous 
savons fort bien... Le philosophe est d’autant plus meprisable 
qu’il pAche sciemment. « Mais je le poursuivrai d'autapt plus 
qu’il m’Avite », Rao. Brit . 1, I. « Et je dois d’autant moins 
oublier sa vertu Qu’elie mAme s’oublie... » id. Esth. 11 , 3. 4 D’au 
tant plus que, d’autant moins que, avec un comparatlf dam le 
second membre. Le regret est d’autant plus vif que la faute 
est plus grave. L’air est d’autant plus Apais qu’il se trouve plus 
prAs de la terre. Le carnage fut d’autant plus grand qu ’ils 
Ataient plus nombreux. *< Et mon coeur soulevnnt mille secrets 
tAmoins M’en dira d’autant plus que vous m’en dire* moins », 
Rao. Andr. iv, 5. 4 40° Autant, a. ni. Tenne de palAographie. 
Copie, dupHcata d’un acte. 4 Provcrbes. Autant de tAtes, autant 
d’avis. 4 Autant lui en pend A l’orellle ; la mAme chose peut lui 
arrtver. 4 Autant en emporte le vent, se dit de tout ce qui 
demeure sans effet. 4 II en a autant qu’il en peut porter, se dit 
d’un homme qui a trop bu, qui a At A bien battu. 4 Autant 
comme autant, en mAme quantltA. Il en meurt tous les ans 
autant comme autant. — R. 1. On a dit, jusque dans le 
xvii* siAcle, autant comme, locution aujourd'hui tumbAe en 
dAsuAtude. Void des exemples : « Qu’il fasse autant pour soi 
comme Je fais pour luiCorn.Poll/, m, 3. « Une fiamme pieusc 
autant comme chAttve », Id. Pomp, v, 1. « Ce beau feu vous 
aveugle autant comme il vous brdle *, id. Bodog . ni. 4. « Et toi 
que me veux-tu, Tendresse dangereuse autant comme impor* 
tune ? » Id. f4. v, 1. < Je suis aimA d’Eudoxe autant comme je 
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l’aime id. II tract. i, 4. <* Votre i»t* 4 rM m’nrrtMe autant cominc 
le mien », id. Sertor. iv, 3. « Sa probite stupidt* autant comma 
farouche id. Gthon, in, 1. « 11 vaut cominunement autant 
com me it se prise », id. le Merit, i, 1. « Tons tes rois ne sont rots 
qu’autant coniine it vous plait », id. Nic. in, 2. « [1 y a autant 
de divers cieux comme il y a d’* 4 toiles », Deso. Monde , 8. « Autant 
matins comme its iHaicnt bons *>, Boat. Demons, 1. ♦ 2. Dans 
te xvn" sitVle, an lieu de plus... plus, on a dit aussi d'autant 
fdns quo... d'autant plus . Kt d'autant quc l'lionneur m'est 
plus cher epic le jour, D’autant plus maintenant Je te dots de 
retour », Corn. OJ, in, 6. >< D’autant plus que les choses sont 
de consequence, d'autant plus nous avons besoin... » Boss. 
Serm.Quinq. 2. <■ D'autant plus soigncuscinent J’examine res 
choses, d'autant plus clairernent je connais qu’clles sont vraies », 
Desc. Mtdit. 3. 4 3. D’ordinaire, qtiand tin membre de phrase 
commence par autant que, Fautre repreml par autant. Mine de 
SGvign* 4 a supprimc le second autant : « Coulungcs nous Joun cela 
si follemont et si plaisamment, qu’autant quc cette sc6ne est 
plate sur le papier, elle etait jolie a la voir representors 501. 
Tournure qui n’a rien d’incorrect, mats qui n’est pas usitee. 
Ce qui fait qu’elle n’est pas incorrecte, c'est qu’il n’v a qu'une 
Inversion : cette seene etait jolie... autant qu’elle est plate sur 
le papier. La tournure ordinaire est figuree, car elle est fondee 
sur le contrc-balanccment des deuv niembres de phrase autant... 
autant... c’est-a-dire que c'est une pcriode. 4 4. Mine de Stfvignc 
a pris autant de fais pour mi substantif compose voulant le 
pluriel : « Autant rle fois qu’il serait mat, sentient autant de 
marques de sa passion •, 29 dcccmbre 1679. 4 5. Autant s’est 
dit elliptiquemcnt pour le jtlus; emploi assez commun an 
xvn* sidclo et conserve inline au xviii' 1 . « M. de Marillac. est nil 
des hommes de France que j’aimc et que j’estime autant ; 
le lieutenant civil est l’hormnc du mmule que je iiais et que je 
nuSprisc le plus % Buasy-Rabutin, Lett, a Mine de Seidgnt 1 et 
d CorbineUi , 0 aoht 1687, » On croit qu’une des choses qui 
gAte autant bouquet dans ('esprit, du roi fut une querelle qu’il 
eut avec son frere ", Choisy, Memo ires. « I’n des plus grands 
secrets des oracles, et une des choses qui marque autant que 
des hommes s’en nuHaient, c’est Fnmbiguite des reponses, et l'art 
qu’on avait de les accommoder a tons tes ovt 4 nements », Fonten. 
Oracles, I, 17. 4 6. II ti'en faut plus qu'autant, locution aujour- 
d'hui Inusittfo qu’Auger (sur Moli&re, hoc loco) expltquc ainsi : 

• Dans plusieurs provinces, on dit encore d’une personne parfai- 
tement remise d’unc maladie : il ne lui en faut plus qu’autant ; 
c'est comme si on disait : elle est absolument dans le inline Ctat 
qu'auparavant, elle n’a plus qti'fc rccommenccr. l.es femmes 
qui vlennent d’accouehcr et a qui on demande de leu is nouvelles, 
nSpondent comme les autres : il ne m’en faut plus qu’autant... » 

• On la croyait morte, et ce n’Clnit rien ; il n’en faut plus qu’au¬ 
tant, elle se porte bien », Mol. Sganar. 0. — H, xi* s. « AprAs 
icels {il yj en aural altretant », Ch. de Hoi. eexv. 4 xu* s. 

• E restore altant chevaliers cunie ocis i furent de ta privtfe 
inaignCe *, Hois. p. 326. « L’empereris [imp* 4 rat rice] d’or fin deus 
somiers leur envoie, Et Femperere autant, ains que partir les 
vole *. Audefr. Le Bast. Homancera , p. 26. 4 xiii* s, • Les 
lettres disoient que autant les crcist on eoinrne lor seigneurs », 
Villah. x. • Alme les tous autant cum un, Au mains de I'amor 
du commun », la Hose, 5471. « Autant peut dire nostre seigneur 
de nous, comme il dit des fllz Israel... » Jolnv. 216. • Chacun 
aime autretant sa vie comme je faiz la mole », id. 193. 4 xv« s. 

• Autant de bien que j’ay de desplalsance », Ch, d’Orl. Hal. 11, 

• O tintamare plaizant Kt doulcement rezonnant Des tonneaux 
que Fon re He I Signe qu’on boira d’aultant », Baeeelin, t., 

• Le parlemcnt l«n Angleterre] qui vault autant comme les trots 
estatz Comm, iv, 1. « Autant qu'll aymoit parfaictement 
ceste dicte maison de Lenclastre, il hayoit cctlc cle Ilyort », 
fd, in, 4. « Kt firent trAs grand chere qui ne se passa pas sans 
)>oire d'autant et d’autel [autel, ancien Iran fa is pour scniblabiej *. 
Lotila XI, A/oua. vii. 4 xvi» s. « Je dors sail**, ct le dormri 
m'a valu autant de jambon », Bab? Garg. i, 22. « Autant vault 
homme comme il s'estime », id. ib. u, 29. ■ Autant que je vous 
en tireray par la dille, autant en entonneray par le bondon » # 
Id. ib. hi, Pro/. « Cct exemples me se in blent plus A propos, 
d'autant qu'on veoit... » Mont, i, 3. « Mais d’autant que c’est 
un philosophe Id. i, 66. * Ayant combattu autant qu'll out de 
force % fd. i, 16. « Il s’en sentoit d’autant allege «*, Id, i , 20. 

• Autant qu’il estoit en son autoriU 4 », id. i, 22. « 11 y en a trots 
lots autant », id. l, 182. « It perdit la bonne grace d’Alexandre 
pour n’avolr voulu boire d’autant k lui », id. i, 185. « Autant 
reform* 4 k Sparta, comme voiuptueux en Ionic », Id. i, 185. 

« Cette occupation est aussi penible quc toute aultre, et autant 
ennemie de la santA *, Id. i, 283. « Et d’avotr plusieurs maistres, 
c’est autant que d’avotr autant de lots k estro extremement 
malheureux», La Bo4tla> 8. • Qu’on mette d’un cosU cinquante 
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mille homines en armes, d’un autre autant », id. 16. « Ces herbes 
scrvent d£s lors d’mitant de fumier a la terre », id. 230. < La 
lecture profite plus d’autant qu’elle delecte, et delecte davan- 
tage d'autant qu’elle profite », Amyot, Prtf. 25. * Appelez 
Autochthones, qui vault autant ii dire, eomme ncz de la terre 
mesme », id. Thtste, 3, « 11 leur bailla non taut de gens cornme 
Polybius en met, ains autant quo Nasica luv mesme dit en une 
siene missive % id. P. Aim. 21. « J’avais cent fois jur£ de ne les 
voir jamais, Me parjurant autant qu’autant je ie proniets *, 
Rons. 268. — E. Wallon, otetan; naniur. os tan; proven^, 
afrelan; ratal, altretant; cspagn. otrotranto; portug. outrotanto; 
ital. altrettanto. Autant vient dc aliml (voy. autre), et tantum 
(voy. tant); altrctant et les formes eongtfncres viennent de 
aUerum , tantum. 

autel (d-t&l), b. m. ♦ 1 ° Sorte de table destin^e a l’usage des sacrifices. 

« Dans Home, les autcls fumaient de sacrifices », Rao. fir if. 
iv, 2. « Si de sang et de morts le riel est affame. Jamais de plus 
de sang ses auto’s n’ont fume », id. Iphig. v. 2. <• On dresse des 
autels dc gazon «, F4n. Til. xxiv. « Les senateurs lui firent 
dresser des autels % Boas. Hist, in, 7. * II lui voulait dresser des 
autels », Id. ib. n, 12. ■■ L’amour impudique out tant d’autels... « 
Id. ib. ii, 3. « Cepcndant 6 Pom pee elevcz des autels ; Hendez-lui 
les honneurs qu’on rend uux immort<‘ls «, Corn. Pomp, iii, 2. 
4 Podtiquement. « Dressons-lui des autels sur des monrcnux 
d’idolcs », Corn. Polp. n, 6. 4 Autels, monuments en forme 
d’autels dlev^s pour perpAtuer la memoire de quelque Avdnemcnt. 
Les patriarches <?levaient des autels cn des lieux oil ils avaient 
rev*u quelque favour de Dieu. I! est parle des autels d’ilerrulc, 
des autels d*Alexandre, dresses uux extremit^s de leurs expe¬ 
ditions. 4 Fig. et par extension, honneurs extraordinaires. 
M^riter des autels. « Kux-nu>mc aver randeur, se disant iinmor- 
tels, De leurs mains tour a tour se dresseni des autels % Oilb. 
Dix-huititme siecle. « Nous somnies trois, Diderot, d’Alembert 
et moi, qui vous dressons des autel;- Volt. Lett, it Cath. 8. 

« A sa gloire en cent lieux fit dresser des autels *, Boil. Art p. iv. 

« Cette idole ii qui le monde a de tout temps dresse des autels «, 
Milk. Dauph. 4 Personae qu'on honore, qu’on adore. « ils 
n’ont point de favour qu’ils n’aillcnt divulguer, Ft leur langue 
indiscrete, en qui l'on se confie, DAshonore l’autel oil leur copur 
sacrific *, Mol. Tart, in, 3. 4 2" Chez les Chretiens, table oil 
l’on c4R'bre la messe. Le prAtrc monte a I’autel. S’approcher 
de l’autel pour la communion. « Dans le inline esprit qu’ils vont 
a Pautel », Boh. Par. de Dieu, 1. « Une A me qui a v^eu long- 
temps eloigink* de I'autel , Mass. Inconst. « Quoi qu’elle appro- 
chAt souvent des autels », FI4ch. Mar.-Th. « Un prAtre oserait-il. 
le inAme jour, s’approcher de I’autel (dire la messe] ? » Paso. 
Prov. 6. 4 Le maltre autel, I’autel qui est plac£ dans le clioeur 
d'une £glise. 4 Autel priviRgR, autel oil il est permis de dire 
la messe des morts le jour qu'on ne peut la cel^brer aux autels 
qui ne sont pas privilegies. 4 Autel portatlf, pierre plate et 
carrde, b&iite selon les formes de l’figlise, pour ciMtfbrer la messe 
en pleine campagnc. 4 Le sacrifice de I’autel, le saint sacrifice 
de I’autel, e’est-a-dire la messe; le saint sacrement de 1’autel, 
I’eucharistie. 4 Fig. Clever autel contre autel, faire un schismc 
et, par extension, hitter avec quelqu’un de credit, de puissance, 
former une entreprise rivale. « On eRve autel contre autel », 
Boss. Annonc. 1. « Harcourt saisit l’occasion de dcdmucher au 
due de Beauvilliers son pupillc ou de faire au moin:* autel contre 
autel *, Bt-SIm. 232, 94. 4 3° Fig. La religion, le culte. 
Respectez les autels, Les ministres des autels. « II soutint les 
autels que I’htfr^sie avail £branh*s », FI4oh. Dauph. * Et les 
droits dc I'autel sont avant ceux du trAne », Raynousrd, £tais 
de Bloit , ii, 5. 4 L’autel et le trAnc, la religion et le pouvoir 
monarchique. 4 4° Terme d’astronomie. L’autel, constellation 
de rh6misph£re austral. 4 5° Technologic. Tublette de pierre 
ou de fontc placAe en avunt de la bouche d’un four. 4 Partie 
d’un four k r^vcrbArc, qui a pour destination d’isoler le inAtal 
du combustible, 4 Proverbes. Qui sert k l’autel doit vlvrc de 
l'sutel, ou le prAtre vlt de I'autel, e'est-a-dire chacun vil de sa 
profession. 4 II en prendrait sur I'autel, se. dit d’un homme 
qui prend tout cc qu’il peut et partout oh il peut. 4 Ami 
jusqu’aux autels, ami k tout faire, except^ k agir contre la reli 
gion, contre la conscience. — H. xi" s. *Dessus i'alter Ide] Saint 
Sevtln le baron », Ch. de Hoi. ccxxix. « Lone un alter belement 
[11*] i’enterrerent», ib. cglxxi. 4 xu* s. « Mout riche ofrandc [il] 
a dessus I’autel mise s Hone. p. 179. « Idunches se drespa, 
K par tux les alters it orer s’en ala », T/i. le Mart. 162. « E de 
tutes les UgnAes de Israel [je] le eslis, que fust mis prestres ; 
e A mun aitel muntast, e encens 1 portast », Hois. 9. « Dune 
cusnandad li angeies k Gad, que il deist it David que il en alast 
pur lever un alter en 1’onuranc© nostre Seignur », ib. 218. « Tant 
que II fossex 111 deled le aitel esteit, fud plein e surundad % ib. 318. 
f xni* *• Par derriere Pautel s'ert ls’4tait] la beic mucie fcached]., 
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Rer/c, < ix. * K qunnt tote la incsse cM <lilc, It* rt*i vicnt (levanl 
I'autier. et sc comcnic % Ass. de ./< [ r. i, :u. « Car tell qui nuteil 
sert, trautcil dot I vivre », Ruteb. 258. 4 xvr s. « II en prendroit 
stir It* grand autcl ■>. H. Est. Preccll. p. 77. - E. Bourguig. 

autai; proven?. alUir , antar; espugn. altar; ital. allure; du latin 
allure proprement. cc qu’on met dcssus rautcl (Quintilien, 
l>ecl. xu, 2(> : «aris attaria imfumere -), cc tpii exhausse, dc alias, 
haul (voy. cc mot). Altare a dollin'* regulierement alter ou altier 
on autier; la forme autel s’est glixsee a cdte, par I’affinite entre 
17 ct IV, ct peut-6tre aussi par Ic grand usage dc l’adjectif autel, 
sembluble, mot Ires usitc dans ces temps : 1’on sail cornbien 
les laugucs ont dc tendance a asstmller les mots qui ont pen dc 
difference ; tendance funeste et qui rend bien ties ehoses confuses 
et mOme inintclligibles. 

auteur (o-teur>, s. m. ♦ 1° Cause premiere d’une chose. I/auteur de 
toutes ehoses, I lieu. L'auteur de cette guerre. II est Pauteur de 
sa fortune. I/auteur d’une race, d’une famille. La nature, auteur 
de toutes ehoses. Unc femme fut l’auteur de Pentreprise. « Lais* 
sons aux dons de Pauteur de la nature tout lour prix et tout lour 
usage % Mass. Conti. «<»r&ce a Pauteur de Punivers , La Font. 
J'abl, ii, f». * La inert in’avait ravi les auteurs de mes jours -, 
Rac. Cslh. i. t. « Cent fois j’ai voulu me Jeter aux pieds des 
auteurs de mes jours % J.-J. Routs. 1141. i, I. « Madame, au nom 
des dieux auteurs de noire race... Rao. Ijdiiq. in. 1. « J’en 
suis le soul auteur [de Ia conspiration], ctle n'est que complice », 
Corn. (Anna, v, 2. < Et vous qui de sa chute (Mes Punique 
auteur ... Id. Xicom. rv 5. ■< II est Punique auteur de nos meilleurs 
destins ... Id. fleracl. v, 4. I/amour, ce doux auteur de mes 
cruels suppliees », id. (Ad, v, 4. » de le plains, d’autant plus 
qu’auteur dc son ennui... <* Rao. Andr. in, 3. « IY*risse le Troyan, 
auteur de nos alarmes % id. tf>hig. n, 2. < Cbaeun vent voir 
Pauteur de taut d’iilustres faits », Rotr. lltlis, i, t. 4 2° Inven- 
teur. I/auteur d’un proc 6 d 6 . Les Ph 6 nieiens, qu'on (lit 6 tre les 
auteurs de I’ecriture alphatxHique. 4 3° Celui, eelle qui a fait 
un ouvrage de literature, de science ou (Part. Corneille, auteur 
du Cid. Madame Deshouli 6 res, auteur de poesies pastorales. 
11 ou elle est Pauteur de ee tableau. 4 Absolument, 6 crivain. 
Les auteurs grees et latins. Suivant quelques auteurs. La plu- 
part des auteurs que j’ai consults. Quel auteur lisez-vous ? 
de traduis un auteur difficile. •< 11 v a des auteurs graves pour 
appuyer toutes les opinions », 84v. 307. 4 4° tin termes de Juris* 
prudence, celui dc* qui on tient quelquc droit. On lui disputait 
la possession de cette terre ; it fit appeler ses auteurs en garantie. 
4 5° Celui, eelle donl on tient une nouvellt*. Voilii inn nouvelle, 
ct e'est cette dame qui est mon auteur. « Elle <16couvrit ce 
qu’elle en avait appris [de la conjuration] a des personnes de 
consideration, sans cependant nommer son auteur , Virtot, 
Mind. rorn. xu, p. 171. * Des bruits, sans auteurs, nuMnient des 
ehoses fausses avec les vraies, et augmcntalent PinquitHude du 
s 6 nat et la crainte des gens de blen », Id. ib. p. 192. 4 Adj. 
Une fern me auteur. « Unc de mes chances 6 tait d’avoir toujours 
dans mes liaisons des femmes auteurs », J.-J. Roust. Conf. 
liv. ix. 4 6 ° Principe, origine, source. « Pensers melancollques. 
Auteurs d’aventures tragiques ., Math. Uxique , 6 d. L. I.alunne. 
— R. Boileau, Sat. x, a pu 6 crire ironiquement : • Vais-je 6 pouser 
ici quelque appreutive auteur 7 • Mais on ne diralt pas une auteur, 
la premiere auteur, une spiritueile auteur, etc. U faut : cette 
dame est un charmant auteur, elle est le premier auteur de mes 
maux ; cette demoiselle est un spirituel auteur, Legoarant. ~ 
H. xiii* s. « Alns est prouv 6 par les meilleurs auteurs ki parolent 
de ces trois sciences », Alebrand, f° 1 . «. Si en puis bien trere h 
garant Ung acteur qui ot non Macrobes », la Rose , 7. » Un livret 
l trovai. Si luc [je lus] dusqu'A la fin ; mult durement I'amai ; 
Le nom de son autor ne le sien je ne sai », Ruteb. 232. 4 xv* s. 

« A parler par ratson et considerer les articles et points dcssus 
dits qui sont tous veritable* ; car raoi, auteur, en al est# suffl- 
samment inform# par les nobles du royaume de Portingal % 
P roles. it, in, 28. — E. Bourguig. autcu; proven?, auctor, 
actor : espagn. autor; portug. author ; ital. autorc; de auctorem , 
de augere, accroltre ; radical Sanscrit, 6fas t force, 
authante • (A-tan-t’),s. m. Terme de plain-chant. Synonymc dc mode 
authentique (voy. mod# 1). 

authentiolt* (A-tan-ti-si-ty), i. /. Quality de ce qui est authentique. 
L’authenticity d’un fait, d’une pitee. « Tout *e passa avec la 

plus grande authenticity », Volt. Russ, n, 10_K. Authentique. 

1. authentique <A~tan-U-k’), adj . 4 1° Rev#tu des formes offi- 
clelles, solennetles. Titre authentique. 4 Acte authentique, acte 
Irnany d’un offlcler pubHc, accompogny de formal it 6s et devant 
faire foi jusqu*& inscription de faux. 4 a* Dont la certitude, 
dont Pautorit# ne peut H re contest ye. Les Uvres authentique#. 
Traditions authenfiques. « II faut voir ce marchand, phllosophe 
en boutique, Qui, ddclarant trois lots sa mine authentique, 
Trois fois s’est enrtchi d*un heureux dtshonnettr Qllb. U 
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dix-huitidme sidcle. « Le mondc qui ne pcut rlsister a cettc 
mpntre si authcntlque Paso. Imag. 2. - Vous assures par 
sermonts authentlques... . Mo Vfitanr. rv, 5. . Une histoire 
de Charles XII, unc de Pierre le Grand, fondles t nutes les 
deux sur les monuments les plus authentup.es Volt. Le Hr 
Albert,ati, 3 d*c. 1700. « Ce discours [de Pierre le Grand I, s 'll 
est authcntlque, est tin morceau trCs-prdcieux », id. ib. Schou- 
vnlof, 11 nov. 1759. + FamiliiVemont. « Ht jug£ ce lourdaud h 
son nez authcntlque Que cVtait un pedant .. Rignler, Sal. x 

♦ 3 ° s - 1- ^'authentique d'tine piece, I'original. Pen usitt 4 en 
ee sens. # 4- X. /. Intitule qu'on donne a la version latine, 
faite par un auteur ineonnu, des Novelles de .Justinien, dite par 
le» glossateurs Corpus authcnticarum. Les authentlques. Une 
authcntlque. 4 Authentiques, extraits que les glossateurs out 
faits des novelles et insr^s a.ix endroits du Code (de Justinien) 
auxquels ces extraits se rapporte.it. Cette denomination vient 
de m authenticity qu’on lisait en UHc de chacun des extraits. 

« SI vous avez besoin de lois el de rubriques, .Je sals le code 
entier avee les authentiques ». Corn. Ment. 0 4 Peine de 
rauthentique. peine consist ant a faire fouetter et enfermer dans 
un monastic la femme adulttre, et prononefc? par 1 ’authcntiquc 
sea hodir, Code, ad legem julinm de adulteriis. - H. xin* s 

" Si cum lullus le nous remembre ()u livre de sa retorique. 
(Jui moult est science autentique », la Hose, 16400. .. |*;t se tu 
sees riens de logique, Qui bien est science autentique. » ib 665’> 

♦ No/ Vi ' ons aucun cas par lequcl 011 pot fausscr letres, tout soit 
li senus autentiques et bien councils % Beaum. xxxv. 25. « Li 
seax de cuscun gcntil home u'est pas autentiques ne n a foi 
en cort, fors contre le gentil homme rui li scans est *>, ib. 75 . 

♦ xv# R - “ *- ] n bourgeois notable et authentique ... Prolas* 
u, in. 4. - Paris qui est cittf si authentique et le chef du royaume 
de France ■, Id. u, 111 , 111 . E. Authenticity de aOOsvnxV. 
de otoOivTr, € . qui ngit par soi-mdme, maitre, pour aOrotvrrr 
de oiOt 6 c. m^rne (voy. auto...), et de 4 vtA ; , uu dedans ; qui el\ 
apud se, qui est maitre de soi. *Evr 6 <; est le latin intus , qui a 
donn£ inUricur (voy. ce mot). 

2 . authentique ( 6 -tan-ti-k*),| ad i- l>ans le plain-chant, mode authen¬ 
tique (voy. mode 1). — E. Ainsi dit parce qu’il fut approuvcS 
rendu authentique, en 370 par saint Ainhroise et saint Mirociet. 

i <Mun ' ll " k< ^» k< * e >* l )art - pass*. Acte authentique. 
authentiquement ( 6 -tan-ti-ke-man), ado, IVune nianicrc authen¬ 
tique. 11 a declare authentiquement. « Ils se sont soumis sans 
resistance & une verity qui leur etuit si authentiquement noti¬ 
ce % Bourd, Pensdes, t. 1 , p. 66 . — H. xvi- s. « relies histotres 
merit cut hien d’estre enregis trees authentiquement »>, H. Eat. 
Apol. pour Hdrod. xxvi. - Ce qu'ils promire.it et jurerent fort 
authentiquement *, Carl, vm, 19. E. Authentique, et le 
suffixe ment. 

authentlquer (d-tan-ti-kd), v. a. Tcrme de droit ancien. 11 ° Hendre 
authentique. - Pour authentiquer la constitution », Boaa. Lett. 
quUt. 468. « J’6crivis uu cardinal Gualterio dc faire chercher 
tout ce qui pouvait prouver juridiquement cette roture ide 
Zametj, de le faire authentiquer par lu republique de Lucqucs 
et de me 1 envoycr *, 8t~8lm. 288, 17/. 4 2° En droit rornain, 
authentiquer une femme, e’est la declarer convaincuc d'adul¬ 
ts* et soutnise (1 la peine de rauthentique. — E. Authentique. 

aUtO... * Pr4fixe qui vient du pronom grec aur 6 <; t et qui signifie de 
sot-mAme, par so.-nn'me. 

autobiographie • (O-to-bi-o-gra-f.e), .t. f. Biographic d’une per- 
sonne Acritc par la personae no 1 me. — E. Auto (vov. ce mot), 
et biographie. 

autobfographique • (d-to-bi-o-gra-fi-k'), adj. Qui a rapport 4 une 
autobiographie. « Les nouvelles lettres de Balzac offrent, ce me 
semble, un vif inttfrAt; avoc heaucoup de details autobio- 
graphlques, on y trouvera de curieux reuscignements sur une 
foule d'&rivuins fran^ais ou strangers *, Tamizey-Larroque, 
Letlres inidltes de Uahac, Paris, 1873, Anerlissement, p. 6 . 
autoodphale ( 6 -to-s 6 -fa-r), m. t I" Norn, ehez les Grecs, de# 
4v6ques qui n^talent point sujets a la juridiction des patriarches 
♦ 2° Adj. Ternic de l’figlise grec que, Qui a sa propre hi^rarchie. 

« Chacun de ces groupes |religleuxl est distinct et indtfpendant 
des autres, ou, comme on dit dans le pays. Us sont autonomes 
et autocgphulcs, e’est-a-dire qu’ils ont chacun leur propre 
hidrarchie *, Journ. des Ddbats . 7 aodt 1876, 4* page, 2* coI.~ 
AikoxivaXo?, de a 0 r 6 <;, inline, et de tdtc : qui est 

la t£te 4 soi-inline, qui ne relive de personne (voy. o 4 pha« 
ilqua). 

autoohtone ( 6 -to-kto-n >. 41 ° m. Celui qui est du pays 
m^me, qui n’y est pas venu par immigration. Piusieurs histo- 
riens pensent que les Am^ricains ne sont pas autoehtones et 
qtl'ils sont venus d'Asie en Am^rique. 4 Fig. « Je ne savais i>as 
que vos auteurs [cspagnols] eussent jamais rien pris, m&ne 
aux Italiens ; je les croyais autoch tones en fait de Uttdra* 


aut 


738 


lure », Volt. Lettr. Mayans, 15 juln 1762. 4 2° Adj. Un peuple 
autochtone. « Les anclens peuples se regardant la plupart 
comme autochthones*, J-J. flouss. fim. v. —8. Autoohton®, 
Indigene, aborigine. Autochtone, qui esl do la torn; mdme ; 
indigene, qui est dans le pays ; aborigene, qui est des l’ori- 
gine dans un pays. Indigene indique seulement les gens ill's 
dans un pays ; ld£e & laquellc autochtone et aborigene ajoutent 
quc le peuple dont 11 s agit a £t<$ de tout temps dans le pays 
et n’y est pas venu par Immigration. Les creoles sont indigenes 
des Antilles ; mais ils ne sont ni autochtones ni aborigines. 
Entre autochtone et aborigine il n'y a quo cette diff£rence-ci, 
et qui est purement itymologique : autochtone rappelle a 
Tesprit I’opinion antique que l'hoinme naquit de la terre, tandis 
que aborigene n’implique rien sur la question d'origine. 

E. A0t6x6cov, de aCiri?, mime, et de /O&v, terre : qui est de la 
terre mime. 

autochtonie * (d-to-kto-nie), s. /. Neologisme. Qualitd d'nutoch- 
tone. « La preuve de rautochtonie des habitants d’Ancon 
(ville du Pdrou] se trouve dans lours sepultures, qui contrastent 
avee les coutumes asiatiques des Incas -, Ber, Rev. d'anllirop. 
t. iv, p. 58. « Kntre les deux grandes ecoles du xv' siecle et 
du xvii 0 dans le Nord, lesquelles durent leur puissance a lour 
autochtonie, 1’ltalie n’a-t-elle pas annuli tous les Hollamlais 
et les Flamands qui, durant une grande partie du xvi" siicle, 
s’empressnient de passer les Alpes et d’imiter le style italien 7 * 
Btirger, Salons de 1861 <i 1865, t. n, p. 77. 
autoolave • (6-to-kla-v ), adj. Marmite autoclave, marmite oil l'on 
fait euire les aliments sans evaporation. 4 .S. in. cm niieux s. f. 
Mime sens. E. Auto, et claims, clou : qui se eloue, qui se 
ferme de soi-miine (voy. clou). 

autO-COnf©88eur * (d-to-kon-fi-scur), s. m. Celui qui fait sa 
propre confession. » (Vest un auto-confesseur qui s’absout et se 
glorifie des penitences qu’il s’inflige », Ch. Baud. t. n p. 433, 
id. definitive. 

autoclinique * (6-fo-kli-ni-k ),s.f. Observation d’une maladie par 
eetul-la mime qui Teprouve. E. Auto, et ainique, s. /. 
autocrate (A-to-kra-t*) s. m. autocratrice (d-to-kra-trts*), «. /. 
Souverain, souverainc d<mt la puissance n’esl soumise a aucun 
contrdleligal. LVmpereur de Russie est designe sous le noni d’au- 
tocrate. «Les Asiatiques qui viennent contenipler radnvirable auto- 
cratrice », Volt. Lett, d Gath. 140. « On n’a execute* aucun criminel 
sous I’empire de J’nutocratrice Elisabeth », Id. Comment, sur le 
livrc des dfilils et des pcines. « Son conseil aura 1‘honncur d’en- 
voyer k votre cour les dernlores volontis de cette august© 
autocratrice », id. Lettr. d'Argental, 10 nov. 1761. R. Le 
fiminin autocratrice , que l’usage du dernier siecle a itabli, 
lie vient pas ligitimement d'autocrate et semble avoir etc produit 
par auroxpdTcop, empereur. ■ E. AAtoxpAtt);, de a0x6<;, 
mime, et de xpiroc, force : qui a la force par soi-mime. 
autocratie (d-to-kra-sie), s. /. 4 1° Oouvernenient absolu d’un seul. 
4 2 ° Dans les syst&ines midicaux, autocratic de la nature, 
empire qu’exerce la nature ou principe vital sur le cours et la 
durie des maladies. — E. Autocrate. 
autooratfqua * (d-to-kra-ti-k’), adj. Qui appartient a un autocrate, 
A l'autocratie. Gouvernernent autocratique. E. Autocrate. 
autocratiquement * (6-to-kra-ti-ke-inan), adv. D’une fafon auto- 
cratique. « Ceux qui italent les adversaires de l'fttnt... 1’invitent 
aujourd’hui k agir autocratiquement *, Jonrn. of fie. 20 juill. 1876, 
p. 5339, 2* col. 

autO-da-f 6 (d-to-da-fi), s. m. 4 1 9 Execution, par le feu, d’un Juge- 
ment rendu par requisition contre un heridique. « Une Juivc 
d© 18 ans, brdlie & Lisbonne au dernier auto-da-fi, donna occa¬ 
sion k ce petit ouvrage », Monte»q. Esp. xxv, 13. 4 2° Fig. 
Faites un auto-da-fi de ces papiers compromcttunts. 4 .4u 
plur. Des auto-da-fd. — E. Mot espagnol altdrd, pour auto de fe 
auto , acte (voy. ce mot), de, de, et fe, foi (voy. fol). 
autodldaote * (d-to-dl-du-kt’), s. m. Celui qui apprend sans maltre. 

— E. Auto&daxTo;, de adr 6 ;, soi-mdme, ct fiiWoxeiv, enseigner. 
au tod Id axle * (d-to-di-da-ksie), s. f. Action d'apprendre sans maltre. 
— E. Voy. autodldaot®. 

autodynamlque • (d-to-di-na-mi-k’), adj, Terrne didaclique. Qui 
est mft par une force propre. — E. Auto et dynamlque. (voy, 
ces deux mots). 

aiftognQ 8 e * (d-tog-nd-z’), s. f. Tcrmc didactique. Connaissance 
acquis© par l dtude de soi-mdme. — E. Aut 6 <;, soi-mime, 
et connaissance (voy. ©no®#), 

autograph© (d-to-gra-f). 4 1 ° Adj. Qui est icrit de la main mdme 
de Fauteur. Une lettre autographe. « Je trouval un manuscrit 
autographe du savant Quaresmius *, Chateaub. ltin. in, 37. 
4 2° • S. m. Un autographe. Une, collection d'uutographes pri- 
cieux. — H. xvi* s. « Ce livret part sans epigraph©, Sans proeds 
de son vray autheur ; Car k Jesus seul tout I'honncur En est 
deu son vray autographe », Vers mis en Mle de la Traduction 
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d(‘ V Imitation de .h'sns-Christ, par Michel do Marillac. 

E. A de a'r nit'inc, et de yodcecrire (voy. 

graphique). 

autographic * fb-to-gra-fie>, s. /. 4 I ■■ Beprodnetion, trait pour 
trait, d(‘ I’rrrituro cl '1111 auteur. 4 2 I’roeedo pour obtenir 
rapidcmcnt plusirurs copies dime ini'mc httre. — E. Auto - 
gruphe. 

autographic, 6c * (b-lo~gra-fi-e. <*e), part, passe. 
autographier ■ (o-to-gra li-< ), n. (I. Itenroduirc mi manuscrit par 
It* moved tic* I'autographic. E. Autographic. 
autog raph ique ■ (u-to-gra -fi-k* J, wli. Qui a rapport a l’auto- 
graphic. 

automate (<Vto-ina-t’), s. in. 4 1 Mat hint* c*t, fn particulier, 
machine imilant l<*s ctrrs .minus. <pii se incut ]>ar ressorts. 
Lcs autoinatfs <l<* Yaucanson. 4 2 Fig. • la* sot ext im auto¬ 
mate, il <*st mat •him* , La Bruy. 11. Impuissantes machines, 
Automates peiisauts mus par tit s mains divines , Volt. Disc. 2. 

II \ tnis faut des«»miais, si vons avez tin roi, Automates trem- 
hlants stills sa main protcctrice, Ihxpiivr 011 inourir an gre de 
son caprice , IVIJ. Chin. I inmh <>n , u, ti. 4 3" Adi. I.c (1 ilteiir 
automate de \ aticatisuii. 4 1 ig. Qmlqtiefois It* tyran automate 
[un pacha | st* traine a la porte tie sa taniere % Chatoaub. 
Hin. 2.>8. Hans sa \ it* automale, riialiilude lui tient lieu de 
raison , J.-J. Rouks. I'.m. 11. R. An xvir xieele, quelques-uns 
l>ronom;aienl altomati . Its (irees modcrncs pronom/ant altos , 
l>our -/. j-*/ . C’est it ipti a produit la remartpu* suivante : (Test 
sans raison el sans fontienieid qu'il \ en a tpii veulent prononcer 
en grec -/*> eomnit* of... tie eette errenr neanmoins est venu que 
dans notre laiigm* menu* nous pioiion<;ons \m aftomate... * 
(irannnnirc Inline <It Port- lioiial, edit. t.Hlp (Helalain), ]). 008. 

H. \\r s. 11/ hastisstiient plusieurs petit/, ctigins auto¬ 
mates, e’esf a dire soy mmivaiix etil\ mesines , Rab. (iarq. 
l, 21. E. \')ro;rx:n:., sponlaut*, tit* xoro:, menie, et de giro;, 
elftirt, de uio'ri*!., rherclier. x’rtforcer : eelui on Ce qui fait effort 
par soi-meme. 

automatic * (o-to-ma-sic 1 , /. Tmiit* ditlaetit|ue. 4 1 ’ l\tnt d'un 

automate. 4 2’’ I’mtvnir dt* se mouvoir, d'agir sjumtaiieinent. 

E. Automate. 

automatique (o~I<»-ma-li-IF ), adi. 4 1 Terme de physiologic. Qui 
s’evecute sans la partieipation tie la volotite. la* mouvement 
automalique du cienr. 4 2 Terme dt* philosophit*. Qui nppar- 
ti«*nt a I’automatic tin sjitmlaiieite. E. Automate. 

automatiquement • (o Ifi-ma-ti-Ke-man), adv. A la mani&rc d'un 
automate. E. Automatupie, et It* suffixe meat. 
automatisation * (b-to-ma-ti-/.a-xion ), s, /. Action d’mitomatiser: 

" La piiissanet* de rautomatisation est telle que ses progr^s 
mceaniques sYdendcnt aussi hit*ii tlans lcs contrees oil la main- 
d Veil v re est encore a vil prix, que tlans les pays oil le prix du 
travail mamiel s’t leve eonstamment >, Michel Alcan, la Ht'forme 
c‘r onomujitc , l" r novemhre p. 22. 

automati 86 r * (tV-to-ma-li-ze). v. a. liendre automate. <■ Vos regies 
vous out fait de hois jvous ont <’>te tout mouvement], et, & 
mesure qu’on les multiplic, on vous automatise >*, Dider. Lett re 
d Male de Hieeoboni E. Automate. 
aiitomatismo * (<V*to-ma-ti-sm\), s. m. 4 1 Terme de physiologic. 
Knsemble des mouvements non vmilus on des impulsions non 
voulues, Lhu* grande partie de I'automatismc est, chez lcs 
aninmitx, sous la dependanoe de la moelle £pini6re. 4 2 ° Terme 
de philosophic*. Fueulte de se determiner par soi-mdme. 

♦ 3° Dans le lungage general, disposition qui fait qu’un homme 
ii*osi qu’uii automate. — E. Antomatiser. 
autom6don * (tVto-me-doiD, s. m. 4 1° Dans I'lliade, le eonducteur 
du char d’Aehille. 4 2” Fig. et pur plaisauterie, eelui qui conduit 
une voiture. 

automnal, ale (tVTo-mnal, mim-l*), adi. Qui appartient £i l’au- 
toninc. I'ievres autornnales. Les vents automnaux. 4 La partie 
automnalc du breviaire, celle <|ui eontient 1’office des trois mo is 
d’automne. — H. xvi* s. ^ L’equinoxe automnal % Rab. Pant. 
ill, 48. « Quand en un mesme jour il fait chnud et froid, il faut 
attendre avoir des maladies automnales #, ParA, Introd. 5. —- 
E. Autwnnalis , de autummis (vov. automne). 
automnation ■ (o-to-mua-sion), s. f. Terme d’agrieulture. Influence 
de rauloinne stir les pluntes. - E. Automne. 
automne (<>-to«n’), s. m. et /. 4 4° Celle des saisons de 1’annee qui 
est entre lAHe et Thivcr. Un automne chaud et sec. « Kt toi, 
riant automne, ace.orde a nos d^sits Ce qu’on attend de toi, 
des biens et des plaisirs », 8t-Lamb. Sais. Ant. « Dirai-je 4 
quols ddsaslres De rautomne orageuv nous exposent les astres ? * 
D*lill«, (Mary. I. r Aussi voyez comment rautomne n^buleux, 
Tou* les ans, pour g^mir nous amcVne en ees lieux % id. Imaginat, 
ch, vn. « II est vrai, monsieur, que j’ullai 4 Bruxelles Tautomne 
derniere •*, F6n. 11 , 203. « La terre, aussi riche que belle, Unissait, 
dans ces heureux temps, Les fruits d’une automne eternelle 
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Aux fleurs d'un Aternel prlntemps », Qr«»i«t, le Sircle pastoral. 
« Une santA, dAs lors florissnnte, Aternelle, Vous fernit recueillir 
d’une automne nouvelle Les nombreuses moissons <*, J.-B. 
Roust. Odes, in. 5. « .Te me reprAsentc cette automne-lft dAli- 
cieuse, et puis j’en regarde la fin avcc line horreur qui me fait 
suer les grosses gouttes », SAv. 23 aoflt 1671. « De la dApouille 
de nos bois L’autoinne avait jonchA la terre », IVIIIIov. Chute des 
feuilles. * Soleil si doux au dAclin de rautomne... » Sprang. 
Adieux d la campagne. 4 Astronomiquement, l>space de temps 
du 20 septenibre au 21 dAcembre. L’automne astronomique ne 
coincide pas avec I'automne mAtAorologique, qui est celul dn 
langage vulgaire et qui s'Atend de la fin d’aoOt ft la premiere 
quinzaine de novembre. 4 2° Fig. « Nous sommes dans l’au- 
tomne du bon godt et au temps de la chute des feuilles », Volt. 
Lett, i*rs, 42. 4 3° L’Age qui precede la vieillesse. «Qu'il coule 
gaiement son nutomne, Que son hiver soil encor loin ! 1 Sprang. 
Doct. et mat. 4 4° Dans I’alchimie, temps on 1’opAration de l’ceuf 
philosophique est portae ft la perfection. R. Les grammal- 
rlens ont essay* 1 d’Atablir des rftgles entre Femploi du masculin 
et celui du fAminin. I Is ont dit qu'automnc est masculin quand 
1‘adjectif prAcftde : un bel nutomne ; fAminin, quand I’adjectif 
suit immAdiatemcnt : cette automne dAlicieuse ; que cependant, 
•*il se trouve entre automne et l'adjectif soit un adverbe, soit 
un verbe. alors automne est du masculin : I’automne est beau. 
Mais ces distinctions sont des subtilitAs et des complications. 
D’autres ont voulu fixer dAfinitivement le genre et font automne 
masculin. Mais il n*y a aucun mal ft ce qu’un mot reste des deux 
genres, puisque, par le fait, il est ninsi ; et il y cn aura it ft 
condamner un usage qui se trouve dans nos Acrivains du 
XVII* sircle, et qui dAs lors nous apparaltrait comme une faute. 
— H.xiv* s. « Athun % Hist. litt. de la Fr. t. xxv, p. 641. 4 xv* s. 
« Lors croist aussl et s’enforce li hons ; Autres seize ans l'a 
jeunesse en sa cure ; Les biens requeult [recueillel autompue... • 
C. Desoh. Poesies mss. f° 29, verso , col. 1. 4 xvi* s. * L’au- 
tomne est sec de sa nature », Par*, Jntrod. 5. « Quelques fois 
I'automne est fort temperAe », O, da Serras, 714. - K. Proven^. 
auiom f autompue; espagn. otoflo; portug. outono; ital. autunino; 
de autumnus ou pint At auctumnus; en effet ce mot vient d'augeo, 
augmenter, et il a par consequent mAme racine que auctor t 
auteur (voy. ce mot) ; e'est une forme de participe moyen, 
torn bee en dAsuAtude dans le latin, mais dont on retrouve 
cependant d’autres exemples dans l 'ertumnus, Picumnus , noins 
de divinitAs, et dans Pilumnus; elle r A pond a la forme ptvo; 
en grcc, ct manas en Sanscrit ; auctumnus signific done la saison 
qui est augmentAe, qui est enrichie. 

automobile • (6-to-mo-bi-l’), ad/. Terme de rnAcanique. Qui se meut 
de soi-mAme, et sans l’aide du mAcanicien. Barrages automo¬ 
biles. « Hien de si ingAnieux, de si facile ft conduire que la voi- 
ttire automobile ft air cornprimA que l*on volt fonctionner sur le 
tramway de l’Arc-de-Trioraphe ft Neuilly », H. da Parvllle, 
Journ. des Dtbats, 30 mars 1876, feuilleton , l r * page, l ,r col. — 
C. Mot hybride, de lui-mAme, et mobile. 

autOITlOtOUr | trice • (0-to-mo-teur, tri-s'), ad/, Terme de mAca- 
nique. Qui se meut de sol-mAme, sans mAcanisme. 4 Plan 
incline automoteur, chemin de fer ft forte pente, sur lequel on 
se sert de la descentc d'un certain nombre de wagons pleins 
pour faire remonter le mAme nombre de wagons vides — 
B. Mot hybride, formA de aOrft;, lul-mAme, et moteur. 

autonoma (6-to-no-nV), adf. 4 1 ° Qui Jouit de l'autonornie. 
4 2° Fig. Qui se fait sa rftgle ft soi-mAme. * Quelques penseurs 
autonomes, La BruyAre, FAnelon et d’autres, entrain As par la 
tendance que les CartAslens avaient donnAe ft I'esprit de leurs 
contemporains, se frayArent des routes nouveiles % Vlllere, 
Kant, p. 140. — AOtftvogoc, de oc6t6s, mAme, et de vAuoc, lot 
(voy. norm) : qui jouit de ses propres lots. 

autonomle (6-to-no-mie), ». /. 4 1° Droit que lea Homalns avaient 
laissA ft certaines villes grecques, de se gouvemer par leurt 
propres lots. 4 2 ° Par extension, indApendance. « Descartes 
effa$a le honteux jurtr sur la parole du mattre, qui 6tait toute 
autonomie ft la raison », Vlllere, Kant, p. 138. — K. Aftrovogla, 
(voy. autonome). 

autonomiaar * (6-to-no-mi-zA), p. a. Dormer 1'autonomie. « 11 
s*agirait de savoir Jusqu’oft cette nouvelle province [la Bul¬ 
garia) que Ton voulalt autonomiser, s’Atendatt en dAfinitive », 
Journ . de Genkve , 4 julll. 1877. 

autonomist# * (A-to-no-ml-st*), adf . Qui appartient ft 1’autonomie. 

* SI le ministArc du prince de Hohenlohe [en BaviArel est renversA 
par Veftort autonomists des deux ehambres et du pays % Cour- 
rier d* VAIn * 17 fAv. 1870. 

au top hag i# ■* (6-to-fa-Jie), s, f. Terme de physiologic. Entretlen de 
la vie aux dApens de la propre substance, cbes un animal soumts 
ft I’lnanitlon. — K. A&tftc, soi-mAme, et yaytlv, manger. 
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autoplaatie * (A-to-pla-stic), s. /. Terme de chirurgie. Mode de pro- 
th6se chirurgicale qui consists a remplacer une partie dtftruitc, 
en prenant sur le roalndo lui-m£me le* matlrianx n^eessaires 
pour cette reparation. — E. Aut6c, soi-meme, et rcXiormv, 
former (vov. plaetique) 

ailtOplastic)ll0 * (6-to-pla-sti-k’i, adj. Terme de chirurgie. Qui se 
rapporte ft I'autoplastie. Lambeau autoplastique, celui qui sert 
ft remplacer Ja partie detruite. — E. Autoplastie. 

autop 8 le (6-to-pxie), s. /. 4 1 0 Inspection, exnmen attentif que Ton 
fait soi-m^me. #2° Ktat dans lequel les anciens pnicns croyaicnt 
qu'on avttit un commerce in time avoc les Dieux et une sorte 
de participation ft leur toute-puissance. #3° Terme de m£de- 
cine. Autopsie cadavc'rique, examen de toutes les parties d’un 
cadavre, et, par extension, description de l’etat de ces d iff ^rentes 
parties. 4 On dit aussi, abus*vement, autopsie an lieu de 
autopsie eadaverique ou de n^eropsic. — E. Auto-^x, de ocVr&c, 
in6me, et 6<lnc, vue (voy. optique) : vue par soi-mfime. 

autop 8 ier * (d-to-psi-c), r. <». Faire I’autopsie d’un corps inort. 
4 Fig. Examiner commc par une autopsie. 

autoptlque * (6-to-pti-k’), adi. Terme didactique. Qui est relatif ft 
l'autopsie, c’est-ft-dire a la simple inspection d*un objet. — 
E. Autopsie. 

autoptlque merit * (6-tu-pti-kc-man), adv. I Tune fayon autoptlque, 
par la seule inspection. « Si nous traitons la question de la 
symdtrie pcntagonalc a un point de vue exclusivement pratique 
et experimental, sur un planisphere dispose comme le ncUre, 
on verra d*un scul coup d’ueil, autoptiquement, si les emanations 
volcaniques sont on ne son! point disposes sonant de grands 
cercies de la sphere », Thoulet, Acad, des sc. Comptet rendus, 
t. i.xxxt, p. 265. 

autorisable * (<Y-to-ri-za-bJ'), adj. Qui peut £tre autorisl. E. 
Autoriser. 

autorisation (ft-to-ri-za-sion ; en poiisie, de six syllabes), s. /. 
Action par laquelle on autorise. Avec l’autorisation de sa 
famille. Le prince leur en donna i’autorisation. Vous demande/. 
I'autorisation d’entrer en possession des biens. —- E. Autoriser. 

autoris6, he (iMo-ri-ztf, zee), i>art. pass?. 4 1° Qui a reyu autorite 
ou autorisation. Qu’on ne se croie pas autorise ft parler ainsi. 
Si J’y sub autorisc par vous. Sans y Mre autorise par soil sup6- 
rieur. « Les chefs des janissaires... Se crurent ft sa pertc assez 
autorises Far le fatal hymen que vous me propose/ », Rao. 
Haj. u, 14 2° Fermis, en parlant d’une chose. Manufacture 
non autorisiie. Action autorist'*c par la coutume. * Les execs 
affreux nutoriscs par de grands exemples », Maas. Cornt. 
4 3° Qui a de l’autoriti 1 , en parlant des personnes et des choses. 
Maximes univcrscllcmcnt approuv^es et autorisces. t n ecrivain 
autoristV « Ft qui par se* Inrcins sc rend autorisc », Rftgnier, 
Sat. 11 . " U 11 chef autorisc d’une juste puissance Soumet tout 
d’un coup d’oeil v, Volt. Catil. 1 , 1. « U 11 ev£que de Home <Hait 
quelque chose de plus saint, dc plus autorisc qu’un £v£que 
d’Allemagne », Id. Xheurs, 13. « Si saint Augustin venait 
aujourd’hui, et qu’il fdt aussi peu autoris6 que ses defenscurs, 

11 ne ferait ricn », Paso, dans Cousin. 

autoriser (6-to-ri-ztf), 1 *. a. 4 I ° Donner autorit^. C’est le prince 
qui autorise les niagistrats. Vous prMcndez autoriser vos d£por- 
tements par 1’exeniple. Autoriser sa paresse de celle des autres. 

• Faudra-t-il done toujours que Titus autorise <> sdnat de 
tyrans dont 1'orguell nous maitrise ? » Volt. Iimtus, u, 1. 

• I.’une fla sagessej les autorise devant les homines, l’autre 
(la docility| les humilie devant L)ieu », FI4ch. i, p. 291. - S’il se 
trouve ft des noces (J. C.], c’est pour manifester sa puissance 
et autoriser sa doctrine % Mail. Conf. Cond. des dercs, 

4 2° Accorder ft quelqu’un faculty, permission. Jc vous auto- 
rise ft parler en mon nom. On l’autorisait ft mai faire. Si Tout 
m’y autorisez... « A ne vous rien cacher, son unour m’autorisc*. 
Corn. lUrad. u, 3. 4 3° Hendre possible, applicable, justifiable. 
Qui a autoris6 ceia ? La loi autorise ce ref us. L’impunite autorise 
le crime. « Elle 1’aime, un empire autorise ses pleurs », Rao. 
Haj, m. 3. « Heureux qui, m£prisant 1’opinion commune Que 
notre vanH4 peut seule autoriser, Croit, comme moi, que c’est 
avoir fait sa fortune Que d’avoir, comme moi, bien su !a 
m6priser », Chaul. la Iietraite. 4 4° S’autoriaer. a. rtfl. Acqu&rir 
de I’autorite, Les coutumes s’autorisent par le temps. « Ces magis* 
trats, pour s'autoriscr, nourrissaient la division », Boas. 
Hitt, in, 7. « Octave s’est servi de vous ICic^ron] pour •'au¬ 
toriser • ensuite il vous a llvrd ft Antoine **. Finel. xix, 307. 

4 S° S’appuyer sur une autorite, sur un droit ou un prtStexte 
pour... II s’autorisait de votre excmple pour parler ainsi. 

II s’autorite du ddcret pour soutenir son mensonge. Jc ne m'au- 
torise du nom de personne. « II en revient ft s’autoriser du 
nom de saint Francois de Sales », Boaa. Hem. * Quelque effort 
qU*on ait fait pour s’autoriser du saint 6v4que % Id. Prij. 

• Je me suit ft ce choix moi-m£me autoris£e », Corn, CEdipe , 
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ir, 1. « Kt d’orades menteurs [ilj s’appuie et s’autorise », Rao. 
A that, in, 3. - H. xiv** s. <* C'est le chemin de povreti*, Knc 
Dome qui n’est prisce Kn ce monde, n’auctoriscc % Bruyant 
dnns Memujier , t. i i, p. IS. ■> Si en scras plus avenant, Plus 
honnour^s et miculx prisios, Kt entro gens mictorisies, Kt lenus 
pour sage de tous *», Id. ib. p. 26. « Lc gentil niarcschal... 
De Bcrtrnn a moult dit, qui est la aproehie, 1 y t par devers It* 
roi l’a moult auetorisie *•, fiuesrl. 17521. « Or eommenehe 
mat ere c’on doit auetoriser », Hand. de Srb. vi, 1. + \V' s. 
« Ainssi ec roy auetorisie par le monde, eomme digue il en 
estoit bien, savoit reeepvoir grans, moyens et petis % Christ, 
da Pisan, Charles V, m, eh. 32. « Bien auetarise ties gouver- 
neurs et gens d<* la justice d’Arras % Du Cange, auetorahilis. 

• Kt avee ee, e’t*st chose eonvenable que en memoire autenthpie 
soient mis les bons et leur noiu authorise >*, Ilouciq. Prol. 
f xvi° s. « Briefve et saincte exhortation. Unite authoristk* de 
propolis extraiets de la sainte escripture % Rab. Pant, iv, t. 
« Testamens ne sont vallables ne authorise/ que par la mort 
du testateur », id. ih . iv, 21. * Pour auetoriser la puissance 
de nostre volonU*», Mont, i, 03. « Nostre creanee a assez d’aultres 
fondements, sans rauetoriser par les evenements % id. t, 243. 

• Lycurgus eut grand suing de bien establir et authorlser ee 
conseil % Amyot, /a/e. 0. « Apres avoir cstnbly ses loix, il les 
autorisa toutes pour l’espaco de cent ans ■>, id. Solon , 52. 
•> Us maintiennent n'appartenir qu’a eux d’authonser les Kscri- 
tures et les expliquer >•, ri'Aub. Hist, i, 61. •< La royne mere 
du rov eonnoissoit les Bourbons pour estre authorise/, de leur 
nalssauce, curateurs naturels du joune roy % id. ih. i, 8b. 

• Jl authorise le prince d’llespaigne son fils de la surintendanee 
du conseil et manienient de toutes charges *, Carl, v, 22. ~ E. 
Proven^, author isar ; espagn. antnriiar; ital. a atari?': are; de 
aurtnr (voy. auteur). 

autoritafre • (A-to-ri-U'-r ),adj. N<>ologisme. Qui aime ou favorise 
l’autoriti'*. « Ce nVtait pas la peine de prendre son vol avec 
taut de solennite pour nous dirt* que les different* peuples 
nvaient des carnctcrss differents, que 1'Angleterre etait ntisto- 
cratique et liblrnlc, el que la France etnit dtunocratique et 
autoritaire », John Lemoinne, Journal des DWmts, 15 net. 1865. 
autorItairement * (o-to-ri-tA-re-rnnn), ado. Nt*ologisme. D’une 
manure autoritaire. « L’insuffisnnce des troupes r^gulii^res me 
contraignait a temporiser et a agir plus politiquement qu'auto- 
ritairement ., Journ. affic. l OT mai 1375 p. 3133, t col. 
autorltarisme * (A-to-ri-ta-ri-sm’), x. m. Neologisme. Caruetere auto¬ 
ritaire. R. 11 est bon d’observer qu’autoritarisme est juste, 
et quVm fait tin mot eontraire il la loi de renforcement des 
vovelles sous le sen I empire de l'accent, quand on cent, eomme 
quelquefois, antorita*risrnr. II en est autrement d’auloritaire- 
meni , qui est tin compose. 

autorit£ (o-to-ri-te), s. j. % 1 ” Pouvoir de se faire obdr. L'autoriti' 
paternelle. L’autorite des magistrats. Maintemr son autoriti* 
sur les xiens. t’sant de son nutorite 4 snr ses subordonnes. Faire 
acte d’autorite. * Oiielque chose de plus violent se remuait 
dans le fond des coeurs ; cVtait un degoftt secret de tout ce 
qui a de rmitorite ■. Boss. Heine dWnql, •< Kile savait persuader 
et convainere aussi bien que commander, et faire valoir la 
raison non moins (pie Fautoriti'* •, id. ih. « Vo us, fortunes du 
siecle, a qui la faveur, les riebesses, le cnHlit et '’nutorite fait 
trouver la vie si commode «>, id. PamU/. Ste Thtrrse. « S’il eOt 
contraiut d'user de son autorite ■>, id. Lett. 6. < Avoir auto- 
rit^ sur les a litres % id. Atnh . 1. I/autorite qu’il avail au-dessus 
des a litres », id. Hist, n, 12. - II t:\ehait de repn*ndre son 
aneienne nutorite % F6n. 7V/. xm. Vous croyez (pi'abusant 
de rnon autorite, de pretends attenter a votre liberty >, Rac. 
Mi/hr. i, 2. 4 Faire une chose de son autoriB* privee, la faire 
sans en avoir le droit. <■ C’est a I’opinion publique a faire justice 
de ces petits tribimauv qui s’elevent de leiir propre autoritd • 
Bern, de Saint-Pierre, Prenmb. Ch . ind, ■ Decider la (piestion 
de son autorite Boss. Hist, i, 11 . 11 agit <le son autorit^ , 

Id. ih. i, 11. + Coup d'autorite, acte deelsif d’un pouvoir, 
toup que frappe un pouvoir. « Quelques roups d’auloriB* que 
Toti ait faits de nos jours en France sur les monnaies, les Bomains 
en firent plus ». Monteeq. lisp, xxn, 11. « Si pur un coup 
d’autorit^ Us ne bannlsscnt ce mot % Paso. Prov. 1. « La provi¬ 
dence fait quelquefois des coups d’autorit^ qui me plaisent 
assez 8iv. 72. + Faire une chose de pleine autoritC*, la faire 
eomme v ^tant pleinement autoris^. « n se fait ouvrir la porte 
BVOC autorite », Win. Tel. xi. t D’autoriti*, par un coup d’uuto- 
rit^, sans permettre de remontranee. ■ On nous arr^te d'autorit^ 
pour souper chez M. de Marsillac », 86v. 17 4. + 2° Pouvoir 
public, gouvemement. Kxercer 1’autorit^ roynlc. I/autorit^ 
absoluc souveraine ou supreme. La eih'* jiassa sous I’mitorit^ 
d’une* oligarchie. Ddpouiller qiM*lqu’un de son nutorite. « Tn 
verras ton p^re reprendre J’autorit^ dans Ithnque , FAn. 
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!«*/. xix. " Non, non, l’autorit^ ne vent pas (Je partake *, Volt. 
Alz. t, 1 . Quand la supreme autorite Dans ses conseils a tou- 
Jours aupres d’elle La justice et la vtfrite Rac. Lsth. in, 3. 
4 3" L administration puhlique. Les agents, les actes do 1'auto- 
rite. ♦ S', f. pi nr. Les autorites civiles «*t inilitaires, les magistrats, 
les officiers investis du pouvoir. 4 frtre en autorite, Otre revfltu 
d*nn pouvoir. « Des homilies injustes <jui sont en autorite »>, 
Fin. 7 <9, xxiv. lhitis <pii eta it en autorite sur les autres 
esc laves v, id. ib. n. < D’nn earaetere imperieux qui ne serait 
pas plutdt en autorite qu'il bannirait les plaisirs de la cour 
Anquet. J.ir/nr, i, p. 26. 4 AutoriU's eonstituecs, les ponvoirs, 
l(*s fonetionnaires etablis par line constitution pour gouverner. 
Klles furent appelees constitutes (en 17391, par opposition 6 
I'autorite eonstituante qui les etablit. 4 4 Credit, considd- 
ration, poids. Les homines sages et d’unc autorite aussi grande 
que la votre. Quelle autorite nans ses paroles ! Avoir de I’autorite 
aupres de quelqu’iin. Nous ne devons donner auenne autorite 
** des tables. I/autorite de I’experienee. • ldie parole grave 
et pleine d’autorite . Fen. Tel. x. - < > partieulier est M. le 
inurcchal de \auban, dont 1 ’autorite aurait pu etre oppos^e, 
s il I edt fallu, a eelle de tonte l'Kurope, coniine I’autorite de 
baton a eelle des Dieux », Font. Marsii/li. Suit qu’ainsi eet 
hymen edt plus d’autorite , Corn. Hod. i, 6 . « Quand on a 
compter sur un mariage de cette autorite, il ne se trouve plus 
de porte de derricre », St-Sim. 3, at. Liles on I ee earaetere 
de virile qui se fait voir awe autorite •, Sev. 16. « Vous save/. 

1 autorite que je domic a eette philosophie id. 39. 4 5° Creancc 
(ju’inspire un hnmme, une chose. i n bistorien dont I’autorite 
est imposante. D’apres i’autorite de Villebardoiliu. Des bruits 
sans autorite, Savant qui fait autorite. I ne expression vieicuse 
ne pent pus faire autorite. Keiuarquons les nutorites que 
Did oil emploie dans ses prieres , Chntoaub. f.V/nV, n, m, 2. 
n Nous coiiMimous le peu de jours que nous avons a ehereher 
des autorites a nos passions Maes, minvit. Aueune prophetic 
ne saurait faire autorite pour moi , J.-J. Rouse, f'.m. iv. 

- II a droit d’oxiger que son temoiguage fasse autorite pariul 
tout un pcuple s Id. f '.m. in. Les historiens ne sont pas d’une 
si grande autorite », Boss. Hist, i, s. Saint 1 ranyois, un 6vdquc 
d’uue si grande autorite . id. Or. 8. - Ayaut etabli sa foi sur 
une autorite si brine , id. Ilist, 11 , 13. 4 Homme qui fait 
autorite. Idle grande autorite. I die autorite grave, imposante. 

4 6 1 ’ Autorisation. < Sous xotre autorite souffle/, qu'on le 
public », Corn, ( id, iv, r ...j’osai l’employer sans votre uuto- 
rite , Id. ib. 8. Autorite, pouvoir. (les deux mots sont 
tr^s voisin* l’un de 1’autre dans line partic de leur emploi ; 
et pouvoir inonarehique, autorite nionarehique disent quelque 
chose de ties analogue. Lourtant, eomme autorite est ee qui 
autorise, et pouvoir ee qui peut, ii y a toujours dans autorite 
une nuance d’influence morale tjui n’est pas neeessairement 
impllquee dans pouvoir. La locution : de son autorite priviV, 
le fait sentir ; e’cH un droit qu’on s’arroge : de son pouvoir 
privt 4 n'irnit pas aussi hien ; car (ju importerait que le pouvoir 
flit prive, s’il ctait reel ? Dans le langage politique, pouvoir a 
<’U certains cas une signification plus genera le ; quand oil dit : 
I’autorite a fait ferincr eet etablisseinent, cela s’enteml de 
I’autorite generate i t des autorites iuferieures en ee sens qu’elles 
en font partie ; mais si Ton dit : le pouvoir a pris le l’oinbrage 
de t’opinion evprimee dans ee livre, cela s’entend du gouver- 
ncment innric, eonsidere dans son (‘sprit et dans son systi>me. 

H. xn" s. (1'est I’amirals jl’emiij de grant auetoriti' 
Hone. p. 117, ♦ xiii** s. « de meismes d’autorite Vos don de 
chanter pocsL* », Hen. 3213. - La retloinmee de oil saint home 
•la taut qu’ele vint a 1’apostole Inno-ent, et I’apostoles 11 
mauda qu’il sermonuast de la croix par s’auetorite », Villeh. i.. 

« Car chose droituriere. et juste, Scion l’auloriK* Saluste, Qui 
nous dit par sentence voire... * In Hose, 17*379. •< Loys roi dit 
que costume doit valoir loi ; quant aueune doulunee est de la 
lot, ele doit avoir I’autorite des chases qui tozjors sunt jugies ■>, 
Livre de just. 1. « Sans loier pot ele purler por li ou por ses 
enfans ou por aueun de son lignage, mais que ee suit de I’acto- 
rite de son baron, se ele a baron % Beaum. v, 17. 4 xiv** s. 

" do no me mervoillc pas si vostro auctorite est vaine et po 
pristfe Boroheuro, f° 7*X, recto. 4 xv c s. « Kn tout cas soit 
gnrdth; auctorite* ; Qui trop humble est, e’est default de science », 
E. Desoh. Comment les rois et les princes etc. « Et uinsi puls 
qu’ils ne gaignoient rien, il falloit qu’ils pillasscnt et robbassent ; 
et aussi le faisolent-ils dc leur auctorite pure priv<^c », Juvtn. 
Ch, V r /, 1413, « Tanneguy du Cbastel, qui depuis a est^ gou- 
verneur du Roussillon et a eu auctorite en ce royaulme *, 
Comm, i, 1. « 11 (Louis XI] eongnoissoit toutes gens d’auc- 
torit^ et tie valleur qui estoient en Angleterre, en Ixspaigne 
Id. i, 10. « Homme estlm£ en auctorite -v id. if, 2. 4 xvi* s. 

• Autant qu'il estoit en son auctorite (pouvoir] », Mont, i, 22. 
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■ C'est A moi de leur donner quelque auctorit* [potds], qui en 
donne si pen a nostrc prudence », id. i, 47. •...Lesquels tous 
assembler commencerent h revoquer par edict public toutes 
les authoritez donn^es au due de Maiene *, d’Aub. Hist . m, 338. 
— E. Proven?, actoritat , auctoritat, autoritat; espagn. autoridad; 
ital. autoritil; de auctoritatem , de an dor (voy. auteur). IVaprfcs 
Palsgrave, p, 57, on 6crivait auctoritt, et 1'on pronon?ait 

nut or it?. 

autosite * (6-to-xi-t’), adj. et s. m. Terme de tlratologie. Monstre 
simple, capable de vivre par le jeu de ses propres organes, 
c'est-A dire de subsister plus ou moins Iongtemps hors du sein 
de la m(*re. — E. A6t6chtoc, qui se procure soi-ni6me sa subsis¬ 
tence, de mOme, et oTto?, aliment, 

autotdlie * (d-to-t6-lle), s. /. Terme didactique. Quality de l*6tre qui 
„ a sa fin cn soi-mlmc. E. Auto, et xiXoz, fin. 
autotnetfque * (6-to-tMi-k'). adj. Terme de philosophic. Qui est pos6 
par l'esprit mftne. Connaixsances autotluHiques, connaissances 
exptfrimentales, llaborfes par l’esprit d’apr^s ses conditions 
propres. E. Auto , et 0 ctix 6<;, qui pose, de xObjfxi (voy. 
th4ma). 


autotype * (6-to-ti-p’) adj. Terme de photographic. Synonyrne d’tu 4 - 
Jiographie. « Strie chronologiquc des mommies de Syracuse, 
18/4, iii-8 0 , accompagnc* de 14 planches ex<k‘ut<k*s par le proc£d6 
autotype », Ferd. Delaunay, Journ. offic. 31 aodt 1875, p. 7406, 
1 ,# col. 4 Substantlveincnt. <• La modeste gravure sur bois 
elle-mdme... souffre de la concurrence des produits sortis dc 
1 ’autotype, de Hilliotypc : le rayon du soleil prend la place 
du burin », Journ. offic. 16 sept. 1873, p. 5909, 1" col. 

1. autOUr ( 6 -tour), prtp. qui se construit avec de. 4 1 ° Kxprime 
le tour dc. II y a de tr^s belles promenades autour de la ville. 
Tourncr autour de la montagne. « Ce qui <Hait autour de cette 
petite table », 86v. 211. « Ses gardes afflig^s Imitaient son 
silence autour de lui ranges », Rac. Phid. v, 6. 4 2" Prfs de. 
11 ne salt pas ce qui sc passe autour de lui. Cet enfant est 
toujours autour de sa m(‘re. 11 n’a autour de lui que des gens 
de mauvaise reputation. 4 D’autour de. . Chassons d’autour 
de lui l'tfclat qui I’environne », Rotr. Antig. v, 2. 4 pig. 
J ignoTais ce qui se passait autour de moi. Vous tournez autour 
dc la question, vous i’&udez. « II se r^pand autour des trdnes 
certakies terreurs qui empflehent de parler aux rob avec liberty 
F14oh. Pantg, de St Frang. de Paule. 4 3° Environ. • Le baron 
dc Bressd avalt du roi autour de 20 000 Jivres de rente, et 6 tait 
lieutenant-general », 8 t- 8 Imon, 129, 176. 4 4° Ado. « La cam- 
pagne autour est couverte d’hommes », La Bruy. 6. 4 Tout 
autour, loc. ado. De tous c 6 t 6 s, « J’ai laisse tout autour une 
troupe 6 pJor 6 e % Corn. Poly, in, 5. 4 Ici autour, dans le voisi- 
nage. II demeure ici autour. R. II y nurait plus de dart * 4 
si Ton ^crivait au-tour, avec un trait d union ; on comprendrait 
imm^dlatement l’cmploi de ce mot construit soit avec de, soit 
absolument. — H. xvi e s. • Et le vuide tout autour (du tableau] 
il le remplit de crotesques », Mont. 1 , 205. « Lucilius, person- 
nage puissant et de grande auctorit 6 autour de rempercur *>, 
id. 1 , 251. « Je. veulx dire mon experience autour de ce subject 
Id. 1 , 312. « Train, credit, tout cela est autour de luy, non en 
luy », Id. 1 , 324. « A force de crier autour de leurs aureilles et 
de les tempester », Id. 11 , 56. « Ses compaignon* s’assemblent 
en foule autour dc luy >, Id. nr, 195. « Les stolciens mettent 
1 ame autour et dedans le coeur », id. xi, 290. . Ses amis, estans 
au tour de son lict, se meirent b purler de sa vertu », Amyot, 
Piric. 73. « II brusia avec les huis, portes et fenestres de tous 
les bourgs et villages de 1 & autour qu’il felt arracher », Id. 
Eumtnes , 17. . Et ayant autour de luy le phllosopbe Xenophon 
quil aimoit ., id. AgtsiL 30. - Ayant subjugu* les Arabes 
habitans autour du mont d’Amanus », Id. Pomp. 56. — E. An 
et tour; bourgutg. autor. 

2. autour ( 6 *tour), s. m. Nom d’un genre d’oiseaux rapaces diurnes 
voisins des milans, et, en particular, olseau de proie, du genre 
des oiseaux de polng, « Mals la pauvrette avait compt# Sans 
I autour aux serres cruelles La Font. Fab . v, 17. 4 Terme 
de fauconneric. Bel autour, celui qui est court et blen assls. 
Autour niais, celui qui est pris dans Je nld. 4 Fig, «(L* royaute] 
Soumettant l’aigle au cygne, et 1 'autour aux colorabes *, 

* Hugo, Odes , a, 7 . — H. xi« s, * Set cenx chameauz et mil 
nosturs muez % Ch. de Hoi . in. 4 xu« s. « Blen sout [U sutl 
esprevier duire e ostour et falcon *, Bou, 3825. fxm* s. 

* j [Jupiter] tornoiement es nues D’ostoirs, de faucons 
el do gruM ‘. la Rott, 20350.. Si re»evZ,, blau Oeniu., Comment 
? Ticll “ f d « Wye] S-efforceut oetoir de mangier.. 

ib. 10507, « Et volt venir o lui un escuier, Oui stir son point 
portoit ostor gruier, (b gruesj », Du Cango, asturcus. « Et ces 
ostoirs erter, et ces braques (cliiens] glatir *, Ch. d'AnL v, 443 . 

4 xy» s, - Le seigneur de Milan, lequel n»*envoya ostours », 
Frotaa m, iv, 50, c Les plus beaux ostours «t faueons que on 
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pust voir % Bouriq. i f ch 27 _ e- , 

lZriuT Uf " T" r; i,al - """"•• '“''B-'-'i- «*.«.; 

m sZt- tou °I.X' n "* ,0,i 'J"*’ «»""•»»«. as/urco. a.lnrcu,. 

.1. “Utour (tj.-ori-c d'). no... .lime (Scarce originaire tie 

, i ’ " ll ’l‘"i | a 1“ cnnncllc, nu.is sans oilcm n i »aveur 

“ l ,l,,s '’Poisse ; die sert a |„ teinture en rouge 

aUtour8«rIn’'T• “ r,n,rni '- E - Origine incounuc.* 

.. .j (<>- our-sc-rio), s. /. Trrmc <lc faueoiinerie. I.’arl 

autouraiap .a 1 . d " ,ss, ‘ r dcs «■ A«, aur . 2 . 

autourater (fl-tour-s.e,, *. ro. Cclul ,,„i dress,. ,les nutour*. - H. 

son ai.tr. < C |T d ' n"’ < ^ < '" X de >"«*‘re Pierre <lc Craon et .Tehanln 
autro'.A tr* i’ °“ e. Autour, 2 . 

ou'u •„ fit /‘ nm -1' Qui * >as ".doe pcrsonnr 
III I t u' h n«ulres emises. D'antre port. D‘un autre 
■ ose i,. 1 ' u, ,"‘ *' ,ow ; " *•“ d‘t autre. Purler (1'm.tre 

eite'..Olt ! q, “ ,,uc autrc W*. On ne fit autre chose 

tit nult-Iu que de veiller. II n’ns-ait d'antre litre a rdgner 

‘„ |U 5 “ '"'7' NUl aU ' re <,U0 VOUS ne m ' a l“ule de ectte affaire. 
Sans autre rempurt que d'un lmis fragile Boaa. Serm 

' S! n , se v “” d ’. lm a,l,r ‘‘ ®« <l« , on ne voit son proelwin 
E ? nt ‘ lub - '• '• • lout etant regie II nen fut autre chose 
Ion ny chnngea rien) 8*v. 22. . Autre* sont les temps de 
Mo.sc. autre* crux de dosin' .. Boaa. Hist. I.l. „ Autre chose 
dugu avis o., pere, autre chose de repondre devunt tin luge ,, 
id. ", l (‘ml. 1. • Autre est de danser et de faire lies festins ; 
autre de oonnultrc la nature des chose* ,, Chataaub. („‘,nr 
u. v, 1(>. . D'autres temps, d'autres soins Rao. Mithr. in. j’ 

■ It mitres temps, d'autres tnusirs ., Volt. Orp/i. v, 2. . I.a justice 
e glaive et. main, list .... pouvoit autre qu'humain ., Math, 
vt th. . .le sms toujours le intar et mon ctrur ..'est point 
uutre .. Corn. Cmmi, in. 4. . Avec .... autre sort il pr.t .... 

hd'rA ° • 1‘ousse par .... tout autre 

InMrtt que edu. de IVquite ., La Bruy. 1. . Q„i „•» de ren.e.le 
Autre que d obdr f. la ih'cessitd Math, vi, Iti. . Ne trouve 
e.. Uiupdain... Autre ddaut. sinon qu on ne le saurnit lire , 
Boll. Sut. x. • Des speculations qui ne lui sont d'antre cons.'- 
quenee, sinon qu’il en tirera vailite ., Daso. Melh. 1. . Sans 
faire passer ces chose* pour autres qti'elles ne sont Volt 
Lellr. 82. * C'est tout un ou tout autre ; il n'y a pas de milieu! 

♦ ig- <‘t i am increment, C’est unc autre pa ire de manches 
cest line affaire tonic different?. ♦ 2« Le second par une 
eertaine similitude. Il le regarde coniine un autre lui-mdne. 

- II fallut reveiHer d un profond somnicil cet autre Alexandre >, 
Boas. Louis de Bourbon. « Il parle coniine un autre Flic Devant 
cette autre Jezabel % Rao. Ath. n, 9. 4 3° Different, mais 
supericur d une fafon quelconque. C’est bien un autre Iionime. 

Ce vin-ci est bien un autre vin que celui d’hier. On lui offrait 
dix mille francs ; mais aujourd’bui on lui fait de bien autr»s 
propositions. 4 4° De temps a autre, parfois. 4 Danube a 
autre, d’anmV en anm l e ; de jour a autre, de joar en jour. 

" ^ uugmente d’ann^e a autre sa reputation «, La Bruy. 1U. 

♦ B° Pron . i miff ini. Jaime mieux que vous I’appreniez d’uii 
autre que de moi. « Je suis pcVe, seigneur, et faible comme un 
autre % Rao. Ipb. i, 5. • Une autre de Cesar a surpris la ten- 
dresse % id. Brit, ni, 4. « Unc autre eependant a fl^clii son 
audace ; Dcvant ses yeux cruels une autre a trouvtf grAce » ; 
id. Phtd. iv, 5. « Qu’autres que vous soient dt'sir^es, Qu’autrcs 
que vous soient adortfes, Ccla sc peut facilenient », Malh. 
v, 28. 4 Popuiairemenl. Ah! cet autre 1 fccoutez cc que vous 
dit cet autre! Cette locution s’emploie pour faire entendre que 
I on ne crolt pas aux paroles dc quelqu’un. 4 Autre part 
ailleurs. C’est un livre que j’ai chercM partout, mais je ne i’ai 
pu trouver autre part que 1A. Vous ne le trouverez point autre 
part. 4 Prendre quelqu’un pour un autre, le juger autrement 
qu’il nc faut. Vous voulez me faire votre dupe : vous me prenez 
pour un autre. « Vous avez montrtJ A ceux qui vous rcnvoyalent 
a Dole qu Us vous prenaient pour un autre », Volt. Lett. 83. 

♦ Fig. 11 n’en fait pas d’autres, c’est-A-dire il fait toujours les 
monies sottises. 4 hn void bien d’une autre, void quelque 
chose de plus *tonnant, « Bon, dit ClimAne, en void bien d*une 
autre ; Ma chArc so?nr, queUe idtfe est la v6tre •, Volt. Fillts 
de Minte. 4 «° Autre forme un gallicisme, uni aux pronoms 
nous, vous . « Nous autres bdnissons notre heureuse aventure ». 
Corn* Polu. v, 6. « Vous autres, suivez-moi », Id. Ilf rad . iv 5 

« Nous autres, rtfunis sous de ineilleurs auspices... » id. Nicom. 
v, 10. « Vous autres, iortes t4tes. Vous voilA J vous prenez 
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toils les gens pour des btMes », Qresset, le Meeh. i, b 4 7° Autre 
nvee ne ou avec sans. * Autre n’a mieux que toi soutenu cettc 
guerre ; Autre do plus do moils n’a convert noire ter re % Coen, 
//or. ii, 5. «■ Sans qu’autros que les deux. qui vous parlaient 
la-lias Do tout co qu’elle a fait saehent plus quo Phocas % id. 
IDracl. ii, 6. 4 Autre avec que et ne. Madame, autre que rnoi 
n’a droit (le soupirer , Corn, ('id, iv, 2. Conmir autre qw’un 
Domain n’a pu t’assujettir % id. Pnmp. iv, 1 . 4 8 '* L’aulre, 
les aut res, servant de complement a Vun. les uns. 11s s’aiment 
I’un 1’autre. 1 Is se poursuivnient les 1111 s les mitres. Os dames 
sont nimabtos les lines pour les aut res. Les uns et les aut.es 
sont venus vous voir. 4 Qui voit l’uu volt 1’autre, il 11 ’y a pas 
de difference entre eux. 4 II y en a d’uns et d’autres, c’est-A- 
dire il v en a de boas et de mauvais. 4 L’un vaut l’autre, 
c*est-A-dire l'un 11 'est pas meilleur que I’autre. 4 L’un portant 
1’autre, e’est-a-dire en compeiisant l’un par I'autre. 4 L’autre 
jour, nn jour indetermine, mais pen cloigru 4 . .I’ai rencontre 
votre frere I’autre jour. 4 boputairement. Coniine dit l’autre, 
e’est-a-dire eomme on dit. 4 9' An jdnr. muse. Les autres, 
nutrui. II se mefie loujours des autres. de me suis fait une 
petite dostimk* a part, avec laquelle je ne puis regret ter auemie 
des folies des autres, attendu que je suis trop occupy des 
miennes , Volt. Lett, ii Mmc du heffand. 17 sepl, 17.7it. 
4 D’autres, des personnes differeutes fie t elle ou de cellos donl 
il s’agit. D’autres vous dirout. Ne park/ pas de eela a d’autres 
que vos amis. 4 10° A d’autres ! expression elliptique signi- 
fiant : contcz eela a de plus credules. Non ; a d’autres, dit-il ; 
on commit votre style \ Boit. iV/i. vi. A d’nutres, je vous 
prie >•, Mol. Sganar. 6, A d’autres, je vou^ prie ; e’est moi, 
vous dis-je », id. I'estin , 11 , 5. 4 Purler de clioses et d’autres, 
parler de diverses clioses. 4 II en suit bien d’autres, il a bien 
d’autres movens ri’agir, de faire. 4 Pen ai vu liien d’autres, 
j’ai vu des clioses liien plus extraordinalres ou plus pikilleuses. 

4 Proverbe. Autres temps, autres iineurs, les mo iirs elumgent 
avee le temps. R. 1 . Apres autre 011 met mi ne oxphtif : 
il est autre qu’il ne parait.. Mais si la phrase est negative, on ne 
met pas re ne: il n’est pas autre qu’il parait. 4 2. Devant 
autre, tout s’aecorde qtinnd il signifie (juelqu’un, queleonque : 
toutc autre personne me le dirait que je no ie eroirnis pas. 
Il reste invariable quand il signifie tout a fait : depuls qu’elle 
est mariee, e’est une tout autre personne. 4 3 . l'aut-il dire : 
en void bien d’un autre ou en void liien d’une autre ? 
La seeondc expression est preferable, parce que, dans ces snrtes 
de phrases elliptiques. e’est le mot ehose, (went 11 re , qui est 
sous-entendu. 4 4. Lorsque run est precede 4 d’une preposition, 
la mCme proposition doit Otre rOpetOe devant Vautre : je leur 
at donnO dix francs <) l’un et <\ I’autre ; je suis content de l’un 
et de I’autre. 4 5. L’adjectif autre, employe avee un no in de 
nombre, dolt toujours Otre place apres ce nom de nombre, 
contrairement A l’usage des meridionaux, qui disent les autres 
six, les autres vingt, an lieu de les six autres, les vingt autres. 

4 6 . Au Heu de que, on pent parfois metlre sinon apr&s autre. 

II n’a pas d’autre ressource, sinon une petite place. 4 7. Apr&s 
d autre suivi d’un que, ne rOpOtez pas la preposition d. Ne diter 
pas : on a offert eette place A un autre qti’a lui ; mais dites : 

A un autre que lui. Incorrection qui se trouve dans ce vers de 
Mol. Sgan. 16 : « Et je le donnerais a bien d’autres qu’A moi » ; 
et dans cettc phrase de Volt. Leltr. A/me du Deffand, 
15 janv. 1760 : « Ccux qui voudront de ces vieillurds-la peuvent 
s’adresser A d’autres qu’A moi. » 4 8 . Pour Paccord du verbe 
avec Vun et Vautre , rii l’un ni Vautre , voy. un. — M. xi* s. 
avec Vun et Vautre , ni Vun ni Vautre , voy. un. 4 8 . Voltaire a 
dit autre de : « L’art de se dAtrulre est non-seulement tout 
autre de ce qu’il Otait avant l’tnvention de la poudre, mais de 
ce qu’il Otait il y a cent ans », Louis XIV , 18, derniAre page, 
M. de Kehl. Cette tournure n’a rien de mauvais ; aujourd’hui 
on dirait plutdt : tout autre qu’il n’Atait. — H. xi* s. 

• Forfait [condAmnA] fust il u [au] duble de ce que nitre fust 
forfait », L. de Guilt. 2. * LA oh cist furent, des autres i ot bien. 
L*uns fut Hasten et li altrcs Ilasiie », C7i. de Hal. xiv. 4 xn* 

« Et tant des autres que nus nei puet esmer % Rime. p. 32. 

« Sur toutes autres cremue [crainte] et redoutAc *, ib. p. 48, 

« D’un chief en autre [de bout en bout] [il] lui a fraite [la targe] 
et crolssie », ib. p. 58. « La teste [il] i i>ert, n’i laissa autre gage », 
ib. p. 64. « S’autre ie dlst, mensonge fust prouvAe % ib. p. 84. 

« D’heures en autres [il] va sa coupe [coulpej bat tant », ib. p. 92. 

« Et tuit Ii autre sont remAs en estant », ib. p. 119. « Et J’ai 
plus haute pensAe Que tuit 11 autre ameor [amantj *, Court, 1 . 

« Toute beautez qui sur autre resplent Est misc en lui [die], 
qu’U n’i a que mesprendre », ib. v. « Quant l’uns A l’autre 
atalente, Pour quoy nous as despartls ? » Dame de Fate! dans 
Court. « On ne connoit boln service, Tant qu’on alt autre 
etprouvA », Aubofne de Sezanne, Romancero , p. 127. « Bien 1 
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parut, l’autrc jour, A Compiegnc, Quand Ji baron no parent 

de '« P. 1H«. . or A marl mure 

l J j n aiuai •, i b. p. 70, , j 0 m'orcirai, s'autrcs (me 
(.arm m alt fmn pour femme| ; o„ j( . f( . rai nmollrs 

maprem rait [«P|>em.n,| ; Se |.jej „V„ liarin. Vans'ou “ 

mainte "snisii? P ' ’ 11 ln e u, ' rrr dura twite 

Sat „ 4 Uns "’ ls i,|>K ' s ''“"‘re la reprist cn son nom 
m. ♦ x n s. - tu premiers li manias de Montferrat 
ll quens Uamloms de Mandres fa li autres. li ipiens I.ovs de 
Blo.s fu ll tiers .. VIM.h. , IVmdre par. sis. Peplns o la 

chcvalene .. /ier/e, 11. . S'aidoient li mis I'autre eonlre les Arabis 
, , d,st 11 "ns ! autre », ib. lx. [I dle fait] T.es uns apri-s 

les au res 1,element deparlir ib. xin. I'm Navmes chevaliers 

gut tn stoutes ses Hens un et autre il perdi .. ib. < xxu. . Dame 
fis-Ke, ne puet autre estre .. la Hose, «»3X ♦ xtv s. . Kt nous’ 
‘‘ St au . ssi comm *' autre soy nieisine Oresme 
"7*7 4 xv ’ *• “ I'd 'uni firent aucuns povres eompugnons 
qu, estoient plus suhtils el aven.ureux les uns que les aXs !’ 

Ic^lW Y'\ 33 ’ " '* la <•* - ideas trm vereni 

en rsco sej autre pay, et autres gens que i.s ne euidoient .. 

; Les “nitres ru *‘d H<*s ncuf mitres] «, Comm. 
r ’ v * " scroyr iiS * v/ do , 0 PPinion de quolque autre quo 

Lnnil v’i t Xf ' jour ontro los voyant que... • 

Louiq XI, \ mw. lxxxiv. ♦ xv,- s. Kntre autres. y <•„ avoit 

uno qui... et con,me un malhcurcux souvont chorche I’autre 
Mut aborder eette pauvre il.-uiuiiselle >, fVlarg. Nouv. xxi 

V. .hre‘i?r r0 l t ;U, " r, .'/ r,,< ''' ‘I"" «“•- Mont - '• 4. ■ II m'adveint 

1 allure jour de... . id. 1, ir.ii, Ault re chose est un ilogme 
serieusement digore ; aultro chose cos impressions... * Id. n 117. 

* Ses trenchers eroissoient d’heure a miltre ■>, Id. iv ’ 321 
K hatai,,os tant ronommeos «,i,i out estA donnAes deux’ mille 

des' ‘livils ‘-T , ”| , ’ m 7 r< S m ' j,,un, ’ hn ' *" ,ssi Indches en la memoire 
, liwcs ot des hommes oommo si cYust est<> l’autro hier 
qu olios furont donnoos on r.roeo La BoAtle, Servit vol 

oil *iry' V ~:' M< * rcun ‘ saMS auUtT ^ «<»« »» autre] a. 

, * ^ r * <‘imbal. »(/est eo livro-la sans aultro., ib. p. 131. 

" L n jour outre los mitres, ayant observe que... Amyot Fab 20 
■ V. cn . pi ! 1>lia ’ l,n » our i n>ri‘s. autres deux cents ot vingt 
a,,tr( * s ] Si/lla, (k). )) resell,t d’ossavor tons nioyons 

do parvonir a eo qu'autro no Peust ,p,o luy footto eommission] » r 

hni *: lint ' !r‘ 11 y vt>lt 1,110 lnfmitt '‘ ,,e viandos, et entro autres 

huict sangbers % Id. Anton. X\. * Numa dit qu'i! on falloit 
fairti fondre ot forger autres imzo, qui fussent do faoon et do 
grandeur tous semlilables a ooluy la », id. Xunut, 23. « Dos 
autres quatre, mil n’est decode do sa inort naturolle •>, Id. ib 37 
“ Iois et ‘‘oustumos des homines sont different os, ot estiment 
les uns uno chose honneste et los autres uno autre » t id. TMm. 49. 

• Quant A vous autres Ores, on dit quo vous estimez la liliert^ 
et legahto sur toutos autres rhoscs id. ib. 4. « Osto bataille 
flit si nspromont eombatuc do part ot d’autre •>, Id. Fab. 6. 

• Non qu il [Luther| ostimo quo Homo soit autre quo incurable • 

Irffn 1 19 ' : Si ,U es <1<k niou * parl ° ; s* tu os do l’autre 

{du diable], va t on >, d’Aub. F<rn. nr, 21. II fut port^ par 
Terre, et autres sept ou huict aveeques luy ., M. Du Bell. 156. 

"7 Picard et bourguig. ante; proven?, alfrc et autre; espagn. 
otro; portug. outra; ital. altro; do alter. Alter n lo memo radical 
que le Sanscrit anyax, autre, qui a donn* alius, ot qui, prenant 
un suffixe eomparatif, est devenu alter on latin ot ander en 
autrfl#il^A d / D ’ aprty \ Palsgrave, p. 62, anltre so pronon?nit outre. 
autrefois (A-tre-foI), a<ii>. Au temps passi'-. Si do to retenir autrefois 
j eus 1 envie % Malh. i, 4. « Le coeur d une grande reino, autrefois 
61evoe par line si longue suite de prosperity, et puis plong^e 
tout A coup dans un abfrne d’amertumes % Boss. Heine d'Anglet 
« Sion, jusques mi del AJevAc autrefois, Jusqu’aux enters main- 
tenant abaissi'e ., Rac. Estli. i 2. H. xni' s. . Seigneur, 
je sal plus de covine de cost pais que vous ne savtfs, quar J'i 
ai est£ autre fois », Villeh. lxii. « Dame, autrefois, fait-cle 
m avez vous dit ainsi fvous m’nvez dit ainsi] », Bcrte , cxviu! 

♦ xv« s. « Seigneurs, mon neveu, sur la fiance de vous et de 
votre contort, a fait sa chevauchde ; si vous tournera A grand 
blasine s’ll est perdu ; et autre fois [uno autre fois) ceux de 
notre costtf ne s’aventureront pas si volontiers », Frolss. u, 
it, 15. — B. Autre et fois , proprement, une autre fois ; e’est 
pour cela que, dans l’ancienne langue, autrefois s’appliquait 

, ftUSSi bien A I’avenir qu'au pass^. 
autrement (A-tre-man), adv. 4 1® I)'une autre fa?on. Je pense 
autrement. II en est bien autrement. II y,rit autrement qu*il 
n * P® rle « Les clioses aildrent autrement qu'on ne croyait. 

• Puis-Je autrement marcher que ne fait ma familie ? Veut-oii 
quo j'aille droit quand on y va tortu ?» La Font. Fab. xii, 10. 

« Incapable de s'imaginer que lea grands pensent autrement 
«• iA peraonne qu*U fait lui-m6me •, La Bruy. 2. • Et qu’A 
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nos yeux Camille agit bicn autrement ». Corn. //or. i, 1 . • Je ne 
»ais point r*pondre autrement pour un roi A qui dessus *on 
trdne on veut faire la loi -, Id. Nicom. n, 3. « Je vous dirals, 
seigneur (car ce n’est plus ft mol A nommer autrement et mon 
juge et mon roi) », Id. Bodog. v, 4. 4 Tout autrement, d'une 
fa^on toute diff*rente. II agit tout autrement que vous. 
♦ 2° Sinon, sans quoi. S’il en est uinsi, tout ira de soi-ni*me ; 
autrement, que d'ernbarrns! « Proportionnez vos vceux a vos 
m<*ritcs, Autrement, au in*pris et du trdne et du jour, Dans 
votre inf&me sang j**telndrai votre amour », Rotr. Vencest. i, 4. 
■ Autrement vos Flats a ce prince livr*s Ne seront en ses mains 
qu’autant que vous vivrez », Corn. Nicom, iv, 3 . 4 3 ° Ne... 
pas autrement ; Sans... autrement ; peu, pas l>eaucoup. Je ne 
m*en inquidte pas autrement. Les oracles ne m’effrayent pas 
autrement. « Notre fumeur ne fut pas autrement *inu de cette 
apparition », Lesage, Diablc boit. ch. 7. • J’extermincrais de 
tout mon pouvolr ce pouvoir prochain qui fait tant de bruit 
pour rien et sans savoir autrement ce qu’il dcmandc », Paso. 
Kep. aux deux premieres left. prov. « Ce n’est pas que nous ayons 
autrement rintention de nous en servir, mais c’est qu*cn effet 
nous pensons qu’il sera utile que le monde en soit bien inform* *, 
Id. Prov. 8 . « Sans se contraindre autrement dans leurs passions*. 
Fltoh. i, 19. 4 Tout autrement, bcaucoup plus. « On ne peut 
nier que cette m*thode de traiter la devotion n’agr*e tout autre¬ 
ment au monde que celle dont on se servait avant nous % 
Pa»c. Prov, 9. - R. Apr*s autrement , on met le ne expl*tif : 
il agit autrement qu’ii ne parle. Cependant quelques *crivains 
l*ont omis. — H. xi* s. « Car altrement ne m’umerat il mie 
Gh. de Hoi. xxxvi. 4 xii* s. « Oil, par Dieu, ne puet estre autre¬ 
ment », Court , xxii. • [Je] Ne me vueil autrement de leur raez 
[repas] deviser », Sax. xm. 4 xm* ». - Cent fois !e jour [je] 
vous regart [regarde] en peasant ; Je n’ni pouvoir qu’autre- 
ment [je] 1c vous die *, L« Roi Joan da Brlanna, Homaneero , 
p. 142. • Puls la ferma [fortifia] dus [le due] Naymes autre¬ 
ment Qu’ele n'estoit », Bertc, ix. • Autrement ne voi pas que 
eschaper pulssons », ib. lxxvii. « [Si je vous avals connu] Autre¬ 
ment honoris en ma nmison fussier. », ib. cxx. 4 xv* s. « Il me 
suffit, dit Ernauton, puisqu’il ne pent autrement estre », Frols*, 
ii, in, 25. * Estre souloit tout autrement, Ou temps qu'ay 
congneu en ma vie Ch. d’Orl. Bah 52. . Ha! vaillant 
chevalier, il va tout autrement », Bouciq. iv, ch. 13. 4 xvi* s. 

« Toutefois l'ame n’a jamais perdu sa vie, laquellc, estant 
recommand*e au Pere, ne pouvoit autrement qu’elle ne fust 
sauv*e «, Calv. 51. « Dieu lui a fait merci, en adoucissant k 
humanit* les coeurs des peuples autrement cruels *, id. Inst, 228. 

• Les ceremonies ne sont point autrement exercices de piet*. 
sinon qu'elles conduisent le peuple comme par la main k 
Jesus Christ *, Id. ib. 967. « Il rctenoit neantmoins tous jours 
le naturel de son regard et de son visage qui estolt plus 
effroyable et terrible qu’autrement [que toute autre chose] •, 
Amyot, Marius , 76. E. Autre r, et le suffixe ment; proven^. 
autrement; ital. altramente. 

autriohien, ienne * (6-tri-chiin, chi*-n’), adj. Qui appartient k 
Tempire d'Autriche. Sujet autrichien. Chemins de fer autri- 
chiens. 4 Substantivement. Les Autrichiens. 4 L’Autrichienne, 
qualification par laquelle on d*signuit sou vent, d'une mani&re 
haineuse, la reine Marie-Antoinette, o l'*poquc de la revo¬ 
lution franpaise. 

autruohe (6-tru-ch ), s. /. Le plus gros de tous les oiseaux connus, 
et, k cause de sa grandeur. Incapable de volcr. 4 FamlliAreraent. 

II a un cstomac d’autruche, il dig*re tout, rien ne lui fait mal. 

H. xii* s. « Ge sui frercs des dragons et compains des 
ostrusc.es *, Job , 441. 4 xv* s. « Or as-tu bien teste d’autruce : 
C« suis-je ou ce ne suU-je pas (est-cc moi ou n’est-ce pas inol] ?» 
Nat, de J, C. ~~ E. Espagn. avestruz; portug. abestruz , de avis- 
struthio, mot k mot oiseau*uu troche. Le proven^ai cstrut, 
1’ltallen struzzo viennent shnplement de struthio , otpoo6(wv, 
autruche, qui est un d*riv* de otpouddc, petit oiseau, et, en 
particular, moineau. Palsgrave, p. 37. qui *cr!t ostruce et 
austruche, dit que Vs se prononce. 

ftUtruchOfl * (d-tru-chon). s. m. Petit de l’autruche. « Un couple 
d’autruche* a pondu jusqu’A 67 ceufs en une saison ; des 
autruchons sont n*s au Harama [jardin d’Algerl. et y ont 
prosper* Journ, offic . 31 mai 1875. p. 3873, 2* col. 

ftlltfui (d-troi), f. m. 4 P Let autres, le prochain. Hemarquant let 
ddfauts d’autroi. Exiger la probit* chez autruL La riguenr 
envers aut roi. Souffrir des maux d’autrui, « II est beaucoup 
de geais A deux pieds comme lui, Qui se parent souvent des 
ddpouilles d’autrui La Font. Fab, iv, 9. « De quel flout 
donnerait-Je un example aujourd’hul Que mes loit d*s demain 
puniraient en autrui ? . Corn. Perihar. n, 3. < N’ayez auctine 
pmu, je ne veux rien d’autroi», id. Pomp, u, 3.«Dans le 
d’autrui je cherche mon bonheur Id. CW, i, 6, « Un noble 
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fus votre appui Dans 1'Age tendre oil I'hommc sans autrui’ \ L 
conduce C s t encore Inhabile .. M.«f. Hard,," “ , “W™ 

mo.tw ^| UreUX, 1 .' h " mme " ,,<,soin d'autrui ; il ne vi!T' 

p ,l<! s U ne vit <P le P<>“r lui », Delille /*//. den champ? n 
• Pour consumer autrui. le monstre sc consume Boll / mWn v 

Locut^TweimtT 2“‘pn' tenZ'd- “ !“ pta< \ dM a ‘>*™ 
I’mifpisi i„ j u „ ^ tenues d ancienne chancellerie 

L^rc dVo*t ct Viut U m! U ' '* ?**? <ra " ,rui ’ Sauf «i autre, chose, 

,l 1 a,,trul er > t0 ‘*tes : locution qui etait encore 
in 3;.° mr 7 Un , aU ( .' 0mnl( ‘ [U,ement du XVII- siecle. . l.e monstre 
viP , A rkn <Je ne plaist M.lh ,v 5 

W *» 1 Prendre I autrui. vivent en hons chrestiens .. H* 0 „r.r’ 
j ' . f ‘Overbes. Mnl d’autrui u'est <|ue songe, e’est-a-dlre 

e mn des autres ne nous touche gnere. ♦ On Cat „d » 

le, sr "*k r, rrh 

toujou r, comp^n, d'un verbe ou d!ul7'Ull 
jamais sujet d’une phrase. , 2. Antrui etant „n s. bstantif 
on pent le suppler, dans le second mrrnhre d une phrase pir 
les adjectlfs possesslfs son, sa. ses, et dire par exemole en 
*pou,ant les inttfrtts d’antrui. non, ne devons pas Spouse? 
ses passions bn effet ce mot est dans In categoric du mot 
chacun : et Ton dit : chaenn a ses dt'fants. Ilossue? Pa eonstndt 
a ec le pronom 1 1 : • Qunnd nous crovons facilement sur le 

« ' TT- S “ ,,S '«>''» peut nous Iromper ou sc 

tromper lui-m 6 me...» Connaiss. i, if>._ 8 . Autrui i*» B 

?t"“s>n°V ,it: M i(?er , la probiW ch «* autrui ou chcz les autres’ 
e sen affranchlr soi-mfme. IVmplui n'offre pas de nuance 
bien appreciable. Mats ii „en est plus de mOme qunnd on d"t : 
ravir le blen d autrui ; le bien des autres ne serail pas ici de 
bon usage. En effet ies autres est -dus general que autrui 
le, autres. e'est tout le monde except* nous ; autrui. c-esj 
spieialement cet autre-ci, com.ne le montre lOtymologle 

oni nnrl° Ur,,U a 1 UtrU 5 o PI’ 0sr plus priVisCmeilt a la persoSne 
qui par e ou dont on parle, <pie les autres. — H. xr s. .Si home 

* P r “ ® * ni,tre e 11 dolve °‘rei fuire les amendes... . /.. de (iuill. 
11. [Ill Nc fait damage ne de met ne d’altrui », Ch de Hot 
c.xi.iv. « Qui traJst home, sei oceit et altroi ih. ccx< # *„• s 
" Jamais crercz [croirez] ntoi ne autrui », /tonr. p 11. „ Sc par 
autrui ne sui avant oci, .. ib. p. 87. . Que ja i, n.oi [vousl ne 
fadte, beau semblant ; Ain, le faites autrui pour mol grever .. 
C.ouci. x. . .16 par autrui [jej n'i aurai delivrance ib. xi . \utru 
(vousl amastes, si [vous) oubliastes nous Homancero . p. 50. 

f 5 ,n # *• ' N en ^ or n'avoit (et roi ne prince Meffais qui l autrui 
tolt et pince ». la Hose, 8484. « Il ne loist (n'est pas permis] 
pas ti apeler por autrui que por sol, ou que por son Manage 
ou por son seigneur lige », Biaum. i xm, 1. . Car qui phis 
aime autruy de sol A la fontuine muert de soif *, Guinard 
lees anciens statuts de VHdtcl-Dieu d Troyes , p. 32 . 4 X v* s* 

r 7 de F , ra ! lCe reccvra le dit r °y d* Angle torn* au dit 
nommage, sauf son droit et l’autruv % Frols*. 1 1 53 * On fit 
un ban (de par Philippe d’ArtevelleJ, que mil ne pillast ne 
efforcast maison, ne prensist rien de Pautriii s'ii ne le pavoit *> 

Id. 11 , 11 , 158. « Retenir I’autruy ou luy oster lc sien par ioutes 
voyes qui nous sont possibles », Comm, v, 18. « .hi Dieu ne me 
lairra tant vivre, qu’autrui que vous ait part ne demic en ce 
qui est entierement A vous Louis XI, Nouv. xxxm. 4 xvi* s 
t Convaincus par leur conscience retenir de l’aultruy » Mont 
t» 30. « Alter sur les traces d aultruy id. 1 , 34. « La Violence 
et la convoitise d usurper lx force Tautruy cstoient lors loupes 
mitre les barbares % Amyot, Numa , 6, « Numa osta aux siens 
lenvie de guerroyer, k fin qu’ilz ne feissent tort k autruy » 

Id. Lye, et Num. 3. — E. Proven^, altrui, autrui; ital. altrui * 
de alttr-huic , cet autre, k un cas regime : voil& pourquoi aufrui 
est toujours au regime, et pourquoi autrui est moins g 6 n£ral 
que les autres. Dans la locution de chancellcrie I'autrui il ne 
:® ut prendre le pour Tarticle d’aufrui; il y a sous-entendu 
tnm, droit; le bien , le droit autrui , ce qui, par la vertu du regime 
dans I ancienne langue, ^quivaut i» ce que nous dirions • le 
droit d'autrui. 

auvel " ( 0 -yW), s. m. Terme de p 6 che. Sorte de dale en Cannes avec 
la quelle on constrult Pencelnte des bourdigues. 

auvant (d-van), s. m. ♦ 1 * Petit toit en saillie pour garantir de la 
plule. « Pour dviter la plule k l’abri de l’auvent % Rianler 
Sat. x, b Plusieur* emplolent k tort ce mot k la place d'abat- 
Jour ou de persienne, b a® Terme de jardinage. Abri en pall- 
lasson ou en bols, dont on se sert pour garantir ies arbres eti 
espalier des gel 6 es du printemps. b Terme de marine. Sorte 
de faux aabord volant dont on se sert pour emp£eher la pluie 

dentrer par un sabord, dans un bAtiment k i’ancre._H. 

*ra* 1 . « Fait sui austnt comme la nuitre [nycticorax] en l'auvent 
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de la meson », Psautier, 1° 120. « Et quant seres pendus an vent 
Sans coverture et sans auvent, Sus vous plovra, biaus sires 
rois ». la Rose, 6518. « Et fait sa voiz aler as veils Par fenestres 
et par uuvens % ib. 9-416. 4 xiv" s. « Pourront aussi donner 
cough'* de faire sailliees, fenestres saillans pour estaux et avant- 
venz sur les cheinins >, Du Cange, antevanna. ♦ xvi* s. « A Ten- 
tour de ladite place, je fis ie plan de certains auvans, ou basses 
galleries, pour tenir Tartillerie a couvert % Pallsay, 118. ■ — 
E. Bas-lat. auvanna , auvannus, auventns, aventus, avennus , 
avanna, antevanna. 11 y a dans des textes du xv» et du xvi* sleele 
oste-vent et ost-vent. « Le rov fit mettre le seigneur de Contay 
dedans un grand et vieil ostevent qui estoit dedans sa chambre •*, 
Comm, tv, 8. * Puis apres il mesura de buit coudtfes TulUSe 
du portail et ses ost-vonts de deux coud^es % Ezich. 40, 9, 
Traduction gmevoisc dc la Bible. On pourrait y voir Tetymologie 
du mot auvent; tnais, d une part, Voste-vent de Commincs est 
i v videmment un paravent, et, d’autre part, des Ie xtu" sEele 
on £crit auvent, ce qui exdut le verbe osier. Diez rupproche 
auvent du proven^al anvan, ambans, qui signifie rempart, 
retranchement, et il y voit un compose de an pour ante, avant, 
et pcut-6tre vannus, un van. An est en effet pour ante, et d£s 
lors deux etymologies sont ouvertes : vannus, van, si Ton suit 
Torthographe du bas-lutin ; et vent us, vent, si Ton suit Tortho- 
graphe du vieux fran^ais. De sorte (pie le mot signifiera, dans 
le premier cas, un avard-van, un van qui avancc, d’apres quclque 
similitude ; dans le second cas, un avant-vent, e’est-a-dire 
quclque chose qui protege contre le vent. 

auvergne • ((V-vi'r-giT), s. /. Dissolution de tan dans laquellc on 
fait macerer les peaux de veau. 

auvergner * (tVver-gne), V. a. Faire tiemper les peaux dans une 
dissolution de tan. 

auvernat (o-viV-na), s, in. $ 1 ° ( iros via rouge d’OrEans. « Un laquais 
effront^ m’apportc un rouge-bord IVun auvernat fumeux, qui, 
m^E* de lignage [eru orEanuis), Se vendait diez Crenel pour 
vin de THemiitage [cm du HbOne », Boil. Sat. in. 4 2° « Nom 
d'un cepage des arrondissements de Chartres et de Dreux », 
les Primes d'honneur, Paris, 1872, p. 26. E. Ce nom est donncS 
a certains vins des environs d’Orl&ins, pan e que le raisin dont 
on le fait provient de plants apport£s originairement <TAu- 
vergne. 

auvert * (6-ver). UsiU* sen lenient dans Le (liable auvert, locution 
fautive pour Le (liable vauvert (voy. vauvert). 

auvier * (6-vi-<D, m. Norn vulgaire du pin cembro, Ch. Broilliard , 
Rev. des Deux-Mondes, 1 • T avril 1877, p. 667. 

aux (6), voy. au. 

auxiliaire (6-ksi-li-£-r* ; les pronunciations o-ksilidre et (Fgzili4re 
sont vicieuses), adj. ♦ 1 ° Qui donne du secours, en parlant 
d’une arraee. Corps auxiliaire. Foumir des troupes auxiliaires. 
iavuliers auxiliaires. « RasscmbEe a ta voix, leur troupe auxi¬ 
liaire Du Rhodope a Tilda us fermera la barrio re », Rotr. 
Btlis, in, i. « Oux qui out trouvd le secret de ruiner la France 
en deux ans, dans une guerre auxiliaire [ou die n’est qu’auxi- 
liaire] », Volt. Retire d Mme du Dcffand, 26 avril 1760. 4 2° Qui 
aide, en parlant des cboses. Causes auxiliaires. « A nos vuisseaux 
conduits par tes mains tuttflaircs, Soumets les vents auxiliaires ; 
Descends, Dieu des Bourbons, et combats avec nous », Qlfb. 
Ode sur ta guerre, 4 3” S. m. Celui qui aide de ses armes. Les 
auxiliaires. Lever des auxiliaires. II avait avee lui des auxiliaires 
gaulois. Servir comine auxiliaire. Avec les Franpais pour auxi¬ 
liaires. 4 En g^n^ral, aide, appui. Tu trouverais en inoi un 
puissant auxiliaire. Prendre pour auxiliaire. La calomnie, cet 
auxiliaire de la halne. Bcaucoup de belles quality qui sont les 
auxiliaires dc cette vertu. L’hiver tftait Tauxiliaire des Russes 
dans la campagne de 1812. 4 4° Terme de grammaire. Verbe 
auxiliaire, verbe qui sert a former les temps composes des autres 
yerbes. 4 S. m. Les deux auxiliaires Hre et avoir. — E. Auxi- 
liaris, d *auxitium, secours, d’augeo, croltre, augmenter (voy. 
augmenter). 

auxJliatrlc© • (d-ksi-li-a-tri-s’), adj. /. « Dames auxiliatrices, dames 
qui vivent en communautd, veuves la plupart, et qui visitent 
et secourent les maladcs pauvres », Journ . des Dibats 
30 oct. 1876, 3* page, 3* col, 

auxom6tre • (d-kso-m£-tr'), s. m. Terme de physique. Instrument 
pour mesurer de combien un appareil d’optique grossit les 
ohjets. — E grossissement (compare/, augmenter). 

et mitre, 

avachi, le (a-va-chi, chie), part, passL Des souliers avachis. 
avaohir (ft ) (a-va-chir), v. rift . Se deformer par distension, par relA- 
cbement, en parlant des chaussures, des habits, etc. Un habit 
qui commence 4 s’avachir. 4 Populairement, se dit des personnes 
dont las formes grossissent et ne conservent point de ferine tii. 
Catte femme s’est avachie. — H. xvi* s. « Je ne cherche qu’A 
m'anonchalir at avachir Moot. iv. 76. — K. Walion, s'aoacht. 
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s'aumchi; rje a, el du vcrhe .. . ,, 

nllern. modernc nirm r,, , *»*rvvr ; 

*.-; "ts; vi 

. .. 

avage ■ u.-v,,-n. ... hi. t>i-<>m .|,„. i,. s ,i,. i a i, a „ te illsli .. e 

«« ..... 

4 I,:i ' <l " '1'inc livi.T.', |tar oppo- 

sitit.ui ,t I ainont. .I'ai nrtrchc i r ■ , 

,.r«,ivlm . Chateaub. * 2»7,CT"v!!r 

p.\>. mi Ion ni'rivi- in Miiv.-mt | ( . c,„i,| 1M |. , \,.,,| ,|- ;lv ,,| ‘ 

zx,T~i < 3- , * ,, v M , is,, “r-'V 11 ^ ^ 

amon, ♦ 7!"""**»«« 

vnption qii'on mi-t s„r .... . \Z "T" wmli'v 

lr |,M V<'»H-nt. I!.>.»,„■ aval. M.-tliv son aval CanlianiH-mcnt 

♦ Ians la l>rat,i|iic ,1,- Pans, in, aval, iim- 1,-1 1 ,, ,|,. ,.|,annv ,1,. 

I etranwr. a vmirls im,,,. Hoi, on . plupa,-, ,1c vi" av Is 

M'llt Imps. Aval signifi,. I'll I,as ; cl cYsl la place ,1c la signature 

,1 cM.laila " , ""l i " r < .. Aval pcnlaac ( v,,v. pendage, H. 

• I I I "ganlc aval cl si icpaiil, aninnl (j>. i 
via.,,. ♦ Mi- s. . Aval csl cinliriiitchic/ ... 

vi aval maini Sara/in ld,.„ . I7 . L, l„a„s conla'a! 

aval Hp Yc r .' " K V " ’ IV ""' 'vrs n-splent 

as. I I. pic- . (.min. xvn. . Aval par (levers I ris,., Allcmagnc 
|ils| onl ilcstrailc cl (.aliignc malinisc .-, ,S'„.i. \xm. .. |) ( . .Icsu Crist 
.1 scent. Pul-II. ircstni, maid,, , a ; ,Cc a val, , , i 

mil .'.'I mot ,1,1. Dcs,,/. lc pavcmcttl la can,Idle c, ddil , 77,. l“ 
j. ,,r ' ' ^ X,M Sl ' Xv; ‘l. vn Prove,cc, sc croisa Pierres tie 

I ro.non c an,res K ,.„ s asset . VII,eh. x.v,x. . tJ„ osconfl,® 

‘1 ci snlnnl. til la son/ si limit pipanl, Scs dcs dost, a v.ml 

cleseent, l.i e la ramc cnsaalile prciil , Marie, lmb .1 . D'aler 

ava lc I mis moiil .Inremcnl |dlc| .., / )Vr /e X xix 

■ I vos yes moillics Dc diamics lermes cn la place. Oui von, 
co,.lent ava la face , 7 I'.IX. . I.a ,1a,!,,. hll „^ 

gaidt, yu, tic sa lour aval esgarde , ih. 21)82. < Li onclts cst 
p us procliuins (jut* !i incs, car il ist im point plus aval cl li 
cmclcsjlcmcurc cl point tpic li pc, vs , m „ics cstoil , Beaum 

choi« J '‘ i X * ' S * La SJns ° n s ’ ( ‘ n ;,,loi[ «va1 ct I’liiver appro- 

av lo'vm 7 8 ; ' i, '• " aVnil “limit 

aval la villc tic (rand, soixanlr on tpialrc viu-ts varlcts armc*s 

, Il *• 0 ) - ♦ XV1 “ s * " t uples sans nomine ct d'aval ct d’amont 
J. Marot, n 1)2. • dc marcJu* phis spur d plus ferrne a moot 
qu a val % Mont, i. Hit. I| s nc laissoicnt point pour son hault 
cnor dc fouir lousjours aval dc rouptc ... Amyot, Hum. 28 
H Lch j erlK * s fn»cnt eminences a val par lc fil dc lYau Td. 
PuhL 1:i * C* (»cucv. trmmi, la-has ; wallon, uiHi; provenc. 
aval ct (wall; dc a ct dc val, mot a mot, cn suivant la pente de 
la vallcc (voy. val). On coiuprciul comment lc mot val 
" pu l (io,u, ‘‘ r ,iou a ,a locution a V(t l ; cn descendant, 
dependant, ctunnu* vallis n’est pas employe dc celte fayon 
t*n la tin, il csl l>on dt* remarquer que dans les Iangucs germa- 
mques lc mot qui signific vallcc entre dans tics loc itions ana- 
logucss a la locution frant/aise : goth, dalathn >, d’en has ; ilalathrd 
conticut (lain, vallcc, angl. dale, allcm. Thai, 
vaiage * (a-va-la-j ), s. m. f 1" Desccnlc d'une pitYe dc via dans 
une cave. + 2 ° Action dc faire dcsccndn* a an bateau It* tours 
(l'unc riviere. + 3 ' Voy. avalaison. H. xiv e s. Lc barrage, 
la chuucie, 1'avalagc Iprcstaliou consistant cn anguillcs et 

poissons pris dans les misses j •, Du Cange, aualagium . _ 

E. Avaler, e’est-a-dire dcsccntlrc. 

avaiaison (a-va-Ic-/.on) on avalaS86 (a-va-la-s’), X./. 4 1 ° Cours 
<1 can torrent id, qui sc forme soudaincmcut a la suite de pluics 
ou de fontes dc neiges. Les nvulaisons causcnt bcaucoup de 
dt^guls dans les terrains t*n pente. ^ 2" I crine de marine. Vent 
d’avul qui dure dermis plusieurs jours. 4 3*’ Ainas de pierres 
que les eauv out roulecs et tleposees sur lc rivage. ♦4" Avaiaison 
oil a val age, droit de mettre ties nasscs pour prendre le poisson 
qui descend. - H.xiv* s. <■ La pesciierie, les herbages tin vivier, 
et 1’avaJison [prestation tie poissons pris dans les nasses] 
d’icellul n, Du Cange, avalagium. E. Avaler, c’est-fi-dirc 
descendre. 

avalanche (tt-va-lan-cir), «. /. Masse de neige et dc glace, detachd* 
d'une montagne, et qui se priYipite dans les vallees sous-juoentcs. 

« Soudaiu ravalanehe sauvage Houle et l'entraine dans son 
sein», Millev. La flair du sotw. « .I’ai vu cent fois I'avalanchc 
et l'orage, L’ours et les loups foudre sur mes brebis », Sprang. 
Nostalgic. — E. (ienev. evalanche; bas-lat. avalantia , descent© ; 
de avaler, descendre* 
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avalanje (a-va-Ian-j') t s. f. Cost, dlt l’Academie, ainsi (jut* quelques- 
uns prononccnt 1c mot avalanche. 

avalant, lante * (a-va-lan, lan-t'), ad/. Terme de hotelier. Qui 
descend, qui va cn avnlant. « On nc mettra nuetin cmpAche- 
ment an passage ties bateaux montants on a volants », Ord. 
dc Louis XIV, ch. 1. 4 Arche avalante, arche d’un pont ou 
le courant de l’eau est tres rapide. 

avalasse , s. /. Voy. avalaison. 

ava 16, 6e (n-va-le, U 4 c), purl. passiK i 1° Descendu. Du via nvatf 
dans la cave. Vieux en ce sens. 4 2" Pendant, en parlant des 
parties tin corps. .Tones avalecs. Oe chien a les orellles bien 
avalees. «* Le verrat <loit avoir la t£te grosse, le groin court et 
canms, le con grand et epais, le ventre avail 4 ... • Buff. Cochon. 
4 Hn parlant du clieval, croupe avalee, croupe qui va en s’ahais- 
sant de la partie atiterieure A la partie posterieure : di 4 faut 
comnnin dans certalnes races. Ventre avale, ventre volumineux 
et tendant a s’abaisser : conformation tfui indi<fue un cheval 
pen propre nux allures rapides. ♦ 3“ Autrefois on disait avail 4 , 
d'une fav<>n gtfn^rale, i>our pendant, t 4 pars. « Ft ses cheveux 
rrn'tes Flottaient nu gn 4 du vent sur son dos avails », RAgnier, 
fipit. i. « Courir a brides avalees •>, Scarr. Vir<j. trav. I, 48. 
On dit aujourd’hui a bride abattue. 4 4 rt Descendu par la gorge. 
Les morceaux hAtivement avails. 4 Fig. Des affronts putiem- 
men I avails. 4 5° Supprime dans la prononciation. « Ce verbe 
est atahvs ; le t final est tombt 4 ; dans eette forme, le savant 
philologue j M. Hr^al] reconnait une corruption de attagvat ; 
le ff , coniine dans Aouslux pour Ampistus , a elt* avalt 4 et remplact 4 
par Inspiration de Vh \ Ferd. Delaunay, Journ. offic. 
20 juin 1870, p. 4336, l r * col. 

avalee (a-va-l<§e), s. /. Quantity d'ouvrage faile par le tisserand sans 
d£rouler les ensuples, 4 Quantity d’i 4 toffe comprise entre la 
perche et le fauchet, dans l’operation du Ininage. E. Avaler, 
e'est-a-dire descondre. 

avalement * <a-va~le-inan>, s. m. 4 1° Action de descendre, 

d’abaisser, et r^sultat de cette action. 4 2° Action de faire 
descendre par le gosier. On dit, en langage technique, deglu¬ 
tition. E. Avaler. 

avaler fn-va-h 1 ), v. a. 4 1° Abaisser, faire descendre, mettre en 
has. Vieux dans ce sens. Avaler du vin dans la cave. • Quainl 
nut our du roi quelqu’tin nvalait son chaperon, les plus pr£s 
du roi lui faisaient place, c'Atait, une marque qu*il voulait 
purler an roi », 8t-8im. 73, 198. 4 Hn termes de jardinage, 
avaler une branehc, la couper pres du tronc. ♦ Terme de cha- 
pelier. Avaler la ficelle, la faire descendre du Ipuit de la forme 
jusqu’en has. ♦ Terme de chasse. Avaler la bottc uu limier, 
la lui 6ter pour le laisser chasser en liberty. 4 Terme de nuHal- 
lurgie. Dans l'affinage, exposer lu masse devant la tuyere et 
nchever d'en chasser les ma tie res ctrangeres. 4 2° Faire 

descendre par le gosier. Avaler un bouillon. 4 Ne faire que 
tordre et avaler, manger avidement, avaler sans niAcher. 4 II 
avalerait lu mer et les poissons, i! a une grande soif. 4 Fumi- 
Iterement. Avaler sa langue, s’ennuyer, h&illcr outre mesure. 
4 FamiliArement. Avdler quelqu’un, le regarder avec des yeux 
furieux. 4 Familifcrement, J’ai cru qu'll m'avalerait, il s'est 
llvrt 4 a une violente explosion de eolfcre contra moi. * Mon neveu, 
vous <Hes une hutlre, Mon Dicu, ma tantc, il nc (nut pas 
m’avaler pour cela % Coignard frAres, Gusman ne commit 
pas, ii la fin. 4 Argot maritime. Avaler sa gaffe, mourlr. 

♦ Avaler sa cuiller, dtfeamper. 4 Fig. Avaler le cnlicc, avaler 
le morceau, tHre contraint d'endurar quelque chose de fAcheux. 
4 Fig. et famili^rement. Avaler des coulcuvres, suhir de dures 
mortifications. 4 3° Fig, « Il avalalt ii longs traits le plaisir 
de la voir », Ham lit. Gramm. 8, « File nvalait cela plus doux 
que les confitures % Id. ib. 9. i On juge au hasard, on n‘exa- 
mine rlen, on avale la calornnie comine du vin de Champagne », 
Volt. Letir. Damitaville , 15 oct. 1762. 4 4“ Contempler avec 
avidity, et comme si on uvalait. « 11a Tavalent des yeux p’lniitre], 
du doigt ils se la montrent ; A regard de la dent il fallut 
contester % La Font. Fabl. ix t 9. 4 5° Endurar, accepter. 

« Four nous faire avaler nos tristes destinies % 84v. 415. - Pour 
lui faire avaler le soufflet \ Id. 70. « M. le prince fut tore* aussi 
d'avaler des louanges », Id. 419. « Four voir comme on pourra 
lui faire avaler cette affliction Id. 365. « Avalant les Jours 
gras comme une m&lecine % Id. 402. * En habile ddciamatcur 
il me faisait avaler A longs traits toute I’amertume de ccttc 
reflexion », Older. Pens. phil. 20. « 11 n’y a que le premier, 
obstacle qui code ; on avale, apr&s, la honte % Boee. Penates, 9, 

• Les MaiUy trouvfcrent cette place avec raison bien mauvaise. 
mais il la fallut avaler », St-Simon, 3, 55. - Ils tie connalssent 
pas les horreurs que vous avalez comme l’eau », IVIaee Ferv. 

« Four nous faire, sans rire, avaler ce morceau % Rtgnlar, 
Sdf. x. « De ces femmes aux beaux et louables talents Qui savant 
accablcr leurs marls de tendresses, Pour leur faire avaler 1*usage 
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Foncer, creuser im puits H xi-T s *“ xl * Io,, « f .* €,n ho «i»^e. 
t») est avalct ... a,. ,/,. HoL (<m ^ 11 P«». <lu pin 

« scs brans avale ... ,, jq-/ s \ “ I j ,ntre cwl el rescu 

les degrez - r/> „ o<rt ' r 1 s 0,1 avalcut 

feus. s'j^L: ^ 

avale tomanerro, p. If, 4 XMr s * p, J , CS l <U * r * B en 

<‘t s'ala agenoiller devant I’autel Saiiif M ^',T \ lc ,HriM 

VllUh VI , JT„ • .. . Nnint-Marc, moult plorant ... 

Ilrrlr wvii . Mis'un'l * l [ e " v *' <l "" l>«n<!ant avale 
les creniaux.^jus 'liains'r' 1 .°Car 

~z r< ::?, tr; 1 ; T- 0ui 
s.!rx,sirs:- a V; u :z r, ;z-7' '.'t;::: ?."«"*• 
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p XIV ' r f T ,",;. p aVO,r !T vp, “ rv aval,. A/ocfm, 

. 1 * ™ ' ' ♦ xv s - * Knviron deux cents lances s'a vale rent 

if?r€“ '£Br :,;: r 

Al^^ha'r^ "/ SeS | aS | ^^^^'''.'^''^ae^noreel'a avallcr u 

Al. Chart. Le /...re i/rx <,u«/rr . () 1(0|1 vj „ U „ ucu 

seraine. l-.ntrc cbez moi... (,1m lm . V e,,ira lout avaler, Ne s>n 
es omie *, asaalln, sun. ■ II le me eouvient avaler Sons 
maseher. . PaM. l.tlU. . || eat ,te l es,rain (paille) largcment 
qu il avalu |je,a| dedans In fosse el y houla le feu-, Louis XI ’ 

ie fen * W ■’ XV , 1 * s ; * S ' "tonloys anssl hien eomine j'avalle! 
je f, usse. Piece ha. haul, ea I'aer .. Hab. . II l avalla 

comma unK eormoran feroyl ,m K petit poisson .. id. i>, mt „ 7 
• l.ors II » avails le mien Is quo j| peut, en sort,- que il touchovt 
es pled* en terre .. Id. . Pamamuel luv voulovt avaheJ 
abnttrel la tesle tout net Id. il,. 2<J. Pensant avoir aval# 
unc espingle nvccqucs son pain Mont, i. Km. . L. a majest# 
royale , avalle plus diftieilemen, du somme, an milieu qu elle 
ne sc preeipite dii milieu an fond id. i. 121. . Uecorger la 
vlai.de eomine on l*» avails .. id. ,. ill. . avo„ les joi.es 
aval des. et le nez trap poinelu .. Id. i. 2 <>ts. , „ j )rld 

avall#e », Id. t, UGH. . Quelques mmees nprez vollh le bust- du 
pourpotnet aval^ jusques outre les cuisses » t id. i, ;i(>9. « Les eni- 
ruriens ne peuvent avaller uu die., en forme do boule id. 
ii. 201. « File lui disoit mille injures ; inais il les avaloit toutes 
avec un verre do vin % Q.m P6r. Contrs, lxxix. . II n’v avoit 
!‘ J y . H . u ^ lls passans, ny batteaux inontans ou avallans s Amyot. 
luM. .lo. « Le que la mer va minant petit a petit en long temps 
et & grand peine, luy l*a avails tout 6 coup (un qui avait mang^ 
son bion six au hord do la merj % id. Caton, 16. « Cinglunt le 
jour A voiles avatees et haissees. et la uuict huussees ,, id. 

: h : # llz Io sll,v °b‘nt les elieveux nonehalamment avatlez ■, 
id. Ciceron, 40. • Son eba|»eau rouge, uvnte en eapuchon par 
dernere », Sat. Mtn. p. 55. « La squinauce empesche la viande 
desire avalise en I’estomaeli ... Par*, vi, 8. - E. Uourguig. 

ataulai; do aval. Avaler vent dire proprement faire descendre! 
mettre cn bas ; et il n’a eu lougtemps que ee senx-lu ; puls, 
eomine lairo arriver les aliments dans l’estomae est a*.issi les 
faire descendre. il a pris pen a peu ce sens, et le primitif est 
tombe en desuetude, ne. restant plus que dans quelques locutions 
. techniques et daus certains patois. 

leresee * (a-va-le-r*-s*), s. /. Noin, dans les mines de houillc, 

<les bures que l*on est occupy ii creusor, tant que I’on n a pas 
atteint la houillo. « Un fonfage ouvert dans les couches cr*tac*es 
ne prend le nom do puits que lorsqu il est arrivii au terrain 
houllier et qu'il a .He cuvole ; tant quo son existence n’a pas 
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ttt assurce, il reste designt* sous le nom d’uvaleresse % Burat, 
Traitd des mintraux utiles , p. 215. « A la fin de 1871, les charbon- 
nages du llainaut comprenaient 101 pulls d’exhaure, 192 puits 
d’extraction en activity et 82 pulls d’extraction en reserve 
ou en avaleresse, c’est-4-dire en preparation », Journ. offic. 
6 nov. 1872, p. 6842, 2* col. * E. Avaler, uu sens dc descendre. 
avale-tout-cru (a-va-le-tou-kru), 5. m. Terme populaire. Un 
homine qui fait le fier-a-bras. « Ce T... est un avulc-tout-cru 
qui fait metier de denigrer les tins et les autres pour tirer les 
marrons du feu % Gaz. ties Trib. 11 sept. 1873, p. 875, l ,r col. 
4 An plnr. I)es avale-tout-cru. 

avalette (a-va-lt~t'), s. /. Terme de pAche. Morceau de bois qui 
serf dans une certaine espece de pAche. 
avaleur (a-va-leur), s. to. #1° Celui qui a I’habitudc dc manger ou 
de boire nvec exeAs ou avidity. 11 est familier. 4 Fig. - ChainarrA 
de vieux oripeaux, Ce roi grand avaleur d’impAts Marche entourA 
de ses fideles », Birang. C7i. le Simple. 4 Un avaleur de gens, 
un avaleur de charrettes ferries, un rodomont, un fanfaron. 
4 (Test un avaleur de pois gris ; c’est un goinfre, un gourmand. 
4 2° Ouvrier qui travaille a 1’avaleresse. « Dans les mines de 
houiltc, ces primes sont distributes aux hercheurs, aux bacheurs 
et aux avaleurs \ Journ. offic. 25 fevr. 1873, p. 1361, 1 Tv col. 
— E. Avaler. 

Availed * (a-va-lie), s. /. plur. Terme de commerce. Laines qui 
proviennent de peaux de moutons iivrts a la boueherie, et qui 
sont vendues aux niAglssiers. • Dans 1’Aunis, jeunes vignes 

qu*on a ravaltes », Gloss, aunisien, l.a Rochelle, 1870. . E. 

Aitaler , mettre en bas, parce quc ces laines proviennent de 
l’abatis ties bouehers. 

avalist | A© ' (a-va-li-zA, zAe), part, passe d’avaliser. Terme tie 
banque. Qui est muni de 1’uval. • W... a obtcnu... qu’elle (une 
dame] dormdt son aval sur dix traites de 2000 francs chacune... 
C... a recu les traites uvalisAes par la veuve A.,., s’Alevant 
k 20000 francs », Gaz. ties Trib. 28 fevr. 1875, p. 208, 3*' col. 
avaliser ’ (a-va-li-zA), v. a. Terme de banque. Donner un aval, 

« M. et Mme C... avaient avalise des billets souscrits par les 
Apoux T..., au profit de Mme S... » Gaz. des Trib. 15 dAc. 1875, 
p. 1204, 1 T « col. 

aval late * (a-va-li-st*), s. m. Terme de banque et de commerce. Celui 
qui donne un aval de garantie (voy. aval). - E. Avaler. 
avaloir * (a-va-loir), s. m. Terme de pAche. Sorte de nasse. ■— E. 
Aval, en bas. 

avaloire (a-va-loi-r'), s. /. 4 1 ° Pi Ace du harnais, sur laquelle s’appuie 
lc cheval de timon pour retenir la charge. 4 2° Until dont les 
chapeliers sc servent pour avaler la ficelle. 4 3° Digue pratiquAe 
sur une riviAre pour prendre des saumous. 4 4° Populairement, 
le gosier. Quelle avaloire il a! « Assure meat, si cette femme a 
mangA tout 1’argent qu’elle a tlrA de sa fille et de moi, depuis 
vingt ans, il faut qu’elle ait une terrible avaloire*, J.-J. Rous*. 
Lett 375. — H. xiv« s. « Pourront aussi donner congA de mettre 
pierres avaloeres [pierres en pente] », Ou Cange, avalantia. 

* Une avalouere [piAce de sellerie] garnie de merllers de cuir *, 
id. ib. — E. Ce mot dans les deux accept ions vient d ’avaler ; 
dans la derniAre, parce qu’il ex prime le passage par oti on avale ; 
dans la premiere, parce que la piAce du harnais est en bos, 
en aval. 

aval Ure • (a-va-lu-r’), s. /. 4 1° En hippiatrique, alteration du sabot 
du cheval, dans laquelle la corne se sApare de la peau dans une 
Atendue plus ou moins considerable. 4 2° Maladie des serins 
qui ont pris trop de nourriture. — E. Avaler , parce que, dans 
le premier sens, la corne s'avale, se detache. 
avangage • (a-van-sa-J’), s. m. 4 1° Permission donnee k des voi- 
tures de place de stationner en dehors de la place. 4 2* Lieu 
o(i elles stationnent. — E. Avancer, 
avarice (a-van-s’), s. /. 4 1° Tout ce qul est eu avant par rapport 
4 autre chose. 4 Partic de b&timent qui est en sailUe. Faire 
ou former une avance. « Une petite avance Qu’avait un toit », 
La Font. Orals . 4 2° Espace de chemin qu’on a parcouru 
avant quelqu’un. L’ennomi qui avait tant d'avance. Prendre 
ou gagner de l’avance. « A peine aAparAs par une courte avance, 
Les fuyards n* a valent plus qu’unc faible espArance », Lamart 
Joe, tit, 7. 4 11s ont pris l’a vance, ils'sont partis en avant. 

« Une lettre en avance Avait divulguA...» Mol. I’Etour . iv, 1. 

4 Fig. Prendre i’avance sur ses catnarades, Atre plus avance 
qu’eux dans ses etudes. 4 3° Ce qui, dAJA fait 011 acquis, sert 
ultArieurement. Avoir rassemblA ses matAriaux est une veritable 
avance. « C’est une grande avance que d'avoir i’esprit en repos » 
®4v. 254. # 4° Au plur . Premieres demarches auprAs de 
quelqu’un, recherche de sa sociAtA. RApondre aux avances 
d’araiiiA qu’on nous fait Je veux faire les premitres avances 
pour nous rAconciUer. « 11 est dangereux k la cour de faire les 
avances », La »ruy. 8. * 11 n’a pas dAdaignA de faire toutes 
les avances », Peee. 11 , Annonc. 1. « Jamais les Sacramentalres 
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Var*™ 1 Sl Kra,Ulcs avanci * s env ®rs les LuthAriens .. Id. 

.14. Abalssons-nous a faire des avances », Mol. Psu i 1 

" 11 Vi y? raauvalsi Qu'elle nc lui eOt point fait d'avances » 
Hamll. Gramm. 6. « Kile avait fait tnV.il . ! aa ' aa ‘«s *. 

■ Lorsque I'ou uime ,,„c diesse. I-He fait ces avanJes-14 tl« Poni 
N«c. . Jc nuime point qu'on me fasse d'avaace Id. Court 

nnn I i U e ,u *K oclee r **Coit an dela du pair. Avance 

pour Ic donneur, somme que it* tireur refoit en moins 4 6° p u 
avance. /or. ado. Par anticipation. II a pay™^ avar co 
« Du trouble de nion ta*ur jouissant par avance », R^o. Bat. i 3. 

* t InRra V d .V. 1110,1 d<4part cons °lA Par avance Id. lUrin. iv 5. 

« Mes entrailJe.s pour toi se troublent par avance Id. Phed 

tnhin 1 r ,** *** ,IVanCe av «*«nt SU la tOUClier », Id. 

17 * ° * Je vous ™P° nds «*** sou vent par avance 

LaBruv ‘ * ouvo «*“ aoaii ne les pas plulndre par avance ? . 
La Bruy. Disc. s. Thtophr. « (.e n’Atait pas le moyen d’obtenir 
1 enregistrement qu'ils demandent, que de niontrer aimi par 
avance a quol ils s*en veulcnt servir., Paw. Prov . 19. .BAnJsez 
par avance la sagesse misAricordieuse de celul qui saura tire^ 
de vos passions un nouvel avantage pour sa gioirc Mass 

jS“ r ‘ L T\7' * 7 ° Ir<1VMnct *‘ loc - adu ' Avant le temps oil um! 

nrnnnnl° H- ° U PCUt “1 falre * I/ttrrtt <* ui Vn rondamnA Atait 
1 rononcA d avance. — R. On dit frAqnemment : je vous paverai 
A 1 avance. Lela n'est pas confomie au bon usage, qui ne 
reconnalt que par avance on dVvance. Mme de SAvignA se 

*** de / a ,ocutlon * ravance ' au Heu de d avance ; mlds elle 
la signale comme un provincialisme: «Je vous Acris un peu a 
1 avance, comme on dit cn Provence », 84v. 7 oct 1676 
H.xv s. . Dictes moy. dame noble et bonne, L’avance, si fere* 
laumosne La Fontaine, 872. 4 xvi® s. ■ Les queiques cani- 
taines eurent soin de le faire habiller et armor, il mit au bout 
de la cedulle quil fit pour cette avance : ii la charge que... . 
d Aub. Vfc, xv. « Il prit le chemin de Monterau-faut-Yonne 
qui estoit celui de l'avance vers ses Allemans », Id Hist i ns* 

1m U *i!T fa “ 400 pas <,u ' il 1>art du corpse-garde un homme 
qui faisoit les mesmes arrests et avances que lui, et toutesfois 
I outrepassa de pour de lui donner 1'allarme », id. lb, n 342 
C. Voy. avanoer ; proven^, auansa. * 

avance, 6 e (a-van-sA, sAe), part, pass A. 4 P PlacA en avant. Poste 
avancA. « Alors que le roi passe, il gagne le devant... MAme aux 
plus avancAs demandant le pourquoi % R4gnier, Sat. x. 4 2° Qui 
fait ftaillie, placA en avant. Ouvrages avancAs, en termes de 
guerre, 4 3® Fig. HAW. Le terme fut availed. « Le soir fut 
avancA de leurs belies journAes ; Mais qireussetit-ils gagnA par 
un siAcle d'annAes ? . Malh. 1 , 4. 4 4® Pay* advance* prAtA 

av f’ BC ^* 4 Mis en avant » dit - proposition avancAe. 

« Me tiendrez-vous au moins io parole avancAe ? » Mol. AfA/ic. 

II, 5. 4 8® Qui 0 fait du progrAs ou des progrAs, AvancA en 
Age. Ils se crolent bien avancAs. On n’en est pas plus avancA 
Je ne suis pas bien avancA dans mes Atudes. ficolier peu avancA.* 
Leur civilisation est assez avancAe. « Quel regret de s’Atre fait 
* «2 nt de vioIencc » et de n ' en l )as plus avancA pour le ciel l * 
M*»a. Morf. « Quand il fut un peu avancA en Age », Boss. 

I i 1 . 1 ' 3 L* Jc 8U,s dtonnd c I u ’ on v °us montre en rhAtorique 
les fabled de PhAdre, qui semblent une lecture plus propor- 
tlonnAe A des gens moins avancAs ., Rac. Uttrt v A son fils . 

4 FamiliArement. Je n’en suls pas plus avancA, ce que j*ai fait 
ne m*A servi de rlen. 4 7® Qui touche A son terme, A sa conclu¬ 
sion. Nous voyons que la guerre est fort avancAe. Ouvrage fort 
avancA. V6U Atant dAjA tres avancA. La nuit Atait avancAe. 
Jusqu’A unc heure avancAe du jour, de la nuit. « Le projet d*un 
hymen dAJA tort avancA % Boll. 6a/. x. « Vous qui devez savoir 
les choses de la vie, Et que rien ne doit fuir cn cet Age avancA • 

*"* J^«nt. Fab . hi, t. - D’ailleurs la saison est fort avancAe »! 

w ®vss. HA/. 1, 22 • ...Et dans l’Agc avancA Le prAseift 
s embollit des vertus du passe », 8t-Lambert, Saisons, Hiver. 

4 3° Trop mdr, qui se gAte. Figue trop avancAe. Poisson avancA. 

4 S. m. plur. Les avancAs de la socte, les avancAs du partf, 
ceux qui se disent en avant des autres. 4 10® S . m. Terme dA 
pratique. Ordonnance du prAsident qui a pour objet de fttira 
passer un procAs avant son tour de r61e. 4 11® Terme de pein- 
ture. Blanc avancA, blanc qui a la nuance du lalt. «T.a qualitA 
des eaux n une grande Influence sur les blanes avancAs, deslgnAi 
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dans le commerce sous le nom de blunc de lait... •> EnqitHe, 
Traiti dr comm, awe I'Anglet. 1. v, p. 299. 

avanc 6 e (a-van-sCe), s. /. 4 1 ° Terme de guerre. Corps de garde, 
petit poste en avnnt de la porte d*une place forte. « A vingt 
pas de l’avanctfe, je vois lever le premier mont #, J.-J. Rouss. 
Conf. i. 4 2° Marche en avanl. * Le retour [dans une rner 
glacee] 6tant aussi pCnible que TavuncCe, U fallut renoncer A 
Tentreprise », Journ. offic. 27 avril 1874, p. 2909, 3* col. — 
E. Avancer. 

avancement (a-van-se-man). 5 . m. 4 1° IVogres, en parlant des 
personnes et des choscs. .Je remarque un grand avancement 
dans cet ecolier. II esl plein de zele pour l’avancement des 
sciences. « Tout l’ouvrage de votre avancement spirituel est 
arrdtc par ce dtWglement », Boas. Avantages dr la retraite . 
4 2° Action de monter en grade. L’avancement est lent dans 
cette administration. « .Je vous souliaite ravaneement que 
vous m<$ritez, et au roi beaucoup d’officiers qui pensent comme 
vous », Volt. Lcttr. La Motte-Geffard , 25 juillet 1762, 4 3° Succ^s 
dans le monde. Travailler a ravaneement de sa famille. « U 11 art 
que j'ai cultive toute mu vie aux depens de ma fortune et de mon 
avancement % Volt. Lcttr. d'Argcntal, 21 juin 1701. 4 4° Terme 
de droit. Avancement d’hoirie, ce qui est donne in un h^ritier 
pr^somptif ou successible, par anticipation, sur ce qui doit lui 
revenir dans une succession h £choir. Donation en avancement 
d’hoirie. 4 5® Avancement des Ctoiles sur le soleil, I’exees du 
jour moven sur le jour sidi'Tnl. — H. xn® s. . (irant avancement 
unt Engleis en lur pais : Si fu par le rei Knot, qui fu Daneis, 
asis », Th . le Mart. 08. 4 xm® s. •< Moult me conforta doucement 
Amis qui mon avancement Vousist autresi [autnnt] bien cum 
gi 6 [je] », la Hose, 3230. « M£s le sens... Tous jors vn par avan¬ 
cement », ib. 8360. 4 xv® s. « La benoite vierge Marie dont tout 
confort et avancement viennent % Frolss. Pro/. « Adonc, pour 
leur honneur et avancement chevaliers et escuyers des basses 
marches se concueillirent et parlercnt ensemble ., Id. 11 . m, 32. 

• Si le voult avoir du tout en sa compaignie, et de fait le demands 
au due de Bourbon, qui en fut content, pour Tadvancement de 
Bouciquaut ». Houciq. 1 , ch. 0. 4 xvi* s. ■ Ce fut lui qui pressa 
tellement les batteries et le* avancements, que... . d’Aub. 
Hist. 1 , 199. « Et a fin que tout arrivast au combat presqu’A 
mesme temps, leur fit prendre trois ou quatre cents pas d’avan- 
cement », Id. ib. 111 , 297. « Et toujours avancement [payement 
d’avance] de leur solde », Carloix, x, 20. « Par avancement 
d’hoirie », Sat. AtSn. p. 40. • Les apophyses mamrnillaires sont 
certaines productions ou avaiicemen* de la tnesme substance 
du cerveau », Par4, in, 7. « Dueil et cnntiy e’est tout i’advan- 
cemcnt Que j’ay encor de vous tant amoureux », Marot, 11 , 332. 
— E. Proven^, avansament; portug. anan?amento; ital. avanza - 
mento; d* avancer. 

avanoer (a-van-si 1 ; le c prend une c<klille devant a et o), u. a. 

4 1 0 Pousser ou porter en avant, approcher. Avancer la main. 
Plus t 6 t qu’il n’aura avant* un pion. 4 Au domino, avancer 
un d£, appliquer un dt d£ja posd un autre d£ qui s’y adapte. 

4 Au trictrac, avancer son jeu, jouer les dames dans la table 
du gran jan, afin de prendre plus t 6 t son coin, 4 Technologic. 
Avancer le fil d’or, lui donner le quatrieme tirngc. 4 2° Fig. 
HAter, acctflerer. Avancer la mort de quelqu’un. La paresse 
avance la vieUlesse. II avunfa ses jours par des ext*s, Avancer 
le jour ou l*poque. 11 avanpa Theure du repas. « Le temps... 
d'un pas Insensible avancera la mort, Qui bornera ma peine 
au repos de la tombe *, Math, v, 2 . * Daignez-vouH avancer le 
aticcds de mes vontx ?* Rao. Iphig. 1 , 2. «.J’avance des sucetis 
dont j’attends le trlpas », Corn. China, in, 1 . « Et pour avancer 
tout, h&te cet entretien *, Id. Nicom. t, 4. «Sa mort avancera la 
fin de mes ennuis », Id. Andr. 1 , 4. 4 Avancer une montre, une 
pendule, la mettre en avance sur Theure r 6 elie ou sur celic qu’ellc 
marqualt auparavant et qui <*tait en retard. 4 3® Pousser, 
faire falre du progres. II voulait avancer son travail. • (Test un 
admirable moyen d’avanccr ses affaires % Mol. Sicil . 7.« Ce sont 
des violences qui avancent J’oiivrage de notre sanctification •, 
M«a«. Digodts. « Pendant que notre victorieux monarque 
avance tous les jours Touvrage de la paix par ses victofres », 
Boas. Pattfg. Ste Thfrcse. 44 ® Payer par uvance oil pour le 
compte de quelqu’un. II avanya l’argent. Ce que vous lui avez 
avanc 6 sur un billet. * Particulierement Tendroit oil vous dites 
4 iue t pour accourcir mon affaire, vous voulez avancer votre 
ajgent, me seroble une des plus belles choscs que j’ai jamais 
% Volt. Lett, 166. 4 5° Mettre en avant, dire, <$n oncer. 

W J?e prouve pas ce qu’il avance. Vous avez availed qu’tl avail 
CPHUaJft une mauvaisc action. Avuncer une faussetd k l’insti- 
gEtjpa^guclqu’ttn. * Des raisons qu’on aurait honte d’avancer 
deyanM^rkpmmes sArieux *, Mam. Com;. « II vous cratnt, et 
j’avjppe encor, j»ette parole Que, s’|! perd mon 4poux, e’est k 
C*in. pu >U- w. 5. * •* OaWMsr. «r«c 
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j" j in R„ r ,'Z"r 0,1 ■ On'mirals-j, qvancA jt.sqm-lA ? . 

n^>'n? Bn .. \ V °V. n ' uv «" C ‘‘ z ,il “ d « »« P»»■ voter le 
realise •> • Maim V" i V * n,s avancez-vous en surprenant 
, Rl,s ' 1 - • Mbm - Ititne. . .1,. n-ai pu Hen avancer nar un 

long c) scours .. D„c. Wp. 2. . Mais ('« p„ is , re aussi quTa 
n on* "f". a Y am *N M»'h- I. 1. ♦ 7- Procurer .le lUXmen, 
'I'll V"!’ OI P ", S ^ l( . Vr ' 11 “ fx{ «vanc« par le ministre. ♦ 8" l\ n. 
Avancer 'ici^'ii*. s " 1>l ’ r< ’ 1 ll, ' r - Aimer mieux rclourner qn'avancer 
ill .ITT ""l >rud e""iicnl en haute mer. Ne reeuler 

Noire eaten I - .-' av;,m ' or ses troupes. Cette l.orlogc avance. 
en Is ie v ' ," T " VnnCC SUr < ‘ ch,i <U ' S »«**«•». ■ Par n.on ordrc 
a, , . ■ *' ? vanco vcrs '-oils .. Volt. Timer, i, 2. Avancez 

Ilans la nuit cpn couvre vos destlns .. id. .sVmir iv 2 . Ses 
vnisseanx en lion ordre ont «loignA la ville, Ht, pour joindre 
f.dsar, n ont avance qii’un mllle ... Corn. Pomp, m, 1. , 9- r„ 

Pemture, dcs c.mlcurs avancent. qunnd, vices et brU- 
h - ii'i k 'in S ''l ,'''' rair V ox'ancer les ot>jets sur le plan du 
m'.nii * 10 |, " , ‘ rnK “ i v, ' ner ie. on (lit que le cert avance. 

’e mV.’" V ° P , ar M>n alia re qu'il trntte. 4 11' Faire saillle. 
dan. i ' a ' an ‘° l >l,,M loin dans la mer. Promontoire qui avance 
dans la mer Noire, toil qui avance. 4 12- Fairc des pragma 
on du progres ; rcussir. I.e desir d'avancer (.le se pousserl. 
l.ouvragc avance merveilleusement. Plus il ovanyait en Age. 

vortu t,!. 1 ™"" ,,as - Sl l ’ on a 1,V! " U 'C qi.el.pic pen dans la 
vertu. A \ oncer en sagesse, Croyez-moi, vous n'avancerez qu’A 

Z Zr\ V r,r U * a " w * i "«“«™ » <l™rer et it rechereher 
la r.traite et le silence . Boss. Amnlages tie In rrlrnitr. . Mais 

les ,“»"*« Pas a P«s foot avancer I.’Age oil .le ses 
destinies I,a gloire doit roimnencer Malh. u 2 • II taut 
avancer dans le cl.emin du saint Mass. Cone. . Vous avancerez 
plus en m iinportunant moins . Corn. Pol,,, m, 4. . n’avance 
a mourir non plus qu a difterer. Et, ni vivant, ni mort, je n'ai 
plus qu esperer .. Rotr. Anlig. v . 8. 4 13- Oldenir de i'avan- 
eement. Cet officer esl trop vleux ; il n a plus i'espoir da cancer. 

8 avancer, a. rS/t. 4 1- Aller en avant. Savaneer sur la scene, 
hors du port »u combat. II s’uvaayn jusqifuu mur. 1/ennemi 
s avant-ant dans le c.eur du pays. . S'avanyant ardenunent 
dans in carrion* qu'il s’est propose », Boss. Panto. Ste Thcrese. 

Le voiei qui s'avunce uvecque Leontine «, Corn. Htrarl. v, 7. 

* Les conipagncs d’Ksther s’avanecnt vers ce lieu », Rac. Esth. 
m. 2. * Il revolt' les ndieux dcs siens et de sa femme. Leur defend 
de le stuvre et s’avanec au trepus Corn. Pomp, u. 2 4 2“ Faire 
saillie. Le cap s’avanoe dans la mer. Le mont Taurus qui s’avance 
vers I’ouest. 4 3’ Fig. Faire du progres ou des progrds. 

. avam er dans la carriere des hotineurs. S'avanecr par Fin- 
trigue. Nous nous avanvons beauroim dans la vie, mon vieil 
ami. Cependant .Moise s’avangaU en tige Boss. Hist, i 3 

• Le service et le bicn de 1’Etat (Haiont le moyen le plus ’stir 
pour s’avancer dans les charges >>, id. xlb. in, 6.'« Il mil un de 
«es fils dans la marble, qui s’y avanga par son nitrite jusqu’ft 
devenir capitaine de vaisseau «, Fontsn. Poupart. 4 4° Devenir 
availed. I/hiver s’avance. Leur vie s’avangait beaucoup, Le jour 
s'avance. » Enror si la saison s’avangait davantage! Attendez 
les zephyrs... . La Font. Eabl. ix, 2. 4 5« Aller jusqu’A ; sortir 
d une juste reserve. Je reconnais que je me suis trop avam 

<- II y en avait rn^nie qui s'avangaient jusqu*6 dire qu’il n’etait 
pas stir que ce prince voultit avouer une action aussi bardie », 
Vartot, Wool de Portugal , p. 95. - H.xn* s. . Monjoie escrient, 
chascuns forinent s’avance % Hone. p. 134. <. f II] Tranche les 
las. del bicn ferir s’avance ib. p. 140. - Chascuns pour belle 
Idolne de blen fairc s’avance », Audefr. le Bast, liomancero , 
p. 18. • La grant ost [ils] i trouverent, qui s’estoit avancie»! 
Sax. vii. • Li mesaglei* le rei furent mal vcz.id, Quant virent 
qu’il cstelent enst poi avancie •, Th, le Mart. 25. 4 xni- s. « Un 
des chens s’est adevands, f.e pore aert parnii le pis, Qui blen 
le cuida arester *, Ren. 22489. « Tybert, qui plus veztfs fu. 

Si est dedans entrez avant, Puis dit : Henart, se Dicx t’avant, 

CA vien. si sus levo la huche »>, ib. 2748. . Et se tant te pues 
avancler Que fa raison fdlscoursj coinmencier oses », la Rose, 
2410. « Et qulconques vuet commencier Por tost sa besoigne 
avancler «, ib. 7092. • M^s, biau sire, que vous avance De lui 
faire anui nc gievance ? « ib. 3283. < Ces menaces que I)ieu nous 
fet ne sont pas pour le preu [profit] avancier, ne pour le dou- 
mage destourbier », Jolnv. 285. 4 xv« s. « Chevaliers qui tous 
estoient desirans de lui servlr et de leurs corps avancer % Frolss. 
n, it, 1. « Ces jeunes gens qui desirent honneur, Hz se dolvent 
mectre de leur puissance Kn bon arroy, car cela les avance », 

Ch. d’Orl. I, * Or vous avancez, dit-elle », Louis XI, Nouo.xx. 

« II taut avancer de faire ce que J’ai dit «, Id. ib. xxi. 4 xvi« s, 
t Un fouet, duquel il fouettoyt sans remission les paiges qu’il 
trouvoyt portans du vin 4 leurs maistres, pour les avanger 
d’ftller », Ptab. Pant, u, 10. « Comment, dist Panurge, pourray je 
avanger A... » Id. lb. tr, 26, « Et tant prospere son territoire 
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que ilac ne peuvent de present avanger ft boyre », Id. Pan/. 
progn. prif. 1. « Car qui ne scait avecques moy danser, Je ne le 
puls en m’amour avancer », Marot, i, 290. - Jamais me suts-je 
en termes advance Auprfts de vous, qu’honneur et Dlcu ensemble 
N'y fussent mis? » Id. i # 402. * Quelque ennemy ft ce bruit uvancA », 
Id. hi, 50. « Bien tost les fis de pnrtir s’avancer [se hftter] *, 
Id. iv, 312. « L’un pour ne s’avancer se volt estre avancA, L’autre 
pour s’avancer se volt desavaneA », Du Ball, vi, 29, recto. • Mme la 
grant rnaistresse m’est venue avancer [hftter], disant que... • 
Marg. Lett . 59. « Pour s’estrc esforcAc de s’avancer plus qu'elle 
nc povoit, clle a retards sa parfaite guerison », i7>. xl. « Tout 
ce qui peult advancer leur desseing », Mont, i, 125. « II estimoit 
cet aage lft bien meur et bien advance* % id. i, 406. « lln homme 
advance* en dignity et en aage >, Id. n, 15. « Selon l’espesseur 
de la glace, il se recule t‘t s’advance », Id. n, 168. « Et si tu veulx 
que j’advance quelque autre de tes amis, envoye le moy». 
Id. hi, 102. • Ny nostre hnrdiesse, ny nostre couardise ne la 
peuvent advancer ou reculer [la mort]», Id. m, 131. • Et puisque 
1’experience a tesmoignA que tout cela n’a ricn avancA, ne doit-on 
pas cercher des voyes plus gracieuses ? « Lanous, 100. • Quand 
la cavallerie se tiendroit esloignAe, il convlendroit que les 
bataillons avancassent chemin », Id. 322. « Ils ne sont pas 
excusables d’avoir estA cause, pour leur particulier interest, 
d’avancer la mine des chrestiens de ce costA-lft, peut estre 
trente ans avnnt qu’elle fust avenue », Id. 372. « Ceulx qu’il 
cognoissoit dtligents, il les avancoit aux honneurs, et leur don- 
noit authority et credit », Amyot, Numa, 28. « Faisant desmolir 
et abattre toutes les saillies des edifices privex qui s’avancolent 
sur les rues et places publiques *, id. Caton. 38. • De peur que 
Lucullus n’y participast, il s’avancea [s’empressa] de donner la 
bataille •», Id. IaicuII. 15. « Dion asancea ses propres biens ft 
faire la guerre pour recouvrer et rendre la liberty ft ses dtoyens », 
Id. Dion et Brutus, 1. > Ou ehoisissant un outre trait plus fort. 
Tranche ma vie, et m’avance la mort ». Bono. 6. — K. Avant; 
bourgulg. tvancf; proven?. et espagn. avanzar; portug. avanfar; 
ital. avanzare. 

avanoeur • (a-van-scur), s. m. 4 1 0 Celui qui nvance. 4 Ouvrier 
qui donne le quatriftme tirage au fil d’or. - - H. xvp s. « ...Crai- 
gnoit d’en reccvoir blasme, et que le roy son dit maistre Ten 
estimast menteur et ndvanccur de parolles », M. du Bsllsy, 
272. — C. Avancer. 


avangon * (a-van-son), s. m. 4 1 0 Terme de pAche. Petite allonge 
qu’on met ft unc ligne de pAche pour y disposer les halms. 
4 2" Morccau de planche qu’on place ft 1’extrAmltA des ailes 
d’un tourct dans les corderics maritimes. afin de retenir le fil 
de caret qu’on y dAvidc. — C. Avancer. 
avanie (a-va-nie), s. /. 4 1 » Vexations qti’exergalent les Turcs 
contre ceux qui n'Ataient pas leurs coreligionnaircs, pour leur 
extorquer de I’argent. • J’avais AtA prAvcnu de ne me laisser 
jamais plaisanter par un Turc, si jc ne voulais m’exposerft 
mille avanies ., Chateaub. Bin. 57. 4 2° Traitement humillant, 
affront public. « Je veux aux yeux de tous vous en faire avanie, 
A toute heure, en tous lieux », Rtgnard, le Joueur , v, 4. 

« Phocion essuya la mAme avanie », Older. Ess. s. Claude, 
liv. 11 . « La dime royale le dAlivreratt [le peuple] tout d'un coup 
de toutes les vexations et avanies des collecteurs, des receveurs 
des tables et de leurs suppftts Vauban , Dime, p. 57. — C. Grec 
modeme, ftCcevia ; de I’arabe houdn, mApris. On trouve vanie: 

• telles vanies des Turcs ne s’apaisans que par prAsens », Mercure 
fruncois, t. iv, 1616, p. 403. M. Devic, Diet. Bum. n’admet pat 
t arabe houan, mApris, que Pihan a indiquA, le sens n’At ant pas 
satisfaisant; ce qui lui paratt le plus plausible, e’est que avanie 
correspond ft un terme du Levant, awndi, qui n’est pas dans 
les dictionnaires, et qui se rattache peut-Atrc ft l’habitude oh 
Ataient les courriers royaux de ran^onner les populations, 

. d oil anuartare et awQni (voy. angarler). 

avant (a-van ; le If se lie ; avant un autre, dites ; a-van-t-un autreb 

♦ 1 °Prtp. Marquant prkwitA d’ordre et de situation ; en tftte 
de. Il marchait avant moi. Metfre la fin avant le commen¬ 
cement. Il s’Alanca avaiit tous les autres, 4 Fig. DaprAfArence ft. 
Mettre Alexandre avant Annlbal. Remarquant avant tout que. 

£? CS? P ?‘* e ‘ out ' ♦ *° Avant - to priority 

du temps. Avant le rAgne de Louis XIV. Longtemps avant la 
nuit. Avsnt ie jour, Avant 1* lever du soled. « Je veux savoir 
^ ^ W| J u <*’<* tu viens avant jour », IWol. 

^ 2 *f Av » nt qudquefois Hnflnltif. . Pontcbartrain, 
avant partir, xhonta che* Voy sin », 293, 249* 

4 8* Avant, ode. de temps et de lieu. Ils n'atterent pas plus 
tojbttwt bien avnnt (ton* to* twin*. On 
‘?-^ b a - tt>t . t0 £ t “ van ! -tojwJt. Le ter ntoynlt pa* pinitrt 

n .*J Uo ? Ptaa,avnnt. , Cm nth 

antlKptM pw Stuart*] dont t’ori^o, w cache *1 avant dan* 

I obMttritt de* premier* temp* *, So**. Btlm itAngl. . N'aPm* 
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point plus nvunt ; dcmeurons, chAre (Jinone ., Rac. Phed. 
U 3. « Mats quoi! ma barque vagabonde list dans les Syrtes 
bien avant % Malh. iv, 5. - J.Vril ose a peine atteindre A sa face 
sereine (du glacier], 'Iant il est avant dans les cieux I « V. Hugo, 

L' d /•' “ Le r r pas ne fi,,i1 ( * U(1 hien avant dans la nuit », 
Hamilt. (,ramm . 4. + Fig. nvec trap, bien et les advcrbes de 
comparaison. Cette maxime avait penAtri 4 bien avant dans son 
esprit. II etait placY* bien avant dans le coeur du prince. • Mais 
jc vais trop avant et deviens indiscrete ., Corn. Cid. i, 4 « Ou*a 
fait Mnmlonius, qu'n fait Indibllb. Qu’y plonker plus avant 
(sous Ic joint) lours popples avills ? . Id. Serlor. n, 1. . Vos bontis 
madumc, oat grave trop avant ses crimes dans inon Ame », 
Rac. Andr. tv, .1. « Le sang et ma f ureur m’emportcnt trop 

ryKA *] 1 *’ o d ’ i! ithr ' v * 1 “ ,t ‘ n,c sllis engage trop avant », id. 
thed. n, 3. * Knlrcz plus avant, ce n'est plus cpie vide, vanit 6 », 
Mass. Priere . « .le puis passer plus avant, et dire... » FIAch. 
Mont. - Four ne pas entrer trop avant dans la question >, Mass. 
huch. 1 . « Quclqucs-uiis rnAme, passant plus avant, ont declare 4 
que, quelque recherche qu’ils en avaient faite, ils ne les y ont 
jamais trouvAes », Pasc. Fro/». l. , let Vasqucz passe plus avant, 
tur il dit qu on satisfait au precepte d’ouir la messe, encore 

m^me qu on uil Pintentiou de n’en rien fuire », Id. ib . 9 . 

M Kn r ^ le tle I’Evangile ne va pas si avant », Id. Prov. 12. ■ Avant 
que de passer plus avant ., Mol. le Mur. /. 5. « II Atait bien 
avant dans la favour du due », Hamilt. Gramm. 9 . 4 Kn termes 
de marine, avant partout ! cornmundement aux canoticrs de 
faire tous force sur les avirons. 4 4° Auparavant. Quelques 
jours avant. Vous vous y files pris trop tard ; j’avais parlA 

avant. • Tel on deteste avant, que 1 ’on adore aprAs », Volt. 

CatH. 1 , 1 . « Idle est plus caressaute et plus libre qu’avant *, 
Lamart. Joe. iv, 1 b.i. * Mais avant, pour pouvoir mieux feindre 
ce trepas, d’ai fait que vers sa grange il u port * 4 ses pas ». Mol. 

I Etour. 11 , 1 . 4 5° Kn avant, devout soi, sans se dAtourner 
de son chetoin. La lance en avant. Ai.er ou se porter en avant. 
S'dtant porti 4 a huit lieues en avant de Metz. Faire marcher 
son armee en avant. Fousser sou eheval en avant. Se panther 
en avant. 4 Alter en avant, s’avancer dans un travail, dans 
la vie. Allez en avant, el cette leeture vous attucheru. « J’espAre 
que, plus vous irez en avant, plus vous trouverez qu’il n’y a 
de veritable bonheur que eelui-la -, Rac. Lettre ix d son fils. 

* Croissant 1’Age en avant (PAge avanfantj, il se fait aux ehe- 
vaux », RAgnier, Sat. v. 4 Kn avant, en prAcAdant les autres. 
Marcher en avant (en tAtc]. Knvoyer en avant. ♦ Fig. Mettre 
quelqu’un en avant, le mettre en vuc, et aussi le faire agir, 
parler. Se mettre trop en avant, s’engager a la lAgAre. 4 Mettre 
quelque chose en avant, Palleguer, le produire. Tels Ataicnt les 
motifs de guerre qu’on mettait en avant. « Uric des causes qui 
poussa I’un des Kraequcs a mettre en avant la loi agraire », 
Volt. Lett. 125. * Mais, sans esprit, fant-il mettre en avant 
De gais couplets qu’on rApAte en buvanl ? •• B6rang. Mort viv. 

♦ Kn termes de manage, ce eheval est beau de la main en 
avant, il est beau du devant. 4 K 11 termes de danse, pas compost 
de quatre mouvenients, qui exige quatre mesures, et aprAs 
lequcl on fail presque toujours un en (trriert qui ramAne le 
danseur a sa place. Kn avant, deux, trois ou quatre, c’est-A-dire, 
que deux, trois ou quatre figurants doivent faire ce pas. 4 En 
avant! cornmundement militaire de se mettre en marche. 

4 6 ° D’nvant, qui a precAdA. Le jour d’avant. ♦ 7° Avant 
que, foe. cotij. nvec le subjonctif. « Allons, courons avant que 
d'avec eux il sorte », Mol. Amph. 111 , 5. « .)’avals fini mes jours 
avant qu’Ulyssc partit », Fin. 7V/. xix. « Un autre (sauvagej 
ne veut pas que l’affaire soit dtoidie (le coup decisif aux osse- 
lets], avant qu’il ait jete un morccau de petun dans le fleuve 
Chatoaub. Amir. *SH. « Avant qu’on l’ouvrlt (la cddule], Jes 
amis du prince soutinrent que... * La Font. Fie d'Esope, 

• Ecoutez ce r<!*cit avant que je reponde », Id. Fab!, in, 1 . « Kt 
le voir en ces lacs pris avant que je parte », Id. ib. vi, 1 . * Avant 
quo la griffe et la dent Lui soit crue, et qu’il soit en Ctat de nous 
nuire », Id. ib. xi, 1, « routes vos fables pourraient vous servir 
avant qu’on sdt vos princlpes », Paso. Prov. 15. « Avant que 
Babylone 6 prouvAt ma puissance », Rao. Haj. iv, 3. « Avant 
que vous parliez, je deinande instamment Que vous daigniez, 
seigneur, m’t^couter un moment », Mol. I), Garc. v, 5. « Avant 
inline que Borne edt gruve 4 dotizc tables, Metius <>t Tarquin 
n ’^ 4 talent pas nioins eoupables •», L. Rao. Helig. ch. 1 . « Gand 
tombe avant qu’on pense A le munir », Boss. Mar.-Thir. • Le 
roi voulut voir ce cbcf-d’uMivre (le Tartuffc] avant mUme qu’il 
fdt achevt 4 », Volt, S. de Louis XIV, 25. « Quant A mol, je dispute 
avant que je m’engage », Math, v, 6 . 4 Avant que, avec le 
subjonctif et un ne exptetif. « Lorsquc le tigre leur fend et leur 
d^chlre le corps, e’est pour y plotiger la tCte et pour sucer A 
longs traits le sang dont 11 vient d’ouvrlr la source, qui tarlt 
presque toujours gvant que sa soff ne s’^telgne », Buff, Tigre. 
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♦ Avant que de, avec l’infinitif. « Avant que de partlr, I’esprit 
dlt 6 scs hdtes », La Font. Fab. vn, 6. • Nous nous trouvons 
au terme avant que d’avolr pris parti », Mass. Car . Carnes des 
rechntes. * Avant que d’entrer dans le fond de mon sujet *. 
Id. ifr. Fausse conf, « La langue du dAtrncteur est un feu dAvo- 
rnnt, qui sait plairc et briller quelquefois avant que de nuire % 
Id. ib. Midis. « Les dAfaites et les resistances dont elle use avant 
que de se rendre *, Id. ib. Samarit. . Vous mourrez comme 
eux, avant que d’avoir commence A mieux vivre », Id. ib. Mart. 
• ** semble que la prudence denrinnderalt qu'on s’Aclalrclt du 
moins avant que de passer outre •, Id. ib. Salut. • David vainqult 
les lions et les ours avant que d’oser attaqucr. Goliath Id. Myst. 
Purif. 2. « II quitta le monde avant que de l’avoir connu »] 
FUch. ii, 104. « Avant que d'en venir b ces cruel* adieux »* 
Rao. Birin, iv, 5. « Je voulais voir Calchas avant que de 
partlr », Id. Iphig. ii, 5. • Avant que de combattre ils s’estimcnt 
perdus », Corn. Cid, iv, 3. • Mais avant que d’entrer dans ces 
difficultes », id. Sertor. in, 2. . Avant done que d’Arrire apprenez 
b penser », Boll. Art p. i. « Avant que d'expirer, qu’il nomine 
ses complices % Volt. Mirope , in, 4. • Avant que de quitter 
Le jour, ce monde affreux que je dois dAtester », Id. Tancr. 
v, 5. • Les plus cmportAs proposArent mAme, avant que d’aller 
plus loin, de poignarder les consuls Vertot, flivol. rom. 
liv. i, p. 94. « Avant que d’entrer dans quclques details sur cet 
icrii... » Dlder. Ess. s. Claude , liv. n. . Si I'auteur lui eftt montrA 
sa comAdle avant que de la faire voir au public, il TeAt trouvAe 
la plus belle du monde % IVIol. Grit, de VEc. des f. 6. . Je les 
conjure de tout mon coeur de ne point condamner les choses 
avant que de les voir «, id. Prif. de Tart. . Ah ! mon Dieu, 
je vous prie Avant que de parler, prenez-moi ce mouchoir », 
Id. Tart, hi, 2. « Avant que de rApondre aux reproches que vous 
me faites, je commencerai par I’Aclaircissement de votre doc¬ 
trine A ce sujet», Paso. Prov. 12. « Fortune aveugle suit aveugie 
hardiesse : Le sage quelquefois fait bien d’exAcuter, Avant que 
de donner le temps b la sagesse D’envisager le fait, et sans la 
consulter », La Font. Fab. x, 14. « Avant que de mourir, j’ai 
voulu voir encore une dcrniAre fois cette terre, qui m’est si 
chfrre », FAn. t. xix, 112. « Nathan ne vient pas reprocher algre- 
ment b David le scandale de sa conduite : 11 s’insinue avant que 
de reprendre ; il fait aimer la vAritA avant de la dire ; 11 fait 
hair le crime avant de blAmer le coupable *, Mass. Car Bo ns 
et miebants. 4 8- Avant de, avec 1'infinitlf. « Mais avant de 
mourir elle sera vengAc », Volt. Tancr. hi, 2. . Avant de vous 
venger, Polyphonte, dlt-il, pretend l’interroger », Id. ib. in 5. 

4 Avant que. sans de, avec l’infinitif. . Avant qu’abc.ndonner 
mon Ame b mes dou lours », Corn. Poly, m, 2. « Pour me Justlfler 
avant que vous rien dire », Id. Sertor. v, 8. « Fnut-il tant de fols 
vaincre avant que triompher ., Id. Poly, v, 3. - L’&gyptc 
trouble, Avant qu’Atre en defense, en serait nccablAe •, Id. 
Pomp, ft, 3. « Mats avant que sortir, vienu que ton rol t’em- 
brasse », id. Cid, iv, 4. . Avant qu'offrlr des veeux, je recols 
des refus % Id. Poly, iv, 6. « Mais avant que partir je me feral 
Justice . Rao. Mithr. in, 1. . Heureux si jc pouvals avant que 
m immoler... » id. ib. iv, 2. « Ne me demandez rien avant que 
regarder Ce qu’ft mes sentiments vous devez demander », Mol. 

D. dare, hi 2. « Laisse-m'en rire encore avant que te le dire », 
Id. f Etour. ii, 13. . Avant que nous Her, il faut nous mieux 
connattre », Id. Mis. i, 2. « Avant que passer b ce discours *, 
d. le Dip. ii, l « Laissons venir In fAte avant que la chdmer 
Id. ib. r, 1. • Et jc le connaissols avant que I’avoir vu », Id. 
Femmes sav. i, 3. « Des charmos Qu’avant qu’Atre A Paris la 
belle n avait pas... • La Font. Coupe, • Avant qu'en vend IA 
mi moins souvenez-vous *. RAgnier, Pjiy. iv. . Qui n’edt mi,.! 
l i 5 U ftTant Tu'^tre b la fAte De si pAnible conquAte, Les champs 
se fussent vAlus Deux fols de robe nouvelle... « Mailt, n 2. 

tout c< **« avent qu’en venir au fait», 8t-8lm! 
1«6, 199. 4 FJHptiguement. • RAgnez sur votre cceur avant que 
sur Byzancc » Corn. Uiract. in, 1. . Je dois tout b mon pAre 
avant qu b ma maitresse », Id. Cid , i, 9. 4 Kn termes de procA- 
diirc avant dire droit, avant faire droit, avant de luaer d#fl- 
nltivement. ♦ Substantlvoment, Prononeer im avant faire droit. 

♦ »• S. m. I'artle ant^rlenre, oppose k I’arrMre. L'avant 
d une voiture. Pewr »ur l’avant. Dfeharger l’avant. * En 
termes de marine, la moltii de la longueur d’un bailment, 
depuls le grand mfit jusqu'b la prone, f 10" Aller de l'avant. 
faire du chemin en avanfant ; ef. flgurtment, s'engager dans 
une affaire sans en trop considarer les difficult#*. # Pousser 

i e J^" L a ,. aVan . Cer ' ‘ Une W" con, mcnc#e. I’entreprlse 
sera pouss#e de l’avant avec actlvlt# et men#e k fin en 1874 .. 
Journ. otfie.3 d#c. 1872, p. 7487. 3* col. # Pousser de l’avant 
a* t iJ ine J OC ? t(<>n . tort f qulvot l ap ’ «» ul "« *8 eomprend qu'A came 
a “ ,n, ’ <Iul eflt trts clalr. St on pouue de l’avant, 

<|u« falt-on. atnon arrtter le mouvement, comme on le hAteralt 
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1""™'! <U ‘ ■ <>ln est <lon< mm,nils. R. 1. o„ 

!f Z C f de "t' ,,v " n ' 1"«- <*«■ On ,m missl 

* 1 . fn * r I. ; rnn,s r, ‘ ,a <*st urn* tonrnure poltique \vnnt 

X^rnn" e [ianmlr** 1, ° "" ,><U vi< ‘ iUi ; ^Pendnnf rien nVmp*- 
< 1 .. fra,t d ‘ 1 ‘‘mployer encore, 4 2. Dos gramma i Hens on( tn«t 
«l Incorrect „„ cctto phrase : S a mcclmncct* es. anss. B ran<lr 
<pi nwint. T, usage est contre onx ; avant s’omploie, absolument 
au hen (1 auparavant; mnis auparavant ne pent s’omplover pour 
<wn,U qunmt noon/ os. proposition <•, sail I ,fnn r!nn plOmen 
♦ 3 - l - ,s Brnmmninens out essay,’- lie fail,. distinction entre 

:;:zz::T,:"r e * ,w,m, r *«* «*• **«"< 

n agi dc la negative nr apr^s avant que, toutes les fois qu’il v a 
^i™ °W S " r ,,C «prlm#c par ir verb" q„| 

les fois ,Toe •>"<* I on doll supprimer le ne toutes 

,s rois que le ycrlie qui suit nrnnt que exprime one action sill 

ii ,tenu ’ < * < ’ iK l l, elle il ne s’Oleve mieun doute. r.elte dis¬ 
tinction n'es ,,„s justifiOe ; et | ( . 0 st h i un gallielsmo pour 
lequel 1 oretlle seule intervient. 8. Avant devant Avant 

mOdhl'te '’" nt<l ‘ ,<d, ? < ; e . i'nmOdlate; devout, une antOeOdene,'. 
mediate on non. ( elm qui est devant mol. est en avant de 

hJimOdliJen, ,S . !"'■ qMl rs * nv!,nt ,nt> *. est 

immOdia en ent devant moi. H. X- s. « T.ieu de avant dlsl .. 

I-raqrn ,le t alene. ,>. If,9. , xi's. . Avant fU) se dresce mout 

avant "''V vl * lh * (>,Ust 11 reis : fiuene*’ venez 

en iv..ntl h ' V. n, ‘ Mc q,l ' n nc P<“ u ‘ en avant [aller 

en anti i». < i xm. l aut Ini li cuers, II est ehailt ehul 
avant flu tOte en avant] ib. . Veer, avant de deux lieues de 
**• *-'; xx fr- ♦ *“* s - ' 11 fwrde avant fregarde en avant] 

m ib"* !,?' V ,'"- !,n ' ' S ° n •>'"» p!,s I'M <»"» tout en 

mailt .. ih. p. KM). Se il to perdent, que feronl en avant (dorr- 

Mnistre Omangin m’nmeiicz cl avant », 
dame, jc vous prle ct demand Que vous 
moi guerredonner ; de ponscrai de l>ien 
♦ xtir s. ■- Ass<*s 1 ot parltf en avant 


nnvnnt] ? ib. 153 
ib. p. ldd. a Douet 
pensez [pensiez] d< 
servir avant 


Conri, xm. 

et arrieres Villeh. n.x. « de vous eonvoicrnl... le plus avant 
que Je eonques pournil Herle. vri. . De If, e„ avant ib. xm. 
* Ij0rs « In male vieille un pen avant pnssi* % ib. xv. • [idle} 
No salt ou on lYmmcne en avant on arrier ib. xix . de Je 
diroie avant, pour moi fairc douter, Que du cors me laissasse 
honir ne vergonder % ib. xuii. . Tnnt teur a dit Itortain ct arriere 
avant Que tout cpinn<|u’il lui plaist leur a fait entendant ». 
!f* rvn - " Kt s ymons passe avant (s'nvanccl. mie ne s’oubiia •>, 
tb. cxxm. r Amener avant la chose est mostrer la en comniun, 
m fine ehascims ait pooir de pledier encontre % Dig. f 0 132, 

“ ^ nr aucune couse resnableque le tesmoius met avant , Beaum. 
ix, 13. Avant son terme , Joinv. 2.V2. . Hn fon] prise si pou 
fpeii] les exeommiinicmens licit [aujourd’hui] et tons les jours, 
tpie avant se lessent les gens mourir cxrommenies, que il se 
facent absodre ». id. 2 nn. q x,v p s . . Com me par avant est diet .. 
7ro/7. (J aleft. 3 I.». Son ost filj fist arrester sans aier plus avant <>, 
Gucscl. \ 58.) 1 . 4 u*' s. - Ou'ils scroient de ce jour en avant 
aidans et conforlans I'nn I’autre en tons eas et en tons affaires .. 
Froiss. i, i, 12."). Pour avoir eonseil entr’eux qu’ils pourroient 
faire de la en avant >, id. i, i, 157. « Si coniine vous orre/ en 
avani recorder en 1’histoire id. i, i, 77. . fl.es Anglais tombent 
dans une embdebe dressee par les Lillois ; eeux-cij les eserierent 
tantost : Avant ! avant ! par cy ne pouvez vous passer sans 
nostre eongc 4 1 » id. i, i, 108. II fait bon ouvrer par engin (piand 
on ne pent avant aller par force >■, Id. i, i, 151. -« II avolt est<^ 
present au dit sire de Manny mettre en terre : et pour ee en 
parloit-il si avant et si certainement *, id. i, i, 210. Le connes- 
table de LYanci* avant ce que on assaillist Hcrgerac ni que mils 
fassent blesses ni travailles, onvoya parlementer a ceux de la 
ville % id. ii, ii, 7. • De ce se fait fort Ksporanrc Kt plus avant 
que n'ose dire ., Ch. d'Orl. Hal. 25. Kt si !uy (list que les 
ehoses estoient trop avant ., Fenin, 1127. « ICt de la en avant 
tinst bien le dit parti eomme cy-apres sera deseiairie % ib. 1417. 

« Lc roy Bene rinstitua en son lieu, avant quo mourir Comm. 
vii f 1. « Nous avons bien voiilu mettre en nvant ee niarclu* 
avec ledlt due, affin que vous en ouyssiez les nouvelles «, id. 
v, 2. <• Avant les quntre ans passcz », Id. mi, 1 . * Combien\|ue 
aucuiis le hlasmcroicnt qui ne considereroient point si avant 
que luy »* id. tii, 11. « Le laisser Faire. et avant lui faire ung 
petit d’ayde % Id. iv. I. « .Je n’en veuix nulz nomnter ne plus 
avant parlor de ceste matiere % Id. iv, 1 . - Ledit prince, environ 
tm ang avant, estoit venu vers ledit due Ires bien aceompaigm*», 
id. v, 3. «< So je fusse aussi bien a 1'avant |au-dessus de mes 
affaires], eomme j’ui estY s Louis XI, \ouv. xuv. 4 xvi* s. 

• (.este const lime a est(^ recede en l'Kglisc desja avant treze eons 
nns, dc prior pour les trespasser », Calv. Inst. 531. « l.a on luy 
repetoit les liezons du jour d’avant », Rab. Gary, i, 23. .. Soub- 
dnln, d'avnnt boirc ny manger % id. ib. t, 20. - Vous criez 
tl’avant qu'on vous escorchc% Id. ib. i, 47, « Kn ceste disputation 
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Je n’entreray plus avant *, Id. Pant, m, 32. « Hz sont bien folz 
s’en plaindre avant que moy », J. Marot, v, 234. « Je me treuvc 
main tenant plus saine ct forte que je ne faisois par avant [ina 
fausse couche] », Marg. Lett. 127. « L’empereur eust mieux fait 
dc se asseurer par alliance aveeques vous avant laisser joindre 
deux telles puissances », Id. ib. 110. « Le Jour avant, 11 avoit 
faict noyer son fils », Mont, i, 3. « Se tirant avant [en avant] 
pour parler », Id. i, 19. * L’n mois avant que de... » Id. i, 25. 
« Ce que j’ay a faire avant mourlr », id. i, 78. « Mourir avant 
qu'avoir marie sa fille ». id. i, 79. « Longue piece avant que je 
l'ciisse vu % Id. i, 206. « 11s les amuserent sur mer, tantost 
avant, tantost arriere, jusques a ce que... » id. i, 298. * Je lc 
crois si avant [fort, compliHement], que... » Id. n, 118. « A la 
guerre, avant aller aux factions, chaseun s’essaye de son cost* 
de gaigner la bonne grace des Dicux », La Bo6tl«, 148. « Avant 
que finir ce discours ci. il faut aussi parler de la fausse concorde », 
Lanoue, 61. « On voudroit avoir du temps pour en faire l’expe- 
rience avant qu’en juger % Id. 70. « Kt ne lui servira de rlen de 
mettre en avant sa bonne intention, pouree qu’elle ne peut 
changer la nature des chose* », id. 70. « L'homrne voue pour la 
guerre n’a que faire d’estudier si avant aux sciences id. 123. 
« Quelques unes passent si avant les termes de raison, que... * 
id. 162. « Tu enquiers et escoutes avant* que de condamner, 
et luy condamne avant que ouir les parties », Amyot, Rom. 9. 
• Le fer entra si avant dedans la terre, que... » id. ib. 32. « 11 
acheva d’escrirc lc vingt et deuxieme livre de ses commentaires 
deux jours avant qu'il trespassast », id. Sulla, 75. — E. Dour- 
guig. aiimn; provenv. avant; ital. avanti; du latin abante (qu’on 
trouve dans des inscriptions), de ab, de, et ante , avant (voy. 
alns). 

avantage (a-van-ta-j’), s. m. 4 1° Ce qui avance, ce qui sert, ce qul 
profite. I.es a vantages de la paix. Offrir, presenter ou procurer 
des avantages. C'est un grand avantage de. II y a beaucoup 
d’avantage a. » Le juste aussi bien que le sage I)u crime et du 
malheur snit tirer avantage Volt. Zaire, n. 1. lit chacun 
vouinit tirer avantage des circonstances ■, Anquet. t,ique, i. 
p. 167. Alnsi nous tirons avantage de nos propres imperfec¬ 
tions. — * 11 y en a assez, Dicu inerci, dc ce qui est d£jn fait, 
pour en tirer un admirable avantage centre les maudites 
maxlmes », Paso, dans Cousin. « La censure en tirera cet avan¬ 
tage que...» Id. Prov. 3. « Qui tirent avantage de leur obscurity *, 
Mol. VAv. v, 5. « La science de prendre ses avantages », Boss. 
Hist, in, 6. « Chaque forme de gouvernement a ses avantages % 
id. ib. in, 5. « Prenons notre avantage avant qu’on nous pour- 
suive», Corn. Cinna, iv, 6. « Si mon experience en prend quelque 
avantage *, Id. Sert. m, 2. * La nature qui a fait de si grands 
avantages a rhomme », Vaugsl. Q. C. 442. « C’est un des avan¬ 
tages que les mediantes personnes ont sur relics qui ne le sont 
pas, que toutes les bon tes qu’elles ont sont beaucoup mieux 
revues », Volt. Lettr. 30. 4 En termes de manege, prendre 
1’avantage, son avantage pour mon ter 5 cheval, se servir de 
quelque Ovation pour monter plus fncilement. 4 Faire son 
propre avantage, tirer utility, profit. * Commc il est perinis de 
faire en rechignant son propre uvantage, je veux leur obdr 
[A me* vrais nmisl, les aimer et les grander % J.-J. Roues. 
Lett, d Du Peyrou , 6 avr. 1765. 4 2° Ce qui fait qu'on l’emporte, 
qu’on a le dessus de quelque fayon que ce soit. Avantages 
naturels et acquis. Rdmir tous ies avantages dc la nature et 
de la fortune. Il avait un port majestueux, avantage qui e*t 
d’un grand prix. L’ennemi comptant sur 1’avantage du poste. 
Prendre *es avantages pour le combat, Comme l’avantage de 
l'ennemi etait dans une cavalerie innombrable. L’amitil a cet 
avantage sur la parents que... * Parle-lui de moi dans tes entre- 
tiens ; vante-lui adroltement ma personne et les avantages de 
ma naissancc », Mol. Princ. d’fil. ni, 5. « Vous prltendez avoir 
quelque avantage au-dessus de lui », Mass. Riche. « 11 est vral 
que Tiennette a sur Jeanne De 1*avantage », La Pont. Troq. 

• Le chevalier emporta l'avantage », Hamllt. Gramm. 5. « Je 
sal* en lui des an* respecter l’avantage », Rao. Mlthr. i, 1. « Bleu 
que sur moi des an* vous ayez l’avantage*. Mol. Be. de» merit , 
i, L 4 Avec avantage, en falsant honneur. Parler de quelqu'un, 
avec avantage, parler de soi avec trop d’avantage. « Je ne veux 
point me peindre avec trop d’avantage », Rao. Phtd. iv, 2. 

« Mai* je m’en fais peut-dtre une trop belle Image ; Elle m'est 
apparue avec trop d’avantage », id. Brit, it, 2. 4 Formula de 
poiltessc. J’ai l'avantage dc connattre M. votre p4re. A l’avan¬ 
tage de vous revoir. 4 3° SuecAs milltaire, victolre. Avoir 
l’avantage. Les avantages furent balances. De part et d’autre 
on s’attribua les avantages de la Jourmfce. Poursulvre ses avan¬ 
tages. « Les Penes remportArent de grands avantages », Boat. 
Hitt, i, 11. « Cetix qui avaient remportA quelque avantage A la 
guerre », Id. lb. u, 5. * Hemporter quelque grand avantage sur 
eux par les armes » t F4n. TiU xx. * Seigneur, que vous diral*je 9 



763 


ava 


apres des avantages Qui sont trop grands pour les plus grands 
courages ? . Corn. Sicom. jv. 5. « II emportait d<*jft sur lul 
quelqm* avantage -, id. Pomp, v, 3. 4 4° Terme de jurispru¬ 
dence. Le qu on donne a quelqu'un de plus qu'aux autres qui 
out monies droits. A litre d’avnntage. Avantage simuld. Avan¬ 
tage indirect. « Les avantages qu’un mari et une fenune pou- 
vaient se faire par testament % Montesq. lisp, xxiii, 21. 4 Kn 
termes d ancienne procedure, avantage se dit lorsque le juge 
adjuge les conclusions a une partie contre un adversaire qui fait 
d^faut. Prenez votre avantage. 4 5° Terme de jeu. Cc qu’on 
rend (le pieces ou de points a un adversaire trop foible avec qui 
1 on jouc. 4 1 erme de jeu de pauine. Lorsque deux joueurs out 
chacun I rente, celui qui gagne ensuite le premier coup a 
quarante-cinq, ce qui s’appelle avantage, parce qu’il ne lui faut 
plus qu’un coup heureux pour gagner la partie. 4 Fn termes 
de marine, avoir 1’avantage du vent, avoir le dessus du vent 
par rapport a un autre vaisseau. 4 6° Avantage, partie de 
1’avant du vaisseau qui forme saillie sur Petrave. 4 7" A 1’avan- 
tage de, loc. min. D’une fttfon qui sert, qui profite, qui fait 
honneur. I'.ela est a 1’avantage de votre adversaire. « S’il s’y 
trouve qticlque difference, elle est a Pavantage de la question 
presente *. Paso. Prov. 17. J’y remarque tant de choses a 
mon avantage, que... » Desc. Lett. 1. * On est dispose k croire 
‘iue tout est h son avantage », 84v. 301. .. II s’en fallut tenir a 
cette derniere interpretation, qui ne manqua pas d’etre troiivtfe 
a I’avantage de S^rapis », Fonten. Oracles, ch. 10. « Crtte guerre 
finit a l’avantage de Lac^diunone % Boss. Hist, l 8. 4 A mon 
avantage, a son avantage, loc. ailv. Dans une position oil j’ai, 
oil il a Pa vantage. « ,le Pai pris k mon avantage », S4v. 510. 

■ .le vous tiens a mon avantage, quand je vous ecris : vous ne 
me r^pondez pas % id. 333. •• Quand le medecin est aupr^s de 
mon lit, le eonfesseur me trouve a son avantage », Montssq. 
l.ett. pers. <;>. 4 P.tre hnhilF, coiff* k son avantage, d’une 

manidre qui releve. 4 l.n termes de manage, <Hre montl k son 
avantage, avoir un cheval proportionni 4 a sa faille. - R. 1. De 
I aillieres, 1690, dit que la locution : Pavuntagc de vous connaitre, 
est une fayon de purler bourgeoise ; aujourd’hui, e’est une for- 
mule de politesse. 4 2. f'erire advantage, advancer, advantageux, 
coniine on les trouve pnrticulierement dans les textes du 
xvi* siecle, est une fausse orthographe, sugg^e par une fausse 
('•tymologie ; la preposition latine ad n’entre pas dans la compo¬ 
sition de ees mots. H. xir s. « Mais j’ai de ee mout cruel 
avantage, Qu’il les m’estuet sur mon cuer obeir », Couci, xix. 

■ Par ce ont avantage sur nous li Merupois Sax. xvm. « 3a 
Herupe la gente Ne perdra en droit moi rien de son avantage », 
ib. xxvi. 4 xiii* s. « 3e di que grant avantage* a Trestout 
par tout bons chevaliers «. I.ai du conseil. « Ft moult seroit 
cruel coze, se li geiitix hons apeloit un home de poestl et it avoit 
Pavnntage du ceval et des nrmes », Beaum. i.xi, 8. « S’uns 
horns conoissoit l’avantage Que Diex qui le fit a s’image, Lui 
dona... ■> Contenancc des femmes. 4 xiv* s. * Kn intention de 
boire Pavantage [le pourboire] (pie les compaignons attendoient 
d’unes noces qui estoient lors en la ville *, Du Cange, avanta- 
Oium. « Dcssoubz les avantages [saillies| ou planchieres et 
combles d’ieelles malsons », id. ib. 4 xv* s. « Et quand il 
fut un petit eslonge, et qu’il eut Pavantage des champs, 
il ferit cheval des eperons, et s’en alia toujour# avant », Froles, 
i, i, 311. » Allans ft tout le moins jusque sur le Mont-d’Or, et 
prenons Pavantage de la montagne % id. n, n, 195. « Et avoit 
le roi d’Angleterre basti son siege [de Vannes] par telle maniere 
que les Franyois ne pouvoient venir a lui par nui avantage % 
Id. i, i, 211. « Estienne respondit qu’il ne s’en daigneroit aller 
pour un tel avantage [arrogant], coinme estoit le dit Regnault ; 
comblen que le dit Estienne Pent appeltf avantage. ne lui dist 
nul desplaisir % Du Cange, avantagiume. « Simonet disoit 
avoir est$ desmont^ en Hretaignc par Bretons du plat pays, pour 
ce qu’il vivoit d’avantage avec autres de son est at », Id. ib. « Je 
les al achet^es du gain et avantage que j’ai fail en mes marchan- 
dises * t Louie XI, Souv. c:. 4 xvi* s. • (iuesdin se fit armer ft 
Pavantage et de pied en cap », s, du G. ch. 6. « Us advi- 

zarent cens soixante chevaliers, montez A Pavantaige sur ehc- 
vaulx legiers », Rab. Pant, n, 25. « Cestuy [pronostic], dist 
Pantagruel, n’est A vostre advantaige », Id. ib. », 12. « Ainsl 
perdit Nicias P advantage qu’il avoit gnigrn* », Mont, i, 15. 

• Ce# avantages consistent en deniers, et sont petttes recom¬ 
penses qui s’ottroyent par le roy. Plusieurs avoyent obtenu 
chascun en particulier, jusques ft vingt et vingt cinq escus 
d’avantage outre leur soide ordinaire », Lanoue, 302. • Batre 
et prendre Pun de# chasteaux, pour desloger les Turcs de rest 
avantage », Id. 446. « Ayant eu en queiques rencontres avan¬ 
tage «ur les estrangers Amyot, Timol. 41. « Alexandre, venanl 
A les charger d’en hault k son advantage, en tuo ceulx qui 
s’advancerent les premiers », Id. Pelop, 58. « Sur cette avantage 
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toute Parm*e imperiale cria victoire », d’Aub. Ilist. i, 22. 

E- Bourguig. aioanteigc; proven^. avantage; ratal, avantatje; 
espagn. ventaja; portug. ventagem; ital. vantaggio; de auant , 
A l'aide de la forme abantaticnm que certifient le tj du Catalan 
et le gg de ritalien. 

avantag£ f 4e (a-van-ta-j*. J*e), part. pass*. A qul un avantage 
a *t* fait. Le fils aln* avantage par son pCre. «Cette creature 
si avantag*e par son cr*ateur», Boas. Prov. 1. 
avantager (a-van-ta-j*. On met un e muet devant a et o: j’avan- 
tageal, avantageons), v. a . t 1° Faire un avantage ft quelqu’un. 

* Ayant des parents, vous avez a vantage* vos fils <ic^j£i riches ». 
Older. Essai sur Claude. 4 2° S’avantagcr, v. rtf I, Se faire 
de mutuels a vantages par eontrat. 4 3*> Par extension, prendre 
avantage. « Les mfrleclns, jaloux ft letir ordinaire, s’avan- 
tagcrent tant qu’ils purent des mauvais sneers qul Iui arrivaient 
[ik Caretti] », 8t-8im. 56, 195. — M. xiv s, . Voyant ieelui 
Boisleve les autres venir lul pour le secourir, se avantagea 
en di&ant grosses paroles », Du Cange, avenfagtum , 4 xv # s. 

* Et monstroit le vouloir ndvantager, coniine s’il eust est* son 
fils », Comm, vn, 7. 4 xvi* s. « Lequel voyant son eompaignon 
mort, et le moyne ndvantaig* sus soy », Rab. Garg. i, 44. 

* S’advantager d’une chose », Mont, i, 349. « Aulcun homme de 
coeur ne daigne s’advantager de ce qu’il a de commun avee 
plusieurs % id. n, 66, « Dieu voyant de 1’autre part, que celuy 
qul feroit le train de dehors, auroit besoing de se mettre en 
defense, si quelqu’un I’oultrage, il 1'avantagea aussl en courage 
et hardiesse », La Bo4tie, 163. « Beaucoup de temps s’escoulu, 
qui donna moyen ft ses adversaires de s’avantager sur lui », 
Lanoue, 581. — E. A vantage. 

avantager , ire * (avan-ta-J*, j*-r’), adj. Terme de droit ancien. Qui 
a rapport ft certains privileges dont Joulssaient les habitants 
en Bretagne, en Anjou et en Poitou. 

avantageusement (a-van-ta-jeft-zc-man), adv. 4 1 • D’une 
manure avantageuse. Se marier avantageusement. L'arm*e 
posWe avantageusement. 4 2° D’une manure favorable, uvec 
^loge. Parler avantageusement de quelqu'un. — H. xvi* s. 

* L*arm*e catholique s'estoit pluc*e avantageusement % Lanoue, 
677. « Ce Leosthenex parloit toujours hautement et avanta¬ 
geusement devant le peuple », Amyot. Phoc. 31. —• E. Avan- 
tageuse , et le suffixe ment . 

avantageux, euaa (a-van-ta-jeft, jeil-z’), adj. 4 1 0 Qui apporte 
de 1’avantage. La maniere de cultiver la plus avantageuse. Ses 
exploits furent avantageux lx 1’empire. Fortifier son camp dans 
le lieu le plus avantageux. Nous avons eu le dessotis dans des 
positions avanlageuses. L’issue avantageuse de votre affaire. 
II est tr*s avantageux pour mol que vous oyex pari* en ma 
faveur. II est avantageux de prendre ses precautions. « Ma 
pertc n’est pour vous qu’un change avantageux % Corn. Poly. 
v, 2. 4 2° Qui procure de la faveur, qui fait honneur. Le tour 
avantageux qu’ii a donn* a ses paroles. Avoir de quelqu’un 
une opinion avantageuse. II nc parle de vous qu’en termes tr*s 
avantageux. « Et remplir dignement par une mort pompeuse 
De mes premiers exploits 1’attentc avantageuse % Corn. Poly. 
n, 2. « II en avait fait un portrait fort avantageux », Ham lit. 
Gramm. 4, * Pythagore *talt d’une taille avantageuse, bien fait 
et tr*s-beau de visage », F4n. Pyih. « Charles XII *tnit d’une 
faille avantageuse et noble », Volt. Charles XII , 8. 4 3 # Qui 
•led bien. Parure, coiffure, couleur avantageuse. 4 4 ° Qui prend 
avantage, pr**omptuetix. • De peur qu’on ne me traite d’homme 
avantageux, qui prend ici le ton d*cisif », Le P. Courbeville 
dans Deefontalnee. * .J’aurais de quo! vous en faire un [poulet] 
le plus amoureux du monde, si je vouiais vous *crire la moindre 
partie de ce que J’ai pour vous dans le coeur ; mats sachant 
combien vous *tes avantageuse, Je n’oserais vous faire savoir 
de qudle sorte vous y *tes % Volt. Lett. 4». t Le nom de petite- 
-maltres qu’on applique tx la jeunesse avantageuse et mal *)cv*e », 
Volt. Louis XIV, 4. 4 11 se dit, an mfme sens, du ton, des 
manures. Un ton avantageux. 4 Substantlvement. L’avan- 
tageux est toujours port* tx se vanter. — R. Nodier a pretendu 
que avantageux, au sens de vain, de p^somptuoux, n’*tait pas 
fran^ais et qu’il provenalt sans doute des provinces et des 
gazettes ; mats outre que 1*usage l’a re$u, on ie trouve, comme 
on voit, dans Voltaire et dans Voiture. — H. xv* s. « Le sup¬ 
pliant a aucunefois jou* de faulx et avantageux dez», Du Congo, 
avantagium. « Le lieu estoit mal advantageux pour eulx », 
Comm. 1 , 6. « Leurs picqucs longues qul font bastons advan¬ 
tageux *, Id. ii, 2. 4 xvi* s. « Us medeclns sont advantageux, 
quand U* vous tiennent a leur mlsericorde *, Mont, tv , 269. 

• Un homme si advantageux en matiere et en condulcte, pour- 
quoy mesle II it son escrime les injures 1 » Id. iv f 41. • L# logit 
estoit avantageux, et la commodity de vivre bonne »» Lanoue, 
684. « 11 s*estoit log* sur les cousteaux en Ueux forts et avan¬ 
tageux », Amyot, MarctL 40. — 1. Avankige, 
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4 k**® 1 " (a-van-ba-nln), ,. m. fttenjuc d'eau .Ituee dans 
«e Dercoll ,nrT 14,1 ^ USSi "' ♦ Drolt ^“vant-bassi.., droit q„i 
d'ua por'. °* "“ Vire * <rui , ' ,Urent <««■»» le* avanl-bassiiis 

avant-bec <a-van-b6k), , I. Nom qu’on donne, dans les pile* 

PartitTantiriei “"“p * <|U ' SOnt en amont ' ♦ 2 ° Tenne de marine. 

‘ U “ nnv,re - °“ dlt aussi avaiit-bout. 4 A„ 
n «» avant-becs. — E. Aoant et bee. 
avant-bouohe • (a-yan-bou-cl.-). ». /. Term® d amitomlc. Parlle do 

la bouihe qui so tend dcs 16vres jusqu'aux dents. 4 til ; >/ ur . 

avant-bras (a-van-brA) *. m l*«rtle du bras qui s’Olend du condo 

au polgnet. 4 -4« plur. Dos avant-bras. — H. xvi« s. . Aucuns 
clururgiens s y sont Irompos, cstimans quo la teste de l'avant- 
bras [pour lui. Cost I'humerus) estoit luxte .. Par4, x.v II 
— E. Avant et bras. 

avant-Drlaa ' (a-van-brl-z'), *. /. Urisc matinalo. brise du matin. 

* ««“ ^aressd d'un petit souffle... sorle d'avant-brUe du 
mat n .. ChaUaubr. Mini. <Voutre-tombr, 6 d. de Bruxelles, 
t. VI, Journ . dc Paris d Venise. 

*• /• Terine de marine. Prolongement de 
la cale jusqu A la mer. 4 An plur. Des avant-cales. — E. Avant 
et calc, 

avant-ohamin-couyert • <a-van-che-inin-kou-v«r>, ». m. Terme 

ax/nnf 0 "' < ; he,mn couver, 1 place en avant d'un autre. 

avant-coour <a-van-keur) ou antiOOBUr • (an-ti-keur), s. 

♦ ■ 0 En hippiatrique, toute tumour qui nuit au poitrail du 
cneval, et, plus gtfndralement, tumeur charlxmneuse qui occupe 
la pointe du sternum. 4 2* En tenues dc bouchertc, avant- 
coeur, anticuBur ou veine, chez les bftes A comes, maniernent 
pair ou double conunun aux deux sexes. Ce maniement est 
plactf dans tin endroit tres rapproclk de celui qu’on commit 
sous le nom de poitrine. 4 An plur. Dps avant-coeurs. — E. Avant 
ou an/i, en avant, et catur. 

avant-corps (a-van-kor>, s. m. Toute purtie de inafonnerie ou de 
menuiscnc en saiilie sur la face principal d’une construction 
4 En termes de serrurerie, se dit dc toutes les pieces qui 
ucpa&sent la surface de la pi6ce principale. 4 ^tu plur. Des 
avant-corps. - E. Avant et corps. 

ftvant-cour (a-vun-kour), s. /. Cour qui precede la cour principale. 

* Dans les avant-cours [des Invalides], tout retrace Pid6e des 
combats », Chatoaubr. Gdnle , 111, 1, 6. 4 Au plur. Des avant- 
cours. - E. Avant et cour. 

avant-ooureur (a-van-kou-reur), s. III. 4 1 « Celui qui precede 
quelqu'ua pour Pannoncer. 4 2° Fig. Cc qui prdcAde et annonce. 

" Ce sermon fut Pavant-eoureur de ertte juste condamnation.». 
Boas, histr. 1. « ...Ces pleurs Du sang qui va coulei* sont les 
availt-coureurs », Volt. Zaire, v, 8. « Cct esprit d'imprudence et 
d’erreur, De la chute des rois funeste avant-coureur », Rao. 
Athal. i, 2 . « L’imprudence, Pimpuissance sont les avant- 
coureurs du renversement des rois », Fin. Ttl. xxi. « Dieu 
d^truira le siAcle au Jour de sa fureur ; U11 vaste embrasement 
sera Pavant-eoureur », La Font. Ode, vi. « Tel que ce frais 
bouton, Timide avant-coureur de la belle saison », Delille, 
Jar dins , 1. 4 Adj. « Signes avant-coureurs d’un funeste acci¬ 
dent », Rotr. St-Cien. 11, 8. — H. xvi* s. « La doulcur, uvant- 
coureuse de la mort », IVIont. 1, 302. « Les fleurs dont ils se 
parent, avant-coureuscs de leurs richesses », O. da 8erras, 628. 

■ II est difficile d’avoir continue ce train id quelque temps,* 
qu’on ne sente desJA les avant-courcurs des maladies», Lanoue, 
522. — E. Avant et coureur. 

avant-courrier * (a-van-cou-rk), «. m. Homme £1 cheval courant 
devant une voiture de poste, pour faire preparer les relais. 

4 Au plur. Des avant-courriers. 

avant-OOUrriAre * <a-van-kou-ri4-r*), s. /. Celle qui pr^cdle, qui 
devance. 4 Po^tiquement, Pavant-courrlde du Jour, Paurore. 

4 Au plur. Des avant-courrkres. 4 Fig. « C’est par 1A que fut 
consaor 6 e la naissance de saint Jean-Baptiste, pour ^tre 
1’avant-courriAre de celle du Fils de Dieu », Boat. Situations, 
x, 3. « La penitence est sa vraie avant-courriAre », Id. ib. x, 4 . 

■— K. Avant et courricr 

avant-oreuset • (a-van-kreu-zd), s. m. Construction qui, dans un 
haut foumeau, prAcAde le creuset. « (irAcc A cette allure si chaude, 

U s'^chappe de l’avant-creuset, a i’^poque des coulees, une 
fum^e extr4mement dense », Qruner, Acad, des sc. Compies 
rendu*, t. lxxxii, p. 560. 

avant~«l 6 r«li 6 l»| ire (a-van-ddr-nie, ni^-r’), adj. Qui est 
avant le dernier. I/avant-dernier jour du mois. Les avant- 
deroiers paragrapties des deux chapitres consd’utifs. 4 Substan- 
tivement. U est arrive Pavant-dernier. — E. Avant et dernier . 

aVBflt«4ll8 * (a-van-duk), s. m. Pilotage constrult A l’entr^e et sur 
le bord d*une rlviAre. 4 Au ptur . Des avant-ducs. — K. Avant 
et due, de ductus, conduit, de ducerc (voy. due). 
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avant-f088& * (a-van-fb-se), a. m. Terme <lt* fortifications. FossA 
qui environne la eontrcscarpe du cAte opposA a In ville. 4 Au 
plur. Des uvunt-fossAs. E. A Mini ft fosse. 
avant-garde (a-vun-gar-d’), s. /. 4 1° Part if d'unc nrmee oil d’une 
flotte qui marc hr en avant. 4 2" Terme de marine. Vieux 
bAtinicnt place a l*entr<*c d’un port, pour la surveillance. 4 Au 
plur. Des avant-gardes. H. xi* s. « [11s] Font les enguardcs 
ii vingt mil chevaliers % Ch. de Hol. xi. 4 x 111 ** s. « l.a fin du 
conseil fu telle, que 1’avangarde fu commandth* au eonte Ban- 
doin % Villeh. i.xix. < Turc sont contrcmonte, s’ont I'angarde 
saisie ; Cinquante mile furent d’une connestablie % Ch. d'Ant. 
ii, *182. •« L’en avoit ordering que le Temple feroit l’avant garde, 
et le eonte d*Artois auroit la seconde ha table apri>s le Temple \ 
Joinv. 221. E. Avant et f jarde. On remarquera, dans I’ancien 
franvals, la contraction an ou en pour avant. 
avant-glacis • (a-van-gla-si), s. rn. Terme de fortifications, Glacis 
qui regne au-dela d’un avant-fos.se. - E. Avant et glacis. 
avant-goOt (a-van-goO), s. m. 4 1° Le goOt qu'on a par avance 
de quelque chose. Quand il faut revenir a un medicament ruiu- 
s&ibond, 1'avant-goiit en est tres d^sagreable. 4 2° Fig. « II 
nous donne un avant-goiU de la fAlicitc qu’il nous prepare ». 
Boas. Sonmiss. 1. » C’est un avant-godt de la fidicite , 84v. 482. 

« P.tre dans cette situation, qu’il est plus aise d’imaginer et 
d’exprimer que de sentir, c’est un avant-godt de la beatitude 
du ciel % Bourd. Hensees, t. i, p. 376. 4 Au plur. l)es avant-* 
gohts. — E. Avant et gout. 

avant-hler (a-van-tier ; d’autres prononcent, sans faire sentir le t: 
a-van-icr ; en vers, avant-hier est de trois syllabes, bien que 
hier soit aujourd’hui de deux), adv. dc temps. Le jour qui pre 4 - 
cAde bier, le deuxieme jour avant eelui oil l’on est. - Le bruit 
court qu’avant-hier on vous assassina », Boil. tip. vi. « Madame 
eut avant-hier la fi£vre jusqu'au soir », Mol. Tart, i, 5. 4 .S’, m. 
Vous aviez tout avant-hier pour prendre un parti. Avant-hier 
s’dtait assez bien passed 4 On peut aussi le faire de quatre 
syllabes. — R. La pronunciation avan-z-hier avait cours au 
xvii* siAcle. Voy. Fremont d'Ablanoourt, Dialogue des lettret 
de Vatphabet ou Tusage et la grammaire parlent: il y reprtfsente 
le / accusant I’j de se glisser dans uvhii s hier. H. xii* s. 

« Hespundi David : si de aprecement a femme demaudes, saces 
que des ier e de uvuntier nus eimes [etions] guardez \ Hois, 83. 
4 xiii* s. « Ge congnois trop bien le sentier ; Car ge m’en issi 
avant ier ». la Hose, 7938. - E. Avant et hier. 

avantln * (a-vun-tin), s. m. Terme de jardinage. Synonyme de cros- 
sette. - E. Sans doute de avant: ce qui est en avant. 
avant-jeu * (u-van-jeu), s. m. Ce qui precede un jeu, urn* partie, 
une affaire. 4 Au plur. Des avant-jeux. — H. xv 1 e s. - Qui fut 
un prognostic infaillible et avant-jeu signale, pour tesmoi- 
gner... » Sat. Men. p. 2. « 11 ne svait pas, pour avant-jeu, capter 
la benevolence », Mont. 1 , 18.8. — E. Avant et jeu. 
avant-lait * (a-van-Ie), s. m. Terme de boueheric. Maniement pair 
ou double particulier A la vache, place A la partie interne de 
la cuisse, a la partie supArieure du pis, et immikliatement en 
avant des vaisseaux sunguins qui se rendent aux mamehes ou 
qui en immanent. — E. Avant et lait. 
avant-main (a-van-mln), s. m. 4 1° Terme de jeu de paume. 
Coup de devant de la raquette ou du battoir. 4 2° Par oppo¬ 
sition ii arrifcrc-main. « SMI a re^ii le soufflet de Cavant-main...» 
Rato. Prow. 14. 4 3° Aux cartes, avantage qui consiste A Jouer 
le premier. 4 4° En purlant du cheval, toute la partie antA- 
rieure, cede qui est en avant du cavalier. 4 Au plur. Des avant- 
main s. — M. xvi* s. « Lc metacarpc ou avant-main », Par4, 
iv. 20. — E. Avant et main. 

avant~m6tr6 * (a-vun-m£-tr4), s. m. Terme de construction. 
Partie d'un devis dans laquclie on lvalue aussi oxactement 
que possible les dimensions et les volumes des ouvrages ; on 
Pappelle ainsl par opposition au m6tr4 dAfiniUf qui se fait 
aprAs PexAcution et qui sert A rAgler les sommes dues aux 
entrepreneurs. 

avant-mur * (a-van-mur), s. m. 4 1° Terme d’archltecture. Mur 
adossl h un autre mur, 4 Terme de fortifications* Enceinte de 
murailles la plus Soignee de corps de la place. 4 Terme de 
blason. Pan de muraille crenelle, joint A une' tour. 4 Au plur. 
Des avant-murs. 4 2° Terme d'anatomie. Voy. tonslllo oir*- 
bralo. — H. xvi* s. « Defenses, avant-mu re, lucarnes, cano- 
nlere* », J. Marot, v, 153. — E. Avant et mur. 
avant-part * (a-van-par), j. /. Terme de coutume. Prdciput. 4 Au 
plur. Des avant-parts. — E. Avant et part , s. /. 
avant-pAohe (a-van-pA-ch’), 8. /. EspAce de petite pAche qui tnbrit 
avant les autres. 4 Au plur. Des avant-pAches. — E. Avant, 
et ptche, fntit. 

avant-pied • (a-van-plA), s. m. 4 1° Terme d’anatomie. Syno¬ 
nyme de metatarse. 4 2° En terme* de cordonnier, Petnpeigne 
d’une botte. 4 Au plur. Des avant-piedf. — H. xvi* s, « Dix 
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(os] a Pavant pied, cinq en chacun, et vingt huict aux orlails *, 
Part, vi, 41. - E. Avant c*t pied. 

avant-pieu ■ (a-van-picul. s. m. 4 1 « Tennc d’agriculture. Pim-e 
e fer aver laqiicllc on prepare les trous en terre pour planter 
(its piquets. 4 2 <> 1 erme d’architerture. Moreeau de bois earn* 
mis sur un pieu qti'on bat pour Penfonccr. 4 Au plur. Des 
avant-pieux. E. Avant et pieu. 

avant-poignet • (a-van-poi-gn* ou a-van-po-gnc). a\ m. Termc d’ana- 
toinie. Synonym* de m.Haenrpe. » ,i„ D PS avnnl-poi- 

gnets. E. Avant et poignet. 

avant-port (a-van-por), S. m. Termc de marine. Kntree de certains 

* A " ?! Urm Dt ‘ S avan H»orts. E. Avant et port. 
avant poste (a-van-po-st ), s. m. Poste place le plus pres de Pen- 
neini. « Les iUustres inorts que les Athtniens avaient places 

,,°. r8 vlr Cnr vi,le ’ romn,e aux avanl-postes >, Chateaub. 
/fin. -2.). E. Avant, et jmstc, s. ni. 

avant-projet * fa-van-pro-Jt), s. m. 4 1 » Redaction provisoire d’une 
lot, d un reglenient, d'une association, et niise en avant pour servir 
de therne de discussion. 4 Au plur. Des avant-projets. 4 2° Plans 
sommaircs, maquette d'un projet de construction qui devra dtre 
ulttrieurcment d^veloppe. - E. Avant et projet . 
avant-propos (a-van-pro-pA), x. m. 4 1" Discount en t6te d un 
livre. 4 2° Ce qu’on dit avant dc coinnicncer un rccit, d'exposer 
un fait. « Le prMieateur a ench&sse dans son avant-propos 
le plus agreablement du monde, Phistoire d‘Art tame sur les 
c cadres de son < 4 poux F4n. xxi, 5. 4 Au plur. Des avant- 

propos. M. xvr s. Le premier qui mil en ueuvre avant- 

propos pour prologue, fut Louis Lecliarrond en ses Dialogues ; 
dont on se mocquoit au commencement ; et depuis je vois 
cettc parole receue, sans en douter ; non sans cause : cnr nous 
avons plusieurs mots <!e mesme parure : avant garde, avantjeu 

L b IS* ’’ Pa#q * Hfch ‘ VI,, ‘ X E * ^iwif et propos. 

Rv ant-quart (a-van-kar), s. m. Coup que quelques horloges sonnent 
quelques minutes avant l’heurc, la d *mie et le quart. L'avant- 
quart, duns les horloges publiques, r^pond presque toujours A 
une division particular© de Pheure et a pour objet dc permettre 
de faire, ft l’heure precise, ce qui doit y iHre fait. 4 An plur. 
Des avant-quarts. — E. Avant et quart. 
avant-raaier ■ (a-van-ra-dii l ), s. m. Voy. radier, 1 . 
avant-ragne (a-van-r 6 -gn’>, s. m. Voy. rig nt, n“ 2 . 
avant-SCene (n-van-sA-n’), s. /. 4 1 ° Anciennement, In partic du 
tlnhUre oil jouaient les acteurs. 4 Par extension. * Virgile fait 
voir dans le vestibule, dans l’avant-scene ( 6 * livre de I’Entide], 
les enfants que leurs parents avaient laisstfs p^rir », Volt. Mceurs, 
Introd. Myst. de Cires, 4 2 ° Aujourd'hui, partie du thtatre 
entre les decorations et la rampe. Logo placta sur Pavant- 
sc. 6 ne. 4 3° Fig. fivtaements anter*eurs a ceux qui torment 
Paction d'une pi 6 ce de thtatre, ou, en general, prtamlnalres. 

• Dites-lul (au roi] que, dans son palais m£me, les courtisans 
ont mt*14 leurs danses au son dc cette musique barbare [les 
chants des troupes <*trang 6 res], et que telle fut Pavant-sctae da 
la St-Barth^lemy », Mlrabeau, Collection , t. 1 , p. 323, 4 Au 
plur. Des avant-setaes. — E. Avant et scene. Ce mot, qui ne 
commence ft sc trouver dans le Dictionnaire de PAcadlmle 
qu*4 partir de Petition de 1798, non avouta, il est vrai, de 
tout© PAcademic, y est dit masculin. Aujourd'hui l’Acadrfmie, 
comme tout le monde, le fait f^minin. 
avant-terrasse * (a-van-t£-ra-s’), s. f. Terrasse adossec 6 une autre 
terrasse. 4 Au plur. Des avant-terrasses. — E. Avant et 
terrasse. 

avant-terre • (a-van-t 6 -r’). Arches nvant-terre, les deux arches 
d'un pont qui tiennent aux culdes. - E. Avant et terre. 

(a-van-toi), s. m. Toil en saillie. « Sept marches... 
conduisent au palier Qu’un nvant-toit defend du vent et de la 

neige % Lamart. Joe. vi, 226. 4 Au plur. Des avant-toits._ 

E. Avant et toil. 

avant-traln (a-van-trin), s. m. 4 1 0 Train qui comprend les deux 
roues de devant et Ic timon d’une voiture, d’une p! 4 ce d’ar- 
tillerie, etc. « Les sauvages tirent ce char [des bagages] & Paide 
d’une double bande de cuir dont les bouts sont lids & Pavant- 
train du tratneau », Chataaub. Amtriq. 154. 4 2° Terme de 
manage. Le poitrail et les jambes de devant du cheval. 4 Au 
plur. Des avant-trains. — E. Avant et train. 
avant-voille (a-van-v^-lP, U mouilldes), s. f. Le jour qui pr4c4d© 
la veille. 4 Au plur. Des avant-veilles. — E. Avant et veille. 
avaomsl (a-va-ou-s4) ou avail X * (a-vd), s. m. Nom vulgaire 
du chdne A kermis (quercus cocci/era , L.). 
ava re (a-va-r’), ad/. 4 1° Qui a un d^sir excessif d’accumuler. « Le 
plus avare homme du monde ne fut jamais si else que Pon lui 
fft du bien que je Pai £t<* de celui que je viens de recevolr de 
V. M. »» Volt. Lett . 178, < Et quand il n’y auralt qu’un vers 
heureux k se voler k soi-m4me, 11 ne faut rien n£gUger : les 
vielllards sont un peu avares », Volt. Lett. & d’Argentat , 
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27 oct. 1760. « II nc faut nl vigueur, ni jeunesse, nl sunt* pour 
Mre avare •», La Bruy. 11, « Tu cMeras on tu tomberas sous 
ce vainqueur, Alger, riche des ddpoullles de la chrdient* ; 
tu disais en ton eusur avarc : je tlens la mer sous mes lois, et 
lcs nations sont ma prole », Boas. Marie-TMr. « Son nature!... 
Le fit, dans une avare et sordldc fainiile, Gherchcr un monstre 
affreux sous le nom d’une fillc », Boil. Sat. x. 4 Fig. « Quo! 
quc le sort te donnc, il t'est encore avare, SI... » Rotr. Utfis. 
in, 7. « Kn vain vous esp*rez qu'un dicu vous le renvoie ; 
Kt l’avare Acheron ne Idche pas sa proie », Rao. Phdd. n, 5. 

* II y a grande disette d’eau par toute cette contr*e, et le ciel 
lui est aussi avare quc la terre -, Vaugol, Q. C. 231. « Ivt tout 
ce que des mains de cette reine avare Vous avez pu sauver et 
de riche et de rare \ Rao. Athal. iv, 2. 4 *° Avare de, qui 
n’accorde pas, cjui ne prodigue pas. II est avare de son temps. 

• Marius de leur sang eQt *te meins avarc *, Volt. Ai. de Cts, 
i, 4. « Je me plains seulement de ce pays barbare Qui de six pieds 
de terre & son prince est avare », Rotrou, Antig. jv, 3. « Le bras 
qui la versait fla gr&ce| en devient plus avare », Corn. Poly. 
i, 1. « Avare du secours que j'attends de tes solns *, Rao. Plv>d. 
iy, 2. * Pour qui la nature semble avare de ses richesses % Ham lit. 
Gramm. 7, 4 3° Substantivement. Un vieil avare. Une avare 


pariaitc. « Un avare ldolAtre et fou de son argent, Hcncontrant 
la misere au sein de Pabondance », Boll. Sat. iv. » lei pres de 
l'ingrat Se cachent l’imposteur, l’avare, Phomicide », Qilbcrt, 
Jug. dernier. 8. Avare, avarloioux. L'avare est celul qui 
est en proie a Pavarice, et dont toute la conduite est dlrigcc 
par cette passion. L'avaricieux est celui qui commet actuel- 
lement des actes d’avarice. Celui qui manque h donner dans 
1 occasion, ou qui donnc trop peu, s'attirc le nom d’avaricicux. 

H. xn* 1 s. « Mats or sont-il eschar, chiche et aver », Quoanoo, 
Romancero, p. 87. 4 xm* s. • Berte la debonnaire, qui n’eut 
pens*e avere », iierte, m. « De moi faire assoufrir folio) n*a point 
e*t<^ avere \ i/>. xi.tv. « Vers poure gent n’estiez n'escharse ne 
avere », ib. xcvm. « Car lions avers ne puet conquerre Ne sei- 
gnorie, ne grant terre ; Car il n‘a pas d’amis plenty (quantity], 
Dont il face sa volent* *, la Hose, 1157. 4 xv* s. . Ales gens 
hardis et preux... Non pas avers, convoiteux, Qui ne veulent 
qu acquerir •, E. Dosohampo, Le lai du roi. « Traveillez sont 
de tant aler ; Si prie Dicu devotement, Qui les conduise a sau- 
vement ; Car il/. n’ont mie estez avers », le jeu des 3 rots. 
4 xvi* s . « Lt lors. courant folutrement par lcs vergers, faisoient 
un avare butin des fleurs [en cueillaient & force», Vvor, p. 523. 

« Car ta main seule invincibleinent forte Pcult des enters briser 
l'avare porte *, Du Boll, in, 92. recto . ~ E. Picard, aver; proveny. 
avar; espagn. et ital. avaro; de aoarus , de avere, dCsirer. 
avaroment • (a-va-re-man), adv. D’une manure avare. « II est Juste 
qu'il ne dispense pas ses graces avarement -, Balz. Avis tcrit. 

H. xvi* s. « Comme un don avarement offert », Du Bellay. 
in, 70, recto. — E. Avare, et le suffixe ment. 
avarloe (a-va-ri-s'). «. /. D*sir excessif d’aecumuler. . A quels 

maux me livra sa barbare avarice*, Volt. Ah. n, 4. « Ces Scythes 
malheureux ont connu Pavarice*, Id. Scythes , iv, 2. 4 2° Acte 
d avarice. « Taut de m*di»ances mordantes, tant d’avarlces sor- 
dide* ., FI4oh. Serm. i, 37. — H. an* s. « A la fois avient kc cil 
cut avarisce navret, volt un altre plonchier [plonger] el voraglne 
de luxure », Job , 451. 4 xm* s. - Pour aazier Isatlsfalrej s'ava- 
nsce », Boaum. 22. * Avarice qui est racinc de touz maus », 

I sautier, f» 147. 4 xvi* s. * Toute leur avarice n'estott qu’ii se 
mignarder des plus tendres caresses », Yvor, p. 563. « Gabintus 
mesme falsoit quelque difficult* d'entrer en ceste guerre, 
combicn que Pavarice de ces dix mille talents le dominast et le 

"2*"-* 1 ** *' *? yot - Anton - 4 - - *• Provont. «t «9p«(?n, 

avartcia; ital. avarizia; d'aoaritia, d'avarus, avare. 
avarJOieuaement • (a-va-rUi-ed-ze-man). adv. D'une manifre ava- 

ricieuse. H. XIV* s, * Chose un en sa manic re, comme avarice 
jMir ouvrer avnricieunement », Oreo mo, Rth. 35. « II ne fait 
pas pour ce avariciemement, e'est h dire que il ne oste pas A 

avarlfibaijy 6 * 143 ‘ ^ ** Amricieul et le suffixe men" 

avarloieux, euaaI a-va-rNM, <&*'), ad,. 4 1» Parcimonleux k 
l exers » qui 16sine. Un homme avaricieux. Une humeiir avari- 
Substantivement, « Un avaricieux qui airae devient 
I?” Am( > ur ' soli de Pavarice et des avarl- 

cieux U Mol. Avarc, i, 3. «Qui sonWIs, ces avaricieux 1 . id. ib. 

* U Cum avariscimi » ne lui caul [chautl 

comment, et ne pot estre a*sasi4s d'avoir *, Boaum. 21 . Il 

m.?^ t / U . b ? IW A BV * , ‘ l * Cteux ten et *° u,frlr ***** de cozen 
qui (out contralres & ion eetat», Id. 22. | *iv» s. « Alntl vovoni 

Oreeme * * i f® 1 ***® * ardt,r «* «MemWer riehesce* 

2J2T t* fh J 9 \' avart f ®“* dtt que le liberal e»t trop 
* J Un Bour « ut 8n‘»» trt» BVttricieu* 1, 
uomm. m, 10. — E. Aoarice. 
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i-s u v s j r" im 

v monillf 4 ‘ lu ‘ n d l,n l»»rt. |>our ehaqur vaissci.ii qui 
(Tallin* objet que de . i*U>ital (a la JSuiiqne{ iTu 

u-s m,s «""«■ 

esoomptcs. on no mo | ... n| s 0,1 (Tins son 

l\Hle»K.ml //«/rrn;.‘Xou'\rX, ^"‘^”1, "" m °' ,I ‘‘ 

ctiandisos jeteos a , ,„J ,///,• Pom mar- 

«m 11 ," ,::r - havpe) - 

apt'lc a 11 voire », Beaum.'iNm'?' h***' n, ** M; ‘‘ r<,s sunt 

Tout son roiuumo ,« sa Rut.b" '.T-T ‘‘“T" 

~:r:r vz 53 zviz**^ '•* i ~ ^ 
SSLrSS r 

■ungues ro,nam*s! U """ " ,ul l« 

"■ P “iA a^ai'rfv^an ^"'V “'T 

bltfs s<* sunt a varies dans le tuinie. «r , Kaiu. (.is 

avatar (n-va-tarj on avatara • <-, v , *' T' 1 ' , 

indiemto des,onto .I’un Di.a. lar i, tor,o T*' , " ,''.'‘ liRion 

incarnations , 1 ,- Vislnum qui soat'oa d,s V.mHlm'Ios' fonno ^ 8 
Poisson, lortuc sangher, lionime-lion, nuin, i«. s dou\ Sama 
•nsohaa, I ouddlia ot Laid. E. Sanscrit do „no nui 

st lo onto ties l.rccs ol to ah dos Latins, ot do Iri. ,,assor dont 

LZZ*!£Z£ r * ,r0 “ VC dl "’ S 1,<>1,U ™ U «> “* «»»«* tics'antra, 

4 vau (a-vA). /or. adverbial? usitce sculcn.ont dans ocs deux pbrascs-cl • 
sVn ..I "' can. smvanl lo oourant do I'oau. Lo corps du novd 
s on allnit a vnu-I can. , l-’i K . LVntroprise ost alloc a vau-IVm 
na pas rtussi. « 2- A vau-de-route. |aCoip,taimnont at on 

d 'T ,rou r ^ •*><* 

Ot qu suifuit. La oavolonc s’en allait a vuu-dc-routc. — 
c. A vau est pour a ixtl (voy. aval ). 

" ^ a " v ‘^» s ’ nt • Vov. avaouaa^. 

av® (•*'•*) on av« maria (n-v^-ma-ri-a. Avo sVorit avee an „ 
majuscule), m. ♦ 1 *• La salutation annoliquo, la prioro a la 
View. I)irc un Pater ot un Avo. ♦ l nmiluro,nonl Coh, n ! “ 
dun <ju un Avo, c cst-a-diro cola if a dure qifuu temp, tri, 

C *T. r re '; ,cn f"‘ dans «" Av<. jo roviedrai lout do suite. 
f * ^ es grains du chapclet sur I esq u els on dit TAve. 4 3- L'en- 
drolt du sermon oil le predicateur s'interrompi pour implorer 
c Nccour* du sSaint-bsprit par Tintereession de la sninte Vlerge. 

♦ 4® Hllcs de 1Av* Mona, religieuses de 1‘ordre de .Sainte-Claire 
I rdres de I I A\6 Maria, religieux servites. 4 A„ l) es \ve* 
desAvd Maria. - E. Mot i» mot, salut, Marie! du lathi uw' 

SlU t llt w Slgn flant l,r °l ,remenl porte-toi bieu, ale ce quo 
tu desires, ct Maria, noni propre. 

«1-V*k ; devout unc consonne, lo c nc so prononoo pa, • 

mAmn V °T’ U f ! a * v4 * vou * 5 ct ‘I > on<iaut plusiours lo font entendre 
m«me devunt une consonne : a-vc-kvous. Palsarave, au 
xvi* slide, dit, p. 24, qu’on prononfait avo, ot, au xvn*. Chiffn-t 
liisistc pour la prononeiation du c), prtp. 4 1 ■ Joint u Pn 
mt'me temps quo... II se promcnait avee sos enfants. S’entre- 
tenir avee quclqu uu. Nous .Stions l un avee Pauire. Via 

1 **“• 11 P“ rlir “ «vcc lo jour, uvoo l« luno, c>»t-i,-dlre 
uussitot quele lour paratlra, quo la luno sora levee. .. Wee notro 
existence. Do la femme pour nous lo ddvoilment commence ., 
Legouv*. le AUnte des lemma, 107. * do cours, avee los monies 
dangers que lui, pour apprtmdre ou il est % Fin. 7V/ i « \, )r c, 
avoir produit ce malheurcux souhait avee le sound;.[y de u> u te 
1 Cgllse s ta. Pro,,. 2. « Avee le temps, o-,s|.a.,l,>o par l tt 
suite des temps. ♦ Du parti dc, oomiiio. II est avee los rova- 
Hsto*. do ponse avee I'Jalon quo... 4 2" Ku tenant <>u on porlanl 
quciquc chose. II fut urn'tt; avee unc epee sanqlanlo. do vous 
at envoys niou domestique uvee unc lettro. f.o soldut marolio 
uvec son sac ct ses armes. Deux statues avee un costume de 
ieune tille. ♦ 3» En usant de, suivi d'un nom d tnstrument ou 
de mature. Rgorgcr avee le glaive. Wrapper avee la hache. 
Attacher avee des chatncs. . Un affreux serrurior... Avee un 
fer niaudit, qu a grand bruit 11 apprfite. Do cent coups de mar- 
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teau me va fendre la tftte », Boll. Sat. vi. 4 4® Fig. Expriniant 
le moyen, la manure. Mot £crit avec une seule r. Avec le sccours 
du eiel. Je dirai, avec votre permission. Acquitter les legs avec 
loyauttf. Avec courage, audace, ruse, z<He. Avec le moindre 
effort, il pourrait... Avec de la reflexion, nous comprenons. Les 
ennemis furent repousses avec perte. Avec un g^mlssement. 
Souffrir avec peine quelque chose. «Et tu crois m’dbiouir ave# 
cet artifice ? » Corn. Hiracl. iv, 6. « Sa voix s’est fait entendre 
avec un cri terrible », Rao. Esth. ii, 1. « Tandls que vous avez 
v£cu avec pudeur et avec innocence, vous n’avez pas doutA.. • 
Mas®. Car. Doutes. ♦ 5° A regard de. Etre en paix avec les 
autres et av ec soi-m^me. « Le mortal heureux contracte une 
dette avec le inalheur », Trad, de Young , l r « nuit. • N’fltes-vous 
pas k merveille avec Handel ? » 84v. 32. « Pierre... libre d’inquM- 
tude avec l'Angleterre et avec ses voisins *, Volt. Hist, de Hum. 
ii, 15. « Vovez si je nc proc^de pas de bonne foi avec vous *, 
Volt. Lett. 134. 4 Etre bien, mol avec quelqu’un, avoir avec 
lui de bons, de mauvais rapports. « Comment Gtes-vous avec 
M. d'Aix ? » 86v. 496. 4 6° Contre, en parlant d’une luttc. 
Faire la guerre avec quelqu’un. (’ombattre avec un ennemi. 
litre en dlssentimcnt avec quelqu'un. • L’ours n-t-il, dans les 
bois, la guerre avec les ours ? * Boll. Sat. vm. 4 7° Malgrtf, 
sauf. Avec cela, avec tout ccla. Ils prodigueni Targent, et, 
avec cela, ils nc peuvent voir le bout de leur fortune. « Je vous 
supplie de croire qu’nvec tout le silence que Je garde si hardi- 
ment, je conserve toujours pour vous dans mon coeur toute 
sorte de respect », Volt. Lett. 183. « Ne trouvez pas strange que 
je parle un peu inconsidtfrtfment ; avec toute cette liberty, 
je vous assure que j'ai pour vous tout le respect... » id. ib. 138. 

« Ce n'est pas qu’avec tout cela, votre fille ne poisse mourir », 
Mol. MM. if, 5. « Vous dites tous les jours qu'un tel, avec sa 
devotion, ne laisse pas d’aller k ses fins ; qu’un autre est fort 
exact k faire sa cour... » Mass. Car. Injustice. « Si taut d’Antes 
p^rissent avec les graces attaches k leur 6tuX... » id. ib. Vocation. 

4 Avec cela, se dit au Jeu du quinze toutes les fols qu’on veut 
indiquer qu’on ne relance pas. 4 8° Eu Igard k... J’ai peine h 
croire qu’avec. son orgucll insupportable, il ait pu... Vous, avec 
votre habitude de ne rien n^gligor... 4 9° Indiquant cc qu’une 
personne offre de pnrticulier, d’extraordinaire. Que veut cet 
homme, avec son air severe ? Voyez cet extravagant, avec ses 
sottes propositions. 4 10° Avec vous, avec lui, ii n’y a jamais 
rien de fait ; c’est-A-dire si i'on s’en rapporte ft vous, a lui, 

« Le plus ddsolant est qu’on ne peut compter sur rien avec clle*, 
J.-J. Routs. HU* vi, 11. 4 11° D’avec. Distinguer le niattre 
d’avec le .serviteur. Le flatteur pcul Atre distingue d’avec 
l’ami. « Faire le discerneinent de Tor d’avec la paille », Mat®. 
Misir. 4 12° Avec, adu. 11 a prls mon mantcau, et s’en est 
all6 avec. — R. Avecque est une ancienne forme qui pourrait 
4tre encore employee en potoie. « Vous 4tes romanesque avecque 
vos chim6rc$ ■, Mol. Vfitour. i, 2. « Allez, tel qu’il puissc Atre, 
avecque cette somme Je vous suis caution qu’il est tr£s-honn£te 
homme », Id. Sganar. 1. « Et qu’avecqtu* le coeur d'un perfide 
vaurien Vous confondicz les cceurs de tons les gens de bien », 
Id. Tart, v, 1. « Tu d^sarmes ce bras avecque ta clAmence *, 
Rotr. Bills. ~i, 2. « Kt ne pourrai-jc au moins... M’entretenir 
moi seule avecque mes douleurs ? » Rao. Alex, iv, 1. « Quatre 
mot® seulement ; Aprfcs, ne me rgponds qu’avecque cette £p£e », 
Corn. Cid t hi, 4. « Affaiblir ma douleur avecque mon amour », 
Id. Poly, ii, 2. « Vous cherchez, Ptol6m6c, avecque trop de ruses, 
De mauvaises couleurs et de froides excuses », Id. Pomp, m, 2. 

• J’ai souffert cet outrage avecque patience », id. Hodoo. v, 4. 
t Et puisque avecque moi tu veux le couronner *, Id, Hiracl. 
i, 2. « Lui rendre NicomMe avecque ma couroone », Id. Nicom. 
v, 5. « Si le coeur mieux ouvert ne met d’intelligence Votre 
Atablissement avecque ma vengeance », Id. Sertor. v, 1. « C’est 
avecque plaisir qu’on survit k sa mort », Malh. ii, 1. « Tous les 
jours jo me couche avecque le soieil», Boll. Sat. vi. — H. xi* s. 

• Si iarrecin est troved en cut terre que ceo seit et li laroun 
ovesques », L. de Gulll. 31..« Avoec ice plus de cinquante chars », 
Ch. de Rol, xm. * Enchalcent [donnent la xhasse] Franc et 
l’emperere avoec *, ib. cclxv, 4 xii“ s. « [II] Out l’enfant Hlchart 
oue sei», Be note t, Citron, de Norm. 13651.«Et avoec eux Engeler 
le gascon *, Bone. p. 98. « Bien est raisons Qu’avoec ma Joie 
Fail lent mes chansons », Court, xx. « S’auvec ces blens [beauts 
et courtolsie] [vous] accueillez felonie », ib. xxi. «[Je] Chanterai 
pour mon courage, Que Je veulJ reconforter ; Car avec [malgrdj 
mon grant domage [je] Ne veuit mourir n’afoler », dam® d® 
Falel dam Court .«E Samuel crut e esforcha ; e Deus fud ove li», 
HoU, 13. 4 xm* s. « Avoec cels alerent moult de sergens et de 
chevaliers dont li noms ne sont mis en escrlt», Vilteh, xxxm. 

« Tant que la vraie histolre U’] emportal avoec mi *>, Berte, i, 

« Et Tybert leur cousin avoec [j’J envoierai », ib, vn. « Anuit 
avecque® moi [je] feral Bertain dormlr», ib. xm.«Ainsi caroloient 
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ilecques Ceste gens, et mitres avecques, Qui estoient de lor 
mosaics », la Hone, 1288. « Bien poent penre lor despens avec, 
son no lor vent doner suns force nc contraignement ». Beaum. 
i iv, 11. « Se 11 nrlvoit avec eulx, et sa gent estoient o<*cis et il 
avec, la besoigne seroit perdue % Jolnv. 192. ♦ xiv* a « Ft 
semblablement different les delettarions de telz sens les uncs 
d’ovecques les mitres, et different d’ovecques la penslc intel¬ 
lective'*, Ores mo, hth. 309. 4 xv* s. * Robert Ilruce... reconquit 
toute Fscosse, et la bonne cite dr Bervicb avec*, Froiss. I i, 2. 

" Ft rescripsit audit marquis quo, avec tout ce, le roi anglois 
s<**conseillast au due de Brabant ». Id. i, r, 70. . Qui estoient 
partis d avec hiy », Comm, n, 2. « Avecques ce fajoutez h cela] 
qu'il n’y avoit gueres qtie le roy nvoit rachapte les villes », 
Id. i, 1. 4 xvi<f s. « Le bon honmic Fabry rn’a escript qu’il s’est 
trouve ling peu inal a Blovs, avecques cc qu’on l*a voulu faschcr 
par dela », Marg. Lett. 98. « .le desire grandement tenlr avec 
moy nia petite nicpce ., Id. ib. 118. « J’ni Jam besoin de repos ; 
ce que je voys fvaisj prendre liors d’avecques ma fille ; car 
elle est si endeinen<'e que je nc saurois reposer aupr&s d’elle », 
Id. ib. 07. • Avec grande instance «, Mont, i, 30. « Avec 1‘ayde 
du temps », Id. i, 105. « Avecques ce qu’ellcs pourroient 
emporter *, id. t, 2. « Curicux avecques les nultres de cognoistre », 
id. i, 8. « Slous n'nvons aulcune communication avecques ce 
qui est », Id. i, 14. « Despreudre la chair d’avecques les os », 
id. I, l.». « Porter avecques soy », id. ib. « la nier a ret rancho la 
Sidle d’avecques I’ltalie % id. i, 231. « 11s se levent avec le soleil», 
id. i, 237. « Ft ne snis avecques fen outre] si nous I’appellerions 
grande... » id. ii, 05. I.’on s'attendoil bien qu’il eniporterolt 
encore le prix, avec ce que son auctoriti ; le rendoit nial von hi », 
Amyot, 7 hes< l c, 22. •* Ce fill luy premier qui divisa la noblesse 
d’avee les laboureurs *, Id. ib. 29. File commencea ft jetter 
branches, tcllement que, avec le temps, elle devint un beau et 
grand cormfter », id. Bom. 32. < Avec cc qu’il cstoit de doulce et 
huinaine nature, encore avoit il me grace de s^avoir attraire 
et gaigner les cueurs », id. Marcel. 14. « Toutefois la blessure 
n’en fut pas dangcreuse ny grande avec .. id. Pyrrhu #, 70. 

« L'Acrocorinthe empesebe tout le commerce dc ceulx qui sont 
au dedans du destroit, d’nvcc ceulx qui en sont au dehors », 
id. Aratus, 19. «Lors le prieur de l’nbbaye avecques tons ses 
moynes sortirent », Rab. Gary, i, 27. — E. Bourguig. atvd; 
nivernais, a wee; mdconnais, aivit; frane-eomtois, aitwue, aivo, 
(lived; Berry, aixuc, anvt c , anvec , et aussi, anc: je suis parti ftnc 
elle ; wallon, amu; picard, aveu , m><‘, aveue. La forme anoec, 
qui est la forme rftguliftre, et dont auec est une contraction, 
et auecque une forme paragogique, vient de la proposition latine 
apud, et de hoc, cela ; apud hoc , e’est-ft-dire, dans le bas-latin, 
en cela , d’oii le sens dc mxc. Cette derivation est dOmontrOe par 
1'ancien fran?ais peroec, pour cela (per hoe), senoec , sans cela 
(sine hoc), A cdtO de avoec , 1’ancien franpais a ouc ou one, qui 
para It Otre plutdt un reprOsentant de apud f que de ubi qui a 
donnO ou sans e. 

aveindre (a-vln-dr’), j'aveins, nous aveignons, ils oveignent ; j’avei- 
gnais ; j’aveignis ; J'aveindrai ; aveins ; que j'avcigne, que nous 
aveignions ; que j’aveignisse ; aveignant ; aveint, v. a, Aller 
prendre un objet pour I’apportcr a la personae qui le demande. 

« Comme Julie va pour heurter, elle rencontre Hilaire qui 
aveint son passe-partout % Hauter. le Cocher , 15. — R. D’aprOs 
de CallliOres, en 1690, ce mot est du dernier bourgeois. C’cst 
un mot famllier en eflet, mais qui, cmployO ft sa place, cst 
trfts bon. — H, xvi* s. « Au lieu de me monter et liaulser de 
ma place pour y aveindre, la fortune... * Mont, n, 343. — 

S. Wallon aveni; bourguig. aooindre. Les Otymologistes Ocartent 
advenire, n’y ayant uucun rnoyen, suivant ies rOgles fran?aises, 
de tirer veindre dc venire , oil Vi est long et portc I’accent ; 
e.t Diez lc tire de abemere, mot rare dans la latinit^ et signifiant 
6ter. C’est chcrcher loin ce qui est prfts ; des patois disent, avec 
faute contre l’accent, conveindre pour convenir (Berry), veindre 
pour venlr (Haut-Maine). Aveindre , fait de m£me, derive do 
advenire , attcindre & (ad, ft, oenire, venir). 

aveine (a-vft-n’), s. f. Voy. avoino. Avcine cst la prononciation nor- 
mande qui s’est impatronis^e dans beaucoup d’autres mots. 
Aveine est peu usltiS 

avelnltre • (a *v£-ni£~r’), *. /. Champ sem£ en avoine. — B. Aveine. 

BVelflt| einte (a-vin, vin-t'), part, pass Du linge aveint avec 
peine. 

avelanide (a-ye-Ia-n^d’> ou velandde (ve-la-mVd’), s. /. Nom 
que porte dans ie commerce la cupule des glands du chdne 
velani. Elle est employee it la preparation des cuirs, et dam 
la teinture. 

avellne (a-ve-ll-n*), s. /. Esp6ce de grosse noisette. — H. xiv* «. 

« FigueB, dates, roislns, avelaines », Minagier, n, 4. 4 xvi t. 

« 11 sortoyt par sa playe de la substance du cerveau la gros- 
»eur de demie-avelaine *, Par4, via, 23. ■— C. Proven?, avelana. 




ave 


772 


auilana , aulaiyna , a alarm; espagn. avellana ; itnl. avellana; do 
avellana , sous-entendu mix, noix nveUmie, do Avella ou Abella, 
ville do la Campanio. 

avelinier (a-ve-li-nit‘), s. m. Yari*t* b gros fruits du coudrier commun, 
— E. Aveline; proven**. avelanier; catal. auellaner; espagn. 
avellano; porlug. aveleira; itnl. avellano. 

avallanair© ‘ (a-vel-la-ncM’), iidy. Term© didnctique. 4 1° Qui ost 
do la grosseur d’une noisette, 4 2" En g^ognosie, sc dit des 
grains d’une rochc grenue. — E. Voy. aveline. 

avelle* (a-ve-l*), s. /. Terme de pOche. L’un des nonis de l'ablette. 
av6nac6, ie * (a-ve-na-stf, s£e), adj, Torino de botanique, Qui,,a 
du rapport avec l'avoinc. — E. Avena (voy. avoine). 

avenage (a-ve-na-j*), s. m. Autrefois prestation en avoine fournie 
aux seigneurs par les habitants de lours terres. H. xiv* s. 
« Jean, honime lige do ses feuries ot avonagos % Du Cange, 
avenagium. « Serfs ou bourgeois d’avenage % id. ib. - E. Avcine. 

avenaire * (a-vc-nO-r’), 5. m. Se dit, dans la Suisse romnnde, uvee 
un sens lOgerement pOjoratif, d’un habitant de la commune 
non bourgeois, d’un foruin qui n’est pas des ndtros. — E. Lat. 
ad vena, stranger, de ad, a, ot venire , venir. 

avenamment * (a-ve-na-man). adv. D’une manicre avonante. 

H. xm* s. « Pur la main destre [il] la saisi ; Avonaiitment parole 
^ li *, Lai del desirtf. « Men sot [LiesseJ chanter et plesunment, 
No nulc plus avenaument No plus bel ses refrains no fist % 
la Hose, 740. 4 xiv* s. - II appartient an maguifique preparer 
ct ordener tout edifice et habitation noi>loment et avenanteinent 
selon ia quantity de ses richossos », Oresme, Eth, 116. 4 xv* s. 

* [Le due d’OrlCans] rit et soulace ontre dames avenamment », 
Christ, de Pisan, Charles V, n, 16. — E. a venant, et !c suffixe 
ment. 

avenant, ante <a-vc-nan. nan-f), adj, 4 1° Qui plait par sa bonne 
grAce. « Manche surtout et de taitle avenunte », La Font. Ora is. 
4 2° A I’avenant, /or. adv. En conformity, on rapport. 

* Mme d’Heudicourt plaisante, amusante mi possible, rn^cliante 
b 1’avenant ., 8t-8im. 89, 207. 4 3" A I’avenant do, loc. prip. 
Le dessert fut il l’avenant du repas. 4 4 « L’avenunt, s. m. 
Terme d’ancienne jurisprudence. Portion hOrCditaire qu’une 
fille avait droit de prendre ub intestat dans la succession de 
son pferc ct de sa mere. 4 5° Terme de pratique tres employ* 
par les agents des compagnles d’assurances. Modification intro- 
duite par l’assur* dans les conditions do sa police d’assurance, 
quand les valeurs assures ont chang*. « Lorsqu’il r*sulte des 
termes d’une police d’assurance qu’elle doit cHre nlcessairement 
suivie et compl*t*e par des avenants ou uutres conventions et 
declarations *man*es des parties ., Projet de loi sur Vimpdt de 
l enregistrement, art. 7. « Attendu quo par police et uvenant on 
date des 18 sept, ct 7 d*c. 1872, enregi»tr*s, les compagnles 
defenderessos ont assur* b L... 319300 fr. sur 408 balles de 
loine... » Gaz . des Trib, 8 d*c. 1874, p. 1173, 3* col. — H. xi* s. 

* [II] Porte ses armes, mout lui sont avenanz », Ch. d* Hoi, 
lxxxix. 4 xn* s. « Au fier visage ct au cors avenant », ib. p. 77. 

« Dient Francois : e’est parole avenant », ib. p. 181. « [Dame] 
Bele et gente et avenans, Cheveus blons, sourciz plaisam •. 
Couci, p. 123. « Ne chantez mai, Queues, je vous en pri, Car vos 
chanson ne sont mais avenant », Hues d’Olal, Homancero, 
P* 103. « Prendre marl est chose b remenant [permanentej; 
N'est pas marches qu'on Iaist quant [on] se repent ; Tenir 
Testeut, soil lait ou avenans *, ib. p. 73 . • Et de cors et de 
membres [elle] par fu si avenanz *, Sax . v. 4 xin* s. « Merles, 
dist li rots, e’est bien avenant, et il i’avera dTcl en quarante 
Jours », Chr. de Bains , 133. « Et orent une fille biele et avenant, 
qui fu marine au conte Simon » f ib, p. 15. * Ge vi vers moi tout 
droit venant Ung varlet bel et avenant, En qui il n’ot riens que 
blasmer », la Hose, 2802. « Quant tu auras riens obli* Qui te 
fust avenant k dire », ib, 2427. « Et tant come 11 y aura plus de 
chevaleries, sera parti entre elles k chascune son avenant, tant 
k Tune come k i'autre dou surplus de» chevaleries », A$s. de dir, 

1 , 225, * Et convient que cascuns pait son avenant des fr*s 
selonc droit », Beaum. xxi, 27. « Et li muU de bl* de Hemi fet 
k Clermont quatorze mines et demi, si que e'est auques selon 
ravenant, de ce que ie [la] mesure de Hemi est plus grant que 
ceie de Clermont *, id. xxvi, 9. « En te! cat, doit i! reprendre 
cortoisement se [sa] feme qu'ele ayt [aide] et bonort ses enfans, 
et $*eUt ne veut, li marl* Ten face k ravenant», id, lvii, 7. • Si 
tost comme il parti du roy, il s*en ala en Antloche 14, oil U fist 
moult son avenant [ses affaires ]*, Joinv. 269. 4 xiv s.. Donques 
4 ce que les despens soient avenans et convenables, il convient 
considercr et resgarder et celi qui let fait et en quoy U les lait», 
Oftsmt, Eth. 112. 4 xv* s, • Assez est avenant A jeunes gens 
en I amoureuse voye De temps passer », Ch. d'Orf. Songe m 
complaint, t L4 1 efforcolent ces jeunes chevaliers d'estre lolls, 
coiatet et avenaiu Bouelq. I, ch. 8. 8 *vi« •. . Tu u la queue 
grande et growe k 1’adveuwt, eemoacbe tort, et ne t'ennuye 
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point », Rab. Pant, ii, 15. * Jectez troys dez : on nombre des 
poinctz advenans nous prcndrons les vers du feuillet que aurez 
ouvert », id.jfc. in, 11. « Advencnt le prince, cesse le magistral », 
Id. ib. m, 4/. * J’ay unc des plus belles, plus advenantes, plus 
prudes femmes en mariage, que soyt en tout le pays de Xainc- 
tonge », Id. ib. iv, 5. « 11 estoit tres advenant, et par art et par 
nature, A 1 usage des dames», Mont, n, 16. «0r prenons qu'ili 
soient maintenant Doctes et bons k l'advenant >, Marot, 
jv, 184. . Cil nc requicrt pas surfisamroent les choses in retrait, 
qui a court avenant [cour eomp<5tente] ne le requiert •, LoyMl, 
. • — E. Avenir 1; norm, avesnanl, arable k voir; provenc. 

' 1 n: espagn ' avenient *: ital. avvenente. 

avenement (a-vC-ne-man). s. rn. ♦ 1° Venue. arrivCe. Vlellllt en 

ntmZ 'm "* 1 " t T’ lpUon de vos concerts, A son a vt- 

ement [du martyr] tcncz les deux ouverts », Rotr. St. Gen. 

J av 6 nement dc la Deformation au xvi* *! 6 cle. 
** EXvatton a une dignite supreme, diaries XII & son avene¬ 
ment... ♦ Droit dc Joyeux avenement, certains droits qu’avait 
? se ‘ Kneur ii son avenement. ♦ 3- En parlnnt du 
Messie. le temps auquel il s’est manifeste aux hommes et le 
temps ou d vlendra pour les juger le premier, le second avine- 
ment. - R. L AcadAmle Aerit avenement avec un accent aigu, 
contre la prononciation et l unnlogic. — H. xm* s. . Ce dlt 
David a cui estoit avis que Ii avenemenz dc Dicu tardolt *. 
Psautter, 1° 109, . Tu confortas la cite dc Jerusalem par I’ave- 

““‘|. dou Sain ' 1 Kspri ' '• '!'■ f "7. . Et les dames partes 
contre 1 avenement [pour la eirconstance] », Berte, ix. 4 xiv» s 
« Nous ottroions nostre chastel <> toutc seigneuric, emolument 
avenemenz (avenages), aventures et toutes autres choses .. 

, . Can «*. amnhu. ■ Qui aus dls gardiens feront Injures ou 
violences ou avenement (exaction] .. ib. ♦ xv« s. . Au nouvel 
avenement du jeune roi ». Frol,*, it. ii, 74. 4 XVI's. • Pericles 
a son udvenement.... Amyot, PMc. 17. - E. Avenir; provenc. 

a\tbn* < mz~ cmrnl ' 'r nimfn - ad " fn '’ rlen t. udnentment; ital. avuenimenlo. 
avenerotl • (a-vC-ne-ron), J. m. Folle a.olne. — E. Mot derive de 
aveine, avnine. 


1. avenir (u-ve-air), j'aviens, j'avins, j’aviendrai, avenant, avenu, 
v. n. he choir, se fnire. « S‘il m’avient quelquefois de ciore la 
paupiere ■, Malh. v, 21. « Ce que les prophCtes ont dlt devoir 
avenir dans la suite des temps », Paso. J. C. 4 . « PrAsupposant 
pour certains tous les accidents qui sont douteux, Us rAglcnt 
leurs deliberations, commc s’ils devaient avenir \ Balz. 5 * Disc. 
#. ta cour. « V r ous bAnlrez le mal qui vous est avenu », Mai ret, 
Sophon. v, 6 . « MAme dispute avint entre deux vovageurs », 
La Font. Fables , ix, i. • Afin qu'il ne m'avicnne De mal glter », 
Id. Orais. « Dont il avint que... . Id. Here. . Quelque mhlheur 
qu il en puisse avenir, Ce n'est que par ma mort qu’on la peut 
obtenir », Rao. Mithr. i, 1. « Quoi qu'jl en avienne. Si ce peuple 
une fois enfonce le palais, ('/est fait de votre vie », Corn. Nicom. 
v, 7. « Qui souhaite la mort, craint peu, quoi qu’il avienne », 
Rotr. Vencesl. iv, 3. « Et s’il s’en rencontre une A qui cela 
n’avienne », Malh. vi, 24. 4 Avenant, part. prts. pris odver- 
blalement, dans le cas ou aviendrait. « Si, puis apr&s, avenant 
confrontation... » Boas. Var. 10 . « Quelque bien de mon pAre 
et le fruit de mes pelnes, Dont, avenant que Dicu de ce monde 
d’entendais tout de bon que lui seul hAritAt », Mol. 
VEtour. iv, 2 . 4 On dit plus ordinairement advenir. 4 II se 
conjugue avec 1'auxUiairc itre , commc tous les composes de 
venir. — H. x* s. « Ft poro [pour cela] si vos avient », Fragm. 
de Valenc. p. 409. 4 xi* s. « SI go avent que alquen eolpe le poin 
A altre », L. de Guilt. 13. » De cest message nous avendra grant 
perte », Ch. de Hot. xxv. « A deus francels belement en avint », 
ib. cct.v, 4 xii» s. « Text honte lor avint devant le roi de France *, 
Hone. p. 197. « Car joie a courte dur 6 c, Qui avient par tel folor % 
Couci, i. « Mals, se Dieu plaist, ce ne m’avendra mie *, ib. n. 

« Et bien [je] connoi que [je] n’i puis avenir (arriver, rAuisir] *, 
ib. vxii, « Mats fol desir fait souvent cuer penser En si haut lieu 
qu’il n’i peut avenir », ib. x. « Et qu’il m’avient souvent Que 
Je m’oublle, pensant fpensif] entre la gent », ib. xvi. • Onques 
vers lui {©lie] [je] n’oi faus cuer ne volage ; Si m’en devroit 
pour tant raieu* avenir », ib. xxx. « Donez moi, sires, que [Je] 
ne sole oubU6e Et [que] mes amis aviegne [vienne] Ada vesprAe •, 
Homanctro, p. 38. « JA nous ferons tous nos plaisirs ; Ainsi 
avegne A tous amis I », ib. p. 45. * Enuit fee soir] Ten avanra 
[ce] dont encor [il] ne salt mot », Sax. xvn. « One mais n’avint 
en France nule si granz dolors », ib. 27. 4 xm* s. t Ensi com 
Die* veult, les aventures avienent •, Villeh. cxxxiv. * J’en voel 
faire quanke li autre en vorront faire ; et aviegne que que 
avenir en porra ., Chr. de Rains , 93. « Comment, en quel maniere 
[Us] i pourront avenir [rAussir]», Berte, xm. « Que m’est U avenu T 
qu’ont cm gens empensA ? s ib. xv. « Et pour rien qui aviegne. 
ne soli set Ha guerpis •, <6. lxxv. « Et 1 ot si grant presse qu’il 
ne parent tout avenir au UanapfA la coupe] *, Chr. de Rains. 143, 
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« M£*s fort chose est a aventr ; Gc me puis blen pour fot tenir, 
Quant j’ni mon cuer mis en tel leu Dont ge n’aten avoir nul 
preu », la Ho.se , 2493. « Ghascun doit faire en toutes places 
Ce qu'il set qui mie\ li avient ; Car los et pris et grace en vlent», 
ib. 2203. « Fai quo dots, aviegne quo puet », Barb. Fabli. i, 77. 
4 xiv« s. « Et aussi au devant ilz ne conslderoient pas ne ne 
voioient les pcrilz ft avenir », Oresme, Eth. 86. « LI horns qut 
longes vit, souffrans ft tons costez, Volt en fin avenir partie 
de ses gr^s », Baud . de Seb. ix, 236. 4 xv« s. « Afin que hono- 
rables emprises et nobles aventures et faits d’armes lesquelles 
sont avenues par les guerres de France et d’Angletorrc, solent 
notablernent registries », Froiss. Pro/. « Et bien pensoient 
qu’ils ne pourroient avenir a leur entente sans grand contrnire », 
Id. i, i. 154. « Et parquoi ils pussent uiieux avenir Tun ft l’nutre 
(les vaisseaux], Ils avoient grands crocs et havets de fer tenans 
6 ehaftnes », id. i, i, 121. « 11 estolt si frique et si joll chevalier, 
et si bien lui avenoit quant qu’il falsoit, qu’il estolt partout le 
bien vena d’Angleterre », Id. i, i, 323. « Et estoit advenu que 
niessir Falleton avoit prle le seigneur de l’Esparre d’allcr en 
Angleterre % id. n, n, 4. « Le bien qui luy advint », Comm. 
ii, 3. « Ils cuydoient avoir... mais le contraire leur advint », id. 
ii, 13. 4 xvi r s. « Aux femmes aussi mal ad vlent Science, qu’un 
bast ft un bumf % Marot, iv, 167. • Que si on a quelque regard 
en la doctrine, e’est pour eslire quelque legiste auquel il udvicn- 
droit mieux de plaider en justice, que de prescher en un temple <*, 
Calv. Instil. 869. « Quant est des choses ft advenir », Id. ib. 147. 
« II advient le plus souvent que chascun choisit... » Mont, i, 57. 
* On luy reprocha que e’estoit ft la mode du regnard, pour n’y 
pouvoir advenir % Id. i, 142. « Quand j’entreprendrois de suyvre 
cet aultre style, je n’y s?aurois advenir \ Id. in, 38. « Le malheur 
qui advint aux Homains, advint pour avoir transgress? cette 
saincte coustume *, Amyot, \ T uma, 22. « Fersonne n’approuve 
le moyen qu’il teint pour advenir a ces fins *, id. Ale. 24. 

E. Bourguig. iveni; proven?, et espagn. avenir; ital. avvenire; 
du latin advenire . dc ad. ft, et venire, venir. 

2. aVOnir (a-ve-nlr), s. m. 4.1° Le temps futur, ce qui doit arriver. 

Embrasser I’avenlr dans sa pens£e. L’humnnittf qui ignore 
l’avenir. Chercher ft lire I’avenir. 11 s*£tait promis un long avenir. 
Dans un avenir prochain. « Sur I’avcnir Inscns/ 1 qui se fie *, 
Rac. Athal. n, 9. « Ma foil sur l’avenir bien fou cftii se fiera •, 
Id. Plaid, i, 1 • L’avenir i’inquiete et le present le frappe », 
Id. Esth, n, 3. « Mon coeur se gardait bien d’aller dans I’avenir 
Chercher ce qui pouvalt un jour nous d^sunir », id. Birtn. 
iv, 6. « On peut voir i’avenir dans les choses pnsstfes », Rotr. 
Vencesl. u, 6.‘«Ils se vantent de pnkbre I’avenir % Boss. Hist. 
n, 9. « Quant ft l’avenir, Suivant 1’occasion nous saurons y 
fouriur *, Corn. .S>r/or. ii, 4. 4 2° Situation dans le temps 
futur, destinde. Quel que soit I'avenir que le ciel nous reserve. 
Nul espoir d’un mellleur avenir. Aujourd’hul la misftre, et un 
avenir encore plus affreux. Se manager un nvenir tranqutlle. 
t Je me fiattc en inourant qu’un Dieu plus equitable Ktfserve 
un avenir pour les cceurs innocents % Volt. Fanat. v, 4. 4 3» La 
posterity. ■ Qu’ft tout I’avenir Un silence dternel cache ce sou¬ 
venir », Rao. Phfid. i, 3. « Et que sur inon tombeau ce grand 
titre gravti Mont re ft tout I'avenir que je l*ai conserve », Corn. 
Serf, in, 4. 4 4° Prosptfrltc 4 , succfts dans le temps futur. Jeune 
homme qui a beaucoup d’avenir. Cet homme est sans avenir. 
C’est un £tablissement qui a beaucoup d’avenir. 4 5° A I’avenir, 
foe. adv. Dgsormais. * De sorte qu’on est toujours en etat de 
vivre ft I’avenir, et Jamais de vivre maintenant », Paso. Pennies. 
part, if, art. 17. 4 6° Avenir a employ 6 au />/uf. « Mu 
mdmoire, qui me retrace uniquement les objets agr&tbles, est 
I’heurcux contre-poids de mon Imagination effarouchd*, qui ne 
me fait prdvoir que de cruels avenirs % J.-J. Rouss. Confess, vii. 
— R. Dans l'hlstorique on verra avenir employ^ comme une 
sorte d’adjectlf : le ternps advenir. Cette maniftre dc purler a 
6t6 usitik* aussi dans le xvn« siftcle ; « Que tous les slides avenir 
N’nuront pas de nuit assez noire Four en cncher le souvenir 
[de nos malheurs] *, Malh. iv, 5. Aujourd’hui on 4erit en deux 
mots et avec. raison : ft venir. — H. xv* s. « Disant que, le tempt 
advenir, [ces maux] ne seroient si legiers % Comm, u, 3. 4 xvi* s. 

« II sera appete le Dieu fort, et Fere du siecle advenir % Calvin, 
Institut. 77. < Osee parlant de la redemption advenir de I’F.glise...» 
id. ib. 706. « Se representer tout le mal advenir >, Mont, i, 281. 

« A l'advenir », Amyot, Solon, 24. — E. Ce mot n'est pas autre 
que I’infinitif du verbe avenir pris substantive men t. 

3. avenir (a-ve-nir), f. m. Terme de pratique. Acte par lequel un 

procureur ou avoud somme la partie adverse de se trouver ft 
['audience, pour plaider contradlctoirement. - R. Ce mot 
teralt mieux dcrit : a-venir. — E. A et venir . 
avent <a-ran), s. m. Temps pendant lequel on se prepare, dans 
1’Eglise catboiique, a edebrer la f4te de Nofil, Le premier 
dimanebt, les quatre semaines de 1*avent. J editor 1’a vent. 
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« I'm rat plcin d’emhonpoint, gras et des mieux nourris, Et qui 
ne cnnnaiftsait l’avcnt ni It* cnrime *, La Font. Fab. iv. 11. 
♦ Pricher I’avent, pitcher pendant la durie de ravent. * L’abbi 
Boileau parut i» la cour plusieurs avents et carimes », 8t-8im. 
1.13, 219. ♦ Au plur, Les avents, plusieurs avents considiris 
ensemble. C’est mix avents qu’on a coutume de planter. • Avoir 
mi taut couru Qu’aux avents de Noel fait le moine bourru », 
Rtgnier, Sat. xiv. R. Ne dltes pas : c’est aux avents qus 
j*Irnt me confesser ; mais dites : c’est A l’avent. Les avents se 
disent de plusieurs avents, cornme les itis, les hivers. Lee 
avents pour 1’avent, c’est un provincialisme, cornme on le volt 
par le pienrd. H. xm* s. « En quaresme et es auvens croissoit 
le nomhre ties poures r, Joinv. 297. « II fu couronni le premier 
dymanche des advens », id. 201. 4 xvi* s. «< Et. le temps des 
avents venu, envoya en un convent de cordeliers demander un 
preseheur », Marg. Nouv. xli. « Le predlcateur, tout le long do 
l’avent, fit tris-blen son devoir », id. ib. E. Picard, les aueins; 
proveiiy. uvent; catal. advent; espugn. udviento; portug. advento; 
ital. amenta; de a dventus, arrivie, de adoenire , avenir : c’est-A- 
dire l’arrlvie, I'avincment de JAsus-Christ, dit, par antonomase, 
pour sa naissanee, et finalement, par eatachrise, pour un 
certain temps avant Noil. 

aventer • (a-van-ti), v. a. Placer au bon vent. — E. A et vent. 

Aventin * (a-van-tin), s. m. line des sept montagnes encloses dans 
l’ancienne Home. L*Aventin ou le mont Aventin. — E. Aventinuau 

aventllP© (a-van-tu-r’), s. f. 4 1 ° Ce qui advient par cas fortult. 
II lui arrive toujours quelque aventure singuliere. Cette aveo- 
ture me glace d’horreur. Tiinoin d une aventure tris amusante. 
La vie est sujette ft bien des aventures. « Nous mitres benissons 
notre heureitse aventure », Corn. Poll /. v, 0. • Mnlgri la rigueur 
de mu triste aventure », id. Cid, i, 4. « Puisque, sans votre aveu, 
toute mon aventure Passerait pour un songe ou pour une impos¬ 
ture », Id. I Israel, ii, 2. « Sur un rocher desert, l’effroi de la 
nature, Pont l’aride sommet semble toucher les cieux, Circi, 
pAle, interdite et la mort dans les yeux, Pleurait sa funeste 
aventure •, J.-B. Roues. Circt *. « Si vous saviez. Psyche, la 
cruelle aventure Que par 1ft voir- vous attire/. >, Mol. P.q/. 
iv, 3. « lls avaient fait gageure A qui des deux... trouverait la 
tneilleure aventure », La Font. Calend . « Par quelles aventures 
il Atait sur ces cites », Fin. Tit. i. « Pit-on quelle aventure a 
termini ses jours ? » Rac. Plied, it, 1. « Cette prediction semblait 
line aventure Contre le sens et le discours *, Malh. n, 8. « Dans 
cette aventure, Pes deux citis en vain j’icoute la nuture », 
Corn. 11 tract. v, 2. « Keste seul contre tons ; mais* en cette 
aventure. Tons trois etaient blessis, et lui seul sans biessure », 
id. I lor. iv, 2. 4 C’est grande aventure si... CVst grand hasard 
si... 4 2° Sort. « Artisan de sa bonne ou mauvnise aventure *, 
Rignler, Sat. xvi. « La Pucclle [de Chapelain] et Hodogune 
mcritent elmeune une autre aventure », La Bruy. 12. • Un 
vieillard qui avoit eu la mime audace eut aussi la mime aven¬ 
ture », Id. 3. o Le destin de qui le compas Marque A chacun 
son aventure % Malh. v, 17. « Avoir inille rois pour aieux Fut 
le moins de son aventure •, id. vi, 14. « II n’est pire aventure 
Que de ne la voir pas », id. v, 25. « Et, sans faire le vain, mon 
aventure est telle, Que, de la mime ardeur que je brflle pour 
ellc, EUe brrtle pour rnoi », id. v, 21. « Ce que je considire cornme 
le couronnoment et le dernier bonheur de son aventure [en 
purlant d’un ouvrage] », Paso, dans Cousin. • Cherchons notre 
aventure ailleurs », La Font. Fabl. vn, 12. 4 Pire la bonne 
aventure, pridire ft quelqu’un ce qui doit lui arriver. « II faut 
que je me fasse dire ma bonne aventure », Mol. le Mar. /. 9. 
4 piseur, diseuse de bonne aventure, cclui, celle qui pridit 
l’avenir. « Home alors ituit pleine d’astrologues et de diseurs 
de bonne aventure *, Didar. Fssai sur Claude et sur Niron. 
4 3° Entreprise, action hasardciisc. « Son frire [le chien] ayant 
couru mainte haute aventure, Mis inaint cerf aux abois », 
La Font. Fab. viii, 23. • Moyens qui pouvaient mettre son 
aventure ft fin », Hamllt. Gramm. 4. • Pour avoir part en si 
belle aventure *, Malh. ii, 12. 4 Homme d’aventure, aven- 
turier. « Les autres princes connus sous les noms de biros ou 
de princes d’aventure ne valent ricn du tout *, P.-L. Cour. 
I, 328. 4 Tenter i’aventure, entreprendre une chose dont le 
succis est fort incertaln. « Qu’aurais-tu fait, par jure. Si, quand 
tu vins du monstre iprouver 1’aventure, .le me fusse arrfitie 
ft plnindre ton mulheur ? * Th. Corn. Ariane , in, 4. • N’osant 
plus des miroirs iprouver 1’aventure », La Font. Fab . I, 11. 
4 Chercher aventure, chercher quelque bonne rencontre. 

. Un loup survint ft jeun, qui chercbult aventure », La Font. 
Fabl. i, 10. 4 Fig. Intrigue galunte. « Cberchant les aventures 
et eourant apris l’amour «, Hamilton, Gramm. 4. « Celle des 
trois Qui la premiire uurait quelque aventure*. La Font. Him. 

4 4«> En termes de commerce, prit, contrat A la grosse aventure, 
aete ou convention par luquelle on prite pour un commerce 
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maritime une somme d’argent a gros int^rdts. En cas de pertc 
du navlre ou du chargement sur lequel le prfit a eu lieu, la 
somme pr£t6e est perdue pour le pr&teur ; ce risque est compens£ 
par le profit 61ev<$. Mettre de 1'argent k la grosse aventure, 
faire un placement de cette nature. « L’homme sage, s’il veut 
risquer avec moins de (Fsh vantage, ne doit jamuls mettre ses 
funds k la grosse aventure, il faut les partager », Buff. Homme , 
arithm. morale. 4 5 a Terme d’ancienne jurisprudence. Les 
choses qui adviennent k quelqu’un. Droites aventures, les 
successions en ligne direete. 4 6° Mai d’avcnture, nom vulgaire 
du panaris. ♦ 7° A l’aventure, he. adv. Au liasard, sans dessoin. 

* Que presage ii mes yeux cette tristesse obscure, Et ces sombres 
regards errants it raventure *. Rao. Brit, n, 2. « J’ai fait mes 
ordonnances k l*aventure », Mol. le rest, m, 1. « Chacun a la 
liberty de dire il 1’aventure ee qu’il pease », Paso. Proo. 5. 

« Ces jours allant A l'aventure \ R4gnler, Sat. n. « L’on se 
trouvait k l’aventure [comine cela se trouvaitj sur ces chaises % 
86v. 395. 4 8° D’aventure, par aventure, lor. ado. Par liasard, 
fortultement.« Kt pus un d’aventure N’aper$ut ni cor ni ramure *, 
La Font. Fab. iv, 21. * Le moindre vent qui d’aventurc Fait 
rider la face de l’eau », Id. ib. i, 22. « Si l’aurore en se levant 
D’aventure nous voyait rire », Malh. vi, 3. « Si quelqu’un 
d’aventure en d£lices abonde », Id. i, 4, - Accourus d’averdure », 
Mol. V£tour . v, 14. « Kst-U en ce danger, de jugement peivlus ? 
Ou si par aventure il ne lul souvient plus Que j’ai du sang des 
siens ses campagnes noyt'es ? » Mairet, Salim, r, 3. — H. xi* s. 

" Si alcuns crieve 1’oil a l'altre per aventure % /,. de Gnill, 21. 

♦ xix° s. « Dex, qui tout fit, to doinst male aventure % Hone. 
p. 64. « En perilleuse aventure M’avez, amours, utourne , 
Couci, iv. « En aventure [peuWdreJ [je] comens [commence] 
Ma daerraine chanson », ib. xv. « f.lej Ne sai se ja vous verrez 
mon retour ; Aventure est que jamais fjej vous revoie % ib. 
xjiii. * Les uis ad il meesmes overt e desbarez, liuta le pueple 
ariere, qui i ert usemblez Pur veer l’aventure % 77?. le. Mart. 147. 

« Di & Joab qu’il ne se definite pas ; bar diverses sunt les aven 
tures de bataille, e ore ehiet cist, e ore li altres % Hois. 157. 

* II disoit : Ke mei filh par aventure n'aient pechict, e si aient 
Den benit en lor euers », Job, 141. 4 xm* s. « I.es aventures 
avienent si come a Nostre Seigneur plaint ••, Villeh. xxi. * Se Dex 
proprement n’i eust mis eonseil, tout© eust esttf perdue la 
conqueste qu’il avoient faite. et la crestiente en fu mise en aven¬ 
ture de perir , id. cxvi. « Kt sachF-s que, selonc la grunt traison 
qui es Griex estoit, 11 i alcrent en grant peril et en grant aven¬ 
ture », Id. xcm. « Cil qui cliantcut de fleur lie de verdure Ne 
sen tent pas la douleur que je sens ; Ainz sont amant aussi 
com d'aventure », Eust. le Peintre dans Couci. « ...Mats tels 
est m'aventure ; Pour loiaute fje] sui a desconfiture % Id. ib. 

« Beaus servises ne sera ja peris A fin amant qui en bon lieu 
1‘emploie ; Mais ii miens est en aventure mis * ib. p. 125. 

« Je chanterai, car plus ne m‘en puis faire, Pour conforter ma 
cruel aventure s ib. p. 125. « Toutes leur aventures se [je] 
vouloie conter *, Berio , m. « Or remanez, car jc ra’en vois fvals] 
Querre aventure par ces bois * Ben. 12076.« Et s’ll ne le truevent 
d’nvcnture, 11 doivent aler fere lor semonse k lor ostel oil il 
est couquans [couclmnt] et levans *, Beaum. 50. < Je li vi 
quatre foiz mettre son cors en aventure de mort *, Joinv. 192. 

4 xiv* s. * Kt si me voy de mort en aventure, Se Dicx et vous 
ne me prenez en cure », Machault, p. 57. « Et la guerre si est 
aventure et folie ; Id uns y prent santtf, li autres maladie *, 
Guescl. 4454. « Uns boms sui d’aventure, d’estrnlngne pais nCs, 
Qui orains m’embati. che est la veritOs, En chestc villc chi.. 
Band, de Seb. vm, 1111. « Nous ottroions nostre chastel o tout© 
seigneurie, emolumens, avenemanz, aventures et toutes mitres 
choses % Du Cange, aveniut. 4 xv* s. « Honorable* emprises 
et nobles aventures et faits d’armes », Frolsa. Fro/. « Kt les 
festa liement, et leur demandn moult intentivement de leurs 
aventures, combien que ellc en s^ut j6 grand partte », Id. i, 
i, 185. » Que les Escots pourroient blen par nuit venlr brlser 
et assatllir leur ost ii deux co&Ujs, pour eux mettre k l’aventure 

de vivre ou de mourir Id. i, i, 44. « SI sc tinrent ainsi cette 

nult tous arm^s, chacun dessous sa hannlerc ou son penonceau, 
si commc il estolt ordonntf, pour attendre raventure », Id. i, 

L 44. « Us [les Bretons] en vlnrent u leur entente et pur grand 

aventure (fair liasard] », Id. n, ii, 36. « Done demanda 

Jean Lyon : Et d’otx vlent ce feu en l’hostel de monselgneur ? 
On lui repondit : Il vient d’aventure id. n t u, 55. « SI y 
en avoit, du trait, des blessds ct des navrds, ainsi que en tels 
aventures les faits d’annes adviennent *, id. n, it, 3 . « Seigneurs, 
regardez que vous voulez faire : nous sommes tout en aventure 
d’estre pendu* », id. 1 , 1 , 320. « Ceste male.aventure ne luy 
advint pas teulle [d’etre fait prisonnierj •, Comm, iv, 4. * Autant 
®*tha4 que nul prince qui fust en chrestienti 1 ou par adventure 
pltti t. Id. v, 9. < [Bruges] oti par adventure se depesche plus 
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do marclumdise que on nulle autre villc de Europe », Id. v IK. 

* Par cas d’avcnturc il y avolt dedans la villc... » Id. ni, 3. 

* Se delibererent de met tie toutes choses cn adventure, car 
aussi blen Us syavoient bien qu'ilz cstoient perduz », Id. n, 12 

• U"R scul et le moinrlre de tons i> qui on i.'nura Jamms fait 
bien, fera, a 1 adventure, ung tel service qu’il recontpensera 
toutes les lasclu tez et rncschaucetcz que avoient fait toils les 
mures % id. ii, 3. « Quund ledit Thomas Brampton vit qu'il 
avoit perdu I’aventure dudit diamtmt, (ut bien deplaisant .. 
Lou la XI, \o,w. i.xil. « xvi' s. . Mate, A toule adventures 
Iquoi qu il en soit [, nous ne pouvons nous drtnner trop d’advan- 
tage », Mont, n, c>2. « Et neantmoins qu’on no die ne son noni 
ne son pays, jugera on, a belle adventure, qu'il estoit romain », 
Id. iv, 363. « par adventure, dit Socrates, eri y a il bien aussi 
quelques uns de ceste sorte <>, La Bottle, 125. «Quand ehaseun 
fait a sa fantaisie et a belle adventure, c’est line confusion et 
chose despiaisante a voir Id. 171. « Nous ne scntons point Ic 
cours des heurcs, quand il vn recitant les adventures qu'il a 
cues en ses vents et jeunes ans Amyot, Preface, xrv, 42. 

• Si d adventure ces fables en quelques endroits sortent un pen 
trop audacieiisement des bornes de la vraisemblance, il est 
besoing que les lisants m'excusent gracieusement *, Id. TIMe, 1. 

rheseus s offrit voluntaireinent a y estre envoys suns nttcndre 
1 adventure du sort % Id. ib. 19. « 11 n’entroit en leur pais uucitn 

devln pour y dire ia bonne adventure », Id. Lye. 14. E. 

Hourguig. aidventnre, uivenfnrc; proveny. et espagn. aventura ; 
ital. atwentura; de udvenlurus. qui doit arriver, de advenin', 
avenir. Marg. Buffet, 1668, observe, p. 73, que par aventure 
est une locution ancienne qui ne se dit plus. 1.'usage present 
Pa reprise. 

avontlir 6 , 6 e (n-van-tu-rd, rtV). pari. passt 4 . (Vest de I'argent bien 
aventuri 4 . Sa fortune est nventurle. 
aventurer (a-van-tii-r^), v. a. 4 1 0 Met Ire a I’aventure, risquer. 
Aventurer une petite somme. 4 2° S'avcnturcr, a. rt'fl. S’exposer, 
se hasa icier. * Qui, de lo voir s’aventurant », La Font. I'abl. 
Hi* 4 * — R - Avec aventurer et un verbe a Pinrinitif, on met d 
et plus rarement de: il s'aventure ii y aller on d’y aller. — 
M. xm* s. « Et tant aventuru [HlnndclJ qu’il entra en Osterrlehc 
ensi comme aventure le inenoit », (Ihr. de Rainx , p. 53. « Puis ne 
fu vole ne sentiers Oh il n’alast mout volentiers, Se horn s’i 
pot aventureir % Ruteb. 57. « Li quens s’en va nventurant 
Par la forest orible et grant % Roman du Comte de Poitiers, 868. 

« Por ce est grant folic de sol aventurer Es biens oil Pen ne pnot 
son cuer asseilrer *. J. de Meung, Test. 320. 4 xiv’* s. « La quele 
einpreinse les pores out nprouvle, et li donnent licence de soy 
aventurer », Bercheure, f" 32, recto. « Et dient Pun 5 l’uutre : 
Alons aventurer Avec le mcilleur homme dont nulz sauroit. 
parlor », Guesel. 18316. « Pource qu’il avient que les diz marrhuns 
uventurent en nostre dit royaume », Du Cange, aventnrerins. 

• Moschief advient par aventure, Quant folement on s'aventure », 
Bruyant dans XUtutyier , t. ir, p. 18. 4 xv* s. " Si se mit ledit 
messlrc Louis en ces vaisseaux pour aventurer sur la marine % 
Frolaa. i, i, 179. « S’il vous plaisoit, jc iroie aventurer A val 
ce pays pour querre bestes et vitailles », id. i, i. 254. « Ce fait, 
le dit messire les mena avanturer devant un chastel bien garny ♦, 
Rouciq. i, cli. 11. « Et se adventura monseigneur du Lude 
jusques a luy demander se 11 ne syavoit point oil estoit I’argent 
contant de son maistre », Comm, tv, 11. 4 xvi« s. « 11 ne 
vouloit ensuivre ceulx qui avoient gaign6 de grandes vietolres 
pour s’estre adventurez, encore qu’on les louast et estimast 
beaucoup*, Amyot, Pfrlc. 38. «11 estoit d’advis que l'on devoit 
ne avanturer point la bataille contre Hannibal », Id. Fab. 5. 

« A toute peine s’adventura 11 A la fin de luy en ouvrlr le propos \ 
Id. Philo/). 26. — E. Aventure; picard, avinturt; proveny. 

aventurar , avantnrar; espagn. aventurar; ital. avvtnturare. 
aventureusement * ( a-van-tu-red-ze-man), adv. I)' une manidre 
aventureuse. — H. xiv» s. « LA y ot un Englois... Qui voua 
A Jhesu le Pere omnipotent, Qu’a la porte ou aux bailies dc 
Paris proprement Iroit ferir de glaive aventureusement % 
Guesel. 17567. « Aventureusement [par hasard] (11) se burin A 
la pointe du coustel du suppliant *, Du Cango, aventnrerins. — 
E, Aventureuse , et le suffixe ment. 

aventureux, erne (a-vao-tu-refl, rert-z), adj. 4 1* Qui s’aven- 
ture, qui hasarde, Homme, esprit aventureux. Existence aven¬ 
tureuse, existence s'abandonnant au hasard. 4 2 ° Substanti- 
vement. « Le raisonneur parti, Paventureux se lance, Les yeux 
clos, A travers cette eau », La Font. Fabl. x, 14. — H. xiv* s, 

« Let faits das batallles sont adventureux et ne son! pas certains », 
XUnaglcr, i, 9. « Je, qui sui chevaliers aventureus clam4s », 
Baud, de Seb, vm, 1123. • Le suppliant bailla toutes ces choses 
A aventureux qui voulentiers suivoient les guerres », Du Canoa, 
aventurer ins. 4 xv« s. « Et y mit dedans en gamison un sien 
frere, qua moult aimoit, et un certain nombre de compsgnons 
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avcntureux avec lui *», Froiss. i, 1 , 99. « I'aut tcnir train do 
seigneuric, Hstre prompt et avanturcux % Villon, Nouvelles 
ballades. 4 xvi* s. « Attn do tourner on augure, comme chose 
aventureuse et non premcditAe, ce que songneusement il avoit 
JA conclu et pourpense », IV!. Du Bell. 347. « Un capitaine 
hardy et avanturcux », Amyot, Fab. 38. - E. Aventure; 
proveny. aventuras; ital. auitenturoso. 
aventurler, ridre (n-van-tu-riA, rkV-r’ ; IV ne sc lie pas ; au 
pluriel. Vs sc lie* : les aventuriers et... dites : les a-van-tu-riA-z 
et...), s. m. #1° Ceiui qui eherche les aventures et surtout les 
uventures dc guerre* et qui n’a d’attache nulle part. « C’Atait 
un aventurier qui s’tHait donnA k Nestor *, FAn. Til. xvi. 

• Seigneur aventurier, s’il te prend quelque envie De voir ee 
que n’a vu nul chevalier errant », La Font. Fab. x, 14. « 11 tient 
que les combats sentent I'aventurier », Corn. Attila , iv, 1. 

* Cclui-ci, qui ne passu que pour un aventurier audacleux, 
parce qu’il ne rAussit pas ., Volt. Louis XlV t 3. 4 2° Anclern 
nement, ceux qui faisaient la guerre on volontaires et sans 
recevoir de soldo ; et aussi ceux qui se hasardent aventurou- 
sement a la guerre. ♦ 3° Certains corsaires des mors de 1'AmA- 
rique ; on les uppellc aussi flibustiers, boucaniers. 4 llAti merit 
marehand qui s'expose sans escorte en temps de guerre. 

♦ 4° l amilieremont et par denigrement. un aventurier, une 
aventuriAre, ceiui, celle qui n*a pas de moyens d’existence 
connus. 4 Adj. Une vie aventuriAre. I)cs gens aventuriers et 
hardis. « Le marAclial de Oassion, si aventurier pour les partis 
et si brusque it les chercher, ernignait un engagement entler », 
8t>£vremont dans Richolet. 4 Fig. « Combicn de ces mots 
aventuriers qui paraissent subltement et que hicntAt on ne 
revolt plus», La Bruy. 5. — 8. Aventurier, Homme d’aven- 
ture. Aventurier a deux sens : d’abord un homme qui eherche 
les aventures ; puis un homme qui vit a I’aventure, sans rAgle 
et qui n’a point de consistance. Homme d’aventure peut Atre 
synonyme d’aventurler, au premier sens ; mais il ne Test pas 
d’aventurier au second sens ; tAmoln cet exemple : « M. P.„, 
un Israelite saxon, qui n’est pas un aventurier, mais qui est 
tout au moins un homme d’aventure *, B4rard dee Qlajeux, 
Gar. des Trib. 14 mars 1873, p. 250, 2* col. — H. xv* s. 

• Au temps oh je vous parle, estolt ce pays rempli d’Anglois 
et de larrons gaseous, bretons, allernans et gens aventuriers 
de toutes nations », Froissart, m, 75, Lyon, 1569, in-f°. 
4 xvi* s. « Advent uriers qui ne vouldroient rien touldre Non 
plus que loups, A desployAe enseigne, Marchant avant, courant 
par la montaigne », J. Marot, t. v, p. 24. * Des adventurlers 
hcspagnolz et nnmidiens Amyot, Pilop. et Marcel, comp. 5. 
— E. Aventure; proveny. aventurier ; catal. aitenlurer; espagn. 
aventurero ; portug. aventureiro; ital. avventuriere, 

aventurine (n-van-tu-ri-n’), s. f. 4 1° Pierre artificiclle qui se 
fait avec du verre mAlA de limaille dc cuivre, qui y delate comme 
de petits grains d’or. 4 2 ° Pierre prActcuse, pleine de plusieurs 
points d’or qui lui donnent beaucoup de brillant ; e’est un 
quartz colors en jaune on en rouge. 4 3° Ad), invariable. 
De couleur d’aventurine. — E. Ai*nture , d'aprAs Manage, 
qui dit que, la composition qui donne Vaventurine artificlelJ* 
ayant AtA trouvAc par hasard, la pierre fut elite aventurine ou 
pierre d’aventure; et que ee noni passa ensuite il Vaventurine 
naturelle qui y ressemble. 

AVertU, ue (a-ve-ntt, nue), part, passi d’avenlr. Ce qu'on craignalt 
est avenu. Les choses qui sont avenues. U faut regarder cela 
comme non avenu. « Le regret de ma faute avenue », Malh. i, 4. 

« Avant qu’aucun malheur te puisse Atre avenu *, Corn, le Meat. 
il, 5. « PrAvoir tout accident avant qu'Atre avenu », Rtgnlsr, 
Sat. xiv. « i| n’est rien que le temps n’absorbe et ne dAvore, 
Hi les faits qu’on ignore Sont bien pen diffArents des (aits non 
avenus », J.-B. Rouss. Odes . iv, 2. 

(a-ve-nue), s. f. 4 4° Ghemln par iequel on arrive en un 
Ueu. - 11% ont occupy toutes les avenues du port », F4n. Til. 
vu. « Salsisscz 1’hippodrome avec ses avenues », Corn. HiracL 
in, 4. « 11s dAcouvrent Othon maitre de I’avenue », Id. Othon, 
v, 8. «.I'ai vu forcer les avenues Des Alpes qui percent les nues », 
Raoan, Ode au roi. < Il ferma les avenues de Jerusalem de si 
pres qu'il n\y avait plus moyen de s’echapper •, Boss* Hist. 
it, 9. « Sou vent de ta maison gardant les avenues % Boll* 
Sat. x. « De leurs appartements percer les avenues *, id. Lutein, 
iv. « Ces faubourgs aujourd’hul si pompeux et si grands, D'une 
immense cUA superbes avenues % Volt. Hem. vi. | p AilAe 
d'arbres conduisant k un chAteau. On arrive au chAteau par 
une grande avenue. 4 Tout® allAe d'arbres en Ugne droite. 
De longues et frafehes avenues. 4 3° Les avenues de la fortune, 
du pouvoir. * Ce qui va Jusqu’au centre de i’Ame des autret, 
s’arrAte aux avenues de la leur », Balz* Lio. vi, fell* 4. «. S’Atant 
une fols emparAs de son esprit, ils en saisissent toutes les 
avenues » id, 7* Disc. $. la cow, « Mme de Maintenon, qui 
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voulait tenir le roi par toutes les avenues, sapait depins long- 
temps iPAquin St-SIm. 14, 150. 4 4 « AvAnement. . L'enfer 
se revcilla A Pavenue de Jesus-Christ », Boss. Hist, ii, 9. 

♦ 6 ° lerme (le cliasse. Route on sentier <|ue Ton fait dans les 
pipAes. H. xm- s.« Kt quant Henris, ses fius, an court mantiel, 
ill revenus et il sot la verity de ccste avenue [ Avenement] *, 
(*h. de Rains , p. 13. 4 xv* s. « Monseigneur .lean de Hainaut, 
qui bien est ramentu, et de raison, en ce livre ; car, de plusieurs 
et belles avenues, 11 en fut chef et cause », Frolss. Prol. « Or nous 
tairons-nous A parler du comte de Hainaut, et parlerons des 
besognes dc son pays, et des avenues qui v avinrent tandis 
qu il fut hors % id. i, i, !().». « Lors son cousin, et par especial 
la femme qui n'aimoit point l’uutre, furent bien joyeux de 
Padvenuc [ayenture] % Louis XI, \’oiw. i xi. 4 xvi* s. • La bea¬ 
titude reinplit toutes les appurtenances et advenucs de la vertu », 
Mont. 1 , 70. * \ Hle slse sur montagne qui n’a quTmc seule 
avenue », M. Du Bell. 446. •< Ayant saisi tons les pas et 
advenues de ce quartier 1A », Amyot, i J /u/op. 8 . — E. Aaenir. 

1 . average ■ (a-ve-ra-j*), s. m. Ternie de commerce. La movenne 

averee, vraie, reconnue telle, et en gAnAral la movenne. Sur 
trois ans l’average a AtA de... E. Avdrer. 

2. average • (a-v^-ra-j’), S. m. Nom, dans le comte de Nice, du 

menu hAtail. PAturage d’Ate des averages : « pour terminer 
1 etude du pAturage d’ete, il nous reste A parler du menu bAlnil 
(chevres et moutonsj, connu, dans le comte de Nice, sous le 
110 m d’jiverages «, L. Quiot, XWm. Sue. erntr. d'agrtc. 1874, 
p. 261. E. Has-lat. aiwraginm, derive d'lweria, animaux 
de ferme. L’anc. fran?. aver ou aveir avail, entre autres, aussi 
ce sens (vov. avoir, 2 ). 

av 6 f* 6 , 60 <a-ve-rA, rt'-e), part. pass* 1 . fttabli comme vrai. « C’est un 
fait avArA par Phistoirc de M. de Thou », Boss. DA/. . Voila 
un fait nvdn- et public ». Id. Hist. 11 , 13. « All! tout est avArA, 
'Pout est approfondi dans cet affreux my store *, Volt. Tancr. 
iv, 2 . > De cent siAclcs de gloire line suite nvArAe », id. Orphel. 
1 , t. - Vous Ates convaincu, le crime est avArA », id. CatiJ. iv, 2. 

av^rer (a-vo-re), n. a. Avoir, donner D certitude qu’une chose est 
vraie. 11 nvAra le fait. « .Pen rAponds sur ma tAte et Pal trop 
avArA «, Corn. Thtod. in, 3. « J’ui su par mes yeux avArer 
aujourd’hui Le commerce secret de ma femme et de lui », Mol. 
Sijanar. 10. 4 Pa v Are, j'avArerai, j’avererais. — H. xii* s. 

" K sevent tuit senz suspefon Qu'or aveire [se vArifie) Pnvi- 
sion », Benoft, it, 6513. « Certainemeiit est averee En lui tote 
la profeeie », id. 11 , 7891. « La prophecie averera [se vArifieraj, 
Quant ii filz Deu por nos morra », Adam , myst. p. 60. 4 xm* s, 

« La moie foi en voil jurer, Que tot ce verroiz [vous verier.) 
averer », /ten. 14116. « Tex raisons convient il averer par tesmoins 
loiax ». Beaum. 1 x 1 , 53. 4 xv n s. ■ Les promesses de Ja duchesse 
furent averAes [justiflAes par PAvAncment] », Froisa. 11 , 11 , 229. 

• Pour mieux averer leur fait % id. u, 11 , 121. « Ce qui doit estre 
repute a grand faute aux Princes, quand ils ne les averent ou 
font averer [les rapports qu'on leur fait) », Comm, vm, 13. 

4 xvi e s. « Comme il a estA advert* **, Mont. 1 , 44. « On ne sceut 
jamais adverer ny s^avoir comment il estoil mort », Amyot, 
Rom. 43. « Le bon jugement de Pun est tesmoigne par lu ruine 
de son pais, et I'crreur de Pautre ndvere par Pheureux evene- 
ment de ce qu’ll nvoit voulu enipescher % id. P4ric. et Fab, 
comp. 7. « Craignant (|ue le filz legitime nc fust occasion de 
fair® rechercher et averer sa batardlse », id. P. &m. 13, — 
E. Proven^. averar t aveirar; ital. atwerare; dc or/, ii, et oerus, 
vrai (voy. vral). 

Averne • (a-vAr-n’), s. m. Lac de la Campanic, prAs du quel Atait 
l'antre de la sibylle de Cumes, antre qui condulsait, suivant 
la mythologie, aux enfers. 4 PoAtiqucment. les enters monies. 

« Je m*en irais dans l'Averne Faire enivrer Alecton Kt bAtir 
une taverne Dans le manolr de Pluton », Mattre Adam, 

Chanson. .- E. Avernus , du grec tfopvtx;. de d privalif, et ftpvic, 

oiseau ; ainsi nommd parce qu'on dlsait que les vapeurs qui 
s*eu exhalalent suffoquaient les oiseaux qui volaient dans 
ces parages. 

averrhofome * (a-v^r-ro-i-sm'), s.m. Terme de pbilosophie. Doctrine 
rApandue dans les denies du moyeti Age et, A Ptfpoque de la 
Renaissance, dans celles du nord de Tltalie, ct qui soutenait 
Pidentity de toutes les intelligences humaincs : A savoir que 
au fond il n'y avalt qu'un seul homme ; bien que, dans PidAe 
primitive de cette doctrine, PldentitA paraisse avoir consists 
en la participation de chaque homnic en une m£me raison 
tiommAe intellect actlf. D’autre part, Paverrhoisme devint un 
prAte-nom dcrriAre lequel on cacbait une_ philosophic motA- 
rialiste et la negation du sumaturel. — E. AuerrhoH (lbn 
Hoschd), philosophc arabe du xu* siAclc. 

Avars * (a-vAr), s. m . Le cAtA dc la face, dans unc monnaie. « En 
g An Aral, on distingue dans la monnaie sept caractAres : la face 
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appelAe aussi avers, effigie ou droit, l’opposA on revers... » 
Journ. of fie. 18 fAv. 1873, p. 1186, 3* col. 

aV6P86 (a-vAr-s*), s . /. Pluie subitc et abondantc. Nous nvons reyu 
toute I'averse. — E. A ct verse. 

» verse (a-vAr-s*), loc. adv. Voy. verse (A). 

aversion (a-vAr-sion; en poAsie, de quatre syllabes), s. f. #1® Sen¬ 
timent qui fait qu’on se dAtournc d’une personn© ; haine, 
antipathic. Le peuplc l’avalt en aversion. Prendre quelqu’un 
en aversion. Inspircr A quelqu’un de l’aversion pour un autre. 

• IntAresser l’Etat dans voire aversion », Rotr. Vencesl. n, 2. 

* Combats pour m’affranchir d'une condition Qui me livre A 
1‘objct de mon aversion % Corn. Cid, v, 1. « Mais cette indiffA- 
rence est une aversion Lorsque je la compare avec ma passion », 
id. Rodog. i, 7. « De cette aversion mon occur prAoccupA », 
id. Nicom. iv, 2. « Et les aversions entre cux deux mutuclles 
Lcs font d’intelligence A se montrer rebelles *, Id. Hiracl. i, 1. 
« Pour qui elle a de Pa version ■>, id. Kx. du Cid. « Elle n’a pas 
pour moi diversion si forte », id. le Xtent. iv, 6. « 11s demeurent 
i’objet de I nversion du peuplc % Boas. Hist, n, 10. t J e ne sals 
quelle aversion pour Ulysse », FAn. 7V/. xv. « Peut-Atre convaincu 
de votre aversion, II va donner un chef A la sedition *, Rac. 
PhM. i, 5. « Pour lui des Persons bravant Inversion, J’ai chAri, 
j*ai cherehA la malediction % id. Rsth. hi. 1. A FamiUArement. 
C'est ma bAte diversion, se dit d’une personne pour laquelte 
on a une insurmontable repugnance. A 2° En parlant des choscs, 
repugnance extreme. Aversion pour le travail. « .J'ai eu toujours 
aversion i\ cela », Volt. Lettr. 110. - Alexandre obligeait oussi 
scs eapitaines de s’habiller a la persienne, A quoi ils avaient 
grande aversion », Vaug. (). C. 232. « .I'ai eu et j’aurai pour lui 
[le manage] toute ma vie une aversion effroyable *, Mol. 
I'Am. m£. in, 6. « I.e ciel a semblA mettre en nous mAmes atta- 
chements pour notre liberte et nu'mc aversion pour l'amour*, id. 
la Princ. cl'Elide, iv, 1. - Vous n’en ave/. pas d’aversion», Paac. 
Prov. 10. « Vos decisions sont en aversion A tout le mondc *, 
id. ib. 14. « .i'ai une grande aversion pour cette salctA *, 
SAy. 77. « De 1A ces aversions qu’on n du seul objet lAgitlme 
qu on doit aimer *, FIAoh. i, p. 131. « llappelcz en votre inAmoire 
combien elle nvait d’aversion pour les discours cmpoisonnAs 
de la mAdisance Boss. Heine d'Aright. — R. On dit dans le 
mAme sens aversion pour une chose et aversion d’une chose. —- 
H. xvi* s. « 11 faut craindre de faire aversion [dAtournement) 
du sang vers les parties nobles », ParA, ix, 10. — E. Aversio , 
de a, dAsignant Aloignement, et vertere , tounier (voy. vsrslon) : 
mot A mot, dAtournement. 

(a-vAr-ti, tie), part. pass#. Avertl par ses amis de la 
disgrAcc qui le mena^ait. Averti dc sc tenir sur ses gardes. 

« Anne avertle de loin par un mal aussi cruel qu’irrcmAdlable », 
Boas. Marie-TMr, * D’un grand AvAnement je me vois avertie », 
Volt. SSmir. i, 5. « Soyez averti Qu’on se rend criminel A prendre 
son parti », Corn. Cid , ii, 7. A Ptre bien averti, Atre bien 
informA, avoir de bons renseignements « Osmin Atalt mal 
averti, Et depuis son dApart cet esclave est parti •, Rao. Raj. 
iv, 3. A Se tenir pour averti, Atre sur ses gardes. A Termc de 
manAgc. Un pas averti, est celui d’un cheval qui marche un 
pas rAglA et mAlhodique, sulvant les lemons qu’il a revues. A Pro¬ 
verbs. Un bon averti en vaut deux, celui qui a AtA prAvenu, A 
n en pas douter, de ce qui pent lui arriver, est doublement 
sur ses gardes. — R. M. Eman Martin, Courtier de Vau- 
getas, l« f dAc. 1874, p. 132, observe que la 1»* Adition du Diet, 
de I’AcadAmie, 1694, porte : Un adverty en vaut deux ; que la 
seconde, 1718, a : Un averti, un bon averti en vaut deux ; que 
cette double forme s’est maintenue dans les trois sutvantes j 
mals que dans la sixlAme, 1835, il n’y avait plus que : Un bon 
auerll en vaut deux . D’aprAs cet historique, M. Martin conclut 
que la vraie forme est I’ancienne : Un averti en Vaut deux ; 
et que l'additton de bon, qui n'ajoutc rien an sens, en gAte 
le caractAre proverbial. Ii a raison. — H. xiu* s. « II [Guillaume 
ie BAtardJ, k’avertiz [prudent] fu e vnillanz, Sa gent rappele e 
amoneste », Edouard le Confesseur , v. 4572. 
avert!n (a-vAr-tin), s. m. A 1° Maladie qui rend opiniAtre et furieux. 

♦ Fig. * O le plaisant avertln D’un fou du pays latin *, 
J.-B. Routs. Odes, n, 2. A 2® Maladie des moutons appelAe 
toumis. M, xin* s. « Yen tenses qui sont mlses ou ioume$on 
[sommet] du chief valent A chiaus [ceuxj qui devienent fol par 
malvaise eierveilk* et auvertin *, Alebrand, f* 13. « Ce* lames 
sen ceignent le noir de la Saint Jehan, et en font les chaplaux 
seur lor chfex, et dient que gout© ne avertinz ne les puet panre *, 
Rutob. 257. A xiv* s. « Symonet, besgue, fol, lunatique, malade 
et cheant souvent du mal d’avertin », Ou Cange, adversatus. 

A xvi® s. « Si Dieu ne Tavoit deffendu Et Je fusse e» mon 
adverttn, Je donrois quinze A I’Aretin, Et si gaignerois la partie», 
Marot, ii, 140. « On lui attitroit des salueurs, qui lui fa is oient ‘ 
de grandes reverences et barrettades, pour votr un pen tel 
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a»nc en son nvertin faire ses gambadesDes P4r. Contes,xx ix. 

• Lo > manierc de faire taire et danser les femmes, lorsque leur 
avertin les prend id. ib. cxv. . Or, est mort n’a pas longtemps 

a r r,in [maiin * himrr ^»*■ ««v.. c e m«i 

|du bdtail k laine] est appell* avertin par d’aucuns Francois, 
et, en Escosse avec raison, estourdi *, O. de 8erres, 987. - 

C. A vertere; mal qui dcHourne l'esprit ; de «, indiquant 41oi- 
gnement, et vertere, tourner (voy. version). On a dit aussi 
esvertin. 

avertir (a-y&r-tlr), v. a. 4 1° Faire savoir en appelant l'attention. 
Avertir quelqu’un dc quelque chose. Nous avons <H<* bien 
avertis de nous tenir sur nos gardes. Avertis-moi de ce qui 
t arrivera. Les chiens avertissent de 1’approche des voleurs. 
« Qu est-cc qu’on vous ecrit ? Daignez m’cn avertir ., Rao. 
/p/ii(?. i, 1. * Souffrcz quelques froidcurs sans les faire 6clater, 
Lt n avertissez point la eour de vous quitter », id. Brit, i, 2. 

• Cest pour vous avertir de ce qu’il vous faut craindre Qu’A 
cc triste entretien j’ai voulu me contraindre », Th. Corn. 
hsscx, i, 2. « On m’avertit qu'il fait tons ses efforts pour lui 
parler », Mol. le Mid. m. lui, m, 7. « Lc moyen de connattre 
ou est le plus beau vers, si le comtfdien nc s'y arrMc, et ne nous 
avertit par lh qu’il faut faire le brouhaha % Id. Pric. rid. sc. 10. 

• Absolument. « Quoiquc, sans lnenacer et sans avertir, la 
mor*. se fasse sentir tout entidre des le premier coup *, Boas. 
Duch. d Ort . 4 2° Terme de manege. Avertir un cheval, l’cxciter 
au moyen dc quelques aides lorsqu’il se neglige. 4 3° V . rifl. 
S’avertir, se donner k soi-inline un avertissement, un conseil. 

■ N'ayez pas peur quo je m’emancipe davantage ; il ne me faut 
qu un demi-mot d’avertissement ; et je ne sais pourquoi je ne 
me suis averti moi-raSme ». Baizao, Lett, inidites , ci (<kl. 
Tamlzey Larroque). « Je m’avertissais de me tenir en garde 
contre une premiere impression, si puissante toujours sur moi », 
J.-J. Rouaa. 2* dial. R. 1. Avertir rtgit la proposition de 
devant un infinitif : avertissez-ie de venir. Avec que il vent 
1 indicat if si la chose dont il s’agit est donnee comme certaine 
ou positive : avertisscz-le qu’il sera mal re^u. Si au c.ontraire 
avertir emporte avec lui le sens d un dcsir, d’un ordre, etc. 
on met le subjonctif : je l'avertis que son travail soit prM 
demain. 4 2 . Racine, Haj. it, 3, a supprime l’s h la premiere 
personne du present : « Vizir, songe/ a vous, je vous en averti, 
Et sans compter sur moi prenez votre parti *. C’est non une 
licence, mais un archaismc que 1‘usage potdique autorise d’ailieurs 
h la premiere personne. — 8. Avertir, donner avis, informer. 
On peut manifester la nuance par les substantifs. L’avcrtis- 
sement est un appel a l’atlention sur quelque chose ; l’avis 
et 1 information n’impliquent rien de pared, et expriment seu- 
lement qu’on a fait savoir une chose a quelqu’un. L’avertis- 
sement peut 4tre donntS par des choses ; l’avis et 1’information 
n’^manent que des personnes. Je vous in forme de cela, c’est 
simplement faire savoir ; je vous donne avis de cela, c’est faire 
savoir avec la croyance que la personne prendra int£r6t k ce 
qu'on lui dit ; je vous avertis, c’est faire savoir en donnant k 
la personne un avertissement. — H. xu* s. « K quant il se fu 
averti, E la dolor li fu passive Qu’il out softerte e endurde, Sout 
(il sut] que ce li fu avenu Pur ceo qu’il aveit contendu La charity 
as dous ermites Benoit, n, 10960. 4 xm* s. « Son songe 
[elle] dist au roi, a bien lui averti », Berte, lxxi. f xv s. * El 
advert! qu'il fut par ceux qui faisoient ie logis du roy, que 
ledit seigneur ne vouloit que passer », Comm, vm, 7. 4 xvi* s. 

« Amy lecteur, sols adverty Qu’au latin n’a rien davantage 
Que ce qui est icy verty Par Mnrot en nostre langage*, Marot, 
iv # 171. « Cineas, estant adverty de sa venue, luy alia au devant 
avec ses gens », Amyot, Pyrrh. 32. « Estant adverty que le 
consul de Home, Levinus, s'en venoit contre luy, avec une grosse 
et puissante arm6e », Id. ib. 34. « Cest inconvenient advertit 
Pyrrhus de se garder mieulx k l’advenir », id. ib. 36. « Plusieurs 
avoient secrette intelligence avec Nicias, et i’advertissoienl 
qu'il devoit demourer *, id. Nicias , 38. — E. Proven^, avertir; 
espagn. et portug. advertir ,* ital. avvertire; de advertere, mot & 
mot* tourner vers, et par suite avertir, de ad, k, et de vertere, 
tourner (voy. voralon). Avertir suppose un changemcnt de 
conjugaison, advertire pour advertere, chungement qui du rcste 
s'est opirk dans les autres composes : convertir 9 divertir, etc. 

BV8rtl880fTK0nt (a-v4r-ti-se-man), s. m. 4 1° Appel & l'attention 
de quelqu'un. « Ce songe myst4rieux ^tait un avertissement 
diviia Fin* Til . iv. « Je t’ai fait voir tes camarades, Ou morts 
ou mourants ou malades. Qu'est-^e que tout cela qu'un aver- 
tiitomont ?» U Font. Fab. vm, 1, «Cet avertissement marque 
Ulie difiance », Corn, j Hodog. it * 4. < Mais quand la passion est 
an nous si extreme, Les avertissements n'ont ni force ni lieu >, 
Rignler, Sat. xv, 4 C'est un avertissement du ciel, se dit 
d'un 4vinement de nature 4 servir d’enseignement, 4 Preface 
tttiso A la tite d'un Uvre. Lisex ravertissement avant de parcourir 
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1 on v rage. 4 3° Avis d'lin pprceptctir pour le payemcnt de 
I'impdt. Avertissement sans fruis. 4 4 (l Avis dnnnl h tin jour- 
naliste qu’un de ses articles a deplu a l'nutorit* et qu’tin autre 
article qui attirerait un second avertissement pourrait faire. 
supprimer le journal. H. xv e s. « Le bon fils mercia son pere 
de son bon avertissement », Louis XI, Notw. Lit. 4 xvi« s. 
* venoit de la part de eeulx qui, durant la guerre, aupn- 

ravant luy souloient donner de secrets advert issemens », Amyot, 
Nidus, 40. E. Avertir; bourguig. evartisseman ; proven?. 
avertimen; espagn. advertimiento; portug. advertimento; ital. 
avvertimento. 

averti88eur (a-ver-ti-seur), s. m. 4 1° Celui qui avertit. > Apos- 
trophant ensuite notre imprudent avertisseur », J.-J. Roust. 
Philof). 4 2 ° Tit re d’un office de la maison du roi, dont la 
lonetion etait d'overtir quoad le roi venoit diner. 4 3<> Adj. 
Qui donne un signal. « Faire usage du sifflet avertisseur, pour 
iWlter les abordages fen liter]*, Journ. offic . 11 oct. 1873, p. 0309, 
1 T# col. ----- R. J.-J. Housseau n’est pas le premie** qui ait employ^ 
avertisseur uu sens de : qui donne un avertissement. « Quancl 
eet accident [fltre lorgneej nTest arrive, it a toujours fallu m’en 
avertir [A cause de sa mvopie] ; et oil scrait id I’avertisseur ? * 
Steal, \/i Un. t. 11 , p. 142. E. Avertir. 

A vesta * (a-v4-stu), s. m. Hdinion des trois premiers livres du Zetida- 
vesta ; ces trois premiers livres sont le Vendidnd, le Ya?nu et 
le Vispered. — E. Mot zejid, d’origine iucertaine et pour lequel 
on a indiqud avee beuucoup de doute, le Sanscrit doisti, publi¬ 
cation. 

aveet^en, enne * (a-v£-st£-in, t-n’), adj. Qui a rapport A I’Avesta. 

“ Sa method© ftin ehanoine C. de llarlez] est la mtUhode compa¬ 
rative, la seule effieace en pareil cas, etendue non-sculemcnt 
aux textes avesMens, tnais a toute la literature parsie », 
Oarmestetter, Hevuc critique, 23 sept. 1870, p. 193. 

BVet * (a-v£), s. rn. Un des noms vulgaires du sapin argents commun 
on vrai sapin (pinus pice a, I..). E. Abietem . sapin. 

avette * (u-vM’), «. /. Voy. apetta. - H. xvi* s. « Ni lu ros^c aux 
prez ni les blondes avettes Rons. Berg. Pci. 1. 

aveu (a-veu, ait plur. a-vert, la pronunciation dant com me dans 
affreux). s. m. 4 4° Terine dc Modality. Acte (Hablissant unc 
vassalitd. 4 Homme sans aveu, vagabond, homme qui n‘a ni 
feu ni lieu ; proprenient, homme qui n’est nvoiM d’aucim 
seigneur Modal. 4 Far extension, en pnrlant des clioses, qui 
n’est reconnu de personne. - Une telle aventure [Philippe III 
soumis a rinquisition] li’est rap portae que dans des livres sans 
aveu », Volt. Mieurs, 140. 4 2° Agrdnent, approbation, consen- 
tement. Je n’en puis user sans ton aveu. II a fait cela avec 
l’aveu ou de 1’aveu du gouvemement. « Si vos amis de Home 
en ont pris quelque soin, C’tftait sans mon aveu, je n’en ai pas 
besoin % Corn. Nicom. iv, 2. « Si vos promesses n’ont l’aveu 
de Viriate », Id. Sertar. iv, 3. « Ft pur son propre aveu la rein© 
d'Arm^nie Kst due k l’heritier du roi de Bithynle *, Id. Nicom. 
iv, 5. « Je trains que ee don n’ait jamais son aveu », id. Sertor. 
iv, 3. « Jusqu’ii ce que ma flamme ait eu 1’aveu d’un p4re % 
id. le Merit, v, 0. « J’ai besoin pour cela de 1'aveti de quelque 
autre », Mol. le Dip. ii, 2. « Its ont un ordre de ne rien imprinter 
sans i’aveu de leurs supdrieurs », Paac. Prov. 5. « J’obtins l’aveu 
d’Agrippa votre fr6re », id. lUrin. i, 4. « Sans votre aveu Ton 
me fait prisonaier », id. Plaid, ii, 9. * Quelle verve indiscrete, 
Sans l’aveu des neufs steurs, vous a rendu potite », Boll. Sat. ix. 

• Par un ecrivain estimable, qui avait l’aveu du public •, 
d’AUmb. Acad. fr. v, p. 160. 4 3° En jurisprudence, reconnais¬ 
sance que fait une partie du droit prtftcndu par son adversaire. 
L’aveu d’une dette. 4 4° Action d’avouer, de confesser, de 
convenir. Apr6s l’aveu de sa faute. Arracher ou tirer des aveux. 
Lear silence paraissait un aveu. « Les mauvais succ*m sont les 
•euU malt res qui peuvent nous reprendre utilement et nous 
arracher k cet aveu d’avoir failli, qui codte tant k notre orgueil», 
8 oaa. Heine d'Anglet. « Que de peine ft faire un aveu sincere 1 * 
•d. Each. 2. « Dicu, re?ois son aveu du sein de ton empire *, 
Volt* Zaire, u, 3. « C’est le sincere aveu que Je voulais vous 
faire % Rao. Brit, iv, 2... « Elle vous veut faire l’avcu fiddle 
D’un secret... » Id. Baf. v, 5. « Je meurs pour ne point faire un 
aveu si funeste », id* Phid. i, 3. * Ce franc aveu sled bien aux 
grands courages », Corn. Sertor. iii, 2. 4 De I’aveu de, avec le 
t6moignage de. • II est certain, de I’aveu des Juifs... » Boos. 
Hist, ii, 8. ■ II est certain, de leur aveu propre, que... » Id. 
ib. iii, 6. « La chose s’4tait passde, de son aveu, en tout bien 
tout honneur», Hamllt. Gramm. 9. — 8. Aveu, oonfeeelon. 
Aveu est plus gfindral que confession ; il s’applique ft tout ce 
que l’on avait le dessein de eacher, bon ou mauvais. La confession 
ne s’applique qu’au mal, k un tort, k un mdchef. Aussi la torture, 

la menace arrachent non une confession, tnais des aveux._ 

«*««»• s. « Et en tel cas, est H bon as tenans, qu’il ne facent 
nus aveus ; car 11 pourroient perdre *, Beaum. xi.v, 4 . 4 xv« s. 
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« Advint quo aulcuns larrons bourguignons sans maistre ne 
adveu so mirent sur les champs J. de Troyes, Chron. 1474. 
t xvi s. «Sans 1 adveu do nostro volonte», Mont, i, 98. ■ Lc sei¬ 
gneur et 1 © vassal sont tonus reciproquemont s’entrecommu- 
niquer, do bonne foi, lours nveus, donombromens et autres 
lettres ; ou s en purger par serment », Loysel, 593 . . Un seigneur 
ne pout contraindre son vassal do bailler i.vou [«tat, denom- 

.ITno d « ce qi t l ' a avouc tcnir de Pl»s d’une fois on sa vie 
id. 599. • 1 our simples meubles, on no pout intenter complaint©; 
I” 8 *®” ? eu . x - echot , aveu frcvondication] ot oontre-avcu % 
la. 7o4. « Hz dornnndoiont on cotirroux a Phnebidas par comman- 
dement adveu do qui il avoit fait costo surprise Amyot, 
AgestL 38. E. A et vcvti (voy. avouer). La s^rie des sens 
est : action do vouer, ot proprement, do vouer service fdodal l 
puls approbation ; puis reconnaissance do ce qui est dfl • et 
finalmnent confession. 

aveuer, a. a. Voy. avuer. 

aveugiant, ante * (a-veu-glan. gl;>n-t’), adj. Qui aveugle, qui 
ote le sens. H. xvi* s. La passion plus aveuglantc e’est 
I amour 1 , Marg. Xoiw . lxviii. 

aveugle (a-veu-gP), adj, 4 1 " Qui ost prive do la vuo. Etrc aveugle. 
Dcvenir aveugle. 11 fut aveugle pendant sa vieillesse. « Son 
esprit ne saurait jamais rien produire quo des avortons aveugles 
et imparfaits », Boil, /.origin. Sublime, 13. •< (.0 n'est pas 1‘amour 
qu il faliuit peindro aveugle, e’est Pamour-propre », Volt. 
l.ettr. DamilatnUe, 11 mai 1764. 4 Poetiqucment et par exten¬ 
sion. « Sombre unit, a veugles tenebres, Fuyez, le jour s’approchc, 
et Polympc blanchit % Rao. A laudes, nox. 4 2 “ Dont la raison 
est obscureic. L amour rend aveugle. Hire aveugle sur ses 
defauts. Je me trouvo bien aveugle d’avoir si peu prevu ce 
qui nous menu fait. « Je ne suis pas ensemble aveugle et t^nn'*- 
raire ; Je connais bien l’eneur quo 1’amour m’a fait faire *, 
Malh. v, 30. •< Les homines sont aveugles et sur le bien et sur 
le mal », F4n. Itl, xvm. « Les Domains, les (irecs etaient les 
plus aveugles sur la religion », Boss. Hist. 11 , 5. « [II] Dechalge 
contre moi ce prophet© imposteur, Aveugle sur mon sort, sur 
le sort de (’empire, Mais non sur Pintcrct, le seul dieu qui 

I inspire «, Volt, (I.dipe, 11 , 3. • Ou plutot trop aveugle ministre », 
Rac. Haj. iv, /. •< Dieu veut qu ’011 espere en son soin paternel ; 

II ne recherche point, aveugle en sa cohere, Sur le fils qui le 
craint Piniquite du perc % Id. Athal. 1 , 3. 4 3 > Qui offusque 
Pentcndement. Fureur aveugle. Mouvement aveugle. lunpor- 
tement aveugle. Ambition aveugle et effrenee. 4 4° Qui agit 
sans discernement. La force aveugle. Le liasard, aveugle et 
farouche divinity, preside au cerclc des joueurs », La Bruy. 6 . 

« Vous les verrez soumis rapporter dans Hysance L’exemple 
d’une aveugle ct basse olxHssance », Rac. Haj. 1 , 1 . . Mais me 
ri ; ponds-tu bien de leur aveugle zoic ? . Volt. Mtrope, 1 , 4. 

4 5" Tcrme de commerce. Tapis aveugles, grands tapis de 
Smyrne dont le travail iPa pas bien rendu le dessin. 4 En 
anatomie, on a dit quclquefois l’intestin aveugle pour le ciecum. 

4 6 ° Substantivement. Les aveugles ont le tact singuliArement 
exerciL « Si pourtant il est permis A un aveugle de chercher son 
c hem in a tAtons % Volt. A temmius, xiv. 4 Aveugle-n£, s. et 
adj. Aveugle de naissanee qui n’a jamais vu la lumiAre. Les 
nveugles-n 6 s. Un enfant aveugle-ne. Une femme aveugle-n£e. 

4 Jeu des aveugles, jeu analogue au jeu d’oie. 4 Crier coinme 
un aveugle qui a perdu son bAton, crier bien fort pour peu de 
chose. 4 Jugcr d’une chose comrac un uveuglc des coulcurs, 
en Juger sans y rien coniuittrc. 4 l’ig. Cost un aveugle qui en 
conduit un autre, se dit d’une personne aussi imprudente et 
aussi malhabile que celle qu’elle dirige. 4 7° Aveugle, s. m. 
Un des noms vulgaires de Panguis fragile (ophidiens) dit aussi 
orvet, serpent aveugle ct envoye. 4 8" A Pavcugle, en aveugle, 
Joe. adit. Sans reflexion, sans discernement. « Quand une fois 
on a trouvtf le moyen de prendre la multitude par PappAt 
de la liberty, clle suit en aveugle, pourvu qu’elle en entende 
sculemcnt le noro », Boss. Heine d'Anqlet . « Jc marc he en 
aveugle, sans savoir ma destintfe », 84v. 362. « A son tnuuvais 
destin en aveugle ob£it % Corn. Pomp. 11 , 2. « Puisque apr£s 
tant d’efforts ma resistance est vaine, Jc me livre cn aveugle 
au transport qui m’entralne », Rao. Andr. 1 , 1 . « Quelle ardeur 
inquire Parmi vos ennemis en aveugle vous jette ? » id. Brit. 

1 , 3. 4 Proverbes. Au royaume des aveugles, les borgnes sont 
rols, c f est-A-dirc parmi des gens ignorants ou incapables, un 
peu de savoir ou de cupacite suffit pour procurer la preemi¬ 
nence. 4 Troquer son cheval borgne contre un aveugle, c’cst-A- 
dire faire un mauvais marche, empirer sa condition. H« 
Xtit« 8 . « Si aveugle qu’il ne gardoient a Dieu n’a ses comen- 
demenz Psautier, f° 86 . « Li !>ieu des paiens sunt mu et 
nvugle », ib. 1° 117. « Longis, qui de tirece in nes, Aveules fu, 
bien le saves *, V’ie de ./. C. dans Du Cange, aitoculatun, « Li mort 
en sont rcssuscite, li avulc renlutnine », ib. « On ne doit laissier 
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le [la] garde des enfans sous-aagies ne des orfelins i\ nului qui 
seit mal rcnommls de vilain cas, ne 4 nul fol nature!, ne k nul 
awgle », Beaum. xv, 32. « Toutes voles ne volons nous pas 
qu’on mete en tex offices faus [foils], ne mellix [querelleurs], 
ne sours, n’avegles », Id. liv, 12. 4 xiv* s. « Nul ne doit impro- 
perer ou rcprocier tl un homme ce que II est aveugley, se il est 
tel de nature », Oresme, Eth. 74. 4 xvi« s. « Uorgne est roy 
cntre aveugles », H. Cat. Pricell. p. 180, « 11 estoit k cralndre 
que, la nuit venant il les surprendrc, on ne se battroit qu'ii 
1 aveugle », Xlim. s. du G. ch. 10. « L’ignorance ostc la venue 
de 1 entendement u ceulx qui en sont entachez, tout ne plus 
ne moins que ne fait ravcuglement la veu(* des yeux corporelz 
A ceulx qui sont aveugles ». Amyot, Lysand. 34. « Le malade 
demeureru aveugle de cest ceil », Pari, xv, 10. — E. Wallon, 
avedle; rouchi, aveule; bourguig. iveugb; picard, aneule , avugle, 
avule; Ual. avocolo, vocolo; de ab. niarquant privation, et de 
oculus, ceil (voy. ce mot) : sans ceil. 

aveugl6 9 6e (a-vcu-gll, glle), part, pass i. 4 1« Priv£ de la vue. 
Aveugle par un coup de feu. Aveugll par la poussi&re, 4 2° Fig. 
Aveugll par la passion de l'or. « Ah! que Je crnins, mes sceurs, 
les funestes nuages Qui de ce prince obscurcissent les yeux ; 
Commc il est aveugle du culte de ses dieux ! » Rac. Esth. n, 9 , 

« Ce nest plus un vain peuple en dlsordre assemble ; (’.’est 
d’un zllo fatal tout le camp aveugle Id. Iphig. v, 3. « Les 
coeurs si troubles Sur les vrais intt*r£ts sont toujours aveugles *, 
Volt. Zulimc , i, 2. 

aveuglement (a-veu-gle-man), s. in. 4 1 u Privation de la vue. 

« M. Cassini avait Tesprit £gal, tranquille... son aveuglement 
mCme ne lui avait rien 6t6 de sa gaiety ordinaire ». Fonten. 
Cassini . « 11 [un oplrl de la cataracte] n’avait eu, pendant le 
temps de son aveuglement, que des id£es fuibies des couleurs », 
Buff. De la vue. « S’il faut souffrir, mes yeux, un si sensible 
outrage, Qu’on m’dte la puissance aussi bien que 1’usage, Vous 
aurez moins de peine en cet aveuglement *, Rotr. Bills, i, 6. 
4 Par analogic. « Ce soir, lorsque la nuit, uux amants favorable, 
Sur les yeux des mortels r^panel ravcuglement... • Chaul. 
Au marq. de Lafare. 4 2° Fig. Trouble, Igarcment, obscureis- 
sement de la raison. « I.’aveugleinent oil l’idolAtrie les avait 
plongls », Boos. Hist, n, 7. « Une partie des Juifs est tumble 
dans Taveuglement », Id. ih. « Si une confiance insens^c ne 
1'eOt pas jetle dans ravcuglement *, Id. ib. in, 4. « Dans son 
aveuglement pensez-vous qu’il persiste ? * Corn. Poly. hi. 3. 

- Puis-je ne pas vous plaindre en cet aveuglement? • id. 
A icom. in, 2. « N’accusez point lei raon cholx d’aveuglement », 
Id. Brit, ii, 3 , « Tel est de mon amour l’aveuglement funeste », 
Id. Andr. ii, 2. ■ 11s ont le transport de l’ivresse, sans en avoir le 
trouble et l'aveuglementF4n. Til.x ix. — R. Des grammairiens 
ont dit qu’aveuglement ne se disalt pas au propre, et qu’alors 
il fallait se servir de c4cit4. De boiis auteurs, on l'a vu, s’en 
sont pourtant servis au propre ; et il n’y a pas de raison pour ne 
pas les imiter. — H. xii* s. « Par lo jor puet l'om alsi lo deleit 
[plaisir] del pechiet et par la nuit ravogleraent de la pense 
[pcnsle] entendre », Job, 455. 4 xv* s. • Decongnoissance ou 
aveugllssement *, O. Chaatel. Exp. s. veriti mal prise. 4 xvi* s. 

• Celui qui presume d’avoir plus d'intclllgence, est d'autant 
plus aveugle, qu'il ne recognoist pas son aveuglement », Calv. 
Inst. 199. « Hors de l’Bglise il ne reste que tenebres et aveu- 
. glissement •, Id. ib. 207. « Il effraia les Turquomans par la prise, 
aveuglement et mort de leur chef », d’Aub. Hist, n, 389. — E. 
Aoeugler. 

aveuglement (a-veu-gll-man), adv . En aveugle. Il s'est aveu- 
gllment jetl dans le p4ril. « N’accusons pas aveuglement le 
naturel des habitants de rile la plus clllbre du monde •, Bom. 
Heine d'Angl. « L’Ame, de son dessein jusque-lh possldle, 
S’attache aveuglement k sa preraiAre idle *, Corn. Cinna, 
m, 2 . « Suivons aveuglement ma triste destinle », Id. JRodog. 
v, 4. « J’accepte aveuglement cette gloire avec joie », Id. Hor . 
ii, 3. « O Juges malheureux, qui dans nos faibles mains Tenons 
aveuglement le glaive et la balance», Volt. Tancr. iv, 6 .«Il aime 
aveuglement sa patrie et son pAre >, Id. Brutus , n, 4. • Car, 
puisque la fortune aveuglement dispose De tout... » Rignier, 
Sof. iv. — E. Aveugli, et le sulflxe meni. (Si ie mot etait ancien, 

11 sendt 4crit aveugUement; voy. ment pour rexplication de cet 
accord.) Fontenelle a dit aveuglement: «[Dans le corps humain] 
Le cerveau et apparerament une trts^petite partie du cerveau 
est tout ce qui pense, tandis que toutes les autres parties, beau- 
coup plus considerables par leur masse, sont privies de cette 
i| 0 ble function et n’agissent qu’aveuglement», Bessons. Aveu - * 
gUment est rlgulilreraent forml de aveugle, et ment, mais il est 
bon qu’il ait Itl tejetl, k cause de la confusion avec le substantif 
(weuglement. 

mveugjer (a-veuhgll), o. «. 410 Bendre aveugle. Les empareurs de 
Constantinople out fait aveugler plus d’un de lours compl- 


785 


avi 


titours. + 2® Eblouir. Bien des choses nous aveuglent par un 
trop vlf Aclat. ♦ 3" Ftg. Oter Lusage de la rai.on La supemi 
av <' u 8 le 1 esprit de I’hoinme. II se lalsse nvcugler par 
I esptemee de la paix. fitre aveugl* par la passion. . Me, sens 
qu elle aveuglalt ont connu leur offense .. Malh. vi, 24. . Hevlens 
i‘‘f an f toe 6te-lui cette nue Dont la sombre #pai,,eur 

tons deux* ™ Vo.’’ d ' 10 ’ * Mals ,e sort irrlW n0U9 aveuglalt 
R«o Z ? “™r r V ° US aVeugle en ,aveur de 1’ingrate 
* ,■ voff M A * Ma,s , cct e9 Polr m'anime et ne m'aveugle 

norte troi!'lofn ’ M ° n d<55es P°‘ r ™'aveugle. II m'em- 

K™5 lo . 1 " * ,d - Mtrope, ii, 1. . Le bonheur m'nveugla ; 

e ruH la rLw™'."!; ’’ “V Ah ■ V - 7 - * d « '’ambition. Lis 

je saw la ligler ; File peut rn’iSblouir el non pas m'aveugler 

^hn'l,«nT P ' *.V T, ‘ r,ne dc marine. Boucher. La mer 

en baissant amena la d*couverte de deux voles d’eau que I’on 

i.fre« rC * k" 1 "' ment (I’oveugler avec des mateln, et lies couver- 
ures. i 5° S aveugler. «. rS/l. Ne pas falrc usage dc sa raison, 
on s aveugle en amour. Et 11 no taut pas qii-on s’aveugle an 

•unU d °FlIoh C "o' V s ’«'euglait pas sur les ddfauts de se, 

‘ ' ’ ' lU ’ SUmL ’ Np vous aveuglc/. point quand 

sa perte est visible Corn. CAnna, ., 2. « Mais vous vous aveu- 
glciaumilieu du danger Id. Sertor. v, 3. . u, saveuglalcnt 
sur 1 livldencc de ses prodiges Man. fivid. — H. xh* s . Sire 
nnri a . VU * 1CZ tu, « ceste gent, que il ne veiont ne entendent quel 
part Jes merral [je les mem-railtiois, 368. .l)eus, cum par 
est maim huem pur le siecle avuglez ; N’i est omurs, ne tel 
ne pais ne chnritez Th. le Marl. 121. « xui* s. . Las! mar 
ocointai la We ; Trahie m a et awgldc !. Lai du conseil .. Je loeroie 
en droit mol, que nous envoissions ou pope et li orfrons si grant 
tresor que nous I’aveugllssions tout •, Chron. de Haim, 121 
■ Li pors [pore), qui taut curu avoit Que trestot aveglez estoit 
De iassete et de corrot ., /t, n . 22510. . Amors, qui te fait en 11 
croire, le tolt ton sens et ta memoirc, Et de ton cuer le* vex 
avugle, Et tenir te fait por avugle ». la Hose, 6931. . Le* uns 

a l££? Ce, f ttV o Ugl< * llU fortune 3* Kt d onors et de dignity 
ib. 5928. « LA fustes-vous men** ii honte et & essil ; En la crois 
vous pendtrent li fel Juis cuitis ; Et Longins vous ferl, bicn estoit 
aYe *!!l 8 ’ D Une lanc< \ el cosl6 dor »t li fer fu masis *, Ch. d'Ant. 

v. 324. f xiv® s. « Et s*a 11 glous Gaufrois si le monde avul* *. 

/ auef. de Seb. iv, 324. 4 xv® s. « La convoitise de la chevance 

aveugloit [le comte de Flandrc]Frolse. n, u, 52. « Et donnoit 
Gisebret Mahicu aux gens du comte grands dons et beaux 
joyaux, et aussi uu comte, dont il Laveugloit tout Id. ii, 
u, 52. 4 xvi® s. * Apr6s que la cupidity ne 1’aveugle plus, la* 
penitence vient Calvin, Instil . 201. ....Quand, d’une grace 
^? nger aveu 8l 6e * Le 8«y berger au combat se hazarde », 
Du Ball, v, 8, recto . « Le philistin dc fureur aveugltf, Rouant sa 
masse, allolt d'ardent courage ., Id. v, 9, redo. . H^las! amour, 
le plus puissant des Dieux, Rends moy l’ouyc, et m'aveugle les 
yeux », Id. v, 40, recto. « Et si nion desir n'eust aveugld ma 
raison, N'estoit-ce pas assez pour rompre mon voyage ? » Id. 

vi, 10, recto, t Amour est aveugle, lequel aveuglit de sorte que...» 
M«ro. Nouv. iv. • Folle ambition, laquelle l’avoit tant aveugli », 
Amyot, Cras. 52. « Ceulx qui veulent ii plein fond regarder le 
cercle mesme du soleil, ils s’aveuglent *, Id. De la curiosity , 7. 

« Tout cela mis en ruinc ; et de sept casemattes les lines abri^es, 
ou aveugle d’Aub. Hist . it, 46. t Le peuple de la ViUe aveu¬ 
gloit et estouffoit d’harquebusades qu’ils tiroient de tous costez 
de ce chaateau », Id. ib. in, 118. ~ E. Aveugle ; Berry, aveuiller' 
proven^, auoaolar. 

aveuglette (4 I*) (a-vcu-glfc-t’), loc. adv. A tAtons. — E. Aotuale * 
picard, d Vavuglette. 

aveullr * (a-veu-lle), v. a. Ndologisrae. Rendrc veule. « Ce refrain, 
qu'elle aveulistaii encore en ralentissant les notes finales' 
Pobsddait •, Alph. Daudet, Jack, 7. 
aviation • (a-vi-a-slon), $. /. Proc6d6 par lequel les oiseaux voient 
et qu’on cherciie tk imiter pour se diriger et se soutenir dans les 
airs. « Laissons de cdt6, pour cette fois, le mode de locomotion 
des oiseaux, Taviation, comme disent depuis quel que temps, 

— inalheureusement pour nos orcilles — les gens qui voudraient 
nous lnventer des ailes », Edmond Perrier, National de 1869, 

8 mat 1869. — E. Lat. avis t olseau. 
avioanna • (a-vi*B6~n’>, s. f . Genre de plantes de la bundle des gatti- 
Uers, qui tire son nom du c£16bre philosophe arabe I bn-Sine r, 
dont let Occidentaux ont fait Aviccnne . 
avioaptologia * (a-vi.sd-pto-io-jie), s. /. Traitd de l*ait de 
prendre les oiseaux. — K. Mot mauvais et hybrid®, compos* 

. .de obis, olseau, capere, prendre, et X6yog, trait*, 
avicoia ’ (a-vi-ko-l'), adj. Terme d’histolre naturelle. Se dit des 
parasites qui vivent sur les oiseaux. Les sarcoptldes avlcoles. 
a i r *• olseau, et colere, habiter. 

EVlOUla * (a-vl-ku-P), «./. Nom, en f ran pais, du genre de mollusques 
qui renferrae ranimal fournissant les deux substances connues 
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I'une sous Ic nom de nacre tie pcrle, el 1’autre sous cclui de 
perles. E. Avicula , petit oiseau, diminutif de avis (voy. 
oiseau) ; nlnsi dit par une assimilation faitc par les zoologistes 
(les anciens nommnient ee coquillage hirondeile , ariuido). 
avlde (a-vi-d’), adj. 4 1 ° Qui a de PaviditA. Une nation avide de 
gloire. Un esprit avide de tout savoir. 4 PoAtiquement. Etre 
avide de sang, de carnage, se plaire au milieu des combats. 

* Tu n*en lis pas assez, reine de sang avide ; II fallait joindre 
encor Pinceste au parricide I » CrAblllon, Strnir. v, 1 . 4 2° En 
parlant des choses. Une avide esperance. « Its s'Atonncnt com¬ 
ment leurs mains, de sang avides. Volaicnt. sans y penser. 
k tant de parricides », Corn. Hor. i, 1. « Dessus Pa vide espoir 
de quelque paraguante, II n’est rien que lour art avcuglAnient 
ne tente », (Viol. / fiAonr . iv, 9. « Tous ces yeux qu'on voyait 
venir de toutes parts Confondre sur lui seul leurs avides regards », 
Rac. iJArAn. i, 5. 4 3° Par extension, dans le langage Aleve, 
qui a une attention passionate. Avide il Acoutait vos paroles. 

« Dans Pombre. au clair de lime, a travers les buissons. Avides, 
nous pourrons voir k la dArobAe Les satyres dansants... . 
V. Hugo, Voir in/Ar. vti. 4 4** Absolument, qui a un grand 
dtsir de manger. Un enfant avide. 4 B° Fig. Intercast, cupide. 
Un h online avide. C*est une A me avide. « L'on remarque, dans 
les cours, des homines avides qui se rcvAtent de toutes les condi¬ 
tions pour en avoir les nvantages % La Bruy. 8 . — E. Avidus, 
de avert , dtsirer. 

avidement (a-vi-de-man), adv. Avec avidite. Manger avidement. 

* L'amour avidement croit tout ce qui le finite », Rac. Mithr. 
hi. 4. * Que mon eeeur. chAre IsmAne, Acoutc avidement Un 
discours qui pcut-ttre a peu de fondement », id. PhM. n, 1. 

" ...Dont l’espoir lAger s’attache avidement Aux attraits cap- 
tieux de mon dtguisernent », Corn. Rodog. iv, 5. — H. xvi® s. 

‘ Et de chercher avidement s'il pourroit trouver dans la Romnine 

[religion] quelqu’onibre de salut », d’Aub. Vie, lxxxv. _ E. 

Avide , et le suffixe ment . 

avidity (a-vi-di-tt), s. /. Dtsir qui emporte. Manger avec aviditA. 
L’aviditA du gain. II Iut ee livre avec aviditA. « [II] Attend 
votrc hymAnAe avec aviditA », Volt. A/trope, iv, 5. « Et. sous un 
faux semblant de libAralitA, SoOler et ma vengeance et ton avi- 
ditt », Corn. A/AdAe, iv, 1. • [II] Enfle PaviditA de mes rcssen- 
timents », Id. Attila, v, 4. • Courir avcc une folle aviditA aprAs 
un monde qui nous fuit », Mats. Profession religieuse . sermon 4 . 
— H. xvi» s. « Incontinent que la soif fut esteinte, Et de la falm 
1 aviditA restreinte... (note de Ronsard : Pardeur dc manger. 
Je ne s^ache point de mot fran^ois plus propre, encores qu’il 
soit men dit du latin) Rons. 615. — E. Aviditas . dc avidus, 
avide. 

avlll, le (a-vi-li, lie), par/, passt. 4 P Rendu vii. Une fonction 
avilie. Est-il un homme plus avid ? « Si notre scAne devient 
anglaise, nous sommes bien aviiis ; nous ne sommes dAj& que 
les traducteurs de leurs romans », Volt. Lett. Milt Clairon, 
18 oct. 1760. « Ils dressent d'une main dans les fers avilie Ce 
sitge de l’orgueil et de la tyrannie t, id. Ah, 11 , 6 . « Dans 
un sort avill noblement AlevAe », id. Tancr. 1 , 4 . 4 2 ° DAcrAditA. 

• Le burlesque, si justement avili deputs, Atait alors fort k la 
mode ., d’Alemb. 11 , 168. 4 3° DAprAciA. Des marchandlses 
avides. 

avlllr (a-vi-lir), a. a. 4 1° Rendre vii. Il avllit son rang. ....Tout 
auraient briguA Phonneur de Pavidr ; Dans une longue enfance 
ili Pauraient fait vleillir », Rao. Brit. 1 , 2. 4 2* Tcrme de 
commerce. DAprAcier. L’encombrcment sur le marchA avidt les 
marchandlses. 4 3* S'avllir, v. rtfl. Se rendre mAprisable. 

• La vertu s’avilit k se justlfier Volt. (Edtpe , 11 , 4 . « On peut, 
sans s'avllir, S'abalsser sous les dieux. les craindre et les servir *, 
Id. S4mir . 11 , 7. « Mol, jaloux ! qu'A ce point ma fiertA s'avi- 
Hssel * Id. Zaire, 1 , 5. 4 4° Perdre sa valeur. • Et qu'on ne 
dlse pas que je rApands ici de fausses terreurs, que les billets 
dc la caisse d'escompte ne s’avilissent point », Mirabaau, 
Collection , t. n, p. 402. 4 Fig. . Saint Augustin dit que ces 
merveilles [de Punivers] se sont avides par leur rApAtition •, 
FAn. Exist. 3. — H. xii* s. « N’uvile mlc par lui ses parentez *, 
Bone. p. 143. « Quant les vit tuz ensemble entur lui arengiez. 
Mult for les csguarda ; si lur dist tut iriez : Ne fu mail par les 
suens nulz hum si aviidez», 77i. le Mart. 34. 4 xui* s. «Et que 
Fortune ainsinc le face, Que les bons a vile et efface, Et les 
mauvAs en honor tiengne... . la Bose, 6200. « SachiAs, vous vous 
en avilAs, Car ge n'ai mie encor aprls Qu'il ait vers vous de riens 
mespris», tb. 3272.« Par quoi trop malement s’avlle La malettrAe, 
la lasse». ib. 9086. « Et aussi se les denrAes sunt avillics % Saaurrt. 
xuv, 21. « Si le devroit cascuns en son cuer despirc et avillier *, 

Id. xi, 26. * Sa vie. qui pas ne Paville, Dist que dame fu de 
Teringe », Ruteb. 11 , 157. 4 xv» s. « Le fait d’amour est avilA ; 
Car PitW # est endormie *, Ch. d’Orl. Bond, de Vaillant . « Me 
adville je bien, quant je te doigne [daigne] tenir ne apeler k 
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r°r!.nV DU < ? an , 06 ’ ' Wi "' ,re - 4 XVI * *•' Quc *i aucuns pensent 
qu la reprise dc lours mesllers dclaisscz lex nvilisso, uu’ils 
ulllent servir les gouhls-liommos Lanoue, is;,. « Vovant la 

Mm,,'l u T l ,n " ( " u, ‘ 01 ‘»esl.an«r6e .. Amyot, Arisl. IS. 
ei*lvllw ml C |'"n X ‘r" ,,ramiers sVsIoient ainsi iiblmisscz 
l ,. n ! ' quc d aHor lairo la oour mix barbares id. I.gs. 10. 

H-,??," , “ , st d ' a, " iml Plus aviloo, quo moins I on tiro 

onb| Rent o‘ S rf‘ a St S l< ‘ Kl!res ,|U ‘‘ d, ' s Pvsantos so vendans ail 
polls O. da Serrea, OSI. E. ,1 et uiI; prove,if. avilir, 
.wilur, uuevzir, amlar; espagn. auilar; ital. .umilire. auoilarc. 
I.nncien franfais n avail quc twiller; c'esl mi xvi* sicclo que 
twtltr entre en usage. 4 

avilissant , ante <ii-vi-li-s„„, smi-n. mil. y„i avllit. Acte uvllls- 
sant Londmto avilissante. . O do la servitude olfo.ts nvllissants 
Volt. .Sc„//,«, 1. . As-tu vn sa froidour altii ro. avilissante ? . 

, Inner, iv .. I/insolence absurde et avilissante avec 
on cMK-ore tie nc pas distinnier 1 c theatre de la 

flvlll«ftAfUl U nt h< / Atre ir e CornC,Uc ldt IoiL d 'Argcntah 21 juin 1761. 
avilissement (a-vi-li-se man), m. ♦ 10 fctat tie ce qui est avili, 
degrade. « .Sans avilissement, it tout elle s’abaissc ■, Volt. Scathes 
*’ * ‘ “ ,,e ™ us supplie instamment dc vous joindre it moi pour 
crnp6cher 1 avilissement le plus odieux qui puisse dishonorer 
^ f „ sc ^ np frnnfalse ct achever notre decadence », Id. Lett 
Mile Cintron , 18 oet. 176(1. . Lcs belles-lettres sont dans un 
etrange avilissement it I*aris», id. Lettr. Damilaville, 30 mars 1764 
« \ os places rappelient sans eesse les avilissements qui les out 
meritees », Maas. Pet. Car. Tent, des grands. 4 2° Ltat de depre¬ 
ciation des marchandiscs, des denrecs. — H. xm* s. « Vous 
Inites mal, se Diex me saut [satire], Qu’il bee i\ vostre avilc- 
ment », la Pose, 2941. « Ce seroit grant reproche et grant avil- 
lcment », Ungues Capet, fol. 15, dans Raynouard. 4 xvi* s. 

« La desobeissance aux magistrats, l’nvilissement des lettres 
et sciences », Lanoue, 56. E. Avilir; proven^, avilament, 
anveliamen. 


avili88eur • (a-vi-li-seur), s. m. Celui qui avilit. - Le premier voulait 
se venger du jeune audacieux, avilisseur, disait-il, de la repre¬ 
sentation natlonale •, Louvet de Couvray, Mtm. p. 396, dans 

Pougene. 

avlllon * (a-vi-llon, II inouiliecs), s. m. Terme de fauconnerle. Doigt 
de derri^re d'un oiseau de proie. - E. Autre forme de aiguHlon , 
qui s'est ecrit nussi atvillon. 

avillonner * (a-vi-llo-ne, ll mouiliees), v.a. Terme de fauconnerle. 
Attaquer avec ies serres de derriere. — E. Avillon. 

avinage • (a-vi-na-j*), s. m. Sortc de telnture. « Teindre cettc esp£ce 
d’etoffc func et amine mal tissue] avec une eau ou teinture de 
bois d’Inde qu’ils fles mnrehands] nomment avinage, et par 
cette vole frauduleuse its trompent le public », Arm du Conseil , 
19 janv. 1723. — E. A, et vin: la couleur vineuse commu- 
niauee par le bois d'Inde. 

avine, ©C (a-vi-ne, nee), part, passt. Imbibe de vin. Tonneau avine 
futalllcs avlnees. 4 Fig. Ftre avine, etre dans l’ivresse. Avoir 
lcs jambes avlnees, chanceler par suite d’ivresse. « Pas mal, 
cn verite ; vos jambes seulement un peu plus avinees », Beau- 
march, liar bier, 1 , 4. 

ftvin©r (a-vi-ne), v. a. Imbiber de vin. Aviner une cuve, un tonneau. 
— H. xm« s. • Qui de bon vin fort les avine », Parlonop. de 
Blais, 7304. « Quant la teste est bicn avinee, Au feu, deleiz la 
cheminee, Si noz croizons [nous nous croisons, allons h la croi- 
sade] de plain eslaiz », Ruteb. 62. 4 xv» s. « Je suis ne bas- 
normand ; mais ma bouche avinee Dit estre d’Orleans », Bas- 
••lln, xxviii. 4 xvi* s. « A bon droit le del a donne A Thomme 
qui n’est avine, Tousjours quelque fortune dure », Rons. 556. 
— E. A et vin . 

BVII* • (a-vir), a. a. Rabattre les bords d*unc piece de ferblantcrie 
pour assembler. — E. Originc douteuse, comme celle de beau- 
coup de termes de metier, pour lesquels il n’y a pas d’historique. 
Pourtant on peut proposer 1‘ancien franfais haver, tirer & soi, 
havet, crochet (de I’ancien haut-allemand habin, tenir, saisir, 
d^apris Diez) ; Vh se serait perdue, comme dans nlusieurs mots. 

avirai80n • (a-vi-re-zon), s. /. Detour de Teau dans les salines. 
— B. A et Direr. 

aviron (a-vi-ron), s. m. 4 1° Rame. « Le voyageur... Arretant Taviron 
dans la main de son guide », A. Chenier, 266. « Rene repoussant 
le rivage avec un aviron est entralne par le cours du fleuve », 
Chatsaub. Natch, ii, 188. 4 2° Terme de boucherie. Pclle de 
bois pour remuer les graisses dans la chaudi6re. 4 3° Rameur. 

« On a vu des matelots franfais, qui s’etaient engages dans la 
p4chc de la baleine comme simples avirons, devenir harpon- 
neurs avant la fin de la campagne », J. Nougaret, Montt . 
univ. 16 sept. 1808, p. 1292, 5* col. — M. xn» s. « Or le [mon 
coeurj doinst Diex A droit port arriver, Car 11 s’est mis en mer 
sans aviron», Couct, x. 4 xin* s. « II est entr4 en son batel Ofi 
il avoit maint aviron ; Ses avironeurs environ [il] Apele... *, 
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Bl. et Jehan , 3871. « II sembloit que In galie volasl, par les 
nageurs qui la coutrcingnoient a us avirons», Joinv. 213. 4 xv* s. 

• Mals je treuvc, le plus ties mots [la plupart du temps], L’eaue 
de Fortune si quoyt*... Que, s’uvirons d’Espoir n'avoye, Souvent 
en cheat in demourroye % Ch. d’Orl. Bat. 141. « Tu veulz nagler 
sans aviron », Mart, die Saint Etienne. 4 xvt° s. « Semblahlcs 
aux tireurs d'aviron qui tirent et tendent au port luy toumant 
le dos *, Charron, Sayesse, 1 , 21. — E. A et ttiron (vov. virer), 
rinstrument qu’on vire, qu’on tourne. Urandgagnuge, trouvanl, 
dans le wallon, naviron. naimron , est portt 4 a croire que naviron 
vient de mwire. et est le theme de aviron , qui en serait une 
alteration. Main aviron est trop aneien dans la langue pour 
permettre cette explication. Viran est un mot usitt 4 dans Tan- 
cienne langue et qui se trouvc dans enaviron. 

avironnerie * (a-vi-ro-ue-rie), s. f. Ternu; de marine. Atelier dans 
lequel on fail les avirons. - E. Aviron. 

avironnier * (a-vi-ro-nie), s. m. « Uelui qui fait 011 vend lies avirons % 
Tar if des patentee, 1830. 

1 . avis (a-vi ; Vs se lie devant une voyeile ou une /1 muette : un avis 
Important, dites : un avi-z-important), s. in. ♦ 1 ° Manure 
de voir, opinion. * Us etuient d’avis different* % F4n. Til. v. 

• Volonne dit son avis comme un autre », 84v. 401. * Vous 
*tes seulc de votre avis », id. 213, * Aristote est de l avis du 
pere Beauny », Pasc. Pruv. 4. « Us sont de contraires avis », 
Id. ib. 5. « Chacun a son avis », Corn. Pomp. 1 . 1. « Je voudruis 
hien que noire bon ••*... ehoislt ce genre d’ecrire, on, a mon 
avis, ii reussirait parfaitcmcnt % Balz. Liu. vi, tett. 4. « Cepen- 
dant les uvis ne sont point partag^s ; tout le motide tient qu’tl 
y a eu queiquc chose de surnaturel dans les oracles Font. 
Oracl % D* dissertation. 4 il lui est avis, il pense. « II lui fut avis 
que le diablp... La Font. Ann. 4 Kamilicremerit. M'est avis. 

M'est avis que cet endlaiuement de solUses et d'utruciLs 
qu’on appelle histoire ne merite guere [’attention des homines 
senses », P.-L. Cour. Lett. 1 , 143. 4 2" Opinion dans une deli¬ 
beration. Ouvrir un avis dans le senat. Les avis des membres 
de la commission furent uuanimes. 4 Avis du conseil d'Etat, 
opinion du conseil d’Etat en interpretation d'un reglement. 

4 Avis de parents, deliberation d'un conseil de famille. 4 Avis 
de niedecins, consultation de plusicurs medecins. 4 3 Note, 
dans une assemblee. Dotmer son avis. Hecueillir les avis. 

♦ 4° Conseil. Donner des avis. S*il veut suivre vos avis. Hece- 
voir trfcs mal les avis. « Kile donnera dans un jour cent uvis, 
et dans toute une ann£e elle n’en voudra pas recevoir un scul », 
Bourd. Pensies. t. 1 , 432. « Mats je tie veux d'avis que d’un couur 
tout a moi % Corn. lUract. n, 7. « De cet hymen tes amis indi- 
gnes Vengeront sur ton sang leurs avis dedaigm-s % id. Pomp, 
v, 4. « De Maxime et de tot j’ai pris les seuls avis id. Cinna , 
v, 1 . « Un salutaire avis agit avee lenteur % Id. Othon, v, 2. 

* La nuit porte avis », id. le Alent. in, 6 . « 11 prend 1 ’avis du 
reste de la famille % F4n. Til. mu. « Phedre, dans ce palais 
tremblante pour son fils, De ses amis troubles demnnde les 
avis », Rao. Phed. 11 , 1. •* Je ne prends avis que de 111 a passion *, 
Mol. D. Garc. iv, 7. 4 Donneur d'avis, homme qui a la manie 
de donner des consctls sans qu'on lui en demande. 4 Donneur 
d'avis se disait purticulierement autrefois de cclui qui proposait 
tin moyen pour falre venir de l’urgent dans les coffres du roi. 

• Enfin e’est un avis d'un gain inconcevablc, Et que du premier 
mot on trouverait faisable % Mol, Fdch. hi, 3. 4 Eamilierement. 
Saul meilleur avis ; si l'on ne conseille rien de mieux. 4 5° Parti 
qu’on prend. « Le meilleur avis qui me reste, C'est de me separer 
de toi », Math, v, 5. « Et je suivrai l’avis que vous prendrez 
pour moi», Corn. Sertor. iv, 3. 4 Peu usit£ en cc sens. 4 6° Aver- 
tissement. Il ne faut pas que le vleillard neglige les avis que 
la nature lui donne.«Je revois vingt avis qui me glacent d’effroi», 
Boll. Epit. vi. « Je devais, ce dis-tu, te donner quelque avis 
Qui te disposAt ii lu chose : J’aurais trouve ton testament tout 
fait «, La Font. Fabl. vm, 1 . « Les Dieux qui m’inspiraient et 
que j’al mal suivis, M'ont fait taire trois fois par de secrets 
avis », Rao. Mithr. iv, 2. 4 Avis au iecteur, preface d’tm livre ; 
et flgurlment, conseii ou rcproche adresstf d’une manure g£n£- 
rale et indirecte. * Fran^ais, cc trait s’appelje un avis au lec- 
teur % Andrleux, Procis du sinat de Capone. 4 Terme de 
commerce. Avertlssement par *crit h celui qui doit payer une 
lettre de change, de la creation de cette lettre* ou lettre d’avis, 
lettre missive qui eontlent cet avertlssement. 4 7® Information, 
nouvelle. Par un avis secret. Sur l’avis de nos correspondants, 

I! vtnt au gouvemeur de silrs avis sur les projets de I’cnnemi. 

« Quel coup de foudre, 6 del l et quel funestc avis l » Rao. 
JP/tWr. iv, 5. « Je vous en donne avis, de peur d’une surprise % 
Corn. Cinna , 1 , 4..« Hans m’en donner avis », Mol. Fest. i, 3 . 

* Pour te donner avis d'un secret important % Id. VEtour. 
Ill, 6 . « Nous donner avis de ce rare bonheur «, id. 1). Garc. 
111 , 3. « Ayant eu avis qu’elle s’en allait ■, 84v. 12. 4 8 ® Ddnon- 
ciation lucrative en usage au xvir sieclc. « Un grand seigneur 
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un n e 0 malve"atlon e L A **! U " e "*»erche oolite, ou 

~S5~ Z.SZSL' STT» 

“ I s • c est-a-dire rien ne presse. 4 Autant de t£tes aiitnnt 

ti avia ; chucun a sa manure de voir_H vn* « „ W n L* 

iivit rti in’^tnit -i ’ » xu a, # Dont in crt 

p 164 « Vostro t-lalri T** ^ ^ tais ^ en un moustier », JFionc. 

S; nmi ei^nK )n*l. ^ ? / QU ! sembloit fleur <*<* Us, Hat si a! 6 s ore 
ae mal en pis Qu il m est avis que me soiez cmbtee » Quesnss 

”ZZ7; i !\!Z,\ M r: ,lrcnt « rant ,ollc 11 

Sax xxvi ♦’x.ii- l tU , cl ? osc “I’Portcrcnt u nous en cest pay* 
chl?,„!,ll m ' f 11 m eS ‘ qu,il af,erc so ‘t de ceste 
au mleu nvis On-i f° nse ller r e *• llerle - *»• « Por lui morral, 
la £,11 41 ir 0 , 1 n ,‘ n lslra [sortira], ce croi, jf. vis [vivant] », 
la nose. 4135. . Il ,„'e»t avis et as autre* aussi, que tcx cous^ 

BoTum”? ‘? n< * ct POwHtoMo* a eserire el 4 registrar 

14 ‘ ♦, x,v * *• ‘ »' donne et doin 5 man filz, pour le 

Du Cana, Ur 1 asslgn “* ncnt <lc Sl »' muriage, toute la terre .. 
n» ®*!J B * N, ‘ scev «nt li nucuns prendre certain avis 

Ue rendre la c, i ; moult y furent pensis : U uns s'y assento t 

llLT T '' GWKI - ,5235 ' * <>«* de Cambray se defen- 
doient vnssalement et par grant avis ., Froiss. i i 83 . I A 

“ t 1 ° o en . 1 C f s archcr ; s d’Anglelerre habiles et legers ct’qui traioient 

regale/ i* 7* vi “ e c,u< * granU laidk>ur * 

; - d ‘ \,V * U>6 * * Le tIuc de Normandie respondit k la 

ZnZm e m qi 7 ‘ UUroil avis ^u’il prcndralt avis de son 

et ieur .’’JlV’ i*’ UH ‘ 1 Sl ,lrent ,es chevaliers de llainaut 
et ltur tonseil plusieurs bonnes ordonnances, par grand avis 

pour eux mleux Harder et defendre ., Id. i, i 31 . Et s’avlsa 
que... et alnsl qu’il jeta son avis, il le fil.’et ierit son cheval 

dp 8 ( C 8 md 7 >nS "'i d ' s’ U0 ' ' Kt or d°nnerent fcapitaincs, ecux 
di (jand] quatre, 5 lours avis, les plus oultrageux, hardis et 
entreprenants de tons les autres Id. n, i,, 57. . Uuant Jcu- 
nesse vit que point ne parloyc, Or tout advis et sens perdu 
avoye, I our mol parla... . Ch. d'Orl. 1 . 4 xvi* s. . I.aquelle 
a Ca ”w x d " Ch " 8t| I " | j° ur < 1 ’bul est en telle maniere du tout 
deschlrte et foiilde en vostre royaume. qu'elle semlile, advis, 
desesper^e % Calv. Inst it. DMic. « Les noms de Michel et Gabriel 
qui sont en rEscriture, et le nom de Raphael qui est en This- 
toire de l hobie, semblent, avis, par la signification qu’ils 
emportent, avoir est* imposez nux angcs k cause de nostre 
infirrrutc id. ib. 108. « Je seroyc d’udvis qu’on evitnst tous 
vocables esqucls il y a quelque absurdity id. ib. 186. - Il m’a 
sembl^ advis bon de faire un traits particulier pour mieux 
discutcr ceste matiere Id. ib. 323. * O monde heureux! 
il m est advis que je y suys Rab. Pant, in, 4. « Par ce voyez 
que Dieu grant advis eust Envert les dames premier qu’en 
troix mourut », J. Marot, v, 297. * Estre d'advis qu’on fasse » 
Mont, i, 15. « Conmu Lamachus fust d’advis que d’arrivtfe 
on allast droit devant Syracuse Amyot, Nicias , 25. « 11 se 
laissa oiler & la renvcrse sur le lict, ou il estoit i\ table, cotnmc 
ne prenant plus d’advis k ce qu’ilz faisoient et disoient », id. 
6frlor. 40. « Incontinent apr£s, ayant change d’advis, il en 

sccut for mnuvais gr£ k Eumcnes », id. Eumtncs , 3 . . E. Bour- 

guig. aivi; Berry, tvis; proven^, avis; espagn. aviso; ital. 
a aviso; de a et de vis (voy. via, s. m.) de visum , vu : mot k mot 
ce qui est vu, ce qui seinble. 

2. avis " (a-vis*). Chevalier d’avis, ordre miiitaire de Portugal, fond£ 
en 1162 pour repousser les infid^les. Ces chevaliers embrass^rent 
la rc^gle de Citeaux ; ils en portaient 1'habit blanc, et leurs 
armes 6 taient d or k lu croix flcurdelis<£e de sinople accompagn^e 
en pointc de deux oiseaux affronts de sable. — E. Aai*, oiseau, 
ii cause que deux oiseaux furent aper^us sur le lieu oti l' 6 ta- 
blissement se fonda. 

avi 8 ^ f 6 e (a-vi-z^ t ziie), part . pass ti. 4 1 <* Aperfu. Le cerf avis 6 
par le maltre dons l* 6 table oh il s’^tait blotti. 4 2° Imaging. 

« [Le chat] Blanchlt sa robe et s’enfarine... Se niche et se blottit 
dans une huche ouverte ; Cc fut k lui bien avis^ », La Font. 
Fab. in, 18. 4 3° Adj. Qui fait attention 4, qui aglt avec intelli- 
gencc. * Hiilas! que nous savons peu ce que nous faisons, quand 
nous ne laissons pas au ciel le soin des choses qu’il nous faut, 
quand nous voulons £tre plus avisos que lui », Mol. le Festin , 
iv, 6 . » Maximo, en voil& trop pour un homme avis <6 », Corn. 
G’inna, iv, 5. « Les bons esprits Qui savent, avisos, avecque 
difference, Sparer le vrai bien du fard de l’apparence *, Rignler , 

Sat. v. 4 C’est un mal avistf (voy. malaviat). — H. xiv* «. 

«[II] A quis un guryon aviset », Homan du chast. de Couci, 2941, 

4 xv* s. « Et aussi messagers sages et avisos et bi€« idobies 
et tallies de faire ce message •, Frols*, i, i, 11. 4 xvi* s. « En 
est ii devenu mellieur ou plus advisl V » Mont. 1 , 142. 
AVIMmant • (a-vi-xe-man), s, m. Acte d’une personae avlsde. « Ils 
[les maglstrats] n’eurent le temps ni Pavisement de faire 


avl 


790 


reflexion qu’il eat 6U dc la biens&tnce do... » 8t-8im. 300, 127. 
« Tons les avisements les moins prOvus coulent de source chcz 
lui fie due de Noailles], pour qui il veut copter #, id. 317, 139. 
— H. xin® s. « Et qu'on lor a fete oucune demande de le [laJ 
quelc il ne sont pas bien avise ; s’il demandent Jor d’ovisement, 
il le doivent avoir », Beaum. ix, 13. 4 xiv« s. « Et en verity 
les cerfs donnent moult d’advisement a ceulx qui en bois vont % 
Modus, f. xii, verso . 4 xv° s. « Sur ce prenez avisernent Quand 
devant elle vous vendrez », Ch. d’Orl. Chans. 29. « Et npr£s 
fut montre par le dit chanceller d’Aquitaine un petit avise- 
ment, lequel le dit frere Jacques Petit avoit fait sur le gouver- 
nement de ee royaume », Monatrel. i, 97. « Afin qu’il eust 
memoire et remembrance du second avisernent quo son pere 
jadis lui baillu », Louis XI, Nouv . 52. 4 xvi® s. « Pense elle pas 
qua nous ayons radvisement de remarquer que... ? » Mont, 
li, 327. « Je remarquay combien il montroit d’advisement et 
de resolution », Id. iv, 3. « Qu’il n’y en alt pas un qui nit radvi¬ 
sement et la hardicsse de leur dire... > La Bottle, 74. — 
C. Aviser; proven^, avisament, avisamen; espagn. avisiamento; 
ital. avvisamento. 

BViser (a-vi-z^), v. a. #1° Familitrement, apereevoir. Je 1’avisni 
dans la foule. * SI pour inon infortune il nc m’cdt avist % Mol. 
Fdch. 1. « Furieuse elle approche, et le loup qui ravise... •» 
Rtgnier, Sat. in. « I.c roi, apr£s avoir parie a quelques-uns, 
avise enfin ce chapeau gris », 8t~8im. 60, 8. « Quand notre 
hdte charms m’avisant sur ce point... » Boil. Sat. in. 4 Termc 
de chasse. Aviser le gibier, l’apcrcevoir. 4 2° Donner avis. 

« Va le faire aviser que je suis ici », Mol. Ja Prine. hi, 3. « De to 
femme il fallut moi-mOme t’aviser », Id. Amph. xi, 3. « Le prince 
de Conti et M. de Luxembourg avis£rent Clermont de s’atta- 
cher a la Clioin, et de paraltre vouloir 1’tfpouscr », 8t-Sim. 
24, 18. # 3° Terme de commerce. Aviser qttelqu’un, lui adresser 
une lettre d’avis. 4 Commander quelquc chose par lettre a 
son correspondant... 4 4 ° V. n. Faire reflexion, prendre garde ft, 
pourvoir k. Aviser a un moyen. Avisez & ce quo vous cievez 
faire. Nous aviserons. On avisa ii ce qu’il fat bien logo. « Madame, 
avisez-y, vous perdez votre gloire De me l’avoir promis et vous 
rire de mol », Malh. v, 29. « Or avisons aux lieux qu’il vous 
faut habiter », La Font. Fab. in, 8. • C’est a moi de choisir, 
e’est a vous d’aviser A quel choix vos conseils me doivent 
disposer », Corn. Pomp, i, 1. «Une seconde fois avisez, s’il vous 
plait, A traiter Laodlce en reine comme elle est «, id. Nicomede , 
ii, 3. * Je vais consulter un nvocat et aviser des binis que j’ai 
a prendre », Mol. Scapin , n, 1. 4 lmaginer. « Qui vous a fait 
aviser de ce tour ? * La Font. Conf. « Sans aller de sureroit 
aviser sottement De se faire un chagrin qui n’a nul fondement », 
Mol. Coe, imag. 13. « Certains impertinents de laquais qui 
viennent provoquer les gens et les faire aviser de boire lorsqu’on 
n’y songe pas », id. I'Av. n, 2. 4 5° S’avlser, u. rlfl. S'lmaginer 
de, remarquer, trouver. S’aviser d’un expedient, d’un strata- 
g^me. Si Je ne m’ttais avise plus tdt d’^crlre. « Personne ne 
s’avisc, de hd-mOmc, du nitrite d’autrui », La Bruy. 2. « 11 ne 
s*avi9ait gutre de ce qui pouvait faire plaisir aux autres », 
F4n. Til. xvi. « Je me suis avlst trop tard que c’est demain 
St Remy *, Boas. Lett. abb. 92, « Avez-vous remarque ce com¬ 
mencement oh l oh! \ol\k qui est extraordinaire, oh 1 oh 1 
comme un homme qui s’avise tout d’un coup », Mol. Les prtc. 
rid. 10. « Main je m’avise [je fats rtflexionj », Id. Sgna, 5. 

« J’ai ajoutt non-seulement tous les ornements dont j’ai pu 
m’aviser, mais encore... » Fonten. i, Oracl. Preface. « 11 y avait 
un homme qui depuis six Jours dtait ii l'agonie, on ne savait 
plus que lui ordonner, et tous les rcmMcs ne faisoient rien ; 
on s’avisa k la fin dc hii donner de 1’tmttique », Mol. le Fest. 
in, 1. « Tu ne totals jamais avlst de lui faire le moindre petit 
present », Hamll. Gramm. 4. « Le monarque des dieux s'avisa, 
pour bien faire... » La Font. Fab . ii, 8. « Laisse-les venir ; je te 
les sacrlfierai de la plus cruelle manitre dont jamais femme se 
soit aviate », Id. Psych *, liv. i, p. 64. 4 8° Avoir I’audace, 
la ttmtritt de. Si vous vous avisez de mal parler de moi, vous 
vous en repentirez. « Je voudrais que quelqu’un s’avisat de 
vous donner des coups de baton, vous verrie* de quelle 
manitre.., • Mol. le Fest. iv, 4. « Jouez ces pieces a Nankin ; 
mais ne vous avisez pas de les reprtsenter aujourd’hui k Paris 
ou k Florence *, Volt. Lett . d VAcad . front, • Vous vous ttes 
avisos de I’attaquer sans qu’on s’en aper?oive », Paso. Prov, 17. 

* Hors vous et moi, monsieur, Je ne crois pas que personne 
s’avise de courir maintenant les rues », Mol. Sicllien , sc. 3. 

* Voir sa vie, son repos et ses Liens dtpendre du premier ttmt- 
raire qui s’avisera de... » Id. le Festin , in, 5. « Bon! voilk oe 
qu’il nous faut, qu’un compliment de crOancter! De quoi 
s’avise-t-ll de nous venir demander de 1’argent, et que ne lui 
dlsals-tu que monsieur n’y est pas 7 * Id. lb. iv, 2, 4 Proverbes. 
Un fou avise bien un sage, c’est-4-dlre, un bon conseil peut 
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vcnir d oil on ne 1 at tend pas. 4 Un verre de vin aviso bicn 
11,1 10 . rnme ’ cesl-u-dire IVxcilation que donnc un coup de vin 
ne null pas. 4 On ne s’avise jamais de tout. — R. Dans aviser, 
le sens d apercevoir est le plus ancien, mais il est devenu fami- 
lier. Mes puristcs du xvri" sieclc le condamnaient ; toutefois 
il a survecu, et heureusement, ear c’esl un des jolis mots dc 
noire longue. - H. xir s. « Sire reis, fait li il, torment ai desirg 
Qne line feiz vus ehsse veil c aviso, lit. (jue jo buche a buche 
eilsse a vus parle »>, Th. le Marl. 77. <* Sur sun cute [coude] 
a un nioine li sain/, huem s’aspuia, Kn sun scant s’assist ; les 
bartms avisa, Mais mull pitusemcnt les (fuatre reguarda », 
in. 139. 4 xin- s. - Pour regnrder quel fame [ils] Jui pourroni 
aviser », Berlv , 111 . > Fille, ce dist la vieille, save/, oil je m’avise ? » 
ib . lxxvi. « Moot Ini pint li pais, quant elc Tot aviso % ib. lxxxj. 
“ Dame, i‘i* dist la vieille, bion estes aviscc », ib . xvi. « Ouant uns 
ronduz | nioine] sYsf apuiez, Qui dele/, le puis s’est "couehicz. 
Si prent dedenz a regarder, lil Ysengrin a aviser [apercevoir] », 
Hen. (*912. •< Quant longement I’ot aviso, Sor la teste giete le 
cop », ib. 16227. « Mntre cos boutons on eslui [j’en cdus] Ung si 
t res be I qu onvers celui Nus des autres riens ne prisie, Puis quo 
go 1 ol bion avisie % la Hose, 1 666. « Mi baillis doit si justement 
ouvrer on son office quo mile des parties qui out devant lui a 
pledier, no soient avis< 4 es par li «, Beaum. 24. « Je me suis aviso 
<tue, se je dcnieure, je n’i voy point de peril quo mon royaume 
so perde ■>, Joinv. 257. « I.e ferrais Jtapissier] s’avisa quo le 
soudanc venoit touz jours jouer aus esebez apres releviSe, sus 
les nates qui esloient au j)ie/. de son lil », id. 213. 4 xiv° s. 

* Dr oscoutez pour Dieu de ijuoi il s’avisa », (lucscl. 19435. 

11 A ces fais-ei se doit toute gent aviser ; (jar si tost quo fortune 
yeult sa roe tourner, Cellui qui est dessus fail dessous avalcr % 
ib. lalaJ. « II vente d'un fruit vent qui a hausser s’est pris ; 
N est honvme <| 11 i durast, ne clieval ne roncins ; Avisez-vous, 
Port ran, chevalier et amis, Attendons a domain quo jours soit 
esc la ire is », ib. 18235. « Or s’en va Hauduins li preus et li sen£s ; 
Se li conies ratenl, il est mat avisos % Baud, de Seb. vr, 724. 

" Dr oitfs dont la bole, seignour. sYst avisee ", ib. 11 , 318. 4 xv* s. 

" Kt avoient nvist 4 une ville assez pres de la •>, Froiss. 1 , 1 , 86. 

“ Kh s’avisa la ilaitie [resolut ] qu’elle se parti roil, tout coyement 
et vuideroit le royaume d’Angleterre id. 1 , r, 6. « Mt ainsi le 
vint-il dire de unit a la roine d’Angleterre, et l’avisa du peril 
ou elle estoit », id. 1 , 1 , 12. Kt avoient entente de prendre 
terre a un port qu’ils avoient aviso ; mais ils ne purent », Id. i, 
r, 18. »< Kt un point quo j’aviso, CYst <pi’entrc touz court voix 
et renommee De pis avoir pour le people et I’Mglise % E. Desch. 
Souffrancv du people. « Kt fut advise quo lours gens ne vien- 
droient plus ax ant •*, Comm. 1 , 8. « Me roy [Louis XI] on venan t 
a Peronnc, il ne s’estoil point advise qu'il avoit envoye deux 
ambassadeurs », id. 11 , 7. -■ Kt les vins les meilleurs dont se 
peult adviser «, Id. iv, 9. Incontinent que le roy sceul Malice 
dudil connestable, il advisa d’y donner remede % Id. iv, 12. 

« Prince, taut vit fol qu’il s’advise % Villon, Ballade. 4 xvi® s. 

" Alexandre advisa que la furour du chcval ne venoyt que de 
fr.iveur qu’il prenoyt a son umbre % Rab. (larg. 1 , 14. « Pono- 
crates advisoyt quelque jour bien serain et ils faisoyent la i>lus 
grande ehiere dont ilz se povoyent adviser >•, id. ib. 1 , 24. 

« Gnrgant.ua fut advise par Kudomon que, dedans le chasteau, 
cstoyt quelque reste des ennemyz », id. ib. r, 34. < Adviser 
pour le mieulx », Mont. 1 , 18. « Mes Macedcmoniens s’adviscrent 
de s’escarter pour... » Id. 1 , 49. « .I’advisay d’< n tirer quelque 
usage », Id. 1 , 95. « J’en suis utilement advise 4 Javerti] par ce 
recit Id. 1 , 102. « Kn est-il devenn meilleur ou plus advistf ? » 
Id. i, 42. « Pourveu que tout d’un train ils advisassent d’establir 
quelque homme de bien en la place du condamnc », id. iv, 83. 

« Mes lourdauts n’advisoient pas qu’ils ne faisoient que recou- 
vrer une partie du leur », La Bo6tle, 53. « Et uussi pourtant 
qu’elle soil chaste, si est-il besoing qu’elle s’advise d’estre 
gracieusc et courtoisc », id. 295. « Roger elle emit qu’elle advise, 
Kt tout ii coup son ceil inoite s’esgaye ; Si d’un cheval 011 d’un 
laquct s’advise, C’est un message : ainsi elle se paye », Id. 486. 

« Par tons les moyens dont ilz se pouvoient adviser », Amyot, 
I^yc. 38. « Ce fut la femme du roy, qui J’advisa de ceste mnniere 
de supplier », id. TMm. 46. « Advisez ce que vous avez k falre 
pour vostre saint et seureN 4 », Id. I'ab. 7. « Mors il advisa ceulx 
qui estoient en embusche, de la venue de Marccllus », id. 
Marcel . 49. — E. A et viser; picard, awisier et adviser , regarder ; 
proven^, avisar , avizar ; espagn. avisar ; Hal. avvisare . 

AVISO (a-vi-zo), s. m. Petit navlre qu’on envoie ii la d^couverte de 
l’enneml, ou qu’on emplole ii porter des ordres, des avis, des 
nouvelles. Les avisos. — E. Espagn. embarcacion de aviso; 
Ital. avviso , qui signifie avis et ijful est le mfime mot qu ’avis. 
Au xvii« »14cle cette esp4ce de bateau avalt le nom de barque 
d’avls. 
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avissure (a-vKs U -r') ou avisuro * (a-vi-zu-r'), s. /. Bord rabattu 
14. «ii!i ne do fe rb]anterie. — E. Avir , 

avitailia, 6 e (a-vi-tA-lld, llde, U mouilldes), part. parse. Pourvu de 
iii Vres * vl,Ie uvitail lde Pour un long sldge. 
aviiailiement (a-vi-t&-lle-man, ll mouilldes, et non a-vf-ta-ye- 
man), 5 . m. Approvisionnement de vivres et de munitions. — 
M. xv» s. « Et quo 1'avitaillcmcnt ne sauroit estre si grand 
qu avant que la moitid de l’hyver fust passde, ils ne fussent aussi 
a destroit, comme ils estolent lors *, Comm, v, 8 . 4 xvi* s. 

♦ lls A rcnt escrire k Ouartl qui leur demandoit des avltaille- 
mens », d’Aub. Hist. 11 , 33. « II marcha pour sa premiere dili¬ 
gence a 1 avltaillement du Mas de Verdun », Id. ib. 11 , 100. 
— E. Avitailler. 

avltaillor (a-vi~ta-ll£, ll mouilMes, et non a-vi-ta-y 6 ), v . a. Pour- 
voir de vivres ct de munitions une place forte, un vaisseau en 
parlance. 4 S'avitailler, v. rifl. Se pourvoir de vivres. — 
M. xv* s. « Et convenoit les Francois sur le pays chevuucher 
douze ou quinze lieues pour avitalller 1’ost », Frols*, u, n, 9 . 

de Contort, Contre Dangler et sa puissance », 
Ch. d Orl. Bal. 49. « Si tost que les Allemans auroient avitailld 
Nancy, ils s'en yroicnt *, Comm, v, 8 . 4 xvi* s. « 15 000 liommes 
durmes, etc. le tout souldoyd ct avitailid pour six moys et 
(piatrc jours *, Rab. Garg. 1 , 47. « II s'en venoit, avec son 
nrnide, avitailler Carignan », Carl. 1 , 41. « Douze navires equip- 

pees ct avitailldes k ia raison*, M. Du Bell. 171. _ E. A et 

vitaillc , aujourd’hui victuaille (voy. ce mot), 
avivage * (a-vi-va-J'), s. m. Terme de metiers. Action d'aviver. 

♦ Operation par laquelle on enieve au colon teint k la garance 
sa teinte brune et sombre. 4 En terme* de miroitier. premiere 

ollItl i fa P n de ia ^uillc d’etain, qu’on frotte de mercure. 
avive, 66 (tt-vi-ve, vee), part, passe. Rendu vif. l.e feu avive la 
passion avivde par les obstacles. 

avivar (a-vi-vd), a. a. 4 10 Rendre vif, donner de la vivacite. Aviver 
un tableau, une couleur, une statue. Le vent avive le feu. 

1 marc * ,e a quelque chose qui avive mcs lddes », 

, , ' Roum ’ C.onf. iv. 4 2 ’ Terme d’arts. Aviver une figure 
de bronze, ia nettoyer, pour la rendre plus propre k la dorure. 

♦ Aviver 1’or. l'dtendre, aprds qu'il a dtd amalgnmd avec le 
vif-argent. 4 3*> Couper Je bois k vive ardte. 4 4 W Blanchir 
avec de 1 etuin la surface du plomb que Ton veut souder. 

♦ 5 S aviver, v. refl. Devcnir vif. I ne couleur qui s'avive. 

UT S a T i J Va * - H x,,r s ’ Et relies que du regarder 
I eras ton cuer frire et larder, Et tout adds an regardant Avivcras 
Je feu ardant *, la Ro.tr, 2350. « Et douler ne se dolvent des 
preias qui or vivent, S'en meurs ou en science autrement nc 

?! n l u‘ de , M#un 0 * Test 688 ‘ “ v *nrent de bon poivre 
a\iv<i Et jelines et cos sauvaiges Fabliaux , Mil. Barbax. 
t. iv p 88 . . Voiez la malice du monde. Comment tousjours 
croist et avive «, Best ia ire dans Du Cange, aviaarc. 4 xiv* s 
‘ ™ me f voIoir * * s'avive, Ne dou Zaire ne seray ja lassez, 

1 ^ qu en ce mond vous plnira que je vive », IWeohault, 

p. 4. • Quant i! ha servl Jonguement Et obel desiramment, 

Ja soitce qu’en bon espoir vive. Adds desirs en Jui s'avive », 

p. 2J. 4 xv* s. . L’amoureux Hen, iequel n'cinpesche mie 

1 tt i > I 0 . UrSU V r le nob,e exerclce d es armes, ainpois est ce qui 
plus fait es jeunes cceurs aviver et creistre le desir de 1 'honno- 
rable poursuite chevalereuse *, Bouciq. \, ch. 7. 4 xvi* ». 

m‘,V I c l !l?* eSlargi , e fla ^ lttmrnc ^ avlvfl «» pasture Des pins gommeux 
qui sont secs de nature », Ron*. 642. — E. A et vif • nrovcnc 

aulw»« a T ar ; avid <*r: espagn. avivar; ital. avivare. ' ^ 

avives (a-vi-v’), s. /. piur, Terme de vdtdrinaire. 4 1 • Engorgement 
< i C8 |f* an r des 1 paro V des chcz ,e ch|,va l« ♦ Ce* giandes mdmes. 

?. v 1 , es ttvives » operation barharc des empiriques, qui 
JJS? J contondre la parotide malade, afln d'en obtenir la 
guerison 4 Proverbc. Si vous ne lui donnez cela, 11 en aura les 
avives c est-dire U ddsirc fort cela. ~ H. xiv* s . Quant 

tanaul ** % ™ na ° ier ' «• 3 * ♦ *vi- s. * Puis lui mit une 
“3® 1 T PpCnt . dflnti 1 orell,e * due 1c cheval, par un 
tremblement continue], semblast avoir les avives <*, Yvar, 
p. M 2 . . Le plus asseurd remede, est d'arracher les avives avec 
1» Lmcotte, ce efue fait 1'expert mare,chal .. O. d. S.rr^ 

avyv4 ' .Vir.ar 0 n Chan ” er un « chcvnl *• 

aalJ? Li...* Q P .’ 4 ? 1 ’ ~~ *"*’> «*• P“ r assimilation ft 

n , ’ , :* ,ous '*atendu eati : catt vive, parce qu’on croyalt 

X c " ntraclatenl <*«<■ affection en buvant det 

eaux VivCii, 

* V f, m ’ , Termc le doreur. Instrument qui ^t ft 

aviver, ft staler I amalgamc de I’or. . Quand on a bten oratte* 

ji en f rolt quc ** on veut dorer * on P<>*« I 'or desius h Patde 
d un avivoir ; on appelle aimi une verge en cuivre, munie d*un 


dr vJuZT ^ Benvenuto Cellini , trad. L. L4clancW, Tram 
de l or/tvrerie , ch, xiv, ou t, n, p. 340, — E. Aviver, 
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avoc« 8 ser (a -vo-ku-s£), v. n 4 i o r 

I’obscurity la profession d'avocat aTi’ dan ® ,a *»ediocrite et 

liaire avoir. 4 2 ° II Kf » J se con i l igue avec I’auxi- 

Normundes, sans aucun sans <i«a°vora'bli 0 U f d hU ' da ” S leS Ues 
comme uvocat. « Serrnent e et au sens de plaider 

cour royale da G,!^. "ff* f“ r 

voire connaissance par mielmie „ lt ,«r? 874 *“ t,Ue * s 11 vient k 
cause soil ce soit <* ue la 

avocasserez et du tout Ja dWis^ref V soit ’ p,us n ’ y 
14 avril 1874. — H. xiv* s « fw p‘V ^ Ga *' ^ Gl * rne *ev> 
sa partie la plaide seulement mir ^ dv °c at <Tui plaidera pour 
commence a plaider sans rnJ / b . ouc,le » P uis <fue il aura 
lui en la cause en miisse uarler n “!! * advocul ^ ni «vec 

allef^rand'^Ua- de "en 

sens d< 5 favorable ‘ fnin 9 ais ( aaoras.vcr n’avait aucun 

*r; 

i: «sv s rsKr^rfHSSrsS 
S^eSSSSSSSSS 

n-ssourccs 6 . L^BeLy T '.T™ "" riche f °" ds et de «™ nd “ 

de 

affaires miKiei«.s S dan8son “ bin **. «« «t« avis tents sur les 

avocat impteial, qualification que."!!^^Jes mbOOrnix' 
on donne. it I'audionce seulement, aux subst“tuts 7u StecS 
du roi ou du procureur imperial, 4 Avocat g 6 n 6 ral avant 1789 
membre du minister public pr*s des cours 
portalt la parole ; on disait le procureur g 6 n£ral u la plume 
1 avocat gdn^ral a la plaidoirie. Depuis 1810, litre des substituts 

stZnuuT ^ nt ' ra ' PrLS la — dc “nation. 0 “ 
substituts des procureurs g^n^raux prds les cours imp&lales 

lorsm""lt siteen| U T K ' * . ,ous . leS subs,ituts du procureu/gAmSrel 
T ■» < P , J s *Agent, lorsqn on ieur parle ou lorsqu’on purle d’eux. 

fimrsi U K S *«f <n6raUX *° nl h ^ rar chicruement sup^rieurs aux 
simples substituts ; inais les functions sont les mfmes. t 2 “ Fig 
lnterccsseur. II ne faut pus se falre 1 'avocal de l injustice 

leltr'nnnFi aT in ln a >aViKU i ,mvurd de Ju superstition ., Volt, 
suhtlls , 8 1 °',' 1762 ' " 1,8 n ’ #,u| ent qua des avocals 

Id /n/r' x/i‘ T n n ^ a P U * mauvalse de toutes les causes 
Id. Lettr Xlnic du Dr I/ami, mars 1765. * 3“ I/avocat du diable 

celuiqui P ropose les objections dans une conference religieuse,’ 

’ <n , B^nteal, celui qui defend une chose peu dlgne d’etre 
dteendue ♦ Avocat de Ponce Pilate, avocat sans causes 
A cause des paroles de Poncc-Pilnte : non inue.Uo cau,am. 

♦ Jcu do I avocat, jeu de soci<H 6 en dialogue. A Dans le 

incorfn °^ Ul ’ ,,rotcc ' e “ r - ' Lcs rois d'lispagne se quallfialent 
encore, tl n y a que quelques iinntes, avocats d’une partie des 
vines quo J ai conquises en Flandre », AUm. de Louie XIV 

^nllK y inv t t'i"'. P '. 45 °' “ I' X "' 8 ’ ‘ (Un ro ‘i Du,z - churitables’ 
e pntils, Juz [Juste], avocaz de sainte Eglise », B«nott. n, 1658 

f t m e Z fist P°rter b sa destre, Et la relsgne del 

frein tint en la main senestre ; Fait out sun avocat de Jesu-Crist 
““ “ e . st f e *• lt MarL 38 - ♦ x »* e s- « Kt bien saci^s de voir 
2*5 A d x meillour avocat de la court [de Rome] par qui vous 
esplolteres plus tost de vostre besoigne aciever, e’est ors et 
argens *, Chr. de Bains , 244. * Mes s’il sunt advocat por eus 
En la cause as fins amoreus », la liose, 19575. . Et cil qui paroiant 
pour autrui 8 ont ape !6 avocat ». Beaum. v, 1 . « Dors se font 
avocas qu’il n ‘ont d’autre recors, Et s en vont en enfer tout 
droit plus que le cors *, J. de Maung, Test. 629. « Mout d escri- 
vams, Je n’en dout pas, Sont peintres, et tons avocas Peianent 
en leur parole *, DU des peintres. + xiv s. « Es vous un homme 
a moi venir, Qui blen sembloit estre advocas, Qui parler see Us t 
en toui cat *, Bruymnt dans Mtnagier, t. ii, p. 24. 4 xv # s, 
duc de Berry fut pour le vicomte de Chastel si bon et si 
Wain avocat, que la besogne se conclut du tout * son entente ». 
******* **}' ♦ * VI# • 'Tout advocat beau diseur res- 

semble k bassln de Jongleur *, Q^nln, Mm M. t. «, p. 250. — 
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E. Bourgutg. aiuocar; proven?, ovocat , advocat; cspngn. abogado; 
poring, advogado; ital. advocato; de adnocatus, de ad, h, et 
vocatus, appel£ : celui qui est uppeW nu secours ; de vocare , 
de vox (voy. voix). Avocal est im mot fait dans le xii" sicclc 
sur advocalus , <pii avail donnC*, dans le fran?ais prlmltif, avom*. 

2. aVOCat * (a-vo-ka), s. m. Fruit dc ravocatler. 

avooate (a-vo-ka-t*), s. /. Celle rpii Intercede. Sa nuVe fut son 
avocate. L’avncate des pecheurs, la sainte Vierge. — H. xv“ s. 
« Monseigneur, respondit la dame, Je croi que le gentil chevalier 
tt vaillant. prud’homme n*a nule avocate fors moi », Frolsa. 
in, iv, 30. E. Avocal. 

aVOCatie * (a-vo-ka-sie), s. /• Bans le langage fi*odal, fonction d'avoent, 
de protecteur. « Ce pays fla FlandrcJ <Hnnt presque tout divisCi 
en differentes avocaties on protections », Mem. dc Louis XIV , 
edit. Dreyss, t. n, p. 430. 

avocatier * (a-vo-ka-ti<'\), s. m. Arbre de I’Amerique du Sud, dont 
le fruit, qui a la forme d Title Ires grosse poire, esl employe* 
eoinmc aliment, el repute antidysenterique. •• E. Oaraibe, 
aouicate. 

avocatoire * (a-vo-ca-toi-r’), adj. Qui rappelle. Lettres avocatoires, 
lettres par iesquelles un souverain rappelle ses sujets d’un Utat 
stranger coulee lequel il est en guerre. ♦ .V. rn. Un avoca- 
toire. “ Maximilion, gagne par le pope, fit publier les avocatoires 
imperial!x », Volt. Mwurs, 113. E. .-iwomre, de a, indiquant 
eloignement, et vocare . appeler (voy. voix). 

avOCOtte ‘ (n-vo-sM.*), s. /. Sorte d'oiseau. « La lanitVe flexible et 
l’arc rebrousse du bee de Pavocelte la reduisent a vivre d’un 
alliment mou Buff. Avocclte. E. Hal. Avocetta. 

avoi * (a-voi), s. m. Terrne de brasserie. Bonner un avoi, faire coulcr 
d’une euve dans unc autre. E. Peut-iHre de l'ancien verbe 
avoyer , mettre en voie. 

avoine (a-voi-n') Oil aveine (a-ve-ri*. Cette deni i ere forme tombe 
en d<Tui£tude), s. /. ♦ 1° Plante de la famille des gramindes, 
qui fournit un aliment nux bdtes de somme. ♦ 2° Le grain. 
Un picotin d’avoine. « Deux mulcts cbeminaient, l’un d’avoine 
charge... » La Font. Fab . r, I. ♦ Halle d’avoine, pellicule qui 
enveloppe le grain. ♦ 3° »S. /. plur. L’avoine sur pied. Les avoines 
sunt belles cette miner. ♦ Proverbes. Clieval d’aveine, eheval 
de peine, e’est-a-dire un homme bieu pave* doit bieu travailler. 
+ Clieval faisant la peine ne mange pas I’aveiue, c’est-iVdire 
ce n’est pas celui qui a le plus de peine qui est le mieiix traits. 
— H. xnr s. * Si a choisi [apcreu| en un plessie Par encoste 
d’une avaines, Inc abate de blans moines », Hen. 0310. « Longue 
est et megre et lasso et value ; Crand soffrette a de pain 
d’avaine », la Hose , 1010.3. < Li pains et li avoine lor est tote 
faillic ", C/». d’Ant. vn. 111. ♦ xv 9 s. <« Le bled et les avoines 
furent respitees de non ardoir », Froisa. n, it, 06. ♦ xvi* s. 
« Escouter les avcines lever (proverbe) », Q6nln, Htcrtat. 
t. ii, p. 230. E. Uourguig. aivonne; Perry, aveine; picard, 
avene; proven?, et espagn. avena; portug. avea ; ital. avena; 
du latin avena. Aveine est la pronunciation de i’ouest dc la 
France. 

avoinerie • (a-voi-ne-rie), s. f. Torino d’agricuUure. Terre somoe en 
avoine. E. Avoine. 

1. avoir (a-voir. Au xvi* s. on cVrivait anrai , auras, etc. ninis on 
pronon?ait, d"apres Iiozo, arai, aras , etc. Au xvir* s. d’npres 
Bangcau, ayant, ayons , ayez se pronon?aient a~iant , a-ions, 
a-icz. Aujourd*hui, e’est une prononciation fautive : H fant 
dire e-iant, e-ions, e-iez. A Paris le peuplc prononcc eii on evil 
au lieu de n |ru) ; e’est un archaismc sur lequel on debnttait 
encore au xvn' sioole ; la prononciation ti est aujourd’hul lu 
seulc correete), j’ai, In as, il a, nous avons, vous avoz, ils ont ; 
j’uvais ; pens, nous crimes ; j'aurai ; j’aurais ; nie, ayons, ayez, 
qu’ils aient ; que j'aie, quo tu uies, qu’il ait, que nous ayons, 
que vous ayez, qu'ils aient ; que j'eusxe, que nous eussions ; 
ayant ; eu, cue, v. a. + 1 ° I’osseder un objet physique, posseder 
quelqn’tin on ifuelque chose dans un certain etat. 11 a une 
propriety* pntrimoniule sur notre commune. II fant user de ce 
qu’on a. Avoir de la fortune. Avoir des allies. N’avoir pas 
d’enfants. 11 n’a pas d’argent. N’avoir rien. II cut tin pdre tr(*s 
iilustre. • IT de qiielques bons yeux qu’on ait vantc 4 L>nci l e, 
II en a de meilleurs Malh. n, 12. * II a I’orellle rouge et le teint 
bieu fleurl », IVIoL Tart, ii, 3. « .J'ai pour aieul le p(re el le mnttre 
des Bieux », Racine, Phedre , tv, 6. « .I’aurais a cette hetire de 
quoi vous ccrlre un beau poulet Volt, l.ett. 3H. # 1'amille- 
remant. \volr de quoi, 6tre dans Vuisanee. ♦ 2" l^orter, tenir. 
Avoir ft la main une coupe, unc boitc. Ayant un casque sur la 
UHc. II n’avait pas de canne en venant. f Hn termos de jeux, 
avoir la boule, le dtf, etc, (^tre en lour dc jouer on < v tre le premier 
a Jouer. #3° I'ig. Possikler une chose immaterlelle. une quality ; 
eprouver unc sensation ou un .sentiment ; cHrc duns un cUat ; 
(Are de ; £tre d^unc dimension de. QiTavez-vous ? e’est- 
A-dire quelle est votre Emotion ? Avoir droit sur quelque chose, 
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oplnionlout*} UP°n da "“ ‘i csprit ' J ’ ai '’intention de. J'ai une 
rvilL". f oppose. Les hommes qui ont de la prudence 

AvolfmalT \ame7 ‘V’" cu de » q peine II me^ontenir 
. Ces enfan.H a™ l' IT" V' W ans ' Ruequl a 10 m tie large. 
Malh i 4 r,,,' l cl1 (p|ns ,eur coeur nc le purent loucr •, 

Qu'il ne sacho guer r T'ld n "T n ' aV ° nS mU ' Udie 

^ N*eat pas mi'me'loyer ■^id.* 

“le dTsir s C , Pr ,' n< ' 1 ; <J ’ Ilha<Il,e ■> Mo1 - I" Prln <-- d'Bl.ni, 3. 
U se fait mlcuv sentir parte qu’il a de l’agitation et 

ne mZ ( T™ ’v ’ Qnqlve.-vous done qui vans 

voir IrsVhriUcV " ?° ’ S "'' In ' " J ’ ai beaucoup dc plaisir ii 
m , Ut ' J avuis ""Winces ■■ Volt. Uilr. 38. « Avanl 

' ll T - Z SUr le \ c *' ,rlts "• Boll, l.ongin. Sublime] 32. 

Ah I n alt. point pour moi si grande indifttrence «, Mol. VF.tour 

, ’ * j e vaus «"* * la vtie de lu terre dc Hnrbarie, et il n'y a 

de'laraenr iT’ 1 <P ‘ qui ' >as P««** <l"c trols Utiles 

de largeur. Wen que ce soil I'Ocfcm et la mer Mt!dilerrun«e 

leur Zr WC ;; V l eUr - : ' 9 ' * U ‘ trr ( ' lli ><* t«a tdes enfantsl 
w d ,? ° < '. t KrAce Q ue > si <Ie fair « t'ien ils n'eurent pas 
espace Ils n eure.it pas le temps de faire mal aussi Malh. 

. i. « Uuand j avals de ma foi l’innocencc premiere. Si la nuit 
,". lort ,™ llU . P r ' v<1 dB lumiere, Je n'aurais pas 1a peur 
d une (••ternelle nuit id. ib. . Eh l.ien ! ne mangeons plus de 
chose oyant eu vie .. La Font. Fab. x. 5. - Ce qu'il y a eu en 
m de plus iun.ne.it, e'est l esprit qu'il avail sublime .. 

, B , ruy * *• ■ irouvant que j’avais peu de latin il entreprit 
dc men cnselgner davanlage », J.-J. Rouaa. Con/, nr. « Oui, 
monsieur, settlement pour vous faire peur, et vous 6tcr 1’cnvie 
de nous faire courir toutes les nuils, comine vous aviez de 
eoutume », Mol. Scap. ji, r>. « Que, depuis quarante-deux ails 
qu il servait le roi, il avait la consolation de ne lui avoir jamais 
donm' de conseil que scion sa conscience*. Boss. Le Tcllier. 

♦ Par analogic 11 se dit des choscs. Cette ville a de beaux Edifices. 
Cette maison a beaucoup de locafabcs. « All! sire, un tel honneur 
a trop d’excfts pour moi -, Corn. Hor. v, 2. « Si tu l’aimcs encor, 
cc sera Ion supplier. Je n’en murmure point, il a trop de 
Justice % id. Cinna , v, J, « Lorsque l’obtfissance a tant d’impidtft. 
La rft volte dovient unc ndeessite », Id. Rodog. in, 5. « Seigneur, 
quand cc desscin aurait quelque justice «, id. Nicom. v, 5. 

« Ce projet qui pour vous est tout brillant de gloire, N’aurait-il 
rien pour moi d’une action trop noire ? Id. Sertnr. hi , 2. « Un 
moment de sa pertc a pour moi des supplices», Id. ib. m, 4* 
t routes les mitres morts n’ont incite ni marque ; Celle-c 
porte seuIe un ('•clot radieux », Malh. n, 12. - Les spectres 
devant eux n’ont point de privileges », Id. ib. « A cc coup nos 
fray curs n’nuront plus de raison, Puisque par vos conseils la 
Prance est gouvernee id. iv, 2. 4 Trouver, rencontrer. 
Nous avons des gens eapables d’ex ecu ter votre projet. « En te 
perdant j’ai sur qui me venger », Corn. Rod. ii . « J’avais pour 
de tels coups certaine vieille en main «, Mol. lie. des /. m, 4. 

• Kt on a quclqu’un iju’on bait ou qui dtfplatt, Lui doit-on 

declarer ia chose comme elle est ? » id. Mis. i, 1. ♦ 5° Se pro¬ 
curer, ac.qui s rir, obtenir, gagner, achcter. Ce tju’on a pour de 
I’argent. On a quatre poinmes pour dix sous. On ne peut rien 
avoir de cet ouvrier. « La cabale s’est r<5veil!^e aux simples 
conjectures qu’Us ont pu avoir de la chose »>, Mol. 2® placet 
au roi. « Et. que j’avuis de quoi le connaltre », Paso, dans 
Cousin. « Il a trouvt 4 le moyen de faire avoir des b£n6ficcs 


sans argent Paso. Prov. 12. 4 6° Avoir A, suivi d’un infinitif, 
6tre charge du soin de, i'trc dans le cas de. Avoir une terre k 
cultlver. Il a de grands travaux k ex^cuter. Je n’ai absolument 
rien h vous tferire. Je n’ai rien it craindrc. J’ai eu ft ehoisir. 
« Comme il y a toujours une grande difference entre les choses 
qui ont ft ^tre et celles qui sont en effet... » Volt. Lett. 124. 
« Vous live/, a combattre et les dieux et les hommes », Rac. 
lphig. v, 3. • .J’ai votre fille ensemble et ma gloire ft d6fendre *, 
id. ib. iv, 7. « Que je serais heureux si j’avais ft le faire », 
Id. JSMi. ui, 1. « Son pouvoir n’ayant plus ft s’dtendrc plus 
loin, II brise I'instrumeut dont il n’a plus besoin % Rotr. Bilis, 
v, 5. « Il fut ensuite au s^nat, et il demanda qu’on edt, par un 
sdnatiis-consulte, ft d^gager sa parole et ft abolir toutes les 
dettes •, Vertot, lUuol. com. liv. i. « Le s^nat lui ayant fait dire 
[ft Mithridate] qu’il edt ft retirer scs troupes de toutes ces pro¬ 
vinces », id. ib. liv. x. p. 33. « On publia le diicret du s6nat qui 
o donnait qu’on edt ft les poursuivre aux dtfpens du public 
id. ib. liv. x, p. 45. « Il nous fait remarquer que nous ayons ft 
lui prdparcr les voles », Maas. DHai . 4 N’avoir qu’ft, n*avoir 
rien autre chose ft faire que de. Vous n’avez qu’ft lever les yeux. 
Vous n’avez qu’ft dire un mot, et la chose sera faite. 4 7® Avoir 
de, tenir de, avoir repu de. J’ai cette terre du chef de mon pftre. 
De qui avez-vous la nouvelle ? 4 8° Engendrer, erfter. Il avait 
des enfants de ses deux femmes.« Elle a un fils du roi \ 84v. 216. 
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♦ ^ 9° Imiter, reproduire. Avoir les traits de quelqu'un. Elle 
n avait d’une femme que le corps. 11 a tout votre air. Avoir 
la couleur du minium. 4 10° Avoir pour, regarder comme. 
« Avoir pour suspecte la vertu mftme *, La Bruy. 13. « Et je 
vous supplierai d'avoir pour agrftable Que je me fasse un peu 
gr&ce sur votre arrftt \ Mol. Mis. i, 1, « Eh hien, mes souve- 
rains, aurez-vous agrftable Que, n’uyant pu lu voir en sa fin 
lamentable, Nous la fasslons au niolns apporter devant nous 7 • 
Mai rat, Sophon. v, 7. 4 Avoir quelqu’un, quelque chose pour 
soi, 1’avoir en sa faveur. Ils ont pour cux la justice. Eile a pour 
elle sa beautft. « II suffit que ta cause est la cause de Dieu, 
Et qu aveoque ton bras elle a, pour la dftfendre, Les soins de 
Richelieu », Math, u, 12. 4 11 0 Avoir la parole dans une assem¬ 
ble, avoir la permission de parler. 4 12° Avoir quelqu’un ft 
diner, »ui donn rr ft diner. 11 a eu beau coup de monde ft son bal. 
4 Avoir quelqu’un avec soi, fttre avec quelqu’un, en fttre accom- 
pagn^. II avait un ami avec lui. 4 13® Avoir une femme, obtenir 
•es faveurs. C’est une expression libre et de mauvaise compagnie. 
4 14° En avoir, gaJlicisme qui signifie fttre irritft eontre, songer ft. 

« Je ne sais ft qui il en avait ., 84v. 173. t j e ne sais ft qui en ont 
vos femmes avec leurs vonix », Id. 511. * Je lui demandai ft 
qui elle en avait de se vouloir ruiner », id. 411. • A qui en as-tu 
done, ou si c’est aux anges que tu ris ? . HamII. Gramm . 2. 

4 \ ous en aurez, expression de menace, vous serez puni, nial- 
traltft. 4 En avoir dans 1’aile, fttre atteint de quelque perte, 
de quelque uccident grave. 4 15 5 Avoir, verbe auxiliaire dans la 
conjugaison. J’ai dit. II avait ordonnft. Je crois avoir entendu 
dire. Ce qui a Hr dit par vous. L’evftnement ne m’a pas trompft. 

4 16° Avoir se prend impersonncllement avec le pronom y 
dans beaucoup de locutions. II y a. il existe. II y aura des vices 
tant qu il y aura dcs hornmes. 11 y cn a qui pensent... Il y eut 
beaucoup de sang versft. Il y a de la honte ft... Il y a longtemps 
que... Y a t-ii rien de plus indigne ? Pourvu qu’il y ait asscz 
d argent. Peut-il y avoir des doutes en une question si clalrc ? 

« Il y aurait de la folic ft douter d’une vftritft si universellement 
reconnue », Boll. Lungin , Sublime , 32. « II faut convenir que 
ces Juifs sont des homnies comme il n’y en a point », Dlder. 
Nouu. max. Phil . 25. 4 II n’y a qu’ft parler, c’est-6-dire il suffit 
de parler. 4 II n’y n qu’a pleuvoir, e’est-ft-dire la pluie peut 
survenir. 4 bamiliftrement. « O vent done, puisque vent y n. 
Mens dans les bras de notre belle *, La Font. Fab . ix. 7. 

* Madame, puisque mudame y a », Mol. G. Hand. i. 4. 4 Tant 
y a, quol qu i! en soit. Vous me vantez cet homme ; tant y a 
que Je ne veux pas le voir. « Tant y a qu’il est rien que votre 
chicn ne prenne «, Rao. Plaid, m, 3. 4 V ayant, puisqu’il 
y a, comme il y a. «N’y ayant qu’unc vftritft de chaque chose*, 
***** 2. • Rapsodie veut dire un amas de vers qu’on 

chantait, y ayant des gens qui gagnaient leur vie ft les chanter », 
Boll. to lexwns crii. n® 2. ■ C’est alnsi que tous les interpretes 
ont expiique ces mots... y en ayunt ratine qui ont mis ft la 
in ^f? e tex * e 8 rcc "‘ • W* « N’y ayant rien de si lnconce- 
vable », Pa*c. dans Cousin. 4 17® S. m. Terme de commerce. 
Avoir du poids, nom que les Anglais donnent A la livre de 
seize onces. 4 18® Terme de turf. Avoir un cheval, parier pour 
un cheval. Quand un pouleur demande : quel cheval avez-vous 7 
cela veut dire pour quel cheval pariez-vous 7 4 Proverbe. Il 
n’est rien de tel que d’en avoir, e’est-ft-dire si 1 ’on n’a pas de 
blen, on n’esl pas considftrft. — R. 1 . Faut-il dire : il y cut 
cent homines tufts, ou blen, il y eut cent hornmes de tufts 7 
L usage aujourd’hui est d’employer dc quand le substantif 
est sous-entendu ou qu’il est remplacft par le pronom cn, et de 
supprimer de quand le substantif prftcftde I’adjectif ou le partl- 
clpe ; alnsi on dlra : 11 y cut cent hornmes tufts, et deux cents 
de blessfts. 4 2. Les ennemis que j’oi eus ft combattre, et les 
ennemis que j’ai eu ft combattre. II y a entre les deux locutions 
une distinction qui, quelquefois ft peine sensible, Pest d’autres 
fois assez pour qu’on veuille cholslr, Dans le premier cas, j’ai eu 
des ennemis, et je les ni eombattus ; clans le second, il m’a fallu 
combattre des ennemis. 4 3. C’est une faute trfts gross* de dire, 
ft ta troisiftrae personne du subjonctif prftsent, au singular j 
qu aie, au lieu de : qu’il ait. Vaugelas la slgnale ; et 11 n’est 
pas rare de rentendre encore nujourd’hut. 4 4. * Dans les 
prfttftrits surcomposfts, lorsquc le complftment direct du verbe 
est placft devant lui, dolt-on prendre la forme variable eu, cue, 
ou 1a forme invariable eu 7 J’avats beaucoup d'affaires ; je silts 
parti quand je les ai eu terminftes, Ou eues termlnftes. I^es deux 
manfftres peu vent certainement se dftfendre ; et le poite pour 
ftvtter un hiatus ne devratt sc faire aucun serupule d’accorder eu. 
Mats il est plus nature! de ne le pas accorder *, Juillen. 4 8, j® 
vous aural* parlft, si Je vous eusse trouvft ou si Je vous avals 
trouvft, Si ne prend la construction du subjonctif qu’avec les 
auxfliaires. ft i. En poftsle, ait est monosyllabe, et pour I’em- 
ployer, 0 faut qu’il soft suivl d’unt voyelle, Mats dans le 
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xvn e &ioclc t on s’cn scrvait rir»vn»t ,,„ 

faisalt de deux syllul.es • . 0 , , 'li \ co,lso “> ,c . et on le 
par apris Mol. rfitour i„ ? 7 J ,i peine uussi d ’ en «>rttr 
avoir soil un verbe actif n ’J ’ * , observCTa ^ ue * bien que 

COS Coses ont euef’A “y^lM f "V"/ °“ *“ dlt P- : 
le xvn* siecle que nous pla< e autrcment dam 

• Je devais par lu rovnute d ordinairl> aujoiird’liul. 

<10... commenccr] TlI Font, /qw"”? •>“ C , e ' ouvra f U’-n* 
pnSlat [ 1 ‘Ynelonl veut ou’nn c J uand «*e infime 

lui devait avoir lmpose q s rnce Lm 7 M " honn ' foi 

<1 la relation ,ur le quiwZnr S " r ri,m '* r 

parfaitcment correct** 4 8 iw „ . t L . ctte construction est 
la locution : il y a lonatemns dix g ^ ,,ninairiens ont di t due dans 
dix ans, etc., sans u « d ffZ’ i " y “ Ion ° tem P s ' 

la premise eonvenn ’ q n PaH ^ ^ i 

sz a? r„£“ srH3Fi 

ne suppose a celte eoastnu-tum. ' 8 AvoI r LLJiT 

Avoir est beaucoup plus general que posseder. On’a de toutes 
les fayous possibles, an lieu que posseder, . Ys| avoir on ex^ri 

““JJri* * S, ,;« ,n fi i ! sem|»er soil liaveir .. bra u m. de Valen c 
’ v. 8 'i‘ ! ' 77 ‘ ,° f,s ‘ enl - <Iun ' ore aveisi odil |oui] ■. ii>. p. 469 

o.sT C r S '. nalt v » ,u “*»*em contra sem peer .. ib. p. 469 
■ Ales (ayes) chart* inter vos ib. 469. ♦ xr s . J quo ii 

ih „ o ’ ,/ . * o/ * ;• * Nc n «* u * ! K™t qui la sue desrompe » 

ib. if. . 1 rudhom i out [il y cut en lui la quality dc prudhomme 
«f igneU f akler ’’ ,6 * «*• nous aiuns P les m“ t 
.?■ * f £?.. tes % IV * * Ll re, s Marsilc out son conseit find » 
: t ;‘ S 11 v ® u { usages, il en aura, par veir [pour vrai] % ib. vi’ 

« lant i aurat de besans esmerez % ifr. ix. « Mont fils] ont oiid et 
pemes et al , ,* „ x c„ r de ferir oi je si grant besoin . 

ib. civ. <11 dist apres : Paten, mal aies tu!. ib. exuv Se ie 

vif auques, mout grant prod fvous) i aurez % ib. can. Vostro 

l' Je T* t r Z ,i , ' m “ S ’• * 'verum nous b 

victoire du champ ! » ib. 4 xn- s. . Cite (ill n'l a qui Hone. 

n li.“ 'm FranC ‘V‘,;,‘ 1,ailler !'• * l) '<-<> n set ans .. ib. 
p. 10 . . tlloc avoit (il y avail] un noble pugnuor », ib. p. 25. 

« L.t vous, aiez vostre grant ost Panic ib. p. 28. « Et scs 

compeins qui oil [out] nom Estramant », ib. p. 43 . « rXul Oui pn 

la croli elis ion cor. pcn6 ib. p. 56. • En Margaric ot [il v ent] 
mout bon chevalier ib. p. 63. . Nous n’avlen* mil mcillor che¬ 
valier •, ib. p. 73. ■ Sonent ii graiilcs [trompettes], (plant que par 
ost en a .. ib.p. 96. . Taut que Dex voiile. du champ aienr 
[ayons] 1 onor*. ib. p. 108 . « Quant Kempererc ot sa gent ent<*rr^e > 
lb \ g; ,o6 ; ‘ Q ue n ’°i n’ous], tulent de fuir ne d’aler » ib 
p. lo«>. « Hul vous a lira i vaincu ct recreant », ib. p. 188. « Si vous 
alt .Jesus Christ, qui en croix se peina ! * ib. p. 192 . « Car joio 
a courte dur^e, Qui avient par tel folor *, Couci, 1 . Sc je vous 
aim, j i assez ai raison % ib. 11 . « Mais quant J'aurui de vous hair 
envle », ib. 11 . « Toute heautez qui sur autre rosplent, Est mise 
en lui [elle] # qu’ii n*i a que mesprendre », ib. v. « Dame, nul mal 
que J’aie, [Je] Ne tieng fors & legier ; Car suns vous [je] ne pour- 
role [pourrai] Vivre, ne je nel quier fdemande] », ib. vm. 

« S onques anils ot joie pour aimer [en raison de son amour] » 
to. x. ■ Mais or en aiez merci [merci vous soit faitc], Et si vous 
soit pardonnd », ib. xn. - Mort m’auriez a loi de traitor », ib. xvi. 

* 2 n ^ aes vers Iui felle] [Je] n’oi faus cuer ne volage », ib. xixi 
« Tous les soulas cpi’al eUs en mu vie », ib. xxii. . S’onques nul» 
horns pour dure deportio Ot cuer dolent, jc Taurai par raison % 

10 . xxiv. • Fausse estes, voir plus que pie ; Ne mais pour vous 
[Je] N'averal Ja leux plorous », Queansi, liomancero , p. 89. 

« Mais [que] cil en uit Tonor, cui Dex voudra aidier », Sax. iv. 

« Guiteclins de Sassoigne, quand ce vint h son tans, De sa 
premiere fame ot deus vaslez enfuns », ib. v. « Jamais [nous] 
n’aurons tel ai.se de nos hontes vengier », ib. vi. u Seignur, fait il 
as moines, ear me laissez ester ; Vus n’avez cl que fa ire ; Dcu 
eu laissiez penser-, Th. le Mart . 147. «E quant li reis out etiquis 
d©« nuveles de Uric, cumandad lui <pi’il returnast a su muisun, 
cfu’U i out »es aises », Hois, 155. f xiu« s. * A celul tans, avoit 
un emporeour en Constantinoble qui avoit nom Sursac », Villeh. 

XUi. n A Pepin fils] orent guerre qu’avez ol contcr», Berte , rn. 
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«Car il tic pint k Dieu qui tout a ft garder», ib. «Fillc, ce (list la 
vieille, mout formcnt vous [j’] ai chcre *, ib. xn. « De ceste 
chose nrez un petit k soufrir » t ib. xiii. « Dont doi Je prendre 
en gr£, se j’ai froit et pouverte [pauvret£] », ib. xxxv. » Qui 
Huinfroy ot a nom >*, ib. xv. « Car je ai si grant faim que ne 
sai que penser », ib. xliii. « [Vous] Voulez tuer vo [votre] fille ; 
trois jours a, ne dormi », ib. lxxxix. « Ne fust Morans [n’^tait 
MorantJ, de cui j’en oi [eus] defendement [empdchement] », 
ib. xcv. « C’est bien drois que mains cuers grant jole en avera », 
ib. cxxn. « Pour I'aniour qu* [ilj ot a eus, ces armes [ce biason] 
(le roi] leur chargea [donna] », ib. c:xxxi. « Kt sacies de voir que 
il n’avoit (fue targier », Chr. de Rains , 225. « Li enfes ploroit de 
grant fain, Por ce que n’avoit que mengier *, Ren. 20501. « Se 
porpensa (pie il feroit, Kt comment k boivre averoit », ib. 6690. 
• Avez-vos, fet-il, plus (pie dire ? » ib. 8348. « Sire, fis je, grant 
talent e [j’ai grand desir] Dc faire vostre volenti », la Rose t 
2225. « Car cil a moult poi de savoir », ib. 14056. « Car j’ai de 
mon pere congie De faire ami et d’estre amie », ib. 5846. « Appius 
ne pooit don ter La pucele qui n’avoit cure Ne de li, ne de sa 
luxure », ib. 5621. « Pourquoi neP faites-vous entendre, Savoir 
s’il i a que rcprendrc ? » ib. 5586. « Comment encore eschaper 
porent De tel peril, sans pis avoir, Ou d’ame, ou de cors ou 
d’avoir », ib. 4521. « Car le propre non lor pie list, Qui accoustumd 
lor eOst », ib. 7174. « II convenroit (pi’il sivist le.s pleges, se pleges 
y avoit », Beaum. 58. « Kt soi ofrir contre cox k cpii il a a fere », 
id. 61. « Noz ne lor avons pas soufert, el tans de nostre baillie, 
(plant partie Pa volu debat re ; mais, quant partie ne Pa pas 
debatu, noz l’uvons eu beau soufrir », id. lxvi, 11. « Ceulx 
envoient sus les Sarrazins quant il veulent guerroier a eulz ; 
et les Sarrazins envoient sus les crestiens, quant il out a faire 
k eulz », Jolnv. 264. 4 xiv ft s. « Kt ceulx qui en telles choses 
se ont et se contiennent comme il convient et appartient », 
Oreime, Eth. 92. « Nous, sur ce heut [eu] certaine information, 
avons retenu et retenons... » Du Cange, arramenlurn. • Sire, 
ce dit Bertran, vous parlez pour noient ; S’autre chose n’i a, 
ce me dittes : Va-l’-cn», Guescl. 13526. «Muis li bons cappitains 
lor dit : Laissiez ester ; J’arai de lor pourceaux, sans nous de 
riens grever ib. 1214. + xv* s. « Kt si [les Kscots] n’ont que 
faire de chaudieres ne de chaudrons, car ils cui sent bien leurs 
chairs au cuir des bestes mesmes », Frolsa. i, i, 34. «* [Le roi 
voulait £pargner ses gens et son artillerie] car il pensoit bien 
(pi’il en auroit k faire », id. i, i, 273. - Kt s’il euist justement 
penstf... * id. m, iv, 28. « Quand eeux de la ville virent le peril 
et le dommage si apparent, ils eurcnt conseil qu’ils se rendroient, 
sauves leurs vies », Id. i, I, 20. « Kt aussi il avoit bien cause qu’ils 
le festassent ; car ils ne Pavoient vu puis la batallle dessus 
dite », Id. i, i, 186, * Il ne nous vaut rien ici deinourer ni tenir ; 
nous n'y aricines Jamais nulle bonne aventure *, Id. ii, m, 34. 

« Vous savez (pic je vous feis foy Pie^a de tout ce que J’avoye, 
Et vous laissay en lieu de moy Le gaige que plus chler J’amoyc », 
Ch, d’Orl. Bal. 13. « de ferai, maugr^ qu’il en ait, Kncontre luy 
une alliance », Id. Dal. 22. « Et lk ha continue k escripre, selon 
ce qu’on ha rapports », Juvtn. Charles VI t 1420. « ...luy vlnt 
messaige de par le roy, qui lui mandolt qu’il avoit en propos 
de faire certain voyage », Bouciq. i, ch. 7. * L’empereur avoit 
ja fait tout son apprest, afin que n’y eust que a partir •, ib. i, 
ch. 31. « Et alors le roy eut conseil avec ledlt conic du Muyne », 
Comm, i, 3. « Il avoit congnoissance en la cite, k cause qu’il y 
avoit eu administration par les ann^es qu’ils avoient este en 
paix », Id. ii, 3. « Que s’il n’avoit debat par le dehors contre 
les grans, qu’il falloit qu’il Peust avec ses serviteurs... » id. 
in, 1. « Et eut lettres de la duchesse sa femme, que le roy 
Edouard n'estoit pas content », Id. hi, 7. « Dieu avoit et a ce 
royaulme en especialle recommendation », Id. iv, 7. « Laquelle 
estoit veufve, long temps avoit », id. I, 2. « Et ne les avoit en 
nulle hayne pour les choses passes », Id. i, 10. « Ilz common* 
cerent k avoir division ensemble, quant ce fut k departtr le 
butin », Id. i, 15. « C’est peu de chose que de peuple, se il n’est 
conduyt par quelques chiefs qu’ilz ayent en reverence et en 
cralnte», Id. ii, 13. « Aprks le s6jour que eust le roy en ce village », 
Id. v, 13. « Le plus grand edifice que comment, cent ans a, 
roy tant au chasteau qu’en la ville », Id. viii, 18. « Auquel lieu 
eut nouvelles ledit Ludovic, que son neveu le due de Milan 
se mourolt », id. vu, 6. « II me fit appellcr, et eut en conseil, 
s’il bailleroit ce sauf conduit ou non », Id. vm, 9. « Et vindrent 
la pluspart malgr£ qu’on en eut », Id. vm, 10. —xvi* s. « Que 
nul vivant, sur peine de la hart, N’aye k piller la. valleur d'un 
Hard », J . Marot, v, 144. « Une isclatique, k laquelle J’estoys 
subject, plus de sept ans avoyt », flab. Pant, ii, 4. « Je crois 
qu’en vous n'a (il n’y a] point tant de rudesse », Marot, n, 326. 

« Long temps y ha que je vis en espoir, Et que rigueur ha dessus 
moi pouvoir », Id. n, 345. « Mats 11 peut tout, et veut, et lui 
agr6e, Qu’un fils sacr6 aye mere sacr^e », Id. it, 362. « Espece 
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JfcKJArft fcs 

: s -r 

lov", La Bo6tie 1 61 , i/. i * ,ssoc, «‘* en la ligntfe, aussi a la 

I*«rt <lu peuple, (fu’l! cust i, s'emb^u^! A^cTT/ci/f^ 

?sssnsszt sw ■ •“r’sw^ 

par manners ., id. r*,ZnZ T '* P0n ’ ,o,rn ' * VOir 

a'vous |nvrz-voii S ] poii ',1 V r,i ('eiir • V'X "‘, ,S c,lamps> <ll,es - 
guerre ? » Rons 1” n jCt * Ixaut/* qui taut me fait la 

rruonL^-j- 5 ? 'rvr 

“«r^7i„ p 7rLi^ rf r” p,,Bn - po, - ,ii «- ‘w; 

Kothi<ruc ftafwt. nansrnncienneTumnr 7 a .! ,e,Tm,Ki , " ,6 <*'b >>' 

•S t !V" r^lmr "-’"" n ^ asM - » >’ ««•» «■» chftteai, ; c/tautol 
Pourtan™ 1-udwrh,.' °V serail >«* nomlnatif. 

X • X t’,. , , " T «l«n* cctlr locution <16, le 

Slvlr rn. . m ‘ sans s'rst conserve,, dans le 

■ yh m.irotiquc, :m moms avee In mention ; « j.;„t r0 j cc l t . rc . 

R.C &°n s ;?;r s !<“■«*• *’<'—« 

x . sieelr e'„ f •' , C r, ' m,ir, '" < ‘ r a ""' <lans mi texlr du 

X Meek , < (st, rtymolo«i<piement, I’^miivalent de hnhw-rnt 
;m I’u, commc dans ees formations, devint ,1 .hahtJra ! 

I accent par conse'quent snr ha. On sVdait etonnf- epic le’nlus 
rom,m , ‘" in "V”' ,! * iss<5 trace dan" X .an^es" 

romants, on en effei on nc le troiive pas ; mais ees textes 
2 avoir fa vltr '' mon,rc '" ,|u ’ il :1 exists, liien , f ue trnnsitotrement. 
T„. ( , - f '!'■ * 10 Tm " «* <1 u’oii possible, bien, fortune 

J s , un°belV, voir **‘* bamful ‘* r - <>Ue "«'*«>•», cette tern- 

V.l -1 nmins Vi * Aurmn *-“®“» mieux employ* la jeuncsse. 
icu moms site avec un rielie avoir? » Btrang. Uonsoir 

♦ 2 lerme de commerce. I.a panic d'un compte oil Ton porte 
les somroes dues, lloit el avoir. Pact if et !,• p assif. Ctablfr un 
compte par doit ct avoir. H. xf s. - Pour tout Pave r X 

tn tm. CCS ' P “ iS \P* de ,to1 XXX,V - ' l- es Uouze pairs fil] a 
“ . avelr ,b ' <:, :i-xxm. i xti' s. . Cumbutid s’en vers 
1 hitlsHens, S' emha f ad lur avers | be les] ki durent porter 

XX, to “? VX ' MoU ' »volr|je] vous en far aponeV 

Hone. p. 32. «[JeJ N en donroie le desir Pour tout 1’avolr dessouz 

" Q r\ m ? S,icr a d ’ avoir » « son talent en prent », 
6<u*. \ii. « Seignur, fait-il a els, tut senz en plait entrer, Ne me 
<leit pas mis sires acuinte dernander : Car tut cest grant aveir 

V* V \ U f S ” I !‘ mK T:, Hn ses busoi «ncs I’ai fait metre ct alucr % 

J/i. le Mart. 43. « Xu saisi en sa main et terres, et mustiers, 

Kt vif aveir et mort, bit, rentes et deniers ib. 64 # X in* s 

; Kl 11 Fn,nc commoneierent k ocire les Grieus, et gaaignierent 
les avoirs de la vile, et pristrent tout % Vllleh. ru Apr£s 
commenpa a paler 1’avojr cpie il devoit ii ceus de Tost s id. 
lxxxviii. « Si come ci’or et d’argent et de tons les fiers avoirs 
<fui on (flies furent en terre troves id. evil. . Se vos estes 
povres ne hesoigneus, il vous donra volentiers de son avoir » 

Id. lx vi. « Avoir et grans richesses fils j orent tout a leur chois s' 
LXI> * '}P r ^ s fu pninte coveitise : C’est ccie c/ui les gens 
atise De prendre et de noient donner, lit les grans avoirs atiner s 
la Hose, 17 2. « Us tolent et ravissent les avoirs dort li communs 
puepies se doll vivre N Beaum. 26. + xv s. « Et y fut trouv^ 

|A Audenarde] grand avoir qui estoit k Francois Acreman • 
et me fut dit q*ue ii y avoit bien (juinze mille francs », Froiss. 
ii, ii, 221. « Et disoient outre [les serfs anglais r^voit^s] <xue ils 
vouloient savoir que les grands avoirs que on avoit lev^s parmi 
le royaume d’Angleterre, puis cinq ans, estoient devenus % 

Id. n, ii, 111 . « Us se rendirent, sauf leurs corps, leurs inembres’ 
et leur avoir s Id. i, i, 149. « Et par Dieu, il n’est nul avoir 
Qui vaillc bon ami avoir », Mir. tie Sle Genev. « Et ninsi ensuit 
les vaillans preux qui onques nul compte lie tindrent d'amasser 
avoirs », Iiouciq. iv. ch. 7. # xvr s. « XIz n’avoient rien de plus 
cner en ce monde que la rlchessc et 1’avoir », Amyot, Arist. 25. 

E. Avoir 1 ; norm, avers, les anlmuux domestiques ; provenc. 
et espagn. aver; ital. avere. D’apr^s Manage, avoir , en la signi¬ 
fication de biens, 6tuit un mot inusit^. Depuis, ce mot est revenu 
tout k fait en usage. 

avolra ‘ (a-voi-ra), .V. m. Grand palmier dWfriquc, elans guineensis , 
dont le fruit fournit deux huilcs diffdrentes, Tune par son sarco- 
carpe, 1’autre par son amande. 4 On 6crit aussi nouara. 

avoir du polds •, voy. avoir, 1. 

avoir-du-poids • (a-voir-du>pol), a*, m. Termo de commerce. 

Nom que les Anglais donnent ft la livre de 16 onccs anglaises • 
elle vaut 453 g,60. ‘ * 
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avoi8lnant| ante * (a-voi-zl-nan, nnn-t’), adj. Qui est voisin. 
Les rues avoisinantes. — R. Cet emploi qui cst entr6 dans le 
langage de la conversation, n’u pas la sanction de LAcadGmle. 

avoiding, 6© (a-voi-zi-n4, n£e), part, passf. Etre hien, mat avoisin6, 
avoir do bons, de nmuvais voisin*. 

avoisinement * (a-voi-zi-ne-man), s. m. Action de celui qui 
s’avoisine ; fitat de celui qui devient voisin. Avoisinement des 
protestants vers 1’Eglise romidne, tltrc d’un llvre de Camus, 
6v4que de Relley, dans Hiblioth. critique , Amsterdam, 1710, 
t. iv, p. 406. 

avoi8iner (a-voi-zi-n6), v. a. 1° Etre dans le voisinage, & proximity 
d’un lieu. « Les archipels qui avoislnent 1’Inde ii 1'orient et an 
midi % Volt. M<zurs, 3. « Je passe nion exil parmi de tristes 
lieux, Oil rien de plus courtois qu’un loup ne m’avoisinc », 
Thtophile, (Enures, p. 301. 4 2° V. n l fl. S’nvoislner, devenir 
plus pr^s, plus voisin. « Le rocher s’avoisine, vous on distinguez 
1’arAte, le voila ”, Mme de Qasparln, Vesper, 2* <^cL, Laris, 1862. 
4 S’avoisiner cst une expression genevoi.se quo Mine de (iasparin 
affectionne ot qui se trouve aussi dans H. Topffer. H. xvr s. 

- Dont se resoudru le pore do famille, non sou lenient d’csloigner 
les vins de toute nvauvaisc odeur, ains a les avoisiner des bonnes <, 
O. da 8arraa, 227. - E. A et voisin. 

avort^f 6© (a-vor-t*. tde), part, passe. 4 1° Qui u’a pas ro^u son 
d^veloppement. Fruit avorti 1 , 4 2° Fig. Talent avorte. * Vos 
desseins avortes, votre baine tronip(*e ”, Corn. Cinna , in, 4. 

* Voyant par mes bonles t no seconde fois ses desseins avortds », 
id. Poly, in, 5. « Ft peut-on voir monsongo ussez tftt avorte 
Lour rend re a la vertu toute sa puret£ ? * id. Si com. iv, 1. 

* Un faux germe avorte dans notre affection », Rtgnler, Sat. 
xiii. <> Demi-dieux avortes, (fui par droit de naissance Dans les 
camps, a la cour, r&gnent on csp6rance % Glib, Le xvni* siecle. 

avortement (a-vor-te-man), s. m. 4 1° Terme de m&lecine. Expul¬ 
sion, avaut terme, d’un foetus non viable. iTovoquer 1’avor- 
tement est un crime puni par le Code penal. 4 2" Fig. Insurers. 

1/avortement des desseins qu’il avait formas. R. Dans I’obsU'- 
trique, I’avortement diftere de 1’accouchement pr^matur^ qui 
est I’expulsion, avant tenne, d’un foetus viable ; et de la fausse 
couche, qui comprend non seulement tout accouchement avant 
terme, mais aussi I’expulsion d’un faux germe, d’une ruble, etc. 

H. xvi* s. • Tel enfantement [hors terinel est uppeK* abortif 
ou advortement >•, Par4, t. n, p. 624. E. Avorter; provenv- 
abhortiment; catal. abortament; espagu. et ital. aborto. 

avorter (u-vor-te), v.n. 4 1 ° Accoucher avant terme. - Les femmes 
no se faisaient-elles pas avorter, pour quo leurs enfants n’dissent 
des maitros aussi cruels V » MonUsq. Lisp, xxm, 11. * La cruolle 
habitude oil sont les femmes de se faire avorter, afin quo lour 
grossesse ne les rende pas il^sagroablos a lours maris », id. 
l^ett. pers. 120. 4 En parlant des niiimaux, mettre bas avant 
le terme. Les brebis avortent fr£qiiemmcnt. 4 Fig. « 1.’autre 
avorte avant temps des oeuvres qu’il conduit % Rtgnler, 
Sat. x. 4 En parlant des fruits, ne pas se nouer, ne pas venir 
a maturity. Cette ann*c, pro si pie tous les boutons des poiriers cm t 
avorte. 4 2° Fig. Ne pas rdussir. « la” projet veiiant ii avorter , 
La Bruy. 12. - Dicu, pour le r£server a ses puissantes mains. 
Fait avorter expres tous les moyens humains », Corn. Hdracl. 
in, 3. < Lui qui salt qu’aussftdt ces tutmtites avortent », id. 
Othon, iv, 7. « Voyant d’un temps si court leur puissance bornbe, 
Des plus heureux desseins [ils] font avorter le fruit •, Id. Cinna, 
ii, 1. « Par quel amour dc mdre Pressez-vous tenement mu dou- 
leur contre un frdre ? Prenez-vous int^rbt ii la faire 6clater ? 
— J*en prends 4 la connattre et la faire avorter », Id. llodog. 
iv, 6. « Tout mon dessein avorte au milieu du succfcs », Id. 
ib. n t 8. « Une disgrace fit avorter toute sa bonne fortune », 
Id. Ex. de D. San. « II est impossible que ce projet n’avorte 
pas au milieu de cette confusion », Chataaub. Natch, in, 76. 

* Venge-tol du forfait que tu fais avorter », Rotr. Btlimire , I, 2. 

* • Avorter se conjuge avee l’auxilialre avoir quand on 
vent exprimer l’acte m4me : cette femme a avorte hler ; ce* 
projets out avorte par sa faute ; et avec Lauxilinire Wre, quand 
on veut marquer Ldtat : cette femme cst avort^c ; ses desseins 
soul avorte. 4 2. On a dit s’avorter. qui n’est plus usit4. 

T.eurs desseins t6t con^us se sont tdt avorte La Font. 
ode v. (Test, comme on verra par Fbistorique, un archafsme. 

H. xiii« s. « Que honiz solt qui vos porta, Quant ele [votre 
mere) ne vos avorta », Hen. 8144. « Car toy sans blen ouvrer 
avorte ; Eoy sans bonnes euvres est morte », «J. da Meung, 

7 r. 522. * Lien, amour et honeur faut par femme et avorte ; 
da femme u’amera, qut fine amour Jul porte •, Chastie-musart. 

- Se la jument sent i’odour et la fum4e de la chandeille estointc, 
ellc aortemt «, Brun. Latin! , Trtsor, p. 242. 4 xiv* s. * Kite 
avail en plusieurs de ses enfans morsnez et abourtez », Ou Cange, 
a bar tire. - Ne haiUeront nucune medecine qui putsse faire abortlr », 
Ord. den rois Ae France , t, n, p. 533. 4 xvi* s. « Ceste semence 
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sr r-t: les , r s t™- 

imsse sterile **t v r./s, ^ . , rend les arbres par oti on la 

Autrem 'n ' ” " ,cs ,ruicls "> Am V°‘. Ara tuS , 40. 

iirl ro P.il.t "* ,ont 1J ‘ lu avor,cr 1=' ‘err,-, et meurtrir les 
ubortent . P III: f ;' r e'f *«<*"*»“»•* mere* 

55““* ? 'Ks *■ ;•« 

. ’ , Frovcnv* abhortir , abordir; espagn aborlar • ilal 

o ab 0 F i 0r * qni a la m * me Unification,' 

surgjr vv T d<5faut - manque, ,-l do ortor. nallre 

V nt) : ,not » niot mal naitrc. 

avorton (a-vor-ton), s. m. 4 1 » Animal nc avail! le term,-. 4 2 ” Tout 
imhvidu ffttl u a pus alteint son entier developpement. 4 3 ° F>ur 

" rivT'a Zr'd^V' el fnU - ♦ "-At ,pii n’est pas 
1 Pat v„ " 'Wveloppemenl. Os inches sent Hes avorton*. 

cli'm ts , ‘ * Si,, ” ns ! " ,prts ‘ ,es 'f“el» ceux do nos 

i T " ’ d ‘‘ s avorlons .. Bern, da St.-P. Etudes, v. 

* 'O'el'fuc avorton do PEnvie Oso encore lever les 

v- vi , " ' n '' c,> fcu '“rbulent l'oclat Impel lieu x 

, r " "" f ‘‘ J a “ vor,l>l J <l'>m ceeur prfsomplneux ». Corn. 

, Ouvrage desprit fait i, la hflle el sans soin. 

, 'rage n est ,pi m, avorton. - H. xiv s. . Elle la ferolt 

udvouller do I advoulton don! elle estoit grosse Du Cange 
abort,re. - four le millier iPnvorlons d'Arragon [peaux d'ani- 
maux 1 ,,‘X d avorlements]. Id. auotroni. 4 xvi- i Tous ees 
vers tuberous no veulx desavouer. Advortons ,fue fay fails 
2 * Jeune allegresse .. J.an Le Hou*, Vuu de Vice. 41 - 

E. A sorter; bas-lat. (wotrones . 

avouable • (a-voii-a-bD, adj. Q»| pent etre avoue. I n projel avouable 
et conforme a I’honneur. E. Avouer. 

1. avoue, 6e (a-vou-e, ee). part et adj . 4 1 « Reconnu. Le but 

“r? <Wpi \ rL 11,1 «voud. ♦ 2° Approuvd. 

Digue d dtre avoue de rancionne Rome Corn. Sertor n 2 

* f>ar * ,es vers ‘nut neufs avoues du Parnasse », Boll. £ptt i 
l Mo " ,( * r 1 ey « f ns Hrv nvoue du conseil d’Espagne, renforca 
1 arrn^e du prince d’Orange ., Volt. Louis XIV, 11. * Pouvoir 
«'trc avoud pour... * Paso. dans Cousin. 

2. avoue (u-vou-d), JT. m. ♦ 1® Officier ministdriel charge de reprdsenter 

les parties devnnt les tribunaux et de faire les notes de proce¬ 
dure. 4 2° Terme de droit feodal. Norn d’office qui consistait 
a defendre les droits des eglises et ties abbayes, et qui aussi, 
en gdndrnl, signifiait toute espeoe de protecteur. Les avoues 
<:daienl ordinairement des nobles. « II y a vait, dans la seconds 
race, un avoud de la partie publicpie % Montssq. lisp, xxvm, 36. 

H. xi« s. « La vous suirat, ce dist mis uvoez % CM. de Rol. ix. 

♦ XI,P - s * « Charles nostre uvoez », Hone. p. 14. Si garis [protege] 
hui Rolant nostre a vo6 % ib . p. 56. , Cil < r ,d tient Champagne 
et Brie N’est mie droit avoids Hues de La FsrU, Roman - 
rero, p. 186. # xnr s. * Kmpres se oroisa Henris d’Anjo ses 
freres et Tierris ses ni6s, Guillaumes avoues de Bethune... * 
Vlllsh. vi. « Diex, fait-il. je vous tien a mon droit avou^ », 
lirrte, xlv. « 11 nous convient tfuerre avoe v, (Mr. de Rains , 229. 

" Ausi serviront com ses aie Icomme si je les aye] engenr^s ; 

11 icrent tot mi fil, j iere lor av r o^s ; En paradis celestre sera 
lor iret^s [heritage] CM. d'Ant. i, 185. « Se li cus ffuiet (tombej 
en a pel, et il a ensoine [excuse], il pot avoir avoue et fere le 

I la] bataille », Beaum. 80. 4 xv* s. « Voire, dil Je maire, qui 
jit estoit udvo4 du roi, gars puant, parles-tu ainsi en la presence 
du roi ? * Frols*. 11 , 11 , 115. E. Advocatus (voy. avooat). 
avouer (n-vou-4. Dans J’avouerai et temps analogues IV nc se pro¬ 
nonce pus et ne compte pas dans les vers ; mats Tancienne 
langue le prononfait, et avouerai dlait.de cpiatre svllabes), v. a. 

♦ 1 0 Dans le langage de la fdodalitd, faire voeu a un supdrieur, 
le recommit re pour seigneur 011 protecteur. 4 2° Par extension, 
et dans le langage actuel, avouer unc personae, approuver ce 
cru’elJe a fait en notre nom. « Parle, dcris, je t’uvouerai dc tout, 
pourvu que tu m’aides a sortir de cette botte [1’Italie] », 
P.-L. Cour. Lett. 1 , 164. « Je t’avouerai de tout % Rac. Phkd. 
m, 1. « Et sans doute son cceur vous en avouera bicn % Corn. 

/). San. fv, 2. « Alors, sans consulter si Phdbus Pen avoue •, 
Boll. Disc, au roi. « Quels doctes vers me feront avouer Digne 
de te louer ? » Math. 111 , 4. « Et si ta faveur tutdlaire Fait 
signe de les avouer [les Muses], Jamais ne part it de leur vellles 
Rien qui se compare... » id. 111 , 2. 4 Approuver, ratifler, 
en parlant des choses. Des moyens que 1'honneur avoue. « Les 
dleux n’avoueront point un combat plein de crimes », Corn. 
Iior. in, 2. « Me voynnt froidement ses oeuvres avouer, Il les 
serre », Rdgnler, Sat. vm. 4 3° Reconnattre qu’une chose* 
ost ou n’est pus. Avouer sa faute. Il avoua ses mdfaits. Vous 
avouerez efue votre condulte a dtd blAinable. « Ceux qul sont 
instrults des affaires dtant obliges d'avouer que le roi n’avait 
point donnd d’ouverture ni de prdtexte aux exeds sacrildges... » 
Boot, Reine d'Anglet. « J’avouend les rumours les plus inju- 


rieuses », Rao. Brit . iv. 4 4° Recoil nail re comme sien. Avouer 
un enfant. II n’ose avouer un parent pauvre. II n'avoua jamais 
ce pamphlet. « Une lettre que l*on m'a assure que vous aviez 
avou^e », Boas. Lett. 181. « Mon p&re ne peut plus 1’avouer 
pour sa fill© », Corn. I/or. iv, 6. « Home ne voudra point 1’avouer 
pour romaine », Rao. Btrtn. iv, 4. 4 Avouer une dette, la recon- 
naitre. 4 Fig. « Ma foi, madame, avouons la dette [ne dissi- 
mulons pas], vous voudriez qu’il fQt & vous». Mol. Princ. d'Bl, 
iv, 6. ♦ B° S’avouer, v. rtfl, S’avouer de quelqu’un, le prendre 
k garant. II s*est avou£ d’un banquier de cette ville. 4 Se recon- 
naitre. S’avouer coupable. S'avouer vaincu. 4 8® S’avouer, 
Atre confess^, en parlant d’une chose. Gela ne s’avoue pas. — 
H. xiii® s. « Ha ! sire Diex, fait ele, mon cuer a vous {J’j avo», 
Berte, xxxii. « Com celle qui du tout & vous servir m’avo », ib. 

« Car nus ne puet Diau trop loer, Ne trop por seignor avoer, 
Trop criendre, ne trop obeir », la Rose, 7078. • Kt doit mander 
que cil qui en est porsivis en avoue tel garant quiconque », 
B«aum. xxxiv, 44. 4 xvi® s. « Je advoue Dieu, sil ne la faisoyt 
bon veoir », Rab. Garg. i, 8. ■ En bonne foi, dit Emarsintte, 
J’avoue cette dame du tour qu’elle u fait », Marg. Nouv. lviii. 

® Entre tous les philosophes qui ont advou6 des dieux », Mont, 
i, 47. « Laches se radvisant advoue cet usage aux Scythes 
(reconnait qu’lls ont cet usage] », Id. i, 48. « La vertu n’advoue 
rien que ce qui se faict par elle et pour ellc », Id. i, 203. « Ils 
souffroient tout, avant que d’advouer estre vaincus », Id. 
i, 307. « C’estoit heresie d’advouer des antipodes », Id. n, 832. 

« II faut que vous avouez que la possession de ces seuls biens 
est suffisanie pour vous faire benir le donuteur », Lanout, 155. 

« Le vassal est tehu avouer [reconnaitre] ou desavouer son 
seigneur, sinon qu’il y eust contention de tenure entre deux 
seigneurs », Loyeel, 645. « Non seulement il sauva Phoebidas, 
ains feit que )a ville de Sparte prit sur elle et advouu la for- 
faitture qu’II avoit commise », Amyot, Agtsil. 39. « Leotychides 
s^ut si bien faire que Agis, en presence des tesmoings, declara 
qu’il 1’advouoit pour son filz *, Id. ib. 3. « Ceste proposition 
ayant est<$ leue publiquement, le peuple I’advoua et authorisa 
de merveilleuse affection », Id. Pomp . 39. « ...Qui, auparavant 
sa mort, endura des gehennes inventors pour lui faire advouer 
le purgatoire », d’Aub. Hist, l, 73. — E. A et aouer; proven^. 
avoar. 

avouerie * (a-voO-rie), s. f. Terme de droit fdodal. Fonction d*uvou4, 
de patron. * Les comtes de la Flandre imperial© ^talent avouls 
de l’^glise de Cambrai, et les rois d’Espagne, qui ont 6t6 comtes 
de Flandre, ont voulu se servir du pr£texte de cette avouerie 
pour Itablir leur autorit^ k Cambrai », F4n. xxii, 567. — H. 
xii® s. «fJe] Ne vueil qu’fil] ait en ma terre nes [m4mes] point 
d’avoerie*, Saxons , 32. — E. Avout. 

avoyer (a-vo-14), s. m. Titre du premier magistrat dans quelques 
cantons suisses. — E. Forme 4quivalente a avom 1 , aoocat , et 
provenant d’un mot bas-latin, qui a ou n’a pas exists, tel que 
advocatarius, oti s’est produit le m&me changement que dans 
i>oyellc par rapport it vocalis. 

avrelon • (a>vre~lon), s. m. Un des noms vulgaires du sorbier des 
oiseaux. 

BVril (a-vrill, tl mouill^es d’apr&s 1’Acad^mie ; mats des gr&mmairiens 
indiquent la prononciation a-vrtl, sans mouiller VI : pronon- 
ciation qui est en effet celle de plusieurs person nes. D’apr6s 
Chifflet, au xvu® si^cle, 17 ne se pronon^ait jamais, et en effet 
plusieurs personnes disen t encore aujourd’hui a-vri), s. m. 

♦ 1« Le quatrifcme mois de l*ann4e grigortenne. Nous partirons 
au mois d’avril. Avril est, dans le climat de Paris, sujet k bien 
des variations de temperature. 4 Fig. Donner un poisson 
d’avril k quelqu’un, faire tomber quelqu’un le premier jour du 
mois d’avril dans quelque pi^ge ridicule. « Je vais k l’autre 
bout de la ville, on se met it rire, et 1’on me dlt: Poisson d’avril 1» 
R.-L. Coitr. Lett, n, 56. • L’riecteur parut en chaire, regarda 
la compagnie de tous c6t4s, puis tout k coup se prit crier : 
Poisson d’avrll I poisson d’avril! * Bi-Elm. 287, 149. 4 8® Fig. 

« O bois, 6 pr6s, 6 monts, qui me Mtes jadis Dans 1'avrtl de 
mes jours un heureux paradls », R4gnler, Platnte. « Sans doute 
en mon avril, ne sachant rien k fond », V. Hugo, Vo lx, 30. 

4 8® Terme de chasse. Petit avril, Ipoque oti les .certs 
commencent it entrer en rut. — M. xi* s. « Blanche [il] a la 
barbe, come fleur en avrill •, Ch. de Rol . cclv. 4 xin® s.«A Tissue 
d’avril, un temps dous et joii », Berte, i. 4 xvi* s. « Elle dit 
k un petit poisson d’avril qu’elle avoit aupr&s de sol : Va-t*en 
suivre ce gentil-horame...» Dm R*r. Contes, xxxm. «Adieu 
ma liberty j’en appeOe it tesmoing Ce mois qui du beau nom 
d’Aphrodlte s’appeUe; Comme let jours d’avril, mon mal se 
renouvelle », Dona. 253. « Sur mon premier avril, d’une amou* 
reuse envie J’adoray vos beautez... » Id. 284. « Quand on perd 
son avril, en oetobre on s’en plaint », id. 282. « Avril pleut aux 
hommes, may pleut aux bestes *, Otnln, RtcNat. t. n, p. 234. 
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« Pluye d’evrU, rosy© de may ., id. ib. p. 247. — E Bouroula 
a; Wl ; Kerry, avri; proven?, et espagn. abril- ital aoW/f* 

metteiir) l P0< ** 0/1 rf l W,/ a si « nifi ^ un maquereau (entxel 
staX n™, , ma( * uereau (Po«i«on) abonde au mois 
avrill* /e • VH nf ™ ain !f nunt ’ P ar un * autre figure, attrape. 

"vT^ zr me d ' agricu,ture - 
*■ 1 Terme provinciai - ««- 

aVr, "®m/ravrn: " » * ^ T «™ ^«tur, BM 
*VU6, A* (a-vu-6-6e), part, passt. 

avuer (a-vu-e), v. a. Terme tie vdneric. Suivre dc l'ceil le gibier. Avuer 
uaic perdnx. — E. A et uue, ou, suivant 1'ancienne orthographe. 

£vr„.. A ’ , COmme le <lemnn,ie M Legoarant, TA«id<Smle 

de\ rait supprlmer aueuer i,ui devicnt une fausse prononciation ; 
car veue est vuc. 

avulsion • (*>-vul-sion). s. /. Terme de cliirurgic. Synonyme d'arra- 
chement et d extraction. L'avulsion d’une dent. — E. Avulsio 
de aoellere , de a, a6, et vellere, tirer. * 

(a-ks ), s. rn. 4 1 0 Ligne droite r^elle ou imaginaire qui passe 
ou qui est cens^e passer par le centre d’un corps auquel elle 
sert comme dl essieu. - Si le sole!I est fixe ou tourne sur son 
axe », Boil. £ptt. v. * Port 4s du couchant k 1’aurore Par un 
mouvement kernel, Sur leur axe ils tournent encore Dans les 
vastes plaines du del N Malfil. Ode. Le sole i l fixe. 4 Terme de 
mecanique. Axe de rotation, ligne autour de laquelle pivote 
un corps animy d’un mouvement de rotation. 4 Terme de 
mathematiques. Axes coordonnds, droites auxquelles on rap- 
porte la position d’un ou plusieurs points tant fixes que mobiles. 

♦ terme de physiologic. Axe optlque ou visuel, ligne fictive 
passant par le milieu de la face anterieure de la corn^e et le 
milieu de la pupille et du cristallin. C’est la ligne suivant laquelle 
on regarde ordinairement les objets et on les permit le plug 
nettement. 4 En termes de botaniq* e, organe central des vygy- 
taux, duquel nnissent les appendices. La tige est un axe tantto 
simple, tantOt ramifiy, long ou court. 4 Terme de g6ologie 
Axe de soul4vement, ligne de direction d’une chalne de mom 
tagnes, et suivant laquelle s’est optrt le soultvement des roches 
qui la composent. 4 Terme de ininlralogie. Axes des cristaux, 
lignes math6matiques autour desquellcs les faces sont ordonn^es 
symtHriquement. 4 Terme dc physique. Axe magn^tique, la 
ligne droite qui Joint les pdles d’un aimant. 4 Terme d’archi- 
tecture. Axe d’un Edifice, la ligne droite qui, le traversant 
perpendiculairement, le coupe en deux parties sym^triques. 

4 Axe spiral, ligne cent rale que 1’on suppose dans l’lnttrieur 
d’une colonne torse. 4 Axe d’une rue. la ligne centraie qui est 
suppose la couper. a droite et k gauc he, en deux parties 4gales. 

4 Terme de mtftallurgie. Axe d’un fourneau, ligne verticale 
cpil passe par le milieu de la cuve, en partant du milieu du 
creuset pour arriver au milieu du gueulard. 4 Terme de marine. 
Ligne autour de laquelle on consid^re les divers mouvements 
de rotation d’un navire. Axe des moments, ligne par rapport 
k laquelle on prend la distance du centre d'effort du vent sur 
chaque voile. 4 2° Essieu. « L’or reluisait part out aux axes 
de tes chars », A. Ch4nler, 63. 4 Terme de g6om£trie. 
Diam&tre rectillgne d’une courbe plane, qui est perpendtculalre 
sur les cordes qu’il divise en deux parties ygales. 4 S’emploie 
quelquefois pour designer une ligne remarquable d une surface : 
axe d’un conolde. ligne droite le long de laquelle glissent les 
generatrices. 4 Axe dlectrique, ligne qui, dans les cristaux 0(1 
s’est d£velopp6e la pyroelectricity, ryunit les pbles yiectriques. 

. . ‘ *• Axis; grec <££c>v, de <ihrco, pousser, tourner (voy. tglr). 

AXIal v al© * (a-ksi-ul, u-l’), adj. Qui appartient & un axe, qui a le 
caract&re d’axe. « Plusieurs des observateurs modernes ont 
d4crlt et reprysenty la duplicity du vaisseau axial de la branchie 
[de certains annyiides] », Clapar4de, Annilides du oolfe de 
Naples , Gendve, 1868, p. 22. 

**1"®**® * (a-ksi-f4-r’), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui est muni 
d’un axe. — K. Axis, axe, et ferre, porter. 

axM© • (a-ksi-P), adj . Terme de botanique. Qui a rapport k l’axe 
d’une plante. — E. Axe. 

AXlllalre (a-ksil-iy-r*), adj. Terme d’anatomie. Qui appartient k 
J’aisselle. Le creux nxillaire. Les valsseaux axlllaires. 4 En 
termes de botanique, se dit des organes, p 6 doncules, bour¬ 
geons, etc. qut crolssent A I’alsselle des feullles. — H. xvi* s. 

« Les veines et arteres superieures nommyes mammilaires 
descendent des axlllaires », 1 , 11. « Quelquesfois 1’lnter- 

oostale est trouvfo sortir des axlllaires que Sylvius appclle 
lousclavieres », Id. n, 15. — E. Axilla, alsselle (voy. ce mot), 
(a^ksht), $. m. Prodult gralsseux et cireux employy comme 
onguent contre les douleurs, au Mexique ; 11 est prodult par la 
coohenllle du jatrapha eurcas appeiye coccus axinus. 
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axlnito * (o-ksi-ni-t*), s.f. Substance mimhrule qui cristullisc en forme 
de hache. - - E. ’A£(vy), hache. 

axinomancio * (a-ksi-no-man-sie), s. f. Terme d’antiquit*. Divi¬ 
nation au moyen d’une hache. — E. hache, el le suffixe 

rnancie (voy. mancie). 

axiomatique * (a-ksi-o-ma-ti-k’), Off/. Terme didactique. Qui tienl 
de i’axiome. « Un sixi*mc caract/re de cette loi [la loi foridu- 
mentale de la raison] est d’etre axiomatique % Magy, Journ. 
offic. 5 d6c. 1872, p. 754f», 3* col. E. Axiome. 
axiome (a-ksi-A-m'), s. m. Vdrite *vklente de soi et non d thrum- 
trable, par exemple : le tout est ]»lus grand que sa partie. Toutes 
les sci’*ices partent d’axiomes qui leur servent de fondernents. 
« Voulez-vous peindre et toucher, on vous demunde des axiomes 
et des corolluires », Chateaub. Genie, i, 4. « Ces propositions 
claires et intelligfblcs par eiles-mthnes s’uppellent axionres ou 
premiers principes », Boas. Conn . de Dieu , i. 13. - — 8. Ce qui 
distingue axiome des mots d’un sens analogue, tels que maxime, 
sentence, apopthegme, aphorisme, cVst efue axiome exprime 
une proposition *vidente de soi, echappant u toute demons¬ 
tration, et s’imposant par un principe (Wvidence ou autrement 
de certitude qui entre dans la constitution de l’esprit humain. 
— H. xvi* s. « N’est-ce pas une chose que toute l’eschole tient 
comma un axiome qu’il faut toujours commencer aux plus 
aiscz remedes ? » Par*, Apolngie . E. ’ASUoixa, proposition, 

de penser, juger, de digne, de &Y<o, pousser, faire 

(voy. agir), signifiant ce qui pousse, aglt, ce qui a force, 

vertu, valeur. 

1. axis * (a -ksis’), s. nt. Terme d’anatomie. La seconde vert(*bre du 

cou. Vertebre ainsi dite parce que l'apophyse odontoide, qui 
en fait partie, log£e entre l’arc ant^rieur de 1‘atlas et le liga¬ 
ment transverse, sert en quelque sorte de pivot aux inouve- 
rnents de la t£te. — E. Axis, essieu. 

2. axis * (u-ksis*), s. m. Terme de zoologie. Espece de cerf originaire 

du Bengale. -.- E. Axis, nom d’un animal de 1'lnde, dans 

Pline, viii, 21, 31. 

axolotl * (a-kso-lo-tl’), 5. m. Nom mexicain d’une espece de lizard, 
axongo (a-kson-j*), s. /. (iraisse de pore fondue et prtfpartfe. H. 
xvi* s. « Axunge de pore, d’oye, de poulle, de chapon, d’ours », 
Par*, viii, 39. — E. Axunqia , de axis , axe, essieu (voy. axe), 
et de ungere , oindre (voy. ce mot) ; ce qui sort a oindre les 
essieux. 

axyle • (a-ksi-r), adj. Terme de botanique. Qui ne produit pas de 
bois. — E. *A privatif, et ^hXov, bois. 
ayan (a-ian), s. m. En Turquie, officier sup*rieur charge dans les 
provinces de veiller a la sftret* des particuliers. — E. Arabe, 
ayan , distingu**, notables (de ayn , oeil), mot qui, bien <pi’au 
pluriel en arabe, se dit en turc comma s’il etalt au slngulier. 
ayant ((Man, et non, corame plusieurs qui prononcent mal, a-ian), 
par/, present de avoir. * 1 0 Ayant faim. Ayant les pieds nus. 
Ayant la t*tc couverte. N’ayant pas d’armes. * Ayant, employ^ 
cornme auxiliaire. Ayant appris cette nouvelle. Ayant tir* un 
glaive du fourreau. Ayant ainsi pari*. * 2° Terme de pratique 
dans les locutions : ayant cause, cclui auque) les droits d’une 
personne ont transmis ; ayant droit, celui qui a droit ou 
est lnt*ress* k. « Lettre de continuation lie lu pairie d’Eu, 
en faveur du due du Maine, pour lui, ses hoirs et ayants cause 
mAles et femelles % 8t-8imon, 360, 7. Dans ces locutions on 
*crit, au pluriel, des ayants cause, des ayants droit. (Test un 
archulsme conserve dans le langage de la pratique. — M. xiv* s. 
• Deux cens livres parisis de rente par an a heritage perpetuel, 
pour avoir et prendre par sa main ou par la main des aienz 
cause de lul **, Lettre de Charles V, IHblioth. des Charles , 4* s*rie, 
t. in, p. 424. 

aye (a-ie), interject. Voy. a?*. 

aye-aye ’ (a-ye-a-yc), s. m. Mammifdre singuller de Madagascar ; 

le nom scientifiquc est chiromys ; c*est une espece de paresseux. 
ayer • (a-i*r), s. m. Arbuste des Moluqucs, dont il d*coule, quand on 
fait des incisions * ses rameaux, un sue limpide propre k d*sal- 
t*rer. — E. «Malais, dyer, eau», Davlo, Diet . ttym. 
ayez, voy, avoir. 
ayOflSp voy. avoir. 

ayuntamlento • (a-ioun’-ta-miin-to), $. m. Norn espagnol des muni- 
cipalit*s. — E. Espugn. ay untar , r*unir, mot d*riv<* de a, k, 
et yunto. Joint (voy. Jolndra). 

azalea (a-za-l*a) ou aza!6e • (a-za-1 *e),«./. Genre de plantes dont 
on distingue deux esp*ces, Tune originaire de l’Am*rique sepleti- 
trionale, Tautre de 1’lnde. (Test un Job arbrisseau de pleine 
terre de bruy*re, Xleurissant tr*s bien dans les appartements. 

« Des azaleas formaient un buisson de corail », Chataaubr. 
Notch . ill, 14, 1. * Je faisais * A tala des colliers avec des gralnes 
rouges d*axal*a «, Id. 'Afala, 243. — E. *A5«A*oc, sec. 
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aZoda^Pac^Ot-z^-da-rnk), s. m Terme de botanigue. Arbrc de, region, 
Me , /"*'»«•’ v*»L„x. ^V^T. °" * ,OU<,UetS ’ d0n, >f 

az© r alll®j (u-zc-ri-ir // nionili^es), s. / Nom provincial de IV-rabie 
niimpein, H. FNohe, A/an. </,- /or( , s , 250 Nancy 

azerole (1 ,7 ,ns ' 11 '• «""• < UrM du lat. arer. Arable! 5 

cerise e, UrLmU^l 

azfm 0 "®fa-/im-; r,, ;^ ,, v- "'• Xo,n ,r " n *“ il ‘ ««■•■» «««»/,«. I.. 

<ax.iiiic (a-zi-m ), «ay. \oy. azyme. 

W^'Tni* b *• T. 1 ’ T< T- m< ‘ ‘**«.»tronomle. Cercle vertical 
passanl par le point que I'm, con,id*re, el, par extension 
angle gut sert a la designation de ce plan et <pii est habltuel- 
inclinaison snr le m*ridlen. ou autrement. Fare d„ 
cercle dhomon comprls cut re le meridian du lien et to plan 
—|, f", AZ " 1U !' mu({n<S,,< r"'-- «n«te cpie fait une d'rec- 

Z | Z b' r;' C,,n r e aV0C lc " ,,: ' ri<lk ‘» mngn*.tigue 

dun III a E. Arabe at semt, de Particle at, et semt, vok, 

cneiiini, du verbe .send, ,1 a demand*, vis* a. V.cnith (vov. cc mot) 
est um» autre corruption du mot semt. 
azimutal, ale <a-zi-mii-tal. ta-O, mtj. QuI repr*sentc ou c f ui 
mcsure les azunuts. t.ercles azlmutimx. Cercle azimutal, cercle 
•fiti passe par la verticale d’un lieu. Cadran azimutal, cadrati 
M-rticul declmant, c'est-o-dire ifui n'est pas tourn* exactement 
sees I un des points cardinaitx. * ,S. m . Terme de marine. 
Boussole de precision, — E. Azinmt. 
azootique- (a-zo-o-li-kM, ad/. Terme de g*ologie. Qui ne contient 
uucun d*bris de corps organis*s. E. A privatif, ct w„, 
animal. ^ ’ 


AZOr (a-zor) s. m. Nom frequemment donne atix petits chions, 
d a pres 1 amant d’Ang*lique dans V Orlando f arioso de F Ariosi e 
♦ Hr. t n Azor, une pcrsonne qui en suit une autre sans jamais 
a quitter. ♦ - Les soldats nominent leur sac Azor: son pelage 
lui a fait donucr ce nom de chion-, L. Larohey. f En stvlc 
de coulisse, appeler Azor, siffler. 

azotate • (a-zo-ta-r), ,V. m. Terme de ehimte. Nom des combinuisons 
de 1 acide azolique avec les bases sallfiables. Les azotates se 
nommaient autrefois nitrates. — E. Azote. 
azote (a-zo-t’). + 1" $. m. Terme de chimie. Corps simple gazeux, 
qui entre dans la composition de Fair atmosph*rique. + 2 ° Adi. 
(iaz azote. --- E. ‘ A privatif, et £toto, vivre ; parce que Fazote 
est impropro . ; t entretenir la vie. Alais Je mot est mal fait ; 
Kwxoz, signifie non pas sans vie, mats sans ceinture, et le t lie 
se montre dans les derivations du verbe ^ t0 que pour r W Tix^c. 
vivifiant. 

azot6, 6e • (a zo-tee, t*c), adj. Terme de chimie. Qui contient de 
Fuzote. 

azoteux • (a-zo-teA), adj. Terme de chimie. Acide azoteux, acide 
produit, conune Faeide azotique, par une combinaison d’oxyg*ne 
et d’azote, mais moins oxygen* 4 que Faeide azotique. G'dtait 
autrefois Faeide nitreux. E. Azote, 
azoth * (a-zot’), s. m. Terme d’alchiniie. Pr*tcndue matiere premiere 
des m*fnux. — E. « Arabe, az-zaonq , le mercure », Devic. Diet. 
Hum. 

azotique * (a-zo-ti-k*), adj. Terme de chimie. Acide azotique ou 
nitrique, liquide blame, tres caustique, exhalant a Fair des 
vapeurs blanches, d’une odeur d*sagr*able ct suffocante, et 
form* par une combinaison d’oxyg*ne et d’azote. — E. Azote. 
azotite ' (a-zo-ti-t*), s, m. Terme de chimie. Nom des sels form*s 
d’une base et d’acide azoteux. — E. Azote. 
azoture * (a-zo-tu-r*), s. m. Terme de chimie. Combinaison d’azote 
_ . et d’un autre corps simple. - E. Azote. 

Azteque * (a-zt*-k’), s. m. Nom des anciens indigenes du Mexique. 
azur (a-zur), s. m. 1° Verre bleui pur Foxyde de cobalt, pulv*ri$l, 
et pr*par* pour servir U la peinture. ♦ 2° Fig. Bleu clair. 

" Le soleil se couchait dans une nu*e d*or et d'azur », Volt. 
Lttlr. 10. « La nuit vers l’occident obscur Replialt lentement 
»es voiles ; D’un feu moins brillant les tftoiles ftcluiraient le 
celeste azur », 8t-Lambert, k Matin . « LA de plus beaux 
•oleils dorent Fazur des cieux », A, Ch4n. 99.dans le liquide 
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azur Du fleuve qui attend comme lui calme et pur », Id. Rteg. 
xiv. « Que te fait tout cela ? Les nuages des cleux, La verdure 
et l*azur sont l’ennui de tes yeux », V. Hugo, Voix inter, xix. 
« Mats dans ce ciel trouble d’un peu de brume A peine, Oti tout 
semblait azur... » Id. Rayons , n. « C’^tait plalsir de voir danser 
la jeiuie fille! Sa basquine agitait ses paillettes d’azur », Id. 
Orient t 33. « Us [les rayons de lumifcre] le font voir [Pair] avec 
une couieur bleue qui rtfpand une teinte de m£me couleur sur 
tous les objets aper^us dans le lointain et qui forme l’ozur 
celeste », Laplace, Expos. 16. 4 3° Pierre d’azur, la pierre 
prAclense nomm^e aujourd’hui lapis-lazuli. 4 Azur de cuivre, 
carbonate de cuivre bleu. 4 4° Terme de blason. I/azur slgnifie 
bleu ; c’est un des neuf dnaux des armoiries. LYcti de France 
£tait ii trois fleurs de lis d’or en champ d'azur. — H. xi* s. 

• Tout [II] lui trancha le vermeil et Pazur », Ch. de Hoi. cxix. 

♦ xii* s. « A la terre fils] en abattent et Pazur et l’esmal », Rone. 
p. 193. « Et Berniers, fors del brueilet issus, Un rainsel mist 
par devant son escu, Que ne reluise li ors et li asurs », Raoul 
de C. 250. 4 xiii* s. « Qui Pescu portolt d’or a un lion d'azur », 
Berte t xu. « Et vit lone de lui reluire l’or et Pasur des armeures », 
Ch. de Rains t p. 69. — E. Proven^, azur; espagn. et portug. 
aiul; ital. azzurro; bas-grec, XaCoOptov ; bas-iatin, lazur t lazu- 
rius t lazulum, azolum, aiura , azurrum , arabe, lAzouzd ; persan, 
Idzur (voy. lazuli). 

azurago • (a-zu-ra-j’), s. m. Action de telndre en bleu. • M. Natalis 
Rondot : Pour les fils [de soie] azures, Pop^ration de Pnzurage 
ne rench^rit en aucune fa^on le file ? — M. Holdforthe : De 
tr£s-peu de chose ; Pazurage se fait avec un morceau d’indigo », 
EnauRe , Traite de comm, awe VAnglet. t. v, p. 611. 

AZUr6, 6G adj. Qui est de couleur d’azur. La voOte azur^e, les 
champs azures, c*est-A-dire les espaces celestes. — H. xvi* s. 

• Ce ciel azure, tant richement contrepointe d’estollles, et ces 
flambeaux roulunts sans cesse sur nos testes », Charron, 
Sages se, i, 42. 

AZUroiDOnt * (a-zu-re-man), s. m. N^ologisme. Action d’azurer, 
^tat de ce qui est azure. « Plus loin, dans Pazurement bleuAtre 
du lointain, on decouvralt le coteau de M^nilmontant », 
Th. Qautier, Portraits contemporains , p. 190 (1874). 

AZtirer •, V . a. Rendre de couleur d’azur. « Le regard, & travers ce 
rldeau de verdure, Ne volt rien qfue le ciel et Ponde qu’Jl azure*, 
Lamart. M+dit. ii, 24. — E. Azur. 

AZtir08CGflt| 0flt6 * (a-zu-re-ssan, ssan-t’), adj. Terme didactique. 
Qui tire sur le bleu d’azur. — E. Azur. 

Axurifl| Ine • (a-zu-rin, ri-n’), adj. Terme didactifpie. Qui est d’un 
bleu pAle, tirant.un peu sur le gris. — K. Azur. 

AZUriflO * (a-zu-rl-n’), s. f . Nom d’un bleu. «■ Un vert appeie emeral- 
dine, un bleu azurine, et le noir intense d’aniline, ne se sont 
d*velopp*s que sur les fibres v«g6tnles », \Um. d'ayric. 1870-71, 
p. 338. 

AZUrltA * (a-zu-ri-t’), s. f. Un des noms de la laztilite, pierre bleue. 

* Une pi£ce d’azurlte enchAsse© dans sa prunelle [de la statue 
de Minerve] rappelle Peplth£te de glaucopis qu’Hom^re ne 
manque jamais d’appliquer A Pallas-Athene, et prflte A son 
regard une lueur Strange », Th. Qautiar, Portraits contemp. 

( Simart ). 

AZy • (a-zi), s. m. PrAsure faite avec du petit-lait et du vinaigre. 

AZygOA ’ (a-zi-gos’), adj. et *. /. Terme d’anatomle. La velne azygos 
ou, simplement, l’azygos, velne qui est situAe sur le cAt* droit 
et antArieur de la portion thoracique du rachls, et qui Atablit 
une communication entre la velne cave supArleure et PinfArieure. 

M. xvi* s. «Ceste vein© azygos ayant nourri toutes les costes, 
son rest© descend sous le diaphragm© », Par*, ii, 15. — A. 
“ASuyoc, qui est impair, de 4 privatif, et Cuy6c, conjoint, pro- 
prement joug (voy. joug). 

AZyiTIA (a-zi-m'), adj. Terme de Pftcriture. Pains azymes, pains sans 
levaln que les Juifs mangent dans le temps de leur pAque. 

♦ I>an* PAglise catholique, Phostie est un pain azyme. • Constan¬ 
tinople Atalt divisAe pour savoir s*ll fallatt' se servir ou non de 
pain azyme •, Volt. Mceurs , 91. 4 S. m. plur. La fAte des azymes. 
— 8* Azymus, du grec 4Cotxo?, de 4 prJvatlf et de ferment, 
levaln, de boulIHr. 

Azymlla • (a-zl-ml-t # ), #. m. Celul qui fait usage du pain azyme 
pour Phostie. Nom donnA par les Grecs aux Latins qui se servant 
du patn sans levaln dans le sacrifice de la messe. — A. Azyme. 
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b (bd), s. m. Seconde lettre dc l’alphabet. Un B majuscule ; 
un petit b. 4 Familidrement. Gtre margud au A, dtre borgne, 
bossu, boiteux, etc. 4 Ne savoir ni A nl B, ’dtre fort ignorant. 
4 Ne parler que par B et par F, employer frdquemment des 
jurements grossiers. « Les B, les F voltigealent sur son bee ; 
Les jeunes soeurs crurent qu’il parlait grec », Qresset, Vert- 
Vert, iv. 4 B marque le lundl dans le calendrier de l’ancien 
rituel. — H. xm* s. « Je ne puis bien nommer sans B ; Par B 
commencent li bien fait ; Ne jA sans B n’erent bien fait », 
Senefiance de VA, B, C, tdit. Jublnal, t. n, 276. 4 xv« s. « Je ne 
cognois ne G ne R ; Mais je s?al bien qu’en celle terre N’avera 
paix, ne ou pays, Se le poovoir des flours de lys Ne vient la 
chose refourmer », Froles. Pastourelle. — K. Le b latin, grec 3, 
du phdniclen ou hdbreu beth. 

ba... • Particule qui exprime la depreciation, la mauvaise quality, 
la mauvaise facon, et qui est une forme particulidre de be... 
(voy. cc mot). 

Baal ‘ (ba-al), 9 . m. Grande divinitd des Assyriens, que les Grecs 
assimilaient & leur Jupiter. « Qui peut vous inspirer une halne 
si forte ? Est-ce que de Baal le zdlc vous transportc ? Pour 
moi, vous le savez, descendu d’lsmadl, Je ne sers nlBaal ni le 
Dieu d’lsradl », Rao. Ath. in, 3. 4 En style biblique, Baal est 
le nom collectif des dieux des paiens. E. Mot assyrien et 
hdbreu qui signifie seigneur. 

baanitO * (ba-a-ni-t’), s. m. Hdrdtlquc appartenant A une sort© de 
secte manichdenne. — E. Baanis, disciple d’Gpaphrodlte, 
au ix* sidcle. 

Bab * (bab), 9 . m. Nom du chef d’une secte religieuse qui s’est dlcvde 
de nos jours en Perse et qui a dtd en butte A d’horribles perse¬ 
cutions. « Le chef de la religion, le Bab, c’est-A-dlre la porte ou 
le point, n’est qu’une damnation plus directe de la divinitd », 
F. Chautnaa, Journ. offic. 30 janv. 1875, p. 816, 2* col. 

baba (ba-ba), 9 . m. PAtisserle dans laquelle sont mdlds des raisins 
de Corinthe. 4 Au plur. Des babas. — E. Russo, baba , ...vieille 
sorcidre, gAteau de PAques. 

babel (ba-bdl), s. /. Babylone. 4 Podtlquement. • II [Paris] bAtit au 
sidcle oti nous soinincs, Une babel pour tons les hommes, Un 
panthdon pour tous les dieux », V. Hugo, Votx, 4. 4 Proverbe. 
C'est la tour de Babel, se dit, par allusion au rdclt biblique, 
d’une assemblde oti tout le mondc parle sans s’entendre, oti 
personne n'est d’accord. — E. Iiabel, nom hdbreu de Babylone. 

bab6lique * (bn-bd-li-k*), adj. Qui a rapport A la tour de Babel, 
et fig. qui est plein de confusion, de foule. * Je crus voir de 
Paris se desslner l’lmage... Scs faubourgs fourmlllants, ses 
halles babdliques », Ant. Campaux, Maiionnette, p. 16. « Pour- 
tant, I’italien, I’allemand, I’anglals, ont eu leur part, accusant 
ainsi le caractdre un peu babdlique de ces rdunions intema- 
tionales [le congrds botanique de Florence] », J. E. Planohon, 
Rev. des Deux-Mondes, 15 juill. 1874, p. 457. — E. Babel. 

baberl • (ba-be-ri), adj. Nom d’une dcriture qui a dtd usitde en 
Perse. « II [le sultan Baber] rappelle surtout avee complaisance 
une dcriture singulldre, A laquelle il avalt donnd son nom, 
...c’dtait l’dcriture baberi... l’existence de l’alphabet baberl 
ne peut dtre rdvoqude en doute... » Ferd. Delaunay, Journ. 
offic. 27 aoAt 1872, p. 5721, 3* col. 

babeurre (ba-beu-r’), j. m. Nom vulgaire du lait de beurre ou petit- 
lait, c’est-A-dlre liquide blanc qui reste du lait, quand la partle 
grasse du lait est convert!© en beurre. — E. De ba, qui indlque 
ddprdclation (voy. ba...) et beurre, ou, comma le veut Diez, 
de battre le beurre ( bat-beurre ) ? D'anciens textes, si on en avait, 
ddclderaient la question. 

1. babloh# •,#./. Barbiche. Couper ses babiches. •— E. Altdration 

et mauvaise prononciation de barbiche, Ce mot, qui se dit encore, 
est dans le Dictlonnalre de l’Acaddmie, l r * ddition. 

2. babloha(ba-bi-ch’), #./. ou bablohon ' (ba-bi-chon), f.m. Nom 

d’une sous-varidtd de petits chiens dits chiens d’appartement. 

• Vous perdez pour une babiche Des pleurs qui suffiralent pour 
mcheter un roi», Volt. Patsies, — E. Corruption de barbiche ou 
barbichon. 

bmbll (ba-bil|, It mo uilldes), i. m. 4 1° Abondance de paroles faclles 
et sans importance. « Les jeunes fiiles acquidrent vite un petit 
babil agrdable », Rouaa. £m. v. ■ II ddoutait au maillot 

le babil dc sa nourrice », Id. tb. i. « L’dloge va se placer comine 
de Jul-mdme dans leur babiJ dtemel [des acaddmiciens] », 
Montaaq. Lett. pers. 73. 4 2* Crf de la corneilie at de plusieurs 
oiseaux. 4 3° Term© de chasse. Aboiement d’un llmier qui a 
perdu la piste, ou qui donne trop de voix. — S. Babil, oaquat. 
On dit que les pies et les perroquets caquettent ; ce sens reste 
dans 1’emploi de caquet. Le caquet exprime une dldvation de 
ton, une prdtentlon A rdgentef ou A mddire, et des propos bons 
ou ntauvais. Babil n’lmpUque rten de tout cela ; ce n’est que la 
simple effusion, en paroles faclles, d’une personne qui »e complaft 
A parler, — H. xv* s, • Au fait d f amours, babil est peu de choee j 
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Hiche amoureux a toujours l’avantage », Villon, Ball. 4 xvi* s. 
■ lift convertissent la philosophic en un babil sophistique », 
Calv. Iristit. 537. « Des nonnains la doulce babilie, Leur habit 
sainct, le chant d’icelles, Leurs ceremonies tant belles », Marot, 
E ‘ ls,and - hab ' babii ; dan. bable; angl. to babble; 
noil, babbelen; allem. babbeln; tous verbes qui signifient bablller. 
D apres Diez, c’est un mot fourni par Plantation de la nature ; 
d apr£s d autres, il viendrait de Babel , ce a quoi l’enscmble des 
formes ne se pr£te pas. 

bab I Mage (ba-bi-ba-j\ // moubl£cs, et non ba-bi-ya-j’), s. rn. Action 
de babbler qui se prolonge. Quand finlra ce babibage ? 

E. Babiller, 

babMIard, arde (ba-bi-llar, llar-d\ // mouibges, et non ba-bi-yar ; 
le d ne se be pas : un babblard ennuyeux, dites : ba-i>i-bar 
ennuyeux ; au pluriel : des ba-bi-llar ennuyeux ; cependant 
plusieurs prononcent l's : des ba-bi-llar-z ennuyeux), adj. 

♦ 1 ° Qui aime a babbler. Enfant babblard. « Les passions sont 
un pen babillardes », Volt. Lettr. Schouoalof , 11 juin 1761. 

♦ II se dit des oiseaux parleurs. Perroquet babblard ; pie 
babillardc. 4 Terinc de chasse. Chlen babblard, ehien qui aboie 
trop ou qui aboie apr 6 s avoir perdu la trace. 4 2 ° Substan- 
tivement. C’est un babblard, une babillarde. 4 Par extension, 
personne qui ne sail pas garder un secret. II ne faut jamais 
eonfier son secret A un babillard. 4 3° Dans un moulin, axe 
agitant Pauget qui fait descendre le grain de la tr£mie entre 
les meules du moulin. 8 . Babillard, bavard. La difference 
entre babibage et bavardage mdique la difference entre babillard 
et bavard. Le babibage est facile et futile ; il n’est pas n^ces- 
saireinent ennuyeux et fntigant ; au lieu que le bavardage n’a 
rien qui le rachete. De inline le babblard n’est point d^plaisant 
de necessiti* ; il ne Pest que par le temps, la circonstance et 
l’exe^s ; au lieu que le bavard est nccessaircment d£plaisant, 
£tant d^pourvu de Pagnhnent que le babil a quelqueiois chez 
les enfants, chez les femmes, et dans les circonstances qui le 
comportent. — H. xvi* s. « Combien avons nous meilleure 
raison de d£testcr ces babblers, lesquels se contentent d’avoir 
1’evangile au bee, le inesprisant en toute leur vie ? » Calv. 
Instit. 537. « Ptolomde Lamyros, c’est a dire plaisanteur et 
babillard », Amyot, Cor. 15. — E. Babiller. 

babiMoment (ba-bi-lle-mati, U mouiltees), s. m . Action de babbler. 
— E. Babiller. 

babiller (ba-bi-lh*. // mouiIl<*es, et non ba-bi-yer), v. n. 4 1 ° Parler 
beaucoup, facbement, et surtout pour le seui plaisir de parler. 

• C’est v^ritablement la tour de FJabylone ; Car chacun v 
babble, et tout du long de 1’aiinc », Mol. Tart, i, 1 . 4 2° Dire 
du mal. ,/e sals que I’on babilie sur rnoi. 4 3° Se dit d’un llmier 
qui donne trop de voix. — H. xv« s. « Syais-tu qu il est, nc me 
babbles Meshuy de ton bee : et me pay », Patelin. 4 xvi* s. 

* Tous ceux qui babillent que nous sommes justificz par soy... » 
Calv. Inst. 603. « Parce qu’i! n'est pas usitd, Ne commun qu’une 
femme ou fille Sfalchc tant, ne qu’elle babble Latin, ne gros. 
ne elegant », Marot, iv, 163. — E. Babil. 

babHIerie • (ba-bi-be-rie, II mouill^es), s. /. Habitude de babbler. 

* Ce sont ordinaireinent des amities des jeuncs gens qui se tiennent 
aux moustaches, aux cheveux, aux neillades, aux habits, k 1 « 
morgue, h la babblerie», 8t Fr. da 8alaa, p. 513. 

babIn 6 (ba-bi-n*) ou baboulne (ba-boul-n’), s. /. 4 1 0 Nom vulgaire 
des ldvres chez les singes, les chiens, les ruminants, etc. 4 2° Fig. 
et populairement. S’cn donner par les babines, falre un bon 
repas, manger son bien. 4 Se lecher les babines, manifester le 
plaisir qu’on a tfprouviS en mangeant ou en buvant quelquc 
chose de bon. - H. xvi* s. « Les babines estant disjointes bien 
demi pied, demeurant ouvertes en cette belle extase », Moyen 
de parvenir , p. 258. — E. Voy. babouln ; bourguig. babaigne. 
feablole (ba-bi-o-P), s. f. 4 1 ° .Jouet d’enfants. 4 2° Fig. et famili^- 
rement, chose de pen de valeur, d’lmportance. « Et cent autres 
babioles que je sals quelquefois par coeur *, 8*v. 346. « O 11 vou- 
laft, disait Alberoni, tromper le roi d’Espagne, et le traiter 
comme un enfant, on Jui montrait de loin une babiole *, 8t-8fm. 
404, 206. « Les artistes mettent un prix arbitraire k leurs 
babioles », *f.-Jh Routt. £m. in. - H. xvi* s. . Elle pendit ceste 
medaille k son col avec les aultres babioles que femmes et 

ftlles y portent communernent », Carlo/x, vm, 26. _ B. ital. 

babbole. Sans doute d’une raclne bab qui se trouve dans Pita- 
lien babbeo, babbano , imbecile ; dans le proven^al baban, sot • 
dans le latin babulus , nigaud ; dans 1 ’anglais babe , babby* 
enfant ; Island, babe , enfant, babiliur, Jouet ; trl. et kymrl' 
baban t enfant. Faut-ll rattacher k ce mGine radical ie vleux rran- 
jals bandelet, jouet, et Panglals batuble , colifichet ? D'apr4s de 
CallU4res, babiole seralt venu de la cour dans Pusage ordinaire * 
rnals on ie trouve d*s le xvi* sJ6cle, oh b est arrive proba- 
blement de Pitalien. * 
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babion • (ba-bi-on), s. m. Sorte de petit singe. — E. Un radical bab, 
qui se trouve dans babiole . 

babiroussa (ba-bi-rou-sa) ou babirussa • (ba-bi-ru-sa), s. m. 
MammifAre pachydcrme, dit aussi cochon-cerf (su* babirussa , L.). 

E. Babi , cochon, et roussa , eerf, dans la langue malaise, 
bablah • (ba-bla), s. m. Substance vAgAtale employee dans la tein- 
ture. « Gousses tinctoriales, 4 fr. ies 100 kilogrammes : on 
comprend sous cette denomination, particuliArement le bablah 
des Indes et le libidibi ou dividivi d’AmArique », Cordier, 
Journ. offic. 3 juill. 1872, p. 4517, 2* col. 
bAbord (l>A-bor ; le d ne se lie jamais : le bAbord est... dites : le 
bA-bor cst, et non le bA-bor-t est). s. trt. Terme dc marine. 
CAt£ gauche d’un bAtiment, quand, placA A la poupe, on regardc 
la proue. II est oppose' A tribord. 4 Par extension, le marin 
dit que tout ce qui cst a su gauche est a bAbord. 4 Fig. et fami- 
liAremcnt. Faire feu de tribord et de bAbord, faire usage de 
toutes ses ressources. — H. xvi* s. « Amure, babord », Rab. 
Pant, iv, 22. E. Allem. Backbortl , de Back , cliAteau d’avant, 
et Bord, bord (voy. bord), pnree que, dans ies anciennes embar- 
cations du nord, le chAteau d’avant Atait. sur la gauche, 
b&bordafs * (bA-bor-dA), s. m. Terme de marine. « Les hommes de 
PAquipage sont classes en deux moitiAs, dont Pune, appelAe 
Ies bAbordais, a ses hamacs A bAbord, et Pa litre, comprenant 
Ies tribordais, couche A tribord ; chacune de ees moitiAs monte 
A son tour sur le pont pour faire le quart, appeld de 1A quart de 
bAbord et quart de tribord», Legoarant. 
babotte * (ba-bo-t’), s. /. Larvc d’insecte qui dAvore la luzerne. 
baboucard ' (ba-bou-kar), s. rn. Norn vulgaire de plusieurs cspAces 
de martin-pAcheur. 

babouche (ba-bou-ch’), s. /. Pantoufle en cuir de couleur, sans 
quartier et sans talon. « La piece oil j’unis hardlnient lit la 
babouche et le bas blanc », Volt. Lett, vers, 20. « Le lure partit 
en tralnant majestueusement ses babouches », Chataaub. 
Bin. 74. — E. Arabe, bdboudf; du persun papoch , chaussure, 
de pa, pied (voy. pied), et poch, envelopper. 
babouin (ba-bouin), s. m. 4 1° Nom vulgaire et spAcifique du cyno- 
cAphale babouin. sorte de singe. 4 2° Fig. d famlliArement, 
enfant que Pon compare A 1111 singe. « [11] S’avise l>e le tancer : 
ah! le petit babouin, Voy ex, dit-il, oil Pa mis sa sottise \ 
La Font. Fabl. i, 19. 4 On dit, en parlant dTine petite Idle, 
une petite baboulne. 4 3° S’est dit autrefois d’unc figure 
ridicule que ies soldats dessinaient grossierement sur les murs 
d'un corps de garde, pour la faire baiser, par forme de punition, 
a ceux qui enfreignaient les lois ctablies entre eux. 4 Fig. Faire 
baiser le babouin A quelqu’un, le rAduirc A se solimettre, malgrA 
qu'il en ait. 4 4° FWiliArcment. Un babouin, de petits boutons 
autour des lAvres. — M. xiv* s. « Kt plusieurs autre* bestes, 
si comme babuins et singes », J. da Mand. dans Du Cange, 
babewynus. • Li quens de Flandres Baudoin Ne scmble mie 
babouin, Ne bee jaune, ne fous nai's, Au departir de son pays », 
Quiart dans Du Canga, baboynut. 4 xvi 6 s. • On n’emploic 
pas seulement les personnes A chasser les oiseaux [des chene- 
viArcs], mats les choscs mortes, qu’on appelle au pais les 
babouins % d’Aub. Fmn. in, 15. — E. Bourgulg. babouin , 
enfant au lierceau ; espagn. babuino; ital. babbuino; de mAme 
racinc que babine , et qui a sans doute pour radical uu mot des 
patois allemands, bcipjye, muffle ; de sorte que babouin voudrait 
dire autant que lippu (comp, bafouer). 

1. baboulne (ba-boui-ri*). s. /. Voy. babouin. 

2. baboulne * (ha-boui-n*), *. /. Voy. bablna. 
babouvlsme' (ba-bou-vi-srn’), $. m. Doctrine des babouvistes. 
babouvlete * (ba-bou-vi-st’), «. m. Partisan de PAgalitA absolue entre 

tous les hommes. — E. Babcuf , auteur d’une sect© socialiste, 
et qui pArtt, en 1796, A la suite d’une conspiration. 

1. baby * (ba-bl, au plur. babies, prononcA aussi ba-bl; la pro- 

noneiation attglaise est be-bi, au plur. be-bis*), t. m. Mot anglais 
qui se dit quelquefols aujourd’hui pour b£bA, petit enfant, 
t Lea babies brltanniques ont des telnts de crAme et de fraise », 
Th. Qautlar, les Beanx~arts en Furojte, t. r, p. 44. 

2 . baby • (ba-bl), f. m. Partisan de la doctrine religleuse de Bftb. 

« AprAs quelques vlctolres, les babys furent dAfolts ; le Bab 
prlsonnier fut conduit A Tabriz, oti on le supplida % F. Chaulnee, 
Journ. offic , $0 janv. 1875, p. 816, 3* col. — E. Voy, bab. 
Baby lone • (ba-bWo-n’), *./. Vllle trAs cClAbre de PAsie, sltuCe sur 
PEuphrate. 4 Fig. et cn style de chalre, Heu de dCsordre et de 
crimes, le monde, la socl4tC. 

babyame • (ba-bl-sm"), s. m. Doctrine religleuse de Bab. « te 
babysme... cette secte Ctrange [en Perse, 1847-1852] mil a eu 
ses dieux, ses martyrs, ses prophAtes et qui, bien qu*AtouffAe 
en apparence, rPest peut-Atre pas blen mdrte encore... cette 
doctrine... pent se rAtumer alnsi : Dleu est en tout, done tout 
est Dleu ; te chef de la religion, le Bab, c*est-A-dlre la $mrte 
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ou le point, n est qu une Emanation plus directe de la divi- 
i K.J AT/l F * Ch * uln »»i Journ. offic. 30 janv. 1875, p. 816, 2» col. 
1. DAO (bak), s. m.J 1® Grand bateau glissant le long d’un cAble qui 
sort k le faire mouvoir et destine a passer les hommes, les 
animmut, les voitures, etc. d'un bord d’une riviere k l'autre. 
* I r*comtal avait fait passer P Adige une vingtuine de soldats, 
au-dessous de Vicence, pr*s d'Albaredo. ou ils *taient, pour 
amener un bac de notrc c6t*8t-81m. 95, 2. 4 a- Technologie. 
Guve en pierre pour recevoir l'eau de pluie. 4 Grand coffre 
pour p ler le sucre au sortir de P*tuvc. 4 Vase de bois dans 
lequel le brasseur prepare les grains et le houblon. 4 Endrott 
plein d’eau pour conserver le poisson. 4 Bassin en brique pour 
eteindre la chaux. 4 Bac k eau, baquet pour inettre de l’eau, 
dont on* fait usage dans les serres. 4 Bac a terre, baquet servant 
a delayer la terre pour terrer le sucre. 43 ° Bac oblique bac 
ntoni obliquement k un cAble tendu d'une rive k Pautre, de 
manure k traverser la riviere pur Paction m*me du courant. — 
N. xn« s. « Si s’en est jusqu’al port al*s Et li notoniers avcc 
lui ; Si s'en entrent el bac undui [tons les deux] », Chreetlen 
do Troyeo, Perceval le Gallois , v. 9736. 4 xv* s. « Une fois 
puet on, quoi qu’on die, Faire une grant feste en sa vie, Une 
fois fault passer ce bac [se marier] E. Dooohampo dans 
®^*-Falnye. E. Wallon, bache, bac et bache, bac, auge ; 
namurois, bauche, bac, auge, mangeoire ; Berry, bache , bassin, 

* bas-lat. bachium, baccus; du bas-bret. bak ou bug, bateau ; 
bagea, condulre un bateau. Comparcz cependant bassin, avec le 
radical duquel les patois qui emploient bac pour auge se 
confondent. 

2. bao * (bak), s. m. Abr*viation dont se servent les joueurs en 
parlant du baccarat. « Talllant un petit bac », Alph. Doudot, 
Journ. ofjic. 1876, p. 9490, 2« col. 

bacaliau * (ba-ku-li-6), s. m. La morue s*ch*e. 

Bacbuo * (ba-kbuk), s. /. Dans Habelais, la dive Bacbuc, la bien- 
heureuse bouteille. — E. • H*brcu, baqbouq , bouteille, flacon », 
Oovic, Diet. ttym. 

baccaiaureat (ba-kka-Io>r*~a), s. m. JLe premier grade univer- 
sitaire, celui qui donne le titre de bachelier. Se preparer pour 
le baccalaur*ut. — E. Singulier barbarisme : evidemment, 
ee mot, introduit dans le xvi* sieclc, a <H£ pris par ceux qui le 
d*naturaient, comme forint de bacca , bale, ou bacchar, gantel*e 
(comme dans la Lusiade de Camoens, in, 97 : «do baccharo e 
do sempre verdc louro»), et laurea, laurier. 11 est une alteration 
du bas-latin bachalarialus, design ant un rang de debutant 
d’abord dans la chevalerie, et puis dans la hi*rarchie religieuse 
et universitaire (voy. Bachelier). 

baccara * (ba-ka-ra), s . m. Jeu de cartes qui se joue entre un banquier 
et un certain nombre de pontes. 

bacchanal (ha>ka-nal), s. m. Famili*rement, grand bruit, vacarme. 

4 II n’a point de pluriel. — H. xm* s. t Durant les quatre 
samedis fu si grant baquenal en la mer devant Damiette, que il 
y ot bien douze vins vessiaus, que grans que petiz, briziez et 
perdus Joinv. 219. — E. Bacchanal , f*te de Bacchus, de 
bacchar i, se livrer aux orgies (voy. Baoohuo). 

bacchanale (ba-ka-na-P), s. f, 4 1 0 Danse bruyante et tumultueuse. 


4 Famili*rement, d^bauche faite avec bruit. 4 2° Au plur. 
Fdtes que les anciens c*l*braient en Phonncur de Bacchus. 
4 Au sing. Representation d'une danse de bacchantes et de 
satyres. La bacchanale du Poussin. — 8 . Booohgnole, bao- 
ohonol. Un bacchanal, e’est un grand bruit, un grand tapage. 
Une bacchanale ajoute au bruit le sens de f*te d*sordonn*e 
ou de d*bauche. — M. xvr* s. « Quant aux remunerations 
bacchanales [bacchiques], les uns et les autres y participant, 
et il est difficile d'avolr continue ce train ici quelque temps, 
qu'on ne sente desj& les avail t-coureurs des maladies », Lanoue, 
522. — E. Bacchanal is, de bacchari , se livrer aux orgies (voy. 
Baoohuo). 

bacchante (ba-kkan-t’), s. f. 4 1 0 Pr*tresse de Bacchus c*l*brant 
les bacchanales. 4 2° Fig. C’est une bacchante, une vraie 
bacchante, se dit d'une femme sans modestie et sans retenue. 
« Une mode qui *loigne les cheveux du visage, bien qu'ils ne 
croissant que pour Paccompagner, qui les relive et les h*risse 
k la xnani&re des bacchantes... > La Bruy. 13. 4 3° Joll papillon 
de France qui vole par saccades. — E. Bacchari , c*l*brer les 
orgies (voy. baoohuo). 

baoohlaqua * (ba-kkl-a-k'), adj . Vers bacchlaque, sorte de vers 
grec ou latln compos* principalement de bacchius. 

baoohlua * (ba-kki-us’), 1 , m. Pied grec ou latln compos* d'une br*ve 
et de deux longues. — E. Bcooc«tog, relatlf k Bacchus, sou*- 
entendu itoOc, pied (voy. Baoohua). 

Baoohua * (ba-kkus*), s. m. 4 1 0 Dlvinit* de la Fable, pr*sidant au 
vim 4 1° Fig* Le vin lui-m*me. « Il les m*ne k sa table oubller 
lettr querelle, Et Bacchus scelle entre eux un* paix *temelie », 
at-Lambort| Saisons, Himr . — K. Bacchus, ftfcxx o$, du sans- 
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crit baksha, manger, parce que le feu, dont cette divinity est 
un symbole, dAvore les sacrifices. 

baccifdre (ba-ksi-fA-r'), adj. Terme de botanique. Qui porte des 
baies. — E. Bacca, bale, et ferre, porter, 
bacolforme * (ba-ksi-for-m*), adj. Terme de botanique. Qui a la 
forme d’une bale. — E. Bacca, bale, et forme. 
baociVOre * (ba-ksi-vo-r’), adj. Terme de zooiogie. Qui vit princl- 
palcment de baies. — E. Bacca, bale, et vorare, manger, 
bacha (ba-cha), s. m. EspAce de prAfet chez les Turcs. « Les prAteurs 
et les proconsuls Ataient, si j’ose me servir de ce terme, les 
bachas de la rApublique », Monteaq. Espr . xi, 19 (voy. paoha). 
— E. Bacha est la forme arabe du mot turc pacha; les Arabes, 
n’ayant point de p, le remplacent par un b. Les Grecs ont altArA 
le mot arabe bacha en bassa. 

bachaase * (ba-cha-s’), s. /. Terme rural. ChaussAe d’un ♦'tang. -- 
E. Voy. bAohe. 

bachaason * (ba-cha-son), s. m. Terme de papeterie. Augc qui 
donne de 1'eau aux piles. — E. Voy. bAohe. 
baohat * (ba-cha), «. m. 4 1 0 Auge A cochons dans quelques pro¬ 
vinces. 4 2° Terme de papeterie. Cavite qui se trouve sous le 
pilon. — E. Voy. b&ohe. 

bacha * (ba-ch*), <. m. Terme de houillAre en Belgique et dans le 
dApartement du Nord. 4 1 0 La cuve en bols servant A puiser les 
eaux des reservoirs. 4 2° Reservoir dans lequel une pompe 
verse Peau pour une pompe supArieurc, 4 3° Mesure de houille 
d’un hectolitre, f 4° Bache de hlercheur, petit panler ou trai- 
neau dans lequel les hiercheurs trafnent la houille ou les pierres. 
— E. Le mAmc que bac. 

bio he (bA-ch*), s. f. 4 1° Terme de jardinage. Encadrement en bois 
ou en pierre, ordinairement abritA par des vitraux et rempli 
de terre de bruyAre ou autre. 4 2° Sorte de cuvette oh se rend 
l'eau puisne par une pompe asplrante, et oti elle est reprise 
par d’autres pompes qui PAlAvent de nouveau. 4 3° Petite caisse 
qui sert A mesurer le mineral. Caisse employee pour Jeter le 
mineral dans le haut fourneau. Auge dans laquelle on rcfroidlt 
les scories. 4 4° En termes de marine, partie de la grAve oil i) 
reste de l’eau A marAe basse. 4 8° Terme de pAche. BAche ou 
bAche tratnante, filet en forme de poehe que I’on tratne sur le 
sable, dans les endroits oh il y a peu d’eau, pour prendre le 
poisson dans les rivieres. 4 6° PiAce de grosse toile ou de culr 
dont on recouvre les diligences, les charrett.es, les bateaux, 
pour garantir les marchandises de la pluie. Voy. banne. 
4 7° Terme de houillAre. Blanche sciAe de longueur pour revAtir 
les parois des bures. 4 EspAce de plancher que Ton Atablit pour 
faciliter le roulagc. — E. Si l’on recourt au mot bac , et qu’on y 
Use les mots patois, on y verra plusieurs formes bache ou bauchc, 
qui slgnifient auge. C’est A ces mots que sc rattache bdche, 
avec le sens de caisse ou cuvette. Quant au sens de piAce de 
toile ou de cuir, ou bien c’est un tout autre mot (norm, bache, 
grosse toile), ou, comparant la diligence, la charrette, etc. 
recouvertes de leurs piAces de toile ou de cuir, A une caisse ou 
. k l * ne auge, on a donnA. le nom du tout A cette plAce mAme. 

bAche, 60 (bA-chA, chAe), part, pass A. Recouvert d’une bAche. Une 
diligence bien bAchAe. 

bac he I otto (ba-che-lA-t’), s. f. .Jeune fllle gracieuse. Une gentllle 
bachelette. * Vous cajolait la Jeune bachelette», La Font. Ctoch. 
— H. xin* s. « Et se cc est vallet [si c’est un gar^on], SI lui 
qulere un aftget ; Et se c’est baisselette [unc fllle], SI lui quiere 
minettc », De Vouatlllement au vita in , p. 16, « Et comme bonne 
baisselete, Tiengne la chambre Venus nete », ta Rose , 13539. 
— E. Wallon, bdeile; namurois, bauchUe; rouchi, bacelette; 
tous trols signifiant fille. Bachelette est un dimlnutlf de bachele , 
et bachele paraft Atre aussi un dimlnutlf de basse, qui, dans 
l’ancien franca Is et dans le normand, signtfle servant©. M. Grand- 
gagnage propose pour Atymologie le frison bas, bas-saxon baas, 
maftre. M, Diez incline A voir dans basse une forme de bagasse , 
en italien bagascla , qu’il rattache, d’une fa$on trAs dubitative, 
ou au kymri bach , petit, ou A 1’arabe bagt , servant©. Mats ne 
serait-11 pas possible de voir dans basse le fArninin de vastus, 
servlteur, et radical de vassal (le changement du v en b, bien 
que rare, n’est pas sans exemple) ? d’ob bacele, bacetete , qui 
sembie si bien corresponds A vasselet ( vaslet , variety, Jeune 
gar$on. U forme bachelette, qui ne se trouve pas dans les anciens 
textes, sera nAe de basselette qui s’y trouve seule, par asst- 
railation avec bachetier. 

bacholler (ba-che-HA ; Pr ne se lie Jamais ; au pturiel, P* se lie : les 
bacheliers et... dites : les ba-che-HA-z et..,), «. m. 4 1 ° En termes 
de fAodalitA, Jeune gentUhomme qui, n’ayant pas moyen de 
leirifgf la bannlAre, Atait contraint de marcher sous celie d’autrul, 
qui aspirait k Atre chevalier et tenait rang entre le chevalier 
et PAcuyer. « Les Jeunes gens Ataient bacheliers, ce qui voulait 
«fre chevaliers, oft varlets et Acuyers », Volt. Maun, 97. « Pour 
fm eigne de deux beaux yeux, On salt qu’U n’est rien que ne 
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fassent I.cs seigneur* et les bacheliers V. Hugo Hall n 

i.trrrcir *?? 

n^re ? L. U Bruii en , d 2 nt r"'" «'d „“^ 

nl i-xi. a , 7 y ^ . 12, * Jm <les forces, flu feu. de l esDril 
le etude ; Et jamais sur les banes on ne vit bachelier Ou/ sOt 

,^er P ™ I ? 0 vo , us , fnud nPr< ‘ * Cr, " r *' labb< «*• Vllllara, Aril 
Jure uins/ uue L U " . J ° Ur rt,,rimw les bacheliers en four- 
“ r'i, • q “ c - ?* ns cn bonnc » trois comes Volt. I Mr 

e^tTaZlXU^\* ° anS ,,and «*“« bicultf 1 de n «X 

i n ral M rSe ' , de “ x T * f|ui ’ ««W l*e*ameu 

general, etait revetu de In fourrure pour entrer ensuite en 

licence. ♦ 4<> Aujourd’lmi. dans I'l niversitf-, cel.u „„i elf promu 

cn dmit H d x,’" Bach *“ CT * bdtres, * sciences, 

baceler leaer . H ('b 1 escremissent [font dcs armes) dl 

naceier legcr », Lh. de Ho I. vm. 4 xn* s. - Tiiit bacoler et nohl* 

conquerant % /tom*, p. 131. « Breton, flaman, baeeler parisant . 

En P nule 6 terre'n‘< t” 1 °'i V °i l reu ‘ TCcl * |a boucles memies],' 

" ub r< " ot 81 beau bacheler •, Homanon,. ',,. 51. . Sire 
• ™"V <l"atre bacheler, Des chevaliers le rei .. Tl' le 
Marl. 139. « xm* s. . Quant lore bachelers legiers. Volcntler* 

f^Von* T“t 0,C ' l n *** haic * 0(1 *** U« les] trovoie Hen. 
1.1100 . tntre vous et ce bacheler Roblchonet an vert chapel 
Qui si tost vient a vostro upel, Aves-vous terres a partir*? ■. 

de Kram c b.'vt T Ul *'l eU ' r f ™ n « ok *iui cuidolt quo la coustume 
d. brume fust de sustance de nmriage, une feme qu'il avoit 
prise segont la costume oil il estoit, lessa et prist une autre .. 

net’lle'l.n.'o fI 8 ' * 3““'“ j '' r, ' vi " K “ ,,u > n«f. K mis cn ma 
petite baige [barque] un eseuier que je fiz chevalier et denv 

moult valllans bachelers .. Jolnv. 2M. 4 xr s . Car e*est le 
metal [Por et Pargent] par quo! on acquiert Pamour des gentils 
homines et des povres bacheliers Froisa. 1 , 1 , 8. « Sur ce la 
bonne dame [ Isabelle d’Angleterre) avoit jii prit^ moult de che- 
vullers, bacheliers et aventuriers <jni lui promettoient que tr£s 
volontiers ils iroient .. Id. 1 . 1 , 19. - E. Berry, bachelitre, la 
jtune personne qui accoinpagnc la mariee en quality de fille 
d honneur ; bas-lat, bacalarius, baquelarius ( baccalaria , sorte 
<lc domaine, se trouve dans des textes du rx p simile) ; nrovenc. 
bacalar, bachalier; anc. catal. batxeller; espagn. bachiller; 
portug. bacharel; angl. bachelor, honime celibataire. Mot trt\s 
ancien dans les langues romanes, qui manque pourtant a la 
region italienne, et dont Porigine est inconnuo. L'antiquite 
du mot suffit pour montrer que PtHymologie has chevalier, 
qu on a dorinde, est sans la nioindre apparenee. li va sans dire 
qu il n y a non plus a faire aucun eompte de bacc.alaureus; 
bachelier a eu, entre autres acceptions. celle de gradu^ dans une 
faculte, et, chercliant une etymologic au mot pris alnsi, on Pa 
decompose, contre toutes les lois de Panalogie, en baccalaureus, 
eoinmc s’il venait de bacca lauri , baie de lnuricr. Le sens primitif 
du bas-latin baccalarius etait eelui qui tient une bacralaria • 
baccalaria voulait dire une cspece de bien rural que le bachelier 
avait a cens, et qui paralt avoir ete forme d’une dizaine de 
manses. Il etait done eompte parmi les gens de la campagnc 
quoique d'un rang plus eicve que ceux qui, tenant un manse,’ 
etaient ossujettis uux oeuvres serviles, et on peut le definir un 
vassal d*un ordre Inferieur. A cM6 de eette signification, il a 
encore celle de jeune guerrier qui n’est pas encore chevalier. 
Puis 11 y cut des bacheliers d’eglise, qui etaient des eccl<i- 
siastiques d’un degrt ; inferieur. Il y cut, dans les corporations 
de metiers, dcs bacheliers qu ’011 nommait aussi j unions , et qui 
glraient les petites affaires de la corporation. Knfin, et par le 
m6me mouvement d’id^es, naquirent les bacheliers des facult^s 
De lit aussi, par une autre extension, bachelier prit Je sens 
d’homme jeune, non murtf, et, en g^n^ral, de celibataire, sens 
qui est restd eelui du mot anglais bachelor . Dans Pancien fran- 
Cais, vassal a une double signification : d’une part, il signific 
eelui qui est subordonn^ fiiodalement ; et, d’autre part, il veut 
dire couragoux guerrier ; vasselage est constamment usit^ pour 
valeur et prouesse : les chansons de gestes sont pleines de 
Pemploi de ce mot. Bachelier a exactement le nidme sens ; 
il signltle, comine l’autre, subordonn6 fdodalement, et guerrier! 
Jeune guerrier, vaillant guerrier. Le sens tendrait done ix rappro* 
clier ces deux mots ; mals les lettres y opposent une difficult^ 
que les exemples connus ne permettent pas de surmonter : 
on ne peut expliquer comment les deux ss de vassal se seraient 
chang^es cn c dur, u une dpoque aussi recul^e que le ix« si^cle! 
Gela conduit k reconnaftre un radical bacal , bacel, bachel, qui a’ 
la double signification indiqut l e plus haut, et qui paralt colla- 
Wrttl de vassal. Le celtique a : ga^lique, bachall, irlandais, 
bacal, baton, qui convlendralent tres bien pour la forme du 
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mot, et qui d’ailleurs ont p6n6tr£ duns les iangues romanes : 
en termcs dc marine, uncien italien, baccalaro , pifcce de bois 
de pin ou d’orme ; ancien frangais, baccalat , mime sens ; espa- 
gnol, vacalas . baccalas, batons fiches sur la couverture des 
galores. D£s lors cc n’esl pas une conjecture d<*nu6e de toute 
vraisemblance, de penser que le mot de bAton, de pi&ce de bois, 
ait pass<£ it une bachelerie, sorte de domaine rural, 
b&oher (bA-chc), v. a. ♦ 1 0 Couvrir d’une bAche. BAcher une voiture. 
b 2° Terme dc houill4re en Belgique. Poser les baches sur 
madriers ct les clouer sur les bois de la eloison qui coupe le 
puits scion son axe longitudinal. 4 Plancheier une voie descen- 
dante pour facilitcr le roulage. — E. BAche, 
b&cheur * (bu-cheur), s. m. Ouvrier charge de bAcher, c’est-A-dire 
de poser les madriers dans les mines de houillc. « Primes dis¬ 
tributes nux hercheurs, aux bAcheurs et aux avaleurs », Journ. 
ojfic. 25 fevr. 1873, p. 1361, 1 r " col. 
baohique (ba-chi-k’), adj. Qui apparlient, qui u rapport ii Bacchus, 
le dieu du vin. FAte bachique. - 11 eondamna la musique 
bachique % Fen. TV/.xu. 4 La liqueur bachique, le vln. 4 Chanson 
bachique, chanson a boire. « [Un des convits] Lamentant tris- 
tement une chanson bachique «, Boll. Sat. in. * «le ne tiens 
qu'uu refrain bachique Par le tournebroche annonce *>» B4rang. 
Tournebr . 4 Terme dc peinture. Genre, setne bachique, se dit 
des tableaux qui represented des scenes de buveurs. — R. On 
ne voil pas pourquoi 1*Academic ne veut qu’un c A bachique , 
landis qu’il y en a deux a bacchanal , bacchanale , bacchante . — 
C. Bacchus,. 

b&chire * (bA-chi-r’), s. /. Teriqe de houillere en Belgique. Cloison 
de planches elouees dans une bure. 
bach lick (bach-lik) ou bachelick * (im-chc-Uk), s. m. On vend 
sous ce nom une esptce d’ccharpe en filet de luine a larges 
mailles, formant capuchon pour la tfite, avec des bouts pen¬ 
dants et munis de longues houppes ; le mot et la chose sont 
d’origine russe, « F.nveloppe dans sa peau dc mouton, la ttte 
encapuchonnee dans son bachlick, son long fusil lui buttant le 
dos A chaque secousse, il fie cavalier talare du Caucase] trottine 
si lenc ieu sen ten t... * J. PatenAtre, Bev. des Deux-Xiondes , 
1« T dec. 1874. p. 324. 

bachmourique * (buch-mou-ri-k’), adj. Dialecte bachmourique, 
dialecte de la langue copte. - E. Bachmour , nom qui vient des 
Arabes et qui paralt s'appliquer a un canton de la basse 
figyptc. 

bacholle * (ba-cho-1'), s. /. 4 1° Casserole de euivre dont on se sort 
dans left pu pet cries. 4 2° * Vase en bois dans lequel le fromage 
dtpose la pelote de lait catllt, pour faire le fromage de Cantal •, 
les Primes d'hoimeur, p. 448, Paris, 1874. — E. Voy. bAohe 
(au sens d’auge, bassin). 

bachon (ba-chon), s.m. ou bachOUd * (ba-choue), s. f. Grand vaisseau 
de bois pour transporter les boyaux au lavoir, etc. — E. Voy. 
bAche (au sens d’auge, bassin), 

bachot (ba-cho), s. m. 4 1 0 Petit bateau. 4 2° Nom, dans les environs 
de Paris, du vase dans lequel on recueilie le raisin. 11 faut 
six bachots pour faire une barrique de vin. — E. Diminutif 
de bac. 

baohotage * (ba-cho-ta-j*), s, m. Droit ttabli sur les bachots. — 
E. Bachot. 

bachoteur (bu-cho-teur), s. m. Batelier qui conduit un bachot. 
— E. Bachot 

bachotte * (ba-cho-t’ ), s. f. Terme de pdche. EspAce de baquet pour 
transporter des poissons. — E. Voy. bAohe (au sens d’auge, 
bassin). 

bachOU * (ba-cliou), n. m. Sorte de tonneau ouvert par le haut et 
servant de hotte. — E. Voy. bAohe (au sens d’auge, bassin). 
bachoue • (ba-chod), «. 1. Voy. baohon. 

bad Id (ba-si-l*), *. nx. Tenne de botanique. Plante ombelllfAre qu'on 
nomine quasi perce-picrre, passe-pierre, christe-marine ou fenouil 
matin (crithmum maritimum, L,)« 

bacillaire * (ba-sil-14-r’), adj. Terme d’hUtoire naturelle. Qui est 
tong, grde et cyllndriquc comme une baguette. — E. Bacillus , 
baguette. 

bad net (ba-si-nA), s.m. 4 1° Terme de botanique. Voy. baaelnet. 
4 2° Partie dc Parmement de tAte des horames d'armes (voy. 

bassinet). 

bAolage * (bA-kla-j’), s. m. .UTangement dea bateaux dans un port 
pour la charge et la dAcharge des marchandises. 4 Fermeture 
d’un port par des chalnes, des cAbles, etc. 4 Fermeture du 
passage d'une rlviAre par des hArissons. — E. Bdcter . 
bAcf6, de (bA-k!A, klAe), port. pass*. Une porte bAclAe. 4 Fig. C’est 
une affaire bAdAe, terminAe vlte et A la liAte. 
bibWr <bA-kld), o, a. 4 1° Farmer une porte ou une fenAtre avec 
une barre de bois ou de fer, 4 BAder un port, le farmer avec 
des chalnes. 4 BAder une riviAre, en fermer le passage avec des 
herissons. 4 2* BAder un bateau* |e fixer pour le charger et 
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le ddchargcr. 4 3° Fig. ct familidrement, expddier un travail 
ft la hftte. II a lestcment bftcld sa besogne. — H. xm* s. «■ Renost 
Qui bade », Qftraud, Paris sous Philippe le Del , p. 43. — E. Pro- 
ven^. baclar , fermer, de haculus , bftton, parce qu’on fermait 
une porte avec un bftton. 

bacneur • (ba-kneur), s. m. Ouvrier qui creuse les bacnures. 
bacnure (ba-knu-r*) ou baquenure # (ba-ke-nu-r’), a. /. Terme 
du pays de Liege, qui ddsigne une galerie faite ft travcrs les 
bancs do roches perpendiculaii'emcnt au puits de la mine ; c’est 
le synonyme de bouveau, 2. 

baoologlque * (ha-ko-lo-ji-k’), adj. Qui a rapport aux vers ft soie. 
« La campagne bacologique — ceci regarde ceux qui s’occupent 
de la production de la soie ~~ a dtd splendide au Japon, oti on 
a eu des graines exeellentes et en grande quantity en beaucoup 
d’endroits », Journ. offic. 7 oct. 1874, p. 6894, 3* col. — E. Mot 
hybride, de I’ital. baco, ver, ver a soie, et X6yoc, rapport, 
bacon lame * (ba-ko-ni-sm*), s. in. Philosophic de Bacon, philo¬ 
sophic experimcntale. E. Bacon , cdldbre philosophc anglais. 
baCOnistO * (ba-ko-ni-st’), s. m. Disciple dc Bacon ; adherent a la 
philosophic de Bacon. 

baconnor ’ (ba-ko-nd), if. a. Mettrc dans un baquet d’eau salee. — 
E. Ancien frati^uis, bacon t piece de lard said; de Tanc. haut- 
allem. bacho , dos ; alleinand moderne. Back. 
bact6rie ‘ (ba-ktd-rle), s. /. Infusoire vdgdtal, possedant nne faculty 
de locomotion qui se retrouvc dans beaucoup de conserves. 
Les bat teries jouent dans les tissus ct les humcurs des dtres 
organises le rftle destructeur des principes immddiats que jouent 
les champignons microscopiques appelds ferments. 4 Bactdries 
du sung de rate, bad cries qui se ddveloppent dans le sang des 
animaux morts dc cettc maladie et aussi dans le sang des indi- 
vidus atteints de pustule maligne. 4 On dit aussi bactdrldie. 

M. Pasteur met hors de doute que le principe toxique c’est 
bien 1'dtrc organist 4 , la bad Bridie *, Journ. offic. 3 mal 1877, 
p. 3232, 3* col. 

bact^rique * (ba-kt^-ri-k’), ody. Qui a rapport aux bactdries. ■ On 
pent eomprendre [en considerant la diffusion, dans Tatmosphdre, 
des corpuscules inv isibles] la marche des Epidemics qui ravagent 
un pavs, epargnant ccrtaines villcs d’un mfime ddpurtement ; 
est-ce Ift un resultut de Taction de nuages bacteriques s’abat- 
tont sur un point et ne touchant point les autres ? » Bouchut, 
Journ. offic . 8 juill. 1876, p. 4960, 1col. 
baotrien, lenne * (ba-ktri-in, id-n’), adj. Qui est relatif a la 
Bactriane. Le Idgislateur bactrien, Zoroastre. 
baoul * (ba-ku), s. ttt. Large croupiere des bdtes de voiture, qui leur 
but sur les citisses. - E. Battre et ml. 
badall * (ba-dall, U mouilldes), s. m. Terme de pdche. Sorte de filet 
en forme de ehausse, que Ton tralne au fond de Teau. E. Un 
radical bad , qui se trouve dans le bas-latin badare (voy. bftant). 
badamier * (ba-da-mid), s. m. Arbre de Malabar ( terminalia 
catalpa , L.) qui donne des amandes emulsives trds agrdables 
ft manger et fournissant par Texpression une buile douce ana¬ 
logue ft cellc de Tolive. — E. On dit que ee mot est une 
corruption de bois de damier. Damier n*e st pour rien dans ce 
mot. « L’origlne en est le persun btidam , amande », Devlo, 


Diet. dtym. , , . . . 

badaud aude (ba-dft, dft-d’ ; le d ne se he pas : le badaud est... 
dltes • le bn-dft est... T.v se lie uu pluriel : les badauds ft 1’entour, 
dites : les bu-dd-z ft i’entour), s. m. et /. 4 Qui s’arrdte ft consi- 
ddrer tout cc qui lui semble nouveau. Les h idauds de Parts, 
locution qui vient de ce que, ft Paris commc dans les grandes 
villcs, une foulc s’a masse rapidement autour de quo! que ce 
soit « Tu seras des badauds en passant adore 4 •, R4gnler, 
Saf xvi. « L’espoir qui le domlne, C’est, chez son vieux portier 
De parlor dc la Chine Aux badauds du quartier », B4rang. 
leande Paris . « lit la vieille badaude, au fond de son quartier, 
Dans ses voisins badauds, voit 1’univers entier ., Volt. Vanity 
« Un trolsidme, moine et seigneur, dont les paysans sont main- 
mortables, attendalt un arrdt du conseil qui le mlt en possession 
de tout le bien d’un badaud de Paris qui, ayant par Inadvertance 
demeurd un an et un jour dans une maison sujette ft cette 
servitude, y dtait mort au bout de Tannde », Id. I Homme aux 
quarante teas, aud. du contr. gin. * Paris est un grand lieu plein 
de marcliands melds... Et, parml tant d’espr Its plus polls et 
nwilleurs. II y crolt des badauds autant et plus qu’ailleurs s 
Corn. Menteur, i, 1. « Lc tout glacd, verni, blanchl, dord, Et des 
badauds ft coup sdr admlrd », Volt. Temple du god*. 8. 
Badaud, be nit, nlgaud, nlalo. L*dtymologle, du molns pour 
les trois premiers, raontre les nuances. Le badaud est celid qu 
baye aux cornellies, qui s’arrdte ft toute chose, comme s 11 
n*avait JamaU rien vu ; le niais, comme le jeune oiseau qui 
wrt poii la premidre fois de son nld, est sans expdrtence, ct. 

mift ce soit. il ne salt comment s’y prendre ; le bendt 
^turc Wnite. simple, et qui fait ou croit tout ce 
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qu'on vent. Le nigaud cst celui qui s'attrape ft toute chose, 
et qu'aussi par toute chose on attrape. — H. xvi* s. « Car 
j’entends que plusieurs badaux S’en vont disant : ce n’est 
qu’ivrognerie Que les vaux-dc-vlre noiiveaux », Jean Le 
Houx, ii. « Reputez grands badaux, et caillettes, sots eti latin 
et en fran$ois, de l'avolr endur£ », Sat. Min. p. 83. « Le fort de 
Gournay, qu'on nppelle maintenant bride-baduut. », ib. p. 155. 
« Et ainsi le pauvre badaut de village s'en alia qultte... » Pari, 
xv, 28. — E. Berry, bader , bavarder ; wnllon, bada , femme 
6tourdie, evapor6c ; proven?, badau , niaiserie, badoc , badin, 
badaut. badue 1, nlais. Ce mot, qui paralt n'rfRre entrtf dans le 
fran^ais que lard, vient du proven^al ; le proven?al se rattache 
ft un mot bas-latin, badare ou batare, qui signifle bftillcr. Aller 
plus loin est difficile. II y a dans le celtique : Cornwall, badux. 
lunatiquc ; bas-breton, bad, stupeur, Itourdissement ; ga£l. 
baodh, booth , bdth, stupidc, vain ; mals ces mots ne rtfpondent 
pas ft la signification primitive de badare, qui signifie bftiller. 
badaudage * (ba-d6-da-j’), e. m. Action de badauder. — H. xvi* s. 
« II estoit bourgeois de Paris, Et de fait par un long usage 
II retenoit du badaudage », Sat. Min. p. 217. E. Badauder. 
badauder (ba-dA-d£), v. n. Faire le badaud. 11 se conjugue avec 
rauxlliaire avoir. — E. Hadaud. 

badauderie (ba-d6-de-rie), s. /. En tret lens et actions de badauder. 
« Nous all&mes au Palais-Royal oh la badauderie des courtlsans 
mVtonna plus que celle des bourgeois*, Retz, m. 60. 

H. xvi* s. « Quand les vieux soldats les surprenoient en telles 
badauderies », Brant. Duels. — E. Badauder. 
badaudols * (ba-d6-dot), s. m. Terme de plaisanterie. Le monde 
des badauds, la gent badaude. « Les caillettes de tout parage... 
formArent le corps des vivandiftres, et les racoleurs enrAlfcrent 
sans peine tout le badaudols », Piron, dans 8te-Beuve, 
Nouv. lundis, t. vi (Alexis Piron). 

bade • (ba-d*), 8. f. Terme de charpenterie. Ouverture du compos 
qui mesure les jours cntre une pi£ce de bois et la place oh die 
doit Atre mise. — E. Radical bad, qui est dans le bas-latin 
badare , Atre ouvert (voy. b4ant). 

badolalre * (ba-de-lA-r*), s. m. Terme de blason signlfiant une ApAe 
courte f large et recourbAe. — R. Badelaire est le mAme que 
baudelaire (voy. cc mot). — H. xn* s. « Cavelier tira un 
grand panart ou badelaire », Du Cange, badelare. « Et 
lors il sacha un hazelaire et en fery si grand cop... * Id. ib. 
4 xv* s. * Si les convint couper p!a$ons de bois it leurs espies 
et leurs badelaires pour leurs chevaux Her », Frolaa. i, i, 38. 
« Le connestable contre les coups se couvroit de son bras et 
croisolt de son badelaire en soi defendant vaillamment», Id. in. 
rv, 28. «Un petit couste) portatif, apelA baudelaire*, Du Cange, 
badelare. 4 xvi« s. « Affiloient cimeterres, brancs d’acier, bade¬ 
laires », Rab. Prol. du livre in. — E. Bus-lat. badelare , badarcllue. 
bader ne (ba-dAr-n’), ». /. Terme de marine. ♦ Tressc plus ou moins 
large, falte de fils de caret et employee a recouvrir les mAts, 
les vergues, les cAbles, dans les parties que des frottements 
pourraient dAtAriorer. 4 Grosse tresse en vlcllles cordes pour 
empAcher des bestiaux de glisser par 1'effet du roulls. 4 Fig. 
Toute chose ou tout individu hors d'Atat de servir. — E. Orlglnc 
inconnue. Espagn. et ttal. baderna; bas-breton, badern; grec 
mod. gnotWpva. 

bad lane <ba-di-a-n'), i. /. Terme de botanique. Grand arbre de la 
Chine et de la Tartaric ( illicium anlsatum , L.), qui porte des 
fruits appelAs anis AtoilA. — E. «Persan, bddidn, anls», Davie, 
DicL itym. 

badigeon (ba-di-Jon), I. m. 4 1° Couleur cn dAtrempe dont on peint 
les murailles. 4 8° PAte qui sert A remplir les trous et les dAfauts 
des figures sculp tees et du bois. — E. Origtne inconnue. 
badigeonnage (ba-di-jo-na-J’), t. m. Action de badigeonner. 
badigeonn^, 6e (ba-di-jo-nA, n4e), part, paut !. Mur badlgeonnA. 
badigeonner (ba-di-jo-nA), v. a. 4 1® Peindre une muraille avec 
du badigeon. Badigeonner une facade. 4 8° Remplir les creux 
d’un raorceau de sculpture ou de menuiserie avec du badigeon. 
— E. Badigeon. 

badigeonnetir (ba-di-jo-neur), ». m. Celui dont le metier est de 
badiaeonner. — B. Badigeonner. 

badlgnolle * (ba-di-gno-F), $. /. Nom provincial d'une esp&ce de 
bourrAe. « Qu’elle [une deliberation du conseil gAnAral d’lndre- 
et Loire] a Trappy les... bois dur, cotrets, badignolles, bourrAes, 
charbon de bois et de terre », Dicret , 24 nouembre 1876, Bulletin 
dee loft, partte eupplim. n* 94, p. 358. 
bad I lion * (ba-di-ilon, tt mouillAes), 1 . m. Terme de marine. Petite 
brochette que Ton cloue de distance en distance stir le gabarit 
d'un bAtiment en construction, pour indiquer la largeur des 
.j de bois. 

badin | Ina (ba-dln, dl-n’), adj. 4 1° Qui se plait aux chose* lAgAres. 
Un homme badin. « Hie*, ZAUe, soyez badine et folAtre A votre 
ordinaire *, La Bruy. 13. « Ce n'est que pour toi seul qu’elle 
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i;«t fiAre et chagrine ; Aux autres elle est douce, agreable, badine », 
Boil. Sat . x. 4 Substantivement . « Hors de mode aujourd'hui 
chez nos plus froids badins », Boil. Sat. xn. ♦ 2° En parlant des 
choses. Un air badin. Esprit badin. Lettre badine. « L’ftmc 
du singe fit tant de tours plaisants et badins, que l’inflexible 
roi des enfers ne put s'empAcher de rire », FAn. t. xix, 54. 

* O Dieu! oil serait ici votre sugesso de n'avoir montrA des 

hommes a la terre que pour faire des cssais badins de votre 
puissance ? » Mass. Car. Avenir. « Le ton de la conversation 
>' Paris] savant sans pedunterie, gai sans tumulte, poll 

sans affectation, galant sans fadeur, badin sans equivoque », 

J. -J. Bouse. Hit. n, 11 . 4 Poeme badin, poeme qui raconte, 
en un style lAger, des aventurcs badines, comme le Vert-Vert 
de Gresset. 4 En termes de graveur, pointe badine, main adroite 
et lAgAre it tracer les traits. 4 3° Adj. Fou, peu raisonnable. 
En ce sens il est peu usitA presen teinent. « Moi, jaioux 1 Dieu 
m*en garde, et d’etre assez badin Pour m'aller amaigrir avec 
un tel chagrin % Mol. te Dtp. i, 2. 4 Substantivement. • Sus, 
badin, levez-vous ; si vous tombiez dedans... * RAgnier, Sat. xiv. 
— 8 . Badin, enjouA, folAtre. Badin, quand on laisse de cAtA 
le sens ancien, qui le rapproche de badaud, signifie celui qui, 
se plaisant aux choses lAgAres, y met ou de i’esprlt ou de la 
grAce. L’enjouA met de la gaiete aux choses qu’il dit. Le folAtre 
se livre A de petites folies qui ont leur charme, si la circonstance 
s’y prAte, inais qui dApassent et le badinage et l'enjouement. 
— H. xvi * s. « On voit ez comedies italiennes tousjours un 
pedante pour badin [plastron] », Mont, i, 138. « Quand Je tanse 
avecques mon valet, quand je i'appclle un badin, un veau... ■ 
Id. i, 270. « J’ay veu aussi les badins cxcellents, vestus simple* 
ment », id. u, 104. « Pour rire un ris achetA a prix d’argent, 
qu'ils payent a des baladins et a des badins et joueurs de 
farces », Amyot, Tranquill. d’drne, 40. « Au reste ils sont si sots 
et si badins qu’ils craignent Les churmeurs dont les points et la 
voix les contraignent A leur faire service... » Rons. 878. — 

K. Le mAmc radical que badaud. 

badinage (ba-di*na-j'), s. m. 4 1° Action de badiner. Un innocent 
badinage. « Le badinuge de son humeur », Hamil. Gramm. 15. 

* C’est une chose bien sArieuse que de mourir ; ce n’est point 
ulors le badinage qui sled bien, mais la Constance *, La Bruy. 16. 
« Croyez-vous qu’Abloui de vos vaines paroles, J’ignore qu’en 
effet tous vos discours frivolcs Ne sont qu’un badinage... » 
Boll. Sat. x. « Vouloir accorder tout le luxe et tout le badinage 
du monde avec la dAvotion, celu n’est pas sans exemple, mais 
c’est l’aveuglement le plus dAplorable », Bourd. Penstes , t. i, 
p. 459. « Faire Dieu le sujet d’un badinage affreux », Boil. 
Art p. ii. #8° Ton badin, maniAres badines, style badin. II y a 
un badinage agrAable dans les Acrlts de cet auteur. • Imitez 
de Marot 1’AlAgant badinage », Boitaau, Art p. i. « Quand il 
n’Atuit question que de plaisirs, on etlt dit qu'il n'avait AtudiA 
toute sa vie que l’art si difficile, quoique frivole, des agrAments 
et du badinage », Fontan. Argenson. 4 Locution proverbiale, 
mais qui a viellli : Atre instruit en badinage, c’est-A-dire Atre 
fait k tout ce qu’on veut, Atre instruit de toute l’intrigue, Atre 
accoutumA a tout ce qu’on dAsire. 4 3° Chasse au badinuge, 
celle qui consiste k attirer les canards sauvages a 1’aide d’un 
chien que l’on fait courir sur le bord de l’eau. « La chasse au 
badinage n’est pas une fable, comme le croient bien des chas¬ 
seurs ; si vous en doutez, faites-en 1’expArience : promenez-vous 
le long d’une mare assez large oh s'Abattent des canards domes- 
tiques ; et, quel que soit votre chien, vous les verrez suivre 
tous ses mouvements », Carteron, Premi&res cha&ses , Papillons 
et oiseaux , p. 96, lletzel, 1866. - H. xvi» s. « Je s$ay bien que 
les poures Egyptiens d’Herodote sont fort moquez quant k 
leur religion, et ne nie pas que ce ne soit k bon droict; car ou y 
volt de grans badinages », H. Ket. Apolog. pour Htrod. Disc . 
prilim. vi. — B. Badiner. 

bad inant (ba-dl-nan), s. m. 4 1 0 Gbevai surnumAraire dans un atte- 
lage. Six chevaux de carrosse et un badinant. Il a viellli. 
4 8° Avant la HAvolution, badinant, ie neuviAme conseiller d’une 
chambre, au parlement de Paris. — I. Badiner . 

badine (ba*di-n’>, s. /. Baguette mince, souple et lAgAre. 4 S, /. plur. 
Sorte de petites pincettes. — 8, Badin . 

bad inament’ <ba-di-ne-man), adv. D’une maniAre badine. « PAgase 
s’agenouillait badinement, quand Voiture le montait», 8arrazin, 
Pompe funtbre de Voiture. ~~ K. Badine , et le suffixe men/. 

badiner (ba-dl-nA), w. n. 4 1° Faire le badin, plaisanter. « Avec 
ses compagnons tout le Jour badiner, Sauter, courir, se pro¬ 
metier », La Font. Fab. vm, 16. « Je rapporte oeci pour une 
lecon qui doit apprendre k ne jamais badiner avec les ormes s 
8t-8Im. <• 166. « Le disciple de ZAnon a sans cesse la lance en 
an*t centre la voluptA; celui d’&picure vit sous la mime 
toute et badine avec elle », Older. Essai j. Claude, liv. ai. 

* Des choses que vous dites en badinant *, 84v. 111. «11 badine 
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sur la belle ptece que j’ai faite », Id. 562. • J’ai eu tort de badlner 
sur M. d’Oldenbourg «, Id. 435. « l^a mnludle de nos jours est 
de vouloir badiner de tout \ Vauven. Sur les ane. et les mod. 

« Mais du vent qui s’dliWe un souffle irinpcrfu liadlne avec ma 
voile et l'enfle fi mon insu », Lamart. Bp. A Delav. « La veritable 
grandeur s’abandonne quelquefols... elle rit, joue et badlne, 
mais avec dignity », La Bruy. 2. ♦ Famlli^rement. C’est un 
homme qui ne badlne pas, il est grave, susceptible, s<Vvfcrc. 

4 Fig. En parlant des ajustements. Cette dentelle badlne. 
La inner. badiner ce voile. ♦ En termes de manege, ce cheval 
badlne avec son mors, il joue avec son frein. 4 2° Avoir le ton 
badin, le style badin. Cet auteur badlne ugrtablement dans 
ses Merits. « Ce n'est pas quelqtiefois qu'une muse un pen fine 
Sur un mot en passant ne joue et lie badlne », Boil. A. poM. u. 

4 11 se conjugue avec rouxiliaire avoir. E. Badin. 
badinerie (ba-di-ne-rie), s. f. Chose dite ou faite pour budiner. 

« Si le lecteur est scandalise dc toutes les badineries qu’il a vues 
dans ce livre, il fera fort bien de n’en lire pas davantage », 
8oarr. Bom. coin. ch. 12. « Cette badinerie n’est ni fade, ni 
us6e », 84v. 572. 4 Chose folic ou niaise. * Si j’appr^hende 
quelque chose, e’est que des personnes un pen s^rieuses ne 
traitent de badineries le proems du chien et les extravagances 
du juge », Rao. Plaideurs , preface. « Les genies les plus 6lev(*s 
tombent quelquefois dans la badinerie •, Boll. Longin % ch. 7. 
— H. xvi* s. • Ce sera quelqu’un qui fern mention d’une autre 
person ne en bonne part [dans les dpitaphesj, on celuy-li'i est le 
meillcur amy que j’aye, et plusieurs a lit res escripts pleins de 
telle badinerie *, Amyot, De la curiosity, 19. E. Badiner. 
badingue * (ba-din-gh*), s. /. Voy. bandlngu®. 
badours • (ba-dour), s. m. plur. Tenailles moyennes. — E. I n radical 
bad , qui se trouve dans le bas-latin badare , Atre ouvert (voy. 
bAant). 

badr^e * (ba-drec), s. f. <* En Normandie, marmelade de ponunes 
ou de poires qu’on intend sur les patisseries, sur les tartes % 
Detboulle, (Boss, de la vallee d’Yfires, Le Havre, 1876, p. 3b. 
badrouille * (bii-drou-U, // mouillees), s. f. Terme de marine. Pelote 
formAe de vieux cordages goudronn^s, pour chauffer un vieux 
bfttiment que i’on veut cnrAner. —■ R. Le m£me que vadrouitte 
(voy. ce mot). 

bafOll6, A® (ba-fou-6, ^e), part, passe. « il se vit bafoin ; , Berm'*, 
slffle, moquri, jou6 », La Font. Fab. x, 9. 
bafouer (ba-fou-A), V. a. Trailer quelqu’un avec derision. On le 
bafoua sans miscricorde. — H. xvi* s. « Nous n’aurons jamais 
assez bafoutf l’impudence de cet accouplage [de I’homme et 
des Dleux]», Mont, n, 153. — E. Anc. fran^. baf/e et bef/e; 
proven^, et espagn. bafa; ital. beffa; tous mots signifiant ralllerie, 
moquerie ; espagn. befar , railler, befo , Idvre du cheval, befar % 
remuer les lfcvres ; anc. frnn?. befler, se moquer ; angl. to baffle. 
Le radical est le m£me que dans babine ou babouine , e’est- 
a-dire bap ou baf , 14vre, qui se trouve dans un putois allemand, 
Bdppe t bouchc. On comprcnd comment remuer les lAvres a pu 
prendre le sens de se moquer. 
bAfre (bA-fr*), s. /. Repas abondant. Mot populaire. 
bAfrAe • (bA~fr4e), 8. f. Partie de plaisir o(i Ton bftfre. Il y a b&frAe 
cAans. Populaire. — H. xiv* s. • Couppe le cuir [du cerf] par 
j,' derriere les oreilles, en allant au travers, en lalssant grans 

bauffrAes [pieces] du cuir pendant », Modus , f * xxi, verso. 4 xv* ». 

« Le suppliant dtt que si on fatsoit son devoir, on bailleroit k 
icellui Julien une baufrAe au long des Joucs », Du Cange, buff a. 
— E. Voy. bifrar. 

bAfrer (bA-fr4), V. n. Manger gloutonnement et avec excfcs. Popu- 
lalre. 4 11 se conjugue avec 1’auxiliaire avoir. — H. xvi* s. 

• 11 feut conclud que Us les bauffrerolent sans rien y perdre », 
Rab. Oar. i, 4. « On [au} dyable l’ung qui se felgnoyt ; e’estoyt 
triumphe de les voir bauffrer », Id, Pant, it, 26. — S. Berry, 
baufrer; plAmont, bafrk. Die* le rattache k bave t cltant le plcard 
bafe f gourmant, et baf Her , baveur ; derivation qui restc dou- 
teuse. On trouve dans l’ancien fran$ats baufrte , avec le sen* de 
piAce et avec celut de soufflet ; ce qui porte k crolre que bafre 
ou baufrt aignlfte les Joues et, par extension,, joue pendante, 
piAce ; d’oti vlendrait bAfrer avec le sens qu’il a : de la sorte 
11 se rattacherait au radical baf ou ba tevres (voy. bafouer). 
Il y a aussl dans le dictlonnaire de Thomas, public par Mai, 
t. vm, p. 71 : bafer t gross us , turgidus , ventrtculosus ; d*oft Ton 
tiremit sans peine le verbe baferare t s’emplir la panse. Mais 
rien n’est certain. 

bAfreur (b&-freur), s. m. Celui qui mange avec exc^s et glouton- 
nerle. Populaire. — E. BAfrer; Berry, baufreur. 
bagaoe (ba-ga-s*), s. /. Voy. bagaeee. 

bag808 (ba-ga-j*), #. m. 4 1 0 Objets empaquet^s, n6cessaires k ceux 
qttl sent en voyage ou k la guerre. Voyageur sans bagage. 
Le g4n4ral marchant sans bagages. Le soldat aprfa la perte 
de tous ses bagages. « T.e soldat en d4sordre imprudemment 
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s'enguge Tant k brQlcr le camp qu’a pillcr le bagage », Mai ret, 
Sophon. n, 4. « Son bagage esl bientdt fait ; il emporte ses bras 
et s en va », J.-J. Rouse, fim. nr. 4 Fig- Le bagage de cet 
auteur n’est pas lourd, il a pen 4crit. 4 Familidrement. Flier, 
trousser bagage, dlcamper, s'en aller. « Ellc trousse bagage, 
et faisant la gentille », R6gnier, Sat. xm. « Aprds la figure 
tpie nous avons faite, plier bagage comme des croquants », 
Ham lit. Gramm. 2. « Il faut plier bagage », Mol. Mis. iv, 4. 
4 Flier bagage signifie aussi niourir. 4 2° Kn termes de guerre, 
armes et bagage, les urines et les equipages de la troupe. 
La garnison ca pi tula et obtint de sortir avec armes et bagage. 
— H. xvi* s. « II fit plier bagage a ses troupes », M6m. sur 
du G. ch. 5. « La capitulation s’estoit faittc avec vie et bague 
sauve, et mal gardee, pource que les soldats eschapperent, et 
pillerent le bagage maugre les chefs », d’Aub. Hist, i, 335. 
" La capitulation se fist aussi tost a bagues sauves, enseigne 
desplohta, et la meche allumlc, sept jours de terme pour ploier 
bagage », id. ib. n, 59. « Nos troupes sont & cctte heure toutes 
troubles et difformdes par la confusion du bagage et des valets 
qui ne peuvent osloigner leurs maistres a cause de leurs armes », 
Mont, it, 93. — E. liagues , .v. /. plur. paquets ; hourguig. 
bagaigv; ni&connais, bagage; proven?. bagatge; espagn. bagage; 
portug. bagagem. 

bagarre (ba-gn-r*), s. /. Tumultc, grand bruit, encombrement, 
violent desordre. J1 a p£ri dans la bagarre. — E. Origine 
obscure. On a propose : I’espagnol baraja, confusion, dispute ; 
1’unc. haut-allem. bdga, combat ; 1’irland. bagair , menacer, 
terrifier, bagar , menace ; genev. un bagar; wallon, gabare 
(par inversion). Certains font bagarre masculin : il s'est trouve 
dans le bagar ; e’est une faute, et, comme on voit, un provin- 
cialisme. 

1. baga686 (ba-ga-s*), s. /. 4 1° Canne pass£c au moulin et dont 

on a extrait le sucre. 4 2° Tiges de la plnnte qui fournit l’indigo 
cpiand on les retire de la cuve apr^s la fermentation. — E. 
Espagn. bagaza, marc. 

2. bagaS86 (ba-ga-s’), .v. /. Femme de mauvaise vie. Vieux. « On 

n’entend que ces mots, chienne, louve, bagasse \ Mol. V Flour. 
v, 14. • Bagasse, ouvriras-tu ?» P4gnler, Sat. xi.— H. xm* s. 

« C’est cl I [amour j qui les amans justise, Et qui abat 1’orgueil 
des gens, Ft si fait des seigneurs sergens, Et des dames refail 
baiesses [servantesj % ta Hose , 375. «Sire, serjant, baiasse 011 
dame », ib. 11120. « Tel baiasse [servante] ne tel meschine », 
Du Cange, baila . « Ils n'ont baesse [servante] ne serjent [servi- 
teur]% Ruteb. 123. « Mais de tes joies, dame chiere [la sainte 
Vlarge], Ne lairoie que ne contasse ; Li saluz, ce fu la premiere ; 
Dame, lors t’apelas bnasse », Id. 11 , 1C». 4 xiv* s. « Marguerite 
fut traictie par devers nous pour la bat euro Adeline, jadis 
beasse de la dite Marguerite », Du Cange, beassa. 4 xv* s. 

• Icelle basse on chamberiere du dit prestre », id. audibilis. 
4 x.vr f s. « Tant qu’elle estimeroit que Ton voulust donner 
1’honneur dont elle se verroit privee, ii cetle bagasse de Gabrielle % 
Sully, MSm. t. 1 , p. 526, dans Lacurne. — E. Proven?, bayuassa; 
espagn. bagasa; ital. bagascia; portug. bagaxa. On indique 
pour etymologic un mot arabe bdger , honteux, ou bagi t prosti¬ 
tute ; un mot celtique, kymri, baches , femelle ; le bas-lattn 
baga, paquet, avec la terminuison acca . mauvais paquet. 
L’origine rente douteuse. 

bagatelier * (ba-gn-te-litf), s. m. r.elui qui dit ou fait des bagatelles. 

« Il n'y aurait point d’cmptchement qui priv&t les quolibetiers 
du privilege du jubilt ; ce que je puis dire des bagateliers, 
si toutes les bagatelles ttaient aussi belles que les vdtres », 
Rac. Lexlque , td. F. Mesnard. 

bagatelle (ba-ga-tt-D, /. 4 1° Objet de peu de prix ou inutile. 
Je lui redevais une bagutellc. Mille francs, une bagatelle pour 
un homme aussi riche. « Il ne lui munque aucunc de ces curieuses 
bagatelles que Ton porte sur soi, autant pour la vanitt que pour 
Fusage », La Bruy. 2. « Tu n’as pas eu le courage de donner 
la moindre bagatelle a ta mnltresse », Hamllt. Gramm. 11. 
4 Chose frivole, sans importance. Il se f&cha pour une baga¬ 
telle. Dire des bagatelles. S’amuser k des bagatelles. A quelles 
bagatelles ai-Je perdu tout mon temps! * Ce qu’elle vous veut 
dire est une bagatelle ». Corn. Agfa. 11 , 7. « Voilk le fait! c’est 
une bagatelle », Regnard, Fol. amour. Prologue. « Vous lire/, 
ccla quand vous n’aurez rlen k faire du tout, quand votro ftmc 
aura besoin de bagatelles ; car point de plaisir sans besoin », 
Volt. Lett . Mme du Oeffand , 13 oct. 1759, 4 3° Absolument, 
In bagatelle, les frivolity agr&ibles qui occupcnt le monde. 

« Juscpie-lk qu*en votre entretien La bagatelle a part ; le monde 
n*en croit rlen », La Font. Fab. x, 1. « Ge n’est pas que souvent 
on ne connuisse la bagatelle et 1c n^ant de lout cela [le monde 
et ses engagements]», Bourd. Penstei 1 ,t. 1 , p. 224. «Il ne faudrait 
que qitelque reflexion ; mats 1’enchantement de la bagatelle 
dlHSlpe tenement nos pens4e* que nous oublions sans cesse le 
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seul l)len digne de not re souvenir », Id. tfr. t. i, p. 37. « Un homme 
qui n’a de 1’esprit que dans une certaine m*dtocrit*, eat s*rieux 
et tout d’une pi*ce ; il ne rit point, 11 ne badine jamais ; il ne 
tire aucun fruit de la bagatelle *, La Font. 11. « J© suis fort 
aise (pie ce petit traits me present© I’occasion d’obliger les 
femmes k m*prlser la bagatelle pour s’attacher aux choses les 
plus belles et les plus utiles », Marg. Buff at, Obsero. p. 174. 

4 S’amuser a la bagatelle, s’occuper de choses futlles et sans 
int*r*t. * (Pest une polltigue srtre de lalsser le peuple savourer 
la bagatelle ». La Bruy. 10. 4 KMptiquement, et comme 
expression de detain. Bagatelle cpie tout cela. 4 4° Composition 
l*g*re. Lisez cette bagatelle ; elle est d’un homme d’esprit. 

4 5° Amourette, galanterie. On ne peut rien falre de ce jeune 
homme ; il n’aiine que la bagatelle. « .1© ne croiral jamais cpi’elles 
s’offensent de ce qu'on cpiitt* un peu la bagatelle *, Hamllt. 
Gramm. 4. « Muman dirait : craignez les bagatelles! Le diable 
est fin, tremblez, Suzon », Btrang. Cartes. 4 Ne pas s’amuser 
a la bngntelte, pousser les choses plus loin (pie la simple galan- 
terie. - Pour rnoi, madame, Je ne m'nmuse point k la bagatelle % 
Baron, Fatisse prude, ii, 4. • Les choses *taient entre elle et 
le due a ne plus s’amuser ii la bagatelle », Hamllt. Gramm. 8. 
4 Proverb©. Ce sont les bagatelles de la porte, se dit de choses 
sans importance et auxrptelles il ne faut pas s’arr*ter. 1. Ital. 
bagatella, tour de bateleur, bagatelle ; espogn. bagatela; bas- 
latin bagatlire, dire ou fair© des bagatelles. Diez suppose (pi*il 
vient, par quel (pie diminutif, du bas-lat. baga , bagues, bagage, 
de sort© (pie bagatelle signifierait une petite chose qu’on posstde. 
Comme I’originc de bagatelle est controversy©, nous consignom 
ici un passage oil ce mot est employ* avee un sens particular: 

* Qui credit hus dispositiones (hernias] curari per ltmaturam 
calibis interius et magnete exterius npposito cum sua bagatella », 
Bartholomasu® d® Montagnana, Consilia. Le sens n’est pas 
tr*s assur* ; pourtant il parall *tre : avec son nnneau, sa bngue. 
Barthelemy de Montagnana est un chirurgien italien du 
xv* si*cle. 

bagaudeo • (ba-g6-d’>, #. m. plur. Bandes de r*volt*s, dans les 
Gaules, qui *taient compos*es surtout d’esclaves, et qui exci 
t*rent des troubles tr*s s*rleux sous les empereurs Dioctet ten 
et Maximien. — E. Bagaudte , Bacaudee. On n’a que des conjec¬ 
tures sans nutorit* sur 1’origine ult4rieure de cc mot. 

t. bagno (ba-gn’), s. m. Lieu oil sont renferm*s les formats. 

E. Ital. bagno; espagn. baflo , que les Arabes nomment ainsi, 
dit Cervantes. Mais le (lire de Cervantes parait erron*, et Ton 
ne trouve, ni dans I’arube, ni dans le turc, aucun mot qui se 
rapproche de bagne en cette signification. On dit, et cela paratt 
vraisemblable, qu’ii Constantinople, il y cut un local de bains 
employ* accidentellement k renfermer des prisonniers. et que 
de Ik vient le nom de bagne. 

2. bagne * (ba-gn’), s. m. Terme de jardinage. Tonneau contenanl 
de la terre k pots tamis*e. 

bag note • (ba-gno-l*), s. /. Sorte de wagons pour les chevaux. « Un© 
compagnle de chemln de fer est-elle tenue d’avoir dans chacune 
de ses gares et stations, ii la disposition des exp*diteurs de 
chevaux* des wagon s-*curies, des wagons dlts bagnoles et autres, 
au choix des exp*dlteurs ? » Gar. des Trib. 17-18 aodt 1874, 
p. 787, 1 r * col. — E. Une bagnole est, dlt-on, dans les Ardennes, 
une mauvaise voiture. Bagnole se dit couramment en Nor¬ 
mandie dans le m*me sens. C/est probableraent un p*Joratif 
de banne, banneau. 

bag no let • (ba-gno-1*), s. m. Terme de marine. Pr*lart goudronn* 
employ* k couvrir Jes cAbles autour des blttes, k bord des navires 
non pont*s. t 

bag no latte * (ba-gno-l*-t # ), *. /. Anclenne sorte de coiffe k 1 usage 
des femmes. 

bagOU • (ba-gou), *. m. Bavardagc ou 11 entre de la hardicise, de 
!>f fronted©, et m*me quelque envie de fair© illusion ou de 
duper. Mot tout k fait populaire. — E. Picard, bagottl (prononc* 
bagou ) ; wollon, bafowe ; norm, bagoul L**tymologie est ba f 
partfcule d*pr*dative (voy. ba...), et gueule. Le wallon bafowe 
est bafoue . 

baatiage “ (ba-ga-j’), s. m. Term© de jardinage. Incision circulaire 
pratiqu*© aux branches des arbres fruitiers, de la vigne, pour 
arrfcter la seve descendant© et emp*ch«r le fruit de couler, — 
K. Baguer 2. 

bag lie (ba-gh*), s. /. 4 1* Anneau que Ton met au doigt, « En cette 
bague au moins repots de mon honneur Et de ma passion un 
v*ritabte gage *, ftotr. BUG* it, 16. « «Pai rencontr* un ortevr* 
qui, sui le bruit que vous cherchiez quelque beau dlamant 
en bague... » Wlol. Mar. /ore*, 5. 4 Famtiterement, e'est une 
bague au doigt, se dit de tout© chose dont on peut tlrer faoi- 
temeitt avantage. 4 *° Anneau qu’on suspend k un poteau, 
mt beat d*une carrtere eft Ton court la bague. * On commit 
fnnvent la bagne devant leurs tenitrsi », Soar©. Bom. com. 
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a, eh. 9. •* (II] Court le faquin, la bague, escrime des fleurets % 
Rignler , Sat. v. « A faire des vers, a eourir la bague », Paso. 
Grand. 13. • Vous faisiez (Henri 111) inille grimaces, eourir la 
bague en femme, faire des repas avec vos mignons, puis faire 
le d*vot «, F4n. xix, 398. 4 Fig. Courlr la bague, faire rapi- 
dement line excursion. «.N T ous sommes venus eourant la bague 
depuis la dln£e », 84v. 349. 4 .leu de bague, machine a pivot, 
oh sont adaptes ordinairement des chevaux de bois, sur lesquels 
montent les joueurs <jui cherchent a enlever la bague. 
♦ 3° Anneau soud£ sur le corps d’un tuyau d’or&ue. 4 4" Terme 
d architecture. Mombre de moulure qui divise horizontalement 
les colonnes dans lour hauteur. 4 6“ Terme d’horticulture. 
Lercle d ooufs de papillon qui entoure une branche d’arbre 
fruitier. 4 6" lerrne de marine. Petit cercle en for ou en cordage 
servant k fixer les foes et voiles d’6tai. 4 7“ Terme de nutea- 
niqfuc. Bague d’exeentrique, cercle m^talllque qui enveloppe 
rexcentrique circulaire. 4 8" Moulure au goulot d’une bouteille. 
“ Litres, forme francaise a deux bagues *•, Enquite, Trait t de 
comm, avec TAnglet , t. vi, p. 510. H. xv« s. < De lii alia le 
roy k Turin, el y emprunta les bagues de madamc de Savoye, 
et les mit en gage pour douze mille ducats Comm, vn, 5. 
4 xvp s. « 11 passa dix jours a la bague, aux fleurets et au 
jeu », d'Aub. Hist. 11 , 259. « II y fust couru en six jours unze 
bagues, que plusieurs dames et demoyselles donnerent % Carl. 
Ill, 16. * Les sergents lui vouluns oster des bagues d’or qu’il 
avoit peudues aux oreUles, lui arracherent quund et quand le 
bout de 1‘oreille «, Amyot, Mar. 21. C. Bas-lat. bar tv. haccte , 
anneoux de chaines ; baga, fers qp’on met aux prisonniers ; 
boja et baga unnrn sunt, dans les gloses de rnaitre Ison (voy. 
Du Cange, boia). Cos citations ne permettent gui*re de ne pas 
rattacher bague par ces mots au latin bacca, qui veut dire une 
baie, sorte de fruit, et, par assimilation, un anneau. On trouve 
aussi, dans le l»as-lat in, bauga el bauca , bracelet, qui vient 
probablement de I’allemand : goth, baug; island, baugr, anneau, 
mots auxquels il faut rattacher l’ancien fran?nis bou, bracelet ; 
« le l)ou de /.un brnz », Hois, 121. 

1. bagu6, 6e (ba-ghe, gh4e), part, pass C de baguer, 1. l.ne robe 

baguCe. 

2. bague, 6e * (ba*ghe, ghee). part, pass? de baguer, 2. Une branche 

haguCe. 

3. bague * (ba-ghe), adj. m. Canon de fusil bague, canon d£fee- 

tueux, et dont la surface interieure offre une espece de hour 
relet. - E. Bague. 

baguenaude (ba-ghe-nA-d’), s. /. 4 1° Fruit du baguenaudier, 
goussie pleine d’air et de petites graines, et qui delate avec 
bruit lorsqu’on la presse. 4 2° Ancienne pi£ce de poAsie fran- 
Caise faite en dApit des regies et du bon sens ; c'Atait un amphi- 
gouri en vers btancs. 4 3° Niaiserle H. xv f s. » Comme peut 
estre creance d’honune si legiere, que telles baguenaudes soient 
prinses pour doctrine, ou telles superstitions pour vraye reli¬ 
gion ? » A. Chartler, TEsptrance, p. 253. « dean respond! k 
icelle femme : ce sont toutes baguenaudes que tu me bailies », 
Du Cange, bagarotinus. « Baguenaude [nom d’une combi- 
nalson de rimes] », Hanri de Croy, dans Ilist. lit/, de la Fr. 
t. xxjv, p. 451. 4 xvi« s. « Fntre les especes de nostre poesie, 
il y en eut une que Ton appeloit baguenaude, qui semblolt 
avoir estA de propos delibArA introduce en despit de la vraye 
poesie », Paequler, Hecherches, liv. vn, p. 594. « Nota que les 
Picards dient que les baguenaudes sont couppJets fajets k la 
voulentA, contenans certainc quantity de syllahes sans ritme 
ni raison », Fabrl, Art de la rMtorique , liv. u, p. 58, verso. —- 
B. Origlne inconnue. On ne salt mfime pas si la baguenaude, 
fruit, a donnA le 110 m h la baguenaude, niaiserle, ou si e’est 
Tinverse. On serait pourtant tent6 de le decomposer en bague¬ 
naude (sans pouvoir da vantage Texpliquer) k cause du parallA- 
Ilsme possible avec chique-naude (chiquennude). 

baguenaudar (ba-gue-nA-d^), v. n. S’amuser k des choses vaines 
et frtvoles. « Ton godt est de baguenauder en amour », Hamllt. 
Gramm. 4. • de m'en vais musant et bnguenaudant Jusqu'k 
Naples », P.-L. Cour. Lett, a, 64. 4 I! se conjugue avec Fauxi- 
liaire avoir. — H. xv* s. « Par quoy Je conclus que mieulx vault 
nostre mestier et est plus convenable, que d’aler baguenauder 
4 la court et rogarder qui a les plus belles pointes, les plus gros 
bourrelets... » J. de Suell, le Jouvencel, f 0 16, recto. 4 xvi* s. 

« Diogenes qui baguenaudoit k part soy roulant son tonneau », 
Mont. 1 , 378, — B. Baguenaude. 

baguanaudarle * (ba-ghe-nA-de-rie), «. /. Action de baguenauder, 
niaiserle. — H. xvi« s. « Me suls trouv4 avec des damoiselles 
qui se lavolent la gorge des baguenauderies que leur avoient 
ramagA leurs courtlsans », Contes de CbolJ4ree, f* 220, verso. 
— B. Baguenauder . 

1. bBguanaudiar (ba-ghe-nA-di£), s. m. Arbrlsseau d’ornement 
fort commun on Europe (colutea arborescens, L,). Les feuilles, 
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purgatives, portent le nom de sAnA d’Europe, faux sAnA, sAnA 
vAsiculeux. — E. Baguenaude. 

2. baguenaudier (ba-ghe-nd-diA), s, m. 4 1° Celui qui bague¬ 
naude. 4 2° Jeu compost d’un certain nombre d’anneaux, 
qfu’il faut enfiler et dAsenfller suivant un certain ordre. — 
H. xvi« s. « Quelques reveries qu’apportent ici ou les philo- 
sophes ou ces baguenaudiers, nous avons cela, que rien ne 
peut porter l’image de Dleu sinon l’esprit, comme de fait Dieu 
est esprit », Calvin, 37. — E. Baguenauder . 

1. baguer (ba-ghA), v. a. Terme de tailieur. Arranger et coudre A 

grands points les doublures d’un habit, d’une robe, etc. — 
8. La difference entre baguer et bAtir est que, quand on a 
baguA, les grands points restent, et que, quand on a bAti, 
on enlAve ces grands points qui n'Ataient que provisoires. — 
H. xv* s. « Edouard fist trousser et baguer tout son bagage », 
Joan de Troyee, Chron. 1475. « Nous gaignerons nostre escot, 
car iccllc femme est bien buguAe, et creez qu’elle a dcsrobA qui 
que ce soit », Du Cange, baga. « Et Dieu sail s'elle partit, bien 
buguAe [nipple] », Louie XI, Nona, lxvii. 4 xvi* s. « ...Navrent 
les tins et les aulcuns tuerent, Les autres prins lyerent et 
baguerent », J. Marot, v, 28. « ...Pour voir amencr le Biarnois 
prisonnier en triomphe, HA et baguA [enchainA] », Sat. Minip. 
p. 22. — E. Baguer , en termcs de tailieur, signifie Joindre, 
attacher, et est done au fond l’ancien baguer , Her, attachcr. 
En espagnol, baga f corde pour attacher une charge sur une 
bAte de somme, de mAme racine que bagage (voy. baguee). 

2. baguer * (ba-ghA), V. a Terme d’horticulture. Enlever tin anneau 

d’Acorce A une brnnehe. — E. Bague. 

3. baguer ’ (ba-ghA), V. a. Terme de marine. Fixer, installer, placer 

des bagues ou le besoin le requiert. — E. Bague , 

bagues (ba-gh‘), s. /. plur. Bagage. UsitA seulement en cette phrase : 
sortir vie et bagues sauves, sortir d’une place de guerre en 
sauvant scs bagues, e’est-a-dire avec permission d’emporter sur 
soi tout ce qu'on peut. 4 Fig. Sortir, revenir bagues sauves ; 
se tirer heureusement d’un danger, d’une difficult A. — H. 
xv* s. « Le roy m’envoya parler A ceulx qui estoient dedans 
Mondidier, lesquelz s’en allerent leurs bagues snulves, et lais- 
serent la place », Comm, iv 3. « ...Or je Vous laisse guntelet 
et dague. Gar au surplus, je n’ay plus bague De quoy je me 
pusse deffendre *, Villon, Arch, de Bagn. 4 xvi* s. « Ceulx de 
dedans lors bagues saulves orient », J. Marot, v, 91. « Marcou 
souloicnt crier, et faire grosses bragues, Mais ores vouldroient ils 
quieter harnoys et bagues », Id. v, 156. * Herophytus conseilla 
aux alliez de prendre plus tost les bugues et despouilles des 
Perses, que les Perses mesmes •, Amyot, Cimon, 15. « Gylippus 
leur envoya denoncer par un herault, qu’il leur pcrmettolt de 
s’en pouvoir aller vies et bagues sauves hors de la Sidle », 
Id. Nicias, 35. — E. Bourguig. baigues; wallon, bague r, hardes ; 
proven^, bagua ; espagn. et ital. baga; bas-lat. baga; du 
eeltique : gaAlique et Irl. bag; kymri, batch; bas-breton, beac’h , 
pa que t, charge. 

baguette (ba-ghA-F), «./. ♦ 1 ® Sorte de petit bAton mince et flexible. 
4 Dans quelques pays, certains officiers portaient une baguette 
quand ils Atalent en fonction ; de 1A figurAment, le sens d’auto- 
ritA donnA k baguette. Se lalsser mener A la baguette, se montrer 
soumis A une voiontA impArieuse. * Harlay, le premier presi¬ 
dent, menait ce grand corps [le parlement] k la baguette % 
8t-8lm. 16, 193. « Le mnrquis d’Effiat gouvernait Monsieur, 
la cour et souvent ses affaires A baguettes », Id. 327, 25. 
4 2® Baguette magique, baguette que portaient les tees, les 
raagiciem. • LA J'ai la baguette des tees, A faire le bien je me 
plais % B4rang. Petit coin. « De sa baguette un ou deux coups 
Donnalent telieite parfaite\ Id. Petite fit. 4 Fig. «Cela s’Atait 
fait avec un coup de baguette % 84v. 75. * Le coup de baguette 
fait sortir de terre tout ce qu’il veut », Id. 177. 4 3® Baguette 
divinatolre, baguette tournante, baguette de coudrier qui 
toume entre les mains de certainos gens, et qui est suppose© 
donner la faculty de reconnoitre les sources, les trAsors cachAs, 
les assassins, etc. 4 4° Baguettes de tambour, les deux petits 
batons avec iesquels on bat la caisse. 4 8® Baguette de fusil 
de pUtolet, baguette qui sert A presser la charge dans le canon. 

• On le [Candlde] fait tourner A droite, A gauche, hausser la 
baguette... » Volt. Cand . 2. 4 8® S. /. plur , Supplied miUtaire 
qui consist© A trapper avec une baguette. Passer un soldat par 
les baguettes. A 7® Terme d’architecture. Petite moulure ronde, 
en torme de baguette. 4 3° Dans un laboratoire, tube plein en 
verre pour remuer ou mAJanger des substances. 4 0* Techno¬ 
logic. Morceau de bois pour aplanir les cuirs, ou sur lequel 
on let fait Agoutter. 4 Outil de Partificier, du chandelier. 
4 Ungot d’or ou d’argent rAduit A une certain© grosseur par la 
flllAre. 4 78* Terme de marine. MAtereau placA en arriAre des 
bat mAts. 4 11 * Terme de chaise. Sort© de bAton dont le fau- 
counter se servalt pour faire partir la perdrlx des bulssons et 
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Handre Tul'l-Tr 12< N *»" «« «™„dc S talipes de 
i dp lc,,r f,,rcp <•' d( - I««p hauteur. 

♦ 13 Arliuletc a bi.gueHc (voy. arbalAte). - H. xvi« s. . Elies 
commandeu^a baguette, et regen,ent les regents et feschole .. 

1» h.iJ.mf* 1 * • V ° US CO , m,nander «* z comme il vous plaira 
el a a baguette si vous voider, ; niais icy... ■. Carl, ru 10. Un 

gtorleux, resolus. afflrmallfs, , r „i veule.it rcgenler 
le ntonde ot le mmer , la baguette .. Charron, Sagease, n, 2. 
~ , f)< 1 1 1 ” 1 - bacchetta, baguette, guide, de bacihio. baton, 

gaule, qui vient du latin bamlus , baton, 
bagu^r^Jba-gheiir), s. m. Instrument propre a baguer. — 


ba9u, er (t."-ghie), ,v. m. Petit eoffre pour serrer les bagucs. . Gens 
tout liourrls de flatteries Sent un bijou qui n'entre pus Dans 

hoh ,Ts mK r r “f • >, . , ; rrCri, ' s *’ Vo,t - n '’. ' vii. E. Hague. 
bah ! (bA>. ,nter,. I<mnt. Qui cxprlmc un <Hom.en.enl de doute, 

ou un sentiment d’insouciance, etc. 
bahut (!>n u Je / ne se lie pas, du moins dans la conversation), 
f; ♦ 1 ° ( ‘ rand eoffre garni de cuir, et dont le couvercle est 
lAgArcmcnl bomb*. Un bahut sculpt*. 4 Hiiche. « La vieille 
foul He an bahut fprend le pain] ., La Font. Faucon. 4 Meuble 
line ten en forme d'annoire. 4 2“ La demise assise d’un mur 
de parapet de pout on de quni qui est mill* en bahut, e’est- 
u-dire bomb*. 4 3° Dans un jardin, bombement d'une allAe 
ou dune piute-bancle. 4 4‘> Dans 1’argot des ecolcs, penslonnat, 
logement. - H. xui* s. « Et uns vieus bn Os Ocist quatre dus 

[dues]. Son corps defendant », Fatrasies , Mit. Jubinal, u, 216. 
♦ x\ • s. " Premierement il (Hue le I>Apensier ] fut train* sur un 
bahut a trompes et a Irompettes par toute la ville de Herford », 
Froiss. i, i, 24. 4 xvi* s. « La pea u est en voice au coroieur, 
pour, accoustree, servir a faire des grands cribles pour nettoier 
les blcds, ou a couvrir des coffres a bahu », O. de Serree, 836. 

E. Genev, bahiu; proven?. hauc; espagn. haul; portug. babul , 
bahu; Hal. bailie. Ces formes sont trop divergentes pour <ppon 
imisse determiner une *tymologie j lausible. Diez remarque que, 
si I on savait que re mot appartient en propre a I’espagno!, 
on pourrait croire qu'il vient de bajulus, porteur, en admettant 
toutefois que Paccent aura it pass* de ba sur ju. On fera atten¬ 
tion que, tandis qu’eti espagnol, en proven?al et en italien, 
butt est monosyllabique, ee qui le repr*sente dans le fran?als 
et le portugais est dissyllubique. D’npres Palsgrave, p. 19, 
P/i *tait aspir*e. 

bahutior (bn-ti-tlA), .s. m. Ouvrier qui fait des bahuts, des coffres, 
des malles. 4 Locution proverbiale. Faire comme les hahu- 
tiers, faire plus de bruit que de besogne. — R. Le proverbe 
relot if mix bahutiers qui font plus de bruit que de besogne 
a probablenient donnA origine au verbe populaire bahuter , 
faire t a page. — E. Babul. 

bahutte * (ba-u-t’), nt. Nom italien, inusit* en frnn?«is, du domino 
vAtcment. « .I’ai un peu derang* ma philosophie pour me mettre 
comme les a litres [it Venise] ; de sorte que je cours la place et 
les spectacles en masque et en bahutte, tout aussl fiArement 
que si j’avais pass* toute ma vie dans cet *quipage », J.-J. 
Roue*. Lett, d Mme de Mantaigu , 23 nov. 1743. 

bai, bate (b*-b*), adf. D’un rouge brun, en parlant des chevaux. 

« ,Ie fis trois charges sur mon excellent courtaut bai brun », 
8t-8lm. 12, 139. 4 VariAtAs : bai fauve, bai clair, bai cerise, 
bai foncA, bai chAtnin, bai marron, bai brun. Qirand on nomine 
ces varlAtAs, on les emploie, par ellipse, en adject If invariable : 
des chevaux bal clair, bai foncA. On emploie atissi le nom de 
ces variAtAs, comme substantif masculin : le bai clair. — 


H. xii* s. • Li qitetis Krnuus broiche le destrier bai % Baoul 
de Camb. 124. 4 xin* s. «[ Ils] Orent Berte montAe sur un palefroy 
bai », Berte , vn. 4 xvi* s. « Les uns la figurent fin licorne] noire, 
les autres de bay obscur », Part, Licorne , 2. — E. Proven?, 
bai; espagn. bayo; ital. baio; bas-lat. bai us, bagus, ba gilts, 
baiardits (d*oh le nom du cAlAbre Bayard, chcval de Rcnaud, 
fils d’Aimon), du la I in badius . 

baTanisme (ba-ia-ni-sm’), s. m. Voy. plus loin bayanleme. ■ J. B. Du¬ 
chesne: Histotre du balanisme ou de PhArAsie de Michel Bahts, 


avoc notes et piAces justificatives», Douai, 1721, in-4°. 

1. bftio (bA), s. /. Petit golfe dont PentrAe est resserrAe. E. Espagn. 
bahia; ital. baia; angl. bay; du bas-latln baia f port (portum 
veteres a bajulandis merclbus oocabant bai as , dlt Isidore). Mais 
bajulare ne peut donner baia . On a IndiquA pour Atymologie 
baie, porte, parce gue la bale est une ouverture dans une cAte, 
et Pirlandais bddh ou bdgh, petit golfe ; mats baie, porte (voy. 
baie, 2), ayant un radical bada , et le celtiqne bddh ou bdgh ne 
sont pas conciliables avec le baia d*Isidore ; k une Apoque 
aussl reculAe ijue le vi» slAcle, la consonne nurait AtA conservAe 
et le mot eAt At A bada ou baga. On a lndicpiA aussi la ville de 
Bayonne, dont le nom se dAcomposerait en deux mots basques, 
baia, port, et ona, bon ; mais ceei est un cercle hypothAtique 
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oti Bayonne explique baie f et baie explique Bayonne. II ne laut 
pas sortir du domalne latin : il y avait Baja! qui, signifiant 
tin lieu agr£able sur la cAte de Campanie, avait fini par prendre 
le sens de tout lieu maririme agr&ible ; de 1A le sens roman 
de baie , qui est un refuge pour les marins. line particularity 
vient A l’uppui : le latin disait bajm* en deux syllabes avec 
l’accent sur ba; d’oti l’italien baia et le f rentals baie; le grec 
disait (iatau en trois syllabes, avec 1’accent sur l\, d’oti une 
double accentuation qui s’est conserv^e dans l’espagnol bahla. 

2. bale (bd), a. /. 4 I 0 Terme de ma^onnerie. Ouverture qu’on pra* 

tique dans un mur ou dans un assemblage de charpente pour 
fairc une porte, une fen^tre. 4 2“ Espace qui reste a paver dans 
une chaussite. — H. xii* s. « Et par I’uis dont cuida clore cele 
baye Est la veie desclosc, et Tire Deu mustrye», Th. le Mart. 
153. — E. Bayer , ytre ouvert (voy. baysr) ; genev. baide, 
interstice, bede f intervallc. 

3. bale (by), s. f. Trompcrie, mystification. « La muse Qui me repatt 

de baie en ses fous passe-temps », RAgnler, Sat. xv. « Mon 
esprit... Qui dans ses caprices stegaie Et sou vent se donne la 
baie », Id. Is/>. in. « J'ai donny cette baie a bien d’autres qu’A 
vous », Corn, le Ment. in, 5. « On leur fait admirer les baies 
qu’on leur donne », Id. ib. i, 6. « Le sort a bien donne la bale a 
mon espoir », Mol. 1*1Stour, ii, 13. — H. xiu* s. t Dame, gardez 
vous de la b£e [attente inutile], Qui en maint lieu par la contrite 
S’arrest et fait la gent muser », Lai du conseil, * Par tel Itee, 
par tel desir (elle) Passe tant vespre et tant matin, Que sa 
biauty va A declin », ib. 4 xv* s. « Messeigneurs, pardonncz-mol 
que je vous ai fait payer la bate [mystification] », Louis XI, 
Nouv. lxxxi. 4 xvi* s. « 11s font contenancc d’avoir la teste 
pleine de plusieurs belles choses ; mais a faulte d'eloquence 
ne les pouvoir mettre en evidence, c’est une baye », Mont, 
i, 188. « II tint ce dernier avis encores pour une baie », d'Aub. 
Hist, ii, 61. — E. Bayer (voy. ce mot), parcc que celui qui 
donne une baie , fait bayer celui qui la revolt. Proven^, en bada , 
en vain ; espagn. et portug. vaya; ital. baja. 

4. bale (bA), <*. /. Terme de botanique. Fruit charnu dypourvu de 

noyau, et dont les graines sont plattees an milieu dc la pulpe : 
tels sont les raisins, les groseilles. On donne aussi par extension 
le noin de baies A des fruits dont les graines sont contenues 
dans des loges, tels que ceux des morelles, de la bclladone, etc. 

« On eOt dit que ses joues [de Clodion] ytaient peintes du ver¬ 
milion de ces baies dteglantiers qui brillent au milieu des 
neiges », Chateau b. Mart. 202. 4 Dimanche des baies, un des 
noms donnys au dimanche des Rameaux, parce qu’on y apporte 
souvent des branches de lauricr, garnies de leurs bales. — 
H. xiii* s. « Et se il y metoit [dans la bierre] autre chose pour 
efforcler, c’est A savoir baye, piment et pois resines, 11 1’amen- 
deroit au roi de vint sous de Paris », Liar, des mil . 30. 4 xvi* s. 

* Hague [pour baie de lierre] •, flab. Pant, v, 34. « Un emplastre 
de baies de lauriers % Part, vr, 23. - Hayes de lierre *, Id. xv, 59. 
— K. Latin, bacca , 

baYfin • (ba-i-fin), ad I . mate. On appelle vers half ins et plus souvent 
vers raytriques, des vers franca is qu’on essaya de falre, au 
xvi* siAcle, sur la mesure de* vers grecs ou latlns. — E. Leur 
nora vient d’Antoine de f)alf, qui en fit plusieurs de ce genre 
et qui peilSait les avoir Invents*. Ctetalt une erreiir ; ils exis- 
talent avant lul. 

baignade * (by-gna-d’), s. /. Action de prendre des bains en rtvitre 
ou en mer. « La pryfecture de police vient de falre afficher 
dans le dtpartement de la Seine une ordonnance concemant 
les baignades en pleine riviAre >, Journ. offlc. 2 Juln 1876, 
p. 3787, 2* col. 

baignaga • (by-gna-j’), a. m. « Nom donny, dans le Calvados, A l'trrl- 
gation des prts », te* Primet d'honneur, Paris, 1870, p. 15. 

balgnant * (bd-gnan), *. m, Se dit, dans les lleux oh Ton prend les 
bains de mer, de celui qui prend les bains, quand on veut le 
distinguer de celui qui les fait prendre. Le balgnant et le 
baigneur. 

bal g nan to * (by-gnan-t’), ad/. /. « Prairies balgnant es, nom, dans 
le Calvados, des prairies arrosAes *, les Primes d’bonneur , Paris, 
1870. p. 15. 

baign*, M (by-gny, gny*), part , passi. 4 1° Qui a pris un bain. 
Rasy et baigny. 4 2° MouiUA. Tout baigny de sueur. « Ses beaux 
yeux ytaient baigny* de iarmes *, P4n. Til . vi, « ChimAne est 
au palais, de pleurs toute balgnte *, Corn. Ctd, in, 1, « Ses 
yeux baignAs de pleurs demandaient A vous voir », Rao. Bir. 
v, 7. < Ces bras que dans te sang vous avez vus baigny* >, Id. 
Iphig. ii, 5. « Une femme Aperdue et da Iarmes baignAe >, 
Vail. Qrph. ii, 7. « Tous les yeux ytaient baigny* de Iarmes », 
RAv. 206* « Bile paratt baignye dans 1'excAs de la joie s Id. 437. 

4 * # ArrosA par une rtviAre, Les plaines baigntes par 1’Euphrate. 
balgnor (bA*gny), e. a. 4 1° Paire mettre dans l’eeu, mettre dans 
le bain, Balgner des troupe**** dans le ruistyau. Baigner 
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, prune tit ». v. Hugo, T. </ automne, 24. A 3« Couler dans 

rPlhin,.? U I n " , r ? l ' r • en ' mrlnnt d ’unc rivlire. Lc Nil baigne 

a l'^ta K ne , r'17 '""f"' CP * P ara «“- La *"«• qui ba&t 

a urttagne. J af, malgre leurs efforts, sou mis b votre rAgne 

,e |r J Ue e l lbre ,av< ‘ et que le G «nge baigne % Rotr. IWis. if fi 

Sur es a fl( ts mil v VO t chtt f q I Me jour Vo # uer ,a Plus »>elle des filles 
Sur Its flots ; qui baignont la tour ... BArang. Prisonn. 4 40 V. n 

hi!rjnint )n f ( ! ,ns ’ U>t arbre hai « ne (1 »ns l’Atang. J)es olives 
♦ Fig ‘ 11 “ dit d * l « lune quand die 
tst entourec d un cercle et que son contour est mal termini 

COaleilr ]n ) h ‘ # de l ,a ,un( ‘‘ le* ccrcles concentriqiics plus ou 

l"Lor^r? 3S | CUrS dont e e . est e,ltour <*. ***s comes mal terminAes, 
aureole 1 urn incuse qui s’Atend autour d'elle ct qui fait dire 
que la lune baigne, son! autant de signcs de pluie • les Atoiles 
pr^entent des signes pareils : leur lumiere perd de’sa vivae!^ 
70 !? o'-T -,!-? «Pproches de la pluie Journ. of fie. 
m hi!n P * m Vr C ° K ♦ 5 Se rtfl. Se met I re 

convince !“ riV J*T* t Fig> * Jl se lm '* nc dans ,a 

inn! 1 1 lo ; * " Le cr * d,t dc ChamUlard s’augmentait 

hnil 7 T* 1>ar 1 ° r « ,u ‘ iaeux P Iaisir bquel le roi se 

baigmut de former son ministre », 8 t- 8 lm. 96, 12. 4 Se baigner 
dans le sang se plaire a en repandre. « Songe mix fie lives de 
sang on ton bras s’est baigne », Corn. Cinnu, iv, 2. « Ou’un 
jeune uudacieux se baigne dans leur sang ... Id. CUl 11 9 . . Oue 
malgrA In pitie dont je me sens saisir, Dans le sang d’un enfant 
Je me baigne a loisir •>, Rac. Atulrom . 1 , 2. « Dans I’infidAIe 
sang baigne/-vous sans horreur % id. Ath. 11 , 2. « t’ne impie 
etrangere Se baigne impunement dans le sang de nos mis *, 
id. .t//i i, t. « Venge/.vous, baigne/-vous uu sang du criminel ». 
volt. Mer. lv. 2 . Dans le sang innocent ta main va se baigner >, 
id. Ah. v, R. 1 . Lorsqu’M s’agit de Paction d’une per- 

«onne qui prend un bain, le verbe baigner doit toujours Atre 
refUcln ; nmsi on dira ; ils sonl idles se baigner ensemble ; 
et non : ils sont alles baigner ensemble, il ne devient neutre 
que lorsqu’il exprime qu’un objet trempe dans tin liquide. 

♦ 2 . On dit : Ils le trom erent bnignA dans son sang. Mais peut-on 
dire : ils le trouverent baignant dans son sang ? Des grarnmai- 
riens out condnmne cette locution, mais evidemment elle est 
legitime ; et baignant dans son sang est acceptable mi interne 
titre que nageant dans son sang. — H. xn* s. « Je vous plevis 
cfii’en lor sane iert (mon ApAe sera] bagnie % Hone. p. 42. « Dedens 
le corn son espie (il] a baingnie ., ib. p. g9. « Et les malades reposer 
et beignier % ib. p. 159. » Et la grant court de France au dous 
renom Oil toute valetir se baigne Hues de l« FertA, Homan- 
eero, p. 182. « lluee etirreit une ewe... I .a se buignout les seirs 
pour sa char refreidier % Th. tr Mart. 94. A xm- s. « Et li homme 
est men t si baigniC (moiiille], que tout estoient tout ensi eomme 
mort que de le |la] gielee que du froit ». H. de Valeno. xxvm. 

« Seiner (saigner] se fet cuntre sun mal ; A1 terz jur dist k'il 
baignereit (sc baigncroitl % Marie, Eqniton. « Que baignier 
se doivent ensemble «, la Hose , 14580. « L on ne puet trere en plet 
cels qui ovrent en vigne. ne qui se bcignent, ne qui sont en 
moutiers % Uu. de just. 84, * Damn, dist-il ii eus, ne soi^s esmaiA ; 
Moult furent, en vos terres, Ii plusor aaisiA, VAstu et conreA, 
remuA et baignle % Ch. d'Ant. vm, 415. « hi quant TangrAs 
le voit, ii poi qu’il ne forsaigne, L’espAe a traite nue, o grant 
ire se baigne % ib. m, 1.45. « S’on les Iruevc noiAs oh il 
fust aceoustume d’aler, si coniine por baignier, ou por avoir 
de Tyauc, ou por pesquier fpAclier] s Beaum. lxix, 13. 

* Chanoine, clerc, et roi, et eonte Sont trop aver (avaresj ; 
N’ont cure des nines sauver, Mes les cors baignier et laver 
Kt bien norrlr s Ruteb. 11 , 1 . « Mal furent tiex avoirs acquis 
et gaalgnA, Dont Ii filz et li pore sunt cn enfer baignA J. da 
Maung 1 Test. 342. A xiv* s. « A la premiere riviere qu’il verroit 
d’en hnut, (I’esprevier] s’en yroit baignier ». Minaqier , in, 2. 

A xv* s. « File /ut percec et balgnAe fpar la pluie] jusques A la 
peau % Louis XI, Noiw. XL. A xvi e s. * Nous contentans de 
newtre Justice, sagesst^ et vertu, nous sommes bien aises et 
nous bngnons ix nous flatter, Jusques u nous prfser eomme demi- 
dieux ». Calv. Inst. 3. « Que ces contreroleurs se monstrent un 
peu, et puis qu’ils sc bagnent b rejecter des iroeurs humains 
toute reverence de I’Escriture », Id. ib. 44. • Que nous n’affections 
point une grace de brocurder et mordre en riant les uns et 
les autres, eomme font aucuns, qui se bagnent (dAlectent] 
quand ils peuvent faire vergongne a quelcun *, id. lb, 309. 

* J'on laisserai du tout faire U I’Espaignc, l)c qui la main en 
noatre tang se baigne », Marot, 1 , 328. - Tout estqit mcr ; 
at la mer qui tout baigne, N’a aucuns l>orts. t , • |<|. i V , 27. * 11 sc 
baigne et deleote A tourmenter toutes sortes de gens *, Carloix, 
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iv, 10. « Le sang de ceulx qui furent occis sur la grande place 
seulement, baigna tout le quartier », Amyot, Sylla, 31. « Le 
malade sera purgA, buignA, saignA », Par*, xi, 14. « L on doit 
appliquer estoupades baignAes cn oxycrat », id. Xiv, o. 

E. Wallon, banil; plcard, bagner; Berry, beugner ; proven^, 
et portug. banhar; espagn. bafiar; Ital. bagnare; de balneare, 
de balneum , bain, grec, (ioXavelov, bain ; allem. bad€ *}i * 
to bath; celt, bathain; Sanscrit, bad on vad, plonger. BAze dlt 
que plusicurs prononfaient, an xvi« siAcle, ba V ne J- 

balgneur, euee (bA-gneur, gneO-z’), s. m. et /. ♦ 1 ‘ celui, cen 
qui tient des bains publics. * Valet servant* de bains. ♦Sur 
les cAtes, celui, celle qui fait prendre des bains de mer. ♦ « An 
xvn« s. Celui qui tenait une malson de bain et de plaisir pour 
les homines de bon ton. < La Vienne, balgneur A Pans, fort a 
la mode. Atait devenu le sien (du roi] du temps dc ses amours s 
8t-8im. 30, 96. ♦ 3° Celui, celle qui se baigne. On rencontre 
partout des baigneurs sur cette rive. ♦ 40 Baigneuse, s. /. 
Ancienne coiffure de Temme. ♦ VAtement pour le bain. ♦ 5 • «a - 
Kneur, nom donn*. dans le Calvados, 4 ceux qu. opirent 1 .rrl- 
gation des prAs % les Primes d'honneur, Puri*. 1870, p. l.>. 
1. r. au xvn* s. et mAme plus tard, les baigneurs Ataient en 
mAme temps logeurs. . J'avais logA au faubourg Saint-Germain 
ehez un baigneur avee PAvAque de Limoges Tilly (nA en 17b ), 
Mim. t. i, p. 20L — E. Baigner. 

baianoir * (bA-gnoir), *. m. Lieu oil Ton se baigne, (Hablisaemcnt 
u dc bains. . On doit itablir un baignoir dans le lac de Nantua, 

A l’usage de la population de cette ville ». Courricr de l Ain, 
juin 1875. — R. II n’est pas probable que ce nAologismc, qui 
pourtant ne serait pas inutile, s'Alabllsse, soil A cause de 1 homo- 
phonie de son avec baignoire, soit puree que bains s emploie 
dAjA en un sens volsin. 

baignoire <bi-gnoi-r’), s. /. ♦ 1» Vaisscau pour prendre de» bain*. 

♦ 2° Dans un thAAtre, loge au niveau du parterre. ♦ 3 1 oA t 
dans iaquelle les hongroycurs font chauffer Peau d alun et le 

suif._M. xiv* s. • Qui veult saler la venolson en est A, la cony lent 

saler en cuvier ou baignoire *, XUnagier, II, 5. ♦ xv* s, « Chuu- 
diere, baingnoire et cuviaux *, E. Deschamps, Minage des 
nouwaux maries. ♦ xvi* s. . lit quand II veit. entrant deduiu 
Pestuve, les bassins, bagnoueres, les buyes, les phioles et bouette* 
(boitesj aux parfums... • Amyot, Alex. 37. E. Baigner. 

t»Ail (ball, U mouillAcs), s. m. ♦ 1° Terme de Jurisprudence. Contrat 
par lequel on cAde la jouissance d une chose pour un el 
pour un temps. « 11 vint lui significr de rompre le bail 8*v. 
209 « De Jour en jour leur ligne avare Augmenterait le prix 
des baux ». B4rang. Math. Brun. ♦ L’acte mAme. Nous n’avons 
pas encore signA le baU. ♦ Fig. - C*est comme si Je renouvelals 
un bail de vie », S*v. 280. * J’assurai Chamillart qu il serait bien 
re$u (du roi], quand bien mAme, 11 embarrasserait le roi ; et que, 
de cette epoque, ce serait un nouveau bail pass* avec lui •, 
8t-Slm. 199, 150. ♦ Au plur. Des baux. ♦ 2° Ancien terme de 
droit en Bretagne. - Bail A convenant, ball en premier dAta- 
chement, dlt aussi acconvenancement, ball fait pour un temps 
convenu, au bout duquel le propriAtatre fonder pouvait depos- 
sAder le tenancier, moyennant remboursement de ses dApenses 
A dire d’experts », MAheuet, dans Mimoires de la Sociiii centrale 
W agriculture, 1873, p. 300. — H. XIII* s. • Martage tort 11 
(dte-t-ilj bail ? Nenil en home, et en feme oil *, Liv. de fuance, 
p. 221. « Aussi est-ll, s’auscuns a enfans en bail (tutAle] et 11 
aqueroient aucune choze el tans qu’il sont en ball *, Beaum. 
xiv, 30. « Bail s* est quant aucuns muert et il a enfans qui sont 
sous-aagiA et qui ne poent ne ne doivent venir A Pommage du 
segneur », ib. xv, 2. ♦ xv» s. « A treize ans en royautA, En ball 
(tutelle] de ton parentA E. Oaaoti. Lay da ray. * Ceux du 
consdl veoient et entendolent que le due Aubert n’estoit que 
bail (tuteurj de Halnaut, car encore vivoit le due Guillaume 
de Halnaut, son frere... et si il le survivolt, et estolt tout claii- 
que ses autres frerea auroient par droit le ball et le gouver- 
nement de Halnaut *, Frolee. n, n» 222. ♦ xvi* s. * Bail, garde, 
mainbourg, gouverneur, legitime admlnistrateur et regentant, 
sont quasi tout un : combien que Jadfs, et encore en auctm lleux, 
garde se dlt en Ugne direct©, et bail en collatcrale », Loyeel, 
176. • Le mari est bail de so femme *, Id. 178. « 11 n'accepte 
garde ni ball qui ne veut », Id. 179. « En baux A rente rache- 
table, sont dus lods et rentes le Jour du contrat »* Id. 636. 
« AprAs les bails [tu tel les] finis, let majeurs et les (emmet veuves 
y entrent comme de fief servi et sans payer aucun relief 
id. 583. — 1. Bas-lat. batium (voy. balller). 
balle (M-D, s. m. Tltre qu’on donnait autrefois A Pambaswideur 
de Venise auprAs de ia Forte,« Le baile de Venlse s’est locigtetnps 
dAfendu dans sa malson *♦ Volt .Lett, d Cath. 5Z — H. ««!• s. 
« Henri le balz de Pempire VMiebard, p. 161, dans Ray- 

MusrA. — E. Proven^, bade; espagn, bayk; portug. bailio ; 
ital. ballot anc. fran^. bath du bas-lat. b&ilu*, du iatin bajulus. 
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porteur, qui, ayunt l’uccent sur ba, a donnA reguUArement bailc 
(voy. bailler pour saisir la serie des sens). 

b&illant, ante * (bAUnn, llan-t*, // mouillees, et non bA-yan), adj. 
Qui bAille, qui s’entr’ouvre. 4 Term© de botanique. PAricarpe 
bAillant, pAricarpe qui, an moment de la maturity se rompt 
et s’entr’ouvre. 4 S. m. plur. Terme de zoologie. Passereaux 
dont le bee est largement fehdu. 

1. ball lard (ba-llar),«.m. et bai I large * (ba-llar-j\//mouMAes ),*./. 

Terme d’agriculture. VariAte trAs productive de l’orge vulgaire, 
et dont on fait, principalement dans le midi de la France, 
un pain fort grossier. E. Bailler , e’est-a-dire orge qui bailie, 
uui donne beaucoup. 

2. halliard • (bu-liur, ll mouillees), s. m. Terme de teinturler. Uhe- 

valet sur lequel on fait ©gout ter les soles et les laines. 

1. bailie (ba-ir, // mouillees), s. /. Terme de marine, Baquet qui 

sert a divers usages sur les vai.vseaux. ■ E. Ital. baglia ; du bas- 
bret. bai (l mouillee), balek (/ mouillAe), baquet ; et aussi danois, 
baljt; suAd. badja, baquet ; anglais, pail. Les paysans de l’An- 
goumois disent an bailie. 

2. bailie * (ba-ir, ll mouillees), s. /. Nom donne, dans le nord de la 

France, aux perches dont on entoure les pAturages. 

3. bailie * (ba-ll\ // mouillees), s. m. Nom qu’on donne dans la 

Provence au chef des bergers qui conduisent leurs troupeaux 
sur les montagnes; e’est une autre forme de bayle (voy. ee mot ). 

« .Je suis Lombard le bailie des troupeaux transhumants qui 
sont la-haul sur les montagnes pastorales*, E. Berthet, la 
Direct rice des posies , ch. xx. 

bai 116, 6e (bu-HA, llee, ll mouillees), part, passe. Do'inA. « On parle 
<le l'enfer et des rnaux Aternels Bui (I A* pour chAtiment a ces 
grands criminels «, Malh. v, 1. ♦ Vieux. 

baille-bl6 • (ba-lle-ble, ll mouillees), s. m. Petit cylindre en fonte, 
place au collet de la trend© dans un moulin, dit aussi babillard. 

E. Hailler , hie. 

baill6e ’ (bn-llAe, ll mouillees), s. /. Ancien terme de droit en Bre¬ 
tagne. « Baillee d’assurance, rerouvellemcnt du bail A conve- 
nant 11 (voy bail), MAheust, dans Mem. de la Soc. ccntrale 
d’agric. 1N73, p. 300. 

b&illement (bA-lie mun, ll mouillees, et non ba-ye-man ; il fuut 
avoir bien soin de donner a Pci le son marquA par 1'accent 
cireonflexe), s. m. ♦ 1" Inspiration grande, forte et longue, 
independante de la volontA, avec ecartement plus ou moins 
considerable des mAclioires, et suivle d’une expiration pro¬ 
long^©. t 2" Kn gramma ire, rencontre de deux voyelles, rune 
u la fin d'un mot, I’uutre au commencement du mot suivant. 
Nous disons plus souvent hiatus. 4 3 ° Maladie particular© des 
faucons. H. xvi* s. « Un ris, un baillcment, coinmc quand 
on a envie de dormir, est reprehensible «, Amyot, Comm, 
il /aut ouir, etc. 21. — E. Bailler . 

bAiller (bA-lle, ll mouillees, et non bA-yA ; il faut avoir bien soin 
de donner A l*u le son marquA par 1 ’uceent qirconflexe), v. n. 
4 1° Faire un bAillement. Nous bAillons en voyant bAiller les 
aut res. « Quelque leger dAgoilt vient-il le travailler, Une fnible 
vapeur le fall-elle bAiller... » Boll. Sat. x. 4 2° S’ennuyer. On 
bAillaii a cette comAdie. ' Quand vous bAlllez A quelque trait 
D’un certain llvre fort abstrait, Votre mie aussitAt vous gronde », 
8 t-Lambert, d Mile ... « Fi des salons oil I’ennui qui sc berce 
BAille entourA d’un luxe eblouissant ", Sprang. Fill? du peuple. 
4 3 ° S’entrouvrir, Atre mal joint. « Une [liuitre] s’Atait ouverte, 
et, bAillant au soleil, Par un doux zAphyr rAj »uie... » La Font. 
Fab. ix, 8 . 4 Cette Atoffe, cette dentelle BAille, elle n’est pus 
ussez tendue. 4 Actlvement. BAllIer sa vie. la passer en 
bAillant. « Appauvri d’Ame et de sang, le fils [de Henri IV | 
tratna, bAilln sa vie ; et le plus grand service qu’il ait rendu 
A la France est d’avolr maintenu Richelieu au pouvoir », 
Hanrl Blaze de Bury, Hev. des Deux-Mondes , 15 aodt 1876, 
p. 947. — R. BAllIer a AtA dit pour soupirer aprAs, dAsirer 
ardemment ; mais e’est une faute et une confusion avec bnyer 
(voy. ce mot). — H. xii* s. « Puis s’en levad, et par cele chambre 
kus et jus alad, et sur 1 'enfant tant se culchat, que les oilz uverld 
et sell feiz baeilad % Hois , 359. 4 xm* s. « Mais Renart, qui de 
fain baaille, N’a cure de fere batnillc », Ben. 2147. « Acroupiz 
s’est sor une couclic ; De baaillier li delt [fait mal] la bouche », 
ib. 956. « Nuns ne me tent, nuns ne me bailie ; .)c touz de froid, 
de fain baaille ; Dont je suis morz et maubailllz », Rutab. m. 
— E. Proven?, badaillar; catal. badallar; ital. sbadigliare. 
Ces formes expliqucnt pourquoi l’anclen fiancais a badiller en 
trols syllabes, ct 1 ’accent cireonflexe du fran?ais moderne 
bdiller. Badaillar , baailler sont une forme allongAe de badare, 
bayer (voy, ce mot). ' „ . A . t ^ 

bailler (ba-UA, WmouillAes, et non ba-yA ; il faut bien prendre garde 
k ne pas assimiter ce mot A bdilltr qui a un a long), o. a. 
4 1° Donner. Bailler des coups. « Un Achange Oil se prend et 
se bailie un ange pour un ange », Malh. vi, 6. « Telle que je 
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me rCsous de vous buillcr en garde Aux fastcs kernels de la 
post6rit£ », Id. iv, 4. « Qiii balUent pour raisons des chansons 
et des bourdes *, Rtgnlor, Sat. x. « ...Ft baillant ii chaque 4tre 
et corps et mouvements », Id. Poem, sacrt. « Que Tautre... 
M6me, s’il est besoin, bailie son heritage », Id. Sat. xiv. * Ils ne 
les pourraient quitter sans bailler au monde sujet de parler », 
Paso. Proa. 10. « Comme vous baillez des soufflets *, Mol. 
Amph. i, 2. « Je m*en vais tc bailler une comparaison », Id. 
fic. des /. ii, 3. « .Je te baillerni stir le nez si tn rls % Id. Bourg. 
gent, m, 2. « Je veux vous bailler let quelque petite signlflance 
de ce que j'ai remarqul de la literature actuelle », P.-L. Cour. 
Lett. 39. 4 11 vieillit en ce sens. 4 “ Dans le langage de l'ancienne 
chevalerie, bailler sa foi £tait synonyme de tous les prodlges 
de Thonneur % Chatsaub. Genie, i, ii, 2. 4 2° En termes de 
pratique, donner, met Ire en main. Bailler a ferme, bailler par 
contrut. « Un sergent baillera de faux exploits, sur quo! vous 
serez continuing sans que vous le sachiez % Mol. Scapin, ii, 8. 
♦ 3° Famtlteremcnt. En bailler d'une belle ; In bailler bonne, 
belle ; c’est-&-dire chercher i\ en faire accroire. « Vous me la 
baillez bonne », Mol. /’P/our. in, 4. 4 Bailler le Il^vre par 
Toreille, faire de belles promesses. « Napoleon ne nous baillait 
pas le li£vre par 1'oreille, jamais ne nous leurra de la liberty 
de la presse», P.-L. Cour. ii, 224. 4 4° Terme de marine. Jeter 
de la rogue des maquereaux sur les filets traines par des bateaux, 
pour prendre des sardines. — H. xi* s. » II nen est dreiz que 
Paien te [ Durandal l’^p^ej bailllssent (portent ] % Ch. de Hot. clxx. 

« Charles lui dist : Culvert, mar ie baillastes (vous 1’avez mal- 
tratt^] », ib. ecu. « liaiiganz sire, mal estes hui baillit », ib. cclv. 
4 xn e s. - [lls] Ne sorent la corone cul (a qui] donner ne baitlier 
Sax. iv. • Puis Ii bailliez la char!re oti li seax d’or pend », 
ib. xxi, « L’urcevesque Thomas tut avant s’en ala ; La cniiz 
arceveskal il rnelsmes porta ; A nul ne 1’ad baillie », 77i. le 
Mart. 39. * Li autre Pont laissie tut sul enmi 1'estur, Et le corn 
ont baillit en main a pecheUr, Ne Pesp^e Deu traire n’en osent 
par poilr [peur] », ib. 28. « Trentote Espaigne vous tenrez k 
bailler (gouverner) », Hone. p. 3. « Or me bailliez le gunt ►, ib. 
p. 12. « Mais ne plut (fi] Deu, qui tout a It Imillir % ib. p. 55. 
« Qui tant fut preuz pour ses armes baillier », ib. p. 99. * Kscu 
(ils] lui balllent oil ot peint un lion % ib. p. 182. 4 xnr s. ■» Et II 
dus 11 bailla de vais scans et de galies tant comme ii li en convint», 
Vllleh. lvi, « Et de ce leur baillerent 11 bonnes chartes pendans, 
por confermier tout pleinement tex convenances comme 11 
feroient», id. x. « A sa mere (elle] Ie (Panneau) bailie, mout pleure 
et mout s’esmaie », Berte, vm. • Mantlau de fin drap d’or (II) 
fait ii chascun bailler *, ib. cxxix. • N’il n’i a |K>lnt d’amor sans 
faille Kn lAme qui por don se baill© », la Bose, 8318. * Li bers 
a trait Pesp^e dont li pons[poign6e] fu d’or mier. Vers Sansadoine 
point, mais ne le pot baillier (tenir, atteindre) ; Car plus va ses 
chevaus que nc vole espervier *, Ch. d*Ant. v, 602. » Voirs est 
qpue H demandcres qut se veut aidier des letres, ne les baurra 
[baillera] pas, s’U ne 11 plest, au deffendetir », Beaum. vu, 24. 
«Et aussi se partie me requlcrt cpie je Ii bailie conseil., Id. v, 19. 

« S’uucuns me prie que je rechoive vingt livres por li d’aucun 
qui li doit, ou il me bout vingt livres it garder», Id. xxix, 17. 

* Et s’il est si povres, qu’il ne puist baillier nans [nantlssements] *, 
Id. li, 7. « Le roy commanda a monseigneur Jehan de Blanmont, 
cpie il feist bailler unc galie (gatere] h monseigneur Erart de 
Brienne et k moy », Joinv. 214. « Se li rois vous avoit valll* 
la Rochelle a garder qui est en la marche... » Id. 197. 4 xiv* s. 

« Et les sciences (^talent] communement bailees en grec, et en 
ce pays le langaige commun et nature! e’estoit lutin >, Ommi, 
Prolog. « Une science qui est forte quant est de soy, ne peult pas 
estre bailee en termes leglers a entendre », Id. ib. 4 xv» s. 

« Avisez-vous, seigneurs cardlnoux, et nous baillez un pape 
romatn, qui nous demeure % Proles. n, ii, 21. * El autre* 
villa# bailees par le roy Charles septlesme au due... » Comm, 
i, 1* « lx* vibes leur boilloient ee qu’lls voulolent pour leur 
argent», Id. i, 2. 4 xvi* s. * Je luy baillyz si vert dronos (un coup 
si secj sus les doigts, k tout mon javelot, que 11 n'y retouma 
pas deux foiz >*, Rth. Pant . ii, 14> « Bailler une grande sonrune 
d’argent au change Mont, x, 44. - Plus le* tyrans pillent, 
plus Us exigent; plus on leur bailie, phis on les sert •, Id. iv, 351. 

« Tu en bailies bien k nos resveurs de phllosophes », Deo P6r. 
Cymbal . 92. « 11 lui bailla sa coquille i Aristide escrlvlt luy-mesme 
son nom dessus hi coquille, et la Juy rebaiUa », Amyot, Artst. 20. 
— *. Normand, /e baurai , je baillera! ; proven^, bailor, baillir; 
anc. eatal. bafllir; bas~lat, bafulare, dirlger, gouverner, de 
bafulus, tuteur, baile, pedagogue, bas*grec, galowXoc, du lattn 
bafulare , porter; de sorte cfu’un mot qui ne signifiait dans le 
latin que porter un fardeau, a pH#, dans les longues romanes, 
let sens d6r!v4s les plus 4tendus : tenir, donner, garder, gou¬ 
verner, traitor. La conjugation 4tatt doable t bailler et baiUir t 
d'oft. dans TOticlen frangols, 4aUfte, autoriU putamtse, et batlli. 
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b a,, l®t (ba-Hi), ad/. m. So ,11. d'un cheval „u. „ le poll roux tfrant 
. ,e . D ' anc> ♦ Inusitd aujourd hub ~ H. xm« s « Ft destrier* 

o/ouUpT r n S " ,n, ;r°:r' brUns > bals> l>«ille» 

E nimim iIf a i*' ^ j dans Du Cange, Gl. fran^ais. — 

mats outre hi dimfuf”! fr ? nfa,s haU,e - Dira < ire baillet do bai; 
on r de cn "■ baWe - ™me 

d dM n^niTI C ? t M <1 ‘" ,S ,es vers de I’historlquc, 
II v a dun, n, „ 0VO r *»*• 11 faul chord,er alllean, 

far te.ffa iJ ? ha «' ,orr - diloulssement, s-ba„lio, b*vue. 
-Wl sun, ," V ° ' ,p,,i, y " 14 «'» -died baht, bagl ’ 
fnincui, n P 1 ". S!H ‘ ,llr< ‘ co 'I’ 1 ’ 11 s, ‘ rupportc duns le 

de lu v„t coul " ,r - ,lans «'“»«en « »» certuin «at 

ballletttt * (bn-HA-r " imiuillccsl, /. « 1 » Terre donnee par un 
noble n un serf, a tin viluin.-Ces baillcUes. qul furenl d'abord 

memeurs de X | m<llleUrS ,l " b,tan,s ,les vill ‘‘ s - *'<fcndlrent aux 
mejlliurs dc Ja enmpugne*, 8t-8im. 371, 165. 4 2° La trans- 

hal iZi* <rU < i <IOn,lftit ,u Gillette. ...Tdtaiw diverse* 

“ e t ;' ransa 1 c "" ,,s P'«* unciennes, ...el m«me cn remon- 

■t orltinn^ ! ,' 1 ".° r ! 0,,r< ' ,46ft - ‘I 11 * e*t facte primordial 

'Z l ? nal r , ] s< ‘ P reVi,| ent les usugers... . Enqutles stir les 
S ' P ‘ 2 " 7, n,! l ms - blinnu, diret'tpur du PMnix, 
In dbrTdn’et. H- X ‘ V ' *• * Sl rnan,la!,m <‘ fu ‘re assavoir 

mum pmpnt * r,”" si c " m " le « a l>P*rt par tencur de 

, iii m * im,em * r,t % Du Cange, bailleta. — E. Bailler 
ballleul (l.a-lleul, II moull^es, el non l.uyeul), s. m. Celui </ui remet 

les os luxes on fructurts. , Vleux. On dll rebouteur..R. On a 

dlt bailleur pur confusion ; e’est une futile. « .Pavals pris la 
resolution de rn abandonner entr* les mains de M. de Cuvllliers 
gui ^tait bailleur du roi % Mme de la Ouette, Mimoires, 
ed. Jannct, 18;»6, p. 189. . Je cruignais le bailleur comme la 
mort », p. 188. H. xnr s. * Porce qu’Il (le chevalier] ne se 
reconnu A son liomme n’a son bailliu. Si [rumour] li fist en 
tans et en lieu Sentir son pooir et sa force », Lai de Vombre. 

♦ X V s. • Baillieu, j’obeirai volontiers ; car e’est raison », Frolee. 
if, m, 36. E. Diminutif de Pancien frnn?ais bai, bail (voy. 
baile), qui vient de bajulus: celui qui porte, qui prend soln, 
a on le sens tr£s particulier de celui qui soigne des luxations 
des fractures. 

btilleur, eU8e (ba-lleur, lleil-z\ // mouill^es, et non bd-yeur), 
a. m. et /. Celui, celle qul bAille, qui est sujet b Miller souvent! 
— B. Bdiller. 

bailleur, ere88e (ba-lleur, lle-re-s\ il mouill^es, et non ba-yeur ; 
il ne faut pas confondre l’a de bailler avec Pd de Millcur, qui 
est long), s. m . et /. ♦ 1° Terme de pratique. Celui, celle qui 
donne A bail. #2° Bailleur de fonds, celui qui fournit de Pargent. 

♦ 3« Bailleur de bourdes, celui qui a Phabitude de dire, de 
conter des choses fausses. # Cette locution vieillit. #4° Au jeu 
de paume, celui qui livrc P6teuf, c*est-a-dire cpii sert la balle. 

♦ B° Bailleur de bid se disait, dans les anciens moulins. de Pauizet 
dlstributeur. — E. Bailler. 

DBlIII (ba-lli, ll mouilldes, et non ba-yi ; Pa est bref), s . in. ♦ 1 0 Offi- 
cicr royal d’dpde qui rendait la Justice dans ui certain ressort, 
et avait droit de commander la noblesse quand elle dtait convo- 
cpide pour Parridre-ban, 4 2° Offlcier royal de robe longue qui 
rendait la justice dans Pdtendue d’un certain ressort, el dont les 
appellations ressort issalent immddiatemcnt an parlement. 

♦ 8® Offlcier de robe qui rendait la justice au nom d’un seigneur. 

« M. de Bohan fut prid d’ordonner a ses baillis de former mi 
proeds bon ou mauvais ^ Pavocat gdndral », 8t-8lm. 21, 245. 

♦ 4° Dans l’ordre de Malte, chevalier dont la dignitd’dtalt 
au-dessus de celle de commandeur. 4 5° En AUemagne et en 
Suisse, magistral. 4 «° Le premier magistrat civil de chacune 
des deux lies de Jersey et de Guernesey, nommd par la couronne, 
president de la cour royale et des dtats. A Guernesey on eerit 
ordinal remen t baillif. 4 Lieut enant-ballli ou lieutenant»balUif, 
suppldant du ballli, nommd par lut, gdndralement parml les 
membres de la cour royale. — M. xu* s. « Ll rois qui d’Espalgne 
ert (dtait] baillis % Bone. p. 21. « Vous retiendrex la charte et 
cist vostre baillif », Sax. xxiv. 4 xin* s. * Et 16 oti 11s trovoient 
les Frans qui bailii estoient des terres, si les oclolent », Vllleh 
cxxxvii. « Si vos dirons de Henri, le bailii de Costentinoble 
W. Txi, « Blaus dons soustiennent malnt ballli Qui fussent ore 
mal ballli», la Rou t 8271. 4 xvt* s. « Gardiens et baUllstres sont 
tenua falre visiter les lieux dont ils jouissent, afln de les rendre 

bon estat », Loyaai, 185. — E. Proven?, bailieus. BaiUiL 
qui est Pancienne forme, est un adjectif pris substantivement, 
et formd du verbe batttir (le m6me que bailler), tenir, gouvemer. 
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bailliage (bn-lla-j*, // mouillecs, el non ba-ya-j’ ; l’« est href), 
5. m. ♦ 1° Tribunal qui rendait la justice uu nom ou sous la 
prdsidence du bailli. ♦ 2° Pays sous la juridiction d’un bailli. 

♦ 3° La maison dans laquelle le bailli rendait la justice. 

♦ 4° Dignity de bailli dans I’ordre de Malle. 4 5° En Suisse el 
en Alieniagne, territoire donl {’administration est confine k 
un bailli. — H. xiii* s. « Se fi<5t escheit & enfant merme [tr^s 
petitJ d’aage, et le seignor on autre leigne son baillage », Ass. 
de .Hr. i, 254. « Ce est assavoir des choscs qui soul soues [siennesj 
ou dcivent eslre de par sa feme por la raison dou mariage, ou 
de ses enfans par baillage % ib. 47. 4 xvi* s. « Entre enfans, 
il n’y a qu’un droit d’aisncsse... toutefois, s’il y a diverses 
successions, coutumes on bailliages, il prendra droit d’aisnesse 
en cbacune d’icelles », Loysel, 631. « Ccux qui sont denieurans 
en divers bailliages royaujx sont tenus pour absens % ib. 717. - 
E. liailli; bourguig. baliaige; proven?, bailiatye; espugn. bailiaye. 

bailtiager| &re (ba-lla-je, jc'-r’, Il mouillecs), adj. Qui appar- 
tient a un bailliage. Assemblies bailllngeres, assemblies par 
bailliages. E. Uailliage. 

bailli© ‘ (ba-llie, U mouillies), s. m. Terme de droit fiodal. Seigneurie, 
autoriti. « Lorscpie le tuteur ou celui cfui avail la baillie voulait 
courir les risques de cette procedure », Montesq. Espr. 
xxviii, 25. H. xi« s. h [Us] Vinrcnl a Clmrle, qui France ad 
en baillie •>, Ch. de Hoi. vn. 4 xn* s. «< La neire gent [11] avoit 
en sa Imillie », Honcisi). p. 8b. « Tuit mi penser sont a ma douce 
amie, Puisque je sai mon cucr en sa baillie % Conn, u. 4 xur s. 

" Bien est France abatardie. Seigneur baron, entcndez, Quant 
femme (la reine Blanche] l’a en baillie, lit tele comme suvez % 
Hues de la Fertt, Homane. p. 188. « Que it ebst sa femme o lui 
en sa baillie », Berte, i.x. « Li tens qui toute a la baillie I>es 
gens vlellir... » la Bose, 387. « Donques disons noz que cil qui 
s’on t remet de baillie gardcr et de jostice faire, doit est re sages », 
Beaum. 17. 4 xv* s. « Quant jeunessc tient gens en seigneurie, 
Les jeux d’ammirs sont gramlement prisez ; Mads fortune, 
qui m‘a en sa baillie, Les at du tout de mon ctteur deboutez », 
Ch. d'Orl. 117. 4 xvi* s. « Les baillies en gardes sont coutu- 
micres [c’est-d-dire difirees par la coutume] », Loysel, 183. 

• E. Proven?, bailia; espugn. baylia . Baillie est forint'*, comme 
bailli , de l’ancien verbe baillir. 

baillival, al© * (bu-lll-val, va-r, U mouillecs), adj. Qui a rapport 
au bailli. « Le secretaire baillival d’Yverdun % J.-J. Rouse. 
Lett, au comle de Tonnerre, 18 sept. 1768. • L’assemblie balllivale 
de Bourg en 1789 », Courrier de VAin , 5 juillet 1864 ( Extraits 
des anecdotes sur le Bresse de Vastronome Lalande). 

bailliv© (ba-lli-v*, II mouillecs), s. f. La femme du bailli. • Madame la 
bail live et mudame i’ilue *, Mol. Tart, u, 3. — E. Fiminin 
de bailli /, line des anciennes formes de bailli . 

b&illori (bd-lion, ll mouillies, et non bd-yon), s. m, 4 1 ° Petite barre 
de hois ou de fer qu’on met entre les dents pour empdeher de 
parler ou d’appeler. « Lorsqu’on mit un bdtllon d Lalli et qu’on 
lui eut coupi la tfite pour avoir iti malheureux et brutal », 
Volt. I stir. d’Argental, 23 mai 1769. 4 Fig. « Qu’en dlrenl 
[de la campagne de Vend6me, en ItalieJ le prince Eugene et 
Staremberg ? Qu’en dlrent les officiers principaux, quand, par 
son re tour, leur bdillon leur tomba de la bouche ? * 8t-8lm. 
204, 244. 4 2° Petit panier qu’on adapte au nez d’un animal 
pour l’empdcher de mordre. 4 Lien avec lequel on rlunlt les 
mdcholres d’un chien, pour le m6me but. | 3<> Terme de m&ie- 
cine. Instrument qui sert d tenir la bouche ouverte lorsqu’on 

veut 1’explorer. . H. xvi* s, « L’Aubespln, inventeur des 

baillons, & qui on en appliqua un afin que les vers qui multi- 
plioient en sa bouche ne I’estouffassent, ce qui udvint •, d’Aub. 
Hist, i, 82. — E. Bdlller; ce qui tient la bouche ouverte, ce qui 
fait bdlller. 

b&illonn 6 y Se (bd-llo-ni, nde, ll mouiildcs, et non bd-yo-nd), part 
pass*. 4 1 ° Hdillonnd par les voleurs, pour qu’il ne donndt pas 
t’alanne. « Les ddcollds, les bdillonnds, les braids, les incar- 
edrd* », Volt. Uttr. d'Argental , 0 aortt 1766. 4 Fig. La presse 
bdlllonn^e par des lois rigoureuses. 4 2 ° Terme de blason. 
11 se dlt de tout animal qui est repr4sent6 avec un bdton entre 
les dents. 

bAi I Ion (lament * (bd-Ho-ne-man, ll moullldes), i. m. Action de 
bdHIonner. 4 Fig. Le bdlllonnement de la presse. 

baillonner (bdAlo-n«S, ll moullldes, et non bd~yo»n4), a. a. 4 1 ° Mettrc 
tin bdiflon. 4 3° Fig. Oter par des manures restrict!ves ou par 
t’tntimldation la liberty d’exprimer sa pensde. BdUlonner la 
preMe. — H. xvi« s. « II mourut, et fat laissd longtemps 
ball!onnd », d'Aub. Hist, t, 82. « Pour couper 1’uvule, on fera 
seotr le malade u la clalrtd, luy commandant ouvrir fort la 
bouche, et sera batlionnd *, Part, vi, 7. — K. Edition . 

baillOI|UO * (ba-llo-k*, ll mouiltdes), #. /. Terme de comtnerce. Plume 
d’autruche dont la telnte est mdlde de blanc et de brim. — 
m. Probablement, I’ancien trsm^ais bailie (voy. battle!). 
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bai,, °tt« • (ba-llo-f, II moi.llloes), s . /. Tcclmologle. Vaso do hois, 
bain Ob,w ll 'm n i io P A!'. ba "V Rl - E - l,lr »inutlf de bailie. 

l ' ,' ■ * . de plonger le corps duns I'ciiii on dans 

n nn Jc , ' 'h "* ,U,d f ,e »<■“•«* nW'.nc dans le./ncl on so 
n"Z\ , , l,n bain : " n bain froid ; un bain do mrr. 

Corn Pn » "A' . ba,n t1Vnux et d-hcrbcs inconmics 

V V ,t R " m "'**». <-sp.-cc de bain do vapenr. 
* ' in,il| (Tcnicnl c| fig, (/est un bain qui cbauffe, sc dil d'nn 
nuagc qui menace de hi plulo, lorsquc d’aillcnrs In lempc- 
ralure est Hevde el que le soldi bribe. ♦ 2" llaignoire. Ilcinplir. 

Sfiioirc'* 3'."a * l '" n<i ' 1( ' bain, le lingo donl on garnit la bai- 
g oin ♦ 3 An plur. r.labllsscinents do bains. Cos bains soul 
bien sillies. I I'.aux inincrales. l.cs bains de Cauterels, d'Alx 
on Savoie. 4 4 ° Hg. * line* conscience que le bain de la plnilenee 
aura achevc de purifier Maas. Comm. - I.e baptdnc esl un 
Imin qui rend a 1 Arne sa vigueur premiere ». Chateaub. Genic, 
i, i, b. 4 5 " 1 11 chimie, vase que Ton place sur nil fournenu 
tvaporatoire, el (pii con!lent line substance quelconqito, dans 
lequel on p onge le vaissenu ou est la matiere a evaporer ou a 
d stiller. 4 Bain-marie, se dil quand ce vase contienl de Penn 
Lhauffer im bouillon au bain-marie. 4 An pi nr. l>es bains-marie 
4 Bn termes cPalchimie, bain-marie, le mercure dans Icmiel 
etaient ploughs les metaux appeles le roi el la reine. 4 6 " Fn 
nuulecine, bain electrique, eta! d’un individu place sur un 
isoloir, et communiquant, au moyen (Pune tige mAtallique 
avec le conducteur principal de la machine electrique, pendant 
que celle-ci esl en action. 4 7-> 'Ferine de teinturier. (hive piY- 
paree pour la teinture. 4 Bain se riit, en general, des liqueurs 
et des vases dans lesquels on prepare les diff^rents ouvrages 
4 8 ° t-tat de fusion parfalte (Pun metal. 4 9 ° Bain de mortier 
couche <*paisse de mortier sous le pave d’une cour, etc 4 10 <> Fn 
Angleterre, Ponlrc du Bain (bath, en anglais), ordre i.istitue par 
Michnrd II, et renouvelc apnVs quelque decadence ; Pinsigne 
est un cordon bleu porte de gauche a droite. Le nom de Tordre 
vient de I’usnge qui etait tHabli d- se balgner avant’dc reeevoir 
les eperons d'or. 4 11 ° 'Ferine d'/exploitntion houillere. Bain 
d eau, ou, simplement, bain, reservoir souterrain forme par 

I infiltration des eaux dans ies vides blisses par 1‘exploitation 
de la houille. H. xi e s. « ...vos bains que pour vous Hens 
i fist [A Aix la LhapelleJ % Ch. tic /to/, x. 4 xm* s. « Ft lors semont 

II empereres Alexis Morchufle qu’il venist avec lui mengier 
ft puis si iroient ensemble os bains », Vllloh. cxv. Done soft* 
dist-il, tins bains chaufAs, Buis que d’cschnper est neans Si me 
faites seignier leans... - la Ho se, (>238. <« Quant ce vint'le soir 
(file j<* fus ou baing, le cuer me fn ill i et me pasmai », Joinv. 253. 

4 xiy- s. « .le cuis lors, dissoubs et sublime, Sans mart can, 
tenailles ill lime, Sans charbon, funner, bain-marie Ft sans 
fourneau de soufflerie »>, Sat. a t'al him. 339. « Puis dist r Fils A 
putuin, vout Pacha lerez elder ; I.e bain vous chauferai, ce sera 
pour baignler ; Mais ce sera de sane que vous ferai saignier >>, 
(tuescl. 940. 4 xv s. • On feroit des larines ung baing Qu'uy 
pleurees de desplaisance », Ch. d’Orl. Rondel 59. « II fit tantost 
ttrer les bains, chauffer les estuves », Louis XI, \<nw. i. 

4 xvi« s. « S’il y a grande ardeur, caisson el douleur, on fera 
aaseolr le malade en un demy bain % Par4, xr, 25. « Toutes 
choses qui se dolvent cuire au bain marie % id. xxiv, 22. « 11 entra 
dedans le baing, en disant : aliens nous en laver et nettoyer la 
siieur de la bataille dedans le baing de Darius mexme », Amyot 
Alex. 37. « Adipsum, oil il y a des baings naturelz d’eaux* 
chaudes, dedans lesquelz il se baigna », id. Sulla , 54. « Faitcs 
longuement bouilllr dans Peau ou bain de marie % O. de Semes 
829. — 6. Wallon, banie; provene. bank; espagn. baflo; ital! 
bagno; de balneum (voy. balgner). On a dit que bain-marie 
^talt une corruption pour balneum maris , bain de mer ; nmis 
e’est une erreur ; bain-marie se trouve dans un texle du 
xiv* siAcIe, et balneum mariee dans Arnaud de Vilieneuve qui 
est du mt^me temps ; il ne pent done v avoir de corruption. 
Bain-marie nura H6 ainsi dit, par allusion, A cause de la douceur 
de eette manlAre de chauffer. D‘outres disent que Pexpression 
bain-marie provient de Marie, suuir de Molse, A qui les alchi- 
mistes attribuaient un livre, contcnant diverscs reeettes et 
preparations. 

©SJOnnott© (ba-io-nd-f), s. /. 4 1° Arme pointuc (fui s’ajoute au 
bout du fusil et qiPon pent en retirer A volonte. « L’usagc de 
la bafonnette au bout du fusil est de son institution f Louis XIV) ; 
avant lui on s’en servait quelquefols ; mais il n’y avait que 
quelques compagnles qui combattlssent avec cette arme ; 
le premier regiment qui cut des balonneltes et qu'on forma & 
cet exercice, fut celui des fusiliers, tHabli en 1671 », Volt. 
LouUt XtV\ 29. « Louis XV nous dcHivrant du scandiile des 
sacretnents conf^r^s la balonnette au bout du fusil », Id. 
Phit, iij 234. 4 8° Un soldat d’lnfanterie. 11 y a tant de baton- 
nettes dans ce regiment. 4 3° Les balonnettcs, la force mill- 
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laire. « Coiitre eux Itierstetat], prftte ft des attentats, Lull la 
baionnette insolente », A. Chinler, 247. « Allez dire ft votre 
mattre que nous sommes lei par la puissance clu peuple, et qu’on 
ne nous en arrachera que par la puissance des balonnettes », 
Mirabeau, Collection, t. i, p. 258. — H. xvi<* s. « Ainsl que l’on 
dit bayonnettes de Bayonne », das Accord#, Bigar. Rebus de 
Picardie. — E. Bayonne, oil cette arme fut d'abord fabrlqufte. 
« La baionnette , selon quelqties auteurs, aurait <*t<§ invents 
a Bayonne pendant le siege de cette vllle, en 1523, et mis© en 
usage dans Parnate par Martinet, en 1671 ; mats Pemploi en 
eluit evidemment antftrieur a cette Cpoquc. puisqu'on volt, 
dans une lettre tterite, en 1571, par Hotmann a Jacques Capelle, 
ft Sedan, que cette arme 6tait usit£e de son temps ; et qu*en 1640 
on en fabriqua u Bayonne. Le mot baionnette , du reste, ne vient 
pas de Bayonne , mais bleu du mot roman bayoneia , petite 
gatne ; duns tous les idiomes de i’Kspagtie, bayona veut dire 
gulne. Le contenant aurait alnsi donnC son nom an contcnu •», 
A. de Channel, Diet, des armies de terre et de mer , Paris, Armand 
le Chevalier, 1862, p. 63. Void le passage de Hotman dont parle 
M. de Chasnel : « Is [M. de Gourlayl biennio supra ternis a me 
litteris petiit, ut illi pugionem inaura turn mitterem, quern vos 
appellatis bayonnette... pugionem duobus scutatis aureis et 
remisse confestini emi », Fr. et Joh. Hotomanorum... Epistola\ 
1700, in-4°, p. 51 ( Epist. xi. Jacobo Caf>ello , 20 avril 1575). 
Ainsl l'existence de la baionnette et de son nom est constat^e 
en 1575 ; et Voltaire est ditehargtf de Paccusation d'anaclironisme 
porUte contre lui au sujet des vers oi» il fait figurer la baion¬ 
nette ft la hatnille d’lvry en 1590 : «Cette arme que jadis, pour 
dftpeupler la terre, Dans Bayonne inventa le dtfmon de la 
guerre «, tlenr. ▼in, Toutefois les observations de M. de Chasnel 
ne prouvent pas que Parine n^ait pas invent!*© a Bayonne , 
et surtout que baionnette vienne de Pespagnol vaitia, gaine, 
prononcte il est vrai baina , mais qui n’a pu guftre donner un 
diminutif avec.intercalation d’un o. 

baTOQU© (ba-io-k’), s. /. Petite monnale des fitats romains, qui vuut 
un peu plus de cinq centimes. • Sa Sainted, disait Alberonl, 
refusait quatre baioques et voyait tranquillement la confis¬ 
cation de tous les revenus des ftglises vacantes en Kspugne % 
8t-8im. 499, 22. — E. Ital. baiocco; d'aprfts l)iez, de bajo , bai ; 
monnaie de culvre dite alnsi ft cause de sa eouleur, comme, 
en fran^ais, un blanc , sorte de monnaie d’argent ou argentine, 
un jaunet, pour unc piftce d’or. 

bai ram ou be I ram (bft-ram’). *• m. Fftte solcnnelle chez les 
musulmans. II y a deux bairams : le premier a lieu immtedia- 
tement aprfts le jeOine de ramadan et dure trois jours ; le second 
se ctelftbre soixante-dlx jours plus tard et dure quatre Jours. 
— E. Mot turc. 

baisalllor * (bft-za-llft, a inouillees), v. n. Donner des baisers, faire des 
visites, avec un sens dtennui. • TantOt M. de Marseille me 
mftnera baisailfor », S4v. 157. — E. Raiser . Baisailler voulalt 
dire faire des visites, alors que 1c baiser accompagnnit les 
visites. 

baist, 6a (bft-z6, z<te), part, pass1. Qui a re?u un baiser. L'enfant 
bais^ par sa mere. 

baisemairi (bfe-ze-min), s. m. 4 1° Terme de fCodalitA Hommage 
qti’un vassal rendait ft son seigneur en lui baisant la main. 
# 2° Ccitemonie usitfte dans quelques cours et qui consist© ft 
baiser la main du prince. 4 3° S, m. plur. Civilitfts, compliments. 

< Faites mes baisemains ft vos sceurs », Rao. Lettr. d son fils, i. 

< Je vous prie de lui vouloir faire mes baisemains », Balzac, 
Liu. viii, lettr. 42. « Heprends tes flanges, Bontemps ; la peine 
en passe le plaislr ; mes baisemains au roi», St-SImon, 67, 114. 
4 A belies baisemains, loc. ado . Avec une humble reconnais¬ 
sance, une humble satisfaction, lei haisemain est fftminin. 
— M. xvi* s. « Baize-main », d'Aub. Ilist. i, 201. « Ignorans 
nos baisemains et nos inclinations serpent6es », Rlont. u, 178. 
— E. Balser t main . 

baiftement (bft-ze-man), s. m. Action de baiser les pieds du pape. 
~~ E. Baiser; proven?, baixament; anc. catal. besament; Ital. 
baciamento, 

1. bald©!* (W>zd), v. a. 4 1 # Appliquer sa bouche sur le visage, la 
main ou un objet queiconque. Son pftre ie balsa et le congftdia. 
H portait un reliquaire qu'il baisait avec effusion.« Viens baiser 
cette joue et reconnais la place Ob fut jadis 1’affront que ton 
courage efface », Corn. Cld, 111 , 6. « Et baiser une main qui 
nous percc le cceur *, Id. //or. xv, 4. « Apprenont... A trahlr 
nos amis, nos ennemts baiser p, Rftgnier, Sat. xv. « Chacun 
balse cn tremblant la main qui nous enchafne », Volt, M. de Cl*. 
11 * X « ii baise avec respect ce vase qu'il me rend % Corn. 
Pomp* v, X - Aliens ft nos martyrs donner la sepulture, Baiser 
leurs corps saorfts, les mettre en digne lieu », Id. Poly, v* 6. 

« Tu 14 vois tou# tes jours, devant toi prostemft, Baiser avec 
respect le pavd de tes temples *, Mae. Esth. ProU « Les colonels 
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r c“ 1 obH«‘.sl , ts [baUUS ', 1C VCrges l par soldats, furcnt 
encore obliges de les remercier, scion rusage oriental des rri 

VoItVu.l'if P f S * ,V p ir d<< P‘ mls ' balsen t'« main de leurs juRes 

’ M * F,K - * lU - se P^t-il qu-un roi crain de la 

R« E,m n 7 Va 'V qUi t0 "J n * ChU et baise bl Pouss^re... ! 

He tVs n ei s baL,',. r ° lS T mit ‘ 0nS dcva '" ^ prostcrmSs 

' 1 s . p f L< J b ba ‘ se,lt ,a p«ussifere % id. Athal. in, 7 . « II f H ,it 

P °Flir nn W TnT fcrs et ai,,,er son «clavagc », Mm. /*>„/, 
Lite nous fait baiser la main qui nous frappe id. Degodts 

miancToi,Vellt".! ” main par rcsp< ' < ' t l ,r " s d< ' «» bouchc, 

‘ ,a " d 0,1 ' eMl P^nfcr on rocevoir qm-lquc .hone, ou quoad 

H#. pJL l Sllhler . que,f l u un - ♦ Aneicnnemcnt, baiser dans le sens 
s ™ ,:i dC nC T lT r 1 *"*- parC *‘ I"’™ « balsait A chaque 
' J? • ' \ au * av, “ 7 - <lonc batsrf toule la Provence ? . s*v. 229 

Jomnlb! en 7 s m0 " l « “"‘*7 ,,,ains “ 'luelqu'un, lui fnirc *cs 
ninplinH Ills, , Sue rein je vous liaise trts-liuinblement les 

mains . 8 Ay. 10. . .le baisc les mains a monsieur Ic docteur .. 
Wlol. Mar. lord 4 Ironiquemont. Jc vous baisc les mains 
je no sms |>as de eel avis, je ne ferai pas re que vous voulez! 
M< pare ee malbeur et me sois secourable. ,f 0 vous baisc 
es mains, je n’ai pas le loisir . Mol. VStour. II. 7. . ,Ie vans 
turn que de moi I'm. fasse plus de eas. lit je baisc- les mains A 

P! ‘ S *• ‘ d - *"’• '• '■ ♦ Fi * Vous devrlez 

baiser la trace de ses pas, e'esl-ii-dire vous devrlez a chaque 
instant lui prouver votre reconnaissance, votre respect 4 p 0 nu- 
lairement, h certains jeux, baiser le cul dc la vicille, perdre 
m\ ,S prt ‘ n(,rt ‘ un P olnt ’ sans gagner un coup. 4 Term© de ftoda- 
\IU. Baiser lc verrou, la serrure, espdee d’hominage du vassal 
le seigneur etant absent. 4 2" Par extension. Toucher lcge- 
renient. < Les flots qui baisent sans murmure Les flancs de ee 
rocher... » V. Hugo, Orient. 14. « L’onde qui baise ce rivage, 
De quoi se plaint-elle A ses bords ? * Lamart. MM. n, 15. 

4 Ancien terme de mnthOnatiques. Avoir une osculation o’u un 
contact dc second ordre. 4 3° Fig. Arrivcr jusqu’a. « Ceux du 
conseil des finances v entrerent ce jour-la sans en savoir davan- 
tage que le public, ni m<>me si Paffalre bai sera it 011 non lc bureau 
de ce conseil ., 8t-8im. 284, 113. 4 4 ° Se baiser, 0 . rtfl « II est 
constant qu'elles se baisent de mcilleur coeur devant les homines % 
J.-J. Roues. fan, v. — R. 1. Figunhnent, baiser les mains 
signifie aussi dire adieu, renoneer. « Kite va loucr unc maison 
pour cent ans, et baise trgs-humblemcnt les mains la pauvre 
Bretagne % 84v. 236. « SMI est ainsi, je vous baise les mains, 
Muses ; garde/, vos favours pour quelqu'autre », J.-B. Roues. 
Liv. 1 , fcfdtre 1 . 4 2. Cost & grand tort que plusleurs ^crivains 
remplaceut baiser pur embrasscr. On tit souvent : it tui embrasse 
les mains. Ainsi defigurtfe, la locution devient ridicuie. - 
H. xi" s. « Quand Pot [ouitj Marsilc, si l’ad baiset al col », 
Ch. de Hot. xi.iv. 4 xii* s. « Au departir dc li (ellej [ilj l' a douce-’ 
ment baisie», Sax. vn. * Fait dune li arcevesques, cui Dcus esteit 
mult pr£s : Sire, i\ Pomir de Dcu e la vostro, vus bes % Th. le 
Mart. 109. ■ Si vint devant le rei, si adrud a terre, puis sii baisad 
li reis », Hois , 172. 4 xin*- s. « Kn larmes et en pleurs souvent le 
baiserai », Herte, vn. « La terre mout souvent par humblet£ 
lellej baisoit «, ib. xxvm. « II deviennent si homme, cliascun 
en foy filj baisa », ib. cxxxi. < Grant Joie fait a sa mesnic, Qui 
devant 14 est esmale, Celui bese et cestui enbrace «, Hen. 11851. 

« Et, par behordeis [combat j de veils, Les undes de tner eslevans, 
Font.les flots as nues iiaisier p, la liose, 19147. « Et tu qui la 
rose balsas. Par quoi de duel si grant fais as, Que tu ne t’en sez 
apaisier ? Cuidoics-tu tons jors baisier, Tous jors avoir aide et 
delice ? * ib. 6771. * Et cos choses dites, il le doit baisier cn fei, 
et crier quanque il peut : Entrez ", Ass. de 1 , 30. « Et lors 
vint frere Henri de Ronnay a li, qui avoit pass6 la riviere, et H 
besa la main tout arin^e », Jolnv. 228. « I/en disoit que la royne 
Blanche la [le fils d’Elisabeth de Thuringe) hesoit ou [au] front 
par devocion », id. 206. 4 xiv* s. « Toutes bouches qui rient a 
le fols [parfois], tc dist-on, Ne voilent fveulent] pas baisier ; 
bien souvent le volt- 011 «, ISaud. de Seb. xm, 42. 4 xvi* s. « Ou elle 
tient Ascaignc qu’elle embrasse, Et baise cn luy de son pare 
la grace«, Du Ball, iv, 8, verso. * Je s?ay le vent Llbyen, Je s^ay 
bien Quelz flots coste costa baisent •>, id. iv, 35, recto. « De 1A 
il donne a ces deux cornettes qui venoient de charger les Stilsses, 
el aux Lanskenets qui ne les avoient fait que baizer [aborder] », 
d*Aub. Hist. 1 , 168. * Avon! que cette armde cut bals^ [gagn^j 
la frontier© », Id. n, 179. « Tout cela exploits si courageuseinent, 
que sans la venue des Anglois ils allaient baiser [atteindrej 
rartillerie «, Id. 111 , 391. « La sera ajustt 1 et ajenc^ Pescusson, 
de telle sorte que l’escorcc de la p^u-tie superieure baise la lignc 
traversante [de 1*incision de Parbre) <*, O. d« 8srr#s, 668. 

— E. Bourguig. hoist; plcard, boisier, bager; wallon, bdhl; 
namurols, bauji; rouchi, basier; proven^, baisar; espagn, bezar; 
portug. beljar; Ital. baciare; du latin, basiare . 
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2. balser (bd-zd), s. m. Action tic celui qtii baise. « Donner, rece- 
voir un baiser... de prendre un baiser il forma le dessein », 
La Font. Fianc. « ...Mes premiers baisers s’adresseront a vous, 
Qu’une si longue absence a sdpard de nous », Rotr. Antig. 11 , 4. 
4 Baiser de paix, baiser en signe de reconciliation. « II n'a donnd 
a J.-G. le baiser de paix que pour le trahir », Mass. Jiech. 1. 
4 Btiiser de Judas, baiser perfide, « Je ne vous donnerai pas un 
baiser de trait re », Boss. Messe. 4 Baiser Lavnourette, recon¬ 
ciliation peu durable, alnsi dit d’un embrassement gdndral tfui 
eut lieu entre les deputes a l’Assemblde nationale, sur un appel 
chaleureux a la conciliation fait par M. Lamourette, en 1792 ; 
niais, le moment d’enthousinsme passe, chucuu retourna a son 
narti. — H. xvt* s. ■ Un long baiser», Du Boll, iv, 75, reef o. 
« Car je baisois volontiers une bouche Qu’k plein baiser des 
deux levTcs on touche », id. iv, 75, verso. — E. Baiser. 

baiseur, euse • (be-zeur, zeO-z’), *. m. et /. Celui, celle qui se plait 
6 baiser. . E. Baiser. 

bai80t6, 6© (be-zo-td, tde), part, passe. 

baiaoter (bd-zo-td), V. a. Diminutif et frequent at if de baiser. 
Fnniilidrement. Hilt* est toujours a baisoter cet enfant. 4 Se 
baisoler, v. refl. Ils ne font que sc baisoter. R. I.’A cad thine 
met deux t a bai sot ter, et n’en met qu’un a clignoter, cra- 
ehoter, etc. C’est une anomalie tju’il faudrait corriger, en ne 
mottant parloul qu’un seul t. — H. xvi* s. « Kt des leur tendrette 
enfance ne prcnoienl plaisir qu’a jouer ensemble, s’embrasser 
et baisotter continuellcment », Yvsr, p. 533. E. Baiser, 
et la terminal.son diminutive oter. 

baisse (bd-s*), x. /. 4 1° Diminution du prix ties marchandises. 
Les sucres, les cafds out dprouvd de la baisse. 4 2° Depreciation 
des effets publics. Les effets, les actions soul en baisse. « Seals 
ils font la hausse et la baisse. Out seals tous les emprunts 
ouverts Bdrang. Fchclle. 4 Jouer it la baisse, veiulre des 
rentes a condition que, les livrant a terme, on gagnera ou perdra 
la difference en moins que les fonds peuvent subir entre le jour 
de la vente et le jour de la livraison. ♦ 3° Terrain uffalssd. 
4 Terme de mer. Le reflux de la maree. ♦ 4° « A la baisse, a la 
descente, dans le langage des butellers de la Sa6ne et de la 
Loire *, Mantellier, (Uossaire, Paris, 1860, p. 10. E. Voy. 
baisser. 

bai886, 6© (be-sd, sde), pari, pass d. #1° incline et dirige en bus. 
Tenant les yeux baisses vers la terre. • l.’udl morne maintenant 
et la tdte baissde », Rac. Phbdre , v, 5. ♦ Fig. Tdte baissde, 
loc. adv. Hurdiment, sans rien conskldrer ni manager. « L’Ame 
doit se roidir plus elk* est mennede, Et contre la fortune allcr 
tdte baissee », Corn. Mthtte, i, 5. « Quand quelqu’un nous 
emploie, on doit, tdte baissee, Se jeter dans ses interdts \ Mol. 
Amph. in, 8. 4 Htourdiment, inconsiderdnient. Donner tdte 
baissee dans un piegc. « Dormant tdte baissee dans les premieres 
agaceries », Ham I It. Gramm. 0. 4 2° Sounds, efui se courbe. 
« Bloin, Fagon, tout baisse et tout courtisan qu’il dtait, 
se demanderent si on laisserait mourir le roi sans voir son 
archevdquo % 8t~8im. 405, 45. 4 3° Qui n’a plus la mdme 
force qu’auparnvnnt. Cet honune baissd dans sa vieillesse. 
« II a fort bleu fait son person n a go ; ii n’est pas encore baisse », 
84v. 582. « Vous dtes vieilli : voudriez-vous que je crusse que 
vous dies Walssd ? » La Bruy. 5. 

baissement * (bd-se-man), s. m. Action de baisser. * Quelque bais- 
sement de tdte, un soupir mortifid, deux roulernents d’yeux, 
rajustent dans le monde tout ce qu’ils [les hypocrites| peuvent 
faire «, Mol. D. Juan , v, 2. — E. Baisser; proven^. bayssamen ; 
ital. bassamento. 

baisser (bd-sd), v. a. 4 1 0 Mettrc en bus, mettre plus bas. Baisser 
un mur. Baissez la jalousie. Kile baissu son voile. 4 8° Descendre 
d*un point dlevd. Baisser le pavilion d’un vaisseau. 4 Fig. 
Baisser pavilion devant quelqu'un, lid colder. 4 3° IncUner, 
pcncher. Baisser la tdte. 4 Fig. « Saint Augustin bu Is sail la tdte 
sous l’autoritd de l’Fgliae % Boss, lnslr. 1. « 11 faut se soumettre 
el baisser la tdte », 84v. 576. « 11 faut baisser la tdte el souffrir % 
id, 563. 4 4° Diriger en bas ou plus bas. « Tu pleures, malheu- 
reuse, et tu baisses les yeux *, Volt. Zaire, 11 , 3. « La modestie 
fait baisser les yeux », Bou. lionn. 3. ♦ Fig. « Qui 1 moi, baisser 
les yeux devant ces faux prodiges s Volt. Fanat, i, 1. 4 Fig. 
Baisser l’orellle, paraltre confus d'un 4chec cfu’on revolt. 4 Fig. 
Baisser la lance devant quelqu'un, lui odder. 4 8° Terme de 
mandge. Baisser la main a un cheval, le lancer aussi vite qu’il 
peut idler. 4 8° Par extension, en purlunt de la voix et du 
son des instruments, mettre plus bas. Baisser un instrument. 
Baisser la voix, purler moins haul. Baisser le ton, prendre un 
ton moins elevd ; et flgurdment, prendre des manidres moins 
arrogantes. 4 7° Terme d’imprimerie. Baisser )u pointure, 
rectifier le registre lorsqu'il est imparfait. 4 8° Terme de 
fauconneric. Baisser le corps, faire malgrir le gerfaut. 4 8° V, 11 , 
Alter en diminuatU de hauteur. I^i rividre a baissd d’un mdtre. 
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de rhorbon *'* 1 Snl '? l “ nncaux - Lc *Olell bais.se, s’approche 
i * Substantjveinent. « A vert i par le baisser du 

btserlu^oM, 10 ,^ £?Vers ,c 

W urJil^ Ch.LT'' d Oulougamiz se retina i, rentrde 

avaicnt ann m.ni^. f | U ' 302 ' * l*l«sicur» vaisscuux 

avnicnt uppurdlle au baisser du solcil % id. Rent, 214 4 Par 

'•horizon' \ Ia k"i b f Se -, S ° ,m «««“'• “*>«« sWonce sou 

O "in v •» » 1 J ° Ur lii,,sse •» '‘a* s-cst epaissi Duel., 

j ouf ' r Ji"; ", f.'®'! a ct ' s licux <ru’ub cteur pour 

//«r o w ' ; Ur< ‘ a, ’ st ' vu s ’* v «nouir!. Lamart. 

c i si ’ ^ on N1<M * quand pour nous le jour baisse 
Souluiitons-iioiis tin gai bonsoir s B4rang. Bonsoir « Puis la 

Id ”o , m". Ha! bais T X ’“ 1 1,l “ s <r, "‘ d, ' s f, ‘ llx tremblotants .. 
Clin' • u h, •, SS, ' r ' Ctl !' ,rc unc rivi6r ‘-- “Nous primes unc 
i ? hn. J. Ain'n ' U .' |U “ • ®« a ". Boman com. 

dis.. d h ?lss J . i ♦ 10*r»m«>nuerde valeur. de prix. Cette march;,n- 
dss! * ii 'p a ?"°1 S> "•'»«•* Mtmtl. Le prix de l'or a 

; ’ rll ' fr,ln ' d<> sa Puissance, de son influence. IMs ce 

' •'', rll '/' KI ‘ c,,, " i nlc 'H-« « baisser. . Cost le sort des ciioses 
mnnaines de baisser loujours en sYloignant de leur source ., 
Maas, lien, , Dniimuer, en parlani des forces physiques. 
U ' malade baisse rupidement, il s’uffaiblit tres vile! 4 Djmi- 
nuer, en pa riant des faculty iiUelleel uelles. « Son esprit baisse, 

Mffait p l * * mS/ * ’’ l ’“« longue mala die 

riv.uf Jail baisser 1 esprit de Diocletien % id. ib. i 10 . „ j e s „j s 

.bleu nialade : tout baisso chez moi, horinis mes temlres senti- 
mcMits pour vous % Volt. Lettr. DamiUwiHv , 5 avr. 17 ( 35 . 4 Sa vue 
baisse, elle devienl moius bonne, il y voif moins bien. 4 Fig 
et familieremenl. Ses actions baissent, son influence, son credit 
diminuent. 4 12 Terme de musique. Xc i>;ts tenir exactemcnt 
le on l lie corde rieuve baisse preMfue loujours. Ces musiciens 
out ebante un Ino sails necompagnrment et n’ont pas baisse 
dun quart de ton. Baisser d‘un ton, d*un denii-ton. 4 Fig. 
Baisser d’un Ion, prendre un ton moins eleve. Eh bien lmissona 
d un ton >, La Font. Fables, u, 1 . 4 13 Terme de marine. 
Baisser, sc dit du vent quand il passe de I'aniont a 1’aval. 

4 14° Se baisser, e. rvfl. lncliner, penclier le corps plus oil moius 
1Jas V * lSoM ombre vers mon lit a paru se baisser >, Rac. Athal. 
11 , a. <■ I Is se baissent aux porles, de peur de se heurter 
La Bruy. 2 . 4 Familierenient. II n’y a qu’a se baisser el en 
prendre, e’est line chose Ires facile a gainer, a faire ; ou, par 
antiphrase, on dirait vrairnent qu’il n’y a qu’a se baisser et 
en prendre, la chose esl 4>eaucoup plus difficile que vous ne le 
suppose/. 11 semble a vous entendre Que vous n’ayez ici tpi’a 
vous baisser et prendre *, Regnard, Mvnech. v, 6 . 4 Fig. C’est 
un homme qui ne se hausse ni ne se baisse, il ne s’emeut de 
rien, il esl loujours egal. 4 15" Se baisser, iMre baisse. A cette 
triste nouveile, sa HMe se baissa sur sa poitrine. R. Baisser, 

v. n, se conjugue avec I’aii.xiliaire avoir, s'd s’agll d’une action 
«fu'on vent exprimer : la riviere a baisse aujourd’hui ; nvee 
rauxiliaire ttre, s’il s’agit d’un « ; lal : la riviere est bien baisseo. 

H. xi f s. « ( 11 ] Baisse son chef, si comcnce a penser », Ch. de 
Hoi. ix. « Baien y bassent leur chef el leur meiiton », ib. ccxxxvn. 

♦ xii* s. .< Li soleuz besse, si prist a anuitier ; ICt la vespree 
commence a espoissier », liataille d’Abscharts , 98.‘>. ■ Ele ie vit, 
si bessa le menton, Ne put parler, ne lui dist o ne non », Roman - 
ccro, p. 40. 4 xv* s. *< Si baissa son espee an roi et lui dit : cheva¬ 
lier, je me rends voire prisonnier », Froisa. 1 , 1 , ,428. « A ces 
paroles et dcmandcs ne respondit point Philippe d'Artevelle ; 
mais pnssoit outre et baissoit la teste id. 11, n, 152. 4 xvi° s! 

" veue luy commenceu premierement a baisser, et un peu 
apr^s il la perdil du tout Amyot, 7 i/no/. 49 . « Les gens de 
bien et d’honneur baissans les testes en furent fort despinisans », 

Id. Marius, 52. « Sur le soir 1’eau coimncnfa un petit ii s’escouler,* 
et puis se baissa si fort la nuict, que... » id. Lucull. 4. « 11/ 8 e 
jettereut la teste baiss^e u travers eulx », id. Crassus , 54. 

♦ xvi* s. « 11 n’y avoit lieu oil un chalnn peust monter ne baisser 

[descendre un cours d’eauj ; monseigneur le Dauphin qui bais¬ 
soit par eau... >» Mantelller, ( ilossaire , Paris, 1800, p. 10. _ 

K. Has, adject if; wallon, bahi; namurols, bachi; bourguig. boissi; 
Picard, se bacher; proven^, baissar; espagn. baxar; ital. bassare.' 

*• ' (b^-si^), s. rn. Sp^culateur efui joue a la baisse sur les 

tonds publics. — C. Baisse. 

2. baiSftier • (b6-si<5), s. m. Nom domic, dans le cours de cfuclques 
rividres, & des alterrissements. 

ual4SI0P0 (b^-si^-r’), s. f. 4 1° Le reste du via dans une piece en 
percc, efuund il approche de la He. 4 2° Terme d’agriculture. 
Hnfoncement cpii, dans une terre laboun v e, retient 1’eau de la 
pluie. — H, xv* s. « C’est trop encherir la bassiere Du tonneau 
eful est deffoned », Coqulllart, Droits nouveaux. 4 xvi* s. « Et 
beurent si net que il n’y demoura rien, exceptez quelques 
meschantes baissieres pour le vinnigre >*, Rab. Pant. 11 , 28. 

* - K. Baisser. 
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baiSSOir * (btVsoir), s. nu Reservoir on mavonncric qui, dans lcs 
salines, ref oil l’enu concentre*. — E. Itaisser. 

baisure (M-zu-r*), s. /. 1UU6 pur lequel deux pains se soitt touches 
dans Ic four. E. Raiser. 

baite * (be-ID, s. /. Nnm, ell haute Normandie, Selne-Inf^rieure, de 
I’amorce pour les hamevons. E. Le indme epic boittc. A boitte, 
ce mot est rat (ache mi bas-breton boned, nourriture, et aussi 
nppAt, amorce ; mais M. Haudry rattache baite h Pungl. bait, 
amorce, qui, lui-nieme, semble se rattaeher a Pangl. bit , morceau, 
bouchee ; comp, i’allem. beiszen , mordre. 

baitre * (btMr*), s. /. I n des noms du grebe. 

bajoire (ba-joi-r'), s. f. Medaille on monnaie emprrintr de deux 
tides affronters on super posers. + 11 a vieilli. E. On dit que 
bajoire est eorrompu pour baisoirc , paree que les deux U'tos 
semblent se baiser. 

bajoue (bu-Joue), s. /, ♦ 1" Partie inferieure de cliaque elite de la 
tde du cochon, et qui s’etend du dessous de Ta il a la mftchoire. 

+ 2° Eminences qui se trouvent a la machine servant a apprCter 
le plonb pour gurnir les vitres. E. La particule depr^ciative 
ba... (voy. ba...), et /owe. Rajoues est rendu par 1’anglais the 
nether chekcs , dans (idles du (iuez (Palsgr. p. 902). Quelqiies-uns 
disent bajou, et le font masculin ; e’est line grosse faute. 

bajoyer * (bu-joi-ie)» s. tn . Parol en mafonnerie, qui revet la chambre 
d’une £cluse. Le bajoyer est large. E. II y a, dans I’ancien 
franfais, le substautif bujoe on bai or, <fui signiffe line sorte de 
panier. « Porter leur pain en leur corbeillons on en leur bajoes <, 
Liu. des trad. l(i. Pains qui vient ii eheval, ou a asne, ou en 
baioes % ib. 210. Le mot est peut-etre le mfrne que bajoyer, 
ainsi dit par assimilation avec unc manne oh Lon porte quelque 
chose. Ha joe tient peut-cHre ou bas-latin bajuloiu i, civh'*re, 
de bajularv , porter. 

bakchich * (ba-kchJch), s. m. Ladeau, pourboire, en Turquie, en 
Egypte, en Perse. - Nous prenons nos billets, et nous sornmes 
poursuivis dans la gare par un employ^ arabe qui nous demnnde 
un bakchich pour nous avoir passtf nos billets % Guill. Lejean , 
d’Alezrandrie d Souakia, dans le Tour du Monde , 2* spin, de I860, 
p. 98. + On le trouve £crit aussi bachich. <> Des Arabes demi-nus 
nous d^posent sains et secs sur le quai movennant un K‘ger 
bachich % 8plell. Voy. an Li ban, dans Tour du Monde , 
l* r sein. 1801. - E. Person, bakchich , du verbe bakhchiden , 

donner, Devic, Diet. Hym. 

bai (bai), s. m. f 1° Assembler dnnsante. Donner un bai. Aller 
nil bai. Hal public. Hal costume. Hal masquE Les bals sont 
tr£s nombreux cct hiver. « Quelle joie les dames ont eue 
d’apprendre que celui qu'elles ont vu triornpher dans lcs bals 
fosse la mftme chose dans les armees ! * Volt. Lettr. MO. « Chez 
la reine, oil il y avait bai •>, Hamllt. Gramm. 7. « L’autrc hiver, 
chez un minis!re, 11 menu ma femme ou bai % Berang. Sfnat. 
+ Donner le bai, amencr les musiciens pour falre danser unc 
compagnie. « Qu’ils viennent vous donner le bai % Mol. Prtc. 10. 
4 Ironiquement. Donner le bai it quelqu’un, le maltraiter. 
4 Fig. Met ire le bai en train, engager une discussion, exciter 
lcs esprits. ♦ 2° En termes de Jeu, mettre une carte au bai, 
jouer sur eette carte. On dit, dans un sens analogue, e’est le 
bai de telle carte. ♦ 3° Ep6e de bai, ep£e qui ne sert que pour 
la toilette. « Si mon premier iangage 6tait scintillant et musqu£ 
comme P£p6e de bai et la poudre \ A. do Vigny, Stello , ch. 20. 
4 4* Anciennement, bai r£gltS bai ouvert par une branle. « Le 
dimanche gras, il y eut grand bai r£gl£ chez le roi, cVst-&-dire 
ouvert par un branle, suivant lequel chacun dnnsa apr^s % 
8t-8lm. ch. n, p. 24 (t. I. £d. Lh6ruel et Ad. Hegnicr fils). - 
VI. An pluriei nous disons bals; 1'ancien frangais 6crivait bah 
ou bans, qui sc prononfaient Pun comme 1’autre. — H, xii* s. 
« Droe entra el chattel sor son eheval, Mil en troba as tresches 
e mil au bai », Gerard de Ross . p. 373. 4 xni* s. « Kt s’ele a trop 
grosses espaules Por pin ire as dames et as baules, De delM 
drop robe port [qu’elle porte] », la Rose , 13524. « SI cheveii 
(ses cheveux] sont par ses espaules ; Lors n’ot talent de mener 
hauls •, Ruteb. n, 121. « Les pucelles de la cit^, Qui lo bai 
orent dement, Entour elle sont et devant, A leur guise le bai 
mennnt % Homan d'Athis dans Du Cange, prsesentia. « Dnnses, 
baus et caroles fvous] velssiez commencer », Bcrle , xi. ♦ xvi« h. 
« Void une damoiselle qui, scion la lot du bai continu, batsnnt 
sa main, la presenta au chevalier de Meffi, et apr£s une grande 
reverence, le prla gracieuscment de faire un tour de salle pour 
l’amour de la compagnie *, Yvar, p. 811. « Au demouran^ tout 
leur ba) consist* au mouvement de leurs pieds >, Amyot, 
Numa , 23. — E. Voy. bailer ; proven?, bat; espagn. baile; 
ital. ballo. Une des formes de Pancten fran?als baule se rap- 
proche de Pespagnol par Pe qui la termine. 

balader (•«) • (ba-liwW). v. rifl. Terme populalre. Sc promener 
?4 et Id, trdler. » Il y a le miserable C.„. [avocat assassin^ par 
la commune en 1871], qui a joi»e un sale rdle dans cette affaire* 
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lfc [ftmeutr fin 22 janvier 1871J, el </ni sc bulade encore dans 
runs, ausHi trunquilc qu’un petit Jean-Baptiste % Le JYrc 
Duchdne de 1871, cite par M. Du Camp, Jfei*. des Deux-Mondes, 

aVU I E ; AneU * n baludeur (voycz baladin). 

baladin, me (ba-ln-din. di-n'). m . et /. t 1” Anclenncment, 
danseur, danseuse dc theatre. « II la fit chanter et danser, avee 
les fafons, les gestes et les mouvements qu’avalent a Home les 
baladines », 8t-Evremont, // istoriens fran^ais, dans Riohelat. 
“ Du temps de Plutarque, les pares ou Port rombattait ft nu et 
les jeux dc la lutte rendaient les Jennes gens lftches et n'en 
fniaaient que des baladins <>, Montesq. Espr. vin. it. 4 2 n Far¬ 
ceur, bonffon. Arlequin et Scaramouche sont des noms de 
baladins. « On les prendrait [les auteurs du xviu* siftcle] pour les 
baladins de la grande race qui les a precedes % Chateaub. 
Gtnie, ni, iv, 5. 4 3« Sot, homme ridicule. C’cst un franc baladin. 
(.e sens a vieilli. • — R. 11 vaudrait mieux ^crire, ainsi que dans 
le xvi* siftcle, dans la 1 T *‘ Edition du Dictionnairc de l'Acad^mie 
ct dans Furetiere, ce mot par deux II, enmme ballade , butler , 
auxquels il tient. On ne voit pas pourquoi 1’orthographe a etc 
changee. — M. xvi‘* s. « lhilladins et danseurs », Amyot, Sulla , 2. 
* Un Candiot qui s’appelait Zenon, qui estoit baladin du roy », 
id. Artajc. 27. — E. Ballade, dans le sens de danse ; espag. 
batlarin , danseur ; ital. ballerina . 

baladinage (bu-la-di-na-j), s. m. 4 1* Plateau terie bouffonne et 
de mauvuis goi'lt, 4 2 ° Sottise. « C’est un baladinage que deux 
tomes de lettres dans lesquelles il n’y en a pas une seule d’ins- 
tructive •*. Volt. S. dr Louis Ail’, 22. 4 3° Baladinages, nom 
domic autrefois aux danses par liaut, dans lesquelles on snutait 
plus ou mains, par opposition aux danses par bas ou danses 
nobles, conimc le menuet, la courante, ou le danseur ne quittait 
pas le parquet. E. Baladin . 

balafre (ba-la-fr’), s. f. 4 1" Taillade faite, partlculierement sur 
le visage, par une nrme tranchante. 4 2 ° Cicatrice qui reste 
quand la blessure est guerie. 4 3 '' Fig. « Le plus amiable des 
hornmes qui me fail des balafres et crie qu’il esl egratigm 4 % 


Volt. Hoi tie Prusse, 129. H. xvi ,! s. « La balafre du due 
reeevant quelque eau ou de l*<ril ou d’ellc niesme, I.a reliant lui 
fit aportcr un mouelioir », d’Aub. Hist. 111 , 151. * Et il fit une 
grand balafre a ce tabourin [le creva] nvec ce couteau % Dee P4r. 
Conics , xxxn. « Oultre ce que les taclies s’agrandissent scion 
reminence et clartc du lieu oil elles sont assises, et qu’un seing 
et une verrue uu front paroissent plus que ne faiet ailleurs une 
balafre », Mont. 1 , 292. E. Wallon, barlafrr; namurois, 
berla/e; milanais, barleffi ; ital. sberleffe. I)iez le tire de la particule 
bar , bes, bis, qui signifie de t ravers, nud, el l’ancien liaut-ade¬ 
mand Leffur, lftvre ; de sorte que cela signifierait une mauvaise 
l£vre (lftvre dans le sens de plaie beante) ; et il cite le ehampenois 
bcrlafrc, qui signifie nml a la lftvre. (irandgagnage est port! 4 
ft croire que balafre est de inline originc que le wallon lafrer , 
lofrer, dans dilafrer , gftter, avec bar, de travers ; une balafre 
serait done une blessure oblique. Ce sont. on le voit, seulement 
des conjectures ; d’mitant plus qu’on peut allftguer aussi le 
bas-latin balafardus , balasardus , sorte d’epfte courte, qui est 
le mftme que balisarde , la fameuse ^piY que sc disputent les 
paladins dans l’Arioste. 

balafrft, ee (ba-la-fre, free), part, pass d Visage balafrf*. Henri III 
fit assnsslner (iutee le Balufri 4 . 

balafrer (ba-la-frt 4 ), v. a. Blesser quelqu’un d’une balafre. « Le due 
d’Orldins ayant command^ ft un officler de fairc marcher un 
eseadron, il le refusa, sur quoi le prince lui balafra 1c visage », 
8t-8lm. 163 , 154. « Mon pftre vouiut faire demander la vie ft 
de Vardcs, qui ne le vouiut pas ; mon pi 4 rc lui dit qu’au moins 
il le balnfrerait », Id. 10, 120. — H. xvi* s. « Le volant vieux, 
fyideux de nature, balafn 4 , ils 1’avoient pris pour un Zopyre », 
d'Aub. Hist, in, 224. « Les Mahuibetans qui se balaffrent le 
visage, restoinaeh, les membres, pour gratlfier leur prophete », 
Mont. 11 , 259. — E. Balafre. 

balai f-ba-Ift), s. m. ♦ 1° Ustensile de manage, fait de inenues tlges 
ou de crins et servant ft nettoyor. Balai de bouleau, de crin. 
Donner un coup de balai dans cettc piftce. 4 Faire balai r.euf, 
montrer beaucoup de zftle, en parlant des nouveaux domestiques, 
et, par extension, de tous ceux qui entrent en de nduvelles 
fonctlons. 4 Rdtir le balai, litt^ralement en 6tre rikluit ft brOler, 
faute de bote, le balai, et, figur^ment, ne point profiter en quelque 
metier, en quelque profession, passer sa vie dans un etnploi de 
peu d’importanee, dans une condition subalterne. « Mme de 
Maintenon fut revfttiie, trente-deux ans duront, du personnage 
de confidcnte, de maltresse, d’dpouse, do ministre, apr4s avoir 
6U si longtemps n4ant, ct comme on dit, avoir si longtemps 
et si publiquement rftti le balai », 8t-8lm. 414, 210.« La duchesse 
de la Fert4 avait une fiUe qui avait un peu rdti le balai, et qui 
oommen^alt ft mon ter en graine #, Id. 59, 234. 4 Par une autre 
extension du tens de brftler lltt4ralement le balai, faire de grandes 
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depenses, des folies, des debauches. Ils out longtemps rAtl 
!e balai ensemble. ♦ Enfin, par line troisi^ine derivation, rfttir 
le balai, s’est <iit des sorciftres qui mftnent une vie desordonnee. 

4 2° En termes de v^noric, la queue dw chiens, et, en termes 
de fauconnerie, celle des oisenux de poing se nomment balai. 
^3° En langage de marin, balai du ciel, le vent du nord-est. 

+ 4« Balai de sorcier, branche diHorinee par maladie en an 
sapin. « II [le chaudron, maladie du sapinj r&ulte d'un arrSt 
de qui se manifeste ii Porigine par un rameau diHormC 

qu'on appelle, dans )es Vosges, balai de sorcier », H. Fliche, 
Man. de Dotan. forest, p. 281, Nancy, 1873. ♦ 5° Portion de 
la queue, chez les poissons. « Les trieurs couperont aussi, deux 
fois jiar jour, la moitii^ du balai de la queue ft cette quality de 
poissons j monies plates] avant de la remettre dans la cale... » 
Art. 10 de la direct, du Corps con su la ire dc Dieppe du 25 juill. 1776, 
dans Sot ice sur VC cor age, par J. Delahais, p. 31. ♦ 6° II se dit, 
en general, d’une pousse d<*sordonn£e dc brindilles autour de 

la cicatrice d’une grosse branche couple. . R. Beranger a 

dit : <■ Sachez que la nult derniftre, Sur un vieux balai rdti, 
A vet* certaine sorciere Pour l'enfer j© suis parti », bnfers. Les 
sorcicres ft la v^rit^ etaient dites aller au sabat sur un nianchc 
ft balai ; mais dies ne rdtissalent le balai que figurdnent. Dalai 
rdti est done une m^prise. Avant de toucher aux locutions 
proverbiales, il faut en connaltre ft fond Porigine. — H. xn* s. 

« K se mils bat sun inaistrc, it se maine a beslei [il se conduit 
rnal] ; Par kd cst oil qui tient e earcan e bald», Th. le Mart. 73. 

« Li evesques dc Lundres tint el puing le balai, Beguarda le 
cors saint e reguarda le rd », ib. 162. « Mis peres vus bati de verges 
delids, mais je vus buterai de grandimes balains, ki serunt dur 
e espinus Bo is. 282. « En eest pais n’ai ami si courtois, Que 
vers ces deux me valsist un bulois % li. de Canib. 29. ♦ xin® s. 

. Tu iez saluz de nostre essence, Balais de nostre vanitei, Cribles 
de nostre conscience*, Ruteb. if. 14. « La charretd de holies 
doit un denier de tonlieu », Livr. des metiers, 323. « Or y faut 
fourche et fleau, Bnlay de bou [boulcau] et grant et biau % 
('hoses qui failtent en menage. ♦ xiv e s. « Kite, toute courroucd, 
avoit mis le balav derrierc Puis », MCnagier, i, 6. « Et le[l ^pervier] 
doit Pen [on] tenlr si court que, au reget dc son debat, il ne 
rnefface ft son balav [queue] », ib. in, 2. ♦ xv r s. ■ Sorcier et 
chevaucheur de balai », Du Cange, caballarii. ♦ xvi** s. « Prend 
le ballay et tout ft Penviron Va nettoyant la meule et le gyron % 
Du Bell, vii, 3, verso. * Doux esventaux de Pair, frais balais 
de la terre », Du Bartas, dans Furetiftre. B. Berry, balai, 
gencH ; proven?. balay; du celtique : bas-breton, balan , geiHR (sens 
conserve dans le Berry ), balaen, balai ; kymri, bala , au pluriel 
balaon , brout des arbres. La filiation est probablcment celle-ci : 
balaen, d’oii balain dans Pancien fran?nis, d’oii, par attenuation, 
balai. Contre la derivation qui tire balai de Parmoricain bclan , 
genet, M. d’Arbois de JubainviUe (Devue celtique, t. n, p. 128) 
remarque que balan est une forme mod erne employee pour 
batiCLZl, en moyen-gallois banadil ; il ajoute qu’ll faudrait s’assurer 
si le mot fran?ais n’est pas ant6rieur ft Pintroduction dc la forme 
balan dans le breton armorleain. 

balais (ba-16), adj. m. Rubis balais, varl«R£ de rubis, couleur de 
vin paillet. ♦ Fig. Hougeurs au nez d'un ivrogne. « Son nez... 
Ou maints rubis balais tout rougissants de vin », Regular, 
Sat. x. — M. xin * s. « Ma parole est moult vertueuse, Ele est 
cent tans plus precieuse Que saphirs, rubis, ne balai % la Dose, 
20125. ft xv« s. ■ Plus que rubis noble ou balais *, Ch. d’Orl. 
Dal. 102. «Ils gaignerent trois belles perles nppellds les trols 
freres, ung autre grand ballay, appell£ la liotte, une autre appetee 
la balle de Flandrcs, qui estoient les plus grandes et les plus 
belles plerres que Pon sccust trouver *, Comm, v, 2. - - 8. Bas- 
lat. balascius; proven?, balach , balays; espagn. balax; Hal. 
balascio; de Parabe, balchash , espfcce de rubis ainsi dit de 
Dalakschan , Dalaschan, dans le volsinage de Samarcande. 

balance (ba-lan-s’), $. /. ♦ 1° Instrument compost de deux bassins 
ou plateaux suspendus ft un fltfau, et destine ft faire connaltre 
le poids d'un corps. Les basslns, la lunguette, Parbre d’une 
balance, « Grands compositeurs de riens, pesant gravement des 
oeufs de mouclie dans les balances de toile d’oraignfte », Volt. 
Lettr . Trublet , 27 avr. 1761. ♦ Fig. Mettre en balance, examiner 
le pour et le contre.«Ils mettent tous les discours ft la balance», 
Boa*. Par. de Bleu, 2. « EUe a pe*4 les choses dans une Juste 
balance », Id. n, Past. 1, « Quand on rend la Justice on met tout 
en balance », Corn. Cld, iv, 5. # Entrer en balance, fttre mis 
en comporaison. «l^orsqu'on fait des projftts d'une telle impor¬ 
tance, Les int£f*ts d’umour entrent-ils en balance ? » Corn. 
Sert, u 1. • Souffrez Home et le roi dedans Pautre balance », 
Id. Nicom, hi, 6. ♦ Mettre dans la balance, mettre en parallftle, 
examiner en comparant. « Que Rome avec see lois mette dans 
la balance Tant de pleurs...» Kao, B4r4n. iv, 4. « Penses-tu 
qu'ub instant ma vertu dCmeutle Eftt mis dans la balance un 
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horn me et la patrie ? » Volt. M. de Ctsar, in, 2. 4 En balance, 
en suspens, hesitant. II etait en balance entre deux projets. 
* Noire longue amitie, 1’amour ni ralliance N’ont pu mettre 
un moment mon esprit en bulance », Corn. //or. n, 3. « Vollii 
cc qui retient mon esprit en balance », Id. Sertor. 1 , 2. « Ma 
reconnaissance Nc peut etre sans honte un moment en balance », 
Id. ib. I, 2. « Cessez d’etre en balance et de vous defier », 
Id. le \Imt. hi, 5. « Kt mettre sans respect notre honneur en 
balance **, Rtgnier, Sat. v. « Hispal par sa vaillance Tenait 
les ehoses en balance », La Font. Fianc. « 11 ne tient pas l’au- 
dlteur en balance », Mol. Prtf. du Tart. « Jc ne m’offense point 
de vous voir en balance », id. Amph. in, 5. « Rien n’a retenu 
son esprit en balance », id. Femmes sav. iv, 1. « Toujours en 
balance entre nos passions et nos devoirs », Mass. Pritre, 1, 
1 r * semaine, Carfime. « La victoire fut longtemps en balance, 
enfin la valour des legions en d('*cida », Vertot, Rtv. rom. xi, 
p. 1. 4 Hmporter la balance, avoir l’avantnge, pr^valoir. « Et 
to beauts sans doutc emportait la balance % Corn. Cld, m, 4. 
« Enfin votre rigueur etnporta la balance », Rao. lUr. 1 , 4. 
« Ma gloire int^ress^e emportc la balance », Id. Jphig. iv, 7. 
« Duns la balance Mon nom peut-etre aurait plus de poids qu’il 
ne pense », Id. Frit. 1 , 2. * Scion vous, entre deux etre homes, 
un seul degre de perfection emportc la balance, et determine 
Dieu invinciblement % F4n. tu, 44. « De quelque cdte que le 
monarque se tourne, il emportc et prccipitc la balance », 
Montesq. Esj>. in, 10. 4 Tenir la balance regale entre deux 
personnes, ne pas se montrer plus favorable a l’unc qu’A l’autre. 
« 11 faut qu’entre eux et lut je tienne la balance », Rac. Ftrit. 1 , 1. 
« Kt me mettre sans choix en ('gale balance Le vice et la vertu », 
R 6 gnier, Sat. xv. « 11s tienuent mes desirs en ('gale balance », 
Id. Dial. 4 Tenir la balance, determiner un certain equilibre 
dont on r£gle la condition. « Tenant la balance droite au milieu 
de tant (/’empires », Boss. Vnitt , 2. « Le vainqueur de Rhodes 
tint la balance dans l’Inde », Volt, Mtvurs, 157. 4 iaire'pencher 
lu balance, donner l’avantago. •• id le ciel, qui pour moi fit 
pencher la balance, Dans ce temps-ia sans doute agissait sur 
son ccetir », Rac. Esth. 1 , 1. 4 2" Kn physique, balance hydro- 
statique, celle qui permet de peser les corps d’abord dans l’air, 
puis dans 1’cau, pour en determiner la pesanteur sp6cifique. 
« Unc bonne balance hydrostatique, qui penchait sensiblement 
a un quart de grain », Buff. Hist. nat. Pur/, ex />. ( Fuvres , t. vm, 
p. 18(i. 4 Balance de Roberval, balance dans laqucllc les plateaux 
sont au-dessus du point de suspension, auquel ils sont relies 
a 1’aide d’un pa rail ('Ingram me artieuE. 4 Balance de Quintenz, 
ou balance i\ bascule, balance employee pour peser les lourds 
furdeaux ; les longueurs des bras de levier sont dans un rapport 
constant, en general ('gal a 1/10; unc articulation particulldre 
permet au plateau qui revolt le corps‘ a peser, de se mouvoir 
iiorizontalement. 4 Balance romnine, voy. romalne, 1. 4 On 
donne encore le nom dc balance a divers apparcils destines 
ii mesurer des forces qucleonques. Balance de torsion. 4 3° La 
justice humaine ou divine. « II tient seul do l’Rtat le glaive et 
la balance », Rotr. Mlis. 1 , 3. « Kn pesant dans sa balance vos 
occurs et vos pens^es », Mass, .lavement. « Le Dieu vongeur 
de i’tnnocenee, 'rout pre't a te jugcr, tient de.jft sa balance », 
Rao. Esth. in, 5. 4 K 11 langage mystique, la balance du sane- 
tuaire. « A moins (pie vous ne preniez sans cesse la balance du 
sunctuaire pour peser ehaque chose devant Dieu, et pour exa¬ 
miner ce qu’il y a de bon et ce qu’il y a de defeetueux », Bourd. 
Pcnsdcs, t. n, p. 33. « Mallieur a cos ministres faciles et com- 
plaisants qui, portant la balance du sanetuaire que le Seigneur 
leur a conficc, au lieu de la tenir droite, la font pencher du c6te 
oti les entrntnc une condescendnnce naturelle et toute humaine !» 
Id. Penstes, t. 1 , p. 331. 4 4 11 Balance politique, distribution 
des terrltoires et des alliances de manierc qu’ime sorte d’equilibre 
soit dtabll entre les Etats. « LVtat mitoyen qui tient tout en 
balance », Boss. Hist. 111 , 7. « Le systfcme de in balance de 
V Europe n’a ('ll' di'veloppi' que dans les derniers temps », Volt. 
Manirs , 51. 4 5° Termc de commerce. Difference entre la somme 
du credit et la somme du debit, ou soldo d’un compte. La balance 
de cc compte est de mille francs. 4 Compte resume que fait 
un commercant a des epoques determinees, et qui presente 
le rdsultnt general de toutes ses affaires. 4 6 ° Balance du com¬ 
merce, comparaison de la valeur des marchandlses exportees 
avec celle des marchandlses importees, l’or et I’argent exccptt's. 
Balance des achats et des ventes & retranger. « Le tableau de 
la balance du commerce est la representation des echanges d’une 
nation avec les autres nations », Neoker, Admin. des finances , 
t. if, p. 108. « Si nous attrupions de retranger dix millions par 
an pour la balance du commerce », Volt. VHomme aux quarante 
tens, Entretien avec un gtomhtre. 4 Theorie, systeme qui considerc 
comma avantageux d’importer des metaux precieux et d’ex- 
porter d’autres marehandises, * Les besoins et les echanges 
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seront Igaux, et par consequent la balance sera Igale «*, Melon, 
Esmi phibs. sur le commerce , 1734* edit, de IMS, p. 707. « L’objet 
de la balance est d’augmenter la masse d’or et d’argent comme 
gage des ^changes », Id. ib. p. 799. « Vouloir mettre en sa favour 
la balance du commerce, c’est ft dire vouloir donner des mer¬ 
chandises et se les fairo payer en or, c’est ne vouloir point de 
commerce », J.-B. Say, Traits d'tconomie politique, 1841, 
p. 173. 4 L* locution paralt venir des auteurs anglais, balance 
of trade. 4 7° Par extension, Tltat de ce qul entre et de cc qul 
sort. La balance entre Tafflux de Teau dans un Itang et le 
dibit par Tissue. 4 1 ° La Balance, constellation zodiac-ale dans 
laquelle, au temps d’Hipparque (130 ans avant J. C.), le soleil 
cntrait lors de l'lqulnoxe d’autonme. Aujourd’hui, le slgne de 
la Balance, qui n'est qu'une conception abstraite, reprlsente 
toujour* 30 degrls ft partlr du point Iqulnoxial. La constellation 
de la Balance -ne coincide plus, depuis bien longtemps, avec le 
signe. 4 9 ° Terme de plche. Espice de filet plat fixl sur un 
cercle de fer pour prendre les lerevisses. — M. xn* s. « Puis 
[il] prie I>eu qui tout a en balance », Hone. p. 52. « Et Je sui, las! 
de en tel balance Que mains jointes [j’] aor [adore] Ma bele 
mort on ma haute richor [fortune] », Couci, xvi. - Par Dieu, 
Amours, tout [je] sui hors de balance ; Partir m’estcut de vous, 
sans demeurer », ib. xxiv. « Kt non pourquant la terre d’outremer 
{je] Yol en si trlz grant balance, Qu’en chant ant [Je] veuil pricr 
le roi de France Que nc croie couart ne losengler [qui lui con- 
seillent de quitter la croisade] ", Qussnes, Romancero , p. 1(H). 
« [Aj Maint gcntil homme torna puis ft pesance, Tuit li ostalge 
en furent en balance [en i>lril[ % Raoul de C. 33. « N’es Bra- 
bench uns n’est pas de la fin demurance, N’es Flamencs, n’es 
Knglels, ne en tuz celz. de France ; Car en son petit dei en tient 
I)eus la balance, Qui met tant cum li plest nos mesfaiz en 
suffrance », Th. le Marl. 157. 4 xni c s. *Kns en la balance iert 
pesl Tot quant nos averons ovrl ; K bien e mnl puis rcccvron ; 
Selon le fait, le guerredon », (Irtyoire le (Irand , p. 82. « Ains le 
doit tenir en balance, Qu’il ait poor et esperance % la Rose , 
13871. « Tout metoit en une balance Bonne uventure et mes- 
cheance, Et les faisoit egal peser », ib. 5875. « Le seignor delt 
estre en la court come dreite balance % Ass. de Jer. 44. « On 
les paioit a la balance, et valoit chuscunc balance dtx mille 
livres », Joinv. 249. 4 xv° s. • Si demeura la chose en cette 
balance un temps », Frola*. n, if, 52. « N’ont pas Anglols 
souvent leurs rois trays ? Certes oui'l ; tous en out eongnoissanee ; 
Kt encore, le roy de leur pays list maintenant en doubteuse 
balance », Ch. d l Orl. Hal. 77. * Le comte de Ligny qui tout 
pcsoit ft la balanche et considerolt que Ton ne doit reffuser 
raison, s’accorda au traictie », O. Chaatelaln, Chron. du Due 
Philippe, ch. 24. - Tu as durl et durras sans doubtance, Tant 
com raisons sera de toy anile ; Autrement noil : fay done ft 
la balance Justice en toy et que bien soit gardle », E. Patch. 
Sur quels points doit durer ce royaume. 4 xvi* s. « Quand 11 est 
question d’estimer les pechez, n’apportons point de fausses 
balances, mals opportons la balance des Kscrlturcs », Calvin, 
Instil. 317. • Tout cela ayant estl mis cn Tune des balances, 
Tautre oil estoit la coustume depravle Ta emportl », Lanoue, 
255. « Qui vouldra les comparer, il trouvera en pesant les choses 
a la balance du droit et de In raison, quc... » Amyot, Timot . 47. 
« En la balance Tor et le fer sont tout un », Q4nln, Ricriat. 
t. ii, p. 238. — E. Picard, balanche; proven^. balans et balansa; 
espagn. balanza; ital. bilancia; du latin bilanx (de b(, deux, 
voy. bit, ct lanx, plateau), par un bns-latin bilancia, sauf le 
Provencal balans, qui vlent dlrectcrpent de bitaricem. 

balanc6, 6« (ba-lan-sl, sle), part, et adj. 4 1° Tenu en Iquillbre. 
Un poids balancl par un autre. 4 Mfl, ogitl. Les arbres 
balancls par les vents. 4 3° figall, Igal. A vantages longtemps 
balances, en terines dc guerre. Le sued* avait Itl balancl. La 
victoire est balancle. 4 4° Indicts, incertain. « Sa pensle, Entre 
vos deux amants, n'est pas fort balancle », Corn. Cid , I, 1. 
« Et je sens tout mon cceur balancl nult et jour Entre Torguell 
du diadlme Et les doux espoirs de Tamour % Id. Agtsilas, m, 4. 
4 5° (’.ompensl. La jole est balancle par la peine. 4 3° Examinl. 

* Mats, tout bien balancl, j'ai pourtant reconnu Que de ces contes 
vains le motide entretenu N'en a pas de Thymen molns vu 
fleurir Tusage », Boll. Sat. x. 4 7° Terme de marine. B&tlment 
bien balancl, bfttiment dont les voiles de t’avant font Iquillbre 
ft cedes de derrilre, quand le vent est en travers, 4 •" nt. 
Terme de danse. Pas dans lequel le corps se balance d*un pled 
sur Tautre en temps Igaux. 

balanoelle (ba-lan-*4-T), s. /. Terme de marine. * Embarkation dont 
les Napolltains paraissent avoir fait usage les premiers, et qui, 
pointue par let deux bouts, porte un seul mftt, une voile latlne, 
et peut border de seize a vingt avirons », Jal. — K. Napolltnln, 
paranzello, d’aprls Jal. 
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foalancamant (ba-lan-se-man), s. m. ♦ 1° Mouvcmenl altcrnatif 
d un corps. Le balancement d’une voiture, d’un bateau. « Une 
forte puissance soulAve et abaisse alternntivement les flots, 
et fait un balancement de la masse totnle des mers en les remnant 
jusqtt'A la plus grande profondeur % Buff. TMor, de la terre, 
2* disc. « (.online le mouvemeut du flux et reflux est un baianca- 
ment (‘gal des eaux, une espere d’oscillntion rAguliAre «, id. ib. 

* La lune a un certain bniancenicnt qui fait qu’iin petit coin de 
visage sc cache quelquefois », Font. Mondes , 2* soir. « Dans les 
balnncetnents du luguhro cypres, Du triste Cyparissc il cntend 
les regrets *, Mlllev. Plrtisirs du poetc. « Mats le balancement 
de I aigrette fioltantc, Mais du casque enflammA la lumiAre 
Aclatante Ont Abloui ses yeux *, Luce de Lancivaf, Variante 
d'Hector, f Fig. Balance, Aquilibre altcrnatif. *11 se fait un 
balancement douteux entre la vAritA et la voluptA*, Paaoal. 
" M y 11 dans I'Kurope une espece de balancement entre les 
nations du IVlidi et relies du Nord **, fVlontasq. blspr. xxi, H. 
4 En peinture, disposition symetrique par laquelle des masses 
se groupent, se repondent les unes mix mitres. 4 2° Disposition 
des marches d’un escalier dont une ])artie est droite et une 
pnrtie circulaire, adoptee en vue de rAparlir progressivemenl 
la diminution de largeur des marches du cAtA de la rampe 
circulaire. E. Halancer. 

balancer (ba-hm-sA ; le e prend une cAdtlle devant l'a et l’o; il bnlan- 
C-ait, nous balanyons), v. a. 4 1 ■> Tenir en Aquilibre, an propre 
et an figure. I n dunseur de cordc qui ne balance pas bien son 
corps risque de lumber. Laissez a nies mains Le soin de balancer 
le destin des humains , Volt. Timer, v, 2, 4 Terme de commerce. 
Halnncer un compte, rcndre Agales les sommes du dAbit et du 
credit, 4 Fu lermes de peinture, sc dit des masses, des groupes 
qui se rcpondeiit. I n groupe qui en balance un autre. Halancer 
une composition, fairc que les masses, les groupes s’v balancent. 
Halancer une figure, en disposer les membres de maniere que 
I’Aquilibre soit conserve par rapport an centre de gravite. 

* Terme de marine. Fa ire que les formes se correspondent on 
qu’il y ait Aquilibre entre les poids et les puissances. Halancer 
les couples d’un navirc, les fixer sur la quille dc manure que 
leur axe sc trouve dans le plan qui passe par le milieu dc la quille, 
dc Let rave et de I’etambot. 4 2" Mouvoir, agiter un corps tan tot 
d’un cAte, tnntAt dc l’autrc. Halan^ant son corps A droite et A 
gauche. " Supcrbc ct pale dc courroux, Il balance dans 1’air 
sa redoutable epee , Delav. \ep. sicil. v, 2. « Dans les forAts 
<juc leur souffle balance, Les brises du matin eelAbrent son ret our 
[du soleilj », id. Puria , i, f». 4 Terme de manAgc. I n cheval 
est dit balancer la croupe, quand son allure n’est pas ferine et 
que su croupe vacille. 4 3° Fig. Peser, examiner. Halancer les 
avantages de In guerre et de la paix. Apres avoir tout balaneA, 
on resolut... • Le roi sc mit a balancer taut At son avis ct tantAt 
celut de 1 *armAnion », Vaugel. (>. (1. 2;>o. « [II] Examine en 
secret sa joie et ses douleurs, Les balance, ehoisit, laisse colder 
des pleurs «, Corn. Pomp. in. 1. « Font re un tel attentat, rien 
n’est A balancer , id. I Israel, in, 2. * I’n homme qui ne balance 
nticunc chose », Mol. Mat. inuuj. in, 3. 4 4° Heiulre incertain, 
faire halancer. <• 1.1 que son propre sang, en favour de ees lieux, 
Halance les destins et portage les Dieuv % Corn. Sertnr. n, 1. 

<■ Herenice a longtemps balance la victoire », Rac. /iAr. n, 2. 

Ainsi cc roi... Qui, dans POricnt hnhmvant ia fortune, Vengeait 
de tons les rois la querelle commune », id. Mithr. 1, 1. « ...Les 
deux partis... Avaient plus d’uiie fois balance les husards •, 
Volt, ilenr. i. 4 5" Egalcr cn poids, en force, eompenser. Appius 
balan^ait deja les tribuns. Les sucees furent balances. Jusqu'ici, 
dans eette guerre, les succes out balance les rovers. * Les bien- 
faits dans un coeur balancent-ils rumour V * Rac. Haj. in, 7 . 

« I n respect qu’en son c«»ur rien ne pent balancer *, id. Iphig 
I, I. « I'u balancais son Dieu dans son c«»»ur alarm A », Volt. 
Zaire, v, 1(). * Lanfrane bahin^ait la reputation de BArenger % 
id. A/n wr.s, i. r ». « If Alan 2 si tu ne veux qu’eprouver ma vertu, 
C’est trop me tourmenter ; je la sens qui cluincelle : Le besoin 
la balance et va triompher d'elle », Oilb. le Malheureux. 

* Condillac ne pent seul balancer Locke, Descartes, Malebrunche 
et Leibnitz % Chataaub. GA/nV. m, n, 3. « Quels que soient ses 
forfaits, sa gloire les balance ; I Is sont grands, je le veux ; mais 
sa gloire est immense , Arnault, Maritts a Mint, in, 1.4 6° V. n, 
Osciller. « Toutes les causes physiques, tous les effets qui en 
rAsullent sont compris et balancent entre certaines limites plus 
ou moins At endues », Buff. Lievrc. 4 Terme de chasse. 11 se 
dit de la bAte qui est eouruc et qui va va et 1A, et du limier qui 
tu* tient pas la voie juste. « I’ne part de mes chiens se separe 
de I'autre, Kt je les vois, marquis, comme tu peux penser, 
Chasser tous nvec crainte, et Finaut balancer •, IMol. Fdch. u. 7. 

4 II se dit aussi du faucon qui reste en place en observant so 
prole. 4 Dans un metier, une iisse balance, quand elie se lAve ou 
»e baisse plus d’un cOtA que de I’autre. 4 En termes de danse. 
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exAcuter le pas qu’on nomme un balance. 4 7 ° Fig. HAslter, 
Atre en suspens. La victoire balan?ait. Tandis que le coeur 
balance entre ces objets. VoilA ce qui me fait balancer. II balance 
A prendre le parti que vous iul conseiilez. « Ce n’est pas que mon 
cceur... Balance pour t’offrir un encens qui t’est dO «, Boll. 
Disc, au roi. « Et nc balan?ons plus, puisqu’il faut Aciatcr, A 
prAvenir le coup qu’il cherche A vous porter », Th. Corn. Essex, 
i, 3. « Tandis qu’A me rApondre ici vous balancez », Rao. Athal. 
v, 2. « A ce silence Ne reconnais-tu pas un pere qui balance ? » 
Id. Iphig. iv, 1. « .Je ne balance point, je vole A son secours », 
Id. Androm. i, 4. « 11 n’y avait plus A balancer, s’il voulait 
sauver sa femme % Hamilt. Gramm. 8. « Elle est aimable et 
on l’aime sans balancer % 8Av. 156. « II n’y a pas A balancer 
sur votre retour », Id. 526. * Entre rutile et FagrAable, II n’y 
a pas A balancer*, Reynard, SCrtnade, 1. « M. Tronchin a 
dAclart 4 qu'il y alialt de votre vie, mais que vous ne balanceriez 
pas de la rlsquer % Volt. Lettr. Mile Clairon , 16 septembre 1765. 
♦ 8° Se balancer, v. rift, Balancer son corps. Se balanyunt, en 
marchant, tantAt A droite, tantdt A gauche. 4 Aller sur la balan- 
?olre on sur l’escarpolette. ♦ 9° Fig. Ftrc compensA, Atre Agal. 
Pour que les recettes et les dApenses se balanccnt. Les avantages 
et les pertes se balan?aient. D’abord les succAs se balancArent. 
L’avantage se serait balancA. Les succAs se ba)an?ant. 4 Terme 
de commerce. Se solder. Ce compte se balance par inille francs 
au credit ou au dAblt. 4 10 ° Terme de peinture. Se balancer, 
se correspondrc. Ces groupes se balancent. 4 11 ° En termes 
de construction, balancer un escalier, Atablir le balancement 
des marches. 4 12 ° Populairemcnt, tenlr en suspens, amuscr. 
«Le fond de 1‘affaire, A ce que j'imagine, e’est que sa petite 
fiertA veut avoir sa revunche et se donner le platsir de te tenir 
le bee dans l’cap ; tu l’as balancAe, elle te balance... ne prends 
pas cct air dAconfit », V. Cherbuliez, Rev. des Deux-Alondes, 
15 fAv. 1876, p. 739. R. Balancer, v. n. t suivi d’un infinitif, 
se eonstruit avec la proposition d: il ne balan^a pas A partir ; 
mais on se sert aussi de lu proposition de (voy. Fexemple 
de Voltaire). 4 II sc conjugue avec Fauxiliaire amir. — 
8. Balanoer, HAslter. Bien que dans Fusage ces mots s'em- 
ploient alsement Fun pour l'autre, iiAanmoins ils prAsentent A 
i’esprit une image complAtement diffArente. Celui qui balance 
est portA alternativement d’un cdtA et puis d’un autre ; e’est 
pour cela qu’il ne se decide pas. Geluf qui hAsite est attache, 
arrAtA A un certain point ; il nc va pas en avant ; e’est pourquoi 
il ne prend pos de parti. On hAsite devant un obstacle ; on 
balance entre divers objets. En gAnAral, celui qui balance a 
plusieurs partis A prendre ; celui qui hAsite peut n’en avoir 
qu'un. Je balance A rApondre veut dire : je ne sais si je dots 
me taire ou parler ; J’hAsite A rApondre veut dire : Je sens qu’il 
fuut parler, mais je suis embarrassA pour le faire. — H. xm® s. 

« Toz les degree (11J aval descent ; Le tierz bo?u (ilJ a descarchiA 
[dAchargA], Dedenz I’eve I’a balanciA [jetA] *, Fab. et Contes , 
MAon, t. in, p, 251. « L’un des chiAs [bouts] en met en 
sa bouche. Puls la balance, si la couche Desor son dos... * Ren, 
2278. 4 xiv® s. *[Les AngloisJ Out par dessus Francois getAe 
et balancie Chaude eaue, vive chaux et aussi polx bouilic \ 
Guescl. 19734. 4 xvi® s. « Coinme un asne balan?ant Deux grands 
oreilles pointues », Du Bell, n, 38, redo. « I^es parlemens... 
Oh d’un contrepois loyal Les sainctes loix on balance », Id. it, 39, 
verso. « Ce seul icy a fleschi ma pensAe, Ce scul icy mon ame 
balancAe A csbranlA », Id. iv, 7, redo. « Tout aultre animal est 
ou vers terre tournA, Ou cachA dessoubs l’onde, ou d’aile ballancAe 
Est pendu parmy Fair *, id. iv, 81, redo. • Ballancer tous scs 
mots, respondre de la* teste, Avec un Messer non ou bien un 
Messer si *, Id. vi, 25, verso. « Les philosophes ont voulu const- 
derer tout, balancer tout •, Mont, n, 243. « Un esprit balancA 
Justement entre deux pareiilcs envies *, Id. n, 389. « Pour 
empescher de faire le saut A ceux qui balan?oient encores », 
d’Aub. Hist, ii, 62. « DesjA les habitant faisoient ballancer 
le pont, quant Gultrt saute avec un cheval d’Espagne dessus », 
Id. ib. ii, 67. < Quand bien ce serolt une faute au souverain de 
balancer [pencher, fnvoriser] plus d’un costA que de l'autre % 
CasUtnau, 14. — B. Balance ; Berry, berlancer; picard, ba- 
loncher ; genev. se galancer; proven?, balansar; ital. b Hand are. 

balanoeur * (ba~lan*seur), j. m. EspAce de gros-bec de l'AmArique 
mAridlonale. — K. Balancer. 

1. balancler (ba-lan-sJA ; Fr ne se lie jamais ; au plurlel, Ps se 
lie : les balanciers et.., dites : les ba*lan-»IA~s et,..), #. m. 4 
1Pi Ace qui, ayant un va-et-vient rAgulier, regularise ie mouve- 
ment d'unc machine, d’une horloge. < Je n’entends au dehors que 
le lugubre bruit Du balancler qui dit ; Le temps tnarehe et 
te fuit I» Umsrt. Harm, iv, H. 4 1° Terme d’horlogerie. 
Balancler eompensateur, balancler eonstruit de maniAre que 
FaUongement et le racoourcissement de certaines piAees, par 
les variations de la tempArature, compensent FaUongement 
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et le raccourcissement des autres. Tout chronometre ou garde- 
temps a un balancier compensateur. 4 Le balancier diffAre 
<f \i Ce .? 1C C(t dernier st * toujours dans un plan 

I Ao 1 ' * 3 i Machine pour frapper les monnaies et les mcdailles. 

♦ 4 Long bAlon dont ceux <ftti marchent sur la corde tendue 
^. Serv f lt pou , r , se tenir en frfuilibre. 4 Appendice fililorme 
i ll Lr‘>I OUV ? 1 la base tl<; chaf rue aile des insectcs diptAres. 

♦ B° 1 idee du mdtier a faire les bas. 4 Pidce d’une pompe 
aspirante. 4 Harre qui sort de manivelle pour ouvrir ou fermer 
une dcluse. 4 La croix d’un lournebroche. 4 6° Terme dc marine. 
Appareil de suspension compose de deux ecrcles mobiles de 
cuivre. 4 traverse ajoutec mix lignes pour pdcher le thon, 
le dauphin, etc. 4 Balancier du com pas, double cercle qui tient 
en dqudibre I’affAt du dedans de la boussole. 4 Balancier de 
hirnpe cerde de fer mobile et tenant la lampe de Phabitaclc 
en < qidlibre. 4 Balancier de pirogue, piece de bois assez lourde 
«’iii 5 ‘. J eml)i,rca,ion I ,ar phisieurs branches d’un bois 
flexible ou d un bambou fort et leger et projetee it trois ou 
quatre metres du petit navire, lui donne de la slabilitd. Le 
balancier appartient a des embarcations de la mer des hides, 
longues, ctroites et rnal assises. 4 7° Terrne de mi»canique. 
Lcvier mobile autour d’un axe passant par son milieu, et servant 
a transformer un mouvement rectiligne alternatif en un mouve- 
iia*nt circulaire. Balancier d’une machine a vajieur. 4 Balancier 
a bouton, et balancier a coulisse, orgaues de machines servant 
a transformer un mouvement circulaire alternatif en tin mouve¬ 
ment rectiligne alternatif. 4 Balancier de Cartwright, qui trans- 
forme im mouvement circulaire coutinu en un mouvement 
rectiligne alternatif. 4 Balancier d’Olivier Evans, organe qui 
sert a guider verticalenient Ja tige du piston de certaines 
machines a vapeur. H. xvr s. « [La raison) Qui cst en Paine, 
comine le ressori et balancier en I’horloge % Charron, Sauesso. 
ii, ■ ■ E. lialancer. 

2. balancier (bn-lan-sicl, .v. rn. Artisa* qui fait et vend des poids 
et des balances. - E. lialance. 

balancine (balnn-si-n' 1 , ,v. /. Ternie de marine. Cordage qui, des¬ 
cendant de la tfde du mAI, va au bout d’une vergue pour la 
soutenir a cette extremite. E. lialancer, tenir en balance. 
balanQOire (ba-lan-soi-r’), s. /. 4 1" Pi6ce de bois mise en tfquilibre, 
et sur laquelle se balancent deux personnes placees chacune 
a un bout, 4 2° Kscarpolet te. 4 3° Fig. et populairenienl. Actes 
ou propos cfiii out pour but de I romper, d’amuser. • Les specu¬ 
la I curs avaient tout fait, la semaine dernlere, pour senior des 
inquietudes sur la rtfcolto prochaine qui etait partout couverle 
lie neiges ; mais, depuis quo ie soleil a fait fondre ces neiges et 
balanfoires de bourse, on a vu que les ct'roales se portaient 
ii merveille... « le Jiappel, 23 fev. I'nTO. 8. Balancoirc se dit 
frequemment pour esearpolet te, mais par abus ; car Ja balanvoirc 
est pr<k*i somoni ce qui, configure conime une balance, s’^leve 
par un cAlA et s’abaisse par 1’autre. E. lialancer; Berry, 
berlancoire; wallon, birlance. 

balangon * (ba-Ian-son), s. m. Bois de sapin debite en petites pieces. 

4 Nom de pel its ais dont on couvro les maisons, Tar if des 
patcnles , 18.>8. 

balandran (ba-lan-dran) ou baiandras (Im-lim-drA), .V. in. An- 
cien manteau. « Qu’il ait... A son long balandran change son 
manteau court % R4gnler, Sat. xiv. « Le soleil dissipe la nue... 
Sous son baiandras fail qu’il sue % La Font. ;<Y ib. vi, 3. — 
E. Bas-lat. balandrana , dans des textes diixiii*' si^ele el du midi ; 
espagn. balandran; itnl. palandrana. 
baiandras (bu-lun-drA), .v. m. Voy. balandran. 
balandre (ba-lan-dr’), .v. /. Sorte de bAtiment de mer. <• 11 y avail 
(a Vive-Snint-£loi| qua ran I e-cinq balnndres chargees dc muni¬ 
tions de guerre et de bouctie >•, 8t-8im. 278, 13. - E. Bas-lut. 

palatidaria; ital. palandra . 

balanifdre * (ba-ln-ni-fft-r’), adj. Terme de botanique. Qui porte 
des glands, qui a pour fruit des glands. E. lialanus , de pdXocvo?, 

gland, et /em\ porter. 

balanite * (ba-ln-ni-1*), s. /. Terme de mAdecine. Inflammation de 
la membrane muqueuse du gland. — E. BdXavoc, gland. 
balanoTde * (ba-la-no-i-d’), adj. Terme d’histolre naturelle. Qui a 
I’apparence d’un gland. — E. BdXocvo;, gland, et sl$oc, forme, 
balanophage • (ha-la-no-fa-J\), adj. Terme de zoologie. Qui vlt 
de glands. — E. Bdt>.avo<;, gland, ct ipacyelv, monger, 
balanophore * (ba-la-no-fo-r’), adj. Terme de botanique. Qui porte 
des glands. ~~ E. BdXavo<;, gland, M vop6;, <ful porte. 
balant * (bu-lan), s. m. 4 1 0 Terme de marine. Partie de la manoeuvre 
qui n’est pas hal^e, c’est-A-dlre qui n’est nl roldie ni bandee. 

4 2° En m^tallurgie, un forgeur chuuffe une pl^ce au balant, 
lorsque, en tenant son feu blen couvert, 11 communique de 
Mgers mouvements h cette pMce, de manl^re A juger de IMtnt 
oft ellc est arrivde, par le degrd de ramolllssement qui tend a 


la faire plier sur la chaudt*. — K. Mauvaise orthography uu Hcu 
de ballant. 

balantine • (ba-lun-ti-n*) # s. /. Petit sac que les mcrveilieuses du 
Directoire portaient suspendu A la ceinture et ballant sur leurs 
genoux, comme la sabretache des hussards flotte sur leur mollet. 
II est question de la balantine dans le Spectateur du Nord , 
2* trimestre de 1799* cite par les frflres Qonoourt, SocittS 
franpaise pendant la Involution. * Les balantines battaient sur 
les genoux des mervei Ileuses ; les oreilles de chien battaient 
sur la Joue des incroyables, et sur leur culotte battaient les 
breloques de leurs montres *, Ch. Bltno, FArt dans la parure , 
Journ. of fie. 28 oct. 1872, p. 6711, 3« col. 

balata * (ba-Iu-tu), A. m. Arbre de la Guyane. « Le batata sert pour 
le charronnage et les roues de moulin *, Journ. of fie. 23 sept. 
1872, p. 6153, 2” col. 

ba!aU8t6 (ba-lfl-st"), a. /. Ku pharmacie, fleur desscchfle de grenadier. 

♦ En botanique, tout fruit charnu pluriloculaire, polyspemie, 
<pii provient d'un ovaire infere, et est eouronnfl par les dents 
du calice, comme celui du grenadier. —- M. xvi" s. « Balustre, 
qui est la fleur de la grenade % Pari, n, 1. « l’rencz balaustes, 
escorces de grenades... » id. xvni, 92. E. HaAaOoTiov. 

balaustler (ba-Jo-stie), A. m. Grenadier sauvage. — E. Balauste. 

balayage (ba-l^-ia-j'), A. m. t 1 n Action d"flier les ordures avec un 
balai. 4 2° Frais du lmlaynge. Le balayage du devant de la 
maison est a la charge du rez-de-chaussfle. — E. Balayer. 

balaye, ee (ba-lc~ie, ice). part, pass Appartement balaye et 
frotte tous les jours. + Fig. Les images balaves par les vents. 

bal&yement * (bn-)fl-mmi), A. m. Action de balayer. E. Balayer. 

balayer (ba-le-ie), je balaye, tu balayes, il balaye ou il balaie, nous 
balavons, vous balayez, ils balayent ou ils lmlaient ; je balayais, 
nous halayions, vous balayiez ; je balayerai, ou balaierai, ou 
balalrai ; je balayerais, ou balaierais, ou balairais ; balaye, 
balayez ; cjuc je balaye, que nous balavions, quo vous balayiez, 
qu’ils balayent ; que je balayasse ; balayant ; balayfl, v. a. 

♦ 1 ° Nett over un lieu avec un balai. Balayer line all^e. + Hnlever 
avec le balai. Balayer la poussiere, les araignees. + Fig. Balayer 
les nuages. Balayer les corsaires. Les rues furent balayfles par 
la fusillade. « Oddo, vous pouviez seul, r£ pa rant nos revers, Des 
flottes d’un tyran balayer nos deux niers », Delav. tVpre.s sir. 
iv* *L * Dclphcs n’u plus d’oracles ; Le temps a balaye le temple 
et les miracles », Lamart. Harold, i. « Ces enfants it qui je souris, 
Mon pied balaiera leur poussiflre % Btrang. Juif errant. ♦ 
2*' Par extension, se dit de quelque chose qui traine a terre. Sa 
robe, son manteau balaye la terre. • Quartd ses lauricrs fdu 
Pimle}... Vont balayer lu fange des cachots *, Btrang. Damoclts. 

ft. La prononciation halier est un archaism* et un provin- 
cialismc, emit re lequcl Manage mettuit dejft en garde et dont 
il faut en effet se preserver. — H. xi*’ s. « .lusqu’ft la terre li 
chevoel lui bullent % Ch. de Hoi. lxxvi. - (11} Brandist la lance, 
ou Penseigne babe *■, Honcisv. p. 58. « Tatites enscignes contre 
\ enz baloians >*, //>. p. 135. « Et prent 1’espieu h or resplendissant, 
A cinq clox d’or i’enseigne baullant % Raoul de Camh. 20. 

♦ xin* »• * Les malsons (ellesj firent baloier, Deseure et dessous 
nettoier », HI. et Jeh. 4580. « 11 sunt tuit entrtf en la sale, Qui 
ne fu mie orde ne sale, Mais grans et bale et baloia % ib? 3052. 

♦ xiv* s. - II fait un gros balai, si va tout balayer *, (lirart de 
Iioss. 43.>1. + xv* s. * Si trfls tost que ces bourgeois apersurenl 
ces bannieres et ces pennons & grand foison ventiler et baloier... » 
Froias. 1 . 1 , 272. ♦xvi* s. - A burner les cierges, balder les temples, 
tendre aux soris % Calv. Jnstit. 1186. « I/autre le va par les 
riancs costoyant, Et 1’autre encor va devant bnlloyant Les 
bancs de sable... * Du Bell, vm, 16, recto. ■ Qu’II faille empioier 
plus de temps a balier la maison, qu’ft en labourer les terres », 
O. de Serrea, 18. « Les caves seront sou vent baloifles % id. 201. 

♦ Il voulolt que l’on acquist des heritages et malsons oti il y 
eust plus A semer et a pasturer, que non pas ft bailer et ft arrouser», 
Amyot, Catari, 10. • Deux mil estoient, p)omb£es deschargcrent, 
Sonnent labours, enselgnes balloyerent ; C’estolt plaisir », 
J. Marot, v, 105. • Au lieu du fier Marcou, qui soutolt baloyer 
Sur le haut du donjon, Ils ont faict desployer Et mettre un 
linge blanc sur ie bout d’une lance », Id. v, 157. « ...Ou d'autant 
cpie rhrdeine Des cures [vents d’est}, baloyant la poudroyante 
platne, Amoncelle dans Pair quelque pou&sier fecond 
Du Bartaa, l f * semaine. — E. Balai; Berry, balier; proven^. 
ha lay or. Baloier ou balier , dans 1’ancien frun^als, a deux sens 4 
nettoyer avec un balai et flutter au vent. Dans ce dernier sens, 
e»t-ce le mflme mot ? Diez no le crolt, pas et le rupproche de 
ntalien>lombard halted , se balancei, flotter ; il se demands 
si ce ne serait pas un d£riv<£ de ballare , denser. U est certain qu'un 
bas-latin baUicare aurait donn^ baloyer , balier; mals le son at 
se transforme trfls facilement, dans la langue d’ofl, en of: 
tflmoin esmater et esnioier; e'est ainsi que balaier a pu donner 
baloier, Toutes les formes dans Tun et 1‘autre sens sont tenement 
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fiwfJr.! >,eS ,,U ’‘' l ! es “ *«> *«»blir nucimr difference 

(ininvoi- P ’ *" NS 11 signification ne s'v oppose pus, puisipie 
bulaye In twre.^ "" '’ m| ’ loi ,r, ' s analottue dims : line robe <pii 

balayette • •>,.*./. , i . |. em 1)allli . , 2 lvtn imiai de 

lirnytres tuill# en brosse. donl on so serl dans le flliiRe des cocons. 

- E. Diminutif de balai. 

balayeur , euse (ba-te-ieur, iert-z’), n. m. rt /. Celui, celle qui halaye. 

♦ Dans In mansard* me voila, Me voila paitvre balavense », 
Btrang. Cm</ etages. « Coniine balaveuse on me logc, Dcpuis 
quarante ans, Dans le chateau, pres de I’horioge % id. //. rouge. 

♦ Fig. « I armi oux lies valets}, s’en remarquaient d’autres de 
gens principaux de la eour qui etaienl accourus mix nouvelles, 
et cpd montruienl bien a leur air de quelle boutique ils etaienl 

h a l«vat y r i ; 1 8t :? ,m ‘ 293 ’ 241 ‘ E * Balaye.r; Berry, balieur. 

balayure (ha*lWu-r ), .v. /. ♦ 1« Les ordures amassees avee le balai. 

♦ Balayures de mer, plan les, debris que la mer jet to sur ses 
bords. ♦ 2" big. « Cet horrmie [saint Paul] meprise de la foule, 
rejele comme les balayures du rnonde », Chateaub. I tin. i, 
143. « O A me pycheresse, qu’as-tu merit e sinon d’Atre la balavure 
du monde ? » F*n. xvm, 114. ♦ IVoverbe. T1 v a des balayures 
a chuque porte, e’est-a-dire chuque famille a ses miseres. — 
R. L Acaddmie ne donne balayures qu'au pluriel ; mais Pexemple 
de F6nelon prouve qu’oii pent tres bien remployer an singulier. 
T H ’ XVI * s ‘ * * 4 ® 5 bj,b <' l »res de la maison, cossats, troncs de 
cnoux, et uutres reliefs du jardin O. de Serres, 21. — 
E. Balaye.r; Berry, baliure. 

balbutie * (bal-bu-sie), .V. /. l>t a I habitue! de celui qui balbutie. La 
bal bu tie de I’enfunce. « Le temps me poursuit et voila que je 
nt en retourne a la balbutie », Dlder. dans Legoarant. * Notre 
langue est celle (fui a retenu le moins de ces negligences que 
j'appellerais volontiers des rest.es de la balbutie des premiers 
Ages •*, id. ib. H. xvr s. « II luy derneura une balbucie, 
c est a dire fut begue, ne sachant expliquer ce qu*i! desiroit 
<lire % Pari, vm, 23. <• Voyln tin exemple de la balbucie de 
C *ii C i nfsince % Wont, iv, 21. E. Balbutier ; ital. balbuzie. 

K IK*’ 1 ^ ba, “ bll ' si ^» **). mrt. Jtasse. Des excuses balbuties. 

balbu ement (bal-bu-si~man), s. m. Vice de prononciation de 
celui qui balbutie. « Tout en me promenant je faisais ma priere 
qui ne consistait pas en mi vain balbutiement de lAvres », 
J.-J. Rouse. I'.onf. vt. II n*est point un ivrogne a balbutiement 
et a hoquets », Volt. Leltr dWrgnital. 4 juin 1770. 

halbutier (bal-bu-si-e). ♦ 1° V. n. Articuler les mots d'une maniere 
hesitant© et imparfaite. Cet enfant balbutie. - Quand la memoire 
vac die, la langue balbutie », J.-J. Rouse. £m. i. « Si on le volt 
balbutiant dans l'enfance, raisonnant dans l*Age nibr et bal- 
butiant de rechef dans la vieillesse ■». Dlder. S. le liv. de resf>rit. 

♦ 2" Fig. Parler sur quelquc sujet confusement et sans une con- 
uaissanee suffisante. 11 a voulti parler sur cet to affaire, mais il 
n’n fait que bnlbutier. ♦ Balbutier, a. n. se conjugue avec 1‘aiixi- 
liaire attoir. ♦ 3° V. a. Balbutier un compliment. « L’enfant en 
essayant sa premiere parole Balbutie an berceau son sublime 
symbole fete Dieu] », Umart. MMit. i, 18. « Dieu 1 ma bouche 
balbutie Ce noin des anges redoute ; Un enfunt mi'ino est ^cout^ 
Duns le chceur qui te glorifie «, Id. Harm, r, 7. — 8. Balbutier, 
b^gayer, bredoultler. Ce sont trois vices de prononciation. 
Le balbutiement est un parler mal articule soil a cause de 1’Age 
(enfance ou vieillesse), suit a cause d’une <^moti >n. Le begaye- 
ment est une maladie convulsive des organes vocaux, qui consist© 
en un empAchemetit de prononcer certaines syllabes et une 
r^p^tition saccad^e de certaines mitres. Le bredouillement 


consiste a rouler les paroles les tines sur les nutres et u les con- 
fondre. H. xv* s. « Le cointe entendit bien la parole ; mais 
parler ne put ; cor il avoit jit sa langue si morte et le palais si 
clos qti’il ne faisoil mais que balbutier % Froiii. hi, t\\ 20. 
— E. Balbutire , de balbus. L'ancien franc, avait bauboier , avec 
le m£mc sens, et qui venait d’un verbe Ims-latin, balblcare, de 
halbu. *, bAgue. 

balbutieur • (bal-bu-si-cur), v. m. Celui qui balbutie. •< Ce mot, 
dit un peu fermement, froppn tout le monde ; les balbuticurs 
ne stirent qit’y opposer », 8t-8im. 426, 156. — E. Balbutier. 

balbuzard " (bal-bu-zar), #. m. Nom d'utt genre ( pandion ) de Tordre 
des oiseaux dc prole. Le balbuzard (pandion fluvialis ) est le 
plus IntrApide pfleheur de tous les oiseaux carnassiers, —■ B. Angl. 
bald-buzzard , le buzord chauve ( busard , de buse t est, dans l'ancien 
fran^ais, le nom d'une inauvats© esp^ce de faucon). Il y a aussi 
dans le bas-latin balbuzare , bnlbutier ; il se pourrait qu‘A cause 
de quelque particularity de son crl, on LeOt appeiy le balbutieur ; 
et alors 1’anglais viendrait du fran?als et aurait 4ty, par le vice 
dc 1'assimilation, interpryty comme si c’^tait bald-buzzard, le 
buzard chauve. 

baleon (bal-kon), ». m. ♦ 1® Construction en saillie sur la facade d’un 
bAtlment k Tun des Stages, et communiquant avec les appartc- 
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meats. « Kt du haul d’un balcon, pour (rainier In tempdte, Sur 
ses nouveaux sujets falsons voter sa tflte *, Corn. Nicom. v, 5. 
«• D*un ha Icon chez mon frfrre J’ni vu... que no pent-on, tun dame, 
vous le taire ? » td. Othon , v, 8. 4 2° Ouvrage de serrureric 
servant d'appui mix personnes qui regardent par tine fenAtre. 
♦ 3° Dans un th&dre, petite gulerie plncee a droite ct a gauche 
de la scene. ♦ 4 ° Ternio de marine. Gulerie ouverte ou dteouverte 
qu’on faisait a I’nrri&re de certains vaisseaux pour rornement 
ou hi commodity ; dit aussi jardin. •> Sn majeste n’estime pas 
<iu’il frtt bien nCeessnire de faire abattre les bnlcons et In sculpture 
des vaisseaux de ladite escadre », Depiche de 8elgnelay, 1681, 
dans dal. 45 ° Tcrme de fondeur. MtMal qui se trouve fi I’extn 4 - 

miti* des pieces coulees, au point de reunion des inoules. . 

H. xvi- s. Vous mettre/. sur les entablements et niveau des 
terrasses (au droid des fenestres cpd seront au dessous) des 
petits baIcons, ainsi qu ’011 les appelle en Italic, qui sont petites 
saillies <pii se projectent hors des murs en terrasses accompagn^es 
de baleustrcs et appuis, uvec tel ornement que |*on vcult % 
Ph. de I’Orme, Architect, vui, 20. - E. Proven?. et espagn. 

balcon; portug. balcuo ; ital. balcone. Ces mots provienneut d’un 
radical qui se trouve dans ritnlien balco , jmlco, Aclmfnud ; bas- 
lal. balcus; picard. buinpie, poutre, de I’ancien haut-allcm. 
hale ho, paletm , poutre. Mot recent en fra ny a is ; Mercure franenis, 
t. ix, utilise 1028. en marge et pour expliquer balcon : « (rest une 
sor, r <ir fenestre qui s’udvnnce au dehors en forme de salilie. ** 
balconI0P (bul-ko-nie), .v, in. Neologisine. Celui efui p^rore a un 
balcon, qui harangue la foule du haul d’un balcon. « II n’esl pas 
extraordinaire que je cite les avocats comtne connaissant la 
legislation mieux <pie mol, qui ne suis ni avocat, ni orateur, ni 
balcouier... >• Marquis de Mortemart, Janrn. o ffic. 29 mars 
1847, p. 2129, 2' col. « 11 n’a pas le droit... de purler comrne le 
premier revolutionuaire venu, de bafouer nos inslltutions nou- 
velles et les homines qui les reprlsentcnt, de ravaler sa parole 
Jusqu’a ce rhle de vulgaire balcouier \ Fr. Charmes, Journ. 
<lcs Debats, 1*' jnnv. 1875, 1p. 5* col. 
baldaquin (hul'da~kin), s. in. ♦I" Kspecc de dais d’un III d’ou 
toinbent les ricleuux. Un lit a baldaquin. 4 2" Ouvruge d’archi- 
tecture servant de couronneinent it un trOne, a un autel. 

E. Pas-lat. baldakinus , baldekinns , bandekinus, baudaqnintis, 
baldekinius ; ital. baldacchino; proprement nom d’une (»toffe 
tr^s riche, qui, ayant servi a faire des tentures, a fini par donner 
son nom it I’ensemble de 1’nppareil qu’elle couvre, et mftne a 


un ornement architectural ; de Baldaco , nom alt4r* de Bagdad, 
vllle oil se fubriquait ce genre dVtoffe, 
bale, voy. balle, 4. 

b&le (bA-l’), $. /. Terme de botaniqne. Voy. bade, 4. 
baleine (ba-le-n*), S. /. 41 ° Mnmmifere de 1’ordre des cetac^s, et 
lei plus grand de tous les anitnaux. «Dame baleine ^‘tait trop 
groime », La Font. Fab. i, 7. ♦ 2“ Fanons ou barbes de la baleine. 
Fes baleines d’un paraph lie. « Quand ton sein, 6 Madeleine, 
Sort du corset de baleine, Libre enfin du velours nolr... » 
V. Hugo, Ball. 9. « Les femmes ignomierit [’usage de ces corps 
de baleine », J.-J. Roust. 6m. v. 4 3° Plane de baleine, mature 
grasse, concrete, que l’on retire du tissu ccllulaire interpose 
eutre les membranes du cervoau de certaines esp^ces dc ca¬ 
chalots, et non de la baleine, qui ne fournit pas cette substance. 
4 Kn astronomic, la Baleine, constellation de nuhnisphfcre 
austral. 4 5« Fig. Kn tennes de mer, lame qui passe uccidentel- 
lement par-dcssus le bord. Aspersion d’un seau d’eau Jct.4 sur 
un mateiot qui s’endort. — H. XI* s. « De la baleine qui en son 
corps Paved Ch. de Bol. (xxxiv. 4 xir s. - Aussi com en la 
mer est puissanz la baulaine, Sur touz autres polssons est dome 
et chasteluine... « Sax. xxx. 4 xnr s. . La balaine dit qu’ele 
ira Kt dtiremerit li aidera, Li et sa gent, envers charnage », Fabli. 
Sdit. Barbazan, iv, 86. « Que Pen ne puisse brochicr gantelds 
de baleine, fors sur telles sueues [cousues], et qu’il seront de 
bone balene », Liv. des mil. 871. - Dc tous autres polssons est 
gas (plaisanterlej vers la grandour de la baleine, que Dleux mist 
eu mer % Psautier , f° 125. 4 xrv* ». « A ce grunt mur miner 
tenement filj se formene, Un tel trou I a fait par puissance 
haultame, Qu’on y ettst bout4 le chief d’une balaine ^ Gtmcl. 

*. « Une drachma de nature de baleine (sperma 
ceri)»» Pare, x, 2. « Amend ion comrne molue, merlus, saulmons, 
balnines, anchois », id. m, 704. « Quand la baleine est sooule, 
Hie brume et crie si fort qu’on la peut ouyr d’une lieu# francolse», 

ti'n ln . n f tr ' a JT' *• flu,< * na - «we. iWOwtivo, •, ullem. 

. WaH; 1 * 1 . suM. ct dan. hixtl; angl. whale. 

® UK.??. n6 * )l adl - Gari ‘ l de Iwlelne*. Col bulein#. 

Daleineau (bu-li-n6). *. m. u petit de l« bnlelne. U. balelneaux 
ct leant mire*. — K. Baleine. 

balelnler (Ii«-l6-nw). s. m. ♦ 1« Navtrc ^<}.ilp<s pour la pfrehe de 
la baleine. Un balelnler. * Adjectlvement. Un navire balelnler. 
♦ ** Go,l « l *1“* r «l< In Ptohc de la baleine. 4 Celtd <(ul vend dc* 
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lZTet de ~!r C ; ", H -. XV ' s - * 1 ' eroit le due de Bretagne 
4 nlanli • F™ .. f - r .‘ V "‘ rc dc Loirc bar 8 es et b«lennlcrs 
n.-.rmit nff ,>!!' f* ,3 ‘ * ,:t leur ‘•voil-on dit [aux Anglois] 
uue ni !, -" 8 '"™ ,ful s ’ es,,,i ' «™M* en Normandie 

' V. DaUine ra " VO,S '' s,,>i ' devant Kvreux id. h. n, 28 . 

Termc d " nl ' ,r ' n e. Embureation 

de r e ‘ P ° Ur la » >tch ® dc 1,1 bulelnc. « Canot 

de la mAme forme. — E. Baleinier. 

balenas ^(bade-nfl), s. m. I.e mend,re genilal «lc la balcine millo. 

bal8l>ldd • (ba-K-nM*), .V. in. Termc d’histoirc nalurelle. Genre 
B ^ te,n e ?- ‘ l !' : "‘ nr<l , lle ' *«r ies haWnides des mers du .Japan 
halarlt - a!oT *', Acad, ties sc. Complex rendus, t. lxxxi, p. 932. 
balerlt (ba-Ie-n) s . m. . Norn, dans 1’Aunls. d’un oiseau de prole, 
due Ies uns disent At re l^mouehct el les autres ia crecerelle 
Gloss. aunisien, La ltochellc, 1870, p. 08. 
balaron ou bal^rong • (ba-le-ron), *. m. Salle d'midience oil le 
souveraln malais rend la justice ; t-est genCralemcnt une grande 

cour entource par les bailments du palais. . E. - Malais 

oaleeong ou bnlc-rouutuj Devle, Did. Hum. 
balAvre (ba-l*-vr’), .. /. ♦ 1* I.’ensemble des ldvres. avec an sens 
d !. de, . B J'. < “ mC " 1 *' d « m# pris. ♦ 2" Termc d-«rcl,Hectare. 1/ex- 
cCdant dune plerre sur une autre, prAs d’un joint. « Eclat 
prodiiit dans la pierre, tires du joint, par une trop grande pression. 

♦ “ Ualls la tnnderie, inegalites il la surface d’unc piece fondue. 

♦ Dans Ja scrrureric, le for qui, a I’extremite d’un barreuu, excfcde 
la traverse dans luqucPc ce barreau est assemble. — R. L’Aca- 
demie dlfinit ce mot Wvre inferieure. C’est une orreur de sens, 
produite par une faussc etymologic. H. xm* s. « Si a son 
ba levre retret, Les eulz dot et la langur tret *, Hen. 395a « Jo 
oy dire tpje il en fist mire [brrtler] Jr nez et la balcvre a im 
bourgeois de Paris % Joinv. 293. « Les cheveus ot lout herictfs. 
Les yex ernes (creux) en parfond glides, Vis pale et balievres 
seohics", la Hose, 10202. 4 xiv* s. - Nous voulons qu’on Ini 
ferule [au blasphdmateurj Ja levre de dessus d’un fer cliand 
et (fue les dens lui apparoissent ; a la tierce fois, la levre dc 
dessous ; et a la quarto toute la baslevre , Du Cange, banlauea. 

♦ Les fist mener jus(fue vers Je gibet, et coper les nes et bau- 
leffres % id. ib. « Le buulievre dessus, c’est assavoir ce qui est 
entre le nez et le buulievre desous », id. ib. « Aiez In teste droite 
et les bolievres tousjours mouvans en disant oroisons ou prieres % 
Mtnagier, i, 2. 4 xv s. - Quand 11s sentirent ces sagettes qui 
leur perfoient bras, testes et baulevrcs «, Froiss. i, r, 287. 

♦ xvi* s. « Aussi se cognoit nucunernent 1’aage des chevaux 
uux balievres crespucs de dessus, contanl pour autant d’annees 
qu’on y treuve de plissures *, O. de Serree, 304. ■ Les Indes 
la pcignent [la beautdj noire et basann^e... et chargent de gros 
nnneatix d’or le cartilage d’entre les nazeaux..> comtne aussi 
la balievre dc gros cercles enricliis de pierreries Mont, n, 201. 

- - E. Le sens des exemples prouve que baltvrc signifie l’enscmble 
des tevres, et aussi la levre de dessus ou la tevre de (lessons. 
Aussi dans Du Cange, donne-t-on pour etymologic ban, comme 
duns banlieue , signifiant pourlour. Mais en comparant les mots 
(pH out le m^me prdixo, on voit qu’ici il y a la particule ba , 
uu sens Mprtksiatif (voy. ba...), et U'vre. 

Dali (bA-li), s. m. Voy. pAli. 

balioorne (ba-li-kor-n’) on baliscorne • (ba-Ji skor-n’), .V. /, 
Pi^ce de fer d’un soufflet de forge. 

bal In© * (ba-li-n’), s. /. Grosse etoffe de lalne pour J'emballage. 

* ...Couchs sur un fumier exhalant une odour repoussante et 
n’ayant pour se couvrir (pi’unc inauvaise toilc de baline {il 
s’agit d’un malheurcux s^([uestr^J Gaz. des Trib. 22 juin 1873, 
p. 592, !*• col. 

balique • (ba-U-k’), «rf/. Langue ballcpie, le pali. «[A Siam] 1'archi- 
pr^tre a r6cit6 devant la cour et le peuple, en langue balique, 

Ies cinq commandements de la religion », Journ. offic. 27 oct. 
1876, p. 7768, 2* col. - - E. Bali , qui s’est dit pour pali (voy. 

pali). 

ba Usage (ba-ll-za-j’), s. m. L’ensemble des balises places, r— E. Das- 
lat. balisagium (voy, batlaar). 

1. balia© (bn-li-z*), s. /. 4 1 ® Terme de marine. Pcrche surmont^e 
de quelquc objet, ordinaireraent d’un petit baril, el servant 
d’indice k la navigation. A 2° Espace laiss6 libre le long des 
riviAres pour le hnltige des bateaux. On dit plus sou vent chcmin 
dc halage. 4 3 ° Marque que les calfuts laissent dans leur travail 
pour indiquer ce qu’ils out fait. 4 4 ° Terme de pdche. Hou<k* 
servant A indiquer 1’endroit o(i est dtabli un filet qu fond de 
l'eau. — H. xii* s. « E entre ces murs furent larges places cume 
d« balie, et II pavlmenz fud rlchement de murbre aturnez », Hois, 
251. 4 xv* s. « Le maistre est tenu A pourvoir sa forme, lui et 
»es eompagnons, et lui mettre balls, qu’ils apiergent [apparals- 
•etit] A plein Ou Cange, balisagium. — E. Espagn. valiza; 
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port uk* baliza. Chevallet le tire de l’anglo-suxon balye , haquet, 
a cause du petit barll que Ton met d’ordinaire a la balise. 11 
n’est pas tout a fait srtr que, dans le premier exempie de 1’his- 
torique, bal it' se rapporte a notre mot ; pourtant balise signifie 
anssi l’espace laiss^ pour le chemin de halugc, et, dans l’exemple, 
ii s’agit en effet d’un cspace laisse vacant. II parutt, par I’autre 
exempie, qu'on a dit aussi balis. Ces textes sont des renseigne- 
merits, mais ils ne d*cident pas 1’etymologie. 

2. bali86 (bn-li-z'), s. /. Fruit du balisior. 

bailed, A© (ba-Ii-ze, z*o), part, pass #*. Riviere balisee. 

baU8ement * (bn-li-ze-man), s. nt. L’action de mettre des lndises. 

M. xvi e s. « Ha Ii semen t », Mantalller, dims. Paris, 1869, 
p. 10. ■ E. Baliser. 

baliser (ba-Ii-ze), v. a. Indiquer par des baJises les hauts funds et 
les passes. 4 Terme d’eaux et forcHs. D*burrasser le cours d’une 
riviere pour en faciliter la navigation. H. xv* s. « Le maistre 
est tenu a pourvoir que la forme soil bien larlingee, que les 
marchans n’v ayent doumaige % Du Cange, balisagium. 
♦ xvi* s. « Ayant faict balizer la riviere en fpiatre endroits 
pour la guayer d’une rive & 1’autre % Carl, vn, 7. C. Balise , 1. 
baliseur (ba-li-zeur), s. m. ♦ 1 • Celui qui veille a rentretien du chemin 
de halage. 4 2° Employ* pr*pox* au baUsage des ports. — 
E. Baliser. 

ballsier (ba-li-zi*), s. m. Plante originaire des indes (anmdo indica, 
L.). Les balisiers sont de grandes et belles plantes vivaces, que 
Ton cultive dans nos serres k cause de leurs feuillages et de 
leurs fleurs. — E. Balise , 2. 

batiste (ba-li-sl*), s. /. 4 1° Dans Part militaire des anciens, machine 
qui servait a lancer des traits, des javelots, des pierres, etc. 
4 2° Kn histoire naturelle, genre de poissons reinarrfuables 
par la vivacitr* de leurs couleurs, par leur extreme agility et 
par 1’esp^ce de culrasse k compartiments dont leur corps est 
revdtu. --- R. Dans la baliste, une piece de bois est engag*e 
par une des ses extremity dans une reunion de cordages ou 
de nerfs d’animaux, qu’eile tord avec force Iorscju’on la rabat 
horizonfalemcnt ; lorsqu’on la laisse ^chopper, elle pousse un 
trait, dispose en consequence, contre lequel elle vient frapper. 
... .. g. Dalista ou bullish i, de 3 «aa*iv, lancer. 
bali8tique (bn-li-stl-k’), s. /. 4 1° Science qui Iraite du jet des 
projectiles. 4 2° Adj. Qui a rapport a la bulistique. Etudes 
balistiques. Propriety* balisliques. — E. Baliste. 
balivage (ba-li-vn-j’), s. rn. Choix et marque des baliveaux (fui doivent 
Atre conserves dans les coupes des forAts. E. Baliveau. 
baliveau (ba-li-vd), s. r?i. 4 1° Tout arbre rAservA lors de la coupe 
d’un bois et destine ii devenir arbre de haute futaie. D’aprAs 
I’epoque de leur reserve ou balivage, les baliveaux sont diU : 
de I'Age, modernes ou anciens, selon qu'ils ont At* rAservAs une 
premiere, une dcuxiAnie, une troisieme fois, etc. « Les baliveaux 
que l’ordonnance oblige de laisser dans les bois », Buff. Exp. 
sur les vtgttaux, 2* mAm. * Les arbres qui poussent vigoureusement 
en bois produisent rarement beaucoup de fruit ; les bulivenux 
se chargent d’une grande quantity de glands et nnnonccnt par 
1ft leur faiblesse », Id. ib. * Les baliveaux font plus de tort k 
l’accroissement des talllis, plus de perte au propriAtaire, qu’ils 
ne donnent de bAnAfice », Id. ib. 4 Adjectlvement. « On coupa 
et enleva, dans ma forAt de Larval, quatre gros chAnes baliveaux 
de quatre-vingts ans », P.-L. Cour. i, 141. 4 2° Terme de 
jardinnge. Jeune arbre non taHIA, et qui file droit avec toutes 
ses branches. 4 3® Terme de maconncrle. Grande perche pour 
falre des Achafaudages. — H. xm* s. » Item ii demnra k l’em- 
pereor, au pare de Pifons, cent arpens de bois de hult ans et 
les boiviaus qui demeurent au pare >, Du Cange, Vllleh. Append. 
p. 26. 4 xiv* s. « Baivariis, galltce dietts les baiviaus % Id. 
baivarius. « Falre retenue de bavieaulx ou d’estallons pour 
repoupler la forest », Ordonn. des Bois f t. vn, p. 774. — E. Bas- 
lat. baivarius , bagvellus. Prenant en consideration la forme fran- 
caise baliveau , le bas-latin ballivus , bailli, l’emploi de bafulas 
pour pieu, ^chains, on est port* A penser (mais ce n'est gu’un© 
conjecture) que baliveau derive de bajulus , ce qui porte ou 
soutient, par l’intermAdiaire d’une forme telle que, par exempie, 
bajulivellus (voy. ball* et bailli). 

baliverne (ba-li-vAr-n’), s. /. Propoa frlvole, chose puerile. «Je n*en- 
tends rien k ces balivernes *, Mol. les Pr4c. 5.«DAs que Mme d'Ar- 
gental sera en plcine convalescence, et qu’elle pourra s’amuser 
de balivernes », Volt. Lett, d'Argenial, 18 aodt, 1767. — H. xv* s. 

« H4 t quel baiileur de balivernes Sont ce cy ? Or tost que Je 
soye Pay* en or ou en monnoie », Patel in. 4 xvi* s.« Baliver- 
neries ou contes nouveaux d'Eutrapel », Paris, 1548, title d’un 
ouvrage de Nofil Du Fail. «Une batel*e de contes rustiques de 
mes ouvriers, desquels, sans falre semblant de rien, j’ay autre¬ 
fois ex trait et recueilli en mes tablettes le sujet et grace, et 
communique leurs propos et mes balivernes au peuple •, Noil 
Du Contes d'Eutrapel, t. u, p, 352, Adit. 1874, dans A. da La 
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Borderie, Jiihl. des diaries, 1875, 3* el 4* livr n 262 „ n 

Bonivard, AdJ, el dertTn^ni i ■'TJf"* f ch ' ,va " ,ri< ‘) *• 
Orlgine inconnue. II y Jnn Jlc 

de voile n navire Tmli ’ *. bas ~ ,atm ’ bahnvernm , sorte 

do ce mot est inconnue II “ 1 convenir ( t“ e 1 ’orlginc 

autre forme nvec on autre *i 0n < f en siKna,er wne 

mnsure ( Romania , avril 1875 p ^, 4 ?' V<m " en 

me center des hollverneslT. 

ImHveruante, Iraisnan, [dun. un reel!) MontV,. 35 M TT 

ballade (ba-la-<n. *. /. « I. Piece de vers coupee en stances .Wales 

no,X.,ou,esle V °! d,Un "T 1 *"’ “e vers oXateeS 
moinare , toules les stances et Penvoi Iul-m6me sont terminus 

par lc nu'tne vers „ui ser. de refrain. f.es ballades les nlu 
severes sont sur deux rimes ; mate le plus souvent onse contrato 
de ramener dans les stances suivantes les rimes de la premlTre 
la ballade redoublee csl une ballade a deux refrains Pun an 
milieu. 1 uutre it la fin de chaipie stance. * l.a ballade,’asservie 

des* rimes ^, S SS.V.T £Tn '‘ ^a 1°!?" ? price 

•* p-*»-tr;.,"e 

imps ►, Mol. b. sav. in. a On voit accourir tie vagabonds 
troubadours tpn ne savcnl chanter quo des ballades a refrain », 

* It [ reme * v ’ 3 - ♦ Ch «nson a da riser. * La demoiselle 
du chAteau dunsait une ballade avec le fianc* •, Id. ib. n i r >0 

♦ 2« Ucit en vers dispose par stances r£guli*res et souvent 
reproduisant des traditions oil legendes. Les ballades de 
Schiller. 4 i roverbe. L’est le refrain de la ballade, se dit de ce 
y. une personne ranu'ne sans ccsse dans ses discours. .Ills! 
Vous disent : « Mais, monsieur, me donnez-vous cela ? » Cent 
toujour* le refrain qu’ils out a leur ballade ., R4 0 nler, Sat. n. 

- H. xrv « ...fors seulement desir qui ne me lait pas durer de 
vous veoir ; et sur ce ay fait une balade. laquelle je vous 
envoie encimise en cos presentes », Machault, p. 136. 4 xvr s. 

Desjii les jeux, danses, ballades, banquets et superfluity de 
coiffures et dorures avoyent presque toutes cessi'- » f Paliaay 
1 U 8 . —- K. Haller; proven^. ballada; ital. ballata, chanson a* 
da n ser. 

ballage • (ba-la-j’) # *. m. Terme de nuHallurgie. Corroyage qui a lieu 
entre le rcchauffage et l’Mriage d^finitif. 

Dali ant, ante (bu-lan, lan-t’), adj. Qui pend et oscille. « Les 
uns, les bras ballants, s’amHent pour dormir on pour voir 

couler I eau », Arnault, Souuen. d’un Sexag . t. hi, p. 53 ._ 

H. xiii* s. « Et li vilain, qui va balant [s’agitnnt] Hn i’eve... » 
Hen. 5922. — C. Haller. 

ballarin ’ (ba-la-rin), s. m. Terme dc fauconnerie. Faucon apport4 
Htm ^ rie » I >etit et (ic Plumage brun avec la tdte noire, 
oaiiast’ (ba-last’), s. m. En termes de marine, amas de cailloux et 
de gros sable servant de lest ; en termes de chemin de fer. 
sable servant u recouvrir les traverses en bois. — K. Analais 
. et ttllemand, ballast, lesl. K 

ballaatage * (ba-la-sta-j*), s. m. Operation par laquelle on disable 
une voie ferric. 

ballaater * (ba-lu-ste), V. a. Terme de construction de chemins de 
fer. Ensabler une voie ferree. 
kttllasti^ra * > *• /• Lieu d’extraction du ballast. 

L balle (bad*), s. /. 4 1° Petit globe fail dc substance 41astique 
servant a jouer k la paume. Jouer k la balle. Lancer la balle. 

* Le* hommes s'occupent k suivre une balle et un litivre >[ 
Paso. Div . 10. 4 Halle au mur, balle en long, balle empoi- 
sonn4e, noms de divers jeux qui se jouent avec une balle. 

4 Avoir la balle belle, reccvoir une balle qui se pr^sente blen 
pour 4tre relancee ; et, figur^ment, avoir une occasion favo¬ 
rable. 4 Par extension. « La !umi£re est compos6e de petites 
balles tpii bondissent sur ce qui est solid© >, Fonten. Mondes, 

2* solr. 4 Fig. A vous la balle, cela s'adresse k vous, cela vous 
regarde. 4 Se renvoyer la balle, se d^charger l’un sur Tautre 
d’un emburras, et aussi se moquer alternatlvement de quel* 
qii'un. « Le rol ne prlt pas son parti (de ChamlUart], et le laissa 
malmener par Houflers et Harcourt, qui se renvoyaient la 
balle », 8t-8lm, 232, 99. 4 Prendre la balle au bond, profiter 
d’une occasion favorable. 4 Fig. et populairement. Enfant de 
la balle, enfant d’un maltre de jeu de paume, et, par extension, 
toute personne 41ev4e dans la profession de sa famille. « J*4tais 
mi quelque sorte enfant de la balle », J.-J. Rouse. Conf . iv 
Oarder les balle*, s’est dit comrae garder leg raonteaux. « Et 
mol, durant ce temps, je garderai les balles ? . Corn, Plane 
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Roy. ii, 7. 4 2° Petite bottle de mtftnl servant ii charger une 
arme a leu. « Et d’une main quo la balle a meurtrie. III] Berce 
cn riant deux petits fils jumeaux % Btrang. Vieux sery. 

« Personne ne reclamerii contre la balle qui me percera la 
poitrine », Chateaub. Natch, n, 206. 4 Balles ramees, deux ou 
trols balles de plomb jointes ensemble par tin fil d’archal 
tortilla. 4 Ce canon est do huit livres de balle. de douze livres 
de balle, le houlet de son calibre doit peser huit livres, douze 
livres. 4 Tcrme de marine. Balle it queue, boulet monttf a 
rextr6mit6 d’un manche, dont on se sert, a pres 1’avoir prdala- 
blement rougi, pour fondre le brai. 4 Termc de pdche. Trainer 
la balle, employer une lfgne terming© par une balle ou un 
boulet. ♦ 1 .os balles out 6t£ primitivement rondos, comme elles 
le sont encore dans la phi part des fusils de ehasse ; lour forme 
s’est modifidc, mais elles out conserve leur nom, malgre l'ety- 
mologie. Balle oblongue. Balle *vid£e. ♦ Terme d’artilleric. 
Petites spheres on plomb, en fer, ou en fonte qu’on met dans 
les bottes a mitraille et dans les nbus a balles. 4 Balle a feu, 
artifice d’dclairagc ; c’esl un projectile contenant une compo¬ 
sition eclairante. 4 3" Moulage i'i la balle, sorte de moulage. 

* Dans le moulage a la balle, on fait penetrer avec le police 
dans toutes les cavites, aussi ega lenient que possible, de petites 
balles de pftte que Ton Juxtapose et que Ton com prime: pour 
les souder ensemble », P. Polri, Notions de chimie , p. 192. Paris, 
1869, 4 4° Terme de metallurgie. Synonyrne de loupe. * Les 
balles ou loupes peuvent t'tre extraites pour tHre soumises au 
cinglage, si c’est du fer forge qu’on se propose de produire », 
Journ. oflic. 12 mai 1873, p. 3064, 2* col. 4 Proverbe. Au bon 
joueur, la balle ini vient, c’est-ii-dire un hoinmc habile sail 
faire tourner en sa favour les chances fortuites. « La indie 
au bon joueur «, 84v. 433. H. xvr s. *■ Jouoit a la grosse 
balle, et la faisoit bondir en Pair aidant du pied que du poing % 
Rab. i, 24. « Deux cens milliers de poudre, douze mille balles 
fboulets] et deux mille pionniers », Lanoue, 579. « Poltrot 
disoit a qui le v r ouloit ouyr, son desir de tuer le. Guisard, mons- 
trolt des balles fondues expres, et par la se rcndoit ridicule », 
d’Aub. Hist, i, 176. « Des basilics [canons] de divers calibres, 
jusques a 80 livres lie balles *, Id. ib. i, 246. « Aiaiit les reins 
couppez d’une balle ram^e », Id. ib. 11. 287. * La baterie 
commenca done le lendemain, un coup de laquelle porta une 
bale artlficielle ou autre dans la tour des poudres, qui mit en 
mine une partie de la ville % id. ib. hi, 523. « Bussi commenda 
au capitaine Bonnet, qui menoit son regiment, de inettre basic 
en bouche et allumer deux meches », Id. ib. n, 183. <• Une balle 
ou vessie remplie de vent *, Par4, v, 15. « Les historiens sont 
ma droicte balle, ils sont plaisants €;t aysez », IVIont. it, 109. 

E. Espagn. bala; ital. palla; de 1’ancien haut-allem. hallo, 
palla; allem. moderne. Halt; angl. ball; anc. scandinave, 
bdllr. Le mot est celtique ausst : gaClique, ball. 

2. balle (ba-L), s. /. 4 1 0 Gros paquet de marchandises. « Un 

libraire en dcpOche a Paris une balle de 2000 cxemplaires », 
Volt. Lett, d Gath, 84. « Cdluta tornba 4-vunouie sur des balles 
de marchandises qui couvraient le quai », Chateaub. Natch. 
n, 242. 4 Marchnndise de balle, marcluindise de quality 
infdrieure. 4 Fig. et famiiJfcremcnt. Homme de balle, homme 
sans capacity, sans valeur ; chose de balle, chose sans m^rite. 

* Allez, rimeur de balle, opprobre du metier! » Mol. Femmes 
sav, ni, 5. « En effet, ce petit Juge de balle est fieri « Montfl. 
Fem. fuge , iv, 2. « Ce rapport de balle achevd en peu de mots, 
le due de la Force resla e.n place », 8t-8lrr». 509, 241. 4 2° Ball® 
de colon, nuage blanc et 16gcr qu’on observe dans les regions 
tropleales. 4 3" En termes de guerre, balle & feu, sorte de sac 
plein d’artlficc, qu’on lance soil pour dclairer un termin, soil 
pour frapper l’ennemi. — H. xvi* s. « Une petite balle de 
mercler », Lanoua, 554. « Ce ne sont point Estats de balle, ni 
de ccux qu’on vend & la douzafne % Sat. A Un. p. 1. • Encores 
cholslrent-ils gens pour faire busies, pour porter vivres aux 
quartiers, et y despurtir munitions % d’Aub. Hist, n, 149. ----- 
S. Proven^. et espagn. bala; Hal. balla; allem. Fallen; angl. 
bale . Le m^rne que balle 1, le paquet ^tant quelque chose 
d’arrondi. 

3. balle (ba-D, s. /. Tenne d'lmprlmeur. Tampon avec lequel on 

appliquuit l’encre sur les caract^res. Aujourd’hui on sc sert 
du rouleau. -— E. Le mdrae que balle t bottle, 

4. balle ou bale (ba-L) ou bAle (bAT), 8. /. Terme d’agrl- 

culture. Petite paille ou capsule qui sert d’enveloppe au grain 
dans I'Api. Balles d’avolne, reunion de toutes les petites enve- 
loppes Morales qui restent aprfcs le ba tinge de ravoine. 4 Kb 
termes de botanique* nom par lequel on d&dgne tantdt le 
calice membraneux ou glume qui entoure, 1’epiUet dans les 
gramlndes, tantdt le perianth© particular k cheque fleur, (fuel- 
quefois mfcmc Pensemble des enveloppes dcuUleuses de la flour 
ou de rdpiliet. — W. Balle ou bale est plus usltd que bAle. — 
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ven^rrui esh* v/ i j<mr ’ 11 se ,eva P remi <‘Yemeni un petit 
vent, ffui eslt va Jo dessus sculement et Ic plus delie dc celle 

Amyot° ,, SV™ ,, 24 TT !" lji ’ ,e <fu,,nd <>" vanne le bled ... 
i'aire » O Ha. nt " et 1,ourrlcrs des bleds bal I us en 

kvmri wiat IT**’ “ *• U “ rt?u >' attache ce mol au 

balle-aueu« , ' « lun "'- «<>»"*<■• 

bane queue ba-le-keue). s. /. Oiseau dit nussi hoche-.fi,euc. . 

‘ "«««•* uglier, et queue. 

’• ba sali d mstr bn n,, "* w - ’ «<* r ‘Ule siagcl panic, on rcnlend, il 
to,,# . d • V- P Fon V , ' ufc - '*• 3. * II fut danse, saute, 
no so’i, “ "• , n " m ‘ ,lu,lsl,i ' el ‘“'"ail el ne se donnaft 

mil so n de son menage ■, Qui Putin, l.ell. 062. , Vieux • 
prtsenlemen. on dit danser. - H. x,„. s. . Or, .ache* vraieT 
a . t,ll, ‘ ,, t ifu’ele bale., Uertr, xxvil. « Tost 

guise nl Tl," r“ ,r **, : Ma ' 1,ll,hra aU ,el sainlueres Qui cn tel 
guise fait baler Claus feeux] <pii le veulcnl aorer ., /tea. 18411). 

ZrZ?? lri,vaillt ‘ | H. Kt balent el Iripent et saillcnt .j 
la Host, .,008. . l.ors veissies Carole [danse] aler. Jit gens 

iM^hevT* V ; ’ l,r , ib ‘ ~' >2 ' * xv,r s ’ " , * cs elepbans, les lions, 
es chi \.mix, les chiens, i! [GasterJ faict dancer, halier, void- 

!l wiilf 0 "^* k”i» soy cachcr * opourler et prendre ce .pie 
, v ‘ u ‘ ’’ R f b ,- • ,v * - ,7 - " Ce ful did le premier inventa 
a maniere de bailer arm* ., Amyot, An mo. 28. ■ llz vont chan- 
tans par la vide, en hallant leur danse armCe », Id. ib. « L’autrc 
desfrayaa At hones la danse des enfants qui balloient en rond % 
id. Anst. ii, 2. i- lTil Havre de ccste beste [larnntule] hallanl 
ainsi les joueurs se trouvant las cesserent, el le pauvre badeur 
cneut en terre comme mart, ayant perdu ses forces »>, Pi tr* 

ln/roti. 24. E. Wallon, baler , danser, flutter ; proven/ 

l ! (l \[ ar: es,)a K n * ( ‘‘ Portiig. bailar; ital. ballare , du bas-latin 
baUa, bade ou pa time. Le jeu de la bade on dc la paume 6tait 
un jeu accornpugne, au moyen age comme chez les Grecs, de 
ll USe Vi f,< * chan< ; (,c l! ‘ le sens de halier. 

2. bailer * (bn-16), i>. n. Ferine de metadurgie. Se former en bade, 
ou loupe. « Dans ces conditions de marche, le fer metallique 
est blent6t pnteipite du mineral fomlu qui enveloppc ia scorie ; 
on don ne nlors un mouvement plus rapidc au rotator pour fa ire 
bailer le fer », Journ. of fie. 12 mai 1873, p. 3004, 2" col. 

Dailet (ba-le ; le / se lie dans le langagc soutenu : un ballet 
a 1 op^ra, dites : un ba-le-t a J’op^ra ; au pluriel, !\v se lie • 
les ballets a Poperu, dites : les ba-le-z a PopCra ; ballets rime 
avee fails, laids, succes, etc..), s. m. ♦ 1 ° Danse figure ex6cut( ; e 
sur un the AI re ou aideurs. In maltre de ballet. « .le ne sais 
quand on dunsera ce ballet % 8$v. 459. « La null nous allions 
donner la musique aux dames, et fort souvent nous falsions 
des ballets que nous dansions aux rneilleurcs maisons de la 
viHc % I ranaon, Iiv. vi, p. 223. + Les bullets ont souvent 
servi d internic'tdes dans des pieces plus considerables. + Fig. 

0 Que le plaisir ne soil autre chose (file le ballet des esprits 
Paec. P. diu. 70. + 2° Pifcce de the&tre m£16e de pantomime 
et de da uses, dite aussi ballet-pantomime. - - H. xiii* s. « 11 
n’uillcnt pas ci jor A carolles ne a gicx ne a balesliaux % Du 
Cange, ballare. ♦ xvi* s. « Les nymphes descendirent pour 
danser un ballet % d’Aub. Hist. n. 104. « La nouvelle en fut 
celebrtfe k son de cloche, feux dc joie, ballais et tournois % id. 
ib. 438. « Dances, balets... carrosel et balet a cheval » id 
ib. in, 480. - E. Diminutif de bal. 

balletant * (ba-le-tan), s. m. Celui qui prend part k un ballet. 

* Nous vlmes jeudi soir le ballet nttendu si longtemps... ce fut 
un d^sordre le plus grand du monde, de cjuoi toutefois les 
ballet ants out occasion de remercier Dieu », Math. Lexique , 

6d. L. Lalanne. 

basSier * (ba-116), m. Ternie d’agriculture.’ Lieu d’unc grange oh 
Ton rassemble toutes les menues pailles provenant du battage 
et du vannage. — E. Balle , 4. 

bal I fare • (ba-I16-r’, ll mouidees), s. f. Nom, a Sainl-Brieuc, de 
paillasses faites de bade d’avoine (et aussi dans 1’Aunis, 
Gloss, aunisien , La Rochelle, 1870, p. 68). 

1. ballon (ba-Ion), s. m. t 1® Vessie onfl6e d’air, et recouverte de 
cuir et. le plus souvent de peau, qu’on lance nvec le poing. Le 
Jeu du ballon. « Noire souffleur A gage Se gorge de vapours, 
s’cnfle comme un ballon », La Font. Fab. vi, 3. + Poche sph£- 
rique en caoutchouc, cnfl^e d’uir et ferm^e hermdtiquement 
pour le m6me usage. 4 Familidrement. fttre enfl6 comm© un 
ballon, 6trc trds gros, et quelquefols, avoir trop mung£ ; et 
figurgment, 6trc bouffi d’orgueil. 4 2° Aerostat. Monter en 
ballon. Fair© une ascension en ballon. « Sans m6me essayer 
la nacelle, Nous voyons s’enfler les ballons », Bin. Fort. 

4 Ballon d’essai, ballon qu’on lance pour connaltrc la direction 
du vent. > Fig. Cela n’est qu'un ballon d'essai, cela n’a ete fait 
qne pour se rendre compte des dispositions des gens. ♦ 3« En 
chirnio, vase d© verre, de forme sph^rique, muni d’une on de 
plusleurs mivertures itont chacuue a un col cydndricpte ou 
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conique. 4 4° Bombe d’artificc en carton. 4 Sue plein tie 
pou(ire et de projectiles. 4 Motte de terre que le potier 
prepare pour la mettre en oeuvre. 4 6° Globe en verre et eti 
forme de ballon qu‘on met uux lampes. « Fubrlcunt de ballons 
pour lampes*, Tarif tits patentes , 1858. 4 7° On dit qu’unc 
danseuse de l’OpCra a du ballon, lorsqu'elle danse en arron- 
dissant gracieusemcnt les bras et en faisant ballonner ses 
jupes. — H. xvi* s. « Avecques leurs paroles deceptives et 
pleines de vent, les flateurs enflent une ame ainsi qu*un ballon % 
Lanout, 330. « Faire d’un pied legier poudroyer les gabions, 
Voir bondir par les prez l’enflure des ballons », Rons. 663. 
« Ballon de drap [drap empaquet^J ; ballon d’acier fs’entendait 
d’une certaine quantity d’acier, soit d’un seul morceau, soit 
sn plusieurs morceau x r4unis et mis en paquet nrrondlj ». 
Mantelller, Gloss. Paris, 1869, p. 11. — «. Ballt, 1 ; ltal. 
pallone. 

2. ballon (ba-lon), s. m. Sorte de b&timent it plusieurs rangs de 

rames dont on se sert pour naviguer sur les fleuves et les mers 
du pays de Siam. 

3. ballon * (ba-lon), s. m. Nom, dans la Lorraine, des sommets 

arrondis d’une montngne. — 8. Sans doute par comparaison 
avec un ballon , 1. 4 Chant des ballons, bruit qu’on entend 
parfois dans les montagnes. « II nous parait plus probable 
que les bruits entend us ^talent produits par ce ph6nom£ne 
bien connu des voyageurs sous le nom de chant des ballons, 
bruit de roche », H. do Parvllle, Journ. offic. 29 nov. 1871, 
p. 4695, 2* col. 

4. ballon * (ba-lon), s. m. Nom, duns le dlpartement de la Somme, 

d’une voiture destin^e au transport du poisson. 

ballonn6f 6a (ba-lo-n6, n6e), part, passe . Terme de m&lecine. 
Ventre halIonn6. 

ballonnamant (ba-lo-ne-man), s. m. Terme de m^decine. Disten¬ 
sion considerable du ventre par des ga/. accumul^s dans les 
intestins. — 8. Ballonner. 

ballonner * (ba-lo-n*), v. a. 4 1 d Terme de m£decine. Gonfler. Leg 
fourrages verts ballonnent les bestiaux. 4 Se ballonner, v. rtfl. 
Devenir ballonn^. Le ventre se ballonne dans cette maladie. 
4 2° V. rtfl. Se ballonner, devenir bomW, en parlant d’un 
mur. «A chaque agitation de la lame, la mer dtffcrlait par- 
dessus le quai ; d*£normes crevasses se son! produites, en 
mfme temps que la muraille en pierre de taille s’est ballonn£e 
de la fafon la plus Inqui^tante », Extr. du Journ. du Havre , 
dans Journ. offic. 11 d£c. 1874, p. 8193, 3* col. K. Ballon. 

ballonnat • (ba-lo-nfc), «. m. Petit ballon, petit vase en verre. • II 
[M. Bert] a respire un melange artificiel d’oxyg£ne et d’azote 
dans la proportion de 40 pour 100 contre 60 pour 100 ren- 
ferm6 dans de petits ballonnets », H. da Parvllle, Journ. 
offic . 3 avril 1874, p. 2568, 3* col. 

ballonnler (ba-lo-ni4), s. m. Celui qui fait, qui vend des ballons 
4 Jouer. — 8. Ballon. 

ballot (ba-lo ; le f ne se He pas dans le purler ordinaire ; au pluriel 
l*t se lie : les ballots et le colporteur, dites : les ba-lo-x et... 
Ballots rime avec sots, repos, maux, faux, etc.), s. m. 4 Petite 
ball© de marchandise. « II replie son ballot et s’en va », J.- 
J. Roue*. J6 m. 11 . * Vous nvez bien fait de laisser vos ballots k 
Grignan >, 84v. 328. 4 Fig- et famllifcrement. Voilii votre vrai 
ballot, cela vous convient tout k fait. • Elle eut bientOt trouv4 
Le vrai ballot », La Pont. Orais. « Madame se trouva si 
enrhum4e qu’elle n’y put aller ffc Marly] ; le rol jugea que 
c'ltait Hi son vrai ballot qu’il ne trouverait de longtemps, et le 
sal sit : i! nomma Mme de la Chaise pour Marly >, It-llm. 
165, 182. • Mme de Manneville 6talt fille de Montchevreuil ; 
et c‘4tait tellement leur [des du Maine] vrai ballot (pour dtre 
dame d’honneur] qu’on ne comprend pas comment elle n’y 
avait pas 4t4 mise d’abord », 8t-8fm. 4, 63. — 5. Diminutlf 
de balle, 2. 

ballot* (ba-lo-t*), s. f. Terme de botanique. Genre de iablSes auquel 
appartient la ballote noire, dite vulgalrement marrube nolr et 
ntarrube puant. — R» L’AcadSmle 4crit baliotte, mats h tort. *— 
8 . Latin, ballote , de fatetorh, marrube. 

ballot! f! (ba-lo-tin), «. m. Diminutif de ballot. Petit ballot. — 

8, Ballot . 

baflottad* (ba-lo-ta-d*), a. f. Terme de manage. Air relcvd dans 
lequel le cheval ddtache entifcrement du sol et fllchit les qfuatre 
' extr4mit4s, sans faire de ruade. — 8 . Balloittr , 

billOt|i04 (bado-ta-j’), %. m. 41 0 Action de ballotter deux Candidats 
dans une Election. Scrutin de ballottage. « Le premier conseil 
(de r4gence] se passa en ballottage ; ce ne fut que le sutvant 
qtti comments k en 4tre un s4rieux», 6t-6l(n« 423, 118, — 
4 •• Action de ballotter, de mettre ett presence deux ou 
plusieurs opinions. « Cette pram&re partie du discours de 
M. d’Aguesseau parait n’ltre que le ballottage des plaidoyers 
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T'Zr'Vr < ‘ lMep|,n «*'• Questions 

/; r Hi,P »™„. a donnor d,s 

H wV; * Vhux. HouJo «*st main I (Mi a n I le mot usiti*. - 
; 11 « l,t P» s ^implement, quo c’est par sa vertu 

; /,/ eS l m °. M eS ,Ml 1 ,,oM, * s sofe,,, ^Mcs ™ vaisseau ». Calv. 

" C, :‘ pns ,e c<B,,r d * !>™<lre seulemen I 
. s halotes (bonles pour voterj en main », Mont, i, 3 . II nr it 

a (Jou v mams line fort grosse picrre, ol la jet hi devant les pieds 
1 ausumas, disant : Lt voila la Imlottc que j e donne, Inov 
pour conclure a la bntuille Amyot, Arist. 39. « r,io balottc 
(lo pionib tir(»e par line harquelmso », Par4, vm '>'> 

C. Dirninutif do butte, I. 

2. ballotte^ .K. /. Torino do hotaniffue. Fausse orlhographe pour 

ballotM, 80 " v ;- i”’**'- ♦ i" v K ii«.. i»„ii«ti«. |.„r 

,dl, ,t' forl,, " c - ♦ 2 Sounds Ml. luillollMKi-. 

t loll, pour la prn,,dence do In cl.Mml.ro, il find ,, iir !1V oir lc 
pills do voix. 4 3' A. in. Torino do danse. Fas qui so fait soil 
on rostant en place, soil on marchant ou on tournant. II 
consisto, dans lo premier oas, a inottro altorna!ivomont, ot on 
ill os u re, chaqttc pied a la deuxieme position, ot a lo ramonor 
a la Premiere ; ot, quanil on vent marohor ou tourner a mottro 
un pied a la quatriome position, ramonor Fautre a la premiere 
. ,e P° rlcr » son <<>»r a la quatrieme, ot ainsi do suite 

ballotiement (bn-lo-te-mnn), m. Action do ballottor, motive- 
mont communique an corps qui est ainsi pousse. Lo ballot te- 
ment du oanot par la mer soulovoo. 4 Tenne dobstAtrique. 

L impulsion qm, commit niqu^e mi foetus dans lo ventre de la 
ni(«re, se fait sentir an doigl, et qui est un des signcs physiques 
de la grossesse. — E. Ballotler . 1 

1 ballotter (ha-lo-tA‘), «. 4 I Agiter fortomont en sens con- 

™ res. La mer nous a ballot!**. - Voila comme les homines sont 
ballottes par la fortune -, Volt. J ttr. Mariott , 2b fev. 1767. 

4 2° Au jeu do paumo, pointer, so ronvoyer la hallo, sans fairo 
do part 10 ri'Kloo. 4 Far extension, ronvovor do Fun a Fautre. 

* Apros avoir ete ballotte do la mort it Ja vie », 84v. 85 « Ton 
nom (Bonapartej, jouet d’un eternel orage, Sera par Favenlr 
ballott^ d’Age en Age Fntre Marius et Osar % Lamart. MM. 

11 , 7. 4 3 0 Ballotier quelqu’un. se jouer do Ini. .. (Au’iin fat 
soil Faiglo des salons, Qu'nn dortour sente Fainbre... Paris, 
enclin au trait malin, (irAce a nous les ballot te B4rang. 
Marotte. 4 4" Fig. Ballot ter tine affaire, la diseutor, Fagiter de 
part et d’autre. 4 5" Se servir de la lmllotte pour donner les 
suffrages ou pour tirer au sort. II vieillit en ce sens. 4 Ballot t er 
deux candidats, decider par lo scrutin loquel Fom port ora de 
deux candidals qui out lo plus apprncli* do la majorito, tous 
les aid res iHant exclus. « Thucydide et lui | FericlAs) Vtnnt 
hallottes mix suffrages du pcuple pour le ban de Fostracisme 
oe fut Thucydide qui succomba P.-L. Courier, Lettr. 11 ) 
342. 4 «° V, n. Fprouvor des ballottements, des secousses! 
Cette porte hullottc. 4 Fig. Aller ya et la. « Je no fais que 
ballotter en attendant (file la poste parte 84v. 353 « Ainsi 
ma cb*re enfant, je ballot le », Id. 515. 4 7® Terme do danse! 
Faire un ballott^. H. xvr *. « Les jugcs Areopagites, bullo- 
tans pour le jugement des oriminolz prisonniers, usoyent de 
oertnines notes selon la varlAtA des sentences % Rab. Pant, 
iv, 27. « II fait bon voir (le tout lour senat balloter (aller mi 
ballottage sur toute chose)>, Du Boll, vi, 35, recto. E. hat- 
totte, t ; wnllon, balcter, butt re. en parlnnl du mouvemcnt des 
ondcs et des idles. 


2. ballotter ’ (ba-lo-t^), v. «. Met Ire en paquets. — E. Ballot. 
balme • (bnl-m*), &. /. ♦ I" Voy. baume, 2.4 2 “ Balme on haume 
a missi le sens de cotemi, monticule. - Dieu m*a fait rnon petit 
nid nu bord du Blihm sm line balme plant^e d’arbres maladifs, 
mais d'oti Je vols le Mont-Bhuu et les Alpes J. Soulary 
(de Lyon), dans 8 ainte-Beuve, Notw. hirutis , t. 111 (tes 
Potffes franca itt , reouell public par M. C. re pet). 
balfl^alre* (hal-nA-A-r’), adj. Qui concerne les bains. Temperature 
balnAafre. 4 Station baln^aire, lieu oh Fon prend des bains 
d’emi minArale ou des bains de mer. — E. Lat. balnearis , de 
balneum , bain. 

balneation • (lml-nA-a-sion), s. f. Administration des bains en 
glnlrul. — E. Lat. balneum , bain, 
isalntatoira * (bal-ne-a-tol-r’), adj. Qui a rapport aux bains. 

« Apporells balnAatolres et hydro!berapiques % Journ, offic 
9 sept. 1876, p. 6852, 3* col. 

balolre • (ba-Iol-r*), s. /. Terme de marine. Longue pidee de bols 
qui determine la forme qit*un vaisseau doit avoir. 
balolEO * (ba-lol-**), i. /, Tulipe de trois couleurs, 
balour^ i ourd© (ba-iour, lour-d* ; le d ne se lie Jamais), $. m. 
et /. Personnel grossi^re et stupide. Un gros iialourd, tine 
grotie balourde, » Si un gAnAral d’armAe a un dAtachement 
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Client A faire, il est force de le donne r an balourd qui est a 
marcher fqfui est de service] >», 8t-8lm. 409, 126. « Les coml- 
diens sont des balourds de commencer la piece du Cid par la 
querelle du comic et de don Dilgue % Volt. Lett. d'Argental , 
15 nodt 1761. « Les docteurs de la cornldie italienne qui choi- 
sissent des arlecfuins pour leurs confidents, parce que les arle- 
f fuins sont des balourds », Id. Lettr. Miranda , 10 no lit 1767. 

R. Voici mi exemple plus ancien que ceux qui sont ciles : 
" II est grand dommage que je ne sols imprimeur ; je dispu- 
lerais tie gloire avec les LJzeviers et effacerais celle ties Plan- 
tins ; pour It* moins ne ferais-je pas comme les balourds cji.it 
d’une ligne ne font tfu’un mot ", Balz. Lettr. ined. xxxvur, 
ed. Tainizoy-Lnrroque. E. Genov. palourd; espagn. palurdo; 
ital. bnlnrdn . Origin? incertaine. Die/ y voit le radical du verbe 
baer. baiter , qui se trouve dans badand; cela est tlouteux, vu 
tfue le radical est bad et non ba. Fnut-il y cbercher le mot 
lourd avec la particule pejorative ba ? Qu’est cette svllabe pa 
qui remplace ba dans ties purlers provinciaux et dans l’espa- 
gnol ? (Questions tpii restent sans reponse. 
balourdise (ba-lour-di-z*), s. /. 4 1 n Chose faite on elite comme par 
un balourd. J1 ne fait true ties balourdises. » Kncore leur 
Ichappe-t-il souvenf quolquo balourdise ■>, J.-J. Rouss. Con /. 
m. « J’avais fidt line balourdise t'norme cm ajoutant a la 
reponsc... » Volt. Lett, d' Argental. 27 now 1761. 4 2" Carnett*re 
d’un balourd. II est d’une balourdise extreme. E. Balourd. 
balsamier (bal-zn-mio), s. m. Vov. baumier. 
balsamif^tre * (hal-za-ini-fl-r’), adj. Terme tie hoi unique. Qui 
porte du haume. E. /talsamum (vov. baume, 1), et ferre, 
porter. 

bal8amine (bai-za -mi-n’), s. f. Plante cultivle dans les jartlins 
(impatietis balsamina , !,.). La balsamine ties bois (impatiens 
noli me tangere , L.), est Acre et venencuse. H. xvi r s. < Huile 
faite de I’infusion tie la graine tie balsamine », O. do 8erre«, 
940. E. IloXoagivYj, tic fJdXoaM.ov (voy. bauma, 1) ; wallon, 
benjamine; rouchi, beljamine. 

balsamique (bal-zu-mi-k’), adj. ♦ 1 ” Qui (lent tie la nature du 
baume. Odeur, vertu balsamitftie. * Quant! la terre, exhalanl 
sa vertu balsamique % Lamart. Harm, u, S. 4 2° Fmbauinc, 
parfuml. « Houvrant les yeux a la lumiere, respirant Pair 
balsamique du printemps », Dider. Sur les saisons. Nul 
ombrage fertile N’y domic an rossignol un balsamique asile % 
A. Chin. 44. « Kt des jeunes rosiers le balsamique ombrage % 
id. £l#g. 10. 4 Fig. <* Certaine quietude et douce et balsamitfue », 
Regnard, Legat. iv, 6. E. Balsamum , baume (voy. 

baume, 1). 

balsamite (bal-za-mi-F), x. /. Un des noms du pgrethrum tana- 
cetum , L., dit aussl lanalsie halsamite, tanaisie haumilre, 
menthe-coq. — E. Balsamum , baume (voy. baume, 1 ). 
bal 8 amlte * (bnl-sa-mi-P), s. m. •< Sectateur de Cagliostro (Joseph 
Balsamo) % Mem. de la marq. de CWt/tq/, t. n, ch. xi. 
bal 86 • (bai-s*). s. m. • Kadeau du Chili, forme de deux outres », 
Joarn. o/fic. 23 flv. 1874, p. 1457. 
bal tad j I * (bal-ta-dji), s. m. Officier tin slruil prepost 4 ii la garde 
des princes et du harem. — E. 4'arc, bdltadji , de bdlta , hache, et 
dji t terminaison qui indique les noms de metier ; denomination 
qui vient, dit-on, de ce que, les baltadjis Itant charges d’appro- 
visionner de bois les appurlements du Grand Seigneur, leur 
hache represent ait la cognee du brtcheron, Devio, Diet. l/gm. 
Balthasar • (bal-ta-zar), s. m. Festln de Balthasar, festin somp- 
tueux et ubondant, ainsi dit du festin que donnait Balthasar, 
dernier roi de Babylone, an moment o(i les Perses de Cyrus 
prirent la vilie et le tuerent. 4 Familierement. Un hulthnsar, 
un grand repas. « Le logement de Marcel, qui Iui servait d’atc- 
lier, etant le plus grand, fut choisi pour la salie du festin, et les 
amis y ftrent en commun les apprlts de leur bnUhasar in time », 
MOrger, .Sc. dc la vie de BoMme* ch. xxii. 
baluette * (bn-lu-4-t*), s. /. Terme de plehe. Nom tie petltes 
baguettes ajustles le long d’une esplco de ligne. 
balustrade (ba-lu-stru-d*), *. /. 4 1 • Bangle de balustres, <* La 
plate-forme Italt entourle d’unc balustrade de marbre blauc 
de cinquante pieds de hauteur qui portal! les statues colossales 
de tous les rols et de lous les grands % Volt. Babgl. 1.4 2 ° Par 
extension, toute cIAture a hauteur d'appui et it jour. 8 * Da- 
lustre; ital. balau&truta; espagn. balaustrada. 
balustre (ba-lu-str*), s. m. ♦ Nom donnl h de petits piliers k 
hauteur d’appui joints par leur sommet, pour enfermer (fuelque 
espace. Un balustre de plerre. * Lit ce balcon s’enferme en un 
balustre d’or % Boil. Art p. i. 4 2 » Balustrade, assemblage de 
plusiciifs balustres servant de cldlure dans une Iglise. 4 Petits 
piliers qui se mettent autour du lit des princes, « Quand est-ce 
qu'on a Itall plus de litres, plus de courcmnes, plus de balus¬ 
tres ? » Sois. Bonn. i. « Le roi fit entrer Portland dans le 
balustre de son lit, oil jamais It ranger n'ltalt entrl 8 t- 8 lm. 
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. I, ',* d< ' chu »» 1,ea ' 1 «*•' 1“ colon[ic lonhfuc, 

p.irtk Intorule <1ii rouleau ipi, f„it i„ volute. , 4 „ o rn ,. mc ,„ 

au-.lessou.s< e 1 anneau dune c | cf . * l> llr |ic Ti<* la monlure 
<1 mi chandelier * Petite colonne ornant le (I«s (Pune chaise. — 
"'a.’ .*•.,* «"vlr..nn*e .to parahandcs et accoudolrs 

el hnrnhnl)l ! -, S P - , d * 8erre *> ®«2. E. Kspagn. balaustre 
, itul. baliwstrn; de B-i/.xin zi’.j, fleur dll grenadier 

StntT Pi ' i,>r ' ,,ir renflemen. de son 

milieu, a cede fleur. 

balustri, 6e (l.u-lu-slre, sti*r>. part, passe, (iarni (Pane bnlus- 

” i, ' '' , . P ‘ >n l<l, ‘ bal,!allx l ,our Iraverser un fleuvej a .juatre 

P.IIU.„ gl "' r e |"- ,X ' r " a,ri ‘ coins * ct le resle est halnstrt 
Pelli aeon, Lett. hist. t. i, p. 125. 

balvk^?^ "• 0m Hntourer d’une balustrade. 

balyk ) V. rn. « Dos d’esturgeons sales on sEchos % Journ. 

o he. 2. 18,4 p. 5158, 3* cal « A pres 15 cm 20 jours de 

SCI, on la\e le balyk, on le met un pen an soleil, puis a Pombre 
et dans un courant (Pair, a Pnbri d'un toil % ib. 5150 
1 fr col. 1 ’ 

balzac (bul-zu), s. rn. « Balzac blanc, balzac noir, noms, dans l’An- 
goumojs, d un cepugc blanc et d’un ccpnge noir % les Primes 
tf honneur, Paris, 1800, p. 510. ♦ . Le balzac noir, sorte de 

. Q . . <iu Limousin ». les Primes d'honnenr, Paris, 1874. 

Dalzan (buJ-zau), adj. m. Tonne de manege. Cheval balzan, cheval 
noir on bai, cpii a des marques blanches mix pieds. H.xii* s. 

• ILheval| bausant ou brim >•, None. p. 188. * xni" s. « Lt tant 
cbevaus covers, sors et brans ct banyans , Cli. d'.Xnt. v, 894. 

♦ xvi* s. u Le balzan de la main, de la bride et du pied de 
estrier, est diet travat ; pareillement, celui «jui Test de la 

main de la lance et du pied droit ; et trastavat, cornme dit 
entravcS lc balzan de la main de la lance et du pied de l’estrier ; 
aussi de la main de la bride et du pied droit >, O. de Serrea, 
****“■ Iins~l:i|. bunsendus , bausennus , banebantus; provenc 

bansan; ital. balzano. Menage lc Hr- du bus-latin bar,ins, bai ; 
cela est sans fondement. On a indique le bas-breton bai 
(l in om I lee), tache blanche mi front des nniniaux ; irland. et 
gac-l. ball, tache, balladh , tachete. Mais ces Etymologies ne 
rendent pus compte de Ps ou r qui est dans le mot. Die/., avec 
benucoup de bonheur, a signalc I’ilalicn bah a, bordure ; le 
wallon halls, lacet ; qui viennent du latin balteus, et aussi 
ball ms, bordure. Dans balzan , le sens, de gEnEral, est devenu 
particulier : une Imrdure blanche, an lieu d’une bordure 
indeterrninEe. La definition precise 1 de la baizatie confirme 
pleinement cello etymologic. A rrttc de cette Etymologic, 
consultez cette note remise par M. Marcel Devie : Anc. franc. 
beaucent , beauceant, baucant {Les costas a beaucans et fauve 
le crespon, Homan d 'Alex, dans Lacurne) ; bas-kitin. bauccnmis , 
bancendus , bauchantus, dans Du Cange, qui explique : alba 
et nif/ro interstinctus vel bipartitas ... de equis quorum pelles 
nii,r° et alba inlerstinetw sunt; de Parabe ablaq, fern, balqna\ 
plur. bolt,, cftie Prey tag explique : niqro alboqne colore varie- 
ftatus; usque ad femora albis privtiitus equus; faras balqa', 
jurnent bulzane ; ainsi cet adjectif arabe a a la fois le sens de 
mnrquE de blanc el de noir, et le sens de qui a une bande 
blanche aux pieds : de sorte quo la forme et la signification font 
tout a fait prefercr Purabe a Pitnl. balza, propose par Diez. 

balzane (bnl-za-n‘), s. /. Tache blanche circulaire, entourant, en 
forme de ceinture, une partie plus ou moins large de PextrE- 
mitE des membres chez le cheval. H. xvi" s. « Les balzanes, 
e’est h dire les murqiies blanches des pieds, avec lesquellcs les 
chevaux nuissont... Les balzanes des deux mains, e’est a dire, 
le blanc es deux pieds de devant, n’est guiere bonne marque..! 

La balzane seule des deux pieds est bonne marque, mais 
avec Pestoile an front se rend medicare », O. de Serres 
301. -tt. Balzan. 

bam bade • (ban-bE-P ), s . /. Terme de mEeanique. Synonymc de 
bielle. 

bambln, in© (ban-bin, bi-n’), s. m. et /. Petit gar^on, petite 
fdle. « Quand madame sa femme Vint baiser le bambln % 
Volt. Lett, vers , 181. « Kn voyant tons nos petits bainbins 
jouer ensemble % J.-J. Roues. i/E/. iv. 1. « Quand nous 
mourons vleux ou bambln. On vend le corps an carabin », 
Btrang. /io/iEm. — E. Itul. bambino, de bambo. Lc radical de 
ces mots se trouve dans le latin bambalia , grec 3ag6aX6c, 
bEgayer. 

bamboohade <ban-bo-cha-d’), /. Peinture reprEsentant des 
scEnes grotesques et champEtres. — E. Ital. bambocciata , de 
bamboccio (voy. bamboohe), surnom, en raison de la singu¬ 
larity do sn tnille, du point re flamand Pierre de Laer, auteur 
de Hem b la hies tableaux. 

bamboohe (ban-bo-ch*), *. /. ♦ 1« Grande marlonnette. Fa ire 
jouer des bumboches. # 2» Fig. IJne personne mal falte et 
de petite faille. * En voyant ces bamboches titrEes (des officiers 
de naissancej, rlen ne m’amusait davantuge *, L, du P, DuchSne , 
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VAmi des soldats , p. 7. ♦ 3° Populatre. Faire des bamboches, 
se livrer A toutes sortes d’nmusements et de plaisirs. — E. Ital. 
bamboccio, poup^e, proprement enfant ; derive de bam bo , 
enfant. 

bambocher * (ban-bo-chl), v.n. Faire des bamboches, se d£ranger. 
Populaire. 4 11 se conjugue avec FuuxiHairc avoir. - 
K. Bamboche. 

bambocheur, eU66 (ban-bo-cheur, eOz’), x. m. et /. Homme, 
femme de vie d£rogl£e. 4 Populaire. — K. Bamboche . 

bambOU (ban-bou), s. m. (iraminee gigantesque de l’lnde et 
d’uutres pays cliauds ( bambula arundinacea). Les arcs, en 
Australia sont faits de bainbou ; les filches, de bois ou dc 
roseaux. « L’elephant aux larges oreilles Cu&se les hambous 
en marchant % V. Hugo, Orient. 27. — • E. Malais, bambou 
ou mambou , Davio, Diet. tlym. 

ban (ban), s. m. 4 1° Proclamation, publication, llattre un 
ban, battre la caisse pour annoncer tru'd va i v trc fait line 
publication. « Avant le combat, la justice faisait puhlier trois 
bans », Montesq. Espr. xxvm, 24. « L'aumOnier d'lin roi de 
France [Saint Louis] prit possession de la patrie d’Annibal 
en ces mots : « .le vous dis le ban de N. S. .1. C. et de Louis, 
roi de France, son sergent, * Chateaub. Bin. in, 97. 4 Han 
de vendange, proclamation que les vendanges sont ouvertes. 
4 2° Ban de mariage, ou simplement ban, publication de 
manage qui se fait solennellement a 1’eglise paroissiale par 
trois dimanches cops^cutlfs, * M. de Rennes donna deux 
bans », 84v. 557. 4 3° Terme de f^odalittf. Convocation des 
vassaux directs du roi pour le service militaire. 4 Le corps 
mfme de la noblesse ainsi convoqu£. » 11 ne levait de ban 
Que pour tirer quatre fois l'an Au blanc *, B4rang. Yvetot. 
4 Le ban el I'arriere-ban, service militaire des fiefs et des 
arri&re-fiefs. 4 Bans le langage actucl, et en parlant de milice 
ou de garde nationalc, ban est la partie la plus valide de la 
population, et arriere-ban la reserve coinpos4e des cltoyens 
plus Ag£s, et qui ne doivent prendre les armes que dans les 
moments de peril. 4 Fig. Convoquer le ban et Farride-ban, 
s'adresser a tous ceux dont on pent esp^rer tlu secours. 
4 4° Four a ban, moulin a ban, ou four banal, moulln banal, 
four, moulin, etc. dont les gens qui tftaient dans unc seigneurie 
etuienl obliges de se servir. en payant unc redevance au 
seigneur. 4 8° Sentence qui exciut, et, en particular, hannis- 
sement. * Le ban qui a mis I'exil< ; hors de son pays, semble 
1'avoir mis hors du monde *, Chateaub. (tVnie, i, v. 7. 4 Carder 
son ban, ne pas revenir aux lieux d’oti J’on a Cte exile 4 . 4 Rompre 
son bun, revenir au lieu oti Ton n'a pas la permission de 
r^sider. « La loi le condamne a morl (Fexiiej, pour avoir 
rompu son ban », Chateaub. Natch, vn, 289. « Damon 
[maitre de musique de P6ricl6s] flit inis au ban de I'ostracisme », 
P.-L. Cour. Lcttr. 325. 4 Mettre un prince, une ville au ban 
de 1'empire, se disait, dans la Constitution de Fempire ger- 
manique, pour les declarer d£chus de leurs privileges. 

« Charles V l'avait mis au ban de Fempire », Boas. Var. 2. 
4 6 ° Amende, « Le comte et les envoyes du roi pouvaient 
faire payer aux vassaux le ban, c'est-A-dlre une amende *, 
Monteaq. Espr. xxx, 17. 4 7° Chef d*un banal, litre de cer- 
taines provinces, telles que la Croat ie. « Ragotzi epousa 
Hd&ne, fllle de Pierre, vice-roi ou ban de Croatie », Saint- 
Simon, 338, 183. — H, xii* s. « Parmi cele ost faites un 
ban crier », Bone. p. 66 . « Charles 11 rois fit faire et son ban 
et son cri *, ib. p. 191. • A dan Randulf del Broc Faveit 
ainz comandl, E encontre cels furent par ban fut assemble *, 
Th. le Mart, 137. - Dune comanda 11 rets, e fist par ban crier 
Qu'um lalssast quitement lui e les suens tiler », ib. 46. « Tut 
lur aveir aurelt tresqu*& un sul denier Li rets ; car pur 90 
out cest ban fait 11 under, Que li clerc saint Thomas n’oaouent 
repairier », ib. 67. 4 xm* s. « Et me sires Loeys feist crier son 
ban que nus n'i fourfesit riens, sous la hart », Chr. de Haim , 156, 

« Et la meserige 11 escrie : Renart, cist bans est tost brlsiez 
De la pais que me disiez », Hen, 1836. - Vos fefstes le ban rolal, 
Que j& mariage par mal N’osast nus fraindre ne brisier», ib. 8277. 

« Se 11 hons lie la feme ne savoit riens du mariage, ne par les 
bans qui furent fet en sainte Hglise, ne en autre manlere... » 
••sum. xvin, 7. « Adont li sires doit fere crier trois twins \ 
Id. lxiv, 11. 4 xv* s. * Messtre Godefroy de Harecourt eom- 
manda que... quand ceux de Caen oulrent ce ban...» Froias.i, 
1 , 272. « 11s firent commander que on sonnast la ban»clochc t 
et que chacun s'allast armer », Id. 1 , 1 , 173. * Avec le roy 
•stolent les nobles du royaulme assemble/ par maniere de 
arriere-ban », Comm, in* 3. « Roye (ville) oti 11 y avoit qulnze 
cens francs archiers dedans et ung nombre d'hommes d’armes 
d’arriere-ban *, Id. in, 10. 4 xvi* s. Ces assemblies s’appef- 
loyent ban 011 berlban : qui selon aucuns slgnifie cri et arriere- 
cri *, La no us, 227. * Anctennement lot bailllfs et seneschaux 
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mTI!.' ; 1 '"«<*n.l,!er e. conduire les arrlere ban, . 

’ “ 1 f fa 7‘ un band avt * c «*es cloches au lieu de 
du nHnee * pplswnnlers **«^ent it se rend re aupr*s 

i P n nl d Ub * F T' ,v * 9 - * A >« charge que tous ceux 
/d nut , Z S °M p ? s * ronl ^VPeUez de ban [de I’exilK 
. ‘ * ’ * ’ 11 Quelques capitaines prindrent leurs quaisses 

et lours tambours, et brent un ban en ces termes ., Id. ib. n, 377. 

.I,, T ; espa « n - H **«<• bas-lat. 

<le 1 allemand. Le haut-allemand batman se prfeente aussltdt 
mais I)iez reman,ue quo barman aural! donne, dans Jes langucs 
romime.s, banner, barman *, et non bannir, band ire, qu’il rnt- 
lache mi gothic,ue bandvjan , banujan , designer, signifier ; 

a s 1 est oblige de supposer < f ue le p du gothique mam,unit 
dans le dialecte allemand qui a found bannir. Notons que le 
gaclique a aussi bann , de sor'e que le radical pourrait avoir 
subi une influence autre que eelle de la forme germanique. 
Notons aussi que. a c6te de bannire, a beaucoup p r e s le plus 
frequen , on trouve dans le bas-latin bannare , dans imbannare, 
clans barmans , dans hannaria , bannarius . 11 y a done lieu 
de dormer la preference au haul-allemand. admettant seule- 
ment un changement de eonjugaison, comma dans bajularv 
c,ui a donne bailler et baillir. 

banal, ale (bn-nal, mi-]’), m//'. ♦ 1 <* Terme de f£odalit£. Se dit 
cies choses desquellcs les gens d une seigneurie ^talent obliges 
de se serxir, en payant une rcdevance au seigneur du fief, 
l our banal. Moulins banaux. ■ De phis certain prods qu’on 
m a sottement fait Pour certain four banal sis en moil terri- 
toire % Regnard, Ugat. hi, (>. ♦ 2- Pig. Qui se met a la 
disposition de tout le monde. Cceur banal. T*moin banal. 
OOierosite bnnale. . Des sophistes du temps 1‘adulateur 
banal >•, Gilbert, Mon apol. + 3° Commun et trivial. Des 
consolations bunnies. - Tons les hornmes se flattent, nous 
a veins tons a la bouche cette phrase banale : II y a bien loin 
d’aujourd’hui a telle epoque . Chateaub. Prnsees, 297. 

• Si 1’on vous dit que Part et que la poesie, C’est un flux 
them el de banale ambroisie % V. Hugo, F. d'aut. 3. -.* E. Ban. 

banalement • (bn-mi-le-mnn), ado. D'une maniere banale. — 
E. Banale et /nerd. 

banaliser * (ba-im-li-ze), It. a. Neologisme. Hendre banal. « Types 
tant tie fois rchdistfs par toutes les ecoles et un pen banalises 
par I abus de la mythologic dans la decoration », ,/our/i. 
of lie. ^3 mars 1374. p. 2233, 3 f col. « ...Epoque terrible et 
grandiose que tant de livres, de tableaux, de lithographies, 
de romances, de m^lodrames ne sont pas encore parvenus 
a banaliser », Alph. Daudet, Journ. offic. 1 mai 187f>, 
p. 3034, 2* col. 

banality (ba-na-li-to), s. /. + 1 •> Terme de droit feudal. Usuge 
oblige d’une chose dans une seigneurie, moyennant rcdevance 
au seigneur, l.a hanaliL d im four. + 2° Chose triviale, vulgaire, 
sans originalite. Cette proposition est une banalite. Les 
compliments ne sont que des banalit^s. + 3° Carnctere 
banal d’une chose. « I’ne mode... dchuiturd par la bizarreric 
ou la banality de ses applications », Guizot, Vies des poftrs 
fran<;ais, 1 r » 6dit. p. 103. E. Banal. 
banana (bu-na-n*), s. f. Fruit du bananier consistant en une sorte 
de bale triangulaire it ullongle. « Leur soleil nc salt pas... 
JVliirir le doux coco, les mielleuscs bananes », A. Chin. 228. 
bananaria • (ba-nu-ne-rie), s. j. Lieu plants de oananiers. 
bananiar (bn-nn-nie), s. tn. Genre de pinnies herbacces, vivaces 
sen lenient par les dragoons et dont la tige pdit aussitftt 
qu’elles out donne leur fruit. On y remarque : 1 0 le bananier 
commun (rnusa paradisiaca , L.) a tige surmontee d’un long 
et large feuillage, et de trois ou quatre regimes renfermant 
chacun une cinquantaine de bales succulentes ; 2° le figuier- 
bananier (rnusa sapientium , L.) dit aussi figuier d’Adam, it 
fruits plus peiits, mais plus nombreux, plus sucres, et dont 
la saveur se rapproebe de eelle des figues. - E. Bartane. 
banat * (ba-na), s. m. 4 1 0 Dignity de ban. b 2° Province gouvern£e 
par un ban. — E. Ban. 

banatte • (ba-na-r), s. /. Punier dans lequel les boucliers font 
passer le suif pour lVpurer. - E. llarme. 
banc (ban ; le c ne se lie pas : un banc elev£, dites : un ban 6!ev6 ; 
pronunciation cjui est siot^e par Chiffiet pour le xvif siticle ; 

Vs se lie dans la pronunciation soutenue : des bancs clevis, 
dites : des ban-z-^lev^s), s. m. + 1 0 Long si^ge pour s’asseoir. 
Banc de guzon. Des bancs de rameurs. I.es bancs du th£&tre. 
Les bancs d’une classe. 4 ^tre sur les bancs, falre ses Etudes 
dans une dcole, dans un college. « Si j’eusse dtudf^, Jeune, 
luborieux, sur un bane k I’^cole % R^gnler, Sat. iv. « II ^talt 
sur Jes bancs de I’^cole de Th^ologie *, Bos*. Bourg. l. + Se 
mettre sur les bancs, commencer ses Etudes, et aussi soutenir 
un ade en Sorbonne. « Hepoiuls-moi done, docteur, et mets- 
toi sur lea bancs », Boll. Sat< via. # Bunc d’^glise, si^ge, 


ban 


858 


ordinnircment entoure de menuiseric, 0 C 1 line famillc a 1c 
droit de se placer pour assister an service divin. Banc do 
Po'iivrc, si£g<> affecte dans line eglise mix officicrs de la 
fabrique, etc. « 11 occupe de plus un banc dans la paroisse 
Hunt jndis rues aieux out possesseurs «, Hauterooho, 

Xoblrs dc province, i, 8. 4 Banc des accuses, le banc oil, duns 
une cour d’assises, sont places les accuses. 4 Banc des avocats, 
banquettes sur lesifuelles s’asseyent les avocats dans les 
trilmnaux. 4 Anciennenient, banc de procureur, banc d'avo- 
cat, espiVe tie bureau ou un avocat donnait rendez-vous a 
scs clients, 4 Banc du roi en Angleterre, cour souveraine oil 
le roi siegeait on personne. « Le parlement sedentaire a Baris 
etait ce tfne la cour du banc du roi etait a Londres >•, Volt. 
Mivnrs , 76. 4 Banc des evtVpies, le banc oil siegent les evAquos 
dans la chambre des lairds. 4 Banc tie rameur ou banc de 
nage, sit*ge sur lequel s’assoient un, deux ou plusieurs rameurs, 
maniant chacun sa raine ou tons un seal aviron. 4 Banc de 
quart, banc de bois a dossier tfui se plnynit, pour I’officier de 
quart, sur le gaillard tl’arriere, en avant du mAt d'artimon. 
4 2" Kn chirurgie, banc tl* I lippocrate, esptVe de bois de lit, 
garni tie trends a la tide et mix pieds, et pourvu de rainures, 
Mu’on empltiyait autrefois a retluire les fractures et les luxa¬ 
tions. 4 3" Kn termes de marine, banc de sable, et, absolunient, 
banc, ecueil, grand amas tie sable et tie vase. « Les sables et 
les bancs caches dessous les eaux % Coen. Pomj). n, 2. 4 Banc 
de glace, masse de glace Dot (ante ou immobile. 4 4" Banc 
tie poissons, grande troupe tie poissons d’uiie nit'me espt'ce. 

I n banc de hareugs. 4 5" Banc tie pierre, chaque lit de pierre 
tlans une cnrritVe. Le banc du ciel, le premier lit. 4 Kn geologic, 
couche forinee tie mnteriaux eonsislants. Bant* blane, calcaire 
grossier du terrain tertiaire. Banc de roclie, couche de calcaire 
grossier contenant les traces en creux tie cert nines coq idles. 
Banc vert, chaux carhonatee de Pelage superieur tin terrain 
tertiaire. 4 6 " Terme de metiers. L’etabli tlans plusieurs arts 
et metiers. 4 Banc de cure, plancher qui entoure une cuve 
tie brasseur. 4 Banc a ourdir, siege oil est postfe la manfvel> 
de Pourdisseur. 4 Bane it river, instrument d’horloger. 4 Banc 
a lirer, machine qui tire le mC-tal a la filitVe. 4 (irande table 
qui supporte la pierre sur laquelle 011 pose les glaces pour les 
adoucir. 4 Paroi laterale des galeries d’un four A brbpie. 
4 7" Place tfue la charrue n’a pas retournee. 4 8" Banc 
tl'epreuve, banc sur Icqucl sont place's les canons des urines a 
feu portal Ives, lorsqu’on les tprouve. * II y a un banc tl’epreuve 
a Saint-Ktienne ; il n’y en a pas a Paris... ce n’est pas pour 
2000 canons qu’on aural I pu t'dabllr un banc dY'preuve ; il 
ne se seralt pas soutenu Knqutte, Traitt de comm, aver 
I'Anglet. t. 11 , p. 36. 4 Banc de forerie, table qui porle les 
rouleaux et les forets ntfeessaires 1111 tournage et au forage 
des bouches a feu. M. xi* s. « 11 fait porter quatre bancs 
en la place *, Ch. de HoL c.ci.xxxi. 4 xn* s. * Chien mu n’agaient 
pas, suz |sous) le banc Ik* sunt. As larruns conjoissent, al 
mesfait od els sunt », Th. Ir Marl. 60. « Be sur tin banc s’assit 
ib. 30. 4 xiif s. * l.e rov s’assit sur le ban de la nef et me 
fist asseoir a ses plez •, Joinv. 28.">. 4 xv s. • Le pout n’eul 
ptiint d’arrest ni de soutenue ; car le banc sur quol II devoit 
cheoir estoit ostC % Froloo. ir, 11 , l b « Vingt mille ducats 
con tans qu’il f Pierre de McdicisJ avoil a son banc en la vllie », 
Comm, vii, 9. 4 xvr s. « Celle de la inontaigne 011 trop droit 
pente sera adoucle par murailles traversantes, nppekes bancs, 
qu’a pierre seche, pour Pespargne, on y bast Ira... . 
O. do 8erroo y 148. — E. Proven^*, banc; espagn. et llal. 
banco; de 1’anc. haut.-allem. banc et pane . II y a dans le 
critique : kymri, banc; gu£l. el irland. belnc; Cornwall, benk; 
angl. bench; nulls ntalien panca , banc, tlmoigne de l’origine 
allemande. 

bancable * (ban-ku-bP), adj. Se dit d’un effet tie commerce, 
qui a la condition ntoessaire pour fltre escompte par la banque 
de France, ou m£me par des bantfites d’nutres pays. 4 Ce mot, 
tres mauvais, s’introduit par le besoin d’ubr^ger. 
banoal, ale (ban-kal, ka-P), adj. 4 Qui a une jambe 
ou les jambes tort lies. 4 Substautl vement. U 11 bancal ; des 
bancal*. 4 2° Populairement. Un bancal, un sabre de forme 
recourbCe. — ft. Ce mot n’est nl dans les aneiennes Editions 
de PAcad^mie, nl dans les dictionnalres de Furetkre et de 
Kichclet. Celui de PAcad^mic, Cdit. de 1762, ne donne que le 
teminin bancale , avec cette explication : « II se dit populni- 
rement d’une femme dans le m6me sens qu’on dll buncrachc 
en pa riant d’tin homme, » Depuls, cet ndjectlf esl devenu 
des deux genres ; mnis, eomme bancal n’avalt M usittS qii’mi 
ffmlnin, le masculln pluriel bancaux ne xVtult pus present4 : 
aujourd'hul Pusagc a admls de dire des bancal *. — B. 11 y a 
dans le proven?al et le bas-latln bancal , qui oignlfie un banc 
et qui vlent de banc , Se sera It-on servl de ce mot, par une 
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bancal ? n,?h\V ’ 'I','"" <1 ‘' si « n, ' r ce •1'“' nous nommons un 

et oil on r J i, r'n mo ' v, ' n " ,lu nor<1 d< ‘ la 

riJ, l,H n h , ii ,lcn ; nnd kin ’ i!,mhe 7 ^'absence d’histo- 
n „. . >l„ m ,, ' ‘ ,ns e dml,e - ^ propos dc bancal, on pensc 

m /? 1, “ expression populaire : il a lex jamhcs 

ntmZi-M ’< P '.' ,lr ' rsl h,mcal ’ 1, s picds d’un Imnc oinnl 

nimpio ,r M r r M U '!, rl <loi * nfcl > >ar |p *»" s - (Note commit- 

niqucc par M. R-M. Pclillcau.) 

bancasse • (ban-ka-s*), x. /. Terme do marine. Coffre servant do 
banquette et <te lit. E. 

bancaHe • , .. /. IVlit l.onc lon« e. pen *.r«c. ltancelle 

I, ? \ii-ux 1 our ‘‘ vil< ‘ r honte qu’on nous vlt 

I, a ^l ,,( ‘ s dans 1 eglise inline sur tine mechante bnncello 
do bois, Hindis quo M. lo baron do Loon of messieurs les com- 
missaires des ofats avaient do grands ot magnifiques fauteuils 
a s nsseoir % Lett, de Veoeque de St-Malo . dans 84v. t. xi, 
p-xu. - H. x\r s. « Table garnie de bnncsolles », Mantelller! 
(v I asset ire, Paris, 1869, p. 11 .— E. Banc. 

banche * (ban-clV), A. /. 4 1 " Tonne do geologic. An bord de la mer 
ot particulidremcnt sur les cotes Occident ales de la Franco, 
>anc do marno argileuse qui, alternativoment humect* par 
les vagues ot s*cho par Jo contact do Fair, blanchit ot proud 
a la surface la consistance do la piorre. 4 2" L’une des deux 
11 ,non, ° ds,ns loquel on fait lo pis*. - E. Bade. 

Danchde * (bail-choc). A./. Ce quo tient lo moulo employ* ii faire 
lo pis*. E. liunche. 

banco <ban-ko), adj. invariable. 4 1 - Mot qui s’empioie quelquefois 
on tonnes do change, pour designer unc valour on banque, 
par opposition a valour courante. 4 2 * Torino de jeu. Faire 
banco, tomr soul IVnjou. E. Jtal. banco, banque, lo m*me 
quo banco, banc (voy. banc). 

bancoule ’ (ban-kon-D, A. m. Synonvme do bancoulier. 4 Noix 
de bancoule, noix oltfagineuse. « Les noix de bancoule out 
etc I objot d’oxporionces qui pc.nettont do lour faire jouor 
un role important dans Foclairago et la parfumerio ; les iles 
< o la Society ot la Nouvelle-Lal*donie les fournissent avec 
assez d’abondaneo », Jonrn. nffic. 27 juin 1874, p. 4400, 1™ col. 

Dancoulier • (ban-kou-lie), A. m. Arbre des Judes orientales (aleurites 
antbinux, L.). E. Benenulen, villo do Sumatra, 
ancroche (han-kro-ch’), adj. Qui a les jumbos tr*s tortucs. 
Homme, femme bnncroclie. 4 Substantivomont, un bancrocho. 

E. 11 \ a clans lo proven^al ban et bann, calal. banya qui 
veil Ion t dire corno ; angl. bandy, tortw, qui viennent du kymri 
ban, corno. Fst-co ce radical qui, combine avec croche, a donn* 
bancroche ? on bien est-ce lo mot alloment Hein, jambe ? 
Quand it n'y a pus d’historique, lYtymologie pord d’ordinaire 
sa base. 


bandage (bnn-da-j*), A. m. Torino de chirurgie. 4 1 ° Tout apparcil 
dont les bandes ot les compresses torment la partie essen- 
tidle. « II [1’enfantj est entour* de linges et de bandages de 
toute esp*ce », J.-J. Routs. £m. j. 4 2" Appareil plus on 
moins cornpliqui* qu'on emploie pour le traitement des frac¬ 
tures, et dans loquel entrent des lacs, des attelles, etc. 4 Par 
extension, nom de diverses machines, tolles quo les brayers 
ou bandages herniaires, le garrot, lo tourniquet, etc. 4 3° Bandes 
do for ou d’autre rnetal qui entourent et serrent les roues 
d line voiture, d’une machine. 4 4° lin tenues d’nrmurier, 
pieces qui servent A bander une arbalMe, un pistolet, et toutes 
choses qui font ressort. 4 lin termes de fonderie, assemblage 
de bandes de for plut servant a maintentr les monies. — 
H. xvi* s. « lit soil fait bandage et ligature propre pour tel 
cas «, Part, vm, 24. E. Hander. 
oandaglste (ban-dH-ji-st*). 4 I - S. m. Celui qui fait des bandages. 

4 2° Adj. Chirurgien bandngiste. -. E. Bandage. 

1 . bande (ban-d*), s. /. 4 1 0 Sorte de lien plat et large. 4 Kn chirur¬ 
gie, longue lanicVe de toile ou de coton qui est employee dans 
divers pansements. Les chefs, le plein d’une bande. 4 Bande 
se dit du fer battu on long qui sort a lier ou ii renforcer quelque 
chose. Mettre des bandes a une roue. 4 Bande d’une selle, 
se dit de deux pieces de fer plates, douses aux arsons pour 
la tenlr en (*tat. 4 2° Morceau dYtoffe, de euir, de papier, etc. 
long et <Hroit. Une bande de taffetas, de drap, de papier. 
Mettre un journal, un livre sous bande. 4 Fig. Une bande 
de terre. Une bande de gazon. « Des trofs bandes ou regions 
qui dlvlsaicnt devant nous la plaine dWthdies, nous traver- 
sAmes les deux premieres », Chateaub. ltin. 169. « L’uzur 
du clel, traversed par des bandes verdAtres, sembla se decom¬ 
poser dans une lumtere louche », Id. Mart, n, 239. 4 Terme 
d’astronomie. Bandes de Jupiter, de Saturne, bandes obscures 
qui traversent le disque de ces plandcs. 4 3° Chaque c6t£ 
lnt6rieur du billardv Les bandes de ce billard sont trop dures. 

4 Au Jeu de trictrac, chacun des bords de la table. 4 4° Term© 
de marine. Bande du nord, bande du sud, le cdt* du nord, 
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l<* cdte du sud, par rapport a tu llgnc. Bande de Test, bande de 
Bouest, le c 6 l£ do Best, do Bouest. « Les vents iHaient ii la 
bande do l’ost », Viilette, Hclat. du combat tic la Hou(pu\ 
dans Jal. 4 Donner la bande, <Mrc a la bande, so dlt d’uii 
biUiment <rui pencil? d*un cdtc. 4 Bande de ris, bande de 
toile appliffuee sur uno des faces d’nite voile pour la fortifier 
aux points oCi doivonl cMre pcrccs les trous dans lesquels 
passent les 'garcettcs des ris. 4 S° Kn architecture, bande 
so dit de plusicurs tnembres unis qui representent, on effet, 
des bandes ou lisieres. 4 6 Terme de peche. I'.spece d’ailes 
(|ue Bon a j onto a certains filets. 4 7° Terme de metier. Dalles 
de liais ou de marbre debitors on tranches etroites pour servir 
d’encadrement aux correlates, 4 Bandes de tremie, barren 
de for placees on avant du foyer des chominees. 4 Los louts 
ebtcs d’une glace qui, pendant qu’on la coulait, touchaient 
aux tringles. 4 Dans l iniprimerie, pieces de for attaches 
aux deux Imigues flu milieu du berceau de la presse, sur 
lesquelles roule le train. 4 Morceau de p:\te Jong et mince 
<pii sort a bander certaines patisseries. 4 Bande de cervelas, 
six cervelas attaches Tun an bout de Bautrc. 4 8" Terme de 
blason. Piece honorable d’ecu qui represen I e le ha adrier du 
cavalier et prond d’ordinaire depuis le haut de Bangle droit 
de Keen jusqu’u Bangle gauche du has de Been. Barter d'argent 
a la bande de sable. 4 Les chevttliers de la bamle ou de I’echarpe, 
ordre de chevalerie iustitue vers Ban 13110 par Alphonse XI, 
roi fie Lastillc, et destine aux gentilshomincs cadets de famiile. 
Les chevaliers portaient an ruban de soie rouge de IVpaule 
gauche jusffu’au-dessous du bras droit. 4 9 ' Nom donut- par 
quelques-iins an comma, papilion de jour, papilic comma , 
plus exactement hesperia comma. H. xii” s. * Yu front 
dessus {I’esciiJ ot jeutj trois bandes d’or vner|piir’|>, Honc. p. f>o. 
4xiii* s. - Quant li rois Knglnis entendi quo il venroient I’our- 
miel [ormeau) copper, si fist fierer le tronc desous de bendes 
de fior tout entour % Chr. dc Haitts, p. 03. . Quo nus no puisse 
couvrir de bandes, es fouriaux d’espees, chose que par les 
ffuutre niestres puisse estre dite fausse par lour seremens... » 
Liu. tics mH. .167. « Quo me rovolent jveulent de nouveau] 
cos gallendcs, Les coiffes a dorees bendes ? >- la Hose % 9312. 

" Sa baniere estoit bundle, et uno des bandes estoit les urines 
Bemporeur qui Bavoit fait chevaliers Joinv. 221. 4 \v* s. 

• I*e roi d’Angleterre mettoit sus tine grande arm«*e fie gens 
d’armes, et Bavoit-on vu sur la mer, des Imndes de Normandie 
et Bretagne ». Frolsa. 1 , 1 , 263. 4 xvr s. . Biles nourrissoient 
lours enfans, sans les emmailloter, ny Her de bandes, ny de 
bulges % Amyot, Lgc. 33. * I/arm^e chrestionne (flotte] so 
met en ordre de bataille : L lusalis Baiant contempire fait k 
I’autre bande, et tourne vers la Barbaric \ d’Aub. Hist. 11 , 83. 

• Le peuple eschmiffe prend les armes et s’encourt a cfixi le 
premier rempliroit six navires moiens qui estoient a la rade, 
et so met tent k la bouline, et couruns bande sur bande vlonnent 
aux canonades », id. ib. 11 , 393. * Telle ligature ou bande so 
fait quelqucfois avec un chef, 011 avec plusicurs », Par4, vu, 5. 

• Les parties sont le corps de la bande et les chefs », id. xii, 1. 
— E. Wallon, bainr; namurois, bainde; rouehi. b+nc; picard, 
benne; proven^*. et ital. benda ; espugn. octida; de Banc, haut 
allem. binda; allem. mod. binden , Her; sanscr. bandit , Her. 
Compare/, le ga^Hque bann $ uno bande, un lien. 

2, bande (ban-d’), s. /. 4 1 0 Troupe, compagnle. Des bandes armies 
couraient la campagne. La bande des conjures. Toute cette 
bande de dlbauch^s qu’H traine if sa suite. Bande dc voleurs. 
Des bandes de chiens. Bandes de loups, d’oiseaux, de poissons. 

II* vlnrent par bandes. « (Best toi ffue vent pour chef leur 
g^n^reuse bande % Corn. Cid, in, 6 . « II faut donner un chef 
A voire Hlustre bande % id. Htracl. n, 6 . « Des trois anciens 
cantons le* bandes li^rolques Forwent ce triple corps tout 
hlrissl de piques », Manon, HelvH. in. * Mtnutolo s’y rend 
seul de sa bande », La Font. Hich. 4 Fig. Fairc bande k pari, 

*e sparer de ceux avec lesquels on *tait en soct6t6. 4 • Les 
marquis de la plus haute bande fde la plus haute vol*e]», Mol. 
Bern, an roi . Vieux en ce sens. 4 La grande bande des vlngt- 
quatre vloions du roi se disait df» vlolons de lu chambre du 
roi. 4 Les bandes frnncaises, |cs bandes espagnoles, Banclenne 
infanterie fran^aise, cspagnole. Lex vieilles bandes espagnoles 
vaincues k Hocroy par Cond^. 4 Bandit noires, compagnle* 
d'lnfanterie avec des enselgrtes noire*, au xvi« *14cle. 4 La 
bande noire, association de *p4culateurs qui acbttent le* 
grande* proprMtl* pour ies morceler, le* vieux monument* 
pour les d&noilr et en revendre le* mat^riaux. 4 Dan* quelque* 
colonies, »ur une exploitation, la bande, le groupe de* travail- 
tours. 4 Bande noire *>*t dit, pendant la p6riode revolution¬ 
ise, du parti contrc-r^volutlonnalre, des robins, de* prttres. 

« Quelques-uns de ce* cavalier*... *’avi*4rent de boire k la 
«oxit4 de meisire Lond4 et autre* chefs de la bande noire*, 
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l>*iid<* « ° . 2 ♦ a ° »«=<*'. vachc d«- 

sens n*.r V «i ? | h ?i ° 2 ’*’ * <>n d,t l,ande dans !<’ mAme 
s •"« ( ll '‘ rix ,,, • : chnq.it* band,* 

.4 «vr m !^: v m tn n//,c : 

M- duTmo'd ‘^T'" 0 ***** P'«* •'•"it, pretend que hmuie^nr 
M . d , ( 7’^n„,. VO r' V l " C r, ‘ m “ r, f"c «'«*» >>'■■' Juste ; bande 

d,. ‘ 7r P ^' ( ' ,le ,rm " ,p : C II H\v a rien qui cmpfSche 

, ' 'v ; sons nucunc .-spec.* (lc signification donlKraute : les 

rendlre‘7 S,, . rK Cm ' P ""'" 1 lps communion lions de lem.emi. 

endlrcnl les plus Brands services u la cause iiationale. 

J ,.n« f Utref ° conuil( * 0,1 vo *t ci-dessus, bande s’appliquait 
6 «ne troupe de miisiciens ; il est rest* avec ce sens en anglais 
ou band signifie la musique d’un regiment. H. xv* s’ 

I„ b h?rl rCCt t eS ! * "° b,e lntm,ite ; To,lt cueur tient 

au large sa bende .. A. Chart. Urea, des nobles. . Le roydAn- 
gleterrc et toute sa bande farmeel >, Comm, iv, M. 4 xvi» s. 

a v oit laid espnndre du feu par tout son ost, et 
dlstribuer de 1 huyle par les bnndes », Mont, i, 261. « Oue 

< »!? n f. C tn tt T mb, ^ eS 11 y aye un chef de bande k les regler », 

♦ * 11 ,1 ° Le K° uv erneur des enfans les departoit par bandes. 
et puis donnoit la superintendance A ccluy des gursons qui 
“ y ,? 1 7 lb 1 ° 1 e phls saKe *• *™yot, Luc. 36. « 11 melt une bande 
dartilJerie ?.° Ur baHre 1’encoigneure du cost ! 1 de Mondevis », 

, Du 466. - E. Proveny. banda; bas-lat. bandum, 

drapeau et aussi bande ; de I’allemanti Band, bande A lier. 
i honH« . drape f, u ‘ ct finalement, la troupe qui .suit le drapeau. 
** Dan £r® ^ban-d ), s. /. Quant it c dont un ressort est bnndA. - 
E. Bander. 


band^i 6 e (bun-de, dAe), part, passt f . f 1 - Serre avec une bande. 
La plaie Atari t bundec. « Je dois, les yeux bandes, peser d’un 
poids egal Comnie le prix du bien l'importancc du mal », 
Rotr. Belt's, in, 4 Terme de blason. Convert dc bandes. 
runi batidA d’or et de sable. 4 4." l'ortement tendu. Un arc 
band*; et figurement, il a I’esprit loujours bandA, toujours 
occupe. 

bandeau (bnn-dA). *. m. ♦ 1 » Hand.* qui Strl ii ceimlre lc front et 
In tt'tc. Le bandeau tl’iine pridrcsse. « Kandeau royal, diadtme 
dont les unciens rois ceignaienl leur front. •< Kt je serais 
moins roi qu’un objet de pitiA Si ce bandeau royal m’otait 
votre ami tie », Corn. Nicotn. iv, 5. - HI toi, fatal tissu, malheu- 
reux diadAmc, Bandeau (pie mille fois j'ai trempA de mes 
pleurs », Rac. Mithr. v, 1 . « Kt ce bandeau royal fut mis 
sur votre front Cotnme un gage assure de 1’empire du Pont 
id. ib. i, 2. .. Le bandeau qu’elle avait re^u de votre main », 
Id. ib. ii, :i. « .le vous ceins du bandeau pr^par^ pour sa tide », 
Id. Andr. nr, 7. « ...De ce front guerrier les nobles cicatrices 
Nepeuvent se couvrir que du bandeau des rois », Volt. A Ur. i, 3 . 

“ Kt de ses pleds on peut voir la poussi^re Kmpreintc encor 
sur le bandeau des rois », B4rang. I)ieu des b. gens. 4 Anclen- 
nement, coiffure des veuves. « S’il revenait, on At era it le 
bandeau % 84v. 214. « Madame dc Navailles est la derni^re 
femme A qui J’ai vu conserver le bandeau qiPautrefols les 
veuves portaieul loute leur vie », Bt- 8 lm. 74, 217. 4 2° Mor- 
ceau d’^toffe en plusieurs doubles qu'on met sur les yeux de 
quclqu’un pour renip^cher de voir. La justice est repr^sentAe 
avec un bandeau sur les yeux. 4 Pig. 11 a un bandeau sur les 
yeux, se dlt d’un homme (fui s’uveugle sur (fuelquc chose. 

« La discorde... Avait sur tous les yeux mis son bandeau 
fatal », Rao. Iphig. v, 6 . « Il faut lui 6 ter son bandeau fa 
1‘nmourJ », Paso. Amour. * II leva le bandeuu qui fermail*ses 
yeux », FI4oh. Lam. • Comblen de fois essaya-t-il d’arracher 
le bandeau fatal qui fermait ses yeux A la vArite! » id. Tur. 

< Otez le bandeau qui me cache moi-m£me a moi-mdme », 
Mass. Lai. * La main des Dieux sur mol si longtemps sus* 
pendue Semblc dter le bandeau qu’ils. mettaient sur ma vue % 
Volt. (Edipe , iv, 1 . « Us sont tous dans cet Age oil la maturit^ 
Fait tomher le bandeau de la cr^dulite », Id. Fanat. ii, 6 . 

« Aux superstitions j’arrache le bandeau », Id. i»our et contre. 

4 S° Terme d’archltecture. Plate-bande unie, autour d’une 
bale de porte ou dc fen^tre. 4 Planche menue et ^troite du 
pour tour des lambris. 4 Hans la marbrerie, petit renfoncoment 
(fue Foil table entre deux moulures. 4 Bandes circtiiaires et 
saillantes qui sont sur le corps d’une colonne de poAle. 

4 4 ® Hondo d’Atoffe couronnant les draperies au-dessus d’une 
croisAe. 4 #° Terme de pAche. Portion de la manche de certains 
filets. 4 8 ° Bandeau ou molle bande, pi Ace de ferrure dons des 
voitures d’artillerie. — H. xn® s. «(II] A laschement son 
chief bandA, Li bendiax est cheils aval », Qmut. d’Arrae 
lilt et Galeron. « Quant son bandel (11 j a ratornA... * ib. 

4 xiv® s. « II ammenoit Wlstace, k cui pas ne fu bel, Qui bien 
ettst besoing ou corps de maint bendel ; Car de son sane 
avolt santA (saignAJ plus d’un platel », Baud . de Seb. 160. 
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♦ xv*s. « litouppes, bandeaux, contrepointes pour (lormir sus », 
Frolss. ii, in, 33. 4 xvi* s. « Un bandeau de parchcmin % 
Amyot, Lysand. 36. « Un chapeau a larges rebras, bundA 
d'un bandeau royal », id. Anton, 71. —• E. Bande. 1. Dans 
l'ancien franyais le nominatif singulier est li bandels ou bandaus , 
le regime singulier le bandel; nominatif pluriel li bandel , 
regime les bandels ou bandaus. 

bandelette (ban-de-IA-l*). s. /. 4 1° Petite bande. Bandelette 
de toile. 4 En chirurgie, bandelettes agglutinatlves, bande- 
lettes ainsi nppelAes parce que le diachylon dont leur surface 
est enduite les fait adherer fortement A la peau de la parlie 
sur laquellc elles sont appliquAcs. 4 2° Bandes dont les prALres 
pa'iens sc ceignaicnt lc front ; que portaient les suppliants ; 
dont on parail les victimes. 4 3° Terine d’arclii lecture. Petite 
moulure plate et plus otroite que la plate-bande. 4 4° Dans 
la serrurcrie, for de bandelette, petit fer plat qui se vend en 
bottes. — E. Diminutif de bandel , ancicn frunyais pour bandeau 
(voy. ce mot). 

bander (ban-dA), u - n - 4 1 ° Serrer avec une bande. « ... Octave 
passant s’est donne le souci De bander ma blessure... » Rotr. 
Vcncesl. iv, 2. 4 Garnir de bandes de pfttc une tourte ou un 
godiveau. 4 En terines de marine, bander une voile, y coiulre 
des morccuux de toile. 4 Dans la bijouterie, redresser une 
moulure. 4 Au jeu dc trictrac, bander les dames, melt re trop 
de dames sur une flAchc. 4 Au jeu de pauine, bander une balle, 
pousser dans les filets avec la raquette une balle qui roule 
sur le pave. 4 Term*? d’architecture. Poser les pierres d’une 
votite. 4 2° Met I re un bandeau sur les yeux. II fau! bien 
bander le colin-maillard de peur qu’il ne voie. « Nous aliens 
entrer dans I'enceinte, Qa, ne rne bandez pas les yeux % 
BArang. V. cap. Ordonneriez-vous qu’oii vous band At les 
yeux pour ne pas voir le danger ? * Mass. Car. Mort. 
4 3° Tcndre quelque chose avec effort. Bander un cAble. 

« II banda cet arc en presence des ambassadeurs », Boss. 
Hist, in, 3. « Dc son arc toutcfois il bande les ressorts % 
La Font. Fab. vm, 27. 4 On a dit jadis bander un pistolet, 
un fusil, parce que l'Atincelle etait produite par un rouet ifu'on 
etait oblige de monter comme on monte une pendulc. On dit 
aujourd’hui armer. 4 Pig* - Je veux bander centre sa vie 
L’ire de la terre et des cieux », M«lh. hi, 3. « M. dc Khcims 
se permit tant de brutalitAs et d’incartades, qu’il banda 
entl&rement 1’assemblAe centre lui », 8t-8lm. 78, 14. Vieux 
en ce sens. 4 Bander son esprit, 1’appiiquer fortement A une 
chose. « Bundant bien tous les ressorts de son esprit pour voir 
clair en cette a venture », 8carr. Horn. com. it* part. ch. 13. 
4 4° V. n. Etre tendu. Cette corde bande trop. 4 Terine de 
chasse. Un lirnier bande sur le trait, quand 11 tire sur la corde 
qui lc rctient. Bander au vent, se dit du faucon qui se tient 
sur les chiens en faisant la cresserelle. 4 3° Se bander, v. rtfl. 
Sc tendre. « Les muscles s’affermissent, les nerfs se bandent % 
Boss. Conn, de Dieu , n, 12. « Le diaphragme dont 1'usage 
est d’allonger la concavity de la poitrine en se bandunt... » 
Id. ib. ii, 2. 4 Fig. se roidir contrc queiqu’un, quelque chose, 
lui Atre contraire. « Qui voudrait se bander contrc une loi si 
forte ? » RAgnlsr, Sat. in. « Ces zAIAs faquins qui excitent 
le peuple A se bander contre nous », Volt. V/oeurs, 134. « Garde 
que les Perses un jour ne se bandent contre toi *, P.-L. Cou¬ 
rier, n, 158. Vieux en ce sens. — M. xn* s. *■ | A] Gautier 
[il] en bande [avec un pan de son habit] les flans et les costez *, 
Ilonc. p. 94. « A or bendA sont si chevol [chcveux] tressA », ib. 
p. f86. « L’escu (il] saisi, qui tu a or bendez », Haoul de C. 23. 

« L’enfes Bernier... D’un siglaton (sorte d’Atoffe] a la teste 
bundle % ib. 71. * Kstroitement avoit les poinz noez, Et 
si avoit srndeus ies euz bandez », Hat. d* Ale&chans. 5633. 4 
xiii* s. « De sa camise estreitement. [ItJ Bende sa plate ferme- 
ment % Marls, Gugemer. « LI concile fu asamblez, Et Henart 
ot les iaux (yeux] bandez », Hen. 11066. « Por ce li oil bended 
11 furent Des ancicns qui la congnurent (la fortune] », la Rose. 
6197. 4 xiv* ». * Li chevaliers anglais qui fu en pnmoison. 
Quant ii revint k lui, il n’ot se dolour non ; On lui banda le 
bras et loin environ », Gtiescl. 10200, 4 xv* s. « lit estoit grand 
plttA, car le pere contre le fils, le frere contre le trere estolcnt 
bandez*, JuvAn. Ch. vr, 1417. 4 xvi* s. «Cette contention 
de l’Ame trop bandee et trop tendue k son entreprlnse *, 
Mont, i, 41. « En ces faultes nous sommes bandez A nostre 
cscient contre les reigles de In raison », Id* i, 54, « Bandant 
son nine A comprendre Pessence de... » id. i # 91. « Lucrece 
a beau philosopher et se bander, le voylA rendu insensA par 
tin britvage amoureux Id. n, 19. * .fe m’estonne, dlct-iJ, 
comment Jes italiens se bandent contre moy *, id. m, 90 . 
*11 avoit dAjA bandA sa part de deux dotizatites d’esteufs, 
et jouolt A P acquit *, Dm PAr. Contes, xu. *11 portoit une 
cape k Pespagnole, handle de velours », id. ib. lxviil « Une 
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Jin«c, bundle tie lames de cuivre », Amyot, Horn. It. « Kslant 
la Drcce fori affoiblic en ce letups la, et'les cite/ bendees en 
pari tali to/ les lines eontre les a litres ■>, id. Philop. 12. « II 
avoit un do ses lias do ehausses bande Ijarretej au hunt do 
la emsso * d’Aub. /•Vo,/. 8. IV, caparasson bleu bande 

IrayeJ do blanc el do jaune •. id. n, LX. Son pistole! 
lout bande % id. ib. in, <». . Ayaijl fail jusqucs la porler 
les tambours s.«r I’ospaule, so volant deseouverl. les 
fait bander el bait re aux eban.ps % id. Hist, i, 

\ U l )rij ; bourroau do no Jo bander point ». id. )t~ n’ 
l.tl. « \ oils el inoi bandons sur lo trait [passons, batons- 
nous] pour venir a cello grande bataillo des Irois Hois id. 
ib. ii, 8<>0. « Si on prenoil le periloine taut d’un costl quo 
d autre, il banderoit el se dc.schircroit », Pari, vin 8~> 

E. Ha ride , 1. 

andereau (bau-de-ro), m. Lordon a I’aide duquci on porle 
uno trompotto on bandouliere. - E. Hande, 1. 
banderole (ban-do-ro-l ), S. f. 4 1" Kspcee do flamnie large, 
longue el fondue dont on parail les uavires aux jours de 
combats ot do files. 1 Par exlension, petit elendard (fu’on 
deploie on forme d’ornernenl el en signe de rejouissance. 

Cost un ballon, voici la banderole. LI la nacelle, el le navi- 
gnleur*, Blrang. hen du pris. 4 2" Piece de buffloterie a 
birjnolle esl attael.ee la giberno. 4 3 ’ II s’est dit u<> la brelelle 
d'un fusil, qui serl a le suspondre a I’epaule on a le porter a 
la grenadicrc. 4 4° Ancienne locution provorbiale. Banderole 
de Montfaucon, un sceleral ipii tot on lard sera pendu (Mont- 
faiicon efait un gibe! voisin de Paris). H. xv s. ■ Tcnir 
le cornpte el faire les p.iyemens de certains estendars, bane- 
miles el ant res paremenfs d’une net ordonnec pour le port 
do rnonsoigneur d’Orleans , Conifdcs clans Jal. Kt lui cou- 
perent la teste qu’ils pendirent a la bannerole d’une lance 
Comm, mii, 4 wi- s. « Nos gens d’armes ot clievaux lexers 
du temps du Hoi Henry second, esloyent bion plus beaux 
a voir, portans la salade, brassals, (asset tes, la casaque, la 
lance ot la banderolle % Lanoue, 28l>. < Pareillement la lance 
effrave de loin qiiand on la void bransler avec sa longue 
banderolle % id. ilO'.l. La troupe du roi de Navarre estoit 
vostuo do casaques de velours crumoisi, el banderolles rouges •, 
id. r»r>8. Handeroles, fostons % Amyot, Marius , 2P. 

E. Diminutif de bandiere (voy. ce mot). 

banderol^, 6e * (ban-dc-m-Io, lee), adj. Torino de zoologie. ( x )ui 
ost marque de bandes comparees a des banderoles. E. Han¬ 
der (de. 

bandeur ■ (ban-dour), s. m. Cclui <fui tend. « Le bandeur de Pare, 
le vaimpjeur du lion dovait terrasser ions ses rivaux Volt. 
Habyl. 1. H. xvr* s. * Ouatre ’ouuletirs do plaies », d’Aub. 
Hist, in, 87. - Ce notable bandeur [eourour <le bandes, aven- 
turior] avail uno invention cpie j’estime devoir ostre descrite », 
id. Hist, in, 88.">. E. Hander. 

bandore (ban -dil-r’), s. /. 4 1" Banniere, pavois. Yicux en ec 
sens. 4 2° Kn termos militaires, front do bandiere, rangle cl 
aligncmcnt des drapeaux ot des etendards en tele d’uno ariTiec, 
d’un camp. « Les Samoiedcs n’onl jamais tue person no on 
front do bandiere », Volt. Dial, xxiv, 8. H. nyi* s. « Bion 
tost aprls haussoront los bandiercs do France, ot envoyeront 
offrir la place au my , M. Du Bell. 11)5. E. Autre forme 
do bannUre; proven^, bandiera; espagn. bandera; poring. 
bande i r a ; it at. bn n d i era . 

bandine * (ban-di-n*), s. /. Un <b‘s noms du 1)1 e sarrasin. 

bandingue * (ban-din-gh*), s. /. Torino de plehe. Ligne rjui, 
attnehee a la tile d’un filet, PcmpiVhe de se renverser. 

R. La bandingue, qui sert a fixer le quart a poche sur le halin 
ou uussilrc, est un cordage de 10 mi Hi met res de diarnidre 
environ ; ce cordage est plus souvent nomine martingale. 

A Fecamp on dit badingue. 

bandine * (ban-din), s. m. plur. Tonne de marine. Balustrade en 
saillie a Parriere des bAtiments, sur laquelle on pent s’appuyer. 

bandiote ■ (ban-di-o-t*), s. m. Nom, dans le comic de Nice, des 
proprbHnires des terrains dils bandites. « Durante a propose 
le raebat de la vainc pAtiire ot des droits do bandite..., mais 
H faudrait des sommes considerables pour rembourser aux 
proprietaires ou bandiotes la valour capitabscc de ces droits 
abusifs... *> L. Quiot, Mem. SociStt eentrale d’aoricult. 1874, 
p. 287. 

bandit (ban-di ; le / ne se lie pas dans le purler ordinaire ; au 
plurieJ Vs sc lie : des bandits odienx, diles ; des ban-di-z odieux), 

.v. m. 4 Malfaitcur. Un bandit determine. II fut aitaque 
par (fuatre bandits. 4 2° Par extension, homtnc sans aveu. 

■ Courir comme un bandit qui n’a ui feu ni lieu », Boil. Sat. vni. 

4 FamiliAremcnt. fitre fait comme mi bandit, avoir les v(Me- 
ifients en desordre. 4 C'est un vrai bandit, e’est un hornrue 
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qui brave les bicns&tnces cl les lois. — C. Ital. bandito, 
bandir€ * b«nnir (voy. ce mot) : proprement nn banni. 

Pandit© * (ban-di-t*), s. /. « Dans It* comt^ de Nice, terrain reserve* 
et grev* d’un droit d’usage special en pAturage, au profit 
d’un oil piusicurs purtlculiers *, A. Roueset, Diet, des jorfits. 
« Un grand nombre de bois communaux fstir le littoral du 
comtt 4 de Nice) sont grevAs de servitudes de pAturage connues 
dans le pays sous le noni de droit de bandite % L. Quiot, 
Mim. Socittt centrale d'agricult. 1874, p. 282. « I/usnge s’est 
introduit... de vendre par adjudication a des bergers Strangers, 
embarrasses, pendant l’biver, de leurs nombreux troupeaux 
de menu bAtail, ce droit de vaine pAture par grands lots ou 
bandites, mot qui vient de l’expression italienne bandita, 
laquelle veut dire : endroit clos, nJserv^, renfermA, expression 
juste, puisque le pAturage des bandites est reserve A un ncquA- 
reur dAterminA... » id. ib. p. 324. « I.e droit dt^ bandite est 
un droit de expropriate cr£6 du consentement des communes 
®t des habitants, A prix d’argeut, en favour d’acquereurs 
determines, de leurs heritiers... » Id. ib. p, 34 b. - E. ital. 

bandita, de bandire, le mAme quo not re mot bannir . 
banditisme * (ban-di-ti-sm’), s. rn. NAologisme. I/ensemble des 
bandits, leurs moeurs et leur organisation, 
bandoir * (ban-doir), s. m. Hessort en medal servant a bander 
quelque mAcanisme. 4 KspAce de roue qui sort a bander le 
battant du metier des rubaniers. E. Bander. 
bandolier (ban-do-lie) ou bandoulier (bnn-dou~lie), s. m. 
Brigand qui vole sur les grands chemins. Vieux. « On 
a vu des cAsars, et mAme des plus braves, Qui sortaient 
d urtisans, de bandoliers, d’esciaves », Corn. Att. iv, 3. * Je 
me joignis a des bandouliers prisonniers coniine moi », Scsrr. 
Bom. com. n, 4. — H. xvi* s. « Ils y retournerent avec dix coni- 
pagnies et sept u huict cents bandoliers, partie espagnols », 
d’Aub. Hist, i, 138. « Si la justice n’est retablie et l'anthorite 
locale respectee, nous deviendrons bandoliers *, Lanoue, 24W. 
«... Bar despit et par necessity, il s’estoit rendu bandoulier 
des inontagnes et des environs % Dee P*r. Contes , i.xxxiv. — 
E. Espagn. bandolero, factieux, seditieux, de banda, faction 
(voy. bande, 2 ), 

bandoulier© (ban-dou-liA-r’), s. /. 4 1 ° Pi Ace de I’ancien Aqui- 
pement militaire servant a suspemlre le mousrfucton, le 
fourniment de poudre et de balles des fantassins. * De simples 
milices qui n’avuient que des cordes pour bandoullAres % 
Volt. Hussie, ii, 4, 4 2° Large baudrier de cuir ou d’Atoffe. 
Uandoultere d un garde-cliasse, d*un suisse. Porter en ban- 
douliAre, porter sur une Apaule un objet qui retombe sur le 
flanc de l’autre cAtA du corps. 4 Terme de marine. Prendre 
une ancre en bandouliAre, la poser dans une chaloupe pour 
la porter oh on veut la moulller. — H. xvi* s. - Et n’avions 
point encore de charges de bandolliAres, mais de nos fourni- 
mens seulement », Brant. M. de Stnnze. - E. Espagn. 
bandolero (voy. bandoulier). 

bandUr© (ban-du-r’), a. /. Plante des Indes dont les feuilles sont 
terminus par une vrllle qui porte une urne sAcrAtant un 
liquide limpide (nepenthes distillatoria , L.). 
bang (bangh), banghe ou bangu© * (ban-gh’), s. m. Noms 
donnAs dans 1’lnde a noire chanvre cullivA, dont on tire le 
haschschich. — E. Portug. bango, de 1’arabc bendf, ou plutdt 
du person beng, prononcA bang par les Hindous, Davie, Diet. 
Hym. 

bangard * (ban-gar), s. m. Nom donnA, dans le nord et Lest de 
la France, au terrltoire ou finage d’une commune quelconqtie. 
bangon • (ban-gon), s. m. Terme de vAtArinairc. Tumeur qui vient 
sous la ganache des moutons. 

banians (ba-ni-an), s. m. plur. Habitants de 1’Inde appurtenant 
k la religion brahmanique, et aussl, ce qui esl le sens veritable, 
marchands. 4 En termes de mer, capilalne ou offtcier de 
TEtat qui, contralrement h ses devoirs, se livre au commerce. 

4 « Arbre des banians, le ficus bengalensis et plusleurs autres 
figuiers de PAsie troplcaic *, Balflon, Diet, de hot. p, 247. 

4 On dit aussi arbre banian. —- E. Sanscrit, banigyana , mar- 
chund. 

bank * (bank), ad/. Papier bank, sorte de papier parchemin pour 
actions, obligations, mandats, factures, etc. Alm.Dldot-BotHn , 
1871-1872, p. 1177, 2* col. — E. Angl. bank , banque. 
bank-note * (ban-knd-t’), a. /. Billet de banque ayant cours en 
Angleterre. — E. Angl. bank-note, de bank, et note , billet 
(voy. note). 

bankoiif • (ban-koui), s. m. Voy. banooufe. 
bankouliar ' (ban-kou-IJA), $. m. Voy. ©Afiooullar. 
banka * (bank*), i. nt. Hosier banks, et, absolument, un banks* 
soite de rosier. * Au Japon, ie rosier banks escalade la cime 
des plus grands arbres... le troUIAme groupe se eosnpose de 
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Zt r :, m jo^ r :^. iV]“‘v IWf rn Ul Placer ,e rosier 

«Wpendance d'ltne title. • sous 

76 a r'n ,l v jam "t s r b ,|( ' "■ 

de fumiile a .rVolt? , Afiui“ i ,l i 7 1 ^ °°° C, , 1CfS 

Test de la France du e f * ,7 dH ’ dans l( * nor <l et 

commune quclconquc. H x,\jT\ OU di ? trict d,une 

voisis et on la bai.teue <r£,u"’ .V.« u TlT™ ?Z''\ 

l!°n.. p. !° , T""h U, 'r mb !- ,,eS Char ' eS ~ 2 ‘ s6rie ’ 

CUSS;*“t ?}?^ ubCI ™^5 !>“! 

bannassr (.in‘I 1 -' , ‘r. Tn‘k U * " S ‘'““ ,,re 

saline 4 ( V.ml ’ ' ( Mitre pour porter Ja cendrc dans une 

,n!“ !,m '"' Ue ' '* P— les 

banne <ba-n’) *. /. ♦ 1” <.n,n,le manne fait, , 1 c branches Cosier. 

♦ * Voilure a charbon. 4 3" l.rosse toil,- servant a couvrir 

roula“”rtc n-'r^.T ' i0S . ,M '‘ eaux * (,cs voitur,* de 
.... I *’ f »rosst toile qu on tend sur un bateau et 

I ce au detan7'!' rt ' lu 1 clu,l . cur <,u P ,ul «-- ♦ 5 ” Toile qu’on 

es , Z~,n , l un : ,,0 "".? ue P°" r Karantir les marchan- 

s< 1(1 . 1 i,clion soled. • H. XII,• s. .Avail! one )e 

sac on la banne salt close Liu. des nut. 17. . Kt I, papers 
c. de banas.res Kt de eorbeil.es et de vans .. /, . S 

7 .-«• r E l '» “t"***® C ° V,r ' ^unebnnastre. 

o. .JJW. E. Berry, bennc; picard, beqneu et bvnieu tom- 
berean. vo,lure i. bascule; wallon. bene; BaveuxXn^ 
Brandc voilure ; naratirois. biniau, tombereau ; ital’. benna’ 
estns nous apprend ,(iie benna elait un mot gaulois signifiant 
one espece de voilure. On volt quc ee sent est res^ dans 
plusieurs patois. I.e vieux franc.ds bunaslre ost un augmen- 
, (-c mo ‘ se ret roil ve dans le celtique : kymri, bin f gael. 

puis h'c’ehd ? re ‘, * e,,S - <1C V ° ilure “ vussi U cc,ui ,ie l»Sler. 

vultures* ou ties ITeJ" "* W °‘ ,jCtS sur d <* 

1. banneau (ba-nA), in. 4 1 » Petite banne en osier. 4 2 ° Vuis- 

seau de boi.x pour mcsurer et transporter le hie, la ven- 
dangc, etc. 4 3" Tombereau en usage duns les salines. 4 4 - Ton- 

mo.!l, d "h Vii, l“ lgricr ambula,> '- H XV s. . llz furent nmenes 
moult honteusement et deshonnestemcnt sur un bannel 
du Louvre en la cour du palais », Monatr. Lip. i, 46. — E. DimP 

. de J’ an . ne; Ba >' cux * banneau, petite voiture ; rouchi, 
biniau, btnet, tombereau. 

2. banneau * (ba-n 6 ), s. m. En Normandie, tombereau. — E. Banne 

(voy. ce mot). 

bannelle - (ba-ntf-P), S. /. Punier pour les bouchons dc lit^Ke. _ 

K. Diminutif de banne. 8 

k!"";; f. e (ba * r ^* f )art > *><***- voiture ayant M bann 6 e. 

hnriUfLi b “ n " nd >« v * a * Co,,v rir uvcc une banne. — E. Banne. 
nneret (ba-ne-re) ; le / nc se lie pas dans le parler ordinaire ; 
an pluriel T.s se lie : les bannerets et leurs vassaux, dites : 
les ba-ne-r 6 -z et... bannerets rime avec traits, succts' 
jumais, etc.), 5 . m. # 1 ° Ancien litre des seigneurs qui a valent 
droit de lever banntere, pour composer une compagnie mililaiie 
de leurs vassaux. 4 2 ° Adjectivcment, un seigneur banneret. 

— H. xv® s. « Et a volt en sa compaignie un chevalier banneret 
et sept autres chevaliers <tes plus preux», Frolss. r, j t 48. 

♦ xvt* s. « Ung banneret [une banntere] paint aux armes de 
mondit seigneur due », IVIantellier, Glossaire , Paris, 1869 
p. 11. — E. BannUre. 

banneton (ba-ne-ton), .V. m. 4 1® Coif re perc 6 dun grand nombre 
de trou.s, qui sert a conserver le poisson dans l’eau. 4 2 ° Panicr 
d’osier sans anses pour faire lever le pain rond._H. xv* s. 

* me ve ci vo vale ton, pour entrer en un baneston, Se le 
me commandi^s en retire », Frolss. £pin, amour. - - E. Banne • 
Berry, benaton; wallon, banMc, coffre k conserver le poisson* 
genev. benaiton , corbillon. 

oannette (ba-n^-t’), s. /. Petite bunne, corbeille en osier. _ 

B. Diminutif de banne. 

banni, ie (ba-ni, nle), pari passt, 4 1° Chas *4 d'un pays. Ayant 
6 t 6 banni par un acte arbitruire. « Banni de inon pays par 
le meurtre d’un pAre, Banni du monde entier par celui de ma 
m^re », Volt. Oresie , v, 9. ♦ 2 « filoign^, exclu. Banni de la 
cour. 4 Fig. La pudeur bannie des coeurs. . Le monde, une 
fois banni, n’eut plus de retour dans son coeur », Boss. Heine 
d'Anglet. « II rappeile un amour k grand’peine banni », Com. 
Poly, nr, 5. « Bappeiez la vertu par leurs conseils bannie*. 

Id. Pomp . 1 , 3. « D’ici Plntrigue est k jamais bannie *, B4rang. 
4co«f. et cao. 4 Substantivement, un banni. Les bannis furent 
rappe!4s, « J’aime en Sertorius ce grand art de la guerre Qui 
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soutient un banni contre toute la terre », Corn. Sertor. n, 1. 

* La vertu des bannis n’est souvent qu’nrtificc », id. Othon , 
ui, 3. x Celui quo tu chussais comme indigne de toi... Qui 
fut ton roi sans sceptre et toil banni sans crime », Rotr. 
Antiy. in, 6. 

bannle * (ba-nie), s. /. Publication en forme de ban. Bannie de 
travaux a faire. Mot normand. — H. xvi° s. « Vignes qui 
sont sujettes A bannie ne peuvent estre vendangees avant 
1’ouverture du ban, laquelle ouverture doit estre par autoritA 
de Justice », Quy Coquille, Int. au dr. franpois , p. 63, £d. 1666 
de ses oeuvres, 

banni^re (ba-nto-r’), .v. /. 4 1 ° Ensciguc, etcndard. « Centre le 
croissan t deployant leur banntore % Volt. Tancr. m, 4. 4 I .a 
banniere de France, drupcau de nos anciens rois lorsqu’ils 
alluient a la guerre, et qui (‘tait parsenn 1 * de fleurs de lis. 
4 2° Fig. « La Discorde... Ln tout lieu... ddploya ses bunntores *, 
Boll. Sat. xn. 4 A banniere levee, avec une hostility ouverte. 

* Mme de Soubise fortifiait ainsi son credit aupr&s de 
Mine de Maintenon, qu’autrement elle eCU eue centre elle a 
banntorc levee », 8t-8im. 197, 108. 4 Se ranger sous la ban¬ 
niere de quelqu’un, se ranger de son parli, agir dans le ntome 
espril. 4 3° Terme de marine. Pavilion qui indique la nation 
a laquelle appartient un bAtimcnt. On dit aiijourd’luti pavilion. 
«L’article 4* du traitA de 1666 portant que les Fran^ais qui 
seront pris sous quelque banntore quo ce suit, seront mis en 
liberty, je veux que vous insistiez centre la pretention (fue 
les corsaires [d\\lger| out de faire esclaves ccux de mes sujets 
qu’ils trouveront sur les vaisseaux Strangers », Lettrr. dr 
Louis XIV <i Dtiquesne dans Jal. 4 Banntore de purtance, 
pavilion que I’on met a la poupe du vaisseau, pour faire 
signal a l'cquipage qui est a terre de venir s’cmbnrquer. 
4 Banntore de conseil, banniere blanche que l’amiral fait 
arborer en poupe, quand il vent prendre avis de ses capi- 
taines. 4 4° Etcndard quo I’on porte mix processions, et qui 
sert a distinguer une paroisse on une confrerie. ■ 11 Inst re 
porte-croix, par qui noire banniere N'a jamais en marchant 
fait un pas en arrtore % Boll. Lutr. v. « Les processions se 
battaient les lines contre les nut res pour riionneur de leurs 
banntores «, Volt. Louis XfV, 2. 4 Fig- Aller au-devant de 
quelqu’un avec la croix et la banntore, nvec un grand appareil. 
II faut la croix et la banniere pour etc. ii faut faire les plus 
grandes ttor^monies pour... 4 5° Dans les temps food mix, compu- 
gnie de vassaux que le seigneur faisait assembler pour scrvir 
le rol A la guerre. 4 Chef de banntore, cupitaine do quart tor 
dans une ville. 4 6 n Terme de marine. V r olle en banntore, 
voile dont les ecoutes largitoes oil casstfes pcrmettent que le 
vent 1’entove. 4 7" Terme de blason. Arrnes en banntore, 
armes carries, plus honorables qu’armes en ecusson ou poinle. 

4 Proverbe. Cent a ns banntore, cent ans clvtore ; c’est-A-dire 
la mAme famille qui portait il y a cent ans la banntore porte 
maintenant In clvtore, et r&nproquement. — H. xn* s. * Ot 
Baligans sa banere fermee», Hone. p. 144. * -lusqu’a Baris irons 
baniere desplole», Sax. xxxn. 4 xm* s. « Ft quant il seroient 
tout aprest4 de combattre, si lairoient lor bannieres cheolr 
et se tenrolent col », Chron. dr Rains, 23. « Si trovorn en 
nostre acordance. Quo Fnus-semblant et Astenance Avec 
tous ceux de lor baniere Assaudront la porte derriere », la 
Rose, 10757. « Nous avions blen perdu trente cinq chevaliers 
touz baniere porlans, de la cour de Champaigne », Jolnv. 261. 

« En ses banleres portoit les armes I’empereur qui 1’avolt 
fait chevalier », id. 221. « Hague de Trichest el, seigneur de 
Conflans, qui estoit avec moi A baniere », Id. 225. « Un mien 
escuier qui s’en estoit fui A tout (avec] ma baniere et estoit 
revenu A moy, me bailla un mien roncln (cheval), sur quoy 
Jc mont6 % Id. 226. 4 xiv* s. « Li pleton vont devant, les 
banleres au vent », Baud, de Seb. vi, 158. 4 xv» s. * Adonc to 
sire de Beaumont monta sur un coursler et fit chevaucher 
sa banniere », Frols*, i, i, 103. « II envoya par le grand escuyer 
querlr une banyere de trompette pour lul faire une cottc 
d’armes », Comm, iv, 7. « Il voulolt que. le roy fit hausser 
par tout lu banntore du petit due que le seigneur Ludovic 
tenoit entre ses mains », Id. vin, 4. 4 xvi* ». * Co tallleur 
avoit si bien uccoutuirto A faire la banntore [voler de IVtoffej, 
qu*il ne se pouvoit garder d’en faire de toutes sortes de drap, 
et de toutes couleurs », Do P4r. Contes , xlviii. « Item dc 
ceux qui pouvolent porter banniere (qui estoyent enseignes 
quarries) et de ceux qui nc pouvolent porter que pennon », 
Unous, 227. • Si le dit seigneur [amiral] vent que les nefs 
mectent les baieoulx en mer, mcctra deux bandleres A pouppe », 
Ant. da Conflana dans Jal. — E. Bmjrgulg. banneire; 
wallon banlre; proven?, bandiera, bantira; espagn. bandera; 
portug. bandeira ; ttal. bandiera; du bas-lat. bandum, drapeau 
(voy. bands, 1 et 2). L'allemund moderne Panler , banniere, 
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pocmps tic* chevaleric. ‘ k 1>,ir <s v< ‘ rs,ons (lc 

bannir (ba-nir), u. a. 4 1 « (* li't <s:a>p . 

<1111 lion, ololKiior <!<■ qm-lqu-.m, oxcluro. VousV bannisse/ 
< <• voire prosonco. Jo le bmmirni do m:< nmison. . I." fuHo 
d une cour qtie su chute n bannie », Rac. Brit, u, 2. « Seigneur 
banimsez-le O n d’elle » id ih i,. , glulir ’ 

de 1 ., bannir... . id.fitbr > Mol 'J* ^ et ,oln 

iv,He r, . , Vla,s » seigneur, etant souls, 

■J;'' ■ franchise; Hannissant los temoins, vous me 

1 l t/ \ P^miso, Corn. Sector. 2 . 4 3« Fig Eloigner 
supprimor. nlor. Ham.ir do son Amo ton. „„,cl. II n tamni 
o souvenir do vos bienfni.s. l/impuo.udo Imnnissai. Io son n e 
... cm in to tin nn it In pitio. ,..„o par <los lois si A< uHal.les 
' , . > . LU, ‘ c bunniraii poor loiijours la pauvrotA, la jalousie cl 
la dlscordo .. Vertot, Hi'vnl. rum. liv. m, p. 22 !!. . Mais ban- 
msso/.. mada.no, unc Inutile crainlo Rac. lint. fi . Via", 

1 "*»«" «** -n bannir la ponsoo .. id. Km. 1. » 4« So 
bannir, a. ret. S'oxilcr. II sVlail banni do son pass . Do 
lunivors or,tier jo voudrais mo bannir,, Rac. PI,hi. v 7 

♦ S «loi K nor do. no pas frcquonler. So bannir do la sociW 
j!" J ,lontIt *- H - xir s. . Kn sa urant osl fait banir Ipublior 

I . torro O i C , r “‘ r '• «"'a P ,77 ‘ * J:i s «bine. a lousjoiirs, do 
la terrt osl l.amo », Audefr. le Bast. Human.-, p. 27. - Kncoro 

a volt h rois comande c Irani (.luc, so on Into sa term oust 
clorc si liurdi (Jill a Homo npolast al lues )o roi llonri, Soroient 
orranmon. tail id chattel saisi.. 77,. Ir Mar,. W, xl ™“ 

* cm, C * U son * 1)ani sor ,a * u,rt dn roiaume >, Beaum. xii 4 > 

• s II est puis ropris, il doit outre justices sclonc lc moffet 
par quol il ost bnnis ,, id. xxx. 13. - for cc qn’il est l.anis 
Oil por Kuorro on por povorto. Id. xvn, 14. . So li rois ranelc 
aucun bum... ■ id. i., I. . i.os noms do coux <|uo nous aviemes 
novlolomont banis do no vile .. Hibl. ties Chart's, 2- sC-ric, 

. lit, p. 42.1. 4; XIV< s. Asso/ |uj nous bannissoit do France 
eroion, I uisqu il nous on voioit hors do la region », Guescl. 17172. 

• La ions y ol pillars qui firent a blasmor ; Et maint bani 
aussi pooit-on la trouser % ib. 20383. 4 xv‘ s. « Et uvoient 
est(* (ous deux bannis et enchasses hors d’Angletcrre avec 
la 0011.0 .. Frol... 1 . .. 2H. ♦ xvr s. . Colul qui so vent exemptcr 
ue reeevoir la cene eoninie indigue, se bannit de prier Dieu » 
Calvin, Instil. 105. Lay reprochant que pour argent ii 
rappelloit beuucoiipde bannis », Amyot, Them. 41. « Craignant 
(pi’il ne fust bunny du ban de I’ostracisme ... id. Pcric. 11 . 

« L.vcurgus bannit 1 or et Fargent de Laeedtemonc >, id. 
Caton et Arist. comp. ;>. « Comme si e’est un confinement 
ou les ames fussenl relcguees et bunnies \ id. De la tramp 
(/’ume, 31). E. Ban; picurd beunir; provenc. et espagn. 
bandir; ital. bandire. 

banni 88 able (bu-ni-sH-bF), adj. yui doit etre banni. * Un homme 
ignare de Unite bonne discipline, bannissable de la rtfpublique 
des lettres », Mol. Mar. forct , (>. E. Bannir. 
banni 88 ement (ba-ni-se-mun), S. m. Action de bannir; resultat 
dc cette action. Six a ns apres son bannisscinent. Le bannis- 
sement des Stuarts lie derail jamais finir. « De son bannis- 
sement prenez sur vous l’offense Rac. Brit. 11 , 3 . . Mon 
rt'gne ne sera (pi’iin long bannissement », id. Dert l n. in, 1 . 

“ • mon fr^re, l'amour n'est guere vehement Four des fils 

(^levds dans un bannissement », Corn. Bod. 11, 1 . 4 E11 termes 
de droit, peine infamante qui consiste j\ ^Ire banni. H. xm e s. 

« Il querroit [tomberailj on grant amende vers le signeuri 
dc ce qu’il aroit fet ayde an bani el tans de son bannissement % 
Beaum. xxxiv, 32. « Si (pie par Jc bannissement ii se chastient 
<ie lor meffet «, Id. xxiv, 16. « Li banissemens ne dure que 
tant comme le [la] terre du segneur (lent, en efuel cort il est 
banis », id. i.xt, 22. 4 xv* s. «« Farmi [ail moyen de] ces ban- 
nissements s’appaisoient rune partie et l’auire », Froias. 11 , 
n, 62. 4 xvi« s. « Rappeller du bannissement % d’Aub. Hist . r' 
233. E. Bannir. 

^annisseur * (ba-ni-seur), s. m. Celui qui bannit. — H. xvr s, 

« On verra defadlir... An soleil scs rayons bannisseurs de 
Fombrage », Desportes, Diane, n, 68 . 

oanquais * (ban-ke), .v. m. Terme de marine. Navire ou homme 
faisant la p^che sur le banc de Terre-Neuve. -- E. Banc. 
banque (ban-k’) ( s. /. 4 1 ° Originairement, commerce d’argent, 
qu’on fait remettre de place en place, d’une ville k une autre] 
par le moyen des lettres dc change ; 6 tablisscment qui se 
chorgeait de l’&rgeni des purticuliers pour le fatre valoir k 
gros intends ou le mettre en silret<^. Faire la banque, fair© 
ce genre de commerce. « Celui-ci faiMiit la banque ; c'cluJ-Jfc 
se donnait au commerce de la mer *, Montesq. Lett. pers. 115. 

♦ 8 ° Aujourd’hui, entrcprlse commercialc dont les operations 
consistent k recevoir, conserver, payer, emprunter et prater 
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les capibtux sous forrne de monnaie metallique ou nu(re. 
♦ Commerce consistent h effectuer pour Ie comptc d’autrui 
des payements et recettes, 6 fa ire Pescompte, ft acheter el 
revendrc soil des valours commercialese letlres de change, 
billets de commerce, effets publics, actions d'entreprises 
industriellcs et tous litres cr 6 <*s pour Pusage du credit, 
soit des monnaies ou malitres d‘or et d’argent. 4 Plus sp^cia- 
lement, les ^fablissements par actions qui sc Hvrent a ces 
diverses operations. 4 Maison de banque, maison qui s'occupe 
principalement des operations de bancfue. 4 Banque, lieu 
ou se font les operations. 4 Banque de circulation, cello qui 
ernet des billets dlts de banque. 4 Bancfue de d£pdt et de 
virement, cello qui re^oit des valours et les transire par 
ses ^crilures. 4 Bancfue d’escompte, celle qui fail des avances 
sous forme d’escompte et de prt't direct. 4 Bampie publique : 
1 ° celle qui fait ses operations non avec des clients particulars, 
mais avec le public cn general, ft des conditions rftglftes par 
des dispositions g£n£ra!es ; 2° institution de banque fondle, 
dirig^e ou dot 6 e par les Etats ou villes qui en sont le Ridge. 
4 Banque agricole, cello qui fait des avanccs ft Pugriculture. 
4 Banque foncidre, immobilidre, territorial?, celle qui fait 
des prdts garantis par des immeubles. 4 Bampie mobilidre, 
celle efui fait des avances sur valours mobiiidres. 4 Banque 
hypothecate, celle qui fait des prdts sur Iiypotlidque. 4 Banque 
d'dmission, banque qui emet des billets. « Bn principe, les 
billets d’une banque d’dmission devraient dtre reprdsentes 
par son stock mdtallique et par son portefeuille exclusivement 
composd de bonnes lettres de change -, de Waru, Enqn&te 
sur la banque, p. 205. 4 3° Terme d’imprimerie. Payement 
fait aux ouvriers chaque semainc ou tous les quinze jours. 

4 4° Terme de jeu. Somme qu*a devant Ini le joueur qui tient 
contre tous les autres. 4 Pa ire sauter la banque, gagner tout 
1'argent de celui qui tient le jeu. 4 Fig. « Ces gens Jouenl 
contre le peuple, mais ils tiennent la banque contre ltii », 
Montesq. Esp. xxv, 6 . 4 All jeu du commerce, les cartes 
qui composent le talon. 4 6 ° Terme de mdtier. Instrument 
qui porte les bobines du passemenlier. 4 Banc sur lequel 
travaille Pouvrier en peignes. 4 Billot oh est la meule d’acier 
sur laquelle se font les pointes d’dplngles. 4 7 * Terme de 
marine. Navire qui fait la pdche de la morue sur le banc de 
Terre-Neuve. 4 8 ° Populairement, les artifice* des bateleurs, 
le chariotanisme. 4 0 ° Autrefois, lieu public oil se faisait 
le trafic d’argent, ou s’assemblaient les bunquiers, les mar* 
chunds, et oh ii se ddbftail, comme mainlenant k la bourse, 
force nouvelles. « Je serai curleux dc vous mander des nou* 
vellcs.,., et Je sais bien que je suis la meilleurc banque d’oh 
vous en sauriez avoir *, Malh. Lexique , ddit. L. Lalanne. — 
H. xvi« s. « Lc charlatan estolt montd sur un petit eschaffaut 
Jouant des regales [sorte d’dplnette] et tenant banque comme 
on en volt assez k Venise et la place St-Marc », Sat. Men. p. 3 . 

E. Ital. banca ou banco , banque, proprement banc (voy. 
b*no), k cause du banc qu’avaient k Porlglnc, comme 
beaucoup d’autres marchands, ceux qui falsaient le commerce 
d’argent. 

banquer * (ban-k6), V. n. Terme de marine. Aller a la pOche de la 
morue sur fe banc de Terre-Neuve. — E. Banc. 
anquereau • (ban-ke-rft), s. m. Terme de marine. Petit banc de 
sable. « Le grand banc de Terre-Neuve et les banquereaux 
environnants •, Hautefeullle, Code de la piche maritime, p. 28. 

« Le trols-m&ts Hubens , de Ftcamp, est arrive samedi k 
Bordeaux avec 100 000 monies du Grand-Banc et du banque- 
reau », extr. du Progris de Ficamp , dans Journ. oftlc. 21 sept. 
1872, p. 6118, 3* col. — B. Diminutif de banc. 

banqueroute (ban-ke-rou-t’), .%. /. Cassation de payement de )a 
part d’un n^gociant devenu insolvable. * Nous avons consider^ 
que Pune des choses a laquelle nous avons promptement 4 
rem6dler, est Pabus et tromperie 6vidente qui sc commet sous 
le nOm et pr^texte de banqueroute *, Edit de mai, 1609. « Que 
les marchands, banqueroutlers, pour 4tre favori»4s et 4viter 
hi peine de mort prononc<$e par les ordonnances pour le crime 
de banqueroute, s’adre»sent k leurs confreres, qui hbmologuent 
tret-facilemcnt les contrats faits avec des cr6anclers supposes *, 
Arrit de riglement du parlement de Paris du 7 aatH 1698, dans 
Rtnouard, des Faillites, t. i, p. 101. « Et aussi la mlstre et le 
discredit devinrent tels que nous n’avons point d’exemples do 
plus de banqueroutes que dans les ann6es 1714, 1715 et 1716 », 
Wlatoft, Essai politique sur te commerce, 6dlt. de 1843, p. 771 ; 
la I”,6d. est de 1734. * Les banqueroutes servent la fortune 
sanil falre perdre Phonneur ; et voflft ce qu’il importe de d4- 
***uh*e ** N*? 0 ** 0 *» «« Cornell d’&tat, stance du 28 juillet 
1807. * En faisant banqueroute 4 leurs cr6anciers », »«ao. 
Prw. 8. ■* En sorte qu'tt fUt als4 de ne jamais faire banque- 
route*, E4n, Til xn. « Charles 11, roi d'Angleterre, non 
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a in "iijHs'.'volt 1 Wi" / ^v/V- tnln , h!,n,f " cro, " e 

Pain* hnn«rnpr#*iit« 10. + l-ig. et fnmilicrcmont. 

.X'zrri!; fi ;. . . .* 

falrns dr lots , Corn. I, Men, , 1 , ^ r"? !,il *>‘l'•* » 

hanquoroiito a ions ‘mires irt *..* * -Jc f«is pnr cel hym«M- 
m „i I..; r j , ' 1 • ,d ‘ lh - Antrement quant 

. JJ'r . • "‘Onlor, Sal. vi. . dr nr fnis 

Id Sal “ I rroli' l)n hoiihommr ICmprdocle ». 

IS: fid, : l J’"T ,S C, ‘ S |,l:,Kirs H bamp.rroulr .. 

, I ■ ''Tim s dr jurisprudence, r’rsl In faillilr 

V i f iulr snil" nl< * ! Mr , ,ni : bniufurroulr simple, lorsC|ti'i) 
ra n n T : l;, nqueroute frm.diilriisr, lorsifu’ll v 
IKK* I{iii!r" t '" 0, | l-nr I" Code dr cnn.n rrcr dr 

lo 111 . . . ^^cialrmru. dr rlSim, lorsipir In 

I n! ln *'<■"<• volnnlairrnirn, 

ivrr rile L. “"=,1. a unr hanqueroub 

mm<rs< lit ... Law, Mem,re. mars 1720 <rd. IS.,I, p r.l ' i 
• I.a lianipirroulr, In liidrusr l.nmp.rrmilr, rsl |■ y ~' 

drhbi'rrr I IVI Ira beau, Oisconrs, dll sept 17K<» R V 

pour Idlnfl"' ,ll, " s < i , ’ ri "-illr rrmploi dr fairr l.an.fi.rroulr it... 

' . "^"'ilomier. Mills on volt ,pir rrllr lorullon eh.il fort 

lliployee ,lu Irmps dr Corneille, rl rllr rsl rrslrr r„ usa K r. 

rsl rri,fi d' qU * r ° Ute ’ d * con,iture - «ailllte. I.a Inimpirroulr 
do, 1 , , n,illi 'f'" Iroi.vr dans „„ ras dr 

ol »,, dr fnnlr move prrvu par la loi ; on Ir dll dans Ir laiiRaar 
ilc drronrilurr rl faillilr. I.a drconfilurr rsl 

\ ns " lv! .. d ‘b'liilrur, non emnmeryanl ; on Ir 

l; ', nK: 'r | ' ordinairr pour ... rl faillilr. I.a 

■ ;' S ' ,lr w«nl» <r„„ rommrr- 

L.nn'.r'l 1 ‘ ' aliusivniirnl I.. di-ronfilurr rl laimrurroulr, 

Legoarant. H. \vr s. \ onions rl ordonnons qur Irs dils 
debleurs . drfallli rl fail barqurroule lirnnrnl pri- 

f rdnn ,TT '' IKiycinrnl drs amrndrs ., 

Ordonnanee de Lyon, In orl. 15.Hi. N’ous avons ridrvanl rrru 
pliisirurs plan,Irs drs faillillrs rl oampirroulrs, Irs ones dinars 

de romnusrrat... rllrs so.. par Irs dnm.rn.Res 

cl prrtrs qur la catamite drs troubles passes a apporlrs a crllui 
noslrr royamne. Irs aulrrs diRiies dr punilion rxrmplairr. 
qul sr foul par did rl Iraudr ., Mnndemen, ,lc Henri III, ,|u 
-•> jmn l.»sSl>. Traitr Mir Ics cessions cl banqueroutes >, par 
E. Bonnyn, Paris, 1 ;>N<;. E. Ital. banco rotto, <lc banco, 
banquo (voy. cc mol), cl ratio, rompu, do rnptns, rompu, do 
rurnfterc, romprc : mol a mol, banc romp,, ; „ rmjst . qi p on 

banamim! > iiu ( |. ^Va <n,,, ' vail ,( ‘ commerconl sur Ics marches. 

oanqueroutier, i^re n,an-kc-n>u-iic f tic'-r* ; i> m . so j i( . 

jamais ; an pluriol Vs se lie : Ics hampjcroutiers d... dites : 
les nan-kc-roi,-lic~z cl...), .v. m. cl f. Cclui, ccllc rpii a fait ban- 
(fucroulc. Han,fucr<mticr simple. Hancnieroutier fraudulcux 
“ lA ' s ounqucroiilicrs qui fcronl falllitc cn frau<lc scront 
punis extraordinaircmcnl Onion nonce do 1“> juiwier 1020 dite 
Code Michan. Les banqueroutiers fraudulcux seronrpour- 
sulvls extraordinaircmcnl cl punis dc rnort «, Ordonn . 1073, 
litre XI, art. 12. « C'clail line chose inouie autrefois (tu’un 
nolaire pdl ,Mre banquerouticr ,, Volt. Lettr. DamilomUc, 

“7 Jwnvler 1/04. # Adjectivement. I n Rouvernenienl banque- 
routicr. R. fandis que lc langage ordinaire confond b*s 
mots banqneroute el fniUitc que rancien usa«e a longternps 
confondus mais que la loi a distingue, lo langage ordinaire 
attache toujours un sens d^‘favoral)le a banqmnmticr 
H. xvr s. , II sera procede eontre les banqueroutiers exlraor- 
dinnirrmrul -. Onlaananre dc Lyon, It) orlobrr I ;>;ir, , Tons 
bnnqueroullrrs rl qul frront faillilr rn fruudr srronl p (m ls 
cxtraordlmurrmrnt rl rapitalemrnl .. Ordannancc ./’Orleans dc 
lofil), nrl. 14.1. * Voiilons ipie Ics ordonnanrrs fnilrs contrr les 
banqiiormitiers, rl rrux qui doln.zcmrnt rl frauduleuscmrnl 
font f,.1111 rou cession .Ir birns, sole,.! RordCrs .. Ordonnamc 
de nioh, 1 .>/.», url. 201. . Srlon nostrr IniiR.-iRr rt notrr usnuc 
pouvons proprrmrnt deflnlr noslrc bnnqucroutier. rrlul qul 
prudent el i.vist 1 en ses uffaires, sclemment a pris el recti anrent’ 
sous pretexte de commerce on autrement.sous pretexte d’en ren- 
dre profit mi purement, et, nynnt divert! ses effels. se derobe ft 
ses creanclers, s'absente, et latlte on rend fuRilif... noire l.onque- 
routler n’n depensft ni le slen nl I'mitrul par lid recti, mnis it 
Ie cache, cele, vole el emporte •, Mareoohal, Traitt des 
chan yes et reehunrjes, eh. 2. l«nris, 1625. E. Ilananeroute 
banquet (ban-kft ; lc f nc se lie pas dans le parler ordinaire ; mi 
pi Uriel 1 s se lie : les banquets el les dmises, dltes : les Imn-kft-z 
et... banquets rime avee traits, jnmats, sneers), s. in. *1“ Re- 
pas d’upparat. « SI X.uslgnan ne rappelalt ft sa fllle que les 
banquets et les Joies de 1’Olympe, cela serail d’un faible int4- 
r^t pour cite % ChaUaub. Gtnie, n, n t 5. « Oubliait-on cru'ici 
I«s d«em« des morts Sont du dleu des banquets les compagnes 
cruelles? » Lemero. A gam. iv, 5. + Banquet nuptial, repas de 
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noccs. ♦2° Terme de devotion. Le banquet des *lus, la beati¬ 
tude celeste. 4 Le banquet sacr*, la communion. « Enfin je 
suis parvenue au banquet divin », Boss. Anne de Gonz. 

♦ 3° Po*tiquement. « Au banquet de la vie infortune convive, 
J’apparus un jour, et je meurs % Gilbert, Imit. des psaumes. 

* Au banquet de la vie a peine commend, Un instant seule- 
ment mes i*vres ont press* La coupe en mes mains encor 
pleine », A. Chin. Jeune capt. ■ La vie est chere k I’homme, 
cntre les dons du ciel ; Nous b*nissons toujours le Bleu qui 
nous convie Au banquet d’absinthe et de miel », V. Hugo, 
Odes , iv, 4. ♦ 4° Terme de manage. Petite branche d’une bride, 
au-dessous de 1’oeil. ~~ R. Dans le xvn* sidle, les puristes 
dservaient banquet a 1’usage des seules choses sacdes. — 
H. xv* s. « Et [Philippe d’ArtevelleJ donnoit mux dames et 
aux.damoisclles de grands disners, soupers et banquets, ainsi 
comme avoit fait du temps pass* 1 le comte », Froiss. ii, ii, 160. 

« Les convis et les bancquetz plus grans et plus prodigues que 
en nul autre lieu dont j’aye eu congnoissance *, Comm, i, 2. 

* Lors » l*un d’eux couvrit la table et mit le banquet dessus », 
Louis XI, Nouv. xxix. 4 xvi* s. • Nous pensions que la fust 
quelque notable festin et banquet % Rab. Pant, v, 17. — E. Di- 
minutif de banc: proprement petit banc ; ital. banchetto. 

banqueter (ban-ke-t* ; Ve prend un accent grave, ou le / se double, 
quand la syllabe qui suit est rnuette : je banquMe ou banquette ; 
je buuqudterui ou banquetterai), v. n. Faire bonne cht>re, 
prendre part friquemment a de grands repas. « .Jamais per- 
sonne ne s’est pu vanter d’avoir banquet* chez iui «, Francion, 
liv. vni. 4 II est fa miller, et se conjugue avec rauxiliaire 
avoir. — H. xv* s. « II fit apporter du meilleur vin de leans, 
et alia querir de belles cerises toutes fraisches, et vint banque¬ 
ter avec elle en attendant le souper *, Louis XI, Nona. i.xv. 

♦ xvi* s. « Et cependant ilz ne vouloient bouger de leurs mai- 
sons a se baigner, estuver, banquet ter et faire grand chore % 
Amyot, Pyrrh. 33. E. Banquet. 

banqueteur * (ban-ke-teur), s. m. Celui qui banquette, qui fait 
bonne ch*re. — E. Banqueter. 

banquetidre * (han-kc-tie-r’), s. /. Sorte d’ouvriire ovaliste. « La 
semaine de I’ouvrtere [ovaliste] sera pay*e 11 francs pour les 
banqueti*res et purgeuses, 11 fr. 50 pour les attacheuses, 
12 fr. pour les doublcuses et plleuses ■, le National de I860, 
16 Juill. 1869. 

banquette (ban-kd-t’), *. /. ♦ 1° Banc long et rembourrd, sans 
dossier. 4 En termes de theatre, Jouer devant les banquettes, 
jouer line pi*ce dans unc salle presque vide de spectateurs. 

4 2° Terme de fortifications. Partie du rempart situ*e imm*- 
diatement derrtere le parapet, et d'oti les soldats font feu 
sur i’ennemi. 4 3° En termes de voirie, petit chcmin peu *lev* 
au-dessus de la vole sur un pout ou une rue pour les pistons. 
On dit habituellement trottoir. 4 Chemin pratiqu* le long d’un 
canal ou d’un aqueduc. 4 4° En architecture, appui en pierre 
d’une fen*tre. 4 6° En termes de jardinage, palissade taill*e 
h hauteur d’appui entre les arbres d’une contre-all*e. 4 6° L’im- 
p*riale d’une diligence et des omnibus. 4 7° Terme de menui- 
serie. Boiserie qui garnit le dessus et le devant des crois*es. 

4 Bande de fer plac*e dans les fourneaux des forges, pour 
soutenir une portion de lu charge du minerai et du charbon. 

4 3° Terme de turf. Banquette irlundaise, obstacle usit* dans 
les courses de steeple-chase : e’est un talus gazonn* dont le 
sommet pribente une plate-forme destin*e a servir de point 
d’appui au cheval sauteur ; cet obstacle se franchit en deux 
temps : du pied de la banquette au sommet d’abord, et de la 
plateforme au champ de course ensuite. — H. xv* s. « Une 
cede [selle] que 1’on apelle au pays banquette*, Du Cange, 
banquetus. — E. Dimlnutif de banc. 

1. banquler (ban-ki* ; l*r nc se lie jamais ; au pluriel Vs se lie : 
des banquiers opulents, dites : des ban-ki*-z opulents), s. m. 

4 1 0 Vers la fin du moycn age, celui qui se livrait au change des 
monnaies, puis celui qui faisalt des trailes et des remises, don- 
nait des lettres de change, plus tard celui qui recevait les 
esp*ces en d*pdt et servait d’Jnterm*diaire entre prfiteurs et 
emprunteurs. 4 Aujourd’hui, propri*titfre ou directeur d’une 
maison de banque particultere. 4 N*gociant qui se livre prin- 
dpalement k une ou plusicurs des operations de banque. 

4 Celui qui fait la banque. 4 Celui qui fait le change, se charge 
des d*p6ts, payements, actes et 4critures relatlfs a ces opera¬ 
tions. 4 3* Terme de Jeu. Celui qui tient le jeu contre tous les 
autres joueurs. 4 4° Banquier en cour de Home, officier qui, 
pgr le moyen de 1‘argent qu’ll faisalt passer en cette cour, 
employait sc* correspondent* a solliclter les bulle*, leg dis¬ 
pense* et les autres expeditions de In daterie romaine. _ 

H.xvi* s, « Soubs pretexte de ce marloge, elle s’entrescrivoient 
de belles lettres ; et estolent comme banquieres des menses de. 
ces deux, princes », Carl, ii, 11. « Leur grand pere mourut ban 


871 


bap 


!«“‘h sll“dmiU!j' S, ! r “‘ rC “ l - V " , ‘ •' 3-■ prove d'un 

les livres cl reel i r '' < ' n " n< ' suuroil micnx paroistre (file par 

!v" ivre Z n f* hm T iVn ^nances, 

not'iir^’ ii y U *‘ n viron sept on hint cens 

, "; u ; ■ ' Z : VOUS y «'•« cl quatorze 

envov/'s V it* 1 deux escus que les bauquiers out 

CondA A,, *" «•«•* nous on I-its envoy** .. 

Conde, IMStnnires, p. ‘ 

■■ ban X!f de | (, ’ i,n ' kkl ’- *• Term< - nu-r. Navire „ ui va a la 
■* m ° r, ' C '" r Kr!, " < ‘ l,u " c Terre-Ncuve. - 

banqUlAre • (baii-ki*- r - ), «<//. /. (.(,,( a rapport aux baiapics. 
T 1 dupie <le Denes esl comnicrfuntc el banquierc » 

Su* ThT"* ■»■ >» >■><„<„■. L"U 

, ’ 1 f) - - ,u -Faison bampiiAre, maison de hanque » 

Journ. offic . 28 dec. 1871, p. 5295. 1 re coK f * 

banquise (bun-ki-z’). s. /. Tcmu* de marine. Bordure d’euu de mer 
^jdde ipp ne permel pas aux navigafeurs d’atteindre urn* cdte 
I ml " r ‘‘ n "'- ♦ bumiuise floltanlc. masse dc «laee qui 

noil! Cl haul,, mer. E. Itane cl I'anulais ice, «lace, d'apres 

ban q u !8te Mban-ki-sl'). ». in. Charlatan, bateleur. Mot populairc. 

ba " 8 pm,V'hone": " ,Ur - JJ,S Ch “ ,,,s ,l< ' thl,ss ‘'- E - *•"» “«»*<• 

banse (ban s I, s. /. (.ramie maunc carrcc ifiii sort a transporter 
I s marcband.ses . H. xvi- s. . Hanse de batterie |de cui- 
• <lu poids ,1 nn millier -, Mantellier, Ulussairc, Paris, 

V. . V' ' . E- Wi,llon - t ,a,1s, ‘ 1 de I'allcm. Hanse, corlieille : 

noth, bansls, nranno. 

bantam • (ban-lam’). <u!j. Poide bantam, el, snbstantivement, „ne 
bantam, sorte de poule. . Nous avons les ponies names, trex- 
agreables d aspect ; la race bantam, (foe Pori atlribne an goiU 

el aux sums des .lapom,is. E. Planchard, lieu. des Deux- 

Monties, juin 187-1, p. 859. 

banteng (fonri-tmgir), *. m. Quadrupede apparlem.nl a la farnille 
des bovides. « Les brands quudrupedes sauvages de la fumille 
<les laureaux sauvages de Linde el des entrees indo-ehinoines 
el ile Malacca on I At A aussi plus minutieusenient classes • 
dans ce nombre, il fnul oiler le banteng ». Journ. offic. 1 - jam 
18/3, p. 7, col. 

banvin (ban-vin), s. m. Droit qu*‘avail le seigneur de vendre, a 
I exclusion de toute autre personae, le via de son cru, dans sn 
paroisse, durant le temps marque par la eoutume. + Procla¬ 
mation qui indiqiiuil ie jour oil les particuliers pourraient 
vendre leur via nouveau. E. Han, et oin. 

DanzO • (ban-zo), x. m. « KspAce de tuon, dans la (iuinee, donl la 
pj if lire passe pour mortelle -, Cortambert, Cours tic aeonr 
10« Ad. 1875, p. 622. 

baobab (bu-o-bab’), V. m. Arbre d’Afrique, qui esl le plus grand des 
vAgAtaux connus (adansonia diyitata, 1..). 
baphomet * (bu-fo-me), X. /II. + 1<* lIn des noms donnes par les 
ecrivalns du moyen Age et de la Renaissance a Mahomet. 

♦ 2'* I dole qii'on pretendail adoree par les musulmans el sur- 
tout par les templiers. « Lv baphomet des templiers. donl le 
nom doil s'ecrire cabalistiqiiemenl en sens inverse, se compose 
de Irois abreviations : tern ohp ab, tcmjdi omnium hominnm 
fxicis abbas, le pere du temps de paix de tons les homines % 
Eliphas Lav I (Labbe Constant), Dogme et rit . de la haute 
. mof/ie^ 1. n, p. 174. E. Autre forme de Mahomet. 

oapnometique * (ba-fo-me-li-k’), adj. Qui a rapporl au baphomet 
des templiers. « Les iiloles des templiers, les figures bapho- 
nuHiqucs et les controverses qu’elles out soulev^es Mippeau 
Journ. offic. 6 avr. 1875, p. 2485, 2'* col. 
bapteme (ba-tA-m')* S. m. Celui des sept sacrements de l’Eglise qui 
efface le pechd originei, et qui consiste en de l’eau verst^e sur 
la I Ate, et en paroles sacramentelles. « A pres avoir recu le 
baptAme par les mains du pape s Boss. Hist, i, 11. « Celle qui 
vous pres sail de courir au ba pi Arne », Corn. Poly, i, 1. * Re- 
pandre sur son front Lean sainte du baplAme », Volt. Zaire, n, 

.1. « (. esl A Breslau, A Londres el A Dordrecht qu'on com- 
menva, il y a tmviron trenie aus, a supputer le nombre des 
habitants par celui des baptAmes ; on multiplia dans Londres 
le nombre des baptAmes par 35 ; A Breslau, pur 33 », Volt. 
Letlr. La Michadidre, novemb. 1757. + Fig. BaptAme de sung, 
marly re des cnlAchumenes. # Nom de baptAme, le nom donne 
par le parrain ou la murraine A i’enfant prAsentA aux fonts 
baptismaux. 4 BaptAme d’une cloche, d'un navire, cArArnonie 
religieuse par laifuelle on bAnit une cloche, tin navire. + Bap¬ 
tAme de mer, du tropique, de la ligne ; usage des matelols A 
1’Agard de ceux qui passent, pour la p re mi Are fois, le tropique 
ou la ligne ; il consiste A les arroser d’eau avec des circons- 
tnnees burlesques, s ils n*achAtent point leur repos par quelques 
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lib^ralites ptfcunhilres. —- H. xu* s. « Mais pren bntisme, Je’l 
te dis sans contraire «*. Hone. p. 145. 4 xm* s. « Mais Aliste [ell«J 
nominee en baptesme, et fu n6e a Valgiste », Berte , xcn. 
* Si avbit tin poi a pries que !i rois Johans prist A feme la Nile 
le roi cl’Iermcnle et en ot un filg qui fu upeh'-s Jehans en 
baptesme % (.hr. de Bains , p. 88. « 1] leur fist entaiiler en la 
chapele toule nostre creunce, rannonciation de 1’angre [ange], 
la nativity le baptesme dont Dieu fut baptlzll, et toule la 
passion », Joinv. 202. 4 xv s. « Les mesmes paroles qui out 
est<^ aujourd’hui dlies et celebrees an baptesme de votre 
filleul, furent dites et relebrees a votre baptisement ■>, Louis XI, 
Nouv. i.xx. C. HArmoaou de fciarcn;;etv, baptiser ; proven^. 
haptisme ; espngn. haul is wo; portug. babtismo; ital. batteximo. 

baptise, ee (hn-ti-zl, z^e), part. pass*. Clovis et ses Franes 
baptises par saint Hemy. 

baptiser • (bu-ti-z£), v. a . 4 1° Lonftfrer le hapttane. 4 Baptiser line 
cloche, un navire, employer certnines c4r^monies eccl(*siastiques 
pour les benir, les mettre sous ia protection du ciel et leur 
donner un nom. 4 Baptiser sous condition, ndministrer le bap- 
t£me a cjueJqu un dans le doute qu’il I’ait deja reyu. 4 Fig. et 
familierement. \ oila un enfant bien difficile a baptiser ; voila 
une affaire qui rencontre sans cesse de nouveaux obstacles. 
4 2° f ig. Donner un sobriquet. ■ Baptisant son chagrin du nom 
de pi£t4 *, Boll. Sat. x. 4 Absolument. « De near qu’uiie quallte 
ne Fern porte, et ne fasse baptiser , Paso, dans Cousin. 
3° Familierement. Baptiser son vin, y mettre de I’eau. « Les 
goguenards dirent qu’il ne fallait pas baptiser son vin % Volt. 
ln{jJnu> 4. H. xi r s. « Baptize”*! son! assez plus de cent millo >•, 
(Ji. de Hoi. CC. 1 .XVJ 11 . <- Baptise/ la, pour quei Deus en ait Fame % 
ib. u.xci 1 . 4 xu r s. • Tu me doveroies, ce di saint Johans, 
baptiier, et tu viens a mi »•, 8t Bernard, p. 552. «> Que ne soiez 
baticez.», Bone . p. 22. 4 xur s. - Bien sanla Isembla), A ce que je 
vi, que il se baptisa , Chron. de Bains , 113. - Ft as gens irez 
demander S’il i a cors a enterrer Ne nul enfant a bauti/.ier », 
Ben. 211;> 1. « Vn^ois doit estre fete enqueste de son aage pur 
eex qui furent an baptizier** Beaum. xvt, «'». . Tu as le filz 
Dieu baptoil, Par qui nous sontmes nectoy(* I)’ordure, d’es- 
cume et de bene [have] », J. de Meung, TrSs. 237. 4 xv' s. 

* ° n Pourroit baptizer vostre ordonnance de tel tilire qu’il 
vous plairoit lm buitler », Th. Basin, t. iv, p. 87. 4 x\r s. 

* Le mot mesme de baptizer signifie plonger % Calv. Instit. 

1062. 11s baptiseront ce prodigietix et horrible forfait, du 

nom de coup du ciel Sat. Men. p. 5. « IIs (les unciens] 
baptisoient le vin (y m^laient de 1’eauJ », Mont. 1 , 374. — 
E. Walton, batehi; nnmurois, batiji; proven?. bate jar, bathegar ; 
espagn. bautizar; portug. babthar; ital. battezzare; du latin 
baptizare, de £jaTrrtf;eiv, plonger, & cause de Fimmorsion com- 
pl&te qui £tait en usage dans la primitive ftgltsc. 

baptiseur * (ba-ti-zeur), s. m. Cclui (pii baptise. ■« Jean le haptiseur 
avait d£j& £te comlamn^ au supplier *, Volt. Phil. 11 , 282. ~ 

H. xvi* s. • St Jean le bnptiseur % Yver, p. 550. — E. Baptiser. 

baptismal | ala (ba-ti-smal, smnl-F), ailj. Qui appartient au 
baptAme. Eau bapfismalc. Les fonts baptlsmnux, les fonts ofi 
Ton baptise. u La grAce bapfismalc », Bourd. Dominic, iv, 
Bechute dans'le ptche, 213. 4 I/innoeence baptismale, Finno- 
cence que confine le bapi4me ; et figurlment dans le langnge 
ordinaire, une conduite simple et pure de tout blAme. « M. de 
Noallles [r^vtque] porta au stege de ChAlons-sur-Marne son 
innocence baptismal*, et y garda unr residence exacte », 
8t-8lm. 32, 116. — E. Bas-lat. baptismalh , de baptisma , bap- 
tAme (voy. btptlmt). 

baptisme ’ (ba-ti-sm’), s. m. Religion des haptlmes, oti Ton bap¬ 
tise. « Le sabisme qu’tftait-il? ce que son Atymologie indique : 
le haptisme lui>vn4me, c’est-A-dire la religion des bapt^nies 
multiplies, la souChe de la sectc encore exlstante qu’on 
appelle chrftiens de Saint-Jean ou mendaites, et que les 
Arabes nppellent el mogtasila , les buptistes % Renan, Vie de 
Jisus, p. 98. 

baptistaire (bH-ti-stf-r’). * 1» Ad/. Qui constule le baplfme. 
Ke«i*tre baptistaire, reglstre ob l’on Inscrlt les nom* de ccux 
ffu’on baptise. Kxtrait baptistaire, extrait de ce reglstre. 

4 2° S. m. Le baptistaire, Fextraif du reglstre, la date d’un 
bopt^me, E. Bas-lat. baptistarius , de baptlzare , baptiser 
(voy. ce mot). 

©aptilttre (ba-ti-st4-r’>, s. m. Petit Edifice bAtl pr(»s des cathd- 
drales pour administrer le bapt4me. 4 ChapeJle ofi sont les 
fonts baptismaux, dons une dglise. -- H. xt* s. «flJsJ Menent 
paiens enfresqiFau baptisterie », Gh, de Hoi. ccxvm. 4 *!!• s. 

• Del ciel envelad, si rechust e prist k sun oes salnte Eglise ; 
si la ltvad de funz e de baptisterie », Hois, 207. 4 xvp s. « Le 
due de Commerce t estant venu pour le baptlstere fbaptdmel A 
Paris, fut detrouss* d’Aub. «f#f, n, 43. — E. BaptiMerlum , 
de Ownot^piov, de ^otrrr(C*iv, baptUer (voy. ce mot), Baptii- 
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, V (lts lM ^ lJ< ts •‘Maciu-s... .. Mont, n, 17,1. E. Diminutif 

baaufitAHA {y ?\ C * ni0l ) ’ <n,i ve,,f dire bateau ou auge. 

q V - W - d <“> vaux <rui noient 

r, de ‘cmissement. « Les planches, fouilles de terre, 
en "*: « r,,s f<r nn I res oi.vn.gr*. lo lout mo..: 
iv V»8 W,UW > “ 37 873 »vre* v Lett, oro. do Colbert, 

‘tz sf .- 

.- -.- -.— 

Daquettes (ba-ko-n, *. /. ,,lur. Tonaillos pour tiror lo III a la 

baqU mn,nd 8 ' '• *; /■ P>«r. Vin qni lombo dans lo bnquol 

t K_ * f , '' v<,rs,- > ‘f" lr met on boutrilies. E. Tiaqmt 

dims i!d" X ; < ": i " . ,,m ’ s , iKllifi ™' i ->» Pejorative, par exempt 
dans barton a, ol q.n osl lo im'mo quo bv ou ties ou his (voy. 

2. bar • (bar), .V. m. C.rand poisson, dll anssi maigro (sola-no aqutla). 

7'i‘. ”• XTn " s ’ * lMl su ^aniere ot mi Kraut liar *, Fabliaux . 
Mit. Barraz. t. iv, p. 90. \ 

•t. bar Tormo do blason. Barboau, poisson frequent on 

armolries, on pal ot un pen courln'. E. Harbe, nom du bar- 

beau (voy. cr mot). 

4. bar * (bar), s. m. Voy. bard. 

5. bar • (bar). *. m. Mol anglais, qni slgnifie lieu public oil Ton donne 

b ? 7 - ‘ 11 " y " P ns f* New-York] do rap's commo on France • 
mais les bars, los buvettes soul partout .. L. Slmonln, IK,,'. 
do* Deux-Monde,, 1 •' Janv. 1875. p. «». — E. Bar. au sens do 

™»r teal e *! *«"*. •« oomptoirs ayonl des barros 

pour tenir ^loign^ le public. 

baraoon - (ba-ra-kon), m. Nom des baroques levees par les 
negriers sur la cbte d’Afrique. — E. D^riv^ de baraquo, 
araaeau • (bn-r«-d6), s. m . Foss^ pour r^coulementifdes eaux. 

« i-a presence d un foss<^, d’un baradeau, d*un sender suffisait 
dans les clrconslances ordinaires. pour rendre efficaces les 
efforts des travnilleurs accourus pour cornbattre le sinistre » 
hnquHe sur les incendies des Landes , p. 54. 4 On dit missi 
nG »* *" Hus “ lnt * bar atum, toss* : ce qui bnrre. 

®aragn° n • (ba-ra-gnort), B. m. Foss^ lateral d’nn champ conduisant 
leau dans un bief. « Les chaintres se jettent dans des barn- 
gnons ou loss^i lat<iraux qui eonduisent 1'eau dans le bief 
vobln », Manglnl, ftech. gtolog . Paris, 1^76, p. 27, 
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baragouin (ba-ru-gouin), s. m. l.angage oil les sons des mots son! 
tellenient alK*res, qu’il devient inintelltgible. « <le ne |)uis rien 
com prendre a re baragouin *, Mol. les Pree. « Autroment 
e’est pour moi du baragouin strange >•, R6gnier, Sat. xv. 
« Pourvu ... Qu’on parle baragouin, et qu'on solve le vent, 
lin re temps tin jourd’hui on esl assez savant *, Id. Sat. 111 . 
« Voiri ce notable discours brWvement, conipendieusement 
traduit de baragouin en franyais >•, P.-L. Cour. n. It). 

H. xiv 0 s. <■ Les quelx appelerent I’exposant sanglant harra- 
gouvn ; icelluy leur dist : beaux seigneurs, je ne suis point 
barragouyn, mais aussi bon chrestien, d’uussi bonnes gens et 
aussi bon fnmyois que vous estes », Du Cange, barginna. 
4 xvi* s. « Vos parolles, translators de barraguoin en franyois, 
veulent dire que je me marie Imrdiment >■, Rab. Pant, m, 
34. * Kn ce genre d’estude lies histoires, it fault feuilleter 
sans distinction toutes sorl.es d’nucteurs et vieils et nouveaux, 
et barragouins et franyois... Mont, ii, 101). — C. Bas-breton, 

bara, pain, et yivin, via ; mots que les Franyais entendaient 
sou vent dans la bouehe des Bretons, et qui leur servirent a 
designer an langage inintelligible. La tradition qui ruttachait 
baragouin a la Bassc-Bretagne est conservee dans ces vers 
d’linc chanson citee dans le Diet, bas-breton de Vlll«marqu6, 
p. xl : <• Baragouinez, guas De basse Bretagne, Buragouinez, 
guas, Tant qu’il vous plaira ». Guas est le bas-breton guas, 
vassal. Mthue origine que baradeau. Sole de M .* Roulin : 
compose, non de bara , pain, et gain. vin. mais de bora, pain, 
et gwenn , blanc, les milieiens de la Basse-Bretagne, qui arri- 
vaient a Hennes on a Laval, et qui cloient logos et nourris 
chez les bourgeois, temoignunt leur surprise et leur satisfaction 
it la vue du pain blanc et repetanl bara gu>enn. 
baragoulnage (ba-ra-goui-na-j), s. m. Maniac de purler em¬ 
broil ill ee et ininteliigible. E. Baragouiner. 
baragouin^, 6© (ba-rn-goui-ne, n< ; e), fuirt. passe. Ln discours 
baragouine. 

baragouiner (ba-rn-goui-ne). ♦I" V\ n. Fst ropier les mots d’une 
langue en parlant, e’est-a-dire en alterer le son an point de les 
rendre difficiles a com prendre. II baragouine d'uno maniere 
affreuse. 4 II se eonjugue avec t’auxiliaire avoir. 4 2" V. a. 
Mai parler tine langue. Let Allemand baragouine le franyais. 
4 Baragouiner nn discours, le prononcor d’une fayon inint elli¬ 
gible. « .le ne me souviens jamais comment diantre ils bon¬ 
go uinen t ee nom-Ia », Mol. G. Da mi. i, 2. H. xvi* s. - Ce 
livre est basti d*un espaignot barragouln^ en terminaisons 
latines », Mont, n, LIT. E. Baragouin. 
baragOUIneur, euse (ba-ra-goui-neur, nert-z'), rn. et /. 
Celui, cello qui baragouine. « Ils soul line douzaine de bara- 
gouineurs a jouer carles et des », Hamilt. Gramm. 3. E. 
Baragouiner . 

baralipton * (bn-rn-li-pton). Mot forge par les Scolustlques pour 
rappeler mnemoniquement urn* forme de syllogisme, el oil 
barati esl soul signifiontIf, plan n’Manl qu’ime finale pour 
falre le vers. 

barandage * (ba-ran-da-j’), s. m. Ternu* de pfche. Action de 
barrer la riviere avec tin filet. E. Barrer. 
barange ■ (ba-run-j*), .V. /. Mur place duns le fourneau d’une saline. 

E. Barrer. 

barague (bu-rn-k*), s. /. 4 1" Hutle construite par les soldats a 
defatil de ten les, et, par extension, constructions litres rent - 
ptayant les casernes, quand on veul 6t.abHr pour quebpie 
temps les soldats stir un point. 4 2° Bftdull couvert pour les 
pfcchcurs. 4 3" Boutique falte de planches. Les baroques de 
ia foire. 4 4° Fig. et fumilhrement, maison inal bAtie et de 
elusive apparence. 4 Maison oil les domestiques sont Indies 
mat, les ouvriers mal payees. 4 5° Petite armoire dans Inquelle 
les (^coders serrent leurs livres et leurs cahlers. — E. Bas-lat. 
buraea , baruehu; espagn. barraca; ital. baraeca; angl. barraks, 
caserne ; du bas-lat in, barra , perche, barre (voy. bar re) ; com¬ 
pare* le gall, burrachad, une butte, de barrack, branches 
d'urbrea. D'nprds M. Dozy , qui contest*? IVtymologie de Pier, 
(barra, barrel, ce mol est africain ; el en preuve it apporte 
ce passage : • Its [les Arabes] demeurent sous des tenles avec 
tout leur manage, ponies, clievaux, bumfs el autre h£tail, 
ce qu'Vls nppetlent en leur longue une borraque; et joules ces 
itmleft ensemble un douar », Dan, Hint, tie Barbaric, p. oD. l\ 
njoute que l’anclenne forme espugnole fetalt barua, et crolt le 
mot berbfcre, trouvant dans cettfe langue non pas barqa pr6- 
cisAment, mais des formes qui s’en rapproebeut. 
baraqud, 6e (ha~m-kt, ktv), part. pans*. Log*? en des baroques. 

JLe* troupes b«raqtu*«\s eb un lieu salubre. * 
baraquvment * (hn-ra~ke~mnn), x. rn. t I" Action de burucfucr, 
tic me bmratfuer. harut/urmerit des troupes, f 2° Hnsembh' 

de baroques. ~ Baraquer. 
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baraquer <b„-„,-k«, ♦ i- v. „. i, lirf (l ,. s , mru)|IIM . , 2 „ Sl . 

>.ir.K|ucr, II. ri'/l S<; conslruirc des hurmiues. 1,,-s solduls sc 
hapot 'c'' 1 " 1 ” 1 ' ‘ommc ils pumil. E. Hnrauur. 

* *’ !"• d<5livr«« ,,.,r Ics consuls 

; opccns a des saje.s du Grand Seiner. E. . Tore, ban.,, 

'■iym ’ 10 1 "'"'.unite ... Deylc. />,>/. 

barate • (l.a-ra-D V. /. Term,, do marine, (.rosso sun K do 
i >ol t ,r h*s basses voiles a resisler. 

arat o.! > rf <,> 1 , TV l,W ". i, ) ' *• A r, ' r,, "‘ "<• ""'fine. I'rnudo commise 
|.m lo nine, lo mn.tro on putron du naviro, an prejudice dos 
annalours, rtes ass,.rears. H.vvs. I la. dironl los AnRlois. 

.o I rancois proud avanla K o ; pounpioi n'osl son hoau.no 

I'!'”' . . . <•' I'"''' con.mo col,. n.ossiro loan do 

lollando esl? nous disons <p.o oVst l.aralorio <p,o II y fail ; on 
ui i is, <p.o d so .nolle on I'ostal do son oo.npaanon , Froias. 
M, rn, a. . - E. I rovetif. barataria; ilal. barrateria; de burnt, 

rompcrie, mot qui esl im dcs plus usiles dr la langue d’oil 
H I fill NO trouve dims toules les h.nguos rmmmcs. On tire burnt 
do I arabe burthala, corruption d'un jugc. .Mais Diez eleve des 
objections lirees de frlendne du sens el des formes: ilal. 
burnt tare; proven?. barator: ane. fran?. barrier, faire on 
manvais commerce, houspiller ; ane. poring. bandar, detruire ; 
aoc. tram.- , tvsbnreter ; proven?. desbaratar; ital. sbaruttan , 
def.nre, abattre; one. tram;, barate; one. espagn. bnrata, 
lonfuston. trouble dans la bataille. Diez eearte I’ancien nord 
>uru a, (oml>at, a cause ipie le sens ne Concorde pus ; Pane, 
haul-a Hem bala-rddi, mDhancete, aurait do,me en franca is 
baunu Knfin il mdupie le grec Trp*rruv. agir, faire des affaires, 
user de pratupjes, mol qui a pu avoir etc emprunt^ aux niar- 
cbamis grec*; el a l appui ,1 cite le serve barutati , faire des 
affaires. .Mais, faille d’in Irriucdiuircs, cela resfe douleux, 

! rtu 1 m, , t [ >,us <ruil >’ a n,,ss » « Dmir coin pie flu critique : 

banui: * m ' h ct ir,;nuJ * br <' 1h : kymri, brad , 1 rornperie. 
barathre tba-ra-fr’), .v. nt. Terme d'antiquite. Precipice oil I’on 
jetait les cmiiinols a AthAnes. E. IDp* 0 po v. 
barathromdtre O,a-ra-lro-mc-tr*>, *. m. Instrument destine a 
constn ter 1 existence et la direction des cournnts sous-marins. 

E. fHp-jtOpov, al)ime, et glTpov. mesure. 
baraton ■ (ba-ra-tnn), s. m. Hatte a beurre. « Ce bAlon, qu’on appellt 
baraton on piston-, P. PoirE, Notions dr ctximie p ‘><)s 
l^aris, 1 869. E. Karaite . 

barattage ■ fba-ra-ta-j’). m. I.•ensemble des operations qui sc 
font dans la baratte. - E. Karaite. 

baratte (ba-rn-l’b s. /. Vaisseau dont on sc serl pour baltrc le 
beurre. H. xip s. « Or set bien que il esl dedanz Lost 
pereeuz ; da i aura barn I e et «rnn/ cris et ^ranz bus % ,S'u.r 
t. n. p. Ml. NTa cure plus de lor barate ; La rien dont it plus 
or se haste, c’esl d’eus esloiunier et fair », Benoit, Citron, de 
.Norm t,11. p. f»5. 4 X111- s. « A! tier f„ | a K n,ns barate % Parto- 
nof>. de lllois, 1066.). E. Diez esl dispose a v voir le mfmie 
radical que dans baraterie (vo.v. ce mot), a cause du sens de 
uouspiller, mettre en confusion, (fu’ont les verbes bare ter, 
baratar, burnt tare; cette opinion parail Ires probable ; iJ y 
avail dans I’micicn franfais tin mol barate siKnifiant agitation, 

. fusion. On propose aussi le bas-breton baraz, barfuet. 
oaratte, 66 fba-ra-us tt-e), part, passt. Le but ayant etc baratte 
oaratter (ba-ra-te), a. a. Agiler du tail dans line baratte pour faire 
du beurre. - E. Karaite. 


barbacane (l>.ir-l...-ka-.r), s. /. ♦ 1 » MeurtrKre prnti([u«c duns le 
mur des forteresses pour pOuvoir tirer a convert. + Dans les 
fortifications du moyen Age, ouvrage exterieur perce de incur- 
trieres. ♦ 2 <» Ouverture longue et etroite pour recoulcment des 
eaux. ♦ Ouvert ure dans une porle de cave. — H. x« s. « Le fot ; 
l*d ne m’en scatiroyc-je mesfer : J'ni gouvcruA la cour bacanc 
ht ysav trap bien les mtlx peter, Quant Jc suis a ma barba¬ 
cane «, Kec. de. Farces, etc. P. L. Jacob, Paris, 1859, p 41 
♦ xir s. « Les barbatfueiines [its| unt saisies, K par force lor 
genz parties ,, Benoit, it, 11858. # xm« s. « Et drecierent les 
cschieles A une barbacane empres la mer «, Villeh lxxvi 
' Hordelz [fortificationl ot et bon et bet. Par defors les murs 
dou chastel Ses burbucanes fist dreeier Por son chaste! miauz 
enforcier », lien. 18498. * Quant il soul devout Nique, s’ont 
U*v^ le. \\n] ten chon \comhaQ ; Les burbucanes \i\s\ copent 
entour et environ, Dusqu’al maistre fosse n’i ot arrestison 
Ch. d'Ant. n, 348. « Pour requerre sa gent plus sauvement 
[avec plus de sOreU‘1, fist faire le roy une barbaquane devant le 

pout tfui cstoit entre nos deux os [nrmdvsj », Joinv. 236. _ 

Ey Wallon, bdblcine, lucarne ; namurois, barbatene ; proven?, 
et espagn. harbacana; porlug. barbaeao; ital. barbacane. On 
ilonne pour Etymologic Para be bdrbdk-khaneh, galerie servant 
de rempurt devant une por tv. 
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barbacole * (bar-ba-ko-P), s. m. Maltre d’ecole ; magister de 
village. « Humalns, il vous fauclrait encore a soiXante ans 
Renvoyer chez les barbacoles », La Font. Fabl. xn, 8. 

E. II semble cfue I’ytymologle soil bar bam colere, porter longue 
bnrbc ; rnais le fait est qu’on ne salt d’ofi La Fontaine a tir£ 
ce mot. 

barbacolle ■ (bar-ba-ko-1’), /. Le jeu de pharaon. 

barbacou * (bar-ba-kou), s. m. Oiseau grimpeur d’Am^rique. 

E. liar hr a con. 

barbajan * (bar-ba-jan), s. m. I’m des noms du chat-lmant. 

E. liar be a Jean. 

barbantane * (bar-huit-tu-n'), s. m. Grosso barrique contenant 
563 litres. 

barbara * (bar-ba-ra). Mot forge par les scolastiques pour designer 
mnemoMKjuement une forme de svllogisnie. 

barbara886 * (bar-ba-ra-s’), s. f. Terme de marine, (iros cordage 
pour bosscr les grosses amarres. 

barbare (bar-bu-r’), adj. + 1 ° Fit ranger, par rapport aux Grecs et 
aux Romains. + Substantivement. Les barbares de la Ger¬ 
manic. 11 se refugia dans le pays des barbares. * Songez qii’une 
barbare en son sein l’a formi 4 [Iiippoiytc) % Rao. PhSd. in, 1. 

* T*ar extension, non civilis^, ma) civilise. « 1’leaux du nouveau 
monde. injustes, vains, avares. Nous seals do ees climats nous 
sornmes les barbares <•, Volt. Ah. i, 1. « Quelque respect que 
j’aie pour ce barbare de grand honnne (Pierre 1* T | >, Volt. 
Lett, d'Argental, 15 juin 1759. + Fnmilidrcment. Cost un 
barbare, pour designer un liomnie sans god I el incapable 
d’appr^cier les beaut^s de Pairt. + 2" Sauvage, grassier. Peoples 
sauvages et barbares. ShVIe barbare. Res oreilles barbares, 

* TertuIJien est le Hossuet africain et barbare », Chateaub. 
(tcnit, 1,1.x R’un seul nont quelquefois le son dur et bizarre 
Rend un poeme entier on burlesque on barbare % Boil. 
A. pott. in. 4 Barbare s’est dit du genre gothique, de Part du 
moyen Age. #3° Con train? aux regies de la larigue. Purler 
d’une manicure barbare. 4 4* Qui est sans humanity, cruel. 
In horn me barbare. » Au combat qui pour toi se prepare, 
C’est pen d'etre constant, il fant (Hre barbare », Rao. HSrSn. 
iv. 4. « Barbare destinee », id. Fsth. i, 3. 4 Substantivemcnt, 
bom me cruel, inhumain. (7 est un barbare qui se plait a faire 
souffrir les onimaux. • Je veux qu’avec tout Part et toutes les 
caresses Qui pourraient d’un barbare arracher des ten- 
dresses... » Rotrou, I hi is. iv, 1. H. xiv* s. « Barbares, tons 
ceulz qui sont de estrange langue *, Oreime, These de Meu- 
nlor. 4 xvi f s. « Ceste ordonnance (asslette d’un camp], dit-il, 
encore qu’elle suit d’hornmes barbares, n’est point barbare 
pourtant », Amyot, Pyrrhus , 34. « Antigonus chassa son filz 
a coups de boston, en Pappelant cruel meurtrier el barbare 
inhumain ", id. ib. 77. - Ou qu’il usera d’un mot barbare en sa 
narration % Id. de la Mauv . honte, 19. E. Barbaras; en grec, 
0dp6apoc, proprement Stranger. Bans Pancien franvais, on 
employait barbari comme en provenfal : * la gent barbarie ", 
Hone. p. Ill ; et, au xvi* si^cle, barbaresque, au lieu de barbare : 

* Phorreur barbaresque qu’il v a a une telle action *, Mont, 
i, 240. 

barbar6e * (bar-ba-rc 4 ), S. f. Plante analogue au cresson. 
barbarement (bar-ba-re-man), adv. D’une fuv’on barbare. « Les 
Turcs ne traitent pas toujours les Chretiens aussi barbarement 
que nous nous le figurons », Volt. Mtrurs , 91. - E. liarbare , 
et le suffixe ment Barbaresquemmt , dans Amyot, Tlmol. 15. 
barbaresque (bar-ba-ry-sk*), adj. ♦ 1° Qui oppartlent aux peuples 
de Barbarie. Navire, corsaire barbaresque. Les Flats barba- 
resques. #2 0 S. m. Peuple de Barbarie. Ils sont en guerre avec 
les barbaresques. E. Barbaric, pays africain correspondant 
fi Tunis, Alger et Maroc, et faisant jadls la course ; de lierbSres, 
peuples qui habitent cette contrte conjointement avec les 
Man res. 

barbarie (bar-ba-rie), *. /. ♦ 1 0 Mai que de civilisation, gros$i4rety. 
Les slides de barbarie. Charlemagne lutta contre la barbarie. 
Le theatre £tait dans la barbarie. Barbarie de langage. « Cette 
critique nous feralt retomber dans la barbaric % Boos. Disc, 
aead. « Il reste h examiner ce (pi'on appelle la barbaric des 
cantiqlies saints % Chateaub. GSnie , iv, i, 3. * Le czar Pierre 
nfi dans une barbarie si tfpaisse, et, avec tant de g&iie, cr<$ateur 
d’un peuple nouveau % Fonton. SSbastien, « Que diraient les 
Despr^aux. les Hacine, s’lls voyaienl les barbarles de nos 
jours ? * Volt. Uttr. Damilaaltle , 4 sept. 1767. 4 2« Inhuma¬ 
nity. Faire un acte de barbarie. « Tour k tour la victolre aupr£s 
d’eux en furie A pouss# le courroux Jusqti’ii la barbarie % 
Corn. Sertar, i, 1. 4 3° Action barbare, crttellc. Les barbarles 
commises par les Espagnols dans le nouveau monde. • Tes 
remords te suivront comme outant de furies, Tu crolras les 
calmer par d’autres barbarles % Rao. Brit, v. 6. « Ne m’im- 
putez point la barbarie que nous allons faire », 84v. 347, 
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Kn ,;l f,,r,cs Vip.iiiraienl des a I,imps d'enfcr 

Malh , Employer la flamme el lo fer .. 

cruaut* Mroclt* if , |M,ys . '*** — •• Barbarla, 

princi|»-i|ps m , <,c,,llol ‘ r, ’' rnl ' <- s lndHfue imp des 

ta , ■' . r< ‘ C< ' S lr< ‘ is n " ,ls ' Kn <•»>■*. I» ferocity 

; ',, 11 ; r " : " . .chose de *,,uv« B e ; 

eommeeHlee i' r-" V'" ' ,U " "" “"*>** une phras,: 

les eomli-its ,1, ' '< n» itc .pi, faisarl conlempler mix Homains 

. eur H n„ * , :' d,I " c " rs - '• :1 harbitrle lien. re,„. des 
. spr is sonrd Kn,ss,,n "' ''I rignorance ,p,i re,.deni les 

•in. iine de es i i »»‘mser,eordie„x. Cm,mil ne renferme 
ilenx n res M m ' c, * s,,ir * ,s ’ *'«» '» co ,p,i le dislin«„e des 
n'est de S ' ‘•has,,,,, nppelle barbaric ce ipii 

nisi d <on tinnsl n, , Charron, .SV,„e.sve. n. 2 - 

E. Le in tin barbaries, de bar bants , bnrbarr 
' ' (•‘»r-l«,-ri-n-,. *. / Narine do h 'co„ w 

2 . barbanne - lhard,,„//./. o ui est de BaHmit. i.a rare 

o^ 1 7;!m, ; , * ,m,, “'n ' “ O Afnqnr... elle esl de 

' M< ' s< 7 onnlles soul Krandes el pendnnles ; la base 
H.u«/ "r'V d^veloppee el present,, des plix nomhrenx .. 
Heuz*, hi h ranee. agricole , curie n" 32 

barbariaer ■ (l,ar-l>a-ri-/.e,. „ « V Wolomsmr. Purler d'une 

“ ’ • «• Kcndre I,art,are . Aneanlir Ions les 

rl. r s, ‘"o "rr" lr rri "»C«is... on „„ mol nous 

, rl’-iriM,.. Qrigolre, or., II fruel an II. . Hurl,arise, 
les .sprits , Michelet, Crrrr.v ,/e rrl. iv. H xvM s . I,. 

Sevihe” - <,U ," m '" V ,) "‘ n Solon enlre 1,-s 

S,Mh,s ,|„r Am,cl,arsis enlre les Crocs Bonivard, A,Ms 

'' ' lr * t,m » ur *' P- •'*«• E. Uarbarc. 
barbarisme <lmr-l,a-ri- s m-). *. m. I , a purlle de la 

lira, in, lair, , t „l Iraite des especes de mots, el. par extension 
de",* M ' r 7 Slm ’' ,OU T *°oution ,|,,i Mole la re B le. Barbarism,’ 
•on, ' , " l " t0m, '° M,r lc n “" loi-nu'me en le denaluraut. 

!■ ": : T" <I,5CZ> a " 1- ■ vous diles. Barbarisme de 
MeVeo ' “ co,,s,st '' ,1,,ns 1 emploi d une construction 

VICK.use, t'oninu* : nous repentons notre conduite. an lieu de • 
nous nous repentons de notre conduite. ■ Mon esprit n'admet 
pomt tin pompeux barbarisme. Ni d’un vers ampoule For- 
Kwe.lleux solecismr », Boll. Art poet. , De frequents barba- 
rismes d< slionorent les ouvratfes de ce «rand orateur *>, Cha~ 
U*ub (.enie ill, .v, 2. ♦ Fig. D (>s incongruites de bonne 
Unn ef des barbarismes de bon godt Mol. II. gent, iv, 1. 

H. \tii' s, r. ... Dan Harbarime, SVrt il liomme lige (iram 
ma.re > liutaille des sept ars, p. :iO. E. i»roven V . barbarisme : 
de barbartsmas, de bar barns, barbare. 
barbarolexie ' (bar-ba-ro-le-ksie). s. /. N«,m dll barbarisme de 
i \ .* Batpfcapo - : » toa »*l>are, et U£i;. mot (voy. lexique). 

. barbe (l»ar-b ) S'. /. ♦ 1« Foil du menton et des joues. Foils de 
lu. barbe. Barbe naissante. Ce gar^on prend de la barbe. II lui 
poussera bientdt de la barbe. So faire couper la barbe. Laisser 
croitre on pousser la barbe. . t^norgueillis d’audace en leur 
barbe premise .. R^gnier, Sat. i. , Me voil* guidon a barbe 
aoti° i‘rinee fit faire hie»- sa barbe >, Id. 

.FHb - L un... taillait sa barbe », Lm Font. Court. . Sa barbe 
et sos cheveux sont blanchis par les ans », Oetavigne, Paria, 
m, t. i Jours de barbe, les jours ou l’on se fait la barbe’ 

♦ hn termes de barbier, faire lous les matins dix ou douze 
barbes, raser dix ou douze personnes. # A la barbe de en 
depit de. u j v rn’en vuis t^tre horn me a la barbo des gens * 
Mol. Femmes sao . u, ». * Kt vouloir a ma barbe en faire votre 
bien * # id. Sgan. 21. - A pres la figure ifue nous avons faite a la 
barbe des gtfndraux •>, Hamilt. Gramm . 2. - La honte qu’il v 
avait b laisser prendre eette place i. sa barbe., id. ib > 

; A,Icr v<Mldr< ‘ hn,rs oranges a la barbe de la duchesse et de toute 
la cour , Id. ib.UK «■ Beb«ve la gaite fran^aise A la barbe 
de ! <Hranger Sprang. UCsaugiers. # Fig. et populaicement. 
Faire la barbe ii quelqu’un, avoir Favantage sur lui. ^ Hire 
dans sa barbe, rire avec une satisfaction maligne qu’on dissi- 
mute. « Un homme cormm* Gail doit rire dans sa barbe quand 
il louche cinq a six Iraitements >, P.-L. Cour. r, 133 a Faire 
barbe de pnillc, tromper. « Et Phypocrite fit barbe de paille ;i 
Dieu % Regnler, Sat. vi. L’ancien proverbe est : faire i'i Dieu 
barbe de feurre. lui donner une geriie de feurre (puille), au 
lieu d une gerbe de bl 6 ; le tromper, ^tre hypocrite. 4 2 ° Fanil- 
lierement, la personne meme qui porte la barbe. « \lle/ 
grande barbe (le cardinal Bessarion|, pedant herisse de grec’ 
vows perdez le respect qui m'est drt ». F*n. xix, 360 . 4 Une 
Jetine barbe, un jcune homme sans experience. 4 Une barbe 
gr se, une vieille barbe, un vieillard. 4 Longs poils que cer¬ 
tains unimaux ont k la m&choire, au museuu, au bee. I^a barbe 
d une ch4vre, d’un singe, d’un chat. Barbe de co q. Barbe de 
poisson. 4 Barbe de baleine, crins qui garnissent Fextr^mite 
des fanons. « L Esquimaux va prendre des peaux de loup 
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mnrin ; il les etend avec ties barbes de bnieine ; il on forme un 
Ioiil4 canot \ Chateaub. Match, vm, 340. 4 4" .S’. /. f>tur. 
Maudes (le toile on do donlolle qui pendenl a certaines coiffures 
do femme. " Quund nos dames reprennenl vile Les barbes et 
le caraeo... B^rang. Heqnttc. 4 II se dil atissi de la loile on 
dentelle qui occupe le lias d’un masque. La barbe d’un loop, 
d’un mas<fue de femme. 4 5° Term** d’arls. Met it os inegaliles 
qui restent a certains ouvrages de metal. Oler les barbes des 
flans des mommies. ♦ Irregular! tes des bords d’une feuille de 
papier. ♦ 6" Marbes d’une plume, les filets qui garnissenl late- 
ralement le tuvau. ♦ 7° Vegetations de moisissure. Les confi¬ 
tures out de la barbe. * Le pAtissier aura beaueoup d’honneur, 
si ses perdrix sent arrivees sans barbe, par le temps pourri 
que nous essuyons depids un mois «, Volt. Lvttr. il' A r(fence, 
2b janv. I 70b. ♦ 8 " Termc de botanique. Barbe d’epi, longues 
ari'tes des graminces, el aigrettes des composces. ♦ Barbe-de- 
eapucin, eliieoree sauvage. ftarbe-de-boue, salsifis sauvage. 
Marbe-de-ebevre. un des uoins vulgairos de la spiree bnrbe- 
de-chevro, appelee aussi barbo-de-boue ; e’est oprore un des 
noms vulgairos de la clavaire coralloide (champignons). Petite 
Imrbe-de-ehone, un des noms vulgaires de la spiree ulmaire. 
Marbe-de-dnpit er, nom vulgaire de rantliyllide barbe-de- 
Jupiter, de la joubarbe des toils, et quelquofois do luslet, a 
cause <le ses panieules en houppes snveuses. Marbo-do-rcnard, 
nom vulgaire par lequel on designe plusieurs especes du genre 
astragale. ♦ 9° Terme d’astrouomie. Sorte de ehevelure plaooc 
quelquofois a la parlie anterieure d’une cometc, eomme la 
(fueue Test en arriere. 4 10' 1 lit) lermes d’artillerie, tirer en 
barbe, e’est tirer le canon par-dessus ia hauteur du parapet, 
sans le pointer par les embrasures. 4 11 " Kn parlant du cheval, 
nom donne an point de reunion des deux branches du maxil¬ 
la ire infericur, qui dans ee point no sont recouvertes que par 
la peau. ♦ Ln termes <le veterinaire, replis, dils atissi barbil- 
lons, ui se Iron vent sous la langue des chevuux el des bauds. 

* 12° Terme <le marine. Appeier en barbe, travailler ensemble, 
en purlunl des cables. Hire en barbe, At re mouillA a pen de 
distance et en avant d’lin autre navire. ♦IS’ Terme de menui- 
serle. Hois qui e.xcede Larasemenl interieur <i’une traverse. 
4 Terme de serrurerie. Chacune des saillies placees sur le cote 
du pAne d’une serrure el donnant prise a la clef. 4 Proverbe. 
Barbe bien etuvAe on bien savonnAe est a demi rasee. 

H. xr r s. « Kt par la barbe <|ui an pis me ventelct % Ch. tic Hal. 
rv. » Oesur lour broines leuirnsses) Jeiirs barbes |ilsj out jetees ", 
ih. cexi., 4 xir* s. » Marbe florie | blanche] * Hone. p. 2a. Li dus 
Mueves sans barbe, qui si bien sut plaidier ", Stir. xvr. 4 
xni* s. " ,Je‘ croi bien que detralte jarrachee] en ert (serai sa 
barbe grise », Hcrtc, r:. 4 xv° s. « Yver fait champs et arbres 
vieulx. Lours barbes de neiges blanchir, Rt est si froid, ort et 
pluvieux Qu’em pres le feu convicnt croupir », Ch. d'Orl. 
Hat. 121. ■< Kt de son propre pooir, sans emprunt, soi venir 
rnettre en barbe j tenir tcHeJ a uug roy de 1*’ranee », Q. Chaatel. 
Chran. des I), de Hoi try. m, chap. 179. « II luv dist qu’il ne 
j>arleroit point a luv se il n’avoit sa barbe faite, et quo ee 
n’estoit point la gise [ guise j des Anglois ", Fenln, l 120. <■ Ny 
en un an pas uno fois ne vlent a justice une seule plainte d’une 
buffo donnAe ou d’une barbe tirAe, au lieu qu’ils se souloient 
entretuer par la ville, tons les jours, eomme chiens », Hoticiq . iv, 
ch. 8. 4 xvi* s, « Que je refute publiquement le sot babil de ces 
galants, et leur resiste en barbe (eomme on dit), decouvrant 
leurs mensonges », Calvin, 26. « Les malfaiteurs jadis avoyent 
de constiime de se vestir de noir, nourrir lours barbes, et user 
d'mitres signes de dueil pour flesehir leurs juges A miseri- 
corde % id. Instil. 997. « Appeier quelqu’ung yvrongne, u sn 
barbe «, Mont, in, 79. « De gros valets ayunt un pied de 
barbe, qui en un jour mangent demi mouton % Lanoue, 231. 

* It leur semble, quand ils voyent les enuemis en barbe, qu’ils 
doyvent manger (eomme on dit) les charrettes ferrocs », Id. 
318. « il fut conseillc de se confederer uvee sultan Soitman, 
a fin de leur rnettre en barbe un redoutahle ennemi quand ils le 
molesteroyent % id. 374. * Tousjours seroit-ee avoir gaignA 
ia reputation, et acquis I’audaee d’aller attaquer i\ leur barbe 
une de leurs places », id. 432. « Une fausse barbe », d’Aub. 
F<rn. in, 3. « Quand je vis que ces heretiques nous faisoient 
barbe dc foire [barbe de paiiiej, et ne se vouloienl pas iaisser 
prendre sans mltalnes... » Sat. Attn. p. 37. « L’ussemblAe des 
mousches [vouiant essaimer], qui so fait devant et autour de lu 
porte et tout contre ia rusche (que les bonnes gens de Langueddc 
nppellent faire barbe) s O. da 8«rre«, 443. * Barbe-de- 
chevre, pour la ressemblance que les flours de cest.e herbe ont 
h la barbe de cest animal, la plante est ainsl appelAe », Id. 618. 

* Balaustes, barbe-de-bouc, rozes de provins •, id. 933. * Le 
proveruy en barbe de Je ne s$ay quels fappetasseurs... » nab. 
Pant. v, Prof, — 8. Walion bdbe; bourgulg. babe; proven^. 
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expagn. etital. barba; tin la fin barba . Comparer 1’ancien haut- 
aliemamJ hart, Jo lithuanicn barzda; le second A fait difficulty 
pour assimilcr barba cl fair/; mais ii cst pour /. et 17 pour f/i 
coniine dans n/Aer et e-pu-Opoc, uber et oOOap. 

2. oar be (har-h ), .s. m. (Iicval dc sang oriental dcs contrccs afri- 
caines, du Maroc surtoul, sou vent confondu aver I’arabc. « II 
V poussa son fht'val qui sera si I’on vent in: barbe % Scarr. 
Horn. com. 2< p. ch. It. + Adj. I n clieval harbe. — R. On a 
dit aussi barba. <■ I.es chcvaiix barbas on dc Barbaric different 
dcs arabes non par la faille, qui cst a pen pres la mdne, mais 
par la croupe, qui cst un pen plus longue... on distingue faci- 
Icnu nt 1111 ebeval anglais d’un barba par les orcillcs. qui son! 
plus longues \ Adanson, Cours d'hisl. not. 1772, ed Payer 
Paris, 1815, in-12, I. 1 , p. 22:1. H. xv 1 0 s. « Ouclquc barbe mi 
clieval v.stc d'Aub. bon. »v, 1. E. Bas-lat. barba . bar- 
banns: par abrevintion, dc Harbarie, pa vs dc I’Afrique d patrie 
dc ee clieval ; ital. barbera. 

2. barbe (bar-b ), s. m. Xom que les Yaudois donnaieut a hairs 
dodcurs. II cst bicn certain qu it n’y avail ni Yaudois ni 
barbes en I an 1120, puisque Vnldo n est venu qu'en 11 Go », 
Boss. \ ariat. 11. « Lcclcrc, cardcur dc lame, qui fut lc premier 
pasteur dcs proteslanls a Meaiix, n’clail sans dontc ni barbe 
ciie/ les Yaudois, ni pretre catbolique , Fen. n, G. E. Hal. 
et pays dc Coin*, barba, oncle ; bas-lat. barbas. barba d bar - 
banns, oncle ; a proprement purler, lc barbu, I’homme Age. 
I.es barbes dcs \ audois out dc aiusi nppclcs par respect et 
affection. 

I. barbe (har-h ), s. m. \ arielc dc pigeons. <■ Los barbes 011 pigeons 
polonais sonl du memo groupc ; 1111 bee court d large les 
distingue », E. Blanchard, Hen, des 1 >cux-Morales, 1.7 juin 1874 
p. s;vi. 

barb© , 6e * (bar-bo, bee), adj. Dans le l lason, barbe se (lit de 
quelqucs anirnaux a barbe, iorsque In barbe esl d’un autre 

email. + I erme de botauique. Qui est muni d’une barbe. _ 

E. Harbalus, de barba, harbe. 

1. barbeau (bar-bb ), s. m. Poisson de riviere icfiprinns barbas, T..) 
dont In chair csl estimoe. mais dont les <eufs causcnt parfois, 
d swrtout an printemps, dcs vomissements d des superpurga- 
lions. Manger des barbeaux. ♦ Barbeau do mer, rouget. 

H. xin* s. < Doe Ten lie prengne barbel dont les deux ne 
vail ten I sept dealers \ Ordonn. de Phil, le Ilel, llibl. des 
Charles, 3" seric. 1. iv. p. 52. Les anguilles et les barbiaus 
ID mitres poissons bons d biaus Hen. 4147. « Quiconques est 
pescheur dcs canes le roy, il pud prendre inaniere de poissons, 
fors (piatre ; e’est a savoir broehes, barbeaus, anguiletes, 
carpes... » Lin. des met. 262. 4 \vi e s. « Le poixson n cinq mous- 
taches longues de demy pied ou environ, sernblahles a cellos 
d’un gros barbeau », Pari, Monsir. Af>j>. !. E. Hnrbellus, 
dimimitif de barbas, barbeau, aiusi dit a cause des barbes qu’ii 
porte. Dans l'aneien fran^ais, li barbels ou barbaux est It* 
noniinatif singulier ; le barbel, le regime singulier ; li barbel, 
le noniinatif pluriel, les barbels ou barhans , le regime pluriel. 

2. barbeau (bar-lx}), s. m. ♦ 1° Plante ii flours blouos qui croft 
dans les liles ; elite aussi bind. + 2 Adj. invariable. Bleu 
barbeau, espceo dc bleu clair. I nc iloffe barbeau, dcs otoffes 
barbeau, de la nuance do ce bleu. E. Aiusi dit a cause de 
ses barbes. 

barbel6, 6 e (bar-bc-l< ; , lee). adj. (iarni de dents ou de pointes. 
Une flichc barbelee esl une flee he dont In pointe est garnie 
de dents. M. xin° s. • Mais la sajete barbelee Qui burnt es 
estolt apprise Pu si dedens mon eucr fichie... « la Hose , 1726. 

♦ xv B s. .< Sans avoir nlenes ou crocs, broehes, pompous, fers 
harhelcs, aiguilles, pointes envenimees, ni rasoirs », Monatrel. 
Hv. 1 , ch. 9. 4 xvr's. m Puis en taschant A arraeher a force les 
point*tes barbelies qui avoient penetrd an dedanz de lours 
corps bicn avant, ils venoient a desehirer leurs playes davan- 
tage *, Amyot, Crass. 47. « ...Les autres aigues, les autres 
barbel^es en forme d’espy », Pari, ix, 18. — E. A no. franc. 
barbel , barbillon (voy. barbeau, I ). 

barbelet • (bar-be-Io), 5 . m. Terme de pAche. Outil pour faire des 
ha melons. — E. Harbe. 

barbel le • (bar-bA-P), s. /, Terme de botanique. Petite barbe ou 
uigrette. — E. Diminutlf de barbe. 
barbelure • (bar-be-lu-r*), s. f. J':tat de ce qui est barbell. « Les 
instruments en os les plus remurquablcs sonl les pointes ou 
harpons A burbeiures % Journ. vffic. 31 oet. 1873, p. G041, 

IP col. 

barberle (bar-be-rie), s. f. 4.1° Art de raser et dr coiffcr. 

# Dans quolqucs communautis d’homines, lieu oil Ton falsa!t. 

!h barbe. # Vieux. ♦ 3° Boutique de barbicr (ospagn. barberia). 

— E, Barbe . 

barberon • (liar-be-ron), s. lit. Salsifis. — E. Barbe. 
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barbet, 6tt0 (bar-be, be-t\), 5. m. et /. + 1 ° Lhien a long poil el 
frist 4 . ♦ Adj. " Liree... ehnngcait en ehiens burbots les compa- 
gnons d’Ulyssc », Volt. /.'/>. 97. « Les ehiens barbels out beau 
avoir la reputation d’etre les ineilleurs amis du monde, ils ne 
nous valent pas Volt. Lettr. Schumberg, 31 aortt 1709. 
+ 1'amiUereinenl. 13 re erotic com me un barbet, <Mre exeessi- 
veuient erotte. ♦ Pig. Un chereheur de barbels, un eseroc, qui 
s’introduil dans les maisons, sous prctcxtc de eliereher un 
ehien egare, < Ah! ee sont des ehereheurs de barbels ; ee son! 
des filous qui veulent dumber mes meubles >, h'rancion , 
liv. x. ♦ 2° Mouehard. ♦ 3° Houget, poisson. ♦ 4° Barbet 
blane, voyeur, htrisson, n° 2. - M. xvi** s. La fidelite du 
ehien, la puanteur du boue, la docilitc du barbet », Parti, 
Anim. 1. E. Buffon pense que 1c barbet a ete ainsi nomine 
paree qu’d vient de llarbarie; mais il est j>lus probable que ee 
ehien a etc dit barbet a cause d‘une eomparaison de ses poils 
avec la bar hr. L’italien dit barbino, 

Barbets * (bar-bc), s. m. plnr. Nom que Pon domic auv habitants 
des valines des Vlpes livres souvent a la eontrebande. Le 
nouveau general d'armee [ LafeuilladcJ se irouva a de nouveatix 
exploits, mais ee ne fut que eontre les Barbets des vallecs % 
8t-8im. 133, 227. H. xvi" s. « L’usage fit <jue les pasteurs 
de ee peuple ( Vaudois des AlposJ furent eoinmunement appeles 
barbes, nom piedmontois, signifiaut en frunvois onclc . et 
leur donnoient ee litre, pour ne deseouvrir leur qualilcs, temps 
et lieux dangereux, et tie ee nom est venu qu’en Piedmont 
les papistes uppeloyeut eomniunement barbets mix qui rccon- 
noissoyent les barbes pour pasteurs % Qilieti, Hist, des eglises 
van daises, Geneve, lot I, eh. n, p. 11. E. Sans doute barbe. 
barbette (bar-be-L), s. /. ♦ 1 " Sorte de guimpe dont les religieuses 
se eouvreiit le sein. 4 2 Tcrme de fortification. Lspeee de 
plate-forme on de petite elevation de terre, qui se fail ordi- 
nairement dans les angles dun bastion pour y placer du canon, 
qui tire pnr-dessus le parapet. Tirer le canon a barbette, e'est 
le tirer a deeouvert sans epaulement de terre pour se cacher. 
“ Six pieces de douze tirees a barbette, y feraient [an nmr 
de Solimanl dans une null une breche pralicable •>, Chateaub. 
J liner, n, 292. 4 3 Populuircinent. Coueher a la barbette, 
a terre sur un matelas sans hois de lit, 4 4° En marine, on 
donne le nom de barbette a toute batterie qui n‘cst pas con¬ 
vene. ■< Le systerne des tours fixes a batterie barbette a plaque 
tournante semble aujourd’hui vouloir fair© coneurrenee an 
systerne umtfricain % A. de Kanatret, Rev. des Deux-Mamies, 
1 f r dee. 1H72, t. i.xxil, p. 713. H. xiv- s. . 1:3 quand il (le 
faueon] est sus, que il fare ung peu de barbette soubz le bee, 
tie sa plume % Modus, f" lxxvii, versa. E. Diminutif tie 
barbe; dans le premier sens, paree que cette guimpe est une 
sorte de barbe ; dans le deuxieme, paree que le canon fait la 
barbe, ruse Pcpaulement ; dans le troisieme, paree que la 
barbe tie celui qui esl ainsi eouche touche pour ainsi dire le sol. 
barb©y©r (bur-b£-i£), V. n. Terme de marine. Le vent barbeye 
lorsqu’il ne fait que ruser la voile, sans la remplir. - E. llarbe. 
barbiche * (bar-bi-ch*), s, f. 4 1 ° Petite barbe que Ton laisse pousser 
an menton ou aux joues. 4 2° Tcrme tie botanique. Un ties 
nonis vulgaires dc la nigcllc de Dumas, dite aussi araignee, 
barl>e~dc~capwin et cheveux-de-Venus. E. llarbe. Le mot 
familicr, mais encore usite, est dans le Dietionnaire de I*Aca¬ 
demic, l f * edition ; il est inconcevablc que rAcademic Pait 
supprimt' dans la derni^re edition, 
barbiche (bar-bi-ch‘), barbichet (bar-bithe), barbichon 

(bar-bi-chon), s. m. ♦I 0 Petit cbien barbet. 4 2°JPig. Terme 
de dcnigremcnt pour designer un eeelesiastique plough dans 
une devotion ignorante. « Builly n’etait pas net tiu soupyon 
de jansenisme, quoique fort rare parmi ees barbichets % 
8t-8im. 321, 192. * Lf due Grammont employa de ccs cagots 
de barbichets des missions qui out la cure de Versailles % 
id. 132, 211. E. / tar bet. 

barbier (bar-bie ; Pr ne sc lie jamais ; an pluriel, |\* se lie : ties 
barbiers adroits, dites : des barbit*-/ adroits), s. m. Celui dont 
le mdtier est de faire la barbe. 4 II y avait autrefois des ehirur- 
giens barbiers (voy. PHUt.). 4 Proverbe. Un barbier rase. 
Pautre, les gens de inflme 6tat se rendent de mutuels services. — 
H. xiii w s. « La maisiin pere Amlc lo burbeor % Uibl. des chartes t 
3® aerie, t. v, p. 89. « Onques vilains cut barbiers sache Les 
denz, ne fu si angoixseua», Lai de I'ombre. « Si sc foul fere 
r corones les uns as autres, ou h un barbier auquel il font tinten- 
dant qu’ii sont clcrc % Btium. xi, 15. « Il venoit tant de char 
inorte es genclves b nostre gent, que il convcnoit que barbiers 
ostassent la char morie, pource que il peussent la viande 
inascher et avalcr aval »♦ Joinv. 237. 4 xiv* s. « Une eap£e 
Tranchant com rasoer que porte barbleur *, due sc. 16213. — 
E. Barbe; proven?, barbier; espagn. barbero; portug. barbtera; 
ital. barbiere. Dans Pancien fran?als, k c6t4 de barbier on disait 
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lt"xn"Zl" 0n,im ‘ ,if ‘ h " r ' m,r d ’ 0i ' harbicur *«» 

barbif^ru • (bur-bt-M-r'). adj. Tennc d hlslairo natiirellc. Qui 

b i rl ’ e - ~ *■ l> " rha ’ •‘"'•be, cl lerre. porter. 

barb f er '‘ arl ' '’" ss, ‘- Bnrbifi « ct «n toilette. 

Darbitier (bar-bi-fi-e), jo barbiriuis, barbifiions ; quo je barbifie 

(,“0 nous barbifiions, a, ♦ 1 Baser, faire la barbe.42« Se 

T ^ fa !T e , f aharbe - ~ E ’ »«'*■. barbe, et ficare\ 

! 1 1 fii h i ‘ S 7 S d /‘ fmre ’ 0,1 disail fr«rf>er an xv* siAde : 
k .. , . ,l se f,t barbcr % Louis XI, .Voun.xc.iv. 

barbllle • (bar-bi-IP, II mouillecs), *. /. Filament aux flaris des 

K««KiIV° nna eS * E ’ ,)imi "utif f*<* barbe. 

barbillon (bar-bi-llon, II mouillees. el non lmr-bl-yon), s . 

?.oi,sons"". M H. SOn ,' “ ,,X deUX v6tH *»««'<• <lc certains 
'a »e«“co«P <lc po.ssons ce. . ont des barbillon* .. 

?• 8tP " arm : '• "a/m. ♦ Par analog 

l.bcr les roq s „ n nu denx barbillon* gnrnisscnt lrs ortles et 
a parfe b.Mrieure du bee , Button, C n „. ♦ ». Petite languette 
♦ I es b.r7'n qUf ., S< ' r ' " ca'p^eher le poisson dc se dccrooher. 
ne he ’’ T '' fletlu '- I'clilcs dents qui garnissent line 
fl.ehi el p.i la rendent plus difficile a retirer de la p] ai e. 
t J lleplis de In membrane niuqueuse de la bouehc sillies 

canal d “T e , dU l'"™"' 01 <I " i *" ve “« “ ■>«**«• I'orifice du 
VP l idie d, 1 * maxUlaire. ♦ 4" Term.- de fauconnerie. 

Muladu do la lungue dos oisomix do proie. 4 5<> Petit barboau 
poisson aitiHi nommA dos petiles barbes qu’il porto. - 
M \ XIV * s « I/en fFonJ osto mix navets la teste, la queue et 
autres barbUlons on raeines », Minagier, n, 5. . Kntre les bar- 
billons [de la floe he | et In douille du for ... id. n 5 4 xvr* s 
K " , Ie r ,e fer barbel* J, les barbUlons pourroient roninre 

taut ks norfs quo les veines, arteros et mitres parties » Pari 
ix, -1. « Co poisson a de petits barbillons sous la gorge, et les 

mles eorurne d'unc elmuve-souris , id. Monstr. \nt> \ _ 

E - Dimimitif de barbille. ' 

barblllonner ■ (bar-bi-llo-ne, It mouillees), v. a. 4 1 <> Terine do 
J . H ‘* Clever le barbillon d’un hameyon. 4 2“ Sc dit des 
faiseurs d’hamoy.ons qui dduchcnt la languette avee la plane 
E. Barbillon. 

barbin • (bar-bin), .s. m. « Norn d’un et'pagc do la Savoie, dit aussi 
roussanne de la DrAme », les Primes (Vfwnnetir, p. «60, Paris 
IS/ i. ' ’ 

barbines ■ (bnr-l.i-n'), ». /. Korn de In collection des ordon- 
iimiees rend.ies de 1427 a 1461 ; d'npres I toucher d'Argis. cede 
collection a <:*te ainsi denommee du noni du compilaieur Jean 
Barbin ; eo qui parait certain, e’est qu’clle a (He rectieillie sous 
litre de ordinatianes burbirur (Dalloz). 
barbion * (bar-bion), 5. ni. Un des noms du barbeau, poisson - 
E * MauvaLie prononciation de barbillon. 
barbirostre * (bar-bi-ro-str’), adj. Terme de zoologie. Qui a de:* 
k . |>oil s sur le bee. — E. Barba , barbe, et rostrum , bee. 

DarDi8te • (bar-bi-sf ), s. m Celui qui est 011 qui a (He Alive de l ins- 
titution de Saintc-Barbe, b Paris. * A I'occasion du II7« anni- 
versaire de la fondation du college Salnte-Barb., les barblstes 
ha . rAuniront,.. » Journ . offic. 187(j p 88Kb> 1 rc coJ 

aroiton * (bar-bi-ton), s. m. Sorte d’instrument de musique b 
plusieurs eordes, chcs les anciens. E. Provenv. barbot ■ de 
barbitum , grec 0dtp6tTov. M. NAandre N. de Byzance nous 
npprend quo ce mot est person aussi. barbouth. Co in me 3dp6erov 
n a pas de tenants en grec, 11 serait possible qu’il fdt en effet 
d’origine orientale. 

barblau • (bar-nld), s. m. Un des noms du barbeau, poisson. 

E. Ilarbe. Sans doute mauvaisc orthographe pour barbelau 
ou barbeleau. 

arboche (bar-bo-ch’), s. /. Sorle de lime. « Limes plates b main 
b coulisse, fendantes, b arrondir, b Agaliser, 3/4 et rondes 
cylindriques, plates pointues, cdtAs ronds, barboches ». En- 
quite , Traiti de comm, avec VAngled, t. 1 , p. 736. 

Darbon (bar-bon), S, m. 4 1 ° Vleillard, uvee une idAe de dAnigre- 
ment. « Lui dAJii vieux barbon, clle jcune et Jolie », La Font. 
Pelii chitn. « Sa MajestA persuadAe i»ar plusieurs barbons que... i 
8 *v. 10. « Mojjuez-vous des sermons d un vieux barbon de 
pAre », Mol. Vigour. 1 , 2. « Enfant an premier acte et barbon an 
dernier », Boll. Art p. in. « I.a colombe d’AnacrAon, Dans 
la coupe de ce barbon, Duvalt d’un vin pAre de la chanson », 
B4rang. Troubad. 4 Faire le barbon, Atre trop grave, trop 
s(*rieux pour son Age. 4 2° Kn botanique, nom vulgnire de 
I’andropogon digits. Barbon Acailleux, un des noms de Pan- 
dropogon inuriqtiA, dont la racinc est appelAe vAtyver. 4 3 ° Nom 
donnA en Normandie au mulot. « Le barbon est un animal trAs- 
prAjudiciable aux rAcoltes en terre ; aussi les tubercules sont- 
ils, les pommel de terre surtout, ravages pour un dixifcme de 
la rAcolte % VAvranchin , 6 sept. 1868. ~ E. Espagn. barbon; 
ital. bar bone, qui a la barbe longue ; do barba (voy. barbe). 
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barbot • (bar-bo), s. m. * Norn, dans' l’Aunis. d’un scarabec noir 
bleuAtre *, Gloss, aunisien , p. 69, — E. liar beau, 2, plantc A 
fleurs bleues. 

barbotage * (bar-bo-ta-j\), s. m. A 1° GAchis. Faire du barbotage. 
A 2° Terme d’Aconomie rurnle. Boisson composAe d’enu dans 
laquelle on a dAlayA un peu de farine ou de son, el qui se donne 
anx bestiaux. A 3° Terme dc chimic. Action d’un gnz qui agite 
un liquide et semble y barboter. « Le barbotage ainsi produit est 
telleinent Ancrgique... » Th. Schlossing, Acad, des sc. Comptes 
rertdus , t. i.xxx, p. 266. — E. Ilarboter. 

1. barbote (bar-bo-t*), s. /. Poisson de riviere qui n’a que deux 

nageoires sur le dos. — E. Voy. barboter. II y avuit, dans 
Pnncien franynis, barbelote , qui semble signifier quelque 
reptile. 

2. barbote • (bar-bo-t*) t s. f . Un des noms de la vesce. 

barbote, 6© (bar-bo-tA, tee), part, passe. Des paroles hnrhotAes 

d*une fayon inintelligiblc. 

barboteau * (bar-bo-t6), s. m. Un des noms vulgaires de la loclie 
tranche, poisson. — E, Barboter. 

barbotement * ( bar-bo-t e- man), s. m. Action de barboter. 

E. Barboter. 

barboter (bar-bo-te), *>• n. A 1° Uouiller bruyamment avec le 
bee dans I’eau ou dans la bourbe. Les canards aiment a bar¬ 
boter. A Par extension, marcher dans une bone epaisse. A big. 
« Avant qu’un Allcmand trouvat rimprimerie, Dans quel 
cloaque affreux barbotait nia patrie ! » Volt. Hint. (., 177. 
« Les descendants des Camille, des Brutus, barbotaient dans 
la fange »>, id. Phil, n, *109. A Un termes de marine, un t>Ati- 
ment barbote, quand, Atnnt «u plus pres du vent, il fait peu dc 
chemin. A 2° V. a. Marmotter, prononcer d’une fayon mal 
articulee. * Grondant entre mes dents, je barbote une excuse % 
RAgnier, Sat. x. * 11 [1’ubbA de Pompadour] avait un laquais 
A qui 11 donnait taut par jour pour dire son hrAviaire on sa 
place et qui le barbotait dans un coin des unticharnbres oij 
son mattre allait 8t-Slm. 28t, 107. A 3” Terme de chimie. 
Se dit d’un gaz qui en s’Achuppant agite un liquide. « .le 
devais depouillcr Pair de toute trace d’ammoniaque, y intro- 
duire une quant it A connue et tres-petite de cet nleali, puis le 
faire barboter dans l’appareil, et voir ce que jo trouveruis 
d’ammoniaque dans rnon liquide », Th. Sohioeaing, Aca<l. 
des sc. Comptes rendus , t. i.xxx. p. 267. A 4" Prendre le bar¬ 
botage, sorte d’aliment pour les chevaux (voy. barbotage). 
* L’habitude de donner A barboter, une fois par semaine, 
aux chevaux AchauffAs et brides par 1’avoine % /’ Anranchin, 
3 dec. 1876. H. xir’ s. « Mais par cc ke nos par parfete 
parole ne I’poons expresseir, si io sonons, coment ke soit, 
soluru* la maniere de nos t re huniauiteit, barbot ant et encum- 
breit d’enfantine floibeteit % Job. 487. A xm* s. « Clers qui 
en tel borbier s’enborbe, Ou puis d’enfer en 1’ordre borbe 
Plungiez et embordez sera, Toz. jorz com boz. [crapaud] bor- 
betera », Chronique des dues de Sortnandie , Appendice , in, 
t. in, p. 530. A xv 4 ' s. « Petite bouche a barbeter Ba, bn, ba 
font ces godinettes, Quant elles veulent cacqueter », Coquill. 
Monol . de la botte. de join. « Par le corps, il barbelote Ses mots, 
tant qu’on n*y entend rien », Comidle de Patelin. A xvi* s. 
« Plusfeurs barbot tent leurs prleres par acquit, ou les lisent de 
leurs livres comrtu: s’ils fnisoyent corvee A Dieu », Calv. Inst. 

676.Marmotant ct barbotant ccrlaiues paroles sur les 

playes *, ParA, t. m, p. 715. — E. Norm, uarooter; varvot , 
boue claire, varibot , bourbier ; espagn. barbotar , marmotter. 
GAnin le tire du prAfixc bar pAjoratif, et boue; mais boue ne 
peut donner un dArlvA en of. Y uuralt-il lieu, prenant en consi¬ 
deration que le sens prlmitif est eelui dc prononcer d*une fayon 
peu claire (voy. l’historique), A Ic tircr de barbot , qui est, en 
provcnyal, le nom d’un instrument et qui vient de barbitus , 
sorte de lyre ; jouer du barbot nurait pris un sens pAjoratif, 
puis signifiA le bruit du barbotement dans I’eau, et finalement 
Paction d’y barboter . 

1. barboteur (bar-bo-teur), s. m. Le canard domestique. — 

8. Barboter. 

2. barboteur* (bar-bo-teur), s. m. Terme de chimie. Vase o£i Pon 

fait barboter un gaz. • La vapeur est lancAe par un mAm© tube... 
dans un ajutage en verre qui est rcliA avec la douille du bar¬ 
boteur par un long boyau de caoutchouc % Th. ftoaehlng, 
Acad, des sc. Comptes rendus , t. lxxx, p. 266. 

barbotausa (bar-bo-teA-z’), /. Femme de mauvaise vie. Terme 
bas. — E. Barboter. 

barboti&re * (bar-bo-t lA-r*), s.f, Mare A canards* A Baquct pour les 
chevaux. E. Barboter. 

barbotlfl * (bar-bo-tin), «. m. Terme de marine. Couronne en fer 
servant A faciliter le vlrage des cAbles-chalncs. — 8. Barboter , 
A cause du bruit. 
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barbotine (bar-ho-ti-n’K .s. /. 4 1° Norn donne, dans le commerce 
de la drogucric, au\ flcurs non e'panouies de pluskurs espeeos 
d armoises. 4 Plus particulicrcment, melange dc* semen- 
eontra avec Its semences d<* tannisie, d'uiironr c*t ck* santo- 
linc* a femilles dc* cypres, qu’oii donne contre k*s ve rs, 4 2 <* Houil- 
he pour roller les garnitures dc*s poterics dc* h ire. E. liar- 
hot cr. 

barbotte * (bar-bo -1 *), s. /. \utre* nom dc* la IoU*. « La truitc, le 
goujon, Pombrc-ehcvnlier, 1 <* barhenu, la karhoth* ou lok*! la 
earpe*... » A. Husson, les Consummations tie Paris, p. 2 a 1 . 

barbouillage thnr-bnii-llu-j', // nominees, e*t non bar-lmu-ya-j*), 
s. m. ♦ 1 " Knduil de e*ouleur fait grossicremcnt a la brosse. 
f 2 " Mauvaisc* pointure. Vous me demaudez 1 c* portrait d’un 
homme qui vous ainu* tant qu’il vous estime ; je n’ai plus 
cpi’unc* mauvaisc* eopie... je* vous enverrai ee barbouillage « 
Volt. Lett re hamilavillr , :» avid 17b.',. 4 3“ Keriture illisible! 
11 esl impossible* dc* dceliiflrer re* barbouillage. 4 4 " Diseours 
eonfus et mal ordonne. Dans tons nos burbouillages, nous ne 
eesserons cPepicr la nature . t J.-J. Rousa. Cm. n. E. liar - 
bon i Her. 


barbOU 1116, 6 e (bnr-bou-llr, Ik***, // mouillces, et non pas bar- 
bou-ye), part. passe, l out barbouille dc* bone. ■> Les enfauts 
cpii sVffraycmt du visage qu’ils out barbouille* Pasc. dans 
Cousin. « Thespis fut b* premier cpii, bailmuillc* dc* lie... * 
Boil. Art />. m. 4 Sc* moquer de la barbouillee, se dil d’une 
personne cpii di-bitc* cb*s rliosos absurdes el ridieules, et aussi 
d'une personne* cpii, ayaut bien fait ses affaires, se moepie de 
tout re cpd pent arriver. 

barbouiller < bar-bou-lle, // memillces, el non pas bar-bou-ye), 
n. a. 4 1 1 Salir, souillc*!*. Harbouiller ePenrre uiu* page*. 11 sc* 
barbouilla le front avc*e des mures. 'Jons les vers donl it aura 
barbouille !e papier. 4 2 ’ b,I entire gro.-»sicremenl line rouleur 
aver uuc* brosse. barbouiller de noii le devant d’une boutique. 
4 Absolument, peindre grossiere*m*ti(. * Jl barbouillera long- 
temps sans ric'ii lain* dc* reeomiaissable •, J.-J. Rouse. 

l-An. n. » lin c'hidianl iIs s’liabiluenl a barbouiller «. id. ib. i. 

* .le ne veux plus peindre ; niais j<* vein encore moins bar- 
bouiller », Balz. Avis eeril. 4 big. I larkouiller le cervean, trem¬ 
bler la (cMr. "jt.ens cpiij ...de lievres eornus le eerveau nous 
barbouillc*nt , R 6 gnier, .S at. i\. < Oil (liable a-t-il done pris 
ee vilain mal | I’hypoeondriel ? On dit (Jue tons les voya- 
geurs se barbouillciit I’espril •, Hauteroche, .Sables tie proa. 
M, 3. 4 3° b a ire beaueoup d’ccriltires inulih*s. « Jc* ne barbouille 
cpie dc* miserables narralions % 84v. 117. ,Ie me reproche 
fort cl’iivoir barbouille* deux tomes pour un seul homme, quand 
eel homme n’ust pas vous % Volt. Celt. Prusse , 21 . 4 Absolu- 
ment. Let auteur ne fail quo barbouiller. 4 Kerin* mal. Je ne 
puis lire son eeriture, il barbouille. 4 4” Coinpromottre. 

*' la* roi le voulut voir ; le* pf.*re de (’bavigny c*n fut surpris, ear 
le jansenisme l’avait fort barbouille* aver, lui % St-8im.’ 53. 
131. « Je la conniiis ; ellc* se croit offensee, el elk* esl femme a 
vous barbouiller terriblemcnt dans le monde ». Dancourt, 
le Chevalier a la mode , nr, 2. 4 5° Parlor, ex primer d’une 
mank*re confuse. II nous barbouilla je nc sais quelle excuse. 
4 6° V. n. Prononeer d’une manie!*re vieieuse ou peu distincte. 
11 ne peut pas dire quatre mots sans barbouiller. 4 7° Se bar¬ 
bouiller, v . rtfl. Se barbouiller de confiture, de ererne. 4 big. 
Se barbouiller de grec et de la t in, en surcharger eonfusehnent 
sa nuhnoire. * Pour avoir employe* neuf a dix milk* veilles A 
se bicn barbouiller de grec et de la tin », Mol. F. sav. iv, 3. 

♦ Pig. Cat homme s’est bien barbouilkS il a gravement compro- 
niis sa consideration. « Dans le monde, a vrai dire, il so bar¬ 
bouille fort % Mol. Mis. 11 , 5. — H. xiv« s. « H. Herbouilk*, 
couturiers de robe (1351)*, Varin, Archives administ. de la 
vide de Reims , t. in, p. 17 (liarbouilU est iei nom propre). 

4 xvi" s. « Si tout le papier quo j’ay autresfois barbouille^ pour 
les dames... » Mont. 1 , 293. « Toute oetto fricassee quo je 
barbouille lei n’est qu’un registre dcs essais dc mu vie id. 
iv, 252. « Cet argument seroit desja nsscz amplement 

deduit, n'estoit que les papistes nous barbouillent mettans cn 
avant le Concile de Nicenc », Calv. Instil. 63. a Mnis coimne en 
Peau elle fla grenouillel barbouille, Si fais-tu cn Part potdique », 
Marot) m, 52. « Si furent seize conjurez en tout, qui une 
nutet se barbouillerent le visage de suye », Amyot, Cimon , 2. 

« Comme qui diroit les borbouillez de suye % id. ib. 3. _ 

■. Kspagn. barbullar ; ital. barbuglinre. De bar pe^Joratif 
(voy. bar...), et Pancien mot bouille , bourbicr.«Icelles femmes 
prindrent le cors du dit Vale et ie porterent en ung boullon 
ou bourbler qui est en un boys pr6s la dite maison >*, Du Cang« v 
bulio . Bouille est le latin bulla, bulle de Peau bauillante, et de 
14, Peau d # un bourbler. Le portugais bolha prouve que les 
deux U du latin ont pu se moulder. 
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barbouilleur (bar-bou-lleur, ll mouillees, et non bar-bou-yeur), 
a. m. 4 1 ° Artisan qui point avcc la brosse les muraillcs, les 
plafonds, les portes, etc. « Le barbouilleur des murs d’un caba¬ 
ret critiquait les tableaux des grands peintres % Volt. Habyl. 
10. 4 Fig. et familterement, mauvais peintre. « Je serais un 
Apelles que je ne me trouveruis qu’un barbouilleur % J.-J. 
House. Em. ii. 4 2° Mauvais £crivain, etc. « Un bavard en 
robe... de papiers timbres barbouilleur inercenaire % Volt. 
Ep. 50 « Un vieux barbouilleur de papier % Id. I.ettr. Cide¬ 
vil le, 10 mai 1704. « Motirir sans vider mon carquois ! Sans 
percer, sans fouler, sans pelrir dans leur fange Cex bourreaux 
burbouilleurs de lois », A. Chtnier, 270. 4 3° Fig. et fami- 
lierement, bavard dont les paroles sont confuses, inintelli- 
gibles. CVst un barbouilleur insupportable. — E. Harbouille.r. 
barbouillon * (bar-bou-llon, ll mouillees), s. m, Qui barbouillc. 

« 11 ttait vraiment musicien, et je n’etuis qu’un barbouillon », 
J.-J. Nouss. Con/. v. — C. liarbouiller . 
bar boil ler * (bar-boii-le), v. a. Ternie rural du Fuy-de-l)<>me. 

« Donner un premier labour sur les terres non infest res de 
chiendent a ia fourclie et a tres-grosses mottos les Primes 
d'homteur , p. 441, Paris, 1874. 

barbouquet * (bar-bou-ke), s. m. Terine de veterinaire. Voy. 

bouquet. E. Voy. barbuquet. 
barbouquine * (bai-bou-ki-ti’), /. Vurictc de salsifis. 
barboute * (bur-bou-U), s. /. Cassonudc trop chargee de sirop. 

4 <«ros grain de sucre u refondre. 

barbu, ue (bar-bu, hue), adj. 4 1° Qui a de la barbe. Homme 
harhti. Femme barbue. 4 Conietc barbue, eoin£tc preccdtfo 
d’une sorte de barbe liunineuse. 4 2° Terine de but unique, 
ll^risse de barbes, tie poils, de filets. B16 barbu. 4 3° .S', m. 
'I'erme d’histoire naturelle. Genre d’oiscuiix grimpeurs qui 
habitent la zone torride et qui vivent en socitUe. H. xr s. 

■ Ii est derriere od cell© gent barbee *, Ch. de Hoi . ccxl. y xm ff s. 

“ Vs-tu tes pechiez rcgchiz favoue)? - Oil, fet-il ; a un viez 
lievre Ft a une barbue chievre % Hen. 0818. - Rien en i avolt 
mil que jeunes que barbes •, Ch. d*Ant. v, 47. 4 xvi® s. « Ne 
vois-tu pas qu'un unif engendre un coq Create, grisc et barbu, 
qui le choq D’un autre coq ne eraiut a la bataille? - Rons. 
003. E. liarbe; proven^, barhul et barbut , comnie dans le 
vieux franco is barbe et barbu ; espagn. barbu do; ital. barbuto . 

1 barbue (bur-bue), s. /. Poisson de mer plat qui a de la ressembhince 
avec le turbot (pleuronectes rhombus, L.). H. xni" s. .< Bar- 
bues grasses, plain 16cs % Fabli. edit. Barb. t. iv, 04. 

E. Barbu. On dit aussi barbu, s. m. 

2. barbue (bar-bue), s.f . Dans le canton de Vaud, nom du chapon 
de vigne on branclie qu’on dtftache du cep pour en faire une 
bout ure. 

barbu le * (bar-bu-l’), x. /. Terme d’hlstoire naturelle. Filament 
porttf par les cdt6s des barbes d’une plume. — E. Diminutif 
de barbe. 

barbuquet * (bar-bu-ke), s. m. ftcorchure ou petit bouton au 
bord des tevres. — M. xiv® s. « Icellul Louvigny haussa le men- 
ton au dlt Begnaud, et lid fist le harbouchet, en lui disant 
qu’ilz estoient mauvais gar^ons », Du Cange, barbu. * Icellul 
Pierre feri le dit Robert un petit eop de la main souz le men* 
ton, le quel cop est nppell£ au puis parbouquet % Id. ib. 

4 xv' s. » Lul donna un parbouquet % id. ib. « D’un barbuquet 
est deu cinq solz trois deniers », Id. ib. * Comnie icelle femme 
eust <lonn<‘ par maniere d’esbattement sur le vixaige du dit 
Rotro une buffe, dltte selon le langaige du pais un parbouquet*, 
id. ib. — E. Bar, alt6r6 en par , particulc pejorative (voy, 
bar... pr^flxe), et bouchet ou bouquet, diminutif de bouche . 

barbure * (bar-bu-r’), s. m. Ensemble des megaliths d’une pi&ce 
fondue qui sort du moule. — E. Harbe. 

barcalon (l>ar-ka-lon), s. m. Titre du premier ministre de Siam. 

" R fit connaissance a Siam avec un premier cornmis du barca¬ 
lon % Volt. Dial. 21. 

barcarolle (bar-ka-ro-r), *. /. * t* Sorte de chanson partieuliere 
aux gens du peuple et surtout aux gondoliers de Venise. » La 
piupart des ariettas de Lull! sont des airs du Pont-neuf et des 
barcarolles de Venise », Volt. Lellr. Chabanon , 18 d4c. 1767. 

4 2° Petite pi£ce de musique faite sur une chanson relative 
aux promenades sur I’eau, et oti 1’on Unite la coupe et le 
rythine des barcarolles de Venise. La barcarolle d’Auber, 
dans la Muette. 4 3° S. m. Gondolier. « Cette pieuse philosophic 
du barcarole nous attucha da vantage a I’id^e de nous embar- 
qtier avec lui *, Lamartine, Graziella , episode. (C’est I’llalien 
barcaruolo ). —- R. V. Hugo s’ext servi a tort de barcarolle 
pour petite barque ; e’est barquerolle qu’H fullait dire ; « Adieu 
la barcarolle, Dont l‘harable banderole Autour des valsseaux 
vole Orient. 5. — H. xvi* s. * 11s entrent en une gondole... 

U se fait mettre A bord par ie barqueroie [batcher] au quel 
ii avolt domi* le mot du gnat *, Dee RArlere, Conic#, 104. — 


886 


bar 


*. Ital barcairuoia, marinier, de barca (vov. barque). La 
V chant du h( * rc "iruolo t du gondolier, 
baroasse (bar-ka-s ) s. /. Terme de Marine. Mauvais bAtiment. 

baroella* "(bar^r^ / ‘ < T nilm,, * on aS8e > H«i a le sens pAjoratif. 
ba COlle (bar-sc-l ), S /. . Norn du tombereau. duns les plaines du 

barcBlon’nftttft *« / rimr* d f honnenr, p. 436, Paris, 1874. 

barcelonnette (bar-se-lo-ne-t’), s. /. Petit lit suspendu et mobile, 

dans h quel on pent bon er un enfant. - E. Ce mot, qui n'est 
ni dans es anrtetines Editions du Dictionnaire de PAcadAmic 
ni dans l uretiere, m dans Michelet, vient peut-Atre de Harce- 
( \ : <Illc, . que i,n P°rtation nujourd’hui oubliAe, on 

ptut-ctrc est-il pour bercetonnette (prononciation de plnsieurs 
n° n \ lCS et rattac,u ‘ 011 ne SJ dl comment a bercer. 

1. bard (bar), s. m. Sorte de grande civile A plnsieurs bras. A Hard 
, pots ’ civHr( ‘ sur biquelle on porte les creusets pour la fonte 
du yerre ~ 8 Bard, brancard, civile , bayart. Lex bran¬ 
cards son les deux bras d’une voiture, entre lesquels on place 
l ! n ‘ . ie V‘ ; 0t> par t ; xtp nsion, un brancard ost soil tine sorte 
de lit de repos a pieds avant branconl devant et derriArc 
|»our transporter un malade on un blesse, soil une riviere A 
pieds servant au transport des moubJcs, etc. La civiAre est 
une machine a deux brancards, au moyen de laquelle des 
homines transportent des pierres et mitres ohjets solides I e 
bayart est une sorte de petit tombereau ayant deux brancards 
comme une civiere, et servant a transporter du inortier et 
autres ohjets. Le bard est une sorte de grande civiere a six 
bras, pour porter des fardeaux qui demandent !e concours de 
4, 8 ou 12 hommes, Legoarant. E. On trouve dans ties 
dietlonnaircs bar sans it; e'est la vraie orthographe, comme le 
*> K«5f°" t . re 1 itH,ie11 fn,rclla ' ‘‘vicre, de Pnllemand Halin', civiAre. 

* (bar), x. m. Nom doiine. dans les environs de Montpellier 
“ <,a,,er * d <* bards (compare/, bardaau)! 

bardacne <bar-da-ch’). s. ni. Terme obscene signifiant mignon, 
gitmi. H. xvr s. « On 1’eust hahillc comme I’estoient les 
hardachcs [les rnignons de Henri HI) », d'Aub. Con/, i, 8. 

E. Lspagn. bantara; ital. bantascia , prostitute ; lombard et 
piAmontais, baniassa . jeune garyon. On le tire de Parabe 
banlaj , enclave. 

bardag© • (bar-da-j’). «. m. Action de transporter des matAriaux sur 
des bards. E. Hunt. 

bardane (bnr-da-n’), /. Terme de botanique. Plante a fleurs 
compost's, dite aussi glouteron <arctium lappa, I.,). H.xvr s. 

,l Decoction d’esquine ou de bardane Part, xvi, 38* -< (ile- 
teron ou glouteron, diet aussi bardane, en Languedoc 1am- 
pourde, vient facilement de racine et de seinence en terre 
seche et rnaigre », O. de Serrea, 614. E. Has-lat. espagn. 
et ital. bardana. 


L barde (bar-d’>, s. /. A 1 ° Ancienne nrinure faite de lames de Ter, 
qu’on playuit sur le poitrail (Pun cheval. A 2° Tranche de lard 
fort mince dont on cut cure les c ha pons, les bAcasses, les per- 
drix, etc. qu on fait rotir. «■ ,Py vois de gros gardes. Cuirasses 
de bardes, Portanl liallebardes I)e sucre candi », BArang 
(.ocagnc. A 3° Longue selle faile unique merit de grosses toiles 
piquees et bounces. H. \vr s. Leurs chevaux semblable- 
ment barde/. tic bardes dc for et de cuivre ., Amyot, Crassus, 
45. « Si vous marchande/. un cheval, vous Ini ostez ses 
bardes, vous le voyez mid et a descouvert », Mont, i, 324. 

Ibis-lat. barda, bAt ; proveny. bardel, bAt ; espagn et 
portug. atbarda , bAt et barde de lard ; ital. barda, coparayon ; 
de Parabe bardahet , couvcrture que Pon met sur le dos d’une 
IX'te de soinme avant d’y placer le bAt, du person barzabet 
Oertnines provinces en.ploient pour selle lc mot aubarde qui 
correspond A Pcspagnol et portugnls atbarda . On trouve 
dans Pancien franyais, barde avec le sens de nrme offensive : 

■ Plan tan t une grosse javeline de barde qu’il portail en la 
main », Amyot, Marc. 8. Kn cc sens, barde vient de Palle- 
mand Hart , hnche. Du sens de selle, enparayon, on a passt^ A 
celui d’armure defensive du cheval, et enfin A celui de pieces 
, lar<1 aver lexquelles on eouvre une volaille. 

Darae (bar-d’b S. m. PocMe chez les anciens Celtes. A Fig. PoAte 
hcrolquc et lyrique. E. Hardus , barde, mot oeltique * bas- 
bret. barz, bars; kyrnri, barz; gael. et island, bard, poAte 
chanteur. 1 * 


1. bard^i 6e (bar-dA, dAe), pari, pass A de harder, 1. PortA sur un 

P i< ‘ rros ayant At A bardAes. 

2. bardi, 66 (bar-dA, dAe), part, pass A de harder, 2. Chevalier bardA 

de ter. Poularde bardAe de lard. A Fig. et famillArement. Etre 
bardA de cordons, porter des dAcorations de divers ordres 
♦ Kn terraes de blason, se dlt d’un cheval capurayonnA. 

I. oardaau (bar-dd), s. m. A 1° Ais mince et court dont on se sert 
pour couvrir les niaisons. A 1° Petit train de bois. — H. xvi* s 
« II pousse son cheval A grand force sur un bardeau ou bas^ 
tardeau fait A travers la riviere pour retenir Peau d'Aub. 
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Hist, m, 260. — E. Barde, 1 ; le bardeau tRant assimilA A 
une barde qui couvre. Ce qui prouve la just esse de cette ety¬ 
mologic, c’est que harder a signifiA couvrir, et inline paver : 
«< Les oeuvres ct reparacions dc bnrdement ou pavement... 
premiereinent dc harder et paver de bonnes plerres », Du 
Cange, bardatus. 

2. bardeau * (bar-dd), s. m. Terine d’imprimerie. Reserve de carac- 
tAres, distribute corrime la easse, dans laquclle on survide les 
sortes surabondantes (voy. casseau). 

1. bardie * (bar-dte), «. f. Ce ciue peut porter uii bard. — E. 

Bardtf, 1 . 

2 . bardie • (bar-dtc), s. f. Knsemble des bardes de lard donl on 

garnit une volaille. — E. Harde, 2. 

1. bardelle (bar-dt-P), s. /. Sellc faite de grosse toile et de bourre. 

— H. xvi p s. <> Scion lour coustume [de certains (icrmuinsj, il 
n’est rien si vilain et si lasche que d’user de selles el bardelles, 
et mesprisent ceulx qui en usent », Mont. I, .’16-4. --- E. Proven^*. 
hardei , bill ; du bas-latin barda, bill (vov. barde, I). 

2 . bardelle * (bar-dA-P), s. f. liras du baril du verrier. — E. Bard . 
harden nee ■ (bar-dA-n’), 5 . /. plnr. Iiarres de bois qui garnissent 

le banc sur lequel travaille 1 ’ouvrier verrier. 
t. harder (bar-dA), a. a. (Charger sur un bard. Harder des pierres, 
en charger un petit chariot dans les ehanliers. — E. Bard. 
2. harder (bnr-de), ik a. 4 1° Couvrir un cheval de 1’armure 
appelee barde. ♦2° Knvelopper de bardes de lard. Harder une 
poularde. -- H. xv* s. « A tons alarmes e’estoit le premier 
homme arrne et de toutes pieces, et son cheval toujours barde % 
Comm, 1 , 11 . « Et y avoit quinze cens homines d'armes bien 
montez et la pluspart bardez et richement acoustrez #, Id. iv, 5. 

« Harder et paver de bonnes pierres », Du Cange, bardatus. 
♦ xvi® s. « II en promettoit autres dix mille tons arrnez a blanc 
et bardez % Amyot, Crassus, 37. * Le roi estant couche 
en une grande chambre roiale, et son liet, outre les rideaux 
ordinuires, bardA d’un tour de liet de grosse bure % d’Aub. 
Hist. Ill, 285. — E. Barde 1. 

bardeur (bar-deur), 5 . m. Celui qui, dans un chantier, porte le 
bard ; celui qui tralne les pierres sur un petit chariot. — 
E. Bard. 

bardis (bar-di), j. m. Terme de marine. Separation de planches 
qu’on fait a fond de cale, dans un navire de commerce, pour 
charger des bles et autres grains. — E. MAmc radical que 
bardeau. 

bard it (bat ’-dit'), s. m. Chant dc guerre des anciens Germains. « Les 
Francs entonnent le bardit a la loitange de leurs hAros », 
Chateaub. Mart. 197. — E. Barditus ou baritus , eri, elameur. 
bardolre ■ (bar-doi-r*), s. /. Un des noms provinciaux du hanneton. 
bardot (bar-do ; le t ne sc lie pas), s . m. 4 1 0 Petit mulct produit dc 
Paccouplcmcnt du cheval et de 1 ’ilnesse. « Tons les adieux 
faits, nion bardot charge* 84v. 159. « Quinze chevaux nor- 
munds, sous poll gris, et trois bardots d*Auvergne \ Lesage, 
Turc. iv, 8 . i Petit mulct qui marche ordinairement en tAte 
et porte le muletier. 4 2° Pig. et familiAreinent, homme sur 
qui les autres se dAchargent d’une partie de leur tAchc ; celui 
qui serf de sujet habituel aux plaisanteries. Cost le bardot 
de la compagnie. « I/Ane est le jouet, le plastron, le bardot des 
rustres qui le conduisent le bAton A la main », Buff. Ane. 

♦ 3° Terme de typographic. Papier de rebut. . R. On trouve 

souvent Porthographe bardeau; mnis elle est fautive, comme le 
prouve ntalien bardotto. -- M. xvi* s. - 11 a fallu que J'aye 
faict ccste digression ; il fault qu’elle passe par bardot [bAte de 
somme en surnombre] sans payer peage *, Brant. Charles* 
Quint. — E. Kerry, bardaud , Ane ; Ital. bardotto; de barde 
dans le sens de sellc (voy. barda, 1). 
barege (ba-re-j* ; malgrA Paccent aigu que PAeadAmie mot sur ce 
mot), s. m. fetoffe de laine lcgArc et non croisAe. « Les Fran$ais, 
dAjA hablles h fa^onner des gazes lAgArcs en soie, furont les 
premiers A fabriquer des bareges en 1818, tissus oil la trame 
est de laine et la chalne de soie ; aussitdt, les Anglais imitArent 
PAtoffe ; seulement, au lieu de sole. Us mirent du coton dans 
la chalne », Mini. d'agrlc. 1870-71, p. 326. 4 Harege de Virginia, 
sorte de tissu. « On connalt ces Atoffes tenement fines que 
2 metres tiendralent dans la main et que Pon appelle barAge 
de Virglnle ; la plus grande partie de ce barAge est fait© avec 
le duvet des plumes de ces oiseaux [albatros lutea) », Jourii, 
offic. 14 julll. 1876, p. 5156, 3« col. — E. Badges, village des 
PyrAnAes, oti on fabrique de ces Atoffes. 
bar^gine * (ba-rA-ji-n’). s. /. Terme de chlmie. MatlAre trouvAe 
dans les eaux sulfureuses de BarAges. 
bardme * (ba-rA-nP), s. m. Becucil de comptes tout faits. — E. Alnsl 
nommA de Francois Barrtme , nA A Lyon, mort A Paris en 1703, 
qut publia un recueil de ce genre, sous le tltre de Comptes 
faits, 
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barfoul (bar-foul), s. m. Per me dc commerce. Sorte d’^toffe dont 
s habillent les negres. — E. Espagn. barfnl , pagrtc des negres. 

1. barge (bar-j ), s. /. Nom d’un oiseau de marais. « Le pic n’aban- 

donnc jamais la tige des arbres, 6 1’entour de laquelle il lui 
est ordonntf de ramper ; la barge doit rester dans ses marais, 
1 alouette dans ses sillons, la fauvette dans ses bocagcs », 
Buff, le Bec-en-ciseaux. — E. Probablement le rnfme mot que 
le suivant, un oiseau aquatique ayant pu fltre dit barge ou 
barque. 

2. barge * (bar-j ), s. /. Ferme de marine. Embarcation plate avec 

une voile carri'e. H. xr* s. « 11 n’i a barge ne dromond ne 
chalanl % Ch. de /to/, c.lxxv. t xm* s. « Et li quens de Flandres 
sc fist envoier la barge de la nef pour savoir quel gent e’es- 
toient », Villeh. i \. - Id lors un pourc chevalier arriva en 
une barge, et sa femme et quatre filz que il avoient », Joinv. 
dHO. 4 xv* s. « Messire Henry de Beaumont entra dans une 
barge, et se fit nager devers eux Froiss. i, l, 22. E. Bas- 
lat. barga , bargia ; provenp. barja; ital. bargia. Diez ne pense 
pas que ce mot doive £tre rapproclie de barque , attendu qu’ii 
suppose un bas-latin bar lea; et it propose un diminutif du grec 
canot, des termes grecs de marine ayant puss* dans le 
ponant. 

2. barge • (bar-j*), s. /. 4 1* Meule de hi*. de foin, dans la Vendee. 

I.a femme M.... et moi avions cache le tire-point dans sa 
barge de foin *, (iaz. des Trih. du 7 fev. 1877, p. 126, 4" col. 
♦ 2 ( > Dans PAvranchin, barge dd fagots, tas de fagots a proxi- 
rnite de la ville pour rapprovisionnement des boulangcrs. 4 
3° Nom donne en Limousin an grenier a foin silue an dessus 
des etables. 

1. barge * (bar-j*), s. /. « Nom, dans Maine-et-Loire, de ineules 
oblongues de foin », les Primes d'lumneur , Paris, 1872, p. 156. 
barguette * (bar-ghc-t*), S. f. Sorte de bac pour passer les rivieres. 

E. Probablement diminutif de barge , 2. 
barguignage (bar-ghi-gna-j*), 8 . m. Hesitation a prendre un 
parti. 4 b a miller. H. xvi r s. - Il n’est rien que je haisse 

comine A marchander ; e’est un pur commerce dc trichoteric 
et d’impudence ; aprez une heure de debat et barguignage. 
Tun et Paultre abandonne sa parole et ses serments pour 
cinq sous d’amendement », Mont, i, 212. E. Barguigner. 
barguigner (bar-ghi-gne), V. n. H*siter, avoir de la peine ix se 
determiner. « A quo! bon tant barguigner et tant tournee 
autour du pot? •> Mol. Pourc. i. 7. « C’est Mine Slmmee qui 
achate noire filonniere ; mon homme barguignait un peu ; je 
eraignuis des difficulties P.-L. Cour. Lett, it, 197. 4 11 se 

conjugue avec 1’auxiliaire avoir. H. xm* s. « Uuec trou- 

verent le mereier, 12t lor dame qui remuoit Les joiaus et les 
burgignoit, Auicuns aussy de la mesnie Ont mainte chose bar- 
gignie... lOt quant plus rien ne bargigna, Sa marchandise 
apparellla, Et prist son fardel a trousser *, Homan du chatelain 
dc Couci. « Estagiers de Paris puent barguiner et achater le 
bl* au marchie de Paris por leur rnengier en la presence des 
tnlemeliers j boulangersj % Liv. des met. 17. « Or me dites, fist-il, 
avez-vous bnrguign* nulz chevaliers? » Joinv. 257. « Quant le 
soudnne oy ce, il dit : Par ma foy larges est le Frans, quand il 

n’a pas bnrguign* sur si grant somme de deniers », id. 212. 

« Quar ii a mestier par couvent D’achateors, et cil s’engin- 
gnent, Qui orendroit ne le barguignent, Quar tels foiz lc vou- 
dront avoir Qu’on ne 1‘aura pas por avoir », Ruteb. 96. 4 xvi® s. 

■ Lesquclz ntargerent pour le dit poutrain bnrguignier [mar- 
chander] et aviser », Du Cange, athargrati. « Puis, dircnt-ils 
tous cn riant et en leur gascon, nous la barguignons [la ville 
de Clermont J, et une autre fols nous Pacaterons Froiss. u, 
in, 99. « Et tantost qu’ii les aperpurcnl, sans barguigner 
frapperent en eux », Monstrel. liv. i, ch. 227. — E. Gcnev. 
bargagner; bas-lat. barcaniare (dans les Capitulaires de Charles 
le Chauve), barganniare t marchander ; provenp. barganhar; 
Ital. baryagtiare; angl. to bargain. On trouve dans le ga*I. 
baragan , un march* 1 ; mais, comme le remarque Diez, le c 
dans un texte aussi recule qu’un capitulaire de Charles le 
Chauve, prouve que le g est d*riv* ; en consequence il propose 
pour etymologic barca , barque, qui, d‘upr*s Isidore, sert & 
porter les marchandiscs depft et deld, de sorte que barcaniare , 
Berait : porter en barque, et en g*n*ral, porter ses marchandiscs 
pfr et hi (barguigner dans l’ancien franpais vent dire marchan- 
der). Cela demeure jusqu’ii present une hypoth*se ; mals on 
volt, par les nnclens textes, que le mot gain (ce qu’avait cm 
G*nln) n'entre pas dans la composition du mot. Dc niarchan* 
der, barguigner a pass*, par une derivation que Pon conpoit, 
au sens de halter, tergiverser. 

bargutgneur, eu86 (bar-ghi-gneur, gned-z’), s. m. et /. Celul, 
celle qui barguigne. 4 Familier, — E. barguigner. 
bftrgulll* * Cbar-ghMP, U mouiiees), s. f. Un des noins locaux de 
la chtaevotte. 
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baria * (ba-rie), s. f. Term** de gramma ire grecque. 1/acccivt grave*. 

. ~ *• Baps**, grave*, teminin de 3<xpuc (sous-entendu rrpootofiiot). 

Darigel (ba-ri-tel) barisel (bn-rf-z*l), m. Nom du chef des 
shires dans plusleurs villes <rita!ie. Je ne peux vous mener 
Tu’en Basse-Nomiamlie. dit le harige! >, Volt. Carut. 22. * On 
n'avail point de peur... Qii’iin barisel vous mil dedans la tour 
de Nonne (nom d'une prison de Home] », Rtgnier, Sal, vi. 
“- M. xvi® s. < .Je ne eraignois d’aller sans mn patente ; Car 
j’estois franche et de tribal cxempfe ; .le n'avois pear d’un 
gouverneur faschcux, IV un barisel ny d’un shire mitrageux % 
Du Bell, vii, 62, verso. E. Kspngn. et i>ortug. barraehel; 
ital. bargello; bas-lnt. barifjildus; mot (pie sa finale indique 
<Mre d origine germanique, mais (pi’on ne suit a quoi rnttneher 
dans les idiomes a demands. 

barigoule • (bn-ri-ghou-D, *. /. 4 1" Sorle d’ngarie bon a manger. 

♦ 2° Sorte de preparation de l’artichaut, qu’on a d’ahord fail 
frire dans J’luiile d’olivr. 

bar!I (ba-ri ; 17 ne se prononce pas : an lmril empli d’eau ; dites : 
an ba-ri empli ; aa pluriel Vs se lie : des ba-ri-z emplis ; dans 
le xvn® stecle aassi, Cbifflet recommande de ne pas prononcer 
I/) s m. 4 1® Petite barrique. I n baril d’haile, d'anchois. 

♦ 2° Dans la serrarerie, petit nppnreil dit aassi tambour, ipii 
fait (pi urn* porte se ferme. 4 3® Baril a feu, machine dc guerre, 
era on remplit de grenades et de toates sortes de matieres com¬ 
bustibles, pour la faire rouler dans an stege sur les travatix 
des asstegeunts. 4 4° H*union de 450 feullles de fer-blanc. 

♦ 5« « Baril de galore, nom, sur les erttos du Morbihan, d’uu 

mollus(pie, muni (Pane vessie de eoalear bleae, servant de 
flat tear et de voile ; il passe pour etrr tres-veaimenx , Qouezel 
bs Oisemtx dr mer , Nantes, 1875, p. 21. B. I/Academie 
devrait ecrire barril par deux r, coniine elle HrU barrique , on 
n en met Ire qu’une a ce dernier mot, afin de conserver les ana¬ 
logies, (pii facilit<*nt toujoars I’orthographe. - H.xir s « I)oas 
Ijle.ix] Ixirilz dc vin .. Hois, 137. » xnr . A voce lul un l.aril 
de vin (il), A porta, cpii crut sar le Bin \ Jit. et Jeh. 2838. ■ Nus 
barillier ne part ovrer de mil fast se il n'est ses (sec) ; e’est a 
savoir aprf*s ce qae li baris ait estc par^s an mois availt (pie 
on meste la ferreure de sas *. Uv, des met. 103. • Vins en pot on en 
bnrix *, Beaum. 33. 4 xv* s. « Vins en lonneaax et en barils... » 
Fr .°*’ *» ? 78 - ♦ XVI * s - * lv>, *r cesle cause les magistrals leur 
enjoigmrent (aax ladres] ne boire (pi’en leur baril ftfeuelloj », 
Par*, xxn, 8. « Il fist renoaveler 1’assault de huicl enseignes 
d Allemans, avec force petits barils de poudre, lances, et autre 
artifice dc fea , IW Du Bell. 584. . Des barrils bien cerctex », 
O. de 8erree, 237. « l.ors le ebon est mis dans line grande 

ban lie ou tonneau defunct d*an boat % id. 846. E. Prove nr. 

barril; espagn. et portug. barril; ital. barite; bas-lnt. barillas • 
du critique : kymri, baril; gaf*l. baraille; irlaml. bairile . baril ; 
bas-breton, baraz , baqaet ; da critique : kymri, bar . branche 
cl arbre (voy. barre). On a dit aassi barrot: « Ayant bea le vin 
qu ilz avoient port* 4 dedans des barrots % Amyot, les (iraeqnes , 

25 ; et barrau: « Six burraux de vin % Rone. t. i, p. 616. 

Darlllage • (ba-rJ-lla-J’, U mouiltees), .v. m. 4 1® Tout ce qui concerne 

la construction des barils. 4 2® Bdmion des barils d’un vaissenu. 

4 3® Appro wsionnement en barils. « Certains entrepots devaienl 
diriger lears barillages (leurs Jiarils vldesl sur des poudreries, 
et les autres nvaient ix les ex puller a des raf fineries de salp^tre » 
IMt. comm, des contrib. indir. 26 juin 1874. 4 4® Nom, dans 
1 ancien droit, de 1’entr^e fraudulease de boissons r>ar petits 
barils. Or dorm, de juin 1680, til. 4. 

aril lard * (ba-ri-Ilar, ll mounters), s. m. Ancien termc de marine. 
Celui qui avait soin da vin et de I’eau bord des gateres. — 

E. Baril. 

bar I lie • (ha-rl-ll’J, *. /. i; n des noms <le la pinole dont les cendres 
fournlssent In sonde (saisola soda, I,.). - C. Kspngn. barrilla. 


barillerle • (h»-ri-lle-rie. U moulllta), /. Art de fnlre des barils. 

, ,H 11 ? , r " Cr,e ’ rue - 6 1,arl *- »<» ''on f»'snll des tonnem.x. 

Dari I let (ba-ri-Ite, ll moailtees, et non ba-ri-v^), s. m. 4 1® Petit baril 

♦ f * ^ ou en forme 4 3® Tcrme d’liorlogerle.* 

IJolte qui renferme 1c grand ressort d’une montre on d’une pen- 
dule. 4 4® Etui de bois renfermant !« Jauge du cordier. 4 Partie 
de tuyou en cuivre dans laquelle monte et descend le piston 
«. l l ne P 0 ™***: Hm x,n * 8 - * Hf»cqucs les a fet moult netes, 

cntre . tuUctt ’ s » en empli un bariltet », Ben. 
192/9. 4 xv® s. * Item a Thlhault de la garde, ...Que luy donrav-Je 
qtie ne perde ?... Le bariltet 7 par m'ame, voyre ; Genevoys 
est plus uncieji Kt a plus grand nez pour y boire », Villon. 
G. testam. — E. Diminutif de baril 9 

^mrillon * (ba-rl-llon, If mmiin^es). s. m. 4 1 • Petit baril. 4 2 ® H4ser- 
voir pkute derrtere la chauss4e U’un ^tang et destln* It recevoir 
le polsson. — E, Dtmlnutif de baril r 
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barisel (bo-ri-zol), .s, Vov. barlg.l. 

harla/ZV m. Voy. baryum. 

J w,«o^"ri c ;o;r n -; / 1 Nom - •*•»* mmi. ,r..„o P ,„„,o 
ImrloVicIo o.r J>" “ 'J* f,, " rr i K' ris : luzorne. sainfoin. 

.J„;. n « Ju&./vs fz?- " r *****«"■• *«■ 
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in. Nn*ud an bout d’unc pj«V< 
(bar-ion, lon-gh’), 


dc soic, destine 


d tin enrre long, mais irregulier. Le goometre uN avail vn 

♦ 2« M i> os S l !r‘ l r. ,rIOn r ,<MliX i,rpi ‘ n,s % Monte *«- ^//. /^.v. 128. 

' n ’t "" U • ' n "‘ ,l< ' l ' a "' rr - <•” <lo v«'fomo.,ls. 

‘ , ’ , ' rlo " K ; M- XHI* s. . Aulro |miroirsl font .livorsos 

l"/Zr ,H r-’V" <li . V ‘‘ rS ?"'*’*• r>rnl ' m - tirlongnos ot onversos .. 
dc la nim Y V VI S > >i,rri, l° treuvera-on au mesurer 

on , ' ' l>orl.mgin, eesl „ .lire |„ nKI „. , ]lrKe> „„ 

inrhW »'7 8 * ppm * ‘ S " rfil 'I' 1 ron.lre on .ruarn- 

parf.iu t on barlong tonics aircs ct places *, Id. 14. . E. liar 

.'ieor.l “L-ri ’■ |,r, ,' f .' V ' ' n,li, t" !,nl "1'li'Hiile. ot /onp. lterrj', bilnng: 
l' ’ . n ’ iJ I. oi.e.on frn.n't.is brtonij os, jiour brslnnij (vov 

u_ I ‘ ,l " 11 "" n 'o sons r,uo bar). 

barlotiAre • (l«.r-I.Hi,.-r-,. /. Term,- do metier. Trnverse <le for 

dans un chAssis dc vitranx. 

barnabite tlmr-m.-lii-f ). ... Keligieux d un or,ire institne i, .Mil,,,, 

, ons le xvt--stool,, sous le litre do .-lores reguliors do la eongro- 
g.ition do Sainl-Paul. ,-t don I 1,-s fondt,lours s'asseml.leronl 

dans I 0Kl.se do Sl-Hi.rntd,,-. Cot ordre avail pour l.nl ..nfesser 

. „ prcclrcr ct faire dcs missions. E. liarnabv. 

oarnache (l>ar-na-ch*> »u barnacle (bar-m«-<r), .s. /. # i«oiwnu 
dc passage <pu cst unc cspccc d’oic sauvage. Lcs sifflcmcnts 
du courlis ct Ic cri dc la barnacle |)crclr«-c sur lcs framboisiers 
Uc la grottc, m annonccrr nt le retour du matin », Chatcaub. 
Satch. vi", :«:W. 4 2° Norn, sur lcs edtes du M< rbihan, d‘unc 
sortc dc mollusrfuc, Tanatifc. - Quckp.cs-uns, commc le taret 
M * n . 0,irns M , »i •"> detriment dc la piece de hois a laqucllc ils 
sc intent ; d'autres, commc la barnachc, se bornent a lui dc- 
mander un point d appui ; bicn dcs fois, j’ai vn des boutcillcs 
rnargecs^de barnachos, qui accusaicnt un long s^jour dans 
1 can % Qouezel, b.< Oiseaux dc mcr, Nantes, 1875, p. *>(» 
r: hvrmic <'> Iwrnac**, brmicla; angl. barnacle; d’un mot 

irlandais. Ore barnacle , ainsi dite purer (pi'unc opinion populairc 
tii t a Isa it naitre dcs barnacles on bcrniclcs , cmpdllagcs attaches 
mix vcgctiiiix dn bord de la mcr, oil cct oiscau place son nid 
Voy. barnacle. 

Oarn6 * (bar-n’), x. /. Le lieu d’unc saline oil sc fail Jc si*l. 

SS rn . * fbnr-ni-kr), s. /. Le irn^nie que barnachc. 

DaroOO (ba-ro-co). Ternie mncmonicjuc indiquant, dans hi scolastiquc 
uuc forme du syllogisnu . - E. Mot forme dc lettres donl chacunc 
a un sens convenu. 

barographe * dm-ro-gra-D, *. m. Tcrmc dc physique. Appareii 
enregis!reur i» indications continues, qui note la pcsantcur dc 
§>*•^1 Ui r K * prsanleur, ct ypd^tiv, notcr. 

oaroiogie * (bn-ro-«o-jic), *. /. Tcrmc <ie physique. Tin-uric tie la 
*• Bcipoc, pcsantcur. ct >.6ro<;, doctrine, 
parometre (ba-ro-im*-tr’>, .V. m. 4 1- Instrument qui mcsiirc la 
pression dc ratmospherc. Torricelli inventcur du baronuMrc 
Jai place n donn^ unc fonnulc pour calculer les hauteurs uu 
moyen du baromfctre. 4 Le rn^rne instrument, indkruant ies 
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variations at rnospheriques (file 1’observation a mob t re depend re 
presque toil jours de la pression de Pair. Le barometre est a la 
pluie, an beau fixe. ♦ Fig. Fnsontble de signes inditfuanl line 
situation politique on Petal de l’espril de (fuelqu'un. II parait 
(pie le barometre a change, se (lit (Pun liomme «|ni etait tort 
gai et (pii est devemi sombre, et recipnxpiement. « 'routes les 
conditions on I des baroinetres on des pierres de touche de lour 
aisance on de lour incomniodite *, Boisguillebert, Traite des 
grains, eh. vi. l.e change no fait rien mix monnaies ; inais ii 
est le veritable barometre du commerce », Dutot, WfL stir 
le comm, et les finances , Plan, etc. E. Ildpo;, pesanteur, et 
giTpov, mesure (vov. mEtre). 

barom6trique (bii-ro-me-tri-k*), adj.Qu ia rapport an barometre. 
Observations barometriqucs, celles (fui sont failes avec le baro¬ 
metre. Vide barometrique, celui qui se trouve dans les barometres 
au-dessus de la colonne de niercure. Tables barometriqucs, 
tables caleulees d’avanee pour trouver les hauteurs par le 
baromcdre, sans avoir besoin de reeourir a la formulc de Laplace. 

E. Barometre . 

barom^trographe ■ (ba-ro-me-tro-gra-f’), s. m. Instrument ins- 
crivant de lui-inEme sur un papier les variations du barometre. 
----- E. Barometre, et ypicpeiv, ecrirc. 

barom6triquement * (bu-ro-mc-tri-ke-nian), ado. Par un pro- 
cede baromClrique. « 11 [M. WyseJ a recueilli de bonnes obser¬ 
vations de latitude et de longitude, determine des hauteurs 
barometriqucment... Journ. of fie. IP fevr. 1871, p. 1268, 
:p col. 

baron (ba-ron), s. m. ♦ 1" Originairement, tout grand seigneur 
du royaume. Les limits barons, les princtpaux d’entre les 
seigneurs. ♦ Fig. Les luiuts barons de la finance, de I'industrie, 
le* financiers, les indust riels les plus riches et les plus puissants. 
+ 2° Tout genlilhonune possedant one terrc avec tit re de 
baronnie. ♦ 3" Aujourd’hui simple litre de noblesse confEre 
par le souverain. ♦ 4" Anciennement, mari. II fallail qu'une 
femme fdt autorisee par son baron, c’esl-a-dire son mari % 
Montesq. Ksp, xxvm, 2."»9. H. xr s. ■ Seigneur baron, ii 
Charlemagne irez *, f.7i. de Bol. v. ■ II non i a chevalier ne 
barun... » ib. txxxiv. - Dens! (fuel baron, s’eiist fs’il avail 1 
chrestiente! » ib. cxxiv. ♦ xir s. « I ns bers fu ja en Pnntif 
pople Deu, e out num Helcana % Hois, p. 1. De Holand le 
baron (brave j, Kn Koneivmis, quant nos le troveron... » Bone. 
p. 25). «(1I| .Vi a baron qui taut soil redoutanz [redoutuble] 
ib. |). 81. - Seignor baron, de vous ait Dex mercis % ib. p. 86. 
« Nostro sires est ja vengEs Des bans barons qui or lui out 
failli », Quetnea, Homancero, p. PH. « Se (je| ne Poi a baron 
| mari |, de deuil serai estainte », Audetr. le Bast. ib. p. IT. 

- Cil dedans se defendent com nubile baron *, Sax. vui. « A la 
riche abate du baron Saint Mauri jMedardJ % Sax. vin. ♦ xui* s. 
« Li rois tons ses barons y cut fait assembler », Berte , hi. « Maint 
ha ut baron rudest rent moot debon inurement », ib. ix. « A Dleu 
[olio | s’est command^e et an baron saint Pierre », ib. XL. « Ft 
finis quo elle aura douze ans passes, le seignor la pent semondre 
de prendre baron frnarij »*, Ass. de Jer. t, 264. « Feme sans le 
conge de son baron ne se pot metre en tel cas en cort por apeler », 
Bmim. i.xili, I. « Uns chevaliers espousa line dame la (fucle 
avoit enfans (Paul re baron •«, id. xii, 10. » [File) Cost an pleure 
et cest an prie, lit cost an folic | fianra fpreudral baron », Rutub. 
187. 4 xv s. < Cette unit avoient fait le guet deux grands barons 
dc France, le sire de Montmorency el le sire de Saint Snuflieu... » 
Froiae. i, i, 189. E. Wtillon, baron , mari ; anc. franyais, 
her on bers , au nominal if, et baron , au regime ; proveny. bar , 
an nominatif, et baron , au regime ; espagn. varon; ital. barone. 
I a* sens de ce mot dans les laugues romunes est homme fort, 
mari, guerrier vaillant, noble, seigneur. Baro se trouve dans 
la lalinitE, avec le sens : l rt de homme stupide ; 2° de goujnt 
d’armEe (et on lui attribue une origine gauloise) ; Isidore lui 
attribue le sens de mercenalre, dur au travail. II y a dans le 
celtique : ancien kymri, bar , liEros. On object? (fue les noms 
latins on allematids seals donnent un sujet different du regime : 
her , baron; nuds commit-on assez bien 1'uncien celtique pour 
afflrmer cfn'il ne permettult pas tine semblable -flexion ; et 
iTa-l-on pas, dans le bus-lutin, barns: barum oel feminam , de 
hi Loi des Allemuiqls ? Le celtique a ntissi /ear, homme ; et le 
fait est qu’on trouve oar ones dans des texted (fui vlcnnent des 
environs des Pyn'm^es, et farones dans un trEs vieil auteur 
(voy. Du Cange), Dicz est dispose ii rapprocher baro de Pane, 
haut-allem. beraru goth, hainm, porter ; d‘ofi le sens d*homme 
robuste, et toute la suite des significations. Burguy le tire tiussi 
de bairan , porter, nulls par tine autre derivation : anglo-sax. 
beam; frison, bern , un enfant, tin ^tre humuln ; ung). sux. beorn t 
un homme, un grand. Ces Etymologies allemandes, suns 4tre 
complEtement sdres, sont probables ; mats il est probable aussi 
que le celticjue bar et peut-Etre fear ont concouru k confirmer 
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; “ P r6clher]e sens du mol germaniquc dans les langues romancs 
<t ont laisse des traces dans bar us et dans faro . Dans i’anci en 
franfais li ber, au nominatif singular, de bdro, avec J’accent 
stir la; b baron, au regime singular, de bardnem , avec l’accent 
sur o, i baron, au nominatif pluricl ; les barons, au regime 
p unel. La iiEccssitE de satisfairc par un accent tpii se dEplace 
a ber et baron ne permet plus d*Recorder aucune attention 
,;ir * ** ul avwit P r °pos^ pour Etymologic, 
baronnage (ba-ro-na-j’), *. m. Elat de baron ; le corps des barons. 
« de remarque cette bumiJiante fayon du tiers Etat de parler 
(levant le rot, a la difference du imronnage », 8t-8im. 374, 10. 

* Le lmut b {, J*°nnage en France etait jaloux de la puissance de 
son roi * Volt. Mtrurs, 40. « U est prouvE que la pairie est la 
vraie noblesse et la vraie juridietion supreme du rovaume ; 
eest lancien banmnage, e’est le vrai parlement, aussi ancien 
(pu‘ la monarehie », id. Lettr. Bivhelieu,U mars 177 1. H. xi* s. 

" )c barnage | sagcK.se J l’a Dens enluminet... » Ch. de Bol. 
xxxix. ♦ XII* s. « I n lioimne de bernage [de vaillance] », Hone. 
p. 13. « Monte li rois et ses barnages |ses barons] grans », ib. p. 34. 

* ' ,ut *!odons a hai le bernage de France », ib. p. 197. « 11 parla 
nautemeut, oiant tout le barnage Saxons, 26. E. Baron. 
Barnage, bernage signifiait le corps des barons, la vaillance, la 
sagesse. 

baronne (ba-ro-n’), s. /. ♦ 1 ° Aneiennement, femme noble, possedant 
mu* baronnie. 4 2 ° Aujourd’hui hi femme d’un baron. H .xnis. 

lint ! fist-il, genlil barnesse ; (htr fust or si loiax m’asncsse, 
1*3 chien el leu et mitres bestes Et totes fames com vos estes «, 
/fen. 9837. 4 xv s. « La dame de C.orasse, une haute baronnes.se 
en ce pays % Froiss. ji, m, 14. E. Baron. 
oaronnet (ba-ro-nc), .V. III. Pin Angleterre, titre affect* a un ordre 
. ^ d0 <d»e valeric eon fere par le roi. E. Augl. baronet, de baron. 

Daronnette * (ba-ro-ne-t'), x. /. Petite baronne, fille d’un baron. 

" Lt * P ,us des cliAtcaux <pii renfermait hi plus belle des 

. baronne ties % Volt. Cand. 2. E. Diminutif de baronne. 

Daronnial, ale • (bn-ro-ni-ul, n-]'),adj. Qui a rapport, (fui appartient 
a un baron ; qui depend d une Imroiinie. Les trois baronniaux. 

E. Baron. 

baron nie (ba-ro-nie), s. f. Seigneurie (fui donne an possesseur le titre 
de baron. « La terre de Montmorency, niouvante de l’abbaye de 
St-Denis, est peut-Etre premiere baronnie de ce district % 
8t-8im. 26, 46. 4 A 1’Epoquc fEodaie, tout grand fief relevant 
de lit couronne. — H. mi* s. « Ghascuns mande en sa terre sa 
riche [brave] baronie % Sax. vii. « Ne lieng, fait sainz Thomas, 
dc 1 ui fius nYritez, Ne rien en haninie : mais tut est charitez. 

Pi parnieliable aumosne tut v« dont sui fieffez % Th. le Mart. 45. 

♦ xiii*' s. •> Des puis cellc heure (file Godefrois de Bullion et la 
baronie de France orent eompiis Antyochc et Jherusalcm, 
n orent direst tens viet oire en la terre de Surie contre Sarruzins % 
(Jiron. de Bains , i. « Quant il ot sa raison fenie, Conseilla soi 
la baronnie «, la Bose, 10718. « Les homes <jul tiennent fiE dou 
chief seignor, seit baronie cm seignorie, et qui ont court el coins 
et Justise », Ass. de J. i, 216. « Gil qui tient en baronnie, quant 
il volt qu’aucuns de ses homes vent uzer Irop cruelment de la 
const nine contre ses povres souges Beaum. 62. ♦ xv* s. « Et 


trouverent la le roi Anglois et grund foison de baronnie de-lez 
lui », Frols*, i, i, 159. E. Baron. 

D8POC|U6 (ba-ro-k’), adj. D’une bizarrerie choquante. I n goUt baroque. 
Un accoutrement baroque. Un style baroque « Ges places 
[conseillers d’Etat, d’EgliseJ etaient destinies aux EvEques 
les plus distinguEs, et il etuit bien baroque de faire succEder 
1’abbE Bignon a M. de Tonnerre », 8t-8lm. 87, 127. + Ancien 
terme de joaillier. Perle baroque, perle qui n est pas ronde 
coniine il faut. (.’est un collier de perles baroques. —— 
E. Espagn. barrueco, berrueco, perle qui n’est pas parfaitement 
ronde ; portug. barroco, indue sens. Ges mots viennent sans 
doute de bnroco (voy. ce mot), ancien terme de lu scolastiq*uc 
qui a souvent frappE par la bizarrerie. 
baroquerie * (ba-ro-ke-rie), /. « CaractEre de cc qui est baroque, 
godt du baroque », Fromantln, les Mattres d’autrefois, p. 397. 
baroscope * (ba-ro-sko-p’), .V. m. Tenne de physique. Instrument 
servant k dEmontrer la poussEc verticale de Fair et le princlpe 
d’ArchimEde applicfuE uux fluides Elastiques. —. E. BApoc, 
pesanteur, et axontlv, examiner. 

barotte * (ba-ro-t’), s. f. Mot employ* dans certaines campagnes 
pour dEsigner un vaisseau cercl* en fer, et servant k la vendange. 
— E. FEmlnin de barrot , 2, et qui devrait Etre Ecrit barrotte. 
barouche • (ba-rou-ch*), s. m. Sorte de volture. « Lb sont les diverse* 
voltures offertes en location... d’imposantes calEches de famille 
A huit ressorts, barouches gracieux, iourds landaux, coupEs 
coquets... » Hen. Britan, sept. 1874, p. 108, 
barpoiir • (bar-pour), s . m. Nom, chez les fabricants d’Amiens, 
d'une Etoffe dont: la chaine est en sole et la trame en laine, 
Enqutte , Traiti de comm, avec VAnglet . t. lit, p, 615. 
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barque (bar-k*), .«. f. 4 1 0 Petit bateau, tine barque de pAchour. 
" Passez, seigneur, dit-il, pnssez dans cello barque % Corn. 
Pomp. 11, 2. « Sa t£te sur les bords de la barque penchiH; », Id. ib. 
n» -• * On jour to voyagcur par le RhAne cmporti 1 , En silence 
el debout sur sa barque rapide % A. Chin. 260. 4 Fig. « De tous 
trols la vertu pareille et sans xccomle Mfrile le timon de la barque 
du monde », Rote. Beds. n, 7. 4 Bien conduire sa barque, bien 
administrer ses affaires, mener nne entreprise a bonne firi. 
" -le conduis tres-sagement rna barque *, 84v. 285. <* On tlendra 
le parlement, Dion comliiise cette barque % id. 512. « Mandez- 
moi cotnme vans conduire/. voire barque »•, id. 18. <■ ,Ie te 
conjure de prendre la conduite de not re barque % Mol. Fourb. 
i, 2. Et n’ai le jugemeut I)e conduire ma barque en ee ravis- 
senient », Rignier, Sat. vn. 4 PoMiqueineiit. l.a barque de 
Caron, la barque infernale, la nacelle dans laquelle la mylhologie 
ilisail quo les Arnes tm versa lent le Styx pour onfrer dans les 
enfers. « EmpAcher <|ue Caron, dans la fatale barque, Alnsi 
que le berger, ne passe le monarque % Boll. A . p. m. • Kile 
pourrait bien passer un jour dans la barque cotnme les autres », 
84v. 265. # 2° Sor’e de vase ii 1’usage du teinturier sur soie. 
4 Kspece de bassin de bmsseur. — E. Bourguig. haque; proven?. 
barca; espagn. et ital. barca; angl. bark; du celticpie : gnel. bare; 
bas-bret. burl:, barque. Iiarctt est dans Isidore, signifianl le 
canot qui porte a terre les marehamlises d*un navire. II est 
singulicr <|ue barca , si ancien, puisqu’il est dans Isidore, et 
conunun ii toutes les autres langtics Tommies, ne se trouvr 
pas dans le vieux fran?ais, cfui n’a que barge; cela ne pent guAre 
s’expliquer <pi*en admettant tine confusion cut re barge et 
barque. 

barqu6e * (bai-kAe), s. /. Charge d’une barque. — E. Espagn. bareada ; 
Ital. barcata; bas-lat. barcata, de barca , barque. 

barquerolle (bar-ke-ro*P), *. f. Petit bAtiment sans mAt qui ne 
va jamais en haute mer. E. l.e niAnic, Mymologiquement, 
que barcarole. 

barquette • (bar-k£-t*). $. /. Petite barque. H. xvr s. * Une. 
urmAe de vingt-cinq valsseaux romls, les plus grands de 200 ton- 
neaitx en descendant jusqu’ft 50, quatre galiottes et quelque.s 
barquettes », d’Aub. Hist, m, 18. « O qui a jamais veil line 
barquette telle Que celle oil ma maistresse est conduite sur 
l’eau ? » La Bottle, 507. E. Diminutif de barque. 

barquleu * (bar-ki-eu), s. m. Reservoir dans lequel le fabricant de 
savon fait et recueille les less Ives. — E. Basdat. barquelius . 
bartpiile (dans des textes marseillids), reservoir d’enu, de barca, 
barque. 

Barraba8 * (ha-m-bA), s.m. Nom d’homme dans PFvangilc. 4 Locution 
populaire. Connu comme Barrabas k la Passion, tr£s connu ; 
par allusion au Barrabas qui figure dans la Passion. 

barrage (bA-ra-J*), *. m. 4 1 ft BarriAre qui ferine un chemin. 4 
2° Massif qui barre une riviere ; rochers qui barren! naturel- 
lement une riviere. 4 3° BarriMc qu'on ne peut passer qiPen 
pa yard un droit de ptfage. 4 Droit que Ton paye au barrage. 
4 4° * Sous 1‘anclenne monnrehie, droit cpie payaient les char- 
rettes, mAmc vides, les harnais et les chevaux », Boisltsli, 
Carresp. contrdl. gtn. des finances , p. 343, 1693. 4 5° Terme 
de facteur de piano. *Barrage inttnltlquc, disposition due ii 
I^rard, qui permet, pur sa fixity, d’augmeuter le nombre des 
cordes et de leur donner une grosseur plus considerable et une 
tension plus forte », L4on Plllaut, Journ. of fie. 6 juin 1876, 
p. 3882, 2* col. — E. Barrer. 

barraglste * (ba-ra-jEst*), s. m. Prepose qui est charge de regler 
un barrage sur une riviere. « Dans Petal actuel des choses, le 
bmragiste ne peut etre prevemi ni de la crue qui va se produire 
dans son bief, ni de Pimportance de cette crue % Navigation 
intirieure , FFp. au questionnaire , Paris, 1873, p. 20. «Fr. ...bnrro- 
gjste, 227 fr. de pension », Dtcret 26 janv. 1874, Bullet, des Lois , 
parlie suppl. xii* str. sem. 1874, p. 306. 

barraf • (ba-ral), «. m. Nom d’un tonneau unite cn Bourgogne, dans 
le Beaujolais, dans PIsere, etc, variant de capacity 68 litres, 
57 litres, etc. 4 Au plu. Des barraux. 

barras • (ba-rA), $. m. 41® R^sine qui se dess^cbe pendant P^t# 
k la surface des incisions que Pon pratique iftix pins pour en 
obtenir la t*r6bentbine. « On appclle r^sine molle la partle fJuide 
r^unie dans les augets, galipot, la portion solidlflde le long des 
quarres et pure des debris d'ik-orce ; barras, le galipot impur 
obtenii en ruchmt les quarres », H. Fllohe, Manned de botm. 
forest p. 308, Nancy, 1873, # 8« Nom d’tine esp^ce de pin 
qu*mi nomme pin de (ienfcve. — E. Barre, b cause des barre t 
que forme In r&sine dess4chde ; puis te nom a pass^ k Parbre. 

barre (bA-r’), $, /. 4 I» Pl^ce de hois, de fer, etc, etroite et tongue. 
Une barre de fer, de bois. Une barre d’appui. Une barre de 
chcm1n6c. 4 Fig. Cet horn me est une barre de fer, 11 est inflexible* 
on ne peut le faire c^dor. * Berwick Malt fort peu au grd de 
Mme des Ursins, qui te titmvaH droit, forme, Ifbre, barre tie 
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L " >4 * 08 * °" donner des coups 

de hurre « <f..el<|U un pour le bien l.ullrr. . Ses violences mii 

"« TT. ' S , K ‘‘, ns H 1:1 lne * s * “ co,l P s <te 1,arr e Boas. 
auTref,.?, V , ! , r b " rrc ’ s “ rU ' dc on s’exerjait 

autrefois, el <fui cst encore usile «„ quelques provinces. » Dans 
a Hymiiastupie, exereice de In baric a spheres, bflton de 1 ni, fade 
longueur, nyant a chuquc bout unc boule de 12 cent, de diumetre, 
avec letfuel on fait des Evolutions uu-desstis de la tEtc et derriere 
le dos, pour fortifier les Epaules et faire tenir droit. 4 2° Ungot 
ou piece de metal precieux E ten due on longueur. « Le regent 
i r °,Vj VU d’un million en barres d’argent », 8t-8im. 120, 61. 

♦ J ig. C’est de I’or en barre, se dit de toute valeur, de toute 
chose sur ImfueUe on pent compter. ■ VoilA cerUii.icment un 
effet fort bizarre. Oh ! s’il ii^tail pas mort, c’Etait de l*or 
en barre », Regnard, Joueur. in, :t. t 3» Piece de bois trans- 
versale qui sou lien! les foods d’un tonneau par le milieu Le 
vin diminue beaucoup de bonle, quund il est au-dessous de la 
barre du tonneau. « D’un tel vin la couleur est mahtde et bizarre ; 
Let autre, dans le chain! pent tourner a la barre », Regnard, 

, sc * ♦ Fi 8- ^ ,re uu-dessous dc la barre, au-dessous 

du niveau. * Ce pape. est le plus honnEte liomine et le plus habile 
du sacre college ; mats, ma fille, il a soixante-dix-neuf ans : 
un esprit n’esl-il point au-dessous de la barre a cet Age ? « 
S*v. 591. 4 4« Terme de marine. La barre du gouvernail, on, 
absolument, la barre, longue piece de bois qui sort a faire 
inouvoir le gouvernail. « Je reslai soul aopres du matelot ipii 
tenait la barre du gouvernail •>, Chateaub. Jtin. H. 4 5° Dans 
le monnnyage, piece de fer longue et grosse, qui passe au trovers 
du balancier et qui sert a le faire tourner. 4 Kn tenues d’impri- 
merie, les barres sont deux tringles de bois qui traversent tout 
le bercemi dans sa longueur, el ou sont attuchEes deux bandes 
de fer sur lesquelles coule le train de la presse. 4 Terme de 
marine, Burre d arcasse, piece qui fait la largeur de la poupc 
a la hauteur du premier pont. liarres de hunc, de perroefuet 
et de cacatois, espEces de cliurpentes A la tEte de chaque mAt 
pour porter le mAt supErieur. 4 Barre de punier, bAton ou 
ccmum sous le fond du punier. 4 Longues piEces de bois rondes 
<pi’on suspend a deux cordes, pour se purer les chevaux dans 
les Ecuries. 4 Plancbette qui enipEche les sautereaux du clavecin 
de quitter les mortaises. 4 Fleurei qui a etc rompu pur le bout, 
et auquel on a fait remetlre un bouton. 4 6° BarriEre de sEpa- 
rution qui est cut re 1’enceinte on siegent les meinbres d’un 
tribunal, d’l.ne assemblEe politique, et la partie occupEe par 
le public. Lomparaltre a la barre. 4 7° Dans l’ancienne juris¬ 
prudence, fin de non-recevoir, exception, opposition. 4 8° Les 
barres, jeu dc course qui est divisE en deux camps, dans Jrquel 
les joucurs de chaque camp s’engagent success!vement a la 
poursuite les uns des autres, et qui esl ainsj nommE parce que 
les deux camps sont marquEs par une barre fictive ou tracee 
sur la terre. * Je n’al jamais EtE connu du roi d’Espagne que 
pour avoir jouE uux barres avec lui », 8 t-Slm. 521, 175. 4 
Toucher barre, toucher ceite barre, c’est-A-dlre rentrer au camp 
et en repartir missitAt. 4 Avoir barres, se dit de celui des joueurs 
(fui purt aprEs un autre du camp opposE, et qui peut le prendre 
sans pouvolr en Eire pris. 4 Fig. Jouer mix barres, se cliercher 
sans pouvolr se rencontrer, locution tirEc du jeu oil chacun 
fiiit devant celui qui le poursuit. 4 Fig. Fartir des barres, sortir 
an moment prEcls oil l’on doit se met tre en route. 4 Fig. Avoir 
barres sur quelqu’un, avoir sur lui quclque a vantage. 4 Ne faire 
que toucher barre, s’arrEter A peine dans un lieu. 4 Tenir barre 
A quelqu’un, lui rEsister. 4 Fig. Rendre barres, donner un 
nouvel accEs. « Un plan nouveau qui lui rend barres sur 
J’avenir *, J, Gourdault, Rev. des Deux-Mamies, 15 mars 1877. 

♦ ®° En termes de marine, amas de sable, chalne de rochers 
qui obstrue 1’entrEe d’un port. 4 La barre d’un fleuve est cette 
espEce de barriEre de sable obstruant 1’embouchure et se 
formant par le dEpdt de ses troubles A lu llmite oil ses eaux 
sont arrEtEes par celleN de 1’OcEan. « Attendant un vent 
favorable pour franchir la barre [du Nil) et remontcr A 
Rosette », Chateaub. //in. nt, 61. 4 10° Fig, BarriEre. « Qui 
voulait mettre barre entre cette canaille », REgnler, Sat. x. 

« Bien semble Etre la mer une barre assez forte... » Malh. n, 12. 

« Le Botirguignon d’ailleurs sEpure nos provinces, Et serviralt 
pour nous de barre A ces deux princes », Corn. Attila, iv, 4. 

♦ 11® En termes de blason, trait qui sEpare obliquement 1’Ecu 
de gauche A droite. « Montbron portait de Montberon brisE 
d*un filet en barre », 8t-8lm. 191, 59. « Ces bAtards de Bourbon 
[comtes de Roussillon] ont changE leur barre de bAtards en 
bande comma les princes de cette maison », Id. 44, 6. 4 Barre 
simple, celle qu! est large et qui forme une piEce honorable. 

4 Barre de bAtardise, celle qui est Etroite et sert A barrer les 
Wines des bAtards* 4 En barre, dans le sens de la barre. 412 ® Trait 
de plume. Tirer une barre solt pour souligner un mot, soit pour 
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purer des articles. 4 Hxereices d’ik*riturt\ traits droits ct 
pnralHdes. II fait des barres, des b A tons. « 11 y avail tin hommc 
qui a douze'nns, avec des hnrres et des roads, avail cret^ les 
mathemati(pics », Chateaub. OYnic, in, n, 6. 4 Terme do 
musitpie. Barre de mesure, trait tir£ pcrpendiculairement a la 
fin de chaque mesure sur les cinq lignes de la portee. 4 Ligne 
fortement marquee et inclinee pour indicpier qu’une note doit 
Aire divisAe en croches on qu’un groupe de notes doit AI re repute. 
4 On appelle encore en musiquc barres deux traits plus fortement 
marques que les barres de la mesure, et servant a indiquor 
la fin d*une par tie, d’une reprise dans un morceau. 4 13° Barres, 
deux raies de laine bleue qui smit mix deux bouts de la converture 
et qui n*v servent que d’ornement. 4 En faiiconnerie, barres 
de la queue de I’epervier, certaines bandes noires qui traversent 
sa queue. 4 14° La barre, les premieres lames que la maree 
montante pousse dans un fleuve. 4 Poet iquement. ' 1/aube 
enfin colora sa barre an bord des eietix >», Lamart. Joc. I, .‘>1. 
- dependant une barre d’or se forma dans I’Orient % Chateaub. 
Alula, 807. 4 Uarre est aussi synonyme de mascaret en Nor¬ 
mandie. 4 15" .S'. f. plur. En pa riant du cheval, intervalle qui 
existe fie chaque cAte de la mAchoirc infericure, entre les dents 
molaires on nmcheliAres et les incisives, et dans lequel on place 
le mors. Blessures des barres, lesions produites, dans cette 
region, par un mors mnl fait, par la pression de la main Irop 
dure des cavaliers. 4 En termes tie chasse, armes de la barre, 
les defenses du sanglier. 4 16" Tulipe de trois couleurs. 4 
17" Verge, insigne des alcndes cspagnols. « I’m 1578, les officiers 
et alcades de 1'ontarabie vinrent avec leurs barres an bord tit- 
la riviere, du cAte crilendaye ; les habitants rompirent leurs 
barres et les chasserent », Lett. err. de Colbert, vl, Lit7. 4 18° Jeter 
la barre entre deux corps d’annee, intercepter leurs communi¬ 
cations. <- I/armee allemande, a pres avoir canonne Ires vigou- 
reusement, a jetla barre entre le troisiAme corps et le mien % 
Canrobert, (iaz. dev Trib. 22 oct. 1873, p. 1023, 3* col. 
— H. xm* s. • ICt deviserent une partie de leur gens pour ce 
qu’il gardassent les lices et les barres, et li mitres assaillissent 
par (levers la ville % Vllloh. c.i.m, « Tautest, sanz autre chose 
fere, Commanda la barre en sus trere, Por son cousin fere venir », 
Hen. 19152. » Autretel barre [opposition] a cil qui fill retemiz 
tie jostice, et la retenue fu fete sail/, sa coupe [eoulpej », Liv. de 
fust. 94. - Se vice est prove/ une fois en meuiere de barre, ce 
n’einpesehe pas autre foiz esleetion % ib. 31. * Se gages sunt por 
aucunes bares tie querele, mm pas du principal du plet, li vain- 
tfuieres ne gaaigne fors que la bare por quid li gage furent donA % 
Beaum. i.xi, 17. < Kt ai renonclA en ce fet... a toiites exceptions, 
raisons, bares, deffenses tpii poent esfre proposes en jugement 
ou hors de jugement », id. xxx v, 20. « Aucunne fois avient 
il que jus [jcu] est commcnciAs si commc por behourdcr on 
por choler, ou por juer as bares », Id. i.xtx, 17. 4 xv f s. « Tousjours 
courez et racourez ; II semble qu’aux barres Jouez «*, Ch. d'Orl. 
Rondel, 42. • Par Dieu, ne sont pus encore a fin de leur barre, 
ils correront encore ung temps % Q. Chattel. (Jiron. des Dues 
de Hourg. 3* p. ch. 58. « A tous tels jetix vou Ion tiers jouoit, 
on aux barres «, llouciq. i. eb. 13. « II leur conta comment H 
avoit prins le gnlunt A seflrbarres [il Tavait enfermA dans un 
bahut] », Louie XI, Nouv. lxi. 4 xvi* s. « Pont raison vent, 
qu’ainsl on les embarre, Et qu'entre deux solt mis distance et 
barre, Commc mix chevaux en Testable hargneux «, Marot, i, 
248. * AprA# la course il faut tirer In barre ; Ap**As bemol, fuut 
chanter en becarre », Id. it, 119. « Demcurons done entre ces 
barres [iimitesj, austpielles Dieu nous a voulu enclorre », Catv. 
Jnstit. 102. • Qui de barres [exceptions] se veut aider, doit 
commencer aux declinatolres, pour venir aux dilatoires, et 
finalement aux peremptoires ; et si la demiere met devant, ne 
s’nidera des premieres *, Loyaal, 702. « II s’en fut visiter les 
susdites grilles qiTIls trouverent toutes Unices A Texception de 
deux barres », d'Aub. Vie, lxiv. « Au commencement les 
bandes de part et d’autre jouerent aux barres », Id. Hist, ii, 
462, « Les Hochelols contribuerent A cette entreprlse commc 
partisans, mals princlpalement comme m a rebuilds, pour ren- 
voier A leur havre qui n’est que de barre [e’est 4 dire ouquel 
on ne peut entrer qu’A mer haute) les na vires qui cercholent 
Broun ge, pour estre lors estimA le second havre de France •, Id. 
hi, 18, 19. — K. Bas-lat. barra; proven*?. Hal. et espagn. barra; 
angi. bar; du celtlque : kymri, bar , branche. Compare/ Tatlemand 
Barre , Barren. 

barrel (bA-rA, rAc), part. pass*. 4 1° Le chemin barrA par une tra¬ 
verse en bols. Fortes bandes de fer. 4 8° Terme de marine. Vergue 
barrAe, vergue sur laquelle se horde la voile de perroquet de 
fougue ; cette vergue n'Atunt bordAe (pie trA# rarement, et Atant 
pour cela compare A une barre. 4 8 n Intercepts. « L'SvSque de 
Chartres qui faisatt assidQment tous se# devoirs d’6v6que se 
trouvait barr^ en mille sortes *, 8t-8lm. 78, 12. < II se mit 
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' . ‘ , n,0n ^’ L <>u J ours bam* par le chit- de Severs Anquet. 

Li{/iu\ t. in, p /I. 4 4 En termes dr Mason, barn- d’argent, 
iKirre dr goc-nlcs, a la barre d’argenl, a la barn* dr rules. 
1 T- ' <l “ u C,UV! ‘ I l«»rr. ♦ S- Bil'fe. Trois mots hnrrls. 

♦ 6 hn chirurgie, dents barrels, drills molaires donl lrs rncines 
sonl rrcourbrrs dr manic-re quYlles eranprrnnrnt rnlrr riles 
un«* portion d os maxillaire. rt cp.Yn nr prut lrs rxlrairr sans 
brisrr alveole rt arrarbrr drs fragments ossrux. 4 Le bassin 
barro, liassin on lrs pubis sr rnpproehenl dr bangle fait par 
c sacrum e! l(*s vrrtrbrrs 4 7 la, Irrmrs dYnciennr legislation, 
avis barrrs, avis partakes rn nonilirc egal. 4 8 '’ .S’, rn. Trrmr 
>li- imisii|iii'. Action <l';i|>puytr :i I:, f„is limUx dr in mnin 
Sl "' l''»*iciirs 'onlrs ,1c | :l prises i, In mrmr 

touche. 


barreau (bA-ro), ,s. m. 4 1 I Vtitr barrr dr bois ou dr metal. 4 Lrs 
barreaux d unr chaise, lrs pel its hAtons qui maint irnnrnt lrs 
nioiitanls. 4 Hn Irrmrs dr physique, barreau aimantr, barrr 
dacier cpi’on a annanlrr. 4 Trrmr d’imprimrrir. Barrr qui 
sort a burr mouvoir la prrssr. 4 Outil do fabrirant dr pipes. 
4 Z 1 ’ Barrr dr bois ou dr metal qui srrt dr cloture. Fmrtrr 
«amir dr barreaux. I n noir rarhol prut illusfrrr mrs vers ; 
A sr, barreaux jr susprndrai ma lyre , Blrang. A,Unix d la 
raiuf). 4 Absolumrnl, h*s grilles d’unr prison. Uegarder a travers 
lrs barreaux. 4 3 I.Yiiccinle ivsrmT ou sr met tent l<*s a vocals 
pour plaidrr. Frequenter Ir barreau. Si quelque exploit nouveau 
Ulaquc jour, comme nioi, v.iiis trainaif au barr<*au , Boil. 
Lntr. m. 4 l.'ordn* (Jrs a vocals, la profession d’avoeat. II rant 
ronsultrr l<* barreau. (ju'on destine mon elevr an barreau 
^ Rouse, fur. 1 . Bartolr rt Jason ignnrent Ir barreau 
Rlgnier, .S at. \. 4 I. eloquence du barreau, Ir genre d’rloquence 
proper aux plaidoyers ; rr que lrs anrirns apprlairnt Ir genre 
judiciaire. 4 4 ’ big. Tribunal dr la conscience, for intlrieur. 

* 11 y 51 (,< ‘ s mensonges dr preface qui passrnt pour drs 

prehrs Vruiris uon-srulrmrnt dans lrs barreaux de la republique 
drs lei tres, mais aussj dans lrs barreaux dr I'Uglise », Bayle, 
art. d'Arnauhl (le ilorteur). note 5. H. xv- s. PJ lrs auruns 
estoient sus amont rn la portr aux defenses, qui jeloient gros 
barreaux dr frr *, Froiss. 11 . in, IW. I .t jeloient lrs Kspaignols 
et lrs firnnrxois, qui estoient rn ers gros vaissraux (Turnout, 
grands barreaux dr frr el archcgairs, donl ils travailloirnt fort 
les Anglois % id. i, 1 , 19,». 4 xvr's. S’estant mis au barreau drs 
avocats, premier qu’arrcster son eslat •>, Yver, p. 039. - E. I.Hmi- 

nutlf dr barrr; bas-lat. barrrllus. 

barrefort ’ (bA-re-for), s. rn. La plus grossr piece de bois qu’on 
lire du sapin. E. Iiarrr rt fort. 

barrement * (bA-rr-man), s. rn. Term* dr votlrinaire. Action dr 
barrer les veines d’un eheval. - E. Barrer. 

barrio les * (bA-re-o-T), x\ /. ftlnr. Trrmr dr gymnast ique. Machine 
pour exerclces, conxistant rn quutre potraux de bois relies 
ensemble par tin ehapileau. (Ys poteaux sont disposes dc nianiArc 
a rccevoir deux barres de ter mobiles qui pouvent se rapprocher 
ou sYloigner, soit dans le sens horizontal, soil dans le sens 
vertical. (Ytle machine serf A tin grand nomhre dYxercices. 

# — K. Diminutif de barrr. 

k 8 PP 6 P (bA-rc 4 ), u. u. 4 1 0 I'ermer avec une barre. Barrer une porte. 

4 Si 4 purer les chevaux par des barres de bois. 4 2 ° Terme df 
marine. Barrer un bAtiment, donner au gouvernail un mouvement 
trop fori stir tin bord mi sur un autre. 4 3 " Hemuer avec une 
barre les poches con tenant la soie dans un bain de tcinlure. 

♦ 4° Intcrccpter. Barrer le passage a ceux qui viennent. Une 
rivilre barrait le chemin it 1'armle. « Un conqulrunt trouve des 
fortcresses el des armies qui lui barrent le passage *, Volt. 
Newt . 1 , 5. « Une montagne barra In cant vane saisie de crainte », 
Id. Blanc et noir. 4 Absolumcnt. «Coin me son projet f du 
murlchal de Choiseul] avail lit 4 de rompre leurs desseins en 
barrant de la montagne au Rhin, nos inundations Itaienf faltes », 
St-8lm. 40, 219. 4 Big. Paire obstacle a. Barrer quelquTin, 
barrer le chemin a quelquTin, le traverser dans ses projets. 

• On est honteux d’aller barrer leur chemin », 86v. 209. « ,Te 
suis persuadle que e’est lui qui barre notre chemin % id. 581. 

« Le rol dit qu’il n'accorderait jamais un rang au chevalier de 
Soissons, et barra ainsi cette belle chimlre », 8 t- 8 lm. 25, 41. 

» Aux Ichnnges I'hommc s’exerce, Mais 1 ’impAt barre les 
chemlns B4rang. Contrvb. 4 B° Kn termes de vltlrinaire, 
barrer la veine, extirper une veine superficielle, et Her les deux 
bouts du vaisseau ; operation que les marechnux pratiquaient 
autrefois pour des engorgements des extrlmitls, et qui est 
Justement abandonnle. 4 8 ° Fair© des ligncs ou ratures sur 
des passages dYcriture pour les annuler. O 11 barnt deux clauses 
dans Facte. Barrez ces trois mots. 4 7° En termes de chasse, 
barrer uile enceinte, la traverser avec un limicr pour tAcher de 
mettre le cerf debout. 4 V. n. Se dit d*un chien qui balance 
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sur la vole, 4 S° Au jcu de kreps, unnoncer, quanri les des 
sortent du cornet, qu’on annule le coup, 4 9"Se barrer, u. rtfl. 
Se ferraer le chemiu. « L’abbe dc Meilly avail des vues et une 
vaste ambition, et fort attentif A ne se barrer sur rlen et & 
s’aplanir les chemins a tout », 8t-8lm. 150, 185. 4 10° « Dans 
LAtinis, barrer tin champ, le planter en vigne, ainsi dit A cause 
que les trous destines A recevoir le plant sont faits avec une 
barre % Glass, aunisicn, p. 70. - M. xn* s. « Qumid se furent 

arrne li <piatre baeheler, Vunt as uis de la sale, mais n’i porent 
entrer. Car urn les out ainz fait aprds els bien barrer », Th. le 
Marl. 141. 4 xm* s. » 1 Unart qui savoit tons les estres, Kegarde 
par unes fenestrcs. Si eles estoient fermOes ; Mais il les volt 
Unites harries *, Hen. 4344. 4 xiv* s. “ (icntement fu vestis d’une 
robe barrOe % Baud, de Seb. i, 972. 4 xvi* ». « Passe ces buys 
barres de puissant fer *>. Marot, i, 252. « A ce seul mot nil gros 
rnarteau cnrre Frappc un tel coup contre un portal barre Qu’il 
fait crousler les tours du lieu infante •>, id. I, 253. « 3astard 
avouc retenolt les armes dc son pere harries a gauche % Loyeel, 
62. « Proculeius s’approcha pres des portes, cpii estoient grosses 
et fortes et seurement Imrrees », Amyot, Anion. 101. « Vous 
vous barrez pour jamais le chemiu qui pent vous conduire au 
(rone », d’Aub. Pic, xr.iv. - K. Barre; Berry, bari l t bigarre ; 
proveny. et espagn. barrar; ital. barrare. 

barr^S * (bA-rO), s. m. plnr. Norn qu’on donnait autrefois aux Cannes 
parce qu’ils portaient des manteaux divis6s pur quartiers blancs 
et noirs. M. xnt® s. < Li ljarrO son! pn v s des begulnes, Ne lor 
faut que passer la porte % Ruteb. 159. 

bar retort * (bA-rc-ton), s. m. Terme de metier. Petite barre. C. Dl- 
minutif de barre. 

barrettade * (ba-rO-ta-d’), s. /. Loup de bonnet, salutation. 4 Vieux. 

M. xvi* s. « On lui attitroit des salueurs qui Ini fnisoient de 
grandes reverences et barrettades Des PAr. Contes , xxtx. 

■ K. Barrette , 1. 

1. barrette (bu-re-t’J, &. /. Petit iKiunet plat. - Vous jLoinniinesj 

avez fait mention de itia barrette chargee de pellts saints, et 
dc ma petite Not re-Dame de plonib % FAn. xix, 368. 4 Fig, 
J’ai bien parlA A sa barrette, je iui ai parle sans le manager. 
♦ U barrette de cardinal, 1c bonnet rouge des cardinaux. 
Becevoir la barrette, Atre nomine cardinal. « Tamils que ic 
legal etait confine a Macao, le pape lui envoyait la barrette % 
Volt, Louis XI \\ 39. - M. xiv r s. - Descort [discorde] fut men 

pour cause d’une uumussette ou barrette », Du Cange, aumucella. 
4 xv's. * Led 11 roy [d’Angletcrre] avoit une burrette de velours 
noir sur la teste % Comm, iv, 10. — C. Proveny. berreta , barretu; 
espagn. birreta ; ital. berretta; bas-lat. blrretum , dans un textc 
du vi* siOclede birrurn , birrus . sorte d’Otoffe, de birrux, ou 
burr bus , ou burr hut, roux. 

2. barrette * (bA-rO-t'), s. /, ♦ I 4 * Petite barre dans le bardlet d’une 

montre. 4 Petite barre en travers cl’une tubuti£re double 
4 Rayons des roues d’une montre. 4 2" Petite barre, en g£nAral. 
Barrettes A reunir diverscs decorations. 4 3° Partle d’une boucle. 
tine boucle est faite de deux Jones et deux barrettes. ~ K. Dlmi- 
nutif de barre , 

barrel!r * (bA-reur), m. m. Terme de chasse. Chieu dress* 4 pour la 
chasse au chcvreuil, A la perdrix. — K. Barrer. 

barricade (ba-ri-ka-d*), s. /. Retrenchement qu’on fait avec des 
barriques remplies de terre ou avec des pieux, des pavAs, etc. 
Faire une barricade. « Au milieu de la paix font voir les bar¬ 
ricades », Boll. Sat. vi. 4 La journAe des barricades, f insurrection 
dans Paris de 1588 et aussi cede de 1648. 4 Les barricades de 
Julllet, la revolution de 1830. « Ce peuple huniain... Qui t’em* 
portait, vainqueur aux barricades, Commc un trophAe, entre 
sen bras meurtris », B4rang. Chateaub. H. xvi* s. * II frunchit 
la barricade de la ruette entre les espies qni la deffendoient », 
d’Aub. Hist, i, 301. « Ils flrent 46 barricades fossoiAes devant 
et derriere % Id, ib. hi, 12. « I*a quatriesme troupe trouva une 
fausse barricade sur le fossA de la principaie », Id. ib. in, 13. 

- - 9L„ Barrique. Chlfflet, au xvn* siAcle, dit que La se prononyait 
long : harricAde. 

barricade, 6a (ba-ri-ka-d6, d^e), part, passt f. Les rues barricades. 
Ge forcene, luirricade dans sa chambre. 

barricader (bu-ri-ka-d^j, V. a. 4 1° Fermer avec des barricades. 
4 t* Par extension, fermer solidement. Barricader une porte, 
une fen4tre. » Couchez-le dans son lit ; forme* porte, fenAtre ; 
Qu’on barricade tout, afin qu’il ait plus chaud *» Rto. Plaid . 
i, 4. 4 9* Se barricader, v. rifL Opposer tout ce qui peut fair© 
obstacle k i’ennemi. 4 4® Fig, et faxniliAreraent, s’enfermer 
pour ne voir person ne. « Ferine sa porte et se barricade t, 
La Font. Diabk. « C’Atalt un homme sauvage qui se barricadait 
dans sa chambre *, St-81 m. 65, 78. — H. xvi® *. « Aiant ruln4 
les trots tnalsons qui estoient en front, percO et barriquA cell* 
des deux costeau il attendit l’assaut», d’Aub. Hl§t I, 301. 

«Sur iui avis que les katholiques se barriquotent k la Flotte, 


897 


bar 


v«;:r 

.! . pour l M ^«*ticu«Ict (Jans ](*s Hozier* ». ib n 443 

■Irnisulrm Vi". '"V * «»* * 

barrlcmdeur • (hnM-to*ivuT) T,„ *. ^ 

h . *** r:r,~!r“.**"•* -• — 

barricaille • il.u n ki , ir. „ ,, ntr( . , mirc|l . ln . 

hnl „. il , r ' 7 ' >« final. (M'-joraliv,. „///,. Wm ‘ K< i,Ur ' 

| •'■ "V ,Vli "' - To„s les sow,,!* 

. ; ll,,rk,s ,Jr Ji»»i»l>ons el <J r harrirols dr vin uiip Irurv 

"n.'is xiv, ,, ; ,,n * s *• Foueau,t «"<-"*> •< »». 

. ;:r 8t - B#uve - *. ^ »> 

barr ‘® n.rnMTt’Vn. I V*""'JJ '» '«>»ri.- Jt lion d.s mommies, 
b * rr tVi*ZZl S - 1 \ 1 * raid, do plusieurs pttc 

HdoV 1 7 " "7 rumlm "' *•<•* "«• "-'*•<• t*v; ‘Tux 

1 'so olio oiivro la liarrioro , Boll. Arl lmrt n 

for .-.TT "\ sis M,r *" »«•"»«• Id. fif. , .7L"t 

♦ .nnih'ii' irrl | l r 'i’ 0,1 11 s,,a " I'oosonlo lo premier S«v. 147. 

♦ ml.. I „ la Ixirrioro, oi.nd.al ,pii so livn.il a I; l.arrioro du 
Jnurnois .Soil , r „'i. so preseute „„ riva "our la 

'n o nn Pour la l.arrioro . Math. ,v. lourm,,s. los c.ml.als 

a la l.arrioro soul poul-olro do l invoniion do oos Aral,os Volt 
, nnoos .nienriette ol do Charles I", il y out 

Chatl'auh V/' U <,<s b* ux <’* <J<‘* courses dr bagiies », 

<„nroT I V' 4 ' ifi - s,,rt ‘f lli «»<f i'lmmioiir nous 

i'nrnoro . Corn. i/or. u, It 4 3» Tout obstacle materiel. 

mrrioro \T'"n ' l ' r l,: ' ni<r '' "" 'romorent I’Ocean pour 
, , o ’? * l ‘‘ " Pnlais ouvrcy.-lui la l.arrioro Rac. 

r, , , J1,> ron, Panl parloul lours plus formes barrieres. 

r>os debris do lours forls il oouvro sos front im-s Id. l-:.sth. prof. 

^ 11 s rtait fail dr marts unr nol/lr barriere , Id. Mithr \ 1 

♦ Kn general, empeehement. obstacle. Les barrieres du devoir.* 
Mrllrr des barndrrs a la licence. - Si vows a vie/, rompu .me fois 
la harnere (Je 1 lionneur . FAn. 7V/.vx. .• ]»our metlre une barriere 
Rac. iiril. i. ‘2. • Donner de plus fortes 
Boss. //is/, n, .3. , Klles servaient de 
Id. ib. Llle oppose une barriere in- 
V(l . r ... ’ ld - //,s7r - 1 “ S*fl ne mettait entre 

V i f, ! , /; V sso V ! Vol,s Ulw 1‘iirriere (pii vous arrrle , Mass. 
Ai’cnf, Afflict. . I Jit* opposa la barrier de la pudeur mix premiers 
oragi^s o, id. Pane,,, t/nj/d. •• Ouelle barriere 1’opprobre de ce 
Mce ne inet-d pas an relour de Dieu en nous ? Id. Car. Prod. 

indolence esl la seule barriere (jui vous arrrle % Id. Car. 
Ind. i. " I)e re frone sanglanl je m’ouvris les barrieres % Veit.' 

4 ‘ * 4 ’ I>or,e <A ' (M, ree d’unr Mile. On ferma les barrieres* 

U ful arrMc a la barriere. 4 Bureaux elablis mix portes et aussi 
a certames limites de lerritoire pour la perception des droits 
(1 entree. Les barrieres furenl incendi^es lors de l^meute. . J| 
cst burn a desirer (pron transpose ailleurs les barrieres et les 
conimis <(ui rendent ce petit pays de (ieneve enne.ni du nAtre ,* 
Volt Le//r. d'Anjcntal , 20 jam . 1760. < d*ai de la frmide en 
pacotille Qu a la barriere on saisirait % BArang. Portrait. 

♦ Anciennemenl. Barriere des sergents {officiers de justice] 
red ti it convert d’un I oil oil its se tenaient pour atleudre praticrue! 

♦ 5° Biinde en forme d’ansette, dans laifuclle le mettour en 
muvre arrrle Ic ruban d’un bracelet. 4 6 - Barriere, nom (/u’on 
domuut autrefois a nn district efui cotivrail la llollamle. - l.'em* 
pereur a raison de vouloir se rendre mail re de la Barriere et 
le protect cur de la Hollaude », F4n. xxn, 485. — H. xv c s 
_ Si y <>ut J’lusieiirs escarmouches et envayes devant les barrieres V 
Frolaa. u, n, 8 . 4 xvr s. Klles se fermoient h grosses serrures 
et fortes barrieres % Amyot, Anton. 99 . • Comme aussi il leur 
servoit d’un des meilleurs homines de barriere de son temps >. 
cl Aub. Hist, it, 184. E. Uarrer; proven^, barriera; espacn! 
burrera; ital. barriera. 

barriquage * (ba-ri-ka-j*), *. m. Nom, dans rindre, du merrain 
(/iron expedie pour le d^partemenl de la C ha rente «, les Primes 
d’honnettr , Paris, 1873, p. 220. 

barrique (ba-ri-k’>, *. /. 4 1 ( ’ sorte de futuille. Descendre une lair- 
rifpie « la cave. Une hnrricfiie de vin, d’eau-de-vie, barrinuc 
pleine de vin, d’eau-de-vie, etc. 4 2" Sorte de filet pour la p&hc 

des lamproie.s.. H. xvi* s. -< Les premieres barriqtics versus 

la cavallerie se mesle dans les rues d’Aub. Hist. i t 295. ----- 
*• B os-lat. barrica; proven?, barriqua ; poring, barrica; de 
m£mc radical que baril (voy. ce mot). 


entre nion fils el moi 
barrieres a 1’idol.Hrie 
barriere a PidolAtrie •>, 
vincible mix violences 
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barrir * (ba-rrir), v. n. drier, eu parlant de I'elephant. —- E. Le lathi 
burrin'. 

barrit * (ba-rri), .V. rn. Cri de I'elephant. E. liurritus. 
barroir (ba-roir), s. in. Sorle de taricVe don I se servent les tonneliers. 

E. Uarre. 

barroir * (ba-roir), .*. in. Tonne d’antiqitlle celtique. Construction 
fjui harre, cpii clot. Des gres sernhlal)h*s a eeux du barroir de 
ravcnue du cliAteau ; mais ees grandes pierres plates telles 
(|ih< c«*lh s des barroirs ct tics dolmens reclatnaienl certainement 
(i’autres proeedes de transport | c[ii« k de les rouler] >, H. de 
Parville, Journ. offie. 2<> sept. 1MTT, p. C>HH, 1 r ' col. 

1. barrot * (ba-ro), s. III. Tcrirte de marine. 1‘etit bail. E. Diminutif 

dc burri\ 

2. barrot' (ba-ro I, s. III. 1‘etit baril d’anchois. E. Mchm* radical 

<fue elans baril. 

;j. barrot * < ba-ro), .s. in. Norn du tombereau, cbms les montagnes 
du Fuy-de-Dome », les Primes iVhonneur , p. 12(i, Paris, 1871. 
barroter • (ba-ro-lc), V. a. Terme de marine. Romplir la calc d’un 
bAliment jusqu’uux barrots. ♦ La remplir de pib‘s de monies. 

E. Parrot, 1. 

barrotin * (ba-ro-tin), s. m. Terme de marine. Petit barreau entre 
les batix d’un pout. E. Diminutif de barrot 1. 
barrottage ' (ha-ro-ta-j*), s. 111 . F.n Normandie, freillis pour 
cm pec her de passer les plus petits animaux ", Delboulle, (Joss, 
ile la miller d'Vires, Le Havre, 1870, p. TL 
barrur© ' (ba-ni-r’), s.f. Petite irregularitc Mir une pipe. ♦ Uarre 
du corps d’un lull). E. Barrer. 

bars * (bar ; I’s ne se lie jamais), s. m. Poisson de mer dont la chair 
est ires estimee, dit aussi bmp de mer {labra. r lupus, L.). 

E. Allem. liars on Uarsclt. 

bars© ' (bar-s't, s. f. Hoite d’etain, dans laquellc on apporte lc the 
de la Chine. 

barset * (bar-se!. s. in. IVtit bars. E. Burs. 

bartavelle , s.f. I’crdrix rouge du n)idi, plus grosse tpie la perdrix 
ordinaire. Yous nvez a la broche une excellente bartavelle , 
J.-J. Rouse. Confess. \. E. On trouve dans le bas-latm 
bartavelln , pour nrrtevelln , mot du midi signifiunt proprement 
chose <jui se tourne, puis clef, anneau. Le nom de Lolseau 
viendrait-il de la ? II est encore une espece de perdrix rouge 
<fu*on appelle bartavelle, parco que son chant est uniforme ct 
monotone el cpi’on I’a compart an taquet d’un moulin, cpii, 
en provenyaI, se nomine bartavea , Joseph Lavall^s, la Chasse 
a tir en Prance, p. 200. Ii’aprcs cetle explication du nom fie 
la bartavelle , la racine en sera it le lat. vertere , tourner. 
barth6lemite * (bar-tcde-mM*), s. m. Clercs seculiers vivant en 
common, appclcs ainsi du nom de leur fondatetir dom Darthelcmi 
Holhauser, et institues vers Pan lb lb pour former de boos 
ccclesiast icjrues en Pologne. 

Barth6l©my (Saint-) (sin-bar-te-le-mi), s.f. Massacre lies pro- 
testants, en France, dans le xvr sUtIo (aortt h*»72), qui e)it 
lieu le jour de saint Barthelemv, d’oii le nom. 4 Fig. Deslruclion, 
expulsion. < II se mil a faire une Saint-Harthelerny de tons les 
amusements % Hamilt. (iramm. 11. R. Ce mot, pris figu¬ 
re* men t an sens de Unite espece de massacre, pent ("dre dit an 
pluriel ; on I’ecrit sans s : Soixante artistes huguenots vivent 
avec des cat.boIlcp.ies conime des frcrcs ; il serait impossible 
a un Stranger de deviner cpi’il y a deux religions clans ec* petit 
canton-la... en conscience, messieurs les moines, cela ne vnut-ll 
pas mieux (pie vos Saint-Hart helemy 7 » Volt. Lett, d Schnmbery, 
28 mai 1770. 

barycentre • (ba-ri-san-tr’). .s. m. Ternie de mathemaliqur. 

Centre de gravite. - - E. BapO', pesant, et centre. 
£arym 6 tri© • (ba-ri-mcMrie), s . /. f erine de physicpie. Mesure de 
la pesanteur. E. 1Wpw;, pesant, et girpov, mesure. 
baryte (ba-rid*), s. /. Ternie de chimle. Oxyde de barytim, substance 
alcaline fori pesanle. E. Rapa-, pesant. 

1 . baryton (ba-ri-lon), s. m. # 1 ° Terme de musicpie. Scconde espece* 

de voix d’homme, en allanl du grave a I’aigu, intermedia ire 
enlre la basse e(. le tenor. Baryton basse, baryton Km or I sc'*, 
suivant sa tendance a sc rapproeber de la basse ou du tenor. 
4 2 ° Instrument a cordes de la famille de I'andenne viole ; il 
a sept, cordes it boyau epic Ton touche avec un archet. E. B-xpO* 
•rovop cfiii a la voix grave, de grave, et t6voc. ton. 

2. baryton (ba-ri-ton), adf. Terme de grammaire greccpie, cpil se dit 

des mots crui n’ont pas l’accent sur la derni£r«» syllabe, el cpii 
sc* divisent en paroxytons et proparoxytons. 4 Vcrbe baryton, 
verta* cpd, mi present de l’indloatif, n’a pas I’accenl sur la 
dernb'*re syllalie, et cpil, par cons^cfuent, n’est pas contmete. 
4 S. ni. Un baryton, un mot baryton. E. IlxpOtovo; de 
grave, et t6vo;, ton. 

baryum * (bn-ri-om*), x. m. M4tal d‘tm blunc d’argent, un peu 
malleable, cpd, combine 4 avec Toxyg^ne, forme la baryte. 

E. Voy. baryte. 
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'■ ba8 ,’,^®f 8 ® (l r'Jt S ', 1 r * s< - »«• «-ur Las et MM*. diles : 

bJ-/ cl...), (tf/j. i 1 Qui a pen de haul cur. Maison hassc. Hives 

> s , nim'i' rr*; ,s - i>h,fu,,<i «*• »*»*•»•« p«h,. .m 

.( nmni.,1 esl Ires Las siir ses jjimt.es. « |jn termc* (le gumt, 
s.sse e.Helnle. In faussc l.nde, Place Lasse, la casemate el le 

Z , ‘r "1“ T I' r : n " r,> tmm *- ♦ ** »*"«*. Par opposition 

a e . Marcher la tele Lasse. Ce chic,.. les orcilles Lasses. 

* \ noms, tin grand froid, tin frunt Iristc, tin mil has M’ont 

fait vo,r aussi tot qu’ils no lui pl-.isaient p;is Corn. Othon, i, 3. 

♦ ig. Avoir I orcillc hassc. clrc humilie, mortifie. 4 i; n termes 
< c guerre. Imre main hassc. ,tiller, nc pas fairc dc quartier ; cl 
figurement, trailer sans menagement. 4 3 Situc au-dessous 
dune autre chose ; dont le sol esl plus has. La partie hassc 
d line Mile. La partie hassc des Alpcs. La cavaleric (bait placle 
dans la partie hassc. Lieux has el nuirecageux. Descendre dans 
es terres basses. La hassc Kgyple, la hassc Normandie, la hassc 

Bretagne. 4 Hasses voiles, les grandcs voiles d’en has, par oppo¬ 
sition a cellos de hune et de perrotpiet. 4 Le vin est has, il est 
pres de la he il sent la lie. 4 Le has monde, la terre, par oppo¬ 
site,, an cel. 4 Basses terres. terres situees an pied des mon- 
tagues, 011 pres de la mer. 4 Les hasses regions de Pair, les couches 
d litr les plus voisines de la terre. 4 La hassc region de PAme, 
tadle (Mi se fonnent les passions grossicres et les appetils sensuels. 

4 Le has houl de la salle, la place la plus voisine de la porte 
d entree, et eoiisequcmmeut, celle cpie Pon domic aux hrttes 
les moms distingues. 4 An has mot, on red,lisa,it la chose autant 
<fu il esl possible. Celle terre a cortle, an has mot, cent miJle 
francs. II y a eu (Ians ee combat, an has mot, deux cents tlies. 

4 4" (.lui est inferienr a son point d elevation ordinaire. Basse 
mer. Basse marce. La riviere esl hassc. Le jour est has, il est 
sm son dec I in, Le temps est has. Pair est charge de images inoins 
eleves (jiPa Pordmaire. 4 l'amilieremem et fig. Les eaux sont 
hasses. Pargenl e(»mmenee a mampier. 4 5° Has se dit du temps 
aussi hien que du lieu. Le Has I Vipirc, PEmpire en decadence 
depuis (.oustantm jusqu’o la prise de Constantinople par les 
lures. 4 Les has sierles, les has temps, les temps <fui suivent 
la chute de Pcrnpire romain. 4 La hassc latiniH*, la langue 
laline eorrompue dont on s’ost servi depuis Pinvasion des 
harhares el durani le moyen Age. Le bas-lalin, Je latin de cos 
leinps. Basse grecite el has give, nubile sens quant an grec. 

4 Le 1 aribne esl has, e est-a-dire il commence de honne heure, 
des le mois de fevrier. 4 6 Qui se fait a peine entendre, on 
pailanl de la voix. \oix hassc. 4 A voix hassc, sans clever la 
voix. Mire a voix hassc. He sn voix la plus hassc. lUpondre 
sur tin Ion has. 4 A hassc note, sans clever la voix. " On fit 
hriller le vin de Sl-Lmirens, el en hassc note, on Ire M. et Mme de 
(.haulnos et moi, votre saute fut hue », 84v. €>011. -< .Mile Llairon 
' a joti(‘r, a hassc note, Amenaide el Flcctre sur notre petit 
theatre de I'ornoy ■. Volt. Lettr. d'An/cnlal, 12 noth' 1765. 

4 I ig. Avcc tant de faihlesse, il faut la voix plus hassc % 
Corn. Perth. 1 , 1. 4 hninilieremciiL Vous Pavoz pris sur un ton 
troj) lias, vous n’avez pus parle avec assoz de fennele. 4 7 ° Termc 
de musiqiic. Qui appartient an has de la gamine, grave. Pn soil 
tres lias, t 8" rerun* de danse. Manses busses 011 danses nobles, 
celles (ftii, comme la courantc, le menuet, consistaient dans des 
pas glisses et de belles attitudes, sans s'elcver de terre. On les 
opposait aux danses par lit,ut. (pPon appelait antremont hala- 
dinages, dans lesipiclles on sautail plus 01 , nu ins. 4 9 <» Fig. 
Inferienr, subalternc. Professions hasses. Junctions basses. Les 
gens de la hassc classc. Heprocher A quelqu’un sa basso extraction. 
ICtre do la plus hassc origine. llomme de la plus hassc condition. 
Has lieu, condition, naissance pen relevee. « Comhien a-t -011 
vu de rois venir de lias lieu, lescfuels on n’a pas moins estimes 
pour cola ! Tamerlan avail etc porcher... » Prune ion, 1. 11 , p. 163. 

“ Lo mediocre etat d’une fortune hassc >, Rotr. IMlis. v, 5. « Aux 
niAnes de Poinpee il faut tine autre offrande. La victime est 
Imp hassc et Pin jure est trop grande % Corn. Pomp, v, 2. 

8 n’atteiidais pas Un courage aussi grand dans un rang aussi 
has », Volt. Mer. iv, 1. 4 Le has people, les demigres classes 
du people. « Le has peuple cn vaudra certaincment mieux, quand 
les principaux citoyens cultiveront la sagesse et la vertu », 
Volt. Lcttr. Damilaville , 13 avril 1766. 4 Lc has commerce les 


petits marchands. « L est la mebne negligence qui lui a fait dire 
que tout le has commerce (bail InfAme chez les (irecs », Volt. 
Lcttr. Linguct , 15 mars 1767. 4 Les basses classes d’un college, 
les classes Mmentnires. 4 Le has clioeur d’un cliapitrc, les chan tres 
et les chapelains. 4 Les has officiers, Jes officiers suhalternes. 
Ce termc deslgnait, auxviH siAcle, en France, et d^signe encore 
dans des armies (brangeres, les grades inferieurs a eelui d’of- 
ficier, grades nuxquels depuis lors on donne le nom dc sous- 
officlers. 4 La chambrc basso en Angletcrre, la chambre des 
communes. 4 Basse justice, cn parlant des justices seigneuriales, 
se disait par opposition A moyenne et haute justice ; elle coq- 
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naissait ties droits d«s nu seigneur, cens et rentes, de In police, 
de di 4 gAt de bAtes, (i’injures l£g£res, etc. 4 Messe l»nsse, messe 
dit e sans dtre chan tee par le choeur et sans assistance de diuere 
et de sous-diacre. « LVvAque de Cliartres ne pouvnit jamais y 
dire la messe basse [dans la cathedralej *, 8t-Sim. 78, 11. 
♦ Les basses cartes, les cartes inferieures, cellos qui ont le moins 
de valour et de force. 4 Maitre des basses oeuvres, cureur de 
retraits, vidangenr. ♦ Kn termes de fauconnerie, oiseaii bns, 
oiseau maigre et dec harm'*. 4 10° Vil, meprisable, lionteux. 
Bus flatteur. A me basse. Sentiments bus. Manure de vivre basse. 
Begarder conline une eliose basse de... » Mats aussi n’ai-je pas 
cette basse malignity, de hair un lionime, a cause qu’il est au- 
dessus des autres », Volt. Letlr. 71. « l'n esprit ne sans fard, 
sans basse complaisance, Kuit ce ton radouci % Boll. Sat. ix. 
« Madame, je n’ai point des sentiments si bus », Rac. Plied, n, 5. 
« Ah! Quelle Atne assez basse!... » id. lirit. i, 4. * Mais je 
mYtoime enfin quo... Vous aycz si longtemps, par des detours 
si has, Feint un amour pour moi que vous ne sentiez pas », 
id. itaj. v, 4. « Kile ne pent souffrir une basse pensde », Corn. 
Cid, ii, 3. • S’il est, pour me truhir, des esprits assez bus >, 
id. Pinna, i, 4. * 11 mettait la grandeur a ne rien faire de 
bus », Fin. T41. xur. * Ta secte obscure et basse avillt les mortels », 
Volt. Fanat. n, 5. 4 11° Mnnquant de distinction, en parlant 
du langage et des choses d’esprit. Terme has ; expressions 
basses ; style lias ; plalsanterie basse. Le bus comique. « Cette 
mnniere basse de plaisanter a passe du peuple, a <pii elle up pur- 
tient, jusque dans une grande partie de la jeuncsse de la cour, 
qu'elle a deja infectee % La Bruy. 5. * Ah ! Velches, quand je 
vous donne du grnnd, vous dites que je suis boursoufle ; et, 
quand je vous donne du simple, vous dites que je suis bus », 
Volt. Letlr. d' Argental, to mai 1767. ♦ 12° Pen < ; leve, en parlant 
du prix, de revaluation. Ce qui est le plus bas prix. Yendre a 
has prix. Ceux qui mettent le nombre des lues au plus bas. 
Or de bas aloi ; bas or ; bas argent. Les funds publics sont bas. 
4 13° Kn parlant de la vue, qui force a se baisser, a s’upprochcr 
de l'objet que Ton regarde. Avoir la vue basse, ne distingucr 
les objets que de pr^s. 4 14" Kn purlnnt de l'Age, qui appartient 
a la premiere enfance. Etre an bas Age. Dans son 1ms Age. 
4 15° Bas, x. m. La parlie inferieure. 1! venait du bas du pays. 
11 le saisit par le bas du corps. 11 le fait rouler jusqu’au bas de 
i’escalier. Le bas de la montagne. Le bas d'un urbre. Le bas 
d'une robe. « 11 y uvait, au bus de votre let ire, trois ccritures 
dtff^rentes *, Volt. Lett. 30. 4 Kn termes d’astrologie, le bas 
du cid, la troisiOne ou quatrlcme maison d’un horoscope, ou 
est le nadir, c’est-A-ctire la partie tiu ciel la plus basse A notre 
tfgard. 4 Kn termes de marine, partie extO'ieure d’un bAtirncnt, 
au-dessous de la ligne d’eau. 4 Fig. « Je ne dois pas me fort 
soueier de ce qui se passe, dans le bns du monde, parmi le* 
esprits infdrieurs *, Balz. tin. v, lett. 10. 4 « Notre argent est 
au bas [nous n’en avons plus], il y faut remtfdier % Hamllt. 
Gramm. 3. 4 II y a du h&ut et du bas dans la vie, elle est m6l6e 
de biens et de maiix. II y a des hauts et des bas dans la conduite 
de cet homme, beaucoup d’in^galites. Le sort a des hauts et 
ties bas. Avoir du haul et du bas dans i’hunieur. « N'adrnirez- 
vous pas comme cette vie est mAlee de haut et de bas, de blanc 
et de noir ? » Volt. Lettr. Uamiluvilte , 9 K-vrier 1767. • Le chrls- 
tianisme a fait voir le haul et 1c bas dc notre coeur », Chateaub, 
(»V/u>, ii, in, 1. 4 Les voies inferieures du corps. • I/ operation 
[produlte par le* gouttes d’Angleterre, sorte de purgatif] sur le 
marshal de Lorge fut douce, mais prodigieuse par le has », 
8t-8im. 29, 79. 4 Le bas de ia voix, les sons graves de la voix. 
4 Ce qui manque de distinction. « I>e trivial et le bas dlfigurent 
la trag&lie », Volt. Lettr. Walpole, 15 Juillet 1768. 4 1 6" Bas 
de, pauvre de, manquant de. < ...Je ne sals quels Scythes Bas dc 
fortune et de mlrites », Msfh. Lex ique, 4d. L. Lalanne. — Baa, 
ado, 4 1° Dans la partie basse, dans un lieu *ltu4 au-dessous. 
11 6tait assis plus bas. Plus bas que la ville. Faire descendre 
quelque chose plus bas. Ces eaux viennent de plus bas. Nous 
aurons du mauvais temps, les hirondeltes volent bas. Cette 
petite fille est assise trop bas. Daps cette grande mar£e, la 
mer s’est retiree fort bas. 4 Familifcrement. Cet homme est 
bien bas percl, II est bien mai dans ses affaires. Locution tirdc 
du tonneau qu’on }>erce bat, pour tirer les demises bouteille* 
de vin. 4 Bolter tout bas, boiler beaucoup. « Monsieur boite 
tout bas », B4v. 323. « Monsieur, od courez-vou* ? e’est vous 
mettre en danger, Et vous boite* tout bus *, Rso. Pluid, it, 13. 

4 Plus bas, ct-aprH. Dont nous parlerons plus bus. 4 Joucr 
argent has, jouer argent comptant. 4 En termes de marine, 
amener tout bas, flier enticement les drlsses d’une vergue, 
d’une voile. 4 Terme de marine. Couler bas un tiavire, faire 
qu’il s’enfonce sous 1'eau ; et, neutralement, le navlro coule 
bas. Couler bas d’eau, s'enfoncer sous I’eau paree que 1’eau 
remplit le bAtiment. La chaioupe couiait bas d’eau, lorsqu’elle 
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"" " i,vir, ‘; I'm- Hsl-il possible de lon.ber 

V- . • ‘ <T point, <IY„ro„v,. r <lc lets ,-evers V ole 

■N nutoiiM./ p„s |),. plus I,I,Vilnius i pie vous ;i In niellie 

nutoritel plus I,ns , Corn. .V, 2 . I ™ " 

,, " ,s ,,ns • Rac - ^ z. 

Corn W, mssons nous eiiseniblc, el le tyrun esl I,ns 

Id. /‘null, o’ r l ‘ sl l,as ' ,c sort " rll ' ir H;e *, 

neimle .. i,* , 1 *‘ n ‘ r *«is. lenir duns In soiiniissioii. > I.e 
pi n ^ , 111 11 0,1 1 lienne bus pour son propre repos % 

eeuv ei lilom' i- <>n " ' c *' r; ' ,< ' eonipluisnnee u lenir has 

Ifl- n (! . .'" ,CS - M ' rvH « ,,rs J *• Bourd - t-urrmr, i. Ambit. 

n V V,'*' n '"<"'«e est bien bus; il, elle esl bien 

Tbi... on.ksnili unions.,ions, je I'ni Inisse fort Inis . R*gni.r, 

' ' • bduvions si evlreilleillenl bus-, 8 tv. I 11 

'H 1 • • ° ,K ’ lc ' l, ‘ M '*sieurs semil defi.nl! Ilelns ! il ne vuul 
glide I'lKdx. bull le pnuvre I,online est Inis! Regnard, U a at. 

■ ' * Mellre Inis les urines on les mines Inis, reiidre les 

un„s, <;ess,T ,le combat I re. - Oui meltnil les urines bus ,levant 
uineini - Boas II,.,I. „ s bas les urines pour 

•S re K nr,ler . Fin 7VI. xx. , I.,, sennl... ordonnn mix deux 
princes Numides <le nirttro les urines Inis . Vertot, Hr,ml 
rom. ix , p. J, 4. Je n*ai point cru devoir mettrc les urines bas . 
Corn. S<rlor. iy. M. * Mettrc habit has. sc dcshabillcr. II mit 
is 1 ),is. 4 . Icttrc chapeau has, sc dccouvrir par respect. 

", lU Jol,4 ‘ *’ vous met sans qui vivc! Mais je 1’aborde 

chapeau has*, B 6 rang. Blurts. 4 I- Iliptiquemenl. Chapeau 
»as . deeouvre/.-vous! + Kn tenues de marine, mettre pavilion 
has, haisser le pavilion ; et figiiicment, eeder, se rendre. ♦ Mettre 
voiles l»as, ahaisser scs voiles. Ses trois vaissoaux en rade avaient 
mis voiles has . Corn. />.!»,,, 11 . 2 . + lig. Mettrc has, deposer, 

1 en oncer a. .1 avais mis has avee le 110 m d'aine I/avantage 
du trdne oil je suis destine . Corn, Shorn. m, t>. <; IO vc/. 
moi, mettez has Parlifice-, id. OUion, 11 , ;>. ...Mettant leur 
hamc ‘.as , id. Pomp. iv. I. • .h vous obcirai, seigneur, sans 
complaisance. I d mets has le respect qui pourrait m’ompechor... 
id. Cuma. 11 , 1 . Allans done, messieurs, mettez has toute 
raneune , Mol. Am. med. 1 . Meltons has toute feinte id 
hr. tlrs mar. n. it. ♦ Mctlre has, renverser. La troupe qui 
I assnut (assaille| et la vent mettrc has Malh. 1 , I. De rorient 
mettant I’empire has •. id. n, it. . Je fais emerveiller tons les 
yeux deja terir Pc voir que le malheur lie m’ose mettrc has », 
Id- in, 1 . 11 a mis has les puissants , Boss. 11 , \'isit. 1 . Je 

n'aspirerais an honheur de vous plaire (,)u*aprcs avoir mis has 
un si grand adversaire >, Corn. Pomp, iv, it. 4 Mettrc has, en 
parlant dcs fenielles dhmimaux, faire un petit, des petits. * l.a 
lionne met has dans des lieux tres-eeartes •, Buff. Lion. 4 i: n 
tenues de venerie, le eerf a mis has, -an hois est tomhe. 4 Has, 
d une voix hasse, sans faire de hruit, au-dessous du ton eon- 
venahle. Harler has a quelqn’iin. 11 me repete tout has son 
refrain. 11 demanda tout has. Hire tout has. 1 Harlons has, 
ecoute % Corn. Cid, 11 , 2 . - Parlous plus has, mes souirs. CicI ' 
si quelque infidele... « Rac. hsth. 11 , {). 4 l ijr. secret. li 
suffit que man < ax*ur me eondamne tout has , Rac. Atulrom. 
iv, " Mais, malgre ses efforts, il fremissait tout has (^IiTon 
applaudil en lui ses vert us qu’il n*a pas , Volt. M. dr (Jr.s. 11 , 1 . 

♦ 5 “ Tenne de musique. D un ton qui est vers le grave. Ce luth 
est monte trop has. ^ 6 ,( A has, loent . nditrrb. Mettrc on jeter 
a 1ms ; jeter, renverser ; et figurement, detruire. Me jeter du 
Pont-Neuf a has en la riviere , R^gnier, SaL vm. « Je fais 
jeter de grands arbre.s a has 8 *v. 02. 4 h’ig. < Pour jeter un 
des partis a I»a.s », Corn. //or. 1 . < II ] e vent elever, il |J pent 
met tie a 1ms », Id. Poly, m, 2. « Snlvidien a has a souleve I.t^pide *>, 

Id. Cinna, iv, 1. . Je vous I’avoue, il n’esl pas eneore temps 
de mettre a has Muzarin «, Retz f 111 , 97. - I.e grand combat 
qui met nos ennemis a has % Mol. Amph. i, 1 . Voila le marquisat 
et la vieomti 4 a has ., Id. Lrs pr< { r. ridic. se. Hi. « Les ennemis 
sont a has » t Boss, llist. 11 , .7. « Son systeme et eelui de M. Claude 
est f» has % Id. Avert. H. Puisque 1<> tyran est a has, l.aissez- 
nous prendre nos chats % Sprang. HeqmHc. 4 Cris d’impro- 
1 ) 01 ion. A has la cabale! a has! * Crier it has les ministres », 
BArang. CL nation. 4 A has de, he. pripos. Se jeter a has d’un 
miir, dcs retranchements. Sauter a has de cheval. ■ Il saute 
b bas de son lit J.-J. Rous*, llm. 11 . 4 7*’ Kn has, he. adv. 
Oans un lieu place* au-dessous. He haut en has. Alter eu haul 
et en bas. Il tcmibe la t£tc en has. Piques qui tombent la poinle 
en bas. ♦ Hg. Retarder, I miter qtielqifun du haut en bas le 
regarder, le trailer avec dedain, avw. »m*pris, « Ces fenmies qui 
regardant tin ehacun de haut eu has Mot. tmpr. 1 . 4 En has 
de* load, prtpox. On le trouva iHatioui en has de I'eehelle. 

♦ 1°*- adfwrb. Les Emanations qui vennient d en t>as* 

♦ on l »«». toe. adv. Dans le has. « Sa tallle est de venue plus 

fine liar cn bas », 499. 4 Par has, dans dn endroit has' 

Demeurer par bas. Etre logE par bas, «u rez-de-ehaussEe. 4 Par 
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bas, on tornios do niedcci no, pm* Jos voios inforieurcs du corps. 
Burger par has. Burger par haul ot par has. Cot to drogue fait 
alter par haul ot par has, olio fait vomir ot allor a la garde-robe. 

4 9 " Ioi-has, sur la torro, par opposition an oicl. ♦ 10 " ha-has, 
/or. (ulv. Au-dossous ; a uno oortaino distanoo. 11 demon re la- 
has. < Le vois-tu bien, la-has, la-has, ha-has, la-has ? (lit 1 es- 
poranoo ; Bourgeois, mnnants, rois ot prolats Lui font «lo lorn 
la reverence % Berang. /r lionheur. R. 1. On met dos traits 
d’union a : bas-Breton. hahitant do la Brotagno ; bns-broton, 
dialocto celtiquo parlo dans la basso Bretagne : has-Normand, 
hahitant do la basso-Normaiulie ; a Bas Empire, empire 
romain transporto ii Constantinople el tomho on decadence ; 
aux noins dos departoinonts, Bas Bhin. Bassos I‘yrouoos, 
ot a Bavs-llas (la Belgique ot la ilollando). Mais on oorit sans 
trait d*union le has Bhin, la partio inforiouro du Bhin ; los 
bassos Pyrenees, les By l oners situees pros do la nior. ♦ 2. Notre 
locution a bas, aver son sons do reprobation, so trouve dans 
ranoionno langue sous la forme bas: vnr sieolo. <,»uar dovant 
you, savoir no fal (jo no mampie do lo savoirj, Crioit an . has 
lo kardonal ! Philippe Mouskeu, Chronica, v. 

8 . Bas, abject, vih he qui ost has ost place au-dossotis. he <(ui 
ost abject ost jete do onto, ho qui ost vit ost do prix inforiour. 
Aussi abject ot vit exprimont un dogro au-dessous do has. hue 
condition basso pout n’avoir rion d’ahjot t ni do vil. Ouand has 
s’applique an moral nine ame basso, dos sentiments has), has, 
bien qu'il n’oxprime plus un ctat qui soil indifferent, garde 
encore qnelque chose do son sens primitif. el on enchorirail 
si on disait uno Amo ahjoelo, uno Ame vile; eela tient a la 
signification primitive, dont la nuance suit le mot dans tons 
sos emplois. On pout signaler la memo difference viitrc ahjoet 
et vil ; co qui ost vil a tros pen do prix, ost beaucoup au-dossous 
du prix, mais onfiu a onooro un certain prix ; an lieu quo abject 
ost tout a fail rejeto. et, pour ainsi dire, mis a la voirio. 

H. xir 1 s. So j ai choisi haul on has, do m’on doi Irop hion 

douloir % Cniici, p. 122. Basse, fait-ele on has (a voix basso], 
quo pourrai devonir ? Audefr. le Bast. Hotnancrro, p. d_. 

].; (punit li moinie lies moiuesj vindrenl lur eoiuplio ohaulor, 
Quidiorent il pur voir quo so dormist li her, K ohantoront on 
has... Th. le Mart, IH. + xur s. II voust direque tuit. ot haul 
ot has, fussent a tin [rassemhle| a oort do lui . Psaulier, h’ 12h 
« HI no fu joine no ohonuo. No fu Imp haute, no Irop basso. No 

fn trop mogro, no trop grasso , la Itosr, 29S<. 11 nest pas 

rosons que la gontil feme pordo son droit dYritage por co, s olo 
so marie on plus basso persono , Beaum. xi viu, a. ♦ xiv s. 

No le foil no so pout acoustumer a descendre on bas , Or«me, 
/•;//!. 33. * So Franv-Ois oront fait an matin bonne chierc, Aussi 
basso la font ot s’ombriichent on tone , Cnesrl. 22201 . Douce- 
ment [it] Ini a dit et a basso alenee -, ih. 9527. Kssaycr si 
l’esprevier so tendra [tiondraj paisiblo sur lo poing ; si non. Ic 
mettro an has [lui donnor inoins a manger] % Mrnai/irr, lit, 2. 
4 xv" s, * Very nos ortnoinis qui tantost a basso cau passeront 
la riviere FroJ»«. n, ii, 32. » dean do hammy, qui os toil an 
oloehor, crioit a oeux qui cstoient has % id. 11 , n, 95. * Fist 
durant son rogue fholds \ 1 ] beaucoup do injustices, niaulx ot 
violences ; ot fellement qu'il avoif mis son peuplc si au bus, <pio 
an jour do son tresjms cstoif presque au dosospoir ■«, Jtan d • 
Troye*, Citron. 1483. » Ni Trove l.i grand cite no cuidoit point 
que In fortune tant mi has la sceunt mettro coriime e/le la mil % 
lluuciq. r, oh. 23. * Kt voyant son maistro has, commcu^a a 
proctiquer avoc monseigneur do Lorraine % Comm. v, 9. « Le 
roy estoit jA fort has, ot A grant peine so voulolt il laissor veoir % 
id. iff. vi, 9. ♦ xvr* s. “ (> disant init has son grand habit % 
Rab. Car. i, 27. « Quand tes chases sont venues a lour point 
supollatif, dies sont on has ruynees », id. ib. r, 31. « I.os peJerins 
disoyent en voix basso hung h 1 'autre. - Quelquo basso fous.se 
des prisons », id. ih, i, 38. - Son fils, pa roe qu’il ost trop has 
d'eage », id. ib. j, 50 . fias do stature, ot do joye, ot d’oshas, Bas 
de s^avoir, on has degro tiourri, HI has do hions, dont il cst 
bien marry *•, Marot, u, 90. « .Jo Fay Veil en telle extremito 
de maladle et si has que tout le nionde estoit desospore de sa 
vie ■>, Marfl. Lett. 17, « Et trouva sa pauvre femme si has qu’elle 
avoit plus besoin do confession que do niedeein % id. .Vo up. i.xxi. 

* C'u has [id has] *, Mont, i, 106. < Cette aultro volupte plus 
basso % Id. i, 69. « Gens de basso condition % id. i, 90. « Quelqu’un 
du lias peuple % Id. i. 1 11. « Its sont moitH* poisson par embas *, 
Id. u, 263. « Oulx qui demeurent orphcllns en has a ago », 
Amyot, Luc. 2. « Avcc mie chore bnsse et morne, stms mot 
dire >•, id. JSiuma, 18. * Cos jerbes furont eminences jusquos cn 
un endroit oti elles trouverent Beau basso, et »*y arrestcrent », 
Id. Public. 13. « Ne pouvant croiro que les Bomuins fussent si 
bas que d’avoir abandonntf leur vitle % id. Cam. 39. * liz le 
jettcrent du ixaut en bas du ehasteuu % Id. ib. 48. « Les adherens 
dc Camtllus repoulsoient le sergent arrlere de la c ha I re, et te 
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commit n peuple luy crioit d’a has cjn’il le tirnst », id. ib. 72. 

• Coin consumma et mcit au has la puissance d’Athenes » # id. 
Ale, 12. < (iouvcrneurx ties basses provinces de l’Asie **, id. 
Chiton, 86 . •' deux de Cologne mi rent has [deposerent les armesj 
sans estre force/ % d'Aub. Hist, i, 2.75. Le due y envoia Sanctio 
Avilla avec 4000 homines, qui, a un has de mar<*e, entra maugn'* 
le siege dans la ville % id. ib. n, 67. - Le vent aiant mis has 
[etant tomhe) », id. ib. ii, 88 . Or il fut question de faire retraicte ; 
ear il estoit hasse heure ■>, Carl, v, 15. ApW*s avoir fait unc 
hussissime reverence devanl les dames », Sat. Men. p. 55. « Les 
hois, les monts, les haisses vois |je vais] tranchant [franehissant 
les vallees] >•, La Bo 6 tie, 442. «■ Son ceil est doux et fier, son 
soureil un pen has », Rone. lineage royal, 2 r part it , a la Rouverc. 

E. Proven^. has; espngn. baj o; poring. Inti.io; ital. basso. 
On a indique le celtique : has-breton, baz; kymri, has; irland. bass, 
mots cpii signifient peu profond. Die/, combat eette etymologic, 
d’ahord en rcmarquaiit que le i espagnol re pond rail mal au 
has-hrelon et exigerait deux s; objection insuffisantc puisque 
les deux s soul dans l’irlnndais. J’uis il ohjeete le sens : bassas 
signifiant, dans Isidore, missus, jhnyuis; dans Papias, curtus; 
el dans le vieux frarn/ais, cjui n’est pas eleve, et non pas peu 
profond ; sens confinin'* encore par Titalien basso!Io, epais. Par 
ees raisons il rattaehe has au latin bassas, qui a etc un surnom 
et qui, d’nprcs les gloses, exprime une eertaine conformation 
du corps. Cette argumentation parnit prohante. 

2. bas (|>A ; Vs se lie : un has a jour, elites : un bA-z. a jour), s. in. 
4 1" Vetcment qui sert a eouvrir le pied et la jambe. Has de 
laine, de cot on, de soie. 4 Has drapes, has fabnqui/s avec de 
la laine un pen laehement filee. 4 1 amilierernent et fig. Ola 
1 ii i va coniine un has de soie, lui eonvient, T arrange parfaitement. 
4 Has bleu, nom que Ton doime par denigrement aux femmes 
qui, s’oeeupunt de litteratme, y portent queique pedantisme. 
Cette femme est un bas bleu, ees femmes sont des has hleus. 4 
Terme de mer. Has de soie, on, simplement, has, harre de fer 
oil il y a des liens pour mettre an v mains et aux pieds de ecux 
qui se eondmsonl mal. 4 2” Aneiennement, has attache, has 
cju'on attacliait au haut-dc-chausses avec des aiguillettes. « Le 
roi t cxtnhiiemenL pare de pierrcrics et jilus de bonne mine, avec 
une cape, un bonnet et un has attache, menait la mariee % 
Math. I.exitpie, ed. L. Lnlnnne. H. xvi* s. >< Les homilies 
estoyent hahille/ a leur mode : chausses pour les has, d’estemet, 
mi surge draper", Rab. Car. i. 56. ■ Panurge sort de ia souttc 
en ehemise, avant seullenient ung demy bas de chausses en 
Jamhe », id. Rant, iv, 07. > a’ai volontiers imit6 eette desbauche 
(jui se veoid en nostre jcuncsse an port de leurs vestements : 
un manteau en escharpe, la cape sur une espaule, un has mal 
tendu, ipii represente une fierle desdaigneiise de ees parements % 
Mont, i, 192. E. Has; ear le has est, eomnie on voit par les 
exemples, la partie inferietire de la ehausse ; pieard, bo. I.’expres¬ 
sion bas bleu vient d'Angleterre iblue stocking) ; en voici I'expli- 
eation : « II y avail, vers 1781, un club litteraire qui se rthmissait 
chez Mine Montague, et (file I’on appelait le club des iias-bteus 
( blene-stoekiny club). I'd des membres les phis eminents de eette 
soeiele etait M. Stiliingfleet, dont 1’lmhillemenl se distinguait 
par nil carnetere de gravite ; on reniarqiin surfout qu’il portin'! 
toujours des bas hleus. « Telle etail Vcxccllenee de sa conver¬ 
sation que quaint il lui arrivaif d'tRrc absent, on avail coutuine 
de dire ; Nous ne pouvons rien faire ce soir sans les has hleus. 
Peu a peu des clubs s’etablirent sous ce titre, et le ferine de 
has him s’etendit mix femmes de left res ridicules et pedantes », 
Eaquiros, Revue ties Deux-Mondes, nvril 1860, p. 778. 

bA8al, Ale * (ba-znl, za-T), adj. Terme de zoologie. Qui appartfenl 
a la base. E. Rase. 

basafte (ba-zal-t'), s. m. Terme de geologic. Hoche d’une grande 
durete, de composition variable, d’origine ignee, disposee en 
nappes, en buttes, en filons, d’une etcnduc quelquefois consi¬ 
derable. M. l*Y»lix Hovel, de NeurliAtel, Suisse, communique 
une conjecture sur 1 'origine de ce mot : « Pllne (Hist. nut. xxxvi, 
ir, 8 ) dit qu’il vient d’fcgypte ; il ne se trompe guere ; ear il 
vient d'un pays volsin de I'ftgypte, la Palestine. On sail que 
la terre basaltique par excellence est la contree connue sous 
le nom de Ilauran, et, dans I’antiquite, sous eelui de Rasan, 
hebreu Raschun, grec Botodvric;, et comprise dans Tangle forme 
par le t ours superictir du Jourdain et son affluent le Ynrmouk 
oil Ilieromax. Tout le plateau au sud du Illcromax est caleaire, 
tnndis que tout ee qui est au nord est basalt ique. Le changement 
de 6 aodvTi<; en ftaaiAtt;; n’a rien qui surprenne. Le nom de 
basalte seralt done, eomnie eeux de Toxfordien, du n^ocomlen, 
etc., tire du lieu oh on le trouve prindpalement. » — E. Bamltes , 
mot que les Latins disalcnt etre africaln. 
basaltiforme * (ba-zal-tl-for-nT), adj. Qui n la forme du basalte. 

•— E, Basalte, et forme. 



bas 


904 


baaaitique (ba-zal-ti-k'), adj. Forme tie basalt e. Les roches 
basaltiques. * .J'ai la grotte enchant^e mix piliers basal tlqucs », 
V. Hugo, Ball. 15. — E. BamHe . 

a8ane (ba-za-n*), s. /. Peau de mouton qui, tHant bion prdparte, 
sert, au lieu de peau de veau, a relier des livres. ~ H. xm* s. 

* A eus deus me sui descouvers, Monstri 1 leur ai A iex ouvers, 
Que mes cuiriens {rna peau} (levlent basane », A. Dlnaux, 
Tronoeres artesiens , p. 121. • .JA soil ce quo les selles que il face 
ou que il vendc soient garnies toutes de vac he ou toutes de 
basannes », Li a. des met. 208. * xv® s. « Du surplus ne servolt 

* rien — Da raison, ear son rordouen (euirj Kstoil jA dcvenu 
basane », Coquill. KnquOte tie lu simple el tie la rusie. 4 xvi* s. 

" ie b‘>' f{ iys acroire que la lune est faycte de bezane », Pal»g. 
p. 627. - E. b.spugn. et portug. batlana; de 1'nrabe bithunet, 

l>eau de mouton tann^e. 

baean^, 6e (ba-za>n£, n*e), part. pass*. Xoirei, en pa riant 

de la peau. tin feint basane par le grand air. « lmaginer rhomnie, 
c'est s'en representer un de grande ou de petite taille, blanc 
ou basane », Boss. L on twins . 1 , 9. * Ses mains balances, Au \ 
pal mes de Mars destinees ., J.-B. Rouss. (hies, n, 1 ;,. 

basangr * (ba-za-nt 1 ), V. a. + 1 ° Donner a la peau une teinte noirAtre. 

* 11 * aut toujours avoir le masque sur les yeux, De pour que 
peu A peu le cluir flambeau d(»s cieux De ses rais Glances ne 
basane la face », Disc, sur la Mode, en 1613. + Se basaner, v. rCfl. 
devenir basane. 4 2 " Mecouvrir de basane. liasoncr une culotte. 

M. xvi*’ s. « Dont se fait ieucophlegmatie qui fait le corps 
tout bouffi et la couleur du visage basanee et blafarde «, Par*, 
xviii, 71. . ...1% la terre gelce Des scythes englncls, jusques 
t\ la bailee Des Mores bazanex *, Rons. 863. « II nVst pas bon 
tanneur ; car il ne syayt besanner son cuvr », Pslsar. n. ;*i 74 
— E. Basane. 

ba 8 -bord (bA-boi), s. m. Orthographe fautive au lieu de bAbord. 

Oa 8 COnette (ba-sko-ne-t) ou baacouette * <ba-skou-A-t\), s. /. 
lln des noms locuux de la mesange a longue (jueue et de lu 
lavandiere. - E. M. Mcunier, dans Les composts qui nmtiennent 
un uerbe. A un mode personnel , p. 144, dit : Volatile de Uiquelle 
bat (danse) la roue tie. ,Je crois que baseouette remonte A bat- 
rouetle, comme baseuI a bateul. Quant a basconette, je ne crois 
pas qu on doive s<*parer ce mot de baseouette; il pent on *tre 
une forme alteree. * Batten-queue, <(ui est un des noms de la 
bergeronnette, donne une tres grande vraiseniblance il IVtynio- 
logie par battre et couette de cel autre noni du im'me oiseaii. 
On sail que couette veut dire queue. Le poitevin dit baseouette 
et biseouette; dans I’Angoumois, biscouette signifie un dt'tour, 
un crochet que 1 on fait en courant pour eehapper a celui qui 
pour suit. 

baacul • (ba-skul), S. m. Courrole fixt'-e a la sellette d’un ebeval 
ltmonier, et qui embrasse l avaloire. - fi. Vov. basculs. 

Dasoule (ba-skii-T), a. /. 1« Machine dont 1’un des bouts se I£ve 
quand on p£se sur l’autre. La bascule d'uri pont-levis. « On 
les suspendait {les corps) ii de longues bascules, qu’on iVIevait 
et qu’on baissait tour it tour *, Volt. Phil, n, 24. + Fair* lu 
bascule, falre un mouvement scmblablc a celui d’une bascule. 

♦ .leu ofi deux personncs, places a chaque bout d une piece 
de bois, s’amusent it se balancer. + Fig. SystAme de bascule, 
systime qui consiste a donner des satisfactions alternatives 
i\ chacun de.s partis politiques qui se pnrtageut Tinfluence. 

♦ 2 ° Machine qui servait A peser les voitures aux bureaux d’oetroi, 

♦ 3“ Terme de serrurerie. Piece de fer qui fait ouvrtr it ia fob 
deux verrous. 4 Tringle servant A tirer une sonnette, 4 4 ° Terine 
de charpentier. Pi 6 ce en bascule, pifcec assemble, par une de 
ses extr^mft&s, dans une autre piAce. 4 5 " Terme de pt'che. 
Bateau servant A transporter vivant le poisson d’eau douce. 

4 6 ° Terme de couvreur. logout dont la saillie est double de la 
saUlie ordinaire. - M. xvi^ s. « Les rues voisines des portes 
furent bien tost couvertcs de morts, et 1 ’entre deux des portes 
plain jusques A la hauteur de la bacule », d'Aub. Hist, 476 

« Ilerses, trappes et bacule* », Carl, v, lu. . Aucuns se servent 
de siringties, soupapes, bassecules... pour ramonter l*eau des 
putts . O. tfe Serree, 774. — E. Men qu’on trouve bascule 
dans Olivier de Serres, bacule de d*Atibign 6 paralt lu vrale 
ecrlture. f ,’^tymologie sera done battre et cm/, machine A falre 
toucher le cut A ia terre. 

* (ba-»ku-W) # v, u. fiprouver le mouvement de bascule, 
falre la bascule. 4 il se conjugue avec Tauxiliaire aao<r. — 

H. xiv s. * Vous devez estre vanned [bern^J ou bacule* 
Can ® # ’ mnna ‘ ♦ xvi* ». « 11 passa sa galere par dessuft la 
cnaine; retirant au commencement toute la foule en pouite, 
pour falre avaneer la proue Jusqu’A mottle de la quiUe, et puis 
rechargeant le devant de tout Tequlpage, fit baculer, et ainsi 
ili * U '* 15g * - «* BaMCule. 

D **"riu*ifU^L a ' a ‘ dc ' ,n . ) ’..*' "!* Volx p,u * ba,w W »« deuua. dont 
die difrere en ce <ju elle a deus too* de ptui au grave et ne I’dlive 
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pas autmil ; I ci.-mlue cn est comprise cntrc lc la au-desso.is 
dt la portce (a la clef de ml sur lu dcimcme li^nc) jtmqu'mi la 
.dnqmeme I.Rne ; on dll au**i. second dessus. L.oinr.nt. 

K. lias ft dess us. 

(bfl-r.'), s. / ♦ 1 Ce qui, |msc solidement, supporte le pools 
d "',' “° 7 ,s -.."‘oc <l'“ diminuc de la l.ase a.i sommel. Base d*un 

monWtrne ‘ a T c .° """V * , ' u < >Hr,ic '"'• '•ieurc. I,a base d’unc 
n A ° V"** des <ornes - ♦ PoiHlqucment. . La lerre 
chant elle sur ses bases ; la lane se couvre d’lin voile, sanglant 
a la consommatlon des temps] Chateaub. Genie, i, vi 7 

l ;*;;:*;™ 1 ' one rc K le qui est la base de tout 

luReiiM.nl. deter les bases d un trait#, (/empire qui s’Ucroule par sa 
base Asseoir I autorlte sur la base des lois. La vraie felicile qui n a 

mII."' q "‘' ? v r U ‘" L “ ,oi - '*««• de Tesprit chretieu 

r i mc - 'W - La doctrine qui est la base de ce d#re- 
glement », Pasc. I •nw. .. Nous brdlons du dLsir dc* trouver um* 
assk-tte ferine et une derniere base constant** ■*. id. dans Coualn. 

« lout < Ira me pivhc essentiel lenient par la base s’il offre des 
joies sans melange de chagrins , Chateaub. (ifnie, n, n It 
« De lour trrtne ubattu requite fut la base , Lemerc. Mahnm. ll\ 

'’ ' * “ u In iuistre est toujours un honime en spectacle a 
Europe ; son honneur esl la base de son cnklit % Volt. HussU\ 
ii, 1. 4 3° T errne de mathematiques. Base d’une pvramide, le 
po ygone oppose au sommel. 4 Base d’un prisme, nil des deux 
polygenes egaux et paralleles, dont les e 6 tc 4 s servent de base 
nux paralli-logrn mines latt 4 raux. 4 Muse dun eAtie, d’un cvlindre, 
les eercles oil viennent se terminer les surfaces eourbes de ses 
corps. 4 Base d’un parnllelogramme, un dcs cotes adjacent s, 
el presque toujours eelui qui est Je plus horizontal et le plus 
pres de ia terre. La surface 1 d’un paralh logramme est le produit 
de sa base par sa hauteur. 4 Le nombro invariable qui sert a 
elefinir un svsteme de numeration, de logarithm***, etc. La 
base de noire systeme de mmkration est dix. 4 Tenne de geodesic. 
Ligne mesmee avee toute (’exactitude possible et servant a 
evaluer Unites les autres. 4 Tenne d’optique. Base distinete, 
locution employee quclquefois pour distance foeale. 4 En 
anatomic, la base du cueur, la partie opposee a sa pointe. 4 En 
botanique, base d’un organe, point par lequel il tient a son sup¬ 
port. 4 4 U I erine de musique. Tonique, note fonda men tale. 

4 5 (.e qui entre comme principal ingredient dans un nkdange. 
Le cacao est la base du cliocolut. 4 6 En ehimie, base, corps 
compose qui jouit de I’un on des deux earaeteres suivants : 

1 0 de se combiner aver un aeide, de maniere i’i former tin compose 
difUrant des deux eomposants ; 2“ de jouer le rble dYldment 
eleelro-positlf dans une eombinaison qucleonquc. 4 7- Tcrme 
de inenuiserie. Moulure saillante eouronnant le parquet au bas 
d une porte eoelk*re. 4 Term** de serrurerle. Moulure en euivre 
au bas d un barren 11 de rampe, 4 8" Term** de pharinacie. La 
partie essentielle d’une formule inedieamenteuse. •— H. \n*- s. 

" 1 >U * S dis bases, e chaseune out quatre nines de longur e 
quatre de laur |larg**ur] e treis de haltur % I lots. 2 a t. « Lores 
prist les riches rolumpnes de araim, ki al temple furent, od 
tutes les basses, e la vaissele que rum apelout mer de araim 
ib. E. Ilasis, de fidme, marche, allure, pied on plante 

du pied, de 3 x£v<.> oil 3 aco aller, et aussi avoir une ussiettc ferine ; 
Intin, rntdere, idler (voy. je vais). 

baaelle (ba-ze-!‘), s. /. (ienre de plantes exotiques dont deux espeees 
sont acclimatises ehez nous : la baselle rouge et la baselle blanche. 

La fcuillc se mange. 

ba 86 r * (bA-ze). v. a. Fonder. II 11 ’est d’usage qu’au figure. Baser un 
systeme sur des faits. 4 Se baser, 1 ;. n l fl. Se fondei. (.’est la-dessus 


qu^il se base. R. Le mot est un neologism** fort employ* 4 
prLsenlenient, et qui n’a rien de eondanmable en soi, puisque 
baser est forme par rapport A base comme fonder par rapport 
a fond, mais qui est pen utile, puisque baser ne difkrc pas 
sensiblement de fonder. H vaudra done toujours inieux, en 
ecrivant, se servir de fonder que de baser. — E. Base. 
bas-feuillet * (bA-feu-lle, // moiiillccs), s. m. Une dcs deux feuUlcs 
de la sole du tablet tier, 4 Am />/nr. Des bas-feuillets. 
baa-fond (bA-fon), 5 . m. 4 1° Terrain bas et enfonee. Une muison 
sltude dans un bas-fond. 4 8 " En droit do la mer peu profond, 
mais sur lequel la navigation est possible ; par opposition k 
haul-fond qui vient Jusqu’a fleur d ean et sur lequel il est 
dangereux de naviguer. 4 Au plur. Des bas-fonds. 4 3 » Fig. 
Les bas-fonds de la soeiete, classes d’homines degrades par 
In mis^re 011 par le vice. - E. Has et fond. 
baS-Q 1 *^ • (bA-grcd*), s. m. Voy. bas, 1. 

baatoitt * (bd-zi-si-t^), &. f. Terme de ehimie. lYoprieti 4 qu’a un corps 
de jouer le r61e de base dans certaines combinaisons ou m4me 
dsn# routes. — E. Base. 

baaffloatfon; (ba-si-fl-ca-slon), s. f. Tenne de ehimie. Acle par 
tequel un corps passe i\ ratal de base. — E. Les verbes hypo- 
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thetiques basifier , basif icure, de basis , base, ct le suffixe ficare, 
fa ire. 

baslfixe " (bA-zi-fl-ks’), Terme de botuniquc. Qui tient ii line 
autre partie par sa base. Ant here baslfixe. E. Hast’ et fixe. 

basigdne * (bA-zi-p'-n*), ml}. Terme de ehimie. Qui produit les bases. 

Hase. et ycv/-, suffixe grec signifiant qui est engcnriri'\ 
et ici mat employe pour qui cngcndre. 

basigyne * (ba-zi-ji-iT), s. m. Terme de botanique. Nam donne 
quelquefois uu support dc I’ovuire. - E. liase, el yrjv/ h femelie. 

basilaire * (ba-zi-10-r* ), d(/y. l eriue d’anatomle. Qui sert de base ou 
qui appartient a line base et partieuliereinent a la base du 
crane. H. xvr 1 s. <• L’os basilaire ou euneiforme ou spbenoi'de, 
de figure seinblable a une chauve-sourix » t Pari, hi, 4 . E. Sans 
doute de base, bien (jue la formation soit tr<\s irregulit’*re. 

1 . Basile ‘ (ba-zi-l ), .v. m. Ordre di* Saint-Basile ; le plus aneien 

dc tons les ordres religieux, fomle dans les deserts du Pont 
ou iv sieele par saint Basile le Brand, evOquc de Cesar^c 
en Cappadoee. L’habit est le inline que eelui des Benedietins, 
sauf la eoule. qui est plissie devant et derritrc. 11 > a des 
religieuses de memo ordre portout un grand manteau noir 
et une guimpe noire. E. HaotXeio;, noni proprc. 

2 . Basile * (ba-zi-D, s. tn. Personnage du Barbier de Seville •, de 

Beaumarchais, dont le noni s’emploic dans la conversation 
P°ur designer un calomnialeur a la fois sot et mercenaire. 

a. ba 8 lle * (ba-si-I’), *. m. Terme de metier. Inclinaison du fer 
d'un robot, d’une varlope. 

1 . ba 8 illc (ba-zi-lik), s. m. Herbe odoriferanle de la famille des 

labiees (ocymum basilicnm. L.). H. we s. « Sauge, basilic, 
sariette... » Pari, xxiv, <■ In animal semblable a un scor¬ 
pion, lequcl s’estoit cngendr* pour avoir continuelleinent 
senti du basilic % id. xix, HI. « I.e basilic. In lavandc, I’aspic, 
et semblables herbes », O. de 8errea, 111. E. Bourguig. 
basericle; de basilisca , petite rcine, de fixmXtoxor, petit ro! 
(voy. baailique, 2 ). 

2 . basilic (ba-zi-bk), s. in, 4 1 ° b’spece de lezard ou de serpent 

auquel les aneicns uttribuaient la faeulte de tuer par son 
seal regard, 4 Mg. l ies yeux de basilic, des yeux qui exprirnent 
le eourroux et la Inline. II le regardait nvcc (les yeux de basilic. 

4 2 0 Kn histoire naturelle, noni d’un genre de reptiles, tons 
de 1 ’Ainerlque et inoffensifs, vivant sur les arbres, ainsl 
nommes par Linin'* a cause qu’ils ressemblent A la description 
du basilic fabuleux des (irees. 4 3° Anciennement, tr(*s gros 
canon, portant 100 livres de bnlle, et nomm^ d'apres le serpent, 
com me les couleuvrinos. - H. xin*’ s. « Murcuz, uns eonnes- 
tables, vncontra un basibquc », Hist, occid. des cruisades, 
t. 11 , p. .>80. 4 xvi* s. « Buisque, beaux basilies, qui tuez 
t>ar la vue, Je tiens 111 a liberty que j’estimois perdue... » 
J. Le Houx, vni. * I .a furent gngnces plusieurs ehoses remar- 
quables, com me des basilies de divers calibres, jusques a 
80 livres de balles, et des pierriers de 300 livres », d’Aub. 
Hist. 1 , 210 . « Hes bazilics qui portoient 48 livres », id. ib. in, 
146. « 8 basilies sur quotre roues chaeun % Carloix, viir, 24. 

« But re tous les serpens, le basilic est le plus veniincux ■>, 
Par*, xxin, 20 . ■< Couleuvrinos, serpentines, basibsqs... noms 
pris des plus pernicieux nnimaux, eomme des serpens, 
couleuvres" et basibsqs % id. ix, IWf. E. Hasitiscus , de 
3 *<ka(oxo;, petit roi (ainsl nomm* a cause de sa puissance 
pretenduc), de 3 *ai>.r>;, roi (voy. baailique, 1 ). 

3. Basilic * (ba-zl-lik), s. m. Noni d’une tHoile Hxe de la premiere 
grandeur dans la constellation du Lion, dite aussi H*gulus et 
Cumr de Lion. — E. li<xmUaxr,q. petit roi, Iquivnlnnt au latin 
regains. 

basil icon (ba-zi-b-kon), s. m. Terme de pbarmucie. Otiguenl 
compost de poix noire, dc r*slne dc pin, de dre jaune et d’hulle 
d’olive. — H. xvr s. « .1’appliquai un petit emplastrc de 
basbieon, de peur que la playe ne s’agglutinnst », Par* f vni,40, 
— E. ItamXixAv, royal (a cause dc ses vertus), de (JocmXr*;, 
roi, (voy. baailique 1). 

basilidien * (ha-zi-li-diin), s. m. Sectaire gnostique du 11 * sieele. 

4 Adj. Qui appartient aux basllidiens. *-(>* plerres gravies 
qu on d*signe habitiiellement par le litre de plerres gnostiques 
on basilldiennes % Champolllon, Prtvis du syst. /uVr. p. HO. 

" pierres basbidiennes ont attache les noms xvoOtSt;, 

xvoO<pic et xvoOpu; a 1’lmage d’un serpent % Id. ib. p. 145 . _ 

E. tUisllides d*Alexandrie, hauteur de eette secte, et qui v*cnt 
du temps d’Adrien. 

basilien, isnns * (ba-zl-liin, U*-n’), 4 . m. et /. Bebgieux, rell- 
gleiise de I’ordrc de Saint-Busiie. 

1. baailique (bo-zbll-k*), *. /. 4 1° Terme d’antiquitd. Edifice 
public oti Pon rendait la justice, et dont les portiques inf*- 
rieurs *taient occup*s par des marchands. 4 2° Norn qu’on 
donne a une *glise principale. - H*14ne avait fait enfermer 
le »*pulcre de J*sus-Christ dans une hasilique circulalre de 
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marine % Chateaub. Mart. n, 151. 4 Hasiliquc nmjeure, 
basilique m.neure, litres lumorifiques auxquels correspondent 
certains^ privileges eanoniques. 4 Hnsiliques majeures ; il 
n y en a qu a Home : ce sont les cinq principals cgliscs qui 
correspondent mix cinq grands patriarcats de I’Lglise catho- 
lique ; on les appelle aussi eglises patriarcnles. 4 HasiHques 
mineures, litre accorde, a Home el hors de Home, a d’autrcs 
eglises celebres par leur antiquite, ou par leurs souvenirs 
011 par In devotion des fideles ; ainsi la ndtropole de Paris 
n < ; te erigce en basilique mineure par I’autorit^ du saint-sdge, 
au commencement de ce siedc. E. Basilica, de 3* m X 
sous-enlendu olxO, rnaison, de 3 *m/.ix 6 ;, royal de paaiXeoc, roi. 
2 . DASiliqu© (ba-/i-li-k ), adj. fetnitiin. Terme d'anatomie. La 
veine hasiliquc, veine qui monte a la partie interne du bras. 
4 S. /. La basilique. Saiguer a la basiiic|ue. H. \vt« s. « Sou- 
dain tu presses le rameau venanl de la eephalique, jusqu’ii 
ce (pie suffisante evacuation de sang soit faite du foyc par 
la veine basilique ou hepatique «, ParA, iv, 21. E. llaot/ax^c, 
ro>al (voy. basilique, 1 ); veines ainsi nominees par les ana- 
tomistes anciens, qui les regardaient coniine jouartt 1111 role 
important dans I’economie animale. 

.i. ba8ilique8 (ba-zi~li-k’), .s'. /. jdur. Compilation de lois redigee 
en grec par ordre des empereurs Hasile le Maeedonien et Li^on 
b‘ Philosoplie, au ix*" sieele ; elle a pour fondement les recueils 
de .lustinien. E. Basile, nom d’empereur. 
basin (ha-zin), .s. m. Kloffc croisee, dont la cdaine est de fil et la 
trame de coton. E. Has-latin, barn bad uni ; bas-grec, (ioqxtfdcxiov, 
soie, colon ; de 3 optfr-K, soie ; d’oii espagn. bombasi; ital. 
bambuqino; fran^ais, bombasin et basin. 
ba8inerve ‘ (ba-zi-ner-v’), ad). Titnie dr holnniquc. Fcuille basi- 
nerve, feuille dont les nervures, partant de la base, gagnent 
le sommel sans se divisor. E. Base, et ncrf. 
basion (ha-xi-on), s. m. Terme d’anthropologic. L’un dCs points 
singuliers (ie la base tin crAnc, silue sur le milieu du bord 
nntcricur du Iron occipital, et conslituant chez riiomme le 
point central de la base du crAnc. E. Ildanc, base, 
basipet© • (ba-zi-pcM’), adj. Terme de botanique. Qui se porte 
vers la base. ■ L’cvolution basipete , TrAcul, Acad, des sc. 
Cotnpt. rend. t. i.xxxm, p. 708. — E. Base, et iat. pelerc , se 
porter vers. 

basique * (l)A-zi-k’), mtj. Terme de chimie. Qui pent produire 
des sels en se combinnnt avec les acides, en parlant d’un oxyde ; 
qui presente les carneteres de base, en |>arlant d’un corps 
quelconquc ; qui contient tin exces de base, en.parlant d’un 
sel. E. Base. 

basi- 8 ph 6 noYdal, al© * (ba-zi-sfe-no-i-dal, da-l*), adj. Terme 
d anatomic. Qui appnrtient A 1’os basilaire et au splu'moide. 
Suture bn si-sphenoida 1 e. 

bas-justlcier * (bA-ju-sti-sic), s. m. Dans la feodalite, seigneur 
qui n’avail quo la basso justice. •— E. Bas, 1 , et justice. 
bas-latin • (bA-la-tin), s. m. Voy. bas, 1 . 

ba 8 -m&t ‘ (bA-niA), s. m. Terme de marine. Partie indrleure 
d’un mAt a brisnre. 4 An plur. Des bas-mAts. E. Bas, 1 , 
et null, 

ae-m^tler * (bA-me-tie), s. m. MtHier que I’on pose sur les genoux, 
pour de pctits ouvrages. 4 Au / dur . Des bns-metiors. — 
E. Bas , 1, et metier. 

basoch© (ba-zo-ch’), s. /. 4 1 ° Nom d’line eour de justice, Stabile 
fort ancicnncmont cut re les clercs du parlement de Paris, 
pour juger les dlfferends qui s’elevaient entre eux. 4 2 ° L’en- 
scmble des avoids et des clercs, leurs habitudes. E. Basilica, 
basilique, lieu oh se tennient les tribunnux. Ce qui prouve 
indubitablement cette etymologic, e’est que les lieux qui 
se nomment bazache , bazoqe, baznque , s’appelaient en Intin 
basilica: a 'Tours, 1’eglise Saint-Martin de la basocbe, en 
latin, Saudi Martini basilica {Supplement aux chroniques 
de Tourainc , p. 20). Basilica , avec l’aeeent sur si, et l’i bref 
dans li, a domic nteessairement, dans le vieux frnnfais, 
basilque , prononce baseuque , basoque, basoche, etc. 
ba80Chien * (ba-zo-chicn), s. m. Autrefois mcmbre, officier de la 
basoche. E. Basoche. 

1. basque (ba-sk*), s. /. 4 1° Autrefois petite partie d’idoffe qui 
*tait au bas du corps du pourpoint et oti il y avait des adllets. 

♦ 2° Partie decoupce et tombante de certains vetements. 

« Le bout de ses soullers, la basque de sou habit », J.-J. Roues. 
Bm. ii. « .le 11 ’tUais pas venu A Kircagaeh pour qu’un csclave 
flU asscz tiindralre pour me toucher la basque de mon habit *, 
Chateaub. Jfm. n, 42. « Mais qu’un tendron te tire par la 
basque, Tu lui souris % Btrang. Troubad. 4 Famildremcnt. 

II est toujours pendu A mes'basques, il ne me quitte pas, il 
me suit partout. 4 3° Term© de plombier. PiAec de plomb 
tallde en forme de basque. — E. On pense que cc mot vient 
de quelque mode suivie chez les Basques (voy. beeque, 2). 
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basque (ba-sk*), s. m. ♦ 1‘» Norn de nation. 4 Tambour dp 
basque, sorte de tambour orn* de grrlots, qu'nn tient d’une 
main et qu'on frappe de Pautre. . l.es Zingari fMol^miensl 
alia lent par troupes avec des tambours de basque », Volt. 
Wantrs, 104. 4 FamilkVement. Viler, courir coniine un Masque, 
aller, courir fort vite. » Vous m’nvez fait trotter comine un 
basque » Mol. le T»p. t, 2. ♦ 2- Le basque, la iangiie parl^c 
par les Masques. E. Vasco, nom Intin d’un people monta- 
«nard habitant en de V a et an dela des I'viY-n^s, el renaming 
pour son agilitc. 

oasquette * (bn-skiM*). s. f. Norn, en basse Normandie, des eor- 
beilles dans lesquelles les ptVheurs <!*lmrqiient le poisson. — 
E. Angl. basket, punier ; ee parait t'tre un mot ceilique * 
basffcd en gallois ; le menu* radical est dans basmnda, qui 

lii 1 d >ri * ton : Hf,rh,tra < lr nirtis omit bisean la /iritannis. 
Martial, xiv, 90. 

basqulne (ha-ski-.,->, *. /. Sort,- <ii- jupo rk-he <-t I'lcganto que 
portent les femmes basques el espagnoles. * Cette Kspagnole... 
Qui souleve, en dansant le fandango leger, I.es pits brodes 
de sa bnsqnine *, V. Hugo, Orient. 21. H. xvr s. * Au-dessus 
dt la chemise vestoient la belle bnsquine de quelque beau 

minu i^i d ° i SOI ° "l Rab ' J ’ “ Si nous vovons ,es nymt»hes a 
minuil Ln leur simple vasquine ••, Rons. 717. — E. Ksnugn 

basquina, jupe (voy. basque, t ) ; pleard, oast,nine, corset’ 
avec basques. 

a8qui8ant ■ (b«-ski-zan), V. m. Celui qui sc livre a lYtude du 

haa 1 ,tr "■ rrili, <"<’ 1« jni" 1X77, p. :i7S. 

bas-relief fbA-re-lief). s. m. Oiivrngr de srulpluri' <n suillic 
Siir UI 1 fond mu. . I.’on voit ™ hus-rrliefs los aventures dr In 
dresse F*n. Tel. iv. « At, p/m. Drs bas-reliefs. E. /»,„ 
rl rr/ir/, r est-n-diro relief pru snillnnl. pnr opposition n ron.lr 
haaoo .,7 ! ltU ■ *“»»*(««», «le bass,,. Inis, rl rilinm. relief. 

,, (ba-stt), s. m. Synony.nr de parha. - I n man-hand grrr 
ill rrrtaine eontrre Falsail Irafir; mi l.assa I'appuvnil ; Hr 
qmn le (,rrr en l.assa le payail. Non on man-hand; (ant 
e est ehere denree Qu ail proteelem... . La Font. 1-abl. vm. | K . 

- . «.m« est la forme quo les llrees donnent mi barha des 

!; T “Iteration de p,.e/.« (voy. ee mot t. 

Da86age (hfl-su-j ), s. Tcrmo de tannerie. Operation du gon- 
flenient du cuir. 

1 . ba886 ( b A-s ’), .s. /. Ter me de musique. 4 1 Celle des parties 
qui ne fmt entendre que les sons les plus graves des accords. 
; L T‘ Premier en France qui fit des basses % Volt. 

,'*? , continue, eelle qui accoinpagnr un 

chant depuis le commencement jusqu’a la fin, sans coneeiter 
avec lui. 4 Pig. et familiPrement. C’est la basse continue de 
son discours, c’est sa basse continue, c’est le sujet dont il 
parle toujour*. ♦ Masse fundamental,-. systi-me imagine par 
Hameau et ilepms longtem|.s ahandonm', dans lequel toutes 
es notes d’un chant et ses accompagnements devaient iHre 
c ompns dans les harmoniques (Pune basse non ecrite mais 
supjmsee, loquelle prouvait ainsi la bonte de toute Vhar- 
monte. 4 Basse chtffree, celle qt.i n a, dans la portae musicale, 
que la note basse d’un accord, cl oti les aut.es sont indiquees 
par des cluffres ecrlts mi-dessus (vov. chiffror). 4 Masse 
eontrmnte, celle dont le chant csl borne a un pel it nombre 
de notes et a uric nu'me phrase qu’elle recommence loujours 
; Voix propre a chanter la basse. Cel homnie a une belle 
basse. Mt Carillon la basse el (irandin le faiisset % Boll. 
Mtr. v. « il m’a cite Pevempie d’un ehmitre de Not re-Da me 
(je ciois que e’etait une basse), a qui un rhunic avalt fait 
perdre entierement la voix Rao. Lcttr. in, a Hoilcau. « David 
MU/uf avait une voix de basse agrcable «, Volt. M<curs, 109. 

lo, «"«enc. nomine basse, parce qu’il joue le plus souvent 
7 * a T di ' n * symphonies et les quatuors ou trios. Jouer 
de la basse. 4 ( ciui qui joue de cct instrument. C’est une 
bonne basse. 4 Masse de vioie, ancien instrument appel^ aussi 

i ana, ° >4 T > >our ,a ^me, la grandeur et la 
mamuc de le tenir, au violoncetle, qui Pa remplac^. * ]| V ou« 

violtV m u / ° I 1 X# <,u} seron * acconipagnces d’une basse de 
vlolt, d un theorbo et d un clavecin .. Mol. liourg. gent, n, 1. 

re n a x y* grosses cordes de certains instruments. 

H K? V k be,,c * — B. /bw. adjcclif. 

. oasM (»«-* ). *. /. Terme de marine et d’hydrographic. Petit 

comme 11 J ocbe * I < *J l1 ne d ^ auvrK Jamais, sans cependant, 

dc We mer . ,uissMJr l d ‘« au I><>ur passer dessti* 

et U?\Z S “ haSS<? tieflt ,c <?ntre le haul-fond 

J U . l,as * fond ”» *-«0oa»’ant. «I/entree du port (Halt diroite 
eL? an f rC r e * C ? use di ‘ H d «« bosses qui s’y ren- 

3 . n Si T lfe l T kerql ”' - *' ***- 

.1* U , f rm< ; man ^ e * l>en ^ douce sur laquelle 

aSjectU * ^ * galoper et A jambex.E. lias. 
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4. basse^dHi-s') ,. / i; Sl<;I ,si lt . qui M . r , • |(OI . ltr dc v ,. ndan(?( ,. 

. ,- " * ' Indite matiere ne se peut porter dans des 

pamers, il fuut <|iie Lu prenes des basses, qui puissent teiiir 
I cau, comme si tu voulois porter de la vendange Paliaay 
uuangt .- E. Probablement le riu v me, nvee une autre 
pronunciation, que Mehe. au sens de augc 
basse-contre (bA-se-kon-lr*). s. /. Ter me de musique. 4 1 « \ oix 

« ve ‘- "'"in* •I’. tonduc i, 
«I«II <t |>lus drtcntlue alt grave. Monsieur im tel est une 
belle basse-contre. ♦ *. l-nrlie , 1 „ chant <|..e In basse-eontre 
exteute. Chanter la basse-eontre. « .In ,,/„r. lies basses- 
!. fti' “• xv, '‘ s ’ • 11 Cliantolt bien la basse contra., Marot, 

’ .-?■ 11 , y ,7" J "' lls un qui servoit dc basse-eontre. 

n.. L C ’.''"f ,, " ro,, ‘ s ils enlretenoient ee basse-eontre 
, P * , '■ “ 11 avail singulierement bonne voix de 

I’ontr ' °l" tr< o’ ' ’■ ,V ‘ ■ Av, ' c, l" es lm K dessus el une basse. 

> uvotl une espmette, ung joueur de luth, dessus 
de violes, el une fleute-traverseCarlo!*, vt, 1 I. - E. Haste 
et conlrr, qui en musique se prcnd souvent |»our exprimer 
ce qui est pousse A un degrc extreme, 
basse-cour (bfl-se-eour), ... /. « 1 " Terme dV-eononiic rurale. 
Knsemblc des bailments et eours habile* par les animaux 
domesttques et de toutes les dependanees qni s'y ratlaehent. 
i , IlS u ' s habitations de princes ou de bourgeois, cour 
destinee aux eeuries, mix equipages, etc. - Dedans la basse- 
eonr [ill vtent de faire parailre Ce port grave et charmant 
qui le fait reeo.mattre .. Rote. Mis. i, I. * I'amilierement 
«t ng. Nouvelles de basse-eour, bruits sans fondement et 
indignes de foi. 4 Au plur. Des basses-cours. — H. xv« s, 
V a hasse-cour Jpartie de la fortification des chAteaux] fut 
prise et arse % Froies. 11 . (if*. 4 xvr s. . Au milieu de la 

basse court estoit une fontaine Rab. tlarg. 1, 51 . e lias 

et roar. 


oasse-courier, fdre * (ba-sc-kou~rii i£-r*), s. ru. et /. Terme 
d Aconomir rurale. L’liomme, la femme chargee du soin de 
la basse-cour. 4 .tu plur. Des basso-couriers, des basse-cou- 
rieres. — E. llassc-cour. 

ba 88 e~ 6 toffe • (ba-se-to-P), .s. /. Terme dc metier. Alliage de 
plomb et detain. E. Basse et rtuf/v. 

baS8e-T088e (bA-sc-fo-s’k s. /. Voy. fosse. 

0*886-1(680 ■ (hA-se-li-s’), «. /. Tapisseric de soie et de laine, rclevlc 
quelquefois d or et d'argent. Ce n'est que la position du metier 
qui fait la difference de la basse-lisse et de la haute-lisse. 
♦ An plur. Des basses-lisses. E. Has et lisse. 

13*880-1 issier * (bA-se-li-siA), S. m. Ouvrier qui fait la tapisserie 
appelAc basse-lisse. 4 Au plur. Des basse-lissiers. —■ E. Hassr- 
Uss<\ 


ba 88 e~marohe ■ (bA-se-mar~ch‘), s. f. Partie du metier de basse- 
lisse. 4 Au plur. Des basses-marches. — E. Has et marchc. 

Dassement (bAse-rnan), adv. 4 1° D’une maniere basse. Ii a agi 
bassement. II s’est bassement conduit. S’exprimcr bassement. 
« Pctites jalousies, petites intrigues, tout est petit, tout est 
bassement mechant », Volt. Lettr. Richelieu , 20 avril 1772. 
♦ 2 ° Dans une condition basse. Ceux qui sont nes bassement. 
" y a victoire mVhonore, et m’Ate seulement L’n caprice obstine 
d’aimer trop bassement », Rotr. Vencesl. 11 , 3. — R. 
Bassement ne se dit plus pour A voix hassr ; il s’est dit autrefois 
en ce sens. « Certes Je ne puis faire, en ce ravissement, Que 
rappeler mon Ame et dire bassement : () sagesse Aternelle... » 
Math. 1 , 1, H. xu 1 * s. « HI [autre chose] i ud que menaces, 
funt il mult haltement. K le suint areevesque desfient 
bassement (A voix basse]*, 77 ?. le Mart. 143, 4 xin* s. « Car 
si bassement crle et brail, Qu’avis vous est, si vous Toes, 
Ou que de bruire est enrols. On quo la gorge li estraingnent »,* 
la Rose, 15290. 4 xvi« s. « Alors dirols bassement A par moy : 
Pan, moil grand Dieu, veoit bien ce desarroy », Marot, 1 , 
315. « Vivre petitement et bassement *, Amyot, Timol, 34 * 

« Les cols seront coupes avec un razoir, tant bassement qu’il 
sera possible », O. da 8arras, 969. — E. Basse au f^minin, 
et le sufflxe merit. 

oasser (bA-s£), V. a. Imbiber la cliafne d’une (^toffe avec unc 
eolle qui rend les fils glissants. 

0**88880 (bA-»6-s’), 9. f. 4 1» fitat de ce qui est peu elev^, au 
propre. « Il y a un certain degrtf de hauteur et un certain 
degr^ de bassesse que le mercure n’outre-passe presque jamais 
[dans un barom&tre]», Paso. Fragment , sect. 3 P . 4 Peu usit6 
en ce sens, 4 Fig. « La bassesse des blens corporels », Raolne, 
Lexique, Ad. P. Mesnard. 4 Fig. Manque d’AIAvation dans 
let sentiments. Pour que nous n'agissions pus avec bassesse. 

11 y a de la bassesse A Zaire le bien pour en tirer bAnAfice. 

* cceur noble ne peut soupconner en autrui La bassesse 
et la malice *, Rao. Esth. 111 , 9. « Tant de fArocitA, de bassesse 
et de rage. Tout est mon crime enfln, mais tout est votre 
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niivrage», Briffaut, Xinus II, ifi. 7, « Lo vers so sent toujours 
des Possesses <tu cauir », Boil. Art. poit. iv. 4 3" Action basso, 
(.omniottrc uno bassesse. ('.’esl uno bassesse do... Co qui mo 
parait la dornioro des basscssos. « C.ollos do nui naissanoo 
out barren r des basscssos % Corn. Rodag. m, 3. « Lo maltro 
<|ui prit sciin d’instruire ma jounosso No m’n jamais appris 
a fairo uno basscsso % id. Xirom. ii, 3. « HI j’irais I’abuscr 
d’uno fausso promosso ! do mo parjurorais ! ot par ootto bas¬ 
sesse... " Rac. Haj, ii, <> li n’y avail point do basscssos quo 
b‘s rois no t'issont pour obtonir lo litre d’allie dos Remains », 
Montesq. Rom . 6 . 4 4 11 Abaissoincnt, inferiority. - Co n’ost 
pas la co quo Tapotro appollo la douceur du zoic ot do la 
elutrite ; o’ost pint ot uno basscsso do courage quo ricn no 
reveille ot n’olovo •>, Mass. Conferences, Vires. 4 H 11 bonne 
part. Si co discours vous plait ot vous somblo fort, suclioz 
qu’il est lait par tin hornme qui s’ost mis a genmix auparavant 
ot a pros, pour prior cot <Mro infini ot sans parties, auquol il 
soumot tout lo sien, do so soumottro aussi tout lo votre, pour 
v °tro propro bion ot pour sa globe, ot qu'ninsi la force s'ac- 
cordo avoc cotto basscsso , Pasc. dans Cousin. 4 5" Hang 
pen clove, obscuritc do la naissoncc on do la cotuiition. Hopro- 
cbor a quclqu’un la bassesse do sa naissanoo. « I Is no cossaiont 
do ravalor 00 prince a cause do sa basscsso ot do sa pauvroti'* % 
Vaugel. (). C . iv, J. « I’.llo | Mario] so souviont quo, tandis 
quo lo Seigneur neglige toutos los autros fillos do dudn, il 
daigne jot or los yeu\ sur la basscsso do sa servanto, la choisir 
ot la comblor do dons ot do grArcs «, Mass. Avent, Honor/*/. 
<h> la Vierge. Votre grand Marius naquit dans la bassesse % 
Corn. Serlor. 11 , 2. •< Quo la fortune no tonto done pas <lr 
nous tiror du ncnnl 'ni do forcer la basscsso do 110 t.ro nature , 
Boss. Ditch. d*(trl. 4 6 ' Quality du style bus, triviality. 

Massosso do stylo, do tangago. Quoi quo vous ecrivio/., ovitoz 
la basscsso -, Boll. A. port. 1 . - Souls dans lours doctos vers 
ils pourront vous apprendre Par quel art sans bassesse un 
auteur pout descendre. Chanter More, los champs, Pomonc, 
los vergers ...» id. ih . 11 . - H. xnr s. « Ma substance ost os 
basscoes do terres . Psautier, t • 168. E. lias. Husscur ost, 
<ians F ancionno languo, boaucoup plus usity, surtout au 
xvr sioclo. 

ba8S6t (bA-so ; lo I so lie dans lo parlor soutenu : un basset excellent, 
ditos : bA-se-t excellent ; au pluricl. Vs so lie : dos bassets 
excelients, ditos : bA-se-z oxcolionts ; bassets rime avoc traits, 
sucres, jamais), s. m. ♦ 1 r * ('bion de chasso a poll ras, au nez 
sou von t fondu, ot tr<-*s t»as sur pattos. ». I.a furnt 4 e y pourvut, 
aii^i quo Ioh bassets (chasso du renard| La Font. Fabl. tv, 14, 

4 2° Petit homme a Jumbos grosses et court?*. 4 Adjoctivomont. 

M. do Itrissac avail infinimeut d’esprit avoc uno figure do 
plat apothicairo, grossot, basset ot fort onlumtno , 8t-8im. (VI, 
»(j. 4 3' 1 (.or do basset, voy. a I’otymologio. E. Diniinutif 
do has. Dans I’ancion franvais, basset otait un adjeetif qut 
signifiait tout bas : parlor basset. Co sons 011 un sons tri’s 
voisin s’ost conserve dans (’instrument nomim' cor itr basset, 
sorto do clarinet to re courbee qui descend uno tierce au-dessous 
do la clarinet to ordinaire. 

1. basse-taillo (bA-se-tA-U’, U inouillccs), s. /. Tertno do muslquc 

vioilli. 4 1 ° Voix d’liommo immediatoment au-dossus de la 
basso, ot <lito aujourd’hid soit baryton, soil premiere basso. 

4 2" Chantcur qui a ce genre do voix. Uno trt-s belle basso- 
taille. « Si vous voulez avoir un modole do rocitaUf mesury 
i(alien, avant I.ulli, absolument dans le goiU franvais, faltes- 
vous chanter par quelque busse-tuiUe le Sunt rosa; muntli 
bre dcs do Carissimi % Volt. Lettr. Chubanon, 8 Junv. 1773. 

4 Aujourd’hui basse-tallle s’emploio quolquofuis dans lo 
memo sens quo baslse (voy. basso, 2). 4 Au plur. Des basses- 
tables. —~ E. Has, et taille , au sens do tenor. 

2. basee-talHe < bA-se-t A-ll’), S. /. Torino do sculpture, lias-relief. 

Vioux. — E. Has , et tailtc, au sens de ciselure. Vov, taille 
n 0 18. ' 

bassette (bA-sy-P), s. /. 4 1 • Jeu de cartes asscz semblublc au lansque¬ 
net. « Des gens qui n’ont jamais join 4 qu’A la bassette », S4v.207. 
r ,)eux Landes tables deux fois le jour, et line bassette dont 
on no saurait so passer », id. 568. « D’un tournoi de bassette 
ordonner les applets % Boil. Sat. x. . Il passe sa vie A tailter 
6 ,H bttS5 * e11<? Q ui«. 250. . Quund la bassette 

vint a la mode, ii en corfyut bientAl le fin par son nlg4bre 
naturelic, iimis i! conyut aussi quo la veritable algAbre dtait 
encore plus »Oro,.ot il fit culouier le Jon par feu M. Sauveur... » 
Fontan. /Jangeau. 4 2° Lieu, maison oti i’on joue it la bassette 
Mwe de Mazarin u quitte la 1 Vance pour allor ytabUr dans 
bond res une bassette, pour y fairo de sa maison uno acadymie 
de Jen ot dc tou» les dysordres quo le Jeu entrnlne % Ptaidouer 
pour M. tie Mazarin contra Mmc de Mazarin, dan* Milanas 
curieiix des me i l leu res pieces de SPJ-vremont, t. r, p, 273 
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Cologne, 1708. E. Ital. bassettu , jeu de cartes comm depuis 
lrt l s longtemps en Italic, d’oii un n»t>lc venltien rapport a 
cn France, oil il elait ambassndeur, cn 1078. 

bft880-V6PgU6 (bA-se-ver-gh’), s. f. Nom des deux plus fortes 
vergues. ♦ .-In f>lur. Des basses-vergues. 

basse-voii© * (ba-se-voi-1’), ,s. /. Les basses-voiles sont eelles qui 
sont greees sur les bus-mAts. Nous n’avons pas une seide 
. hasse-voile de rechange. 4 Au fhtr. Des basses-voiles. 

baSSICOt * (ba-si-ko), s. m. Caisse de bois dans laquelle on met 
les blocs d'ardoise pour les enlevcr de la carrierc. E. Sans 
doute diminutif de bussr, l. 

ba8-8i6ge * (l>A-sie-j'), s. m. Siege moius clove que d’autres. « Nous 
nous rcndtmcs assidus aux audiences qui etaient tous les 
mardis et samedis matin aux bas-sieges », 8t-Sim. lid, 158. 

1. baSSier * (ba-sie), m. A mas de sable qui empgohe la navigation. 

E. Basse, 2. 

2, baasier * (bA-sio), s. m. Nom doune quclquefois a celui qui joue 

de la basse. 4 II \aut mieux dire bassiste. E. Iiassc, I. 

bassin (ba-sin), s. m. 4 1° Brand plat creux. Bassin a laver les 
mains, a laver les pieds. « Claire eonime un t>assin, nettc 
coniine un denier . R4gnier, Sul. xi. « Dans la tente d*Achille, 
il y a des bassins, des broehes, des vases Chateaub. (ienie, n, 
n, 11. 4 Hassin a barbe, plat creux avec une gorge dont on 
se sert pour faire la barbe. 4 Hassin, espece de plat creux et 
rembourre que I’on passe sous les malades qui ne peuvent 
se lever, pour qu’ils aillent du venire. 4 Hassin magique, bassin 
dont certains sorciers se serveni pour leurs pretendues pre¬ 
dictions. 4 2" Ce qu’un bassin contient. I n bassin d’ornnges. 
4 3" Bassins de balance, les deux plateaux d’une balance. 
4 Fig. Outre la moitic de sa raison, rhonime in<*t de plus 
dans le bassin de IMcu tout !<• poids de son creur % Chateaub. 
(It'riie \ I, vi, 5. 4 F.n termes d'astronomie, les Bassins, deux 
grandes etoiles de la Balance. 4 4° Plat oil Ton recoil les 
offrandes a la messe. II mit qm ques pieces de monnaie dans 
le bassin. 4 Cocut ion populaire. Crachcr au bassin, cracher 
dans le bassin, faire un debourse. 4 5' Brand vase a mettre 
de t’eau, cuvc, baignoire. Bassin de marbre. Petit bassin. 
4 6 B eservoir d’eau. Bassin de bains publics. Bassin pour 
une naumaehie. 4 Piece d’eau dans un jardin, dans un pare. 
4 Fosse qui a de I'cau, out our d’une ville. 4 Par extension. 
I.e bassin de la mer. 4 7° Kndroit d’un port oil les vaisseaux 
sont a flot et 11 I’abri des agitations de la mer. 4 Partie d’une 
riviere, d’un canal, qui est comprise entre deux pouts dans 
une ville. 4 8 ° Terme de geographic. F.spaCe au fond duquel 
coule un fleuve, et dont Unites les pentes sont dirigees vers 
ce fleuve. Ce bassin de la Seine, 4 Plainc entourge de montagnes, 
de eollines. C.ette ville est si luge dans un magnifique bassin. 

* Vous prgfgrez les bords de In Seine au beau bassin de nos 
Alpcs % Volt. Lett, Cideville, 1 janv. 1701. « II fait un temps 
assez doux dans noire bassin, entre les Alpes et le rnont Jura », 
Id. I.ctt. it'Aryental, It) dec. 17<>1. 4 Bassin hydrographique 
d’un count d’eau, la portion de la surface terrestre qui gcoule 
ses eaux dans le eours d’eau. 4 Bassin maritime ou bassin 
lacustre, ensemble des bassins liydrographiques de tous les 
eours d’eau qui s’eeoulent dans une mgine mer ou dans un 
mgmc lac.4 9° Terme de ggologie. Depression a la surface 
du sol, vers le centre de Iaquellc coulent et convergent des 
caux. 4 Certain massif de couches ou reunions de terrains 
qui cUHerminent le caractgre d’une coutrgc. 4 Fnsemble de 
couches qui rempUssent une cavitg ou depression. 4 10° Terme 
d’anatomie. Canal eourbe, a parois osseusos, qui, terminant 
infgrieurement le trone, lui sert de base, et qui fournit un 
point d’appul aux membres infgrieurs. Brand bassin, portion 
du bassin qui soutient une partie des intestins. Petit basstn, 
celui qui est place au-dessous du grand bassin, et qui se divise 
en une partie moyenne portant le nom de envitg pelvlenne, 
et en deux ouvertures portant le nom de detroits. ^ 11° Terme 
de mgtiers. Trou creuse en terre, dans lequel on fait eouler 
le cuivre fondu. 4 Kspace entoure de sable oil les masons 
dgtrenipent hi chaux. 4 Plaque dc fer ou de cuivre pour fabri- 
quer les chapeaux. 4 Casserole it queue dont se serl le boulanger. 
4 Terme d’opticier. Sphere de cuivre jaune fondu et de divers 
rayons, ii Iaquellc est adaptg un appendlce a pas de vis, lequel 
appendice sert soit A communiquer des mouvements, soit A 
le fixer solldement sur un support vertical. 4 12° Bassin d’or, 
nom du bouton d’or, plante commune en cert allies contrives, 
dans les campagnes de la Bourgogne entre mitres (voy. ci- 
dessous bassinet). H. xtr s. « Le sang [llj lui trait du 
cors prgs de demi bacin », Hone. p. 195. 4 xm e s. « Si demanda 
plain bachin d’aighc ; et maintenant 11 eouru uns varies 
aportcr en un bachin d’nrgent, et 11 mist en la main senestre », 
Chron. <1e Bains, 113. - Que nulles gorgeretes A bacin ne soient 
fetes, que I’endroit et l’envers ne soient neufes et toutes de 
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colon dcdcuz % Liu. ties met. .171. - (.heveus |Hie] ol blons com 
un bacin, La char plus lendre (pi'iin poein », la Hose, 227. « SI 
savoit carder |retarder 1 el bachin. Pour rend re pcrlc ct larrc- 
chin % Homan d' Lust, le nmine. 4 x i v r s. » In bacin a barbier, 
d’nrgent blanc, ct cst seme dc cloy, d’nrgent sur les bors % 
d© Labord©, fi/naux, p. 1 10. " I n bacin d’nrgent avec la 
chninc, a met Ire lampes % Id. ib. « A Hoger de Paris, pour 
trois grans bacins d'arain, pour Inver les pie/. % Id. ib. >■ Deux 
bacins d’or a laver les mains, a un esmail de rose on |au) fons, 
esmaillie/ ile France et seme/, de pet its escussons de France 
sur les bords % id. ib. 4 \v p s. « I la naps, godets, escuelles de 
bois et d’eslain, chandelliers, bacins... * Froiaa. n, m, 22. 
4 xvr s. - I n petit bassin de euivre on un petit ebaudron % 
Pard,xvi, 26. * La Durance a nalurellement son bassin et cours 
incertain M. Du Ballay, 27b. <■ Vierge plus blonde qu’un 
bassin , Marot, iv, LSI). « Avcz-votis jamais ontendu que signi- 
fie : cracber an bassin */ » Rabalaia dans de Laborde, fimaux, 
p. 149. E. bourguig. baissin; picard, bachin; provenv. 
et espagn. bacin; ital. bacirio; bas-lat. buss in us, et, dans 
(•regoirc de Tours, bacchinon: cum duabus / mteris hyneis 
quas vultfo bacchinon uocant. Die/, rejette la derivation alle- 
tnande de lieckcn, bassin, at tend u que, si e’etuit la Porigine, 
on aurait dit en franyais baquin et non bassin, le k allemand 
ne se clmngeant pas en siffluntc dans les langues romanes. 
II le tire du eeltique bar, creux, envitA (voy. bac). (> qui 
forttfie cette etymologic, e’est que GrAgoire de 'Fours paralt 
indiijuer bacchinon comrne appurtenant a la iangue du pays. 

ba8Sinage • (ba-si-mt-j\), s. m. ♦ 1 11 Terme de jardinage. Arrosage 
leger. 4 2" Dans la boulangerie, fuyon donnee a la pAte pour 
la bien penetrer d’eau. 

ba88ine (ba-si-n’), s. /. Kspcec de chaudiere hemispherique, A 
load presque plat on legerement concave, destinAe a Avaporer 
ou a cuire les strops, les preparations pharmaceutiques, les 
preparations du confiseur, telles que confitures, etc. 

M. xvi r s. « l.’n petit fourneau scmblable a ceux des distilleurs, 
fait avec des briquess et de Fargile, pour y asseolr dessus la 
bassine ou easse pointue O. d© 8©rr©», 870. E. Bassin. 

bassin^ , 6© (ba-si-nc, nAe), part, passe. 4 1° Lhauffe aver line 
bassinoire. In lit bassiniS 4 2 Mumeeti*. Les yeux ayant 
etc bassines avec une decoction de guinuiuve. 

bassin^© * (ba-.si-nee), s. /. 4 1" Quantite d'eau contenue dans 
une bassine. 4 2° Portion de ebaux contenue dans le bassin 
ou on la dotrempe. E. Bassine. 

basslnement ' Uni-si-ne-mun), 5. m. 4 1° Action de chauffer 
avec une bassinoire. 4 2" Action de mouiller lAgArement. 

E. Bassiner. 

bassiner (ba-si-nc), 1 >. a. 4 1" Chauffer avec une bassinoire. bassiner 
un lit. 4 2 " Fomenter en mouillnnt avec une liqueur, une 
decoction. - A pres avoir bien bassinA mu plaie % J.-J. Rous*. 
Prom. 4. « II m’nlln chereher un verre d’eau, tandis que ma 
mere me bassinait le visage », Id. IhH. 1 , 62. 4 Terme de Jar- 
diiuige. Arroser trAs legerement en pluie fine. Ces melons out 
besom d’etre bassines. 4 Repandre de l’eau sur la pAte du 
pain. 4 llumecter avec la main l’osier, avanl de Femployer. 
4 3° Populairement, fatiguer, ennuyer. « Le job refrain de 
In diva : Tu me bassines avec ton amour... * Alph. Daud©t, 
Journ. ojfic. 20 nov, 1874, p. 7879, 2* col. —* H. xv» s. « beau 
bet pare, la chambre belle, Les drups bacincz A souhalt % 
Coquill. Mono!, des perr. 4 xvi* s. • II me dit qu’il fulloit 
bassiner le petit ventre d'eau for frolde », Par4, xvi, 15. 

« bassines les dartres de la sabve d’un jeutie enfant % O* d© 
8©rr©s, 968. « On ne bassine jamais mon llct ; mais, depuis 
la vleillesse, on me donne, quand j’en ay besoing, des draps A 
eschauffer les pieds et Fextomac », Mont, iv, 277. - E. Bassin . 

picard, buchiner. 

bassinet (ba-si-ne ; le / ne se be pns duns le purler ordinaire ; 
»u pluriel, 1 s se lie : les bassinets ct... dites : les ba-si-nc-/. 
et... bassinets rime avec traits, jamais, succes), s. m. 4 1 0 PIAce 
oreuse de )A batterie d’une urme A feu a nilex, dans laquelle 
on met Pumoree. 4 2° Dans Farmement fAodul, calotte de 
fer qui se mettait sous le casque. 4 Grand bassinet, casque 
qui dale du xiv* slAcIc, dc forme ovoldc, et qui, A partir de 
la deuxiAme moitle de c* siAcle* fut muni d’une visiArc mobile. 
4 3° Petit retranchement cintrg pour mesurer et r4partir 
l’eati fournie par une source. 4 Terme d’anatomle. reservoir 
plocf dans Pt^paisseur du rein, ob it constitue le commence¬ 
ment dc PuretAre. 4 B" Bassinet ou bactnet, nom vulgaire 
de diverse# renoncules, et entre autres du bouton d'or. 
4 •“ Sorte de bobAche dans un chandelier 4 7“ Bassin oh Pon 
fait le #eb 4 B° Nom donnA au rAsidu du coeon aprAs que toute 
la sole du dessus en cst tirAe, e’est-A-dire Fenveloppe mAme 
de ia cbrysalide, enveloppe qui n'est plus bonne qu’A Atre 
cardA<-. * d’eniplote les frixons, ies cocons pereAs, les bassinets 
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et lu bourre dc soil* », Enqu6le t TraiU de comm, auec VAnglet . 
t. v, p. 788. ♦ 9° Norn de la renonctile jmine ou bouton d’or, 
surtout du ranunculus repens , L. « .J’y ai ajouti* des semenccs 
de violettes, de marguerites, de bassinets, de eoquelicots, de 
bluets, de scabieuses, que j’ai raniuss^es dans les champs », 
Bern, de 8.-P. Paul et Wrqinie. — H. xiv" s. « lit riaume a 
quartelte [il a brisi'l, le baecinet fendll », Girart de Ross. 4807. 
« L’endemnin son! armtf comrne gent redoutee, Les bussin£s 
an chief, et puis cointe l’espee », Guesei. 14859. 4 xv« s. « Si 
rnireut les plusieurs leurs bassinets en leurs testes, et prirent 
leurs glaives % Froiee. i, i, 93. 4 xvi" s. < Laurier, lierre et lis 
blancs honorcz, Romarins vert, roses en abondance, Jauiie 
soucie, el bassinets dorez >, Marot, in, .102. « Le trou, par 
lequel le feu du bassinet entre avant dans le canon [dc l'arque- 
buse) », Par4, ix, prtf. « Uucinet ; eomme il y a de six k sept 
espeees de c.este herbe, aussi lui soul donnes plusieurs noms, en 
fratiyois est appellee pied-de-courbin, piod-de-coq, pas-de-loup, 
flammete % O. de 8erree, 017. - I/eau distillee de I’herbe de 
bassinet ou coqueret , id. 971. - — E. Diminutif de bassin. Bassin 
s’est dit pour casque : xnr s. « lit [il| va ferir Robastre sus son 
baehin devant... Le chief tourna ltobastre, quo le coup va 
doutant », Gaufrvg , v. 4295. C’csl de la <pie vient bassinet 
an sens d'arinure de U>te, 

bassinoire (ba-si-noj-r’), s. 1° Bassin dans lequel on met de 
la braise, el qii'un inanehe permet de promener dans un lit 
pour le chauffer. 4 2° Noin de nioquerie donne mix grosses 
montres. « 11 est un pen turd, riit-il en tirant de son goussot 
uue de ees grosses montres que les generations suivantcs 
out qualifiers de bassinoires •, Hei>. Britan. sept. 1872, p. 148. 

H. xv s. « Le vieillard avait plus grand mustier d’une 
bouteille et d’une bassinouere pour eschauffer son lit », Aresta 
amorum , p. 295, dans Laourne Ste-Palaye. 4 xvj r s. «Te 
faut avoir une bassinoire pleine de braise % Par A, viii, 14. 

— E. Bassiner. 

baSBinot * (ba-si-no), s. m. Petit bassin au fond d’un vaisseau 
dans lequel on laisse reposer un liquhle. E. Diminutif 
de bassin. 

bassiot * (ba-si-o), s. m . Petit baquel employe dans la distillation 
d’eau-de-vie. — E. Diminutif de basse, 4. 

ba69i8t© • (ba-si-st'), s. m. Musician qui joue du violoncclle. 
4 On dit aussi une basse, dans le inline sens, et mihnc bassier. 
— E. Basse , 1. 

1. ba8SOn * (bA-son), s. m. 4 1° Instrument a vent et a anche, qui 

sort a executor des parties de basse. 4 2° Celui qui en joue. 
C’est un excellent basson. 4 3° Dans un orgue, jeu de basson, 
jeu d’anche qui sert de basse au jeu de hautbois. — E. Basse, 1, 
ou peut-iHre bas son. 

2. ba880n • (bA-son), s. m. Un des noms loeaux d’une espece de 

foulque. 

baSBOrin© * (ba-so-ri-n’). Termc de chirnie. Principe trouv6 dans 
la gomme de Bassora. 

baasotin • (ba-so-tin), s. m. Dans la teinturerie, cuve ii Indigo. 
— E. Diminutif de basse , 4. 

ba880Uin * (bu-souln), s. ni. Termc de pAche a la mer. Petit cordage 
de 14 millimetres dc diametrc environ, servant it attacher 
les filets sur les Imlins ou ausshres, et en nifimc temps A roller 
les places de filets entre dies ; il y a seulement un bassouln 
par pi6cc de filet. « Il devra £trc mis it bord de uhaque bateau : 
1°... 4° bandingucs ou martingales, une de 5 metres au moins 
pur quart a poche ; 5° bassouins, un de 5 metres au moins 
par filet*, Deeret 7 juin 1852, pdche du hareny , art. 10. 

bastaflt, ante (ba-stan, tan-t*), ad). Suffisnnt. « Renault n'en 
prit qu’une somme bastante % La Font. Orals. « Louville, 
avec Mme Muintenon contraire, n’6tait pas bastant pour Atre 
dc la conference », 8t-Slm. 101, 75. 4 Vieux. — H. xvi® s. 
« D’autrcs forces asscz bastantes pour faire un avant-garde », 
Carl, i, 40. « Aux besoings extraordinaires, toutes les pro¬ 
visions du mondc *n’y sf.auroient baster », Mont, i, 317. 
« Cette ame sera capable d’une trt v s saincte amitiA, la sincerity 
et la solidltA de ses moeurs y sont desja bastantes » ( id. m t 73. 
— E. ltal. bastare , suffirc, ct aussi durer, se conserver ; d’un 
radical qui slgnifie soutenir, porter, et qui se retrouve dans 
6<J/, bdtlr . bdton (voy. ces mots). 

1. bast© (ba-sf ; et quelqucfois, dans la conversation, bA-t’), 
Inter/. 4 1 ° EHe indique qu’on se contente, qu’ou ne se fAche 
pas. Baste pour cela ou, simplement, baste, passe pour cela. 
« Baste I ce n’est pas peu que deux millc francs dus Depuis 
deux ans entiers nous soient ainst rendu* s Mot. Vtitour. i, 6. 
4 t u EHe marque le dAdain ; 11 n'impprte. « Baste 1 songez 
A vous dans ce nouveau dessein % id. ib. iv, 1. « Baste) laissons 
1A ce chapitr© ». Id. Mid. malg . lui, i, 1. 4 3° Terme de marine. 
Baste ou vaste, commandement qui slgnifie : Assez, Tiens 
bon, ArrAte t — H. xvi* s. « Its cntrarent en la case mol bastle,... 
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baste, dist Epistemon... » Rab. Pant, in, 17. « C)u si c’est 
un malheur, baste, je delibere De vivre malheureux cn si 
belle misere % Rons. 132. « Haste, qu’elles peuvent, sans nous, 
render la grace de leurs yeulx a la gay etc, a la severity % 
Mont, in, 281. — E. Itnl. basta , de bastare , suffire (voy. 
bastant). 

2. baste (ba-st’). .V. m. I/ns de trifle, aux joux de I'hombre et du 
quadrille. Le baste est le troisieme des matadors. 

E. Espagn. basto, trefle, proprement bAton, massue, a cause 
de la forme des trifles (voy. b&ton ). 

basterne (ba-ster-n*), s. f. Nom d'une espice de char attele de 
bauifs, en usage ehez d’anciens peoples du Nord et, en France, 
sous les rois de la premiere race. -- E. liasterna , qui se trouve 
dans des auteurs latins. 

baetide (bn-sti-d’h *. f . Petite maison de campagne. 4 Nc se dit 
guere qu’en Provence. H-xiv 1 * s. « Kn celui an, deux colonies 
on bastides romaines », Beroheure, f° 33, verso. ♦ xv s. 
« II 1‘assiegea fortement et destroitement, et mil bastides 
sur les clicmins en telle maniere que nulles pourveances ne 
pouvoient venir ni entrer dedans la ville % Froias. i, i, 236. 
* ...Et trouverez en Normandie grosses villcs et bastides qui 
point ne soul fermees, on vos gens auront si grant profit 
qu’ils en vaudront mieux vingt ans apres », id. i, i, 264. Kn 
icelle iiniu'c fut pratique IVscliappemont du conte de Damp- 
martin, luy estant en la baslide Saint-Anthoine », liibl. des 
Charles , P* serie, t. i, p. 200. 4 xvr s. « I Is n’avoient point 
de terrcs ny de seigneuries, methairles, dozeries, borderies, 
cassines, ny bastides dont ils se peussent, a la fram,oise, 
qualifier ou anoblir », Carl. 1 1 , 17. E. Provenv- bastida , 
du bas-lat. bastire , bAtir (voy. ce mot). 

baBtidon * (ba-sti-don), s. m. Terme du midi de la France. t no 
petite bastide. « Line voix que je n’ai pas reconnue a dit : 
on a tue C... dans son bastidon, il v a peut-cVtre une heure, 
allez-y % Gaz. des Trih. 12-13 juill. 1873, p. 670, 4** col. 

bastillard * (ba-sti-llar, // mouillees), s. m. Nom qu*on donnait 
dans le temps aux prisonniers detenus dans la Bastille % 
J. Rou, Menwires inedits et opuscules , dans Jnurn. of fie. 
9 dec. J876, i>. 91(17, 2'* sol. 

bastille (ba-sti-ir, ll mouillees, et non ba-sti-ye), s. f. 4 1 w Dans 
Part militaire feodal, ouvrages eleves a l’effet d’assieger ou 
de fortifier une place. + 2" ChAteau fort eonstruit a Paris 
sous Charles V et C.harles VI, et dimoli par le people en 1789. 
La Bastille servait de prison d’Ktat. Voltaire fut mis A la 
Bastille. ♦ Fig. II ne branle non plus que la bastille, se dit 
de celui qui ne bougc pas, bien qu'on 1'appelle, et aussi 
de celui qui est ferine et inibranlnble. A Par extension, toute 
espece de prison * O sainte egalite! dissipe nos lenibres, 
Henverse les verrous, les bastilles funibres A. Chenier, 
210. « Dans une de nos cent bastilles I.orsque itia muse emme- 
nagea % Berang. Amitii. — H. xv" s. « I/an 1408 fut mis le 
siege a Orleans par le comte de Sallebery, el y mist les bastilles 
du cost A de la Beausse % A. Chartier, Hist, de Charles VII , 
p. 64. < Paravant la bastille ou siege mis, ung an a, devant 
la place de Chalis oecuppie par les Anglois % Du Gang*, 
bastiUus. E. Bas-lat. hostile , bast Ulus, de bastire (voy. 

bAtir). 

bastlll^, 6e (bu-sli-lle, lice, II mouillees), adj. Terme de blason. 
Garni de creneaux renversAs vers la pointe de I'Acii. H. xv s. 
« Virent grand foison de caves, petites et grandes, bien bastil- 
ldes, venir par dcvers Huinebon », Froiss. r, i, 176. « Ledit 
pont et la defense estoient si bien bastilles, el furent si bien 
defendus...» Id. i, i, 276. « Le due Philippe de Bourgongne, 
et depui* le due .lean aussi, avolent faict faire plusleurs grans 
engins de bois, pour bastiller Calais % Juv. dss Urs. 
Charles VC 1409. — E. Pastille. 

basting * (bu~stingh), .i. m. Sollve de sapin, de la dimension de 
0 m, 065 sur 0 m, 17, qui n’entre pas dans la ebarpente, mais 
qui sert A porter les planchcrs. 

bastingage (ba~stin-gn~J‘), s. m. Terme de marine. Defenses 
qu*on met autour du pont d*un valsseau pour se garuntir 
de la mousqueterie ennemie. — E. liastinguer. 

baetlngue (ba-sUn-glF), s. /. ♦ 1° Terme de marine. Toile mute- 
lassie soutenue par des pieces de bois mises debout, dont on 
se servait autrefois pour le bastingage, A 2° Dans le moyen 
Age, defense mobile compnsee de boucllers, de chariots. 

E. ital. bastinga. Ce mot paratt de mime origine que bastille , 
bastion (voy. ces mots). 

bastlngu^i 6e (ba-st in-ghi, ghee), part, pass A. La frigate Atant 
bastinguie. 

baatinguer (ba-stin-ghe), v. a. Terme de marine. Placer les lutmucs 
dans les bastingages. + Fortifier un navire eontre la nious- 
queterie. A Se baslttiguer, i>. rift, Se met ire A convert par des 
bastingages. — E. Hasting tie , 
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bastion (ba-sti-on), .v. m. Termc de fortification, Grand corps do 
tern- sou ton it do murallles, de gazon ou de terre battue, et 
dispose en pointe sur les angles saillants du corps de place, 
avec des faces et des flanes qui se dependent. 4 Bastion plcin, 
bastion qui est tout rempli de terre. 4 Bastion vide, bastion 
qui n a qu’un rempart avec son parapet. 4 Bastion double, 
deux bastions run dans 1’autres. 4 Bastion coupe, bastion 
separc de la place par un fosse. 4 Bastion plat, bastion mis 
au-devant d’une courtine. 4 Bastion de France, l’Atablissemcnt 
frnn?nis sur In cdte de Barbarie, pres de funds oil se fait la 
piUhe du corail. H. xvr s. . Montent le roch si vertueuse- 
ment Qu’on t est on ne tous ceulx du bastillon ... J. Marot, 
v, 28. « I in moins d’un jour out prins et asserw Be bastillon 
qu’on disoit imprenable -. id. v, 28. E. Proven?. hastio, 
dans un litre de 1288 ; ital. bastione; du bus-lnt. bastire 
(voy. batir). Hast ion est la forme proven?ale ou italienue ; 
bastillon, 1 ’ancienne forme fran?aise. 

bastionr»6, 6e (ba-sti-o-ne, nec), /w/. /msse. Une tour bastionnAe. 

pastionner (ba-sti-o-nA), v. a. Gnrnir de bastions. — E. llastion. 

bastonnade (bu-sto-na-d ), s. f. (.(tups de hAton. Donner, reccvoir 
la bastonnade. H. xv s. « Pour auleune correction de 
menaces et bastonnades », Mont. 111 , 153. — E. Proven?. 
bast on ad a; espagn. baslonadu; ital. bastonata; de bastonar, 
bAtonner (voy. ee mot). Dans I'ancien frun?ais, on disait 
bastonnec. « Kt dit -011 que vons ! 11 i donnez, Lhuscun jour, 
une bastonnec % Ch. d’Orl. Bond. Bastonnade est empruntA 
de l’espagnol ; c’esl pour eela que I’.v s’y prononce ; BAzc 
Indique la prononciation de I’.s. 

bastringui (ba-strin-gh’>, «. m. 1 Hal de guinguette. Populaire. 

4 2° Appareil pour preparer le sulfate de soude. 4 3" Nom 
d’un jeu semblable au billard anglais, mais moins coinpliquA ; 
on se sort d’unc queue et d’une boulc qui doit abattre des 
quillcs. « Le 14 juillet, fete de Sainte-Llaire, a LhAteauneuf. 

(Eure-et-Loir|, il a passe une partis de la journee sur le Friche, 
<*t jouait au bastringue sur le billard d’un nomine B..., oil 
il a gagne l(i fr. AO % (iaz. des Trib. 31 dec. 1875, p. 1203, 
l r * col. 4 4- Termc d’argot. Etui dans Icquel les prisonniers, 
sur tout les galeriens, reiiferment toute sorte d’instruments, 
scies et autres. 4 5” « Dans 1’Aunis, l'Atabli qui sert aux ton- 
neliers a ajuster les morceaux d’un fond de futaille % (Boss, 
aunisien, p. 70. E. Originc inconnue. 

bastringUer * (bn-stringhc), v. n. Tcrmo populaire. Danser dans 
les bastringues. « Le qui les perd [les jctines modistes], voyez- 
vous, ee sent les eonnaissances qu’ou fait la-dedans... dies 
sont la un tas de filles qui s’en vont bastringuer le diinanche... 
et la semaine aussi (iaz. des Trib., l« r janv. 1870, p. 3 
3" col. 

bastudo (ba-stu-d’j, s. f. Termc de peche. lispece de filet dont on 
se sert pour pAcher dans les clangs sales. — E. Le mot, qu’on 
trouve aussi Acrit battiule , serait, si ccttc orthographe Atalt 
la veritable, pour battue, et signifierait un filet pendant 
I’emploi duquel on bat I’eau. 

bas-ventre <bA-vnn-tr’), s. m, Nom vulgaire de l’hypogastre, 
ou region situee au-dessous du nombril. — E. Bas et ventre. 

t. bat * (bat’ ; le t se pronom e, d’apros Legoarant, t. 1 , p. 411), 
s. rn. Termc de pAche, qui n’est cl’usage que pour mesurer 
la grandeur d’un polsson. On dlt qu’il a tant de dAcimAtrcs 
entre ceil et bat, e’est-a-dire la tAtc et la queue . — H. xvi e s. 
Par equate distance de queue el bac », Rab. Pant, iv, 34. 

• Qui souslevoient sur le bat de leurs ailes % Remy Belleau, 
Beryerics , t. 1, p. 101. E. Battrc; le bat , ee qui bat. Cette 
Atymologie, certaine pour le bat de Paile, devient trAs probable 
pour le bat de la queue, malgre l'orthographe bac cjui est 
dans Habelnis; elle est, en tout cas, bien prefArable A Petymo- 
logie eeltique, bod, queue, en gaAlique. 

2 . bat ou bato * (bat’ ou lm-t’), s. in. Ter me de marine. Petit bor- 
dage dc bois debout. 

bAt (bA ; le t ne se lie pas dans la conversation ; au pluriel l’s se 
lie : les bAts et les Anes, elites : les bA-z et...), s. m. 4 1° Selle 
grossiAre de forme et d’Atenduc variables, A 1’usage des bAtes 
de somme. Mettez le bAt sur l’Ane. « J’ai un cheval de bAt 
qui porte mon lit % SAv. 52. « Nous npcr?Ames de loin deux 
chevuux de bAt couverts de jaune % 8t-8im. 12, 140. 4 Fig. Un 
cheval de bAt, un homme charge, dans une maison, dans une 
communautA, des besognes que les autres refusent. 4 2° Fig. 

<• Et toi, peuple animal, Porte cncor le bAt feodal », BArang. 
Car abas. 4 Proverbe. Lhacun sail oil le bAt le blessc, chacun 
connalt ee qui dans sa position est cause d’embarras ou de 
souffrance. « Vous savez bien 011 lc bAt me fait mal », Mol. 
Sgan. 21. r~ H. xm* s. « Et se P 011 porte monnoy sur bast ; 
la monnoy ne doit riens ; mais le bast doit quatre deniers *, 
Liu . ties nuft. 447. 4 xv* s. « Je s?al mieux oil le bas m’en blesse 
Que vous ne un autre ne s?avez », Patelin . 4 xyi® s, « Six jours 


apres je la trouvay hors In porte de Mont.marlre, sur un cheval 
de bast, jambe de?a, jambe de In... -> Pari, xix, 25. « Ce qui 
vous suit de noblesse Hst de ceux que le bast blcsse fqui sont 
tares]», Sat. Mf l n. p. 191. — E. Proven?. bast: espngn. et 

Ital. basto; bas-lat. bastum; du radical qui eat. dans 0aord£«iv, 
porter, 0doraJ;, bite de soinme, qui est aussi duns btitir, baton, 
et qui a le sens de soutenir, porter, affermir. 

bat-A-bOlirre * (ba-ta-bou-r’), s. m. Instrument de bourrelier 
pour battrc In bourn*, 4 An plur. Des bat-4-bourre. E. Battre 
et bourre. 

bataclan (ba-ta-klan), s. tn. Attirnil embarrassant. II a renvoye 
tout son bataclan. Populaire. E. Sans doute line compo¬ 
sition arbitraire faite avec batlre. 

batail * (bn-tall, // mouillees), s. m. Anciennement, battant d’une 
cloche. 4 Terme de bhison. Battant d’une cloche, d’un autre 
email que la cloche mime. — M. xvi* s. « Le batail estoit 
d’une queue de renard % Rab. v, 27. E. fiattre; proven?. 
batalh; catnt. batail; espagn. badajo: portug. badalo; ital. 
battaglio. 

batailie (ba-tiV-ir, U mouillees, cl non ba-ta-ye), s. /. ♦ 1 '* Combat 
de deux armies. « II va presenter la batailie au roi son Ire re % 
Boss. Jlist. i, 8. * Clovis gagna la batailie de Tolbluc », Id. i, 
11. « II croyait donner la batailie % 84v. 211. - Its out perdu 
contre eux des batailles % Fin. 7Y/. xi. « Mais Rome ignore 
encor coinme on perd des bataillles •, Corn. //or. i, 1. « II 
lui donna batailie, oil rnille beaux exploits... - id. Ho dog. I, 1. 

* .le vais ii ce moment donnef la batailie a Fannie Imp6riale *>, 
Volt. Lettr. 7. « II [Archimede] n’n pas donut* des batailles, 
mats il a laisse a tout 1* uni vers des inventions admirables % 
Psso. Pens, ii, art. 10. « Les loups rbdaient nutour de ses 
batailles ; De scs exploits its vivalent plus d’un jour % Millev. 
Hanlon d'Egill. 4 Corps de batailie, le centre de 1’arm^e, 
les corps places entre les deux ailea. 4 Cheval de batailie, 
clieval propre & £tre montd un jour de combat. 4 Fig. Un 
cheval de batailie. In chose oil 1’on s'nppuie de pr£ft!rence. 
4 Champ de batailie, lieu oh se Uvre le combat. 4 Fig. Le 
champ de batailie lui est rest6, c’est-4-dirc il a eu 1’avantage. 
Choisir son champ de batailie, porter le d£bat, la question 
sur le point qu’on regurde coinme le plus avantageux. 4 2“ Ordre 
d'une armee disposed* pour combattre. Ranger une arnuta 
en batailie, c'est-d-dlre disposer son ordre de batailie. Troupes 
en batailie. Lour flotte se pr^senta en batailie devant la ndtre. 
Marcher en batailie. * Charles .YII fait dlbarquer son canon 
et forme sa batailie », Volt. Charles XII, 2. * II d6fit en batailie 
ranges Arphaxad *, Boos. Hist, i, 7. 4 En termes de tlutorie 
militaire, 1'ordre dans lequel une troupe est d^ployee, par 
opposition 4 1'ordre en cam 4 ou en colonne ou par le flaitc. 

4 En termes de marine, la verguc de misaine est dlte en batailie, 
lorsqu'elle est disposes dans le sens longitudinal du navire. 

4 Fig. « L'armtfc que J.-C. a mise en batailie contre les erreurs », 
Bom. Instr. 2. 4 3° Kn termes de peinture, representation 
d’une batailie. Un peintre de batailles. Les batailles d’AIexandre 
par le Brun. 4 4° Querelle, lutte. « Trdve, tr6ve, Nature aux 
sanglantes batailles, Qui si cruellement d^chirent mes 
entrailles », Rotr. Vencesl, v, 3. 4 11 a bien fallu donner des 
batailles, on a bien donn£ des batailles pour... c’est-4-dlre 
il a fallu bien contester, bien hitter pour... 4 5 ° Nom d'un 
jeu de cartes. 4 8 ° Gaicrie qui couronne la chemln£e d’une 
grosse forge. 4 7° Porter le chapeau f» cornes en batailie, le 
porter en travers, de manure que les comes tombent sur 
chaque oreille ; cette expression vlent de {'assimilation k 
une troupe en batailie. « Les gens martes [de Gu4randej le 
portent [le tricorne] en batailie, comme les gendarmes ; les 
veufs, les gar?ons en toument les pointes d'une autre raanf&re », 
Alph. Baudot, Journ. offic. 16-17 aodt 1875, p. 5923, 3* col. 
— R. Batailie , batailler , batail Ion , devratent s'^crire par deux t; 
ou battre s’dcrire par un seul t; car ces mots ont m6me radical. 
— 8. Batailie, oombat. On verra k Fetymologic que batailie 
a signify anciennement et proprement troupe, bande ; tandls 
que combat n'exprime que Hd4e de se battre avec. De 14, 
quand ces deux mots sont devenus synonymes, une inclination 
de Fusage & consucrer batailie au conflit d'une arnute, et 
combat k tout conflit quclconque. Dans un langage precis, 
batailie signifie un combat dans lequel deux armies out engage 
toutes leurs forces. Les armies ont ordinairement des combats 
avant d'en venlr 4 une batailie. On dit gagner, perdre une 
batailie ; ce qui ne se dit pas avec combat. — H. xt* s. «(Qu'J 
une batailie leur i rendent [ilvrent] ell primes [d'abordj», 
Cft. de Hof. xltii. « Par tel glouton n'ert [sera] batailie vaincue 
[gaga4e} *, ib. cu. * Je non ai ost qui batailie lui donne tb, ir. 

•Une batailie [U] leur Hvrat. le |ur, pesme [lunette] % ib. xtu 
« Co dist U reis : batailie font nostre borne », ib, cxxxx. 4 xu* n . 

« E feirent k eaus [eux] batalllelejor de samadi », Mathab, i, X 
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" Autre bataille [corps d’arnice] lor envoyez linstie« Hone p *>8 
- Hatuilii* auront, I>ex les puft delivrer % ib. p. 37 . ..Tnnte 
bataille cn |dc liion ep 6 e] aj /aite et vaincue % ib. 105 . , Don! 
(pour cel a] [ ils] firent la bataille sur deux homes jugier [remettre 
la bataille a deux champions] », Sax. iv. * Quant il out en 
bataille firin'* leur estendart % ib. xix. « Nous entrerons en 
I'ranee en bataille rungie ib. xxxn. 4 Abner le fiz. Ner asem- 
blad ost del esliture de Israel, pur damugier e bataille tenir 
enetinlre ees de .luda , Hoi*. 125 . 4 xiii« s. * HmprtNs fu 
devises que Henris ses freres feroit l’aulre bataille [troupe] s 
Vllleh. i.xix. « i;t li (men firent molt grant semblant d’els 
recevoir a bataille ib. ixx. Au einquiesrnc [jour] apres 
s’arma tons li os, et ehevauchierent les batailles ensi come 
eles estoient devisees ., ib. i.xxiv. . Puis [il] fu mors en bataille 
out renter devant Sur », /ter/e, xu. « Lor batailles en quatre 
partent [ils partagentK In Hose, 12230. . Que il est assise on 
usage, on (au| reiaume de .lerusalcrn, que qui se combat por 
nurune carellc, et il on son champion venque la bataille, que 
il n celle carelle gaaigni^e \ Ass. de . 7 . 1 , 105. , Tant que la 
bataille seit fornie, on que pais en seit faite »>, ib. 1 , 171. ■ Kt 
ainsi n est il pas de eix qui apelent du jugeinenl que li 
home font, car li apiax ost demeues par gage de bataille », 
Beaum. 30. Maintenant que nostre gent les virent, ii 
s’aresterent, et cil et les ennemis firent trois batailles aussi », 
Joinv. 270. • l ne grosse bataille de Turs, la oil il avoit bien 
six mllle homes i« cheval >, id. 215. 4 xiv« s. Choses appnr- 
tenantes en hufaillrs 011 guerres Oresme, lltii. 310. Kt 
de re fust causer la bataille de Troie », id. ib. 55. « Car bataille 
de mer, r est grant confusion ; Quant li mesquanche [ mauvaise 
chance] tourne sur micunc parchon, II nYn ]»uet escaper 
chevalier ne pieton «. Hand, de Seb. 1 , (>51. 4 xv s. Le sire 
de 1 hsparre fut rencontre des nefs espagnoles a qui it eut la 
bataille », Froiss. tf, 11 , t. « Deeonfit eelui roi par hutuille 
rang«'*e et arrest<*e », id. 1 , 1 , 2 . L’endemain, au point du 
jour, ehacun fut arme, et trairent leurs hannicres aux champs, 
clutcun a sa hatuillr et dcssous sa banniere, si comme ordonne 
estoit ", id. 1 , 1 , 3.». « II avoit este dit (pie 1’on mareberoit a 
trois fois, poureeqiie In distance des deux batailles estoit 
longue ", Comm. 1 . 3. < Les batailles estoient bien eclarcies % 
id. 1 , 1 . Kt n'estions point tant en gloire comme pen nvnnt 
la bataille, paree que nous voyons les rnneniis pres de nous % 
id. vin, 0 . 4 xvr s. « Pour lareiu nYschet gage de bataille % 
Loyeel, 808. ■ Kn fait de bataille, le defendeur esl tenu de 
eonfesser on nier le fait des le inesnie jour qu’il revolt le cartel«, 
id. 810. « || fit marcher Pnvnnt-garde, bataille et arriere-garde 
tout d’un front «, Carl. 1 , 1 . Les Sabins comrncncerent la 
bataille, qui fut aspre et dura longcrmcnt % Amyot, litun. 27. 

* Ainsi comme les deux batailles se preparoient pour recom- 
meneer a combat Ire de rechef % id. ib. 28. « Les Perscs ont 
esW desfaicts en bataille par les i.rees le sixii’une jour du mois 
d’aoust en la journce de Marathon •*, id. Cam. 33. * Monger 
um* arm^e en bataille », id. ib. 51. - Kstans donques les Homains 
arrestez tout court par la bataille inaeedonique, sans qu'lls 
la pcusMcnt mieunement forcer % id. P. .fj/i. 33. — E. Provenv. 
batatha: espagn. baiaila; ital. batta(ilia. On lit dans .\daman- 
lius martyr : balualia , qua* vnlgo battalia dicuntur. Ce passage 
nous apprend deux choses : d’abord que battalia est pour 
battuaiia , ce qui prouve que battre vient bien de battuere 
(voy. battre) ; puis que battuaiia est un neutre pluriel de 
Padjectif batfualis , les choses relatives au combat, neutre 
dcventi, dons les langurs romanes, un substantif feminin 
comme dans aumaille , merveille , etc. De la le sens collectif 
qu’il avail duns Pancien franvais oil il slgnifinit un corps de 
troupes. On remarquera la disparition de P 11 de hattuaUa; 
I’ll latin ainsi plactf disparnll aussi dans quelques nutres mots ; 
par exemple, paca</c , de fwsciiaticum. 
bataill 6 , $6 * <ba-ta-llc, Ih'e, II niouilli^es), adj. Se dit, en termes 
de blnson, d’tine cloche dont le bat tant, qu’on nomine batall, 
est d’un autre i ; mall que la clocho. — E. Hatait. 
bataillar (ba-ti\-ll^ ; Il moidlkVs), a. n. 4 1° Livrer bataille. *11 
n’est rlen de si beau que tomber bntnillnnt », Rtgnier, Sat. vi. 

« Nos fils, ne se reposant gu£re, Hatailleront il tout propos % 
&4rang. A ne futur. 4 An propre, il ne se dit plus que dans 
le style familier ou avec un sens d’ironic. 4 2 11 Kig. Contester, 
disputer avec ttfnarite. 4 3° Termc de marine, i,utter contre 
ie vent, contre la mer 011 le counmt. 4 4” Se batailler, disputer 
Pun contre Pautre. * Ce n’est pas la peine de sc batailler pour 
le reslc «, J.-J. Rouse. Lett. <) Moulton , 7 mars 1708. — 

M. xit* s. « Unc tant ne voudrent batailler, Qu’or plus ne 
vlengentgaaigner [labourer]*, Benoft, it, 7066. 4 xin* s. 

* Dei or venrons ii la bataille, S’orrtfs comment cbascun 
bataille », 7<v Rose. 15336. « Dolilu la mallcieuse, Par flaterie 
vent mouse, A Sanson, qui tant est valltans, Tant preus, tant 
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fors, tunt bntaillnns % ib. 16882.« Ains s’arma por aler encontre, 
Toute preste de bataillier % ib. 12035 « ...Nus n’est si bien 
butaillnns, Se de vilanie s’apresse, Que gentlilesce ne le lesse », 
ib. 6600. 4 xiv* s. « Kt nous bataillon ou combatton, affin 
que apr£s nous menon nostre vie ft paes », Orttmi, Eth. 316. 

♦ xv* s. « Us bntillcnt jour et nuyt ft i’encontre de Tame », 
J. de Saintrf, 5, 4 xvi* s. * L’esprit de Dieu est nostre vertu 
pcmr bntniller contre Satan % Calv. I nst it. 729. « Bfttailler 
incessamment apres les grandeurs du inonde », Amyot, Mar. 
et Pyrrh. 4. <* Chante-moy les bataillans », Rons. 529. — 
E. liataille ; proven?. batathar; espagn. butallar; ital. bat- 
tag Hare. 

batallleur, 6U86 (ba-tft-lleur, lleftz\ 11 mouillees, et non ba- 
tft-yeur), s. m. et f. 4 t" Qui se plait a hntuiller, ft se battrc. 
4 2° Qui aime ft disputer. Ii ergote et dispute sans cesse, c’est 
un grand batailleur. 4 Adj. Batallleur, bntailleuse. Un esprit 
batallleur. - Humeur batnilieuse % J.-J. Rouss. dans Besohe- 
rslls. H. xiii* s. « Comment sont peries les nines batelle- 
resses ? Comment sont chcU li tort d’lsrahel ? » Chron. de 
Hains, p. 81, 4 xv* s. * Aux bons batailleurs sont neeessaires 
buit conditions : la premiere qu’ils soient adureis ft souffrir 
le fais des armes... « Chr. de Pisan. Hist, de Ch. \\ n, 24. 

• Inclination et condition urnoureuses, plus que batallleresses », 
lioucig. i, ch. 2. 4 xvi* s. « 11 n’est point en nostre puissance de 
venir en combat contre le diable, si fort et si grand batallleur », 
Calv. Inst. 728. E. liatailler; proveny. batalhador, et au 
ftfminin batalhairitz; espagn. batalUuior: ital. battagliatore. 

batailli^re ’ (ba-tu-lh'-r*, // mouillt'*es), s. f. Petite corde qui fait 
Joucr le traquet d’un niouiin. E. Ilatail. 

bataillon (ba-ta-llon, // mouillees, et non ba-ta-yon), s. nt. 
4 1 0 Troupe d’infanterie composer de plusieurs cornpagnies, et 
faisnnt partie d’un regiment. Former, rompre un bataillon. Le 
front d’un bataillon. 4 Bataillon earn' 1 , bataillon range de 
maniftre ft former un carre. Bataillon de cadre, bataillon qui 
sert de cadre. Bataillon de guerre, bataillon surnumernire et 
qui n’est adjoint ft un regiment que pour le cas de guerre. 
Ccole de bataillon, manoeuvre d’un bataillon ou par bataillons. 

4 Bataillon de guerre, bataillon compost d’hommes exerctfs, 
et pr£t ft entrer en campagne, par opposition nu bataillon de 
di'pftt, qui renferme les consents. 4 Le bataillon actuellement 
est compost'* de quatre cornpagnies, et quatre bataillons forment 
un regiment. 4 Le bataillon est I’unit* de I’lnfanterie chez tons 
les peuples de PKurope. Pour estimer la force d’un corps 
d’armee, on dit tant de bataillons et non taut tie regiments ou 
de brigades. 4 2” Kn general, line troupe armee quelconque. 

* I n autre bataillon s’est avance vers noils *, Rao. Mithr . v, 
4. « D'un bataillon nombreux le fastueux ren.part », Volt. 

C hdipe, iv, 1. 4 3" .V. ni. filar. Les bataillons franyais francliis- 
saient dt'qft les Alpes. * V'a jusqu’en Orient potisser tes batail- 
lons % Corn. Hor. i, I. 4 4° Familierement, un grand nombre. 
File u un bataillon d’enfnnts. 4 5 1 ' Terme d’antiquitc. Le 
bataillon saert 4 , bataillon th^huin, dans lequel les guerriers, ll^s 
d’amitU les uns aux autres et ne s’abandonnnnt jamais, 
mouralent ensemble s’il le fallalt. H. xvi« s. . Tasehnnt ft 
rompre le bataillon des gens de pied de Pyrrhus, avant que 
les elephans arrivassent % Amyot, Pyrrh. 46. . Les autre* 
n’ozoient affronter ce bataillon de Maeedoniens, lequel estoit 
si bien serrtf de tous costez id. P. .Em. 33. — E. liataille; 
espagn. batallon; Ital, battagliune. 

b&t&rd | arde (bft-tar, tar-d’ ; le d ne se lie jamais; un bfttard 
et son pftre, dites : un bft-tar et... Au pluriel : cos bftturds 
et leur pere ; dites : ces bfttar et leur pftre. O’autres pro- 
noncent Vs: ces ba-tar-z et...), udi. 4 1 «* Qui est mS hors 
rnariage. 4 Substantivement, un bfttard, tine bfttarde. Recon- 
naltre, 16git inter un bfttard. - Vn bfttard ftchnppl des pirates 
du Nord A soumis rAngJeterre », Volt. Ii. Phlre , i, 1. « Il y a 
de* gens qui substituent leur* vers aux miens ; je ne fais pas 
grand cas de mes vers ; mnis enfin j’aimc rnleux mes enfant* 
tortus et bossus que les beaux bfttard* que 1’on me donne % 
Volt. Lett. Ilichetieu, 22 juill. 1767. On dit mieux enfant 
nature!. 4 Simple bfttard, celui qui est nft de personnes libres, 
par opposition ft bfttard adultftrln. 4 Bfttard de Caux, cadet 
qui n'avait pa* de bien*. 4 Autrefois les hfttards des rols iHalent 
prince* ; ceux de* prince*, gcntilshommes ; ceux de* gentlls- 
hommes, roturlers, 4 2° I)eg£nO*£ de l’e*pece ft iaquelle il 
appartient. Olivier bfttard. UeineUe bfttarde. 4 Fig. Le* cri¬ 
tique* regardent le drame cornmc un genre bfttard. * Non 
comme tot touches d’unc bfttarde gloire », Rftgnler, Efdt. i. 

4 2® Bfttard se joint ft plusieurs nub* tant If* et IndJque que la 
chose donf il s’agit a subi quelque modification qui lu change 
et ramoifidrit. 4 Porte bfttarde, porte dc maison qui nV*t nl 
petite porte ni porte cochftre. 4 En terme* de fauconnerie, 
oiteaux bfttard*, olscaux qui tiennent de deux eepftces, 4 Vaehe* 
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bAlardes, vachcs dont le rendement on laii diminue quand elles 
out conyu dr nouveau. 4 Dans Isi boillangerie, pAte hAtardc, 
pAlr ni dure ni niollr. 4 I.nine hAtardc, secondc laine lexer sur 
I'animal. 4 FpEc hAtardr. rrllr qui pouvait servir a unr main 
rt A drux. 4 4“ ftcrilure hAtardr, on simplrmrnt, hAtardr, 
nrituir ordinairrmrnt pcnchEr, a jnmhages plrins, a liaisons 
arrondirs par Ir hnut rt a tEtes sans hourlrs. La hAtardr qui 
n’rst pas prnrhrr s’appelle hAtardr rondr. » Jih ! oui, d'unr 
rcriture qur vous ronnaissrz... la... d’unr rrrtainr rrriturc qui 
n’rst pas legitime. - 11 vrut dirr dr la hAtardr Leaage, 

/ urrarrt, n, <>. 4 Kn typographic, raractcrc imitr dr l’Ecri- 
turr hAtardr. On sournit plusirurs Ecritures atix p roc Ad As 
typographiqiies ; ainsi nous avons ru... vrrs 1040 unr hAtardr 
InisAr rt en 17 11 unr hatardr coulee >■, flannel t(r ti/po(/raf)hir, 

I tnprimrrir, D« part. p. Go, Kncyclopcdir Korct. 4 5 Trrmr 
dr marinr. Marrrs bAtardcs, relies qui out lieu pendant Irs 
cjuadraturrs. 4 \ oilr hAtardc, grande voile d’unr galcre qui 
nr s'emploie qur lorsqu'il fait pru dr vrut, 4 6 " .S’, m. Sucre 
pto(1 uit par drs strops qui sont lr rcsidu d’un raffinage prEcE- 
drnt. 4 7" S. rn. Terme dr marinr. Cordc qui assemble lrs 
racagrs rt lrs a marrrs sur 1 c mAt pres dr la vergue. 4 8 ° .V. /. 
Dans i anrienne artillrrir, hAtardc, sortc dr canon, long d’rn- 
viron nruf pieds rt drmi, avre trois ponces dix Ijgnrs dr 
calibre. 4 9° S. f. Forme grossierc pour ohtrnir lr sucre appelE 
hAtard. 4 10" /. Lime d'horloger dont la taillr n’rst ni douce 

ni nidc. H. xin* s. « j.t srs hastnrs andui [tons drux], rt 
Hainfrois rt llrndris % lirrtr, x< ix. - Ft nils siens fins hastars 
saisi la trrrr rt la tint % Chran. dr Pains , 129. « Ft sc la charctr 
rst hastardr, c’rst a savoir sails frrrurr >, [.in. drs met. 319. 

" ^-hiI [crux] (jui sont dr mn mcsiiie on mi serf on mi hastart 
I>oent cstre mi avocat % Beaum. \, 13. S’rlr lr porte mains 
[mains] dr sept mois, lr rnariagr durant, rt 1i enfes vlt, ii aprrt 
qu ii fu conrrus dcxant Ir rnariagr, ct por cr pot il estre trims 
P or hastars >, »/>, win, 2. « dr me assis a unr fenrstre, rt un 
enfant delez moy. rt avoit rntour dix tins d’aagr, qui axoit 
a non Bcrthelemi rt esloit til/. hrstart a Mens. Ami dr Mont- 
beliart >, Jolnv. 2.>3. 4 xv 1 * s. . (air cr n’rst mercure vutgairr, 
Nr rirns qui du bastard approchr La Font. 095. « Lr roi dr 
Portingal avoit rrspondu an message [qui I’invilait au couron- 
nement dr .Iran dr Bastille fils nine dr Henry lr HAtard) qur 
jit nr seroit au couronnemcnt du fils d’un bastard qui avoit 
murdri son frrrr % Froisa. n, 11 , 44. 4 xvi* s. « Dix coullrvrinrs 
bastardes », d’Aub. Hist, i, 30 1. Ouatrr canons, drux coulr- 
vrincs, drux hastanirs rt quatre pieces dr campagnr id. 
ib. Li2. * Binq prtitrs pieces a i»oitqui, hirn qu’rllrs nr 
soirnt <jur dr calibre dr drmir hastardr «, Id. Hist, m, 02. 

* On lux pourroit donnrr a sentir hou vin bastard, ninlvoisie, 
hipporras, ran rose, vinaigrr rosat , ParE, xvi, 13. « Toutrs 
Irs flatteries, attraits rt allcchcmcnt nr sont cjur faux appast rt 
amorsrs hastardrs % Amyot, Free, tt'admin. 85. « Panurgr 
luy donna... unr rsprr hastardr hirn dorEe Rab. Pant, in, 25. 

E. Provcny. bastard; rspagn. rt ital. bastardo; allrm, et 
angt. bastard. On a indiquE lr critique : gall, basdarz , bas-bret. 
bastard , garl. basurf , dr has, has, rt tarz, extraction. Mulgrc 
Irs apparrnrrs. il fan I rcjrtcr erttr etymologic, car rile tie prut 
s’accordrr aver drs passages rotmnr rrlui-ci ; « Ne salt oil 
aillr a parent in* cousin, Fors a sa suer, qui l'aiire de ruer fin, 
Fille <lr bast Ir riche due Basin (irstr dr Auberl la Bour- 
going, Hist. lift. t. xxn, p, 320. Fide dr bast slgnifir hatardr. 
tidtard vient done dr bat (voy. cr mot), indiquant ici le mepris, 
aver la finale ard frequentr rn frunyais rt dcrixrr de 1’alle- 
mand Art , espece, sortr, maniere d’Etre. On trouxe aussi, par 
une corruption nee tie l’ignorancr du sens rt par tine fausse 
Etymologic, fille dr has, hAtardc, fils dr has, hAtard, uenir dr 
has , Etre hAtard (voy. Du Cange, bastard us). 

!• batardeau (lm-tar-dA), *. m. 4 Trrrr-plrin, rrvEtu dr hriqurs 
ou dr pirrres, pour rontenir lrs caux d’unr rixdt*re ou d’un 
Etnng. 4 (’loison d’nis rt dr trrrr glaise qu'on fait dans 1’eau 
pour y bAtir, quand I’eau rst rpuisEe. 4 Ternic dr fortification. 
Massif dr mayoiinrrie pour rctrnir I'enu d’un fossE. 4 Termr 
de marine. KspEcc dr rempart rn planches nfin de prEscrver 
de l>au un bAtiment courhr pour lr radouh. H. xiv® s. 

« Pour la reparation du bastard, qui est rompu es fosse/, de la 
ville de Beaune % Du Cange, bastardus. 4 xvi e s. * Aiant fait 
hlen asseoir un hastardemi dans le emirs de la riviere, tout le 
travail des assiegenns tut tout noiE % d’Aub. Hist, l, 299. — 

E. MEnage tire ce mot de brtton. Mais, vu l’cxemple de bastard 
pour batardeau , et l’emploi trEs frEquent de bdtard en des sens 
divers (voy. Du Canga, au mot bastardus, oti l*on trouve : 
charrette bastarde; coustel bastard; un petit coustet bastardrau; 
it ttra le bastardeau de sa da {/tie; ntouliri bastart ), on peut croire 
qu'un batardeau a EtE dil pour digue bdtarde. Cependant 
Grandgagnage cite dans le patois wallon bate avec le sens de 
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fnscinagc nil bord d'un cours d'eau pour vn emplchcr les 
cmpiAtements ; 11 est A remarquer que l'AcadAmie eerit batar- 
deau, sans accent circonflexe remplafant 1’*, ce qui s’accom- 
moderait avec bate, mais ce qul est contralre A l’orthographe 
des anciens textes. On pourrnit oussl penser, si on abandonnait 
1c sens dArivA de bdtard , an radical bast , qui slgtiific soutenir, 
aftcrmir, el qui sc trouve dans bdtir. 

2. bAtardeau * (bA-tiir-dA), s. m. Petit bAtnrd. Termc famlller. 
" Nous assislAmes a cctte cArAmonm freception du due de 
Berwick|, avec la singularity d*y avoir eu en notre tAte bAt arils 
el bAtardeaux, et a notre queue a tous uu bAtard d'Angle- 
terre 8t-8im. 277, 242. H. xn* s. * Kar vil chose est e 
hontc c laiz, Se de indent nos sosmeton A un neentcl has tar- 
don \ Benoit, Chron. de Xo.rn. t. in, p. 8, 21785. E. Dimi- 
nitif de bAtard; ital. bastardello. 

2. bAtardeau * (bA-tnr-do), s. m. Petit coutean que I'on portait 
d’ordlnaire dans la gaine de la langue de biruf, sorte de dague. 

bAtardement * (bA-tar-dc-man), adv. Par vole de bAtardise. 

« Pour le due d’OriAnns, le roi cut moins de repugnance, non 
comine neveu, mais conune gendre bAtardement % St-8im. 
•41b. 218. — E. Hdtarde , et le suffixe meat. 

batardfAre (bA-tar-dii'-r*). n. /. Termc d’horticulturc, pen usile 
maintenant et qui, Hindis que la pApiniArc signifiait un plant 
d'arbres non greffes, signifiait un plant d’arbres grcffAs destines 
A Atre transplant!^ dans les jardins. — R. On m> volt pas 
poitrquoi PAcadentie omet Pacceut circonflexe sur la syllabe ba. 

H. xvi* s. » Cest affrnnehissement se pratique a souhait es 
metiriers de tons aages... sur les plus petits arbres de la bnstnr- 
dierc % O. de Serres, 4<>4. < Quinzc on seze mois les arbris- 
seaux sejourneront en la pepiniere, non davanlage ; an bout 
du quel temps seront transplant es en la bastardiere, pour s’v 
achover de fortifier •■, id. 625. « A ces arhres file la pepiniere) 
souls ne servlra la bastardiere, (tins a y enraeiner des branches 
A ce propos pour eu fa ire des arbres, coirunc de cellos de figuier, 
grenadier, eoignier, eoudrier *, id. 627. E. lidtard ; ainsi 
dlte parec que les pkintes ne sont 1A que des bdturds qui atten- 
dent leur famille definitive. 

bAtardise (bA-tnr-dl-z 1 ), *. /. 4 1 ' Ancicuuemcnt, droit des seigneurs 
sur la succession des bAtards. 4 2° ftlat de celui qui est bAtnrd. 

* Madame [duchesse d’OrlAansj etnit d’nnc nation qui abhor- 
rait la bAtardise et les mesalliances % 8t-8lm. 2, 40. « Vata, 
alibi- de Corbie, parent de Louis le Foible par bAtardise », 
Volt. Mcrurs, 22. — H. xnr* s. « A lit res cas y a encore qui 
apartiennent A sainte Hglise, si coninic quant eontens (dis¬ 
pute] vlent de bastnrdie, par debouter que U bastart ne portent 
riens con,me oir % Beaurn. xi. 2U ■ Jeitans dist qu’il n’esioit 
nde tenus A respondre, pour che k’il n’est oil mie du linage, 
atns estoit sen anchestres issus de bastardie *, Du Congo, 
bastard us. 4 xv e s. « Maistre de Vis, nous vous voulons falre roi 
dc ce pays, jA soyez-vous bastard, mais nous disons quo 
madame Bietrix voire eousine... est plus nAe en bastnrdie que 
vous ne cstes •>. Frol**. n, lit, 29. 4 xvi* s. «4>c deux granites 
cltez i! despouilla Pegllse, Pour fonder un estnt venu de bastar¬ 
dise », Du Boll, in, 71, verso. -- E. BAtard. 

batata * (ba-tw-Tt*), ji. /. Voy. potato. 

* fba-ta-vi-k’), ad}. Larme batavlque (voy, lormo). 

bAt© * (bA-t’), s. /. 4 1 •» Cercle d'une bolte de montre. 4 Ce qul forme 
les eiMA# et le contour d’une tabatiere. 4 2“ Dans les bijodx 
fnconnAs, lame d’or avec lnquelle on leur donne cette Apais- 
seur fact ice qui les rend apparents. — R. Cest une foutc 
d’Acrlre bate ou lmtte. - H. «xiv* s. * Que toutes pieces qui 
auront bastes sottdAes, soft pour mettre sur soye ou aiUeurs, 
ne puissent estre clou Acs mais couzues A {’aiguille *, Du Congo, 
basin. — E. Bas-tutin, basta, chaton, encadrement, du radical 
bant signifiant porter, soutemr, et qui se trouve dans bastard, 
bAt, bdion. 

bAtA| A« (bA-te), pari. pass*. Charge d’ur. bAt. Un Ane, un mulct 
bAty. 4 I*1 k* (Test un Ane bAtA, c’est-A-dire e’est un homme d’un 
esprit lourd, un Ignorant. * Diantre suit dc l’Ane bAtA », Mol. 
Homg. (fent, ii, 4. - Oux-ci ( Bousscnu, Diderot, <<*Alem- 
bert] sont tous Anes bAtys, sous Ic rapport de la langue, pour 
me servir d’une de leurs phrases *, R.-L. Cour. Lett, n, 67. 

bateau (ba-ld), «, m. 4 1 0 Sorte de barque dont on se sert ordinal- 
rement sur les riviAres, mais aussi sur »a mer. Bateau plot, 
bateau dc pAcheur. « M. le prince Atalt dons un bateau », 
SAv. 152. « it ne posse plds aucun bateau sous les ponts », 
Id. 13. 4 Boteau de sauvetage, bateau pour sccourir les nau- 
fragAs. 4 Bateau-poste, bateau qul fait le service de la poste. 

4 Bateau A vapeur, bateau mO par to vapour. 4 Pont de 
bateaux, pout fait de bateaux attaches les uns aux autre* et 
reconverts de planches. 4 PamlliArement. Btre encore tout 
Atourdi du bateau, n’Atre pas encore retain de ses fatigues, de 
sou trouble, de sou chagrin, «EstrAes paria le premier; 
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1 ullard, etourdi du Itatcau, s’cmbarrassa ; je sends (ju’il sc 
tirerail mal d’nffaire, je I’interrompis *, 8t-8im. 178, 218. 
4 On dit ironiquement a eeux qui vantent trop quelque 
personae : il n’en vient que deux on trois bateaux, c’est-ft-dlre 
de idles person ncs son! si considerables, qu’il font trois 
bateaux pour en porter deux. 4 He la i’expression : arriver 
en trois, en quatre bateaux, c’est-n-dirc arriver en sc donnant 
une importance ridicule. * Votre serviteur Gille Tout fraiche- 
ment en cette ville... Arrive en trois bateaux expres pour-votes 
parler *>. La Font. Fab. ix, 3. 4 2” Bateau de selle, a Paris, 
tfrand bateau plat el couvert, ayatiL le long de rhaqtie bord, 
des bancs sur lesquels Ics blanchisscuses Invent le linge, ainsi 
dit parce que In selle est un petit banc dont sc servent les 
blanchisscuses. 4 3° Cc que eontienl un bateau. Bateau dc 
sel» de foin, de charbon de tern*. 4 4*' Lit en bateau, lit dont le 
devant et les liiontnnts de la t4tc et des pieds dessinent une 
courbe analogue a celle d*un bateau. 4 5*> Menuiserle d un corps 
dc carrossc. 4 « u Petit ustensile de table qui est en forme dr 
bateau et dans Icquel on sert des hors-d’oeuvre. « .It* me jettc 
mix pieds de Mmc <PArgental, et je la rornercic du bateau qui 
parent la table de Tronchin Volt. Lett. tV Argental, \ aoOt 1762. 
4 7'* Disposition d’un terrain, d’une couche ou d’un fllon en 
ties petit bassin. 4 8" Bateau de loch, voy. loch. 4 9" Kn 
batcllerie, memoire du bateau, nom du bail par Icquel ie pro- 
prietnire de bateaux lone son bateau A un tiers. Attendu... 
que le siour B... a lorn* mix sieurs \ ... freres, a un prlx, duree et 
conditions determines, le bateau la St^fdwuie dont il i'*tait pro* 
prietaire ; attendu que, si res accords n’ont pas etc completes 
et ratifies par le bail connu, en matiere dc batcllerie, sous la 
denomination dc memoire du bateau », Jug. du Trib. cio dc 
I Uon, dans (la:. tics Trib. 23 mars 1870, p. 289, i° col. 

H. xil" s. • Batas et barges, niaintc galie cstant >. Hone. 
I». 121. b’n un ha tel ninz jur (avant le jour| saint Thomas 
sen entra , 7 h. Ic Mart. 50. « hn dens batimix |il) les fist 
Saine passer; Gautiers est outre li gentils et li her, II et 
Berniers qui taut fait a loer , itaonl dc C. 191. 4 xni" s. - l.ors 
prist li dus de Venlse un batel, et manda errarnment as barons 
de I'ost que... Villeh. i.xxx. Kt li Yenicien commeneierent 
a envoicr chevaux et palcfrois en lor batiaus, de eeux qu'il 
avoient en la ville pi is et eonquis *, id. ib. 4 \iv* s. « IJs voient 
les Knglois cjui cnidoient entrer Ks ties et cs bastiaux pour la 
nier traverser (lue.sel. 18721. 4 xvi* s. < Que le lerme qui va 
devant Volontierx regist le suivant : I.a chanson fut bien 
ordonnCe, Qui dit : M’atuour turns ni donate; lit du bateau 
est extonnC, Qui <lit : rn’amour vous ni doling % Marot, m, 58 
(Marot donne ici Ic prceepte d'accorder le participc passe 
avec le nom, quaud le nom precede ; amour, comme on suit, 
etait flminin ). E. Bourguig. bailed; proven^, batclh; anc. 
catal. bated , espagn. batel; portug. bate: ital. batellu , baltello, 
battn, L’/tymologic est il la fois germauique: anglo-sax. bal; 
angl. boat; anc. nord, bate; et eeltique ; kymri, bd<l; irl. bail. 
HateI est un diminutif ; le primitif est conserve dans I'italien 
bat/o, et le bas-lalin bahts. Dans I'ancien franyuis, an siugulier. 
li batch, ii batiaus au nominntif, le batel an regime ; au pluriel, 
li batel au nominntif, les hotels , les batiaux au regime 

bateau-boeuf • (ba-16-beuf). s. m. « Dans le quart ier de Cette, 
bateau de pt'che de 25 a 30 tonneaux % Slat st. de la ftfivhe 
maritime , 1871, p. 115. 

b8t6© * (bn-ICe), x. /. Vov. batt4e. 

bate! lie * (Ini-tMr, II motiilllcs), s. /. Termc de mctallurgic. Mur 
d'appui exterieur regnant autmir de la burn* % F. Lig«r, 
la Ferronnerie , Paris, 1875, t. i, p. IL 

1. batelage (ba-te-la-j’), s. in. 4 1° Allies el venues de bateaux, 

chargennt ou d^chargeant des bAtimcnts. Payer les frats du 
batelage. 4 Droit ou salaire paye au batcher. E. Hotel 
(voy. batoou). 

2. batelage (bn-tc-ln-J*), s. rn. Metier, tour de bateleur. « .le 

n’aime pas qti’ou fasse un batelage de la foire, du temple de 
Corneille *, Volt. Lettr. d'Argental, 27 nvril 170<L H. xvi» s. 

« O n’eust est/* (prune battelerie anciennemcnt ou un amuse- 
fol (comme Ton dit), si la vertu de la mort et resurrection de 
•Jesus Christ n’y eust cstC monstrto », Calv. lnstit. 268. « Quel- 
(tn’un proposoit contre Cleanthes des finesses dialectkfues ; 
it qui Chryslppus diet : .lone toy de ces hattelages avecques les 
enfants, et ne dotourne (i cela les pensCes sCrieuses d’un homme 
d’aage», IMont. i, 190. - - E. Bateleur. 

batel6* (ba-t«*14o) v x. /. La charge d’un bateau. H. xv«*s. 

1 I3n comselllcr de ma cognoissauce, ayant desgorgC une lmtteh*e 
de poragrnphex, d’une extreme contention et parellle ineptie... » 
Mowt. iv, 171. 4 xvi* s. « Iji premiere hattelCe de Roixnnte 
liommes ache volt de passer i’eau «, d’Aub, Hist, in, 285, - * 
«• Buttl (voy. bo toon). 
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bateler • (ba-te-le), v. a. Terme de pAche. Aller chercher avec des 
c ha loupes lo poisson pAchA. - E. Haiti (voy. bateau). 

bate3at (baMe-lA ; le / tie sc lit* pas dans la conversation ; an pluricl, 
l’s sc He : les hatelets et leurs rames, dites : les ba-te-lA-/ et... 
Hatelets rime avec jamais, traits, sneers), s. m. Petit bateau. ■— 
H. xiv s. « Dame, pour vous tie mort tenser, Kntendez que 
nous vous ferons, Kn ee battelet vous mettrons -, TMdfrt 
Irani;, an moyen due, Paris. 183'.), p. 366. E. Diminutif de 
bate / (voy. bateau). 

bateleur } ©U8e (ba-te-leur. led-//), s. nt. et /. 4 1 • Faiseur de 
tours de force et dYscamotuge. <* Sorclers, batelours ou filous, 
Dais hoheiniens, d’ou venez-vous ? » BArang. Holism. 
♦ 2 ° Houffon de sociAtA. (>t homme est un vrai bateleur. 

M. xni r s. « II n’est flabeur (faiseur de fables) ne batelleur, Ne 
jotieiir d’apertise... » I)it lies I’eintres. 4 xv" s. « Tous quelx 
bastelleurs fussent venus en la ville de St Moris sur Vlgcnnc 
pour jouer ties basteaux <*. Du Cange, bastaxius. - Un baste- 
leur tpii aloit parmi la ville Jouer d’apertesse % Chrietlne 
de Plean, Charles V, part, in, chap. 20. 4 x v i r s. « Les singe- 
ries cjtie les basteleurs apprennent a leurs chiens », Mont, u, 
172. - I n plaisant bateleur, assez bien revu en plusieurs 
des bonnes maisons d’ltalie •*, Dee PAr. Conies, <:x. E. II y 
ayait dans 1 ancien fran^uis basteau , avec It* sens d’instrument 
d escamoteur, coniine on le voit par 1’exemple pris k Du Cange 
et par celui-ci <rui est du xiv'siede : « 1 /autre dit quo sa femme 
a\oi| respondu quYlle nYstoit venue ne yssue d'enchanteurs 
nt* de sorclers, et quYlle ne savoit jouer des basteaulx tie 
unit ne ties huluis*, Menayier, i, 6 . Si I’tm prend en considera¬ 
tion le bas-Iatin bastaxius, tpii vent tlire crocheteur et jongleur, 
on admettra que basteau a It* mAme radical, et qu*il signifie 
non un gobelet, rmtis un petit bAton, une baguette magique 
(les joueurs de passe-passe et de gobelets ont iTordinairt* en 
main un petit bAton), tie bastellus, diminutif de bast us (voy. 
bAton). On avail au .yvi* sieclo le verbe basteler pour dire 
fa ire le sot : - 1 ) me faut ordinairernent basteler par compaignie 
a trait*ter des sulijects <*| contes frivoles (ftie Je mescrois entiere- 
ment », Mont, m, II. *11 estoil bien aise de faire bateler 
monsieur le Juge Des PArlers, Contes, i.xviu. 

Dataller, iero ;( ba-t e-liA, liAr’ ; 1Y 111 * se lie jamais ; au pluriel l\v 
se lie : des batchers adroits, dites : ties ba-te-lie-z adroits). 
s. rn. et /. Celui, colli* dont la profession est de eonduire un 
bateau. H. xnr s. « Mai** efuant Ja bele en la nef fu, Li 
maroniers fmarinierj mout lies en fu ; Si escria ses butchers 
fit. et Jeh. 4346. 4 xvr s. « Au port k Cotilon, prAs de Niort, y 
a\olt une batellere tfui Jour et nuit no faisoit tfue passer un 
chacun '» ^* p g* Sottv, v. % A la premiere assignation pour 
1 emborquement, les basteliers niantpierent pour sYstrc ony- 
i, vrc ? ** Hist, in, 316. E. Hotel (voy. bateau). 

batellerle • (ba-tA-le-rie), s. f. Terme de commerce. 1/cnsemble des 
bateaux qui font le si*rv*lce sur les cours dYuu. Les c hem ins do 
fer font pour les transports concurrence a la butellerie. - 


E. Hotel (voy. bateau). 

bati«©r, etc. Voy. baptAme, baptleer, etc. 
bater (bA-te), a. a. 1 1" Metfre un bAt sur une bAte de somme. 
IiAter un Ano, un mulct. - La laine dont ils sont converts (les 
lamas} dispense de les IiAter «*, Buff. Lama. 4 2 U V. n. big. et 
fomillArement. Cela bAte mal, cela va mid, ne rAusxIt pas. 
‘ ** a cninpagno de Portugal n'avalt pas bien bAtA ; on avail 
perdu (Gibraltar, In Catalogue % 8t-8Jm. lot), 103. - Les per- 
sonnes enivrAex de la cour se croient tout permis ; et, quund 
cela bAte mal, elle se croient perdues », Id. 64, 72. * Cette 
affaire mortifia les jAsuitcs, d’autant plus que cette mAmo 
affaire leur bAlait mal a Home ». Id. 78, 0. 4 Pro verbe. I/Ano 
du commun est toujour* le plus mal bAtA, cYst-A-dire, on a 
moinx de soln des choses du public que de soil IntArAt propre. 

M. x i if * s. « lit se 11 le pent prover par deux beaus garans 
de la lei de Home, homes on femes, bien baste % Ass. de .Dr us. 
112. 4 xv s. - Vous ne faites la que buster ; IVappez fort, Hz 
ne font que rire ». Mart, de S. Denis. 4 xvt* s. . fit ayant 
basti 1 mon chevul, Je m’en voy uu grand galop devers eux <*, 
Carl, v, 20. * <Ju*uu bumf sled ntleux dYstre baxtA, Qu'A un 
asne de porter mitre *, Marot, m, 220. - Qu’ll nYvott pas eu 
loisir de le remercier de l offre qu’il iuy avoit faicte de le 
seconder, mi rux <pie mal bastast, cc cpTII faisoit presentement **, 
Carl, iv, 4. » SI aultremeni mal baste, vous svavez, monsieur, 
qu'unc genereuse mort toute vie honore *, Id. v, 17. K, Hdt * 
proven**. bastar . 

foat-ffHdre * (ba-fl-H4-r r ), tt, /. instrument pour battre le fit de fer, 
♦ plur, Des bat -fi Jb- re. - E. Hat/re, fit. 

bath * (bat/), s. m. Mesure des llquides chez les Hebreux. valant 
18 litres, 08. 

bathomitr# * (bu-fo-mMr*), s. m, « Instrument invents par le 
aoctcur Slemem pour Indiquer In profondeur de b» mcr imps 
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fuire usage tie la ligne de sonde, el A 1’aidc de la simple lecture 
ties indications donnds par ('instrument Journ. offic. 

avril p. 2573, 2* col. « Le bat hornet rc a <M£ mis a 1'essai 

dftns une double traverses de l'oc^an Allanlique a bord du 
bateau a vapeur )<* /* araday, qui avail pour mission la pose 
d’un cAble sous-marin ; on compara les indications de l'instru- 
inent avec les rAsultuts fournis par des sondages directs obtenus 
a ('aide de la sonde A fil de corde de piano de M. William 
Thomson ; chaque fois l’accord flit trouve satisfaisant ®, 
H. de Parville, Journ. dcs DSbats, 26 mai 187b, Feuilleton, 
.. ^ co ** E* BAOoc, profondeur, et uirpov, mesure. 

Datnom6trie • <bu-to-m*-tric), .v. /. fttude du fond des mers. 

L exploration du fond des mers... forme depuis tfuelcfues 
annees une science splciule, la bathomtdrie, qui s’enrichit 
tous les jours -, Journ. offic. 20 avril 1873, p. 2854, 1 col. — 
^ f jmAme chose (fue bathymetric (voy. ce mot). 

batnymdtrie * (ba-ti-me-trio), .v. /. 'Ferine de physhfue. Mesure 
des profondeurs de la mer. J.es difficulty de la bathvmdrie. 

E. 11 ?()*?, profond, et pdpov, mesure. 
bathym6trique * (bu-ti-rndtri-k’), adj. Qui a rapport a la bathy¬ 
metric. * (ieclierches bathymetriqucs •, Acad, dcs sc. Comjit. 
rend. t. i.xxn, p. 862. 

1. b&ti, ie (bA-ti, tie), part, passe de bAtir 1. 4 1 •> Habylone bAtie 

de briques. Maison <|ui n’est pas entieremenl bAtie. Quortiers 
mal bAt is. ♦ l lie terre bAtie, une terre sur iaquell# on a dcv£ 
les bailments necessaires au logement et a 1’exploitation. 

1 .1 ai, entre les AI pcs et le moot Jura, une terre grande comme 
la main, tres-Joliment bAtie de ma favon *, Volt. Lettr. d'Ar- 
yentul , 1 *’ r fev. 1764. 4 Fig. Ft sur ce fondement dait bAtie 
toute la loi % Boss. Hist. »i, 3, «[II) S’en va, m’a-t-il dit, 
rompre cette partie Par une invention dessus le champ bAtie », 
Mol. L’fJour. m, 8. 4 2" Fonde. Villes bAties sur la mer. 
Marseille, bAtie par les Phoceens. # 3Fait de telle sorte, au 
physhfue et au moral. I n homme ;den bAtL I n homme mai 
bAli. Lommc tc voila bAfi ! e’est-u-dire, (fuel singulier accou¬ 
trement tu as! \ oilii comme je suis liAti, tel est moil caruc- 
tere. II est ainsi bAti ", Mol. Bade des nmris , i, 2. « Comme le 
monde est a present bAti! » La Font. Rich. « Notre homme 
ainsi bAti fut depute des villes Que lave le Danube », id. Fabl. 
Xl * ~• ' 11 y » des C(rurs plaisamment bAt is en ce monde % 
8Av. 22F». 4 4 ' BAti, s. m. 'Ferine de menuiserie. Assemblage 
de montants et de traverses. 4 F.n horlogerie, chAssis d’une 
machine a fendre les roues. 

2 . bAti, ie (bA-ti, tie), part, pass* 1 de bAtir, 2. I ne robe bAtie. 

4 S. in. Le bAti d’un habit, le gros fil qui a servi a joindre les 
parties ensemble, surtout I’etoffe et la doublure. 

bAtler (bA-tie), .v. in. Ouvrier (jui fait des bAts. 4 Fig. « Caissons le 
peuple recevoir un bAt des bAtiers qui le bAtent, mais ne 
soy oils pas bAU‘S », Volt. Lettr. Dados , 22 oct 1760. — E. Bat; 
proveiw* hastier; eatal. buster; espagn. bus ter o; ital. bastlere. 

b&tl&re • (bA-tidr’ ), s. f. 4 1” Hn Normandie, le bAt. 4 2 9 " Par assi¬ 
milation de forme, genre de eouronnement d’un Edifice, forme 4 
de eaux gables A double egout, supportant un toit plus ou 
nioins incline >, de Caumont, .1 be red a ire on rudiment d'archfol. 
4* Ad. p. 174. «• Quatre piliers massifs, supportant une bAtide 
A la naissance de la croix la tine, divisent lYglise en deux 
parties % VAvrartchin , b jam. 1876. E. Bat. 

batifodage * (bn-li-fo-da-j*), s. m. 'Ferine de mafonnerle. Plafond 
de terre grasse et de bourre. 

batifolage (ba-ti-fo-la-j*), s. m. Amusement folAtre. Famllier. — 
E. Batifoler. 

batifoler (bati-fo-U 4 ), ii. n. FolAtrer, s’amuser en disant ou faisant 
des choses de guide. Hn bntifolaut done, puisque batifoler 
y a % Mol. Festin, it, . 4 II se conjugue avec Fauxiliaire avoir. 

E. Ital. battijolte , rempart, boulevard, oil les jeunes gens 
allaient s’amuser ; bas-lat. butifolium , bacifollum , qui, dans les 
textes d’origine Italienne, signific bastion, machine de guerre, 
beffroi ; et qui, dans les textes d’origine franfuise, paralt 
signifier une espAce de nioulin. 

batlfolour (ba-ti-fo-leur), s. m. Celui (fui aime A batifoler, — 
E. Batifoler. 

b&ti men t (bA-ti-mun), s. m. 4 1° Toute construction servant A 
loger soit hornmes, soit bAtes, soil choses. Les magnifiques 
bAtiments dont Home dait remplie. Un bAtiment destine k 
recevoir dcs grains. 4 An plur. Administration, ministde des 
bAtiments. * Villacerf cut les bAtiments A la mort de Louvois, 
et fut aussi premier mattre d’hAtel de la reine », 8t-8im. 33, 
131. 4 2° Action de bAtir. * II donne plus de peine an bAtiment 
d’une maison qu’A celui... >» Pfo. Lettre. 3. 4 Fig. * Les philo- 
sophes, et S^n 4 que surtout, n’ont point les crimes par leurs 
pr^eeptes ; iis 11 'ont fait que les employer au bAtiment de 
Torguell », Larooh. Max. 30. 4 3° Le bAtiment, les travaux de 
construction. Le bAtiment va en ce moment. 4 Fig. £tre du 



bat 


924 


bAtimcnt, Atre du metier ; les gens du bAtimcnt, les gens du 
metier. « Si on les Acoutc, Tart dcvient une sorte de snnctualre 
inaccessible a tous ceux qui ne sont point initios ; seuis les 
gens du bAtiment, comrne on dit, sont capables de comprendrc 
la valeur, la portAe et les consequences de certains tons, de 
certains glacis, de certains empAtemcnts... » M. Havard, 
Rev. Rritann. juin 1876, p. 480. 4 4° Kn ternies de marine, 
un bAtiment de guerre, un bAtiment marchand. Equiper, armer 
un bAtiment. Dans le langage special, navire se dit d’tin bAti¬ 
ment de commerce ; vaisseau, d’uii bAtiment de guerre ; et 
bAtiment, de tons les deux. 4 Proverbe parisien. Quand le 
bAtiment va, tout va. Batiment, oonatruotion, Adi- 
flea, monument, Etyrnologiqucment, le bAtimcnt est ce 
<fui porte, reyoit ; 1 ‘edifice est rereclion de ce que les Intins 
appelaient wdes t une grande muison, un palais, un temple, etc. 
la construction est I’assemblagc de mntAriaux avec la chaux et 
le mortier. Os etymologies donnent les nuances. Tout ce qui se 
fait avec le mortier et le bois on autres materiaux, est une 
construction ; une maison est une construction, un bAtimcnt, 
un Edifice, suivant le point de vuc ; mais un e got it, un pout est 
une construction, et non un bAtimcnt, encore moins un Edi¬ 
fice. Le bAtiment est tout ce qui est destiuc A loger, soit 
hommes, soit bAtes, soit choses ; les ecuries, les grenlers sont 
aussi bien des bAtiments que les maisons. A bAtimcnt, Edifice 
ajoute I’idAe de grandeur architecturale ; un hAtel, un palais, 
une Agllse sont des edifices. A Edifice, monument ajoute I’idee 
de FArection pour consaerer quelquc grand souvenir. — 
M. xvi e s. « Dieu ancantit les vaines entreprinses du bastiment 
de sa pyramide *, Mont, n, 305. E. Ildtir; proveny. basti- 
ment; unc. espagn. bastimento. 

bf&tino * (ba-ti-n*), s. /. Selle rembourree et eouverte d'une grosse 
tollc. — E. Sans doute bdt. 

t. bAtir (bA-tir), a. «. f 1 « Faire une construction quelconque. 
HAtir une Aglise. La brique et le moellon qui out servi A bAtir 
la ville. .le me suis bAti une cabane. A cause d’une maison 
ffu'il faisait bAtir % Boas. Hist, in, 7. - l,es superbes remparts 
(fue .Mlnerve a bAtis % Rao. Phht. i , 5. 4 Absolument. « Fosse 
encor de bAtir, mais planter a cet Age ! » La Font, babies, ir, 8 . 

* M fauf avoir trente ans pour songer a sa fortune ; die n’est 
pas falte it cinqttantc ; Ton bAtit dans sa viclllesse, et I’on meurt 
quand on en est mix peintres et mix vitriers *, La Bruy. 0. 

4 Hg. HAtir en I’air, former des projets ehimAriques. HAtir 
sur le sable, former unc entreprise qui ne pent durer. - Ht 
bAtissant en I’air sur le malheur d’autrui... » Corn. //or. rv, I. 

■ VoilA le sable sur lequel on bAtit ., 84 v. 306. 4 HAtir A chmix 
et a ciment, donner a ce qu’on fait une base solide. 4 Fig. et 
famillArement. HAtir sur le devant, se dit d’une personne qui, 
engraissant, prend un gros ventre, et nussi d’une femme 
enceinte. 4 2° Fonder. La ville d’Alexandrie flit bAtie par 
Alexandre. 4 3° big. bonder, Atablir. II a bAti sa fortune sur 
les debris de celle des autres. Les systAmes cpie les phiJosophes 
bAtissent. « fl verra comma il fa tit dompter des nations Et 
stir de grands exploits bAtir sa renommAe », Corn, (ltd , i, 7. 

• Le pauvre homme bAtit Maim umbrage et mainte chimAre », 
La Font. Coupe. * Et sur un bois dAtrult bAtit mllle procAs #, 
Boll. Lute. v. 4 Absolument. « Quant A la consA<pienee qtTon 
tire, e’est bAtir sur un faux prinetpe », Sots. Notn*. mgst. 12. 

* Les personne* de condition bAtissent toujour* sur les hon- 
ncurs de leur maison et de leurs aneAtre* », Id. Hern. 1 . « Mon 
ceeur aura bAti sur ses attraits nalssnnts... » Mol. fic. des f. 
iv, t. « Vous suppose* mon apostasle comme un princIpe 
ferme sur lequel vous bAtissez hardiment », Paao. Prop. 17. 

4 4° Terme de chapellerfe. Fayonner Je feutre sur le bassln 
4 Se bAtir, v. rtfl. Pitre bAti. Les maison* qui se bAtissent 
aujoitrd’hui. — H. xn* s. « E dist a ceaus feeux) qui basils* 
Solent maisons *, Maehab. i, 3. * Vers cels qui ceste m’ont 
bostie [m’ont mis cette miuvdse affaire]*, Hone. p, 15. 

" E cil qui mortalment le solclent hair, Envers le rei Henri 
medler e mal tenir, K kt furent A sa mort purchacter e bastlr *, 
Th. h Mart. 159. 4 xiti* s, «De tralson bastlr n*ert (n'Atalt) 
la viellle lente », Her/e, xcvi. « Et puis basil un tel plait dont 
Lombart se repenllrent A la fin », H. do Valeno. xv. « Ha, 
cfiiens de Boulongne, quens de Boulongne, quelle avAs bastte 
la (raison entre vous et frere Garin? » Chron. de Rains , 145. 

' De taut 11 (au chevalier) a son bon (plalslr) bast! Amort, qui 
le conrtfssoit bien », Lai de Vombre. « Moult ttFavAs or grant lot 
basti, Quant de tet chose vous vantAs », la Hose, 8530. 4 xv* s, 

* Et avoit le rol d’Angleterre basil son siege [de Vannet) par 
telle man fere que les FranyoU ne pouvoieni veulr k lul par 
nula vantage s Frolaa. i, i, 211. « U paix, telle que le grand 
maistre 1 avail battle et falte avec le roy de Cypre », much. 
m. ch.18. * Et n’V alt si sot ne »l lourd, $i nyal*, ne si mat 
batty, Four fa ire du grot, du demy lourd, Qui n'ute det drotts 
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M-dlUons pn la villa, Imslissanl par 1,1 artifice:'las movers cfo 
d'a 1 “ c ' los< * pul.lufitt- c,i telle confusion, . Id] ib. 61. 

" 1 AaliiKnc aclicla dans cc lamps ct liatil la terre <lu Crest • 
comma t. pro,,o" grm.,1 plalsir a son b.„im,-„,... d>Aub] 

l ierVc dc^ ‘ -Mb . I>r , l ‘ m “' r S,ri ' ""<■ Krossc 

soul^ir? dc^'t'er' ** <V ° y ' ^ ™ 1 *'- ^-^n- VUl* dc 

2 ' bAtl un f < in'!t i r ) 'l"' r Tl ' rm> ' lU ' li,ilk ' ,,r H ,1< - couturier,:. Passer 
h er 1 A, e - ,l,r , ersm . p,wes d ' ,,n 'element, pour Jes assem¬ 
bler Hu„r a Brands points. Italir un v,'(client pour lVssuver. 

..* , lvs Pi»Kn. el Hat!, has (a, couture a Jongs points ; esnaun 

baslear; ital. in,-has,in; bftlir ; dc r„ncien hJl-Xm .iZZ 

un U raditc| ,,, r , T' " V *" frill H"<is. en espaBnol et on italic,.' 
Mlir t!' ,m si « n,fla " , eoiulrc, <fu'on ne pent ,-carter dc 
. , : " ,a,s 1 "" pcot penser assimilation 

bAtl«A«o» • e 1 r <le,,V mo,S coudre et construire. 

DAtlSSage (bA-tl-ui-j ). .,. Tcrme de cliupellcrie. Premier 

degre du feutraKc des polls. ■■ E. luitir I 

DAtlSSe (bU-ti-sM. /. <> , pii dans unc construction apparticnl 
a la nun-onnerie. t ne liAlisse solid,-. . l,a i,ei«e bouclie en 

123 *— 1 * Italir ‘t - *“ ,du '" s,or l "- Chateaubr. Amir. 

b At |8 S«Ur (ba-il-scir), -v. m. Celui „ui a la manic de fairc bAtir. 

i-,1, sa- "" rS (H " " " l”* 11 " »•« monde de nation plus 

Jatousp ni plus envious,-, avouenl .sc pent rie-n voir de 

'"r? ;r VO,r ® l,iMlss, l • Vo,t - >■<■" m. ' l.es ,-Sclav,-s du 
Nil. bfttisseurs de tombeaux , Chateaubr. Moiar, u, f» 

* VI ' s - * Kl bastisseur... Mont, i, 751. • lie mu part je 
i < st imerois pus un homnic moiiis lmstisseur el affectionne a 
are hit eel ure, pour avoir vendu le bast intent qu’II auroit 
acheve, et puis a pres en avoir retail. un autre ... La Bottle *)■,«) 

K. licitir, 1. *”* 

bAtiasoir - (bA-li-soIr), a. Tcrmc de lomicller. Machine a rete- 
nir les elouves pour la construction d*un tonneau. - E 
tiahr, 1. 

batiste Om-ti-sP), a. /. Toil,- dc tin. tri-s fine. E. Ilu/Histr, nom 
du premier fabricanl do cede- toil,-, dc fimTior/,;, proprement 

hiinn ae"! ™ r < v0 ?- •»•*«•••■>. Sa si -tue est A Cambrai. 

oaton (liA-ton), .,. , t-- Moreeau ,1,- hois ass,-/, long .fu'on pent 

tenir a la main. BA ton servant d’appui. Un gros baton. Un 
baton noueux. * Ils etaient arn»<»s de piques et de batons durcis 
uu feu % Vaugol. Q. C. in, 2. « Si on veut donner un coup de 
baton % Paso. Prou. 7. * I)ont la conduite mi ; riterait 
vingt coups de baton ., Hamllt. Gramm. 9. # Jouer 
du baton, manier un baton avec dext^ritd, et uussi donner des 
coups de baton. 4 bumilidrement. Unt* vol^e de coups de baton, 
un grand nombre de coups de baton. # Fig. et famiiit>rcment. A 
coups de baton, par force. « Sa m^re [de Fabb^ dc Muilly] 

I avuit fait pr^tre A coups de baton, et l’avait laisse mourir 
de faim longues anuses A Saint-Victor % 8t-8lm. 52, 122. 

♦ Fig. Le baton haut, d’autorlt*. « Lc chevalier de Lorraine 
mena Monsieur le baton haut toute sa vie, fut combia d’argent 
et de b<hi£fices St-glm. 93, 231. g Mettre des batons dans 
les roues, entraver, susciter des obstacles, a Sauter le baton, 
fairc guelffue chose malgra sol, A contrecauir ; locution tir^e 
des chlens et des singes auxcfuels les bateleurs font sauter un 
Mton. « Toutes les dumes voulaient 6trc nomm<5es [du voyagej, 
e’est ce qrui leur fit sauter le baton de s'entasser dans les car- 
rosses des princesses 8t-8lm. 60, 3. . Quand on a compt^ 
sur un mariage de cette autorit^, il ne se trouve plus de porte 
de derrtAre, ct il leur fullul [aux MaillyJ sauter le baton d’asser 
mauvalse grAce », Id. 3, « A quekpics r^ponses brusques 

[de Pierre le Grandl aux demiers messages, ils jlcs ambassa- 
deum anglais] sentlrent bien qu’H fallait sauter ce dnngereux 
baton, et Ils montdrent [aux achelles de cordej », id. 54, 144. 

♦ Fig. llattre I’eau avec un baton, perdre sa peine. 4 Fig. 
Prendre un baton, fairc mauvais accueil. « Et, lorsque pour me 
voir Un font de doux efforts, Dois-je prendre un baton pour les 
mettre dehors? * Mol. Mis. n, l. 4 Sortir d’une pluce le 
bAton blatic a la main, se disait d’une garnlson qul se rendait 
en oonseutant A sortir suns urmes et sans baguge. 4 Fig. Sortir 
d’un emploi, d’une administration avec, lc baton blanc, ou le 
baton blatic A la main* en sortir pauvre. On dit de m 6 me : il 
eit venu en cette ville le baton blanc a la main, 11 y est venu 
pauvre. 4 I-e baton, la peine de la bastonnadc. Condamner au 
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l)j\ton. Faire inourir sous le bAlon. 4 2" Fig. , Sa charge de 
prt’N At os! mi dim^erciix bAton dans la main d’un mAchant 
honnne % Scarr. Horn, com . n“ p. ch. 15. 4 3“ BAton d'avcugle, 
bAton qui sort mix avcugles a sc condulre. 4 Fig. * Co bAlon 
d'nveugle nvoc lequcl marchait le modiste Locke, cherchant 
son c hem in et le trouvant % Volt, l.ettr . a M *** 1740. L'ana- 
Ivse, <|iii est le baton (pie la nature a donne mix avcugles », 
Volt. Mctttph. I. | t n a veugle sans bAtou, se dil de eelui <pii 
n'cst pas pourvu des objets neeessuires a sa profession. 4 BAlon 
de vieillesse, eelui <pii est le souticn, I’appui d’un vieillard. 
Let enfant sera un jour votre bAtou de vieillesse. Bonne 
maman, consolez-vous, Prenez un bAtou de vieillesse B4rang. 
li. mam. 4 4" BAtou de chaise, morceau de bois qu’on met dans 
les portants d’une chaise a porteur. 4 BAtou se dit aussi des 
bois ton rues cjni maintlennent les quntre pieds d’une chaise 
a s’asseoir. No mettez pas vos pieds stir les bAtons. 4 BAtou de 
ca^e, bAtou sur Iequel se perdu* I’oiseau. 4 5" BAtou s’esl dit 
jadis des armes montees sur un fAt oil liampe. Les ariftiebuses, 
les mous(piets, les fusils out etc dils de la sorte bAtons a feu. 
4 BAton a deux bouts, espece d’arme offensive cpii cousiste 
en un bAtou ferre par les deux bouts. 11 faisait le moulinet 
autour de soi avee line houssitu* ipi’il avail arracliee a un 
laipiais, et il s en eserimait comnie d un baton a deux bouts , 
I runcion, liv. xn. 4 6" Batterie a bAtons rumpus, batterie de 
tambour qui designe ruction des mains donnant chacune deux 
coups de suite ; ce jeu de baguettes est un moyen d’etude, et 
I’acceleration des battemcuts produit tut bruissement et non 
une batterie d’ordonnnnee ; de la la locution figurce : a bAtons 
rompus on a bAtou rompu, avee interruption, a diserses 
re [irises. .I’enlendis A batons rompus leurs prnpox , Iruncion, 
liv. iv. Scion run continue parcsseusc de travailler a baton* 
rompu , J.-J. Roues. Avert. Yotix \oyez comme je iraxaille ; 
tout ce qu on appclle decousu, baton rompu, n’cst rien en 
com pa raison , P.-L. Cour. Lett . i, 2K.H. 4 BAtons rompus, 
espece de tapisserie <pu represente plusieurs bAtons rompus et 
cut remotes Pun dans I’autre. Cela s’est dit aussi de certains 
orncments d’architecture. 4 7- BAton pastoral, la crosse d’un 
evAifue. 4 Baton de chantre, sorte do bAtou fort orne et rccmi- 
vert d’argent (pie le chant re d’une eglisc tieut a la main 
pendant I office diviu en marchant en chape dans le chieur. 
4 BAlon de prieur. le baton ♦[u’tin religieux, eu qualitc de 
prieur, porte derriere I’ecu de sex armoiries. 4 8 Le bAtou de hi 
croix, d’une banniere, le baton an limit ducpiel la croix, une 
banniere soul portees. 4 BAlon de confrerie, le bAtou de la 
banniere d’une confrerie. 4 Anciennement, bAtou de confrerie, 
bAton (|ui servait a porter aux processions I’image de quclque 
saint ou la representation de quekfue mystere ; fiMe a bAton, 
cello oil l’on celebre la fAte du saint qui est au bout de cos 
batons. 4 9" Lourt bAton, petit bAton qui, mis avee d’uutrcs 
P |us lon«s, sort A lirerau sort. On dit aujourd’hui courle paillc. 
4 Fig. Tirerau bAtou, aif court bAlon avee quehfu’un, contester 
avee Ini sans vouloir se relAcher sur rien. II ne fanl pas tirer 
au court bAtou avee ses amis. 4 *10'’ BAtou de croisure, outiI 
des ouvriers de haute bxse. 4 BAton de preuve, eelui qu’on 
trempe dans le sirop pour essaver la cuile. 4 11« BAton se dit 
des chosos qui out la forme d’un petit bAton. BAton de casse ; 
bAton de cire d’Kspagne ; bAton de sucre d’orge. 4 12" BAton 
de commandemenl, bAton que portent certains officiers invest!* 
dun cominandemeut. 4 BAton de niurecluil, ou simplcmcnt 
bAton, (lignite de marechal. * II est du nornbre des <1 Axes pA res 
den’avoir point de bAton fde n’Atre pas mureehal] ,, 84 v. 201. 
4 BAton d’exempt, sorte de bAton qui marquait que eelui «fui 
le port alt Atait un exempt. 4 BAlon de mesure. petit bAton 
avee lequel un chef d’orchestrc indique le mouvement. 4 13» En 
geometric, on appelait bAton de Jacob un instrument compost 
dc deux regies mobiles, avee des pinnies A I’extr4mlt4, qui ser¬ 
vait k prendre les hauteurs on les distances, par la mlthode des 
angles. Les anciens asfronomes sont point h avee un bAton de 
Jacob A la main. 4 BAton de Jacob, trols ctoiles du baudrier 
d’Orion qui sont en ilgne droite. 4 Le bAton dc Jacob, la bu- 
guette d’un escamoleur.4 II suit bien le tour du bAton, il est 
fin et adroit, il salt faire sa main ; locution prise des Joueurs de 
passe-passe, qui ont d’ordinaire en main un petit bAton. 
4 Famili4remcnt. Tour du bAton, profit secret et illicite. 

« PheJypeaux 4lait g^ntfral des lies A la Martinique, qui est un 
empiot independant, de plus de*40 1)00 livres de rente, sans le 
tour du bAton, qu'il savait faire valolr •, 8 t- 8 im. 351, 127. 

* J’ai du bleu, du credit et de 1’argent comptant ; Quant au 
tour du bAton, vous en serez content », Bouraault, £* 0 /* A la 
cour, iv, 5. * 14® En architecture, bAton, mouhire en saillic 
ou gros anneuu qui s’appelle aussi tore, ot qui est un orne- 
ment de la base des colonnes. ♦ IS* Kn termes de blason, 
bAton, le tiers d’une colonne en brisure. 4 18« Termc dc 
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marine. HAton <ir pavilion „„ .l enseigne, pelil mAlerca.. 
serl a arborer le pavilion. « HA I on <le flninme. I.AIon <rui lie.it 
la flamme an has (In mAt. * HAton .timer, petit mAterean 
(fill, lorsqur »<> temps est mauvais, remplace Ic niAt de perro- 
(fuel dans un hAtiment de commerce. 4 17" Rouleau de hois 
dont I orfevre se sort pour aplmiir line plaque de metal 4 Cv- 
lindre de hois garni de peau de chien. pour frotter divers 
mivrages. 4 18" Terme de botanique. HAton de saint Jean la 
persica.re d'Or.eut (les jardiniers appellent bAton toute plante 
don les fleurs sont disposes en epi le long d’un axe redress* et 
rlgide). 4 HAton de Jacob, asphodele jaune. 4 HAton d'or 
viol.er jaune mi Kiroflee jaune. * HAton royal, l asphodAk' 

’ ane on I asphodele rmneux. Hit aussi liaelie rovale « HAton 
de saint b.cipies, la rose tremiere. « 19 Dans fecrit.irc, Iraits 
o. n “s rt ' ,r " lls ' f !"' fonl l,-s ‘•ommenyanls. Cel enfant fait des 
bAlons. ♦ Dans la musi.fnc, sorte de barre .pii traverse per- 
pendieulairenienl line on plusieurs li K nes de la portf-e et mii 
surmonlee d un elilffre, exprime la .fmmlile de mesures ipi'li 
bui passer en silence. ♦ 20 Par rain et par baton, locution 
... droit feudal dont on se servait dans les solennites des inves¬ 
titures. Hain seal .lire branche. de rumux; mol a mot, par 
brauche et par bAton. ♦ l.e baton, dans les coutumes ff-odales, 
Hail un simie par le.piel on confiait uue mission : on en verru 
des cxemples dans rbistori.p.e. « 21- l.e bAton blane, se disait 
pom exprimer la deebrnnee, la defaile. la pauvrele. - Adieu, 
v.lle pen eourloise Du je crus f-lre adore ; \spar est desesperf. 
-e poulailier de Hon lol.se Me doit ra.nener de.nain Voir ma 
fumille boiirKem.se. .Me doit ra.nener demain I n baton blanc 
a la mam ", Rac. f-pi./r. amir,- ImUnullr. . C'est tpi'nlors tin 
pere pourrait. Pour punir son libertinaKe. Sevrer de tout son 
heritage, Hhasser son gars coinnic un coquin, Ft, le hAton blunc 
a la main, I.Vnvoyer jotter a la paume, (Hatter on ramasser 
. .. chaunt.. (1 . Hu ,, o- /for,in,,,, des hnbitant* ,fr Safe'll,*. 
dans Ch. Nisard, l‘arisianism,-s. p. lit. « o„ pent voir a 
lust orlque le hAton hlane mis outre les mains cruue gurnison 
se rend ; IVxemple est dWubiguc. 4 Rroverhe. II no fait 
pas bon idler a sa porte sans hAton, se dit a propus d’un 
liomme irascible et prompt a I’offense. H. xr s. « IJvroz 
m’en ore le gant et le hastun , Ch. dr Uni. xvn. 4 xir s. ■ (),h 
done \ eisl le due Mir un chevnl ga icon Hoi mire parmi les rues', a 
sa main un baston... » Sax. vm. 4 xnr s. * Kt U e puent lie 
ne doivent les ruestres ne les vallez douner deux goffres 
|gaufres| pour un demer, et sept haslons [sorte de pAtisserieJ 
pour un denier, lions et loyals et metahles % lAv. des met. 351. 

Poi me porrai mes soustenir, I'ors a haston on a potence *, hi 
Hose, 12919. For ce Taxons eslit fu’il a oner de baron, *Et 
<pi il reset asses d’cscit et de haston \ (Jh. d’Ant. vn, 776. 

♦ K1 fust ainsi qu’il eust Ja I’escu el le haston por combatre », 
Be a urn. i.xiii, 1. 4 xiv* 1 s. « 1 n bast on, up pel* le baston au 
Pyon, et est fail en maniere de potence, et a, au bout du dist 
baston, une pointe d’argenl », de Laborde, Emaux , p. 159. 

Deux haslons de cedre, garnis d’or, a deux pommeaux rous 
dessus, oil, en 1’un, a les arnies de France et, en Paul re dc Mons. 

1c* Dalphin % id. ih. « l n haston de ybentis aortic d’argent, 
pour I’office du chanlre id. ih. In haston a seigner jb6nir]| 
cpii u la tcsIe d une aigle de cnssldoine, assise sur un pommel 
d’or esmaille, et a 011 bout une virole d’or a la pointe d’argent », 
id. ih. « Vous resseinhlez celui, a mon entention, Qui va mere! 
priant, en sa main un haston «, Cutset. 21381. 4 xv* s. « Ceux 
<fui le haston du gouvernement avoient », Frolss. 11 , m, 27. 

• diets anthassadcurs, efui assez savoient le tour de leur 
haston >, Unuc.iq. in, ch. 11. « He Here, saclmnt le tour de son 
baston, s’en fit beaueoup prier Louis XI, Noun. xiu. « Un 
jeu que Ton nomrne le Jen de haston, c’est assavoir I’un A 
tapper oil frapper et rompre le haston de son compaignon % 

Du Cange, bantu. 4 vvr s. < Quclques capitaines d’infanlerie,’ 
lesquels, est ant payez pour rent homines, n’en tiennent pas 
trente en leurs cornpagnies, et encores se moquent-ils des 
nut res qui n’entendent pas le tour du baston », Lanoue, 106. 

" be vassal peut dernemhrer, hailler a cens et arrentement son 
fief, sans I’assens de son seigneur, jusqu’au tiers de son do- 
inaine, sans s’en dessaisir, on la main meltre au haston , 
qni est ce qn’on dit : se jouer de son fief, sans demission de 
foi », Loysel, 611. > 11 avoit hon nornhre de chevaux de ser¬ 
vice, grande cfmmtJte de bostons el d’armes offensives dc 
tontes sortes, et d'engins de halerie a tirer an loing », Amyot, 
Timat. 18. * Uesdiguieres built de cjuatre moiennes (uiillestre, 
cfn’il cut. an bout de 900 coups, les soldats de (hiscongnc 
rendus au baston blanc, ceux du pais A discretion % d'Aub. 
Hist, in, 35. * Discours premier sur le fait des harquebusades, 
el nut res bustons a feu % Par*, tx, 1 CT disc. « Gela fait (le vif- 
argent ainsi pr*par*], on pent dire est re un maistre Jehan, qui 
fait choses grandcs et quasi miraculeuses, pourveu qu’on 


bat 


928 


le saclic l»ien manier a luy Zaire snuler ic baslon % id. xxm, 47. 

Deux appuvls sur ung baslon (proverbe) *. QAnin, fWcrtat. 
n, p. 2.47. Les confrairies, assemblies ei barufucls 
uccoutumez pour bastons et a litres choses semblablcs % Ordonn. 
fie Moulins sur la rf forme de la justice , fevr. 1566, art. 74. 

E. Norm, r futon el union; proven^, et espagn. baston; portug. 
bastdo; ital. bastone. llaston est un cl^riv^ d'lin simple cfui se 
trouve dans I’espagnol bastos, bAlons, trifle dans les cartes, 
et dont le radical est dans bdtir el bdt (voy. ces mots). 
bAtonnable * (bA-lo-im-bl’). adj. Qui merite d’etre biVtonne. Le 
litres de son roman est Ires bAtoiinable», Soarron, !*oes. dans 
Richelet. E. Hdtonner . 

b&tonnade • (bA-to-nn-d’), s. /. Coups de bAlon. -< Des imperti¬ 
nences fftii ecliapperent a Bartel sur M. de Camlole lui atti¬ 
re rent de sa part une rude bAtonnade % 8t-8im. LS7, 24.4. 
♦ On dil plus ordiunirement bastonnade. E. Hdtonner . 
bAtonnage * (bA-to-na-j’), s. ni. 4 1° Terme de veUf*rinaire. Ope¬ 
ration (fui eonsiste a introduire dans la bouche dcs betes a 
cornes a f fee lees de meteorisme un bAton avec leifuel on va 
titiller le voile du palais ; ee (fui determine des ('nictations el 
soulage b‘s animaux. 4 2° Action de met (re en bAtons, par 
exemple de la circ d’Kspagne. • - E. f id ton. 
bAtonn&t ' (bA-lo-na ). .v. m. 4 1° Fonctions de bAlonnier dans le 
corps des a vocals. 4 2° Duree de ces fond ions. E. Union. 
b&tonnA, A© {bA-to-ne, nee), part, passe. 4 1° Qul a re(;u des coups 
de baton, Boron le bA tonne par Sea pin dans la comedie de 
MoliAre. 4 2° Biffe. I n paragrapbe bAlonne 
bAtonnAe * (ba-lo-nee), ,\\ /. Ouautile de Ibfuidc elevee par un coup 
de piston d une pompe. — E. lldton, nianclie de pompe. 
bAtonner (bA-to-ne), v. a. 4 1° Donner des coups de bAlon. - An¬ 
glais, Suisses, Allemands, Busses, Prussiens, tons bAtonnent le 
soldal *, P.-L.. Cour. i, 262. 4 2° Fig, Bayer, biffer. BAtonner 
un article. - R. Des dictiounaires du win* siecle indicfueut 
(file dans basiotmer, (fui (Halt I’ortliographe suivie, I’s se pro- 
norifalf. Cette prononciation, (fui avail le tort de se parer baton - 
ner de baton , n'a pas prevalu. H. xni" s. - Garins tint le 
penfuant (fui fu gros et (future, Vers Amandon s’en viut, <fui 
si l’ot bastonne % Gaufrey , v. 4 xv* s. « Alons jouer en¬ 
semble et bastonner run centre J’autre >■, Du Cange, basto. ---- 
E. lldton. 

bAtOfinet (bA-to-ne ; le t ne se lie pas dans la conversation ; an 
pi Uriel, Vs se lie : des bAtonnets et... elites : des bA-to-ne-z 
et... ; bAtonnets rime avec traits, jamais, succAs). s. m. 4 1 0 Jen 
dVnfants <ft»i eonsiste a fairc xauter avec force un petit bAton 
pointu par les deux bouts. 4 2° Petite regie a ffuntre faces. 

4 3° Terme de v£t£rinaire. Petit morceuu de hots dont on se 
sert dans la saigmH* avec la flanime pour faire p^netrer brus- 
(fuement la pointe de ('instrument par un coup sec du bAtonnet. 
— H. xiii* s. * A la fenestre droit s’en vlent, Au bastonet (fui 
la sostient % Hen. 12308. 4 xiv* s. « l T n petit bastonnet d’ybe- 
nus, garni d'argent, a faire une couple A clifen % d« Labord®, 
fimaux, p. 161. « Au bout des ionges dott avoir un petit bnx- 
tontud, afto efuc se I’esprevlcr s'entreprenoit, sans me tire la 
main, Pen luy rnette scs plumes a point \ .lUnagier, m, 2. 

. 8* DimiutiUf de baton. On disalt aiiHsi duns l’ancien fran- 

Vais bastoneel. 

bAtonnier (bA-to-nitf ; l*r ne se lie jamais ; au phiriel, P# se lie : 
les bAtonniers et les avocats, dites : les bA-to-nil-z et...), s. m. 

♦ P Celul efui avail en d£pot ie bAton d’unc confr^rle, et efui 
avalt droit de le porter «ux processions. 4 2° Avocat choisi 
par ses confreres pour dtre lemporuirement le chef dc 1’ordre, 
son re prison ta nt et son president, et pour veilter k ce (fui 
int^resse 1’honneur et la discipline du Imrreau. On Pappelle 
alnsi parce (pie, dans les c^r^monies de la confrerie de St- 
Nicolas, confirmee par lettres de Philippe VI, d’avril 1342, II 
portal!, le bAton de St Nicolas, 4 3° Celul <fui fait et vend des 
munches de brasses, de foitcts, de paraplules, de baluis, etc. 
Tarij des patentes , 1858. « BAtonnier par precedes m^caniqfues «, 
Journ. of fie. 23 nov, 1876, p. 8585. —■ E. lldton . 
bAtOnnlsto (bA-to-ni-»r), h. m . Celul <fttl salt s’cscrlmer du bAton, 
corantc d’une arme. — E. lldton. 

batrachit* ' (ba-tra-ki-tV), g. f. Pierre verclAtre efue les anciens 
croyalent forraAe dan* Ic corps d f uti crapaud. — E. Hatp«xto)S* 
de grenouille. 

batrachomyomachle * (ba-tra-ko-mi-o-ma-chle), Combat 
des rats et dcs grenouillcs, litre d’un poAme attribute A HomAre. 

- K. IJarpaxogoouaxta* de grenouille, pits;, rat, et 

udxtj* combat. 

batraoien (ba-tra-tfiin), s, m. Terme de zoologie. Nom d'unlnoaux 
vertAlirAs appurtenant au (fuatrldme ordre de la olcisse des 
reptiles, formant le passage de cette classc A ceile des polssons, 
et renfermant des animaux A pemi mie, dlffArents de tout lei 
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autres vertCbrds par lu metamorphose qu’ils ^prouvent clans 
les premiers temps de leur existence — a t*"* P , eiu a ” ns 

ActloHe ba^ B ,rwrp„r,7™rl C r 

In C ♦ 3”^Actiifn ?“? !? dr ?P cr ‘** P^paration denude 4 
i g f rIL .? Actl °" flc battre la poudrc dans lcs mortlers 

de iZrtmeZn 5J°“ r fU ‘ r< ' !? beurr *' consistant dans I’ugitation 
_ £ V ”* CS ^ rmCS dlverses appel^s barattes. 

** bat ^?*’ *"*• (Pa-tan, tun-f ), art), 4 1» Q„l bat, qui ulmc 4 
Saan I^aIu* 1 * * ?°* n * 1,M|la ' U de Peur d’dtre lyjUu ., Mol. 
mfv.n’ n ? vt Men r r b t? l,,nt ’ P° urs »lvrc sans relAche IVnnoml 
jj, °" 11 vul 'icu. Lcs hrancais repoussdrent les ennerais et lcs 
racnircnt battant Jusque dans la place. . Celt" mousarucle 

f'ramm* “♦"ki^Mo"* n °* rC * rand ' garde *• Hamllt. 

. ramm. X. 4 Hg. Mener battant, prcsscr son adversaire avoir 

nn continue) nvantage. I>ans la discussion il cut le dess’ous et 
ful mcne battant par celul qui arguraentait contre lui Nous 
n asons pas gagnc un coup ; il nous a toujours mends battant 

« b ^ e , P L ra .“: zllZl: 

, ' ‘ Iu * t|Ul bttl - *' cs Pattants et lcs battus. 4 2” Mdticr 

battant, metier cn activlld. 4 3. P | tl |,. battante, forte pluie 
4 4” l amllidrement. Habit tout battant ncuf, habit qu’on met 

roar! ”i •“.* ,0is ' " Kllc 1,11 m “ rip( ' «vcc un M. de Vaube- 
court tout battant ncuf ., S4v. 462. 4 5” Porte battante 
porte qui se re/ermc d’elle-mdme. 4 Porte battante, porte qui 
» ouvrc e se ferme au grd du vent. 4 •” Tambour baUant. au 
son du tambour. Sortir tambour battant, sortir Z )*» 

baUa C „ U . rS .e de K r n ' ♦ F, «- Me "" tfuclqu’un tambour 
battant, le presser vivement, le traiter sans mdnagement. Kaire 

une chose tambour battant. la falre vite, la faire publlquement. 

di«no a “V <lC K "° rr< ‘ buUan *> blen battant, vatsseau bleu 
dlsposd pour le service de I’artUlerie. - H. xif s. . Dune vint 
uns messages batanz 4 SaUI .. Ho..,. 92. 4 xu,” s. . Le "amedi 

bldant en“t"' <r , UC com mencast, vint uns messages 

butant en Lonstantmoble », Vllfeh. clxx. 4 xv* s, « [Le duel 

envoya battant ferant devers elle .. O. Ch.ot. Chron del 

ment m?qiT Ch ’ \ 4 ’ * XV1 ' s ’ * 11 les rp P°“ssa si vigoureuse- 
ment qu il lcs mens battant Jusqu’4 Valognes ., Mtm. du G. 

tim.i 1, < ®‘ Battre. Battant ferant est une locution pktanas- 
o puisqfue ferir veut dire battre. 

mJ!! ( bat «»). *• m. 4 1” PI dee de fer qui, suspenduc a 
I Intdrieur d une cloche, la frappe et la fait sonner. . L'esprit 
de minuit passe, et rdpandant Tcffrol, Douze fois se balance au 

hauall d “ beK «‘ ’* V- H “ B °’ Ba,L 14 * Chaquc coup du 
..Ji 1 " l _ S ‘“'"r C ** e ,era P |e Jeter dcs sanglots ., Lamart. hi, 
, 4 ;., 4 * Chaqtie parlle d*une porte et quelquefois d’unc 

l . * 0U ' rr * el ! deux - ° uvrlr porte a deux battunts. 

4 Volet d un comptolr qui se Idve et s’abalsse. 4 3” Terme de 
marine. La longueur du pavilion par opposition au guindant qui 
de. nom. d rgeu r , ; e 1 bu ' Un I t du pavilion. 4 4” Bn serrurerie, un 
e.H.Zl d °T , k “ c,cncbctte o» denchc d'un loquet, lequel 
f^Zaf l ^*J > . ri S? l,> ? ,e 5 ru ’ rf ' Cue por ,e mentonnet, tlent la porte 
fermde. 4 3 Partle du mdtler du rubanler et du gazier qui 
'™ ppc . “ t . rame - ♦ de bols qui serf 4 faire tombeMe 

SuiT. ,ur . la me “ le ‘ , u n moulin. 4 7” Pldge pour les petlts 
olseaux. 4 •” Planche de chdnc constituant un des types 
■doptds dans le commerce de bois de Paris et dans la rdglon 
fa !!^ nt f "f* cha,,ti( ' rs de la capitate. . Le grand battant 
' de lor «eur et 0 m,ll d’dpalsseur ; le petit battant 

Mjk!? 0 . d °„ lar * eur , et °' 8 d’dpalsseur., Nanquette, Exploit. 

b mtt*n t d 1‘ bo , h • Nancv - 186 «. P- 74. — K. Battre. 
Oattant-I'OBII (ba-tan-leull. II moullldes), *. m. Coiffure ndgligde 

aes femmes, dont les cfttds avancent beaucoup sur le visage. 

Palr°lul '? ye ^ X> T“ e la rao| ndre agitation de 

; “ ,r «*t battre. 4 Au plur. Des Pattant-l’ceil. — «. Battre 

le, mil • 

(ba-t*), *. /. ♦ 1 0 Plateau de bois dont on sc sort pour buttre 
ct uplatlr la teirc. it® Batte de ma^on, masse plate pour 
ecrasar le plAtre. 4 Morceau de bois, entourt d’un lien et muni 
d uit manche, <jul sort k battre les tulleaux ct le gr 4 s pour 
ralmle ciraent. 4 t* Sabre do bois d’arlecpiln. 4 4 « Petit banc 
jftM* loquet las blanchisseuses bat tent lc lingo. 4 S* Batte k 
( I u! termini par un petit plateau de bois 
Kmd et dont on so sort pour battre le beurre. 4 •« Maillct en 
mb avec un long manche dont se servent les tonneliers pour 
mirr iiauter, par le contrecoup, le bondon cTune feuillette. 
cn trap pant tout k 1 ‘entour du bondon. 4 Instrument dont on 
1 A P? Ur *« llr c entrer le bouehon dans le goulot de lu bou- 
♦ 7 * Au paume, la partle du battolr qui frappe et 

la balle. 4 •* BAton avec lequel on broie les couleurs 
f Vtrf' mafbretttt .<U Papier. 4 Action de battre Por pour 

wrMtfifssn feuilles. 4 Baguette du tapissier j>our Sharper 
m mine at la bourn. 4 11 ® Batte k bceuf, baton gros et court. 
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avcc lequel le bouclier bat, pour les attendrir, les gros bcstiaux 
(fuand its sont tu£s et souffles. ♦ 12° Pi6ce tie la cuvette (fui 
sert a maintenir im sabre dans le fourreau (voy. cuvette). 

♦ 13° Pi£ce qui, dans une machine ii battre, frappe le colon. 

« II y a ties batteurs ii une, ii deux, h trois et m£me a qua Ire 
battes % Enquite , Traitt de comm, avec VAnglet. t. iv, p. 290. 
+ 14° Le bout mobile qui dans un fltfnu sert a battre. *> Battes a 
fl£aux et munches non tourn£s », Aim. Didol-Bottin , 1876, 
p. 2306, 2" col. - H. xiv" s. * Purlers oyseux sont comme les 
bates du molin, qui ne se pevent taire », \iiilagier t I, 3. E. 
Voy. battre. 

battle * (ba-t^e), s. /. ♦ 1 0 Partie sur laquelle but une porte lorsqu’on 
la ferme. ♦ 2* Quant it e de feuilles que le relieur bat ii la fols. 

♦ 3° Sorte de plat de bois, dans, lequel on lave les sables ou 
detritus aurif&res. 4 Op ecrit nussi batee, ii tort. « Arrive sur 
le placer qu’on avail cholsi, on travaillait seal ; on campait 
pr&s d’un ruis$eau, amid d’un pic et d’line pelle pour fouiller 
le sol, et muni, pour laver les sables, d'une vaste stfbile de bois, la 
batle des Mexicains, ou rnieux d’un plat de fer battu rappelnnt 
ceux des menageres », L. 8lmonln, Ileo. des I>cux-Slonde$ f 
15 nov. 1875, p. 287. E. Ilattrc. 

battel^e * (lni-te-16e), adj. /. Hiine battelee, sorte de rime oh la 
ensure d’un vers devait rimer avec la fin du precedent. La rime 
battelee franyalse est synonyine de la rime leonine en latin. 
— g, Probablement de batel on batail , un battant, a cause du 
battement de cette sorte de rime. On le trouve aussi ecrit 
bate lee. 

batte-l688lve • (bn-tc-le-sf-v’), s. /. Un des noms locaux de la 
lavandlfcre. ♦ An pltir. Des batte-lessive. E, Battre et 

lessiue. 

battellement (ba-N'-le-man), s. m. Terme d’architecture. Double 
rang de tuiles par oil le toit sYgoutte ; dit aussi egout ou avunt- 
toit — E. Battre; angl. battlement , creneau. 

batto-mare • (ba-te-ma-r’), *. / Un des noms locaux de la berge- 
ronnette. ♦ An plur. Des batte-mare. — E. Batrr et mare. 

battement (ba-Le-mun), s. m. ♦ 1 « Action de battre. Battement 
des rames. Battement de mains, applaudissernent. « de vois 
d’ici Mile Clairon enchanter tous les coeurs ; et, si les sifflets 
sont pour moi, les battements de mains son! pour eJle Volt. 
Lett. d'Argental , 30 janv. 1761. « Kn d*coupant les airs par 
un battement d’ailes % Corn. To is. d’or, a i , 3. ♦ 2° Terme de 
danse. Mouvement d'une jambe tHev^e en I’air et rarnentfc 
vers 1’autrc comme pour la battre. Faire des battements. 
4 3° Terme d’esertme. Battement d’tq^e, action de frapper 
avec son £p£e cede de Padversaire, en attmfuant de pied 
ferme. 4 4° Terme de marine. Secousse ou tremblement 
qu’^prouve une voile. ♦ 5" Terme d'artillerie. Choc que le 
projectile lanci 4 par la poudre produit dans I'ftme de la pi^ce. 
4 8° Le* battements du coeur, les contractions et dilatations 
alternatives du cwur. « Ce jus d&teieux... vlnt ii peine a 
parattre, Que de ma bouche ii passa dans mon cocur ; 11 y 
remit battement et chaleur % Chaul. la Tocane. • Son sein 
est travail^ d’un cruel battement % Rotr. Hercule mourant , 
iv, 2. 4 Battements du pouls, des nrtfcres, battements qu’on 
peryolt nux art^res, et qul sont produits par les battements 
du coeur. 4 Battement de cceur, acceleration subite des batte¬ 
ments du coeur par une maladle ou line Emotion quelconque. 
II est sujet aux battements de copur. La vuc du p*rtl de son 
enfant lui causa des battements de cceur. 4 Terme de m^decine. 
Battements, pulsations qui se font scntlr dans les parties 
enflamm^es sur le point d’abctfder. ♦ 7 ft Terme d’acoustique. 
Renflement qul se produit k iniervalies tfgaux et plus ou molns 
ropproeb^s, quand on fait entendre slmultanMnent deux sons 
qul ne sont pas exactemcnt consonants. 4 • * Terme de 
mMrique. La mesure suivant laquelle on bat un vers. Le vers 
iumbique a six pieds, mais se mesure par trois battements. 
4 »• Terme de muslque. AgrMnent de chant qui Malt une 
esptce de trllle ou de cadence. 4 10« Tringle plate recouvrant 
la jonctlon des deux battants d’une porte ou d’une crols^e. 
4 Partie d’une lame de coutcdu qul porte sur le ressort. 

♦ 11* Partie de pav£ uu droit de rembrasement d’une porte 
cochfcre. — H. xvi* s. * Ce quatorzlesme et quinzlesme Jour 
employe* en perpctuelle batterie, les pieces d'estacheto petltes 
et d’ouvrage frats furent mlses en poudre et abandonn^es, et 
puis le seixlesme emploiez an battement des court in os, qu! 
vallotent encore moins », d’Aub. Hist. it, 203. • Avec grands 
cris ct batements de mains •» Amyot, Timal. 27. — B. Battre; 
proven#. batemem; anc. espagn. balimiento; Hal. battlmento. 

battandier * (ba-tan-di6), *. m. « Celui qul exidoite un mouHn k 
battre le chanvre •, Tarif des patentee , 1IM58. 
bAttA^plAte * (ba-te-pla-t'), *- A Outil de plombler. 4 Au plur . 
0e« battes-ptates. — E. Battre ©t plat. 
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batte-queue * (ba-te-keue), s. /. Un des noms locaux de la berge- 
ronnette. ♦ Au plur. Des batte-queue. *— E. Battre et queue. 
batterand (bu-te-ran) oil battrant • (batran), s. m. Masse de fer 
emmaneh£e, dont on se sert pour casser les pierres. + Bros 
marteuu pour enfoncer les coins dans la roche. — E. Battre. 

batteresse * (ba-te-re-s’), *. /. « Dans 1* A unis, nude de grdle qui bat, 
qui ddtruit les rdcoltes », Gloss, aunisien , La Hochelle, 1870, 
p. 70. 

batterie (ba-te-rie), s. f. 4 1° Querelle de gens qui se batten!. 
11 y a toujours dans eette rue quelque batterie. ♦ 2° Lieu oil 
Partillerie est ii couvert, en etat de tirsr et posee sur une plate- 
fornie, derriere un parapet percd d’cnibrasures. ♦ Terme de 
marine. Chacun des ponts d’un vaisseau garni de ses canons. 
♦ Un general, une rangde de canons disposee sur un terrain 
quelconque el prdte a faire feu. < Le ravage de cent pieces de 
canon en batterie »>, Hamlit. Gramm. 2. + Compagnie d’ar- 
tillerie et son materiel. Toutes les batteries de ce regiment 
sont sur le pied de guerre. 4 Nombre determine de chaque 
espece de pieces d’nrtillerie on bouches a feu qui sert au dcnom- 
brement de eet^e arme. ♦ Batterie flottante, batterie portde 
sur des radeaux disposes a cet effet. 4 Sur les cotes de la mer, 
sorle de petit fort destine a ddfendre une position. 4 Terme 
d’artillerie. Kmplucement prepare pour recevoir des bouches 
a feu qui doivent faire feu sur les licux monies. On les dis¬ 
tingue : d’apres la nature des bouches ii feu dont dies sont 
arrnees, en batteries de canons, batteries d’obusiers, batteries 
de mortiers ; d’upres leur destination, en batteries de siege, 
batteries de place, batteries de cbte, butteries d’ouv rages dc 
campugne ; d’upres leur organisation, en batteries a embra¬ 
sures, batteries a barbette, batteries blindres, batteries case- 
matees ; d’apres la nature de leur tir, en batteries de plein 
fouet, batteries a ricochet ; d’apres la direction dc leur tir, en 
batteries directes, qui batten! pcrpendiculairenivnt le flanc 
ou la face d’un ouvrage, on le front d une troupe, en batteries 
d’echarpe, dont la direction de tir fait un angle de 20° au 
plus avec la ligne a battre, en batteries a revers, qui sont 
tttablies cn arriere tin prolongement de la face ou dc la ligne 
a battre, en batteries d’enfilade, dont les projectiles pareou- 
renl la longueur de la ligne a battre. 4 Une piece est dite en 
batterie, lorsqu’elle est disposee pour faire feu. 4 JKn batterie, 
hors de batterie, commamiements employes autrefois pour faire 
placer unc piece :'i la position d’oti elle doit tirer, ou pour Ten 
Eloigner afin d’en faciliter le chargement. 4 IU-union du per¬ 
sonnel et du materiel qui constitue l’unite tactique de l’artille- 
rie. Batterie j'» chcval, celle dans laquelle les servants des 
pieces sont monies. Batterie monlee celle dont les servants 
sont a pied, et dont les cadres et i«*s conducteurs des pieces 
seulement sont a cheval. Batterie a pied, celle <|iii ne contlent 
que des servants a pied. 4 Nombre determine de chaque 
espece de pieces d’artillerie ou bouches a feu, qui sert au 
denomhrernent de eette arme. La batterie franvaise est actuelle- 
rnent de six pieces. « La loi du 23 fructidor an vn constitua 
huit regiments d’artilleric a pied composes de compagnies qui 
finirent par prendre le noin de batteries qu’cllcs ont conserve 
jusqu’a ce jour-, O" 1 Chareton, Journ. o/fic. 13 nov. 1874, 
p. 7531, 2* col. 4 Batterie flottante, embarcation construite 
spi'clalement en vue du tir des canons qu’elle porte. 4 3 w Fig. 
Moyen qu’on emploie pour rdissir a quelque chose ou pour 
rendre vaine quelque tentative. « Sans changer dc discours, 
changeons dc batterie «•, Corn. Merit . v, f>. « VoiUk les deux 
batteries que le mondc dresse contre nous *, Boas. Gory. 1. 

« Damon chnngea de batterie •», La Font. Coupe. « On annonee, 
au moment qu’il parte, un cavalier qui, dc sa seule presence, 
demontc la batterie de l’homme de ville ; il se live deconcert 6 
et chagrin, et va dire ailleurs qu’il vent se remarier », La Bruy. 
5. « La vie de la cour est un jeu serieux, meiancolique, qui 
applique : il faut arranger ses pieces et ses batteries, avoir un 
dcssein, le suivre... • Id. 8. « Il fallut changer de batterie *, 
Hamilt. Gramm. 9. « Je vais dresser une autre batterie », 
Mol. Pourc. ii. 1. * Nous uvons prepare un bon nombre de 
batteries pour renverser ce dessein », Id. il). i, 3. 4 Ancienne- 
ment, brlgue duns les Elections ou dans les jugcinents. Un tel 
a trots Jugcs pour lui dans eette ehambre ; il a unc forte 
batterie. « Une batterie dnngerou.se ful cntreprl.se contre nous % 
Paao. dans Cousin. ♦4° Kn physique, batterie tflectrique, 
assemblage de juries idcctriqucs ou de grandes bouteilles de 
Leyde, dont toutes les armatures analogues eommuniquent 
ensemble. 4 5° Terme d’arquebusier. Pi6ce d’acier qui couvre 
le bassinet d’un fusil, d’un pistolet. La batterie d’un fusil. 

♦ S° Usine oti Ton aplatit le fer. 4 Terme de chapelier. Lieu oti 
i‘on foule les chapeaux. 4 Assemblage de marteuux, de pl- 
lons, etc, 4 Petite forge pour travallier la tdle. 4 Chaudifere 
de raffineur de sucre pour battre le sirop. 4 Machine pour 
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enfoncer les picux. 4 7° Terme de joueur de gobelets. La batte- 
rle de gobelets consiste a fair© que des muscades posdes »ur 
trois gobelets renversus se rencontrent sous un do ces gobe¬ 
lets. 4 8° Batterie de cuisine, les ustensiles en cuivre, en tAle 
et en fer-blanc qui servent k la cuisine. 4 « Lettres patentes 
portant rdglement pour lVtablissement des fonderies et batte¬ 
ries de cuivre et d'airain battu, dans les villes de ChAlons et de 
Reims *, Ordonnancea , k Saint-Oerinain-en-Layc, 25 oct. 1666. 
4 9° Les diverse* manidres de battre le tambour. La dlane. 
Passe mblde, la ehamade sont des batteries. 4 10° lerme de 
musique. Ensemble d'instruments compris sous le nont 
d’instruments k percussion, tels que la grosse calsse, les cyin- 
bales, le triangle, etc. 4 Manidre de jouer de la gultarc en 
battant les cordes au lieu de les pincer. * Un mouvemcnt de 
la main qu'on appellc batterie », Dee©. Musique, 4 Suite 
d*accords a notes dtftachdes qui font battre itdrattvement 
deux ou trois notes, soit avee t'archet, comma sur les cordes du 
violon, soit avee les doigts, comme sur la guitare, la fldte, le 
haut-bois, etc. soit avee des touches, comme sur le piano. 
4 Par extension, batterie de gorier. 4 11° Batterie de mots, 
mots arranges de manidre a Taire un cliquetis. « Chercher un 
ddtour pour trouver une batterie de mots, cola est pudril», 
Fin. xxi, 76. 4 12° Nom, au jeu de paume, des petlts murs 
construits le long des couverts. 4 13° Dans les moullns k 
poudre, batterie, la reunion d’un certain nombre de mortiers oil 
se fait le battage de la poudre. 4 14° A la compagne, batterie, 
la machine A battre le grain. — M. xiii* s. * M en vtng par la 
Feronnerie, apres trouvd (jc trouvai] la batterie [de cuisine] », 
d« Laborde, 1Zmaux, p. 161. 4 xiv* s.« Et les autres transmuta- 
clons sunt violentes et manlfcstes, si come batterie, empri- 
sonnement, mort », Orstm*, Eth. 145. 4 xv* * 6n n y 
povoit faire nulle batterie [Clever une batterie de canons], 
et 11 n*y avoit point de muraille », Comm, it, 13. • Et aussi 
fut pris le chasteau de I’CBuf par batterie », Id. vn, 14. 4 xvf •. 
« La nature eust armd d’une peau plus espesse cc qu*elle oust 
abandonnd k la batterie des saisons •, Mont. i, 259. « S*es- 
tant fait quelque baterie sur la place mesme *, Arnyot, Pomp, 
69. « Englns de baterie k tlrer au loing*. Id. 7'imol. 27. «St- 
Quentin, battue d’une batterie generale de 44 pieces », d'Aub. 
Hist, i, 27. « Ce logement donna moyen de faire batterie au 
chasteau », Id. ib. « Avee 75 canons de batterie commune, et 
8 basilic* », Id. ib. n, 102 . « 60 canons de grosse batterie, et 
50 moiennes », Id. ib. u, 461. « Trois canons de basse batrie 
et deux de haute arriverent dans Brtqueras », Id. ib. in, 404. 
« Comment sc pourra esgaler la baterie du bid au sol? » La 
Bodtle, 238. — R. Battre; proven?. bataria; espagn. bateria; 


ital. beUteria. 

battel * (ba-U), a. /. plur. Terme de sellier. Les portions rembourrde* 
mises en avant et en arridre au-dessus des arsons. 

battour. 4UM (ba-teur, ted-z"), f. m. et /. 4 ? ° Ceiui, celle qui 
aime k battre. • Out, je te ferai voir, batteur que Dieu con- 
fonde, Qne ce n’est pas pour rlen qu‘il fant rouer le monde», 
Mol. VEtour. ii, 9. 4 t° Batteur en grange, ou simplement bat¬ 
teur, homme qui bat le* gerbes pour sdparer le grain de Pdpi. 
4 Batteur de ptAtre, manoeuvre qui derate le plAtre. 4 Batteur 
d’or, ouvrier tlreur d’or, qui fait passer le trait d*or sur le 
moulin pour le rendre plat, et aussi, ouvrier qui bat Tor et qui 
le met en feuille k force de coups de marteau. 4 Ouvrier qui 
prepare la terre pour faire les pipes. 4 Celui qui pile la soude 
dans un mortier de fer. 4 »° Terme de guerre. Batteurs d’es- 
trade, cavalier* ddtachds de Varmde qui vont reconnaltre 
rennerai ou le terrain. 4 Terme de ebasse. Batteurs, homme* 
employ 6s k battre le bols pour en faire sortir le gibier. 4 4* Fa- 
mllidrement. Batteur de pavds, faindant qui passe son temps k 
courir les rues sans s’occuper. 4 •• Batteur d'ailes, sorte 
d*oiseau de mer. 4 4° «Batteur de nerts, oelul qui rdduit les 
nerts de boeuf en fllatte », Tori/ des patent**, 1858.4 *• Batteur, 
Instrument destind k fouetter des ceufs. 4 •* Batteur, machine 
qui dpiuche le colon. « Quel est le prix dlune machine k battre? 
— Le colon arrive, il faut 1'ouvrir au moyen d’une machine 
qu'on appelle dptucheur-batteur; ii y a des batteurs k 1, k 2, 
13 et mdtne ft 4 battes •» Enqutte, Tralti de comm, avee VAngtet, 
L tv, p, 290. — H. xi u* s. * Quiconques veut estre bateres 
d’avehal k Paris, estre le puet, mdt qu'U sache le mestler», 
Up. de* m4t, 55. « Li bateres doit estre pris et twins sans 
recreance fere, dtssqtt’d taut qu’on vide que par ladite bature* 
ii nH ait point de peril de mort», Ist ww. xxx, 17. 4 tiv* s* 
« Bee beteurs d’or et d*argeitt en feutbes k pare ; et «it ieur 
metUer un des membres as orfevres »« 4e Laberde, JSmaux, 
*. 182.4 xv« s. « Bateur A loler [k gagesH laulx gallon, gotten, 
ehbaeeur» larron», 8. 0ee«fi*m?e, Podsies, met. f* 330. 
4itP .. ‘Lesbateursetceuxqui vannent » t L8 IMOtle , 237. — 
8U Battle; prevent, bmtegre, bmtedor; espagn* tottder; partug. 
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bate(lor ; ital. battiton e. Bateyre et bateres en proven?al et en 
vieux ,frnn?ais sont le nominatif, batedor et bateur sont le 
regime. 

batteuee * (ba-ted-z’), s. /. Terme d’Cconomie rurale. Machine qui, 
remplacant les batteurs, sect ft battre te grain. - E. Battnir . 

battlture * (ba-U-!u-r*), s. /. 1 0 Nom des licailies qui jaiIJissent des 
metaux frapptfs, tout rouges, a coups de mnrteaux. 4 2° Terme 
de verrier. Pa reel les de verre qui se ddtachent de la canne. * Enver- 
ruge et rupture de creusets. battitures de Cannes, fiel, £ere- 
inaisons. triage, brois et d ('•diets de groisils % EnquHe , Traits 
de comm . aoec VAngtet. t. vi, p. 587. — E. Battre . 

battoir (ba-toir), s. m. 4 1° Nom g&ilriquc de tout instrument 
servant a battre, 4 Sorte de raquette dont on se sert pour 
joucr ft la paume. 4 Palette de bois aver lequel les blanchis- 
senses battent le linge. 4 Outil du fabricant de pipes. — 
M. xvi* s. « II se mil en Peau jusqu’nux genoux, avec une sclle, 
tenant un battoir ft la main, et lava ses drapeaux be! et bicn «, 
Des P4r. Contes, xxxvi. <• ... El lorsqu’elle sera un pen endurcie, 
la battre avec un bftttoir de paveur, large par has, pour en affer- 
mir le Ions », O. de 8erree, 130. « Pressant l’argile avec un bat¬ 
toir pour Fafferinir », id. 423. — E. Battre; proven?, batedor . 

battolre * (ba-toi-r’), s. /. Un des noms de la baratte. — E. Battre. 

battologie (ba-tto-lo-jie), s. /. H^pdtition oiseuse, fastidieuse des 
mimes pennies sous les nidmes terines. E. ItocTToXoyia, de 
lldTTooc. nom d’un rol de Cyrfcne qui (*tait bftgue et ft qui, son 
btfgaiement faisait rdpdter la mfttne chose, et ).6yo?, discours 
(voy. logique). 

battologique * (ba-tto-lo-ji-k*), adj. Qui a rapport ft lu battologie. 
— E. Battologie . 

battrant *, s. m. Voy. batterand. 

battre (ba-tr*), je bats, tu bats, il bat, nous battons, vous battez, 
ils battent ; je battais ; je battis, nous bnttfmes ; je battrai ; 
je battrai* ; bats, battons, battez ; que je battc, que nous 
battions ; que je battisse, que nous battissions ; battant; 
battu ; i>. a. 4 1" Prapper avec divers instruments. Battre 
le briquet, du plfttre, du fer. On bat le bid avec le fldau. Le 
forgeron qui bat 1’enclume. Battre les flots avec les rames. 
Battre fair de ses niles. Battre la viande pour Fattendrir. 

« Le molheureux lion se ddchire lui-mdme. Fait rdsonner sa 
queue ft Ken tour de ses flnncs, Bat Pair qui n’en peut inals... » 
La Font. Fab. ii, 9. « La reputation, un son qui bat Fair et 
qui passe », Maas. Villeroy. 4 Fig. Se battre les flancs, faire 
beaucoup d’efforts, et, ordinairement. simuler un grand /die. 
4 Battre des sidges, des tapisseries, en faire sortir la poussidre 
en les frappant avec une baguette. 4 Battre un Iivre, en presser 
les feuilles avec le marteau, pour rendre la rellure plus belle. 
4 Battre la laine, I’dtendre sur la dale et Fy ouvrir ft grands 
coups de baguette, pour qu’elle puisse dtre peignde ou cardde. 
4 Battre le tambour, donner un signal au son du tambour. 
Battre du tambour oil de la caisse, faire entendre le son du 
tambour. Battre le rappel, faire un appel au son du tambour. 
Battre la retraite, donner le signal pour rentrer au quartier. 
Battre la chamadc, battre la caisse en signe de capitulation ; 
et flgurdmcnt, ne savoir plus que rdpondre dans une discussion. 
4 Battre le fer, tircr souvent des armes, frdquenter les salles 
d’armes ; et figurdment, il y a longtemps qu‘11 bat le fer, il 
y a longtemps qu’ll dtudie, qu’il exerce sa profession. 4 Terme 
de mardchal. Battre les avives (voy, avlvee). 4 Terme de 
typographic. Battre la lettre, la trapper avec les doigts. 
4 Terme de marine. Battre les coutures, enfoncer de I'dtoupe 
dans les joints des planches. 4 Battre monnale, fabriquer de la 
monnale ft Faide du balancier qui la frappe ; et flgurdment, 
se procurer de Pargeltt. 4 Battre le sol, le fouler, le rendre 
compact. Ils battaienl le terrain pour Faplanir. 4 Battre la 
semelle, se dit d’une sorte d’escrime en usage parmt les dco- 
Uers, pour se rdchauffer, et qui consist© ft frapper alternative- 
ment la terre d’un pied, et de i'autre la semelle du camarade 
avec qui l*on prend cet exerciee, 4 Terme de ma?on. Battre ia 
ligne, faire vlbrer un cordeau tendu qui est enduit de bianc ou 
de nolr, et dont la marque se trace de la sorte sur une paroi. 

4 Terme de manftge. Un cheval bat la poudre ou la poussidre 
quand, trdpignant, 11 avance peu, 4 Terme de pdche. Battre le 
ruisseau, frapper l’eau avec des bfttons, ce qui effraye le polsson 
et le pousse dans les filets. 4 Terme de chaise. Le cerf bat Peau 
oil les eaux, quand, ayant tftd chassd longtemps 11 se jette 
dans tine rlviftre ou un dtang. 4 Eig. Battre l'eau, battre Pair, 
se donner une peine inutile. < Tu vois qu'ft cheque instant il 
te fait dftchanter, Et que e'est battre Peau, de prfttendre 
airdter Le torrent...* Mol. I'Etour, in, 1. « Qu'on ne m*en 
porie plus, la chose est rdsolue. — Seigneur, oonslddre*. —* 
C’est en vain battre Pair », Trietan, M. de Chritp e, n, «. 

4 Hg, et popuialrement. Se battre Poetl de quelqu’un, de 
qfttelmie chose, ne pas s’en souder, n’en tenir auoun compte. 
Ji b?® hats I'osll,« A-t-on vu rimer de cette sorte? Bourreau 1 
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— Je m’en bats l’aeil s La Font. liagot. tv, 7. 4 Hg. Battre les 
oreillcs, assourdir, fatiguer. « Entendrons-nous des Chretiens 
nous battre les oreilles par cette belle raison? - Boa*, lionn. 
a Fig. Battre froid ft quclqu’un, le trailer avec froideur. 
Locution prise du forgeron qui bat un for A Troid. 4 2° Donner 
dcs coups 6 quelqu’un, maltraiter. On le battit de verges. 
Battez ce chlen qui veut mordre. 1/enfant tut battu par le 
malt re d’6cole. t Battre quelqu'un coinme plAtre, le battre 
avec exc4s. 4 Battre un hontme ft terre. le battre quand il 
ne pent se d^fendre ; et figur«ment, le critlquer, le tourner en 
ridicule, quand tout le monde est d’accord ltVdessus. 4 3° 1 erme 
d'artilierie. Diriger le feu du canon contre. Battre une place en 
ruine en brftche. L’onnemi battait la route avec quelques 
pieces de campagne. « Mahomet battit les murs de Rhodes avec 
seize canons., Chateaub. Gtnie % iv, v. t. 4 Les andens, 
assi£geant une ville, battaient les murs ft coups de b41ier. 

4 Fig. Battre quelqu’un en ruine, en br&rhe, ne pas lui laisser 
dans la discussion les moyens de se dt fendre, et aussi attaquer 
son credit, sa reputation. 4 Assaillir, dbrnnler; se briscr contre, 
en parlant de la mer, d’une rlvlftre. La vigne est battue par le 
vent du midi. Les chines que l’orage battait. La flotte fut 
battue des vents, de la tempflte, par la mer. Les vogues bat tent 
le rocher. Le fleuve grossl vint battre les muroilles de la vine. 
Les voiles battent les mftts, fouettent le long des mftts, parce 
que le vent ne les enfle pas. • Vous voyez que la mer en vient 
battre les murs Rac. Androm . i. 3. - En doublant le cap 
Horn, aprfts avoir pass^ le d^troit de Le Maire, des temp4t.es 
extraordinaires battent »es vaisseaux d’Anson et les disper- 
sents Volt. Louis X\\ 27. 4 8* Battre la mesure, donner 
aux musiciens, en haussant et baissant In main on un archet 

ou bien un petit bftton, un signal qui leur tndiqur lc temps qui 

doit are employ* * chaque mesure, ♦ 6° Terme de danse. 
Battre des entrechats, faire des entrechats en dansant. On 

dit, dans le m4me sens, battre des six, battre des huit, c cst-a- 
dire frapper trois fois, quatre fois les deux jumbes I’une contre 
1'autrc, en m0me temps que Ton s’414ve de terre. 4 7° Agitcr 
certaines choses liquides, m41er, brouiller. Battre des ivufs. 

4 Terme de jeu. Battre les cartes, les m41er, afin que le hasard 
seul preside ft leur distribution. 4 8° Terme de cluisse. Battre 
les buissons, battre un bois, frapper avec un bftton les buissons, 
le bois, pour en faire sortir le gibier, et, en g4n4rat, parcourir 
un canton pour faire partlr le gibier. 4 Sc faire battre, sc dit 
des bCtes qui se font chasser longtemps dans un canton. 

• Une heure, 1ft dedans, notre cerf se fait battre *, Wlol. h'dcheux, 
H, 6. 4 Par extension, parcourir, explorer. Les cavaliers battant 
la plalne.* Nous battlmes le pays. Les chasseurs ayant battu les 
bois. 11s battront toute ia vlile. « II doit battre plus le pays que 
mol *, S4v. 196. 4 Fig. - Nous cauxons, je ne sals quel pays 
aous ne battons pas >, id. 352. 4 Battre l’estrade, qui u vleilli, 
ou, battre Ja campagne, qui, comme terme mllltaire, vieilllt 
aussi, pousser des d4couvertes du cdt4 de I’ennemi afin 
d*6clairer ses operations. 4 Fig. Battre la campagne, divaguer 
dlraisonner, donner de vaines excuses, de vaines explications. 
Ce malade bat la campagne depuls quelques heures. Press* de 
r*pondre avec precision, il battit la campagne. 4 S’amuser 
ft de vaines reveries, ft des imaginations qui n’ont rien de r*el 
ni de possible. • Quel esprit ne bat la campagne? • La Font. 
Fabl. vii, 10. 4 Terme de marine. Battre la mer, courlr des 
bord*es nombreuses, dans le m*me parage. 4 Fig* «t famlllftre- 
ment. Battre le pav*, aller et venir sons but, sans occupation. 
4 Battre le cheratn, rendre le chemin pratlcable ; et flgurtment, 
donner Pexemple, 4tre le premier ft faire quetque chose. 

« Je vais par un chemtn d’*pines et de flammes, Mais qu'aupa- 
ravant mot Dieu lul-m4me a battu, Te retenir un lieu dlgne 
de ta vertu *, Roir. St.-GenesL iv, 4. 4 8° Vaincre. Il a battu 
Penneml. Battre un g*n*ral, battre Parm*e qu’il eommande, Ce 
general se fit battre. Un orateur exerc* saura les battre. L’oppo- 
sitlon fut battue par le minister© dans ta chambre. * SI vous 
battez monsieur le Prince, vous n'aure* fait que votre devoir *, 
Hamllt. Gramm. 5, 4 Au Jeu, gagner. II m’a battu aux 4cbect. 
Je me suis fatt battre au trictrac. 4 10° V. n. Frapper. La grftle 
bat contre les toits. Les flots battaient contre la digue. 4 Battre 
des mains, applaudir. 4 Battre des aiies, aglter les deux aiies, 
en pariant d'un oiseau ; battre d’une aile, ne se servlr que d’une 
atle, 4 Fig, Ne battre que d'une ntte, n’avoir plus ta m«me 
vtgueur, fttre mal dans ses affaires. 4 Terme de manftge. 
Battre ft la main, expression par laquetle on dftstgne Paction 
du chevai qui, 4tant mont*, ftlftve et abaisse alternattvement la 
tete, comme pour se dftbarrasser de la bride. 4 Battre ft la terre, 
fouler P*toffe avec la terre en y iftchant un roblnet d’eau. 
It* Atteindre, frapper sur. Le canon battait jusque-lft. Le 
ioteil battait d’aplomb en cet endroit, 4 Battre au jeu de tric¬ 
trac, e'est, en comptant le point amen* par le d4, porter d'une 
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floche o(i l‘on a une on deux dames sur unc flftche oti 1’adver- 
saire n’en a qu’une seule, laquelle est alors battue. .Haltre a 
faux, c'esl battre une dame de 1’adversaire non pas du point 
d’/in seul d*, trials de la sotnmc des deux, et de telle fo^on 
qu'en les d*composant le premier portc toujours sur line dame 
eouverte de 1’adversaire. Battre 1c coin, e’est amener deux 
points «|tii conduiralent deux dames it la fois dans le coin 
de 1’adversalre, quoiqiren r*alit* on ne les y mette pas. 
4 12° fttre battu. Le tambour bat, la g*n*rale bat, e’est-ft-dire 
on bat le tambour, la g*n*rale. 4 Le tambour bat aux champs 
on l’on bat aux champs, quand, par une certaine batterie, on 
iudique a tin poste qu’il doit sortir pour rendre quelque 
honneur. « Vous prenez votre flAtc, lorsque vos tambours 
battent aux champs ", Volt. Hoi de f*russr, 272. 4 13° Battre en 
retralte, se retirer du combat ou d’un campement ; et au 
figur*, c*der, reculer. Battre est dit pour se battre : se battre 
en retraite, qui est la locution ancienne, c’est-ft-dire combattre 
dans la retraite. 4 14° fttre anim* d’un certain mouvcment. 
Les art ere s battent. Le crrur bat. Hien ne bat dans la poitrine 
de ce jeune hoinme. 'Pant que le co*ur me hattra, tant que Je 
vdvrai. «*A ce mot en vain le ccrur vous bat % Corn. Sertor. ii, 4. 

« Le cocur bat plus violemment qu’a l’ordinaire », Boas. Conn, 
tie Dieu , in, 17. * 11 vous faisait battre le coeur », 84v. 232. ,i Le 
cfpur ni’cn bat tail -, Id. 92. « L’homme, ranimant une rage 
assouvie, Cherche encor la douleur oil ne bat plus la vie », 
Lamart. Harm . ii, 7. « Bien d’humain ne battait sous ton 
epaisse armnre », Id. Sttd. n, 7. * II faut prendre son parti, 
sans pusillanimity, dans toutes les occasions de la vie, tant que 
1’Ame bat dans Ic corps *, Volt. Lett. Richelieu , 9 I* vr. 1767. 
4 Le fer de ce cheval bat, il commence ft se detacher, 11 loche. 
4 Terme de vyt*rinalre. Battre du flanc, se dit d’un animal 

qui expire aver plus de frequence que dans I’etat normal. 

{()n dit que les metiers d'une (abrique battent, pour signifier 
qu'ellc est en adivite. 4 15° Terme d’aeoustique. Deux tons 

battent, quand, apr*s avoir etc dissonants, ils vienncnt a 
s’accorder ; ce qui produit une sortc de bat lenient ou de ren- 
flement. 4 16° Se battre, n. refl. Se battre soi-m*tne. Le lion 
irrlt* se battait de la queue. 4 Terme de fauconnerie. Se 
battre ft la perche, se dit lorsque I’oiseau de proie s’agite sur 
la perche oil il est attach* ; et ligur*ment, quand un Homme se 
tourmentc inutilemeiit. 4 17° Lutter corps ft corps. Sc battre 


ii coups de poings, s'! l’*p*e, en duel. * Lh bien ! ils se battront 
puisque vous Ic voulez •, Corn. Citl, ii, 3. 4 big* Se battre 
contre des moiiUns a vent, lutter contre des p*rils, des obstacles 
imaginaires. Cette expression est tiree du roman de Don 
Quiehotte, qui avail pris des moulins a vent pour des giants, 
et les avail attaquys. 4 18° Combattre en bataille. On se bat- 
tit jivec courage des deux cftt*s. 4 18° Neutralement. Disputer. 
a A pres avoir quelque temps battu la-dessus... •> 8t-8lm. 
t. viii, p. 259, edit. Chtruel. 4 Broverbcs. 11 a battu les 
bulssons et un autre a pris les oiseaux, e’est-5-dire sa peine a 
profity a un mitre. 4 Battre le ehien (levant le lion, faire une 
ryprimande a quelqu’un devant une personne plus conside¬ 
rable, nfin qu’elle se Pappliquo. 4 Battre le ehien devant le 
loup, se dit de gens qui. etant d’accord, se disputent pour fnirc 
crolre qu’ils ne s’entendent pas et nttrnper leur dupe. 4 H fait 
bon battre un glorieux, il ne s’en vante pas, c est-a-dire, il 
aime mieux endurer des humiliations seer tes que de s en 
piaindre. 4 II faut battre le fer pendant qu’il est chaud, il 
faut presser vivement ce qu’on a commence heureusement. 
..... ft. Bnire battre a deux sens tres diffyrents. On les fit battre 
par des gens apost*s ; on aposta des gens qui les battirent. 
On les fit battre, on les mlt aux prises, on fit qu’ils se battirent. 
On fit battre un ours contre trois chiens. 8. Battro, 
trapper. Frnpper un homme, e’est lui donner un coup. Battre 
un homme, e’est lui donner plusicurs coups. On n’est jamais 
battu qu’on ne soil frapp*, dit M. Guizot ; mats on pent *|re 
frapp* sans Mr* battu. - H. xi« s. *\Vn ytendardi De cui k*z 
ranges [f ranges 1 lui batent jusqu’as mains., t h. de Rot. 
i. XXXIX. « Knz en la selle qui est ft or bntuc», ift. t.n. «Bien le 
bat Iren t ft fuz et ft bastons % ift. c.xxxv. • A I une main fd une 
main) il a son pi* (poitrinel batud ». il>■ ♦ *JJ* *• 

• [Le* cercle* tin luiubcrll Bala i. or entor et environ .. Hone. 
t> 51 . D’lieures en mitres {111 vu *n coupe |eoulpc| batant •. 
• !k o. 92 . . Li cuerii Ii bat, lc foie et le ponmon •, ib. p. 100. 
. Mat* ce poez veotr a*»e* Q««« Cest It drol* chemin* bat..* .. La 
cliarrrttf, 1378. « La meschine tud vestue de une gunele qui II 

batld el talun .. Hois. 104. ♦ »• * (ie ba J c "‘ ge ,'? eU b ° r 

chattier . Psautier. f“ 189. * Qui toujour* me batoit et de poin* 
el'de phS* <*Berte,xi.vn. - Atant )la mangel ball »e* elle* et 
“en vola ..Citron. de ««<"*. 237. • 1.1 rots reroute et sc mer- 
vollle, Rt bat *e* paumo. et fel feste. Et Jurei »s» au * et *® ‘®»Je 
Qu-aln* mbs ne M veil tel glens », Jitn, 6023. « La praerie 
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grant et belc trAs au piA de Have batoit », la Rose, 123. * Lors 
a batu sa coulpc, si proie Dleu mere! •, Chans. d'Ani. v, 336. 
» Ferant et batanl de maces et d’espAes *, Joinv. 227. « Kt A 
chascun de ses nageurs [rameurs) avoit une targe [6cu] de ses 
armes, et a chascunc targe avoit un pennonce! dc ses armes 
batu A or », Id. 215. « La pluie qui avoit batu les blez de lone 
temps les avoit fait germer par dessus », ib. 210. « De une 
verge (que cela] seit meii, E ben pestri e ben batu », Ms. St Jean. 
4 xiv* s. « Cestui me ferira ou bastera, quant il sera homme », 
Ornmi, Eth. 206. ■ Se il flYpervier] bat A la perche. e’est 
signe qu’il a fain, ou qu’il veult estre sur 1c poing % Xltnagler, 
in, 2. ♦ xv* s. « Les Snrrasins ont cause et raison si Us s’en 
truffent ; ear on laissa les prelats trop convenlr ; qui leur 
battroft le ventre, on les mettroit A raison *, Froiae. in, iv, 60. 
n Cueillir les grains et ameiier A I’hostel, mettre en la grange, 
lmttre et vunner », id. ii, ii. 106. « En nom de Dleu, monsei¬ 
gneur Easton m’a battu, inals il y a autant et plus A battre 
en lui qu’en rnoi », id. n, in, 13. * Adont la damoiselle sage Qui 
d'amours savoit bien 1’usage, Car batue en avoit esti'* », Id. 
Espinette amour. « .l’ai trop perdu en ces deux dnmes ; J‘en 
tors mes poins, j’en bac mes palmes », Id. Buiss. <te Jon. 
o Montrez les moy, ces pauvres yeulx Tous batuz et defflgurez », 
Ch. d'Orl. Chans. 70. . Et [Absalon] avoit des cheveux qui lui 
battolent jusqu’A la ceinture », fMonatrel. liv, i, chap. 39. 
« Quant vint le seizieme jour jusques A 1’heure dc disner, 
vindrent messaiges batans au roi », Bouciq. i, chap. 24. « Com- 
pagnon inarinler, Grande et plaine est la mer ; Le flot bat au 
rivage •, Basaeltn, xm. 4 xvi* s. « Et bien souvent qui 
menasse est battu % J. Marot, v, 16. * Car aucuns ont souvent 
batu la gerbe, Qui n’en ont pas pour taut receu it* grain \ Id. 
v, 17. * Comme sachant par vraye experience Que batre fer 
convient tant qu’il est chault *, Id. v, 24. * Tel fait baston 
dont souvent est battu », Id. v, 46. « Heste que le chasteau, 
aussi vray que le dy, l ut batu des quntre heures, et prins 
devant midy », Id. v, 159. - En combattant, et bat tant les 
batteurs », Id. v, 275. « Il battoit les buissons sans prendre les 
oyzillons *, Rab. Gar. I, 11. * lls sVsbatoyent it battre les 
gerbes en la grange *, Id. ib. i. 24. « L ng guobelet de llerre bien 
*- precieux, battu d’or A In damaxqtiine «*, Id. Pant, iv, 1. * Il 
battoyt certains jours le pav<**, id. ib. iv, 32. « Un parchemin 
pour en falre des velins pour battre 1’or •, Id. ib. iv, 52. ■ 11 
inxenta art et moyen de battre et desmolir forteresses et ehas- 
teaujx par machines el torments bellicques », id. it>. iv, 61. 
• Au battre faut i’amour *, Marg. Nona. xlvi. * Cette poic- 
trine que tu bats si cruellement *, IWont. l, 22. « Battu dc la 
tempeste «*, Id. ib. « II me plnist de battre leurs aureilie* de ce 
mot % Id. i, 69. « Estant battu d’ambltlon, d’avarice, de 
temerity, de superstition, et ayanl au dedans tels aultres 
ennemis de la vie », id. i, 174. • Celuy qui turn be obstinA en son 
courage, il est battu, non pas de nous, inals dc la fortune •, 
Id. i, 243. * L’honneur de la vertu eonsiste A eombattre, non A 
battre •, Id. i, 244. • Et qu’ils se battent la conscience, si... » 
Id. i, 273. « Je crols que le pouts luy battroit plus fort allant 
A I’assault qu'allnnt disner », Id. i, 339. • II commencea A 
battre de la queue A la mode des chiens », Id. it, 193. « Mon 
inalstre me faisant journellement battre », Id. ib. * Suivre la 
voye battue et droicturiere *, Id. n, 224. « Les yeulx battus 
et tends par le vlgoreux exercke d’une nuict active », Id. in, 
373. « Ces gents IA, disoit Lais, battent aussi souvent A ma 
porte que aulcuns autres », Id. iv, 130. • Ceux-IA se pourroyent 
A meilleur droll appeier battus fflagellants] que les autres qui, 
revestus de Unge et portans des fouets en leurs mains... # 
Lanoue, 248. « lls firent batre les gardes, et falre de grands 
feux s Id. 652* « Il alia charger ceulx qui estoient demourez, 
et les mena baton t Jusque dedans leur camp avec grand 
meurtre », Amyot, Fab. 20. •* Leurs mural lies que Ton batoit 
et assallioit en plusicurs endroits avec toules sortes d’engins de 
baterie *, id. TlmoL 26. « La commission qu’il luy hailla de 
falre battre de la monnoie », Id. Lucid. 4. • ... Qu’il luy por- 
teroit secours tant que I’ame luy batroJt au corps, et qu’tt 
ebandonneroit plus tost sa vto que sa foy Id. Eumtne *, 9. 

Je vous a vise que vous battez A froid i parquol, n’y perdez 
desormals da vantage de temps % Yver, p. 611. • Quand le 
corbeau se bat des alles, e’est signe de vent », Part, Animaux , 
2. « lls assisterent eeux de Bourdeaux avec 25 navires qui 
battolent la mer *, d’Aub. Hist, n, 274. • Et sur le flanc 
lui battoit Tous jours la trompe et la trousse *, Ro na. 432. 

* Ellb {la biehe] battoit del fiance, sa longue estoit tirAe, 
Comme esUnt jA du ioup la proye deeirAe *, id. 744 * Le 
coeur me bat d’egpoir », Id. 802,« Dont it revlnt tost en vie at ft 
sate, Qu’il s’envoia battant I’une et t’autre alle », dt^Oelaiti 
185.« S'en battre les joues fs’en moquer] *, Novara, AUm* t. xi, 
P* 136, * Qui veut batre son chien, trouve ms et de bus tons v 
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Cotgrave. — E. Bourguig. baitre , beutre , baittre; proven?. 
bulm; *+ tftal. batmr; espagn* beUir; iial. battere; de bntuere on 
battue re , transform* par le bas-latin en batere ou battere , comme 
on le voit par l’exemple de batualia et batalia . II y a dans le 
celtique un mot qui a peuMtre m*me radical : ga*liquc, tff/k, 
un coup ; anglais, fo ftea/, battre. 

battu, UO (ba-tu, tue), part, pass* du verbe battre. 4 1° Qui a 
re?u de» coups. L’enfant battu par le maltre. Battu de verges. 
Gain battu. Kau battue par les rames. Viande battue. 4 
Battu de 1’olseati, d*courng* par une suite de revers, de 
m*comptes, etc. Locution tir*e de la fauconnerie, qui d*signe 
le gibier battu et finalement aurmont* par l’oiseau de proie. 
“ M. de Bellisle Halt sauvage au dernier point, et n*anmoins, 
de fort bonne compagnie, mais battu de ses malheurs », 
8t~8lm. 424, 128. 4 Fig. II y a longtemps que j’ai les"oreilles 
battues de ces discours, il y a longtemps qu’on me les r*p*te, 
que j'en suis importune. 4 Terme de v*t*rinaire. Sole battue, 
vov. aolbature. 4 Brocart battu d*or, brocart dans lequel il 
entre beaucoup d'or. 4 Avoir les yeux battus, avoir aiitour des 
yeux une teinte qui montre qu’on est fatigu*, et que Fon com¬ 
pare ft la meurtrissure que produirait un coup. 4 2° Foul*. 
Le sol battu par les pieds. Aire bien battue. 4 Chemin battu, 
chemin foul* par les pieds des passants, et de 1ft, chemin fre¬ 
quent* ; et fig. l’habitude, le train hahituel, les moyens ordi- 
naires. * Kile a quitt* les voles battues de la vertu pour aller a 
I>ieu par des routes inconnues et nouvoiles », FI4ch. I’antQ. 
Ste Thtrese. 4 ■ On n’ose pas s’*eorter du chemin battu *, 
Boss, ii, Pent. 1. • Kn allant devant soi dans le chemin battu 
par nos p*res >. id. Polit. « 11 nous mene par des voles si singu- 
li*res et si peu battues », Mast. Affliction . 4 3° Frapp* par 
I’artillerie ou par un engin de guerre. Le mur battu en brftche. 
La tour battue par le belter. 4 4° Contre lequel une chose viejnt 
frapper. Bocher battu par les vents. « Lu temp4te dont sa 
flotte fut battue », Boas. Peine d'Anyiet. « A'ieiix de Malvina, 
du sein de vos images Veillez sur ses destins battus par tant 
d’orages «, Duels, Oscar, n, 2. * 1 » ville *tait battue des flots 
de tons cOt*s », VsuqsI. Q. C. liv. iv. 4 5" M*l*, en parlant 
d'un liquide. Un blunc d’oeuf bien battu. 4 6° Parcouru, explore. 
Les buissoiiK battus par les chasseurs. La enmpagne battue par 
un parti de cavalerie. 4 7° Vaincu. Les Fran^ais battus en 1557 
par les Kspagnols ft la bataiile de St-Quentin. 4 Battu sur ce 
point, en parlant d’un orateur. 11s insistent et ne se tiennent 
pas pour battus. 4 8° Kn terines de danse, pas battu, pas fait 
en battant l*gerement et vivement une jambe contre Tautre. 
4 8° S, m. Les battus, les gens qui ont re?u des coups. Les 
hattants et les battus. 4 Nom qu’on u donn* quelquefois aux 
flagellants. 4 Trait d’or ou d’argent dor* qui est *cach*. 
4 Battu dc feutre, d*faut du papier dans lequel on trouve des 
en droits barhouiil**. 4 Proverbes. I es battus payent I’amende, 
ceux qui ont recu le dommage, l’offense, loin d’obtenir une 
reparation, sont en butte ft de nouvelles vexations. Locution 
prise des combats judiciaires, oti en effet le battu, le vaincu, 
*tait condemn*. 4 Autant vaut bien battu que mal battu, 
c*est~ft~dire puisqu’il faut, en tout *tat de cause, risquer quelque 
chose, 11 sera raisonnable de braver le risque tout entier. 
— R. Pour la locution : Battu de I’oiseau, l’explicatlon est 
tout autre : les fauconniers avuient, pour dresser le faucon, un 
mannequin qui repr*sentait un oiseau ; et, quand le faucon 
ft dresser commettait quelque fautc, on le battait avec ce 
mannequin, comme on corrige un chien avec un fouet ; ce qui 
Thumillait beaucoup (Note du comte d'HausaonvIlla). 

battu de * (ba-tu-d’), s, /. « Dans le quart ier de Cette, sorte de filet fixe 
pour la pftche •, Statistique des ptches maritime*, 1874, p. 115. 

battue (ba-tue), s. /. 4 1 ° Action de battre les bois at les taillis pour 
en faire sortlr le gibier. « Le samedi 30, le dauphin et le due 
de Berry allftrent avec M. le due faire des battues \ 8 t- 8 im. 
321, 188. « Dans les cantons conserves pour le plaisir de la 
chasse, on tue quelquefois quatre ou cinq cents liftvres dans 
une seule battue •, Buff. Litvre. 4 Far extension. < On 
ftssomma comme des bfttes fauVes tout ce qui se trouva dans 
la battue du pacha ; les brigands p*rirent, II est vral, mats 
avec 300 paysans grecs qui n’*talcnt pour rien dans l’affaire », 
Chateaub. ttlnir. 25. 4 Fig. Faire une battue, explorer un 
terrain, 4 8 “ Terme de pftche. La battue du poisson, le creux 
qu’il fait dans la boue oti 11 s'enfonce pendant l'hlver. 
4 4° Terme de thagnanerie. Separation des cocons. 4 5° Terme 
de manage. La battue est le bruit qui r*sulte du lever et du 
poser lors du heurt du pled du cheval sur le sol. — K. F*mtnln 
de battu pris substantlvement. 

battu re (ba-tu-r*), s. /. 4 1 ° Espftce de dorure, dont 1 ’aasiette se 
fait avec du miel dfttremp* dans de l*eau de colie et du vlnalgre. 
4 Terme de marine. Fond mftl* de sable ou de roches qui 
i’tifcve ver. la turface de 1’eau. ♦ »° Terme de p*che, Endroll 
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o(i il y a pen d’eau. 4 4° VoU'e de coups ; c’est le sens propre 
encore gardi' dans le langage dw peuple. « Lesquolles f femmes j 
ne re^oivent autre salaire de leur travail que des battures et 
des outrages % P. du Moulin, Serm. l ,|k decade, v (xir s.). 

H. xn* s. « Ke li mat ke li soffrent ne soient mie pie baleure de 
ehastiement, mats durs flaeaz de droite venjance », Job, 471. 
4 xiii*’ s. « Navreure ou bateiire », Biaum. i.x, 11.4 xiv" s. 

« Four faire deux couvertures & chevaux, l'une de bateure pour 
le tournoy, et Fautro de couture pour la guerre ; pour eouldre 
et assembler le pollle et faire In bordeure et bateure d’icelui », 
de Laborde, timaux, p. 162. 4 xvr s. * Les Hefformez estoient 
dans Festroit des sables et battures, si bien qu’ils ne pouvoienl 
avancer en ordre de combat », d‘Aub. Hist, ii, 300. « Fes 
galeres pasxercnt facllement sur les battures et platins », 
id. ib. ii, 302. • Leur intention estoit de suivre noz galleres, 
esperans nous attirer sur les bans et battures*-. M. Du Bell. 
598. — E. Bas-latin, bat it lira, de batter e (voy. battre). Dans 
Fancien fran^ais, bateure avait le sens g6n6ral d’aetion de 
battre, qu’il a conserve' 1 j usque dans le XVI* sidde, et que le 
peuple tui attribue encore quand il dit : il y a une batture dans 
la rue. 

batz * (bats’), s. m. Petite monnaie alleinande de la valeur de trois 
sous. .E. Allem. Datzen. 

bail (b6), a. m. Terme de marine. Nom donm'* a cluicune des poutres 
qui, plac6es en travers, soutiennent les plancbers ou pouts 
des navires. Le maitre bau. le plus long des baux, celui qui dans 
la construction est placi 1 6 peu pr£s a la moitt6 de la longueur 
du navire. Bau de lof, te dernier bau sur Fnvant. Bau de dalle, 
le premier bau vers l’arri£re. Kaux*baux, ceux qui supportent 
les planches du faux-pont. — H. xiii*’ s. • Et des autres barons 
chascuns s’est tant pern's Que il ont de la porte tous les pans 
destornes, Tous les baus traversains ont 6 terre jettis % Ch. 
d'Ant. vi, 860. E. Hau , comme on volt, est un mot fort 
ancien, qui, ayant le sens de poutre, vient sans doute de 
Fallemand Balken, solive. Si Fon s'ltonnait que le k ait disparu, 
11 faudrait se rappeler que le g , lettre analogue, a ('galement 
disparu de l’ancien fran^ais bou, bracelet, qui vient de Fancien 
haut-allemand bong, ancien scandinave, baugr. 

baubi ou baubi8 * (b6-bi), s. in. Terme de chasse. Chien dress^ 
au Ii6vre, au renard et au sanglier. — E. Origine inconnue ; 
peut-6tre baubari, a buyer. Ce chien se nomine en allemand 
Belter, aboyeur. 

bauohal^S * (bd-eha-16). s. m. « Nom, dans Tarn-et-Garonne, d’un 
cepage noir, dit aussi mourastel % les Primes d’hanneur, Paris, 
1872, p. 466. 

1. bauohe * (b’tVch’), a. /. S’est dit pour bauge, mortier (voy. 

bauge). 

2. bauohe • (bd-ch’), a. /. « Nom, dans les Basses-Alpes, du calama - 

grostin argentea », Be boi seme.nl des mnnt. Compte rendu, 1869- 
1874, 2* fuse. p. 20. 

baud (b6), s. m. Nom d’une race de chiens courants, qui viennent 
de Barharfe, et qui sont propres a la chasse du cerf ; dits aussi 
chiens muets, parce qu’ils cement d’aboyer lorsque le cerf 
vient au change. — M. xi* s. * Li emperere se fait ct batz et 
liey. », Ch. de Hot. 8. 4 xn* s. - Balz fu et preus, et le cors ot 
legier », Hone iso. p. 63. 4 xiii* s. « Plus en estoit sa mere baude 
et Joinns et lie », Berte, i.x. « Maint ribaud ont les cuers si bans, 
Portant sos de chgrbon en grieve, Que la pulne rien ne leur 
grieve », la Bose, 5064. 4 xiv* s, • II est trois maniercs de chiens 
saiges, les uns qui sont appeb's bauiz, les autres ferbaulz, et 
les autres bauiz retlfs *, Modus, f" xxvii, verso. - E. Le chien 
baud a H6 ainsi nomine pour sa hardiesse, de Fancien francais 
baud, bald , hardi ; proven?. baul; ital. baldg; mots qui viennent 
des langues germanlques : angl. bold; ancien haut-nliem. bald, 
paid; goth, ballhs, libre, hardi, 

baudelaire * (b6-de-14-r’), s. m. Sorte de sabre. 4 Ln des meubles 
du blason. — R. Baudelaire est le m6me que badelaire (voy. ce 
mot). H. xtv* s. - Guillaume de Cravant chevalier a volt 
fern le dit feu Guillaume sur la teste d’un coutel nppell6 
badelnre % Du Cange, badelare. « Cavelier lira un grant 
panart ou badelaire *, Id. ib. * Kt lors if nucha un baze- 
laire, et en fery si grand cop... » id. ib. 4 xr s. • Ln i»elit coutel 
portatif appcll* 1 haudelaire % id. Ib. - E. Bas-laL badarellus , 
bade tar is , basalardus , base lard us. 11 y avait dans Fancien 
francais le mot base qui avail le m6mc sens et dont baselardm 
est un augmentatif. 

baudeller * (bd-dedtf), $. m. • Celui qui transportc le hois A do* de 
b6tes de somme », Tar If dm patentes t 1858. 
bauder <b6«dtf) ou bftlfdtr * (bo-dtr), v. n. Terme de chasse, 
Ahoyer. I*es chiens baudent fort sur la b6te. — K. Baud. 
baudet (b6-d4 ; te t ne se He pas dans le parler ordinaire ; au plnriel, 
Fj se lie i les baudets et les ftnesses, dites : les b6~d4~z et... 
Baudots rime avec traits, tuccfes* Jamais), «, m* 4 1° Anc, Etre 
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montri sur un baudet. • Le baudet n’cn pent plus... » La Font. 
Fables , ill, 1. ♦ Fig. Un Homme stupide. ♦ 2° Nom partieulier 
de l’ftne mAlc employ^ A la reproduction de Pesp&ce ou a la 
production du millet. ♦ 3° Terme de metier. TrAteau sur lequel 
le scieur de long pose les places de hols. — M. xvi c s. « Pour 
haster son miserable baudet, tout errenA des coups et du 
fardeau *, Satire. Mtn. la uertu du Catholicon d' Fsjuujne, au 
commencement. — E. Hainaut, baude, Anesse ; de Pancien 
franyais baud (voy. baud), qui veut dire gai, content, hardi, 
et qui a <HA appliquA en diminutif a PAne mAle A cause de sa 
hardiesse et de sa vivaeitA. 

baudir (btVdir), a. a. 1° Terme de fauconnerie. Baudir un faucon, 
Pencourager au combat centre un heron. + 2° V, n. Faire le 
galant, le joli (terme vieilli). « Kt qnoiqu'il filt fie chevalier de 
Grarnont] moins honteux aupres des dames, il n’Atait pourtant 
pas plus pressant ; au contraire, pourvu qu'il piH baudir, faire 
dire dans le monde qu’il Atail amoureux... ii ne se meltait 
guAre en peine de la conclusion >, Bussy Rabutin, Hist. am. 
p. 47, Adit. Amsterdam, 1(571. E. L’ancien adjectif baud 
hardi (voy. baud). 

baudrier (bA-dri-A), s. m. Banda de buffle ou d’Atoffe qui. mise en 
Acharpc, sort A porter un sabre, une ApAe. ♦ Baudrier d’Orion, 
les trois Atoilcs qui sont en ligne droite au milieu de la constella¬ 
tion d’Orion. — H. xn** s. « Li cuens Heynaus en monte le 
degrA, Gros par espaules, greles par le baudrA », Hamancero , 
p. 50. « Kt Jo te dunasse vint sides d’argent e un baldrei \ 
Hois, 187. + xiii® s. « Cuir a faire coroies et lmudres % Liu. des 
mSt. 300. * Si come un baudrA que on apele couverture a scle 
de cheval ou de roncin »,ib. 210. « De la maisnie estoient dant 
Pieron le b»cbA, r.elui qui ot la barbe dusqu'au ncu du bau¬ 
drA % Ch. d' Ant. v, 882. + xv• s. « On dit que plus vous ne 
daigne/. Porter tissus, ne grls, ne vers, IMais seulement vous 
vous ceigne7. De baudiers de velours cou verts % Coquill. 
Droits nouu. — E. Proven?, baudrat; portug. boldrie; ital. 
budriere. Dans le vieux franyais, plusieurs formes sont confon- 
dues, baldrei, baldrt ou baudrf, et baudrier. Baldrei vient de 
Pane, haut-allem. balderieh , anc. angl. baldrick, baudrick; 
baldre, baudrat est un participe passif forme d’un bas-latin 
balteratus, et signifie Pendroit <iu corps ceint par le baudrier ; 
enfin baudrier derive d’un bas-lat. batterarius, de balteus, 
baudrier. I.’nncicn haut-allemand derive de Panglo-saxon 
belt, anglais belt, ancien nord. belti, sans doute cmpruntA an 
latin balteus. Le portugais et Pitalien proviennent du franyais. 
Baudrier ou baudnner etait, non le baudrier, mais celui qui 
prApnrait les baudriers, ou du moins celui qui prAparait les 
culrs, et ce nom aura par nbus passA de l’ouvrier a la chose 
ouvrAe. 

baudroie * (bft-droi), «. /. I n des noms vulgaires de la lophie 
pAeheuse, poisson des cAtes de France. Nom donnA aussi par 
quel (pies auteurs au genre lophie. E. Dans un texte cite 
par Du Cange, au mot baudroy, on trouve : poisson nomm( par 
les llaliens martin-pAcheur, diable de mer, par les Marseillais 
baudroy , A cause de la grande ouverture de so bouche, semblablc 
A une bourse dite dans le pays baudrier. Baudroy et par corrup¬ 
tion baudroie est done Pancien franyais baudrei ou baudroi, 
signifiant baudrier (voy. baudriar). 

baudruche (hA-dru-ch’), s. /. Pellicule provenant d’une des mem¬ 
branes clu ciacum bien dAgraissA soil du bo*uf, suit du mouton, 
et prAparAe par l es parcheminiers. Dite aussi peau divine, 
pare© qu’on Papplique sur les coupures, A Pinstar du taffetas 
d’Angleterre. - E. Forme allortgAe do baudrte , vieux moreeau 
de cuir, auquel tiennent, dans Pancien franyais, baudroier, 
corroycur, baudroirie , le metier de corroyeur (voy. baudrier). 
M. Jaubert, dans son Glossaire, tire baudruche de baudru , en 
Berry, ventru, en parlant des bAtes a cornes ; il serait possible 
que baudru TOt une forme de baudre , anc. franyais ; baudrat , 
provenyal, en forme de baudrier , de bourse (voy; baudroie). 

bauga (bA-j*), S. /. ♦ 1° Gite fangeux du sunglier. « Ce sanglier Atait 
sale et cou vert de la boue de sa bauge ou il s’At ait vautrA », 
Pin. xix, 70. + Par extension. « L’Acureuil sort de sa petite 
bauge, fuit sur un autre arbre % Buff. file ure nil. + Populaire- 
ment. Avoir tout A bauge, Atre dans l’abondance. Cette locu¬ 
tion a vieilli. ♦ 2° Mortier dc terre grasse mAlAe de paillc. 
+ Nom d’une sorte de droguet de gros fil et de lalne grossiAre, 
qui s’est fabriquA en Bourgogne. — H. xvp s. - Dedans 
faisoit sa bauge une beste snuvage, Qui Jamais autre part 
ne cherchoit son gaignage Rona. 670. - 11 observera les 
bastes, leurs repaircs et gistes, lifts, chambres, reposAes, 
bauges et tanieres % O. da Sarraa, 993. — E. Berry, bauge , 
hutte ; norm, bauge, lit ; bas-lat. baugium , bugia . On y rap- 
porta, sans preuve, la celtlque : gaAl. bale , crottte de terre ; et 
l’allemand ancien nord, bdlkr, cloison. Au sens de mortier, de 
crApi, on disait autrefois bauehe. 
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baugaur * (bcVjeur), m. ■ Celui qui fHit des constructions en terre 
et en pnille % Tar if des /mtentes , 1858. K. Hauye, 
baugue (b6-gh’> ou bauque <l>A-k*), *. /. Melange de plnntes 
marines que la MediterramV rcjette stir ses cAtes. - C. Bas- 
lat. baleha , rosenu, dans tin lexte du xv* si6cle. 

1. baume (b6-m')« A. m. 4 1“ Substance r&lneuse et colorante qui 

coule de qticbfucs vegctmix. En chimle, les baumes sont pro- 
prement ties substances resincuses qui contienncnt de 1’aclde 
benzoique ou de ruckle cinnamique. Kn pharmacie, mMica* 
ments qui ont tine odeur balsamique. « Que sa liqueur (de la 
vigne] soit un baume de plus Versa par vous sur nos blcssures •, 
Birang. Jirennus. 4 Familidrement. Fleurer comme baume, 
avoir une odeur ugreable. 4 Fig. So reputation fteure comme 
baume, il a une tres bonne reputation. 4 Fig. et familiArement. 
Je n’ai pas foi dans son baume, je n'ni point de conflance aux 
'discount qti’il dt l bite, aux promesses qu’il lait. 4 2° Fig. Ce qui 
calme, udoucit les pelnes, les chagrins. « J'atlends quelque 
chose de vous comme un baume sur toutes ces blcssures », 
Volt. Lett. vers. 42. « Ce pen de lignes semblait distiller un 
bourne saltilaire sur sa blessure % J.-J. Rous*. H41. i, 64. 
« Un mot, i\ trovers ces barren wx. A verst 4 quelque baume 
en mon Ame flAtrie s A. Ch4n. 269. - Qunnd la paix rtSpand 
son baume Sur les maux qu'on endura », Btrang. Minftr. 

* Vous croyez done que les dApIaisirs et les plus mortelles 
douleurs ne se cachcnt pas sous la pourpre ? ou qu’tin royaume 
est un reinede universel u tons les mntix, un baume qui les 
udoucit, un chorine qui les enchantc ? » Boaa, Marie-Thfr. 

• La tolerance sera regard<*e dans quelques annAes comme un 
baume essentiel au genre humain % Volt. Lett. Helodtius, 
26 juin 1765. « Des euux assez bonnes pour les vteillards 
cacochymes efui ont besoin de mettre du baume et de la tran¬ 
quillity dans leur sang », id. Lett, d'Argental, 29 mui 1765. 

♦ 3° Baume d’acier ou d’aigtiilles, baume prepare avec de In 
iimallle d’acier et de I'acide azotique. 4 Populalrement, baume 
d’acier, ('instrument d’acier, rinstrument du dentiste. Voire 
dent est gAt< l e ; il n’y a efue le baume d’acier qui vous guArim. 
4 Baume de sotifre, tiuile soufrAe. 4 Baume de momie, malthe 
et asphalte. 4 En bolanique, bourne des jardins, nom de la 
menthe bourne (mentha gentills. L.). -* Des roches tapixsAes de 
suuge et de baumes sauvages », Chateaubr. ltirufr. it, 13. 
4 4° « Arbre Jin unit* ou du baume, nom des bursts, des 
balsaniodendrnn, etc. » Baltlon, Diet, de hot. p. 247. — 
H. xiii'* s. < lit fu II cors embauscmAs de bausme et uportAs 
a Saint Denis, ou II fu enfoiiis en cimetiere comune », Chron. de 
/tains , 178. •• Cl se reposera Guillaume, Le cu| tombel soit 
plain de baume, D’encens, de mirre et d'aloy. Taut m’a servi, 
font m’a loy *, fa Dose, 10598. ♦ Mais Je passase la cloisou 
Moult volontlers pour 1’achoison (A cause] Du bouton, qui sent 
miex que basme », ib. 2795. * Car de Fun basmes decourott, 
Et de 1’autre cresmes cooit [tombait]* Flor. et HI. 625. « De 
s’haieine est si douce odeur, Que de bosme ne vient grigneur», 
HI. et Jeh. 313. « Or ai Dieu renoiy, ne puet estre let! ; Si ai 
laissie le bosme, pris me sui au sell (sureau]; De mol a pris la 
chartre et le brief receti Maufez (Satan) ; si 11 reiidrni de m’ame 
le tretl % Rutoto. if, 95. 4 xv* s. » Mauvaise odeur ra’est plus 
fleurnnt que basme % Ch. d’Ort. Hat. 104. « Kt lors commence 
A dire baume fmerveilles] de son chien % Louis XI, Nouv. 
xevi, 4 xvi* s. « ... ou ne Hfay quel baume arlificlel *, Marot, t, 
267. « Au point du jour vey son corps amoureux, Entre deux 
drops, plus odorans que basme », Id. n, 398. » Par faulte de 
moustarde (baulme nature! et restaurant d'andoullles) mou* 
rurent presque toutes *, Rsb. Pant, iv, 42. « La chair en est 
taut delicate, tant snvoureuse, et tant friande que est basme % 
Id. ib. iv, 7, — E. Proven^. balme , basme; catal. balsam; 
espagn. et ital. balsamo; de balsamum , pdXoaj aov ; de I’hAbreu, 
baa], prince, et schaman , buiie. On dlsait encore quelquefois 
bdme du temps de I.a Fontaine : «Ma fol! e’est bfime % Traq. 

2. baume (b6~m‘) Oil balme * (bal-m') f s. /. Grotte, dans le 

Midi. 4 l«*a Snlnfe-Baume, montagne du Var oh Ton dit que 
ealnte Madeleine se retira. — H, xiii* s. « Apr&s s’en ala en 
Bethleem', et en ia balme dou Sauveour entrn », Vie des Saints 
dans Raynouard, balma. —. E. Proven^, batma ; sulsse, balm. 
Origine inconmie. 

baumler (b6-ml4), s. m. Arbre <fui donne du baume (amyris, L.). 

• Nous traversAmes quelques petits bois de baumlere et de 
cadres de la Virginie% Chataaubr. Voy. Am4r. 308. — H.xm* s. 

* Par le treil de J’an (il) 11 dona un somier Tot ehargl4 de besans, 
de pieces et d’ormier, Et une bolste pioine de basme de has- 
mier v Ch. d'Ant . i, 347. * Basme de bnusemier #, ib. v, 711. 
« Bt k senestre un balsamier ; N'ert (n’4tait] en cent slecle tele 
odour Qui vausist cele de la flour*, Ft. et Blanche ft. 622. 

E. Baume. 

bAUqUft fbA-k ;, s. /. Voy. b«w«u#. 
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bauquiftre • (bA-kl6-r*>, s. f. Terme d© marine. Ointurc tfpaisse 
pour recevoir Textr&nitk ties baux. - C. Rau. 
bauquln * (bd-kin), s. f. Bout de la canne que I© verrier pose sur 
sex Ikvres pour souffler. 
bailX (bd), ptur. de ball et de bau. 

bauxite * (bd-ksi-t*), s. /. Mineral compose surtout d’alumiuc. 

• L’uppareil Siemens consist© en tm four portatif a gaz et k 
chaleur rdgdntfr^e, dont le cylindre mobile, le rotator , est revf'tu 
intdrieurement de brkfues fubriquees d’une maniere special©, 
en bauxite », Jotirn. o fftc. 12 mai 1873, p. 3061, 2* col. 

bavang ou bawang * (ba-vangh), s. m. Grand arbre inde- 
termin^ de Tarchipel indien. * I.es fruits du bawang ont tel- 
lement Podeur d'ail qu’on s’en servait autrefois a Amboinc pour 
ansaisonner les aliments », Bose, Diet, d'hist. nat. tir. — E. Malais, 
bawang , all, olgnon, Devtc, Diet. ttym. 
bavard , do (ba-var, var-d* ; le d ne se lie pas au masculin : mi 
bavard ennuyeux, dites : un bavar ennuyeux ; au pluriel I’s 
ne se He pas : des bavar ennuyeux ; cependanl plusleurs disent, 
en Hunt ; des bn-var-z ennuyeux), ad/. ♦ 1° Qui parle beau- 
coup. « .le vous tferirais bien au long si JVn croyals mon emur, 
<ful est bavard de son naturel », Volt. Lett. Rochefort , 4 Wv. 1767. 
4 Indlscret, qui dit ce qu’ii faudrait talre. En ce sens, on peut 
dtre bavard sans purler beaucoup. #2° Substantivemcnt, un 
bavard, ui»e bavarde. Falre taire les bavards. — H. xv* s. 
« Qa, mes mignonnes danceresses, mes tr6s plaisantes bavar- 
raisses, Delnissez vos amoureux traitz », Coqulllart, Les 
droits noiweaux. t xvi* s. « .J’esperois qu’en bref ceste resverle, 
ne trouvnnt nul udherent, s'evanouiroil, ou bien demeureroit 
cachde entre un tas de baveraux seulement % Calvin, 25. 

« SI .on veut croire cos bavars, 1‘essence de Dieu ne conviendra 
qu'uu Pdre seul % id. Instil. 92. * Gc n’est done pas son inten¬ 
tion de detracter en rien qui soil de la vraye foy ; mais declairer 
comblen estoyent ineptes teis baveurs, de tant attribuer k une 
vaine apparence de foy % Id. ib. 6*12. « Si je parle diversement 
de moy, e'est que je me regarde diversement ; toutes les 
contrarldtds s‘y treuvent selon cp elque tour et en quelque 
fa?on : honteux, insolent, chaste, luxurieux, bavard, taci- 
turne... * Mont, u, 7. ■ — E. Rave; proven?, bavec , bavet , bavard. 
bavardago (ba-var-du-J’), s. m, Suite de discours ou de paroles 
sans intdr^t. Quand finirez-vous ce bavardage ? — E. Ravarder. 
bavarder (ba-var-del. v. n. 4 1° Purler beaucoup. Cette femme 
bavarde du matin au soir. 4 2° Divulguer des choses qu'on 
devrait taire. Son complice bavarda, et la police fut sur la 
trace. 4 II se conjugue avec I’auxiliaire avoir. 4 3° Activement. 

« Le due d’Estr^es grommelait en grima?ant, et le due de 
Bdthune bavardait des mixdres », 8t-Blm. 36, 160. - R. Mon¬ 

taigne u dit bavusser : « II xemble (fue la coustume concede a 
cet aage (la vieillesse] plus de liberty de bavasser et d’indiscre¬ 
tion u parler de soy % m, 258. — H. xvi* s. « Quant est de ce 
qu’ils [les astrologues] begayent et bavardent de i’origine et 
couse des foudres », Baudon, Trols livres des char mes, Paris, 
1583, p. 301. --- E. Bavard. 

bavarderie (ba-var-de-rie), s. f. 4 1 0 Ddfaut du bavard. « Par- 
donnez k mes arguments, a ma morale, k ma bavarderie », 
Volt. Lett, au roi de Prusse , 37. 4 Bavardage continue!. 

• Que V. M. I. daigne agrder les bavarderies de Termite du 
mont Jura », Volt. Lett. A Cath. 107. « Et aurez-vous d'autres 
reproches k me fair© que celul de vous ennuyer par mon dnorme 
bavarderie ? » Id. Left. Mine du Deffand , 15 janv. 1761. — 
E. Bavarder. 

bavardIfl (an) • (an-ba-var-dln), locution particulikre a Mme de 
Sdvign* et <pil signlfie dans la malson des Bavard in ok Ton 
causait, bavardait beaucoup (la plnlsanterie est facile k com* 
preendre). * J*ai dlnd en Bavardln », Siv. l^ett. 10 uvril 1671. 

• II (Walter Scott] x‘en va en Bavardin, comme parle Mme de 
Sdvignd », Chataaubr. A Um. d'outre-tombe, M. de Bruxelles, 
t. ill, Uiniraire de Napolfon A Vtic d'Elbe (dernikre page du 
chapltre). 

bavard 1 nor • (ba-var-di-nd), V. n. Diminutif de bavarder. « Nous 
n’avons fait que bavardlner, et nous n’avons point causd •, 
B4v. 40. — E. Bavarder. 

bavardioe * (ba-var-di-*’), s. /. Bavardage. « Echauffez votre Idle 
et travalllez ; vous aurez bientkt oubli^ ces bavurdises dc 
sooldtks d.-J. Rouse, dans Leveaux. — B. Bavard. 
bavarola» olao • (ba-va-rol, roi-z'), adj. Qui appartient k ia Bavikre. 
Lob ebambres bavaroises. 

bavaroiao (ba-va-roi-z’), s. /. Infusion de thk et de strop de capil- 
Uire, sucr4e et m«4e avec du lait. — E. Bavarots, de Bavikre. 
bavo (ba-v* K *. /. 4 1 0 Salive qui d4coule involontairement de la 
btmehe. La have d*un enfant. 4 *° ^curaeute que jettent 

certains anlmatix. La bave d*un chien, « Cerbkre 1 a vees4 * f 
ladfti ce monttre esclave Fit 4cumer sur lui ta venlraeuse 
bave •, Rotr. Hare, motif, tv, 1. 4 Liqueur gluante qut eoulo 
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tie la coquille d’un limapon. #4“ Fil tr&s fin (fue le ver a .sole 
Jette an tour de lui uvant tie commencer son cocon. 

H. xiii• s. « Tu as le fill, Dieu baptoiA, Pur cftii nous sommos 
nectoyA D’ordure, d’escume et de bevc », J. do Meting, 
Tr. 2.18. 4 xv* s. * -Pay bicn ouy tout son tripot 121 ses buves ; 
elk* prouvera Tons ses faictz ; purlons par escot % Coqultl. 
Plaidoy, de la simple et de la rusee , « Vt*nez y, varletz, chambe- 
rieres, Qui slaves si bten les manleres En disant mainte bonne 
have D’avoir le rneilleur de la cave », Villon, Repues /ranches . 
4 xvi e s. «• Le pelntre Protogenes... ne pouvant representer h son 
grt 4 I’escume el la have [d’un chienj > Mont, i, 254. - E. Es- 
pagn. et portug. baba; Hal. bava. Ce paralt Aire une espAco 
d’onomatopAe, pour exprimer le babil ties nourrissons accom- 
pagnt 4 tie have, en groc, 3*6d;eiv. On voit que have dans I’aneien 
franca is signifiait aussi le purler puAril. 
bavtole (bn-vc-o-l ) on baveule * (ba-veti-l*), s. f. I'll ties noms 
iocaux de la centauree-bluet. 

bav^que ou bave8que * (ba-ve-k*), s. /. Voy. baveuse. 

baver (ba-vA), V. n. 41 * deter tie la have. • Votre petite fille est fort 
jolie ; elle me baise et me have ; main ne crie jamais % 84v. 105. 

• Alizon... Have comme au prin temps une vieille liinace % 
R4gnier, Sat. x. * [ l'n enfant J qui crie et have pour toute 
rAponse », J.-J. Rousa. tim. it. 4 Fig. Souiller par d’intlignes 
paroles. « Bent re dans I'ombre oil sont tons les monstres 
flAtris Qui, depuis quurante ans, bavenl sur nos debris!* 
V. Hugo, CrA/>. 10. 4 2° Ne pas cotiler droit, en parlnnt tl’itn 
iitfuide qu on verse ou qui s’Aeoule. Le sang have dans la 
saignee, quand jl ne sort pas en jet. H. xvi* s. « Conclusion : 
quekfue chose ffu’oo bave [bavarde], Gloire niondaine est legier 
abbattue », J. Marot, v, 45. * S’eschauffant si bleu, qu’il dis¬ 
count! en bavant toutes les peines qu'ij avoit ondurAes pour 
I'amour de Fleurie Yver, p. 565. . Alors il faudroi t faire 
suer et baver fsaliver] Indite dame, ou autrement ne pourroit 
gnarir », Par4, xvm, 70 — S. Rave; proven?. bavar; espagn. 
babear; portug. babar. 

bavette (ba-ve-t*), s. /. 4 1 0 Petite piAce tie toile qu’on attache sur 
la poitrine des petit* enfants. pour recevolr la bave. « On n’est 
pas sit At a la bavette, Qu’on trotte, qu’on raisonne, on devient 
grandelette % La Font. Coupe. 4 l»«r extension. * La sti*ur de 
Mmc de Montespnn avait les yeux fort chassieux, uvec du 
taffetas vert dessus, et une granule bavette de Huge qui lui 
prenait sous le menton % 8t-Slm. 100, 4 Ft re a la bavette, 

6tre dans la premiere enfance ; et figurAment. Atre encore trop 
Jeune pour se mAler dcs choses dont il s’agit. * De Maurice de 
Saxe vainqtieur au prince a ia bavette il y a quehpie diffe¬ 
rence *, P.-L. Cour. 1 , 500. 4 FamiliArement. Taillcr des 
bavette*, passer son temps k bavarder. 4 2 ® En termes d’ar- 
chitecture, bande de plomb dont les bords dcs ehAneaux sont 
couverts. 4 3° En termes de boucherie, bavette d’aloyau, 
partle du ba*uf faisant suite a I’aloyau jusqu’au pis ou 1’ann- 
logue du pis. 4 4* Plastron que porte le bovaudlcr. 4 Dans la 
preparation du hareng saur, faitiAre de terre pour I’issue de la 
fumtfe. — H. xiii* s. «[Ilj Faut pour I’cnfant Et le malleil et la 
bavete », Choses qui failleni en menage. 4 xv* s. * Ne laissez a 
oster vostre chaperon, chapel ou bavette dessus vostre chief 
Jehan de Satntrt, ch. vm. — E. Bauer; bourguig. haiunite ; 
Berry, bavette, bavousette . purtie la plus haute et In plus Atroite 
d’un tablier de femme. 


baveule * (ba-veu-l*), s. /. Voy. bav4ole. 

baveuse (ba-vert-z), h. f. Poisson de mer, dit aussi bavAquc et 
bavesque. Nom vulgaire comnuin aux espAce* du genre 
blennie, et aussi k une espece de raie. — E. Baveux. 
baveux , euee (ba-vert, veO-z’), adj. 4 1° Qui bave. Enfant 
baveux. Douche baveuse. 4 *° Far extension. Omelette baveuse 
omelette qui n’est pas trop cuite ; ain*f dlte parce qu'une 
omelette se sert pliAe en deux, et que rintArieur, demeurant 
llqulde si elle n’est pas trop cuite, s’Achappe par les bords du 
cercle, comme la bave par les lAvres d’un enfant. 4 Terme de 
medecinc. Chuirs baveuses, chairs d’une plaie qui fournlssent 
un liquide sAro-punileat, sont mode* et offrent pen de tendance 
ii la cicatrisation. « Du sang, de baveuses et livldes chair* •, 
4.-J. Rouatt. Prom. 7. 4 Kn termes d’tmprimerie, lettres 
baveuses, lettres qui manquent de nettetA. — R. Baveux 
comme uit pot de moutarde, trA* baveux, et, en Jouant sur 
Je mot, ires bayard. * Enguerrant leur tnbellion, plus baveux 
qu’un pot k moutarde #, Rab. Pant, mi, 24. « Us f)e* mofnesj 
sont baveux comme un pot de moutarde »(xvi* siAde), Marnfx 
Tableau du dtf/tnnd de la religion, 
ed. yulncl, t. iv, p. 23. - H. xin* .. . II devient 
frolt el sec, baveux et roupieux •. J. de Meting. Test. 181 
♦ xv* n. . Kstolt un* enfant de fornication, emprunte en 
pecnle aveucques ung ba> homme, ung baveur », O. Chen 
teleln, Chr. m, ch. 203. * xvi« . Les propo, de tout co. 



943 


bay 


l>e uv ours, Quo vous nvez, buffons, baveurs, Vous fon Mis 
,V - l6ii - haveurs linens., 

, * ’ **•’•*• La ch,,lr Tin s'engeiulre sur I’os enrietix est 

DEVI Are (ba-vle.f), .. /. ♦ 1" I'urtie de fm-muic dcstlmie i, protegee 
lc >.ou et le men I Oil. Ou.uul rarmcincnt dc tide esl la salndc 
comme au xv sUVIe. la l.aviore esl fixec a la parlie im^ricu^ 
de la cuirasse. y,, U iid II s'ugit de 1’armet. la l.aviore fail parlie 

On STll' 1 < ‘ St m0l,i ! C " U,our ,,, ' s ™*®» pivots quo le mte.il, 
0 . 11 nppclle ai.ssi mentonmere. , 2- ftlre en l.aviore (on Mavicre 

'an.enail'T",'' a diS!,U “ Utretois <‘ 1 ' >« l><riode de salivation 
<pi amenall le Iraitcment employe alors eonlre la syphilis 

bavoohA* A« a n r ' " t '“, u “ d ,‘‘ 1,1 1>lacc <IU, ‘ I 1 '™*' oecupc.' 

merie On !'' V r ’’ C,,e *‘ , ‘ T *"“* tf>.v.,rc el dTmpri- 

' ' ■ ' Hl ' <,sl Pus net, oil pa riant des contours, des carae lores 

♦ A. '«• *er.no de peinlurc. Contour dTm lat.leau qui n’esl 

bavochaV'',',', 1 ', ' "T l *r ,,M,n '- «* ' frequentative dc \avcr 

* ° Imnrin r d'l " ’ "■' * 1 ” Termc dc K'U' ure et dTmprimerie. 

Impriimi d line mu.nere peu m ile. « 2 Termc de dorure 

I rcsenter I aspect quo donnent les laches produites par le jaune 
coolant sur le lilanc qui doit reccvoir I'm. E. IUwim-M; norm 
bmHMjitvr, filer mal. * 

bavochure (balvo-chu-r'), ,v. /. Ihfaul de re qui esl havoehe. I.es 
graven rs a I eau forte soul obliges d'cl.arber les l.avochures 
asec le burin. E. /tmior/ier. 

baVO.8 <bn-voi> «u bavouer <l>«-vou-c), Termc de feodalite. 

I ..di e de eomple oil .tail conlemie revaluation des droits 
de seigneuriage, smvanl le prix eouranl. E. On trouve duns 
( * un ^* baviardus , bauviardus , especc de monuaie. 

Davolor * (ba-v»-lr ), e. n. Termc de faueonnerie. Voler bus. voitiger 
en parlant de la perdrix. H. xvr s. In brave seadron 
I aieompagnc I) autres freslons qui, bavolant, Font en Pair 
eornme un camp volant », de Braoh, Poemcs, f« 36 de l’edit 
origmale. E. flas et no ler. 

bavolet (ba-vo-le >, s. m. ♦ 1 Cqjffure villageoise. . Laissez-moi mon 
ba\olet, amon teint fleuri, jc* vous laisserai vos cent nns 
avee la mart qui vous tuloimc >, F*n.xix, t. + 2 11 Moreeau d’etoffe 
on rulian qui orne un elmpeati de femme par-derriere. + On 
disait dans le xvir sieele, voila line jolie bavolcttc, un job bavolet 
pour dire, voila une jolie fille. ■ MiMne sitrtt qu’un valet, I’ne 
eale (une grisette eoiffee d’une calc], un bavolet Montrait au 
doigt re grand liominc, Son ea»ur sYpanouissait «, Luca in 
travrsti . p. 73. H. xv« s. .. Dame dont le chef estoit pare de 
ses eheveux beaux et blonds, ayant par dessus une toeque 
eouverte d*un volet {en marge, al. bavolet] fort cnrichi de pier- 
reries », Math. da Couoy, Hist. de Charles V//, p. 665 edit 
Denys (iodefroy, Paris 1661. E. Dans le patois de la Meuse,* 
on dit un baynolel; units il faut remarquer que le baynolel (voy 
ec mot) etait une uneienne coiffure. II est possible que bavolet 
se rattaciie a bavolcr, qui vent dire voltiger. 

DiVure (bn-vu-r*), s. /. ♦ 1" Trace laissee par les joints des pieces 
d‘un moule sur les objets moulds. 4 2° Terme d’artilleric. Sailiie 
de metal produite a la bouche d'une pitHa* d'artillerie en bronze 
par les chocs du projectile. E. Haver. 
bayad * (ba-iad), s. m. I'oisson du Nil, d’un blanc argente, le silurus 
bayad (Sonnini t l erit bavatte). E. Arabe, bayad , m£me sens 
(k mot signifie blanchcur), Devic, Diet, fitym. 
bayaddre (bada-d^-r'), s. /. ♦ 1° Femme indienne dont la profession 
est de danser devant les temples ou pagodei,. « V r iens, nous 
verrons danser les jeunes bayaderes », V. Hugo, Hall. 15. 

+ 2° * Sorte de eeinture en eorail », Lacaze-Duthler*, Hist 
natur. du eorail, Paris, 1864, p. 338. E. I’ortug. bailadeira 
danseuse, de baili\ danse, bal (voy. bal). 
bayanan fame ou baTanisme * (ba-ia-ni-sm’),«. m. H^r^sie de 
Baftis ou de Bay, m 4 en 1513 a Melin. lerritoire d’Ath en Haitiaut; 
il enseignu, sur la grrtcc, le libre nrbitre, le p£ch£ origincl, la 
ehurltt 4 , la mort de JtSsus-Christ, soixante-seize propositions 
qui f urent condnmn^es en 1567 par le jmpe I Me V. 

©ayart ou baTart (ba-lar), $. m. Sorte de bard, dc* civ!6re, qui 
principalemcnt en usage dans les ports. ~~ H. xvi« s. « Les 
une» Heront port^es dedans des vaissemix de terre, les autres 
sur certains origins fails en forme de bovards ou brouettes » 

Pall say, 73 , — a. Autre forme de bard (voy. ee mot), 
bayaaae * (bu-ia-s’), #, /. Norn, en Dauphitu 4 , de la lavande couple 
of recuelllie pour distillation d’hulle de spie. 
bayaudler ■ (ba-16-dli 4 ), m. Voy. bajoyer. 

bayar (badi 4 . Il faut «e gardcr de le confondre avex* l>dll!er, dont 11 
se distingue parT« bref et par Tabsence des II mouill^es ; plusieurs 
prononcent b^ii 4 , ee qui vaudrait mieux), je baye, tu bayes, il 
baye ou 11 bale, nous bayuns, vous bayez, Us bnyent ou ils baient; 

bayait, nous bayions, vous baytez, ils bayaient ; je bayai; 

J« bayerai, balerai ou batrai ; je bayerais, baierais ou batrnis ; 
baye, bayez { que je baye, quo nous bayions, que vous baylez. 
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qu*lis bayent ; que je bay ass© ; bayant ; bay©, it. rt. 4 1° Tenir 
la bouche ouverte en regardant quelque chose. « Je voulus 
aller dans la rue pour buyer comme les autres *, 84 v. 20. .« II 
trouva sous m main 1© comte de la Tour parml une foule d’of- 
flclers qui ©talent venus bayer lk et fair© leitr cour It ML de 
Vaudemont », 8t-8im. 348, 49. 4 Fig. ©t famillkrement. Haycr 
aux corneilles, regarder en Fair niaisement. « Allons, vous, vous 
r4vez, et bayez aux com©Hies *, IMol. Tart, i, 1. 4 8° Fig. D4sirer 
quelque rhose avec une grande avidity. « Vanity... Qui baye 
apr4s un bien qui sottement lui plait *, Rkqnier, Sat. v. Ce 
verhe vieilllt en ce sens. 4 II sc conjugue avec 1’auxiHaire avoir. 
— R. II seralt k d©sirer que la prononciatkm de ce verb© fdt 
bi-ier et non ba-ier t tant k cause de l’analogie avec payer et 
de 1'ancienne orthographe et prononctation beer , que pour le 
distinguer de bdiller . Ces deux verbes en effet out ©t© souvent 
confondus, et lc sont encore. La Fontaine a dll : « (Test 1* Image 
de ceux qui bklllent aux chimkres », Fabl. u, 13 ; ct : * Le 
nouveau roi b&ille aprks la finance ; Lui-rndme y court pour 
n*4tre pas tromp© », lb. vi, 6. Les Editions donn©cs par 
La Fontaine lui-m©me ont baailier (e’est-k-dire bdiller ) ; mais 
e’est une faute de sa part (faute qui prouve qu'il prononcait 
ba~ier et non bi-ier ) t et que dea ©diteurs subsequent* ont corrig©c 
avec raison. On dlt de mime dans St-Simon : « Les tables sans 
nombre et k tous les moments servies; jtisqu’aux hkillcurs les 
plus inconnus, tout ©tait invite, retenu *, 00, 2. Llsez bayeurn , et 
voy. ce mot. — H. xii* s.« Mout [Je] voi bale celle gent d’orlenois», 
Hone. p. 137. * Pina be! ont saisi, qui gist goul© ba©e », ib. p.196. 

* Et du douz lieu oC» mes cuers tent et b©c *, Couci , xvu. * N’est 
IMis amours dont on sc peut mouvolr, Ne ell amis qui en nule 
maniere l^a [1’amour] b©e k decevolr \ ib. xvm. * ...Fins cuers 


qui bet k haute honour, Ne se pourroit de tel chose desfendre », 
lb. xxiv. 4 xiii* s. « Et que e’est pour nolent que rois Flores 
I Me », Berie, lxvhi. «[Une ourse] qui vers lul s’en venoit courant 
gueule ba©c », ib . xi.vi. « Pour qui feral mais ne chanson ne 
chant, Quant Je ne M k nuie amour ateindre 7 * Anonym* 
dans Couci. « Qui honour cace [chasse, poursuit], honour ataint ; 
Et ki k peu b©e k peu vient », Bl. et Jehan % 2. « Endementieres 
que Bran [Fours] b©e, Renart a les coins empoingniez Et k 
grant peine descoigniez », Hen . 10304. * Mats qu’ii ne puissent 
aparvoivre Que vous les be6s a de^olvre la Rote, 7456. « Vers 
le bouton tant me treoit Mes cueurs, que aiUors ne t>eolt », 
ib. 1736. « El quant II sera reaaizis, li sires pot propozer contrc 
H ee qu’il b©e k demander, en la presence de ses pers *, Bstum. 
47. * Je ne me bde pas k qmibatre pour vostro querele •, Id. 
vi, 10. « Or (ellej a quanques demand© a. Or a ce k qu’ele bca. 
Or a elc sa volont© ■. Rutob. it, 185. « Sire de Joinvlile, fol quo 
doi vous, je ne Me mte si tost k partir de cl», Joinv. 304. 4 
xv* i. « Et si tost aprks diner Us revenolent devant son hostel, 
et beolent en la rue, jusques k done qu’il voulolt aller aval 


la rue % Frolts. i, i, 65. « Et quant Je voy que creature humaine 
A repentfar n'k bien fair© ne Me «, K. Deeeh. Souffr. du peuplt. 
* Et quant ce fut fait, il dlt que les Turcs avoyent eux-mesmes 
telt une partie de ce qu’ij beoit k falre *, Bouctq. i, ch. 351 • Nous 
avems beau coucher en raye, L’oreitle au vent, la gueule baye -, 
Villon, Malle paye et BalUevent. • Ell© s'avanca de venlr beyer 
et regarder par let crevances des femestres ., Louie XI, Now. c. 
4 xvi* i. * Ores des dieux les autelz elle adore, Et de presents 
chacun jour les honore ; Ores beant aux poitrines sanglantes, 
Regarde au fond des entrailies saUlantes», Du Doll, ix, 8, recto. 
« Tu ne verras beer les portes grandes De la ntaison espou van table 
k veolr, SI paravant tu n’as fait ton devoir », Id. ix, 41, oermt. 
« Car e’est de Ik que vient la Une merchandise, Qu'en beant on 
admire, et que ft hault on prise *, Id* S3, veno. « Aller beant 
aprez les choses futures », Mont. j t IL « Qui ne Me point aprez 
la faveur des princes *, id. iv, 165. * Nous ne voulons pour con- 
seOlm et medocins ceux de Lorraine, qui de long-temps b©ent 
aprks notre mort *, Sal Min. p. 177. « II acculoyt set souUers, 
baisloyt souvent aux mousches», Rub. Gar. i, 11. « Les gentile 
homines de Beane© deejeunent de batter, et s’en tmivent fort 
Wen v W« lb. i, lg. * On trouveit las bestes par lei ebaiap s, 
manes la gueule baye * f Id. Pant u, X « Kessemblaiis aux 
Retlti oyse^eti qui ne peuvent encore volar, et qui balUent 
toujours attsndans la becquke d’autruy et voulans que Ton 

/.tiToiilr, 28. — •. Picard, tar et be per; Berry, baler et t-bader, 
•wvrtr, «argir ; yriion, bewt; oamuroU, bout. Miller at bayer j 


moitaM ioeerttaM. Le be^-breten kodo. Mtt dMtemwtnenmtt, 
art wne <tea te eapnmta wi wwen, Vmtim irtandtae Mm 
•ot. inMeM, et l’anclea taukHdiemuid beltdn, anuer. larder, 
a ont to wm e de hater eet Un MnL Dtw 

dWW conjecture une ORcmetopta be. n^rinut 
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c’etuit elk* et il Ini fi» 1 L, < ’ 1 ° mnie l)a >' eusc * *» *ut que 

irj ina f , f hei,ucou P d honn^tet^s ,, 8 t- 8 im 467 

■«me do “ ,( ;: s PlU V >r,,CheS ,JU tr6 " c ^ 

„ , bay^* 1 .. Ta.T«J. 'Tr.r^l *7''r " ommes Ft pour •** 

bay, v« r-- ■ •••■<* — a „„ 

.: 

,Jta£=3B^?s« 

ba y ot, otte um-io, Qu , a ln rob( . blunch 

‘ r ! undu ‘ • Veau l>«yol, vaehe btivotte » Delboull* 
doTadi: Zf*' ,r Havr '-- ,87r> ' l*-3 7 - - Dlmtaut'f 

ba y °U ' (im-ioii), , . Nmn, d.ms |„ Louixianc, do, bras do, riviere, 

cf ri^ He S m ‘ ,rS IH7,i> 2 * '*“*’• *" <■«'• * I.c, bayou, 
o lo « , , compr.s outre IWlchafaluxa. la TAche 

haTft . . Mifcsissipi »■, Jottrn. offtc. 6 juin 1874, n. 3798 2- col 
bazar (to-zar) , m. ♦ 1" Marr ho public on Or.ent. * Par oxtonsion. 
lanMios Miles, lieu convert oil sont reunis des man-hands tenant 

z h z: rr 11 "" >ort<s <- •**., «“uts 

le^manlm! n ‘ huxars - ♦ *” ««. Grand centre on affluent 
1 % torn M ’ eS |,ro ‘ l,,its - '• Ol 'dro, e,t un immense ]>a«,r. 

■t ton, me, sens emus sVmvruict a la fob lie la splendour 
du Jour do, munmiro, do rondo. Des trAsors otalAs dan, re 

eTrat TT D#,aV - A,flr "’° l. S. - 

E - Arabe, bazar, marchc. 

bdeMaire- aidAI-IA-r-).,^. Torme do zoologic. Qul a des vontousos. 
stmgsue. 

bdellium (lidtl-ll-om’). s. m. Gommo rosino qui viont du Levant 
et des Indcs orirntnles. . I.’or do cetto terro ost excellent • on 
y trouve le bdellium ot I’onyx Volt. Phil. iv. 12 . — S. UAb’reu 
Moioo/i, Genese, n. 12 ; dans Dioscorlde, i. 80 . piStAxov. UoAxAv’ 

M Lassen VaDaol * V' ,9, brne/ "' n ’ malachnm, maMacon. 

. -a,sen inttaihe oe mot au Sanscrit madutuka, qui, il ost vrai 
n existe pas sous cette forme ; muis on trouve madam qui n’en 

bdellomAtVnwn uf? e ‘ q . U ! ! “ ,!nin, ■ u " P ar(u "> encore IndAtermim 1 . 
bde llOmet re (bdt•l-lo-m*-tr I. Tonne do cldrurgie. Instrument 

ot oM rimP ‘T r °* sanKsl "‘ s P° ur les saignAes caplllaires, 

et qui fait connaltre la quantity de sang Ivacuc 4 . E 

sangsue. et ^rpov, mesurc. ’ * * 

8 ... purticule pr^fixe qui cut In ni^rru* quo ba... bar... bes bis et 
qui a un sens p^joratif. . 

oeaglo • (bi-gl*). *. m. Chien basset, en anglais. « II nous est encore 
venu d Angle ter re ime autre esptVe de chiens ; ce sont les 
^ *' J °" la Chaste a amrre, t. n, p. 60, Paris, 

b 6 al ■ (be-al), s. m. Dans le Midi, noin d*un petit cours d’eau. « A un 
certain moment, 1 ’cau a mnnqud i>our alimenter les pompes 
et M. le maire de la villt* fToulon) a da fairc d^tourner le beal 
communal et Tarnener jusqtie sous les murs de I’arsenal » 

Oaz. ties Trib. 2 Julll. 1873, p. 723. 3* col. . Marie C... se serait 
trouyee... stir le foss^ de la grand’route de Hiols, pendant qu'on 
aurait transport!* le cadavre de I'ranvoise H... vers le bt^al dc 
Cturgne », Extr. de la Rev. de Saint-Pons , Hftuult, dans Gas. 
des /rilr. 2 oct. 1873, p. 946, 3«* col. - H. xv # s. « Curer et 
nettoyer le bealolge de In riviere •, Du Cange, beale . — E. Bas- 
l . beale, bedale, canal, de btdum (vov. bits), 

orano* • (bi-an-s 1 ). f. Termo dldnotlquo. fctut de ce qui e,t Want. 
hAon# J * nco deH voic8 respiratoiros. — E. Want. 

*** mn *i <fc*-an» an-t*), adj. 4 1° Qui pr^sente une large ou- 

yerture. Gouffre b4ant. « D'autres veulent crier ; et leurs voix 
adtaillantes Expirent de fray cur sur leurs kvres b^antes •, 
hniUtUt vi. • Et les rapides dards de leur langue brOlante 
S agflent an sifflant dans leur gueule b^ante», id. ib. u. « La 
WMite chemln^e, B4ante, illumin^e, Dt 4 vore un chfine entler», 
V^Htige, Odes, v,25 *4 f«Quib4e, qul regardeavec Itonnement 
* gu«« out k leur suite une troupe btfanta », R4gnler, Sat, in. 

» Et les peuples b4ants ne purent que se talre», V. HugO| 
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Crop, 5. 4 I'Ct re, demeurer houche beante, tftre frapptf de stupeur. 
— H. xn e s. « .Palnsse a dieu graces et merciz rendre, I)e re 
(pie ainz [vous] soufrites a nul jour Qur je fussc baans fi vast re 
amour". Court , xxiv. 4 xili* s. * lil [Puvaricel n’alolt pas a re 
brant Que do la horse ostal neanl \ la Hose , 233. * S*il est nne 
dame envoisie Qui on un pais soil inunimz, Chevaliers i aura 
beanz, Qui no feront fors baer ", Lai du cansvil. 4 x\i* s. « ...c*t 
si est la eaverne Du tioir Pluton beanie nuicl et jour », Du Ball, 
iv, 13, verso. E. Aneien partiripe present de beer , baer ou 
buyer (voy. bayer). 

b6at , at© (bc-a, a-t’l, s. m. et /. 4 1° Homme ou femme plong(*e 
dans une grande devotion et a qui Pcntourugt* attribue line sorte 
de saintele. « Pour labile partout le people la ronomme «, 
Regnior, Sal. xm. • (’.us tel dos Bios pressa le roi d’employer 
son autorite pour fairo revoqurr la rondamnation cpie la Sorbonne 
avait faitr dos livres d’une labile cspagnolc qui s’appelle Marie 
cPAgredu ", St-Sim. 72, 177. •> Tu cours chez ta labile a son 
einquieme el age », Volt, llisc. 7. Mon (loux beat triH-peu me 
repomiait, Hiait beaiicoup et beauroup plus buvait % Id, Apol. 
du luxe. 4 Beales, nom de quelques femmes portant i’hublt 
reiigioux, sans etre eependant doit roes. 4 2° Dans le langago 
do PKglise, relui, relle qui a ro?u la beatification, 4 3° Adj. 
t o ton beat, une mine beute, un Ion, une mine qui exprime 
une devotion out roe ou hypocrite. 1 I/ov^quo do Troyes allait 
passer deux jours ii Paris et. s’en retournait dans sa retraitr, 
sans avoir paru m rouble, ni beat, ni doplaro, ni gfttc** ", St-8lm. 
422, 90. 4 4° S. m. Tonne de jeu. Cclui qui, par le sort, so trouve 
exempt do jouer dans une partle et de payer sa part. Nous sommes 
cinq pour jouer le diner ; faisons un bdat. et jouons deux oontre 
deux. II vioillit on re sens. H. xvi c s. * Los pnovros beats 
pores jacobins, mineurs et minimes », Rab. Pant, in, 22. 

E. Heutus, de heare, rondre heureux. 

b^atement ‘ (be-a-te-man). adv. D’une ta^on labile. * Henri 
Fonfredc fait un crime a Chateaubriand de cette fin du dis¬ 
cours acadlmique, puis il ajoute boatement... 8ainte-Beuvs, 
Chatvabriand et son yroupe hfleraire, Paris, 1801, t. 11 , p. 109* 

b£atifiant y ant© * <be-n-ti-fi-nn, an-t*), adj. Qui beatific, qui domie 
la beatitude celeste. « M. de Meaux, qui s’est attache a montrer 
que Pauiour qu’on avail pour Dieu oomme objet bcatifiont... » 
Boss. 2* Jcrit, 5. 

beatification (b6-a-ti-f»-ka-sion), s. /. 4 1 •* Termc dogmatique. 
C^rt'rnonie ecclesiastiquc. dans laquelle le pape, assists du 
college des cardinaux, declare, a pres dos informations juridiques, 
qu’une personae de Fun ou do Paul re sexo a morito par ses 
vertus d’etre proposed au culte reiigioux et a Finvocation des 
fideles. 4 2° Terme de physique. Beatification t'lectrique, expe¬ 
rience dans laquelle la lumiere t'lectrique fait ptmiitre la tflte 
d’un individu oomme environnee d’uiie mm'ole. 8. Beati¬ 
fication, canonisation. La beatification differe de ia cano¬ 
nisation, en ce que la personae bintifile est un bienheureux, 
et la personne eanonisee un saint ; ensuite, que dans la beati¬ 
fication le pape accord© a eertaines personae* ou i) un ordre 
roligieux le privilege de rendre all lantific un culte partieulier ; 
tandis que, dans la canonisation, il present pour tous Jes fideles 
le culte qui dolt Itre rendu au canonise, E. U+atificr. 

btatffi*, 4© (bl-a-ti-fi-e, ce). pari, pass «*. * Lour enneml ne pouvait 
Itre blatifll que leur cause ne frtt eondnmiiee », Bslz. G p disc, 
sur ta cour. 

b^atifier (be-a-ti-fi-e), je blatifiais, nous beatifiious ; que je beatific, 
que nous blatifiions, v, a. 4 1 *’ Bendre bienheureux. « 11 fallalt 
qu’il les crlAt, bentifidt et gulrlt Paso. ./. C. 7. * On nimerait 
autant Dieu, quand mime (par supposition impossible) il no 
voudrait jamais Itre bcatifiimt pour nous », F4n. xviii. 312. 
4 2° En termes dogmatiques, donner la beatification. 4 3° Fumi- 
lilrement, Iiendre heureux. Cette nouvelle Pa blalifil. « Le 
bonhomme [le plre de Balzac] h qui vous avez ecrit et que vous 
avez beatific par votre lettre *, Balzac, I litres intd. v, Idit. 
Tamizey-X^irroque. 4 4° V. rtfl. Se beatiflcr, se rendre heureux. 

* LVst une absurdite de dire que par ia vertu seule un honune sc 
puisne blatifier % Mslh. Lexique, (kl. L. Lalannc. - H. xiv* s. 

* Et semblqblemcnt des liommes nous beatifions ceulx qui sont 
trls parfects et commc divins ct trds bons excellemment», 
Orssms, Hth. 28. 4 xvi* s. « C‘est en qtioy les roys ressemblent 
miculx k la divinite, de pouvolr bentifter et rendre heureux tout 
un monde* pgr maniere de dire », Amyot, Moral . tplt> 2. « Le 
clel, qui par son influence m’a taut daigntf beatiffier *, Carl, vi, 
37. « STI oust pleu a sa suinctete me beatiffier (gratiller] d'ung 
remerciment, par lettre de sa main... »Id. x, 15. E. timtifieare . 
de beat us, Mat (voy, ce mot), et le suffixe //care, faire, 

bdatlflqu© (W-a-tl-fi-k*), adj . Qui rend bienheureux ; usite seulement 
dans cette expression : vision bCatirique, la vue que les <$lus emt 
de Dieu dans le clel, * Le pape (Jean XX 11 J ayant pr^ehd que 
les saints ne jou Ira lent de la vision Matifique qu’apr 6 s le juge- 
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ment dernier... - Volt. Xtieurg. 68 E 

bAatiffer). 

beat I lies (bl-u-tl-ir ; It nmuilltai, ,. t non I.Cw.i !-«■), i. /. pint 

♦, 1 , 1 '” n,cnuw ‘ vlandtw «l<'licat<-s. rrilrs de coq. Viz d,‘ vZ' 
He. ilon on Knrnit li-s pAti-s. . Enfin Flittms. ,; ta „, „ S()u 
« six pistoles pour tfile .the* In Coiffivr, »•;, pns mange <ie mcll- 

Mv'V, ,? VrlT '!“ e r UX ,,0,U J ' ai ,a "' % Franc ion, 

’ p * ‘- 11 * ♦ 2 ° Stains petits ouvrages de religieuses 
eomme agnus. pelotes, boites. etc. + Fig. . .. Knfin les 
Del liyniAnee, ennuis, chagrins, degoflls ». Lamotte, l-ahl. tv 15 
, Dinumitif de beatus, heureux. 

b^atissirrte • (l.i-a-ll-ssi-m). ,,,//. Superlalif, i, forme Inline, de 
JE2* " , -<' s popes donnent l exemple : Healissimes, snnetissiines 

u , u K^ ri -v ,yt rr- : 

cnihm'T. '}\ bea !! ,S (v,,v, ' z Matt. Heatissinms comniV^mlifh 
b6atitud«M . ‘• | K , ntu | re ecelesinsliijne se tronve dans l>u Oinge. 

teslu,s l I 1 " 1 i,,,rrai,e P'loeipalemenl 
„ V • , a ••enlltude eeleste. lies peelies veniels mil 

offensent Dieu u In virile, mnis ne firrilent pus nil point de 
nous priver de In heatitude ►. Monteaq. I.,It. pees. 57 a 2" En 
general. Imnhenr. - Voire raison et votre volonl.V o[r, e. m 
nuissanee et voire henlitmie. No,la „n point vidi' mais 

<ta " S Cou * in - • J ’ ul «">uv* t ausVi kien 
1 A | te. line la lieutitude n’etnit pas dans le Jen. et de fait 
je ne joue plus . Volt. Utt. , 3 F.n langage mystique 
oil domic par excellence le nom des hull beatitudes'a hult 
perfections de vertu (pie .Jesus-Christ a relevees par ses eloues 

neur°ciid**!”* * 1< ’ urt ux rcux ( * ui ><* s possedent. + 4- litre d’hon- 
mur qui sest domic mix ecclesh.stiqi.es. Votre beatitude. . Lc 
b lei^e deniandait la protection de Sa Beatitude fdu papel aunres 
Jin gmiveriieiir % Volt. A/our,, 12. - H. xv^ s. « D^ianl de 

Christ dl n™' l Tr, ,en< * rc aux haul "‘ s beatitudes .. 
Christ, da Pisan, Charles f. i, cli. H. 1 X VI* s. . Cellin' qui 

bons hentitude Le veult ainsi par sa grand rectitude .. 

] - U - • beatitude et le souvernin bien de I’ltomme 
H g‘st_ point en quantile d'nrgent Amyot, Comment lire les 
{ '• hp,,r ''' la beatitude qui reluit en In vertu Mont 

V ,0 - * Nos courtisam, qui ne pnrlent que de la beatitude de 
l eux qui prlent Hieu a repos en leur niuison », Das Aooorda 
mAm*mli ea . r \ c - Ueatitml,,. de heutns, beat. 

.! 1-11 <S:,e l>l; ' m ' to teleseopique, decouvertc 

par M. de ( tasparis. 

beau (Int) OU bel, belle <bel, be-r ; ail plurie! Vx se lie : de beaux 
homines, dites: de bu-z homines ; bel se dit devant un mot com- 
mencant par une voyclle, mais non pas indiffi'iremment ; e’est 
seu ernent devant le substnntif auquel il est joint : un bel homme, 
un be enfant , mais non pas : il est bel en tout temps, ni: cc drap 
est bel et bon, mais : est beau et bon ; toutelois on prononcc bel 
dans ces deux phrases presque proverbiales : Tout eela est bel et 
bon, mais... On l*a l»el et blen mis en prison), adj. ♦ 1 <> Qui 
plait par la forme, en parlant des (Mres animus. O le bel enfant. 
Ln heati garvon. femme tri‘s belle. Sa pudeur la rendait encore 
plus belh*. I hi beau cheval. Un bel arbre. Des traits beaux et 
reguliers. * J’ai vu souhaiter dTHre fille, et une belle fille, depuis 
treir.e ans jusqu'ft vingt-deux, et, aprds cet Age, de devenir un 
homme % La Bruy. 3. * I n beau visage est le plus beau de 
Urns les spectacles id. ih. « N ous vicillirez, <) nui belle maitresse 
\ous vicillirez et je ne serai plus », B4rang. La bonne vie We. 

« Ce n’est pas le nmyen de plaire a ses beaux yeux Que dc priver 
clu Jour ee qu’elle aime le mieux % Corn. Cinna, in. 1. « ...Le 
lierre Qui crolt 1 h»uu taut qu a l arbre il se tient bien serr^ Et 
ne profile point s il en est sepan* », Mol. Sgan. 2. 4 II s’emploie 
quelquefois ave<5 de ct un nom sans article : il etait beau d’indi- 
gnatlon el de cohere. 4 Le beau sexe, les femmes. 4 Ma belle 
amie, ma belle enfant, ou simplement ma belle, expression 
affectueuse et famili^re dont on se sert envers une jeune fille 
ou une Jeune femme. 4 Fami!Brement, Elegant, bien vtMu. Une 
belle dame. Pourquoi vous faites-vous si beau V 4 Distingue. 

Le beau monde. Les gens du bel air. 4 Beau fils, Jeune Mgant 
ft mlse recherch^e, A manures affect^es. « Ce Saumcry avait un 
C4idet qui falsait le beau fils et Thomme a bonnes fortunes », 
St-Sim. 366, 91. 4 2° Bemarquable par les proportions, en 
parlant des clioscs, qui plait A la vue, agr^able. Une belle maison. 

Un beau thdAtre. Beaux jardins. Un tr<^8 beau site. Toutes les 
belles chose.s sont rares. Chacun trouve beau ee qu’il possede. 

Les statues de Phidias, qui sont ce qu’il y u de plus beau en 
ee genre. La plus belle saison de I’anmh*. « Bien n’est beau que le 
vrai, le vrai seul est aimable % Boil. A. poit. i. 4 3° Qui est 
en bon <^tat, bon, qui fait bien une chose. TrAs belle flotte. 
Champ de belle npparence. Belles molssons. Beau feuillage. 
Belle santA. Cette matson est en bel air, Un beau mangeur. Un 
beau donseur. Un beau diseur, 4 Beau joueur, cclul qui fait les 
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plus grandes pertes au jcu, sans laisser apercevoir le chagrin 
qu’il eprouve, et figur^ment, celui qui support© galamment 
les divcrses chances. 4 Belie humour, bonne disposition de 
rftme, gaiety. « On dit, par belle humour ot dans la liberty do la 
conversation, de ces ehoses froides qu’il la v£rlt<6 on donnc 
pour telles, et quo Ton ne trouve bonnes que parce qu’elles 
sont extr^mement mauvaises *, La Bruy. 5. • Hier dans sa 
belle humeur olio entretlent Vatfre », Corn. //or. i, 1. « Que 
cette belle humeur soit veritable on feinte *, Id. Agtsil. iv, 7. 
4 Digne d’etre tfcout* 4 . De belles paroles, de belles promesses. 
• Combieti de belles et inutlles raisons- ft staler it celui qui est 
dans une grande adversity pour essayer de le retidre tranquille ! » 
La Bruy. 5. 4 Ironiquement, de belles paroles, de belles pro¬ 
messes, des paroles dites, des proniesses faites, sans qu’on 
veuille les faire suivre d’effets. 4 Un beau plnceau, un beau 
clseau, un beau burin, pour dire un bon peintre, un lion sculpteur, 
un bon graveur. #4° Pur, serein. Beau jour. Par un beau temps. 
Quel beau del! 4 11 fait beau temps, il fait beau, le temps esl 
beau. « Kile se promfcne d£s qu'il fait beau *, B4v. 253. 4 Iro- 
niquement, il fera beau temps, il fera beau quand... c’est-ft-dire 
ft I’avenir la chose ne se passera plus de nrfmc. 11 fera beau 
temps, quand je lui confierai un secret. 4 Les beaux jours, la 
saison chaude de 1’ann^e ; et figurftment, les beaux jours, les 
belles ann^es, le bel Age. le temps, IV-poque de la jeunesse. 
4 En termes de marine, une belle mer, une mer qui n’est pas 
agitde. 4 Mourir de sa belle mort, mourir de sn mort naturellc. 
4 A la belle doile, en plein air. 4 5° Fig. Grand, relev£, en parlant 
des ehoses de 1’esprit. Beaux po4mes. Beaux g^nies. Belle 
harangue. De tr£s belles expressions. II a laiss* 1 de beaux 
ouvrages. • J'aime encore les beaux morcoaux de Lulli, malgrt'* 
tous les Glucks du monde », Volt. Lettr. Mme du Deffantl , 
25 Janv. 1775. 4 Bel esprit, genre d’esprit qui ne manque ni 
de distinction ni d'dtfgance, mais qui tombe facilemenl dans 
la pretention. « La GarouffMre, qui prdendait fort au bel esprit, 
se fit apporter un portefeuille », Scarr. Horn. com. u, ch. 13. 
4 Un bel esprit, un homme dont resprit est om^ de connais- 
sances agrlablcs. • Voiture est le premier qui fut en France 
ce qu’on appelle un bel esprit », Volt. Louis XJ\\ Ecrloains, 
Voiture . « Je le sais, Thdobalde, vous 4tes vieilli ; mais voudriez- 
vous que je crusse que vous ftes baissi ; , que vous n’4tcs plus 
podte ni. bel esprit ? * La Bruy. 5. • Ascagne est statuaire, 
H£gion iondeur, Eschine foulon, et Cydias bel esprit, e’est 
sa profession \ Id. ib. « Oui, nllez dire qu’on peut nous voir ; 
e’est sans doute un bel esprit qui a oul parler de nous *, l¥lol. 
Pric. 7. « Vous recevez beaucoup de visites ? Quel bel esprit 
est des v6tres ? » Id. ib. 10. 4 11 se prend souvent en mauvaise 
part. C’est un bel esprit ennuyeux ; une femme bel esprit. 
4 Les belles-lettres, la grammaire, lYloquence et la po&iie. 

• Il y avalt des savants k belles-lettres qui ne cherchaient que 
la purete des langues », F4 n. xxi, 44. 4 Les beaux-arts, I’dlo- 
quence, la po£sic, la pelnture, la sculpture, ^architecture, la 
musique et la danse d'expression. 4 Noble, 4lev^, gdn^reux, 
glorieux. De beaux sentiments. U’n beau caractire. Belle Ame. 
Une belle naissance. Les beaux temps de notre histolre. « Jugez 
mieux du beau feu qui brOle 1’un et 1’autre *, Corn. Hodog. m, 4. 

* Don Rodrigue et don Sanche k 1’envi font paraltre Le beau 
feu qu'en leurs coeurs ses beautls ont fait naltre », Id. Cu f, i, 1. 

« Qu'il mourflt, Ou qu’un beau d^sespoir alors le secourdt », 
Id. Hor. Hi, 6. « Rome unique objet d'un d^sespoir si beau *, 
Rao. Mithr. hi, 1. « Par un beau dAsespoir me secourir moi- 
m4me », Id. Baf. n, 3. « Au nom d'une amitid si constante 
ct si belle *, Id. Btrin. ni, I. • Condulsex ou sulvez une tureur 
si belle », Id. Andr. iv, 3. • Mon malheur est parti d'une si belle 
cause ? » id. Mithr. iv, 2. • Ah! que d'un si beau sang dts long- 
temps altArle Rome tient main tenant la victoire assume », Id. 
ib. v, I. « Vous ne souffrirez pas que le fils.d'une Scythe Com¬ 
mand© au plus beau sang de la Grtae et des Dieux •, Id. Phid . 
i, 3. * L4, si tu veux mourir, trouve une belie mort », Corn, 
Cid, hi, 6. * Je motirrai trop heureux, mourant d'un coup si 
beau >, Id. ib. in, 4.« 11 est beau de mourir mattre de I'univers», 
Id. Cinna, n, 1.« S'efforee 4 noircir une si belle vtc », Id. Nicom . 
ni, 8. « Ah! Seigneur, d'une si belle vie Un si foible ennemi 
peut-ii troubler la paix ? • Rao, E$th. u, 1, « Et beau pour 
vous sera faire mentlr Tout ce qu’a dit de moi la m6disance *, 
Chau I Ism, A Mme de Bouillon. * Qu'il est beau de p4rir dans 
des desseftns si grands! • Volt* Mort de C4t, ft, 4. 4 7* Biensdant, 
convenabie, honn£tc. n est beau de... It seralt trd* beau, 4 
moo avis, de... Le plus beau rMe est de regarder. Il y a un 
iangage qui est beau pour lot vkftiards. Trouvez-vous que cola 
soft beau 7 CeSa n'est pat beau, n n'est pat beau que vous aye* 
prts sa place. 4 •• Heureux, favorable, Un Ms beau sueote. 
Un bel emploi. Avoir de belles protections, fttre sin belle passes 
Un beau commencement.• L'occasion est belle, tt la butt ensbrao 
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»er », Rao. Plaid . v, 1. « Seigneur, l’occasion ne peut 4tre plus 

^, !r , K^? rn ' H'°T- ?• ■ Ce P emton ‘ pulsqu’enftn l'apparence 

e»t si belle ■, Id. lb. iv, 2. . La paix li quf nos leux doivent ce 
l»eau xucc*x •, Id. //or. I, 4. . Pour moi qul, gemixsant sous le 
pold* (In annte, Nc dols plus csp£rer de belles destines 
Kntrou.Phocion. in. 3. . Kt si ton entreprise a quelques beaux 
effets. Nous te reconnaltrons par de plus grands bienfaits », 
IWalr. Mori d Asdruh. it, 1. . II.Has j'ai eru ec jour le plus l>eau 
de ma.vie.. Volt. Drulus, m, 5. . Un vlelllard qul succombe 
au poids de ses anndes l'eut-il trouhler lei vos belles destinies ? . 
Id. Xolre, in. 6. 4 9" tiros, grand, considerable, pricieux. I/e 
belles ponunes. Une belle quantity d or. Une belle somme 
cl argent. Belle fortune. Belle provisions cle livres. Ces conqudtes 
seraient d^jA d’assez beaux prix de la viclolre. TrAs beaux 
presents. Belles promesses. You* nous avez fait une belle peur. 

I ne belle et bonne fluxion de poitrine. . Main beaux et bons 
sangliers, dainis et cerfs bons et beaux », La Font. Fabl. n, 19. 

* vous <ni rapportera. un beau nombre », Paoc. Prov, 4. 

♦ LnmiliArement. II y a beau temps cju’il est parti, il y a long- 
temps qu’il est parti. 4 Dans un sens ironique. HApondez, beau 
derenseur des mauvaises causes. () le beau gAnArnl! Mon be, 
ami! Oh! la belle vletoire que vous remportez! La belle chose! 
a belle affaire si...! Me voilA dans un be! etat! Arrange 4 de la 
belle manure. Le bel appui que j’ai In! Belle demande! - Aussi 
on cn a fait beau bruit en Flandre •, Paac. Prov. 19. . Si faut-il 
voir si cette belie philosophic... La belle chose de crier a an 
nomine... • Id. dans Cousin. - La reine les mantle (les mattres 
des requites], les appelle de belles gens pour s’opposer A la vo- 
onB 4 du roi », Retz, n, 104. « Vous vous taisez exprAs et me 

laissez parler par belle malice ., Mol. I). Juan , iii, 1. « Pendant 
ee beau discours Seigneur loup Atrangla le baudet sans remade », 
La Font. Fabl. vm. 17. . Quaml tout le monde est descendu 
dans la rue, ii s*y fait un bel embarrns *, Montosq. Lett, pers 24 
♦ FamiliArement. Vous avez. fait un beau coup, e’est-A-dire, 
vous avez fait une maladresse, in-? action bl&mable. 4 F.n fairc 
de belles, en dire, en center de belles, faire, dire des sottises, des 
extravagances. 4 De belle sorte, ironiquement, de la bonne 
maniere, sans mfnngement. - ...Que si la colAre une fois me 
transporte, .le vous feral chanter liAlas de belle sorte *, Mol. 
Sgan, 1. » Nous les avons menes de la belle maniere », P.-L. Cour. 

I, 218. 4 On lui en fern voir de belles, on le malmenera. Dans le 
m^me sens, 11 verm beau jcu. 4 10” Quelquefois beau est redon 
dant. Un beau jour ii pourra, je I’espere... A beaux deniers 
comptantK. Au beau milieu de la rue. Crier com me un beau diuble. 

Le eheval le dec hire a belles dents. - Le chat et le renard comme 
beaux petit s saints S’cn allaient en pelerinage *, La Font. 
Fab. ix, 14. « Au beau premier lapidnire % Id. ib. i, 20. * Que 
sa chatte en un beau matin % id. : b . ij, 18. 4 Fig. DAehirer 4 
belles dents, medire. 4 11" II fait beau, suivi d’un infinitif, il 
est agrAnble de. - Qu'il fern beau chanter tunt d’illustres mer- 
veilles ! » Rae. Potties, 2. 4 Ironiquement, il fait beau, on serait 
mal re^u A... II serait strange... * 11 ferait beau nllAguer I’opinion 
publlque 4 Mademoiselle de Pisseleu », P.-L. Cour. n, 391. 

• Il me ferait beau voir alter A la fontaine des fAes », Parrault, 23. 

• Il nous ferait beau voir attaches face A face ., Mol. Amph. i, 4. 

« 11 ferait beau voir une province entire se disperser dans les 
forAts », Oldar. Pens. phil. 6. 4 12° Terme de jeu. Donner beau 
jeu A quelqu’un, lui donner des cartes maltrcsses ; et figurAment, 
donner A quelqu’un les moyens de rAussir con ire nous. Avoir 
beau jeu, avoir les cartes mattresses ; et figurAment, avoir l’ocea- 
slon favorable. Ola lui fait beau jcu, eela lui donne un grand 
avantage. 4 Faire un beau coup, avoir un coup heureux. Fig. 

4 Un beau roup de bourse, un grand gain. 4 Au jeu de paume, 
donner beau, jouer la balle de mntiiAre qu’cllc soit facile 4 
prendre. Donner beau sur les deux toits, envoyer la balle 4 son 
adversaire de maniArc 4 ce qu’elle porte sur les deux toits, ce 
qul la rend aisAe 4 prendre. 4 Fig. et fumiliArement. Donner 
beau ou la donner belle 4 quelqu’un, fournlr a quelqu’un une 
occasion favorable. « Pour lui donner plus beau, elle ne cessait 
de le ralller *, Hamllt. Gramm. 10. « Nous ronvlnmcs {Bezons et 
mol] que, s’ll {le due d’Orleans) nous lc donnait beau dans la 
conversation 4 l’un de nous deux, celui qui trouverait jour le 
aaisirait pour pousser 1’ouverture », 8t~8lm. 251, 107. 4 Iro- 
nlquement. La donner belle 4 quelqu’un, se moquer de lui. 

« Cet inconnu, dit-il, nous la vient donner belle D’insulter ainsi 
notre ami s La Font. Fables, xn, 2. « Plnueclo nous l’allait 
donner belle », Id. Here. 4 La bailler belle 4 quclqu’un, lui en 
faire accroire. « On m’en bailie, en discours, de belles », R4gni«r, 
Japti, HI. 4 L'nvoir beau ou l'nvoir belle, avoir 1’occasion favo- 
rubte. « Mme de Nemours fut desscrvle aupres du roi, Puysieux 
«Ut beau 4 la donner comme peu inesurAe avec un prince du 

8t-8lm. 129, 169. 4 Au jeu du mail, mettre cn beau, 
•JWW au milieu pour franchir la passe, 413° L’Achapper belle. 
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tfchapper A un grand piTH. « Nous l'avons en dormant, madame, 
y.chappe belle », Mol. Femmes sav. iv, 3. « Je viens de 1'echapper 
bien belle, je vous jure *, Id. He. ties f. iv, 6. 4 I-a mnnquer belle, 
perdre une bonne occasion. « Le gnlant indigny de la man(pier 
si belle », La Font. Fiancee. 4 14" Avoir beau, faire inutilemcnt. 
II a beau se rennier, il ne reusslra pas, e’est-a-dire bien qu’il 
sc reniue, il ne reussira pas. « La inort a ties rigueurs a nulle 
autre pareilles. On a beau la prior «, Malh. a du iVrier. « On a 
beau la defendre, on a beau le prior », Corn. Hod. i, 6. « .J'ai 
beau faire et beau dire afin de l’irriter », id. I Israel, v, 2. « Je 
suis rcine, seigneur ; et Home a beau tonner, Kile ni voire roi 
n’ont rien a m’ordonner », id. Xicom. i, 1. <• Oois quo dorenavanl 
C.himene a beau parlor, Je ne reroute plus % id. ('id, iv, 3. 

* Kt ines feux dans mon time out beau s’en rnutiner... * Id. 
Boday, iv, *1. ■< lls on I beau se eaeber ; l'atnour le plus dlseret 
I.aisse par quelque marque eebapper son secret % Id. Haj. nr, 8. 

* Ses vrtuix depuis quatre am out beau riinportuner % Id. 
Brit, u, 2. « J’ai beau pleurer, sa mort est r^solue », Id. Andr. 
hi* 6. « On a beau avoir dcs troupes •>, Boss. Hist, in, 3, « Vous 
avez beau dire et beau faire \ S4v. 4. « On a beau ytudier les 
hommes % F4n. TH. xn. * Co fait JPIliade renferim'-e dans 
1’alphabetJ ytant suppose, un hoinme qui voudra trouver <ie 
1’art dans 1’Iliade, raisonnera tr^s-rnal ; il aura beau admirer 
I’harnionie des vers, la justesse et la magnificence des expres¬ 
sions », id. Exist. 71. « Nous avons beau leur annoncer qu’on 
rneurt comme on a v^cit «, Mass. Car. Mort. « Vous avez beau 
faire montre d’une vaine intrepidity », id. Carbine, Hoidence, 

* Les proph^tes nvnient beau alors leur reproeber lours injustices >•, 
Id. Car. Culte. 4 15° Kn termes d’esc rime, avoir les armes belles, 
faire bien des armes et avec grAcc. 4 16° Kn tonnes de manage, 
ce cheval porte beau, il porte bien la tAte. 4 17° S. m. Ce qui 
est beau, le beau e d\6 d’une chose. Le beau est rare. Oil est 
le beau dans un monceau d’or ? Le beau de cctto victoire e’est... 
Quand on ochete, il faut prendre du beau. - Lorsqu’on en est 
maltre une fois, il n’y a plus rien a souhaiter, tout le beau de 
la passion est fini % Mol. Festin , i, 2. « Pendant qu’il (le roi 
de SnAde] rassemble de nouvelles forces, I)leu tonne du plus 
haul des cieux ; le redout A capitaine tombe au plus beau de sa 
vie, et la Pologne est dyiivrAc % Boss. Anne de Gonz. 4 Tout 
ce qui yiAve l’Ame en lui faisant t 4 prouver un sentiment de 
plaisir. Le beau idOd. * Vous y cberchiez le vrni, vous y gotitiez 
le beau », Volt. I.oi not. « C’est ce beau universel |de Platon] qui 
enlfcve le corps et qui fait oublier toute beauty particuliere », 
F4n. xvin, 323. 4 Kn beau, en dormant plus de beauty, et figu- 
ryment, sous un favorable aspect. Peindre quolquTm, quelque 
chose en beau. « Je inets dans son portrait un pen de Grignan 
en beau », 84v. 575. 4 Au beau, en parlnnt du temps, A un ytnt 
serein. Le barometre est au beau. Le beau fixe auquel le baro- 
mytre se tient depuis quelques jours. « Kaites un soupir ou un 
sourire, et dites que le temps est an beau », P.-L. Cour. i, (VO. 

4 S. m. Un beau, un hoinme recherrhy dans sa toilette et dirigeant 
la mode. 4 FamiliArement. Faire le beau, la belle, se pavaner. 

4 S. /. l T ne belle, une femme qui a de la beauty. * ...le fAcond 
plnceau qui, stir dans ses regards, Hetrouve un seul visage en 
cent belles ypnrs », A. Ch4n. .3. 4 (Tie belle, une mattresse. 

Il attendait sa belle. 4 18" Klliptiquemcnt. Belle, avec un subs- 
tantif fyminln sous-entendu. Prendre sa belle, saisir roccasion. 
Attendre sa belle, attendre une occasion favorable. « M. Talon 
avait conclu en plein contre M. de Luxembourg ; ce fut aussi 
oft 11 arrAta son affaire ; et A son yrection nouvelle il attendit 
sa belle », 8t-8lm. 17, 195. 4 Terme de Jeu. Jouer la belle, se 
dit de deux joueurs qui, ayant gagny chacun une partie, en jouent 
une troisiyme pour dycider finalement du gain ou de la pertc. 

4 De plus belle, en augmentant. « Le seigneur fait frnpper de 
plus belle », La Font. Paysan. « La main qu’on lui serralt de 
plus belle A cette dyclaration », Mamllt. Gramm. 4. . Bleu le 
connais, ce dieu sans foi nl lot, Qui de plus belle, et sans savojr 
pourquoi, Veut prendre encor chez mol son domicile », Chaul. 

A Mine /). 4 Fin con ter de belles sur, raeonter des ehoses peu 
honorables, peu favorable® sur quelqu’un. « On m’en a conty 
de belles sur son peu de probity % Hamltt. Gramm. 9. 4 19° Tout 
beau, he. adv, Doucemcnt, modyrez-vous. « Tout beau, ne les 
pleurez pas tous », Corn. Hor. m, 6 . « Tout beau, ma passion, 
deviens un peu moins forte s Id. Clnna, l, 2 .« Tout beau, Pauline, 
il entend vos paroles *, Id. Poly, iv, 3. « Tout beau : que votre 
haine en son sang assouvie N’aille point & sa gloire, il sufflt 
de sa vie *, Id. Pomp, m, 2. « Tout beau, Flaminius, je n’y suh 
pas encore •, Id. Nicom . rv, 4. « ...ll faut sans dlscourir Que tu 
meures. — Tout beau l Mon Ame pour mourir N’est pas ©n bon 
Atat ». Mol. D$p, in, 7. • Tout beau, dlra quelqu’un, vous entrez 
en furies Boll. 5af. i. 4 Tout beau, qui dans la langue de 
Corneille appartenait au style le plus <Hev4, n’est plus aujour- 
iTltui que du style fomilier. 4 Tout beau, tout beau t expression 
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dont on se sort pour modcrer les mouveinents d'un chien. * Ces 
chiens ft qui Pon dit tout beau % 86v. 499. 4 Bel et bien, bol 
ct beau, bleu et beau, be. ado. Tout ft fait, enticement. II le 
fit bel et bien. « Dts-lui bien et beau fclairementj que... >• (Viol. 
Dtp. i, 6. 4 Proverbes. A beau jeu beau retour, rend re la pareilie 

♦ Ce que vous me propose/ est beau el bon, mais je n’en ferai rien, 
se dit ft une personae dont on ne gofttc pas ies propositions. 

♦ II a le eommandement beau, c*est-ft-dire il ordonne des ehoses 
impossibles, ou peu importe ee qu’il commande, on n’en tient 
compte. 4 Voilft un beau venez-y-voir, se dit pour rabaisser 
une chose trop vuntfte. ♦ La belle plume fait le bel oiseau, 

c’est-ft-dlre les beaux habits donnent de la bonne mine._ 

R. 1. La locution anoir beau pour dire faire inutilement, pent 
s’expliquer ainsi : anoir bean , e’est toujours avoir beau champ, 
beau temps, belle occasion ; anoir beau faire , e’est proprement 
avt>ir tout favorable pour faire. Voilft le sens ancien et naturcl. 
Mais par une ironic facile ft comprendre, avoir beau a pris le 
sens d avoir le champ libre, de pouvoir faire ee qu’on voudra, 
et, par suite, de se perdre en vains efforts. Vous aoez beau dire. 
e’est, primitivement, il est bien ft vous de dire ; puis, vous 
pouvez dire, on vous permet de dire, mais cela ne servira ft 
rien. 4 2. Moliere u Crit : Nous I’avons Ichapp* belle, et e’est 
ainsi (|u on ecrit maintenant ; mais ce n’en est pas moins une 
irregularity, et, dans le xvi e sieele, on ecrivait : il l’a Chappee 
belle. 4 3. 11 est rare que bel se disc autrement que devant un 
substantif connucnyant par une voyelle ou une h niuette : un 
bel atbre, un bel homme, Pourtant on en trouve qucJqucs 
exemples dans un autre emploi, mais toujours devant une voyelle, 
bien entendu. « S il est vrai que I’hoiume laid de naissance soit 
plus bel encore que le plus beau des animaux », Ch. L6v&que, 
Science du beau , t. ii, p. .1.18, Paris, LStil. Cela n’est point une 
faute, mais maintenant e’est pen usite. 8. Beau, joli. Le 
joli n’est qu’un diminutif du beau ; il n’en a ni la grandeur, ni 
la regularity, ni la genyralite, ni I’ldi'-al. l.,a chatne des Py^m'-es 
vue du ha lit du pic du Midi est un beau spectacle ; un joli 
pay sage est quelque chose de bien plus rcstreint. In vieillard 
pent avoir une belle tftte ; mais il n’a jamais un joli visage ; 
une femme jolie peut n’tMre pas labile. Knfin le joli n’a point 
un type ideal de perfection auquel les lettres et les arts clierehent 
ft se conrormer. H. x* s. « Bel avret fclle avait] corps, bclle- 
zour anima % Kulal , 4 xi tt s. « Que nous perdons elaire Espagne 
la bele «, Ch. de Hoi. iv. « Bels fut li vespres, et li soleils fut 
clair % ib. xr. « Bel sire reis, jc vous ai servit taut ib. i.xvu. 

« Aucui [nousJ aurons un esehec fbutinj bel et gent-, ib. i.xxxix. 

* Quand Charles veil si boles eontenances jde ses guerrierx) >, 
ib. (xxiv. « Je vous durrai jdonnerai] moillers gentes et boles % 
ib. ccxi.vn. 4 xii* s. « Li solaus luit, si fu et bel et cler % Hone. 
p. 32. « Biaus douz amis, de moi niez. pitiy % ib. p. 92. « I)’or 
est la bouele, et belle a esgarder », ib. p. 125. « Bele suer Aude, 
ne vous esmaiez mie ib. p. 174. « Mats ft dame de valor Bele 
et bone et acesmye [pari'e] % Couci, i. « Moult m’a atnors atoiirnfte 
Douce peine et blau labor -, ib. i. « Kt je la | ma dame) proi 
fpriej sans biau respons avoir % ib. ix. « Au rnont |nu mondej 
n’a [il n’y a) voir (vraiment) si cruel traison Qu’un bel sembiant 
et courage felon % ib. ix. « Bele dame me prie de chanter «, 
ib. x. « Je ne me sai tenir ne conforter De vous, biaus cuers, 
servir entierement », ib. x. « Car quant jc me repourpens Comine 
ele est bele ft v’eoir «, ib. xn. « Ft saeliez bien, se biauz servirs 
ne ment (tronipc), Que tous les biens qu’on peut avoir d’aimer, 
Aura mes cuers qui ados s’i attent \ ib.xiu. « Mais moult m’est 
bel qu’ft son vouloir [il] me maine », ib. xiv, « De ses biauz ieuz. 
felle) me vint sans desfiance Kerir au cuer, que n’i ot autre 
effort », ib. xvi, « Biauz sire Diex, comment pourrai avoir Vraie 
mercl ?... * ib. xvn. « Kt quant mi mnl lilies maux] lui sont bel 
et plnisant », ib. xx. « Il est biaus et je suis gente ; Quant Puns 
ft Pautre atnlente. Pour quoi nous as despartis ? » Dame de 
Faiele dans Couci. • Sa mere entra, si s’assiet devant li lellej ; 
Bel li prla : fllle, prenez marl », liomancero , p. 73. « La mere vit 
son enfant angoissous ; Trop bel lui dit : fille, rehaitiez-vous », 
ib. p. 74. * Ce fu ft Penteeoste qir il fait bel et cler », Sax. xm. 

* Helissnnt [ils] enmenerent, la bele au curs legier % ib. xvi. 

* Quant li cuens les i sut, moult lui fu bel et bon % ib. xxn. » SI 
bel leur a 11 cuens la parole tiiillle, lque) N’[y] a baron on la court 
qui de rien Pen desdie [d6dtac] % ib. xxxn. « NTs Jmftme] pur les 
mues bastes [ pour la chasse des hides] fait 11 mult grief Justise, Les 
beaus hunames desfaire, metre muint ft juise [jugement] », Th. le 
Mart. 152. 4 xm** s. * Kt por ce enveia 11 quens et Henris ses 
freres de lor n£s [navircs] chargles de dras et de viandes et autres 
belles ehoses », Vllleh. xxx. * Quant la saison du douz temps 
s’asseilre, Que biaus estez se rosraine frasscryne] et esclaire, Lors 
[JeJ chanterai... » Suit. Lt Pelntre dans Couci , p. 125. « Biaus 
tr4s dous fils, falt-elle, comment osas penser ? » lierie , hi. ■ Par 
un jour jI trft* bel qu’H ne pleut nl ne vente *, ib, x. « Belle, ce 



dist li rois, laissez ce deull ester *, ib. xvii. « En la bele forest 
oti ert f6tait] maint haut aapin », ib. lv. « Kt Blanchefleurs 
leur a leur bel salut rendu », ib. lxxix. « Bel et courtoisement 
[il] a le roi salu# », ib. lxvii. « Je vos aporte bones noveles ; 
.Je quit [pense] que moult vos seront beles », Hen. 968, « Si 
vi ung songe en mon dormant, Qul mout fut blax, ct moult 
me plot % la Hose , 27. « Vers une riviere m’adresce, Que J’ot 
prc>s dileeques bruire ; Car ne me sol aillors deduire Plus bel 
que sur cele riviere », ib. 107. « Mats face dire ses paroles le 
plus blau et le plus corteisement qifil pora », Ass. de J4r . 46. 
■ On ne li pot biau veer [emp#cher] qu’U nc feist se [sa] volontft 
et cortolsie a son pere de ce qul sien estoit », ittum. xxxiv, 49. 
« Kt dcs autres conditions qui sunt entre les a litres sers estranges, 
nous noz en avons biau talre, parceque nostre llvre si est des 
coustumes de Biavoisis », Id. xi.v, 31. « Kt porce qu’ll peust le 
pueple garnntir contre les envlex, et les malv&s justicler, regar- 
derent cix qui estoient 11 plus bel, plus fort et plus sage, et lor 
donerent seignorie sor eus », Id. xlv, 32. « Tu lez Hester qui 
s’umelie. Tu iez Judit qui biau se pere [se pare] », Ruteb. u, 9. 

« Onques [honime] si bel arm# ne vi [je ne vis] *, Jolnv. 226. 

« J'ai mes petis enfans ft qui je sui tenus Plus qu'as povres 
estranges, ne qu’as freres menus ; .Je les ai jusque ci bien et 
bel maintenus •, J. de Meung, Test, 355. 4 xiv® s. « Et aussi 
nulle punicion ne deffence ne beau parler ou persuasion ne les 
pourrolt retraire de mal faire *, Orume, Eth. 72. * Par mon 
chief! fist li dues, void chose fa#e ; Li vilalns nous en a line 
belle donn#e, Qui nous a fait venir et regarder la b#e *, Guescl. 
1495. 4 xv® s. « Nous nous en avons beau [nous ferons bien] talre 
et souffrir, velft les freres au due de Giocestre qui bien y pour- 
voiront », Froiss. tu, iv, 61, • 11 les rappaisa [ses gens] au plus 
bel qu’il pust », id. i, i, 97. « PH leur fit grace pourtant que si 
bel et si vuillamment Us s’estolent tenus et desfendus contre 
leurs ennemis », id. i, i, 146. • Et le gentil honime qul pris 
m’avoit estoit tr#s bel honime », Id. hi, iv, 42. » Vplontiers 
au matin, quand il estoit lev#, mais que il fit bel [Yvain de 
Galles] s’en venoit devant le chastel », id. ii, n, 30. « Et leur 
montra adonc tant de belles raisons qu’iis s’en souffrirent 
[ils s’en contcntfcrcnt] s Id. I, i. 111. « Si passu le roi son mau- 
talent adonc au plus beau qu’U put % id. i, i, 296. « Kt le lende- 
main au matin, les dits Anglois ordonnerent leurs batailles, 
et passerent ft beau pie la dite riviere », AI. Chart. Hist, de 
Ckarles VII. « ...en nom de Dieu tu la bailies Belle! de qui 
appelles-tu ? • Mir. de Ste-Genev. « A recommenccr de plus 
belle, .J’en voy jft les adjournements Que font, vers vieulx et 
jetmes gens, Amours et la saison nouvelle % Ch. d'Orl. Rond. 

* Et pour ceste cause u lie rent ft Pontoise les diets dues de Berry 
et de Bourgogne, et y eut articles faicts beaux et bons, lesquels 
pleurent ft toutes les parties *, Juv. do* Urain*, Charles VI, 
1413. * Les Gois estoient trols freres, fils de Thomas le Gols 
qiti eatoU boucher, bel homme, et en son estat bon marchand », 
Id* ib. 1411. « Je vous l’ay appellee ma dame, Et devoye dire 
demoiselle, La oti j’ay failly par mon ame ; Pourquoy el’la me 
bailla belle *, Coquili. Le monologue de Puits. * Et [le roi] eust 
eu beau se retirer en France, sans peril, si n’eussent est# ses 
longs sejours sans propos », Comm, vui, 5. * 11 fut 1& laiss# 
toute la belle nuit », Louie XI, Souv. xxvii. « II auroit bel 
attendre », Id. ib. « Si s’avisa bon jacobin de venir voir sa dame 
et qu’ft l'a venture 11 pourroit estre si heureux que de la trouver 
en belle », Id. ib. xlvi, * Quand 11 vlt que par beau ne par laid 
(pri&res ni menaces] il ne 1» pouvolt oster de sa mauvaistte », 
Id. ib. lxxxiv. 4 xvi® s. • Ses successeurs voyans qu’ila n*y 
gagnoient rlen, se deporterent bien ct beau de ceste obstiimtion *, 
Calvin, Instil . 909. « Mais dessus tout* qu’il fit beau voir Lc 
roy arm#, accompaign# de princes! » J. Marot, v, 29. « Or est 
Cassan basty dessus ung haul!, Et au beau py# est la riviere 
d’Adc », Id. v, 90. * ...Au beau travers [4 travers] % Id* v, 143* 

* O! vous facteurs [poetes], (variant beau comme ung unge, 
D’honnetir ct loz donnez tin million Au roy Loys », Id* v, 136. 

« De plus belle % Id. v, 155. « De pins beau [tndme sens)», 
Id* v, 181. * Homme faulx, et bel cnlangaig# Vault pis que foulx 
4s mains d’un enralg# », Id. v, 194.« On a beau dire : une colombe 
est noire % Marot, xi, 56. * Belle en qui gist ma mori ou mon 
secours % Id. i, 353. « A belles dents *, Mont* i, 21* * Cette belle 
(ironiquementj sentence *, Id. I, 24. * Eschylus a beau se tenlr 
h... * Id. l, 74. « Tu a* beau faire, douieur! si ne diray Je pas 
que tu sols mal *, Id. i, 301. • Tant que l'ennemy est en pled, 
e’est ft recommenccr de plus belle », Id* x, 351.« Vrayement Pro¬ 
tagoras nous en contoit de belles... * Id. u, 311. « Il a bel alter 
ft pled, qul menc son cheval par la bride », Id. m, 287. * li est 
bel ft veedr (Evident) que d*ores en 1ft ce leur est plus languir 
que vtvre», La Rofttie, 29. • Et, pour ce qu*en ce aam le beau 
est accoupl# avecques le bon, le premier que Je voyois beau et 
bleu form#. J« m’approchaii de luy % Id. 1S3.«JTI fait beau vMr 
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le* hablllementstous separez... cela est beau ft 1 'oell Id. 178 
* <•« beau tiltre de Bel et Bon qu'on fa donn^ Id. 207. - Voyla 

ma"u non *' Ce dit quclqu un. Bel est-il vrayement. dlt elle. 
mais non pas pour demeurcr en veufi id. 298. « Amorces de 

emn 1 ?V 8pei ! a, r * ® l , d * bell,,s * >arolcs '• Amyot, Timol. 16. . Ilz 
employerent leur lolsir 1, un trt-s bel el trfts dlgnc exploit 

h«., V S .r n oUa *" ,el •''lulppage, dansant jusques nu 

beau milieu de I assemble du peuplc id. Pyrrhus, 27. . 11 

m l i . n .!Ti ne » . T con, l >a 8 nons . que e'estoit belle eouardise 
2^1- ^ !“ *° J tCnlr ces P r °P<>» b. Id. Nicias, 99. . Ilz empoi- 
gnoient a belle* mains les bourdon* de* Barthes ., id. Crassus, 
fa L. ™ rbeaux recommencerent ft crier arrlcre de plus belle 

‘, : * Paulinius ne voulut pas, remonstrant qu'il falloit 

ld el r«fc Ut e V." C ,ravalller P as Irop, n'y aller chaudement.. 
A '.it/!»?"' „' * L'! d ** lors re *°utmen?a plus beau que devant 
ft sillier Oea Pie. Conies, cxv. « Notre curt 1 la builla belle 
Aux huguenots de la Hochelle d'Aub. Fan. n, 6 . . I.a royne 

°"f C * i'”' {bea " Jeu P° ur l fall* ee qu'il luy plaist, puis- 
qu on luy en donne le lolsir Carlolx, iv, 26. - Oe ce que par 
** '"y c ' ,r ' “* l ovoient, non pas si l,elle. mals si mortelie et 
sanglante eschappde., id. vii, 4. . A quoy le rov l'es- 
chappa belle ; car l'harquebusadc... . Brant, I.anno/,. , Quand 
™ us , 8e ™ z blen ;; ,eillc - “ u soil- A la chandelle. Assise aupres du 

vWirnm'T, et f “ ant ' I)lrcz > chan ‘«nt mes vers, en vous esmer- 
vclllant : Bonsard me celebroit du temps que j'estois belle., 

T hia "- bressan, bal; picard, biau et MW; 

catal - he "■ es l«*«n. W ital. hello; de bellus. Bftze, 
XVI siecle, dlt qu'on prononce beo, un r fermtf s’entendant 
avec o ct ne faisant qu'un son. et II recommande de ne pas 
prononcer bmu comme font les Parisians. Bans I'anclcn franfais, 

“;„ , 0 ', n !. l1 ‘, f /"' K " li '' r ' Ms 0,1 h '" JS - au r ^glme bel; au nominatil 

plurtel bet, et uu regime be/s on bans. (Vest du regime singulier 
que nous est resttfe la forme bel. 

beauce ■ <bd-s'), /. Q.mpagne plate (Inusitd aujourd'hui ; dcrlt 

aussi lieausseI. . (.'affection qu'il avait pour la chasse l'cmporta 
un pen trop... d'oti vient qu'il fut dtonnd quand II se vit ilans 
les beimssesct les pluincs de la Champagne, qui. I t ant ddpouilldes 
ae Pols et de fordts, ne nourrissent point de bdtes rousses ., 

bnA 11 nA*n* U n°.\ "?*' Vin . d,t '■"f<l"<‘* 'hi Mans, p. Ill, Paris, 1651. 

beauc 6 ant (M-* 6 -an) et nneux bau^ant • (IxVsan), s. m. Norn 
de I dtendard des Templiers. - H. xvr . f„ g rnn( , i Jau( . en , 
fOtenclaru] vermeil, qui sera au boust du mast en enselgne nutt 
rt jour... Cinq baucens batus a or pour les trois grans nefs le 
roy et pour deux guides », Du Cange, baucens. ~ E. Proven?. 
bausan. liausan en proven?al et en ancien franyais signifiait 
un chevul balzan , c’est-a-dire un rheval noir avant des marques 
blanches au pied ; et en effet IVtendard des Templiers (Halt 
mi-partl de noir et de blanc, ce qui lui avait fait uttribuer le 
nom du balzan . On voit done que la vraie orthographe et pro- 
nonciation est bau^anl; beaurtant est une fausse assimilation 
coniine si le mot <4ait beau-stant. qui sied bien. On trouve, il 
est vrai, dans des textes anciens, l’orthographe beauceant , mais, 
comme nlors la cVdllle manquait, IV n’est 1 in que pour Indiouet 
la prononciation du r. 

beau-chasseur * (bd-cha-seur), s. m. Chlen qui crie bien dans la 
vote et qui marche toujours la queue en Pair. 

Deauooup <bA-kou ; !e p peut se lier, et il se lie toujours dans le 
parler soutenu, devant une voyelle : beaucoup en disent du bien, 
bo-cou-p en disent du bien), s. m. pris toujours sans article, 

♦ 1 ° Proprement un beau coup, cVst-&-dire une belle quantity, 
une grande ou belle chose, un grand nombre. C’eitt t 4 te beaucoup 
d’avoir merits son estlme. Celul qui possMe beaucoup. Homme 
qui salt beaucoup. Beaucoup de sang rtfpandu. Beaucoup de 
gens. II a beaucoup d’autorttl sur moi. • Joindre beaucoup 
d'honneur & bien peu de rudesse », Corn. Nicom. 11 , 1 . « CVtalt 
beaucoup pour mol, ce nVtalt rlen j>our vous », Rac. Brit, iv, 2. 

* On lui pfomlt beaucoup, e’est tout ce que j’al su », id. Bsth. 

H, 3. * Il comptait pour beaucoup dc Pavolr auprVs de lui % 
Hamitt. Gramm. 5. « N’eOt fll] voulu pour beaucoup en 6 tre 
toulag^ *, La Font. Fab. i, 4. * Toutes vos lettres me font plalslr 
et beaucoup, mats non pas toutes autant que la derni&re 

Coup* J>/f. i, 10 . 4 Cest beaucoup, cVst faire beaucoup, 
se dlt quelquefois par ironle, pour a peine, u grand-peine. CVst 
beaucoup qu’il daigne vous parler. C/est beaucoup s’il vous 
regarde. Cast faire beaucoup que de r^ussir a lui plalre. 4 A 
beaucoup piVs, locution par inversion qui est pour prh A beau - 
coupt Cost-A-dire s’en manquant beaucoup pour 4tre pr&s, et 
qui slgniffte : avec une grande difference, avec une grande dis¬ 
tance ; en plus s( la phrase est affirmative, en molns si elle 
wt negative. Il n’est pas, b beaucoup prfs, aussi riche qu’on 
le dlt* fe suis son alntf, k beaucoup pres. 4 De beaucoup, en 
qtmntite notable. * Son dernier etat deviendra de beaucoup 
fdre que le premier », IWaee, fncontl. 4 !! s>n faut de beaucoup 
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exprime une difference do quantity. II s’en faut do heaucoup 
que vous ne m'ayez pave tout ce que vous me devez. « Le pays 
n’est pas peuple a proportion de son etendue, il s’en faut de 
bcaucoup \ Volt. Hist.^de Buss. i, 2. 4 II s’en faut heaucoup, 
exprirne une difference de qunlite. II s’en faut bcaucoup qu’il 
soit aussi sage que son frere. II s’en faut heaucoup que eette 
etoffe soil aussi bonne que l’autre. « II s’en fallalt bcaucoup, 
avnnt Pierre le <irnnd, que la ILissie fdt aussi puissante », Volt. 
Hist, de Hussie. i, 2. « I.’auteur n’est pas I’ami du cornte Laity, 
il s’en faut bcaucoup % id. S. de Louis XIV, eh. 34. « II s’en 
faut bcaucoup que nos commer^ants nous donnent l'idc 4 e de 
eette vertu dont nous parlent nos missionnaires ; on pent les 
eonsulter sur les brigandages des mandarins % Montesq. Esp. 
eh. xxi. •< II s’en faut bcaucoup que Don (iareie soil une pU*ce 
indigne d’estime % Auger, edit, de .Mol. 4 2" Plusieurs. lieaucoup 
d’entre eux. « Heaucoup en out pmic, mals pen Pont bleu connue •>, 
Volt. Henr. eh. n. 4 3° Auer Vart. le. Le bcaucoup. • Separcr 
le peu d’avec le bcaucoup >, Bayle, Diet, hist . Chrys. Hem. O. 
♦ 4 1 jPris aduerbiulement. Grandement. II ne parlait pas bcaucoup. 
de I’aime bcaucoup. .le tn’nppliquais bcaucoup a l’dude. Chemin 
bcaucoup plus facile. .J’aimcrnis bcaucoup mleux. « .fe vous suis 
bcaucoup oblige », Mol. Pourc. m, 9. * I.eur savoir ft la France est 
bcaucoup necessuirc «, id. F. salt, iv, ,'i. R. 1. L’usagc ne 
per met guero qu’on joigne point a heaucoup; et e’est p< 4 cher 
que de dire : je n’en ai point bcaucoup, dites : je n’en at pas 
bcaucoup. 4 2. Heaurnup employe pour plusieurs doit fltre le 
sujet du verbe : bcaucoup s’en plaignaicnt. On bien, s’il est 
regime, il doit dre precede de e/i: j'en connais bcaucoup qui 
nndendent... 4 3. Quand heaucoup se joint a un comparatif, 
si on le met aprt*s 1 ’adjectif, il faut intercaler de avnnt heaucoup: 
il est bcaucoup plus diligent que son frere ; ou il est plus diligent 
de bcaucoup que son frere. 4 4. lieaucoup, suivi de la preposition 
de, veut que le substantif qui suit n’ait point d’artiele : it a 
heaucoup destruction, et non de I'iustruetion ; il fait lieaucoup 
de fautes, et non des fautes. 4 5. Heaucoup , d’apres sa formation, 
est un substantif employe coniine itom de quant ite, quand il 
est sujet de verbe ou complement, puisqu'tl n’y a que les 110 ms 
qui puissent remplir eette font*tion ; et employe eomrne adverbe 
quand ii modifie un verbe ou un adject if. 4 6 . * ,\u xiv* sk>cle 
on a dit grant cop: un grant boats [bob) oil il y a grant cop des 
larrous », Hen. critique, 3* ann^e, 2‘ ? sent. p. 386. 4 7. lieaucoup 
pour bcaucoup de gens a etc employe par Corneille : « Saint 
Polyeuete est un martyr dont, s’il 111 ’est permis de parler ainsi, 
heaucoup ont pltthH appris le nom & la eomddie qu’a I’eglise », 
Ahrtge du mart, de S. Poly. Vaugelas dit que heaucoup ne doit 
pas tHre ainsi .employ* seul ; malgre cet arret, la tournure 
condamnee, qui est commode, est reside en usage. — H. xm° s. 

" N f os engins getoient a us leurs ; et les lours aus nostros ; mds 
onques n’oy dire que les 11 ostres fels.sent biau cop % Jolnv. 221 . 
4 xiv* s. « Ft si [j’J avole des esbattements biau cop ; car, en 
tout fe chemin, on ne fuisoit que chanter ct veolr dames et 
damoiselles % Maohault, p. 147. « IMuscurs princes et barons... 
et biacop (Fault res que je ne syai noinmer *, J. La Bel, Vrayes 
chruniques, t. 1 , p. 154. 4 xr s. « Kt ne luy veis jamais tant de 
gens ensemble ii bcaucoup pri*s », Comm. 11 , 2. * Kt. si luy 
manda ((tie on I’avoit volu trahir, et qu’il y avolt eu deux 
Bourguignons prins dont I’uri estoit pendu, et I’autre avolt 
requis qu’on luy saulvast la vie, et qu’il dirolt des choses beau- 
eop % Hibl. des Charles, 4* serie, t. 11 , p. 566. 4 xvi* s. « C’est 
bcaucoup si la fortune y arrive une fois en trois siecles », Mont. 
1 , 207. •< Quand le peu suffit, le beaueoup devient superflu », 
Lanoua, 263. — E. Bourguig. beach; Hal. bet cope; de beau et 
coup , c’cst-ii-dire un grand coup, pn coup heureux, et de lit 
une grande quantity. Cette locution ne paralt bien s’dtablir que 
dans le xiv* sidele, car biau cop dans Joinville est au propre ; 
et il s’agit de beaux coups fails avec les engins de guerre. Mals, 
des le xm* si&de, on dlsalt grand coup au sens de bcaucoup , 
ce qui est evidemment la indue chose : « Le roy ot, par la palx 
fesant, grant coup de la terre le comte », Jolnv. 206. Et dans 
le xiv 0 stecle: « L'en [on] estoit en consell souvent; Grant coup 
avolt de sage gent ; Lit oissiez de beaux langages «, Le tivre 
du bon Jehan, 1549. 

bdaucuit" (l> 6 -kui), s.m. I/un des noms vulgaires du bid snrrasin. 
— E. Beau et cuit: qui se cult bien. « Alteration de 1’anglais 
buckwheat , qu’on prononce beukwit; il vient de I’allem. Buch- 
uteizm , bid sarrasin, littdralement, faine-froment, ii catiHe de 
la ressemblunce du grain de sarrasin avec une petite falne % 
TH. Pavie, Hen. des Deux-Mondes, 15 Jtiin 1864, p. 880. 
beau-fils (bft-fl), s. m, Fils de la personne qu’on a dpouade ; gendre. 

4 Au plur. Des beaux-fils. — B. Beau , /i/s. Beau est icl un terme 
d’af feet ion qui, se disant tr6n souvent dans le moyen Age quand 
on s'adressalt & des personnel qu’on almalt, bele suer, bele amie, 
biau* dou* III*, etc, s‘e*t attachd, dan* lit langue nouvelle, aux 
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U-rmcs lie parent!• par alliance. SI Louis disalt i. son Tils : 
> Hiau filz, la premiere chose que je Censeigne, cVst que lu 
mettes Ion cucr en nmer Die.. Jolnv. /?,/. Fr. Michel, p. 23fi. 
I.ancienne lanKiic ilisail fillaslri • pour heau-flls, murnslre pour 
belle-im*r<\ parastre pour be:iu-pAre ; mais In finale astre avant 
pris dccult ment un sens pAjoratif, la langue s’est sentie inciinAe 
a ehercher une Periphrase, et elle l*a trouvee dans Pusage aneien 

hAAii d l‘ I'™" Un U * rnu ‘ ‘••nttw-tion, surtout entre parents. 

Deau-rraif (bo-frA), x. m. Terme de marine. Vent mnniable, smifflant 
iinifonmineiU. E. Bean et / rain . 

beaU-Trere (bo-rrA-rD. x. m. Celui (Jtii a epouse noire s<eur, on dont 
»n a epouse le frere on la surnr. * Aux nonis jadis si doux de 
bemi-Jrere et de sunir », Corn. I/nr. n, 5. 4 An ,>lnr. Drs h emix- 
treres. E. Bean. frere (voy. beau-fils), I/aneienne langue 
disail sororyc on snorye, de snmriiis. 
eau-partir * (hd-pnr-lir), ,v. in. T'-rnie de manege, Beau depart 
(iil^oheva 1 , sn vites.se jtis.fti a son arrAL E. Until et partir. 
(bo-pe-r*), s. m. 4 1 Celui dont on a epouse le fils 
la fdle. ■■ Kst-ce ainsi .que d’un geudre un boau-pere est 
•»ppui / 1 Corn. Poll,. 111, .‘l. 4 2 ° Le second inari de notre 
mere. 4 An plnr. Des beaux-peres. H. xvr s. Seipion, 
beau pere de Ponipeius ». Mont. 1, 67 . E. Bean, pere (vov. 
beau-file). L’nncienne langue tlisaii parastre. 

beau pro (biV-prA), s. m. Terme de marine. Mat place a Lavant 
du na\ ire, et couehe sur I’epcron. « Quoiqm- nous n’eussions 
point dt- ehaloupe dehors, je me jetai du mAf de heaupre 
dans la mer ", Chateaub. Yoy. Amer. 'Min. 4 Relit heaupre, 
le mftl qui est place sur la hune du heaupre, E. Angh 
bompnt, de I a Ileumnd Buysprit 7 , de Huy, la prone, proprement 
de bietjen, courher, el de Spriet , piece de hois. 
P 68© nt (bo-pri'-zan 1, .v. m. VarlAte tie [mire, la mAme (pie 
celle (pii est appelec aussi opargne et saint-samson. E. Beau 
et present. 

b©au-revoir (hA-re-voir), x. tn. Terme de chasse. 4 1 •* Action 
du limier tfui, elan! sur les vob , bandc fort sur la tAlc id 
sur le trait, 4 2° Action de voir faciJement Lempreinte du 
pled d’un animal sur le terrain humide. E. Bean et reuoir. 

beaut© (ho-te), s. /. 4 1“ fill general qualite de ce <pii est heau. 
La heatile IdAnle. <■ I! nppurtient a l’esprit, cYst-A-dire a 
entendement, de jugcr de la heautA, parce que jugcr de la 
heaute, c est juger de l'ordre, de la proportion et de la jus- 
Jesse % Boss. Conn. 1, 8. * Dans la solitude de Ste-Fare, mi 
les epouses de .lesus-Christ faisaient revivre la heaute des 
aneiens jours Id. Anne tie Ganz. 4 2" K11 parlant des At res 
Unimex. I 11 fils d’une rare heautA. Fernmc d’une Ires grande 
j>eautA. La heautA de ce cheval, de ce chien, de eel oiseau. 

- t.omhit'll de filles a qui une grande heautA n’a jamais servi 
<fu’a leur faire espArer une grande fortune La Bruy. II. 

L amour nait bnisqucment, sans autre reflexion, par tempA- 
rarnent oil par faihlesse ; un trait de heautA nous fixe, noils 
dAtermine *, Id. 4. « De plus secrets et de plus invincibles 
charmes que crux de lu heaute », id. ib. « HUe ne sera pas 
d’une heautA surprenante «, 8*v. o. « O heautA (pit le fais 
adorer en tons lieux... « Corn. Attilu , in, c 4 Attrails, en 
parlant d une femme. « Le heau feu qu’eu leurs occurs ses 
beautes out fait naltre *. Corn. Cul. 1 , 1. « .Mais an lieu d’offrir 
a ses beaut As l’n hymen et des vumix digues d’Atre AcoutAs », 
Rao. Mithr . 1 , 1. « (’/est faire i'i vos heautAs un triste sacrifice », 
Id. ib. 111 , 5. 4 3" l’nc femme <fui est belle. Parmi tant de 
beaut As qui briguerent son choix % Rac. Brit, iv, 2. « Rome 
contrc* les rois do tout temps soulcvAe DAdaigne une heautA 
dans la pourpre AlevAe », Id. ZlArA/i. in, 1. • Ciel l quel nombreux 
essalm d’innocentes beaut As... » Id. Eslh. 1 , 1. « (Test nux 
gens mal tournAs, e’est aux amants vulgaires A briber constam- 
ment pour des beau (As sAveres % Mol. Mis. in, 1, « Avec 
cetlc heautA que je t’avals donnAe s Corn. Cinna % v, 3. 

« Ouvre-moi ton coeur, 6 mu heautA! celn fait tant de bien », 
Chstnub. A/o/o, 254. « Que la heaute vous charme et vous 
attire ; Dans ses bras coulez, tons vos jours B4rang. Mes 
cheu, « ...ces jeunes heautAs qu’elle effa^ait encor Croyaient 
voir [en la fillc de Pharaon] la fille de l’ondc », V. Hugo, 
Oden, iv, 3. « lleureusc la heautA que le poAte adore ! » Lamart. 
MM. i, 3. 4 4° En parlant des choses inanimAes. La heautA 
de ces lieux. BeautA des eouleurs. La heautA des pAturages 
de la Normandie. La heautA de la nature, d’un ciel AtollA. 

La heautA constante du temps pendant notre navigation. 
•Des nllAes qui font une heautA achevAc », 84v. 543. * Mes 
allAes sont propres, et mon pare est en heautA », Id. 69. 4 5 ° En 
parlant des choses morales. La heautA morale. La heautA 
4e la vertu. « De nos arts, de nos lois, la heautA les offense », 
Volt. Orpkel. j, 1. « Elevez, 6 Seigneur, et mes pensAes et ma 
voix ; que Je puisse reprAsenter k cette auguste audience 
1*Incomparable beautA d*une Ame que vous avez toujours 
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habitce », Boss. Marie-Thtr. 4 Par ironic. «... je voudrais 
(m*en coAtM-il grand’chose) Pour la beaut4 du fait avoir 
perdu ma cause *, IMol. Mis. i, 4. 4 8° En parlant des choses 
d’esprit ou d’imagination. La beauts des oralsons fun4bres 
de Bossuet. Beaut4s oratoires. Beaut 4s de l’41oquence.« Lorsque 
dans un poemc les beaut4s pr4dominent, Ses ouvrages, tout 
pleins d‘affreuses v4rit4x, Etincellent pourtant de sublimes 
beaut4s % Boil. Art poet. ch. 11 . * Kecueille-toi, ma lyre! et 
ne sors du silence Que pour vaincre en beaut4 les plus beaux 
de mes vers », Mil lev. £U.g. liv. ir. « II sc peut aussi que les 
autres morceaux de ce Gluck ne soieut pas de la m6me beauts », 
Volt. Lettr. Mme du Deffand , 25 Janv. 1775. 4 7° Beaut4s, 
au plur. Tit re de certains livres composes de r4cits, de traits, 
de descriptions remarquables. Les beau14s de Phistoire romaine. 

Faire beaut4 est une expression rechercli4e qu’on 
employait et dont Lesage se mocfue dans ce passage : « Je 
veux par un seal trait te faire sentir la difference qu’il y a 
de la gentillesse de notre diction 5 la plutitudc de la leur ; 
ills diraicnt par exemple, tout liniment : les intcrmddes embel- 
Iissent une com4die ; et nous, nous disons plus joliment : les 
intcrmMes font beauts dans une com4die ; remarque bien ce 
font beaut4 ; en sens-tu tout ie brillant, toute la dlllcatesse, 

tout le mignon ? » Gil Bias , vii, 13. . H. xi* s. « Pour sa 

beltet dames lui sont amies ». Ch. de Bol. j.xxv. 4 xn* s. « E 
la beaute des femmes se changea », Machab. 1 , ch. 1. « Toute 
beaut4 nous est amanele [pr4par4e] fen paradis] », Bone. p. 174. 

* Pntre merci et blaut4 Sont pour moi desasscmbl4 (la compas¬ 
sion et la beout4 sont s4par4es], Quant en vous, dame, n’ail 
trouv4 Merci... » Couci $ iv. * Une bcaut6 m’est venue devant, 
Qui me semont et prie que je chant [chante] », ib. v. « Toute 
biautez qui sur autre resplent Ksl mine en lui {elle], qu’il n’i 
a que mesprendre % ib. « Douce dame, d’orgueil vous defender, 
Ne trahissez vos biens [qualities] ne vos biautez % ib. xiv. 

« Car $a biautez me fait tant esbuhir, Que je ne sai devant lui 
felleJ nul langage », ib. xix. « Dame, valour, beaute et courtoisie 
fil y] A tant en vous qu ’011 n’i fait qu’amender », ib. xxi. « Avec 
beaut4 vous est bon14 donn4e ; Si fje] me doi moult louer 
et cher tenir, Quant j’al beaute et bout* enum4c *, Vldame 
do Chartroo, Bomancero , p. 115. « Sage felle] fu et courtoise, 
belc et bien entendanz ; One fume de biaut4 ne fut h li [elle] 
semblanz », Sax. v. « ...sa femme od sei menu : Li reis pur sa 
beaut4 li toll et roba •, Th. le Mart. 05. « Et cil deponent lor 
vestures, ki ne soi espargnent mie el deschirement de la 
deforienne [ext4rieure] bealteit », Job. 446. 4 xm* s. « N’ert 
[4taU] fame qui k cle de grant biaut4 s’afiere », Ber/e, xii. 

« D’une part se tient orguellleuse, Por sa grant biaut4 mcrveil- 
leuse », la Bose , 6134. « Biaut4 se puet trop poi garder ; Tantoxt 
a faite sa vespr4c. Com les floretes en la pr4e », ib. 8359. 

4 xiv* ». « C’est, dit 11 rois, semblance des seigneurs et des 
dames, Qui soubz un poure abit ont grant binut4 des ames », 
Girart de Bossillon , 2893. 4 xv* s. « Et (Robert Salle] vous 
commence it escarmoucher et a faire place autour de lui, 
que c’estolt grand beaut4 de voir*, Froili. 11 , 11 , 114. — 
B, Berry, biautf; picard, biauU et bieuti; wallon, baf/4, nom 
de la lune ; proven^. beliat , beutat; espngn. beldat; Ital. beltd; 
d*un mot latin qui ne se trouve pas dans nos text eg, bellitalem, 
de bellus (voy. beau). 

beauvotte * <b 6 -vo-t’) f *. /. Nom vulgaire des insectes qui attaquent 
le b!4. 

bife# • (b4~b4), s. prop. m. Nain de Stanislas, roi de Pologne. 4 Fig. 
Personne de tr4s petite tailie. 4 Un petit enfant. 4 Une poup 4 e 
repr4*entant un petit enfant. Un b4b4 articul4. — R. II est 
probable quo l’nnglais baby t qui a le sens de petit enfant, et 
qui se prononce WW, a influ4 sur 1’extension du sens de petit 
enfant donn4 a WW; mais il ne faut pas oubller que ce mot 
est dans le fran^ais dcpuls plus d'un si4cle. B 4&4 a 4 t 4 le nom 
du nain du roi de Pologne li une 4poque oti les mots anglais 
ne p4n4traienf gu 4 re dans le franca is ; et il 4talt entr4 dans 
I’usage, comme on le volt par cet exemple des premiers temps 
de la. H4volution : « Je vous avoue que j’avals I’lntentlon 
de r4pondre k cet Herculc-Bibt: Et qui vous offrlra du pain ? » 

L. du P. Duthine , 189* lettre, p. 7. -- K. Peut-4tre onomatop4c 
de* enfant* appllqu4e a d4slgner im enfant ; d’oh les autres 
significations. 

beo (b4k), s. m. 4 1° Enveloppe corn4e recouvrant les os mnxtl- 
laires chez les oiseaux, et remplu^ant chez ces animaux le 
sy*t4me dentaire. 4 Terme de fauconnerie. Tenir bee au vent, 
se dit d’un faucon quf r4si*te sans tourner la queue, 4 Fig, 
Avoir bee et ongtes, avoir les moyens de se d4fendre et savoir 
en user. « 1 ^ maraud a quelquefoi* le bee retors et la grlffe 
tranehante *, Volt. Uttr , d'Argcntal t 19 octobre 1768, 4 Fami- 
Ubrement. Montrcr k ipielqu’un son bee jaune (on prononee 
b4-Jaunc), par allusion aux jeunei oiseaux, lui montrcr qu’il 
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se trompe comme un so*. «Monsieur, souffrez que je lui 
montre son bee Jaunc, et le tire d’erreur », Mol. Mai. imag. hi, 
16 (voy. btjaune). 4 Fig. Tenir quelqu’un le bee dans l’eau, 
le tenir dans une attente qui ne doit rien produire. « Celui... 
k qui... Ce malheureux honneur tenait le bee en l’eau *, 
Rignler, Sal. vi. 4 Passer la plume par le bee ft quelqit’un, 
le frustrer de ses esplrances. « Je ne pretends pas qw’on me 
fasse passer lu plume par le bee », Mol. Fourb. in, 6. « Charost 
certain qu’on lui voulait faire passer la plume par le bee », 
8t-8im. 312, 36. Locution tir*e de la pratique qui consiste 
a passer ft travers les deux orifices du bee de Pole une plume 
qui, se pr*sentant de travers, lorsque Poiseau vent passer 
par queique hale, suffit pour 1’arrdter ft cause de la douleur 
que cela lui cause. 4 Bee ft bee, en i*te ft tMe. « Je le voyais 
[le P Tellier] bee ft bee entre deux bougies, n’y ayant du tout 
que la largeur de la table entre deux % 8t-81m. 350, 115. 
4 La parole, la langue, le babil. 4 Avoir bon bee, pnrler 
avec vivacity, et line eertaine malice. « M. de Duras ne crai- 
gnait personne et avail le bee aussi bon que Bose 8t-Slm. 85, 
112. 4 N'avoir que du bee, n'avoir que du babil. 4 Se prendre 
de bee, se disputer. « Le grand pricur y pr&ddnft [ft un chapitre], 
le boiili de Conflans se prit de bee avec lui », 8t-8im. 329, 58. 

« J en reviens toujours ft vous dire qu'il ne faut jamais se 
prendre de bee avec la canaille », P.-L. Cour. Lett, i, 383. 
4 fttre pris par le bee, *tre convaincu par ses propres paroles. 
4 Clore le bee ft queiqu’un, le faire taire. «...Qui tftche en vain 
de lui clore 1c bee », La Font. Diable. 4 Avoir le bee bien 
arfil*, parler avec promptitude et facilit*. 4 Se d*fendre du 
bee, se d*fendre de paroles. 4 Caquet bon bee, une pie ; et 
figur*ment, femme bavarde et m*disunte. 4 On lui a fait le 
bee, e’est-ft-dire, on l'a instruit, on lui a clit ce qu’il devait 
dire ou faire. « J’ot tends mftne encore un mien parent gascon, 
A qui j’ai fait le bee et qui ce soir s’engage A venir traverser 
ce inaudit mariage % Regnard, le Bat , 3. 4 Donner un coup 
de bee, lancer un trait piquant, une m*chancet*. une m*di- 
sance. 4 Autrefois, dans les conciergeries, on nommait, par 
une plaisanterie inhiimaine, la porte de bon bee. celle par 
o(» on amenait les prisonniers ft la question. 4 3° Familiftre- 
ment, la bouche. « Ht quo! ? toujours pftt*s an bee ! * La Font. 
Pdtt. ■ Me rendre, en me torchant le bee, le ventre ercux... » 
Rftgnler, JSpffr. in. 4 Faire le petit bee, faire la petite bouche. 

4 4° Minols. « On sien vulet avait pour femme I n petit bee 
nssez mignon *, La Font. Pdtt... « Tu voudrais me d*plaire, 

A moi, Crispin, ft mol, que tu nommais toujours Ton bee, 
ton petit bee ?... » Hauteroche, Nobles lie province , iv, 4. 

4 8° La bouche des tortues, des t*tards, des sftches, de tous 
les mollusqucs c*phalopodes, etc. 4 Saillie corner qui sert de 
suyoir ft certains Insectes. Le bee de la cigale, du charancon. 

4 6° Kxtr*mit* de certains objets terminus en pointe. Un bee 
de plume. Le bee d'un alambic. Un bee de lampe. Le bee d'un 
navire. Le bee d’une ancre. 4 7 U Pointe de terre au confluent 
de deux riviftres. Le bee d’Ambfts. 4 8° Angle saiilunt de la 
pile d’un pont. Avant-bec, arri*re-bec, ce sont les angles 
d’une pile de pont, le premier oppos* au fil de Penu, le second 
de Pautre cdt*. 4 8° Bee de fhlte, partie aplatie et qui se met 
entre les lftvres, de certains instruments ft vent, comme la 
clarinette et le flageolet, qu’on rangeait et qu’on range encore 
sous le nom g*n*rique de flrtte, bien que flMe, en un sens 
plus restrelnt, soil devenu le nom d’un instrument qui n’a pas 
de bee. De 1ft Pexpression de : en bee de fltlte, pour exprimer 
tout ce qui a une forme allong*c et pointuc. Fracture en bee 
dc flOte. 4 10 w En chirurgie, nom de plusieurs espftces dc 
pinces plus ou moins longues et recourses, dont la forme a 
queique ressemblancc avec le bee d* certains oiseaiix, et qui 
servaient ft Pextraction des dents ou ft cede de corps Strangers 
engages dans une cavit* ou dans l‘*paisseur d’une partie 
quelconque. Bec-de-cane ; bec-de-corbin ; bec-de-cygne ; bec- 
de-lSzard ; bec-de-grue ; bec-de~perroquet ; bec-de-vautour. 
11* KxtrSmite aigu* et recourse de Paiguille du metier ft 
has. 4 tl* Terme d’architecture. Petit filet an bord d’un 
larvnter, oh il forme la mouchettc pendante. 4 13° En termes 
de blason, bee signlfie les pendants du lambel. 4 Bee cornu, 
voy. boo-oorvtu. 4 14° On dit aux petits enfants : Fais-moi 
un bee, e’est-ft-dire donne-moi un baiser. 4 18° Bee noir, 
sorte de parure de t4te |>our les femmes dans le xvm« siecle. 

• Les viellles dames poussftrent la prudence jusqu’ft replacer 
dans lours cheveux lc l>ec noir », Mme de Branoaa, dans 
8te-8euve, Nouv . lundis , t. VIII (Marie Leckzinska , n). 4 
Proverb®. II n’y a plus que le bee ft ourler pour faire une canne, 
se dit qtiftltd on veut se moquer de gens impatients de voir 
ftillr un ouvrage. — R. La locution tenir le bee dans Veau est 
obscure. Provient-elle du h*ron restant longtemps le bee dans 
Feati sens rien prendre ? ou faut-il y voir une hypallage comme 
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dans casque on tele, et entendre que le hoc duns 1 ’eau est 
pour 1 ’cmi dans le hec, e’est-a-dire faire venir l’eau a la bouche, 
et ne pas satisfaire au desir excite ? H. xn* s. 

« Mats (les oiseaux) Torment se desfemlenl, moult les out 
dnmagios fles assaillanIs], Quatre cervaux ont mors (pie as 
bies que as pic l s % li Homan d'Alixandre , p. 389. 4 xni" s. 
' 13s porous [it] ot et bee d’oisel % Fabli. edit, Barbazan, 
t. iv, p. 91. <■ (air (fuant plus a son bee renchauce, Kt la poniine 
plus se reliance », la Hose , 19193. « (..on estoit line tourlerele, 
bai son bee tint line roellc », FI. et HI. 855. « Quant les clievaus 
furent oils, nostre mestre notonnier escria a ses notonniers 
(jui estoient on bee de la nef [k la prone] >», Jolnv. 219. 4 xiv s. 
" 1 /esprevier n’auroit plume sur lut qu’il ne remuast au becq 
1’une apres 1‘autre % Menagier , m, 2. 4 xv« s. « Kt sur I’enlree, 
au bee du Havre, a une grnssc tour souveraine des mitres % 
Froiss. m, iv, la. I Is [les (iantois) firent faire et ouvrer 
une bombarde merveilleusement grande, Inquelle avail cin- 
(fuante-trois ponces de bee «. id. n, n, 161. Trap mieulx 
vauldroil content payer Que repaistre les gens du bee % 
Coquill. Droits nouveau*. «> Quay qu’on tient belles langagieres 
(ienevoises, Veniciennes, II n’est bon bee if tie de Paris % 
Villon, Hall, des femmes de Haris. 4 xvi f s. l'n coup de bee, 
qui tout honneur efface Par faulx rapport % J. Marot, v, 232. 

" l 4 -t (fu’ainsi soil, en amy vans conseille Que desormais 
vostro hoc teniez coy », Marot, ii, 53. « 1’returns ctiascun 
pannetiere el bissac, 1 ‘luste, flageal, corueniuse el rebec. 
Ores n’est pus temps de clorre le bee % id. u, 255. « ...et leur 
va commandant Hi* ne dormir, mats rire, ce pendant Que 
faux danger, mnubcc et jalousie Sant endormis k au lid de 
fantasie % id. i, 353. « Ces babillars, lesquels se contentent 
d’avoir l’evangile au bee, le mesprisant en toute leur vie », 
Calv. Inst. 537. 1 Si (fiiel(fu’un irssis bee a i»ec raconte... » 
Amyot, De la cariosite. Id. « Lansac estant entre en (iironde, 
mil a terre sa noblesse et ses soldats, et avec les mat clots 
passu au bee des deux eaues d’Aub. Hist, ii, 294. « Tenailles 
capitales incisives, dites bee de perroquet % Par 4 , vm, 0 . 

< Autre tire-balle nomine bee de perroquet, pour tirer quelqucs 
pieces du harrtois inserees au profond des membres <>, id. ix, 4. 

* Autre figure de tire-balle, nominee bee de lezard, pour tirer 
la ladle lorsqu’elle sera applatie ■>, id. ix, 5 . « Ocstuy est 
nonime bee de grue, pour la similitude, lequel pareillement 
doit estre dentete : et est propre a extraire du profond, dragees, 
mullies, etc. Hec do grue droit, Bee de grue coudc 4 », Id. ib. 

" bt ceste paille en passu par le bee du diet marquis, qui ne 
fut falct Ik general », Brant. Gonzague. « Nous lui donnasmes 
tant du bee et de i'uiie qu’il nous creut », Id. Couronnels 
frailways, ch. 17. « I/empereur ne tendoit qu’u I’entretenir 
le bee en 1 ’eau de toutes etioses, cependant qu’il se fortifierolt 
d’amis et d’alliances », M. Du Boll. 167. K. Picard, W; 
wallon, btche; rouchi, bisque; Berry, bi devunt une consonne : 
Quand ii pleut a St-M<klurd, II pleut quarante jours plus lard, 
A moins que saint Barnab£ Ne lui tape sur le b£ ; proven^, 
et catal. bee; portug. bico; ilal. becco; du gaulois : eui Toloxw 
nato cognomen in pueritia becco fuerat , id valet gallinacei 
rostrun, 8u4t. Vii. 18 ; mot gaulois (pit se retrouve dans le 
n^o-celtique .* bas-bret. bee ou beg; ga<d. beic; d’ob I’angl. 
beak. 

b 6 cabunga ’ (b^-ka-bon-ga), x, in. Voy. boecabunga. 

beo-allong^ • (btf-ka-lon-gtf), s. m. Terme de zoologle. Kspcce 
de poisson. 4 Au plur. Des bees-al long^s. 

becandre * (b£-kun-dr*), s, /. Bateau de Dunkerque, nuviguunt 
sur 1’Escaut. 

bicard * (b4-kar), s. m. Voy. boeoard. 

bioarra (b4-ka-r*), s. m. Terme de muslque. Signe accident!*! 
qu’on place devant une note di£s6e ou b*moll»4e, pour la 
remettre au ton naturel. 4 Autrefois, signe qui exprimait 
simultanlment le di£se et le b^carre par opposition au b£mo), 
et, par suite, sorte de musique dont le caractkre Hail oppose 
au b«moI. « Ah! monsieur, e’est du beau btorre 1 — Que 
diantre veux-tu dire avec ton beau bkcarre ? -- Monsieur, je 
tiens pour le b^ car re ; vous save* que je m’y connais ; le 
btearre me charme ; hors du b^carre, point de salut en har- 
monte ; dcoutez un peu ce trio. — Non je veux quelque chose 
de tendre et de passionnd, quelque chose qui m’entretienne 
duns une douce reverie. —- Je vois bien que vous 6tes pour Je 
b£mol », Mol. Sicilien t 4. —- H. xvi* s. « Qui cat la vraic 
reccttc de faire de venir un homme parfuit en la science de 
folie, par B corre et par B mol ; vrai est qu’il Taut qu*U y ait 
de la nature *, Dos F4r. Contes , lxx. — K. B et career (voy. 
oarror); ainsl dlt a cause de sa forme, tj. Dans la tkrle des 
lettres prlues comme notes de musique, ■ r« est le la, et b le 
si, et ainsl de suite. Le si 4tant souvent baissk d’un deral-ton 
dans le plain-chant, on le reprdsentatt pur un b arrondl qu*on 
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appelait b mol; an conlrniro, quantl k* si ©tail nature), on le 
ropresen tail par un b atm' mi b dur. Depute, It- b ram ' on 
> tarre est devenu k* signe de tontes les notes remises en leur 
on tin turd, comme le brm<tl est devenu celui de tantes les 
notes l>aissues d’un demi-lon. 

casee (Ixk-ka-s’), s. /. t 1« Nom d'nn oisean de passage, mnr- 
qnete de gris, qui a le bee fort long, et qui freqnente les bois 
et les marais ; le temps de son passage est I’hivcr. 4 Fumille- 
icrncnt. « La mere des Mailly, (pie son long nez faisait appeler 
o* o« CaSM, - lU hougeait de ehe/, man pore pendant so vie % 
St-sim. lad, 181 . 4 Fig. Hrider la becasse, altraper, (romper 
quekfu nn. «< Mu foi, monsieur, la becasse est kriclce, et 
vons avez ern faire nn jeu <pii demeure line verite », Mol. 
I Amour mal. m, <». Par ee qui s’etail passe dans le cabinet 
dn roi, dn cbaneelier el de M. le dne d’Orleans immediatement, 
hi becasse fut bridee a son egard [a regard du dne d'Orleansj % 
8 t-8im. 4<k>, :»7. 4 Fig. et popnlairement. C’est nne becasse, 
se dit (Pune femme sans esprit. 4 2” Becasse dVarbre on per- 
cliante, nom vnlgaire de la Imppe. 4 Becasse de mer, nom 
vnlgaire de Limit rier et du courlis. 4 3 ° Nom vnlgaire de 
divers poissons. 4 4 ° Becasse, instrument des vanniers pour 
en verger lenrs onvrages de ckHiire. 4 Sorte de balance on de 
jange pour peser on mesurer la mine de fer. 4 5 '* Torino de 
blason. Oisean <|ni se distingue a son long bee. 4 6° Le leptc 
becasse, espece du genre lepte, in sec les dipt^res. 4 7 '- Fig. 

I nc becasse, one femme sotte. R. La locution brider la 
becasse provient (Pune chasse qu’on fait auX beeasses avec 
des Jacets et des collets qu’on tend et <>u Fes beeasses se brident 
el les-monies el se prennenL H. xir s. « Se or Pen lait 
metier, ne so prise nne eseace |eeliasse|, Mnct fmeut, se 
meut, so met en niouvcmcnl) et si pries le I lent, com li fails 
[le fauconpe [In | biceaec li Homan <VAlixandrv % edit. Mlche- 
lant, p. 171.4 xvi e s. - Perdrix, beeasses, allouettes, franeolins, 
pluviers >*, Par 4 , ill, p. 705 . ■ Leste bee(fuasse n’est pas assez 
rostye % Palsgr. p. cm. E. Picard, berachc; de bre (voy. ce 
mol ), et bas-lntin, accia, ancien franeuis, acre on n.v.scc, nom 
de la becasse. Accia on aria est nne forme du bas-latin (pii se 
retrouvo dans hachc (vov. ee mot ), 
becasseau (bo-ka-so), .V. rn. 4 1- Petit dc la becasse. 4 2 " Autre 
. vnlgaire du cul-blauc (lotranc ochropc). E. lUcasse. 

peca 80 ln • (btV-ka-sin), g. m. Nom vnlgaire d ime esp<Ve de becassine. 
D 0 C& 88 II 16 (bc 4 -ka-si-n’), s. /. 4 1 ° Oisean de passage comme la 
becasse, et epii a comme elle le bee fort long, mais qui n*a quo 
la mottle de sa grosseur. 11 se plait dans les marais et dans 
les lieux acjuatkfues. 4 Familttrement. Tirer la becassine, 
cacher sa force an jeu a Peffet de gagnor plus sAreinent. 

4 2° Nom vnlgaire do plusieurs poissons et coipdllages. 

Diminutif de becasse; bourguig. becassaiync. 

D 6 ca 880 n • (be-ka-son), s. m. Nom vuiguire de piusieurs oiseaux. 

- E. Becasse. 

b6ca8SOnnier * (I><Ck»-so-nie), m. Terme de chasse. Long fusil 
k monture ItfgWe, de fort calibre, et clout on se sert pour la 
chasse des oiseaux aquathpies. E. Btcasson. 
peeau * (b<Ck<V), *. m. Petit de la becassine. 4 Au plur. Des bbcaux. 
beccabunga * (he-ka-hon-gu), s. m. Terme de botanique. Nom 
vuiguire et sptfcifique de la v^ronique beccabunga. 
baooade * (b6-ka-cF), .V. /. Hn terme de fauconnerie, becquee. « 11 
est important qu'ils soient non-seulement accoutumCs mats 
affriandtfs a ce leurre ; (k*s efue Poiseau a fondu dessus et 
cpPil a pris seulement nne bcccade... » Le Roy, J 'incyclop. 
art. Fauconderic. 

beocard (b6-kar), s. m. Nom qu’on donne an brochet, a la truite 
et au saumon lorsqu’ils sont cPune certalne grandeur. Quelques- 
uns prdendent que c’est seulement le nom des femelles et 
qu’ellcs ont le bee plus erochu que les niAles. — K. Bee; 
wallon, Wear, vieux mAlo de snumon. 
bec-oornu • (b£k-kor-nti), s. m. Voy. becque-oornu. 
b©C-OOUrb© • (Mk-kaur-b’), s. m. L’un des noms de Puvocctte. 

4 Au plur. Des becs-courbes. 

boc-d’An© * (b&-dA-n*), s. m. Outll de menuisier et de chnrpentler 
pour faire des mortaises. 4 Burin A deux biseaux. 4 Ah plur. 
Des becs-d’Ane. 

boc-d’argent • (bek-dar gen), s. m. Nom vuiguire du tangnra 
potirpnJ. 4 Au plur. Des becs-d’argent. 
b©0-d©-can© * (bdk-dc-ca-n’), rn. 4 1 0 Instrument de chirurgie 
(voy. bao). 4 2° Serrure a deux boutons. 4 An plur. Des 
bec$-de-cane. — H, xvi e s. « f’estuy efui est nomm6 bee de 
cane, ayant line caiite en son extremity, large et ronde, 
dentelAe, pour mieux prendre lu balle », Par4, ix, 4. « Pour 
inserer Pescusson, Ton se sert d’un petit instrument appelte 
bee de cane, pour la ressemblance du bee de tel animal, se 
apporlant aussi A la figure de l’espntule du chirurgien », 

O. da i«rrM, 667. 



bee 


960 


bee-de-canon • (b£k-de-ka-non), s. m. Outil de menuisier pour 
d^gager le derrtere des moulwres. 4 Au plur. Des bee*-de-canon, 
bec-de-cigogne * (b£k-de-si-go-gn’>, s. m. Terme de botunique. 
Nom vulgalre de Verodium cieonium dc Wildenow, el du gera¬ 
nium herbe-d-robert de Linnl. ♦ Au plur. Des becs-de-clgogne. 
bec-de-cire • (bek-dc-si-r’), s. m. Nom vulgalre de la fringille 
ruytfe, oiseau du S^n^gal. 4 An plur. Des becs-de-circ. 
bec-de-corbeau • (bek-de-kor-bo), s. m. Oulll d'acier recourbtf 
par en has. 4 Au plur. Des becs-de-corbeau. 
bec-de-corbln (b£k-de-kor-bin), s. m. 4 1 w Instrument recourb^ 
en forme de bee de corbeau. 4 2° Canne, it bec-de-corbtn, 
canne dont la poign^e a la forme d’un bee. 4 3° Dec de corbin, 
arme quo portalt une compagnie de gentilshommes de la 
garde du roi. « I.nuzun, le dernier qui fut capitnine d’une 
compagnie de cent gentilshommes nu bec-de-eorbin, qui ne 
subsiste plus % Volt. Louis X1V. 2d. * Rodillard de Choupille, 
Noble au bec-de-corbin, grand gruyer de Berry », Regnard, 
le Distrait , i, 4. 4 4° Technologic. Instrument dont les calfats 
se servent pour arracher les viellles tMotipe* des Coutures du 
navire. 4 Vaisseau en cuivre dont le raffineur se sert pour 
verser le sirop dans les formes. 4 Au plur. Des becs-de-corbin. 
— M. xvi* s. * Quelqnesfols aisement on les pent tirer avec 
pincettes ou bee de corbin », f»ar4, Introd. 2. « 1,’apophysc 
coracoldc, ou bee de corbin de I’omoplate », Id. iv, 11. * Bee 
de corbin dentete, bee de grue corbin propre a tirer mailles 
et mitres petits corps estranges % id. rx, 20. 
be0-de-cr0886 * <bek-de-kro-s’), s. m. Sorte de bee qui fait partle 
de la crosse du fusil d’infunterie. 4 Am plur. Des bees-de-crosse. 
bec-d©-cygne * <bek-de-si~gn’), s. m. Instrument de cliirurgie 
(vov. boo). 4 Au plur. Des becs-de-cygne. — M. xvi* s. < Ins¬ 
trument nornrm 4 bee de cygne, lequel s’ouvre a vis, accompagnc 4 
d'une pincette \ Part, ix, 4. 

boc-d©-faucon ’ (b£k-de-f0-kon), s. rn. Nom vulgalre de la tortue 
franche ou caret. 4 An plur. Des becs-de-faucon. 
beo-de-grue (b£k-de-grue), s. m. Nom vulgalre d’une sorte de 
geranium, le geranium gruinum de Linn£. 4 An plur. Des 
becs-de-grue. 

bec-de-haone * (b£k-de-u-ch’>, s. m. Hultrier. 4 Au plur. Des 
becs-de-hache. 

beo-de-h^ron • (b£k-dc-h£**ron), s. m. Nom vulgaire du geranium 
arduinum et du mSsembry-anthfime en bee. 4 Au plur. Des 
becs-de-lteron* 

bec-de~l6zard * (bek-de-l£-zar), s. m. Instrument de cliirurgie 
(voy. boo). 4 An plur. Des becs-de-l^zard. 
b©C-d©-iiAvro (b£k-de-4i£-vr’) t *. m. 4 1 ° Bifformittf resultant 
de la division de Tune des lev-res, et pnrticultercment de la 
sup^rieure ; wins! dite parce que la ldvre suptfrieure du li&vre 
est fendue. 4 2° Cclui qui a cette difformit^. 4 An plur. Des 
becs-de-ltevre. — H. xvi* s. « Bejoindre les levres (endues, 
dites bee de lievre », Par4, Introd. 2. 
bec-de-perroquet * (b£k-dc-p£-ro-k£), s. m. Nom vulgaire du 
scare psittaque, poisson. 4 Au plur. Des becs-de-perroquet. 
b©C-d©-pig©on * <bek-de-pi-}eon), s. m. Un des noms vulguires 
du geranium eolumbinum de Lfnn£. 4 Au plur. Des bec»-dc- 
pigeon. 

b©C-d©-vautOUP * (bfk-de-vA-totir), s. nv. Instrument de cliirurgie 
(voy. boo). 4 Au plur. Des becs-de-vnutour. 
b8C-d'ol0 * (b4k-d’oie) t s. m. Un des nom* vulgaires du dauphin* 
4 Au plur. De* becs-d’ote. 

b©C-d’oi8©au * (b*k-dol-zd), s. m. 4 1 0 Ornithorynque. 4 8° Sorte 
de pied-d’alouette, plante. 4 3° Nom normund de la poire 
qu’on appelle k Purls beitrr^ d’Angletcrre, ainsi nominee k 
cause de son sommet effite en bee d’oisenu. 4 Au plur. Des 
becs-d’oiseau. 

beo-dur • (itek-dur’), *. m. Nom vulgaire du gros-bec common. 

4 Am plur. Des becs-durs. 

beo-on-ciseaux * (b£k-cn-*i-zd), *. m. Oiseau dt* la Guyane 
( rhunchops). 4 Au plur , Des bccs~en~ciseaux. 
beo-0n-fourreau • (b4k-en-fou-r6), e. m. Nom vulgaire d’umi 
esp4ce d’4chassier. 4 Au plur. Des becs-en-fourreau. 
bec-0n-0Oi0 * (bfck-en-sic), $. m. Harle, sorte d’oiseau. 4 Au plur . 
Des bec»-en~»cie. 

b0OftgU0 (bdk-fl-gh’), j. m. Petit oiseau appurtenant aux becs-fins. 
— H. xvi* n. * L’opinion de Favorinus... qtte e’est un miserable 
sottper, si on n‘a saoul4 les assistants de cropions de divers 
oyscaux, et que le seu) becflguc merite qu’on le mange entier », 
Mont, iv, 282. M. Berry et genev. beefi; ital. btccofico; 
de bee et figue, qui b4quette les figue*. La pronunciation 
beefi qu’ont quelques personnfc* est, comme on volt* provin¬ 
ciate ; on doit la rejeter. 

b0O-fln * (bek-fln), 9 . m. Genre d’oiseaux ; nom vulgaire de plusieurs 
esp4oes des genres eytoie, metarule et anlhe. 4 Ati Des 
becs-flns, pu 
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btohamel (I>e-clm-m6l), *. f. Term* <le cuisine. Gspcce <le sauce 
faite avec un peu do farine roussie dans du beurre fra is ot 
do la ermine ou du lull. CEufs k la b*chumel. ■— E. Nom pronre 
. . . <*« celufc qui a invents cot to sauce. 1 1 

bechard^ (b^-char), s. m. Houo a deux branches larges et pointues. 

b^eharu (b*-cha-ru), s. m. Un des noms vulgaires du phHiicoptcre 
les nucleus ou flamant. - E. Contraction do bee tie charrue , 
denomination prise de la forme de son bee cpii est figure 
. comme un sue de charrue. 

DlOhe (M-ch’), s. /. ♦ 1" Instrument d’ugricuUure el de jardinage 
K fn t i a n mCn t0,np0s6 d un fer aplaU tranchant, ciniiianchl 
III lies plus superbes rois faisaient ployer les tfltes Et la 
beclie a la main modi talent des conqucHes Legouv*, Epichur. 
et Niron, i, .1. + 2« I nsec to qui rouge les bourgeons de la vigne 
dit atissi coupe-bourgeons, llsette, gribouri. Ces noms dit’ 
A'goarant, sont donors a plusicurs insectes appartenant 
mix genres eumolpc, attelabc, rhqnchite (t oleopteres), et purale 
(lepidopteres). C’est surtout a I’Hat de larve qu’ils font lc 
plus de tort mix arbres fruitiers et a la vigne. + 3° Nom 
des tones sur le RhAnc. - On so contentait, dans les points 
on le quai Halt le plus frequente, de so (icrober aux regards 
au moyen de petits bateaux plats nppeles toues, et qui sup- 
portaient une tolle sur trois perches ; ces monies bateaux, 
appeles bdehes, etaient en usage sur le RhAne, a Lvon, et. les 
bateaux de bains, dans cette ville, en out conserve’ le nom • 
extr. du Jo urn. des Debuts , dans Journ. of fie. 24 avril 1874* 
p. 2- col. + 4<> fk'chc de iner, sorte de coquUlage. « Los 

bliWnabies precedes dont etaient victimes, dans le detroit de 
Orres, les Polynesiens qu’on y employait k pdclior les coquilles 
ile nacre H la bdche do iner », Journ . oflic. 12 mai 1874, p. 3221 

f aunn.^lm “ u l . Sydn . Cy . l5hUMl) cst "" S --°- tlc I’Ue de Kotumnh! 

; * °“ • t0 ° ; uilk-s - 11 «*• visits qu’accidcntellemeut par des 

I.At men s a la recherche dc la Ix'che de iner... un schooner 
portanl le nom dc Annie y urrlva, Tidsant la pAchc de la bi'chc 
de iner i b. 20 nov. 1X71, p. 7715, 2’ col. _ H. xi* s . E une 
mallle pur la besche .. Loi* de Guilt. 4. * xui- s. . Li rois une 
bee he tenoit, Qui d’autre mestier ne servoit », Hen. 20103. 

“ ' e,ui , cres dc **queles, auges, fourches, poles, beeschcs, pesteuz 
{pilonsl et tout autre fustallle ». Liv. des mil. 112. < Et so c’est 
feme, la besque k li enfouir li doit estre baillie presente », B.aum. 
LXIV, 10. ♦ xiv* s. « | Femmes qui] furent ban les de la 
terre sus la besche, pour cc qu’elles estoient foies de leur cors 
fc est-u-<lire quo, si elles revonaient, elles seraient ententes 
vivos] », Ou Oange, becca . * xv* s. . Guillaume, poure homme 
serrurier, ula k Crespy cn Lanuois pour vendre besses et autres 
denrees de son mestier », id. bessa. t xvi* s. « Avec besches et 
noiaux », O. de Serres, 174. - En lieu pierreux cela ne se pout 
ruire avec la pelle ferree qu’on appelle en France besse et en 
Languedoc luchet *, id. 96. - E. Berry, bisse, besse; bas-lal 

becca, besca , bessa , bessus; du celtiquc : bas-bret. bach; irland. 

, . •J >ac i 8 a li°is, 6op; d’un inline radical que bee. 

(bj-ch*, ch< * e) ’ parL pass<{ ' Une Pl«te-bande bien b^ch^e. 

ooonee • (be-chee), s. /. Ancien synonyme do becqueo. « Les oiscaux 
jmrtagent la b(Sch4e k leurs petits », Malh. Uxique, <kl. L 
La la nne. 

bftoiialon • (bd-che-ion), s. m. Trbs petite binette. — E. Diminutif 
de Mc/ie. 


bdohement • (M-che-man), s. m. Action de Mcher. — H. xvi* s. 
« Et tant fouilla sa vigne par profonds et reiter^s beschemens 
et houemeus, que dans quelques annees elle se rendit tr&s-fertile » 
KA K °* d# 8#rrM * 146 - — ** Richer. 

©eofier (bA-ch#), a. a. Rcmuer la terre avec une Welle. Richer son 
jardin. 4 Absolument. Bucher autour d’un arbre. + Fig. J’aime- 
rats mieux bftcher bi terre, se dit en parlant d’un travail pour 
iequel on a de la repugnance. - H. xv* s. « Or prens k deux 
mains une besche, Et la terre fouiz et besche % Nativ. de N. S. 
J. C. Mystirc. « Et les mauvais, qui souloient vestir riches 
robes de leurs lurcins, sont contraincts, s’lls veulent vi>Te, de 
bescher en In vigne ou de mcner un asne », Bouciq. iv, ch. 8 . 
♦ xvp s. « Ce sold at bechoit on la terre avec plusieiurs autres, 
pour la porter sur les remparts % Par*, vm, 15. — E. Riche; 

. , . Berry, bicer, besser , bisser; bourguig. bikhai. 

Deoner • (b*-cb*>, w. n. 1° Vov. beequer. * 2« Populairement et 
flgurdment, bechor quelqu’un, le dHdgrer, I’aftaquer. « A 
PAques ou k la Trinit*... qunnd les poules auront des dents, 
qunnd le Tintamarrc ne b 6 chera plus le Figaro , qui s*en moque 
commc’d'une guigne », la Revue thiMrale illustrie , 2 * num*ro 
.. de 1877. 

O®Orl0t * (b*~ch*), 9 . tit. « Nom, dans Maipe-et~Loire, dc Torge 
hlAKJ^ Ver * 9 *** ^ mea d’honneur, Paris, 1872, p. 153. 

O0OV10|0in *■ (W-che-ton), s. m. Sorte de j>etite bdebe dont on se sert 
pour la culture de* haricot*. — E. Diminutif de biche . 
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bechetonner * (bi'-ehe-to-ne), i». a. Dlcltausser et rechausser les 
haricots. — E. BMicton. 

bechette * (b^-cluM’), $. f. Petite lw'che. — E. Diminutif de b6che. 
becheur * (bt>-cheur), s. m. Homme cjni bcche. H. xvi* s. « lIn 
noble tel n’est des prudens prist 1 . Mats cent fois plus de chacun 
desprist 1 , (|ue s’il estoit venu de basse ligne, P’un laboureur on 
d’lm bescheur de vigne », Bouchet, dans Fabre, Etudes sur 
la bazoche, p. 195. « II ne fut pas en la puissance de ces bescheurs 
de la pouvoir ouvrir si tost*, Des P 4 r. Conies , xx. E. Bicker. 
becheveter * (be-che-ve-te). I*, a. Terme de papeterie. Mettrc t 6 te- 
bdclie les feuilles de papier. Voy. t4te-b4che. 
b6chique (t)c-chi-k’), adj. Terme de nitMecine. Kn parlant des 
reniddcs, bon contre la Unix. 4 S. m. I n bechique. Les bechiques 
adoucissants. H. xvr s. « Ay ant csgard a la partie cnfkimmee 
l>our Inv nppliquer les reinedes propros eomme les bechiques an 
poulinon », Pari, xx, 3d. E. Btjxixoc, de 3 r,£, toux. 
bechoir * (bO-choir), s. rn . Hone carree a large f<*r. E. livelier. 

bechon * (bt-chon), s. m. Horn* qui sert a biner a la main. — E. livelier. 
b6chot " (be-cho), s. nt. Nom vulgaire du beeasseau et de la becas- 
sine. —- E. Diminutif de bee. 

b&chot * (bi'-cho), s. in. Sorte de petite beche. E. Diminutif de 
biehe. 

b 6 clan • (be-klnn), s. in. « Norn, dans le Jura, d’un eepage noir % les 
Primes d'konneur , Paris, 1809, p. 284. 
beemare * (be-kma-r\>, s. m. (ienre d’inseetes coleopteres connus 
aussi sous le nom d’uttdlnbes. * Pourquoi liter le crapaud, qui 
mange des limaees, des beemares et des fourmis ? », le Triple 
Liigeois, 1875, p. 210. 

1. b 6 cot * (be-ko), .v. m. L’un des norns de la becasse. 4 Petite beeas- 

sine. --- E. Diminutif de bee. 

2. b*COt * (be-ko), s. rn. Dans le langage enfantin, tin petit baiser. 

E. Bee. 

bec-ouvert • (be-kou-ver), s. in. Sorte de heron. 4 An plur. Des 
bee s -011 verts. 

bec-plat * (bdk-pla), .V. in. L’un des minis vulgaires du canard- 
souchet. 4 An plur. Des bees-plats. 

bec-pointu * (bek-poin-tu), s. m. ltaie blanche. 4 An plur. Des 
becs-pointus. 

becquabo (tuVka-bo) oil becquebois * (be-ke-lmi), s. in. L’un des 
noms vulgaires du pivert. - E. Beequer et Intis. 
becque-cornu on bec-cornu * (bek-kor-nu), s. m. Sot, 
imbecile. « Ft sans doute il faut bien qu’ii ce becque-cornu 
Du trait qu’elle a joue quelque jour soil venu », Mol. Ee. des 
femmes , iv, 0. « Que inaudit suit le bee-cornu de uotaire cjui 
m’a fait signer rmi ruinel « Id. Med. malqri Ini, 1 , 2. 4 An plur. 
lies becques-cornus on becs-eornus. — E. Beeque 011 bee, de 
Tital. becco , bone (voy. bouo), et, flgurement, homrne que sa 
femme trompe, et cornu. L’orthogmphe becque-cornu est la 
meilleure, attendu que beeque n’a rlen de eomtnun avee bee. 
becqu6, 6 © * (b£-ke, k£©), adj. Terme de blason. Oiseau becqiuf*, 
oiseau qul a le bee d’un autre ('•mail que le reste du corps. --- S. 
Bee. 

becqu*© ou b*qu*e (be-kee), s. /. Ce que contient de nourrlture, 
pour les petits, le bee d’un oiseau. Donner la becqutre. - H. 
xiv* s. * Prend le fan Icon, et luy donne unc beschie de char, 
ct luy metz le chaperon % Modus , f‘> i.xxxv, verso. 4 xvi* s. 
« Tout ainsi que les oyseaux vont quelquesfois a la queste du 
gr.,in, et le portent au bee sans le taster pour en Zaire bechtfe 
k lours petits », Wont. 1 , 142. « Pennant quo la mere les dust 
toujours nourrir k la bechio»< Dos P4r. Contes, lxxxix. «lies- 
semblans mix petits oyseilets qui ne peuvent encore voler, et qui 
balUent tousjours attendans la becquie d’autruy », Amyot, 
Comment outr f 28. — E. Bee; genev. bichie; bourguig. baiquie; 
Berry, plchie. 

beequer ou b*oh©r * (b£-kc), v. n. Term© dc fauconnerlc. 
Prendre la becquie a pleln bee. — H. xvi* s. * Ami den petits 
oiseaux, Qul vont beequer le raisin % Yvsr, p. 600, — K. Bee. 
beoquerolle * (b4-ke-ro-l’), $. /. L’un des nomn de la b^eassine. 
— E. Bee. 

beoquet • (b4-k6), s, m. 4 1° Un des noms vulgaires du suumon. 
4 t° Nom que les savetlers donnent a un bee dc culr dont ils 
renforcent une semelle qul s’est u» 6 e et se s^pare de l’autre. 
— E. Diminutif dc bee. 

beoquet*. *0 (b 6 -ke-t£, tde), part, pass*. Les raisins beeque16* pur 
les oiseau x. 

becqueter ou b*queter (b6-ke-t6. La syllabe que prend un 
accent grave quand la syllabe qul suit est muette ; becqudte, 
becqu^teral), 4 1 0 V. a. Frappcr avec le bee. « Figurez-vous un 
passereau qul becqu6teralt le bout des plumes d’nn vautour », 
Volt* Amabed, 5. « Des bonnes sceurs ^gayant les truvuux, II 
bdquetalt et guimpet et bandeaux *, Qrn. Vcrt-oert, ch, 1 . 
4 t° Se becqueter, v. rdf l, Se halt re, se caresser avec le bee. 
— H. xiti 4 s. « 11 me venoient pool liter Et entre les Jamlxes 
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bechier ». Hen. 13021. 4 xrv* s. «.le vi quo de ses idles [d’un aigie] 
tons aeon vers j estoie, i.t me voloit beschier es yeux dont je 
veoie »>, (ruescl. 17711. 4 xv e s. « Cil bel oiseau, quand il se vi I 
si nil dessus de plumage, et que tons oiseaux rhonoroient il se 
commenya a enorgueillir, et no lit compte tie eeux qtii fait 
l’jivoient, mats les bequoit e! poignoit el conlrarioit Froiss. 
11 , 111 , 27. 4 xvi® s. « Tons les autres oiseaux le viennent becqueter 
et courir sus a toute reste Par 6 , Munite et licorne. Dedic. 

E. Wallon, btchi; proven, bechar; ilal. beware. Hvcqneter 
est tin diminutif de l’ancien fraiiQiis bequer ou beehier, conserve 
dans la fmiconneric. 

becquillon ‘ (b£-ki don, ll moiiillccs, et non be-ki-yonj s in Terme 
de fauconnerie. Hoe. ties oiseaux de proie qui stint encore jeunes 
— E. Diminutif de bee. 

bec-rond • Ibek-ronl, ... Nom rtmme il plusiiMirs bouvmiUs <1 
gros-becs. 4 An plur. I)es bccs-roiwls. 

bec-tranchant * (bek-tran-chan), .s. m. Nom vulgaire du pingouin. 
4 n f)lur. I>es becs-tranehants. 

b^CU | tie * (be-ku, kue), adj. Tonne de fauconnerie. Qui a le bee 
king ou fort. N. xin* s. « D’entre les sorcix, a compas Muet 
|se meat, sVIAveJ ses nes json ncz) trap haut ne trop bas; N’est 
pas earn use ne bekue til. et Jeh., 265. 4 xv« s. « Sy [je] prie 
diez (le de, les des) on bonne esperanee Qu'en la taverne doint 
elievantlie; Sy chantons, hocus et canius Chascun, Te Deum 
laudainus % I.a nulii). de. S. S. ./. C. Mystere. E. Bee; pro¬ 
ven^-. bend; portug. bieudo. 

b 6 cul * (be-kiil), s. in. Piece de I’echafaud, dam une ardoisiere. 

bOClinO (be-ku -11 ), s. /. Poisson de mer, iioinmt 1 aussi becasse, res- 
semblant an brocket, tres vorace, et quelqticfois long de huit 
ou neuf pieds. 

bedaine (be-de-ti’), s. /. tiros ventre, dans le parler familier. « Quand 
J’aurai fait le brave et tpi’iin for pour nia peine M’atira d’un 
vilaiu coup transperce la bedaine Mol. Syanar. 17. * Veux- 
tu peindre le bon Silene Riant de voir sa tasse pleine D’un vin 
delicieux et frais ? .le t’olTre cn ces lieux 111 a bedaine Et d’un 
front serein tons les traits •, La F. Ode 7. H. xiv* s. « Deux 
bosdaines d'airain pour servir a porter l’eaue des bains de 
madame la duehesse de Tourraine % de Lab. fimaux, p. 102. 

4 xv s. r L’ne bedanne d’or, convert, et a une demie polngnie 
et an dessus ting bouton gurni ront % de Lab. ib. < Quant il 
(son pourpoint | lui couvroit la boudaine. Qiielque philosophe 
ou artiste l.’eust plainement pris pour In guaine Ou le fourreau 
d mi organiste •*, Coquiil. Droits noiweaux. E. Wallon, 
bodene. Origine incertaine. La forme boudaine parait le rappro- 
clier tie I’ancien fran^ais boudin , boudine , cpii vent dire nombril. 
D’mitre part, bedaine. signiliant 1111 vase a grande pause, et 
bedaine a arise designant certains projectiles qu’on lan^ait, an 
xv® siecle, avec ties canons, (voy. Labordc) font songer a be don, 
tambour. Cost a bedon (voy. ce mol) cpie Diez rattnche bedaine. 
bedane * (bc-dA-n’). Voy. bec-d’Ane. 

bedeau {t>e-<lA), s. m. 4 1° Has oftlcter d’une eglise, portuat verge 
oil masse, el qui sert les pnitres, leur fait faire place et leur 
rend d'autres ]>etits services ainsi qu’aux marguilllers. 4 2 ° 
Autrefois, employe d’AcadAmic, appelA aujourd’hul upparitcur. 

* Suivi pur un recteur de bedeaux entoun£ «, Boil. Sat. via. 
— H. xn* s. « Taiit i a prevoz et bedels, Kt taut bailliz viez et 
nouvels, |que les pavsans) Ne puent aveir paiz nule heurc *>, 
W»oe, Ron, 5975-6074. 4 xiit* s. « SI herberge ele mainte gent, 

K! leu qu'el n*a ne bel ne gent, Bediuus et bailliz et borgois, 
Qui trois semaines por un mois Lessen! aler u pou (le conte », 
Rutoto. 11 , 39. « Nous coinmandons quo buillifz, ne prevos ne 
autres ne tieignent trop grant plenty de scrjans ne de bediaus, 
pource que le people ne soit grevA », Joinv. 295. « Li bedel 
sont 11 mlneur scrjant qui dolvent prendre les nans (gages), 
et les offices faire, qui ne sont pas si honestes et les meneures 
semonces », Du Cange, bedelli . 4 xv* s. « Varlez, bedeaus, 
sergentereaux, Kxecutellrs des sentences I>e Dicu sur ceulx 
qui font offences », Mir . de Ste Geneu. — E. lias-la t. bedellus; 
proven^, bcdet; ilal. bidello; de l’anc. haut-allem. putil , crieur 
public; allem. mod. BiilteU scrgcnt de ville. Dans Tancien 
fran^ais, uu nominatif singulier, li bedels ou li bedaus ; au regime. 

It bedel; au nominatif pluriel, li bedel; an regime, les bedels ou 
les bedaus. 

b6deaude ou bgdjiudo * (b^-dA-d*), s. /. 4 1° I/un des noms 
de la corneillc emmuntelAe. 4 2° Nom donitti A quelques insectes 
dont le corps est de deux couleurs bien tranchAcs. Chenille 
bAdcaude. Clgale bAdeaude. — E. Bedeau , la bddeaude ou bedaude 
Atant ainsi dite k cause qu’elle porte, coinme Je bedeau , un habit 
de deux couleurs, c’est-A-dire un rochet blanc sur une soutane 
noire. 

MdegBr (b4-de-gar), ou b6deguar (b^de-gouar), s. m. 4 1® 
ExcroUsance qui se ddveloppe sur diverse* espAces de rosiers, 
notamment sur l'Aglantier, et qui est produite par la piqdre d*un 
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insect e. ♦ 2 ° Chez 4es nucleus botauistes, It* hedegur est It* 
chardon Notre-I)ame, silibus marianus. -— E. « Arabe-persan, 
badhaouard », Dev. Did. Hym. 

Bedlam • (b£-dlum\), s. hi. Nom d’un fameux lmpitnl de Londres, 
oh l’on renferme les foils. (Pest une corruption de Bethleem, <|ui 
est le veritable nom de cet hOpital. 

bedocher * (bo-do-che), v. a. Dans PAunis, sarcler aver It* bedochon. 

bedochon * (be-do-chon), s. m. <» l>ans PAunis, serfcmelte », Gloss, 
(iimisien. La Rochelle. 1870, p. 71. 

bedon (bc-dou), s. m. 4 1 ” Anciennoment tambour. 4 Redon de 
Biscaye, espece de petit tambour tie basque, garni de casta- 
gnettes. 4 2 ° FamiliArcment, gros bedon, un homme an ventre 
rebondi. « Ma foi je n’en puis plus. - A toi, mon gros bedon, 
Viens. Je ne danse imint. — Un petit rigodon; Je Fen aimerai 
mieux », Regn. I'olies amour. Divert. H. xv* s. « Leur librairie 
Jestj chansons notees, Leurs cloches, bedons menestriers, Leurs 
frocz, robes bien parees >, Coquill. Droits nouv. 4 xvi« s. « Mar¬ 
che/. aux champs, suscitez vos guydons, Faictes sooner trompes, 
ilffres, bedons », J. Mar. v, 65. « Kstrudiotz an son de leurs 
bedons Courent chevaulx, font bruire leurs guidons », id. v, 
125. « Ainsi nos vieux Francois usoient de leur rebec De la 
flute de houis et de bedon nvec *, Vauq. de la Frean. Art 
poetique . — E. Orlgine iticonnue. Diez en rapproche le patois 
italien bidon, epais et paresseux, le llainnut hi don , grand homme 
nonchalant, et aussi bidet. 

bedondaine • (bc-don-dfc-iF), s. /. 4 1 « Betlaine. Vieux. 4 2 W KspAce 
de cornemuse a large ventre. 4 3° Ancien art milltaire. Machine 
a jeter des pierres. — E. Ce mot parait $tre un allongement de 
bedon. 

b 6 douille ■ (b<*-dou-IP, // moudices), s. /. Un des noms vulgaires de 
la farlouse. 

bedouin (be-douin), s. m. 4 1° Arabe qui vil dans le desert. 4 2 " Pur 
extension, homme sauvage et brutal. — H. xn« s. « E li bedowln 
)i sont venu aidier et out mises lor herberges outre le Horn «, 
Machab. 1 , ch. 5. 4 xm« s. « Ain^ois leront (ils laisseront] mix 
Beduins Maintenir la tern* absolue [salute), Qui par detail! vous 
est tolue », Ruteb. 98. « Un Bcduyn estait venu, qui li avoit dlt 
que li enseigneroit un bon gu£ ». Jolnv. 225. « Et. quant les 
chevaus uus Sarrazins et aux Beduins nvoient poour dun bvsson 
{buisson], il disoient a leur chevaus... - Id. 203. — E. Le mot 
arabe est bedaoiii on bedout , qui demeure dans le desert, de 
bedou, desert, lieu sans habitations fixes, Dev. Diet. Hym. 

1 . b 6 e (b^e), adj. f. Tonneaux, futailles a gueule bl*e, tonneaux, 

futilities defoliates d’un c 6 ti*. Voy. gueule, n u 4 . .- E. Parti- 

clpe passe du verbe Wer ou buyer (voy. bayer). 

2 . b 6 e * (b£e)» s. f. 4 1 ° Ouverture par luquelle cotde l’cau qui donne 

le mouvement (1 un moulin it eau, 4 2 « Synonyme de bale , 
ouverture dans un mur. — E. lUer ou buyer , £tre bennt. 

beefsteak (bl-ft*k). Voy. bifteok. 

b4er (b<M), V. n. \oy. bayer. 

b 6 faria • (be-ftt-ri-n), s. /. Genre de plantes de PAmOrique du Sud, 
famille des tfricacecs. « Los b£f arias, qui, dans le nouveau monde, 
repr&uintent les rhododendrons de Pancien, poussent sur les 
Andes de Quito *, Rev. britan. Uv. 1876, p. 282. 

beffroi (bfc-froi), .V. m. 4 1° Tour dans laquelle est une cloche prftte 
a sooner l’alarme. 4 2° La cloche mftme. • 11 entend dtfJA sonner 
le beffroi des villcs % La Bruy. 10. * Ainsi toujours il prend 
l’hcure qui sonne Pour un signal de son beffroi B4rang. 
Louis XL 4 3° Charpente dans les clochers et les moullns. 

4 4° Terme de blason. Beffroi de vair, trois ranges de vair dans 
l’(*cu d’armes. 4 5° Dans Part milltaire du moyen Age, tour de 
bois mobile qui servait de machine de guerre dans les sieges. 
— B. Bien distinct du clocher, qui appartient k PAgllse, le 
beffroi est le monument municipal par excellence; 11 est le signe 
caractdristique de la liberty des villes. — M. xn* s. • l>ont flrent 
arbalestriers trerc, Berfroiz lever, perriere fere », Homan de 
Brut , t. f, p. 262. 4 xiii* s. « Englng, perriere en beiroi, Ne clou- 
teras prince ne roi », Rm. 7725. « Pour gorder ceulz qui ouvrotent 
k la chaucie, flat faire le roi deus beffroi* que Pen appelie chas 
chastiaus », Jolnv. 220. 4 xv* ». « Et avoient fait en nets sur 
PEscaut beftrois et a tournaments d’assauts », Frols*. 1 , 1 , 128. 

* Les Anglois avoient fait ouvrer et charpenter deux befTrois 
de gros merrains k trois estages, et scant chacun beffroi sur 
quatre roes, et avoit en chacun estage cent archers », Id. 1 , 1 , 
237. « 11 n'atlendlt mtiiui, uirifols s'envlnt nu march^ de Valen¬ 
ciennes, et lit sonner les cloches du beffroy k volAc », Id. i, 1 , 
100 . 4 xvi* s.« De ce bruyant et merveilleux beffroy fPartlllerie] 
Murs et rompars de Trevy vont par terre % J. Mar. v, 95. 

* Les durs assaulx et merveilleux beffroy l> v artillerie... » Id. 
v, 99. * Plus fort a fatt mettre en ordre et arroy Processions, 
sonner cloches, beffroy Par toute France, et porter sans desroy 
Sainctes reliques », Id. v, 110. — E. Picard, benoufe; ital. batID 
fretto; bas-latin, belfredm , berfredut, oerfredut, btrefridus , Ail- 
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fredus, half red ns, berfreit, belfragium; nngj. ludfreg; du moycn 
haut-allemand, bercurit , bervrit, tour servant de defense de 
here, tour, hauteur, et un radical vrit, /red, corner ver, d’oti 
1 allemand motlerne Frie.de , paix. 

b6f!er * 0>A-fle), a. «. Tromper, moquer (aujourd'hui inusitA). * Si on 
le trompc et bANe aujourd’hui », NaudA, Coups d'&tal. E. Ital. 
be/fare, moquer. 

beg * (bAgh*), s. m. Mot turc souvent employe pour bey (voy. bey). 

begaud, e- (hA-ghb, ghA-d'), adj. Nigaud, sot, ignorant, Populaire. 

, Lt * rs‘«l»t’al de btguc est probablement dans ce mot. 

begayant , ante • (be-ghA-ian, ian-t’), adj. Qui bAgaye. « (Mouchesj 
Que ses enfants gkmtons, d'un bee tou jours on vert, D’un ton 
deml-forniA. bAgayante couvAe, Demamlaicnt par des cris encor 
nml entendus % La Font. Fabl, x, 7. 

b6gay6, 6e (be-ghA-IA, ice). part, passe. Leyon begayer. AprAs 
quelques excuses a peine bAgayees. 

b^gayement (b<-Kh<‘i«-mi.n, cn quutre svllal.es* DU b6aaie- 
ment (bf-ghi'-inan. on trois syllalws). m. Kmlmrras plus 
on inoins grand dans la parole, caruct Arise par 1‘hAsitution, la 
repetition saecadee, la suspension penible, et mAme I'empAche- 
ment cnmplet de la fucuMA d'articuler. E. litgager. 

beg aye f (be-ghA-iA), je begaye, tu begayes, il bAgaye ou il begaie, 
nous bAgayons, vous begaye/,, ils begayent ou ils begaient; 
je begayais, nous begayions, vous begayiez, ils begayaient; 
je begayai; je begayerai ou bAgaierai, ou bAgairai; je begayerais 
ou begaierais, ou bAgairais; begaie. begaye/; que je begaye, 
que nous bAguyions, que vous begayiez, qu’ils begayent; que 
je bAgayasse; begayant; begaye. n. n . A 1 ]>tre affect A du vice 
de parole dit begayernent. Il begaye si fort qu’on ne pent i’en- 
tendre. * 2- Coiniaencer a pnrler. Les enfants commencent a 
bAgayor a douze ou quinze mois. A 3" Pig. purler de quelque 
chose avee hesitation, embarras. . Voila nies faibles pciisAcs; 
je ne fais que begayer; niais qu'importe ? je veui bien paraitre 
purler inal a propos par un execs de zele -, FAnei. xxii, 501. 

4 On le vit begayer avee les enfants, raisonner avee les doctes *•, 
Fl*ch. Paneg. i, p. 30‘). * Terme be manege. I n cheval begaye 
on bat a la main, Jorsqu'il seeoiie la bride en branlant la t<He. 

♦ II se eonjngue avee I’anxiliaire unoir. A 4 ° V. a. U s'esl mis 
a vous begayer un compliment . 8Av. 192. Sait d'un air inno¬ 
cent begaver sa pensce >, Boil. fCpit. j\. . Non pas en begayant 
quelques paroles a i’oreille d’line gouvernante -, J.-J. Roues. 
firn. i. « Apollon prAsidait an jour qui m’a vn nattre; An sortir 
du hereea ii j ai begaye* des vers Volt, dans Qirault-Duvivlor, 
lei mu voix. mAlee aux chants de fAtes, De la patrie a bAgaye 
le noni *, BA rang. Soiw. d'enfanee. H. xv* s. • Pour ce que 
icelui prestre estoit moult chargiA de vin ou de cidre en bes- 
goiant », Du Cange, balbuuire. ■ Soif que contort ne rassasie, 
Dueil bnigne en froides sueurs, Begayant, et changeant couleurs, 
Par le vent do merencolie >, Ch. d’Orf. Hat. 88 . A wi- s. Voyez 
les uns un pen begayer sur le poinct de Penfanter », Mont, i, 
188. * Il n’eusl su dire trois mots sans begayer % Dee P6r. 
Contes, xi.vu. * Alnsi qu’tin pere begaye et falet le petit avee 
ses petits % Charron, Sages sc, i, 39. E. Picard, Mguer; 
wallon, btketer; namurois, Wgui; roue hi el genev. biguer. 
lUgayer derive, par un substantif inusit/ btgai, du primitif 
htguer (voy. bAgue). 

bugler-beg (b^-gier-b^gh’) ou b6glier~beg • (b^-gii^r- 

b^gh’), s. m. Tltre reserve aux gom erneurs gi^n^raux dans 
1’empire turc. Le b^glier-beg de la HoutnOie. E. Mot turc, 
better beg , seigneur des seigneurs. 

b6gu , tie (b<Sghu, ghue), adj. Se dit du cheval chez lequel, a lYpoque 
oil la niAcholre devrait avoir ras/‘ (ne plus manpier), la cavil £ 
persiste dans les dents Incislves. et indique un Age inf<^rleur A 
celui qu’a r^eilement I’animal, et faux-b^gu, du cheval chez 
lequel la chevllle dY'mall, qui fait suite an cornet dcntalre, 
persiste an delA du terme ordinaire. Dietionnaire de mfid. et 
chir. vfttr. H. xvi* s. * Il v eut bien 1A du bigu (duns un ruc- 
cominodement] », Brant. Capit. fran^ais, t. iii, p. 127. * Il leur 
donna ainsi le bigu |11 leur lit prendre le change] », Id. Dames 
galantes , t. it, p. <181. - E. Dans cc mot est probablement le 
radical beg, qui est dans lu'gaud et bfiguc. Danner te bigu dans 
MrnntAme e'est donner un cheval pour inoins Agt* qti’il n’est, 
et, par suite, tromper. 

beguard (Ix^-ghar) ou b6guin • (b^ghinj, S. m. Nom donnd 
A des htfr<Hiques du xm* siCcle, qui, se priderulant arrives A Ja 
perfection, part age des saints dans le ciel, en prenalent droit de 
refuser rob^lssunce aux princes, et de se dispenser de toules 
!cs pratiques de religion, A Nom qu’ont eu quelquefols les 
frAres convert dans I'nrdre des frcrcs prt'cheurs et min curs. 

. H. Xlli* s, t Jn certes tiex gens n’amerons, MAs Bcgulns A 

grans chaperons, As chiercs pasles et alises », la Hose, 12142. 

« Ha l com saves bien barguigner Voiz du papelart, du begidn », 
Rutibi 312. b xv* s. « Doulx et beguin, de semblant rigoureux », 
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Ch. d’Orl. Bal. 103. E. Bas-lat. heggardus; du flainand 
/«• yyen: angl. to bey, demander, a cause tie la puuvret<‘ a laquelle 
ccs gens sc vouaient. 

b^gue (bi-gh*), adj. Qui behave. II csl begue; elle cst bigue. 4 Subs- 
taiitivement. Un begue, uuc bt>guc. E. Berry, bdgat; rouebi, 
beique , bisque; ancien espagn. vegue. On nc pent pas remonter 
an dcla d’un radical bey qui expriinc quclquc infirmity dc l’csprit 
ou du corps, d qu’oti nc rcconnait point dans les langucs col- 
lnterales. 

baguettes * (be-ghtVP), s. /. plur. Pelites pinees dc scrruricr. 

b6gueule (b£-ghcu-l*), s. f. Femme prude cl dedaigneusc d’unc 
favon mal plaisantc. « Qu’est-cc que e’est done que cottc chanson- 
la ? Mais, ina mere, e’est dc la Belle-Arsine. Votre belle 

Arsene ctait unc begueule ", Picard, la Petite ville, m, 4. « Fi 
dcs coquettes manicrccs! Fi des begueules du grand ton! •*, 
Birang. Jeannette. « La libertc... e’est unc bi*gueule cnivree 
Qui, dans la rue ou 1c salon. Pour 1c moindre bout dc galon, Va 
criant : a has la livree! - id. lief us. + Faire la bcguculc, afire ter 
ridiculcmcnt la vertu et la modcstic. 4 Adjcctivcincnt. Que 
ccttc femme cst bcguculc! 4 II sc dit d’un homrnc cn plaisantant. 

< Non, mon ehcr, je nc suis pas si bcguculc; jc vous aime dc tout 
nion ctcur; jc travaille pour vous «, Volt. Correspond, dans 
Lavaux. — H. xv* s. < Le suppliant, soy voyant injuric sans 
cause, respondit a icclluy compagnon : que vaulx tu, bee 
gueulle ? % Du Cange, beare. E. Bee , b('*ante, part, passe du 
verbe Wer ou bnyer (voy. ce mot), et rjuciile (voy. ce mot) : 
mot a mot, qui tient la bouche ouverte, attitude qui exprime, 
il est vrai, lY-tonncmcnt, mats aussi la sottisc, et, pur suite, la 
b£gu etil eric. 

b^gueulerie (bc-gheu-le-rie), 5. /. Les airs, le ton d’unc bcguculc. 
Kile cst d’unc bcguculcric insupportable. E. IWgiteule. 

b^gueullsme * (be-gheu-li-sm’), s. m. Ncologismc. Caractcre dr la 
bcguculc, dc ce <pti cst bcguculc. « II faut que j’analysc bicn, (jue 
jc deerivc dans ses moindres details l’idcc dc begueulisme % 
dc 8t«ndh. (H. Beyle), Corresp. inedite , Letter du 1 dec. 1822, 
2 r seric. - Le plus irritant enneini dc lout grand pocte drama- 
tique an debut, le beguculismc bcl esprit », 8te-Beuv. Portraits 
litter, t. 11 (art. Moliere). 

b6guin (b£-ghin), s. m. 4 1 ° Sortc dc coifTc, qui s’attachc sous le 
menton. > Sans collet, sans beguin et sans autre afflquet % 
R4gn. Sat. xi. 4 CoifTc dc beguine. ■< L’un fdes freres dc Chamil- 
lart) (’•tail tfvique dc Dole, qu’il fit ovt'que dc Senlis et ii qui il 
nc manquait qu’un beguin et dcs munches pendantes », 8t- 
81m. 70, 150. 4 Fig. et populairoment. .Jc hit ai bicn lavC 1 son 
beguin, jc Pul bicn gronde. 4 2 ° Petit bonnet a trois pieces cn 
toile ou cn lainc qu’on met uux enfants sous leur bonnet. * Pr< ; - 
parait tout, lui faisail des beguius », La Font, llerm. * 'Lout 
i’ete nous avons fait des beguius », 84v. 5. 4 3° Nom d’hcre- 
tiques (voy. b4guard). — H. xiv* s. « xxii atilnes de plus line 
toille de Reins... pour faire huit chemises, huit beguius et pleu- 
rouers pour ladicte dame (la reinej », (1387) ,Vo uv. Bee. de camples 
de Vargenterie. des roi's, pur Routft-dWrcq, p. 155. 4 xvp s. 

* Ceulx icy (k*s Perscs) portent leurs testes tousjours couvertes 
de beguins et puis de turbans », Mont. 1 , 200. E. IWgiiine, 
dont la coiffure flit iiommie btguin. 

b^guinage (bi-ghl-na-j*), s. m. 4 1 ° Maison. convent de hdguines. 
4 2 ° Devotion puerile et aflect^e. — H. xm* s. « Nostre creance 
tourne a guillc; Mensonge devient evangile; Nuns n’est mais 
saux [sativcj sans beguinage % Ruteb. 108. • Beguin excusrnt 
Ii uns Pautre; Beguin font volentiers damage, Que e’est Ii drois 
de beguinage, Mais que fpourvu quej los en puissent avoir ", 
Id. 318. 4 xv* s. « La plus grand partle d’lcelles nobles femmes 
se dlsposerent h mettre jus fmettre ii has] leurs atours et prirent 
autretels ou semblables que portoient femmes de beguinage % 
Monstr. 11 , 53. .- E. IMguin (voy. biguard). 

biguine (bi-ghi-n*), s. f. 4 1 ° Nom des femmes qui suivaient l'hiri- 
sle des beguins ou bC'guards. 4 2° Nom qui a passd it des rcli- 
gieuses des Pays-Bas, qui, sans itre engag^es par des voeux, 
m&nent une vie fort r^guli&re dans des lieux enclos par des 
murs, oh chacune a sa petite maison, avee une (tglise commune; 
etles portent un voile blanc avec un habit gris hlanc.« Philippe III 
envoie consulter une bdguine pour savoir si so femme est ittno- 
cente % Volt. Maturs , 82. 4 3® Divote minutieuse. — H. xui* s. 

* 1-a gent beguine », Ruteb. 108. « Et flst ett ptuseurs Ilex de 

son royaume mesons de begutnes, et lcur donna rentes pour 
dies vivre », Jolnv. 298. « Une des beguines de la royne, quant 
elle ot la royne chauc^e », id. 286. « Metre bolnes femes bcgincs 
en celul hospital », Talll. HecuelL p. 155. « E!n riens que beguine 
die, N’entendiez tuit se bien non », Fabl et Contes anc. t, it, 
p. 57. 4 •• * font un petit tourtei, en maniere clhine 

oublie de beguine », Frble*. 1 , 1 , 34, — E. Btguin (voy. bi- 
guard); proven^, bechlna , beguim. 



967 


bel 


b6gum * (be-ghom’), s, /. Titre d’honneur ties princesses et des 
femmes de quality dc* J’lndoustan. — E. Feniinin de beg (voy. 
ee mol) : Ja dame, la niaitresse. Nous devrions ecrire bigam, 
qui est la veritable orthographe; bigum etant la transcription 
anglaise du mot indigene, oil le son mu el de l’n est rendu par 
Vu anglais. 

b6h6moth * (h£-6-mot’), s. m. Animal don I la description so 
Irouve dans le livre de .lob (chapitre XL), et que les anciens 
inter proles s’accordaiont a prendre pour IV-lephant, tandis 
cju il n est autre que I’hi ppopotnine, comme Hochart La suppose 
l( i premier ; car tons les traits de la description s*y rapportent, 
et enfin son nom le prouve, puis<pie ee nom n’est autre que 
le P-chc-moflt egypticn qui a ole hob raise et signifie le btruf 
(les mux (voir le Iti bel Lexicon de Schenkel ; article behemoth 
par Schrader, Leipzig, I860). 

b6hen (biWm*), s. m. Torino de pharmacie. Nom donne a deux 
racines dilTerentes : le behen blanc, vermifuge, et le b£hen 
rouge, tonique; on les apportait du Levant; elles ne se trouvent 
plus dans le commerce. 

b6hor8 * <bo-hor), s. m. tin des noms vulgaires du butor. 

b^hourdis * (be-hour-di), .v. m. Tournois, combat a la lance. « On 
nommait ces jeux bOiounlis du nom d’une arinure qui couvrait 
le poitrail des ehevnux . Volt. Mwurs , Pit. E. La definition 
donnee par Voltaire est fautive : le behourdis etuil ainsi nomm^ 
du behourt , lance. « Se vus alez einsi l’ospoe traite a curt, Vostrc 
hauberc vestu, en main vostrc behurt... * Th. le Mart. 30. Voy. 
bourde 2. 

beige tbe-j*), adj. /. Usito dans cette locution : laine beige, laine qui 
a sa coulcnr naturelle. ) « II se dit aussi, ellipt iquement, pour : 
en laine beige. Costume vigogne, beige ou cachemire », Journ. 
offic. 17 mars 1872, p. 1018, P- col. H. xnr s. < Lors serai 
moines blans ou noirs, (.riveles, brims ou bis ou beges >, Du 
Cange, bigeru. E. Ce mot paralt avoir le menu* radical que 
bis, brim (voy, bis, adj .), et l’italicn bigio, gris, brun.^On dit, 
dans certaines provinces, du lingt beige pour du lingc tirunt sur 
le jaune. 

beignet (b£-gne ; le t ne se lie pas dans la conversation; au pltiriel, 
r.v se lie : des beignets aux pommes. dites : lies be-gne-z aux 
poinmcs; beignets rime avec traits, sueces, jamais), s. m. PAtc 
frite enveloppant une tranche de quelque fruit. Beignets de 
pommes. - H. xiij" s. « Les viandes que il nous donnerent, ce 
furent beignes de fourmages qui estoient rosties au solleil », 
Joinv. 249. 4 xv" s. > Que tout boulenguiers cuissent leurs 
hingnes aveuc la fournee do 1’autre pain tout ensemble », Du 
Cange, binota. 4 xvi f s. * La pomme s’accoimnode > tres bieu en 
tartellages, beignets et semblables gcntillcsscs de cuisine », 
O. de 8 er. 088. E. Berry, beugnet , beugnon ; genev. bugnet ; 
diminutif de I’ancien franyais binjne , begne , qui est sails doute 
le tiu' me (jm* bigne, beugne, tumeur, grosseur (mot encore 
visits en diverses provinces), a cause que le beignet est une p&te 
<pii se gonfle en ciiisnnt. JJeugnet ou bignet , pronunciation 
fautive, est, comme on volt, un provinclalismc. 
beiram (b4-ram*), s. m. Voy. bairam. 

bijarde * (b4-Jar-d'), s. /. Nom, cn Ilauphine, d’une galette aux 
fruits, de grande dimension. 

b6Jaune (biV-jrt-n’), s. m. I 1° I'erme de fauconnerie. Bee jaune. 

4 2° Oiseau jeune et niais, qui a encore le bee jaune. 4 Fig. et 
familiar. Montrer a quelqu’un son bejaune. lui prouversa sottise, 
son ignorance. * SoulTrez que je lui montre son bejaune, et le 
tire d’erreur % Mol. Mai. imay. in, 10 . « C’est fort bien fait 
d’apprendre h vlvre aux gens et de lour montrer leur bt'jauiie % 
Id. Am. mid. n, 3. 4 Fig. et familierement. Un bejaune, un jeune 
homme sot et i n expert men t(*. 4 3° Fig. Se disait de l’ouvrier qui 
passait compaguou ou niallre, el du regal paye en ces circons- 
tances. 4 Payer son bejaune, payer sa bien venue; locution 
tir£e de ce qu’ii Paris une des functions les plus import antes 
des tr^soriers de la Basoclie etuit de recevoir les b^jaunes et de 
leur faire payer la bieu venue. 4 Let tres de bejaune, lettres 
donndes autrefois aux clercs par la basochc, et qui marquaient 
le commencement de la caricature. — H. xiii* s. « Sans faille, 
ce n’est pas marveiUe, S’ous [si vousj n’en snv( i s quartler ne 
aunc; Car vous nv£s trop le bee Jaune », la Hose , 13018. 4 xv s. 

« Payer leur fauldra les usaiges De leurs becz jaunes, sans faillir », 
Ch* d’Orl. Rondeau. « Qu’esse cy ? estes vous bejaulne ? Vuidez 
moy nion broc vistement, .le demande du vln de Beaulne, Qui 
solt bon et non anltrement «, VIII. Repues franches. * Ce sont 
six nulnes; ne sont mie ? lit non sont; que je suis bee jaulnel 
Patelln . 4 xvi* s. « Cagnars, bejnulnes, descongneuz *, J. Mar. 
v, 304. « Ce dyable de Pantagruel, qui ha convaincu tons les 
resveurs et bejaunes sophistes, h ceste heure aura son vln », 
Rab. Pant. 11 , 18. — E. Bec f jaune ; le bee jaune £tant rattribut 
du Jeune oiseau de proie, encore sans Education ni experience, 
bel (bil), ad/, m, Voy. beau. 
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2. bel * (bil), s. m. Terme de piche. Nom donne pur les picheurs de 
la morue verte h I'itablissement qu'lls font depuis les haubans 
de misaine jusqu’au commencement du gaillard d’arriire. 
bilandre (bi-la n-dr*), s. /. Terme dc marine. Petit Mliment de 
transport A fond plat, employe sur les rivieres, sur les eanaux 
et dans les rades. « Permangle prit trente-six belandres portant 
100 inilliers chacnne, et en brrtla vingt-cinq », 8t-8lm. 303, 198. 
~ C. Angl. bilander , belander; holland. bylander; de by, an pres, 
et land, terre : bateau qui va pris de la terre. 
bdlanti ante (W-lan, lan-t’), adj. Qui bile. « Les bauds mugissnnts 
et les brebis biluntes venalent en foule, quit tant les gras pfttu- 
rages, et ne pouvant trouver assez d’i tables pour itre mis a 
convert », Fin. 7V/. i. « Je vous ai vu, le soir, pour nos brebis 
bAlantes Soulever de nos puits le spierres trop pesantes », Duels, 
Ahufar , i, 2. • Quand an niouton b(’lant la sombre boucheric 
Ouvre ses cavernes de morl «, A. Chin, lambe 2. i Proverbe. 
Bteuf saignant, mouton bilant, e’est-a-diro II faut que le bouif 
et le mouton rOtis ne soient guere cuits. 
b*le * <bA-l'), s, m. Jen d’enfnnt. Nom du bAtonnet qu’on fait sauter 
avec un autre plus grand, duns le Jen (lit du bAtonnet. 
b*l*e • (bi-lee), s. f. Terme de pAche. Lorde disposer de rnaniAre a 
porter entre deux emix les hnmeyons dont elle est gurnie. 
bdlement (bile-man), s. m. Lri naturel des bites ovlnes. H. 
xn* a. * Si comenzat |un possede) estre travellhiez de mult grans 
criemenz (eris) et balissemenz *•, li Dialoge (iregoire lo pajte, 
1870, p. 151. E. IMer. 

bilemnlte (bi-li-mni-t ’). .v. /. Terme d’histoire naturelle. C’oquille 
fossile, de forme nllongee, qui n*a pas d'analogue vivante. 

C* pierre de foudre, de trait, carreau, 

de trait, javelot, de lid/j.ziv, lancer (voy. baiistique). 

bftler (bi-li), v. n. Faire un bilement, pousser des bilcmonts. * L’oi- 
seau ehante, ragneau bile, L’enfant gazouille au berceau; La 
voix de rh(»rnme se mile Au bruit des vents et de I'eau % Lamart. 
Harm, i, 3. i Proverbes. Brebis qui bile pord sa goulie, o’esl- 
A-dire a trop purler on perd le temps de inanger, et nussi d’agir. 
♦ Pa brebis bile ton jours de mime, e’est-a-dire on ne change 
guire les mnniircs qui proviennent de la nature. # 11 se eonjugue 
avec Pauxiliaire avoir. H. xur s. « Qant il ala esbanoier, Les 
brebiz oit [il entendj es chans boiler », Hen. 0305. -> Lyons y 
belent et grans ours; Grant joie i a de jongleours », El. et lil. 
3149. « Brebis recognoist son 111 au baeler seulemcnt % Brun. 
Lat. Trtsor, p. 229. 4 xvr s. - ...et qtiand une desdites testes 
[d*un agneau monstrueux ) belloit, les nut res falsoient le sem- 
blable », Pari, xix, 20. « 11s bellent coinnie les chevres », Id. 
j^nirn. 25. — E. Proven^. belar; espagn. balar; Ital. balare; 
du latin balare. 

bel-esprlt (bi-li-spri), s. m. Voy. beau. 

bolotti (be-li-t*), s. /. i 1° Nom vulgaire de la mart re mincure, 
petit carnassier, qui a le corps allonge et le muscati polntu. 

« La nation des belettes, Non plus que cede des chats, Ne veut 
flucun bien aux rats \ La Font. Eabl. iv, t\. i 2° Nom vulgaire 
d*un poisson des cAtes de France, i 3° Terme de niitallurgie. 
Sorte de iopin cingli. * Nous faisons dans nos uslnes (de Mon- 
tutuire] des massiaux que nous nommons belettes, pour it re 
riduits en certains ichantillons; mais e’est exaetement du fer 
affini; nous n’uvons plus qu’a le passer dans une cannelure 
pour en faire la barre voulue % EnquHe , Trait A de eomm . avec 
l*Angle/, t. i, p. 70. *— H. xu # s. « Lhevals e dras et beles [peaux 
de belette] », Hou , t. i. p. 332. E. Diminutif de 1’ancien fran- 
vais bele , qui se rapporte aussi bien au kyinri bele , marlre, qu’au 
haut-alienmnd bille. Les patois italiens offrent : inilanais. Ml- 
lora; Lome, Mrala; parmesan, benla; ginois, beUtta; sicilien, 
bn dot tula pour ballot tii la, bellottula, Diez, qui fait ces rapproche¬ 
ments, se demande si, malgri le kymri et le haut-allemand, 
bele n'est pas simplement le latin bella, belle, la jolte bite, terme 
de flatterie qui se trouve en a Hem and pour cet animal, doti, 
par la criduUti, de forces mystirieuses. Les patois fran^ais ont : 
normand, roselel; picard, bacoulette; lorrain, mote He, qui est le 
latin mustela. 

bttial • (bi-li-ain 8. 771. En style biblique. le malin esprit, le dimon. 
Les adorateurs de Billal, les michants. — E. Mot hibreit slgnl- 
flant qui ne vaut rien : btli a'al, sans profit, suns valcur. 
belle (be-Hk) ou bellf(be-lir) ou bellff * (bil-lir*), 8. m . Terme de 
blason. Lou leu r nnige, elite aussi gtieule. — M. xn« *, 

" Pitagoras, mon escient, Aveit unes armes d’argent, A une 
bende de bell, Sor un cheval sist arabi », U. de Sie-More, 
Homan de Troie, v, 7889, 

boiler (be-iii) ou boiler (bi-Ui;l> ne se lie Jamais; au pluriel, 
r# se Me ; les billers et les brebis, dltes .* les bilii-z et,..), s. m, 

♦ I s Le mile de la brebis. 4 Terme de blason. Biller sautant. 
boiler dressi sur ses pieds de derriire. Biller ongli. biller dont 
les pieds sont d*un autre imail que 1c corps. 4 t* Machine de 
guerre dont les anciens se servalent pour battre el renverier les 
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muroilles. . Le W'lier Jmpuls.anl les monacal! an vain », R.c 
titrtn. i, 3. ♦ Holier hydraulique. machine hydraulique !res 
puissante, IrnaglmV par Montgolfier ct qui sert'a Clever I’eau 
♦ 3“ Ternie d aslronomle. Constellation xodtaeale qui, < 1 u temps 
< lllpparque, coincidnlt avec IVquInoxe tin printemps; aulour- 
, n ! mi eonventlonnel du signe dont le commencement 
rt'p.tnd It ce m«me «qulnoxe dans le zodiaque mobile en vertu 
de la precession, f Le retour du bclior, le prinlemps. . Ou demeu- 

^lier r T <|U b,Sller *• ■«>»• Sol. viii, , 4“ Coup de 

If * ’ ,p donne lc wiicr, et, par extension, coup que 
donne une vague, une oiKlc en mouvement, — H. xv- s. . 1‘urties 

rostel'de’ulu ^ 1 ,‘."’ dl < » ,mtrlesme )<»"■ ti<- Julllet 1412 en 

'liihl 'jl. 7 |n " m vllanoinc de la Sainte Chnpellc] ., 

i-Ul ' ri “- '• *’ 22:> - ♦ XVI * s - * Adonc I’engin 

blam e i "ries pour ce que voulentiers on le falsolt a la sem- 
blaiHe de la teste d .mg bellier ., .Sapp/, /rone. 1328, p. i xxxiv 
;V‘‘ 1 a " Ctmmtnlaim de Jules (Jsur. . Les Ainmn- 

nians e falsoyent pourtralre [Jupiter) en figure de belier beli- 

mindlM f T ,U '■ Rab ' n,ml - '*'• donnerois, res- 

pondit le marclianl, ung coup d'es|*e stir cestc aureille lunelierc. 

eat I .mT C ,TT Un * lM>,ier *• ,d - ,v - 5. - Boilers. baiisles. 

hr h V' ,d ' ,V ’ ' U ' * Mie,,x vmlt l‘«rdre la toison One 

am .' T'." 0 " ’• Q “ b ' Maun ‘ rrfsnr <' e * sentences. 

ro m. I R » UX ?*, n0y ' '• '• ,5:t - . E - Be/m est. dans le 

roman de Henart, le non. du W/ier; mais le mot belier lui-meme 
ne s est present# dans aucun texte an-dela du xv- s, ; car Mier 

employ,- .Ians C e si#clo comme noin propre. montre sans .to 

1,11 , <H " 1 ' comme nom common. Au-dela. en remontant, on 

ne trouve <p.e n,onion : dans le liber Psalnmrum du xii- siecle. 
on Id : » Li moat s'esledecerent sicume multtin, et li tertre 
sicume 11 aignel des oeilles -, p. 175; passage oil nmllmi traduit 
aretes. On la fait venir de buliirius, de balnrr, bi'ler; mais une 
telle derivation ci*un verbe n’est pas justing par les habitudes 
des lan^ues rornuncs. Manage le tire de aellarius , le vein de 
wlhis, toison; nmis cellar ius n’e.st donne par aucun texte 
)ie/ para t avoir mis le doigt sur la vraie etymologic en indiquant 
le hns-latln bella, clochette, qu’on pend an con des moutons 
on des vaehes, du flarnand bel, clochette, anglais bell. Alnsi le 
Mier est ceiui «|..i porte la clochette. autrement en franrais 
moil ton a la sonnet te, cloche man de quelques loralites; has- 
latin, ones squitatus; en flamand. hvl-hamel; anglais, bell- 
UH’ther, qui ont le mf*me sens. Cette etymologic est fortifier par 
I existence du mot bcliere. 

b 6 UAre (luMie-r*), s. /. 4 1 <> Anncau miquel est suspenctu le battant 
d line cloche. 4 2 <( Annenu qui porte un pendant d’orcille. 

4 3 W Bracelet ou chape de fourreau de sabre. Aujmtrd'hiii on 
nomme Ju'lieres les eourroies qui r^unissent le sabre au ceintu- 
ron. La grande et la petite beliere. 4 4° Anneau qui sert a atta- 
cher une rnontre a une chatne. « On a trouve sur lui deux montres 
en or et une en argent, toutes trois d^jxuirvues de ranneau dit 
b^lldre, destine a rattacher la montre a une chafne ou a un 
cordon Gar. des Trib. 15 join 1870. M. xv* s. . A la charge 
du dit chapitre de fouruir en r.acquit de 1 ’cvesque les chordes 
bellieres, bataliz #, Du Cang« p belleria. E. Has lat. belleria, 
beleria; du flamand bel % clmhe (vov. btlien. 

bellf • (be-lif*). Voy. belio. 

h2lir * m ‘ T<* r me de marine. Voy. blin. 

o6lltre (b^-ll-tr*), .V. m. Homme de ricn, homme sars valour. 0 *est 
un franc b^lttre. * jSezanne] C’ltalt un grand belitre, fort pK*- 
vonu de son nitrite et de sa capacite «, 8 t- 8 lm. 308, 117. 

“* Irouve dans des textes offlciels du commencement 

du xvr siecle, le feminin blitresse, le substantif hlilerie , et le 
diminutif blitreau. <* Ordonnons que ntilz taverniers, cabaret iers, 
hospitallers, quelz cfuMlz soyent, ne revoivent ou logent lesdicts 
trtians, truandes, blitres, blltresses ou autres vivants de bli- 
teHc, ou a 11 a 11 s vagabonds par lc pays non atTolez ni impotens 
de lours membres... Item que nulz ousiers, laboureurs, n’autres 
ne donnent ausdietz truands, blitres on blitreauls non alTob‘s 
(u* membres, aulcuns vivres ni aultres choses », Ordonnance de 
Philippe le Bel iphre de Charles-Quint), du 22 sept. 1500, dans 
Placciurts de Flandre, t, 1 , p. 2 . La forme blitre t blitresse, etc. 
semble montrer qn’autrefois IV de belitre <^tait muet, et que 
c’c#t pur corruption qu’ll a #t(^ accentm'. — H. xv* s. « Ces 
belleudres veulent lls falre les maistres ? » Du Oangt, balens. 

4 xvi« «. « Maint sortl d*un tige hautain l.)e quelque maison 
non commune, Belistrc mendle son pain *, Dial . de Tahur. 

P » ^^ 2 * * Pompelus suppliant des belitres ofticiers dhm roy 
d*/Egypte », Mont. 1 , 85. « Un belitre de soldat son hoste », id. 
n, 5. « O 1© lasche belitre! * Id. ir, 22. • Les belistros [les gueuxj 
sont de besoing au motide; car si tons estoient riches, Ton ne 
tfouvwdt point & qui donner », Dei P4r. Cymbal, 110. « Ou 
phtsfour* bellttres et cocquins s’eniployerent avec le bourremi 
«t nm /alet, pour en avoir la despouilie », Oarf, vii, 3, - Par 
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1’artifice ties meschans bells tres dc l’osticre [mendiants] », Par*, 
xix, 1 . « I/i in post ure d'une beiistresse «, Id. xix, 22. * Je ne 
spay quelles sottes on folles opinions enracindes d&s longtemps 
ail cerveau, inesmes lie plusieurs qui cuidcnt bien en celu n’estre 
belistres d’esprit », Froum. Finances , iii* livre, p. 293. — 6. 
Kspagn. belitre; portug. biltre; ital. belitrtme. Origine incertaine. 
On a indiqm 1 le la tin balatro , vaurien, ballistarius , soldat qui 
servait les batistes; bliliun , bcttc, plante qui, & cause de son peu 
de saveur, etait employee m^taphoriquement pour designer 
un horninc de peu; J’allemand Bettler , mendiant (par m^tath^se 
Bleter); car belitre a aussi signilie mendiant (voy. I’histnrique). 
1 )iez penche pour cettc dernkre opinion. II y avait an xvi* si(*cle 
un verbe belislrer, member : * Ii vaut trop mieux donner a maint 
pauvre indigent... Tu en auras au inoiule ou au ciel recompense. 
Non de vouloir chez toi les flateurs rencontre^. Qui te feront un 
jour ainsi qu’eux bclistrcr », Ron®. 909. 
belladone (btM-la-do-n’), s. /. Plante v^neneuse de la famille des 
solan^es, dont le nom sptfcifiquc est la belladone commune. 
■— E. Belladonna , de bella, belle (voy. beau), et donna , dame 
(voy. dame). 

bell&tre (biSJA-tr’), s. m. et /. Celui, cede qui, se croyant beau, 
belle, affeete les airs des jeunes gens avantageux, des femmes 
coquettes. * ./’avals toutc la raison, le droit et l*int£r£t de ne 
pas subir le joug audacieux et nouveau de Ce vieux bclIMrc *, 
8 t- 8 tm. 341, 217. « de n’ai pas revu de nouvelles de M. de Iti- 
chelieu touchant son belbVtre de Belleeour fun acteurj », Volt. 
Lett, d'Argentat, 10 avril 1764. H. xvi* s. < Sa femme 
laquelle estoit assez beliastre.», R«b. Pant, m, 25. E. Bel 
(voy. beau), avec la terminaison dtre % qui est pejorative, 
belle • (be-D, s. /. ♦ 1 ° Jeu de la belle, jeu de hasard que I’on Joue 
en tirant lies num£ros qui correspondent avec ceux d'un 
tableau. *2° Belle et flux, espiVe de jeu qui se joue entre un 
grand nombre de personnes et avec 52 cartes. 
belle-a~VOir * (be-la-voir), s. /. Terme lie botanique. Voy. belve¬ 
dere. * Au plur. Des belles-a-voir. 
belle-dam© (b£|-le-da-m\ et, dans la prononciation ordinaire, 
b&l-da-m')* s./. Terme de botanique. * 1* Norn vulgaire de 
I’arroche, dite aussi bonne-dame. * 2° Dit quelquefois pour 
belladone. * 3° Nom que les entomologistes donnent au 
pupblon du chardon. + Au plur. Des belles-dames. 
belle-de-jour (bd-le-de-jour, et, dans la prononciation ordinaire, 
b61-de-jour), s. /. Terme de botanique. Nom vulgaire du liseron 
tricolore, appeli aussi liset bleu. # Au plur. Des belles-de-jour. 
belle-de-nuit (b£-le-de-nui, et, dans la prononciation ordinaire, 
b&l-de-nui), s. /. * 1 0 Terme de botanique. Nom vulgaire de 
la nyctagc faftx-jalap, dite aussi faux-jalap. ♦ 2° Terme de 
zoologie. Nom vulgaire de la rouxserolle, oiseau insectivore. 
* Au plur. Des belles-de-nult. 

belle-d ’onze-heures • (btl-le-don-zeu-r', et, dans la pronon¬ 
ciation ordinaire, b£l-don-zeu-r’), s. /. Terme de botanique. 
Nom vulgaire de l’ornithogale ombelie, dll aussi dame-d’onze- 
heures et jacinthe du P^rou. * Au plur. Des belles-d’onze- 
heures. 

bel le-d’tin-jour (b£-le-dun-jour, et, dans la prononciation ordi¬ 
naire, b*l-dun-jour), s. /. Terme de botanique. Nom vulgaire 
donnl * diff*rentes csp£ces du genre h*m6rocalIc, principale- 
ment k I'h*ra*rocalle jaune. * Au plur. Des belles-d’un-Jour. 
belle-fille (be-le-fi-lP), *. /. * 1° Bru, femme du fils. * 2° Celle 
dont on a 6pous£ le p(*re ou la m£re. * Au plur. Des belles-filles. 
— H. xvi* s. « Le pere sera divisl contre le filz, et le fllz contre 
le pere, la mere contre la fllle, et la fille contre la mere, la 
belie mbre contre su belle fille, et la belle fille contre la belle 
mere », Luc, xn, 53, Nouu. Testam. 4d. Lefebre d’Etaples, 
Paris, 1523. — E. Beau , fille (voy. beau~flle). 
belle-flour • (l»6-lc-fleur, et, dans la prononciation ordinaire, 
b£l-fleur), a. f. Pomme de belle-fleur, sorte de pomme. * Au 
plur. Des belles-fleurs. 

bellegarde * (b6-le-gar-d*), s. f. Terme d'hortlculture. Espfcce de 
p*che, 

bellement (b£-Ie-man), adv. *1® Doucement, avec moderation. 
« Oh ! morguO, bellement ; comme vous £tes rude ! * Rsgmrd, 
Dirnocr. i, 3. ♦ 2° Terme de chassc. Se dit aux cliiens pour les 
faire chasser plus sagement. — H. xi* s. « Dlst k son oncle 
belement en riant », Ch. de Bol. lxvii. • A deus franceis bele- 
ment en avlnt », ib. cclv, « Lone un autel belement [ils] renter- 
rerent», ib. cctxxt. ♦ xn* s.« Mout belement [ilj les a aralsonez », 
Bane, p, 202. * xiii* s.« Son chamberlanc nous vlnt * 1’encontre, 
pource que nous allssiens belement, et pource que nous ne 
esveilUsslens sort mestre », Join. 218. 4 xv* s. « Et chevau- 
cherent assez bellement, car leurs chevaux estolent foul** et 
mal livr£s, mal ferr^s », Fro I at. t, i, 40. « On commanda que les 
ba tallies allaasent avant par devers les ennemis tout bellement 
le pas *, Id. i, i, 41. « Quand vlnt au matin, les Angloli, qui 
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estoient tons reconfortCs d’entrer en la ville de Bergerac, fust 
bellemcnt on mil remen t [de gr£ ou dc force] Id. 1, j, 221. 

Or ine dictes : fault il courir, Ou se je irai tout belleinent >- 
Her. de farces, etc., p. 259, P.-L. Jac. 4 xvr s. <■ K n ceste vilaine 
bittluille des deux freres Persos, CJearchus Lacedemonien, qui 
conimandoit les Crocs du party dc Cyrus, les rnena tout belle- 
men t a la charge, sans soy liaster \ Mont, i, 355. E. Belle 
et le sufflxe meat. 


belle-mire <i)M<-nu'-r'). ... /. ♦ i- on,- ,,„i u , 1<(lre pi . re , 

* II n*a fait qu’obftr a la haine ordinaire QiPimprimc a ses 
pareils Ie norn de belle-nitre Corn. Si mm. rv. 2 . 4 2® Celle 
dont on a tpoust le Ills on D fillc. , La reine sa bellc-mtre, 
malgrc ce nom odieux, trouva en elle noii-seulement mi respect, 
inais ein*ore une tendresse (pie ui le temps ni lYloigncment 
n on I pu alttrer Boss. Marie -77nW.se. 4 An plur. Des belles- 
meres. -- H. \ni- s. «■ Bella mater, dans un tcxle de 1100 Du 
Cange, India mater. 4 xv- s. ■ Tantost apres vinl la belle on 
marrastre de la femme du suppliant *, Id. bela-cara. E. 

. b * au - fi, ® ) l/ancienne langue disait marastre. 

bel le-petl te-f 11 le ■ (b/'-lc-pc-ti-te-fi-ir, // niouiJFes), s. /. Lille 
d un gendre ou (Pune bru. La conduile des belles-petitcs-lllles 
du roi et de ses bAtardes, les ordres a y mettre et v donner, 
toutes ces ehoses entraient dans les occupations de Mine de 
Main tenon % 8 t-8lm. IM, 213. E. Beau, petit, /,7/e (vov. 
beau-fils). 


bel le-pucel le * (be-le-pii-se-l’), s. /. Ternie de 
' ulgaire dune renoncuJe des champs. 4 Aa 
pucelles. 


botanique. Nom 
plur. Des belles- 


bell^ric (bel-W-rik) oil belliric • <bcl-li-rik>, s. m. Nom d’une 
cspece de myrobolan. E. Arabe, bell led j, du persan, belt If h 9 
De vie, Diet. (Hum. 

Bell^rophon * (bel-h^ro-fou ), V. m. Lettre de Hellerophon, vov. 

lefttre, n° 1. 

beile-SO&ur (bc-le-seur), S. f. Celle dont on a epouse Je frtre ou la 
sccur, ou celle (pii est la femme dc notre frerc. 4 Au plur. Des 
bi'lies-scvtirs. E. Beau, soar (voy. beau-fils). Rien de plus 

comm 11 n (pie de trouver dans les anciens textes bele suer (belle 
s(»»ur), c est un ternie d amitic par lequel on s’adresse a sa femme, 
a son amie, a toute femme avec qui on a quelque lien d’afTection 
ou de politessc. 

beHjCBflt * (bebli-kan), 5. m. Nom (Pun poisson des rOtes de France. 

boll IT * (bel-lif), adj. Vov. belio. 

belHg&rance • (bid-li-j^-rnn-s*), s. /. Neologisme. F.tat de belli- 
gerant. Dans de trlles conditions de belligtrunre, les embltmes 
actuels, ti availt plus de valeur, seront necessairement remplactx 
par ri’u litres plus en harnionie avec le progrts ,des temps », Rev. 
britunnique, dtc, 1871, p. 310. « A peine la rcvolte des fttnts 
du Sud venait-elle d’tclater, le gouvernement anglais se dtci- 
dait a accorder mix rebelles tons les droits de la belligerence % 

, J* Lttu 9- Kev- des Deux-Mondes, 15 aoAt 1870, p. 805. 

DQlllgorantj ante (bM-li-je-run, rand’), adj . Qui est en guerre, 
en parlant des nations, lies gran des puissances. Puissances, 
parties belligerent es. E. Belliyerare, de helium, guerre (voy. 

. hslllqusux), et yerare, frtquentatif de yerere, faire (voy. gtrer). 

Delligerer * (btl-Ii-jt-rt), v. n. Neologisme. Fa I re la guerre. « Capable 
de belligerer *, Journ. of fie. I aoAt 1870, p. 1368, a** col. E. 
Voy. belllgirant. 

belllqueux, ©US© (Ml-li-keA, keA-zD, adj, 4 1" Qui se plait a 
la guerre. Peuple sauvage et belliqueux. Cite belllqueuse. 
Ardeur belllqueuse. 42° Qui excite a la guerre. Des accents, 
des sons belliqueux. * Ce nom sncr< ; pour eux se mMe dans 
les airs A ce bruit belliqueux des barbares concerts % Volt. 
Alz. in, 6 . — M. xvi* s. « ...par belliqueuses gestes .Pay sur- 
mont 6 tous humains aux harnois % Marot, iv, 124. « Ces 
deux belliqueux chevaliers », Id. iv, 131. « A ton bras droit. 


Dleu ton seigneur et pere T’assistera aux belliqueux arrois *, 
id. iv, 321. « Ces nations, estant trds belliqueuses, ont donnl 
le prix A la vnillance % Mont. 11 , 67. » 11 estime sa bont 6 an 
dclii de sa vaillance et belliqueuses conquestes », Id. iv, 99. 

E. Proven^., bel liras ; espagn. et Ital. bellicosa; de bellicosus , 
de bellicus , guerrier, de bellum, guerre, forme contracts pour 
duellum (voy. duel), comme bis pour duis, et Bellona pour 
Duellona . 

D 6 II 18 • (bdl-Iis*), g, m. Terme de botanique. Nom moderne du genre 
pAquerette. « Les sauvages emploient le bellis du Canada 


contre la gangrene », Chateaub. Amtr. »f>. — E. Latin, 
. in tejltg, pAquerette. 

Deillesime (b^-Ils-si-m’), adf. TrH beau. • II a ajout4 qu’elle 
^tait bellissime *, S4v. 494. Peu usit^ et familier. — E. Bel- 
linsimus, superlatif de bellug, beau (voy. beau). 

Mllone * (b^l-lo-n*), s, f, 4 1° Nom, chez les Latins, de la divinity 
qui pr&ddait k la guerre. 4 Fig. Lu guerre elle-m^me. 4 2° La 



28* planet© telescopique, decouverte par M. Luther. — K. 
Bellona pour Duellona (voy. belllqueux). 

bellot, otte (bi-Jo, lo-t’), adj. I ll peu beau, cjui a quelque beauty 
quelquc gcntillesse, qui fait le beau. Enfant bellot. Petite fllle 
bellot!©. • C’etait un petit homme, bellot, d'une llgure as%e/. 
ridicule », 8t-81m. 42, 237. + Substantivement. Mon petit 
bellot. Mu petite bellotte. - E. Diminutif de bel (voy. beau). 

belluaire ’ (bM-lu-f-r’), s. m. Terine d’antiqultd. Ghuliateur combat- 
tant des btMes feroces. - II ne manque pas d’esprits ngrcHdriement 
sceptiques qui, lorsqu’un belluaire fait de perilleux exercices, 
vuntent paradoxalement la nmnsuetude des lions >, Th. Qaut. 
dans Courrier de Vaugelas , l* r fevr. 1876, p. 148. © Enclave 
attache an service des anirnaux du cirque. * Les belhiaires out 
love les grilles des ant res souterrains % Th. Qaut. dans Courrier 
de Vaugelas , 1 rr fevr. 1876, p. 148, E. Lat. bellm i, animal 
Wroce. 

belooe * (be-lo-s’), s. f. Nom, en Normandie, tie la prunelle ou fruit 
du prunellier. - R. Ce mot n’esl pas partlculier 6 la Normandie; 
il est usite, ©litre mitres, dans la Suisse romantic. — M. xm* s. 
« Nefles enters, ou framboises, lteloces d’Avesnes, jarroises. 
Raisins novtaux lor envoies la Hose, 8256. * Quant dame 
Katherine voit I’espreuve daiit Jtice, Qui por rumour sa fame 
ne donne line beloce... ■■ J. de Meung, Test. 162. © xv* s. 

Li as-tu donne une boul© ? Tu li as fait venir ia boce. Tien, 
vilain, tien ceste beloce, Afln que It* cuer ne te faille -, Martyre 
de saint Titienne. E. Origin© inconmie. Ce mot, confine 
aujourd’hui dans la Normandie, < v tait autrefois du langage 
commun. 

bilon * (be-lon), s. in . Chariot de vendailg©, en Lorraine. Les routes 
sont tout le jour sillonnees tie belons charges tit* raisins... 

A. Theur. Hen. des Deux-Maudes , 1 r J juin 1871, p. 503. 

b6l08tome • (be-lo-sto-m’), «. in. Term© d’cntomologie. Genre tie 
punaises aquatiques (hemipteres heteropteres). Les belostomes 
n’habitent que les parties chaudes tin globe. « Dans 1’eau s’agi- 
taient des dythpies analogues a ceux tie nos mares,... ainsi que 
des belostomes, sortes tie punaises aquatiques E. Blanch. 
Rev. des ])eux-Mandes t l* f oct. 1874, p. 606. E. IUXo;, third, 
et ar6(j.oi, btmehe. 

belouse * (he-lou-z’), s. /. PitVe tie metal monte© sur le tour d‘un 
potier d'ltnln. E. Le inOm i que blouse, trou pratique dans 
un billard. 

bel-outil • (b61-ou-ti), s. in. Petite enclumc d’orf^vre. © Au plur. 
Des bels-outils, prononce comtiie au singuHer. 

belveder (bfcl-ve-dc'r) ou belv 6 d£re (bcl-v^-de-r*), s. m. 
^1° Construction au haut d’une maison, ou dans un lieu <4ev<\ 
d’ou la vue s’lHend au loin, f 2° Term© de botanitpic. Plante 
qu’on cultlve dans les jardins. a cause de la beauts tie son port; 
elite aussi belle-a-voir. — H. xvi» s. - Belvedere, ceste plant© se 
fayonne en nrbrisseau, montunt a la hauteur d’un homme; © 11 © 
est venue de 1‘lnde », O. d# 8 «r. 564. - E. ltal. belvedere, de 
hello, beau (voy. beau), et vedere , voir (voy. voir). 

Belz 6 buth * (bel-z 6 -bu), s. in. Nom d’une dlvlnlttf* des PhilUUns. 
© Nom d’un dfrnon. H. xiv« s. « Se you estoit Bugibus le 
maufc {le diable], Sel devroit on lui repondre en non De •, lluon 
de Bordeaux , v. 3417. — E. Mot ph^nicien et h(*breu. Reel- 
Zebub , dfeu des mouches. 

btmol (be-mol), s. m. CaractOre tie musique en forme de petit b ({»), 
plac(* au devant d’une note pour indiquer qu’on doit la babser 
d’un demi-ton. Mcltre un Mmol devant un© note. « Ce b^mol 
est-il ftn, et va-t-il bien au ctrur ? » Regn. Distrait , u, 7. © Par 
extension, not© douc© h entendre. Vit-on jamais un ftne essayer 
ties be mo Is, lit se miHer au chant des tend res rossignols ? * 
Regn. Fol. amour , ti, 17. « On me soutient que leur musique 
|des rossignols) Ofcde aux Illinois des Monsignb % Volt. ftp. 97. 
« O muse... Labse-moi Jfc Pht'bus chercher son a venture, Luisse 
moi son Mmol, prends la clef de mi lure % Rtgn. Sat. x. ♦ Adf . 
SI Mmol. Le ton de mi Mmol. H. xvi* s. <• Si ©lie ne se peut 
avoir par nature, ce sera par B carrC* ou 11 mol % Yvar, p. 559. 
— E. U, el mot (voy. mou). Bemollis est dans des textes fort 
anciens (voy. Du Qange), et oppose a bedurum ou bequadratum. 
Le bemol est considi 1 ^ comrne utt^nliant, umoliissant; de lit 
le nom. Jl, dans la s&rie des Icttres prises comm© indiquant les 
sept notes de la gamme, indique le si; e’est la premiere note 
qu’on aft eu l’ocottsion de bnhtser d’un demi-ton, et, ii cause de 
la douceur de ce si abals»£, on l’a nommtf b mol; nom qui s’est 
ensuite ^tendu k toutes les notes, dans un sens parell (voy, 
b4oarro). 

Mmol( 88 r * (b£~mo-li-z£), a. a. Term© de musique. Manjuer un© 
note d’un bemol, ou nrmer lu clef d’un ou plusieurs b^mols, 
— E. mmol. 

ban (bin'), s. m. Nom domb* au tnoringa oh*|f*re de Lamarck* arbr© 
dont I© fruit, appel^ noix de ben, fournit un© hull© employee 
prlucipolement dans la parfumorle. — 8. Arab©, bdn, 
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benaoe * (be-na-s*), s. /. Etcndue de terrain qu’on pent labourer 
dans un jour uvee une espfcce de charrue; se dit en quelqucs 
provinces et purticuH 6 remcnt en Tourainc. « (Unique paysan 
poss&le ce que nous uppelons sa gouhu* de benace, un ou deux 
arpents de terre en Unit ou dix morceaux % P.-L. Oour. i, 187. 

• Qu’ll se vende un quarlier de pre, c’est un paysan qui Pachdtc; 
cliacun a maintennnt sa Rouble de benace », Id. Lett, n, 119. 

E. Eas-lat. buna, sorte de charrue. 

binar ' (be-nar), s. m. Gros chariot a quatre roues. — E. Ce mot se 
rattache au radical de banne. 

b 6 narde (be-nar-d’), s. /. Serrurc dont la clef n’est pas force el qui 
peut s’ouvrlr des deux cotes. Une bfoiarde. ♦ Adj. Une serrurc 
b£narde. H. xv f s. « Icelle Marion s’en coury a Puis, qui 
fermoit a serrurc bernarde, et l'oiivry », Du Cange, bernarius. 
— E. Bernard , dans l’ancien franvais. a signifie sot, niais; et 
on a nommi ' 1 bernarde ou b&nurde une serrurc moins bonne, 
molns slire que les autres. 

benastre * (be-nn-str*), .V. m. Terme de ptHiie. Petit pare de clayon- 
miges ouverts. E. Cc mot se rattache au radical de banne. 
b 6 nate • (be-na-t*), s. /. Caisse d’osier dont on se sert dans les salines. 

♦ Quantity de sel qui y entre (12 pains). E. (> mot se rattache 
au radical de banne . 

b 6 naton • (be-na-ton), s. m. Ternie de metier. Punier crosier. — E. 
Diminutif de ben ale. 

benaut * (lie-nd), s. m. Ternie de metier. Haquet cercle avec deux 
mains de bois. E. Ce mot se rattache au radical qui est dans 
banne. 

b 6 n 6 dlcit 6 (be-mCdl-si-te), ,v. m. Priere que les catholicpies font 
uvant le repas, et qui commence par ce mot. <• Quand Public de 
Tonnerre eut dit le blnfrlicitl, il (l’evflque de Noyon] lui dit de 
se mettre a table *>, 8 t- 8 lm. 22, 120. 4 Au plur. I)es benddicites. 

M. xvi« s. « Et me desplaist de veoir faire trois si rucs de croix 
au benedicite, autant a graces (et tilus m’en desplaist de ce 
que e’est un signe que J’ay en reverence et continuel usage, 
mesmement au baailler) % Mont, l, 396. E. Benedicite , 
h£nbsez, de bcnedicere , benir (voy. b 6 nir). 
b 6 n 6 dlctfn, in© (be-ne-di-ktin. kti-n’), s. in. et /. 4 Religieux, 
religicuse d’un ordre fondtf par saint lienoit au Mont-Cassin, 
vers Pan 529. 4 Adj. Qui concerne Pordrc des bemVlictins. Les 
couvents bcnedictlns. Les congregations bcnfolictines. 4 Fig. 
C’est un IxmGlutin, se dit, a cause des grands travaux qu’ont 
executes les Benedictins, (Pun erudit livre sans distraction au 
travail. E. Benedictus , lienoit, mot a mot Mnit (voy. b4nlr). 
b 6 nidiotlne * (be-ne-di-kti-n’), s. /. edition savante. - Ricarie 
l’avait traduit, et en avait donne une fort belle Edition avec 
des notes, des scholies, des variantes et tous les embellissements 
d'une benMictine % Did. Bijoux indiscrete , 11 , 5. 4 Inusitl 
aujourd’hul. — E. lUnMiclin , ii cause du savoir de ces reli- 
gieux et des Editions <iu’ils ont publics. 
b^nMiotinlsme * (be;ne-di-kti-nl-sm’), s. m. Qualite de b 6 n(i- 
dictin, de molne de Saint-lieriolt. « II se flutte d’avoir... de quol 
former une preuve demonstrative du benedict! nisme pretendu 
de saint Thomas d’Aquin », Mfrn. de Trtvoux, 1725, t. 1 , p. 83. 
benediction (be-ne-di-kslon ; en poesie, de cinq syllabes), s . /. 
4 1 0 Action de consacrer, de benir avec le> ceremonies de Peglise. 
1-a benediction d’une eglise. 4 2° Action d’un prOtre qui benit 
les assistants en faisant le signe de la croix. « Fetes sacrees, 
mariage fortune, voile nuptial, benediction, sacrifice, puls-je 
meier aujourd’hui vos ceremonies et vos pnmpes avec ces 
pompes funebres, et le cornble des grandeurs avec leurs ruines ? • 
Bom. Marie-Thtr. * Lui donne toutefois ia benediction % 
Boll. Lutr. 1 . « Nous cntrftmes dans Peglise au moment oti le 
pretre donnait la benediction », Chateaub. Genie, hi, v, 3. 
4 3* Action par laquelle les peres et les inures benissent leurs 
enfants. « Elle me donna sa benediction *, 84v. 151. 4 4° GrOce 
ct favour particuliere du Cicl. « Les benedictions qu’il versa 
sur les Fran cab », Boss. Uni/e, 2. « Et ces bienheureuses pre¬ 
ntices ont attire une telle benediction sur la rnabon Palatine, 
que nous la voyons enfln catholique dans son chef », Id. Anne 
de Goni, * Les benedictions qu’ii verse sur ccux qui le craignent % 
FI4oh. M, de Mont. « Courcz et serve* bien le Dieu des nations; 
Je repands sur vous tons ses benedictions », M.-J. Oh4n. 
Charles IX, iv. 5. 4 Fig. Maison, pays de benediction, maison, 
jmys 0(1 tout afflue, abonde. « Ce precieux levain que Dieu 
conserve dans ce vaste diocese non-sculement i>our empeeber 
toiite la masse d’olgrir et de »e corrompre, mais pour la sancti¬ 
fier peu h peu* pour Petendrc, Paugmenter, et en multiplier la 
benediction Maas. Confer. Retraite . 4 C’est une benediction, 
se dit quand tout abonde, reussit, comnie par une faveur parti- 
cultere du Ciel. Les vignes, cette annee, sont chargees de grappes, 
c’est une benediction. 4 Par extension el dans le langage farai- 
lier, c’est une benediction, ou, que e’est une benediction, se dit 
de tout ce qui surpasse I’attente. « Bile engraissait, que e’etait 
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»me benediction % Hamilt. Gramm. 10. « 11 se laissait enliler 
I an jen de trictrac], quo c’etait line benediction », id. ib. 3. 
♦ Kntln, cette locution se dit nussi par antiphrase. Le temps 
etait alTreux, il pleuvait, epic c’etalt une benediction. 4 Dans 
ccs exemples, le que no fait pas partie de la locution; e’est une 
ellipse pour a tel point que. 4 5" Sentiments et expressions de 
gratitude. Sa charite lui attirait les benedictions des pauvres. 
4 fttre on benediction, etre herd, nime, respecle. «> Dont la 
niemoire sera en benediction dans l'Fglise •>, Boss. Exp. Avert. 
« (a* monde oil sa inemoire est en benediction », FIAch. Mont. 
« La mAmoire de M. de Thou est en benediction die/ les Fran¬ 
cois », Volt. MMuph. 0. K. xi“ s. | II] Love sa main, fait sa 
beneicim •>, Ch. de Hoi. c.i.x, 4 xu e s. - Fn paradis mire/ benecion >, 
Hone. p. 71. « Tout en plorant (il| lour lit beneicon % ib. p. 08. 
4 xm r s. Sire rois, grant benei'von Vos doiirt li tils subtle Marie ", 
Hen. 20000. » Hiau chier filz, je te (tonne toutes les boneissons 
<ftie bon pere petit donner a til ■<, Joinv. 301. 4 xv s. « Ft volt 
le roy qu’en chants melodieux et orgues fussent it I Men chanters 
latides et benevssons >, Ch. de Pisan, Charles l', m, eh. 71. 
4 \vr s. Parquoi Dieu fait que t cm to nation. Sans fin to lone 
en benediction % Mar. iv, 280. - Kt n’est demoure des homnies 
(flic le rollout de lours fait/, de bien en benediction et de mal en 
malediction ", Hazier histor. 1 , 2. E. Proven^'. benedictio , 
benediecio; espugn. betulieian ; portug. benfd o; ital. benedizione, 
de benedietionem, de benedieere (voy. bAniri. 

b 6 n 6 dictionnaire * <be-no-di-ksio-nA-r’). s. m. Terme do liturgie. 
Livre qui coutient les formules des benedictions. E. iWm*- 
diction. 

b 6 n 6 fice (be-ne-fi-s’), s. rn. 4 1" Sen ice, bienfait. « Nous reccvons 
double grace et benefice de notre Dieu an baptdno . Fin. 
11 , 17. 4 Benefice de temps, Pavantage qu’upporte d’ordiuaire 
le temps it qui suit oil pent attendre. « Cellumare attendait du 
secours du benefice du temps oil des 1 ncoalites de la Hollande % 
8 t-S! m. 500, 52. * Jugurtha, qui attendait tout du bibu'dlce du 
temps, no songcait qw’a aniuser le consul et a tirer les choses 
en longueur », Vert. Hevol. nun. ix, p. 385. 4 Terme de medeciile. 
Benefice de nature, evacuation spun tail Ac quelcoiiquc qui sou- 
lage. Benefice de ventre, on simpiement benefice, diarrhee 
spontanee qui soutane. - 11 f Claude | dut dclivre du premier 
danger {le poison} par un benefice de ventre ", Per. d’Abl. 
Tacile, 300. 4 Benefice de la loi, uvuutage que la loi presente et 
dont on pent user. Profiter du bem'flce de la loi. « Ne lour Otons 
point la liberie de conscience dont lls jouissent par le benefice 
des Adits >*, Balz. Liu. vi, lett. 7. ■ (le consul soutenait qu’il etait 
impossUile de maintenir la paix et runkm entre les citoyens d’un 
fttat fibre, si, par le benefice de la loi, on ne rapprochait la 
condition des pauvres de cello des riches % Vert. Hevol. rom. 
hi, p. 283. 4 Terme de droit. Benefice d’inventaire, favour accor- 
dee a PhArltier, par les lois, de n’Atre charge'* dos dettes du rnort, 
qu’a proportion de co qn’il hc v rite; ce qui se vorlfle par Pin veil- 
taire. Accepter line succession sous bAiiAfiee d’inventaire. 

4 Fig. « l’n paien, qui sontait queh|ue pen le fagot. Ft qui croyait 
en Dieu, pour user de ce mot. Par blnlflce d’inventaire La 
Font. Fabl. iv. If). 4 Benefice de cession, grAce qu'on accorde 
mix debitcurs insolvables, par laqnello Us derneurent fibres 
en cedant tout ce qui lour reste de biens a lours crAanciers. 

4 BAnAfice d’Age, dispense qui s’obtient pour possAder un office, 
ou pour rAgir son bien, avant l’Age mnrquA par les lois. 4 2° Dans 
l’histolre du moyen Age, partie des terres conqttises dans les 
Bailies qui fut distribute par les i»rinces barbares entre les prin- 
clpaux de lours hommes, Le benefice A tail donnA A vie, et ainsl 
nomine parce que le donataire le possAdait par la libAralltA et 
le bienfait du donateur. Le benefice, Atant devenu hArAdltalre, 
se transforma en fief. 4 3° Charge spiritnelle, accompagnAe d’un 
certain revenu, que Pftglise donne A un homme qui est tonsurA 
011 dans les ordres, aftn de servir Dieu et PFgllse. Les AvAches, 
abbayes, cures, chanoinles, chapclles, prleurAs, son! les divers 
genres de bAnAfices. « .Pobtins un petit bAn Alice de campagne 
pour moil atimAnier », Hamilt. Gramm. 8 . « Se faisait abbA qui 
pouvait; j’entends abbA A bAnAfice », Id. ib.-2. 4 BAnAfice A charge 
d'Ames, celui qui oblige A Atre prOtre, et 0(1 Pon est charge de In 
direction des Ames. Les 4v6ch£s, les cures, les abbayes rtfgu- 
fibres, les premieres dignit^s des chapitres sont des Ix^mUices A 
charge d’Ames. 4 Fig. II faut prendre le h^n^fice avec les charges, 
c’est-A-dire, quand une chose est avantngeuse, 11 ne faut pas, 
on ne pent en laisser les charges 011 les inconv^nients, et n’en 
prendre que les avuntages. 4 B^n^fice conslstorlal, celui qui, 
^tant A la nomination du roi, devait Hre propose dans le consis- 
* toire de Home, 4 Btfntflc© simple ou A simple tonsure, h£n£ilce 
11 ’ayunt pas charge d’Ame et pouvant Atre poss^dA par un clerc 
tonsure, qui n’a d'autre obligation que de dire son brtfvialre. 

4 B^n^fice cm titre ou en rAgie, celui qui est poss&iA par un roll- 
gfaix. 4 B6n4flce manuel, bAnMice dependant d’une nbbnye 
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t*t qu oil hivoic desservir par mi religicux amovible an grc <lu 
superieur. * Benefice secularise, benefice qui, pur dispense chi 
pnpe, 1 will ft re passed e en commeiule par des secidiers. + 

II u’a ni office ni benefice, se dit d’nn boinnie qui est oblige de 
vivre dn travail de ses mains. 4 Lien de residence du titulaire. 
< Qne fais-tu cependanl seal en ton benefice ? ■>, Boil, f'pit 

♦ 4 ° Gain, profit. Benefices Ires considerables. II a realise son’ 
bicn avee benefice. II ne laid pas fa ire du bien pour en tirer 
bcnc'fice. Hechercher iin benefice iicite. Les benefices de 1’entre- 
prenenr, dn banqnier. 4 Representation a benefice, representa¬ 
tion dont l<‘ Produit est abandonin' par le theatre a un comedien, 
a un auteur, etc. 4 6" Nom epic* les .Inifs d’Amsterduni donnent 
mix dianiants de rebut. 4 Broverbe. I.es chevaux conrenf les 
benefices, et les fines les attrapent, e’est-a-dire il arrive sonvent 
cpie des wens ohliennent ee qu’ils ne meritent pas. H. xur s. 

" (:ii ‘I 11 * d.‘ soi est oil manves out tost obliez les benefices que li 
empereres li out fai/. ■, /fee. des I list, de }• ranee, t. vi, p. 1 f,s. 

l.es benefices de sainte Ksglise domic a bones persones e! de 
nete vie «, Joinv. BOI. 4 viv* s. Quel profll seroit-ce d'avoir 
tele bonne fortune qui ne feroit de benefice a autre ? Oresm. 
lith. 228. Celui qui revoit aucun bien cm benefice, il est inendre 
|moindre, inferieur| quant a celui <|iii le fait , id. ib. 125. 

♦ XVI * s * ' s » l‘* s opinions eslrangieres m’estoienf presentes par 
le benefice de la niemoire •■, Mont. 1, .if. Celle cpie je doibs an 
benefice<le ma cbolicpie, ce n’esl nv chastete ny temperance •>, 
id. 111, 275. t leu lx (|iii courent un benefice on un iiovre ne courent 
lias •, Id. iv, 100. I.e senal ne voulut ]>oint que ce personnage 
retournast par la grace et le benefice du people , Amyot, Cor. 
la. * II suffit que nous inonstrioiis avoir souvenancc de son 
lienefiee [bienfait| . id. Cimott, a. E. Proven*-. benefiei; 
espagn. benefieio; it a I. benefizio; de benefieiurn. de bene, bien 
fvoy. bien, ado.) et faeere, faire. 

beneficence * (be-ne-fi-san-s’f, .v. /. Synonyme pen usite de bien- 
laisance. < L’autre, un pen plus fort, est un prix de beneficence , 
J.-J. Roues. / lei. vi, 10. R Bien avant J.-J. Bousseau, 
Malherbe s'etail servi de ce mot : Bar lour beneficence, ils (les 
roisj accroissaient |ceux qui efaieni sous leur charge] de comnm- 
difes et de riehesses -, Lexique , ed. L. Lalanne. H. xvr s. 

•' Ce soul erreurs qui esteignent toute beneficence Lanoue, 
l~i* E. lleneficenliu, de benefaeere (voy. b6nifice>. 

bdnefioiaire (be-ne-fi-si-i'-r*), adj, 4 1" Tonne de feodalile. Qui a 
rapport aux benefices. II ne faul pas confondre les comics 
btfiudtciaires du temps de Charlemagne, avee les comtes bere- 
ditaires «. F*n. xxi, 2114. 4 Substantivement, celui qui posseduit 
un b<*nefice. > I n nouveau beneficiaire venait cpii etablissait 
de nouvemix arrk>re-vassuux % Montesq. Dspr. xxxi, 20. 

4 2 ° Terme de jurisprudence. L’heriticr beneficiaire, et, sub's tail - 
tivement, le beneficiaire, rheritiei sous benefice d’iuventaire. 

4 3° .V. m. Celui au profit de qui se donne tine representation 
Ifierttrule, un concert, etc. La reoette a etc lr£s bonne pour le 
beneficiaire. E. lieneficiarius, de benefiei urn, bt-nelice. 
b6n6ficiairement • (b£-n6-fl-sl-fl-re-man), ado. Terme de droit. 
Sous benefice d’iuventaire. « 11 y a quelques mots, ddcCduit a 
Angoult'me, tin siettr M..., dont la succession ne fut acceptee 
que b^iWMciairement par ses heritiers », liai. des Trib. 0 jttin 1875, 


p. 545. 

b6n6ficial, ale (b^-mMl-si-al*, a-T), adj. Qui concerne les bthnS- 
ftces ecclesiastiques. Les revenus beneficiaux. * Ce fut ltd qui 
crut que Stfnequo dans ses iivres des btbiefices avail traite a 
plein fond ties malieres bcncficiales », Balz. 2° disc. De la cour. 

H. xvi* s. « 11 est oft produif pour temoin en une matiere 
beneflciule, ou il estolt question d’tine certaine decision du 
concMc de fjitran % Dee P*r. Conies, i.xviu. — E. Bas-lat. 
beneficialis , de benefieiurn, benefice. 

b^nMiciature • (b^-n^-fl-sl-a-tu-r’), s. /. Nom donm ; aux benidtces 
des chantres, des chapelatns, tptl etaient plutdt ties offices u 
gages, que de v6ri tables b6n£llces. — E. Bent five. 

b^n^fiolement • (b6-nMl»si-man), ,s. m. 4 1° Terme d’assurances 
marl times. La valeur, le profit, le benefice que la coinpagnic 
assureur peul retirer ties marcliaudises avarices par le sinistre 
prC*vu. Un chnrgement tic bateau est assure pour 40 000 fr; par 
suite tl'accident, il y a une perte 011 deterioration de 20 000 francs 
que fa compagnie paye; nuds elle parvient ^t obtenir par ses stilus 
une valeur dc 12 000 francs sur les marcliaudises avarices; ces 
12 000 francs sent le beneficicment. 4 2° 11 se dit uussi de l’ojie- 
ration qui est fatte ptmr donner une valeur quelconque a une 
merchandise qui, aprfcs un sinistre, restcruit sans valeur, ou pour 
augmetiter la valeur que celte marchandlsc avarice peul encore 
avoir. Un chargemenl de grains est submerge; qimud on le retire 
de I’cmi, 11 vaut bten encore quclque chose, niais il a certainement 
perdu plus de 75 p. 100 tie la valeur en etat sain; si ces memos 
grains, au lieu d’etre revendtis tt vil prix, sont e tend us dans les 
greniers et stkhes, ils prendront une plus-value trfcs sensible; 
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les dcpettses qui auront Ate fnites pour douner cette plus-value 
sout des frals de bAnAflciement. 

t b^nMicier (bA-iiA-ft-sie), s. m. Celui qui a tin bePAflce ccclAsius- 
tlque. Un riche hAnAAcicr. « Un Apoux InttdAle qui quitte son 
spouse pour en prendre une ou plus noble ou plus riche, vollii 
PldAe quo je conyois d'un bAnAflcier qui, par un intorAt tetnporel 
et lout humid n, quitte son Agllse pour passer a une autre », 
Bourd. Penstes. 1. u, p. 350. « II Atait le seal bAnAflcier qu’on no 
fill ]>as oblige de porter dans son lit qunnd il avait soupA % 
Volt. Ingdui. 1. H. xvi® s. - Si PofAcicr estoit dlgne de son 
office, lit le belief icier dignc du benefice •, Ou Bell, viii, 30, 
redo. Soudain quo les prestres et beneflciers entendirent tfii’ils 
detractoyenl de leurs coqitilles, ils inciterenl les juges de leur 
courir sus «. Paliesy, 100. E. JUntfice. 

2. b6n6fIcier <bo-n<Ml-si-e). 4 1 0 ' * n. Faire quetqiio prolil. Bene- 
ficier sur une inarchandise. 4 II se conjuguo avec Paiixiliaire 
aooir. 4 2 ° l r . n. Torino de mines, qui signiAe Iravailler facilement 
une mine. Un mAtal difficile a bAnAAcier. 4 3” Se bAnAflcier, 
v. reft. Une mine qui se bAnrflcie aliment. H. xm* s. « LVn 
dlt que clerc ordenez de saintes ordencs, s’ils sunt bienflciez 
js’ils ont un benefice) en sainte yglise, ne pucnt estre avoquus en 
cort laie ■>, I Aik de just. 102. 4 xiv® s. - Boneflcier autre, cst 
superexcellence; et estre bencflciA d’autre, c est eslre oxcede 
(surpasse] ", Oresrne, Eth. 123. " Les bienfaiteurs aiment plus 
leurs beneflciez que les bencAciez ne ament ceulz qui leur ont 
bien fait », Id. ib. 273. 4 xvi* s. * .Je vien mix seculiers, lesquels 
en partie sont beneflciez, comine il les nominent «, Calv. Instil. 
S75. « ExceptA ceux <|ui sont beneflciez du rov et des princes, 
et ceux qui es gnerres s’aident des amples privileges d’lcelles, 
tout le reste se sent incommode pour les frais eontinuels qu’P 
leur convient faire >, Lan. 169. * Si un soldat. qui a desja eslA 
beneticfe, ref ait encore actes extraordlnaircs, il revolt nouveau 
btenfalt , Id. 302. E. Heneficium . bAnAAce. 

bendt (be-nA ; le t ne se lie pas dans la conversation; an pluriel. Is 
se lie : les benAts Acoutaienl, dites : les be-nA-z ecoutaicnt). 

4 1» Adi. m. Nials, sot. Un jeune hmnine benAt. 4 2 ° S. m. * Tu 
deviens plus sot que tous les benAts de Turin », Hamllt. Gramm. 
4 . « Tous nos benAts de la cour Padmirent % Id. ib. 9. * Son grand 
benAt d’amant ne Palme guAre *-, 84v. 144. * Ge bailli prcssalt le 
marlage de son grand benAt de ills avec. la belle St-Yves % 
Volt. Iriqenu , 13. H. xvi" s. « Mats qiiand J’ai veil co qui en 
est, Je trouve que tu i*s benest *, Mae. lit, 104. - E. Pronun¬ 
ciation normunde de benott (voy.-ce mot), BenAt, qui veut dire 
Mnit, a At A employe jKHir dAsigner un niais, il cause de cette 
opinion vulgaire que les simples d’esprit sout favorises du ciel. 
11 ne se dlt qu’au masculin. 

b6n6vole <bA-nA-vo-P), ad). 4 1 n AnimA de dispositions favorubles. 
Lecteur bAnAvole. 4 Auditeur bAnAvole, celui qui vient entendre 
une le^on sans y At re obligA. « Ainsi, quoi qu’ordonnc le sort. 
An chattel enchant A vers six heures Je vole; Et vous m’aurez, 
vlf ou mort. Pour spectateur bAnAvole », Chaul. d Malezieu. 
4 2® S. m. Un bAnAvole, un acte par iequel un supArieur accor- 
dalt une place monacale dans sa maison a un religleux d’un autre 
ordre. —* M. xrv® s. « Et ceulz qui veuient bien it autre en cestc 
maniere. Pen dlt que U sont benlvoles », Oroam. Eth. 232. 

« Gltoyens belli voles ou bienvuclllons k la policie. — Corps du 
ciel benivoJes ou de bonne influence », Id. 7'htse de Wlaun. 
— E. Benevolus , de bene , bien (voy. bien , a da.), et wdo, Je veux 
(voy. voulolr). 

b^n^volemont (bA-nA-vo-le-mun), adu. D’une manlAre bAnAvole. 

bengale (Wn-ga-T). 41 ® Voy. roae. 4 2° Voy. feu, n° 20. 

benaall (btn-ga-ll), s. m. 4 1* Languc qui e*t dArivAe du Sanscrit 
et que parlent les peuples du Ikmgale. 4 Adjectlveinent. Idlome 
bengali. Les caractAres bengalls. I/Acrlturc bengalie. 4 t® Pinson 
originaire du Bengale (fringllk du Bengali). — R. Legoarant 
dlt : « clnquiAme Adition du dlctionnalrc de PAcadAmle ne 
contenalt pas ce terme, et e’est k tort que PacadAmlcien auqttei 
Particle est di) s’en cst rupportA au couplet de PopAra du Plan- 
leur , oh Pon a trouvA commode de faire rimer chant foil avec 
bengali. Get otaeau ne chante pas, non plus que beaucoup d'autres 
de la zone torrkle, oh nous exporton* dlfTArents olseaux chan- 
tants, tels que serins, Knots, etc. » L'AcadAmie s’est laissA 
induire en erreur, en rApAtant les poAtes qui ont donnA, k tout 
hasard, un chant au bengali : « Ecowte si le vent ltd porte (f» lu 
viergej Sa voix qp*elle prAttre au chant du bengali », V. Hugo 
Ball. 15. « Heurepx le temps oti la douce cabane Me tenalt lieu 
du palais Hlvoli, Oti cheque soir, sur la tlAde savane, Je m’en- 
dortnais au chant du bengali », MAry ct BarthAI. Congris des 
Mtntstres. — S. Bengale. 

Mni, !• (bA-ni, nte), part, passi. (Voy. PAnR). 

Mnlgn«me|lt (bA-ni-gne-man), adv. D'une manlAre bAnigne. < Bn 
tels procAs la reine est trAs-expcrte; BAnignement etle vous 
reeevra *, Volt. Ce gut plait am domes. H. xii* s. • Et quant 
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|i!s] le requerciont [le mi] de vus dous [deux| amaisir faccorder), 
l>e concortle c dc pnis entrc vus establir. A la felz [par fois] |il) 
les soldi benignement oir *, Th. k Mart. 82. 4 xm p s. « Le [ la) 
grace ne dolt pas estre rcfustte de rune justice a 1 ’aiitre, quant 
etc requiert benignement ■>, Beaum. xi, 11. 4 xiv* s. « II les 
recent benignement, et le prent a gre comine celui qui scet 
bien Ortsm. Eth. 120. 4 xv* s. * Et cn tous Ileus fuiez noise 
et tenson, A toutes gens parlez benignement % E. Dasch. 
Constiis aux dames. « lit lors le roy benignement et doulcement 
luy pardonna et faisoit ce qii’on vouloit % Juv. daa Ursine. 
Charles VI, 1407. 4 xvt« s. « Heiidant droit £1 chascun benigne¬ 
ment avec line equity grande », Amyot, Anton. 20. - E. 

litnigne, et le sufflxe merit; proven^-. benignamen; catal. benigna- 
ment; espagn. et ital. benig name rite. 
b 6 nignit 6 (ht'-ni-gni-tG), s. /. t 1° Disposition du cfRur par laquelle 
on so plait a faire du bien a autrui. * Nous Haitians Cr£on, dont 
la benignite Nous proinet contre Acaste tin lieu de sbrete % 
Corn. Mtdee 1 , 1. - Avec quelle benignite .1. C. ne parle-t-11 pas 
aux femmes dans I'Evangile! » Chateaub. GHiie, 11 , ir, 12. 
« Mes divitis anges, lisez mes remontrances avec attention el 
benignite », Volt. Lett, d' Ar genial , 21 juin 1761. 4 2° Duns la 
medecinc, ce mot expriine 1 Vital d’une maladie dont la garrison 
est facile a obtenir. 8. B4nignit4, douceur, humanity. 
La benignite est opposee a la malignite; la douceur, a 1’aigreur 
et a la violence; rhumanite, a la duret^* et a la cniau te. La b^ni- 
gnitc portc a faire du bien aux autres avec plaisir; la douceur, 
a les traiter avec des egards et des ineiiagemcnts qui leur plaisent; 
rhumauitiS a les secourir on homme et comrae des homines. 

H. xv* s. « Mats la grant benignity De ta royal majeste •, 
E. Desch. Lag du rog. « Si relourneroient par son bon conge 
devers les attires citoyens de IMse, leur dire la benignity qu’ils 


avoient Irouvee cn luy s Ihmciq. in, cli. H. 4 xvi* s. « II est bien 
vruy qu’a son advenement a la couronne, il ensuivit fort la 
benignite et debonimirete du premier Artaxerccs », Amyot, 
Artax. 1 . E. Proven^. benignital; espagn. benignidad; ital. 
henignitd; de benignitatvm , de ben: gnus (vov. bin in). 
b 6 nin, ign© (be-nin, iti-gn'), adj. 4 1‘* Qui a de la bintgnlti. 11 
n’est pas d'homme plus Ixhtin. Line humeur benigne. « Qui out 
abundance de cc sang benin -, Pate. Prov. 0. « O Seigneur, vous 
(fill donnez aux juges ces regards benins, ccs orcilles attentive* 
el ce coeur toujours ouvert a la vorite... * Boss. Le Tellier. 
4 Par Ironie, trop bon, trop facile. On n’est pas plus bfain que 
cct homme-la. « Les rnaris les plus benins du nionde % Mol. 
fa-. des f. 1. 6 . 4 2 ° Fig. Propice, favorable. Ciel benin. Influence 
benigne. « Ler.gueiirs sont saisis d’une joie soudnine par la grAce 
inesperee d’un beau jour d'hiver, qui aprtS tin temps pluvieux 
vlent rijouir tout d’un coup la face du monde; mals on ne laisse 
pas de lui pr^ferer la constante serenite d’une saison plus 
benigne % Boos. Marie-Ther. Un a.tre plus benin vient d’eclair- 
cir tes jours % Corn. TIuUxl. v. 3 . * d’ai de voeux parjures trahi 
les dietix btbitns % R*gn. ft kg. iv. Mals si d’un ceil benin vous 
voyez mes Itommages >■. Mol. 7 'art. iv, a. 4 3 ° En terme de 
medeeine, qui n’offre rien d’alarmant. Petite verole benigne. 
HemCdc benin, retnede qui agit doucement. — R. Sainte- 
Heuve a dit benigne au masculin : <■ (> st rait se faire une 
bien fausse image, en elTet, que de ne voir dans le benigne 


pnHat [saint Francois de Sales) qu’ttn adorable mystique % 
Port-l<oyal f t, 10. II y a lit une Intention de t’ecrivain, et bftnin 
ne remind t pas son idee. On pent voir t\ I’historlque que benigne 
s’est dit jadis au masculin. D’ailleurx c’esl un 110 m propre 
d’homme : Benigne Bossuet. — M. xv* s. * Avec benigne enten- 
eion De rendre son pouvnir propice A cil qui querroit son service % 
La Font, 20. « Ainsi ne lit mie I’eiifant Bmiciqumit; wins devant 
elle et entre toutes les dames cstoit plus dmtx et benigne que 
une ptic.elle % liouciq. 1 , ch. 8 . ■ Son trds beau langage, doulx, 
benin et bien ordonntf et sans fraude. attire les cceurs dc main tes 
gens ib. ch. 10. 4 xvi* s. « Its appellolent Antonlus en leurs 
cantiques Bacchus, perc dc liessc, doulx et betting ; attssi 
l’estoH-il it itucuns, mals it la ]>lus grande partie estoit cruel et 
inhmnaln ■, Amyot, Anton. T>. — K. IU.ur«ui«- ben-tune. 

benigne ; proven^, benigne; espagn. et ital. bmtgno ; de 
benltmiu, (IMvi dp be nr, bien (v«>-. blon, ado.). 
b^nir (bp-nirl n. a, , 1° (.nil sdcrcr mi piiIIp, an service dlvin avec 
certalnes’ eMmonics. «#nlr mu- Wise, benir un cier«e, Mnlr 
des drapeuux, un vaisseau. utic cloche, une locomotive. ♦ B«nlr 
de* un murlanc, consacrer I'union conjugate sulvant le 

rite rcllBlcux. ♦ l»nlr un abbe. une nbbesse, les installer dans 
leur dlunit* avec les ceremonies eccl^siastlques et pii dlsunt 
certuines nrifcrcs. « «» IWnlr les assistants, lalre sur eux le slgnc 
de la cmlx ♦ 3" Appeler sur quelqu un 1 V WuMictlons du del. 
II » b/nt ses enfant* it son lit de mart. ■ Su dernide prifcre a 
Mm nos tendres.es .. Volt. Tancrede v, 3. ♦ «» Donner des 
tMlncdietlons. appeler le bnnhenr sur. loner. B«nir le Seigneur. 
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i, partout, on oc moniout, on mo benit, on m’ainic », Rac. lirit. 
iv, 3. « Los Parthos a la fonlo, anx Syrians mdes. Bonisseut a 
Penvi lo prince* et Rodogune », Corn. Hodoy. v, 2. Re nion 
nom, s’il so pout, bonisse/. la memoire Volt. Ah. v, 7. 4 11 
so dit aussi dos choses qui oausont une profondo satisfaction. 

Nous autros bonissons notre houroiiso aventuro •>, Corn. Poly. 
\' y 6 . « Do benir mon tropas qmmd ils Pont prononco <>, Rac. 
Haj. i, 2. « Chacun devait bonir lo bonheur do son rogue », id. 
lirit. in, 8 . " 1 ’rop houroux on mon inal, jo bonis inn dofaite % 
R 6 gn . liley. v. 4 B° Cornhlcr do laveurs, on parlant du ciol. 

„ (> no lui ost rion (a Louis XIV] d’etre riiomino quo los autros 
homines admirent : il vent (Mre, nvoc David, 1 liornnio solon lo 
cauir do Diou; c’ost pourquoi Diou lo benit >, Boss. Marie- 
Ther. - Roi dont lo oiol a toujours belli Jos armos % FI4oh. 
Dauph. « Lo oiol daigne bonir votro sceptre ot vos jours », Corn. 

I Israel, v, 3. ■ Cos .Juirs dont vous vouloz ddivror la nature... 
Out vu bonir lo oours do lours dostius prosporos Rac. ICstli. 
in, 1. 4 Diou vous bonisse! Locution dont on so sort quolquofois 
on s’adrossant a im pauvre a qui on n’a rion a donnor. On lo dit 
aussi ironiquomont a quelqu’un dont los disooiirs on la conduito 
nous oontrariont. on lo dit enlin on s’adrossant a une personno 
qui cternue. •- Kh! parbleu ! jo dirai a oolui qui elernue : Diou 
vous bonisse, ot : va to oouohor, a oolui qui bailie % Beaumarch. 
Burbicr dr Sen. m, o. 4 6 ° Bdiir do, aooordor coniine bon ('‘diet ion. 

* .Jouissez on paix do la fortune dont la Providence a beni voire 
travail % J.-J. Rouss. Lett, a /let/, aoill 1766. R. Malherbe 
a dit : Hetii los plaisirs do lour eouebe, n, I ; an lion do benis, a 
I’iniporatif. C’ost une forme legitime {Vs n’apparteuant pas 
otymologiquomont a nmporatiD, inais nrchnique. ipii pourtant 
pourrait otro employee on vers pour la rime. H. xi" s. • Kt 
J’arcevesquo do Don los bcnoist , ('ll, dr llol. i.wxvn. " |11| No 
laissorat quo [it] nous no bonoisso % ib. cxu. < Kt li cvest|ue los 
owes boneissont *, ib. o.lxviii. 4 vi 1 ' s. * Quant vous aurai 
asous fabsousj ot bends », llonc. p. 56. Beaux tils Malprimos, 
Mahons vous beneic % ib. p. 120. > Cal vous bonoio qu on |qui on] 
la croiz fut ponoz % ib. p. 203. - Ronoot soil li hardemens On 
j’ai pri.s si bon ospoir », Court, xir. K la romost ]il demoura] 
treis meis, o nostro sire benesquid Obededom ot sa nmisun , 
Hois, 110 . I '. Joal), a cos paroles, chat a torro o a tirade bones- 
quid lo roi », Hois, 170. 4 Xlil* s. S on vont vesqtie ot abbo 
pour lo lit bonoir % Hertv , xiij. | Do Diou| Soil vostro a me ot la 
seuo (siennej on cost jour boneito *, ib. i.iv. > L’oure soil beneoite 
({lie jo onque vous vi >*, ib. i.ix. *• Kt car me secourez. more |do| 
I)ieu beneoite >, ib. xxix. Do Diou ot do saint Benooist Puissent- 
il estre benooist s la Hose. 1 19 to. >■ Beneoite soiResperunce Qui 
les apians ainsinc avancel % ib. 2011. • Nolo quo femes qui 
segondes fois so marient, no devout pas ostro bonoittos tic 
provoire [priMre] \ Liu. de Just. 220. « Si on apelons lo |la| bonito 
virgo Marie, qui mix (mieiixj ot plus hardiement vjont prior 
son chier fllz quo nus autre <*, Beaum. 13. •< L’evesquo Pierre 
de Chaalons, quo Diex absoillo, los chas.sa touz deux, el beney 
en abbt* Mons Jehan de Mymorl, ot li dona la croco % Jolnv. 
291. * Amer Diet! ot loer, veoir ot beiioistre, C’ost 1’ortlce dos 
anges qui sont nostro monistre ■», J. de Meung, Test. 113. 
4 xiv* s. « SI me senible quo nous devons beneyr ot loner lo roy 
du del qui a son people pourveti do tel roy terrien % Of mm. 
Prol. * Aussi tost qu’nprouchiez fiirent de la clorgie, Descendirent 
a pte trestuit a une lie; A l’ovesquo s’on vont. qui lous les beneie % 
Guescl. 8789. 4 xv* s. « S’attendoiont quo on portust la eroix el 
1*04111 benoiste au-devant », Comm, iv, 6 . « 11 so tenoit pres du 
benoltier, ot, quand die fut prt>s, il lui Imilla de l’oau benoite *, 
Louis XI, .Vomi. xuv. 4 xvr s. « Ceste somonco en laqudle 
toutes gens devoyent estre bon it os, a parler propremen t, esl 
Christ », Calv. Instil . 250. « Vous, mossire Oudart, ne fnillez y 
comparoistro en vostro beau suppclliz et estollo, avecques roaue 
beniste, comme pour les danger », Rab. Pant, iv, 12. « L'honmie 
tel, Diou le beniru Marot, iv, 265. « Dont, sans tin, roy hint 
magnitlque, Partout on benlra *, Id. iv, 299, * Bacchus alors 
chappeau de trcllle avolt Kt arrivott pour benistre la vlgne «, 
id. il. 352. • lit quand ject^ eiirenl de I’eau benie Sur lours 
habits en grand cerimonie », Id. iv, 32. « l>u pain benlst, dll pain 
d’esplce % Id. i, 211. < D’oh vient cette countuine de benir ceulx 
qui osternuont ? Mont, iv, 1. la*. Seigneur vous benie % 
Pallss. 112. * Mosseignours d’Orloans et d’Angoulesme, voz 
tr6# heureusement nez enfans, que Dieu benie », Amyot, £pit. 
« Les femmes alloient chantnnt dos cantlques it sa louange, en 
le betiissant de ce qu'll avolt si vertueusemont vescu », Id. 
Lyc. 55. « 11 os to »t publiquoment i<»uo, boncit et honors de tout 
le monde >, Id. P. Aim. 57. * I>e Peauve [oauj benisto le plus petit 
ext assez >>, Q4n. Mortal, t. u, p. 237. * SI les princes sont tou¬ 
che* de veoir le monde benir la memolre de Trajan et abomlner 
cede de Ncron Mont, tti, 26. — E. Proven^, benesir, benesir, 
bendir; catal. beneir; espngn. bmdecir; portug. benztr; Ual. 
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benedire; du Ialin bencdicere, do bene , bien (voy. bien, ado.), 
et dicere (voy. dire). 

b^nlssable * (bc-iii-sa-bl’), adj. Qui merit e d’Etre beni. — E. Jienir. 

b6ni88©ur, ©use ’ (be-ni-setir, set!-/.’)♦ s. rn . <*I /. Approbnteur 
de parti pris, personae tpii trouve (out le month* bon, qui 
excuse lout. Celle expression vienl tie 1’urgot theAtral et des 
nielodratnes oil certains personnages out ton jours la main 
et endue pour bEnir le tnonde. 

bEnit, ite (be-ni, bc-ni-t’), b6ni, i© (be-ni-uie), part, passe. 
De ces deux participes, benit sVmploU* lorsqu’il s’agit tie la 
benediction ties pretres; beni, lorsquil s’agit tie la benediction 
tie Dieu on des homines. 4 1 ° limit se dit ties chose* oil des 


person lies sur lestpielles le pretre a ilonne la benediction avec les 
ceremonies prescrites. Drupcaiix benits. Chandelles bEnites. 
Pain benit. F.au benite. Mine de l ontevrault fut beiiite hier 
(installee coniine abbesse| *. SEv. 15. -■ II rernlit It* pain benit 
tPune muniere solennelle -, Hamilt. (iramm. 11. 4 Familicre- 
ment. (’.’est pain benit, se dit a propos d’une personne qui a 
bien nierite ce tjui ini arrive. Mais e’est pain benit certe a ties 
gens coniine vous , Mol. fie. des mar. 1, .'1. 4 Fig. I>e l’euu 
benite de cour, de values protestations tie service. 4 2° Herd, 
tjui a reyu la benediction tie I >ieu ou ties hommes. Marie etait 
benit* enlre toutes les femmes. Enfant belli par son jiere. Ce roi 
est beni par son people. < Beni soye/.-vous, vous, nion pere, tpii 
justiliez ainsi les gens! Paac. Proa. 1. * Que beni soit le del 
tjui te rent! a mes vueux % Rac. listh. 1, 1. Ce regne, qui com¬ 
mence a rombre des autels, Sera belli des Dieux el cheri ties 
mortels >, Volt. Olpmp. 1, 1. R. La dilTerence entre Mni et 
b(‘nit est mist* en Itimtere dans cette opposition : ties arnies qui 
out ete benites par I’Bglise ne sont pas toujours benies till ciel 
sur It* champ tie bataille. Mais cette distinction est toute recente; 
et autrefois on employait indilTcremment ces deux formes tin 
participe, leinoin ces exemples-d : Dieu promit que toutes 

ces nations sentient benites >, Boas. Hist , 11, 2. * Dieu fait voir 
a Eve son ennemi vaincu et hii montre cette scmcnce benite 
| Jesus-Christ J par latpielle... >• id. 1 b. 11, 1. « Vous t>f.es benite 
entre toutes les femmes - id. iv, Annonc. 1. Dans ces exemples, 
it faudrait Irfni, siiivant I’usagc actuel. Voltaire Ecrivait beni, 
Ft oil Poll cxige maintenant benit : « Pourvu qu’ils jles fermiers 
gEnErnux] donnent beaucoup d’urgcnt, quaiid ils rendent le 
pain bdii », Dial. 2t. Le fait est qu’il n’y a aucune distinction 
rEelle entre les deux formes. L’ancien participe s’ecrivait benei 
ou bened suivant les provinces; dans le franyais moderne, le / 
uurait dtl disparaitre commc il a disparu de lous les participes 
en i; mais il a Etc conserve par la locution eau biUiite; de la 
proviennent les deux formes, pour lesquelles les grammairiens 
out cherche ime distinction arbitraire. Le mieux aurait EtE de 
laisser les deux formes an libre usage de la parole et de l’Ecri- 
ture, sauf dans eau frEnifr, locution iixee et pour laquelle on ne 
peut jamais dire eau bfnie. 

b6nitier (bE-ni-tiE ; i’r ne se lie junuus; uu plur. Vs se lie : des bcnl- 
tiers en murbre, diles : des be-ni-tiE-z en inarbre), s. m. Vase 
consacrE ii 1’enu benite. « La flEvre... U11 benitier aux pieds, va 
1’^ tend re a la porte », Boll. fipU. 111 4 Fig. Se dEmener coinnie 
un diabic dans un benitier, s’agiter violemment. * Bien vite it 
sut jurer et maugreer Mieux qu’un vieux (liable au fond d’un 
benitier », Qress. Vert-Vert , ch. in. — H. xvr s. * Prenans de 
1’eaue benlste, appcrceusmes dedans le benoistler ung homine 
vest 11 d’cstolles % Rob. Pant, iv, 45. « de 1'attei dols au benois- 
tier. Pour lul donner de l’eau benlste; Mais elle s’enfuyoit plus 
viste... • Mar. 1 , 206. — E. Hinlt; Berry, bdiuHier. Benoistier 
du xvi* siecle vient de benoit, Equivalent de btnit. Menage 
remarque qu’a Paris on disait Mnitier (qui a dEftnitivemcnt pris 
le dessus), mais qu’en province on dit bencstier (l’s ne se i>ro- 
nonce pas) el que e’est la meilleure pronunciation. Benestier 
se trouve dans Rtgriler : « Pissent au benestier alin qu'on parle 
d'eux », Sat. u. Benestier est la pronunciation normande de 
benoistler. 

benjamin (bln-ja-mln), s. m. Enfant prEfErE, ainsi dit it cause de 
la prEdilection de Jacob pour Benjamin, le plus Jeunc de ses 
fit*. « Le roi s’amusait beaucoup plus de M. du Maine [que du 
comte de Toulouse], le benjamin de Mine de Maintenon », 


St-8lm. 177, 113. 

benjamine • (bln-Ja-mi-n’), s. /. Terme de marine. Grande voile 
goElette de cape».et. aussi le foe d’artimon. « .le suis restE A les 
observer en cap sous la benjamine et le grand hunier », Rapport 
du capitaine Touffet , dans Journ. offic. 29 Janv. 1874, p. 846, 


2* col. 

benjamite * fl>in-ja-mi-t*), s. m. Norn, dans la Bible franyaise, des 
descendants de Benjamin^ des membres dc sa tribu (les Alle- 
mands disent Benjuminite). * Les Benjaminites, ou le LEvlte 
d’Ephraim, «t un espfcce dc petit poeme en prose de »ept 4 
hult pages, qui n’a de mirite que d'avoir 6t4 talt pour me dis- 
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truin', j.- p.irti. dr Paris-. J.-J. Bou...«u Uttre au 

miner de Virlrmberg. IS «v. 1765. ♦ Ran* *«» (.onfessums. xi, 
Uousscnu park- sitr un Ion lri-s different du l.*vitc d hplmiim, 
t t comm© d un de scs meillcurs ouvrngcs. 
ben join < bin-join), 5 . m. ♦ f Bail me qui decmde d incisions Taites 
J an tronc du stvrux benzoin. ♦ Fig. « L on a beau faire bien. el 
seiner ses ecrits De civette, ben join... » R*«. Miv. 4 “en- 
join francais, un des noms vulgaires de I’imp6ratoirc. dite utinsi 
ungollque franfaise. B. F.spugu. benjui , meit/ni ; paring. 
hi'ujoint, beijmnu beijuim; Hal. bekuina , belguuw; de 1 arabe 
,o„W„ </y«em, e.uens juvannis, d*apr*s Valentljn. Beschn } mny 
van drool Java, p. #7, upprouvtf par Dozy, 
ben no • fbe-n*), .s. /. 4 1" Hotle a 1’ usage des vendangeurs. 4 Kspaee 
Clos pour amMer le poisson. 4 Punier garnissant tnute lYdendue 
d‘un chariot, et servant an transport du charbon. 4 2° Se alt 
missi du eoITre dans loquel on monte el Ton descend les mineurs 
dans une mine. 4 3" Norn, en Dauphiiu*, en Provence et dans 
le bus Languedoc, d’un grand vase en bob forme de douves 
et cerclc de fer; on s’en sert pour venda tiger, alin que, si le 
fruit s’ecrase, le jus ne se pcrde pas; elle a deux oreilles percees 
d’un trou et oh l'on pent passer un baton pour la porter a deux. 
— E. Le mfme que barnie. 

bennier • (b*-ni<\>. *. nt. « Synonyme <ie homelier «, Belmondi, 
Code ilex conlrib . directed, Paris. 1818, p. 1H». 
benott, olte • (be-nol. noi-D, adj .« 1 • Belli. - ...C.Vst suns If poun>ris 
Du brilUmt palais dc la hme. Non dans If benoit par ail is ■, 
Volt Lett, vers, 101. Vleux et uaib 1 settlement dans le style 
marotique. 4 2° Par ironic, qui aftectc une devotion dmiccreuse. 
tin air benoit. Un benoit personnagc. - H. xv* s. * Par In 
grace de Dieu et de la benoite vierge Marie », Frolw. i roh 
« Jesus Christ, duquel la benoiste vie u toute este en ce inonrle 
pour nostre enseignement % Bouciq. m, eh. 12. 4 xvr *♦ Benoist 
monsieur, dist Panurge, vous vous eschauffez en vostro harnois, 
it ce que je veoidz >, Rab. rant, iv, 7. - Ja reluisoit la benoiste 
tournee Que la nature au monde te debvolt % La Boat. I oes. 
franc, xxix. « Benoiste inort, ainsl te faut nommer; Nul ne 
devroit soufTrir la mort blasmer », Mar. f. 27 L - *• horme 
ancienne de Mnit (voy. b*nlr). 

benotte (be-noi-t’), S. /. 4 1 Tenne de botanique. Plante herbacee 
de la famllle des rosacees (yewn nrbanum, LJ, dont la raclne a 
une odeur analogue ii cede du giroflc. 4 En alchimie, la benoite 
s’est dit pour la blenheureuse operation de la pierre pttiloso- 
phale. « Kt eroif autant qu’ll le souhaite Que la benoite s’en vn 
faite % Furet. Coy. de Mercure. — E. Benoit. 
benoftement * (be-noi-te-man), adv. D’une manure benoite, pape- 
lurde. — e. Benoite , ct le sufflxe meat. 
bonturong • (bin-tu-rongh’>, s. m. Genre de mummifies, propres 
aux Ilea de la Sonde. — E. Mala Is, bintoOrong , Devio, Diet. 

benzine"- (bln-zl-n’). «. Ternic dc rhimle. Quadrlcarbure d’hydro- 
giine, d^couvert parml lea produUs de la decomposition, au feu, 
du benzoate de chaux. Elle dissout les corps gras et sert a enlever 
les taches sur toutes les etofles. Elle est austi employee pour tuer 
les poux des hommes et ccux des aulmoux. *. Bemoe, nom 
du ben join (voy. ce mot). 

benzoate • (bin-zo-a-F), 5. m. Tenne de cbtmle. Nom generique des 
sets cpil resultent de la combinalson de I’nclde benzolque avec 
une base. B* Bemoe, nom du benjoin (voy. ce mot). 
benZOTaue (bin-zo-l-k*), adj. Tcrme de chlmle. Aekle tire du benjoin. 

It exist© dan* tons les veritable* baumes. — B. Voy. twnjolvt. 
b^otarque • (be-o-tar-k’), s. m . Tenne d'histoirc grecque. Nom des 
premiers maglstruts chez les B(H)tieiis. — B. Bchwt^pxtk* 
Bou«>t6c» B^otien, et commander (voy. arohenU). 

btetien • (W-o-slln), s. m. Lourd et peu lettr^, par allusion aux 
B^otiens, qut passaient pour lllettr^s parml les Grecs. ♦ D e»t 
familier. B. lUotie, contr6e rfe la Gr^ce. 
btetleme • (b^-o-ti-sm*), *. m. Famll^remcnt, lourdeur et sUipUUlc 
Ulettrcc. — B. BMien. 

b*aue~bole * (b^ke-bol), s. m. Nom vulgnire de la sittelle, otseuu. 

4 Au plur. Des bdquc-bols. — B. tJevquer et bo is. 
b4ou4e (bt-kto), *. */. voy. booqu**. 

b8que-ftaur • (W-ke-fleur), i. m. Nom vulgnire des collbris. 4 An 
plur. Des bique-fleurs. 

biauat • (b*-kfc>, ** »*• ♦ to E« tu ,,ec - ♦ L * l,n ae * nomH vul » lire,i ilu 

brochet. 4 3* Plfccc ajust^e i* un soulier. 4 A” Tenne dTmpri- 
merie. Petit morceau de papier ecrit qu'on njoute a une 6pretive 
on a une copie- 4 3° Fig, en termes de tblfttre, raccord. - Ees 
auteurs du Voyage dam la tune n’ont pas ^chapp** u In lol g^n^- 
rale, et f depuls deux semalnes environ, U ne s*est gufcre pa»s4 
de jour sans qu’tls iirrtvassent h Vu W?p4tltlon charges de roe- 
cords, de pettts bouts de papier, de b^quets, comme on dit en 
•root dc couHsws •, U Figaro, 27 oct. 1875. — H. xiv* *; « Rtt 
laqnele fosse letdiz .lesson et ©xposatti out pris milt a litre {pen- 
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dun! In unit] environ 13 on 14 carpes et un bequet (brocket] *. 
Du Cange, becehetus. 4 xv s. " Fsquelx fossez le suppliant 
prist furtivcment ties poissous. c'est nssavoir becquez et carpes % 
id. ib. E. Diminutif de ber. 

b^queter, a. a . Voy. bacquatar. 

bAquette • (be-kc-t’h s. /. 4 1 ” Pince it l’usage tin ehalnetier, de 
repinghcr, du fondeur et du serrurier. 4 2° Sorte de perche 
qu’on einploie dans certains bateaux, pour inouvoir le louver- 
nail. -- E. Diminutif de her. 

b^quiltard <be-ki-llar, II mouillees, et non be-ki-yar; le d ne se lie 
pas; an plnriel, t’s ne se lie pas : des bequillards impotents, 
elites : des be-ki-llar impotents; cepeiuiant d’autres la lient : 
lies be-ki-llar-z impotents), s. m. Vietllard qui se sert d'une 
bequille. « Alors sortit d’une portiere I n bequillard sec ct gris >, 
Voijaqe de Bachauttwnl. dans Rich. - Un voyageur jcune ? 

\enni vraimenl; I n hequillanL 1111 vieuv ride sans dent . 
Volt. l.nf. proil. 1, E. Bequille. 

b6quille (bc-ki-ll’, U moulders, et non M-ki-ye), s. f. 4 1" lift ton 
surmonte d’une petite traverse sur lequel on uppuie la main 
011 1’aisselle, et dont les gens infinites se servent pour marcher. 
4 Fig. «■ I/Hurope qui marehe a bequilles, Hie he gout tense, lie 
croit pas A la vertu sous des gucmlles *. B6rang. Jfdtonx-nou*. 
4 2 ° Terme d’agriciilturc. Instrument servant a donner de legers 
labours aux plantes. 4 3 " Poiguee <jui s’ailapte eu ilessous mi 
fusil de chasse pour prc 4 venir les accidents. 4 4 ° Lou trail a 
bequille, conteau a deux lames, dont 1’une reste dans 1c manche 
quaint 1 ’autre en est sortie. 4 5 ° Sorte de bouton qui s’adapte 
aux serrurex au nioven d’une tige en fer. 4 6° S. f. plur. Terme 
de marine. Mftterenux a I’aide desquels on tient droit un hftti- 
ment eetume. E. On le tire de bacillus, petit hftton; mais 

eette etymologic est inapplicable a un mot qui ne parait pas 
ancion, et la vraie derivation est celle de Diez, qui ietirede her; 
la bequille etant ainsi dite a cause de l’espece de bee que repre¬ 
sent!* la traverse. 

b^quiller ib^-ki-lle. 11 mouillees, et non he-ki-yel. 4 1 ® V. n. Marcher 
a vet* line bequille. ■> Ft lors sortit avec grands eris In bequillard 
d’une portiere. Fort basnne, sec ct tout gris, Hequlllant de 
iiteine maniere Que Hover bequille a Paris -, Vny. de Baehaumont 
et Chapelle , p. 8, La Have, 17 H. 4 2- V. a. Terme d’agriculture. 
Faire un labour avec la bequille. 4 3 “ Terme de marine. Placer 
des bequilles pour soiitenir un bfttimenl echoing E. Bequille. 

b^quillon * (biVki-llonh s. m. Petite bequille sur lucpielle on s’appuie 
avec la main. E. Diminutif de bequille. 

b6quot • (l>e-ko), s. m. Petit de la becassine. E. Diminutif de bee. 
On trouve aussi cent Menu. 

1. ber fh(r), 5. m. 4 1 ® Terme de marine. Appureil de eharpente en 

forme de berceau pour met Ire un navlrc a flot. 4 2 " Her se dit 
encore pour berceau dans quelques provinces et dans ee vieux 
proverbe : <> qu’on npprend au ber dure jusqu’au ver, e’est- 
ft-dire, on conserve jusqu’au lombeau les impressions et les 
habitudes de l’enfunce. E. Voy. berceau ; bourgulg. brei. Ber 
devralt Mre i^crit avec line *, hers, cornrne on le verra a berceau. 

2 . ber... • Prdixe <k|iiivalnnt a bes. bar, bis, et qui a un sens p*jorntif. 

berber, Are * (bfcr-bfcr, b£-r’), s. m. et f. Nom des habitants primitifs 

de l’Afrlque du North Les berbers port cm le nom de Kubyles 
en Algerie. 4 Ad}. La langue berbftre on le berber, langue p rice 
pur ces peuples, luqttelle 11 *a Hen de commun avec l’arabe. 
— E. l^es Berbers sont les anciens Numides, et leur 110m parait 
avoir fourni juix (ir*H*s, et de la aux Latins, le mot de 3 *P>Gxpo<;* 
barbnre. 

berbAridAe * (bftr-W-ri-dd*). s. f. Terme de botanique. Les berbe- 
rid£es, famllie de plantes dont lupine-violet te (ber her is vulgaris, 

L. ) eat le type. 

berbOUlMEt • (bfcr-bnui-sft). m. L’lin des 110ms vulgalres ilu 
frugon, plante. 

beroail (bftr-knlt, U mouillees, et non bftr-ka-ye), s. m. Stable oh 
on loge les moutons. 4 Fig. Kamener an be real! une brebis 
Cgar^e, retlrer quelqu’uu de sos erreurs on de sex desordres. 
Hentrer an bercall, revenlr an bien. « Exhortait-il ses domes- 
tiques h rentrer dans Je bercnil de .Wsns-Christ... » Flftoh. 

M. de Mont. - Les suintx se rejmiissent sept fois lorsqu’un 
pechetir retmirne au bercail «, Ohststub. Mart. 79. « Du bercali 
it chflftxnit les loups. Sans abuser de In houlette B4rang. 
Mitt }tt. — M. xu^ s. - Deus vus ad comanrii* sun berzil ft 
guarder; Kt s’il ext vostre oeille, vus le devez mener •«. Th. le 
Mart. 29 4 xvp «. - Taut n’t*st la guespe eiinemienu raixin, Ny 
an bergeall Je moleste cuxln Am. Jamyn, llv. v, tip . « Gellia. 
— 8. BuN-latln, ver iterate ; de ueritex, bnx-lnt. ber be. r, holier, 
mais qui, dons lex langues romones, a pris le sens de brebis 
(vov. brabU). Benil de I’hixtorique vient de itervecilc. 

1. barOB t. /. Terme de botanique. Fn des nom* vulgairc* 

«terfieraeftum sphondylium (ombelliFres), dit aussi bran die- 
nndite hfttarde, fauwe bronche-ursine et oennthe d AHemngne, 
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2. berce (ber-s*), s. m. Petit oiseau qui vit dans les hois. 
berc6, d© (ber-se, s^e), pari, passe, F’enfant berce par sa nourrice. 
4 Fig. Berce par de doux songes. * 'Foul dormuit : vos amis, 
berces par l’ospcrance, Benissaient le sommeil el Ja paix de 
retour MJ. Ch6n. Charles I A, v, 2. * Bar I’cspoir, gnimcnt 
berces. Danse/., chnnfez, danse/ »>, Sprang, (iriuje. « Dans mon 
nMuit op l'on volt l'indigence Sans m’eveiller assise a mon chevel, 
(irsU'e mix amours berce par 1’espt‘ranee, D’un lit plus doux 
je ri've le duvet », Id. Le Dieu ties bonnes yens. 
berceau tber-sd), s. m. ♦I" Fit des eufants a la mamelle, fait d’ordi- 
naire de telle fu?on qu’on pent lui communiquer tin mouvement 
de balaneement. Fn enfant couche dans son bereeau. Fes ber- 
ceaux dans les salles de cet hopital sont trap rapproehes. « Joas, 
enfant encore an berceau », Boss. Hist, t, (J. « Fes eufants incomes 
dans le berceau sont forts », id. t'olitiq. Atlialie tdoidTa l’enfant 
ni^rne au berceau *, Rac. Athol, i, F 4 2° Bar extension, la pre¬ 
miere enfance. « Aprta avoir etc attrape, eomrne je l’ai et6 , en 
ce que j’ai dit de ceux qui out memoire de ce qu’ils out fail au 
berceau >\ Volt, l.etlr. 57. « II fallait qn’ils fussent tons deux au 
berceau % Oorn. Ex. d'ller. « Fes eufants apprenaient dt>s le 
berceau a... * Boss. Hist, in, 5. « II passa pour ainsi dire du 
berceau sur le trbne », Mass. Louis XIV. « Au sortir du berceau 
vous ni’avez etabli sur le trcVne », Id. Math. -< Votre Oreste au 
berceau vn-t-il flnir sa vie? «, Rac. Iphiq. 1, F .le sortais du 
berceau... * Volt. Zaire , 11, 1. « Pour moi, des Sarrasins eselave 
en mon berceau », id. ib. 1, 1. « Nous dernandons des sourires 
au berceau et des pleurs ft la tombe % Chateaub. GJuie, 1, F 
4 Ftouffer le monstre au berceau, AtoufTer le mal des sa nais- 
sance. « Ftouffer 1’herCsie dans son berceau », Patru, /'/aid. 4, 
dans Rich. 4 3° Fig. Fieu oil Ton est ne, 011 urn* chose a com¬ 
mence*, naissance, commencement. Fa ville qui fut le berceau de 
l’Aloquence. Fes Homains out rase Albe qui dait lour berceau. 
Art qui etait encore au berceau. Fes arts sont encore au berceau 
dans ce pays. « J)e mon sort flxons I’incertitude, Dusse-je en 
mon berceau trouver la servitude ! >, M. J. Chin. (Ldipe roi, 
iv, 4. « Adieu, churmant pays de France, Que je dois taut chi’rir! 
Berceau de mon heureuse enfance. Adieu! te quitter c’est mou- 
rir », BA rang. M. Stuart. « Fes Egypt lens met tent leur orgueil 
a cacher leur berceau sous les si«»cles », Chateaub. Genie, 1, iv, 
2. « Cette Eglise devrait < v tre attnquee des son berceau % Boas. 
Paul, F A 4° Treillage en voftle garni de verdure. Faire monter 
la vigne en berceau. Diner sous un berceau. « Inquiet de ce que 
me voulait Dumont aver taut de mystftre, je gagnai doucement 
i’entrtM* des berceaux |de Marly| », 8t-8lm. 285, 120. « Fsprlts 
aerlens de la terre et des eaux Dont les soupirs parfument ces 
berceaux % Delav. Paria , 11, f». Alice en berceau, allege convert!*. 
4 Longue aliee sou vent couverte d’une voOte de charrnille, pour 
s’exercer a tlrer de Parer, de I’arbalMe, elc. Tirer au berceau. 

4 5“ Outil du graveur pour Iravailler en inaniere noire. 4 ©•* Kn 
tyiwigraphie, berceau de presse, partie anterieure de Ja presse, 
sur laquelle roule le marbre. 4 7° K 11 termes d’architecture, 
vodte en pJcin-cintre, votHe a intratios cyllndrique. Berceau 
en plein-cintre, surhuisst 1 , surhuussl, en anse de panier. 4 8 ° 
Berceau de la Vierge, nom vulgairede la cJdnutlte des bob. -- H. 
xiii• s. • Kle lur roe [demande] isnelement Un berssoil quere 
bel e gent, Ofi bien pulst se coucher sb 11s, Qui encor lert ass^s 
petis », Grequire te Grand, p. 2F - Aprfa fellcj le concha et ber- 
cuel, O (avee] plors, o lermes, o duel », ib. p. 22. « Quant le bers 
veiras devant tei. Oil tes anfes fu morz par mei », Marla da 
Pranoe, t. 11 , p. 272. « Fors seal He lain qu’en escapa, Kt for* 
un autre en here petit », Roman de Partrmopens , t. 1 , p. 11 . * FI 
raz neb [m£mej restrangleroienl, Quant au bersuell le trove- 
roient », la Rose, 18018. « Et li bon quem d*Artois Bobers, Qui 
des lors qu’Jl issi du l>ers, Hanta tons les Jors de »u vie Fargece, 
honor, chevalerie ib. 18<K)1. - Pot estre <pte II sous aaglib 
scroll encore en bers % Baaum. xvi, 8 . 4 xrv* s. « Fes quell 
a volant luissic cn leur hostel sans aucune garde un leur petit 
enfant, qui esloit au barseul ., Du Oanga, berciotum. <■ Quand 
elle eust couchA Icelle Idle en un berch % id. ib. - Un berseil h 
parer qui a volt esttf paint ct ordonn^ pour feu M. le Daulphin % 
do Lab. fimaux, p. 164. 4 xv* s. « Lit on toy une, ling foils et 
ting bapteme, Fug tiers, un sung, un lien dolbt estraiudre... .» 
Q. Ohaat. Expos, sur vtrilt. -- K. Berry, berciau, bare in u; 
proven?, bers, bre *, breh, bressol; portug. ber^o; bns-lut. herein* 
lum, berceolum. Du Cange le tire du bas-latin bersa, dale d'osier, 
treilluge, dont on envtronnait les forAts de chasse; ce mot ayant 
M transports au bers ou berceau , qui est fait d’osier. Die* 
n’admet pas cette Atymoiogle; 11 crott que bercer est le m£me 
que berser, vimix frnnvais, tirer de Fare, chasser, percer d’une 
flAche. Trouvant dans un texte bas-latin d’Italic bercetlus ou 
bar bicell us, slgniflant bdler h bnUrc les muratlles, it suppose 
un verbe italien berciart , fmpper, heurter fim-derefaw exlste 
avec le sens de toucher le but, donner dans le blanc); d‘oti 
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onsuile les sens do f rapper iivcc line flee he*, dc chasser, et aussi 
<le hercer, eYst-a-dire nailer enmme Jo bdier qui frappe um> 
murnille. II manque trap d’inlermcdiaires pour qw’on ajniite 
oonflnnco a relit? derivation; ft il vanl mieux sYn tenir a lYty- 
mologie donnet* par Du Cange, bersa. 

bercelle ‘ (lYr-se-F), s. f. Fince dYinailleur pour lirer lYniufl a la 
lumpp. 

bercelonnette ■ fber-se-lo-ne-t’), s. /. Voy. barcelonette. 

bercement * (l^r-s«-mm»), s. m. Action*tic bercer. Sa fuib1cs.se 
(du cardinal tit* Richelieu| migincntnnt, les metlecins lui conseil- 
laicnt dc sYn rctourncr; il lit le voyage dans sa liti^re, dont le 
borcement endormail son mal , H. Blaz. de Bur. liev. des 
Deux-Momhs, I.'» aodt 1S70, p. U.F.). H. xvr s. - Olympc, qui 
cncor csnicuc avoil la leslc Du borcement passe tic Firouse 
I cm pcs I c ", de Brach, hint, f" 7.8, recto. 

bercer (ber-sc; lc r prend line redilie dovant iin a nu un o : j<» beryai, 
iumis heryous), ik a. 4 1° Balancer dans un berccnu. On fierce 
les enfants pour les apaiser el les endorinir. ■ Conime nos eitoyens, 
tie race tWsireux, Qui bereent les enfanls tpii ne sont pas a cux % 
R6gn. Sat. 11. + 2° Par extension. » Connne dc vieux nochcrs 
dont la courhc mobile est suspendue aux mAts, plus ils |les 
eorbeauxj sont berets par les ornges, plus ils dorment prof on ~ 
dtbueut », Chateaub. Genie, 1, v, 8. «■ LYau berce... La lente ties 
mat clots Lamart. Harm. 1, X + 3“ l 'ig. Kndormir, adoucir. 

On rn’a contt'* qu’au bord tin (binge assis, Des exiles, gais enfanls 
tie la Seine, A mes chansons, la, beryaient leurs soneis <>, B6rang. 
t.ouplets a des habit, dc Maurice. Le songe tl'un enfant que 
berce un vague amour , V. Hug. Odes, v, 1. + 4 - Ainuser dYspc- 
ranees. On Je boryait tie vaines promesses. In espoir frivole le 
berya longtemps. ■ .It* ne regarde la vie que comitie un songe; 
mais, tie toutes les itlees flat tenses qui peuvent nous bercer ttans 
re rt’ve d’un moment... » Volt. Lett. Mmc du ])effnnd, mars 
17t>5. + Fig. el familierement. J’ai etc berce tie cela, de res 
eontes-la, J’en ai oui purler mille fojs ties mon bas Age. 4 Le tiiable 
le berce, se till tl’un liomme inqim t et ngite, et aussi tl’un homrne 
tju’une passion captive en unp sorte ti’extase. Les vers sont done 
durs. raboteux ? non, rapporlez-voiis-en a ce tiiable qui m’a 
berce », Volt. J.ctt. d'Arf/ental, 1D nov. 1766. « Amour me berce, 
je ne puis plus sommeiller «, Anciennc chanson du Comte Orff, 
replacYe par 8oribe dans I’opera do ce nnm, 11, 10, sous cette 
forme ; « Amour me berce, et ne puis sommeiller «. 4 5° Tcrme 
tie gravure. Hercer line planche, la preparer aver le berceau. 

4 6° Sc bercer, i». reft. Il so beryait dans son hamac. 4 Fig. Se 
repaltre vainement tie. Des lors il se berya tl’un vain espoir. 

" Cepondant, a le voir, plein tie vapours legOros, Soi-meme se 
bercer tie ses propres cliim6res . Boil. Sat. viii. 4 7" Kn termes 
tie manage, on dit qu’iin cheval se beret 1 lorsqqe, pendant ses 
allures, son corps t^prouve un balanceinent lateral tres prononc« ; . 

H. xiv* s. ■ A .lehnn Parchet, point re, pour deux biers a 
berser, Fun grant et Fautre petit. ]»ar lui pel ns % de Lab. 
ftmaur, p. 101. » A .lehan le huchier, pour un berseil tie hois 
tl’lllande avec la bersouere fails par lui et livrc, pour bersier 
Madame .lehnnne tie France, tille tie Madame la Hoyne «, id. 
ib. + xv s. File petite tille qui beryoit ung petit enfant aage 
tl’un an on environ % Du Cange, berciolum. + xvi* s. < Ft 
quoique la tlouleur lui aidasl il crier, mardi gras avoit si bleu 
borst 4 les habitans quo le corps tie garde flit delTait sans secours »>, 
d’Aub. Hist. 11. 117. « 'Fu mYn bailies bleu; Y suis tout berse 
| rebut In] tie lelles matieres % Des Pir. Cymbal. 161). « Dequoy 
les F’lamands out fait un proverbe, qui dit tpie, quand le Frnn- 
yois dort, le (liable le berce % Sat. Men. p. 171. * E. Bourguig. 

breusst; wall, bilsi, hi hi; proveny. bursar , bressar (voy. ber- 
oeau). 

berc©U8© (Mr-sed-z’), s. /. 4 1 ° Femme chargee de bercer un enfant. 

+ Fig, * Oui, mon berceau me semble doux encore, Ht la ber¬ 
ceuse [lYsp^rancc] a pourtant disparu », B4rang. Soiw. (Venf. 

4 2° Chanson ou air pour endoruilr un enfant. + 3° Sorte dc 
sifcgc qui communique un balanccment. * On a tromY le corps 
d’line personne assise dans une berceuse et tenant son enfant 
i$troitcment serre dans ses bras *, Journ, affic. 8 janv. 187r», 
p. 1030, 1 »• col. — E. Hercer. 

berche • (bcr-ch’), s. /. Tonne do marine. » Ancienne petite pi^ce de 
canon do fonte verte [bronze] qu’on nomme aussi espoir dc 
fonte », Diet, dc Trtooux. H. xvi* s. « Four amonitions dc 
guerre... six tpie bcrches et perrieres de fonte de fer de main les 
gr os sours el charges % Declaration du vayayc du capitaine de 
Gonnevitlc et ses compactions, Rouen, 10 juin 1505, ms. 
BAr6nloe (Chevelure de). Vov. ohevelure. 

beret (b^-iY) ou berret (IY-r^), .s. m. # 1 n Toque de laine, 
ronde et plate, qui sert tie coiffure aux pnysans basques, f 2° 
Coiffdre large et plate a l’usage des dames. — H. xrv« s.«Birette », 
Dti Oange, birretum . « Que chascun porte manteau ou houce 
fourrez, et lalssent les barrettes et preigne chapiaux honestes », 
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id. ib. C. Proven^. berreta , s. f. fit birret, «. m.; cat til. band; 
Hal. berreUa; bus-lab berrta, 1*'return, birretum, do birrtun, 
birrux, bfjrrlnis , sort** d’etofTc rousse, de roux. 

bergamasque * (ber-ga-mus-k*), *- /• Tcrme de musiquc. Danse fit 
air do danse en usage an xvnr sieck*. E. Ilerymne, ville 
d'ltalie. 

bergame iber-ga-m’), s. f. Aiieienne sorte de tapisserie fori commune. 

E. Her name, ville d'ltalie oil se fahrique cette sorte <te tapis¬ 
serie. 

bergamote (bor-ga-mo-t’l, s. /. 4 1° Ksjiece de citron dont le zeste 
sert a faire I’essenee de bergamole, qui est d’odeur tr<Si suave. 
4 2" Petite boite, bonbonniore douhloe avee des ecorces de cfitte 
orange. 4 3° Sorte tie poire foiidunie. E. Portng. beryamuta ; 
dll lure bery urnntlh, poire do seigneur. 

bergamotier • (ber-gn-mo-tie), .*. m. Variote, a rameaux epineux, 
du lime!tier, tpn est no eitroiiiiier a fruits doux. E. llerya- 
mote. 

1. berg© (ber-j’K *. /• 4 1° JJord releve, esearpe, d’line rivic>re, d'nn 

fosse, d’nn eheinin. 4 2 ” Torino de marine. (Pertains roehers 
cloves a j»ie sur 1’eau. 4 3° Terme rural. Iterge on crinii?re, 
portion laissee en Iridic el situee au-dela de la rule qui termini* 
un champ et a laqnelle aboutisseiit Jes sillous. H. xiv s. 

■ Le quel j bateau | il meiierent mix here lies (remparts) de la for- 
teres.se <*, Du Cangs, berya. 4 xv s. Le suppliant avail ainasse 
ie dit foing et mis en line Marche 011 tnuloii < , id. ib. E. Kspugu. 
et ital. barya. l>iez ne vent pas qu’il suit d’origine gemianique, 
et il en rapproehe le kymri burymti , surplointier, burynd, hard, 
dependant le luisdatiu berya, garde, defense <<|ui vienl de 
rallenuind beryen, defendre, protegee), n’aurnit-ii pas pu donner, 
par une serie de sens, defense, fortification, meule, et (inalement 
bord esearpe ? 

2. berg© (l>er-j‘ >, s. /. Lhaloupe etroite. - H. xv s. * Le navire que 

le roy Charles tenoit sur ruer, itommagia moult les Anglais el 
gaigna sur eulz nets et Merges et mitres vaisseaux % Ch. de Pie. 
tlisl. de Charles \ , 11, 38. E. Autre forme de bur ye (voy. ee 
mot). 

bergelad© • (tu'T-je-la-d’), s. /. 'ferine d’agrieidture. Melange de 
vesec et d’avoim* qu’on seme ensemble. 

berger, 4tr© fber-jc, J<*-r*; l’r de beryer ne se lie jamais; mi pluriel, 
Vs se lie : des Mergers henreux, dites : des ber-je-z betireux), 
s. m. et /. 4 1° C.ardien, gardienne lies bides a laine. < Les rois 
fit k*s Mergers y son! d’un mc'*ine rang Corn. I*aly. v, 2. * Mats 
bientdt le ciel en oolerc, Par la main d'unc humble bergere 
Hen versa lit leurs butailious |des Anglais] >>, Boil. Ode 11. * La 
main d'une bergere a change le destin d’Avripni, Jeanne 
ft'Are, 1, 1. 4 2 ° l'ig. Dans la poesie pastorale, ainant, mnante. 
Ln Merger thick*. t ne bergere insensible. 4 L*heure du Merger, 
le moment favorable mix airumts. ■ L’heure du Merger soune », 
La Font. Coupe. r II assura qu’il avail trouve l’heure du Merger 
dans 1111 certain cabinet *, Hamilt. (Iramm . S. * Je sais que 
Moustaphn n’a pas trouve aver vom l’heure du Merger >, Volt. 
Lett, a (lath. 12. 4 3" LYloile du Merger, la planete Venus. 
- H. xir s. (,)uc vont querant cil fol bregier, Qu’il tie viennent 
a mu dame servir ? •* H. de la Fort. Jiomancero , p. 181. 4 xur* s. 

« Foulz e*t qui fait de leu bergier , Matin, p. 79. - Que qu’il 
fesoient leur uiellee. Lor bergiere s’en iert alee, Li bergiers les 
ot oubliez; lluee s’en erent outre nlez % Hen. 0374. « Par voslre 
grant imilaveiiture. Me t missies vous pur bergier ? Or ailO* 
aiHors herbergier, Qui nf apelcs el menleor % la /h>.sr, 12459. 
« taier ne puet qtfung seul hoste dedens soi herbergier; Por ce 
doit fen tenir h fol et a bergier, Qui vuelt Diet! et peehie en son 
rueiir enfergier; Nus ne puet ces dens erbes planter en ling 
vergier J. da Maun. Test. 1530. 4 xiv« s. b.t li pin sour out 
dit : Dieux doint Hertran saute; Plus li afllert d'onnotir cju’on 
ne li a porte; Pas ne sonimes rendu a bregier rassote % Guescl. 
22744. 4 xvi* s. * O puissant Pan que chascun bergier tient 
Pour son grand I lieu, <|tii seul de toules parts Vns conservant 
nos loges et nos pares . Mar. 1, 310. IVmitre cost^ graciouses 
bergieres A te loner se monstreronl Jegieres , Id. 1, 318. E. 
iiourguig. burgei, boyet, bur ye ire; Merry, baryer, bargee l picand, 
berlter: norm, beryier (jiretres el bergiers sont des norciers, 
dieton du pays de Maycux) : proveuy. beryier, beryeirtt; bas-lal. 
berbirurins , du bas-lal. berbijr, brebis (voy. brabla). Dans le 
moyen Age, heryer etail souvent pris avee une acceptation 
injurietise (bomme stupide, grassier, sans valetir) cmnme on 
pent voir A I’hisloritjue. 

bergdre Iber-j^-r’b {• 4 Fauteuil large et profoiut, el dont le 
sk*gfi «*sl garni d’un c mis sin. 4 Aneienne coMTure <le femme 
pour le neglige. 4 3° Hergere 011 Merge ret I e, j’un des no ms de 
in bergeronnette. — E. Voy. bargar. 

L berpifetta (ber-je-re-D, h, f. Jeune bergdre. On u dit aussi 
Merger on nette. - M. xvr s. - 51ais dessiiN lout accroist tm* 
pussiun Le dur regret qlie j'ay de Marion, Qui est, o Pun t ton 
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humble bergerette, Ft <i» petit bergerct qu'elle uluicte Mar. 
i, 312. E. Diminutif cte bergere. 

2 . bergaretu ther-je-re-le), s. /. Num d une liqueur composer tie 
via el de miel, elite uussi ouiomiel mi leiimnel. H. xv p s. 
• Tons messieurs avee les ehautres vont a la ehapelie <le SI 
Martin, el In font la eoliative en buvanl de la bergereile par trois 
fois el du via par deux fois <>, Du Cango, l*ergerella. I .es pel its 
enfant s de cliceur a I lee- disoient de beaux virelais, chansons el 
anil res bergerel (es moult mclodieuscment •>, J. de Troy. 
(.hnm. 1U'./. C. I/aneien frunyais bergerette, chant de border 
(voy. berger), qui se clianlail le saint jour de JViques, en eer- 
tuines con trees. el a Pmcusion diiquel on huvui! line boisson 
dilc pnur celle raison bergerette. 

bergerie (ber-je-ric), a. /. 4 1" Habitation specinlement reservee 
aux b<’*tes ovines. - Purcils a deux lions dont I’ardenle furie 
Depeuple en un moment toule une bergerie », Corn. Mt l tiee, 
iv, 3. 4 big. et fninilieremeiit. Fnfermer le loup dans la bergerie, 
laisser quelqu'un dans un Jieu oil il pent nuire; fermer une plaie 
avant le temps. l^ii crainte d’enfermer le loup dans la berge- 
rie % S6v. 302. 4 Bergerie* rovales, nationales, imperiales. 
etablissements oil Ton entretient et crcc lies types ameliorants, 
forme des races notivelles ou importe lies races etrangeres. 
4 2" Am pluriel, el phis rarement au singulier, poesie pastorale. 
Les berberies de Baean. II faul l>ien que pour la vraisemblanee 
on tlonne dans la bergerie >•, Mol. le IJourg. i, 2. Les berberies 
smd, a propremen t purler, la print lire de I’Age d’or mise a la 
jwirtee des homines », Batteux, de la Poesie pastorale. 4 Par ex ten¬ 
sion, les iilees et les nueiirs habitnelles dans la poesie pastorale. 

H. xm p s. * Betrcnchiee sera de la berclierie la bestc », Psautier, 
1° 180. 4 xvi*- s. Ft nos brebis estanl ez berberies, Gardes si 
Lien |Pan|. qu’elles lie sont peries ... Mar. 1, 310. - Si me vau- 
droit Pest.at de liergerie Plus qii'une grande et noble seigneurie , 
id. 1, ,1/7. E. Bas-Iat. berbicaria , de berbiearius, berger 
(voy. berger). 

bargeron • <ber-je-ron), s. in. Term, populaire (voy. bourgeron). 
bergeronnette (ber-je-ro-ne-P), .s. /. 4 1° Aneien diminutif de 
lurgere. 4 2° Nom vulgnire de different* oiseanx (budyte boa- 
rule et budyte jaunel : bergeronnette grise ou lavanditVre. nom 
de la motaeille eendree; bergeronnette a collier, nom d’une 
vnriete de la motaeille blanche. - Nous residues a hord trois 
nouvenux pnssagers : deax bergeronnet les et une hirondelic % 
Chateaub. Jtiner. 11, 03. H. xiv* s. >• Menus oyseaulx qui 
hantent les ri\ieres, qui sont nominees berelielettes, et sont 
petls et out la queue longue \ Mottos, f" xc. oerso. 4 xv" s. 

« Item rien a .Inclines Canton; (.ar je n’ay rien pour lay hon- 
neste, Non pas qu'il gette a (’abandon Pour la belle bergeron- 
nette , VIIL («. 'J'estoin. E. Ano. frany. bergeronnette (de 
berger . voy. ce mot ), petite berge; t : nom applique a la berge¬ 
ronnette, oiseau qui se plait dans les pres et avee les bergers. 
bergin (be.r-jin), bourgin ibour jiiu et burgin • <bur-.jin>. 

s. in. Ternie de peche. Fspeee de lilet. 
be root * (ber-go), s. m. Terme de peeln . Sorle de diet. 
b6rfb6ri * (btf-ri-be-ri). in. Maladie purlieu Here au Malabar et a 
rile de Ceylan. ~ E. Mot eingalais beri , qui signitie faiblesse. 
et, ri*pCte, grande faiblesse. 

b6richon (be-ri-ehon) on b6richot * (be-ri-eho), s. m. Nom 
wdgaire du roitelet. 
b6ril (be-riP), s. m. Voy. btryl. 

berle (ber-P), s. /. Terme de botanique. Plante de la fmnille des 
ombellifibres fsintn angustijotiuin , L.y. regardee comtiie anti- 
scorbiitique. H. xvi<* s. Ln berle. le eresson et les feuilles 
de buys bonillies, en urine et vinaigre *•. Par4, win, 35. « Des 
entnplnsmes fails avee lies berles on eresson d’eau », O. de 8er. 
926. - E. Norm, be sir. Origine inconnue. 
ber I in * dav-lin), s. m. Terme de fabrique de velours. Paquet de til 
iirnH^ par un mrud. 

berline >. s. /. 4 1° (airrosse suspendu et ferine, it deux funds 

et a quatre roues. < Ceux qui ne voyagent cpi'en chaise de paste 
ou en berline % Volt. Mierom. 1. Le roi trouva devant lid la 
berline de Monseigneur «, 8t-81m. 293, 234. «• Des Anglais et 
des Blisses voyagent a grands frais duns de bonnes berline* 
Chateaub, Jtalie, 17. 4 2° Dans les houilIeres, chariot sur lequel 
on charge la houille au fond du pulls. E. Iterlin, ville oil on 
les fabriquuit. Dans le Dlctionnaire de PAcadende de 1719 
on trouve la prononciation berline et brt'line. 
ber I ingot (bt>r-Un-go), s. /. 4 1° Berline eoujvee, c’esl-a-ilire a un 
setil fond. 4 2" Sorle de bonbon au caramel. - E. Au sens de 
berline, diminutif pejoratlf de berline. 
barloqu« (b^-lo-k*), s. /. Terme militaire. Batterie de tambour 
jHMir les repas, les dislrilmtions. Buttre la bcrlmpie. 4 On dit 
aussi, et plus son vent, breloque. 4 Fig. Battre la berloque. 
divaguer et ne savoir ou donner de la li'te. E. Voy. breloqua ; 
la breloque, butlerie de tambour, etant ainsi uppel^e a cause 
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(Turn* eompnraison aver le motivemeul el Cogitation d’une 
hre toque. 

berlue (btfr-lue), a*. /. Lesion do la vue, dans laquelie (»n peryoit des 
objels qui ne sont pas reel lenient devoid les yeux, lels que des 
insectes, des niouehes, des toiles d’araigntfe, etc. 6 big. Avoir 
la berlue, nial voir; se faire mu* fausse idee d’une chose. « Ceux 
qui la verront croiront avoir la berlue », 86v. 9. H. xm° s. 
« Mes quant fame a fol debonerc, Ft ele a riens de lui afere, 
Kle li (list taut de bellues, De trulTes et de fanfelues, Qu’ele li 
let ii force entendre Quo ie viel sera demain cendrc *>, Ruteb. 
295. 4 xv* s. « Me voulez vous guerir de la berlue ? Fn tin verre 
bien net Faut settlement niettre devoid inn vue Ce joli vin clai- 
ret % Bass, xwvii. + xvr s. •< Ft en nos maulx nous avails la 
barlue par ignorance a tout propos ». Amyot, De la curios . 9. 

E. Bourgnig. brelue , ebrelue; beurln , qui a mauvaise vue; 
Berry, erbelules, illusion de la vue; berlu, bertuquin , louche; 
berluler, eblouir. chalover; norm, bertuette, bluette; proveny. 
beluqu, bluette; du preftxe ber on bar <|ui a un sens ptfjorntif 
(voy. ber... prefixe), et hie, forme dtfrivtfe de lucere , luire (voy. 
tut re); ce qui assure Ptftymologio, c’est 1’italien barlume , foible 
Incur. Herlue signifie done proprement fausse Incur, 
berm© (ber-nP), s. f. Termc de fortification. 6 1° Autrefois chemin 
etroit entre le j>ied du rempnrl et le fosse, on, suivant tine 
autre definition, espace environin'* de palissades, qu*on laisse 
entre le rempart et Pescarpe du fosstf, pour recevolr les terres 
qui peuvent s’ebouler. * Dreux el le due de Mortemart chasstfrcnt 
les ennemis; Hs revinrent et s'etablirent sur la berme % 8t-8lm. 
27N, H. + 2" Aujourd’hui, retraite husstfe etdre la magistrale 
leouronnement de Pcscnrpei et le pied du talus exterieur du 
parapet. Pierre de couronnement de Pescarpe, faisatd suillie 
de 20 centimetres el dont la partio suptfrleure va en pente vers 
le fosse pour Ptfooulement des eaux. 3° Par analogic, chemin 
laisse entre une levee et le bord d’un canal on d’un fosse. E. 
A Hem. Iterate, de Urame on Uranic, lisiere d’un champ, 
bermier, i&r© * (ber-mitf, mftf-r*), s. m. et /. Termc de salines. 

Ouvrier, ouvritfre qui tire les eaux salves. E. Iterate. 
bermudienne (ber-mu-dio-n’), s. /. Termc de botaniquo. Plante 
dont la fleur est fort belle, et qui esl une sorte de lis. — E. tier- 
mudes, lies d’Amtfrique. 

bernable ibtfr-na-bP), adj. Qui merite d’etre berntf, moqutf. « Ado¬ 
lescent qui s’erige en barbon, .leune tfcolier qui vous parle en 
Luton Fst a moil sens un animal bernable % Volt. Enf. prod. 
i, 1. — E. lterner. 

bernach© * (btfr-nu-eh’), a*. /. Torino d’histolre naturelle. ♦I" Nom 
vulgaire et Hptfciflqtic de Pole bernache (eanard frgthrope dc 
Emelin), nppcltfe atissi oio nonnette. + 2° Nom vulgaire de 
l’anatife lisse. E. Le inline mot que barnaeel. 
bernacl© * (btfr-mi-kP), s. f. Termc d’histoire naturelle. f 1 " Syno- 
nyme de bernache pour designer Pole bernache, tf 2° Coquillage 
a cinq valves, qui s’attachc mix rochers et i\ la cartfne des bftti- 
ments fanalife lisse). Le nom de Polsemi a tfttf donntf nu coquil¬ 
lage, puree qu’on croyait autrefois que ccttc espcce d’oiseau 
sortalt du coquillage. — E. Le inline mot que barnacle. 
Bernardin, in© (btfr-nnr-dln, dl-n’), s. rn. et /. Les Bernardins 
sont des religieux qui tirent hmr origine de Pordre de Saint* 
Benoit et leur nom de saint Bernard, qui les rtf forma dans le 
xtr sitfcle; leur habit est blanc avec un scapula ire nolr. On 
nomme leur ordre Pordre de Citemix du nom de leur prlnelpale 
abbnve. Les Bernardines sont des religious©* (fid suivent la 
mtfme rtfgle, 

bernard-l’hcrmlt© • (lM^r-nur-ltfr-mM.’), x. m. Nom vulgaire du 
pagure bernard. - M. xvi* s. « Fn Languedoc ce poisson (can- 
reUus) se nomme Bernard Pern^te % Par6, Monstres, App. 1. 
bernaudoir * (bor~n<Vdoir), s. m. Pnnier d’osier oit Pon met les brins 
qul tombent de la laine bo Hue sur la dale. 

1. berne (btfr-n*), s. /. Tour que Pon joue a quelqu’un en le fahtant 
sauter en Pair sur une couverture. — E, Fspugn. hernia , tftoffe 
de laine grossltfre; ItaJ. hernia et sbernia; anc. franynis, bernie 
dans Nicot, tftoffe grosshYre, et manteau qu’on falsait avec cette 
tftoffe. Les tftymologistes Nicot, Covarruvias, Mtfnnge, Dies, 
tirent ce mot de Hibernia , Irlande, k cause que cette tftoffe se 
fabriqimit dans cette He. Cependant un des continiiateurs de 
Du Cange propose J’arabe hitmans, manteau, et M. Lcgoanint 
appulc cette tftymologfe en citant de Hahelais : * portoyt berncs 
ii ia moresque »; ce qui est le hernous ou burnous des A rubes. 
Mats ce qul s'oppose k cette tftymologte, e’est qu’on ne volt pas 
comment burnous aura It perdu sa finale, pour deventr heme. 
La berne tftalt PtftofTe, le manteau, sur lequel on hermit, en 
latin nagurn. 

b#rne (btfr-n’), s. /. Terme de marine, f^vtllon en berne, pavilion 
hisstf, mols roultf sur lubmtfme. Le pavilion hisstf en benie est 
un signal de deuil ou d'une dtftressc qui appelle un prompt 
stfcours, « Dans le port, les valssemix avnlent leurs verguet 
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croisccs. lours pavilions on horno . Bern, de 8 .-P. Paul ct Yirg. 

E. L’itulien dil dertw. Flymologie incntinuc, d’apros Jnl, 
Dicf. <le marine. Los rnariniors do la Loiro appollonl berne uno 
pot Mo voile. 

3. berne tbor-n’), X. /. I n dos noms du \ or macaque (vov. macaque, 
n" 2). 

bern 6 , 6 e (bor-no, nee), jxirt. j>ass( i . Rorno sur uno eouverturo; el, 
tlgnrement, radio. . Quolqu'un lo reconnut; il so vit hafouo, 
Rorno, sifflo, moqtte, jouo , La Font. Fold. iv, P. 
bern 6 d© * (ber-ne-d’), s. /. So (lit, dans lo sud-ouest do la France, 
<l**m lieu planto do vornos. - L’ohligntion pour los habitants do 
oonoourir a 1 ’oxlinotion dos incendios pouvant so declarer dans 
los lords, montagnes, bramlos ot bernedes du captain! do 
Ruoli, so rotrouvo dans divorsos baillettos on transactions plus 
nneionnos, notanmiont dos 2 > janv. 1 ( 101 , 1 I uov. 17 la (*t 7 aortt 
1716 ", finquete sur les ineendirs ties Landes, p. 207. E. !*ro- 
nonciation gaseonne do nernede . bas-lat. uerueda , lieu plan to do 
vornos (voy. verne). 

bemement <biT-ne-man), s. m. i 1° Action do hornor. 4 2° Fig. 
Action do railler. So mottro au-dossus do tons los boruornonts , 
IVIoL fie. des mar is, m, (», E. tier tier. 
berner (bor-no), v. a. 4 I" Fa ire sautor quolqu’un on 1'air dans uno 
eouverturo. « Mademoiselle, jo fus borne vondredi dernier, pour 
co qiy* jo no voiis avais pas fait riro dans lo temps quo 1 'on 
m’avait donno pour cola , Volt. Lelt. • La jalousie quo quel- 
quos ( ; ooMers coin;uront dos distinctions qu'il [ lo 3' tils do Man- 
cini| v avail Jan college dos .losuitosj, les pnitssu a le hornor 
dans uno convert tiro , St-Sim. 337, 2 IK. 4 2 Fig. So moquer 
do quelqu'un. II ost si sot qn’il so fora hornor partout. Quoi- 
qu’on hlhmo vice, on pout avoir dos nueurs, Ft Ton n’est point 
madia nt pour hornor ties auteurs »•, Qllb. Aptdaqie. — E. Borne, 1, 
berneUP tber-neur), x. m. 4 1 Lolui qui borne. 4 2" Fig. (.elui qui so 
moquo. • Ft quo, partaut, il ost olair quo lo berm ; n’a manque 
a aucun do sos devoirs on vers sou boros lo borneur >■, Volt. Lett, 
liichelieu, IP doe. 17P1. E. Jerner. 
bernicle * tber-ni-kl’i, s. /. 4 I Rorniclo, oio borniclo, dite vulgai- 
romont era van. 4 2° Sorto do eoquillo univalve (patella, L.). 

E. Autre forme do bernarle. 

bernique (bor-ni-k’), interject, qui s’emploic pour oxpriinor qtio 
I’ospoir qu’on a ost inal fondo ot sera deyu. Wats comptez sur 
lui : bernique. Papula ire. E. 11 y avail, dans Jo franynis du 
\v 11 *’ sioclo, los loctitions : onvoyor quelqu'un an borniquot, lt‘ 
minor; tMre an borniquot, otro mine (Academic, 1690). Sttns 
douto bernique a la memo originc tpto berniqnel. Mais d’ot'i vient 
berniquet !* On treatvo attssi berniquet avoc It* sons, do coflro a 
mottro lo sou. ICn suivant cot to indication, ponsorait-on tpto 
berniquet ost dit pour breniquet. do bran mi bren, sou; ot quo 
bernique sigmfie du son, uno clmso do rion ? D’autros, laissant 
<le onto berniquet, out suppose quo bernique pourrait otro lino 
alteration do I’alicmund aber nicht, qui signifio : mais non. Dans 
rabxenco d’historique. lt>ut ost incertitude, 
berniquet *. I'site soulomout dans cello locution populairo 

Rorniquot pour sansonnot, c’ost-a-dire lit n’on auras pas. R. 
On a dit aussi harniiptot. La dime e‘it an barni<piet ", L. du 
Pere Ducfone, 23.V lottro, p. 0. Kst an harniquot, signifio ici 
ost perdue. Cost dans lo memo sons quo la celobro chanson : 
Dans les gardes fra metises, oinploie otro an borniquot : « Mon 
coulant, tint braninnte |ma boudo do chignon, ma ehaino d’or|, 
Tout ost all berniquet. > E. Voy. bernique. 
b 6 l*o 6 ‘ (bdro-e), x. m. Nom donno i>ar los natundislos a uno ospoee 
do polypes non sodontairos tacalophos). 
b6rot * (bo-ro), s. m. Sorto do petite vulture. 

berquinade * (ber-ki-nn-d’h «. /. Composition littdnire oh los 
roubles do In vie sont peintos a l’enu do rose; co mot no s’emploic 
gu<*re qu’ironiquoment, on parlant do pieces oh Ton vent dire 
quo hauteur n’a pus su joter I’intertH dramatlquo necesaaire. 

E. lierquin , auteur de contes, do petits drames ot do narra¬ 
tions 011 dc con set Is pour los enfants, qui no sont pas sans nioritc, 
mais oil la vertu triomphe trop facilomont. 
berret (lY-rd, s. m. Voy. btftret. 

berretin * (M-re-tin), s. m. « Nom do certains roligioux itnliens, dits 
aussi los Mumlli^s «, Trdxnix. 

bars * (b£r), «. m. Torino provincial. Rerceau. H. xvr s. - Le Hot 
muable... qui fut hers de Venus », d« Beach, CFun. t. t, p. 253. 
— E. tiers, radical de berrean (voy. ce mot), 
bers • (Lfcr), . 1 . nu ptur, Les riddles d’une charrotto. — E. (Test 
I’ancion franynis Iters, borcoati (voy. berceau). 
bersailler * (b^sA-ll^, n mouilU^s). 5. m. Nom dos chasseurs clans 
Pintailteric Itnlienne. » La formation des regiments de bersaillers 
en qtiutre bataiUons », Journ. offic. 16 mars 1872, p. 1865, 
1>* col, —- B. Hal. bersagliere , tie bersagliare, tirer au but, 
bermgth, but, cible, anc. frany, hers ail, de forcer ou berser. 
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chasser it Taro et ft In fYche, que Dicz tire du lat. vervex, mi serin 
cle belief a rmnpre les muniillcs. 

bertauch© * (hcr-UVch*), s. /. * Noin, cn Champagne. d’une esp^ce 
<le charrtte <ie fer », les Crimes tVhonneur, Paris, 18<»b, p. 254. 
bertauder • ibcrdd-do), i>. <i. Voy. brtUud«r. 

bertavelle * tbcrda-viVCb *. /. 4 1“ Terme <le ptVlu*. Sorle de 
filel; nasse tie jonc. 4 2" Sorte tie perdrix (voy. bartavalle). 

E. Bas-lat. bcrtavellus, bertaneltts; ital. hertanetlo, 
berthe * tbor-t’), s. /. 4 1 0 Locution proverbiale : Ah temps oil Berthe 
iilnil. cYst-a-dirt* il y a In's lougtomps. 4 2" Kspece fie garniture 
oil petite pelerine <|ui se met eomme ornement eu haul d*un 
corsage decollete, mi bien siir un corsage nioutnnt a Ja place oil 
eette garniture se Ironsr sur le corsage decollete. 4 3° Sorle de 
papier. 4 4° Nam. dans le HhfVne, d un vase de fcr-hlauc dans 
leqacl le tail esl apporle a la lait<*rie, apres chaque traite >, les 
I ’rimes il'honneur. Paris. 1872, p. 578. E. Jterlhe, nom proper 
germanique, et. en particulicr. nmu d'une temme tic Pepin 
(Berthe mix grands pieds) donl la legende et tos Iron veres se 
son! enquires. 

bertholler ‘ (ber-to-lc). v. a. >• Sou emploi (cttt chlore pour le blan- 
ehfment «les etolles) est tlevemi si universel et tellement popn- 
laire. <|ti*il a introduit de iiotiveaux mots dans le langage ustiel : 
personne n’ignore atijmmVIltii ce <pie cYst qiTtinc blarteliisserie 
bertlioiieime; on dit de menu* dans les ateliers bertholler, berthol- 
lage; on \ entretient des on vriers <pie l*tui v ap|Mllc ties berthol- 
leurs % Cuv. Fhnj. hist, de UerthaUei. E. liertlmllet, eclebre 
ohimiste qtii applitpia le chlore an hlanehimeut des toiles. 
bertolet * (ber-lo-lc), «. m. - Dans le <|uartier tie Cette, sorte de 
lilH lixe pour la pec he Statisiiqm• ties peehes maritime*, 187 4. 

p. 115. 

b6rubleau * (be-ru-blo), m. Vert de montagne (silicate de potasse 
et tie fer). 

b6ryl (be-ril), .v. iik. Variete dYmeraude de couleur tl'emi de in or. 

- Pierres precieuses enehassees dans Tor, sardoine, onyx et 
beryl % Volt. Phil, iv, Il»d. H. \ur s. 1-5 eiers|ehers| berieles 
et lllales. .laspe, topaecs et acates FI. el HI. G5b. id quant 
el Tot dti fuerre traile. Plus fu elere tpie nul beril % hi Hose, 
15725. 4 xiv s. Beril est une pierre qui croist en Ind< 4 , tpii esl 
semlilable a lYsmrraulde en verde tire ■». I.e profirietaire kies 
ehkises dans Lab. Fmaiix, p. 1GL 4 xv- s. Marbre polvs aussi 
clers qiic beryl , J. la IVIaire de« B«lg. dans Lab. ih. 4 xvr s. 

- Le beril est do nnltircl tic IVsmcraudc. mais il est sombre si les 
angles ne donnent vigueur el gayele a leur eau. l.e chrysoberil 
esl tie lustre dore, mais blaffard el encore phis blesme le chryso- 
prasus , E. Bln. Merit. <lc hi nature, dans Lab. ih. E. Pro- 
veny. herille, bericle; cntnl. beril: espagn. beriln; ital. berillo ; 
de beryllus , de 3r,p’j>?.o;, beryl. 

b6ryll£ f So ’ tbe-ril-le, lee), aitj. Terme tie physique. Befraetion 
beryl Ye. double refraction, up le rayon extraordinaire esl situe 
e litre Titxe et le rayon ordinaire, eomme dans le hc*ryi. E. 
IMryl. 

beryllium * (be-ril-li-om >, s. w. 'remit* de chimie. L’un ties muus 
du glyeinium. 

bes... * PrOixc donl le sens pejomtif est le menu* que his ... (voy. 

bit... preflxe), el qui se trouvo dans besaiqre. 
b©8ac© (bc-zu-s*), s, /. Bissac de mendiant. « Quels biens possedait 
Homere V I’m* besace, un bfttou ■% B4rang. Gueux. < Oui, dit 
Tange, et je te fis don I>es trois besaces d’un vieux inoine % id. 
Anffe (ftird. 4 l*’lg. Gtre a la besace, ('•tre redult u la bt*sace, porter 
la besace, t v lre redull a la mlserc, mine. Mel Ire, rtkluire u la 
besace, rulner. 4 l^tre Jaloux de «pieh|ue chose, eomme un guenx 
tie sa besace, y tenir beuucoup. - Le (liable vous emporle par 
avancenient d'hoirie, mademoiselle, si je ne suis plus amotireux 
de vous qu’tin gueux lie Test de sa besace h'nmrion, liv. vi, 

p. 241. .- H. xvi # s, ■ Ne possodez or ne argent de quelque 

pecitne en voz ccincttires, tie besace pour la voye % Mtilth. \, 
10, Xtnw, Testament , i v d. Lefebrc d’LUaplcs, Paris, 1525. E. 
Bourgtilg. besaice; picard, hesaehe; autre forme de bissue. 
b©6actor (be-zu~sie; IV ne st* lie jamais; uu pltirlel, IV se lie : les 
besaciers ei..„ diltMt : les be-zn-sic-z et...), s. in. Otul qui |>orte 
la besace. i'n pauvre liesacier. * Le fabriealetir soiiverain Nous 
cr4a fiesaclers Ions de ytiiVne mmiYre , La Font. Fables, 1 , 7, 
— E. Tie save. 

besaigre (be-ze-gr U mtj. Qul s’aigril. en |iarlant du vin lorxqu*il est 
mi bits dans un tonneau. 4 Substaiitivement. Ce vin tourne mi 
liesttigre. E. lies, partictile tpii a une KlgnUlcution |H'*jorntive 
(voy. b»s«.. iirehxe). H u/r/re (voy, aigee). 
besalgue (be-ze-ghue), s. /. Out it de clntrptmlier laHlatil par les 
deux bon Is. tf out Tun est en bee tTAne, et Tutilrc en eiseim. 
— H* xip b. h Les ttslils as ovriers tpii tlrenl les dogres, iYsague 
e cuignies eu out od els |>ortez. pour tlepecler les ubt, sYh (s*iK 
les) trovnswnl fernicz Th. le Marl. I LL 4 xin* s. Cil soul 
la»en {bonj qui sont doble oslil; Celx (a ceux-la( resemble II 
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besaguz; Den deux pars tranche et est aguz », Ruteb. n, 68. 

♦ xvi* s. * L’un plante aux champs line forte charrue; I/autre 
en ses mains porte une bisague ». Rons. — E. Berry, bisaiguc; 
de bis, deux fois (voy. bis), et acutus , aigu (voy. slgu). 

besaine * (be-z£-n’), s. f. « Nom donne, dans le xv* siOcle, aux 
boulets en plerre lances par la poudre a canon », Jottrn. offie. 
11 Juftll. 1875, p. 5214, 1'• col. 

besant (be-zan), x. m. Ancicnne monnuie en usage dans I’Orient et 
uusst dans POccident. hesant tftalt mi sou d’or, dont la valeur 
a vurid. « Les £mirs s’rn tinrent aux 800 000 hesants d’or mix* 
quels le sotidan avail voulu se restreindrc », Volt. A taurs, 58. 
« Chaquc liomme fut oblige de donner pour ranyon dix hesants 
d’or », Chatsaub. //in. u, 276. + Hesant blanr, hesant d’urgent. 

♦ Terme de hlason <pti se (tit d’nne pifcce d’or on d’argent sans 
marque. Les Francois en mettuieiit autrefois sur les houcliers, 
pour faire commit rc qu’ils avaient fail le voyage de la terre 
sainte. - M. xi* s. * Taut i aura de besans esmerez », Ch. de 
Hoi. ix. + xii* s. *• Besan d’or mer fpur) % Hone. p. 3. « Teins id 
hlasons ne lui vuut tin besan », ib. p. 62. *■ Cinq besans de tin or 
(pie li clers recollit », ib. p. 101. « (iuitedins les paia (les jongleurs| 
d’or tin et de lies an/. \ Sax. v. *> Naaman se esmut de Sirie a 
torment riche cunrei, portad gramnent argent e sis milic besanz 
Hois, 362. + xiii* s. •• Or as escieles (inaintenant coure?, aux 
echelles|, et qui premier i en terra fentrera|, it aura mil besans *, 
Ch. de Hain$, p. 100. « Kle a pris mainte forteresce Qui constoit 
plus de mil beseus », la Hose , 10803. « ]| paiera an seigneur de 
I’amende de cehd mesfait trois be/a ns (le la monee de cclui 
pays », Ass. de J. i, 186. « Kl ce brent it, pour c'* que le soudanc 
donnoit de chascune teste (les chresticns un hesant d’or 
Joinv. 218. f xv s. • Hi cuidoit de commencement que ce 
fussent besans d’or on pierres precieuses que l’Amorath lui 
euvoyast pour le attraire % Froios. n, nt. 26. E. Hgzantius, 
sous-entendu minimus, piece de Byzance, puree (pie les empe- 
reurs de Constantinople llrent frapper eette monnaie. 

b©»ant6, 6© * (be-znn-te, lee), ad ; . Terme de blasoti. Charge de 
hesants, en purlant d’une piece. H. xnr s. ■* Le label (lambelj 
an nuiiiisne (an puinej d’argeul I’on besenta % Herte . cxxxi. 
— E. Hesant. 

besas * (be-zA), s. nt. Terme de jeu de des. Le nuVne ipie beset, qui 
est beaucoup plus usite. E. His, deux (voy, bis), et as. 

b©8Choi8 ’ (be-clioi). s. m. Nom vulgaire du pic-vert. E. Ancien 
fruncais beeher. pour beequeler. 

b^seau * (be-zA), s. n\. Terme d’agriculture. Tranches on rigole 
pour etendre une irrigation. E. Peut-t'tre derive de biez, 
fossA. 

beaenge * (be-zan-j’), s. /. Mcsangc charbonniere. E. Autre forme 
de ntesange. 

beaet (be-//*), s, m. Terme de trictrac. Deux as amenes d’un coup de 
(Ms. -* E. Autre forme de besas. 

b©8i (be-zi), s. m. Nom genAriquc qu’on donne a plusieurs expires de 
poires en y ajoutant le nom du pays dont elles sont tirees, besi 
d’Heri, besi Chuumontcl. E. Berry, bezige, poire sauvage, 
bezigicr , poirier sauvage. D’apres .lauberi (Glossaire), bezi 
signibe suuvageon. On trouve aussi dans les glossaires, besier, 
poirier sauvage. On a indiqu^ comine onglne le hollandais besie, 
ancien alleiiuuid bese, gothlque basi, qui est 1’alleimiud artuel 
Heere, et qui signibe une bale, un petit fruit. 

besides (be-zi-kl*), s. /. plur. ♦ 1° Lunettes a tiranches qui se fixent 
h la tAte. • Farce que les besides out etc eniin i liven tees, doit- 
on dire que Dieu a fail nos nez pour porter des lunettes 7 % 
Volt. Newt, hi, 11. ♦ Familierement. Vous n’avez pas bien mis 
vos besides, vous v voycz mal. « 11 faut dre sorcier pour le lire 
(ce manuscritj; j’espere pourtant eu venir a bout, a grand ren- 
fort de besides », P.-L. Cour. i, 00. + 2° Dans certains metiers, 
esp&cc dc masques garnis d’yeux de verre. — H. xiv*» s. « Pour 
un verlcle «ncem6 en manicre de lunette, prise xx francs », 
Compte du testament de la Hoyne Jehanne d’tioreux, do Lab. 
fimaux, p. 183. * Deux liericles dont i’un a le nmnche de bois », 
ltwcnlaire de Charles V, Id. ib. « Un boride roiul, plat, envi¬ 
ron nO de corne noire », Id. ib. ling bczicle en une (fuoiie d’or », 
Id. ib. b xv* s. « Une douzaine de lunectes de besides fines 
nvec deux estuys », Hues de. Jiouryogne , n° 6805, dans Lab. ib. 
b XVI* s. « Une bericle, garnie le manche d’argent et an dessus 
du diet manche ung petit lion doure, i>our lyre sur ung livre % 
Inoentuire de Marguerite d*Autriche, n° 225, do Lab. ib. « Beside, 
que nous appelons autrerneiit lunettes », Paoq. Hechcrche.s, 
dans Lab. ib. «(iens qui portent lunettes ou berides, ne peuvent 
pus voir do si loing.*, 8t-Jul. Meslan[jes dans Lab. ib. « Au lieu 
do ce masque, on pourra parcillemenl user de besides faites de 
come, quo Ton adapters sur du culr s Par . xvn, 2. * E. Wallon 
bericle . La forme primitive, qui est bericle, (icarte cnmplOtement 
raymologio do bis cgclus, double cercle, ou de bis aculus , double 
mti. CoHe do bis circulus plnisait h Voiture, qui dlt, Utt. 193 : 
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* Jo nit* rojouis <lo oo quo vans tachoz do ronoouiror aux etymo¬ 
logies; vous avoz quasi trouve oollo <1 tvs besides; ol oola n’osl 
pas trial pour tin cominonoomonl; mais il viont do hint circuli. » 
Reside est dit pour beriele, par un vioo do pronunciation dos 
Parisiens qui suhstituaietit volontiers dos r aux r, substitution 
tlont chaise pour chairc ost un autre oxotnplo. Reriele ost uni* dos 
formes ancionnos pour beryl (voy. Tbistoriquo do oo mot), 
ben/llus availt Ate employe dans lo moyon Ago pour signilier 
lunette. Mais il faut rooonnaitro on Irouvant oeriele parmi los 
forntos do notro mot, qu’il y a on londanoo a lo confondre avoo 
vericle (voy. oo mol). 

besier ‘ (be-zie>, s. m. Fn dos limns vulgairos du poirlor sausage. 

E. Voy. besi. 

besigue (be-zi-gh’) on besy * <be-zi>, s. m. Jou do oartos ana¬ 
logue a la brisquo on an manage. 

besin * tbe-zin), s. in. Noiii, dans l^'onno, do roumolpe on ecrivain, 
insoolo nuisiblo a la vigno >, /o.v Primes d'honneur , Paris, 1K73, 
P . 

besoche • (be-zo*ch’), .s. /. Sorto <lo pioolio pour fairo lev trolls 
destines a la plantation dos arbros. H. \iv s. > l.'un dos 
varies du suppliant oust fern led it Cavphas d’un oop do bosog, 
jusquos a grant elusion do sang... Ou Cange, besntjiam. 
>■ Lo suppliant fery ioollui Colin d’un hoiou ou bosoiehe outre 
deux espaulos , id. ib. « L’oxposanl gotta eontre lodit Matho 
Auboroau sa bosooho ou boscho, do luquelle il nvoit ouvro As 
vignos la jouruee , id. ib. 4 xv s. Ioollui Haimont print ung 
bosog sur son col , Id. ib. Ioollui Anthoine tenant on sa main 
ring vosoob, autromont trinquo basson % Id. ib. Fug liarnois, 
dit besolz solon l’usaigo du pais (Agonnois), qui ost ung liarnois 
do for invasible, tros fort, a ung grant manolio, ot fait pour 
eoupper los buissons >, id. ib. I ng baston forro, appelle be- 
vouch % id. ib. Hosoolio, dont I’on pro vigno h*s vignos .id. ib. 

E. Pout-otro lino forme augmentative do bvsse, qui ost une 
ancionno forme pour bee he. 

besogne * <be-zo-gn’i, .s. /. 4 1” Co qui <‘st de bosoin, afTairo, appret. 

' Lo gala ill J lo ronardj pour toulo bosogno Avait un brunet 
clair; il vivait chichoinont -, La Font. /•«/>/. 1. IS. 4 2“ Co qu’il 
ost neeessaire do fairo, travail, ouvrago. Colui (jui lie serait 
propro a aucuno autre bosogno. Aehcver sa bosogno. .So partagor 
la bosogno. - Idle fait la grosso bosogno . 8Av. 221. 4 S ondormir 
sur la bosogno, no pas avancor dans un travail. 4 l’amilioromont. 
Airnor bosogno faito, no pas aimer lo travail. 4 N’avoir pas 
bosogno faito, avoir boaueoup d’ombarras. * Qui vit coans, inn 
foy, n’a pas bosogno faito , RAgn. Sal. xi. MM. los gens du rni, 
ontro la chancellerio ot la grande aumonorio, n’ont pas bosogno 
faito *, P.-L. Cour. 11, 291. 4 Abattro do la bosogno, fairo beau- 
coup tie'travail. 4 Viler vlto on bosogno. At.re oxpoditif; aglr avoo 
prAcipitation; dissipor prompt onion t ses rossourcos. 4 Fairo 
plus do bruit quo do bosogno, parlor boaueoup ot no pas aglr; 
so donner boaueoup do niouvement ot no pas fairo grund-chose. 
4 Donner, tailler do la bosogno a qtielqu’un, ha prApurer sa 
tftche, ot fig. lui donner do la poine, lui susciter dos embarras. 
4 Faire de la bonne bosogno, do la belle bosogno, truvalller 
d'une favon utllo; ot Ironiquement, vous avoz fait la do la belle 
bosogno, vous avoz fait une maladressc, 11 no sottlsc. etc. 4 DApA- 
oher besogne, dAgrossIr une bosogno. « 11s [ceux qui sont charges 
dos recherchos de noblesse J dopAchont bosogno ot lours secrAtaires 
la dAfrichent », 8t-Slm. 143, 82. 4 3° Sorto do grand bateau, 
dit aussl bateau riormand, ou chaland bosogno. 4 Proverbc. 
Solon Targont la bosogno, c’e.st-A-dlre ce n'ost qu’on payant 
bien qu’on obtient un ouvrago, un travail bien fait. - M. xn* s, 

« F.t Gilemers rKscot dit outrage ot folio, Quant de ceste besoigne 
devant tous vous desfle », Sax, xx. «(Trols messagors] qui fassent 
vo | voire] besoigne bien ot hardioment », ib. xxi. « Seigneur, 
fait-il k els, tut senz lsans] on plait ontrer, No mo doit pas mis 
sires acuinte demander; Car tut cost grant avoir quo el vus oi 
numer, En ses busoignes l’oi fait metre c abler », Th. le Mart. 43. 
4 xiii* s. « D’aprochor favanccrj la hc*oignc plus ne detrieml *, 
Rerie , vn. « Bien [jej feral la besoigne, de ce n’estont doutor », 
ib. xvii. « Et eslurent 11 prison deux d’eaus (deux d’entre euxj 
pour porter ceste besoigne •, Chrvn. de Rains , p. 97. « Du pals 
go ires ne t’esloigne; Et se tu as si grant besoigne Quo eslolgner 11 
te convlengne. Garde bien que tes cuers retnaigne », la Rose, 
2584. « CM qui cst tuteres por enfans sous anglAs, n’est pas tenus 
k fere les besongnet des enfans k son coust », Btsum. xvn, 8. 

« Homs de religion ne doit pas estre receus en office d’avocat 
en ceste cort laie, sc ce n'est por ia besogne de s'egllse »* Id. 
v, 18. « Sa besoigne atlra (dlsposa] en tel maniere que toute sa 
gent qui estoient mal armoe, 11 les envoia par une valAe mal 
couverte », Jolnv. 271.«Je ne well pas oubller aucunes besoignes 
qui avindrent en Kgypte, t and Is que nous y esttons », id. 251. 

« SI dit «u roi ! Sire, Je venrai demaln parler k vous de mes 
besoignes [affaires] », Id. 288. 4 xv* s. • Henvoyerent leurs 
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harnois, sonmtes, malles et habils par mer; si arrivrrc.it cos 
besognes a I’lvscliisc cn I’lai.drc Froisa. r, i, ti. Mets-v done 
urn* elianyonnette; S’eu vmidra miculs ta besongnel te‘ * id 
l,sf)indie amour. - Lors rongnei.l ic dit due quo scs besongne* 
alloicnt mal, car il u’uvoit amc avee lui Comm. m. 2. ■ II 
m’a autrelTois dit qu’il congnoissoit scs subject/ et qu’il les 
trouveroit bien si les besongnes sc portoieut mal |si les atTnircs 
devenaient mailvaisesj ,, id. iv, i. , o r vans en alle/ a J’heure que 
voiis deve/ fane vos besongnes on jamais, veil les grandes chases 
(jui lambent entre les mains du ray dont il prult agrandir ceuJx 
<pi il avmc , id. v. Id. 4 xvr s. I 'aire s«*s besongnes (scs alTaires, 
un profit J >, Amyot, (.am. lb. < Oste desfailte donna matiere 
de purler de son exeelleute et admirable vertu a eeulx qtii 
ravoient veil en besogne id. Pyrrhus, 15. E. Autre forme 
de besoin; bourguig. besomjnc; proven?. besonhu; ital. bisauna. 
Chifflet, Hrumm. p. 200, remarque, nu xvir s. qu’on eerit 
besoiyne , et qu’on prauonee besoyne. 

besogni (be-yo-gue), par/. itassiK rniqucment employe dans <les 
locutions de ce genre : e’est a lui mal besogne, it a mal fail. 

• Le lie serait a vans bien besogne s La Font. I’uiscur. 

besogner (hc-xo-gne), n. n. I aire de la besogne. Noils avons bien 
besogne. 4 H i’ n, ijugue avee I’auxilimrc anoir, et ne se dit 
plus que dans le style lamilier el avee quclquc ironic. 4 Autre 
tais il etail le verbe du subslanlit besogne et, s'employant pour 
faire ee qu on avait a laire, il n’avait ;meune miaiiee pejorative. 

I.’absence des tenants qui n’uxuient phis a besogner an dela 
de ce qu’ils avaient fail, laissa i’entree de la ehambre |du roi | 
plus libre «, St-8im. 10.», .>5. <> Laissans-la | A!me des l rsinsj 
Iriatnpber et bosogacr a son aise, et relournons en arrierc r, 
id. 1 II, 10.>. H. xir s. Li riche bcsuignerenl e fameilerent 
I'eureiit faim|, ■ Liber psalm, p. 12. 4 \nr s. <■ Itel-Acueil en la 
ehambre va; I'.l la \iedle aiisinc se leva, Lour hesoigner par la 
maisoii , la /fuse, 1 IH,S.>. Aueune faiz estoil que les messages 
\ enaient a li; pur quoi il nous eonvenoit hesoigner a la matinee 
Joinv. 2b.. 4 \i\ 1 >. Aueuns ex "dims id bien hcsofgnans scion 
vie attive liennenl qur felieite est hannmir -, Oresm. L'dh. 
v * (bj. 4 s, iIs baslireiit leur siege bien et sagement et se 
paurveurrnt petit a petit de lout ee qui leur hesoguoit >>, Froisa. 
u. n. 1 -• Avee tel/ gens xrulx-je avoir a besanguer <pii tiemient 
ee qu’ils prameltent , Comm. i. 12. 4 xxv s. l.eux qui beson- 
gnerent des mestiers , Amyot, .So/. 15. Menuisiers besongnans 
d’yvoire , Id. Pcricl. 25. E. Hesoijne; proven?. besanhar , 
hesoiynur; ane. ealal. bcssoytiur ; ital. bisoifiutre. 

besoigneux , 6USe (be-yn-gneii, gneu-z’; quclqucs-ims diseut, a 
tort, be/.oi-gneu, gneu /.*), udi. (Jui est dans la gene, dans le 
besoin. I ne famille besaigneuse. ■ I n pauvre here <pii montre la 
niusique a la pupille, iiilaliie <h' son art, friponneau, besoigneux, 
a genoux dexant un mi , Beaum. llarb. de Sen. l, f». H. 
xir s. Humble estiez et honorable, Lt aus besoigneux secou- 
ruble ", Hotimncrro, p. ti2. 4 mm 1 ’ s. ‘ Nostre ost est povre, et 
nostre gent sont besoigneus de viandes |vivres| •>, Villeh. i.xii. 

■ 'i'll estoies si besoigneus, Lt de poissons si eonvoiteus; .la n’en 
euidoies prou avoir , Hen. M5H5. 4 xv« s. L’infortunc et 
maleurte d’iceile la rend plus besongueuse de bon seeours *>, 
(luwrcs d' A. Chart, p. 150. dans Raynouard, Lcxiquc. E. 
He so a nr. dans le sens de besoin; proveny. besotihos; ital. biso- 
ynoso. 

besoin (be-znin), ,v. m. t 1* Mampie de, avee desir oil neeessite d’avoir. 
Le besoin de seeours elait pressaut. Le besoin d’argent on il se 
trouvait. <’.e ipie le besoin dernande. Lour oil snivant Je besoin. 

I.es besoins publics. On apportail le ble a niesure des besoins 
de la consummation. Les besoins d argent sur la place elaient 
grands. Le commerce n’apporta i>as, en fail de ide, le sixhane 
du besoin. « l*res<pie tons les citovcns out etc persuades que si 
le parlement s’etait toujours borne a faire sentir mi souvendn, 
en eorinaissance de eause, les nmlheurs et les besoins du poll pic... » 
Volt. / ,ouis XIW 50. 4 Le besoin de la eause, ce qu’il est mces- 
snire de dire it 1’apptii d’une cause. 4 Avoir besoip de, manquer 
de, reclamer rassistance. J’ai besoin de vous. Il avait besoin de 
le voir, J’ai besoin que vous lui parliex. Le dont nous avons 
besoin. « .Pni besoin d’air et de marcher »•, 8^v. 207. « J’ai besoin 
d’un vengeur et non d’une nmitresse «, Rac. Xlithr. iv, 5. « J’ai, 
pour m’cxpliquer, besoin <le sa presence % id. Hsth. n, 7. « Mon 
z^tle 11*11 besoin que de votre silence », id. HUM. in, 5. « Prends 
soin d’elle, 111a huine a besoin de sa vie >, id. liaj. iv, 5. « Ai-jo 
besoin du sung des bones et des genisses V », id. Athal. 1, 1. 

« Laissez-moi; J’ai besoin d’un pen de solitude % id. liaj . m, 6. 

« .Pen aurals lion besoin % id. Plaid. 1, 5. - Kt vos peuples alors, 
uyant besoin d’un roi... * Corn. Xicom. iv, 5. « St j’ai besoin 
de vous de peur qu’on me contruigne, J’ai besoin (pic le roi, 
qu’elle-nit>me me craigne >■, Id. Xicom. r, L « Mais le reste du 
inmulc, escUive de la crainte, A besoin qu’on I’opprime, et sort 
avoc contra lute % Volt. Ah. 1, L « 11 n’avait auciin besoin de 
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fermer sa jwtrle *, F4n. Tel. xiv. 4 Avec asst'?, tant, etc. on met- 
tnit un dr qti’aujourd’hui I’nsage lalsse volon tiers de cdtc. 
* I IMas! j’en ui asaez fie besoin », 84v. 55. * (let homme qui avait 
.ant tie besom tie tolerance pour Itti % Volt. I.eti. Pezai, 5 janv. 
1707. On (limit aujniird’hui lie preference : j'en ai ussez besoin; 
(fit! avait tant besoin tie tolerance pour lul. 4 Avoir art vif 
ilt'sir, ime extreme euvic. Cette femme a besoin d’altirer sur ellc 
tons les regards, 4 Kn parlant ties choses. Les pierres precieuses 
out Iwsoin d'etre enohAssees. Cet arbre a besoin d’etre nrrose. 
Cela u'a pas besoin <17*1 re dit. 4 Faire besoin, mampter, 41 re 
iteeessaire. Ola me fait besoin. « Quund nous faisons besoin, 
nous mitres miserable*, Nous sotnmes les clieris el les incom¬ 
parables Mol. riStour, i, 2. * Aussi bien nous fera-t-il iei 
besoin |w»ur apprtMer le souper », id. VAvare , ill, 5. * S’il vous 
fuisuit besoin, moil bras est tout a vous », id, le Dtp. v. 5. < Votre 
oraison vous fera bon besoin », La Font. Orais . 4 2" Kn physio- 
logie, on tlonm* le nom tie besoin a eette sensation cytii porle ies 
animaux a certains aetes indispensable* poor l'entretien tie la 
vie : teis soul les besoin* tie bo ire, cle manger, etc. 4 Besoin tie 
nourriture el, simplement, besoin. Fpuist* par It* best tin. 4 Besoin 
naturel on, simplement, besoin, besoin que le corps epmtive tie 
se ilebarrasser tie la partie ties aliments tjn’il ne s’esi pas assi- 
milee. Faire ses Itesoins, satisfalre mix necessMes naturelles. 
4 Avoir pen tie itesoin, se till tie celui qui se restreint an strict 
mcessairt* on a pen pres, et qui ne se cr£e au-dela auciiii besoin. 
4 On till, dans tin sens tout a fait sembluble, n'avoir aticun 
besoin. 4 An sens moral, les besoins tie i’Ame, les scntlmenls qui 
portent I’Ame a rechercher ter Ui lies satisfactions morales on 
hitellectuelles. 4 Bar extension. » Tout ce qui flat it* devient un 
besoin tlont vous ne pollvez plus vous passer % Mass. Car. 
ProxjFr. 4 3° Indigence, deuueinent. litre tians it* besoin, dans 
un grand besoin. 'Ions les tleux 4 latent tombes dans le besoin. 
II est on-dessiis tlu besoin. - Dieu laissa-t-il jamais ses enfant* 
an besoin ? % Rae. Ath. ir, 7. 4 4° Chose* necessaires a i’exis- 
tence. * .le me procureral tous mes besoins, et, jwmrvu tpie je 
les aie, je ne me soucierui point que les autres soient miserables 
Montesq. Lett, fterx. duns Lavaaux. - Mine tie Montespun 
travaillait pour les pauvres a des ouvrages has et grosslers, 
comnie des chemises et autres besoins seinblabies 8 t- 8 im. 
180, 155. 4 5° Kxigence, conjoncture difficile, embarras. - Kn 
tie si grands besoins *, Rac. Mithridate, 11 , l. » Quel important 
besoin Vous a fait tlevaneer 1’aurore tie si loin ? », Id. IphiySnie, 
i, 1 . « La mouche en ce coinmun besoin Se plaint qu’elle agit 
seule . La Font. Fabl. vu, 0. • AJnsi done an besoin ton cou¬ 
rage abut % Corn. (Ad, v, 1 . » Main que mnn jiigement, an 
besoin, nrabantlotme , id. (Anna, iv, 3. « Qu’esl le feu tie loti 
zt?lt* an bt*soin devenu ? - Malh. 1 , 4. 4 Suns besoin, sans que la 
chose soil exigee, sans necessite. « Main |H»rter des l'abord les 
t*hoses a I’extrMne, Madame, ct sans besoin faire ties mecon- 
tents... « Oorn. Seri. iv # 2. 4 An besoin, si la chose est exigee, en 
cas tie necessite. ■■ Prenez ces cent ecus; ganiez-les avec soin, 
Bour vous en servir an besoin % La Font. Fab. vm, 2. « Dieu 
fall part, an liesoin, tie sa force infinie ", Oorn. Paly, it, 0. 
« Qiiclquex-iins vous dftront, au besoin. Quels dleux du haul en 
has renversent le* profanes », Id. Xicom. in, 2. 4 Kn un besoin, 
mAme sens. * Comment voiilez-vous tjue je emit* Qu'un hibon 
pAt jamais emporter cette proie ? Mon fils, en utt besoin, eilt 
pris le chat-huant \ La Font. Fab, ix, I. 4 Impersonnellenient. 
II est tie besoin. il est necessaire. » tin peu plus plate ou plus 
vorttee, xelon qu’il esl de besoin *, Daao. Vhomme. « Lalssez- 
inoi, j’aurai soin De vous encouroger, *71 en est tie besoin », 
Mol. Femme* mu. v, 2. « MnU qu*e*t-»l de besoin d© les aller 
chtxjuer ? R4gn. Sat. xiv. 4 Aujourd'tuii on dit de pr^f 6 rence 
sans la prt v |M»sition de , il est besoin. U est besoin tjue je port© 
bienidt. 11 est besoin de partlr. Qu’est-il l>esoin de taut de 
paroles ? Qu’esl-11 besoin que nous ullions A Paris ? Toutes les 
fols que besoin sera. » Beut-^tre que vous avez jug4 qtiMI 4talt 
Ih*soIii que toule lit rhdtorique fdt employee pour me persuader 
tfiie vous ne 111 ’avJez pas oiiblW », Volt. l*ftt. 1. * Aimez-les et 
mourez, s'il est besoin, jiour eux », Oorn. Hod. v, 3. « Kit bleu, 
s’il est besoin tie reporulre autre chose... * id. Xleom . ti, 3. — H. 
xi*'*. * Si aleim jete les chat els (cfletsj for* tl© la nef senz busun...» 
/.of* de Gaitl. 38. 4 Car de ferir ui je si grant besolgn ", Ch, de 
Hoi. r.»v. * Chevauche, reis, bosulgu (nous) uvons d’nie «*, ib. 
t.xxiv. 4 xir s. - Aine [tmque] nel sons (le cor), se ne fust besolg 
gruur. >, Hone. p. 81. « Qui lul (A Dieu) fautlra a rest besoin 
tBuTc [hi croisadej, Sachez que H lul faiulru k greigneur », Quatn. 
Homancero, p. H3. * Qugnt !M«x verru que se* besoins [tie QuesnesJ 
est grans. It lui fautlra, car 11 lul a fuUil *, H. d'OHri, ib. p. 103. 
* fTouessc doit avoir le prix; Cur qui l*a, one we fera faille En 
mil besoing t»u it ailie % Le Qonte de Bret. ib. p. 101. 4 xnr s. 

« Alns, avoient pnnr qtte qimnt ce vemtrolt utt besoing, qu’il ne 
se lornasscHt vers Jtduiunis v VUIeh. clxl * Car jamais A *1 
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grant bracing ne secorroient mile terre % id c.xivn • Ou’fi 
ceHt besoin (il] me veiiille, sMl lui plait, conseiller •. Berte xxxix 
« An besoing rates vous apensce et gentis ., ib . lxxv. . Que 
vaut quanque tu ratudies, Quant )i sens an besoing te taut ? % 
la Host, 6811. « Auctine foiz apele Pen droit, braoing; si comme 
droit en aticune chose on par lignage ou par afilnltl », JAv. de 
fust. 3. « Lompains, dit-il, tu as moult foie en tendon, Qui cuides 
qu’il te dole aldier a cent beson », Ch. d'Ant. i, 146. « Au besotn 
que le roy a de chevaliers Jolnv. 261. - Tel preudomme 
comme il estoit, devolt bien estre attendu a un tel besoing », 
Joinv. 215. « iiiau sire saint Jacqtie, que j’ai requis, HidiCs 
moy et secourrcz a ce braoing td. 226. 4 xiv* s. « Ah! sire de 
Berguettes, Dieux vous doint bonne vie! QueJ besoing vous 
amene en icelle partie ? Guescl. 17132. * Car il estoit amez 
grandement au pais, Kt 11 n’est riens cjui vaille an braoing bons 
amis *, ib. 19387. 4 xv* s. « SI escripsit (le due d* Anjou) devers 
messire Jean d’Armignac, que a ce besoin il nc lui voulsist 
failiir », Frols*. 11, n, 1. * Mais au besoing 11s m’ont failli, Et 
m'ont laissie sans recouvntnce % Ch. d'Orl. Bnl. 22. « Kt besoing 
Juy en fut ». Comm. 1 , 2 . « A qui on envoyoit de ia in a i son du 
roy tout ce qu’il Iny faisoit iiesoing % id. iv, 10. 4 xvi* s. « Ilz 
fuyrent et laissurent leur bon maistre on besoing », R«b. Gary. 
!* 1 Alors que descendismes era degrez, nous furent bien 

besoing premeirement no/, jambes. secundement, nostre pre- 
ctarc Ian ter ne .. Id. Bant, v, 36. Annes jamais on besoing ne 
faillirent, quand bon ciieur est associi'* de bon bras *, id. ib. v, 26. 

¥ B n point besoing que vous prenez la peine de venir encores, 
pt»ur les raisons que je vous mandcrai », Marg. Lett. 153 « lJ 
mederine a braoing que la fortune preste la main a ses opera¬ 
tions », Mont. 1, 30. « Je ne vculx pas (ju’on refuse aux charges 
<|u*on prend, In sucur. et le sang au besoing », Id. iv, 152. ► Il 
feint, il ploye, il differe, scion le besoing des occasions *, Id. 
iv, 153. « Besoing fait la vieille trotter -, H. Eat. Precell, p.' 178* 
'**• Proven?. btsonh, bezonh; anr. ratal, bessonh; itol. bisogno; 
pays de Coire, basctigs: bas-lat. bisonium; de sain (voy. ce mot) 
et d’unr preposition be qui fait difficult?. Est-ce la proposition' 
germanique bi tnlicmand moderne, bn)? Mais alors comment se 
fidt-il qu’un compose germanique (car soin est ri’origine germa- 
nique) se trouve dans les langues rotnancs sans exister dans les 
langues allernandes Y Est-ce In prcimsition roniane bes on bis 
(voy. bes... prtfixe), qui a un sens pejoratif V Diez objecte le 
sens, puis 1 orthographe; le sens : mais potirqnoi bes-soin, qui 
voudrait dire un mauvais soin. n’aurait-il pas prls le sens de 
g£ne, et de la les significations successives ? L’orthogrnphe : 
mais la double s qui manque dans le fran?ais, dans le provenfai 
et ritnllen, so trouve (bins l’ancien Catalan. Les raisons pour bts, 
roman, sembieut done avoir du poids. 

besolet * (be-zo-J4), S. m. Hirondelle dr mer dans le parler genevois. 

« J’avals pris un fusil pour tirer des besolets », J.-J. Rouss 
bW. iv, 16. 

boss * (bta’), s, m. * Nom Cgypticn des nains my thologJqu.es; ce sont 
des dieux nains, trapus. aux j«ml>es courtes et a la barbe fri- 
s^e *, Mar. Acad, des sc. Complex rend us , t. lxxxii, p. 1213. 

06896 * (bfc-s*) 9. /. L’un des noms de la vesce. ~ E. (voy. veooe). 

b696i ’ (bfc-si), *. m. Grand arbre de fare hi pel indicn, un de ceux 
auxqucls on donne vulgairenient le nom de hois de fer (e’est un 
mot malais). 

b6860ir • (b4-»oir), s. m. « Reservoir pour les eanx extraites des trous 
de sonde *, Hnqutte sttr Its sets, 1868, t. 11 , p. 309. 

besson, onne (b£-son, so-n’), adj. Jumeau, jumelle; Tun des deux 
enfants d’une mAme couche. Vieux et inusit 4 , si ce n'est dans 
quclques provinces. • On reconnut bien vite que c’ltaient denx 
bessons, e’est-a-dire deux jumeaux d’une parfaite rrasem- 
b la nee », Q. Sand, Fade tic, 1 . — H. xm» s. « Ansi sera, se Johnna 
enfantoit deus enfuns et einpres deus herons », Liv. de just. 55. 

+ xiv* s, • Ainsi furent nourriz les deux enfane brasons 011 
jumeaux », Biroh, f® 8 , verso. 4 xvi* s. « Ce que voyant le bon 
Janot mon pere, Voulut gaiger a Jacquet son compere. Con tre 
un veim gras, deux aignelets bessons, Que quelque jour je feroie 
des chansons *, Mar. 1 , 218. « Une louve je vy sous 1'antre d’un 
rucher Allaictant deux bessons : je vis il sa mammelle Mignar- 
dement jouer crate couple jumelle », Du Bell, vi, 61, verso. 

« Le cotnmun aceoucbcment des femmes, est un enfant, toutra- 
foi» on volt (comme le nonibro des femmes est grand) qu’elles 
accouchent de deux, que l’on appetle gemaux ou bessons », 
**<*, xix* 5. « Petn tout autour une levre brasonne Qui d’elle 
mesme en Relevant semonne D’ratre bais^e % Rone. 120. 

~~~ 0* Berry, boston; proven v- besso; catal be a so; d'uu mot bas- 
. totln bits% bissonis, form^ de bis , deux (voy. bio), 

1. b 68 tlElr 6 (b4-sti-e-r), s . m. Tenne d’histoire romaine. Gladia- 
qui combattait dans l’amphith^Atre contre les bates feroces, 
pour i’amusement du peuple. — E. Bes Hums, de bestia, bdte 
(voy* bilo). 
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2. bestial re • (be-sti-O-r ), s, m. Dans riiistoire litteraire du moyen 
Age, recneil de fables et tie moralltes sur les btHes; les besliaires 
etaient ties poemes, souvent fort longs, en vers tie hull syllables. 
— E. Bestiarium , de bestia (voy. bdte). 
bestial | ale (biV-sti-nl, a-1’), adj. Qui tieut de la biMe. I'll honinte 
d’une pliysionoinie bestiale. Des penchants besliaux. « C'esl 
ainsi que devalent naitre ces Ames vivantes d'une vie brute el 
bestiale, A qui Diet! ne donne pottr toule action que ties moil ce¬ 
ments dependants du corps % Boss. Hist, n, 1. *• Et, contents de 
ce qu’ils out de commun avec les bides, its menent aussi une vie 
bestiale ", id. Ctmnaiss. v, 0>. H. xni*’ s. « Lur bestials cars 
nun [non] estables |il| Voleit faire a Deu coveuables % Marie, 
Puryatulrc , 203. « Se li lions esl si bestiaus Qu’il n’ait de mil 
mestler science JCt en desire l’ignorance », la /lose, 11032. ♦ xiv s. 
« Kt donques son I t elk's delettacions et semblent estre serviles 
et besliaux, et soul les delettacions qui sont en touchier et en 
gouster •>, Oresm. HU. 01. 1,1 sont pluseurs qui semblent du 

tout en tout bestialx *, id. ib. \ (0). » Ces gens ei sont besliaux, 
ils ne sont pas digues d’ouir tcllcs ciioses <•, Bandy. m, eh. lb 
4 xvr s. L’in justice rend leur vie bestiale ei suuvnge % Amyot, 
ArLst. 15. « Tant esl malsoctable, cruelle et bestiale la nature de 
1'ambition et la convoilise de dominer *, id. Byrrh. IK. . Lui, 
qui n’nvait amour que bestial % Marg. Xuuik it. E. Proveny. 
et espugn. twstial; ital. bestiale; de best tails, de bestia (vov. 
bAte). Dans l’ancien Iran pais, an noininutif singulier, bestials 
ou bestiaus , pour les deux genres; uu regime sitigulier, bestial . 
beEtlalement (bi-st i-a-le-muu), <utv. En b<He brute. 11 a toujour* 

vecu bestialement. . M. \n* s. » 11 covient que eil sols (celuida 

seuLj vivet hcstiulement, ki par humaim raison ne soi atempret , 
li Dialoyc Oreyoire la pope, 1870, p. 305. + xv s. < 1*3 telle est 
la fm des princes qui veuient vivre bestiallemeiit % Comm. 
vi, 4. 4 xyi* s. •* De la nous apperra combien sottement t*t bestia- 
lenient iis gergoiment, plustosl qu’ils ne parient, d une chose si 
haute % Calv. Inst. 421. E. Bestiale, et le stifllxe meat; pro¬ 
ven y. bestialnwn; catal. bestial meat; ital. beslialmente . Si cet 
adverbe sc* trouvait. dans I’ancien franyais, il sernit bestialmrnt 
on bestiaument , parcc que bestial est mi de ces adjeetifs qui 
u’ont qii’iinc* iueinc terminuison pour le masculin el le feminin. 
bestiality (be-sti-a-li-te), s. /. 4 1*' Acte de hide. Dans sa furcur, 
il (AlberoniJ traita ces projetx |de rechange de la Sieile pour la 
Sardaigne] de bestialite; de fous et d’abandonnes de Dieu, eeux 
qui les approuvaient •>, 8t-8lm. I‘il, 150. 4 2° Commerce eontre 
nature avec une bide. Crime de bestialite. < La bestialiti'* etait 
estimee 250 livres Volt. AI tears, 127. H. \iv s. Mai user 
de qticlconques tetz biens. e'est bestialite. I n <{iii oecist et 
sacrilla sa mere et en meiiga... tetBs bestialite* sont ea whits par 
mala’dies Oresm. These de Meunier. * 11 sont trots e*peers, 
e’est a savoir malice, incontinence et bestialite Id. ICth, 101. 
4 xv* s. « Par la bestialite fbiHlsc) de plusieurs princes et aussi 
par la mauvuistie d’aucwns qui out sens assez et experience, 
mais ilz en veuient mal user », Comm, v, IK. - E. Beslial. 
b©8tia88© (bfc-sti-u-s’b s, /. Personne stnpide. Populaire. E. HAtv; 
itah bestaiceia, grosse bdte. 

bestiaux (b£~stio ; l\r se He : les besliaux idev^s dans les fermes, 
ctites : lesbA-sti-A-z 6k>v£s...), s. m. ptur . Terrne collect if diSignont 
I’cnsembk* dcs animmix qu’on entretlent dans une exploitation 
ruralc. 4 H s’cmploie miss! dans tons les cas oti 1’on pmirrnlt dire 
les bides : a He? soigner les bestlaux. 8. Bastiaux, bAtall. 
On emploie indilkremincnt bestiaux et biduil pour designer 
l’eusemblc des betcs d’une midairie, a la condition quVIle mini 
des bAtes a comes oil cles chevmix; car, si elle travail quo des 
cMvrcs ou des mow tons, il faudrait dire du petit betuil et non 
des bestiaux. De mdme, une folre a beau coup de bestiaux ou 
dc betuil s’U y a, dans la quantity du gros be tail; mais on ne 
dira pus qu’elle a beau coup de bestlaux, s’il n’y a paru que des 
moutons et des chAvres; et si IVm dlsait qu’il s’v trouvait de 
pctlts bestiaux, cela voudralt dire du heloii gros et menu, mills 
lie petite tallle. - H. xvr* s. • Mettbles ny bestimix 0*rl. 
iv, 21. Awx isles d’Espugne il y 11 grande multitude de serpents, 
aspics et mitres bestlaux veneneux «, ParA, xxxm, 30, ~~ E. 
Norm, le bestial, pour le bAtail. Besliaux esl le pturiel de Minil 
(bestail ou bestial ). On volt par la nrregularit^ de la pronun¬ 
ciation }K>ur les mots derives <b* W/c, 0(1 l*x etyniologiquc tantbt 
est prouoncAe et tant6t ne I’est pus, 4 A it xvip siAcle, bestial 
nVdait pas encore 11 it provincialisme. *■ Bestail et bestial sont bons; 
liestail ext k* meblcur et plus doux * 4 Marg. Buff. Obmrv. p. 7t . 
bestiole (bA-stt-o-r), s. /. 4 1ivtlte bHe. « NotiH le voyons en 
inainte bestiok... » La Font. Comment Vesp. 4 «« 13g. k ftimb 
llArernent, Jeunc enfant nials, sans esprit. — «. xvf* s, « 81 
quelques petites beitioles y sont entries, commr perce-orellles, 
tmees ou autres semblabtcs •; Far*, In trod. 2 , * Voinns leurs 
birds ainsi couverts de cc» bestioles, ih fob! mettre des .pottles 
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dans leurs grenicrs >•. O. de 8err. 136. - E. Proven?, et Hal. 
besltola; du latin bestiola, dimlnutif de bestia, hHv (vov. bAta). 
beetion • <b*-sti-on), ,v. rn. + 1 “ Petite btHc. . Le pauvre bestion tons 
les jours demdnage % La Font. Fab . hi, 8 . « Lu suuir de Philo- 
mMe, attentive a sa prole, Mulgrc le bestion happoit mouches 
dans 1 air % id. ih. x, 7. + 2° Au plur. Bestions a signlfie autrefois 
des representations de bfites sur des tapisseries. Tapisseries de 
bestions. + 3° Dans I’aneienne marine, le bee de la proue, parce 
que la proue portalt souvent la figure d’une bete. H. xvi c s. 
<■ Les ouvriers ne font pas settlement une clef suspendue au 
droict de la croisee d’ogives, mais aussi plusieurs, avec claire- 
voyes, feuillages crestes de clioux, et plusieurs bestions et ani- 
inuux », Ph. Delorm. Architecture , iv, 10. « Torquemad Espagnol 
a escrit, coirnnc I’uyant veu, les femmes de Naples estre en si 
grand danger en leurs accouchements, que si un petit animal 
qui sort nvunt que l’enfant vieiine au monde touche la terre, 
incontinent qu'il en sera sorty, lu femme meurt a l'instant; et 
pour ce, dit Torquemad, quand une femme veut accoucher 
en ce puis-la, on tend les draps par toute lu chambre de peur 
que ce bestion ne tombe », Bouch. Screes, 11, 23. « U11 cordon de 
chapeau, fait en fa?on de triomphe, oil sont representees plu- 
sieurs^ figures de personnages et bestions », de Lab. flmaux, 
p. 225. E. (ienev. betion, nigaud, niais. Bestion est un dirni- 
nutif de beste (b£te); ritalien bestione est un augmentatif, grosse 
bfHe. 


b6sy *, s. m. Vov. beaigue. 

1. b6ta (be-lA), s. m. Homme tres bete. Mot ir.jurieux et tres fainllier. 

(* tin gros btHa. E. Autre forme de beta'll. Dan^ des villages 
pres d? Paris, betail se prononce beta : va conduire le b£ta au pri*. 

2. beta (IxMa), s, rn. Deuxieme lettre de Ualphabet grec; elle corres¬ 

pond a notre It. + Dans I’astrononiie, le 3 sert a indiquer, par 
rapport a une certaine classification, la deuxieme etoile de toute 
constellation. E. B, 3^, e’est le belli des Plnhiiciens et des 
llebreux. 

betail (b<*-ta~ll, // moudices, et non lu-'a-yc), s. m. Ensemble des 
animaux mammiferes entretenus pour la culture du sol, les 
charrois, la production des engrais, du lait, de la graisse. Le gros 
betail, cheval, Am*, mulct, boeuf. Le petit betail ou le menu 
betail, pore, chevre, mouton. <■ Nourrir du betail >, Boas. Jiist, 
111, 6. ♦ Familit'remenl et fig. ■ Les noimes sont un etrange betail % 
La Font. Mazet, <■ Quelques imitateurs, sot betail, je 1’avoue, 
Suivcnt en vrais moutons le pasteur de Mantoue id. A VClique 
iV Avranches. H. xm* s. ■ A me |ma] Idle je donne totes mes 
curettes et tos mes pors et totes mes vakes et totte me [mu] 
bestaille », Talll. Hecueil , p. 117. De I’liutre bestiale i ot tant 
amenc; Li cent ne li millier n'i fussent ja conic >, Ch. d'Ant. 
vui, 1512. + xiv e s. » Le pais [ils| vont chcrchant entour et envi¬ 
ron, Ln proie et le bestail dont il > ot foison >>, Guescl, 18929. 

* II commundu mix siens que il gettassent hors de la vide le 

bestiail % Baroh. f° 31, verso. + xv* s. « Et encore estoient 
reserves tons vivres, bestiail et autres choses % Froiaa. 11, n, 
188. + xvi* s. * II/. avoient grand nombre de moutons et de tout 
autre bestial % Amyot, PubL 20. « Toute cede province a de 
beaux ct bans pasturages pour nourrir du bestail », id. Cam. 
26. « Son mari estoit alle a la foire pour achetcr du bestail 
Yvar, p. 617. * Les loups ne rtiangeoient point le bestial % Daa 
P4r. Contes , xv. Mcubles ny bestial », Carl, iv, 21. « Lorsque 
lea pasteur a veulent avoir des masles de leur bestial Pari, 
.win, 12. « Jamais il ne permettoit que son oestail sortist 

hors... » id. xxiv, 6. •» Le gros bestail se distingue en bouvine ct 
chevaline, et le menu, en bestos n laine et a pod », O. de 8err. 
259. • Ce meschant bestail lies taupes] bait Teau % Id. 268. 

* Le mnniement de ce bestail (les abedles] », id. 435. — E. Berry. 
bestial , bestiau : j’ui 11 n bestiail de malade; environs de Paris, 
bHa. 11 y a dans 1’ancien fran?ais deux f ormes : bestaille s. /. et 
bestail , s. tn. la scale qui soil res tee. Besaille est le latin beslialia , 
mi pluriel neutre, donnant un substnnti f feminin de sens collectif, 
commc dans aumaille , merveille , etc. Bestail (betail] est le neutre 
slngulier bestiale , de bestial is (voy. bastial). 

bite (bd-t*), s. /. + 1° Tout animal except6 I'homme, oh, dans le lun- 
gttge scientiflque, animal qui est place, dans la slrie, au-dessous 
du genre humain. X^a l)6te est privec de raison. On a discut6 sur 
Tfime des b^tes. Suivant Descartes, les bdtes sont des machines. 

« Viens mon cliien, viens ma pauvre Mte; Mange rnalgr^ mon 
d^sespolr », BArang. Violon bris< ( . « Le vin ne fait pas mourir 
Thomme, U le rend btHe », F4n. 7V/. vm. * Par cxetnple, il ne 
crpynit pas que les b^tes fussent de pares machines, comma 
op le peut croire par un effort de raisormement el par la liaison 
d’un systdme qui conduit la; il le croyait comme on croit cominu* 
nCment le contra ire, parce qu'on le voit ou qu*on peuse le voir », 
Fontan. Carri, 4 2° IMtes b comes, Xes bauds, les vaches, les 
chftvres, etc. B6tes b laine, cellcs qui portent une toison. Bfites 
b poll, boucs, chevres, cochons. BtMes de somme, celles qu 
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portent ties fardeaux. Bdtes de trait, cellos qu'on attclle a une 
volture. 4 B£te ipaulie, bite de trait ou c!e sonime qui a lV-piuile 
dlsloquie, et, en giniral, qui ne vaut plus rien et tfiii nYst plus 
en itat de servir; et tigurement, une personae absolument sans 
capacity; une Nile qui a fait une Taute. On l’n trompe, on lui a 
fait ipouser une bite ipnulie. 4 3° Bites firoces, relies qui se 
repaissent de chair et de sang. 4 Bites farouche*, celles qu'il 
est difficile d'approcher et presque impossible d’apprivoiser. 
4 Bites sauvages, relies qui vivent en liberty dans les bois et les 
campagnes. 4 4 ° Kn termes de chasse, bites fauves, les eerfs, les 
chevreuils, les daims, ainsi quo leurs femclles et letirs faons. 
Bites noires, les sangliers, leurs femelles et leurs marcassins. 
Bites puantes, les renards, les blaireaux, les foulnes, les putols, 
etc. Bites rousses ou carnassiires, les loups, les renards, les 
blaireaux, les fouines, les putois, etc. 4 Bites de compagnie, 
jeunes sangliers qui vont encore en troupes. 4 Les bites, les 
biches. 4 Au singuiier et absolunient, la bite, cede que pour- 
suivent les chasseurs. La bite a don 11 i le change. I^nncer, ditour- 
nor la bite. 4 Fig. La bite est dans nos filets, nous nous sommes 
rendus maitres de telle personne, nous 1 'avnns fait tomber dans 
quelque piige. 4 8° Au pluriel et absolument, les bites, les 
nnimaux furores que les Bomuins faisaient ilgurer tlans le cirque. 
Les martyrs itaient livres aux btHes. 4 Uig- fttrc livri mix 
bites, itre livri au jugement, ft la critique de gens ignorants ou 
passionnes. 4 8° Kn langagc mystique, la bite, le cnractire 
animal qui se retrouve au fond de l’humaniti. « N'est-il pas Juste 
d’imprimer le sceau douloureux de la croix sur une chair qui 
a iti marquic tant de fois du caractire honteux tie la bite ? % 
Mass. Jehne. 4 La grande bite, nom, dans 1’Apocalyse, de 
FAntichrist. 4 7“ La partie nnimale tie notre personne. Je suis 
fntigui, la bite n’en pent plus. 4 8° Li bite noire, la bite d’aver¬ 
sion, oil simplement la bite, la personne (ju’on tliteste le plus. 
« Un amiral etait sa bite (a Pont chart rain), et un amlral bfttard 
du roi son btmrreau , 8 t- 8 lm. 141, 63. ■ Pour les femmes, edes 
itaient toutes ses bites fa La Kochefoucauldj, ft peine pouvatt-il 
souITrir ses parentes *, id. 229, 72. « Je cralndniis I'avarice, qui 
est ma bite •, 84v. 567. * J'alme bien moins mon petiple et la 
religion que jc ne hais la rivolution, qui est propremcnt ma bite 
noire *, P.-L. Oour. 11 , 260. 4 9° Personne do peu dVsprit, de 
Jugement. Je n*ai iti qu’une bite. - Chacun eOt cru passer pour 
une bite % La Pont. FabL v, 1. ■ Ainsi cetie raison (de Phomme) 
est une itrange bite *, R4g. Sat. xiv. 4 Fig. et familierement. 
Une fine, une maligne bite, une personne rusie, michante, nrti- 
ficieuse. « Et ne suis bite au moiide pire Que Picoller, si ce n’est 
le pidant », La Pont. Fabl. ix, 5. « Pour voir la prison oh cette 
michante bite itnit rcnfermie % Mamllt. Gramm. 9. 4 t'/est 
une bonne*bite, une personne de peu d’esprit, mais d’un bon 
naturel. 4 C’est la bite du bon Dlcu, II pousse la bonti, la cridu- 
liti Jusqu’ft la bitisc. 4 F^aire la bite, pleurer, s’attrister sans rai¬ 
son ; ct aussi afTecter la hi Use, et encore refuser mal A propos. 
4 Adj. Sot, stupide. Un air bite. - F.lle ne songe qu*fi se rcndre 
bite ». 8 Av. 427. « Vratment nous sommes bien bites », Id. 9. 
* C’est aglr en dleu qui n’est pns bite •, Mol. Amph. T*ml. « Bien 
m*y connals, et ne suis des plus bites ; Tris-peit sVn faut que 
ne soyex Pamour », Lafare, d Mme ft. « Vous le verrex plus 
stupide et plus bite que le fils du manant *, Rouaa. 

£m. 11 . 4 Par exagiratlon. Suls-Je-bite de pleurer ainsi! 
4 Etllptiquement et familtirement. Pas si bite! c’est-A-dire 
je ne suis pas asscx sot pour falre telle chose. 4 10® Jeu de 
cartes qui se Joue ft quatre ou ft cinq, en donnant cinq cartes 
A chacun, apris avoir Ati du Jeu les petite* cartes. « A la bite, 
gimir d*un rol venu sans garde % Rolf. Sat. x. 4 11° Somme 
qu’on diposc quand on o perdu tin coup et qui reste ou jeu 
pour celuf qui gagnera. Falre- sa bite. Mettre la bite. Tirer 
la bite. 4 Remonter sur sa bite, gagner le coup apris celui 
oh on a fait la bite et reprendre ce qu*on nvait perdu ; et 
flguriment, riparer une pcrte, un micompte, une misa- 
venture. « Chavigny me demand® si le cardinal sera It asset 
Innocent pour ne se pas servir de cette occasion pour remonter 
sur sa bite*, Unix, it, 114. 4 It* Bite & Bleu, ou bite A 
Martin, ou bite A bon Dleu, nom vulgalre des cocclneHes. 
4 Bite 4 feu, nom vulgalre des vers hiisanls. 4 Bite noire, 
nom vulgalre du grfilion et de la blatte. 4 Bites rouges, Insectes 
du genre acarus. 4 Bite 4 la grande dent, un des nom* vulgalre* 
du morse. 4 Bite de la mort, nom vulgalre de la chOuettc, 
effraie ou fresale. 4 ft* La bite, absolument, se dit quel- 
quefois pour la fouine, le putois, la belette. « Bans mon 
paillier rien he m’itait resti ; Depuls deux jours la bite a tout 
mangi», La P»ni, Faucon. 4 14® Nom dtmni par tee protestants 
4 Rome, 4 Fftglise romaine, quite comparent 4 la bite de 1* Apo¬ 
calypse. « Lee vaudoie et let alWgeoU, et Jeati Wiclef et Jmn 
Hues et tous lee autres de cette sorte revlennent partout dans 
tee nouvelles interpretations {des protestants) comma de 
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fideles temoins de la verite persecutee par la bdte », Boss. 
I'ar. xm, 37. 4 Provcrhos. He prendre du poll de la bSte, 
chercher son*remade dans la chose mOme. 4 Morle la b£tc, 
mort le venin, c’est-a-dire un cnnemi ne pent plus nuire 
(fiiund il est mort, ou bien, a pres la mort de not re ennemi, 
noire resscntiment doit s’eteindre. 4 Quant! Jean bcle est 
mort, ii a bien laisse des hcritiers, c’est-a-dire il y a encore 
bien des sots an monde. R. « Corneille a dit fain* de la b£tc, 
au lieu de faire la b£tc : J’ai fait autrefois de la b£lo, J’avais des 
Phllis a la tc'te % Lcxu/uc, ed. Murty-Laveuux. H. xi« s. 

* Hese |eheval| n’i a qui encontre Ini aille % Ch. de Hot. t xm. 
“ Q l| e ni adelst [approche] ne beste ne lion », ib. txxxiv. 4 xn r a. 
“ At done Dens cure des beestes ? 11 nen avoit fait mais ke clout 
nobles creatures, ki rcsnaules (raisonnables] estoient. et kl 
devoient estre bien aurouses », 8t Born. 524. « Salivates 
beste* ne les pourront manger ., Hone. p. 83. 4 xm* s. « Dc 
plus crueuse beste ne fut parole ouie >», lierte, n. « Car de 
paour (jej fuoie comme une beste mue % ib. i.n. « Ours ne 
lion n’est ne beste juuivnge, Qui, tel foiz est, ne freigne son 
vouloir Dc faire mal et ennui et domage Eust. Is Pointrs, 
dans Coi tci. « J'ai assez capons et gelines, El assez bestes 
aumelines, Crosses brebiz et t rasses vaclies ». Hen. 11472. 

* no home achate une beste restive, et que le vendeur li 
dit : ceste beste est restive, et je por restive la vos vens », 
Ass. de Jer. l, 183. - N’est mie legiere a garder La beste qui 
se veut entbler *, HI. et HI. 1635, « Kt teles uzures upele on 
bestes de fer, porce qu’eles ne poent morir a lor segneurs », 
Beaum. i.xviii, 18. 4 x IV s. * Kt ceste [proposition] est false : 
homme est beste *, Oreome, Pro/. « Kn lu maniere que l’en 
duit et chastie un asne ou un autre beste de lubeur », Id. Eth. 
326. « II s’ensuivroit que nulle des bestes nines [muettes] ne 
les entails ne felssent nulle operat ion voluntaireiiient », id. 
ib. 63. 4 xv s, » Les seigneurs sont gouvernCs par le clerge. 
Us ne sauroient vivre et seroient comme bestes si le clerge 
n’estoit », Froiss. it, m, 27. «[n.» etaientj homines formes 
a la semblance de leur seigneur, et on les tenoit comme bestes 
(Discours des serfs anglais] », id. n, u, 106. « Seigneurs, vecy 
un homme honeste ; Par le grant Dieu ! ce n’est pas beste », 
La Hass, de X. S. J. ('.. « Qui ce feroit seroit liien beste », 
Mir. de Ste (ienev, * Je treuve, quant a moi, que les gens 
sont bien bestes, Qui ne se font plus tost au vin rompre les 
testes, Qu’aux coups de coutelas, en chercliant du renom », 
Bamlin, xix. « Kt croyez cpie Dieu n’a pas estably .I’office 
du roy ne de prince pour estre excrctf par les bestes ne par 
ceulx qui par gloire dient : je ne suis pas clerc % Comm, ii, 6 . 
4 xvi 1 ' s. « Chussuus devant eux un grunt bn tin de bestes 
blanches et d’aumnilles », M. Du Boll. 408. « Du poil de la 
beste qui te mordit ou de son sang seras guery *, Qtnin, 
Htcrtat. t. ii, p. 237. « Nous allons les uns uprCs les uutres 
comme les bestes de coinpagnie », Charron, Say esse, ii, 1. 
— C. Bourguig. Mie; proven?, espagn. et ital. bestia; portug. 
besta; du latin bestia. 

bet^igeuse (bM4-jct\-z’i ou betelgeuse (b£-tfci-jei\-z’) t 
bOtelgheUSe * (be-tel-gheu-z’l, s. /. Nom arabe de lVtoile 
alpha de la constellation d’Orion. E. Arabe, beit-el-djauzd, 
muison de djauzd; dfausd est le nom arabe de la constellation 
d’Orion. M. Devic, Diet. ttym. dit que le nom de l’dtode dont il 
s’agit est en arabe ijed-el-diauzd, bras d’Orion ; et qu’il y a 
une confusion avec I’expresslon astrologiqne beit-el-djauzd, 
maison des (iemeaux. 

bAtel (b<M&l)* s. m. Melange dc substances tr£s actives, dont on fait 
usage, comme masficatoire tonique et astringent, dans les 
regions tropicales, et qui est forme de plusieurs espdees de 
polvres, de feuilles de tabac, de chaux vive et de la noix 
d’Arec. — E. little (dans piper betle, L.), nom indien d’un des 
polvres qui entrent dans le betel. 

bfttement <bA-te-man), adv. Kn b(Me, stupidemenl. II a bCtement 
ugi. H a isfepondu bfltement. - E. Btte, et le suffIxe ment. 

bfttiee ; dans quelques provinces on prononce b£-ti-z’ ; 

mals 1‘usage est pour tefe-ti-z’), s. /. 4 1 ° Dtffaut d'intelligence 
et de jugement. « Il y a taut de disproportion entre le nitrite et 
la b6tise *, Paso. I*. JSs. 34. • Il y a en moi, pauvre et simple 
homme de village, plus de bdtise (pie de m£chancet£ » t R»- 
L. Cour. i, 144. • ... Que veux-tu ? e’est peut-4tre bfttise Dc 
crolre c« qu'on volt ; mais J’ai cette sottise », Mauterooho, 
Nobles de province , iv» 4. 4 2° Action ou propos de !>6tc. « Un 
des conjures cut lu b^tise de se confesser k un des prfttres de 
la fronde •, Volt, Louis X l V’, 4. 4 3*' Propos l^ger et inconve- 
nani. « Il 4chappa h Brissac quel que bdtise sur Mnie de Mailly, 
te dame d’atour », Bt-BIm. 153, 231. 4 Kamilterement et 
populairemcnt Quelle b4tiscl c*est-&-dire, vous faites ou vous 
ditet une b4tisc, une chose dtraisonnable ou qui ne peut 
lervbr A rten, — 9. B4tlit, aottlae. La btte est dans bttise. 
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tandis cpi’elle n’est pas dans sottise ; c’est ce (pii distingue 
ces deux mots. La bite est bornle, a peu d’idles ; la bltise est 
dans tout ce cpii provient de 1’ignorance, d’un esprit sans 
portae, d’une Intelligence sans I urn lire, et mime parfois d’une 
intelligence distraite ou mill informce de certuines choses. 
La Fontaine, en raison de ses simpJicites, elait parfois une 
bite ; mats il n’etnit jamais un sot. En effet la sottise est carac- 
tlrisee par Fabsence de jugeinent, absence efui ne permet pas 
au sot de se mlfier jamais de ses idles. 11 peut y avoir des 
bites parmi les gens dVsprit, mais il n’y a pas de sots. II peut 
y avoir des sots parmi les savants ; la science ne preserve pas 
de la sottise. La bltise fait cpiekpiefois rire ; mais, en tout cas, 
elle impatiente moins (pie la sottise. H. xv* s. * Et & ce 
dot vent bien avoir regart les seigneurs et les nobles de ce 
royaume de souffrir telle besterie et ordure % Monstrel. 
liv. i, ch. 181. 4 xvi* s. « de ne syay cpioy premier en lui Je 
doibve admirer, ou son oultre euydance, ou sa besterye % 
Rab. Gary, i, 9. — E. Btte. Bfitisc est rlcent ; autrefois on 
disait besterie. 

b^toine (bl-toi-n’), s. f. Terme de botnnicpic. 4 1" Plante de In 
famille des labiees (betoniva officinalis , L.) dont la ruckle est 
purgative. #2° Betoine de montagne, nom vulgaire de i'arniea 
motxtana , L. - H. xm* s. « Hue, vetoine o termentine [tlrl- 
benthine] *, Ms. St Jean. 4 xvt» s. « d\v udjouslerois de la 
betoine, pource (pie Idles herbes purgent les eerveaux. et les 
esprits seroient plus propres a gouverner », d'Aub. /Yen. ni, 
22. « La betoine, Je pet uni ou nicotiane «, ParA, xvi, 35, etc. 
— E. Kspagn. et ital, beionica ; du Intin betoniva , vetonica ou 
vettoniea, ainsi nornmee des Vittones, peu pie de la Lusi tunic, 
to I re (bl-toi-r*) ou b^toure (be-tou-r\), s. /. Nom, dans 
l’Avranchin et en glnlral dans la Normandie, d'un puisard 
Itabli pour absorber les eaux d’un jardin, d’une cour, etc. 

1. b6tOn (bl-ton), s. m. Mortier fait de ehaux, de sable et de 
gravier. — H. xiv' s. « Qui out mis aueuus fumiers, terres et 
autres betuns ez place de la villc de Dijon *>, Du Cange, 
betunium. 4 xv* s. « Un tornberenu chargil de gruvois et autres 
betuns », Id. ib. E. On peut croire (pie btton tient au pro- 
venyal batum, mastic, emliiit, et <fui est une autre forme de 
betum, bitume ; espagnol, betun, bitunic. Alors betun % beta- 
nium , cpii vent dire gruvois et immondiees, en dcriveralt, 
parce (pie le beton mini devient gruvois. Mais le be ton ne 
contient pas de bitume ; et, tout mortier se durcissant, 
devrait-on v chercher le sens de ce cpii se durcit, se caille, se 
coagule ; et par hi nous serious conduits si I’ancien verbe 
After cpii a ce sens (vov. blton, 2). L'incertit ude restc entre ces 
deux explications. D’aprls M. Houliri, les objections cont.re 
bitumen ny peuvent Pemporter ; c’est ie souvenir du bitume 
employl en guise de mortier a la construction des imirs de 
Babylonc (pii a prlvahi. 

2, b6ton * (bl-ton), 5. m. Nom vulgaire, mais peu usitc, du lait 
trouble et Apuis contenu dans les mamelles au moment de 
I’accouchement. E. L’apparence (fit’a ce lait lui a fait 
donner le sens de calllol, cpii est dans I’ancien verbe beter > 
dont voici des exemples : xtr s. * Desoz I’auberc li est le sane 
betez (caiill)', Hataille d* Ale sebans, 71 a. “Del sane des cors 
est la terre belle », ib. 5413. - 11 voient 1’eve felenesse, El taut 
perilleuse et parfoude, Qu’ll n’est riens mile en tot le monde, 
S’ele i clieoit, ne fustalle, Aussi com en la nier be tie fgclle] % 
La Charrette , 3009, xm* s. • f 11) N’en a laissie prodome dustpi’a 
la mer bctle Qui puisse porter lance ne cpii yaigne Fesple % 
Ch. d’Ant. vn, 115. Beter a une autre signification (pii est : 
metlre un mors, et il vient en ce sens du germunicpie : unglo- 
saxon, beetan; flamand, beeten; allem. moderne, beizen, faire 
mordre A la bride. Mats Diez croit cpi'on y peut nussl rattucher 
beter dans le sens de caiiler, vu rpie beiten signifie aussi, par 
dlrivation, cxerccr une action chimicpie, corrosive, el <fu'on 
fait caiiler le lait par des acides. M. Bugge, Romania, n n 10, 
P- 145, propose une autre Itymologle cpie I’ancien verbe beter , 

, caiiler ; c’est le vieux haul-allem. ptost, moyen hnut-aJlem. 
biett, cpii signifie ie colostrum. jtp«t<5y*Xx ; 11 aurait fait une 
ancienne forme beston, devenue M/on, comme bttail pour 
bestail. 

b^tonnage • (bl-to-na-J’), s. m. Travail de mayonnerie fait nvec 
du blton. — E. BHonner * 

MtOflftar * (bl-to-nl), a. a. Construire avec du blton. — 8. Bitan, 1. 
oeUaTrie * (bfet-tn-bn’), s. /. Terme de chimie. AlcaloVde de la 
bet tern ve, Journ. offtc . l*'flv. 1877, p. 791, 3* col. — E. Bette. 

D6tt0 (bl-t’), ji. /. Genre de plantes de la famille des arroches, dont 
une e«pice, la belle ordinaire (beta vulgaris, L.), renferme trofs 
variltls principuies cpii son! allmentaires : 1 ® la poirlc dunt 
on mange la feullle et epic I’on cmplole pour des oataplasmes 
et les vlslcatolres ; 2* la carde poivrle dont on mange la ©Ate' 
cm la nervure mldiane de la feullle ; la feuille elle-mime HachAe 
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ifosl pas a de.dnigner ; IP la betterave (voy. betterave). 

H. XIV s. Depots avril jusques a la Magdelainc fail bon 
scmcr porees, i t los porccs de karesmc son! semoes cu juillot ot 
jusques a la Magdelainc el non plus, ot Irs appelle Pen belles », 
Mtruufirr, it, 2. ♦ xvi* s. Median! dossus fueillos de clioux 
rouges, be Pie on poireo, <»u do liorro , Par6, \\i\. It4. Los 
laid nos, eicliorees, bollos mi poiroos », O. de Serree, 522. 
■ hn croissanI do la luno osl somee la pmree, belle, blollo, 
ou reparoe, oslaii! lo fiieillugo (out son rapport ; il v a dr trois 
omilours do bollos. do blanobo. dp vorlo o! do rouge... Ton 
oii(*illo los bidtos, on los 1 ondans non on los arrachans, afin do 
!onr la to rojollor nouvelle viando , Id. alt.'). Los oostos do 
poir oo mi bid lo soronl ehoisics. grossevs ol londros, ooupoos do 
hi longueur dr domi piod . id. H IS. La s’espaudoit la bollo 
i,u * r:nH s Du Bel lay, vn, I, uvrso. - E. 1'rovcny 

beta; dn la tin brtu, tr. 

betterave (bete-ra-v ), x. /. Itaoino charnuo, Ires grosso, qui 
fmirnil tin alimonl agrcnble ol nmirnssauL ol do laqtiolle on 
rotiro tin sucre idonli«pio avoo roltii do la canno. ♦ l amilioro- 
nionl. Avon lo no/, rouge oomino tino boltoravo, avoir lo no/. 
Iros rmiKo ol bourgrmmo. H \vi* s. I no ospoco do paste- 
nados osl la bollo-rax'o. laquoJIe nous osl vonuo d’ltalio n’n 
pas longtemps. LYsf uno raolno lor I rouge*. as.sez grosso, dont 
los lueilles soul dos bollos. ol tout oola bon a manger, apparedlle 1 
on ouisino : voiro la raoino osl rangee ontro los viandos dolicalos, 
dont lo jus qu’elle* rend on cuisanl. somblablo a syrup au suoro. 
osl Iros boau a voir par sa vormoillo ooulotir , O. de 8erree, 

• >Ito. E. lif lh », raw. 

betteravier, i6re * (bo-tr-ra vie, vie-r'i, adj. Qu! n rapport a la 
bot loia\ o. II no pout dooldonuail so traitor a la chambre uno 
question nn pou important!', sans quo MM. los avocats on 
piufitonl pour oroor tin barbarisino ; on a, oo mois-oi pa rid’ 
pondarit trois jours do I’mduslrio bottomvion* Alph. Karr, 
les (iiiv/H’s, juin ISlo. l.o mmivomont bolloravior n’osl pas 
moindro on Belgique, on Aulrioho ol on Allomagiie qu’en 

1-ranco •>, Juurn. offic. 25 mars 1 MTU, p. 21 Ls, 2° col. 
betlifl ' (bo-tun), x. m. Liquide qui omplil uno tonne dans iaquelle* 
los plan lours do (abac jot I on I los detritus des feuilles, los cot os 
ol los rcsidus tin balayage dos aloliors ; il degage* uno odour 
insupportable il’uralo d’aniinnniaque. E. « Co n’ost pas uno 
corruption du vioux mol fu'lini, tabac ; bid an signific cirage, 
co <|ui indnpio quelle osl I’apparonco du liquide employe 

pour provmpior la lormontalion . Maxima du Camp, Men. 
do.x Deux-Months, 180.3. 1 f amM, p. 741. 

\ b$tU8e ' (be-in-/’), s.f. Torino do poebo. Tonneau servant a trails 
| porter lo poissou vjvaul. ♦ Mans los exploitatiuqs ruralos, 

| eoffro a avoino. 

| b^tyle ( bod i-l*), s. m. I'ierre port an I c<‘rlainos maniues ot rpii eMail 
j ado roe cmnuic uno idole. E. 11 -xit’jaos, noni do la piorro ifuo, 

| suixanl la Pablo, Salurno axait avalor on place* do .Jupiter. 

[ Lo nom n’osl pas groc, il ost sennit ique : bril o/, la demeuro de? 

\ l)i(*u, pnreo <fuo los piorros lomboos dn ciol passaionl pour 

j : divines. 

I beuglement (beii-i’le-rnan ). v. rn. Lri du taureau, du bcouf ol do la 
xaoho. H. xxr s. li jotla line voix aspro mosloo tin honnis- 
somoni d un olioxal ol du buglomonl d'un bouc ", Amyot, 

| .ST/J/rt, .*».). E. licmjlrr , dont lo soils, commo on voit par 

I’oxomplo d’Ainyol, olail moins proois. 

beugler (beu-nl<*), O. n. 4 1” Poussit dos boti^loni<*nts. 4 11 so 
cmijuuue avoo Lauxiliairo avoir. 4 2" 1'in. Lri<*r Iros fort. Lot 
notour no parlo pas, il boiitflo. ♦ 3" Aclivomont. •« (iuintraiidi 
avail bounlo la chanson do Tinconslanti* , 8Av. 345. 

H. xvi" s. <- Ms s’offonsonl do mix rfiii liurlont, ou qui bu^lont, 
ot fromlssont », Amyot, Dr la traiui . ilanu\ 40. E. Hoi i(//e, 
qul si^nifio biouf elans le* parlor do Lillo, ot crui viont do bacillus 
(par line formation corrocto, l’accont elans boiujle extant sur la 
]>remie % re syllabo oomino elans biiculus). Huculus ost tin elimi- 
but if elo bos (voy. bexuf). 

beuglon * (beu-glon), s. III. Jnstrumont produisanl tin grand bruit. 
On lit elans lo World jelo Noxv-York| du 11) janvior : « ... on a 
dans la n^oossifo do fairo Joucr sans iutorruption los cloches 
u brouitlard, los bouglons ot los sifflots do vapour pour guidor 
los navircs missi bion epio h*s pistons ot h*s voituros «, Jotirn, 
of fie, 4 f(?v. 187(’), p. 1040, IP ool. 

beurre (beti-r'), s. m. ♦ 1° l/un dos principos constituunts du luit 
de la vacho ot do quolqims mitres efundrup^elos mammifores, 
comme la brobis, la chovre*, etc. ♦ Substance grasse <fue Ton 
lire de lit crime du luit on la battant. Beurre frais. Beurre sale. 

« On in vent a dos charges do conseillers du roi contrdlcurs aux 
emptlements des bois, des conlroleurs-vlsiteurs d<» beurre 
frais, des essay curs de? beurre sale? % Volt. Louis XI V', 30. Lait 
de beurre, potit-lait qui rest© dans la baratte epiaiul on a fait 
le '.'beurre, i Fig. Promettrc plus de beurre (pie de pain, pro- 
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meitre plus cru’on ne peut, qu’on ne veut tenir. 4 Fig. et faml- 
li^rement. On y entre comine dans du beurre, cela se coupe, ne 
fend, s’ouvre sans resistance. 4 Terre dc beurre, elle fondra au 
soleil, diet on des marl ns pour designer im brouillard lointain 
qu’un ceil inexp^rimente prend pour la terre. 4 2 n En termes 
de cuisine, nom de plusieurs preparations dont le beUrre est 
la base. Beurre d’anchois, beurre de piment, beurre d’aU, etc. 
4 Beurre fondu, beurre qu’on a fait fondre pour le conserver, 
en le purgeant de tout ce cpii le ferait algrir. 4 Beurre noir, 
beurre qu’on a fait noireir pour certaines sauces. 4 Populalre- 
ment. Avoir les yeux au beurre noir, avoir les yeux meurtrls et 
gonfl&t pur un coup. 4 CKufs au beurre noir, utmfs frits 16g6re- 
ment dans du beurre noir el assaisonn£s avec du sel, du poivre 
et un filet de vinaigre. 4 3° Beurre de mni, beurre fait dans le 
mois de mai, et consid£r£ supers!itieusement comme un 
onguent propre a guc'rir plusieurs sortes de plaies. On le prepare 
avec du sel et on l’etend sur un morceau de toile <(ui prend le 
nom de toile de mai. « De la graisse de loup et du beurre de 
mai », R*flnltr, Sat. xi. t 4 ' Beurre de cacao, huile grusse, 
concrete, qu’on obtient des amandes du cacaotier. 4 Beurre de 
clre, compost obtenu par la distillation de la cire, et employe 
autrefois comme r^solutif. 4 Beurre de coco, graisse blanche, 
suave et de consistance onctucuse, renfermc^e dans les noix de 
cocotier. 4 Beurre de palme, huile v£g£tale de la consistance 
du beurre, qu’on retire d’un arbre qui croit dans le pays de 
Bambouc, en Afriqpue, el que Ton pense £tre Velais guineensis , 
L. 4 5* Beurres min£raux, nom que les anciens chimistes 
donnaient a certains composes pen contestants, deliquescent*, 
tels que les chlorures d’antimoine, de zinc, detain et de 
bismuth, etc. 4 Beurre de montagne on beurre de roc he, 
melange d’argile, d’alun, de fer et de pet role qu’on trouve en 
Lusuce et en Siberic. 4 •• • Arbre u beurre, nom de plusieurs 
sapotac^cs, et notaminent du bassia butyracea , Boxb. dont 
les graines fournissent par expression le beurre de liulam % 
Balllon, Diet, de hot. p. 247. — H. xiii* s. • Les burres vont 
trestot devant », Fabli. Barbaxan, t. iv, p. 88 . 4 xv* s. * Pietist 
Diet! que Je fuisse uns chiens, Ensi que tu es, par nature ; 
S’auroie dou pain et dou bure Au matin, et la grasse soupe », 
Froias. te Dibat dn cheval et du Warier. ■ Bien iui sembioit, que 
*’il en pouvoit venir k chef, que Monseigneur auroit beure pour 
ceuf (la pareille] ., Loula XI, Soua. 111 . 4 xvi* *. « Qu’il entreroit 
dedans Strasbourg et les autres villes du Bhin comme de dan* 
du beurre », Carl, iv, 15. « Des reliefs des beurres on fait la 
burnte, pour servir durant Fannie k l’appareil des viandes da 
la grossiere famille. La burate se fait alnsi : ce qui demeure en 
la beurriere, apr*s en avoir tire le beurre, est mis dans tin sachet 
de toile pour s’y esgoutter... » O. da Barraa, 288. C. Bour- 
guig. et picard, bure; proven^, buire , boder; ital. burro; dc 
butyrum , de ftotoupov, de £<>&;♦ vache (voy. bcauf), et rup 6 <;, 
fromage. 

1. beurr 6 , be (bcu-re, rfe), part.pa&st. Du pain bien beurr£. 4 Fro* 

vesrbe. II salt de quel cdte son pain est beurre, e’est-^-dire e’est 
un homme qui ne sc trompe pas sur ses intents. 

2. beurrt (beu-re>, s. m. Espfecc de poire fondante. Un beurre 

grl*. Un© poire dc beurre. — B. Beurre. 

bcurrbe (beu-riie), m. f. Tranche de pain sur la quelle on a etendu 
du beurre. * Je prends une beurr^e *, » 4 v. 237. 

beurrer (beu-re>, a. a. 4 1 0 l&tendre du beurre stir quelque chose. 
Beurrer du pain, une feuitle de poir4e. 4 *• Terme de patisserie. 
Falre tremper dans du beurre. *—* K. Beurre. 

beurrerto • (beu-re-rie), *. /. Lieu oti Fon fait, oh Fan conserve te 
beurre. —• 8 . Beurre. 

beurrettft • (beu-rM‘), s. /. « Dans ta Llmagne, aliment prepare 
avec la crime, et qui rappelie le fromage k la crime », let Prime* 
d'honneur. p. 450, Paris, 1874. 

1. beu t*r tor, tore (beu*rie, rie-r’ ; IV de beurrier tie se He jamais ; 
au pluriel, Vs se lie : des beurrier* uchaland^*, dites : des 
b«u*rie-z achaland^s), *. m. et /. Celtil, cede qui vend dn 
beurre. « It est etonnant en quelle* mains tombent souvent les 
pUtces originates les plus curleuses ; II n’est pas rare d’en 
trouver chez les beurriere* % St-SIm. 402, 2. « Louvois 
sentit le premier le danger que les d£p6cbe» restassent entre 
les main* des partleullers et souvent de leurs valets, qui en 
pouvaient faire de dangcreux usages, et quelquefot* Jusqu’aux 
beurriere*, comme il est arrive k des curfoux d’en retire? de 
tres*importantes d’entre leurs mains % Id. 279, 232. 4 Fig, 
Livre, mivrage bon pour la beurriere, llvre, ouvraga qui ne se 
vend pas ; bon k enveiopper du beurre. * A la honte de noire 
siecle, on a Hi oblige d'envoyer k la beurrtkre plus de ohtq cent* 
exempt Hire* du Registre de Baiuze, qui est tibnmoini un 
beau reeueil et tresdnstructlf s JLongueruana, p. 14$. On dlt 
aujourd’hui plutOt: alter chez FCptcier. — H. xvu s. * Let 
bettrrlers et beurrierei de Vativei, le* carreieum de Ylfte* 
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duifve, sont dcventis mnistres es arts >, Sat. Men. n HO 
K. Beurre. 

2. bourrier ' (beu-ric), a. m. Vase Oil Ton met du beurre. 

3. beurrler ,i6re (Iwu-i-lr, rk'-r'), atf/. ytil » rapport mi 

beurrr. • l.u product ion Itew-rlcre Jnurn. o //i<\ 13 mars 1X71 
p. 1948, l r ' col. 

1. bourriftre, s. f. Terme de commerce. Sorte de toile de Bretagne. 

2 . oeurriera * (beu-rid-r’), a. /. 4 1° Vase destine a mettre du 

beurre. I)t*s seaux pour le tail et une lieurriere eornposaient 
I'ameublenient 4 t° Se dit pour baratte. < La baratte ordi¬ 
naire, if it’on nomnte beurriere. baratte a pornpe, serene, est 
un vase en bois que... *- P. Poird, Notions tie chimie, p 29H 
Paris, 1K«9. E. Heurre. 

3. beurriir© * (beu-rie-r), a. /. Nom donne, dans Seine-et-Marne, 

ii line sorte de voiture. « On requit la tapissidre d’un fermier, 
une de ces voitures <fiu* dans le pays on appelle beurridres », 
le National , 2 juin t«7H, 3^ page, 5‘ col. 

bOU86 ’ (beu-//), a. /. 'ferine de metier. Botte pour recevoir les 
bandes provenant de la coupe des tables de cuivre. E. 1'ornte 
ultdrde de boite (voy. ce mot). 

beuverle (beu-ve-rie>, A. /. Action de boire. « Sa beuverie fd'Horace] 
n’a point de ces ddbordements », H. Blaze de Bury, Rev. des 
Deux-.Mondes, l* r janv. 187."». M. xvi* s. » Qui fut premier, 
soif ou beuverie ?... beuverie, car prioatio privsupponit habi- 
tum », Rab. Gary, i, f>. E. Iioire, par les anciennes formes 
baivrc, je buvrai, etc. 

b£vU6 (be-vue), .v. f. Krrcur commise par ignorance ou par inadver- 
tance. Une etrange bevue. - Cette fausse lumiere est une bevue 
<le ses yeux et une illusion de son esprit % Balz. 2*' disc. De la 
eour. * D’abord je n’ai pas pris garde a cette bevue *, Bass. 
Del. comm. < X’allez pas me fa ire une bevue •, Mol. Vfctour. it, 
t. - Pair# de pareilles bevues ., Id. (i. Dand. l, 7. 8. Bdvue, 

mdprise, arreur. I/erreur est le terme gdndrul ; il indique 
toute espece de manquement, qn«d cpi’en soit le caractere. La 
Mvue, oil se trouve le mot vue, indique qu’on a inal mi. La 
nieprise. ou se trouVe le mot prise, indique qu’on a mal pris. 
Mul prendre, mal cboisir pent dtre aussi bien la faute des 
objets qui me s<»nt soumis que la mienue ; par consequent la 
mdprtse n’implique pas necessairement que je sois coupable 
d’inattention et tie legerete. Main mal voir implique que e'est 
inoi qui n'ai pas vu comnie ii fallait ; bevue suppose done chez 
moi inadvertance, passion, aveuglement. E. Wd, particule 
(jfui a un sens pejorotif (voy. be... prdfixe), et vue: proprement, 
fausse vue, mauvaise vue. 

bey (bd), s. m. fit re, en Turquie, de certains gouverneurs de petites 
provinces. Nous appclons bey de Tunis le souverain de cette 
lldgence. E. Alteration du mot turc beg. 

fc^ye * (bd-ye), a. /. Nom, en Provence et en Daupliine, des troupeaux 
qul transhument, soit a Taller, soit au retour. .Pentends la 
bdye qui passe. 

beyllk • (bd-lik’), a. rn. Province gouvernee par un bev. 

bey tier • (bd-lid), a. in. Metier donnant une premiere filature a la 
laine. 

beylieur - (bd-li-eur), «. m. Ouvrier qui donne 4 la laine la premiere 
filature. 

bezestan (bd-xd-stan), <. m. Marchd public, halle ouverte, dans le 
Levant. — E. Arabe-persan, bezestan , du person bez , arabe 
best, lin, toile, hordes, et de la terminal son si in, rpii marque 
le lieu oh une chose se trouve, Devic, Diet. ftym. 

b ttia t (be-xd), a. m. Terme de trictrac (voy. beset). 

beXOtfd (bd-zo-ur ; 1c d ne se lie pas ; au pluriel, Vs nc se lie pas ; 
les hdxoard* humains, dites : les bd-z.o-ar humains ; pourtant 
quelqucH-uns llent Pa : bd-ro-ar-z humains), s. m. Nom donnd 
aux concretions culculeuses qui se foritient dans Pestomac, les 
Intestins et les voles urinaires des quadrupedes. Bdzourd 
oriental* celui qui nr trouve dans le quatrldme estomac de la 
gaselle des Index. Bdzoard occidental, celui qui se trouve dans 
le quatrldme estomac de In chdvre sauvngc du Pdrou, de Pisard 
ou du chamois (ces bdzoards dtaient regardds autrefois comme 
ayant de grandes vertus alexiphannaques). Bdzoards humains, 
calculs urinaires de Phomme. Bernard factice, ou pierre de Goa, 
composition destine* & dtre substitute aux vrais bdzoards, et 
fabrtquta k Goa. — H. xvi's. « Son bezahard ou contrepoison 
est Je sue de meliase % Rar4, xxm, 44, t D’autant qu’en pa riant 
des Slgnes de chacun venln k part, nous avons nommf son 
antidote bezahar, il faut scavol** ce que veut dire ce mot : les 
antidotes et contrepoisons ont est6 appellta par les Arabes en 
lour langue bexahar, e’est k dire en leur baragouin, conser- 
vateur de la vie ; de 14 est venu que toils antidotes et contre¬ 
pot sous par excellence ont est* 4 appends bczardica... une espdee 
de bouc appelid en langur persique pazatn (dont la pierre 4 pro- 
prement parler doit estre appeilde paxarda du mot paxaln, qui 
llgnltie boue i mail nous d’un mot corrompu PappeUons 
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bczar)... « Par6, win, 1 5. E. Portug. bvznar; du person 
budzafuir , do bad, picrro, t*t zahtlr , vonin : piorro oontro le venin. 

bdzoche • (bo -zo-ch’ > s. f. IWchc do popinierisfo |>our cooper los 
racines. E. Vov. besoche. 

b-fa-si (bo-fa-si). Tormo do musiquc. Nom par lequol on dcsignait 
It* ton do si. E. II cst lo signc du ni, cotnnic a os I cclui du la; 
H on a dit b-fa-si, commc a-nu-la , e-sol-ut, Ho. 

bhang * (bungh*), s. nt. <• Preparation ipii sc fait avoc los fctiillcs 
ct la lige du chanvrc indicn Jaunt, of fir. .*> janv. 1873, 
p. 58, 1 r *- col. (vov. bang). 

bi... Prefixe qui, dans lc kmgage scientifi<pic, s’ajoutr a (|ucl(jucs 
mots pour mdiqucr <pic la chose cst doui»lc : bi-aile, qui a 
deux nilcs. E. His, deux fois. 

blacide * (l)i-a-si-d*), adj. Terine de chimie. Base biocide, base qui, 
eu combinaison, no pent etro neutralisee quo par deux equi- 
Talents d*un acide. 

biais (l)l-e on bio; Molicre fait cc mot tantbl monosyllabe, tanlbl 
dissyllabo ; I’.v so lie : un biais adroit, dites : un bi-c-z adroit ). 

s. in. 4 1 ’ Obliquile, ligne on sens oblique. C.c mur presente un 
biais. Potto alloc a un biais. 4 Pig. ■< la* mauvais go ill cst lino 
fausseto tie jugement, un biais nature! dans los idoos », Cha¬ 
teau!). (iV/iic. in, iv, » Sans cot art, moil Amo so pliant avoc 
peine a des biais chimcriqucs, I’illusion no sorait quo momen- 
tonec . Dider. fdruje de Richardson. 4 2 Ilitferentes faces 
(I’line chose, cotes d*un enroot ore. Pour s'accoutinner a 
retarder de co biais toutos los chosos , Dose. .Meth . 3. Vous 
mo defender. mioux (pie je no saurais fairo Kt du biais qu’il 
faut vous prone/ cot to affaire -.. Mol. .St/an. 21. Voyons, 
vovotis un pen par (fuel biais, do quel air... id. Mis. tv. 3. 

Vous uvez i»ris lc bon biais pour toucher son eivur % id. 
Unary, in. do \ois do (fuel biais on so doit prendre a fairo... ■> 
Dose. Mi ; lb. II n’y a point d’esprit faux dont on n’eiVl tiro 
des talents utiles, on le pronant d’un certain biais », J.- 
J. Roush. IJel. v, 3. 4 3" Movons detournes <fu‘on emploic 
pour reussir. • Nous n’aurions pas bosoin maintenant de rt'ver 
A cherehor lcs biais quo nous devons trousers Mot. I'fitaur. 

t, 2. " d’ai done olierche lougtcmps un biais do sous donner La 
beaulo (file los ans no peuvont moissonner , id. /•'. sav. ill, f>. 

« I'd contme pour resoudre avoc votre maitrosso Dos biais 
qu'on doit prendre a terminer vos v<oux •«, Id. I'lJour, iv, 1. 

" Mais encore lino fois, madamo, Je no sais point lc biais de 
fairo outrer ici des verites si hautes id. Eft. dedir. de la Crit. de 
rftc. des f. On a cent biais pour lc rondre public % Bourd. 
Avent. Sur Vevatuj. 117. I Is sunt morts avail! qu’on ait bien 
concerto le biais qu’il faut prendre pour los avertir qu’ils 
doivent mourir % FI4ch. Serm. i, 171. de no sais (fuel biais 
ils out imagine % Rac. Plaid, i, 7. 4 4 l> Kn biais, do biais, 
lor. adv. Obliquement, do trovers. Tuiller on biais, do blabs. 

« Les parlies des eaux aigres s’y coulent do biais », Desc. 
L'hommc. 4 Pig. > Aecoulumes quo nous sommes a no voir 
allcr los homines ifue de biais ct par detours... » Mate. Or. 
fun , de Tur. 4 5" Biais passe, surface regloc gauche employee 
pour la construction des vodtes on biais. 4 6" Adj. („>ui est de 
biais. I n pout biais. 4 Appareil et construction des pouts 
biais, par Airaeff, Paris, 1807. 4 7° .S', nt. La ligno la plus 
longue d’un fichu forme par I’Hoffc plitte le droit fil do la 
chaiiio sur le droit fil de la frame. 4 Biais do robe, pet it os baudes 
couples dans le sons de cello plus longue ligne pour fairo des 
orncments aux jupes el mix corsages. - Costumes garnis do 
biais, de volants et de plisses de toute dimension •, .fount, 
of fir. 9 mars 1872, p. 1695, 2* col. — H. xtv* s. « Due figure 
quarree et ie dyametre qui la traverse de biais jdiagonale] sont 
do co lie condicion (fue par nulle mesure Unit soil petite par 
quov |’on pout tine de ces deux choses mesurer, l*en ne pourroit 
Can Ire mesurer prociscment », Orttme, Eth. (Hi. 4 xvt # s. 

« <> grand monde, e’est le mirouer oil il nous fault regarder 
pour nous cognoislrc de bon biais Mont, i, 171. « A ce biais 
s’accommode ia vofx divine : ne soyez pas plus sage qu’il lie 
fault % id. i, 224. « Chasque ciiose a plusieurs biais et piusieurs 
lustres (aspects] », id. t, 272. « De biais ou de droict fil % id. ii, 

■ line interpretation destoumee, contraincte et biaise % 
Id. iv, 230* « Le dit cabinet sera tortu, bossu, ayant plusieurs 
bosses et concavHejt biaises », Palltsy, 62. • Les bandes 
doivent estre couples de droit fil et non de bitiix % Par* 
xii* 1. - E. WnlIon. biaiz; proven^* biais; anc. catal. biais; 
cataL mod. biax, biaix; sarde, biasciu; ttal. s»hiescAo; napolit. 
i-biaxo; pi4m. s~bias; angl. bfas % obliquity, pontc. Diex le tire 
de bifax , qui est dans Isidore avec cette signification : duos 
habeas obtains, c*est-a-dire ayant un double regard, louche, 
comme I'espagnol bix*t>fo, qui a deux yeux, louche. De 1* ait 
sens d'obilque on volt sans peine le passage. La suppression 
de 17 n« bit P«» obstacle : ear on an a de# exemples dans le 
provenyal refusar et reusar, le franyuls refuser et miser, et 
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encore dans le Provencal promt de profundus. Bifax n’est pas 
lsoK‘ dans la basso Infinite ; on y trouve bofax, bifacius , bifacies . 
j C ,n< ;!.V s * un ; et bin is Lest ntissi, eomme on le voit 

dans 1 liislorique el dans la phrase provenyale : via hiaqssa, 
vote bruise. Bifax, bifacius viennen! de his, deux (vov. bis), 
et facies, face (vov. face). 

1 . biaisement *. * f Mnntfrc- il’ullcr cii l)ii,i- 

sanl. ♦ 2" Fig. Detour pour tromper. • Cos sorles de biaisc- 
ments en mat lore d affaires d’F.tal sont toujours dangereux >■-, 
Bouhours, Soim. Bern. H. \\r s. - Si les ouvertures sont 
fades en biais el non droiles, les oiseaux de proie, euidans 
entrer an coloinbier, en seront engardAs par la biai/.eure * 
O. de Serres, -iSD E. Biaiser. 

2. biaf8ement (bi-c-zc-inan ), adv. De biais, en biais. — H.xvi f s, 

« Cos plnnetes tout hair fours par le zodiaque, qui traverse on 
environne biaisement le eiel , ParA, Monstres, .1pp. 4 . 

. fbVil.s'f, ferninin de I aneien adject if biais, et le suffixe merit. 

Di<II86P (bi-A-ze), v. n. A 1 " Lire de biais, aller de biais, en parlant 
des ehoses. Ce mur biaise. + Aller de biais, en parlant des 
personnes. S il trouve uric barriere de front, il biaise natu- 
relleinent, et va a droite et a gauche ", La Bruy. f>. 4 2° Fig. 

( ser de finesse, de subterfuge. * Xous ne pouvons soitffrir (fu’on 
biaise sur les prineipes de la religion , Boss. Belat. Ouaml 
on a inn! dit, on biaise, on dissimule ■•, Id. BrCf. > I Is biaisent 
sur beaurotip d’artieles, iIs nientont sur d’autres >■, id. Var. II. 

Melanelithon biaisait u\cc 1 11 i sur ee sujet , id. Var. t>. « Il 
rne pa rail indigiie dr* I Assemblee de biaiser sur one question de 
•’importance de cello qui nous oceupe , Mirab. Collect, t. ji, 
p. VAX 4 3° l ser de temperament, de management. II est des 
eireonstances on I on doit savoir biaiser. 4 II se conjuguc avec 
1 auxiliaire avoir. R. Biaiser s'est dit, dans le xvir sieele, an 
sens de se rapproeher de. Cette pensee, dont la hardiesse 
biaisait a mon humour , Cyrano de Bergerac, Hist, comique 
des tiiais cl empires de la lime, I * * ris, 1 Ha a, p. PS. H, \v* s. 

" mines se tournenl souvent en biaisant et sont estroietes, 
et courts bastons y sont neeessaires Juv. des Ursins, 
Charles \'I, 1120. Id estoient ees pieux plantAs en biaisant, 
les pointes tournees devers nos gens Bouciq. i, chap. 24. 

4 xvi'' s. Tiniagorns juroit <pie, pour presser on biaiser son 
<eil, il n’avoit jamais apperyu doubler la lumiere de la chan- 
delle % Mont, n, .'{(>1. Kpuminondas lira toute son armee en 
biaisant sur le eoste gauche % Amyot, /V/op. to. Biniznnt 
la rondeur de ce grand univers , Remi Belleau, t. i, f° 207, 
dans Raynouard, I.exique, - Biaisant ceste mer, eherehe un 
port asseure -, Du Bartas, p. 222, dans Raynpuard, ib. 

E. Biais; proveuy. biaisar. 

biaiseur, 61186 • (bi-A-zeur, zei)-z*>, s. m. el /. Celui, eelle rpii 
biaise. E. Biaiser. 

biasse * (bi-a-s*), s. f. Terme de commerce. Soie erne qui se tire 
du Levant. R. On trouve aussi bia: avec le sens de tissu 
ecru. " Tissus de coton dits blaz et nut res, Acrus, non blan- 
chis... » Cxtrail (run ukase, dans Jnurn. offic. 14 mai 1870, 
<>•' col, E. Person, abicham , cocon, Delric. Diet. etqm. 

biatomique ■ (bi-u-to-mi-k*), adj. Terme de chimie. Corps biato- 
miifue, corps qui, ayant la mAme composition qu’un autre, 
renferme, sous le mAme volume, un nombre double d’alomes 
simples. — E. Bi... prAfixe, et atonic. 
biauriculaire * (l>bd-ri-ku-lA-r\), adj. Oui va dTitie oreille h 
I’autre. Diametre biauriculaire. - E. Bi, deux, et lat. auricula, 
oreille. 

bibale * (bi -ba-P), s. f. Nom d’une sorte de fourche, dans les 
exploitations rurales. 

bibasique * (bi-bn-zi-k\), adj. Terme de chimie. Sel bibasique, sel 
nontenant deux fois autant de base <pie le sel neutre corres- 
pondant. 4 Acide bibasique, aeide qui, en eombinalson, ne 
pent Atre neutralise <pie par deux Aquivnlcnls d’une base. 

E. Bi, deux (vov. bis), et base. 

blbasse * (bi-ba-s’), s. /. Fruit du blbassier. « ltibasses ou n&fles 
du Jupon, fruit jaune, de la grosseur d’une prune », Annonce 
d'un marchartd de comestibles. 

bibaaafer * (bl*ba*siA), a', m. Terme de botaniipie. Nom vulgaire 
du nAflier Japonicpie, mix lies de France et de Bourbon. 

bibeloter * (bi*be-lo-tA), v. n. NAologisme. Mnrchander, acheter 
des bibelots. « La premiere occupation du voyageur dans toutes 
les vllles du Japon, e’est de bibeloter... e’est cfu’on est icl sur la 
terra du bibelot, Je ne dis pas de Tart », O. Bousquet, Rev. 
des Detix-Mondes 1"> janv. 1874, p. 293. 
bibelots • (bl-be-lo), a. m. fdur. Nom gAnAriffue sous leiptel on 
d^signe un ensemble d’objets de parade qui se mettent sur les 
AtagAres, dans un salon, dans un boudoir, tels que chinoiseries, 
petits paniers, toques et mAme bronzes et pierres prAcieuses. 

♦ Fig. Objets de peu de valeur. ♦ Au singulier, « on diruit un 
bibelots Legoarant. ™ E. Le mAme que bimbelot. Sans 
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pouvoir rattuchcr les deux mots i'un a Paulre, il lTrst pas 
inutile de notcr, a cote dc bibelots, le vieux beitbelez , qui signi- 
fiait bijoux, objets d’ornenicnt : xn r s. • Dune vcIhkIcz entre 
oN les beubelcz, doner, K les chiens eveier, e les oisels porter », 
lh. le Mart . v. 2729, ed. Jlippeau. 

1. biberon, onne (bi-be -ron, ro-iT), s. in. et /. <^)ui iiime a boire 

le vin, qui en boit voiontiers. C'est tin bon biberon. « La 
biberonne cut Je betail », L» Font. Fab. n, 20. — H. xv" s. 
« Car c’est tine chose excellenle (JhiTin venerable biberon % 
Booselin, xxxvm. - Si byen qu’enfin Ja belle s’esveillant, Me 
regardant avecq ung ceil farouche. Me dist ces mots : biberon, 
ne rne touche id. \ uu dr l ire, 10. E. Ilibrre , boire 
(voy. boire). 

2. biberon (bi-be-rou), s. in. 4 1“ Vase de porcclaine, de verre ou de 

metal, pourvu d’uu bee plus ou tnoins allonge el avec iequel 
on fait boire les inalades enipeches de l>oire avec tin verre 
ordinaire. 4 2 f * Petit appareil employe duns rallaitement arti- 
ficiel pour remplacer Je sein maternel. M. xvi* s. « Le carti¬ 
lage arylcnnide presellte une figure semblable a tin biberon de 
pot a Jiuiie ou aiguiere Par4, iv, 15. * Biberons it tirer le laid 
des mammelles », id. m, 659. E. Jtiberv , boire (voy. boire). 

bibi • (bi-bi), s. in. 4 1° Terme familier de teudresse. Mon bibi, mon 
chdri. 4 2” Norn d'un chapeau de femme. • Sous le regne de 
Louis-lMiilippe, les moustrueux chapeaux de dames fureut rem- 
piacds par les tiibis microscopiques % E. do la B4dol litre, 
Hist, de la mode, cli. xvi. 

blblon ’ (bi-bi-on), .v. m. Diplere de la grande fauiiile des tipulides. 
L<* billion des jardins, bibio hortulanus , Journ. of fie. <> mai 1X72, 
p. .1055, col. E. I.at. bibionriu , moucherou c|tii nail 
dans le vin. 

Bible (bi-bl*), ,v. /. 4 1° L’Txriture sainte, I'Ancien et le Nouveau 
Testament. 4 2° Dans le rnoven Age, nom donut* a des podmes 
moraux et satiriques. La Bible de (inyot de Provins. 

H. xnr s. I n cordelier vint a li an chastel de Yeres [Ilidres], 
et pour enseigner le roi, dit en son sermon, que il avoit leu lu 
Bible et les livres qui par lent des princes mescreans % Jolnv. 
199. E. Jiiblia , s. #>/nr. nrulrr; de les livres par 

excellence, pluriel de 3t6Xtov, qui est tird de fitCiXoc. Scarce de 
papyrus, et, par extension, papier, livre. lliblr. est dtt feiniuin 
paree que e’est, dans I’ancien fran^ais, le genre des noms 
eollectifs qui derived! d’tni pluriel neutre latin : yesta , gestorum , 
tine geste ; mirabilia , une rncrvellle ; anunalia , auiuaille, etc. 

bibliatrique * (bi-bli-a-tri-k*), h Art. de restaurer les livres. 

E. Mot forme par Boissonade, de fnCXtov, livre (voy. Biblo), 
et txTpooi, medecine. 

biblicisme * (bi-bli-st-sm’), s. m. Doctrine biblique, caracldre 
biblique. « 11 dtait done constant qu'oii pouvait dans rfiglise 
d'Angleterre professor des doctrines rationalistes, et qu'a la 
seule condition de glisser avec quelque legdrete entre les angles 
sailiunts des articles formulas an temps d*fclisnbeth sans 
aucune prevision des probldmes discutes de nos jours, il dtait 
licite de battre en breche lu forteresse du biblicisme », R4vlllo, 
lien. des Ueux-Mondes , 15 uodt 1875, p. 890. 

bibliclste * (bi-bli-si-st’), S. m. Celui qui dtudic Ja Bible, travaille 
sur les text** bibliques. « 11 [Howland Williams, ecclesiastique 
anglais] employa les dernidres anndes de sa vie a tradulre les 
livres prophdtiques de I’Ancien Testament... s’ll edt vdcu, il 
etH sans doute eu a stibir plus d’un assaut des biblicistes 
anglais », Riville, Hen. des Deux-Mondes , 15 aodt 1875, p. 891. 

bibllographe (bi-bli-o-gra-f’), s. m. Celui qui est ver.sd dans la 
connaissance des livres, par rapport k I’edltion, ati papier, au 
caractere, et qui peut aussi en falre lu description. - - E. 
Bt6XtoYp<4<po;, de fJifcdav, livre (voy. Biblo), et ypdaptiv, ddcrire 
(voy, graphlque). 

bibliographic (bi-bll-o-gra-fie), *. /. 4 1° Conmdssunces qui font 
le bibiiographe. 4 2“ Notice des Merits relatlfs u un sujel donnd. 
A son traits sur I’hypocondrie 1! a joint une bibliographic fort 
exacte. — E. Bi6Xioypokp(oi, de [hGXtoYpicpo;, bibiiographe. 
blbllographlque adf. Qui nppnrtknt k lu 

bibliographic. 

bibtlol&tre • (bi-bli-o-lA-ir’b «. m. Celui qui a 1’ldolAtde des livres. 

« Ah ! mon ami, pardonnez-moi cc mot, vous Dies vous-rodme 
un grand blbliol&tre % do Brooooo, Lettres sur Vltatie, xlix 
< ce mot e*t soulign^ dans I’origlmt)). — E. iJt&iov, livre, et 
AatpeOotv, adorer, 

bibliolAtrie * (bi-bli-o-lA-trie), «. f. Se dit, chez les protestants, 
d'un attachement trop servile au texte de la Bible. —B. T4 
BifiWat, la Bible, ct Aarptla, adoration. 

biblioiogje • (bl-bJl-o-lo-Jie), /. Science des livres. « iUpertoitv 
bibliographlque universe!, con tenant la notice raison tide.., 
d'un grand nomhre d’ouvrages... reatifs a toutes let parties de 
la bibliologic », par Oabrlol Folgnot, Paris, 1812, — E. BiCMov, 
livre. et Myos, doetrine. 
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bibliomancta * (bi-hli-o-mun-sie), s. /. Divinalion qui so pra- 
tiquait en ouvrant mi livre an hasard. - E. IUt>X(ov, livre 
(voy, Bibla), el pavTcia. divination, 
bibliomane (bi-bli-o-nia-n'), s. m. Olui (fui a la passion dps livres 
H sort out dt‘s livres rares, des holies Editions, etc*. E. 
Ht6X(ov. livre (vov. Bible), et gatveottai, Hre foil (voy. manic), 
blbliomaniaque * (bi-blj-o-nia-ni-a-k’), adj. Qui tient de la 
hihliornanie. « Auriez-vous cru quo la fureur hihliomuniaque 
pflt idler jusque-M? » P.-L. Cour. Lett, i, .121. 
bibliomania (bi-bli-o-nia-nie), .s*. /. Passion excessive des livres. 

“ La hihliornanie, contme disait feu M. Pat in [Buy Pa tin), a 
et(^ one des maladies de ce siecle (xvn*| ; chueun, par un luxe 
ctirieux, a voulu avoir des livres, et former de grands corps de 
bibliot heques ., Vignaul-MarviHa. MH. d'hist et tie lift. p. 46. 
bibliophile (hi-hli-o-fi-I’ ), .v. m. Celui qui aime et recherche lex 
livres. E. Bi6X£ov, livre (vov. Bible), et ciXor, ami (vov. 
flltre). 

blbliophilie (bi-bli-o-fi-Iie), s. /. Amour des livres. 
blbliotaphe * (bi-bli-o-ta-f* >, .v. m. Nom qu’on a queiquefois 
donne aux hlhliomanes, a cause du soin qu’ils out de renfermer 
leurs livres et de ne les prc'ter a personne. E. Bi€X(ov, 

livre, et tomheau. 

bibtioth*caire (hi -hli-o-te-kt'-r*), s. tn. Celui qui est prepose a 
une bibliot heque. H.xvi- s. lit d'autant plus grande a este 
la vilainie du hihliotheeaire du pnpe, Auguste Steuche, lequel 
a este si effronte de se faire advornt d’une cause si desesper^e *, 
Calv. Inst. 982. E. Iti bliothecarius, de hibliothera, hihllo* 
t heque. 

bibliothOque (hi-bli-o-te-k*), s. f. 4 1" Collection de livres. 11 a 
une tr^s helle bihlioth^que. La hihliotheque royale, dej& 
nombreuse, s’enrichit, sous Louis XIV, de plus de trente mille 
volumes % Volt. I.ouis XIV, 31. 4 2° Tablettes on les livres 
sout places et ranges. I ’m* bibliot heque en clu'ne. 4 3° Lieu 
(fill sert de tfepcVt aux livres. II passe tous les jours plusieurs 
heures a la bibliotheque. - H. xvi« s. « Mon frere, diet il 
(La Boetiel... je votis supplie, pour signal de mon affection 
covers vous, vouloir estre successenr de rna bibliot heque et de 
mes livres que je vous donne », Mont. Lett. v. E. fiibliotheca , 
de fJiftXioOTjxr,, de (it€X£ov, livre (voy. Bibla), et Of,xrj, lien de * 
depAt, de nOlvxi, placer (voy. thtse). Autrefois, mi lieu de 
hihliotheque, on disait librairie: la lihrairie du roi Charles V. 
biblique (bl-bll-k’>, adj. Qui appartient, qui est propre a la Bible. 

4 Style biblique, style imitatit la simplicity et les figures 
bardies de la Bible, on, en muuvuise part, imitation defec- 
tueuse de re memo style. 4 Society biblique, sociCte anglaise 
qui a pour but de re pa ml re des exemplaires et des traductions 
de la Bible. •— E. Ilible. 

biblistlqu© * (bi-bli-sti-k*), s. f. Coi.aaissance des diverse* edi¬ 
tions de In Bible. E. Bible. 

biblorhapte * (bi-hlo-ra-pt '), s. in. Sorte de portefeuille oil Ton 
pent insercr differents papiers. • Biblorhaptes mecaniques sur 
tons formats, perfect ion nement complct comme cartonnage 
et mecanismc, happeurs, pique-notes... » Aim. Didnt-Bottin, 
1870, p. 689, 4' col. E. H(6Xo;, papier, et bdmrot, coudre. 
bibrouil * (bi-breull, It mouiliees), s. m. L’un des rioins vulgaires 
de la herce, plante. 

bibus (Id-bus’), s. m. Terme de mepris, employe uniquement dans 
la locution de bibus , qui signific sans valeur, sans importance. 
C’cxt une affaire de bibus. Ce sont des raisons de bihus. « Priii* 
cesse, qulttez done logogriphe et rebus ; Ce sont les valns 
efforts des esprits de bibus *, Chaulleu, A Mme de Conti. 

* 11m se seraient coupe la gorge pour quelques querelles de bibus», 
Volt. Lett. dWrgentnl , 17 jam. 176">. E. Origine ignoree. 
Dependant comparez I'ancien fran^ais bibete: xv" siecle : 

<• Par une hihele de feu qui in on t a au plus haut de la grange, le 
feu se y print % Du Conga, bibetu. Voyez aussi la locution 
popiilalre, tin vieux bibon, pour un bnrbon. V aurait-il dans 
ces mots un radical bib a sens pejoratif? 
bicam^rlste * (bi-ka-me-ri-st'), s. m. Partisan de deux ebambres 
dans un gouvernenient const it utionnol. - E. Lat. hi, deux, et 
camera , chambre. 

bioapsulalro • (bi-ka-psu-ie-r’), adj. 'Ferine de botnnique. Qui 
est forme par la reunion de deux capsules on carpclles. — 

■. Bl pour bis (voy. bia), et capsule. 
bi oar bon ate • <bi~knr-ba-na-r>, s. m. Terme de chimie. Se! dans 
lequel 1'acide carbotiique est double de celui qui est dans le 
carbonate nctitre. Du bicarbonate de sonde. — E. Hi pour bis 
(voy. bio), et carbonate. 

bl carbon*, 4a " (bi-kar-bo-ne, nee), adj. Terme de chimie. Qui 
contient deux proportions de carbonc. Le gaz d’Cclairage est 
de Phydrog4ne bicarbone. ~ 1. Voy. bicarbonate, 
bloarbura • <bi-kar-bu-r’), *. m. Terme de chimie. Combinaison 
ot la quantity de carbone est le double de cello qui entre dans 
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It* carbure. Le gaz d’Aclairuge est un bicarburc d’hydrogene. 

bicar^n6, 68 * (bl-ka-re-ne, nee), adj. Terrne d’histoire naturelle. 
Qui offre deux earenes on suillies longitudinales. — E. Hi 
pour bis (voy. bis), et careue. 

bicaud6, 6©' (bi-Jkd-de, d#e), «<//. Terme d’histoire naturelle. 
Qui u deux queues on deux appendices en forme de queue. 

E. Bi pour bis (voy. bis), et cauda, <jueue (voy. qutut). 

biC0p8 (bi-sops), adj . Terme d’anatomie. Qui a deux tides ; nom de 
deux muscles cfiii out chucun deux attaches a leur partic 
suptfrieure. 4 SubstantIvement, le biceps. 4 Pig. et famlliAre- 
ment, en termes d’artistes, avoir du biceps, <7 re fort, vigou- 
reux. — H. xvr s. i Le muscle biceps ou a deux testes de la 
cuisse *>, Par4, iv, 37. — E. Bicejts, de bi pour bis (voy. bis), et 
caput, tide (vov. chsf). 

Bicetre * (bi-s<Mr’), Sm m . Lieu, pres Paris, oil ctait un chAteau. 
« Ses yeux hordes de rouge, #gar#s, semblaient Aire L’un A 
Montmartre et l’autre an chAteau de Bicetre % Rtgnier, 
Sal. x. 4 P.tablissement d’ulienes qui est a BicAtre. Knvoyer 
un fou a Bicetre. II est bon a mettre a BicAtre. In ecliappe 
de Bictdre, un homme deraisonnabie. — E. Winchester , nom 
d’un personnage anglais qui, dans le \iv* siecle, posseda ce 
chAteau. 

1. biche (bi-ch*), a. /. 4 1° La femelle du cerf. 4 I'amilierement . 
Terme d’nmiti# qui so dit entre jeunes filles. Ma biche. Ma petite 
biche. 4 Picd-de-bichc, instrument de dentiste ; et aussi nom 
de divers instruments ou objets dont l’ext remit# est recourbec 
comme le pied d’une biche. 4 Pied-de-bkTie, en termes de 
point lire, pinceau de polls courts qui serl a lisser la 
couleur et particuliirement les foods de couleur sur porce- 
laine. 4 Au plur . Lies pieds-de-biehe. 4 Bans le blasou, la biche 
se distingue en ce qu’elle n’a point de ranuire. 4 2° Arbalete a 
pied de biche (voy. arbalAte). H. xn* s. Assez out Bous 
bel sojorner, Kar mainte bisse et maint sengler Prist, quant lui 
plout aler chacier », Benoit, Chron . 1987. 4 xnr s. « Chievrels 
ne dains, bisce ne cers % Partonop. ">22. Et Englctcrre et toz 
les pors, Ou il a taut bisches et pors », Lai du conscil. « Les euz 
[yeux] ot gros comme une lische, Des oreilles rescrnbloit 
bische », Hen . 22754. 4 xiv* s. - Et quant viol al cief de sept 
ans, Si fu le bos creiis et grans, C.iors v mit et hisses, et dains % 
Philippe Mousket, dans Du Cange, bissa. 4 xv* s. «« boy 
ne luy doy ne homtnage avecque ; .le ne suis son serf, ne sa 
biche % Villon, Gd. Testam. * Les quelz chiens estoient a pres 
un grand cerf, une bische et un petit bichai », Du Cange, 
bicha. 4 xvi® s. « Une biche qui avoit freschement fait son 
fan », Amyot, Sertor. 15. — E. Wallon bih; proven*'. mod. 
bicho; pi#monL becia . il y a bique , femelle du liouc, dont 
biche ne serai I qu’uncnutre prononciatlon, si une des ancienncs 
formes (bisse) ne s’y opposait. On a aussi propose I’anclen 
francais i biche, chamois (du la tin ibex) ; mais la suppression 
de 17 initial est difficile a admettre. Cette difficult# ne se 
I>r#sente pas pour I’a demand Betze , anglais bitch , chienne (on 
salt que les noms d’animaux permutent facllement). A la 
v#rit#, l’anglo-saxon dit bicce, et Pancleri scandinave bikkia , 
formes rnal conclliables avec la forme bisse et qui supposent 
plul6t biche . Enffn il faut faire entrer en ligne de comptc 
i’nncien franyals biche on bisse , conserve duns le blasou, et qui 
signlfie serpent. On pent erdiro que IA est la solution de la 
difficult#, et que biche femelle du cerf se rapporte sans doute 
a biqite , peut-#tre A t’anglais bitch, mais que J’assimilation, si 
fr#qtiente dans les langues, a produit une confusion entre 
biche, femelle du cerf, et bissa, serpent ; si bien que les deux 
formes se sont m#lnng#es dans le parler et dAm r#crlture. 

2. bioha ■ (bi-ch*), a. /. Terme de blason, serpent (voy. btsaa). 

3. bioha • s. m. Sorte de chien, de petit barbet. K. Contraction 

de babiche ou barbiche, 

blohor6e ’ (bi-che-r#e), s. f. Nom d’une oncienne mesure agraire, 
dans le pays de Lyon. « Il serait n#cessaire de fixer la conte.mie 
du clos a quatre ou six bicher#cs de terre », BolslisJe, Corrcsp . 
des contrAl, ytntr. Paris, 1874, p, 273. 

1. blchet (bi-ch#), s . m. Ancienne mesure de capacit# pour le bl# 

et pour d’autres grains, variable suivant les provinces. — 
H. xvi* ». « Pour chueun muid de quelque grain que ce soit, 
le mold contenant xlvui bichets ManUllltr, Gtossaire, 
Paris, 1869, p. 12. — R. C’est le mdme mot que pkhet . — 
E. Bas-lnt. bichctus , bichntns, bicheta , qui se rati ache au bns- 
laL bicarinm * vase, coupe, calice ; A bicchiere, gobelet ; 

dc raliem. Berber, vase ♦ ancien nord, bikar, ancien haut- 
allemand, pehhar (d'ofi I’arreicn francais picher, pichier, V cs- 
pagnol picket , et Htalien pechero). Le mot germunhpie UiP 
m#me ne para It pas indigene, et 11 est sans doute emprunt# 
on grec 3txec» sorte de vase. 

2. blohet * (bich#), I. m. L'un des noms du rocoit r sub«tanee qui 

sert k la teinture. 
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1. biohotto * (bi-cho-t*), s. f. Petite biche, mol tpii nr sc dil tpie 

com me ternie d’amitic, cl cnlrc jcnncs lilies. Ma bichetle, 
allons nous promcncr. 4 On rallribnc sou vent aussi, dans les 
comedies, mix vicillards on mix sols amoureux. <■ OnVst-ce 
due In dis, bichetle? > Cogniard frerea, (iusman nc commit 
f>lus , n, 10. 

2. blChett© “ (bi-che-l’l, s. /. Tcrme dc peclie. Kspecc tic filet 

monlc siir deux perches courbcs. E. Hichcttc csl pour 
biquettc , pclitc bitfuc on chcvrc, parcc tpie its perches tic ee 
fiicl sont armecs, an both tfii’on pousse stir le fond, tit* veri- 
labJes conics. 

bichon, onne (bi-chon, clio-n’), a*. m. el /. I hi aussi cliicn tic 
Malle. ■ C’csl un double metis tpii vienl tin pclil t-pa^ncul cl 
tin pclil barbel % Buff. ('.him. 4 Fnmilicremcnl. Ternie 
ti a mi lie tpii sc* < 1 i t a un enfant on dun enfant. Yiens jci, mini 
bichon. I.e pclil Inchon. E. Contraction tie barhichoti . 
bjehonne, ee (bi-cho lie, nee ), part . passr. Tele bit-bounce, 
bichonner (hi-cho-uc), v. a. 4 1 I riser coniine un Inchon. 4 2" I'i^. 
At lifer, poinponner. Idle aime a bichonner sa petite fille. 
4 3" Sc bichonner, v. rc/l. J| i*st ridicule <fn*un jcune Jiomme 
passe line heart 1 a se bichonner. R. Ihehonner n’est ni dans 
J ureticle, ni dans Kichelrl ni dans les aneiennes editions dn 

1 hetionnaire tie i'Acatleinie. E. Ilicbon. 
bichromate ■ (bi-kro-nia-t’ |, n. m. Tcrme tie chiinir. Sel conle- 

naid Je don hit' d’acide chromitpie tie ee tpi'en eontient le sel 
nrii'tre. Pichromale tie polasse. 

bichromate, e© (bi-kro’iua-le, lee), toll. (.onibine aver le 
hicliromate de polasse. Oelalinc bichroma tec Journ. nf/ii. 

2 nov. 1X77, p. T112o, 3- col. 

bicipital, al© * (bi-si pi-lal, la I'), mij. Tcrme tl’analomie. Oui 
a rapport an muscle biceps. I ts tendons bieipilmtx. E. 
Hi ceps. 

bicipite, 6© * (bi-si pi-te, lee), mlj. Tcnoc tlitlacl i<fuc. (Jui offre 
tleux teles on sommets. E. Hiccps. 
biclave, 6© * (bi-kla-vc, vee), mlj. Oui oflre tleux sailiies en forme 
tic clous. E. Hi pour bis (vo>. bis), el chums, clou (voy. 

clou I. 

bicolore • (bi-ko-lo-r’ ), mlj. Tcrme didael i<pie. Oui offre deux cou¬ 
loirs. E. Hi pour bis, el co/or (\<>\ . couleur ). 
biconcave ■ (bi-kon-kn-v’ mlj. Ternie ditlacl itpie. <^>ni offre tleux 
faces concaves opposees. €. Hi pour bis, el concave. 
biconvex© ■ (bi-kon ve-ks’), mlj. Tcrine didaeI itpie. (Jui offre tleux 
faces convexes opposees. Yerrc, hnlille biconvexe. E. Hi 
pour bis, el cotuu.cc. 

bicoq * (bi-kt)k’) s. ni. Piece tie bois tpn serl a stiulenir la machine 
tiile chcvrc employee pour clever les fardeaux. E. Coniine 
cette piece tie bois se dil aussi pied </<• chcvrc, on pent croirc tpie 
bicoq est line fausse orthography pour bicot on biquet , petit 
chevronu. 

bicoqUO fbi-ko-k’), x. /. 4 1 " Place nud fortiliec. Yondbme umu- 
salt le roi de bicotjucs emporlees, de succcs de 300 oil 
400 homines 8t-8im. 120, 03. On pent el re longtemps 
devant line bicotpie , 86v. 103. 4 2" Petile ville. L'cmpcrcu'r 
ne se fin pas asst*/, a la raison du tlivin Plaltm, pour lui donner 
It? Kouvernerneul crime bicotpie », Fontenelle, Sett, cl Scarr. 

4 3° Fitf. Maison ehetixe. II n’a aclielc tpi’une bicotfue. 

H. xvi c s. « Si on prentj uarde, on trouvera... tpi'aux Kuerre* 
tpd se sold pnssees de imstre temps, il s’est perdu plus de 
Kents de bien mix occasions Jetfieres et pen in.portanles el u la 
contestation de tpicltpic bicotfue, ipfez Iit*ux digues et hono- 
rables #, Mont, hi, 10. E. Has-lat. bichocha, bicoca, bicoclm; 
de 1’ital. bicoccu , petit cluUcnu situc sur line hauteur ; espagn. 
bicoca, Kn^rite. 

bicord6, A© * (bi-kor-di v , dec), mlj. Ternie tlidaclitfue. Qui offre 
deux (kdianerures eu forme de cteur de cartes a joucr. - 
E. Hi, pour bis, et cor, cordis, cteur (voy. ccaur). 
bioorne - (bi-kor-n’), mlj. 4 1 1 Tcrim* tlitlactitjue. Qui a tleux 
cornes. 4 2" Ternie d'anatomic. Fterns Income, eelui de la 
plupart des mammiferes, e.xccple I’htnmue, la pluparl des 
singes, les tardigradcs et les eth nics. H. xv s. «< (,)uiconques 
fait bicornes jsorle de cave) a Bourses... » Du Cange, hicurnn . 

E. Hicurnis, lie hi pour bis, el cormi (voy. corne. 
biCOrpor£it6 • (bi-kor-po-re-Mc), /• ( -he/. Ics spirites, doulile 
corporate, (*az des /'rib. IS join 1373, p. 334, 2’ col. 
biOOltdt, 6 © * (bi-kou-tlc), mlj. Ternie didactitpic. Qui est coudc 
deux fois. E. Hi pour his, et comic, 
bicuspid^, 6© * (bi-ku-spi-de, the), mlj. Tcrme didacthfue. Qui 
offre deux poinles. - • E. lit pour bis, et cuspis, pointc. 
bidoch© * (hi-do-eir), s. /. Dans I'argo! des casernes, h* morceau 
de houilh i|u'qii sort an soldat, Bernadllle, le ]• nin^ai*, 
28 aoftt 1877, page, (O' col. 

bldauot * (hi-dAk!’)♦ «. m. Side lie ihemimhf tpie les teinturiers 
emploienl. 4 On l-roiivc aussi duns les dietionnaires, bidanet, 
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qui parait *tre unt* faute typogrnphique. * Lesdits tefnturiers 
ne feront imprimerde bidauct aucunes toiles neuves on vlellles... 
qu’elle* n’alent de bonnes galle# », Itiglem. sur les man u I net. 
unfit 1666, Teinturier en soie, laine et fit, art . 74. 

bident * (bi-dan), s. m. Fourche a deux dents. — K. Widens, de bi 
pour bis, et dens (voy. dent). 

bidentA, 6© * (bi-dan-t*, t*e), adj. Terme didactique. Qui u deux 
dents. —- K. liident. 

bidet (bi-de ; le t ne »e lie pas dans le papier ordinaire ; an pluriel I’.s 
se lie : les bidets et les cavaliers, dites : les bi-d*-z et... Bidets 
rime avec traits, succ*x, jamais), s. m. ♦ 1 0 Cheval ordinaire- 
inent de petite taille, sp*clalement destine u porter un cavalier 
dans les voyages. Bidet de poste, bidet pour les courriers. 
Bidet d’allure, bidet souvent dresse a Lambic. Bidet trotteur. 
Double bidet, bidet plus grand et plus retiforc* que les bidets 
ordinaires. « Convaincu qu’un bidet fait virigt milies en moins 
d*une heure \ Hamllt. Gramm. It. « II (Louis X V) commenenit 
a monter un petit bidet, et il demanda an roi la permission d‘y 
nller |H la revue des gendarmes) % St-8lm. 403, 262. 4 Fami- 
M£rement et fig. Pousser son bidet, faire ses affaires, ne pas se 
d^coneerter. - Poussez votre bidet, vous dis-je, et laissez faire », 
88©l. Vfitourd . i, 2. * Monseigneur mort, le due du Maine n'eut 
plus affaire qu’ii Monseignetir le due de Bourgogne ; cYtait 
heaucoiip trap ; mais pourquoi ne pas c#p*rer d’en voir la fin 
comme il voyuit celle du pfre, et en attendant pousser son 
bidet? * 8t-8im. 206, 50. ♦ 1° Metible de garde-robe dans 
lequel est enfermcY une cuvette longue sur luquelle on peut 
s’asseoir a califourchon. 4 3° Sorte d'etau, *tabli de raemtisicr. 
♦ Instrument de bois sur lequel le cirier travaille la cire. 
4 4° Charger le bidet, se dtt an trictrac pour mettre un grand 
nombre de dames sur une fYche. — M. xvi r s. « 11 accommode 
30 hommes en pelerins, qui, aiant est* a leur devotion, tirent de 
petites dagites ; car iis nvoient hmse les grandes a la porte, et 
avec quebfues biddets [sorte d'armej saisissent le gouverneur % 
d’Aub. Hist. ii, 170. * Comme sont les pistoles, pistoles, petits 
bidets, et autres seniblables, pel its lexards et scorpions, que 
I*on pent aisement cacher dedans scs chausses % Par4 ( rx, 
/Y*/. — K. L’italien bidrtto, I’ungiais biddy viennent du 
francais, qui a pour origine, d’apres Diez, le celtique : ga*l. 
bideach, tn>s petit, bidein , petite creature ; kvmri, bidan, 
homnte faible. On voit qu’au x v i- si*cle bidet signifiait une 
sorte d'anne. 

bidigitd, 6e * (bi-di-ji-t*, t*e), ad}. Terme dldactbfue. Qui a deux 
doigts mi qui se partage en deux digital ions. —■ C. Hi pour bis , 
et digitus (voy. dolgt). 

bidon (bi-don), s. m. 4 1° Hroc de bois qui coiitieut environ cinq 
litres. 4 Vase portatif, en fer-blanc, propre a conteuir de I'eau 
on tout autre liquide a I'usage des sotdats. 4 Vaisseau de bois, 
oti t*on met, sur mer, la hoisson des matelots. 4 Vaisseau en 
fer-blanc qui sert a mettre rhuile a brdler. 4 Nom donn*, 
dans les usines k ter du nord de l« France, a des plaques qui 
sont ic r*sultat du d*grtmissugc des barres destinies a faire de 
la Idle. 4 ** (ibex les clou tiers, bout de la tringle devenu trop 
court pour #tre saisi avec Ja plnce, VOpinion national , 
30 mid 1876, 3" page, 4* cob — R. DJex est port4 k crolre que 
dans bidon le radical est le nuftmo que dans bedon, un vase (Hunt 
compare k une pause. M. Bugge, Romania, n n 10, p. 145, 
propose une autre conjecture que cede de Diez ; c*est Finland. 
bidba, vase serr* en haul, norvYgien bid, baratte, bidne, broc, 
vaisseau. 

blef (bie ; quelques-uriv prononcent blef’), ». m. Voy. bias. 

bllfeUX, WH * (bi#-feO. feO-z’J, art). Sol bl«(tux, nom, dnn> 
la Somme, d’une tenre tranche qui repose sur un sous-sol 
marneux ou crayeux, les Primes d'honneur, Paris, 1870, p.74. 

biell e • (MC-D, «. /. Terme de m*canique. Tige riglde qui sert * 
communiquer le mouvement entre deux pieces *cart*es ; par 
exemple, la perche qui est attach*? au bra# de deux manivelles 
force Tune A tourner quand 1’autre est mise en mouvement ; 
cette perche est une blelle. Tige riglde qui sert, dan# les ma¬ 
chines, it transformer un mouvement rectiligne mi circulairc 
altemntif en un mouvement cfrculaire continu, on inversement. 

1, bien (biin ; l’n ne se lie jamais : ce bien est ii mol, dites : ce biin 
est fc moi, en donnant a btin la nasalit* qni est dans in-dlgne, et 
non ce bttn-nest k moi), s. m. 4 1 • Ce qui est juste, honnOte. Le 
bien et le beau, Le bien et la justice regmdent alors. Fair© 
le bien. Se porter au bien. II pratiqua le bien toute sa vie. 
Puissance pour le bien comme pour, le mat. « Dei super be# 
mort el# lc plus affreux lien, NYi^ douton* pas, Amauld, e’est 
la honte du bien », 8*fft. Bpltre, fii. « Cette sagesse ttmlde qui 
ne veut pas assurer que le bien soit bien », Bcli. Liar, vi, 
leff. 3. * J’imagine k peine quelle sorte de bontt peut avoir 
an iivre qui ne porte point ses tecteurs au bien », VCoaae. 

H4i, it. 18. 4 Homme de bien* gens de bien* hemme, gens 
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d’uiic probite eprouvee, d’une veritable vertu. ♦ Femme de 
bien, femme dont la fidelity conjugal© est irreprochable. 
♦ rerme de nnMaphysique. Le souverain bien, le bien absolu, 
celui qui est infini en prix et en duree, et aussi Dieu. « A moins 
que de trailer de I’immortalite de I*Arne on du souverain bien % 
Volt. Lettr. ol. 4 2» Ce (fid est dans la regie on dans la conve- 
nanee. II y a du bien, il y a du mal dans eel ouvrage. L’igno- 
rant ne trouve rien de bien quo ee qu’il fait lui-mdme. 4 3'* Ce 
qui est utile, avanlageux, agrCable. - Pays fertile et abundant 
en Unites sortes de biens , Vaugel. Q . C. 287. « Un honune 
au(fuel vous avez fail taut de i>iens et a qui votis en avez 
enseigne encore davanlage «, Voit. l.eltr. 43. , La vie est courte 
et ennuyeuse ; elle se passe toute a desirer ; Ton remet a 
1 avenir son repos et ses joies, a cef Age sou vent oil les meilleurs 
l)iens out (leja disparu, la saute et la jeunesse La Bruy. 11. 

II est si ordinaire a I honune de n’etre pas heureux, et si 
essentiel a tout ce qui est un bien d'etre acliete par mille 
peines, qu une affaire qui devient facile se rend suspecte % 
id. ib. •< Cel hymener ftfait un bien supreme a inon flmc 
At onnee Volt. Zaire, m, 0. C*est le premier des biens pour 

mon A me attendrie id. I'anat. u, 5. Le frApas est un bien 

qui find nos miseres Id. /Ms. tie Lis bonne. « Nous rendre dans 
le bien. de plaisirs incapables >. La Font. Labi, n, 18. « Et le 
bien d Atro libre aisement vous console De ce qu'a d’injustice 
un manque de parole Corn. .Xiconi. i, 2 « Mon Ame auralt 
trouvA dans le bien de te voir I.'unique allAgement qu’elle 
edt pu recevoir id. Cid, in, L - Si le bien de vous voir 
m* A tail moins prAciouv , id. Xieom. n, 2. - Pour rendre a 
I* dragon le bien de sa presence % id. h. San. v, 8. * .le ferais 
ex pres ce voyage pour avoir le bien de vous embrasser ", 
Balz. lilt, vi, left. 2. . Le dessein qu’a pris notre societe pour 
le bien de la religion est de ne rebuter personne % Patio. 
Prou. 6. - II serait utile an bien de la paix de representor ces 
actes \ Boas. Ant. reel. > En leur human! faux roisj sa puis¬ 
sance, il [Dieu] leur conimande d en user comme il fait lui- 
indme, pour le bien du monde % id. Heine d’ Angle t. ■ J'ai le 
bien d At re de vos voisins Mol. fsr. des mar. i, 5. « M. de 
Noyon n’en cut (pie le bien devaut Dieu [de s'Atre reeoncilie 
avec jVl. de Caumartin] et rhonneur devaut le monde », 8t-8im. 
21, 27. 4 Avoir le bien, locution de politesse, en place de laquelle 
on dit plutdt aujourd’liui avoir I'avuntage. Il s’est dit 
grand chasseur et nous a pries tons Qu’il pilt avoir le bien de 
courir avec nous % Mol. Pdeh. ii, 7. 4 Le bien public, ('utility 
gAnArale. « Point de bien public uuquci il ne se.sacrifie , Mats. 
Confer. Sacerdoce. >< L’amour du bien public empAchait le 
repos ; Les chefs eneourageaient ehaeuu par leur exemple % 
La Font. Captivity de St. Mate. 4 I s biens du corps, la san tA, 
la force. Ces biens de I’Ame, les vertus. Ces biens de l’esprit, les 
talents. ♦ Ces biens temporels, les biens de ce monde, se dit par 
opposition aux biens eterncls, cVst-a-dire ceux dont on 
jouit pour toujours dans une autre vie. 4 Ces biens de la terre, 
les productions du sol. Ce temps est contraire aux biens de la 
terre. 4 Sentir son bien, avoir des sentiments digues de sa 
naissance. • Et Ilominagrobis mhiu* ne suurait avoir mcil- 
leurc mine et ne sentirait pas mieux son bien % Voit. Lettr. 153. 
Locution qui a viellli. 4 Faire du bien a quelqu’un, le secourir, 
lui rendre service. * 11 est en votre pouvoir de faire du bien a 
une personne qui vous en demunde », Volt. Letti. 60. « Comme 
nous nous affectionnons de plus en plus aux personnes it qui 
nous faisons du bien... " La Bruy. 4. « 11 ne cesse de faire 
du bien A ses citoyens *, Boat, llist. n, 6. « Et qui fait bien it 
tous peut dormir sOrement % Rotr. IMlis. n, 7. •< C’est un ordre 
des dieux qui Jamais ne se rompt, De nous vendre bien cher 
les grands biens qu’ils nous font », Corn. Cinna, n, 1. « Votre 
Majesty ne se ferait pas grand tort, si elle me fuisail un pen de 
bien % Somrron, Don Japhct , fipitfe an roi. 4 Faire du bien 
A quelque chose, en procurer le dAveloppement, la prospAritA. 
Ca paix fern du bien au commerce. « Ce manquement de liber t A 
ne ferait pas de bien A leur censure », Paao. Prov. 3. 4 Faire du 
bien, uyant pour sujet un nom de chose, Atre utiJe. Co voyage 
lui u fait beaucoup de bien, a At A utile A sa snntA. Cette action 
lui a fait du bien, lui a donnA de la consideration, du credit. 

♦ Dire du bien de quelqu’un, d‘un ouvrage, en parlor avec 
Aloge. « Cehi est assez ridicule que je disc tant de bleu de ma 
fill© », 84v. 2. « Son frArc lui a dit du bien de votre style % 
Id. 141. « .1’avuis dit beaucoup de bien de son cirur id. 364. 

« Oil m'a dit cent mill© biens de vous », id. 27. « Des gens qui 
lui ©n out dit des biens *, id. 450. « On disait a Diogene du 
jeune homnie tous les biens imaginables », F4n. Diog. 4 Vou* 
loir dtt bien A quelqu*un, vouloir le bien de quelqu'un, Atre bien 
dispod en sa faveur. « Vous voulez du bien A ceux qui pren- 
nent ee soin *, Biol. SiciUtn , 7. «• Il faut brigucr la faveur de 
ceux k qui Ton veut du bien, plutdt que de ceux de qui Ton 
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esp£re du bien % La Bruy. 4. 4 On dit (prune dame vent du 
bien A qtielqu’iin, (funnel rile n pour lui un sentiment tendre. 
4 4° A bien, /or. adv. D'line fuyon cpii reussil. Mener une 
ent reprise A bien, faire (fu'elle reussisse. Aller a bien, venir a 
bien, se terminer a bien, reussir. « Puis.se cetle action sc ter¬ 
miner A bien % Mol. /e Dep. in, 4. « La chose allait A bien par 
son soin diligent *, La Font. Eabl. vn, 10. « Mnycnnunt Dieu, 
l’enfnnt viendrait a bien », id. I term. 4 Met t re a bien, s*est dit 
quelquefois droniquement pour s^duire, en parlant d’une 
femme. « Hncor faut-il du temps pour met tre un cuuir a bien % 
La Font. ,/or. ♦5" Km bien, /oru/. adverb. Avec hon ihM etc. 
« On ne trompe point en bien, et la fourherie ajoute la malice 
an mensonge \ La Bruy. 11. 4 Kn bien, d’une fuyon favorable. 
Prendre en bien, interpreter favorablernent. f.hangemcnt en 
bien. Ne citer ni en i)ien ni en mal, Le mot pent t'lre pris en 
bien cornme en mal. 4 Kn tout bien, tout lionneur, e’est-a-dire 
A bonne fin, a bonne intention. 4 Pour le bien, locution fiuni- 
li&re signifianl a bonnes intentions. J1 a fait ccla pour le bien. 
« Toute feinte est sujet de scrupule a des saints ; Le qu’ibt 
font pour un bien leur semble cl re une offense », La Font, 
Captivity de St Male. 4 6° Hienfait. ■ Pour (ant de biens il 
commnmle (ju’on 1‘aime % Rac. A that, i, 4. - Le bien cpi’on 
croit caeli I* sort de la unit obscure, I Cl le ciel t(M on lard le 
pave avec usure *>, Duels, Abnfar , in, 6. 4 7° L.e qui appartient 
en propre a <piehpi’un, tout ce qu’on possede. Mien patrimo¬ 
nial. Les biens meubles et immeublcs. » On eonvic, on invite, on 
offre sa tnaison, sa table, son bien et ses services : rien ne cotlte 
qu’A tenir parole >, La Bruy. 4. « Le prodigue de I’Kvangile, 
(fui veilt avoir son partage, <ftii vent jouir de soi-mAme et 
des biens (pie son pore lui a dotines », Boss. Anne de (ianz. 
« Lorsqtic I’ou a du bien % Mol. fie. des mar. i, 2. « Llitie avail 
aussl beaiicoup de bien , La Font. Fane. « Tolies je les rroiral 
(juand ils auront du bien », RAgnier, Sal . ix. * L’emlmrras 
etiiit le bien ; j’en avals grand besoin pour nettoyer le mien ■» 
8t-8im. 15, 16K. « Kn rival odieux. Seigneur, vous enlevait 
le bien de vos aieux », Volt. Tuner, m, X - Les saints recom- 
mandent nux riches de partnger avec les pauvres les biens de 
la terre, s’ils yeulent posseder avec eux les biens du ciel », 
Paso. I*rov. 16. 4 Par extension. * L’Attiquc est votre bien... » 
Rac. Fhkd. it, 2. « Ma vie esl votre bien % id. Jiaj. n, 1. 
- Home est a vous, seigneur, I’empire est votre bien % Corn. 
Cinita. n, 1. - Nos liberties, nos jours ne sont pas votre bien *, 
M. J. Chin. (Edipe roi, m, 2. 4 Bleu de eampagne, on abso- 
lument, bien, proprldo rurale • Llitie A cinq cents pas de 
cette m^tairie Avail du bien % La Font. Eaue. 4 Kitmtli&re- 
ment. Avoir du bien an soldi, avoir des terres, des hiyns-fonds, 
des rtiaisons. 4 Kn termes de mer, le navire a peri corps et 
biens, c’est-A-dlre la cargaison et les homnics out pAri. 4 Pro- 
verbes. Nut bien sons peine. 4 Le niieux est I’ennemi du bien, 
c>st-A-dire on risque de gAter un ouvrage, une situation, 
en cssayant trop de I’amdiorer. — M. xr s. « Serez ses horn 
[son homme] par honur et par ben », Ch. de /to/, m. « Ne ben 
ne mal [il] ne respont [a] son neveu », ib. xv. « Dens, se iul 
plalst, A bien nous le merele », ib. xxxviti. « Knsemble [nous] 
aurons et le ben et le mal », ib. clvii. 4 xu* s. « Par uniistiA et 
par bien, [je] vous commando », Hone. p. 130. * Puisqu’cn 
vous sont tout mal estaint Et tout bien A droit alum£ », Court, 
m. • Les biens d’amour qpc j'ai otendus tant % ib. xm, « Douce 
dame, d'orgueil vous defendez, Ne trahissez vos biens [quulitdi] 
ne vos beautez », ib. xtv. « Quant plus me truis [je me trouve] 
peusis et esgar<$, Plus [je] me contort as biens dont ele est 
pleine », ib. « Un petiz biens vaut mieux, Si Dlex me vole, 
Qu’on fait Courtotsement Que cent greignor fait envieusement », 
ib. xvi, « S’avec ces biens [beauts et courtoisle] [vous] ncueilliez 
felonie *, ib. xxi. «f Je] N’en ol [otiis] nulul parler qul moult 
de bien n’en die », Sax. vn. « El tuen bien plalsir sera exalced 
11 notre corz [come] », Liber psalm, p. 127. 4 xm* ». « lit de 
faire tout bien felie) fu en grant convoitise •, Herte . vi. « Qul 
de bien est venus, drois est qu’A bien retraie », ib. vm. « Dame, 
ce dist Tybers, grans biens vous est venus », ib. xxiv. « Et qu’A 
force leile] leur tout [enlAve] leur biens et leur richolse », ib. 
lxii. « Quant [elle] parti de ma terre, *dc tous biens [quality] 
estoit pleine », ib. lxxiv. • [Dieu] Qul vous rende les biens que 
vous fais nous avez *, ib. cxxxn. « Car, amis, [Je] ne prise une 
prune Centre ami les biens de fortune *, la Hose , 8111. * En tele 
manlere se pot on entrentetre d’autrui service, tout n’l pensast 
on fors qu’A bien «, Bsaum. xxix, 12. « Pour ce que il cui- 
dolent avoir bien [recompense], il descendirent A pie* et 
Palerent salucr IA oh il cha^oit aus bestes sauvages », Joinv. 
235. 4 xtv* s. « Instruments detquex i’on se peut aidier et en 
user en bien *, Ortimt, Eth, 21. « Jk soit ce que les biens de 
fortune ont aucunc folz mestier ; et s*en aide Ten en aucunes 
nobles operacions % id. ib. 24. «Bien est ce que toutes choses 
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desirent », id. ib. 2. « Ainsi doit dire cucr qui a bien vcult 
ponscr, Kt. c’est toute la fin oil li lions doit penser >, Guescl. 
I.>17H. ♦ xv r s. « L'endcmatn il fit fain* et opparciller instru¬ 
ments et engins, pour plus fort assaillir le chastel, et bien dit 
qu'il m* s’Cn partiroit pour bien ni pour nml, si l’miroit a sa 
volontl », Froiss. i, i. 149. •« Suinte-Maric, dis je an chevalier, 
que vos paroles me sont agrcablcs et que elles me font grand 
bien % id. ii, m, 12. J)e celle chose s’enfelonna le due de 
llerrv sur le eomte de Koix, et n’en pouvoit le dit due oui'r 
purler en bien devant hit % id. ib. (irant bien inc fait a m’y 
mirer, Kn aetendant bonne esperance «, Ch. d’Orl. lial. It."). 
" Qui bien fera, bien trouvera •, id. lUmdean. « II voloit [vou- 
laitj du bien beaueoup nil diet leur roy, nouobslant qu’ennemy 
feust a son cousin germaiu le roy Henry % Chastel. Chrun. 
lies dues de lioiirt/. 11 , ch. If>. Lcqucl, comme je croy, le fail 
pour vostre bieu, et pour maintenir sa maison vive id. ib. n, 
ch. 27. Kt cedes, on no pout trop honorer nc faire de bien a 
nil vaillant hoinme d’arines ; car moult en est le liiestier perii- 
loux % lioueiq. n, ch. 19. <■ II fault dire du bien le bien <, Coquill. 
[‘laid, de la simple. <• ,V tout quaraute on einquante geutilz 
homines de Savoye, gens de bien -, Comm, i, 4. i.es homines 
de bien et vertueux de cette avant-garde sc tindront ensemble », 
id. ii, 10. - Tons deux avoient autreffois receu bien du roy % 
id. i, 12. 4 xvi*’ s. * .I’ay ung merveilleux regret d’avoir perdu 
le bien de les voir si tost que je le desirois % Marg. Lett. 84. 
* La plupart des homines attendent a faire des blens [aumones, 
bonnes iruvres], lorsqu’ils se sen tent. assaillis de la mod », id. 
\uuv. i.v. >■ Se servir d’une chose an bien de sa cause », Mont, i, 
19. Ses Ideas furent confisques ■, id. i, .49. Pcrdre son bien % 
id. i, til. [Mar sa mod] douner reputation en bien oil en mal 
a toute sa vie , id. i, 07. < lies gents de bien % id. i, 128. 

C. Proven^. ben, be; espagn. bien; poring, bent; ital. bene, 
[lien ne pent pas venir de bonum; a la verite, dans le dialeete 
normnnd, bonus avail domic buen, comme homo, hueni. et 
come*, cuens; mais ii n’y a am n exemple que ret u y ait 
etc change en i. II vient done de bene, adverbe, mais adverbe 
transform^ par les langues romanes en un substantif et inline, 
comme dans un exemple du xii** siecle (bien plaisir), en un 
adjec t if. 

2. bien (biin ; devant une voyclle on une h muette, l’/i se lie 
liien honorable, bien ecrire, dites : bic-n honorable, bic-n 
ecrire ; quelques-uns disent : biin-n honorable, biin-n ecrire, 
en dounaut a biin le son nasal de in dans indigne ; cela n’est 
pas bon ; la regie generale de res pronunciations, sauf excep¬ 
tion, est tionnee par vinaigre vinai-gre, qui n’u pqs souffert 
du rnauxais usage), ado. 4 1" De hi bonne manlere, 'Pres 
bien, bien, a merveille ! Pres bien, pour encourager. Yoyngcur 
bien vt'tu. II a bien employe son temps. Nous fere/, bien de 
tenir. Kn cela, je crois avoir bien vu. Vivre bien. Get habit 
lui va bien. Champ bien cultive. Mien ecrire. Statue fort 
bien faite. Homme bien ne. Get acteur dit fort bien. II ne dis- 
cerne pas bien la verite. Mien agir avec quelqu'un. Se bien 
conduire. I’ne chose bien ou mal faite. * Sort out il est instruit 
en I’art de bien ntgner % Corn. Sieom. ii, 4. « S’il est si bien 
instruit en 1’art de commander ", id. ib. •• Mien camper, bien 
chotsir a chacun son emploi », id. Sertor. in, 2. * Le monarque 
desdieux s’nvisn pour bien faire... - La Font. Fab. u, 8. « Nous 
faisons done bien de nous Ecrire >•, 84v. 210 « Kst-ce ii moi que 
1’on parle? ai-je bien entendu? Volt. Zaire, i.i, 7. * L’affaire 
est d’importance, et, bien considerin', Mcrite en plein conseil 
d'etre delibi^ree », Corn, did, n, 9. - Get ordre, a bien purler, 
n’est que ce qu’il lui plait *, id. Me. iv, 5. « Geux qui font bien 
mdriteraient seuls d’etre envies, s’il n’y avait encore un tneilleur 
parti ii prendre, qui est de faire mleux % La Bruy. 4. « Les 
homines sont comme les plantes, qui ne croissent jamais 
heureusement, si elles ne sont bien cultivc ; es % Montesq. Lett, 
per*. 122. 4 G’est bien fait, e’est-it-dire il a eu ce qu’il meritnit. 
On l’a punl, e’est bien fait. 4 Alice bien, se bien porter. Le 
maladc ne va pas bien. 4 Aller bien, prosp^rer, reussir. Le 
commencement va bien pour vous. Les affaires vont fort bien. 
Tout va-t-il bien? 4 Tourner bien, reussir. Suivant que cela 
toiirne bien ou mal. 4 Venir bien, en parlant des plantes, 
croltre et se dtfvelopper. La vigne viendra bien ii cette exposi¬ 
tion. 4 t° Beaueoup, fort, tr6s, entierement, tout ii fait. Une 
lettre bien longue. Encore bien jeunc. Cela est bien desirable 
pour nous. Ghemin bien meillcur. Je suis bien malheureux. II a 
parld bien sdv£rement. Geux qui ni’aiment bien. Gonnaltre 
bien quelqu’un. Ce qu’il veut, il ic veut bien, J’ai bien peur que.. 
Il* payeralcnt bien pour obtenir cela. « Parmi ies choses 
qu© J’ai & vous dire, vous saurez bien ddmGler ce qui vous est 
propre *, Boat* La VaUiere. « Happelez bien plutdt ce eoeur 
qui tant de fols M’a fait de moil devoir reconnaitre la voix », 
R«o. Mrtn. iv, 5. » Je tonge bien plut<H ik me percer moi- 
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mtdne », id. Mithr. v, 4. « Quand Us vous nccusuicnt, je les 
croyais bien tnoins Corn. Nicom. m, 8. « V vn-t-il do I'hon- 
neur? y va-t-il do la vlo? II y va do hien plus », id. I*alfj . i, 2. 
tt fctes-vous pleinemout content do votro globe? Avcz-vous 
bien proniis d’oublior ilia mAmoirc? Mats oo n'est pas a.sscz 
expier vos amours : Avoz-vous bien promts do mo hair tou- 
jours? » Rac. Berenice, v, f>. 4 Bien vendre, vondro a prix 
clove. 4 Cest bien lui, c'ost lui on cffet, voritahloniont. 4 Vous 
v otlA bien, lc voilA bien, on vous reconnatt, on le reeonuait it 
C€»la. II u donur son ardent a 00 pauvro ; le voila bien ; o'ost tin 
si bon coeur. 11 a cm co quo lui disuit tin charlatan ; lc voila 
bien ; il osl si oredule. ♦ 3° Knviron, a pen pn‘s. On niardia 
bien quiitzc jours. Ces places cluient bion 1111 nonibro do tronto. 
i'tant bion Age do vingt ans. 4 4° A la veritc, on offot, formulo 
do concossion ; quolquofois dans un sons ironiquo, ot quelquo- 
fois rodondant. Co sont bion la do lions philosoplios, niais... 
.J’avais bion ontondu diro... J’ai bion dit quo... do voudrais 
bien Atre clement, mats... Jo voudrais bion quo... Jo sais fort 
bion quo... Jo no sais pas bion si... Jo vois bion quo... Jo com- 
pronds bion cola, Le oiol a bion co sotici ! Lo pottplo s’inquiHo 
bion do oela! CYdait bion it moi do vonir los trouvor! CYtait 
bion la peine do... Jo lo voux bion. Ditos bion it votro roi... 
As-tu bien pu oraindre quo...? Quand bion m£me il i’avouerait. 

■ Le dieu qu’il (Moisej vous a montre a bion uno autro puis¬ 
sance », Boss. Hist, ii, p. Hid. ■ No voyais-tu pas bion, quand 
jo l’allais trouvor Quo j’allais avec lui me pordro ou me sau- 
ver? » Rac. Haj. 1 v, 7. Do co trait genoreux sorait-il bien 
capable? • Volt. Zaire, v, in, « Le fameux Scipion lc fut bien 
[lieutenant J de son frerc Corn. Xicom. 11 , d. Kile |Homo| 
pent bien souffrir cn son liberateur Ce qu’olle a tiien souffert 
on son premier auteur *, id. Hnr . v. .1. ... La premiere, Qui, 

dc lo voir s'uventurant, Osu bien quitter sa tanioro , La 
Font, fr'abl. 11 , 4. ♦ 5" Cas oil bien pout precoder son vorbe. 
Coinme bion vous save/. 4 Bion itii a pris do sYtre retire en 
toute hAte, hourouseinent pour lui ii a eu I* idee do so rotiror. 

» Bien lui prit do soil indifference % Hamilt. Gramm. 8 . 
Cette tournure a cola do particuiior qu’olio ost ohligatoire ot 
qu'on no pout diro : il lui prit bion do son indifference. 4 6“ Bien, 
dans lo stylo olovo, so met parfois on tYte do la phrase, ot alors 
lo sujot so place aprOs le verlie. Lotto tournure a un pen vieilli ; 
cependunt olio est encore usittfe, ot, quand cm l’oinploio bien, 
olio fait bon offot. Bion sais-je quo... « Bion somble At re ia mor 
line bar re assez forte... • Math, ir, 12 . - Bion est-ello un 
soleil, ot ses yeux adorablos... » Id. 11 , 8 . 4 7° Dans lo bion, 
conformement an bien. lei bien a un emploi rnixte, mnitie 
substantif, inoitie adverbe, emploi resultant de son origine 
commune avec bien substantif. Cola est bien. Croyez-vous que 
cela soil bien. ou croyez-vous eelu bien? Ah! cela n’ost pas 
bien I On trouve ceci bien et cola nud. 4 Cost bien, c’ost 
fort bion, oxprimo radhoslon, lo consontomont. Cost liicn, 
jo n’en veux pas savoir davantage. Cost bion. on fora co quo 
vous d< ; sirez. On s’en sert aussi ironiquetnent et par reproche : 
e’est bien. ne vous g£ncz pas. 4 Cost bien a vous do parler 
ainsi, a parler ainsi, il vous convient bion de... Se dit par 
ironic et par reproche. 4 1 mpcrsonneliemcnt, il ost bien de 
garder le silence. II n’est pas bion que cette jeune fillo sorte 
scale. 4 Tout est bien, les choses du tnonde sont ordonmYs 
parfaitement. «() malheureux mortels! 6 terre deplorable! 
Bhiiosoplios trompos qui crlez : tout est bien ! - Volt. IHs. de 
Lisbonne. « Le vautour acharnd sur sa timide prole, I)e ses 
membres sanglants se repatt avec joie ; Tout semble bien 
pour lui... - id, ib. 4 Cette person ne est bien, cite est dia- 
ttnguee, d*une figure agrAabie. 4 « est bien, il est en bonne 
sant^. Depuis son sAjour A la campngtie, il est bien, U est 
tres bien. 4 II est bien dans ses affaires, ou, sirnplement, il 
est bien, il a de la fortune. 4 Ironiquement. Nous voilA bien, le 
voila bien, e’est-A-diro nous sommes, il est dans une situation 
embarrassante, fAcheuse. 4 Se trouvor bien, id re clans un bon 
etat. Il sYst trouve tres bleu ehez moi. 4 Se trouvor bien, 
Atre dans un bon <dat de santc*. 4 Se trouvor bien de... avoir 
A se louer, gugner a... • S'il se trouve bieud’un horn me opu¬ 
lent... » La Bruy. 13. 4 Etre bieu, vlvre bien avec quclqu’un, 
en bonne intelligence, en favour. * H aura »u qu’Alcippe Halt 
bien avec vous ., Corn, le Menu in, 3. «[ 11 ] IVuvait vu plein 
de gloire ct fort bien a In cour % id. />. San. v. « J'apprends un 
bruit,., quo nous ne sommes pas bien ensembie », Boat. 
Lett. abb. 54. * Timoerate commence A nYtre plus si bien avec 
ProtAsilas % FAn. TH. xin. « II fit tout cc qu’li falluit pour itte 
persuader qu'il Atait trop bien avec lui Id, lb. * Vous Ales 
bien avec les puissances », La Bruy. 9. « C'est 1A le secret dYtre 
bien auprAs dYux », fWol. D. Garc . 11 , I, . Vous Ates bien 
auprAs de* deux princesses », Id. to An*. 1 , t. « Il [Leopold de 
Lorraine] a eu ia prudence dYtrc toujour* bien uvee In France 
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Volt. I.outs A I \ , T /. 4 I'.tre bien aver soimAmc avoir In 
conscience t ranquillc. B’esscnticl est d’Atre hien mvco sol 

mAnie *, Volt Be,/. /„>«*«, 25 mars 1775 7 I^rc then 
V" S< ‘ ,,S |,arUculicr * < k * deux personnes de 
Ivvn-nt <<>' twlant.•,!<•. « Subslun- 

' <l '.' 'I" »'■« H.-lisv il ,*t di. dernirr hie.,-. 

conn dl 1 il, ' ’■ * 8 ' l,i, ‘ n <U ‘ 11V< ‘'- ''arlidc U-. Irs, l,mm- 

v,nrl. \ ‘ S Vvw ' ,,i<n ,,,, • p avail. Avcc hie. de 

, , ! ' A ‘ r ,r <|U ! I< ""' , ,,os <- «vcc Im-n <le li. peine. - On 

m.nd. voire nu.r. q.i il nit hi,.,, d„ soil, ,le moi el m.'ll 
n. envelop,>e duns de In soie el du eoton «, Volt. I.rtt >1 . ()„ 

ionl nrV *' T' 1 . vou,an < lro l> ««Kner, llien des «ens v 
des rd-1, Vi " °"V. " Vn> f,lil sur sujet hi,-;, 

o res Anrf i ,rr< ''' : fl " ,t dw *er s «-*l»riU son! for* 

, ' d r * UX ; 'Z / , "" n, ' s - "*. «• • Noil' pouvons nous 

flatter u\te )»ien de I apparent* •, FI4ch. i, 51. - 11 y ( j es 

dtux doigts de sa perte Montesq. I.rtt. ftrrs. 115. , 1 ) v fant 
de manages, il naissnit bien des enfant s que I’on clicrchc encore 

fTn HU lre% u <lUi \ ] H mls ** Q ' h ‘ fa,,lil,c e < U ' s maladies on out 
fait dispnraltre % id. ib. 122. ♦ Mien, on ce sens, suivi do la 
proposition dr et d‘un adject if, aver tin substuntif cxprimA 
jm soi.s-entendii, rejette Particle defini. Bien dautres perils 
ont assailli. \ oils vem•/. dans ee voyage bien de riches cam- 
pagnes. Bien dautres vous diront... 4 9 ' Bien et beau, lor 
<uh> Proprement, dans Petal oi. la chose se trouve, et, par .me 
extension facile a eornprendre, aussitrtt, sur-le-champ « |:„ 
dogue de qui Pordinaire Ft ait .... pain entier ; il fallait bien 
et beau Danner cel animal an seigneur du village p . La Font. 

<r K Mir,, 1K. « Be lacs ctait tout prAt ; il n’y mamjuait qu'un 
nomrne ; Oeltii-i i se Pat turtle et se pend bien et beau id. ib ix, 
lb. « Be fermior vient, le prend, Pencage bien et bean. Be domic 
a ses enfauts pour servir d’armisette », id. ib. n, lb. depen¬ 
dant arrive, vous sorte/ bien et beau. Sans prendre de repos 
ni manger un moreeau Mol. Syun. 7. ■ Jr demelai d’abord la 
troniperie, Bt me tins eoi ; je jurai bien et beau l)e npen 
venger avant Paques fleurie •, Chaulieu, Madrigal sur 
♦ 10 " He bien, lor. intrrjrrtiur, qui exprime Pexfiortatinn mi 
I interrogation. He bien, quo vous en semble? He bien, qipy 
a-t-il/ quo dites-vous? He bien, travaille/. done! 4 Bh bien, 
s emploie dans les monies eireunstanees. Bh bien. qu’en 
dites-vous? lib Idea, quo fnites-vous? 4 11 «> Bien quo, lor. 
coni, goiivernant loujours le subjonctif. (Juoiquc. « Bien qu’a 
ses depiaisirs mon flme eompatisse , Corn. Cid, n f ,x. Bien 
qm* Poccasion moins liantc on moins brillante... p id. Hor. \ , 

.1. « Bien qu'il change d’etat, ii ne change point d’Amc , id. 
Cinna, iv, 7. - Bien quo je te prefere mix grandeurs d’un 
empire *, Id. /V*/?/. i, I, . Bien qu’aucun Bomain Du sang quo 
vous pleiirez. n’ait vu rougir sa main id. v, 5. « Bien 

qu’aver plaisir et Pun et I'nutre espere... Id. Hod. in, 5 , 

" bien que ieur naissance an trbne les destine id. Xicom. ii, l! 

« Mats bien qu’il Pubandonne, ii i’adore dans PAme id. 
Scrtor. iv, 2 . <• Kt bien qu’on soit, a ee qu’il semble, Beaucoup 
mieux seul qu’avee des sots La Font. Fabl . vm. It). ^ On 
pent sous-entendre le verbe. Bien que reuverst' A terre, il se 
dAfendaU encore. 4 12" Bien plus, toe. adv. Bn outre. * Bien 
plus ce mAme jour je te donne Binilie Corn. Cinna, v, j. 

• bien plus, on ne vous souffre iei que ce seul jou », id. A'from, 
in, 4. 4 13° Si bien que, lac. conjunct, gouvernant Piiidicatif 
lorsqtie Pact ion est present e on passive. De sorte que, nu point 
que. * Si bien qu'enfin, outr* de tant d indignites .le m’aliais 
eniporler dans les ext remit As >, Corn. Hump, n, 4. » Si bien 
qu’Antioehus, perce de mille coups, Bui voulut derober les 
restes de sa vie... » id. Hod. i, 4. * Si bien que le sAnat prenant 
un juste ornbrage Id. Xicom. i, 5. « | Ba gremniille] s’enfla si 
bleu qu’ellc erevn «, La Font. Fabl. i, 5. «- Be lacs Atait usA ; si 


bien que de son ailc, De ses pieds. de son bee, Poiseau le rompt 
erdfln *, Id. ib. ix, 2. « Bt ce qui plus le gAne et le rend mise¬ 
rable, 11 vient de dAcouvrlr un rival redoutable : Si bien que, 
fiour savoir si ees soins amoureux Ont sujet d’esperer quelque 
succ^s heureux, Je viens vous consul ter... » Mol. Vtitour. i, 4. 
4 SI bien que gouveme le subjonctif lorsqtie Paction est future. 
Fallen si bien que vous rAussissiez. 4 Si bien que, aver quelque 
force que ; on met le subjonctif. « Je ne puls m’empAcher, si 
bl«n que je resisle, De croire A ees derniers qui n’ont rien que 
de tristc ", Mair. Soph, it, 3. 4 14° Aussi bien, en tout Atat de 
cause... • Bt finlr lui-mAine sa misere, Puisqu’aussi bien sans 
iul la faim le viendrait fairc », La Font. Fabl. ix, 16. « Aussi 
bien, que ferais-je en ce commun naufrage? » Rac. TMb. n, 2. 
♦ 18® Aussi bien que, autant que, conime. B*or aussi bien que 
le cuivre. Faire pArir les bons aussi bien que les mAcliants, Le 
vin aussi bien que le b!4 est chcr cette annee. 4 A vec aussi bien 
que* le verbe, quoique se rapportant A un seul nom singuller, 
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pout s’accorder a vet* lex deux et se met t re nu pluricl : le vin 
aussi bien que* le bio sont chers eelte unm'*e. 4 16° I n pen 
bien, ironiquemeiit, benucoiip trop. Cette locution a vieillt. 
« Vous inontrez cependant un peu bien du m<*pris % Corn. 
Pomp, n, 3. « .I’v trouverai coniine elle un joug un peu bien 
rude % Id. Othon , m, 3. R. 1. Si l’on compare bien adverbe 
avec mal adverbe, on verra que cos deux mots se comport cut. 
souvent de la me'me fa?on, et epic par consequent ils doivent 
avoir me'me originc, c'est-ii-dirc provenir, I’un et I’autre 4 v 
d’un nom substantif on adject if ; et tine etymologic exuctc 
fait reconnaitre que, de bene, les laugues romanes out tire 1 
a la fois un substantif et un adverbe ; d’oii I’usagc frequent 
de cet adverbe comine substantif. ♦ 2. liien , dans le sens de 
beaucoup , veut aprds Ini Particle deftni du, de de la, des, 
tandis que beaucoup veut simplcment le part it if de: il m’n fait 
bien de l'honneur, 11 m’a fait beaucoup d’honneur ; l>ien des 
gens pensent, beaucoup de gens pensent ; voila bien de la 
viande. La raison de cettc construction est facile a donner. 
lieaucoup , malgre son emploi adverbial, est un substantif ; et 
l’on dit beaucoup d’hommes, beaucoup de vin, coniine on dit 
un grand nombre d’hoinmes, tine grande quantity do vin. An 
contraire bien est un adverbe, et ne pent avoir tine pareillc 
construction ; aussi ne Pa-t-il pas et il laisse an verbe toutc 
son action. .J’ai bien de 1’argent, est : j’ai de Pargent bien ; j’ai 
connu bien des gens qui... est : j’ai connu des gens bien... Puis, 
par assimilation : bien des gens peuvent ; tournure qui n’est 
plus susceptible de Pexplication par le verbe, mats qui resulte 
d’une nssimilntion irr^guli^re. A cette assimilation survlent 
line exception : si le substantif est pr^ci'de d’un ndjectif, on si 
bien de est suivi iVautres pris substantlvement, on se sort de la 
proposition de sans article : cette contrec renferme bien de 
fertiles prairies ; bien d’autres vous en foront le r<*cit. 11 faut 
admettre ici, par une irregularity* qui n'a rien d’etrange. que 
Passimilation avec beaucoup (car bien d'aulres est {'equivalent 
exact de beaucoup d'autres ) Pa emportc et a influe sur la 
construction. 4 3. liien avec un participe present. I.e parti- 
cipe s'accorde lorsque bien est devant, et reste invariable 
lorsque bien est apr£s : des personnes bien pensantes, des 
personnes pensant bien. - Soyons bien buvants, bien man- 
geunts : Nous devons a la mort de trois Pun en dix ans % La 
Font. Fabl. vi, 19. La raison de cette difference, e’est que bien, 
se niettant coniine Ires et fort devant des adjectifs, semble 
transformer en ndjectif le participe, et df*s tors Poreillo exlge 
Paceord. 4 4. Des grammniriens ont prt'tendu qu’il ne fallait 
pas dire : il m’a bien ennuye, mais m*a fort ennuye ; H est 
bien rnalade, mais il est tres inalade ; a cause que Pidee de 
bien faisnit contradiction avec les idees d’ennui et de maladie. 
Cette observation ne vaut rien, et l’usage proteste contre elle, 
bien , en plusieurs cas, s’etant confondu avec beaucoup. 4 5. Nous 
ne sommes pas encore arrives ; bien s’en faut. Cette phrase 
est condarnn^e par des grammairiens qui veulent : il s’en faut 
bien. Cette locution est famili 6 re, mais n’est point incorrecte ; 
bien petit se mettre, comme on a vu, en tOte de la phrase ; et la 
suppression de il se fait ici comme quand on dit elliptique- 
ment : soffit. 4 Avec le que exclamntif, Podverbe bien ne 
se Joint pas a Padjectif, et Pon ne dit pas : qu’il est bien 
sage! 6 que notre destlntfe est bien strange! mais on dit : A 
qu’il est sage! 6 que notre destin^e est Strange! II en est 
uutrernent avec un verbe ; et l’on dit : A qu’ll a bien travaillf*! 
5 qu’il a bien reussi! 4 7. A la R. 2, il est note qu’on dit : 
bien de fertiles prairies, au plurlel. Mais au singuller comment 
fnnt-il dire? Mine de S 6 vign£ a mis Particle defini : « Mine de 
Cuitaut a bien du bon esprit *, Lett. Id aoftt 1(177. Celn n’est 
pas faut If ; mais on dirait aussi : a bien de bon esprit. 

8 . Bl«n, b«auooup. (I a bien de Pargent ; il a lieaucoup 
d’argent. En quol ees deux phrases different-dies? l.a nuance 
est tr£s failile ; cependant elle existo. II a beaucoup d'argent 
signifie simplement une grande quantile sans nucune idd* 
uccessoire. II a bien de Pargent, signifie non seiilernent une 
grande quantity, mats exprinie de plus une sorte de surprise ou 
de satisfaction. Alnxi Pon emploiera beaucqup dans le cas ofi 
Pon ne veut qu’exprimer Irt quantitt'* ; et bien, quand on y 
jotndra qiiclque sentiment relatlf il sol ou a mitrui. M.xp s. 
» Bien fll] en pourrot louer ses soudoiers », f.7i. de Jiol. in. » La 
oti cist furent, des autres i ot bien », ib. vm. «• LI arcbevesque 
est liien bon chevalier », ib, an. 4 xu* *. * Hen a set ans s 
Rone, p. 2. « Poez bien retorner % ib. p. 7. « Bien le save* % 
Ib. • Hien est de France |ll est rddlement de France] % ib. p. 22. 
« Hien Pavcz fait, mout (jej vous en doi nmor », ib. p. 33. 
« Hien filj semble prince de hiiliitllc ndurl », ib. p, 36. « Mais 
d'une chose soicz vous ben cert is f certains] », ib. p. 72, • Kt 
»ont o lui bien cent mil conquiront a, ib. p, 122. « Baron, dist 
Charles, ben devons Deu servlr», ib . p, 155. « Par tol, bale 
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Audc, hien est que je’l vo.is dies ib. p. If,7. « Dex. je croi 
hien quo fustrs fils Marie s ib. p. 173. « Vous pocz hien savoir 
par inn chanson , Cone., n. Hien |je] euidai vivre sons amour 
Hes ore en pais lout mon nr [Age],, ,7>. .[Trots messngers] 
»pu lassenl vo |votre| hesogne hien el hardiement Sax. xxi. 
i xm* s. - hi li hien enfendant en seronl esjoui llrrtr , i. 
" Uiv '\ ss,v <- 7 fiu’on nc pent pas trestous jours durer ... ifr. in. 

II fail niout bon hien faire, plus n'en pent-on porter [empor 
te» | , ib. [ I Is | Surenl pres d’aussi hien Je Francois de Paris 
(,)ue ecus de SI Denis... ib. v. Hien parut puis a Charle qui fu 
rois poeslis... ib. * Aliste, se je puis, trAs hien f je] marierai s 
\h vii. Avoec Constance |e!l<*| hi hien neuf ans et demi s 
ib. i-ix. < Hien treise eompaignous avec lui |il| ainena % ib. 

< vm. ht se il le pent provor par dens leans garens do la lei 
de Home, homes on femes, hien haste*. Ass. dr J. 112. + 
\in s. « I .1 eelui esl hien ne qui a telle disposition en soy hien 
nee vl hien enter de sa nativite i*t de nature >, Oresme, 
Idh. i h. + xv s. <■ I’uis s'en partit atant ; hien pent estre 
qu il perdit aueuns dr ses gens a si* retraire, mais ce ne fut mie 
grandement *, Froiss. i, i, 13. n r dil le eomle vous parlez 
hien ; mais je vous dirai qu’il vous aviendra de ce voyage «, 
Id. i«, hi, IN. * Messiro Hoger de Mortimer qui lenoit grand 
terre en Anglelerre, hien sept mille livres de menu , id. i, 
i, 2K. - | l lie porte de la ville fut livree mix assiAgeants] Kt 
voulurent hien dire aueunes gens que ce fut fait asscz de Paccord 
<*t pourchas on eonsentenient de messire Hervey de l,eon ; or 
ne sais-je pas si ce fill voir ou non -, id. i, i, 157. - Si en deve- 
noient h*s aucuuz | brigands] qui se faisoient maistres par 
dessus les autres, si riches que c’esloil merveille. I'I en y eut 
hien mi entre les autres, que on appeloit (aoquarl, (jui... > id. 
l, I, 32.». * Par quoi les preux aienl example d’eux encourager 
en hien faisant », id. Pnd. Pourtanl n’y enteiidez (pie bien ; 
Autrement Je ne le desire , Ch. d'Orl. Chanson , 22. * hi 


Pour ce le feirent prendre et me. ire en prison, et faisoit t.rop 
hien la mauiere d’estre innocent *-, Juven. Charles 1 ’/, 1385. 
* esloit si hien pille qn’il u'y avoit plus de fonrraige 

pour les chevaux •, id. tb. I ll 1. Hien pen de jours apres 
Comm, i, 2. •> Il (hdmiard) eslinioit ne estre pas hien de ses 
subjects et par especial des grans , id. iv, 1. C.hascun des 
leurs lone leur langage, au moins ceulx qui veulent estre l»ien 
d'eulx % id. v, 18. « Aussi, a hien faire, ung prime doit estre 
hien sage quant il va en pays estrange , id. vi, 3. - Kt Inv (lit : 
mon cas va tres-bien ; Mon proces est ce jourd’hui juge - , 
Villon, 2 r repttv frnnefn. hn hataille, le moins de nombre 


assez tost desconfit le plus grand, <piant ils sont hien aveeques 
Dieu -, .Jrhnn dr Sainin', ch. 18. + xvr s. ht pour I’escouter 
mieux, Servir voudrois d’oreilles tons mes sens, Hien qu'A 
taut d’heur trop foible je les sens . St-Qelals, 184. « Hien 
qu’en pourtraict ne vous deust faire envie, Quand vous avez 
le personnnge en vie... id. IVio. * Hien que de taut les restes 
soyent pelites % id. 190. « On Dieu veult hien, le (liable ne 
pent nulre % J. Marot, v, 23. ht hien qu’encor cest espoir 
la deyolt, l’n autre aprAs et un autre en reyoit •>, La Bo4t. 480. 
“ II ne mespriseru pas eelui auquel il fait hien pour son indi¬ 
gence «, Calv. Instil. 515. • Hien que je syay que ce qu’on 
estime bonnes nouvelles ne vous out este eelees, si faut il que 
je vous die que... * Marg. Lett. 21. l.es affaires de hien en 
mieulx vont en amendatil par la bonne et briefve delivranee de 
Messieurs*, id. ib. 81. « Quant hien elle le voudroit, elle ne 
sauroit endurer la litiere ", id. ib. 1 12. ■> Seipion, en hien 
inourant », Mont, i, 07. ** Ou hien e'est (|in*... - id. i, 09. * l.es 
femmes produisent hien toutes seules des... id. i, 31. « .hay 
veu des recits hien plaisants devenir trAs ennuyeux », id. i, 35. 

* line troupe de hien dix mille homines », Id. i, 02. < l.es plus 
parfnlctz sc sont hien contentez de... » Id. i, 70. « Kh hien ! 
quand ce seroit la inort! » id. i, 70. « Hien qu*A la verity In 
pluspurt de nos actions nc soient (pie masque et fnrd », id. l, 269. 

« F.t quand bien le corps s'en esmouverolt... >■ id. i, 303. 

* Ceux qui enselgnent A estre hien A cheval, A jouer des arrnes 

A voltlger *, Lanoua, 129. * II nous faut confesser que hien 
nous prend, de quoy Dieu vdlle pour nous, et nous sert de 
rempar Id. 389. * Jl estolt hien mal aise de trouver In sepul¬ 
ture ; et quand blcn on I'eust trouvee, encore est oit il plus 
difficile d*en emporter les os % Amyot, Tin's. 44. * Proflter dc 
blen en mleuix », id. /q/r. et Sum. 10. « 11 fut tuiltf en pieces 
bleu qulnze mille homines », id, hub. 0. « ha paix fut blen 
fnltte pour lors, mais incontinent apres... » Id. Marcel. 6. « Ilz. 
n’estoient pus bien Pun de I’autrc, A cause dc quelque diffe¬ 
rent, que le pere de Kumenes avoit A rencontre de cestuy 
Ileeatteus Id. J Eiwrffies, 15. * Dont nc sont par opr As les 
cbandelles trop faciies A fond re, lilen qu'elles sont viellles, 
gardAesi de long temps O. de Serret, 879, — E. Bressan, 
bin: Berry, bin: picard, ben, prononcA bin; bourguig. be, ben ; 
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normand, be.; proven?- ft fatal, ben, be; mu*, espngn. ben; 
espngn. mod. bien; portug. hem; ital. bene, be; du lat. bene. 
Marg. Buffet (Observ. p. 51, dil que bien que pour 

quoique est line vieille fa?on do parlor qu’on doit £viter, 
sp^oialomont en Icrivnnt. dependant bien que Malt d£s lors 
employ^ par les mcillours auteurs, ot 11 est rest^ en bon usage. 
O’apr^s I’historique ol-dossus, eette locution no paratt &'#tre 
etnblio qu'h partir du xvi p siiVlo. 

blen-alm^, £e (bie-n£-me, niCe ; d’autros disent, ce qui est i noins 
bon, biin-ne-mo, moo, on donnmit a t»itn U* son nasal do in dans 
in-digne), ndj. Qui est I’objot d’une affection partieuliere. l-ils 
bien-aime. .Jean, le disciple bien-aime do ,h ; sus-(Christ. - Kntrez, 
dira lo clweur des angos, O vous d’un Dion do paix les enfants 
bien-aim^s ! <> Delav. Paria , iv, 7. 4 Substantivement. Benjamin 
etait le bien-aime do son pore, (.’est ma bion-aimCe. H. xvr s. 
« Ce froro bienaymC *, Mont, i, 221. E. Men, ainu { ; wallon, 
binamt. 

bien-dire (biin-di-r’), s. ni. HabilcB’* h parlor; parlor agr^abio, 
grarioux, fleuri. * Qu'eux tons souls du bion-diro out trouvC 
la m^thode, I\t que rien n’ost parfait s’il n’ost fait a lour inode », 
Rtgnler, Sat. ix. « Pour disputer lo prix du bien-dire , Boss. 
Par. de l)ieu , 2. > L*nhb£ do Cholsy v pordit (auprcs du rolj 
toute son insinuation, son esprit ot son bion-diro , 8t-8im. 
200, 174. « 11 [le duo de Berry] etait amoureux fou de Mmo la 
duchosse do Berry, ot on admiration perpetuclle do son esprit 
ot de son bion-diro % Id. 294, 23. - Las! si j’avais pouvoir 
d’oublier Sa beau to, son bien-dire, Kt son taut doux, taut doux 
regarder, Finirait moil marly re », vers one tens rites i>ar Laharpe. 
4 FandlMremcnt. Ft re sur son bien-dire, affeeter de bien parlor. 

R. L’Acndcmie, qui no donne que etre , se nu ttrv sur son bien- 
dire, observe que hors de In le trait (Bunion doit (die omis ot 
qu’il faut ecrire : le bien dire, prenant dire comnic tin infinitif 
auquel bien est joint. Mais olio n’a pas tenu compto de I’emploi 
quo Bognior, Bossuot ot St-Simon en out fait, ot qui est excellent. 
Cet eniploi reclame le trait d‘union que Ton mettra toutes les 
fois quo, d’a pros lour exomple, on so servlra de bien-dire comme 
d’un substantlf. H. xvr s. •< I .a grace de bien dire, qui est 
nee on nostro Prance depths oinquanto mis % Du Haitian, 
Hist. J'r+f. - E. Men, et dire. 

bien-diB&nce * (bien-di-zan-s’), s. /. Quality du bien-disant (mot 
fait par rapport 6 bien-disant. comme bieofaisance par rapport 
a bienfaisant.) • Ce fut certaincment un bel esprit, et qui pouvait 
mettre sa bien-disance outre les exemples % Malh. l.exique, 
ed. L. Lalnnne. » I>e quellos inventions et de quelle biendisance 
com battrez-vous tons les pouples de la terre, qui, d’un con- 
sentement universel, oroient le eontralre de ce que vous lour 
voulez persuader ? * id. ih. — H. xvi fl s. - Le desir de plaire, 
de falre monstre de leur biendisance *, 8. Julian, Mesl. hist . 
f° It, verso. 

bien-disant, ante <hiin-dt-zon, zan-t'), adj. 4 1° Qui parlc 
ebgammont, facilomont. C’est un honnne bien-disant. « Votre 
subtile et bion-disanto tristesse % Balz. i, 237. « Ainsi raisonnait 
Paul-Louis, et oependant ^coutait le jeune homme bien-disant, 
auquel, k la fin, il s’en remet. Jut eonflant sa cause imperdablc », 
P.-L. Courier, Proves, 4 Substantivement. « Apr£s ceux qui 
font des presents, I .’amour est pour les bien-disonts », R4gnier, 
Am. 4 2° Qui dit du bien d’mitrui, par opposition a modisimt. 
Cet homme est bien-disant. 4 Pen usUt'* en ce sens. — E. Men, 
liire. 

blen-Mre (bi^-nMr’ ; <n»elqucs-ims disent bJin~n(Mr\ en donnant, 
a tort, a biin le son nasal de in duns in-digne), s. m. 4 1° Ftot 
du corps on de l’esprit dans lequel on sent qu’on est bien, Le 
gouvernement veille an blen-^tre public. La fi^vre ayant eess4, 
il tfprouva du bien-iHre. « Les chats sont possesseurs d’un bien- 
bire qui n’attend rien de nous ; avee quelle economic ne jouissent- 
lls pas du blen-Atre ! * Montcrif dans Deefontainea. 4 2 <» Flat 
de fortune convenable, douce aisatac. II regretto le bien-Atre 
qu’il a perdu. * .J’ultends do votre volenti kciiIc un sacrifice 
<le quelques anuses, d’ou depend I’etaljlissement de votre Mile 
et le bien-ltre do toute votre vie % Barn, da 8 t-Pierre, Paul 
et Yirq. « La mlslre a\ait affaibli les res nor Is de I’Amc de 
M. Andri ; le bien-ltre leur a rendu leur lias licit l % Volt. 
rHomme aux quarante ecus, le bon sens de M. A ndrtK — H . x vr ». 
* Nostre bien estre, ce n’ost que la privation d’estre mid % 
Mont. 11 , 215. — E. Men, Hre. 

bfenfacture * (biin-fa-ktu-r*), s. /. Termc siitsse. Action dr 
bien fa ire line chose, soin avec lequel on la fait. « il lalsse les 
meiilours souvenirs dans not re fnbrique [d’horlogerie), oil 
^talent counties ses exigences de Men far lure Jonrn. de 

(ien&vt, H mars 1877. 

1. bign-falre * <biin-f*-r*>, a, n. Falre plaisir, fidre du bien & quel- 
qu'un. 11 se plait k bien-faire k tout le monde. * Sa premiere 
inclination est de nous bfen-fatre Boat. Bonlt, 1 , « 11 revolt 
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cnnime un l.Uiifmt.quand nous Ini donnons Jo moyon de nous 
huni-fn re % Id. i, \ » sit. 2. * l/homme on hicn-faisant no depend 
quo de lui-ntfme ., J.-J. Rous*. Km. v. R. 1 . (> mot a vieilli ; 
imus ,1 pourrmt o.iooro Hrv employe, surtout mix modes ot 
loinps on Bossuet ot Bousscnu s’en sont mis. 4 2. Aux 

exomplos citAs n, junto/ coux-ci do Malherbe r « Celui-li. sail 
tres-mal comme la liberalile doit <U,o excise. rpii ohoisit un 
morhant pour lui bion-fairo , Malh. 7.oa ique, i'd. L. Calanno ; 
•H U ? qiU ^ sl,,s Sl <M,riel,x d< ‘ w»voir a qui j’aurai Jbien-fait... - 
id. it*. - ■ M. xiii' s. - i:t bion !i porterent tesmojgnage oil qui 
la furent, (|tn par son bienfore furont rescous, ot bion furont 
tout pros d esire perdus VINeh. oxxxv. Ses bienfaire no It 
pot runs v a loir % ( ./iron, do Heims, HI. 4 xiv<* s. « Ceulz <{ui ont 
bionfmt veulent quo ceulz vivont a qui il ont bienfait, pour 
gaigner ot rerevoir d eulz graces et retributions , Oreime, 
l th. 2/3. 4 xv s. .. Quant Dieu tut las do lour bienfaire % Comm, 
i, d. 4 xvi‘ s. e (.otto sienne liberalite consiste a lour niettre on 
mam les moyons do luy bienfaire », Mont. i. 217. « Qu'il nyt 
bosoiu do moi, jo lui bienferay volontiers >•, id. j, 270. Chacun 
est oblige do bion faire mix plus inconnus \ Lanoue, 7d. 

E. Hieit, fturr. 

2. b I an-fa ire * (biin-W-r‘), s . tu. I/aetion do bien-faire, do faire 
du bion. > \ ous btez i*o qu’il v a do plus beau ot do plus specious 
au bion-fa ire, qui ost do donnor Malh. J.e.rique, Cd. L. Lalnnno. 

* i’i 1 ' 1 ' bien-faire est, do soi nu'nie, une chose desirable % id. ih. 

bienfataance Ibiin-fc-zan-s , ou bim-fe-zan-s’ ; la seeonde pro- 
noneialion est surtout employee dans la recitation < t la lecture 1, 
.s. /. Pratique dos bionfmts, habitmto de faire du bion. I no 
bienfaisance eelairee, active. <- Les lois doivont tondro a inspiror 
(application, Je travail, I’eeonomie, la temperance, 1’equite, 
la bienfaisance Pabb4 de St-Plerre, Mem. pour tiiminuer 
Its prints. Bieufaiteur est un de cos mots composes qui portent 
a\ec eux lour definition ; lo bionfaiteur est celui qui fait du 
laen... ilia is tons les bienfaits ne pro tent pas do la bienfnismice % 
Duclos , (hmsitierations sur les ma urs, ch. xvi. « ('.ertain legis- 
lateur |l abbo de St-Pierre]... Vicnt do error un mot qui manque 
a \ angolas, Co mot est bienfaisance, il me plait... • Volt. Disc. 7. 

" Pa grandeur veritable est dans la bienfaisance », Arnaud, 
Hcyulus, i, i. . Aux ottos animes tu donnas Pexistonee, Pour 
opancher sur eux ta vaste luenfaisance ", 8t-Lambf rt, Saisons , 
J litter. 4 ferine de droit, f .ont rat de hienfnisaiice, conlrat dans 
lequel I une des parties procure a l’nutre un avantago puromont 
gratuit. 4 Torino d’administiation. Bureau de bienfaisance, 
bureau oil Ton distribuo des secours aux necessitous, 4 Bien- 
faisance univorselio, bienfaisance qui n’exclut personue. P est 
lui | \ oltairoj qui sur la scene a fait un sentiment religioux de 
la bienfaisance univorselle , Marmontel, art. Trayfttie. 

R. Bienfaisance ne so trouve dans lo Dictionnaire do PAcademic 
qu’ii partir de Pedition de 1762. - H. xvi** s. « Par misericorde 
ct beneficence les peehez nous sont reniis. 1/nuthour de 
Popistre mix llobreux, recommandant humanite et beneficence, 
(lit quo Dieu so dolocte do tels sacrifices », Calv. Inst. .719. Pom 
rendre graces ot honoror sa liboralito ot boneficonco par costo 
souvonancc otornoUo % Amyot, f’ublic. 26. ~ E. Hien, faire. 
Co mot ost dd a Pnbbo do St-Piorro. L’idle qu’il oxi>rimo <^tnit 
autrefois rendue par beneficence. 

bienfaisant, ante tbiin-te-y.ini, zan-P ou biin-fe-zan, zan-t ; cot to 
dorniore pronunciation ost usittfe do prtWrence dans la reci¬ 
tation). attj. 4 1° (/ui nime ii faire du bion. « Vous soroz fidolo, 
honn^to, Immblc, roconnaissaut, bionfnisnnt », Paso, dans 
Cousin. « Kilo a use ehrcMiemiemont do ia bonne ot do la mnu- 
x'olso fortune ; dans Pune olio a eto bionfaisante ; dans Pautro 
ello s'ost montiAc toujours invincible >, Boas. Heine d'Anqlet. 

■ Dans touto radministration do la justice, il nous paraissnit 
un bonmio quo sa nature avnit fait bionfaisnnt, ot quo la raison 
rendait inflexible', id. Lc Tellier .« K1 vous, divinitos mix homines 
bionfalsnntcs, Qui tomp^rez les airs, qui rt'gncz sur les plantos », 
La Pont. Quinquina , n. * Cesar bienfaisant est mort assassin^ 
Volt. Triunw. v, 5. 4 2" Dont Pinfluencc ost utile, on parlnnt 
des chosos. La bionfaisante nature. Dos soins bionfaisants, lino 
liqueur bionfaisante. — H. xiii* s. * .In no sera si bion fesans, 
Quo chascuns si*s ovres no biasnte ►, hi Hose, 8006. 4 xv s. 

« LA out un fort assmit ot perilloux, id moult do blon-fnisnns 
cPun costt 1 ot d'autre », Prolaa. i, i, 103. — E. Hien, faire; 
hmirguig. btjeu&ant. Dans Pane ion ne langur, bienfaisant voulait 
dire non pas settlement coiui qui a do la bienfaisance, mais, on 
general, cdui qui fait bion on quoi quo ce suit. Ainsi Pun i l tait 
bienfaisant dans une bataiUo, qumid on s’y comportait brave- 
ment. 

bienfait (l»iin*f4 ; le 1 so He.: un bienfait espdrtf, dites : un biin-fe-t 
«&p4r4 ; au pluriol, J's so He : les bienfaits esp^rt ; s, ditos : les 
biin-f^-e espMs ; bienfaits rime avoe biouets, jamuis, sucres, 
faix)» *t m, 4 1° Bien qu'on fait fi quoiqu’un, « On sont qu'u 
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leur place [dt»s grands] on serait trop heureux de repandre la 
joie et rnllAgresse dans les occurs en y rcpandant des bienfaits », 
Mass. HumaniU i des Grands. « Car enfin, quoirpie j’estime vos 
bienfaits, j’aime encore micux vos caresses ; et si Ton ne pouvait 
Aire de vos commis et de vos amis a la fois, je pense cjue vous 
me faites l’honneur de eroire que je ne dAlibArerais guAre sur 
ce choix », Volt. Led. 175. « On Ate du nitrite an bienfait qu’on 
retarde \ Rotr. IWIis. u, 10. « Les bienfaits ne font pas toujonrs 
ce que In ponses, D’tine main criminelle ils tiennent lieu d'of- 
fenses », Corn. Cinna, i, 2. « I n bienfait rcprocliA tint toujonrs 
lieu d’offense % Rac. I/diiy. iv, 6. « Les bienfaits dans un cirur 
balancent-ils I'amour ? » id. liaj. hi, 7. « Kt ne suffit-il pas, 
seigneur, a vos souhaits Que le bonheur public soit un de vos 
bienfaits ? » id. Brit. iv, 3. « Les bienfaits peuvent tout sur 
line Ame bien nAc », Volt. Tancr. n, ti. 4 2" Par extension, bien, 
utility. Les bienfaits de la science. Cousiderez que Home en 
recoil tin bienfait |de la trahison qui livre Carthage) ; Ap- 
prouvez une cause en louant son effet % Mairet, M. d'Asdrubal , 
m, 2. « l'n mart, une femme, un pAre, un fils ne sent li<^s cut re 
eux que par I’amour qu’ils se portent mi par les bienfaits qu’ils 
se procurent », Montesq. I.etl. [ten s. KM. 4 Proverbes. I n 
bienfait n’est jamais perdu, c’est-A-dire une bonne action a 
toil jours sa recompense. 4 Les injures s’ecrivent sur J’airain 
et les bienfaits sur le sable, c’est-a-dire on garde un long souvenir 
des injures, tandis qu’on oublie Incitement les bienfaits. 

8. Bienfait, service, bon office. Le bienfait est un actc pur 
lequel on fait du bien it quelqu’un ; le service, un actc par loquel 
on le sort ; le bon office, un arte par lequel on lui vient en aide 
en^quclque chose. Kienfait, etymologiquement, pourrait Atre 
le termc general ; mais il a pris par I'usage uh sens particulier 
qui exprime que le bienfaiteur a une superiority de fortune, un 
surplus dont il fait volontairement emploi en faveur d’une 
autre personne. Celui cjui sauve un hornme qui se noie, est 
non pas son bienfaiteur, mais son sauveur ; et eelui qui ilistrlbue 
line part de sa fortune est un bienfaiteur. C’est pour cette raison 
de superiority de ricbesse qu’on dit les bienfaits du prince. Le 
service est imposA par le zele, par I’amitic ; et i) ne suppose que 
k* desir d’obiiger ; du reste tout peut Atre egnl entre eelui qui 
sert et eelui que Port sert. Le bon office est i'emploi de not re 
credit, de notre mediation, de notre entremise ; le service, comme 
on voit, est plus gAnAral que le lion office. Donner de l'argent 
est un bienfait ; prAtcr de l’argent est un sendee ; faire des 
demarches, purler pour une affaire, est un bon office. - H. xii's. 

« Tons li ciergAs et li home d’aage, Qui en auinosne et en bienfais 
[bonnes actlonsj mainront [demeureront j % Qu«in«s, Homan - 
emi, p. 94. 4 xiii* s. * Pechiy porte sa paine, et bienfait sa merit c ; 
De ces deux choses sunt homme et fame a eslite % J. d« M#ung, 
Trst. 209. 4 xiv s. « Albert respont et dit bien qiic ndultere 
ne peut est re bienfait ; mais pour le bien que la feinmc fist en 
cc qu’elle delivra le pays d’un tyrant, pour ce le mat ndultere 
lui doit estre pardone «, Oriimt, t£th. 47. * Hienfais n’est point 
perdus ii chelui qui s’entent », Baud, de Seb. xn, 770. 4 xv* s. 

• Kt plusieurs autres barons et ehevaliers plelns d’honneur et 
de prouesse, desquels je ne puis mie de tous purler, ni leurs 
bienfaits [hauls fails] ramentevotr % Froiu. i, i, 122. 

• Mais d’une chose me reseonforte : oneques bienfait ne fut 
perdu r>, Jeh. de SaintrC eh. 58. « Kien faiet ne se dolbt oublier % 
Villon, (id. Test. 4 xvi* ». « Kt en reinemorant alnsl ses bien¬ 
faits, son ame en devcnolt plus tranquillc *, Lanoue, 150. « Qui 
en voudra syavoir le bon usage, Use Scneque au trait A des 
bien-faits % id. 177. « Et affirmoit qu'Il aitnoit mieidx estre 
prive de la recompense d'un bienfaict, que non puny d'un 
mesfalct », Amyot, Cat on. 17. • II irnvolt bien qu’il ne leur 
donnast, pour avoir part en leurs bienfaits [bonnes oeuvres], 
jcunes et disciplines % Margutr. Noiw. xxxi, — E. I Hen faire; 
proveijy. benfac. benifay, be fat; une. catal. benfet; ane. espugn. 
bienfecho; portug. bemfeito; ital. benefatto. Dans I’ancienne 
langue, bienfait avail ie sens general de bonne action. 

bienfaiteur, trice (biln-fe-teur, trl-s’>, s. rn. et /. 4 1° Celui, 
celle qui u fait du bien. « Les nations ne doivent porter le deuil 
que de leurs bienfaite'irs », Mirab. Collect. 1. in, p. 301. « Ciel! 
pourquoi Mahomet fut-il son bienfaiteur ? * Volt. Fanat. ni, 8. 

• Je chante en secret mu bicnfaitrice, dans le fond de nos deserts», 
Volt. Lett. Mme de Choi sent. 0 nvdi 1770. « Hienfnitrlce a In 
fois ct maltrcsse du monde % Saurln, Spartac. v, 5. 4 2° Adf. 

• Va, je ne blAme pas cc luxe bienfaiteur Kt cc faste public qui 
prouve la grandeur % M.-J. Chin, Graeq. it, 3, — R. Au 
xvit* siecle, on Acrfvaft btenfacteur. « Iktai soit moo blen- 
facteur, puisque M, de Vaugelns le veal ainsi, et que pour si 
pen de chose, II ne faut pus se mettre nu»l uvec ses amis Balx. 
Left. A Chu;pelain t 4 Janvier Itt39, llv, xx, lett. 1. « Celul [cardinal 
de Itkhelieii] qui, nyant traJii Sa Majeste blentactrice...» Mont- 
Oltalr Mtm. t. i, p, a. La Bruy Are Acrivalt aussi btenfacteur at 
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bicn fact rice (voy. Podit. Walkoni.or, p. 711). H. mu*- s. T.i 
tier/ soil por mes hienfetors ., lUn. t. in. p. 299. 4 \iv s. ■ \ 
savoir moil sc Pen doit plus rendre grace ct retribueion a son 
bienfaitour on donner a son ami , Oresme, Kill. 261. « Los 
bicnfaitcurs aimcnl plus leur bcncficirs quo lcs beneficios no 
ament cculx <pii leur ont birn fait id. ih. 272. Telz benefat- 
Iciirs pevent lcpjicrcmc.nl rccevoir d'alitres aussi grans biens 
on plus grans -, id. it>. 2 :>.». 4 xv* s. « 1 .0 ro\ l.ovs un/.iosme, 
nostre maistre et bienfaicteur », Comm. I>rn1. 4 \vi< s. , Com¬ 
ment lay rendroyent-ils graces comme a leur bien-facteur ? >» 
Calv. Inst. titi.J. m Parens et amis, on bien-faiteurs Lanoue, 
/ .1. « Cculx <Im i re^oivent des bienfaicts sont tonus (Pen rendre 
la pareille a leurs bienfaictrurs , Amyot, Plubt/i. 27. « Hicil- 
faitteur-, id. Itamin. 20 . E. liienfuire; proveny. befachnr. 
befai/for; anc. catal. benfactor: anc. cspiign. bienfeehnr; espagn. 
mod. bienherhnr; portug. bemfeitnr ; ital. benef alb,re. Du temps 
do \ angolas et do Chjfflct, I’usage liesitait cut re bienfaiieur , 
bienfaicteur ct bien/ucteur. Houhours declare qu’il a entendu. 
toute sa vie, dire bienfaeteur a des gens qui parlaient bicn ; 
Chil flet dit ipie bienfnvtrire ext mciilcur epic bienfnitriee; et 
on lit dans \oiture, Lettre 12 a : Mienfaiteur n’est pas bon ; 
bienlac leur ne se dit gimro ; dites, s’il voiin plait, bienfaicteur. - 
Anjourd hui Ptisago est fixe; et on ne dil quo bienfaiieur , bien- 
fui trier, llienfaiteur est dans Malherbe. 

bien-fonds (biiu-fon), \. ni. hnmcublcs, terras, maisons. 11 n’est 
guere usite qu’au pluriel. Placer son argent en biens-fonds. 

E. Itien, funds. 

bienheureusement • (bit-iieu-reu-ze-mnn >, adv. D’unc maniere 
bionheureuse. H. xir s. Altre chose est ke nos vivons en 
Deo, altre chose est ce ke nos sanies fait u creeit ; ce est, altre 
chose est vivre bieneurousenamt, et altre chose est vivre essen- 
tialment , li finibu/e (induin’ l<> 1X76, p. 263. 

bienheureux , cuse (bie-neu-reu, roil-/.’ ; quelques-uns disent, a 
tort, biin-neu-rei), en dormant a biin le son nasal de in dans 
in-digne), ( uli . 4 1 1 Qui a la felieite, le bonheur. < Je le trouve 
bienheureux de vous avoir vue , S4v. 1 .'). () bienheureux 

mille fois L’cnfant que le Seigneur aime , Rac. ('ant. « Allez, 

< t soyez ce bienheureux epoux . id. Mifhr. in. 1 . » () ciel ! 
je serais ce bienheureux coupable! - id. ib. 11 . 6 . 4 11 se dit 
des choses. « Ce bienheureux moment n’est pas encor venu , 
Corn. /*o///. iv, 2 . I t ce soin bienheureux 11 ’a rien qui vous 
deplaise % id. Aijtsil. 1 , 1 . - Du don qu’il me fait Youdrez-vous 
retarder le bienheureux effet 7 - id. Cinna. in, t. Kt je croyais 
toucher an bienheureux moment », Rao. llnj. 1 , 1 . « Dans la 
solitude de Ste-Farc, autant eloignee des voies du siecle (pie 
sa bienheureuse situation la s<*pare de tout commerce du monde », 
Boas. Anne de ( inn r. 4 2 1 Dans le style religieux, qui jouit 
de la beatitude otorneilo. « On lcs ei)t pris pour res enfants du 
ciel, pour ces esprits bienheureux, dont la nature est de s’aimer % 
Bern, de 8 t-PI©rre, Pant et Virij. 4 Par extension. - Du s^jour 
bienheureux de la divinite de descends dans ce lieu par la grhee 
habijle », Rac. Esih. Pnd. 4 Substantivement, eeux qui sont 
admis ii jonir de la beatitude eternelle. et, en particulier, eeux 
(pie PKglise, par un aete solennel qiri precede la canonisation, 
recommit ct declare avoir etc admis a jonir do la beatitude 
eternelle. Cclui qui obtient lcs honneurs de la beatification 
portc le litre de Bionhcumix. 4 Faniiliercment. Avoir Pair 
d'un bienheureux, avoir Pair venerable, rceueilli ; ct aussi avoir 
line figure joyeuse, cpanouic. Se rejouir comme un bienheureux, 
se livrer a la Joie, mix divertissements. -- R. L'Academic dit 
que bienheureux a vieilll (excepts dans le style religieux), et 
qu’on lYcrit aujourd’hui en deux mots. Ola n’est pas tout a 
fait exact, liien heureux dolt sVerirc en deux mols quand il 
signific : qui a le bonheur de : je le tiens bien heureux, il est 
blen heureux d’avoir echappe h ee peril. Mais bienheureux , en 
un scul mot, a unc autre nuance, et designe cclui qni a la feiicite, 
le bonheur. H. xiii° s. « Dont nous poons bien dire que il 
fu phis bienoeurcus que Titus Pempereur de Home », Jolnv. 298. 

4 xvi* s. « Bienheureuse est la main qui la ploya, Kt qui x’ers 
moy de grace Pen voy a ; Bienhmireux est, qui apporter In scout », 
darot, 1 , 372. « Confcsse done que je(la mort] suis bienheureuse, 
Puis que sons moy tu ne pens estre heureux », id. m, 289. — 
E. Hien, heureux. IPanelenne langue uvalt plus riehement d 6 ve- 
lopptj ce th 6 me ayant: bieneiirer, bieneiirt, bieneiirant , bieneiirett . 
blen-intentionn^, 60 • (bi^nin-tan-slo-n^, n^e ; quelques-uns, 
h tort, prononeent blin-in-tan-sio-m 4 , biin comme in dans 
in-dlgne), adj. Qui a de bonnes intentions. 4 Substantivcment. 

« Uaveuglement des bien-intentionni^s est suivi bientdt aprds 
de la penetration de eeux cpii melont la passion dans ies intents 
publics % Ratx, ii, 146. — E. Men. intentionnti. 
bl0n-mourir • (biin-mou-rir), s. m. ('Acre* reguliers, ministres des 
infirines ou du blen-mourir, ordre institue pour rendre aux 
maladex toutes sorte* de services tant spirltuels que corporels. 
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blenna!, ale (bi-e-nnal, mia-P), adi. Qui dun* deux ans. Office 
hienna). Magistralure biennale. Kmplois biennaux. E. Bien- 
nalis , de hi pour bis, deux (voy. bis), el annus. an (voy. an). 
blen8^ance (Win-sA-an-s*), s. /. 4 1 Ce qui sied bien. •« Oil pent 
rtre des erreurs sans blesser la bieuseanee*, Paso. Proa. 11 . 
u Nous soiumes prt'ts d’offenser la bienseanee % 84v. 141. « II 
n’y a rien cjul choque lanl la bieuseanee que ees sortes de eon- 
duites % id. S. » II fttait de la blensOmce qu'il IiAt soctetc avee 
ses semblables Boss. Serin. Sept. * Les belles chases le sent 
nioins hors de leur place ; les bienseanees meltenl la perfection, 
et la raison met les bienseanees », La Bruy. 14. <• Ulysse pre- 
ferait Pinterftt commun de la t.reee et la victoire a loutes les 
raisons d’amitie el de bieuseanee partieuliere % FAn. 7 V/. xv. 

* I n homnie qui remplisse loutes les bienseanees », id. Tel. xxii. 

* II y a des regies de bieuseanee et d’honneur qui doivent (Hre 
gardees inviolableinent, memo a I’ftgard des ennemis >, Rollin, 
Hist. anr. xvi. <8. Nous regard ere/ son rniuistere eoinnu* line 
bienseanee de inaladie >•, Mass. trnpen. <- Vous <Mcs d’un sexe 
et d’un rang qui vans met dans les bienseanees du monde % 
Id. Plus. « -long qu’on ne porte plus que par bieuseanee *, id. 
Titd. 2 . < Pour remptir les bienseanees de leur rang % id. thins. 
" I.-a eharite n’est pas une simple bienseanee id. Pardon. « I n 
prince qui a conserve la bienseanee des nueurs publiques », id. 
Pet. Car. lnrarn. - Ses amis, ses proches, ses eselaves nubue le 
fuient fun mourant), s’eearlent, se retirent, n’osent I'appro<*her 
qu’avee precaution, et ne iui rendent plus que des offices de 
bienseanee et de contrainte % Id. Mori du prehear. « Ft inline 
a noire sexe ii ext de bienseanee De ne pas trop vous en presser % 
Corn. AycsiUts , i. 2. - Que, sensible «uv gortts des plaisirs, 
Floigne de 1‘intemperance, .le forme eneor quehfues desirs. Sans 
offenser la bienseanee », Chaulieu, Ode a M. Ir due. 4 2" Terme 
de litterature. Ce qui convient. Les bienseanees oratoires. <* ...La 
scene demande une exacte raison ; L’etroite bienseanee y veut 
*Hre gardee % Boil. Art p. ii. « II semble que la bienseanee y 
soil un pen forego \ Corn. Tlx. de t*<dif. » Le Tasse ne garde 
pas aussi exactement que N irgile les bienseanees des mcrurs, 
tnftis il ne s’egare pas comme P Ariosto % Bouhoura, Soiw. rein. 
4 3" litre a la bienseanee de quciqu’un, en parlant de elioses, 
Iui convenir. 1 Prends done en recompense ’Pont ee qui pent 
chez nous fHre ii tu bienseanee », La Font. J-ahl. rx, 15. Cc beau 
morceau qui etait si fort a votre bienseanee \ 86v. 592. Les 
nobles et les patricicns s’approprierent sous differents pr^textes 
la meiileure partie de ees terres conquises qui Iduicnt dans leur 
voisinage et a leur bienseanee Vertot, /fee. roin. liv. i, p. 06. 
" ba Marche Trevisane, le Frioul Atnient a la bienseanee de 
Pempereur % Volt. \hrur $, 113. 4 Par droit de bienseanee, sans 
avoir d'autre droit que cclui de sa propre eonvenanee. 

R. Moliftrc a (lit en mi lieu dc ri : « Lette maison mcublec est 
en ma bienseanee •, I'Tltourd. v, 2. Cette tournure est hors 
d’usage. M. xvr s. « La grace et bienseanee des vestements », 
Mont, i, 119. « .Je veulx que la bienseanee exterleure, et Pentre- 
gent, et la disposition de la person ne, se fayonne quand et quand 
Lame % id. i, 182. « llenri VIII stir cette bien-seanee feonjonc- 
ture favorable) trnita andtie avee lul [Charles Quint) % d’Aub. 
Hist, l, 16. « Le eonseil debat tit longtemps si le roi devolt garder 
la bienseanee ft Meaux on se smiver dans Paris % Id. lb. i, 210. 

• E. Bienstant. 

biens6ant, ante (Win-sft-an, an-t\), nr//. Con forme a la bienseanee. 
It n’est pas blensDint de dire... II n’est pas Wcnscunt a un nrateur 
de s’emporter. Dire des e hoses bien scant ex. * Par un trait d’humi- 
lit<* Imiiscan! ft ee grand honirne % Rose. Prm. 7. « Cette con¬ 
fusion Me seru Weiislan tc en cette occasion », Rotr. Anlhj. r, 1. 
“ Mme de Honey avail beaucoup de erninte de se iii^prendre, 
ce qui iui donnnit une timidity bicnscante ft son Age », 8t-8im. 
61, 17. * Venez me voir ; Camille vous engage A husardrr cette 
bonne action ; Chose ferez et hienslante et sage ; De son sucres 
amour est caution % ChauHsu, A Mme D. pour la prier... 
— H. xiii® s. * A Paris )il) s’en revindrc.it, In eit6 bien scant », 
Merle , evil. * | Man ten u j bien scant ft leur grf* si cornme ft sou- 
haiter *, ib . cxxix. « Ft cinq cans [llvr^es de terre) bien scant 
fbien assises] ehnseiins de ses fils n % ib. cxxxi.« C’est ft entendre 
qunnl ii sont twin ei bien scant et en bon lieu », Baaum.xxvii, 15. 

1/ordie de Citiax tieng-je ft bone et bien scant, Ft si croi que 
U soient preudomme bien creant , Rut»b. 240. # xiv* «. « 11 est 
bleu solant cl appartienl teles elioses ft falre A eeulx qui ont 
grans fiossessions », Or earns, Hth. 115. 4 xv* s. * Ui glolre luy 
monte an eueur et Pesmeut de eonquerir tout ee qui luy est oil 
blen-seant <*, Comm, vi, 13. 4 xvp s. « J'estime biensewut ft 
un hoinine *, Mont. 1 , 16, — E. Bien, et seanl, partteipe du 
ver ^* *o)ir: mot ft mot, bien nssls en bon siftge. 

DI0R-t#flAflt p ftntO (bliu-te-nnn, nan-t'), * nt. et /. Terine de 
jurisprudence oneienne, InusUft aujourd’hui. Colul, celle qui 
pn**ftde les Wens d’une succession ou des Wens groves d’hypo- 
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tliequcs. 4 Ait plur. Des bieiMenants, bicn-tenanles. E. Him, 
tenir. ' ’ 

b|en~tenue * (biin-le-nuet, .V. /. Possession «ltt bien-tcuant. 

blent it (biin-to ; le I , dans la prononeialion snulcniir, se lie : bientbt 
il viendra, dites : biin |b-( j| viendra), ado. de temps. Tot avec 
IIadverbe him, qui le irnforce ; cm pen <le temps, prnmpteniciit. 
t ne rose qui passcra bientbt. Quoi ! vous change/ bientbt 
d'hunieur el de Iangagc », Corn. P<>It,. v , 2. Mais eel illusln* 
amant vous a bientbt. quiltee », id. Pomp. iv, 2. Sans moi 
vous passericz bientbt sous d'mitrrs lois, b;t vous aurie/. bientbt 
vos ennemis pour rois . id. Cid, i. 7. , I .lie a feint de passer 
ebez la triste Oet.ivie, Mais bientbt eile a pris des ebemiiis 
<(iutcs , Rac. Itrit. \, S. < Que nous nous pardonnons aisement 
nos failles, quand la lorlune nous les pardonin', el (pie nous 
nous rroyons bientbt les plus eelaires et les plus babiles, quaiul 
nous souunes les plus eleves el les plus hetire'ix , Boss. Urine 
d'AmjIrl. 4 1 amilierement el Hljptiquemeut. A bientbt, locution 
aduerb. exprimant qu’on desire on qu'ou espere revoir bientbt 
la personne dont on s’eloigne. (’.(‘tie locution esl nil neologisme. 
♦ 1-amilierement. Cela est bientbt dit, eela est taeile a dirc| 
mais non a faire. R. 1. Hicntot se place apres les temps 
simples des verbes : il viendra bientbt ; entre lauviliaire el 
le partieipe, quand les temps soul composes : il sera bientbt 
revemi. Quelquefois on le met au commencement de la phrase : 
bientbt vous le vein /, reveni,. 4 2. Quand him lot est opposb 
a him turd, il doit s eerire en deux mots : Vous arrive/ bum tbt. 
il il en fait qu tin lorsqu il signific iiuessanmieiil, prompteiuent : 
11 n’est pas encore iei, mais il viendra bientbt. H. xiv s. Car 
par eux les fosse/ fureiil bien tost emplis , (inescl. 2121b. 

E - Him. lot; bourguig. belt); I terry, benlout. 
b I envoi I lam men t • (bien-xc-iin-man. // mouillees), adn. 1)'it ne 
rnaniere hien veillant c. M:i pelole, ditcs-vmjs, est tonic 
coincide d aiguilles, el, nous ajoutc/ trop bien veilla lumen I, 
Ires fines , £d Fournier, daw Ste-Beuve, .Vo nr. Iimdis] 
C A ila (.onu dir dr l.n Hrinjert, par M. I .dotiard Fournier), 
bienveillance (bim ve-llan-s* ; II mouilLes, et non biin-vc van-s’), 
5 , f. Disposition favorable de la \o!ontc. La bienveillance avec 
latjuelle vous m eeoute/.. Avoirde la bienveillanee pour quclqu’im. 
(iaguer, se eoneilier on s’altirer la bienveillance de quelqu’nn. 
Iteyti uvec bienveillance par le minislre. I loin me sans bienveil- 
lanee. De Vinius par la gagnanl la bienveillance Corn. 
Olhoti. m. 1. Ma franehise surtout gagna sa bienveillance \ 
Boil. Poes. dmrrsfs , \xm. II n’en est pas de meme des grands 
d’Europe, a qui la disgrace n’bte rien quo la bieuveillanee et 
la favour Monteaq. Lett. prrs. 102. R. Malherbe disait 
bierweuillanci * (li, t) : *> Qui ne suit point qu'a sa vaillanre il 
ne se pent rien ajouter ? Qu’ou recoil de sa bicnveuillanee Tout 
ee qu'ou en doit souliaiter V H. xur Amitie est nominee 

I une : L'est bonne volcnte coniinuue De gens entr’eus sans 
desc.ordauee Scion la Dieu beiii\oillance , hi Hose, 1701. * Por 
e.e umoit moult I'acointance De Uiebeee et la bieii-voillauec % 
i/>. 1120. 4 xiv s. « Jtenivalence a similitude a chose aiuable 
ct scmble est re amiste, mes et* n’est pas ; miste . Ortsme, 
HUi. 200. Amiste est begnivolenee entre cculz qui veulent 
l’uu a rail Ire bien con Ire bien «. id. ih. 222. 4 xv s. <. Or ne 
souffle/, que jc mendie ; Mais de vostre begnivolenee. Me laissiez 
mes gaiges a vie % E. Dssohamps, Supplication. 4 vvi c s. 

■ 11 ne sfait pas, pour avant jeu, capter la benevolence du candidc 
leeteur % Mont, i, 18S. « La jalousie de nos lemmes pour nous 
empeschcr de l'amitie et bienveuillaiue d'autres femmes , id. 
l, 24b.« Ceste. victoire tie luy apporta pas moins de bienvueillance, 
d’honneur et de gloire, qu'avoieut fait les deux autres premieres % 
Amyot, Cam. « Toulefois ilz ne conlinuerent pas ceste bene¬ 
volence quand ilz fuient instalez en leur estat, alns curent 
tousjours desbat ensemble % Id. (’rassus, 22. E. Hinweillanl; 
provenc. beniHdensu , beuolcnsa; catal. brnrnolcnsa; espagn. benc- 
volenciu; ital. bvnenolcnza. La iangue a longtemps besite entre 
bcnivoiliancc, biawoilhtncc , bcninolcncr el bienneuitlance. 

bienveillant, ante (biin-ve-llau, llaii-t', Il mouillees, et non 
biin-vt^yan), adj. 4 1" Qui a, <|ui marque de la bienveillance. 

II s'est montre fort l>ienvcillant a mon egard. I'n accueil bicn- 
veillant. 4 2° Siibstaiitivement. <■ Moins je l'ai trouve naturel, 
duns ma situation presente, de la part d'uii bienveillant,.. » 
J.-J. Rouss. Lett, a I Install lx, 10 fevrier 1771. H. xm® s. 

« T’amic et tous ses bicn-vcillans Dois honored ct chiers tenir », 
la Hose, 2578. 4 xv s. « Mon neur a envoye querir Tous ses bien- 
vuoillans et amis, 11 veiilt son grand conscil tenir », Ch, d'Orl. 
Hall, 2b. t Tant allerent ces paroles que par aucuns des amis 
et bienvucilluns du mureschul luy furenl rapport<Ses la oh il 
e«toit s Bouciq, il, 2b. « Et eust est£ bon que les amys et bien- 
vuelllans du royaulmc reussent veue [la puissance du royaulme 
de France], affin qu'ils en eussent eu estimation telle qu'il 
ap parti cut k. Comm, i, 0. - C. IiierwciUant pour bienueuillant , 
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dt* bien el ncnillant . parlicipc nujourd'hui inusitc tie mmloir 
(voy. vouloir); provcny. benmtlcnl, benolent , bennolen : ihil. 
benioolente. II esl fAchcux quc I’assimilation ait eonfondu neuillanl 
aver neiltanl (qui esl de neiller), el n’ait pas garde cel aneieu 
parlicipc present ; d’autunt plus (jue cetle forme dti verbc 
noiiloir se Irouve dans : quo je veuille, etc. 
bien-V0nir • (biin-ve-iiir), n. a. I’site seulement dans cetle locution : 
se faire blen-venir dans la socicte, de la sociele, fain* qu’on soil 
bien aeeueilli. H. xir s. * Bienveignicz vous, dif-ll, mi dru 
et mi deniable », Sax. .10. 4 xv" s. ■ la* roi dil a sa stem* : bien 
vonez, ma belle soeur et nion beau nevett », Froisa. i, j, 7. 
4 \vi° s. A bicnveiguer, a prendre conge, a remercicr, a saltier 
Mont, i, 292. I>e la teste, nous convions, renvoyons, desad- 
vouons, bienv cignons •, id. n, 159. ■■ Sa femme le hicn vcigunnt 
tie ses eriaillei ies accoiisLimccs % id. in, 127. E. Hu n, ncnir. 
bienvenu , ue (him-ve-mi, mu*), <«//. Dui arrive a point ; tjue 1‘on 
accueille aver satisfaction. L’cst tin liomme t|ui esl bienvenu 
partout. 4 I amilierement. Vous ue seriez pas bienvenu a lui 
dire tela, vous seriez mal aeeueilli si vous lui disiez coin. 4 
Substantivement. Soyez It* bienvenu. r.’est line Nile qui vienl, 
tie naitre ; rile est la bienvenue. « routes vt»s lettres scrollt Ies 
bionvenues >, S4v. 279. H. xir* s. ■ L’upostobes 1’asiet juste 
lui crrammenl, l\ bien seit il venuz, <;<» li ad dit suvent *, 77i. tc 
Mart. 58.4 xiir s. « Kt Alexis respond! tpie bien fust il veuus 
come ses fils tpii auroit sa fille a feme % Villeh. t.xv. < Comment 
avez a nom ? tpu* bien soiez venue % /ter/e, i.ii. * Sire, fait il 
an roy. Ires bien veuus soies «, ib. t.xx. * l ex chevaliers preus 
et vaillans. Larges, eortois et bataillans. Doit partout estre 
bien veuus, Lot s, anies et eliier tenus >, la Base, 18909. 4 xv*' s. 

Kt partout sont-ils bien-veuus jGeniievois et VenitiensJ pour 
1 ’or et I'argent tpi'ils portent on pour les mareliandises quo ils 
eschangcnt -, Froias. n, m, 25. * Tims deus estes conns Ies 
bien venuz », Ch. d'Orl. 10. 4 xvr s. * Cette h'llrt* fut la bicn- 
venue pour servir d’exeusc an levemcnt du siege d'Aub. 
Hist, ii, 207. E. Hien , ttenir. 

bienvenue (biin-vc>nue), s, /. 4 1" I/hctireuse arrivee de qiiehju'un. 
4 2° Boil nccueil. - Ma bienvenue mi jour me rit dans tons Ies 
yeux , A. Ch4n. ./cane capline, 4 3' Reception dans tin corps, 
et frais du regal qu’on pave a ses imuveaux eompagnons. - Mazet 
a qui pour bienvenue L’on fait becher... ■ La Font. Mazet. 

II fut bite et paya de cetle fayon sa bienvenue », J.-J. Roues. 
l-tn. v. — M. xv” s. » Si fut, apres ses bienviengnuos, tine bonne 
piece a sejour ■», lUntctq. i, cii. 85. Se retyra ledit due a timid, 0(1 
il luy fut fait uni* bien venue de grant despense », Comm, n, 5. 

4 xvi** s. « Ce prime s’enquist si on avoit pris ce psaurnc expr(*s 
pour sa bien-venue «, d'Aub. Hist, ti, 188. « A la bienvenue el 
reception de... « Carloix, vi, 11. E. Hicnneim. 

bienvoulu , ue (biin-vou-hi, lue), mlj. A qui Ton vent du bien. 

« Je vtfeus tranquille et toujours bienvoulu dans Cbanibery % 
J.-J. Roues. Can/, v. « Ces Banians et ies Guebres sent bien- 
voulus partout Volt. Mieurs, 102. M. xv*' s. « lit s’il pensoit 
de n’eslre point bien voullu », Comm, vt, 7. E. liim % mmloir. 

1. bi^re (bi<Lr\ (Juelques-un* ecrivent bierre. dit I*Academic), s. f. 
Boisson fermentfattc avec le iioublon et Ies graincs c^nTtles, 
particulierement avec i’orge. Bii*re de mars, biere brussec en 
mars. Double bi£rc, bi£re forte, petite bii v re, ce son! diverse* 
sortes de bteres, selon la quantity d’alcool qui s’est d^velojip^e par 
ia fermentation ; ia petite bb k re est celle qui en contient le moins. 

4 Fig. Ce n'est pas de la petite bl&rc, ce n'est pas peu de chose. 

4 C’est une enseigne 5 bi£re, se dit d*un tableau, d'un portrait 
tri>s mal jieliit. — H. xvr s. « La biere est une bolsson faite avec 
des grains ; diversement nominee, selon les pais et Ies langues, 
chacun uiant sa particulierc appellation, comme Medon, Guttale, 
Cervoise, Qucute, A lie, et sembJables, unities en Lorraine, 
Angleterre, ICscossi*, I'landres, Allcmaignc, Cologne, Bohcme, 
Dannemarch, Moscovie et autres nations septentrionales... ■ 
O. de Serree, 251. — K. Ital. birra; d'un mot aussi bien 
gerrnanique que celtique : angl. saxon, bear; anc. scandln. 
bior; anc. haut-uilem. plor; allem. mod. Bier; ga^l. beAir; 
bas-bret. biorc'h. 

2. bi&re (bifi-r' b *■ /. 4 1° Coffre oti l'on enferme un mort. « lit Fart 
imitant la nature IJAtlt d’une mAme figure Notre bi^re et notre 
berceau •, Rotr. St Gen, v, 1. * Au pled de cet autel dc structure 
grossbre Git sans pompe, enferm^ dans line vile biire, Le plus 
savant mortel qui jamais ait £crit », Boll. Epitaph e d’ArnauUi . 

« A sa mort on le clone dans une bi£re », J.-J. Roues. Em. i. 

* Notre dlfunt 4taft en carroste port^, Bien et ddment enqiaquet^, 
Kt v£tu d’une robe, h^las I qu’on nomme bidre, Robe d’hiver, 
robe d*ctd Que les morts ne ddpouillent gu^re », La Foot. Fab. 
vii, 11. 4 B* « Nom donnd par la superstition populaire, en 
Normandie, 4 dcs spectres btancs, semblables h un cercueil, 
qu’on dit rencontrer la nult couches en travers des chemins », 
Annuaire de la Manche, 1832. — H. xi* s, «tils] Leveront 
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"" ,,S '■'! '; , ‘' rvs n»r-in ti .r.lN| sur somicrs |l„U<-s <!<■ sommc] .. 

t t '"l'™,*- * X “' s - • '•:« la lartaille ; 

,, J . , liierr Hal. <rMr.srhtlnx, (12<M. 

" OS ‘ ‘" V 1 " '' '»' viiiKlronl laissirr, D.-sor les hieres 
{bramuids] quo port cron t sommicr Hone. p. 82. , Faisons 

nW^Tin H (l *' l»’" us '- •'*. I>- ir.O. .Toni droit ]i 

tlmv s (il] fisl les Jierres 11 ,railcards) porter ib. p. l., 8 . . \ 0 I 

, “ | r ™ f1( \ i,,ss, ' r:, l «>“'<' I Hide I pur vivre „ pur umrir ; 

A nz s i foroit porter sur bieio e sustonir <>. 77/. le Mart. 

« I*, meismos b rcis seiveit In bierre Hois, 122. 4 vni‘‘ s. Aoostoz 
sest <i line piorre ; liien vosist oslro mors on bioro », Hen. (J|j 4 *> 

“ li,IU : s,rc * 'i" ssiv * «*•«% Mes fades t,m* bioro foro A porter 
Koonol on lost , Uk 2182H. , Dedenz gisoit uno geline Que 
1 ui mneiioit on lilioro hole autresi oom uno bioro.., ib. 9980 
! %,< /. rs *‘ st il1 ! l,ors t n ><*» bioro Kn its fosses, gole baee 
la Hose, 12b(i8. . \i route Kstovenon font la bioro aprester' 
A clouzo des plus povros do l ost so fist porter, Douze doniers 
do Luquc a obasoun fist donor », Ch. d’Ani. vi. 22b. 4 \v* s 
“ ,t l eMI sVm NUlv( ‘ nl <!»** porterent les batmieros do la bioro 

ot du toiirnoy | funeraiJIcs du oomto do l landroj , Froiss. u. M( 
21 V s< * J’avoyo la niaislrio Sur eesto faulso mesgnic, do* les 
meisso tons on bioro ; Si est telle ma prioro ; jo prv l>iou qu’il 
los niaudio Ch. d’Orl. Hal. 2b. E. Wallon, bird, brancard ; 
naiuurois, b\, bioro ; rouehi. heard, riviere ; proven/-, bera • Hal 
bora; do rallom. Huhre, riviere, do rnr.e. haut-allom. 'ban, ’ 
anglo-sax. bur, here. 

bi^vre (bie-vr*), .%. m. Norn du castor. H. xiv s. II u‘v ot vars 
no gns no (trap fourre do biovro (,irarl de Hass. 2044. , Four 

un chappel do biovro, to urn'* d’armines >, Labordo, Hman.r, 
|>. 20t». 4 \v s. Arriva Sainlro, qui convert estoil d’un tros 
bel chapel do biovro , ./. dr Suinlre. .',0. „ ]»eaul\ dr* mrtrtrcs 
ot do biouvres >, Herccfor. t. jv, p. 28. 4 xv r s. . 1 ntre los 
ammaux terrestres el aquatiques soul les amphibies : romme 
sont los biovros. ioustros. tort- s .. Par*, Anirnuu.i , 21. — 
E. Anc. vvallou, huiore; du coltiquo : C ornwall, be/er; mi do Fal- 
leinand Hiber. Compare/ lo latiu fiber, castor. On a rnpprochc 
io Sanscrit babhru, rat. ichneumon. D’apros d’Arbois do .l\d>ain- 
villo (Hevue critique, t. n, p. 127). biarc ost hien d’or^ine 
c eltiquo ; mais il proviont non pas du cornique befer , cpii »*st 
lui-m^mo mi dc*rivc, mais du gaulois beber. An ri-sto, co mot 
so trouvo dans plusiours lan^uos nryt-mics : rnsse, bobr, castor, 
(outre ; porsan, bebr, castor. 

biez (bio), ,v. //I. I'osse e roll so a cote dune riviere pour I’usa^o d’un 
inoulin, ot pris d’assez loin pour pouvoir menagor uno chute 
d'eau on an nioins uno pente qui auginonto la rapidito do I’eau. 
Co conduit so nomine huso quand I’oau tombo sur la roue, < t 
coursier quand olio passe au-des; us. H. xii ' 1 s. » De faire 
iiious, murs o fosses \ Benoit, Chron. 2(1711. . Tuz on jur 
flos pay sans | sont semons de plaiz : Plaiz do foroz, plaiz do 
monoios^ IMuiz de biez et plaiz do moutos fmoiHuros] % Wace, 
Hon, I. 4 \nr‘ s. «Sire, oo n’est marliere viez. No ^rant. 

fousoz, ne parfont biez, Ainz est abimes vraiement », Hen. 20220. 

•<_ Que tute la grant ewe fait isir do sun bird % i oyat/e de Chardeni. 
774. E. Norm, bieu, ruisseau ; genev. hi; wallon. hi; rouehi, 
birfe; pithn. biai; gi nois, beo; iias-lat. bedale, binlr, beale, bednrn, 
bee in m, bqesium; du germanique : angl. saxon, bed; anc. nord,’ 
bedr; a ne. haut-allem. betti; allem. modern*, Hctt, propremen t 
lit, par suite lit d'uur riviere, d’un fossiS conduit. Il y a bien 
dans le bas-breton bez, fosse, mais isote et sans eong^nere dans 
les mitres langues critiques. Hiez on deux syllabes, de Waoe, 
'lent de bedale; biez monosyllabe vient de bvdnm. 

blfasci 6 , 6e • (bi-fa-ssl-e, ee), adi. Termc didaetique, Qui offre 
deux bandes. E. Hi pour bis (voy. big), ot fascia, bando. 

blTdre * (bi-W-r*), adj. rerme do botaniquo. Qui produtt du fruit 
deux fois dans I’annee. E. Hifer, tie hi pour bis, et /or, qui 
porte. 

biff age * tbi-fa-j’), s. m. Les rat u res faitos sur une pi*ee d’oeriture 
E. Hiffer. 

1. biffe * (bi-D. *. /. Pierre proeieuse contrefnitc. — H. xvi*’ s. « II 
achapta une fois un diament faux, fort grossierement faiet • 


quov voyant, un sien ami lui dit : Vous n’avez gueres a faire 

de porter eeste biffe* les (’aides du sieur (laniard, p. 22 ._ 

E. II est possible que biffe soit, on ee sens, une alteration de 
I’italien be/fa, tromperie, attrape. Mais il y avail dans l'uncien 
fran^ais, biffe , signifiant une sorto d’etoffe (voy. biffgr, f» 
I’cHymologie). 

2. biffe • (bi-L), s . /. 4 1 “ instrument employe dans radministration 
du timbre pour anuuler les empreintes ties timbres apposes 
par erreur on supprimos. 4 2" Lmpreinte de ec*t instrument. 
Dos pieces d’ordre employees a I'utelier general du timbre 
portent ccs mots : biffe du timbreur deiiiteur, biffe du timbreur 
crMiteur, pour indiquer la place de I’ompreinto de Toutil servant 
u eltnoun d’eux. 
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biff©, ©6 (bi-fc, fee), part, pass#, Un passage biffe. t’n aete biffe. 
« Sur Irs registres des cures la qualite de prince fdu cardinal 
de Bouillon | fut. raytfe, biffee ; et unnote en marge, que... » 
8t-8im. 2X0, to. 

biffement ‘ (bi-fe-man), s. m. Action dc biffer. 4 I >ans les statuts 
des orfevres, biffenient etait employe pour exprimer I'actlon 
de rompre les poinyons. — H. xvi« s. « Aussl s’estoyent-ils 
bien recordez ensemble, pour parvenir mi bifement des deux 
parties de question », Froumint«au, Finances, it' livre, p. I2f>. 

- E. lliffer. 

biffer (bi-fe), a. a. ^ 1° Kffneer ce qui est ecrit. Biffer line ligne. 
4 2" Terme de palais. Anmiler en effnyant. Biffer une clause 
iron contra!. 4 3° Bompre. II etait dit dans les statuts des 
orfevres que I’ou bifferalt ou romprait les poinfons des maitres 
npres leur deces. - E. xvt* s. « Portrait si biffc qti’il lie s’est 
pen faire cognoissable % Menard, Hist, dc tin (iuvselin, p. vi. 
— E. Origin? incertnlne. Menage le tire de blafard , pane qu’en 
effayant on rend pAle ; ce qui ne pent se sou tenir. On a, dans 
le has-latin et I’ancien fran^ais, biffa et biffc, signifiant une sortc 
d’etoffe qui etait ravee : « Ht de biffes cnmelines raiees % f.iu. des 
mH. .*19,*t. « Qui vent sa robe de brunete, D’escarlate ou de 
violete, Ou biffc de bone maniere », Barbazan , Fabliaux, ed. 
IVUon, t. iv, p. 179. 11 serait possible que de lit on ertt fait biffer 
pour niyer. II v a aussi un compose des-biffer: « An rest? son* 
plus esgriffees. Plus usees et desbiffees Que les viellles chausscs 
d’ung paste , J. Marot, v, 216. On a dit aussi biffc pour train- 
perie : ■< II veoid que ce n’est cpie biffe et piperie », IVIont. l, 330. 
Mais biffc est ici pour beffe, brfftc , ital. beffare, beffa. Knfin 
bifje nvait aussi le sens de pierre fausse. 
biffure • tbi-fu-r’), s. /. ♦ 1° Haic par laquelle oil biffe. « (les trois 
exemplaires sont eondamnes a toutes les ratures et hiffures 
que j’y pourrai faire*, P.-L. Cour. Lett, u. It. 4 2° Action 
tie biffer. - I.’aired... ordonne la rayure et biffure de lu sentence... * 
Bachaumont, Mem. t. xxxv, p. 372. E. Biffer .. 
bifid© (bi-fi-d’h adj. Terme de botanique. Qui est fendu en deux. 

E. Hifidns , de hi, deux, et findere , fendre. 
bifidit© (bi-fi-di-tl.), s. /. Qualite de ce qui est bifide. La bifidite 
de la eolonne vertebrate, 
oifllaire, adj . Vov. magnitomAtra. 

biflabell©, 6© * (bi-fla-bel-le, tee), adf. Terme didacti<pie. Kn forme 
de double even tail. — E. Hi pour bis, et flabeUnm, evenlail, 
de flare, souffler, 

biflex© • (bi-fle-ks’l, adi. Terme didactique. Ktechi en deux sens. 

— E. Hi, et flexiis, ftechi, part, passe de flcctcrr (voy. fUchir). 
bif lor© * (bi-flo-r*), adi. Terme de botanique. Qui port? deux fleurs. 
— E. Hi pour bis, et flos, fleur. 

bifoli©, 4© * (bi-fo-li-te, ee), adj. Terme de botanique. Qui port? 

deux feuitles. — E. Hi pour bis, et folium (voy. feuille). 
bifor© • (bi-fo-r‘). s. /. Terme d’histoire nntiirctte. Noni d’un genre 
d’ac6phule« nus dont. le manteuu a deux ouvertures (salpa). 
— E. Voy. bifort. Cost BrugnyCres qui a cr44 ce tnot, et il 
I’a ( ; crit biphore: « .J’ai supprinte, dit-il, le nom genericpie de 
sat (hi, et je l’ai rempluec par celui de biphore, qui enrarttfrise 
les deux ouvertures de ees vers* ( Kncycl. mSthodique, Hist, nat . 
des vers , t. I, p. 179). Alnsi il a voulu dire pertte de deux irons, 
ce qui no pewt se rendre que par Bi/ore; biphore voudralt dire 
qui porte double, ct serait d'aitleurs hybrid? (bi latin, et <pop4; 
grec). 

bifor©, ©6 • (bi~fo-r£, ree), adj, Terme didactique. Qui est peret* 
de deux trous. — E. Bi pour bis, et fart. 
biform© * (bl-for-m*), adf. Terme didactique. Qui a deux formes 
different©*. — E. Hiformis, de hi pour bis , et forma (voy. 

forme >. 

blfteck s. m. Tranche de boeuf grille. Deux biftecks. — 

K. Angl, beefsteak , tranche de boeuf en gritlade; de beef, boeuf. 
mot venant du franfals (voy. baiuf). et steak, tranche, 
bifuroation (bi-fur-ka-sion), #, /, f y\ction de se bifurquer, 
♦ 2“ b!ndroft ofi une chose se bifurque. A la bifurcation de In 
route, voiix prendrex a droite. 4 9° Aujourd’hui, dans I’Unlversfi^, 
separation des elevos «n 4I^ves des sciences et des lettrex, 

apres les classes dc grummaire. — H. xvr h. « Dc Vurtere 
umbiiicalc a la bifunntion de la grande artere, prf*s de l*os 
sacrum *, Pari, t. u. p, 631. — E. Bifurquer. 
bifurqu©, ©6 (bl-fur*kc, kee), part » (Mist. # 1 u Tige bifurquee. 
4 9 h Terme de science. Classification bifurquee, dile aussi 
dtchotomlque, classification qui precede en dtvfsant ciiaque 
terme en deux a u Ires, dont Tun a et I'mitre n*« pas telle ou 
telle qtialite. A in si les angles se divisent en droits ct non droits ; 
les non-droits en aigus et obtus. etc. 
bifurquer (•©) (bi-fur-k^), V. rifi , Se dlviser en deux, h la fa^on 
«Tune fourelic. Cette racine se bifurque. A ce point le ratssoau 
se blfurquait. — H. xvi- ». «Barvonue environ I* milieu du 
collide, ceste art ere se bifurohe en deux imdgnes et notables 
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ramcaux .. P«r*, ,v. 23. E. fli/.mm,. bilurqur, ,ic hi mm, 

blaaiMa • < , l |b , B«“ri' f °// rC U ' m" y- ,ourohe| : provcnf. bi/urcar. 

bigaille (bi-go-ll , II mouMU**), *. /. N,„„ K en,riqur des insectes 

a m !h, n n." 0 ‘ ?*?“*•. *' “ /Jf,/«.//e est, dans PA,mis, le 

,> “ t " ,,0iS#, ’ n " L. 

bigalet • <i»i-Ka-li\), «. Terine <le marine. Sorl,- di- ponton. . Deux 
pontons oubigalets, appartenant ii I Jitat, lr Fort et la Julir 
Venus de Uierbourg. avaient et, mis a la disposition de fin- 

$TlO avr S V'xZrZ'Z [d ' U " " aVire t ' OUl ‘‘ l "• 

bi9a^ ?l n lhl ^' i, ' n, ’ , • ft * 1 “ Q,,i CSt <• “eux persom.es e» 

mime temps. , Substantivement. I n bigame ; unc bigame. 

♦ bn droit eanonupie, eelui ,pii a ete marie deux fois, et uussi 
eelm <i"i, ne s elant marie qu'une lots, a epouse line veuve. 

* *, , er " K ' d ‘' elunne. <.or|>s l.igame, corps don I les , orabinaisoits 
seffectuent dans le rapport de deux equivalents des corps nui 
s unissent. H. xiii*- s. * No/, ne tenons pas bigame por clerc, 
tuir il sunt tout revenu de toutes eo/.es a le (laJ laic jurldition - 
Beaum. lxiii, 2. . I.i uns (elercsj revont a prendre, li autres 
se manent, FA deviennent bigame-, J. de Meung, Test. 038. 

i ! ..Ti n. \ . l Q (imils • tle f,i I ,m,r Ms, deux, et r«no;, marlage. 

bigami© (bi-ga-mie), s. /. ♦ 1- Action eriminelle de eelui qui epouse 
unc seconde femme pendant que la premiere vit encore 4 
2 " 1 erme de droit canonique. I-.tat de eelui qui a epouse suc- 
eessivenient deux femmes (in premiere (Haul mortc). 4 Uigumic 
spirituelle, se dit quand un ecclesiastique possede deux benefices 
incompatible;*. — E. Lilyame. 

bigarad© (bi-ga-ra-d’), /. Orange aigre, globuleuse, a peau rabo- 
teuse, et dont l’ecoree interne esl amere. H. \vr s. « Higarrat 
ou cornu, non) provenval d'une espece d’orauger , O. de Serres 
(voy. orange). E. Uigur rut, qui, d’aprcs O. de Serres. parait 
avoir sigmfie cornu duns la Provence, et qu’on pourrait rut- 
taeher a bee avec un changement de vovelle (voy. bigot, 2). 

Digaradler * (bi-ga-ra-die), s. 7 / 1 . Kspecc dll genre oranger (citrus 
hi gar ud ia I, qui fournit les fleurs d’oranger dont on prepare 
I eau distillee de ce nom et l’essence de noroli, les orangettes 
et I'ecorce d’orange amere. 

bigarr6 f 6© <bi-gn-re, ree), t >art. f >usst. « Kt si je incurs, il [le roi) 
vent avoir I n manchon de mu peau, tan I elle est bigam e > , 
La Font. Tab. ix, .1. « I.es homines bigarres, Les uns gris, les 
uus noirs % Boil. Sat. vm. + big. Vers bigarres, langage bigarre, 
vers, langage oil Ton cntreim'le les mots de deux langues, coinme 
dans le MaUuie imaginaire . » (.ramies doctores doctrina* De la 
rhubarbe el du st'ne ». + Style bigarre, style, oil il v a de la 
bi garni re. 

bigarroau (bi«gu-r6), s. m. Kspece de eri.se rouge d’un cbU ; et 
blanche de l’autre, d’une chair Ires ferine. 4 An jtlur. Des 
blgarreauX. E. Higarri, a cause que cc fruit est bigarrt' de 
deux couleurs. 

bigarreautiar (bi-ga-rh-tie), m. Arbre cjni porte des bigarreaux. 

E. Jiigurreau. 

bigarremant * (bi-ga-re-mnn), s. m. Elat de ce qui est bigarre. 

H * xv * r s - * queue longue a la guenone. Mouehetik* 
dtversement D’un naturel bigarrement », Du Boll, vn, 40, 
recto. — C. Higurrcr. 

^igarrer (bi-ga-r^), a. a. ♦ 1° Marquer de couleurs qui tranchent 
i’une sur 1’autre. Higurrcr son ajustenient. 4 2 " Fig. » Ont-ils 
pu d^mdler toutes les nuances qui bigarrent la vie commune ? » 
Volt. Lett. Prussc, 79. * Sans bigarrer son discours de quelque 
pluisanteric hors de places, Vauven. Jiatgtle. 4 3 n V. rtfl. 
Se bigarrer, prendre, recevoir des bigarrures. « 11 n’y a point 
de valet qui ne solt de race de rols, ni de roi qui ne soit de race 
de valets : tout se bigarre de cette fa^on avec le temps >, Malh. 
Ltxique, L, Lalannc. H. \vi* s. « ’1’u fais germer la terre, 
et de vives couleurs Tu bigarres les pit's orgueillis de leurs 
fleurs *, Rons. 913. « Son oraison taut blen part^e Semble une 
juj»|>e bigarree Dc plus de sortes de couleurs Que les prez ne 
portent de fleurs s Du Boll, vn, 75, verso. « Que le vert prii 
desserre Ses plus douce* odours, Se bigarrant do fleurs «*, Yvor, 
p. 574. « Apr6s eux inarclioient les provost des inarchands et 
eschevins, bigarre/. de diverses couleurs % Sat. Min. p. 13. < Les 
vers bigarres sont pires que eeux qui sont d’une seule couleur % 
Nr4, xxii, 4. « Il y en a Ides pigeons j de biancs, de noirs, de 
gris, d'enfumf l s, de mesles et de bigarres », O. de Serree, 404. 

* Far telle curiositii [enteinents reitdrtis], les fruits s’en diver- 
slflent et btgearrent avec utile et plnisante admiration Id* 
040. * SI on veut bigearrer le taillis, en y entremeslant diverses 
especet d’arbres pour le decorement % Id. 793. « Pourquoy 
bigarres tu ton salon en ceste fa^on ? » Palegr, p. 4S2. « Et 
tu ne fats point de cas de deux, trois et quatre cens collect curs 
higarrez », FroumsnUau, Finances , 3* liv. p. 395.« Ce qu’aucuns 
bigarres [irritdaj hors de saison ne veulent conceder ■», Pari, viu, 
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23. — E. Menage le tire do bis et variare, his dans le sens pejo- 
ratif (voy. bis... prefixe), et variant'. I>iez, qui ne repousse pus 
cette etymologic, en suggere eependant unc autre, qui serait : 
bi-garrer pour bi-carrer, de earrer, disposer, arranger en forme 
de cam's, d’tfchiquier. Mais ee <pii parait deeider la question 
pour Menage, e’est l’existence, en fterry, de gare, gamut , gnriati , 
gariche , tons mots qui signifient de eouieur variee. Que le v latin 
puisse se changer en g comme le w germnnique, bien que plus 
rarement, e’est ee que prouve guivre de vijxnt , gaine de vagina , 
etc. On voit par quelques exemples <pi*on a eonfondu higarrrr 
avec bizarre, qu’on ccrivnit higeare, et qu’on en a fait bigearer; 
mais eela ne peut iM re eonsidere que comme line erreur. 
bigarrur© (bi-ga-ru-r’), s. /. 4 1 ° Assemblage de eouleurs tranehantes, 
« La bigarrure plait ; partnnt chaeim le vltfle leopard) % La Font. 
Fab. ix, 3. ♦2 “ Fig. « Les nations ne jet tent pas a 1'eeaii leurs 
antiques nnears comme on se dcpouHIc d’un vieil habit ; il en 
resulte des lambeaux qui forment, avee les nouveaux vetements, 
unc effroyable bigarrure % Chateaub. (lenie, iii, i, .X. 4 Bigarrure 
de style, melange de styles disparates. 4 Ilya bien de la bigarrure 
dans cette socle tc, elle est eomposce de toulcs sortes de gens. 
4 3° .S'. /. plur. Terme de fauconnerie. Taehes rousses oil noires, 
ou diversites de eouieur, sur le plumage d'un oiseau de proie. 

H. xvi* s. « A fin que nous nous raugiotis tous a l’ancienne 
fidelite que nous devons a nos roys, sans partiulile ny bigarrure 
[Kivolte] % Sat. Men. p. 230. « Les planches seront borders 
d’ozeille, de persil, d’hyssope, dont la diverse bizarreurc eon- 
ten tcra la veuc », O. de Serres, f»U7. - E. Higarrrr. 

bigailt ' (bi-gh). $. m. Sorte dc hone a crochets pour le binage des 
vignes. 

bige * (bi-j’>, s. w. Terme d’antiquite latine. Lhar a deux chevaux. 

- E. Biga, de hi pour his, et agerv , mener, pousser (voy. agir). 
big6min6, 6© * (bi-jc-mi-nc, nee), adj. Terme de botanique. 
Fleurs biglniinees, fleurs qui eroissent an nombre de cpiatre, 
deux a deux, sur un pedoncule eommun. E. Hi pour his, 
et grminus, double (voy. gtmeau). 
blgemme * adj. Terme de botanique. Qui porte deux 

boutons. — E. Hi pour bis, et gemma (voy, gemme). 
big6ndre * fbi-je-nc-r’), adj. Terme d’histoire naturclle. Qui appar- 
tient ii deux genres different*. llyhridite bigenHe, hybrid! tc 
produite par deux animaux appurtenant a deux genres ddlerents 
de la m£ine famille. E. Hi pour bis , et genus (voy. genre). 

1. bigle (bi-gD, adj. Louche. Homme, femme bigle. Lu loi du 

borgne Locrieu, a mon avis, tftait extrOmemenl juste, et il avail 
grand int<5r£t a la proposer ; et, pour moi, quand je n’eus.se etc 
que bigle, Je m’y fusxe hasarde % Voit. J.rtt. 192. * Si vous (Hes 
bigle, vous verrez que je deviens aveugle et sourd Volt. Lett. 
Pictel, sept. 1763. 4 Subs tan tivement. Un bigle. 4 Bigle a vieilli. 
— M. xvi* s. • Estre louche ou hide : e’est unc distorsion con- 
trainte avec illegality de la veue », Park, xv, T». E. (ienev. 
bicle; ital. bieco. On tire ce mot de bis, deux, et ocuius, ceil 
(voy. aill) ; double ceil, comme 1‘espngnol bis-ojo, louche. Bien 
que la mutilation soit forle, eependant ce qui peut appuyer 
cette etymologic, qui rente douteuse, e’est le c duns bide du 
genevois et de Pare, et Idc dans le mot patois bourn-ide f borgne. 
On n’en doit rien inftfrer pour beside, dont ITtymologie est 
donnee non par une conjecture, mais par la sc ; rie des formes. 

2. bigle * (bi-gi’), s. m. Terme de chassc. Kspecc de chien anglais 

pour les lidvres et les lapins. On a dit aussi bicle. — E. Angl. 
beagle , notn de ce chien. 

bigler (bi-gl^), v. n. Louchcr, avoir les yeux dc trovers. Le verbe 
vieillit. 4 II se conjugue avec l’uuxllialrc avoir . — E. Higle; 
genev. bider. Quelques personnes disen t bider; e’est, comine 
on voit, un provincialisme. Bigler est peu nsite ; on dit toucher . 
big 10890 * (bi-gi£-s’), 8. /. Femme qui est bigle, qui louche. « MUc du 
Plessis est toujours k un pas de moi... l’autre jour la biglesse 
joua Tartuffe au nature! », 8*v, 7 Juill. 1671. « Votre enfant 
[le fils de Mine de Orlgnan] 4talt ehez Miles de Cnstelnau ; 11 
y a une cadette qui est toute Jolie, toute charmante ; votre fils 
la trouve k son gr£ et laisse la biglesse [c’ltait Taln^e] k Sanzci», 
id. 10 janv. 1689. 

blglochldt, 6e • (bi-glo-chi-dy, d<te), adj. Terme dldacilque. Qui 
c»t muni de deux pointes. — E. Hi pour bis, et yXwxU. pointc, 
blgne (bi-gn’>, s. /. Tumeur k la t£te qui provient d’un coup. Vieux. 
— H.xv* I. • Et uno fois il se felt une bigne, Bien m’en souvlent, 
k rental d'un bouclier », Villon, Grand test. Ball . ct orais, 4 xvi* s. 
« Puis ii trepigne et se fait une bigne ; Com rue une gtiigne estoit 
rouge son nez *, Marot, it, 352. « 11 se faisoit k tout coup une 
bigne au frontOee Pir, Contes , lxxix. — E. Berry et lorrain, 
beugne; romagnol, bagna; milanais, buyn; sarde, bugnu; provenv*. 
mod. bougno. Origine incertaine. Il y a dans le germanlque : 
unc. haut-allem. bungo ; moyen haut-allem. bunge; aiie. nord, 
btinga; one. angl, bung , avec bunny f tumeur. Ces mots, d’apr&s 
Plea, auraient donne bonga, bongue. Mais ne pourrait-on pas 
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a la main cpir Public Bigorre adressail 
Vo us poiinaissp/. les pel its Bigorrrs 
Cuprnus, t. n, p. 3:>t>. 

I. bigot, ote ll.i-«». «o-C : I, t be : „„ l.ipol inwnse, dites : 
un I.I-KO-I ,,,Sense ; ou pl..riel IS se lie : des bi K ols insenses, 
difps . des bi-go-/ mscnscs ; bigots rime uvee repos, dos, faux, 
truvuux etc.). a.//, + 1 Qui est livrr a tine devotion ctroitc 
^ ^*l»*rst.t.Puse. i«i difference rsi lolule entre une armee fana- 
tuple et une armee bigote -, Montesq. Hum. 22. + 2" Suhslnn* 
liyement. l n l)iRot, une t>inole. l/un, defenseur zele des hiaots 
inis en jeu... Boil, l.ftit. vn. Vous moquez-v^otis des nens 
davmr fait ce eomplot ? Voire idle n’est point I’affaire d‘un 
HUot ”, Mol. I art. ri, 2. Les soidtrettes sont eomine les higotes, 
elles font des aetions eharitahles pour se venger >, Losage 
1 nr<\ i, «♦. Sais-tu liien eependant. sous eette luunilite, I/orguei! 
tpie quelcpiefois nous audit* une bigote V « Boll. Sat. \. 

H. \ii' s. Moult onl I'rnmdieis Normans laidis l*:t dp nieffais 
et de mesdts ; Sou\cnt lor dient reproviers, I'.t elairnent bigos 
et drasehit*rs ; Souvent les out meslez ail roi ; Souvent dient * 
Sire, pourquoi Ne tollez la lerre as bigos ? . Wace, Hou, dans 
Du Cange, biuothi. + xv° s. Des bigot/ ne cpiiers Taecointanee, 
Ne lone leur oppinion ... Ch. d'Orl. Hat. 78. « leelui Hebours 
en appelant l'abbe de (.r<‘ste bigot, qui est un mot ties injtiricux 
selon le langage tlu pays >, Du Cange, hi got hi. + wjo s . « C ; ette 
Hoxolane fit la devotieuse, et eognoissant Soliman bigot et 
grand bastisseur de ehapelles... d'Aub. Hist, i, 31. «[L’hypo- 
erisiel Qui parle doueement et sur son dos bigot Vn par zele 
porter an bucher un fagot », d’Aubig. Tragiqucs . . Higot denote 
t elui tpil avee une trop grande superstition s’adonne an service 
divin h. Pasquler, Heclurchrs , liv. vtii. E. Has-lat. bigoti. 
Une vieille ehronitpie latine (Duchesne, in, 3t>0) Hit que Hollon] 
somme de baiser le pied du roi Charles, s’eerla : Ne se hi god\ 
jamais par Dieu, et tpie le sobriquet de bigot vint de la aux 
Normands : bg, par, et god, Dieu. On pent soupyonner que ranee* 
dote (ee qui arrive souvent) a ete imaginee pour expliquer le 
inot. Heinarquez (et eela s'oppose a I'etymologie) que le mot 
est comuiun aux langues romanes : espagn. bigote, moustache 
(dans le Dietionnaire de r.Aeiidemie de 1690 : bigotelle ou bigot ere, 
piece d’Ctoffe ou de cuir (lout on se sort pour tenir la moustache 
relevde), hombre de bigote, homme d’un cnractere forme ; ital. 
s-bigottire, effrayer, dter le courage. Fr. Michel a propose 
uisigothus, visigoth. Cette etymologic n'est pus sans prolmbilite ; 
cur ellc permet, dans bigot, a la fois un terme do mepris et un 
term© d’6logo ; ayant pu, selon le point de vue, exprimer ou 
un homme nukdiant ou un homme brave et courageux ; d’oti 
ritalien s-bigottire; et le ehangement du v en b, ton jours difficile 
en franyais, a pu se faire dans les autres langues romanes, qui 
le comportent da vantage. Le sens moderne de bigot ne commence, 
d’apr^s rhistorique, qu'au xv° siecle. Ce mot est d’origine assez 
douteusc pour qu’on en rapproche tout ce qui paralt y tenir. 
M. Ch. Nlsard, Parisianismes, Paris, 1876, p. 22, rapporte le 
verbe bigotter au sens d’impatienter ou de s’impaticnter : /<> 
bigotte tout ton so At. Bigotter pourrait avoir des relations avee 
I*espagnol hombre de bigote , homme ferme, et bigote, moustache. 

®*0Ot * (bi-go), s. m. Sortc de pioche iV deux fourchons. — H.xiv* s. 

« instrumentum ferreum dictum bigot », Du Gang*, bigo . f xv* s. 

« Tenant un blgotz ou pale», Id. ib. « Le mary d'icelle femme 
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curoit Testable a ung engin, appelle bigot % id. ib. E. Bas- 
lat. bigo. bigonis , peut-Atre dt’rivd de bee. A cause cle la forme de 
Tinstrument. 

bigotelle <bl-go-tA-T) ou bigot^re • (bi-go-te~r'), s. m. Ancienne- 
ment, pi&ce dYtoffe ou de cuir dont on sv servait pour tenir la 
moustache relevee. « Sa bigotelle et sa pincette fobjets de toilette 
d’fcn^e] », Soarron, Virg. iv. E. Kspagn. bigole. moustache, 
blgoterie (bi-go-te-rie), s. /. La devotion du bigot. « Une bigolerie 
universelle abattit les courages et endormit Tempire d’Orient % 
MonUsq. Horn. 22. H. xvi- s. « II allegua a son frere pour 
Ten divertir plusieurs exemples de leur nation qui s’cstoit laissee 
decevolr A telles bigotteries », d’Aub. /fist, i, 24. « I.es moynes, 
soubz bigotize et. faincte devotion, ne laissent pas de faire de 
terribles remuements », Carloix, v, 26. E. Bigot. 
bigotisme (bi-go-ti-sm*), .s. m. Caracterc du bigot. • Cadogan faisait 
agir les predicants, et remuait par leur moyen les passions 
du bigotlsme protestant % 8t-8lm. 496, 255. — E. Bigot. 
blgourdan, an© * (bi-gour-dun, da-n*), ad). Qui appartient au 
Higorre. « Sans parcourir les fertiles et riantes valines de Tarbes, 
de Hagncrcs, de Laruns, et sans admirer les chevaux de la race 
bigourdane qu’on y ei£ve... » HeuzA, la France agricole , p. 15. 

1. bigr© ! * (bi-gr'), interj. 4 1° .Jurement adouci. TrCs familier 

(voy. bougre). 4 2° « Bigre a Thuile, expression grossi&re par 
laquelle on d^signait les rninimes, parce cpie saint Francois 
de Paule, fondateur de Tordre, leur avait present de ne manger 
que de Thuile, c’cst-A-dire de faire toute leur cuisine a Thuile, 
et ccla, parce que les pauvres, en Calabre, faisaient de n^rne % 
Ch. Nieard, Parisianismes. p. 144. * Tu te rengorges bien, 
reprit le moine altier. Ft tu fais bien le bigre a Thuile, Apprends, 
mon grand ami, qu'ignorant cordelier Vaut un minime habile », 
Becueil tie. noiwclles poesies galantes , 2 r part. p. 121, 1726. 

2. blgr© * (bi-gr‘), s. m. Terme d’ancienne coutume. (iarde forestler 

special pour la conservation des abeilles. 4 Chasseur d’essai ms 
dans les for£ts. — M. xv s. « Avons droit d’avolr et tenir en 
la dite forest jde Conches] ung bigre, lequel peut prendre 
mousches, miel et cire |»our le luminaire de notre dite eglise, 
meicher fmarquer], couper et abattre les arbres, oil elles seront, 
sans aucun dangler ne rcprlnse », Du Cange, bigrus . « Ai droit 
de trois ans en trois ans, quand on met les mouchcs en ladite 
forest [de Breteuil], d’envoyer mon bigre avec les bigres du rol, 
lequel doit estre jurd devant le chastelain de Breteuil, de bien 
et fidelement querre les abeiles et le miel, pour en faire r on 
besoing •, id. ib. - lit dudit fief d’Auvergny depend ung hostel 
appelle la Bigrerie, ou Thostel aux mouchcs % id. ib. E. Bas- 
lat. bigrus. bigarus. Etymologie inconnue. On Th tire 1 du lat. 
apiger , celui qui gouverne les abeilles, par le retranchement 
de T«t (voy. Leber, Collect, des meilleures dissert, t.xx, p. 307). 
II vient plutdt du germanique : anglo-sax. beo; dan. bie; ongl. 
bee. abeille, d*ou le bas-lat. bigarus , bigre, gardien d’abeilles. 
blgu© (bi-gh*), s. f. Terme de marine. MAt ou mAtcreau servant A 
Clever des fardeaux A Taide de poulles ou de cordages qui en 
garnissent I’extrdmittf. 4 Terme de mn?on. Assemblage de deux 
longues pieces de bois dresses et unies par le haut, oil se trouve 
une poulie. — E. Proven?, biga. bigua , chevron, sollve ; baa- 
lat. bigm , biga. 

biguer * (bi-ghd), i>. a. Changer, troquer. 11 se dit princlpalement 
A certain Jeu de cartes : j’al biguc mon as contre le slen ; et 
absolument, voulez-voua biguer ? « Nous avons remis le revend 
sur pied, et, au lieu de biguer, nous disous bigler », 84v. 237. 
Vieux. — E. On indique Tanglo-sax. bygan , byegan , vendre el 
acheter ; angl. to buy , ache ter. 

blhaat*, 4© ‘ (bi-a-sttf, stde), adj. Terme dldactique. Qui a la forme 
d'une double lance. — E. Bl pour bis , et hasta. lance (voy. 

haste). 

bl-hebdomad air© • (bi-£-bdo-ma-dd«r’), adf. Qui se fait, qui 
parait toutea lea deux sematnes. — It. C’est A tort que Ton prend 
bi-hebdomadaire comme signlfiant : qui se fait, se publie deux 
fob par seraaine. II faut dire en ce aims : aenti-hebdomadaire. 
bihoroau * (bi-o-rd), «. m. EspAce de hdron. 
bljon (bi-jon), s. m. Terme de pharmacie. HAslne liquid? qui couie 
du pin, aana Incision, dite aussi pArinet vlerge. 
bijou (bi~Jou), i. m. 4 1° Petit ouvrage d’un travail elegant et d’une 
matiAre prdcieuse, et qui serf de parure et d’ornement. Elle 
a rendu tous ses bijoux. 4 2° Fig. Toute chose didgante et 
orrtde, et, en particuiier, petite mabon Abgante et commode. 

« Le financier la Cour avait fait un bijou d’un vilaln lieu et 
d’une m&hante mabon que Chamillart iui avait donnde •, 
8t-81m. 222, 253. « Grey cat charmant, e’est tin bijou % Volt. 
Lett, aert f 80. 4 3° Fig. et familiArement. Cet enfant est 
un bijou. C’eat le bijou de la famlHe. 4 4° «Bijou de la foire 
Saint-Ovlde, un homme de rien, qui vaut peu», Vad4, les 
Hacoleurs, sc. n, 1756. <• A la faire Saint-Ovide, qui se tint 
d’abord A la place Venddme et qui fut tranaportde en 1773 A 
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l« place Louis XV, on vcnduit quantity de menucs bijouteries 
de pei* de vnleur % Ch. Nisard, Parisianismeg , Paris, 1876, 
p. 27.) 4 * Hijou du parvis, se disait d’un individu condamne 
t» une peine infarnante et ayant fait amende honorable sur la 
place du parvis Notre-Dame «, id. ib. p. 28. « Allans, tais-toi, 
(liable de bijou du parvis », Vad6, Compliment de la r!6ture de 
la foire Saint-Laurent, 1755. 4 5“ « Chez les restaurateurs de 
Paris, nom domic par antiphrase a Unites les dessertes des plats 
et des assiettes ; c*est le profit des laveurs de vaisselle % Joiirn. 
des IW bats, 25 oct. 1876, 3* page, 1 r * col. — H. xxv s. . 11 ne 
convicut qu’a des femmes et a des eomediens de sc parer de 
bijoux », Henri IV, dans le dictionnaire de Dochez. E. On 
a indiquc le bas-brel. Mrou, bdzou, bezcti , qui signifie bague, 
et qui vient de : bas-breton, Mr; gall. b\js t doigt. Le changement 
d’.s ou de r en /, n’est pas facile. Manage a indiqul bis-joeare , 
bi-jouer, de sorte que bijou exprirnerait quelquc chose qui 
joue ou qui bride de plusieurs cAtCs ; cetle etymologic est 
apprmmV par Diez. 

bijouterie (bi-jou-te>rie), s. /. 4 1 ° Profession de celui (pii fabrique 
les bijoux ou en fait le commerce. 4 2 ” Les objets de ce commerce. 

E. Hijoutier. 

bijoutler, f&T© (bi-jou-tic, tiA-r’ ; l’r de hijoutier ne se lie jamais ; 
an pluriel l'» se lie : les bijoutiers et leurs boutiques, dites : 
les bi-jou-tif 4 -/ et...), s. m. et /. 4 1 ° Celui, cede qui monte les 
pierres sur or ; qui fait et qui vend des bijoux. 4 Par extension, 
celui qui porte sur soi des bijoux. « Comme il [le garde des sceaux] 
Mail extr^mement hijoutier, et qu’il avail toujours les doigts 
pleins de petites bugues », Retz, m, 143. Peu usite en ce dernier 
sens. 4 2° L’honmie qui vient prendre, pour les revendre, les 
restes des restaurants, l.c hijoutier, acquereur de ce tolm-bobu 
culinaire, y met de I'ordre et fait un tri intelligent ; il sCpare 
les Clements confus, nettoic et pare la marchundise avec coquet* 
terie sur de petites assiettes \ Jaunt. des Dtbatx, 25 oct. 1876, 
3" page, 2’’ col. E. Hijou . 

bijugu*, 6© • (bi-jn-ghe, ghee), ad:. Terme de botanique. Qui 
offre deux couples de parties opposees deux a deux. — E. Hi 
pour bis, et jugum, joug, couple (vov. joug). 

bilabl6, 6© (bi-la-bid 1 , ce), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
est portage en deux levies. E. Hi pour bis , et labium, h'vre 
(vov. I4vre). 

bilamell6, 6© * (bi-la-rnel-lc. h'e), adj. Terme didactique. Qui 
est compost de deux lamelles. 

bilan (bi-lan), s. m. 4 1" Terme de commerce. Ancienncincnt, livre, 
sorte de carnet sur lequel les negociants ou bnnquicrs inscrivent 
ce qui leur est di) et ce qu’ils doivent, ou leurs operations de 
diverse nature. Aujourd’hui, eompte ou ini'moire, dans lequel 
un mnrchnnd expose ses dettes actives et passives. Les bilans 
de ces deux maisons do commerce. 4 Ltat de 1’actif et du passif 
d*un n^gociant en faillite. D ('poser son bilan. 4 Fig. « LVtat 
du parquet est de poser et de comparer les raisons des parties, 
et d’tftablir cette espece de bilan avec toutes les graces et les 
flours de IVloquenee devant les juges % 8t-S)m. 453, 122. 4 
2° Soldo de grand-livre, d un eompte particulier, ou de la 
clflture d’un inventaire. E. Itnl. bilancio , balance, de bilanx 
(voy. balance). 

b I latte • (bi-la-t'), *. /. Vov. volige. 

bilateral, al© * (bi-Ia-t('-ral, ra-l’), adj, Terme didactique. Qui 
a deux edtes ; qui se dirige de deux cAt«'s opposes. 4 Terme de 
Jurisprudence. Qui assigne des obligations mix deux parties 
contradantes. lies controls bllatVraux. — E. Hi pour bis , et 
lateral. 

bilboquet (b!l-bo-k£ ; le / ne se lie pas duns le purler ordinaire ; 
au pluriel l’s se lie : des bilboquets en ivoire, dites : des hil-ho- 
k£-z en ivoire ; bilboquets rime avec traits, jamais, sneers, etc.), 
s. m. 4 1" .Jouct de bois ou d'Ivoire, compose d’un petit 1>A ton 
qui est termini par une pointe it un bout et une sorte d’c'cuelle 
it 1’autre, et d’une boule qui, suspendue au h&ton et perct'e d’un 
trou, doit Atre revue par un bout ou par l’autre du bAton. Jouer 
au bilboquet. 4 2° Petite figure en moelle de sureau ou autre 
substance tr^s li'gire, avec un peu de plonib mix pieds, qui se 
redresse brusquement, de quelque fa^on qu’on la pose. 4 Fig. 
et famllitrement. « Le due d’Ortfans, qui se prenait assez aux 
figures, me rlpondait sans cesse : inais on se moquera de nous 
avec ee bilboquel (la Vrilli^re], nain grossed, nionttf sur de 
hauts talons*, 8t-8lm. 396. 142. 4 FnmiliAremenL Se tenir 
droit comme un bilboquet, se tenir loujours debout. 4 Se 
retrouver toujours sur ses jambes comme un bilboquet, se tirer 
toujour* d'affaire quo! qu’il arrive. 4 C’est un vrai bilboquet, 
e'est un homme sans consistancc. 4 Fig. * On dit que In Mancini, 
femme du due de Mereoeur et nidee de Mazarin, est ici quelque 
part cachle dan* un monastic ; et le petit Mancini, son fr4re, 
chez le comte de Harcnurt ; s’il est vrai. il faut avouer que ces 
petti* bilboquets de la fortune sont bien malhcureux >, Qui 
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Patin, Lettres . p. f>t»r>. + 3' Terme de typographic. Lcger 
ouvrage de ville, lei qiu* tfltes tie let Ires, cartes d’adrcssc, 
fact art's, etc. ♦ 4" Morccau tie fer dans lequcl It* monnaycur 
ajuste le flan. ♦ Outil aver lequcl le tloretir place 1’or dans les 
endroits diffieiles a atteindre. ♦ 1'raiment de pierrc bon seule- 
nient a faire du inoellon. H. xvr s. Henri III port oil qucl- 
qucfois a la main un bilboquet dont il se jouoit Journal dr 
llenri III , p. SO. <■ Bille bouequel % Rab. (iarg. i, 22. E. HU 
pour bille, avee line finale qui est sans doutc bargnrt. ler de 
lance dans le blason (von. bocquet). 
bile (bi-I’j, s. /. ♦ 1" Matiere animate parlieuliere, liquidc, amere, 
jnunAtre on verdAtrc, savonneuse, qui se fait dans le foie, et 
qui, se rcndant dans le duodenum, serf a la digestion. <> L’eau 
se jaunit en bile an corps du bilious % RAgnier, Sat. v. «• 1 )es 
yeux remplis de bile font voir tout jalme Boss. Connaiss. 
i, 7. Dont le eerveau est offusque par les noircs vapours de 
la bile % Desc. Mrdil. 1. + 2" Fig. Mauvaise bumeur, colere. 

• t ’ne bumeur chatl ine dechargc sa bile sur eux ", Boss. Pens. 22. 
« I Is ont une bile intarissable sur les plus petits ineonvY'nients % 
La Bruy. 11. Kt tjuel liomme si froid ne serait plein de bile... 1 
Boil. Sat. i. - M:i bile s’eehauffe \ Mol. tart, n, 2. <• Par la 
eorbleu ! garde/, d’eeliauffer trap ma bile , id. Sgan. 1. Mode re/, 
votre bile, et vans rendez traitable >, Hauteroche, Sables dr 
Province , l, 1. l.a bile de Pauteur etait encore animee par 
quelques contestations particulicrcs avee ties aristoteliciens », 
Fontsn. I.ribnit r. I.es plus satiritjues et les plus misanthropes 
sont assez mnitres de lent* bile pour se menager adroitement 
ties protecteurs , id. Dangrau. 11 n*y a que la moohaucete 
orgueilleuse et hypocrite qui m’a quelquefois emu la bile % 
Volt. Lett. Herger, 2o fevr. 17(».’>. ♦ 3" Bile noire on melancolie, 
sorte d’humeur que les anciens imaginerent par suite d’une fausse 
observation, et dont ils plnynicnt le siege dans la rate. ♦ Fig. 
Tristesse, ennui. *• II ne taut pas que vous vans fassiez de la bile 
noire >, 86v. NS. E. Hilis. L'nncicn franyais disait coir on 
choir , de y/J.r,, bile. 

biliaire (bi-li-e-r’), adj. Terme d’anatomie. ( x >ui a rapport a la bile. 
Caleuls biliaires. (lanaux biliaires. E. Hiliarius , de bilis, bile. 

bHieUX, 6U86 (bi-li-etl, eA-z i, adj. | 1 1 Terme tie inedet ine. Qui 
abonde en bile. Temperament bilictix. Complexion bilieuse. 

♦ Fievre bilieuse, fievre tju’on attribuait a une surabondance 
ou a une alteration de la bile. Fievre bilieuse ties pays chautls, 
fievre grave qui a geiieralement le caractere remittent ou. cumtiie 
disent les inedecins, pscudo-continu. + 2" Fig. De mauvaise 
bumeur, colere. • .le suis bilioux coniine tons les diables, et il 
n’y a morph* qui tierine % Mol. Hourg. gent. n, 0. - J’ni nperyu 
I'ombre pAle et liilieuse de M. d'Fpernon, qui s’approcbe avee 
toute sa fierte gasconne •>, F4n. xix, 117. « Kt dites-moi : quand 
jadis la Fontaine... De ses boils mots sur plus d’une matiere 
Contre Lully, Quinault et Furetiere l it rejalllir I’enjoAment 
bilieux, Fut-il traite d’auteur calomnieu.x ? » J.-B. Roues, 
liv. i, Anx muses. + 3° Substantivement. I.es bilieux sont sujets 
a de grander maladies, + Fig. « Cette bilieuse Qui follement 
outr£e en sa stfvtfrlW... » Boil. Sat. x. — R. liilieux est de trois 
syllabes en vers ; cependunt Heranger ne l’a fait que de deux, 
suivant, en eela, le parler ordinaire : <■ Combien d’imperceptibles 
t^tres! De petits jesuites bilieux ! » BArang. Infiniment petits. 

E. lliliosus , de bilis, bile. Des gens qui parlent mol disent 
biteux au lieu de bilieux. 

blligul*, 6e * (bi-li-gu-W, We), adj. Terme de lmtunique. Qui est 
partagd cn deux languMtes. — E. Hi pour bis, et lignin, langucttc. 

billne * (bi-li-n*), s. f. Terme de cbimie. Principe extrait de la bile. 

-- E. Pile. 

bilingue • (bi-lin-gh’), adj. Terme d'histoirc naturelle. Qui a deux 
langues. ♦ Terme de philologie, Qui se sert de deux idiomes 
different* ; qui est en deux idiomes different*. Des inscriptions 
bilingues. — E. Hilinguis , de bi pour bis, et lingua (voy. lingua). 

bl I ltd re * (bi-lt-t^-r’), adj. Terme de grammaire. Compose de deux 
lettres ; ta, je, sont des mots bllit«>res. — E. Hi pour bis, et 
lilera ou lUtera, lettre (voy. lettre). 

bill (bii. Des grammairiens recommandent de pcononeer bill avee 
les ll mouUlees ; a tort : il n’y a aticune raison de elmnger la 
prononeiation anglaise de cc mot), s. m. Projet d’acte du 
parletnent d'Angleterre, et aussi quelquefois, loi rendue. « L’An- 
gleterre publia des bills afin de dtffendrc aux sujets de S. M. bri- 
tannique dc porter des see ours aux Americains », ChaUaub. 
Amir. 312. « ApW*s ce bill des miladys de 1’ordre, Dans In com¬ 
mune arrive un grand d^sordre Qraisat, VerPYert, ch. il. 

♦ Hill d’indemnity, expression qui, du parlemcnt unglals, est 
venue dans le langage parlemcntaire, et se dit de I’absolution 
que la ehatnbre donne a un mlnistre pour quelque chose d’irriC 
gulter, 11 est vrai, mais command^ par les circonstnnces. — 
E. Angl. bill , anciennement bille. Le bas-lat. billa, c^dule, 
m^molre, eontrat, n’est que U* mot anglais latinls^, BUI ou blUe, 
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n’ayant do relations aver aucun mol germanique, est unealte¬ 
ration do bulle, bulla, qui vent dire aussi (Ydulc, rescrit (voy. 
build), eoninie le prouvent billette »t bullele qui avaient le 
sens de rescrit ; la confusion cntre bille el hullr est Midente. 
II v a eu pqnt-cHre aussi d’autres confusions : a Particle billot, 
on verra que cc mot a etc dit pour pancarte, ct cela parce que 
la pancarte etait fixee a nil pieu, a tin billot; laudrail-il penser 
due, de la mftme fa^on, bille, piece de hois (voy. bille, 2) a in flue 
sur (’assimilation entre bille el bulle ? Quoi <|u’il en soil, bill 
est un mol d’originc fran^aise. 

bi age * (bi-lla-j’, // mouillees), s. in. Pilotage a la dcseente d’un 
cours d’eau, a I’endroit des pools. « be service du pilotage (sur 
la haute Seine) eonsistait dans le ehablage et le billagc des 
bateaux mix pouts ci-dessus indiqucs ; le ehablage, cYst-A-dire 
h* pilotage a la remonte, a pu At re eompletement supprime, 
sjnif a Valvin... quant au billage, cYsl-A-dire an pilotage a 
la desrente, il a ilA etre maintenu encore E. Granger, loirs 
tuwiyahles dr Frailer , p. 

bit lard (bi-llar, ll mouillees, et non bi-yar ; le d ne se lie pas : un 
bil lard elegant dites : un bi-llar elegant ; Vs au pluriel ne. se 
lie pas : des billards elegants, dites : des bi-llar eYgants ; 
cependunt plusieurs bent l’.v. des bi-llar-/. elegants), s. m. 
♦ 1 " Autrefois bAton reeourbe avee Icquc) on poussa.it les boules, 
et aussi queue de billard. T.e but est un cmur tier ; la bille, 
mi pan vi e amant ; La passe et les billards, c’est ce que Ton 
pratique Pour toucher au plus (At l’objct de son amour La Font. 
a Mine ilc La I'mjrttc , en Ini ennoi/ant an nelit billard. 4 2“ .leu 
<jui se jo lie avee des boules d’ivoire sur une table entouree de 
rebords rembourrcs et garnie d un tapis vert. 4 ba table sur 
laquclle on joue. 4 ba suite dans laquclle est le billard. Montons 
au billard. 4 Petit billard, billard portntif. Ce billard est petit, 
ne Ten prisez pas moins ; de prouverai par boils temoitis Qu'autre- 
f(»is \ mils en fil faire bn tout semhlnhlc pour son fils ; Ce plaisir 
oceupait les amours et les ris -, La Font, d Mine de l.a Fayette. 
4 3° l'cr qui sert a fixer la raipiette du paumier. 4 Hillard de 
terre, sorte de jeu (pii eonsiste a richer un on deux anneaux en 
lerre, pour y faire passer ensuite de petites boules on bilies (pie 
I’on fait rouler avee une palette. 4 4 Tcnnc de cliasse. Morceau 
de iiois se terminant en pointe d’un bout et reeourbe de 1’autre, 
dont se serveni les oiseleurs. f 5° Tonne de marine. Harrc de 
for rondo dont le gros bout ressemble a une masse de billard. 

. ♦6" Hillard anglais, table inelinee sur laquclle on ehasse avee 

une queue la bille, qui retombe dans des eases numerotees ; 
on en voit dans les jardins publics el dans les fAtes de village ; 
on y gagne des fleurs, des macarons. 4 II y a aussi une sorte 
de billard anglais oil il s’agit pour le joucur de dophiccr neuf 
billes avee les siennes ; il en a trois, el gagne trois lots, deux 
lots ou un soul lot, suivunt qu’il reussif du premier coup, on 
cn deux coups, on settlement en trois coups. ♦7° Adj. Hillard, 
billarde, boiteux, boil ease (terme provincial). •< .F’ai remarque 
qu’ils (les pasj allaicnt tantAt a droitc, tantof a gauche, et qu’ils 
ctaient les pus d’un honnne un pen billard », (laz. des Trib. 

10 juin 1870, p. 567, 2° col. 4 Voy. l’etyinologic, oil ce sens est 
cxpliquA. H. xiv* s. « Apres avoir feru d’nne voiture ou billars 
le tavernier sur le bras, tanl que lYspee qu’il lie tavernierl 
tenoit H vola du poing ", Lett, de f{^mission, Arch. de. Sens, 
funds de St Henuj; Transactions. 4 xv* s. ■ TrAs fort tous avez 
combatu Et j’ay rnon billart bien tenu », Ch. d’Orl. Hand. 

« Et un billard de quoi on crosse % Villon, Petit testament. 

4 xvi* s. « Je vous prie nous envoycr ung jeu de billard et ung 
autre jeu que Ton nomine le trou madarne % do Labordo, 
limaux, p. 105. « ...quclque beau jardin oil, libre, on puisse 
aller Hour s’esbattre au billard ou sYsbattre A boullcr », Plaisirx 
dcs champs , p. 71. — E. Hourguig. billard, boiteux, a cause que 
les boiteux marclient uvec un bAton qui s’est dit billard. Hillard 
est proprement une crosse A crosser et vient de bille au sens de 
plAce de hois (voy. bille, 2) ; et le nom du jeu nctucl vient de 
la queue, qui Mail et s’est dite un billard ou bAton. 

felllarder (bl-llar-dA, U moullliYs, et non bi-yar-del, a. n. 4 1 ° Toucher 
deux fois sa bille ou pousser deux billes A la fois. 4 II se conjugue 
avee I’auxiiiaire amir. 4 On dit aujourd’lmi quetiter. 4 2° Terme 
de manage. On dit qu’un chevnl billarde, quand, en inarebant, 

11 jette les jumbes de devant en dehors. 4 3° On dit des cornes 
d’un boeuf qu’elles billardent quand elles s’rear tent beaucoup 
l'une de l’autre. — E. Hillard. 

billatld * (bi-116, ll moulllAes), s. m. Instrument de bois recourbA et 
en pointe, dont sc servent les clseleurs. — E. Bille, 2. 

1* bille (bi-11’, ll mouillees, et non pas bi-ye), s. /. 4 1 ° Houle d’ivoire 
servant au jeu de billard. 4 2° Petites boules de pierre ou de 
marbre qui servent A des jeux d’enfants. 4 Fig. Etre A billes 
parcilles, A billes 4gales, se dit de deux personnes qui dans une 
concurrence n'ont point d’avantage l’une sur 1’autrc. « Ah l bien, 
bien, billes purellles >, Baron, Coquette et faunae prude , i, 8. 
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le sens tie reserit : xiv 0 sitk*le : « lit bailleront les gardes des 
dits pors bullete, autrement elite police, a cenx qui auront 
passe 1 le dll sel *>, Du Cange, bullela. Billette a eu le sens de 
petit billot de bois que le seigneur penger etail tenu de sus- 
pemire a line pot cnee en signe de son droit et pour avertir le 
passant qu*il edt a payer peage : xvi" s. « Dit a este que kid it. 
defendeur sera tenu comniettre receveur sur ledit port de 
Marcigny, et y pendre et asseoir une billette pour voir de 
loing par lesdits marchands le lieu oil ils devront acquit ter 
ledit droit... et sera tenu ledit receveur tenir sa recepte sur 
le grand ehemin et pendre Indite billette es branchieres », 
Mantel Her, (llossaire, Paris, 1 Stitt, p. 12. I)e inline (file 
billette petite piece de bois a et£ (lit pour dcritcau, de inline 
billot a ete dit pour pancarte, r.es deux fails modifient l’opi- 
nion exprimee a bill, (fue billette est le inline efue bullete , 
reserit, et bill le inline que bulle, reserit aussi. Hill, billet , 
billette, billot ont une originc commune, et cette origine n'est 
])»s bulle. l.e sens primitif de ce mot est une piece de bois, 
puis piece de bois sur laquelle on fichait mi tkriteau, et enfin 
ecriteau, pancarte. (Test une serie de sens curieuse. Tous ces 
mots se rnttachcnt done (l’anglais bill comme les autres) a 
bille 2, piece de bois (voy. et* mot ). 

2. billette (bi-llc-lY U mouiltees), s. /. 4 1 " Hois de clmuffage 

fendu et seche. 4 Fagot de billettes, nom, dans quekpies 
provinces, de ce qu’on nomine, a Paris, cot ret. 4 Houleau de 
bois pour aplanir la tern? a mouler. 4 Morceau de bois qu'oii 
place le long du toil d’une veine de charbon mineral. 4 2" Terme 
de blason, pitor (Tarmoirie solide, en forme de carrC? long, 
(lont on chargeait 1’ecu. 4 3 1 ’ Cylindre on bftton de jus de 
reglisse. 4 4° Terme d’architecture. Serie de petits paralle- 
logrammes. on portions de cylindres si*par£s par des vldes, 
et dont les rangs, plus on moius nombreux, chcvauchcnt. 

E. Diminutif de bille, 2; bns-lat. bilietum. 

3. billette * (bi-lle-t\ II mouilkes), s. m. Heligieux ainsi appeks, 

parce (fu’ils portaient de petits scapulaires dits billet tes pour 
leur ressemblancc avec la t)illett(* du blason. La rue des Hll- 
let tes. « Ami, dit le billette, A tout pecheur Dleu fait rtknis- 
tion », J.-B. Rouss. fipigr. iv, 7. 

billeur * (bi-lleur, ll mouiltees). s. m. Marinicr operant le billage. 

" A partir de cette hauteur [1 m, 30 au-dessus de lktiagc], 
les mariniers soul obliges de se faire aider par les pilotes 
bil lours (sur la haute Seine]... » E. Granger, Voies mwif/ables 
de France , p. fill). 

billeves^e (bi-le-ve-zi ; c), s. /. Discours frivole, kkes chiintVriqucs, 
vaines occupations. « II traite de billevcsees tout ce que nous 
croyons », Mol. Fest. i, 2. « .le n’ai parle de ces sublimes 
billeves6es que pour faire savoir les opinions de Newton », 
Volt. / Mt. vers , 80. « .le suis nccable de taut de rlens, si sur- 
ebarge de billevcsees % Id. Lett. d’Aryental, l* r inni 1761. 

* Tonies les billevesees de la metaphysique ne valent pas 
tin argument ad hotninem », Older. Pens. phil. 17. - H.xvi" s. 

« Ayez en reverence le cerveau caseiforme, qui vous paist 
de ces belles bille-vezees », Rab. Frol, du 1 * r livre. — E. Lamon- 
noye, au mot bourguignon vezai , dil : « Veze est une espfcce 
de musette ; de la (jros veze, })our un gros honime ; veze , pleine. 
de vent, dans Rabelais, tv, 43. » Leduchat tire billevesie de 
bille , boule, el veste, souffiee. II est certain que veste est let 
Equivalent de vessie ,* mais bille paralt une alteration tie 
belle: belle vessie, chose de vent, chose de rlen. Cela se volt 
pur ce vers du xin* skcle : « (air Mahomes ne vaut une belle 
vessie », Homan du chevalier du Cygne . dans SohweighaUeer, 
De la Negation, p. 81. 

billion (bi-H-on), s. m. Terme d’aritlmkthpie. Dix fois cent millions 
ou mille millions, un milliard, qui est plus partlculkremcnt 
usit^ dans le Jungage de la finance et dans le langage ordinaire. 
— H. xvr* s. • Ung billion vault mille millicrs de millions », 
Est. de Is Roohe, Arismetique , t° 7. « L’on pent dlviser les 
figures de six en six, en commencant toujours a dextre, et 
sus In premiere figure d'une cliescune sixiesme, la premiere 
excepNk?, Ton peult metre ung petit point ; et doit on savoir 
que ton tes les figures, depute le premier point Jusques au 
second, si tant en y a, sont tous millions ; et du second au 
tiers sont millions dc millions ; el du tiers au quart sont 
millions de millions de millions ; et ainsi des aultres pointz, 
en proferant ce vocable million nutant de fois comme il y aura 
de pointz ; ou, qui veult, le premier point peult signlfier 
million, le second point billion, le tiers point trillion, le quart 
quadrillion etc. » Id. ib. — E. Mot form£ sur le module de 
million , avec bi pour bis, le degr£ au-dessus du million. Ces 
formes, billion, trillion , etc. ont £t<$ crocks dans lc xvi* sidcle 
pour signlfier des tranches de six en six chiffres, les unitds 
repiksentant, a partir de la droite, les six premiers rangs de 
chiffres ; le million repr^sentant les chiffres du 7* rang ou 12* ; 
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le billion repr^sentant les chiffres du 13* rang an 18*, et ainsi 
dc suite. C’est pour cell* qu’Kst. dc la Roche dit qu’iin billion 
vuut mille milliers dc millions, (a* n’est qu’au milieu du 
xvii" sjecle qu’il fut regk* que les tranches, au lieu d’etre dc 
six cn six chiffres, sentient de trois cn trois chiffres ; cc qui 
revint a dlviser par 1000 l’ancien billion, Fancien trillion, etc. 
C.e mode de compter ne fut admis que turd cn Angleterrc, 
puisque Locke, Essai sur Ve.ntcndeme.ni humain , n, 16, rcprochc 
u ses compatriotes de ne pouvoir compter les grands nombres 
qu’en rcdoublant Ic mot de million. 

1. billon (hi-llon, // mouillces, et non bi-yon ), s. in. ♦I 1 ’ Autrefois 
compose d’un nuMal precieux avec d’autres metaux (fui son! 
cn proportion plus considerable ; noni qu’on donnait a For 
on a Pargent, lorsque Falliagc etait au-dessous du carat 
prescrit par les ordonnanc.es. + 2° Aujourd’hui toute espece 
de mounaie decree et defectueuse. ♦3" Monnaie de cuivre 
pur ou m£le d’un peu d’argent. « l ne ties raisons qui fit 
nugmenter chez cux la valeur numeraire des monnaies, c’est-a- 
dire etablir le billon, fut la rarete tie Pargent », Montesq. 
Esjt. xxi, 16. ♦ 4° Ras argent affine avec de la ensse d’orfevre, 
sans usage d’ouu-forte. ♦ 5*’ Lieu oil I’on porte toute monnaie 
cn decri ou de faux poids. Knvoyer au billon. ♦ Fig. Lire, 
met tre au billon. H. xni* s. « Quand je vaurai (voudrai| 
savoir ke li mars de billons a cinq denier.s valra (vaudraj... » 
Comput , f° 23. ♦ xiv* s. Ft vous mandons que vous deffendez 
el faicles deffendre que nulles autres monnoyes, taut d’or 
comme d'argent, faictcs taut cn nostre royaume coniine 
dehors, ne ayent aucun conrs, mais soyent portecs a nos 
plus proehaines monnoyes, au marc pour billon, et que mil 
ne suit si hardi de porter ou fairc porter hors de nostre royaume 
billon d’or ne d’argent cn masses ne en billes n’en plates ne 
autrement ne nulles autres monnoyes •>, OnI. de 1365, t. iv, 
p. 552. « Que nulz ne s’enlremccte dc faire courretaige d’or, 
d’argent, ne d<* mil billon, quel qu’il soil, ne de bilionner en 
Lost el ne dehors... * Ordonn. t. in, p. 90. Que tonics personnes 
puissent sauvement porter a les echanges ou bullion, et ne 
mic ailleurs, argent en plate... Que tout/, marchauntz 
puissent sauvement porter plate d’argent, billettcs d’or et 
tut autre maner d’or a nostre bulione >•, Ordonntuices des rois 
d*Anyleterre (Passages oil bullion signifie lieu oil sc fabriqtie 
la monnaie, et qui sont cites dans: Transactions of the philolo- 
uical society, 1858, part, t, p. t). « lecllui du Rut trouva mi 
petit sachet oil il y avoit initaille qui est apelee billon >, 
Du Cange, mito. ♦ xv* s. 3e l’aleve bien | ('argent I sans 
essai, Ne sans envoyer au billon % Froisa. Lcdil don florin. 

* II n’a tente ne pavilion Qu’il n’ayt lais.se a ses amys, Ft n’a 
plus qu’un pen de billon, Qui sera tan tost a fin mys », Villon, 
Pet. test. « Ftifans, bullion Force billon Pour conquerir telle 
pourprise % O. Cretin, Romaics, p. 163. + xvi* s. « Si jc mon- 
trois line masse <lc plomb et que je disse : ce billon d’or m’a 
eti 4 donne par un tel prince ; on m’estimeroit tin fol in sense!* », 
Calv. lnstit. 155. « Puisque tu as desja veil nos richesses et 
nos thresors, et combien nous avons d’or en billon... » les 
(Eitvres de I.ucian de Sanwsate traduites par J. Beaudoin, 
f" 94, verso. E. Proven^, billo; espagn. vellon; portug. 
bilhdo; ital. biglionc; bas-lal. billio, bullio; angl. bullion, 
liillon a certainement voulu dire primil ivement masse. « L’or 
et l’argent en masse est celui que 1’on appelle culot, soil qu’on 
le laisse refroidir dans le creuset, soil qu’on le jette dans 
quclquc recipient creux et profond. L’or et Pargent en bille 
est celui que I’on jette en lingot dans unc espi*ce de machine 
qui est apprise lingotiiVc. « L’or et Pargent en plate est celui 
que Pon jette, quand il est fondu, dans un vase moins creux 
que celui oh Pon jette les masses *, Note dans Ordonnances des 
rois de France , t. iv, p. 553. liillon ou billette ou bille d’or ou 
d’argent est le mtVtal qui a pris la forme d’utie bille. (vov. 
billa, 2). Lcpendanl une difficult^ se presente : comment 
alors expltquer Panglais bullion , bas-latin bullio ? D’abord 
remarquons que ces deux formes n’en font vrniment qu’une, 
le bas-latln bullio ne se trouvant que dans des textes anglais 
et n’tftant par consequent (pie la transcription du bullion 
anglais. Celt* postf, et la forme anglaise restant isolee, il faut 
seulcinent y voir une alteration du franca is billon. Maintcnant 
(pielle est la siirie des sens ? le sens primitif est lingot, soit 
d’or, soil d’argent ; puis lieu oil Pon fait des billons, oil Pon 
fnhrique la monnaie ; en troisi< v me lieu, monnaie bonne on 
mntivaisc qu’on porte au billon, ii Phftlel des monnaies pour 
y £trc refondue ; en quatri^mc lieu, mnuvaisc monnaie, cuivre 
avec alliage d’argent, et mfcine cuivre seulemcnt. 

2. billon (bi-lion, ll mouilldes, et non bi-yon), s. m , ♦ 1 ° Termc 
d’agriculture. Bande de terre <!*lcv£e par la charrue au-dessus 
du niveau environnant. Le billon est forint par deux ou un 
plus grand nombre de tranches ndoss£cs ; la largcur en varie 
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done avec le nombre des tranches. ♦ 2 ° Sarment tnille fort 
court. 4 3 ° Terme de construction. Pifce de bois de sapin 
fquarric. 4 Nom, dans le Midi, cn Savoie, en Suisse et en Pif- 
monl, du tronc d’arbre seif par les deux bouts, qu’il soft fquarri 
ou non. On peut faire de cet arbre deux billons, c’est-4-dire 
en partager le tronc en deux fragments d’une suffisante lon¬ 
gueur pour que chacun d’eux puisne fire dfbitf en bois de 
service. ♦ 4 ° Un des noms vulgaires de la vesce. — B. Cc 
mol dans le sens de sarment vient du bas-iatin billet , pifce de 
bois, rameau (voy. bills, 2) ; dans le sens de ados, il est vral- 
semblable qu'il en vient aussi par rassimilution de 1’ados a 
une poutre, A une solive. 

1. billonnage (bi-llo-na-j’, U mouillfes, et non bi-yo-nn-j‘), a. m. 

♦ 1 ° Delif de celui qui fait un trafic illegal de monnaies dffec- 
Iueuses. 4 2° Terme de monnaies. Operation ditc aussi triage, 
(pii consiste A trier les pifees qui excfdent le poids pour les 
fondre. 4 3 ° Sur-achat de monnaies d’or ou d’argent, pour les 
exporter ou les fondre. 4 4 ° Mflange prohfbf des matifres 
de billon. E. Billonner , 1. 

2. billonnage (bi-Uo-na-j\ ll mouillfes), s. m. Terme d’agriculture. 

Laboirrage en billons. - — E. Ilillonner , 2. 

billonnoment (bi-llo-ne-man, ll mouillfes), s. m. Action de 
billonner. « A l’fgard de ce que vous appelez billonnement, 
en cas que ce ne soit autre chose... qu’un commerce d’especes 
d’argent qui passe continuellcment d’Kspugne en France, 
par l’industrie des habitants des front if res...» Lettres , etc. 
de Colbert , t. vi, p. 6f>. — E. Billonner , 1. 

1. billonner (bi-llo-nf, ll mouillfes, et non bi-yo-nf), ». a. Faire 

un trafic illegal de monnaies dffectueuscs. 4 Achcter les 
monnaies d’or ou d’argent pour les exporter ou les fondre. 

H. xvi* s. « Vous ne fuites que commuer, alterer et billonner 
tout 1’argent qui vient de France. » E. Billon , 1. 

2, billonner • (bi-llo-nf, U mouillfes, et non bi-yo-nf), v. n. 

4 1 0 Terme d’agriculture. Labourer en billons. 4 2 ® CliAtrer 
un animal. — E. Billon , 2. 

blllonnette * (bi-llp-nf-t*, It mouillfes), s. /. « Nom, dans I’Oise, 
de branches de futaie de 98 centimetres de longueur », les 
Primes d'honneur, Paris, 1872, p. 70 

blllonneur (bi-llo-neur, // mouillfes, et non bi-yo-neur), s. m. 
Celui qui se rend coupablc de billonnage, qui a 1'habitude 
de billonner. - M. xvi* s. • La pluspart faulx monnoyeurs, 
souffleurs d’alquemyc et billonneux », Carloix, vi, 34. « Ayant 
mis k part deux cents escus en pieces [fausses] de dix souls 
pour les vendre a un billonneur », d’Aub. Fern, iv, 10. —• 
E. Billonner , 1. 

billot (bi-llo, ll mouillfes, et non bi-yo ; le t ne se lie pas dans le 
purler ordinaire ; au pluriel, Ps se lie : des billots fpais, dites : 
des bl-llo-z fpais ; billots rime avec repos, maux, etc.), s. m. 
4 1 0 Gros tronfon de bois A hauteur d’appui, aplani sur sa 
partie supfrieure. Un billot de cuisine. Cotiper, hacher de la 
viande sur un billot. 4 3° Bloc de bola sur lequel on appuie 
la tfte d’un homme condamnf k ft re dfcapitf. 4 Fig. et par 
exagfration. .Pen mettrais ma tfte, ma main sur le billot, 
Je garantls ce que J’avance de la manifre la plus formelle. 
4 3 ° Fig. Un livre trop gros, trop fpais pour son format. 

4 4° BAton qu'on attache Je long du flanc des chevaux que 
I'on conduit les uns A la suite des autres. 4 Mors de bois qu'on 
emploie pour le cheval, et qu’on entoure de substances mfdi- 
camenteuses. 4 BAton qu’on suspend au cou des chiens pour 
les empfeher de chasser ; au cou des chevaux et de# vaches 
pour les empfeher de courir. 4 Ue« marfehaux appellant 
billot un tron^on d’arbre snr lequel ils contre-percent )es 
trous du fer k cheval ou placent I’enclume. 4 Morceati de bois 
sur lequel le cordonnier frappe les semelles. — H. xiv* s. 

* Flit donnf conglf A Jehan le Fcbvre carbartier de pendre 
le billot (billot, la pancartc du pfage, ainsl dlte du pieu, du 
biUot auquel elle ft ait attachfe] nu pont de Thasne# pour 
receulller [recuelllir] le trovers mons. de HeillyOu Congo, 
billonu s. » Prenez un billot qui ayt ung demi pif de long, et 
I’aplanez A ung bout *. Modus , cxxiv, verso. 4 xvi* s. « Pour 
le debvolr d’impost de chacune pipe de vtn, hors le creu 
nantois, doit xlv sols vut dealers... pour le debvoir de billot... • 
Mon toll lor, (i lossa ire. p. 13. — E. Diminutif de bille. plfce 
de bois (voy. btllo, 2): provenc. btlho. On trouve aussi dans 
la bouche du peuple, billot pour gros bAton : 11 est arm* d’un 
billot. Billot avec ce sens n’est plus du bon langage; malt 
11 en a ftf : billot, diminutif de hllle, pouvant aussi bleu 
signifler une grosse branehe qu’un tronfon de 1’arbre. 

bilObS, Se * (bi-lo-bf, bfe), adf. Terme d’histoir* naturelle. Oul 
est partagf en deux lobes ; et, en botanique, qtielquefols 
synonyms de dkotylfdonf. -- E. Bt pour Ms et lobe (vov. 
lobe). 
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bilooulaire * (bi-lo-cu-hV-r’), adj. Terme d’histoire natureile. Qui 
renfernie deux Joges. — E. Bi pour bis, el loculus, loge, dimi- 
nut if de locus (voy. lieu). 

biloquer * (bi-lo-k£), vi a. Faire un premier labour tres profond 
avnnt Thiver. 

bilunul6, lie ■ (bi-hi-nu-lc, ee), adj. Terme didactique. Qui est 
marqu(‘ do deux laches en forme de pel it croissant. - E. Bi 
pour bis, et lunule, petite bine. 

bimactll6, 6e • (bi-ma-ku-K 1 , lee), adj. Terme didactique. Qui 
est marqui* de deux laches. - E. Hi pour bis, et macula. 
bimane • (bi-mam*), adj. Terme d'hisloire natureile. Qui a deux 
mains. I.’homme est le seu! animal bimane. + .V. m. plur. 
Bimanes, ordrc de la classe des mammif£res, qui a pour carac- 
tere, entre autres, deux mains a ponces opposabies. Cette 
familie ne comprend que I'homme. L’homme est un bimane. 
— E. Iii pour bis, et manus, main (voy. main). 
bfmargln6, 6© • (bi-mar-ji-m 4 , nee), adj. Terme d’hisloire natu¬ 
reile. Qui offre deux bords on deux bordures. E. Hi pour 
bis, et marge. 

bimaatoTdien, ionno * (bi-,ma-sto~i-diin, dlen’), adj. Qui vo 
d’unc apophyse mastoide a I’autre. La largeur bimastoidienne 
du crftne. 

bimbo lot (bin-be-Io ; le l ne se lie pas dans le parler ordinaire ; 
au pluriel Ps se lie : des binibelots elegants, dites : des bin-be- 
lo-z elegants ; bimbelots rime avec repos, maux), s. m. Tout 
Jouet d’enfants. — E. Norm, bimbelot, trousseau : picard, 
bibelots; sans doute d’un radical binib ou bomb, qui se trouve 
duns bam bin. 

bimbelotorie (bin-be-lo-te-rie), s. f. ♦ 1 ° Fabrication, commerce 
de bimbelots. ♦2° Marchandises <|ui consistent en bimbelots. 
Acheter de lu bimbeloterie. E. Bimbelot. 
bimbelotier, i&re (bin-be-lo-Me, tid-r’), s. m. et /. Celul, cclle 
qui fohrique, cfui vend des bimbelots. — E. Bimbelot. 
bimen8Uel, olio * (bi-man-su-el, d-P) adj. Qui se fait, qui pnrait 
tous les deux mois, par opposition a semi-mensuel, cpii 
s’applique k ce <|iii se fait, qui parait deux fois par mois — 
H. C’est une erreur de prendre bimensuel pour exprimer 
deux fois par mois. Bisannuel signifie non pas deux fois par 
an, mais qui se fait tous les deux mis, qui dure deux nns. 
Bimensuel ne veut pus plus dire deux fois par mois que tri- 
inestriel ne veut dire trois fois par mois. 
bimestre • (bi-mtf-str’), adj. De deux mois. E. Bimestris, de 
bi pour bis, et mensis, mois (voy. mole). 
bim6tal)ique * (bi-nuMal-ii-k’), adj. Qui a rapport au bIm(*taF 
lisme. La Monnaie blnnStallique, par Henri Ornuschi, Paris, 
1876. 

bim6talli8me * (bi-m^-lal-ll-sm*), s. m. « Svstdme de monnaie a 
double £talon, par opposition a rnonom^tallisme (ces mots 
sont dus & M. Cernuschi) % le Temps , 25 nov. 1875, 2* page, 
col. — E. BI... et mHal. 

bimucront, Ae • (bi-mu-kro-n£, n£e), adj. Terme d’histolre 
natureile. Qui est garni de deux pointes. E. Bi pour bis, 
et mucro , pointe. 

binage (bi-na-j*), s. m. ♦ 1° Terme d’agriculture. Action de biner. 
Donner un binage. ♦2° Terme de discipline eccl^siastique. 
Action d’un pr£tre qui c6l£bre deux messes le mOme jour 
dans deux lieux different*. — H. xvi® s. «Dis muis de binage 
[sorte de prestationl pris et receus ehascun an , Du Cange, 
binagium. — E. Biner. 

binaire (bi-nfc-r*). adj. ♦ 1° Terme d’arithm^tique. Qui est compost 
de deux unites. « L’id^e du nombre inf in I difhfere du nombre 
binaire », Deeo. fh*p. 2. ♦ Syst6mc binaire, eelui oti tous les 
nombres s’exprimcnt avec les deux chiffres 1 et 0. ♦ Substan- 
tivement. « Deux binalres font le quaternalre % Paeo. Gtom. 

4 2° Terme de chimie. Qui est compost de deux £I4ments. 
Une combinaison binaire. ♦ 3° Terme de mu si que. Mesurc 
binaire, mesure k deux temps. — E. Binarius, de bis, deux 
(voy. Ilia). 

binairement * (bl-nA-re-mnn), adv. IVune fa^on binaire, Une 
premiere combinaison binaire combimte binairement avec une 
deuxidme combinaison binaire. 

binard (bi-nar), s. m. Gros chariot k quatre roues d’6gale hauteur, 
pour le transport des pierres de taille, des lourds fardeaux. 
— E. Binus, double, de bis , deux; ainsi dit puree que les 
deux paires de roues sont 6gales. 

bifiaurioulaira * (bl-nd-ri-ku-M-r’), adj. Qui appartient aux 
deux oreilles. « Perception binaurlculaire », Le Roux, Acad. 
des sc, Comples rendus , t. lxxx, p. 1073. — E. Lat. blni, deux, 
et auriculaire. 

bina • (M-n’), a. ./; Instrument de labour. — E. Voy. biner. 

bint, 4a (bl-n*, n^e) t part, pass 4. Terre Men binee. 

bln4a 4 (bi-n6e), *. f. Petite nuge pour donner h manger aux boeufs. 
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biner (bi-neb v. a. ♦ 1 0 'IVrim- d’agriciilturc. Donncr line seeondc 
fa^’on aux lerres, mux vignes. « Labourer, bluer, tenJr la 
rharrue », J.-J. Rousseau, fCtn. 11 . 4 2" Terme de jardinngc. 
Hrisor dans unc plantation de legumes la superfick de la 
terre a six ou huit centimetres de profondeur avec line Ikclic on 
une binette pour qu’elle ne durcisse pas, et pour detruire 
les mauvaises lierbes <pii eommencent a pousser. ♦ 3° V. n. 
Dire deux messes le nkme jour dans deux eglises differentes. 

M. xv* s. h A pres ce que Iicrtuut oust ar<"* et re-bine la cane- 
viere ", Du Cange, canrweria. « La seeonde oeuvre, dite bisner : 
sera bon, en mesme temps qu’ou bisne la vigne, qu'en certains 
endroits de Languedoc on appelle redorre, de la faire espamprcr 
et esbourgeonner % O. de 8erres, 17L * On la laboure on 
hone an mois de mars : h la mi-mai, on la bisne : et on la tierce 
a la Saint-jan *>, Id. 182. E. llas-lal. binare , de binus, 
double, de bis, deux (voy. bis). 

binerv6, 6© ’ (bi-nor-ve, vee), adj. Ternu 1 de hotaniquc. Qui 
offre deux nervures. — E. Hi pour bis, et ncruus, nervure. 

1 . binet (bi-iie), s. m, 1 lit morceau de laitou ayant line queue 

qu’on met dans la bobeclie du chandelier, el, an milieu, unc 
pointc de fer ou Foil fiche le bout de cbatidelle cpii reste a 
briber. 4 Fa ire binet, attacher sur le bord d’un chandelier 
uii petit bout lie chandclle pour le briber. « Kile |Mnie GornuelJ 
disoit ifuc Sanguin, le nkdccJn, faisoit binet de M. le due d’KI- 
bu*uf, parcc qu’il le faisoil vivre par miracle a pres sou apo- 
plexic ", Tail, des R6aux, llislor. t. ix, p. 56. 4 Fig. Fa ire 
binet, user de son reste. E. Ainsi dit probabiement parce 
qu’on bint', e’est-a-dire double la bobeclie du chandelier en 
plavant dessus une autre iiobecbe, ou parce qu’ou double 
ou allonge la cbandelle. 

2. binet • (bine), s. ni. Voy. binot. 

1. binett© ’ (bi-ne-t’), s. /. Instrument do jardinage pour 

biner. Proverbc rural. On pent rappeler ce proverbe du 
midi de ia France : < File bonne binettc (oil, autrement bit, 
un sarclage) vaul un arrosage % Hr hois, tics montauncs, coniptc 
rendu 186VM87I. 7* fuse. p. U8. E. Hiner. 

2. binett© ‘ (bi-ne-D, s, /. Mot tr£s familier. TtMc ridicule, Les 

binettes contcmporuifics. — E. « Les perruifues de Louis XIV 
furent diles binettes, do Iiinct , le premier faiseur du roi apres 
la Vienne », Fsulllst d® Conohes, Caus. it'un eur. L n, p. 226. 
biniou • (bi-ni-ou), s. m. Nom breton d’une espeee de cornemuse, 
dont on fait grand usage en Bretagne, 
binoohon * (bi-no-chon), s . ni. Petite binettes outil pour sarder 
les oignons. 

binocl© (bi-no-kr), s. m. 4 1 n Sorte de double lorgnon a churnkxe 
ou de besides qu'on tient 6 la main, et <fui differe de la jumelle 
en ce epic cclle-ci prCsente une petite lorgnette a chaque mil, 
tandis cpie le binocle lie prdsentc qu’un seul verre a chaifue 
cell. 4 2° Kn chirurgie, sorte de bandage rouk, aussi appek 
dlophtalme, destirk a maintenir un appareil sur les deux 
yeux. — E. Hinus, double, de bis, deux (voy. bis), et ocutus , 
a?i! (voy. aeil). 

binOOUlair© *• (bi-no-ku-ld-r’), adj. Terme didactique. Qui est 
pour deux yeux. Telescope binoculaire. 4 Qui se fait par les 
deux yeux. Vision binoculaire. — E. Voy. binools. 
binocuifti 6© • (bi-no-ku-k, ke), adj. Terme d’histoire naturclle. 
Qui a deux yeux. Les binocuks, les insectes qui ont deux yeux. 
— E. Bini + deux, et oculi, yeux. 

bin6me (bi-n6-m’), s. m. Terme d’alg&bre. Quantity composite de 
deux ternies unis par les signes -f [plus] oil - -fmoins]. I)ivis6 
par un bindme, Deso. Gtom. 3. — • E. On trouve, dans le 
b&s-Iat. binomius, signifiant qui a deux noms ; mais mondme 
empdche qu’on ne rattache bindme k binomius. II Taut y voir 
un mot compost par rapport 6 mondme (voy. ce mot), comme 
billion , trillion le sont par rapport & million , e’est-d-dire bi t 
tri , signifiant deux, trois, avee la finale du mot, 
binot * (bi-no) «. m. Sorte de chnrrue kg&re. — E. Biner . 
binotage * (bl-no-ta-j’>, s. m. Action de binoter. — E. Binoter. 
binoter * (bi-no-td), u. a. Labourer avec le binot. — H. xv* 

« Trente journaux de terre blnoks», Du Cange, blnota . 4 xvi* s. 

■ Trois mencaud6es de terre qu’il dolt binotter *, id* ib, — 
E. Binot . 

bio... • PrdflXe qui signific vie, et qui vlcnt de 0(o<, vie (voy. 
ce mot). 

biochimie • (bi-o-chi-tnk). s. f. Branche de la biologic qui traite 
de la constitution chlmique des substances produttes par 
Faction de la vie. — E. Bios, vie (voy. vivre), et chlmie. 
blodynamique * (bl-o-dl-na-mi-k’), $. /. Th4orie des forces 
vitales. — 8, Bio... et dynamique. 

blog raphe (bi-o-gra-f), 8, m. Auteur qui a 4crit une ou plusieurs 
biographies. — E. Bio4, vie (voy. vlvra) et y 4crire 
(voy. graphiqut). 
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biographier ‘ (bi-o-gra-fi-A), v. a. Neologismc. Kcrirc la biogra¬ 
phic de quclqu'im. « Les homines nc valent guerc it cot U* licure 
qtt’on les biographic . j ( . s tH’rivains se rabattent stir les bAtes % 
lourn. la Lanterne du 28 avril 1877. 
biographie (bi-o-gra-fie), s, f. Sortc d’hisloirc (fill a pour objet 
la vie d’une settle persontie. E. Ilioyraphe. 
biographiqtie (bi-o-gra-fi-k’), adj. 4 1° Qui a rapport it la bio¬ 
graphic. Details biographiques. 4 2° Qui contient une on 
phisicurs biographies. Notice, dictionnaire hiographiquc. 

E. lliaqraphe. 

biographiquement * (bi-o-gra-fi-kc-man ), adv. Au point de 
vuc hiographiquc. « Stir le fond d’une existence terne [il 
s’agit de Rembrandt), nentre et biographiqueinent nssez 
confuse », Fromentin, les Mnitres <1autrefois, p. .Mb. 
biologie (bi-o-lo-jie), s. /. Science <|ui a pour sujet les Aires orga¬ 
nises, et donl le but est d’arriver, par la connaissance ties lois 
de (’organisation. a connaitre les lois ties actes t[ue cos Atrcs 
manifestent. Ce mol, cree par iin naturaliste allemand, Trevi- 
ranus, a etc employe, pour la premiere fois, par Lamarck, 
dans son // ydrologie, 1802, et dans son Discours d'ouverturc. 
stir la question de I’espccv , 1808 (voy. Is. Q. St-Hilaire, Hist, 
natur. t. i, p. 1(>7). E. btoc. vie (voy. vivre), et Xoyo;, doctrine 
(Nov. iogique) 

biologique * (l)i-o-lo-ji-k’), adj. ferine didactitpie. Qui concerne 
la biologic. IMienontenes hiologiqucs, ceux qui appartiennent 
eu propre mix corps organises. E. Biologic. 
biologist© * (bi-o-lo-ji-sf), s. m. Lelui qui est livre it I’etude de 
la biologie. 

biom^tr© * (bi-o-mc-tr’), s. in. Terme didactiquc. Memorial 
horaire indiquunt les beures tie la vie et leurcinploi. — E. Bio;, 
vie (voy. vivre), et metre. 

biom^trie • (bi-o-me-trie), .v. /. Lomiaissuucc ties lois qui regissent 
la durAc tie la vie. E. bio;, vie, el \j.i-p ov, mesure. 
biom^trique * (bi-o-mc-tri-k’), tit//. Qui a rapport a la biometric, 
bion * (bi-on), s. m. Outil du verrier po.tr inciser la bosse, qui est 
lt‘ verre souffle. 

bionguiculA, 6© * (bi-on-gui-ku-le, lee ; prononce/. ui coniine 
dans huile), adj. Torme d’histoire naturelle. Qui a deux ongles. 

E. lti et unquicule , petit ongic (voy. ongle). 
bionomi© * (bi-o-no-mie), s. /. Terme didactiquc. Synonyme 
inusiti* de biologie. - E. Ulo;, vie (voy. vivre), et vogo;, loi. 
biosson ’ (bi-o-son), s. tn. Sorte tie poire sauvage. ‘ Tristan... fait 
une ample moisson de cornouilles et tie biossons, dont il savoure 
la chair Aprc et aigrelettc , A. Theurlet, licit, des Deux - 
Mondes, 1*"’ nov. 1875, p. 101. 

biotaxi© * (bi-o-ta-ksic), s. f. L’une ties branchc de la biologie, 
qui a pour sujet les At res organises eonstderes a l’Atat statique 
(en tant tfu’aptes a agir), et pour but la coordination de tous 
les organismes connus en une hierarchic destinee ensuite a 
servir de base a rensemble des speculations biologiques. -- 
E. Bloc. vie (voy. vivre) et ordre (voy. tactique). 

biotaxiqu© * (bi-o-ta-ksi-k’), adj. Terme didactiquc. Qui a rapport 
A la biotaxie. E. Biotaxie. 

bioteohni© * (bi-o-te-knie), s. /. Terme didactiquc. L’art d’utiliser 
les animaux et les vAgetaux. E. Bio;, vie, et art. 

blotique * (l)l-o-tl-k’), adj. Terme de physiologic. Qui a rapport 
A la vie. 4 TrAs peu usitA. — E. bio;, vie. 
bioxyd© • (bi-o-ksl-d*), s. m. Terme de chimie. Nom gAnArique des 
oxydes non acides qui renferincnt 2 d’oxygene pour 1 d’un 
autre corps simple. — E. Ili pour his, et oxyde. 
biparasit© * (bi-pa-ra- 7 .i-t’), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
vlt en parasite sur un parasite. - • E. Hi pour his, et parasite. 
bipari6tal| ale • (bi-pa-ri-A-tal, ta-1’), adj. Terme d’anatomie. 
Qui a rapport aux deux pariAtaux. DiumAtre bipariAtal, 
diamAtrc transversal de la tAte qui s’Atend d’une hosse pariAtale 
A 1 ’autre. — E. Ili et pari Hal. 

blpartl | le * (bi-par-ti, tic), adj. Terme d’histoire naturelle. 
DlvisA en deux. 4 Feuille hi part le, feuille divlsAe de maniAre 
que la scissure excAde munifestement le milieu de la longueur. 
— E. Bl pour bis, et partilus, portage (voy. partlr, au sens 
de nartager). 

b I partible • (bl-pnr-ti-bl’), adj. Terme didactiquc. Qui peut se 
dlviser en deux parties. — E. Voy. blpartl. 
b I partition • (bl-par-ti-sion), *. /. Terme didactiquc. Division 
en deux parties. — B. Biparti. 

bipedal I ale • (bi-pA-dal. da-l’) f adj. Qui a la mesure de deux 
pieds* 4 Au plur. Des trones bipAdaux. — H. xvi* s. « La 
France n*est pas un morceuu pour sa bouche, quelque bipedule 
qu’elle soit» non plus que Geneve, Genes », Sat . Min. p. 178. 
— E. Bipedalh , de bis, deux, et pcs, pedis, pied (voy. plad). 
blp4de (bi-pA-d*), adj. 4 1* Qui marclic A deux pieds. en parlant 
4es animaux. 4 t* S. m. * Il y a de meilleures raisons pour 
soutenir que riiomtne est un blpAde », ftousi. Orig . 
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notes. « Tout tient au cuprice de deux ou trois bipMes suns 
plumes qui se Jouent de I'esp^ce huinahie % P.-L. Cour. 
Lett, i, 80. 4 3° Kn termes de manage, un bip4de est !u reunion 
de deux membres du cheval consid^s ensemble. Bip^de 
unt^rieur ; bipMe post(5rieur ; bipfale lateral droll et gauche ; 
bipiMe diagonal, compost d'un membre antdrieur d’un ccM4 
et d’un membre post^rieur du cdty oppose. On distingue le 
biptde diagonal droit on gauche par le cdttf auquel appartient 
le membre ant^rieur. - K. Hi pour bis , et pes. pedis. pied 
(voy. pled). 

bipolti, 6© ' (l)i-pel-t^, t^e), adj. Terme de zoologie. Qui porte 
deux cuirasses ou deux boucliers. — C. Iii pour bis , et pelta, 
bouclier. 

1. bipenne * (bi-pc~n’), adj. Terme de zoologie. Qui a deux ailes. 

Les insectes bipennes ou, substantivement, les bipennes, 
autre nom des dipteres. — K. Bi , deux, et penna. aile. 

2. bipenne * (bi-p(*-n’), s. /. Terme d’antiquity. Hache ii deux 

tranchants. « II (le Jupiter de la Curie) est represent^ la bipenne 
sur I’dpaule ». Foucard, Des Associations religieuses chez les 
Grecs , p. 106. « La bipenne caract6rise particulidrement les 
Amazones dans Part grec », F. Delaunay, Journ. offic. 
11 juill. 1876, p. 5032, 1»» col. — E. Lat. bipennis , hache 
k deux tranchants. 

blpenn^i ie * (bl-py-nny, nee), adj. Terme d’histoire naturelle. 

Qui est muni de deux ailes. — E. Voy. bipenne. 
bip6tal6, 6e ‘ (bi-py-ta-iy, 16e), adj. Terme de botanique. Qui u 
deux p^tales. — E. Bi et pMale. 

blphore * (bi-fo-r’), s. /. Fausse orthographe pour bifore (voy. ce mot), 
biplnn^, ©© • (bi-pj-nne, ntfe), adj. Terme de botanique. FeulUes 
bipinn^es, feuilles dont le petiole commun porte lateralement 
des petioles seconduire gurnis de folioles. — E. Bi pour 6/s, 
et pinnt. 

bipolaire * (bi-po-iy-r*), adj. Terme de physique}. Qui a deux 
pdles ; qui jouit de la bipolarity. — E. Bi pour bis , et polaire. 
bipolarity • (bi-po-la-ri-te), s. /. Terme de physique. £tnt d’un 
corps qui, unime d’dlectricity magnetique, a deux p61es douys 
d’une vertu contraire. La bipolarity d’un aimant. La pile 
voltaique presente la bipolarity, nyant deux pdles, un positif, 
I’autre nygatif. — E. Bi pour 6/s, et polarity. 
bipyramidal, ale * (bi-pi-ra-mi-dnl, da-l'), adj. Terme de cris- 
tallographie. Qui offre deux pyramides. « Crisluux ires nets, 
bipyramidaux », Daub rko, Acad. des sc. Compt. rend. t. lxxx, 
p. 464. 

blquadratique * (bi-koua-dra-ti-k’), adj. Terme de maUu*ma- 
tiques. Puissance blquadratique, qiiutridme puissance, carry 
multiplie par lui-mfime. — E. Bi pour bis. et quadratique. qui 
vient de quadratus. curry (voy. oared). 
biqUO (bi-k’), i. /. 4 1® Nom fnmilier de la chdvre. * La bique allant 
remplirsa tralnante mamelle». La Font. Fabl. iv, 14. 4 8° Voy. 
bouquet. — B. De mdme radical que l’italien becco. bouc, 
qui, ainsi que le remarque Diez, est diffyrent du radical de 
bone , allemand Bock, To n’ayant pu se changer en e ou en i. 
blqiiet (bi-ky), s. m. 4 1® Le petit d’une bique. * Non sans dire k 
son biquet », La Font. Fabl. iv, 15. 4 2° Trybuchet pour 
peser la mopnaie d’or ou d’argent. — H. xiv* s. « Bichot 
snuvage », XUnagier , 11 . 5. 4 XV s. « Le suppliant prinst une 
custode d’arain it un biquet [sorte de support]*, Du Conge, 
custoda. —- E. Bique; nivernais, bigot; Berry, biget, biquiat. 
btquion; numurois, biquet , li^vre m&le. 
biqueter * (bi-ke-ty ; le t se double quand la syllabe qui suit est 
muette : notre chfevre blquette, blquettera ; orthographe qui 
est conforme a celle de biquette, s. ; autrement, on pourrait 
ycrlre : ellc biqudte, biquetera ; l’Acadymie ne dit rien), 
4 1® V. n. Mettre bas, en pariant des chdvres. 4 V. «. 
Peser avec un biquet. — E. Biquet. 
biquett© • (bi-k6-t’) f «. /. Jeune chfcvrc. — B. Dlminuttf de bique. 
biquintll© * (bi-kuin-ti-1* ), adj. m. Ancien terme d’astronomie. 
Aspect biquintile, position relative de deux phm6tes dloignyes 
Pune de t’aiitre des 2/5 de 360® ou de 144®. — E. Bi pour 
bis , et quintil . 

blquotldion , lenn© * (bi-ko-ti-dlin, did-iP), adj. Qui se fait 
deux fois par jour. « Que prescrire de mioux, ert effet, sous le 
soleil ardent des tropiques, que les ablutions blquotidlennes, 
la circonciston, 1’abstinence des liqueurs fortes, de la viaude 
de pore, etc. ? » Journ. officiel 18 f4vr; 1876, p. 1278, 2* col. 
bfr® • (bi-r # ), «. /. 4 1® Terme de pdche. Sorte de grande nasse qui 
a vine petite nasse stir le c6t4. On dlt ausst bure. 4 8® Espdcc 
de boutelUe en osier. — E. Voy. burette. 

• birefringence * (bbry-frln-jan-s’), $. f. Propriyty des substances 
biremngentes. 

birtfrlngent, ante • (bi-r6-frin-jan, Jan-t’), adj. Terme de 
physique. Qui est doti4 d’une double ryfringence. — E. Bi 
pour Mi, et rffringent. 
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bir^me (bi-r6-ra # ) f s. f. Tcrinc d’anliquHA. Gnlere A deux rungs de 
rames de chtfque chtA. —- E. Hiremis, de bis, deux, et remus , 
rame (voy. ram©). 

birette • (bi-rA-t.*), s. f. ExpAcc de rftteau de hois. — E. Si on savait 
qiie ce mot vient des provinces mAridionales, on pourrait 
proposer virer; espagn. birar. 

biribi (bi-ri-bi), s. m. Nom d’un jeu qui a Ate fort A In mode, et 
dont les Instruments sont un grand tableau ayant soixante-dix 
cases avec leurs num^ros, et un sac con tenant soixante-quatre 
b<>ules qui ont an taut de billets numerates. Chaque joueur 
tire a son tour une boule du sac ; et si le num^ro du billet 
re pond i'i celui de la case du tableau sur laqttelle il a mis son 
argent, le bamfuier lui paye soixante-quatre fois sa mise. 

« Le meilleur usage qu’il (le ministre] pdt faire de ces 900 mil¬ 
lions, ce serait de les jotter an biribi », P.-L. Cour. i, 190. _ 

E. Ital. birihisso. 

birloir (bir-loir), ,v. m. Tourniquet qui sert a retenir le chassis 
d’une fenfitre. — E, En espagnol, birla signifie une quille. 

bir08tr0| 6© * (bi-ro-stre, strAe), ad/. Terme d’histoire naturelle. 
Qui est muni de deux bees. - — E. Bi pour bis, et rostrum, bee 
(voy. roetree). 

1. bi© | bi86 (bi, bi-z’), «d/\ l)*un gris bruit. De la pftte bise. « Cette 
maitresxe un tanlet bise Hit it mes yeux % La Font. Pdti. 

♦ Haiti bis, pain de couletir bise, attendu qu’i! y reste du son. 

* •Hat faint, dit-il ; et bien vite de sers plquette et pain bis », 
EUrang. Souu . du peuple. 4 Pain bis blanc, pain entre le bis 
et le blanc. L’AcadAmic Acrit bis-blanc avec un trait d’union, 
<fui est de trop ; car ces adjectifs de couleur redoubles n*en 
prennent pas. 4 A bis, a blanc, de toute fa^on. «...tout ce 
(fu’en ce temps, A bis, A blanc, on vent rfu’on croio », Harangue 
des gens de Sarulle A M. de Vintimille conlre I'nnigenitus , 1732. 

■ H. xf« s. « Les roches bises, les destreiz merveilleus », 
Ch. de Hoi. lxiii. 4 xn* s. « Et (ils ont] les murs crevnntAs de 
fort arne bise », Sax. xxut. 4 s. « La (tranche fu moult 
bien asise ; Li mur furent de roche bise Moult fort, ne vos en 
mentiron », Hen. 0524. « Apr As tous ceus se tint Franchise, 
Qui ne fu ne brune ne bise, Ains ere blanche comme nois 
fneige) », la Hose, 1198. « Chascuns est en anintis et en bides 
1& mis, Chascun jor .portent piere aus murs d’aralne bis, Et 
traient aus carues (charrettesj tote Jor com roncis », Ch. 
d'Ant. i, 670. « Sepultures leur pavcnt leur cloistre et Ieur 
eglise De mainte bele tombe polle, blanche et bise,-Forte, 
dure et expense por ce qu’elle ne brine », J. do M«ung, Test. 
1078. 4 xvi* s. « Qui de la peau de lyon roux ou bin Vouldroit 
armer la semplette brebis, JA plus hardie ou fiere n'en seroit », 
J. Marot, v, 93. « O cuettr remply de fallace et faintlsc! 

O cueur plus dur que n’est la roche bise! * Marot, ii, 5. 

* Hobin mangeolt un cfuignon de pain bis *, Id. vr, 263. « J’ay 
bien occasion de vous sttivre, monsieur le lieutenant, et faire 
service A la noble assemble, a bis ou A blanc, A tort et A droit », 
Sat. Min. p. 97. — E. Berry, bige, fauve, roussAtre ; proveny. 
bis; espagn. bazo; ital. bigio; bas-lat. bisus. Mot d’origine 
difficile A trouver. Vossius, dans MAnage, Orig. de la langue 
ital. p. 509, indique une Atymologie que Dlez est disposA A 
accepter ; c'est le latin bysseus (de byssus) qui signifia couleur 
de coton et qui, comme d’autres termes de couleurs, aurait 
changA d’acception ; d’ott viendraient le port, bugio, bis, 
et le bas-lat. busius, fauve. Pourtant Diez prAfAre une apocope 
de bombyctus (de coton), semblable A cede de basin; les formes 
voisines auraient donnA : bom bad us, I’esp. bazo et bumbucinum, 
le port, bugio. MAnage avait indiquA pice.us. 

2. DI8 (bis*), sorte d'interjection. 4 1° Une seconde foln, c’est-A-dire 

recommencez, rApAtez ce qui vient d’Atre dit ou chantA. « Le 
pAre enchantA frnppe des mains en criant : bis, bin », 
J.-4. Roust. l5ni. v. 4 8° S. m. « Les bis sc redemandaient 
sans fin, on s’enthousiasmait de Hauteur, de Facteur, de 
l*uct rice », Older. Lett. A Mmc Hicoboni. 4 3° Pris adver- 
blnlement. NiimAro 4 bis. — R. C’est s’exprimer mal qne de 
dire : ce prAtre fait le bis, noire vicalre a le bis ; il font dire : 
ce prAtre bine, notre vicaire a In permission de biner (voy. 
bincr). — E. Bis, deux fois, pour duis, de duo . deux (voy. 

deux). 

3. bis... * PrAfixe qui a un sens pAJoratif, par exemple dans bis - 

fourner, mal toumer, tourner de travers, et qui est une autre 
forme de ber, bre, bar. D’oti vient cette particule ? on a indiquA 
Fullemand mis qui convient pour le sens, qui sc trouve dons 
mes-estimer , mais oh Fm ne peut pas Atre devenue un b; le 
bas-breton btsk qui signifie de travers, main dont le k ne se 
serait pas complAtement perdu ; le latin vice de FinusitA vtx, 
en place de, qui, pour le sens, pourrait (tiler, vu que ce qui 
tlent lieu est d’un degrA infArieur, moins bon et partant de 
mauvaise convenance, mais oti le v se change difficiiement 
Oil b , du moins pour le fran$als. Dies est dlsposA A y voir le 
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latin bis deux fois, nltendii que <**' composition, ce mot, do 
Pidtfe de double, passe ii i’idee d'oblique, de travers, par exemple 
dans Pespagnol bis-ojo , louche, c’est-a-dire double foil. Do 
cos conjectures, la (lerniAre semble la plus plausible ; car le 
latin est la source ordinaire du roman ; et ici, dans le hit in, 
bis est mieux appuyt' (fuc nice, puisqu’on a des exemples du 
latin bis aver le sens pejoratif (espagnol hi so jo ), et qu’on n’en 
a point de vl. r, vice. 

bisacramental • (bi-sa-kni-man-tal), .V. m. Sectaire qui ne 
reconnaissait quo les deux sacrements du baptc'me et <ie la 
c6ne. f An piur . Les bisacramentaux. E. Hi pour bis, et 
sucre tnent. 

bi8age * (bi-zn-j*), s. m. Seconde teinture d’uue etoffe, ou nouvelle 
couleur que les feinturiers donnent a une etoffe efui a dejh 
£te teinte. — E. Riser, 2. 

bisaTeuI (bi-za-ieul), s. m. P£re fie I’aiiMil ou de 1’aieule. ♦ Au 
jdur. Les bisaieuls. — H. xm* s. « S’il eonnoist efue sa mere, 
ou s’aiole, ou sa besaiole fu serve », Beaum. xi.v, 14. « Li 
peres a mon besaiol m’est el cpiart dogre de liguage en moil- 
tnnt % Id. xix, 4. « Mes besaiols m’est el tiers degre de liguage 
en mon taut , Id. i, 291. « Li beseaus mon pere cftii est entendus 
en huil manieres : car il puet estre de par mon pere ou de 
par ma mere », Liv. de just. 227. E. His, deux fois (voy. 
bis, 2) et aieul. 

bl8aTeule (bi-zn-ieu-l’), .V. /. Mere de raieul ou de J'alioiile. 

bisaigle * (bi-ze-gP), s. m. Terine de eordonnier (voy. blsaigufe). 

bi8aigue • (bi-ze-ghue), s. /. ♦ 1 ° Outil de bois a l’usage du cor- 
donnier pour polir le tour des semelles, et remplace aujourd’hui 
par des outils en for qu’on fait chauffer. + 2° Outil do char- 
pent ier (voy. beaaigu*). E. Le inline mot quo besniyue 
(voy. baaalgu*). 

bisaille * (bi-za-IP, // mouillee.s), s. /. La plus bise des farines, 
nvec laquelle on fait du pain bis. + Melange de pois gris et 
de vesce pour nourrir la volaille. E. His, 1. 

bleannuel, elie (bf-za-nnu-fcl, e-l\), udj. Qui revient tons les 
deux mis. ♦ Terine de botanique. Plante bisannuelle, plante 
qui dure deux uns nvant de porter graine et de perir. 

E. His, deux fois (voy. bit, 2), et annuel. 

bisbille (biz-bi-ir, // mouiltees, et non pas biz-bi-ve), .s. f. Petite 
et futile querelle. Trds familler. —- E. Ital. bisbiyliu . murmure, 
bruit sourd et confus ; bisbiyliare, murmurer ; e'est une ono- 
m a topee. 

bi8-blanc (bi-blan), udj. Voy. bis, 1. 

bisoaTen (bi-ska-iin), s. m. ♦ 1° Sorte de mousquel gros et long, 
qui porte beaucoup plus loin ifue les fusils ordinaires. #2" Dalles 
ou petit* boulets de fer qui entreni dans la charge a mitraille. 
— E. Ainsi (lit du pays ( Hiscaye) oil ce mousquet a (He mis 
en usage. 

biSOaTenne * (bi-ska-i6-n*), s. /. Terme de marine. Lmbarcation 
dont Pavant et ParriAre se terminent en pointe. • E. Hiscaye, 
nom du pays oil cette espAce d’emharcation etait partlculiiS 
rement employ de. 

bischof * (bi-chof), 5. rn. Voy. bishop. 

blscornu, ue (bi-skor-nu, nue), adj. t 1° Qui a une forme pour 
ainsi dire il deux cornes, lrr( 4 guli(*re, baroque. » Flfflampide 
du c6td droit et toute biscornue de 1’autre », Hamllt. Gramm. 
10. + 2° Fig. et famiJidrement. Ksprlt, style biscornu. « de 
vends a Mme Shoende le fonds . r >0 000 fr. les bois 21 875 fr. 
en tout 71 875 : tu me demanderns pourquoi ce compte 
biscornu... • P.-L. Cour. Lett, ii, 197. * Vous trouverez 
bon que je fasse tout mon possible pour rompre un mnriage 
uussi biscornu que cclui-hi », Rsgnard, Strtn, 1. — H. xvi* s. 
« Les lines pierres estoient longues et les mitres rondos, bis- 
cornues, scion le lieu oii la matiere s’estoit arrestee au temps 
de sa congelation % Pallesy, 200. - E. His , deux (voy bis, 2), 

et cornu. 

biSOOtln (bi-sko-tln), s. m. ♦ 1° Petit biscuit forme et causa nt. 
« Le roi mettait dans ses poches force biscotins pour ses 
chiennes couchantes *», 8t-8lmon, 403, 252. ♦ 2" Sorle de 
biscuit de mer, en forme de galette ronde. — E. Ital. biscotino, 
dlmlnutif de biscotto (voy. blsoult). 

blsootte * (bi-sko-t*), s. f. Tranche de pain sdchde au four. — 
E. Voy. blsoult. 

blsoult (bi-sku! ; le t ne sc lie pas dans le purler ordinaire ; au 
pluriel 1> se lie : des biscuits excellents, dites : des bi-skul-z 
excellents), s. m. ♦ 1 0 Pain tailte en forme de petite galetle 
et tr6s dur dont on fait provision pour les voyages sur mer. 
+ Fig. S’cmbarqucr sans biscuit, se met Ire en voyage sans 
provisions suffisantes ; s’engager dans une entreprlse sans 
s’fetre prApar6 suffisammenL ♦ 2° Patisserie fidte avec des 
ceiifs, de la farine et du sucre. Biscuit a la culller. ♦ 3 W La 
pftte du potier et du falencier. 4 4° Ouvruge de porcelaine 
cuite au four et non £malll£e. Une statuette en biscuit. 
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♦ 6" Parlie dure el picrrouse qui sc rencontre dans la chaux 
clcinlt*. 4 Tuilc hop cuilc. 4 Itiscuil do mcr, I'os dc la seiche. 
4 6" Dans la tcinturcric, futissc teinture (fid ne rc 4 siste pas 
an debotiilli. - H.xn* s, <> Piment c via c nicies c pain hcscoil », 
(•crard dc Ross, p. 320. 4 xiri" s. <- Kt puis s’est un pel it dcs- 
jcunc de pain biscuit et dc via , H. de Vaienc, iv. « Ne pain, 
ni‘ chair, ne vin, ne gastiaux, ne bcsniit », Iicrtc, xvxvi. « Gens 
(fui porloienl line nianicre de pains (pie Pen appclle bequis, 
pour re (fue il son! euis par deux foiz % Joinv. 220. « Trois 
sac/ de becuiz \ id. 2Sf>. 4 xvr s. II y avail 11.000 cfuinlaux 
d(‘ biscut d flub. I list. 111, K7. E. Proven^, beseneq, 
bc.sc nc it; catal. bcscmjl ; espagu. bizcocho; poring, biscufn; 
ilal. biscolto ; de bis , deux fois (voy. bis, 2), el cactus , euil 
( voy. cuire). 

biscuits, 6e ■ (bi-skui-le, lee), adj. Pain biseuite, pain prepare 
a la fayon du biscuit. I a* pain hiscuite est cn usage dans 
I’arniee <PAfri(fm\ 

biscuiter (bi-skui-le), n. 11 . (diaurfer une piece de polcrie ail four 
pour la dtircir. - E. Riscnit. 

biscuiterie ■ (bi-skui-tc-rie), s. /. I abricalion de biscuit. « La 
nieuuerie, la boulniigcric, la hiscuilerie, la vermicellerie, 

I amidoimeric, la feculerie, clc. » ('.ataloijuc dc la librniric 

uttricnlc Drsacq. 

btscutelle * (bi-skii-le-P ), s. /. Oenri- de la famille des eruciferes, 
aiupiel apparl ienl la luneliere. E. Lai. hi, deux, el scutum, 
houcli<*r. Gc noin esl <10 a deux siliculcv rondos, tangentes 
rune a I’aulre, rfui consliluenl le fruil el (fue I'on compare 
a deux petils houcliers 011 a deux verres de besides. 

1. b<86 (hi-/.*), x. /. 4 1" VenI du nord en general, et, en parti* 
culier, vent du nord-iiord-cst, (fui .souffle trbs souvent en 
I’ranee, et <|tii esl Ires sec. Sec eomrne bise. Nous avons une 
bisc (fui tile nies mains , 84v. 201. Goinme tornbe unr flour 
<|uc la bise a sec bee Malh. vi, 20. Sous ses liaillons on 
s engouffre la bise, G’est du pain (fu’ellc attend dc nous % 
EK6rang. Rauvrc femme . 4 2" I’oelhfucment, Phivcr. f La 
cigale|... Sc trouva fort depourvue Quaud la bise fut venue *, 
La Font. Fab. 1 , 1. H. xm r s. • Un vent (fu’en apele byse », 
Villeh. civ < Gar si I’avoit ateinle el la pluie ct la bise >, 
Hcrtc, xxxi. » Gar moot |elle| doutoit la liise, (fui ert (Y»tait| 
tranchans el fiere ib. xi.. Pour bise ne pour autre affaire 
Nc laisl son (lout [doux| servise a faire La tresmontaigne 
f^toile polalrej dere el pure », Lais inedits , p. in. « Mos nictates 
foiz a/, oi dire (Ju’apres grant joie vient grant ire Kt a pres 
Noel vente bise.*. Hen. 13010. •< Harenz fres orenl a plantc, 
Que bise avoil ain|ues venl('* Tresloute la semaine entiero , 
ib. 770. « L’autre porte efui est assise A main senestre, devers 
bise , la Hose, 3S02. « Ah ! preluf de sainte Vglise, Qui, por 
garder les cors de bise. Ne vole/, aler mis matines », Ruteb. 
On. 4 x.v 0 s. « Apres chault temps, vient vent de bise % 
Ch. d'Orl. Rondeau. 4 xvi* s. « Le vent de septentrion, dit 
communement la bi/e, est froid et sec •>, Par4, Tntrod. 13. 

• Nous nous garderons d’entreprendre telle besongne, lorstfue 
In bi/e souffle rudemenl % O. de Serres, 001. — E. Proven?. 
bisa, biza. 11 y a dans le limit alleinaud bis a, pisa; suisse, 
bisc, beisc , la bise ; dans le bas-breton, biz, vent du nord-est ; 
mais on ne suit si cos mots viennent du roman 011 si le roman 
en vient. Die/ se demande d’autre pari si la bisc ne serait 
pas dlte de l’ndjectif bis, de eon lour sombre, eonime en la tin 
aquilo, Pu<fiiilon, vient de aquilus , de couleur foncee. L*origine, 
comme on voit, est donteuse. 

2. bi86 ' (l)i-z’ ), s. f. Poisson de mer pres(fue semblable an thou. 

bj»4, 6© (hi -/£- zee), part, passt 1 . Meteint. Drop bise. ftloffe bis^e. 

biseau (bi-zb), s. m. 4 1° Hord taillb oblirfuemenl d’un objet 
(fuelcomfue. 4 2° Par extension, outil dont le tranchant est. 
en biseau. 4 3° Ternie de joaillier. Les faces contigucs a la 
table d’un brillanl. 4 4° Ternie d’linprimerie. Moreeau dc 
bois pour maintenlr les pages dans les formes. 4 B° MJseati 
se dit missi pour balsure (voy. ce mot). 4 6° Ternie de vetb- 
rlnaire. Kspbce de gouttiere (fui, regnant an pourtour de la 
face interne du bord siipbrieur de la paroi du sabot, revolt 
le renflement de la peau que I’on d^signe sous le nom de bour- 
relet. 4 7° Ternie de musicfiie. Instruments it biseau, les ins¬ 
truments 6 vent o(t le son est produit par le souffle (fui se 
brise sur un biseau, comme la syringue (fldte de Pan), la 
flftte traversibre, le flageolet : on les oppose mix instruments 
ii anche, comme le basson, la darlnette, et aux instruments 
ii bocal, comme le cor, la trompette, Pnphiclfide. 4 Petit 
niorceau detain ou de ploinb talll^ en sifflet (fui recouvre 
le sifflet des tuyaux de 1’orgue. — H. xvi* s. « Une brodure 
de touret, fulcte it canettes, esnmillee de rouge, et b tous les 
bi/eaul/. y a des F couronnbes, gurnte de neuf tublcs de dla- 
mnm de Laborde, Bmaux , p. 194. — E. Kspngn. bisel. 
Orlgine iticonnuc ; it rnoins (fue, ax r ec Die/, on ne sottge h la 
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purticulc bis (voy. ble... prefixe), qui, entre mitres, domic 
mix mots le sens d'oblique ; ou an latin bisellium, double 
siege, en grec «t*$pov, le bisellium ayant dtd pris dans tin sens 
voisin de cclui (flic diedre a en geometric ; mois ce (fill puratt 
plus probable, e’est <|ue dans biseau se trouve un radical 
bis on bes, qui signifie dtre piquant, et qui se trouve dans les 
patois italiens et dans le palois normand (voy. bleee). 
biseautage * (bi-zd-la-j*), s. m. Operation par laquelle on prepare 
le verre de montre a s’enchAsser dans le cercle de la moot re. 
biaeailter * (bi-zo-te), a. a. ♦ I" Tailler en biseau les cartes a 
jouer, pour troniper an jeu. Cartes bisautdes. ♦ l*aire le biseau¬ 
tage. Un biseauteur. ♦ 2'* Faire le biseautage. < (ilace biseautee 
dans le couvercle », Journ. o/fic. 3 dec. lHTb, p. 8984. l r " col. 
biSOauteur * (bi-zd-teur), a. m. Ouvrier qui fait 1c biseautage des 
verres de montre. 

biaegmentation * (bi-sc-gman-ta-sion), s. /. Terme didactique. 

Action de faire deux segments. - E. Uisegmenter. 
bfsegmenter * (bl-se-gman-ld), v. a. Terme didactique. Partager 
line chose en deux segments. • E. Hi pour bis, et segment. 
bisel ’ (bi-sel), s. m. Terme de chirnie. Sel qui contient deux fois 
autant d acide que le sel neutre. -- E. Hi pour bis . et sel. 
bisallament * (bi-zd-le-mnn), a. m. Terme de mindralogie. 
Retrnnchement qui, fait A un cristal, produit, au lieu des 
parties retranebees, deux faces adjacentes en biseau. ■ 

E. Biseau. 

1. biser (bi-ze), v. II. Terme d’agriculture. Devcnir noir, se detd- 

riorer, en parlant des grains. Le froment a bisd cclte amide. 
4 11 se conjuguc avec l'auxiliaire avoir. — E. His, 1. 

2. biser (bi-zd), v. a. Reteindre une dtoffe. Riser un drap. E. His , 

deux fois. 

bi86rl6, d© * (bi-sd-ri-e, de), adj. Terme d’histoire naturelle. 
Placd sur deux rangs. Les polls qui recouvrent les tlges affectent 
souvent la disposition bisdrlde. — E. Hi pour bis, et strie. 
biset (bi-zd ; le t ne se lie pus dans le purler ordinaire ; au pluriel 1 s 
se lie : des bisets et des perdrix, dltes : des bi-zd-z et des 
perdrix ; bisets rime avec traits, succds, jamais), s. m. 
♦ 1° Pigeon sauvage de couleur bise. Un biset. d Adjectivc- 
ment. Un pigeon biset. ♦ 2* Fig. el populairement, garde 
national qui fait son service Bans porter lTmiforme. 11 monte 
la garde en biset. « Quand deux bisets sous les armes Ramdnent 
k Charenton Cet orateur plein de charmes », Strang. Juge 
de Char, t 3° Terme de commerce. Crosse dtoffe bise. — 
E. Bis, 1. 

1. bisette (bi-zd-U), s. f. Petite dentelle de bas prix. — H. xin* ». 

« A le (la] bisete Oedaiu, sage et jolie, T’en vu, chanson : 
di li par veritd, C’onques bon cucr ne oi (je n’eus] desesperd : 
Loiaus amans ful et buI et serai Tos les jors de rna vie *, 
Bibl. des Charles, 4* sdrie, t. v, p. 319. ♦ xiv» s. « Les dlx chape¬ 
rons orfrazds de bisete, conponnez de paon et de tuyaux *, 
Ou Cange, bisetus. « Pour une bisette d'or A orfroisler le dit 
double », Id. ib. — E. Bas-lat. bisetus , espdee d’dtoffe ainsl 
appelde & cause de sa couleur bise. Pour comprendre comment 
ce mot a pris le sens de dentelle, sens qu’il paralt avoir dds 
le xiv* sidcle, on peut conjecturer que, bisette (voy. le premier 
example de rjiistoricfue) s'dtant dit pour une jeune fllle brune 
et k peu prds comme nous disons grisette , le nora a passd de 
la bisette qui portait k la bisette qul dtait portde. 

2. bisette * (bl-zd-t*) s. /. L*un des noms vulgalres de Toiseau 

appeld macreuse. E. Bis , 1. ... 

bisexe (bi-sd-ks’) ou bisexu*,(W-sd-ksu-d, te) ou bieexuel, 
elle (bi-sd-ksu-dl, d-P), adj . Voy. bleeexe, bleeexud, 
bieeexuel. . M 

bishop | bleehop (bi-chop*) ou blchoff * (blchof*), *. m. 
BoiBBon compoude de vln chaud, de sucre et d’dplces. —E. Angl. 
bishop , ou aliem. Bischoff , dvdque. Cette boisson a dtd ainsi 
appelde, par plalsanterie, comme mdritant d'dtre servle k 
la table d*un dvdque. 

btsinu6, 4e * (bi-sl-nu-d, de), adj . Terme didactique. Qui offre 
deux dchancrures ou deux Binuositds. — E. Bi pour Mb, et sinui, 
biskrit • (bl-skri), «. m. Nom de Berbdres de Poasis de Biskra, 
qui, dans la ville d*Alger, constituent une corporation de 
portefaix, de porteurs d’eau. 

bismuth (M-emut’), ». m. Mdtal d'un blanc tirant sur le 
rouge, et formd de lames brillantes. — E. Aliem. Wismuth; 
angl. bismuth; espagn. bismuto; Hal. bismutta . Etymologic 
Inconnue. 

biSOtl (bi-zon), i. m. ♦ 1* Nom vulgalre du boeuf amdrlcain, lequel 
est appeld aussi boeuf sauvage d’Amdrlque. ♦ S* Bison a dtd 
employd dans le moyen Age pour ddsigner le boeuf ure, dit 
aussi aurochs. — E. T>roven$. bison , boeuf sauvage ; espagn, 
et ital. blsonte; latin, bison; grec, anc. aliem. Wtsuiif. 

bisonne (bi-zo-n’), I. /. Sorte de toile grise qui sert principalement 
k faire des doublures. — E. Bis, 1, 



biaquain (bi-skin), m. Pemi de mouton avec sa laine, dont les 
bourreliers se servant pour couvrir les colliers des chevaux 
de hamais. ■— E. Bisquin, dans Du Cange, au mol bisseni , 
pan»l< signifier honimo de Oiscaye. dans tin texle du xv* si6cle. 
Le bi&quain serai Nil tine peau de mouton employee par les 
Bisquins, par les Basques ? 

1. bisque (bi-sk*), s. f. Terme de jeu de paunie. Avautuge de 

quinze points qu’un joueiir fait a un autre. 4 big* Prendre 
sa bisque, prendre son a vantage. * Le bonhomme La Freseliere 
voulut prendre sa bisefue d'etre de jour [d’etre de service] 
a la retraite ; le marshal decida en sa faveur, el Revel fut 
mitr^ \ 8t-8im. 47, 53. 4 Fig. et familierement. II iui donne- 
rait quinze et bisque, se dit d’lin homme qui a line grande 
superiority sur un autre. H. xvi* s. « .Pay encor bisque 6 
prendre sur le Jeu ; Mats j’attendrai que la soif encor vienne », 
J. Le Houx, Van de Vire, 27. ----- E. 11 v a en italien bisca , 
qui vent dire jeu, tripot. 

2. bisque (bi-sk*), s. f. Potage de coulis d’yerevisses. * Qu’est 

devenu ce teint dont la couleur fleurie Semblait d’ortolans 
seuls et de bisques nourrie ? » Boll. Sat. hi. « On servit deux 
potages. Fun de bisque, Paul re a la reine », Volt. Taurcau, 6. 

E. Origine ineonnue. 

bisquer * (bi-sky), a. n. ftprouver du d^pit. Mot tr^s populaire et 
banni du langage serieux. « *le crois que nia belle robe va joli- 
ment la fa ire bisqtier >', la THe et le Cwur , n, 7. * Crlnum ! il 
bisque, le nourrisson », ib. 8. 4 H se conjiigue avec Tauxiliaire 
avoir. — E. M. Ampere le rattache k I’italien bizza, col ere ; 
mais cela nVxpliquc pas la forme du mot. On eite le scandinnve 
bfsk; nncien anglais, bats be, aigre : la forme eonviendrait ; 
et alors il faitdrult ndmettre que du sens d'aigre on serait venu 
ii celul de blsqner, comrne de aigrir, au propre, on est venu 
au sens figure de aigrir quelqu’un contre un autre. 

bisqulfere * (bi-skio-r*), s. /. Nom, en Bourgogne, des gardeuses dc 
ch4vres. « Quaiul j’entenduls de loin le rnstique refrain de la 
chanson des bisquitres % J.-J. Rousi. Confes. ix, 1 re part. 

llousseau en pnrle a propos de son s^jour a Montmo¬ 
rency, chez Mine d’ftpinny.) E. Bisquitre esl dans le Supple¬ 
ment du Diet . de I’Acad. Jran f. par Barre. Note de M. Gust. 
Bevillioud, de Geneve : « La chanson des bisqui^res se chante 
encore en Bourgogne aux fennisons el aux moissons, surtout 
par les femmes. Ceel m’a fait penser qu'au temps de Mme d* ft pi¬ 
nny il devait Otre de mode pour le beau monde de Paris d’nlier 
prendre le lait de ch^vre a Montmorency, que les troupeaux 
deces animaux y (‘talent nombreux et venalent avec lours 
berg^res jusqu’aux portes de Paris. C’est de cette fn?on que 
Rousseau aura entendu la chanson des bisquieres. 
Le nom de la Chevrette donut 4 par Mme d’ftpinny h sa campagne 
scmble ytre une confirmation de cette conjecture. » On dil 
aussl bisquier on biquier, au masculiii, pour gnrdeur de eh^vres. 
Biquier, bisquier , bisquitre se rattachent bique, nom familier 
de la ch(*vre. Toutefols pypen these d’une s dans bisquUre est 
slnguliyrc. 

bisquine * (bl-ski-n*), s. /. Terme de marine. Sorte d’embarcation 
<pii tient la mer. — E. Sans doute la m£me que la biscaienne 
(voy. ce mot), ct dite bisquine des JJisquins , nncien nom des 
Bl&cayens (voy. biaquain, k pytymologie). 

bissao (bi-sak), s. m. Sorte de sac ouvert en long par le milieu. Il en 
a pleln son bissac. 4 Familierement. Avoir de bons tours dans 
son bissac, (dre en funds de ruses, de fourberies. * Je n’ai quTm 
tour dans mon bissac ; Mais Je soutiens qu’il en vaut mille », 
La Font. Fabl. ix, 14. 4 Get homme est au bissac, il est a la 
mendicity. Il l’a mis an bissac, il Pa mint 4 . On dit nujourd’hui 
plus souvent : ii la besace. — H.xvs. « En bissacs plains de 
Houvenance, Pour leur simple provision », Ch. d’Orl. Hal. 78. 

4 xvi* s. « La senteur de cette chair attira cede part un Joup, 
qtii emporta la chair et le bissac aussl % Amyot, Dion, 35. — 
— E. Bis, deux, et sac (voy. besaoe). 

biS86 * (bi-s*), s. f. Terme de blason. Couleuvre et, particuli4remenl» 
la couleuvre de Milan. E. Proven?, moderne, bessa ; ital. 
dfocia; lomb, bissa; pidmont, biesso. Manage tire biscia % du 
latln beatia , b6te ; ce & quol la forme du mot se pr£le peu. On a 
indiqm 4 Pallemand hiss, morsure ; anc. haut-allem. btze ; 4ty- 
mologie qui plati k Dicz, en supposant un anclen haut-nllemand 
btzo f byte mordante. Les patois lombards ont biaid, besid , 
plquer, bisient , mordant, bisiell, aiguillon d’abeille ; et le 
patois normand a beaer , fit re tourmenty par les piqOres des 
mouches, en pa riant du bytail. 

blMBOteur, trio# • (bi-sy-kteur, ktri-s*), adj. Terme de gyomy- 
trie. Qui dlvlse en deux parties ygales. Plan bissecteur. Ligne 
bUsectrlce. 4 5. h Bissectrice d*un angle, ligne qui le partage 
en* deux jmrties ygales, — E. Bis, en deux, et secteur : qui 
coupe. 
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biSSSOtiorV(l)i-se-ksion), s. /. Terme de geometric. Division en deux 
parties ^galcs. - ■ E. His , deux, et section . 
bisser * (bi-se), it. a. Neologism**. Fnire rcpAler un morceau de 
chant, un couplet, une tirade. Ce morceau a etc bissd. — 
E. His, deux fois. 

bi886tre * (bi-scMr*), a*. m. Mot inusite pr^senteiueut, cjfui signified 
mnlheur, malaventure. « Kli bien ne voila pas mon enrage de 
maitre ? 11 nous va faire encor quelque nouveau bissAtre >, 
IVIol. r£tour. v, 7. H. xiv** s. . Nuls ne sait le meschief ne le 
besistre grant Qui est ens an roiaume aujourd’ui apparant ", 
Guescl. 1000P. E. Norm, bisieutre , mnlheur ; proven?, bis- 
sext , bisest; bas-lat. bissextns. Jiissttre a etc dit de bissexte 
(voy. ce mot), parce que le jour bissextil etait regarde coniine 
un jour <le ntulheur. (ienin, Lexique de Moliere, rapporte un 
passage d’Orderic Vital, liv. xm, p. 882, qui mon ire bien le 
rapport Atnbli entre bissextile, el bissHre, malheur : « Cette anm*e 
etait bessextile, et le bissexte tom be de fait sur les trait res 
bi88exe (bi-se-k’), ndj. Voy. bissexuBl. 

bissexte (bi-se-kst'), a. m. dour a joule* tous les quatre ans an mois 
de fevrier. On aura bissexte cette annAe. - H. xm p s. « Julies 
Osar, li premiers empereres de Home, qui moult sot de letres, 
trova le jor de byssexte % Coinput, f" 1. E. Hisextus , de bis, 
deux (voy. bis), et sextus , sixieme, de sex, six (voy. six). 
Jour ainsi nomine parce que, s’inlercalant tous les quatre ans 
aprAs le 24 r jour de fevrier, on comptoit pour la deuxiemc fois 
le sixieme jour nvnnt les calendes de mars, cYst-a-dire que, le 
24 fevrier etant nomnie le sixieme jour avant les calendes de 
mars, le 25 etait nommi ; le bis-sixiAme. 
bi88extil f iie (bi-sA-kstil, ksti-D, adj. An bissextil, annee bissextile, 
Pan, PunnAe oil se rencontre le bissexte. Ce sont, en general, les 
anuses dont le chiffre est divisible par 4, Pannce seculaire 
exceptAc ; ainsi 1804, 1808, 1812, etc. ; mais 1800 et 1000 ne 
1’ont pas AlA. -• E. Hissextc. 

bi&86Xu6 6© * (bi-se-ksu-A, ee), adj. Voy. blBsaxuel. 
bissexuel, ©lie (bi-sc-ksu-AI, e-P), adj. Terme de hntanique. Qui 
a J’organe mAle (etamine) et 1’organe femelle (pistil) reunis 
dans la niAme fleur ou sur le mAme pled. — E. His, deux, et 
sexuel. 

bissOC * (bi-sok), s. m. Terme d’agriculture. Appareil compose'* de 
deux socs ayant chacun coutre et versoir. ♦ La charrue mimic 
de cet appareil. — E. His, et soc. 
biS8U8 (bi-ssus’), a. m. Voy. byasus. 
bistard© * (bi-star-d’), a. /. Voy. bitarda. 

bistoquet (bt-sto-ke), s. i7i. 4 1 ° Terme du Jeu de billard. Sorte de 
masse avec laqucllc on jouait pour viler de billarder. La chose 
et le mot sont presentement hors d’usage. # 2° Terme de jeu 
d’enfant, qui est la im'me chose que le bftlonnet. Petit bAlon 
cylindrique termini des deux cAtAs par un cAnc. En le frappant 
sur ces extrAmites avec un baton plus long, on le fait sauter, et 
11 s’agit de le frupper de nouveau quand il est en J’air. ♦ 3° « Chez 
les Cloutiers, instrument qui sert A couper a froid et au martcau 
les tringles », VOpinion nationale , 30 mai 1876, 3" page, 4* col. 
- - E. II pent venir de bis , deux fois, et toquer , toucher, parce 
qu'on toque deux fois le bAtonnot. 
bistord (bi-stor). -Terme de marine. Voy. bliord. 
bistort© (bl-stor-l*), s. /. Terme de botanique. EspAce de rcnouAe 
(polygonum bistorta, L.), dite uussi grande oseillc. - - M. xm* s. 
« Pourre Ipoudre] dTme herbe que li phisicien apelent bistorte », 
Alabrant, f° 28. 4 xvi* s. « Historte ou serpentaire masle se 
plaist en Pombre et en PhumiditA ; il y en a de deux sortes, 
grande el petite, les deux aians leurs raeines entortlllees, d'oii 
est venu leur nom », O. dB SBrrBB , 616.'— E. His, deux fois, 
et torfa , tordue (voy. tors). 

blstortier (bi-stor-tiA) ou bistotier * (bi-sto-ttf), *. m - 
ExpAce de pllon de bols A long manche dont on sc sert en phnr- 
mneie, pour mAler les substances molles et preparer les Alec- 
tuaires. — H. xvi* ». « Lors faudra bhmehir le succre, afin 
qu'll ait plus beau lustre sur le fruit ; cela se fait en esmouvant 
ct ngitant le succre avec que1<|ue violence, le battant ou avec 
un bistortier mis au Ions de la basslne, le tournoiant dans icelle, 
ou avec un couple de trenchoirs de bois... » O. do Ear rot, 
872. « AprAs avec un bistortier ou pllon de -bols, rcmtierAs le 
succre fort nidement, en le battant jusqu’A ce qu'll solt blnnc *, 
Id. $76. — E. Sans doute tie bistort, tordit deux fois, solt A cause 
de la forme du pllon, solt u* cause de Paction qu'll exercc sur 
les substances pllAes. 

blstOUrl (bi-stou-ri), s. m. Instrument de chirurgie ayant la forme 
d'un couteau. — H. xv* s. « Guillaume Resslon garni d'un 
vonlge de guerre et d'une bistorie ou panarts Du Cano*! 
bas/oria. « Une bistorie ou grant cousteau », Id. ib. « Un coustel 
poignant nommA bistorit *, Id, ib, + xvi* ». « On (era Ptnciston 
transversalement avec une lancette courbAe nppellAe bistorie », 
Par4, vi, 6. Figure de deux bistories courses, dont 1'une est 
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ouverte, l'nutre enferm^e clans son manchc ou chasse », id. 
vi, 8 . « Un rasoir, lequel doit avoir double Iranchant comrne 
nos histories », id. vi, 10 . « 11 faut accroistre la playe uvec uni* 
historic ayant un bouton au bout, et qu’elle m* tranche que 
d’un cos 16 », id. vm, 35. E. lias-lat. basloria , sorte d’arnie, 
hAlon, massue ; de mime radical que baton (voy. ce mot). 
Du sens d’arme, de grand couteau, historic en est vcnu a ceiui 
<rinstrument de chirurgie ; mais, en di 4 passant lexvi* siecle, il a 
perdu Je genre que lui assignait son origine, et a pris, avec le 
masculin, line desinence masculine qu’on trouve eependant 
aussi dans un textc du xv siecle. 

blBtOUriaer * (bi-stou-ri-zi 4 ), v. a. lnciser avec ie bislouri. Se dit 
par plaisanlerie, dans le parler vuigaire, et non dans le langage 
chirurgical. il est des bislouris... « Des bistouris ! au (liable ; 
Cherche qui In voudras pour le bistouriscr ", Hauterocha, 
Nobles de province , n, 10. — - E. Histouri. 

bistournage * (bi-stour-na-j’), s. in. Terme d’art vetdrinaire. 
Procedtf de castration qui consiste a produire 1’utrophie des 
testicules en renversant ces organes dans les bourses et en les 
faisant tourner deux ou trois fois ant our du cordon. E. His- 
tourner. 

blstOUmoment * (bi-stour-ne-man), s. m. Action de bistourner. 

E. Histourner. 

bistourn^y 60 (bi-stour-m 4 , nee), part, passi 1 . CtuUri 4 . Un bumf bis- 
tourni*. 4 Fig. « Les F'ranyais, domptes aujourd’hui, abattus, 
mutih 4 s, bistournes par Napoleon, se iaissent ferrer et monter 
a tons venants », P.-L. Cour. 1 , 223. 

bi 8 tOUrner (bi-st our-ne), v. a. 4 1° Tourner, eourber un objet 
de maniere a le deformer. ♦2" 'Ferine de vetV-rinaire. Ch&trer 
un animal en tordant les vuisseaux testiculaires. 4 3° Se bis¬ 
tourner, v. reft. Devenir bistourne. Ses jambes se sont bistour- 
nees. H. xni" s. « Quoad sor son chemin a songic, Sovent a 
mi-voie retorne, F:t tons nous tempeste et bestorne ", la Hose, 
14858. « Mt*s or vendent les jugemcnts, Kt bestornent les 
erremens, Et taillent et euellent et saient, lit les povres gens 
trestout paient », ib. 5601. •« Ci encouraence li diz de Renart le 
bestornei », Ruteb. 106. « Bestourn 6 , surnoui de Saint-Benoit, 
1‘glise de Paris, paree que, contre l’usuge, le chumr regurdait 
rOccident », Paris sous Philippe le Hel , par Qtraud, p. 423. 
« Pour ce (fu’il ne soit perix lperilJ que la verity soit bestornee 
par faus tesmoins ", Beaum. xxxv. 4 xiv* s. « Et trouva 
I’eure bastournc l e | malheureuse| », Q. Quiaft, t. 1 , p. 121. 
* Aprc>s vint le flo de la mer Qui la riviere a bestournee », 
id. t. 11 , p. 360. 4 xv* s. « [Eortunel oncques ne sejourne, mais 
toujours tourne et bestourne, et le plus haut monte 4 sur la roue 
en la bone estrangement retourne », Frols®. 111 , iv, 30. « Les 
povres que rigueur proscript Et que fortune betourna », 
Ch. d’Orl. Hal. 102. « (Le vin] bestourne le sens [de riiomnie] 
et le rarnenc comme a nature de beste, qui n’a nude raison, et 
luy trouble la vene % Hist. de. Houciq. 1 , ch. 7. E. Norm. 
bestourner; ilal. bistornare , changer en inal ; de la particule 
pejorative bis... (voy. bits, prefixe), et tourner: proprement, 
mal tourner. 

bistro (bi-str'), •?. ni. Side cuite et dettrempee dont on se sert pour 
peindre au lavis. E. Origine inconnue. 

bistr^, 60 * (bi-stri 4 , str 6 e), part. j>asse. Qui a la couleur du bistre. 
Teint bistrt 4 . 

blstror * (bl-str 6 ), v. a. Donner In couleur du bistre, peindre en 
bistre. — E. Histre. 

bi8UlO0 (bi-sul-s’) ou blSUlqUO * (bi-sul-k’), adj. Torino de 

zoologic. Qui a le pied partagl 4 en deux sabots. - E. Bisulcus , 

de bi pour bis (voy. bi®), et sulcus , sillon. 

bit ’ (bi), s. m. Terme de rindustrie diamantaire. Couronne i» 

diamant pour incisor. « Le bit pent <*tre plein et user la roche 
sur toute la section du trou », Journ. offic. 7 dec. 1875, p. 10093, 
l r * col. — E. Ce mot, appurtenant fi I’industrie de la taille des 
diamants, doit 6 trc cherche dans le hollandais : hit, mors, 
morsurc, bijten, mordre. 

bitarde (bi-tar-d*) ou bistardo • (bi-star-d‘), s. /. Oularde. 

H.xtti* s. « (irues et guides et hairons, Pertris, bistardes et 

plongons », FI. et 111. 1681. 4 xv* s. « Trompettes, clerons et 
bannieres, Souffres, saiepestres, poussieres, ltastons boscus 
comme bistardes, Ciuet et garnison sur frontieres «, Coquillart, 
Le blason des armes et des dames. - E. 1‘ortug. betarda , par 
nphdrtac pour abetarda. L’aphtfrtjso, par connexion avec les 
langues romanes m^ridionnles, n’est point sans exemple, et a 
passi 4 , en quelques cas rares, dans la langue d’oVl ou fran^ais 
(voy. outard®). 

bitemporal, ale * (bi-tan-po-ral, ra-r), adj. Qui vn d’une tempo 
li l'autre. Diam^tre bitemporal. 

bltof (bi-tor) ou bitour • (bi-tour), s, m. Nom vuigaire du 
butor (voy. butor). 


bltord (bi-tor). m. Terme de marine t»t cie pAche. Corde compost 
de deux fils tortillas ensemble. — H. xm* s. « Et tant fist les 
chemins bestors [tortueux] % Du Cange, bestalinus. — 
E. Bis, deux fois (voy. bis), on le prefixe pAjoratif bes, bis, 
et tor tire. 

bitte * (bi-t’) f s. 1 . Terme de marine. Assemblage de chnrpente 
servant a amarrer les cAbles lorsquc les ancres sont au fond. — 
E. Ital. bilta; espagn. bita ; bas-lntin, bitus (lignum quo vinctl 
flagellantur, dans les Closes d' Erf urth, 279) ; du germunique : 
nngl. bitts; boll, beetiug; riunois, bidding; de I’ancien scandinave 
biti, pout re ; suisse, bissen. 

1. bitter • (bi-tA), a. a. Terme de marine. Tourner le cAble sur la 

tAte de la bitte. E. Bitte. 

2 . bitter • (bi-tr’), s. m. Liqueur amerc dcstinAe A exciter TuppAtit, 

laquelle se prepare en Hollande avec Peau-de-vie de bales de 
genAvrier, 1 ’ecorce seche d'nranges nmAres, la raeine de gentiane 
el celle de rhubarbe. — E. 11 oil. bitter, amer. 
bitton • (bi-ton), s. m. Terme de marine. Petite bitte. E. Bitte. 
bitlime (bi-tu-m*), s. m. Substance combustible qui est liquide, 
huileuse, ou solide et noire, et que Pon trouve dans le sein de 
la terre. 4 Hitume solide, voy. c6r4sine. M. xvi* s. 

« Bitumen est line espece de poix, de lnquelle on gresse 
les na vires % Pali say, 377. « l)e sel nitre, de bitumen % 

Part, xxv, 41. * Onguens fails avec du bitumen », O. da 
Berrea, 199. — E. Proveny. betum; espagn. betun; portug. 
betume ; ital. bitume ; du la tin, bitumen. 
bitumier * (bi-tu-mlA), A*, m. Celui qui prepare ou emploie le 
bitume. SpAcialilA de mulAriel de bitumier. Aim. Didot-Bottin, 
1871-1872, p. 703, 3® col. 

bituminer * (bi-tu-mi-nA), v. a. Enduire de bitume. E. Bitumen. 
bitumineux, ©use (bi-tu-mi-neti, neti-z'). adj. Qui contienl du 
bitume ; qui a les quality* du bitume. Une odeur bitumineuse. 

« |Pour TlncrAdule) L’abime n’est qu'un peu d’eau bitumi¬ 
neuse % Chateaub. (Un. hi, iv, 5. — H. xvi* s. « Les bains 
ulumineux et sulphures, ou bitumineux, ou ferrAs Part, 
xviii, 70. E. Proveny. bituminos; espagn. et ital. bituminoso; 
portug. betuminoso; de bituminosus, de bitumen , bitume. 
bituminif^re * (bi-tu-mi-ni-fA-r’), adj. Terme didncti<tue. Qui pro- 
dult du bitume. — E. Bitume , et fer , qui porte. 
bituminieation * (bi-tu-mi-ni-za-sion), s. f. Terme de chimie. 
Transformation des substances organiques en matiAre bitu- 
mi tense. — E. Bituminiser . 

bituminiser * (bi-tu-mi-ni-zA), it. a. Enduire de bitume. 

E. Bitume. 

blvao (bi-vak) ou bivouao (bl-vouak. Bivouac est plus usitA ; 
il n’est que de deux svllabes), s. m. Terme de guerre. Garde 
extraordinaire faite la null en plein air ; station qu’tine nrmAe 
en campagne fait, en plein air, pour prendre du repos ; ia 
troupe mAme ; le lieu ob elle s’nrrAte. Des bivouacs furent 
Atablis dans les rues. Le bivouac de 1’armAe au pied d’une mon- 
tagne. Le bivouac prit les urines. Nous quittAmes le bivouac. 

« Et comme s’ils Ataient en pays dangereux, I/ombre de Saint- 
Germain est un bivouac pour eux Corn. Les vlctoires du roi. 

« .Pal passA t outes les nuits au hi v ac A la tAte de mes esen- 
drons », Pit I soon, Conversed, de Louis XIV devant IMle % 
p. 57. « J’avais Pair d’un soldat qui sort du bivouac », Chs- 
titubr. Italie, 60. « J'ai d’un gAant vu le fantAme immense 
Sur nos bivouacs jeter un ceil ardent », BArang. Ch. du 
Cosaque. — E. Allem. Beiwache, bivouac, de bed, auprAs, et 
ivachen, veiller (voy. vslller). 

bivalve (bl-val-v*), s. m. Coqullle composAe de deux valves. — 
It. D’autres font bivalve fAmlnin : Une bivalve trAs Jolie. Lc 
Did. de VAcadtmie fait multivulve TAminin, et univalve muscu- 
lin. Bivalve, en sol, est un adjectif ; et, suivant qu’on sous- 
entendra mollusquc ou coqullle, le substantlf bivalve sera 
masculin ou fAminin. «— B. Bis, deux, et vqlve. 
bivalvulaire * (bi-val-vu-lA-r’), adj. Terme d’histoire naturelle. 

Qui a deux valvules. ~~ E. Bi, et valvule, 
bivaquer (bi-va-kA) ou blvouaquer (bi-voua-kA. Bivoua- 
quer est plus usltt ; 11 n’est que de trots syllabes), v. n. 4 
4 1° Camper en pletn air. * Certep, quond je bivouaquais stir 
les bords du Danube, mon domicile n’Atait pas 16 », P.~L. Cour. 
i, 250. » Henonyaot 6 ses inn mis Le cosaque Qui blvotiaque, 
Crdit sur la foi des Anglais Se loger dans nos palais », Btrang. 
Gaulois. 4 t® FamlllArement, passer une null en plein air. 

4 II se conjugue svw Tauxillalrc avoir. — E. Bivac. 
blvaau ’ (bl-vA), s. m. Instrument des tailleurs de pierre, servant 
pour mesurer Tangle compris entre deux surfaces contiguAs. 

4 Sorte cTAquerre employAe par les fondeurs de caract&res. — 
B« Par analogie 6 niveau , et comme pour dire double niveau , 
instrument pour prendre le niveau de deux plans, le rapport 
de deux plans. 
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bivocale * (bi-vo-ka-1’), s . /. Tcrmc de gramma ire. HtHinion de 
deux voyelles no representant qu’un seul son, comme pea, clou. 

E. Hi pour Ins, et vocal is (sous-entendii littera ), vovelie 
(voy. voyelle). 

bivoie * (bi-vol), s. f. 4 1 ° Terme d’eaux et for£ts. Lieu oil deux 
chemins aboutissent. 4 2«> Terme de chemin de fer. Double 
route, i’emlroit oil une route se bifurrpie. — E. Hi pour bis, 
et voic. 

blvoltain ou bfvoltin * (i»i-vol-tin), s. m. Norn donn^ aux 
vers a soie fournissant deux generations par an. 4 Adj. Races 
bivoltines. — E. Hi, deux, et ital. volta, fois. 

bivoltinit6 * (bi-vol-ti-ni-te), s. /. Caractere bivoltin. <« Attendu que, 
si les eehantillons de cocons... peuvent, a premiere vue, etre 
classes parnii les hivoltins, il n'en resulte pas cependant la 
certitude absolue de leur bivoltinite...* .hi gem, tin Trih. de 
com. du 8 nov. 1872, dans Hat. dcs Trib. 1«*-2 sept. 1873, 
p. 842, 1 T * col. 

bivouac, bivouaquer. Voy. bivac, bivaquer. 

biwitz ’ (bi-vits’), s. m. Plante oleagincuse importee de la Boh£me. 

bizarre (bi-za-r i, adj. 4 1 11 Qui s’ccarte du goiH, des usages re^us. 
Homme bizarre. Opinion bizarre. « Ils tournent leurs humeurs 
en bizarres famous », Rtgnler, Sat. xm. « Cos bizarres esprits »■, 
Racan, Herg. Holistene, n, 4. - Kn im lieu que devait ia deesse 
bizarre fla fortune| Frequenter sur tout autre ; et ce lieu e’est 
la cour La Font. Jb'abl. vu, 12. « Klles font de lui tin compose 
bizarre % La Bruy. 12. Bizarre assemblage », Rac. Ath. u, 5. 

" Bizarre refus », id. ib. « Bizarre destin , Id. Andr. m, 1. 

K Le voila fou, superbe, impertinent, bizarre >, Boil. tip. v. 
4 2° Substnntivement, une personne bizarre. «< Un iionn^le 
homme, un fat, tin jaloux, tin bizarre », Boil. Art p. in. 4 Ce 
qui est bizarre. Cet auteur se plait dans le bizarre. 4 3 ( Terme 
de venerie. T£te bizarre, celle d’un cerf dont les amlouillers 
ne sont pas places d’une rmmi^re reguliere qui permette d’appre- 
cier 1’Age de la beMe. R. Au xvi" silicic et au xvn% on a dit 
bitfcarrc a cdte de bizarre ; dans les exemples, cites plus haut, 
de Begnier et de Bacan, les Editions portent bigearre ou 
bijurre; et Vaugelas remarque quo bigearre et bizarre se disent 
i^galement. Mais Marguerite Buffet et Thomas Corneille recom- 
mandent exclusivemen! bizarre , qui a prtfvalu ; 1'autre est 
lomhe dans 1'oubli. 8. Bizarre, fantaaque, extravagant. 

“ L'homme bizarre n‘est ni 1'hommc fantasque, ni I’homme 
extravagant. Smearier du godt ordinaire par une singularity 
non convenable, e'est Hrv bizarre ; s’en ecartcr par une fantalsie 
qui tout ii coup change d’idee, e’est etre fantasque, s’en ecartcr 
d’une maniere contraire au bon sens, c’esl etre extravagant », 
Lavoaux. H. xvr s. « Qtiand oette bonne dame cut comm 
I’hutneur de 1’homnie, elle le laissa avec ses opinions bigearres 
et lui dll seulenient % Des P4r. Contes , xxxv. * Le soldi) 1 
fran^ois est beaucoup plus bisarre : et ne pent quasi vivre shtis 
se battre, ne monstrant que trop sa valeur contre ses compa- 
gnons », Lanoue, 26U. <- C.’est un petit homme bisarre et qui 
Jure en (liable, ne parle que d’estrangier mille homes ii la fois % 
d’Aub. Fwn. in, 17. * ('.’est line bizarre piece », id. ib. « Maladie 
d’une nature estrange et higerre », Par4, Intr. 23. * L’assiette 
de Luxembourg est fort bisarre % M. Du Ball. 543. - Quelquc 
bigearre et rebours que suit le lieu [emplacement], il se pent 
neantmoins ageancer % O .da 8arraa, 18. « Ce mesme meslinge 
fait le mulet capricicux, bigearre, de difficile conduite », 
Id. 312. * Pour rendre la racine de bonis solide et lui confirmer 
la beinite de sa blonde couleur et bigearre madreure », Id. 556. 

E. Berry, bigearre; bigearrer, dlsputer ; espagn. et port tig. 
bizarro , magnanime, vaillant ; ital. bizarro, emporte, colere. 
Notre mot francais vient de I’espagnol et il a eu d’abord le sens 
de vaillant, brave (voy. a l’historiqiic 1’exemple de Lanoue). 
L’ltnllen a, il est vrai, un substantif bizza , coiere ; mais bizarro 
n’en pent deriver, puisque le sufflxe arr n’est pas 11 alien. 
Tout porte it croire quo le mot est d’origine espagnole ; dt^s 
lors deux etymologies s’offrcnt : lc basque bizarra , barbe, 
decompose par Larramendi en biz arra (qu’il soil tin 
homme) ; et 1’arabe bdshdret, bemitc, elegance, d’oti vail¬ 
lant, chevaleresque, puis les sens de coiere, emporte, extra¬ 
vagant. 

Dlzarrement (bi-za-re-man), ado. D’tine fayon bizarre. « Voila 
comment Je m’entretiens bizarrement % Rtgnlar, Gptt. in, 

« De notre amour bizarrement jaloux, II vent, peut-etre, en se 
jouant de nous, Nous effrayer... » Malfil. Narcisse , ch. iv. 

4 S. m. Action de rendre bizarre, bigarre (inusite). « On volt 
tout & 1‘entour du soleil un cercle, avec le ineme bizarrement 
de couleurs que nous voyons ordinairement en I’arc-en-ciel**, 
Math. Lexique , ed. L. Lalanne. — M. xvi* s. « Les dits curez, 
un petit plus bizarrement nrmez, faisoient le premier rang », 
Sat M4n . p. 12. 4 xvn* s. « fuoute ce discours tlssu bijarre- 
ment % Regular, Sat, vi. — E. Bizarre , et le sufflxe meat 
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bfzarrerie (bi-za-re-rie), s. /. Caractere de ce qui est bizarre. Lu 
bizarrerie des inodes. La bizarrerie <le riunneur. Gomprencz- 
voiis de sa pari urn* telle bizarrerie ? « Que sail-on si l'limour, 
<lont la bizarrerie Se jone assez sou vent <lu fond de not re 
ceeur... >- Corn. Agesitus, ii, 8. « 11 fallait essuycr les bizarreries 
d’uii peuple flatte \ Boss. Hist, in; 8. « Nous eherehons noire 
bonheur bars de nous-memes et dans l’opinion des homnies 
que nous eounaissons flat tears, pea sinceres... quelle bizar¬ 
rerie ! <> La Bruy. II." II y a assez d’injustiee dans le provide 
des homines, assez d’inegalitAs et de bizarreries dans lears 
bamears incommodes et contrariantes », Boss. La \ ulliere. — 
H. xvi* s. ■ Les jeanes malets et mules ne tel tent taut longue- 
ment que les chevaux et asncs, pour leur propre naturel capri- 
eieax, lequel les meres ne peuvent soaffrir phis que de six on 
sept mois, croissans en bigearrure nvec l’aage % O. de 8err«s, 
814. E. Bizarre. 

bizingue (de) • (bi-ziii-gli’), lor, adverb, (tres usitee a Geneve). 
De Ira vers. " Assis de bizingue sur le couvercle d'un babul % 
B. Topffer, .Vo iw. ]'ngages en zigzag. 

blacbouter • (bla-kbou-le), if. a. Neologisme tire de 1'anglais. 
Donner a quelqu’un une boule noire, le rejeter, infliger an 
ecbee a ses pretentions. E. Angl. to blackball , rejeter un 
projet en met land une boule noire dans I’urne, de black , noir, 
et ball, boule, refuser Leatree dans an club a une personae (on 
vote nvec des boules blanches on noires). 

blache ‘ (bln-ch’), s. /. 4 1 0 Nom donn^, dans 1’Ain, mix berbes 
palustres qu’on utilise coniine litiere oil dans ralimentation 
da bctail, les Primes d'homieur, Paris, 1870, p. 801. ♦ 2" Syno- 
nyme de blue here*. E. Peat-etre 1’anglais brake, foagere, 

allem. Bruch , friche. 

1. blachdre * (bln-ch-er\), s. /. Nom donrie, dans 1’Ain, aux 

marais (fui fournissent de la blache, les Primes d’homieur , 
Paris, 1870, p. 864. - E. Blache. 

2. blachere * (bla-che-r’), s. /. Terre planter de cbt'ues ou de 

chdtnigncirs assez distants les tins des mitres pour ipi’on y 
paisse labourer (l)auphine, 1 'runche-Comte). 

black-mail * (blnk-mcl), s. m. Mot anglais signifiant redevance 
forcee, et se disant partieulierement de cede que les gens des 
basses terres en F.cossc payaient aux gens des hautes terres, 
pour (‘•Ire a I’abri de lears depredations. 4 Par extension. 
« Quand le maitre avail paye... son black-mail aux industries 
voisines qui avaieut le droit de lui refuser ou des clous, ou des 
tabes de caivre, ou tout autre element indispensable ii sa pro¬ 
duction % J. Simon, la Liberie, t. n, p. 84, Paris, 1880. 

E. Angl. black mail, proprement maille noire (maille, piece de 
monnaie). Voy. maille, 8. 

bladage * (bla-da-j’), s. m . Terme d’ancienne coutame. Quantity 
de grain payee par un emphyt<*ote pour cltaque btHe employee 
au labour. — E. Has-latin, bladum, hie (voy. b!6). 

bladette * (bla-de-t’), s. /. Sorte de ble. « Les agriculteurs de la 
verdoyante plaine de Tarbes et de la vaste plaine de Tou¬ 
louse... cultivent le ble bladette, le ble da Roussillon, le mais 
et la luzerne », Heuzt, la France agricole, p. 18. 

blaffard, arde ’ (Ida-fur ; le tl ne se lie pas : blafard et defail, 
dites : b la-far et diMait ; au plariel, I’.s ne se lie pas : blafards et 
d£faits, dites : bla-far et defaits ; cependant plusieurs pro- 
noncenl I’.v: bla-far-z et defaits), adj. D’un blanc terne. 

« Que les teintes des linages soient blafardes et Hvides... » 
Chateaub. Genie, n, v, G. « Quand il arrive a tin n£gre de falre 
rumour a une personne de cette espece blafarde [Albinos], il 
est tourin'* en ridicule*. Volt. Belat. 178. « Cur la nature bonne 
et sage... A fait sans le secours dti fare! D’un VendAme un pen 
trop blafard I n VendAme plus beau qu’tin ange % Chaul. 
An due de Severs. 4 Fig. « Pour voir ce que produiruit une 
union si blafarde [an mariage entre blonde et blond]», Hamilt. 
Gramm, 0. -- H. xiv* s. « Ains suis si blaffard el si fade, Qti’il 

sernblc (|u’aie est A ntalade \ J. Bruyant dans Menagier, 
t. it, p. G. * lit celui qui en ce excede el veult plalre a chexcun, 
se il le fait de son incllnacion et volontf*, sans que il temle a 
autre fin, il n*a pas nom npproprh et par aventure petit estre 
a p pc Ik blafart «, Ortimo, Eth. 80. 4 xv* s. « Mais s’il y a 
cftii irnputer Li vueille auctin crime on blafarde, Lieve soy sus 
et plus ne larde *, Mart, de S. fitienne. 4 xvi* s. « Leur urine 
est quelquefois blaffurde, et de couleur ccudrAe et fetidc », 
Par4, xxn, 10. « I/ombre... buy rend tin jour blafard tel 
qti’aax noires forAts <•, Am. Jamyn, liv. iv, tiltg. Celui gui... 

K. Bas-lat. blaf/ardus , dans un texte du xm* siAcle, nom d’tine 
monnaie qui paratt rApondre a un blanc. Menage tire ce mot de 
i’aUcmand bleifarbcn, couleur de plomb ; mais Die/, propose 
raiieien huut-allemaiid blei-fara, de bleih ou blelch, pAle, et 
faro, couleur (d ujoutA commc dans homard). Oresme au 
xiv* sifecle a prls blafard dans le sens ffgurA, dc bAnin, sans 
yolontA ; et dans le xv* slecle on a donik it blafarde la signi- 



1051 


bla 


fixation do mauvaise act ion. I.os orfevres, pour donnor a 
J otivragc d’or plus de beau to ol do formed* ol a inoindros 
(rais, foul l'allingc do cuivre pur, <piand ils pouvont ; qui est 
heaucoup plus logcr quo largent, qui rood I’or blafo ol palo do 
ooulour Jehan Bodin, Discours sur ic rehans.senicnt et dimi¬ 
nution des monnoffcs , Paris, l.‘>78, fouillo 9 verso til n’y a point 
do pagination), lilufc donno immediat oment lo bas-lalin 
bltwus , qui siguifie bleu ol blond. Dans Du (langc, a bluims , on 
I rou vo : bluims, blanius, bUwidus , bltunfarb. Ilia ford ost done 
compose do bltwus , qui ost lo bluu dos Allemands, ot do Tall. 
h urbe, coulour. Dio/, avail bion vu 1'urbc , dans blafard, mais 
co u ost pas blvich, c’osl blun qui forme la premiere partio 
du mol. 

blaffard * (bin-far), .v.; m. Norn donno par mepris, on Dauphine, nux 
Kros <io vingt doniors lournois, maiivais do titro, quo fil frapper 
(diaries Dauphin (dovonu roi sous lo nom do Charles VII), 
jusqu'au moment, 21 octobro 1422, on son pen* (diaries VI 
mourn I ol out pour sueoesseur, on vortu du traile do Troyes, 
Henri VI d*Angloterre, a peine Age d'un an. E. Has-lat. 
blttjfardus, nom d’uno monnaio dans un toxic du xni" sioelc. 

blague (bla-gh'), s. /. ♦ 1 " Petit sac dans loquol h*s tumours mettent 
lour labao. + 2“ Populairomont, rnonsongo, vanlorie. 

E. (iaclique, blagh, soufflor. 

blaguer * (blu-ghc). ♦ 1 “ V\ n. Dire dos mensonges, fairo dos 
emit os. ♦ 2° W a. Hlaguer quelqw’im, so moqtior do lui. Co 
verbe osl du plus has langagc. E. (iaclique, blagh , soufflor, 
so van I or. 

blagueur 6U86 * (bla-gheur, ghcAz), s. m. ol /. Colui, cello qui 
blague. Mol du plus bus langago. E. Angl. blaggard, mau- 
vais drblo ; du gacliquc, blaghair , vantard, do blagh, soufflor. 
L’uugluis blackguard (ol non blaggard, commo le porte lo Dic- 
tionnaire) n’a rion a fairo ici ; car il siguifie proprement 
garde noir. 

blain ‘ (blip), s. m. Nom donno, dans la Loire-Infericurc, a des 
bateaux plats Ires allonges qui na.iguonl sur les tourbiores el 
• fill peuvonl porter jusqu'a lb OOP modes do tourbo. 

blaireau (l>lc-rb), n. m. ♦ 1 ° Mammifere d’Kurope, qui t‘sl range 
parmi les ImMos puantos (ursus nudes). « L’hommc n’a pu vivro 
commo les blaireaux ot les lievres », Volt. Mamrs, Stunt, .. Lo 
blaireau est un animal paresseux, defiant, solitaire, qui so 
retire dans les lieux les plus ecartes. dans los bois les plus 
sombres, et qui s’y crouso line demeure souterraine % Buff. 
lilaireuu. + 2° Blaireau, pincoau fait do poil de blaireau, 
servant pour Paipiarollo ; blaireau pied do biclie. pincoau 
servant a vornir on a lisser lo fond sur la poreolaine. ♦ Blaireau, 
savonuolto a barlio faito on poil do blaireau. H. \v s. « F.n 
fiel do loups, do rognards ot blereaux Soient frittes ces langues 
vonimousos Villon, Hall. ♦ x\i* s. Quin/.e sanglorons, 
deux bloreauz, troys grand/ rognardz. », Rab. Hunt, n, 20. 

E. L’adjoctif kymri blawr, gris do for, a etc propose ; mais 
comment la diphlnnguc am serait-ello devonue ai ? Il y a on 
cellique : Cornwall, blcil, loup ; gallois, bluidd; ot bas-breton, 
bleiz, lynx, melange do loup et de chien ; mais cola aurait 
domic blaidcau on blaiseau. Considerant la forme du mot qui, 
reproduit on latin, donnorait bladarellus , diniinutif de bla- 
darius , marchand do bio (do bladjun, voy. bl$), Die/, y voit 
line denomination figurbe : lo petit marchand de bib on 
plutbt, commo remarcpie M. Matin, lo petit valour de bib, a 
cause des habitudes do cot animal qui, dit-on, omporle beau- 
coup do bib sarrasin. Dans cello btymologie, il osl satifait a la 
forme du mot ; mais, quant an sons figure qui aurait conduit 
a blaireau , il faudrait queJques intorrnodiaires qui inanifuent 
pour l’assurer davatilagc. (’.onime il est dit dans Particle, 
Diez voit dans blaireau le representant d'une forme fictive 
bladarellus , lo petit binder ; mais est-il vrni que le blaireau 
fasse provision de bl(!* on du moins (fu’on croie populairomont 
qu’il en fait provision ? M. Hcnslcigh Wedgwood, Trans¬ 
actions of the philological Society, 1873-1874, 3® part. p. 329, 
cite a I’appui de la reality de cette croyance populaire deux vers 
anglais : « ... Some thin Chippings jilcht from the bin Of the 
gray farmer ». Le fermier gris est lo blaireau (dit gray en anglais); 
et on n'aurait pas ainsi nomine cet animal si la croyance 
populaire n'avait pas etc que le blaireau fait des provisions de 
bib. Dans les dbparteinents de rOuest, le blaireau so nomine 
bedouaud , et ce nom so trouve dans Colgrave : liedouau, a 
young broke or badger, liedoue , a gray, broefie, badger. Hemar- 
quoz que l’angl. badger siguifie a la fois blaireau ol revendeur 
de grains, regrattier. * 

blaireaut^y 0© * (blb-r6-tb, tee), adj. Terme de point are. Traits 
avec le pinceuu de blaireau. • Voilii, certes, uue pointuro bien 
Ibchbe, bien lustrbe, bien bluireautbe, mais qui n’a de hollan- 
dais que cette propretb », S. Bargerat, Journ. offic. 
24 Juln 1874, p. 4304, 2® col. « Le faire [du tableau] est rapide. 
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I« pAtc im pou grasst* et lisse, de premier jet, sans reliefs 
inutiles, coulante, nbondante, pint At AcrasAc et lAgArement 
blaireautee par les bords », Fromentin, les Mattres d*autre¬ 
fois, p. 37o. 

blairie * (blA-rie), s. /. Terme de droit fAodal. Hedevance seigneu- 
riale a raison de in vaine pAture. H. xm* s. « Ft de la blarie 
Iproduit en ble] de mon tarrage... » Du Cange, blaeria. » No 
Jnotre] blaverie », id. ib. - E. Bas-latin, blaeria , bladaria , 
de bladum , ble (vov. bl6). 

blaisement * (ble-zc-man), .v. m. Voy. blAsitA. 

bl&mable (biA-inn-bl*), adj. ]>igne de blAme. Homme, action blA- 
mable. De blAmables erreurs. « C'est en quoi mon offense 
est plus blAmable encore, De tromper lAcbement un marl 
qui m’adore Mafret, Sophon. i, 4. - E. nidmer. 

blAme (blA-m’h s. rn. ♦ 1 ° Fxpression de l’opinion, du jugement 
par lequel on trouve quelquc chose de mnuvais dans les per- 
sonnes on dans les elmses. Le blAme et l’AJoge. Kncourir un 
blAme severe. II ne meritc pas le blAme. Les louanges Ataient 
prAcieuses, parce qu’elles se dominiont avec connaissance ; 
le blAme piquait an vif les couirs gAiiAreux et retenait les plus 
faibles dans le devoir », Boss. Hist, m, ft. « f\pnrgncz-vous le 
blAme D’un coup pen convenable a la main d’une femme % 
Rotr. Helis. m, 5. 4 Imputer A blAme, reprocher a quciqu’un 
tine action comme line faute. * Inc action ne pent Atre imputAc 
a tilAme lorsqu'eile est involontaire % Pssc. Proa. 4. 4 2° Be- 
proche, tnche. * AprAs m*avoir cheri quand je vivais sans blAme, 
Qui m’nima gAnArcux me hairait infAme -, Corn. Cid, in, 4. 

♦ 3° Terme de jurisprudence. RAprimande fuite par le Juge. 

H. xi* s. « Dist Oliviers : d’ice ne sni-je blasme », Ch. de Hoi. 
lxxxiv . » (31 qui la sont n’en del vent avoir blasme », ib. 
(xxviii. 4 xn* s. « Par ma foi, Guenes, vous avez blasme 
grant », Hone. p. 181. 4 xm* s. « II s’en alia en une nef de mar- 
cheans et guerpi Post, dont il recut grant blasme », Vllleh. 
t.iv. * Chose que on ne puist fpuisse] A mal blasme atourner j>, 
Hertc, hi . « Ft non pourqunnt Ja pour moi ne demourra, ne Je 
ne voel que on m*en mette blasme sus », Chron. de Ha ins , 102. 
4 xv* s. « Or fut moult grant blasme [action blAmable] pour les 
premiers, et mi (nix leur valsist est re ordonnAs A l’ordonnance 
du vaillant chevalier que ce qu’lls firent », Frolss. i, i, 280. 

• Je veux bicn que vous sachlez que Je ne suis pas celle qui fera 
tel blame fhonte] A 1‘hostel ofi Je demeure *, Louis XI, Nouv. 
xviii. — E. Voy. blAmer ; proven?, blasme; one. espagn. 
blasmn; it a I. biasirno. 

blAm6 t 6b (blA-mA, mAe), part, pass A. Jeune homme blAmA par 
son pAre. Action blAmAe de tous, de chacun. L’inaction de ce 
gAnAraJ, blAmAe de toute I’armAe. BlAmA de qui de droit. 

♦ Terme de jurisprudence. A qui le Juge a fait une rAprimande. 

lamer (blA-mA), v. a. 4 1 ° Juger et prononcer quo quelqiPun est 

digne de blAme. La premiAre chose dont il fut blAmA. On le 
blAma d’avoir ainsl parlA. BlAmer la lAgAretA de quelqiPun, 
ou quelqu’un de sa lAgAretA. On me blAme de ce que... • Je ne 
vols pas pourquoi Pon me blAme d'obscuritA », Dsso. JtAp. 3. 

« Ne blAmez pas Perrault de condamner llomAre », Boil. 
fipiftr. 21. Ne savez-vous pas bien que Je brflle pour elle, Et 
que me la blAmer, e’est me falre mourlr ? » Mslh. v, 23. « Je les 
blAme tous deux d’avoir tlrA PApAe, Bien que le ciel alt prls le 
parti de CAsar, Et rpie Caton soit mort dans celul de PompAe », 
Maynard, Sonnet sur Pompfc et Ctsar. « Ne blAmez done pas 
de faussetA cenx... » Rase. Moyens , 1. * Je ne puis te blAmer 
d’avolr fui Pinfamle \ Corn. C/d, iii, 4. « S’tl les fees vamx] 
pousse trop loin, moI-mAme Je Pen blAme v Id. Serior. in, 2. 

• J’al beau vous blAmer, Lui-mAme 11 vous dAfend, vous 
excuse sans cesse », Id. Surtna, i, 2. « Et le rol, plus piquA 
contre vous que contre elle, BIAmern vos frayeurs et nos 
JAgAretAs D’avoir osA douter de la foi des trait As », Id. Hod. in, 
2. « Je ne puls exciter nl blAmer son courage », Volt. Ah. v, 2. 

4 Absolument. « I.e sAnat, dont ('approbation tenalt lieu de 
rAcompense, savait louer et blAmer quand 11 fallalt », Boss. 
Hist, in, ft. 4 2« Terme de jurisprudence. RAprlmandcr quel- 
qu’un par autoritA Judiciaire. 4 3 ° Se blAmer, t>. rA/b Je me 
blAme d’avoir AtA si pen prAvoyaht. 4 4° BlAmer line chose, 
line personne A quelqu’un, la blAmer devant tub « Ne savez- 
vous pas que je brftte pour elle, Et que me la blAmer e’est me 
falre mourir ? » Math. Lexique , Ad. L. Lalannc. « I! [M. de Bar- 
cos] me blAma fort ceux qui parlent ou font des confArences 
[des cinq propositions de JansAnius] », Mmt ds Llsnoourt, 
dans Eie-Bsuvs, PorUHoyal, t. tl, p. 21ft, 3* Adit. — B. Cor- 

, nellle a donnA deux rAglmes directs A blAmer. « Tout ce qu’ou 
le blAma It (mats c'Atalent tours d’Acole), C’est qu’tl falsall mal 
sftr de crolre sa parole \ Ment. iv, I. Cela n’est pas correct. — 
•• BIAmsr, osnsursr, riprlmmndBr, Il faut d’abord mettre 
A part rAprimander, qui indique le blAme InHigA par le supA- 
rleitr A PlnfArieur, par te malt re A son AlAve : un prAcepteur 
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reprimande sou elrvi* inottentif ; utt ministre r6priinande 
un employe, Hut re hliimer el censurer, la nuance est quo 
bhlmcr esf plus eteiidu el signifie missi bien le blame secret 
(fue le hlftme public ; land is que censurer implique toujours 
une rertaine solennile dans la forme, comine I'acte du 

censeur a Home : vons le blAtnez, j’en suis sdr ; mais ircz-vous 
jusqu’a le censurer ? H. xir s . « Et altre cfui blasmed ait 
est<^ % Lois de Guilt, lti. « Que mi parent pur mei seient bias- 
met % Ch. de Hoi. i.xxxii. 4 xn r s. - Par eux es blasmez % 
Hone. p. 14. « Se il s’enfuil, n’en doit estre blame/ \ ib. p. 6‘». 
" S, ‘ J’en travail |souffre|, je n’en sai qui blasmer % Couei , n. 

I.a peine de mon service Me veuillez guerredminer, Ou trop 
feriez a blasmer », ib. p. 1 HI. . Hue fear] mon langugc out 
blasme li r renvois Et mes clianyous, oiaiit les Champeuois », 
Quesnei, Homuneero , p. 83. Car tost | nous] cn serlens blasm< ; 
et vil tenu \ Sax. xxvin. Li evesque se sunt cncuntre In! 
dreck*, De la cruiz runt blasme qu’il porte, c chastie »* 
Th. le Marl. .18. « En grant bumilite devez a curt aler, Que mils 
ne vus en puisse reprendre ne blasmer ; I)c pes (paixj on purra 
l*un vers le rei mielz parler >■, ib. 36. 4 xnr s. - Kins! Jcur failli 
li vesques d’Oslun et li quens (inis de lorais, et Pierres Dro¬ 
mons et main I mitres assFs, qui moult cn furent blasnu 1 % 
Villeh. xxxi. « Moot [elle] se blasme en son eucr el forment se 
demente % Herle, c.xi. ■ Morans, cm* dist li rois, n’en failes a 
blasmer [ vous n’cHes pas a blamc*r| % ib. cxxxix. «- Et un pou 
aprc>s monsieur .Ieban de Wnleri revint, qui blasma le roy 
et son conseil de ce que il estoienl en demeure % Jolnv. 227. 

♦ xiv 5 s. « Oil se il se courcc (courrouce] sans raison ou aulre- 
ment que par raison, il est a blasmer % Oroeme, lith. 43. 

♦ xv- s. . Quo! cfu’on lui blamasl ni desconseillast, le gentil 
chevalier ne s’en voulut onccfues delaier >•, Froiss. i, l, 16. — 
E. Pro veil c. et une. espagn. blasmar ; ital. -biasimare; de 
bla.sphemare, ipii prit le sens particulier de blAmer (voy. 
blasphemer). Hlasphemare, lerme ecclc?siasti(fue, avant passe 
dans le lungage vulgaire, y prit i;;i sens g6n6r»l. 

I. Plane, blanche (hlun, blan-eh’ ; le c ne se lie pas : blanc et 
noir, elites : blan et noir ; except^ dans cette locution ou 
d’ordinaire on le fait entendre : du blanc uu noir, dites : du 
blan-k uu noir ; I’.v mi pluriel se lie : blancs et noirs, dites : 
blan-z et noirs. Palsgrave au xvi e siede dit qtt’on prononce 
blan ; et au xvih, Chifflct ncommande de ne pas prononcer 
le c final, im'mc devant une voyelle), adj. 4 1«» Qui est de la 
couleur du lait, de la neige, des petales .de la marguerite. 
Blanc coniine la neige. Chevcux blancs. Dents blanches. 
Barbe blanche. Vehement blanc. Hobe blanche. Gel6e blanche. 

« Suivre de loin de blanches voiles. Voir au ciel briller les 
Voiles Kt sous I’herbe les vers luisants -, V. Hugo, F. d’aut. 
25 • ...Quand, scion ta prh*re, ELt aurait obtenu D’avoir en 
cheveux blancs termini sa carridre ■•, Math, vi, 18. 4 Kau 
blanche, eau dans laquelle on a mis du son pour faire boire 
les chevaux. 4 Terme de pharmacie. Eau blanche, eau dans 
laquellc on a mis de I’ncdate de plomb ou extrait de Saturne. 

♦ *° Bar analogic, il se dit de toutes choses dont la couleur se 
rapproche du blanc. Du vin blanc. Pain blanc. De la bi6re 
blanche. Un teint blanc. 4 Viande blanche, le veau, la volaille, 
le lapin, par opposition a la viande noire ou gibler. 4 Sauce 
blanche, sauce faite avec de la farine et du beurre qu’on n’a pas 
fait roussir. 4 3° Propre, net. Mains blanches. Chemise blanche. 

4 Fig. Mettre quelqu’un en beaux draps blancs, le mettre dans 
l’embarras : dit pur ironie ; car mettre dans des draps blancs, 
e’est blen mettre. 4 En termes de marine, cordage blanc, 
cordage qui n'a pas 616 goudronnd. 4 Fer-blanc, tAle recouverte 
d'6tain. 4 Argent blunc, monnaie blanche, toute sorte de 
monnaie d'argent. 4 Arme blanche, toute nrme offensive autre 
que les armes 6 feu. 4 4° Qui n’est pas assez noir, assez fonc6. 
L’encre devient blanche. 4 5° Sur quoi Ton n’a pas 6crit. 
Papier blanc. « Aussi blanche est la page oh je notai mes 
Jours ; Qu’aurals-Je 6crlt ?... » Lamart. Joe. n, 56. 4 Fig. 

« Ah l grfkce aux passions que mon coeur sc retranche, Puisse 
toute ma vie 6tre une page blanche! » id. ib. 4 Fig. Donner 
carte blanche & quclqu’un, lui laisser toute libcrt6. Carte 
blanche, papier non 6crit oh Ton met ce que 1’on veut, 4 Terme 
de jcu. Cartes blanches, cartes parmi lesquelles il n’y a pas de 
figures. .Pavais cartes blunches. 4 Armes blanches. C'6taient 
jadis les armes d’un /rune chevalier dont )'6cu n*6tait charg6 
d’aucune armolrie. 4 Blanc seing, voy. blano-aelng. 4 Blanc 
sign6 t voy. blano-algnt. 4 6° Vers blancs, vers qui ne riment 
pas, Po6me en vers blancs. Les vers blancs sont inusiHs dans 
la po6sle fran^aise. 4 7° Au jeu de quilles, faire chou blanc, 
ne rien abattre ; et, au figur6, ne pas r6ussir. 4 8° Nutt blanche, 
nult pas&6e sans sommeil. J’ai pass6 trois nulls blanches. 

« Dans ce beau bois... nous avons des nuits blanches comme a 
Sceaux », Volt. Lett, vers , 6. Peut«6tre cette locution pro- 
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vieni-elle du jcu oil Ton fail chon blanc, on l’on arneno hlnnc : 
null blanche, unit oh Ton n’n pas reussi a gainer du som- 
ineil. 4 9° fig- Innocent. •> Scion (jne vons serez puissant on 
miserable, Les jugeinents dc four vons rendronl blanc on 
noir », La Font. I'ab. vn, 1. 4 Sortird’une affaire blanc coniine 
neige, s’en tirer d’unc munierc (out a fait honorable. « Mais 
n’est beret iquc qui ne vent ; it n’y a qu'a partaker le differend 
et donner one distinction ; quelle qu’elle soit, intelligible on 
non, elle rendra tin homine blanc coniine de la neige », Mon- 
tesq. Lett. iters. 2‘J. 4 Pres faniilierenient. II n’est pas blanc, 
il sera puni, blame. 4 Pig. 8e faire blanc de son epee, propre¬ 
men t, se justifier par son epee, coniine on faisait dans les com¬ 
bats judiciaires, et, par suite, se prevaloir d’uu credit, d’un 
pouvoir ifu’on n’a pas. Pi se faisant tout blanc de son epee % 
La Font. I liable. 4 10" Torino d’eaux el forAts. Coupe a blanc 
< % tro, coupe de liois oil Ton ne reserve ni laillis ni balivoauv. On 
dit dans le memo sens : coupe a blanc esloc, et coupe blanche. 
4 An lieu de : Se faire blanc do son epee, on dit aussi ellipti- 
ifuement : Se faire blanc de, se prevaloir. 1 Vons vons ('les 
fait tout blanc d’Aristole el d’autres auteurs <pie vons ne 
bites on n’cnlendites pent-el re jamais, (‘I qui vons manqucnt 
tons de garanlie *, P. Corneille, Lettrc a Seuderi , dans 
Classifies fraipais de Merlet, 1 80S, p. 27. 4 11" Substan- 
livement, uu blanc, une blanche, homme, femme appartenant 
a la race blanche. I n blanc v\ uu negro ; une blanche et line 
n^gresse. « II y a sept limes quo les blancs de la Virginic se sont 
cm pares de nos terres Chateaub. Atala, 21U. 4 I»et iI blanc, 
se disail, dans les colonies a esclaves, d'hommes blancs mais 
de petite condition. Dans le Sud, au-dessous de la c.lasse riche, 
mais fort au-dessus des noirs esclaves on affranctiis, exislait 
une c.lasse spociale, les petits blancs oil blancs pauvres, ipii, 
avaient bien des points de ressemblance nvec la /debs de I’ari- 
cienne Borne , Edm. Villotard, ,laurn. nffie. U aoill 1871, 
p. ;>72N, 1 r ° col. 4 12" rerun* des troubles revolul ionnaires do 
I ranee. I n blanc, un homme du parti du drapeau blanc, de 
i’aiiciemie monarchie, de la dynastic des Bourbons. 4 Dans 
I’antiquite, faction des blancs, une des deux factious secon- 
daires du cirque a Horne et a Constantinople. 4 Dans le 
moyen Age, les Cihclins de Florence. 4 Proverbes. C’est bonnet 
blanc et blanc bonnet ; e'est-a-dire il n’y a pas de difference. 
4 II a marine son pain blanc le premier ; e'est-a-dire il a etc 
heureux d’abord, il ne Test plus. 4 Bouge soir et blanc matin, 
c’est la journee du pelerin ; e'est-a-dire, qunnd le eiel est rouge 
le soir et blanc le matin, la journee ordinairement sera belle. 

H. et E. Voy. le suivant. 

blanc (blan ; le c ne se lie pas), v. in. 4 1‘ Da couleur blanche. 
Distinguer le blanc du noir. Tirer sur le blanc, el re blanehAtre. 
C.e papier esl d’un beau blanc. Blanc sale, blanc dont I’eclat est 
term*. 4 Saigner ifueh|u‘un jusquau blanc, le saigner jusqn'a 
ee que le sangdevienne moins rouge ; et, figuremont, ltd enlevor 
ses dernieres ressources. On dit qiielquofois, dans le parlor 
neglige, saigner a blanc. 4 Mettre a blanc, devaliser, miner. 

« Sache que dernierement allant a la picoree, je me ruai dans 
la case d’un pauvre manant el non content de I’avoir mis a 
blanc... » La seronde partie du Courrier polanais , DVB), p. 

4 Fig. et faniilierenient. Aller, passer du blanc mi noir, passer 
d’une opinion a I’opinion contraire, d’une extrernite a I’autre. 

« Voila 1*homme en effet. il va du blanc uu noir », Boil. Sat. 
vtil. 4 Si vons 1 11 i dites blanc, il repond noir ; il s<* plait a 
contredire. 4 Voir tout en blanc, voir les choses sous un aspect 
favorable. « Le due de C.hcvreuse toujours equanime, toujours 
esperant, toujours voyant tout en blanc -, 8t-8im. H22, 2<Mi. 
4 Mettre du blanc sur du noir, ecrire, faire des livres, avec un 
sens de raillerie. Le voila fier depths qu’il met du blanc sur du 
noir. 4 2° Substance qui sert a peindre. Blanc de ceruse, 
blanc de plomb, nom vulgaire du carbonate de plnmb. 4 Blanc 
de fard on, simpleinent, blanc, sorte de fard qui ticut la pcau 
en blanc. « Mais elle met du blanc, et vent ’para lire belles 
Mol. Mis. m, « Point d’autre rouge sur son visage quo 
celui que causait la pudeur, ni de blanc que celui que domic 
I’abstinence Boss. Pen sees din'd. 42. « Loin ces etudes 
d’odlludes, Les eaux, ces blancs, ces pounuades, FI mille 
ingredients qui font des teints fleuris», Mol. fie. des / in, 2. 
4 Blanc de fard est I’ancien nom du sous-azotate de bismuth. 
4 Blanc de chnux, can dans laquelle on a delaye de la chaux, 
et avec laquelle on blanchil les murailles. 4 Craie. Faire une 
croix ii une porte avec du blanc. 4 big. Marquer de blanc une. 
journee, la compter parmi les jours heureux ; locution tiree 
de I’habitmle des Komalns de manpier les jours heureux avec 
de la craie. 4 Au billard, morceau de craie avec lequel on frolte 
le bout de la (pieue pour rendre les coups plus sdrs. Met I ex 
du blanc il votre queue. Passez-moi le blanc. 4 A blanc, loc.uL 
adtt. De munierc ii devenir blanc. Chauffer a blanc, chauffer 
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justfii ;i rr <fuc la rhalcur soil ass**/, fort** pour fain* passer lr* 
melal (hi roller an hlanc. 4 II a "elr a hlanc, il y a t* 11 mu* gelee 
blanche. 4 Ia hlanc, poinlrr de fayon (pie la couleur 
d(*s cIn*veilx 11 c sc voi(* plus. On voif (laIon poudre a hlanc 
cl Unit us en panicr >, J.-J. Rouss. UcL 11 , 17. 4 Mels an hlanc, 
mcts accomnuxlc a la sauce hlanchc. 4 3 ViUemenls hlancs. 
" ,,s ( daicnI Ions viUus dr hlanc ■>, F4n. 7c/. i\. 4 Voucr 1111 
enfant an hlanc, lain vom en I’honneur de la Viertfc, de le 
vetir dr hlanc jusipi’h un certain a«e. 4 4 Lr hlanc dr l’<eil, 
le hlanc des yeux, la parlie hlanchc de Iheil <p.i est former 
par la portion de la sclernt ique revel nr dr la conjunctive. 

Le due de Lhevrrusc routfil jus(pi’au hlanc des yeux, il s’ein- 
harrassa, il halhutia , St-8im. 122 , hi. 4 I hoarder (fu(*hpi‘un 
dans le hlanc des yruv, le retarder fixement. 4 I'itf. Us se soul 
man^r h* l>lanc des yeux, ils sr soul violcmmcnt (fuerelles. 

Si Sa Majesle avail la honl<* dr nous laissrr manner le hlanc 
des yeux ", 84v. 17T». On sr munj.;e dans Haris lr hlanc drs 
y ll! V f ° rl mi ' 1 l >r °l u,s ■ Volt, l.rft. Mmr >lu Drffantl , 21 oct. 
1772. 4 Lelui rpii n’a pas dr hlanc dans Ihril, le (liable qui, 
suivanl la croyance populaire, avail Lodi tout noir. 4 5 I n 
hlanc dVruf, la parlie tflaircuse, alhumineuse dr L(euf. 4 6 I n 
hlanc d(* pouh‘1, la chair <pii tienl. a IVshmiac, dil ici pour poi- 
trinc. 4 7° Trrine d’imprinierie. 'route distance plus grande 
<pie Irs (“spaces ordinaires. 4 Kspace lihre laissr dans unr 
Piece d ecrilure. I'.crire dans les hlancs. La palenlr dr premi(*r 
min is t re (fur le roj | Lou i s \ I I 11 rcri \ i I dr sa main, laissa n I r n 
hlanc les a ppoin I emeu I x dr la place , Volt. Wour.s, f 70. . lr 
laissais aux endroils ipi’ils | Irs hihliol hecaires j n’avairnl pu 
lire des (“spaces rn hlanc , P.-L. Cour. 1 , 7li. « II (M. de Houil- 
lonj ieur dil |aux envoyes d’Kspa^ne| qne son srntimenl elait 
<pi‘ils remplisseiit tin hlanc dr LArchiduc Retz, n, 271. 
4 I'll hlanc, efat d’lin papier oil Irs chos< s rssrntiellrs ne son! 
pas encore ecrilrs. Hen de ^ens soul disposes a signer une 
confession de loi rn hlanc . Pasc. /'roe. 17. 4 I ‘rocura t ion, 
hillel rn hlanc, procuration, billet oil on laissc du hlanc pour 
•crire lr limn du maudalairr, du creancier. Kndossemeul en 
hlanc, endossrmenl on I’ou me! une simple signature avec 
Lespacc necessairr pour revive Lordrr on |e rcyu. 4 8 Termr 
de jeu. (amp mil. Anienrr hlanc. 4 9" Kspacr hlanc dans unr 
cilde, hill. (;(*uv (fui lirenl an hlanc. M. lr Ihiuphin lirail au 
hlanc , 84v. 2<>2. Coniine s’ll rhl lire au hlanc ■•, id. 47h. 

" Tan tot on disjmh' un prix rn liranl au hlanc >, J.-J. Rouss. 
//<’/. iv, lh. ... 11 nr h'Vail dr ban Our pour lirrr quatre fois 
I’an An hlanc , B4rang. Ynrl. 4 Liu. Lout ers beaux talents 
Lavaient rendu sans eonlrrdit lr hlanc (si jo Los(* ainsi dire) de 
toils Irs drsirx amouruiv des servanles , Scarr. Horn. com. 11 , 
Id. 4 Terme d’artillerie. Tirrr de hut en hlanc, tirrr a la dis¬ 
tance oil, la piece riant horizon I ale, le houlel, qui sVdeve 
d’atmrd, vient cuuper la lif;ne horizonlale <pii va d(* la piece 
au hlanc. 4 l'itf. I>e bill en hlanc, inconsiderenient, brusqur- 
ment. S’aller marier de but en hlanc avec une inrounue >, 
Mol. h’mirb. 1 , it. ■ Hrnsrz-vous alh*r de hul en hlanc exposer 
votre ouvra^e au salon ? » J.-J. Rouss. /I'm. in. 4 10® Aneien- 
nement petile monruiie de cimj deniers. Six hlancs valaient 
deux sous six deniers. Lain* drs tours dr Ionic sorle. Passer 
(*n drs cerceaux : el le tout pour six hlancs «, La Font, fr'abl. 
ix, 2 . 4 Les grands hlancs sous Louis \1 el (diaries Vi II 
valaient trel/.e deni(*rs. 4 Mellre quelqiLun au h! me, le miner. 
Ini fanner lout son ardent. 4 11" Diverses accept ions darts et 
dr metiers. Hlanc de halcinr, substance solide, hlanchc, 
oncliK'tise, «| 11 i ne provienl pas d(* la hah'im*, ce (ju<‘ le nom 
semhle indi(fii(*r, mais (fu’on Irouvc dans diverses espcces de 
cachalots, notamuu*nl le plif/sclcr nmcroccphaliis , (Toil on la 
retire par expression. 4 Hlanc, Lar^enl quo le hatteur d’or 
nu'le coniine allin^e a Lor ; I(“ plat re (pie Lon applique stir les 
pieces a (hirer ; la lerre dnnt le salpetre a ele extrait ; 3 1 * 
depot au fond d(‘s tonneaux die/, les amidonniers. 4 Plane 
d'alhatre, eliaux reduile en poinlrr (pi’on emploie dans la 
peinlure en detrempe. 4 Plane d’arncnt, nom, dans le com¬ 
merce, du f> 111 s beau hlanc de plomh (sous-earbonal e de plomb). 

4 Plane de craie, eraie delayer dans de Lean Kommcusc. 

4 Plane en hourre, enduit compose d'artfile, de ehaux, de 
hourre. 4 Plane d'lOspapue, hlanc de Meudon, sous-carhouate 
de chaux pulverise, red nil en pah* au moycn de Lean, et 
rnoule sous forme de pains ovoides 011 cylindriques. 4 Plane 
de zinc, oxyde de zinc. 4 12“ Plane de champignon, nom (pie 
les jardiniers donnenl a une maliere hlanche, d'aspeel de 
moisissure delicate, <fiii se dcveloppe lors(fu , on ahandonne 
plusieim, mois a Lair des las de fondles mortes, du funii(*r a 
dcml piitrfftf et pen Immide. Les debris, ainsi prepares et mis 
en couches, proeureiil le devrloppomont (le diverses especes 
do champignons, de Lanark’ comestible entre mitres. 4 Plane, 
nom doniu 4 par les cultivaleurs a deux sortes de maladies des 
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vegelmix : le blanc sec el le blanc miclleux, Fun el I’aulre 
formes par la reunion de pinnies parasites de la famllle des 
champignons. « Melons <fui out le blanc % La Quintinye, 
Jardins , t. i, p. 100, dans Riohelet. 4 13° Terme de botunique. 
Ilia tic d’eau, ndnuphar blanc. 4 Blanc de Ilollande, variate de 
peuplier blanc. 4 14° Terme de pAche. Le blanc, hareng sal A el 
pri’t a dire mis en caque. 4 Blanc, nom donne a de petits pois- 
sons <[iie les pAcheurs emploienl com me uppAts. 4 15° Terme de 
manege. Le cheval boil dans le blanc, boil dans son blanc, on, 
adverbinlcment, boil blanc ; II a le tour (le la bouche blanc el. 
le resle d une autre couleur. 4 16° Voir en blanc, se dit, cu 
languor vulgaire, des femmes (fill sont affectees de leucorrlice. 
4 17" Terme de commerce. Le blanc, ('ensemble des eIoffes 
blanches en loile, en calicot, etc. SpAclalito de blanc. 
4 18" ficrirc en blanc, ecrire avec de I’encre de sympathie. 
« Kile Irouve aussi <pie noire maniere d’ecrire en blanc est 
Ires mauvalse, elan! Ires conn lie », Klinglin, Corresp. t. i, 
p. 485. 4 19" Livre en blanc, livre non relie. ... its se conser- 

veraient beaueoup mieux relics qu’en blanc. les livres en 

blanc qui reslent a relier... >• Lettre de Haluze , du 14 avrll 1671, 
dans Lettres, etc. de Colbert , I. vn, p. .476. 4 30" Blanc et rouge, 
s’est dil pour argent et cuivre, en termes de monnaie. « Les 
carats qui soul les degrAs de la bonte [de I’orJ diminuenl a 
proportion de la quanlite du blanc on du rouge qui y soul 
incorpores : ce sont les noms qu’on donne d'ordinaire a (’argent 
el au cuivre, de sorte qu’un quart de blanc, un quart de rouge 
el deux quarts d'or alliAs ensemble, feraient de I’or A douzc 
carats >, Ch. Patln, lntroduct. d la connaissance des mtdailles, 
ch. vu. 4 21° Terme de fortification. Blanc d’eau, inundation 
qui n*a (pie pen de hauteur au-dessus du sol. 4 Terrain dans 
Icquel on rencontre l’eau a line petite profondeur. 4 I'roverbe. 
II n’a pas de blanc dans les yeux, il est impudent. H. xi* s. 

« Diz. blanches mules fist amener Marsile % L’/i. de.Hol. vu. 

« De Lharlemagne qui ert chenuz et blancs », ib. xl. « Que 
tout [il| Ini tranche le vermeil et le blanc [de son Acu[% ib. 
xc.ix. 4 x 11 r s. < Ses confenons fu blans a or listez % Hone. p. .46. 

« Les chefs floris, mainte barhe i out blauce •*, ib. p. 1.44. 

« Ses idanches mains, ses doigts Ions et tret is % L'ouci, v. 

« Le ne/. moult tres bleu fait, les den/ menu/ et blanz. *, .S'u.r. v. 

<• Dous freres blancs [deux moines blancs) menu avec sei li 
bueits ber % 77i. le Mart. 48. « Lustume est anciene, si l’ai oi 
cunter, Que tuit li blanc abA de va et de lii mcr, Lhuscun tier/ 
an se soleitt a Listaus usembicr », ib. ‘45. 4 xm* s. Taut ert 
(ellc etait j blanche et vermeille qu’on s’i potlst mirer % Herte, 
in. “ La chair [ellc] avoit plus blanche (file ne soil blanche 
lainc », ib. i.. « II in’avoit pris a menacier, Kt je le soi si enlacier 
De blanches paroles et pest re, Que j’en ai este ii bon niestre », 
lien. 16281. « Et il ara [aura) le visage et le blanc des lex 
rouge », Alebrani, f ° 10. 4 xiv* s. «Ce que est blanc, il est blanc 
as tous et par tout % Oreime, Eth. 178. « Froument monde 
le quel on treuve sur les espiciers tout monde pour un blanc 
la livre % Menagier , n, 5. 4 xv' s. « Kt amenerent ce jour li» 
en la cite de Tournay plus de dix mille blanches bestes et bien 
autant, (fue pores, que boeufs, que vaches % Frolea. i, i, 167. 

« I.’enfant (pii fut tout surpris et esbahi ne sonna mot ; mais 
devint tout blanc de paour et tout esperdu % Id. ii, in, 1.4. 

• II estoit si aveugle de ce due d’lrlande que, si il dit : sire, 
ceci est blanc, et il fait noir, le roi ne dit point du contralre % 
id. ii, in, 72. « .le ne les prise pas deux blancs Tous les biens 
(pii sont en amer [aimer] », Ch. d*Orl. Hal. 88. * Kt oy crier 
plusieurs cris. La cote, la chape, vieulz draps, L’engin a prendre 
les souris. Paste/, chuus, le sel blanc, le riz *>, K. Deiohampi, 
Hal. « Il y en cut qui vendirent grant quantity de plalz et 
d’escuelles d'argent pour deux grans blancs la piece, cuydans 
que ce fust estaing », Comm . v, 2. 4 xvi* s. « Si la foy decline 
tant pen (pie ce soil dc ce blanc auquel ellc doit prendre sa 
visAe, ellc ne retient plus sa nature**, Calvin, Instit. 421. 

« Nostre prieur ayme fori le blunc de ehappon *, Rab. Garg. 
i, 39. * Heyreux celluy qui tousjours tendril on but et on blanc 
que Dicu nous ha prefix », Id. ib. i, 58. « Le sergent ne mell si 
hault le blanc a la butte (pie... » Id. Pant, if, 11. « Les Souisses, 
tous armez a blanc, la Juque ou potng, pour guardcr la place «*, 
Id. Sciom. • L'archer qui oultrepuHHe le blanc fault », Mont, i, 
224. « Mille routes desvoyent du blanc ; une y vn % Id. i, .47. 

* Peindre de rnesme creon le blanc et le noir % Id. i, 248. « Jo 
ne m’habille gueres (pie de noir on de blanc >*, Id. i, 261. 

« Proculus afforma qu’il avoit rencontre Bomulus armA A 
blanc d’armeures claires et luisantes comme feu », Amyot, 
Horn. 45. * Il n’est point raisonnublc que celuy qui ne tire 
point uttaigne au blanc », Id. P. Mm. 32. « Cralgnant leur bel 
equippage ct la lueur de leur harnois fourths a blanc % Id. 
Pomp . 99. * Quant mix capitulations de la paix, Il voulut que 
lea Atheniens leur envoy assent carte blanche «, Id. Phot. 36. 
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" H,a nc chapeau el chapeau bhmc, esl-ce pas lout un ? ■ 
Marg. Noiw. xi. « Par cctte manoeuvre la cour tie Navarre 
chnngea dll blane an noir », d’Aub. Vic, i.wm. I'ne estrange 
multitude <fe blancs-vosl us [penitents], aver le fouet a la 
rein lure », id. Hist, n, .‘U0. « [ n vieillard lout hlanc *. 
id. i Ik mi, 216. « Des mentelcts corners de fer hlanc », id. ib. 
in, 2/6. " Nous ne devons les faire marclier sous les drap- 
I>eaux de la croix blanche, qui lour out scrvi el doivent servir 
encores de quinlaiiics el de hlanc >•, id. ib. n, 42‘>. * Vous le 
prenez nn pen trop haut pour frapper au hlanc »>, Yvar, 
p. Z»;*0. « Le hlanc des yeux Par6, Introrl. 2.L - PH voila 
les pauvros medecins, chirurgirns, apotiPaircs et barbiers a 
ldanc, lesquels ayans ceste marque d’avoir este constitues a 
penser les pesliferes, lout le raoiule a pres les fail comme la 
peste mesme , id. xxiv, 12. Plane d’umidon •, id. xxv, 44. 

E. Provcny. hlanc; espagn. bianco; poring, branco; ital. 
bianco; de Pane, haut-allem. blanch, hlanc. Pour rexplication 
de bat en hlanc voy. but. 

blancard (blaukar) oil blanchard • (blan-char), .V. //I. 

l ernie de commerce. I oih* hianche t*l legt*re fabriquee eu 

Normandie el en Silesie. 4 Adjectivement. Toiles blancards : 
ces toiles son I ainsi a pin lees parce (pie le fil qui sort a les 
fahriquer a etc a domi hlanehi avanl quo d’etre mis en 
<euvre ; elles sc fabriqueut uux environs de Kouen, et son! 
propres pour les Indes espagnoles », P. Qiraudeau, la Banquv 
ranine facile, p. 472. E. Hlanc. 

blanc-aune (bkm-k(Vn ), .v. in. In des no ms de l’alisier com- 

mun. 4 \ n pi nr . Des hlanes-auncs. E. Hlanc, et aune, s. m. 

blanc-bec (blan-bek), s. m. Terme Ires familier <;ui designe un 
jeune homme sans experience. II esi bicn hontoux qu’une 
Irenlaine de hlanc-hees aient riuiperlinence de vous aller 
faire la guerre ■>, Volt. l.ett. a C.alh. ( .).j. R. Voltaire a ecrit 
des blanc hccs ; i.aveaux vent qu’on derive des blanc-bcc, la 
plumbic ne tomhant ni sur blane ni sur bee , altendu que la 
locution \ciit dire des gens a blanc-bec ; d’aulres grammai- 
i ituis eerivenl blancs-becs. (/est cctte dernierc orlhographe 
(ju’il est preferable de suivre comme la plus simple ; car on 
pent prendre figur(*ment blanc-bec pour celui qui porte le 
hlanc hoc. E. Hlanc, her; locution tir£e de l’oiscau qui a 
encore le bee hlanc el qui est iuexperimente. 
blanc-bois • (blan-hoi), .v. ni. Terme d’aneienne legislation. Morl- 
hois, hois (jui ne donne aucun revenu. 
blane-bourgeois * (blnn-bour-joi ), in. Terme do boulangerie. 

I’urine de premiere qualite. E. Hlanc el bourgeois; e’est-a- 
dire hlanc pour le bourgeois. 

blanc-cul * (blnn-ku),.s. m. I/un des noms du houvreuil. 4 Au 
jilur. Des hlancs-culs. - E. Hlanc. cal. 
blanc-6tOC ", ,\\ m. Voy. estoc. E. Bloc est line arlre pronon- 
ciation de estoc. 

blanohaille (blan-ehA-U’, ll mouillees, et non blan-chA-ye), 
s. f. Menu poisson hlanc. — E. Hlanc. 
blanchard * (blan-char), s. m. 4 1° Terme de commerce (voy. 
blancard). 4 2° Nom vulgaire d’une cspt'ce d’uigle. — 
E. Hlanc. 

blanch&tre (hlan-chrt lr*)» calf. Don I la couletir lire sur le hlanc. — 
E. Hlanc, el dire, terminaison pejorative, ou, iei, d^gradativc. 
blanche (hlan-ch’). s. /. 4 I ° Terine de musique. Signe ou figure 
dont la valeur est de deux noires ou de la moi.ie de la ronde. 

4 2° Terme du jcu de billard. La bille hianche. La blanche 
compte moin.s que la rouge. E. Hlanc. 
blanche-coiffe * (blan-che-koi-r), s. m. KsptVe de eorbeau. 4 Au 
plur. Des blanches-coiffes. E. Hlanc et coiffc. 
blanohement (blan-che-nian), atlv. D’une manicure propre. On 
doit tenir les enfants blancheinent. — E. Hianche , et Ic suffixe 
merit. 

blanche-queue * (blun-chc-keu), s. /. Un des noms du jean-le- 
blanc, oiseau. 4 Au plur. Des blanches-queues. — E. Blanc 
et queue. 

blanoher * (blan-che), s. m. Tanneur de petits culrs. — E. Hlanc. 
blanche-rale • (blan-che-rd), *. /. Un des noms vulgaires de 
I'^tourncuii. 4 Au plur. Dos blanches-raies. — E. Blanc, et 
raie , ligne. 

blancherie (blan-chc-rie), s. /. 4 1 0 Voy. blanohiaseria. 4 2° Ate¬ 
lier oh l’on nettoie les fculllcs destinies £» faire du fcr-blanc. 

1. blanchet (blan-ch6), s. m. 4 1° Sorte d’etoffe dVdamine. 

♦ Dans les pharmacies, petit carr£ de mullet on de laine fix6 
sur un carrelel en bols, et k trovers Jequel on filtre les liquides 
epais. 4 Terme d’imprimcrlc. Morceau d^toffe dont on gurnit 
le lyinpan d’une presse, pour rendre le foulnge plus 6gul, et 
pour garantlr le caract^re. 4 2° Blanchet ou muguet, maladie 
de la bouche cheat les enfants. 4 3° Nom vulgaire de la m&che. 

♦ Pi4ce de harnachement. 4 5° Jupc tricot^c de coton ou de 
laine (Dauphin^, Savoie, IMOnont). — H. xiv® s. « Quatre 
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nulnes dt* dnip turquois retrniI cl rclomtu, uu nucf hlnnchct 
double dt* toille », Du Cange, blanchetum . — E. Diminutif 
(It* blanc. 

2. blanchet, ette • (blan-chA, ehA-l’), adj. LAgerrment blanc. 

H. xvi* s. « Poitrincs blanchettos, Plus cliiires cl ucllcs QuYn 
may les rosettes », J. Marot, Po< l s. p.. 18f>. E. Diminutif 
de blanc. 

blancheton * (blan-che-ton), v. m. Variele de raisin. E. Hlanc. 

blanchette ■ (blan-che-t’), s. f. 4 1° I’ll des noms de la in Ac he. 
4 2° Norn, dans le canton de Valid, d’un cl 1 page qui se couvre 
de gruppes dans les premieres nnneos, mais vieillit rapidement 
et finit, selon 1‘expression des vignerons vaudois, par miner It* 
fils nprAs avoir enrichi le pen*, Ch. Vittel. - E. Blanche!, 2. 

blanchetlr (blan-cheur), s. /. 4 1 0 La couleur blanche. La blancheur 
dt* la neige. « La mort ne l’a point changce ; cetlc eclatanle 
blancheur [de son feint], symbole de son innocence el de la 
candour dt* son Amo... >• Boss. Marie-Ther. •• <) vous [femmes] 
don I la blancheur est souvenl emprunlee % La Font. Capliulti 1 
de S. Male. #2° tine blancheur, line marque blanche. * On 
observe, dans diverges parlies du ciel, de petites blanciieurs 
qui semblenl Aire de la mAme nature quo la voie lac lee % 
Laplace, Exp. i, Lb H. xii* s. « Qunr lanl ert gran/, la 
blancheor, El taut ert gran/, la resplendor, Quo le tors veer 
[voir] ne poeient», Waoe, Vierye Marie , p. 79. « bit oil ki no 
conoist la blanchor do lumiert* loot les obscures clioses on liu 
do cloros % Job , 489. 4 xiv r s. « Lour premiere blancheur esl 
bien muAe on for [couleur do fori*, (iirarf de Jioss. 2122. « Aussi 
comme la blancheur do la noge et la blancheur de la farine 
sonl d’une ospoco », Orosme, Eth. mi, 12. 4 xv f s. « Pour la 
blancheur de lour glorieux ostre, apport potitetache, se on milx 
est, plus (flit* tros grant autre purl ne feroil », Christ, ds 
Pisan, Charles V, i, ch. 8. 4 xvr s. I.a blancheur de eelte 
poictrine % Mont, i, 22. E. Hlanc; proven^, et espagn. 
blancor; ital. bianeore. Blancheor esl de blanchoyer. 

blanch! , I© (blnn-chi, chic), pari, pass A. 4 1° 11 end u blanc. Lingo 
bien blanchi. Chemise mal blanchie. Des flots blanchis d’ccmne. 
TAte blanchie par les annees. « II esl rnervoilleux combien 
vous Ales blanchi [vos cheveux sont devenus blnnesj depuis 
deux jours », La Bruy. TMophr. 2. <■ Ln jour sur cos coteaux 
le vigneron paisible, Mariant les ormeaux et la vigne flexible, 
Roulera sous ses pas des ossements blanchis % Masson, 
Iielvttiens , hi. 4 2" Vieilli, et. par suite, oxperimontc. « Kt 
comme un vieux guerrier blanchi dessous les urines », RAgnfer, 
Epitr. ii. « Attale, ce grand roi dans In pourprt* blanchi... » 
Corn. Cinna , m, 4. «... Ne suis-je blanchi dans les travailx 
guerriers Que pour voir on un jour fletrir 4ant de Inuricrs ? » 
id. Cid, i, 8. « Ainsi cos cheveux blanchis sous It* harnois », 
id. ('id, II, 9. « Ct* pert* des chrAtiens Hesscrro loin de nous, 
blanchi dans les liens », Volt. Zaire , n, 3. « .It* me connate ; 
jt* sais que, blanchi sous les arrnes... » id. Meropc, i, 3. « Les 
papes sonl presque toujours des It aliens blanchis dans les 
affaires », id. Louis X1 V, 2. «... Des magistrats, blanchis dans 
la pourpre ct sur les tribunaux », J.-J. Rouaa. Jim. in. 4 3° Qui 
a re$u un blanc de chaux. Une muraille blanchie. 4 4° Kn 
termes de l’Tvcriture, sApulcres blanchis, gens hypocrites. 
4 8° PassA A la lime on a la meule, en parlant de pieces de fer 
et autres. 

blanchi© * (blan-chie), s. f. Terme de menuisier. Planchc qu'on a 
corroyAe A la varlope. 

blanch I ment (blan-chi-man). s. m. Action aynnt pour but d’en- 
lever la matiAre colorante nalurelle qui pAmHre soit les fibres 
Acrues du lin, du coton, du chanvre, etc. soit la cire brute, 
le suif, etc. 4 Impression des plafonds et des murs cn blanc 
de dAtrempe. — H. xvi* s. « Le eolombier sera blanchi en son 
exterieur A blnnc-fin et glissant... j'ai estimA A propos vous 
donner un couple de reccptes, pour la fa$on du blanchiment 
du eolombier », O. da 8arraa, 390. « Cela avancc leur blon- 
chiment... ainsi blanchit-on les cardes, et le rarmige des artl- 
chaux, en... * Id. 520. — E. Pur syncope, pour blanchissemenl , 
de btanchir; proven?, blanquiment. 

blanohir (blan-chir), v. «. 4 1° Hendre blanc. Hlanchir les dents. 
Le soufre blanchit la laine. Les frimas ne blnnchlssent plus 
les prairies. L’Age a blanchi ses cheveux. « Les A toil os qui 
component la voie lactAe et qui, par leur extraordinaire A1A- 
vation, ne peuvent pcrcer ju&qu'a nos yeux pour Atre vues 
chacune en particulier, ne font au plus que btanchir cette 
route des cieux oti elies sont piacAes », La Bruy. 18. « Kt du 
temple dAJA l’aube blanchit le fafte*, ftao. Athal. i, 1. « Ce 
globe qui des nults blanchit le sombre voile », Volt. 8® Discours . 
« Quand les neiges viennent blanchlr les Alpes et le mont Jura », 
Id. IMtr. At me du Deffand , 25 Janv. 1775.*• A peine la lu mi Are 
blanchissuit le fond du vailon s Born, dt B.-fL VArcadie , 
livre ii. 4 2 ® Couvrtr (Pune poudre blanche, d’un enduit blanc. 
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I'Jle s est blanehi le visage. Les femmes einploient la ceruse 
pour se blanehir It* teint. 4 1 ig. « On a beau hlnnehir le sepulcre 
ploin <h* pourriturc «*l d’infrrtiou », Masts. 1.azure. 4 3 f > Nct- 
loyor, lover. Hlnnehir quelqu’un, c’ost-u-dire lilaneliir son 
linge. 4 Absolumont. Cette femme blanchit bien, elle fait 
bien les hlanehissngcs. 4 4 Pig. Diseulper. - II esl selon mon 
i.icur tie hasarder line opinion qui leude a hlnnehir un person- 
nag( i illustre ", Dider. J.ssui xnr C.taudr. 4 5° ferine de meiiui- 
sier. lilaneliir line plnnrhe, enlever la superfieie qui esl ordi- 
nairement sale c*I plus foneee. 4 Kn lermes de cuisine, donner 
line premiere euisson dans Lean bouillanle. lilaneliir de la 
viand**, des fruits. 4 1 erme de jardinage. lilaneliir du celeri, 
de la ehieoree. en faire blanrhir les feuilles vertes en les liant 
l(*s lines coil I re les autres. 46 Administrer une cure palliative 
(|ui lie fait ((ut* masquer les symptbrncs, par exemple, de la 
syphilis chez I’honimc, de la niorve chronique ehez le eheval. 
11 n’a pas suivi le tniitciuent assez longlemps, il n’a etc que 
blanehi. 4 7" Donner de I’eclat, Les orfevres blanehissent leurs 
ouvrages. 4 Net toy er, lourbir. II avail donne son argenterie 
a lilaneliir. Sitbt que nous nous mimes a table, il alia cmprun- 
ter trois euillers de hois, el nous dit qu’il avait doling les 
siennes d’argent a blanehir , Regnard, To//. dr Poloyne, 

I. iv, p, IIS, Paris, Marne, 1810. 4 Plainer le plomb au feu 
on le eouvrir de. lenities d etain. 4 Limer aver une gros.se lime 
le for sorti de la forge. 4 lilaneliir la fonte, la decarburer dans 
I'affinage. 4 8 " Terme d’adrninistration forestiere. Blanehir 
un arbre, en enlever une portion d’eeoree pour y mettre I'eni- 
prein*e du marteaii 4 9 l Terme de typographic. Augmentcr 
le nombre des inlerlignes. 4 10 \'. it. Dcvenii blane. Cette 

toile blanehira. Vovoz I on l IHellespont blaneliissant sous 
nos rallies-'. Rac. Ifdiiy. 1 . 5. (La montagnel Montrait son 
front pointu do noigos blanehissanl \ R4gnier, /*’/>. 1 . L’eau 
lilanehil sous la runic el 1 <* \aisseau fend Londe *, Delilie, 
}-.n. \, 10.>2. * ...A peine au loin in voile... Blanchit en rumctinnt 
le paisible pechcur , Lamart. ,\:. [ d. 11 , 2 . 4 11 ° Devenir 
blane, en parlant des elieveux, de la barbe. \os ehevoux 

out un |>eti blanehi , F 4 n. 7V7. i\. Bonne inaiuan, console/.- 
vous ; Yous ne blanehissez pas encore-, B 6 rang. Ii. maman. 

Chaque Age a ses humeurs, son goiit, et ses plaisirs, l\l eomme 
noire poll, blanehissent nos dcsirs -, Regnier, Sat. v. 4 Fig. 
Passer un long temps dans un emploi, dans une occupation. 
Blunchir dans le service, sue les livres, sous le hnrnnis. Malgre 
lout eela je lie decide pas ; je le laisse a ecus qui out blanehi 
sur ces importantes (questions % Vauven. I'.s/ir. ham. 27, 
Amour. - Cos pores des Bomains, vengeurs de requite, Out 
blanehi dans la pourpre et dans la pauvrete , Volt. Brut. 1 , 2 . 

4 12" Ne pas reussir. « Les douceurs ne feront que blanehir 
coutre nioi >, Mol. ./)<*/». am. 9. Voila des raisons qui ne 
valent rien ; tout eela ne fait que blanehir , id. Frit. dc l'He. 
des /. 7. >■ La rhetorique de run ne fit que blanehir nupres du 
beau sexe % Hamilt. Gramm. 9. Mais tout eela (ces avances| 
ne faivait que blanehir La Font. Faucon. « .Jamais rien 
n’a pu le flechir : Vers, prose, soins et complaisance. Discretion, 
perseverance, Tout eela n’a fait que blanehir-, Pavilion, 
p. 12. 4 13" Se blanehir, a. reft. Sc salir a\ee quelque chose 
de blane. 11 s’est blanehi contrc la muraille. 4 14" Fig. Se 
diseulper. 11 n’a pas eu de peine a sc blanehir. 4 Proverhe. 
TCtc de fou ne blanchit jamais, e’est-a-dire <"ii.\ qui soul 
par caract^re exempts de preoccupations, out raremenl les 
cheveux hlancs. H. xir' s. - Dune il vcist le sane el blane 
cervel rogir, Le eervel ensement el vermeil sane blanehir », 

St Thomas mart. p. 19b, tfdit. Hippeau. 4 xv t s. « Qii ’011 
tie disc mie que je le blanchisse trap, pour favour 011 pour amour 
que aie a ltd % Frol*#. it, in, 01 . 4 xvr s. « Tu verras tost par 
force de rnmer Autour (le loi blanehir toute la mer », Du Bell, 
iv, 22, verso. « Kir prit son tein de beaux liz. blanehissans *, Id. 
n, 8 , recto. « Les liovros que la neige blancliit aux montagnes », 
Mont. 1 , 102. « .Pay houte que desja les douleurs inhumnines Me 
blanehissent le poil sans le conge du temps % La Bottle, 520. 

* Le Icndcnuiin sera lavee la face nvec eau rose, bianchic a vet* 
du son », Pari, xxv, 45. « Ce pouloier, en blanehissanl Pair, 
troubloit lu veuc % Amyot, Finn. 34. * Toute la bravoure de 
Bertrand ne fesoit que blanehir eontre eux », M. s. du G. eh, 12 . 

« Hlnnehir paroy noire*, I* rover hr dans Q 6 nin, JMcrtfations, 

1. n, p. 235. • K. Blanc; ptcard, blankir; proveny. blanehir; 

uuc. cat. blanqulr. 

DlanohU • (blan-chl), m. Terme d’eaux et for^ts. Ksp*ce de 
coclie pratiqu6e avec la serpe aux arbres qui dolvent £tre 
coupes. — B. Blanehir , 

Dlanohlltage (blan-chi-sa-j'), s. m. 4 1° Action de nettoyer lc 
Huge. Tout mon Uiige est uu blanchissage. 4 3° Action de 
rafflner le sucre. — K. Blanehir. 
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blanohissant) ante (blan-chi-sun, san-t‘)» udj. Qui dcvient 
blanc, cjui parail blanc. Les flots blanchissants. Des collines 
blanchissnntes. « La rive au loin gtfmit blanchissante d*dcume \ 
Rac. lphig. v, 0. 

blanchlsserie (blan-chi-se-rie), s. /. Lieu oft Ton blanchit des 
toiles, de la eire, le lingc, etc. — H. xv« s. « Devant les bou¬ 
tiques de la leuderie et blanquerie des Beseirs », Du Cange, 
blanqneria. — E. Blanchir. 

blanchieseur, euse (blan-chi-scur, sed-z’), s. m. et /. Celul, 
eelle qui blanchit dll' lingo. Bloncbisseuse de gros, blanchis- 
seuse de fin, cello qui blanchit Ic^roS Huge, le lingo fin. « [Ellej 
envoie an blanchisseur ses roses el ses Its », Boll. Sat. x. ♦ II 
porte le deuil de sa blanchisseuse, se dit d’un homme qui a 
une chemise, une cravate sales. 4 Blanchisseuse de tuyuux de 
pipe, se dit, en langage trivial, dTinc femme de mauvaisc 
vie. — E. Blanchir; picard, blankisseux. 
blanohCBtlvrler • (blan-chcu-vrl-C), s. m. Termc de commerce. 
Fabrieant el marchand de gros outils tranchants. — E. Blanc 
(dans 1c sens des nrmes blanches), et ouvrier. Blanche-tnwre 
dans rancien fran?ah signifialt des outils tranchants. « Plu- 
sieurs ferremens que Ten dit blanche euvre, oustlls et habille- 
mens servuns, necessaires ct convenables au mestier de ton- 
nelier », Du Cange, forelum. 

blanchot * (blun-cho), s. m. Espftce de pie-grlftche. ■ — E. Diminutif 
de blanc. 

blanchoyer * (blan-cho-ift), v. n. Avoir un reflet blanc. • L'on volt 
avec horreur d’antiques ossements Blanchoyer ft travers de 
pompeux ornements », Masson, Les Ilclnttiens , v. — R. Ce 
verbe, fait d’allleurs comnie tier (layer, est tros bon, et, bien 
qu’il ne soil pas dans le Dictionnaire de l'Acadftmie, il n’est 
jamais tombtf en d6su£tude. — H. xui® s. * 11s rcgardent. si 
voient le bliaut blanchoicr », Bcrte , 38. ■ Quant il vit l'eve 
blanchoier *, Ben. 28099. « Et sa gorge si descoverte Que 
parmi outre la chemise Li blanchooit sa chair allse », la Bose, 
1180. 4 xrv ff s. « De toile sont vestu que je voi blanchoier », 
Guesclin, 22219. — E. Blanc; proven?, Manque jar; espagn. 
blanquear ; portug. branqucjar ; Ital. blanche ggiarc. 
blanc-madame * (blnn-ma-da-m*), *. m. Variety de raisin, 
bianc-mangep (blan-mnn-jC), s . III. Terme de cuisine. Espftee 
de gelee qui se fait communimcnt avec du lait, des amandes, 
du sucre et de la colic de poisson. 4 Au plur. Des blancs- 
mangers. — H. xm° s. « Lu sele qui au cheval fu Estoit faite 
d'un blmic-mangier *, Fabliaux, Barbazan, t. iv, p. 71. 
4 xtv° s. « Blanc mengler de chapons pour malades », Mtnagler, 
n, 5. 4 xvi« s. « Poules bouillies et graz chappons on blanc 
manger », Rab. Pant, iv, 59. — E. Blanc,, manger. 
blanc-pendard * (blan-pan-dar), s. m. Nom vulgaire de la ple- 
griftchc. 4 Au plur. Des blancs-pendards. — E. Blanc, et 
pendard , & cause des depredations de cet oiseau. 
blanc-ployant • (blan-plo-ian), s. m. DCfaut du fer qui le rend 
peu propre ft passer ft la fillftre. 

blanc-poudr^i 6e • (blan-pou-drC, dr*e), adj. Poudr<$ A blanc. 
4 Substantivement. « Nos blanc-poudrCs sont convalncus 
De tout ce que vous savez fair© », Volt. Hoi de Prusse, 114. 
« Mon Dieul que jc fus aise, quand j’apprls que le thftAtre 
etiiit purgft de blanc-poudrds coiffCs ft Toiseau royal 1 » Id. 
Lcttr. d'Argenial, 18 juin 1759. 4 Au plur. Des blanc-poudrfts, 
sans s u blanc, parce que cc sont non des blancs qu'on a poudrds, 
main des gens poudrtfs ft blanc. — E. Blanc, poudrt. 
blanc-rhasis (bian-ra-zis*) ou, par corruption, blano-raisin • 
(blan-rc-zin), s. m. Terme dc pharmacie. Onguent pour la 
brdlure. —* R. M. Dcvic, Diet, ftgm., montre que rhasls est 
une fausse orthographe, ce mot ne venant nullement du 
cClftbre medecin arabe Rhazes; 11 faut ftcrire blanc-rasis; rasis 
de I’arabe rasas, rasasa, plomb. — H. xvi* s. « Il se reduit 
en blanc de plomb, de quoy .a c ruse est faite, et blanc rash, 
qui est la plus blanche de toutes les drogues », Paliaay, 41. — 
E. Balsln est une alteration de Rhasls ou Rhasis, mftdecin 
arabe qui vivalt dans le xh* slftcle. 
blanc-seing (blan-sin), s. m. Mandat en blanc au bas duquel est 
apposdc une signature, et que l’on confie ft quelqu’un pour 
qu’il le reraplisse. 4 Au plur . Des blancs-seings. — R. L'Aca- 
ddmic 4crit blanc seing , sans trait d’union. Au mot blanc oft 
olio donne blanc seing, H n'y a point d’exemple du plurlcl; 
mals, ft seing, ellc ^crit des blancs seings. Comment y consi- 
dftre-t-elle blanc ? Seing veut dire signature; les Manes seings, 
avec cette orthographe, seraient done des signatures blanches, 
ce qui n^est pas le sens, car le blanc seing est Un papier blanc 
signd. Blanc seing doit s'expUqucr par signature sur blanc, 
et i’orthographe devrait fttre des blanc*selngs; h moins qu*on 
ne suppose que, par catachrftse, seing signifie lei papier s!gn£, 
et le tout papier blanc slgn6 ; ce qui permettrait d*4crire, 
au pluriei, blancs-seings . — E* Blanc, seing . 
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blanc~slgn6 (blan-si-gnd), s. m. Le m£me que blanc-seing, qul 
est actuellcment plus usitc. « Je reviens b Paris avec trente- 
deux blancs-signcs de M. le comte », Ratz, i, 37. « ... C'est un 
blanc-signt'* Qu’autrefois par Jarcin je pris au roi inon p^re », 
IVIalr. Solim . i, 5. « Le roi, ayant pris parti, envoya son blnnc- 
signtf b M. de Bouillon pour terminer le proems cotnmc ii lui 
plaisait », 8t-8im. 157, 53. « Auguste donna 5 son ambassa- 
deur ses pleins pouvoirs et son blanc-signl », Volt. Charles XII, 
3. — R. L’ Academic, qul donne cctte locution b blartc , cterit, 
sans trait d’union, blanc sign6; elle n’indiqne pas le pluriel ; 
il doit £tre des blancs signls, c’est-a-dire dcs papiers blancs 
signls. — H. xv* s. « Qui avoit des blancz signcz pour son 
maistre », Comm, i, 2. ♦ xvi* s. « Blancs-signez », Carl, v, 3. 
. E. Plane , signi 1 . 

blancs-manteaux * (blan-man-to), s. m. plur. Moines appel£s 
autrefois Guillemites, ctablis ii Paris. — E. Ainsi dits ft cause 
de leur habit blanc. 

blanc-soudant * (blan-sou-dan), s. m. La derniftre teintc que 
prend une barre de fer avant sa fusion ; elle passe d’abord 
au rouge, puis au rouge cerise, au rouge blanc, et enfin au 
blanc-soudant. + Adject ivement et invariable, la coulcur 
blanc-soudant. « Bonner une chaiide blanc-soudant », Lego- 
arant. E. Plane , et sans doute souder. 

blanc-tapls • (blan-ia-pi), s. m. Ancien nom d’une maison de 
jeu. + Au plur. Des blancs-tapis. E. Voy. tapis. 

blandiC 68 ■ (blan-di-s’), s. f. plur. Flatteries pour gagner le eceur ; 
charines, jouissanccs. « .le trouvais a la fois dans ma creation 
merveilleuse toutes les blandices des sens et toutes les jouis- 
sances de I’Amc », Chateaub. dans le Did. de Poltevin. 

♦ Vieux. R. Le passage de Chateaubriand cite d’apWs le 
Bictionnaire de Poltevin se trouve dans les Mfm. d’outrc- 
lornbe (I'd. de Bruxelles), t. i, Dernieres lignes Icrites a la 
ValWe-anx-loups , Rfvdat. sur Ic mg sic re de ma vie. — H. xv c s. 
« Adulat ion u’est autre chose, furs, fainctcment par men^onge, 
loer autry par controuvee blanuice », Christ, de Pisan, 
Hist, dr Ch. V, part. ir, ch. 18. ♦ xvi* s. « ...sans avoir pu estre 
esrmie par la inemoire des blandices, compagnes d’un nouveau 
mariage % Yver. p. 566. « Toutes res blandices ne sont qu’au- 
tant de pieges a leur liberte », Mont, dans le Diet, de Poltevin. 
« A rencontre des immoderees et charmeresses blandices de 
la volupte Mont, iv, 300. E. Planditin\ de blundiri , flatter, 
faire des caresses. Au reste, bhmdir elait un ancien verbe : 
XIII* s. « Taut |il] les blandi et losenga Que avoec lui les a 
men(*s % Lai de Melinn. ■> Bans Ilersent lor vint devant, Si 
les a blandi/. et proiez », lien. 157. + xv s. * Ks grans cours 
fault souvcnt faire le sourt, Qu’on ne volt rien, et qu’on 
ne sect parler, Autrui blandir...» E. Deschamps, De la maniere 
d’estre (i la cour. Le substanlif blandices et le verbe blandir 
sont A regret ter. 

blandonn 6 e * (blan-do-nce), s. /. Nom, dans le Jura, du nruHeil; 
les Primes d’honneur , Paris, 1809, p. 277. 

blanmansals * (blan-man-s^). s. m. Nom, dans la Vienne, d’un 
c£page blanc, dit aussi ehenin, les Primes d’honneur, Paris, 
1872, p. 301. 

1. blanque (blan-k’), $. /. ♦ 1” Jeu en forme de loterie, et donl les 

billets gagnants correspondent a des ebiffres d«H ermines. 
« Ainsi qu’on une blatuiue ou ))ar hasard on tire », Rtgnier, 
Sat. in. 4 Fig. Hasard. A lu blanque, ft ton; hasard. Cette 
locution«a vieilli. ♦ 2° Dans les Jeux oil 1’on tire an sort, coup 
oti Ton n'amdtc rien. — E. Itianca , ainsi dite de bianco , blanc 
(voy. ee mol), parce que les billets blancs y sont plus nom* 
breux que les billets noirs. 

2. blanque • (Man U"), $. /. Vnriete de raisin. 

blanquet * (blan-ke), s. in. + 1 ° Terme de ptche. Blanchaille. 
4 2° Terme d’agricult.ure. Maladie des jeunes oliviers. #3° Poire 
d’une mediocre qualite. — E. Autre forme de blanchet, 
blanquette (blnn-kM*), s. /. ♦ I 0 Petite poire qui a la peau blanche. 
4 2° Sorte de raisin qu’on nomine autrement chassehis dorcL 
4 3° Petit vln blanc et pcHillant du Languedoc. Blanquette 
de Liinoux. 4 4° BagoOt de veau ou d’agneau ft la sauce 
blanche. « Se nourrlr d’une blanquette de veau % Volt. Dial. 16. 
# 8 ° Sorte de soude qui se prepare en France. 4 6 ° Produit de 
la premiere distillation de l’eau-de-vie. ♦ 7° Sorte de vignoble 
du Midi produisant un vln blanc. «Nous vlmes Montpellier se 
presenter ft nous, environntfc de ses plantades et de ses blan- 
quettes que votis connaissez *. Vog. de Chapelle et Bach, p, 45. 

♦ 8 ° Vartet 6 alglricnne d’olives. « L’olive dite blanquette, de 
petite dimension, mala rcmarquable par l’abondance de ses 
fruits •, Journ. offlc. 27 sept. 1875, p. 8379, 3* col. — H. xvi* s. 

♦ Sur tous lesquels vins paroissent les musquats et bianquetes 
de Frontignan et Miravaux en Languedoc >, O. de Berrea, 145, 
— B. Blanc, 


bla 


1062 


blanquier * (blan-kie), s. rn. Ouvrier qui fait des niouveinriits 
d’horlogerie en blnnc. 

blanquillo ■ (bLan-ki-llo, // niouillees), s. in. Sorle (It* bit* exo- 
tique. * lin bltfs exotiques, les blnnquillos nc sont pas payes 
plus de 40 francs", Journ. offic. 3 nov. 1873, p. 6077, 3‘ col. 

blanz6 * (blnn-ze), s. m. Vnrietc de bit* du nord do la France. 

E. Brace, bio, mot qui, dans les auteurs latius, csl donne 
com me gaulois (voy. brasser. 1 ). 

blape * (Maps’), s. in. Trrnic d’entomologic. (ienre do eoloopleros 
fort nuisibles. « l/espoeo la plus comnumc dans nos con trees 
est It* blaps porte-mnlheur, qui habile nos apparlcmenls % 
H. Pelletier, Petit diet. d'entamaUnjic, p. 212, Minis, 1808. 

E. BAdbrreiv, nuire. 

blaque (bla-k’), s. /'. Voy. blague. 

blaquet • (bla-ko), .v. m. 'I'crnie do pccltc. Fret in qui sort a amorccr 
les lignes ; et aussi pel its poissons bans a manger. A Dieppe 
on vend du blaquet. E. Autre pronunciation de blttnquel, 

blas6 , Les Biases, titre d’une eomedie do Forcalquicr, 1710. 

R. II paraitrait, d’apres la eomedie de Foroalquier, que blase 
commence seulement alors a etre adoptc avee la signification 
d’une maladie morale’, de Lom^nie, sur Mine de Hovhefnrt, 
dans lien, des !)en.v~ Mamies, l , r fevr. 1800, p. 080. 

blas6, 6e (bld-zc, zee), pari, passe. I n liomine blase. I n estomae 
blase. « Vous ne rameneri7 pas an vin de Dourgogne des gens 
biases qui s’enivrent de mauvaise eau-de-\ie ", Volt. Lellr. 
TuiiraiUe , 5 juill. 177 1. + Mlase par les voluptes. .Ie fremis 
lorsque jVntends uu de ces eitoyens, blase sur les plaisirs, 
se dire : je m’ennuic... Dider. Ess. sur Claude, li\. n. < Ainsi 
la pointe de la douleur esl emoussee, non que Ie enrur soit 
blase, non que I’dmc soit aride... 8ta#l, Cnrinne, liv. n, 
eh. 1. Enfin, ivre, (nerve, ne saeliant plus que faire, Sans 
haine, sans amour, et toujours, o misere! Avant la fin du 
jour blase du lendernain V. Hugo, Crepuscule, 13. 

blaser (blA-ze), a. a. ♦ 1 ° Kmousscr les sens par des execs de jouis- 
sances. Sans risquer de leur blaser Ie palais , J.-J. Roues. 
Em. ii. t 2" Fig. An moral, rendre a la longue Ie emir insen¬ 
sible a ee qui devrait Ie toucher, (lelui-ei es| blase pur I’cxees 
des plaisirs, celui-la par riuibitude de la honte. $ 3 Se blaser, 
v, r^jl. ’* Mine de Vend A me niourut le 11 avril. sans testament 
ni sacrements, de s’etre blasee surtout de liqueurs fortes , 
8t-Slm. 481, I. + Fig. Se blaser sur les vrais plaisirs. + Du 
dit se blaser de, et se blaser sur. E. Origine douteuse. On 
trouve, dans Du Cange, bias, sot, depourvu de sagesse ; mais 
Ie sens ne se prOte pas a la derivation ; ii n’en esl pas de im'me 
de 1’anglo-saxon blase on bkrse, brandon, anglais, la blaze, 
brdler, bas-latin hlaseritis, ineeudiaire. I.e sens propre de 
blaser parqit etre brdler ; e’est eelui que lui donne St-Simon 
dans l’exemple ei-deSsus rapporte ; et dans plusieuts provinces 
blaser est un terme pour signifier brdler, desseeher, lorsque 
eel effet est produit pur 1‘usage exeessif des liqueurs fortes. 
Faudrait-il rapportcr a blaser eet exemple du xiv sieele : 
« Prince, a pres ee qu’on oust rnnngie Ft bu taut qu’on estoit 
Meek*, Vont estuver It pelerin -, Viriville, Isabelle de llaviere , 
p. 9. 

blason (bla~zon )•_-&. m. ♦I'* I.’ensemble de ee qui compose I’tScu 
armorial. I n antique blason. « On prendrait In poule d’eau 
pour un oiseau c*n blason, lombe de I*ecu d’un nnelen chevalier % 
Chataaub. (ienie , I, v, 7. * F’etranger brisernit Ie blason de 
la France?!* V. Hugo, Odes, in, 7. •• D’apres inon blason 
Je crois mu maison Plus noble mu foi Que cello du roi », Strang. 
Carat). + 2° I.a connaissanee de tout ee <| 11 i se rapporte aux 
armolries. La langue du blason, qui se lie* a l’ldstoire et a 
Fareheologie, se lie aussi a I’etude du francals a cause du 
nombre de mots lindens et de vieiUes formes qu'cllcu conserves. 

♦ 3° Mlason des eouleiirs, explication de ce que les contours 
signifient, comme l’argent qui est le blanc signilie esporanee, 
purete, innocence, humilite. + 4" Anelennement, nom d’une 
pU*ce coirtpos< ; e de petits vers a rimes plates et renfermanl 
1’eloge on le MAmc de ee qu’on voulnit blasonner. Ee Hinson 
ties fausses amours , litre d’un pot me satirique (xv v sieele), - . 
H. xn* s. * Telnz ne blasons ne le puet contrester «, Hone. 
p. 61. “ De sous la boue)efil]U peree le biazop ; HI eon* 11 met 
le pan del ronfanon *, Haoul de C. 98. 4 x 11 r s. « Ht se ferlrent 
sous les Masons si roidement (jue il rompirent poitrims et 
oh&inglcs [sungles] et se porterent 11 terre par dessus les crapes 
des ehevaus % Chron. de tiains , p. 65, « Quieoncpies veut estre 
blasonier a Parts, e’est ussaveir ouvreres et eulreres de sellt?s 
et de hlasoits, estre le puet », Liv, des md. 219. ♦ xiv* s. « l.es 
lances en leur poins, au eol le blazon*, Raynouard, Lexitpie, 

♦ xv’ s, <• Que la nmte principalment Se mesloit d’almer par 
amours, Et qu’elle s^avolt tant de tours, Toni de ruses, tout 
de blason [Iangage habile], Qu’elle entretenolt les plus 
gours ", etc, Coquillart, VEnqimte, # Xvi* s. « Aussi n’est-11 
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hlason, tant soil in fame*, Qui sceust changer le bruit d'honneste 
fenune, Et n’est blason, tant soil plein de louange, Qui le 
renoni dc folic femme change Marot, n, 56. < II foil honorn- 
hlemenl inhumer les os de ceulx qui esfoient niorts en ceste 
guerre, el luy mesme frit le hlason funehre a leur louange 
scion la coustume », Amyot, /Vric. 54. * On treuve encore 
atijourd’huy un hlason ou harengue funehre qu’il foil devant 
le peuplc a la louange de son filz *, id. Fab. 3. « Pliehus lui 
donna 1 esprit poetique pour repondre proinptement on se 
defendant eontre le hlason que sa dame avoit si finement et 

delihereement songe eontre lui ., Des P4. Contes , lxvi. _ 

E. Proveny. blezo, blizo; espagn. hlason , urines el gloire ; 
portug. brasilo; ilal. blasotie. Hlason signifie bouclier, ^eu, 
et urines pcinlcs sur I Yen ; puis, sens perdu aujourd’hui, 
louange ou hlAme. D’apres Die/., de I’angl. sax. blwse, flambeau, 
d oil eclat, ecu orne ; d’apres d'autres, de 1’all. blasen , sonner 
du cor. Le sens premier est ecu orne. 

btasonn^, 6e tbln-zo-nc, nee), part. passe, t 1" Expliqul 4 confor- 
mernent an hlason. 4 2 IMoque, hlAme. 

blasonnemerit • (bla-zo-ne-man), s. in. Action de dlchiffrer les 
urines d’un <*cu. E. Hlasonner. 

blflSOnner (bla-zo-nc), n. a. 4 1° Expliqtier le hlason ou les parties 
des armes d’une niaison ou d'une province en termes propres 
et suivant 1'art. 4 Kxpliquer le sens des symholes, de I’email, 
des figures du hlason. 4 2" Fig. et familierement, medire, 
hi A mer, critiquer. On l’a hlasonnc A la cour et a la ville. » Ainsi 
I’ont dit les malins huguenots, Qui du papisme out hlasonnc 
I’histoire >■, Volt. .Male da pape. 4 3" S<» hlasonner, v. reft. 
h.tre explique suivant le hlason. Les armes de France se 
hlasonnaient ainsi : Irois fleurs de lis d’or en champ d’azur, 
deux en chef et line en pointe. H. xv e s. «■ Luv remontrant 
le droit qu’il avoit en ce heau royaume de Naples, qu’il luy 
syavolt hien hlasonner el loner >, Comm. v»l, 2. « Par sainte 
Marie la belle, .le l'av arme et blast one, .Si qu’il le m’a presque 
donne », 1 * 0 1 el in. * Mademoiselle, dit-il, vous hlasonnc/ tr^s- 
hien mes armes ; je ne sais qui vous meut, ear je ne vous ai 
pas fait dcloyaute que je saehe », Louis XI, A Oiw. xxxi. 

« Les vert us ne doivent estre celees ne esteintes, mais en com¬ 
mune audience publiquement hlasonnces «, id. ib. xxxiv. 
4 xvr s. « De mov mesdit par tout injustement, Kt me hla¬ 
sonnc », Marot, i, 379. ■ One ne voulut Charicles luy donner 
Dix esc us seuls, pour ne le hlasonner D’estre I’aisne des enfans 
de sa mere «, Amyot, A icias, 7. < .le vous reeommandc par 
testament que vous ne laissiez point perdre les vieux mots et 
que vous les dt'fendicz eontre ees marauds qui ne tiennent 
pas elegant ce qui n’est point ecorelu* du latin et de ritnlicn, 
et qui aiment mieux dire collauder, contemner, hlasonner, que 
loner, mepriser, hhtsmer », d’Aubign6, Preface des Tragiqnes. 

E. Hlason; ital. blasonare. On voit que d’Aubign^ hlAme 
hlasonner , nu sens de dire du mnl (ou du bien), eomme un mot 
nouveau tire de la agues ctrungeres. II se trompait en cela, 
el le mot est beuucoup plus ancien qu’il ne crovait. 

bla80nneur • (bla-zo-netir), s. m. 4 1° Celui qtii hlasonnc. I.es 
anciens blasonnenrs, les vieux auteurs qui ont ecrit du blason. 

4 2" Celui qui critique, qui censure. — H.xvi*’ s. « Aux grands 
assauts acquiert on les honneurs, Et tant plus sont aigres les 
blasonnenrs, Plus le constant a de los ineritoire », Marot 
dans Besoheralle. 

b teph^mateur, trice (bln-sfo-ma-teur, tri-s’), s. m. et /. 

4 1 n Celui, celle qui blaspheme. « I.e dieu, poursuivant sa 
curriere, Versait des torrents de luniiere Sur ces obscurs 
blusplu-mateurs ,, La Franc da Pomp. Odes, hi, 1. Mais 
du Dieu trois lois saint noire. Injure est I’injure, Faut-il 1’abun- 
donner au ineprh du parjure, Aux langues du sceptique ou 
du blasphAmateur ? * LamaK. Harm, i, 6. 4 2° Adj . Des 
cris blasph^mateurs. — H. xit* s. « Li homicides et li blaste- 
meres de tri>s eruele mort niori », Machab, n, ch. 9. • Cil ki 
longement avoit vescut blasphcincres par la soffrancc de la 
diviniteit *, li Dialoge (ireyoire lo pape, 1876, p. 219. 4 xv* s. 

« Par ropinion et deliberation desquels trouverent les dits 
Juges leelle .Jeanne superstitieuse, devineresse de diables, 
biasphemeresse en Dieu et en ses saints et saintes % Monatral. 
n, cb. 105. 4 x vt* s. * Quelquc disciple de Porphyre, ou autre 
blasphenuiteur », Calv. Instil. 783. — E. Blasphemer; proven?. 
blasmaire, blasmadnr; ital. biasimatore. L’ancien franyais 
blasfcmcre est au nominal if ; le regime est blaslemeor. p:n 
provenyal nussi, blasmaire est au nomlnatif, et blasmadnr 
au regime. 

blaaptl^matoire (bla-sW-ma-toi-r*), adj. Qui eontlent des blas¬ 
phemes. fierit, proposition blasphAmatoire. « Ne crains point 
les paroles blasph6matolres des officiers du roi d’Assyrie », 
Volt, Phil, iv, 419, — H. itvi* s. « Nostre arrogance nous 
remet tousjours en avant cette blasphemeuse apparlation », 
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Mont. u, 268. • Quelcun possible dira que jc n'ay pas encore 
amen? raison, pour refrener ceste excuse blasphematoire que 
je condamne », Calv. Instit. 765. — C. Blasphimer, 

1. blaspheme (bla-sfe-m*), s . m. 4 1° Paroles qui outragent la 

divinity la religion. Dire, profiler des blasphemes. « II vomit 
des blasphemes contre le Tr^s-Haut», Boss. Hist, n, 5. • Si 
par son repentir, favorable A soi-mfime, De sa voix sacrilege 
il purge le blaspheme », Rotr. St-Gen. v, 6. « Une femme... 
peut-on la nommer sans blaspheme ? » Rac. Athat. ii, 2. 
4 2° Par exageration, propos qui outrage. C’est un blaspheme 
de parler de lui comme vous faites. II dlsait qu’on n’avait 
jamais prof?r? un si grand blaspheme contre l'amiti?. — 
H. xii* s. « II nc dit mic blafcme et saint Espirlt, et por cen 
a-il conceut misericorde », 8t Barn. 558. 4 xiv* s. « Pour 
diffamer 1’cstat d'iccllui suppliant et donner blaspheme 
deshonnorable \ Du Cange, blasphemare. 4 xvi* s. « De 
peur qu’ils ne trcsbuchent en blaspheme irrcmissible % Calv. 
Instit. 782. « Blasphemes enormes », Id. ib. 788. « Oh ! Pay 
je dit ? helas ! Pay je songe, Ou si pour vray j’ay dit blaspheme 
telle », La Bottle, 446. — E. Voy. blasphemer ; proven?. 
blaspheme. 

2. bla8ph^me * (bla-sfi'-m*), s. m. S’est dit quelquefois pour blas- 

phematcur. « De Volgesie enfin, cetle amiable heritic^re... Qui 
m’a vu renverser, sacrilege et blaspheme, L’imuge du 
soleil qu’ellc adore elle-mAme », Peyraud de Beauseol, 
Arsacides , in, 3. 4 Inusite. 

bla8ph6m6, 6e (bla-sfe-m?, m?e), part, pusst. Outrage par le blas¬ 
pheme. « Dieu vcut etre aim? ; H venge tdl ou tard son saint 
nom blaspheme », Rao. Aih. ii* 7. « Nos frOes g?missants, 
notre Dieu blaspheme \ Volt. Fanat. i, 4. 

blasphemer (bla-sfe-mc. L’acccnt aigu se change en accent 
grave quand la syllabe qui suit est muette : il blaspheme ; 
except? au futur et au conditionnel : il blasph?mera, il blas- 
phdmerait ; ce qui fait une anomalie regrettable), v. n. 4 1° Pro- 
f?rer un blaspheme, des blasphemes. • La reine alors sur lui 
jetant un ceil farouche. Pour blasphemer sans doute ouvrait 
d?jA la bouche », Rac. Athah u, 2. « C’cst blasphemer contre 
la Providence », Massillon, Afflict. «O’est cettc vertu m?me 
A nos d?sirs cruclle Que vous louiez alors en blasphemant 
contre elle », Corn. Poly, u, 2. 4 Par exagerntion, tenir 
des propos injurieux ou malveillanls. 4 3° Prononccr des 
jurements. 4 11 se conjugue aver 1’auxiliaire avoir 4 1* a* 

Outrager par le blaspheme. * Mediant, c’est bicn A vous 
d’oser ainsl nommer t"n Dieu que votre bouche enseigne A 
blasphemer •>, Rac. Athat. m, 4. « 11s blasphement le nom 
qu’ont invoqii? leurs p?res *, Id. ib. j, 1. « Et si Pimple A man 
A blasphemer le nom du Tout-Puissant Voulnit forcer votre 
bouche timide % Id. Esther , n, 9. ■ Os homines, qui, selon le 
iangage de Papdtre, blasphement tout ce qu’ils ignorent », 
F»*ch. ii, 114. « 11s ne parlent de Dieu que lorsqu’ils le hlas- 
phAmcnt % id. Serm. i, 72. • 11 (St Paul] blasphemalt Jesus- 
Christ, et 11 va le prAcher dans les synagogues », id. i, p. 162. 
« Oscr blasphemer tout haut qu'il n’y a point de Dieu *, 
Macs. Resp. • Des honimes impics qui meprisent toutc domi¬ 
nation, blasphement la majeste... * id. Cartme % Vtritt de la 
rejig, • Des enfants d'incredullte que Dieu a livr?s A la vanite 
de leurs poasees, qui blasphement ce quits ignorent », Maaa. IA. 
«Ton Dieu que tu trahis, ton Dieu que tu blasphemes », 
Volt. Zaire , u, 3. « J’ai quelquefois, nux jours de Pinfortune, 
Blasphem? du soleil la lumiAre importune >, Lamort. Midit. i, 
24. 4 En un outre sens et flgurement, blasphemer ce qu’on 
ignore, parler avec meprls d’une science ou d’un art qu’on 
ne connatt pas. — H. xiv* ». « Qui m’eust, helas l qui m’eust 
sceu recognoistre, Lorsqu’cnrage, vaincu de mes ennuis, En 
blasphemant ma dame je poursuls ? » La Bottle, 447. — 
K. Proven?, biasfemar y btastemar , blastomar, blastimar; anc. 
catal. blastemar; espagn. blasfemar; It a J, bestemm iare; du 
latin blasphcmare , du grec (ftoo^rjusTv, de (aXdrrrtiv, ie«er, 
mitre, et de qpfjun, reputation, en latin, fama (voy. fameux). 
Blasphemer a M fait tardlvcment sur blasphcmare qui, A 
Porigine, avait donn? blasmer , aujourd’hui bldmer . 

blast# * (bla-st*), s, m, Terme de botanique. Partle de l’embryon 
A grosse radicule qui se developpe par Peffct de la germi- 
natlon. — E. BXaot6c, germe. 

blastema * (bia-stA-m'), i, m. Terme d’anatomic generate. EspAce 
de substance amorphes liquide* ou deml-liquides, epanchAes 
entre les elements ou A la surface d’un tissu. — E. BX4ot7jp«* 
gemination, A cause du rdle de production que les blast?mes 
jouent ou peuvent Jouer A regard des tlssus. 
blastoderm* ’ (bJa-*to-d4r-m'), j. m. Terme d’embryologie. Pel- 
llcule se developpant sur Se germe, et formAe de deux lames* 
dont I’externe constituera la peau, et dent llnterae est le 
prineipe de Plniestin. — E. Btaerife germe et Afeaau peau* 
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blastodermique • (bla-sto~d*r-mi-k’), adj. Qui ;> rapport au 
blosloderme. - E. Btastaderme. 

blastosphsre * (blu-sto-sf*-r’), s. /. Termc d’embryog*nie. « sphere 
de blasUme % H. Fol, Arad, des sc. Camples rendus , t. lxxxi, 
p. 523. 

blastophore * (bla-sto-fo-r’), S. m. Termc* de botanicpie. J’artie 
de 1 embryon mnrrorrhize qui soutient le blnste. - E. Waste 
et <pop 6 <;, qui porte. 

blater (bla-tO oil blatrer • 0.1a-t,e>. v. a. Termc (le commerce. 

. . . , SophiHlIqucr le grain. — E. Memo radical que blatter. 

Caterer ■ (bla-t*-r*), n. n. Se dit du cri du bclier, du ehameau. — 
E. IeHtin, blatcrarr. 

blatler (bla-ti* ; IV ne se lie pas ; on pluriel IV se lie : les blatters 
au march*, elites : les bln-ti*-z au march*), s. m. Cclui qui 
vend du bl* sur les marches. 4 Adjeelivement. Mart-hand 
bluher. H. xnr s. « Se estagier de Paris achetoit bl* por 
revendre, et blatter 011 talenielier viegnent seur Ic* march!*«, 
Lin. dcs mH. 18. « Quiconqucs veut estre bluetiers, e’est it 
savoir vendcrcs <le bl*. et de toutes aulres manieres de grain 
bon et beau », ib. 20. * xv* s. « lit (les Angiois] estoient sur 
penneaux asscz de pareille fa?on que portoient les blatiers du 
pays de France », Monstrel. liv. j, chap. 203. 4 xvr s. . DesjA 
FEste et Ceres la bleliere... . Rons. 135. E. Bas-lat. bladarius % 
du bas-lat. bladum , hi* (voy. bl 6 ). 

blatiore • (bln-ti*-r’), s. /. Norn d’une sorte de bAt en Picardie. _ 

Ainsi dit paree qu’il serl mix blatiers. 

blatte (bla-t*), s. /. Insectc* nocturne qui vit dans les mnisons et 
range les aliments el les etoffes, etc. (orlhopteres). H.xvi p s. 

« Les rntz et blades ou, affin que je ne mente, null res malignes 
besies, avoyenl broust* le commencement [du livre] », Rabel. 

hi ‘ bap. 1 , a la fin. E. Watta , 110111 en latin de cet inscote. 

Dlauae (l>IA~d’), /. Norn donne dans plusieurs provinces A la blouse. 

7 H * xv s - " b ; t est rentes en son blialt de italic », Ch. de 1<ol. 
xx. 4 xir s. «' (iitenes reniest [res’e] en un bliaut de pris », 
/tone. p. 21 . “\estu [il] ot un blimil a enseignes d’orlrois % 
Sax. xxxnt. « Del dos li indent le bon hauberc doubiier ; 
Camoise ot le bliaut de quartier % Jiaoul de C. 02 . -- E. Bour- 
gtdg. et Berry, biaudr; picard, blende; proven?. blial % bliau, 
blizaut; espngn. brial. L’ancien bliaut , qui etait un v*temcnl 
nt*me pour les seigneurs, pnrait tepondre, en taut que mot, 
a la blaude , vOtcment ties pay sans et des ouvriers. Bliaut se 
trouve dans i’ancien ailcmand sous la forme blialt, blidt, 
itoffv, sens qui est aussi dans Pant ion fran?ais : Cote ot d’un 
bln 11 c bliaut ", Uerte, p. 31. Mais blialt ne parait pas avoir de 
racine en alleinami ; de sorte <(ue 1 ‘origine de notre mot 
demeure ineonnuc. 

blavelle (bla-ve-F) oil blav6ole ■ (bV-vc-o-P), s. /. tin des 
rioms vulgalres du bluet. E. Jlleu, tjui derive de rallcmand 
bhiu , d’oti blew dans certains derives. 

* (bla-ve), s. m lispece de champignon comestible. 

bl© (bl*), s. m. 4 1 0 Nom vtilgaire du froment ordinaire (granu¬ 
les) avec le grain dnquel on fait )e pain. «... Qui voulait bien 
nbattre ses mural lies, Qui fit uvec le feu la moisson de ses 
bl*s », Rotr. Antiff. iv, 1. 4 Les grands hies, le froment et 
le aclgle. Les pet its bits. Forge et Favoinc. 4 Ble noir, bl* 
rouge, le sarrasin. 4 Bit* de Turtpiie. bl* d’lispagne, bit 1 de 
Flnde, le mais, 4 Ble d'abondance. bit* de miracle ou ble de 
Smyrne, variet* tit* froment a epis rameux. 4 Ble olanc, vari*t* 
de froment. 4 Hie de la Saint-.lean, soigle qu’on seme en juin. 

4 HI* ergot*, dit aussi ble cornu, bl* devenu malsain et mill- 
faisnnt par Feffet d’un eryptogame parasite, dit ergot, qu*on 
emploie en m*decine. Le bi* ergot e, moulu et employ* en pain, 
cause une maladie des plus graves caract*ris*e par des convul¬ 
sions et des gangrenes. 4 Termc de jurisprudence. HI* en vert, 
bl* dont la r*colte n’est pas faite. 4 2° Une piece de bl*. 

S© earlier dans un bl*. « .Je n’ai rien each* A Fbomme que 
vous m’avez envoy* ; je Fai men* dans un bl* ; j’ai abattu 
en sa pr*sence les *pls qui sYlevaient au-dcssus des autros ». 
1**0. Ptriandre. 4 Fig. Ftrc pris comme dans un bl*, *tre 
attrap* de mani*rc b ne pas pouvoir s’echapper, 4 3° Le grain. 

Un tas de bl*. Un sac de bl*. Lu halie mi bl*. 4 4° Bl* de 
(xiiln*e, nom donn*, dans quelques cantons de la France, & 
la houque sorgho, dite oilleurs sorgho. 4 HI* de vnche, nom 
donn* it la saponaire pentagone, qui erott pnrmi les bl*s dans 
la France m*r!diotiale et en Italic, et aussi au m*Iampyre 
des champs. 4 Bl* d’oiscau, alpiste. 4 HI* de Tartarle, esp*ce 
de renouee. 4 Proverbes. Manger son bl* en herbe, d*penser 
•on revenu d’avance. 4 Crier famine sur un tas de bl* f se 
plaindre iu seln de Fabondance. 4 C’est du bl* en grenler, 
c'est-ii-dire c*est chose bonne b gurder, e'est une r*serve 
•Ore # ft* Bl* bleu ou de No*, bl* provenant de FOrient. 

« hm «aract*re§ orientaux du bl* de No*... » Bella, Bullet. 
Soei&t ceitfr. tfogrfc. 1872, p. 600. 4 6° «B1* brouill*, nom, 
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dans l'Oise, do la nielle », les Primes d'honneur, Paris, 1872, 
p. 64 — H. xi" s. « Soleil n’i luist, ne blet n’i puet pas creistre*, 
Ch. de Hoi. lxxvi. 4 xm* s. « Sur esplces, sur dre, et sur bl£», 
et sur vins *, Hertc , lxiv. t Asseiz ct robes et dcniers, Kt de 
bleif toz plains ces grcnlers, Que li prcstres savoit bicn vendre », 
Ruteb. 274. « Qui garison [provisions] amenent et pain et 
vin et bl6s .. Chans. d'Ant. n, 393. 4 xiv* s. « Kt quant nolle 
des parties n’en reporte plus ne moins, mais tant valllant 
pour tant valllant, ou pour ce meisnie si eomme b\6 pour bit 1 , 
tant pour tant, tel pour tel », Oreame, Hth. 150. « Grant 
force de peuple ha soubdalnement cuillie la dite bide et portde 
ct getde dedans le Tybre», Bercheure, f° 29, redo. 4 xv" s. 

« Cils de Helms doutcrent eette menace d’ardoir leurs bleds 
aux champs », Frol**. n, n, 66. 4 xvi* s. « tin pourceau en 
un bid ; une taupe en un prd ; et un sergent en un bourg ; 
c’est pour achever de gaster tout », Do* P4r. Contes , xxix. 

« Ce mot de bled, plustost barbare, corrompu de Pitalien, que 
tird d’autre langue, est-prins generalement pour tous grains 
jusques aux legumes, bons it manger », O. d* 8*rr**, 106. 
t Kn plusienrs endroits de ce roiaume, par le bled, est entendu 
le pur froment *, Id. ib. « Le pur bid froment », Id. 230. « Et 
tout ainsi <pie les nouvelles bides, Gresles ct tendres, de petit 
vent troubldes », 8t-Q*lal*, dans Palsgr. p. 170. — E. llour- 
guig. btiai; proven^, et catal. blat; ital. biada ; pidmontais, 
biava; bas-lat. bladum, blamim, blaua , blavium. On tire ordi- 
nairement ce mot de l’anglo-saxon 6/a»d (fdminin), fruit ; mais 
le caractdre germanique de ce mot anglo-saxon n’est pas 
assurd, et il se pourrait qu'il vtnt du roman : aussi Grimm 
a-t-ll songd au celtique : kvmrl, blawd; bas-breton, ble Ad, 
farine. Mais, la forme n’en concordant pas trds liien avec le 
roman, I)iez a proposd une autre dtymologie : le latin neutre 
pluriel a blat a, c’est-6-dlrc les c hoses enlevdes (des champs, 
la ddpouille, la recolte), d’oh, avec 1'urticle, Vablata , I’abiada 
et la biada; a quo! il y a une objection considdrable, c’est que 
le fran^ais et le provenyal perdent dlfflcilemenl la voyelle 
initiale du mot ; quant au bas-lntin ablatum , abladns , abladium 
qui est dans Ou Cange avec le sens de moisson, et que Diez 
cite ii l’appui de son opinion, ces mots paraissent dtre bien 
plutOt formds du franca is ( abiais , ablaier ou ablaver , de d et 
6/d) qu’dtre vraiment les reprdsentants du latin ablata , au 
sens de rdcolte. Il est done difficile de prononcer entre ces 
deux dtymologies, qui ont chacune leur objection. On remar- 
quera l’orthographe blef ou bleif; le t ou d se change sans 
peine en /, par exemple, so if de sitis, nuruf de modus; c’est 
cette / qui a permis de former le ddrivd emblaver , Vf et le v 
permutant, eomme on sail, ensemble. On remarquera aussi 
qu’on a dit 6/de au fdminin, eomme en italien. 

bl&che (bld-ch’), 'adj. Faible de caractdre. 4 Substantivement. 
C’est un bldchc. 4 A peu prds inusitd. — E. Norm. bUque , 
blet, qui se pourrit. On le tire du grec mou, 

faible, sot ; ce qui est possible, ear on trouve dans les dietton- 
naires de la basse-latinitd, blax, stultus. Pourtant eette dty¬ 
mologie n’est pas acceptde par Grandgagnage qui le tire de 
I’allemand ble.ich , pAle. 

blftchir (bld-chir), v. n. Devenlr btdehe. 4 Trds peu usitd. — E. Bltche. 

blalme * (bld-m’), *. /. Terme de vdtdrinaire. Irritation de la chair 
du pied du cheval et, en gdndral, des quadruples mono- 
dactyles, due ft une contusion de la sole des talons, et qucl- 
quefois de celle des quartiers. — E. On a indiqud le grec 
coup ; mais on manque d’intermddiaires pour assurer 
que ce mot du langage vulgairc soit d’origlne grecque. D'all- 
leurs ii y a, dans Pandemic langue, un mot qui s’y rapporte, 
c’est blesmer , qui slgnlfie Idser, blesser : xn* sidete : « E li 
adnes [ftnej al prudumme estut deled le cors, e li leuns aprds, 
e nient nel tuchad, ne del cors puis tant ne quant ne blesmad », 
Hois, 289. « Kar del pied jusque en amunt ne fud en sun cors 
nule blesmure ne nuie mesfa^un », ib. 171. Le mdme sens est 
donnd 6 blimir dans ce vers de la Chanson de Poland. « La 
gent de France iert [dtait] blessde et blesmle. » Ce mot est 
dans 1c proven^al, btesmar , blasmar , avec le mdme sens. Knfin 
e’est le indme que 1'anglais blemish , taehe, ddfaut. L'ortho- 
graphe bleime , I’anglais blemish montrent que I’* peut ne 
pas 6tre organique; dds lors le mot se rattaclie i» blfme (voy. 
ce mot), venant d’un mot allcmand qui slgnlfie tache bleue 
’ et de 16 contusion, Mon. 

blftme (bld-m’), adj. Trd* p61e, plus que pAIe « Adieu, vous voyez 
trop en mon visage hldme Que m'arracher 6 vous deal m*6ter 
it mol-mAme », Mai ret, Sophon. in, 4. • A ret objet d’horretir, 
I’cetl trouble, le teint bl4me, J’al demeurd* longtemps plus 
morte que Iui-m6me », Rotr. Antiq, t, 2. « La main des Parques 
blames De vos jours et des miens se joue dgalement •, La 
Font, Fab, xi, 8. « La disette au teint bldme et la triate 
famine...» Sell. Lute, v. « MaU doit-il voulolr que pour lul 
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Nous ayons loujours le telnt bk'me ? •> Malh. hi, 1. + Par 
extension. Un jour blt'mc. % Le deslin... Kst jaloux qu’on 
j)asse deux fois An dela du rivage bleme ... Malh. vi, 17. « II 
<!it : U 11 souffle impur, exhale sur 1’autel, Des ciergcs allum^s 
ehasst* la flainme blt'me », Masson, lUlvtliens, v. « II avail 
tout tend sous ses mains effrontees ; Les blemes voluptes, 
sur sa trace aineutees, Sortaint, pour I’appeler, de leur repaire 
impur », V. Hugo, Crepuscule, 1.T, H. xvr s. « La couleur 
du portrait'! est blesme, Kt la imenne est tousjours de niesme », 
Du Ballay, vn, 10, recto. . Ft lui devint hi couleur blesme, 
et les lev res blcucs, et les extremilcs froidcs Marg. Xniw. 
1 .xx. E. D’aprcs Die/., de l’ancien scandinave blumi , couleur 
bleue, de bid, bleu (voy. bleu), (Foil livide, blt'me, etymologic 
qui parait tout a fait justifiee par le mot bleinie , et par line 
acception de blesmir dans la Chanson de Poland. La conjec¬ 
ture de Die/, qui le lire de Pane, scand, blumi , coideur bleue, 
est assuree par le norths bbinum , tAclie due a un coup ; 
le sens propre de blemir ctanl : faire des taches bleues, frapper, 
leser, Bugge, Homan, n. 10, p. 11."). 
blorni | I© (ble-mi, mie), part, passe. Devenu blthne. « Qui porte 
^ un cd'ur de sang dessous un front blemi % Regnier, Sat. vtr. 
blemir (ble-mir), n. n. Dcvcnir blt'mc. Son visage bk'mit. La 
lumic>re du jour blemissait peu a pen. II enteiid sans blemir 
murmurer le Cocyte », 8egr. 111. ♦ II se conjugue avec Fauxi- 
liaire avoir. — H. xr s. La gent de France iert blecee et 
blesmie % C.h. de Hoi. xi.iu. ♦ xir s. - Qui forment ot la chair 
et la couleur blesmie* % Hone. p. 107. + xni r s. « Sachins qiPele 
[la rose-1 eit porra tost est re Hlrsmic on pale ou mole ou flestre »*, 
la Hose , L>f>‘2(>. 4 w* s. « .Fay grant paour d’une maladie ; 
Dejii ma face en est blesmie >, Basselin, xxi. 4 xvi" s. « .Je 
vov dedans cos (edicts Hougir les deux levres closes Don! les 
boutons vermeillets Hlcsmissenl h* teint des roses % Du Ball, 
vn, Hi, recto. E. B Witte; provenv. blesmar , blasmar. 
blemissant, ante (blt'-mi-snn, SMI-P), <utj. Qui ble 1 mit. I n 
visage blcmissant. 

bl©mi88©ment • <bh'-mi-se-man ), s. m. Action de devenir bit'me. 

Le bh'missement de la face. E. Blemir. 
blemom^tre • (ble-mo-me-tr’), s. m. Torino (Part militaire. 1ns- 
trument (jui mesure la force du ressort dans les petites urines 
a feu. E. coup, et ui-rpov, mesure. 

blende * (blin-d’h s. f. Terme de niineralogie. Sulfure de zinc 
naturel. E. Allem. Blende , de blenden , aveugler, a cause 
quo cot to mine est privet* de Peclat nietallique. 

Blenheim * (bit 'ii-aini’), .s. m. Lieu en Alleinagne oil Marlborough 
gagna une grande bataille sur les Franyuis. 4 Chateau quo le 
gouvernemenl anglais donna en recompense a Marlborough 
et tpii reyut le nom de la bataille 4 C.hien de Hlenheim, sorte 
d’t'pagneul. « Kile tenait sous son liras gauche un de ecs petits 
epagneuls » soies blanches et orangees, devenus la souche 
depuis d’une race si preeieuso et si connue sous le nom de 
chien de Hlenheim \ E. Sue, (iodolphin-Arahian , ch. vtu. 
blennophtalmie ■ (blc-no-ftal-mie), s. J. Terme de medeeine. 
Denomination genCrique des inflammations tie Peril caracte- 
rlsi'es par (’exhalation de mucosites ubondantes. E. H/iwa, 
mucosite et ofihtahnie. 

blennorrhagie * (ble-no-rrn-jie), a*. /. Terme de medeeine. Inflam¬ 
mation de Puretre, avec flux catarrhal. - E. R/ivv*, muco- 
sitt'*, et fayi,. eruption. 

blennorrhagique • (ble-no-rra-ji-k'), adj. Terme de medeeine. 

Qui eoncerne la blennorrhagie. E. Blennorrhauie. 
blennorrh6e * (ble-no-rrde), s. f. Terme de medeeine. Flux non 
inflummatoire de mucosites, par Purethre. E. ll?.£wa, 
mucosite, et £e!v, couler. 

bl6pharlte - (blt'-fa-ri-t*), .v. /. Terme de medeeine. Inflammation 
des paupieres. E. IP.Fpapov, paupiere. 
bl^pharoplastle * (ble-fu-ro-plu-stic), a. /. Terme de ehirurgic. 
Operation qui consiste a reformer, avec la pciiu voisine de 
Poeil, une paupkre qui a etc' dtdruite. E. HAicpapov, pnupWre, 
et nXdoociv, former. 

bl^pharoptoae * (blMa-ro-ptb-z*), a. /. Terme de medeeine. 
HeltU'hement ou chute de la paupiere superieure, qui reste 
abaiss6e au-devunt du globe de Pu*il. — E. IOi^apov, paupiere, 
et mtScnc. chute. 

Olarle * (blcVrle), *, /. Voy. blairle. 

DlMamant * (bItJ'-ze-man), s. 111 . Action de blt'ser ; effet de la 

blt'sitt'. *. 

blaser * (bk-ze. |/accent aigu sc change en accent grave quand 
ltt svllnbe qui suit est muette, je b!6se, sauf uu futur et au 
condltionnel, je blt'serai, je blt'serais), v. n. Purler avec une 
etip^ce de grasseyement, avec le defaul qu’on appelle blt)site, 

♦ II tie conjugue avec Pauxiliaire avoir. — H. xm* s. * ... Se 
leur langue ne blotec % «!• de Meung, Test, 731. — E. Blmsus, 
h^gue ; proven?, bits, b6gue. 


bl6slt6 * (bl#-zi*t#>, 4 . f. Vice de prononclatlon qul consUte ft 
substituer une consonne fatble ft une plus forte, comme le 
z & l's, le d au f, 1*4 au g : lorsque, par excniple, on prononce 
zerbe, zeval, au lieu de gerbe, cheval. — E. BUser. 

blesquet • (bl#-sk#), s. m. » Nom donn#, dans les Basscs-Alpea, 
au plssement de sang, chez les b#tes ft laine », les Primes 
d'honneur , Pa#!*, 1870, p. 509. 

blessant, ant© * (bl#«san, san-t’), adj. Qul blesse, qui mortlfie. 
On propos blessant. Paroles blessantes. ft fttre blessant, en 
parlant des personnes. Cet homme n'a pas paru blessant. II 
a #t# blessant dans son langage. 

bl688& f de (bl#-s#, s#e), part, passd. t 1° Qui a recu line blessure. 
Bless# gravement par une tulle. Bless# en duel par son adver- 
saire. Le foie bless# par la pointe dc l‘#p#e. ♦2° Fig. En 
parlant de l’amnur. « Os hommes saints qui ont #t# autrefois 
blesses des femmes », La Bruy. 3. « Les plus dignes amours 
Dont jamais flme soft bless#© », Malh. v, 8 . «[Qu’»l»] puissent 
ne laisser dedans votrc pcns#e Que l’image des traits dont 
inon ftme est bless#e », Corn. Pomp, v, 5. « Et que du mfimc 
amour dont nous sommes blesses », Id. Bodog. iv, 6 . « Arlane, 
ma soeur, de quel amour l>less#e Vous mourfttes aux bords 
oil vous filtes laiss#e! » Rao. Phtd. i, 3. « Ce malheureux 
amour dont votre ftme est bless#e », Volt. Zaire, v, 3. ft 3° Avoir 
le cerveau bless#, n’avoir pas 1 ’usage complet de sa raison. 
« Jadls certain bigot, d’ailleurs homme sens#, l)*un mal 
assez bizarre eut le cerveau bless# *, Boll. Sat. iv. « Monsieur, 
ce galant honnne a le cerveau bless# », Mol. I'fitour. i, 4. 
ft 4° Offens#, at feint, l#s#. Coeur bless# profond#ment. Bless# 
d’un langage si dur. Bless# dans son lionneur. Sa r#putation 
bless#e par la calomnie. « Je ne lui cachais point combien 
j’#tais bless#e «, Corn. Poly, i, 3. «...Toujours son auteur 
fd’une offense] impute ft I'offens# Un vif ressentiment dont 
il le crolt bless# », id. Bodog. i, 7. « Parlez ; noire omiti# par 
ce doute est l>less#e •, Id. fft. i, 5. « D’une vive douleur elle 
paralt bless#e % Id. Othon , v, 2. « Lorsque l’honncur est bless# 
mortellement, on ne doit point songer ft garder aucunes 
mesures *, Mol. le Pest, de P. m, 8 . * Son orgueil est bless# 
d’unc pr#f#rencc », Maas, llotih. • Je ne vois rlen ici dont je 
ne sols bless#e *, Rao. B#r. v, 5. « Sen! d’un honteux affront 
votrc fr#re bless# A-t-il droit de venger son amour of fens# ? » 
Id. Iphig. iv, 6 . 4 5° .S’, m. Un bless#. Les morts et les bless#s. 
Le bless#, convert de sang, fut conduit ft I’hftpital. ♦ 6 ° Bateau 
bless#, bateau endominag#. » Les bateaux bless#s qu’il importe 
de rendre ft destination dans le plus bref d#lni », Ordonn. de 
police , 10 mai 1865. 

blesser (bl#-s#), v. a. ft 1° Faire une plaie, une contusion, une 
fracture, une #corchure. Blesser l#g#rement. 11 fut bless# au 
bras. Sans qu’aucun des leurs fftt bless#. Gonnaftre quel 
organe lnt#rieur a #t# bless#. Les liens blessent les bras. De 
peur que le boeuf ne se blesse la culsse. Blesser, en bftchant, 
les racines d’un nrbre. La selle blessait le cheval. « Des souliers 
qul me blessent furicusement *, Mol. le Bourg. gent, ii, 8 . 
« ... plus d’un h#ros Dans le soulier qui le blesse Peut regretter 
ses sabots »*_ Bftrang. Gueux . 4 Absolumcnt. « Cor enfln 
l’intention de celui qui blesse ne soulage point celui qul est 
bless# », Paao. Prov. 7. 4 2° Toucher, en parlant des passions, 
et surtout de I’amour. * La piti# qui me blesse Sled blen 
aux plus grands cceurs ct n’a point de faiblesse \ Corn. 
Poly, i, 1 . » Fuyez un ennemi qui sait votre d#faut, Qui le 
trouve ais#ment, qui blesse par la vue, Et dont le coup mortel 
vous plait quand il vous tuc *, Id. Poly, i, 1. « Vous voules 
rendre compte ft i’objet qui vous blesse De la bont# d’Octave 
et de votre faiblesse », id. Cinna , in, 2. « La main qui me 
blessait a daign# me gu#rir >, id. Bodog, iv, 3. 4 3® Causer 
une impression d#sagr#able. Blesser la vue ou les yeux. Une 
amertume persistante qui blesse le goOt. « Phftdre ici vous 
chagrine et blesse votre vue », Rao. PMd, 1 , 1. « fites-vous 
trop pour mol V suis-Je trop peu pour vous 7 C’est m’offrlr, 
et ce mot peut blesser les oreilles % Corn. Sertor. 11 , 2, * Ce 
grand prince vous sert et vous servira mieux Quand 11 n'aura 
plus rlen qul lui blesse les yeux », Id.* Nicom . iv, 2. « 11 n'a 
devant les yeux que sa chdre Troyenne ; Tout autre objet 
le blesse », id. Andr. 11 , 3. ft 4° Offenser, choquer. Hair ceitx 
qu’on a blesa#s. Blesser quelqu’un par d'amftres railleries. 
Blesser le* oreilles par des paroles d#sagr#ables. S'll y a dans 
ma lettre queique chose qui vous blesse. J'espftre le dire sans 
blesser ce personnage. «(Enone, 11 peut quitter cet orgueil 
qui te blesse», Rao. PMd. 111 , 1 . « Ici tous les objets vous 
blessent, vous irrltent », Id. Athal n, 3. ft Blesser quelqu’un 
au cceur, l’offenser dans ses sentiments les pins chers, 

* Apprendt done que L#lle A pu blesser mon eceur par 
une pertidle », Mot. Span. 19. 4 1° Causer un tort, un preju¬ 
dice, un dommage. Let clauses de ce contrat blessent met 
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inUrCts. Suns blesser l'lnUrtt g6n6ral. « Conlre un si grand 
rival j agis A force ouvertc, Sans blesser son honneur, sans 
pratiquer sa pert© % Corn. Nicom. in. 8. « Ceux mimes dont 
ma gloire aignt I 'ambit Ion. M’arracheront peul-ltre un pou- 
voir qui les blesse ». Rac. Iphitf. i, 1. * Parle, el. sans ©sparer 
quo je blesse ma gloire. Voyons coniine til sais user de la 
victolre’, id. Alex, v, 3. ‘Ah! sans doute. l’horreur d’unc 
action si noire Vous gucrit d’un amour cfiii hlessait votrc 
gloire », Volt. Zaire, iv. 5. 4 8* Enfreindre, pAclier contre. 
Son langage blessait les convenances. Blesser la purete de la 
iangue. II ne put agir ainsi sans blesser sa conscience. « Sans 
blesser la eharite et votre conscience mortcllement >, Paso. 
Lettr. 7. « Sans toulefois blesser la vtfriti 4 », id. Prav. 6. « Celui 
qui blesse la veritc offense les dieux », F6n. TV/. in. « .Je sais 
que, sans blesser l’honncur 1c plus severe. .Je ne puis m’uf- 
franchir des mains dc votre perc », Rac. Phed. v, 1. <> Malheur 
il qui, du cicl blessant les privileges, Foule mix pieds ses 
dtferets arbitres des humahis! » Volt. (Edipe, m. 1. 4 7<> Se 
blesser, 1;. Hfl. Se faire une blessure. II s’est grnvemcnt blcssl 
avec son fusil. 4, Se blesser Fun 1’autre. Dans ce duel, les deux 
adversaires se sent blesses. 4 8° Fig. S’offenser. (Zest un 
homme susceptible qui se blesse facilement. J 9" H11 parlant 
d’une femme, faire une fausse couche. « Si Fon parle de se 
blesser a cinq mois *, 84v. 62. « Lorsqu’clle [Felectriee de 
Brandebomg] apprit que Felecteur (de Saxe] sYdait fait catho- 
lique, ellc en fut outr^e au point qu’elle s’en blessa », 8t-8imon , 
47, 60. 4 Proverbes. Vous ne savez pas ofi le bdt le blesse, 
vous ne savez pas quelle pensee, quel ennui le tourmente. 

" Jusqu’au revoir, adieu, beau courrier offense. — Ce n’est 
pas 1A, coquine, oh le bat m’a blesse ; Mon couir est plus navrt 
de ton humeur severe », Regnard, le Distr. 11 , J. — h. xr s. 

* La gent de France iert blccee et blesmie », CM. de /to/. xliii. 
4 xn*‘ s. « S’ il chief [tombe], j A ne sc blecera ; que (carl Deux 
sor 1 ui sa main tendra », Liber psalm. p. 285. 4 xrn« s. « Amis, 
vo grant beautes, vos sens, vostre prouesse M’ont si reru d’un 
dart d’amour qu’au cuer me blece... * Audefroy le Bast. 
Homancr.ro, p. 13. « Nostres sires I)iex rcdrcce les biccicz que 
deables avoit navrez », Psautier, f° 176. « Ensi remest li assaus 
devers nostre gent, et mout cn i ot de blectes el de navrt*s », 
Vllleh. lxxvii. « Estes-vous mout biecie ? nel me devez celer •, 
Eerie, xvn. « Sachiez qu’ele n’en bleya mie, Quant ele dist ’ 
blaus douz amis, Tout out mon cuer el vostre mis Cist douz 
mot... » Lai de Lombre. « Et quant aucuns A honor monte Par 
son sens ou par sa proece, G’est la chose qui plus la [Fenvie] 
blecc *, la / lose, 250. « On doit moult penre garde se li oirs 
est moult bleeps du testament % Beaum. xir, 37. « Et estoit 
[la relne] en trop grant peril de mart, pource qu’elle estoit 
blecile d’un enfant qu'elle avoit eu *, Joinv. 281, 4 xiv« s. 

* Mals Bertran en jura, oiant tons les plus haus : Qui sans 
estre blecil retourra [retournera] cs prniauls. Encroer le fera 
plus haut que une saux [sauie] % Guescl. 20199. 4 xv» s. « Si 
ne blesserez mie, la gentillesse ni la noblesse dc vous », Frolse. 

1 , i, 242. ■ Le dleu d’amours me courut seure, Et me trest de 
la droitte fleche, Dont les plus ainoureux il bleche », Id. Espin. 
amour. « Quant j’ay par vous aucun mal qui me blesse. Je 
i'endure par le conseil d’Espoir », Ch. d’Orl. Hall. 19. « S’il 
est aucun qui soit prlns de tristesse, Voise veolr [qu’il aide 
volrj son douz main tenement; Je me fuis fort que le inal qui lc 
blesse Le latssera pour lors soudainement *, id. Ball. 9 . 4 xvi« s. 

« Cela ne blesse en rien nostre foy », Calv. Inslit. 103. « Se 
sentant bleci A mort d'une arquobusade », Mont. 1 , 6 . « Je les 
veoy d’une veue moins blessdc de passion qu’un aultre », 
Id, 1 , 103. « J’ay veu tel grand blecer ia reputation de sa 
religion pour...» Id. 1 , 224. * II vouloit bien assommer, mais 
non pas blecer, et pourtant ne combattoit que de masse », 
ld« 1 ,323. «Le son de nos mots blece la purctc 4 de leurs aureilles », 
Id. 111 , 5. — S. Wallon, bl&st; narnurois, bteser; proven^. 
blesMamcnt, blesscdura , blessure ; d’apr&s Dicz, du moyen- 
allemand bfetzen , rapteeer, bletz, lambeau de cuir, d’od le sens 
de mettre en pieces (escuz blecioz, boucllers rompus, dans le 
Chevalier au lion), puis celui de blesser. 

DlOSliur ’ (bl/Fseur), s, m. Celui qui blesse. — H. xvi* s. ■ Ayant 
tel sort qu’il faut que le blesseur Luy mosme solt de c© inal 
guerisseur », J. Marot, Pots. p. 282. 

blOSSlr * (b! 6 ~sir), v. n. Voy. blettlr. 

Dl@s»|®#0ment ’ (bW>-si-se-mau), s. m. Voy. blettlaaement. 

Dleseofl ' (bl^-son), s. m . Fruit du blessonnier. — E. Blessir , 
parce que les blessont no sont mangeables que blets. 

Dlesftonnibr 4 (bl^-so-nie 4 ), s, m. Nom, en Franche-Comt 6 , du 
polrler sauvage. 

Olbm4P# <blft-su-r’), #. /. 4 1* Plate faltc par un instrument tran- 
chant ou contondant. 11 mourut de ses bleisures. « Il lul fait 
dans le fianc une large blessure », Rao. Phid. v, 6 . 4 8 ° Fig. 
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Attcintc morale. « ... II est des blcssures Pont un cceur gcnc- 
reux peut rare men! gutfrir ; La cicatrice en reste... » Volt. 
Tanc. v, 3 . 4 3° Houvrir une blessure, en separer le*> Icvres 
deja agglutinees. 4 An figure, rouvrir la blessure, renouveler 
les douleurs morales. <• Vos regards vont rouvrir mes bles¬ 
sures », Rac. Amir. u, 2. « 11 vu percer mon cauir el rouvrir 
mu blessurc », Volt. Ah. m, A. S. Blessure, plaie. La 
blessure est une lesion qui vienl par une cause exterieure, 
par un coup, par une contusion ; la plaie est plus generate 
et pent venir m£me par des causes interieures. Un ulcere est 
une plaie et n’est pus une blessure. Un chirurgien, qui ouvre 
un abc«>s, qui enleve une tumeur, fait une plaie et non pas 
une blessurc. — H. xir s. * Car plaie ne sursaneiire Icicatricej 
N’out el cors, ne ne blesceiire >, Waco, St Nicholas, v. 1112, 
4 xiii* s. ■< Kn tel cas ma bleceure me doit escuser % Beaum. 

i.MX, 19. « Qui sane [guerit] les atriblez et lie les bleceures », 
Psuutier, t" 17b. 4 xiv" s. « Ht comment que li fers tranclians 
Kn soit, devers les fins ainaus Si n’est mie ii cops mortels ; 
Ainsois le tesmoigne pour tel Que nulz n'eu volt la blessciire % 
Machault, p. 23. - E. Messer. Au xur et au xiv s. blessciire 
etait de quatre syllabes ; et au xvi', oil 1’on ecrivait encore 
blesseure, Bfczc renuirque que ceux qui parlent bien disent 
blessuri *? 

blot, blotto (ble, ble-t*), adf. Donl la chair, en parlant des fruits, 
sans s’dtre gAtee, s’est tout a fait ramoilie. Poires blettes. Les 
nefles ne sont bonnes que quand elles sont blettes. <■ On mange 
A 1’^tat blet les fruits dc quelques especes de... * Adrian de 
Jussieu, dans Jaubert, Cl ossa ire. — R. 1. L’Academic n’in- 
dique que le feminin ; mais le museulin est dans 1’usage tant 
de la parole que de l’ecriture ; et il n’y a aucune raison d’infli- 
ger A la langue une exception qui, au fond, n’existe pas. 
4 2. A Bouiogne-sur-Mer et mix environs, les paysans et les 
ouvriers disent blet de ec qui off re pen de eonsistance : lies os 
blots, de vieux ossernents ; il ne faudrait nacre dr peine pour 
/airc de tons ces os an excellent emjrais, tant Us sont blots. (Note 
transmise par M. Vaillunt, dc lioulogne-sur- Mer.) E. Berry, 
un fruit blet, et aussi blosse; bourguig. bid, une poire biidse; 
norm, bleque : piem. bid. Die/, en rapproche I’ancien liaut- 
allemand bleizza, taclie bleuc par contusion ; d’autres out cite 
le bavarois bldtellen, commenecr a se corrompre, et surtout 
I’anden scandinave bleqtu, amollir ; suedois, blot , mou, ramolli ; 
danois, bliid: anc. scandinave, bland. Knfin il y a aussi le 
celtique : kvmri, blqdd; bas-breton, bldd, mou, delicat. Sclie- 
ler cite l’ali. bliitl, poire blette. Le noni bleque conduirait a 
bleche. L’historique matiquant, on est sans guide. Die/, rap- 
porte blosse a Pall, blotzen, ^eraser. 

1. blotto (ble-U), s. f. Terme de botanique. Plante cultivee dans les 

jardins potagers dite epinard-fraise (blitum virqatum, L.). 
4 Nom domic dans quelques pays a une variety de carde ou 
poiree (betta eqela , L.) qu’on nomme plus souvent carde poiree 
et dont on mange les petioles. — H. Mil* s, « Mult fu cis rois 
beneiirez, Ki ci [en terre] e la (en del] fu curunez, l\ tant vaut 
cele plus que ceste, Ctiinc fait or plus k’une bleste », Edouard 
le Confessenr, v. 3943. xvp s. * Dans O. de Ssrrts, synonyme 
de bette, poiree, ou reparee. E. ; provenc. bledu; 

ratal, blet; espugn. blcdo, 

2. blotto ’ (ble-U), s. /. Terme dc nietullurgic. « Pellte lame en 

feuille de route, ainsi disposee. aTin qu’on en puisse operer plus 
facilement Pafrinage », F. Llgsr, la Ferronnerie , Paris, 1875, 
t. i, p. 51. 

3. blotto * (bl6-t’>, j. /. Nom donntf, dans le Var, a des rejetons de 

chAtuignlers employes en tonneilerie. « Les cliAtnlgniers 
(forAts des Maures, Var) donnent les marrons de quality 
sup^rieure connns sous le nom de marrons de Luc ; et leurs 
rejetons, dits blettes, foumissent le bois de tonneilerie le 
plus gdi^ralemcnt employe dans le pays », Enquite sur les 
tncendies de fords, p. 45. 

blettlf * (bl£-tir), v. n. Devenir blet. 4 11 se conjugue avee Pauxl- 
Huire avoir. — E. Met; wnllon, Meff, devenir blet ; genev. 
$e blossir; Berry, blesser, mtirlr : ces raisins commcnccnt ft 
blesser. Ne serait-ce pas du fran^ais blettir ou btessir qu’il 
faudrait rapprocher le proven^al biesir auquel Haynouard 
donne le sens de se faner? 

blettiMOmont ’ (bl6-ti-*e-inan), a. m. Modification que subissent 
certains fruits charnus, et qui paralt conslster tantdt en une 
maturation les nfefles), tant At en un veritable commencement 
de decomposition (les poires), — S. Bletttr, 
bllttlliuri * (bl^u-stt«r*) v a, /, Comme blettleeement. 
blou | bleuo (bleu bleue), adJ, 4 1° Qui est de 1 a eouleur du del 
sans image. Des rubans bleus. Une robe bleue. Des yeux bleus. 
« Une peraonne k la mode r esse mbit k une fleur bleue f bluet 1 *, 
Bruy, 13, « Trots Hole* d’eau bleue, autrement d’eau 
second* », R*gnUr, Sat, xt. • De quel dclat briltalent dans la 



1071 


bie 


ba table Ces habits bleus par la vlctoirc uses! >. B6rang. Le 
nieux sergent. « La nature, la mer, le ciel bleu, les eloiles, Tous 
ees vents pour qui PAine a toujours quelques voiles... » V. Hugo 
Crfftuscule, 13.'$ Cordon bleu, large ruban que portaient les 
chevaliers du St-Ksprlt, ordre fondc par Henri III. Un cordon 
bleu, un chevalier de I’ordre du Saint-Ksprit .4 Familierement, et 
par tine plaisanteric qui porte sur Peminenee du grade de cordon 
bleu et sur I'ancien tablier bleu des servantes., une trAs bonne 
cuisinlAre. Nous avons pris un cordon bleu. 4 Has bleu, femme 
de lettres, aver, une nuance de ridicule (voy. bas). 4 Biblio- 
thAque bleue, ensemble de petits livres, qui ont une couverture 
bleue et qui contiennent ties romans de chevalerie, par excmple 
les Quatre Fils Aymon, aver une version ancienne et naive, et 
miss! des contes de fees, coniine le Petit Poueet, Cendrillon. 
4 Conte bleu, recit fnhtilctix, incroyahlc, discours en Pair. « I)e 
vers, de contes bleus, de frivoles sornettes «, Boil. Sal, xn, 
« Voilft les contes bleus qu’il vous faut pour vous plalre % 
Mol. Tart, i, 1 .4 Parti bleu, parti de gens de guerre, sans com¬ 
mission et sans aveu, qui font des courses pour piller amis et 
ennemis. Locution vieillie. 4 l ilies bleues, filles de PAnnon- 
ciade. 4 'Perme (Pancienne marine. Offieier bleu, celui qu’un 
capitaine de vaisseau crthilt sur son bord. 4 Ter me tie medecine. 
Maladie bleue (voy. cyanose). 4 2” Livide, en parlant de la 
teinte t|ue prend la peau a la suite d’une forte contusion, 11 a 
Ptvil tout bleu. 4 3° Bleu, s. m. La couleur bleue. Bleu de roi. 
Bleu turquin. Bleu tie Prusse. Idle a les yeux tPun beau 
bleu, o I,a pluie a verse ses ontlees ; Le ciel reprend son bleu 
changeant *, V. Hugo, Odes, v, 24. 4 Bleu elair, bleu fond, 
locution invariable. I bit* robe bleu dair. Des (traps bleu fonetL 
4 Ln bleu, une marque livide a la peau, suite de contusion. 
II lui fit des bleus en le pinyant fortement. 4 Ternie de blan- 
cbisscur. Passer du linge an bleu, tremper du linge blanclii 
dans une eau imprt'gnee de bleu. 4 Tcrmc de cuisine. Mettre 
une carpe, un brochct au bleu, lt“- hi ire euire au court-bouillon, 
ou il entre du vin, ce qui leur donne une couleur hlcuAtre. 
4 4° tin bleu, les bleus, nom domic, dans les guerres de la 
Vendee, aux soldats rcpuhlicains a cause tie leur uniforme 
bleu ; el, par extension, partisan de la Devolution. « Messire 
.lean Chotiart n’a pas peur, lout pret a faire feu sur les bleus, 
au premier signe de son evAque % P.-L. Cour. i, 192. 4 Dans 
Phistoire ancienne, faction des bleus on des VenAtes. Pune des 
principals factions du cirque a Borne on a Constantinople. 
4 Les bleus et les rouges, nom qu’oit donnait aux different* 
corps de la maison du roi. 4 5" Differentes sortes de substances 
qui donnent une coloration bleue. Bleu anglais, nom donne a 
la matidre obtenue en precipitant par la potasse, Pindigo du 
bleu en liqueur. 4 Bleu d’azur, vem* colore en bleu par l’oxyde 
de cobalt , rt 4 dult en poudre trAs fine, il s’einploie, dans les 
manufactures dc porcelaine on de faience, sous les noms 
d’azur dVunail on bleu d’email. 4 Bleu d’a/.ur, un des noms sous 
lesquels on dt'*signe Poutre-rner (lapis lazuli ou lazulile) en 
poudre fine. 4 Bleu de cobalt, resultal dc la calcination d’un 
melange dc phosphate dc cobalt et d’aliimbie, dit aussi bleu 
de Thduird. 4 Bleu en liqueur, solution d’une partie (Pindigo 
dans huit parties d’acide sulfuritpie ; les repasseuses s’en scr- 
vttlcnt pour passer le linge an bleu. 4 Bleu de nerprutt, niatierc 
colorante d’un bleu violet qui se trouve dans les bales du 
nerprun. 4 Bleu de Prusse ou de Berlin, nom dc.nntf au cyanure 
dc for nvnnt qu’on en conndt la composition, tant il cause de 
sa couleur que pnree qu’il fut deeouvert A Berlin. 4 Bleu de 
montagne, carbonate de cuivre naturel. 4 6° Nom d’un poisson 
du genre des chlens de mer. 4 7° Colere bleue, violente cohere, 
colcre oil le visage devient bleu. 4 8 ° Locution populaire. 
Il ni’en a fait voir de bleues, i! m’a eausA de grandes pcines, de 
grandes contraritH^s. 4 ®° PopulairemenL Du vin bleu, du 
petit bleu, du vin de cabaret. 4 10° Bleu elephant, sortc dc 
bleu. « Les prix probables [des soies de Cbine], pour le bleu 
d^phnnt «, Jnurn. of fie- 31 mai 1873, p. 3800, 3*' col. 4 41 0 .S', rn. 
Dans Pargol des casernes, nom du consent qui vient d’arriver 
au regimen I encore viHu de sa blouse bleue de paysan, 
Barnadllle, le Francois, 28 nofll 1877, 2 * page, 6 " col. 
(Pest le m^me que pled-bleu (voy. ce mol). — H. xi® s. 

« Sur un perron de marbre blof se coucbe », Ch. de RoL n. 

« Hi (tonfanons blanes et blois et vcrmeilz *, ib. i.xxvii. « Au 
corsfil] lui met loiitc Penseigne bloie ib. r.xxi. 4 xn r « D’or 
et d’azur, d'inde et de blef 1 out inainte bele ovre painte % 
Benoit, Chron. de Norm. 28077. 4 mu* s. « Si angoisscuse- 
ment que la char cn fut bloc », Iterte , xxxiu. « Lt trt^s [la tente] 
au due cstolt dTin paile grant et huus ; La ot maipt pnveillons 
inde, vermeil et blaus % Ch, d’Ant. iv.90. 4 xv e - Be temps 
n’estoit mie nueux ; De bleu estoient vestuz les cieux, Et 1c 
beau soldi cler luisolt % A. Chartlar, Le livre des quatre dames. 

« Pour la suspecion qu’il avolt de la deloyauttf d’elle, il crai- 
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gnoit trAs-fort eslrc du rung des bleus-vestus cjn’on uppcllc 
coinmuncmcnt no/ amis fmaris tromptfs], Louis XI, Soiw. 
iaxiii. 4 xvi* s. « Kt Ini ilevint In couleur blcmo, et les lev res 
bleuos, et les extrernites froides », Marg. Sotw. i.xx. * L’n bleu 
turquoise, blend mounmt, blend de In febve % d’Aub. Ftrn. 
I, 2. ■— E. Wnllon, bleu /, bleu. s; mt feminin, bleusc , bleuttsc; 
bourguig. bleuvc , au fihninin ; Berry, bln; pieurd, bteusse, an 
feminin ; proven?, blau; uncivil espagn. blewo; patois ital. 
bitwo; de I'aneien limit-allem. bldo, blunt; nngl. blue. 
bleufttre (hleu-A-tr’), adj. Dont la couleiir tire sur le bleu. « lit tout 
A coup le nocturne sejour Sembla rempli d’une chute bleuAtrc 
Kt d’un parfum d'innocencc et d’amour », Millev. Charlem. a 
Pauie, eh. vt. « Soudain a leurs regards [des archers] me lucur 
rampante En bleuAtres sillons sur la hauteur serpente % 
V. Hugo, Ball. H. — H. xvi* s. « Nue bluastrc », O. ds Ssrres, 
50. E. Bleu, avee la desinence ulre. 
bleuet (bleu-e), s. m. #1° Voy. bluet. • lit le bleuet flottant qni 
seme ses saphirs 81-Lambert, Saisons , Printemps. 4 2° l T n 
des noms vulgaires du mnrtUi-pdclimr d’Europe, 
bleueur * (bleii-eur), s. III. Ouvrier qul trernpe et affine les poiutes 
des aiguilles, ce qui leur fait prendre unc teinte bleue. - 
E. Bleu. Si ce mot venait de bleuir , il scrait bleuixseur. 
bleui, le (bleu-i, ie), part, pass*, Un nuHal blcul. Des mains bieuies 
par le froid. 

bleuir (bleu-ir). #1° V r , a. Kendre de couleur bleuc. Bleuir un in (Hal. 
4 Oxyder le fer au bleu. 4 2° V p . n. Devenir bleu. « L'udl regarde 
a tracers les branches de noyer I.es lacs loin tains bleuir et la 
plain? ondoyer », Lamart. Joe. ix, 307. 4 3° Sc bleuir, v. rtfl. 
Se remire bleu. 11 s’est tout bleui en toucliant cette mere. 

E. Bleu; Berry, bleudzir , blutir; pieurd, bleusir; proven?. 
blahir. Bleusir, que disent quclques porsonnes, est mauvais ct, 
comino on volt, un provincial is me. 
bleui88age * (blcu-i-sa-j’), s. m. L'action de bleuir, ct son resultat. 
— E. Bleuir. 

blouiSSEfltj a.nte ' (hlcu-i-san, san-t’), adj. Qui bleuit, qui donne 
la couleur bleue. L’action bleuissante de I’iode sur I'amidon. 
bleulssement ’ (bleu-i-se-man), s. m. Passage d’une couleur au 
bleu, l.e bieuissement de certains champignons s’op&re a Pair 
libre quand on les brisc. — E. Bleuir. 
bleuissoir * (bleu-i-soir), 5 . m. Ustensile d'horloger pour faire 
prendre la couleur bleue A I’acier. E. Bleuir. 
bleu-manteau * (hleu-man-tA), s. m. Noin vulgaire du goeland a 
manteau gris des cdtes d’Ocdan. 4 An plur. Des bleus-man- 
tcaux. 

bl©llt 6 , 6 © * fbleu-t*, tee), adj. Qui a une teinte bleue. Le drap des 
capotes de Pinfunterie est dlt drap gris bleuir. « Ses cheveux 
fd’une femme) sont noirs, bleutds comme I’aile des corbeaux », 
le Temps, 7 dec. 1875, 2* page, 1 re col. 
bl 6 zimarder * (bl*-zi-mar-dd), V. n. « Terme d’argot de th&Hre, 
signifie se couper mutuellement les repliques, empAcher le 
voisln de dire sa phrase, *monder le dialogue comme un 
jardinler Amende un arbre k grands coups de serpe », Figaro 
du 31 juillet 1876. * 

blln ou beltn * (blin), *. m. Terme de marine. Pifeco de bois servant 
k frapper des coins, quand 11 s’aglt d’dbranlcr un bAtlment et 
de lui faire quitter son ehantier pour le lancer A la mer. — 
E. 11 est possible quo ce soit I’aneien frnngals belin , mouton, 
employ*, comme mouton lui-ra4me, k slgnificr une machine 
A battre. 

blindage (blin-da-j’), *. m. 4 1° Terme d art militalre. Action de 
blinder. 4 Assemblage de biindes. 4 *® Terme de g 6 nle civil. 
Bordage comitruit pour garantir quelque chose. — E. Blinder . 
blind© 1 ©© (blin-dd, d*e), part, pass*. Batterie bltodde. 
blinder (blin-d*), u. a. 4 1 * Terme de guerre. Garantir le toit d’un 
ouvrage centre la chute des bombes, des obus. Blinder un 
magasin u poudre. En gdndral, preserver du choc des autres 
projectiles, au moyen de pieces de bois, de fascines. Blinder 
un passage, une poterae. 4 2 « Terme de marine. Couvrir ic 
pont d’un vaisseau de matlAres qui pulssent amortlr la chute 
, et Peffet des bombes et des boulets. — I. Biindes. 
blind©© (blin-d’), s. /. plur. Terme de guerre. Places de bois qui 
soutiennent les fascines d’une tranchde, k Peffet de mettre les 
travaflleurs A couvert. 4 Biindes et chandeliers, chAssis gros* 
sierement assembles qui forment les galerles de sapes pour les 
descent?* ct passages de fossAs. — E. Allem. Blende , blindage, 
de blenden, blinder ; de blind, aveugle 1 proprement rendre 
aveugle, et par extension, boucher. 

Dimer * (bil-nd), a. a. Terme de marine. Frapper avec le blin, 
moo (blok i le c ne se prononce que quand ie mot est Isold : voyez 
ce bloc, dites blok, male : un bloc de marbre, dites t tin bio de 
marbre ; on prononce encore le c quand bloc est suivi d'une 
voyelle ou d'une h non atpirde : un bloc Anonne* diles t un 
blo-k dnorxne; cependant pbisiaurs pronoacent m toute 
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occasion ic c et diseiil : un blok dc marine. An pluricl, les 
regies sont variables : (les bio de inarbre ou (les blok de rnnibrc. 
suivant la prononcintion cpie Pon suit au singulier : quant a P*, 
on (lira, encore scion la prononciation rpie I on suit : des blo-z 
cnormns, ou (les blo-k ('■normcs, ou mcnie, suivant qtielques- 
uns, des blo-kz enormes), s. m . 4 1 Morccau considerable 
(rune substance pesantc, dc pierre, dc for, etc. Un bloc de 
granit. « Un bloc de marine etait si beau QuTiii statuaire on 
rit l'emplette : Qu’en fern, (lit-il, moil ciseau? Sera-t-il dieu, 
tal)!c ou cuvette? » La Font. bdbl. ix, (i. « Pour un roi tout- 
puissant, (pie sont, ilellodore, Ces blocs deifies, ces ntctaux 
qu*on adore? > Quiraud, Machnb. i, 1. Semblable au bloc 
(livin d’oii sortit (ialath^e •>, Lamart. Suer. 371. 4 Tout 
fragment (1c roche dont la grosseur csl superieure a cello de la 
t(>te. 4 big. “ I'.t dans 1’informe bloc des sombres multitudes La 
pelisse en rAvnnt sculpte des nations -, V. Hugo, Voix, 1. 
4 2° I Hoc de plomb, billot dont les grnveurs se servent pour 
li\er leur travail. 4 Ibis d’une cnclume de grosse forge, 4 Mau¬ 
dlin en bois du ciseleur. 4 Billot de bois sur lequel le raffincur 
(le sucre frapjle les formes pour detacher le pain. 4 Prcssc a 
I usage du tablettier4 Termc de peebe. Billot dc bois portant un 
ciseau acere sur lequei on coupe le fil de fer des hameyons. 
4 1 ermc de fauconuerie. Perrhe reeouverte de drap, sur laqucllc 
on met I’oiseau de prole. 4 Assemblage de bois a charnieres 
employe dans les colonies pour infliger line punition aux 
esclav es. 4 3 ’ A mas de di verses choses, et surtout. tas de 
ccrtaines sortes de marchandises. Faltes un bloc de tous ces 
livres. 4 4° Ivn bloc, en gros, ensemble. Le prix a (Hi* fixi* en 
bloc. Acheter en bloc. 4 En bloc et en tAche, se dit dc plusieurs 
travaux qu’on domic ensemble a executer. Passer un inarche 
avec un entrepreneur en bloc et en tAche. 4 5” A bloc, en 
tenues de marine, se dit d’une moufle, quarid les polities dont 
elle est composee sont rapproebees au point dc rendre tout 
mouvement impossible. 4 6° < Plancbc de bois, sur laquelle 
se fait 1*impression, pour les tissus Magas in pittoresque, 1858, 
f». 171. 4 7° Ter me de papeterie. Paquet de feuillels, dispose 
routine les calendriers ephemerides dont on detache chaque 
jour une feuille. Bloc pour notes de bureau. 4 II y a des blocs 
d’aquarcllistes, fcuilles preparecs en bloc, et (jn'oii detache 
une a une apres s’en dire servi. 4 8° En termes rnilitaires, mettre 
nu bloc, mettre a la consigne, niettre en prison. - H. xnr s. 

« lit fu apureillies uns varies, une grans hache cn sa main et un 
blokiel | petit bloc, petite pifcce de bois] en I’autre % Chr. de 
Rains, 109. 4 xrv* s. « L’cn lui doit mettre |a FepcrvierJ en lu 
ferine ou ruvier un petit bloc de trois dois de hault •>, Mtna- 
gier, m, 2. « Quant I’esprevier commence A soy perchier sur 
icelluy bloc », ib , « Pour un blot d’estain ». Caffiaux, 
la Cloche dei oiwriers, p. 12. 4 xvi« s. « Si nous voulcus conferer 
toute la vie de Pun en bloc A toute la vie dc l’autre », Amyot, 
Cat, et Arist, comp. 1. « L’un faisant valoir l’autre, estant 
necessaire au blot du jardinage, d’estre uccommodAs des deux 
ensemble », O. da 8®rr©s, 507. » ,le voyois nonchalamment la 
tnort, quant je la voyois universellemcnt comme fin de lu vie ; 
Je la gourmande en bloc ; par le menu elle me pille ; Pattou- 
ehement d’une main cogneue, une consolation commune me 
desconsole et m’attendrit\ Mont, hi, 301. E. Bourguig. 
bid; de Pane, haut-allem. bloc, block; allentand moderne. 
Block . Compare/, nussi le gaelique bloc ou bluic, un bloc, 
biocage (blo-ka-J’), $. m. 4 1° Termc de nmyonnerie. Menus moel- 
lons, petite* pierres servant A remplir des espaces vides et a 
paver des routes. Remplir de blocage Pentre-deux des parc- 
ments d’un mur. 4 2° Termc d’imprimerie. Lettres retournees, 
et qui sont provisoirement employees pour tenir la place 
des lettres qui manquent. 4 3° Terme de jeu dc billard. Action 
de pousser une bille avec force et en droite ligne dans la blouse. 
—- K. Bloquer. 

DlOCaillo (blo-kA-lP, II mouillAcs, et non blo-kA-ye), *. /, Terme de 
mayonnerie. Pierres trop minces, trop peu agrAgAes, pour 
servir do pierres d’appareil. 

blochet • (blo-chA), s, m. Termc de cliarpenterie. PlAce de bois, dite 
aussi entretoise, de peu de longueur, postie horlzontulcment, A 
1’effet do rAunir Parbaktier A la sabltAre dans un comble, ou de 
couronner deux pieux rapproehtfs. E. Dlminutif dc bloc. 

Dlockhaue (bio-k6s)» *. m. Fortin ^levc, construit en bois sur un 
bout de eolonne ou sur un gros mAt scellA en terre. 4 « En Alg(^- 
rie, le blockhaus est un bAtiment, dont les ouvertures et les 
parols sont d^fendues centre Pescalade ct centre Pincendlc 
par des parties faisant salllle sur le rcz<dc>chauss^e, de maniAre 
A permettre aux gens do PintAricur de faire des feux plongeants 
sur las agresseurs j 11 y en a qui sont coqstruits en ma^onneric 
ot couverts d’une terrasse », Logon rant. — - H. xvi* s. « Affn 
d'aller donner Passaut au gros taissons (blalreauxj en leur 
fort, ct rompre leurs caseinates, plocus, paraspots », Foullloux, 
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eh. 62. E. A Hr m. Work ha us, dr Work, bloc, ct Units, 
nittison, bAtimeiil. I'tocns, hlocus , blackballs sont un seiil et 
m('me mot. 

blOCUS (blo-kus*), s. in. ♦1" Tt-rmc’ de guerre. luvcstissemcnt par 
lequel tout acres a une ville, a un port, a mi camp ussicgc est 
6tA « Tandis quo le hlocus laisse devant Utiqur Hepond dc 
rette place a notre n'quiblique Corn. Sofihoti. iv, 1 
.< Louis XIV fit lever le hlocus do Luxembourg, en 1682 », 
Volt. Louik XI \\ 14. 4 2° Ft at do hlocus, defense d’entrer sur 
un territotre. Napoleon deelara les lies Itrilanniques en ('•tat 
de hlocus. -- H.xvr’ s. « Lux done saebanl (pie Lieden n’avoit 
point estc rafraiehie, la retournerent assieger de vingt-deux 
hlocus, nonobstant lesquels I’amiral de Hollande vint an 
secours % d’Aub. Hist. n. 212. « (a? vaisseau, s’estant aeeom- 
mode de palissades, fut un ferine bloeu pour oster mix ussicgez 
les commodities id. ib. n, 261. « Le siege de hlocus continua si 
longuement quo... *« id. ib. 11, 211. « Lette ville fut ussieges 
par le due de Pnrme de hlocus, desquels les premiers se firent 
a Lrcvcceeur... » id. ib. n, 170. « II leva ses hlocus pour s’allcr 
camper a la favour de Valaneiennes % id. ib. n, 171. « V ehaque 
entree qu’on arrive audit val le long de iailite trancher, y a des 
hlocus de terre, quo nous appelons boullevers, dedans lesquels 
se retirerent en seuretc les soldnls', M . Du Bellay, 110. "An 
bout d’iceluy ponl les ennemis avoient fait un bloeu (ear ainsi 
nomment-ils ce que nous appelons un fort > dedans lequel 
avoit trois ecus homines pour la garde , id. .">22. E. Hlocus 
signifie proprement fort et est la forme allemande bhtk-htU, 
a ujourd’hui lllock-haus (voy. blockhaus). Les forts, ces 
hlocus servant a couper les communications d une place nssic- 
gee, bloats a pris le sens de siege dans lequel on se eon ten tc 
(i’empdeher de rien entrer dans une place. 

blond, blonde (blon, blon-d’ ; le d ne se lie que dans la pronun¬ 
ciation soutenue : le blond Apollon, elites : le blon-t Apollon ; 
an pluriel l\v se lie : les blonds et les bruns, dites : les blon-z et les 
bruns), adj. #1' Qul est d’line couleur movenne entre le 
dorr ct le chAtain clair. Foil blond. Lheveux blonds. * de 
sais que les ans ltd mettront, Lomme a toi, les rides an front, El 
feront a sa tressc blonde M<>rnc outrage qu’a tes cheveux % 
Malh. iv, 10. « Noyez beau, bien disnnt, aye/, perruque blonde % 
La Font. Coupe, « Yons cHcs-vous rendue, aveeque ton I le 
monde, Au merite eclatunt de sa perruque blonde? < Mol. 
Xtisanfh. ii, 1. 4 Po(HiquemcnL * L’ombre de 1 largo n’est 
point errante sur les blondes collines, dans les d( v tours des 
val lees », Chateaub. Dargo , 214. « Le ble, riehe present de 
la blonde CMs », La Font. Lab. ix, 11. I.’Egyplc ! ellc tHalait, 
toute blonde d’epis, Ses champs... » V. Hugo, Orient. 1. « de 
lui donnai non le lion soir, Mais le bon jour ; La blonde aurore, 
Kn qulttant le rivage maure, Nous avail ii table trouves % 
La Font. Lettrcs, xxxm, au due dc \’end<lme. 4 Ter me de 
cuisine. Sauce blonde, sauce fuite avec dr la farine rt du beurre 
et amende A la couleur blonde. Friture blonde. 4 Kn parlant 
des prrsonnes. Qui a les cheveux blonds. II est blond. Lette 
dame est blonde. 4 Fig. II est ddient ct blond, se dit de quel- 
qu'un qui est difficile ii eontenter a cause de dtflicntesses peu 
dignes d’un lionime. 4 2° S. in. La couleur blonde. «Ses 
cheveux ('•talent d’un blond parfalt % Hamilt. Gramm, tb 
« D’Antin (Halt d’un fort beau blond », 8t-8lm. 294, 2. 
4 Blond ardent, sorte de couleur blonde qui tire sur le roux. 
Blond hasarde se dit, par plaisantcric, pour roux. 4 Invaria- 
blement. Une barbe blond ardent. Des cheveux blond cendre. 
4 Un blond, une blonde, une personae blonde. Un beau blond. 

« Une grande belle blonde aux yeux languissants », J.-J. 
Rouse. £m, v. « Je ne vous rtfponds pas qu’eneor Je n’emplole 
un peu de votre or A payer la brune et la blonde ; Lar tout 
peut aimer en ce monde », La Font, litres, xxxii, au due de 
Venddme. « J’ai longtemps purcouru le monde, Et 1’on m’n vu 
dc toute part Courtisant la brune et la blonde. Aimer, soupirer 
au hasard % tittisnne, Joconde , i, 2. 4 Tcrme de cuisine. 
Blond dc veau, jus employ £ pour certains plats. — R. II est 
dlUcat et blond, se dit de quelqu’tm qui est dtflicat, les blonds 
passant pour peu robustes. Mme de S<Mgn6 a employe cetts 
locution figuredment au sens de peu sojide, en parlant de la 
reputation : « Je trouve la reputation ties homines bien plus 
delicate et blonde que celle des femmes », Lett . 28 juillet 1677. 
— H. xi # s. « Puls fil] prent [coupe] la teste de Jurfaleu le 
blund », Ch. de RoL cxi., 4 xn* s. « Et la rolne qui ot les che- 
veulx blons », /tone. p. 116. « lit son col blanc, son chef blonc 
ct luisant», Court, v. «[Dame] Bele et gente et avenant, Che- 
veus blon/, sourcis plaisans », ib . p. 123. « Les erins telle] ot 
Ions et blons plus que H ors luisans », Sax, v. 4 xiii* s. « Et 
les cheveus plus blons que onques n’ot Helaine *, Rerte , l. 

« Frans rots, oti est ma fille, la blonde, I'eschevie ? » ib. xc, 

« Quar qui dele/ li s’acoutast, II deist qu’ors en degoutast 
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|cic*s cheveux d’line dumc| ; Taut par esloieiit crespo et blonde, 
Janl de si hiaus n’avoit el mondc Ruteb. n, 202. # xvj'' s. 

l>ont je soulois (ear jr I'uiinois adorn ) Eaire present a lleleme 
la blonde «, IVIarot, «, 220. , ...Kl Lycormas qui est aussi 

blond qu’or », id. «v, ««>. - Viergc plus blonde qu„.. bassin % 
id. iv, I HO. E. Jlourguig, biotule, an fcminiii ; proveny. 
blon et hloi; espagn. • blondo; ital. biondo; bas-lat. bhmdus. 
II > a dans I’anglo-saxon blonden-feax, cjui a les cheveux 
melanges, grisonmmts ; Chevuiet tire blonder, de I’anglais to 
blend, melangor ; eette derivation est loin d’etre assuree, mais 
e’est la seule concordance qu’on trouve dans les langucs 
anierienres. Die/, propose one conjecture : ane. nord, bland; 
danois, bind; suedois, blot, moo, delicat, en parlant d’une 
eon I ear. It y a aussi I’anglais blunt . emousse, qui pourrait avoir 
servi a designer one coloration pen tranrlioe, comme est le 
blond ; mais, pour insister, il landrail des intermediaires. 
L aneien franyais et le provenyal avaient btoi duns le sens de 
blond ; mais bloi. qui tient de Ires pres a bleu , ne peut donner 
blond par derivation, Comme on voil, I’origine reste ineerlaine 
Dl0nda886 * (blon-da-s’), adj. D’uu blond fade. « CYtait un petit 
lionime goussaut et blondasse qui paraissait liebete », 8t-8im. 

. 2*»f>. E. Illond , aver le suffixe pejoratif assv. 

blonde (blon-d’), .\\ /. Dentelle de soie. Inc blonde d*Angleterre. 

« N otre Majeste fournira les coiffures de blondes aux dames 
du palais , Volt. Leilr. a (lath. 1 10. E. Kst-ce blond, a cause 
de la eon I cur 7 mais ntijourd’hui la blonde est une dentelle 
blanche ou noire ; de sorte que I’etymologie reste incertainc. 
blonde et, ette * (bloii-dc-lc, le-t’), ndj. I.egerement blond. 

♦ (le diminutif serai! bon a reprendre. H. xvr s. Sur les 
tresses blondelettes l)e inadame et de son sein Toujours pleln 
De mi lie et mille Mctirrtles Remi Bellenu dans N. Est. 
Precedence, p. (it). Ivst-ee eneor jje Itarthelemie La blonde- 
lette... / » IVIarot, i, lift). •• Je voy les ondes encore De ses 
tresses blondelettes , Du Bsllay \n, t(i, recto, • A peine un 
poil b! on dole t, Nouvelet, Autour de sa bouclie t/*ndre A se 
irizt ‘ r eommenyoit >, Ronsard, I In. E. Diminutif de blond, 

blonderie * (hlon-dc-rie), s. /. Coulcur blonde, par plaisanterie on 
par ironic. ■ II ne lui parlail que de sa blonderie et de ses yeux 
mareassins », Hamilt. Gramm. 9. E. Illond. 
blondier * (blon-dic), s. m. Ouvrior qui fuhrique des blondes. 

E. Wonde. 

blondin, Ine (blon-din, di-uD, .V. m. et /. ♦ 1 <• Celui, cello qui a les 
cheveux blonds. CYst un blondin. line petite hlondinc. 

♦ Fig. «** fumilierement, un jeuno lionime qui fait le beau, qui 

eourtise le beau sexe. «■ Des quo vous sen tiro/ approcher les 
blondins... » La Font. Petit chien. « lit de cos beaux blondins 
eeouter les sornettes », Mol. He. d-» /. n, (i. * ... Eh bien I done, 
tu saiiras Que le jeuno blondin pour qui je m’inlcresse Llrdle 
pour les appas de ma jeuno maitresse », Hauteroche, Xobles de 
province, iv, 4. + 3‘* Toile bloudine, sorte de toile. « Quant 
aux toiles dites blondines, dont la nuance est sur la limite 
separative des deux especes... » Tar if des douanes , 18t‘>9, 

P. 145. . E. Diminutif de blond. 

blondlr (blon-dir), v. n. b 1° Devenir blond. Les epis commenceut 
a blondir. ♦ II se eonjugue avec Tauxiliaire avoir, b 2" l\ a. 
Hendre blond. «- |La inode] blanehit la peau, noircit les cheveux, 
a moins c|u’elle ne les blondisse ou ne les poudre d’or et d’ar- 
gent, garrotte les epaules, serre la faille... » Blirger, Salons 
de 1801 d 1808, t. i, p. 139. H. xiii° s. « Doubles est qui son 
fait ne eoncorde a son dit, 1*11 qui se met ii euvre que sa lunguc 
eseondit ; Tiex gens sembhmt la fame qui son noir chief 
hlondit, Qui le noir sou/ le jaune repont et abscondit », J. de 
Mating, Test. 754. « Tu le pignes et le hlondis, Kt aplanies et 
polls », Du Cange, a planar e. b xvr* s. « Cost or blondissant >, 
Do n » 25, verso. E. Illond; proveny. blondir. 

OIondi(88Aflt| ante (blou-di-san, san-t’), adj. Qui hlondit. Les 
Ki * , * on< *' 8snnts * U®* eampagnes son! blondissantes d’epis. 

Ulonciofmont * (blon-doi-man), s. m. Action de blondover ; effet 
de ce qui blondoie. —- E. Illondoyer. 
londoyer • (blon-do-it l ), v. n. Avoir un reflet blond. — R. Ce mot, 
qtPon domic jrnur un n^ologisme, est ties aneien. II est bon 
A employer. II se eonjugue avec Pnuxiliaire avoir. H.xm c s, 

« lit volt ses biaus crins blondoians Comme undes ensemble 
ondoians », la Hose, 21399. b xvi" s. « Ces belles tresses un- 
doiantes, Et d*uu beau fin or blomloiantes », Du Bellay, iv, 75, 
recto. « Sur Pun quelquc fois ondolcnt Mille silions qui blon- 
doient », Id. vn, 2(1, verso. « Vrez, boutons, flours et herbe 
roussoyantes, Vallons bossus ct plages blondovantes », Rons. 
37. — E. Blond. 

DloqU8) 6 e (blo-ke, k^c), part, passe, b 1° Fermd par un blocus. 
Une vide bloquee par terre et par iner. b Fig. Kmpdchrf, 
gdn^. Bloqu^ duns toutes ses demarches par un adversaire 
habile, b Au billard, biile bloquee, bille pouss^e droit dans 
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la blouse ; et, substantivemenl, un bloquc, un coup par, lequel 
on a bloquc line bille. 

bloquer (blo-kc), v. a. ♦ 1 ° Former par un blocus les avenues d’une 
place, les approches d'un port, etc*. Bloquer line place, un port, 
a Mais ils n'en eurent pas sitot ferine les portes Qu’on vit pour 
le bloquer avancer tes cohortes », IVIair. M. d'Asdrubal, i, 3. 
♦ 2° Au jeu <le biltard, pousser droit et nvee force line bille dans 
une des blouses. 4 3 u Ternie d’impriinerie. Mcttre »i la place 
d’une lettre qui manque pour la composition, line autre lettro 
renversee en attendant cello dont on a besoin. 4 4° Ternie do 
mavonnerie. Beinpllr de mortier et do moellon sans ordre les 
vidcs d’un ouvrage. 4 Lever des mins de moellon d’une grande 
epaisseur le long des tranehees, sans les aligner au cordemi. 
4 5° Ternie de marine. Mcttre de la bourre sur du goudrou 
entre deux bordages quand on double un vaisseau. 4 6° Se 
bloquer, a. r< l fl. Kn termes de lauconnerie, l'oiseau se bloquc, 
lorsqu’il demeure coniine suspemiu en I’air, sans battre de 
I’aile. — H. xv s. « M. Quel/ gens sont-ce V B. tiros marc.be- 
sens, Qui se font bien servir des gens ; Mais de payer quere/ 
qui bloque », Villon, Huilleo. cl Mulep. 4 \vi ,! s. * Bouille et 
Buy-tiaillard, qui avoient blocque TifTaiiges, et assiege Mou- 
taigu... » d'Aub. Hist, i, 282. * Ciiastillon blocque dans 
Montpellier \ Id. ib. n, 200. « Kt encores le pout pour en sortir 
estoit affronte et bloquc |pour sa defense! de bons retrunclie- 
mens garnis de mousqueterie », id. ib. it, 430. — E. I Hoc: 
compare/ bloats. 

bloquet ‘ (blo-kc), s. m. 1'elite bobine a inanche, a I’usage des den- 
tellieres normatides. .• Les dentellieres oeeupees devant un 
nombreux ]>ublic qui se renouvelle sans eesstv.a faire courir les 
hloquels et a tracer les gracieuses arabesques cpii torment le 
leger tissu envle par les visiteuses », J.exonien. 0 avril 1H07. - 

E. Diminutif du vieux mot blo<\ petit baton, d’apres M.- 
H. Mo lay, Sotns <tc fainiHc normaruls. 

blOS86 * (blo-s’), s. /. Noin, en Bassc-Normandie, des prunelles, qui 
ne sont mangeubles, qu’apres que la gelee a passe dessus. 

E. Autre forme de blettc; comp, plus haut blcsson. 

bl088ir * (l>lo-sir), a. n. Devenir blet (voy. blotti r). « l’ruits deve- 
naut burns en blossissant, comestibles : alisier tormina! % 
H. Fliche, Man. de botan. foresI. p. 200, Nancy, 1873. 

bl088i88©ment * (blo-sl-se-man), s. in. Action dc devenir blet 
(voy. blettissoment). « Sorbier domestique... fruit en forme 
de poire, de trois centimetres environ de longueur, d'abord 
vert ou rougeiUre, puis brim, pul|>eux, aeidule, vineux a IVlat 
de blossissement % H. Fliohe, Man. dc botan. forest, p. 271, 
Nancy, 1873. 

blot* (bio), 8. m\ 4 1° Instrument qui sert a mesurer le clicmin que 
fait un vaisseau. 4 2° Tormc dc faueonnerie. Chcvalct oil se 
repose l’oi.seau. E. Le inline que bloc, prononce blo % et ecrit 
k tort blot. 

blotti, le (blo-ti, tie), part. pass#. l.Tn renard blotti dans son 
terrier. « Nos petits-flls sont si petits, Qu’avec peine dans 
cette glace Sous leurs toits je les vois blotti* % B4rang. 
Infinim . petits. 

blotti r (se) (blo-tir), v. rifl. S’accroupir, ramener son corps en un 
tas. <* .lean lapin s'y blotllt *, La Font. Fab. u, 7. « Toutes, 
plcines d’effroi, se blottissent », Id. Jterm. • ...Notre inaftre 
Mitis, Pour ia secomle fois, les trompe et les affine, Blanc hit 
sa robe et s’enfarine ; lit, de la sorte di^guistf, Se niche et se 
blottit dans une hue he ouverte % Id. Fab. m, 18. — R. Blottir 
ne s’emploie qu’avec le pronom reflik’hi ; et e’est un barba- 
risine que de 1’employer activement, comine dons ce vers : 

* Blottit son corps cn boule ramasse », Imbert, Fable da fusil 
et du lidure. 4 Se bloutir , mauvaise prononciation. — H. xvi* »« 

« Une infinite de voleurs n’eussent eu moyen de se blottir en 
lieux forts », Paaqular, Hech. vtn, 17. — E. Menage fait 
remarquer qu’on (lit qu’une perdrix s’est blott re, et, dans 
quelques provinces, s’est motiie; dc hi il admet que btottir 
vient d’un mot fran^uls ancieunenicnt usit£, blotte on btoutre, 
qui cst dans le Dietionnalre de Nicot et qui signiflc la motte 
de terre renversee par ia churrue. 11 y a dans 1’ancien fran^ais 
blostre , motte de terre (M ton, Nouv. Fab . f. li, p. 81). Die/ 
conjecture ballotir , se mettre en puquet, en ballot , par contrac¬ 
tion blotir , comme gline de gellne; il conjecture uussi fall. 
blotxen , ^eraser, se btottir giant s’ecraser. Tout esL hypo these. 
A blotte , motte de terre, ettg par Manage, on peut joindre le 
norm, bliite, motte de terre, ibWHer, gmotter. 

blouquier * (blou-kUQ, *. m. Anclen nom des fabucants de boucles. 

* Lettres patentes portunt confirmation des stutut&des muitres 
Cloutiers, blouquiers et lormiers de la ville de Cb&lonf *, d Paris 
au mo is de fulUet 1670. — E. Blouque pour boucle . 

1. bloll88 (blou-z’j, i. /. 4 1 • Chacim des troqs en form© de poches 
qui sont &m« un billard. 4 Terme de jeu de paume Creux qui 
est au bout de la galerle de chaque Jeu pour recavoir les balles, 
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et qul est couvert dc gros barrcaux dc bois. + 2° Tonne do 
potter d etain. Pi£ce qui sort do moule. ♦ 3° Nom donned dans 
les la rules do (»ascogne, A dos cavitCs pleines d’eau recouvertos 
d une vodte en sable quo la inoindre pression fait ecrouler. 

^^ berivait autrefois beiouse: « Les belousos, ee sont 
maint pbrilleux detours, Force pas dangereux oil souvent do 
soi-nru>me On va se prikipiter », La Font. <\ Mme do La Fayette , 
en tut emmyant un petit billard. — E. L’ancienne forinc est 
Mouse. On ne trouve quo belosius (vox. Du Cange), sorte 
do drop ; pent-on y rapporter beiouse ? Seheler cite le flam. 
btuts, t rou ; bon pour le sens ; mais beiouse ? 

2. blOUSe (blou-z*), s. /. ♦ 1“ Sarrau de grosse toile. 4 2* Tout 
vdtement taille coniine une blouse. — E. Ce mot paralt tenir 
a bleusse, blaudc (voy. blauda). 
blOU86, 6e (blou-ze, z<*e), part, paxst. 1 title blousik*. 
blouser (blou-z^), a. a. 4 1 " Terme de billard. Fa ire entrer dans 
la blouse. 4 Fig. et faniilierenient. Hlousei quelqu’tm, rinduire 
en erreur. 4 2" I'erme de musique. Hattre la timbale. Je me 
charge de blouser les timbales. 4 Absolumeni. Cet artiste 
blouse tr6s bleu. - F.st-ee que vous n’avc/ pas tie timbales ? 
Me voila, moi. \ ous savez blouser ? .le blouse eommo 
un angc », ThAaulon et Bayard, le Fere de la debutante, 11, 4 . 
4 3° Se blouser, 0. reft. Mettre sa bille dans la blouse. 4 Fig. 
Se tromper, s'atmser. « Qui retrograde se blouse «. B6rang. 
Lr. nation . R. Voltaire a ecrit, ee qui est nujoiird’hui 
une faute, beiouser: * L’ami ties homines, ee M. dr Mirabcnu, 
qui fait taut d’ecarts, qui se beiouse si souvent % Lett, d 
Cideifille , 25 nov. 1758. E. Mouse, 1. 
blOUSiOT * (blou-zie), s. in. Homme vbtu d’une blouse. 
bloU886 * (blou-s’), s. /. Dans les filatures, partie grossiere de la 
laine. ( ylindres qui laissent la blousse dans le peigne. * Nous 
n’avons pas de blousses... les dechets de filature, les bourgeons 
gras se vendent trois francs le kilo % Fnqutte, Truitt de comm, 
aver /’ Anqleterre, t. in, p. 80.5. 

bluard * (blu-nr), s. m. Nom, en Provence, de I’eehinope, qui offre 
un gros ea pi tide tie fleurs composers bleues. 
blue-lias ’ (blou-li-A), s. m. i’erme tie geologic. Louche de Fbtage 
inft 4 rieur ties terrains jurassiques, former, en Angleterre, 
d’alternanees d’argile et de calcaire marneux, et renfermant 
beaucoup de debris fossites. E. Angl. blue, bleu, et lias. 
bluet (blu-6) ou bleuet (bleu-f* ; lei se lie dans le purler soul on 11 ; 
au plurlel Vs se lie : les bluets et les Ides, dites : les blu-e-7. et 
les bl^s ; bluets rime aver traits, jamais, sucres), s. m. 4 

I 0 Ccntauree a fleur blene, qui eroit dans les bios < eentaurea 
ryanus). -* .lupin ne mettrait-il en poudre Qn’inie couroune 
de bluets ? " B6rang. Itluets. * Allez, allez, b jeunes filles, 
Cueillir ties bluets dans les Ides >, V. Hugo, Orient. 81. 4 
2° Hluet du Canada, nom vulgaire tPune espiVe du genre 
airelle. 4 Hluet du Levant, 110m vulgaire de la centaurtk* 
mouchetee. #3° I’erme de pbche. I/un des 110ms du cagnot 
bleu ou squale glauque. —• E. Diininutif tie bleu. Muet signi- 
fiait aussi, dans le commencement du xvir si^cle, un petit 
livre couvcrt de papier bleu, qui rontenait le plus souvent 
des contes de ftk* et qui appartenait a la bibtiothvquv bleue 
(voy. bleu) ; de la la locution routes bleus 

bluettant, ante * (blu-e-tan, tan-t*), adj. Qui lance des bluettes 
de feu, « Je voyais les (Modes luire au riel aver un feu bluct- 
tant *, Cyrano, l.ett. din. pour les sore. H. xvi" s. <■ Les 
louches qui ont les yeux verds, azure/,, hluctans et espouvan- 
tables, ensoreelent tout ce qu’ils regardent d’uii oeil fixe et 
eourrouce », Baudon, Trois Hares des charmes, sorcetayes on 
enrhantements , Paris, 1583, p. 106. 
bluette (blu-^-t ), s. /. 4 1° Petite etincelle. « Comme on volt un 
grand feu naltre d'une bluette % Rtgnier, Fpitr. 11, 4 2° Fig. 

II y a quelques bluettes d’esprit dans ect ouvrage. 4 Petit 
ouvrage d’esprit, ugrcablc sans pretention. Hlueltes amusantes. 
— 8. Bluatta, Atincella. La bluette est mains brillante quo 
I'OUncelle ; elle fait molns dVcIat ; elle s’eparpille moins. 
— H. xvt* s. « Son ebar s'enflambe ; intolerable peine Luy 
ont en Fair les bluettes domic », Marot, iv, 68. « Aprds, je 
prenols une phiole pleine d’eau cluire et voyois aussi des 
bluettes ou cstlnceiles semblables i\ cellos du distal % P allaay, 
48. — E. Norm, beluettr , berluette , etincelle ; wall, btawtte; 
proven?, betuya. Le normond et le proven?a 1 indiquent que 
le mot est, au fond, le ndbne que berlue . e*esl-a-dire est compose 
lie !a particule her (voy. bar... prefixe), qul a un sens diminutlf, 
et d’un th(*me luca, de In cere, luire : ce qui vent dire petite 
lumtore, fausse lumicre, d'oti le sens d*etincelle. Le wallon 
blauH’te, qui ne vient pas de bleu, \u que bleu est, en wallon, 

. blefif ou bleus, doit tire pour be-laivete. 

oluetter 4 (blu-^-te), v. n. Produire des bluettes dc feu. — H. xvi* s. 

* Non e« flambeau qul tout le monde allume IVun bluetter 
qui lentement ne fond... * Rona. 60. — 8. Hhtetie, 
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blutage * (blu-ta-j’), s. m. Action do blutcr la farinc ; cffct dc 
cette action. --- E. liluter. 

blut6, 6e (Mute, tt ; c), part, pas .*#*. Farinc hlutle. 

bluteau (hlu-tb), s. m. 4 1° Sorte dc tamis, qui separe la farinc 
du son. 4 Au ftlur. Dcs bluteaux. t 2° Sorte dc scan dc bols- 
sellerle qui servait a delayer les couleurs ties cartiers, el qu’ils 
prenaient pour enseigne. >■ Les cartiers sc conformeront aux 
statuls de leur coininunautc : vent en consequence Sn Majeste 
que les cnvcloppes dont ils sc serviront portent leur nom, 
demeure, enseigne ct blu I can x % Arret it a cons. 0 nov. 1731. 
C.e bluteau des cartiers tloit Otre rapprochc du bluteau i»ropre 
a contenir dc la poudre pour met Ire sur recriture, dans ce 
textc du quatorziimo siccle : • Jehan Heinv, receveur de Cham- 
palgne, voulolt prendre sur )c rt)y, ...pour parcliemins, papiers, 
rigle... chandeliers, niguillcttes, belutiaus... -> Du Cange, 
bulletins. 4 3" « (’.he/, les corroycurs, paquet dc laine fait dc 
vieux bas d’estamc, dont on se sert pour essuyer les cuirs, 
quand on les a charges de bi(*re nigrc», Trevoux. — H. xin* s. 
>' II rcsemblent 1c burctel Qui giete la blanche ferine Fors dc 
Ini et rctient le bren % Fables et routes anciens, t. 11 , p. 582. 
4 xv ( s. * Se estaminc n'avez, sacs on bluteaux ■>. Villon, 
Hall. « Tencz aussi ce bluteau sur votre teste : vous scinbierez 
tout £1 bon escient estre tine femme % Louis XI, S'oiw. xvn. 
4 xvi' s. « Idle le pria de mettre son surcot en sa teste, et de 
blutcr en son absence, afin que sa imdtres&c ouit toujours 
le bruit du bluteau , IVIarg. A'oun. i.xix. — E. Voy. bluter. 

bluter (blu-te), a. a. Passer la farinc par le bluteau. 4 Absolumcnt. 
<• On dit que la femme aux bras tendus a le bras droit trap 
court, qu’clle blute, et qu’on ne sent pas le racctiurci », Dider. 
(Fuvr. comfit. 1821, t. ix, p. 50. H. xii*' s. * Offrirent a 
David riches dras de lit, e tupiz, e vaissele, e furment, e urge, 
e farinc, e flur deliecment buletee % Hois, 185. 4 xill* s. « (Le 
pain] Noirs ert [ctuit] et pleins tie pailles, |il| ne l’ot pas belute », 
Herte, xi.v. < Kstatins lor envoic et char et vins et bit's, HI le 
fuere et I'avoine et les pains buletes ><, Ch. d*Ant. n, 79. 
4 xiv* s. « On ne trouvoit adont farinc buletee, Nc tic via, 
ne de pain, char freschc ne salec », (luesel. 11047. 4 .Wf s. 
" .le luy dis aussi que beluter pnrfois, pestrir et secouer les 
habillemens tie lits, et les ranger, e’estoit tin exervice bon et 
sain % La Bo4tie, 105. « La belle meschine (jeunc fille], pour 
faire des pastes, blutoit de la farinc », Marg. So iw. xvii. 
«■ Que 1‘auctcur... sc presente, par bestise on par finesse, tin 
pen obscurement et diversement, 11 nc luy ehaillc : nombre 
d’esprits, le beluttant et secouant, en exprirneront quantite 
de formes, on scion, oil a coste, ou au contraire de la sienne, 
tpii luy feront toutes honnetir % Mont, ii, 555. E. Wallou, 
boti; rottchi, butter. Les ctvmologistes lirent ce mot. dc I’allc- 
niantl Heutel, bourse, tamis. Mais Die/, indique une etymologic 
qui, bien que plus compliquee, parait irdeiix rcpomlrc aux 
diverges formes. La forme la plus ancirnne est buleter; cola 
est dit pour barrier; on trouve en effet dans la Bible tie Ouiot 
(xm* siccle) et ailleurs (voy. Thistorique de bluteau) burctel 
pour bluteau; le bourguignon a burtcau; ntalien a burattella , 
buratto; le proven?aI, barutel , bluteau, barutelar , bluter ; 
Funcien Catalan a barutel l’r est done aussi nutorisde que VI, 
dans le mot, qui, d(*s lors, signifiaut passer par une Moffe 
comme I’ctamine, vient de bare, bureau, sorte d’etoffe. 

blllt6Pi© (blu-te-rie), s. f. t sine oil I’on blute la farinc. E. liluter. 

blutOir (blu-toir), s. m. 4 1° Meuble contenant un ou plusicurs 
bluteaux et servant a empfleher la farinc de se disperser dans 
la bluterie. 4 2 1 Blutoir se dit aussi pour bluteau. E. Water. 

b ml * (bl-ml). Tcrme de musique. Ancicn nom de In sept Write 
majeure d’uf, aujourd’hui appelee si. 

1 bOE (bo-a), s. m. 4 1° Serpent non venimeux ( coluber ou boa 
constrictor , L.), qui n*est dangereux que par sa grande tattle 
et sa force ; il atteint dix k treize metres de longueur. « Les 
boas monstrueux, les crocodiles verts (ilissaient parmi les 
blocs superbes », V. Hugo, Orient. 1. 4 2° Fourrure tftroite 
et longue que les dames portent autour du cou, ainsl dite a 
cause de sa forme de serpent. Un boa de martre. — E. Proven?. 
boas; du latln boa, sorte de serpent. 

2, bOE (bo-a), x . m, « Titre du souverain de la Birmanie », Almanack 
de Paris, 1867, p. 184. 

boat * (bdt*), *. m. Mot anglais qui signifie bateau et qui tend ii 
s’introduire b cause des exefrclces nautiques. « Un boal, monte 
par cinq jeunes gens et un marin, a chavir* [ii Arcachon] 
Kxlr. du Petit Xtontteur de Horde aux, dans Journ. o f/ic. 
24 aoftt 1877, p. 5951, 5* col. 

bobak * (bo-bak), s. m. Nom indigene de la marmotte de Pologne, 
arctomys bobac. CVst (’animal que La Fontaine, Fabl. x, i, a 
nommtf, a lort, germain du renard et dont fl a d^cril les com- 
bafs (voy. De quelques mots slaws passes en franpaix; Avis 
aux tdtteun de La Fontaine , Alals, 1877. p. 7), 



1079 


bob 


bob© * (bo-b’) t s. /. I'a ire la bobi, faire la nioue. Locution ion! a 
fait populaire. H. .w 1 ' s. L'en m’asscoit f in’asseyait | le 
premier sur les runs ; .Mnis Pen me fait par dcrriere les bobes % 
E. Deschamps, liullailr sur son education. E. II y a, dans 
1’aucien franyais, bobu qui vent dire nigaud : ■< ...Mnis lets 
i a tendu, Qui bien a este pris et tenus a bobu », Hand. dr Srh. 

vm. «*>1 L « Pourcoj met il sur moi enseinent ses argus, Id 

si disl a chaseun que je suis tin holms •>, (iuexclin , v. 390. 
Cecl se rapporte h IVspagnol et. an portugais bobu; sarde, 
bomt, nigaud. Le mot bubulairr , dans eette phrase de Calvin : 
« leurs gros bobu lai res de livres lit slit. 484, tient par le sens 

et par la forme a bobu. Die/ le tire du latin balbus, hegue, et, 
par extension, faible. sans intelligence, Ie(juel balbus avail 
(Inline baubr a Paneien franyais. II est probable que bobr 

apparliciit a eette serie. 

bob&che (bo-bc-eh*), «. /. ♦ 1" Petite piece mobile et evasee qu’on 
adapte mix chandeliers. 4 2“ Petit coin d’acier fin sonde 

dans un moreenu de ter on d’acier comnitin, pour faire la lame 
d’un instrument trnucluint. 4 3 \om d’un celebre joueur de 
parades du temps de I'Kmpirc et de la Hestauration, habile 
a representer les niais, el qui, dans le iangage populaire, 
designe nn niais, un sot, mi mauvais bouffon. H. \v c s. 
- Pour trois gros crochets, deux platames a boubeches, pour 
servir en la chambre , Humpies tit I’lidtrl dr villr dr Tours, 
tlibl. dr I'Hr. firs churtrs , 2“ serie, t. iv, p. 390. Troys chande¬ 
liers, dont est a cuvecte et deux :• boubesche, pesant 

ensemble neul marcs, six gros d'nrgeut », De Laborde, 
l.inutu , p. litKL E. II est probable que ie radical est le mCme 
dans ce mot et dans bobinr , par assimilation de formes. Dans 
Du Cange, an mot hobuttrrius, on pent voir bobaichr avoc le 
sens de guCtre qui se met par-dessus le soulicr ; y a-t-il quelque 
rapport entre ce mot el bubrrhr qui se met a un chandelier V 

bobi (bo-bi i on bobi© * (bo hie), .v. /. Terme populaire, qui' n’est 
plus usite. Yieille decrepite. ■ Toute bobi qu'elle ctaitflu vieille 
Constitution, personnifianl I’m: ien regime), elle n’a pas 
laisse de faire des siennes , Left, flu P. Ihubrnr , 9* lettre, p. 2. 
4 .Ie me 1'ais habiller. scion mon age, en mere bobie , 
Deoourchamp, Sunn. fir la nutni. dr (.input, m, nr. R. II y a 
eu un temp- oil I'on appelait les vicillcs de I'hospice de la 
Snipe! riere, des bobichrs. 

bobille (bo-bi-ll’, II mouillecs), s. /'. C.ylindre de bois dont I'axe 
est forme par un arbre de fer, a I’usage du fabricant d’epingles. 

bobillonner (bo-bi-llo-ne, II mooitlces), n. /». Ilcsiter, thtonner. 

* La Puy du I’on ne fait pas ce qu’clle pourrait faire... elle 
bobillonne et pleure et ne resout rien . S4v. 19 aoiit lt57.*». 
4 lmisitc. 

bob in • (bo-bin), x. m, 4 1 " Metier pour tulle. > Vers 1818 on 1820, le 
metier liobin fut invente, en Angteterre. pour la fabrication 
des tulles unis en colon, vendus dans leur nouveaute a des 
prix exorbitanls >, 1’mpirtr, 1'ruitr dr comm, finer VAnglcterrc, 
C v, p. 4a9. 4 2" Sorte de I idle. Cette maniere de provider 
s’appliqne au tulle designe sous le nom de bobin, e'est-a-dire 
an tulle de dou/.c mouvements par inaille ; pour le point de 
llruxelles, e’est-a-dire fail en vingt mouvements par muilie... 
ib. t. iv, p. <>.“>(). Tulles bobin fayonnes •>, i/». I. v, p. .'>73. 

bobi nag© * (ho-bi-nu-j'), x. m. Action de placer le ft! sur lies 
hotlines. > Loi sur les moyens de constater les conventions 
entre patrons et ouvriers, en matiere de tissag** et de bobinage 
(du 7 mars 18.70) , flullrlin tics lots, 10*’ serie, n" 2004. « Pour 
le bobinage de rechevette, il y a nne difference sensible en 
favour do rechevette eourto >, Hiuptrlr , '1'ruitr dr cumin, anrr 
T Amjlrlrrrr, t. tv, p. 240. 

bobine (bo-bi-n*), x. /. 4 1 •• Petit cylindre de bois Vond et il rebords, 
servant a devider du fil on de la soie. 4 1’itf- " 1‘aul... Lraint 
pour le fil de nos jours Que le vin et les amours N’usenl trop 
tot la bobine , B*rang. Vuisin. 4 2* Terme de physique. 
Cylindre autour duquel est enroule un fil metallique dans lequel 
peut passer un eourant elcctrlquc. — E. Picard, bubrinv; 
piem. bubinu. Die/ propose bumbux , bruit, par un derive 
bumbinux, a cause du bruit que fail la bobinr en tournant, 
on peut-tHre plutOt, ptdsqtie les bobinrs ne font du bruit que 
dans les machines a filer, invention rreenle, bombycinutn , 
fil de soie. L’anglais a bobbin , bobinr , et bob, pendilles ; y a-t-il 
rapport ? 

bohin6, 6e (bo-bi-ne, nee), par/, paxst. Soie bobin^e. 

boblnoau * (bo-bi-nO), s. m. Synonyme d'espole. <■ Depcnses de 
premier tHnblissement d ime filature de coton... neuf cents 
bobinemix en gros avec plateaux a trente-deux francs par 
cent, et vingl-luiit mille bobinemix pour bobinoirs, a sept 
francs >, EnquMv, Trnitr dr comm, anrr /’ Anyleterre. t. iv, 
p. 228. 

bobiner (bo-bi-nd), v, a. Devider du fil, de la sole sur tine bobine. 

« Le mari tlsse la toile : la femme fait ce qu’on appelle les 
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Apaules, les cancttes ; elJe bobine le fil EnquSte, Trait* de 
comm . aoec VAngleterre , t. v, p. 322. — E. Bobine . 
boblnet * (bo-bi-nA), i. m, « Treize metiers ft filer de cent trente- 
deux broches... pieces de rechange... bobinets divers... » 
Enquite , Trait* de comm . awec VAngleterre, t. m, p. 756. 
« Reparation et renouvellement des bobinets, paniers, brosses, 
burettes, lanttres etc. ib. t. hi, p. 758. 
boblnette * (bo-bi-nft-G), s, /. PlAce de bois qui servait jadis 6 
fermer les portes dans les campagnes. * Tirez la chevillette, 
la bobinette cherra », te Petit Chaperon. — K. Dlminutif de 
bobine , par assimilation. 

bobin6U80 * (bo-bi-ncQ-z'), s. Ml" Machine A rouler le fil de 
lin sur des bobines. 4 2° Ouvriere rfui fait ce travail. — 
B. Bobiner. 

bob I flier * (bo-bi-nie), s . m. Synqnyme de bobinoir. « Un bobinier 
rCunisseur de huit tAtes, trois mille sept cenis francs ; un 
bobinier de seize bobines, trois mille sept cents francs », 
Enquile , Trait* de. comm, avec VAngleterre, t. in, p. 497. 
hohini&re * (bo-bi-niA-r’), s. /. Partie stipArieiirc du rouet it filer 
Tor. * C. Bobiner. 

bobifioir * (bo-bi-noir), s. m. Rouet it bobiner. 4 Machine it tilirer 
la laine. « La machine ft etirer, dite bobinoir, qui revlent t't 
cent vingt francs la tftte, produit par jour huit kil. » Enquite, 
Trail* de comm, aoec VAngleterre, t. hi, p. 408. -- E. Bobiner. 
bobo (bo-bo), s. m. Mot du langage enfantin. Petit mal, mnl 16ger. 

* Dieu l que la m^decine est belle ! Jugez-en par deux apercus : 
I.es bobos sont au-dessotis d’elle, Et les maux groves au- 
dessus ", Pons (de Verdun), Contes et Po*sies diverses, p. 86. 

* ...Force gens qui se disent maladcs DAs qu’un bobo cause 
itu roi des doulcurs », Strong. Beiges. M. xv‘ ;. « Quant 
n’ont assez fait dodo Ges petits enfanchonnAs, Ils portent soubz 
leurs bonnes Visaiges pleins de bobo », Ch. d'Orl. Chanson. 
—- E. Mot enfantin. 

1. bOOAQ6 (bo-kn-j*), s. m. Petit bois, lieu omhragA. *Sais-tu que 
ces Persons vcnus sur ces rivages Veulent voir not re fAte et 
nos riants bocages ? • Volt. Scyth. n, 2. « I/oiseau qui charme 
le bocage, HAlas ! ne chante pas toujours », Lamart. A t*d. 
ii, 26. "Jeune oiseau prenez 1’essor, Egayez le bocage % 
Btrong. J. muse. » Ooux bocage, adieu, je succombe ; Tu 
m’avertis de mon dost in ; De ma mort lu feuille qui tombe 
Est le presage trop certain », Mlllev. Chute des feuilles. — 
H. xn« s. « Li paisan et li vilain, Gil del boscage et cil del plain 
(de la plaine] », Rom, 5980. « E passerent par Gazer en Galaad, 
par cele basse terre de Odsi, e vindrent el boschuge de Dan », 
Bois, 216. * Et porpenez sa terre, plain el boschage », Gerard 
•dr Boss. p. 312. 4 xin f s. « PrAs de lui estoit (le loop] es bocages. 
Si li a fait sovent anui », Ben. 7398. * Si n’ui mes cure d’ermi- 
tages ; J'ai laissiA desers et bocages », la Bose, 11906. « Gil 
de Ghartrouse sont bien sage ; Gar il ont lessie le bochage 
Por aprochier la bone vile », Rutob. 167. 4 xv' s. « Geulx 
Amours servent ainsy, II les fait aprAs curcux sy Qu’llz 
s’eschappent des brigandaiges Dc Dangler, por petiz boucaiges », 
Ch. d’Oel. Ball. 86. 4 xvi* s. « Le visage enfoncA dans un 
bocage ou une touche de cheveux % d’Aub. Facn. iv, 13. 

E. Bourguig. bdqueige ; proven?. boscatge; espagn. boscage; 
d’une forme boscaticum, venant de boscus ou boscum (voy. 
t>oU). Au xvi* siAclc Palsgrave remarque qu'on pronon?ait 
boquaige. Bocage , comme les noms cn age , a AtA employA 
comme adjectif an sens de sauvage : xn* siftcle. « IJukes nulz 
hom ne vit plus cuilvert, plus felon, Si musdre traitor, si 
boscage larron », P. Moyer, Bapports , l r * partie, p. 189. 

2. bocage ou boccage * (bo-ka-J’), s. m . Tcrme de inAtallurgie. 
Fonte de bocage, fonte retiree en petits morceaux des lui tiers 
soumis & un bocardage. E. Voy. booord. 
bocager, Arc (bo-ka-je, J4-r*), adj. 41 ® Qui haute les bois, les 
bocages, qui est dans les bocages. * A votre suite, A nymphes 
bocag^res ! .Pirai fouler les^naissantes fougAres, Et, les cheveux 
de roses couronnAs, M’associer k vos danses l^gcres *, Molfll. 
Narcisse , ch. i, « Des voix *e font entendre, et les chants des 
bergeres Se mAlent aux accords des fffltes bocngAres *, Id. lb. 

• Diane en carquois d*or, d(*esse*bocag4re... » Fontono dans 
Olrault-Ouvlvior. « Vos flOtes bocngcres Mol. Mat. Prol. 

« Imitez le Poussin : aux fAtcs bocngcres II nous pelnt des 
bergers et de jeunes bergeres, Les bras entrelac^s, dunsant 
sous des ormeaux Dollllo, Jar dim , ch. iv. « La bienfaisante 
f^e et la nymphe I6g4re Cuelllant le gui divln ou la flettr 
bocag^re », Moooon, Beh*liens, v. • Souris, amour, hi la 
bergAre Quittant la grotte bocagAre En rapporte, seloti mes 
veeux, Un doux souvenir dans son 4me *, Millov. faty. Hv^i. 

4 *® Embelll par des bocages. * Le LAthA baigne en palx ce* 
rives bocugAres •, Dollilo, En*ide 4 vt, 943. • Depui* la Tour- 
du-Pln jusqu'^ Pont-de-Beau voisln, le pays est frals «t bocager , 
Chaloaub, Itolit, 6, — fi, ^yi # s. * cc cbcmiwMi, 
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ils s embarrussoyent en un puis montagneux el hnscagetix, 
o(i la cavalerie eust peu profit* 4 », Lanou#, 674. « ...II est 
desespertS Qu’un veneur bocager soit a luy prefert 4 *, Rons. 794. 
— E. Borage. 

booaln * (bo-kin), s. m. « Nom donn£, en Normandie, aux habitants 
du Bocage », les Primes d'honneur , Paris, 1873, p. 10. 
DOCal (bo-kal’), s. m. 4 1« Sorte de bouteille on de vase h large 
oovorture et k col tr6s court. Des bocaux de prunes A I’eau- 
de-vie. 4 1° Llobe de verre rempli d’euu. dont pfusieurs 
artisans se servent pour concentrer la lumb-re sur un seul 
point. 4 3" Petite pi^ce de nidtnl on d’autre mature qu’on 
adapte aux cors, mix trompettes, aux serpents, pour les mietix 
emboucher, et qui est evas£e en forme de godet. — H. xvi* s. 

Les gendarmes out jet 6 le sort qui se tiroit adonc d’tin cliapeau 
ou d’un bocal, comme cfuand on vent faire le roi de la feve, 
ou bien ffuaml on joue a la blanque », Calv. Inslit. 130. — 
E. Espagn. bocal; ital. boccalc; bns-lat. baucalis, du grec 
(iauxdXiov, ftaoxaXlc, vase. 

booambre * (bo-kan-br*), .v. rn. Ternic de nudallurgie. Bocard. 
booamelle * (bo-ka-nie-l*), s. /. Un <les noms vulgaires du putois. 
bocane • (bo-ka-n*), s. /. Danse grave et figure, fort estinitV mi 
x yn* si< ‘de. Bocan, maitre a danser de la reine Anne 

d Autriclie, qui en flit rinventeur et lui donna son nom. 
bocard (bo-kar), x. rn. Terme de metaliurgie. Machine qui Denise 
la mine avnnt de la fondre. - E. Allem. Pochwerk , bocard, 
fiochen, bocarder. Pochen vent dire proprement frapper. 
bocardaga * (bo-kar-da-j’l, s. m. Terme de metaliurgie. Action 
de bocarder. ~~ E. Bocarder. 

bocard^ | 6© (bo-kar-de, dee), part, passf. Mine bocardee. 
bocarder (bo-kar-de), v . a. Passer mi bocard. — E. Bocard. 
bocaaalfl * (bo-ka-sin), .v. m. Sorte de toile de coton. « Le commerce 
des bocassins en toiles de coton teintes et gommees de Tokat, 
de Kastambol et d’Amasin est immense en Criinec d« P«y«- 
•onn*l, Trait* 1 sur le commerce de la mer Moire, i, 49. 4 On 
ecrit aussi boucassin. 

bock ' (boc), s. m. Content! d’un grand verre. I n bock de biere. 

*- B’apres le Courrier de Yaugelas, 15 mai 1875, bock , 
receniment imports d’Alleniagne, provlent d’une meprise : 
les Allemands nomment Bnckbier , bierre de bouc, la bierre 
nouvelle et capiteuse, nos eompatriotes, entendant prononcer 
Bockbier , ffu’ils ret in rent et ifu’ils rap port erent chez eux, 
crurent pouvolr traduire ce mot par bock de biere . 
boequet * (bo-k£), s. m. Terme de blason. Per de pique. E. On 
trouve seulement, dans le has-latin, boquetum , cfni signific 
un pieu, et qui est pour bosquetum . morceau de bois. 
bocquillon * (bo-ki-llon, II moulllees), is. m. Terme de chasse. 
Lieu dispose pour se met Ire a l’affilt du gibier. « A cOte [du 
cbemin de ronde de la fortM de Saint-(iermain) est un champ 
d’un peu plus de trois lieelares appartenant a M. P..., qui 
en a fait un bocquillon (pour tons les faisans sortant de la 
fort't ", Cotir d’appel </e Paris, note /tour MM. ,/... et B... contrv 
M. P... E. Le niAme, aver un autre sens, que boquillon 
(voy. ce mot). 

bodt&O * (bo-d^e), s. /. Banc qui sou t lent les out its du vender, pendant 
qu’ll introduit Ics pots dans le four. 
bodiflO * (bo-di-n’), s. /. Terme de marine. Quille de navire, 
bodrucho (b6-dru«eli‘), s. /. Voy. baudruohe. 
bo§880 • (ho-4-s*), s. /. Outil avec lequel le clselcur gbarbe son 
ouvrage. — E. Le paruit 41 re une autre forme de brosse; en 
effet, riiistorique de brosse montre qu’on a dit broisse et 
brottesse; et lYtymologie tres probable qui tire brosse de 
rallcmand Burst, Hurste , montre que l'r n’est pas inh^rente 
au b. 

boimr * (bo-t^-st 4 ), a. a. Ebarber un n»t 4 tal sculplo ou cisel* 4 . 

E. Iloessc . 

bceuf (beuf ; Yf se prononce, except* 1 dans boeuf gras et boeuf sal£, 
dites : beu gras, beu salt 4 ; cependant quclques-uns prononcent 
boeuf salt 4 ; au pluriel 17 ne se prononce jamais : les berufs, 
dites : les bet) ; l’s se He : des Ixeufs et des vaches, dites : 
des bert-z et des vaches ; au xvif siecle, d’apr^s Lhifflet, 
Yf ne sonnait jamais, mi'rnc au singulier, devant les consonnes, 
et devant les voyelles il 4tuit indifferent de la prononcer ou 
non)* s. m. 4 1° Taureau chAtn 4 , servant surtout an labour 
des champs et a In nourriture de 1’homme. Bceuf de labour. 
Boeuf de boucherie. »- Quatre boeufs altel^s, d’un pas tranquille 
et lent, Promenaient dans Paris le monarque indolent % Boll. 
Lutr. ii. 4 Bceuf gras, boeuf que les bouchers prominent mi 
camaval. 4 litetif vlolt 4 , vlel^ ou vine, se dlsait autrefois du 
boeuf gras, paree qu’on le promenalt au son d'une viole ou 
viellei, 4 Fig. et fumlli£rement. L’est un boeuf, se dlt d’un 
homme dVpalsse stature, ou d’un iourdaud. «de tombe 
iTaccord que e’est un boeuf*, Hamllt. Gramm. 7. « Otait 
(Courson] dehors et dedeits on grog boeuf fort brutal, fort 
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insolent >•, St-8im. 170, 200. . C’olait |M. de Chatlines) sous 
Pepaisstmr, la pesanUmr, In physionomic (Pun bumf, Pespril 
le plus delie. le plus delicat, le plus sotiplc % id. 21, 241. « Son 
Mouslnphii u’clait qti’tin gros bu*uf appele sultnn », Volt. 
l.vlt. a (lath. 71. + C’est uu bumf pour Ic travail, sc (lit (Pun 
homrne qu’un travail long el pcniblo lie fatigue ni ne rebute. 
4 2° La chair tie bumf. I'ne langiie. un filet tie bumf. + l T n 
bumf, dans le langage ties restaurateurs, est un moreenu tie 
bumf. Servez-moi un bumf mi ehoux. ♦ In bumf a la mode, 
uu niorceaii de bumf cuit dans uu bain d’eau, de bouillon, 
d’eau-de-vie, avee des carol tes et un boucpiet d’herbes odori- 
ferantes. ♦ Fig. et fainilierernent. (’’est la piece de bumf, se 
dit de ce qui est le fond on la mu l lore principale et solide, 
comine le bumf dans les re pas ordinaires. ♦ 3° (F.iJ-de-bumf, 
petite fenfire rotate on ovale, pratique? ordinairemenl a ta 
eouvertnre d’nn bill intent. ♦ An fdur. Des ueils-de-bumf. 
4 4° Pied-de-bamf. sorle de jell d’enfants. 4 5° lin histoire 
naturelle, bumf designe an genre d’animaux ruminants. 
+ 6° lheul miisque, animal (pie les zoologiste$ out retire dn 
genre bumf, <pii ressemtile plus mi moiiton qu’ati bumf et qui 
vit en Amerique. 4 Bumf de rner, uom vulgaire de Phippo- 
potame, du lainantin et de pliisieurs phoques. ♦ Bumf des 
rnarais, nom vulgaire du butor. ♦ Proverbc. Met!re la etiarrue 
devant les bumfs, eomnieneer par mi Ton (levrail finir, mettre 
devant ce qui devrait tMre derricre. ♦ .le ne lui ai (Jit <euf ni 
bumf, e’est-a-dire je ne lui ai pas (lit de grosses paroles. 
4 Dormer un umf pour avoir un bumf, faire un petit cadeau, 
line petite avance pour en retirer uu gros profit. ♦ Dieu (tonne 
le bumf, et non pas la corne, signifie <pte Dieu donne des graces, 
niais (pi’il faut qttc nous nous aidions. 4 7° Chez les tailleurs, 
I’ouvrier tailltmr en general. 4 Petit tmmf, l’ouvrier (fui n’est 
pas encore capable d’acliever tine piece seut. ♦ 8° Populaire- 
menl. litre le bumf d’tine affaire, supporter les mauvaises 
consequences de quelqtic chose. H. \i r s. < <’il ki aveir 
fbehtil) esciil {retire) u chivals u huefs -, Lois de (inili. fi. 
4 xii r s. ■ Oil de boef Pai oi noiner % lion, 10K37. » Ne In 
mehssent li *biief d’une etiarrue % /tone. p. Ida. « Sur uu char 
fist mil metre Parehe Deu e eovrrr ; Li buef en chaneelcrcnt, 
Parche voleit chair , Th. ie Mart.ll>. 4 xiiPs. - Kl fist corre 
ses homes par le pais entor, si gaaingnierent asses hues el 
vaches et bugles, et moul grant plenty (Paulres bestes % 
Villeh. ci.MV. La primes garde it volts purer ; S’en satires 
plus que buef (Parer \ la /tone, 1.32bb « lit por e# (list ci 
Mustelines : (J)ui it hues bee [(fit! s’efforce ({’avoir des bumfs), 
si a lines >, Ruteb. ii, 1.3X. « Mien fieri s’alleluic (il peril son 
alleluia] (fui ii dos de buef la chante % Proverb? dans Leroux 
de Lincy. < C.e seroit cerles gnms eschars (futile) ; Devant le 
buef iroit li chars >■, ib. 4 xiv s. Domptes disons nous bien 
(pie ne lietif ne chevai ne autre beste n’est bentmre >», Oriime, 
Eth. 21. * tit atissi le Ivon ne se esjoit pas en oir la votz. du 
tieuf, nods pour le bettf mangier *, id. ib. (KL 4 xv* s. Moult 
avoit face tmuffie, yetilx coinme tiumf liontaiis dehors, cot 
court, parolk* legiere , G. Chastel. dhroti. des I), de Itourg. n, 
ch. vii. « On a beau mener le bumf ii Penn s'il n’a soif ■*, l*roverbe 
dans Leroux de Lincy. 4 xvi* s. « On lie les bumfs pnr les 
corncs el les homines par les paroles % Loysel, 3.77. « Les 
grands bumfs ne font pas les grandes arees [labouragesj % 
Proverb? dans Leroux de Llnoy. - La belle qui csdoit do 
Page (Pun vied bettf (16 on 17 ans), e’est a dire desirable et 
fraisehe % Moffett de futrvettir dans Leroux de Llnoy. 

C. Berry, bant; picard, bu, bant; mhconnais, ben; wallon, 
botif; proven?. bov, bnou; ratal, bov; anc. espagn. boy; espngn. 
mod. buey; poring, hoi; ital. bove; du latiu bos, boots, grec 
; bax-breton, bit, vac he, 

bceuvonnage * (beu-vo-na-j’h s. m. OperaUnn par lnqtielle on 
enb*ve it tine vnche les ovalres ; cette operation (Me i\ la vnche 
quebpies-uns de ses caracteres ordinaires |>our lui en dunner 
(fui la rapprochenl de ceux du bumf ; il en resttlle plus de lait 
el meillenr, plus de vlande el nielllettre. 

boeuvonne * (beu-vo-iF), /. Vacbe (pii a sub! Pop( 4 ralion du 
bumvntinage. 

bog * (bogh), s. m. .feu de cartes (fid se June nvec un carton clrculalre 
divixtf en <i contpartinicnls. 

boghead ' (bo-ghfal), s. m. Iloullle recherch^e pour la fabrication 
du guz. « B^sines d’Kurope et d’Am^ritfue... boghead, bltume 
tPKtirope », Journ. of fie. 23 luillet tH72» p. .7011), 1 ** col. 
— * 8. Nom du village t^cossals oh a lieu Pextrnctlon : Hoyh- 
head , tote du marals, de boy, rnarais, et head , I (Me. 
boghei (bo-gb^), X. rn. Volture legAre ; petit cabriolet dtfcouvcrl. 
♦ fdnr. Des boghels. 4 On Pabrege qtielcfttefols en bov. 

. K. Artgl. buggy, UrWun mol indien. ’ 

J. bogue * (bo-glP), #. /. 4 1 ft Terme de bolanique. b'nveloppe plcfiiante 
de la cMtafgne. #2° Terme de mdtullurgie. Gros unneau de 
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ft*r <pn cehtl Je manclie du gros marteau, et est muni de deux 
p vu s. --- E. Alio, frauy. bou, bracelet (•' arrnilles qu’om bous 
apele % Bertoft, i, 341 ) ; ilnl. houa t auneau pour attuchcr ie 
pled ; lombard, hoija; hns-lat. haunt, bracelet ; de Fane, lumt- 
allem. bouya, bracelet ; ai.e. scand. baugr, auneau, de bingan, 
eourber. La bogue de chAtaigne a eB* dite ainsi par assimilation 
avec tine hagtie, avec un auneau. 

2. bogue . (bo-gh’), .s. Poisson de la Medilcrranee, s,tarns 
hoops, L., hoops vulgaris, Cuvier. E. Prov. buna, esp., port, 
et ital. botja, du Jat. bogus, du grec [i&y.-x. 

k^Sa^**** (bo-ghe-t’), s. f. L’un des noms vulgaires du bJe surra sin. 

Done • (bo iie), adj. in. The bobe, sorte de the noir. E. llolrf, 
nom d line montagne de Chine ou Ton recolte du the. 
boheme (bo-e-m i ou bohAmien, ienne (bo-e-miin, nm-n*).s. m. 
^ f' t 1 " Nom de bn rules xagahomlcs, sans domicile fixe, 
sans metier rtgulJer, et se melant souVent de dire la bonne 
axenture : on leur donne aussi le nom d’Egy'ptieus <d de 
/ingaris (voy. zingari). On peusail que ce Ml des boludnes 
84v. 69. Sorcicrs, bateleurs ou filous, Bestc imnioixle i>’un 
aneien ltiondc, Sorciers, bateleurs ou filous, <*ais boliemicns, 
d oil xenez-xous V « B^rang. Boh. 4 2" Par extension, vaga¬ 
bond, qui est de mumrs dereglees. Mener une vie de boheme 
♦ boi tie bohc'me, foi que les escrocs el h‘s filous se gardenl 
enlre eux. 4 Maison de boheme, maison oil regne le desordre. 
“ ^ I heron i se mit si bien axec Ini | Vemlomc] qu’esperant plus 
de fortune dans une maison <le bohemes el de fantaisies qw’ii 
la emir de son mail re, ii fit en sorte <le se faire debaucher 
d axec Ini % 8t-8im. lab, 11. + C’est une bohemieune, sc <1 it 
d’une femme adroite el intrigante, et surtoul d’une femme 
dex’ergondee. ♦S'* S. /. La boheme, I’ensemble des gens qui 
mem nt une x ie de boheme. H. xv s. ■< Pis suis que lioesme 
n’yndien % Ch. d'Orl. Boiuteau, j>. 337. Pour ee qu’ii y 
axoit des sarrazins ou boesmiens ou (auj pays *, Du Cange, 
+ Fyyptiaci. E. Bofuhncs, ainsi dits puree qu’on eroyait qu’ils 
vena lent de ia Boheme. Boheme a aussi sign! fie mnrehand de 
x ieux habits : « Soit qu’au boesme il te rex ( tide. Suit que, 
pour serx ir d’une offrandc, Tu sois en Italic porte >», Satyre 
stir le pourpoint d'un eourlisan pur 8igogne, le Cabinet satyrigne , 
11)31, p. 129. 

1. boTard (bo-tar), s. m. Voy. boyard. 

2. boTard ‘ (bo-iar), .s’, rn. Ternie de peche. Cixiere a liras stir laquclle 

les p^cheurs de morue ebargent le poisson. E. Le rneme que 
bayard. 

1. bolre (boi-r’1, je bois, tu bois, il boit, nous buvons, vohs buvez, 
ils boi vent ; je buvais ; je bus, tu bus, il but, nous htimrs, vous 
bdtes, ils burent ; je boirai ; je boirais ; bois, buvons, buvez ; 
que Je boive, que tu boix’es, qu’ii boive, que nous buvious, epic 
vous buviez, ((u’lls boivent ; que je busse, que tu busses, qu’ii 
bill, que nous hussions, que xmiis hussiez, qu’ils hussent ; buvant ; 
bu, a. a. ♦ 1° Avaler un liquide. 11 boit du vin. Vous boirez de 
la tisane. II but,du poison. Buvez un verre d’eau. ♦ 2° Dtfpenser 
a boire. * II (mon aietilj but ainsi son heritage ; Que son Ame soit 
en repos! » Sprang. Enfant de b. maison. Buvons gatment 
Largent de mon tomheau », Id. Mon tomb. + A boire! locution 
pour demunder ipi’on verse a boire. + 3" big. « Que tout seul, 
s’ll se pent, Je boix'e tout le fiel Que repandrait sur vous la colAre 
du ciel IVIair. Soplton. iv, 1. « Kt d’enfauts a sa table une 
riante troupe Semblait boire avec lui la joic a plcine coupe % 
Rac. ICsth. ii, 9. « La celeste troupe, Dans ce jus vanttf, Boit 
a plelne coupe L’immortaiite % J.-B. Rouss. Bacchus , cantate. 

,f Le germe ties douleurs infecte leur repas ; Et dans des coupes 
d’or ils boivent le In'* pas >•, Thomas, ftp. an penptc. « Quand 
pourral-je... Boire i’heureux oubli ties soins tumultueux % 
Deli Ils, Inborn, des ch. iv. Adieux, regrets, baisers... Mon Amt* 
s’en tronbluit, mon oreille ravle Buvait languissamment ces 
prt'miices de vie % Lamart. Joe. i, 36. + Boire, dans le sens 
d’Atre oblige d’endurer. « Ifonorable tl^faitc... Encores derechef 
me la fallut-ll boire », R4gnlsr, Sat. vin. « Qui gai fait line 
erreur, la boil A repentance », id. Sat. xi. « Ayant bu la premiere 
honte % Hamllt. Gramm. 11. « Malheureux que je suis! il fant 
que je boive l v nffront », Mol. Wr. IK. « Mon frAre, douccment 
11 faut boire la chose », Id. Ec. des mar . m, 20. « Ils boivent 
les affronts eomme 1’eau % J.-J. Rouss. ttm. n. •< Il boit, en 
expirant, le plus horrible affront : Les pieds trim malheureux 
susjHmdu sur sa t£te Ben versa ient sa couronne el lui bat talent 
le front », Masson, les HeluHicns, in. + 4° Absolument, boire 
clu vin. On buvait pendant ties jours en tiers. Boire bemicoup, 
boire avoc excAs, bien boire. 11 avait bu copieusemcnt. Aimer 
k boire. •< Vous buviez sur son reste, et montriex d*affecter 
I^e cAt£ tfu'A sa bouchc elle avait su porter >», Mol. VElmtr. iv, 5. 

« Soyons bien buvants, bien mongeants. Nous devons A la mort 
de trois I’un en dix ans », La Font. Fab. vi, 19. «,1'ai soupA liler 
«vec trois des plus jolics femmes de Paris; nous avons bu 
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jusqu’au jour... » Letagi, Turc. m, f>. 4 Ho ire son sortl, boire 
autant qu’on vent. 4 Hoire a la santA de quelqu’un, faire des 
voeiix pour quclqu’un on buvnnt. Nous buvons A votrc heureux 
retour. « Qu'on bolve apx mnitres de la lerre, Qul n’en bolvenl 
pas plus galment », Btrang. Trinquons. f On cl it atissi, boire 
la santA de qtielcfu’un, an lieu de boire A sa sante. <■ Jo voudrais 
bien les remereler d’avoir bu mu snnlA ; la vAtre ful hue uvnnt- 
hier cheat la princesse de Tarenle *, 84v. 441. 4 Boire see. (X 
homme boit sec, c’est-a-dirt* il boil heaucoup. 4 He roi boil ! 
ia relnc boit ! Acclamation usitAe duns les repas du jour des 
Hois, lorsrpie le roi on ia reine de la fAve boivent. 4 Hoire, Atre 
ivrogne. Let homme a le defaut de boire. 4 Donner A boire, 
tenir un cabaret. 4 Chanson a boire, chanson de table. • Kile 
chantu vingt chansons a boire », 84v. -107. « Chanter un air k 
boire", Mol. Hourq. iv, 1. 4 Oonner pour boire, donner urn* 
gratification on outre du salaire. * .le hii donnerai de rpioi boire », 
86v. 15. 4 A pres boire, nprAs avoir bu, h son aise. « Un poAtc 
n*est bizarre et fAcheux qu’apres boire », RAgnler, Sat. vm. 

* Un beau jour, a pres boire », La Font. Mazot. « Kh bien ! nous 
Ifrez-votis quelquc chose aujourd’htti ? Me dit un curieux qui 
s*est ton jours fait gloirc Il'honorer les neuf strurs et toujours, 
npr^s boire, Aime a dormir au bruit des vers psalmodies », 
A. ChAn. £/>. 2. ♦ Fig. * I Is boiront dans la coupe affreuse, 
inApuisable, Quo tu present eras au jour de ta fureur, A toute 
la race coupable % Rac. Ath. it, 9. 4 Kn langage poAtiquc, boire 
A la source d’llippocrene, faire des vers. 4 Hoire, courir riscfue 
de se noyer. On est allA a son secotirs ; il commenfuit a boire. 
II faillit se noyer el but l>euucoup. On dit dans le mAine sens, 
boire un coup. 4 Terme de manage. Un cheval qui Ix>lt dans son 
blanc, est un cheval <pii a le nez blanc ; un cheval cpii boit la 
bride, a le mors trap enfoncA dans In bouche. 4 5« S’imbiber, 
s'impregner de. L'rponge boit I’eau. La terre, brtlJAe longtemps 
par le sole!I, but la pluie. 4 Absolument. Ce papier boil, il se 
laisse penAtrer par 1’encre. 4 Fig. - La terre humectAe Hut A 
regret le sang des neveux d’KrecthAc *, Rac. P/iedre. n, 1. 

« Telle est fris, quund un nuage obscur, ChargA de pluie, altArA 
de lumiere, Hoit le soleil, et vers notre paupiAre HAflAchit l’or 
et la pourpre et Kazur Malt. Xarcissc, m. 4 6° V r . n. Terme de 
tannerie. Faire boire les peaux, les mettre a la rivlArt*. 4 7° Terme 
de couturiere. Faire boire du taffetas, du huge, vine Atoffc, tenir 
en cousant une pi Ace Ifteho contre 1’autre tendue, de maniAre 
<fu’avec des longueurs inegales dies arrivent atj mAme point. 

4 Terme de marine. Faire boire la voile, tenir la voile lAche 
en la cousant k sa ralingue. 4 Kn ces deux derniers emplois, 
l»oire se dit pour Atre bAant, a demi ouvert, et rela se comprend, 
puisfpte l>oire exige que la bouche soil ouverte. 4 8« Se boire, 
v. rtfL £tre bu. Ce vin se boil au dessert. 4 Proverbes. Hoire 
comme un temptier, eomme une Sponge ; Imire excess! vement. 
Les chevaliers de 1’ordrc du Temple Ataient accuses d’Atre 
ivrognes. 4 Hoin* le vin du marchA, boire ensemble aprAs la 
conclusion d’un marchA. 4 Hoire le. vin on le coup de l’Atrier, 
boire un verre de vin cfuand on est prAs de partir. 4 A petit 
manger bien boire, c’est-a-dire lorsqu’on a pen a manger, il 
est bon de boire un bon coup. 4 II y a k boire et k manger, 
cVst-A-dire Tnffaire prAsente de bons et de mutivais cdtAs ; se 
dit nuftsi, an propre, dhin iiquide trouble, par example du cafA 
irml filtrA. 4 Qui bon FnchAte, bon Ic boit, c'est-A~dire il ne faut 
point piaindre (’argent k bonne marchandise. 4 On tie saurait 
faire boire un Ane s’il n’a soif, e’est-A-dire on ne suurait dAter- 
miner une personne enlAtAe A faire ce qu’elle n’a pas envie de 
faire. 4 Qui fait In faute la bolt, on porte la peine des fautes 
qu’on fait. 4 On ne saurait si pcu boire cfu’on ne s'en sente, 
c’est-A-dlre boire un peu trop expose toujours A quelcpie sottbe. 

4 Croyez cela et buvez de I’eau, se dit d’une chose qui ne mAHte 
pas de croyance. On dit dans un sens A pen prAs analogue : 
luivez frais ; buvez du meflieur. « Prononcez settlement ces mots 
fn, cum, sub, et buvez du meiUeur », Volt. Dial. 10. 4 Cent la 
mer A boire, se dit d’une chose trop difficile, qui ne se pout faire. 

Ce n’est pas la mer A boire, se dit d’ttne chose qul ne prAsente 
pas de grande* difficultAs. « Si je pouvais rtmiplir mes eoffres 
de ducats! Si j’apprenais I’hAbreu, les sciences, Fhistoire! Tout 
cela c’est la mer k boire », La Font. Fab. vtit, 25. 4 II n’y a pas 
de I’eau k boire, c’est-a-dire k ce travail, A ce mAtier. k ce marchA, 

*; n y a rien & K«#ner. 4 Ias vin est tirA, il faut le boire, c’est-A-dire 
tl n y a plus A hAsiter, A reculer, et missi, vou* avez commencA, 
it faut achever. 4 Qtil a bu boire, c’est-A-dire on ne se corrige 
pas de ms vieux dAfouts. — H. xu s. . Li mieux gariz [protAgAsJ 
en oni bond (se sont noyAs] itant % Ch. de Bat. ixxxvi. 4 xir s, 
«S # il en bevoit, ne fust mort erramment», Rone. p. 105. - Onquet 
Tristans, cfl qul but le brevage, Plus loiaument n'amt sans 
repentfr Court, xix. 4 xtw s. « Et quant il luf donnott A boire 
x,x ’ * Volentiers fellej en behst, mats 
trouble ert (4tmt! ecu] com godalefsorte de bierre)t4.xxvu.« A 
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non plaisir die a cl manga; et lieu , ib. li. « IUuec [il] eUsl 
estd noiies ; Mais li peschieres a esploit S'en vint au comte qui 
buvoit », Bl.ei Jeh. 2/11. « Si ol non li legns dc France maistre 
Hobiers dc (-rescon et est oil englois, preudomme, mais volentiers 
buvoit ; pajr Dieu! ainsi sunt maint preudomc », Chron. de. 
Rains , p. 8/. « II convient que ii jle fripier] doint au roy pour 
le mestier xxv deniers de la haubanerie, et xn deniers a boivre 
aus compuignons % Lin. des mH. 202. « II esl bien raison que 
1 anui Que je ai porcbacie reyoive ; Droiz cst que ma folic boive », 
Ren. 15748. « Je ne sui mie encore morz ; Moult avez tost le 
duel bed Que vos avez de moi eii id. 12775. « A ce sunt ell 
bien cognoissant Qni vont les dames traissunt, Qui dient por 
eus [els, dies] losengier Qu’il ont perdu boivre et mengicr », 
la Rose, 2566. « lit quant il vint a la fontaine Que li pins de 
ses rains fbranches) eovroit, 11 se pensa que il bevroit , ib. 1488. 

M ^ o est mis <pii de celi boive, Boive cn neis plus qu’il ne doive 
|miYme s’il cn bolt plus qu’il ne doit), Qui sa soif en puisse extan- 
chier. Taut a le boivre dons et elder ib. 6012. S’il fist folio, si 
la boive % Ruteb. 70. »- Ft li dit epic il looit [eonseillait ] cju’il se 
traisisl [relirAt] a main dost re sur le flam, poureeque ses serjans 
eussent a boire >», Joinv. 220. >< Ses chevaliers sarrazins se mistrent 
en la ville et comeneerent a boivre des vins, et furent mainte- 
nant louz Ivres % id. 248. + xiv* s. « Ft scmblablement ne 
desirent pas touz ones meismes viamles on boires», Oresme, 
I'Jh. 9;>. 4 xv* s. # lit usent grand bason d’espices, j>ar especial 
de sucre et aussi de Init de chevres ; ce sold les commons boires 
des Tores et des Sarrazins \ Froiss. in, iv, 58. « Vensez a vos 
bexognes, car jamais je ne buverai ni 11c mangerai tant tfue 
vous soyez en vie % Id. ii, in, 76. «(Les Anglais naufrages sur 
la cote dMrlande] burent assez % id. 11, 11, 59. - I/endemain, 
apres mes.se el a pres boire, les traiteurs (les negocialcurs J vinrent 
ensemble en la ditc chapdle... » id. 1. 1, 143. - Puisqu'il est 
trail | tir£|, il le faut Loire -, Ch. d’Orl. Rep. n Fred. * Il lui 
fulloit adviser necessairement comment il pourroit mieulx boire 
ce qu'il a volt bras.se, car boire a* luy falioit *, Q. C has tel. 
Chron. du due Philippe, Inlrod. * Kn Pan de mon trentieme 
cage, Que toutes mes lion les j’eu beues, Ne de tout fol encor 
ne sage >, Villon, fir. Test. 4 xvi* s. « Plus tost beuront fboironlj 
les Varies Araris ", IVIarot, iv, 6. « (Les rivieres) Qui d’une part 
en la terre se boivent ; Autres plusieurs cn la nier se reyoivent », 
id. iv, 13. « Je boiray par Dieu et a toy, et a ton cheval % Rab. 
Gary, 1, 39. - I Is en perdent le boire, le manger et le repos \ 
IVIont. 1, 64. * Ho ire chaud, boire froid % Id. j, 164. « Qui fait 
la faute, il la boil », Loyael, 825. « Les premiers hanpiebusiers 
ifu’on avoil poussez beurent seals quelque fiunee, et firent la 
pluspart du meurtre en attendant les autres », d'Aub. Hist. 1, 
153. « Premier tfue de joindre, il lui faiiut boire la no lee de 
14 canons », Id. ib. 1, 1G7. « Parm» les pleurs et la tristesse, ce 
prince beut les remonstrances des pastcurs et des amis [les 
accueillitj, et rompit les mauvaises esperances de la cour, en 
espousant lu sanir du due de Longueville », Id. ib. r, 198. « Si 
peu de pieces qu'ils menoient 11'eussent pen passer du costti 
du Vivarets, d'oii les montugnes vont Loire dans la riviere », 
id, ib. 1, 320. « Ceux qui firent cette sortie, et qui en beurent 
le premier peril soul en cette compagnie », Id. ib. 11, 305. « En 
mesme temps cominenyn la trunchtie, qui vint percer la contr’es- 
curpe et boire dans le fosse % id. ib. in, 29. <* L’n AUemand de 
la garde s’estoit fort beu », Pari, ix, t* T disc « La terre les 
euux: vu boivunt, L’arbre la bolt par sa ratine. La mer salec 
bolt le vent, Et le soleil boit la marine ; Le soleil est beu de la 
lune. Tout boit soit en haul ou en bas : Suivant ceste reigle 
commune, Pourifuoy done ne boirons-nous pas ? » Ron*. 507. 

« Point ne parle 5 celui qui boit », Q4nin, Reereal. t. 11 , p. 247. 

C. Bourguig. borre; Ik i rr>, here, beiwre ; proveuy. beure; 
ratal, beurer; espagn. beber; ital. benere ; du latin bibere; rattache 
au grec mvciv, Loire, par le Sanscrit pd, Loire, dans les vedas 
pib, d'oti, par assimilation de lu consonue, la reduplication bib. 
Boire est r4guli6rement forme, uyant l'accent tonlque sur la 
mftme syllabe (pie bitwre. 

2 . boire (boi-rV), $. m. ♦ 1“ Ce (pron boit it ses repas. « ...N’eussent 

pas au march 6 fait vendre le dormir Comma le manger et le 
boire », La Pont, Fabl. viu, 2. 4 Fig. et famlli^rement. Il en 
oublie, il en perd le boire el le manger, c’esl-a-dire 11 est tout 
& line occupation ; sa passion l’absorbe. * Il en perdit le Loire 
et le manger », Hamllt. Gramm. 9. ♦ 2°« Operation par laquelle 
on rempllt les viviers, au Lord de la mer, en levant la vanne 
k nmr&a montante *, M. Bout, Ren. Britann. avril 1871, p. 428. 

— K. Boire ; norm, fwf re, ctdre. 

3. boire * (boi-r , ) i t,-/, ♦ 1° Nom damn*, dans les departements 

dc Malne-eDLotre et de la Loire -111 fcricurc, aux anses ou petits 
golfes de la Loire, * 11 y a pres de not re village une belle boire 
L*eoftr*«ti. 4 go Term© de pt'che. Communications (pie les 
mares, fosses ou chantepleures ont nvec les rivieres, ou bien fosses 




boi 


1086 


pratiquees snr les bords ties rivieres. La pec he ne pent ft re 
a'f former au profit tit* 1*fatal tlans les hoi res ercusces de main 

triiomim*. . C. Hus-lal. Nimi, cmix plein d’cnu ; Hal. borro, 

fosse crcusee par les torrents tit* niontngncs. Sanf ces rnpprochc- 
mcnls, on lie sail ricn snr Tontine tie cc mot. 
boi8 (hoi ; l\v sc lit* ; les hois ft les campagtics, tlH<*s : les hoi-/ ft Irs 
rampngues), s. m. ♦1" La substance dorr, compactc, solicit*, 
cpii constitiif la racim*, la tige ft lc*s hranehrs cles urhres ft 
clfs arbrisscuux. Ustensiles en hois. 4 Kricassor Ifs ccuclles (If 
bois, snhsistfr ties debris tic* sa fortune*. 4 Faire flccht* th* tout 
hois, mettre tout rn ceuvrr pour retissir. -• Dr tout hois, ronune 
on Hit, Mm*ure on ne fayonne , RAgnier, Sat. l. 4 Ne savoir 
tic* (fuel hois fa ire flechc, At re a bout dr moyetis, ne savoir 
comment sortir d’cmhnrras. 4 fat re do hois dont on fait les 
generuux, les ministers, etc. Avoir It merite, h*s quaiites qu’exi- 
gent res differentes fouetions. 4 Fire du hois (jont on fail les 
fldtes, avoir un ea raft ere dor! doux, s’aeeorder avee tout le 
moude. 4 Hois tors, hois dont les fibres son! en spirale. 4 Hois 
tortillard, hois dont les fibres soul otichevAIrces. 4 Hois raffaux, 
hois tors el nouriix. 4 2" Les hotanisles appellenl partieuliere- 
meut hois, la partie du I rone des vegehmx dicotylAdoues <fui 
est ligncuse et placer sous I’anhier ; an centre du hois se trouve 
la moelle. 4 3” Hois, hois a briber on hois de chauffnge. Menu 
hois. Hois sec. Hois vert. Met tre du hois au feu. Aller all hols, 
a Her a la provision de hois. Hois neuf, celui (fill a son ecoree. 
Hois pelard, hois dont on a enlcve I’ecorce pour faire du tan. 
Hois flotte, celui (fill est vemi par can en train. M a rebuild de 
hois. « Venuit I’liiver, le hois rnamfuait a I’Atre >, BArang. 
Em. Debr. 4 Visage de hois flotte, visage p&lc, defail. 4 Fig. On 
verm de (piel bois je me chauffe, on verra dc* (fuel earaclere 
je suis. « Vovant de (fuel hois ee brave se ehauffait [bomme 
<fui avail fui], je m’en defis dAs (pa* j(* fus de ret our de t’arruAe , 
8t-8lm. xii, 140. 4 Fn termes de marine, faire du hois, couper 
la provision de hois pour im vaisseau. 4 4 ” Hois de chnrpcnte 
on de const ruction on de menuiserie. Art de travailler le hois. 
« Le principal usage du hois dans les 1>;Hintents et dans les 
constructions de tnutc espece est de supporter des fardeaux -, 
BuVfon, Expr l r. sur les i*A g. D' r mem. ■ Le hois (fu’on fait sc*rvir 
trop tAt aux constructions navales fermentc, se corrompt el se 
deteriore promptement % lievue des Deux-Mondes, t. x.w, p. .'HI, 
1860. 4 Hois cru, boiseries qui ne soul pas peintes. 4 Hois affnihli t 
hois (fu’on a table en cintre, (fu’on a rendu courhe. 4 Hois 
dAchire, hois (fui provient de qticlquc ouvrage mis en pieces, 
surtout de bateaux. 4 Hois d’ouvrage, hois (fu’on travaille 
dans les forAt s et dont on fait des sabots, des iistensiles, etc. 
4 5'» Tenne de marine. La coque d’un navirc on partie de cette 
cocfue. Tirer en plein hois, diriger le feu des canons sur la clique. 
A Hols d’arrimage, rondins droits, sans Aeorce, servant it aceorcr 
les pieces ii eau et ii vin dans la eale. 4 Nona! de hois, nunid 
servant it embrasser du hois (fu’il faut trainer. 4 6° HAimion 
d’arhres. Hois sacre. Hois taillis. Petit hois, (’.homin u trovers 
les hois. Un hois d’olivlers, de chines. « Kile s’est cfuelquc temps 
AgarAc Dans ces hois qui du camp semhlent earlier 1’entrAc ", 
Rao, Iphifj. i, 4. * Nos seuls gemissements font retentir les 
hois », Id. l*hed. u, 2. * Qu’un brigand me surprenne an coin 
d’un hois, il faut dormer la bourse % J.-J. Routs. Cnntr. i, Ii. 

» falevA loin des cours et nourn dans les hois, II ne sait pas 
encor ce rpi’on doit a des rois ", Volt. A/Ar. iv, 2. 4 Bouquet 
de lwtis, petite touffe de hois de haute futiiie. 4 Homme des 
hois, nom vulgaire de l’omng-outang. 4 1^4 b6t.es, les habitants 
des hois, les anlmaux qui vivent dans let hois, et, particuliere- 
ment, les oisenux. « Vous Ales le phAnix des tubes de ces bois % 
La Font. Fabl. t, 2. 4 Pig. fat re veil A comme dans un hois, Atfe 
volA d’une fa^on audacious? ou sans pouvoir se dAfendre. « J’ai 
hlen affaire de son argent ; eh ! qu’il ne vienne pas lei piller le 
nAtre ; e’est voler au coin d’un hois », Ltsagt, Tare, i, 8. 
4 Terme de vAmerit*. Fair? le hols, aller en quAtc avec le limler 
pour dAtourner un animal. Toucher au bois, se dit en parlant 
du cerf qui, ayant refait sn tAte, la frotte con Ire les urhres 
pour dAtacher la pcau vclue qui la couvrc. 4 7'* Terme d'euux 
et forAts. Les urhres en gAnAral, rAunls ou IsolAs. Semer un hols. 
Couper un hois. L’Age du hols. « Un terrain convert ou plot At 
A demi convert de geniAvres, de hniyAres, est un hols a moiMA 
fait et qui a peut-Atre dlx ans d’avance. sur un terrain net et 
cuttivA », Buff. Exp. sur les ntget. 2* mAm. # Bois dc haul revenu, 
demi-futaie de quarante it soixunte ans. 4 Bois en Atat on en 
Atant, arhres debout. 4 Hols gisant, hois ahattu. 4 Bois encrouA, 
arbre #ur leipiel un autre est tomhA. 4 Itois vlf, arbre qui poussc 
des branches et des feuilles. 4 Bois mort, arbre sAchA sur pled. 
♦ Bejeton* des arbres. Pousser bcaucottp de bois. De peur 
$ue la vlgne ne Jette trop de bois. Le vlcux bois de la vigne. 
4 •• Objet fait de bois. Bois dc lit. *» Dirions-nous tfue les cordes 
d’un violon sentient venues iTelles-mAmes s’Atendrc sur un 
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Imis dont les pikers se sernicnl collces ensemble ? .. F*n. t-.vist. 0. 
■ (.<• foudre I'idiculc Don! arntc tin hois ponrri cc pen pic Irop 
eredulc \ Corn. Po///. n, <i. Stir tin hois glorioux Qni ful moins 
line croix qu’iinc eclielle des cicux , Rotr. Sf dm. n, H. ! ’n 
frn^iU* hois quo malgre rnon sccours Les vers stir son mild 
constituent Ions les jours >■, Rac. Athal. in, 4 10" Le billon 
<1 urn- lance, el par extension, In lance munr. Komprc tin bois. 
♦ Haul le hois, aneien coiummidentciil pour s’arreler, paree 
qu’alors on lonni! les piques linules. Porter him son hois, 
eheminer d’tm pas regulier, coniine faisail one troupe, In pique 
haute, 4 Charter tin homme tie hois, Itii donner ties coups de 
halon. 4 11" Gomes ranieuses tin cerf el aulres animatix. (11 
eerf se miranl autrefois Loiiail la beanie de son hois , La Font. 
luihl. vi, ! 1 . 4 Fig. el populairemeul. Celle femme fail purler 
<lu hois a son niari, rile lui esl inlidele. 4 12 An jeti tie tfuilles, 
aha I Ire du hois, ahallre hien des quillcs ; et an feu tie I rid rac, 
jouer heaueoup tie dames tie la pile, afin de easer aisenienl 
plus lard. 4 Hg. Ahallre hien du bois, fa ire hrmicoup tie besogne 
en pen de temps. 4 13° Termt* tie pharmaeie. Hois sudorifiques, 
e gayae, la salsepareille, Ja stpiine, le sassafras, ele. 4 14” Tormc 
d’alchimie. Hois de vie, le mereure. 4 15 Hois, nom domic a 
tlifferenls ve^elaux, 4 I has d'niglc on hois tie garo, nom tlonne 
a tlifferenls urhres ties hides et ties Multiplies, appurtenant mix 
genres aqaUodmm, aqirlaria. 4 Hois a halais, houleau el plusiettrs 
aulres urhres 011 arhusles. 4 Hois beuit, huis. 4 Hois de haume 
el htiis de pelit hauine, minis vulgaircs, a la Marlinitpte, du 
crolou halsamifere. 4 Hois de henjoin, nom vulgaire, a Mjuiriee 
el a Hourhon, tin terminulier maurilien de Lamarck, t{ui fournil 
un haume analogue an henjoin. 4 Hois de huis, tin des minis 
tpie porte, a I ile Maurice, la fernelie a feuilles de huis tfui y rsl 
nppelee aussi faux huis. 4 Hois de Hresil on de Fernmnhouc 
(hresillet), provenant du nrsalpinia eehinala (Laniard. ). Ce hois, 
<|ui a ele regardc coniine astringent, n’esl plus employe tpie 
Pour teindre en rouge pourpre. 4 Hois de Chypre ou hois de 
Cypre, nom domic : 1 ” dans les Anlilles, a hi cordie gerascanthe ; 
2" a la Virginic, an cypres distique ; .{" all hois du hrya eheiie, 
donl on se serl en rnartjuelerie , Legoarant. 4 Hois colon, nom 
vulgaire du peuplier de Virginic e! tie vegelaux donl l<*s sentences 
sonl cutourers d’une maliere colonnetise. On dil aussi hois a 
colon. 4 Hois de fer, nom donne a different* bois tpii soul Ires 
durs. 4 Hois gent it, arhrisseau d’tm aspect agroable ; un des notns 
vulgaircs du daphne mvzcrmm, dil aussi hois joli, gnroti. 4 Hois 
immortal, arbre de Madagascar, nom vttlgaire donne, a cause 
de la durete de son hois, a Pendrach madagascarien. 4 Hois de 
joliceiMir, nom vulgaire, mix ties Maurice el Hourhon, du pittos- 
P°re ondule. 4 Hois de Loustcau, nom vulgaire donne quehpiefois 
en I**ranee a I'evonyme europeen ou fusain. 4 Hois madatne, 
a la Martinique, nom vulgaire de la guettarde rude. 4 Hois 
mad re, mix Antilles, nom vulgaire de Texcecarie lucide. 4 Hois 
nephretique, arhrisseau de la nouvelle Kspagne, quo 1 ’on croyal I 
donner a Lean, dans laquelle il a tremptf, la verlu de nettoyer 
les reins et la vessie. 4 Hols palmiste. nom que porte a Haiti 
la geoffroye ^pineuse, hien differente des palmiers dits palmistes. 

4 Hois perdrix, nom doting a Theislerie ecarlate, a la Guadeloupe 
el il la Martinique, paree tpie le fruit est recherche par ies 
lourterelles qti’on y nomine perdri.v. 4 liois de Perpignan, hois 
de mieoeoulier, ainsi dil paree tpi’on le porte a Perpignan oil 
Pon en fail des fouets pour les roehers, des instruments a vent, 
ainsi (pie des ouvrages de menuiserie et de nuirqueterie. 4 Hois 
pliant, nom vulgaire de l’osvride hlanclie, dite encore rouvet, 
cultiv^e dans qticlques jardins d'ltalie. 4 Hois de rainette, arhre 
de Pile de France donl les fetiillcs exhalent, qumul elles sont. 
froiss^es, line odeur Ires prononcee de pomme de rainette 
(doriomta a feuilles etroites). 4 Hois de rose, nom sous lequel 
on apporte des (binaries la raeine du iiseron a halais. Cette 
racine est apprise aussi hois de Hhodes el hois de Chypre, 

4 liois de Spa, nom du cluMaignier, qumul il est employe pour 
de pctlts meuhles de luxe. 4 Hois violet ou hols de violette, 110 m 
donne dans le commerce au palissandrc it cause de sa cotileur et 
df la leg^re odeur qtPil rtfpand. (Cette liste a etc cm prim lee en 
tri‘s grande partie a Legoarant.) 4 « Hois d’absinthe, le curissa 
xylapiernn », Dup. Th. de Pile de la Heunion. 4 Hois timer de 
Surinam, le quassia amara. 4 Hois d’anls, les- illicium qui 
fournfssen! Panis (hollc. 4 Hois d’anisette, le piper ninbellahun, 

L. 4 Hois lxMiil, le buxus svmprnnrrns. 4 Hois ii boutons, les 
crphalanthus , notainment le crphalanthus orridrntalis , L. 

4 Hols bracelet, le jacquinia armillaris, L. des Antilles. 4 Hois 
de Chine, Pnrbre mix sehestes, rordia sr hasten a ou cardia 
ntf/xa. 4 Hois A la gale, en Champagne le rhamnus franqula, 

1.. 4 Bois de lessive, dans les Alpes, le cqtisus laburnum . 

♦ Bois manche-houe, Je xanthoxylum claim llerculis. 4 Bols 
d*orellle, le hois gentil et le garou, paree qu’ils s’appliquaient 
en v4sicatolres derri^re les orellles, dans les affections des yenx. 
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♦ 16° « Bois gris, itom domic, cJUms rexploilution <iu bois tie 
flottagc, aux baches de cWne », Merit, de la SociMt central? 
d'afiricult. 1873. p. 260. ♦ 17 u Bois gras, hoi* impregnd tie r^sine. 

« On ne resine pus le pin sylvestre, mats les delinquants extraient 
qtielquefois, de la tige d’arbres encore sur pied, du bois excep- 
tionnellement imprint* de reslne, connu sous le noin de bois 
urns et servant a allumer le feu *, H. Fllohe, Man. de bolan. 
forest, p. 298. Nancy, 1873. ♦ 18° Sous bois, loc. ado. Sous le 
convert des arbres, d’un bt)is. •• (Vest une f<He tfue de marcher 
ainsi, sous bois, tout un matin », Mme de Qtiparln, Vo yayc 
d Constantinople, 2 r edit. Paris, 1867. ♦ 19° Dans la taille de 
la vigne, le long bois, la branche a rrult. « Au moment tie taider 
le long bois (de la viguej, vulgaimnent la branche it fruit-. 
Jo urn. ofjie. 16 octobre 1874, p. 7051, l ro col. ♦ 20” Synonyme 
<ie monlure pour les arnies a feu portative*. Bois de fusil, de 
pistolet. 4 21 Bois, bons bois, fins bois, climats des ('.barontes 
produisanl des euux-dc-vie tpii portent les monies designations. 

♦ 22’' Bois vtine, man donne par (ieoffroy el lCngramelle au 
papillon plus connu sous le nom de zig%ug, bom byx xiczac. 

♦ 23" Bois el petit bois, nom donne it une sorte tie coiffure, it 

la fin du dix-septieme siecle. « I .a souris esl un petit nunid de 
nonpareille, qui st* place dans le bois : on appelle j>clit bois un 
imtpiet de chevettx herisses tfui garnissent le pied tie la fulaio 
bo tic lee Regnard, Mtcndez-moi sous I'orme, sc. 6. ♦ l*ro- 
verbes. 11 a 1’tril au bois, se dit d’un honiine qui craint d'etre 
surpris, parce que les embdehes se tlressent ordinairement dans 
les bois. ♦ V gens tie village, trumpette de bois, e’est-ii-dire 
il ne fan I aux ignorant s que des ehoscs proport ion lives a leur 
intelligence. ♦ Trouver visage tie bois, se dit lorsque, venant 
che/ quelqu’un, on trouve la porte fermee, ou Poll ne trouve 
personne. ♦ It n’est feu que de bois vert, c’esl-a-dire on a 
besoin de Pactivite ties jeunes gens. ♦ Qui a pear des feuilles 
n’aille au bois, ou n’aille au bois qui a pour ties feuilles, e’est-a- 
dire, tpii craint le peril ne doit pas idler ou il v en a. ♦ La faitn 
ehasse ou fait sortir le loup du bois, e’est-a-dire, tjuand la 
miser©, tjuand une necessite presse, on fait ce qu’on n’avait 
ni Pliabit title id le goiH de fa ire. ♦ II ne font pas ruet I re le doigt 
en!re le bois et Itecoree, c’esl-a-dire il ne font pas s’ingerer 
mal a propos dans les qnerelles tPtin menage, de personnes 
naturellenient amies. ♦ la» bois tortu fail le feu droit, e’est-a- 
dire tons moyens son! lions pour arriver. ♦ Quatul il n’y a pas 
de bois niort, on en fait, proverbe repuiutu duns les campugnes 
et qui se dit a prapo* des arbres charmes, e’est-a-dire mutiles 
par les usagers. - - H. Bois d’anivre, nom donne aux bois 
propres a tons les ernplois autres que le chauffage. « Les bois 
cPoeuvre se divisent en bois de servlet* et bois de travail. Les bois 
de service sont ceux qui servant aux constructions civile* et 
mi vales ; les bois de travail ou cPindustrie comprenaeot les 
bois employes par les different* metiers, tcls que la roenuberie, 
P^b(*nisterie, le chnrronnage, la tonnellerie, etc. » NanquiUi, 
exploitation, debit et estim . des bois, Nancy, 1868, p» 49, - 

8. Bolt, cornea. Kntre les comes et le bois il y a cctte diffe¬ 
rence : le bois presente plusieurs branches ; il tombe et puis 
repousse regull^rement ; au contraire, la corn© est un Jet 
simple, suns division, et qui, a moins d’accldent, ne tombe 

jamais. .* M, xi« s. • Selve ne bois, asconse (cachette| n’i 

puct estre % Ch. de Hot. ccxxxix. ♦ xu* s. « Cii vont souvent 
au bois esbunoier Hone. p. 160. « Euz en un bos ©rent Ills 
♦talent] alte chasser », ib, p. 164. « Et que son vert bois et vergier 
et pnS *, Court, xiv. ♦ xtn* s. « Taut qu’en un bois {ilaj s*en 
vindrent luvut et grant et planter *, »erte, xix. « Tantost se son! 
el bois ate Tot coiement et a cete ; Le bob out tost avlroite », 
iMt de Motion. « Se feme Bent bos en doualre, elle ne le poet 
cauper devant que it ait sept uns acomplb », Boaum. xui# 7. 

« Aussi corame le vent abut en la forest le bois sec », Jolnv. 220. 

♦ xi v" ». « Pour deux grans comptolrs et une cayere [chaise] 
tout de bois d'Yerhindc », do Labor do, £maux , p. 166. • Fot 
chesne, prunler, poirter et neflter sont a petes vlf bois ; «t tous 
aultres bois sont appetes mort bois, et le bois see abattu ou 
en estant est appetes bois mort *, Ordonn. des rote, t. vn, p. 777, 

♦ xv* s. * Si te roary passe les dlx [nulls] Sons cause et (pie le 
boys s’ullume. Femme pout prior ses amis Et falre sekm la 
coustume % CoquIlL Drolls now. ♦ xvi* s. « Un pastoreau 
it’agueres J’ecoutois, Qui sten aUoit eomplaignunt par les bois v 
BKarot, i, 309. « Tous leurs devis, ce sont baches, gros bois, 
Lances, hamois, estendars, gouffanons *, Id. t, 23. * Le marte 
ay ant envie de rompre un bois en faveur de sa nouvelte espouse s 
Mont, t, 253. <11 avoit une bosse sur le dos, et Pautre sur 
resteraac, (fui )ui fulsoient mal porter son bob [par allusion 
aux chevaliers] »* Doe IH. Contes, xxxxx. - Mort bob est bois no 
portent fruit ; bois mort est bob sec# en estant ou glsat&t v 
Loyeeii 252. * Le roy Henri ayant command^ le comte de 
Mont-Gommeri de rompre un bib ooniro bty ##8b. iftob 
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i, 85. « Le comte essaya a sc rendre maistre de la Rochelle ; 
mais, y ayant eu visage de bois, s*advan$n a Pouts, la battit 
de deux pieces et 1'emporta dussaut », id. ib. i, 144. « An 
premier ussuut ceqx de dedans aiant repoussE, poursuivirent 
par la b rev he et meslerent a coups d’espee, comme n’uiant 
point de long l>ois », id. ib. n, 63. « La forest se distingue en 
bois de chaufage et de haute fustaie », O. de Serres, 794. 

• Quand on parle du bois en general, s'entend du sauvage *, 
Id. 784. * Ainsi pur ces mots, [boisj sec et uquatirpie, entendrons 
la fouroiture de nos forests, taillis, sausnies, ramies et ozeraies», 
Id. 788. « On taille en croissant le bois de chaufage, et en decours, 
celul des bastimens », id. 811. « Telles restrinctions de la lune 
n ont lieu pour le bois-mort, ne pour le bois-vhablis, qpui est 
le prescpie abbatu par le vent », Id. 807. « Les jurisconsultes 
appellent mort-bois, les a Hires efui ne portent fruict », id. 813. 

* Mettanl d’un cost* les grosses busches et bois de fenle (alias, 
de refente) et de mouie ; de I’autre les fagots, bourses et costc- 
rests id. 808. <■ Petit bois allume le feu, le gros bois 1c nourrist », 
Q4nin, liecroal. I. n, p. 247. « Boys inutile a precieulx fruit ", 
id. ib. p. 2,io. E. Bourguig. boa; picard, baa et bo; proven^*. 
base; espagn. tntsque; ital. bosco; bus-lot. boscus, boscum , buscus; 
angi. bush , buisson ; de rallemand Busch , buisson. On n’est pas 
sdr epic I'allem. Busch ne provlenne pas des langues romanes ; 
en ce cas, le terrain tie ce radical serait inconnu. 

boi88Q© (boi-za-j’), s. m. 4 1° Tout le bois dont on s'est servi pour 
boiser. 4 2° Terme de marine. Action de boiser un b/U intent. 
4 3° 1 erme de mines. Ensemble ties etuis en bois cpd soutiennent 
les parois ties pulls et des galeries. « Une machine immense 
flit construite ; c’etalt un putts double de bois ; on s’en servit 
pour contenir les eaux et traverser ITdang ; ce boi sage fut pro¬ 
long** justpi’a 000 pieds de profondeur «, Mirabeau, Collection , 
t. v, p. 447. 

boi8&, 6© (boi-ze, zee), part, passt l . 4 1“ KevtHu de planchcttcs de 
bois. Apparternenl boise. Salle boisee. 4 2 U (iarni de fordts, de 
bois. Pays boise. Province koisde. 4 11 se dit aussi en ce sens 
avec la preposition de. Une haute montagne boisee de pins 
sombres et toujours verts % E. Fromentln, 1 7 n tte dans le 
Sahara , p. 27. 

boisement * (in >i-ze-inan), s. m. Action de mettre en forEts un terrain. 

boiser (boi-ze), v. a. 4 1 0 Garnirde menuiscrie.« Le inarEchal d’EstrEes 
aimait fort Nunteuil, il fit boiser toute sa maison *>, 8t-8lm. 114, 
265. 4 2° Terme de marine. Construire la carcasse d’un b&timent, 
en montant tous les membres sur la qfuillc. 4 3 n Terme d’eaux 
et fortMs. (irarnir de forOts. Boiser une contree. E. Bois. 

boiserie (boi-ze-rle). .v. /. Ouvrage de menuiserie dont on revdt le# 
murs des appartements. E. Boiser. 

boisettes * (boi-ze-F), s. f. pi. * Menues branches epic les pauvres 
gens vont ramasser dans la forEt (Normandie) % Delboulle, 
(iloss.de la vnltte d’Ytres, Le Havre, 1870, p. 45. E. Diminutif 
fEni. de bois. 

boi86UX, ©U86 (boi-zed, zeiVz’), ad/. Qui a la nature du bois. 
Hucine bolseuse. Plantes boiseuses. Peu usitE ; on dit lignetix. 

- E. Bois . 

boi8868U (boi-sd), a. ni. 4 1° Ancienne mesure de capacity pour les 
matures studies, valant 13 litres 01, ou 13 litres plus un centiEme 
rEduits h 12 litres 50, c’est-O-dlre au demi-cpiart de I'hectolltre, 
lorsqu’on voulut ramener les anciennes mesurcs aux mesures 
mEtricfues, Vendre, mesurer au boisseau. 4 Ce tp»c cette mesure 
eontient. Un boisseau de bleb de sel. 4 Fig. II ne faut pas mettre 
la lampe, le chandelier, la lumiEre, etc. sous le boisseau, il ne 
faut. pus cacher la virile aux homines. « Cette lumlEre qtii Etait 
sous le boisseau Eclaire presentment tout le pionde », 84 v. 306. 

• Dieu ne vous a pus mise sous le boisseau, mais sur le chan¬ 
delier % F4n. xviii, 817. 4 2° Trou conique d’une Candle, qui 
revolt la clef. 4 Cylindre creux qul fait partie du moulin destine 
a Lu preparation du tan. 4 Chacun des cylindres dont se compose 
up tuyau de latrines ou de poeie. 4 Petit pot de terre sans fond 
a 1’usagc du fabrlcant de pipes. — H. xin* s. « Li meunler de 
grunt Pont pueent prendre de chascun sestier de bie ou de aucun 
mitre grain inundrc jmoindrej, un boissiel, me# plus n’en pueent 
il pas prendre se il n’est listens (temps contraire) % ttv. des 
ntet. 48. « Saunters ne saimieres cpd vendent sd & mines ou 4 
buissiaus, k fenestres on h estnl, dotvent chascun an trois sols 
de hauban % id. 297, « Trop Pi a fet dolercus mere, Panni la 
plume del nubert Fist de sane saillir piein boisel, Par le champ 
en cort le rube! », Hen. 30017. « AprEs a fait un boissel prendre... 
Qu’il empruntout Itel mesure % Raynouard, bosscl. 4 xv # s. 

« 11 luy paroissoit homme a n’avoir pas toujours eu les pieds dans 
un boisseau *, Mini. a. Du G. ch. 27. — E. Berry, bossiau; 
boisteau , dans quelques provinces, d’aprEs Du Cange ; angl. 
bushel; bas-lat. bustellus , bussellus , btssellm. Il y a deux Etymo¬ 
logies pour ce mot : celle de Du Cange est le bas-latin buza ou 
buta p cove, tonneau (voy. botU, 3), en vieux fra neats, boise. 
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d’oii tin diminutif boissel, boucel , cn proven^al, bossel , en Italian, 
botticello. Celle de Dlez est lc bas-latin bustia , en fran^ais 6oi.s7e 
(voy. botte), en provenfal, bostia ,* d’oti un diminutif bustellus, 
bo is t mu , et aussi boissenu ; d'aulant plus admissible qu’on trouve, 
dans le proven^al, boissa a cdt6 de bostia. Cette <lerni6re etymo¬ 
logic s’appuie sur le / des formes bustellus et boistean, lequcl 
/ n’aurait point de raison d’etre si le mot venait de buza ou 
boisc. Au reste le boissel venant de buza parait s’appliquer aux 
liquides (voy. dans l'historique I’cxemple tir6 du roman du 
Benart ), tandis (pie le boissel venant de boiste s’applirpie aux 
grains. 

boi886lage * (boi-se-la-j*), .v. m. Travail, office de mesureur de ble. 

_ H. xiv* s. « Boisselage », Mant®lli®r, (llossaire , Paris, 186b, 

p. 13. E. Roissv.au . par 1* intermedia ire de boissel. 

boi88el6e (boi-sc-16e), s. /. ♦ 1 0 Co (pi’un bolsseau pent contenir. I lie 
boisseke de froment, de haricots. #2° Boissel6c de terre, 1 espace 
de terre qu*on pent ensemencer avec un boisseau de 1)16. 

E. Boisseau. 

boi886lier (boi-sc-lic), s. m. Artisan qui fait des boisseaux et divers 
ustensiles de menage en bois. E. Boisseau. 

boissell&re * (boi-se-li6-r’), s. f. Norn vulgaire de la pie-grieche 
grise. 

boi88ellerie (bol-scMe-rie), s. /. ♦ 1° Ce metier, le commerce du 
boisselier. ♦2" Cos objets monies qu’il fabri(|ue. E. Boisselier. 

bolsseion * (bot-se-lon), s. nt. Sorte de petite bee he pour sarcler le 
bid. 

bo is son (bol-son), s. /. 4 1° Tout liquide qui se boit. Lean pure est 
la boisson de certalnes personnes. ♦ 2° Le vin, le cidre, etc. 
li a toujours de la boisson en cave. 4 I'amilierement. Ltrc 
adonne a la boisson, avoir des habitudes d’ivrognerle. « I n marl 
plus jeune qu’elle, main us6 par la boisson % J.-J. Rous®. Con/, i. 
+ 3° L’cau pas Stic sur le marc de la vendangc ou sur des fruits 
coupes en quartiers et pr6pur6s. On fait, a Paris, dans les pet its 
menages, beaucoup de boissons de co genre, 4 lerme de maiine. 
lvau nklangee d’un peu de vinaigre. M. xiv* s. << Item, ensie- 
vent les boichons •», Itec. des nwntun. inedits de I hist, du tiers 

Mat. t. iv, p. 161. 4 xv* s. * Duabus pipis vini et una ptpa de 

boisson seu de bevratge % Du Cang®, beiwendu. E. Picard. 

boichon . Ce mot n’a pas 6t6 rencontre dans les textes qui out 

servi A composer l’liistorique de ce dictionnaire, said dans un 
texte demi-latin du xv c siecle ; pourtant la forme en parait 
uncicnne. Le mot de la langue d’oii etait poison (de polio) ; 
boisson a <H£ forme de boire a I’iniitation de poison ou puis son. 
Boisson vient du lal. bibitionem , le b du milieu (la syllabe elan I 
atone) se supprlme : biitionem , d’oii boisson. 

boltage * (boi-ta-j’), s. rn. Action de mettre en botte. * Dans les 
ateliers, siiivanls, savoir : tamisage et emballage... boltage des 
tabacs en poudre... boltage des ctgares % Instruct, sur le sendee 
des tnanufact. de tabac , 30 juin 1832, art. 210. 

boftard ■ (boi-tar), .V. ill. Llolle en fonte qui occupe le centre de la 
meulc Inf6rieurc ou gisante. 

boite (boi-t* ; la syllabe oi est breve), s. /. ♦ 1 ° Elat du vin bon a boire. 
Ce vin n’est pas encore en boite. ♦ 2° Dans les fermes, petii vin 
que Ton obtient cn versant de t’cau sur le mare, avant qu'il 
soit entkrement pressure. — E. Boire. Villon a dit boiture dans 
un sens analogue : • Nous y ferons male eherc, Pulsquc boiture 
y est si chere % Grand testament. 

bofte (bol-r ; la syllabe oi est longue), s. f. 4 1" Petit coffre a couvercle. 
« On lui jeta les joy aux et la botte % La Font. Con/. « Que vient 
de te donner cette farouche 1)6te ? Cette lettre, monsieur, 
qu’avecque cette botte... * Mol. l\c. des mar. n, 8. 4 I’umilidrc- 
ment. On dirait qu’elle sort d’une boite, se dit d’une personne 
dont la toilette est d’une grande fratcheur, et aussi d’une 
personne appr6t6e, guindtfe. 4 11 faudrait que cette personne 
fOt toujours dans une boite, elle est si delicate que la moindre 
impression de I’air lul fait mal. 4 Fig. et familkrement. La boite 
& Perrette, caisse secrete d’une association non uvou^e. Pcrrcttc 
est ici un nom arbitralre pour un posscsseur non hvoihL 4 2° Botte 
aux lettres, botte dTm bureau de poxtc, oh le public depose* sen 
lettres. 4 Boite b nWerbere, petite cnviU* faite dans une muraille, 
ferinec a clef, et contenant la corde qui sert & fa ire monter ou 
descendre un r*verb6re. 4 3« Tabattfcrc. II a toujours sa boite 
b la main. 4 4° Ce que contient une boite. Botte de pastilles. 
4 5 C En terrnes d’artillerie, petit mortier de fer haut de sept 
ou hult pouces, qu’on tire dans les Wtes publiques, « Des bottes 
qui crevfcrcnt tu6rcnt trois ou quatre personnes », 84v. 21)1. 
, .Jc Paceoutume aux coups de fusil, aux bottes, aux canons », 
j.-j. nous®. £m. i. 4 8° Ternie d’anatomle. Botte du cr&ne, 
la cavit6 osseuse qui renferine le cerveau. 4 7° Terme de ni6dccine. 
Botte fumigatoire, botte qui contient tout ce qui est n6eessairc 
pour secourlr les noyds et les asphyxias. 4 8° Botte fi savonnettc, 
sorte de boite en forme de boulc, qui s’ouvre par son milieu on 
deux parties 6gales. 4 Terme d’art milltatre. Emboiiehure de fer 
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on cle fonte dans Inquellc* eulrc* le bout de l'cssieu d’un affiU. 
4 Bottc a picnicr, fnusse culasse des pieces d’artillerie, qui sc* 
churgeaicnt par la culasse. 4 9" Tiiyau par lcqucl le venl est 
iransmis du sommicr dc*s orgies a tin jcti d’anehes. 4 ('.of fre 
dc* fer percc* dc* Irons el place* a Pont roc d’nne condnite d’eau, 
pour emjuicher les ordures d’y passer. 4 .junction dc deux pieces 
d nne sonpape clans line machine* hyclrnuliqiie. 4 Double que 
lc*s serrnriers scellent clans cm ldllol <*| qui, rc*cevant rcxlremite 
d nnc* barn*, la lien! lerine. 4 Dnrlie d'un vilebrequin cjui, 
cmhoftant la mcche, la fixe* an eorj>N dc cel instrument. 4 Boile 
d essai, pc*til coffre dans lc*cpiel les moiinayenrs metlcnt les 
monmiies essay ees. 4 Boile do crochet, morc*c*an de hois IU 6 
a mortaise an bout dc* I’dahli du mc*nuisier c*l cjui sert a main- 
tenir un eroebc ‘1 dc* fer. 4 forme d'architccture. Assemblage cle 
planches forme pour revedir mie pout re.4 10" Boile a milraillr, 
ex lindre* c*n foie «m <*n fcr-blane rempli de holies cjui sc: separeiit 
a la sorlie de la hotichc a lc*u ; c:c* projc*ctilc* a etc pendant long- 
lemps nomine boile a ballc*s. 4 Boile do culasse, piece clans 
laquolle esl mainlc*mi I «* cvlindre obi lira tour des armes a fen 
sc* chargeanl par la culasse. 4 Broverbe. Dans les |>c*titc*s 
boilos son! les boils onguenls, sc* dil a projms cb*s gens de 
|>c*li|e laille a cpii I’oii fail h* eomphmeiil de lc*s prefrrer mix 
aulres. R. On a x 11 plus liaut que* Molierc* fail rimer btdfc 
n\ec belt ; c’rsl cpi/*, dc* son lemps, on jirommynit one la clipli- 
tonguc* o i (une bourle), c*n y faisanl entendre un t\ landis 
que* aujourd’hiii on y fail cmlendre un a. Celle ancienne pro- 
nonciaI.ion esl c*neore cello de c*c*rtainc*s proxiuees. H. \ii" s, 
Kn unc- boislc* , Hone. p. HI. 4 \nr s. Id cjuancjiies oil 
gaaigm cpii 1 ‘onvroir a ouvcrl, il le met on la boisU* cle la 
eonllarie des orlevres , l.io. ties met. 39. Li bochier d’Orlieus 
prc*nnenl sur chasc*um* bc*slc* six denic*rs, c*l metent c*n une 
boele, a delendro c els de lor bore enutre aulres gens ■, l,iv, tic 
jttsl. 7. \e sax e/-\ous epic* la caslenge | chataignej Douce*, 
plaisans, isl de le | la | boiss<* |cu\doppej Asprc*. poignant 
de grant angoissc* 7 Hoi (•tiillnnmc , x. 1150, clans Du Cange, 
(tloss. fran[‘tiis. 4 mv s. 1 lie boost o d’argenl, a met Ire* pain 
a chanter, c*smailliec* dedans c l dehors, pc*sanl un marc, deux 
onces , de Laborde, C/miu.r, p. I (i«S. Pour fairc* c*t forgier la 
gnrnison d’argent pour unc* cc*inturc el unc* boislc a porter 
lc*llrc*s , id. ib. I nc* boislc* d*argc*nt endorre* pur porter oyn/ 

| dans | un anel enlour le* col dc* un honimc , id. ib. Lomnie 
de tout Ic'inps soil accc>uliimec* epic* les marchands frc*cpienlans 
nos monnoyes porlans argc*nl c*l billon pour otixrcr en icclles, 
onl, j>ar bonnes, loyalles c*l anciennes coulnines, souffc*rt pour 
lours franchises el xolonles, loules lois qu’ils on! pest* c*t 
pc'senl lours billons, qu’Hs aienl mis el met lent en une boele 
a part de deniers a Bieu cerlaine quantile*, donl a lc*urs reepieste 
c*t accord Lon fesoit c*l soulenoit pons, chaussc'es, et plusieurs 
aulrc’s passages par Ions les lieux oil iIs estoienl c*i par oil lesdils 
marchands aloienl el venoienl en nosdilles monnotes % Ordonn. 
du 11 oetobre* 13l<>. 4 \v*‘ s. 11 s s‘esmeurc*nl, rompirenl les 
lionettes des fenniers des aycles, jetlerenl I’argent jmr lc*s rues 
Juven. 11180, <* Quoad monseigneur le cure x it qu’on le vouloil 
boater en la boislc mix cuilloux [prison], ii fut plus csbohi qu’un 
canel », Louis XI, .Noun, xc x 1 . 4 \xr s. Quelque femmelelte 
cpii regret!e la perte dt*s bouettes on estoienl les fards «, Amyot, 
Timul. 22 . < Cinq petites piece's a boites, failes d’un excellent 
artifice, et cjui, bien qu’elles ne soyent cjuc de calibre domic 
bastarde, peuvent fairc* bresclu* de 50 pas ►, d’Aub. Hist, in, (>2, 

« Si l’os de la cuisse esl hors dc* sa boittc ■•, Par4, Introd. 23. 

« Tonies especes c*t differences d’arlifices de feu, centime booties, 
bariejuades, grenades >, id. t. 111 , p. 705, < A la volontc' sera 
lalssee la fnyon cle percer les (onneaux ; comment y met Ire 
I’espine 011 guille, en 1 'ranee uppolleo focel, el (’instrument axec 
lcqucl I’on pcrcc le tonneau, guimblet, la candle, feminine, boete, 
011 robinet, ni dc* quelle maliere soll-elle, de leton ou dc bois % 
O. da Berras, 832. E. Berry, boucte ; wallon, boise; proveny. 
boixsa , bout in , brostia , brustia; poring. bocln. Baynouard le tire 
de hunts, buis ; mais on ne voil |ms comment le t se serait intro- 
clult, ectte etymologic n’cxpliquiint que la forme boissa. Die*/, 
le tire dc pyxida; d’oii, duns le bus-lutin, bttxidu , puxides: 

ec qui n donne boislc et boistia , et, pur affniblissemcnt de hi 
prononciation, boissa dans 1 c jtrovenyal et boisc dans 1 c wallon. 
bottc, do ito^os, l)uis. 

bolt*, *e ■ (boi-te, t<Se), adj. Mis cn bottc. « Des taboos et des 
cigarettes dc modules analogues a ceux de M. Koenig, paquetes 
cl bolted de mdne », Journ. offic, 20 nov. 1875, p. 9802, 2 C col. 
boitemant ’ (bol-tc-man), s. fii. Action dc hotter ; defuut de la 
marchc d’une personne boitc*use, d’unc machine qui ntarclie 
In^galcment. — E. Holier. 

1. bolter (boi-ti 1 ), if. n. Marcher en sappuyant inipurfailcment sur 
ttnc des jtimbes et en indinant pur consequent le eorps plus 
d’un c 6 te cjue dc rautre. 11 boite du pied gauche. * llomc rc 
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dil que, quund les btenheureux immortels virent Vulcain qui 
boitait dam leur maison, II leur prit un rire inextinguible % 
La Font. Punch*, i, p. 97. « Vous boltez tout bus », Rao. Plaid. 
ii, t3. ♦ II se conjugue nvec 1’auxiliaire avoir . — R. Dans boiter, 
boiteux , etc. 1* usage a abrc*g£ ia syllabe oi; et t*orthography, ne 
connalssant pas tYtymologic, et ne consultant que l’usage, a 
ecrit boiter ce qui dev rail s‘ecrire hotter , botteux , etc. 8. Boiter, 
clocher. Autrefois clocher Ctait Je seul uslt*, et il n’y avail pas 
lieu a synonymic. Depuis boiter s’est introduit et a expulstf, 
a pen pres compldtement, clochcr de 1*usage an sens propre. 
On dit presentement qu’un homme boite, et non qu’il cloche ; 
et, si on se sert de elocher, e’est dams le style familier et pour 
donner & l’id£c un tour pluisant. Mais clocher est ustU* aiu figure 
de preference a bolter, qui n’a guere d’emploi en ce sens : une 
comparaison cloche ; il y a quelque chose qui cloche dans cette 
maison. On remarque que, par faute suns doute d’un adjectll 
repondimt a* clochcr et qui cxistalt dans l ancien franfais, clop, 
I’adjectif boiteux revolt tn*s bien le sens figure. H. xvi* s. 
« buy, 1’ayant un pen eonlemplee [une femme 1 et apperfiie 
qu’eile boittoit », Mont, i, 290. E. Walton, boisti. Le waillon 
indique I’etymologie, qni est boistv (boite), boite sYmployanl 
pour articulation : de-boiicr , fa ire sortii de rmticulation ; boiter , 
avoir mail a la* boite. i\ ra»rticulatioii. 

2. bolter • (boi-te), v. ;». Voy. boltter, orthugraphe plus usilcc. 

boiterle * (boi-te-ric*), s. /. Termc de mMecinc vet^rinaire. Flat d’un 
animal qui boite. l.es veterinaires en distinguent Irois degres : 
la* feinte ou boitcrie a peine sensible ; la hoitcrie tms.se, cede qui 
est plus a p pa rente ; la marehe a trots jambes, la boiterie dams 
laquelle raninml ne pent appuyer a terre 1c membre rualade. 
— E. Uniter . 

boiteux, 6U86 (boi-teft, ten-/’ I, adi. #1° Qui lioitc. Volonliers 
gens boiteux haissenl le logis % La Font. Fab, x, II. •> Vous a vies 
bien raison de me dire que vous ullicz bon train, tout boiteux 
que vous <Hcs », Lesage, Critique de Tore. 4 Par extension, 
table, chaise boitense, table, chaise qui a un pied plus court 
que les auires. 4 Hu ban boiteux, ruban dont les deux bords 
ne sont pas pared.*. ChAle boiteux, chAle qui a une large bordure 
a un seul l>out. 4 Dans lu typographic, colonne boiteuse, eolonne 
qul a plus ou moins de lignes qu’une autre de lu mihne page. 
4 Fig. La marehe lente et boiteuse de t’espril humain est cede 
<ju’on est toujours oblige de retracer quand on tYrit I’histoire 
et non la fable des grandes entreprises. On s’offense d’un esprit 
boiteux *, Paso. P. div. 128. 4 Terme de manage. Chcvul boiteux 
de I’oreille et de la bride, chevat qui, par ses mouvements de 
tAte, marque tous les pas qu'il fait en boitanl. 4 Fleurs boiieuses, 
fleurs qui, sur une mArnc tige, ne sont pas pareilles. <• Des 
giroflees a’fleurs bolt eases, dont une nioitl^ est verte et I’autre 
jaune », Journ. de Paris , l* r mai 1811. 4 2“ Qui manque de 
nombre. Phrase boiteuse. Des vers boiteux, des vers trop courts, 
qui n’ont pas la menu re. Le vers est botteux, 4 Ancien terme 
de must que. Contre-polnt boiteux ou A la boiteuse, contre-point 
churge de syncopes ou de contrc-tenips sur lesquels In volx 
semble sautlller. 4 3 * Boiteuse, s. /. Nom d’une ancienne danse 
allemande, et de Pair sur lequel on la dansalt, 4 Terme dc 
char pent erie. Boiteuse, solive d’enchevAtrure, scellAc d’un bout 
dans le mur, et assemble de I’uutre dans une principal* plAce 
de hois, nommAe chevAtrc. 4 8° Substantivement, un boiteux, 
une boiteuse, un homme, une femme qui boite. « La nouvelle 
du siege de Charleroi a fait courtr tou.s lt>s jeunes gens, ct mAme 
les boiteux*, 8*v. 345. 4 Quoit vous voudriez fair© rentrer 
un vieux boiteux dans la sallc du bal ? » Volt, Lett. Chabatwn , 

3 aotlt 1775. 4 Fig. AUendre 1c boiteux, attendre la confirmation 
d’une nouvelle, le temps, 1’occasion ; locution proverbial© qul 
se trouve dans Corneille, -Voile du Menteur , i, L et qul vlent 
de ce que le messager a Ate dit, par piaisunterle, et comme 
n’ttllant pa* assez vite, boiteux. 4 Proverbe. II ne faut pas 
clocher devant les boiteux, c’est-iVdire il faut se garder de 
rien fair© ou dire qui pujsse rappeler aux gens un d A fau t naturel 
dont ils sont affectAs. — R. II est settlement dit nu n* 5 
que attendre le boiteux est une locution qui se trouve 
dans Corneille. HHe remonte plus haut ; Louis XIII 
s’en est servi dans une de ses lettres, Hev. critique, 2 sept . 1876, 
p. 152. A ce sujet, M, Tiunlzey-Baroque observe qu’on la ren¬ 
contre dans Malherbe et, an xvi* si^cle, dans IHuise dc Mont'luc. 

. H. XIH* s. « Tous bolsteux, touz mrhalgncz, tous crux a 
qui leur femes gisent d’enffants, ne doivent point de guet entre 
la Magdelaine et la Saint-Martin d’yver«, Li it, den m*t. 426. 

4 xiv*’ s. « Kt semhlablement font eeulx qui veulent drecler 
les fusts ou les bostons qui sont tors, tornes ct bolsteux », 
Orssmt, Eth. 54.« Une teste (de cerf] haulte et large en archie, 
et n’y font nulles perches boetcuses >, Modun, t° xiv, recto, 
4 *vi« k. « L’un gist en terre tout honteux, L’autrc a le col tout 
boiteux *, Ou Bell, vn, 79, verso. « Les boiteux sont mai propres 
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hnito , m U * <>0rP % ; <,f aux de I’fspril les arnes 

boitt uses • Mont i, imk L’anxiclc fait ! vieilles trotter et 

Lmvilir S '? U / t<r% °* n,n ' nt ' rr < : ”t- «• ». l>. 242. E. Hotter; 
proven^, bn it os. 

'■ b ° ,t j!T ( } ,oi -j U ^ »'• ♦ ’• * unguents. ♦ 2 " <jiffre ol. Ton 

U-s instruments ,-t l«s .l-nppar. il d.- chirurgi.-. - 

fj' ." iwlant d'line nmnlrc. on n<- <lil pas !<■ boilU-r; on dll 
w la boite. - E. Unite. 

2. boltler - (hoi-tie), .v. m. Farleur de la poste. - A... facteur-boitier 
(Postcs), pension de trois rent dix-nciif francs -, Hull, ties Inis, 

h/tf+ilbln ie S,,I)pI< ' ni< “ n ' ailv * n " 7: *'. P- 18, 1" r sent. 1875. 

bOVttllOn (hoi-ti-llon, ll mouillees), *. rn. Morcemi de hois d'orme 
einhoit^ dans radllet d’une mettle de nioulin. E. Dimimitif 
de boite. 

boiton • (hoi-ton). S. rn. Ktahle u pores (terrne usitA en Suisse). * t T n 
pouroeau qui eric, pousse et finalemenl rebrousse an grand 
K»dop vers le hoiton paternel . R. TOppfer, Soiw. Vogues 
en zigzag. — E. Unite. 

boitte (hoi-t ) ou bouette • (bom-t*), s. f. Term* de pAche. \ppAt 
pour la pAche de la morue. 4 Petits poissons nouvellement eclos. 

. .... E - Mas-hret. bouM, nourriturc, «*t atissi appAt, amorce. 

k ^ (boi-tAe), s. /. Sy non vine de boitte. 

boitter • (hoi-te)» IK n. Tonne <le pet he. deter de la boitte. Nous 
avons boitte ce matin. 4 Artivement, amorcer. * .Jean-Marie 
Pcrrotte, auquel on doit. (’usage gcneralement adopte sur nos 
cotes, de hoitter les lignes avee la chair d’un petit erustaoe 
eonnu sous le noin de hernard-l'ermite », I'Avranetdri, du 20 avril 
1874, p. 3, 2* col. 

boU-toUt ^ (hol-lou). s. rn. ) 1 Verre a patte dont le pied est enssA, 
et qu’on ne pent poser sans I’avoir vide. 4 Un hoit-toul, im 
hommo qui depense tout son avoir en ivrognerie ; expression 
popnlairc parallel? A cede de mange-tout. 4 2° Norn donne 
quelquefois aux puisnrds. « Creuscr au centre du inarajs un 
jiuits, un holt tout, d’un large orifice... VAnronrhin . 25 fAvrier 
1872. - E. I ini re, (out. 

boivin (boi-vjn), s. rn. Torino fie marine, Cordage qui tient ta bouAe. 

E. Horror. 


1. bol (hoi) ou boll!8 (bo-ltis’), s. rn. 4 1° Term? de pharmacie. 

Terre argileuse colorAe, qui ait employee autrefois en mcdeeinc 
comme tonique et astringente. 4 Mol d ArmAnie ou bol oriental, 
argile ocreuse rouge (couleur due A J’oxyde de for), grasse au 
toucher, tonique et astringente. 4 2" Portion d’oleetuaire offi¬ 
cinal ou magistral, d’un poids determine que 1’on avale en une 
fois. 4 3° Terrne de physiologic. Mol alimentaire, mas^e arrondie 
que forme raliment au moment ou il est rnsscmblA sur la partie 
superieure de la longue pour Aire portA dans le pharynx par 
In deglutition. — H. xvi c s. •• Png pot et hoi armenicque prise 
six escus », do Laborde, ICmanx , p. 169. * Hoi armene, terre 
slgillee % Part, v, 9. « 11 pourra user d’un hoi dc easse ou d’une 
infusion dc rheubarbe % id. vii, 5. « Puis sera instilie tcre- 
benthinc de Venlse avec un pen de bol fin % id. vm, 80. — 
E. BwXoc, mottc de terre. 

2. bol (bol), s. m. 4 1° Coupe, vase hemispherique qui sert A prendre 

certaines boissons telles que le luit, le punch. 4 2° Ce qu’un bol 
pent contenir. Un bol de punch. E. Angl. bowl, jattc ; pent- 
6tre du eeltique ; gaei. bol, bdil , coupe ; cornw. holla. 

bolaire (bo-IA-r’), atij. Terre bolaire ou sigiliee, terre argileuse que 
les anciens employaient comme absorbunte, antiputride, alexi- 
pharmaque. La terre de Lemnos, le bol d’arniAnio, etc. sont des 
terres bolaires. — E. Bol, 1. 

®OlbOO * (bobbAk), *. m. Nom d’une ville de Normandie employA 
dans cette lorrution : Mouchoir Holbec, sorte de inouchoir. « On 
notnme, k lYtranger, mouclioir Bolbec, un produit qui n’est 
pas de Bolbec % ttnquMc, Traits de commerce avec VAngielerre, 
t. iv, p. 401. 

boldo * (hoi -do), x. m. Plante d’Amerique, boldea fragrans , .Jussieu. 

« Une autre plante du nouveau monde, le boldo, a appelc, H 
y a longtemps dAJA, Patteiitlon... on attribualt an boldo des 
propriAtAs thArapeutiques irAs-remarquables >», Heime Britann. 
Uv. 1874, p. 503. 

bold 110 • (bol-duk), s. m. Ficelle de couleur. * Faveurs, bolducs, 
ficelle* », Aim. Didot-Bottin , 1871- 72, p. 837, 4* col. 

bolAro * (bo-lA-ro), *. m. 4 1° Danse espagnole vlve el A trois temps, 
molbs lente que lo fandango. 4 2° Air sur lequel on la danse, 
et qui sert aussl de chanson. 4 Au plur. Des bolAros. — E. Mot 
espagnol. 

teloi (bo-lA), $, m. Champignon A chapeau sessile ou pAdoncule, dont 
Iq surface InfArieure est ordinairement garnie de tubes. — 
H* Jtvi« s. * Aux truffes, nous accouplerons les mousserons, 
potirons ou boulets, pour cueillir en nostre jardin ces fruits 
passagers et volontaires O. da Oarrea, 563. — E. Boletus , 
de de motte de terre (voy, bol, 1), 
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bol6tique * (bo-lc-ti-k’), «<//. Terme de chimie. Acide boletiquc, 
acide organique qid sc trouvc dans les holds. — E. Bolet. 
boliche * (bo-li-ch*), s. /. Tcrmc de pt'ehe. Sorle dc filed compost 
dc deux niles avec un manehe au milieu, 
bolido * (bo-li-d\), s. m. Terme d'astrononrie. Sorte dc nuHtfore igne 
qui traverse le del. Le bolide fit explosion, et U tomba des ut'ro- 
lithes. - 8 . Bolide, Atolle filante, atrolithe. L’etoile filante 
est un met^ore igne qui traverse Fatmospherc, qui ne fail pas 
explosion, et dont les dimensions se rupproehent des dimensions 
des etoiles. Le bolide est un met core lgtu\ de dimension beau- 
eoup plus grande, el faisant sou vent explosion. L’ut'rolithe est 
une masse pierreuse qui tombe clu hunt de I'atmosphere. Les 
doiles filantes. les bolides et les aeroltthcs appartiennent mix 
espaees celestes, et ne s’engagent dans noire atmosphere que 
quand la terre les rencontre dans sa revolution. E. HoXic, 
fruUSoq, jet, coup, derive d’une forme en o du verbe (idtX/.eiv, 
lancer (voy. balietique). Les bolides son! ainsi dits a cause de 
la mpidite de leur course. 

bolivar • (bo-li-var), m. 4 1 M Sorte de chapeau d’homme. I n bolivar. 
Des bolivars. 4 2° Sorte de Handle. •< Nous fabriquons de la 
draperie d’tHt', cpii se divise en foulls [articles pour homnies], 
demi-foules [articles pour femmesj, et bolivars, fantaisie rem- 
plissant l’usage de Handle de snnU 1 », iinq. Traite de comm. 
uw>c I'Anyleterre, t. nt, p. 232. « M. .1... a reconnu positivement, 
parmi les bolivars ecossais, qui faisaient partie d’une collection 
nnglaise, deux ou trois echantillons qui venaient de sn maison », 
ib. t. in, p. 132, — E. Bolivar, homme d’Etat qui contrlbua a 
faire triompher 1’insurrection des colonies espagnoles contre 
la nUHropole, et du non) duquel la mode liberale s’empara. 
bollandiste (bol-lan-di-st’), s. m. Societe de savants j('•suites, qui 
conlinuent le reeueil critique des Ael.es des saints, commence 
a Anvers par le P. Holland, du indue ordre. 
bolomancie • (bo-lo-man-sic), s. /. Divination au moyen de (leches, 
sorte de court© paille. E. B4Xo;, coup de fleche, derive'd une 
forme du verbe 5dXXeiv, luncer (voy. baliatlqua), et le suffixe 
mane if (voy. manole). 

bolor^tine * (bo-lo-re-ti-n’), s. f. 'Ferine de ehimie. Substance resl- 
neuse qui se trouvc dans les feuilles des coniferes et dans le bois 
des snpins fosslles. — E. tt&Xo;, motte, petite masse, et ^Ttvr„ 
reslne. 

bolus (bo-ins’), X. m. Voy. bol, 1. 

bombage * (bon-ba-j*), x. m. Operation du vitrier qui a pour but 
de cintrer le verre au four. E. Bomber. 
bombaglste * <bon-ba-ji-st’), s. m. Lelui qui fabrique et vend des 
couvre-plats, garde-manger, corbeilles, etc. en tissus m(*tal- 
liques, Tar if des ftalenles, 1358. 

bombance (bon-batt-s’), s. /. Hipuille, ch6re abondante. « Au milieu 
de ces bombances nocturnes % Hamilt. Gramm. 9. * Ob ninlnts 
rats assembles l’aisaient, aux frais de Finite, une enticre bom- 
bunce -, La Font. Fabl. .xii, 2b. 4 11 est familicr. H. xir s. 

« Li cris enforce, car fort est li bobans [la jactancej », Fane. 
p. 135. » 11 salt bien du felon abattre la bobnnee », ib. p. 197. 
4 xui" s. « Et lor li issi de la bouce un mos de grant bcubaiiehe 
[arrogance].», C/iron. de Bains , p. 77, 4 xv* s. * Et ainsi, sans 
faire grands bombans, alia faire la reverence au dit due de 
Hourgognc », Momtrelet, liv. it, ch. 181. 4 xvF s. « Nuisant 
plus, estant ami [FEspagnol], Qu’il n’a, estunt ennetnl, ball 
par sa foible bombance [fanfaronnade] Yver, p. 525. * II y a 
pjusieurs tel les hargnes secrettes en eeulx qui sont riches, que 
le vulgaire ne cognoist pas, pour autant que la pompe et le 
bombnnt les cache % Amyot, De la tranq, d'dme , 23, « Ne erains- 
tu point, gourmand, qu’apre* telle boubunce, Tu main ne soil 
en si grande indigence Que,.. » Hons. 909. « Les dlspenslers 
emboufis de boubance *, Id. 9*11. E. iiourguig. bdbance ; norm. 
ki)ban; proven?, bobansa , ostentation, magnificence, et aussi 
bomba qui. d’aprfcs Haynouard, est une alteration de jmuii/mi. 
Au contralre, Diez le tire de bombut , bruit, fracas, dans le sens 
de vanterie, bomblcus se trouvnnt en effet avec le sens de fas- 
tueux ; etymologic plus probable pulsqu'il ne faut pus y udinettrc 
le changement du p iatln en b comme dans Fautre. Bobanee 
ou bobanl a d’abord slgnifie fastc, orguell, grand upparcii, puis, 
dans le langage actuel, large repas. 

bombarde (bon-bar-d 1 ), «./. fl*' Machine de guerre usittfe dans le 
moyen Age et qui, A Faide de cordes et de ressorts, servait A 
lancer dc grosses pierres. f I 4 Apr4s Flnvention de la poudre 
A canon, pifcce d’urtillerie anclenne, qui resscmblait aux mortlers 
d'aujourd'hul, et qui servait A lancer de gros boulets de plerre. 
4 8° Gallote A bombes. 4 4° Terme de musique. Sorte d'ancien 
httuttwis; guimbarde. 4 Nom d’un des jeux de Forgue, nulls 
qui s’emploie rarement, Les Jeux en pC*dalc ont aussi des bom- 
liardes. 4 5° (fiicule d’un four A brlques, •— H. xv* s. « fie flrcnt 
ouvrer une bombarde nwH-voUleusement grande, laquelle avoll 
cinquante pieds de long, et jettoit pierres grondes, grosses et 
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pcsans merveilleusemenl ; et quand ccttc bombarde decliquoit, 
on Poioit bien do cinq lieue.s loing par jour, et dix par nuit, ct 
men oil si grant noise an decliquer, qu’il sembloit que tous les 
diables d’enfer fussent au chemin », Froiss. dans Du Cange, 
bombarda. « Kt le fit pourvoh* [k* ciiAtenu] moult bien d’espin- 
goies, de bombardes ct d’urcs a tour et d’autres instrumens », 
Froiss. i, i, 3F>. it Kt faisoit apporter bombardes et pots pleins 
de chaux vive pour jeter sur les assaillans «, Id. i, i, 173. « Fist 
ledii due tirer lu bombarrle et les deux coups de serpentine », 
Comm, ir, lb. « I.es quelz deux menestriers le suppliant apela 
en disant : Donnez-nous une* dance ; Pun desquelz ne voult 
demourer... le suppliant ala le querre, et lui (list : Haillez-nous 
vostre bombarde, et nous la porterons, puisque vous n’y voulez 
venir % Du Cangt, bombarda. 4 xvi* s. « Fes Tuningcois avoient 
certains tonneaux de fer on bombardes, et avee ce lis tiroient 
force tonnerres de feu. Ceste machine [canon] a cstd premiere- 
ment appclldc bombarde, A cause du bruit qu’elle fait, que let 
Fatins eonformement au naturel du son appellent bombas », 
Par4, ix, Prff. E. ltas-lat. bombarda, de bombus , bruit, 
fracas. F’instrument de guerre et Pinstrument de nnisique out 
etc ninsi nommes du limit qu’ils font. 

bombard^, 6 © (bon-bar-dc, dde), part, passe. Ville bombardt*e et 
brOlee. 

bombardement (bon-bar-de-inan), s. m. Action de bombarder. 
4 On a dit aussi bombardeiie (imisite). « F’armde de mer <5tnit 
devant (itVncs, et la bombarderie devait bientdt commencor », 

Dangeau, i, 17. 

bombarder (bon-bnr-dc, v. a. t 1 u Kcrascr de boinbes. « Hn 1680, 
les Algeriens nous avant declare la guerre, M. Renau imagina 
qu’il fallalt bombarder Alger, ce qui ne se pouvait faire que 
de dessus des vaisseaux et paraissait ubsohiment impraticable >>, 
Fonten. Hcnau. « On canonna et on bombarda la ville (de 
Stralsund] presque sans relAche % Volt. Charles XII, 8!4 2° Fig. 
et familierement. «. II n’y avait guere de jour que le due de 
(irammont ne bombardAt [accabhU de ses mots piquants] ainsi 
quelqu’un 8 t-8im. 168, 263. 4 Fie ver, par une sorte de 
precipitation et de violence comparer a une bombe, quclqu’un A 
un poste, A une position. « Ses protectewrs [dc Dubois] se servlrent 
du progres du jeune prince pour ne le point changer de main 
et laisser faire Dubois ; enfin ils le bombarderent prdeeptcur % 
id. 2, 12. R. Au sens de : dlcver prdoipitamment a un poste, 
a un service, bombarder n’est pas de Pinvention de Saint- 
Simon ; on le trouve avunt lui. « Fa princesse de Conti rendait 
compte a son mari d’uue fillc qu’elle avait prise fort promptement, 
de peur qu’on lie lui en bombardAt une de Salnt-Cyr », fVllle dc 
Montpensier, MOnoires, t. iv, p. 518, ddll. Oharpentier. 

E. Hombarde. 

bombardier (bon-bar-did), s. m. 4 1" ArlUleur qui lance des bombes. 

<f Fe roi fit faire un plus grand nombre de galiotes et forma pour 
dies un nouveau corps d’officiers d’artillerie et de bombardiers 
dont les rangs avec le reste de la marine furent rdglds », Fonten. 
Henan. « Menzikoff, lieutenant dans la compagnie des bom¬ 
bardiers % Volt, liussie , i, IF « Qu’a-t-il done le pacha, le vizir 
des armies ? Disaient les bombardiers, teurs mAches allumces ? « 
V. Hugo, Orient. 7. 11 a vieilli ; on dit artilleur. 4 2 6 Insecte 
coleoptere qui fait entendre une petite explosion quand on le 
saisit. — H. xvi* s. « M. de Vieilleville fit cesser les bombardiers, 
aussi qu’il ne vouioit pas mettre la galere a for* is % Carl. 1 , 12. 

- C. Horn harder. 

bombasin * (bon-ha-zin), s. m. 4 1° Ftoffe de sole. 4 2° Futaine 
sans envers. 4 Hors d’usage. — H. xvt* s. « Bombuzin rez et 
A poll*, Mantellier, Gloss. Paris, 1869, p. 13. 6. Has-lat. 

bombacinus, de bombast ou born by r, ver a sole, de ver 

A soie. 

bombastlque * (bon-bu-sti-k’), adj. Qui a un earactere d’enflure 
et dc redondancc, en parlant du style. « Fa collection de ses 
oeuvres (de Paracelse] plus ou nioins autlientique..., melange de 
grossidretd et d’affectatiou, indrituit pleineinenl par son style 
dtrange dc donner naissance A l’expression de stylc>ombastiquc », 
(ialerie suisse, t. 1 (art. Pamcelse, par Ph. Bridal), Lausanne, 
1873. — E. Fe 110111 du Suisse Paracel se 11 'cal que la traduction 
latlne du nom germanique qu’il se donnait le plus souvent, 
Thdophrastc von Hohenheim, auquel il a dA d’etre pris pour 
un membre de la noble famillc des Horn bast de Hohenheim. De 
iA le nom ou surnom de Horn bast ou Hombastes qui lui est reste 
et a prls en allemand (et chez quelques dcrivains frentals) la 
signification d'enflure et de redondancc (Note commtinlqude 
pur M. Berthoud, de Gingins). 

bombazine * < bon-lm-zi-n’), 8. /. 1 * Nom, chez les fabricants d f Amiens, 
d’une ctoffe dont la ehalnc est en sole ct la trame en talne % 
ttnquite, TratM de comm, aocc VAngletecre , t. in, p. 605. 

bomba (boh-b*)* 8. /. 4 1° Globe de fer creux rempli de poudre qui, 
Jancd avec un mortier, s’dldve en Pair et, retombant, delate 
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quand la mAche a communique le feu k la poudre. « Dans Tart 
de tlrer les bombes, dont tant d*habile* gens se sont mAlAs, 
M. de Bessons compta Jusqu’5 vingt-cinq dAfauts de pratique 
qu’il corrigea avec succAs dans dlffArentcs rencontres », Fonten. 
Bessons. « On entepdait gronder ces bombes effroyables », Volt. 
Henr. vi. * Les bourgeois, k la premiere bombe, se seraient 
rendus », Montesq. Lett . p. 105. « Le geomAtre nous donna 
soudain les propriAtAs de la llgne que la bombe avait dAcrite 
en l’alr », Id. ib. 128. 4 Fig. Tomber comme une bombe, arriver 
k Timproviste. «Kile tombe ici comme une bombe, k l’heurc que 
j'y pense le moins », 84v. 435. 4 On dit qu’un canon est tirA 
en bombe, lorsqu’ll est points sous un angle de tir d’au moins 
trente-cinq degrAs. 4 2° Familieremcnt et figurAment, malen- 
contre, accident. La bombe va crever, 11 va survenir quelque 
malenc-ontre. Gare la bombe, craignez un accident. « Quoiqu’il 
(le cardinal de Bouillon] dilt bien s’attendre qu’A la fin la bombe 
crAveralt, il en parut acenblA », 8t~Slm. 78, 0. « Quelle bombe 
jetAc au milieu de vous tous ! » 84v. 570. * Quelle bombe tombAe 
au milieu des plalsirs! » Id. 460. « Le parti de Harluy fut le 
silence et d'attendre la bombe (FAclat de son beau-pAre] », 
8t~8lm. 42, 240. 4 3° Boule en verre ereux renferinant de la 
poudre (ulminante et Aclatant quand on marche dessus. 4 4° Sorte 
de bouteille de verre ronde, a collet fort court. 4 Bombes volca- 
niques, portions de lave en fusion que lancent les volcans. * Les 
pentes sont fornixes par un lapilli compost de bombes dc la 
grosseur de la tAte... il faut supposer que le cratAre a projetA 
de tous cfltAs une grAle de bombes de ce genre ; je n*al reneontrA 
aucunc trAs-grosse bombe ; la plus grosse avait un pied de 
dlamAtre ; la plupart variaient de la grosseur du poing k celle 
de la tAte ; c’Ataient presque toutes de simples boules de lave 
poreuse ; un certain nombre renfermaient un noyau irrAgulier, 
exactement moulA dans une cnveloppe de lave, mais sans 
adherence », H. do 8ausaure y extrait du Journ . de Gentve, 
dans Journ . of fie. 20 aodt 1872, p. 5754, 1 rr col. 4 Terme de 
marine. Bombe de signaux, grosse boule en toile noire qui est 
montAe sur des cercles et hissAe a des mAts, des vergues^ etc. 
4 5° Bombe glacAe, sorte de fromage glacA en forme dc bombe. 
~~ R. La bombe se distingue des obus sphAriques, parce que le 
dtamAtre en esl plus fort et qu'elle prAsente, en gAnAral, des 
anses et un culot. — 8. Voy. bombard*, la bombe ayont AtA 
alnsi nommAe k cause du bruit qu'elle fait. 

bomW, 6 e (bonibA, bAe), part, pass*. Une chaussAe bombAe par 
les paveurs. Verre bombA. « M. de Colbert trouve dur de sulvre 
le quartier gAnAral sans sa voiture bombAe *, R.-L.. Cour. 
Lett, i, 131. 

bombomont (bon-be-mnn), g. m. Btat de cc qui est bombA ; con- 
vexftA. — 8 . Bombtr. 

bomber (bon~bA). 4 1» V. a. Bendre convexe k la fafon d’une bombe, 
c*est-a-dire de maniAre k prAsenter un segment sphArlque ou 
6 peu prAs. Bomber une chaussAe. 4 Bouler une table de plomb 
pour en former un tuyau. 4 2° V. n. jfctre convexe, Ce niur 
bombe. — 8 . Bombe , par comparalson avec la forme arrondie 
qu'ont les bombes. 

bomberie * (bon-be-rie), ». /. Endroit d’une fonderle oti Ton fond 
les bombes, 

bombette * (bon-bA-tDans les feux d’artiflce, petite bombe. 

* Bombettes tricolores », Mon it. unto. 16 et 17 aoflt 1867, p. 1116, 
3* col. 

bombour (bon-beur), g. m. Celul qui fabrique et qui vend des verres 
bombAs. — 8 . Bomber, 

bombyolne * (bon-bi-si-n’), &. /. Sole tirAe de cocons percAs, pro- 
venant des bombyx autres que le bombyx du mflrler. 

bombyoique • (bon-bl-sbk'), adf . Terme de chimie. Aclde bom- 
byclque, acide organique trouvA dans le Mqulde que coni lent In 
chrysallde du ver A sole. — 8 . Bombyx. 

bom by 16 * (bon-bl-F), *. /. Terme d'antlqultA. Bouteille de forme 
ovofde, avec un goulot Atrolt. — 8 . Bopt 66 X 7 j, la bourdonnante. 

bombyx * (bon-biks’), *. m. Terme d'hlstofre naturelle. Nom scientl- 
flque du ver k sole. — 8. B 6 g 6 i>£, ver k sole. 

b6me • (b 6 *m’), g. f. Terme de marine. Vergue dlte aussl gul, sur 
taquelle se horde la voile nommAe brigantine. 4 On Acrlt aussl 
baume, 

bomerte • (bo-me-rle), $. f. Terme de commerce maritime. 1/lntArAt 
de Fargent qui se prAte entre marchands, sur les nuiechandlses 
d’un vaisseau, lorsque to crAaucler »e soumei k tous les diques. 
— *■ Attain. Bodmerey; boll, bodmerye; angf. bottomry: d« 
boden t bodem, bottom, carAne. 

bommenng • (bo-me~rangh')» i. m. Nom d’une arme des sauvoges 
de FAustralle ; eUe est formAe d’\m bftton tortueux qui, lancA 
par eux, se dirlge d’abord en avant, et revlent vers son point de 
dApart trapper un but souvent situA en arriAre du guarrtor ou 
du chasseur, 
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bon, bonne (bon. bo-n*. L’n ne se lie pas. quand bon n’est pa* 
*“»» l a n t | f s « est bon et brave, dites : bon et brave ; 
dito* 1 T UI " b ° n est <1evunt son substantif : un bon 
d rt ri?| : , UI1 °' n “ mi : au » luriel V * ** : dc bona amis. 

d r,J;." umls \ a, 'i- ♦ »" Q“l rounll les qualit.-s <!<■ son 
Uonrte monnaie. Une bonne terre, urn- terre fertile. 
| v " e - A *°' r l '" r<,lllt ‘ **>''"<■• Ot homme a urn- bonne consti- 
l?/.lli? n n d * bonn ‘‘ s trou ' MS - I,onnt - nicmoire. llonne 

r^“? n - " <, 1 i,,ours - lton Avoir une bonne pronon- 

untion. bil lion elievol. tin lion chien de chasse. l!n bon vollirr. 
en paiiunt d im viusseau. Une bonne arrni'r. , |,es inAncs Indlgnes 
de lanl de bons soldats Contre mn lAchetA nc murmurcralent 
pas % Hotr. Ant iff. i. 6. B Avoir beaucoup de bons homines et 
des terres bien cnltivee* .. Fin. Ttt. xvm. . Ce roi vit un trou- 
pcau qui commit Ions les champs, Blen hroutant, en bon corps, 
rapportant tons les ails, tlrfice aux soins du berger, de t rcs- 
notaliles Minnies La Font. fabl. x, 10. . ....Je „,j* bonne 
soeur si vous n'Ates bon tri-re >, Corn. Pomp. 11 , . I.c prince 

est vertueux, et vous Ales tion pere », Id. Xicom. 11 , l. . |j est 
trop bon rmiri pour dtre assez bon pen* ... id. ib. in. 4. « Je viens 
en bon sujet vous rendre le repos Id. ib. v. 10. « Souffrez qu’un 
bon sujet vous fasse souvenir Que vous plaigncz beaucoup ee 
qu ii vous faut punir ... id. //or. v, 2. . Mais ou vous n’avez pas 
la memoire fort bonne, Ou vous n’y raettez rien de ce qu’on 
vous ordonne », id. Xicom. in, 0. * ...J’ai d'assez bons veux 
pour voir ce que Je fais % id. Sector, n, 2. « Al-Je de bons avis on 
de niauvttis soupcons ? » Id. Cinna, v, 1. a Et de pareils amis 
en bonne politique... . id. Xicom. n. 3. « Je leur fais bonne guerre 
et n'en proscrls pas un id. Scrt. in. 2. * Que si Dieu ne d^daigne 
pas de iugcr ee qu’il a cr*4, et encore ce qu'il a crCC capable d’un 
bon et d’un mauvais ehoix *, Boss. Anne de Gonz. « Comment 
ont-ils devini 4 que tout ce qu'on pense de ee premier Mre lui 
solt indifferent, et que toutes les religions qu’on volt sur la terre 
lui soient egalement bonnes ? * Boss. Anne de Gain. * II y a et ii 
y nuru toujours a Paris beaucoup de jeunes gens qui font ct'qui 
feront tr^s-joilment des vers, mais ee n’est pas assez de les faire 
bons, il y faut un je ne sals quoi qui force a les retenir par ca*ur », 
Volt. Lettr. Xlme du Dc/fand . 30 mars 1775.4 Bon compagnon, 
bon vlvant, homme qui est agrlable dans les parties de piaisir 
et qui y prend part volontiers. t Bon gar^on, bon diable, termes 
familiers qui dlsignent un homme commode et facile & vivre. 

♦ baire contre mauvaise fortune bon cceur, blen supporter 
un revers. 4 Faire bonne mine A mauvais jeu, dissimuler le 
m^contentement qu'on ^prouve, le mauvais Hat oti l’on est. 

4 Familkrement. Le bon temps, le temps passd. « Le conte est 
du bon temps, non du si£cle oil nous sommes *, La Font. FabL 
x, 10. 4 Se donner du bon temps, sp divert!r. 4 Be bons moments, 
des moments heureux. J’ai passl avec vous de bons moments. 

4 H n’a pas la t£te fort bonne, e’est un esprit peu judicieux, 
et m£me, quelquefois, sa raison est dtamglc. « Je crams que 
la t£te du pape ne soit pas fort bonne », Boas. Lettr. Quiet. 136. 

4 Avoir bon pied, £tre bon marcheur. Avoir bon pied, bon ceil, 
bien marcher et bien voir, et fig. avoir de I'activit*, de la vigi¬ 
lance. 4 Ironlquement. Une bonne langue, une personne qui 
dit du mal d’autrui. 4 Faire le bon apdtre, contrefaire 1’homme 
de blen. 4 C’est bon, c’est-0-dire j’y consens ; laissons cela. C’est 
bon, U suffit. C'est bon, j’ai compris. C’est bon, il me lc pay era ; 
je m’en vengerai. 4 Absolument. Il est bon, cela est bien imaging 
« Par ma barbe! dit 1’autre, il est bon, et jc loue Les gens bien 
senses com me toi *, La Font. Fabl. 111 , 5. 4 Terme de marine. 
Bon frais, vent assez fort, mais favorable. Bon plein, vent arrive 
qui remplit bien toutes les voiles. Bon bord, celui qui, quand on 
louvoie, se rapproche le plus dc In route A faire. Faire bon bras, 
brasscr * es vergues du c 6 t^ du vent. Faire bonne main, amarrer 
un cordage rolde et sans en rien filer. Le bon bout d’un grelin, 
celui qui est A bord lorsqu'on toue sur ce grelin ; et fig. le cAtd 
favorable d’une chose. Dans cette affaire il a le bon bout. Bonne 
tenue, fond Bolide sur lequel l’ancre tient bien. 4 Terme de 
manage. Galoper du bon pied, se dit d’un cheval qui, se mettant 
au galop, part du pied dix>it. Mettre un cheval sur le bon pied, 
le faire partlr du pied droit. 4 Pig. Mettre quelqu’un sur le bon 
pled, le rAdufcre A faire ce qu’il doit, et aus&i le mettre en une 
position avantageuse. fitre dans le monde sur un bon pied, 
sur le bon pied, avoir une position avantageuse. 4 Strict, 
exact, rigoureux. « Puisqu’on fait bbnne garde aux murs el sur 
Je port *. Corn. Ctd, n f 7. « On vous rendra bon compte el 
des deux rois et d’elles », Id. Attila, 111 , 1 . « Hx^cutez cet ordre 
et m’en rendez bon compte », Rotr. Bilis. v, 5. 4 3° Habile. 
Bon piJote. Bon po^te. Bon architecte. Bon orateur. Apprendrc 
la legislation sous un bon mattre. Bon g^n^ral. Bon politique. 

4 4® Heureux, favorable. Bonne nouvoile. Bon r^sultat. 
Avoir une bonne issue. La bonne fortune. Bon augure. C’est 
bon signe que,., Notre bonne 4toile. La bonne aventurc, 
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rdoltc a di 4 bonne. « Ne crains pas tie succdt qui souille ta 
memoirc ; Le bon et le mauvais son! t 4 gaux pour ta gloire % 
Corn. China, i, 3. « Madame, toutefois parmi leurs boos 
shocks, Vous montrez un chagrin qui va jusqu’a Texct’*s «, 
Id. ('.id. i, 4. « Kt les noeuds de l’hymen, durant nos bons 
dost ins », id. Harare, v, 2. « Kt quand mSme Tissue en pourrait 
dre bonne % Id. lltracl. ir, 7. «< Ne nous brouillons point 
avec nos bons destins », id. Sertor. iv, 2. * Voyez qu’un bon 
gi 4 nie ii propos nous Tenvoie », Id. liar. I, 1. ♦ Familldement. 
Cela ne dit rien de bon, eela n’est pas de bon auguro. « Ce portrait 
ne nous dit rien de bon », Mol. Stjan. 0. 4 l’rendrc les eboses 
en bonne part, les prendre dans un sens favorable. 4 Avoir bonne 
opinion de quelqu’un, en parler favorablement. « Ne pensez- 
vous pas que la bonne opinion de soi-inline et la complaisance 
qiTon a pour ses ouvrages est un des p<k*h£s les plus dangoreux ? » 
Pascal, Prat >. 9. 4 Bonne amid*, ann^e favorable. Souhalter la 
bonne anm 4 e, faire, mi l er Janvier, un compliment par lcquel 
on souhaite que Tannee qui commence soit heureuse. 4 Bonne 
annd*, nnnd* on les rdoltes, les biens de la tern* sont abondants. 
4 Bon an, mal an, en cotnpensant les anru 4 es improductives 
par les nnnecs productives. II tire de son exploitation, bon an, 
mal an, dix miile francs. 4 5° II se dit des dispositions, des 
manures, de Pair. 11 est en bonne huineur. Vous avez bon visage 
ce matin. « Si je Tentretins bier et lui fis bon visage », Corn, 
/for. i, 3. 4 Ironiqucment. Oh ! la bonne figure 1 « Parbleu ! le 
voilii bon avec son luibit d’empereur romain ! - Mol. I). Juan, 
in, f>. 4 6" Avantageux, utile, convenuble, salutnire. Bonne 
resolution. II avail pris le bon parti. Bonner un bon conseil. 
Offrir une rade assez bonne. Bon pour la saute. Bon air, air 
sain. Bon remede. Kaux trds bonnes pour Testomac. Le quin¬ 
quina est bon con I re la fif*vre. 11 n’est jamais bon de faire le 
mal. II est bon de repasser dans son esprit... « II est bon qu’un 
mari nous cache quelquc chose », Corn. /*«///. 1, 3. « II est bon 
cependant de la faire saisir *, id. Heracf. tv, 2. 4 Trouver bon, 
approuver. « Trouver bon qu'avec vous moil cieur s'ose ex- 
pliquer ■*, Corn. Pomp. iv, 2. » Pour le mieux admirer, trouvez 
bon, je vous prie, Que j'apprenne de vous les troubles de Syrie *•, 
id. Ibtdotj. i, l. * Trouvez. bon que je vous assure que... » 84v. 4. 
4 Comine bon vous scfnble, e’est-a-dire i» voire volontc. <■ Pour 
entrer dedans quand bon vous semblerait ' Pascal, Proa. 9. 
« I’sez-en comme bon vous semble \ Corn. Agts. iv, 6. 4 Bon 
plaisir, consentement, agrement. Je ne le feral que si c.’est votre 
bon plaisir. 4 Dans un sens favorable, bon plaisir, volonti 4 absolue, 
cupricleuse ; se dit aussi des gouvernemciits absolus : le regime 
du bon plaisir. 4 A quol bon, pourquoi. - Cclatcz, mes douleurs ; 
it quoi bon vous contraindre ? *> Corn. Hor. iv, 1. 4 Moliere 
a dit ii quol bon de. < Alt! j’enrage! A quoi bon de le earlier de 
mol ? •> Mol. inch, m, 1. *> A quoi bon de disslmuler ? « Id. 
Siril. 7. 4 7° Propre a. Mantenu bon pour Unites les saisons. 
Terrain bon pour la vigne. Kail bonne a boire. Bon a manger. 
Terrain boil pour la vigne. Kau bonne a boire. Bon a man¬ 
ger. .Moisson bonne a eouper. ilomnie qui est bon a tout. 
Homme qui n’est bon h rien, 1'ne Idle maxirne n’est bonne 
qu'a detrplre Tamitie. Toute verite u’esl pas bonne a dire. 

* Kn vain nous appelons miile gens ii not re aide, Plus Us 
sont, plus il cotite, el je lie les liens lions Qu’ii manger leur 
part des inoutons •, La Font. I'abl. xi, 1. * Ab! maudit animal 
(cbieti) qui n’es bon qu’a noycr ! Que n’avert issais-tu des I’alrord 
du carnage ? » id. ib. ii, 3. * Quel ebagrin pour moi dc ne vous 
dre bonne a rien! « 84v. 413. « .Je la trouve bonne contre 
la tristesse », id. 220. * Kt toute medccine £i tout mal n’est 
pas bonne v Rtgnler, Sat. i. « [La richessej Quand die vient 
sans les grandeurs, Kst bonne A cfuclquc chose % B4rang. L/of/c 
de fa richesse. * La vertu mdne... e’est une bizarrerle d’humeur... 
un parti bon it quelque chose, quand on n’est plus soi-indne 
Iain ii rien % Maos. Profession refigietise , sermon 1 . 4 I’ami- 
Hdrcment. « Kef user cc qu’on donne est bon ii faire aux fous », 
Mol. Dtp. am. i, 2. 4 C’cst bon ii vous d’agir et de purler ainsl< 
11 vous convient particulterement de, etc. 4 8° So'.ide ; qui a 
du crdlit, de la fortune ; qui est garanti. Utie bonne caution, 
1) a de bons revenus, Dix bonnes miile llvres de rente, Une 
bonne tnaison de commerce. Faire une bonne fnaison, amasser 
du bien. 4 Faire une dette bonne, s*en porter caution Faire 
bonne ga ran tie. litre bon pour pouvoir paver. - Je premls sur 
moi sa dette et Je vops la fais bonne », Corn. I). San. i, 3. • Vous 
snvez que Je suis bon pour cette somme % Hamltt. <»ramm . 11. 

* II [le capitaine garde-c6tcj se con tent era it des gages de la 
charge pour tout in Bird de la Homme, et sans dre [suns epic 
nous soyonsj tenus de les lui faire bons, nu can qiTils ne fusseni 
pas pay^s »* 8t-8lm. 304, 224. 4 SubstnntlvemenL « Vous 
pouvez compter sur 50 pistoles, je vous en fais bon », Lmgi, 
Diab’e botteux , it, 194. 4 Fig. « Je vous fais bon seulement dc 
mon cceur, et vous riiponds d’une sincerity paretlle hi a v6tre », 
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Balz. Lw. v, Lett. 20. « Cela donnait mauvaise opinion dc son 
esprit, et son esprit falsa it bon sur tout ce que l'on en crovait », 
Hamilt. Gramm. V). + Hon argent, de la monnaie qui est bonne, 
cpii a eours ; et figurement : « Quoi! tu prends pour de bon 
argent ee efue je viens de dire! » Mol. Don Juan , v, 2. 4 Jouer 
bon jeu, bon argent, se dit qunnd, le jeu ctant bon, il faut que 
J argent le soil aussi et que l’on paye si l'on perd. + Fig. A bonnes 
enseignes, a juste titre, avee toute garantie. Je ne le ferai qu’6 
bonnes enseignes. ♦9° Grand, considerable. I ne bonne provi¬ 
sion de livres. I ne bonne partie de I'enlrelien. Due bonne 
partie de ees contr^es. Hoire de lions coups. 11 a reyu mi 
bon coup. J ai bonne envie de voir... * Je me Irouvais avec 
un bon nombre de voyageurs de differeules nations «, Bern, 
de 8t-P. Vo a. vn Silesie. 4 Fig. Avoir bon courage, idre 
plein de courage. + 10° Chois!, distingue, noble, elevC Honne 
famille. Homme de bonne compagnic. Hons sentiments, l.es 
bonnes dudes. La bonne soeietc. « V'otre sang est trop bon ; 
il en craigne/. rien de Idehc », Corn. [for. n, 6. « File a le coeur 
trop bon pour se voir avec joie Le rebut d’un tyran dont elle 
fut la firoie % id. Cinna % n, 2. « Sadie/ que j'ai le cirur trop 
bon pour me purer de qtielque chose qui ne soil point a moi «, 
Mol. VAv. v, 3. « II n’etait fils de bonne mere Qui, les payant 
a qui niicux mieux [les vers). Hour ses ancetres n’en fit faire % 
La Font. Lab. l, 14, 4 Les bonnes fides, les jours <i<* grandes 
fdes. « Des qu’il [le chancelierj alia, apres la mort de sa femme, 
a l institution des percs de I’Oratoire, dans un petit appartement 
qu’il y avail, oil il se retirait les bonnes tides... • 8t-8im. 
338, 22b. « Que d’une serge honmdc elle ait son videment, Ft 
ne porte le noir qu'aux boils jours seulement », Mol. Fc. des 
maris t 1 , 2. ♦ I'n bon bourgeois, un bourgeois honorable, et aussi 
un simple bourgeois. « Son pore, un bon bourgeois, lui sans autre 
morite ", La Font. Fables , 1 , M. 4 Honne viHe, 110 m que Hon 
donnait, dans I’ancienne monarchic, a un certain nombre de 
villes importantes. « Une deputation uu roi pour le supplier de 
revenir en sa bonne vllle de Haris », Ratz, iv, 231. ♦ 11 <’ Hotimde, 
verlueux, juste, droit, raisonnable, sense. De bons jeuncs gens. 
H 011 nes nmuirs. La bonne cause. Tous les moyens de vaincre 
elaient bons pour lui. Le bon droit. La bonne foi. Ces raisons, 
bonnes on manvaises. Hon sens. I)e bonnes inclinations. I'ne 
bonne doctrine. * 11 eroit recompenser tine bonne action % 
Rac. Fslh. in, 1. « Quel forfait frouvez-vous en sa bonne 
eonduitc ? -» Corn. //or. iv, 2. 4 12° Flaisant, spirituel. I n bon 
mot. Honne repartie. Hon conte. Honne histoire. Honne farce. 

“ lQni| (dose sur les habits et sur la gentillcs.se. Sc plait a I’entre- 
tien, commente les bons mots », Rignler, Sat. v. « Vous dites 
des bons mots et moi je fais de mauvais contes % Volt. Lett. 
Mine du Deffand, 7 mars 1764. » Dans un pays oil faire rire e’est 
presque toujours avoir raison et oil les combats lit tenures les 
plus graves se decident le plus souvent a coups de bons mots », 
Vitlara, Kant , p. 133. 4 13° Qui a de la bonte. In bon roi. 
Aupres d’un homme aussi bon. I'cmme bonne et enjouec. Honne 
mere. Hon ptVe. Hon pour ses parents. Ft re bon pour quehpi’un, 
Tu es trop bon pour lui. Vous (des bien bon, formule de remer- 
clment. II est trop bon d'avoir cette opinion de moi. Bonnes 
dispositions envers quelqu’un. Herdre les bonnes graces de 
quelqu’un. « ...Vous ides si bonne Que vous me conserve/ la 
vie et la couronne % Corn. Ho nip. iv, 2. « Votre compassion, 
lui repondit Parbuste, Hurt d'un bon naturel \ La Font. Fab. 1 , 
22. « Vous dites (pie tous les hommes ne pen vent pas idre grands, 
mais que tous peuvent idre bons », Volt. Lett. MarmonteL 
l* r nov. 176P. - On a surpris sa bonne foi ; on lui a vol£ quinze 
mille francs ; dans le fond, il est trop bon », Lesage, 7 are. in, !). 

« Son mnri est bon homme % 8$v. 307. «< Qui est janseniste et 
pourtant fort bon homme », Paso. Prov. 1 . « Dont il aurait 
eu horreur, car il est bon homme >, id. Prov. 8. - Mon fils nous 
amuse et nous est tres-bon % 8iv. 236. -< L’cssentiel est d’etre 
bon mix gens avec qui l’on vit % J.-J. Rouaa. £m. 1 . 4 Je suis 
bon, je suis bien bon de 17*couter, c*est~a-dire je pousse la bonti', 
la complaisance trop loin en Pccoutant. «Ah I vraiment je suis 
bonne De lour ouvrir ma porte ; 11s pensent que je suis Fort 
en peine de nut personne », La Font. Fab. vn, 3. 4 Ft re de 
bonne composition, (dre d’une hiimeur, iPun caract(*re facile, 
et aussi n’avoir pas la fenneliS ou la probit £ ni^ccssaire. 4 Le 
bon Dieu, Dleu considi^ comine P(dre lion par excellence. Un 
boil Dieu, une image du Christ, ou un crucifix. « Combicu... 
De mllliers d'autres petits pridres Qui portent de petits bons 
Dieux!" BArang. Infiniment petits, 4 Ironiquement et fami- 
ll^rement. 11 est bon 16, avec les propositions qu’il nous fait, 

II 11 tort de nous faire de idles propositions. Je vous trouve bon 
de parler ainsi. 4 Don cela ! formule d’approbation. 4 14" Simple, 
crtfdtile. Bon homme, homme simple. Vous ides trop bons de 
croire ce que dit chncun. « Nos petits eufants nous traiteront de 
bonnes gens, comme nous traitons nos pen's il’imbeciles % Volt. 
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Dial. 21. « VollA mllle et mille bonnes gens qui n’en voient pas 
Pimporlance », Boss. Avert. * La bonne dupe que M. Turcarel !»> 
Lesage, Turv. iv, 9. 4 15° Souvent il sert unkfuem&nt a donner 
de 1’Anergie a I’expression par vine idAe d’augmrntation. II en 
a augments 1e nombre d’une bonne moitiA. J’ai fait qua t re 
bonnes lieues. J’ai attendu un bon cfuart d’heure. « ...Fallut 
deviner et prAdire, Mettre a part force bon ducats », La Font. 
Fab. vii, 15. « HA, la bonne effrontAe! » Mol. Sgan. fi. « Oscs-tu 
bien para it re devant nies ycux aprAs tes bons dAportenients ? » 
Id. Scapin , i, 4. « Je saisis cette occasion de lui en parler [A la 
duchesse d'Orleans] une bonne fois pour ton tes *, 8t~8lm. 
273, 195. 4 Bon poids, bonne mesure, poids, mesvire qui son! 
plutot an dela qu’cn de$A du poids, de !a mesure exacte. 4 16° II 
s’emploic comme terme affectueux. Une bonne vieille. Ma bonne 
I>etite. * Je ne vous ferai pas plus de compliment que le bon 
pAre [jesuite] m*en fit la derniAre fois que Je le vis », Pssc. Proa. 
9. 4 Et substantivenient, moil bon, ma bonne, terme de caresse 
et d’amitie. * De s'entcndre appeler petit cceiir ou moil bon », 
Boll. Sal. x. 4 Ma bonne a aussi quelquefois un sens de detain 
ou de superiority. * Bayons de hardiesse... je ne vous cormais 
pas, ma bonne »>, Lesage, Turcarel , v, 9. * ...Je n’y veux point 
a Her. De peur qifelle ne vint encor me quereller ; Que cette 
bonne femme... Ah ! ceries, e’ext dommage Qu’elle ne vous 
on it tenir un tel langage ; Kile vous dirait bien qu’elle vous 
trouve bon, Kt (fu’elle n'est point d’Age a lui donner ce nom \ 
Mol. Tart, i, 2. 4 17° Terme de commerce. Bon A payer. Bon 
pour mille francs. 4 Bar analogic, billet bon pour une personne, 
pour deux personnes, billet d'entree dans un thAAtre pour une, 
pour deux personnes. 4 18° Terme d’iinprimerie. Bon A tirer, 
mot qu’on Aerit sur la derniAre Apreuve pour indiquer qu’une 
feuille peut Aire tiree ; et, substantivement, un bon A tirer, 
des bons A tirer. 4 Bonne feuille, feuille d’un ouvrage tirAe sur 
le papier dAfinltif. 4 19° Bonne nu fAminin employA dans diverses 
locutions. La bailler, la donner bonne, tromper quelqu'un, lui 
fa ire piece. •• Vous me la donner. bonne », La Font. Xlagn. 
4 L a gardcr bonne. Ranter rancune. « M. du Maine n’osa re pond re 
une parole [A M. d'Klbamf) ; sans doute qu’il la lui garda bonne % 
8t-8lm. 30, 98. 4 Kn dire de bonnes, en ecrire de bonnes, falre 
des reproches de vlve voix ou par Acril. » Mme du ChAtelet 
va vous en Ecrire sur cela de bonnes *, Volt. Lett. Mrs, 51. - Votre 
Majesty lui en dirait de bonnes sur l’horreur d’avolr excity une 
guerre civile *, id. Lettr. « Catherine , 20. 4 Court* el bonne, se 
dit de la vie d’un homme qui 1’use rapidement dans les pluisirs. 
4 A la bonne, nalvement, sans fa^on. 4 20° A la bonne beure, 
A propos. II est arrivy A la bonne heure. 4 A la bonne lieure est 
aussi unc phrase d'acquiescement. Vous le voulez, A la bonne 
heure ; que cela se fasse. 4 81 6 De bonne heure, I At, par oppo¬ 
sition A tard. 4 Broverbcs. A quelque chose malhcur est bon, 
c’est-A-dire quelque uvantnge provient d’un acckienl fAcheux. 

• Quand le malheur ne sera It bon Qu’A mettre un sot A la raison, 
Toujours serai t-ce A juste cause Qu’on le dit bon A quelque 
chose *, La Font. Fab, v, 7. 4 AprAs lion vln, bon cheval, e’est- 
a-dire quand on a un peu bu, on est plus hard!. 4 A tout bon 
compte revenir, c’esl-A-dire on doit toujours Atre re^u A recom- 
mencer un calcul pour s’ussurer s’ll est exact. 4 A bon chat, bon 
rat, c’est-A-dire bien attaquy, bien dAfendtt. 4 N'Atre bon til 
a rAtir ni A bouilUr, n’ytre propre u rlen. 4 II n’est pus bon A 
jeter aux chiens, c’est-A-dire on ne vent pas de lui. on le condamne 
on le repousse. 4 Une bonne fuite vaut mleux qu’une mauviilse 
attente, c’est-A-dire 11 vaut encore mleux prendre la fuite, si 
le cas 1’exige, que d’attendre par imprudence ou par opinlAtrety. 
4 Couvrex-vous, la chaleur vous est bonne, se dit A quelqu’un 
qui fait trop de cArAmonte*. 4 Tout cela est be! et bon, mats 
1’argent vaut mieux, c’est-A-dire nous ne nous laisserons pas 
am user A de belles promesses, A de valnes cspArances. 4 Aux 
demlers les bons, ce qui reste de quelque chose aprAs que les 
autres out choisl est souvent le meilleur. 4 II fait bon vivre, 
c’est-A-dire, on apprend toujours ; les plus habiles, les plus 
experiment As ont encore quelque chose A apprendre. 4 II fait 
bon battre un glorieux, il ne s’en vante pas. 4 Ce qui est bon A 
prendre est bon A rendre, manlAre de s’excuser ; si j’ai pris A 
tort, Je reslitueral. En renversant le proverbe ; «Ce qui est bon 
A prendre est bon A garder », Bssum. Barbier de S4v. iv, 1 ; 
c'est-A-dlre on ne rend pas ce qui est une fois pris, re*u. 4 Bon 
Jour, bonne oeuvre, se dit d’une bonne action faite tin Jour 
solennel, et, ironlquement.n a vote le Jour de PAques, bon Jour, 
bonne oeuvre. «La drttesse un matin s’en vint, bon Jour, bonne 
oeuvre, Jusqu’A not re mainon porter ce beau chef-d’oeuvre», 
Regnard, IHmocr . v, 3. 4 Aux bonnes fAtes, les bons coups, 
e*est-A-dire tes malfaiieurs profltent des bonnes fAtes pour faite 
tears coups. 4 A bon entendeur saint, c’est-A-dlre comprener 
et fftites votre profit. 4 Let bons eomptes font tea bons amis, 
c'wt-A-dtee rien n’entrettent mieux tes bons rapports que de 
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r^gler exuc lenient les affaires d’inler6t. 4 A bon vin point d’en- 
selgne, c est-a-dire it n’est pas n6cessaire <ie vanter ce qiii est 
lion. 4 Les botis mail res font les bons valets, c’esl-u-dire il 
fnut qu il y ait de la douceur et dc I’amiti^ rAcJproquex entre 
les rnaitres et les valets. R, 1 . f >e comparntif de Ifon est 
nmlleur et le superlatif est te meilleur ; et plus bon ou le plus 
bon sont des barbarismes : il est meilleur que moi ; et non, il 
est plus bon que moi ; le meilleur des homines, et non le plus 
bon des hommes. « Opendant, dit M. Jullien, il soffit souvent 
( e changer la construction de la phrase pour rendre correct ce 
comparntif compose. Personae n’h^siternit a demander si un 
vin est plus ou moins bon qu’un autre. Cependant cette phrase 
se r6sout nnnlytiquement cn plus bon et moins bon. On dirait 
de m^me qu line tisane est plus fju’une autre bonne contre 
telle mala die, bien (fii’on ne pftt pas dire qu’ellc est plus l)onnc 
tfue cette autre. » 4 2. Acheter, vendre bon nuirrhe est incorrect ; 
il faut : acheter, vemlre A bon marehe. 4 3. Il est arrive k bonne 
heure est mauvais, et I’on doit dire : il est arrive de bonne heure. 
/V bonne heure, fort usite dans certaines provinces, n’a rien 
d incorrect en soi (car Ja preposition a se (lit avee heure), main 
e'est une grave faute contre I’usuge. 4 4. l aut-il dire : de bons 
mots ou ties bons mots ? La regie est d'employer tie sans article, 
quand le substantif est precede de son adject if ; par consequent, 
de bons mots est la locution eorrecte ; mais, eonsiderant t*on mot 
comme un termc unique drt a 1’usagc, on pourra employer des, 
de mAme que Von dit : des jeunes gens. 8. 1 . Un bon hommi, 
un hommi bon. Le sens change suivant la position de I’adjeetlf. 

I n bon honime, c’esl un homme qui a de la bonhomie. Un 
homme bon, e'est un hommi qui a de la bonte. 4 2. Do bon grA, 
do bonne volont4, de bon coeur, de bonne grlice. Os quntre 
termes exprirnent rucquiescement, mais non un acquiescement 
de mi'rne nature, puisqtie gre, volonte, cirur et grilce different. 
Do bon gr^ exprime rabsence.de contniinte et une determination 
volontaire ; e'est roppose de malgu* : on fail (le bon gre ce qu’on 
ne fait pas mnlgrf soi. De bonne volonte dit quelque chose de 
plus ; un homme (le bonne volonte est un homme (pie sa volonte 
porte a faire ee qu'on lui demande ; rum settlement il n’y est 
pas coutratnt, mais encore il le veut lui-mi'me. Avec de bon 
c«‘ur, le C(**ur intervient, la volonte y est el de plus la cordialite 
et I'entrain qu’elle donne. Knfin de bonne grace oxprime que 
la grace s’y joint : faire une chose dc bonne grace, e'est la faire 
sans qu'on ait besoin de nous pricr et avec une manierc qui 
rehausse le prix de ce qu’on fait. Bon, s. m. 4 1" Ce qui est 
bon. 11 a prefCre le bon a I’utilc. * La France, o(i les connaissances 
onl etc porlees atissi loin <pic parlout ailleurs ; seulement est-il 
a craindre que i’on n’y premie a la fin un bizarre incpris du bon 
devenu trap famiiier % Fonten. Czar l*ierre. 4 2° 1.5n termes 
de philosopiiie, le bon, 1’ensemble des dispositions (fui rendent 
I'homme un i>lre moral. •< (Jue le bon soil toujours eamarade du 
beau, Des demaiu je chercherai femme La Font. Fab. vn, 2. 

« An sein de ses amis ri'pandrc niille choses, 15t, recherchant 
de tout les effets et les causes, Haisonner avec eux sur le bon, 
sur le beau », Id. Lettres , xix. 4 3" Donnes quailtes soil dans une 
personne, suit dans une chose. Ot homme a du bon. 11 y a du 
bon chez cot enfant. Tirer d’un sujet tout ce qu’il y a de bon. 

* La critique a du bon, je 1’uime et je 1’honore », Volt. £p. 104, 

» Tout, fut secret, et quiconque eut du bon Par devers soi le 
garda sans rien dire % La Font. Here. « ...Ces *na)heureux rois, 
Dont on dit tant de mal, out du bon qtielquefois Andrieux, 
Mrnnier de Sons-Souei. 4 Du bon, de bon vin. Hier, a un grant! 
diner, nous avons bu du bon. 4 Avoir du bon, 1’emporter, 
obtenir I’avantage. * 11 y eut plusieurs rencontres ou les uns et 
les uut res avaient tantdt du boil et tant At du pire, selon les 
diverses occurrences % Parrot d’Abl. Tacite , 362. 4 Prendre 
son bon, salsir son avantage. « llarcourt sut (Mre ami de Bar- 
bAsieux et s’en faire respecter, plus encore de Chumillart, 
jusq & ce qu’il trouvAt son bon h le culbuter », 8t-8im. 110, 15. 

4 Du bon du cceur, cordialement. « Kt du bon de mon cceur 
h cela je m’engage *>, Mol. Mis. hi, 1. 4 4° Le bon, c'est-a-dlre 
ce qu’il y a d’effeclif, de plaisant, de surprenant, de piquant. 

Le bon de l’affaire, e’est que, croyant at trapper son voisin, 
il s'est attrapA. « Knfin le bon de tout e’est qu'a d’aulrcs qu’A 
lid On ne pent vou* Her que vous ne ilislez mil », Mol, Tart. 
if, 4. « Vraimcnt oui, e'est la le bon de 1’affaire % Volt. Dial, 
27. « (lasparin ii Gulphar les prt'ta, Ce fut le bon », La Font. 

F. aimre. < Le bon est qu’en cournnt il a perdu sa botte % 
Regnard, Distrait , i, 6. « Le marl ne se doute point de la mani* 
gance ; VollA ce qui est de bon », Mol. Georg. D. r, 2. 4 5° Ce qui 
domic du blen-dtre, du plaisir ; lie se dit gufcre qu’avec jour, 
heure, moment. L'acces de fi^vre passA, on a deux jours de bon. 
Qtielques jours dc bon, des jours oil Ton a de la satisfaction, 
du repos. <* Du moins on ne perdmit pas tout, on aurait du moitis 
cpielques moments de bon % Mill. Profession relig. sermon 1. 
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♦ II fail bon, c'est-a-dire il fail un bon temps, la temporalure 
ost agreable. 4 II fait bon, il esl utile, agreable. II fall bon se 
promenor, lo temps esl favorable a la promenade. 11 no fait 
pas bon avoir affaire a cot lioimne, il ost disagreable d’avoir 
affaire a lui. « (’.hoses qu’U no forait pas bon tirer on exomplo », 
Corn. Ex. d'lWr. « ...Kn do certains temps il fait bon s’expliquer «, 
id. Othon , ii, 3. « Il no faisalt pas bon s’uttaquer t’t oiix % Boss. 
Def. « 11 nous faisait bon voir tous deux bicn etonnis % R6gnier, 
Sat. xi. « 11 fait bon (Yntendre la-dessus *, 84 v. 13,3. ♦ II y fail 
bon, roccasion ost favorable. « La friponne Vent dire : il v fait 
bon % La Font. Coupe. « .Jo voiis avertirai quund il y fora bon % 
Regnard, le ./mienr, m, (>. 4 II fait bon ioi, on y ost bicn. « Vous 
avez pen I-it re dit on certains moments do plaisirs, d’oxoos, 
tie fureur : il fait bon ici *, Mass. Avent. litmheur des jusles. 
4 It no fait pas lion ici, on y court des dangers. « do viens voiis 
avertir (pi’il no fait pas bon ioi pour vous •«, Mol. Eesi. n, 8. 
4 6° S. rn. filar. Los bons, les gens do bicn. Tons les bons, tons les 
hommos do blen. l.es bons imposent aux mediants. Tenir compte 
des bons ot dos mediants. <> Monlre/.-lui coniine il faut regir une 
province, Remplir les boils d’amour et Jos mediants d’offroi 
Corn. Ciil, i, 7. « ...Severe aux mediants ot dos bons lo refuge, 
Rac. A that, iv, 3.4 7 n .V. m. Legrosbon, lo petit bon, noni do deux 
espiees do pommos. 4 8° Tout do bon, lac. ado. Viri tablemen I, 
soriousornent. (Juoi ! tout do bon ? So quereller tout de bon. 
Pleuror tout do bon. * L'huis s'etait presque ouvort, tout do bon 

10 guot vint », Rignier, Sal. n. « Kile dit on rnontant sur 
I’echafaud : C’esl done tout do bon , 84v. 200. • Cost lout do 
boil quo vous devriez venir a Laris », id. 318. II vit bion qu’dlo 
lui parlait tout do bon -, Hamllt. Gramm. L • L’histoire dit 
qu’il no parlait jamais tout do lion, et son siecle I’appolle lo 
mo(|ueur •>, Balz. Liu. vi, letlre 3. Ainsi on bouffonnant el on 
alleguanf les fables ils persuadent tout do bon au prince qu'il 
n’est point oblige a sa parole >, id. 7" Disc, sur la roar. ■ Si dur 
quo d’avoir fait lout do bon le severe La Font. Co art. Lorn 
merit I c’esl tout do bon ? II le faut laisser fa ire , Raoan, 
/ ter (/cries, l.ucidas , n, 1. .le no reeonnais point, pour moi, 
quand on so moque ; Parlez-vous tout do bon ? Moi. He. 
des f . ii, (». < d’ai (loule fori longtomps quo ce flit tout do bun , 
Id. Tart, iv, 7. « d’entendais tout do bon que lui soul horilAt •, 
id. VfZiour. iv, L - Jo no le disais pas tout do lion -, Paso. 
Proa. 8. * Tout do bon, voire doctrine ost blen commode , id. 
Proa. f>. * (,)uelquefois en faisant semblant d’avoir compassion, 
olios I’ont tout de bon % Paso, dans Cousin. • Preno/.-vous 
tout do bon des menu res pour commoncer une nouvelle vie V » 
Mass. Carfime ,. Communion. “Vous vous dislez h vous-mime 
<pio vous met trie/, tout de lion, ordre a voire conscience »■, Id. 
Cart'mc , Sctmaritainc. « Me trouvi-je plus dispose ii commoncer 
tout de bon I’ouvrage de mon salut ? » Id. Carihnc , Parole de 
Dicti. « Tout do bon, no pouviez-vous plus riro, apres quo vous 
elites deseendu dans I’antre de Trophonius ? « Fontsn. Parme- 
nisqtte. Thtocritc. 4 Au lieu do tout de bon , seul consacre par le 
bon usage, le people dit pour de bon: jouons pour de bon. 4 
9 W Codter bon, cYst-£i-dire collier un bon prix ; emit or clior, 
au propre et au flguri. « Oh ! quo la complaisance quo j’ai one 
pour ses folios me coOte bon! - Scarr. Horn. com. i, 13. « Il on 
cod In bon au pire du comic de la Marck pour se faire rebnbiliter 

11 la succession de son pirc % 8t~8im. 76, 248. 4 10° Populalrc- 
ment et trAs incorreclenient. Pour de bon, sArieuseinent, viri- 
tablemcnt. 4 V. Jacquemont a dit : pour lo boil. < Dites si 
ce n’est pas hi do la couleur locale pour le turn », Lr/lrcs, I. i, 
p. 123, <klit. in-12, 1841. 4 11° Tout ii bon, ancicn synonyrno 
de tout de bon. « Tout il bon, jo pen.se quo... » Mils ds 
8cud4ry f!644J, p. 133, Adit. Hatherv et Boutron, Parts, 
1873. Bon, ado. 4 1° Be la bonne mnnlAre, blen. Sentlr 
bon, avoir une odour agrAable. 4 2* Tenir bon, rAsistcr, se 
Houtenir. * Comment tenir bon Gontre ce dernier ndver- 
saire ? » La Font. Coupe. * Le leul Mathalias tint bon contro 
les (Hitch Strangers », Maas. Vices. « Les out res six chevaux ont 
ten»i bon jusrfues ici % 84v. .36. « Oui, partout de son nem 
clinque place munte Ticnt bon contre le vers, en d^trult !’har¬ 
monic », Boll. ftp. iv. 4 3° Terme de fauconnerle. Voter bon, 
41 re blen dress4 ou affaiti ; , en pa riant des oiseaux de prole. 

4 4° Bon 1 bon ! exclamation qui exprime la surprise et, en plus, 
(’approbation ou le disappoint emeu t. Hon! vous arrive/, blen. 
Allons bon ! je me x ids encore trompi. 4 NY parlez pas alnsl. 
Hon ! vous voulez m’en faireaccroire.« Hon ! bon ! II a de I*argonl 
de reste pour se tirer d’affaires, Laaage, Turc. v, 16. * M. x* s, 

« Buomi pulcella fut J^ulalia % Eulalic. + xr s.« Dist Hlimcardins ; 
mout bon plait en avrez Ch. de Hof. vi. « Francois sont bon, 
si ferront vassalment», ib t txxxiti. «Apr6njilj eserte : ell sont 
bon A confondre *, ib. r.xv. 4 xn* s. « Une bone clti Hone. 
p. 19. * Alnc n’ot fil n’y cut] si buen (banme) *, ib. p, 30* « Nos 
bons Franzoh n’ont cure (le fair % ib. p. 60. - Hon sont k valncre. 
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V(tI(* If* snohez % ib. p. 70. - Scmpres sera son bon droit 
desruiniez (smilemi j \ ib. p. 12. * Lesdeux boons pailes gent emeu t 
|J raloiui », ib. p. 171. « Ma soror to domii par bone volontf* », 
ib. p. 198. « Mais a dame do valor. Hole el boneet acosmYe [parcel*, 
Conci, i. « Amor [aimor| touto la meillor Qui solt par los bons 
louoo »», ib. «[(..ela| Mo fait ressouvenir De la o(i tnit mi bon 
dosir Soul ol soronl josqu’mi nionrir », ib. xvm. « Morel (joj 
lui cri, efu one no fIs vilenie ; Car vilains fail lain * amour dcsevrerx, 
ib. xxii. » Do eo | jo] sui on bom* a ton to Quo jo son homage 
[amoureux] pris ", Dame de Falele dans (loud. « Beaus services 
no sera ja poris A fin amnnl qui on lion lieu 1’omploio », Court, 
p. 121. " So vous ma volonto et mon bon voulez Zaire % Audefr. 
le Bast. Homunccro , p. 22. « Car s’ fsij un soul jour a mon bon 
[jo] vous a vole (avals | », ib. p. 2K. « Puis folio | lui a son vouloir 
ol son bon encharg^ [I’a charge do sos intentions] «, ib. p. 88. 
" n* ( ‘ s deux statues] Si disoiout par nigromanco Do tout lour l»on, 
do lour enfaneo % ib. p. .>9. Kt s’olos [los dames] font, par mal 
consoil, folage, A lasohos gens el mmivais le feront ; Car tuit 
li bon iront on cost voiago (eroisado] », Quesnes, Homaneero, 
p. hi. 1 Nuls no pourroit do manvaiso raison Bono chanson no 
fairo lie* chanter », ib. p. 100. « On no connojt boin sorviso. Taut 
qu’on ait autre csprowve », Aubolns de Sezanne, ib. p. 127. 

" Li dux Milos lo voit, m* lui fu mio bon », Sax. vm. « Quant 
li cuons los i sut, moult lui fu bol ol bon ", ib. xxn. ■ 1Ct s’il dit 

quo jo no li plais, prosl sui, face do inoi tut sun bon % Ho is, 170. 

Alsi com co os I grevalz pec hie/, nioul ostro bon outre los lions, 
alsi ost-co gran/, los ostro bon entre h*s inalz % Job, 111. Curno 
bons ost li rois d’Israel a ieols chi sunt do droit cuor >-, Liber 
psalm, p. ho. ♦ xiii- s. Compulse | In roino Blancho| on a la justice 
rornaino [la cour do Borne], Si qu’olo fait los bons pour mails 
|mauvais] tenir % Hues de La FerU, Homaneero, p. 184. • II 
furont bon ami sans mal ot sans onvie *■, Herle, ii. -• L’lin ot nom 
Carloman, qui fu do bonne vie ib. ii. 11 fait moult, bon bieu 
fairo. plus n’on pilot on porter ; •niportor] *, ib. in. « Fille, dist 
la royno, bon gro [jo] vous on saurai ib. vii. ^ [ 11 otoit) Preus 

ot loiaus ot sages ol do bon osciont ", ib. ix. «• (air de li folio] 

honorcr a chascuns bon talent •■, ib. Seigneur, co dist Tvbers, 
cist consoil ost mout bons •■, ib. xxm. <• Kile ort fetaitj sage et 
courtoise ot do bone manioro % ib. \i. - I)e bone part [olio] lui 
sembla, si on a grant pitiP ■•, ib. xi v. Bono gent Jils] son! ot 
sago ot do grant miommee \ ib. xi.vi. Do bon lieu JfamilleJ 
[olio] ost venue, par amour pensez out -, ib. xlvii. «(Dieu] I.ui 
a cestui lundi onvoio bone ostraino », ib. i.. - Mout souvont [olloj 
prio Dion qu’il envoit bone fin [a] Colui qui... * ib. i.v. * Kl sos 
fillos andeus ftoutes deux], Diox lour doint bon doslin », ib. 
i.v. <* Bon so foroit gardor, qui pourroit, do mosfalro ", ib. i.xix. 

' Bon fust quo gehesist (olio avouA! | |oo[ quo Borto ost devenue 
ib. xci. ' Lo bou roy do llongrio, qui lo poll ot choiiu % ib. c.wm, 

« Vilain, fait Benart, jo n’ai euro Do tos poucins, tuit soient 
toil ; Mos so tu vous fairo mon bon, .Pauro lo coo quo jo demon! ", 
Hen. 8882. « Oil, dam lo I)eu lo vos mire ; C’est bon grt!* Don ot 
malign** vostro % ib. 21691. •• Moult me dolito on ma ponsiY, 
Kt mo rosbmidissont li niembre, Quant do mon bon terns mo 
romombre », la Hose, 12110. » Ce no di-ge pas por Jos bonnes 
[femmes], Qui sor vertus fondenl lor bonnes fbornes, regies], 
Don! encor n’ai miles tro\Yes, Tant les ak* bicn csproxYcs », 
ib. 91150. * Si est bon qu’on sace, (fuant on veut fairo demarnh*, 
a (fuel sognour on on doit trairo », Beaum. vi, 22. « Or veons, 
apres co <pio noz avons park* dos dogros do iignago, do cix qui 
tionnent heritages par cause do bone foi », ib. xx. 1. « No co nYst 
pas bon tt soufrir quo li povre pa ion t I’aisemeiit que li rice ont 
os cbozos communes % ib. xxv, 17. « On doit croire que chascuns 
ost bons, dusrpi’k taut que li contrairos e$t proves ", ib. vi, 29. 

« Mais tons voirs fvcrit('*| n’ost pas bon il dire », Contenance des 
femmes, + xiv* s. « Par aventuro nYst-cc pas unc meisme chose 
ostro bou homo ot ostro bon citoien », Oriimt, lith. 145. 

« Ainssin fasoit (iirars, os bons pronoit oxomplo », iiirarl de Hoss. 
2996. « Avoc Bertram ostoit de Beaumont sire Alain, Et Johan 
do Bcaumoni qui fu bon de la main », Cuescl. 18352. * Bert runs 
vint k Henry lo riche roi do non, Les nouvelles lui dit du noble 
rol Charlon ; Kt quant Henry le scent, no lui vint mic il bon % 
ib. 16939. « Ains a dit k Bcrtran : nous recommenceron. Jc le 
vueil, dit Bertrnn, jYn feral vostro bon », ib. 1816. ♦ xv» s. 

« Si flrent leur fete par trois jours dos bourgeois de Nantes et 
de bonnes gens de Ik entour, nu mieux qu’lls purent », Frol»s. 
i, i, 148. « Alnsi gist la ville d’Audennrdo ; 11 n’y fit oneques si 
bon [pour la surprendre) qu*il fait maintemint ", Id. ii, ii, 213. 

« Kt lo mellleur et le plus bon conseil que on vous puist donner, 
cYst que vous fassiez bien gardcr vos clt^s et bonnes villes 
Id. m, iv, 20. * Et entendirent [les Anglois] k emplir leurs 
malles de tout bon et de tout bel, dont ils avoient grant folson », 
Id. ii, n, 215. • Si se rafreschirent, et puis sYn part Iren t [de la 
ville], quand boil leur sembla Id. ii, ii, 220. * Le bon dolt 
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suncr et affecter le bon, le noble le noble, le vertueux lc vertueux, 
par la comemhlubleti: de mcsttre qui est cntre eux % Q. Chai- 
Ulaln, Ex/msition sur odrifc! mal prist'. « Rien ne m’est bon ; 
li’aulre blen u’assuveurc, Tors settlement 1’attcnte que je meure % 
Al. Chart. Compi. contre la mart. * Kt se clc mes hie ns je despens 
Souventeffoiz a grant largesse, Quant bon me Kemble, les sun- 
pens % Ch. d’Orl. Hal. DO. « (Pest beau debut que de deux 
bons >*, Id. Jlondeau. « Ruisqu’il vous pluit que Je die de bon 
(tout de bon|, Je le feray a vo commandement % E. Deseh. 
ConstiIs aux dames. « Apr£s furent desnu^s et devestus grande 
partie des morts, et fut pris ce qu’i! y avoit de bon », Monatrel. 
Lia. n, eh. 20.« Les gens d'armes firent leurs monstres au long 
de In dite ville, ce qui fa iso it bien bon a voir «, J. de Troyee, 
Chron. 1405. • Mu femme se diet mal porveue, Que je peris les 
byens et la veue, A force de boire du bon », Basselin, Van dc 
Fire, 38. « Kt en ce montra bien son bon sens et advis et grande 
bonte », Houcup i, ch. 30. • Quand le grand maistre de Hhodes 
vit que e’estoit a lion », ib . ii, ch. 14. * Kntre les conseilliers 
se trouvent tousjonrs iargement de bons et notables person miges*. 
Comm, i, 6. « Pour tout ce fournir et parfaire, J'ordonne mes 
executeurs Ausquelz faict bon avoir affaire Kt contentent bien 
leurs debteurs», Villon, Gd. Test am. Hand. * Kinalement en 
escrivant, Le soir seutlet estant en bonne, Dictant ccs luilz 
(chansons) et descripvant, Je ouyz la cloche de Sorbonne % Id. 
Petit Testam. <> Kt voudroit qu’ll lui east couste bonne chose, 
et qa’ll oust trouve honime qui bien lui sust oster % Louis XI, 
Soup, i.xiv. 4 xvi* s. » Vous ne poviez a heure venir plus op¬ 
portune, nos Ire maistre est en ses bonnes : nous ferons tantoust 
bonne chiere », R»b. Pant, iv, 12. « Je pense que il luy coustera 
bon, dont i! se passust bien en la paourte oh il est ", id. tipi. 1. 

- Bonne (grande] partie de la ville Mont, i, 27. - Si la me moire 
m’eust tenu bon (si j’eusse eu bonne memoirej », id. i, 31. « t’ne 
bonne peur «, id. i f 64. * Comme lorsqu’il vu de bon [qu’on joue 
serieusement]», id. i, 108. « I n jeune honime d’une bonne 
niuison «, id. i, 128. « Tenir bon a (lutter contrej i. 125. ■ O le 
bon tiomme fair pro/m.v]! * Id. i, 142. Le bon homme (il parle 
de son perej », id, i, 196. ■ Sentir bon -, id. i, 391. * Kile se 
donnoit de bons coups dc ]>oiiiyon duns le bras >, id. i, 309. 

* Il faict bon traduire les nucteurs comme celuy la % Id. n, 137. 

- Quand on est uttuinct d’une bonne fiebvre , Id. iv, 67. - Afin 
de leur vendre bon les plaisirs qu’ils se promettent % Yv#r, p. 578. 

* Les collecteurs ne doivent est re tenus de faire le mauvais 
bon (de payer |Knir les contribuahies insolvablesf*, Loysel, 911. 

« Lucullus y renvoya encore un autre dc ses lieutenuns, Adrianus, 
avec line bonnetroupe -, Amyot, Lucull. 30. « II/. estoient fort 
lions et grands amis *, id. ib. 84. « Les deux premiers jours 
Caesar teint boil pour Ciceron. main le troisieme il se laissu 
aller, et I’abandonna % Id. Ciceron, 58. - La Joye d’uti roy en 
prosperity ne se cache point, ny son rire qunnd il est en ses 
bonnes », id. De la curios. 8. •< Vous n’ullastes plus connillant, 
ny a cachettes ; vous vous declarastes tout k lain ", Sat. Mtn. 
p. 125. * J’ay trouve bon la censure de PKscole de Medeclnc 
de Paris... » |6dit. orig. les autres £dit. mettent bonne], Part, 
xx, Prtf. — E. Picard, boin; Berry, boun, bonne; proven^, bon; 
catal. bo; espagn. biteno; portug. bom; ital. buono; du la tin 
bonus , ancieunement buonus, cpi’on dit (9re le mfrne <fue forms 
dans les Tables Eugubines. On remarquera, dans I’historique, 
le mot bon employ^ substantivement pour signlfier ce qu’on 
desire ; 11 n’est pas shr que ce soil 1’adjectif bon d^tourn^ de 
son sens et de son empkh ; it sc pourralt que ce filt un mot 
germanique ; anglo-sax. Wit; ancien sound. bon f bien; su&l. 
et dan. bbn f demande, pritare ; anglais, boon t don, favour. 

2. bon (bon), s. m. 4 1 * Autorisation de payer pour le compte de 
celui qui Pa signer. Bon d'un banquier. Bon de caisse. Bon sur 
le tr£»or. « Le roi crut les faire (les tone lions de surintendant] 
par le* bons et les signatures dont Colbert 1’accabla % 8t-8lm. 
365, 71. 4 On met sur les billets u ordre ; bon i>our (la somme 
de...). 4 Kig. Mettre son bon & tout, 4tre d’une extrtone facility. 

4 2° Billet qui mitorise a recevoir une certalne chose ; ga ran tie 
ecritc. Bon de pain, bon pour une certalne quantity de pain. 

4 3° Bons a trois cinq, a cinq dix, etc. lions non remboursables 
pendant trois ou cinq an*, et remboursables, a )u volontg rlu 
gouveraement, pendant les deux anuses pour le boo trois cinq, 
ou les cinq amide* pour le bon cinq dix, restnnt h courir. ? Je 
ne suis point du tout Hnventeur ni l'lmportateur en P’nmcc 
du systeme am^ricain dont U a parle, c*est-fi-dire les bons k trois 
cinq et les bons k cinq dix... il s'agissait d’empninter clttcf cent 
millions pour pourvoir aux premieres n^cessites de la guerre ; 
ces mots un peu barbares dc trois cinq et de cinq dix ne furent 
pus compris par le public », Magne, Journ. offic. 17 juln 1873, 
p. 3937, 3- col. — K. Bon, adj. 

bonto# (bo-na-s'), i. /. 4 1* Calme de la mer aprts un orage. Nous 
edmes une grande bounce. 4 '#* Fig. « Un orage si prompt qui 
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trouble une bounce », Corn. r’iV/ .. •» ■ . , 

mot la tcmpEte en bonace ., Id.’ft. ' !l c f ! la,, ^ai d un seul 

ft notre navirc A In bonace qu'il di’irc'. Wlaih s"°N "* 
n-nvon., rien qul menace He Iroubtr »„t r e “oLe'’ td* * 
tot/ TZn J^ us l ,rofo, >'lc N'est jamais sans queiqim r* P eu r 7, 

>r"; nr' ar 

r^ xv -!^ r/sr 

apr"s™ulx nt r>ar 7?™ “ * ro " de ’ ,,u ' ilz ‘Iro^teu^che^ulx 

xrz txasnsi 

bonasse <lu temps, sera arrous* <le fois 4 autre O. de Serrea 

nnL'„u ,IS,| “? 11 Ce ,|ue la ,crr<- ' l' nr 10 »>onnasse dc la saison, 
nn tin el lemon I se revest dc nnuveaux herbages.. Id. 277 — 

ZlnJcTa-'L h0 " naZa: POr ' UK - h0nanta; ' ta '- 

bon-air * 0>«Mi*rj). ». m. An jeu de I’liombre, hasard qul a lieu 

bonaDart?am« ni - n JOUe si,n * ,,r, ' ,,dr< ‘ “vec quutre matadors. 

Donapartisme (bo-m.-par-U-snr), Attachement nu gou- 

virmuneiU^bnj^rial fond* par Napoleon, et 4 sa dynastic. 

m - ct <■ Ce,ui - ■»»- 
Jj'o-nar). *. m. Oiiverture des arches dans les verreries 

bonaa.se ,bo '. na ' s >• ad i■ Oui est d 'une bont* Irop simple. C’est un 
honime bonasse el pen respect* dans sa famllle. . .le raurais 
dija I muss* s, jc lid avals trouv* quelque disposition, mais il 
. |ln J r ° ! ’ 1>01 >assc, cela ne vuut rien pour les affaires. 
L..« 0 ., rare ii. 5. - H. xvt- s. . J-.ncor la mer maintesfois’ 
-oV v , !“ SM ' : L , a Vent |,arfois est P»«Kible et serein La Bottle. 

Que l’eau est Ireuse ou bonnasse % Mont, u 3 -Sotte 
bonasse et vlcieusc facllitf, qui fait qu'on veut plalre a tons 
U lie desplulre ni offenser personae Charron, Sagesse, n 3 

,r,«i *° US Unc au,re “rthogrnphe quo bonace, e’est- 

a-dire I adjectif bon aver une eminence ace ou asse d'un sens 
pcjoratli. 

bonbanc • (bon-ban), s. m. Sorte de pierre tendre qu’on tire des 
carrieres dc Paris. — E. Bon et bunc. 
bonD 60 * (bon-bEk*), *. /. Sobriquet pnr lequel ie pcuple dEsigne une 
femme bnvarde. C’est une bonbcc. On dit aussi, dans le m£me 
.sens et famillErement, Marie bonbec. - E. Bon et bee. 

On DOn (bon-bon), s. m. Dragees, sucreries. « J’urrangerais une bolte 
bien garnie de bonbons., J.-J. Rouii. fiml n. « L’EvEque 
suecesseur et neveu [de M. de Chartres] en Etait pour ainsi dire 
encore ft recevoir du bonbon de sa main [de Mine de Maintenon]», 
8t-8im. 289, 201. « Avcc les eharmes de l’amour, Vous uvez 
cu » jusqu’ft ce jour. Plus de bonbons que de louanges », 8t- 
Lambert, A Mile... ~~ E. lion, adjectif, rEpEtE. 

Don bonne • (l>on-bo-n’), s. /. Sorte de dume-jeanne, et aussi, dans 
le Midi, vase en fer-blanc pour mettre rhuile. — E. Forme 
« . augmentative de bombe . sorte de vase, de fdt; ital. bombone, s. m. 

uonoonniera (bon-bo-niE-r ’), s. /. 4 1«> Petite bolte ft bonbons. 

♦ Fig. Une bonbonnJEre, une petite maison elegante et commode, 
et, clans un sens de dEnigrement, ce qul est trop petit ou n’est 
pas assez ElevE pour son objet. Cette Eglise n’est qu’une bon- 
I honnlEre. 4 8° Especc de voiture. — E. Bonbon. 
Don-ohratien (bon-krcL-tiin), s. ni. Sorte de grosse poire. 4 Au plur. 
Des bons-chr£tiens. R. Des grammairiens ne veulent pas 
qu’on disc bon$-chr*Hiens , et rocommandent de dire toujours 
ties poires de bon-chrttien. L'usage a tranche la question et permis 
de changer, par une ellipse, la qualification du mot poire en 
un substantif ; mais, coniine I’ellipse peut toujours Mre suppose, 

II admet aussi des bon-chrHien. — E. Ce nom, d’aprfts Case- 
neuve, vient de saint Francois de Pnule, dit le bon chrMen t 
qul apporta ces poires d’ltnlie en France. Cette Etymologic est 
contirmEe par deux piEces de vers qu’on lit dans le Journal 
htsforique sur les matures du temps (Journal de Verdun, 1730, 
fEvrier et mars). «C’est une Enigme avec son explication, de 
laquelle 11 ressort que c’est Louis XI lui-mEme qui aurait donnE 
ft ces poires le sumom du saint», Darmesteter, TraiU de la 
formation des mots composts , p. 25. 

DOnoora • (bon-ko-r’), s. m, Sorte de narcisse. 

©©nd (bon • le d ne se lie jamais : un bond agile, dites : un bon agile ; 
au pluriel P# se lie : des bonds agiles, dites : des bon-z agfles), 

*• m. 4 1° Mouvement d’un corps qui, heurtant un autre corps, 
rejalllit. Le boulet a fait piusieurs bonds. « Juger lc bond d'une 
bade encore en Pair», J.-4. Routs, tint. it. 4 Prendre la balle 
au bond, la saisir au moment oh ellc bondit; et figurEment, 
(Hire une chose au moment opportun. « Si nous manquons de 
ia prendre au bond [la paixj, elle tombera comme les autres », 
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Retz, ii, 326. « 11 est an guct pour prendre mi bond T occasion % 
8 *v. 511. + Prendre hi balle entre bond et voice, saisir T occasion. 

4 Taut de bond quc de voice, d’une manicrc quelconquc, commc 
on pent. « Soil de bond soit de voice, quc nous en chaut-il, 
poumi que nous prenlons la villc de gloire [le paradisj / ■* 
Paso. Prow. 9. ♦ Fairc faux bond, en parlant dc la ballc, devier 
cn bondissant ; et figurtment, manquer a un engagement. 
n r i'oi qui inourrals plutbl quc Ini fairc un faux bout! », Rignltr, 
Sat. vi. « filrr obligee dc fairc faux bond si l.ivry % 8 Av. 321. 

« Nos coniniensaux nous out fait faux bond % id. 10. w Hien 
ne lui a fait faux bond jusqiTici % Id. ISO. + Fairc faux bond 
a son bonneur, comniettrc une faute grave, en parlant soit 
dc la probitc d’un honimc, soit dc la conduitc d’une femme. 

« Mats s’il faut qu’a rhonneur elle fasse un faux bond % Mol. 
lie . des f. in, 2. ♦ Fig. l.a ballc n*a tte prise quc du second bond, 
on ne s’est pas mis a cette affaire aussitot <fu*iI auralt. fullu. 
#2° Sant. I-a course du chat nest qii’mie succession dc bonds. 

« Satan part ; du premier bond il touche a la ccinturc etoiloe % 
Chateaub. Mart. 282. + Fig. Sa muse... Ne s’clcvc jamais que 
par sauts et par bonds ", Boil. Art />. in. < (.online c ctait 
[d’AubigncJ un homme de sauts et dc bonds, on lui persuada dc 
quitter ses debauches, de vivre a son aisc », 8t-8lm. 51, 100. 

, Style incoherent, qui vn par sauts c*l par bonds % Volt. Phil. 

iv, 480. 4 3° Terme dc manege. Sant quc le clieval execute 

subitement, et apres lequel il retoinbe a peu pres h la mAine 
place. 8. Bond, bondiasement. Le bemdissement cst 

Taction par laqucTe on fait dcs bonds. Le bond cst Tacte lui- 
mc'me. Le chat court par bonds ; son aflure cst un bondissement 
continuel. H. xv* s. « Les Anglois, qui ja avoient desconfit 
la plus grand partie de Tost, s en vinrent en criaiil leurs cris 
cede part, et se bouterent es plus drus de plein bond «, Froiaa. 
i, l, 230, « Qu’il ne le me font Pour voir que feroye, l it si je 
sauroye l.eur donner le bout •, Ch. d’Orl. Hand. * Or out les 
folz amans le bond, lit les dames prins la volh e, L est le droit 
loyer qu’amours ont ; Toute foy y cst violee >*, Villon, Hall, 

de la belle Heaulmiere. « Il lui avoit baillt le bunt [il lui avait 

joue un tourj », Math, da Coucy, Hist. tie Charles VII. p. 703, 
dans Lacurne. • lit disoit en sobmesme qu’cllc fera »c guct 
sur cche qui lui faisoit tort de son ami, et qui lui a bailie le 
bond JTa supptantce] », Louia XI, JVoiiw. xi.. * Le bruyot ronq»it. 
par le grant bont qu’il print au cheoir ", Perce (or. t. m, P 102, 
dans Lao urn*. « Le tuerent de plain bont », Martial, Vigiles 
de Charles VII , t. n, p. 8, dans Lacurna. ♦ xvr s. - Si ne voulut- 
il perdre son desjeuner, lequel eat oil prest, quc de bon que de 
voile », Dee P*r. Pontes, xlvii. « l.a fortune vous a voulu jouer 
un faux-bond ", Yvar, p. 612. * La ballc, aiant fait un bond, 

donne dans le corps du mareschal de liiron et tua cc capitaine », 

d’Aub. Hist, in, 267. « de donnerois plustost un faulx-bond 
a mon ame, qo*6 la promesse que je vous ay ftfite », Carloix, 
vi, 45. « Ne plus ne molns que fait le riizc champion de lucte, 
qui cherchc tout moyen d’avolr prise sur son adversaire pour 
luy donner le bond », Amyot, Pab. 12. » F.t 1 air crevt d une 
greslc menut Frappolt 6 bonds les champs de toutes parts \ 
Rons. 76. • lit, le tirant, en arrache un morceau Qu’il fist 
rouller bond k bond desur l’eau », Ron*. 683. « Peu souvent 
tombent Us en disette, pource que tousjours quelqu’un d’eux. 
soit de bond ou de volte, attrope du moyen, dont il communique 
llberalement aux an t res », Ltnout, 298. h Les passions ne sont 
que bonds et voltes, accts et rects fievreux de folie, saillies et 
mouvemens violens ct temeraires », Charron, Sages**, n, L 
* Lesquelles paroles ayants estt prises au bond par un ou deux », 
Sat. Mtn. La uertu du cathot. AvanPprofxts. — *. Voy. bondlr ; 
angl. bound , un bond. 

bondax • (bon-daks’) f s. m. OutH d’ouvrier en bois, analogue a 
une deml-besatgut. 

bonde (bon-d*), s. /. ♦ 1° Large ouverture de fond, desltnte k laisser 
tcouler toute I’eau de Tttang quand on retire le tampon qui la 
bouche ordinalrement. 4 Par extension, la pitee dc bol* qui 
sert 4 boucher la !>onde. 4 M° Trou rond par lequel on rempllt un 
tonneau. 4 Le morceau de bois qui sert k boueher la Ixliule 
d’un tonneau. On dit plus souvent bondon. ♦ Fig. < Notre 
amante LAche la bonde aux pleurs cefte fols-IA >, La Font. 
Court . * En levant tes bondes des digues », tosi. Halm, 2. 
« Je lAche la bonde k mes armes », J.-J• Rouae. Con/, iv. 
« \ son cours violent je veux ouvrlr la bonde », Trietan, Panther, 

v, 7. 4 8 ° Pitce de eulvrfc gamie d’un rebord et qu’on soude 
sur la faience d’une cuvette de garde-robe. — A. Dans 1’emploi 
figurt, quand on dtt lAcher, ouvrlr la bonde, on eomidere 
Touverture. Quand on dlt lever la bonde, on eonsidfcre le tampon. 
La remarque de ceux qui eondamnent lever la bonde n’est 
done pas admissible. — H. Kill* •. * Et Je otroie que 11 abes 
fabbtl et li convene devant <llt fasseitt fosse* eirtour leur bos, 
de bonde en bonde {bomtfl toutes les foil que 11 vourront *• 
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f*,®*"® ’i " I,u " 'I'"' d ‘- son «»rp» soil denvorce 

h’nl.«nd < ,■ ! ■''' l * ondc l lilniu, l «jui en lui 

hiilmnd . yu, jus. ,u,, „ nl „„, er iWf ori ., .. j. de' Meung, 

|~ n „|,, '■ ''""‘"I hqqxHtc los Norniumls quo celtc 

H I J *1. ^ s, ‘ nirttoit mis ii l em on h o lies boixlcs [fron- 

l.oiesj do Normandie ., Froiss. n. 22. . C ost arant neine 

Ni'emiviimUl''' V’ 0,l<lt ’ Kmo,< ‘ t'sl <•<• plus poino do mourir ; 

" ‘ 'i 1 vj v a..l „u,l souffrir, lit, dorriun, do mort 

passu 1.1 liondo | borne | », Ch. d’Orl. 15. . Prinoo. 

Z« ,n..V' , 'i J< ’. ,,,US ‘ " r! " ls - ouidiers no los soil 

fl .... . ‘ ’ , ,ar v, rl »"t do violllosoo la liondo, lit mort qul 

II o fillin') '] ' t'r Klims , E. Desch. I AS orr. dr la jeimease. 

■ [ a dolutto| mortifia loulo oroah.ro vivnnt on la lorro, ot on 
iiffoinuint los Ixindos dos aliismos, onion I y los Inudlossos dos 

^.n! d I'"'' >K l-rorsmr. ♦ xvr s. II ospio 

„ .ni'i ' 1 '." “ n “' ,M,n sVn ,,sl I'll' los fonostros, oomnio 

quand oslaiqt sort par la liondo, el sont do.nouros a so. 
a MUD. .on/. 1, 9. Poissons <jtii sont en cstangs, noni's trois 
Jms, on lu bonde .stunt levee, ou mis cn hitches, suuvoum 01. 
icservoueis, sont meubles Loysel, 2!.',. E. D’apres Diez, 

< t* nlIniinnd : suissc, punt; sounhc, buttle; ancicn hunt-all. 
s-punt ; angl. bum,, Ftymologie Ires vraisemblablc, mais qui 
rencontre urn* difficult^ duns I’liistorique ou from/e signific 
boriH' (angl. Inntnd). L>ue de hour, ancienne forme de borne, on 
nit lull bomb-, e'est ee qui se pent tres bien, pur PnUrartion de 
V 1 l >our lv (/ ’ t olnn ‘e remire de reddere ; cpfon uit passe du sens 
de borne, sod en raison de rusage, soil en raison d une assi¬ 
milation de forme, mi sens de bomle: celu se eonfoit aussi ; et 
ties lors, \u riiistornjue, il Kemble qu’on ne peut separer bonde 
de bone ou borne (voy. borne). 

bond6. 6e (bon-de, dee). part. passe. Nnvire bonde. 

Dondel (boil-del), s. ni. Sorte de poisson ulimentaire. " l.e bonde), 
(|uon ne retrouve ailleurs (pH- duns le lac de NeuchMel, est 
1111 des poissons les phis ordinaires qui servant a 1‘alimentation 
I en UaviereJ -, Jottm. of lie. 21) net. 1873, p. 6608, 3*- col. 

Donder (bon-de), v. o. Terme de marine. Charger un bdtiment aidant 
qu il est possible. - J’enlevai, dans trente jours, tons les effets 
< e la Coinpagnie, a I'insu des employes, des gens du pays et 
des Potlugais ; j’en bondui mon petit nuvire, que je ebargeai 
en suite de nuirs (1072)... lieoue maritime el cotvnialc , t. xvm 
p. 113, octobre 1866. E. Itonde. 

bondieu * (hon-dieti), s . m . (iros eoin, aver lequel les seieurs de long 
elevent les pieces de bois qu’lls seient. E. lion et Dieu, a 
cause du service que rend cet instrument. 

bondir (hon-dir), v.n. ♦ 1 ■ f’uire un on plusieurs bonds. I,Van lombe, 
eeume et bondit. « Les troupeaux de moutons qui bondissent 
sur I herbe *>, Fin. ’lei. xin. Pourquoi bondissez-vous sur la 
jilage eeuniante, Vagues dont aiieun vent n’a ereu.se le sillon ? * 
Lamart. Harm. 1 , 3. 4 2" Fig. Se soulever, en parlant de 1’esto- 
nme. » t 11 degmd qui lui faissiil bondir le eu nr -, 86v. 43. 

Lu reine fiisclc etail tonic eourbee, tmissant et cruehunt 
loute lu journec uvee tine sulele qui fuisuit bondit le cuur % 
F^n. xix, I/. " Plus In nature Immninc, ulmndonnee a elle- 
tmhue ou a la superstition, inspire des Idees tristis et fait 
bondir le eanir, plus... • Volt. Leltr. dWnjental , 13 not'd 1766. 

♦ 3° Ternic de v^nerie. 1'uire bondir, se ciiI du cirf, du daim, du 
ebevretdl, qui, poursiiivi, fait parlir de la reposec d'autres 
btMes fauves. f 11 se conjtigtie avec Pauxiliaire avoir. H. xr s. 

" J'Hr tons les mitres bundist (retenlit| li olifaid % Ch. dc Hoi . 

< < xxv. 4 xiii* s. < Kt sVntrevinrent si Ires rndement de pis el de 
ehevmis, que il faisoient loute la lerre bondir % Citron, de Hains, 
p. 63. + xiv f s. • Kt fu la grande cloche son nee et haul bon die, Lh 
sont li Kspnignoi ventis sur ht chaucie % (luesel. 8372. 4 xv s . 

" bs fold si grand noise avec grands labours qu’ils out aussi, que 
on Poult bien bondir largement de quatre lieues angloiscs par 
jour et six de nuit % Froias. 11 , lit, 124. « Les Ksrots eommen- 
cerent a bondir leurs cornets et it bruir sur leurs labours % 
id, 11 , in, 121. « A tunt le fiert de Pespec cut re le col et lc 
cbappeuti, et luy fist bondir la teste jus des espaules », He reef or. 

L iv, f° 42. 4 xvi* s. « Les animaux aussi jiarmy les gros her- 
buges Bondissent it grands saults Du Bail, iv, 76, reefo. « Ains, 
com me balles, d’un grand sault jils) Bondissoient en bas et 
eu hault »>, id. vn, 46, recto. « Mais tantost veisslez d’autre 
part Centiiz hommes pensionnaires, Bondir courciers, et gene> 
iwires Fulre ruades et grands saultz % J. Marot, v, 167. « Les 
chevaux, de la douleur, bondissoient en Pair % Amyot, Crass its, 

18. « M. dc Vendosme apr^s avoir rase le dit chnsteau, et fait 
bondir les tours, print le cheinin dc liouchauvllle », Ml, Du Ball. 

86 . « Mille especes d’aninmux Inegaux Sur les campagnes bon¬ 
dissent h, Am. Jamyn, liv. iv, Chanson , Or que le plaisanl, 

— K. Provenf. bondir. relentir ; ental. Imnir, mchue sens. 
L’ancien fran^ais bondir signifie retentir ; et on lui volt ce sens 
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jusqu’uu xv® stecle, oti le sens de sauter apparalt. Ce qul fait 
croire qu’ll est pourtant plus ancien, c’est qu’on le trouve dans 
Panglals, to bound, faire un bond, et que, dans un texte du 
xiv® si^cle (Du Cange, bondula ), on trouve jouer ii la bonde 
pour Jouer k la paume. II faut ad me tt re que, du sens de rctentir, 
on a pas$6 au sens de bondir, en consultant le retenttssement 
comme un bondissement qul fait tressaillir, qui *bratile. Et 
en effet, Panglals to bound signific k la fois faire un grand bruit 
ct faire un saut. Le sens primordial de bondir tan 1 relentir, 
Diez 1c tire du latin bombitare , faire du bruit, aver un changement 
de la l r « conjugaison en la 3* (le picard bonder est de la l r * con- 
jugaison), comme dans ientir de tinnitare , et du t en d, comme 
dans coude de cubitus . Quant au Catalan bonir, le d aura disparu 
comme le t dans 1‘espagnol reliflir, portug . ret inn ir, pour retentir. 
bondissant, ante (bon-di-san, san-t*). adj. Qui bondlt. « Le 
monstre bondissant Vient aux pied* des chevaux tomber en 
mugissant », Bac. Phht, v, 6, « O! que n’ai-je entendu ces 
bondissantes eatix, Ces fleuves, ces torrents... » A Ch6n. 

40. — R. « De rage el de douleur le monstre bondissant » : 
citation incomplete. La citation complete est : * De rage et de 
douleur le monstre bondissant Vint aux pieds des clievaux 
tomber en mugissant. » Alors on voit que, dans ce texte, 
bondissant est participe et non adjectif. Mais bondissant est 
adjectif dans ce vers de Hacine : * Ces eaux bondissantes », 
Lexique , 6d. I*. Mesnard. 

bondl88©ment (bon-di-ae-man), s. nt. 4 1° Mouvement de ce qui 
bondit. « Les secousses des montugnes et des colli nos, Cbru«- 
|*es par un violent tremblement de terre, sont fid^lement 
repr^senttfes par les bondissements d’un troupeau •, Liharpa, 
dans L*fay«, Synon. 4 2° Bondissement de copur, soulf*- 
vement d’cstomac, nausees, dt 4 godt profond. — M. xv® s. 

• Et dura celle tempeste, et le bondissement (retentissementj 
de leurs cornets moult longuement... et le grand bondissement 
de ces cornets se renouvela, qui dura une moult longue piece », 
Frols*, ii, in, 124. E. Bondir. 

bondon (bon-don), s. nt. 4 1" Morceau de bois court et cylindriquc qul 
sert fc boucher la bonde d’un tonneau. 4 La bonde infcme. 
4 2° Frontage de Ncufchfttel affinl qui a la forme d’un gros 
bouchon. — H. xm® s. • Et fu la plate si large que le sane 11 
venolt. du cors aussi comme le bondon d’un tonnel », Joinv. 
226. 4 xiv* s. « Que li vessel de sa meson Sont trestuit plain 
jtisqu'au bondon », Maoi, Bible en vers , f° HO, verso, 1 r * col. 
4 xv® s. « Ainsl que un moust qui boust au tonel et par faulte 
de vent rompt la barre et le bondail... » Al. Chart. VEsptrance, 

• La belle piece k la poictrine, Tissu cramoysi, large h la bou- 
dlne, Et. du haujt Jusque au bondon, Ellc est aussi droicte 
qu’un Jon », Coquill. A/ono/. de la botte de foin. 4 xvi® s. 

« Chose peaante, pouvani entrer par le bondon dans le ton¬ 
neau »» O. d* S*rres, 204. « Puls en estant le bondon blen 
bouch<\ rouler*s le tonneau », id. 205. — E. Bonde; proven?. 
bondon. Ce mot a, comme on volt dans Phistorique, et comme 
Pa bonde, le sens d’ouverture que bouche un tampon. 

bondonn6f <bon-do-nd, n<*e), part, passe. Un tonneau bondonn*. 
bondonner (bbn-do-n£), v. a. Boucher avec tin bondon. - - E. Bon- 
don. Bondonner , dan* Pancien fran?ai«, tlent ft bondir, ct 
signlfie sonner, retentir. 

bondonnltre * (bon-do-niG-r’), s. /. Instrument dont le tonnetier 
»e sert pour percer les tonneaux. — E. Bondon. 
bondrte • (bon-dr*e), 8. f . Kspbce d’oiseau de prole (falco apit>orus, 
L.). — a. Peut-4tre bondir , anciennement retentir. k cause du 
cri de Poiseau. 

bonduc (bon-duk), a. m. Terme de botanique. Arbrisseau Iplneux, 
k fleurs Mgumineuses, qul croft aux Indes (guilandina bondu - 
eella , L.). — B. Arabe, bondouq, qul paralt d’origine indientie* 
bon-fleux (bon-fied) ou bon-fils * (bon-fi), #. m. Membre d’une 
congregation du tiers ordre de Saint-Fran?ols. — E. Bon. 
fils (fieux est la forme picard* de fili), 
bon gars * (bon-ga-r'), s. m. * Serpent trfcs venlmeux de PIndet, 
Cortambert, Cour* de gtographie, 10* 6d. Paris, 1873. p. 557 
bongo * (bon-go), i. m. • Nom. dans la Guin4e, de la plus belle 
esp4ce d’antllope *, Cortambert, Court de gtographle, 10* 6d. 
Parts, 1873, p. 622. 

bon-henrl (bo~nan~ri), #. m* Terme de botanique. Plante herbage 
qui resserable k P*pinard ; dite oussi 4pinard sauvage. — 
I. Bon, Henri. 

bon hour <bo-neur ; Manage remarque que dans les provinces on 
pronon?ait bonhur $ ce qu'il condemn* ; cette prononciation 
exisle encore dans le* provinces du Midi; eile est tout k fait 
k rejetef), i. m. 4 f • Evenement heuretix ; chance favorable. 

- II a eu le bonheur que Page ne Pa point min4 Umtemeiit et no 
lui a point fait une longue et languissante vitIUesse *, Fowlan* 
Lahirt. t Le bonheur pout eoctduire k la grandeur Supreme *, 
Com/ Clnna t n. 1; > Puisqu'li tient k bonheur d^tre Pun de 
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hnnhir n J, °* IV - *’ “ ™ craint un ennemi, mon 

bonheur me Ic byre id. Israel, rv, 4. 4 Sliced. Le bonheur 
des armes rran C aises. 4 Dans re sens il s’emploie aussi au plu- 
riel. « Ibiui pourra.t arriver tons les malheurs et tons les bon- 
hciirs du monde \ Vaugelas, Pemarques. « Depuis un certain 
temps it lui est arrive des bonheurs de toutes sortes », Th. Corn. 
Hemorqueg « II est loujours ^gal au milieu de tous les malheurs 
ct de tous les bonheurs du monde ». Ch iff let, (irammaire f p. 35. 
* De combicn de pel its bonheurs I’homme du monde n’est-il 
pas enfourc. ! * Marivaux dans Laveaux. 4 Porter bonheur, 
annoncer, procurer bonne chance. * J’avais fait venir M. Bailli 
pour me porter bonheur., 84v. 531. 4 Avoir du bonheur, 
f tre favons^ par le hnsard. 4 .loner aver bonheur, £tre en 
bonheur, avoir la chance au jeu, et figurement, jouer de 
bonheur, r^ussir contre toute cspCrance. 4 Pamili^rement. 
Au petit bonheur ! Arrive ce qu’tl pourra ! 4 Par bonheur, 
par bonne chance. < Un voyageur Qui s’^tait muni par bonheur 
Contre les mauvais temps... » La Font. Fabl. vi, 3. 4 De 
bonheur, se dit dans le m£me sens. « De bonheur pour elle, 
ces gens partirent presque aussitot % La Font. Psqchi, n, 
p. 118. 4 2° Ktat heureux, etat de pleine satisfaction et de 
jouisHoncc*. Le comblc <lu bonheur. II n'est pas de plus grand 
bonheur. Aprts avoir joui d'un bonheur constant. La vertu 
fait le bonheur. « Le bonheur des mediants romme un tor¬ 
rent s (k'oule *, Rac. Athal. 11 , 7. « ,le faisais le bonheur d’un 
h^ros tel qua vous », id. Mithr. iv, 4. « ... Lc sort, qui toujours 
change, Ne vous a pas promis un bonheur sans melange % 
Id. Iph. 1 , 1. « Le bonheur a cela de la mer et du flux Qu’il 
doit diminuer si tAt qu’il ne crolt plus *, Mairat, Sophon. iv, 1. 

« Dleux puissants qui veillez au bonheur de la terre », Br4- 
beuV, Phars. vn. « Le roi <pii fait le bonheur de tant de peuples *, 
F4n. TH. 11 . «.le ferai votre bonheur, pourvu qtie vous sachiez 
cn jouir «, id. ib. 1 . « Pres du bonheur extreme est I’oxirAme 
infortune », Wl.-J. Ch4n. Gidipe roi, v, 4. « Dans le cours de 
nos ans, droit et court passage. Si le bonheur qu ‘011 cherche 
est le prix du vrai sage. Qui pourra me donner ce trdor prd 
cieux ? « Volt. 2* Discours. « Mais quel bonheur honteux, 
cruel, empoisonne... » id. Orfthel. hi, 4. « Que sont ces biens 
peu silrs, pres des plaisirs du coeur ? Tout l’univers vaut-il 
un instant de bonheur ? * Gilbert, Didon d HnH. « Le vois-tu 
bicn, lA-bas, la-bas, La-bas, hi-bas ? dit I’esperance ; Bour¬ 
geois, manants, rois et prehits Lui font de loin la reverence ; 
C’est le bonheur, dit l’esptfrance % B4rang. Honhvur. « Car 
Dieu mit ces degres aux fortunes humaines ; Lys uns vont 
tout courbes sous le fardeau des peines ; Au banquet du bon¬ 
heur Lien peu sont convies », V. Hugo, F. d'automne , 32. 

4 Le bonheur kernel, la felieite des dus. 4 3° Le bonheur de, 
avec un infinitif, e’est-h-dire la satisfaction intime, le bonheur. 

II a eu le bonheur de conservcr longtemps sa m£re. *> Toutes 
deux d’une si lieureuse constitution, qu’elles semblaient nous 
promettre le bonheur de les conservcr un sl£ele entier % Bos*. 
Marie-Thtr. « Le bonheur de lui plaire est le seul oh j’aspire % 
Rso. Ur it. m, 8 . 4 Avoir le bonheur de, formuie de civility. 
Depuis que j’ai eu Ic bonheur de vous voir. 4 4° Bonheur du 
jour, sortc de petit incuble oil 1 ’on serre les papiers et les petits 
objets auxquels on tient. * Parfois cependant il range h sa 
manure; ce matin, par exemple, il a ouvert le bonheur du 
jour, et vide les liroirs Mms Reybaud dans Iici\ des Deux- 
Mondes , l‘ ,r juillet 1859, p. 14. — 8 . 1. Bonheur, f4licit4, 
b4atltude. Bonheur veut dire proprement bonne chance, el, 
par consequent, il exprime I’ensemble des circonstances, des 
conditions favorable* qui font que- nous sommes bien. Il a 
done un caradde extdieur, objectif, qui en fait la nuance 
avec fdiclte. La fdicittf n’est point lic$e a ces conditions du 
dehors ; elle est plus propre h I’Amc mftme ; aussi on ne dira 
pas : la fdUcitl. que les richesscs procurent ; mais on dira : 
le bonheur qu’elles procurent. La beatitude, qui est du style 
mystique, est la fdicite destintfe, dans une autre vie, a ceux 
qui auront pratique la vertu dans celle-fci. 4 t. Bonhaur, 
ohano*. Ce qui distingue ces deux mots, c’est que chance est 
tout 4 fait indderniine, et que bonheur ne i’est pas. Le bon¬ 
heur est la bonne chance ; tnndis que la chance peut 4tre 
aussi bien mauvaise que bonne. — H. xit* s. « Et j’atendrai... 
dole d’amour, se bon eClr m’i maine % Conci , xiv. 4 xm« s, 

• (Que] Dame Dicx par sa grace lui renvoit bon edr », Iicrte, 
XL(. • Et mlex vient de bon edr nestre, Qu’estre de bons 
(riches], c’est dit pie$a », Lai de /* ombre. 4 xv* s. « Et pxioit 
moult gracieusement que chacun se peinast de bien faire la 
besogne et garder son bonheur », Frol**. 1 , 1 , 41. 4 xvi* s. 

« Paoures humains, qui bon heur attendee *, Rab. Garq. i, 58. 

« Si en aUant en quelque voyage ils rencontreat une de ces 
bestes* its le reputent de bon-heurFar4, xxiii, 27. « Le 
paf» 4 qui je dots Le bon-heur de ma naissance s Ron*. 431, 
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« M’egarant pur les chumps, du bon-heur adressy, Je 
decouvre a ines picds un jouvcnceau blessl », Deiportei, 
Roland furieux . — C. Finn et hear (voy. ce mot). L’ytymolo- 
gic, appuycc cn cela par la synonymic, montrc quc le sens 
propre et primitif est bonne chance, et quc le sens qui sc 
rapprochc de fyiicity cst secondalre. 
bonhomie (bo-no-mic), s. /. Quality du bonhomme, de eelui qui 
est a la fois bon de cteur et simple de manicres. t T nc douce, unc 
aimablc bonhomie. « Mont re moi un des not res qui ait conserve 
eette bonhomie », J.~J. Rouse. //<»/. vi, 9. « ('/est de cctte 
retraite que je vous dis que votre proceile me desarme pour 
jamais, que bonhomie vaut mieux que raillerie % Volt, l.ettr. 
Trublet , 27 avril 1761. 4 Kn un sens ddfavorable, simplicity 
excessive et crAduUs — K. Bonhomme•; proven?. honomin, 
1.'Academic devrait ecrirc bonhommie par deux m coinnie 
on <Vrit bonhomme, ou Ecrirc home et bonhome , coniine I’ety- 
inologie rindique, et comme on faisait dans I’ancicnnc Juugtie. 
bonhomme (bo-no-m’), s. m. 4 1° Homme pleiu de bonte, de 
facility. •« Le moine fenvoye en prison a Harbezieres] se trouva 
un bonhomme qui, gagne par la compassion, alia avertir 
M. de Venddme », 8t-8im. 123, 221. 4 Faire le bonhomme, 
affecter la bonte, la simplicite. Dans ce sens : un faux bon- 
homme. 4 Adjectiveinent. - Melac, doux et tr^s bonhomme, 
souffrait tout de ses amis*, St-8lm. 110, 191. « Le Turc 
revint, uprAs cette expedition, aussi bonhomme qu'aupara- 
vant », Chateaub. //in. 1 17. 4 2° Homme simple et pen avise. 
(Vest un bonhomme qui se laisse mencr. 4 3° Homme qui 
commence a vieillir. « Le bonhomme Broussel eut scrupule de 
souffrir que son nom fdt allegin'* comme un obstacle a la puix «*, 
Retz, iv, 232. * Les comtes font trainer ce bonhomme en 
prison », Corn. 1). San . v, i, 4 4° Anciennement, parmi les 
gens de guerre, le bonhomme, le paysan. Vivre aux ddpens du 
bonhomme. Jacques Bonhomme, le paysan franyais. 4 5° 1'ami- 
li(* remerit, et par opposition, un petit bonhomme, un petit 
gar?on. * On nc nianqua pas de faire beaucoup babiller le 
petit bonhomme », J.-J. Routt. I'm. u. 4 6° Figure dessinee 
negligemment, et aussi, figure en plomb qui sert de jouet aux 
enfants. 4 7° Nom vulgaire du bouillon-blanc, plante. 4 B 1 Out 11 
du verrier. 4 Outil du vitrier. 4 Bons-hommes, religieux 
etahlis Tan 1259, en Angleterre, par le prince Edmond ; ils 
professaient la rdgle de St Augustin et portaient un habit 
bleu. Oil donna en France ce nom aux Minimes n cause du 
nom de Bonhomme que Louis XI avail eoutiime de donner A 
saint Francois de Paule, letir fondateur. 4 Les Albigcois 
affectaient de prendre le nom de Bons-hommes. 4 Les lions* 
homines, chefs de la republlque de Florence au xm« sieele. 
4 10° Termc de th^Atre. Kntrer dans la pent! du bonhomme, 
x’identifier avec son rdle. « 11 nVtait plus Fr^d^rieU Lenin! tre ; 
11 ytait le comte de Saullcs : 1'aeteur liignon, dans son pit to** 
resque langage, appelait cela : entrer dans la peau du bon- 
homme; i'expression curieuse est restye », J. Claretie, 
1' Illustration, 29 junv. 1876 p. 70, 3® col. — R. Bonhomme 
fait, au pluriel, houshommes : deux vieux honshoimnes ; mnis, 
pour yviter FldAe de fnihlessc ou de simplicity, on dit aussi, mt 
pluriel, bonnes gens : Deux vieux amis qui nc sV*laient pas 
vu* deptils longtemps se rencontrArent ; ecs bonnes gens se 
mirent A pleurer. Quand il signifie un petit gnryon ou tine 
figure dessinee, il a aussi un pluriel qui est bonshommes ; Cos 
deux petits bonshommes babillaient comme des pies. II avail 
barboulliy des bonshommes sur le mitr. On prononce : ties 
bon-zo-m\ — H. xiv* s, « La quele Jaquete dist au dit Lorens 
en lui presen tant A boire : Tenets, bon homme, buvez ; lors le 
dit Lorens se prinst A courroucler : tu as menti comme fausse 
ribaude, Je ne suis pas bon homme ; car mn femme est plus 
prude femme que tu n’es », Du Cange, bonl homines. 4 xv" s. 

« Le suppliant, sans penser A aucun mat, dlst A eelui Belite : 
...bon-homme... A quoy respondlt loelul Beluc telles paroles : 
comment bon homme ? suls-Je eoqu ? » id. ib . « AUames Cut 
detenuz prlsonnlers pour le souppeehon de avoir esty en I'ost 
et hataillc des Hurons nommez Jacques Bonshommes, A 
rencontre des noble# », Id. faquel . 4 xvi* s. « Pourtant 
oy*Je fait veeu A St Francois le Jeune le quel est au Plessls lez 
Tour# red a mA de toutes femmes en grande devotion ; car 11 est 
le fondateur des bons homme# f Minimes) *, Rab. m, 21. « Au 
temp# que les soudards vivoient sus le bonhomme, Us vlvolent 
aussi #us la bonne femme*. Doe Nr. Contes, i.xix. • Ils utment 
la guerre et te trouble, pare© qu’lls v I vent dti bien du bon** 
Itomme et ne «$attroient vlvre du leur en temp# de palx », 
Sat . Min, p. 163. « Et ont toujour#, en ce falsant, vescu dessus 
Jacques Bonhomme », Tit. do Mae, dans le f>ictbnna1re de 
Deehez. — K. Bon, homme; Berry,, bounhoume, paysan, 
bounhoumerie, endroit habity par des paysan# j wallon, 
bouname; namureis, boulome, homme, marl On volt quo le 
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I>(iysail sc noinmc ltii-m*me bonhomme, c'est-u-dire hiornme, 
le man, le mail re dc la inaison ; e’est dc ce mot quo les gens 
dc guerre avaient fait un sobriquet, 
bonhommeau * < bo-no-mo), *. m. niminutir dc bonhomme. 

Mais. le voyant si sage et si fidelc, Lc bonhommeau dcs coups 
se con sola La Font. Cue. 

boni (bo-nib s. /a. ierme dc finance. La somme restee sans emplol 
sur line depense. + Au mont-de-piete. ce qul revient sur un gage 
qu’on a laissc vendre. Payer les bonis. E. Horn, genitif 
neutre latin, comine <f 11 i dirait : illiquid boni , quelque chose dc 
bon. 

boni All (ho-iiio), s. /a. Ierme d’exploitation houillere. Cavite 

praliquee dans le fond de la bare, nu-dcssotis de la derniere 
veine reeoupee, pour y laisser eeouler les eaux qui proviennent 
des ti'avaux 011 de la bare nu>me. + On dil aussi bougnou. 

bon (face (bo-ni-fa-x ), s. m. Noni propre qui se preml pour houime 
simple. credulc. L’est un bouiface. 

bonification (ho-ni-fi-cu-sion), s. /. Amelioration. La honifica- 
tion de la tone par la culture. + Augmentation du produit 
d tine affaire. ♦ Bonification de tare, ce cpii est aeeorde en sus 
tie la tare reelle. E. lionifivr. 

bonifi*, 6© (bo-ni-fi-e, ce), part, passe. Du vin bonifie dans In cave. 

bonifior (bo-ni-fi-tf), je bonifiais. nous bonifiions ; (pie je bonifie, 
due nous bonifiions. v. a. 4 1 - Bcndre meilleur. Moi. je travaille 
eelle [la terrej (pie 111011 pere a bonifWe ». J.-J. Rouse. (Urn. 11 . 
♦ 2° Supplier un deficit. Si la somme n’y esl pas, je vous 
bonifierai ce (pii niampie. 4 3" Se bonifier, v. rejl. S’ameliorer. 
F.n bouteille, je vin se bonifie. H. wr* s. « .Vristote diet (pie 
bonifier quclqu'un e’est Je luer, en eerlaine phrase de son paKs », 
Mont, in, dbl E. lianas, bon, et un suffixe ficare, frequen- 
tatif de fac.erv (voy. faire). 

boniment * (bo-ni-mun), s. m. ♦!" Parade de eharlatan. ♦ 2" Par 
analogic, mameuvres pour tromper. 4 Mot tres vulgaire, et 
qui esl presque d’argot. * E. Hon, e’est-a-dire action de faire 
quelque chose de bon, d’agreabte. 

bonite (ho-ni-t’), s. /. Poisson de mer (pti est a pen pres de la gros- 
seur d’tme raortic, el qui est tine os peer de thou. E. Bas- 
iat. boni ton. 

bonjeau * (bon-jd), s. in. Couple de bottes de tin, liees ensemble, 
(pt'on fait rouir. 

Bon-J68U8 ’ (bon-j^-zti). Ordre qui fill I'dabli en 1 f>38, par le priMrc 
Maluscili, disciple d’line sainte veuve, (ientile de Bavenno. 
Les religieux de eel ordre disnient malines it miniiit. 

bonjour (bon-jour), s. 111 . Terme de salutation. Je vous souhaite le 
bonjour. • FI je vais Ini donner le bonjour settlement % Mol. 
Tart. 1 , 3. « S’il fallait vous dire tous les bonjours qui m’acca- 
bl^rent », 84v. 174. 4 HIliptiquement. Bonjour, monsieur. 
Bonjour a monsieur It* doctcur. * Kh bonjour, monsieur du 
Corbeau! » La Font. Fabl. 1 , 2. ♦ Vol au bonjour, terme 
d’argot d£signant tine espece de vol qui consiste k s’introduirc 
dans line maison dont on croit les habitants sortis, et a feindre, 
si I’on rencontre quclqu’un, line visite, un bonjour a souhaiter. 

4 Proverbe. Le bonjour vient du dehors, e’est-a-dire, e’est a 
cehd qui arrive dans line locality a faire les premieres visites. 

- M. xm f s. « Dame, dit-il, (pie tr£s l»on jour Vous doint cfl 
que j’aime et aour [adore] », Audefr. le Bast. Romancero , 
p. ft. * Primaut, Diex benei’e vos, Fet Henart, et bon jor aiez * 
Hen. 3027. — E. Hon, jour. 

bonjourler * (bon-jou-rll), s. m. Terme d’argot. Voleur qui pra¬ 
tique Ic vol au bonjour. — E. Hon jour. 

bonne (bo-n*), s. /. ♦ I «* Femme de service ; fdle chargee de soigner 
un enfant. « Mine Ja duchcsse de Bourgogne nppcla Mme de 
Noguret qu'elle appelait sa petite bonne % 8 t-8lm. 139, 39. 

« La poulc ne volt pas qu’elle n’est epic leur nourrlce [dcs 
oiseaux strangers qu’elle a couvCs] ou leur bonne », Buff. Poule . 

« Petite bonne, aga^ante et Jolie •», B4rang. Vieux (/ar[\ 

« Notre Jeune marquis, que la bonne a notirri, Kst un grand 
garnement, et j’en suls blcn marri », Volt. Chariot , 1 , 1. 4 Contes 
de bonnes; conies dont les bonnes nmusc.nt les enfants. 

4 2« Terme du jeu de reversis. Nom de different* payements : 
la 1 T % la 2* bonne. 4 A la bonne sc dit, au inline jeu, quand on 
place le quinola ou un as sur la dernlfere Icvtte, afln de recevoir 
un double payement. E. Bon, Bonne, dans le sens de femme 
dc service est un terme d’amltie de la part des enfants ou des 
maltres. 

1* Bonneau * (bo-nd), m. Prox£n6te. I/anii Bonncau. « Pour 
colorer, conime on pul, cette affaire, Le rol fit choix du 
conselller Bonneau, Confident srtr et tr£s bon tourangeau : II 
cut I'emploi qui, certes, n’est pas mince, Ft qu’a la cour, oil 
tout se peint cn beau. Nous appelons Mre Paml du prince. Ft 
qu’A la vllle, et surtout cn province, Des gens grossiers ont 
nomm6 maquereau », Volt. Puc. 1 . — E. Nom propre dont 
lei ven de Voltaire ont fait un nom common, 
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2. tonndftU * (bO-nd), s. m. Term® de marine. Morceau de bois ou 
de H4ge qui flotte uu-dcssus de l’eau pour indiquer I'endroit 
oti une ancre est mouill^e. — C. Peut-4tre, par metaphors, 
objet bon, utile, qui serf. 

tenne-dame (bo-ne-da-m*), s. /. Terme de botanique. Plante 
potag4re qu’on nomme autrement belle-dame ou arroche. 
4 Au plur. Des bonnes-dames. — E. Bon, dame. 

bonne-enoontre • (bo-nan-kon-tr*). s. f. Bonne fortune, bon- 
heur. De bonne-encontre, par bonne-encontre. — R. Ce mot, 
qui est dans le Dictionnaire de l*Acad4mie de 1696, a vleilll { 
mais il se comprend tr4s bien, et peut 4tre repris comme oppose 
4 malencontre. 

bon no-ento ■ (bo-nan-t’), s. /. Sorte de poire dite ordinairement 
doyenne 4 Au plur. Des bonncs-entes, prononce comme au 
singulier. — E. Bon et ente. 

bonnO-grAc* " (bo-ne-gr&-s*), 8 . /. Toile dans laquelle les tailleurs 
enveloppent les habits qu’ils portent en ville. 

bonne-main * (bo-ne-min), s. /. Synonyrae de pourboire. 4 Au 
plur. des bonnes-mains. 

bonnement (bo-ne-man), adv. 4 1° De bonne foi, nalvement, avec 
simplicity. « (Jn honn£te homme vous dit une chose bonnement 
et comme elle est *, S4v. 86. • II nous en a toujours parly tout 
bonnement *, id. 576. « Le roi causa une heure avec le bon 
homme dWndilly aussi plaisamment, aussi bonnement, aussi 
agryablement qu*il est possible », Id. 85. « II dit bonnement 
ce qu’il sentait dans le moment », Boas. Oraison , 8. • On se 
pardonne bonnement tous ses d£fauts de society », FI4oh. 
Serm. i, 246. « II avait laissS bonnement it Londrc* la lettre de 
compliment », Hamllt. Gramm. 8. « DWnthouard nous 

assemble et nous dit de quoi il s’agissait (le vote pour faire 
Napoiyon l mt empereurj, mais bonnement, sans pryambule ni 
pyroraison *, P.-L. Cour. Lettr. i, 60. 4 2° Bien, vraiment. 
En ce sens il ne s’eraploie qu’avec la nygation. Je ne puis 
bonnement oublier cette offense. « Lorsque je compare Les 
plaisirs de ce singe a ceux de cel avare, Je ne sals bonnement 
auquei donner le prix », La Font. Fab. xii , 3. - H. xu* s. 

* mains (il] lui croise sur son piz bonement <*, Hone. p. 102. 

* 11 s'agenoille soef et bonement », lb. p. 152. « En vers le roi 
[elle] s’acline bonement *, ib. p. 172. 4 xui* s. « La dame [11] ot 
espous^e, puis en fit ses delis ; Bonement sont ensemble come 
amie et amis *, Audefr. I* Bast. Homancero , p. 35. « Si me 
feront aide, se Deu plait, bonement *, Sax. xxt. 4 xiv* s. « Igno¬ 
rance d aucunes circonstances que Ten ne pent pas bonnement 
savoir, excuse et est appeiiy® ignorance invincible % Oriimt, 
hth. 61. 4 xv* s. * Une riviere forte et roide, pleine de cailloux 
et de grosses pierres, si qu’on ne la pust bonnement en haste 
passer sans grand meschef », Froles. i, i, 41. « Et si avoient 
les Escots leurs deux premieres batailles establics sur les deux 
croupes de montagnes, que Von entend de la Iloche. 14 oti l’on 
ne peut bonnement montcr, ni ramper pour eux assaillir », id. i, 
x, 41. 4 xvi* s. « La necessity des guerres porte 4 tous les coups 
de faire le gast, ce qui ne se peut faire bonnement en nos biens 
propres », IWont. i, 355. * Il entreprit de faire une chose, 
laquelle n’estoit pas bonnement legitime ny totalement 
juste % Amyot, Philop. 27. E. Bonne , et le suffixe meat 
(voy. mont) ; proven^, bonamen; catnl. bonament; espagn. 
buena tmn§e ; portug. boamente. 

bonnet (bo-ny ; le t ne se lie pas dans le purler ordinaire ; au pluriel 
V* se lie : des bonnets y)ygants, dites ; des bo-ny-z-yiygants ; 
bonnets rime avec traits, succy«, jamais), s. m. 4 1* Coiffure 
d*homme sans rebords. Bonnet de lain®, de sole ; bonnet de 
coton. * Tous les valets en bonnet de nuit », »4v, 20. • SitOt 
qu’il fait un peu de bruit, Je lui mets son bonnet de nuit », 
B4rang. Le 3* marl. 4 Bonnet de police, coiffure des militaires 
quand Us sont en petite tenue. 4 Bonnet 4 poll, coiffure tr4s 
yievy®, arrondie, en poll noir, et qui est portae par quelques 
troupes d'yilte d’infanterie et de cavalerie. Les grenadiers 4 
cheval, dans Pandemic armye impyriale, portaient des bonnets 
4 poll. 4 Fig. et familiyreraent. Je Jetai mon bonnet par-dessus 
les moulins, phrase par laquelle on terminait les contes que 
Ton faisait aux enfants, et qui signifie je ne sals comment flnir 
le conte. * Voil4 cc que Moreull m’a dit, espyrant que je le vous 
manderafs ; je jette mon bonnet par-dessus les moulins, et je 
ne sals Hen du re$te% E4v. dans le Dictionnaire de Doofcsz. Dans 
un autre sens, aujourd’hui uslty, Jeter son bonnet par-dessus 
les moulins, braver roplnion, les bien seances. 4 Prendre une 
chose sous son bonnet, imaginer un fait sans fondement, 

4 Ce sont deux tdtes dans un bonnet, c'est-4-dire 11s sont 
toujours de la mOrae opinion, du m4me sentiment. « Voll* 
troll bonnes lltes dans un bonnet, la vdtre, cede de Tempereur 
deiBqwtlns et celle du roi de Prusse s V*|t, Uit 4 Cath. 119, 

4 Fmal!14rement. Mettre la main au bonnet, saluer. Avoir 
toujours la main au bonnet, avoir des mani&res extrlmement 
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un <*o„t „ ,,, 

♦ Couple bonne,, '.'ion'n.,? "“T «** — =•»•*,«• 

▲ t-Ki„ . illation fidtc en fttant son bonnet 

mlluncolie ex t r#m"" *"( VsT'h? dC , n !'! t ’ 4,re ch “ Krin > d'une 
il n’y a point ( lr d ?We!.„ ' . bonn< ‘ t blH,,c «* Mane bonne,, 

♦ Parlcr4Ton^bonne ?. *“»««».<*?**. Hine van, I’autre. 
»cr la parole a pei-iomieVoi?” 1 ■ meme - par le r sans adres- 

^ - ~S :; v ^?» :=: 

porter’lebonnet 

parti noiitknn! on « * ,-es bon,,et * ou le P arti des bonnets, 

chapern,x T*« cm T *, vm ' sI6c,e ’ °PP°^ «« parti des 
dcs^>rof esseurs , ° T <loC,eurs ’ dcs «vocals, des juges, 

P«*o 1 man *> a t, 1 avoc ‘ al en *«utane et le bonnet en tiHe », 
l l ? ' U ; h 0 ""'-' ““ ‘'"cteur. ou .implement 
! / , • se fa,rc recevoir docteur. « Faut-il avoir reru le 

bonnet doctoral...., Boil. £nf/ x „ « n..m« V V , 

Sorbomw. i_ v . f 1 ! ’ xn * VJuitte 1A le bonnet, a 

& 

t ,,„ t , *- n ^ ros bonnet, un personnage impor- 

t(T‘!it l^r 0n cor,)s ; '}** supAricurs [dcs Jesuites] consul- 
f ,ll , t,, i v 1,onnels « ( P ,a tre Vttuix. et Je rAsuIlat fut qu’il 
Ion 1 v ° rUKi ' % 8t ~ 8lm ' 4 V20. ' II Ut* cardinal dc Bouil- 
d Vo- .», U U , VO J r que ,fl,elf I ues « ros bonnets dcs .Jesuites % 
demmidrCp*' lU Ia (:hais,v <q ,es principaux bonnets ne 
V‘ n , rtpa * m,tM,x <ruc dc servir son fils [de Mine de 
Soubbe] », id. 90, 2.18. 4 Opincr du bonnet, ne faire qu'dter 
son bonnet en signe d’asscntimenl. accAder, sans aucune modi- 
mniLrV V H . V S <l0S ilutres * ' 11 °Plnc du bonnet comme un 

nen , ’"I* % Prow - 2 * * M * '« sera db- 

pens^ dc purler, et pent opincr du bonnet P.-L. Cour. n 

, ♦ Cette affaire a passe du bonnet, nu bonnet, ellc a pass* 

tout d une voix, sans discussion. 4 V jeter son bonnet, ne 
pouvoir rAsoudre la difficulty propose. « L’affaire est consul- 
t c, et toils les a vocals, Aprils avoir tourn^ le cas, V jettent 
iciir bonnet, sc contestant vuincus ., La Font. Fabl. n, 20. 

♦ 9' (.oiffurc dc gaze, de mousseline, dc tulle, de dentelle, etc. 
a Lp « g< * d< * S f f mmes * A,onlt?r un bonnet. Garniture dc bonnet. 

♦ 4 Bonnet phrygien, sortc de coiffure que Tantiquite donnait 
aux Phrygiens. PAris cst repr^ent^ avec le bonnet phrygien. 

♦ Aujourd hui, bonnet phrygien, coiffure assez semblable ti 
cette coiffure antique et qu'on donne ordinairernent aux images 
de la Libert* 4 , dc la ltypublique. # Bonnet rouge, coiffure 
adoptee par les sans-culottes en 1793, ct depuis lors svmbole 
de I esprit revolutionnaire. Ost un bonnet rouge, e’est un 
homme qul appartient an parti revolutionnaire. « I/homme 
rouge venait Rn sabots, en bonnet », BArang. Iiomme rouye 

♦ o° Bonnet chinois, dit aussi chapeau chinois. instrument de 
niusique militaire garni dc sonnettes, qui sert avec la grosse 
caisse A marquer les temps forts de la mesure. ♦ 6« ferine 
d anatomic. Le bonnet, le second estomac des anlmaux rumi¬ 
nants. 4 7° Bonnet turc, sortc de potiron. 4 Bonnet-de-pryire 
ou delect cur, bonnet-n-prAtrc, nom vulgaire d’une esp^ce 
de courge. Bonnet cam 4 , nom vulgaire du fusain. + 8° Terme 
de v^nerie. Bonnet carry, la t^tc du cerf quand il a du refait 
aussi haul que les orellles. 4 •" Terme de fortification. Bonnet A 
prAtre, pii 4 ce <I*tach6e, dont la tOte forme deux angles rent rants 
et trois angles saillants. ♦ 10« Portie sup«rieure d*un encen- 
solr. f Sorte d’^crou dont le trou ne perce pas d’outre en outre. 

4 Genoufll&re des bottes des courriers. 4 Bonnet carry, espAce de 
foret k quatre niles. 4 Proverbes. Janvier k trois bonnets, 
c’est-A-dlre, en ce mob, il se faut bicn couvrir la tAte. 4 Je 
m’en moque comme un Ane d’un coup de bonnet, c’est-A-dire 
cela m’est bien ygal. — R. Avoir la tyte prAs du bonnet e$t 
une locution fort singuliAre ; car, toutes les fois qu’on a un 
bonnet sur la tAte, lu tAte en est prAs. La premiAre fob qu’on 
la rencontre est mi xvi* siAclc ; les Picards sont dlts avoir la 
teste prAs du bonnet ; ct un autre dicton assure qu’ib sont 
nuiuvabes tAtes. Mals cela ne nous apprend rlen sur 1’origine 
de la locution. On nc peut faire que des conjectures, En void 
une ; tc bonnet dont il s’aglt est un bonnet fAcheux, par 
example le bonnet vert des bunqueroutiers, ou le bonnet des 
marti trompAs, comme dans ces vers du Candquk de La Fon- 
talnt : « La sottUe du prince Atait de tel mArite* Qu’il fut fait 






bon 


1114 


in petto con fro re dc* Vulcan ; I)e la Jitsqti’au bonnet la distance 
est petite. « Kn ce sens, avoir la t<Me pr£s du bonnet, serait Mre 
tout pres dc faire bampieroute, ou d’etre lromp6 par sa femme. 
Pareille situation met un homme de tnauvaise iuimeur, et on 
fera bien de tie pas Pagncer. Mais peut-tHre est-il plus simple 
d’expliqiier cette locution ainsi : son bonnet est enfonct 4 , il Ini 
echauffe les oreilles et lui rend la t<He cbaude ; de la cohere et 
emportement. Kn concordance avec cette explication est le 
passage suivant ; xvi r s. « II n’y a ni bonnet quarrtf, ni bourlet 
[an parlement, a I’l’idversitt 4 ] <pie Je nc fasse voler, s'ils m’es- 
chauffent trop les oreilles », Sat. Men. p. 100. - H. xir* s. 

« Un chapel [il) ot de bonet en sa teste -, Li charois de Symeti, 
1047.4 xiii* s. « II vit en cette vision le benoict saint hoys en 
tel nbit come il 1’avoit mainte foiz veu, c’est a dire en une 
chape a munches, un chapel de bonnet sus son chief Miracles 
st. Lays, p. 174.4 x v- s. « Quant n’ont assez fait dodo Os pet is 
enfanchonnes [enfantsj, II/. portent soul)/ leurs bonnes Visaiges 
pleins de bobo % Ch. d’Orl. Chanson , 5. « Afin de pouvoir trcm- 
ver et recouvrer ses diz chaperon el bonnet % Bibl. des Charles , 
l r ** serie, t. v, p. 489. 4 xvi e s. » Un Picard a la teste pr6s du 
bonnet >•, Dea P4r. Contes , rv. « La pudlcque modestie requise 
et ordnance a ceulx de son bonnet |il s’agit d'un cardinal] », 
Carloix, vi, 35. « Le roy luv dist qu'il avoit meritt 4 le pendre, et 
que jamais plus il ne se trouvast a la cour. Mon valet de 
chambre s’en alia avec ce bonnet tie nuict % Par4, t. ill, p. 099. 
« .Posteray humblement mon bonnet, et tiendray la teste line 
dcvant mon superieur, car ainsi le porte la const time tie mon 
pays », Charron, Sayesse, n, 2. C. Berry, bonnet , bonnette , 
coiffure de femme ; bourguig. bond; proven?. boneta; anc. catal. 
bonet; espagn. et poring, bonete; bas-lat. boneta, bonctus , 
bonetum , sorte d’etoffe, comnie on le volt par ce passage de 
(•uillaume tie Nangis, en la vie de saint Louis : *< Ab lilt) tem¬ 
pore numquam indutus est stfuarleta vel panno viridi sen 
bonneta. « De bon, a cause de quelque quaiite ? chapel dc bonet , 
puis bonet , comnie chapeau de castor, puis castor. Dans le 
haut-normund. c’est le diminutif de bon: ce cidre est bonnet. 

bonnetade (bo-ne-ta-tP), s. /. Loup tie bonnet, saint. II a vieilli. 
— H. xvi* s. « Quand il sera en jalousie et en caprice, nos 
bonettades le remettront-elles ? » IVIont. i, 328. C. Honneter. 

bonnetage • (bo-ne-ta-j’), s. in. Papier qn’ori colie sur 1‘amorce 
d’une piece d’artillerie. - C. Bonnet. 

bonnets, A© (bo-nr-tt 4 , tee), part . pass*'. Bon nett 4 par les tins, 
cares st 4 par les a litres. 

bonneteau * (bo-ne-to), s. m. Jen de filou dans lequel il s’agit de 
' deviner la place d’un as de ctcur parmi trois cartes que le 
bunquiste manic avec une maladresse affective, mais apres 
avoir eu soin d’escamoter et tie remplacer par one autre carte 
l’as de ctrur. - Nous avons eu plusieurs fois Poccasion de faire 
connaitre le jeu de bonneteau... les victimes wont deux trou- 
piers qui out etc alKicht 4 * par I’espoir de gagner nu jeu du 
bonneteau, tenu par L..., des bijoux faux dont il avail line 
bolte pleine *, Caz des Trib. 9 nov. 1874, p. 1072, 3* col. 

bonn©t©r (bo-ne-44), Je bonndte, je bonnetais, Je bonnt 4 lerai, Jo 
bonniHeruis, bonntMc, tpie je bonndte ; P Academic ne conju- 
guant pas ce verbe, d’alitres P£crivent en doublnnt le t: Je 
bonnette, je bonnet tends, a. a. 4 1 ,k Ilendre des respects et des 
soins assidus, surtout en parlunt de sollicttations humbles et 
frequentes. « II ^tait n^cessaire D’etre toujours apr(*s ces 
messieurs bonneter % Rignlsr, Sat. vm. 4 2° Fig. Opiner du 
bonnet, n’avoir pas d’avis. 11 fill rdpondu qu’il s’tHnit tenu 
un consell de guerre a Mons-cn-Puelle pour dlsctiler le pour el 
le coni re de I’attaque des ennemis ; efue d’O et Gamaehes 
bonnetf-rent ; les officiers grtndraux leur repr^sen threat... » 
St~8im. 208, 56. 4 3 rt Couvrlr Pamorce d’une pitoe d’art Illerie 
avec un papier colit 4 . ■— H. xvi• s. « Bonetunt et faisant la cour, 
tan tost k ceiui-ci, tantost a Pautre », Contes d'Kutrapel, thins 
le Dictionnaire de Ooohu. — C. Bonnet. 

bonneteri© (b«-n&-te-ric, Quelqiies-tms veulent qti’on prononee 
bo-n’-lrie ; mais, outre que cette pronunciation n’est point 
gl'm^rnlemeni usit^e, ellc est contralre h Panaiogle de not re 
longue qui veut tfue et suivie d’un c muet devlenne sonnant. 
I/Acad^mte dcvralt 6tubllr une arudogie orthographlque 
entre bonneterle et tablelterle), s. /. 4 1* Metier, ouvrage, 
commerce tie bonnetier. 4 f 0 Anclennemeiit, corponition des 
marchnnds bonnetlers. — H. xvi* s. « Les marchands tpd 
uchetcnt les chardons, les assortlssent pour divers ouvruges de 
draperie et bonneterte, oh Its les emplolent % O. dc ••rrea, 
738. * K. Bonnet. 

bonneteur (bo-ne-teur), #. m. 4 Lelul qul prodlgue les r^vd- 
rence* et les compliments. 4 8° Ii s’est dlt partlcull6remenl 
de certidns fflous qui, k force de clvllitds, tAchalent d'tttllrer 
les gens pour leur gagner leur argent. 4 3° Filou qui pratique 
)e Jeu du bonneteau. « Voye* corame la filoutcrie la plus uistJe, 
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)!! nil!! > M,r ,es Journmix, hi plus Iraquee par la police, 

h pli.s conn.,, des plus nalfs (le bonnetean. par exemple), pent 
exploitee utilement... le bonneteur pratique 
<1 ordinaire a la banlieue , Cnz. des Trib. 7 fovrier 1872, p. 127, 
A e coi. E.jBonneler. 

bonnetier, lire (bo-nc-tie, ii.'-r 1 ),/. <>,„!, C( . M( . , rili flli i 
qm wild des bonnets, des bus et d’autres objets de tricot. 

H. xvi- s. Les elmrdons a drop, dits aussl A foulon et a 

, ’’ °* de 8err *®’ 727. E. Bonnet. 

1. bonnette (bo-nA-t ), s. /. Terme (le fortification. Ouvrage 
uvanc^ qui est nu (Ida de la emitrescarpe, en forme de petit 

.» H <lonl ,( ‘ s <l( ‘ llx bices forment un angle saillant. 

bonnette (bo-m-L), /. Terme de marine. Petiles voiles qu’on 

ajoute aux grandcs pour presenter tine plus grande surface an 
vent. E. Bonnet. 

bonne-vilaine • (bo-ne-vi-ldii*), .v. /. Variete de t>oire. 4 Au /dar. 
Des bonnes-vilaines. 

bonne-voglie (bo-ne-vo-lP, // mmiilld-s), s. m. Homme <|ui se 
iouait pour ramer sur les galArcs de Malic. R. On a (lit 
aussi bona-voglic. * Tout beau, monsieur, cc honn-voglie fee 
galcrien| nous est plus liecessaire (fue vans lie pensez Boin- 
dln, le Bort de iner, sc. 2. E. linonu mujUa , bonne volonte, 
dc bimno, bon (voy. bon), et oofjlia, volonte, de vof/liere, vou- 
loir (voy. voulolr) : mot a mot, homiTie de bonne volonte. 

bonnier • (bo-niA), s. m. Mesure agraire (fui, dans la Flandre 
franvaise, valait 1 hectare 10 ares. H. xv s. II faisoit 
si grant bruine (fu’on ne pouvoit voir un demi bonnier de 
terre loin ■>, Froiss. i, i, 121. Si alia bien cliacune bataille en 
c<2 est a t un Kraut bonnier de terre avanl % id. i, i, 41. 

E. Wallon, bouni; du vs: i lion bone, borne (voy. borne). 

bonosien * (bo-no-ziin), v. in. Seel a ire du iv s. (fui prAlendnit 
(fuc .lesus-Christ n’etait fils de Dieu que par adoption. 

E. I. evOque muedlouien Bonnets, heresiarque de la fin du 
iv sieele. 

bon — plein * (bon-f>lin), s. in. Terme de marine. Porter bon-plein, 
gouverner bon-plein, gouverner de maniere a presenter les 
voiles du navire directement a I'action du vent. 

bon-quart • ! (bon-kar) Cri des ninrins a cliaque demi-heurc de 
la unit. 

bonSOir (bon-soir), s. m. Terme de salutation pour le soir, <> Kt nous 
couchant au Jour, lour dormer le bonsoir % RAgnier, Sat. iv. 

4 Llliptiquemcnt. Bonsoir, monsieur. Bonsoir a monsieur votre 
frcrc. 4 big. •• Mon vieil ami, qtiand pour nous le jour baisse, 
Souhaitons-nous un gai bonsoir *., BArang. Bonsoir. 4 Popu- 
laircrnenl. Dire bonsoir a la conipagnie, mourir. ■ .Paurai 
bieutAt qimtrc-vingts ans ; .le erois qu’A eet Ago il est temps Dc 
dedaigner la vie ; Aussi Jr la perds sans regret, Kl jo fais 
gnicnicnt mon paquet ; Bonsoir la compngnic % Lattaignant. 

4 Bonsoir s’cmploie dans le langage familier pour exprimer 
(fii’iine affaire est manqtice. Tout est dit, bonsoir. R. On 
ecrivait le plus ordinairement bonsoir en deux mots. « On dit 
boil soir % La Font. Ben i. I.ui donne le bon soir », Pasc. 
Bron. ix. E. Bon (»t soir. On disail autrefois bon in 1 fire: 

“ -le donne le bon vepre a I’honorablo compngnic , Mot. 
Bscnrb, 17. 

bont6 (bon-te), s. /. 4 1 “ Quality de ce qui est bon. Bon It 4 des terres. 
Bontt 4 d’un pays. Boute d’une marchandise. Bonte d’un vin. 
Bonte de Pair. Boute d’un fruit. 4 2° Justice. Bonte d’une 
cause, ('.omptant sur la bonte de sa cause. 4 3" Douceur, 
indulgence, bienveillance. La bonte de Dieu. Plein de bontt 4 . 
Homme d’une extreme bonte. ii a taut de bonte (pie... Votre 
bonte 4 pour moi. Trailer (piebfu’un avec bontt 4 . Je ne pouvais 
('Ire recu avec plus de boute. Par la boil It' du del. * V’ous, Sei¬ 
gneur, don I la bontt 4 infinic n’a rien donm 4 aux homines de plus 
efficace pour effacer leurs pAohes que la grAce de les recoil- 
nail re % Boss. Anne de Con:, « Nous dernandons, de grAce, 
encore un moment ; le roi a de la bonlt 4 ; et il suit bien (pie la 
chose a t 4 lt 4 precipltee », Mol. /mpr. 4. •• Point de pitie officieuse? 
point de seeourable bonlt 4 ? point d’affection agissante ? » id. 

VAn. iv, 1. « II est vrai (pie du roi la bonlt 4 seeourable Jette enfin 
sur la muse un regard favorable », Boil. Sal. i. •< Je m’occupe, je 
pense, et j’ui pour voluplt 4 Le eharme que le del attache A la 
bonlt 4 », Si-Lambsrt, Saisons , /liner. 4 Bonlt 4 divine ! Bonte 
du del! Bonte 4 de Dieu I sorte d’exclatnalion qui exprime la sur¬ 
prise. 4 4° Au plnr. Ac les de bien veillance. « Que la relne a pour 
mol des bontes (pie J’admlre 1 » Corn. Niro/n. iv, 2. « Oil sont, 
Dieu de Jacob, les antiques bontt 4 s ? » Rso. Atlml . iv, f>. 

« Th^sd* A les fnreurs fles fureurs de Neptune] connaltra les 
bontes *, Id. Bhddr. iv, 2. « Henri victorleux voyait de tous 
cdtt^H Les ligueurs sans defense implornnt ses booths », Volt, 
l/enr. vtit, 4 5° La bonlt 4 , des bontes, termes de polltesse. Je 
sills confus de vos bontis. Ayez la bont^ de m’apprendre ce dont 
11 s*aglt, « Nous allons le remercier des extremes bont4s qu’il 
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nous fait para it re », IVIol. /m/»r. 10. -< Si vous aviez la bonte 
de me dire la m£me chose, vous m’obligcricz % Paso. Prov. 1. 
♦ Ironiquement. Quand je parle, ayez la bontc 4 de vous taire. 
Ayer, la bont£ de sortir d*ici. 4 8° En parlant d'niie femme. 
Hlle a de la bonte, des bontds pour lui, elle tt'unoigne rfu’elle 
h pour lui tin sentiment tendre. * Elle a tfuelrpie bonte pour 
mol *, Mol. VAv. iv, 3. »< Apr As taut de booths donl it perd la 
m Amo ire », Rac. Amir, ii, 1. > J’y suis encor, malgrA tes 
infidAlites, Et mulgrA toils mes (irecs honteux de mes booths », 
Id. ib. iv, « C’est trap me faire entendre, Madame, mon 
bonheur, mon crime, vos bontes », Id. Hr it. m, 7. « De mes 
lAehes bontes mon courage est confus », Id. Andr. iv, 3. 4 7 n 
Trop grande facilite. Tu as trap de bonte pour lui. C’est pousser 
la bonte trop loin. 4 8° Dans la phrenologie, d’apres Gall, 
sentiment uaturel de l’liomme et des nnhnatix auquel on 
attribue un organe placA an milieu de la partie supArieure du 
cerveau. — 8. 1. Le bon, la bont6. Le bon est I’idAe abstraite 
de ce qui est bien. i/homme vertueux a pour guide dans sn 
conduite 1’idAe du bon, comme I’artiste a pour guide dans ses 
oeuvres 1'idee du beau. La hontA est ee bon, cette idAe abstraite, 
realist* dans la prati(pie. 4 2. Bontt, humanity sensi¬ 
bility. I/homme humain soulage les souffrances, les infor¬ 
tunes. I/homme sensible en est Amu, et y compatit. Mais 
bontA dit plus <fue tout cela ; 1’homme bon non seuleinent 
ressent la misericorde, non seulement soulage effectivement, 
mais encore etcnd sa bonte sur tons les mitres rapports de la 
vie : it est bon avec ses enfants, avec sa femme, avec ses Agmix, 
avec ses infArieurs. H. xr s. « Que plus n*i a d'hotmcur et de 
bontet % Ch. de Hoi. xxxix. 4 xir s. « Kspeire el Seignur. 
e fai buntct % Liber psalm, p. 46. *(IIj Heclama Deu et les 
soles bontcz », Hone. p. 53. « Et je ne's fne les] eslis ini e pour 
le leur nuisement ; Pour leur bonlA [ valeur] [je] le di; ne nul mal 
n’i entent », Sax. xxi. 4 xm« s. * Avec beauts vous est bontA 
donate ; Si [je] me doi moult loner et chcr tenir, Quand j’ai 
heautA et hontA enaniee Vidame de Chartres, Homancero , 
p. 115. * Si qu*a Dleu et au siecle la bontA de vous pere [pa- 
raisse] *, Herle, iv. • Car nus n’est de si haul lignage, Ne mis 
ne trueve Ten si sage, N r e qui taut ait mitres bontes f<(iinlit<6s] 
Qui par amors ne soil dontAs », la Hose, 4353. < Car bontA 
falte par priere Kst trop malement cider vendue A cuers qui 
sunt de grant value % ib. 4728. "DUes-moi (pie cist sont, Ivsta- 
tins l'EsnasAs ? Kstatins respondi : C’est des I'runs II 
booths (l’AliteJ ; Li uns est Hruiemons par son nom apelAs 
Ch. d* Ant. n, 310. 4 xv« s. * Kt pour ce est il dit de pin.si curs 
vaillants trespasses, de qui les noms et bontes sold mis en 
meraolre, que ils ne sont pas morts, ains vivent » t Houciq, 
Prol. 4 x*vp s. « Cette telle preud’hommie nature lb* et uysAc 
et comme nAe avec nous, s’appellc proprement bontA, quality 
d’ame bien nAe et regime », Cherron, Sagexse, n, 3. - E. Pro¬ 
ven?. bontat; espagn. bondad; portug. bondade; ital. bontci ; 
de bonitatem , de bonus (voy. bon). 

bon-totir * fbon-tour), s. m. Terme de marine. Evolution d’un 
bAtlment nffourchA, (pd Avite de faire croiser les deux cftbles 
qu’il a dehors. 

bonZ6 (bon-z’), s. m. PrAlre chinois ou japonals de la religion boud- 
dhiste. • Ce Dieu... MAconnu par le bonze, Insults par vos 
mattres «, Volt. Orphel. i, 6. « La mort auprAs de lui [Dieu], 
fillc affreuse du Temps, De ce trtate univers conduit les habi¬ 
tants ; Elle amAne A la fois les bonzes, les bruchmanes, Du 
grand Confucius les disciples profanes », Id. Ilenr. vn. 4 An 
Hm. * Les Chinois et les Japonals seals ont quelques bonzesses *, 
Volt. A/retirs, 139. 4 Des dictionnalres donnent aussi bonzelle. 
— E. Japonals, bozu , prAtre. 

bonzerie * (bon-ze-rie), s. f, Monastdre de bonzes. E. Bonze. 

bonZ6ES0 * (bon-z^-s*), s. f. Heligieuse, prfttressc de I’ordre des 
bonzes. « 1! est d^fendu aux bonzes et mux bonzesses de Eo 
de se marier F. Chaulnos, Journ. of fie. 4 ddc. 1874, p. 7990, 
2* col. 

book * (bouk), 5. m. Tenme de turf. Livre sur lequel les parieurs 
inscrivent leurs paris. 4 Avoir un excellent book, avoir com- 
bin^ ses paris de maidAre k (/assurer de grandes chances de 
gain et peu de pertes relatives. — S. Angl. book f livre. 

bOOt^S • (bo*o-t4s # ), h. m. Nom grec, quebpiefols employ^, de la 
constellation du bouvler. E. bouvler, de BoOc* 

boeuf (voy. bmuf). 

boquet * (bo-ke), s. m . Sorte de pelle crease k Puiage des Jardlnien 
et den sauniers. 

boquateau • (bo-ke-tA), m. Petit bol». . Le renard fait la m«me 
manoeuvre dan* let boquetentix ot> I'on prend le* MeMm au 
lacet », BuK. Renard. — H. xv* ». . SI lulrent tou* bora, et 
mlrent leur* armure* hors, et entreredt, 4 la eouverte. en un 
petit boquetel d’un aulnoyProiaa. u, n, . Kt *‘en 


1117 


bor 


Qui ert 
Mahommet , 


n"r;,"V' n , ’ OS,IU< ■ U • , "• Dirai- 

boqu ?^ m f£Vr» «i r- 

d'iin Wl ier V ms , VW ‘‘ 1 d * un chev;,,ier Lhevauchant, et 
v“" * * K ‘ d lln boskillou molt preudomme, 

oir 1 0 rrC UI,t ‘ som,m ‘ ,M ‘ busches au bos... , 

, * XI .^ s * Lors *' c,, ascuu mucie armetire et espcc ; A loi 
fV^rrri^^^< U / <a ' ^ cl,,,r # i<; lor ramee GuesvI. 902. E. Autre 

lioauilUm b Jo C rT m CC mnX} ; picard ’ houkillon. 

T' n ‘ lr0,,VC dans ItowMon, ,»o„» d’un medecii. qui 

du x«x- siJX rn>U,iHI ° n * ,>nrls - au ™nimcncenient 

h2r2rlfl U M 1)0 ’ ra Sim/ >* 1Vr,m * < U ' chimie. Vox. borique. 

boraclte <bo-ra-M-t ), s. /. Substance vilreuse qu’on Irouve dans 

bora88eau r Jr S de \ A, k (sous " ,, V rHt0 tU ' magm-sic). E. Borax. 
oorasseau <bo-ru-*6j, boraxoir (bo-ra-ksoir). borochoir • 

(bo-ro-choir), a. m. Hoite eontenant du borax, a I’usage des 
soudcurs. - E. liorax 

borate • <bo-rn-t’), *• m. Term© «ie eliimie. Retire tie sets formes par 

K * a cicle borique avec les bases salifiable*. 

borate, ee * (bo-ra-tc, tee), adj. Terme de eliimie. Qui contient de 
I acide borique. Magnesie boratee. E. lioratr. 

borax (bo~ruks ), s. m. Soiis-boratc de south*. H. xvr s «■ I e 
bourras n’est quo sel, Falun sel % Palieey, 22. . Le borras ties 
nucleus qu Us nomnient ebrysoeolla, estoil pris es canaux 
d eau qui di.stIloit des niinieres de cuivre et de saphre ■■, id. 2 X 6 . 

, • * HAbreu, borak, blunc. 

oorborygme (bor-bo-ri-gm’), A. m. Terme tie medecine. Bruit 
sourd, murmure, produit dans Fabdomcn par le displacement 
des guz intestinaux. H. xvr s. Si on oit des vents estre 
eon ten us au ventre inferieur, quTIippocrales appeile borbo- 
rygnies, on juge estre une eolique venteuse ». Par*, Intrnd. 2 . 1 . 

bop 6 opuYtx 6 ;, de flop 6 op 0 £,etv p gurgouilier, de £> 6 p 6 opoc. 
bourbe (voy. boor bo). 

bord (bor ; le d ne se lie pas : tin bord escarp*, dites ; un bor escarpe ; 

1 s mi pluriel ne se lie pas ; ties bords escarpes, dites ; des bor 
escarpes ; cependant plusieurs font la liaison . des bor-z 
escarpes), a. m. 4 1 • Terme de marine. C.dte d’uu vaisseau. 
Le bord du vaisseau flit enfonce par une lame furieuse. 4 Le 
bord du vent, le bord qui est du cAt* d’oii le vent souffle, par 
opposition au bord sous le vent, qui est I’autre bord. 4 Bonier 
bord sur bord, eprouver un roulis tout inn. 4 Virer de bord, 
changer de route ; et au figure, changer de conduit*. 4 Vais- 
seuu de limit bord, autrefois, tout bdtiment qui naviguait 
au long cours, par opposition mix pet its bAt intents plats qu’on 
dAsignait sous le nom de vaisseattx de has bortl ; aujourd’hui 
vaisseau de guerre A plusieurs pouts. 4 Bord u bord, locution 
adverbiale tpii s'empioie pour exprimer la prdximite dc deux 
bAt intents. Los deux vaisseaux Atant bord a bord. 4 Par exten¬ 
sion. La riviere est bord a bord du quai, elle est si haute que 
le bord de la riviere se confond avec le bord du quai, elle 
affleure le quai. 4 2° Bord*e. Le navire courait des bords. 
Courir bord sur bord, louvoycr A petiies borders, de muniere A 
n© gu£re changer de place. 4 Le bon bord, la bord*e <fui rap- 
proche du but ; le mauvais bord, ccllc qui en *loignc ; et au 
figure, courir le bon bord, se livrer a la piraterie ; et, par 
extension, fuire des siennes. « La connetable Colonnc ne 
contraignil pas ses mceurs A Rome, ni de courir 1c bon bord, du 
vivant et surtout depuis la mort de son mari 8 t- 8 im. 149 , 
182. 4 Fig. ©t dans ie langage familier, dire du bord de quel- 
qu*un, £tre dc son avis, de son parti. • II verra M. de Seigne- 
lay dans son bord », 84v. 569. Nous dfsons maintenant, non 
pas dans son bord, mais de son bord. 4 II est seul de son bord, 

U est seul de son avis. 4 3° Le vaisseau n\4me. J^tant passe 
de son bord sur celui de Pamiral. Aller ou monter a bord. 
Aussitdt tous les Equipages furent a bord. Mettre A bord. 

* Achillas A son bord (au bord du vaisseau de Pomp^eJ joint 
son esqttif funeste »♦ Corn. M. dc Pomp. 11 , 2. « Vingt corsaires 
pourtant montArent sur son bord *>, La Font. Fianc . « Le 
capltaine me prit A son bord avec mon domestique •*, Cha- 
toaub. Itin . 6 . ♦ A bord! commandement de revenir au 
vaisseau. 4 4° KxtrAmitl d’une surface quelconque, par 
comparuison avec le bord d’un vuisseau. Les bords d’un 
bouclier. Les bords d’un chapeau. Frotter d’un toplque les 
bords d’une plaie. ♦ S° Bivuge de la mer. 11 s'avan^a jusqu’au 
bord de la mer. Suivre le bord de la mer. Ven|r ou arriver 
A bord. « L’honneur est comrao une tie escarpde et sans bords », 
•oil* Sat. x. * N’est-ce pus nous rendre au naufrage AprAs 
nous avoir mis A bord ? » Math. 111 , 1. •« Un nautonier s’offre 
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a h* met Ire a hard, Mais cc pilote fst I’nmi du naufragc 
Millav. r Amour naut. 4 Par extension, en langagc poctique, 
region, pays. Se fixer snr les bords aiisoniens. « Je demande 
Tht 4 siY mix peoples de ces bords... » Rae. Vhhd. i, t. « Achille 
etait absent, el son pen* Price f.’avail. In Pen souviens, 
rappele <le ces bords >*, id. Iphig. i, 1. « Vous mourdtes mix 
bords oti vous frttes lalssee % Id. Phtd. I, 3. 4 Les sombrrs 
bords, la demeure des morls. On ne voil point deux fois It* 
rivage ties morls. Seigneur ; puisqut* Tliesee a vu les sombrcs 
bords, Hn vain vous esperez qti’tin Dieu vous le renvoie % Rao. 
Phed. ii, f>, 4 Pig. « Moi tpii... Pensais loujours du bord conlem- 
pler les orages % Rac. Phhlr. ii, 2. « Alors sa charite ronipil les 
bords >», FI4oh. Aig. - Fnut-il sans boire abandonner ee bord 
(la vie] ? Priez pour moi, je suis moil, jt* suis morl », B4rang. 
Morl vivont. 4 6" Le rivage d’un fleuve, d’une riviere, d’un 
lac, d’un torrent. Nur le bortl d’un fleuve, d’un riiisseau. Les 
bords du Hhdne, de I’Hurolas. Lu suivant les bords du lac tie 
Oeneve. Colder a pleins bords. « Tel en tin secret vallon. Stir 
le bord d’une onde pure, ('roll a I’abrl de I’aquilon I n jeune lis, 
rumour de la nature Rao. Ath. n, 9. * ICn menu* temps tpie 
I’eau fd’tm fleuve] les a rouges (ses bords], t*lle a llargi son lit, 
c’cst-a-dire t|u*elle a perdu de sa hauteur et de sa force ; cc tpii 
ctant arrive a tin certain point, il se fait encore un equilibre 
entre la force de lYaii et la resistance des bords, et les bords 
soul tHnhlis % Fonten. (luglietmini. •< Mon lac est le premier ; 
c’esl sur ses bords heureux Qu’tiabite des humnins la dtYsse 
eternelle, l.’Ame ties grands trovuux, 1’objet ties nobles vteux, 
(Jut* tout mortcl embrasse on desire on rappelle. La liberie... » 
Volt. fcpii. 76. 4 7° Le qul borde un puits, line fontaine, tin 
fosse. Le bortl tl’iin puits. Nareisse couehe sur le bortl tit* la 
fontaine. 4 Fig. Vieillard tpii est sur le bord du tombeau, 
sur le bortl de sa fosse. II urrtHe un ami sur It* bortl tit* I’abimt*. 
Ftrc mi bortl du precipice. • Lelte btuileille tlomut la morl an 
pape, et mit son fils an bord du ttmibt*au % Volt. Munirs, 111. 

" Vois-je I’Ftnt penchant au bord tin precipice ? *> Rac. 
litre n. iv, L ’• .It* leur semai tie fleurs le bortl ties precipices % 
id. Alhal. hi, 3. Les dicux nous tint conduits justfu’au bord 
tie I’ah'ime F4n. 777. vii. * (Juand nous sommes mix bords 
d’une pleine Yietoire... Corn. Srrtor. u, 2. « II n’clail psis 
sur les bords du sommeil que... La Font. Hem. 4 8" Lirnitr 
tl’iin chcmJn. Maison tit; campagne tpii est au bortl tie hi route. 
4 9” Orifice d’un vase. Itemplir un verre just|ii'aux bortls. « De 
peur tpie je n’en grontle, Verse an moins jusqu’mi bord , 
B4rang. In/, de Lis. L’est 1‘orgit* opuiente enviee au dehors, 
Lonlenle, epanouie, (Jui rit, et tftii ehaueelle, et tpii bolt a pleins 
bords. De flambeaux eblouie , V. Hugo, Otpusc. 33. 4 Fnmi- 
licrvmcnL I’ll rouge bord, un verre plein tie vin Jusqu’au bord. 
Hoi re des rouges bords. Ho ire a rouge bortl. I'n latpiais 
effronte m’apporte un rouge bord D’tm nuvernat futneux tpii, 
uidlt 4 de ligange, St* vendait eliez Lrenel pour vin de I’Krml- 
Itigt* % Boll. Sat. m. 4 10" Bout en parlant ties levres. Motiiller 
le bord de ses levres. 4 Avoir un mot sur le bord des !t’*vres, 
tMre sur It* point de se le rnppeler et de le prononcer. Avoir un 
aveu stir le bord des levres, £tre tout dispose a le fa ire. 4 Fig. 
Avoir I'Ame sur le bord des levres, tdre prt 4 s de nitmrir. 4 Tour 
ties yeux. II a le bortl ties yeux rouge et malade. 4 Bord u re 
tl’im vOtement. Tttnique ayunt un l>ord de pourpre. Ileurcux 
ceux tfui parent settlement toucher le bord de ses vMemenls. 
4 Huban, galon, qui serf a border. I’n m4tre de bortl. 4 Hndroit 
oh la cloche a le plus dYpnlsseur. 4 Bord de front, tresses qul 
se placent sur le bord d’une perruque. R. On le Irouve au 
sens d'expAce tie diamant. (Vest une fausse orthographe pour 
bort (voy. cc mot). 8. Bord, oAta, rlva, rivage. Hn 
gAnlrnf hi bande de tern* tftii llmite el coivtient une eau. 
Bord est Ic terme le plus general ; toute eau a des bords ; au 
lieu tpie In cAle ne se dit tfue de la iner et sYltWe ait-tlessus ties 
flols quYlle tlomine. Hortl exprimanl ce tfui bortle, ee qui 
contient, et cAlc ce tfui tlomine et est Alev4, rive et rivage 
exprimanl ee qui n’a nt rune ni Taut re de ces conditions, el ne 
stmt (*on»ltlt l rh tfue comme la Inngue de terre adjacente it un 
ctmrs dYuu. La mer, les fleuve*,' les grande* rivieres, qul out 
souls des rivage*, ont des rives comme les rulsseaux. H. xn* s. 
* LYscii qui plus est bln us tpie not* {nelgej O une boucle de fin 
or Ork 4 de pierre* tuit 11 bor % BenoTt, Homan de Trnie, v, 
23378. 4 xiii" s. * A lunt se son t cm pa In I en mer, Hn retraiunt 
pour avoir bort ; Toute* le* n^s Issent du port FI. et HL 
1380. * Charles sYn vn, le cuer ot moult Irl4, Ht outre bort 
|de Faiitre cAtt 4 du gin 4 ], de duel mesaisie : Las, que dlront, 
fait-il, Francois prlxiA ? * Adanaa M Rols, les En/ancn Outers, 
v, 3005 (cYst la reproduction de ces vers : » Moult dobins 
*Y*t cm on gu(‘ embfitu* ; Outre lYmporte II bon* destrier* 
crcnux «, v. 2072 *, ce qui prouve que mitre hurt slgnlfie bleu 
it lYulre bord). Cette remarque est n^cesKaire, parce que bord 
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au sons dr rive est Ires rare : cel exemple d’Adenos esl le seal 
que nous c<m,missions. 4 x.v s. Sa „ef... Tu en eele emprise 
dnutcii.sc liort a bort eonlre rorgueilleusc, Qui si fat ires 
da re meal grande % itranehr des royuujr liana yes, 1. 11, p. ;; 7 r>. 

A Magaelin dc Champ-divers, enhiniineur de livres, pour 
sa Paine et salaire d’uvoir rnlumiiic par les hors el relic ane 
grain hcurcs pour monseigneur le due de Thoarraine ■>, de 
Laborde, Emaux , p. 16b. , Alois aa bor! da fosse vial li 
dues chic re lie, Kt voit les assaillanls faisanl granl envaie % 
f# mf.se/. HMMiT. 4 xv- s. - Ne jouez plus de vast re sort. Car Imp 
le passez oultre hurt «, Ch. d’Orl. Hal. hi. 4 xvr s . Anitas 
non pour eela ne voalut oneques y mener ses citovens fan 
camp ennemil, ains les arresla sar le hard d’une grande bnri- 
cuive qu il y avail enlre deax, el les engarda de passer oullre », 
Amyot, A rat ns, la. E. Kspagn. et ilal. bor do ; de l’ane. 
naal-allem. />or/, hard d un vaisseaa. II y a aassi dans le ccl- 
tiefue : gael. hard, planehe ; earnw. hard; kyniri, burdd , lahle ; 
el dans le germani.pie : ane. seand. hard; ane. haal-allem. 
hart, table, planehe. I.e hard esl dime praprement ane planehe ; 
el (’etymologic perme! <le saisir I’enehainemenl des signifiea- 
Hans. La premiere esl eelle de hard d’uii vaisseaa, e’esl-a-dire 
oa\rage fail en planches ; pais, par metonymic, rC <pti horde, 
ce qui renferme, ee qui limile, ee qai esl a I'extremile. 

1. bor dag© (bor-da-j), ,S. m. 4 1 Terme de marine. Planches 
epaisses qai formenl le revcMenient de I. memhrure interieure 
d an navire. 4 2" (.e qai horde ane chose. ■ Ce pant se posait 
sar deux gras eaillaax qui servaient de bardages a Leau en eet 
endroit-la s La Font. Psyche, 11, p. 11b. 4 3 ° Action, manicrc 
de harder an saalier, an chapeau, an habit, etc. 4 Le prix de 
ee travail. 4 Maudes de papier gris codecs aa pourlaur des loiles 
(endues. 4 Dans les constructions hydrauliqncs, planches qai 
revi'tent le eaffre renfermant la mucoiincric pour fonder la 
jetee, - E. /larder. 


2. bordag© ' (imr-da-j’), s. in. .’erme d’ancienne coat ana*. 
Tenure, en Normandie, mayennant ane redevance pour la 
table. 4 1 Aajaard’hui, nom, dans le department d’Lare-et- 
Lair, des habitations agricoles >, Irs l*rinws d'horinrur, 1872, 
p. 6. E. Menu* originc que borttc (voy. ce mat). E. Horde. 
bordaille * (bor-da-ll*. // mouillecs), s. /. Terme de marine. Le hard 
d’un navire eansidere dans tonic son ctendue. 4 Planches nan 
degrossies servant a farmer I’envelappe da navire. E. /ford, 
bordailler (bor-da-lle, // mouillecs), v. n. Terme de marine. Voy, 
bordeyer. 

bordant, anto * (bar-dan, dan- 1 ’), adj. Qui horde. 4 m. Terme 
de marine. Le cordage infi 4 ricur d*une voile, 
bord-contre ‘ (bor-kon-tr’). Terme de marine. Courir a bord- 
eontre, loavoyer, changer de lu.»d, en se dirigeant taajaars 
vers le mt'me hut. 

bord-droit • (bor-droi). Terme de marine, Cotirir a bord-droit, 
couper a angle droit la direction d’un aatre navire. 
bord© * (hor-d*), s. /. Nom employe dans quelques provinces pour 
designer une metairie. H. xnr s. «. de pais faire uuc horde 
tcahanej % l.iv. dr just. 180. 4 xvr s. - Ce n’ost pas tout d’avoir 
plaisante forme. Hordes, troapeaax, riche pere et puissant 
(VI a rot, 111 , 206. E. Proven?. eatal. el ital. bordu , cahane ; 
de rallernand : g<dh. buurd; ane. scandinave, bord; une. hunt- 
allem. bort, table, planehe. Le mat est celtique aassi : gael. 
bord, planehe. Ce inat est de inline arigine que bord. 

1. bord< 61 A© (bor-de, dee), part, pas.si 1 . 4 1 « Terme dc marine. 
Vaisseati hien horde, vaisseau dont les coutures sont ^troites 
et egales. 4 Voile bordee, voile tendae aa vent. 4 2° Kntoure, 
garni. « Cette lie est bordee de roeliers affreux «, F$n. :/Y/. vm. 

« Ses yeux hordes de rouge, egares, semhlaient tHre... » Rtgnier, 
Sat. x. « M. le due, le prince de Conti trouvaient les chemins 
hordes de people % Volt. Louis A’/T, 16. « Le royaunu* 
d’Astracan bordc 4 d’un chit 4 par. la mer Caspienne, de I’autre 
par les montagnes de Cireassle % Volt. Hussie , 1 , 1 . « II n’y 
avait point d’autre chemin pour y aller qu’un petit sen tier tout 
bordi 4 de ranees », La Font. Psyche, n, p. 116. 4 3° Terme de 
hlason. Qui est entoure d’une hordure de metal oil d’une 
couleur differente. 4 A>. in. Terme de marine. Le bordt 4 , I’en- 
semblc des bordages. « Ce navire a re?u un double horde en 
bois d’une ^paisseur totale de 0,15 m, reconvert d’un douhlage 
en cuivre... deux morceaux de cette plaque ont pen^tr^ dans 
le bord 6 en bois... le bordt 4 est entierement d« 4 truit an tour de la 
plaque qui a recu le choc *, Jotirn. of fie. 1 janv. 1875, p. 6 , 
1 T • col. 

2. bord6 (bor-d<5), s. m. Calon d’or, d’argent 011 de sole, qui sert 
h border les v4tements, les mciibles. 
bord© All • (bor-dd), s. m. Vieux pour hordel (voy. ee mot). « Qui 
mettent ii I’encun I’honneur dans les bordeuux... » Rtgnier, 
Sal, tv « ... Vlvait au cabaret pour tuourir an bordeau , id. 
Sat. x. Mol triis grossler. 
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bordeaux (vin do) (bor-dO) on volguirement et en termes 
de commerce, bordeaux s. m. Produit des vignobles 
dcs environs de Bordeaux. Bordeaux rouge. Bordeaux bln tic. 
Bordeaux vieux. « Be bordeaux, le mursnulx, L'nl que l*on 
chnnte, Vont done enfin m'Atre conn us », BArang. 50 tcus. 
bordde (bor-dee), s. /. 4 1° Terine de marine, l.a bordAe est toute 
la ligne d'artillerie qui est sur le flanc d’un vaisseau. 
4 2" Recharge slmultance de tons les canons d’un mime e 6 t* 
du vaisseau. Kssuyer une bordtie. « L’un des vaisseaux lAchn 
a Pautre une bordee % Volt. Caiul. 20 . « L’amiral [Blake] lui 
Incite |a .lean de Bragnnee] une bordee a houlets rouges », id. 
Dial, vxiv, 9. 4 Fig. I'ne bordAe d’injures, injures nombreuses 
et violentes. « C’Atait le scul homnie qui I’edt suhjugu* [M. le 
due], el qui lui lAchait quelquefota des bordees effrovables », 
8 t- 8 im. 201 , 50. « M. Freind laissa passer cette premiere 
bordee [d’objeetionsj qui frappait toutes les imaginations «, 
Volt, ,/c/i/ii, 9. 4 3° Cliemin que fait un hAtimcnt, jusqii’a 
ee qu’il revire de hord. Courtr a la mAme bordAe on, simple- 
ment, courir la mime bordAe, avaneer du mime bord. I'aire 
plusieurs bordees, revirer plusieiir* fois de bord. * Nous fames 
obliges de courir des bordees entre I’lle et la cOle d’Asie », 
Chateaub. Bin. n, 13. 4 4* Populairement. Courir des bordees, 
s’absenter suns permission, et, de la, s’amuser a courir cabarets 
et mauvais lieux. E. Hurd. 

bordol (bor-dAl), s . /it. Lieu de prostitution. Mot Ires grossier et 
dont on ne so sert pas en bonne compagnie. - M. xn r s. « Car 
qui veit le bordel son vei&iil alum*, 11 ud poOr del suen... » 
Th, le Mart. 90. * Que faites-vos, signor roi, que faites-vos ? 
Aorciz-vos done un uluitant enfant en une vile bordele et 
envelopeit en vita dras ? » 8 t Born. 550. 4 xm* s. - [Homme 
quij Miex ne voustat estre mesel, Et ladres vlvre en un bordel, 
Que mart avoir ne le trespas », FI. et BL 1021. « Tout premier 
vous dlrons d’un chevalier qui fu pris au bordel *, Joinv. 207. 
4 xxt* s. « Oster les bordeta publicques... - Mont, ri, 350. 

* L’on envoye la conscience au bordel, et Ton tient sa conte- 
nanee en regie ; tout cela est rnonstrueux, et ne se trouve rlen 
de scmblable aux bestes », Charron, Sagesse, n, 3. R. Ce 
mot grossier a At* employ* par Corneille: « Paris entier, aynnt 
lu son cartel, L’envoie au dloble et sa muse au bordel » (en 
1637), Lexlquc , Ad. Marty-Uivenux. — E. Derive de horde. 
Nancy, bordel, lavoir public uvec un petit abri ; proven?. 
bordel , lieu de prostitution ; ratal, bordell ; espagn. burdrl; 
itul. bordello. Ce mot signifie proprement une petite eabane 
et a Ate ainsi employ* par les plus unciens auteurs ; main, 
dcs le temps de .loinville, H avait *t* degrade au sens qu’il a 
aujourd’hui. 

bordelalee * (bor-de-lA-z’), adj. /. 4 1» Se dit d’une futaille ou 
bnrrique usitAe ft Bordeaux. • La eontenance de la futaille 
dite hordelaisc est en minimum dc 225 litres % Tableau annex* 
d la loi du 13 juin 1866, conccrnanl les usages cammerciauT. 

4 2° Se dit de In bouteiile d’une forme et d’une capacity 

? articulierc dans laquelle on met le vin dc Bordeaux. 

aje ’ (bor-de-la-j’) f s. in. Terme d’anclenue coutume. Droit 
seigneuriat, specialement en Nlvernals, en vertu duquel Ite 
seigneur permit partle des revenus de Heritage. — E. Bordel , 
dans k* sens d’habitation rurale. 

bordolier * (bor-de-HA), s . m. Celui qui hante les lieux de prosti¬ 
tution. — H. xm* s. • LI uutre en seront diffam*, Ribaut et 
bordeiier clam* », la Hose, 20964. 4 xv* s. « Le quel cstolt 
ung homme riblcux, bordeiier, tavernier et de inauvoise vie 
Du Cange, borda, — K. Bordel 

bordelfdre • (bor-de-iiA-r’) t s. /. Poisson du genre cyprin, ainsi 
dit parce qu’U se tient sur le bord des riviAres. 
bordement * (bor-de-man), 1 . m. 1® Terme de peinture. Maul Are 
d’employer les *maux clalrs, en le* couchant A plat, bordA* 
du m£me metal sur lequel on les applique. Ceux dont le champ 
est tout d’Armtii sont sans bordement. 4 Saillie d’une plaque 
d’or ou de cuivre qui sert A retenir l’*raall. 4 2° Bois de borde¬ 
ment, bols de flotage que les ouvrlers dAtachent des bords du 
misseau oh 11 s’est arrAt*. « Ces bois de bordement, se trouvant 
melangAs avec toutes sortes de marques, arrivent tardivement 
et souvent d*t*rior*s aux port* de Pottage *, J Him. de la Soc. 
eenlrale d'agric. 1873, p. 259. — E. Border . 
bofdenmu • (bor-de-nd), *, m. Terme de pAche. — Voy, bourdon, 
bordA-ptats * (bor-de-pla), s, m. Terme de cuisine. Certainei 
dAeottpitres dent on gamlt le bord des plats. 4 Au plur. Des 
borde-plats. — E. Border , plot, 

border <bor«d*>, V. a. 4 1 ® Terme de marine. BevAtir de bordages 
la membrure d’un navire. ♦ fAendre le long de eertaines 
chose* en form# de bords. « Les gaxons dont un prlntemps 
*temel bordait fon He, Pin, Til u 4 I**»r extanidon, border 
un champ de fostAs, de halee, # Terme de peinture et de gra¬ 
vure. Entourer les figure* d’un tableau d’une telote qui lee 
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ics ,,,,rus *«• p'*^ de cu^ 
anil dc retcnir 1 enu forte. 4 Border une aliye, un parterre v 

mettre une hordurc. 4 3® Occuper le bord. « Nous nc pouvons 
border tous ces retrenchements % Volt. Louis XIV 19 * iw 

ti?re"* '.d^TW . Murchc ".J sur *•>“ ct bordent lc's Iron- 

llrt i I ,* L “• ‘ K° uv erncur fit border d’lntan- 

™ 1 l o^rTt devait suivre », Chateaub. Saleh, n, 

, ’ * ,lorder la en parlant de troupes, 6tre rangy en 

Vf lK ne sur lo rlicinin i|iic doit purrourir tin cortege. La 
m 0 ntrc C ,v, 0 r r H i, ‘ “ "f' ♦ 1,wrtw '» “ale s’est dit aussi d'.mc 
Zn \ Z T 1 Cl "° r ‘‘ " C tlr, ‘ r - * ors< l l, ’. , ne troupe dlnfanterle 
tlrnmb s * * I*'"'*’ ,,r,:,niirc mct (Cenou en terre, la 

, tlrn , V'T sur . l # " m " r «•» premiers, et la troislime 
St tlcnt dcbo.It, pour lirer ensemble sans erainte de sc blesser 
mutuellcment 4 4 " Horder un lit, replier le bord de la cou- 

m,e voii S, T C "r miCr ,n: " c,as - ♦ * ermc de marine. Border 
Z. i a,’, /• '',' 7 ! mr c " l,as - Boeder les ecoutcs a le memo 

sens. « S (.arnir Ic bord d une CIoffe, d'un vfitement avee un 
ruban, un Ha on. Border des soldiers. 4 •« Termc de marine. 
UHo>cr. La finite no fit quo border les cotes. Border un vais- 
seau enneml, le suivre de cote pour Pobserver. 4 Dans un 
s ®*?* 0 ,U | I °K U < ? » * Si UI * mobile en une minute horde Pespace 
ALB qui contiendra 100 milles d’aire. il doit border en deux 
minutes un espnre BCD de 200 milles*. Volt. Newt, in 4 
♦ " op der les uv Irons, les mettre cn place sur le bord de l’embar- 
cation. 4 7° En termes de marine, border de tant d’avirons, 
se dit aussi de Pembareation qui re^oit taut d’avirons. «. Toutes 
les barques coralines sont construites sur le m^me module • 
elles bordent antant d’avirons qu’il > a d’hommes a bord 
Journ. offic. lit oct. 1870, p. 7811, 2* col. — H. xm« s. Nus 
ne nulle ne pact border d’or de Luque chapiaus ne ataches nc 
trecons a boines pelles f pcrlesj. tors de boin or ou de fine soie 
Liv. des mtt. 192. 4 xv* s. « Bile est d’ennuy si fort bord^c ; 
Dieu sect que Pay ehicrc aehapti?e, Sans guercs d’argent de 
plaisir », Ch. d'Orl. Hand. « Lc soleil ses raves envoyoit ct 
despartoit dessus la terre peinte et border de belles fleurs », 
Louis XI, Noilvelles, xii. 4 xvi® s. « Les nations qui bordent 
la mer Mediterran^e Mont, i, 221 . « Deux ruisseaux bordez 
de beaux arbres », id. n, 40. . II fit border leur pavois tout 
nlentour d une lame dc culvre », Amyot, Cam. 08. — E. Bord' 
bourgulg. bodai. 

bordereau (bor-de-rd), s. m. Note explicative et d^taiilde article 
par article. 4 fctat des especes diverses qui composent une 
somme ou le montant d’une caisse. 4 Bordereau de caisse, 
note ou sont indiques un a un les payements ct recouvrcments 
h faire dans la journee. 4 Bordereau d’escompte, note mytho- 
dique et dytuiliye des billets, lettres de change ou valeurs 
presentees ft Pescoinpte. Faire un bordereau, escompter, 
u^gocier les valeurs enumer^es sur le bordereau. 4 Bordereau 
de compte, recapitulation et balance dti dtfbit et du credit. 

4 Bordereau d’ngent de change, t* tut de ses operations. « C’est 
un de ces magasins de marchandises myiycs dont il n’y a 
proprement que le bordereau qui lui appartienne », Older. 
Lett, sur les sourds et muets. « Dans un an qu’il fera beau 
Voir le nourrisson d* Horace Dresser 61 at, bordereau, Et 
lirer de place en place », Chaul. A J.-B. Houss. 4 Term© 
d’inipHmerie. Compte remis par les ouvriers pour recevoir 
ce qui leur est dd. 4 Bordereau description hypothecaire, 
6 tat des enhances a raison d esq u el les on requlert inscription 
d'hypotheque. 4 Bordereau d’ordre, extrait du proc 6 s-verbal 
d’ordre dtdivrd par le greffier du crcancier colloque. — H.xvi* s. 

« Il [Cyrus] cut envie de justifier sa liberality ; et, despeschant 
de toutes parts vers les grands de son estut qu’il avolt parti* 
cullerement advances, prin chascun de le secourir d'autant 
d’argent qu’il pourrolt, a une sienne necessity, et le lul envoyer 
par declaration ; quand tous ces bordereaux luy feurent 
apportez... . IWont. iv, 10. — E. Dimlnutif de bord , petit 
bord de papier, de parchemin. 

borderie • (bor-de»rie), s. /. Se dit, dans quelqucs departements 
et surtout dans la Provence, pour une petite mytairie, 4 En 
Poitou, la quantity de terres labour 6 es par deux baeufs dans 
l’amiye. — H. xv« s..« Une borderie qui contient en soy six 
sexteryes dc terre «, Du Cange, borda. 4 xvi # s. « Et donnerent 
leurs formes, borderies et metalries a tenir et cultiver k leurs 
serviteurs »* Yvor, p. 650» « Metairics, clozeries, borderies, 
cassines », Carl, u* 17. — E. Horde . 

DDPd3y#PJ (bor-de-ie), a, n, Termo de marine, Gouverner alter- 
natlvement d’un c6t4 et de l’autre, lorsqu’on n’a point le 
vent favorable. « Nous bordey&mes topte la nuit dans cette 
incertitude», VteU> iv, 329. E. Bord; Hal. hordegglare. 

1, bordier (bor-dl«), ad}. 4 1* Terme de marine. Un bAtiment 
bordler, et, substantlvement, un bordier, bAtiment qui a 
un cOtA plus fort que l’autre. 4 *° Dans I’ancienne adminls- 
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tration, eelni dont les terrcs touchaient au grand cheniin. • 
E. Uord. 

2 . bordier • (bor-did), s. m. Jin certalnes provinces, celul qui 

loue* une ferine A condition de partager les produits, metayer. 
— H. xi“ s. « Pur iin diner que il |le seigneur] donrat, si erent 
[seront] quite si bordier % Lois de Guilt. 18. —- E. Horde. 

3. bordier • (bor-dld), adj. m, Fosse bordier, fossd qui borde, qui 

separe un terrain. «Les pare-feu, surtout lorsqu’ils sont pour- 
vus de fosses bordiers, agissent utilenient comme solution 
de continuite », EnqiuHe sur les incendies des Landes, 1873, 
p. 47. 

bordigue (bor-di-gh’), s. /. Terme de pOche. Kncelnte forrnde avee 
des claies, sur le bord de la mer, pour prendre du poisson 
ou pour le conserver vivant. — E. Has-lat. bordigala , burdicaltt 
bordigolum , burdigalum, burdiculutn. Cc mot parait dtrc 
quelquc diminutif de borda , borde, cabane. 

bord-opposd * (bo-ro-po-ze), 5 . m. Terme de marine. Koutc 
suivie par deux bAtlments qui, orientes sous des nmurcs 
diffdrentes, laissent derriere eux le sommet de ('angle de 
leurs routes, 

bordoyor * (bor-do-ic), v. a. Terme de peiulure et de gravure. 
Border, entourer. 4 Coucher I'email a plat sur une plaque 
de metal bordee. 4 Devenlr louche, faire un luauvais effet, 
en pariant des emaux Clairs. E. /lord, (’.'cat le mdme mot 
que bordeger , liien qu'avee un sens different. 

bordUre (bor-du-r'), $. /. 4 1° Ce <|iii garnit le bord de quclquc 
cliose. La hordure d'un chapeau. 4 La bordure d’un hois, les 
arbres qui en forment la lisiere. 4 La bordure d'une ailee, 
les fleurs, ies herbes dont on garnit le bord d’une ailee. l.’ne 
bordure de thym. 4 Bordure de pave, rang de gros paves qui 
retiennent cliacun des deux colds d’une chaussee. 4 2° Cadre 
d’un tableuu, d’une gravure. 4 Fig. < Le Mescliaseebe formait 
la bordure du tableau avee une inconcevnble grandeur », 
Chateaub. /fend, 168. 4 Par extension. « La reine (iiseie 
etait borgne ; ses yeux de travers avaieut une bordure d’eear- 
late «, F4n. xix, 7. 4 3° Terme de biason. Brisure qui entourc 
l’dcu et qui est toujour* differente de i’email de 1’deu. 4 4 ft Terme 
de marine. Bord infdrieur d’une voile. 4 5° Terme de jeux. 
(Certain nombre de numeros, compels dans les eolonnes droites, 
a la belle et au biribi. 4 6 ° Bois de flottagc qui sdjourne sur 
lcs bords des ruisseaux. « Pour prdvenir les engagements, 
et en indmo temps pour que lcs bois 11 c sdjournent pas sur 
les bords du ruisseau, la compagnie oblige les entrepreneurs 
A enlever tons les jours les bordures », A/dm. de la Soc. rent rale 
d’agrie. 1863, p. 258. - M. xrn ,? s. « Aitqucs {un pen] pres 
de la bordedr,e % la Hose, 21881. 4 xiv* s. * Hu mere/, fu vestis 
d’une robe jolie, Qui estoit de fin or, A broudure furnie », 
Haud. de Seb. 11 , 870. 4 xvi c s. * Voyans la belle brodeure de 
canetille », Rab. Gary. 1 , 8 . « Pour ces guands f 11 rent raises 
en oeuvre seze peaulx de lutins, et troys dc loups guarous, 
pour la brodeure d'yeeulx % id. ib. * La robbe virile estoit 
une robbe longue pure sans brodure ny cnrichisseure de 
pourpre », Amyot, Anton. 92. « 1 Is font premierement rnonter 
la mollis dc leur infanterie, qui en s’estendant se couchoient 
du ventre sur la brodure [du fossd J pour n’estre point veils «, 
d'Aub. Hist. 1 , 312. » Donnez-leur une guerre juste, profitable 
et facile, juste centre celui qui vous a rongne les bordures de 
la France », Id. ib. 11 , 8 , « Le* murtes, la lavande, la rosmarlne, 
la trufemande et le bou'fs son! les plus propres plantes pour 
bordures », O. da Sorroa, 580. — E. Harder. Anciennement, 
bordure et brodure se confondaient. 

bordur^i 60 * (bor-du~rd, rde), adj. Garni d'une bordure. fttoffe 
bordurde. — E. Hordure. 

bore (bo-r')« #. m. Terme de chimie. Corps simple mdtullofde, radical 
dc I'adde borique. — E. Borax. 

boreal, ala (bo-rd-al, a-!'), «<//. Qui cst 011 qui se montre du eAtd 
du nord. Le pAle bordal, Lcs climots bordaitx. « Autrefois 
nos nations de la zone tempdrde n'imnginaient pas que la 
terre fdt hubitee au delA du cinquantidme degrd de latitude 
bordale », Volt* LeMr. Bailiff, 9 fdvrier 1776. 4 Aurore bordale, 
phdnomdne lumineux qui se montre parttcuHdremcnt dans 
les contrde* bordale* et qui dure peu. « La philosophic pdndtrc 
dans le Nord ; Tlmpdratrice de Hustle dlft que ce n'est qu'tine 
aurore bordale ; et mol je pensc que cctte nouvelle lumldre 
sera permanente », Volt. Uttr, Mar monte l , 20 ddc. 1766. 

It. Le plurlel maseulln bortaux est fort peu usitd ; mais le 
langage scientifiquc emplole et rccommande un plurlel qnl est 
tout A fait utile. — E. Borealis, de Boreas, Borde. 

borta (bo-rde), s. m. Le vent du nord. 11 est du style podtique. — 
H. xw* s, * La bolre nc laissa sa nef prendre «, I list, occld. 
des Croisades, t. 11 , p. 310. • Devers la bolre estoit le legal % 
ib. p, 337, —* E. Boreas, de Boptx;. Bolre est cor rede men t 
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form*!, uytmt Puccent sur la mi'ine syllabc que le mot In tin 

bOPeP "Tbo rerl . T * ll \ re,ail s,,r llnrra ‘ POKUSricurement. 

DOP#P |, n r!. r i ’ri ! Inseclc Ires nulnlWe des pays chauds. . Lc 

a ' " 5et ,,Ui 11 ,H<5 introdu, t dans le pays 

so . !! ,rT""' "" m6me ,c "">» '1 110 '<< maladie faisait 

mw !ii! d «ns nos champs, et q „l n'a aucun rapport 
a\u, tile [la maladie de | a caiinc] », Ed. Morin. Mem 

cfulmil* .f; ,87 °' 7 !- ^ ' U ‘ ,,orer - s <- 'nmsporte d'un 

hn».n«r* . i d u " ai,tn ‘ i ,lir scs papMlons », id. ib. p. 227. 

hnrnn« (bor-gna), a. m. Un des noms vulgaires du roitelel. 

9 Iv T? ’• V" A ,|l,i “ nn.n.,uc un mil, detrui. „u 
dcstni' incapable (lc von. Homme, femme, cheval borgne. 

M , toujours le h£ros passe pour sans pared, Et, fiit-il louche 
ou borgne est repute soled Boll. E,>. ,x. 4 Fig. Changer 
son cheval borgne eontre un aveugle, changer unc position 
mediocre pour une pire. 4 .laser coniine un pie borgne, babdler, 
parler sans cesse. t 2-’ Fig. Clietif, sans apparence. 4 1 La mare- 
i bale d Humieres se retira dans une maison borgne, au dehors 
des Carmelites du faubourg Saint-.Jacques », 8 t- 8 im. 2.4, 14. 
4 L n cabaret borgne, cabaret itiul fame ou de rnauvaise appa¬ 
rence. 4 I n comptc borgne, compte dont les articles ne sont 
pas clairs. 4 lIn conte borgne, un conte ridicule, sans vrai- 
semblance. 4 C'.liou borgne, ebon prive de bourgeon terminal, 
ce citil i'empArhe de pommer. 4 Teton borgne, ItHon qui n’a 
pas de ma melon. « Je mapervns quelle avail un teton borgne «, 
J, .Tj . Rou#ft ' Lon/e.s.v. 2“ part. liv. vu, 174:1-174 1. 4 Terme 
militalre. Grenade borgne ou aveugle, cede qui s’allurne cn 
t ombant. 4 I'em't re borgne se disail , dans I'ancienne juris¬ 
prudence, d’une fendtre qui dounait du jour, sans donner 
aucune vue. 4 Terme de marine. Ancre borgne, ancre qui n’a 
qu’une patte ou qui est mouiliee sans bouee. 4 Terme de 
chirurgie. Hstulc borgne, fistule qui n'a qu’une ouverture au 
dehors sons en avoir dans I’interieur. 4 3 Substantivement, 
personae borgne. Un vilain borgne. 4 Nom vulgaire de l’orvet, 
reptile saurien apode qui passe a tort pour venimieux. 4 
Nom vulgaire de la mesange charbouniere. 4 l’roverbo. Au 
royaume des aveugles les borgnes sont rois, e'est-a-dire parmi 
les incapables les gens mediocre* ne laissent pas de briber. 

M. xu' s. « Si me disoient par reproche : borgne, borgne . 
Liber psalm, p. 184. • D’andous les ielz boirnes estcil. Mes 
point ne II mesavcncit », Benoit, Homan de Troie , v. mill. 

4 xm e s. « II est moult pale et louche et borgne des deus 
icuz % Miracles st Lays, p. 14.7. • In luirne borgne unt encodin'*, 
Mui le dextre oill avoit perdu , Marie de France, Fable 71. 

4 xiv* k. » Mats ce qui plus va in on mal empirant, (Test ce quo 
blen a mon borgne tell pervoy, Ou’a court de rov chascuns 
y est pour soy Maohault, p. 9o. 4 xvr s. Entre les capi- 
talnes anciens, les plus helliqueux, et qui ont fait de plus 
grandes choses par astuce et ruze de guerre in ventre de bon 
esjjrit, ont este borgnes conime IMiilippus, Antlgonus, Hanni¬ 
bal et Sertorlus », Amyot, Sertor . 1 . « Une borgne alme un 
garfon qui en rien De bonne grace et de beuutt ; ne cede, 
Tout II est beau, au troycn GanimMe <, BaYf dans Manage. 

« Borgne est roy entre aveugles % H. Eat. Prtcell. 180. 

B. Ilourguig. bane: wallon, boiyne: catul. borni; ital. bornio; 
Hmousin, borli. Diez remarque que le sens propre de ce mot 
ext celui de louche, eomnie on le voit dans !e genevois ftor- 
nicle t celui qui est louche, dans le Jura bournicler , loucher ; 
ce qui le rapproche de I’espagnol bor near, courber, tordre. 
i/origlne est inconnue ; il se pourrait qu'elle fdt celtique ; 
du moins 11 y en a bas-breton born , borgne ; mais ce mot, 
ne so trouvant pas dans les autres lungues celtiques, est 
suspect d’avolr ettf empruntl uu franvais, au lieu de lui avoir 
donne naissnnee. 

borgnesse (bor-gnfc-s’), s. /. l-emme ou fille borgne. 4 Adjecti- 
vement. « J’al encore vu Mme de Heauvais vieille, chassieusc 
et borgnesse, a la toilette de la Datiphine de Havi*re », 8 t- 8 Jm. 

14, 159. 4 Mot qu’tl faut tfvltcr, excepts quand on parle pour 
dCinigrer ou pour se moquer. Une nnJchante borgnesse. — 

E. Borgne . 

boraniat • (bor-gnia ), s. m. Un dcs noms vulgaires de la be'eassine. 

borin * (bo-rin), #. m. Nom, dans le ddpartement du Nord et en 
Belgique, des ouvriers qui tirent le charbon^ des houill^res. 

porInage • (bo-ri-nn-j*), s. m. L’cnsemble des ouvriers qui tra- 
vaiUent dans les houilitres, et nussl l'ensembie du travail des 
houill&res. — E. Borin, 

bor I que (bo-rl-k f ), «<//. Terme de chimie. Acide borique. Acide 
form4 d’oxyg&ne. et de bore. — B. Bore . 

homage (bor-na-J*), «. m. 4 1° Terme dc jurisprudence. Action 
oe planter des bornes pour marquer les limites d'une pro- 
pridt4 rurale. 4 t® Terme de marine. Navigation faite par 
une embarcation jaugeant 25 tonneaux au plus avec faculty 
de certaines escales. — M. xm* s. « LI lmillis n’a pas pooir 
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de fere bonnage lie dc vcndre l’crituge son segucur el I'aulrui », 
B«aum. 31. E. Horner ; lierry ; bounage. 
bornal • (bor-nuh, s. m. Anclcn nom des rayons d’une ruelu*. « Puis, 
le portant [le mielj dans sa ruche, die fl’abeiliel I'accommode 
artistement, cn Kcpnrant la tire, et d’icellc fuisant le bornal, 
dans lequel eile reserve le miet pour l’liiver suivant », Saint 
Francois da Sales, Truitt 1 tie Tumour dr Dim , vi, 2. 
borne (bor~n’>, s. /. f 1° Tout re tjui sort a scparer deux champs 
I’un de i’autre. * Le grand legislaleur des .fuifs niaudit celui 
qui change les homes de Clientage de son proclaim % F4n. xxn, 
p. 357. « Pres de la borne oil cltnquc f.tat commence, Aucun 
epi n’est pur de sang humain \ B4rang. Sainlr alliance des 
peoples. » Astracan est la borne! de l’Asie et de I’Hurope et 
pent falre le commerce de l’une el de 1'aulre », Volt. Itussie , i, 1. 
4 Colonnc qui niarquait le bout de la carrier© dans les cirques 
anciens, 4 Borne milliaire, borne qui nerval t 5 indiquer, sur 
les chemins romains, chaqtie distance de millc pas. Par exten¬ 
sion, sur nos chemins, les homes qui marquent les distances 
en kilonuHres ou mdne eti inoins de metres. 4 Ati plur. 'lout 
ce qui x< 4 pare un Plat d’tm autre, fixer les homes d‘un empire. 
« Pour At end re les homes de son royaume ■>, Fin. TW. xiv. 
4 2° Kxtrimiti, fin de PAtendue, do la duree. Heglons qui 
n’auraient pas de homes. Les homes de la vie. Le ciel qui 
est sans homes, l-ne duree qui n’uvalt point de homes. « Empire 
qui n’aura point d’autres homes que eelles du inondc », Boss. 
Hist, ii, 4. « Qunnd la gloire t’appeiie aux homes de I’Asie... » 
Volt. \f. de Ctsar, i, 1. 4 3° Fig. il domialt la satiate 4 pour 
borne & ses dAsirs. Quelles doivent At re les homes de I'affec- 
tion ? Les homes que je me suis fixAes A moi-mAnu*. Lorsque 
les passions ont pnssA toute borne. Douleur sans borne. I.a 
nature clle-mAme y mettra des homes. Knfermer qtieique 
chose dans des homes Atroitcs. Hester dans de justes homes. 
II a peine u ne point passer les homes du devoir. « Encore 
faut-ii donner des homes u ccttc lettre «*, 84v. 377. « JAsuh- 
Christ n’a pas donne d’autres homes i* sa durAe % Boos. 
Hist, ii, 13. « Donuer des homes a ses conquAtcs », Id. tb. m, 
6. « Les succAs de cc prince avaient ieurs homes marquees », 
Id. ib. ii, 5. « Vous sorter. des homes Atroltes de voire Age », 
Id. ib. Pref. * Ce n’est pas A mon Age, aux homes de hi vie... » 
Volt. Fanat. i, 1, « II fait demeurer la malice Aux homes de 
quelque devoir », Math. it, 3. « Ce grand esprit A qui Dieu n’a 
point donnA de homes >, Bolt. Lit), i, tett. 2. * Le* iners met- 
tront des homes A nos fureurs % 84v. 423. * Son orguell 
s’dlevu au delA de toutes homes », Boss. Hist, in, 4. « Passer 
les homes de la sou mission *, Id. in, VVL 1. « Le peuple Atalt 
retenu dans certnines homes par les perils*. Id. Hist, m, 7. 

« Franchir les homes de toute pudeur», Paso. Proa. 15. 

* Leur cupiditA qui ne souffre point de homes », Id. Prov. 12, 

« Son esprit a des homes et sa vertu en a aussl % FAn. Tdl. xu. 

« Qui donnera des homes A ce torrent 7 * id. ib. xxii. « l>e 
I’aust&re pudeur les homes sont passes », Rao. PUrd. m, 3. 

« Quiconque a pu franchir les homes legitimes », Id. ib. iv, 2. 

« Sa douleur a AtA au delA des homes », 84v. 415. « Ils ne 
donnent auctines homes A Ieurs attentats », Boee. Hist, n, 7. 

• C’est les homes qu’li faut garder *, Paso. Prov. 6. • J'ai dlt 
quelque chose de in licence oti se Jettent les esprlts qunnd on 
Abranie les fondements de la religion et qu’on remue les homes 
une folj poshes », Boaa. Heine d f Angtel. « Cette grandeur sans 
borne et cet illustre rang », Corn. Cinna , ir, 1. « Vous n’avex 
point de borne, et votre affection Passe votre promesse et 
mon ambition », Id. Nicom . iv, 5. « Mets enfin quelque borne 
an mal qui me posx&de », Id. Cfrf, i, 2. * L’ambition s’est 
jottee, sans uucune borne, de la vie des homines % Boas. 
Hitt, ii, 1. « Je saurai rnettre une borne A tes denotements *, 
Mol* Fest. xv, 6. « Dans ses pretentions une femme est sans 
borne >, Boll. Sat. x. « Son orguell est sans borne ainsi que sa 
richesse », Rao. Esth. tt, 9. « Ne donne point de borne A ms 
reconnaissance s Id. ib. tr, 5. « Kt Ieurs opinions fdes anabap¬ 
tist©*] rnAIAes au calvinisme ont fait nattre les IndApendants, 
qut n’ont point eu de homes >, Boaa. Heine d'Anglet* 4 Sortir 
des homes, falre ce qu’li ne convlent pps de falre. « Alt I le 
mauvais gamement 1 Sans respect 11 sort des homes », B4ravt0. 
M. d'icole. 4 4# Pierres planters pr4s des murs, A l’encolgmire 
des edifices, A cAl4 des portes, pour les preserver du choc des 
voitures ; ainsi nomm4es pour Ieurs ressemblance avec les 
homes des chemins, et uppelAes jadis boute-rouc. 4 Fig. II 
est IA plante comm© une borne, il ne bouge non plus qu'unc 
borne, tl reste dchout sans remuer. 4 Borne-fontainc, petite 
fontaine en forme de borne. 4 4° Carreau de vttre en forme 
de kMttqge. — ft# Au fig. Sans bornes s’Ocrit avec un t; cela 
du rnotos est le plus usltA ; mats Hen n'empAehe d’Acrire; 
easts borne. ■— H. xu* s. • La ft las bodnes ftxxont ndsaa »• 
Christ* du />. de Norm. 8431, 4 xm* s. « Et quant let bones 
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2 si ;-rr*r—•« 

r" 1 - *“ <4- “Am r'r l .™Jr,s , ?r/;," 

S ieclTgu7m‘ l r f °u> Tx?pT ^ Knvi f e . " iet ou 

■*■"* .. R*b. „. 30 . . borm . aui ^ 

veu Ztr' ett r " Ui l,rid " «* ; et qui no la 

r, ' Amvot v H ' P ™ ,ve *' *“">»**»«*« qut argue rinjus- 

richcss,, V ?h’ “V '•“ "»*«««• a mis une borne aux 

rithesses id. Comment I,re les 57. — E. liourguig 

snrTn' B * rry * ““*-•»«. Mina. Mena, aver S 

sur bo, comm l mdique I'nneien fran«ais bodne; angl. bound. 

mAisTr’an^ 8 T' ti<|lU ‘ *" n ! f0nd - bas : kymrl. bon, base ; 

. ancknncs flumes bod inn, bodne, ne permettent pas 

au rnd i :;:r, C0 ,‘"' ,dym ? ,OKie = rt " fau ‘ "*•»*£ con,me I,kx 
conJrae^ Jo b ,«*”* •*»« <•»»* proven S al bot-ola. borne, 

dWM fm.» bola, bo,dn: bas-latm. *„<!„,re ru<1 ioal hod est. 

rfaniwJ's F , mflquc ,,r bonder. I.a forme 

rfgulkrt est bod nr, prononee et (Serif bone on bonne; bunde 
est le mdne avee le deplacement du d; home est due A l’inter- 
eolation accidentelle d’une r, coniine dans hurler pour huller, 
intercalation qui nVtait pas rare dans J‘anciennc langue et 
dont il rest© quelques traces dans la moderne. I.a borne serait 
la chose renflee. 


bom 6 , 6e (bnr~n<'* t ne'e), part, passe et adj. 4 1 « Qui a re?u des 
Domes. I.a France borne© au midi par les Pyrenees 4 2° Hes- 
treint, rcssem?, au propre ct au figure, Horn* par le temps. 
Borne par mon sujel. Horn* clans sa dur*e. Vue bornee par 
un hois. L‘instruction ires borne© des paysans. « Appellerai-je 
nomme d esprit celui qui, born* ou renferinc 4 dans quclque 
art 011 inline dans une certaine science... » La Bruy. 12. « Kt 
nous vous ferons voir tous nos desirs born*s A vous donner 
en nous des sujets couronms % Corn, liadag. iv, 3 . « Les dieux 
me sont temoins qu’a vous plnire bornee Mon Amo a tout son 
sort s’Atait abandonee *, Rac. Mithr. n If 5. «fU n’ciit]... vu 
sa faute bornee D'une jtermin*© par une) chute mfortunie 
Malh. 11 , 2 . « Raison sur laquelle on peut conclure quo les 
Atres homes ct pnrticulicrs ne peuvent jamais At re consequents 
de Pexistence de la substance Inflnie % Boullafnvilliers, lUful, 
de Spinosa, p. 51. 4 3° Pen considerable. I.a nature nous n 
donn* des besoins homes. Ine fortune bornee. 4 4° Petit, 
restreint, en parlant de Pintelligence, de la capacite. Intel¬ 
ligence bornee, Homme d’un esprit borin'. « Ses lumieres sont 
fort petites et son esprit le plus born* du inonde », Mol. 
Pourc. hi, 1 . « Le cardinal Floury, baissant tout system© 
parce que son esprit Atnif heurcusement born* », Volt. 
Louis X V, 3. 4 Sans capacity, sans intelligence, en parlant des 
personnes. C'est un homme born*. Que eet enfant est born*! 

" Claude, quelquc born* qu’on le suppose », Dider. Essai sur 
Claude. « I.a plupart des ltfgislateurs out des hommes 
born 6 s que le hasard a mis A la tdtc des autres, et qui n*ont 
considtA que leurs prc'jugi's et lcurs fantalsies », Montesq. 
Lett. pers. 129.— R. On n dit borntf en, an lieu de bornd A. 

« L'hostmt*' dont il menafalt FAngleterre s’est bornee en une 
voine demonstration d'Aroanaon, Mint. I860, t. 11 , p. 333 . 

DOPfier (bor-ne), v. a. 4 1« S^parer deux choscs par des bornes. 
Bomer un chomp. 4 Term© de jordinage. Bapprocher la terre 
avec le plantolr autour des racines d’un jeune plant qu’on 
repique. 4 2 « Fixer les limttcs, limiter. Le Rhin bornait 
I’empire romain. Le del que rien ne borne. Ma proprid^ est 
bornee par un cours d‘eau, ou, dans le iiifme sens, je suis 
bomd par un cours d’eau. Ce hois, devenu grand, bornera 
votre v^ue. « Quol! je verral, seigneur, qu’on borne vos fitats...» 
Corn. Nic. n, 3. « Je sais quMl {ton Etat] doit s*accrottre, et 
que tes grands destins Ne le borneront pas chez les peuples 
latins », Id. ib . i, 1. « L’Euphrate bornera son empire et le 
vAtre », Rao. Birin, m, 1.4 3° Fig. Restreindre, circonscrire. 
Notts avons borntf Fenseignement aux premieres regies du 
calcul. Borner son discours. Etrc bormi par le temps. « Ici, 
dans un vallon bornant tons mes dAsirs, J’achde A peu de 
frais de solides plnislrs », Boll. Bp. vi. « SI vous m'aimez, 
seigneur, nos mers et nos montagnes Dofvent borner vos 
veeux ainsi que nos Espagnes », Corn. Sertor. iv, 2. « Et 
c*est A vous, seigneur, de bomer les rigueurs Oti contre les 
vaincus s'emportent les vainqueurs s id. O/Aon, v, 4. « Ne 
borne |iab ta gloire A venger un afrront *, Id. Cid t m, 6. « Si 
votre anlour trop prompt vient )>orner sa conquAte <*, id. 
Sertor. 1 , 3, « Pour rompre cet hymen et borner sa grandeur », 
W» Me. t, 5. •... SI vous trouvez des charmes A pousser plus 
avant la gloire de vos armes, Nous ne la bornons point...» 
Id* Nicom. 11 , 3, « Vous rttsoudrec-vous point A bomer ce 
mApris :«Malh, v, 13, « Le del en qui votre Ame a bond 
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sos amours % id. vi, 12. * Porus bornait ses vciuix ii conqu< ; rir 
un cceur », Rac. Alex, iv, 2. « Itien no doit lo borner clans 
sa charltc* », Maas. Pardon. * l.a religion n’a pas, comrne la 
philosophio, borne 1 (onto sa gloire a essayor do former un 
sage dans chaque siecle ; olio en a poupk 5 ! toutos I os vllles », 
Id. dans Qirault-Duvlvier. « Mais pour borner onfin tout 
oe vague propos... » Boll. Sat . xi. « Voulez-vous sans pitio 
laissor finir vos jours ? Quelle fureur les borne au milieu dc 
lour eours ? » Rac. Phed. i, 2. « Henri ie grand borna la fortune 
do ee prinee », Anquetil, Limit, hi, 210. « Bornericz-vous alnsi 
la supreme puissance ? Lui defendriez-vous d’exercer sa 
elomence ? » Volt. lifsastre de Lisbonne. 4 4“ So borner, 
v. reft, Se preserire des bornes, se restroindro, s’arrflter a. Se 
borner au strict nc'ressaire. « Qu’il no se borne pas A des peines 
logeres », Roc. Phed. iv, 6 . « Je me borne a vous dire simple- 
ment les faits », Volt. Lett. Trudainr , 22 dec. 1775. 4 Absolu- 
ment, « Qui no. salt se borner nc snt jamais c^erire », Boileau, 
Art p. i. 4 5° Hire borne. « De qui toute Pen vie Kst de voir ta 
grandeur aux lndes se borner % Malh. i, 12. ♦ On a dlt, mais 
moins bien, se borner dans. « Sa vue, qui aurait dii s'Ctendre 
sur tout le royaume, so bornait dans i’eneeinte de la tour *, 
IVIably, ii, p. 126. 4 Se borner reelproquement. « S’il est des 
contraires dans I’ordre et rarrnngement de I’univers, ce sont 
ces different* degrees de force qui se bornent les uns les metres », 
Boullainvilllert , H+futation de Spinoaa , p. 197. ~ H. xm* s. 

* Donques, convient il que oil qui veut bonner, bonne en se 
fsa] terre tant solcment, sans passer en le [1a] torre de son 
voisln % Biaum.xxiv, 26. 4 xvi* s. « (> fut Nuitia qui premier 
borna le territoire de Home, ce (jue Hamulus n’avolt Jamais 
voulu faire % Amyot, .\tuna, 29. « 11 se borna plus loing 
i^tendit les bornes de (’empire], il rompit le pouvoir De Pheu- 
reux adversairo, et trompa son s^avoir«, Du Bell, vm, 25, 
recto. K. Horne: Herry, houner ; proven^al, boular. 

bornOUS • (bor-nous’), *• rn. Vov. bournoue. 
bornoyt, 6e (bor-no-i*, iOe), part, paaat. Allege non bornoyee. 
bornoyer (bor-no-le) ; je bornoie, tu bornoies, il bornoie, nous 
bornoyons, vous bornoyez, ils bornoient ; Je bornoyais, nous 
bornoyions, vous bornovlez ; je bornoyai ; je bornoierai ; 
je bornoierais ; que je bornoie, quo nous bornoyions, que vous 
bornoyiez, qu’ils bornoient ; bornoyant ; bornovo, n. a . 

♦ 1 ° llegarder d*un ceil en feruiunt l’autre, pour verifier un 
alignement, pour juger si une rc^gle est droite, une surfuce 
plane. «Sa hauteur doit 0trc telle, cpie, le globe posaiit dessus, 
le point de sa surface oppose 1 a celui qui touche le cylindre, 
doit se trouver dans le plan de la bouchc du mortier ; ee que 
Ton reconnaitra en bornoyant on en posant une regie sur la 
bouche du mortier », llapp. et inatr. concern, lea poudrea de 
guerre , 17 germ, an vn, p. 17. 4 2° Placer des jalons de distance 
en distance pour tracer la ligne des fondations d*un mur, 
ou d’une rang^e d'arbres. — R. Bornoyer est pour borgnoyer , 
adoucissement impost 1 par la pronunciation. — H. xut* *. 

« Lors vi qu’Envie en la painture A volt trop lede esgardedre ; 
Hie ne regardoit noient, Fors de travers en borgnoiant % 
la Boat, 282. — K. Ho ryne; wall, botrgni. Bornoyer , e’est fair© 
le borgne, e’est-u-dire fermer un opil pour vtscr. 

bo roc ho Ip ’ (bo-ro-choir), a. m. Voy. boramtu. 
borragin^e * (bo-rra-Jl-mte), a. /. Terme de hotanlque. FamiUe 
de plantes dont la bourrnehe est le type. - K. Borrago (voy, 
bourr«oh»). 

bort * (bor), a. m. « Diamant transparent que des defauts rendent 
impropre aux usages de la bijouterie », ,/ourn. of fit. 7 d<k\ 1875, 
p. 10092, l r » col. —- R, On le trouve £crlt bord, « Bord ou 
diamant intalllable *, M. Lagrand, /* Illustration, 29 juln 1867, 
p. 414, l r * col. 

bortiro • (bo-ru-r’), a. /. Terme de chimie. Combinalson du bore 
avec un autre corps simple. — K. Bore. 
borUBSien * (bo-ru-ssiln), «. m. Nom d'une anclenne langue du 
nord de I’Allemogne, appurtenant au rameau lettique, Borns* 
tlen est la forme premiere de Prussien. 
bOMn (bo-zan), m, nu Breuvage turc fait avec du millet bouilll 
dant l’cau. — M. Mot turc. Arabe, boitta; person, bod tab. 
Davie. Diet, itym . 

boscarosque • (bo-ska-re-*k ‘), ad/, Mauvals syitonyme de bocager, 
lorgd p. I.-2. Rousseau et nullement usit4 : • Je vis blcntOt, 
aux plaisanteries de celui-el sur mes courses boscuresques... * 
Confess. ix, — R. Bosearesque est moins un mot forgd par 
.l.-J. Rousseau, qu'un italianisme, comme 11 y en a beancoup 
dans ses Merits : IttiHen, boncarcccio. 
bomoot, Otto • (bo-sko, sko-t'), a. m. et /. Petit bossti, petite 
bossue* Tiens-toi done mieux, tu as Pair d'un boscot. 
bOBel (bo-*41). Terme d’architectufe, Membre rond qui est la bate 
dee coionnes, et qu'on nomme phis commun4ment tore. — 
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*. Dit ninsi sans doute par alteration de boisset , bound (bois- 
seau), et par assimilation de forme. 

Bosphore (bo-sfo-r'), s. m. Nom du detroft qui stfpare la Thrace 
de I Asie Mineure, et de celui qui forme 1’cntr^e de la mer 

• „ ^ * ft! extension, tout detroit de peu d’lHendue. — 
m. It off morns ou liosporus, de I16a;ropo;, de 3ou<;, bceuf (voy. 
bctuf), et ir6poc, passage, de rmpeiv, traverser (vov. pore) ; 
a cause qu’un hoeuf A la nage pouvait en effectuer le trajet. 
on plutot d’apres le reeit mythologique qui faisait traverser 

. k 1°’ changee en vache (3ofl;), ce detroit en nageant. 

DOSquet (bo-skc* ; le t no se lie pas dans \r parler ordinaire ; au 
pin riel Vs se lie : des bosquets agreables, ditcs : des bo-skfs 
/.agreables ; bosquets rime avcc traits, jamais, succds), s. rn. 
Petit bois, touffe d’arbres. « Si nos armes du M6de abaissant 
I insolence De vos sncrtfs bosquets protAgent le silence », 
Piohat, I.to nidus, iv, 1. 4 Pig. et par plaisanterie. « Sa barbe... 
Kn bosquet s’elcvait », RAgnier, Sat. x. H. xi:.» s. « Et 
si vet [il vaj la dame proier Que le sofr en un bosehet viengnc », 
Ruteb. 29<>. 4 xv e s. ■< lit plusieurs autres se sauverent et 
eseliapperent par un bosquet qui la estoit % Froiae. j, i, 179. 

* [Les Hu mauds] s’cn v inren t en line bruvere au dehors d’un 
bosquet », id. n. n, 193. 4 xvr* s. •< Ayant Jett© ses arcbuziers 
dedans un bosquet, lieu fort et pres le chemin que devolent 
faire les ennemis », M. du Ball, abb. « Ghacun tascha a se 
sauver ou dedans les bosquAs, 011 dedans les eassincs », id. 571. 

‘ Bas-lat. boschdtum; proven^, bosquet; espagn. bosquete; 
ital. bosrhetto; diminutif de bos ou bois (voy. oe mot). 

bOSSAq® (bo-sa-j’), s. m. Nom que les architectes donnent u 
eertaines grosses plerres qui ex cadent la surface d’un mur, 
•oit qu’elles y soient laissees pour fltre taillees en figure, soit 
ilans quelque autre vue. 11 y a differentes sortes de bossages : 
bossage rustique, bossage vermicide, bossage a chanfrein, etc. 

♦ Terme de charpentier. Rondeur ou bosse que font les bois 

courbtfs ou cintrCs. E. liosse. ' 

l. b0886 (bo-s’), s. /. 4 1° Knflure, tumeur par suite d’une contu¬ 
sion, d’une chute. « S’il toinbc, s’il se fait une bosse a la XHe % 
J.~J. Roues. £m. 11, « II a dit qu’il avait deux bosses a la 
t^te «», 84v. 20. 4 Eamilierement. Ne demmider, ne chcrcher 
que plaie et bosse, recherchcr ou exciter les querelles. « Nous 
ne demandons que plaie et bosse % SAv. 71. « Souhaiter plaies 
et bosses a tout le monde % id. 395. 4 Terme de vAncrie, 
Premiere apparence du nouveau bois d’un cerf, qui a mis 
has I’ancien. 4 2° Dans le system* phrenologique, protube¬ 
rance en certain point du crAne, consideree comme indiquant 
quelques-unes des faculties fonda men tales du cerveau. l.e 
langage vulgaire s’est empare de cette idee systematique et 
dit : avoir la bosse de quelque chose, pour : avoir des disposi¬ 
tions. It a la bosse de la musique. 4 3" Protuberance, grosseur 
coritre nature qui se forme au dos, et qui se manifesto aussi 
a la poitrine. Unc bosse est produite par une deviation de 
Tcplne dorsale. 4 Protuberance naturelle qui est au dos de 
quelqucs animaux. Le chameau a deux bosses ; le dronuidnire 
n*cn a qu’une. 4 4° Toute (MAvation sur une surface. Un plat 
d'argent plein de bosses. Le terrain offre quelqucs bosses. 

4 Terme d’anatomie. Imminence arrondie qui se volt sur certains 
os. Bosse frontate, occipltale. 4.5° Terme du jeu de paume, 
endroit de la muraitle, du cbte de la grille, lequel renvole la 
balle dans le dedans. Attaquer la bosse. Douner dans la bosse. 

4 Fig. Donner dans la bosse, Atrr dupe. 4 6" Terme de mafon- 
nerle. Petit bossage laisse dans un parement pour indiquer 
qu’il n’est pas mtftrtf. 4 7° Terme de sculpture et de peinture. 
Belief. Ouvrages de ronde bosse, de plein relief, les statues. 
Ouvrages de demi-bosse, les bas-reliefs dont eertaines parties 
•ont dAtach^es et saillantcs. 4 Peindrc, dessiner d’aprAs la 
bosse, pelndre, dessiner d’aprAs une figure moulAe. « II* me 
follut d’abord aoprendre le desdn ; je dessinai d’aprAs la 
bosse ; je desslnii d’aprAs nature », P.-L. Cour. Lett . ti, 217. 

4 •• Terme d’arts. LonvexltAs extCrieures servant a l’ornement. 

« Ce beau carro-jse Oh taut d’or se relive en bosse », IVIol. 
F. <09, lit, 2. « Vois-tu ces boucliers... ? Lpurs bosses reluisent 
aux rayons du matin », Chateaub. Dargn % 219. 4 Vaisselle 
en bosse, vaisselle tailltfe en relief, par opposition h vaisselle 
tans ornement. 4 Serrure A bosse, serrure en saitlie A l’int^rieu r 
d’une porte. 4 9° Terme d’artillerie. Bosse A feu ou, simple - 
ment, bosse, grande bouteille de verre, qu’on remplissait de 
poudre, avec plusieurs inAches pendantes et allumCes, et qu’on 
jetait avec une cordc, afln que, se brisant dans sa chute, 
les mftches enflammassent la poudre. 4 10 u Par tie des aplatis- 
soires dans un© forge. 4 Forme spht'rique que le vitrier donne 
au verre* 4 Terme de martfchalcrie. Appendlce que l’on place 
aous le fer destine A rem^dler aux d^fauts d’aplomb ; e'est 
une varidU du crampon. + Paquets de chardons A l’usage du 
touton, f 11* Maladle du froment dite aussi chardon, # Maladie 
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des pores elite oussi sole. * 12 '* Terme <le nmriiie. Les bosses 
soul den boil Is do eordes, qui servent ii rejoindre ties parlies 
separces, ou ii saisir des cordages et d’autres elioses. Prendre 
une bosse, nmnrrer une bosse a quelque manoeuvre. 1 Dans 
l’argot maritime, parlie de pluisir ou de debnuche. De la 
vient la locution populaire, se donner une bosse, faire un 
bon repas ; it moins qu’elle n’ait etc suggeree par I’idce que, 
quand on a bien mange, Ie ventre s’arrondit. Ces gaillm<ls-la 
se font une fiimeuse bosse. H. xiii° s. - Tiex cop lor donrai 
sor les testes, Que lever i feral tex booes, Qu'il en perdront 
mitres et eroees », la Bose, 11111. * Car tmites boees [ilj peut 
erever Kt son cuer josqu’uu vif caver, Pour garir tons mors 
[morsures] de serpent % J. de Meung, Tr. H22. + xv c s. - Kt 
en y niourut de boce fbubon, pestej et tie null tin corps plus 
tie vingt mille personues ». Frols*, it, m. ;to. « Kt estoit en 
tlevant le jeune seneschal tie Hainan!, mort sur son lit tie la 
bosse », id. ii, ii, 91. Kt tan tost lui vinrent quntie bosses, 
dont elle fut tres bien guarie », Louis XI, Xoiw, i,v. + x\r *. 
- An demeurant ii fera bonne bosse, avee la dedaigneuse 
alt esse de son infante, qui servira pins a la miner qu’a i’agrun- 
dir », Sat. Men. p. 179. « its dressenl ties figures en levees en 
bosses on t*n plates peinttires *, Par*, Mamie, 5. E. Picard, 
boche; norm, bnsche , ulcere ; proven?. bossa; ital. bozza; 
has-lat. boeia, bocitim . Die/, le rat (ache a l’aiiemaml butzv . 
butzen , qui signifie quelque eliose dYniousstf, d’obtus ; flamantl, 
bntse, bosse. 11 faut en rnpprocher le eettique: bas-bret. bus, 
bo sen, tumeur pestilentielle ; kymri, biMh, tumour. 

2. bO880 * (bo-s*), s, f. Tonneau qui contient de cinq a six quintaux 
de sel. — E. Autre forme de botte , tonneau. 

bOSS^j A© (bo-sc, stfe), pari. passe. I n cdble bosse. 

b088elage (bo-se-la-j’), s, nt. Travail en bosse sur la vaisselie. 
Travailler en bosselage. 

t>0886li f ie (bo-se-Ie, lee), part, passe. * 1 ° TrnvalUd en bosse. 
Argenterie bosselee. * 2° Deformt* par ties bosses. Soupiere 
d’argent toute bosselee. 

bosseler (bo-se-I« 4 ) ; je bosselle, je bosselais, je bosselai, je bossel- 
lerai, je bossellerais, que je bosselle, que je bosselasse, bosse- 
lant, bosselt ; , v, a. * 1 *» Travailler en bosse de la vaisselie, de 
rargenterie. * 2” Dt-former par ties bosses. Que vous f-tos 
maladroit 1 Vous avez bosseitf cette cafetlere d’argent. * 3" Se 
bosseler, v, reft. P.tre d^form^ par ties bosses. Cette tkuolle 
s’est bosselee en tombant. R. L* Academic atlinel quo I on 
peut dire bosseler pour bossuer, surtout se bosseler pour se 
hossuer ; et de la vaisselie toute bosselee, pour de la vaisselie 
toute bossutk*. Des grammairiens r^prouvent celte confusion 
dc bosseler et bossuer, et demundent que les deux verbes 
soient tenus separes dans le Dictionnaire de i’Academie, qui 
doit d^fendre, tunt qu’elle peut, la correction du langage. 
Mais PAcademic est aus&i la gartlienne de I*usage ; et l’usage 
de bosseler pour bossuer est fort ancicn. M. xm* s. « Tous 
plains de noq/ fnoeuds) et boeenGs Fu Ii ars fare] dessous et 
dessore (dessus) », la Hose, 910. * xvi* s. ■< Aucunes fois aussi 
ies os se cavent et bossejient, comme I on volt aux pots d’eslain 
et de cuivre *, Par*, xm, 1. . Teis meubles sont jett^s sur le 
pavt ; indiscretement, oil Us se bosselcnt et percent % 
O. de Serres, 882. « Tableaux, tapisserles eslev*os et bossies 
d*or. et d’argent % Rons. 585. * La nape grande et large est 
couverte de pias Kntaillez en burin, oil s’enlevoient bossees 
Des Dieux et des Titans les vietoires passes », Id. 902. — 
E. Hosse. 

bossellement * <bo-s*-le-man), S. m. fctat de ce qui est bosse)*. 

< On peut dire que personne n’a examin* avec plus de tagacli* 
et de riguettr ce qu’H (ftlie de Beaumont] a nommi' lul-m*me 
les bossellement* gimcraux de i’enveloppe terrestre *, Da u brie, 
Inaug . <ia monum, rVEtie de Beaumont , dan* Bull, Site, centr* 
d'agric. t. xxxvi, p. 171, 

boesefure ' (bo-se-lu-r'), *. /, * Produit du travail en bosse, 
Sorte de bosse sur une p»*ce d’argenterie, *2° Deformation 
par des bosses. -- H. xvi* s. - l^fonsurc du crane, sans frac¬ 
ture ny division, ainsi que la bosselure en vaissenux d’estntn 

_ et de cuivre », Par*, vm, I.— E. Bosseler* 

b088em«n <bo-se-man), s, m, Terete de marine. Autrefois sous- 
offjcier de marine ayant le grade iiUemt*diaJre entre ceux 
de contre-maftre et de quartier-moftre. Le bosaemap *tait 
narticuiieremcnt clmrg* du soin des cables, des ancres, des 
bouses, etc. — S, A llera. Bool smarm, de Boot, bateau (voy, 
bateau) el Mann , Homme. 

boSMr (bo-s*), v, a, Terme de marine. Hetenlr avec des bosses 
ft. BtSSse, 

bM8«NI (be-s’b s . /. />(. ou b088ls * (bo-sf), #, m, pi, * 1«» «Terre* 
cultivable* ctitrem^Wes aux marais salants», HnquHe sue 
sets, 1868, t. i, p, 509, * 1 ° Languettes de terre qui purtagent 
le cobier de* saline* en compartlments, 
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bossetier * (bo-se-tp*), $. a v 

l»ouIe, 4 2° oiui uui fii, ' errier qui souffle le vcrrc en 
polentes. E. ^rclots el lK>ssftte», Tari/s lies 

bossette <i> 0 -»<.-r,, s . , »rn.-m?ni *!"* dc pc,llc bosse. 

mm* il’un cli.'j i.l 11,?™*"'. ? , bOSW aux de " x **«• d « 
U» beau barn,, !; , ^ ' ™ de» ..jrelta. 

wi*. H. xiv- 7 . I , '? ,>oss<M, ‘ s *. Volt. 

bossetles ,uwi«. f- x , " fw "*. d “ )** *><>*«•'<• de pelitcs 

mors i|e elieval Calv Hit V'7 s ; ”, 1l,oss ‘‘ He d ' ,,n 
eliuciiu poll, se t ''m' <l< ’ ,a ra<in « el de 

mixes par .... si Pel or re m. hp'!’ r '' “T,*“*‘ *«***“»«** *®»« 
el admirable . Pali..v ‘ IS 'V 1 **“} to «"»•"»« P'«isanle 

bossoyeur • <l )0 _ s .. y ’ ... H.m.mil.I de bosse. 

fmv.br , , ‘ V,m " d’exploitolion bouillere. 

les m s a e^av 1 ',; ’ ,; :7 ““ *“«»«. •“ * eonstrui. 

de mur. - 1 ii r *, ! ''' TO 2 ; .’ y r y " ,e cou "* ur 
hos hois 1 mtermediaire de I’amienne forme 

““IliS^SiiSSSS 

b088°l,f“ (bo-sojr) ,, m. Terme de marine. Chacune des deux grosses 
i Fltf n « T r • “ sus,>cndr< ‘ « kisser les ancres. 

h avec^v.gllancef 1 t. , '‘ H * H “ —111.. 

bossu , u© (bo-s. 1 , sue), « 1 « <.»„! „ U ne bosse a., dos par un 

♦ S d stannv^M i""' 1,1 ,K ‘ SSU; *"“• fen,me boss..,-. 

♦ Substantia enient, personm* bossue. Ine petite bossue (V 

i‘ VI. * un "’" r, " x '<elle . de Lebrun (toouch.rd) 

♦ Hire eon.me m. boss.., rire de bon e.eur. aux eclats par 
allusion a la voix slridenle el ebevrotanle des bossus,’ qui 
ee a e surio." dans le rire. , Fig. . „r je ne doule po.nt quo 
no, .., I T" S vc “ 1 '" 1 " * «*onier, Sal. vi. * 2- imSgal, 

bossus ''"on ,v " " s “e- ♦ b'uire les eimeliSes 

”... * i" l< T‘"" ,n ,>,, " r <lir '' : ou " wr beaucoup de 

■ i.,!sI n ' V ' u l,,rd ni «-•«» »i era n a fait Ic clme- 

iol. .. . 7 H ' - V "' S ' ' 0u,,n ' * s,,i a la regie, si 

<|P « R ‘ n ' 1 11 soil bocbeus; quar la fors 

rencl.anz dro.lure chose IbbimeJ ce ke 11 deccus oez {mill 

neTosl. l'"i i n K * x,,, ‘ s - ' ,J ohevnlier se son! nsis 

n. Josle le bocu... . He,,. 22700. « x.v- s. . I.cs eimeters en 

son! bof; I e.nmes vueses el orffelins Encombrole.il formcnl 
les chemins », Jii>. rfu bon JeUnn t 36H. f xv e s. « Ht le bon- 
nomme troiive a 1'oustel tout It* mesnage bossu [en desordrej, 
et met grand paine de niettre a point ce qui n’est pas bleu, 
et briefment il a toute la peine % /,, 15 jo^s de mortage, p. H2. 
t XV l ie S * *,: ,e nc vis j H,nu ' s pert*, pour teigneux 011 bosst^ que 
feust son fils, qui laissitsl de I’advouer »» Mont, i, 154 «. Louez 
un bossu de sa belle table, il... m Mont, m, 314. . II laissa son 
elicvai et marcba 5 pied a travers lienv bossus et robotteux, 
pleins de ruissemix et de fondrieres«, Amyot, Philo/). 9. .La 
figure de la ratte est aueunement triangulaire et bossue du 
coste qu elle s’attnebe aux costes et dia)>hragme % Par4 t i, 20 
« Le uombril (cordon ombiliealj est en divers lieux bossu. 

en forme de tumid esleve sculement d’un costd », Id. i, 30 _ 

bn 5’ I l osse; P icard . Ixtchu; Berry, boussu. 
oossue , ee (bo-su-e. ee), part, passe. Cette argenterie est toute 
bossu 6v. 

boaeuelle * (bo-su-e-l*), s. /. Ternie de botanique, Norn sptfcifique, 
pour certains auteurs, de la tulipe campsop^tale. — E. Mot 
a mot in petite bossue, alnsi dite it cause de la forme eourb^e 
de ses pi*tales. Ilnssuel, bonnet, s. in. qu'on trouve dans quelques 
aictiorinaircs, est une inoins bonne orthographe. 

Doseuer (bo-su-e), a. a. 4 1 0 b'aire par accident des bosses u de la 
valsselle, A de I'argenterie, etc. liossuer des plats, des assiettes. 

♦ 2 U Se bossucr, o, rtfl, Ce plat s*est bossue en tombant. — 

K« Bossu, 

bostangi (bo-stan-jl), s. m. Nom des jardiniors du s^rall qui sunt 
enr^giment^s et employ** h la garde du tlrand Seigneur. 

♦ Bostangi-bachi, le chef des bostangis. — E. Person, bust fin, 
jordin, et dji, particule turque qui, jointe aux substantlfs,* 

^ Indique !a profession. 

bOStOfl 0>o-Hton), s. m, Jen de salon qui se joue il qua tie personnes, 
tiyec un jeti de einquante-deux cartes et des paniers de fiches« 

comme le reversis. Jouer au boston. Fa ire un boston. _ 

K» Ainsi appel* de la ville de Boston, assi*g*e par le* Anglais, 
dans la guerre de 1’Independence d’Am*rique. Mis&re, ind*- 
pendanee, terme* de ce jcu, se rap portent aux phase* du si*«e 
de cette ville. 

bOEtryohe * (bo*-«tri-k'), s, m. Genre dc coleopt^res qui vlt autour 
des arbres k derai morts, sou* l'*corce a demi pourrie des 
vfoux arbre* et *ur le bols coup* depots quelque temps, * L*hy- 
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lobe s'attaque aux jeunes pins atteints de la s&che, tandis 
que les bostryches se jettent sur les vleux hois », Enqu&te 
sur les incendies des Landes , p. 17. - E. B6<rrpt>x<*;, cheveiix 
frisks, A cause que les polls qui recouvrenl la partie unt^rieure 
du corselet out paru frisks. 

bOt (bo ; le t ne se lie pas), adj. m. Usit£ sculement dans cette 
locution : pied bot, pled contrefalt par quelque contracture 
ou lesion permanente des muscles. ♦ Substantivement. Hit 
pied bot, un homme qui a un pied bot. Des pieds hots. + An 
fi l m. Main bote, deformation congenital© ou acquise des mains, 
consistant en line deviation qui correspond A celle du pied 
bot. + Quelqlies-tins, A tort, disent main bot. E. Wallon, 
bot\ i*mouss<*, obtus ; espugn. boto ; de I’allemand : boll, bot; 
alleni. Butt, corps cpais et obtus. 

botanique (bo-ta-ni-k’), *. /. Science qui a pour objet la connals- 
sance, la description et la classification des v£g£taux. « La 
botanique n’est pas unc science sddentaire et paresseuse qui 
se puisse acquerir dans le repos et l’ombre d’un cabinet », 
Font. Tour ne fort. « DA* le temps d‘Henri IV, on s'Atalt opercu 
que la botanique, si necessaire it la mAdecinc, devait Atre 
etudiee, noil dans les livres des anciens, oil elle est fort confuse, 
fort defigurAe et fort imparfaite, main dans les cumpagnes, 
reflexion qui, quoique tres-simple et tres-naturelle, fut assez 
tardive », Id. Fagon. + Adjectivement. - Nos recherches 
botaniques ne furent pas heureuses ; les plantcs Ataient peu 
varices », Chateaub. Voy. Anu l r. 334. ♦ Region botanique, 
espace offrant un certain nombre de plantcs qui lui sont 
partlculieres. + .lardin botanique, jardin oil I on rassemble 
un grand nombre de plantes pour I’Atude et la curiosity. 
+ Geographic botanique, Atudo des contrces par rapport aux 
plantes qui leur sont proprcs. — E. Borxvoob botanique, de 
3 ot 4vn. plante, dc 3o?A- f nourrl d'herbe, de 3<tox*iv, pattre, le 
mAme que pasrere (voy. paftre). 

botaniquement * (bo-tn-ni-ke-man), adit. All point dc vuc 
botanique. » L'agarista , don I la chenille, aut refois polyphnge, 
ne vit plus que sur la vigne, depuis (‘introduction en Australie 
de cc vegetal, botaniquement trAs AloignA des plantes qid 
composaient prtmitivement le regime de I* inner te », Jo urn. 
offic.. tO dAc. 1874', p. 8105, 1 r " col. 

botani86r • (bo-*a-nl-sA), v. n. Ilerboriser. ♦ NAologisme. E. 
BoTxvCCttv, pour la forme, non pour le sens ; car 3^«v(Cuv 
signifie sorrier. 

botaniste (ho-ta-ni-*t’), $. m. Celui qui Atudie la botanique, qui 
est savant en botanique. « II n’y a pas une seule plante dc 
perdue, de eelles qui Ataient connues de CircA, la plus nncienne 
des botanist©*«, Barn, da 8t-Plerr#, Etude iv. < Co mine 11 
avail refieuplA dc plantes ce jardin, il le repcupla aussf de 
jeunes botanistes que ses leyons y attiraient de toutes parts % 
Fonten. Fagon. ■ E. Botanique , en substituant la finale 
iste a la finale ique. 

botanographie ’ (bo-ta-no-gra-fic), s. /. Description des plantes. 
— E. Border*;, plante (voy. botanique), et ypd^eiv, dAcrire. 

botanologie * (bo-ta-no-lo-jie), s. f. Traits sur les vAgAtaux. 

E. Botdhoi, plante, et X6yo:, doctrine (voy. loglque). 

botanomantie * (bo-ta-no-man-sie). s. f. PrAtendue divination 
nu moyen des plantes. H. xvi* s. « Par botanomantie, j'ay 
icy des feuilies dc saulgc a propous % R«b. tu, 25. — E. Bordivij, 
herbe, et gxvrtix, divination. 

botanophage * (bo-te-no-fu-j*), adj. Terme didactique. Qui vit 
de v^gctaux. — E. Boriv^, herbe (voy. botanique), et yarftlv, 
manger. 

botaraue (bo-tar-gh*), %. f. Voy. boutargue. 

bothrloo^phale * (bo-tri-o-sA-fa-r>, *. m. Terme d’histoire natu- 
relic. Parasite du genre des tsenias qui vit dan* le* intesttns. — 
E. B60ptov, petite cavity et tAte : tAte A petite* cavity*. 

bothrIon • (bo-trl-on), *. m. Terme de chlrurgle. Ulceration pro- 
fonde de In cornAe. — E. B40ptov, dimlnutlf dc f&OptN;, trou, 
cavity. 

bo try lie * (bo-tri-l*), s. m. Genre de mollusque* qui vlvent ©n ta*, 
en grappes. — E. Diminutif de 36?pu$, grappe. 

botryotde * (bo-tri-o-l-d'), ad). Terme didactique. En forme de 
grappe. — E. BArpi*; grappe, et. tWo;, forme. 

1. botta (bo-t'), it. f. 4 1° Quantity dAtermtnAe de cho»e* de mOmc 
espAce qu’on a UAe* ensemble. Botte de fofn, de paille t botte 
d’nsperges, de radl*. ♦ Dotte de sole, ^cheveaux de *ot© lj^s 
ensemble. Une botte dc sole <Mitit qulnxe once* de sole non 
ouvr^e. ♦ A la halle de Paris, botte, une quantity de certain* 
legumes, tels que navet*, polreaux, carotte*, etc. It<ta ensemble 
et pesont environ un kilogramme. La botte de romaine cyntient 
32 tete*. # Reunion d*un certain nombre d'dchalas propre* A 
fair© les treillage*. # Certain© longueur de fit de for p!oy6e 
en rond, f Cahter de trente-six feuilies de parchemln. # Botte 
de bordures, douze feulUes de hAtre prdparOes pour let ouvrages 
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la'p^emU^rmJlin °4 r <!< nT**’ *** corps dc seaux Nortant de 

Znu* LT£Z7i-* w ;:r<> i:r~' 

emnlovA* a fin„n«r ;V‘ f '• P" ,r • Frauds ciseaux 

leJilts droKuels nuron^#™ foul#!"*.* ' 1^0K " e, • " A l lr, ' s <I U « 

seiilr tom.. - Ti' „ , ,oul<!> * 1 envcrs sera part par une 

ton e se f ra' „vi H T ,0,,4,u <U " X fois - "<'»> >» seeondc 

m„U 724 h r ‘ < S " ,>|,H< ' <S ,m,l “ s *"*> «« ('on.-eil, 
Z X V. S - ■ »"*'«•«* de paille of. il se 

r«et v, , T '\ ' * 1 11 >«' Iiotean de foin Coquil- 

les ^rei/x e°t tro.» H OW< ’ *'* /o<n - ’ <>ux d, ‘ rel.miehoient 

J C l r 1 ' Tl f vw <1< s * '•»'* de terre .. 

•u?Ei«: V r "• 27:> ’ ,,Hns 

*?£ * 4 — 

dossiers !, o/'SrUriSi 1 . 

dcvlez avoir soln De mettre dessus eelte t«te I.e 'lil-n 'i°im 

de bot'te 1 ° " V’ u^ n \* r L li,,i,Jr : (HotU -“" >e dimlnutif 

angl. home; l.as-breton, hotel, ho/teThotte. On"!,- rapporte it 
'£nXL d. r S " ,U - ^ f0i " «■- • “*•^ alien,. 

2 . botte (bo-n, ». /. ♦ 1 „ Chaussure de enir qui enferme le pied et 
a jambe, et quelquefois um- partie de la cuisse. Une pairc de 
»)ttes. !)cs bottes fortes, molles. vernies. •« Point de politique, 
tout le mondr en bottes fsans gdne| ; quelles ddiiees % P.- 
L. Cour. Lett, ii um. 4 Coup de botte, coup de pied. . Rendons 
leur le* coups de botte Qu’Achille nous a donnes % B4rana. 
A/,r 1 w * ♦ ;) vo,r du foin ‘bins ses botles, Atre muni de resources 
uxo r de ardent. Cette locution, equivalente a eelle de mettre 
de la paille dans ses sabots, provient de I'usage de garnir ses 
chaassures de paille, de foin, pour qu’elles ne blessent pas le 
pied. 4 Familidreinent. .Je ne mVn soucie non plus quo de 
mes vicilles bottes, je ne m’en soucie point. 4 Prendre ses 
bottes de sept lieues, se preparer a partir et a marcher rapi- 
dement, par allusion mix bottes qui faisaient sept lieues, dans 
e t,o nte du Petit poucet. 4 A propos de bottes, hors de tout 
propos. 4 (traisser ses bottes, se preparer a partir ; et, au 
figure, (Hre sur le point de mourir. 4 Fig. II v a laisse ses bottes 
I v a pdri. . ('hiand quelqu'un est mort en une bataille, nous 
disons sculement : il y a laisse les bottes, comme si elles dtaicnt 
le v rai sejour de 1 Ame du cavalier », Francion , liv, x, p. 123. 

♦ Foe tit ions vieillies. Prendre la botte, se mettre en Atat ^le 
partir. Oh va la botte ? oil allez-vous ? 4 2° Fig. et fumilid- 
rement, la terre qui s’attache A la chaussure dans un-terrain 
gras. 4 3° Terme de munege. Serrer la botte, serrer le cheval 
avec les jambes. Ce cheval va a la botte, il cherche A mordre 
A la botte le cavalier qui est sur son dos. 4 Fig. Aller a la botte 
dire des choses piquantes. . Mine de Bouillon savait, parlait 
bien, disputait volontiers, et quelquefois allait a la botte », 
8 t- 8 lm. 357, 222 . 4 Morceau de cuir dont on garnit le pied* 
d un cheval A Pendroit oh il se coupe. 4 4" Terme de chasse. 
ColUer de cuir que 1’on met au Hmicr pour le mener au hois. 

4 Ltui oh se porte le fusil qtiand on chasse a cheval. 4 S° Botte 
de carrosse, ancien nom du marchepiod fixe et placA en dehors, 

A 1‘nide duquel on monte dans un carrosse. 4 6 ° Partie d’une 
mancho ferm^e qui est la plus voisine du poignet. Ne se dit 
plus. 4 Proverbe. Ctraissez les bottes d un vilain, ii dira qu’on 
k‘s lui brhle, c’est-A-dirc un avare trouve toujours moyen de 
se dispenser de la reconnaissance d*un service. -- H. xm« s. 

« Par vos botes, ee dist Renart Qui moult fu plain de males 
ars, Se vos voliez. inoim*s estre, Je feroie de vos mon mcstre », 
Hen. 1061. 4 xvi« s. « Nous avons un enriemy qui ne dort pas, 
et qui use plus de bottes que de xouliers », Sat. Min. p. 49. 

« Sur la peau elles avoient de fort grosses bottes », d'Aub. 
Foen. iv, 13. « I/hommc vcut avoir toutes ses pieces bonnes 
et saines, son corps, sn teste, ses yeux, son jugement, sa 
memoire, voire ses chausses et ses bottes % Charron, Sagesse , 

U» 3, ■ Une dissenterie me surprlt ; mon medcejn pensa perdre 
*a le^on, et inoy mes bottes [je faillis mourir]», Montluo, 
Mim, t. ii, p. 269, dans Laeurne. « A propos de bottes, 
combien Paulne de fagots ? » Oudln, Curio*, franc. — K. Voy*. 

3, la botte, chaussure, ayant ^t^ dite ainsi par asslmi- 
latlon A la botte , tonneau. 

3. DOtf# (bo-P), s. /. 4 1° Sorte de tonneau. Une botte d’huile. 

4 fo Tuyaux des lieux d'aisance qu'on nomme aussi chausses 
de bouteilles. 43 ® Nom vulgalre du charan^on du bid. — 

H. xiti* s, « Bon vin burent et fort et roit, Ce m*est avis, 
d'AucolrefAuxerre] estoit, Pleine une bout de trois sistiers », 
Fabliaux, t. in, p. 312* « Le barillier et le chartier des bouts », 

Osi Oaiifi*, butta, n° 3. 4 xiv® s. « Jeban le Tourneux, qui 
vtmloit vendre une busse de vin >, Id. ib .«Un bussart de vin % 
id. tb* 4 xv* s, « ... Qui beuvront de vin autant comme Pen 
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bouteroit en une bote [tonneau]*, Les 15 joyes de manage , 
p. 22.4 xvi* s. * II print un falx de paille et une botte de 
pouldre de canon, et espandit par le eerne des cordes », Rab. 
Pant, ii, 25. — C. Proven^. et espagn. bota; ital. botte; bas-lat. 
botla. butta , buza; grcc, ; gaAl. b6l, botte, cbaussure ; 

flam, bootje et angl. 6oof. botte, chaussure ; nnglo-sax. butte, 
bytte , grand vase ; isl. bytta; ailem. liusse , cuve. Ces mots ont 
la signification de outre, vase en euir, botte 4 chausser, tonneau, 
par des assimilations de sens qu'il est facile de concevoir ; 
ils sont, comme on voit, conununs ti plusieurs langues. 

4. botte (bo-t’), s. f. Terine d’escrime. Coup de fleuret ou d’ApAe. 
« II trouvait des unalogies entre les bottes de tierce et de 
quarto et les intervailes musicaux *», J.-J. Rouse. Con/, v. 
4 Appuyer la botte, appuyer le fleuret con I re le corps de son 
adversaire apres ('avoir touche. 4 Botte secrete, coup dont la 
parade est inconnue de 1'adveriuiire. 4 Fig. Pousser, porter 
une botte a quelqu’un, Ini faire une interpellation, une attAque 
tmprevue. - Quelle brave botte il vient la de lui porter 1 » 
Mol. hi I*rinc. n, 1. « Le chancelier passait quelquefois jusqu’A 
porter des botte* indecentes et parfois scandaleuses [au due 
de Beuuvilliersj », 8t-Sim. 305, 231. H. xvi* s. « Henri II 
jouoit au maille qu'il a voit fort bien en main ; car il estoit 
fort et adroit, et en faisoit de trAs belles et longues bottes ou 
coups », Brant. Capit. fr. t. n, p. lb, dans Lacurna. — 
E. Kspagn. bote; de botar , toucher, bouter (voy. bouter). 

bott6, 6e (bo-tA, tAe), part . passe. Chausse de bottes. ■ Il Atait 
botte jusqu’a (a ceinture *, Hamilt. Gramm. 3. 4 Fig. 11 faut 
Atre ton jours botte et prAt h partir : e'est-ii-dire il faut At re 
toujour* prepare a mourir. 4 C‘est un singe botte, se dit d’un 
homme petit, mal fait et embarrass^ datis son accoutrement. 

botte lag© (bo-te-la-j’), s. m. 4 1° Action de botteler du foin, de la 
paille, etc. 4 2" Operation qui consiste a redresser les verges de 
fer, pour pouvoir les serrer par des liens, les mettre en botte. 
4 3 W « Fort bot triage ou bourbasse, nom donnA aux matiAres 
solides qui descendent au fond de la fosse d’aisance % Liger, 
Fosses d'aisance , p. 2, Paris, 1875. E. Botteler. 

botte 16) 6e (bo-te-IA, lee), part, passe. l)u foin bien bottelA. 

botteler (bo-te-lA ; 1’Academic ne disant rien, on peut on doubler 
17 quand la syllabe qui suit est rnuette : je bottellc, Je bottel- 
lerai, comme dans appeler, ou mettre un accent grave : je 
bottAlc, jc bottAlerai, comme dans marteler), v. a. I.ier en 
bottes. Botteler de la paille. — H. xiv* s. » Car 11 soulphre 
vulgal n’a nulle Substance, qui bien le ealcule [ii bien calculer, 
4 bien juger], Metallique, a dire le vray, Ainsi comme esprouvA 
je I’ay ; Et n’est bon qu’ii ces femmelettes Qui botellent des 
allumettes », Tr. d'Alchim . 48. 4 xvi* s. « Le foin sera boltellA 
en faisseaux, b 1’usage du paiis », O. de Serree, 269. - 
E. Botte , 1. 

bottelette ’ (bo-te-le-t*), s. f. Petite botte de foin, de paille, etc. — 
H. xiii« s. « Quiconques est liniers 4 Paris, il puet et doit 
vendre soulement en gros pur poigniAes, par peslaus, par 
cartiers et boteleites », IJv. des met. 145. — E. Diminutif de 
botte , 1, 

botteleur (bo-4e-leur), s. m. Celui qui fait des bottes de foin, de 
pailie, etc. « Les rAdacteurs sont gens connus, vignerons, 
bGcherons et botteleurs de foin », P.-L. Cour. u, 275. — 
E. Botteler. 

bottoloir * (bo-te-loir), s. m. 4 Instrument pour le bottelage du 
foin, etc. 4 Instrument pour rAunir les asperges en bottes 
d’Agale dimension. E. Botteler. 

hotter (bo-tA), v. a. 4 1 0 Fournir des bottes ; faire des bottes 4 
quelqu’un. Botter un rAgiment de cavalerle, 4 Absolument. 
Ce cordonnier botte bien. 4 2° Mettre des bottes 4 quclqu’un. 
On est obligA de le botter et de le dAbotter. 4 Substantive* 
ment. ■ Sortsnt du cabinet du roi, Je trouvai M. le due et 
quelques courtisans dlstlnguAs qui attendaient son botter 
dans sa chambre % 8t-8lmon, 128, 162. « Les dernlAres 
entrAes Ataient appelAes au lever, un moment avant les cour» 
tlsans dlstlnguAs; d'ailleum nul prlvilAgc que le botter du 
rol », Id. 455, 148, 4 3* TrAs trivialement, cela me botte, cela 
m’arrange, me convient. 4 4" 8e botter, a. rA/J. Mettre ses 
bottes. « On allalt partir (4 la chassej et Portland se bottait», 
8t-8imon, 54, 150. « 11 me f4che fort de perdre de vuc mon 
canal et me* allAcs dans lesqueltes je me promenais sans Aire 
obligA de me botter % Ball. Liv. iv, lett. 30. 4 Se botter bien, 
.mal, porter ordinalrement des bottes bien ou mat fa I tea. 
4 Se botter, se disposer 4 partir. • M, de St-Malo se botte pour 
' - :."te eiergA *, 84v. 233. 4 Fig. et famUttrement, amasser beats- 
epup de terre autour de ses pied* en merchant. 4 8* V. n, 
Jk charger de boue, en parlant des roues d’une machine, 

* Quand la terre est dAtrcmpAe, quand les roues de la machine 
botient, c'eit-6-dire quand «Uee se ehargent de tam *, C, U«* 
rani, la Liberty 17 sept, 1368, ~r H. *vt* «. * Les Anglais sont 
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t*/. i*l esperonnez dans les na 


robe Irfngue at. palais » d’aT.h'T" UilV \ r(i *' vi « t * ns d « 
botterie • (bo-tc-rie> ! r ,ten • IV > 2- - E. /io//r, 2. 
bottler (ko-tiA • IV ne «' dUr ’ 1>OUt,<,u< ‘ f,< * Doties. - E. Botti 

h-W!£..-««: rUKZK ?“» =,- '"ri¬ 

des holies. - E. /(„«,• •, '• *' *' or d°nnier qul fai 

botti I Ion * (bo-ti-Ilon, U inouillces) v A - 

raeini's . m ’ ♦ 1 |J clHe boltc d 


racines on . .. ’ • ▼ ■ i tine noitc do 

“ subdiv/Zn 1 T r te ftU A 111 »«*»c cte 

*i 7, de ,a boM< ‘ d ‘* rmnaines qui contient quatre 

lt lM ! ( * r0ma, i n< ‘ • 11 >' a H botillons dans un Imtte ♦ t- 

E D nin^rdr% , r J, ; ,<1 T S a,ta ^ nt nu icu-de-.ded 1 
E. Diinlnutlf de both , 1. « Boltillons, vacl.es, liges chagrin » 

h«4«.£T^ “V* W fabri< t U “ <><’ ^assures. * h ’ 
bottlne (bo-ti-fi ). * /. ♦ 1 Petite botfe eourle et legerc. a Tusage 
des femmes, des enfants el quelqiiefois des homines « u„ 
homme fat et ridicule porte un long chapeau, un pourpoint a 
mlercms, des chausses a aiguillettes et des hot tines !, La Bruy. 
.’’.f., 2 A p pa red chirtirgical en forme de bottine, destine u 
" if " a i* 0 X p. U OS de conformation du pied on du I,as de la 
f 3 . 1 l( ' ci - (, ° d «»e aussi boltc, doni on garnit 


venir A *es pieds, eomnie les bottines V ses jambes. 
comuien qu’en ce joveux devis il soit use de ce mot b 


E. Norn d’une montagne 


autrefois dans 


E. Angi. 


T . . (J,,C aassi boltc. doni on garnit 

1c pied des chevaux a l endroit on ils se eoupent. — H xv* s 
. llousseaulx, scullers, bottines, esperons % Froiaa. n ,n* 
* !: ne pairf * de bottines fourrees de peau de 
venir * * AU *’ l-wn. in, 22. Les souliers Ini semblerent bien 
xeiiir ses pieds. eomnie Jes bottines A ses jambes. — Or 
combien qu en ce joveux devis il soit use de ce mot bottines! 
toutefois d ne faut pas entendre des hotlines » hi facon des 
nostres, puisqu’elles se metlent en des souliers Des P*r. 
A>n vs, \( vj « On leur hailiera des souliers assez limits, eomnie 
des demies botlnes •, Par*, xvii, 11. E. liottv, 2 ; wallon. 
do/r*Aiie; espagn. botequin; ees deux dinners sunt des derives 
de forme gerinanique du flaniand bootiv, botte 
bou * IbmiU. m. Sorte de the. The bou. E. Norn d’une montagne 
de la (June qm produit re the. 

bouard * (bou-nr), X. in. Bros marteau qui servait autrefois dans 
nionnaies. I,e inline que bouvard. 

bOUblO * (bou-bie), a. /. Le fou, oiseau (voy. fou, n<* 1«). _ E. Angl. 

boobff , nigaud, et nom de Poiseau. 
boubouler • (bou-bou-l^), V, n. Se (Jit du rri du hibou. 

OOUC (bouk ; nu pi. IV ne se lie pas : les bouk et... ; certains lient : 
les bouk-z et...) s . nt. *1° MAIe de la rli^vre, qui repund une 
odeur tr*s forte et tres d^sagi^nble. Puer comme un bouc. 

« Ai-je besoin du sang des boucs et des genisses ? » Rao. 
Athal , i, 1. * Fig. Homme tr£s (li'sagr^able on qu'on doit 
fuir. t Que fait ie bouc en si joli bercail ? » Plron, £pigr. contre 
Desfontalncs. * Fig. Barbe de bouc, barbe qu’un homme porte 
sculement sous le men ton. * 2 Dans le L6vitique. bouc 
*missaire, bouc que l*on chassait dans le desert, apr£s 1‘avoir 
charge des maledictions que Ton voulait detourner de dessus 
ie peuple. 4 Figurement, homme sur lequel on fait retomber les 
torts des autres. 4 3° Terme de I'J^criture. Heprouve. « Pour 
faire le terrible discernemcnt des boucs et des brebis », Maes. 
hlus. * A moi, r^prouv^, bouc inf A me, Va brAler, dira-t-H », 
Boll. Eptir. xii. « Quand Dieu viendra juger les vivants et les 
morts, Kt des humbles agneaux, objets de sa tendresse. S<^pa- 
rera des boucs !a troupe ptfehoresse % id. ib. « VoiiA l’agneau 
devenu tout A coup ce bouc d'abomination », Boee. i. Pass. t. 

4 4° Outre remplie de vin ou d’huiie. On bouc d'huile. 5° Poulie 
garnie de comes de fer pour faire monter une chaine. 4 Grande 
roue A eau dans une forge. 4 6° Nom, en Saintonge, de In 
crevette ou crangon commun. « Un petit crustac* connu des 
naturalistes sous le nom de crangon commun, sous celui de 
cardon, de crevette sur nos cAtes du nord-ouest, et qui porte 
en Salntonge le nom de bouc ; ce crustacA, moins gros que la 
chevrette ou bouquet qui figure A IVtaiagc de Chevet et de ses 
confreres, n'en est pas moins trAs bon A manger », de Quatre- 
lifl**, Revue des Deux-Mondcs t 15 mai 1853, p. 779. — 

H. xifi* s. • Quant uns bouz passe par Petit-Pont», Liu. des 
mil. 287. « La chlevre est plus saine du bouc ; et se li bouz est 
de grant eage... » Alebrant, f° 46. 4 xvr s. « Ils vindrent de 
boucq«estourdy trouver M. le connestable dedans ses tran- 
chAes, sans demander ny prandre hostaiges », Carl. in. 21. 

« 11 s’y est all* Jetter de bout cstourdy, sans mon comman¬ 
dment ny pouvoir, pour y estre obey », Id. v, 3. —• E. Wallon, 

N), hoc; bourguig. M; provenv. hoc; aragonais, boque; du cel- 
tlque ; gaAI. boc, buic; bas-bret. buch; cornw. byk et bouch ; 
irland. doc; il y a bien Bock dans Tallemund ; mais les etyino- 
logistes pen sent qu’il y est venu des langues romanes, bans 
1’ancien francais, au nominatif singulier, ll bout, an regime, 
fe done. 

OOtldiflf (bou-ka*j’) t s, m. Genre de plantes de la famille des ombel- 
a«Ni, doni trots espAces sont employees en mAdecine : le 
boucage ants (pimpinelta anitum , L.) ; le boucogc mineur ou 
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petit boitcage (pim/nnelta sax if ruga, L.) ; et It* boucugc majeur 
(pimpinella mugna, /..). —■ E. Alnsi flit dc bone , ti cause de 
l'odour forte qti'a une des esptVcs. 

1. bouoan (bou-kan), s. m. 4 1 ° Ueu oil les Caraibes fument leurs 
viandes; le gril de bois stir lequei Us ies fument. « Sorte de gril en 
bois sur lequei les boucaniers fatsalent eutre un animal ontier ; 
A eet effet on coupait quatre fourches de la groKseur du bras 
et d'environ quatre pieds de longueur ; on les plantait en terre 
de maniere qu'elles fissent un earre long d’environ quatre 
pieds sur trois pieds de large ; on posait la traverse sur les 
foureltes, et on arraugeait sur les traverses les gaulettes qul 
faisaient le grillage ■>, P. Labat, Notw. vog. aux ties franc, de 
I'Ameriqtte, t. iv. cli. i\. 4 «lloucau de cochon, re pas cham- 
lu'tre fail dans les bois a I'imitation des boucaniers », id. 
ib. ♦ 2° Clide sur laquelle on s&che la cassave. 4 3° Preparation 
que Ton fait subir a la tortue pour lu niettre en pAte. | 4° Dans 
le langage populaire et trAs ha*, bouoan s’emploic pour vacarme, 
sans doute par allusion a la vie bruyante et d«teordonm*e des 
boucaniers. et aussi pour bordel. •— E. Mot enraibe, dlt Fure- 
tiere. qui signifie ciaie. M. Moulin pense qu’il vient du mot 
caraibe boucacoui ou boucaboui , blexser avec line fleche 
(Raym. Breton. Did. frunc.-caraibe , p. 41) ; le mot a passtf au 
sens du gibier tue u la chaste ; puis de la au gril sur lequei on 
fuisait cuire ce gibier. 

2. bouoan * (bou-kan). s. m. Terme populaire et Ires bns. Vacarme, 
tapage. — E. II est fort doutcuv que boucan , instrument de 
cuisine des boucaniers. soil le inline que boucan , terme popu¬ 
laire. signifiant bruit, vacarme. Hit effet on trouve bucan et 
boucan dans des textes du xv siecle. « D’envoyer un bourlet 
ji monseigneur le prince, pour mettre sur son armet, lequei 
vient de bonne main ; je voux pri luy en faire le present de 
ma part ; car je suis trop bocan pour porter telles chouses A 
I’apetit des filles « (141)9), Marohegay, Lett . missives originates 
du chartricr tie L tumors, p. 17.">. « ,lc vous avois eserit, quo je 
vous manderois flex nouvelles qui ne son! pas de boucan ; jr 
vous tiendrai prouiessc », Id. ib. p. 17<>. Ce bocan ou boucan 
paralt signifier populaire, vulgaire; I’etymologic en est ignorce. 

boucanage ■ (bou-ka-na-j*), s. m. Dessiccation des viandes, du 
poisson, des legumes, etc. a la fumee d’un foyer. — E. llou- 
caner. 

boucan^, £© (bou-ka-nt*, nee), part, passe. Viandes boucamfcs. 

1. boucaner (hou-ka-ne), v. a. 4 1 • I'uire seclier de lo viande ou du 

poisson a la fumee. • A pres l’avoir fait boucaner it la fumee 
fla chair de castor], les sauvages lu mangent, lorsque les vivres 
viennent u leur nianquer », Chataaubr. Amd. 10. 4 Fmner de 
la cassave. 4 2° V\ n. Aller a la ehasse des hcrufs sauvages ou 
ant res bides pour en avoir les peaux. — E. I toucan. 

2. boucaner* (bou-ka-nc), v. n. Terme populaire et bus. Fa ire du 

boucan, du tapage. 4 Activement. (ironder, tracasser. « S’ils 
S’avisent fie ne pas rarnper, comnie des hoards verts, devan t 
lex petit* tyrunneaux qui les boucanent it lu journCe », L. du 
P. DucMnc » I'Ami du sotdat, p. 2. — E. Voy. bouoan, 2. 

bouoanier (bou-kn-nU*), s. m. 4 1° Celui qui va A la ehasse des 
bteufx sauvages. 4 2° tiros et long fusil dont on sc servait pour 
cette ehasse, et, adjectivemcnt, fusil boucunier. 4 3° Par 
extension, pirates qui infestaient les Antilles. « Par la hardiesse 
d’un peupie nouveau que le liasard composa d’Anglais et sur- 
tout de Normands, on les a nommes boucaniers... » Volt. 
\f<eur$ , 1V2. — E. lioucaner; angl. buccaneer. 

boucani^re • (bou-ea-nid-r*), i. /. Femme d’une vie aussi desor- 
donii^e que pouvalt PAtre celle des boucaniers. » Dont le marl 
lui dlt : ha 1 bouenniere I » J.-B. Roues. fipiqr. iv, 8. 4 Mot 
qul n’est employ** que dans un langage tout A fait sans gAne. 

- E. fioucanler. 

boucaro (bou-ka-ro), s. m. Terre odorante et rougeAtre dont on fait 
des vases A rafraichir. On trouve aussi bocaro, bucaro. — 
E. Kspagu. bujaro , sorte de terre rougeAtre, qul »e trouve 
en Hspagne, et non, comme lc disent quelques dictionnalres, 
dans les index. 

bou CEOS in (bou-ka-dn), m. m . Futaine pour doublure. 4 Sorte de 
tolle peintc en bleu ou en rouge, qui servait A doubler les 
tendeletx des galores, — H. xiv fl s, « Un pourpoint de blnnc 
houcassin, qui bien povoit vaioir seze sols », Ou Cange, 
boucasslnus. 4 xv« a. « Un drap blunc de boueaxsin A une croix 
de noir de cendat, pour mettre *ur corps », hi. lb, 4 xvi« s. 

, « Son extendart estoit de toUle ou boucassin bordA de veloux *, 

Raaq. Heck. llv. vi, p. 474, dans Laourne. — S. Ua»- 
lat. bocMslnui; espagn. bocacl. On crolt ce mot d’origlne 
orientate. M. NAandre N. de Byzanee tire ce mot du turc 
bof/hasst, sorte de tolle. A la mftme origlne 11 faut rapportcr 
bocoMtin. 

bouOAIllnl, * (bou-ka-si-nd, n6e), adf. Fait A la manlAre du 
boucassin. 
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1 . boucaut (hou-ko ; | t > / m > S( , i- . 

mi piurfel Vs sc lie • dcs l,o«. Iv J f,nns c ,mrk ‘ r "rdiiiHin* ; 

«^tta3£^s~ts 

lnl. bouerllut, , 1 ,. L't,« buUa ' " X * *• >“•>- 

2. boucaut • (hou-krt) .V . lonn.au (voy. botte, :i). 

H. \ui» s , II ,1 , ’ ' 11 " ,,n • >euu d« bouc. — 

on ijom.i i on ii \’i ;;::;i s ,;. < 'v n,w Hou « <ui, si 

1‘sauticr, I- !i:i _ g a " 'ini passoit 

DOUChal68 * fhnu-chudcs’), s m * v, m . 

P Ariogc - les l> r in„J ri , t<k imge uoir dans 

Kft.irhalw! ’ / unis d /omwwr, Paris. 1 p. r>0"> 

boucharde* (bou-char-d'K -V. /. Instrument garni ^cicr cn 

poinlcs de dianiauls, qui serl aux sculpteurs. pour faire dans le 

lrmich^ms°r t vi l . l, r S qUi ,U ‘ S< ‘ fcraitM,t ,)as bi « n «vee les outils 

Km ,~hull 1 M:n, ' ,{,u a <*<•* mayous. 

«rieclic. ( mu ’ c,m ’ ri K *’ m ' l n (It ‘ s vt.lgaires dr la pie- 

bOUChe (boii-eli ) v. ♦ i« Cavite sih.ee a ia face et par oil les 
aliments son mtroduils dans le corps. Mettre a qudqu’un les 
moreenux a la bouehc. Lmplir la bouche. Porter line coupe a 

bouebe ‘l *. T' , ! 0,,< h< ‘ f ‘‘ ndU< ‘ jus< I ,,,auv doilies. Ouvrir la 
>o i b Pa bouebe ouverte. liouel.e a.nere. liouehe seche. 

W mST ,IUX | ,M " t,, i s dCS dU l,v »nt line bouebe el 
n out point de parole -, Fontan. (;rod. i, 5. La bouebe 
plemc, osez-vous bien Chanter Pamoiir qui vit dc hen ? , 
B 6 rang. (.„urmamls. 4 Faire venir Penn a la bouehc, se dit 
J ‘«n aliment apprtissanl, qui en effel fait venir la salive A la 
bouebe; et, mi figure, de toute espernnee q U i nous flatte 
• L can leur vient a la bouebe ... La Font. 17//. 4 Honne 
bouctic, saveur agrcablc dans la Imuchc. Cela fait on donne 
bonne bouebe. Laisser quelqu’un sur la bonne bouebe, le laisser 
sur quelquc chose de bon on d’agreable. « Vous n’en tAterez 
plus et je vous laisse sur la bonne bouebe », Mol. lhuuL 
u, /. 4 (iiirder pour la bonne bouebe on pour faire bonne 
bouebe, reserver pour la fin ee qu’on eroit Atre le meilleur on 
le plus agreable. Cela est ainsi .lit a cause des douceurs que Lon 
met sur la table au dessert. 4 Avoir mauvaise bouebe, avoir 
un mmivais «oAt dans la bouehc. LVxces de la boisson donne 
mauvaise liouehe. 4 Au figure, demeiirer sur la mauvaise 
bouehc, rester avee un (tehee, un affront, etc. « L’empcreur 
|d Aut riche J, fort emharrasse des a vantages que les Turcs 
avaient remportes, ne voulait point de paix sur la mauvaise 
bouche % 8t-8im. 19, 7.'>. « M. le due d’Orleans ne voulait 
pus deineurer sur sa mauvaise bouche d’Italic, et voyait pen 
(I apparenee d’v faire rentrer son armAe *, id. 170, 12. 4 Flux 
de bouche, abundance inneeoutumee de salive ; et figurement 
bavardage ; on dit prAsentemcnt d'ordinaire flux de paroles’ 

4 PaniHiArement. Manger de la viandc de broc en bouche 
aussihU qu’on l’a tir^e de la broche. 4 2 ° Partie exterieure de 
la bouche, les coins et Its Fvres. [| avail l sourire sur la 
bouche. Une bouche pinec‘e, une bouche A li*vres minces et 
qui sc tienl termite. 4 Faire la petite bouche, serrer les Idvres 
pour paraltre avoir une petite bouche ; et, figuri'Mnent, faire le 
difficile, le dtfdulgneux. « Faire ici de la petite bouche Ne sert 
de rien », La Font. Cal. * Les Pontchartrain ne firent pas la 
petite bouche de Phonneur q.Pils recevaient », St- 8 im. 44 
10. 4 Fig. Faire la bouehc en cceur, faire des minauderies,’ 
a free ter des mnniitees doucerVuses. 4 3» La bouche eonsid^r^e 
comine organe de la jmrole. Parole bleu digue de sortir de la 
bouche (Pun si grand homme. .le ie tiens de sa propre bouche. 

Dire tout ee qui vient A la bouche. Le front, les yeux mentent 
souvent., et ia bouche plus souveut encore. La menace A la 
bouche. Dirt; quelquc chose de bouche, non de cceur. Fxerce 
dans la philosophic grecque qu’il ne professait que de bouche. 
Ouvrir la bouehc, parler. Ne pas ouvrir la bouche. II n’en a pas 
ouvert la bouche, i! n’en a pas park 4 . Lire dans la bouche de 
tout le monde. dans toutes les bouc lies. Ccs mots sont, eelte 
parole est dans la bouche de tout le monde. Dire quelquc’ chose 
de bouche, le dire de vive voix, par opposition A par iterit. 

« De votre bouche, A del 1 puls-je Papp.endre ? . R ac . tlrit. 
tv, 3. * Jamais rien de plus vrai n’est sorti de ma bouche », Id! 
tphlg. iv, 1 . « MAme le noin d’Esther est sorti de sa bouche », 

Id. E$th. ti, 1. * Nous frtmes AtonnAs de la sagesse qui parlait 
par sa bouche «, Fin. TH, i. « La sentence fut prononcAe par ia 
bouche du prophite Llie », Boas. Hist. 1 , 6 , * La bouche obeit 
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mal lorsquc le ccetir murraurc », Volt. Tancr. i, 4. « Laissez 
parler, seigneur, des bouches plus timides », Rac. Iphig. m, 7. 
* Des satisfactions si sensibles, que je ne te les potirrai dire de 
bouche », Paic. Lettr. 1. « Vous poorrez vous concerter avec 
lui dc bouche », J.-J. Routt. Hit. u, 3. • Que snis-je si le 
ccrur a parll. par la bouche ? » IVIol. Tart, ii, 3. « Vous vous 
condamnez par voire propre bouche % Mass. Laz. « Que mon 
coenr ddmentait ma bouche a tout moment ». Use. Andr. 
v, 3. « Mais d’cn ouvrir la bouche elle n'osa % La Font. Court. 
« I)es qu’il ouvrit la bouche », 84 v. 445. « Les rois n’osent 
ouvrir la bouche devant lui *, Boss. Hist, ii, 1. « Alexandre 
vlt dans la bouche de tous les hommes, sans que sa gloire soit 
effaci*e ou diminmte depuis tant de siftcles*, id. La Valtiere. 
« On me ferme la bouche », Rao. Iphig. hi, 6. « All ! Ton 
s’efforce en vain de me fermer la bouche % Id. Hr it. m, 3. 
■ Celu ferme la bouche », 84v. 320. « Vous fermerez lu bouche 
i* tous ceux qui dMendront la vtfrittf ». Paso. Prmr. 11. « 11 a 
trouv6 le secret de vous fermer la bouche », Id. Prow. 15. 
« Kile avail de quo! fermer la bouche aux medisants ■>, Hamilt. 
Gramm. 9. « Oela ferma la bouche a tout », Mol. VAu. i, 7. 
« 11 ferma la bouche aux semi~p£Iugiens », Boss. Hist, i, 11. 
« C’^tait leur fermer la bouche par I’uutoritc du souverain % 
Id. Var. 14. « Voila une rdponse qui ferme la bouche % Id. 
Airert. 6. 4 Klliptiquement. Bouche close, bouche cousue, 
e’est-A-dirc gardez le silence sur cc point. « Adieu! bouche 
cousue, au moins ! Gardez bien le secret, que le mari ne le 
sache pas! » Mol. G. Hand, i, 2. 4 Avoir sonvent uu mot 
u la bouche, Je r^peter sans cesse. « Nous avons sans cesse 
la paix a la bouche », Boss. Trin. 2. « Pourquoi n-t-il toujours 
a la bouche qn*il faut niourir ? * id. Pdq. 1. « La |>arole de 
Dieu que nous avons toujours a la bouche % id. Demons, 2. 

* On a sans cesse l*£tat dans la bouche », Mass. Obst. « Avoir 
toujours en bouche angles, lignes, fosses % Corn, le Merit. 
i t 6. « Le blaspheme ft lu bouche », id. Poly. hi, 5. « Nous 
n*avons cn la bouche Que le nom de Marie el le nom de Louis », 
Mslh. vi, 6. 4 Aller, passer, voler de bouche en bouche, 
circular rapidemcnt duns le public, devenir c414brc. « Ces 
mots : guerre aux tyrans, volent de bouche en bouche % 
Dslsv. Vtpres Sicil. v, 2. 4 Fanillierement. Ft re fort en 
bouche, parler avcc hardiesse el m£me insolence. 4 Avoir la 
bouche pleine d’une chose, en parler avec eniphasc. 4 La 
d^esse aux cent bouches, la Henommec. <* Le monstre compose 
de bouches et d’oreilles [la Kenointmh’j » Boil. Lutr. ii. 4 Dans 
sa bouche, dans leur bouche, selon lui, selon eux. « Le Tartuffe, 
dans leur bouche, est une pi&ce qui offense la pK*t<$ Mol. 
Preface de Tart. 4 Ouvrir la bouche a qtielqit’un, le faire parler. 

« Le vfttre [int^rGt] toutefois m’ouvrira seul la bouche », Corn. 
Nic. ii, 3. 4 Lc pape ouvre la bouche aux cardinaux nouvelle- 
ment crdds, se dit de la ctfr^monie que le pape fait pour auto- 
riser les cardinaux a parler dans les consistoires. 4 Bar exten¬ 
sion, bouche se dit des discours ou des ecrlts. « Le Saint-Esprit 
l’explique par la bouche de saint Paul », Bom. Hist, ii, 7. 

« Les principes que l'antiquit^ nous a enselgnes par la bouche 
de saint Augustin », id. Rifiti. 4 Avoir le coeur sur la bouche, 
parler corame on pense. « Mais inoi qui suis sensible a tout ce 
qui vous touche, Qui, mauvais courtisan, ai le coeur sur la 
bouche », Rotr. Antig. v, 2. 4 Fig. A pleine bouche, ouver- 
tement. « Saint Clement expliquait h pleine bouche leur 
apathie s Bom. Nouv. mgst. 17. « J^sus-Christ s’est expliquc 
a pleine bouche % id. Inst. 1. 4 A demi-bouclie, en H'exprimant 
avec reserve. « Les gens de bien qui voyalent les violences de 
M. le premier president en congurent de grandes amertumes, 
et n6anmoins, comme 11 est tout puissant en toute la Nor¬ 
mandie, n’osaient parler de son proc4d4 qu’a demi-bouche *, 
Fr. Oar asm , M t mo Ires, publics par Ch. Nisard, Paris, I8til, 
p. 34. 4 4° La bouche consid6r4e oomme recevant le* aliments. 
Provisions, munitions de bouche. « Le moyeii le plus conve- 
nable est de ^les mener [les enlants] par leur bouche », 
J.-J. Roum. lim. ii. « Friande assez pour la bouche d*un rol». 
La Font, Rim . 4 Prendre sur la bouche, se rctrancher de la 
nourriture par Economic. 4 fitre sur sa bouche, 6Jre gourmand* 
4 fitre sujet & sa bouche, m6rae sens, «... Ma compagne de 
couche Fut, comme son papa, fort sujetfe a sa bouche », 
Soarron, Don Japhet , i, 2. 4 S'dter les morceaux de la bouche, 
se priver de manger suffisamment, et, plus g^n^ratement, se 
Fiver du ndcessaire. 11 s*dte les morceaux de la bouche pour 
fWre une petite pension ft sa vieille mftre. 4 Les offieiers, le 
serrtce de la bouche ou, slmpleraent, la bouche, les gens pr4> 
1*4*4* au service de la table du roi. « Serves, dlsals-Je, ft mes¬ 
sieurs de la bouche. Vertex, vertex, messieurs du gobelet», 
Bftaaisfi. Damocles. 4 Avoir bouche ft cour ou en cour, avoir 
dwH de manger ft quelqu'une des tablet chex le roi.« U fallut 
fttftbUr des tables {A Marly] comme ft Versailles, pour le has 
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Mage do ec qui y avail bouche A cour », 8t-8im. 2H8 ll'l 
♦ BamiliArement. Trftitcr quelqu’un a bouche quo vcux-tm 
lui faire faire excellente chArc ; et fig. Mre A bouche que 
voux-tu avoir tout an abondance. + Fig. Gourmand ou plutdt 
gourmet. Fine bouche. C’cst une fine bouche. + Pcrsonnc a 
nourrir. On Jit sortir de la place us si Agee toutes les bouches 
mu tiles. 45° En parlant du cheval, on dit la bouche La 
bouche est rensemble des parties sur lesquelles agit le mors 
Bonne bouche ou belle bouche, celle qui revolt du mors une 
impression modArAe ; bouche sensible ou tendre, celle qui souffre 
trop de Paction du mors ; bouche Agaree, celle qui prAsente ce 
(<>fai,t a 1'extreme ; bouche dure ou forte, celle qui 

resiste ft la main du cavalier ; bouche fraiche, celle qui Acumc 
lorsque I’animnl est bridA. Honcho a pleine main, se dit d’un 
cheval qui a 1‘uppui ferme sans peser, sans battre ft la main 
Bouche en action, se dit d’un cheval qui mAche son mors. 
Assurer la bouche d’un cheval, I’accoutumer A souffrir ie 
mors. ♦ (> rheval os I fort on Louche. il n'obclt point mi 
mors. II n a ni bouche ni Aperon, il est fort en bouche et dur a 
I Cperon. « Tout alnsi qu’un cheval qui a la bouche forte * 
Regnier, Sat. vn. ♦ Fig. et fnmilierement. Nhrvoir ni bouche 
m Aperon, Atre stupide et insensible. . Bocchoris ^tait comme 
im beau cheval qui n’a point de bouche. son courage le poussait 
an Irnsard, et la sagesse ne moderait point sa valenr % F*n. 

, • n * ♦ 0,1 de nubne la houehe d’un Ane, d’un mulct, d’un 
chameau, d’un AlAphnnt. ♦ En histoire naturelle, bouche se 
dit chez tous les animaux, de rouverture par oil les aliments 
sont introdmis, exceptc chez ceux oil elle a la forme de bee 
f ®° J )l *vcrture. La bouche d’un volcan, d’un four, d’un canon. 

1 louche a feu, un canon, un mortier, un obusier, etc. Bouche 
' f ch aleur, overture pratiquec sur les cotAs d’une cheminAe 
d un poAle ou d’un mur, et qui sert a faire passer dans les 
appartements la chaleur d’une cheminAe, d’un poAle ou d’un 
calorifere. + 7- Embouchure d’un fleuve. Les bouches du Nil. 

‘ ,le l ,e <ian K*‘l o\c rends par plusitnirs bouches dans le sein des 
mers % FAn.xrx, 82. « .lusqu’aux bouches du Tibre un vuisseau 
m a conduit Wl.-J. ChAn. Tibtre, ,, 1. . Vers la bouche du 
fleuve lls out osA paraltre Corn. Cid, ii, 7. + 8« En phy¬ 
siologic, bouches vcineuscs, bouches absorbantes, orifices qu’A 
I epoque oil l’on ne ccmnaissait pas encore la propriety phvsiquc 
d endosmose, on avait supposes dans les membranes pour 
expliquer 1 absorption des liquides mis en contact avee ces 
membranes. « 9- Terme de geologic. Uouche d'fiolc. ouverture 
dans les montagnes, d’oti sortent des vents tres froids. 

♦ 10" ermc de fcodalite. Un vassal doit la bouche et les mains 
a son seigneur, e’est-ft-dire, avec 1’aveu de soumissiou, ii met 
ses mains dans celles du seigneur. * 11 ° Terme de hiusique. 
Ouverture horizontale du has d’un tuynu d’orgue. # 12 ° Terme 
de boulangerle. Tirer a la bouche, attirer la braise vers in 
du f our - Bouche de pain, la crodtc de dessus. # 
miC d * marine ’ Bouche ou bosson, rondeur des banes 
ettlilacs, et de tout ce qui n’est ni plat ni uni. ♦ 14« Bouche de 
IlAvre, merellius cantarellux , champignon. + Provcrbes. C’est 
saint Jean bouche d’or, un saint Jean bouche d’or, e’est- 
a-dire, c est un hommo beau parlour et qui fait de belles 
promesscs, et aussi e’est un liomrno qui dit toujours sn pensile 
avec franchise, par souvenir de saint Jean Chrysostome ou 
Bouche d or. + II dit cela de bouche, mais le coeur n’y touche • 
il pnrle contre sa pcnsAe. + II arrive bcaucoup de chose* entre 
la bouche et le verre, e’est-ft-dire il ne taut qu’un moment 
pour faire manquer une affaire par quctque accident iraprAvu. 

♦ oouverne ta bouche selon ta bourse, c’esl-A-dlre ne fnis pas 
pour ta table, et en gAnArul pour quoi que ce soit, plus de 
dApenses que ta fortune ne permet. ♦ - R. 1 . Des grammal- 

riens ont condamnA cettc locution : il n’a que de mauvaises 
paroles en bouche, assurant qu’il fnut dire : A la bouche. Le 
fait est que cette derniArc fa^on de parlor ost aujourd’hui la plus 
tislt^e ; mais rautre n’ost condamnable ni quant A la gram- 
malre (car la proposition en est ici aussi bonne que la propo¬ 
sition A) ni quant A l’usngc (car 01 pent voir que de bons 
auteurs s # en sont Servis). + 2. MoliAre a dit, dans ma bouche 


pour : mol parlant : « Enfin, ma eh A re, enfin, l’amour que J’cus 
pour lul So voulut expliquer, mais sous le nom d’autrui ; 
Dans ma bouche, tine nuit, cet amant trop aimable Crut 
rencontrer Lucile A ses veeux favorable », Dtp. am. 11 , 1, On 
dirait aujourd’hui par ma bouche. —• 8. Bouoha, guoule. 
C’cst en parlant des unimaux qu’il y a quelque difficultc A 
dtstingiier ce* deux mots. L*usage vent qu’ou disc la bouche 
d’un cheval, d’un Ane, d’un mulct, d’un vhameuu, d’un boeuf, 
at. on gAnAral des animaux que 1'ou monte ou que Ton attelle ; 
mais on dirn la gueule d’un chlen, d’un chat, du moms dans le 
tangftge ordinaire ; car le mot bouche pourra At re employe 
tOtitas lot fo is qu’on so rapprochera du langage de l'histoirc 
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naUirelle qui, elle, ne se sert pas du mot gueulc ; i*. jj on mon- 
trait une gucule mcnavante ; muis on pourra dire* : ia bouchc 
du lion est garnic de dents iitcisivcs. — H. xi* s. * Puis se 
baiserent es buchcs et es viz (visages] % Ch. de Hoi. xi vin. 
« (XI] Met it so buehe une claire buisine [trumpette| », ib. 
r.cLvu. 4 xu c s. <> j II] Met leflc eorj a sa buehe* si sone duremcul", 
Hone. 278. * Sa belt* bouche et li vair u*il riant % ib. viu, « Mais 
[ils] n’i voient riens qui fasse a desplaire N*en curs, n'en bras, 
n*e.n bouche, n'en menton % ib. ii. * La bofehc [ellej ot snvou- 
reuse, plus vermeille quo sans [sang| », Sax. v. « Sires reis, fail 
li il, torment ai desire Qu'une feiz vus etissc veil et avisA, 
Kt que jo buehe a buche eiisse a vus parle >», 77i. le Mart. 77. 
" r Kilt* ne peut s’empAcherJ Que elc ne lui rende arriere, Au 
rnoins de bouche, son salut », La charrette. 1556. + xnr s. 

" Les autres nes (vaisseaux], qui par la n’alerent mie, furent 
entries en la bouche de A vie [Abydos] », Viileh. lx. < A force 
|ils] lui ouvrirent la bouche outre son gre », lierte , xv. « Mau- 
vaisement lor souvient de rescritoure, qui dist par la bouce 
David le roi : faires jugement et justice en tous tans », Chron. 
de Rains , p. 2. « Kenart vit qu’il ne pot durer Ne por foir ne 
por aler ; La buehe li vet escumant % Hen. 11333. « Moult 
m’as hui fait grant destorbier Qu'cntre itia boce et ma cuillier 
As hui proie sor moi sesie *, ib. 20532. • Si m‘a mes inestres 
deffendu, Que ja mot n’isse de ma boiclie Qui de ribaudie 
s'aproiche », la Rose , 5739. « Kt si doivent li elerc jurcr qu’ils 
escriront ce qui lor sera dit des bouques as auditeurs hint 
solement », Beaum. xi,, 26. « Aucunc fois avieut il quo priere 
n'est pas fete de bouce ; mais on le [la] mande par letres v, id. 
xxix, 6. « L’evesques si de li s’aprouche Que paiieir i pout 
bouche a bouche % Ruteb. 278. « Ce est cil sires qui s’aparut a 
Jacob et parla ii li boche it hoc lie », Psautier , f” 177. * Tel en 
pensA, tel en la buche % Marie, Lab. 82. « Le jour fu nils en 
escript et fu uporte au legat ; que (car j monsieur le me dit de 
sa bouche % Joinv. 280. « Preudomme est si grand chose et si 
bonne chose que neis ( inlineJ au nommer empllst il la bouche % 
fd. ib. 4 xiv c s. « II est escript que celui qui sera ocels perira 
par la bouche de deux tesmoings ou de trois % Oraame, 
VAh. 162. 4 s. « Puis dit (le eomte de bland re a son vulet] : 
aie bonne bouche ; si tu eschies [tombesj es mains de mes 
ennemis et on te demande de moi, garde toi que tu n’en discs 
rien », Froles. it, it, 156. « Nous vous prions que vous fussier, 
la response au heraut. — Voiontiers, dit-ll, mais il faut qu’il 
ait de nostre argent; si, nous fera courtoisie, et nous portera 
bonne bouche [purlera favorablement J envers ses seigneurs qui 
ci l’ont envoys », id. ii, in. 42. « Kt lors ledit roy de 1*ranee 
recevra ledit roy d’Angleterrc et due de (iuienne au dit horn- 
mage lige, A la foy et A la bouche, sauf son droit et 1'autrui 
(forme de Phommage d’Edouard a Ph. de Valois] •, Id. i, i, 53. 

* Kn close bouche n’entre moiiclie », I16tel Jacques (War dans 
Jaubsrt, Gloss. « J’aymasse mieux de bouche vous le dire % 
Ch. d’Orl. Hall. 20. • Il gardera de mal parler su bouche », id. 
10. « Soit verity en ta bouche ; Car eilz en qui cllc touche Kst 
amis de IMeu prouchain », E. Deiohtmpi, Lay du roy. « Le* 
deux qui meilleures bouches avoient pour franc.hement parler 
tout ce que ne pourroient celer J. de Salntrt , p. 126, dans 
Lftour. « L T ay sccu de bouchc par ceulx qui les conduy- 
soient », Comm, v, 13. « Elle lui promit que, s'il portoit bonne 
bouche [gardait le secret], elle lui donneroit... * Louis XI, 
Nouv. xl. « Pour faire bonne bouche [A la fin), la 
bonne demoiselle d’un maistre prestre s'accolnta », id. ib. 
lxxviii. « Qui ni’aime, ma bouche le scet », Provcrbe , dans 
Leroux de Llnoy. « Kt le capitaine respond! t: 11 ne faut pas 
faire la petite bouche \ Homan du Jouvencel , t° 58, dans 
Lsroux de Llnoy. 4 xvi* s. « Une oraison, laquelle garentit 
la personne de toutes bouches A feu », Rab. Garg. i, 42. « Par 
la vertu dcsquelles paroles il luy fuisoyt venir Peaue a la 
bouche », id. Paul, n, 21. « Je te reservoys A bonne bouche : 
je te prye, dy moi ton adviz », id. ib. in. 26. « Les trente 
escutz sont quasi venuz A leur fin ; et si non ay rien despend u 
en meschancetd, ny pour ma bouche *, id. l!£pi. 12. * Tandls 
rostir sa perdrix on faisoit... (le gros prieur] La perdrix virc : 
au se! de broque en bouche La devora... * Marot, tipiyr. 
eontre un grot prieur. * Ces nations que, si A pleinc bouche, 
nous appeions barbares % IMont. i, 24. « C’est une regie en la 
bouche de touts ies homines », id. i, 25. « Ordinairement Ils ont 
ce proverbe en la bouche*, Lanoue, 501. « Aucunes, aprAs 
avoir apris a amadiser de paroles. Peau leur vcnolt A la bouche, 
tant elles desiroyent... » id. 134. •« Et tel y a qui tlent en su 
maison plus de vingt bouches, et trehce ou quatorze chevaux 
Id. 299. « Les maladies s’engendrerent parmi ces grosses 
troupes : A quoy aiderent beaucoup les excAs dc la bouche », 

Id. 409. * Comme celies qui, venant au banquet apr&s avoir 
bicn disnA, font la petite bouche devant le monde *, Yvar, 
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1 >. >62. « Les cnfans nc doivenl coutumicrement que bouche et 
mams (foi ct hommugej, avct Ic droit dc chambellage, qui est 
du par tous », Loysel, 560. « En quclques contrdcs la femme 
ne doit quc la main ; niois la courtoisie franyoise doit aussi la 
imuche id. >64. « Cinglant oultre la bouche de la riviere 
d Achclous d alia courir toutc la province d’Acarnanie 
Amyot, Ifric. 40. « II ferma la bouche mix larrons, qui si 
haultemciit le louoicnt % id. Arist. 10. . Jl n’estoit aucuncmcnt 
sujet a sa bouche, it nc bcuvoit jamais oultre mesure », id. 

. ertor. 1 /. < Ses rencontres et brocurds sentoient leur soudard a 
|>lr inc fomuhe .. Id. Anion. 32. - Lc cheval <le Cyrus, qui estoit 
ardent, et iivoit fort mauvaisc l.ouehc, le porta mnlgrtS luy 
biett lotng de ses gens », id. Arlax. 13. . Apelles luv ferma la 
bouche dextreme.it eti luy disant... . id. Or la tranq. ,1'ame, 25 
■ M. lc maresehul leur donne mille lit res et l.ouelie i. cour, pour 
se ten.r pres de sa personae d’Aub. 20. . Monsieur 

jc ine mels a genoux devunt vous |»our quc vous m’en disiez 
qtielque cause, el quc jc .n’en aillc en cette bone bouche .. 
id. h. ill, 21. - limporte par mi clieval fort en bouche », id. 
Ui.il. i, 302. • Le Daupliine, la Provence et le Languedoc ne 
faisoient plus la petite bouche de la guerre », id. ib. 11 231 
« sSur quoi le gouverncur venant d’un festin s’essuva la bouche 
de son gouvernement flrouva la ville prisej % ld.‘ ib. hi, 378. 

« II monta an dessus de 1’artilleric ennemie, puis, se jet’ant it 
droite, la saisit ct tourna la bouche vers le gros » id ib 4°4 
:Z ambour hH,tant ’ nieche aluniec, bub en bouche *>, id. ~n,'. 

, "’ * Lcs t «‘ s Pi°n s est mi* an suppliee chargeoicnt tout hault 
le marcschal du Biez ; et qu'il leur a volt uinsi fait la bouche 
(la langucj », Carloix, n, 13. « Et une aultre eharretle chargee 
de pains de bouche, aussi dedans des tonnes *, id. v, 16. 

« Vin d*Orleans, de Magdon, de Gascoigne blanc et clairet, et 
tous les aultres vin* de bouehc[finsj id hi, 26. • Nostrc armec 
tourna la teste vers rennemy, marchant nostre urtillerie la 
bouche devant ., M. Du Bell. 143. « Tant ee bestail a bonne 
bouche. se puissant de tout, nn sine du foin, des perches de 
suule... » O. de 8erree, 411. -Mais tout ainsi qu’un beau 
poulain farouche, Qui n o masehe le frein dedans la bouche » 
Roni * un coffre a bouche [it dents, sur le ventre] 

se couclia », id. 629. « Bouche en eueur », Q6nin, lUcrfat 
t. ii. p. 236. . Ils parlent has ct a deiny bouche >, Charron, 
Saqesse, liv. ii, Preface, « Comment ? ay-jo latest quelque inau- 
vaise bouche [bruitj de moy apres nm mort ? » Pasq. Jiech. 
p. 905, dans Laourne. « Nous trouvons que deux rustiques se 
rapportcrent ii un juge s’il falloit dire la bouche d’un clieval 
ou la gueule, et firent une gageure ; le juge va dire qu’k eause 
de 1 excellence du cheval, il falloit dire la bouche », Bouchet, 
Screes, liv. i, p. 346, dans Laourne. « II survient bien des incon- 
vements entre bouche et euillier ., Conies d* Eutrapel, p. 185, 
dans Laourne. « Case ou maison de terre, cheval d’herbes* 
amy de bouche ne vatllent pas une mouche », Qabr. Mou- 

p,# r» Trtsor de sentences , dans Leroux de Linoy_E. Picard, 

bouque; proven*;. et espagn. boca; ital. bocca; du latin bucca 
, que rattachc au Sanscrit Win/, manger. 

DOUOhdi (bou-chtf, chtfc), part . passi. Boutellle bien bouch£c. 

Le trou dans la haie est bouche. « Que ne puis-Je aller a mon 
gre Dan* POlympe... Mais le chemin m’en est bouche Volt. 
bpttres , 48. 4 Fig. « Voil^ encore une course de vices bouch^e 
dan# le cceur d’Emile », J.-J. Rouse. £m. n. C/est en \6rit6 
avoir l'esprit trop bouche aux chosen celestes », Boas. Afesse. 

♦ Ktre bouche, manquer d’inteiligence. Avoir l'esprit bouche] 
ne rien comprendre. « Us avuient l’esprit si bouche qu’ils 
ignoraient... > Boas. Avert . 6. * Esprit bouche! dit le cheval 
iier », Hamilt. Gramm . 3, « Jc n’dtais pa# assez bouche pour 
ne pa* sentlr cela », J.-J. Roues. Prom. 4. * ,!e n’ai suppose 
ni un g&iie transcendent, ni un entendement bouche », Id. 
hm, iv. 4 En termos de musique, sons bouclnta, son* qu’on 

. Zi re Cor en main dans le pavilion. 

DOUOnee (bou>ch4e), s. /. 4 1 ® Morceau qu’on met dans la bouche 
en une seule fois. Bouch6e de pain, de viande. 4 Par exag£ra> 
tion. II n'a mangl qu'unc bouchde, U a mang<$ trfcs peu et h 
la hftte. 4 Ne faire qu’une bouchde d’un morceau, l'avaler 
en une seule foi# ou tout au moins tr&s vite. II ne fit qu’une 
bouch^e du pAtd. 4 Fig. et familterement. II n’en feralt qu'unc 
bouchAe, il en triompherait vite ct sans peine. 4 2° Nom de 
ditfArente* patisseries. Petite* honchoes ou boucli^es k la reine, 
tr4s petit* vol-au-vent. — H. xu® s. « Aporte mei un poi, se 
vels, une bouchie de pain », Hois, 311. 4 xm« s. • Novelement 
est neouchle, A chascun donolt sa bouchie, Mais n’avoit pas 
non chief covert », Ben . 364. — K. Bouche; ital. boccata . 
Patois langued. boucada; d'un latin fictif buccata , de bucca, 
bouche. 

botiohjlfl# ’ (bou-ch^-1’), s. /. Terme de pdche. Entree de la tour 
de la bourdigue. — K. Boucher, verbe. 
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bouohament • (bou-che-man), 8. m. Terrae d’architecture. Action 
die bouchcr une oil vert nre. On a op*re le bouchement, en plein 
mur, de cinq grandest fenfitres. « Art 2... Toute refection d*en- 
duits ou bouchement de crevasses ntkessitera 1'obtention 
pr&ilablc d’unc permission de voirie *, Arrflttf du prifet de In 
Seine , dans Journ. of fie . 12 mars, p. 1867, 2° col, 

bouche-nez * (bou-che-ncV), *. m. Ce’qui sert in garantir des mau- 
vaiscs odeurs. 4 Au plur. I>es bouche-nez. —- 6 . Boucher , 
verbe, et nez. 

1. boucher (bott-che). lJ - «• ♦I" Fcrnier une ouverture, un pas¬ 
sage. Des chariots bouchaicnt ie passage. Le conduit etait 
bouche par une pier're. On boucha les fenfitres. Boucher les 
jours, les vues d’une maison, en murer les tenures. 4 Boucher 
la vue, I’intercepter, Fe?np*cher. Ces nrbres nous bouchent la 
vue. 4 2° Feriner avec un bouchon, aver, un tampon. Boucher 
une fente. Kn bouchant le trou avec le pouce. Le proc*d* 
pour boucher les bouteillcs de vin de Champagne. Le Nil 
Louche avec son lltnon les interstices de la terre. 4 Se boucher 
le nez, se garantir contre une odeur forte ou dele tore. 4 Se 
boucher les yeux, les oreilles, ne voulolr point voir, entendre. 

« Kt se bouchant I’oreille an r*cit de ses vers », RAgnier, 
Sat, ii. « La cruelle qu’elle est se bouche les oreilles Kt nous 
lalsse crier % Math. vi, 18. * Je fermerai les yeux, je boucherai 
mes oreilles », Dose. MMil. 3. « 1.’opera toujours Fait bruit et 
merveilles ; On y voit les sourds Boucher leurs oreilles », 
B4rang. Musique. 4 Fig. et familterement. Boucher un trou, 
payer une dette. 4 3° Tcrme de doreur. Boucher d’or moulu, 
Sparer les ouvrages d’or qui ont quelque petit d*faut apW»s 
avoir *t* brunis. 4 4° Se boucher, v. rtfl. Se feriner. La voie par 
oil les caux s’^coulalent s’est tout A fait bouchAe. — M. xin* s. 

« Kt puis reclost Pen la porte et lu boucha Pen bien, aussi 
comme Pen naye fnoie, jette a Fean] un tonncl », Jofnv. 210. 

« Assez prds de Dainiete trouvames un flurn qui issoit de la 
grant riviere ; et fut acord* que Post sejourna un jour pour 
boucher ledlt braz % Id. 219. « Dont je vis un Loremyn fCho- 
rasmienj qui fu des gens Pempereour de Perse, qui nous gardoit 
en la prison, que, quant il ouvroit son sac, nous nous bouchlons, 
que nous ne povions durer pour la puneisie [puanteur] qui issoit 
du sac », Id. 265. 4 xiv« s. « 11 saigna tant de sane, bouchier ne 
pout sa plaic», Girart de Boms. 4661. | xv* s. ■ Sa cheminAe H 
[Pavarc] boschoit, Lraignant perdre la fumAe », BttHlin, 
xliv. « A voit la premiere les oreilles bouciAes tant estroitement 
que a nulie rien fors qu’A propre affection ne voloit doner 
ascout », Q. Chaatei. Expos, s. veriU mat prise. « Icelle femme 
dist que son mari estoit en ung lieu appel* les Arceiz, oh il 
bouchoit son bl£ [mettait en gerbe] », Du Cange, bouchellus. 

4 xvi« s. « Aiors le grand pontife tire la patiente toute bouchAe 
[vollAe) hors de la littiere », Amyot, Numa , 18. « 11 n’y a 
d’autre difference entre cecy et cela, sinon que le corps qui fait 
ces tenebres est plus grand que mon manteau qui te bouche 
les yeux », Id. Ptric. 67. « Un caveau, lequel n*a porte ny 
demie, sinon une grosse plerre dont on bousche PentrAe », 
id. Philop. 33. — E. Manage tire ce mot de boucher, 

main on n’a uucun intermAdiaire qui justtfie Pintroductlon 
direct© de ce mot grec dans le langage vulgaire. Diez, s© repor- 
tant A bouchon , dit que ce mot est PAquivaient du provenpai 
bocon, et de Tttalien boccone, qui signifient bouchAe (anclen 
franpais bancon ) ; de IA boucher , avec le sens de ce qui remplit 
la bouche , et, en particular, la bouche de la bouteille. (Vest 
avec raison que Diez rapproche boucher de bouchon ; mais 
est-ce bien A bacon, boccone qu’il faut rapporter bouchon ? 
L'orthographe boscher , boucier , bouscher n'y conduit guAre ; le 
sens de mettre en botte que boucher a dans un de nos exemples 
n*y conduit pas non plus. Boucher ne peut venlr de bouchon: 
Pun et Pautre supposent un substantif bouche , masculln ou 
fAminin, qui voudra dire ce qui obture et ce qui fait gerbe 
ou botte ; substantif qui existe rAellement, comme on le voit 
dans cet example du xv* siAcle : * Confessent iceulx habitans 
devoir au dit prieur, pour cause du disme de toutes leurs 
chanves qui est de dix bouches fgerbes], ung bouchot», Du 
Cange, boteronu #. Or un pared substantif ne peut pas Atre 
rapport* A bouche , ouverture placAe au visage ; mais il appar- 
tiendra sans peine (car it est le primttif de bouchon de cabaret, 
voy. bouchon, 2) A un radical qui se trouve dans hois, dans 
bosquet* dans bouquet , dans bdche, et qui, slgnlfiant bols ou 
morce&u de bols, aura factlement le double sens de tampon ou 
de bouchon, sorte de faisceau. Kn definitive, FAtymologie rente 
indAcise entre deux conjectures : 1° bouche, ouverture dans la 
face ; bauchte, ce qui empllt la bouche ; d’ob boucher , obturer ; 

A quo! on objectera que, historiquement, n! boucMe n*a jamais 
eu le sens de ce qui obture, ni boucher eetui de meltwren 
bouche (ce qui, si on Tavait trouvA, aiderait grandement cette 
AtymologieX nl le proven^al boeon et Pitallen boccone celui 
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de houchon (re qui aiderait rassiinilation, en monirant que 
boeott et boccone son! les monies que le fran<?ais bouchon ) ; 
2 “ bouche, faiscemi de paillc, de javelle, de branehage, d’oti 
bottchon de cabaret, ce qui s’npplique sans difficult^ a tout ce 
qui bouche, obture. 

2 . boucher (boil-chi'* ; IV ih* se lie jamais ; au pluriel l*s se lie : 
des bouchcrs enrichis, dit.es : des bou-eli 6 -z enricbis), a. m. 
Celui qui tue les bestiauy, les d<£bite, et en vend la chair crue. 

♦ (inn;on boucher, celui qui aide le boucher dans son travail. 
1 Mg. C est un boucher, se dit d’un hornme cruel, ou d’un 
chirurgien inha bile et maladroit, et encore d’un general pro- 
digue de sang. 4 C est un rire de boucher, il ne passe pas le 
ntxnid de la gorge, sc dit de quelqu’un qui t^moigne k I’extdrieur 
qu il est content, quoiqu'en effet il ne le soit pas trop. Locution 
qui vicnt de ce que les bouehers tiennent leurs couteaux k leur 
bouche, ce qui leur fait montrer les dents et faire une contor- 
sion de levies imltant le ris. H. xm* s. « Kt un cot el qui 
souef tranche Con ce fust cotel a bocbier «, lien, 15977. « I.i 
bochier d’Orliens prennent sor chascune beste six dealers, et 
metent en une bocte, a defendre cels de lor bore contre autres 
genz % Liu. de just. 7. « Pnrcc que noz veismes qu’il estoit tues 
d un seul coup de mail ou de muchuc, noz preismes un boucier, 
li quix avoit sou pi; la unit devant aveques ii », Beium.xL, 20 . 

* Quant les bouchlers et les autres homes de l’ost et les femmes 
qui vendoient les danrees oirent ce, il leverent le cri en Post », 
Jolnv. 233. 4 xiv" s. « Olivier de Clisson par la bataille va ; 11 
tenoit un martel qu’a sen deux mains porta ; Tout ainsi qu’un 
bouchier, abati et versa », Guescl. (>135. « Que les percs Pavoient 
cre^ non pas consul pour gouverner, mes bouchier pour tour- 
mentcr et murdrir le people », Bercheure, f" 48, recto. 
4 xv* s. « Kt Pappelloit on le boucher, pouree que, a bosongnes 
oil il estoit contre les Anglois, il en prenoit i>eu a run-on 
Juv4nal, (.harles V'/, 1407. « Cider filz, e’est pour vous 
r^Prouelder Que 11 ’avez pas cuer tie bouchier », Mir. de Ste 
Geneviene. E. Proven^. bochier; ratal, botxi; ital. beccaia , 
beccam. Une analogic apparent- scmble d’abort! indlquer 
bouche com me primitif de boucher; mais Pitalien beccaio s'y 
oppose. Heinarquant que brcco en italien signlfie bouc, et que 
la forme frnn?aise et la forme provenyale peuvent (Mre sans 
peine rattachees k bouc , on acceptera cettc etymologic qui, 
indlqu^e avant Haynouard, a tdt'* etablie par lui. Le boucher 
est proprement le tueur de bones (la pnrtie pour le tout). 
Ainsi, pour le mot boucherie, ii cftttf de bocaria. le proven^al 
ttvalt brecaria , qui, venant de berbix , signifie proprement la 
tueric de brebis (encore la partic pour le tout). Hien qu’il 
semble tr£s strange que le boucher ait nomine d’aprfts le 
bouc ou le chevreau, cependanl, etymologiquement, il n’y a 
aucun moyen d’ekarter Pitalien beccaio , ni de rapporter le 
Provencal bochier et le franfals boucher k bouche. 

bouoherale • (hou-che-rft), s. /. Un des noms vulgaires de Pen- 
goulcvont. 

bou oh Are (bou-chft-r’), s. /. Celle qui vend de la viande crue ; la 
femme d’un boucher. — E. /hatcher , 2. 

bouohorio (bou-che-rie), s. /. 4 1 0 I.’endroit oil Pon tue les bes- 
tiaux ; lieu oft Pon debite et ou Pon vend ia chair crue des 
bestiuux. « Vous avez {£1 Paris] des boucheries dans de petites 
rues sans issue, qui rt 1 pan dent en t^tt^ une odeur cadav^reuse, 
capable d’empoisonner tout un quartier », Volt. Lett. Paulet , 
22 avril 1768. « Quand au mouton bftlant la sombre boucherie 
Ouvre ses cavernes de mort »>, A. Chftnier, 268. 4 Viande de 
boucherie, ia grosse viande, bteuf, veau et mouton. 4 2 ° Le 
corps des bouehers. « Toute la boucherie de la place aux veaux 
fut sur le point de prendre les armes », Retz, iv, 281. 4 3° Fig. 
Tuerie, massacre. Ce ne fut pas un combat, ce fut line bou¬ 
cherie. * La boucherie qu’on fit de plus de 600 eltoyens 
Volt. Munirs, 130. 4 Mcner, envoyer des soldats A la boucherie, 
les exposer ft une mort presque certaine. « Pendant que 
M. de Contades mftne ft la boucherie tons les descendants de 
nos anciens chevaliers et leur fait attaquer quatre-vingts piftces 
de canon, comme don Quichotte attaquait des moulins ft 
vent *, Volt. Lettr. Mme d'Argental , 15 aoOt 1759. 4 Proverbe. 

11 n’a pas plus de credit qu’un chien ft la boucherie, se dit de 
quelqu’un qui est sans credit* qui ne peut rien. — H. xui* s. 

« Kt qui est assenft sur rentes de besanz, si come est fonde 
ou cheene ou loge ou boucherie », Ass. de J. 1 , 274. 4 xiv® s. 

« Dessus la boucherie, 1ft 0(1 sOnt li bouchier, Tous les jours 
qu’on vent chaf, i font aler Gautier liaud. de Seb. vu, 390. 

« Depuls fut transports en une autre prison, appelfte la bou¬ 
cherie (ft Paris), qui est prison trfts orrible et oft piusicurs se 
son! desesperex et occis % Du Cange, boucheria. « Kt menft 
non pas settlement en servage, mais en une ohartre et en une 
boucherie (prison)*, Bercheure, t° 35, uerso. 4 xv* s. «L*un 
estoit des plus grands navieurs, et l’autre estoit boucher, le 
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plus grand de ia houchcric et qui io plus y iivoit de volx % 
Froiaa. ii, n, '2119. 4 xvi* s. « Fstnnt envlronm* de toutes parts 
par les Arcadiens, aprez en avoir fair! um* grande boucheric, 
lay et les siens feurent touts mis au fil de respite », Mont, i, 241. 
■ - E. lioucher , 2 ; proveny. boeuria. il sernlt possible quo 
boucheric , au sens de prison, duns I'historiquc, vlnt de boucher , 
verbe. 

bouchet ' (bou-che), s. mi. Kspree de hoisson faite d’eau, de suere et 
tie eannelle. Inusiti* aujourd’hui. M. xiv s. Une cuvtfc de 
boehet, qui mise y estoit pour reffroidier ». Du Canga, 
bucket it s. « A pres vespres dietes, il/ alerent par eompaignie 
boire du boischet », id. ib. « lies vins de la cite apqrter vous 
fera, Kt du bouchet aussi ; car asses en y a , id. ih. 4 xv s. 
* I.e suppliant feiist boire en une taverne en la ville de Cons¬ 
tances en l'ostel d’une femme, qui lors vendoit boschet et 
servoise ». id. ib. * Cervoise, ou boehet, on biere, on eidre, on 
pertf, ou tclles manieres de bruvaiges ... id. ib. 4 .xvi* s. - II 
usera de ptisane, eau bouiilie, can d’amendes, bouehet % 
Pari, v, 9. — E. On ne suit d'oii vient ce mot. 

boucheton (it) * (a-bou-ehe-ton), lor. adv. Termc tie metier. 
Quand ties pieces de faience creases, coiume les saladiers, sont 
pinches dans le four, on les met l’une sur rant re par leurs bortls, 
ce qu’on appelle les poser a boucheton. H. xv s. « Icellui 
Pyoeart regarda par une ties fenestres de la ehambre, et, pour 
ce faire, monta sur icellui Pommart, qui se mil a boucheton 
[les mains sur ses genoux]», Du Cange, boitchellus. E. lionche, 
Dans le tangage populaire. toniber a bouchon e’est tomber sur 
le ventre, e’est-a-dire, au propre, sur la bouche, sur la face, 
ce que nos anciens disaient tomber adeuz |ii tlents, sur lex 
dents]. 

bouche-trou (bou-ehe-trou), s . mi. 4 1" C.e qui sert a boucher un 
trou. Un placard qu’on met (levant un vide, dans une maison, 
est un bouche-trou. 4 2° C.e qui ne sert qu’a faire nombre. 
Vous trouverez dans cet ouvrage quelqucs bouche-trous. 
4 3° Une personne qui ne sert qu'accidentellement a remplir 
un emploi vacant. 11 est familler. 4 An fdur. Des bouche-trous. 

E. /toucher et trou. 

bouchette * (hou-ehe-t), s. /. Petite bouche, mot qui s’est dit 
comme un diminutif gracieux. H. xn° s. « Mais son clair vis 
et sa fresche bouchete », Court, vi. E. I louche: proven?. 
boqneta; espagn. boqnita; ital. boerhetta. 

boucheture * <bou-che-tu-r‘), s. /. Ce qui sert a fermer un pre, 
une terre labourable. E. lioucher , 1. 

bOUCheur * (bou-cheur), ad). Qui bouche. H. xvr s. < Les tlcux 
obturatears ou boucheurs J nom de deux muscles| % Par4, 
IV, 42. — E. lioucher , I. 

boucholr (bou-choir), *. m. Plaque de fer qui sert a fermer la bouche 
d’un four., — E. lioucher , 1. 

1. botJChon (hou-chon), s. m. 4 1° Ce qui sert a boucher une 
bouteille, une carafe, un flncon. Bouchon de liege, tie cristal. 
4 Faire sail ter le bouchon, faire partir nvec bruit le bouchon 
d'une bouteille dc vin fumeux. « Le bouchon part, I’esprit 
pt* title ; La decence mdme y babille », Btrang. Gourmands. 
4 Familifcrement. Aimer a faire sauter le bouchon, aimer it 
boire. 4 2" Jen dans lequel on met des pieces de monnaie sur 
un bouchon.. qti’il s’agit d’abattre avec un palet. .loner au 
bouchon. 4 3° Terme de p4che. VI ore eau de liege pour soutenir 
la ligne sur l’eau. 4 4° Terme d'horloger. Piece de Initon rivet* 
dans les pin tines des montres ou pcmlulcs. 4 5" Sorte de luiiie 
d’Angleterre. 4 Incgalitt 1 a la surface des fils de la sole. 
4 5° Sorte de eouverele mltallique adapte a une boueln* de 
chuleur. 4 7° Terme d’artilterle. Bourn* des bouches a feu. *•— 
M. xvr* s. « /Kolc, cpmme extant le plus petit des dieux et un 
bouchon seulement d’iceux, a pettr du roy qui commande a la 
mer *, Merlin Cocaie, t. i, p. 249, dans Laeurna. — E. II y a 
dans le provcnynl bocon , dans Titalien boccone, et dans le fran- 
yaix boitron, tpil signifient bouchce, morceuu. Die/ pense que 
e'est la notre mot bouchon, signifiant ce qui remplit la bouche, 
1'ouvcrture, et par suite, ce qui bouche. La locution populaire 
tomber d bouchon , tomber sur le visage, en italien boccone ou 
boccont, ventre a terre (* 11 le fait choir a bouchon eontre le 
sablon », Ollv. de la Maroha, M4m. Ilv, i, p. 273), montre 
bien que bouchon peut appnrtenir it bottclte , mais n’est pas un 
intermldialre qui t4moigne du passage du sens de bouche au 
sens de bouchon. Aussi les objections qu’a aotilevdes le verbe 
boucher (voy. bouohar, t) restent entires ; et, bouchon ne 
pouvant 4tre s£par6 de boucher , e’est lit qu’it faut examiner 
les deux etymologies entre lesquelles Ilya d4bat ; bouche de 
visage, et l'anclen franyai* douc/ie, faisceau de branchage. 
L’espagnol buzon , bondon, bouchon, ne pent 4tre rapports 
icl ; il tient b buzon, canal pur od se vide un 4tung* 

2 . boII0hon (bou-chon), i. m. 4 1° Bouquet, rameau de verdure 
servant d’enselgne a un cabaret. * Et rnvalant Phlbus... Font 
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mi houehon h vin du lauricr du Parnasse », R 6 gnier, Sat. iv. 

♦ Le cabaret nuhne. Les rouliers s’arrfttent a tous les bouchons. 

♦ 2° limit*lion de foin, de paille, poignee de foin, de paille 
tortilltfe. On se sert d’un bouchon de paille pour frotter les 
ehevaux ct mitres anirnaux doniesticpies. 4 Mettre 1111 bouchon 
de paille a la queue d*un cheval pour indiquer qu’il est a 
vendre. ♦ 3*' Par extension, bouchon de linge, las, paquet de 
Huge. « Les drops Qu'en botichons tortillas clle avait sous les 
bras % R 6 gnier, Sat. xi. 4 Fainili&rement. Idle est torch^e 
coniine un bouchon, clle est mal habillle. 4 Fig. Petite fille 
mgligenimerit habillec. « C’cst un joli petit bouchon qui nous 
rcjouit fort ., 84v. 242. 4 Fig. et familiftrement. Mon petit 
bouchon, ternie tie tendresse et de carcsse. Vieux en ce sens. 

♦ Ilai, hai, hai, mon petit nez, pauvrc petit bouchon % Mol. 
/:<*. des mar. 11 , 14. * Crispin : Allons done, sans fay on, fit ie 
baiser de palx... -- Florinc : Au retour. Crispin: Sou- 
viens-t en ; ah ! bouchon, tes at traits Sans cesse avec plaisir 
in uttircnt... » Hauteroche, So bit's de province , iv, 5. — 
H. xiip- s. « lu iez la droite Sarray, Tu yez la toison nrouz^e, 
Tu yez li bouchons [buisson] Synay », Ruteb. 11 , 11 . 4 xiv® s. 

" Seigneur, ceste forest, dont je fais mention, Fu moult grant 
et horrible ; liaut y sont li boucon f buissons, bols]», Guescl. 9214. 
« Le bouchon de chanvre d’un cent dolt obole par terre », 
Du Cange, bote r on us. 4 xvi e s. « 11 va gentiment prendre le 
chat, et lui aiant attache un l>ou(*hon de paille a la queue met 
le feu dedans », Det P4r. Contes, xxm. « Idle lui faisoit des 
moustaches et des bouchons a lacquaise », d'Aub. Fa>n. iv, 

I /. « Aiant exagen'* la foiblesse de la place, oil tl n’y avoit que 
des forts de bouschons », id. Uhl. 11 , 139. « II faut lui passer 
doucement 1 ‘estrille, le peigne, Fepoussete et le bouchon sur 
le dos », O. de Serree, 306. « A bon vin ne faut point de 
houehon rt » Oudin, Curios, fr. E. Namur, bouchon, buisson ; 
wallou, bouhon, nuhne sens, et bouh£ie, touffe de plantes ; de 
I’aneien fratifuis bouche, faiseeau de hranchage, de javelle ; 
voy. bole; allem. Huseh , buisson. La forme boucon, que Ton 
rencontre, doit (Hre une forme picardo, le pieard ehangeant 
souvent ch en c 011 A. 

bouchonnd, 6 © (bou-cho-ntf, n£c), part. passS. Cheval hien bou- 
cbonne. « Idle fut frotttfe, hien houchonn^c »>, 84v. 544. 

bouchonn©ment * (bou-cho-ne-mnn), s. in. Action de passer sur 
le corps des anirnaux un houehon de paille, une brosse 011 tout 
autre corps sec. — E. Houchonner. 

bouchon nor (bou-eho-ni*), v. a. 4 1 0 Mettre en bouchon, en paquet, 
ehiffonner. 4 2“ Houchonner un cheval, le nettoyer avec un 
bouchon de paille. 4 3° Familttrement, cajoler. caresser. 

« Je te houchonnerai, haiserai, mangeral », IWlol. Itc. dcs f. 
v, 4. Vleux en eg sens. 4 4 ° Se bouchonner, v. rtfl. • Un verrat 
envelopptf de fange Se bouchonne partout », R4gnfer, Sat. x. 

H. xvi® s. « II In vous bouchonne, il la vous estrllle, il la 
traitc si hien, qu’il scinblolt qu’eile fust encore bonne beste «, 
Dee P4r, Contes, xxvn. E. Houehon, 2. 

bouchonn©UX, eu 8 © *, adj. Sole bouchonncuse, sole grossi&re 
qui a des bouchons. 

bouchonnler (bou-eho-ni^), s. m . Celui qui fait, qui vend des 
bouchons. — E. Houehon, 1. 

bouchot * (bou-eho), s. m. Tcrme de p£ehe. Parc ouvert du cdt4 de 
la odte, pour prendre le poisson ii mar£e basso. 4 Parc pour 
multiplier les moulcs et autres coquilluges. E. Probable* 
ment bouche , ii cause de 1 ‘ouverture que pr^sentent ces pares. 

bouohot©ur * (bou-cho-teur), s. m. « Celui qui dirige un bouchot 
ou pare it moules, c’est-A-dire un cnclos fait de forts pieux 
enfonefo dans la vase, dont les intervalles sont clayonn£s avec 
des fascines on brnnehages », Journ. of fie. 12 sept, 1876, 
p. 6918, 2* col. 

bouohure• (bou-chu-r*), s. /. Terine de campagne. — Hale vlve. 

« Le chemin <$tait devetiu, grftce it la v^g^tation luxuriante des 
bouchures [dans le Nivemais], une veritable charmille, la 
Parisienne s’enfoncalt sous cette voftte de verdure », Th. 
Bentzon, Rev. des Deux-Mondcs , l* r Juin 1876, p. 549. — 
E. Boucher , 1 . 

boucirofl© • (bou-si-ro-F ). s. f. Un des noms vulgaires d’une esp£ce 
de btaassine. 

bouole (bou-kl’), s. /. 4 1° Anneau de m<Hal avec un ou plusieurs 
urdiHons. Boucle de ceinture. Des boucles de jarreti&res, de 
soullers. 4 2° Anneau que les femmes portent aux oreilles 
comme ornement. Des boucles d’orcilles en brillants ; des 
boucles de diamants. 4 3° Anncaux que forment les cheveux 
frisks. « Trente ftlles de Corinth© dont les cheveux tombatent 
il grosses boucles sur les tfpaules », Monteeq. Guide , 3. 

♦ 4® Anneau de culvre que Ton met aux cavales, pour les 
empfteher d’etre saillies. 4 8 ° Terme d’architecture. Petit cercle 
on forme d'anneau qui sert d’ornement k une moulure ronde. 

4 8° Terme de v6t4rinalre. Nom vulgaire donn4 k la itomatite 
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aphtcuse, du pore. 4 7° Aiguillon qui arme la peau de la rale 
boucltfe. 4 Chez les s&aciens ou placoides (rales, requins, etc.), 
boucles, grains volumineux, & pointc tournee en arrive ; elles 
ont la structure de Fivoire des dents ct sont implanti 4 es dans 
la peau. 4 8° Terme de marine. Organeau plan 4 k c6U. d*un 
sabord pour la manoeuvre du canon. 4 Nceud simple, lament 
des nceuds, forme que prend une corde qu’on courbe en la 
pliant, et dont on fait passer un des brins sur Fautre. 4 8° Hour* 
toir en anneau fixe a une porte cocherc. 4 Sorte de pioche f» 
large fer. 4 Terme de metier. Velours a boucle, velours qui a 4t4 
fait ft lYptngle. H. xi* s. « Toute [it] lui freint la bucle de 
crlstal », Ch. de Hot . xoiii. 4 xii* s. « Le destrier broiche qui le 
va randonnant, Kt flert Fromant sor son escu devant ; De soz 
la boucle le va tout pourfendant », Hanoi de C. 98. 4 xin 1 * s. 

• La boucle d*une plerre fu, Qui ot grant force et grant 
vertu % la Hose, 1075. « As dens jilj sesi la bougie de 1'escu », 
Agolant , 602, dans Du Congo, bondeta. 4 xvi* s. « Tenir la 
volontt 4 et Fappetit snubs boucle % Mont, l, 184. ~ E. Wallon 
bloitke ; picard, blouke et bluke ; norm, et Merry, bJoucque ; 
proveny. b1oca y bocla , la bosse du boudler ; a tic. espagn. 
bloca t m^me sens ; bas-lat. bucula scuti , dans les Closes d’Isi¬ 
dore ; du latin buceula , joue, proprement petite bouche, dinii- 
nutif de bueea (voy. bouohe), puis la partie centrale d'un 
bouclier (ainsi dile parce qu'au centre on dessinait souvent. 
une tfite et une bouche d'homme ou d'ariimal), et, en bas- 
Intin, de plus une boucle. 

DOUCl6 f 6e (bou-kl*, kl^e), part . passt*. 4 1° Attach^ avec une 
boucle. Petit entire bouch 4 . Coin tore bouche. 4 2° Garni de 
boucles. Souliers bouclcs. 4 3° Qui a ties boucles de cheveux. 

" Lne demoiselle toute boucl^e % 84v. 435. 4 4° Terme de 
blason. Collier boudt 4 , collier d'un levrier ou (i’un autre chien 
qui a une boucle ; buffle boucle, buffle a la gueule duquel 
pend un anneau d'un druid different du reste du corps. 4 5 ° 
Poissons boucles, poissons qui out le corps arm* 4 de pointes 
recourses. Rale bouctee. 

bouclement* (bou-kle-man) a. m. 4 1 0 Terme de vderinaire. Action 
de bonder pour emptVher la generation. 4 2° Fig. Terme gene- 
vois. Action de clore, de regler un coinpte. « Ce n’etait plus qti'un 
petit proces avec les cantinicrs qui arrdait le bouclement % 
Joitrn. de (ienhve. It juill. 1877 (voy. bouoler). E. 
Bonder. 

boucler (bou-kl£), V . a. 4 1 0 Attacher, serrer avec une 

boucle. Boucler ses souliers, sa cravate. 4 2° Mettre des 
cheveux cn boucles. Boucler sa chevelure. Boucler un enfant, 
lui faire des boucles. 4 V . n. Ses cheveux bouclent naturelle* 
ment. 4 3° Terme de vdftrinaire. Boucler une cavalc, lui mettre 
des boucles pour emp^cber quelle ne soil saillic. 4 Traverser 
le boutoir d'un pore par un anneau, pour Femp^cher de fouiller 
ddns la terre. 4 4° Boucler un port, en fermer Fenlr^e. Vieux 
en ce sens. 4 5° Boucler des prisonniers, fermer sur eux les 
portes de leur cellule. 4 6 " Terme de marine. Faire un ncrnid 
simple. 4 7° V. n. E 11 termes de ma^onnerie, se dit d'un inur 
dont les parements s'ecartent faute de liaison suffisante dans 
sa construction. Ce mur boucle, e’est-ft-dire bombe en forme 
de boucle. 4 8° Se bonder, v. rffl. Mettre une boucle. Prenez 
votre ceinture, et bouclez-vous. 4 Arranges les boucles de ses 
cheveux. Kile* est, tons les soirs, une heure u se friser, ft se 
boucler. 4 Ft re fermt 4 par une boucle. Ces gudres se bouclent 
par le cdt£. 4 8° Chez les protest ants, fermer, clore, en purlant 
du canon des livres saints. « La tradition voulut mfcme lui 
{i» Esdras] attribuer Fhonneur d’avoir boucle, e’est Fexpression 
technique, dest-a-dirc cl6tur£ dcfinitlvement le canon ou la 
liste des livres saerd de FAncien Testament A. R6vi)le, 
Hev. des Deux-Mondes, 1*' mars 1872, p. 139. 4 Bonder se dit, 
a Geneve, pour clore, terminer. * H. xn* s. « A son col [ilj 
pent son fort escu boudez % Hone. p. 36. 4 xui' s. - Cil che¬ 
valier novelement Fu venus d’ting tournoiement OCi il ot 
faite pour a’amie Mainte jouste et mninte envuie, Kt percil 
maint escu bond* >, la Hose , 1193. 4 xvr s. - La Bouluye 
Fasseuroit que le march* 4 estol! boucle /conclu], et que la 
M&gdelaine coucheroit chez lui pour se trouver ft Fassignation 
indiqud* % d’Aub. Vie , r.x. - II porta luy-mesmc de ses 
nouvelles aux fors de Nlvelay et de Kisbum investi* el battus 
en mestne temps : les premiers furent conlraints de boucler 
fboucher les passages] pour se sativer a la vide, les autres se 
rendirent », Id. ib. 1 , 27. « Averti que le due le vouloit bonder 
[asstegerjen quelque lieu qu’ll fust *. id. ib. m, 28. - E. Bande; 
proven^, blocar , gurnir de bosses. Un escu boucU ne veut pas 
, autre chose qu'un 4cu Immlx 4 ; e'est une £pith6te banale. 

P4UCl4rtt • (bou-kle-rle), *. /. Fabrication des boucles ct imneiiux 
de fer. Tenir la bouclerle. Paris avait autrefois une rue de la 
VieiUe-Bouclerie. — H. xiii* ». « IJ aprentis qui a prend uu 
mestier de bouclerle », Up, des mH. 57. — E. Boucle . 
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boilCl4t6SU * (bnii-kf«-tA), ». m. I.nnlire <lc c.iir n-plovfr ,»r 
'T' ' rul mi,n ' «ne boucle. 

boUCIetto • (ho11- k 1 M'I , /. IV,i(e bolide o„ petit „„nea„. - 
a ™ i, , i . puct eslre palrenostrlers u Paris qiii vein, e'est 
boudelM A “ lo, * ,es mi "'bres de polrenoslres el de 

ien vre nnef . v, S <rUe ?'■ ' i( ' ,a " on - ““ “«>"'> <■' <<<‘ m.olvre 

** „ 1 " mf rt v,e * •> Ll " r - ‘lex mil. 97. 4 xiv s. « HI on chas- 

AMus t faicle des cordlaux mesmes .. 

bouciur /.w 1 , XX " : veno - — E - ™mlmitif de boucle. 

DOUCI er (bon-kll-e ; 1 r ne se lie jamais ; IV se lie «,, p|„ r id • des 

boucliers epais, diles : des bon-kli-e-z epais). s. ni. « 1» partie 

l.raV'a'.udie' H ,,SU r **” L " lK,,,clipr *<“ porlait an 

" sier I es s, I ?' W , r T Uo,,cUcr eehnncrc. Bouclier 
d osier. I.es soldats arnu's de boucliers. . Sur un bouclier noir 

sep, chefs impitojaides ftpouvantent les dieux de sermon,s 
effroyables .. Boll. f.o/,„m, .Sublime, la. ♦ Fig. I'a,r, l m i,o„- 

^ f'elui , S K n i? r, ’V' ' |Me V l “' ,m> par, ‘ r ,e » coups qu-on lui porte. 
•le Ini fis si longlemps bouclier de moil corps Corn. I) San 

' '°" s h< >— vaillants... Qui faisa.il boucliers el 
mpurls de vos corps... . Malr. Sophon. n, 2. 4 8" 1 .<■ %<*<■ de 
boucliers. demonslralioi. par la.pielle les soldals romains 
lenioignaienl lour rfsislanee aux volon,«s de leur general. 
i*..! 1 f. , n r n v n 1,1 *aquc a main arm/e. II v 

rn ^n iV l r,'"e ,rv ** de boucl ‘cc*. Cette levee de bou- 
nohdlumi Hern "I .* ,,n *‘« uerre “Crieuse. 4 Dans les affaires 
I non le mwa f -I a'' 0 '' " <»' d •opposition. . Boileau 

■vail , n ..c ,a " I‘" s content de ce que M. de Paris ne 

! ooVf c b ° 1K “ r pour , ‘‘ s JobsCnisles ». 8t-8lm. 65, 78. 

t 3 Sauvegarde, protections defense. - Qui fut tantdt le 

bouclier et tantdt l’ep£e de son puys >•, Fltoh. Tur. « ,1’en 
parerai les coups du bouclier de la loi », Rotr. St Gen in 2 
■ \ ous etiez son bouclier an milieu des alariues % Id. Antiu i 4 

< ! ,ip ! ,, l irt ‘ m,x <il,cs vt » Mme <le Maintenon lui 
fit Zaire | a benelon] bouclier de modest ie et de ses fond ions 
dc precept cur », St-Sim. 31, 108. Convert du bouclier de ta 
plulosophie 1 e temps n’emporte rien dc ta felicity N Lamart. 

*’ ♦ 4 " d’astronomie. Nom d'lme file de petite* 

ctoiles en li«ne courbe. eutre Pepaule gauche d’Orion et Aldeba- 
nm. a plus bnllante etoile du Taureau. C/est cette forme et la 
Iposition de ces ctoiles qui les a fait nommer le bouclier d’Orion 
et, par abrevmtion, le Bouclier. + 5« Dans les unciennes ebro- 
ni(flies, et, d apres la physique d’Aristote et de Sen^cfiie jus- 

d^rBftt 11 * N TM C,t **| l>OUC,i< r ’ sorU ‘ (U ‘ ™<^<>re i K n^. 4 8«> Terrnc 
artifu er. Tlnmdie mince de bois l^er, d^coupee en forme 

d< bouclier ♦ 7" 1 artie du corps de certains animuux. 4 Nom 
r! ! 1 ! ! coquilles du tfenre des palelles. — R. Autrefois 

S / b < * n <h ‘ deux S .vllabes, et Rotrou a encore 

' cet arc ha i.sine, furit butler , comme il retail souvent, ce 
mot etait diKsyllabique ; ecrit bouclier, quelques indices por¬ 
tent a croire que, dans la pronunciation, une des consonnes 
tombait : boulter; de hi 1’iisage de le faire dissvllabique, lors 
mime que la pronunciation avail change 4 . — H. xr s. « Tans 
coupsfil} a pris sur son escu binder ». C/i. tie Hoi. xxxix. 4 xui* s. 

" b r, rs fH>rl ^^tamar sor son escu boclcr ; He l*un chief dus- 
quA 1 autre li fait fendre et freer s Chans . tl'Ant. iv, 

♦ xiv* s. « A plusleurs compagnons jeuans de l’esp^e et dou 
boukeler alans a une fieste... ^ Caffiaux, Mgence tVAubert de 
Uavitrv y. «4. 4 xvi- s. « I.es heretiques modernes font bou¬ 
clier d ^ retire et Tertullien % Calv. Instil. :i7o, -- E. Pro- 
vcnj\ blog (tier ; anc. catal. broquer; espagn. el portug. broquel • 
du bus-la tin bueeularius , e’est-a-dire clqpeus buccularitis , escu 
bucier ou bouclier, comme on disait ; dans escu bouclier 
to'flifNiV'lntt qu’une ('pitIn'*te signifiant bonibe (voy. bouola)* 
epithete qui a fini par ^liminer le substantif et devenir le 
nom m^me de I’tfcu. 

OUCOn (bou-kon), s. m. Mels ou breuvage empoisonm 4 . Donner le 
bou con ii ,/pielqu’un, IVmpoisonner. « D’Kffiat se dtMourne, va 
a lartnoire, Pouvre, jette son bou con, puls, entendant quel- 
qu un, s’arme de 1'autre pot d’eau commune % 8t-8im. 94, 24r». 

Be mot a vleilli. H. xvi* s. « Or ces villains, pour loyer de 
leurs gestes, Bnlllent boucons, ou leur couppent les testes », 
d, Warot, v, 70. * Voudroit-il bleu a builleurs de bouccons 
Donner lul-mesme h garder ses flaecons ? » Marot, n, 318. 

E. Proven?, boron, morcemi ; Hal. Itoceone, boueb^e ; de 
bocca , bouche (voy. bouoha). I.e sens propre de boucon est 
bouchiJe, morceau, sans micunc signification rnulfafsnntc. La 
signification mulfaisante est venue par une specialisation 
seniblable h celle qui, de poison , botssou (hit. potionem ), a fait 
ftoison, substance d^UM^re. Aussi trouve-t-on boucon mi sens 
morceau et m^me de morceau prtH^re dans cet cxemple de 
Brant time - « |J | Prim coin 1/r] ne s’y arrest a pas taut qu'il 
n en aymast d’autres i mais celle la estoit son principal bou- 
cq« Heart 1 /, 1 
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bouddhique * (bou-ddi-k*), adj . Qui appartient au bouddhlsme. 

bouddhisme * (bou-ddi-sm’), s. m. Doctrine philosophique et 
religieusc qui est line reformation du brahmanisme et qul 
consistc essentiellemcnt, au point de vue nlgatif, a nier (pie le 
saeerdoce suit Inherent a la caste des Bruhmanes, et, au point de 
vue posit if, k prdcher une morale asiVtique dont le but est de 
deiivrer retre vivant de la necessite de la transmigration. Le 
bouddhisme, chasse de l’lnde vers le vii* siede de 1’tVe ehrtf- 
tienne, apres des guerres sanglanles, s’est propage dans le 
Thibet, la Tartarie, la ('.bine et le .lapon, pays dans lesquels 
il compte des centaines de millions de sectateurs. --- K. Buddha , 
nom du reformateur, <pii appartenalt a une famille de princes 
el qui vivait dans le vi* si (Vie avant Fere chretienno. fin 
Sanscrit, buddha signifie sage. 

bouddhiste * (bou-ddl-st’), s. m. Sect a tear du bouddhisme. 

bOUd6, 6e (bon-de, dee), part, passe. Ce niari boude par sa femme. 

bouder (bou-de), v. n. + 1° Tcmoigncr par une certaine expression 
chagrine du visage, et particulierement des levres, qu’on a 
du mecon ten lenient. Vous aveas contrarie cel enfant ; le voillt 
qui boude dans un coin. ♦ 2 rt Avoir de riuimeur, du mecon- 
ten lenient. * Lasse de bouder sans qu’on y pril garde », 84v. 
460. « La reine n'a point baise Monsieur, qui en boude % Id. 506. 
« Madame de Cleveland bouda contre le roi % Hamllt. Gramm, 
11. « II s’est npprivoisd pas a pas, jour h jour ; II boude i» mon 
depart, il saute k mon retour % Lamart. Joe. hi, 122. + Fig. 
(Vest un homme qui ne boude pas, il est toujours prAt a r^pondre 
it qui l’attaque. Let homme ne boude pas a table, e’est un bon 
convive. Get officier passe pour bouder au feu, pour ne pas s’y 
exposer volontiers. ♦ Familierement. Bouder contre son ventre, 
se priver d’un repas on d’un mets (pii ferait plaisir, et, par 
extension, se priver par depit d’une chose agrlnble. ♦ 3° Terme 
du jeu de dominos. N’a voir pas de di ; a jouer. #4° Terme de 
jardinage, qui se (lit d’un arbre on d’un arbuste qui ne profile 
pas. Ces jeunes pommiers boudent. #5° V. a. - Votre Majeste 
a pout-At re cru que Je la boudais », Volt. Lettr. d Gath. ILL 
« Plus (pie Jamais il t’aime ; C’est ton tour inaintenant de le 
bouder Itii-mAme », A. Chin. 2.41. ♦ Se bouder, u. Se faire 
mutuellement mnuvaise mine. Ces deux nmants se boudent. 
— H. xv* s. « Par ma foy vous ne boudez mie ; Or povez bien, 
commnnt qu’il aille, Hardiement faire bataille ; Tuit en soinmes 
en talents », La Pass, de N. S. J.-C. — E, Die/, rapproche de ce 
mot 1’ancien fran^ais boudine, bouton et nombril, le proven^al 
moderne boud-enfdi , boud-oufld , baud-ifId, gonfler, boudouyno, 
bosse ; k cette liste on pent ajouter boudufe , qui se (lit dans 
I’Angoumois pour toupie, chose de forme ronde. Ces formes 
conduisent A un radical bod , qui est dans le pi£montais /PI 
bodou , avancer la lAvre inf^rieure, et dans le rouchi boder, 
gonfler. Ce radical a d£ja trouvA dans borne (bod-ne). S’il 
est latin, (tit Die/., il existe dans bot-uhis , boudin. 11 y a, dans 
l’nngluis, bud , bourgeon ; mais, ce mot manquant k l’anglo- 
saxon, on ne salt s’il est pro pro k la langue anglaise ou emprunttf. 
Le radical bod, qui se trouve dans bouder et dans plusleurs mots, 
est cong£n£re du radical pot, qui est dans pote (voy. pote), 
et dans Fangl. to pout , bouder. Ce radical bod est aussi dans le 
roumain hot, mu sea u, botos, effronte, qul met son musenu 
oil il n’a que faire. 

bouderie (bou-de-rie), s. /. Action de bouder ; dtat d’une per¬ 
sonae qui boude. Lours bouderies contlnuelles sont impatien- 
tantes. « Le marcVhal d’Huxelles boudait de honte et no sortait 
de chez lui que pour le council depuis son aventure du traits 
d’Angleterre ; Dubois fit entendre it son maltre (le regent] qu’il 
ne falliiit pas prendre garde A la mauvalse grAce ni k la boude¬ 
rie % 8t-8lm. dans Lafaye, Syrian. * Cela eAt £t6 prls en 
pique et en bouderie », id. ib. * .Pal eu un petit moment de 
bouderie (avec le roi de Prusse] ; mais Implication a hientdt 
tout raccommod^ », Volt, dans Lafaye, ib. « Cette affaire 
avail plus Fair d’une bouderie que d’une ruptune % J.-J. 
Roues, dans Lafaye, ib. « Nous ne perraettons point la bou¬ 
derie... nous ne votilons jamais que nos amis restent brouill^s 
plus d’un quart d’heure % Marmontal dans Lafayo, ib. — 
8. Bouderie, fHoharia. Ce sont des mAcontentements legers. 
Dans la bouderie, il y a un signe extArieur, k savoir Fexpresslon 
du visage, le silence, la froideur. An lieu que la fAcherie n’est 
pas nAcessairement accompagnAe de quelquc stgne. On peut 
id re trAs fAchA sans bouder ; on cache, on dissimule su fAche- 
rie ; et Fon pent bouder sans Atrc aucunement fAchA ; on feint 
alors une fAcherie qul n’est pas dans le coeur et qui n’est que stir 
le visage et dans les manures. — 8. Bouder. 
boudeur, ease • (bou-deur, deA*/’), adf. 4 1° Qul boude hubl- 
tuellement. Un enfant boudeur. #8° Qui exprlme le mAcon- 
tentement. Air boudeur, Une petite mine boudeuse. 1 8° Stib- 
stantivement. C’est un boudeur. ♦ 4 ° Il se dtt des anlmaux 
qul ne profltent pas, des vAgAtaux qui ne se dAveloppent pat. 
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« Qtiunl mix Imllrcs (lr (IriiKiir ihVIhVs i, Aurnv, licmicoup 
<lcvicni"*nt liomlciiM s H refuse-in dr rrollrc prndmil line snisi.n, 
nuns rnl Ini pen i le limps penlii ii In snisnn proclmine Q. Bou- 
chon - Brandely, Jaunt. 0 // 1 V. 2.'. jnnv. 1877, p. 548. I" col 
E. Bouder. 

boudin (liou-illn), v. m. 4 1 •• Mels full nvec „„ |,„yn„ , f „| „ r e,„p|i 
rle sang et He grnisscs dr* pore. Boudin noir. < Nous sommes 
j u I is com m e vous, no mungeant point de cochon, point dr* 
boudin ., Voltaire, Phil. m. 174. Los homines rang dcs- 
rpiols vous no voii It*/ pas i>tre, mangoront voire larrl, vos bou- 
dins et vos jamhons ». Fin. \rx. 142. 4 ltoudin blunc. boudin 
fait avee rlu lait ot tin hnohis rlo blano de volatile. 4 I n boudin, 
uni* portion rlr* boutlin longue do 1 :> a 20 rent Intel res, ot former’ 
par tin nroud mix deux bouts. 4 Kan do boudin, oau dans 
larpioUo on lave lev tripos a boudin, ot rpii n’n auouno utilito. 
4 big. ot fnnii herein cut. Son alter on oau do boudin, so (lit d’une 
affaire qui so rirluit a uianl. 4 Knvoyer do son boudin a rpiol- 
<fu on, lit I sorvir <ruolrjuo plat do son metier, lui jouor tin 
mauvals tour ; so dit par allusion it riiabitudo d'envoyor 
du boudin a ses amis rfuand on a tuo tin cochon. 4 2° Touto 
ohoso qui, pur la forme, a rpielrpie rossoinblanco aver* le boudin. 
Des boudins do grosso loilo. ltoudin do chovoux, bouclo do 
olios onx on spirale. ■ II [ltoudin| etnit boudin do figure commo 
do nom, fils (Bun apotbioairo du roi, donl personno n'avail 
jamais fait oas % 8t-8Im. 286. 142. 4 Fusee aver* larpielle 
on met lo feu a la mine. 4 3° Petit portemanteau on ouir, ot 
rlr* forme rondo, iju'on attache stir lo dos rl’un oheval. 4 Torino 
rlo sorrurorio. Kspece do ressort forme d une spirale do fil 
do for. 4 5° .Mombro d architecturo do forme cvlindrirpie rpii 
docoro los arehivoltes, los arcs-doubloaux, ares-ogives, ban- 
deanv, etc. 4 6" Torino do marine. Bandeau place autour (Fun 
bntimept a la hauteur du second pout. 4 7“ Hour* rpii sort d*un 
tuyau rpi’nn degorge avoc la sonde. 4 Houleau ylo tabac. 

4 I'm re tin boudin ost tin vioux provorbe, rftii signifiait marior 
un gr*nIilhommo avec line riche roturicrc, purer* rfur*, lo mari 
r tiint lo soution do la maison, la femme, rpii ost riche, fournit 
la graisso pour Bent rctenir. 4 8 Torino do Bindustric dos 
la in os. Kngin rfui sort an boudinago. ■* Nous nous servons do 
machines emitimics ot do maehinos a plorpios on boudins % 
BnquSte, Traits r/r* comm, uinc VAngleL t. hi, p. 170. « J| y a 
la eardo brisoir, la cardo ropassouso ot la eardo a boudiit •, 
»/>. p. 4f>. R. Tourner on oau do boudin ost tine locution 
rpii n est pas rl aujourd’hiii. « Pour faire tourner r»n can do 
boudin la constitution 126< Lettrv du /». Duchene. p. 1. 
De plus, oontrairoment a cr* rpii est dit, Beau de boudin 
est, non pas I eau dans iarfuelle on lave les tripes a 
boudin, mu is I eau rpii so produit rpianrl le sang du boudin 
se decompose et se tourne on eau. H. xm« s. « Quo mil/ 
du dit mestier lie puisse send re bouriins de sane, ii peine de la 
dito amende ", Lie. des mSt. 177. 4 xiv* s. « Aler boire it Baris 
la chopine de vin, Ht la sou pc humor, et rostir lo boudin », 
(iiirscl. 2201(t. 4 xvr* s. « La cuisine basso rpii n'ost pas scare, 
dormant la bassesse de ses fenestres facile acor s s an diabolirpic 
boudin fpi&cc d'artificc] ot a mitres inventions rpie nostre 
miserable siecle a produites », O. de Serres, 22. — E. Berry, 
badin. On a indirpie le Intin botulus; inais il faut supposer 
rpielrpie diminulif tel rpie bohilintis , mi plutbt, par interver¬ 
sion, boltinus. On a indirpie missi le celtirpie : bas-breton, 
bouzeUen, bo.vmi ; irlandais, /m/or/, boymt, boorlin ; kymri, 
poten. Knfin Die/, a recotirs mi radical hod (voy. bouder et 

, <P«f signifie rpielrpie chose rBarrondi. 

OOUdinade * (bou-di-nn-d*), s. /. Ternrte de cuisine. Quartier 

. d’ugnemi farci de boudin et euit it la brocho. ---> E. Boudin. 

DOUdinage • (bou-dl-na-j*), .v. m. Action rlo tordre le fil de lin 
avail t de le nK'ttre sur les bobines. —• E. Boudiner. 

OOUdine (bou-dl-n'), s. /. Nom qu'on domic mix nriuids du verre, 
on u la bosse rpii demeure dans le plat du verre a I’endroit 
oh II a id/ 4 Coulr^. - H. xv s. « Flanihc ardente se bouta en ee lit 
entre les lincewls, par telle manlere rpie le roi fut ntteinl de 
cotte flambe ; on n’y put onerpies venir it temps, ni lui secourir, 
fTn'II ne fust tout ars, jusques a la boudine (nombril] », Froles, 
ii, in, 96. «...lustre en l’eati Jusrpies a la boudine », Id. n, n, 231. 

E. Co mot, dans Buncien frutirpiis, signifiait extremite 
obtuse, nombril. Die/, y volt le imbue radical rpie dans 
bouder. 

K° U 5»n* a * <bou-dl-n<*e), s. /. Plat de boudin. — E, Boudin. 

OOUdlnar * (bou-di-ne), u. a. Executor Bop^ration du boudinage. — 

B. Boudin, 

OOUdlneuse * (bou-di-netPz’), adf. f. Terme de ('Industrie des 
Inlnes. « Carde boudlneuso, eardo servant it operer le bomli- 

. .*H*ge », Hnqutte, Traits de comm, aoec V Any let. t. in, p. 149. 
DOUdlnler • (bou-di-nit ; ), ».m .« Fubrlcant de boudins #, Betmondi, 
Code des contributions directes , Paris, 1818, p. 117, 
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boudinl6re • (bou-di-nl-A-r*), s. /. Petit entonnoir de fer-blanc qui 
sert A faire du boudtn. — C. Boudin. 

boudlnolr * (bou-di-noir), .v. m. Machine cfui sert A boudiner la 
soie. — C. Boudiner. 

bOlldjOU • (bou-djou), s. m. IMAce d’argent, unit A monAtaire dans 
1’AlgArle. Le boudjou est conipt A pour 1 fr. 80 centimes. — 
E. Mot arabe. 

boudoir (bou-doir), s. m. Cabinet AlAgant attenant A rappartement 
d’une dame. « Je l’avnis, dAs la veille, Fait fuir de ton boudoir », 
Birang. Inf. de lAsette. « Crains que la rAvolte ennemie 
Dans ton boudoir m* trouve acc-As «, id. Pol it. — C. Bonder , 
alnsi dit parce les dames se retirent dans lour boudoir qfuand 
elles veulent At re seules. 

boudri^re (bou-dri-A-r’) ou boudrine (bou-dri-n’), s. /. Nom 
rural de la carie du fromenl. 

boudrillon • (bmi-dri-llon, ll mouillAes), s. m. Homme de petite 
taille ; terme de plaisanterie appliquA an due de Saint-Simon, 
qui Atait fort petit. « L’orgueil insupportable Du petit Mirmi- 
don, Boudrillon, l.e rend impraticable .bisque dans sa maison, 
Boudrillon », Chanson satirique du temps (1713), voy. ChAruel, 
Saint-Simon , considere comme historien de Louis X / V', p. 103, 
104, 113 et 116, 141. — C. DArivA de bout (d’homme). 

bOU0 (bode), s. /. 4 1" Melange de terre, de sable, de substance orga- 
nique, plus ou moins con si stunt, qui recouvre le pavA des villes 
ou rempiit les Agouts, les fosses. Un tas tie boue. J’ai. At A 
convert de boue par un fiacre. * II avait des brodequins a 
I'antiquc que les bones a valent gAtAs », Scarron, Bom. com. 
ch. 1. 4 Payer les bones et lanternes, se disuit autrefois de la 
taxe a payer pour bones et lanternes. 4 Trainer dans la boue, 
trainer dans les rues boueuses. « On avail commence A la 
trainer dans la boue », F4n. Tel. viii. Fig. diffamer. 4 De 
vieilles Aquivoques ramassees parini les boues des Halles 
(empruntAes an lungage le plus bas et le plus grossier). 4 Fami- 
liArement. Ne pas faire plus de cas d’une chose que de la boue 
de ses souliers, ne s’en soucicr ancunemeut. « Ils fles traitantsj 
son! mAprisAs comme de la boue, pendant qu’ils sont pauvres ; 
quand ils sont riches, on les estime assez », Montetq. Lett. 
I>ers. 98. 4 2° Terre dAlayAe. Des cahutes de boue et de puille. 
« Toi que les elements ont fait d’air et tie boue, Ordinaire sujet 
oil le malheur sc 5ouc », ThAophlle, Sat. i. 4 Maison faite de 
boue et de crachat, peu solide. 4 Fig. BAtirsur la boue, se bercer 
de vaines esperances. « C’est bAtir stir la boue que d’appuyer 
les fondements de sa fortune stir I’af feet ion passagAre d’une 
vile populace. », Vertot, lifool. rom. xiv, p. 303. 4 PoAtique- 
ment. Cet a mas de boue, ce tas de boue, le globe terrestre. 

■ Atomes tourmentes sur cet amas de boue, Que la mort 
engloutit ct dont le sort se joue, Mais atomes peasants... » 
Volt. Dtsastre de List). 4 3 W II se dit des choses auxquelles 
on n’attache aucune valeur rAelle. « Le monde aujourd’hui 
ne m’etant plus que boue », Math, iv, 9. * Ils [ses btens] lui 
Achappent cependant ; ce tas de boue fond A ses yeux », Maaa. 
Aaen/, Mort du ptch. « C’est avoir perdu la foi, d’aimer mieux 
risquer son saint kernel qu’une fortune de boue **, Id. Car. 
Bechutes. « La vertu de la parole de la croix n’est pas attachAe A 
celle des ministres qui 1’nnnoncent ; la boue entre les mains du 
Seigneur peut Acloirer les aveugles », id. Car. Faussc confiance. 
4 4° Terme mystique. Le corps humnin. « L’auteur de notre 
Aire avail d’abord animA notre boue d’un souffle d’immorta- 
HtA % Maas. Car. Sur la mort. « 11 sent que cette maison de 
bou© s’Acroule ; il se sent mourtr peu A peu A chacun de scn 
sens », id. Alien/, Mort du ptch. • Se persuadant qu’il n'est 
qu’une vile boue <|tie le ha sard a rassemblAe », id. Car. 
Vdeiti de la religion . • Vous connaisscz, 6 mon Dieu, la fra* 
gilitA de notre boue », Id. Car. Bechutes. « Voyez s’il n’en coOta 
rien autrefois A Augustin ; quels efforts pour s’anracher A sa 
boue, pour rompre la chalnc de fer qui bait sa volontA rebelle J » 
id. Ai>ent t Dtlai de la conversion. 4 Nous sommes tons sortls 
de la mAme boue, nous a vans tous la mAme orlgine. « Tout 
s’Atudie, tout s’empresse A leur persuader [aux grands] qu’ils 
sont pAtris d’une autre boue que les mitres homines », Maaa. 
Car. I*rosptrit4 tempor. « O mon Dieu, souvenez-vous que vous 
nous a vex formAs d’tmc boue fragile % id. Profession reli * 
gieuse , serm. 4. 4 5° £tat misArable. « Atijourd’hui dans le 
trAne, et demain dans la bou© », Corn. Poly, iv, 3. * Les 
peupies sont soulagAs, les vicieux laissAs dans la boue », Maaa. 
Petit cart me , Lxemple*. « Lorsque la fortune A sa roue Attach© 
mille ambitieux, Les prAeipite dans la boue, Ou les AlAve jus- 
qu’aux cieux h, B4ran*. Tournebr , 4 Tirer quelqu’un d© la 
boue, 1© tirer d’une position bassc et misArable. 4 •* Bassesse, 
impuretA. « Ces Ames tfue le ciel ne forma que de boue », Corn. 
Pomp . i, 3. « Mais son sang que le ctel n’a formA que de bou© »» 
Id. D. San. i» 1. * DAs que ce poison a gagnA I© coeur, on trouve 
d©t Ames de boue Mm. ObsL • Ses efforts impuissants 
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p°ui* s urracher k sa boue », Id. Samar . • N’avez-vous pas 
trains votre cteur stir la boue do mille passions ? » id. Disn. 
" , a . CCBUr ( f ui s <* tPaine encore sur la boue et qui ne 
salt selever nu-dessus des creatures Id. ib. « Tlrez-moi de 
cctte boue oil jc ne saurais marcher sans enfoncer tons les 
jours da vantage Id. Car. Sur les causes o rdinaires de nos 
rechutes. ^ 7° Bones mintfrales. Unions que Ton trouve pr£s 
des sources de quelques eaux min era les, et qui, impress 
des mati^res contenues dans ces eaux, jouissent de propri<6t£s 
analogues k cedes des eaux elles-m^mes. 4 8" Ternie de g^o- 
logie. Couches de boue noire, con tenant beaucoup de lignite 
terreux et des troncs d’arbres coniferes. 4 9» Boue d’^meri, 
pot^e qui sc forme sous les roues ou meulcs des lapidaires et 
qui sert k polir le marbre. 4 10® Depdt £pais qui se forme an 
fond d’un encrier. Cette encre n’est que de la bone. 4 11® Pus 
qui sort d un abees. On lui ouvrit 1’apostume ; il en sortit 
beaucoup de boue. - R. J.-J. Roueeeau dit : trainer par 
les boues, dans les bones ; ce qui n'est pas conforme a I’usage. 

* circuier... dans Geneve une lettre avec iaquelie on 

ach£vc de me trainer par les boues % J.-J. Rouse. U'lt. A 
Mme de Chcnonceaux, 6 ftvrier 1765. « Le sexe devot y |a 
NeuchAtel, oil les dames sVdaient declarOcs en sa favour] 
traine les ministres dans les boues », id. Lett, a d’lvcrnios, 
8 avril 1765. -- H. xu« s. « Jo’s osterai [jc les dteraij si cume 
la puldre de la terre ; si cume la boe de la strae [de la rue] 
les defulerai », Hois , 209. 4 xin u s. « Quant de si haute honor 
[je] sui chehe en la boe », Berte, xxxm. « Ele [fortune] a une 
roe qui torne ; Et quant ele vent, ele met Le plus bas umont ou 
sommet, lit cell qui est sor la roe Reverse h un tor dans la boe *, 
la Hose , 4000. « En tui ou en bohe *, Tall liar, Hecueil , p. 148. 

4 xv e s. « El quant iIs sont tons csleves et ils cuident estre 
au plus sur, fortune les rctourne en la boue et le* met plus bas 
que elle ne les a eus de commencement «, Froias. n, in, 49. 

4 xvt« s. « En I’ouverture d’un empyeme, il faut que la boue 
qui en sort... » Pork, Jntrod. 17. « Ce mot, qui est en fran^ois 
appelltf boue. en latin pus, et en grrr pyon, signifie un humour 
putride », Id. xi, 2. « On la [une vilie] disoit n’estre fatte qfue 
de boue et de crachat ; de tels mots usoit on pour monstrer sa 
folblesse », Brant. Capit. fr. n, p. 178, dans Laourna. 

B. Picard, boue et bene. L’etymologie parait Atre dans le 
celtique : kymrl, baw , boue, budhyr, boueux. Le lorrain bodbre. 


qui tient sans doute de Dour, vent un radical avec une dentate. 
Le lombard boya, boue, est douteux. Le celtique garde la pro- 
ballttf, sans tout expliquer. 

b©U$e (bou-de), s. /. Terme de marine. Morceau de bois, baril et tout 
corps f lot taut destine k marquer la place d’une ancre ou a 
indiquer un danger, une passe difficile. On dit d'une bou6e qui 
est toute prfite a dtre mise k l’eau quand on jette 1’ancre, 
qu’elle est k la veille. « Les uns foiseuux] se placent a 40 et 
50 iieues d’une terre inconnue et deviennent un indice certain 
pour le pilote qui les d^couvre, flottants sur l’onde comme les 
bouses d’une ancre •, Chateaub. Gtnie, i, v, 8. 4 BouOe de 
sauvetage, grand plateau de U6ge qu’on jette k un homme en 
danger de p^rir. — M. xvi« s. « En allant a ceste isle, nous trou- 
vasmes plusienrs bouses », Journal du i>oyaye de J. Parmentier , 
dans Jal. — B. Norm, bole; espagn. boya; portug. bole; 
angl. buoy; allem. Boje; du latin boja , chatne, lien, parce que 
la bou4e est un morceau de bois flottant, mais fi\6 par un lien 
(boja). C’est k boute qu’il faut rapporter ce texte duxv* sidcle : 

« Pour ce que ledit batel estoit bouyant et petit, icellui Houf 
chey en la riviere », Du Cange, bullire. Bouyant veut dire 
flottant, chancelant sur l’eau, et r6pond & l’anglais buoyant. 

bouement • (bod-man), i. m. 4 1 0 Action de bouer. 4 2° Pi4ce dc 
menulserle dont les parties unies sont assemblies carriment 
k tenon et k mortaise. — E. Le mime quo bouoement (voy. ce 
mot). 

toiler • (bou-4), u. a. Lorsque la monnaie se frappait au marteau 
dit bouard, on appelait bouer Taction de frapper sur les flancs, 
pour leur donner les formes convenables .avant que de les 
blanchir. —• E. Voy. bouvard. 

bouette * (bou4-t*), s. /. Terme de piche. Voy. boltte. 

boueur (bou-eur), s. m. Charretler chargi de Tenlivement des boues. 
— B. Bout . 

boueux t euae Tbou-ed, ed-z*), adj. 4 1 0 Plein de boue. Un chemin 
boueux. « Ce funeste lac dont les eaux nous son! reprisentees 
si noires et si boueuses », Balz. It Prince , Av. propos . • Le 
juste ici-bas ressemble k ce feu sacr4 que les .Juifs rctrouvOrent 
cacb4 dans les entrailles de la terre; il ne leur p&rut d'abord, dit 
rBerltufe, qu'une eau ^paisse et boueuse», Mass. Carimt , 
Reap, humain. f l« Impression boueuse, cello dont l’encre 
s'^tend et tache le papier. Estarape boueuse, estampe mal 
Venue et tlr4e sur une planche oh il Otait rest4 du noir entre 
tes hachures. Eeriture boueuse, ^ertture qui r4pand l’encre au 
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delft du trait et tnchc le papier. ♦ Miifonnerie boueuse, nu«von- 
nerie inn! rngrtfe. 4 Menuiserie boueuse, meiiuiserk* nuil pro- 
filec. 4 Cicrme tic marine. Ancrc boueuse on dc tout*, la plus 
petite des ancrcs. - R. Pour ancre boueuse ou de tone, cpii est 
une fuute, voycz, pour la rectification, toueuse. - H, xiv' s. 

«Jusqu’a tant tpi’il se fust bout* Droit au ehemin de povret*, 
Qui tanl par est boueux et orl », Bruyant dans Mtnaglvr, t. n, 
p. 34. 4 xv * s. <• La terre estoit boueuse et mauvaise % Frolaa. 
11 , M, 184. 4 xvi** s. « Puis passant le morels le dernier de tous 
avec grande difficult* ii t ravers de I‘eau boueuse et fa license, 
partie fi nage, et partie a pied, il felt tanl a la fin qu il gaigna 
1’autre rive », Amyot, CVs. 20. « I.’urine estant boueuse, on 
engnoist le malade avoir ulcere uux reins, ou vessie, on autre 
partie % Par4, hit rod. 23. « Je me jecte dans le battu, le plus 
boueux et enfondrant », Mont, ii, 47. E. Iioue. 

bouffant) ant© (boil-fail, fan-t*), adj . 4 1° Qui bouffe, qui paralt 
gonfle. fctoffe, garniture bouffante. - Ces deux teles eliarmantes, 
renfermees sous ce jupon bouffant, me rappelerent les enfants de 
Leda », Born, de 81- Pierre. Paul et Virg. 4 PiK- * Plus 
honor* de la qualit* de simple ucademlcien que de tout ce 
que la malt rise ponvait offrir de grades plus releves ou plus 
bouffants », de Montaifllon, Hist, de VAcad. de peinture 
(Mem. attri bin's d II. Test el in ), t. n, p. 118. 4 2° Bouffante, s. f. 
Kspece de guiuipe gaufree que portaient autrefois les femmes. 
Petit punier ([ill servait uux femmes ft faire bouffer leurs jupes. 
4 3° Bouffant, s. m. Partie bouffante de la manchc d’tme robe. 
— E. Bouffer. 

bouffard© * (bou-far-d*). *. /. Pipe, dans le purler familier. I'umer 
sa bouffarde. — E. liouffer. 

1. bouff© (bou-f*), adj. 4 1" Bouffon. Opera bouffe, genre d’op*ra 

oppos* au genre serieux. 4 Chanteur bouffe, chunteur qui joue 
mi rdle plaisant dans un opera. 4 2° Substantivcment. Acteur 
<fui joue dans les operas italiens. 4 An plur. m. l.es bouffes, le 
th*fttre italieu a Paris. — E. llal. buffa , plaisanterie (voy. 
bouffon). 

2. bouff© * (bou-f’), s. /. Air bouffi, morgue. • Il n’u point avec 

nous la bouffe de gouverneur », 84v. 370. E. Bouffer. 

3. bouff© ’ (bou-f*), s. m. Sorte de chien ft long poll. « Les chiens a 

longs poils, fins et frisks rfiie Ton nomme bouffes et iful sont 
de la taille des plus grands barbels, viennent du grand *pagneul 

et du barbet », Buff. Chien. . E. Bouffer: i\ cause epic le poll 

de ce chien semble bouffer. 

bouff6© (bou-f*e). s. /. 4 1 ° Souffle qui sort de In bouche d’une per¬ 
sonae. 11 sort de la bouche de ces ivrogues des bouffee* (fid 
sou Invent le cumr. * II m’envoyait des bouff *es de tabac a 
m’*touffcr », Hamilt. Gramm. 3. 4 2° Onde d’air ou de vapeur 
qui semble venlr d’un souffle dc bouche. Le vent soufflait par 
’iOiiff*es. 11 sortait de la chcmin*e des bouff*es de fum*e. Des 
boiiff*es de chaleur. « L’autre jour que nous eftmes une bouff*e 
d’*t* », 84v. 42. 4 3° Fig. AccAs subit et passager. « Ma tante 
a eu une bouff*e de fievre », 84v. 96. * Kile est datis une bouff*e 
de coliques % Id. 608. 4 Bouff*e d’humeur, d’orgueil, de 
g*n*rosit*. « Je ne puis oublier cettc bouff*e de philosopliie 
que vous me vintes souffler », 84v. ,/ 188 . + FamiliArement. 
Ne fulre unc chose que par bouffdes, he s’en occuper que par 
boutnde*. 4 4° Terme de m*decine. Bouff*e de chaleur, sensa¬ 
tion de chaleur ft la face survenant rapldement et disparaissant 
de mAmc ou peu ft peu. 4 Terme de v*t*rinaire. Sorte d’accfts des 
maludies *pizootiques pendant iesquels un plus grand nombre 
d’animaux sont frapp*s. La clavel*e, par exemple, attnque les 
moutons par bouff *es. f 8° Terme d’hydraulique. Secousse. 
— H. xiv• s. « Quant les l>ouff*es de vent viennent », Modus , 
f° Lviu, verso. 4 xvi* s. * lis cognoissolent que ce n’est (pi'une 
bouff*c de vent, que les saincts ont & endurer tribulation, que 
les graces qu’ils doivent recevoir sont eternellcs », Calv. Instil. 
336. « 11 leur fait sentir sa miserlcorde presente comme t»ar 
une botiffce », id. ib. 427. « Lors il se leva soudain une bouff*e 
de vent Impetueux qul enflamma incontinent tout le bucher », 
Amyot, Sulla, 76. « Comme le bateau pouss* par le vent et les 
avlrons, cpii bransle et marche inegalcment, par secousses, 
bout*es et bouff*ex », Charron, Sagesse, n, 3. — E. Bouffer . 
bouff©r (bou-f*), v. n. 4 1 0 Tdmoigner par un certaln.gonflement de 
la face qu‘on est en mauvaise humeur ; Atrc dans une ool4re 
qul n'6clate pas. 11 bouffe. « Le grand 4cuyer h^P^* cette 
sottlse] se releva le nez de dcssus la table, regarda toute la 
compagnfe, toujours bouffant *, Bt-Blm. 177, 110. 4 Se 
soutenir tans s’affaisser en parlant de certaines 4toffes, Ce 
tafMas bouffe. 4 Par extension.« 11 [le due de Bourgogne] avait 
de* cheveux ch&talns si cr4pus et en telle quantity qu*lls 
bouffaient k Lexers », 8t-8lm. 322, 211. 4 3° Se goofier, en 
parlant de la pAte qui ressent dans le four l'effet de la chaleur. 
Le pain avait d4J h bouff4. A Terme de ma«onnerle. Le plAtre 
bouffe, 11 gonfle. Un inur bouffe, 11 pousse en dehors. 4 Terme 
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do jardinnge. I n bruit bouffe, cpiand il grossit plus d un cAle 
(pic de raiilrc. 4 4° r. a. Ternic dc bmichcric. Soufflcr uuc 
tx'lc tu6e pour cn rcndrc la chair plus belle. R. Le hingage 
populnire con fond Mw//er avee bdfrer: il botiffe bien ; sans douie 
11 cause dc la rondeur des joues, ipiand la bouchc cst cmplic. 
Mais cc n’en cst pas moins unc locution rejetdc par le bon 
usage. xni’’ s. « Li rois I’entcnt, boufc ct sospirc ", 

Tristan, 1850, dans Laourne. 4 xiv ■ s. « Icclluy Taillcfcr (list 
a Pexposant qu’iJ buffast, ct qu’il lui donroit unc buffc ,, 
Du Cange, buffare. 4 xv- s. «■ De ccstc vie suvs bouffez 
[fAch^l % Villon, Hall . 4 xvr s. « llz dcschiquetoveut leur pcuu 
pour v fa ire bouffer la gresse, nc plus nc moins qu’on dcs- 
eouppe le haul dc chatisscs pour y faire bouffer 1<‘ taffelaz », 
Haul. \ , 1(>. ii Point nc I’cst bien ccstc forme scanlc ; 

• lettc moy la loutc flustc bouffante, Kl prens cn main les arines, 
sans cnflcr Si laidemcnt tes joues a soufflcr >■, Amyot, Comment 
refrdner la co/ere, 12. « La synoque fait paroistre tout le corps 
com me bouffi cl enflc, ce < f u i a domic occasion a cfuchpics 
medecins dc I’appcllcr synixpic enflante el bouffante % Part, 
xx, 0. [Pallas) Bouffante d’irc ct d’line forte voix, Lonimc un 
tonnerre appcloit les Lregois Rone. 5P0. .. t n seul Bacchus 
doit se boufer de liable Lon I re ton isle... ■ id. (>84. 4 « (iaioffc, 
bouffe, sc cholerc contre soy mesme % Merlin Cooaie, t. i, * 
|». 288, dans Laourne. E. Proven**. ct espagn. bufar , 
soufflcr ; ital. buff are. , soufflcr et plaisantcr. I)'a pres Die/., et 
scion toute apparence, il foul le rattacber a unc onomatopcc 
exprimant le bruit (pie fait la bouchc en soufflant. Itouffer ct 
pouffer sunt deux formes d’un rnemc moi. 

bouffette (bou-fe-t’), s. /. 4 1 ’ Petite houppe ; mends de rubans. 
k Sa coiffe dc nuit ornce dc deux grosses bouffettes de ruban », 
J.-J. Rouse. Con/, iv. 4 2° 'Ferine dc marine. La troisiemc 
voile du grand mitt des galores. E. Itouffer . 

bouffi, le (bou-fi, fie), part, passe. 4 1 Lonfle. Chair bouffio. 

" r) eherubins a la face bouffic, Hevcillez done les morts pen 
diligents ", Btrang. Dim <les bonnes yens. <• .le trouve en ce 
mondo Oil la graissc abondc, Venus tonic rondo lit I’amour 
bouffi % Id. Co cay. 4 2° Fig. Ktre bouffi dc colere, dc rage. 

“ Mmc dc Soubisc avail Pair tout bouffi ct la comtesse [de 
I'urstcmbcrg] paraissait furieusc 8t-8im. 76, 245. « Lit 
les petlts tyrans bmiffis de vanity Don I mon indcpendancc 
irritait la fiertc ", Volt. Disc. 7. *< .le pretends soulcver les 
Icctcurs detrompCs Lout re un auteur bouffi dc succFs usurpes », 
Qllbort, Mon apol. 4 3° Style bouffi, style nmpouk*. « II a 
dcs mots hargneux, bouffis ct reli ves », Rtgnier, Sat. ix. « On 
aurait beau montrer scs vers tournes satis art... On bouffis dc 
grands mots qui sc choqtienl entre eux L’uii sur 1’autrc appuytfs, 
sc trainant deux a deux »>, Qilb. Le X VI ID si tele. 4 4° Ternic 
de pOche. Harengs bouffis, hurengs (pii rcstent (pielcfue temps 
dans la suuniurc, |)ar opposition a harengs smirs, ceux qui y 
restent longteinps. « Suppression dcs distinctions etublics par 
rordonnance dc 1816 en ce (pii concerne les harengs saurs, 
bouffis ou cruquclots », J. Delahais, Notice Itistorique sur 
Vtcorage, Dieppe, 1873, p. 74. 

boufflr (bou-flr). 4 1° P- «• Hendre enfle, en parlant des chairs. 
L’hydropisie lui a bouffi tout ie corps. 4 2° \\ n. 1 a* visage lui 
bouffit tons les jours. 4 H se conjuguc avec I’auxiliaire avoir. 

4 3° Se botiffir, v. rffl. Devenlr bouffi. - - H. xui" s. « Lertcs 
ains les devroient toutes lessier bouffir, Que leur ames por elles 
as deablcs offrlr ", J. de Meung, Test. 1301. 4 xvi® s. « Il en 
deb volt rapport er Fame pleine, il ne Pen rapport e (pie bouffie ", 
Mont, i, 146. « de me sens, diet il, enfler et bouffir, conime 
d’hydroplsie % Id. 111 , 211. • Ifrcliques, bouffis, lentigineux, et 
generalement ions cachedbpie's % Par*, viii, 10. « Dont se 
fait leucophlegmalie, qui fail le corps tout bouffi, et la cou- 
leur du visage basanec et blaffardc % id. xviu, 71. « Les autres 
soul trop cmpoulez ct presque creux d’enfleures commc hydro- 
plqttes, les ipiels pensent n’avoir ricn fait d’exeellent s’il n’est 
extravagant, creux ct bouffy *, Rons. 584. « Kt d’aulrc part on 
le (Phommel trouvera tout enfle ct bouffi de vent % Charron, 
Sayesse, 11 ,1. — E. Autre conjugaison dc bouffer; bourguig. bdfi. 

boufflssage ’ (bou-fi-sa-J’), s. m. Sc dit, par opposition a sail- 
rissage, des harengs qu ’011 ne sale pas profondtfment, (pi’on 
n'expose h la fum*e que pendant douzc ou quinze heures, et 
cpPon place dans des c-hemin&s, tandis cpu\ pour les saurir, 
on les 4tend tout autour de Pappartcment. « Lecture est donate 
d’un article additionne! nu r^glcment, ct ayant pour objet 
special In repression de la fruude (pi’cxcrccraient dcs salcurs 
qul son! en mAme temps cruquelo tiers cn don nan l 1111 hareng 
dc Irols nuits unc autre preparation (pie celle du bouffissage 
presort te par la Joi », J. Dalahala, Notice historique sur I’tco- 
. rage , Dieppe, 1873, p. 64. 

bouffistaur * (bou-fl-seur), A. m. Lelui qui pratique le bouffissage. 

* 1\*glement arrd*, le 13 septembre 1821, par la clmmbre du 
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commerce [tie Dieppe] et par messieurs les saleurs, marayears 
et bouffixseurs r4unls en assemble gAnArale de commerce % 
J. Delahais, Notice historiqae sur Vfootage, Dieppe, 1873, 

p. 61. 

bOUffl88Ure (bou-fi-su-r*), »• /• 4 1° Terme tie mMecine. Intu¬ 
mescence molle et sans rongeur, plus on moins etenduc, formic 
par de la s£rosit£ infiltree dans le tissu cellulaire sous-cutanA. 
♦ 2° l'ig. Orgueil. « La boutfissure [dij cardinal de Bouillon] est 
si generate, cftt'il se loue d’avoir exerc^ cette charge tr£s 
fidtlement % 8t-8lm. 279, 29. 4 Boufflssnre de style on, 
simplement, bouffissure, einploi de termes ampoules. « .le 
prt^fere A ces vaines bouffissures le simple scfuelottc de la 
pensee *, Bern, de 8.-P. Mort de Socrate. - E. liouffir. On 
disuit, dans Fancien franyais, le boufois pour la morgue, la 
bouffissure. 

bouffofr * (bou-foir), s. m. Instrument de boucher qui sert a insuf- 
fler de Fair sous )a peau et dans le tissu cellulaire des bt'tes 
tu^es. E. lionffor, au sens tie souffler. 

1, boilffon (bou-fon), s. m. 4 1° Personnuge de th£Alrc donl 

Femploi est de fairt* rire. Get acteur est un boufftm asst*/, atnu- 
sant. Le bouffon du roi. 4 Fig. l ! n auteur dont les plaisantcries 
son! quelquefois excess!ves. « Si Horace est le premier ties 
faiseurs de bonnes Cpttres, Habelais, qtiand il est bon, est le 
premier ties bons botiffons », Volt. l.ettr. Xtme du lief fund, 
12 avril 1760. 4 2° Par dtkiigrement, celul qui cherche a amu- 
ser par ses plaisantcries. II se plait a fairt* le bouffon. 4 Servir 
tie bouffon, t'tre tin objct de motfuerie. 4 Au feminin, une 
bouffonne. (’.’est une petite bouffonne. H. xvi*' s. « Les 
propos de t ons ces beuveurs, Quo vous a vex, buffons, baveurs, 
Vous font-ils frenatitjue [foil] ? » Marot, iv, 163. « L'est A ce 
inestier la tfue des biens on aniasse, Non a celul des vers, oh 
moins v a d’actpiet Qu’au mestier d’uu bouffon ou celui (Fun 
naquct [honime de rien]», Du Boll, vt, 40, verso. « La bouffonne 
[plaisante] Atrie », d’Aub. Hist . u, 337. — E. Hal. buff one, de 
buff are, miller, proprement bouffer (voy. ce mot) ; puree quo 
celui tfui dit des bouffonneries dit des choses tpie Fon compare 
au bruit tfui s’entend quand on boitffe ou souffle, et, plus 
probable meat, parce tpie Fart des bouffons consistait ancienne- 
ment A fairt* des grimaces, dont la plus frlqucnte (Halt de gros- 
sir ses joues. 

2. bouffon, onne (bou-fon, fo-n\), adj. 4 1° Qui fient du bouffon, 

qui fait rire. Avoir la mine bouffonne. I’ne joie bouffonne. 
« VoilA un re veil assez gai et assez bouffon », Him. Gramm. 2. 
» Ces egrillards indent d'humeur bouffonne, Pincer au lit le 
diable et ses suppdts % Bfrang. Preface. 4 L’opera bouffon, 
Fop4ra itaiien ; on dit plus ortfinairemenl Foptfra botiffe. 
« 11s voulurent enfin tout voir et tout connallre, Les boule¬ 
vards, la foire et Fop£ra bouffon », Volt. Trots vmper. 4 2" Sub- 
stantlvement, ce tpii, en parlant des ouvmges (Fesprit, porle 
le caraetAre d’un comfqtu* has. < Mills de ce style jle burlestpte] 
enfin la cour d£sabus£e, Dtfdalgna de ces vers l’extravagance 
alsCe, Distingua le naif du plat et du bouffon % Boll. Art p. i. 

- E. Bouffon , s. m. 

bouffoneeque • (bou-fo-nA-sk’), adj. Qui a le carnet Are tie la 
bouffonnerie. « llumeur plnisante et bouffonesque % N*ud4, 
te Mascurat. 

bouffonner (bou-fo-nei, V . n. P’aire ou dire des bouffonneries. 
« Bautru et Nogent bouffonnaient et reprAsen talent, pour 
plaire A la refne, la nourrlce du vieux Broussel tpd anlmait le 
peuple A la sedition », ftotx, u, 123. « Dans les Hvres de Platon, 
U [Socrate] bouffonne presque toujoiirs *, Balx. liv. vt, left. 5. 
4 II se eonjugue avec I’uuxUlaire avoir, H. xvf* s. « Allons 
voir Marc Antoine ou £any bouffonner Avec son magnlfique 
A la venitienne*, Du Ball, vi, 33, recto. « Salnt-Pont fut laiss4 
pour commander A Muscon, inventeiir de toutes crumitez, qui 
bouffonnoit en les executant », d’Aub. Hist, r, 145. « Ils 
bouffonnoient sur les harangues du prince % id. ib. n, 293. 
« AprA* avoir bouffonne avec le Mas... » Id. lb. i, 343. — 
E. Bouffon; Ital. buffonare. 

bouffon HO Tie (bou-fo-ne-rie), *. /. 4 1 • Ge qu’on dit 011 ce qu’on 
fait pour exciter le rire. Cesser ces bouffonneries. * Su vnnitA lui 
fit prendre sur son compte des gracicusetAs qui rFAtaient que 
pour xes bouffonneries et son badinage », Hamilt. Gramm. 7. 
4 2° Chose plaisgnte. « t?ne notice d’un llvre par quclqu’itn 
qui tie Pa point |u est une bouffonnerie totite neuve *, 

Coup. 1 , 67. — E. Bouffonner; ital. buffoneria. 
bouffonntur * (Imu-fQ-netir),Celui qui bouffonne. * de me stds 
aiijourd’hui trmive au spectacle du midi, pensant y voir 
qtielqtie farce ou quelque bouffonneur», Math. Lexiquc, Ad. 
h. Lulunne. 

bouffron * (bou-fron), &. m. 1/un des noms vulguires de la seiche. 

bougan+o* * <boif-ga.nA-x*), s. m. et /. Enfant d un indigene de 
FAmArlque, dll tndfen, et d’une nAgresse. 
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1. bouge m. * 1 » IVlil cabinet «lc dtfchurw. Unc cl.ambrc 

nronre 11 2 °, so,,v ™*- ohscur ct ma - 

propre - Mai., <1 tin bou«c prochain accmm.nl i. ce brail. . 

V n‘ r<> muHrc ’ P ou ^ <»«*>* 'fuehfue bouge ... 
L> Font, (.and ■ II ne me foul taut <le cfMmonies ; ,le suis 
content de mon bouge, el les dieux Dans mon laudis m’onl fuit 
un sort Iran,,mile », Volt. Ui lie,.dilb. _ H . xiv's. .. II y avoit 
gens <rui beuvoicnl cn tine chambre derriere, el un bouge 
devant on on fnisoit la cuisine Du Cange, botiglus. * xv * s. 
n y avoir eu cede inaison fors [que] Jc bouge devanf et 

^"7 a,M,Mel 0,1 ">«''»»“ l>‘' r «me esclielle 
dc sept eschelons Frol... n, v,l. . I.esdils foulons dis- 
nerent tmi.s ensemble ou bouge on sale de l’hostel % Du Cange 
I . E, Has-lat. bugia, bouyia , bougius. [| y avail dans 

aiicien franvuis le mot ftmiinin bouge, qui signifiait bourse ; 
i I alien, bolgtn. 1) apres Diez, bou ye masculin et bouge f6minin 
soul le rndme mot; il est de fait q„e le bas-latin a bogia, 
bougia, re qui prm.ve qu’on a dit atissi une bouge , pour petite 
chambre, petit edifice ; mais le sens, comment le trouver ? 
Comment passer dc bourse a chambre ou cabane ? On passcrait 
plutot de chambre. reduit, a coffre-fort ; comme le latin 
loculus, qui signifiant un petit lieu, avail aussi le sen* de lieu 
ou Ion met son argent, poche. bourse. En consequence, on 
songcrait an bas-latin bodium , qui, pour la forme, a pu donner 
boge ou bouge, et qui, pour le sens, signifie habitation, demeure. 
Mais bouge, 2, semble faire le lien entre bouge , bourse, et bouge , 

2 . bouge - (bon-j’), .«. m. ♦ 1 . I,a purtie It, plus bombee <l u„ 
tonneau. « Les dimensions des fulaillcs sont reglees de manure 
que la longueur int^rieure, !e diiimetrc int^rieur du bouge et le 
din met re interieur tie chacuii des funds soient dans toutes les 
pieces comme les nombres 21, IS et 1 ft «, Legoarant. 4 2 " Terme 
de construction navale. Courbure des baux sulvWleur lon- 
gueur. 4 3® Terme de metiers. Outil a I’usagc du ciseleur. 

J ;V ( !* bo * s l * r charpente qui bombe en quehpie endroit. 

♦ 1 artie du chandelier qui commence a la polgnlc et descend 
sur le pled en s‘ 6 vasant. 4 Petite cuve qui sert a porter le 
raisin an pressoir. — H. xv« s. - La riviere estoit si grande 
qu elle ne pouvoit demeurer en ses bouges », Andrt de la 
Vlgna, Vog. de Naples de Charles VIII, p. 177. dans Laourne. 

7 K * Ici « le sens general de chose nrromlie ; et, si 

d'une part on ne comprend gufcre comment bouge signifiant 
chambre, Edifice, aurait pu donner lieu a tous ces emplois, 
on comprend comment rancien fnmfais bouge ou boulge * 
signifiant bourse, a pu, inversement, produire bouge 'de ton- 
neuti, et celui-ci bouge , logis (voy. bougette). 

bougeage • (bou-ja-j’), s, m. Terme d’eaux et fortMs. Action de 
bouger. — E. Voy. bouger, 2. 

bougeolr (bou-jbir), s. m. Chandelier bus de corps, avec un pied 
trt>s large et relevf* en forme de coupe ou de soucoupe, pour 
recevoir le suif ou la cire fondus qui peuvent y tomber quand 
on le porte, et avec un manche ou un anneau attaches a ce 
pied, et non an chandelier lui-mftme. II v avail un bougeoir 
d’or au coucher du roi, et entail une distinction pour les sei¬ 
gneurs de le tenlr. « Monseigneur lui purle et lui fait donner le 
bougeoir », 84 v. 469. « Le roi lui donna (ft Portland] un soir 
le bougeoir ft son coucher, qui est une faveur qui ne se fait 

qu’aux gens les plus considerables % 8 t- 8 lm. 54 , 149. . M. 

xvi* s. « Un bougeoir d'argent dor<? », Inv. dc Marie Stuart , 
d# Laborda, Bmaux , p. 179. « Un bougeoir ft queue, un chan- 
dellier b tapisserie et un pot de chambre, le tout d’argent 
blanc », Id. ib. * Un bougeoir d'argent, vermeil, dor 6 , pour 
attucher mi chevet du lit, o(i y a une cuskonnettc et trols petit* 
chandeliers ft mettre bougie, garni de fiambe d’or, csmaill£ de 
rouge % Inv. de Gabrielle d'Estrtes, ib. — E. Bouger , parce 
que e’est un chandelier portatif. Cependnnt on a miss! in clique 
bougie; le fait est que I’ltalien nomme un bougeoir bugia; mais 
il est plus difficile d’aller a bougeoir par bougie que par bouger. 

1 . oouger (bou-J4), nous bougeons ; je boiigenijf; je bougeai ; 
que je bougeassc ; bougeant, v. n. 4 1" Se mon voir, changer 
de place. Si vous bougez, vous tomberez. 4 Se remuer, Cette 
femme est avanciSe dans sa grossesse, elle a sent! son enfant 
bouger, ou, elllptiquement, elle a senti bouger. 4 2° Avec la 
negation, demeurer asstdftment dans un lieu, atipres d’une 
persontie ; ert ce cas on supprime souvent pas ou point: « Je 
n’ai presque point boug4 d’lcl s Bom. Lett. Corn. 32. « Vous 
qui... touches de la grAce, ne bougez plus comme elle [Marie 
Madeleine] des pleds du smtveur... » Maes. Curime, Laxare . 

• Je croyais que jc ne bougcrais d’lci ou de Vitr^ ». 84v. 70. 

« M. de Lurochefoucauld ne bouge plus de Versailles*, Id. 168. 

n toute nuit J'a«pr48 d’clle % La rout. Berc . 

* Et mesurant les cleux sans bouger d’ici-bus, Il connait 
Punlvers et no se connait pas Id. Fuhl. vhi, 26. * D4sormais 
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je ne bouge et ferai cent fois mieux #, Id* ib. vu, 12. « On 
trouvera insupportable de ne bouger de la vide », Paso. Div . 2. 

• Sans bouger de la terre, allez au firmament », R4gn. Sat, ix. 
•[Plaislrs] qu’il nbandonnait pour ne bouger d'auprAs de ses 
charmes », Hamllt. Gramm, 10. « La famille du due n'en 
bougeait », id. ib. 6. « Du coin d'oti lc soir je ne bouge* 
•Pal vu le petit homme rouge », BArang. //. rouge. #3° Fig. 
S'agiter, se soulever. Les mAcontents n’osArcnt pas bouger. 

• 4° V. a. Mettre en mouvement. « Kile [la matiAre] ne bougera, 
si personne ne la bouge », Math. Lexique , Ad. L. Lalannc. 

• Vingt-deux chariots 4 quatre roues ne 1’auraient jamais 
pu bouger de 1A », Rao. Lexique, Ad. P. Mesnard. 4 Rappro- 
chez cet emploi de se bouger citA de MoliAre. — R. 1. MoliAre 
a fait de bouger un verbe actif et rAflAchi : « Kt personne, 
monsieur, qui se veuille bouger Pour retenir des gens cpii se 
vont Agorger », Dtp. am. v, 7. C'est un archalsme (voy. 1’his- 
torique) qui n’est plus usitA : bouger est neutre maintenant, 
et ne peut plus devenir rAflAchi. 4 8. Les puristes du siAcle de 
Louis XIV, Marguerite Buffet et CuilliAres, trouvaient que 
bouger d'un lieu At ait un terme fort rude ou une fafon de purler 
iKnirgeoise ; mais, comme on a vu, les mellleurs Acrivuins s’en 
sont servis. — H. xiv* s. « ...Li versels [la chutej de Pierre 
Qui dort ne ne se bouge ne que fait une pierre », Girart de Boss. 
1789. * Se li consuls se bouge », Beroheure, f° 47, recto . 
4 xv* s. « I.’argent ne devoit est re contournA nilleurs ni bouger 
de Paris », Frols*, u, n, 128. « Le mareschal les convoyn 
jusques a la vue de Galipoli, et de 1A ne se bougen afin de les 
secourir si aulcune chose leur udvenoit *, liouciq. i, ch. 30. 
« Tenex-vous saintement en cloistre ; LA mettez peine A vous 
cognoistre ; N’en bougiez ; car le villoter Fait mains et maintes 
assoter », Miracles de sainte Genevitue. ■ Je croy hien que je ne 
bougeray d’ici encore d'un mois », Bibl. des chartes, 4* sArie, 
t. i, p. 26. « Et un peu de reconfort leur est venu, e’est que 
ladite dame, princesse de Castille et royne de Portugal, a 
est4 grosse d'un enfant bougeant *, Comm, vm, 17. « Et tira 
[le roy] A 1'avant garde, qui jamais n’estoit bougAe *, Id. vm, 6. 
4 xvi* s. « Ponocrates advtsoyt quelque jour bien serain, 
onquel bougeoient on matin de lu ville, et alloycnt A Gentilly », 
Rob. Garg. i, 24. « Maintenant je suis fort bien, et ay senti 
bouger mon enfant », Marg. Lett. 58. •> Je vous prie encores 
me mander si I'intention du roy est que je ne bouge d'avecques 
la royne *, id. ib. 147. « Elle n’a bougA de couchAc [dc son lit] 
depuis vostre partement, sinon ung jour ou deux qu'elle alia 
Jusques en la garderobe », Id. ib. 46. * I.e dieu leur respondit 
qu'ils ne bougeassent rien », Mont, i, 123. « 11 ne feut d'advis 
de bouger de sa place », id. i, 342. « ILz se desfirent Pun l'autre 
A combattre d'homme A homme au milieu de leurs deux 
armies, sans qu'elles se bougeassent *, Amyot, Horn. 24. • Sa 
coustume estoit de frapper rudement, jamais ne bouger lc 
pied, ny reculer en arriere », Id. Colon, 3. — K. Proven?, 
et espagn. bofar. Manage a parlA de l'allemund wogen, s’aglter ; 
mais wogen donnerait guoguer et non bouger. Dlez a mis le 
dolgt sur la vraie Atymologie, remarquant, dans le provcn?al, 
bole gar, remuer, s'agiter, dent bofar et bouger sont des contrac¬ 
tions et qui rApond A l’italien bulicaure , bouillonner, qui est un 
frAquentatif du latin bullire, bouillir : bouillonner, et, de )A, 
par mAtaphore, ne pas rcster en place, bouger. Saintong. 
s*tbouger: Allons , mes amis, tbougez-oous done un petit, dira un 
mattre A ses ouvriers. On remarquera que la plus ancienne 
forme, qui ne remonte pas au delA du xiv* slAcle, e»t se bouger , 
v. rAflAchi. 

2. bouger • (bou-jA), a. a. Couvrir de terre l'amas de bois destinA A 
fatre le charbon. — K. lei bouger, e’est fair© quelque chose 
d'arrondi, et il se rapporte probablement A bouge , 2. 

bouger id • (bou-je-rie), s. f. Nom de la chambre, de la piAce oil 
Pon resserre different* objets, dans le dApartement de Meurthe- 
et-Moselle.« H se glissa rapidement dans In cave... puis il passa 
dans la bougerie, ott il savait que sa victim© devait venir 
chercher des fruits et des liqueurs Gaz . des Trib. 17 nov, 

1875, p. 1105, 4* col. 

bougetle (bou-JA-t*), *. /. Petit sac de culr gu'on porte en voyage. 
Vieux. — M. xiv* s. « Lesquels florins il afferma estre en 
unes bouges », Bibl des chartes, 2* sArie, t. in, p. 424. 4 xv* s. 

* Et lui mist on une belle bougette A Pardon de sa sella pour 
mettre sa cotte d'armes », Comm, iv, 7. — B. Bourguig. 
boufdte; anc. fran?. bouge ou boulge , bourse ; de bulga, bourse 
de culr, mot gaulois d’aprAs le dire des auteurs latins, lequel se 
trouve en effet dans le celtique : ancien iriandais, bate; gaA- 
ltque. bultg. De bougette, les Anglais ont fait budget, revenu 
de PEtat. 

bougfo (bou-jle), i, /. 4 1 * Cfiandelle de clre, « AprAs que les ruches 
•ant miel N'eurent plus que la cire, on fit mainte bougie*, La 
Font, Fab. ix, 12.«11s rallument le feu de leur bougie Atelnte », 



1155 


bou 


Boil. Lutr. hi. • Un homme qui vit sans reflexion ne regarde 
,e ? ui 1 Shiite pendant le Jour, que comme la bougie 

qui 1 Aclaire pendant la nuit », F4n. Exist. 10. « Pontchartrain 
n avail [au conseil de rAgcnce] d’autre fonction que celle qu*il 
avait prise, d’y moucher les bougies », 8t-8im. 428, 199. 

♦ Aux bougies, it la lumtere des bougies. 4 Pain de bougie, dit 
aussi rat de cave, bougie mince el flexible plitfe en rond, qu’on 
porte dans sn poche pour s’6clairer au besoin dans une cave ou 
ailleurs. 4 2« Terme de chirurgie. Instrument (ainsi dit par 
assimilation aux bougies de cirej qu’on inlroduit dans 1'urAtrc, 
solt pour le dilater, solt pour porter un caustique sur quelquc 
point de sa surface. — H. xiv* s. « Deux livres, bougie grosse el 
menue, trots sols quatre deniers la livre », Mtnagler , n, 4. 

♦ xv* s. « A .Jchan Guerin en faveur de ce qu’il a apporte i\ 
madamc des chandelles de bougye que envoyoit ix luditc dame 
le comte de Beauvais >, de Laborde, Emaux, p. 202. 4 xvi* s. 
« Des chandelles toutes de cire, l'on fait aussi ; la mere de 
famille en fera faire de diverses couleurs distinctes ; des 
bougies aussi pour les usages ordinaires dont elle tircra service 
agreahle avec. espargne [la chandclie de cire est la bougie de 
cire, et la bougie 1c rat de cavej », O. de Serres, 880. — 
K. Bougie, ville de 1’Algdric, oh l'on fabriquait cette sorte de 
chandelle. 

bougid, 6© (boii-ji-A, 6e), part, passt. fitoffes bougiAes. 
bougler (bou-Ji-A), a. a. ArrAtcr les effilures d’une Atoffe avec de 
la cire fbndue. — 8. Bougie. 

bougillon • (bou-ji-llon, ll mouillAes), s. m. Qui ne peut pas se 
tenir en place. — 8. Bouger . On dit aussi populairement bou- 
geon, qui uime a bouger : un enfant bougeon. Bougillon et 
bougeon sont tout k fait populaires et ne peuvent pas s'Acrire. 
bougnOU * (bou-gnou), s. m. Terme d’exploitation houillerc. Syno¬ 
nym© de boniau. « La cage contcnant ies vingt et une victimes, 
fut prAcipitAe au fond ; elle brisa le plancher ct plongea dans 
le bougnou, qui contient en ce moment plus de 50 metres 
d'eau », Extr. du fount . de Charleroi , dans (iaz. des Trib. 
8 oct. 1872, p. 1091. I« col. 

bougor * (bou-gor), *. m. Nom, en SibArie, de tertres artificiels, 
qui paraissent avoir At A des sepultures, 
bougon • (bou-ghon), s. m. Grondeur, radoteur. Mot tout a fait 
populaire et qrui ne peut s’Acrlre que dans le style le plus 
nAgligA. ♦ Harengs bougons, harengs qui ont perdu la tAto et 
la queue. — K. Voy. bougonner. 
bougonner (bou-go-nA). ♦ 1 ° V. n. Murmurer, grander entre scs 
dents. 11 se conjugue avec rauxiliaire avoir. 4 2° V. a. RAprf- 
mander. On le bougonne quand il rentre trop tard. —, C. On 
trouve dans Du Cange, bas-latin boujondtor , et vieux fran?ais 
boufoneur et bougonnettr , celui qui Atalt charge d'inspecter 
les drops et de faire observer de* r&glements. Bougonner 
viendrait-il de 1A, attendu que les hougonneurs devaient sou- 
vent avoir lieu de rAprimandcr et de bl&mer ? Bougonnettr , 
en ce sens, derive de 1’ancien frnn?ais boufon , qui signifie le 
rAgtement de la drapcrle (voy. boujon). 
bougraine (bou-grA-n’) ou bougrane (bou-gra-n*), *. f. Voy. 
bugrtnt. 

bou gran (boll-gran), $. m. Terme de commerce. Toil© forte et 
gommAe, employee duns les doublures des vAtements. — 
M. xn« s. « I/anfant a pris la dame au cors vaillant ; Si I’en- 
voslepe en un chier boquerant *, Raoul de C. 4. 4 xin* s. 

« Darter© cell qui tenoit les trois coutiaus, avoit un autre qui 
tenott bouqueran entorteUIA entour de son bras », Jolnv. 259. 

♦ xiv* s. « Se ne devoie boire au voirre [verre] monvivant, Ne 
avoir qu’une robe qui fust de bouquerrant », Guts c. 9010. 

« L'escu H a rompu et le bon jazerant, Mais I’auqucton fu 
fort, qui fu de bouguerant % ib. 16082. 4 xvi* s. « On met sous 
I© malade une piece de marroquin, ou de camelot, ou de bou- 
gran, estoffes qui ne retiennent que bien peu la chuleur », 
Part, xxi, 2. — 8. Proven?, bocaran; catal. bocaram; ital. 
bucherame . On donne pour Atyraologie bouc , boc, boc-ar-an, a 
cause que Ton suppose que le bougran fut d’abord de polls de 
chAvre ; ou bien Htalien bucherare , transpercer, ce qui donne- 
mit k bougran le sens Atymologlque d’Atoffe k mailles peu 
serrAes. 

bougraner • (bou-gra-nA), a. a. Terme de metier. ApprAter une 
toil© comme le bougran. — 8 . Bougran . 
bOUgtHI * (bou-gr*), #, m. ♦ 1 ° Nom de certains hArAtiques que Ton 
assimlluit aux albigeoi*. 4 8 « Celui qui se livre k la dAbauche 
centre nature : denomination venue de ce que les haines popu¬ 
laires accusaient les hArAtiques de dAsordres inf Ames. 4 8® Terme 
de VnApris et d'lnjure, usitA dans le langage populaire le plus 
trivia! et le plus grossier. Dans ce sens, U a aussi le fAminin 
bougresse t un vilain bougre, une mAchante bougreste. « Le 
botxgre avait JurA de m'amuser six mois ; II s'est trompA de 
deux.,. » La Pent. Potsie* mAfAes, clvx. « Le dimi, qui vit la 



tristc onluminure Et Poripeuu du poAte glacA, Se prit h dire, cn 
style moins pince : Ce bougre-lA n’aime pas la nature », Ubrun, 
kpigramme sur les jardins de Delille. 4 4° Jurement trA* 
grossier. Ah! b... je me suis fait mal. Dans ce sens, ce mot ne 
s’Acrit jamais <pie par sa premiere lettre; et, quand il s’Acrit, it 
se prononce W. « Les B, les F voltigeaient sur son bee », 
Qreeeet, Vert-Vert, iv. — H. xm* s. « Ha ! male gent, bougre 
desloial, dist li papes, vons av^s desiervi h pordre cor* et 
avoir®, Chr. de Bains , 123. « Quant aucuns est condnmpnes 
comme bougres, salute Kglise le doit abandonner a le |la] luie 
[lalqtie] justice®, Beaum. xi, 2. « lit li juys et li bougre 
aucunne fois donnoient loier ns crestiens, en tele maniere que...» 
id. xxxviii, 15. ♦ xv* s. « Les notivelles s’espandirent, que 
Betisac avoit tenu un long temps roplnlou de boulgres », 
Frols*, in, iv, 7. « Le cuer d’ire ou ventre me serre, De ce 
que ces faulz crest iens, Les faulx bougres, ces ruffiens Si vont 
nostre loy destruisant », Marlyre de saint fitienne. « 11 faisoit 
publlquement trancher les testes, pendre les larrons et meur- 
triers, brusler les bougres », Chrl*t. d* Pisan, Charles V\ 
part, ii, ch. 5. — E. Bulgarus , habitant de la Bulgarie. Dans 
le moyen Age, des doctrines religieuses semblables regnaient 
parmI les Bulgares et les Albigeois ; de 1A le nom de bougres 
donnA A ces hAretiques. Kn dehors du langage de I'liUtolre, 
bougre est restA dans le plus bas langage, comme une injure 
et un jurement. 

bougrerie • (bou-gre-rie), s, f. ♦1° HArAsie des bougres. 
4 2° Debauche eontrenature. 4 Bougrerie n‘est plus usltA 
en dehors du langage de I’histoire. — H. xui* s. « Quant 
Ten ara soupeenos un home de bogrerie, li juges ordenaires 
deit requerre le rel ou sa jostice, qu’il le prengne », IAvre de 
just. 12. -- E. Bougre. 

bougui^re * (bou-ghiA-r’), s. f. Terme de pAche. Filet trAs dAUA. 

E. Hogue, 2 fvoy. ci-dessus) ; prov. buguiera; esp. boguera: 
port, bogueiro; Hal. bogara. L’est proprement le filet a prendre 
les bogues ; e'est un grand filet horizontal, qu’on jette le 
soir a la mer et qu'on retire le matin. 

botlhaureail * (bou-6-rO), *. m. Ancien nom du canard. — E. Norm. 
bourau, canard ; picard, hour; bas-lat. boureta (du xiv* slAcIe). 

bo III bOUi ’ | s. in. 4 1° Nom, dans le Jura, d’un miserable taudis. 
4 2° Nom donnA a de ehAtifs theatres. « Tous ces thA&trirules, 
qui, sous la denomination non moins bizarre que caractAris- 
tique de boui boui, ont surgi sur tous les points de Paris », 
V Inde petulance beige , 5 oct. 1868. • Meyerbeer, chose tnoule! 
descendant de son Olynipe musical pour ailer vlder un bock 
dans un boui boui du passage Jouffroy, s’Acriait... • Ph. Aude- 
brand, rIllustration, 15 nov. 1873, p. 315, 3« col. — R. 
M. Ionian Martin, Cnurrier de Vaugelas, l eT mal 1875, p. 3, 
a rAuni stir ce mot, dont i’orthographe a variA, queiques docu¬ 
ments historiques : L’est en I'annAe 1854 que ce mot parut 
pour la premiAre fois dans une oeuvre littAraire, Paris anecdote , 
un petit volume Acrtt par Privat d’Anglemont, et void les 
lignes de la page 34, oil il se trouve : « Les impresafii de* 
marionnettes y Atablissent leurs quartlers gAnAraux. Ceux-ci 
ont importA toutc une Industrie dans la rue du Clos-Bruneau. 
Hs y font vivre toutc une population qui rappelle de loin 
certains petsonnages des eontes fantastiques d’Hoffinann. 
Kile est toute employAe a ia fabrication des fantoccini. Il y a 
d'ahord le scuipteur en bois qui fait les tAtes... Knfin, le vAri- 
tablc maglcien de ce inonde, celui qui enseerfite le* bouUbouis. 
Ensecrttcr un bouisbouis consiste A lui attacher tous les fils 
qui doivent servir A le fair® mouvolr sur le thAAtre : e’est ce 
qui doit complAter I’illuston. * ThAophlle Gautier, qui a AtA, 
sinon le premier, du moins un des premiers, je crols, A fair® 
usage de bouis bouts , pour dAsIgner un thAAtre de bas Atage, 
avait prAdlt la fortune au nouveau vocable dan* ce passage 
citA par P. Larousse (Or. Diet, du XIX 9 sltcle) : « Aus*i, 
chaque soir, de* files de vultures entrent-elles devant ces 
trAteaux sans prAtention, qu’on nomme bouigs-bouigs, un 
nom peu acadAmique, mais qui finira par prendre sa place 
dans le dictionnalre. > 

boui liaison * (bou-HA-zon, ll mouillAes), s. /. Fermentation du 
cidre. — E. Bouillir. 

bouillant, ants (bou-Han, llan-t\ tl mouillAes, et non bon- 
yan), adj. Qui bout. Bau bouiiiantc. Polx bouillante. * I*e 
modt surtout, lorsque le bon SilAne, Bouillant encor, le pulse 
k ta**e pleine », La Font. Quinquina , n. 4 Fig. Vif, ardent 
Homme bouillant, qui a le sang bouillant, d’un caractAre 
bouillant. Bouillante colAre. Bouillant de coIAre. « Et dAJA 
tout bouillant de vin et de colAre », Roll. Sat. iii. « Et j’en 
ai vu IVffet si bouillant et si prompt », Rotr. Vencesl . m, 2. 

» S’H est prompt et bouillant, le rol ne l’est pas moins », Corn. 
Nicom* v, 5. «On Pa pris tout boulltant encor de sa querelle *, 
id, Cld, ii, 7, « Un bouillant mouvement», Id. China, i, I. 
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« Un souverain n<* avec une valour bouillante », Mass. Gloire . 
* Le consul bouillant tie jetinesse arracha quelques-unes de 
ses enseignes, ct les jet a au milieu de bataillons ennemis % 
La R. Catrou dans Deafontainaa. + Kn terines de cuisine, 
pAtds bouillants, se disait des petits p&ti'*s, ou pftt£s de hachis 
de vqlaille. ~ M. xii* s. « .la soil ce ke il soil boilhanz del 
celeste deseir », Job, 469. 4 xni‘‘ s. « Kt quant il est chans et 
boillanz Lt talent iz et desiranz, Adone fla dame] si le doit 
chastoier Kt doctriner et enseignier An point que el le vuet 
avoir % Lai du conseil. .< IIc^ Dlex ! que feras-tu de rest diet if 
dolent, De qui l’ame en ira en enfer le boillant, i-It li maufez 
1’iront <’» leur piez defoulant % Rutab. n, 93. + xv s. « Le 
cornte de Sallebery, qui estoit tin moult bouillant lionime et 
de grand prudence % Froisa. in, in, 36. 4 xvr s. « La jeunesse 
bouillante s’escbauffe si avant... « Mont, i, 92. • Ces vers ont 
je ne syay quoy de plus vif et de plus bouillant % id. i, 222. 
« II les fit descend re en terre encore tous bouillons de l’ardeur 
de la premiere batallle *, Amyot, Cinwn , 21. 

bouillard * (bou-llar, II mouillt^cs), s. m. « Un des noins populaires 
du peuplier noir », H. Filch©, Manuel de botari. forest, p. 225, 
Nancy, 1873. 

1. bouille (bou-11, II mouillees), s. /. Longue perche, <|ui a pour 

K'te un petit bloc de bois, et qui sert a battre 1’eau pour la 
pt'che. - H. xiv* s. « icelle femme feri ledit (iodart d’un 
baston appelle boullette, sur la teste % Du Cange, bola. 
4 xv e s. * Un baston appelle boule ou rnassue », id. ib. — 
E. Houle, Dans la Nievre, on dit boule au lieu de bouille. Houle 
dans l’ancien franyuis a signifie bAton termine par un bloc, 
ce qu’est la bouille. Houle venant de bulla , bouille en est 
une derivation oil les deux II ont ete eonservfe. 

2. bouille * (bou-11*. II mouillees), s. /. Terme d’administration 

ancienne. Marque que les eominls met talent a chaque piece 
d'etoffe declare'© au bureau des fernies. E. Houille est une 
forme correctenient derive© de bulla (voy. bull©), ainsi dite 
parcc que les buadl, petites hall©* de plonib, servaient de 
marque officielle, de sceau. 

3. bouille * (bou-ir, ll mouillees), s. f. 4 1° • Nom, dans le Jura, 

de hottes de bois dans lesquelles on porle le raisin vendang^ », 
les Primes d'honneur, Laris, 1869, p. 281. 4 2 > Dans la Suisse 
romande, vase qui sert aux laitlers il transporter leur lait. 

bouille-abaisse * (hou-lla-b6-s', Il mouillees), s. /. Terme de 
cuisine. Mels prepare en cuisant du poisson dans un pen 
d’eau douce, a laquelle on ajoute des oignons, de rimile, du 
safran, etc. On sert le bouillon a part et la sauce sur des tranches 
de pain, t’ne bonne bouille-abaisse. * Preparer la bouille- 
abaisse % Legoarant. On trouve aussi ce mot <Vrit : bouille-A- 
baisse. 4 Au ]>lur. Des bouille-abaisse. E. Kxpression pro- 
venyalc qui vent dire bouillon abaissi 1 , reduit pur lYvaporation. 

1. bouilleau * (bou-116, ll mouillees), m. Sean dans lequel on 

mettait la soupe des loryats. — E. Houillir. 

2. bouilleau * (bou-ll<\ // mouillees), s. m. Nom, dans l'Angou- 

mols, d’un c< l page blanc, les Primes d’bonneur, 1869, p. 319. 

bOUlll6e ' (bou-II£, 11 mouillees), s. /. Action de faire houillir une 
certaine quantity de iiquide. « On entend par distillation la 
bouilltfe des matures premieres ; par rectification, la bouilWe 
des flegmes », Lor beige du 27 juin 1812, sur les distilleries , 
urt. !•% $ 2. 

1. bouiller (bou-U<S II mouillees), o. a, Troubler Trail avec une 

bouille. « ...les differents proctfdes de pcThe qui devront (Hr© 
prohib^s, tels que la pPche au feu, an harpon et i» la fouanne, 
cn bouillant avec bouilles et robots, sous les chevrins et suules, 
en rompant la glace % Lire, des forets , du 28 juin 1829, n° 221. 

-- H. xv* s. « Lesdiz ©ompnignans bouloient aux boules... et 
ainsi qu’ilz bouloient, Regnaudin.du Prayel se scoit jougnant 
desdltes bouloueres et avolt ses piez en icelles », Du Cange, 
bola. — E. Houille, 1, Dans le patois de la Nievre on dit bouler. 

2. bouiller (hou-!l£, // mouillees), a. a . Bouiller une etoffe, y mettre 

la marque que devnit porter chaque etoffe declarer au bureau 
des fermes. •--- E. Houille , 2. 

bouillerie * (bou-lle-rie, ll mouillees), s. /. Distillerie d’eau-de-vie. 

E. Houillir . » 

bOUlllet * (bou-11^, ll mouillees), s. in. « Kn Normandie, espdee de 
bouleau avec des petites branches duquel on fait des balals ». 
Dalboulte, (Ho ns. de la valt+e d'Yrrcs , Le Havre, 1876, p. 47, 
— E. Anc. frtmy. haul (voy. boulaau). 

l. bouilleur * (bou-lleur, II mouillees, et non bou-yeur), a. m. 

♦ 1° Industrial qui convertit le vin en eau-de-vie, et aussi 
Touvrier employe A cette operation. 4 BouUleur de eru, pro- 
prltftaire qui fait bouiilir les prodults de son propre eru. 

« Qu*est-ce qu'un bouilleur de eru ? e’est un propri^tnire qui 
dlstiile chez lui son vin, son eidre, ses fruits quelconques, 
afind *en faire de Teau-de-vie «, le Temps, 13 d&\ 1875. * M. Say, 
mlnlstre : — Co n f est pas nous qui uyons invents cette dfrio 
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mination. — M. Mestreau : — Jc vous demande pardon, avant 
la lol de 1872, j’ignorais que je fusse un bouilleur de cru, el 
il y a un ministre A c6t6 de vous qui I'ignorait Agalement. — 
M. Say : Vous auriez pu l’apprendre dans le rapport de 
M. Bocher, en 1851 ; 11 s’est servl de la rnAme expression ; 
elle n'a done pas AtA inventAe pour la circonstance », Journ. 
offlc. 11 dAc. 1875, p. 10211, l r# col. 4 t° ChaudiAre d’unc 
machine A vapeur, — K. Bouillir. 

2. bouilleur * (bou-lleur, U mouiUAes), s. m. Celui qui trouble 
l*eau avoc une bouille. — K. BouiUer , 1. 

1. bouilli | ie (bou-lli, ie, U mouiUAes, et non bou-yi), part . potsA. 

Boeuf bouilli. Viunde bouilllc. 4 Cuir bouilli, cuir de vache 
endure! & force de bouillir. 4 Visage de cuir bouilli, homme qui 
a le teint noir, la peau Apaisse et rude. 

2. bouilli (bou*lH, II mouiUAes, et non bou-yi), *. m. Vlande qui, 

cuite dans I’eau, a servi A faire le bouillon. C’est le plus souvent 
du boeuf, de sorte que, quand on dit du bouilli sans avoir 
dAsignA auparavant la viande dont 11 s’aglt, on entend tou- 
jours du boeuf bouilli. « Nous avons mangA du potage et du 
bouilli tout chaud », 84v. 425. « Cet homme [1’AvAque de 
Ch&lons] se contentait de son bouilli avec deux petites et 
grossiAres entries », 8t-8lm. 78, 15. — H. xiv* s. « Quint 
mets : un boulli lardA, ris engoulA, anguilles renversAes », 
XUnagier , n, 4. 4 xv» s. « Et devant estre servlz honestement 
de rost et boest et leur suuxe nppartenante aveeques eulx », 
Bibt. des char ten, 4« sArle, t. iv, p. 373. 4 xvi« s. « Mala celuy IA 
qui jamais n’est content Que son rosty ou bouilly le soit tant », 
Amyot, Comment refrtn. la co/Arc, 31. «Bouilly ou rosty ; 
beurre ou huyle, tout m’est un », Mont, iv, 123. — K. Bouillir . 

boulllie (bou-llie, II mouiUAes, et non bou-yi©), s. /. 4 1 ° Aliment 
fait de lait ou d’un autre liquid© et de farlne bouillls. « Si Ton 
veut absolument faire de la bouillie », J.-J. Rouse. Jim. i. 
4 Cela s’en va en bouillie, cela a perdu sa consistance pour 
avoir trop bouilli. « Elle y fut en bouillie en un moment », 
84v. 282. 4 Fig. « C’est une Arne de bouillie *, 84v. 44. 4 De 
lu bouillie pour les chats, de la besogne perdue ; de In peine 
sans profit. 4 2° PAte formAe avec les chiffons bouillls, pour 
faire le papier et le carton. — H. xin* s. « .Ie dl que boine 
boulie Et viande de maisnie Vaut mieus... • Bibl. des char ten , 
4* sArle, t. v, p. 348 ..« Nous savons bien que 11 quens Ilenaus 
a brasset ceste boulie, pour le descort dou conte de Salnt-Pol •, 
Chron. de Bains , 145. « Ceste l’aieta de son lait, N’ot autre 
boulie A li pestre », la Bose, 10183. 4 xiv» s. « LA junerent 
deux jours, mengant pain et boulie, N’i a chel A pitA qui ne 
pleurt nc larmie », Baud, de Seb. xi, 778. 4 xvi« s. « 11 ne vous 
faut plus donner de bouillie, vous estes tout dru», Oudln, 
Curios, fr. — K. Bouillir. 

bouillir (bou-liir. II mouiUAes, et non bou-yir), je bous, tu bous, il 
bout, nous bouillons, bous bouillez, ils bouillcnt ; je bouillais ; 
je bouillls ; je bouflliral ; je bouillirais ; bous, bouillons, 
bouillez ; que je bouille, que nous bouitlions ; que je bouillisse, 
que nous boulllissions ; bouillant ; bouilli, bouillie, v. n . 
4 1° Produire des bullet qui crAvent au fur et A mesure, en 
pariant d’un liqulde soumis A la chaleitr ou A la fermentation. 
Le cafA bout. Le vln bout dans la cuve. L’eau bout dans le 
vide. 4 On dit, en prenant le con tenant pour le contenu, lc 
pot bout. 4 Par extension. « DAs qu'un certain acid© en notr© 
corps domlne. Tout fermente, tout bout, les ©sprits, les 
liqueurs », La Font. Quinquina , ti. 4 £tre brhlant. La tAte 
m© bout. 4 2° Se cuir© en bouillant. Quand les olives auront 
assez bouilli. La viande bouillait lentement. 4 Fig. et familiA- 
rement. N’Atre bon ni A rdtir nl A bouillir, nMtre propr© A rien. 
4 Bouillir du lait A quelqu’un, lui Atre agrAable en parole ou 
en action. Cette locution est le settl cos oti bouillir soit employA 
activement. « Colbert mort, et Pelletier contrdleur gAnAral de 
la fa$on de M. de Louvois, le roi lui donna ordre de chasser 
Desmarets et de lui faire une honte publique : e’etait bouillir 
du lait A une crAature de Louvois », 8t~8lm. 77, 256. 4 8° Faire 
bouillir. Faire bouillir des marrons dans de l*eau. En faisant 
bouillir do la viande. On dit, dans le mAme sens, mettre bouillir. 
4 Au fig. Cela me fait bouillir le sang dans les veines, cela me 
cause une vive impatience. * Les ©sprits oh il n’y a point de 
remAde font bouillir le sang *, 84v. 42. 4 FamlUArement. Cela 
fait bouillir la marmlte ou le pot, cela procure les moyens de 
vlvre. 4 Fair© bouillir, ancien supplice qui conxistait A faire 
pArir le condemn^ dans une chaudiAre boutllante. « J*al vu 
bouillir leurs corps dans la poix et les flammes », Rotr. St 
Genest , in, 2. 4 4° Fig. Bouillir de colAre, surtout d'impatience. 
Je bouillais. Jeune homme A qui le sang bout* « Ceux A qui 
la chnleqr ne bout plus dans les veines », Math, it, 12. « Lors- 
qu’aux veines des Greet le sang bouillait encore», Rotr. 
Aniig. t, 6, « Du frAle arbusto oh bout la noble sAve, La raoindre 
8#ur parfume au loin lea airs », *4ranq. DamocHg, ft* Boulie 
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lir, qui n’est actif que duns la locution figurde : bouillir du tail 
a quelqu’un, est matntcnant employ^ activement dans 1'usage 
g£n6ral. « Cc lait nous arrive de la campagne plus ou moins 
falsify, toujours tftendu d’eau, reprtfsentnnt la traite du 
jour et dc la nuit ; il fuut le bouillir pour le conserver », Jourti, 
offic, 12 avrll 1875, p. 2632, l r * col. — H. xi° s. « Dessouz le 
front lui bullllt [bout] la ccrvelle », C/i. de, Ilol. clxiv. + xin r s. 
« Mais es noeces ot joie molt ; Toute li cours fremlst et bout 
(s’agite] ; Toute nuit dnnsent et carolent», lini Guillaume, p. 91, 
dans Du Cange, Gloss, franca is, au mot boudre. « Adont fist 
Salehcdln prendre or et argent, et le fist fttndre en une pouele 
de fier, puls li fist avaler en la gorge tout boullant, et mainte- 
nant li convint morir », Chron. de Rains, 112. * Renart mist 
Have sor le feu, Kt la fist trcstote bolllant », Ren. 1091. « Tant 
burent a leur volenti Qu’i) Prlmaut le cervel bolut % Id. 3151. 

* Ou sera bouillls en clmudieres, Ou rostis devant et derrieres », 
la Rose, 19175. « Qui porroit paradis avoir Apr6s la mort 
por son avoir, Ron feroit enbler ct tolir ; Mes il les covcndra 
bolllir Ou puis d'enfer sans ja reembre [sans ran?on] », Ruteb. 
189. + xiv° s. « Que depuis icellui Mesnagier ait est£ pris par 
nostre bailll dc Constenlin, et par icellui pour ladlte cause 
[de fausse monnoie] sa confession oye, condempnA A mort et 
fi estre bouli... 151 quant ledit Mesnagier fu mis en la chaudiere », 
Du Cange, bullire. « Cuers demontir, cervcles boudre », 
Qulart, t. i, p. 110. + xvi® s. « En eau bouillant *, Marot, 
iv, 24. « 15t puis on va, pour la faire bouillir, L’herbe nouvelle 
b la lune cueillir*, Du Bell, iv, 21, recto. • L’herbe nouvelle 
on fauche au clcr serein. Pour la bouillir dedans vuisseaux 
d’uirein », id. iv, 74, redo. « Le moust bouillant dans un 
valsseau pousse ft mont tout... » Mont, n, 12. • Si cites en 
prennent un a qui la vigueur de l’uagc boult encores », id. in, 
327. « Ils faisoient bouillir de vieux soullers et de vicilles 
burettes ft huyle pour en tirer quelque saveur », Amyot, 
Sylla, 30. « L’cnfant osta le cotiverclc de la chaudiere oil estolt 
l’eau toute houilluntc, et saultunt dedans s’y boulut et estouffa», 
id. Dtmttr. 30. « 11 faut bouillir la dite gerhe en eau et mid », 
Part, v, 29. « En lieu de vin, il usoit d’eau bouillie et souvent 
toute pure», id. v, 30. « Prenez racines de tintimal, boullues 
en vin », id. xv, 26. « Lorsque l’eau bouil », O. do 8orros, 
846. « Vous les feds buillir une onde dans Peau claire », Id. 847. 

• Vous les bouillids un peu en Peau claire », Id. 848. * SI le 
courroux bout encor en son cueur •>, Rons. 608. — E. Picard, 
boullr , bolir; wall, bodr; proven?, bulhir, bolhir, buillir; catal. 
bttlUr; ital. bullire; du latin bullire, de bulla (voy. bulls). 
Le wallon bodr suppose un changement de conjugaison, 
bulltre au lieu de bullire, avec Paccent tonique sur bul Yiu lieu 
de Paccent sur li; cette forme se trouve aussi dans Panden 
fran?nls, mais die appartlent a (luiart qui tftalt flamand ; 
de sorte que cette conjugaison seralt du nord de la France. La 
conjugaison cst rftguliftre au present; car le latin bullio, bullis, 
bullit, ayant Paccent tonique sur la premiere syllable, n’a pu 
donner jadis que : je. bous, tu bous, il bout. 

boulllitoire * (bou-lli-toi-r’, Il mouilldcs), s. m. ou /. Operation 
qui consistc ft faire bouillir les flans du monnayeur dans un 
liciuide pour les ddrasser. 

bou 11 loir * (bou-lloir, ll mouillds). s. m. Terme de monnayage. 
Valsseau de eitivre dans leqticl on fait bouillir les mfttaux 
pour les ddrasscr. 

bou i Ilol re (bou -lloi-r’, Il mouillds, et non bou-yoi-r’), *. f. Vaisseau 
de mfttal destine it faire bouillir de Peau, et pnrtlculiftrcment 
vase en forme de cafctiftre qu’on met devant le feu. — 
*. Bouillir. 

bOUlllOfl (bou-llon, ll niotiill^es, et non bou-yon), s. #it. ♦ 1° Bulle 
qui se forme au fond ou dans Pindrieur, ct qui vient crever 
ft la surface d’un liqutde qui bout. .Jeter un bouillon. L’eau qui 
avait boullll ft petits bouillons, ft gros bouillons. II n’y faut 
qu’un ou deux bouillons. 4 1° Petite* vagues que forme un 
Hquide qui s’dliappe et qui tombe. « Un rulsseau qui tombait 
it gros bouillons », F*n. T+l. i. « Cependant sur le dos de la 
plaine liquide S’dfcve b gros bouillons une montagne humidc », 
Rao. PhM. v, 6. « Mes ycux ont vu son sang Couler ft gros 
bouillons de son gHiftretix flanc #, Corn. Cid , ii, 9. « Son 
sang [de Charles IX] ft gros bouillons dc son corps Hand, 
Vengealt le sang fran?ais par se* ordres vers<* *, Volt. Henr. in. 

♦ Bouillon d’eau, sorte de jet d’eau. #3° Fig. Les bouillons de 
la col&re. Dans les premiers bouillons de Pimpatience. « Et 
il ne faut qu’un commencement de passion, qu’un faible 
bouillon de colftre », Balxae, 4° Disc, sur la cour. « C’est pour- 
quoi dftgutsant les bouillons de mon ftme », Rtgnlar, Sat. xm. 

« Tol [Chiron] >qui connais tant de remddcs, n’en as-tu point 
quelqu’un pour gu£rir cette fougue, c.e bouillon de sang, plus 
dangereux qu’une flftvre ardente ? » Fftn. xix, 231. « Modftre 
cei bouillons de ta mHancolic », Boll. Sat , vu, « Le jeune 
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homme, inquiet, ardent, plein de courage, A peine se sentit 
des bouillons d’un tel Age, Qu’il soupira pour ce plaisir [la 
chasse] % La Pont. Fab. viii, 16. « Aux premiers mots proftrta 
dans cet strange d£bat, j’ai ressenti ies bouillons du patrio- 
tisme, jusqu’au plus violent emportement », Mfrabsau, 
Collection , t. iv, p. 235. 4 4° Aliment liquide que Ton prepare 
en faisant bouiilir, dans de Fean, des substances animales, et 
le plus ordinaircment de la chair de boeuf, ou quelquefois 
seulement des legumes et des herbes. Du bouillon de veau. 
Un bouillon de tortue. l T n bouillon aux herbes. Unc tasse de 
bouillon. « L’une chauffc un bouillon % Boil. Sat. x. « Nos 
blesses manquent de bouillons, de Huge et de medicaments », 
F4n. xxii, 502. * t.es filles-Dieu portent et reportent fit et 
hi les bouillons, la charpie », Chateaub. Genie, iv, m, 6. 
<• Fnc soupe a bouillon peril 1 [bon bouillon, blanehi par du lait 
d’amandes] », Mol. Mourn, gentil. iv, I. 4 Bouillon coupt\ 
bouillon affnibli par tin melange d’eau. 4 fttre au bouillon, 
ne prendre aucune nourriture solide. < Kile prend des bouillons », 
84v. 148. 4 Bouillons m^dicinaux, bouillons prepares pour un 
but th£rnpeutique, et dans Icsqtiels on fait entrer des subtances 
inedicamenteuses. 4 Fig. et famili4rement. Boire un bouillon, 
faire une perte considerable, par suite d’une fausse speculation. 
4 Bouilon d’onze heures, ou, simplemcnt, bouillon, breuvage 
empoisonne. 4 Bar plaisanterie, bouillon pointu, lavement. 
4 8° Plis bouffunts qu'on fait a certains vAtements. 4 6° Bulle 
d’air dans le verre, dans les mCtaux fondus. 4 7° Dans les 
salines, (’evaporation de l’eau snlee par Faction du feu. 4 Dans 
la teinturerie, degraissage des laines avant de les teindre. 
4 Dans la passementerie, petit fii d'or ou d'argent lourne en 
rond. 4 Terme d’ngriculturc. Kau de fumier. 4 Terme de 
vCterinaire. Kxcroissunce de chair qui se diHeloppe dans les 
plaies des chevaux. 4 8" Sorte de restaurant dont le mets 
principal etait d’abord la soupe et le bieuf. Nous avons dim* 
dans un bouillon. 8. Bouillon, boulltonnsmsnt. Le 
bouillon est la bulle m4me qui se forme dans Finttfrieur et 
vient crever A la surface du liquide qui bout ou du liquide 
qui s*4chappe 011 qui tombe. Le bouillonnement est Facte 
qui produit les billies, ies bouillons ; e'est le mouvement de 
l’eau qui bouillonne. La formation des mots indique les nuances: 
de bouillon on fait bouillonner, verbe qui exprime Faction 
de faire des bouillons ; et bouillonnement est cette action 
m£me, tandis que bouillon, primitif de ces deux mots, ex prime 
simplemcnt FCtat de Fean qui bout. L’eau qui bout a des 
bouillons ; l’eau qui bouillonne fait des bouillons, a le bouil¬ 
lonnement. — H. xiu" s. « Se li bollon n’aloit a droit, A In 
chair qui cult meseherroit », li Homans (lex Franais. « N’en 
nrelst or ne miel ne sucre ; Ains eslut Hec son sepucre Kntre 
les sulphureus boillons », la Hose, 17253. 4 xiv e s. < C’est un 
chemin moult destraW*, Plein de boullons [ bourbiers), tout 
encave », Bruyant dans Mtnagier, t. 11 , p. 18. « Faictes boulir 
un bouillon, puis dreciez par escuelles % MSriagier, 11 , 5. 
« Pource que Fexposnnt. poure valet saunier faisenr de sel, 
lui a volt recous [preserve 1 ] deux boullons de sel », Du Cange, 
bullio. « t’n hannp de madre a boellon d’argent [ciselurej % 
id. bolinus. 4 xv* s. « Boillons d’argent de ma salade (casque) % 
id. ib. « Icelles femmes prindrent le corps du dit Vall£ et le 
porterent en un bouilon ou bourbler s Id. bullio . • Cestuy 
sage Charles roy, ({uint du nom, fu coron^ nonobstant le 
bullon de si mene ange % Christ, de Pisan, Charles V, 1 , 
eh. 3. « Dont la venue du dnulpldn vers ce due fut matlere 
du plus aygre et du plus perilleux bouillon qui oneques s'y 
trouvu », Q. Chastsl. Chron. des dues de Hourg. 1 * r Proesme . 

* Item et in mon plus que perc, Qui m’a mys hors de maint 
boilion Et de cestuy pas ne s’esjoye ; SI lui requiem fi genoillon 
Oil'll m’en laisse toute la joyc s Villon, Gr. Test. 4 xvi 1 * 8 . 
« Dedans une verte valine, sourdent par cy par la des bouillons 
dc feu qui fluent continuellemenl % Amyot, *Sy///n, 55. « Puis 
sera garde le bouillon : duqucl le patient en prendra... le faisant 
bouiilir un bouillon avant chasque prise % Par4, xv, 38. 

* Bouillon gras, eau de chair », id. xxiv, 22. « Ne souffre de 

mon sang le bouillon refroidir, Et tousjours dc tes yeux 
alguillonnc moy Fames Rons. 256. « Boilion de poix, 

quantity de poix, de goudron, qu'on obtenait en faisunt 
bouiilir la poix, le goudron dans un vase de forme d<Hermln<*e s 
Mantel Her, Gloss. Paris, 1869, p. 13. • - *. Houillir. 

boulllon-blano (bou-Ilon-blan, It mouHIles), s, m. Plante bison- 
nueJIe tr£* commune (verbascum t haps us , L.), dont les Ileum 
sont employees com me pectoralcs et Mchiques, et les fetiillcs 
eomme Emollient en. 4 Au plur, Des bouillons-blancs. — 
H. xvi* s. • Vinnigre dedans lequel on aura fait houiUir tor- 
mcntille, gen est 011 boulllon-btanc s P«r4, ix, 23. «BouHlon- 
blanc : de plmieum sortes de bouillon y-»-U, qfiFon esleve 
par grains, la seraant au print crops s O. ds Strrss. 608, — 
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K. Bouillon , blanc. On remarquera dans rhistorique qu’Oltvler 
de Serres dlt qu’ll y a plusieurs sortes de bouillons. Bouillon 
est done nn nom de plante ; mais d’o(i vient un pared nom ? 
D’apris M. Poulin, ceKe plante, qui a la fleur d*un beau 
jaune, esf ainsl nomm^e du pro venial bojolh , moven, jaune 
d'ceuf. 

boulllonnant, Onto (bou-llo-nan, nan-t’, // mouillees, et non 
bou-yo-nan), adj. Qul bouillonne. Une liqueur boiiillonnante. 
Charybde boiiillonnante. 

bOUlllonn6, 6© (boii-llo-iil, n£e, U mouillees), par/. jhissS, (iami 
ni dC 1)oui,,ons ‘ Une eloffe bouillonnee. 
bou 11 Ion nement (bou-llo-ne-man, U mouillees, et non bou-yo-ne- 
inan), s. m. 4 1“ fctat ({’agitation d’un llffuidc qui bouillonne. 

♦ 2° Mg. « .Taurais lirl 1 de ce mechant une vengeance sou- 
daine, mais, songeant que j’cxposais Lopez, j’apaisai le bouil¬ 
lon nement de mon eoeur % Chateaub. Natch , v, 228. — 
H* xvi r s. « Ce qui cause le bonillonnement el les petltes 
bubes qu’on volt eslever en I’eau % Pari, l.icorne , 15. 

E. Jiouillonner. 

bouillonne! (bou-llo-ne, U mouillees, et non bou-yo-n£), v. n. 

♦ 1° Former des bouillons, en parlant d’un liquidc. Cette 
source bouillonne. «« Ft le sang qui bouillonne Forme un si 
gros torrent que lui-nuHne il sY tonne », Corn. Attila , v, ft. 
11 Que 1‘airain Acume et bouillonne, Que mille dards en soient 
formas, Que sous nos inarteaux enflamm^s A grand bruit 
I’cnclume rAsonne >, J.-B. Roust. Cantate 6. 4 2° Fig. Bouil- 
loliner d’ardeur, de colire. « Tel Sophocle a cent ans charmait 
encore Athines ; Tel bouillonnait encor son vieux sang dans 
ses veines, Disaicnt-ils k I’envi, lorsqu’(Kdipe mix abois De 
ses juges pour lui gagna toutes les voix «, Corn. An roi sur 
Cinna , Ponipte, etc. « l 7 n sang nouveau bouillonne dans mes 
veines », Dalav. Paria , v, 3. « Vois diji briber dans mes 
regards Tout le feu dont mon sang bouillonne », Birang. 
Bacchante. 4 11 se conjugue avec i’auxillaire avoir, 4 3° V. a. 
Knire des bouillons a une itoffe. BouiUonlier une robe, une 
collerette. N. xvi* s. «• Une fayon de purler bouffie et bouil- 
lonnie de poinctes % Mont, i, 383. ■ La vraye licorne, estant 
mise en l’eau, se prend k bouillonner, faisant eslever petites 
billies d’eau eomme perles >», Pari, Licnrne, 15. « Comme les 
eaux bouillonnent d’une grosse source et ample », Calv. 
Instil. 23. E. Bouillon. 

bOUillotte (bou-llo-t*, ll mouillees, et non bou-yo-t'), s. f. i 1 0 Syno- 
nyme de bouilloire. 4 2" Sorte de jeu de cartes. « {A Parisl 
vous avez bien d'alitres affaires fque de songer a nous] : la 
hausse et la baisse, les faillites, la bouillotte », P.-L. Cour. 
Lett, l, 106. « Kh bien ! monsieur Hector, vous refaites-vous 
au lansquenet des pertes de la bouillotte», Bayard et Jalma, 
le Iitvell du lion , n, 7. E. Bouillir. * 

boui Hotter • (bou-llo-t£, ll mouillees), v. n. Bouillir tout douce- 
ment. « Farine de ma)s bouillottant a petit feu dans la mar- 
mite », Lamartlna, Gencv. v. 

bOUifl * (bouin), s. m. Terme de teinturlejr PoIgnAe dYcheveatix 
de sole. 

bouino * (bou-i-n*), adj. j. « Mmiclie bouine, le taon, dans 1’Aunis % 
Gloss, aunisicn , la Bochelle, 1870, p. 75. — E. Bouine est 
pour bovine (voy. ce mot). 

bOUU * (bout), s. m. Terme de chapellerie. Fagon donn^e aux vieux 
chapeaux. ♦ Terme de cordonnier. Voy. bula. 
boulOOO * (boui-s'), s. f. Terme de cordonnier. - Vov. bulaaa. 
boujaron (bou-Ja-roti), s. m. Terme de marine. Petite mesure de 
fer-blanc qui sert dans la cambuse k distribuer les divers 
liquides A lYquipage, et contient le seizl^me d’une pinte (un 
pen moins du seizlime d’un litre). — E. Espagn. bujaron , 
sorte de pot (voy. boucaro). 

boujoau * (bou-JA), s. m , Assemblage de deux bottes de lin placies 
tAte-bAche, afln de tenir moins de place au rouissoir. 
boujon • (bou-jon), s. m. 4 1° Out II & plomber ♦ 2* EspAce de 
marque qu'autrefois Ton mettalt aux Atoffes dans les manu¬ 
factures de drops. — H. xiv* s. • Selon le boujon et orden- 
nance de ladicte drapperie », Du Cango, boujonator. 4 xv» s. 

« Item que les Jure* puissant arrester tous les draps, se lceulx 
(traps ne sont du boujon de la ville d'Evreux », Id. tb. - 
Si II y avalt, dans Tanclen fran^als, boujon , bougon , qul slgnl- 
fialt une barre, une verge (lequel, sans doute, italt le mime que 
boujon , hoizon , ital. bolzone , sorte de trait ii t^te mousse, que 
Ole* tire de bulla, boulc, h cause de cette disposition). Le 
boujon commercial aura une marque dite boujon par une 
assimilation quelconque avec le projectile militaire. 
boujon nor ’ (bou-Jo-nA), V . a. Ancien terme de commerce. Marquer 
du boujon. 

boujoflftotir • (bou-Jo-neur), s. m. Se dlsalt autrefois d’un juri 
du corps des drapiers. — H. xiv* s. « Le mnire et les boujon- 
neurs Se draperle de nostredite ville de Bouen », Du Cftnge, 
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boujonator. « Nous lcur vucillons oc-troycr qu’ils aient visi- 
teurs el boujonneurs on dit mestier de drapperle % Id. ib. 

4 xv* s. • Ne pourru nul mouiller les drops, jusques it ce qu’ilfc 
soient scellez tous cscruz, on qu'llz aient prins congiA uux 
boujonneurs de les esbrouer seulement % Id. ib. 
boulage • (bou-la-j*), s. m. 4 1° Terme de blanchisseur. Quantity 
de Huge (pie Ton met a bouillir dans une chaudlAre. 4 2° Terme 
de sucrerie. Se dit de la formation du sirop lorsque les bette- 
raves sont placAcs dans la cuve et foulAes. E. Houtllir. 
boulaie (bou-le), s. /. Lieu plan to de bouleaux. — 2. Voy. boulomu. 
boulange ■ (b»u-lan-j*). *. /. Terme de meunerie. 4 1° Ce qui 
est moulu. L’echauffement de la boulange. 4 2* L’actton de 
cuire le pain, l.e bois de boulange. 4 3° Hois de boulange on 
de boulanger, le bouleau. 

boulang^, $8 (bou-Inn-jA, jee), part, pass?. Pain bleu boulange. 
boulangoable * (bou-lan-ju-bP), adj. Qui peut Atre petri et bou¬ 
lange. « I.adite garantie portait que les (urines Atalent des 
rondes de Lyon, de bonne qualitA et boulangenbles», Journ. 
of fie. 25 janv. 1873. p. 553, 2' col. a „ , . 

t. boulanger, Are (bou-lan-jA, JA-r\), a. m. et /. ♦ 1° Lelui, 
celle qui fail et vend du pain. (>ar$on boulanger. 4 BoulungAre, 
sceur converse qui fait le pain. 4 2° S. /. La boulangAre, espAce 
de danse ou pint At de ronde qui commence par un grand rond, 
n pres lcquel un cavalier fait la grande chuinc, c’est-ii-dire 
donne alternativement la main droite et la main gauche uux 
dames, en dAcrivnnt le cercle entier jusqu’a sa propre danseuse ; 
alors le grand rond recommence, et le cavalier qui vient apres 
lui fait la chnine ii son tour. 4 L*ulr sur lequel la boulangAre 
se danse. C'est un air a six-huit, comprenant d’abord dix 
mesurcs pendant lesquelles on fait le grand rond, el ensuite 
un refrain de quatre mesurcs qu*on repAte a voIontA pour la 
chuinc. L’air a probablement donnA son nom a la danse, parce 
qu’il se chantc sur les paroles : la Roulangerc a des Scus, etc. 
— M. xiii* s. « Et s*il in boulengier ne boulengiere lit ii li 
cswardeur viennent pour le pain eswarder...» Tallliar, Recuei I , 
p. 415. « Boulenghier qui estoiertt relevA pour pestrir », Chron. 
de Rains , 96. 4 xvi* s. « lmitunt taut que faire se pourra les 
boulengers », O. d® 8®rr®®, 822. —■ E. Wallon, bolegi , 
namurois, boltgi ; bas-lat. bulengarius , dans un texte du 
xn* siAcle (voy. boulanger, verbe). 

2. boulanger (bou-lan-jA), i». a. PAtrir et faire cuire le pain. 

4 Absolument. « La petite Madelon refuse 25 Acus de .Jean 
Bedout, encore elle ne sail ill boulanger ni traire », P.-L. Cour. 
ii, 278. — H. xiii * s. « Bien [11] se sut de tout entremettre ; 
Pain [il] fist venlr ou boulengier », HI. et Jeh. 4593. 4 xvi* s. 

. Principalement de farines et de pains desja boulangez », 
Carl, m, 20. « A la plus robuste des servantes donnera charge 
la mere de famllle de boulanger son pain, le palstrir et parfaire % 
O. d® 8®rr®s, 822. - E. Berry, boulange , piAlange de foin 

et de paille, prAparA pour la nourrlture des bestiaux ; bou¬ 
langer de la paille et du foin, en faire un mAlange. Du Cange 
lc tire de boule; d*oii boulange qui se trouve en effet dans le 
Berry, et enfin boulanger , mAler, pAtrir. 
boulangerie (bou-lan-Je-rie), s. /. 4 1* Cart de faire le pain; 
le commerce du boulanger. 4 2° Le lieu oti se fait le pain. 
4 FtablissAment, fonds d*un boulanger. — H. xv* s. « Les 
maistres du mestier et artifice de boulengerie et taillemelerie », 
Du C«ng®, artiflcium. 4 xvr s. - Chamfer, boulengerie, fmirnll, 
serre-pain », O. d® 8®rr®®, 20. — E. Roulanger. 
boular • (bou-lar), s. m. L’un des noms de la mAsange k longue 
queue. 

bou I bine * (boul-bA-n*), a. /. « Nom, dans le sud-ouest de la France, 
des terres argllo-slliceuses », les Primes d'honneur t Paris, 1872, 
p. 459. « L'anis, la coriandre, Pabslnthe, qu'on cultlve dans 
Parrondissement de Gaillac sur les boulbAnes lAgArcs n M®ux4, 
la Prance agricole t p. 16. « Les boulbAnes [de la Guyennc) 
de couleur cendrAe sont argllo-slliceuses plus ou moins calllou- 
teuses... les boulbAnes [du Languedoc] ne contiennent pas de 
calcalr^ ; dies sont plus ou moins lAgArcs et calllouteuses », 
Id. ib. Carte n° 5. — R. Ce mot est Acrtt bolbAne dans Gas- 
parin, Cours d'agriculture. 

bOUIdUre • (boitl-du-r*), a. f. Fosse sous la roue des moultns it eau. 
1 . bOUle (bou-P), a. /. 4 1° Corps rond en tous sens. Bottle de bois, 
de cuivrc, d'Ivoire. 4 Dans un langage A. la fols poAtique et 
familicr, la terre. * .letA sur cettc boule, 1-aid, chAtlf et souf- 
frant », B4rang. Vocation. 4 Par extension. Une boule de 
nclge. Cet animal se roule en boule. 4 rond comrae une 
boule, At re rond et replet. 4 2° Jeu de boules, Jeu ofi Pon fait 
rouler une boule vers un but marquA par une boule plus petite 
que les nut res, et qu'on nomme cochonnet. 4 Bleu oti Pon joue 
ii lu boule. Aller k la boule. 4 Avoir la bottle, avoir Pavantage 
de Jouer le premier. 4 Aller ii Pappui de la boule, Jouer sa boule 
de manlfcre qu'elle pousse cello du joueur avec qui Pon est 
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associe ; el figurlment, seconder. 4 Au jeu de quillcs, pied a 
boule, avertisscmcnt, a ccltd qui joue h rabattre, de. tenir le 
pied a l’endroit ou sa boule s’est arn v t< ; e. 4 Tfenir pied a boule, 
tenir le pied a l’endroit mt'me ou la boule s’est arret^e ; el 
figurement, tenir ferme, sans rcculer. « .le me suis mis a assi^ger 
les bureaux de la guerre, et j’ai tenu pied a boule jusqu’it ce 
que I’on m’ait expedite voire brevet % G. Duval, la Mouche du 
cache, 14. 4 I'aire tenir pied a boule, obliger quelqu’un a beau* 
coup d'assiduitl. « Quelques raisons qu’il ait de vous avoir 
maI rcyu, tenez iei pied a boule ; il n’empt'chera pas que vous 
ne profitiez des bon les du prince >\ Leaage, Gil Jilas, xi, .'1. 
4 Fig. Rendre la boule, n ndre coup pour coup. 4 A la boule 
vue, a boule vue, precipitamment, avec pen d’attention. Cette 
locution a aussi signifi*"* avec reflexion, en connaissance de cause. 
Dans le premier eas, aussitdt la boule vue, sans reflexion ; dans 
le second eas, a pres la boule vue, avec reflexion. 4 3° Route 
blanche, boule noire, a certains jeux, bottles dont 1'une fait 
gagner et 1’autre fait perdre. 4 Fig. La boule noire lui lombc 
toujours, e’est-^-dire la chance lui est toujours contraire. 
4 Dans les scrutins, on se sert pour decider les questions de 
bottles not res qui rejettent, de boules blanches qui approuvent. 
4 Dans certains exnmens, boule blanche, temoignage eomplet 
de satisfaction ; boule rotige, temoignage que I’examine n’a 
satisbiit que tout juste ; bottle noire, boule qui rejette l’exn- 
min6. II a pass£ son examen avec trois bottles blanches ; avec 
tine boule blanche et deux rouges. 4 4° Term© de pharmacie. 
Roules de mars, petites boules fait.es particuliereinent avec le 
tartrate de potasse et de fer, dit.es aussi boules d’acier et boules 
de Nancy, parce qu’on les prepare a une chartreuse pr£s 
Nancy. 4 Fan de boule, liqueur (unique qu’on prepare en met- 
tant infuscr des boules de mars dans de l’cau-de-vie. 4 5° Term© 
de botanique. Houle de neige, variate a fleitrs doubles de la 
viorne obier, appelee aussi caillebotte et pelote de neige. 
4 Houle de neige, nom vulgaire de l’agaric champ^tre, dit 
encore champignon des bruyeres. 4 6° Hnclume du chaudron- 
nier. 4 Masse de fer dont 1’orfevre se sert pour planer. 4 Outil 
de l’opticien pour fayonner les verres concaves. 4 Rouleau dont 
le carrier se sert pour transporter de grosses plerres. 4 Roite 
de boules, boite servant a mettre le feu a tine mine. 4 7° Term© 
d’archltecture. Houle d’ainortissement, corps spherique qui 
termine quclquc decoration. 4 8° Fig. et populairement. La 
(Ate. Perdre la boule, ne plus savoir ce qu’on fait. — H.xvi* s. 
•« L’autre, qui estoit aussi fort que lui, lui rarnena la boule, et 
eust fait bon voir I’escrime de ces deux demi geants % d’Aub. 
i'Vjpn. iv, ■ L’artillerie du Due aiant rendu la bottle avec 
moins d'effet, d’une part et d’autre tout commenya de 
branler •>, id. Hist, m, 230. « 11s s’esbattoient a la longue boule : 
I’un, en faisant son coup, faillll a bottler droit, et envoya sa 
bottle dedans tin jnrdin % Dos P4r. Contes, i.xvn. « Par cette 
voye nous trouvons nostre raison bien fondee, et discourons it 
boule veil© », Mont, it, 2H5. « Aux grands jours d’est£ [les 
vignerons du HerryJ estoient tenus de prester pied it boulle it 
leur besongne depuls les quatre heures du matin jusques a hull 
ou neuf heures du soir *, Jaubsrt, Gloss. « Kt ainsi vous jouerez 
a boule vue [ii coup sdrj, comine on dit % Montiuc, Mini. t. i, 
p. 397, dans Laourno. « La boule [enclumej ix un meignan 
[chaudronnier] », Mantallier, Glossaire, Paris, 1869, p. 14. 
— E. Genev. hi ole; Franche-Gomttf, bioule; proveny. et espagn. 
hola; portug. holla ; du latin bulla, btille, it cause de la rondettr 
de 1'ampoule (voy. bull*). 

2. boule. Meubles de Houle, meuhles provenant des ateliers d’un 
nomm£ Boule, c^lebre fabricant sous Louis XIV. 4 Aujour- 
d’hui, meubles de boule, meubles it incrustations de cuivre et 
d’^caille. — R. On trouve quelquefois dans de.s llvres r^cents : 
meubles en bois de boule; e’est un emploi vicieux ; il n’y a pas 
de bois de boule. Ditcs : meubles de Houle. 

bouleau (bou-16), s. m. Genre de v«g6tmix dont Vespbcc bouleau 
blanc ( betula alba , L.) est un arbre contenant, au prlntemps, 
une sfeve abondantc d’une saveur douce, sucr^e et 16g4rement 
uigrelette, avey laquelle on prepare, dans lc Nord, une liqueur 
nlcoolique au moyen de la fermentation. « Comme une feuilie 
morte 6chapp6c aux bouleaux Qui §ur une onde en pente erre 
de flots en flots, Mes jours s’en vont de rt've en rfixe », V. Hugo, 
Orient, 4. H. xiv s. « Doul est un arbre dont on fait les 
balais pour netoyer les maisons », PropritUs des choses , liv. xvn, 
chap. 155, mantiscrit du temps de Charles l r . « Les dites femmes 
ga rules de verges de boust », Du Cange, boulus. 4 xv» s. * Lors 
me prexidront branches et rains De boul, d’osleres ou d’ortles % 
Mir. de Ste Genev. 4 xvi* s. « Cinq sortes principals d’arbres 
nquotlqucs y a-il : sanies, peupliers, aunes, bouleau, ozlers *, 
O. do ftarrea, 800. « Les peupliers, trembles et boleaux % 
Id. 80t. — E. Berry, boula, boulas, boule , et aussi betou t et 
Sn4xtie petou; norm, bou, bu , et aussi boulard; wall, Wol; naniur, 
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bdle, Will; rouchi, boule, bouie; du la tin bettila. Betula ayant 
('accent sur 6A, a donnA correctement boule ou bout , el un 
diminutif bouleah. Le mot est aussi celtique : irland. betth. 
D’aprAs M. D’Arbois de Jubninville ( Revue celtique, t. n P 
p. 127), Aouf, qui est le primitif de bouleau, provient, non pas 
du latin bttula, oil IV n'uurait pu dormer ou en franfais, mals de 
betdlla, forme gauloise qui nous est fournie par Pline (Hist, nat. 
xvi, 30). Cette orthographe, que caract Arise un suffixe frAquent 
en gaulois, /a, /o, est Indispensable pour expliquer le franpais 
boule pour bedoulle. Betulla est dArlvA d'un thAme betu , qui 
explique aussi les diverses formes bretonnes : en gallois bedu, 
bed wen , en cornicpie bedeven, en nrmoricain hero, bezoen, 

bouledogue (bou-le-do-gh*), s. m. Race de chiens trapus, a mA- 
choires proeminentes, ayant des muscles temporaux volumi- 
ncux dans une profonde fosse temporale, ce qui rend petite la 
botte du crAne ; its sont meilleurs pour le combat que pour la 
garde. • - E. Angl. bulldog; de Mill, taureau, et dog , chien 
(voy. dogue ) : chien a taureau. 

boultft * (bou-lA), s. m. Un des noms vulgaires du pluvier. 

boulAo * (bou -]Ae), s. f. Sediment qui reste au fond de la poAlc dans 
laquelle on a fondu le suif. 4 Ratissure des cliques de harengs. 

boulejon * (bou-le-jon), s. m. Terme de pAche. Filet qui sert it 
prendre des sardines. 

1. bolller * (bou-16). #1° V. n. Knfler son jabot, en parlant du 

pigeon. 4 Se rentier, en parlant du pain. ♦2° V. a. Dans le 
langagc populaire, bouler quelqu’un, le rouler par terre. — 
H. xvi* s. « Les glacez pelottons volans Que forage par les 
monts boule, Ne te soient durs ny violans », Rons. 547. « Ce 
gros monceau qui rompt, fracasse et foule Les bois tronquez, 
et d’un bruit violant Sans resistance A val se va boulnnt », Id. 
653. — K. Boule. 

2. bOUlor * (bou-lA), v. a. Terme de pAche. Voy. boulller, 1. 

boulerot * (bou-le-ro), s. m. Voy. qutbot. 

bOU lot (bou-lA ; le t ne se He pas dans le parler ordinaire ; au plurlel 
l's se He : les boulets et les canons, dites : les bou-lA-z et... 
Boulets rime avec traits, succAs, jamais), s. m. 4 1® Globe, 
boule de fer fondu qui sert A charger les canons. Un boulet 
de calibre. Un boulet de vingt-quatre livres ou de vlngt-quatre. 
« Le sieur Drossier, qui vous rendra ce billet, prAtend avoir 
invents deux sortes de boulets creux propres k brOler les vais- 
seaux, et m’a demandA d’en faire lVpreuve A Toulon en prA- 
sence des officicrs de marine », Selgntial, d Arnoul, 21 Jan¬ 
vier 1678, dans Jal. 4 Boulet ram A ou boulet A deux tAtes, 
boulet de canon compost de deux demi-sphAres de mAtal qui 
tiennent Tune A l’autre par une chafne ou une barre de fer. 
4 Boulet rouge, boulet rougi au feu avant d'etre introduit dans 
le canon. * lies VAnitien* tirent A boulet rouge sur les propylAes 
et le temple de Minerve », Chateaubr. /tin. I, 199. 4 Fig. 
Tlrer A boulet rouge sur quelqu’un, en parler en termes offen- 
sants, 1’attaquer d’une maniAre violente. 4 2° Dans la legisla¬ 
tion mllitaire, boulet, peine infamante qui condamne les 
soldats et sous-officiers coupables de desertion A 1’extArleur, 
et, avec certaines circonstances, de dAscrtion A I'lntArieur, A des 
travaux forcAs dans les grandes places de guerre, et A trainer 
un boulet attachA A une chafnc de fer de deux mAtres et deml 
de long. 4 -Fig. * Tu arrives exprAs d’AmArique pour Atre 
mon compagnon de boulets Chateaubr. Natch, v, 219. 
4 1® Terme de vAtArinaire. Nom que porte, chez le cheval, 
1’artlculation du canon avec le paturon, sans doute parce qua 
cette articulation forme, chez les chevaux fins, une Amfnence 
plus ou moins arrondie. — H. xiv* s. * Pour deux cent de bios 
de pierre, de plet et deml d’esquarrie, pour faire boulAs pour 
gester as engiens (1347) », Varlit, Archive* admlntstr. de la 
vtlle de Heim*, t. n, 2* part. p. 1136. 4 xv* s. * u fut frappA 
d'une coulevrine, et entra le boulet en sa Jambe», J. Chartlar, 
Hist, de Charles VII , p, 154, dans Laourna. « Plustost un 
coup de vin me perce et nTtntix au corps Qu’un boulet qui* 
cruel, rent les gens si tost morts », ■ssstlln, xtx. 4 xvt* s. 
« l^es gros bollets de fer et de bronze », Rubai. Pant . iv, 34. 
* Encores sur la retralte ils firent quitter le reste des boulets 
et quelques autres munitions % d’Aub. Hi*t. m in, 15. « II Ho 
avec iceux [crins] fort serrAs, le pled de la beste nu-dessous du 
boulet *, Yvor, p. 642. « Morts par coups d'harquebuses, dont 
le boulet ne pouvolt estre plus gros que le bout du dolgt », 
RarA* vin, 23. — E. Diminutif de boule. 

6# (boti-le-tA, tAe). ad/. 4 Terme de VAtArinaire. 
Cheval bouletA, cheval chez qui, le tendon venant A ae rac- 
courctr, le boulet, port A en avant, ne perraet phis I'appul que 
sur la pince. 4 *® Terme de xromtsmattque. Lettres bouIetAes, 
lettres terminAes en boule. — E. Boulet. 

bou lotto (bou-IA-t*), §, /♦ 4 I 4 Petite boule. 4 •• PAtq ou chair 
hachAe, arrondie en boule. 4 6® Populairement. Sottise, bAvue, 
Paire une boulette. — H. xvi* s, «Dev bouilettes de verre 
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[vcrrot erics], des mirouers, ties coutcuux, des auneaux, des 
clochettes % d'Aub. Hist, i, 355. « De petites boulettes d'or ou 
d'argent », Part, xxi, 28. — K. Diminutif de bottle; bourgulg. 
bdldtte. 

bouleur • (bou-leur), s. m. Celui qui but Feau. - E. Voy. bolder, 2. 

bouleux (bou-loti), ft, m, Cheval de fatigue qui chemine bien. 
♦ Fig. C’est tin bon bouleux, c’est un homme laborieux et qui 
remplit sa tfiche. — E. Anc. fran?. bouler , rouler (vov. bou- 
Ur , !) * 

boulevard ou (orthographe qu’admet aussi l’Acudtaiie) boule- 
vart (bou-le-var; le d ni le t no se ltent jamais: un bou/evard 
^lev^, dites : un bou-le-vur Alcvt ; au plur. Fs nc se li e pas : 
des bou-le-var £lev£s ; cependant plusieurs dlsent : desbou-le- 
var-x Alevts), s. m, 4 1 0 Le terre-pleln d’un rempart, le terrain 
occupy par un bastion, par une courtine. « Contemplcz dans la 
tempAte Qui sort de ces boulevards... » Boil. Odes, 1. « Boule¬ 
vard hard! », Volt. Alz. ii, (}. 4 Ce terme n’est plus en usage 
dans le langage des ingtaieurs militaires. 4 2« Par extension. 
Place forte qui met un pays si Fabri dc ('invasion des ennemis. 
Malte fut longtemps le boulevard de la chretiente contre les 
Turcs. ♦ Par analogic. « Les montagnes de Norvtige sont des 
boulevards admirablcs qui couvrent de ce vent les pays du 
Nord \ IWontooq. lispr, xvir, 3. 4 Fig. I/union des citoyens 
est le plus sOr boulevard de rfilal. 4 3° Promenade plantee 
d’arbres qui fait le tour d’une vllle. Se promener sur le boule¬ 
vard. « Que ma gloire s’tMende Du Louvre aux boulevards », 
Strong. Jean de Paris. 4 Aujourd’hul, par extension et par 
abus, on donne le nom de boulevard a toute rue large, plantta 
d’arbres, qui traverse la vllle, m£mc dans son centre. ---- 
8. Boulevard, rempart. Au propfe le boulevard 6tant en 
51 vant du rempart et le defendant, au figure boulevard aura 
une acception plus etendue (fue rempart. Une chaine de mon¬ 
tagnes est, sulvant la nuance qu’on a dans Fesprit, le boulevard 
ou le rempart naturel des pays qui sont situ^s derritae ; mais 
une place trds forte <pii protege tout un pays sera regardta 
comme un boulevard, et non coniine un rempart. — H. xv* s. 

« Es boulevers et lieux avantageux % Ch. d'Orl. Rondel , 54. 

« Au boulvech de la porte St Eloy % Du Congo, bolvetus. 

« Un boulevart construit de bois et de terre % Mathiau 
do Couoy, Hist, de Charles VI1 , p. 606, dans Laourno. 

* Le comte fit rompre plusieurs boulovars faicts par les 
Gantois »*, O. do la Marche, i, 26, dans Laourno. « Et a volt 
fait faire au fond des fosses d'icelui boulevert de petites maison¬ 
nettes de hols ou ses gens se tenoient pour faire leur guet », 
Monotrol. liv. n, ch. 88. « Ilz firent uhg boulevert de boys 
et de terre... * Com. i, 9. « Incontinent que le roy fut dedans 
[Arras], 11 feist faire des boullevers de terre contre la porte % 
Id. v, 15. 4 xvi* s. « Les que I z avoient ja tous les champs 
couvers De gens de guerre, et gros canons divers, l*our dcsmollir 
rampars et boulevers % J. Marot, v, 154. « Boulevars et 
renfors », Id. v, 148. « Lesdites cornes avoyent est6 formtas 
non sans cause, et cela estoit autiint de ballouars et defenses, 
pour la forteresse et retraitte dudit pourpre », Pallooy, 118. 

« II en a volt retrancli£ deux houleverts », Carlo! x, ii, 13. 

* l/espine avec ses apophyses sert comme dc boulever et forti¬ 
fication a la mobile spinale \ Part, xiv, 12. « Une partlc de 
ceux hi voulurent faire ferme sur un grand boulevart desta- 
cht... Ceux du balouart qulttans d’effroi... » d'Aub. Hist . 
in, 435. — E. Espagn. baluarte; ital. baluard o; de 1'allem. 
Bollwcrk , defense, fortification ; dc Werk , ouvrage (voy. 
organo), et bollen , lancer, a cause des engins dont ttaient 
armts les boulevards, ou, bcaucoup plutAt, de Bo/de, ais, 
planche. Ce terme de guerre parait At re entrA en usage dans le 
xv* Altaic, du moins Grimm n’en a trouvA uucun exemple dans 
le xiv* ; de I’Allemagne 11 a rapidement passA dans les autres 
pays. Voltaire le tire de boule et vert: place verte & Jouer aux 
boules ; mats Fensemble des formes contredit cette derivation. 
Boulevard a prls le sens de promenade, parce que c’est sur les 
boulevards , fortifications, apr&s Jeur demolition, qu’on u fait 
des boutemrds , promenades. 

bou leva rder • (bou-le-vnr-d£), V. n. Ntalogisme. Frequenter 
les boulevards de Paris. « 11 y a des gens a qui la science 
vient en boulevardant », Charbullex, Rev. des 1)eux-\tondes , 

15 Janv. 1876, p. 278. 

boulovardler • ‘(bou-le-var-di^), S. m. Ntalogisme. Celui qui frt- 
quente les boulevards de Paris, qui y flAne. « M. Veutllot 
fouaille leurs rtdacteurs fde certains journaux] en masse et 
en partlculler ; II les coiffc du sobriquet de bonlevardiers ; ils 
sont ravla de cette coiffure, et essayent dc faire entrer le nom 
dans tft languc fron^aises t. Ratlabonn*, Jourq. des Dibats t 
m 14 Wvr. 1867, 

boulevart * (bou-le-vu-rl), s. m. Terme populaire, qui sc dit dans 
la conversation, mais qui ne s'tarlt pas. Grand bruit, grand 
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tumulte. — K. 11 est probable que le mot boule s’y trouve 
comme dans bouleverser , avec line finale qu’on rencontre aussi 
dans charl-vari , hour-vari (voy. charivari ), ou peut-Atre est-ce 
une corruption de hourvari. 

bouleversant, ante • (bou-le-vAr-san, san-t*), ad). Qui trouble, 
qui bouleverst*. Cette nouvelle est bouleversante. 
bou I ever 8^, 6e (bou-le-vAr-sA, sAe), part. pass*. Une ville boule- 
versAe par les bombes. Au siAge de Candle tout le terrain des 
environs etait bouleverst par les mines. 4 Fig. Sa figure boule- 
versAe par la terreur. fitnt bouleverst par les guerres civiles. 
bOUlever8ement (bou-Ie-vAr-sc-man), s. m. ♦ 1 0 Kuine et confu¬ 
sion. Le bouleversement d’un rempart par une mine. Un boule- 
versement des tltments. ♦ 2° Fig. Grand trouble, desordre. 
Au milieu de ces bouleversements. Mettre le bouleversement 
dans Ffttut. « Dans ce renversement et ce bouleversement de 
I’ftme, pour s’exprimer de la sorte. est-on maltrc de recueillir 
son esprit ? • Board. Penates, t. n, p. 28. « II nc faudru que 
cette passion pour causer dans votre Arne un bouleversement 
gtntral », Id. ib. t. i, p. 381. — C. Bouleverser. 
bouleverser (bou-le-vAr-sA), v. o. ♦ 1 ° Agltcr, troubler avec violence, 
Les vents bouleversent les flots. « II n’est pas question d’uller 
contre les vents Ni de bouleverser Ford re des tltments *, 
La Font. Florentin, 3. • Klle-mAme, tonnant du milieu des 
nuages, Bouleversa les rners, dtchaina les orages «, Deli lie, 
Entide, i. « L’unge fuit, et son vol a bouleverst Fair; I/tclair 
dans un ciel noir poursuit, croi.se Ftclair », Glib. Mort d'Abel, 
ch. viii. #2° Dtranger, mettre en desordre. Bouleverser tout 
dans une maison. « Bouleverser les traits d’un visage », Special . 
frang. 1723, dans Des Fontaines. 4 3° Buiner, abattre, re-n- 
verser entitrement. La temptte a tout bouleverst. « de Fal 
vu... Bouleverser les murs d’un seul de ses regards % Corn. 
Attila , II, 5. « Aux frayeurs qu’inspirait alors Fapparition des 
comttes, a succtde la crainte que, dans le grand noinbre de 
celles qui traversent dans tous les sens le systtme planAtaire, 
l’une d’elles ne bouleverse la terre *, Laplaoe, Exp. t. « 4° Hg, 
Mettre dans un grand dtsordre. Bouleverser FKtat. Les intrigues 
d’une marAtre bouleverpaient le palais. Bouleverser Fancienne 
legislation. Bouleverser les rtgles de la Justice. Cette nouvelle 
lul bouleversa Fesprit. Cela bouleverse toutes mes idtes. 

« L’empire... dont les Huns, les Goths, les Vandales, les 
Francs Bouleversent la masse et dtchirent les flancs ", Corn, 
Patch, i, I. ■ Kt ainsi, lui dis-je, un seul docteur pent tourner 
les consciences et les bouleverser a son grt, et toujours en 
sdrett », Paso. Prov. 5. « II faut les mtnager eux-mAmes ces 
hommes sctltrats, parce qu’on les craint et qu’ils peuvent tout 
bouleverser »,‘F4n. Ttt. xxiv. « Le mAmoire que vous in’avez 
envoy* fait verser des lurmes et bouleverse FArne », Volt. 
Lettr. Damilaville, 6 aoAt 1766. « La cour de Lomlres rcprochait 
au prAtendant d’Atre nA catholique romain et de venir boule¬ 
verser la religion et les lois du pays », Id. Louis X V , 24. 4 Abso- 
lument. « Non, messieurs, on ne veut pas sincArement l’ordre 
et la Justice ; on ne veut que broulller et bouleverser », Wllra- 
baau, Collection , t. iv, p. 338. 4 B° Se bouleverser, v. rtfl. Sc 
troubler, Aprouver une Emotion trAs pAnlble. Ne vous boule- 
versez pas. Cette femme va encore se bouleverser. — H. xvi* s. 

« Regardorrs A quel fondement nous attachons cette glolre et 
reputation pour laquelle se bouleverse le monde », Wlont. i, 
347. — K. Boule , et versare , tourner (voy. varaar) : tourner 
comme une boule. 

bOUlOVUO (bou-le-vue). A boulevue ou A la boulevue (voy. boula). 
bouliohe (bou-li-ch’) ou boullftohe * (bou-liA-ch’), ». /. Term© 
de pAche. Sorte de seine. 

1. boulier (bou-HA), s. m. Filet qu’on tend aux embouchures des 

A tangs sal As. — K. Proven?, boliet (dans Du Cange), sorte 
de filet. 

2. boulier * (bou-liA), s. m. Pot de terre. — ■- Boulllir , parce que 

le pot sert a faire boulllir ; raais alors, le mot devratt s'Acrire 
bouillier; ou peut-Atre boule, k cause de la forme arrondie. 

3. boulier * (bou-llA), s. m. Boulier compteur, appareil dont on se 

sert dans les salles d'aslle pour enseigner FarlthmAtiquc, et 
qui est form* de dix tringles sur chacune desquelles sont 
enfilAes dix petltes boules. — K. Boule , 1. 
boullgon * (bou-li-gon), s. m. Terme de pAche. Sorte de filet k 
mailles Atroites. 

boulimle (bou-li-mie), s. f. Terme de mAdecine. IrrAgularltA de la 
digestion qui conslste en une falm excessive, en un besoln de 
prendre une quantitA d'aliments plus grande qu'A l’ordinalre. 
— M. xvi* s. « Le due de Savoye en avoit aussi prls pour le 
gucrlr de la boulimle et gloutonnie, mais II revomit tout % 
Sat. Min. p. 10. — «. BouXqdo, de 0oikt bamf (voy. boiuf) et 
XigA?, falm : mot k mot falm de boeuf, grande falm. 
bOU li ml QUO • (bou-li-mi-k*)» «d/. Terme de mAdecine. Qui a 
rapport A la boulimle. 
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b©ll I in (bou-lin), m. 4 1° Pot tie terre qui sort do rotraito mix 
pigeons. 4 Trou pratique dans un colombier, pour que los 
pigeons y nichcnt et v pondent. « II y a das pigeons qui pro- 
ffront les trous poudroux des vieilles nitirailles mix boulins 
les plus propres do nos colombiors % Buff. Pi neon, 4 2° Terme 
de niayonnerie. Trou laisse dans le inur par lo bout des pieces 
d’fchafaudage, a mesure qu’on elfve lo mur. 4 On appollo 
aussi boulins les pifees do bois qui soutionnont los planches 
lies fehafaudages. — H. xvi" s. « Oux qui font lours boulins 
on nids do pigeon dans des paniers d’ozier % O. do 8erre», 
;i8r». — E. Has-lat. bolinus , travail on bossc, relevf on bos.se, 
probablemont de boule; lo bnulin ayant etc dit ainsi a cause 
do sa forme arrondie ; et lo may on ayant nommf los trous 
laisses par les pifees d’eehafnudage, boulins par assimilation 
avec les trous des pigoonniors. 

1. boulinag© * (bou-li-na-j*), s. ni. Torino do marine. Action 

d'nller a la bouliue. — E. Bouline. 

2. bQUlinage * (bou-li-na-j’), s. m. p No in donno a urn* 

mauvalse biore, dito aussi braquet, <pii so faisait dans lo 
Hainaut. Kile est composer de son on du marc du grain qui a 
doja sorvi a fairo deux on trois sortes de bieres ; on y a joule 
quelquefois un pen de houblon, et on fait bouillir lo tout pour 
on composer une liqueur qui est fort nuisible a la sunte-, 
Boiellale, Corresp. des control, gfner. Ifl8f>, p. 71. 

bouline (bou-li-iT), s. /. Terme do marine. Norn do longues cordos, 
qui tiennent la voile do biais, lorsqu’on fait route avec un vent 
de cAtf. 4 Vent de bouliue, vent do biais qui n’est pas favorable 
a la route. 4 Aller k la bouliue, so servir d’un vent de biais qui 
n'ost pas favorable a la route. 4 * Les cygnes out Part do tourner 
ce plumage du cAtc du vent, et d’aller commo les vaisseaux, a 
la bouliue, quand le vent no lour ost pas favorable », F4n. 
Exist. It). 4 Courir la bouliue, so dit d’un chAtinicnt consistant 
a faire passer le condamne outre deux haies de mat clots qui le 
frappent avec des garcettos ou boulinos. — H. xn r s. « Kstuins 
ferment et escotes, Kt font tondre les cordos totes, I’tages 
laschent, tresavalent, Hoelines sa hent ot halent % Brut , t. il 
p. 141. 4 xvi* s. « 11s so mottont a la bouliue, et courans bande 
xur bande vieunent mix canonades », d’Aub. Hist, ir, 21KL 
* Un calmc l’arresta premierement, et puis une demi tour- 
mente, laquelle pourtant, an dire des matolots, le pouvoit 
porter k la bouliue dedans los Asnes % Id. ib. 2t)6. E. Angl. 
botvline; dun. bugline; holland. boelijn; do bug, bow, boe, 
proue, et line , corde. 

Oulinf, 6© (bou-Ji-nf, life), part, jmsse. 

bOilllnor (bou-li-no). 4 1° V. a. Terme do marine. Haler la bouliue. 
4 2° V. n. Aller k la bouline, naviguor avec un vent de biais. 
4 Fig. et familifrement. 11 va boulinant, so dit d’un homnie un 
peu lourd, qui va d’un pas posant, penchant du cAte oil il 
s’appuie. Peu usitf. 

boulinette (bou-ii -nf-t’), s. /. Terme do marine. Houline de vent 
du petit hunier, orientf an plus pres. — E. Diminutif de 
bouline. 

bou I Ingrin (bou-lin-grin), s. m. Parterre de gazon pour 1’ornemcnt 
d’un jardin. « Chacuti quitto son petit palais pour s’assembler 
an boulingrin *, Hamllt. Gramm, lo. « U11 grand parterre ; 
des boulingrins vis-a-vis des ailes », 84v. .741. • 11 vent mettre 
le jeu de paume en boulingrin % Id. 588. « Nous changeons 
nos prfs en jardins, Kn parterres nos champs fertiles. Nos 
arbres fruitiers en storilos, Ht nos vergers en boulingrins », 
Lafar», Ode 1, • A votro place j’y ajouterais un boulingrin, et 
je l’ftendrais duns la forft », Bern, de 8.-P. Ch. lnd. — 
R. I/exemple suivant mfrite d’ftre iuscrit dans le Diction- 
nalre. « Le jeu de la boule, qui n’ost on Prance que l’occupa- 
tion des artisans et des valets, est tout autre chose en Angle- 
terre ; e’est 1’exereice des honnftes gens ; il y fruit de I’art 
et de I’adresse ; il n’est d’ttsage quo dans le belles salsons, 
et les lieux oil Ton joue sont des promenades delicieuses : 
on les appelle boulingrins ; ce sont de petits pres en carrf 
don t Jo gazon n’est gufre mol ns uni que le tapis d'un billard », 
Hamlit. Gramm, xm. Ot exemple, qui explique ires bien 
Porigine du mot, n’est pourtant pas le plus ancien : boulin¬ 
grin se trouve dans Dime de Sfvigne. . E. Angl. bowling 

green, de bowl, boule (voy. boule), et green , vert : gazon pour 
jouer k la boule. 

boulingue * (bou-lln-gh’), ». /. Terme de marine. Petite voile du 
liaut du mAL — M. xvi« s. « lls n’y sont pas si propres ny 
exercez (aux joutes, ctc.J commo a la bolingue [navigation] % 
Carloix, 11, 4. « Ne changez Jamais vostre lance, vostro chevol 
de batulllo, ny vos esperons dorez a une voile boulingue 011 
trinquet », id. v, 21. — E. Bouline. 

boulinier, l^re * (bou-Ii-nif, ni£-r’), adj. Terme de marine. On 
dit d’un navire qu'il est jmn boulinier, lorsiftTil va bien k la 
bouline, — E. Bouline. 
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boulleur * (bou-Uetir, U mouillees), s. m. Terme de pAclic. Lelul 
qui bouillc. - C. Voy. boulller, 1. 
bouloohe * (bou-lo-ch’), s. f. « En Normandie, pAte qui renferme 
des pommes ou des poircs cuites au four % Delboulle, Gloss, 
de la valUe d'Y&res , Le Havre, 1876, p. 48. 
boulolr (bou-loir), s. m. Instrument qui serl A remuer la chaux oil 
u falre le mortier. 4 Instrument pour remuer les peaux. 
4 Termc de pdchc. Longue perche pour battre l'eaii. — B. Vletix 
franv- boater, roulcr, tourner, de boule (voy. bouler, 2, ct 
boulller, 1). 

bOUlois * (bou-loi), .v. m. Morceau d’umadou pour mettrc le feu au 
snucisson d’une mine. 

bouloiee ‘ (bou-loi-//), udj. /. « Torres bouloises, nom domic, dans 
le dApartemcnt du Cher, A des terrcs qui sont froides », les 
Primes d'honneur , p. 382, Paris, 1874. « Les terres bouloises 
sont calcaires, ct dies sont sltuAes sur les collines et les plateaux 
du Sancerrois ; le sol des brnndes est argilo-siliceux % Q. H®uz4, 
la France agricole , carte n ° 5. 

bOUIon (bou-lon), .v. in. Crosse cheville de fer, qui sert a soulenir les 
poutres el les barres de fer dans les Edifices. Kile a, d'un cdte, 
une tAte ronde, et de l’ltutre une ouverture oil l'on passe une 
davette de fer pour l’affermir. 4 Moule de fer roml pour falre 
les itiyaux de plomb. 4 PiAce du metier de tisserand. 4 Out 11 
de cordonnler. 4 Axe sur lequel tourne une poulie. 4 Houlons 
d’ecartement, grancles tringles en fer sous les marches d'un 

escalier en bois. 4 Sorte de clous que le relieur emploie. . 

H. xv ( s. < Une tres belle Bible, a deux formouers d’argent, 
dorez, esmaillez de Adam et Eve, et cinq bullous de culvre 
dorAs sur chaque ais », de Labord®, fimaux, p. 170. «• Un livre 
de mirouer des dames a deux fermouers de la ton hachiez, et 
cinq bullous de mesmes sur chucune ais, tons plains », Id. ib. — 
E. Houle , it cause de la I Ate en boule du boulon. 
boulongeon * (bou-lon-Jon), s. m. Terme de papeterie. Etoffe 
grossiAre et de rebut. 

boulonnt, $6 (bou-lo-ne, nAe), part . passt. Poutre boulonnAe. 
boulonner (bou-lo-nA), v. a. ArrAter avec un boulon. — H. xv* s. 
« Une couppe d’argent, dorAe, lortinAe et boullongnAe ; une 
couppe blanche, verrAe et boullongnAe *, d® Labord®, Fmaux, 
p. 170. — E. Boulon. 

boulonnerle * (bou-lo-ne-rie), s. f. Objets pour boulonner. * Vis- 
scrie et boulonnerie », Almanach Didot-Bottin , 1871-1872, p. 642. 
boulonnier * (bou-lo-nie), s. m. « Se dlt, parmi les cloutlers, des 
ouvriers qui fabrlquent des houlons », VOpinlon Rationale , 
30 mal 1876, 3* page, 3* col. 

boutonniere * (bou-lo-niA-r‘), s. f. Sorte de tarlAre. —- E. Boulon. 
bou lot, Otte • (bou-lo, lo-t*), adj. Termc populaire. Gros et gras, 
qui a la forme d’une boule. 4 Substantivement. Un gros 
boulot. Une petite boulotte. — E. Boule. 
bou lotto r * (bou-lo-tA), v. n. Terme populaire. Vivoter, vlvre tant 
blen que mal. — B. Boule: proprement fnire aller la petite 
boule. 

boulure • (bou-lu-r’), s. /. Termc d'horticulture. Hejeton qui pousse 
sur la raclnc d’un arbre. 

bouque (bou-k*), s. /. 4 1* Terme de navigation. Passe Atroltc. 
Vleux. 4 Terme de pAche. KspAce d’entonnoir en filet, qui 
sApare les ebambrrs des bourdigue*. — H. xv* s. « Et vindrent 
A passer devant une bonne ville qui sled A FentrAe de la bouque 
de la mer majour % Bouciq. 1 , ch. 32. 4 xvi* s. « Le Tybre 
crolst par les vens austraux qui, soufftang drolct en sa bouque 
prAs Hostie, suspendent son cours », flab. Sciomachie. —• 
E. Autre prononclation du mot bouehe (voy. bouolt®). 
bouqu6, 60 (bou-kA, kAe), part, paesi. Une poupAe bouquAc par 
l'enfant. 

bouquer (bou-kA), v. a. 4 1 0 Baiter par force, en parlant d’un singe 
ou d’un enfant qu’on force A balser ce qu’on lul prAsente. 
4 2 0 Fig. Faire bouquer quelqu’un, lul falre balser ce qu’ll ne 
vent pas balser, le forcer A faire ce quf lul dAplalt. « Au procA* 
qu’il nous ont sottement intentA, Moi seul j’ai fait bouquer 
toute la facultA », Regnard, Ligat. if, 10. • .Pal dAja fait 
bouquer messieurs du domain®, Je l’emporteral encore sur eux, 
car j’ai raisons Volt. Lett. tVArgental, 17 mars 1760. f 
3® Terme de chasse. Falre bouquer le retiard, le blalreau, le 
lupin, les falre sortir de leur terrier avec des chiens ou des 
furets (le* faire venir k la bouehe du terrier). — H. xvi* s. 
« fl y a plus de braverie et de desdalng k battre son ennemy 
qu’A Pachever, et de le faire bouquer que de le fair© mourir s 
Mont. m # 110. —- E. Dies tire ce mot des longues germa- 
niques : bucko, subjuguer; mais, le sens de bouquer Ataiit 
proprement baiser, il Went de bouehe, prononcA bouque, 
Bourguig. boquai. 

1. bouquet (boit-kA; le t ne se lie pas dans le purler ordinaire ; 
au pluriel, I’s se lie : de# bou-kA-x embaumAs & bouquets rime 
avec traits, jamais, succAs), s. m. 4 1 0 Bouquet de bois, ou 
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simplement, bouquet, une partie de bois, un bosquet. « 11 a 
voulu vendire un petit bouquet qui faisuit une assez grande 
beauts *, 86 v. 429. « Les mont agues commen?aient a se 
couvrir de bouquets de bois % Chateaub. Itin. 68 . 4 2“ Fais- 
ceau de fleurs,li 6 es ensemble. Un bouquet de violettes, de roses. 
« Puisque e’est k bon droit quo je vous recherche, je crois qu’il 
n’y a point de galanterie que je ne puisse faire ; et qu’aprfcs 
avoir fait dcs vers pour vous, je puis bien vous envoyer des 
bouquets », Volt. Lett. 73. « Haraasser les fleurs pour faire des 
bouquets », Boss, n, Ass. 1 . « Et nous as.seniblons pour lui 
plaire, Dans ses vallons et dans ses bois, Les fleurs dont 
Horace autrefois Faisnit des bouquets pour Glyc^re », Volt. 
tip- 4r> * • preside k tous les banquets, A ma fc>te j’ai des 
bouquets », B 6 rang. Mon curt. 4 Bouquet de marine, bouquet 
de fleurs d oranger que portent les marines le jour dc leur 
manage. 4 Autrefois, donner le bouquet s’est dit pour inviter 
a diner. et rendre le bouquet pour rendre la politesse re?ue, 
a cause qu un bouquet 6 tait envoy 6 dans ces circonstances. 
4 Avoir le bouquet sur 1’oreille se dit des animaux auxquels on 
met un bouquet sur la tttc pour indiquer qu’ils sont a vendre ; 
et, figurdment, cetle fille a le bouquet sur 1 ’oreille, clle est ii 
marier ; cetle maison a le bouquet sur l’oreille, elle est a 
vendre. 4 3° Odeur, parfum qu’exhalc le vin, par assimilation 
nvec la bonne odeur d’un bouquet. « Beni sois-tu, vin detes¬ 
table ! Bien qu’au maitre de ce banquet Des flatteurs vuntent 
ton bouquet », B 6 rang. Les ear. 4 4° Petite pi£ce de vers 
pour une f£tc ; petite piece galante. « La simplicity des temps 
heroiques, aussi superieure a tout le clinquant d’aujonrd’hui 
que la poesie d’llomdre Test aux bouquets a Iris «, P.-L. Cour. 
r, 23. 4 8 " Cadeau que l'on fait a une personne a I’occusion de 
sa fate. Je lui offre chaque unlike des livres pour bouquet. 
4 6 ° Pi4ce finale d’un feu d’artifice. Le bouquet fut magnl- 
fique. 4 Fig. C’est le bouquet, voila le bouquet, cela couronnc 
le tout, ou, Ironiquemeut, volla le mlcompte, la m 6 saventure 
qui comble la mesurc. 4 Reserver une chose pour le bouquet, 
la donner, la dire a la fin comme ce qu’il y a de mleux, ou, 
ironiquement, comme ce qu’il y a de pire. 4 7 ° Faisceau de 
certuines clioses. Un bouquet de cerises. Un bouquet de persil 
se met dans les sauces pour les relever. La queue de ryidphant 
est termin^e par un bouquet de soles rudes. II porte an menton 
un bouquet de barbe. 4 Bouquet dc paille, poignee de paille 
que l’on met u la queue ou au cou des chevaux, pour indiquer 
qu’ils sont a vendre. 4 Termc de typographic. Une feuille vient 
par bouquets, quand l’encrc y est distribute intgalement. 
4 Avoir la barbe par bouquets, I’avoir intgalement rtpartie 
sur le visage. 4 8° Terme de ptche. Bouquet, nom Vulgaire 
d’un crustace marin, trts bon a manger et qui est une plus 
grosse esptce de ere vet te ou chevrette ( palwmon squilla et 
palasmon serratus). 4 9° Outil du relicur. 4 10° Terme de 
marine. Reunion des poulies d’amures, d’tcoute et de cargue- 
point, qui a lieu uux angles inferieurs des basses voiles des 
bAtiments dits k traits carrts. 4 Bouquet de pieux, reunion de 
plusieurs pieux. « Art. 3 : Pour assurer le service de la naviga¬ 
tion sous la passerellc, une passe-marinitre de 12 metres de 
largeur sera mtuagtc k 14,50 m du mur du bas port Henri IV ; 
un bouquet de trois pieux sera battu en amont de la passe, 
de manltre que les bateaux puissent s’y amarrer, en cas de 
besoin », Ordonn. de police , 25 mars 1870. 4 11" En termes de 
chas.se, la reunion de tout le gibier tut. « A la fin de la chasse 
on a form 6 le bouquet sur une pelousc dtto Prato-Campagna ; 

11 se composalt de 400 faisans, de 41 chevreuils... en tout 
500 places environ », le Figaro , 25 oct. 1875. 4 13° Terme 
d’hippologie. On dit d’un cheval tltgant, qui porte la ttte avec 
fiertt et qui a de belles allures, qu’il a du bouquet. — H. xv* s. 

« Auprfes d’un jolys bouquet [petit bois], L’orte d’une riviAre, 
.le trouvay le filz Marquet Qui prioit s’amye chere », Chansons 
du XV* siicle, publltes par G. Paris, p. 10. « Je vous donray 
un hoequet De violecte jollie », ih. p. 11. « Cuydez que pour 
ung bouquet Vous ayez m’araour entire ? » ib . 4 xvi* s. 

« Selon ce conseil, le jeune ho nunc se mit, comme on dit, le 
bouquet sur l’oreille ; mats il ne fut longtemps en ce pourchas 
amoureux », Yver, p. 644. « Prds du poulailler sera bon d’y 
avoir des forts bulssons ou quelques touffes d'arbrisseaux, 
servant aussi tel bouquet quelquesfois en est6 de retraite k 
certalnes poules », O. de Secret, 349. « Par escusson aussi 
se sert-on A enter plusieurs plantes k fleurs, a bouquets, k la 
medecine », Id. 670. — B. Bourguig. bAquai; wall, buscai; 
proven?, bosquet , petit bois ; espagn. bosquetc, m£me sens ; 
ital. boschetto , raAme sens ; bas-lat. boschettum , du bas-lat. 
boscum (voy. bol«). Bouquet signifle proprement bosquet, et, 
de lit, assemblage de fleurs. 

3. bouquet (bou-ki), s. m. Termc de v6t6rinaire. Bouquet ou noir 
raiueau, espfece de dartre qui aft ecte ordinal re metit 14 museau 
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des brebis ; ditc, suivunt les pays, bouquin, blquc, barbouquet, 
faux-musemi, cbarbon, fmix-nez, poere, verveine, feu sucre. 
— E. Probable men t un diminutlf de bonque on bouche, an sens 
dc nut scan, bleu que Ton pulsse songer atissi a une gale disposoe 
par bouquets. 

3. bouquet *. C’est lc palemon a dents de sele, palemon serratus. 

bouquets, 6e * (bou-ke-tc. t<ie), adj. 4 1" Ntologisme. Garni de 
bouquets, et, cn purlieu Her, de bouquets d’arbres. « Des pen lea 
roses ou bouquetdes de c*p*es de hiHres % Chateaubr. Aflnt. 
d'outre-tom he (6d. de Bruxelles), t. v, C hem in du Saint-Gothard. 
4 2<’ Qui a du bouquet, en parlant des vlns. « Lc Bourguell 
[vin rouge de la Touraine] cst bouquets eomme les vins bour¬ 
geois du Bordelais ; il a le nitrite de se eonserver longtemps », 
Journ. offic. 2 oct. 1873, p. 6165, 3* col. 

bouquetler (bou-ke-ti6). 5. m. Vase de fleurs. — H. xvi* s. « Le 
jardinage se distingue en potager, bouquetler, medeeinal et 
fruitier % O. de Serrea, 501. « Nous embellirons done nostre 
jardin bouquetler », id. 550. — E. Bouquei. 

bouqueti^re (bou-ke-tk'-r’), s. /. Femme qui fait et vend des 
bouquets de fleurs natureilcs. — E. Bouquet. 

bouquetin (bou-kc-tin), .t. m. Mammifcro du genre des chevre# 

( capra ibex, L.). « Corneille est coniine les bouquet ins et les 
chamois de nos inontagnes, qui bondissent sur un roclier escarpe 
et descendent dans des precipices », Volt. Lett. d*Argental , 
25 feyr. 1763. H. \vi° s. * Des capricornes ou bouquotuins 
vulgaircs, qui est une beste de la graiuieur d’un corf... * Paradin, 
Chron. de Savoye, 1552, p. 22. — E. Co mot paralt un diminutif 
de bone; cependant il est tres probablement pour boue-estain , 
tnot dont se sort Bclon, i, 13, pour designer cot animal, et ejui 
est tin 4 de ralleniand Steinbock , de Bock, bone (voy. ce mot), 
et Stein, pierre : bouc des rochers. 

bouqueton * (bou-ke-ton), s. m. Voy. bouquatout. 

bouquetout * (bou-ke-tou), s. m. Tonne de ptVhe. Sorte de filet 
dont on se sort sur les cotes de Normandie ; il a la forme d'unc 
poche et est monte carrement sur un morccau de fer auquel 
est adapt© un ma riche ; il sort particuliercment a la prtclie de 
la erevette. — E. Bouquet, parce qu’il sert a la pflehe de# 
bouquets. 

bouquette * (bou-ke-t’), s. /. LTm des noms vulgaircs du ble sarrasln, 
dans le Nord. 

1. bouquin (bou-kin), s. m. 4 1° Vieux bouc. Cornet a bouquin, 

trompe ordinairement faite d’tine corne. « Quaiul les voix des 
otiagres r6pondent au cornet a bouquin qui appelle...» Voltaire, 
/labour. 4 2° Scntir le bouquin, exhuler une odeur de bouc, 

« Allez, bouquin puant, fairc rumour aux chevies », Raoan, 
Berg. Lisimundrr, n, 2. « Il sc scrait donne corjis et dine a cclle 
4 |ue la Ilancunc lui aurait nominee, taut le bouquin avail In 
conscience trouble *, Scarr. Bom. com. ch. xi. 4 3° Satyre, 

. demon. « Gngeons que son brodequin Nous cache un pled dc 
bouquin *, B*rang. Gotton. 4 4° Ternie de chassc. Vieux lievre ; 
lievre turtle ; tapin mrtle. 4 5° Terme de vtH6rinaire. Bouquet 
(voy. bouquet, 2). — H. xvi w s. «Bouquin, maladie alnsi 
appellee, parce que la sueur et vapour des malndes cs.t puante 
eomme un bouc % Par*, lntrod. 21. * Kt partant acquierent 
pourriture et mauvaise odeur, eomme la senteur d’un Iwnic ; 
e'est pour quo y 1’on dit qu’ils sentent le bouquin ou l’espnule 
de mouton », id. xvr, 39. « Les espies sont d Cer6s, Aux dieux 
bouquin# les fort's », Rons. 494. — E. Bouc . 

2. bouquin (bou-kin), s. ni. Vieux livre dont on Tall peu de cas. 

« A un si horrible spectacle (it parle de ce prtt6 que je ils sur 
son bouquin), tnon sang se gela dans mes veines», P.-L. Cour. 

7 o. __ h. xvi• s. « II faut louer la peine qu’il# ont prise a 
escrire ce qu’ils avoient trouve ez bouquin# de Icur# devan- 
eier# », du Haitian, Hint. Preface. — E. Flamand, boeckfn, 
petit livre ; de I’ailcmand Bud i, livre, Etymologic pr6f6rable 
h colic dc Gdnin, qui dit que bouquin a 6t6 ninsl nommd rt cause 
dc la mauvaise odeur. 

3. bouquin * (bou-kin), 8. m. Petite pifcce qui s’ajoute rt une pipe 

et #e met dans la bouche. Un bouquin d’ambre. — E. Bouque, 
pour bouche. 

1. bouqulner (boti-ki-n6), v. n. Term© de cliasse. Se dit dTm 116 vre 

ou d’un Iapin qui B’accouple ou qui court les bases. 4 II se 
conjugue avec rauxltiaire avoir. — E. Bouquin f 1. 

2. bouqulner (bott-kl-n*), v. n. Consulter de vieux livre# ; chercber 

de# livre# d’occasion. 4 II se conjugue avec 1’auxiUalre avoir. 
— E. Bouquin , 2. 

bouqulnorlo (bou-ki-ne-rie), s. f. 4 1® Commerce dc bouquins. 
4 2° Amas de vieux livre#. « An lieu dc cette bouquinerio, 
i’emplissais mo chambre de fleurs », d.-d. Route. Prom. 5. 
4 3® Ensemble, collection de bouquins, de vieux llvres. « Les 
dictionnaires de Bayle, de Morcri, de Trdvoux, la vlellle Ency¬ 
clopedic^ n’ont plus grand’chose * nous apprendre mtjourd’hui; 
i) fmidrait rajcunlr cette bouquincric #urann*c », Maxima 
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du Camp, Hev. des Deux-Mondes , 15 avril 1875, p. 827. — 
E. Houquincr , 2. 

bouquineur (bou-ki-neur), x. in. Celui qui s’occupe, qui uimc a 
chercher de vieux livrcs. — E. Bouquiner , 2. 
bouquiniste (bou-ki-ni-st’), s. m. Celui qui achete el vend de 
vieux Hvrcs. — E. llouquin , 2. 

bouraoan (bou-ra-kan), s. III. Gros camelol. — E. Das-lat. boracunus , 
barracan us; proven^. barracan ; Hal. baracane ; portug. fcarre- 
gana. On a indiquc le persan barikdna , espeec de tissu de laine. 
bouraoher * (bou-ra-chc), s. iii. Ouvrier qui travallle uu ras de 
(italics et a litres etoffes dc soie. E. Sans doute bonrrc. 
bou rag no (bou-ra-gn*) oil bouraque * (bou-ni-k’), S. /. Terme 
de pEchc. Nasse d’osier faite en forme de sourlciEre. 
bourano ’ (bou-ra-u'), s. m. Le mEmc que le mancdnc (voy. ce mot), 
bourbaase * (bour-ba-s*), s. /. * Nom des matures solldes qui des- 
cendent au fond de la fosse d’aisanec ; on les nmnnie aussi fort 
bottelage *. Llger, Fusses d’aisanee, p. 2, Paris, 1875. — 
E. Hour be , over la finale pejorative assc. 
bOUrbo (bour-b’)t x. f. Bouc qui forme le fond des eaux eroupis- 
santes. 4 La Bourbe, nom d’uit lidpitul de Paris destine aux 
femmes en couches. H. xn- s. . Car en la boe et en Pordure 
Kt en la borbe de luxurc L’avomes nos tot provE pris % Benoit, 
t. iii, p. 514. 4 xv’ s. « ICt passoient aucuns [Anglois] sus les 
pavois, ufin que la bourbe lie les engloutist », Froiss. 11 , ii, 05. 
4 xvi - s. « On ne laissc pas de voir le jour & traver* ; aussi 
appervoit-on aisement la bourbe qui est nil fond de l’eau », 
Lanoue, 510. E. Wallon, borbuu, par bou, fondriere ; bourguig. 
et Perry, borbe; bas-bret. boar bou, bourbonnen, ampoule, 
Ebullition ; kymri. benv, bouillonnement. Le radical est celtiquc ; 
car on le trouve dans la languc des Gautois : Homo 011 Forma, 
nom gnulois de Hoiirbon-rArclmmbaul, a cause des eaux qui y 
bouillonncnt. La bourbe est done, Etymologiqucment, une boue 
telle qu'on v fait bouillonner 1 ‘eau en la foulant. K 11 regardant 
de prEs, on est porte a eroire que le radical celtique benv 011 burn 
est trEs voisln du radical la tin bull-ire. 
bourbelier * (bour-be-HE), s. 111 . Terme de ehassc. La poitrine du 
sunglier. — H. viv* s. » Du bourbelier [choz le sanglier], e’est 
le nomblet Menagier , 11 , 5. — E. Origine inconnue, a moins 

qu'on ne suppose que la poitrine du sanglier est dite ainsi de 
la bourbe, oil il aiiue a barboter. 

bourbeux , 6U8G (bour-bet), bed-z'), adj. Plein de bourbe. ltiviere 
bourbeuse. Kau bourbeuse. 4 Qui vit dans la bourbe. Tortue 
bourbeuse. — H. xvi p s. * lille (la loi divine] nous tend les bras 
et nous receoit en son giron, pour vilains, ords et bourbeux 
que nous soyons », Mont. 1 , 405. — E. Hourbe; Perry, borboux. 
bourbier (bour-bie ; l’r ne se He jamais ; au pluriel Vs se lie : des 
bour-ble-z. empestEs), s. in. 4 1° Lieu creux plein de bourbe. 
Tomber dans tin bourbier. Se tircr d’un bourbier. 4 Fig. « Au 
fond de son bourbier jc fais rentier FrEron >, Volt. tip. 83. 

4 2° Affaire einbarrassEe, difficile. Je suis dans le bourbier. 

11 s’est mis dans le bourbier. 4 Kaisonncment d’oii I'on ne pent 
se tirer ; obscurite phiiosophique qu’on ne pent eclalrcir. « Cette 
naivete emburrassait le bonhomme ; il faisalt de vains efforts 
pour sc tirer de ce bourbier*, Voltaire, Inginu, 10. - M. xnr s. 

« Clcrs qul en tel borbier s’en borbe, Ou puis d’enfer en l’ordc 
borbe Plungiez et emborbEs sera % Citron, des dues de Xormandic, 
ApfHtndicc 111 , t. 111 , p. 530. 4 \v e s. « lit le porterent en ung 
boulon ou bourbier *, Du Cange, bullio . 4 xvi° s. « Kt ainsi, 
visans a mesme but que les premiers, its se vont souiller en un 
bourbier semblable % Lanoue, 522. — E. Hourbe. 
bourbillon (bour-bi-llon, Il mouillees, et non bour~bi~yon), s. in. 

4 1° Ainas de bourbe. « La VrllllEre disuit de lui (le marEcbal 
d’EstrEes] que c’Etalt une boutellle d’encre qul tantdt ne don- 
nait rlen, tantdt filait menu, tantdt lalssait tomber de gros 
bourblUons », 8 t- 8 lm. 114, 205. 4 8 ° Terme de mddecine. Corps 
filamenteux, blanchAtre et tenacc, qui existe au centre des 
furoncles. — E. Hourbe. 

bourbonnaise * (bour-bo-nE-z’), s. /. Sorte de chanson burlesque 
accompagnEe de grimaces. « Quant A ce vieux papa, ce n’est 
pax le pErou [allusion au nom de I’acteur Perroult dont 11 s’aglt] ; 
Mais il pent, au besoin, encor boucher un trou ; Et quand de 
rire un pen le public est bien aise, Il pent lui falre aussi chanter 
la bourbonnaise », Discours en vers fait sous la Hestnuration 
pour une rdouverture de I’OdEon. — E. Sans doute le Hour - 
bonnais , d’oti Fair sera venu. 

bourbon ion, ienne * (bour-bo-niin, niE-n’), adj. Qui a rapport 
& la famille des Bourbons, qui est attachE A la royautE des 
Bourbons. 4 Nez bourbonten, nez arquE qu’on a vu dans piu- 
sieurs membres de la famille d© Bourbon. — It. (Chateaubriand 
dit bourbonlstc et jamais bourbonien : «Les femmes, particu- 
lidremeat, ©talent bourbonistes », Mini, d’outre-tombc (Ed. de 
Bruxelles), Torpeur de la ligiUmiti , article de B . Constant , etc. 
— E. Bourbon, fief apportE par Agnes de Bourbon ii Hubert, 
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comte de Clermont, quatricmc fils dc saint Louis ; manage 
duquel est issue la branche de liourbon. 

bourboniser (se) * (bour-bo-iii-ze), a. reft. Se ranger du parti 
des Bourbons. •< II [Nticisl blanchira pen a pen, il se bourbo- 
nisera, juscju’a ce qu’eii 1814 el 1816 il ait pris la leinle mar¬ 
quee quc lui voulaient ses amis d’alors », 8te-Beuv®, Noun, 
lundis , 1. iv (Ducis cpistolaire, in). 

bourbotte ’ (bour-bo-t’), s. /. Poisson qu’on appelle aussi barbote. 
— E. Rourbe . 

bourbouille * (bour-bou-1', U mouillees), s. /. Nom donne par les 
marlns A line inaladie de la peau, lichen vi'isiculaire, qui est 
commune dans les pays chauds. 

bOUrC0T ou bourser * (bour-sA), a. a. Ternie de marine. Botircer 
la voile, tendre seulement une partic de la voile, pour qu’elle 
prenne peu de vent. On dit prAsentcment eurguer. — E. Bourse , 
a cause dc la forme que prend la voile. 

bourcet * (bour-se), s. m. Terme de marine. Anciennement voile et 
mdt de misaine. 4 Aujourd’hui, voile a bourcet, voile au tiers, 
voile trapdszoide suspendue au nuU par un point pris au tiers 
de son envergure. — H. xvi* s. « Ce navire n’eut point plustost 
appareilte, que ses boursets el pavilions n'uyent estt 1 embrasez 
par la foudre », d’Aub. Hist. Prtf. «. « Le capitaine Arnaud 
avcc sept honimes, en un vaisseau de 35 tonneaux, contrefit 
le pescheur, n’aiant que son haut bourcet et la miscne defrel^e », 
Id. Hist . n, 50. — E. Corruption du hollandais boeg zeil, voile 
de 1’avant, de boeg , avant, et zeil t voile, d’aprAs Jal. 

bou rCette (bour-s^-t’), s. /• Terme dc botanique. Un des noms de 
la m&che. — E. Bourse; mot a mot. par assimilation, petite 
bourse. 

bourdaine (bour-dA-n’) ou bourg^ne (bour-J6-n’), s. /. Kspece 
dc nerprun (rhamnus frangula , L.). Arbrisseau dont I’ecorce 
intcrieure est purgative ; son bois blanc fournit le clmrbon le 
plus propre ii la fabrication de la poudre A canon. I.a bourg^ne 
toujours verte est le nerprun glandulcux ; la bourgAne des 
Alpes, le nerprun cjes Alpes. « Des promenades au milieu des 
marccaux, des bourdaines*, J.-J. Rouse. Prom. .». — H. xii*s. 
« La borzaine e le genest », Romania , oct. 1872, p. 422. - 

E. Bas-lat. bourdena , bourdaine. Bourdena et bordenale (voy. 
Du Gangs) ont aussi le sens de bois, fQt, etc. II est possible 
que ees mots aient inOmc radical que bourdon , bAton. 

bourdalou (bour-da-lou), s. m. 4 1° Huban ou tresse qu’on attache 
avec une boucle nutour d’uu chapeau. 4 2° Sorte de vase de 
nuit dc forme oblongue. — E. ltichelet fait ce mot du fdininin : 
porter une bourdalou A son chapeau ; il dit aussi que bourdalou 
est le nom d’une sorte de linge ouvrd qui se fabriquait aux 
environs de Caen. Bourdalou , commc bourdaloue , tire sans doute 
son nom du cdlAbre pr6dicateur, par quelque caprice du langage 
de la mode. 

bourdaloue * (bour-da-loue), s. /. Etoffe pen codteuse qui date, 
dit-on, des sermons dc Bourdaloue contre le luxe. Inusit<L 

1. bourde (bour-d’), *. /. Mcnsonge, mauvaise excuse, ddfalte. 

« Appelez-moi grand fourbe et grand donneur de bourdes % 
Corn, le Merit, m, 5. « Qui baillent pour raisons des chansons 
et des bourdes », RAgnier, Sat . x. * Tons les uns aprAs les autres 
[les dupAs], les voilA A pester contre M. de Lauzun, ct leur 
sottisc d’avdlr doling dans cette bourde », 8 t- 8 lm. 230, 76. — 
H. xin* s. « Saciez vraiement que bourde ne puct iestre celAe 
en la fin », Cbron. de Rains , 169. « Face li les oreilles sordes ; 
Ne croie rlens, que ce sunt bordes », la Rose f 13990. 4 xv* s. 
« Bourdeurs et langayeurs et vendeurs de bourdes *, Froies. 
ii, ii, 45. « Pour les belles bourdes polies et paroles mensongeres 
que vous m’avez dictes ct par plusleurs fois mandAes », Bouciq . 
ii, ch. 31. • Lul, assurA autant en bourdes qu'un autre A dire 
verity s’en excuse trAs-hautement », Louis XI, Nouv. in. 
« Ha deal dit I’autre, ses bourdes [caquet] sont rapatsAes », 
Id. lb, xxix. 4 xvi* s. «Que diray je d’une aultre belle bourde 
que les peuplcs anciens prlnrent pour argent comptant ? » 
La Bo4tia, Servitude no Ion ta ire . — E. Bourgulg. bode; proven^?. 
barda. Dlez, le prenant au sens de divertissement, y volt une 
contraction de behorl , joute A la lance, behorder , Jouter A la 
lance ; d r oCi, par extension de sens, Jeu, puls ralllerie, men- 
songe. La difficult^ est cette contraction mAme. Toutefols il 
est vrai qu’on la trouve rVehement effectuAe dans le proven^al, 
o(i le behorl est dit beor* biorU et enlln bort , ct dans le fran$ais, 
oU Ton trouve aussi bourder pour behourder , bourde pour bAton 
(voy. bourde, 2). En prenant en consideration les dlflArcntes 
formes et les different* sens de behorl et behorder , dans l'ancien 
fran^ais et le bas-iatin, la conjecture devient tout A fait vral- 
semblable. 

2. bourdo * (bour-d’), i. /. 4 1° Terme de marine. MAt pour soutenlr 

un bAtiment 4chou4. 4 8° Sorte de grande perche. « Alter A la 
bourde, se dit d'unc maniAre de naviguer, exitre la Loire et la 
Vlkdne », E. Qranges, Voles navigable* de France, p. 444. — 



1173 


bou 


M. xiv° s. ■> Lc luridi apros les hordes [brandons]», Du Canga, 
bordau * Li dit habitant auront es diz bois usage de prendre et 
coper des diz bois, pour fain* les hordes le jour dcs brandons », 
id. ib. 4 xvi® s. « Si vous ouvrez encor les yeux. Si vos oreilles 
ne sont sourdes, Tant de bourdcs (bAquilles] de ces boiteux, 
Qu’cn dities vous ? ce sont des bourdes *, d’Aub. Fuen. u, 5. 
*— (Contraction de bchourt , behort , behourde , sorte de lance dont 
on sc servalt pour jouter dans les tournois (voy. bAhourdis) ; 
proven?. heart; anc. espagn. bohordo, befordo; ital. bagordo , 
bihordo; de l’allem. Hurde , claie ; anc. haut-allem. hurt (qui 
sc trouve dans hourder , voy. co mot), et d’un prAfixe qu’on ne 
pent determiner ; Dlez propose d’y voir bat (radical qui est 
dans bottare, boater), de sorte que bohorder , behourder , sign!- 
fierait bouter, heurter contre le hourd, l’Achafaud, la cons¬ 
truction. 

3. bourde ' (bour-d*), s. /. Terme de nuttier. Melange de sel et de 

soude pour fabrlquer du savon et du verre. 

4. bOlird© (bour-d’), s. f. bourdin (hour-dill), s. m. bour- 

delot * (bour-de-lo), s. rn. « Kspece de tourte aux pommes, 
gAteau dont il se fait une grande eonsommation dans plusieurs 
contrAes de la Normandie et particuliAremeni dans l’arron- 
dissement de Caen », H. Moisy, Nonut de famitle normands , 
p. 41. 

bourddr (bour-dA), v. n. Dire des bourdes. Pen usitc. — M. xiv® s. 
« Kt oy le service I)ieu devotement, sans border et sans regarder 
fa ne la », Du Cange, burdare. « Kt snchiAs, a Peurc de lors, 
Ne pensast nulx que il I’amast, Mais si couimc as autres bour- 
dast •*, Chastel. de Couci, 1940. 4 xv* s. « Ainsi bourdoient et 
jangloient les chevaliers Tun A l’autre », Froiss. I, i, 327. 
«...Lors plus me va bourdant; Mon ami est qui me fait entendant 
D'un eigne blane que e’est un corbeau noir % Ch. d'Orl. 
Halt, 107. — C. Bourde, 1. 

bourdeur (bour-deur), s. m. Celul qui donne des bourdes. Peu usitA. 
— M. xv® s. « Adonc prit In parole le due de Bretagne : Kntre 
vous, bourdeurs et langayeurs, vous mettez le royaume en 
vostre volonte «*, Froiss. n, n, 4.#. « Jehan dit a haultc voix 
qu’il y avoit micuns bourdeurs et bourderesses en la ville qui 
avoient bourde et rapport A aux gens d’armes... » Du Cange, 
burdare. — E. Boarder. 

bourdlgue * (bour-di-gh'), f. Terme do pAche. « Sorte de labyrinthe 
constrult en roseau et compost de diffArcnts reservoirs dans 
lesquels le poisson s’introdult successiveinent, sans pouvoir 
revenir sur lui-mAnie, jusqu’uu dernier, d’ou on le retire avec 
des filets falls en forme de poche », Legoarant. 4 On dit aussi 
bordigue. — E. Bas-lat. bordigala , burdicata , burdiculum, 
dirninutif de borda, logis, denieure (voy. borde). 

bourdillon (bour-di-llon, II mouillees), s . m. Bois de chAne refendu 
pour faire des futailles. — E. Bourdon , 1, ou bourde , 2. 

1. bourdon (bour-don), s. m. 4 1° Long bAton de pAlerln, surinontA 
d’un ornement en forme de pomme. « ltobert (iuiscard et ses 
frAres vont en pAlerinage A Home le bourdon A la main Volt. 
Mreurs , 39. 4 2° Terme de pAclu*. BAton dll aussi bordeneau, 
qui s’ajuste A l’extrAmitA des seines. 4 3° Dans I’urmement de 
la chcvalcrle, lance a grosse poignAe. 4 4° .V. m. plur. Perches 
formAcs des arbros dcpouillcs de leur ecorce, 4 5° Bourdon de 
Saint-Jacques, nom vulgaire de la gulmauve. 4 6° Terme 
d’imprimerle. Fnute d’un compositeur qui a passA un ou plu¬ 
sieurs mots de la copie. H.xirr s. « Si prist bourdon el eskerpe 
el esclaviiu* et sc tapi nu miex qu’il pot *•, Chron. de Bains , 
p. 107. « il [J. (’..] qui par le bordon do fust, Por les ames par 
pccliio mortes, Devoit d’enfer brisicr les portes », la Bose , 
18982. «« Kt [jej port o moi pur grant effort Eseherpe et bordon 
grant et fort», ib. 21822. « Et Pleres 11 Herniltcs, il pelerln senAs, 
Son bordon en sa main, qui fu fors et qunrrAs », Ch. d'Ant. 443. 

« Cel abbA de Clieminon si me dona m’escharpe et mon bourdon » r 
Joinv. 209. 4 xv* s. * Ce sera uveeques ses enfants... et bourdon 
pour lui appuyer », Frolss. in, iv, 68. 4 xvi* s. * ...Qu’il voyolt 
bien, que la prise de Metz, ainsi precipltAe, le contraindrolt de 
planter A Wissembourg le bourdon fdc s’y arrAter] ; et qu’il 
falloit penser du retour », Carl, iv, 23. « Je n’ai ni querelle ni 
procez, et suls bien nUnA de mes voislns et tennneiers, d’ailleurs 
J’al une petite lame dans ce bourdon », d’Aub. Fcen. i, 1. « Si 
avoient du commencement proposA de charger les Romains 
avec leurs bourdons (lances], pour essayer de fendre et ouvrir 
leurs premiers rencs », Amyoi, Crassus , 45. — E. Bas-lat. 
bordonus , bar do, burdo, burdus; proven?, bordo; espagn. burdos; 
Atai ; ital. bordone; d’un radical Intin burdo, Ane ou mulet; 
le bAton qui soutient ayant AtA assimilA au mulct qui porte, 
ou plutftt, comme dit Du Cange, les pAlerins allant souvent 
sur des Anes ou des mulets, et le nom de 1’animal qui les portal! 
Atant rest A au long bAton dont ils Atuient munis. Mais, exami¬ 
nant les sens du texte ou de l’htetorique, on en volt une part 
revenir A bourde* 2 ou behourde, lance. 
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2 . bourdon (1 k»u r-don), s. m. Terme de musique. ♦ 1° Bourdon 

d'orguc, colul des jcux de l’orgue qui a les tuyaux les plus 
longs et les plus gros. et qui fait la basse, 4 8° Ton qui sert 
de basse continue dans certains instruments tels que vielle, 
musette et cornemuse. 4 3° Dans le violon, nom ancien de 
In quatriAme corde (le sol argente). Dans la vieille musiqtic, 
on volt souvent ^erit : stir le bourdon ; on I'crit inaintenant : 
sur la qua Uridine. « Si le son est tin' de la chanterelle ou du 
bourdon », J.-J. Routs. Jim n. 4 4 rt Faux-bourdon, musique 
dont toutes les parties sc chantent note contre note. C’est lii 
la definition de t’Acadlmie ; main, d’aprds de Lafagc, Court 
com pie t de plain-chant . n° 689, to faux-bourdon Higniftc lausse- 
bnsse. parce que la basse est transports ft In partle siiptfrleure, 
et il est toujours du plain-chant chants ft plusieurs parties et 
note contre note, et non de la musique proprement elite. 
4 B° Grosse cloche. Le bourdon de Notre-Dame. 4 Fig. « Le 
martVhnl de Durns ecoute un instant le bourdon des applau- 
dissements [donnes a Villeroy] », 8 t- 8 lm. 96, 22. — H. xv* s. 
« Musique not^e par falnte, Avecques faulx bourdon de maleur », 
Ch. d’Orl. Bond. 4 xvi* s. « Je ne saurois chanter, et, quand 
je le voudrois, Je jure par ton bouc qu’encor je ne pourrols : 
Car on m'a prls d’emblfc a ceste matinee L’anche de mon 
bourdon que tu m’avais donn^e *, Ront. 743. « Toy, Perrot, 
prends en don cettc belle ehevrette [eorncmusej ; Son ventre 
est fait de oerf. son anche est de coudrette ; Son bourdon de 
prunler ; jamais ne perd le* vent », Id. 745, «— K. Proven^. 
bordo$ % vers ; espagn. bordon, sortc dc vers, refrain ; ital. 
bordone; angl. burden , refrain. II y a dans le ga^lique, bilrdan , 
bourdonnement ; ancien anglais, bourdon. Diez pense que, s’il 
etait certain que les longs tuyuux d’orgue eussent re?u, en bas- 
latin, le nom de burdones , il faiidrait consld^rer le bourdon 
d’orgue comme le m 4 me, a cause crime assimilation de forme, 
que bourdon . baton de p*lerin, et le gat'lique burdan, comine 
emprunt£ aux langues romanes. Mais trop de doute reste sur 
cette , derivation. presence d’un radical burd signifiant 
bourdonner, a la fois dans le gallique, dans Tanglais et dans 
le fran$ais, porte a croire que le mot est critique et non roman. 

3. bourdon (bour-don), a. m. 4 1° Insecte de la famllle des abeilles. 

Vrais bourdons ou bourdons proprement dlts, hynit'noptfcres 
dc la famille des abeilles, volumineux, tr£s veins, vivant dans 
des galeries souterraines, en socitfUs peu nombreuscs, compo¬ 
ses de mAles, de femelles et d’ouvrieres. Leur piqilre offre les 
monies dangers et reclame les m£mes soins que celle de rabeille. 
4 8° Faux bourdon, mAlc de I’abeille ; 11 y en a 600 A 800 
pour 20 000 a 30 0(K> ouvrleres dans line ruche, et une seule 
femelle. « Ici Tabeille et le bourdon inurmurent I » ■•rn. da 
8.-P. Etude viii. 4 Fig. * Cette divine abeilte [C.milie] va porter 
son miel aux bourdons de Versailles », Volt. IMtr. oers, 30. — 
H. xvi* s. « Les abeilles ou avettes, les guespes, les freslons, 
les bourdons, les tahons *, Par*, xxm, 34. » Touchant les 
Iniurdons ou frelons, qu‘en plusieurs endroits de Languedoc 
I'on appelle abeillartls, c’est une espcce d’nbellles natssant avec 
les bonnes », O. da Barra a, 445. « Comme les bourdons Inutiles 
au bournal [ruche] pillent sur les abeilles », La Bottle, 236, 
— E. Bas-lat. burdo , dans les gloses d’/Klfricus ; burdonus dans 
Papins. Le Horn de I’Insecte est le mlnie que celul du bourdon 
en musique. 

bourdonnant! ante ’ (bour-do-nan, nan-t’) f adj. Qui hour- 
donne. « Les t^moins d^posaient qu’autour de ces rayons Des 
animaux ailtfs, bourdonnants, un peu longs, De eouleur fort 
tnnnCe, et tels que des abeilles, Avaient longtemps paru % 
La Pont, Fabl. i, 21. 

bourdonnasaa * (bour-do-na-s’)» s. /. Ancien terme mlHtaire. 
I^ance itaiienne tres Itgtre dont la hampe tftalt crease. 

K. Bourdon , 1. 

1. bourdonn*, 4a * (bour-do-ni'*, nCe), adj. 4 1° Terme de blason. 

Croix bourdonntfe, eroix dont les branches sont arrondles comme 
le bourdon d’un pelerin. 4 t° Terme de commerce. Papier 
bourdonnC, papier rldd. — E. Bourdon, 1, 

2 . bOUrdonn 6 , 4 a (bour-do-nC, nee), part, i hiss*. Un air bour- 

donn£. 

bourdonnement (bonr-do-ne-num). I. m, 4 P Bruit dc* pctlts 
oiseaux et dc certains Insectes en volant. Le bourdonnement 
des olsenux-mouches, des abeilles, des hannetons. 4 8 ° Bur 
extension, le murmure sourd et confus d’un grand tiombre de 
volx. « .J'entendais autour de mol un bourdonnement : nhl ahl 
monsieur est Person », Montaaq. Lett . per#, 30. 4 8 * Terme 
dc mtdecine. Bourdonnement d’oreiUes, bourdonnement qui 
depend salt du bat lenient des artfcres, soit de l'introductlon de 
Pair par le conduit audttlf rttrtfcl, soit enlln d’une disposition 
particular* du iterf acoustique. 4 Bourdonnement ampltorlque, 
son percu ft l’auscultatlon de la poitrlnc, et ressembiant ou 
bourdonnement d’une abelile enferm^e done m vote, 
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H. XVI* s. « Bourdonnement [d’orclllen] causA d’un humeur 
plus eras et vlsqueux », Pari, xvi, 40. « .Pay Pesprit tendre 
et facile & prendre Pessor : quant il est empeschA A part soy, 
le mciindre bourdonnement de mouchc Pnssnsslne *, Mont, 
iv, 257. - E. Bourdonner. 

bourdonner (bour-do-nA), v. n. 4 1° liruire comme les bourdons, 
en parlant des insectes, etc. « Une mouchc bourdonne A ses 
orellles », Paso. Imag. 6. « Ne souffrons pas qu’elle bourdonne, 
Qu’clle bourdonne autour de nous », BA rang. Mauche. « Aban- 
donnant les fleurs, de sonores abeilles Viennent en bourdonnant, 
sur ses lAvres vertneilles, S'asseoir ct disposer ce miel doux et 
flntteur... » A. ChAnier, tilig. 30. 4 Par extension. « Kn enten- 
dant cet cssaim [de nonnes] bourdonner. On eftt A peine entendu 
Dieu tonner *, Ores*. Vert-vert , ch. n. 4 2° Murmurer. « Les 
dues n'avalent rlen A perdre ; ils laissArent bourdonner et 
aboyer », 8t-8im. 404, 47. « Les plus familiers [du rol] bour- 
donnirent contre ce valet [qui avait pris un biscuit]», Id. 30, 97, 

♦ 3° V. a. Chanter h demi-volx, entre ses dents. 11 bourdonne 
toujours quelque vied air. 4 Fig. « L’insecte bourdonne ses 
louangcs [de Dieu], PAlAphant le salue au lever du soleil », 
Chataaubr. Ginie, i, v, 3. 4 4° Faire entendre une chose avec 
importunity. « II faut que je bourdonne mes peines comme la 
niouche », 84v. 393. 4 5° Mouvoir le battant de la cloche pour 
frapper des deux cOtAs. — H. xm* s. • Kt tant enseigne qui vers 
le ciel bordone », Agolant dans Du Cange, Gloss . fran$ais. 
4 xvi* s. « Ils claquetent comme cignles, ils bourdonnent comme 
les mouse lies », Pari, Anim. 25. — E. Bourdon , 3. 

bourdon net (bour-do-nA), s. m . Terrne de chirurgie. Petit rouleau 
de charpie de forme oblongue. — E. Mot a mot petit bourdon , 
petit biton (voy. bourdon, 1). 

bour onneur • (bour-do-neur), adj. Terrne d’histoire uaturelle. 
Qui bourdonne. Les eolibris et les oiseaux-mouches sent bour- 
donneurs, et, substantivement, sont des hourdonneurs. — 
E. Bourdonner. 

bourdonnier • (bour-do-nlA), s. m. Penture dans un gond renvcrsA. 
4 Arrondissement au haut du cha-donnet d‘unc porte. 4 Sup¬ 
port de la politic d’un moulin. — E. Bourdon, 1. 

1. bourg (hour ; le y nc se iuit pas entendre, bien que 1*Academic 
disc qu’on prononce bourk’. Cette prononoiation, qui n’a plus 
pour ellc 1*usage, n’a par consequent rien qui In justifie. Devant 
une voyelle, plusieurs prononcent le g comme un k: un borr«* 
Atendu, un bour-k Atendu ; d’autres disent : un hour Ate'' 4 ” 
Au pluriel Ps ne se lie pas : des bourgs Atendus, dites : 
hour Atendus ; cependant plusieurs prononcent en liant : des 
bour-z Atendus), s. m. Grand village ou il se tient des marches. 

• Ils habitalent un bourg plein de gens dont le camr Joignait 
aux dure t As un sentiment moqueur », La Font. Phil, et B. 
4 Bourg pourri, petit bourg d’Angleterre, qui, ayant le droit 
d’envoyer des membres au parlement, n’usait de ce droit que 
sous le bon plaisir de quelque grund seigneur, ou en trafiquait. 
— H. xi* s. « Quatre homes ou de hurt ou de vile », Lois de 
Guilt. 43. « Gesir [nous] pourrons au burc de St Denise », Ch. 
de Hot. lxx v. 4 xn e s. « [II] Ne trove bore ne castel qu’il nen 
praigne », Hone. p. 1. « Ardant irons ses viles, ses chastiaux et 
ses bors », .Sax. xxvn. « Mais urn faiseit les portes del burc tutes 
guaitier *, Th. le Mart. 49. « Li o [oh] cstoient 11 champ et li 
maisnil, Les beles viles et li bore seignori, Croissent li bois, 
ronces et aubespin *, La mort de Garin , 2939. 4 xm* s. « Com se 
11 fussent ne au hour a St Denis », Berte , v. « Bours et chastiaux 
et villes, fcrmetAs et destrois », ib. lxi. « Li Grifon avoient mandA 
que il venlst A la serre lorsquc il scroit nnuitta, et il le meteroient 
ou bourc », H. de Valenc. xxiv. « Main tenant se prist le roy & 
fermer [fortifier] un neuf bourc tout autour le viex chastiau, 
dAs Pune mer jusques a l’autre >, Joinv. 269. — E. Bourguig. 
bor; proven^, bore; espagn. burgo; itnl. borgo; du latin burg us , 
ref u dans la langue latine dAs le iv* siAcle, et qui se rattache 
it Pancien haut-allemand burg , goth, baurgs , lieu fortifiA. 11 y a 
Quasi, dans le celtique, borg , qui est gaAlique. Coinporez le 
grec rropyex;, une tour. 

2« bourg (hour), s. m. UsitA dans cette locution: pastel bourg, pastel 
bAtard, variAtA de pastel qui doit Atre solgneusement extirpAe 
des terrains oh l*on cultive le pastel tinctorial. « Un pastel 
bAtard qu’on nomme pastel bourg ou bourdaigne a la feuille 
velue », Jn$tr, gin. pour la teinture , 18 mars 1671, art. 265. 
— E, Bourg paralt Atre le radical de bourgtne ou bourdaine 
(voy. du molns, cl-dessous, bourg-tplne A PAtymologie). 

bourgade (bour-ga-d’ ), $./. Petit bourg dont les malsons dlssA- 
minAes occupent un grand espace. « 11 est prAt A faire entendre 
sa voix dans les hameaux et dans les bourgades avec autant 
de satisfaction que dans Home mAme », FUoh. Panig. i> # 
p. 350. « Ils {let prAceptes de J. €.] ne furent d’abord annoncAs 
qu*A de* disciples grossiers et aux bourgades de la JudAe », 
Maas. Cor. Evidence. « Les Homains Ataient passionnAs pour 
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leur patric, pendant que cc n’ytait qu'une bourgade », Vauven. 
Nouv. max. 35. « Dans la solitaire bourgade, IlAvant ft ses 
maux tristement Imnguissait un pauvre malade #, Millev. 
Priez pour moi. • Lcs bourgades des sauvages, au nombre de 
deux ou trois cents, d£tachles les unes des autres, ne peuvent 
pas se soutenlr », Monteaq. Letir. pers. 120. — H. xvi» s. 
« II vieilbt cn unc meehante bourgade de barbarcs », Amyot, 
Sertor. 41. f Et s'en allerent en une autre bourgade », Luc, 
ix, 56, Nouv. Testam. 6 d. Lefebre d'Etaples, Paris, 1525. 

K. Bourg. 

1. bourgage * (bour-ga-j*), s. m. Terme d’aneicnne coiitume. Heri¬ 

tage roturier, en Normandie, situc dans une ville ou bourg, 
et qui n'Atait assujetti 6 micune redevanee feodale ou eensuelle. 
— C. Bas-lat. burgagium , de burgtis (voy. bourg). 

2. bourgage • (bour-ga-J'), s. m. Anciennement, faubourg. Coutume 

de la ville, du bourgage et de la banlieue de Boulogne-sur-Mer. 

bourgelae * (bour-je-lA), s. m. Variety de raisin ft grains blanes 
ou dorts et de forme ovale. 

bourg^ne (bour-jA-n*), &. /. Voy. bourdaina. 

i. bourgeois, olse (bour-jof, jol-z' ; Vs se lie : un bourgeois hono¬ 
rable, dites : un bour-jot-z honorable), s. m . et /. 4 1 “ Citoven, 
cttoyenne d*une ville, jouissant des droits attaches A ee tit re. 
Un bourgeois consid^r^. Une riche bourgeoise. « Kt ne savez-vous 
plus qu’il n’est princes ni rois Qu’elle [Rome] duigne yguler 
A ses moindres bourgeois ? * Corn. Nicom. 1 2. « Les bourgeois 
de Home sentirent qu’ils sYtaient enlevy A eux-mAines leur plus 
*41* dyfenseur », La P. Cafrou dans Daafontaines. * Combien 
n’a-t-on pas vu de belles aux doux yeux, Avant le mnriage 
onges si gracieux, Tout it coup se changeant en bourgeoises 
sauvages, Vrais demons, apporter I’enfer dans leurs menages »», 
Boil. Sat.x. 4 2° S. m. sing, rollecli/. Tout le corps des eitoyens 
d'une ville. Le bourgeois a pris les armcs. 4 3° Terme de feuda¬ 
lity. Bourgeois du roi, celui qui ctait exempts par le roi de 
toute servitude. « On vit des ychevlns se qualifier bourgeois 
du roi », Volt. Mnnirs, 98. 4 4° Personne appurtenant a la 
classe moyenne d’unc ville. Un bon bourgeois. Les bourgeois 
et les ouvriers. 4 6° Le patron ou matt re chez lequel un ouvrier 
travaille. On dit dans le mAme sens, au feminin, bourgeoise. 

4 0° II se dit par opposition i\ noble, it mllitaire. Un simple 
bourgeois. 4 7° Par dynigrement, homme sans distinction. 
II est sans godt, c’est un bourgeois. Cela sent son bourgeois. 

« Alors lui et ses compagnons ouvrirent la bouche quasi tons 
ensemble pour m’appcler bourgeois ; car c’est 1 ’lnjure que eettc 
canaille donne a ceux qu’elle esthne niais ou qui ne suivent 
point la cour », Francion , p. 286 de Tuition de 1635. « Vous 
etes une sotte ct une mal apprise de traitcr de bourgeois un 
officier du roi... mol, bourgeois ! Voycz, je vous prie la simplicity 
et • l'lmpertinence ., Le ThMire i/alien de QhArardi, 1090, 
t. 1 , p. 437, 438. * Et quand nous leur tymoignotis, Proserpine 
et moi, que cela nous choque, ils nous traitent de bourgeois et 
dlsent que nous ne sommes pas galants », Boil. IUros de romans. 

4 Bourgeois considyrd it diffyrents points de vue. »Le bourgeois 
du troupier, c’cst tout ee qui ne porte pas I’uniformc. Le bour¬ 
geois du campagnard, c’est Thabitant des villes qui porte un 
habit. L'ouvricr qui habile la ville n’en commit qu’un : le 
bourgeois de I’atelfer, c’est son ))ourgeois A lui, ou, si vous 
I'aimez mieux, son maltre, son patron. Les grands seigneurs 
comprennent dans cette dAdaigneuse qualification de bourgeois 
toutes ces petites gens qui portent des habits d’Elbeuf premiere 
quality tout comme des comtes el des marquis, mais qui ne 
sont pas nAs... Le bourgeois du cocher de fiacre, c’est tout 
Individu qui entre dans sa voiture... Chez les artistes, le mot 
bourgeois n’est plus une qualification, c’est une injure », Henry 
Monnler, les Bourgeois de Paris , Paris, 1854, p. 311. 4 8 ° Dans 
1’Aunis, bourgeois, un poisson, l'ange de mer, squalus squatina. 
Gloss, aunisien, La Rochelle, 1870, p, 76. 4 0 ° « Nom d’unc 
monnale d'argent qui fut frappye sous Philippe le Bel », Uibl. 
des Ch. annye 1876, p. 168. — K. Voy. le suivnnt. 

2. bourgeois, oiee (hour-jol, jot-z’), adj. 4 1 ° Qui est de bour¬ 
geois. Caution bourgeoise, caution solvable et facile A discuter. 

* Je veux caution bourgeoise qu’ils ne me feront point de mal », 
Mot. les Pric. 10. 4 Comydie bourgeoise, representation donnye 
par des personnes qui ne Jouent la comydie que pour leur 
amusement. 4 Mafson bourgeoise, maison simple, bien tenue, 
mais sans luxe ; on Pemploie missi par opposition A maison 
garnle, A hotel. 4 Habit bourgeois, par opposition aux diffyrents 
costumes officleis. * Comme )1 n*y avail pas de galons A m 
livrye, cela falsalt A peu prAs un habit bourgeoisJ. J.-Roue*. 

I 1 ' ^ bourgeoise, cuisine bonne, mais sans apprAts. 

A la bourgeoise, se dit d*une man!ere trAs simply d’apprAter 
les viandes. Vln bourgeoL, vln non frelaty. 4 I» Par dynlgrement, 
qui manque de dignity, d’yiyvation, Avoir Pair bourgeois. 

* Des discours bourgeois », d« CallHAres, en 1690, « Est-il de 
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petits corps un plus lourd assemblage* Un esprit compost 
d’a tomes plus bourgeois ? . Mol. T\ sav. 11, 7. (Les expressions 
atonies bourgeois, air bourgeois soul citees comme nouvelles 
dans le grand Dietionnairv des precieuses , public onze nns avant 
les Femmes savantes , 1072.) . Des personnages qui ne sont 
pohit'dnns la nature, des amours bourgeois et insipides Volt. 
Lett, Damilavillc, 24 aortt 1701. <■ Monsieur, pour ses amis, 
entretient line act rice ; Madame, des bcaux-arts bourgeoise 
protectrice... » Qilb. Will* siecte. 4 Substantivement. « Ce 
que voun dites 15 est du dernier bourgeois •, Mol. Pr&c. 5. 
* Quoiqu’il [lioileau] pease que eet ouvrngc [in Satire sur les 
femmes] est son chef-d’oeuvre, le public n’est pas de son avis, 
id le trouve tres-bourgeois et rempli de phrases tr(*s-barbares », 
Mile de Scnderg , p. :i71, Hathery et Boutron, Paris, 1873. 
^ 3° Terme de diplomatique. Lett re bourgeois!*, caractere tenant 
le milieu entre la gothique cursive et la gothique moderne. — 
H. xi 0 s. « Li burgeis qui ad en sun propre chatel [avoir, bienj 
dean marc vaillatit ». Lois de Guilt. 18. « Toutcs les rues oh li 
burgeis estont % ("It. dr /to/, cxc. 4 xii* s. * l T n borzois fut inout 
riches et manant [opulent] >*, Rone. p. 190. « Ses borjois [il] 
fait armer chascun 5 sa muison *>, .SVij*. vm. « Tuz les en fist 
chacier e homes et muillicrs ; Les clers enpersonez, burgeis e 
chevaliers, Od filles et od fiz, od enfanz laiteniers #, Th. le 
Mart. f>4. 4 xm* s. « Mont sont trestuit dolent 11 bourjoi de 
Paris », Her to, xc.ix. « Chevaliers ne bourgeois, Vilnius ne pai'sant % 
ib. cvii. « Li bourgois requisent assolution et il proierent que il 
les menast par ordene de droit », Chron. de Pains , 115. * Moult 
a en lui [die] franche borjolse », lUn. 1 4048. « C’est quant le 
| la | mere est de franque nascion [naissance], sj comme de 
bourgois on de gent de poeste, franque et hors de servitude », 
Beaum. xi.v, 29. « Or avint encore ainsi que un mien bourjois 
de Joinville m’aporta one baniere et un fer de glaive », Jotnv. 
228, «' Kstaut de Nogent fu le bourgois du monde que le conte 
creoit le plus [cro.vait le plus)», Id. 205. «■ Ces txfiirgois de Troies, 
quant il virent (pie il avolent perdu le secours de leur seigneur », 
id. 204. « L’argent et la chandoile por ee que petit poise, Porte 
par contenanee a l’autel la borgoise », J. da Meung, Test. 
1200. 4 xiv‘‘ s. « Comme le bourgeois veille pour aequerir rlchesses 
h lui et 5 ses enfants, le chevalier et 1c noble veille pour acquerre 
pris et los ou monde », Menagier, t. i, 3. 4 xv s. « Il y avoit 
un bourgeois a tiand qui s'appeloit Jean Lyon *>, Frolss. n, 
if, 52. « Mes bourgeoyses sans nul sejour Partent et se met tent 
en voyc % Coquillart, Monologue des perr agues. E. Hourguig. 

borgeg; Berry, borgeois; proven?, borges , borzes; espagn. barges; 
ital. borghese; du bas-hitin burgrnsis , adjeetif tin* de burgus 
(voy. bourg). T.e bourgeois <*tait un homme du bourg , du lieu 
clos et fort if il'*, tandis que le villain etait l’hahitant de la i title 
(latin, rdf/a), maison de eampngne, lieu ouvert et non fortific. 
Cuisine bourgeoise se disail, an xrn* siocle, viande dr maisnie , 
c'cst-5-dirc nourriture de la maison. 

bourgeoi86 ’ (bour-joi-z*), s. f. Sortc* de tulipe d’un rouge vif. 
bourgeoisement (bour-joi-ze-man), ado. D’une manitTe bour¬ 
geoise, en simple bourgeois. 11 a ton jours vccu bourgeoisement. 
— B. Jiourgeoise , et le stiffixe merit. 

bourgeoisie (bour-joi-zie), s. /. 4 1° Qualite de bourgeois. 4 Droit 
dc bourgeoisie, prerogatives accordees aux citoycns d’une vllle, 
d’un Ktat. « Le droit de bourgeoisie 5 vos peuples donne », 
Corn. Sertor. li, 2. 4 Fig. * Laquelle maladie avant pris droit 
de bourgeoisie chez lui », Mol. M. de Pourr. i, 11. 4 2° Le corps 
des bourgeois, les bourgeois en general. Hunter la bourgeoisie. 
S’allier a la bourgeoisie. — H. xnP s. « Kt establi a estre juges 
de la court dc in borgcsic % Ass. de i, 23. — E. ltovrgeois; 
proven?, bargnesia; ital. borghesia. 

bourgeon (bour-jon), s. m. 4 1 0 (1*31 des arbres qhl, si* developpant, 
donne les branches ou les feuilles. Faux bourgeon, ceil qui, 
l’anm v e de sa formation, au lieu de rester 5 l’etat d’ceil, se d6ve- 
loppe en bourgeon. * Mnis attends que l’hiver s’en aille, et tu 
vas voir Une feuille pferccr ces noeuds si durs pour clle, lit tu 
demanderas comment un bourgeon frAle Peut. si tendre et si 
vert, Jaillir de ce bois noir », V. Hugo, F . d'aut. 26. 4 2° Le 
v nouveau jet de la vigne. 4 3° Pig. Boutons rouges qui viennent 
ou visage. « Kile peint de bourgeons son visage guerrier », Boll. 
Lutr . i. « C’tftait [Biom] un gros gar?on court, joufflu, pAle, 
qui, nvec force bourgeons, ne ressemblait pas rnal a un abc6s », 
8t-8lm. 435, 54. « Le due de ia Fcuilladc avail une physio- 
nomie si spirituelle qu’elle reparait sa laideur et les bourgeons 
dlgohtants de son visage », id. 99, 55. 4 4° Terme de pathologic. 
Bourgeons cltnrnus, nom de granulations eoniques et rou- 
geAtrcs qui se d^veloppent a la surface des plaies suppurantes 
et en d^terminent la cicatrisation. 4 5° S. m. plur . Terme 
de commerce. Luines fines qui s’allongent par brins. — 

R. « Benucoup d’horticultcurs se servent du mot bourgeon 
dan# un sens tout & fait different de celui qui lui appnrtient 
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rAellement ; car Us fappllquent A la branche dAja en partie 
devcloppde, dAsignnnt sous le nom (Vgeux, gemines , boutons , 
les bourgeons vtfri tables ; cet usage introdult dans certaines 
descriptions un Ailment de confusion », Baillon, Did. de bota- 
nique , Bourgeon. — 8. OEM, bourgeon, bouton. L’ceil est ce 
qu’ll y a de plus gAnAral ; c'cst la premiere marque d*un dive- 
loppement nouveau .dans 1’arbre. En se dAvcloppant, fcell 
devient bourgeon ou bouton : bourgeon, s’il doit donner des 
branches ou des fcuilles ; bouton, s’il doit donner des fleurs 
et des fruits. — H. xn e s. « Bon burjon de bone rafz [racine], 
H de haut pere vaillant fiz ■, Benoit, n, 12739. 4 xiu* s. • A cel 
tens nc sera mie frulz en arbre ne borjons en vigne », Psautier , 
f° 186. « Et quant borjon A l'une [plante] viennent, Les mitres 
flestries se ticnnent *, la Bose, 5983. « Barbier, or viennent les 
groiseles ; Li groiselier sont boutonA, Et je votis raport les 
noveles Qu’el front vous sont li borjon nA », Ruteb. 216. 
♦ xiv* s. « .leune bourgeon et tendre », A ltnagier, n, 5. A xv s. 
■ Des lc temps de la Praguerie, la oil ses meurs commenchoient 
A estre cogneus en ieur bourgeon, y perchupt on ce que on y 
trouva depuis », Q. Chaetel. Ch. des dues de Bourg. i, ch. 58. 
4 xvi* s. « Tunica ocularis : en franco!*, inaille, taye, bourgeon », 
ParA, xv, 5. * Une plume ires molle, comine de duvet, ou un 
petit bourgeon [flocon] de laine enrdee, qui par le mouvement 
puisse testifier la respiration », id. xvm, 54. « Au temps d’entcr 
en fente, un bon ceil ou bourgeon est prins dtt greffe ofi il se 
trouve plus gros, bois et tout », O. da Serres, 674. — E. Berry, 
burgeon; picard, bordon. Manage le tire de bourre , A cause de 
l’Atat bourru des bourgeons. Diez lc fait venlr de l’allemand . 
goth, burjdn , s’elever. On fa aussi rattuehA, par tronspositlon 
de l'r, au fran^ais brout; proven^al, brot, broto ; ce A quoi s’aecor- 
derait le picard bordon. Mais l’Atymologie reste Incertaine. 

bourgeonne, 6 e (bour-jo-nA, nAc), adj . Qui a des boutons sur la 
peau. II nc se dit guAre qu’en parlant de la face. Visage, front 
bourgeonnA. Get liommc au nez bourgeonnA. 

bourgeonnement • (bour-jo-ne-man), s. m. Involution des bour¬ 
geons ; Apoque de cette Evolution. — H. xvi* s. « Au premier 
rang sont mis les abricotier.s, uubergers, pechers, pour leur 
hastif bourgeonnement», O. de Serree, 676. — E. Bourgeonner. 

bourgeonner {bour-jo-nA), o. n. 4 4° Pousscr des bourgeons. Les 
arbres coinmencent A bourgeonner. 4 2° Fig. et familiArement. 
Son visage bourgeonne, il lui vient des boutons au visage. 
Le front lui bourgeonne. 4 II se conjugue avee fauxiliaire 
avoir. — H. xn* s. « La verge leva fil], si flori, Et borjona et 
reverdi », Waot, Vierge Marie , p. 38. 4 xm® s. « lert [Atait] 
leur ereance botirjonnAc frApandue] En pluseurs lieus par le 
royaume », Quiart, t. 1 , p. 36, v. 282 (780). 4 xvi* s. « En ce 
tardjf planter, la reprlnse de famandier est trAs douteuse, 
pour son nature! hnstir A bourgeonner », O. do Serres, 679. 
— E. Bourgeon. 

bourgeonnfer * (bour-jo-nlA), s. m. Un des noms vulguires dn 
bouvreuil. — E. Bourgeon. 

bourg- 6 plne ou bourgue- 6 pine • (bour-ghA-pi-n’), $. m. L'un 
des noms de 1’alaterne. — H. xiv* s. « Qutedam nigra spina qua? 
dicitur gallice bourque espine *, Du Cange, ytepula. — E. Ce mot 
semble dir ejpine de bourg , Apine dont on ceignalt les bourgs ; 
mais il raudrait des textes A I’appui. M. Darmesteter, Formation 
des mots composts en franca is, p. 120 , volt dans bourg ou bourque 
le radical de bourgdie ou bourdaine . Cette opinion est lortement 
nppuyAc par pastel bourg (voy. bourg). 

bourgeron * (bour-je-ron), s. m, Petite casaque de tolle que portent 
certains ouvrlers. — E. Peut-Atrc tirA de borge , ancien nom 
d’une sort© de tolle (voy. bourgeteur, A I’AtymoIogic), ou peut- 
Atre encore, comme on dit aussi bergeron t de berger: vdtement 
de berger. 

bourgetoftjr * (bour-je-teur), s. m . Nom, A Lille, des ouvrlers qui 
travaillent en lainc. — E. Ilichelet dit que ce mot vient de la 
viUe de Bourges, A cause que des ouvrlers de Bourges port&rent 
A Lille cette Industrie. Main fnneien fran^ais avait borge , sorte 
de toile, borgter , fabrlcant de borge, dont d’allleurs forigine 
n’est pas connue. 

bourg in • (foour-Jtn), *, m. Tcrme de pAclie. Sorte de filet. — 
S. Bas-lat. broginus , bruginus , sorte de filet; origlne d’ailleurs 
Inconnue. 

bourgmootre (bourgh’-mA-str’), s. m. Tltre du premier magistrat 
de quelques villes dc Belgique, d’AUemagne, de Suisse, etc. — 
M. xv* s. « Li brugemaistre et les seigneurs de Bruges firent 
ouvrir le guichet % Frolaeart, 11 , 11 , 56, — E. ^Ulem, Burg- 
meister, de Burg , citA, bourg (voy. bourg), et Afeisfer, 
maftre, 

bburgno * (bour-gn’), s. /. Terme de pAche. Sorte de nasse, dlte 
aussi bourgnon, que fon place A I’extrAmltA des pares ouverts, 
— H. xv # t. « Certains instruments et englns pour pescher 
potssons, nomraez et appellez borgnes ou borgnons», Du Osngi, 
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borgnus . K. Uorgne : les ^pithetes de borgne et, d’aveuglc 
^tnnt donmtes ft des objets qui n’ont point d’Issue, 
bourgnon * (bour-gnon), s. m. Voy. bourgna. 

1. bourgogne ' (bour-go-gn’), s. m. Le vin de Hourgogne. line 

bouteille de bourgogne vieux. Le bon bourgogne. —' E. Bur- 
gundia< de Burgundi , nom d’un peuple gerniain qui s’<Hablit 
dans 1 est de la Guide, lors de la chute de I’empire romain. 

2. bourgogne * (bour-go-gn’), s. f. Nom vulgaire du sainfoin, 
bourgognee * (bour-go-gn’). s. /. ,>/. Nom d’une espece de coiffure. 

au xvii® si&clc. « Plus de coiffures ©levees jusqu’aux nues, plus 
de casques, plus de rayons, plus de bourgognes, plus de jnrdl- 
niftres », 86v. Lett. <\ M. de Chaulnes f 15 itiai 1691. 
bourgulgnon, onne • (bour-ghi-gnon, gno-n’), adj. ♦ 1 » Qui 
est relatif a la Hourgogne, ancienne province de France. Nous 
ovons quelques textes du moyen ftge en dialect© bourguignon ; 
ce dialect© est aujourd’hui un patois considerable. # 2° .S’, in. 
Nom doling par les marins a des glayons detaches, avant- 
coureurs de la debacle de la bunquise dans les mers du Nord. 

* ,)eux heures apres notre sortie du froid (en Island©], nous 
renconIrions les premiers bourguignons, comm© les appellent 
nos p^cheurs ; ce sont les avant-coureurs de la banquisc, glayons 
detaches, de dimensions variables... * Q. Aragon, Itev. des 
Dcux-Mondcs. 15 oct. 1875, p. 767. 

bourguignotte * (bour-ghi-gno-f), s. /. Casque leger, laissant 1c 
visage ft d^couvert, et employe par l’infanterie au xvi* siftcle. 
bou rig non * (bou-ri-gnon), s . m. Term© de pdche. Filet pour les 
petlts poissons. — H. xv e s. * Le suppliant alloit pour lever 
certains hourignons ou engins douzilz a prendre poissons, 
coniine loches et vairons et autre menuise *, Du Cange, 
broginus. 

bouriole * (bou-ri-o-P), .v, /. L’n des noms de la bc'casse. 
bourjanotte • (bour-ja-no-t’), s. /. Sort© de figue d’une couleur 
bleufttre fonctfe. — E. On trouvc ce mot i ; crit bourjasntte dans 
le Nom;. voy. en Kspagne. en 1777 et 1778, par Peyron, 
Londres, 1782, 1. n, p. 99; cet auteur le tire de liurjazot. nom 
d’un petit village, a une lieue de V’alcnce. Nunez de Taboada 
eVc*rit le mot franyuis bourjazotte, et le mot espagnol burjalazuz 
et burjasazoz (sic). 

bourle • (bour-r>, s. /. Tromperie, at trap©. « line certaine mascarade 
que je pretends fair© entrer dans une bourle que je veux faire 
it notre ridicule », Mol. B. (ientilh . in, 14. Vieux. — H. xv* s. 

* ne guerroyons pas courtoisement, fors ft la bourle, sans 
nut litre de guerre raisonnable •*, Froiaa. ii, ii, 207. — E. Pro- 
veny. burga et burlaire , moqueur ; cut. et espagn. burla; portug. 
buira. D’apres Manage, approuve par Diez, de hurra, bourre 
(voy. ce mot), employ^ ddjft par Ausone dans le sens de plai- 
santerie, par l’internnkiiaire d’un diminutif burrula , burla. 
La premiere edition de Moliftre a bourle , change dans beaueoup 
d’^ditions, mais ii tort, en bourde. 

bOUriot | s. m. Voy. bourralat. 

bourlinguer * (bour-lin-ghc 1 ), a. n. Terme de marine. Fatiguer, 
en parlant d’un biUiment qui lutte contre unc gross© mer. 
oourneau * (bour-nft), s. m. Tuyau de conduite pour des eaux 
souterraines (Drome). 

houmous • (bour-noi\), s. m, Manteau de lain© bianc et ii capuchon, 
portd par les lhkiouins. On dit uctuellement de pr^fiVence 
burnous. — E. Arabe, bornos , manteau a capuche ; espagn. 
albornoz (avec l’article arabe al ). 

bourraoho (bou-ra-eir), s. /. Plante i\ feuilies velues ; on l’emploie 
en tisane, comme diaphorcHique et diuretique (borrago offi¬ 
cinalis , L.), N. xiii® s. « I*’leurs de bourraces », Alabrant, 

f° 15. 4 xvi e s. « 11 usera de bouillons, ausquels auront cult 
bourrache, buglosse, etc. » Pari, v, 9. « Houbelon, bour- 
roche •, id. v, 26, « Ceste-ci [buglosse ou iangue de boeuf] a ses 
vertus plus fortes que la buglosse ou bourrache des jardins, 
quoique symbolisans presques en toutes proprieties », O. da 
Sarraa, 627, — E. Proveny. barrage; espagn. borrafa; portug, 
borragem; ital. borraggine , par contraction borrana; allem. 
Borasch ; ongl, borage; du latin borrago. 
iJOUrrade (bou-ra-d’), /. ♦ 1° Terme de chasse. Atteintc du chien 
qui enlftve du poll au liftvrc qu’il court. 4 2° Par extension, 
coups de cross© de fusil, coups de poing. * Celu vous aurait 
^pargn£ les bourrades que ces brutaux vous ont donnees », 
Danoourt, let Curieux , 17. 4 3° Fig. Attaque ©n paroles ou vtve 
repartie. « MM. des enqu£tes donnfcrent, a leur ordinaire, malntes 
bourrages ft MM. les presidents *, Rats, u, 255. « Ii [Brissae] 
lui donnait [4 Fagan] des bourrudes devant le rot qui mettaient 
Fagon en veritable furie », 8t«Eim. 339, 201. « Hoquette rem- 
boursait aecortement ces sortes de bourrades ; ii n*en sour- 
eillait pas », Id. 169, 8. — H. xvi« s. % Le roi le suivit [le due 
de Parme qui battait en retraite], lui donnant toujours quelque 
botutada % P. da I'itolla* dans le Dictionnaire de Dooltas. 

I. Bdumr. 
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bourrage ’ (bou-ra-j'), *. m. 4 1° Action ©t maniAre de charger une 
mine. 4 2* Matures dont on se sert pour bourrer quelque chose. 
4 3° Term© de construction. Action de remplir des vides A 
i’aide de matAriaux. « Sous la voie [du cheinin de fer de ccin- 
ture de Paris] on a dil combler les vides par des bourrages », 
Journ. des Dibats , 2 oct. 1866. — E. Bourrer. 
bourraauo * (boti-rn-gb*). s. m. Terme de pAche. Sorte de nasse. 
bOU r rail toil X • (bou-rA-llort, It mouillAcs), s . m. « Nom donne, 
dans la Vienne, au baudet, dit aussi guenllloux, A longues 
oreilles ct longs polls, qui est einployA A la procreation des mules 
et mulcts », les Primes d'honneur , Paris, 1872, p. 302. 4 On Acrit 
aussi bourrayoux. « Son corps est ordinairement couvert de 
longs polls lainctix et brunAtres qui Font fait appeler gucnilloux, 
bourayoux », HeuzA, la France agricole , carte n° 34. — 
E. Bourre , A cause des longs polls. 

bOU rras (bou-rA), s. m. Grosse tolle mite d’Atoupes de chanvre, 
— H. xiii* s. * Vcstue [elle] ot une sorquanle fsouquenllle], 
Qui ne fut mie de borras ; N*ot si bele jusqu’A Arras », la /tose, 
1217. 4 xv f s. « Le suppliant demanda aux coinpaignons se ilz 
avoicnt point prins les penelles et bourras que leurs bestes 
avoient sur eulx », Du Cange, bouratium. - E. Bourre. 
bourrasque (bou-ra-sk ), *./. 4 1 ° Coup de vent impAtueux et de 
peu de durAe. Le canot, A peine en mer, fut assnilli d’une bour- 
rasque. 4 2° Mg. Emportement brusque et passager. Les bour- 
rasques populaircs. Songe comblen it t’a fallu essuyer de bour- 
rasques. 4 Caprice, entralnement passager. « .le n'al jamais AtA 
follement prodigue que par bourrasques», J.-J. Rouse. Con/, v. 
4 Violentes attaques. « Si vous avez encore qneiques bourrasques 
a essuyer de votre bile », 84v. 2. — H. xvi* s. « L’asseurant que 
les Princes avoient desjn passA la Dordonnc, apres cette hour- 
rasque de Montcontour », Carl, ix, 44. « La friandise de Paris 
estoit telle, qu'en disputant A ee sejour s*il falloit attaquer 
Chartres, le prince eut envie de retourner faire une bourrasque 
dans les fauxbourgs de Paris », d'Aub. Hist, i, 165. « Ou comme 
on voit qu'en mer une bourrache Par violence en tempestant 
arrache llors de son lieu le mast qui est debout... » Rons. 966. 

. E. Espagn. borrascu; ital. burrasca % main, avec un o, borras - 

coso. IV a pres Diez, de ritallen borea. vent du nord, barn dans les 
patois, d*o(i, avec reduplication de l’r, borrasca , bttrrasca , mot 
formA comme Vespagnol nevasca, orage de neige, de nieve , neige. 
bourratquer * (bou-ru-skA), v. n. NAologisnie. Sc livrer a de* 
emportements brusques. « Pescator fun drogman d’humeur 
impntiente] va bourrasquant de l’nube a la nuit », Rime de 
Qasparln, Voyages A Constantinople , 2" Ad. Paris, 1867. 

1 . bourre (bou-r ), s. f. 4 1 ° Anias de polls dAtaohAs de la peau 
de certains unitnnux A poil ras. Terre grasse mAlAe avec de la 
bourre. Matelns remplis de bourre. « Le petit-fils de Cesar se vlt 
rAduit A manger la bourre de son lit », J.-J. Rouse, fim. iv. 
4 Bourre de laine ou bourre Janice, la parti© la plus grossiAre 
de la laine. 4 Bourre de sole, la partie du eocon qui ne se divide 
pas. 4 Fig. Chose de pen de valeur. II y a bien de la bourre 
en cet ouvrage. •* .Jour A jour j’Atais informA du fond de cette 
curieuse sphAre f la cour] ; la bourre mAme en Atait amusante, 
et pormi cette bourre rarement n’y avait-il pas quelque chose 
d'important », 8t-81m. 239, 189. 4 Ce qu’on met par-dessus 
la charge des armes A feu pour la retenir et la presser. La bourre 
d'un fusil. « .Pajoute aux pNtolets une petite charge sans 
bourre J.-J. Rouss. £m. 1 . 4 3° Par extension, duvet qui 
couvre certains bourgeons n leur nalssance. La vigne a gel© 
en bourre. « Le chameau dc tAie [cclul qui est en tAte de la 
caravane] est attache par une eorde de bourn* de palmier », 
Chstssubr. Itinir. n, 194. « Les mousses dans leur liourre 
Alastlquc... * Id. Ginie t 111 , v, 5. 4 Enveloppe sAche de eertaines 
graines. De la grain© de trAfle en bourre. 4 4° Terme de tannerle. 
Vietix tan qui est sur la peau du mouton au sortlr de la tanneric. 
4 8° Drogue colorante faite avec du poil de chAvre trAs court 
qui a bouilli dans la garance. 4 6° Terme de niAtallurgie. Fer 
dAfectueux. 4 7° Ancien terme de commerce. Bourre de Marseille, 
Atoffe moirAe, dont la chalne Atait de sole, et la trame de bourre 
de sole. 4 •» «Arbre A bourre, Vareca crlnita\ Balllon, Diet, 
de hot. p. 247. 4 8 ° Terme rural. Geler en bourre, se dlt d*une 
vigne atteintc de la gelAc avant que les bourgeons soient sort!*. 
— M. xin* s. « Primes fll] vest unes ©spanlitres De boure de 
sole moult chlere* », Bl. et Jeh. 3978. « Chauces faites de bourre 
ct d’autres mauveses estoffes », Liv. des mit. 139. « Nu* seller* 
ne puet coudre b a zone avec vache ne avec veel pour mil four- 
nement, ne nule menuiere de poil avec bourre quele que etle soit», 
ib. 209. « II peut metre devant son pi* et devant son ventre 
un contrecuer de teille et de colon, ou d© lain© ou de borre 
d© sAe (sole], tel et si fort come il vodra », Ass , de Jir . t f 170. 

4 xv* s. « 1st A brief parler je m*y four re Ne plus ne moins qu’en 
une bourre *, Villon, Archer de Bagn. 4 xvt* s. « Le sergent d© 
qui Goas avoit tlrA promess© de n© tlrer que le bourre n’entrast, 
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H do romprc crwc sur cap, passe plus de la moitic du champ % 
d Aub. Hist. i, 28S. « lit ceux lies chevanx) qul restoient sc* 
mnngcans les crlns et les queues les mis mix mitres, et cncor 
le bourre qu’ils arachoient de leurs selles ■>, Id. ih. in, 110. 
« Courir a pres utie petite pelote de cuir et de bonne , Des P*r. 
Contes, xi.. « l)e la bourre de foulons ., O. de Serrea, .188. 
x Avec un pen de bourre blanche de tondeur Id. 391. - Auntie/, 
dienes de I uage des anians, qui n’onl encore out line vertu qu’en 
bourre, ni mil jugemenl qu’en bouton «, Saint Francois da 
8alaa, p. 513. E. Proven?. espagn. et ital. hurra ; du laliu 
burra % qui se trouve dans l'anthologi© ; dans Ausonc, burrie, 
r piuricl, avec le sens de moquerie. 

2. bourre * (bou-r’>, s. /. \om vtilguirc de la cane eu Normandie. 
a E a Bas " ,aL bourelu* dans un lexte du xiv® siede. 

bourre, ee (bou-re. rcc), part, puss*. 4 1 Bien rempli. Un matelas 
bb*n bourre. 4 tJorge*. « Bourre de sucre et bride de liqueurs % 
Grass. Yert-\ert, eh. iv. 4 2'* Lrondc, gourmande. « Si nous 
les attrapons, ils seront bien bourns , Sev. 196. 4 Dour re de 
coups, bien battu. 

1 * bourreau (bou-ro), s. in. 41 ° Uclui qui inflige les pcines corporclles 
qu’ordonnent les urrtHs rendus eu matierc criminelle. Livre an 
bourreau. Livre bride par le bourreau. « Faisant passer Photin 
par les mains d’un bourreau •, Corn. l*ump. v, 1. « Va ! je suis 
ta partie et non pas ton bourreau », id. (lid, m, 4. « Je crai- 
gnais beaucoup moiiis tes bourreaux que ses larmes % id. Poly. 
iv, 1. «On les bat de verges par la main de bourreaux», Boss. 
HI, Pent. 1. « Fouettc par la main du bourreau % Paso. Protf. 6. 
4 V alet <le bourreau, honime qui aide le bourreau dans les execu¬ 
tions. 4 Insolent coniine un valet de bourreau, odieusenient 
insolent. 4 2° Par extension, meurtrier. « Kt toi-mCmc des tiens 
devenn le bourreau «, Corn. Cinna, iv, 3. « De deux princes 
sc^s fils elle fait ses bourreaux % id. Rodny. ii, 4. « Toi-mAmc de 
ton sung devenir le bourreau % Rac. Plied. iv, 6. « II veut... 
Qu au lieu de votre epotix je sois votre bourreau % id. Jphig. 
in, 6. 4 Pig. Le remords sera son bourreau. « Le vice cst lui- 
mdne son cruel bourreau •*. d’Ablancourt, Laden, dans 
Riohslst. « En tpielque lieu que se trouve tin parricide, il y 
rencontre un accusateur, un juge et tin bourreau % Lsmaftre, 
Plaid. 28, dans Riohslst. « Les envietix sont cux-m&mes leurs 
bourreaux % Vaugsl. (). C. liv. vtn, cb 12. « 1) est lui-mAme 
son impitoynble bourreau •>, Patru. Plaid. 5. 4 3<> Familidre- 
ment. Etre le bourreau de quclqti'un. Ic tour men ter, lui rendre 
la vie dure. I n amiral etait sa bdte [it Pcmtchartrain), et un 
amiral bAtard du roi, son bourreau % St-Sim. 141, 63. 4 Etre 
le bourreau de soi-nuHne, faire plus tiu’on ne* peut, s’excAder, 
ne pas menager sa saute. 4 4" Un homme cruel, inhumain. 
Voyez comme 11 maltraitc sou cheval ; e’est un vrai bourreau. 

4 8° Un bourreau d’argent, un dissipatenr, un homme qui n’hAsite 
(levant aucune depense. 4 8° Terme de reproehe, expression d’hu- 
meur, d’impatience. Tc tairas-tu, bourreau! « Donne-lc done, 
bourreau, lui dis-je», Hamilt. Gramm. 7. « Oh! le doubl^bour- 
reau, qui me va tout gAtcr >, Mol. I'lllour. hi, 4. • Mes bourreaux 
de symphonistes raclaient A percer le tympan d’un quinze- 
vingts % J.-J. Routs. Confess, iv. 4 7° Hourreau des arbres, nom 
donnA A plusieurs plantes A tige volubile qui nuisent aux arbres, 
entre autres le cAlastre grlmpant. — 8. Bourreau, sxAoutsur 
dsa hautes osuvrss. Dans le langage legal d’aujourd’hui, 
on ne dit qu’executeur des hautes oeuvres. Bourreau est lc terme 
gAnAral pour tous les temps et tous les pays. — K. xiv® s. 

« Lib Jicteur, e’est le bourrel, se tenolt des jit A le Her d'un laz «, 
Bsrohsurs, f° 14, verso. 4 xv® s. « Prenez un bourrcl et lui 
faites trancher la teste % Frolas. ii, ii, 138, « De la soif je nomine 
I’eau Le bourreau Qui la fait mourir martyr© », Bassslin, 
xxix. —E. Bourguig. borca; wallon, Ime; proven?, bared; pays 
de Coire, bojer; proven?, mod. boy on; nnc. espagn. borrero; 
espagn. mod. boya f bourreau et bouclier ; ital. bofa . Manage 
supposait que bourreau venait dc boucher , par 1’inUrmAdiuirc 
d’un diminutif bouchereau , contracts en bourreau; mais la 
contraction de ch ne se suppose pas. Die/, pense que, au moyen 
du double suffixe er-ell (qui se trouve en effet : mdt-er-eau % 
de mdt ), bourreau peut venlr de boie, qui eVst le nom du bourreau 
en wallon, en espagnol et cn italien ( boie-cr~eU d’oh bourreU ; 
du latin boia ou boja , carcan ; d’oii t’ancien fran?ais buie, 
cliatne. D’autrc part, on a dit que bourreau venait de liorel. 
seigneur de Bellecomhc, en 1261, A In charge de pendre les 
voleurs du canton, II est certain que plusieurs fiefs out 4,tA 
possddcs A charge dc fottrmr au suzerain im pend-larron; il est 
certain aussi que Bore! est un nom propre ou plutAt un surnom 
trAs ancien (on le trouve d&s la fin du xi e siAele : « Emegisus 
liiius Boref», Ordorlc Vital, Adit, de )a SociAtA de 1’Histolre 
de France, t. v, p. 188; « Odo cognomento Borel #, Bouq. 
xi, 204 A). Malheureusement, les annaiistes ne nous disent pas 
ce quo signifie ce surnom ; s’ll signiflalt bourreau, ce qui est 
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vralsemblable (ce surnom a pu 6trc doiinri ii un seigneur rigou- 
reux just icier), bourreau serait beaucoup plus ancien que ne 
Hndiquent nos textes, et la derivation n’en pourralt pas £tre 
cherchdc dans un nom proprc ; uu contralre, le nom propre en 
d^rlverait. On a ausst song* 4 t\ I’anclen fran^ais bourrel , tas de 
bourre, d’oh les sens de rempllr de bourre, tasser, et battrc 
pour tasser ; mais I’historique, nl dans boureau , nl dans Aourre, 
ni dans bourrel , ne fournit les transitions qui autoriseralent 
cctte etymologic. 

2. bouppeau • (bou-rd), s. m. Terme de salines. Sue garni de paille 
que met sur son dpaule I'ouvrier qui porte un punier de sel. 
— E. liourre; bourreau a lei le sens de bourrelet. 
bOUPP^e (bou-rde), s. /. 4 1 0 Assemblage d’un volume, a pen pres 
determine 4 , dc menues branches. Hrdler une bounce. ■ Los haics 
pourront produire quantite de bourses et fagots de leur 
superflu, A 1’usage des habitants % Vauban, Dime , p. 191. 
. Si je n’arrivals pas le 2 ou 3 avril, fais vendre les houmtas 
par Hlondeau », P.-L. Cour. Lett. II, 144. 4 2*> Air de musiqoe, 
A deux temps, qui a deux parties cgules, ehaciine de huit mesures. 
On nomme aussi bourree une danse composite sur le inline air. 
Le pas de bounce est compose de deux mouvements ; un demi- 
coupe avee un pas march* 1 sur la pointe du pied, et un dcmi-jeti 4 , 
qui fait le second mouvement. La bourree est une danse rustique 
originaire d’Auvergne, qui eonsiste en ce que les danseurs et 
les danseuses, places sur deux lignes, s’avaneent et se reculont, 
apttes quo! chaque danseur fait tourner la danseuse ciu’il a 
en face. « II est plus loin dc vous oublier, qu’il n’est prdt a 
danser la bourree •, 86vign6, 43. • Des demoiselles qui dansent 
la bourree dans la perfection », Id. 277. * Pauvrcs en fonts 
[Auvergnats] qui divalent bicn tristes de leurs montagnes et 
qui prdhteeront toujours le pain bis et la bourree aux pretendues 
joics de la plnine •, Chateaubr. Clermont, 122. 4 3° Terme de 
rhasse. Chasse aux cables qui se fait avee un hallier. 4 Pro- 
verbe. Fagot eherche bourree, e’est-h-dire les gens de m^me 
sorte se recherchenl. 4 4° « Dans 1’Auiiis, soi te de jonc analogue 
a la rouehe, qui pousse dans les terrains humides, et cftii est 
employee comme littere ». Gloss, aunhien , La Rochelle, 1870, 
p. 76. — 8. BourrA#, fagot. Le sont des bottes, des assem¬ 
blages de mdme bois ; mais ee qui les distingue, e’est que le 
fagot a toujours trois ou quatre brins de bois plus gros que 
les autres, tandis que la bourree est exelusivement forinee de 
menus branehages. — H. xv* s. « Sitost qu’il fut lit 4 A I’estache, 
on appuya autour grand foison de boumtes et de fagots sees, 
et on bouta le feu dedans F roles. in, iv, 7. 4 xvi* s. « Mettant 
d’un cost! 4 les grosses busches, bois de fente et de moule : tie 
I’autre les fagots, boumtes ct costerets », O. do Serres, H08. 
— E. Ainsi dlt A cause de la comparaison avee la bourre. 
bourrel • (bou-rAI), *. m. Nom vulgaire dc la buse. — E. Sans doute 
bourreau , A cause de la cruautt 4 des oiseaux de proie. 
bourrel^, 66 (hou-re-16, I<te), part, fmsst. Tourmentd. L’Ame du 
crimigel bourrel 6e de remords. « La Rapplniere el les siens 
remarquArent sur son visage de si grandes marques d’une 
conscience bourr elite que tout autre fi’eOt point balanite A 
I’arrAter », 8oarr. Horn. com. ch. 15. « Oh! mon ami, quel 
spectacle que celui d’un homme mdchant et bourrete! » Older. 
D‘tt. d Grimm. • Ces pdcheur* bourretes qui accumulent tant de 
priAres », J.-J. Roum. HU. vi, 11. 
bOUrrMemant • (bounte-le-man), s. m. Sensation douloureuse, 
compares A la torture que feralt Aprouver le bourreau. Avoir 
un bountelement dans I’ettomae. 4 Fig. Le bourrAlement de la 
conscience. — M. xvi* s. « Les Lacedemoniens inignardolent 
leur Diane par le bourrellement des jcunes garsons qu’ils faisoient 
fouetter en sa faveur », Mont, ii, 258. - Ttbere, grand maUtrc 
en la science de bourrellerie % Id. in, 301. — E. liourreler . 
bourralar (bou-rc-te. L’Acaddmie conjugue ce verbe en mettant 
un accent grave sur re quand la syllabe qui suit est muette : 
il bourrfele, je bountelerai, je bourrAlerais ; mais pourquol ne 
pas le conjuguer comme appeler, mettant: 11 bourrelle, je bourel- 
lerai, je bourrellerals* etc. ou conjuguer appeler avee 1’accent 
grave, en un mot effacer une anomalie ?), a. a. Tourmenter 
comme feral t le bourreau. l>a conscience liourrMc les radchants. 
• Eile [cette parole] aggravera vos dottieurs dans vos maladies, 
eile vous bourrAlera dans votre lit de mort », 8aurln, t. iv, 
p. 32. — M. xvi* s. * L*ambition le bourelle sans cense, tenement 
qu'ayant la mort entre les dents II songe encore A la guerre 
centre Mlthridate », Amyot, Mar. et Pyrrh. 14. « Ainsi bourreid 
de cette vergogneuse apprehension », Yvei% p. 645. — K. Bour¬ 
reau, par 1’anclenne forme bourrel; bourgulg. borelt. 

1. bourreterla (bou-rA-le-rle), #. f. Le metier, ie commerce du bour- 
retter. — ft. Dans la desinence cHerle, PAcademic met gAnd- 
ralement deux l: couteberie, hMellerie, etc. U n’y a que deux 
exceptions : grlvAlerie qui prend un b, et bourrel,erle qui a une 
seule 1 et un e muet* Ces anomalies sans raison dolvent 6tre 



1183 


bou 


t '"" iK '* s - ; H - x,, f' *• « Rollers clicv.,1. dossim-* dr soles, 

el tontc imlie imiiuoro do bourolorio l.iv. ihs met. 220._ 

.. fral /}’ hourrrl * t,,s <,c ho ''rre (voy. bourre, 1). 

2. bourrAlerie (l.ou-ro-lo-rlo), /. Action do liourrolor, do 

"“7 : *f' e d r, ,,oum? »“- H - xv '- «. * Oefcndrc nostro 
Idxrli do lour jouKldos l .sPagnols I, nos tostos do lour bourollo- 
M ® rn x de 8te-Aldogonde, <Limns, oil. do Oulncl, 

I. IV, p. 

bourrelet (bou-re-lc) ou bourlet (bour-1* ; le / no sc lie pas 
dans le purler ordinaire; au plur. I's se lie : des bou-re-lc-/. 
^pals; bourrelcts rime avee traits, sucres, jamais), 

♦ 1 (.oiissinct rempli de bourre, qui est fait en rond, aver tin 
vide tiu milieu. Bourrelet pour porter un fardeau. Bourrelet a 
bassin. 4 Bourrelet d’enfant, coiffure rent bounce qui pro tear 
In t«to des enfants quand ils tombent. . ftmile n'uurn ni bo.tr- 
relcts ni lisiorcs J.-J. Rousseau, liw. n. . Dos sce|)lrcs otalenl 
mes horliets ; Mon bourlet fut tine eouronne % B6rang. Deux 
consuls. 4 2° Sorte de faille en toile qu’on remplit de bourre 
ou dc crin, et qu‘on ndapte aux portes et mix fenfires pour 
emptier fair exterieur de venir refroidir les appurtements. 
4 3" lerme de marine. Cordes tressees autour des mats pour 
les fortifier, pour tenir les verities. 4 4° Benflement eirculaire 
qui se forme en certaines cireonstances a in tige d’nnc plantc. 

« Le chtac, dans son nuuid la retenant (la hache| de force! 
1-t recouvrant le for de son bourlet (Become, (irandissait... , 
Lamart. Joe. ix, 3,»1. 4 Kxeroissancc an borct ou a hi surface 
d line coquille. 4 Bcrme de veterinaire. Bartie renflce de la peau 
<le 1 ext remite inferieure du membre, au point oil commence 
le sabot. 4 5° Bartie arrondie qui regno autour de la bouche 
d'un canon, de la douille d’une baionnelte. 4 Bord d’unc plaque 
de plumb roulc. 4 6° Bond d’eloffe mis au haul du chaperon 
qui est porte sur Bepaulo par les doeteurs, les licencies et certains 
magistrals. 4 7° Terme de blason. L’anoienne chevalerie etnit 
dans I’usage de porter, aux lournois, sur le casque, un tour de 
livree de la eouleur qui otait prom* au chevalier. Cc tour de 
livree, conserve dans les ornenients de Boon, est (lit bourrelet. 

H * xn,e s « bi homelier puet enplir ses colters de boure 
ou de poil ; nuiis se 1 enplist de Bun, il tic le puet parenplir 
de Bn litre ; et se il le feroit, li bouriaus seroit ars et li Imurelier 
seroit en Bamende le roi », l.iv . des met. 221. « Fare taut que 
Ben li aporte Qjeveus de quelque fame morte. On de soie blonde 
borrinus ** * a Bo se, LM99. 4 xv* s. <■ Dames a rebrnssez eolletz, 
I>e quelconque condicion, Bortmil attours et bourrelcts Mort 
salsit sans exception *, Villon, (id Test. « La quelle herbe 1c 
suppliant fenn et amassa en petiz burelez», Du Cange, burellus. 

4 xvi® s. « Les compagnons du bourlet (les mignons) cselatent 
leur lamentations ; mnis d’O, Manou, son frere, Antragues, 
Cliastcauvieux murmurent % d’Auh. Hist, in, 183. „ lj n foil 
a bourlet nomine Briandus », Carl. 1, 25. « Il n’y a ni bonnet 
quarre, ny bourlet [au parlemcnt ailleurs : a Buniversite] 
que je ne fasse voler s’ils iii’eschaiiffent trop les oreilles *, Sat. 
AMn. p. 100. « Bareillernent me faisois mettre un bourrelet 
sous mes fesses, de figure ronde, rempli de duvet »>, Pari, 
xiu, 27. « Est aussi necessaire d’avoir un funds de corbeille 
d’une toree ou borlel, approprie ii recevoir la casse, pour la 
tenir droitement et fermement % O. de Serres, 870. — E. Dimi- 
nutif de Bancien fran^ais bourre !, qui signifie ainas de bourre 


(voy. bourrei 1); lequel diminutif ne se montre, ici dans 
Bhistorique, qu’au xv* si&cle ; auparavant, e’est bourel, bouriaus. 

bourrelier (bou-re-Iie), *. m. Ouvrier qui fait et vend des harnais. 
— H. xui“ s. « Quiconques veut estre boureliers & Baris, e’est 
u savoir feseres de coders de cheval, estre le puet frauchement, 
de quelque terre et de quelque pais qu’ll soit », Liv. des mil. 
220. — S. Ancien franca is bourrei, amas de bourre (voy. 
bourre). 11 y a eu une forme picarde singultere, gorrellier: 
xv« s. « Le meslier des gorrelliers », Hec. des ntonum. tried its 
de Vhist. du tiers dial, l. iv, p. 261. 

bourrelle (bou-ri-1*), s. /. La femme du liourrcau. Vieux. — ft. L’Aca¬ 
demic 6crit le substuntif bourrelle et le verbe il bourrNe ; e’est 
une anomolie. — B. Ancien fran^. bourel (voy. bourroau). 

bourre-noix * (bou-re-nol), 8. in. Terme d’art militaire. Bolnpon 
qui fait partlc d’une boftc ii tournevis, et qui serf b repousser 
le carr^ de la noix de la platlnc. 4 Au plur . Des bourre-ttoix. 

bourrer (bou-rt 4 )* O. a. 4 1° Terme de ehasse. Knlever du poll A un 
liivre, se dit d’un chien qui, saisissant un liivre, lui enlive du 
poll. 4 2° Enfoncer la bourre d’une arme a feti. Son fusil partit 
au moment oti il le bourrait. 4 3 ° Frapper, malt miter. Les 
soldats bourraient la foule ii coups de crosse. On le bourra de 
coups de poing. 4 Fig. « Jc me mis ii lui riipondre avec assez 
I*assurance, et ii le bourrer du mieux quo Je pus% J.-J. Rouas. 
Con/. II. 4 Absolument. Bourrer quelqu’un, lui faire une verte 
rtfprimande, le maltraiter en paroles. 4 4» Bar extension et 
famitl4roment, faire manger avec excels. Bourrer un enfant de 
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patisserie. 4 Fig. Bourrer un enfant de gree el dc inlin. Pen 
surcharges ne lui faire apprendrc que da gree ct da latin. 
Nous les bourdons <le muthihuatiqucs. 4 5° Sc bourrer, v. rJfl. 
Se goarmcr reciproquement. 1 Is sc bourraient vigourcuscmcnt. 
4 Manger de queique chose avec execs. II se boarre dc gAtcaux. 
ft 6° Bien remplir. Hourrer une malic dc linge. N. xvi* s. 
« Si les refformez eussent bourre [charge] les premiers coinmc 
ils prenoient le large au sortlr des chcmins... » d’Aub. I fist. 
in, 51. E. Hourre. 

1. bOU rret | ette * (boil-re, re-t’), s. m. ct /. « Dans le Puy-dc- 

DiVme, iinm donne aux animmix de Fcspikie bovine Ages d'un 
an % lea Primes (Vhonneur , p. 446, Paris, 1874. E. Hourre 

2. bourrette * (bou-re-t’), s. f. Soie grossiAre qui entoure le cocon. ~~ 

H. xvi e s. « Les coucons seront entiles, en faisant passer l’esguille 
par la premiere filo/.elle, appellee bourrette % O. do Serres, 
490. « Des filozeles, la bourrete est la plus grossiere, coinmc 
estant I’escume de la soie », id. 884. E. Diminutif de bourre. 

5. bourret (bou-r<>) et bourrot * (bou-ro), s. m. « Nom du 
caneton en patois normand H, Moiay, Soma ile fumitte 
normands , p. 41. — H. xv^ s. « Gliascun se pare Ft veut aller 
ii la ten tare, Ft semblent boulioureaux en mare >, A. Chartier, 
Poesies , p. 665. 

bourretaire * (bou-re-t£>r*), s. m. Gardcur de filoselle. — E. Hour- 
rette. 

bourrich© (bou-ri-ch*), ft* /. t 1" Panier de forme oblongue dont on 
se sert pour envoyer du gibier, du poisson. Bourriehe de volaille, 
de gibier. Bourriehe de poisson. « (irAce A votre bourriehe pleine 
De gibier digne d'un glouton », Bftrang. Chasse, ft Les bour- 
rlches d’hultres, dites aussi doyAres, eontiennent chacune 
25 douzaines d’huitres. Dans le langage ordinaire, quand on 
parle de bourriehe, e’est 12 douzaines. 4 Par plaisanterie. 
« J’envoie une bourriehe de galants frubaus) que je vous supplic 
de faire mettre entre les mains de sa confidente », Volt. Lettr. 
108. 4 2° Panier en forme d’oeuf, dans lequel les oiseleurs portent 
en vie les oiseaux de murecage. — E. Ge mot parait, suivant 
robservatlon de Manage, venir de bourre., h cause de la bourre, 
foin ou paille dont on garnit les bourriches. 

bourrior • (bou-rfo), s. m. 4 1° Petite paille, fetu, ordure. <* Dessus 
moi... Qui ne suis qu’un bourrier qui vole », Rtgnier, Stances 
relig. Vieux. 4 2° Melange de paille et de bio battu. 4 3° Terme 
de mc 4 tier. ftchamures de cuirs. — H. xvr s. « Que la mnrehan- 
dise n’estoit pas trop loyale, ou que pour le moins il v avoit 
quelques bourriers », Carloix, i, 37. « Que s’il n*y avoit aultres 
bourriers en leurs fleustes que Invasion de la Trousse, ils aerofoilt 
en esperance de queique remission », Id. vi, 19. « Geux qui se 
sentoient les moindres bourriers en leurs ames changerent inconti¬ 
nent de climat *, id. x, 8.* — E. Hourre. Hourrie.r a eu un sens 
figure qu'il n’a plus. 

bourrilion • (bou-rl-Uon, It moulitees), s. m. Petit umas dc bourre 
qui se forme dans la soie gr&ge. 

bourrlque (bou-ri-k*), a. /. 4 1° Anesse. 4 Ane ou Anesse, quand, 
ne tenant pas eompte du sexe, on parle d*tm Ane chetlf. « fid 
quol! charger ainsi eette pauvre bourrlque », La Font. Fab/, 
in, 1. 4 Fig. ct populairement, une personne stupide. 11 ne 
comprend rien, e’est une vraie bourrlque. 4 2® Toute sorte de 
mauvais petit* chevaux. Ce sens est tombd en ddsudtnde. 
4 2° Populairement. Faire toumer quelqu’un en bourrlque, 
Fabrutir, lui faire perdre la t£te. — R. « Le masculin botirri , 
Ane, mAle de la bourrique, est usitd dans le patois normand », 
H. Moisy, Noms de famille normanda t p. 42. — E. Proven^. 
burquier, Acurie A Anes ; espagn. ct nnpolit. borrico; portug. 
burrieo; lombard, borich; ital. britco; du latin buricua ou 
burricus, nom qui se donnait A un petit chcval. Burricua est le 
gree rougcAtrc, nom special, dtendu, dans la lati- 

nitd, A tous les petits chevaux, quelle que fdt leur couleur, et 
flnaleroent aux Anes (voyez bura). Burricus ayant Ff bref et 
1*accent sur la premiere syllabe, U faut supposer que left langues 
romanes ont allonge Ff et mis Faccent sur cct f, buricua , d'ofi 
boutique , bourrique, et Fitallen bricco . 

bourriquet (bou-rl-k4 ; le t ne sc lie pas dans le purler ordinaire ; 
au pluriel l’s se lie : les bou-ri-kd-z et les Anesses), ft. m. 
4 1® Petit Anon, Ane de petite table. 4 2® Terme de metier. 
Clvfore qui sert A monter du raortier ou des plcrres au moyen 
d’une grue. 4 Tourniquet qui sert A monter les fardenux du 
fond d'une mine. 4 Banc qui soutfent les branches des cl sail les 
du ferblantier. 4 Che valet sur lequel le couvreur met Fardolse, 
pour Fa voir A sa portde, — E. Diminutif de bourrique . 

bourrfquier * (bou-ri-ki4), «. m. Celul qui conduit des Anes. « La 
eanne A sucre crott vigoureutement en Syrle ; les bourriquiers 
et les mu teller* la transportent A Damns de Saldah et de 
Tripoli, qui en produUent abondamment », Journ . des Dtbals, 
7 aodt 1860. — E. Bourrique . 
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bOUrrlr * (bou-rir), i>. fi. ferine de dwsse. Se dit du bruit que les 
perdrix font de Leurs aik» en prenant leur vol. On lea entend 
bourrir. E. Burr ire, crier en parlant d’une bite, mot bas- 
Itttin qui se trpuyc dans des textes du xn« si£cle. 

bourrolohe * (bou*roi~eb’), $. /, instrument en forme de panier 
pour p&dusr. — C. Bourroicht est le tm a me quc hour riche (voy. 
ce mot). 

bourrolr * (bou-roir), s. m. Filon pour bourrer. — E. Bourrer. 

bourron (bou-ron), .t. in. ferine d© niftier. Lain© en bourre oil ©n 
paquets. — E. Bourre. 

bourru, U6 (bou-ru, rue), tuif. #1° Qui n’est pas ddgrossi, qut est 
com me plein de bourre. « 11 le lisalt lui-m£me neuf ou dlx fols, 
©t y Caisalt des marques avec un crayon ; puis, en ayant Ur4 
des explications bourrucs, il les dictalt a Audebert qui lea 
6crivait sous lui », Franc urn. Hv. n, p. 45K. Vieux en ce sens. 

♦ Moine bourru, fantdme, revenant qui 6tait un objct de supers¬ 
tition. (ki fan t A me <$tait ainsi denomme, parce qu’on sc le repr4- 
sentait vAtu de bourre ou bure. * Moine bourru dont on se 
moque. A Furis I’effroi des enfants, Ksprits bourbeux, je vous 
invoque *, le Cabinet satqrique , 1633, p. 156. « Je le vois, 11 me 
volt, et demand© etonn6 Si le moine bourru m’avait point 
promem 4 », Rtgnler, Sat. vu. « lletireux temps, heureuse 
saison. Oil n'£lait porte ni cloison, Moine bourru ni loup garou «, 
d'Assouoy, Guide traoeMi , 1668, in-t2, p. 11. 4 Fig. Un moine 
bourru, un homme brusque. 4 Ter me de graveur. Hachure 
bourrue, hachure boueuse. 4 Vin bourru, vin blanc nouveau 
qui se conserve doux dans le tonneau pendant quelque temps. 

♦ 2» Qui est d’une humeur brusque et chagrinc. - Dieu m’a 
crc<$ bourru, bourru je dois vivre et mourir *, R.-L. Cour. 
Lett, it, 91. 4 Substantivement. Un bourru, un homme d’un 
caract^re bourru. Un bourru bletifaisant, homme qui, avec 
des manures rudes, ne laisse pas d’avoir un eceur bienYeillant. 
4 3° S. m. Terme de ma?onneric. Moellon ou pierre dont on 
»*est contente d’enlever le bousin. — R. Bourru a eu le sens 
de bixarre, singulier, et s’est applique ainsi aux choses mArnes. 

« Ce sonnet est bourru, si jamais il en fut », Malh. Lexique, 
£d, L. Lalatine. • Imagination bourrue », id. ib. « C’est une 
compile de votre part [persecution dirig^c contre les pro- 
t est ants par des homines sans religion], et une tragedie pour 
nous qui souffrons ; et il r&sulte de tout cela quelque chose 
do fort fdcheux, et en inline temps de fort bourru % Bayle, 
La France toute catholiquc. — H. xvi* s. « le demourai k la 
boutique pour leur servir de truchement, puree qu’il venoit 
bourru de Gascogne [neuf, coniine les jeunes animaux encore 
couverts de bourre, de duvet]», d'Aub. Focn. iv, 7. — E. Bourre; 
bourguig. borru. 

boursal * (bour-sal), s. m. Terme dc ptichc. Filet eonlque fait en 
forme de bourse. | 3u plur. Des boursativ. — E. Bourse. 

boursaut • (bour-sO), s. m. Sorte de saule. — E. Sans doute de 
tour pour boulc ou bourse , et saut pour saule, coniine dans 
marsault : saule en boulc ou en bourse. 

bourso (bour-s’), i. /. t 1 ° Petit sac dans lequel on met son argent 
de poche. Une bourse pleine d’or. On lui a void sa bourse. 

4 Sa bourse est bien plate, 11 n'a gudre d’urgent. 4 Demander 
la bourse ou la vie, se dit d’un voleur qui menace de tuer si 
on ne lui livre pas la bourse. 4 Pig* Se lalsser couper la bourse, 
donner son argent trop facilement. 4 Goupeur de bourse, voleur, 
ainsi dit, parce qu’autrefois les bourses etaient attachdcs avec 
des cordons que les voleurs coupatent. 4 2° Toute espdee de 
petit sac compure k une bourse. Bourse & jetons. Bourse de jetons. 
Bourse de qudteusc, petit sac dans lequel une dame qui qu6te 
revolt I’argent qu’on lui donne. 4 Sac de cuir que l*en met de 
chaquc cAtd de ia selle. On dit aujourd’hui sacoche. 4 3° Fig. 
Argent, Disposes de ma bourse. 11 y pourvut de sa bourse 
« M. le Tellier a ouvert sa bourse & Baguols », 84v. 235. « La 
bourse de Cdsar fit plus que sa harangue », Corn. Pomptc, i, 1, 

■ Les rois ne pouvant fouiiler dans la bourse de leurs sujets 
inettalent k la torture les Juifs », Montfiq. Esp. xxi, 20. 

4 Toutes les bourses lui sont fermdes, il n’a plus personne k qui 
recourir. 4 Avoir la bourse, tenir la bourse, les cordons de la 
bourse, avoir le maniement de l’argent. 4 Familidrement, Faire 
une affaire sans bourse ddlier, suns rien ddpenser. « Le domaine, 
ayant fait mettre en prison les pdres de families, avalt nchetc 
leurs meilleures possessions sans bourse driller», Volt. L'liom. 
aux 40 4cum , audience . 4 Ne pas iulsser voir le fond de sa bourse, 
ne pas montrer l’ritat de ses affaires. 4 Fumilirirement. Faire 
bon marchri de sa bourse, sc vanter qu’on a payri une chose 
moins qu’elle n'a cofttri rdellement. 4 Donner la bourse k garder 
au larron, reinettre une chose k celui qui mdritait le moins la 
confiance. Dans le mdme sens : au plus larron la bourse. 4 Loger 
le dlable dont sa bourse, n'avoir point d’argent. « Un homme 
n’ayant plus ni cr&Ut ni ressource Et logeant le dlable en sa 
bourn* C’est-A-dire n’y logeant rlen», La Pont. Fabl, ix, 16. 
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♦ 4° Masse de deniers que les meinbrcs d’un mAme corps mettent 
en com mutt v pour subvenir aux charges de la socidtA* 4 Falre 
bourse commune, n’avoir ou ne faire qu’une bourse, falre toutes 
les dlpenscs en commun. « Les disciples de Pythagore ne 
faisaient qu’une mflme bourse % F4n. Pythag. 4 Society entre 
plusieurs personnes de m^me, profession, pour partager £galc- 
ment les profits et les pertes. 4 Masse de deniers formic par 
ceux qui tiraient ft la milice, pour fournir un reniplapant & 
celui que le sort d^signait. 4 5° Pension gratuite accords 6 
un £I6ve. Unc bourse entiere, remise de In totality des frais de 
la pension ; une demi-bourse, remise de la moilie ; un quart de 
bourse, remise du quart ; trois quarts de bourse, remise des 
trois quarts. « Dos places gratuites qu’on appelle en France 
des bourses », J.-J. Roust*. Pol. iv. 4 6 " Somme 4valu6e dans 
le levant a 500 piastres, ou 1781 fr. 28 c. de notre monnaie. 

* Ce cinquieme sera pris dans les bourses que Mustaphn sera 
oblige de vous payer-. Volt. Lett . d Gather. 114. 4 7° Dans les 
villes de commerce, bourse de commerce ou, simplement, 
bourse, lieu oil s’assemblent les personnes qui se livrent nu 
commerce ; lieu de reunion pour les n^gociants, agents de 
change, courtiers ; et le temps que dure cette reunion ; marc In'* 
public oil sc m'goclent les effets publics, lettres de change, 
actions. AJler a la bourse. Affaires, bruits dc bourse. « Arr£t 
du Con sell portant etablissement d’une bourse dans la ville 
de Paris, pour les mgociations des lettres de change, billets 
au porteur et a ordre, et autres papiers eommer^ables », ArrH 
du 24 sept. 1724. « D’un c6t£ [6 Alexandrie] la bourse et Tall^e 
du change, de I’autre la socidtf royale et le museum », Volt. 
Phil, v, 354. 4 Lc cours de la bourse, le cours des effets publics. 
Qu’a fait la bourse ? La bourse a monte, a bniss<\ 4 Les spdeu- 
lateurs. 11 u pris l’esprit de la bourse. 4 Bourse des marchands 
ou bourse commune, bourse et convention des marchands, 
juridiction qui connaissait des affaires entre commerfants pour 
fait de commerce. 4 8 ° Petit sac de taffetas noir ou les homines 
renfermaient autrefois leurs cheveux russembltfs en forme de 
queue. 4 9 U Petit sac oil Ton met une montre. « Un chaudron 
ebrcch( , ‘, la bourse d’une montre », RAgnler, Sat. xi. 4 10° Terine 
d’dglise. Double carton dans lequel on met les eorporaux qui 
servent k la messe. 4 11° Termc de chasse. Poclie plac^e it 
1’entree d’un terrier pour prendre des lapins qu’on chasse au 
furet. 4 12° Terme de jurdinage. Point dc la lambourde ou 
sont attaches les flcurs et les fruits du polrier et du pommier ; 
petit corps charnu, tendre, tronque, ayant plusieurs yeux a 
sa circonf^rcnce. 4 13° Termc de botanique. Membrane qui 
enveloppe les champignons. 4 Bourse, bourse-ii-pasteur, noms 
vulgaires de la capsclle bourse de pasteur ( capsella bursa pas- 
toris. L.), appelle aussi bourse de berger et tabouret. 4 14° Terme 
d’anatomie. Bourses muqueuses, petits sacs membraneux qui 
sont de la nature des membranes s6reuse$ 011 des synoviales, 
et qui servent k faciliter les mouvements de certaines parties. 

4 Bourses synoviales, petites ampoules contenant de la synovie, 
placAes sur le trajet de certains tendons pour en faciliter les 
mouvements. 4 S. f. plur. Les bourses, la peau qui enveloppe 
les testicules. 4 15° Terme de fauconnerie. La gorge de I’oiseau. 
— R. « Le nom de bourse ne lui est pas venu [A 1’tkiifice ainsi 
appete], comme on pourrait le croire, de la nature des affaires 
qui a’y traltent, mais de ce que ces reunions de marchands, 
dont on attribue l’invention aux habitants de Bruges, eurent 
lieu d’abord dans cette ville devant la maison d’une famille 
dont le nom 6tait Van der Bourse », Boutard, Diet, des arts 
du dessin, Bourse. Autre est Texplicttlion d’un ^crivain 
plus ancien. * La bourse d’An vers fut bfttie en 1531, et prit son 
nom d’une maison qui 4tait dans le m£me lieu, sur laquelle il 
y avait un ^cusson d’armoiries charge de trois bourses ; et 
e’est de 1 k qu’est venu le nom de bourse, qui depuis ce temps 
est employ^ partout comme k Anvers pour d6noter le lieu 
public du rendez-vous des marchands % Mlison, Lett, xli, 
Voyages. 1688. — H. xn* s. «[Jej Copoie horses et gueilles 
bien terraces », li Charois de Nymes , 1222. « Maiz quant chascun 
meigne [moine] fet borse, Li comuns bien tant en reborse », 
Boman de Bou. 10679. 4 xm* s. « Avarice en sa main tenoit 
Une borse qu’el reponnoit, Et la nooit si durement, Que demo- 
rast moult longuement Ain$ois qu’el en pettst riens traire », 
la Rose. 227. « Et porce que II heritages H descend! du lignage, 
il le requeroit k avoir par le lla] borse, comme plus prochains *, 
Beaum. xliv, 2. « Se execuiteres vendoit heritage par le [la] 
vertu du testament, li parent du mort le poent rescorre par le 
[la] bourse, comme se ell Faust vend u qui fist le testament *, 
Id* xn, 38. 4 xtv* s. ■ Une bourse k peiles [perles] broud£e », 
da Labord*, Emaux, p. 171 ,4 * Pour une bourse de cerf k mectre 
les clefs de I’ostel de Neelle *, Id. 46, « Pour broder, faire et 
estoffer la bourse au seel du secret du roy », Id. lb, « Et on volt 
qu'wns larrons qui se met A I'embler, II a’aconte noient [ne §4 
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fail pus scrupulej d’une bourse a r on per », Baud, de Seb. vi, 

,** i 1 * estolent si bien d ’«ccord, que tous metoicnt 
la inain & la bourse, quand il besognoit % Froiss. ii, u, 121. 

* ™e*«joyeulx en compaignic, Qui despendre desire/. 

; <uler |* c vous Went la bourse de garni© -, Ch. d’Orl. 
Ball. 11/. « Le diet de Pavilly, qui tendoit fort au profict dc 
sa bourse .. Juv. des Ursins, Charles VI, 1413. 4 xvi« s. 

* La bourse des genii ones [le scrotum | », Mont, i, 111, « Une 
bourse d escus », id. i, 115. * Us luy offrirent de souldoyer, 
chascun sur sa bourse, un bomine d’armes «, id. in, 175. 

* Venir entre la bourse et les deniers |entre I'achat ct le versement 
du Prix j», Loysel, 431. « En une bostie [ victime] qui fut immolee, 
il se trouva deux bourses du fiel enveloppees d’une seulc taye », 
Amyot, Aral. 53. « C’est un but oil Urent les couppebourses| 
les larrons domestiques, et les calunmiateurs »*, id. Comment 
nourrir les en fonts , 13. « Amy, je n’ai point d’argent en ma 
bourn* », Id. De la maun, haute , 13. « La bource des testieules », 
Par« y xx bis, 24. « Bouree-a-pasteur est herbe peu delicate, 
car sans nul soin ellc s’engcauce partout, jusques sur les 
murailles », O. de Serres, fill. « Bets, panneaux, toiles, 
bources, cordages, espieux % id. 993. « Ouvre la bourse, j'ouvrirai 
mn bouche », Qtnin, Heereat. t. n, p. 24fi. « Trop tost d’edlfler 
se haste qui faict palais a bourse plate », id. ib. p. 251, « A bourse 
de joucurs, dc plaideurs et dc gourmands, ils ne faut point de 
ferrements », Le Roux de Linoy, l. n. p. 120. « Vssez trou- 
verez amis de bouche, mais bien peu sont amis de bource », 
id. ib. p. 242. « Petit gain emplit la bourse. —- Qui n’a argent 
en bourse ail du moins du mlel en bouche. — Scion ta bourse 


gouverne ta bouche », Cotgrave. « La principal© cause dc; quoi 
provient tie ce qu il n’y a pas tie lieu qu’on uppelle chungc, 
est rude ou bourse, oil les marchands, facteurs ou trafiqueurs 
puissent convenir, pour respondre et rendre raison les uns aux 
autres de leurs trafics ct fair© leurs entreprises... » Edit de 
juillet L»49. C. Bourgiiig. et Berry, horse; proven?, borsa; 
espagu. balsa; ital. borsu; du latin bijrsa , du grec [Mpo*. bourse. 

D0lir80AU (bours-sfi), .v. m. 4 1° Moulurt ronde, au sommet des 
toils d’ardolse. 4 2 ° Instrument de plombier pour arrondir 
les tallies de piomb. 

bourser * (bour-se), V. a. Voy. bourosr. 

bOUPSet * (bour-s 6 ), a*, m. Termc de pfche. Corps flotlant qui sert 
a tirer un des bouts du filet. 

boUP 8 ette * (bour-siM*), s. /. 4 1 ° Parti© du sommier de l’orgue, 
qui laisse passer un fil de fer sans laisser passer le vent, 
4 2° Term© de botanique. IJn des noms de la bourse-a-pasteur, 

. H.xv« s. « Quand ce vint sur le point que rentes dut partir, 

le roi le trait il part en sa chamhre secretement, ct lui donna 
une moult belle boursette plcine de poudre », Froiss. it, in, 13. 
4 xvi" s. « Puis y soit udjoust^ aulaut d’eau contenue dedans 
les boursettes de Forme », Par4, xxv, 44. « Tu t’en Iras, Jamin, 
d’une autre part, Chercher songneux lu boursette toffue », 
Rons. 951. — E. Diminutif de bourse. 

boursicaut (bour-si-ko), s. m. 41° Petite bourse. 4 2 <« Petites 
economies ; petites somnies mises en reserve. — H. xv" s. 

« (Un florinj Que je trouvai en un unglet D’un bourselot... » 
Froiss. IjC dit dou florin. 4 xvi c s. « Mais, nonobstant son riche 
habillemenl. Pas ne sembloit avoir au cueur grunt joye ; Et croy 
pour vray qu’il avoit de monnoyc Plus que d'escuz dedans 
son boursicault », Chasse d'amours , p, 33, col. 2 , dans Lsourns 

, 8ts-Psl*ys. — E. Diminutif de bourse. 

POUr 8 IOOtOP • (bour-si-ko-t<S), u. n, Faire un boursicaut, mettre 
un peu d’argent en reserve. 4 Faire un tas de petites opera¬ 
tions de bourse. « .I’ui des cupitaux considerables, engages fi 
la bourse ; je botirslcole, je coulisse, je report© », Cogniard 
frfcrcs et Bourdois, le Monde camelote, 1 , 5. — R. L’Academic 
6 crivant boursicaut , on devrait ccrire boursicauter et boursi- 
cautier , mots qu’elle n’a pas ; mais 1 ’usage les ikrrit par o, et la 
prononclation est conforme it cet usage. — H. xu* s. « Qui 
avolent par ensemble boursicot 6 jusques il six ou sept vingts 
egcus », Contes d* Eutrapel, dans le Diet, de Dochez. — E. Bour¬ 
sicaut. 

boursiootier * (bour-si-ko-tte), 8. m. Celui qui fait de petites 
affaires & la bourse. Mot toujours pris en mauvaise part. — 
8 . Boursicoter. 

1. bourstor (bour-si£ ; IV ne se lie jamais ; au plur. IV se lie : les 
bour-si£-z au college), s. m. Celui qui jouit d’une bourse dans 
une fcole publique. 4 Adjectivoment. Les dlisves bourslers. 

4 Ah fim. * Je ne crois pas fitre en droit de tiommer une bour- 
si&re », Boat. Lett. Abb . 33. — H. xvi° s. * Boursiers furent 
en la ville de Tholose appelez collegiaux, comme enfans des 
colleges, et en runiversit^ de Paris boursiers, comme estant 
nourrls et alimentez de la bourse commune de leurs fondateurs », 
Pmtqultr, Recherche* s, Hv. ix, p. 791, dans Laourne 8 t#- 
Palaye. —- E. Bourse. 
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2. boursier, i^re, s. m. et f. Ouvrier, ouvriire qui fait et qui 
vend des bourses. Feu usite maintenant. — H. xm p s. « l)e 
rechief veulent U commun des boursiers de Paris que nus ne 
puisse con porter par la ville do Paris, se n’est lui ou sa fume », 
Liu. des metiers, 205. — E. Bourse. 

boursiMoment * (bour-si-lle-man, U inouillies), a. rn. Action de 
boursiller. « BientcM les assemblies, devenues onireuses par cos 
boursillements, etaienl devenues inoins friquentdcs % de Moit- 
taiglon, Hist, de VAcad. de peinture (M<!m. attribues d #/. Tes- 
teliri ), t. I, p. 72. 

boursMIor (bour-si-lli, II mouillies, et non bour-si-yi), v. n. 
4 1° Contribucr chacun d’une petite somme pour quelque 
dipense commune. On les fit tons boursiller. 4 2° Vlder sa 
bourse. « 11 faut soutenir fail parlement] son droit par beau- 
coup d’argcnt ; je m’en souviens el j'at bottrsllli moi-mime *, 
Volt. Mrrurs, 175. 4 II est famllier, et se conjuguc avec Pauxi- 
liaire avoir. H. xvi« s. « Les reitres se sont deux fols null inis 
et nous out contraints de boursiller partout pour lour fountir 
argent », Henri IV, dans le Diet, de Doohez. — E. Bourse. 

bOUr8iMon • (bour-si*llon, II mouillies), s. m. Petite bourse. Popu- 
laire. — E. Bourse. 

bourson (hour-son), s. m. Petite poche an dedans de la eelnture 
d'unc culotte. Vicux ; on dit aujourd’hui gousset. « Enfin, 
rageant tout vif, il fit la somme en toutes sortes d’espices, 
qu’il tira de different* boursons », 8oarr. Bom. Com. 2* part, 
ch. 17. E. Bourse. 

boursouflage (bour-sou-fla-j*), s. III. Enflure, en parlant du style. 
Discours olein de boursouflage. — E. Boursoufler. 

b0Ur80Uf!6, 6© (bour-sOu-fli, flie), part, passe. 4 1° Knfli. Visage 
boursoufli. 4 2° Fig. Style boursoufli, style oft dotnlne une 
emphasc vide. « Quels seront les heureux poetes, Les chanties 
boursouflis des rois ? » Volt. £p. 56. « Un miJange du style 
poitique et boursoufli avec le langage de la philosophic », Volt. 
Lett. Thieriot , 7 fivrier 1759. ♦ Substantivement. « Je ne peux 
plus souffrir le bousoufle et une grandeur hors de nature », 
Volt. Lett. Voisenon , 23 fevr. 1763. 

bOUrBOUflement • (bour-sou-fle-man), s. Ml. 4 1° £tat de ce qui 
est boursoufli. 4 2° Terme de ehimie. Augmentation de volume 
d’une substance par quelque action chimique. — H. xvi® s, 
« Qui est une tumeur et comme inflation et boursouflement 
de toutes les membranes qui sont k 1’ocil ", Par4, xv, 5. ~~ 
E. Boursoufler. 

boursoufler (bour-sou-fli), v. a. 4 1° Kendrc enfli. Cette maladie 
lul a boursoufli les yeux. 4 2° Se boursoufler, v. rtfl. Augmentcr 
de volume par quelque action micanique ou chimique. Le 
sulfate de soude se boursoufle par la chaleur. — R. L’Acadimie 
icrit boursoufler avec une seule /, tandis qu’elle icrit souffler 
avee deux //. — H. xn e a. « Vieus et ords et borsoflis, Toutes 
ces taches [vous] avez », Huu de la Fert4, liamancero, p. 188. 
« J’oi [j’eus] parmi le cors mninte plale For les espines de la 
hale ; Quant ma robe fu desclrie, J’oi la char toute bous- 
souflie », Hist, littdralre , t. xxui, p. 730. 4 xv e s. « Mais Je dis le 
droit ancien Sur ces perruques boursouflie.s, Legieres, qui par 
bon moyen, Deviennent grosses et enflies », Coqulllart, Les 
droits nouv. 4 xvi® s. «O belle matiere qui devoit boursoufler*, 
Rab. Gar'g. i, 4. « Quelquesfois par une grande contusion la 
chair contuse devlent mucqueuse et boursouflie, comme si 
on l'avoit enflie de vent », Par*, x, 6. « Naseaux ouverts, 
souflant et boursouflant », Merlin Cooaie, t. i, p. 9, dans 
Laourne. — E. Grandgagnage le tire de boule-souffler , souffler 
cn boule, s’appuyant sur le walion bourlole, petite boule. Mais 
il est probable que la premiire partie du mot est l’iqutvalent, 
non de boule, mais de bourse : souffler en bourse, gonfler ; 
comme dans cettc phrase : « Le ventre lui commen$a k bourscr 
[enfler] *, Louis XI, Nouv. xiv. Diez explique autrement cettc 
premiire partie du mot : il y voit l’iquivalent du proven^al 
modeme boud-enfla % bour-soti-fler itant pour boud-soufler, et 
boud itant le radical bod ou boud qui se trouve dans plusieurs 
mots et signifie quelque chose de gonfli. M. Fr. Demme, de 
Bucarest, indique un rapprochement avec le roumaln, qui a 
buzumfla, bouder, de buze-umflate , livres enflies ; le radical 
buze se trouve dans le languedocien pout-ous , batser. 

boursouflur© (bour-sou-flu-r’), s. f. 4 1 0 Gonflement, soulivement. 
Les boursouflures que produisit dans le terrain l’iruption du 
volcan. 4 2° Terme de midcclne. Engorgement formi par la 
prisence de Pair ou de la sirositi dans le tissu cellulaire. 
4 3° Fig. La boursouflure du style. — H. xvi* s.« Faut prompter 
ment falre la reduction, puis on remodiera it ceste boursou- 
fleure *, xiv, 20. < Boursouffleure est ce que les Grecs 

appebent cachexie », Id. xvm, 73. —• E. Bouraoufler. 

bOU6 * (bod), s, m. pi. • Des bous de sucre, du sucre qui a boullli % 
Dormoy, Rev. contemporairie , 15 aoQt 1870, p. 489. — 
E. Bou III ir. 
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bOUSage • (bou-za-j’), s. hi. Operation par laquelle le teinturier 
d*gorge une Itoffe, avant d’y appliquer le mordant. —* 
E. House. 

bOUSard • (bou-zar), s. m. Terme de venerie. Ficntc du cerf, en 
certains mois, quand ellc a peu de consistance, comine la bouse 
de vnche. *— C. House. 

b 0 U 8 CUl 6 , 6 © (bou-sku-le, l*e), part, passf. llorriblement bouscul*s 
par la foulc. 

bOU80Ul©r (bou-sku-k), v. a. 4 1“ Mettre cn diteordrc, renverser. 
Quand il cntre dans eette chambrc, il bouscule tout. 4 Fig. 

« .I’ai gngne la mienne (ma croix] ii ces guerres Ou nous bouscu- 
limis tous les rois », B4rang. Vieux cap. 4 2° Pousscr cn tous 
sens. La foule nous bouscula horriblement. 4 3° Sc bousculer, 
v. rfijl. Us se pressent, ils se bousculent, mais its n*en avancent 
pas davantage. E. Genev. bosculer , buscuter. On trouve dans 
I’nncien fran?nls boutrcnler: « (le paysan] mi feu bouteculant % 
Hen. 4517. Satis doute bouseuler est une alteration de bouteeuler , 
qui vient dc boater et cal, etymologic confirmee par la forme 
bousser, au lieu de bouter, laquelle a £t* usit*o dans le x\"' steel© 
(voy. Ou Cange, boatare). 

bouse (bou-z*), s. f. Fientc de boruf ou de vachc. M. xiii* s. « Mais 
ncquedcnt dirat je bouse De ces eskevins trestous douze », 
t*or sirs jr. ms. \. iv t p. 1375, dans Lacurne. « Bouse vous di, 
bran dc vous % Homan d’Audigier , ins. de St-Germain, dans 
Lacurne. 4 xiv‘- s. » Quatrc homnies qui furent chascun huit 
jours a faire une fonee pour uieytre le bouson dudit Coullnrt », 
Ou Cange, bosa. « Se la beste est feme [d’uue fltichej en la bouze, 
e'cst en In pance », Modus, f" i.v. 4 xvr s. * La bouse d? lxeuf 
chaudement appliquee », Par4, xvm, 86. « Prenez de la bou* 
de vache, lie de vin... *> id. Mamie, 9. * Une bouze de vnche % 
Pallssy, 165. — E. Proven?, boza, buza; bas-lat. fcosci dans un 
texte italien, et busa, peau de boeuf. Bien qu’il y ait dans le 
pays de Loire bouatscha, de Lome, boascia , de Parmo, bouzza, 
on nc pent y rattaeher bouse; ear une formation pareillc aurait 
doling au fmn?ais boaassr. Diez indique l’allcniand Hutze, 
inonceau. IVautres en rapprochein le bas-breton bedzel, bouzel, 
bouzil; mais le bas-breton n*est-il pas emprunte du fran?ais ? 
Pari'*, disant bone au lieu de bouse, sugg*re une autre opinion, 
e'est que bouse pourrait /Hrc le mi'me que boue. Cependant 
on est ton jours t elite de rattaeher bouse ii boeuf, bien qu'on ne 
puisse le faire qu’en supposant line formation tres in*giilter©, 
de bou ou bou. 

bouser * (bou-zo), v. a. Terme technique. Former I’aire d’une grange 
aver un melange de terre ct de bouse de vnche. — E. House. 

bousier • (bou-zte), s. m. Terme de zoologie. Genre de coteoptfcres 
qui vivent dans les excrements des mmmniteres. —-■ E. House. 

bousillag© (bou-zi-lla-j\ // mouillees, et non bou-zi-ya-j*), s. m. 
4 1“ Melange de ehnume et de terre d*trcmp*c avee laquelle 
on fait des niurs de cliHure. 4 2“ Fig. 3'out ouvrage mal fait, 
peu solide. 4 Ouvrage fait pr*cipitamment nvec un burin. — 
H. xvi e s. « Ma maison n’est point faite de bousillage, ny cou- 
verte de roscaux », Merlin CocaVe, t. i, dans Laourna 
8 t-Palaye. — E. HousiUer . 

bOUSiM 6 , 6 © (bou-zi-lte, lk l e, II mouillees), part, pass <*. Ouvrage- 
bousilk*. 

bousiller (bou-zi-lle, II mouillees, et non bou-zi-y*). 4 1° V, n. 
Ma?onner en bousillage. 4 2° V. a . fig. Faire un travail sans 
soin. — E. Ce mot paratt venir de bouse; proven?, bozinar. 

bousilleur, ©U 8 © (bou-zl-lleur, llciVz’, II mouiltecs, et non bou-zi- 
year), s. m. el /. 4 1 " Celui, celle qui travaille en bousillage. 
4 2“ Fig. et familtercmcnt, celui, celle qui travaille mal. — 
E. HousiUer. 

1. bousitl (bou-zin), s. m. 4 1° Surface tendre des pierres de tallle. 

4 2° Tourbe de mauvalsc quality. — E. House.. 

2. bou 8 in • (bou-zin), s. m. 4 1° Tapage. 4 2° Mauvais lieu. Terme 

grassier et du plus bas langagc. E. Angl. bowsing, cabaret, 
mauvais lieu, dans l'argot des marins, d’aprfcs Ch. Nlsard. 

boil8ingot * (bou-zin-go), s. m. Chapeau de marln. 4 Fig. Norn 
donntf, apri*s la revolution dc Juillet, h des jcunes gens qui 
affeetaient un costume neglige et qui manifestaient des opi¬ 
nions democratiques. —- E. Angl. boutsing , cabaret frequent* 
par les matelots (voy. boualn, 2), d’a pres Ch. Nlsard. 

bousquer * (bou-sk*), V. a. 4 1 0 Terme dc marine. Faire travailler 
malgre lul un matelot paresseux. 4 2“ v. n. Faire le metier 
de bousqueur. Il est bon a bousquer. — E. Sans doute pour 
bouquet , 

bousqueur * (bou-skeur), s. in. Nom donne, b Nantes, b des ouvriers 
qu'on empioie b remuer des fardeaux, et qui ne sont pas 
occupds ii un ouvrage ayant neccssite un apprentlssage quel- 
conque. 

boussard * (bou-sar), s, m, Terme dc p*che. Hareng qui vient de 
frayer. 
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bousserade (bou-se-ru-d') on bousserol© * (bou-se-ro-F), 
s. /. Un des noms vulguircs du raisin d*ours ou busseroie 
(arbutus ut hi ursi , L,), 

boU88016 (bou-so-F), s. /. 4 1" Cadran an centre dttquel est fixAe 
line aiguille aimanttc et mobile, dont la pointe se dirige vers 
le nord. 4 2° Par extension, ce qui dirige. « 11 fallait line 
boussoie [mix pasteurs cbaldeens) pour se conduire dans ces 
fort'ls sans chemins % Chateaub. (itnie, i, iv, 4. 4 Term© de 
jardinage. Planter k la boussoie, dontier & 1’arbre (|u’on plant© 
In meme orientation avnit dans la pepiniAre. 4 3° Fig. 

« Dans ces ten^bres, monsieur le cardinal u-t-II vu molns 
elair ? a-t-il perdu la tramontane ? durniit cette teinpAte, 
n’a-t-il pas toujours tenu le gouvernail d’une main el la 
boussoie de Fantre ? » Volt. Lett. 74. » Mine tie Lavardin et 
M. d’Arrouy sont mes boussoles % Stv. 201. « Ce tpii se passe- 
niit avec le roi et Mme de Main tenon devait <Hre la boussoie 
tie sa conduite (a Mme ties l ! rsinsj», 8t-81m. 144, 10.4. «(Vest 
la confession d’Augsbourg qui devint la boussoie ties LutluL 
riens », Voltaire, Mwurs , 1.42. • Ayant dans votre estfuif, tfiii 
des nAtres s’isole. Deux choses seulement, la voile el la bous¬ 
soie, Votre Arne et votre Dieu », V. Hugo, /’. d'automne , .44. 
4 4° Terme d*astronomie. Nom donne a unc constellation tie 
Fhemisph&re austral. H. xvi* s. # Levant le grantl artemon, 
et A droicte calamite tin boussoie tlressant le gouvernail, 
rumpit le tourbillon susdiet «, Rab. Punt, v, 17. » II fa lit un 
bon Union pour se s^avoir guider, Bien calfeutrer sa nef, sa 
voile bien guinder : La certain© boursolle est tl’atloucir les 
tallies, Kslre amateur tie paix et non pas de batailles », Rons. 
667. E. Kspagn. britxula (avec I’intercalation d'une r) ; 
de I’italien bossolo , petit© boile, tlimi n it I if de bosso, buis (voy. 
buia). Le mot boussoie a etc pris ties Habeas assez lartl ; 
au para van t la boussoie se nonimnit maritide. 

boustlfaille * (bou-sti-fA-ll’, II mouillees), s. /. Term© populaire. La 
bonne ©here. Aimer la boastifnille. 

boustroph^don (bou-slro-fe-don), s. m. Antique ecriture grectpie 
dons latfuelle, a pres avoir ecril line Ugne de gauche a tiroite, 
on con tin unit on Acrivnnt tie tiroite a gauche. E. Bouorpoc^Sov, 
tie fjoOc, bteuf (voy. besuf), et arpppsiv, tourner (voy. strophe) : 
a cause efue cette ecriture ressemblait aux sillons dont Fun 
recommence ou Fan Ire finit. 

bOUStire * (bou-zu-r’), s. /. Term© d'arl. Composition pour blanchir 
la monnaie. E. House, thins le sens de tlelavage. 

1. bout (bou ; le t se lie : tie bout en bout, ttiles : tie boil-1 en bout ), 
s. m. 4 1° La portion qui termine un corps, un ©space. Le bout 
ties rallies. Le bout tie la queue. Les deux bouts d’line cord©, 
Le bout tlu champ. Ha ton a deux bouts, sort© de bAton avec 
letfuel on pent frapper aussi bien par un bout que par Fautre. 
» .1© Fai trouvA, seigneur, au bout tie cette ullte, Ou la dart A 
tin del semble toujours voile© % Corn, Hodoy. v, 4. « Fit 
architect© avail bAti tine niatson dans un bout tie la ville tie 
Paris % Ftn. lit, 167. « Qul n’a pas besoin tie mettre les bras 
d'un autre au bout des siens >•, J.-J. Rouss. fim, n. « Notre 
principal availing© est au bout tie nos doigts ; nos paysans 
ont cu Fintluslrie tit* travailler en horlogerie pour les (iene- 
vols % Volt. Lett. Faroes, 2.4 fevricr 1776. «[Le nalnj Sur un 
pled danse-Au bout tFun flot % V. Hugo, Orient. 28. « Que les 
Homains, presses tie Fun a Fautre bout, Don tent tut votis 
serez, el vous Irouvent parlout », Rac. Mithr. in, 1. 4 Fig. 

* L’aridil© ties cnlculs est prestpie toujours Fennemie model!© 
de la litteraliire ; hetireux les ©sprits bien falls (fill touehenl 
a la fois a ces tleux bouts ! » Volt. Lettr . de Vaines , 18 mars 1771. 

" Mon Dieu ! nous snvons tout. Quoi ? —• Votre precede de 
Fun a Fnulre bout % Mol. Vfitour. hi, 4. 4 Aux deux bouts de 
la terre, par tonic la terre. « Aux tleux bouts de la terre 
dendre mes travaux \ Corn. Cut, v, 8. « Que cent peuples 
unis des limits de Funivers *, id. //or. tv, 4. « La guerre Que sa 
fureur |tie Home) envoi© mix deux bouts de In terre % Rae.. 
Mithr. hi, 1. « Hassemblez-vous des bouts de Funivers », Id. 
fisth. hi, 9. « Fades, deesse, que ma lyre... Aux tleux bouts du 
monde aille dire Des chansons digues de mon roi », Raoan, 
Ode an roi. « Mats qu'est-il ce renom ? e’est 1© bruit du lonnerre 
Qui, volant tout a coup aux deux bouts de’la terre. Dure a 
peine tpielques instants... » Glib. Le prince de Saint, * D’un 
bout du monde a Fautre bout L’hahit fail tout », Strang. 
Vieux habits * 4 Au bout de Funivers, dans des con trees trtu 
AJoign^es. <Au bout de Funivers, va, cours te confiner \ 
Rao. Htrvn, iv, 4. « S*ll y eiU eu un homme comma vous, 
j’eiisse At A le cbercher mi bout du monde % Pontan. Apichts , 
(ialilfe. 4 Far exagerution. Pitre logo ou bout du monde, dans 
un quartier fort eloign©. « Dans le temps que nous sommos 
aux deux bouts tie la terre », 84v. 227. 4 Fig. et familieremenl. 
L’est tout i© bout du monde, e’est tout ce que la chose vttftl* 
tout ce qul est possible. « .1© pars, et si je vous Aeris encore 
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lundi, c’est tout le hout tin mondc », 86v. 153. 4 Terme de 
manege*. Mettre les deux 1 1 o t i t s on dedans, fa ire Iravailler un 
cheval, de maniere efuc* la Ic>l<» se rapproche de la croupe. 
4 Bout a hout* /oc. adu. A bouts se touchant. Tuyaux assembles 
bout it bout. 4 Big. « Les nombres sont bout it bout it la suite 
I’un de 1’autre », Paso. Pens. div. bit. « Quntre Mathusalem 
bout a bout lie potirrnienl Mettre it fin ce «prun seal desire », 
L.a Font. Fabt. vm, 25. 4 Mettre bout it limit, au propre ct an 
figure, rapprocher et reunir de petites portions d’une chose. 
Mettez bout it bout ces morccntix de ruban. Si l’on mettait 
bout it bout toutes les heures (pie Ton perd, on ferait un long 
espace de temps. 4 D’tm bout it I’autre, for. adv. Du com- 
rnencernenl it la fin, enthVemont. .1’ai visit* le pare d’un bout 
it Fa ut re. .I’ai entendu son discours d’un bout it Pautre. « 11 a 
pu vous dire ma maladie d’un bout it I’autre », 84v. 202. 
4 De bout on bout, /or. adit. M*me sens. « Le ciel est noir de 
limit en bout », 8t-Amand, Uiiwres , 78. » Les cris... <pti... 
I'irent de bout en bout reteutir les deserts % La Font. Psycht ! , 
i, p. 34. « Lise de bout en limit lui conte ie mystere % id. 
(Utmmenl I'esprit , etc. « Lui dit de bout en bout toute la verite >>, 
id. Ch. imp. « Contez-lui votre cas De bout en limit «, id. Fa is. 
“ Monius, alors present, reprit de bout en bout De nos deux 
envoy** les harangues frivoles Id. Quinquina, it. « Vous 
saurez tout cela taulot de bout en bout % Mol. A/r/ir. n, 7. 
4 Bout-ci, bout-la, par-ci, par-lit. 4 Terme de jeu de domino. 
Le bout ouvert, le bout de la ran gee de dominos ample! on 
peut encore poser des des. 4 A bout portanl, for. adu. L’est-a- 
dire le bout de l'arme etant mis pres de I’objet (fu’on vise. 
4 Fig. « On a vu le mot etrange, it limit portant, <pie Tonnerre, 
*v*quc comto de Noyon, laelta au roi en plein petit couvert % 
8t-8im. 413, 186. 4 Au limit de la plume. Voy. Au bout de la 
langur, 4 Le mot est rest* au bout de la plume, il a etc oulilie. 
4 2° Kxtremit* des parties du corps. Le bout du pied. Le bout 
de la langue. Le bout de I’oreille. 4 Au bout de la langur, au 
bout de la plume, en parlant de ce <pii est dit, *crlt avec 
faeilite. « Quand ils si* trouvent au bout de ma plume », 84v. 
239. « Des (fu’un mot se trouvail au bout de sa langue on de sa 
plume )>, Hamilt. (iramm. Id. 4 Avoir un mot sur le bout dc 
la langue, chercher dans sa m*moirc tilt mot qu’on croit lenir 
et tpii ne vient pas. 4 Hire du bout des dents, rire sans en avoir 
envie. On dit aussi rire du bout des levres. 4 Dire (fiiclque chose 
du bout des levres, le dire par condesccndance et sans vottloir 
*tre pris au serieux. * Ce tpie vous ni’nccorch’ites du bout des 
levres et epic vous files pour m’obliger % Volt, l.ettr. 75. 
4 Montrer le bout de I’oreille, un bout d’oreille, laisser penetrer 
sa pens*e, ses desseins. 4 Savolr tine chose sur le’limit du 
doigt, la savoir parfaitement, de m*moire. 4 Toucher du bout 
du doigt, toucher l*g*rement, au propre et au figur*. 4 Tou¬ 
cher it unc chose du bout du doigt, *tre pres d’y arriver, de 
l’alleindre. On y touchait du bout du doigt, (piand tout a 
manque. 4 Le bout du sein, ou, simplement, le bout, le mame- 
lon. L’enfant u’a pas encore pris le bout. Elle ne peut nourrir 
faille de bout. 4 Bout de sein, instrument de caoutchouc ou 
d’Ivoire ramolli, destine it former le bout du sein chez les 
nouveiles accouchees, ou it preserver le mamelon malade. 
4 Des bouts d’ailes, les extr*mit*s des ailes de certains oiscaux 
bons it manger. Ine terrine de bouts d’ailes. 4 Des bouts 
d’ailes, des plumes du bout de 1’aile des oies dont on sc sert 
pour ecrire. 4 3° Le bon bout, le ctit* par ou il con vient de 
prendre une chose. Prendre une chose par le bon bout, la 
prendre comnie il faut. « A quiconque le sail prendre par le 
bon bout >•, Mol. V&Unir. ni, 2. « Muis je les veux avoir par le 
bon bout », La Font. Papef. 4 Par quelque bout (pie vous 
prenicz cctte affaire, de quelque fafon que vous I’entrepreniez. 
Prendre quelqu’iin par toils les bouts, faire auprfes de lui toutes 
les tentatives imaglnables pour le decider, le persuader, etc. 
4 On ne salt par quel bout le prendre, se dit de quelqu’un dont 
l'humeur est rev*che et difficile. 4 Se mettre sur le bon bout, se 
mettre sur un bon pied, faire plus de d*pcnscs. « Lu.cour ne se 
mlt pas settle sur le bon bout ; Et le luxe passa jusqu’a la 
bourgeoisie ; Chacun fit de son mieux, ce n’*tnit qu’or partout >», 
La Font. Lettr. i. 4 Terme de murine. Le bon bout, le bout du 
cftble qul reste a bord. 4 Fig. « Et toujours retenez le bon bout 
a hi maiu, De crainte (pie le temps ne d*trulse 1’affaire % 
Rtgnier, Sat. xin. 4 4° Le haul bout, la place la plus hono¬ 
rable. « A table, au plus hunt bout il vent qu’il soit assis % 
Mol. Tart, i, 2. 4 Fig, « Cela uvec Escobar les met au haul 
bout », Faso. Proa. 9. « Peu de gens en leur estime Lui refusent 
le haul bout % La Font. Fabl. vm, 13. « Les Dominicains en 
Espagne, comme partout ailleurs oh elle [rincfulsition] est 
* labile, tenaient le haut bout », 8t-8lm. 90, 190. 4 Be lias 
bout, une des dernl*res places. « 11s furent ndmis k sa table an 
bag bout, sans que le seigneur du chateau ics honorAt du 
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regard *, Volt. Zadig , 20. * ,fe me refuse d’etre an bas bout, 
non parce qiPil est bout... * Pa«o. Grand. 21. 4 5" O qui gnrnit 
Pextr^mite de certaines c hoses. Un hAton qui a tin bout de 
fer, c’est-u-dire qui esl ferre par le bout. Des bouts de manche, 
petltes manches qiPon met par-dessus les munches de son habit 
pour les preserver. Bouts de souliers, morceuu de cuir qu’on 
met a la senieHe quand elle esl usAe. Bout dc fleuret, le bouton 
qui gnrnit la polnte du fleuret. 4 8° Petite partie, petit mor¬ 
ceuu. Un bout de IcVtre. Un bout de eorde. Entendre un bout 
de messe, un lK>ut de sermon. 4 Dans un autre sens, un bout de 
dlscours, un discours trAs pen etendu. II n’a fait qiPun bout de 
plaidover. II n’avait dans eette piece qu’iin bout de rdlc. 
4 l 'ii bout d’hommo, un petit bout d’homme, un homme 
trAs petit. 4 Des bouts de chandelle, ce qui reste d’une chandelk* 
consumAc en partie. 4 Fnmilierenient. I Tie economic de bouts de 
chandelle, line Apargne mesquim* el suns utilite. « On dit quo 
le contrAleur general a fall retrancher... ces manages de bouts 
de chandelle ne sont peut-tMrc pus ce qui fail fleurlr un fitat », 
Volt. Lettr. Damilauille , 15 fAvricr 1704. 4 Bout de boudin, 
voy. boudin. 4 7° Tcrme, point oil quelque chose cesse. I.e 
bout de I’annee. Au bowl de huit jours. Be bout du chemin. 
« Et comme au bout d'un an sa sante fut purfuUe... * Corn. 
Poly, i, 4. « On en fait rcvlvre un an bout|de vingt annAes... »Id. 
lltracl. i, 1. • II toiuba dans leurs fcrs au bout de sa poursuitc % 
id. Hodog. i, !. « Savoir discerner... d’un bien qui s’envole 
un qui n’a point de bout », Math, i, 4. « .le ne me suis comm 
qu‘au bout de ma carriAre », Volt. Ah. v, 7. « La moindre 
taupinAe ait moot A ses yeux ; Au bout de quelques jours ie 
voyageur arrive... »■ La Pont. Fabl. vm, U. 4- I\tre au bout de 
sa carriAre, toucher au terme de sa vie. 4 Big. A tout bout de 
champ, a tout propos. 4 Bout de fan, service funAbre qui se 
celebre un an aprAs le dAcAs de quelqu’un. « On fit a St-i)enis 
le limit de Pan du Dauphin et dr la Danphinr », 8t-8lm. 34b, 
208. « .le fais des bouts de Pan fie tout », 84v. 115. 4 Fig. 
Joinder les <ieux bouts, avoir tout juste de <juoi subsister. 

* Le marAehnt de Lhoiseul savait Irouver les deux bouts de 
ITmnAe sans dettes », 8t-8lm. 280, !05. La locution entiere 
est : jolndre les deux bouts de Pan, c'est-a-dire alter, sans 
depasser son revenu, d'un bout de Pan A Pautre. 4 Fig, Ft re 
au bout tie son rAle, de son rAlet, de son rouleau, ne savoir plus 
que dire, que falre. « Ils voient 5 tons moments le bout de lour 
esprit *, 84v. 432. * II se voit tons les jours au bout de son 
fonds ", Boss, n, Jos. 2. 4 II est au bout de ses Acus, il a ApuisA 
ses ressources. 4 N'Atre pas au bout, avoir encore bien des 
clioses penibles a supporter. 4 Ft hale au bout, locution vicillie 
et hors d’usagc, qui se disail pour slgnifier : et quelque chose 
de plus. II n dix milic livres de rente, et hale au bout. IIai’e 
paralt *ici une siniph* exclamation pour designer quelque chose 
vuguement, quelque chose qu’on ne pent on ne vent designer 
prAcisAment. 4 JusqiPau bout, lor. ado. Jusqu’a la fin. « Vous 
Ates gAriAreux, soyez-le jusqiPau bout % Corn, Poly, iv, 5. 

* Sa vertu jusqu’au bout ne s’est pas dAmentie *, id. Htract, 
in, 3. <« Voyons si la Constance ira jusques au bout », Id. 
Cinna , v, 1 . « .le veux voir jusqiPau boat quei sera votre 
coeur, Et si_de me trahtr il aura la noirceur ", Mol. Mis. iv, 3. 
« Pousser Pexamen jusqiPau bout »>, Boss. Hist, n, 13. « Jus- 
qu'au bout il a poussA 1* out rage ", Rac. Andr. v, 2. « Suivons 
jusques au bout ses ordres favorobles ■, Id. lirit. n, 8 . 4 A 
bout, loc. adv. Ftre a bout, Afro epuisc. « Mnis je sens que 
bientdt ma douceur est A bout »«, Rac. Athal. n, 5. « Un reste 
<le respect en pouvait Atrc cause, Mai's e’est trop me pousser, 
ce respect est k bout ", Mol. le Deft, v, 8 . «■ .Te me trouve k bout 
de ma subtililA ", id. VEtour. in, 1 . <• Sa patience et son espoir 
furent a bout % Hamilt. Gramm. 8 . " Les valets curageaicnl, 
PApoux etait a bout », La Font. Fabl. vii, 2. « A bout sur un 
frAre si extravagant fque d’Aubtgne], Mme de Maintenon fit 
taut par St-Siilpice ipi’on ltd persuuda tie quitter ses debauches », 
8 t~ 8 im. 51, 1 IH». 4 Terme de manage. Eire a bout, se (lit d’un 
chevnl outrA de fatigue. 4 Terme de vAnerie. Ft re a bout dc 
voie, se dit d’un limier qui se perd ; et fig. ne plus savoir que 
fuire. 4 -Mettre a bout, vaincfc, reduire. <■ Les <*reCs... Par 
rnille assmits, par cent bntnillcs, N’avalent pu meltre k bout 
cette flAre citA », La Font. Fabl. si, 1 . « Nous mettroiis aiitant 
de ca*urs A bout Que nous votnlrons en entreprendre ", id. 
Jor. « Pour meltre a bout les plus ernelies... » Mol. Amph. 
Prologue. 4 Meltre u bout, irriier, fatiguer, impatient .car. « Et 
tu me mets k bout par ces contes.frivoles », Mol. 1* Flour. 1 , 2. 

« Il met sa patience A bout % Boss. Obi. 1. « 11 rPy a point de 
patience que vous nr met tier. A bou t », Paae. Prow. 10. * SitiH 
qiPil aura mis ma patience A bout », Coen. Agtsil. it, 6. 
4 Pousser A bout, Irriier, et aussi r&fuirc A ife pouvolr r^pondre, 
mettre A quia. ■< Ils lui conseitlent de ne le point pou«s<*r k 
bout Corn. Ex. du Cid , « La reine... Sachaut ce que je puit^ 
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me pousse trop A bout », Id. Niconi. 11 , 3. * Katii-il pousser 4 
bout tine reine obstinfc ? ■ id. Sector. iv, 3. * On pousse m* 
douletir et mes soupfons a bout », Mol. Mis. iv, 3. « VoilA 
done comm© parle cet umant out re et pousse it bout », Boos. 
Or. 10. « Lex esprits pousscs a bout par taut d’injustices % Id. 
Hist, if, 12. « (Pest pousser I’amour a bout, que... » Id. Lett. 
Corn. 99. « (> raison n©men t pousse a bout la subtilitc dc nos 
advcrsaircs % id. I it 1 /, comm. « On dit, a ce propos, qu'un jour 
ee dieu bizarre, Vmilnnt pousscr a limit tons les rlmrtrrs /ran- 
t’ois, Inventa du sonnet les rigouretises lois », Boil. Art p. if. 

« Poussotis A bout Pingrat », Rac. Haj. iv, 4. * II fallatt pousser 
a bout de lids impost ears Rase. Proa. If). 4 Pousser a bout, 
porter a I'extr^mite, exagyrer. « 11 pousse a bout toutes K*s 
decisions *>, Boas. Krm . « Koussant a bout ses mnximes *>. id. 
Var. 2. « Si l*ou vouloit pousser ii bout la subtilite «. id. Or. 10. 

4 Venir A bout d’un dessein, d’tme cnlreprise, rt l ussir. « II 
eroit que son remede viendra a limit de tout », B4v. 412. « Sans 
pouvoir en venir a bout «, fd. 536. « Us n’entreprennent rieu 
qtt’iis n’en viennent a bout », Rtgniar, Sat. in. « Kn viemtrons- 
nous a bout ? » Corn, le Meat, iv, 7. « Alette* is bout Peffet 
qu’umour a commence », Rotr. Vencrsl. iv, 6. « Thales tlisait 
quo (de toutes les choses] la plus forte ytait la n^cessiti 1 parce 
qu’eile venait a bout de tout », F4n. Thalts. « Ijt pAre, pour 
venir a bout D’une precaution stir qui rouiait la vie De celui 
qu'il aimait... * La Font. FahL vm, 16. « .Jc ne viendra is 
jamais a bout De nombrer les faveurs que I’amour leur envote **, 
id. Joe. * L’ftglise est enfin venue ii bout d’exterminer cette 
superstition, mats it lui a faltu du temps % Fontan. Oracles , 
chap. 18. 4 Venir A bout dr, triumpher, vaincre. « Par la de 
nos mutins le feu roi vlnt a bout », Corn. Pomp, ill, 2. * .le 
vous plains fort Ions deux s*il vient a liout de moi *>, id. 
/). San. in, 2. " Mais quand j’ui bien mangy, mon ftmc est 
ferme ii tout, Kt les plus grands revers n’en vtendratent pas 
ii bout s Mol. Sgtm. 7. « .le me porte A mcrveillc, quo i que je 
fasse tout ee qu’il faut pour venir a bout de ma sant6 », Older. 
/.eft. () Labia 1 Lemonier. « Ah ! certes cclui-Ia I’emporte et vient 
it bout De toutr nut raison % Mol. Dep. ii, 1. ♦ Fig. Au bout 
du compte, lor. adv. Tout bien consid^re. On vous fait de 
grandes promesses ; mais, au bout du eompte, qu’avez-vous 
obtenu ? 4 8° Ternie de marine. L’avant, la proue d’un navire. 
Avoir le vent de bout, se dil quand le vent vient du t*6iy de 
l’avant. 4 Aller bout au vent, aller contre le vent. 4 Donner 
le bout A terre, aborder droit. 4 Aborder de bout an corps, 
aborder tin bAt intent par le travers. 4 Filer tin cAble par bout, 
le laissrr sortir tout entier par I’^cubier. 4 8° Terme de semi- 
rerie. Clef A bout, clef dont la tige n’est pas for^e. 4 Terme de 
graveur. Bout, otitil de gravenr en pierre dure. 4 10° Bouts- 
riin^s. Voyez ce mot a soil ordre alphabet Iqrue. 4 Bout-saigneux. 
Voy. bout-saigneux. 4 11 " Bouts de table, objets de service 
qui se mettent au bout de la table. 4 12" A tout bout de 
champ, voy. champ, n" 14. 4 Proverbes. Au bout le bout, cela 
durera autant que cela pourra. 4 Au bout du foss£ la culbute, 
se dit de ceux qui, par Insouciance ou perversion de sens, se 
r^signent aux tristes consequences qui result cron t de leur 
conduite. 4 Au bout de Pnune, faut le drap, c’est-A-dire toutes 
choses out leur fin. 4 Brfller la chnndelle par les deux l»outs, 
faire des d^penses de toute espece, et figurement, miner sa 
saute par des excAs de different* genres. - 8. Bout, oxtr4- 

mit4, fin. Mots qui expriment Pendroit oil line chose se 
I ermine. Bout differ© d’extn'mitc* et de fin. en ce qu’il emporte 
ton jours Pidee d’une certaine longueur, d’un bout en tin mot, 
tnndis que extremity et fin n’expriment que la limite abstraite 
qui borne line chose. Le bout du doigt, e’est une portion de 
doigt ; rextr^mlt^ du doigt est la surface qui termine lc bout 
du doigt. A mi autre point dc vue, bout termine une i*tendue 
en longueur ; extr('*mite la termine en tons les sens : le bout 
d’un bAton ; les extrlmitta d’une surface ; limit fait considerer 
une chose dans sa longueur ; extr^mit^ 1 la fait considerer par 
rapport mix parties centrales. Tnndis que bout et extremite 
sont relatifs ii IVtendue et A l’espace, fin Test au temps et A la 
dure© ; e’est Paction de finir qu’il exprime : la fin de la vie ; 
Ja fin d’uti spectacle, d’un concert. Kin a rapport au commen¬ 
cement, comme bout a rapport A mi autre bout, comme extre¬ 
mity a rapport A tin centre. Quand fin s’appliqtie a l*4tendue* 
ce qui arrive quelcpiefois, ii exprirae, A vrni dire, le temps que 
Poll met A parcourir cette ytendue : tin desert sans fin, est un 
desert qui ne finit pas ; un desert sans botil ou sans extremity, 
lie pourrnlt sc dlr<\ car on nc convoit pas tpi’un dysert n’ait pas 
un bout, si ott te considdre dans sa longueur, ou des extrymitys, 
si on le considAre en tows sens. On ne dit pas le bout d’tin 
cerclc i mais, dans une place circulaire, on dlrait fort bien 
qti’on va ou qu’on est au bout, en comidyrant la llgne A par¬ 
courir. Nous disons trds bien aller au bout dc la terre, parce que 
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nous considlrons la distance qui nous stfpare d’un point ; et 
de m£me au bout du monde. Oh ne dirait pas mi bout du 
globe, au bout de la sphere, parce qu’un globe, une sphere, 
n*£tunt point en longueur, n'ont pas de bout. — H. xii" s. 
« Son tinel [il] lieve a loi de bacheller Par tel air, que tost le fist 
branler ; Del hot devant vu son mestre hurter, Si qu’il 11 fist 
amicus les cuz [yeux] voler *, Hat. d'Aleschans, 4052. « Tut de 
but se leneient cil tres par tut al rei, Ne il ne voleient falre 
pur Deu ne £o ne quel », Th. le Mart. 60. ♦ xni" s. « Se marchant 
font change de chevaus li uns a 1’autre bout a bout % Liv. ties 
met. 316. 4 xiv* s. « Qu’il fasse les tonneaux dessus le bout 
lever, Et tous les assaillans face bien abruver », Cue set. 20127. 
« Knglois foul les vaisseaux (barriques) des charrettes verser, 
Kt puis les vont sur bout tout en 1’eure lever, Et pour boire du 
vin les vont tost defoncer », ib. 22106. « Prtvnez la penne rom- 
pue de vostre oysel, et en copper, le bout rompu k lines forces 
[ciseaux] », Modus, f<> xciv, verso. + xv s. » Quant le roi vit 
qu’il n’en pourroit venir & bout », Frolss. i, i, 315. « Mahieu 
fut un de ceux eslus d’y aller... et ce bout lui dona Jean Lyon 
[Jean Lyon lui joua ce tour] », Id. n, ii, 53. « Les oucles du roi 
# ne pouvoient avoir bout ni volfte ni audience en la cour du roi 

pour eux », Id. n, if, 62. « Dont j’ai souffert tant longuenient 
Dure peine, ennuyeux tourment, Qu’il pert [paraltj que je 
fuz n6 a tout Et qu’onques ne fu autrement, Kt si n’en puis 
trouver le bout *, Al. Chart, le l)tbat du Hfveille matin. « J’en 
meurs sur bout, et n’euz onques depuis Alse de cueur, bon Jour, 
ne bonne nuiz », id. Le dtbat des deux fortunes. « A ma dame je 
ne syay que je dye, Ne par quel bout je doye commencer, Pour 
vous niandcr la doloreuse vie Qu'amour me fait chascun jour 
endurer s Ch. d’Orl. Hall. 19. « Le roy cuidant tousjours 
perseverer et avoir le bout d’iceulx Bourguignons... se rebouta 
dedans les dits Bourguignons qui s’estoient fort raliez », 
J. da Troyes, Citron. 1465. « Il est 5 uvoir par beau et par 
humility ; ct pris par le bon bout, e’est le meilleur des bons », 
Q. Chattel. Chron. des dues de Tiourq. n, ch. 25. * Et jamais 
n’en estoit peu venir a bout », Comm, iv, 5. ■ Dieu ne luy 
permist pas prendre ceste matiere, qui estoit si grande, par le 
bout qui luy estoit necessaire », Id. v, 12. « En Bourgongne se 
faisoit la guerre tousjours, et n’en povoit avoir le roi le bout, 
pource epic les Allemands faisoient quelque peu de faveur au 
prince d’Orenge », id. vi, 4. « 11 1’accola et la baisa doucement, 
car elle estoit belle et gente, et en bon point, et mise sur le 
bon bout [bien mise, sur un bon pied] », Louis XI, Nouvelles , 
txxi. ♦ xvi" s. « Soy£s seur que sy toust que je serai a bout de 
ma grosseur [grossesse], ne faudray vous en advertir », Marg. 
Lett. 82. « Mon nepveu, encore suis je sus bout ; quy m’ennuyc 
plus que le mal que j’ay a passer ne me donne de crainte », 
Id. ib. 83. « 11 se voitlut mettre sur le beau bout ffaire l’ai- 
mable] » Id. Nouv. xi. * Sa resolution arresta sus bout [tout 
court], la furie de son maistre», Mont, i, 2. «Si Je peux venir 
k bout de moy a garantir un danger par... » Id. i, 37. « A 
chasque bout de champ IIs sont prests «•, Id. i,,40. « Le hault 
bout d’une table », Id. i, 168. « La science qu’il choislra ayant 
le jugement desja forme, il en viendra bientost k bouts Id. i, 
174. « Comme, ils commen^oient k se desordonner, il en vint 
ays^cment & bout s id. l, 343. » Mon estomach est assez 
empesch* & venir it bout de ce qu’ii prend », Id. n, 18. • Petit 
bout d’homme, et honte de natures Du Ball, v, 8, verso. «II 
se tint tout de bout sans mot dire s Amyot, Thim. 50. « Le 
senat ne voulut point permettre qu’il se deposast dc sa charge 
avant le bout de l’an s Id. Cam. 54. « A la fin, uu bout de neuf 
mois, les Samiens furent contraints de se rendre *, Id. P4ric. 63. 

« Les mamelles convertissent dedans soy mesmes la nourrlture 
que prennent les femmes, en lait que puis apr&s ellcs rendent 
par les bouts », Id. P. Aim. 22. « L’lnfanterlc, comme extant 
des plus vieux soldats de France, tira aussi bien que les autres 
it bout apui6 », d’Aub. Hist, i, 331. « Le roi de Navarre n’eut 
de contentemens que par le bon bout [par ironle, II fut mal- 
traitl] s Id. ib. it, 219. « Lors les galeres venoient tirer k bout 
touchant 1’equipage de ce vls-amlral s Id. ib. n, 802. * Les assic- 
gez done bien tost k bout de munitions s Id. ib. n, 305. 

« Espies dories et argent6es, aux fourreaux de velours et bouts 
d’argent s Carl, v, 32. * Se mettant en despence, et, comme 
Ton diet, sur le bon bout, pour sc faire valolr », Id. vi, 36. 

« Aucuns chirurgicns ont bien o&e coudre ces tendons bout k 
bout, afin de les reunlr ensemble », Par4, vm, 37. « Arrive que 
soit le printemps, la premiere eau qu’elle fera distiller sera de* 
bourgeons et bouts [pousses] de ebesne », O. de Berras, 890. 

* Il nous fait accroire qu’il estoit k la teste, mats il ne sealt pas 
qui tenolt le hault bouts PaJegr, p. 713. — K» Wallon, 
bote (vo y. bouter); Ital, botto, botta, coup, botte j espngn. bote, 
mAme sens. 

2. bout * (bou), s. m. Terme de p4che. Poisson appel* aussi June de mer. 
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bOlltade (bou-tn-d*), s. /. ♦ 1° Coup porU*, salllie d’esprit on 
d'luimeur, caprice. « Pousser jusqu’a i’exces ma critique bou- 
lade »>, Boil. Sat. xri. « M. de Richelieu el M. de Bohan ^talent 
Kent* a boutades qui ne donutarent pas peu d’affaires aux 
autres % 8t-8im. 18, 210. ■ Eh i)icn ! souperons-nous avant 

la promenade ? . Non, je jedne cc soir. l)’oii vicnt cette 

houtnde ? » Mol. Be. des femmes , iv, 8. <• Vient-il de la province 
tine satire fade, D’un plaisant du pays insipide bontade. Pour 
la fatre cotirir on dit qu’cllc est de moi », Boil. Bp. vi. ♦ Par 
extension, petite piece de vers oil I’on dtfeharge sa mauvaise 
liumeur stir les hommes et sur les choses. C’est line espdee de 
satire, mais courte, sans plan et sails pretention, ♦ 2° Ancienne 
danse. * Elies vous priont de ne plus taut danser la bontade 
et de ehoisir quelquc danse plus grave cornme les branles on la 
pa vane *>, Volt. Lett. 102. H. xvr s. « .Je hazarde son vent 
des bontades de inon esprit, desquelles je me desfie », Mont, 
iv, 64. « Qui ne juge quo cc sont liontees d’un courage eslance 
hors de son giste ? » id. n, 22. C. Hauler. I.’ancienne forme 
dtait boutte, qui flit longtemps usite seal ; bontade fut fait dans 
le xvi* st^cle, d’apr^s les formes espagnole et italienne. 
boutage * (bou-ta-j'), s. m. ♦ 1 ° Endroit d’un train de bois oil se 
tient celui qui le boute on dirige. ♦ 2'* Action de bonier, de 
placer les epingies dans les Irons du papier oil elles sont 
rang^es. E. Hauler. 

boutant (bou-tan), adj. m. Terme d’arehitecture, employ* 1 seulement 
avec le mol arc (voy. arc-boutant). E. Hauler. 
bout-A-port ou boute-4-port * (bou-ta-por), s. m. Ternie de 
marine. Officier charge de fair© ranger les bateaux qui arri- 
vent. ♦ Au plur. Des boule-t»-port. — E. Hauler , d, pari. 
boutargue (bou-tar-gh’), s. f. Sorte de niets tfu’on prepare en Italic 
et dans le midi de la Era nee avec des ciuifs de poisson sale, 
confits dans le vinaigre. On dit aussi botargue. H. xvi* s. 
“ D’entrd* de table, ils lui offrent caviaus, boutargues... » 
Rab. iv, 60. E. Ital. buttagra , ceufs de poisson sec. Esp. 
botagra; de l’aralie bontarka , indue sens, lequcl parait forme, 
d’apres Et. (Juatrcmcre, de Particle eopte bou et du grec 
Tdpixo; ou Tdpi/ov, poisson sale, fumd Devic, Dirt. etym. 
bouta886 • (bou-tas-s’), s. /. Nom, dans le Lyonnais, d’une piece 
d’enti. « Des empreintes de pas snr le sol detrempe par les pluies 
le conduisirent jusqu’A un pr* 1 appurtenant an sieur (i... et au 
milieu duqtiel se trouve urn* de ces pieces d’eau nppelees 
boutasses dans le pays % (Saz, des 7 'rib. 27 no At 1876, p. 887, 
,’D eol. 

bOUt-dehors (bou-de-or) ou boute-hors (bou-te-or), s. m. 
Terme de marine. Pieces de bois qu’on ujoute a chuquc bout 
de vergue du grand rnAt et du mAt de misaine, et qui servent ii 
porter des bonnet les quand le vent est faible. 4 An plur. Des 
Imuts-dehors, des boute-hors. — E. /font, dehors, ou bauter 
et hors. 

bOUte * (bou-t*), .v. /. Termc de commerce. Outre pour le transport 
du vin. ♦ Tonneau. « Sn Majesty vent qu’il execute ponctuelle- 
ment les ordres qu’il a remits de faire travailler a la quantile 
de boutes cercl^es de fer n^cessaircs pour tons les valsseaux 
qui sont dans le port », Selgnelay, au sieur Arnout , 
28 aodt 1679, dans Jal. ♦ Botte oil I’on met les cartes. ♦ Buril 

a I abac. .- E. Autre forme de botte , tonneau. 

bOUt6, 4e (bou-t* 1 , t^e), part, pass4. #1° Mis. I n coin bout 6 dans 
cette btichc. Vieux. ♦ 2° Du vin l>out(\ du vin qui tourne au 
gras, f 3° Terme de vtfttfrinatre. Cheval boute, synonyme de 
cheval bouletl (voy. ce mot). 

bouteau * (bou-td), s. m. Terme de pdche. Filet attach^ a une 
perche fourchue pour p^cher sur le sable. —■ E. Hauler. 
boute-charge • (bou-te-char-J’), s. m. Terme milltaire. Sonnerie 
de trompette dans la cavalerle pour avertir de placer la 
charge sur les chevaux. — E. Hauler , charge. 
bout6e * (bon-t^e), s. f. 4 1 ° Terme d’architecture. Cul^e d*un pont. 
♦ Ouvrage qui soutient la pouss^e d’une vodte ou d’nne 
terrasse. ♦ 2° Termc de commerce. Certaine quantity de cartes 
rnngdes par Jeux. — E. Bauter. 

boute-en-oourroie • (bou-tan-cou-rol), *. m. Escamoteur. Vieux. 
— M, xiii* s. « C’est le gieu de boute en couroie », la Bane, 
6882. —- E. Bolder , en, et courroie , celnture, bourse, 
boute-©n-train (bou-tan-trin), *. m. ♦ 1 0 Terme de haras. Cheval 
entter places a u volsinage des femelles h l’effet de les metlre en 
chaieur et de les disposer h I’accouplement. #2° Petit olseau 
qui sert h faire chanter les autres. i 3° Fig. et familifcrement, 
homme <fttl met les autres en train, en gaietd. « Je ne veux pas 
qu’on me pleure, Mol le boute-en-train des fous % Birang. 
J, den matin, « Eh J va ton train, (ial boute-en-train », Id. 
JWnaugiern. > Au plur, Des boute-en-traln. — E. Holder, en, 
train, 

boute-fau (bou-te-feu), ». m. ♦ 1 • Baton garni a son extr«mlia 
d’une maehe pour mettre le fru au canon. ♦ Celul <jul 
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mettait le feu au canon. Vieux en ce sens. 4 3® Incendialre. 
♦ 4* Cdui (fni excite des discordes, suscitc des querelles. 
4 S® Terme d’exploitation houllbre. Ouvrier de choix charge 
de faire sauter ies mines a la poudre. « M... surveillant boute- 
fen a in compagnie des mines de lltfthunc % Journ . offlc. 
14 sept. 1874, p. 4522, 3* col. — H, !/Acad<i>inie ^crit au pi Uriel 
des boute-feuz. Lex gram ran irictis remarquent que I'idie de 
plurality i»e tom he psn snr feu f que les boute-feu sont dcs 
gens qui hoiitent ou met tent le feu et non les feux, et que par 
consequent il fan! ecrirc les boute-feu. Cette observation est 
incontestable, si |*on met le trait d'union. On pourrait 4crlre 
en un seul mot boutejeu qui suivrait aiors la rh gle de tou* les 
suhstantifs ; ce qui ne serait pas line innovation, car on lit 
dans Malherbe, v. 23. * Impudents boutefeux de noise et de 
querelie >•. — M. xv B s. <» Conclusion, se asscmblerent et 
entrerent dedens le pays des Liegeois. Ixmtanl les feux par les 
maisons et par les tileds <pii estoient prets decueillir, et condui- 
soit ieeux boutefeux le sire de .lumont », Alain Chart. 
Charter YU. * Plusieurs compagnons d'icelle artillerie, comme 
canoniers, chargeurs, cartiers, aydes, boutefeux \ Andrft 
da la Vfgna, Yog. de Naples de Charles VIH , p. 156, dans 
Laourne Saints-Palaye. 4 xvi* s. « Neron devenu parricide, 
bontefeu », Mont, i, 13. « Les quulitcx du niary soul les boute- 
feux de leur maltalent et de leur rage {aux jalouses] », id. m, 
341. « Les divisions des Chartrains avec les gens <le guerre les 
avoient fuict eommencer trop tard la mine des fauxbourgs, 
dont avint qu'en voulant y reniedier apres le siege commence 
par sorties et boute-feux, ils firent perte de leurs ineiUeurs 
soldats *, d’Aub. Hist. !, 230. « La vertu, la santi 4 , le raerite, 
la reputation son! les bouttefeus de cctte rage *, Charron, 
Sagesse, i, 20. « Trois boutefeux servant a la dicte artillerie », 
Archives de Harjleur , dans Jal. ---- E. Hooter , feu. 

boute-hache * (bou-te-ha-ch*), s. /. Instrument dc fer a deux ou 
trois fourehons. — 44. xiv® s. « Lances agut ; s bien amour^es que 
1’en appelle boutehaches *, Chr. mss. de CL da Nangla, 
en 1302, dans Laoarn« Salnta-Palaya. — E. Hooter , harhe. 

boute-hors (bon-te-hor), s. m. #1° ICspece de Jen qui n’est plus 
eu usage et oil t‘on prenait la place Tun de I'autre. 4 big. Ils 
jouent au boute-hor.s, se dil de deux homines qui cherchenl 
a se supplanter. 4 2° Terme de marine. Voy. bout-dehors. 

H. xiv* s. « Comme le suppliant et autres jouassenl ensemble 
an jeu de la pelote, appeli 4 bouteliors », Ou Cange, houtare. 
« Boute-hors J hors-d'oeuvre, a table] : via et espices % Mfna- 
gier , ii, 4. 4 xvi* x. » Ces deux grands seigneurs qui ne se 
pouvoient compatir jouoient a boute-horx % Carl, ii, 9. 
*Avoir le houtehors ais6 (4tre toujours pr«M a parlerj», Mont. 

I, 40. • Ces princlpes ne sont non plus exempts du boute-hors 
qu'estotent leurs devnneiers », Id. II, 330. E. Holder, hors. 

bouteillage • (bou-t£-11a-j', U raouillfes), s. nt. Terme de droit 
f£oda). Droit sur le vin vendu en gros et en detail. - E. Won- 
feilfe. 

boutelllan * (bou-t£-llan, ll mouilMes), s. m. « Nom d’un c^page 
rouge, dans les Basses-Alpes % les Primes d’honneur , Paris, 
1870, p. 491. 

bouteille (bou-td-jr, ll mouillees, et non bou-t^-ye ; e'est un vice 
de prononciatlon eommun dans le nord de la France, de ne pas 
mouiller les It et de dire bon-liVl'), s. f. 4 1 * Vase 4 goulot 
^troit, destine ft contenir du vin ou d*autrcs llquides. Cue 
bouteille dc verre. I’ne bouteille de gr4s. tine bouteille de cuir. 
Boucher, dMiouchcr, d^coiffer une bouteille. « Versez d*un 
bordeaux r^chauffant, Reste d'un vin mis en bouleillex Au 
bapt^me de votre enfant *, B4rang. Eau btnite. 4 Vider une 
bouteille, boire le vin qu'elle contient. * Quand ces Parques, 
vidant bouteille, Filent nos Jours sans mil soucl... » Sprang. 
Parques. 4 Laisser | a raison au fond d’une bouteille, s'enivrer. 
« Fn jour que celui-cl, plein du jus de la treilie, Avalt laiss6 
ses ftens an fond de la Imuteille », La Font. Fab. in, 7. 4 Fig. 
N'avoir rien vu par Je trou d'une bouteille, ne pas connattre 
les chosen. « Le due de Luynes, abusant de fla jeunesse de 
Louis XIII, qui n'avait pu voir encore le jour, par I’^ducation 
qtt'oit fui avail donut 4 *, que par k* trou d'une bmiteiUe, se fit 
conn4table *, Et-SIm. 167, 240. 4 Fig. C*e$t la bouteille & 
f’encre, c*e»t une affaire obscure, embrouilWe, et, en parlant 
d'une personne, c*est qnelqu'un dans les idees de qui on ne 
v«ll pas elair. 4 Fig. Porter les i mu tellies, marcher lentement 
comme quelqu'un qui craint de casser les boiiteilles dont 11 ett 
charge. « tit I'autre... Portwit, comme on dit, les bout el lies », 
La Font, Fab. ii, 10 . 4 Fig. £tre dans la bouteille, 4tre dans 
le com plot, dans r intrigue. « Sa condulte (de VAudemont], 
toujours soutenue, rendru toujours difficile ii croire qu’il ne 
fdt pas dans la bouteille, et qu'il ne f&t press4 de se mettre ft 
quarller de ee qui allalt arriver s St-Elm. 129, 66. « Le P. Tel- 
ller 6tait dans la bouteille, avec mol, du mariage que nous 
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avions fall r6ussir % id. 274, 204. « II est dans la bouteille, 
vous lul avez fail Jurer le secret ; ce secret est essentiel % 
Volt. Lett, d*Argental, l #,r aoOt 1763. 4 8° I-a liqueur continue 
dans line bouteille. Houteille de vin, de bi6re. IIs avaient bu 
bouteilie ensemble. ■ Vous qui de votre sort voulez 6tre 
6clairc»s, Consult cz eomrne moi le d6mon de l» treille ; Mon 
oracle est Bacchus quanrd j’ai quelques soucls, Kt ma sibylie 
est la bouteille », La Font. DaphrU r , iii, 8. 4 Aimer la bouteille, 
aimer h boire. 4 Payer bouteille, payer a boire. 4 3° Mai son 
de bouteille, petite maison de campagne qui n'est qu’un pied-a- 
terre. • Une maison de campagne a Chump, que, d’unc maison 
de bouteille, 11 [Bourvalais] avail fait chef-lieu d’une grande et 
belle terre », 81-81m. 471, 243. « On composa trois lots : En 
1’un, les maisons de bouteille... » La Font, b'abl. n, 20. 4 On 
dit aussi un vide-bouteille. 4 4° Famili6rement, globule rempli 
d’alr que fonne un liquide qui rejailtit on bouillonne. « Ces 
bouteilles de savon que font les enfunts », Volt. Newton , it, 10. 
« 11 faut que chaque enfant, vienx ou jeune, fassc ses bouteilles 
de savon», Id. Lett. Mme Hu Dcffand , 22 juill. 1761. Aujour- 
d’hui on dit plus sou vent butte. 4 5* Terme de physique. 
Bouteille de Leyde, appareil 6lcctrlque ainsi appel6 puree que 
e’est ft Leyde qu’il a 616 d6couvert en 1746 par Musschen- 
broeck. (Vest un bocal de verre reconvert d’une fcuille d etain 
jusqu’h une certaine hauteur, contenant des feuilles de cuivre 
et ferm6 par un bouton de Iidge traverse par une tige metal- 
liquc recourbde en crochet, dont l’extremit6 sup6rieure, 
externe, se termine en boule, et dont t’autre extr6mit6, lnt6- 
rieure, est en contact avec le cuivre contenu duns le vase. 
4 8° Terme de vet6rinaire. Tumeur inolle, froide et fluctuante, 
qui se developpe dans le tissu cellulaire de 1’auge, chez les 
moutons atteints de la maladie dite cachexie aqueuse. On la 
nomtne aussi bourse. 4 7° Chaque chainon de la chatne qui 
61eve I’eau d'un pulls salant. 4 8° S. /. plur. Terme de marine. 
Les bouteilles, les lieux d’aisance dans un vaisse.au. — R. On 
lit dans J.-.I. Rousseau : •• de savuis efue... malgr6 les ma¬ 
noeuvres et les bouteilles de Montmollin, la pluparl des unciens 
etaient bien disposes pour moi », Confess, xn, 2* partie. Coinrne 
etre dans la bouteille est une locution qui signific (Hre dans le 
complot, on s’est quelqucfois rnepris sur le sens de ce passage. 
Bouteillez y est pris, non an figure, mais au propre. Le pastcur 
et professeur de Montmollin, qui avail une cave bien garnie, 
6tait accuse par Rousseau d’avoir vouiu gagner les mcoibrei 
de son consistoire en leur falsanl boire ses meilleurs vins. — 
H. xii" s. •< La viez boteiJIe », 8t Bern. p. 534. 4 xm* s. * De 
son bon vin li fu uns hotels pr6sent6s ; IJ rois Tafurs en but, 
aus autres fut livr6s % Ch. d'Anl. v, 87. « Le,s antres de douce 
aigue font les bouliaus remplir % ib. vui, 464. « Macy qui fet 
les bouteilles % de Laborde, £mattr, p. 171. 4 xiv« s. * Pour 
deux bouteilles de cuir, achet6es a Londres pour Ms Philippe », 
Id. id. p. 172. « Deux pet Res bouteilles de voirre grive!16, 
garnies d’argent, & tout les tissus de soye, senz ferrure », 
Id. ib. « Deux bouteilles d’argent esmaillees % id. ib. p. 171. 

4 xvi" s. « Ces petites bouteilles qui s’engendrent dossil* 1’eau 
qitaiid il commence a pleuvoir % Amyot, Horn. 31. « Autre 
comparant cestc vie 5 une fumee, ou vapeur d’une bbuteille 
d'eau qui s’esleve en temp* de pluye Par4, xxiv, 63. — 
E. Berry, botaille; proven^, botelha; espugn. botella; ital. 
bottiglia; du bas-lat. buticula , diminulif de buta, bottc, sortc 
de tonneau (voy. botts). L’ancien franyais hotel, bouliaus , 
suppose un mot bas-lat in buticulus. 

1. bouteiller (bou-t 6-116, ll mouill6es ct non bou-te-i6 ; l’r no se 
lie jamais *, au plur. 1’s se lie), s. m. Officler qui a I’intendance 
du vin de la table d’un prince. « Celul qui fournissail le vin du 
roi s’appela grand bouteiller de France », Volt. Mieurs , 70. 

« Le seigneur de Ch&tcauhriand, arniral de Bretagne, 6tait 
petit-fils de ce comte de Laval et de sa seconde femme, dont ie 
p6re 6tait grand bouteiller de France *, 8t-8im. 188, 10. — 
H. xn® s. « Qui velst lc saint humme selr h sun mangier, Que 
il n’aveit od sei ne clerc nc chevalier, Senescal ne garyun ne 
cou [cuisinierj ne bouteillier », Th. le Mart . 50. « Cum la reine 
vU la grant sapience Salomon e son merveillus paleis, e le 
grant cunrel e la vltaille de sa maisun, e les riches sales & ses 
humes, e le ordenement, e rafuitement de ses menestrels, et 
Inr atur de vesture, e ses but fillers, e les sacrefises*. Hois, 272. 

4 xiii* s. « Li couplers {la coupe] ert ciers et vnillans, D’escar- 
boucles resplendissans ; N’est sous ciel si orbes [ol^scurj celiers t 
S’il i estoit, )i boutiliiers Ne peOst sans autre clart6 Cler vin 
coiinoistre &*yaop6 », FI. et HI. 401. « IIs aiment miex les 
eschan$ons Et les kex [qtieux, cuisiniersj et les bouteilliers Que 
les chanters ni les veilliers », Rutab. u, 51. 4 xvi® s, * Barbiers, 
euisiniers, bouteillers, muletiers... » Calvin , Instil. 370. — 
M. Bouteille; proven^, boteillier; espagn. botillerq; Ital. botti- 
gliere; bas-lat. buticularius. 
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2. bouteiller * (bou-tft-lk 1 , ll mouillccs), v. n. Terme de verreric. 
Se rcniplir de Indies d*air, en pnriant des verres, des gluces. — 
E. Haute Hie. 

bouteillerie * (boii-le-lle-rle, ll inouillees), ,s. /. ♦ 1 0 Charge, 
office de bouteiller ; lieu oh Ton conserve le vin. #2° Terme de 
commerce. Fabrication de bouteilles ; lieu oil on les met. — 
H. xiii* s. « Ail chief du cloistre d’autre part estoient les 
cuisines, les bouteilleries, les panneteries et les despenses », 
Joinv. 200 . — E. Houtville. 

bOUte-lof * (bou-te-Iof), s. m. Terme de marine. Sorte de bou Ic¬ 
hors servant a amurer la misaine. 4 Au plur. Des boute-lofs. 

♦ On dit aussi boute-de-lof. — E. Hauler , lof (voy. lot). 

bOllter (bou-t* 1 ), v. o.4 1° Mettre. « Quelle fantaisic s'esMI boul^e 

la dans la t£tc ? - Mol. Med. malgri lui , 1 , 5. Vieux. 4 2° Terme 
de corroyeur. Nett oyer avec le boutoir. 4 3° Terme d*Apin- 
glier. Placer les Spindles sur des pa piers. 4 4° Terme de vf*nerie. 
Houter la b*te, la lancer. Vieux. 4 5° Terme do scrrurier. 
Limes ft boater, limes cfiti servent pour les pan no tons des 
clefs. 4 6 ° Kn tonnes de marine, bouter an large, potisser une 
embarcation au large. 4 7° V. n. K 11 parlant d’un vin qui 
pousse au gras. Les vins de ce era sold sujets ft bolder. 4 
8° Boulez dessus, mettez dessus, et, iftiand la situation restreint 
et particularise le sens, mettez votre chapeau, s’est dit dans le 
lungage populaire du xvn" siecle. Valero ft Sganarelie : * Mais, 
monsieur, couvrez-vous, s*il vous plait ; le soleil pourrait vous 
incommoder.» — Lucas ft Sganarelle :« Monsieu, boutez dessus », 
Mol. MM. malijre lui , 1 , 6 . - H. xi" s. « 11 les a prises, en sa 

hoese les butet », Ch. de Hal. xi.ix. 4 x 1 ns. « Dedans le corps son 
espte [ill lui bout a >», Hone. p. 128. « Kn ces laz le voleient li 
cnrdenal buter*, Th. le Mart . 103. « Kt quand cil seront fors 
bout £ de leur baillie... » Sax. xxxu. « (21 ki aprfts void lo bottent 
et trabuchent % 8 t-B®rn. p. 367. 4 xm® s. « Knsi dura li nssaus 
moult longtiemenl, laid que nostre sires fist lever un vent 
qu’en apele byse, qui boutu les nes el k*s vessiaus plus prt>s 
(fue il n’estoient devant seur la rive », Villeh. c:iv. « Dont 
bouterent le feu entr'ex et les (Jrieus », Id. i.xxx. < l)e la 
chambre fellc] Ten boute ; [ft] Berte vird m«ut ft gr£ lierte , 
xv. « Touailles eschoufees fils] lui boutent en son sein \ ih. 
xlix. « Kt en a li ups l’autre tout coiement boute (touch^J % 
ib. 1 .xxxi. « Kn un trou de tariere [ilsj lui boutent erramment 
Les deux pols [polices), et les coignent mout angoisseusement », 
ib. xc.v. « Mauvfts hoste en ton hostel as ; Por ce te lo (con- 
seille] que hors le boutes, Qu'il te tost les peasCcs toutes Qui te 
doivent ft preu turner % la Hose , 4626. » Assez i feri et boutai 
Et par maintes fols escoutai Se j'orroie venir nulle armelAme]*, 
ib. 323. « Car jonesce boute homnte et fame En tons peris de 
corps et d’ame », ib. 4449. « Car povre chose, oti qu'ele soit, 
Kst adfts boui*e et despite », ib. 439. « Ne demora pas demi 
an qlie li fus fu boutes en cele grunge \ Beaum. xxxrv, 14. 

* Quant j'oi ce, je bout4 m’escuele arieres % Joinv. 241. « Nous 
voulons que les foies femmes soient bout^es hors des mesons », 
id. 295. * Tout li tavernier de Paris pueent vendre lei vin commc 
il voelent, eras on bout*, et 6 tel fuer comme il voelent % 
Liu. des mil. 29. « Je vos fais asavoir cpi’il [les vers] viennent 
de diverses viandes reschnuf*es et de ces vins enfuteiz et 
boteiz Ruteb. 257. 4 xiv" s. « Cetilx qui se boutent es perilz 
des guerres impetucusement % Oraimi, Eth. 81. « Et s'au rol 
tu ne pues parlor ft ton commant. Bureau de la Riviere tu 
m’iras saluant ; Kt lui bailie ma letre ; 11 vatidra autretant ; 
Car, voir, qui boute Pun, 11 va I’nlitre boutant », Guescl. 17107- 
17111. 4 xv" s. «[Le sire de TEsparre] cut une fortune de vent 
stir mer qui le bouta en la mer d’Kspaigne », Froise. 11 , 11 , 4. 
« Les hommes de la vlllc bouterent lors lours testes ensemble et 
commencerent ft murmurer et ft parler *, Id. 11 , m, 42. 
« Tous les autres archers se bouterent uu huhay, et navrerent 
de commencement tout plein de gardens des Halnuyera *, 
id. 1 , i, 31. * 11s vinrent en Hainaut, et se bouterent dedans le 
hois de Blaton », Id. 1 , 1 , 79. « Et n’estoient point les troux 
entre les barreuulx plus grans que ft y bouter ung bras ft son 
wise *, Comm, iv, 9. 4 xvi* s. « Mon coeur serr* au large boute : 
De tu pltl* ne me reboute, Mais exuuce mon oralson % Marot, 

iv, 231. « *>iais qui a il ? volcy mervcilles ; De rire tant, ©t qui 
vous boutte [excite] ?» 9t-Q*i. 42. «Boutte ft moy suns eauc», 
Rub. Gar. 1 , 5. Boutons, boutons, passons outtre », Id. Pant . 

v, 36. « A lors la terre s*ouvre, et les germes de* planies et des 
herbes commencent ft bouter et sortir dehors », Amyot, 
Sum. 31. « Les vertus boutent et f I oris sent en cost uuge 1ft, ul 
prennent pied forme par les louanges que Ton leur donne », 
HI. Afjis et Cltam. 2. « Les anciens tiennent estre en toutes 
plantex trols diver* mouvements ; ossa voir, bouter, fleurir, 
meurir % O. du •arruu, 176. • Le couldrier sera plant* de 
bonne heure, ft cause de son a vane* bouter », Id. 680. 

E. Bourguig. bdttal; proven^, et espagn. botar; itul. bottare; 
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du moycn-ollemund bdzen, hour ter, frnpper. 11 y a aussi le 
kymri hot, bdth , corps rond. Ces mots tiennent les uns mix 
autres (voy. but et butte). Bonier, on parlant du vin, est le 
mAmc mot employA conimc nous omployons aujourd’hui 
pousser: du vin poussA mi gras. D’aprAs M. D’Arbols do 
Jubninvillo {Revue critique, t. n, p. 126), boater vient non pas 
du moyen-allemand /wizen, (fui a sut)i to scconde susbtitution 
do la dentale, mats d’un mot franc bautan et par contraction 
boiati, fri.it avail AchappA a cot to substitution, conimc lo vieux 
senndinave bauta et Fanglo-saxon beotan , dont Ved Agale aw. 

houtereau * (bou-te-rA), ,v. m. Tormo do metier. Burin du cloutier. 

♦ OutU pour graver la tcMe de 1’epingle. — E. Router, par 
I'intermAdiaire du suffixe erel. 

bOllterolle fbou-te>ro-r), s. /. 4 1° Garniture, par lo bas, d’un 
fourroau d’ApAe, pour empAcber que la lame no le perce. 

♦ 2° Tcrme do pAche. Sorte de filet. 4 3" Morceau de for avoc 
leefuel le boutonnier crouse one lame de metal on la frappant 
Nur un creux. 4 Terme de bijoutier. Outil pour faire les chatons. 

♦ Chacune des fentes de la clef qui resolvent les gardes de la 
serrure. 4 Terme de graveur. Outil on forme de poinyon rond 
dont les lapidaires so servent pour porcer les pierres dures. 
Trous percAs a la bouterolle dans tine table de marbre. 4 4° Kn 
general, ronfort de metal dans leqtiel est crouse un Aerou. 

H. xiv* s. <• Pierre Possart le frappa d’un coup d’un bastou 
<fu'il portoit, oil i) v avail une boutorole de for >•, Du Cange, 
bouteria. « Kn la bourse il prist trente six solz parisis et une 
boutorole d'urgent », Id. ib. 4 xv ( s. « La cointuro ot la guaine 
d’icelle os pee couvertos do velours, et la bouterolle de mesmes », 
Al. Chart. Charles VII. E. Boater: mot a mot ce qui so 
boute, s’adnpte ; par 1'in term Adi a ire d’un suffixe erolle , comine 
dans banderole; wallon, boteroule. 

boute roue * (bou-to-roue), .v. /. ♦ 1 ° Bandc de for dont on garnit la 
vole d’un pout pour recovoir les roues des voilures* Los homes 
p la coos devant les maisons so sont aussi nppelAes bouleroues, 
co <fui valait mioux, puisque ces bornes no bornent rien du 
tout. 42° Borne qui empAche que les essioiix des voitures no 
brisont les gardo-fous ou les ungh s des bailments; e’est la 
le vrai nom et lo vrai omploi des bornes dans les villes, qui n’y 
bornent rien. — R. Lo Complement du Dictionnaire de 1'Aca¬ 
demia et le Dictionnaire do Bescherelle font ce mot du feminin, 
mais il est masculin dans les exemplos suivants : •< Hommes, 
femmes et chevaux so dAbattaient dans la neige [sur la route 
du Gothardl ; enfin chaciin put sortir, on se comptait sur la 
route, lorsqu’on vit prAs d’un bouteroue le conducteur Benner 
couch A sur la neige... » oxtr. da Journ. de Geneve, dans Journ. 
o Hie. 30 nov. 1874, p. 7874, 8" col. « Depuis if tie je vous ai 
vu prendre un petit monsieur par lo milieu du corps et le poser 
dAlicatement sur un bouteroue, mes idees a votre Agard ont 
change », V. Cherbuliez, Rev. des Deux-Mondes, l rr dAc. 1874, 
p. 485. — H. xiii** s. « Andri Boute-roo % QAraud, Paris 
sous Philippe le Bel, p. 145. - E. Boater et roue. 

boute*-66lle (bou-te-sA-1’), s. m. Signal donnA avec la trompette, 
pour avertir les cavaliers de monter a cheval. « fcperonne, 
bottA, prAt h monter a cheval, il [Dorante] attend le boute- 
selle % P.-L. Cour. i, 227. 4 Au ;>/ur. Des boute-selles. — 
R. Le boute-sAlle avertit les cavaliers non de monter & cheval, 
mais de bou ter la selle, e’est-ii~di re de seller le cheval. C’est k la 
sonnerie h cheval quo Ton monte. — M. xvi* s. « Approchant de 
Oudan, il pousse Mouy avec huict cornettes et tous les har- 
efuebusiers, fful, s’estans mis au grant trot d’uno lieue, surprln- 
drent la Valette entre lo boute-selle et 6 cheval », d’Aub. 
Hist, i, 231. «IJi dedans il attend lo boute-selle, a cheval, et 
reMbranlement des chariots de bagnge des relstres », Id. 
Hist, in, 65. — E. Boater, selle. 

boute-tout-OUire (bou-te-tou-kui-r’), s. m. Disslpateur. Mot 
vieux et famllier. 4 Au plur. Des boute-tout-cuire. - R. I/Aca- 
dAmie, qui n'a pas ce mot k son rang alphabAtiifue, l’a mis a 
cuire. — E. Router , tout, (d) cuire. 

bou tour • (bou-teur), s. m. Terme d’exploitation houillAre. Ouvricr 
efui dAblaye le charbon abattu, et 1c pousse le long des tallies. 

bouteuse • (bou-ted-z’), S. /. OuvriAro qui boute les Apinglcs. *— 
B, Router . 

bouteux • (bou-ted), s, in. Terme dc pAche. Sorte de grande trublc 
Cfue Ton pent bouter, pousser devant soi a l’aide d’un manche. 
— E. Router. 

boutiolar * y ». m. Boutique pour poisson. 

boutlon * (bou-tiin), s. m. Nom donne, dans la traduction du 
roman de Gulliver, ii des gens d’un pays divisA en deux partis : 
len petits boutiens, qui prAtciidaient qu’on doit casser un oeuf 
k la coque par le petit bout, et les gros boutiens, aoutennnl 
qu'on doit le casser par le gros bout. 

bouttlltor, s. m. Voy. boutoilUr. 
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boutique (boii-ti-k'K s. /. ♦ 1° lieu cm un mitrchund vend m» mer¬ 
chandise. Grande el belle bouticfuc. Loner une boutique. 
Fille de boutique, gar^on de boutique, courtaud de boutique. 
S’etablir on se me tire en boutique. Avoir oti lenir l>ot»ti<fite. 

• Tonies les boutique* sont tcndues [a Paris} de filets invisibles 
oil se vfrnt prendre tons les uehctcurs *, MtnUtq. Lettres 
fters. ’>8. - Kn vain contre ce floi diversion publlcfue Vous 
tiendrez qnelque temps fernie sur la boutique ; Vous lre» b la 
fin, honleusement exehis, Trouver an magusin Pyrame el 
H£gultis », Boll. A ses vers, Bp. x. « Kt Gombaud tant loud 
garde encor la boutique », id. Art p. iv. « Les tins y tiennent 
boutique et ne songcnt qu’b leur profit *», JL-J. Routt. Bin. iv. 

4 Fonda dc boutique, les marchandises qui Mint depute long- 
temps dans une boutique. 4 Ouvrir boutique, coramcncer un 
commerce cn boutique. Kenner boutique, cesser son commerce ; 
et fig. quitter une profession. 4 Faire de son corps tine boutique 
d’apothicaire, prendre des remddes a tout propos, sans raison. 

♦ 2° Lieu oil un artisan travaille. lloutique de tailleur, de cor- 
donnier, de menuisier. • .l.-C. passe 1 rente nns de sa vie dans la 
boutique d’un artisan ■, F4n. xvm, 246. #3° Knsemble des 
marchandises qui sont dans une boutique, des outils d’un 
artisan, et, en general, d'ustensiles servant a quoi que ce soil. 

« Son chauffe-cire (du garde des sceaux] et sa boutique dtaient 
dans une chambre a part », 8t-8lm. 513, 38. 4 Tout 
endroit oil quelque chose se fait. 4 Pig- Ge pamphlet sort d’une 
boutique que Ton commit. C’est un intrigant, il tient bou¬ 
tique de philanthropic. « J‘e.n voudrais... lenir boutique 
ouverte % Rtgnler, Bp. h. • Moi qui ne leve point boutique 
de philosophic % 84v. 583. « C’en etait plus qu’il n’en fallait 
pour persuader M. de Paris que ce Jivrc etait sorti dc leur 
boutique (des .^suites] », 8t-8fm. 65, 77. « 11 [Tonnerre] 6tait 
fort mal dans cette petite cour par ses bons mots ; il lui avail 
4chappc de dire qu’il ne savait ce qu’il faisait duns cette bou¬ 
tique >, id. 24, 530. 4 5° Bateau de pdcheur pour conserver 
le poisson. 4 8° Gaine de bois uu de cuir qui contient les outils 
du boucher. 4 Boite des merciers ambulants. 4 7° Populaire- 
inent, maison oil les domestiques soul mal nourris ou mal 
paytte. 4 Par anti phrase, boutique d’honneur, maison de 
dcbauchc. H. \iv s. Item que toutes lilies de vie ou 
femmes communes diffaiuccs voisenl (aillentj lenir, tieiineut 
et facial leurs bouticlcs es lieux a ce ordounes , Du Cange, 
ftotiyia. 4 xvi'' s. • Tigres, lyons, ours, serpens, basilicques 
Sont plus humains en leurs creux ct bouticques Que ees 
vilains quant entrent en leur rage % *1. Marot, v, 70. « Bour- 
geoys, marchans, et peuples mechaniques Sont tons perplex 
en leurs bancs et boutiques », Id. v, 75. * Ainsl est Home la 
boutique fatale, ou ce sont forge/ les glaives d’occision, qui 
ont jadis respandu tant de sang », Lanoue, 58. * Dnvantuge 
ce seroyent des boutiques [reserves) d’oii se tireroyent les 
capitaines d’infanterie », id. 266. « Les guerres civiles sont les 
boutiques de toutes mesehancetcz », Id. 708. « Valets ct gens 
de boutique », Carl, v, 32. • On les peut longuemcnt garder 
(les murenes) dedans les vlviers et boutiques pour s’en servir 
en temps % Par4 f xxitt, 39. « Qui tient boutique doit purler 
a chacun % Cotorave. « La grande boutique, le palais oil 1’on 
plaide ; un dc la grande boutique, un a vocal », Oudln. 

E. liourguig. boulicle ; proven^- botiga; espagn. botica; ital. 
bottega; napolit. potega; sicilien, putiga; du lutin apof/ieca, du 
grec drcofHiK/), dc d nb f latin ab , et rldivat, mettre (voy. this*) : 
mot a mot mise en reserve. Ce mot est venu d*Italic, comme 
le portc a croire I’apocope de Pa. 

boutiquier (bou-ti-ki4 ; Vr ne se lie jamais ; au pluriel Vs se lie : 
des bou-ti-ki4*z en leurs boutiques), s. m. Artisan ou marchand 
qui est en boutique. 4 II se dit quelquefots par d4nigrement. Ce 
n'est qu’un boutlquier. L’opinion des boutiquiers. — M.xvi* a. 
« Boutielicr otf boutlquier », Bob. Katfenne, Diet — E. Bou¬ 
tique. 

bOUti8 (bou-U), a. m. Terrain oil le* bfiles noires ont fmilltg avec leur 
museau, ct particull&rement celul oti le sanglier a creu»4 pour 
chercher des racines. — H. xv« s. « Lb eut tres bons polngnte, et 
fort boutte de glaives, et mainte belle appertise d’armes fatte •, 
Proles, t, i, 206. « De premiere venue, il y eut dur encontre 
et fort boutte », Id. i, I, 328. —- B. Bouter. 
bOUtf886 (bou-tl-»’) f $. /. Pierre qui, sans faire parpalng, est plucle 
dans un mur selon sa longueur et de manure k ne lateser voir 
qu’un de ses bouts. 4 Par analogic, mettre en boutisse dea 
briques, dea gazons. — E. Boat . 

boutoi * (bou-toi), s. m. Terme de blaNon. Bout du groin du sanglier, 
d’&nail different dc la hurt, cru tourn4 vers le haut de P4cu. — 
E. Autre prononciation de boutotr. 
bouiolr (bou-toir), a. m. 4 1* Outil de corroyeur et de marbchaL 
4 S« Groin du sanglier. 4 Fig. Coup de boutoif, attaque sou- 
daine, parole dure. « La patience [de Matsons] tut Inalterable 
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aux coups de bouloir quo mon impatience porta souvent sur les 
presidents et Jeurs usurpations », 8t-8lm. 377, 99. — H.xiv* s. 
» Boutoir [erigiii de pi'che)% Du Cange, bouloir. E. Bouter. 
bOUtOfl (bou-ton), s. m. 4 1 • (Eil qui vient aux arbres, et qui donnc 
naissance aux feuilles et aux fleurs. « La plante ouvre ses 
tend res boutons », F4n. TtH. ix. 4 La fleur avail t son epunouis- 
semenl. » On remarque dans un bouton (le rose uaissante ce 
q^ui promet une belle fleur % Fin. xix, 124. « Pauvres enfants ! 
chacun d’eux pousse, Frais comine un bouton printanier », 
Birang. Jeanne la liousse. 4 Houton-d’or, sorte de renoncule 
dont la fleur est d’un jaune d’or. Bouton-d’urgent, variety 
i fleurs doubles de la matricaire des jardins. 4 A it plnr. Des 
boutons-d’or, des boutons-d*argent. 4 2" Par analogic, petites 
tumeurs arrondies qui se formcnl sur la peau. Des boutons de 
variole. 4 Bouton de I'enfance. Voy. enfance. 4 3° Petite 
piece de metal mi d etoffe, qui serl a allacber, par le moycn 
de la boutonniere, les differentes parties d’un vetement. Les 
boutons d’un habit. Boutons d’nrgent. Boutons de soie, de 
fil, de drap, boutons fails d'un petit morceau tie bois ou d'os 
reconvert de soil*, de fil, tie tlrap. 4 Monies de boutons, pet its 
morceaux tie bois qui, recoilverts d’tSloffe, servent de boutons. 
4 Tig. Sa robe, sa soutane ne tienl qu’a un bouton, se dit 
d’un hoimue <|ui est prtH a (fuitter la robe d’avocal ou de pro- 
fesseur, la soutane, et, cu general, sa profession. 4 Ne tenir 
qu'h un bouton, t'tre ties pen assure. « La cok*re du roi fit 
peur aux. Bouillon ; leur rang et leur ecliange ne tenaient qu’a 
un bouton «, 8t-8im. 70, 246. * Tout princes (file sa beauts 
[d<* Mme de Soubiscj avail su faire les Bohan, elle avouait 
libremenl quo cela ne tonait qn’ii un bouton % Id. 368, 121. 
4 Met ire le bouton haul, rendre une chose difficile, ontfreuse. 

L aniant jalotix met le bouton bien haul a nos ainants 
d lei », 84v. 411. » La depense <|u’il faisait met le bouton bien 
liaut ii son sticcesscur Id. 495. 4 4° An manage, bouton tie la 
bride, le petit anneau de cuir qui coule le long des rfines et 
serf a les resserrer. Met t re un clieval sous le bouton, raccour- 
cir et tentire les rOnes an nioyen du bouton de la bride. 4 Fig. 
Serrer le bouton u quelqu’uii, le pre sser vivement, le menacer 
mt'me. de suis honiine pour serrer le bouton a qui que ce 
puisxe rti ”* Mol. (i. Dami. i. 1. de lui ai serre le bouton 
[a M. le duc| et fait remartfucr la difference de ce <iu'il me disait», 
8t-8im. a(>9, 24o, « Fntre nous, sans faf on, A Val(*re de pres 
j’ai serre le bouton », Regnard, le Joueur, in, 6. 4 5° Tout 
ce qui a la figure d'un bouton. I n bouton de porte. Un bouton 
de fieuret. 4 Dans I’artillerie, bouton de culasse, 1’espdce de 
boule qui I ermine la culasse d’un canon. 4 Terme de chirurgie. 
Bouton de feu, ferrement termine on forme de bouton fjue 1’on 
chauffe et uvee lequel on pratique une cauterisation limit^e. 

4 Terme d’affineur. Bouton de fin, la petite portion d’or ou 
d’argent qui reste apres l’operation de la coupelle. 4 Terme 
d’architecture. Ornement de sculpture qui figure un bouton 
de fleur. 4 Terme de coutellerie. Pointe arrondie des lames de 
ciscaux. 4 Terme de lutheric. Norn des petites chevilles fixant 
les cordes de la harpe et de la guitare. Morceau dc bois arrondi 
oh est at tactile la queue d’un violon. 4 Terme de fauconnerie. 
Somme I d’un arbre. 4 Terme dc marine. Bros nceud au bout 
d’un cordage. 4 8° Nodosite qui se forme dans les fils. * Les 
filtfs anglais out une superiority remarquable sur les ndlres ; 
ils sont tr£s reguliers, bien nets, sans boutons, et d’une trds 
grande force % BnquSte, Traits dr comm, avee VAnglet. t. iv, 
p. 503. 4 7° Boutons du Nil, nom donny par le v voyageurs a 
une maladie de la peau, lichen vysiculaire, commune dans les 
pays chauds. 4 8° Bouton d’Alep, ou de Bagdad, ou de Biskara, 
maladie cutanye dont les habitants d’Alep, de Bagdad et 
d’autres villes en Syrie, et de Biskara en Afrique, sont affectys 
une fois en leur vie, et qui atleint les yiratigers rysidant momen- 
tanyment en ces villes ; e’est un tubcrcule qui s’accroll pen¬ 
dant quatre ou cinq mois, s’ulcdre et finit par se fermer en 
laissant une cicatrice indyiybile. — H.xii* s. « Consels d’orguel 
ne vout mie un boton », Hone. p. 11. « De vos menaces ne m’est 
pas un boton % ib. 59. 4 xni* s. « Mais cliques [Us] n’en aprirent 
un bouton valissant », Berlc , r.vn. « Ft dant Renart, qui deus 
boutons Ne donroit pas en son aferc, Se couche un petit mi 
(Jerrlere; Si met son groing entre ses piez», Hen. 4290. «Bou¬ 
tons [de fleurs] i ot petis et clos, Ft tiex qui sunt ung pol plus 
gros % la Hose , 1647. « Chastey [chastely], qui dame doit estre 
Des roses ct des boutons... » ib. 2860. « Et H bouton de Torelller 
Valent tout le tresor Gaificr », Blancandin. 4 xiv* s. « Cesles 
choses furent alleguyes Devant le roy et pourposyes Avecques 
mainte uul Ire raison ; Mals tout ne vuloit un bouton », Livre du 
bon Jehah , 146-148, « A Pierre Boudet, orfevre, pour vingt 
boutons d’or, pour une boutonneure a surcot », de Laborde, 
fimaiu c, p. 172. « Quatre boutons en fu^-on de Its esmailllez 
de blanc, oti en ehncun d’eux a un balay et trois perles », Id. 
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id. 4 xv« $. « On ne vous prise deux boutons, Et pour ce nous 
vous deboutons, Esloignant nostre compaignie », Ch. d'Orl. 
Hand. 4 xvi* s. « Boutons serrez, roses ouvertcs, Se passent 
trop legerement », Marot, hi, 139. « Or afin que sainctes ct 
anges Ne prennent ces boutons estranges fdc syphilis] % Id. in, 
226. « Tantost ils laschent un petiV la bride aux appetits dc 
lcurs enfans, ct tantost aussi ils leur serrent le bouton, et leur 
tiennent la bride roide », Amyot, Comment nourrir les enfonts, 
-J9. « Ce sont comme flours et boutons d’une bonne nature, et 
qui se laissent bien cultiver par raison % Id. Mauvahe honte , 1. 
« Deffaites trois boutons de votre estomach, et faites mol lu 
grace de me dire pourquoi vous avez pu me hair % d'Aub. Vie, 
cx. « I.,a catastrophe fut sur les debtes du roi, ce qui ne fut pas 
agreable 4 ses maistres, non plus que d’avoir un peu trop serr6 
le bouton sur les ecclesiastiques », id. Hist, in, 123. « Les 
munitions, et sut tout les bales, manquoienl, ct quelques 
soldats avoient mis leurs boutons en besongne », Id. id. 273. 
« L’expert rnareschal lul donnera quelques boutons de feu, 
dont les cicatrices embelliront plustost qu’elles n’enlaidiront 
les jambes du cheval », O. da Sarraa, 300. « L’entcr 4 escus- 
son, appelld aussi emplastration, morceau et bouton », Id. 666. 
« Voyez au mois de may sur respine la rose ; An matin un 
bouton, 4 vespre elle est esclose ; Sur le soir elle meiirt », 
Fiona. 657. — E. Proven?, ct espugti. do/on; catal. do/d; 
portug. do/ao; ital. bottone; de bout ou dou/er, qui signifie 
mett re et pousser, au propre et au figurd. 

boutonnant, ante * (bou-to-nun, nan-t’), adj. Qui se boutonne. 
line robe boutonnante. 

boutonnd, (bou-to-n/ 1 , nde), part, passf. 4 1° Un visage 
boutonnd, couvert de boutons. 4 2° Terme de blason. Boses, 
fleurs boutonndes, fleurs dont les feuilles sont d’un dmail, et le 
bouton d’un autre. 4 3° Dont les boutons sont mis. 11 portait 
un habit boutonnd sur la poitrine. 4 Fig. Cet homme est tou- 
jours boutonnd jusqu’a la gorge, jusqu’au mcnton, boutonnd 
comme un portemanteau, il ne laisse pdndtrer ni ses desselns, 
ni sa pensde. 

boutonnement • (bou-to-nc-nmn), s. m. Action de pousser des 
boutons. 

boutonnar (bou-to-m 4 ). 4 1*° V, n. En parlant des planles, se 
mettre en boutons. Les poiriers boutonnent. 42" V. a. Attacker, 
arrdter un vdtement au moyen des boutons. Boutonner son 
habit. 4 V. n. * La duchesse de Bourgogne vint au sermon en 
habit de chasse qui boutonnait Jusqu’au mcnton •, P.-L. 
Cour. 11 , 235. 4 Se boutonner, v. rift. Attacher ses boutons. 
Cet enfant ne sait pas se boutonner. 4 £tre attachd par des 
boutons. Get habit ne peut se boutonner. Cette robe sc bou¬ 
tonne. 4 3° Terme de marine. Boutonner la bonnette, lacer la 
bonnette maillde. 4 A 0 Terme de salle d’armes. Toucher de 
coups de fleuret. « Fon blanche: Ne faites pas attention! vieux 
jeu! (il le boutonne) touchd, dix louis (4 chaque coup de 
fleuret, une tache blanche sur i’hablt)... volld une garniture 
de boutons qui ne vous va pas mal », Bayard et Jaime, 
le Rtveil du lion t 11 , 7. (Cette locution vient de ce que le bouton 
du fleuret, dtant frottd dc craie, marque de ronds blancs 
compards 4 des boutons celui qui est touchd.) — R. Boutonner, 
dans le premier sens, se conjugue avec l’uuxiliaire avoir , si 
l’on veut indiquer 1’acte mdme : les poiriers ont boutonnd de 
bonne heure ; avec 1’auxiliaire itre , si Ton veut indiquer 1'dtat : 
les poiriers sont ddj4 boutonnds. — H. xin* s. « Barbier, or 
vlennent leg groiseles ; Li groiselier sont boutond ; Et Je vous 
raport les noveles Qu’el front vous sont li borjon nd », Rutab. 
216. « Desous un hatstre rameit, Boutonneit, Ai [J’ni] un douic 
cant escouteit De gentille pastorelle », Hist. litt. t. xxm, p. 559. 
« Cil qui ont goute rose et malvaise coleur rouge et boutonnde », 
Alabrant, f® 14. 4 xiv* s. « Il y a difference entre les queux 
[cuisiniers] entre boutonner et larder ; car boutonner est de 
glroffle, et larder est de lart *, ftUnagier, 11 , 4. • Langue de 
beuf, boutonnde de clous de glroffle », ib. 11 , 5. « Quant vint 4 
lendemain que Bertran se leva, Un bon gippon ouvrd vestl et 
boutonna », Guescl. 1732-1748. 4 xvi* s. « L'arbrisseau franc qui 
fleurit et boutonne, D’en voir le fruit esperance nous donne », 
Marot, 1 , 237. « Le roy, qui avoit la face plombde et bouton¬ 
nde, Fhalelne puante, et autres mauvais signes de santd *, 
d’Aub. Hist, v, 89. « Les premieres semences de la llgue corn- 
men cerent 4 boutonner, et bientost aprds 4 esclorre *, Id. ib. 11 , 
416. « Advise*. je vous prie, ce polrier boutonne desja », 
Palsgr. p. 672. — 2. Bouion; proven?, et catal. botonar . 

boutonner Id (bou-to-ne-rle), s. f. Fabrlque de boutons ; mer¬ 
chandise ou commerce du boutonnler. — 2. Bouton . 

I^OUtOnnldr (bou-to-nld ; I’r ne se lie pas ; au plurlcl Vs se Me), 8. m. 
Celui qui fait ou qui vend des boutons. — H. xixt* s. « Qul- 
conques veut estre boutoniers d’archal et de laiton, et de 
colvre (cuivre] neuf et vlez, et feseres de de* k dame pour 
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coudre, cstre le puet frail die men I », Liu. des met. 184. — E. 
liouton. 

boutonniere (bou-lo-nid-r*), s. /. 4 1° Petite fcnlc faite u uu 
v^tement pour y passer un bouton. Pour des rubans la 
France entire Fut en prole a de longs d«Hmts ; La fleur des 
chumps brillc it ta boutonniere », BArang. Mon habit, « Vous, 
messieurs, qui, le nez au vent. Nobles par votre boutonniere, 
Encensez tout soleil levant », id. VHaiti. 4 Boutonniere fer- 
m£e, boutonniere qui n'est que figure sur le vAtement. 

♦ Fig. Faire une boutonniere a quclqu’un, lui faire avee une 
arme blanche une blessure comparee a une boutonniere. 

♦ 2° Terme de chirurgie. Incision longue et Atroite qu’on pra- 
tUfue ait peri nee pour retirer un calcul engage dans 1’uretre 
ou pour ouvrir un nbccs urineux. 4 3° Terme de serrurier. 
Sorte de gftche pour les persiennes. H. xv s. « Aornez et 
resplendissans de riches pierres et perles precieuses, en ccinc- 
tures, boutonneures et actaches », Christ, de Pisan, Charles V, 
i, ch. 20. E. Bouton. 

bout-perdu * (bou-pdr-du), s. m. Terme de marine. Extremity 
d'une cheville qui ne traverse pas entidrement la muraille d’un 
bAtiment. 4 Au plur. Dos bouts-perdus. E. Bout , perdu. 

boutre * (bou-lr*), s. m. Sorte de potits navires arabes efui font le 
cabotage entre nos colonies de Mayotte, de Nossi-be et Zanzi¬ 
bar. « ...Que la traite <*tait encore pratiquAc dans les parages 
de Zanzibar et qu’elle se faisait sur des b&timents arabes qul 
sont autorisAs a porter le pavilion franyais ; ce sont de trfcs 
petits navires appclAs boulres, et qui portent un assez grand 
nombre d’hommes, solt eomrne Equipage, soit cornme passa¬ 
ges, dans la navigation entre la Grande Terre. Mayotte et 
Zanzibar % Amlral Pothuau, Journ. offic. 7 d£c. 1872, 
p. 7597, 2* col. 

bout-rim^ (bou-ri-m£), a*, m. Voy. bouts-rim As. 

boutrlau * (bou-tri-6), s. m. Morceau de bois massif, a urAtes 
vivos a I'une de ses extremities, destine a ce que Lon appelle 
l'dcalage des voitures, Gaz des Trib. 13 juin 1877, p. 569. 
4* col. 

boutrlot * (bou-tri-o), a. m. Terme d’epingiicr. Voy. boutereau. 

bout-8aignoux (hou-se-gnei)), A. m. Le con d’un veau ou d’un 
mouton tel qu’on le vend A la boucherie. 4 Au plur. Des bouts- 
saigneux. — R. L’AcadAinle Acrlt bout saigneux sans trait 
d'union. E. Bou/, a aiyneux. 

bout8-rim6s (bou-ri-mA), a. m. plur. ♦ 1 '* Himes donnees pour 
terminer des vers, qu’il faul ensuite remplir, c’cst-A-dire pour 
lesquelles il faut trouver et la pensee qu’on y exprimern et les 
mots a joindre aux rimes dAJA donnees. Faire des bouts-rimAs. 

« Ils ont fait des bouts-rim^s que je leur ai donnes», 84v. 80. 
4 2° Un bout-rimA, une petite piAce de vers faite avec des bouts- 
rimAs. 4 3° Par extension et en muuvaise part. Ce sont des 
bouts-rimAs, e’est un bout-rimA, se dit de toute pifece de vers 
oti on ne trouve de louuble que les rimes. — E. Bout, rimt. 

bouturage * (bou-tu-ra-j’), A. m. Multiplication des vAgAtuux par 
bouture. Le bouturage est prAfAralile au semis, en ce qu’il 
conserve exactement les especes et les variAtAs. — E. Bouture. 

bouture (bou-tu-r'), a. /. 4 1 0 Branche qui, couple A un arbre, et 
plantAe en terre, prend racine. ♦ Dragoon qui pousse au pied 
d’un arbre. 4 2° Eau dont les orfAvres se servaient pour blun- 
chir leur ouvruge. 4 3° S. f. plur. En termes de chasse, join¬ 
tures des jambes de devanl des chiens. — M, xvt* s. « Pur 
bouteures ou branches, est le vrai planter du rosmarin », 
O. do Serres, 553. « Un possesseur d’un heritage ne peut 
faire bretecques, boutures, saillies ou atitres choses sur la 
rue s Coustumier yJndr. t. n, p. 871, dans Lacurnc de 8te- 
Palays. — E. Bouter; parce qu’on boute en terre la branche 
coupAe. 

bouturor * (bou-tu-rA). Terme d’horticulture. 4 1 0 V’. n. Pousser 
des drageons. 4 2° V. a. Propuger par boutures. 

bouvard (bou-vur), a. m. Marteau qui servait A frapper les monnaies 
avant l’invention du balancier. — E. Origine inconnue, A 
moins qu’on n’y voie lc mot bouuart , jeune boeuf, par une 
mAtaphore semblable a celle qui a fait dire mouton pour un 
engin. 

bouvart • (bou-var), *. m. Nom donnA aux jeunes taureaux, dans 
le commerce des cuirs verts d’AmArique. — E. Boeuf. 

1. bouveau (bou-v5) ou bouvelet* (bou-ve-lA), a. m. Terme d'Aco- 
nomie rurale. Jeune boeuf. — H. xv« s. « Leur feroient rere leurs 
chiefs et metier par la ville de Paris sur deux ords bouveaux », 
Monetrslst, i, 155. 4 xvi* s. « Les veaux k laict et les bou¬ 
veaux et genlsses raarcheront ensemble », O. de Serree, 
281. — E. Boeuf; wallon, booelet . 

2* bouveau * (bou-vA), $. m. Terme d’exploitation houillAre. Gale- 
rie de traverse qul recoupe la couche de houille ; et, spAciale- 
ment, galerte percAe A partir des putts d’extractlon ou d’aArage 
et recoupant la veine. 
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bouvoleur * (boti-vc-hmr), .s. m. Terme die bouillon*. Ouvrlcr qul 
creuse les bouveaux on galeries i\ travers bancs. 
bOUVeiDOnt * (bou-ve-man), s. m. Habot dont Ic for a un tuillunt 
sinueux. 4 Tcrme de memiisler. Sortc dc moulure. — E. Voy. 

bouvet. 

bouveret * (bou-ve-re), s. m. Kspece de bouvreuil d’Afrique ( pyrrhu - 
la peregrina). — E. Voy. bouvreuil. 
botivorie (bou-ve-rie), s. /. Habitation dcstiiuk* mix bmufs. La 
boiivcric cst Triable des boeufs, comma recurie ccllc des 
chevaux. — H. xiv e s. « Vindrcnt en unc boveric on hostel % 
Du Cange, bovaria . 4 xv s. •> En une leur boverie ou mestae- 
rie », Id. ib. — E. Berry, boyerie; proven?, boaria; de bos, 
bovis, l»a*uf (voy. bosuf). 

bOUVeron on bouvron • (bou-vron), s. m. Nom d’une espiH'e de bou¬ 
vreuil. 

bouvet (bon- xb), s . m. Tcrme de menuisier. Habot a faire des 
rainures. - E. Online inconnue, a inoins qu’on ne fasse la 
m^me conjecture quo pour bouvard. 
bouvet#, 6e ' (boii-ve-fc. t< s e), adj. Travail !* 4 avee le bouvet. 

« Jeitdi soir on a trouv£ sur la grove une ccrfainc quantile de 
boltes en fer-blanc, parfaltenient bou vetoes et port ant IVti- 
quette d’un murchund de comestibles anglais % Avranchin , 
29 oct. 1876. 

bOUVler j ^re (bou-vie, vid-r’), s. ni. et /. 4 1 ° Celui, celle qui garde, 
conduit les bumfs. « Hftmont le reconnalt, le suit et le harcelle; 
Et, voinissant Tout rage, il 61^ve la voix : (Vest done toi, 
crialt-il, fier bouvier de montagne, Aux rives du Llunun si 
terrible autrefois », Masson, llelvbtiens, vi. Telle de nos 
taureaux est iu troupe imbecile ; Elle ignore sa force et suit 
du inline pas Le paisible bouvier qui sur les moufs la guide 
Et le boucher sanglant qui la mfcne an trepas >, id. ib. if. 

♦ Fig. et fumjli&rement. (Vest un bouvier, se dit d’un liomme 
grossier. « Voyez cette maladroite, cette bouvi^re, cette 
butorde », Mol. Escarb. 10. 4 2° Terme d’astronomie. Cons¬ 
tellation de Hemisphere boreal. 4 3° Ouvrage qui traite de la 
manure de soigner les bumfs. — H. xt* s. « Le seignur pur un 
dener que 11 donrat, si erunt quite ses hover/. », Lois de (iuill. 18. 

4 xii* s. « N’i remaint vilnin ne buver Ne mil autre home de 
mester *, Benoit, it, 5099. 4 xm* s. « M 6 s Je vous lo [conseille], 
se il vos siet, ...Que vos i envoiez Renart Por olr et por espier 
S’il i a mast in, ne bovier, Ne chose qui nos puist mal faire », 
Ren. 5768. 4 xv* s. « Ils sont taut nobles et taut preux de 
toutes proesses que, au regard d’culx, ceulx de ce pays ne 
sont que bouviers *, Perceforest, t. iv, i° 51, verso, col. 2, dans 
Lsourne. — E. Berry, boyer; nnmurois, boiiti; rouchl, beutib; 
champenois, beutier; proven?, boveir, boyer, bovier; catal. 
bover; espagn. boyera; portug. boieiro; ital. boaro; du latin bos , 
bovis, boeuf (voy. bosuf). 

bouvidre * (bou- vi£-r’), s. /. Petit poisson des eaux courantes. 

Nom vulgaire du cyprin inner, dit aussi peteuse. 
bOUVillon (bou-vi-llon, ll mouill^os, et non bou-vi-yon), s. in. Jeune 
boeuf. — H. xvi* s. « Conduire les aigneaux |>ar les berbenses 
piaines. Voir sauter les chevreaux, cosser les bouvillons », 
Rons. 751. — E. Dirninutif de bwuf . 
bouvrette * (bou-vr£-t’), s. /. Sorte de serinette pour les bouvretdls. 
— E. Bouvreuil. 

bouvreuil (bou-vreull, ll inouill^es), s. m. Nom de In pyrrhule 
vulgaire, oiseau dont le bee est gros et court. Le bouvreuil 
est nomm 6 plvotne duns les d^partements dc l’Ouest, a cause 
de lu couleur rouge de son ventre. -— E. Mot h mot petit boeuf , 
par une de ces comparaisons que les noins des animaux pr4- 
sentent non rarement : roitclet, moineau, pierrot, etc. D’apr^s 
M. Gaston Paris, M4m. de la Soc. de linguist . t. i, p. 285, 
bouvreuil est pour bouvereull , ^quivalant it bouveret on boiwe~ 
rou , petit bouvier, afnsi dit parce que cet oiseau suit volontiers 
le laboureur qui conduit la charruc dans les champs. 
bOUVrOUX * (bou-vred), s . m. IVun des noms vulgaircs du bouvreuil. 
bOUVril • (bou-vril), s. m. Lieu, dans les abattoirs, oti on loge les 
boeufs. 

bOVid 6 • (bo-vi-de), «, ?n. Terme de zoologie. Les bovld4s, la classe 
des ruminants analogues au boeuf. — E. Bos, bovis , boeuf. 
bovlfl 6 (bo-vl-n'), adj. /. Qui est de la famille du boeuf. La race 
bovine, les b£tcs bovines, les boeufs, les vaches, les taureaux. — 
H.xvi* s. « Lu terre et ce qu’elle produit est souvent adulterer, 
et est commise grande violence e* bestes bovines, que Dieu a 
cremes pour le soulagement de Fhomme », Palieey, 17. « Les 
boeufs, ni les vaches, ni autres bestes bovines ne serviroyent de 
rten au pays oti il n*y aurolt point de bois % Id. 89. •« IVon y 
entretient nombre Inflnl de bouvine », O. do Sorroo, 91. « Par 
la bouvine, sont entendues les bestes 4 come, comme bceufs et 
vaches, autrement dltes omall », id. 259. — E. Proven?. 
booln; du latin bovinus , de 60 s, bcauf (voy. bosuf). 
bowl (bol), s. m. Voy. bet. 
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box * (boks ), *. mi. Stiille t!’4curie on compartiment de wagon pour 
un cheval seal. — E. Angl. Imx, boite. 

bOX 6 * (bo-ks’), s. /. Sorte de pugllat anglais. — E. Voy. boxer. 

boxer (bo-ks<j). 4 1° V. n. Se batfre a coups dc poing, suivant Ics 
regies de la boxc. ♦2° V. a. II est ton jours priM a boxer qui 
vent 1c coni red ire. 4 3° Sc boxer, v. r^fl. Ils se sont boxFs. — 

E. Anglais, to box. 

boxeur (bo-kseur), s. m. Celui qui est exerctf au pugilat dil boxe. 

« VoilA dcs boxeurs a Paris ; Courons vile ouvrir des paris *>, 
B 6 rang. lioxrurs. — E. Jtoxer. 

boyard (bo-iar), ,s. m. Nom qu'on donne mix aneiens feudataircs de 
Russie, de r I ransylvanie. — E. Mot russe qui signiiie seigneur. 

boyart • (bo-iar), s. tn KspcVe de riviere ft bras. 4 Partle de char- 
pente dans urn* eel use de salines. — H. xvi p s. « Los unes 
seront portles dedans des vaisseaux de terre, les autres sur 
certains engins faits en forme de boyards on brunettes », 
Palissy, 73. — E. Autre forme de boyart on bahirl. 

boyau (bo-id ; quolques-uns disent boi-id), s. m. 4 1° La partie 
du canal digestif qui fait suite a I’estomnc. Les aliments passent 
de restomae dans les boyaux. Les petits boyaux, I’intestin 
grdlc ; les gros boyaux, le gros intestin. - Sa fievre est aug¬ 
mented avec une colique dans les boyaux », 84v. 33 b « ... 11 
se jette Sur I’nro <(ui sc detend, et fait de la sngettc Un nou¬ 
veau mort : moil loup a les boyaux pereds », La Font. Fab. vm, 

27. « U faut que Ton Unit faite (la eorde] De vrni boyau, 

I’odour me le tdmoigne assez », id. ib. 4 Kumilitrement. Aimer 
quelqu’un eomnie ses petits boyaux, rainier beaueoup. 

4 Fig. II a loujours six mines de boyaux vides, c’esl un honime 
toujours priM a manger. 4 H a failli rendre tripes et boyaux, il 
a vonil avec abondance et beaueoup d'efforts. 4 Descente de 
boyau, liernie. On dil aujourd’liui 011 hernie on, simplement, 
descente. 4 Tcrme de charcutcrie. Hoyau gras, troisdme 
intestin du pore. 4 Terme de faiieonnerie. Faire boyau, t largir 
le boyau de I’oiseau, I'cngagcr a boire. 4 Tcrme de manege. 

Ventre, flanc. Llieval iMroit de boyau. Le elieval n’a pas de 
boyau, 4 2 n Lorde a boyau, eorde de boyau, on, simplement, 
boyau, eorde faite des boyaux dc certains animaux pour les 
instruments de musiqtie ft cordcs. 4 11 ne fait que racier le 
boyau, il joue mal de la basso, du violon. 4 3" Terme de guerre. 

Ligne de eontrcvallation differenle de la tranchee et qui, 
allant en serpentant pour eviter I’cnfiladc, sort ft joindre 
d’autres ouvrages. 4 Fig. * Dubois ne pouvait se passer d'in- 
trigue, mais toujours avec un but on toutes ses demarches 
tendaient, avec une patience qui n’avail de terme que le succes 
ou la demonstration reiteree de 11 ’y pouvoir arriver, a mains 
qu’il ne vit jour & ndeux en oilvrant, un autre boyau », 8 t- 8 im. 

390, 14. 4 Fnmillftrcmenl et par extension, passage etroit, 
pb>ee etroite et longue. Lette cliambre esl un boytiu 4 Hoyau 
de mine, petite galerie. 4 Hoyau de tranchee, portion d'une 
tranchdc comprise entre deux angles. 4 4° Conduit adapts a 
une machine hydruulique, 4 5 ' 1 Terme de botanique. Hoyau 
pollinique, tube rornpii d’une substance qui sdchappe dc* 
1 ‘intencur du grain (lu pollen, par un ou plusieurs points, au 
mo men L de la fecundation. 4 Hoyau de chat, sorfe d'algue 
marine. 4 8 ° Terme de veterinaire. Hoyau violet, nom du 
typhus contagieux des animaux doinesiiques de certaines 
con trees, sans doule it cause de I’aspect du boyau ou intestin 
a l’autopsie. — R. « Le patois normand dil la boille, en par- 
lant des viseeres des animaux •>, H. Moisy, Noiiis dr famille 
normands , p. 32. On rapproehera fncilcment eette forme de 
cede de plusieurs exemples de I’historique. —- H.xi* s. « Dcfors 
son corps [ilj veil gesir la buele % L7i. dr Hot. r.ijsiv. 4 xii‘* s. 

• lit le ventre lui purfendi, si que tute la buille a terre chaid », 

Hois, 198. « Od gaveloz, od dardeiaus [ilsj S’entrepercenl 
les bueaux », Benoit, n, 1231. 4 xm e s. « D’eures cn aultres 
s’estendeille ; Fit ses ventres si se merveille. Ft si bouel qui 
sont dedenz, Que font ses poes [pattes] et ses deiiz ; IVnn- 
goisse gient [il geint] et de destresee, Ft de la faim qui moult 
le blece % lien. 6507. « Si vos effonderai cel ventre ; Ft in 
bocle qu’esl soentre, Vos saudra fors par le polstron », ib. 

12798. 4 xiv p s. « Heudous li orfevres uvoit fait chevcr (caver, 
creuser] un bouel souz terre, contre un bouel que Pierre a en 
sa mnison * (1303), Varin, Archives admin, de la ville dr 
Heims , t. 11 , t T « partie* p. 28. 4 xv s. « Les dits Hourgulgnons, 

Anglois, Plcars et aultres s’en retournerent a leur due sur 
trayne boyau et sans avoir rJen fait », J. de Troyes, ('.hron. 

1470, « Levt*z sus, Juifs, levez sus ; Llez, ferez, frapez dessus ; 

Eroissez la teste et la cervelc ; Rompez les os et la bouele », 

Mart, de St. Est. « Celui est fol qui adjoint estrange boyau ■<# 

ttU Klen [qui s'allle dans une famille 4trangfcre] », PerceforesU 
t. vi, t a 66, col. 2, « Je n’ay mang6 que tout ft point : Encor y 
ung boyau vuyde », Hec. de farees , p. 319, 4 xvi« s. « Un 
morccau du gros boyau culller, — Reduire le gros boyau hors 
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<iu siege % Par*, lntr. 2. * L’umbilic (cordon ombillcal], que 
les mutroncs appellcnt petit boyau >*» Id. ii, p. 631. — E. Picard, 
bof/eu, bodies; proveny. budei; ratal, buddl; ital. butielh; 
bas-lat. botdlus , boyau ; du la tin hotel lux, petit boudin, dlml- 
nutif de botulus , boudin. 11 y avait dans Pancien frnnyals 
deux formes : mnsculin, bod; ftfminln, boelle. 
boyauderie (bo-id-dc-rie ; quelques-uns disent boi-id-de-rie), s. f. 
Lieu oil Ton prepare les boyaux employes dans les arts. — 
E. Boyaudier. 

boyaudier (bo-id-die ; quelques-uns disent boi-id-dle), s. m. Celui 
qui prepare les intestins de boeuf, de niouton, de chevnl, etc. 
— E. Hoy an. 

boyer * (bo-i£), s . m. Terme dc marine. Nom d’une espdce de lmti- 
ment de charge hollandais. 

braban^ons * (bra-ban-son), s. m. plur. Aventuriers de tous pays 
qui formdrent des compagnies nombreuses et ddvastdrent plu- 
sicurs provinces de Prance. H. xiii* s. » ...ell coterel, cil 
Brebanyons, Cc sunt deabies... » Qautler da Coins!, Jjouanges 
de N.-I). v. 314, dans Du Cangs. — E. Brabant , province 
d’oti ces brigands furent d’abord originaires. 
brabant * (bra-ban), s. m. Petit araire i\ avant-train support^ ou 
non sur roues ; ce qui le caractdrisc cssentiellement, e’est qu’il 
n*a quTin mancheron au lieu de deux, et qu’il est trds ldger, 
fonctionnant dans les sols trds meubles du Brabant. « M. L.... 
cultivnteur ii Chauny, faisait fonctlonncr un brabant atteld 
de deux chevaux, dans une pU>cc de terre ii lul appartenant », 
le Hap pel du 5 Janvier 1876. * « Brabant simple, et double 
brabant, noms, dans le Pas-de-Calais, de deux ©spaces de 
charrue », les Primes d'honneur , Paris, 1869, p. 87. * La Picar- 
die op*re des labours profonds avec la charrue dite double 
brabant », Heuz*, la France agricole , p. 10. 
bracage * (hra-ka-j’), s. m . « Nom donne, dans la Plandre fran- 
^aise, au sarcluge des bids et des avoines », les Primes d'hon¬ 
neur , p. 78, Paris, 1874. — E. L’origine probable est Pall. 
Brache , jachcre, culture de jach*re ; on veut dire qu’on traite 
les bids comme une jachdrc en y ddtruisant les mnuvuises 
herbes. 

bracelet (bra-se-ld ; le t ne se lie pas dans le langage ordinaire ; 
au pluriel Pj se lie : des bra-se-ld-z dldgants ; bracelets rime 
avec traits, jamais, succds, paix), s. m. * 1 ° Omement qui se 
porte au bras. Un bracelet en or, en velours. Un bracelet de 
cheveux, de perles, de corail. < Je feral lumber leurs cheveux, 
Je ddtruirai et les colliers et les bracelets et les anneaux et les 
hottes h parfum », Bom. La VallBre. + 2° Lingo! d’or allongd 
et rould. * Outil d’orfdvre. * 3° Terme d’hlstoire naturelle. 
Annenu colord qui est situd prds du talon de certains oiseaux 
et au-dessus. — H. xil* s. « A taut ft la tiere se met L’enfes, et 
de son bracelet (au propre : petit bras] Parmi les gambes 
emhrayn Son oncle et les pids 11 balsa », Perceval le Gallois , 
v. t7952. * xiil* s. « KspCes, gisnrmes, machues, mlsericordes 
et fauchons, braehelds et bouclers reons ». Du Canga, bra- 
chiale. * xiv* s. « Un petit vicz chapel de fer couvert de drap, 
uns braehelds », id. ib. + xv* s. « .le veuil que, pour Pamour de 
moy, vous portez un bracelet d’or esmailld A nos devises % 
da Laborde, timaux, p. 172. * xvi* s. « Le bracelet de fer 
pour la forme du brns fee bracelet couvre le bras et Pavant- 

bras] », Par*, xvu, 12 . « 11 gardoit ce poison dedans un petit 
tuyau d’or creux par le dedans, qu'll portoit comme un bra¬ 
celet uutour du bras •, Amyot, Dtmosth . 44. — E. Picard, 
brachelet; espagn. brazalete. Bracelet ou brachelet est formd de 
Pancien franynis brae (cas rdglme du mot dont le nominatif est 
bras t voy. bras) par un double suffixe : brae ou brach-el-et . 

braohtlytre • (bra-kd-li-tr*), adj. Terme de zoologie. Qui a les 
dlytres courts. — E. Iipaxd; court, et dytre. 
braoher ■ (bra-chd), v. a. Terme de marine. Voy. brasaer. 
braohet • (bra-chd), i. m. Espdce de chien de chasse nommd aussl 
braguet. — E. Anc. franyais, bracket , brakel , nom du braque 
(voy. braqua). 

braohl... • Prdfixe qui veut dire bras et vient de brachium (voy. 

brat) . 

brachial, ale (bra-kl-al, a-P), adj. Terme d’anatomie. Qui appnr- 
tient, qui a rapport au bras. Artfcrc brachlale. Nerfs brachlaux. 
— H. xvi* a. « Le [muscle] brachial taut interne qu’exteme », 
Par*, I, 8 . « Les deux muscles brachlaux *, Id. iv, 25. — 
E. Brachialts , de brachium , bras (voy. ce mot), 
braohldl, 6 e ‘ (bra-kl~dd, d*e), adj. Terme de zoologie. Qui est 
en forme de bras. — E. Brachium , bras. 

; brachi 6 , 6 e i (bra-ki-* f *e), adj. Terme de botanique. Hameaux 
brachi*s, ceux qui, opposes sur la tige, font avec elle un 
angle droit ou tr*s ouvert, en forme des deux bras *tendu«. 
— E. Brachium, bras (voy. braa). 
braohitr • (bra-chl-4), a* a , Terme de marine. Voy. braaaar. 
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brach(Oo6phale * (bra-ki-o-sA-fa-1’), s. m. Terme d’histoire natu- 
I’dle. LAphalopode (mollusque) pourvu de bras. ~~~ E. Bp*xh*>v, 
bras, et x«<pocA^, tAte. 

braohio-C^phalique * (bra-ki-o-sA-fa-li-k*), adj. Terme d’ana- 
tomie. Tronc brachio-cAphalique, tronc artAriel qui fournit des 
vaisseaux A la tAte et au bras. — E. Voy. brachiooAphafe. 
brachiA, A© ’ (bra-ki-o-lA, lAe), udj. Terme d’histoire naturelle. 
Qui est pourvu d’appcndices en forme dc petits bras. — 
E. Itrachium , bras. 

braohiopode * (hra-ki-o-po-d’), s. m. Terme d’histoire naturelle. 

(*enre de mollusqucs. — E. Bpocxlwv. bras, et rcoOc* pied, 
braonioptore * (brn-ki-o-ptA-r*), s. m. Terme d’histoire natu¬ 
relle. Poisson qui a les nageoires en forme d’ailcs. — E. Bpoctcov, 
bras, et TrrtpAv, aile. 

brachi08tom© * (bra-ki-o-sto-m’), 8. m. Terme d’histoire natu¬ 
relle. Sorte de polypes dont la bouclie est garnie de bras pre- 
neurs. — E. Bpocx'wv, liras, et or 6 |vx bouche. 
brachistochrone * (bra-ki-slo-cro-n*), 5. /. Terme de gAomAtrle. 
Courbe que dolt suivrc un corps pesant pour parvenir d’un 
point a un autre dans le nioins de temps possible. E. Bpdxio^o<;» 
le plus court, et xpAvo<;, temps. On avait d'abord cm qu’une 
boule ronlant sur un plan incline d’un point A un autre y 
arrlvait dans le temps le plus court, puisque le chemin par- 
couru Atnlt plus court que tous les uutres ; mais 1’expAricnce 
fit voir qu’il y avait une courbe, line portion de cydoide qui, 
menee mix deux rnAmes points, permettait A la boule d’arriver 
plus tdt au point inferieur, quoique parcourant un chemin 
plus long. Cette ligne fut nominee ligne de la plus courtc des- 
cente on du temps le plus court, brachistochrone, 
brachman© (bra-kma-n’), s. m. Voy. brahman*. « M. le che¬ 
valier de Louville edt AtA accablA par le nombre excessif de 
visites qu’une folle curiosity lui amenait, comme s’il eht AtA 
un brachmane ou un gymnosophlste % Fonten. LoiwiUe. 
brachy... * PrAfixe qui veut dire court et vient de court, 

braohyblote * (bra-ki-bi-o-f), adj. Terme d’histoire naturelle. 
Qui a la vie courte. — E. Bpaxor. court, et vie (voy. 

vlvre). 

brachyoataleote (bra-ki-ka-ta-iA-kt*) et brachyoatalecti- 

qilO * (bra-ki-ka-ta-le-kti-k*), adj. Terme tie mAtrique ancienne. 
Nom des vers auxquels il manquait un pied. — E. BpoexOc. et 
xatToAijXTixAi;, qui finit. 

braohyc6phale * (bra-ki-sA-fa-1’), adj. Terme d’histoire natu¬ 
relle. Nom donne aux races d’hommes dont la bottc cr&nicnne. 
vue d’en haul, prAsente la forme d’un ceuf, mais plus courte 
ou tronquAe et arrondie en arri&re. Les races brachycAphalcs. 

♦ vSubstant ivemcnt, les brachycAphalcs. — R. La definition 
est insuffisante ; elle doll Atre I’inverse de cclle du dolichuocA- 
phale, c’eilt-A-dirc : crAne dans lequel la plus grande largeur 
i’emporte sur la plus grande longueur. E. Bpxx^<;» court, et 
xttpaXri, tAte. 

brachyc6phalie • (bra-ki-sA-phn-lie), 8. /. £tat de braeycA- 
phale. La brachycAphalie de certains crAnes. — E. lirachy 
ctphale. 

brachycAr©* (bra-kl-sA-r’), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
a les corncs courtes. ♦ Le brachycAre. eolAoptAre A comes 
courtes. — E. Bp«xo<;» court, et x*P<*;» come, 
braohyohor^e * (bra-kl-ko-rAe), s. in. Terme de mAtrique ancienne. 
Pied formA d’une longue entre deux brAves. C’est la mAme 
chose que l’amphihraquc. — E. Hpax^* court, et x°p«io;, 
chorAe (voy. cc mot). 

braohydaotyle * (bra-kl-da-ktl-l’), adj. Terme d’histolre natu¬ 
relle. Qui a les doigts courts. — E. (JpxxOc;, court, et AdxroXo 
doigt. 

braohygraphe • (bro-kl-gra-f’), s. rn. Celui qui sait Acrire par 
abrAviation. — E. Voy. braohygraphle. 
braohygraphle ■ (bra-ki-gra-fie), s. /. Art d’Acrire par abrAvia- 
tlon. — E. Hpxx 6 ;, href, et yp<*$*iv, Acrire. 
braohylogle • (bra-kt-lo-jie), 8. /. Vice d’Aloeution, qui consiste 
dans uite brlAvetA excessive, et poussAe nsser. loin pour rendre 
le style obicur. — E. BpaxAc, court, et XAyoc, dlscours. 
braohylogiquo * (bra-kl-lo-ji-k*), adj. Qui a rapport A la bra- 
chylogie. 

braohymatrop© • (bra-ki-mA-tro-p’), adj. Qui est affectA de 
brachymAtropie. 

braohymitrople * (bra-kl-mA-tro-pie), s, /. Terme d’optique 
et de physiologic, synonyme de myopie. — E. Bp«x&c» court, 
pitpov, mesure, et ®U. 

brachyn© • (bra-chl-n’), *. m, GolAoptAre de la famille des car- 
nasalers, qui, poursulvl, lance A son ennemi une vapeur 
caustlque. « Nous avons en France plusleurs espAces de bra¬ 
chyne, le hrachyne escopette, le brachyne pAtard, le brachyne 
bombardier » t H. Pelletier, petit diet . d* entomologte* p. 28, 
BloU, 1868. 





bra 


1208 


brachypn6e * <bra-ki-pmk*), s. f. Term** de medecine. Respiration 
conrte et lenle. E. BpaxA:, court, et rcvcTv, respirer. 
brachypode * (bra-ki-po-cr), s. m. Terme d’histoire naturelle. 
Norn d’une famille d’oiseuux (passereaux) qui out les picds 
courts. — E. Bpx/oc. court, et r?o0r, pied, 
brachyptdre • (bia-ki-pttLr*), «. in. Terine d’histoire naturelle- 
Norn d’oiseaux aiquatiques qui out les ailes courtes. — E. 
BpaxA:, court, et nrep^v, aile. 

brachyscien, ienne * (bra-ki-ssiin, ssie-n’). adj. Terme de 
geographic. Rout le corps ne pent donner an soleil qn'iinc 
ombre tics courle ; ce cjui est le cas des habitants de la zone 
torride. Lcs peoples brachysciens. E. Rpax'j-. court, et 
oxtd, ombre. 

brachysytlabe ’ (bra-ki-sil-la-b’), *. in. Pied de vers latin on 
greo compost de trois breves. On dit plutdt tribraque. 

E. Rp*x^» court, et sqllabe. 

brachyure * (bra-ki-u-r*), mlj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
a la queue courte. E. HpxxOc, court, et oupi, queue, 
bracort • (bro-kon), s. in. Terme d’arehitecture hydraullque. 

Poutre qui soutient les portes d’une iHduse. E. Vov. brale, 2. 
braconnage (bru-ko-na-j’), s. m. L’ensemblc des depredations 
commises par les braeonniers ; action de braconner. 

H. xm e s. Kt 11, comme sire de Marcuil, puet et doit avoir 
droit de braronage [droit de seigneur] sur filles et fillet.es, en 
mejmal dite seigneurie % Du Cange, braeonngimn. E. Urn- 
con tier.. 

braconn6, 6© * (bra-ko-ne, n£c), adj. Chien braconne, ancienne 
locution pour chien bien dress^. — H. xvi P s. « Un chien 
trop jenne on trop peu braconne », A lector ftamain , p. nr, 
dans Laourne 8 te-Palaye. E. Uraconncr. 
braconner (bra-ko-nok v. n. 1 ° Prendre on trier, A la dlroblc, dn 
gibier sur les terns d’autrui. * Les pauvres gens qui n’auront 
pas braconne , J.-J. Roues. Jim. iv. 4 Fig. Avoir des galan- 
leries caebees. - Cabrielle [la maitressc d’llenri 1 V| daignait 
permettre Qu’on hroconriAt dans son canton >, B 6 rang. 
Chassc. 4 II so conjngue avec 1’aitxiliaire nnoir. 4 2° P. a. 
Prendre du gibier oil du poisson par braconnage. ■ Let instru¬ 
ment [la torpille) devienl en usage pour braconner du poisson % 
Journ. offic. 211 sept. 1872, p. (>247, P - *’ col. — H. xnr s. « Si 
filles et filletes se marient et si le dit sire ne les braconne [n’usc 
du flroit du seigneur], escheeul en deux sols covers le jin] dite 
seigneurie -, Du Cange, brnennagiutn. E. Vov. bracon- 
nler ; wnllon, brnUener . 

braCOlinier (bra-ko-nic ; l*r ne se lie jamais ; an pluriel Pa se lie : 
des bra-ko-ni<t- 7 . audacieux), s. m. 4 1 ° Celui cpii braconne. 
« .Paurai bientdt des braeonniers A punir -, J.-J. Roues. 
Em. iv. « Comment... cc braconnier ?... e’est pour un bracon- 
nier que tu me demandes la place de gardr-chasse ? Jl debate 
bicn ! * Bayard et Dumanoir, In Marquise (le Urftintaillc. 
sc^ne 2 . 4 Fig. « An pres de ta femme joiie Combion de bra- 
connicrs voit-on ! B 6 rang. Chassc. 4 2° Chasseur qui ne 
menage pas ic gibier et tue le plus qiPil pent. 4 3° Celui qui 
avait pour mission dc fair© lever le gibier. « Ne pourront aussi 
iiucuns braeonniers, A raison de Indite prise (d’un loup), exiger 
ni prendre qtielquc profit... > Charles du pays el du camtt 
d’Hainan!, 22 oct. 1717, Magasin pittoresque , 1859, p. 22, 
4 4° Braconnier de pOchc, celui qui pAche en contravention. 
< Ses habitudes de braconnier de p 6 che, signal^ comme un 
incorrigible et audacieux destructcur de poisson », Gaz. des 
Trib. 28 oct. 1876, p, 1052, 4° col. H, xn° s. « Bracorder 
maistre en fist 11 rois Pepin ; Les chien* li bailie, cil volentiers 
les prist % Garin , dans Du Cange, braeeo. 4 xiu® s. • LI 
braconler les chiens descoplent, Kt li braehet uu leu [loup] 
s’acoplent, Kt Ysengrin moult se lierice % Uen . 1221. 4 xiv r s. 
« Jehan des Chiens, serviteur et brnconler de nostre am£ et 
feal cousin Buy seigneur de la Trimouille », Du Cange, 
escorca. * lib a volt eu en ses jouenes jours falkcnfrs et brake- 
nir*, chiens et sceaux % Hemrioourt, dans les Vrayes Chro- 
niques de J. Lebel , preface, p. x. 4 xv p s. « ... Kt que ehacun 
prist sans plus un pain, et le trowssast derriere lui, en guise de 
braconnier^, Frols*, t, i, 37. — E. Uraconnier veut dire, 
d*apr£s les anciens exemples, celui qui dirige les chiens braqnes. 
it vlent de braque (voy. ce mot ) ; il a pris ensulte le sens 
d£tourn 6 qu’il a maintenant. 

braconnier© • (bra-ko-nKnr*), s. /. Lames articultfes qui, dans les 
armures a plates, ddfendent le ventre et le haut des cuisses. 
* Le tout 4taft ordinairement en toile Idgdrcment matelass^e 
et gornie de maiUes sous le plastron, aux emplacements des 
rotules et des creux des genoux et A la braconniAre % A. Dem- 
ml«i Jtfurn. offic. 27 f£vr. 1869, p. 256, 5* col. « La bracon<* 
niAre ou jupe de plates [de lames de fer plat] n*oppara!t que 
»ur les demiers sceaux 4questres »(1515), A. Maury, Rev. ilea 
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Deux-Mondes, 15 oct. 18/4, p. 910. — E. Forme derive? de 
brnca (voy. brales, et compare/, brayette). 
bracteaire * (bra-kte-<'-r’), adj. Terme de botanique. Qui lien! de la 
brae tee. - E. llractte. 

braot^al, ale * (brn-kt£-al, a-l’), adj. Terme de botunique. Qui 
coneerne les braettfes. Feuilies bracteales, cedes qui avoisinent 
le plus les bract('•es et en out quelques caracteres. ■— E. Uruette. 
bractaate * (bra-ktd-a-t*), adj . fdm. Terme de numismatique. 
Monnaie bract eat e, et, substantivemeiit, une bractcate, nom 
de plaques dceorati ves et de mounnics fabriquees avec une 
mince feuille de mdal, avec un seal coin, et fbrmant relief mix 
d<*pens du rovers qui se trouve porter le type en ereux. On a 
fait usage dC' monnaies bracteales en Alleinagnc, en Fologne, 
en Alsace, en Suisse, depuis le xii p sleek* jusqu’au xiv**, Les 
plaques dt 4 corntives appartiennent a I'antiquitc ; cependant 
on conserve quclques bracteales d’or atbeniennes que I’on 
croit (Mre dc petites divisions monetnires. — E. llractea, 
feuille de metal. 

bract^e (bra-ktee), s. f. Terme de botanique. Nom de petites 
feuilles disfinctes des mitres par leur forme et leur eouleur 
et qui, placers mi point d’insertlon des flcurs, les recouvrent 
,cnr developpement. -- E. llractea, feuille de metal, 
bracteifere * (bni-ktiM-fA-i’’), a dj. Terme de botanique. Qui porte 
ou plusieurs brae tees. E. liraetee , et /erre, porter, 
braoteiforme * (bra-kte-i-for-m’), adj, Terme de botanique. Qui 
est en forme de lnactee. E. ItracUc et forme. 
bractaolaire ■ (bra-kto-o-le-r’), adj. Terme de botanique. Q)ui 
a rapport aux brad coles. - E. tlracteolc. 
bract6ole * (bra-kte-o-T), s. /. Terme de botanique. Petite bractee. 
♦ i^nne de metier. Feuille ou lame d’or ; rognure de feuilles 
d’or. E. Diininutif do braettc. 

bracteoli, 6e (brn-ktc-o-le, lee), adj. Terme dc botanique. Qui 
est pourvu dc bract coles. 

bradype • (bra-di-p*), S. m. 'I’erine d'histoirc naturelle. Nom de 
1 animal dit pa lessens. E. lent, et rtou;, pied, 

bradypepsle * (bra-di-pe-psio). s. /. Torino de medeeine. Diges¬ 
tion lente et difficile. < .It* veux que vous tumble/. dans la 
bradypepsie », Mol. Mai. imag. 111 , E. Bprxficjrcs'vix. de 

(ipatS’k, lent, et runnetv, digoror, proprement cilire (vow 

cuire). 

bradypode * (bra-di-po-dD, a. m. Terme d’bistoire naturelle, Les 
brndvpodes, les atiimaux appurtenant a la famille des brndypes 
ou paresseux. E. Voy. bradype. 
brague * (bra-gh’), s, /. ♦ I" Autre forme de braie. Gulotlc, eale- 
fon. « L’ecuyer de Darius lint sa main eaebee sous ses bragues >>, 
P.-L. Cour. ri, 1199. Vioux, ♦ 2" Ancicn terme militaire. 
Pai lie du has de In euirasse. ♦ 3° Terme de marine. Nom de 
cordages qui retiennent les a Bills des canons. + 4" Morcenu dc 
hois place au bout du corps du luth pour cn caclicr les ccllsses. 
— H, xvi'* s. it I Pilous Mippias] feut si curicux d’apprendre 
encore a faire sa cuisine, e! son poil, ses robbes, ses souliers, ses 
brages, pour se fonder en sox' an t ant qu’il pourroit et soubst raire 
au secours eslrangier •«, Mont, iv, 97. E. Voy. braies. 
braguer ■ (brn-glu*), n. n. Terme vieilli. Se vanler, faire le fondant. 

.. H.xvi* s. <> Kt epic pcut-cstre on voit mainte qui brogue. Qui 

beaucoup pres n’esf point si bonne bagne , CL Marot, i. 405. 
— E. Norm, bragtte, vjf, emporto, proprement qui fail du bruit ; 
wallon, hragurz , les jeuncs gens qui, enrubannes, cmpansichds, 
l’£pee au cote, font les honneiirs d’une fcHe de* paroissc (xvL’ s. 

* 1.'autre sera qucrellcux uvee ses voisins, et rude ft ses sujets, 
et n’aprouvera autre vie que eelle epn consiste a faire 1c bra- 
guurd en la maison », Lanoue, 110) ; angl. to />rnf/, se vantcr, 
braggart, x f antard, du norois braka, faire du bruit, faire de 
I'etulage, dont le radical se confond avec le gothique brikati, 
rompre. Dc la sorte, braguer cl brig at’ remonteraient a une 
rodne commune (vov. brigue). 

1. braguet * (bra-gbe’D, a*, m. Terme* de marine. Cordage destine 

ft soutenir le poids du mAt qu’on vent mettre en clef. — E. Di- 
minutif de brague, 

2 . braguet - (bra-ghe), a. m. Voy. bracket. 

bragildtte (bra-ghft-t*), A. f. Voy. brayette. — H. xv s. « r.’cst un 
chasseur sans Sa trompe. Sans braguette un lansquenet % 

Baeeel. 56. 

“PEhlYlE * (brft-ma), s . m. La premiftre eteile de la trlnde des Indiens 
et le formateur du monde. « Mais je le*s convainerai d'orgueil 
et d*imposture Ces dus de Drahma... •• Delavigne, Paria, i, 1* 
— Sanscrit, brdhmd, la divine essene’e du mottdo; brdhmdn, 
la dlleu Brahma. 

bran mart# * (brA-ma-n*), s. ni. Nom donne mix preitres formant la 
premier* das quatre grandes castes chez les indiens, et ensd- 
(plant la doetrlne des \ cdas ou 1 ivies sucres, f On dit aussi 
brachmane, brume, bramine. E. Sanscrit, brdbmun, homnie 
de la caste sacerdotnle, issue de Brahma , 
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brahmanique (bra-mn-ni-k*), Qui nppnrtienl, (jui u rapport 
aux brahmanes. - E. Itrahmune . 

brahman lame (bra-rna-nl-sm’), s. m. Doctrine dcs brnhmnnes ou 
religion ties Vtfdas. E. Hrahmane. 

brahme * (bra-m*), s. m. Voy. brahmane. 

1. bral (br£), s. m. ♦ 1 » Sue rlsineux qu’on tire du pin el du sapin. 

Brai see* rareanson ; brai liquide, le goudron ; brai gras natu- 
rel, sorte do bit nine retire de l’asplialte ; brai gras arlificiei, 
melange de goudron* de brai see et de poix grusse. + 2° « Arbre 
A brai, un arbre de Manillc dont le nom seientifique est ineonnu, 
et qui fournil line rtfsine employee dans les constructions 
navales », Baillon, Diet, de hot. p. 247. — H. xm ft s. « ltetraire 
le bray [fange | de l’yau de Somme », Du Cange, braium. — 
E. Proven?. brae. fange ; ital. brago: ane. fran?. brai , fange ; 
du scandinave bnik, goudron, par assimilation entre 1c gou¬ 
dron et la fange. 

2. brai ou bray • (bre), *. m. Terme de chasse. Pi&ge pour les 

oisillons, compose de deux petites pieces de bois. — E. Voy. 

brail. 

3. brai ou bray * (bn' 1 ), s. m. Terme de commerce. Escourgeon, 

orge broyee pour la biere. — H. xm° s. « Moudre nostre gru et 
nostre brais *>, Du Cange, brace. ♦ xiv* s. « Tonies les autres 
rentes soient en deniers, en blez, en avaines, en br(*s... » Id. 
bresium. ♦ xv* s. « Troys molins, dont l’ung nornim"* le molin 
braseret n'estoit quo ft moire braie, grain a brasser cervolse ou 
goudalle #, id. brace. E. Has-lat. brace , brerium , sorte de 
bit 1 (voy. brasser). 

braidisme ■ (brft*di-sm*), s. m. Synonyme d’hypnotisme, du 
nom de James Braid, medecin anglais, qui a public en 1843 un 
livre sur ce sujet. « M. J.-P. Philips, ujoutnnt aux idees de 
J. Braid les siennes propres, a reuni... dans son (lours thtorique 
et pratique de braidisme , imprime en I860, des fails qui... » 
Alfred Maury, la Magie et l f Astrologie, 2* part. p. 434, 
1864. 

1. braiea (brA), s. /. plur, ♦ 1° Culotte, ealecon. « Tous ces bar- 

bares (les Francs] portaient de longues braies % Chateaub. 
Mart. 191. Vieux en cc sens. ♦ Fig. et populairement, II en 
est sorti, il s’en est tirtf les braies nettes, il s’est tire heureuse- 
ment d‘unc mauvaise affaire. « Moi, je dis que nos liberty 
auront peine ft sortir.d’ici les braies nettes [salnes et sauves] », 
Mol. les Prtc. 12. + 2° An sing. Une braie, eouehe ou langc 
qu'on met aux petits enfants pour les empSeher de se salir. 
♦ 3° Terme de marine. Morceau de grosse toile goudronnAe 
que l’on cloue en certains endroits, pour empAcher 1 ’eau d’en- 
trer dans le b&timent. ♦ 4" Terme de metier. Traverse de bois 
qu*on met sur le paliler d’un moulin a vent. + Morceau de 
papier dont les typographes garnissent la frisquette de leur 
presse. — H. xn* s. « A pres aveit la haire prfts de la char 
vestue, Kirisi apareillie quo ne fust pas vetie, E les braies de 
haire plus prfts de la char nue, Blanches braies desus de teile 
chler vendue*, Th. le Mart. 156. « Car les brais de sa haire lui 
flrent si grant mal », lb. 114. « Cele a ses braies avalAes Qu'ele 
avolt ft son cul fermAes », Hen. 7159. « Et puis que n’i ot braies 
traltes, Ne huis brisiez, ne portes fraites, S’ele m'a chier et ele 
m’nime, Cil faus jalous de coi se claime ? • ib. 10997. « Kt 11 
drois fu tel selonc les usages du pals, que 1 c serjant vint en ma 
herberje deschaus et en braies », Joinv. 288. « Par la menai- 
son (diarrh^e) qu’il avoit, il 11 convint le soir couper le fonz de 
ses braies », Id. 192. + xv* s. « II cueillit en si grand lialne son 
compagnon que, * pour lui fairc plus grand blasme, il le fit 
prendre par ses varlets et le fit mener et courir tout nud en ses 
braies parini la vllle », Frolti. n, in, 17. « Et se devestirent 1 ft 
ces six bourgeois [de Calais] en leurs braies et leurs chemises », 
Id. i, i, 321. ♦ xvt* s. * Platon diet que qui eschappe, brayes 
nettes, du maniement du monde, e’est par miracle qu‘il en 
eschappe », Mont, iv, 132. — B. Wall, brdle , bandage passant 
autour du ventre ; proven?, braia , hraga; espagn. brag as; 
Ital. brache; du latin braca , mot gauloix d’aprAs le dire des 
auteurs, qui se retrouve encore aujourd’hui dans le celtique : 
bas-bret. bragez , braies, brdz. Jupe ; gatM. brigis , brlogals, 
braies. On a 1ft, dans nos textes, un exernple de brais Acrlt 
sans e et monosyilabe, tandix que braie Atalt toujours de deux 
syllabes. 

2. braie • (br£), #. /. Sorte de muraille servant de retranchcment 

(voy. fauooo-brolo, au mot faux, adj.). — B. Bas-lat. 
braca , bracca , digue, levAe ; anc. fran?. bracon , braccon, qui 
paraft signifter poutre ; on ne salt d f oh vient braca ou bracon . 

3. braie • (br4), *. /. Terme de pAche. Sorte de grand entonnoir en 

filet, que Ton forme au bord de la mer, et que Ton soutlent 
avec des clnyonnages ou des pfeux. — M.xiv" ». « Et que braie 
A chance orbe ne queure (ne coure]», Du Congo, brace . — 
B. Bas-lat. braca, braga; sans doute dlte ainsi par assimilation 
avoc lot braies, vfitement. 
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brail ' (brail, ll mouillees), .s. rn. Piege pour hi clmsse aux olseuux. 

H. xii** s. « Quc si sont pris come oisclet a broi », (iirard de 
Vienne, 3593. 4 xm** s, « Si se tenront cn nostro loi, Tant qu’il 
nos a lent pris al broi ... Parian. 9017. 4 xvi- s. .. On pent aussi 
prendre oiseuux par autres nianieres, comme est ail brail si 
uno guvctte, a quoi Pon prend les pci its oiseaux % Du Gang*, 
brenexeltus, 6. II y a dans le provenyal bretz, brec, bres t 
picgc a oiseau ; ancien frnnyais, brct (" il out pear d’estre prlns 
au bret», dans Raynouard, Lexique) ; cspagn. portug. et itill. 
brcte. iirail , ie bas-latin brenexeltus, I’ancien franyals broi, 
dont brail n’esl qu’unc autre forme, le derive brolon qui si le 
inline sens, semblenl Otre de inAmc origine que bret; mats 
celte origine est inconriue (comp, briller, 2). 
braillard, arde (bra-llar, llar-d’, // mouillees, et non bra-yar), 
adj. Qui braille. Enfant braillard. Femme braillardc. 4 Sub- 
stanlivement. « ... Non, non, c’est a vous |Ane] de parlor, A 
lours orateurs [des homines) de so taire ; Yoih’i les vrais brail- 
lards % La Font. Lab. xi, 15. « .le fis entendre aux braillards 
que je soupyonnais quelque autre [du vol du manteau) », 
P.-L. Cour. Lett, i, 68. 4 A. m. Terme de marine. Sorte de 
petit porte-voix de bord. E. Hrailler . 
braille • fbra-ir, // mouillees). s. /. ♦ 1 ' Terme de ptkhc. Pelle de 
bois ii Pusage du saleur do harengs. 4 2" Tonne d’agrieulture. 

I hi lie du ble separoe du grain. 

braille, 6 e * (bra-lie, lice, II mouillees), /air/, passi 1 de hrailler, 2 . 
So dit des harengs sales et remues avec la braille (voy. braille 
et brailler, 2 ). ■ Harengs brailles on vrac... harengs brailles 
on tonnes », Monil. uniu. 50 sept. 1807, p. 1256, 5 * col. 
bralllement * (bra-lle-man, II mouillees, et non bra-ye-man), 
s. m. 4 1" Cri dosagreable de certains aniinaux. Le bralllement 
d*un chien, d’un cheval. 4 2 n Maniere de parlor des braillards. 
— E. Hrailler, 1. 

1. bralller (bra-lie, ll mouillees, et non bra-ye), i>. n. 4 1 ° Parlor 
d'une voix haute et assourdissanle. Cct honline ne cause pas, 

II braille. 4 2 ° Crier d’une maniere importune. Pourquoi 
braillez-vous si fort 7 4 Substantivement. « L’Angeli [le fou de 
Louis XIV) dit qu’il n’aimait pas le bralller % Volt. Louis X IV, 
21. 4 Familierement. Mai chanter. « Nous n'lrons plus dans les 
coulisses Hrailler on clueur a POpftra % B6rang. Concordat. 

♦ 3“ Terme de ehasse. Se dit d’un chien qui crie sans Atre sur 

voi<‘. H. xm* s. « Ains fiert et frape et roille et maille 
Cele qui brail et crie et braille % la Hose, 9414. 4 xvi" s. « Son 
asne voltigeovt a pres les elephans la gueule bc'*e, comme s’il 
brailloyt et, braillant martialement, sonnast 1’assaut % Rab. 
Pant, v. 40. « il ne perdra pas l’avoine pour hrailler », Cot- 
grave. « Pour moy, je Pay pnssAe [la gravelle) Jusques A cette 
heure avecques un pen mcilleure contenance, et me contente 
de gemir sans hrailler % Mont, m, 201. E. Bourguig. 
braillai; picard, brayer; proveny. brailar. Hrailler paralt 
forme 4 de braire (qui nvait jadis le sens general de crier), comme 
criailler Pest de crier (voy. braire). 

2 . bralller * (bra-lh*, // mouillees), v. a. Tenne de pAclie. Hemuer 
les harengs avec la braille cn les saupoudrant de sel. E. Braille. 
braillorle * (brA-Ile-rie, ll mouillees), s. /. Action de bralller. — 
H, xvi* s. « 11 s [MM. de (iuise) commanderent si modestement... 
que, par deux on trois doux mots qu’ils disoient, le monde 
se reculoit de soy mesmes... plus cent fois que par une infinite 
de brailleries, poussemens et impatiences % Brant. Duels. 
brailleur, 6 U 86 (bra-lleur, IcA-z’, U mouillees, el non bra-yeur), 
adj. ^ui braille, qui ne fait que hrailler. Quel enfant brailleur! 
Cheval brailleur, cheval qui hennit trAs sou vent. 4 Substan¬ 
tivement. « Diablo soit des brail leu rs! » Mol. Prol. de la Princ. 

« Et jamais, quelque appul qu’on puisse avoir d’ailleurs. On 
ne doit se broulller avec ces grands brailieurs % Mol. Mis. ii, 4. 
— E. Hrailler . 

braiment (brA-man), s. m. Cri de PAne. — H. xm* s. * Tiercelin 
entent la losenge, Ovre la bouche et giete un bret [cri] », Hen. 
7277. « Devant etis brait A vois serie, A si has cri mere! leur crie, 
Qu’envis puet Pen oir le brait », la Hose t 15289. * Quant li Turn 
les coisi [vit], si a un brat Jet6 », Ch. d'Ant. vi, 782. 4 xv # s, 

* Si ce n’cust est A la brairie Du cost A devers la prairie, Qui disolt: 
Pierre, que faictes-vous ? » Villon, Arch, de Hag. 4 xvi* s. 

« Nenny ; malgr£ vostre brayrie Vostre cause perdrez content», 

J. Marot, v, 306. « 11 ve.ut stimuler tant mleux ses vrais servt- 
teurs k prior, quand ils voyent que les cris et brayemens des 
gens profanes ne sont pas quelquefois sans profit », Colvin, 
Instil. 690. « Chasser aux hois, roller aux grans prairies, Ouyr 
des chlens les abbots et bmyries », Marot, ii, 76. « Encore que 
le bray tPvn asne. ou la chanson D’vne importune rane ait beau- 
coup plus de son... » Du Bel. iv, 83, verso. — E. Voy. braire. 

L’ancien franyais Atait brait , qui, n’ayant d’autre sens que celui 
de cri en g6n6ral, s'applique aussi bien k Phomme qu'aux 
animaux ; put* sont venus brairie et bragement. 
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bralro (brA-r*). 4 1° V, n. Crier, en parlant de PAnc. L*Ane se mlt 
A braire. A Fig. et famlliArcmcnt. Cet hommc ne chante pas, 
il brait. « Et puis viens-t’en me braire, Viens me conter ta faim 
et ta dottleur *, La Font. Jum. « II faut hurler avec les loups, 
d'autres disent braire avec les Anes », F.-L. Cour. Lett, n, 83. 
A 1° Substantivement. « II [Phomme] traite notre rlre et nos 
dlscours de braire », La Font. Fubl, xi, 5. « Le prince de Conti 
avalt un rlre qui eOt tenu du braire dans un autre », 8t-8lm. 
220, 211. — R. D’nprAs PAcadAmie, ce verbe est usitA seulement 
A Pinffnitif : braire ; aux troislAmes personnes du present de 
rindicatlf : il brail, ils braient ; du futur : 11 braira, ils brairont ; 
et du condltionnel : il brairait, ils brairaient. Cela est trop sAvAre. 
D’abord un fabulisie, faisnnt parlor des Anes, pourrait employer 
sans hAsiter les autres personnes : je bra is, tu brais, nous brayons, 
vous brayez ; dc mAme an futur et un conditionnel. Puis rien 
n’empAche de se servir de Pimpnrfait : il brayait ; et des temps 
composes : il a brail, il avait brait, etc. — H. xi® s. « Et homes 
braire, contre terre mourir », Ch. de Hot. ccxv. « Cil (P Octant i 
braient et henlssont », ib. cci.vn. A xn® s. «« Mori fil] le trebuche 
sans braire et sans crit i r », Hone. p. 62. « Que (pie li felun Punt 
feru e detrcnchiA, E del ferir se sunt duremenl osforciA, N’aveit 
brait, ne groni, ne criA, ne huchiA, Ne piA ne main n’aveit A 
sei trait ne sachiA», Th. le Mart. 150. A xm* s. « An temps rpie 
les cornoilles braient, Qui por la froidure s’esmaient... • Ruteb. 
n, 66. « Cil qui de chanter se fait cointe, commence de rechitd 
A brere », Hen. 7283. - Quant les enfans aus Sarrasines breoient, 
elles leur disoient : tai toy, tai toy, ou je trai quern* le roy Hichart 
qui te tuera », Joinv. 275. « Grant pitiA estoit d’o'ir brere les 
gens parmi Post, auxquiex Pen copoit la char morte », Id. 237. 
A xiv* s. « Du car [char] le [la] piour roe [plus mauvaise roue] 
ot-on bien souvent braire », Baud, de Seb, i, 10021. A xv” s. 
« Si fut il bien en la porte, toudis huyant et brayant et faisant 
signe, bien une heure », Frols*. ii, lit, 43. « Tantost fist... les 
arbalestriers tirer druement sur cele chiennaille, qui 1A brayoient 
comme enragAs », Bouciq. ii, ch. 21. A xvi* s,« J’ay icy longuement 
repeu mes yeulx, mais nion estomaeh brait de male raige de 
faim *, Rob. Pant, v, 31. * l.es Paplstes, c.ontre la defense de 
PApostre, chantent et brayent de langue estrange et incognue, 
en laqxielle le plus souvent ils n'entendent pas eux-tnesmes une 
syllabe », Calv. Inst. 712. • Mais comme ilz ne cessassent point 
pour cela de crier et de braire contre luy, il se melt a leur faire 
ce compte », Amyot, Phoc. 12. <* Ils brament comme les cerfs, 
ils brayent comme les asnes », Par A, Anita. 25. — C. Normand, 
picard, wallon, braire , crier, pleurer ; proven^. braire , crier. 
Il y a dans le bas-latin bragire. hennir, d’oii braire aural! etA 
fait, comme Panclen franfais nutire de mur/ire, bruire du bas- 
latin brugire; de bragire on rapproche Pirlandais breas , cri, 
bragain , crier ; le bas-breton breiigi, braire ; le kymri bra gal. 
crier ; le gaAl. bragain, crier. A cdte de bragire , Die/, propose de 
considArer plutdt braire comme rairc (voy. ralre) forlifiA par 
un b : b-raire. On remarquera que dans Pancien franca is, dans 
le proven^al et dans nos patois, brain • a le sens gAneral de 
crier, sens qui nc s’est limitA que tnrdivement au cri de PAno. 
brairAte (brA -rA-t’)» s. /• L’un des noms vulgaires de la prlmevAre. 
braise (brA-z’), n. f. A 1 0 Bob rAduit en charbons ardents. Une belle 
braise. La braise donne beaucoup de cbaleur. « Un cerf (lont 
les chairs n’avaient point encore pet IDA sur la braise % Chateaub. 
Natch, ii, 89. « Il [un gAnie qui aniine et transforme la braise 
du feu du prisonnier] me fait voir, sur la braise animAe, Des bois, 
des mers, un monde en peu d'instants », BAranq. Feu du j>ris. 
A Gigot A la braise, gigot cuit dans une braisiAre. A Fig. Tomber 
de la poAle dans la braise, tomber d’tm Atat fAcheux en un pire. 
« Je tombai par malheur de la poAle eti la braise », RAgnler, 
Sat. x. A Passer sur quehpie chose comme cluit sur braise, se 
dit pour exprimer qu’on glisse sur un sujel sans oser en parler 
A fond. « Le garde des sceaux parla peu, dignement, en bons 
termes, mais comme un chut qui court sur la braise », 8t-8im. 
514, 60, « Harcourt, qui parla aprAs [d’EstrAes], fut court et 
de mime avis ; Noailles pnrut comme un chat, sur braise », 
Id. 426, 153. A Le rendre chaud comme braise, se venger A 
1’instant. A £tre chaud comme braise, avoir un temperament 
ardent. « Dans les gardes francalsos .[’avals un amoureux 
Fringant, chaud comme braise, Jeune, beau, vigoureux 
VadA, A monte abandonee. A Fig. Eire sur la braise, Atre en 
prole A une vive anxiAtA, A une extreme impatience. A Fig. 
Ardeur. « Si vos yeux sont toute sa braise, Et vous la fin de tous 
ses veeux % MalH. m, 1. A Vieux en cet emploi. A * Les Gala- 
bralses sont noires dans la plaine, blanches sur les montagnes, 
amoureuses partout; Calabraise et braise, e’est tout un », 
F.-L. Cour. Lett, i, 157. A 3* Charbons Ateints. Braise de 
boulanger. La braise est trAs commode pour allumer le feu. La 
braise nsphyxie comme le charbon. A 4* Dans Pargot des 
ateliers, de to braise, de I’argent* c’est-A-dl re de quo! faire 
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bouillir la murmlle. . La, ce dernier, pour monlrer qu’il n’entrait 
pas en manage suns braise, exhiba a son pays deux billets de 
100 fr. » Gaz. des Trib. 30-31 oct. 1876, p. 1061, It* col. — 
H. xir* s. « Kt cil guardad e vit a sun chief un pain quit sur 
breze, el ewe en un vaissel », Hois, 320. 4 xiii* s. « Lors les ont 
mises sor In brese, Qui des lisons lor fu reniese (reside] », Hen, 
927. « Kn Ion] vos delist ardoir en brese. Si que la poudre en fust 
ventre % ib. 12878. • Cest amor qui soufle el alise La brese 
<fu*il t’a ou etier mise », la Hose , 6424. * Li remembrers m’en 
met la breise An cuer de fine amor veraie % Homan de la poire. 
— B. Namurois, brdje; rouclii, bresse; proven?, et espagn. brasa ; 
ital. braeia, brasvia, bragia ; du gerrnanique : flamand, brase; 
ancieu allemand, hr as , feu, bra sen, brftler ; suedois, brasa, feu 
vlf ; anc. scandinave, brasa, souder, braser. 11 y a anssi dans le 
celtique (ga£Uque) bratli, conflagration. 
brais 6 , 60 (brd-zi 4 , ztfe), part, passf. Gigot braistf, gigot cuit dans 
line braistere. 

braiser (brd-z£), u. a. Faire cuire tie la viunde a la braise. E. Braise . 
bralsler (bre-zie ; I’r ne se lie jamais), s. m. Muche ou le boulanger 
met la braise quand elle cst ctouftee. E. Braise. 
braisl^ra (br£-zte-r‘), s. /. 4 1° Vaisseau dans lequcl on fait cuire 
certaines viandes a la braise. 4 2« Grand 6 touffoir a braise. 
— E. Braise. 

braiaino ’ (briVzi-n’), s. {. Melange d’argih* et de crottin de cheval 
pour tremj>er l’aeier. — E. Voy. braser. 

1. brame (bra-m*), s. m. Voy. brahman#. 

2. brame • (bra-m*), s. /. Terme de ntetullurgic. Masse de fer pre¬ 

pare pour faire de la 16k*. « Pour la fabrication de nos grosses 
idles de construction, nous proitedons ainsi : nous prenons des 

fers en barres ; ...nous les mettons au four, nous les fondons 

pour obtenir une masse que nous appelons une brame, qui est 
dcstlitee a passer sous le gros marteau-pilon pour y recevoir 
sa forme definitive, puis a ^tre reprdsentde au feu pour y dire 
fortement chauffer de niantere a pouvoir dtre, sous le iumi- 
nolr, convert le en une fcuille de (die », Empicie, Traits de comm, 
avec VAnglet., t. i, p. 37. 

bram 60 * (bra-iiute), s. /. Cri du cerf et de certains autres animaux. 

*< Kn nous voyant, elle (line vaclic] pousse une longue bramde *>, 

Mime de Qasparin, Au Ixtrd de la mer. — R. Bramer se dit 
du cerf ; pourtant Marot Ta dit en parlant des boeufs ; Mme de 
Gasparin peut s’appuyer sur cette autoritd. 
bramement * (brn-me-mnn ), s. m. Action de bramer. « On n’y enten- 
dait d’autre bruit que le bramement des cerfs *, Barn, da 8 t-P. 
Paul et Virginie. « Le ddsert ne rdpdtait que les soupirs des 
vents, le bramement des cerfs et le chant des oiscaux % Chataaub. 
Natch. I, 86 . « J’doontais le bruit du vent dans la solitude, le 
, bramement des daims et des cerfs % id. Itintr. l r " partie. — 

E. Bramer. 

bram 0 r (brft -nte), v. n. Grier, en parlant du cerf. « Dans ce val 
solitaire et sombre, Ce cerf qui brame nu bruit de Teau », 
Thtophll#, (Euvres, 1 ™ partie, p. 149, dans Laourna 8 ta- 
Palaya. 4 N se conjugue avec Tutixiliaire avoir. — H. xvi® s. 

« Le plus grand des elephans estoit client de trovers tout au 
beau milieu de la porte, ou il bramoit et empeschoit de sortir 
ceulx qui vouloient reader en urriere », Amyot, Pyrrhus , 75. 

« Nous voyons le cerf estant en rut bramer et crier aprds les 
hiches •*, Par4, xvur, 3. « Begayans de voix, et bramans comme 
asnes, puis hennissans ainsi que chevaux ", Id. xxui, 44. * 11s 
brument comme les cerfs, ils brayent coinine les asnes », id. 
Animaux , 25. — E. Berry, bermer , bremer, crier trds fort ; 
genev. bramer , crier, hurler ; bourgtdg. braimai , crier ; proien?. 
et espagn. bramar , crier ; ital. bramare; pays de Loire, brammar; 
du germanhpie : aneien hnut-allem. breman; hollandais, bremmen , 
mtigir ; comparez le grec 0pt}A*iv. Marot a dit bramer en parlant 
des Incuts, i, 318, et d’autres dcrivains en parlant d’autres 
animaux. 

bramin • (bra-min), s . m. Voy. brahman#. 

braVTllvi0 (bra-ml-n*), «. m. Autre nom des brahmanes (voy. ce mot). 

« Je serais curieux de savoir s’il reste encore quelquc trace 
de l'ancienne langue des brachmnnes ; les bramines d’aujoiird’hui 
se vantent de la savoir *, Volt. Lett. Pilavoine, 23 uvr, 1760. 
bran (bran), s. m. 4 1 • Fartt© du son la plus grossiere. 4 Bran de Judas, 
tache de rousseur au visage. Locution vieillie, et qui vient sans 
doute de ce qu'oii se represent a Judos roux. 4 8 ° Bran de scie, 
poudre ipd tombe du bols quand on le scie. 4 3° Matter© tecale. 

4 4® Interjection qui sert a exprimer Je ntepris. Bran de ltd! 

« Surtout vlve Tumour et bran pour les sergents *, R 4 gnl#r, 
Sat * xi. 4 Vieux. 4 8 ® « Bran d’ugace, nom, en Belgique, de la 
gbmme du certsier, du prunier et des autres arbres qui portent 
des fruits b noyaux s Hev . critique , 20 mars 1875, p. 186. 

♦ Proverbe. Faire TAne pour avoir du bran, se montrer plus 
simple qu*on n’est rAellement pour obtenir quelque chose. — 
H. xili* ». i Li talemelier [boulangers] qui sont hnubanier sont 
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qultes du tonlicu ties pors [cochonsj qu’il achetent, por (ant 
cfu*il aient unc fois mangie de leur bren [son] », Livr. tics met. 0 . 
*' Eschukiz, bren, fuerre, tuilc, ne doivent point de chancier, ib. 
278. 4 xiv* s. « Prcn des deux voies la nieilleur ; Lnisse le bren 
et pren la fleur % Bruyant, dans Mtnayivr , t. n, p. 17. « Chan- 
dclle mise en bran se garde souverainement % Menayier , n, 

4 xvi* s. « Vendre a 1’enchere uidant bren (fue farina % J. Marot, 
v, p. 210 . « 11 n’esL jour auquel on ne m'ouist grander en moy 
mesme et contre moy : bran du fat! » Mont, i, 270. « Que 
cherchcs-tu, mon fils? — Quelques espoussettes, tin miroir, une 
chaufferctte, mi inanche de cuillere, du bran de froment [pour 
la toilette] », d’Aub. Fivn. 111 , I. ■< Nulle peste, mille guerre, 
nul ennuy ; bren de paourte, bren de smiley, bren de melan¬ 
cholic l » Rab. Pragn. Pant. vi. « [I1J Fuisoit de l'asne pour avoir 
du bran », Id. ib. i, 2. E. Berry, bren, prononce brin, ordure ; 
proven?. bren, son ; anc. espagn. bren de la farina; bren no, son 
dans plusieurs patois italiens ; angl. bran; du eeltique : gael. 
bran; kymri, briin; bas-bret. brenn. Tons ces mots signified! 
son de farine ; et pour le sens d’cxcrement epic bran a aussi en 
frunynis : gael. breun; gall, braen, mauvaise odeur. 

brancade8 * (bran-ka-d’), s. f. plur. Nopi ipi’on donnait aux chatnes 
des foryats. E. Branche. 

brancard (bran-kar ; le d ne se lie jamais : le bran-kar et le malade ; 
hu pluricl J’.s oe se lie pas : les bran-kar et les malades ; mais 
plusieurs la lient : les bran-kar-/. et...), s, m. 4 1 11 Lit lore a bras 
sur laqwello on transporte un malade ou des objels fragiles. 

“ M. de Villeroy se fit emportcr sur un brancard a Villeroy », 
8 t- 8 lm. 62, 45. « .Je disais (pie je me ferais porter en brancard, 
du mont Caucase oil je denieurc, sur les bords de I’Oronte, chez 
le grand Barmecide >, Volt. Mine de Chuiscul , 11 ftfvr. 1771. 

•' Formant a la hAte un brancard de verdure... ...nous niarchons, 
Et dans ma grottc enfin mourant nous le couclions », Lamart. 
Joe. hi, 95. « Faisant un brancard de nos bras », J,-J. Routs. 
£m. v. 4 2° Brancard d’unc charrette, deux pieces de bois entre 
lesquelles est place le cheval. Chevul de brancard. Met tre le 
cheval an brancard. 4 Le brancard d’unc voiture a timon et 
ii ipiatre roues consistc en deux pieces de bois qui joiguent le 
train de devant a celui de derrUVe, et sur lesquelles porte la 
voiture. Le brancard d’une berline. En ce sens, on (lit aussi 
les brancards. L’un des J brancards est rompu. 4 3 r> Nom qu’on 
donne dans les hApitaux aux tils supplement a ires. <• Dans les 
cas urgents, clle [Tadministration de I'assistance publiquej 
n’hesite pas a faire dresser des couchettes supplementaircs, 
qti’en ternies techniques on uomme des brancards, et qu’on 
installe momentanement dans le milieu des salles qui ne sont 
pas trop encombrC'es % Maximo Ou Camp, liev. des Deux - 
Mondes, l re aotM 1870, p. 523. 4 4° Grande balance a l’usage 
des epiciers en gros, etc., en Normandie. « A vendre, une pat re 
de mcules, uric roue de moulin et de grandes balances dites 
brancard avee poids en fonte », le Nouvelliste de Varr. 
d'Auranches, 25 f£v. 1877. — H. xv* s. ■ Icellui Gerarl qui 
tenoit une fourcpiete en sa main, et le cltt Olivier ung branquiart 
fgourdin] % Du Cange» branchiu. 4 xvr s. « En une procession 
oh 1 ’on trainnoit par la ville des images des dieux sur des bran- 
carts, Fun des chevaux qui les tiroient, faillit A tirer % Amyot, 
Cor. 40. « Les rusches uvec les nbeilles dedans seront porters 
par des hoxnmes, non uu col, ains aver un brancas », O. da 
Sarraa, 438. — E. Hranche. 

brancarder • (bran-kar-d<D, v. n, Faire Foffice de brancardier 
d’ambulance. 

brancardier • (bran-kar-dh 1 ). x. rn. 4 1 ° Homme de peine qui porte 
un brancanl. « En deux ou trois interrogations qu’ils firent au 
brancardier «, 8carr. Pom. com. chap. 7. 4 2° Cheval qu'on 
met entre les brancards d’une chaise de poste. On dit aussi 
mullier. 4 3° llomme qui va chercher les blesses sur des bran¬ 
cards. — E. Brancard. 

branchage (bran-cha-j'), x. m. 4 1° L’ensemblc des branches d’un 
arbre. Un branchage touffu. « Creuser la terre, faire des huttes 
de branchages », J.-J. Rouse. Grig. 2. « Le ctel permit qu’un 
saute se trouva. I)ont le branchage, apr&» Dicu. le sauva *, 
La Pont. Fabl, i, 19, « Quand l’hiver se dissoui au souffle d'un 
orage, Tel se penche un sapin de neige tout charge ; L’eau tombe 
lourdement tout le long du branchage Et serpen|e en ruisseau 
sur le sol rnvogd •, Masson, HeMtUns, vn. 4 2° Par extension, 
Le branchage du cerf, son bois. — R, On trouve quelquefois 
branchage pour branchement. « On construit en ce moment, 
sous l’avenue de la Chupelle-Saint-Denis, un branchage dVgout 
collec teur d’une grande importance... » Journ. oif fie. 20 janvier 
1875, p. 514. 3* col. C’est un emploi tout A fait impropre et 
abuslf. — H. x vi« s.« Personne estrange du lignage et branchage», 
Coutumier giniral , t. i, p. 143. « Escourter et etclalrdr le bran* 
chage de ce tige foisonnant en trop de gaillardlse % Mont. 
Hi. 98, 
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brancho (brnn-ch*), ,v, /. 4 t° Hois que poussc le tronc d’un arbre. 
Petite branche. Hranehe d’olivier. Memies branches. L'nrhrc 
dtcndait ses branches. Poiisscr trop de branches. Mere branche, 
grosse branche d’oh sort cut plusieurs autres branches. 4 Fig, 
" ,)e I*'* l’Kglise etendait ses branches par toute la terre »>, Boss. 
Hist, rj, 7. 4 Fig. et familierement. S’acccroeher a toutes les 
branches, reeourlr it tons les moyens pour sortir d'em burros. 
B U J un l (,u il ,l a ni, tunc branche pour se reposer % 84v. 67. 
4 big. Sauter de branche en branche, passer brusquement d'un 
sujet a un autre. 4 Fig. et familierement. Se prendre, s’attacher 
aux branches, s’arrcMer mix cireonstanees imitiles, et n^gliger 
I'essentiel. 4 Ft re coniine l’oiseau sur la branche, £tre dans unc 
position incertaine, sans garantie. 4 Terme de jardinage. Hranehe 
gourinande, branche qui prend trop de developpement et 
empdche les liranches a fruit de se former. 1 tranches de charjfcnte, 
relies qui constituent la forme de l'arbre el portent les petites 
liranches et les branches fruitiercs. Hranches coursonnes sur 
le pt'cher, relies qui sont placers entre la eharpente et la branche 
a fruit de l’annee. Hranehe chiffonne, ]>etite branche grOle du 
p4cher qui a des boutons a fruits dans toute son ctendue. Hranehe 
a bomjiiet, tres petite branche sur le p^cher de 2 ii 8 centimetres 
(jui porte a son extremitc quatre on cinq boutons a fruits. « Bran- 
che a demi-bols, celle qui, el ant trop iiienue pour branche a bois 
et trop grosse pour branche a fruits, est coupee a deux on trois 
ponces de long pour en faire de meilleures soit a bois, soit a 
fruit », La Qulntinye, Jardins , 1 r ‘ : partie, Dictionnaire . 4 2" Par 
extension. Les branches d'une racine, ses divisions. « C’est line 
racine qui ctend ses branches par tous les sens «, Boss. Corned ie. 
4 3 U Par analogic. Tout ce qui pent i>tre compare aver les 
branches des arbres. Les branches du bois de corf. Les branches 
d’un lustre. Lunettes a liranches, lunettes qu’on fixe sur le nez 
au moyen de deux petites branches d'ecatlle fondue, de metal, 
etc. qui s'appliquent le long des tempes. Le ehetnin se partage 
en deux branches. « Plus d’une erreur passe et repasse Kntre les 
branches d’un eompas », B 6 rang. Sciences. 4 Partage d’un 
cours d’euu principal. Le Nil se divise en plusieurs branches. 
4 Les branches d’un fleuve, les petits affluents de ce flcuvc. 
4 5° Terme d’anutomie. Les branches d’une veine, d’un nerf, 
veines, nerfs qui se diHachent d’un tronc principal. « La grunde 
art^re qui onvoie ses branches par tout le corps », Desc. MHh. 
5, 6 . 4 1-es branches d’une mine, les filons qui derivent du filon 
principal. 4 Terme de fortification. Les branches d’une tranche^, 
les boyaux d’une tranchee. 4 6 " ICn termes de genealogie, les 
families qui proviennent d’une nu'me souche. Hranehe nln 6 e ; 
branche cadette. Us sont issns tie deux branches differentes. 

■ Jttsqu’i’i ce qu’il eilt conduit ses anedtres de hranehe en 
branche jusqu’a Yolande % Hamllt. Gramm. 4. •• Le pere du 
marshal fde TallnrdJ etait pulin' de la Tournon et fit sa 
branche % 8t~8im. .442, 226. « I,a hranehe qui regnait en 
France tftail encore moins en <*tat de disputer 1’empire », 
Montesq. Csp. xxxi, 41. - .J’etais un conjure, j’avais entre- 
pris de faire passer la courotine dans une autre branche >», 
P.-L. Cour. Lett. 11 , 76. 4 7° Partie, division. Une des branches 
de hi literature. Les differentes hranches de l’administration, 
du commerce, etc. Les differentes branches des sciences naturellcs. 

« Ce fut encore (les pelleteries) une branche de-commerce enlevde 
& Venise », Volt. Mwttrs, 119. « L’envie de commander est une 
des branches de I’orgueii », id. XUtaph. 8 . 4 8 ° Terme d'archi- 
tecture. Nervure saillante des vorttes gotliiques. 4 9° Terme 
de manage. Hranehe de la bride, chacune des deux pieces de 
fer courses, portant 1 ’embouchure, les chninettes et la gour- 
mette, et uttachees d’un cdttf a la tfltiere et de l’autre aux rdnes. 

4 10° Terme de marine. Divisions de divers cordages & I’effet 
d’ngir sur plusieurs points. 4 11 0 Terme d'urt militaire. Branche 
d’armement, certaines parties de rarmement d’uniforme. 

4 18° Corps d’une i ; plngle. 4 Partie de la poign^e d’une 6 p£e. 

♦ Tige d'une clef. 4 Chacune des portions dans lcsquellesune 
chainc d’tfrtoffe est divistfe. 4 Planche a I'usage des verriers. 

4 13° Petite succursale d’une banque, d’une compagnie. 

« Ces banques d’Fcosse ont de petites succursales, des delegations, 
des branches, comme on les appelie, dans chaque village #, Journ. 
of lie. 29 Janv. 1873, p. 648, 2* col. « Attendu que les articles 31 
des statuts de la branche V Intendie et 35 de ceux de la compagnie 
d’assurances sur la vie stlpulent l'un et I’autre que le directeur 
pent dtre r^voqui 4 par l’assemblee generate », Ga~. des Trib . 
23 aodt 1876, p. 820, 4<* col. 4 14" Dans rexploltution du bois, 
de flottage, portion d’un coupon. * U 11 coupon prend quatre 
branches dans lesquelles il entre six niises on portions de 0 m ,72, 
plus deux petites mines de environ up pelves acoulures », 

Mtm. de la soc, ccntrule tt'agric. 1873, p. 266, 4 13° Terme 
d’hippologie. On dit qu'un cheval a de la branche, quand 11 a 
le garrot bien sortl, la t4te petite, et i’encolure longue et blen 
portde. 4 Provcrbe. II vaut mieux se tenir au gros de Parbre 
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riu‘mix branches, c’est-a-dirc il vaut mieux s’altacher a cclui 
qui a Pautorite suptfrieure qu*A cclui qui n’a qu'iine autorlle 
subaltcrne. - H. xi* s. « Branches d’olive cn vos mains porte- 
rez ». Ch. de Hoi. v. 4 xn** s. « Tous Jours [if] ama le toi sans 
branche de renart (par allusion^ aux perfidies de Kcnart, 
dans ie c^lAbre po£me de ce nomj Sax. xix. « Cumc li muls 
vint. suz [sous] un grand chaigne e ki mull out brunches, 
une des branches aerst Absalon par la tresce», ftols, 186. 
4 xm‘ s. « Et la mascnghe [mdsange] saut sour une brance. et 
fu mervelles lie de ?ou qu’elle fut escapee », Chr . de Bain *, 236. 
« Quant le fium vicnt en Egypte, il jete ses branches aussl comme 
J’ai j& dit devant », Joinv. 220. 4 xv» s. « Et sachez que nous 
devons mieux aimer ies branches et les inembres qui viennent de 
si vaitlunt homme [Jacques d'ArteveUe] que de nul autre », 
Froies. ii, n, 101. 4 xvr s. « Ce bon Bacchus, qui de branches 
de vigne Guide le cours de tigres attelez », Du Ball, iv, 61, oerso. 
— E. Picard, branke; bourguig. brainche; proven?, branca ftfm. 
et branc tnasc.. ; fttal. branca: valaque, br&nc#, putte de devant 
fbns-latin, branca icon is, pied de lion, sorte de plante, dans un 
texte du \i° siecle). Diez remarque que branca doit I'tre fort 
ancien et peut-4tre inline avoir appartenu a la iatinit£, puisqu’ii 
se trouve dans le valaque, qui fut, de si bonne heurc, s^purtf 
du domaine de la langue Inline. II est dispose t» le rattacher au 
celtique : ancien guel. brae, cornw. brech , qui signifient bras 
(les branches d’un arbre sont ses bras) ; d’oii le bus-breton 
brank, branche, qui alors n’aurait pas emprunte ce mot aux 
iangues roinaues. 

branch^, 6© (bran-chA, chee), pari, passe. ♦I" Perdu*. Un faisan 
branche. ♦ Fig. et tamilierement. Un mousse branch^ sur une 
vergue. 4 2° Pendu. « Et le trio branch^ mourut eontrlt », 
La Font. Qrais. 

branchellien , enne * (bran-eh£-Utn, lie-n’), adj. Termc d’hlstolre 
nnturelle. Nom des hirudin^es a 1) ranch ies suillantes. — K. Bran- 
chics. 

branohellion * (bran-cho-l)-on), m. Genre de petites sangsues ou 
hirudintfes a respiration hranchialc et non cutance, parasites 
dcs poissons et des tortues. — E. Branchellion de Savigny, 
contraction de branchiobdeliion de Budolphi, de branchiohdelle . 

branchement * (brnn-che-man), *. m. Division en branches, 
suivant les besoins, des tuyaux qui conduisent de I’eau, du 
gaz dans les maisons, dans les jardins. « Les branchenients de 
piomb des services de prise d’eau pour usages divers % Journ. 
of fie. 19 nov. 1873, p. 7057, 2 # col. - E. Brancher. 

branoher (brnn-eht*). 4 1° v,n. Ternie de chasse. Percher sur des 
branches d’arbres. Le faisan, la perdrix rouge, le coq'de bruyAre 
branchent. 4 2° V. a. Pendre, attacher A une branche d’arbre. 
Jadis on )>ranchait les faux-saunters. « Les faux-saunlers furent 
battus, leur sei pris, et leurs prisouniers branches », 8t-8im. 
507,174. 4 3° Fig. Partuger en branches. * Il fallat faire ddtruire 
[au roi Philippe IV d'Kspagne] son propre ouvrage, la conso¬ 
lation de la fin preinaturec de ses grandeurs temporelles, en 
les laissant dans sa maison qu*il hranchnit A Pexemple de 
(Charles V r », 8t-8im. 81, 53. 4 4° Terme de fauconnerie. Donner 
la premiere Education ii un oiscau de haut vol. 4 5° Terme de 
plombler. Embrancher une sous-division de tuyaux. On fera 
passer les tuyaux prt»s de votre maison, et vous pourrez brancher. 
4 Terme de verrerie. Mouvoir la branche dans Pouverturc de 
la bosse. — H. xvi" s. « Force fut au miserable, pour ne pouvoir. 
plus brancher, de se cacher en terre \ Yv#r, p. 626. « Le prevost 
de Phostel les fist bientost brancher aux premiers chesnes de 
la forest», Carl, m, 20. « Les vignes arbustives ou branches, 
soustenues des arhres % O. da Sarraa, 156. « Tnnt que tlge 
fait souche, elle ne branche jamais», Cotqrave. — E. Branche; 
proven?, brancar , pousser dcs branches. 

branohett© # (bran-chM*), s. f. Petite branche. — M. xiv® s. 
* Pren deux branchettes, el les flche parmy les laz contre terre », 
Modus, t° xlvii, ivrso. « Branchettes fourchtfes de trois four- 
chons *, Mtnaqler, it, 5. 4 xvr* s. * Tournelles tissues de laurier, 
de llerre, de jasmin ou de houblon, dont ies branchettes, lentement 
reptiles ct tortlllAes, n'osolent passer lours homes defendues », 
Yver, p. 524. • Ces meuriers produisent leurs vers jetons, longs* 
sans branchetes traversantes *, O. de fterrec, 470. — E. Diml- 
nutif de branche . 

branch©-urslne (bran-chur-si-n’) ou brartO-urftlfl© (Uran-kur- 
*• 1 ♦ Nom vulgalre de Paean the sans opines (acanthus 
mollis , L.). — H. xvi® s. « Branche-ursine, en latin acanthus; 
des anciens architectes est venue la coustume d’entaiUcr les 
feuilles de branch e-ursine es chapiteaux des colonnes cor in- 
thiennes, pour laquelle cause a mt& communemcnt appellee 
par ies Homains marmolaria % O. de Serraa, 624, — 2. Branche 
et oune ; provenc. branca o rclna; espign. branca urslna; Ual. 
branca orstna. 
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branchial, ale* (bran-chl-al, a-1’), adj. Tcrme d’anatoraie. Qui 
a rapport aux branchies. Les veines branehiales. Lea arcs 
branchinux. — C. Branchies . 

branohle, 6e * (bran-chi-4, 4e), adj. Term© de zoologic. Qui eat 
muni de branchies. — - E. Branchies. 
branonler (brnn-chi4), adj. m. Tcrme de fauconnerie. Oiseau bran- 
chicr, jcune oiseau qui, n'ayant point encore la force, vole de 
brunche en branche en sortant du nid. — H. xiv* ». « Esprevier 
branchier, c est celuy qui est prins nouvellemcnt yssu du nid, 
et a cst4 ung pen u soy «, Modus , t° xcv, verso. « L’esprevier 
est dit bmnehier ou ramage, pour cc que, quant il soit pris, 11 
vole sur les rainceaux ou sur les branches », Minagier, , in, 2. 
♦ XV* s. - Ouquel bois le suppliant avoil fait unc loge de branches 
de chesne, pour prendre dcs oyseaulx de prove, ramages ou 
brunchiers », Du Cange, branca. — E. Branche . 
branch 108 (bran-chie), s. f. plur. Terme d’anutomie. Appareil respi- 
ratoire des animaux destines a vivre dans l’cau et h respirer 
l'air qui se trouve en dissolution dans ee liquide. — E. Bpdrnrta 
branchies. ’ 

branohifdre * (hran-chi-ft-r*), adj, Terme de zoologie. Qui porte 
des branchies. - E. Branchie , ct ferre, porter, 
branchlllon * (bran-chi-llon, II mouillees), s. m. Petite branche. 

., XVI * s - * Leurs ver-jetons, n’estans retenus par les bran- 

chillons, s’allongeroient pur trop *, O. de Serrea, 470._ 

E. Diniinutif de branche. 

branohlobdelle * (bran-clii-ob-dtVP), s. /, Genre de sangsues 5 
respiration branchiate, parasites des crustac4s et dcs mollusques. 
— E. Branchie , et BMaXoc, sangsue. 

branchiod6le (bran-chi-o-dtM’), S. in. Terme d’histoire naturelle. 
Nom de vers qui ont les branchies visibles it I'extlrieur. ~~ 
E. Branchies , et 6fiXo<;, visible. 

branchloga8tre * (brun-chi-o-gn-str’), a. m. Terme d’histoire 
naturelle. Nom de crustac4s 5 branchies ventrales. — E. Bran¬ 
chies, et y*ott}p, ventre. 

branchlopnonte • (bran-chi-o-pnon-t'), s. m. Terme d'histoire 
ndturelle. Nom des animaux invert4br4s qui respirent par des 
branchies. — E. Branchies , et ltviiv, respirer. 
branch iopod6 ■ (bran-chi-o-po-d*), s. m. Terme d’histoire naturelle. 
Nom de crustaces qui ont les branchies aux pieds. — E. Branchies , 
et itoOc, rto86^, pied. 

branchiost&ge * (bran-chi-o-st6-J’), adj. Terme d’histoire naturelle. 
Qui recouvre les branchies. Membrane branchiostcge. 4 S. m. 
Les branchiosteges, poissous cartilagineux qui ont une membrane 
branchiaie suns opercuie. — E. Branchies , et ot4y*iv, recouvrir, 
proteger. 

branchiostomo • (bran-chi-o-sto-m’), s. m. Terme d’anatomic. 
Ou vert lire par laquelle les branchies communiquent uu dehors. 

. 2. Branchies , et bouche (voy. stomatlta). 

branch!pa * (bran-chi-p’), &. m. Genre de crustaces branchiopodes 
d’eau douce et sal4e. — E. Branchie , et node, pied, 
i^ranohia * (brau-chi), g. m. Terme de fauconnerie. Billot sur lequel 
on fixe 1’otaeau de proie que l’on veut Clever. E. Branche. 
oranohu, UO (bran-chu, chue), adj. 4 1° Qui a beau coup de 
branches, tin arbre branchu. 4 2" Fig. Offrant deux branches, 
deux alternatives. « Lroyez-vous tjue cette id4e [d’accepter 
ou de n’acceptcr pas les honneurs qui Ini sont offertsj branchue, 
et affreuse duns Tune et dans 1'autre de ses deux branches, 
ne 1’effrayera pas (le comte de Toulouse] ? » 8t-8lm. 510, 
28H. #3® Canard branchu, esp4ce dc canard. « Les canards 
branchus, les linotles bleues hrillent dans la verdure des 
nrhres », Chateaub. Voy. AmJrique, 398. — H. xm* s. « Un 
frelsne [elle] vlt 14 et branchu, E mult esp6s e bien ramu \ 
Maria, Frtne. « M4s II n’orent geres crr4 Qu’il ont Iev4 un 
cerf branchu De quatre branches et menbru », Ben. 22343. 

* Ormes 1 ot branchus et gros, Et avec ce charmes et fos 
(hdtres] *, la Bose, 1367. 4 xvi* s. « L’erable est tout branchu, 
depuis la raclne jusqncs aux branches », Pallaay, 28. « Le 
millet-surrasin a le tige branchu », O. da Sarraa, 110. — 

, Branche; proven^. brancut. 

branc-uraina * (bran-kur-sl-iT), &. f. Voy. branohe-ursine. 
brand * (bran), s. m. Dans Fnrmement du moycn Age, grosse ep6c 
qu*on muniait k deux mains. — H. xi* s. « Sanglant en ert 
It bran* entres-qu’ft l’or », Ch. de Bol. lxxxi. 4 xn* s. « 15t 
par mulstrie jfu ses ver brans fonduz », Hoitcisv. p. 54. « 11 
tient resp4e, dont bien trenche li brant *, Baoul de C. 178. 

4 Jtlti* *. « En son poing fil] tenolt le brant fourbi d’acier >, 
Bette, xix. « te verras tot detrenchier ; Ne vois-tu cl mon 
hranc d’acier ? » Ben . 21820. 4 xiv* s. « Anpois se defendirent 
mix bons asserez brans, Tant que de nous occirent trois escqiers 
vaillans », GuescL 16276. 4 xvi® s. « Ltfy secouant au poing 
un brand arm4 de eloux, A la poincte d*acier, qui trancholt 
des deux bouts », Rons. 839. — E. Proven^, bran, brtnv; 
ital. brando; de Pane, haut-allemand, brant, tlson ; aneien 
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scandinave, brandr, 4p£e ; le nom de tlson aynnt ^t6 donn£ 
4 l’4p6e par une mdaphore facile k comprendre. 
brandade (bran-da-d*), s . f. Terme de cuisine. Preparation de la 
morue k la proven^ale, avec de la crfcme, de Fhulle et de Fail. 
— E. Probablement brande , 2, k cause de la vive savour de 
1’ail. L’etymologie veritable est le proven?. brandar, remuer, 
agiter, 4 cause que la morue en brandade doit 6tre aglt£e 
pendant tout le temps de la cuisson ; le mfcme que brandir. 

1. brande (bran-d*), s. /. ♦ 1° Sorte de bruy&re qui croft dans les 

campagnes incultes. « On coupe dans ma commune, les brandes 
4 l’Age de huit ou dix ans, pour chauffer les fours ou les vendre 
4 Gasteljoux, et on n*arrache les troncs qu’aprAs une pAriode 
de (fuinze ou vingt ans, pour les carbonlser », Enqutte sur les 
incendies des Landes , p. 253. « L’ajonc, le genflt, Farbousier, 
In brande et le chAnc sont six essences qui, rdunies 4 raigullle 
du pin, forment un puissant aliment aux incendies », ib. 
p. 212. ♦ 2° Lieux incultes oh crotssent ces arbustes. II s'Agara 
dans une brande. — H. xv # s. • Le suppliant s’en alia droit 
a certnines brandes appartenant 4 son pere », Du Conge, 
branda. ♦ xvi a s. « Le prince donna mi comte d’liohenloo 
six troupes de cavalerie d’environ six vingt chevaux, pour 
au grand trot gngner par les brandes le cos to de Fnrm6e qui 
marchoit % d’Aub. Hist, in, 441. « Ainsi que j’allois de Xaintes 
a M arcsines, passant par les brandes de St-Sorlin % Palisay, 
40. « Deux paysans furent trouvez dedans les brandes ou 
guarrigues.qu i la s’cstoient mussez de peur ». M. Du Bell. 402. 
—• E. Bas-lat. branda. Orlgine inconnue, 4 moins qu’on ne 
suppose que le radical soit le mAme que dans le provciiful 
brandar , remuer, et le franpais brandir. 

2. brande ■ (bran-d*), s. /. Terme de murine. Sorle d’arlifice pour 

les brillots. — E. Allem. Hr and, embrasement. 
brandebourg (bran-de-bour), .V. m. # 1 •* Ornement en broderie 
ou en galon sur un viHement. « t T nc robe garnie de brande- 
bourgs », J.-J. Roues. Conf. u. 4 2° S. /. Autrefois, casaifue 
a longues munches. 4 3° Esp6ee de pavilion ou berceau de 
jardin. * .Pai fait faire deux petites brandebourgs pour la 
pluie, l’une au bout de la grande alltfe dans un petit coin du 
mail. Taut re au bout de Vinfinie; il y a un plafond, j*y ai fait 
peindre des nuages », 84v. 445. — E. lirandebourq, nom d’une 
province d’AUemagnc, qui fut donne d’abord a une sorle de 
casnque, 4 cause que les gens de l’electeur de Brundebourg, 
lors d’une invasion en France dans Fannie 1674, portaienl 
des casaques de ce genre. 

branderie * (bran-de-rie), s. f. Se dit duns quelques provinces 
pour usine oh l*on fait de I'eau-de-vle. E. Allem. Brand , 
brhlement. 

brandevin (brnn-de-vin), s. m. Eau-de-vie de vin. « Encore eht-il 
fallu qu’il [le bourreau] eht ivre de brandevin % Volt. 
Dial, xxiv, 3. — E. Allem. Branntwein, de brennen , brhler 
(voy. brandon), et Wein , vin (voy. vln). 
brandevinler, !6r© (bran-de-vi-ni<\ ni£-r’), V. m. et /. Gclui, 
celle qui vend du brandevin 4 la troupe, et aussi, dans quelques 
provinces, celui qui fabrique de Feait-ile-vle. - - E. Brandevin. 
brand! | !© (bran-di, die), part, passe. L’dpAe brandie d*un bras 
vigoureux. i Tout brandi, c’est-4-dire comme la personne ou 
la chose «e trouvent. * Le seul Hagotin n’avait plus envie de 
rire, et sa col4rc s'Atait tournee contre FOlive, qui le porta 
tout brand!, comme ou dit 4 Paris, sur le lit que fuisalt la 
servante \ Soarr. Horn. com. n, cli. 7. 
brand!!!© * (bran-di-lF, U mouilltfcs), s. /. Terme de charpentler. 
Sc dit de trous fuits dans les chevrons pour y mettre des 
chevilles. — S. Brandir. 

branding, 6© (bran-dl-lh*, llAe, ll mouiUAes, et non bran-dl-y6), 
part, passe. La corde brandillde par cet enfant. 
brand!ll©m©nt (bran-di-lle-mun), s. m . Mouvemcnt de ce qui 
est branding. — E. BrandiUer . 

brandllf©r (bran-di-114) fftnoulllAea, et non bran-di-yA). 4 1° V. a. 
Agiter de^4 et de!4. ♦ 2° V. n. Un vieux Huge brandillait 4 
une branche d'arbre. ♦ 3 a Se brandiller, v. re.fl. Se mouvoir, 
s’agiter en Fair sur une corde, une escarpolette, etc. — 8. 
Brandiller, branler. Ce qui distingue ces deux verbes, e’est 
que Fun est un diminutif et Fautre ne Fest pas. Aussi brandiller 
a-t-il toujours un sens ou de plaisanterie ou d'ironie oil dc 
d^nlgrement, sens qui est tout 4 fait absent de la signification 
de branler. — H. xm* s. « Mais moult fu durement lasses 
Que des corps que del brandder», Ben. 18647. ♦ xv» s. « Et 
doit estre la lance avant brandelAe de fort bras, qu’clle soit 
lanciAe ; car elie percc mieux, et en donne plus grant coup », 
Chrlat. do Plasm, Charles V , h, 27. # xvi* s. « L’autre, 
ayant estA accuse de peculat, o e*t£ vu brandiller 4 une potenco 
dans un tableau », Sully, duns le Diet, de Doohax. — E, 
Brandir. 
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brand!Iloire (brnu-di-lloi-r’ f ll mouillces, c*t non bran-di-yoi-r’), 
° J iu Ian voire formic avec mu* corde on ties branches, 
reu usitc. ♦ 2° Sorte do chnrruc sans nvant-train. — E. 
Brandiller. 

brandln (bran-din), s. in. « Nom domic mix chevaux de Par- 
rotidisscincut de Sainl-Aniand (Cher) ; ils soul togers el excel- 
lents % les Primes d’honneur, p. 306, Paris, 1874. 

brandfr (bran-dir), v. a. 4 1 ° Agiter dans so main avanl de lancer 
on de frapper. Brandir un javelol, une epee. * Ce noble mortel 
Marche en brandissanl Un sabre innoeenl », B 6 rang. Carabas. 

♦ Hg. ^ Pids, cfuand ce trdne ose brandir son foudre, l)e vieux 
fusils J alia!tent en (rois jours », Sprang. Adieu chansons. 
f 2° 1 emie de charpenlier. ArriMcr, affermir, au moyen d’une 
cheville, deux pieces de hois Pune contra Paulre. -- H. xi« s. 
•(La lancej Par tel air estroussee el brandies Ch. de Hoi. 
i.v. « [ 1 IJ Fin peln 1 (empoinl] le bien, fall lui brandir le corps », 
ib. xu. w f IIJ brandisl son cop, el li Sarraztns chet »», ib. cxvi. 

♦ xu* s. « Par lei verlu |il| Pa (la lance) cro! 6 e el brandie », 
Hone. p. 33. « A tanl s'en lorne, s’a son escu saisi ; Ce fut 
mervelle, quant 11 mil n’en fori, Fl no porqunnl s’ol 11 Pespieu 
brand! », Haoul de C. 87. + xm" s. « Lors vint un vilein o sa 
lance ; Si li refel une envai'e. As deux meins Pa torment brandie. 
Pa nil i le cars le voll ferir % Hen. 21838. * lit Franchise qui 
bien s’en cuevre, Bransisl la haute de sa lance. Ft contra le 
vilain la lance % la Hose , 13545. 4 xiv s. « Fau se bat contra 
feu ; con 1 re cuu Feu brandisl el fouktre el carreau », Trait, 
d Alchirn. 142. ♦ xvi tt s. « Files n’ont quo la guerre empreinte 
en lours courages, Le brandir de la pique, el de bien inanier 
Sur le sablon poudreux un beau cheval guerrier % Rons. 844. 

®L Brand; proven^, brandir el brandar; espagu. el portug. 
brandir; ital. brand ire. Hrandir , e’est agiter comme un brand, 
comme une cpfc*. 

brandiS 8 eur * (bran-di-seur), s. m. Neologisine. Celui qui brandil, 

♦ H(‘rants d armes el brandisseurs des insignes royaux au 
sacre de Bonaparte, ils remplironl les utomes fonctions au 
sacrc de Charles X », Chateau br. Atom. d'outre-tom be (ed. 
de Bruxelles), t. in. Suite des (dnt-Jours. 

1. brandon (bran-don), A. m. + 1° Bouquet de paille enflamme, 
dont on se sort pour s’eclairer. + 2“ Debris enflamme (fui 
s Achnppc d’un incendie. « Des brandons du bhcher ifui va 
le met tre en cendres Fmbrasons les palais de ces fiers conjures >», 
Volt. Mart de CVx ar, in, 8 . 4 Pig. Les brandons de guerre 
civile. « Des factions... II <Heint le dernier brandon »», V. Hugo, 
Odes , 11 , 7. <* L’inlokrance esl presque eteinle ; Qui rallumera 
ses brandons ? • Btrang. A/or/ du diable. 4 3 f > Dlmanche des 
brandons, le premier dlmanche de carSme, ainsi dit a cause 
de Phabitude de porter, en ce jour, des brandons allumcs. 

♦ Danse des brandons, sorte de danse rustique 011 plutdt 

course dans la campugne avec des brandons, a Poccasion de 
certaines totes. 4 4 U Un brandon de glands, un bouquet de 
glands. Inuslto en ce sens. - Son rabat (de Mascarille] se 
pouvait appelcr un homtote peignoir, et ses canons semblaient 
ntotre faits que pour servir de cache mix enfants qui jouenl it 
cligne-musette ; un brandon de glands lui sortait de sa poche 
comme d’une corne d’abondance », lUcit en prose et en vers 
de la farce des pri'eieuses, Paris, 1660. - H. xm* s. « Nus 

baudroyers ne puet ne ne doit ouvrer entre les brandons et 
la saint Hemi, puisque complie esl son£e k Nostro-Dame », 
Liu. des met. 223. « lit vous baignerds en Pestuve Oh Venus les 
dames estuve ; Bien sai, le brandon sentir 6 s », la Bose, 12937. 

« Bel-Acueil, qui sent it Pai'er [chaleur] Du brandon, sans plus 
delaier M’otroia uug baisier en dons, Tant fist Venus et ses 
brandons », ib. 3484. « Hie tint ung brandon flamant En sa 
main destre, dont la flame A eschauftoe mainte dame % ib. 3434. 

♦ Pnr nuit obscure a tel clarto Qu’il n'estuet [n’est besoinj a 
nul garfon Porter lan I erne ne brandon », Ft. et Bl. 1828. 

♦ xiv• s. « Olivier de Clisson venoit moult puissamment A 
falos, h brandons, o lui hommes cinq cent s Guescl. 21749. 

« ... Deabie d’enfer issirent, par maistrie, Getans brandons de 
feu, pour lui faire hasquie », Baud, de Seb. v, 10. « Le dimenche 
que Pen dist des premiers brandons », Du Cange, brando. 

« Comme il soit de coustume de faire chascun an, le jour des 
brandons, npr&s soupper, feux aux quels les bonnes gens ont 
uccoustume cj’eulz assembler », Id. ib. «* Et en sa dextre main 
tenolt Un dart qui bien estoit ferrd, Kt en Pautre avoit un 
brandon Dc feu que gettoit grant randon », Maohaultt p. 15. 

4 xvi* s. « Devant Pimage [doj Cupido Brusloit le brandon 
dc detresse % Marot, 1 , 175. — E. Bas-lat. brando; proven?. 
brando; anc. catal. brandd; espagn. blandon , torche ; de 1’allem. 
Brand t feu, Incendie, de brennen t brhler ; ungl. to burn. D’apr6s 
M. d’Arbols de Jubulnvllle (Hev. qeltiqutt t. u, p. 126), brandon 
vlent non pas de Panclen haut-allemund brant t tison, encore 
mutns de Pallemand moderne Brand t incendie, mals du franc 
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brand , dont l’existence est prouvAe pur le nom propre C/tffde- 
brand us, et (fui a le sens de brdler, d’incendier. 

2. bran don (bran-don), s. m. Morceau d’Atoffe, et maintenant, 
d’ordinaire, paille tortillAe au bout d’un bAton et plant6c aux 
extrAmitAs d’un champ pour indiquer qu’il est saisi. 4 Saisie- 
brandon, acte par lequel un crAancier fait saUir les fruits, 
pendants par branches et racines, des biens de son dAblteur. 
— H. xv* s. •> Faire execution on mettre un brand sur chacune 
personne >, Du Cange, brando. 4 xvi* s. « Un seigneur censuel 
peut proceder par voye d’arrest ou brandon sur les fruits 
pendans par les racines », Coustumier gtntral, t. i, p. 186. — 
E. Bas-lat. brando , brandeum , brandium , sorte de voile qu’on 
mettait sur les terres suisies ; Ital. brandone , lumbeau, et, par 
contraction, brano; anc. espagn. brahon , morceau d’Atoffe. 
II y a dans l'ancien franca is braion , dans le provencal bradon , 
brazon, braon , qui signifient le gras des chairs, le fessier 
(anglais brawn , partie charnue), et qui viennent de 1’ancien 
haut-allemand brdto, accusatif brdiun, brdton , partie charnue, 
mollet ; Diez croit que de ce sens on est venu a celui de lainbeau 
de chair et puis lambeuu d’Atoffe ; une pareille derivation 
para It trAs douteuse. On peut conjecturer, avec quelque 
vraisemblance, que brand, brandon , est un substantif dArivA 
de 1’ancien verbe brander , contracts de brandeler (voy. branler), 
une chose qui brandille pouvant sans peine se dire d’un 
morceau d’Atoffe fixA k un pieu ou bAton. 

brandonn^i (bran-do-nA, nee), pari, pass A. Terre brandonriAc. 

brandonner (bran-do-nA), v. a. Terme de pratique. Planter des 
brandons aux extrAmitAs d’un champ dont la recolte est 
saisie. — H. xiv* s. « Nous avions tout droit d’y saisir, bran- 
donner, sceller *, Du Cange, brando. 4 xv* s.« Le quel sergent 
dit au suppliant, qu’il avoit brandonnA ses vignes A la requeste 
d’un nommi Acart », Id. ib. — E. Bas-lat. brandonare (voy. 
brandon, 2). 

branta * (bra-nAe), s. /. Bolsson prAparee avec du son, pour les 
pores que 1’on engraisse. — B. Bran. 

branlant, anta (bran-lan, lan-t’), adf. 4 1* Qui branle, qui n’est 
pas stable. Une poutre branlante. Avoir la tAte branlante. 
4 Fig. ChAteau branlant, chose peu solide, personne qui n’est 
pas ferine sur ses jamhes. Get enfant commence 4 marcher, 
mats e’est un chAteau branlant. « II en Atait au lit fd’une 
operation au pied], quand nous sommes arrives ; il marc he 
prAsentemcnt, mais e’est comme un chAteau branlant », 
S4v. 58. 4 ft* Branlant, s. m. Ancicnnement, croix sans coulant 
terminAe en pendeloque. — H. xiv* s. ■ Pour la facon d’un 
char branlant qui dolt se faire pour madarae la duchesse 
d’Orleans », do Laborde, Bmaux, p. 208. 4 xv* s. « Et sJ en 
ay ung autre [parement] qui est de satin cramoisy tout semA 
de branlans [clinquants] d’or », Jeh. de Saint , ch. 23. 4 xvi* s. 

« Falsans au reste des courses si branslantes, que I'on pensoit 
k toute heure qu’ils deussent tomber », Carl, vii, 25. 

branle (brand*), I. m. 4 I s Mouvement d’un corps qui va tantAt 
d’un cAtA tantAt de l’autre. Le branle d'une cloche. Sonner 
en branle, donner aux cloches tout le va-et-vient qu’elles 
peuvent avoir. « A 1’Aglise c’Atait grande cArAmonie, cierges 
allumAs, faux-bourdon, procession, cloches en branle », P.-L. 
Cour. i, 268. • (O inert] Je ferme au branle de ta lame Mes 
regards fattguAs du jour *, Lamart. Mid. u, 21. « Elies ont 
d0 se mouvolr du mime branle que la matlAre du ciel ■, Deao. 
Monde , 9. « Tout est dans un branle perpAtuel et par consA- 
quent tout change •, Font. Les mondes , 6* soir. « Alnsl de 
notre espolr la fortune se joue. Tout s’AlAve ou s'abaisse au 
branle de sa roue », Corn, JUus. eomique, v, 5. • Qu’A son grA 
dAsormais la fortune me Joue, On me verra dormir au branle 
de sa roue», Doll. £ptt. v. 4 Terme de physique. Espace 
parcouru par le rAgulateur d’une pendule dans une oscillation. 

4 S* Fig. Impulsion donnAe k une chose. « Je demande quel 
moteur a donnA ce premkr branle k la machine de l’unlvers », 
FA«i. Exist. 81.« C'est la cause secrAte qui donne le branle k tous 
ces mouvements qui oesseraient aussitAt qu’on aural! su le 
vArltable Atat de vos disputes », Paao. Prov. 18. « II faut avouer 
que I’ordre de notre natssance donne presque le premier 
branle k celui de nos desttnAes *, Msss. Villars. « Je valt 
donner la branle et pottsser k la roue », Trtltin, Marianne, 
ii, 4.«...ce que je me propose Pourrait dAJA donner un grand 
branle k la chose », Baron, VAndrtenne, m, 9. * Ce sont eux 
qui donnent le branle k la rAputatlon », Mol. tee Pri c. 10. 

« Luther donne le branle k ces mouvements », Baae . For. 1. 

« La France commence it k donner le branle aux affaires de 
J'Europe », Id. Le TeU. « L’imprudence, la coutmne, le respect 
hurnaia, la euphUtA, soot les grand* ressorts qui donnent Se 
premier branle aux diverse* destinies des homines», Mane. 
C or i n e, Vocation. * SI nous remontions Jusqu’A celui de leurs 
ancAtres qui donna le premier branle k 1’infortune de sa postA- 
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ritfi... » Id. Carime , En/anf prodigue. . II donnalt le branle et 
1 e mouvement 6 tout », Id. Villeroy. « Claudius penchait tantdt 
cl un cAtA et tant 6 t d’un autre selon le branle qu’on lul donnalt», 
P«rret d'Abl. Incite , 339. « Mile de (irignon donnera un 
branle & vos Solutions % 84v. 441. 4 FamiliArement. Eire 
( ‘ n branle, se mettre en branle, Atre, se mettre en mouvement 
|Miur faire une chose. Mettre quelqu’un en branle, lui donner 
le branle, le mettre en train, en disposition d*agir. 4 3° EspAce 
de danse. Le branle on branle gai est le nom gAnArique de 
toutes les danses oil un ou deux datiseurs conduisent tous 
les mu tres, qui rApAtent ce qu'ont fait les premiers. Le grand- 
p^re et le cotillon sont des branles. II y a ou plutAt il y avail 
dot branles sArieux ; eeux qu’on donnalt atix bals de Louis XIV, 
et cfiii sont d^crits dans le Alattre a danser du sieur Rameau, 
etaient fort graves. 4 Hranle de sortie, retraite forcAe et prA- 
cipitAe qu*ott est oblige de faire en quit tant un lieu ou une 
personne. Danser un branle de sortie. « Kt que, rfuand on »e 
frotte avec les courtisans, Les branles de sortie en sont fort 
dAplalsants », RAgnier, Sat. xr. 4 Fig. Mener le branle, ouvrir 
le branle, conuncncer le branle, e’est-a-dire donner le premier 
exemple d’une chose, Atre le chef d’une association d’intArAt 
ou de plaisir. 4 Ptre fou comme le branle gai, comme branle 
gai, Atre d’une gaiety excessive. 4 L’air sur leefuel on danse 
un branle. 4 4° Lit des matelots, ainsi nomme a cause qu’il est 
suspendu. On dit aujourd’hui haniuc. 4 5 ° Terinc de manage. 
Branle de galop, mouvement que fait le cheval pour prendre 
le galop, ou action cfu’il conserve dans cette allure. 4 6° Terme 
de fauconnerie. Vol de i'oiseau, lorsque, au-dessus de la tAtc 
du fauconnier, il tourne en battant des ailes et en remuant 
la queue. 4 7° MAchoire d’Atnu. - H. xv* s. « ...Le pays 
d’Angleterre estoit en branle et en differend Tun contre 
1’autre », Frols*, ii, n, 4. « Les gens de pied dudit due ne 
fuyrent point, si en furent-ilz en quelque bransle », Comm, vi, 
6 . 4 xvi' s. « Si vous aver prins garde au bransie des quatre 
saisons % Mont, i, 86 . « Nous sentons nostre corps agitA au 
branle de nos imaginations *, Id. i, 92. * Ceux qui donnent 
le bransle A un estat [qui le troublent] », Id. i, 121. « Iray Je 
songer au bransle du monde [1’ordre, la construction] ? » Id. 
i, 174. • Aymer rnieulx tumber une fois, que de demeurer 
tousjours en branle », Id. i, 251. « Il npprenoit A danser nux 
chambrieres de leans les branles de Gnscogne % Mary* Nouv. 
xxviiI. ■ II amena le premier a la cour les branles du haut 
Barrois », Carl, vi, 37. « Hr se mirent A chanter force branles 
de Poitou », Yvor. p. 573. « Le troisieme est une barre faite 
en pince par un bout et par 1 'autre en douille, pour loger un 
pail, avec lequel elle a plus de branle », d’Aub. Hist, ii, 372. 

« Ge que vous ferez dans une heure donnera bon ou mnuvais 
branle A tout le rcste de votre vie, et vous fera rol ou rlen », 
Id. ib. in, 184. « Les prebstres de St Medard avoyent sonnA 
leurs cloches A tout bransle », Condi, Mimoires, 612. -~ 
K. Voy. branler ; bourguig. branne, sorte de danse, 
k? ran 16, 6a (bran-lA, JAe), part, passi. Un javelot branlA par le 
bras qui va le lancer. Sa t Ate branlAe A chaque nouvelle demande. 
branle-bas (bran-le-bfi), s. m. 4 1 0 Terme de marine. Action de 
dAtendre les branles ou hamacs, pour se disposer au combat. 
Faire branle-bas, e’est Ater non seulement les branles, mais tout 
ce qui est »ur le gaillard et dans l’cntre-pont, et le Jeter A fond 
de< calc, pour se disposer au combat. 4 2° FamiliArement, 
bouleversement. C’est un branle-bas dans cette maison. 

4 Au plur . Des branle-bas.— K. Bran!e f bas. « En cas de combat, 
le capitaine fait arborer lc pavilion, 6ter les dunettes, les 
clotsons, les coffres, les branles, et fait tout porter A fond de 
cale, enfin fait mettre en ordre tout le vaisseau •», Corresp. de 
Colbert , t. in, ii, p. 313. 

bran lenient (bran-le-man), s. m. Mouvement de ce qui branle. 
Bnmlement de tAte. — H. xiv* s. « Les mouvements du corps 
ou les doubteus branlements des javeloz et des armes », Bar- 
ohaura, t* 15. 4 xvi* s. « Toute la noblesse qu’avoit avec lui 
le Prince, estant tombAe malade du branslement, et non pas 
lui, ce ne furent que consells tendons A esquiver ou le mal 
de mer, ou le peril du combat », d’Aub. Hist, n, 296. « Si le 
branlement des dents vient par coups ou cheutes », Part, 
xv, 27. « Les Athenians ne tiroient que dards, flesches et 
traicts, dont le branlement des vaisseaux tardoit et empes- 
choit le droit 111 *, Amyot, Midas, 45. — R. Branler. 
branla-queue (bran-le-krue), s. m . Nom vulgaire de la berge- 
ronnette ou de la JavandfAre. f Au plur. Des branle-queue. 
branler (bran-lA), a, a. 4 1 0 Mouvoir d'avant en arriAre, faire aller 
de# et deli. « Rranlant le dard dont 11 le voulait percer *, 
Maw Tit. XVI. « Cette tAte que Je branle n’est point assoupie % 
Data. Mid. 1 . 4 Pi3. Tant que Je branle le menton, tant que 
je mange, c’est-A-dire tant que je vis. « Oh! tu seras ainsi 
tenu pour un poltrop. — Soit, pourvu que toujours je branle 
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le men ton », Mol. Dtp. amour, v, 1 . 4 Brnnler la tftte, h4siter, 
ne pas acc*der. « Je branlais la t*te 6 chaquc somme », Hamllt. 
Gramm. 3. 4 2° V\ n. S*incltner de cdt* et d’autre. « ... Nos 
destinies, Des Alpes et des Pyr*n4es Les sommets auront 
fait branler #, Math, vi, 8 . « 11 y avait une fols une reine si 
vieille, si vieille que sa t 6 te branlait comme ies feuUles que le 
vent remue », F*n. xix, 3. « Mu dent branle », 84 v, 378. 
* Dents... Qui, durant qu'il fait vent, branlent sans qu’on les 
touche », Rtgnier, Sat. xi. « Faites que tout le del branle 
it votre cadence », Id. ib. ix. 4 Fig. • Rien n’est juste de soi ; 
tout branle avec le temps », Paso. Vrai bien t 4. « Quelque 
termc oil nous pulssions nous attacher et nous nffermir, il 
branle et nous quitte », id. dans Cousin. « Les hommes qui 
ne branlent presquc que par des secousses *, id. Imag. 1. 
4 Branler dans le manche, 011 au manche, se dit d'un instru¬ 
ment qui n’est pas solidement emmanche ; et figur*ment, 
4tre menace dans sa position, dans sa fortune, etc. 4 3° Se 
remuer, se mouvoir. Ne branlcz pas de 16. « On leur a dit qu’il 
ne faut pas branler, ni nller et venir % 84v. 551. « Je pense 
qu’elle s’attendait que je dussc lui c*der ma place ; je lu! 
devnis une incivility de Faut re jour, je la lui payai comptant, 
et ne branlai pas », Id. 27. « La Bretesche avait defenses 
expresses de branler, quelque combat qu’il entendlt », 8 t- 8 lm. 
47, 50. 4 Fig. Ces 4coliers n’osent brnnler devant le matt re. 

« II y a Unit de In vie 6 branler tant soit pcu sous le comman- 
dement du general », Boss. Hist, in, 6 . 4 4° Menacer de se 
r4vo!ter. •« On viendra dire qu’une province s’est revolt ye et 
(prune autre branle », Balzao, Avis tcrit. • Toutes les pro¬ 
vinces qui branlent d4j6, ne se d^clareron t-elles pas ? » Retz, 
11 , 300. 4 Proverbe. Tout ce qui branle ne tombe pas, se dit 
pour exprimer qu’une chose qui n’est pas solide peut durer, 
qu’iine personne qui est maladive pent vivrc longtcmps. — 
H. xi* s. « Quant l’oit Guesnes, Fesp*e (ilj en a branlie *, 
Ch. de Hot. xxxvi. « De son espieu la hanste [il] en a branl*c », 
ib. ccxl. 4 xii* s. « Lors [il] eommertpa son tine] [massue] 6 
branler*, Hat. d’Alescharis, 5119. « Tant espi* fort branler 
et pnumoier », Hone. p. 58. 4 xm* s. « Roonel mot ne res¬ 
pond! ; Qar il ne pot, que trop restraint Li laz, et dant Benart 
I’ompnint Par les piez et le fet branler », Hen. 24757. « Tant 
par est la bataille fors, Lombart commcncent 6 branler ; 
Car il ne parent mais souffrir », Quill, de Paltrmt. « Tuit li 
crestien en branlerent % Hist, occid. des croisades , t. n, p. 312. 

4 xiv* s. « Quant le Breton les vit, le cheval va brochant, 
L’escu mist en chantcl, la lance va branlant », Guescl. 15828. 

4 xv* s. « Kt se tenoient ells 6 cheval pour reconforter les 
bn tallies qui branlerdient », Froiss. 1 , 1 , 92. * Marne 1’ensaint ; 
les haul/ hois profitable*! Du noble pare puet Fen veoir brunler », 
C. Dssoh. Le bois de Vincennes. « Rf branloient toutes nos 
enseignes comme gens quasi desconfltz », Comm. 11 , 2. 

4 xvi* s. * Louis Sforce, sous qui avoit si longtemps bransl* 
toute FItalie, on Fa veu mourir prisonnter k Loches 1 » Mont, 
i, 66 . « Nostre ame ne branle qu’a credit, serve et captive 
soubs Fnuctorit* d’aultruy », id. r, 181. « % La profession des 
pyrrhoniens est de bransler, doubter et etufuerir », Id. 11 , 230. 

« Le soleil bransle, sans sejolir, sa course ordinaire », Id. ii, 
261. « Le ciel et les estoiles ont brans 14 3 000 ans ; tout le 
monde 1’nVoit ainsi creu », Id. 11 , 329. « Tout ce qui branle ne 
tumbe pas *, Id. iv, 86 . « Je ne veulx pas que vous le poussiez, 
ny le bransliez ; mais seulement ne le soubstenez plus », Id. iv, 
353. « Ayant quelque temps branle [dans4] 6 la lourdesque % 
Yver, p. 573. « L*arm4e n’estoit point encore tourn*e en 
fuitte a val de roupte, mais brnnsloit desja et estott en grand 
desarroy », Amyot, Ptlop. 60. « Les eschelles branloient et 
pliolent sous le faix % Id. Aratus , 9. « Le peuple, voyant 
Legouverneur arm* k F Ft ape et au Martroy, branloit pour la 
pluspnrt a se jetter de son cost* : mais... » d’Aub. Hist. I, 
134. « 11 jugeoit a leur mouvement, s’ils branloient ou mnr- 
choient regains », id. hi, 285. « Les dents branlent par la 
relaxation des gencive**, Far*, xv, 27. «Tous chain ns sont 
tenus de bransler [suspendre la marche], arriver, venir 6 la 
chambre de ladite recepte », Mantelller, Glossaire , Paris, 
1869, p. 14, — K. Bourgulg. brannai; forme d*riv*e de brandir 
(comme brandtller ), par l’interm*dta(re d'un brandeler t 
contract* en branler. On trouve en effet brandeler :« Targes, 
banieres, penonceaux, Selonc ce que les n*s [vaissenux] bran- 
delent, En mil parties i fretelent », Q. Qulart, t. 11 , p. 369 j 
et m*me brander :« Tute la terre brande, pensez del espieitier », 
J. Fantoeme, Chron. 958. 

branletto • (brand4-t*), a. /. Terme de p4che. La seconde des 
trols places d’une Hgnc. — K. Jiranler , 6 cause du branlemeht 
de cetle pl*ce de la ligne. 

feraifloira (bran-iol-r*), s. f. 4 1 » Blanche qui, en equlllbre, sert k 
deux personnes placles au bout pour s’enlever tour 4 tour. 
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♦ On (lit plus souvcnI aujourd’hui tine balanfoire, el, duns 
le langage trdu famUler, un lape-cul. 4 2" Levier guild d’une 
chalne de fer qui meul le souffle! d’une forge. 4 (irund chAssis 
flx<^ nu pinncher du sechoir dans un atelier de teinture. 
4 3° Terme de fauconnerie. Un h£ron esl a la branloire qunnd, 
s'Alevnnl trAs haul, il lourne en agltant scs ailes. — H. xvi 1 * s. 

* nionde n’est qu’une bransloire perpctuelle, toutes choses 
>’ branslent sans cesse, la terre, les rochiers du Caucase, les 
pyramldes d’/Egypt e, el du bransle puhlicque et du leur ; la 
Constance mesme n’est autre chose qu’un bransle plus languis- 
snnt », Mont, in, 2. — E. Jlranler . 

brantard * (bran-tar), .s’, m. Dajns le canton de Valid, ouvrier qui 
porle la bran l e. 

branto ■ (bran-t’), .*>. /. Dans le canton de Vaud, holte on hnquet 
en bofs qui sert a transporter A dos d’homme le raisin. 

brant^e * (bran-tAe), *. /. Dans le canton de V r aud, line pleinc 
brante. 

braque (bra-k*), s. m. 4 1° Mace de chiens propre a la chasse. 
ayant le poil ras el les orcilles pendarites. Cette race a pour 
varied es le chien courant et le basset. 4 2° Un Atourdi, un 
ecervele. C’est un braque. 4 Adjectivement. Get homme est 
braque. — H. xn® s. « Brachez aveit fet demander, En bois 
voleit aler berser », Bail, 14910. 4 xm* s. « Qui remire la bele 
chace Quo fere soliiez jadis, Les vos braches entrer en trace, 
CA cinq, sept, v«» neuf, ya dix % Ruteb. 89. « El ces ostoirs 

fautours] crier et ces braques glatir », Chans, d'Ant, v, 441. 

« Li braconier les chiens descoplent, El li brachet an leu 
|loup| s'acoplent », lien, 1222. * [La bit lie| Par I’abai des 
brace/ sailli », Marie, Gnqemer. 4 xv f s. « Et le daulphiu lay 
donna deux tres beaulx braches, a colliers d’or et belles 
blisses % Christ, de Pisan, Charles t r , in, ch. 44. - E. Pro- 

vent- Arne; espagn. braeo; ital. hraeco; de I’anc. haut-allem. 
hraccho , chien de chasse. Unc des formes qui soul dans l’lds- 
torique est bracket^ diminutif de braque. Dans le provenyal 
et le vieux frantais, le nominntif est brac t et le regime bracon % 
d’oii braconner. 

braqu6, 6© (bra-ko, kAe), part, passe. Pointe vers. Les canons 
braques contre la ville. * Des enfants d’Uranie un essaim 
curieux, D’lin tube de cent pieds braquA contre les cicux, 
Obscrvait les secrets du monde planetaire % Volt. l er Discours. 
4 Tenant conslnmment les yeux braquAs snr cette femme. 

braquemart (bra-ke-mar), .s. m. Epee courte et large. R. La 
definition precise de braquemart est : epee courte, large, 
plate, a deux tranchants ties aigus. H. xiv s. « Perrot 
avoil pemlu un bazelaire on bergaman a sa ceinture «, 
Du Cange, braqamardns. •< Le dit Camus get a un grant 
coustel que Ten dist bragamas, contre la teste du dit Huclion >, 
Id. ib. * Qui tenoient toils entre leurs mains Dagamars et 
grant gisarmes % Id. ib. 4 xv° s. « Un grant coustel d’Alle- 
inaigue, nommA bracquemart % id, braquemardus. « Ainsi 
que Kranyois se retourna, ce bastard, qui estoit un fort varlet, 
laselie parmi la teste un coup d’un bracquemarl si pesant, 
que il le pourfendit jusques mix dents, et ralmttit tout mort 
a terre % Froiss. n, m, 9d. 4 vvr' s. « lit avec son grant 
braquemart frappoit sur ces fuiarts a grant tour de bras sans 
se feindre ni espargner *, Rab. i, 41. • Prenant un braquemard 
de chasse qu’il portoit pendu >■. /). Flores de (lrece % f° vii, aci.so. 

E. Bas-lat. braquemardus , braqaiuardus. On tire ce mot de 
ftpa/A;, court, et g<*xxipa. epee ; nulls, outre qu’on nc voit 
pas les inter media ires par on ce mot grcc serai t arrive, les 
formes diverses no son! pas favorahles a cette hypolhcsc. 
Uriindgagnage voit. damj la premiere partie de braquemart , le 
wallon brake! , grand sabre, brukete , epee courte, qu’il rnpproche 
du bavarois brdchzen , sorle de serpe, et par mepris, epee. Le 
rapprochement avec le wallon est plausible, liraquet Atait 
aussi en usage, ml'me nu commencement du xvip siAcle ; 
pur exetnple : « I.id voutant faire quelque mal pour avoir sa 
revanche, il t’appelu a soi, et lui demandn a tenir un petil 
braquet qu’il portalt an edte; Collinet l’ayant tire du fourreau, 
le seigneur le prit... * Franvian t liv. vi, p. 297. 
raquemont (hra-kc-man), s. m. Action de braquer. 

braquer (bra-ke). t>. a. 4 1° Dinger un canon, line lunette du ebto 
d’un objcl, * Draque tes lunettes, vieux sire (Jupiter s’apprA- 
tant A lancer son foudrej, Sur le front couronne par nous .. 
De la candour c’est le sourire, De la bontc e’est t’cril si doux ; 
Juptn nc mellrait-i! en poudre Qu’une couronne de bluets ? * 
B4rang. Bluets. 4 2<* Fig. Braquer ses regards sur queiqu’un. 
sur quelque chose, les lenir arrAies sur queiqu’un, sur quelque 
chose. 4 3“ Kti Picardie, bluer les pommes de terre (comp, 
braoaga). H. xvr s. •< li braqua si a propos line ooulou- 
vrlne, que... * Mont. i. lit. « La ville prise, 11s braquenl leurs 
pieces contre le ehasienu, cl tirerenl plusleurs voices % Carl. 
I, 39.El que les eunoidcrs ne se lassenl de lirer incessam- 
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ment, sans bracquer ny myrer, mais seulement 4 coups perdus 
et en ruyne », Id. v, 25. « Et quand (Charles-Quint k MetzJ 
cnvironne de tant de gonfanons, Fit braguer tout d*un rang 
cent pieces de canons », Kona. Poimes t liv. i. — C. Genev. 
branquier; bourguig. braiqut; d’apr^s Die*, de Puncien scan- 
dinave bnika, qiii signifie nffaiblir, mettre dessous ; le sen* 
laisse du doute sur cette etymologic, et on ne salslt pas bien 
1’enchainement entre mettre dessous et diriger. II y a dans 
Panglais brake qui signifie la poignle d’une pompe ; 1c mot 
aurait-il pass* de la marine dans le langagc militaire ? enfin, 
comme le mot est recent, fnudrait-il y voir un verbe form£ 
de braque , avec la signification de chercher, pointer ? 

braques * (bra-k*), s. f. plur. Les pinees de 1’tfercvlsse. — K. Br«- 
chium , bras. 

1. braquet * (bra-W), i. m. Ksp£ce de petit* clous dont les paysans 

se servaient pour ferrer leurs souliers. —■ C. Braquet a atifisi 
signifie poi guard (voy. braqu«mart, k lYtymologie). 

2. braquet * (bra-k£), .*. m. Voy. boulinaae, 2. 

bras (Ps se lie : un bras arrondi, dites : un bra-z arrondi), s, m. 

♦ 1° Noni, duns le corps humain, du membre sup^rieur et 
tenant k 1’t‘paule. I>e la grosseur du bras. Qui a de bon* bras. 
Gtre emportd dans les bras. * II le prend entre ses bras », F 4 n. 
Til. vii. • Mentor tcnait TMlmaque *err<* entre ses bras », 
id. ib . xii. « II vous tend les bras pour vous embrasser », id. 
ib . xiv. « Vous n’avez en ces lieux que deux bras comme un 
autre », Corn. Nicom. I, 1. 4 Donner le bras, arrondir le bras 
pour qu'une autre personne s’y appuie. 4 Donner le bra*, 
mettre son bras an bras de quelqu’un. « Viens aux champs 
fouler la verdure, Donne le bras & ton amant », BSrang. 
Champs, 4 Se donner le bras, se dit de deux personne* gui 
ont le bras pass* Pun dans Pautre. 4 Prendre lc bras, passer 
son bras autour du bras d’une autre personne. $ Offrlr son 
bras, se dit d’un homme qui dcniande ft une dame at elle vent 
prendre son bras pour passer d’une piece dans une autre, 
pour faire une promenade, une course, etc. 4 Avoir les bras 
rrtrouss*s jusqu’au coude, avoir la manehe du v*tement 
retrouss*e. 4 Fumili*rement. tiros comme le bras, se dit pour 
exprimer une flatteric qui consiste k donner k quelqu’un avec 
affectation, en lui pariant, un tltre qu’il a ou qu’il n’a pas. 
Dans la conversation il le traita de cointe, gros comme le 
bras. 4 Avoir des bras, en termes de danse, e’est les porter, 
les remuer avec gr&ce. 4 Fa mi Bremen t. Le* bras m’en tombent, 
ma surprise est extreme. 4 Couper bras et jambes k quelqu’un, 
lui enlevcr ses moyens de r*ussir, ou encore lui dter tout 
courage. 4 Demeurer les bras crois**, re*ter sons Hen faire. 

* Mals je le laisse aller opres un tel indict*. Kt demeure les 
bras croises comme un Jocrissc *, Wlol. Coe. imag. ltj. 4 Faire 
les beaux bras, se donner de grands airs. 4 Faire les grands 
bras, affecter un credit, une importance qu’on n’a pas. 4 Fig. 
Tendre les bras a quelqu’un, lui offrlr seeours et protection ; 
Pinviter k approeber. « Rome tend les bra* h C4sar Boss. 
Hist. 1 , 9. « La Sicile De la nous tend les bras », Boil. Iipit. 1 . 

« Par cette conduite accommodante Us tendent les bras 6 
tout le monde », Paso. Prow. 5. « Ainsl je tends les bras k mon 
libtfrateur », Id. Juifs % 19. 4 Tendre les bras, implorer du 
seeours. * Le pape, a qui Charles Martel tftait nlcessalre, lui 
tendalt les bras », Monteaq. Esp. xxxi, 11. 4 ArrGter, retenir 
le bras de quelqu’un, a queiqu’un, PempScher de frapper ; 
et, figur^ment, arr^tcr sa eolfcre, sa vengeance. 4 S’uppuyer 
sur le bra* de quelqu’un, 4tre soutenu par *on bras ; et, figu- 
r^ment, avoir son uppui. 4 S’appuyer *ur un bras de chair, 
dans le langage mystique, mettre son espoir aux chose* tem- 
porelles. 4 Recevoir quelqu’un k bras ouverts, le recevolr 
avec empressement, avec omitic. « Elle fut re^ue 4 bras 
ouverts de son mart », 84v. 422. « Cette flatterie m’est si 
agitable que Je la recois k bras ouverts », id. 142, « Un oncle 
qui la chddssait lui fut enlevd au moment oti elle l’attendait, 
les bra* ouverts, k son retour d’ttgypte ,, Older. Ess. s . Claude, 
liv. 11 . 4 Avoir queiqu’un sur les bras, en 4tre embarrass^ ou 
charge. * Au diantre tout valet qui vous est sur les bras, Qui 
fatigue son ipaltre et ne fait que dtfpleire A force d© vouloir 
trancher du n&essaire », Mol. Edch. 1 , 1 . « II y q des gens 
pressants qu’on a sur les bras », 84v. 221. t Tu m’as aban- 
dounl dans un grand embarras ; U 11 malheureux neveu m’est 
tombri sur les bras », Regnard, le Ugat. hi, 4 . 4 Avoir beau- 
coup d'affaires, de grandes affaires sur les bras, en 4 tre 
accab!*. « Nous n’aurions plus qu'une affaire sur les bras *. 
Bolt. Liv . U MU 7. t 11 fallut songer aux grandes affaires qu'll 
avalt sur let bias *, B4v. 211 . • II se trouve que J’al le gou- 
vemement de Provence sur les bras », id. 116. « Je me trouval 
une viojente affaire sur les bras Volt. Scarmentado. 4 Se 
mettre sur les bras, s'attirer sur les bras, c’est- 4 -dire s’attirer 
I*inlmitl4* t Voudrlez-vous, madame, yous op poser 4 une s| 
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salute P«n*<*e, et que j’allasse, en vous retenant, me mettre 
le ciel *ur les bras ? . Mol. D. Juan , i, 3. . Qui en choque m» 
»e les attire tous sur les bras Id. ib. v, 2 . « U\ je me jetterais 

C j?r°oT n 'i ,eS b t ra ; S ,d * Mi *' v ’ Kmbrasseinent, 

seiri, giron. II le pnt dans ses bras. « Quand il vous pressait 

dans ses bras. . Appelcz votre fr*rc, oubiier dans ses bras... . 
Roc. lint, iv, 3 .4 M«. 11 se jeta duns les bras de I'armAe 
irer quelqu un des bras de la mort. II s'arrachaii des bras 
du sommeil. « Jj*l qu'nii soir on volt le soled Se jeter aux bras 
du sommeil *. Malh. vi, 16. . Le dieu que vous servcz vous 
adopta pour fiile, Vous Ates dans ses bras, il park* k votre 
«v, *•■ 1>oll r un enfant qu’iis ne connalssent 
1*®** »^ UC e . lwsnrd Peut-Otre a jetA dans leurs bras % Rao. 
Athal. in, 3. « Uippias se jette entre les bras de Darius », 
Boos. Hist. i. 8. « Home est eontruinte de se jeter entre les 
bras des brancais ». id. ib. in, 7. « J'ai horreur de mes pic h As ; 
Je me jette entre les bras de votre inflnie mislricorde ». F6n 
xym 183. « Dieu, uppuyant les fausses religions par des 
miracles, jetait 1 univers entre les bras de ses ennemis Volt. 
Mwur*, tirades. 4 3° Fig. et poAtiquement, amour, mariage, 
union. « Vous veniez de mon front observer la pAleur Pour 
aller dans ses bras rirc de ma douleur Roe. Andr. iv, 6. 
of n,e J* endnds heureux entre les bras d’une autre! » Corn. 
foil/, a, 2. « ... Voir tout ce que j*aime entre les bras d’autrui », 
id. Sertor. in, 2. « On Tallait mettre entre les bras d'un rustre *, 
La Font. Mandr, 4 4<> Personne qui travaille. Campagnes qui 
manquent de bras, f Ne vivre que de ses bras, ne vivre que 
de son travail. 4 6° Ce qui agit, par opposition & ce qui concoit. 
11 n a AtA que le bras d un autre. Le bras droit de quelqu'un, 
celui qui agit, travaille pour lui. « ... I/un est votre c«*ur si 
autre est votre bras », Rotr. Vencesl. 1 , 1. * Il serait dAsormais 
, , J L dron de «»tre monarque », Boas. Ilonn. 3. « Les conseil- 
lers d’Etat se port (’‘rent a chasser la lierlips et le prince de Darm¬ 
stadt, de haine pour la rcine et pour ses deux bras droits », 
8 t~8im. 81, 55. 4 8° Fig. Force, courage guerricr. Un bras 
victorieux. « ... Je n’ai point de bras Quand il faut conserver 
ce qui ne vous plait pas % Corn. Cid, v, 1. « Trois sceptres 
a son trftne attaches par mon bras », id. Nienm. 1 , 1. « Hemettez 
a leurs bras les commons intArAts », id. Cinna , 1 , 2. « S'il 
avait coniine lui son bras & mon service », Id. I). Sanche. 11 , 4. 

• Je vous offre mon bras », Rao. Andr. 1 , 4. 4 7° Pouvoir! 
puissance. Toutes les choses humaines son! sous le bras de 
Dieu. Un tyran appesantissait sur la villc un bras de fer. • Les 
prtArcs devraient nrrAter le bras du Seigneur », Mass. Temples. 

' Sion, le jour approche od Je Dieu des armAes Va de son bras 
puissant faire deleter 1’appui »>, Rao. Esth. 1 , 1 . 4 Le bras 
sAculier, la puissance, 1’autoritA temporelle par opposition a 
1 autoritA ecclAsiastique, et aussi la justice temporelle par 
opposition a la juridiction ecclAsiastique. « DArober un cou- 
pable au bras de la justice », Corn. lior. v, 3. 4 Fig. et fami- 
liArcment. Avoir les bras longs, avoir beuucoup de credit, 
d’influcnce. 4 8 ° U 11 des courants d*un fleuve. La Meuse 
revolt un bras du Hhin. Se diviser en beaucoup de bras. La 
riviere ayant rAuni ses deux bras. 4 Bras de mer, dAtroit. 11s 
sont sAparAs par un bras de mer. 4 8 » Sortr de chandelier k 
une ou plusieurs branches qu'on applique au mur. Un bras 
dorA. Deux bras d’argent. 4 10° Dans le langage anatomique, 
region du meinbre ant^rieur ayant pour base rhum£rus. 

4 Membre thoraciquc des animaux invert^br^s, ou seulement 
son premier article. 4 Termc de v^t^rinoire. Partie de la jambe 
du cheval qui sVtend depuis IVpaule jusqu*au genou. 4 Les 
bras d'une baleine, ses nageoires. 4 Bras du polype, ses ten- 
tacules. 4 Bras de I’tfcrevisse, ses pinces. 4 Ees bras du Scor¬ 
pion, constellation. 4 11° Uc qui est configure en forme de 
bras. Les bras d’une machine. Les bras d'une dquerra. Brail 
de fauteufl. Si4ge a bras. Les bras d’un fauteull, d’une civi4rc, 
d'un brancard, d'une vergue, Le bras d’un nviron. Bras de 
la vlgne. Bras de balance, les deux parties qui sont de chaque 
cAW (hi point. 4 Bras de levier, la portion du levier comprise 
entre le point d’appui et le point d’application des forces. 

4 Terme de charpentler. Bras de ch&vrc, les deux longues 
pieces qui portent le treuil. 4 Bras ou genou de 1’aviron, la 
partie depuis le point d’appui jusqu'i) la main du rameur. 

4 11° Terme de gAognosie, Rameau de montagne qui, dApas- 
snnt le pied general de la chainc, s’avancc dans la plaine. 

4 18° A bras, toe. ado. Avec les bras seuls, et sans machine. 

" Les cabestans enl^vent des fardcaux que les hommes n’au- 
raient pas pu remuer A bras », Volt. Dial. iv. « On ieur faux 
n4gres] fait tourner k bras 1 ’arbre des moulins A sucre », id. 
Maeurtt 152. « Il fallait porter la caisse a bras jusqu'A une 
certaine distance », J.-J. Roust. Conf . in. 4 A fort‘c de bras, 
m4me sens. Ils mont^rent le canon k force de bras. 4 A tour 
d« bras» lac. adu. De toute sa force. 11 frappait k tour de bras. 
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4 A bras raccourci, sans quartier. Frapper A bras raccourci. 
4 14° A bras-le-corps, he. adv. Par le milieu du corps. It le 
prit A bras-le-corps. 4 15° liras dessus, bras (lessons, Joe. adv* 
En se donnant le bras. « Monseigneur descendit. le rol voulut 
descendre aussi ; monseigneur lui embrassa les genoux ; le 
roi lui dit : ce n’est pas ainsi que je veux vous embrasser ; 
et sur cela bras dcssus, bras dessous. avec tendresse de part 
et d'autre », 84v. 488. * liras dcssus et bras dessous. S’en vont 
Colin et Colettes Btrang. Hon manage. 4 Fig. Etre bras 
dessus, bras dessous, dtre dans une grand intimity. 4 S'cm* 
brasser bras dessus, bras dessous, s’embrasser avec beaucoup 
d’intiniitd. « Je commence par vous embrasser bras dessus, 
bras dessous », Montooq. Letlre 51. 4 Provorbe. Si on lui en 
donne long comme le doigt, il en prend long commc le bras, 
c’est-A-dire 11 n’a point de discretion, il abuse. — H. xi® s. 
« Done perdreit Charles le destre braz du cors », Ch. de Hot. 
xliv. t A bras sc prenent ambedeus pour Inter », ib. clxxxi. 
4 xii* s. « S’il avcint talent [ddsir] de guerre, DA* or en unt 
toz picins les braz », Benoit, n, 8723. « Entre ses bras nulle 
fois ne gisrez *, Hone. p. 82. • Sur la jointe du bras oil 11 Pa 
assent », ib. p. 195. « Et ses beaus bras et son cors bel et gent », 
Couci , v. « Mais [ils] n’i voient riens qui fassc A desplaire N’en 
cors, n’en bras, n’en bouche, n'en men ton «, ib. ii. * Ses deux 
fils (IIJ vit ocire as bras de sa moillier », Sax. xi. « Quant ii 
furent caeit [tombes] andui el brae », Gerard de Hoss. p. 300. 
4 xiii * s. « Et pristrent port devan t le palais rempereour 
Alexis, qui ert apelds Caleidoines, et fu encontre Constnn- 
tinoble de 1’autre part du bras devers la Turkic », Vllleh. 
i.xii. « La duchoise, sa suer, entre ses bras la prent », Herte , ix. 
« Nus boutonier ne puet faire boutons qu’il ne solent bien 
soudd et loialment, e’est A savoir li did bras de la queue, et 
li boutons en milieu oniement % Liv. dex niM. 185. « lit s# 
apostume avient, si convera tantost sainier de l'autre brae », 
Alobrant, f° 12. « Une ewe ki desuz cureit ; Braz fu de mer, 
hafne [Havre) 1 aveit », Maria, Gugemer « Ail tierc jor devant 
l’avesprer, [ilsj Parvinrent a un brae de mer », FI. et HI. 1501. 
« Assez prds de Damictc trouvames un flum qui issoit de la 
grant riviere ; et fut ainsi acordd que 1'ost sejourna un jour 
pour boucher le dit braz, par quoy en peust passer «, Joinv. 
219. » LA le rest-ourent le connestablc de France et piusleurs 
des serjans le roy avec li, qui le ramenerent par les bra* jusques 
A son paveillon », Id. 218. 4 xiv* s. «(Celui qui porte le faucon] 
doit tenir son brnch et son poing ferme », Modus , f° i.xxvm, 
oerso. 4 xv* s. « Et saillent de terre, et embrassent un Horn mo 
par derriere, et le tirent jus ; car ce son! trop fortes gens dc 
bras », Froias. m, iv, 42. « Et en pensant mainteffoiz m’est 
ad vis Que je vous liens entre mes bras, m’amyc *, Ch. d*Orl. 
Hall. 12. « Bel Acueil print Jeunesse par le liras », Id. ib. 1. 
« Puis passeront (iauloys le bras marin ; I.e poure Angiet 
destruiront si par guerre », E. Desoh. Hall, sur la proph. de 
Merlin. * Voyant soy estre I’ung des bra* principaux du 
royaulmc », G. Chastal. Chron. du due Philippe , Introd. 

* Girard et Conrard se prindrent a bras, et s’en vont voir 
leurs chevaux », Louis XI, Souv. xxvi. * 11 en avoit tout 
an long du bras et autant qu’on en pourroil entasser A ton to 
force an camr d’uii arnoureux *, id. ib. xfcxiu. « Si se tourna 
tost devers Tui et le print A bons bras de corps*. Id. ib. xi.iv. 
4 xvi* s. « Ellc passa un lacet de su robe dans Pun dos liras 
de sa chaize », Mont, in, 153. « Comme les galercs des Bar¬ 
baras eussent environne les Isles tout a Pentour, et l’issue du 
bras de Snlamine «, Amyot,, Arist. 21. « 11 se felt porter par 
ses serviteurs dedans une llttiere A bras, jusques au senat. 
Ses gendres et ses enfants, le prenant par dessoubz les bras, 
le conduisirent au dedans », Id. Pyrrh. 39. « Pionniers, clmr- 
pentiers et autres telle* gens de bras », Id. Lueull. 49. « Comme 
nous avons dll en la fracture du petit bras (avant-bras] Pos 
qui demeure entier sert a son compagnon », Par4, xiii, 23. 

* Comme I’on fail es boutiques des murchands, par Pnune, la 
cane, le bras, et semblubtes *, O. do Borroa, 11. « Et A grands 
tours de bras forcez moy la marine. Bandez vous nu travail *, 
Bono. 844. « II jette la pierre et cache le bras *, Cotgravo. 
— K. Bourguig. brai; picard, brox; wallon, Ares'; proven?. 
bratz; catal. bras; espagn, brazo; portug. brafo; Itnl. braceio; 
du latin brachium , grec fipaxltov. Dans Paneien fran?ots, le 
nominate est Aral, le regime est brae. C’est le nomlnatlf qui 
a formd le mot actuel ; de IA vient Pi que nous y mettons, 

brase * (bru-z’), s. /. Dans les arts chlmiques, synonyme de churbon. 
— €. Voy. braloo. 

bl»aa6j (bra-ad, zde), /wirf. pass*. Un fusil brand, fusil atHfuel 
mi a rends tine pldcc par le brasement. 

brasomdnt • (bru-ze-man), s. m. Action de braser. 

1. braser (bru-zd), v. a. Joiiulre deux pi Aces de fer, d’acier on de 
cuivre Pune aVec l’autre par une soudure particular© oh 
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entre du borax, et que Foil fait fondrc sur un brasier ardent* 
XII ° * Ainsi fn la cit6 bras^c Et destruite et essilliCe », 
nrut dans Laourne Ste-Palaye. 4 xvi* s. . May trop heureux 
qui, vlvant dans la flame De Gupidon, suls consomme et ars, 
Sentant braser dedans mon corps line ame Par un doux ris, 
par de friands regards », Paequler, Menopbile, p. 75, dans 
Laourna Ste-Palaye. — E. Anc. scandin. brasa, souder 
(voy. bralaa) : ainsi dit parcc que le feu, le brasier, la braise 
sont employes dans la soudure. Braser. dans 1’ancien francais, 
signifiait brdler. 

2. bra8er * (bra-z£), v. a. Terme de salines. Gasser la croOte de 
sel qui se forme dans les marais satants. 
brasaro * (brn~z<S-ro), s. in. Vase contenant des charbons ullum6s, 
et avec lequel on sc chauffc en Espagne dans les appartements 
pendant les froids. — E. Kspagn. braie.ro , brasier. 
brasier (brA-zte, l’r ne se lie jamais : un brasier ardent, dites : 
hrA-xil ardent ; an pluriel Vs se lie : des brd-ziC-z ardents), 
s. m. 4 1° Feu de charbons ardents. « Sur ce brasier souffle 
done en silence. On d'un vieux livre interroge les mots », 
Strang, Alchim. i 2 ° Par extension. La maison brftlait el 
ne fut blentdt qu’un brasier. « F.t ce brasier croissant les 
repousse au dehors ». Mair. Mori d’Asdrub. v, 2. - Des hommes 
cxtrflmemcnt ignorants condamneront au brasier un livre 
qu’ils n’auront pas lu % Volt. Lettr. d'Argental , 25 avril 1763. 

♦ 3° Fig. « De i’indigne brasier qui consumalt mon coeur, 
II ne me reste plus que la seule rougeur % Rotr. Venceslas, 
11, 2. 4 Son corps est un brasier, il a line fifcvre ardente. 4 Sa 
IMe est un brasier, il est dans une grande exaltation. 4 4° Grand 
hassin de m^tal oil l*on met de la braise pour chauffer une 
rhninbre. — H. xm* s. « Maister |r(Mi] fii] quisseit feuisuitj 
sur le bracer D’un sengler parcreQ et grant », Lai del desir?. 

* 0*1 i done veist cel asne ocire et destrenchier, K metre en la 
caudiere et sor le grant brasier... » Ch. d'Ant. vii, 899. 4 xv* s. 

M Sur mol duvet assis ling gras chanoine, Lez ling brasier, en 
chambre bien native*, Villon! Hall. Conlredit de Franc gontier. 
— xvi* s. • fScevolaj pour montrer quel il estoit, s’estant 
fiiict apporter tin brasier, veil et souffrit griller et rostir son 
bras, jtisques 5 ce que Pennemy mesme, en ayant horreur, 
commando osier le brasier », Mont. 1, 307. — E. Braise ; 
espagn. brasero. 

brasier© * (bra-zi£-r’), s. /. Ustensile oil Ton a du feu, un 
brasier. « Fne petite brnsitre en cuivre, oil 1’on bride, les soirs 
d’hiver, pour se chauffer, les noyaux cnflammls d’olives », 
Lamart. Graziella , m, 12. 

bra8ill6, £0 (bra-zi-lh*, ll^e, II mouilltes, el non bra-zi-yt), part . 
pass?. Des poires brasilltfes. 

brasillement (bra-zi-lle-man, II mouillles, et non bra-zi-ye-man), 
s. m. Kffet de la mer qui brasille. Le brasillement est un effet 
non d’Clectricite, mais de phosphorescence. — E. Brasiller. 
brasiller (bru-zi-Hc*, U mouilk*es, et non brn-zi-y£). t 1° V. a. 

I’a ire griller sur de la braise. ♦ 2° V. n. Presenter line trainee 
de lumidre, en parlant de la mer frapp^e obliquement par des 
rayons lumineux, 011 devenant phosphorescente dans la trace 
<lu bAliment. ---- H. xv* s. « Avecque leurs comperes Et voi- 
sines, en hiver, En brazillant les poires, fils] S’arroyent a 
deviser », Basse!. xxvi. — E. Braise. 
brasque (bru-sk’), s. /. Melange d'argile et de charbon pile, dont les 

fondetirs enduisent la surface de leurs creusets. .E. Milanais, 

hrused. allumer. G’est un d6riv£ de braser. 
brasqu£ f 60 (bra-sk^, sk^e), part. pass?. Greuset basqu£. 
braaquer (bru-ski 1 ), v. a. Enduire de brasque la surface des creusets. 

- E. Brasque. 

brassade - (bra-sa-d’), s. f. Terme de ptVhe. Filet dont les mallles 
ont plusieurs ponces d’ouverture et dont on fait la manche 
du boulier. 

brassadelle * (bni-sa-dfc-F), s, /. Rmbouchoir du fusil de munition. 

1. brassage (bra-sa-j’), s. m. ♦ 1° Action de brasser de la bi6re. 

♦ 2 ° Travail des ouvriers qui brassent on remuent les mi*taux 
dons les ateliers de mommies. 4 Droit qui dtait accordC au 
fermier des monnaies, sur chaque marc d'or, d’nrgent et de 
cuivre mis en oeuvre, pour les frais de la fabrication, — 
E. Brasser , 1. 

2, brassage * (bra-sa-J’), s. m. Terme de marine. Brassage d’une 

vergue, endroit d’un <*tai, des haubans, des galhnubans, 0(1 
porte une vergue brassde au plus prfcs. —• E. Brasser , 2. 
brassard (bra-sar ; le d ne se lie jamais ; au pluriel Vs ne se lie 
pas : des bra-sar 616gants ; d’autres dtsent en liant : des 
bra-sar-z 6)£gants), s. m. ♦ 1 0 Partie de l’ancienne armure qui 
couvrait le bras. 4 t° Tout ornement portd au bras, en signe 
de reconnaissance. 4 3* Garniture de cuir dont on se couvre le 
bras pour Jouer au ballon. 4 Manche pour garantir le bras 
du verrier. — H, xvi* s. « de ne specifieray point autrement 
ces grands coups qui fendent un homme jusques & la ceinture, 
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el coupent un brassal et un bras tout net », Ltnout, 146. 
« Avec les culssots, demi branals et la bourgulgnote, putt 
une bonne et longue pistole », id. 237. « II osta sea brassards 
avant que d'aller a la charge », d’Aub. Vie t xi.v. « Guirlandes, 
diipelets et brassards de roses, et de toutes a tilt res fleurs 
Carl, v, 11. — E. Bras, On a dlt nussi brassal; brassard seul 
est restA. Italien. bracciale. 

bras sard 6 , 6 s * (bra-sar-dA, dAe), adj, ArmAde brassards.« Itobal 
ne doutait pas qu'Atant casquA, brassardA, 11 ne vtnt ft bout 
du champion Volt. Zadig . 21. — K. Brassard. 

01*6886 <bra-s’), s. /.ft 1® Mesure qu'on prend avec les deux bras 
Atendus, c’cst-ft~dire d’un bout ft l'autre, et qul passe ft pen 
prfts pour celle de cinq pieds anciens ou 1 m fi 2 ; on 1 'appelait 
nussi pas gAomAtrique, vnlant deux pas ordlnaires. « Un cha- 
pelet... Long d’une brasse et gros outre mesure », La Font. 
J/erm. « Combien de brasses doit avoir noire ligne ? » 
J.-J. Roust. J5m. if. ft Terme de marine. Mesure de cinq pieds. 
" Nous donnftmes fond par six brasses », ChsUsub. Bin. n, 18. 

« On vient mouiller ft telle brasse que Ton veut », id. ib. m. 111. 
• Les plus grandes profondeurs oft les plongeurs puissent 
descendre. qul sont de vingt brasses », Buff. Thtor. de la 
terre t 2* discours, ft Etre sur les brasses. At re sfir d'avolr fond, 
ft t # Pain de brasse, fort grand pain de 20 ft 25 livres. 
ft 3° Brasse, d'aprfts l’AcadAmie, maniftre de nager dans 
laquelle on tire les bras alternativement hors de l’cau, les 
ramenanl, alternativement aussi, auprfts du corps ; mais, 
d'aprAs plusieurs gymnastes, manure de nager qui consiste 
ft mettre les mains rAunies sous le menton, les coudes prAs du 
corps, les jambes repliAes, et les pieds placAs de maniAre ft 
pouvoir Atre luncAs ft droite et ft gauche ; puis allongcr vigou- 
reusement les bras en avant, en donnant simultanAment 
deux forts coups de pieds ft droite et ft gauche ; et, flnalemeiit, 
ramener les pieds et les mains ft la premiere position ; dans 
ce dernier sens, on dit : fa ire une brasse. II salt ft peine nager, 
il ne fait que deux on trois brasses. Dans le sens de 1'AcadAmie, 
on dit, a Paris : la coupe ; nager ft la coupe. — M. xi* s. * LI 
reis a pris Tierri entre sa brace », Ch. de Hoi. cclxxxix. « San- 
glant [il] en a et rhaubert et la brace*, ib. cm. ft xii* s. «Des 
champions cliascuns a brace fiere ; Bien s'entrefierent et 
devant et derrlere *, It de Cambrai , 198. ft xm* s. * Mes une 
grant horse pesans, Toute farsic de besnns, Se la veoit saillir 
en place. Tost 1 corroit ft plaine brace *, la Hose. 8390. « Calabre 
vlnt encontre sa mere la senAe ; Contre le roi [elle] ala lie, 
brace IcvAe », Ch. d'Ant. i, 654. ft xiv* « Li rois de Uel-Marin 
11 fait belle assemblAe, Et li bailie son ftlz ft la brace quarrAe », 

( ruescl . 15507. ft xv* s. « SI deux parols de piastre fussent ft 
une brasse Tune prA* de l'autre, ft force de bras et de Jambes 
11 montelt tout nu plus hault, sans cheoir au monter ne au 
devaler », Bouciq , i, ch. vi. ft xvi* s. ■ Jft de la mer la fureur 
ft grans brasses Avoit couvert et mottes et terrasses », Marot, 
iv, 28. « Un pults profond de cent brasses », Parft, xxiv, 3. 

' k® monarchique loge le roy quelques brasses au-dessus de 
dleu », Mont, jv, 30. — K. Picard, brache; proven^*. brassa; 
espagn. brata; portug. bra?a. L'Atymologle est brachta , pluriel 
de brachium , brasse signifiant proprement, dans I'ancien 
francais, les deux bras 5 les pluriels neutres out donnA au 
vieux Iran cals plusieurs nomi collect if s du fAminin, par 
exemple aumaille , d'animal ia t merveille , de mirabilia. 

** ol'MIft# 66 (brn-sA, sAe), part. pa$s4. BiAre brassAe. ft Fig. 
Cette perfidie, brassAe depuis longtemps. 

2 . £>1*8866, 66 (bra~*A, sAe), part, pass A. Terme de marine. Voile 
brassAe au plus prAs. 

braesfte (hra-sAe), ». /. ft 1 • Ce que les bras pe 11 vent entourer et 
contenlr. BrassAe de bois, de pajJle. « Colonnes de six brassAes 
de grosseur», Boat. Hist, m, 3. « Il en tlra une brassAe de 
pa piers », 6 ftv. 504. ft 3° Le mouvement des bras dans )a 
nage. Il put ft peine faire quelques brassAes, et il enfoit$a. 
ft 3* Certaine mesure de terre, autant qu'un homme pout en 
labourer dans un Jour, ft 4® Terme de commerce. BrassAe de 
sole, quantltA de brtns de sole qu’un mAtier emptote pour 
l'ourdlssage de* ehatnes. — H. xm* *. « Et 1'endemain par 
matin, fist li rois Philippes assalir efforclement, et fist gieter 
Male Voisine, sa bolne perriere, qui abattoir ft cescun cop 
qu'elle gietolt, une grande brachie de mur », Chron. de Bain*> 
39. « De son lit saut tot effreez, Ses chiens apele et sa mesnle, 
Du fuerre prent une bracle, Et si Pa el foumier jetA », Ben. 
2924. ft xvi* », * Faire la poignAe plus grande que le poing, la 
brassAe plus grande que le bras ». Mont, n, 379. • Une trenchAe 
de dix brassAes de largeur, et autant de profondeur », Amyot, 
Artax. 8 . « Un pulls profond de cent brassAes ►, Fatrft, rx, 13. 

> I-® remede estoit prendre une brassAe de l'herbe nommAe 
v annoise*, W. xxjv, 27. — K. Brasse; bourguig. brassie; 
provenc, brassada; espagn, bratado; ital, braeciata. 
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u * a * Termc de marine. Voy. bri» M r, 2. 
orailiment (bra-se-man), *. m. Action de brasser la bifcre. — 

H. xiv» s. « Le brasse meat dc la cervoise et godale » (1385), 
Varln, Archives admin, de la ville de Heims . t. m. 
p. 850. * 

1. braSSOr (bra-s*) v. a. 4 1° operer les melanges n*cessaires 
pour la fabrication de la bi*re. Brasser de la bi*re. 4 2® Remuer, 
agiter ensemble. Brasser de i’or et de rargent fondus dans 
le creuset. Brasser la paillasse d’un lit. « Disant ceci, toujours 
son lit elle brassait », Rtgnier, Sat. xi. 4 3" Pig. et en mauvaise 
part, tramer, pratiquer secr*tement. Brasser une trahison, 
une pcrfidie. « L’empereur ne savait rien de cc qu’on brassait 
contre sa fumille -, Parrot d’Abl. Tacite , 255. . M*chante 
femme! A ton mari tu brassais un tel tour % La Font. Coc. 

* Sans qu’il sc doute... De ce qu’amour en dehors vous lui 
brasse », id. Cuv. « J’dtais venu afin <le brasser mort k ce 
mage fSmerdis]», P.-L. Cour. n, t85. 4 Se brasser, v. rift. 
tvtre brass*, tram*. « II se brassait une conspiration con$ue 
k Vienne, tram*e a Rome, et pr*te d**clater a Naples », 8t-8im. 
107, 136. 4 4« Terme de p*che. Agiter et troubler 1’eau avec 
des bouloirs pour faire donner le poisson dans les filets. —> 
H. xii* s. « Mais ore oiez que il li brace, Qu’il engigne, qu’il 
li porchace Sa mort e sa destruction », Benoit, n, 691.4 xm* s. 

* Nus ne puet ne ne doit vendre cervoise aiileurs que en 1’ostel 
oti en [on] la brasse *, lAv. des mil. 30. « Tant a braci* la serve 
et tant s’en est pein*e... » Berte , xvi. « Qui a fait a ma fille 
brassier si fait chaudel ? » ib . lyxxv. * Nous savons bien que 
li quens Renaus a brasset ceste boulie, pour le descort dou 
conte de saint Pol *, Chr. de Rains , 145. « Chantecler, n’en 
sui pas en dot, Avez ceste tralson tote, Ce m’est vis, quise 
et porchacf*e ; Mainte man vest ie as braci*e », Ken. 29932. 

« Toutevoies (il] tornoie et brace Por issir, m*s riens ne li 
vaut », ib. 5088. « Dames lor braceront tel poivre. Si pueent 
en Jor laz cheoir, Qu’il lor en devra mescheoir », la Rose , 10934. 

■ J'ai pur moi-meisme brasse Mesaise que tousjours aurai », 
Bl. et Jeh. 1044. • Jherusalem, nhi ! ahi! Com t’a blcci* et 
esbahi Vaine gloire, qui toz maus brasse », Rutob. 104. 4 xiv* s. 

« Et il dit que par vous en fu li fais brasses », Baud, de Seb. vi, 
700. 4 xv* s. «f.Ican Lyon] vcoit bien que Gisebrest Mahieu 
avoit en ce voyage brass* aucune chose contre lui % Frols*. n, 
n, 53. 4 xvi* s. * De mnl brasser vicnt 1’amere boisson ■>, 

J. Mirot, v, 309. « Adverti d’une conjuration que luy brassoit 
(.inna >, Mont, i, 128. « D'aultres rendent la gorge a veoir 
brasser un lict de plume *, Id. i, 184. « Ainsi comme Menestheus 


brassoit ceste mcn*e, la guerre survint lu dessus *, Amyot, 
This. 41. « Perseus, voyaut qu’.Emylins ne sc rcinuoit point 
du lieu oil il estoit; ne se doubtoit point aussi de la venue qu’on 
luy brassoit », Id. P. /Em. 36. « Brassant et versant de I’eau 
de puits d’un verre en autre », Par*, xx, 23. — A. Wallon, 
briser; bas-lat. brassare , brad are, brae hare, bras i are, braxarc, 
brassicare, bratsare; anc. espagn. brasar; allem. brauen ; angl, 
to brew . On regarde ordinairement brasser comme venant de 


bras , et comme slgnifiunt remuer avec les bras ; mais quand 
on prend en consideration brasium , brasetim , bracium , brace, 
qui signifient orge tremp*e dans J’euu, le wallon brd , ancien 
wallon braz t le namurois brai , bl* prepare pour faire de la 
bi*rc ou du geni*vre, le wallon brahi , torr*fier le bl* germ* 
pour en faire du brd; le rouchi grain brag *, braisi , brisi; 
on recommit que brace , mot qui se trouve dans les auteurs 
latlns et qu’ils donnent pour gaulois, est l’origlne de brasser. 
Ce mot existe en effet dans le celtique : kymri, brag; ga*l. 
bracho i, braich, grain ferment* ; bas-breton, bragez , germe de 
grain. Les germanistes accordent que rallemand brauen vicnt 
du bas-iatin braxare, et non braxare de brauen. La veritable 
ortbogruphe sera It non brasser , puisque le mot ne vient pas 
de bras, mais bracer, comme on l’*crivnit g*n*ralement dans 
Pandemic languc. 

2. brasser (bra-c*), a. n. Terme de marine, Mouvoir les bras d’une 
vergue pour changer la direction de la voile qu’elle porte. On 
dit aussi brasseler, brttsseyer. Brasser le vent, mnnoeuvrer 
les vergues du cdt* d'oti vient le vent. Brasser sous le vent, du 
cdt* oppos* au vent. 4 Faire la manoeuvre des cordages pour 
tendre ou d*tendre les branles. — E. Bras. 

brasaarla (bru-se-rie), s. /. Lieu oil 1'on fait de la bi*re. 4 Lieu oil 
Ton vend de la bt*re au detail, et oh il n’y a que des bancs et 
des tables de bois. Remarque* que brasseur ne se dit pas de 
celut qui tient un pared *tablissement. — E. Brasser , 1. 

braSMur, WIN (bra-seur, seh-z*), s. m. et /. Celui, celle qui brasse 
de la bt*re et qui en vend en gros. — H. xv* s.«[Philippe d’Ar- 
tevede] File d’un brasseur de bierre », Frolee. n, u, 160. 
♦ xvi* i, «Brasaeurs de bierre, boteleurs de fein, portefaix, 
fauleheurs, recouvreurs », Rab. Progn. Pant. v. « Les Flamans 
ftrent un due qui estoit brasseur de biere », Sat . Min. p. 102. — 
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E. Brasser , 1 . Autrefois on disait non pas brasseur absolument, 
main brasseur de bierre. 

braestyage * (bra-s£-ia-j*), *. m. Terme de marine. L’nctkm de 
brasser une ou plusieurs vergues (voy. brassage, 2). — 
E. Brasseyer. 

braseeyar (bra-s£-icr), v. n. Terme de marine. Voy. braeser, 2. 

bra88iage (bra-si-u-j’), s. m. Terme de marine. Mcsurage ii la 
brasse. 4 La quantite de brasses d'eau quo Ton trouve avec la 
sonde. — E. Brasse . 

bra88icaire * (bra-ssi-kfi-r*), adj. Terme de botanique. Qui a 
rapport an chou. 4 S. rn. Terme de zoologie. Lcs brassieaires, 
les papilions du chou. — E. Latin, brass ica, chou. 

brA88iCOIirt v ..(bra-si-koiir), ad), m. Terme de v^terinaire. Chevul 
brassicourt, cheval qui a le genou arqut* naturellemcnt, et non 
par suite d’usure. - E. Probablement une composition irrtfgu- 
H6re de bras et court. 

bra88i6res (bra-si£-r*), s. f. f>lur. ♦I 0 Petite camisole qui sert a 
maintenir le corps des enfants ou des femmes. « Une autre 
(jeune personae] aurait paru effroyable en lYdat oil elle etait ; 
car elle n'avait pour habillemcnt qtiTine mtfehante petite jupe 
avec des brassieres <ie nuit qui etaient de simple futaine % 
Mol. Fourb. i, 2. 4 Fig. Directions par lesquelles on tHe it 
quelqu'un la liberte de sa propre conduit e. Ft re cn brassieres, 
n’avoir pas la liberty de se conduire d'aprto sa volontl. Mettre, 
tenir en brassieres. « M. de Courongcs se d£solait de la fermete 
<fu*il rencontrait sur beaucoup de points qui tenaient M. de Lor¬ 
raine fort en brassieres dans son ctat », 8t-8im. 62, 37. 

« Afin que la difficulte v de conserver ee qu’il [Louis XIV| aurait 
de plus le tint toujours en brassieres et ses successeurs apr£s 
lui », Id. 77, 251. « Tel fut le d^sespoir que le roi et son ministre 
durent ressentir d’avoir domic de si fatales brassieres ii uu 
prince [le due d’Orleans] qui en avail si pen besoin », id. 163, 
147, 4 2° Hretelles d’un havresac de soldat, d'une hotte, d’un 
crochet de porte-faix. — R. L’Aead6mie n’admet ce mot qu’au 
pluriel ; mais it s’emploie souvent au siugulier, comme cale?on, 
culotte, pantalon : une brassiere d’enfant. Dans le second sens, 
les brassieres 6tant doubles, on emploie llgitimement le singulicr 
quand on ne parle que de Pune d’elles : une des brassieres de 
ma hotte a cass6. — H. xvi* s. « ... Ht qu’il leur [it s’agit de 
dames] donneroit des br'assieres de sainte Catherine [(pi’il leur 
ferait revenir les charmes de leur jeunesse] », d'Aub. Con/, r, 7. 
— B. Bras; bourguig. braisseire. 

bra88ln (bra-sin), s. m. 4 1 ® Cuve u bidre. 4 La quantity de bi6re 
que la cuve contient. 4 2° Terme de savonnerie. Quantite de 
savon qne Ton cull 5 la fois. - M. xm* s. « Kt si seroit touz li 
brasins qui seroit faiz de tex choses donez pour Dieu [ii s’agit 
de cervolse] «, LAv. des mil. 30. « Envoier polrons [nous pour- 
rons] a nos mollfns, fours et bressines... » Du Cange, braisina. 

4 XIV* s. « Nul d’iceulx, tant soit-il huppez, Soit philosophe ou 
medecin, Hien n’y entend en tel brassin », Ualchim. A nat, 520. 

4 xv* s. « Ly-meismes a sa male heure s’estoit brass6 ce bras¬ 
sin et n’en devoit & homme du monde donner le tort », Q. Chas- 
tel. Chron. des dues de Bourg. in, ch. 33. 4 xvi* s. « Le droit de 
tonnelieu et foraige des brassins de chcrvoise », Du Cange, 
brassinus . — E. Brasser, 1. 

br&8SOir * (bra-soir), s. m. Canne de terre cuite pour brasser le 
m6tal fondu. E. Brasser , i, 

braSEOUr (bra-sour), s. m. ou braSSOUre * (bra-»ou-r’), s. /. 
Canal qui conduit I’eau d’un marais salant dans 1’alre d‘6vu- 
poration. 

brasure (bra-zu-r*), s. /. Kndroit oh deux pieces de m6tal sont 
brasses, soud6es. -— E. Braser. 

brava * (bra-va), sorte d’interjection dont on se sert pour applaudir 
une cantatrice, en France, an theatre Italien, et, quelquefois 
par extension, un morceau de musique ttalienne. — E. Hal, 
brava , singulier teminin de l’adjectif bravo (voy. bravo, 1). 

bravaohe (bra-va-ch’), s. m. Funfaron de sa bravoure, • C’est un 
bravache ; on en plaisnntc ; 11 n’a plus de quo! 6tre un h6ros », 
La Bruy. 12. — H. xvi* s. « Loubais fist une response fort 
bravasche % Carl, x, 10. « I! a volt est6, en son temps, un fort 
bravasche soldat k la gasconne, mais h ce coup la bravetl lui 
passa », Brantome, Sur les duels , p. 58, dans Laourne do 
Sainte-Pelaye. « AsBeurez-vous que Je ne suis point un bra¬ 
vache nl si escerveld que vous me pensez », Montiuo dans le 
Did. de Doolies. *— E. Itai. bravaccio , de bravo , brave (voy. 
brave), avec une desinence accio qui est pejorative. 

bravaoherie • (bra-va-che-rie), j. /. Paroles de bravache. — H. * II 
n'y a ny rodomontade d’Esp&gne, ny bravacherie napolitalne, 
qui nous puisse empescher de demander la paix », Sat . Min. 
p. 176. — E. Bravache . 

bravado (bra-va-d’), s. f. Action ou parole par laquelle on brave 
quelqu'un. « Les bravados enfln sont des discours frtvoles », 
Corn. Pomp, ii, 4. « Les bravades, la haine et le trouble oh je 
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suis N Id. Perthar. iv, 1. > La l)ravade est aisAe, un mot est 
bientot dit », Id. Attila , 11, 1. « Vous n’avez aujourd’hui quittA 
votre ambuscade Qu'ufin de m’en contcr I’histoire par bra¬ 
vado *, Id. le Merit, iii, 1 . « Moi, je serais cocu ? — Vous voilA 
blen malade! Mille gens le sont bien, sans vous faire bravade, 
Qui de mine, de coeur, de biens el de maison, Ne feraient avec 
vous nulle compuraison », Mol. lie. des /. iv, 8. « Faute d’un 
plus exquis et comme par bravade, Ceci me servlra de mou- 
choir de parade », Corn, la Suivante , n, 4. — H. xvi* s. « Les 
bruvades de cet ennemy vaincu *, Mont, i, 4. « Hz s’cstoient 
menacez et defiez, et avoient fait plusieurs bravades run A 
1 autre *, Amyol, Car. 34. » Ce sont beaux mots, que bravade, 
Soldat, cargue, camisade, Avec un brave sang-Dieu », Du Boll, 
in, 87, verso . « II a mis par escrit les prouesses et bravades 
(exploits] fairies par la cavalerie legcre de France Tan 1558 », 
Laorolx du Maine, Biblioth. Pierre Venellc. —• E. Ital. 
bravata, de bravo, brave (voy. brave). 

bravador * (bra-vadA), v. n. Faire des bravades. - - H. xvi* s. 

* Qu’aprAs avoir bravado de la sorte epic chactin savoir, il fust 
confraint de s’arrester », M, Du Bell. 392. — E. Bravade. 

brave (bra-v’ ; Chifflet, Grammairc, p. 123, remarque que Va a Ic 
son que nous marquons par un accent circonflexe, brA-v’ ; la 
prononciation a change*), adj. 4 1 0 Qui affronte couragcusement 
le danger. Les plus braves. Qui n’est brave qu’en paroles. 

* M. de La Hochcfoueuuld a dit que vous aviez voulu paraltre 
brave dans 1’espArance que quelque charitable personne vous 
en empAcherait % 84v. 27. « ... Les meillcurs soldats et les 
chefs les plus braves % Corn. Cinna , i, 3. « L'Aclatantc vertu 
de leurs braves afeux ». Id. Cid , i, 1. « Kt nous verrons ainsi qui 
fait mieux un brave homme Des lemons d’Annibal on de celles 
de Home % Id. Nicom. i, 3. * II l’a fait en brave homme et le 
doit soutenlr •*, Id. Cid , iv, 5. « Ktrc bruve est montrersa force », 
Paeo. Pens. div. 6. * Que faisaienl cependant nos braves 
janissalres ? » Rao. Haj. i, 1. 4 Brave se dit d’un chevnl, qui a 
du courage, de la vigueur et de la docility. 4 2° FamtUArement, 
et surtout avec les mots homnv et gens, bon, honnAte, obli- 
geant. C’est un brave homme. C’est une famille de braves 
gens. 4 Ironiquement. « Kt les braves Pyrrhoniens », Paeoal 
dans Coueln. 4 TrAs familierement. Vous 4t.es un brave homme 
d’etre venu me voir. - Nous n’avons, m’a-t-il dit, ni Lambert 
nl MoliAre ; Mais, puisque je vous vois, je me tlens trop 
content ; Vous Ates un brave homme, entrez, on vous attend », 
Boll. Sat. in, 4 3 ° Familierement, vAtu, pan 1 avec soin. 

■ Hiquet A la houppe se prAsente a elle, brave, magnifique, et 
comme un prince qui va se inarier», Perrault, Contes , 78. 

« Kile se fait brave pour la noce de son fils », id. 601. « Ta 
forte passion est d’etre brave et leste », Mol. £c. des fem. 
v, 4. « Est-ce que tu es jalouse de quelqu’une de tes com- 
pagnes que tu voies plus brave (pie toi ? » Id. Am. mid. i, 1 . 

« J’al louA cet habit pour parattre un pen brave », Boursault, 
fisope d la cour , in, 5. 4 Brave comme une noce, comme un 
Jour de PAques, extrAmement pan 1 . 4 4 ° S. m. IJn homme 
vaillant A la guerre. « II est de faux divots ainsi que de faux 
braves », Mol. Tart, i, 6. « Rien n’est plus lAche que de faire le 
brave contre Dieu », Paso. Prif. gin. « Faisons tant que nous 
voudrons les braves, la mort est la fin qui attend la plus belle 
vie du mondc », Paso, dans Qlrault-Duvlvler. • Le brave 
la dAfie [la mort] et marche au-devant d’elle », Volt, Orphel. I, 
5. « Le droit de domlner oil chacpie people aspire De l’habile et 
du brave est le prix glorleux », 8 aurln, Spartac. hi, 4. • C'est 
trop d’incertitude, il faut mourir en brave *, Dalav. Vip. sicil. 
iv, 4. « Je crains peu, direz-vous, les braves du Parnasse », 
Boll. Sat. ix. « Les deux armies semblent avoir voulu se ren- 
fermer dans des bols et dans des maruis, pour decider leur 
querelle, comme deux braves en champ clos », Boos. Louis 
de Bourbon. « Gloire A ces braves ! Sparte et Home Jamais 
n’ont vu d'exploits si beaux »,V. Hugo, Odes , n, 3. « Cela me 
fait souvenir de ce qu’on dit quelquefois : quand brave ren¬ 
contre brave, brave demeure », 84 v. 597. 4 FamiliArement et 
par plalsanterie, c'est un brave A trois polls, c'est un homme 
d’une bravoure ApronvAe. Locution venue de la forme de la 
moustache des raffinAs d’honneur sous Henri III et Ilenri IV. 

4 Mon brave, locution vulgaire qui se dit soit A un homme avec 
qui Pon est trAs familler, soit A un homme infArieur de position. 
Venez Id, mon brave. 4 8° Assassin A gages. Il le fit assassiner 
par un brave qu’ll paya. Peu usitA (voy. brovo, 2). — R. 1 . Un 
brave homme est un honnAte homme ; un homme brave est 
un homme qui a de la bravoure. Cette distinction, qui est 
maintenant; Atablie par 1'usagc, ne I'Atalt pas au xvn* slAcle ; 
et, comme on peut voir dans les exemplcs, Corneille a dll 
constamment un brave homme pour un homme brave. Quant A 
braves gens, il a les deux sens et slgnlfie soit des hommes 
vaillants, suit des hommes bons et obligeonts. 4 8. Le sens de 
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bon que bruve a clans : c’est un brave ho mine, est Eteudu, dims 
le midi, k loutes sortes d’emplois cjui sont vicieux : notre curE 
est fort brave, voila^de braves poulcts ; ii faut dire : notre 
curE est un brave tomme ; ces poulcts sont beaux. Un brave 
°urE. c’est un curE qui est un excellent homnie ; un curt brave 
serait un cure qui aurait de la bravoure. — H. xvi* ». « 11 avoit 
donned preuve de sa suffizance en quelque bruve ct docte sujet », 
Das Accords, Bigarrures, Avis an lecteur , p. I. « Tenir tables 
delicates, estre bneves en accoustremens », Calv. Inst. 881. « II 
est des morts braves et fortunes : je lul ay veu trencher le fi! 
d’un progrez de nierveilleux advancement, et dans la fleur de 
son croist, E quelqu’un, d’unc fin si pompeuse, qu’d man 
advis, ses ambitieux et courageux desscins n’avoient rien de si 
hault que feut leitr interruption -, Mont. !, 68. • Donner dans 
la bresche, d’unc brave asseurancc », id. if, 7. « J’aimcrois 
mieulx uue vie moins brave [aisEej et moins uffaircuse % Id. iv, 
77. « II y avoit un barbier d’etuves qui estoit fort brave 
[fieri ». Doc PEr. Contes , xxxii. « Cato adjousta a ce glorieux 
exploit une brave magnificence et haultesse de paroles *, 
Amyot, Caton , 28. • — B. Proven^, brau (fEminin brava ), dur, 
mEchant, brave ; catal. brau; espagn. et itul. bravo; bns-lal. 
bravus , sauvage. Le sens primitif est sauvage, dur, fougueux, 
d’oii on passe facllement au sens de vaillant, courageux. Main 
d’oii vient celui de beau, bicn huhille ? Sans doute de vaillant 
on est venu a habile (bravo en italien a cette ucception), puis 
bon, beau, bien hubillE. Cette ucception est purement fran- 
yalse et prouve que le mot brave est venu dans notre langue 
rEcemment de 1’itaiien ou de I’espagnol ; s’il Etnit ancien, it y 
serait sous la forme brou f repondant au provencal brau. Dies 
examine trois Etymologies : 1° le latin pravus, mEchant ; mais 
pravus a don nE en provencul prau , et non brau; 2° I’ancien 
haut-allcmand raw , cru, d’oii cruel, mEchant, par 1’EpenthEse 
d’un b; Etymoiogie insuffisamment appuyEe ; 3° le kymri 
brow, terreur, a laquelle Diez objecte que le sens de terreur no 
se retrouve dans aucune langue romane. Aussl, admettant 
I’objection, on peut proposer comme quatrieme conjecture 
le gaelique borb, cruel, barbare, hautain. Le bas-breton brao, 
beau, bien hablllE, vient du fran^ais. On a aussl indlquE le 
latin bravium , brabium , bra brum , du gree (ipaCielov, prix de la 
vlctoire, rEcompense. Mais aucun intermEdiaire, dans les 
langues romanes, nc perraet de passer du sens de prix de la 
vlctoire a brave , surtout dans sa signification primitive ; puis 
1’accent diffEre dans brave et dans bravium: deux raisons qui 
ne permettent pas d’accueillir cette Etymoiogie. Comme il 
n’y a, sur 1’origine de ce mot, que des conjectures, il con vient 
d’ujouter ici celle de M. J. Storm, Bomania , avril 1876, 
p. 170 : Brave est rEcent dans 1c francais ; il appartlent au 
Provencal, a ritalien et a 1’espagnol. Reprenant 1’idEc de 
MEnage, M. Storm le tire du latin rabidus, euragE, par l’Epen- 
thEse d*un b (bra bid iu ), comme dans b-ruire et b-raire. De 
brabtdus vient 1’ancien ital. braido , horame leste, agile. Braido 
a donnE brado , qui conserve le sens primitif : bue brada , tau- 
reau sauvage. D’autre part, brabidus , par I’intermEdiairc fictif 
de bravio, est devenu bravo. En espagnoi, on a bravio et bravo: 
caballo bravo , cheval sauvage, non dressE, los Indios bravos , les 
Indiens sauvages, mares bravos , mers agitEes. Kn provencal, 
cavalh braidiu , cheval fougueux, hennlssant. M. Storm rappelle 
des emplois lathis de rabidus avec le sens roman de bravo: 
rabtdum Pelorum , Lucain ; rabies ceelique marisque , Virgile ; 
rabidi canes, LucrEce ; rabidt leones , Horuce. D’aprEs cette 
thEorie de M. Storm, ie thErae brabidus (rabidus) ne serait pas 
Etranger a la langue d’oc, oil 1) se trouverait sous la forme 
braidir, crier, hennir, bratdif, criard, hennissant. 

brave * (bra-vE), sorte d’interjectlon dont on se sert, au thE&tre 
Italien, pour applaudir deux ou plusieurs cantatrices. —- 
K. Ital. brave, pluriel f Emin in de 1’adjectif bravo (voy. 
bravo, l). 

bftv41 ^0 (bra-vE, vEe), par/. pass E. BravE par son adver*aire. 
Toutes ses menaces bravEes et mEprisEes. « II sembluit... Que 
lous les Grecs bravEs en leur umbassadeur, Dussent de son 
hymen relever la splendeur», ftao. Androm. v, 3. 

bravement <bra-v©-man), ado. ♦ 1 ® D’une maniEre bruve, vail- 
lante. II mouta bravement 4 Passaut. + Hubilement, adroi- 
tement. II s’est bravement tirE de cet embarruK. « N’ai-je pas 
bien servi dans eette occasion 7 Dit l’Ane en se dormant tout 
1 ’honneur de la chasse. —- Oui, reprit le lion, c’est bravement 
criE *, La Font. Fables, n, 19. — H. xvt* s. « Le peuple avoit 
grand despit de Pouir ainst bravement [avec morgue] parlor », 
Amyot, Cor. 26 * S’armer et accoustrer bravement [riche- 
meat],* Id. Phitop. 15. — M. Bourguig. «t lorraln, brdment, 
beauooup; m^connais, brownian; Berry, brament; waUor 
Erdnten, beaucoup ; proven^, bravamens; catal. bmvament ; 
espagn. et ital. bravamente; de btatm et ie suffiae menf. 
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braver (bra-v*), v. a. 4 1 » Fuire le brave a regard de quelqu’un ou de 
queique chose. II bravait du regard son adversaire. Ils dtaient 
prfits i braver tous les supplices. La force de la conscience est 
grande, et ceux qui la bravent... Uraver let* chaleurs, les tem- 
pdtes. " Quo* * viens-tu me braver Jusque dans mon palais ? * 
Corn. Nicom. v, 10. « Mais pourrons-nous braver une reine en 
colere Avec ce pen de gens <fue m’a laiss* mon fr*re ? * Id. 
Hodog. in, 2. « Car enfin ce cruel que vous ullez braver, Songez, 
cftioi qu’il ait fait, songez qu’ll est mon p*re », Rac. Iphig. m, 
6 . * Vous triomphez, cruclle, et bravez nia douleur *, Id. ib. 
ii, 5. « Ce Dieu que tu bravais a nos muins t’a livr*e », Id. 
Athal. v, 5. « Fuis, traitre, ne viens point braver ici ma haine », 
Id. Phkd. iv, 2. « Et bravant du ddmon I’impuissant artifice % 
id. Esth. Prol. « Viens-tu du Dieu viva.nl braver la majesty ? » 
Id. Athal. ii, 2. « Tous les jours un homnie... un vil esclave 
D’un front audacieux me deduigne et me brave % Id. Eslh. 
ii, 1. « Vous bravez ma bonte qui vous etait offerte % Volt. 
Alz. v, 5. « II vient braver les morts, il vient braver les dieux % 
id. Stmiram. v, 2. « Ce pendant que mon front au Caucase 
pareil. Non content d’arrfiter les rayons du soleil. Brave 1’efforl 
de la temple », La Font. F«M. i, 22. * Et qui veut bien mourir 
pent braver les malheurs », Corn. Hor. hi, 5. « Vous qui 
braviez pour moi tant de perils divers », Rac. Androm. in, 6. 
4 Absolument. « C’est peu pour lui de vaincre, il veut encor 
braver Corn. //or. iv, 2. 4 2* Fig. . Le latin dans les mots 
brave I’honngtet* ; Mais le lecteur fran^ais veut Mre respects », 
Boll. Art p. ii. 4 3° Se braver, v. rtfl. Se defier, se provoquer 
run l’autrc. « Oronte et lui se sont tantdt brav&s », Mol. 
Mis. n, 7. — M. xvi* s. « Oyez braver ce pauvre et calamiteux 
animal (riiomme vantant sa condition] », Mont, ii, 209. 

• II sent mesmes passions que moil laquay, mais se brave sur ce 
qu’il contient au moins sa languc », Id. n, 211. * Vous Pavez 
brav*, esmeu de cholere ; et vous I'allez rappaiser et flalter, 
en vostre froid et meillettr sens », id. iv, 170. « N’ayant aultre 
auditeur des ses louanges, il se bravoit avecques sa cham- 
briere », Id. iv, 174. . Qu’ell© aille la teste lev*e, bravant [se 
parant] de ma chaine, qu’elle se pure et attiffe de mes 
depouilies », Yvor, p. 539. « Kstant contrainct d’endurer que 
Tigranes ce pendant courust et pillast la Cappadocie, et que 
Mithridates de rechef bru vast », Amyot, Luc nil . 70. « Nous 
ne souhaitions rien plus que de rencontrer ceux qui bravoient 
de nous venir trouver », M. Ou Boll. 603. « Pourquoy te 
braves-tu de cela qui n’est rieu ? La beaut* n’est que vent, 
la beaut* n’est pas bien », Ron*. 257. — K. Brave; espagn. 
bravear; ital. bravare. 

braver!© (bra-ve-rle). i. /. 4 1 0 Toilette, beaux habits. « .le tiens que 
la braverie, que I’ajustement est la chose qui r*jouit le plus 
les titles *, Mol. Am. mtd. i, 1. « Vite, qu'on .les d*pouille sur- 
le-champ. — Adieu, notre braverie! » Id. Fr*c. rid. 16. « Une 
infinite de presents, des pensions, des reparations de chemins, 
quinze ou vingt grandes tables, un jeu continual, des bals 
tHernels, des comedies trois fois la semaine, une grande bra¬ 
verie. voilA les Etats », 84v. 5 aoflt 1671. 4 II vieillit. 2° De 
braverie, par bravade, en guise d’exploit. « Une bande de 
femmes 6quip*es en amazones lui firent, de braverie, une salve 
de mousquetades », Math. Lexique , *d. L. Lalannc. — 
H. xvi* s. « La braverie [action de braver] et la Constance, 
moyens tout contraires [u la soumissionl % Mont, i, 1. « C’est 
une action plus de crainte que de braverie », id. m. 111. « La 
braverie de son marcher, sa veue ferme et regime », Id. iv, 3. 

• Hefrener la braverie insolente de la jeunesse », Amyot, 
P. Mm. 46. « Son cheval effroy* du bruit et de la braverie des 
ennemis, se tourna », id. Marcell . 8. * Plus par braverie [bra¬ 
vade] que pour en tirer quelque advantaige », Carl, ix, 39. 

« Les richesses, estatz, honneurs et autres braveries de ce 
tnonde », VAmant ressuscitt, dans Laourne 3ta~Palaye. « File 
n*espargne rien quand il est question de ses habits, pompes et 
braveries », Dial, de Taliureau, p, 16, dans Laourne 8te- 
Palaye. — C. Brave. On a dit aussi braveU dans le xvi* si&de. 

bravl • (bra-vi). 4 1® Sorte d’interjection qui se dit, au th4Atre 
Italien, pou* applaudir deux ou plusieur* chanteurs. 4 2 ° S. m. 
plur. do bravo, 2. — K. Ital. braoi , pluriel masculin de l’adjectlf 
bravo (voy, bravo, 1 ). 

bravlaalmo • (bra-vl-ssl-mo), Interject . Voy. bravo, 1. 

1. braVO (bra~vo)» interj. 4 1° Expression dont on se sert pour 
applaudir $ et, au superlatif, bravissimo. Bravo! b merveille 1 
bravissimo I 4 Bravo peut *tre d* ter min* par le nom ou la 
designation de la personne qu’on applaudit: bravo Martin ; 
bravo la fUtte ; bravo le basson. « J’arrive, on crialt: bravo 
Pbomme; Autre combat: taureau nouveau D'un coup de 
oorne dans PoreHle fitend l’homme sur le carreau ; Avec une 
fureur Ffreille On cria : bravo le taureau », Rone (de Verdun), 
Contes el PoiBiu, p. til. 4 *° S. m. Approbation, applaudisse- 
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ments. On cntendit uu bravo general. « Anglais... Vos diplo¬ 
matic, vos chevaux, N'onl pas tfpuise nos bravos », Sprang. 
Box. * Ellc entendit unc foule idol&tre La poursuivrc de ses 
bravos », id. Pauvre femme. — R. En fran?ais, on dit bravo 
pour toute personne et toute chose, soit an singulier, soil au 
pluriel, soit au masculin, soit au fgminiu. Brava. bravi , brave 
sont italicns, non francisds et employes avec pretention par 
les dilettantes. — E. Ital. bravo (voy. brave). 

2. bravo * (bra-vo), s. m. Assassin ft gages, coupe-jarret. 4 Au 
phtr. Des bravi. *— E. Ital. bravo (voy. brave), 
bravoure (bra-vou-r’), s. /. 4 1° Courage ft la guerre. II niontra de 
la bravoure. 4 2 ° Am plur. Ironiquenient, actions de valour. 11 
fatigue tout le nionde du rtfeit de ses bravoures. 4 3° Terme de 
nutslque. Air de bravoure, air brillant destine k faire valoir 
la voix et riiahilete du chanteur. 4 Genre de bravoure, celui 
qui est oppose 4 au genre simple. — R. Bouhours, Doutes sur la 
langue (ram;aise , p. 54, dit que disculper et bravoure nous 
viennent peut-6tre de Mazarin. M. Allou, Kssai sur I'univer- 
saliU de la langue fran^aise. in-8 0 , 1828, cite, p. 426, un llvre 
public ft Bruxelles en 1701, et dont 1'auteur dit que « bra¬ 
voure, venu avec Mazarin, parut d’abort! tr£s bizarre, et causa 
un grand desordre dans la r< ; pul>liquc des lettres >. — E. Ital. 
bravura , de bravo (voy. bravo). 

braye * (brd), s. /. Fange, boue, terre grasse dont on fait les inurs de 
bauge, le corroi dont on enduil les bussins des fontaines et les 
chauss£es des tftangs. 4 On trouve atissi broye et brie. — 
E. Le m$me mot que brai. 
bray6, 6© (brd-16, I6e), part. pass?. Navire braye. 

1. brayer (bra-ie), s. m. 4 1° Terme de chirurgie. Bandage destine 
ft soutenir unc hernie. 4 2° Terme de fauconnerie. Le derriere 
d’un oiseau de proie. 4 3° Morceati de cuir qui sort it soutenir 
le battant d’une cloche. 4 Ksp&ce de collier de cuir pour porter 
une banniere. 4 Cordage dont les masons se servent pour 
Clever du moellon ou du mortier. 4 Petit niarteau de fer qui 
sort aux balanciers des monnaies. — H. xii* s. « Tout [11] le 
pourfent de cl taut qu’au braier », Boncisv. p, 73. 4 xm* s. 

« tin d'eus si vilement le conroie Que doti dos li trait tel corroie, 
Dont l*en polst faire un braier *, Ken. 19063. « Nul garnement 
de ventre, de braieus ou de croupes, de gorge... » txv. des 
mit. 326. 4 xvi e s. * II faut leur faire porter bray era et ligutures 
propres b telle disposition », Par*, vi, 14. — E. Proven?. 
braguier , braier; catal. braguer; bas-lat. bracarium; de bracca. 
braie (voy. braie). 

2. brayer (brO-h 4 ), je braye, tu brnyes, il braye on it braie, nous 
brayons, vous brayez, ils brayent ou ils braient ; je hrayais, 
nous brayions, vous brayiez ; je brayai ; je brayerai ou braie- 
rai, ou bralrai ; je brayerais ou braierais, ou bralrals ; braye, 
brayez ; que je braye, que nous brayions ; que je hrayasse ; 
brayant ; bray<L v. a. Terme de marine. Brayer un valsseuu, 
y appliquer du brai et autres endults. — E. Brai. 
brayette (bra-14-F), s. /. Fente de devant d’un haut-de-chausses, 
d’une culotte. * Courtin s'applaudit d’avoir sauv6 sa montre 
et 50 pistoles, qu’il avait fait, b temps, glisser dans sa brayette», 
8t-8lm. 127, 152. 4 Anclennement, ce mot d£slgnait une sorte 
d’etui qui se portait b la fente du haut-de-chausses et qui etatt 
d’une forme tr*s ind£cente. 4 Pantalon il brayette, pantalon 
fendu par dev ant. —xv« s. « Cest un chasseur sans sa trompe. 
Sans braguette un lansquenet », Basset. 56. 4 xvi® ». « J’ay 
Invents cest instrument, lequel est de fer blanc, de la figure 
d'une brayette, et contient environ un posson ; il sc doit mettre 
en la brayette du malade », Par4, xvn, 9. — E. Diminutif de 
braie (voy. ce mot) ; norm, braguette , culotte ; bourg. braydle , 
pan talon. 

brEyon (bra-ion), s. m. Terme de vtfnerle. Pi6ge pour prendre les 
b4tes puantes. — H. xm* s. « Henart i fu, si ot veu*. Le jor 
devant, deus las tenduz, Et un broion en terre enclos », Ren . 
1261. — E, Anc. fran?. broi (*que si sont pris come oiselet A 
brol », Gerart de Vienne , 3593), qu'il faut rapprocher du pro* 
venial brets , de I'italien brete. piece b oiseau. 
break • (br4k), *. m. Votture ay ant un sidge sur le devant et deux 
autres derrtere dans le sen* de la longueur se fatsont face ; 
e'est comme un petit omnibus dOcouvert. 
br^ant (brtLan) ou bmant (bru-an), s. m. Nom vulgaire de 
VemMrtze cltrlneUe , dlte aussi verdon et verdier, Cest un oiseau 
jaune de la grosseur d'un moineau. 
brablaga * (bre-bi-a-J’), s. m. Terme de fgodallt*. Droit qui se 
prenait sur les moutons. — H. xiv* s. « Item II a es diles formes 
brebiage de tiers an en tier* ah », Du Cana#, berbiagium. 
— E. Brebis. 

brablatte * (bre-bi-M*), *. /. Diminutif de brebis. — M. xii* s. « Ne 
volt nient prendre de ses foue* ne de ses brebht, mat* fist prendre 
la berbelete al poure home*, Hofr, 158. 4 xm* s. « Si von* di 
que les berbietes Ne des herbes ne des floretes *!am4s tant 
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mTZMJn rr0n J \ ,tt ' <osl ‘> ♦ xv « Me* moulon. et 

ri l i'n ' V J ‘‘ ‘‘ s J* *ui* honnl », Froiaa. Pa*- 

tourelle. — E. Dimlrmtif , 1 c hr,-his. 

br * b, V, l r; 1 ‘ i : !;* “ • ,es . loupa. m n : tea brc-bl-z 

frmin^c "sv.'i V )i . f 1 rtu b^licr, . Cc matin une brebis 

Mo'ir dt * ■» main (In prttre cl du temple echappde », 

mus'^u rnnri Hi 'V' * Kn ll,nKaKa wcklslastique. un chritlen 
sous la combnte , 1 c son pnsteur. . l*<mvcz-voiis crolre que j’aban- 

£""* 7* C / h ^, breW * 7 " «—• abb. 272. ♦ Une Impure 
breb s sc'piu-de <1 Israel, un chreticn infidel,- a so foi. * C/est la 
brebis du bon Dieu, c’csl une personae tout a fait Inoffensive. 
* Faire un repas tie brebis, manger sans boire. 4 line brebis 
galeuse, une personne cpron Mile. qu’on rebule, soil par de 
justes motifs, soil par prevention. 4 2 ° Sommier de bois d’un 
prossolr 11 eidre. 4 Proverbes. Brebis comptAes le loup ies mange, 
il ne suffit de compter, il faut veiller. 4 A brebis tondue Dieu 
inesure le vent, e’est-a-dire Dieu pnrporttonne les Aprcuves k 
not re fmblessc. 4 Brebis qui bAlc perd sa goulAe, e’est-a-dire 
cn pariant beaucoup on perd le temps de manger 011 d’aglr. 
4 raltes-vous brebis, le loup vous mange, ou qui sc fait brebis, 
ie loup Ic mange ; e’est-a-dire ceux qui ont trop de bontA, trop 
de douceur, encouragent Ies inAchants a leur nuirc. 4 • Brebis 
trop apprivoisAe, de trop d’ngneuux est tetAc % Cot grave. 

M. xi* s. « (111 lei aveir [bAtail] escut (retire) u chivalz u bueft 
u vachcs u pores u berbis », Lois de Guilt. 0. 4 xn* s. « Ne remist 
biief ne vacbe, ne chapuns ne gelinc, Chevul, pore nc berbiz ne 
de bte paine mine,, Th. le Mart. 120. 4 xnr s. «Si que j’en ai 
les brebis grasses, Et li past our nuront les maigres, Combien 
que ce mot lor soit aigres », la Hose, 11404. « l)’un leu [loupl 
raconte qui jadis Vit un corbel qui fu assis De sor le dos d’une 
brebis *, Du Cange, berbir. — E. Berry, berbis barbis; picard, 
berbis; proven?. berbitz; ital. her bice; bas-lat. berbix, dans les 
plus vieux textes ; de veruex, bAlier. On cite, dans PAtrone, une 
forme berbex , mais douteusc. Chifflet remarque que Vs ne se 
prononce pas, mAme devant une voyellc ; cela a change. 
v ervecem , au sens general de bAte ov;ne : arielem immaculatum 
de neruccibus , se trouve dans un texte du vi* siAele (vov. Hev 
crit. 28 mai 1870, p. 347). 

breoclolaire * (brA-ksi-o-lA-r’), ad/. Terme de geologic. Qui appar¬ 
ent nux brAches contenant des debris d'ossements ou autres 

. . K * Hriche, par 1’intcrmAdiaire de l’italien breccia. 

Drecne (brA-ch’), S. /. 4 1° Ouverture faite k un mur, a une hale. Il 
faut Sparer Ies brAches de cette cldture. 4 2° Tertne de guerre. 
Ouverture faite nux remparts d’une place assiAgee. « Les Nor- 
mands firent brAche et donnArent trois assauts », Volt. Mceurs, 
25. « Essex monte k la brAche oij combat tail d’Aumale », id. 
lienr. vi. • Voici dejk la secondc fois qu’il est sorti de Paris 
par une brAche •, Balz. Liu. m, Lett. 7. « Hestait cette redoutable 
infanterie de l’arm^e espugnole dont les gros bataillons, sem- 
blabies a autant de tours, mais a des tours qui sauraient r 6 parer 
leurs br&ches, demeurnient in^branlables uu milieu de tout le 
reste en dlroutc », Boo*. Louis de Bowrfron. 4 Battrc eu br&chc,* 
tlrer avec de rartillerie contre une muraille. 4 Fig. Battre en 
br4che un argument, 1 ’attaquer, le miner. Battre en br^che 
quelqu’un, attaquer sa r^putatioti, sa position. 4 Par extension. 

« La legion chr^tienne ouvre une large br4che dans les rangs des 
barbares •, Chateaub. Mart. 207... 4 Fig. « Fl^che Assez forte 
pour faire en mon ca*ur une br^che », R4gnler, Dial. • Dans 
ces omissions et dans ces otiblis il se fait une br^che au discours, 
et la pens 6 e s’enfuit par cette ouverture qu’il fallait fermer », 
Balz. Lntretien, 29. 4 3° Cassure au tranchant d’une lame. 
Fair* une br4che, des br4ches k un couteau. 4 Famili^reraent. 
Faire une br4che k un pAt^, l’cntamer. 4 4° Fig, Perte, dommage, 
tort. II a fait une br^clie k su fortune. Cela ne fera pas br&che 
au capital. « Mais ausst gardez-vous d’oublier votre faute ; Et 
comme elle fait br4che uu pouvoir souveraih... » Corn. Nicom. 
li* 2. « Si nous perdons Philisbourg, il sera difficile de Sparer 
cette brAche *, S4v. 266. « R^parant les br^ches que le temps 
avalt faltes k leur discipline \ FI4oh. Lam. • C’est dAJA faire une 
brAche considerable au syst4me ordinaire s Fonton. Oracles , 
Prtf, 4 5° Le sommet d’une montagne, lorsqu’il est ouvert et 
oomme s4par4 en deux parties, 4 Br^che de Roland, ouverture 
dans une muraille de raontognes, nux PynSn^es, qui ressemble 
k une hr&ehe, et que la Ugende nttribue k un coup d’ 4 p£e de 
Roland. 4 3° Terme de gAologle. Marbre noir, mA14 de taches 
blanches et jaunes, qu'on tire des Pyr^nAes et d’autres lieux et 
qui prend un fort beou poll : ainsi dit parce que la brAche d’oti 
on le ttr© a donnA son nom au marbre ffu’on en tire. 4 Reunion 
de pierres agglutlnAes dans un ciment nature 1 ; (fuand ces frag¬ 
ments sont ronds, comme des cailloux routes par les eanx, on 
en appelle la reunion des pouddtngs ; si, ou contraire, iis sont 
les deiiris anguleux de pierres plus grandes, on les nomine 
brocatelfes. 4 BrAche osseuse, brAche oti il y a des ossements. 
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« Les fentcs des rochers de Gibraltar, de Cette, de Nice et d’uutre* 
lieux des bords de lu M6diterran4c, sont remplies d’un ciment 
rouge et dur qui euveloppc des fragments de rochers et des 
coquilles d'eau douce avec beaucoup d*os de quadrupMes, la 
plupart fractures : c’est ce qu’on a nommi des brfeches osseuses », 
Cuvier, Revolutions , p. 337. 4 7° Term© de jeu de paume. Coup 
de br^iche, coup qui fait entrer directement la balle dans le 
dedans, pr&s des encoignitres. ♦ •<* Nora donnl par Engmmeile 
a la noctuelle du bOuillon-blnnc, noctua verbasci. — H. xiv« s. 
« Ou regarde les bresches o(i les bcstes pucnt [peuventj miculx 
passer », Modus, f° i.x, verso. 4 xv* s. « J'aime micux n'estre 
point en taverne en defaut Que suivre un capltaine & In bresche, 
a Passant », Baaaelin, xix. 4 xvi* s. « Le sort a de quoy ouvrir 
cent bresches a la pauvrettf au travers de nos rlchesses », Wlont. I, 
314. « Jc ne faisois bresche a cct bourse », id. i, 316. « La muruille 
estoit si mauvaise, que cela fit 120 pas de toutte hreche », d'Aub. 
Hist, hi, 43. « La place, qui ne valloit rien, fut attaqu^e k demie 
breche et sur un commencement de parlement », Id. ib. in, 250. 
« Avant bresche raisonnable ils donnerent en vain un premier 
assaut % Id. ib. m, 250. — K. Picard, breke ; proven^. Itercur, 
6br4cher ; espagn. brecha; ital. breccia; angl, breach; de Pane, 
haut-allem. breeha, action de briser, patois breke, chose rompue ; 
suisse, breche, chute de pierrailles. II y a aussi dans k> kymri 
brig, rupture. Le xvi e sitscle avait brecher , faire br 6 che. 

br6ch6, * (bre-che, chtfe), adf. Qui a des brfcches ; »e dit, dans 
le Jura, d’une d6fectuosit6 dans les fromages. « Sulvant les 
circonstances, les fromages peuvent dtre br^ch^s, £raill£s, 
chailleux, mille-yeux, gerc^s •, Gareau, Mim. Soc. yin. d'agric. 
1874, p. 94. 

br&che-dent (brfc-che-dan), adf. Qui a perdu une ou plusieurs dents 
de devant. Cet enfant, cette petite fill© est br&che*dent. 4 Substan- 
tlvement. CVst un br*che-dent. C’est une br4che-dent. 4 Au 
plur. Des br6che-dent. —- M. xm* s. * GuHlelmus dictus bricho- 
dent », Charte, dans Quirard, Cartul. de Notre-Dame de Paris , 
t. in, p. 97. — K. Briche , dent. M. Darmesteter, Format . des 
noms comfwsis en franfais , p. 134, a discute Pexplication gram- 
maticale de ce mot compost. « Briche-dent est-il compost de 
briche , s. f. et de dent , de sorte que le sens seralt une briche de 
dent , et, par synecdoque, un homme qui a une br&che aux dents ? 
Cette composition serait tout h fait irr4guli6re ; d’ailleurs le 
genre de brkche-dent s’y oppose. II est plus simple <Py voir un 
compost verbal. Bricher a exists au sens de faire br4chc. Vn 
brhthe-dent seratt done celui qui briche ses dents , e'est-a-dire 
qui a les denis brie hies. On ne volt pas, il est vrai, d'autres 
exemples de composes de la sorte oti le verbe, au lieu d’indiquer 
une action present©, indlque une action passive. Mais cc chnn- 
gement de .temps s’explique ct par Plmpos»ibUit4 d’exprimer 
la chose autrement et par la u£cesslt4 de suivre le proc6d6 
habltuel de formation des composes verbaux. » 

brechet (bre-chl ; le t ne se lie pas dans le purler ordinaire), *. m# 
Nom donn£ k la crlte salllante et longitudinale qui se trouve 
la face exteme du sternum des oiseaux. 4 Famillfcrenient. 
Avoir mal au brechet, avoir mal k Pestomac. — H. xiv* *. « La 
point© du coustel lul entra en corps on ia partie de son ventre, 
en lieu qu’on dll bruschet ou environ », Du Cange, brucus. 

« Ce que Ton dit la poitrine d’un basuf. Pen dit I© brlchel d'un 
mouton », Minagier , n, 4. 4 xvi* s. « Les os du brichet »ont unis 
ensemble par symphyse », Par4, iv, 43. — B. Angl. brisket , 
poitrine d'un animal ; du kymri brgseed , brisket, mime sens; 
bas-bret. bruehet , poitrine ; Breton de Vannes, brusk, estomao 
d'anlmal. D’apr^s Manage on prononcatt brichet k Paris. 

brtohlforme • (br^-chl-for-m*), adf. Terme de g4ologte. Qui a la 
forme, l’apparence des d4p4)ts trouv4s dans les brhehes. D4bris 
br&hiformes. — K. Briche et forme. 

brtelvt • (br 4 -sin), s. m. Terme de marine. Cordage pour hisver et 
amencr une vergue. 4 Corde attache© h un croc, et servant & 
monter de la cale ou k y descendr© divers petite objets. 4 On 
trouve aussi bressin et l>ercin, — K. Holl, bras, br4cln ; angl, 
brace; allem. brassen; island, bras. 

br 6 da • (br4-da), s. m. Terme de marine. Sorte de palan court muni 
d'un croc. 

br^daler * (br4-da~16), V. n. Fair© du bruit en parlant du fuseau 
d'un rouet k filer, quand 11 est perc4 d'un trop grand trou pour 
la broche. — K. Origine incertaine ; le plcard et le rouchl pnt 
berdaler, gronder entre ses dents, qui est sans doute le mkmt 
que bridakr, et peut-4tre a le m£me radical que keedmitler. 
Bridater, terme technique, est le mtone que le plcard perdaler, 
gronder entre ses dents, qui est le m 6 me que Pane, fra 09 aIs 
berdeter, qui signlfie marmotter entre ses dents, et qui est de 
mime origine que bredoutller (voy. bredouliler). 

bredl-brtdl (bre-dJ-bre-da), foe, adverb, Aveo precipitation et 
eoofOskxa. 11 nous a racontl tout cela bredFbreda. f Expression 
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tout ft f..lt fmniliftro. H. xvt- . Brcdl-hroda tnrll.nrn .. 

Cc mo ' «•* '»«• onomntopfte t.urles.fuo. 

bredlndln (lm-dln-<l.n), m. Tormo do murine. Palm, moyen .tout 
on se sort pour enlever dc mMiocres fardenux. 
br4dir * (br4-dir), n. a. Terme do metier. Assembler deux pieces dc 
culr over dos lnniires au lieu dc fll. — E. Orfelm- douteuse ; 
pent-et re est-ce line forme de briber. 

brjdlwage • (bri-df-sii-j*), m. Action de bred I r. . C. Brtdir. 

bradlllflKUre (laY-di-su-r*), s. /. Terme de mldecinc. InipossibiJite 
d barter les mAchoires par I’adhlrence de la partie Interne des 
joues avec les gene Ives, ft la suite delegations de ces parties. 
— K. Brtdir. 

brodOUillAQO (bre-dou~ila-J*, // mouillces, et non bre-dou-va-j’) 
s. m. Paroles bredouill^es. « Le due de Gulche se submeVgeait 
en bredouillages et en plongeons jusqu’a terre », 8t-8im 509 
244. — C. Bredouiller. 


bredouille (bre-dou-lT, ll mouiWYs. et non bre-dou-ye), s. /. * 
1° Terme de jeu de trictrac. Marque indiquant qu'on a pris 
de suite lous les points qui torment un Iron ou tons les Irons qui 
font la partie, sans que J’adversnire ait marque ou des points 
ou des trous. La bredouille des points se marque avec un double 
jeton, qua nd ]*ud versa ire a pris quelrpies points an didiut riu 
trou ; et cello des trous avec un petit drapeau, quand Tadversaire 
a pris quelques trous au commencement de la partie. 4 2° i/avan¬ 
tage <pii en resulte, qui est que les trous on la partie son! gagnes 
doubles. Petite, grande bredouille; avoir ia bredouille; £tre 
en bredouille. Gagner une partie bredouille. fit re bredouille, 
perdre la partie bredouille, <Mre completemcnt battu, comim 
4tre capot au piquet ; el figur^ment, revenir, sortir bredouille, 
c est avoir fait une demarche sans succes, et en pariant des chas¬ 
seurs, n’avoir rien tue. < Bredouille, ainsi le diable s’en alia *, 
Plron, dans son conte de Dagobert. 4 Se coucher bredouille, 
se coucher sans sou per. 4 big. Dire ft qiielqu'un deux mots et 
une bredouille, ne pas 1 iti dissinmler ce qtTon a stir le cirur 
Peu H. xvi* s. * Bredouille, traduit par l’anglais lurch 

Cotgrave. « htre en bredouille, £tre ivre », id. «■ Ma petite 
bredouille, moil petit dr6ie, terme <ie nourrice », id. — E. Sans 
doute mot que le trictrac a emprunle ft hredouillcr. 

bredouille , (bre-dou-lld, llee, ll nioiiilkYs, et non bre-dou-ye), 
part, pause. Un discours bredouille. 4 big. Qui parait bredouille, 
en parlunt d un Acrit, d’une let Ire. « Pan*re m’a Acrit une lettrct 
toutc bredouille de compliments et de protestations », 84v. 
Lett, d Jlfme de (iriguan. 8 janv. dans Lett, inedites , ini, 

Gnpmas, t. i, p. 395. 

bredouillement (bre-dou-lle-man, ll mouillAes, et non bre-dou- 
ye-man), s. m. Action de bredouiller. « M. de Bailli vient de sortir; 

11 vous fait cent mille bredouillements, mais de si bon cceur que 
vous dever. Ini en Aire obligee », 84v. 482. C. Bredouiller . 

bredouiller (bre-dou-IIA, ll mouillAes, et non bre-dou-ye). 4 1" V. n. 
Avoir une pronunciation prActpitAe et par cela mAme pen dis- 
tincte. « Mme de la Baroir bredouille d’une apoplexie ; elle fait 
piti^ », 84v. 282. * Les deux mAdecins de Moliftre, Tun qui 
allonge excessivenient les mots et I'autre qui bredouille, ne 
Inissent pas d’observer Aga lenient la quantity «, d’Oliv. }>rosod. 
franc. 4 8° V. a. « 11 me bredouilia I’autre jour mille protes¬ 
tations *, 84v. 302. « .f’entends ThAodeete de i’antichambre ; 
il gross it sa voix ft niesure qu'il s’approche... il ne revient de 
ce grand fracas que pour bredouiller des vanitAs et des sottises *, 
L* Bruy. 5. « De plus en plus At 011 rd is d’une scene si extra¬ 
ordinaire, Us bredouillArent ce qu’ils purent, mais sans rien 
promettre **, 8 t- 8 lm. 263, 14. ~ H. xm* s. « Ainz c’on ait 

dlt dens misercles [inisArArAs], Ont il dltes et murmulees, Bau- 
bolAes et bredekYs Et leur heures et leur nuttines », Qautler 
dm Co I nay, les Miracles de la sainte Vierge , p. 485 (abb A Poquet). 
Que bredeter reprAsente bredouiller , cela est prouvY par le picord, 
(ftd dlt encore aujourd’hui berdeler. — (E. IVaprfts Diez, de 
I’ancien franca is bredir , bresdir, hennir ; proven^, braidir , crier, 
qui parait Atre une derivation de braire; etymologic douteuse. 
G4nln, Bfcrtat, t. 1 , p. 280, jiropose In partlcule pejorative bre 
ou ber et douille % gonf)^, rebondl. («Si tost come il entra en 
cloistre, Doulles de vin et escmif^s *>, Du Cange, docla ); ce qui 
est tr4x hypotWtique et explique bien mal le mot. Le fait est 
qtie le picard et le rouebi ont berdeler , grondcr entre ses dents, 
qu’op dlt encore en d if b* rents endroits, et bred ax sc pour bre- 
douWeur : de sorte qu’il parait y avoir eu un radical bad 011 
bred* sans qti'on snche s’il a quelque rapport avec Tancten 
brndlr. Ce qui est digne de reinarque, e’est <pie null© part on 
ne rapporte tin exemple onclen de bredouille on bredouiller. 
bredoullfeur, 8 U 86 (bre-dou-lleur, leiUr.’, II mouill^es, et non 
bredoieyeur), 1 . m. et /. Celui, cede qui bredouille. Je n’ai Jamals 
rencontre pareil bredoutlleur. Quelle bredoullleiise! -- 8 . Bre- 
dou tiler. 
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bl* 6 e * (br<V), s. J. Garniture en ferdu manche d’un marteuu de forge. 
— K. II y a dans le xvi* siAcie bret pour dire battu, fray£ : 
« Lors vient au chemin et voit qu’il est nouvellement bre 6 de 
chevaucher », Lancelot du lac , t. i, f" 85, dans Laourne 8te- 
Palaye ; bret est pour broyiK Mais id bref doit Atre une fausse 
orthograplie pour braie , une garniture 6 tnnt comparde a une 
braie. 

1. bref, brive (brAf, brA-v*), adj. 4 1° De pen de durAe. .Dans un 
bref drini. « La vie s’tVoule si vite, qu’il ne faut pas laisser 
passer, dans l’accablemcnt, des jours si brefs », Boas, dans 
Lafaye, Synonymes. 4 2° Qui s’exprime briAvement. Les eir- 
eonstances piVsentes me rendent bref. Etre bref. Cette lettre 
est breve. .Je serai plus bref en parlant de... 1/accent bref de 
la cohere. Exposition ou relation breve. 4 Un purler bref, une 
parole hrAve, manlAre de purler rapide et ordinaireinent avee 
dcVision oil commandement. 4 Pour le faire bref, pour faire 
bref, pour abrtfger. 4 3° Qu’on prononce rapidement, en parlant 
d’une syllabe. H end re brAvc une syllnbe. Se prononcer bref. Les 
sons brefs. A est bref dans race et long dans grAce. Chez les 
(trees et les Domains, la syllabe breve valait la rnoitilt de la 
syllabe longue - Jur6 piqueur de diphtongue, KndoctrlnA de 
tout point Sur la virgule, le point. La syllabe breve et longue », 
Plron, Epigr. contrc d'Olivet. 4 4 n .S’. /. Une breve, une syllabe 
br&ve. I/iambe est compoxcc d’une biVve et d’une longue. 
4 Pig. et familierement. Observer les longues et les braves, £tre 
eirconspect, exact, r£r£monieux. 11 en salt les biVves et les 
longues, il y est habile, il commit l’affaire. 4 Ternie de rnusique. 
Note dont la dur<V est moindre que eelle de la note qui prAcAdc. 
4 Autrefois, figure de note qui avail la valeur de deux rondes. 
4 5° Bref, ado. Pn quelques mots. * Bref, en vOs actions en tout 
■1 glorieuses... • Mair. Soph on . in, 4. « Bref, il en fut a grand’* 
peine au douzieme », La Font, le Pay sun. 4 Purler bref, avoir 
une pronunciation rapide et prAcipitAe. 4 Pn bref, /or. adv. En 
peu de mots. Expliquer les choses en bref. 4 6° PApin le Bref, 
PApin de petite taille. Le langage historique a conservA cettc 
signification, qui ne pent Atrc doplaiVe ; bref ne se dit que 1A 
dans ce sens. — R. D’apres Chifflet, Gramm, p. 52, on disait 
brief, brievcU , brieuement, plutdt que bref , brevelf, breoemmt, qui, 
dit-il, Ataient fratche invention d’uri grammairien. On voit que 
brief es.t tombA A peu prAs en desuetude, tandis que brivetf et 
brfi>ement n’ont pas durA : 1’usage, eornrne cela est si frequent, 
a AtA inconsequent, lirief Atait la forme la plus commune dans 
1’ancienne larigue, qui pourtant en faisait un monosyllabe. 
Au’xvt* siAcle, Palsgrave, p. It), remarque (fu’on fait entendre 
Vi et 1*/. — 8 . Bref, court. Bref a rapport A la durAe ; court, 
A i’Atendue. C’est 1A ce qui distingue ces deux mots. Soyez bref, 
se dit A quelqu’un qui parle ; soyez court, se dit a qiielqu’un qui 
va Acrire ou composer. Kn effet, Atrc bref e’est prendre peu de 
temps pour s’expliquer ; Atre court, e’est tenir peu d’espacc 
sur le papier. Si i’on dit : la vie est si courte, nos jours sont si 
brefs, on se rcprAsente, dans le premier cas, la vie comtne une 
Atendue, dans le second, le jour comnie une durAe. —- H. xii* s. 

* Culdant que brefs seit mult lor vie », Benoit dans Rayn. 
Lexique. « Li briAs jors nos destrent [oblige] ke nos nbrevtons 
nostre sermon », St-Bern. p. 535. 4 xm* s. « Il pourquiert ainsi 
son atour [il fait ses prAparutifs| Que il pifist mouvoir [partirj 
A brief jour**, Audefr. le Bast. Homancero , p. 8 . « Les demandes 
des douaires sont assez briAs, car la feme doit dire... • Baaum. 
v * 7. 4 xiv* s. « Donc.ques affin que en brief coucluons, se nous 
faisons les choses dessus dittes, nous pourrons bien le moien de 
vertu acquerir », Oreeme, Eth. 54. 4 xv* s. « II (le comte de 
Foix] estoit bref en ses conseils et en ses reponses », Froles, 
ii, in, 13. * ...Et fit tant en bref terme que... » Id. i, i, 10. 

« Et en bref temps grandement les endommagerent (les palis 
avec ies cognAes] », id. i, i, 207. * Ces deux seigneurs allerent 
par to ut regarder et considerer les passages et les destroits, et 
puls s’en retournerent au roi, et tut dlrent A breve parole, que 
ils ne pouvoient aviser que 11 pust auciinement approcher les 
Anglols, qu’ll ne perdist ses gens d’&vantage *. id. i, i, 318. 

« Pour mectre fin A longue guerre par brier ehampiage de leurs 
deux puissances ensemble % Q. Chaatei. Chr . du due Philippe , 
80,« Et, A brief purler, au jugement de tous* 1’honneur de ia 
joumAe en emporta Bouclquaut», Bouciq. i, eh, 14, « ...Fut 
adverty par le feu due Jehan de Bourbon que de brief la guerre 
luy seroit commence Comm, m, 1. * Brief, cest Alphonse 
eut st grand envie de fulr, que... • Id. vn, 11. «Je reviendrat 
bref (btentAt j-, Louie XI, JVouw.xix. 4 xvi* ». «Ce sont ceux-IA 
(luges} qui en briefs jours Me mettront hors de tes obscurs 
se jours », IWerot, j, 250. • N’en y a tin, A parler court et brief, 
Qui lui soit plus intolerable et grief», Id. i, 313. ■« Luy dtsant 
que en brief [bienlAt] ell© le feroyt pled* neufz », Rab. Gary, i, 8, 

« Luy dlsant que la douteur seroyt briefve », Id. ib, « Que Bleu 
les en punlroyt de brief», Id. ib, i, 26, « J'en ay dit en bref ce 
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que le lieu requeroit », Calv. Instit. 162. « Brief, 1’infidclite a 
ouvert la porte A 1 ambition % id. ib. 172. « Craindre si longtemps 
chose de si brief temps! •> Mont, i, 84. * Estans assemblez, 
ils s avancerent en pais, et, pour le faire bref, ils exploltterent 
si bien qu en trois ans ils parachevercnt toute lcur conqueste », 
Lanoue, 409. « Qui voudra ft cctte lieure considerer le temps qui 
fut einploie en une si grande conqueste, le trouvera brief », 
id. ib. 409. « ...Mats d’equite, de clemence et d’humanite, et, 
it, brief parler, de toute autre vertu civile et pacifique, ilz 
n’avoient encore fait voir aucuns exemples », Amyot, Marcell. 30. 
— E. Proven?. et catal. breu; espagn. et ital. breve; de brevis , 
qui tient au grec 3 p*X&;. Href se d<k*linait ainsi: brids au noininatif 
singulier pour les deux genres, bref au regime singulier. 

2. bref (br 6 f), s. m. 4 1° Norn qu'on donne aux lettres closes du pape, 
du moins a cellos qui traitent de quclque affaire ; les officiers 
qui les font, se nomment secretaires ties brefs ; elles sont sceliees 
en cire rouge, de I’anneau du P^cheur, c’est-A-dire du cachet 
oil saint Pierre est represente en pAeheur, et qui doit etre appose 
en presence du pape. « Le pupe a confirme cette constitution 
par un bref », Pascal, l*rov. 17. « Clement XI croyait exccller 
k ecrire en latin et k composer des horneiies et des brefs % 8 t- 8 lm. 
469, 191. « Clement XI envoya des brefs a tons les preiats de 
Pologne », Volt. Charles XII, 5. 4 2 ° Petit livre a 1'usage des 
ecciesiastiqucs, et irdiquant 1’office de chuque jour. Bref k 
1’usage de Paris. 4 3° Terme de marine. Conge ou permission 
de naviguer. 4 4« Terme d’ancienne legislation. Lettres de brer, 
lettres de chaneollerie qu’on ohtenait pour intenter une action. 

■ H. xi p s. « Puis jilj lui livrat le baston et le bref [lettrej », 
C7i. de Hoi. xxv. « Nostre emperere vous enveie cest bref », ib. 
xxxv. 4 xii** s. « Le jour meisme [ilj a maint brief seeie », Hone. 
p. 117. « Le matin, li reis fist faire un brief, e mandad fi Joab 
qu’il meist Urie lit 0 li esturs fust plus forz en la bataille », 
Hois , 156. « Faites faire erramant Vos ehartres et vos bries ii 
clerz bien escrivanz », Sax. xxi. « Domain iront par tout no 
brief qui sont escril *, ib. xxiv. * 11 fist ses bries escrire, si lur 
aveit livrezs Th. le Mart. 25. 4 s. * Le brief [ilj lui fait 
escrire, tnntost fu seelies », Berte , cxxi. « Si sc pensa ii rois que 
or estoit il poins [blessej ; si fist escrire ses bries et envoiier k 
tous ses feaus », ('.hron. de ltains, p. 66 . « .Je vos aport iei un 
brief », Hen. 11667. « Kt apres deivent faire jurer k chascun des 
champions que il ne porte brief [brevet, talisman], ne churrai, 
ne sorseries », Ass. de J. i, 187. 4 xvi* s. « Le pape escrivit des 
briefs ii tous les princes*; Lanoue, 414. —- E. Proven?, breu, 
brieu; espagn. et ital. breve; bns-lat. breve, lettre (ce qui est 
lc sens habituel de bfef dans 1’ancienne longue) ; du latin breve, 
lisle, agenda, sommaire ; de brevis, bref. Dans l’ancien fran?ais, 
au nominatif singulier li britfs ou brfs, au regime le brief ou bref; 
au nominatif pluriel li brief ou bref, au regime les brits ou brts. 

bregln (bre-jin), s. m. Terme de pAche. Ksp4ee de filet k mailles 
etroites. On trouve aussi br^guin et br^ge, s. /. — E. Bas-lat. 
brogir\u &, bruginus , burginus. 

bregma * (bre-gma), s. m. Terme d’anatomie. Sommet de la t4te, 
region occup^e par la grande fontanelle. 4 Terme d’anthropo- 
logie. Bregma ou point bregmatique, 1’un des points singuliers 
de la voOte du crAne situe k la rencontre de la suture coronale 
et de la suture sagittate. — M. xvi* s. « Kstant frapp4e par 
manlere de j£u sur l’os du bregma*, Part, vm, 9. — E. BpAyga, 
de 3 p^X«iv, humecter, ainsi dit k cause de la fontanelle qui s’y 
trouve. 

bregmatique * (bregh-ma-tMC), adf. Qui appnrtient au bregma. 4 
Point bregmatique, voy. ci-dessus. 

brihaigne (bre-4~gn‘), adj. 4 1° Sterile, en parlant des femelles des 
unimaux domestiques ou de ceux qu’on entretient dans des 
pares et des viviers. Une jument brehaigne. Une carpe brehaigne. 

4 3° S. f. Une brehaigne, se dit purfois populalrement en parlant 
d’une femme sterile. — H. xn« s. « Et li fameilleus sont asagicz, 
puisque la baraigne plusurs enfant ad *, Hois, 6. « Pesmes sont 
les eves et baraignes les terres », ib. 350. « Franzois morront, 
a'en ert la France bregne », Honcisv. p. 42. 4 xm® s. * La roche 
porte un bois doutable, Dont li arbre sont merveillable ; L’un est 
brehaigne et riens ne porte... * la Hose, 5973. 4 xiv* s. « Et pour 
ce les marie* stcriles ou brahaignes se departent plus tost d*en- 
semble que les autres », Oreame, Eth. 251. 4 xv» s. « Voy 
Elisabeth ta cousine, Qui estoit brehaigne clam6e », La nativili 
de N. S. « Sec et brahaing, Je porte fleur et graine », Ch. d'Orl. 
Ba//. 104.— K. Bourguig. braime; picard, braine; Berry, brdgne; 
wall, brouhagne; rouchl, breine; Metz, bereigne; anc. angl. 
barragn; angl. mod. barren. Mot d’orlgine obscure. Diez propose 
une derivation de barus, homme, en bas-latin, de sorte que 
brehaigne seralt la femme-homme, in femme sterile. Brand* 
gagnage, trouvant dans le wallon meshaignier, decompose 
baraigne en bar f particule pejorative, et haigner, dont du reste 
tl ne pent indlquer le sens. 
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briber • (brl-hl), v. a. Terme de marlehalerie. Jnusitl oujourd’hul. 
Synonyme de brocher. Enfoncer les clous dans la parol du sabot 
du cheval |>our rixer le fer. ~ E. 11 seralt possible que briber 
frtt de mfirae rudical que l’ancien francais brehant . tente, pavilion. 

♦ XI|W s* * Oil 11 orent tenduz pavilions et brehanz *, Sax. v. 

♦ xiii- s. « Sodans i ot fait tcndre son bref et son brehant », 
Clu d'Ant. 704.4 xiv* s. *Kt (iaufrois demourra toute nuit sus 
les champ/ ; Onqucs n’i volt laissier tcndre trls ne brehnns », 
Baud. de Seb. x, 3tG. On ne connatt pus I’origine de brehant; 
mais les rapprochements sent toujours utiles. 

bre bon * (i»re.-afi), s. m. Terme d’histoire. | 1° Dans l’ancienne 
Irlande, sorte de fonctionnaires religieux. « Les brehons rcs- 
scmblent extrlmement aux druides », E. do Uvsbyt, Rev. des 
I)eux-Mondes y 15 avril 1875, p. 7H8. 4 2° Recueils da lols, dans 
l'ancienne Irlande. * Les brehons, qui ont donnl leur nom k 
ees recueils de lois [the brehon /auw], offrent la plus grande res- 
sembiance avec les druides de la Oaule, tels que Clsar nous les 
fait conna!tre % da Lave I eye, les f.ois des brehons , p. 787. 
breine ’ (brl-i-n’), S . /. Terme de chimie. Substance particulilre 
a. trouv ^ e dans la rlsine de 1'arbre h brai de Bordeaux. — E. Brai. 
brelage ■ (brl-la-j’), s. m. Terme de pontonnier. Disposition ayant 
pour but de fixer sur les corps de support les pout relies destinies 
a porter le tablier d un pont. 4 Action d’ltablir cette disposition. 
— E. Le mime que brellage. 

brelan (h re-1 an; il y une mauvaise prononciation, berlan, qui, d’aprls 
Lhifflet, etait admise il cite de l*autre dans le courant du 
xvii* 1 sieclc), s. m. 4 1 0 Jeu qui se Joue avec trois cartes, & trols, 
ou & quatre, ou k cinq. • Qu’il garde sa main drolte pour jouer 
au brelan », 84v. 72. 4 Avoir brelan, avoir trols cartes de mime 
figure ou de mime point. 4 Brelan carrl ou quatriemc, brelan 
forme des mimes cartes que celle qui retourne. 4 Brelan favori, 
brelan qu’on est convenu de payer double. + Brelan mignon, 
eombinaison qui se prlsente il la bouillotte, quand, un joueur 
nyant deux as et un roi dans ia main, I’as de retourne est de la 


eouleur de son roi. 4 Bar extension, tnaison de jeu, tripot ; 
il se prend cn mauvaise part. « Courir le bal la nult et le jour 
les brelans », Rac. Plaid, i, 4. « .le ne m’ltonnr pas qu’il y alt 
des brelans publics », La Bruy. 6. ■ L’un en tit re d’office 
exer^ait un brelan >, Rignier, Sal.x. « Nous la verrons banter les 
plus honteux brelans ., Boll. Sat. x. « IVlcoliers... une troupe... 
V» tenir quelqtiefois un brelan dlfendit », Id. I.utr . in. 4 Fig. 
" monde est un brelan oil tout est confondtt, Tel pense 
avoir gagnl qui souvent a perdu », Rlgnier, Sal. m. — M. xm* 8. 
■ lJn berlenc oporte et trois dez Fabliaux , Idit. Barbazan, m, 
p. 288. « Trois dez et un brelenc *, ib. iv, p. 44. 4 xiv* s. « Commc 
icellui exposant se fust enbattuz h un jeu ou bellent en la vide 
de Douoy... » Du Gang*, beleneus. • LTm met sus le berlens son 
gage, Et I’autre met argent encontre », Id. berlenghum. 4 xv* s. 
" des ribuuds doit avoir une table et breleng h par lui 

sur un de* fiefs du palais, ou en tci place qtie au ballti plaira 
ordonner », id. 1b. * Piusleurs compaignons Jouant aux dez sur 
une table ou brelenc •, id. ib. 4 xvi« g. « Tout son estude adonnoyt 
a observer les miseres d’aultruy ; ee pendant m femme tenoyt 
le berland », Rab. Pant, hi, 25. * 11 tint long temps le berlan 
|i! eut longtemps I’avantage], et par son astuce et force en jetta 
cirni ou six jmr terre », Par*, in, p. 693. — S. Picard, berlan; 
espagn. berhmtfa, jeu do hasard ; bas-tat. berfenghum , beleneus; 
de l’a Hem. Bret tin ou plutlt Bretling , petite planche, le sen* 

. . propre Itant la planche, la table sur la quelle on jottc, 

brelander (bre-lan-dl), v. n. En mauvaise part, ne441 re que jouer 
aux cartes.« 1-e marquis de Nieiles Halt d*aii»«urs un fort pauvre 
Homme qui avait laissl brelander sa femme 4 son grl », 8t-8lm. 
3K7, 224. » E. Brelan. 

brelandier, lira (bre-lan-dl<, dW-r ). «. m. et /. Terme de m*prl». 
(.elul, crtle qui frfquente lc» brelans, qui joue contbiucllement 
aux cartes, « C'est un sale et indigne mltfer que de tromper ; 
mats c*est un mltier pratiqul de tout temp* par ce genre 
d’hommes que j’appelle de* brelandier* », La Bruy. 6. «,le ne 
souffrirai point qu’on trompe ma maltresse... Qu’elie Ipouse 
un joueur, un petit brelandier % Rognard, Joueur , x, 2. 4 Adjec- 
hvement. • T*ai-je encore dlerit la dome brelandilre 7 • Boll. 
Sat. x. — H. xiv* *. « Icelul Tassin fu 4 Creil, oti seoit la foire, 
et 14 trouva feu Pierre Hannetel ixdUmgier, qui avott mi* et 
drecll son bellent pour ceulx qui y vottdroienl jouer et eabattre s 
Ou Cange, beleneus. — E. Brelan. 
brelandinior, lire • (bre-lan^H-nil. nil-r*), i. m. et /. Marehand, 
marchande qui vend dans le* me*. — E. Brelan. 4 cause de 
- 1X l * 6<ala K | ‘' d'ordinaire sur trne planche ou table (voy. brelan L 
Drove# * (hre-lle), s, f. Terme <Tagriculture. Poumtge d’blver iwwir 
le* moutons. * 

preflrigMe (bre-Hn-gh’), i. /. « Une brebtigue, c’e#t'&~dtre une 
votture qui a de !*4ge, du service, des antlcldertts de fatigue 
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et ddpuisement », R. Toppfer, Nouv. Voyages m zig-zag. 

"7 *• , r, " e , de herIin 0ot (voy. ce mot), trfcs usittc 6 Gen4ve 
et dans la Suisse romande. 

brelique-breloqua • (hre-li-k'-bre-lo-k’), /or. adverb, qui signifie 
au hasnrd, en confusion. 

brailage * (br6-la-j*), s. m. Action de breller. — E. Breller. 
brelle (I>r4-P), s. /. Norn d’une certaine quantity de pieces de bols 
Itecs ensemble, pour les fnire Hotter, en forme de radeau. 
ii Q l,a * re brelli's font le train complet. - E. Voy. brallar. 
breller * (br£-W), V. «. Fixer fortement avec des cordages, solt les 

poutrelles mix bateaux, soit les madrlers aux pout relies. . 

E. On trouve, dans Cotgrave, 1c verbe breller, prendre les oiseaux 
avec un certain pitge. Itrclhr csl de rntme radical que lancien 
fran^ais bril, briltet, sorte de pi£ge (voy. briller, 2 ). I^e nom du 
niege a passl A cette espdee d'assemblage. 

1 . breloque (bre-lo-k’h $. f. Curiosite de peu de prix ; petits bijoux 

cju on attache aux chaines de montre. « Le premier president 
^tait un panier percc 4 qui jetait a tout, et beaucoup en breloques % 
8t-8im. 379, 129. — M. xvi* s. . lireluques ». Oudln. — 
E. Picard et wallon, berloke; namurois, bar lake; wallon, barlokrr . 
pendiHer ; de la partlcule pejorative bre ou her (voy. bar...), 
et toque (voy. loque). 

2. breloque (bre-lo-k’), $. /. Terme militaire. Voy. berloque. 
breloquet * (bre-lo-k£), *. m. Sorte de breloques. « Sp£ciallt6 de 

breloquets, fantaisic et armoiries ». Aim. Didot-Bottin , 1876, 
p. 703, 4* col. 


breluche (bre-lii-ch*), s. /. Droguet de fil et de lalne. — E. Origlne 
inconnuc ; ft moins qu’on n*y vote quelque comparaison avec 
breloque. 

brtme (br4-m*),*./. Poisson d’eau douce du genre cyprin (cyprinus 
brama). 4 Brflmc de mer, poisson du genre spare. — H. xiii* s. 
-Sardines, bresmes et dories-, Fabliaux , Mit. Barbaian, 
l. iv, p. 94. 4 xiv* s. « Por bresnes cuites en eve », Ilibl. des 
Charles , 5* scrle, t. i, p. 223. — E. LMgeois, brume; bas-lat. 
bresmia, braximus; angl. bream ; de l’ailemand Brachse , Brachsme. 
brenade * (bre-na-d*), S. /. Voy. brenea. 

brenage * (brc-na-J’), s, m. Termc de fdodalile. Obligation d’heberger 
les cbiens du seigneur (proprement, obligation de foumir du 
son pour les nourrir). « Brenage vaut quinze muids d’avoine 
!>«r % Mloholot, Orig. du droit , p. 254. — E. Bran , son. 

* (bre-ne-ch’), x. f. Poir^ nouveau et encore doux, 

L bronaa * (bre-n^e), s. /. Melange de son et d’herbes pour les oie%, 
les poules et les cochons. On dit uussi brenade. — E. Bran. 
brafiaa * (bre-ntfe), *. /. « Dans I’Aunis, pAt£e pour les bestiaux 
compose principulement de bran on son », Gloss, aunisien , p. 77. 
— E. Bren ou bran, son. 

branaUX 9 6 U 86 (brft-neft, neA-z*), adj. Sali de bran, de mature 
locale. — H. xiv* s. « Perrinet dit a Icellui Henry plusieurs 
villaines et limit nines paroles, et le appellu sanglant bemoux, 
qui est A dire coux [cocu] au pais % Du Cango, brenacus. 4 xv* s. 

- Au soir diront qu’ilz sont breneulx, Chet is recreans et faillis % 
Oetchtmp* , Poesies m&s. f° 553, col. 4, dans Laourne. 

* Toutesfoys ce sac fut ouvert ; Mals quand il le vit si breneux, 
11 s'en alia tout roupictix, Cuydant que ce fust moequerie », 
Villon, 2* repue. - E. Bran, qui signifir son et excrements, 
branier • (bre-ni<\), s. m. Anciennement, offlcier charge de lever 
le droit de brenage. 4 On disait aussi bernier. 
sranta • (bran-F), t. m. • Col£opt£re de ia faniilic des rhyncho- 
phores ; ils sont In plupart exotiques », H. Pelletier, Petit 
did . d'entomol. p. 59, Blois, 1868. 

braqulfl * (bre-kln), x. m. Outil qui sert A percer ; esp£ce de vriHe. 
4 Mftchc de vllebrequin. — E. C*est le radical de vilebrequitx 
(vlre-brequin). II n’est pas impossible qu’H sc rattache a un 
radical brre ou here : proven^. bercar, cbrtSchcr; picard, t-berq- 
uer; radical qui est dans brfiche; ou a broche , hr ocher. Manage 
propose un verbe bns-nllemand borken, perccr. 

K r J S S ® fl0 * (bre-za-gn'), s. f. Un des noms vulgalres de Peffraie. 
brasll (br^-zll), S. m. Bols rouge propre A la teinture. 4 Sec comme 
br^sil^ comme du brfsil, extrfrmement sec. — R. L*Academic 
observe qu’on dit aussi bois de Brteil. Cette observation a 
besoin d'explication ; car, telle (pdelle est, elle ferait croirc que 
le hrixit tire son nom du Bresil , tandis qu'au contraire e’est 
le Br&sil qul tire son nom du bresil. On pent 4crire bois de bresil 
OU bots de Bixhdi. Dans le premier cus, ce sera du bois de Tarbre 
br4sl| j dans le second ens, le liois de Brasil ou de Fernambouc 
dAslgnera particull4rement la cwsalpinia, echinata , Lmk. — 
H. xiii* s. * lls ont [dans l’lle de tk*ylanj lierzi en grant habon- 
dance, do meillor dou mondc », Marco Polo, dans da Laborde, 
fimaux, p. if4, « Dou royaume de Jherusalem, dou royaume de 
Kglpte, de la terre au soudant, vient poivres et toute espicerle 
et bresls % id* ib. « U barUller pueent fere barls de fuz de tamarie 
de brezil», Liv. des mH. 104. - Nus Bible Her ne puet metre 
avec boh nde autre mantere de fust qui ne soit plus chler que 
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buis ;^c’est a suvoir, cadre, benus [AbAneJ, bresll et ciprAs », 
ib. 177. 4 xvi e s. « Comme si on brouillolt ensemble des diamans, 
rubis, fer, plomb, or, argent, marbre, bresll, perles, corail, tulles 
et ardoises s Lanoue, 40. « Villeguignon alia uu Bresll faire un 
tort en la riviere de Ganabaras, 1’ayant aecommode, renvoya 
ses navires charge/, de bresll, et de Iii despescha a Geneve », 
d’Aub. Hist, i, 41. « Ensemble une douzaine d’arcs de fin bresll, 
accompaignez de douze trousses on carquois », Carl, in, 30. 
* On dissomlra rasure de bresll et orcanete en can alumineuse % 
Par4, xxv, 44. « Non de fer, ains d’os, de bresll, de bouis oil 
d’nutrc bois ferme et liss4 *, O. da Serres, 068. — E. Proven^. 
btezilh; espagn. brasil ; ital. brasile; d’apr4s On Cange, de m£me 
radical que braise , k cause de la comparison avec la couleur 
rouge on de feu ; la derivation sc serait fuite par des verbes 
a demands, braezelrn, brasseln , rdtir en p4tillant. Le brdsll, 
connu comme on voit, bien longtemps availt la d^couverte de 
FAmArique, n’a pas refu son nom du Brasil, mais l’a donn4 i'i 
ce grand pays, oil les bois de teinture rouge son! tr4s abundants. 
D’nprAs Chifflet, Gramm, p. 208, I ne se prononfait jamais, 
m4me quand une voyelle suivait. 

bresll 16, *e (br4-zi-114, 114e, U mouillAes), part. pass*. 4 1° Tcint 
en rouge. 4 Fig. Devenu rouge. « Mandez-moi si vous dormez, 
si vous n’ftes point br4sllt4e », S4v. 282. 4 2° Bris4 par petits 
morceaux. Une glace toute bresiII4e. R. « Mandez-moi si 
vous dormez, si vous n’Ates point br^sillee », 84v. 13 nov. 1675. 
M. Regnier dit en note : « Br4sill4e, de venue rouge, c’est Impli¬ 
cation que M. Llttr4 donne du mot ; un des sens de br4siller 
est teindre avec le bois rouge appell brasil. » Nous devons toute- 
fois ajouter que ce mot signifie nussi - rompre par petits mor¬ 
ceaux », et « r&iuire en poudre & force de s4cheresse », et qu’en 
comparant ce passage a quelques endroits des lettres suivantes, 
on pourrait dire tent4 de prendre ici bresiller dans cette seconde. 
acception ; voyez particulU*rement : « 1‘arlez-moi de vous, ma 
ch4re enfant ; comment vous portez-vous ? votre tcint n’est-il 
point en poudre ? Ates-vous belle quand vous voulez ? » 84v. 

4 dAc, 1675 ; et : * .J’approuve vos bains, ils vous empAchent 
d’etre pulvArisee », 84v. 4 sept. 1676. 
brdalllar (hrA-zi-UA, // mouillAes), i>. a. 4 1° Terme de teinturier. 
Teindre avec du brAsil. 4 2° Rompre par petits morceaux. 

4 3° V. n. Se rAduire en poudre a force de sAcheresse. H.xvi* s. 

* Que a sclle neuve ne soit mis en euvre basenne bresillA », 
Du Cange, brasile. — E. Brtsil. Brf siller, dans le sens de rompre 
en petits morceaux, s'est dit ainsi a cause de la s4cheres.se du 
brtsil. Cependant Raynouard rapporte le pro veil fa J brezillar, 
tomber en dAbris, 4 brisar , briser ; mais la derivation par brasil 
est la plus naturelle quant a la forme, et n’a point d’obstacle 
quant au sens. En Normandie, on dit d’un met* trop salA, qu’il 
est brisilU de sel. 

br^Sl! let (brA-zi-liA, ll mouillAes), s. m. I/espAce de brAsil la molns 
estimAe. 4 BrAsillet bAtard, nom vulgaire de la trichilie sfK>n- 
diotde (mAliacAes) ct de la picranmie antidesme (tArAbinthacAes), 
dlte aussl braille I d’AmArkpie. 4 Faux brAsillet, nom vulgaire 
de la picramnie pentandre de Swartz, et de la camocladle Inttgri- 
foltte (tArAbinthacAes) de Jacquin. — 8 . Diminutif de brtsil. 
brasollas • (bre-zo-1’), s. /. plur. Terme de cuisine. Rouelles minces 
de veau mises en ragodt. 

bP8S8Sfl | 8118 ' (brA-san, sa-n’), adj. Qui appartient k la Bresse, 
ancienne province de France. Le patois bressan. 
br688i n * (brA-sin), s. m. Voy. briefn. 

brassort • (brA-son), s. m. Boeuf de couleur de froment roux. 
brasta ' (brA-st), s. /. Terme de chasse. ManiAre de prendre les petits 
oiseaux avec de la glu et un appAt. - M. xvi* s. * Le plaisir y 
est singulier de voir les oisillons... le braver et se moqfuer de 
lui [le due ou la chouette], et, ou bout de tout cela, se sentir pris 
par les gritte* avec le brei ou bien par le glu, dont ils se treuvent 
empestrAs en leur peonage », O. do Serree, 996. — B. Proven?. 
bretz; anc, fran?. brol t pi Age k prendre les oiseaux. Faudralt-il 
y rapporter le verbe brester : • jk si bien chanter ne sauront 
Ne pour crier ne pour brester », Palelin ? Brester signiflerolt-H 
Ici se dlbattre ? 

bratagna • (bre-ta-gn'), #./. 4 1° Terme de commerce. Tolle de lin 
fabriquAe dans la Bretagne. 4 t° Danse fmnfalse fort noble qul 
se dansalt en pas de deux. — E. Bretagne , nom d’tine province 
de France (voy, bretonnaitt k 1*8.). 
bratalllar (br4-ta-114, U mouiU4es, et non br4-ta-y4), v, n. Tirer 
l*4p4e k tout propos ; banter les snlles d’nrmes et s*y escrlmcr 
sans cesse. — 8. Brette. 

bratslllaur (bH-ta-iteur, U mouiU4es, et non Jbr6-ta-yeiftr) f s. m. 
Celul qui brCtaille. Ce mot se prend presque toujours en mauvalse 
P»rt, et se dit par mApris. — 8. BrHailler. 
braUtfd* , aa (bre-td-d4, d4e), ixtrl. pass*. Drop bretaud4, drap 
tondu in4galement. 4 Cheval bretaud4, chevul k qrui on a coupd 
let oreUles. 
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bretainfer (bre-td~de), v. a. 4 I 0 Tondrc inegalement. On a bretnude 
ce cbien. 4 1 iretunder les cheveux de quelqu’un, les lui couper 
trop courts. « Mme tie Nevers y vint coiffEe A faire rire ; la 
Martin Pavait breltiudEe par plaisir comme un patron de mode, 
tous les cheveux coupes sur la tEte et frisks par cent pnpillotes % 
8#v. 29. 4 2° Couper les oreilles a un cheval. H. xm* s. 
* A val lu ville [il] vit un home Frileux et pasle et enfondtt, 
Bien bertondE i*t tout tondu *>, Gautier de Coinsi, dans Jaubort, 
Glossairc, t. i, p. 332. ♦ xvr s.« Le fendre ties na/eaux, le coupper 
ties mireijles, les crins et la queue des chevaux, est invent^ pour 
donner respiration aux chevaux. pour leur alionger Calcine, et 
pour les rendre assidus ati travail, selon tfu'ainsi 1’on bertaude 
les courtaus es bonnes escuiries *», O. de 8erres, 309. E. Bre 
on her (voy. ber...), particule pejorative, et tauder on tender, 
tondre (voy. tondre). I.e sens propre de bertmidvr est mal 
tondrc. lonsus de tondere a donne tousel , jeune gar^on, touse, 
jeune fille, dans rancien franca is ; et le son on s’est clmngE 
, hicilement en tin dans ce verbe d’un usage vulgaire. 

bretech© (bre-le-ch’), s. /. Ancien terme militaire. Piece de forti¬ 
fication on partie crEnelEe des anciennes imirailles. 4 Terme de 
blason. Bangle tie crencaux sur line fasce, line bande on un pal, 
011 sur les chtEs tie I’ecu. 4 On trouve aussi bretasse et bertesche. 

definition complete tie la brelEche est : Ouvrage tie 
charpente en saillie sur des faces de maconnerie, s‘ouvrant, a 
la partie inferieure. par tie larges machicoulis, et lntEralement 
aussi bien tpie tie front, par des crencaux revet us de volets. 

H. xii* s. » Lneor cent bertesehes levees, Bien planchies et 
kernclee* », Hou, 94.>0. 4 xui* s. « Kt Reniers estoit aus bretesches 
des murs, (plant il choisi fvitj Puvant-gurde que .loffrois li 
mareschuus faisoit », Villeh. cxxii. « N’est mie sages tpii fera 
S amor crier a la bretesche », Im i du council. « Or aperra tfue 
'ous fortes, Quant en hunt encroe serEs For preeschier sur la 
bretesche % la Bose, 20863. « Voiles j voiHes] i ot desous chascune 
bien taillie, De tors et de bretestpies si fierement garnie, qu’An- 
tioche ne crient {craintj ost de celt* partie *, Ch. d'Ant. iv, 321. 

E. Proven^. bertrcsca; ital. bcrtesca , baltrescn; bas-lut. bre- 
tachifc. Origine incontiue. 

bretelle (bre-tc-l ), s. /. 4 1° Bande de cuir 011 d’etoffc tfui, passEe 
sur les epaules, sert a porter une civiere, un brancard, un sac. 
Les soldats portent leur sac k l’aide de bretelles. 4 2" Bande 
Elustique qui passe sur lYpaule, et qui soutient le pantalon, 
la culotte. Lne paire de bretelles. 4 Fig. 11 en a jusqu’nux 
bretelles, par-dessus les bretelles, il est engage dans une affaire 
dont il ne suit comment se tirer ; et aussi, il est ivre. 4 3° Filet 
pour prendre les chiens de mer. H. xvr s. « Bretelles d’une 
hotle », Cotgrave. — E. Berry, berielle. D’aprEs Diez ce mot 
tiendrait a Pancien fraiiQiis bret; proven?. bretz; ital. brete, 
pi^ge H oiseau ; espagn. brete , fers <pii servent a enchainer. 11 
reste du doute i’» cause du sens. («Enin a signalE le nnpolitain 
ber tola, besace qui traverse lYpaule et pend devant et derriEre. 

11 y a dans le parler de LAmr bretela, bartela, croupiEre ; ce sola* 
des rapprochements. 

bretallitre (bre-tE-HE-r‘), *. /. Terme de pEche. Filet lEgercment 
lesti 4 , dont les mailles ne sont pas trEs larges et que Ton tend 
de fa?on k cc qu'il fasse des plis. 

br©t©88© • (brc-tE-s*)t *. /. Voy. bretEche. 

Qret©886, ©© * (bre-tE-sE. »Ec), adj. Terme de blason. Pieces bre- 
tessEes, pieces crEnelEes haut et bas en alternative. Une bande 
bretcssEc. — H. xiv* s. « A Brenesque la ville, qui fu bien 
breteschie... • Guesclin , 8219. 4 xv* s. ■ Il fit faire et charpenter 
un chastel si fort et si bien brcteschiE que on lie le pouvoit 
grever », Frols*. 1 , 1 , 315. — E. Bretesche. 

Dreton * (bre-ton), s, m. Nom d'un idiome nEo-celtlque parlE en 
Basse-Bretagne. 

bretonnant, ante ’ (bre-to-nan, nun-t*), adj. Ne se dit <fue duns 
ces locutions : Bretagne bretonnante, partie de la Bretagne oti 
Ton parle bas-breton ; et Breton bretonnant, celul qui est <le 
la Bretagne bretonnante. — H. xv* s. « Avec eux avoit un che¬ 
valier bretonnant, fortement voiliant % Frolss. 1 , 1 , 313. — 
a, Breton , de Britannia, nom de la Grande-Bretagne, transportl 
k la Bretagne continentale, lors d‘une Emigration dc Breton* 
insula Ires sur le continent, qui cut lieu dans les derniEres annEes 
de PEmpire romaln. 

brett# (brE-t*), s, /. Longue EpEe. « Charmon s'Etait fait secrEtalrc d* 
cabinet pour le plaisir d’aller fi Versailles et de porter une brette % 
St-SIhn. 132, 215. « Tant de bras ont chargE sur lui tous & 
la fols, L’un Paffublant d*un sac et saisissant sa brette», 
HauUroch*, Nobles de province , it, 1. 4 Familter. — H. xvi* s. 

« Brete, fleuret, espEe rebattue jjour Pescrime », Diet, de Mon*t. 

«Combien quilt fussent bretons, toutefols Us n’Etoient pas 
tonnans (Bretons bretonnans ou de la Basse-Bretagne : jeu do 
mots], et s'estolent metlEs de faire de bons tours avec ces brottes 
[Bretonnes ; jeu de mots], qui sont d*assez bonne voulentE, 
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comme Pon dit ; toutefois, hors dr combat *, Dao IHr. Contes , v. 
* holier de la brette (rerourlr A PApAe] », Oudin. E. Brette, 
feminin de Breton, une femme de la Bretagne : Mme de SAvignc 
a dit : * Nous y vtmes une basse-brette % 77 ; et fci une sorte 
d ApAe. D’aprAs Manage, oVtalt une longue ApAc qui Re fabriqua 
d’abord on Bretagne ; 11 faut done Acnrtcr Petymologie de Dlez, 
qui indique le scandinnve breddn, couteau court, sabre. I! y 
avail des haquenCes brettes, des targes brettes. 

brette 14, 4a (bre-te-le, lee), part. /missS. Pierre brettetoe. 

brattalar (brA-tc-to). L*Acnd£mie ne corijugue pas ce verbe, quo, 
en attendant qu'elle suive une orthographe uni forme, on peut 
conjuguer : je brettelle, je brettelais, je brettelai, je brcttellerai, 
je brettellerais, brettclant, bret tel ou, avec P accent grave, 

je brettAle, je bretlAlerai, je brettAiernis), u. a. Terme dArchi¬ 
tecture. Tailler une pierre ou grattcr un mur avee des instruments 
den teles. 4 Braver dc togAres hae Imres sur la surface d’unc 
piAcc d’orfevrerie. E. Bretier. On trouve dans le xiu* stocle 
bretelle aver le sens de gravure : « Si connols monscignor Begu, 
Qul porte un eseu de breteles, Ht sa lance de deux a teles Au 
tornoiement a la hnie », Cabliaur manuscrits de St Germain , 
f° 70, verso, col. I, dans Lacurne 8 ta-PaIay«. 

brattalura • (brA-te-lu-r*), *. /. I^gArcs hoc Imres que Pon grave 
sur Portovrerio. — E. lirrtteler. 

brattar * (br«M£), v. a. 4 1° Terme d’art. Conmiencer un ouvrage 
de sculpture, en terre ou en cire, avec un Ihuuchoir denteto 
pour dAgrossir la figure. ■* Fn avril 1679, lorsque le Puget prisonta 
son etat de dlpenscs, Pintendant Arnoul O rivait A Colbert que 
le bas-relief n’etait que degrossi, et que la figure de Milon nAtait 
pas entierement finie, et qu’il y en avail une partie qul nAtalt 
encore que bretttfe. cYst-A-dirc chauchCc », J. Oumosnil, 
Hist, des amat. fran^ais, t. 11 , p. 369. 4 2" Pratiquer des dents 
ou de petites pointes sur un marteau mi tout autre instrument. 
— E. Peut-Ctre le mot seandinave bredda , couteau court. 

bratteur (brA-teur), s. m. Celui qui se bat souvent a lYpAe. « I/autre 
en son jetine temps assure qu’il a mis l*1u» de bretteurs A has 
que till' de perdrlx , Hauteroche, Xoblex de prov. 1. 9. 4 Faniitier 
E. Brelte. 

brettura * tbre-tu-r*), *. /. 4 1" 't ravail pour dAgrossir un ouvrage 
<!e sculpture. 4 2° Buie formic sur le bois 011 sur la pierre par 
des outils dentes. 4 Bents de Pinstrnment qui sert a tracer les 
brettures. E. Bret ter. 

1* breull (breull, II mouiltees), s. m. Terme d’eaux et forAts. Boix 
taillis ou Imissons fermes dc liaies, servant de retraite aux 
anitnaux. M. xr s. K en un bruit! par som les puis fils| 
remesrent fresterenlj », C’/i. de Hot. uv, 4 xir ? s. * 1 a* 7 . un brolet 
menuement ramie % Bone. p. 52. * Que n’ot fje n’otiisj chanter 
par hrueilte'Oisel n’ait main n’nu soir *, Court, vm. « Sous Orignl 
ot un hntcl bet et gent ; La se togcrent li chevalier vaillant 
Boon I tie .»<>. « j 11} Dona broils, dona teres, dona grans erftez % 

ffm#, 1930. • ...dui chevalier ki d un hrtiil sunt issu 1b. 4258. 

4 xiii" s. I 'A |je| chant sovent com oiselet en broel *, le floi de 
Navarre, Chanson 58. E. Proven?. fourth, bn toil; une. ital. 
broglio, brunta; bas-tnl. brogilus et broil us, dans les (In pit 11 Int res. 

14i forme brogilux indique un radical brog . qu’im trouve dans 
le reltlque : kymri, brog, Atovatton, gonflement, signification 
qui a de Paffktite avec telle de bourgeonner, Le sens de bonr- 
geomier est dans le jwrtngnis a-brothar, et celui de se soulrver 
clans Lit alien brogtio, revolte. Diez reman pie que, si le mot est 
celtique, >! a du moitrs recu une empreinte germanique, Paffixe U 
ibrog-it) ne fmiivmit iHre qu’iillemand ; aussi signnle-t-il le 
verlw allemand brogen . se smilever. Breull est, en France, le 
nom de plusieurs kualites, et Bnbreuit un nom propre fort 
re pond 11 . 

2. breull * (breu-ll, II mouUtoex), s. m. Terme de marine. Synonvme 
de cargue. 


breull ter • <brr«-n<\ ll mmillltal, V. a. Term* <l« mnrlne. Carsurr 
et trmisser les voiles. E. Breutl , 2. 
breuifldtt * (breu-lP, n mouitl^es). 4 t° $. f. jdttr. Terme die pAcbe. 
Kntraffics du hareng, de la morue, etc, 4 2° Au sing. Breidlle 
de filasse, partie grosslere de la filasse. « D. Avec quoi avcK- 
vatts mb le feu ? H. Avec des ntlumettes^ de Pomadmi, de 
la bmiille de filasse et de la puttie I intetrogatolre d’un incen- 
dlnire en 18761 N Oat. den Trib. tl juin 1876, p. 570, 4» col. 
» interroge oh H a nchet* les allumettcs, Tamadou, le briquet, 
In JJtorre A fusil et lu filasse avec lesquel* I! a mis le feu, « dit 
qu it les avail ehe* hit, rpi’U le% y a pris, qu*!! ne S’ est servi que 
dc brcuilles de filasse et de paltie qu'tl a prise dans its grenler 
de I letre Itoliert % ib. p. 571, 2* col. — M. xn« %. « Puis fill 
tot to cor* oxTfr, breuHlc jtos cn trail les] a tot richement enfolr 
r>e%^»ut rautel, et mostier 81 ftorttn s ftoWn, dans On Cimgt, 
burbatta. ~~ E. Bus-lat. burbuita, qul se trouve dans toft r.)osen 
d Isidore, dont I’ortgine est Ineonntie, mais qu’on peut longer 



4 rattacher A bourbe par FintermMlaire du celtiqtie barb (vov 

bourbt). ' J 

breule * (breu-F), *. f. « Nom, dans lc Calvados, d’une bricolt* quo 
I on met aux vaehes et aux taureaux, pour les empAcher d’at- 
toindre les branches dcs pommiers et de manger les fruits » 
lea Primes d'honneur , Paris. 1870, p. 48. ‘ * 

brauvago (breu-va-j’), a. m. f 1 ° Liqueur it Loire. * Qui t<» rend si 
nardl de troubler mon breuvage ? » La Font. Fabl . i, a « C’est 
son breuvage le plus doux % Rao. Hath, m, a. 4 2 “Ter me de 
vAtArinaire. Potion rtiAdicinale pour les chevaux, les boeufs, etc. 

♦ 3° Melange egal d*eau et de vin domtA A un Equipage en sus 
de so ration. H. xn« s. « Onques Tristans, oil qui but le 
brevage. Plus loiaument n’aima sans repentir », Couci, xix. 

♦ xiii« s. « Li rois ne se gardoit pas dou buverage que It traitour 

U avoient feit Loire », Chron. de Pains, p. 49. « MAs se tu viaus 
[veux] bien eschever Qu’amors ne tc puisse grever, Kt veus 
garir de ceste rage, Ne pues boivre si bon bevrage Comme penser 
de le fo'ir », la Hose , 4368. « I^e meilleur bevrage que il aient et 
le plus fort, e’est de lait de juinent confist en herbes », Jolnv. 
264. f xv* s. • Envie luy brassa telle breuvaige que elle fit 
controuver sur luy que 11 n’auroit pas bien parti [partagA] les 
despouilles », Bouciq . iv, cli. 13. « IJns medecins, qui bien savoit 
Quel maladie avoie [j’avais] el corps... Avoit A mes gardes bien 
dit Qu’on ne laissast entours mon lit Nul buvrage, ne pot, ne 
voire », Frols*. Espin. amour. 4 xvi* s, « Bruvage », Marot 
iv, 247. « A la fin il leur udvint de gouster du vin qui premier 
leur fut apportA d’ltalie, dont ilz trouverent le breuvage si bon, 
que... » Amyot, Cam. 23. « Fault encore qu’il boyve d’un breu¬ 
vage compose de vinaigre et de laid % Id. Arlax. 3 . — E. Proven?. 
beurage; espagn. bebrage; portug. beberagem; ital. beveraggio; 
de I ancienne forme boivre ou bevre, avec le suffixe age: bevruue 
et, par inAtath&Ke de Pr, brevage , breuvage. ? 

DI*OVe (brA-v*), s. /. Quantity de marcs ou d’espAces que le monnayeur 
prodult d une seule fonle. H. xiv« s. . II fist monnuicr el 
ouvrer pluseurs autres breves d’or », Du Cange, breve. 4 xv« s 

♦ Breve est le nombre et quantile de deniers non monnoyez 
qui est bailie par poix et nombre certain a chactm monnoier 
pour chacun jour qu’il monnoye Id. ib. « Qui avoit emble en 
la monnoye de St Pourcein line brieve d’argent noir », id. ib. 
— E. Beef , pancarte oh Foil indiquait la quantile des matieres 
remises. 

brevo (alia) *, voy. * 11 * breve. 

brevet (brevA ; le t ne se lie pas dans le purler ordinaire ; an pluriei 
Ff se lie : des brevets imprimes, dites : des bre-ve-z imprinies ; 
brevets rime avec traits, succes, paix), *. m. 4 1 “ Autrefois acte 
non scellA qu’expAdiait un secretaire d’Etat et par lequVl | e 
rol accordait un don, une pension, un benefice, une grAce ou 
un titre de dignity. « Je ne suis pus de ceux qui, ayant dessein 
de convertlr des eloges en brevets, font des miracles de toutes 
les actions de monsieur le cardinal », Volt. Lett. 74. « Une Ins¬ 
pection gAnArale sur la marine et Fuutorltc d’enseigner aux 
officiers toutes les nouvelles pratiques dont il ctait Finventeur, 
le tout accompagnA de 12000 livres de pension ; la maladie de 
M. de Seignelai retarda FcxpAdition des brevets nAccssntrcs », 
Fonten. Benau. 4 Dues A brevet, dues A vie, par opposition 
aux dues hArAditaires. 4 Justaucorps A brevet, sortc de justau- 
corps bleu A purements rouges, que quelques courtisans 
a valent droit do porter par brevet du roi. 4 A 11 phtr. Les chevaliers 
du Salnt-Bsprit qui portaient le cordon bleu. On luissait entrer 
les brevets au lever du roi. 4 Fig. et famillArement. « Deux 
fripons A brevet, brigands accrue!it 6 s », Volt. Disc. 5. * JamAs 
et MambrAs 6 talent lessorciers A brevet de Pharaon », id. A/ceurs, 
Magie . 4 Brevet d’assurance et retenue, acte par Icquel le roi 
aasuratt une somnte A payer par le titulaire d’unc charge aprA* 
le titulaire actuel. 4 t° Titre ou diplAme dAlivrA au nom d’un 
gouvemement, d’un prince souverain. II a re?u le brevet de sa 
pension. Ce marchand a le brevet de foumisseur de la cour, 
etc. « Commis A retirer les brevets des emplois Qui vous ont 
tall Fenvie et la terreur des rois », Rotr. Bilis. v, 3. 4 Acte qui 
attribue un grade dans FarmAe ou dans un ordre de chcvalerie. 
Brevet d ’officier. Brevet de la LAgion d’honneur. 4 EspAce de 
pat ente ou diplAme dAlivrA par le gouvemement A ceux A qui 
U permet d’exercer certaines professions ou industries. Brevet 
d’lmprlmeur, de llbraire. 4 Brevet de capacity, constatatlon 
a*une certain© aptitude chez un individu. 4 Brevet d’invention, 
d’importation, de perfectionnement, acte qui accorde le droit 
y a bmt de fabriquer et de vendre A Fauteur d’une invention, 
a'ttti perfec tionnement, ou de 1 ’importation d’une invention 
m 4*m perfec tionnement. 4 Fig. et fa mi li Bremen t. Donner 
m queiqu’un brevet, son brevet d’Atourdi, d’extravagant, e’est-a 
dire la declarer tel. On erolralt qu’il a un brevet d’impunltA, 
f 9* Bn tansies de pratique, acte en brevet, obligation, procu- 
dont le notalre ne garde pas la minute et qu’lt dAllvre 
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nuns y mettrc la formula exftcutoire. Obligation, procuration 
par brevet. 4 8° Acte d’apprentissage, ncte par lequel l'apprenti 
s’engage. #6° Talisman. « l/amoureuse N6rie Employe philtres 
e! brevets % La Font. Coupe. « Et pour gagner Paris, 11 vendit 
par la plaine Des brevets ft chasser la fiftvre et la migraine », 
Corn. Illusion , i, 3. Vieux en cc sens. Le talisman £tait alnsi 
nppeM parce qu’il eonsistait en paroles Writes sur un bref ou 
brevet. 4 8° Term© de telnturier. Decoction de garanee et de 
son qu’on ajoute ati bain d’indigo. — H. xm* s. « Comment 
il trova ft son chief En un petit brievet escrlt Ce qul son nom 
bien li descrit % Ruteb. n, 149. ♦ xiv* s. « Par dess us Dieu- 
donn6 [un saint personnage]... Y nvoit un brievet au I>leu 
commandement Qui devisoit son nom et so vie ensement », 
Hist. litt. tie la Fr. t. xxvi, p. 122. 4 xv e s. - ...le beau nisi [obli¬ 
gation] Ou ung brevet y ont ouvre % Patelin , 376. 4 xvi® s. 
« Montrant des brevets [talismans] qu’i! avoit, attache/ au col 
et au bras », Mont, m, 233. « Feuillctant ces petits brevets 
descousus [des notes sur ses attaques de gravelle], comme des 
feuilles sibyllines, je... » id. iv, 273. * Lors qu’elle de loing jecte 
un brevet [billet, talisman] dans ma flumine, Je le sentis soudain 
comme 11 me rhabiltoit », La Bofttie, 448. « Estre enferrt 4 bien 
avant aux brevets des inarclmns usuriers ct autres gens de 
main mise », Contes d'Futrajx'l, p. 78, Henncs, 1585. — E. Dinii- 
nutif de bref , subit. 

brevetabilit6 • (bre-ve-ta-bi-li-tc 4 ), s. f. Quality de ce qui pent 
rcccvoir un brevet. • M. 11... Pa frappft [un jugement] d’appel 
incident, en ce qu’il aurait recon nu ft tort la brevet ability et 
la contrefacon *, Ga t. des Trib. 4 et 5 juill. 1870. « Attendu, 
sur le inoyen subsidiaire de lu non-brcvctabilite de I’inventlon 
de T... et sur la nullity du brevet, par suite d’une description 
insuffisante ». ib. 31 janv. 1875, p. 102, 4* col. 

br8V6t&bl6 * (brft-ve-ta-br), adj. Qui peut recevoir un brevet d’in- 
vention. Le proiVdtf n’est pas brevetable. • Le tableau mlcuniqu© 
de M. L... applique 4 aux agences hippiques, constitue une inven¬ 
tion brevetable », G<u, des Trib. 12 avr. 1870. - E. Breveter. 

brevetage * (brft-ve-ta-j*), s. m. Operation ayant pour but de pro- 
duire de Palun en njoutant un sel de potasse ou d’ammoniaque 
au sulfate d’alumine. - E. Breveter , 2. 

brevotaire ’ (brft-ve-tV-r\), $. m. Personnage brevets. 4 Celui qui 
avait obtenu un brevet du roi en mature b<Sneficiale. ~~ E. Brevet. 

brevets, A© (br£-ve-ti 4 , tee), part, passS. Le fournisseur brevets 
d’un prince. ■— E. Brevet. 

brdvatd * (brft-ve-te), s. f. S’cst dit pour briftvettf (voy. briftvetft). 

* Un des mall res de not re Eloquence a cru que in contrainte 
de la po^sie, jointe ft la s^v^rite de notre langue, m’embarrassait 
en beaucoup d’endroits, et hannirait de la plupart de ces r^cits 
la brevets qu'on pent fort bien appeler l’ftme du conte », La Font. 
Fabl. Preface. * On nc trouvera pas lei IVldgance et Pextr^me 
brftvet^ qui rendent Phftdre rccommandable *, id. ib. 

1. br©voter (brft-ve-t£ ; bien que V Academic ne mette pas d’accent 

sur frre, lu pronunciation en met un, au moins quand la syllabe 
qui suit cst muette ; quand etle cst sonore, on peut faire entendre 
un e muet, comme dans brevet; je brevette, je brevetais, je 
brevetai, je brevetterai, je brevetterats, brevetant ; au lieu 
des deux ff, on pourrait admettre IV, comme dans : je complete), 
v.a. 4 I>oqner un brevet ft queiqu’un. Se fair© breveter par 
le gouvernenient. 4 2° En un autre sens, garantir par i'obtentton 
d'un brevet une invention, en porlant non de l’autoritft qul 
accorde le brevet, mais de Tinventeur qui se le fait donner. 

« Qu’il (Meyer| rappelle qu'il a dejft brevet^ (’application de 
cm propriH^n aux perles factices, dont la fabrication fait l’objet 
de son brevet du 30 novembre 1866 *, Gar. des Trib . 4 et 5 juill. 
1870. — E. Brevet. 

2. breveter * (brft-ve-W), a. a. Kxdcuter Poperation du brevetage. 

breveux • (bre-veft), *. m. Terme de pftche, Sorte de crochet ft 

prendre ies homards et les crabes. 

brdvlaire (br&*vi-e-r’), $, m. 4 1° Livre de priftres, en usage dans 
t'&giise catholique, dont ies diverses parties doivent fttre rftcltftes 
ft certaines heures du jour, par ceux qui sont engages dans let 
ordres sacrCs ou qul possftdeitt quelque bftn^fice ecctftslastique. 

* La mouche se plainL., Qu’aucun n’aide aux chevaux ft se tirer 
d’affaire, Le moine disait son br^vialre ; II prenalt bien son 
temps », La Font. Fabl. vn, 9. * Je trouvais le vieux voyageur 
kevft avant mol, et dixant son brftvUtlre », Chateau b. Gtnle , 
iv, iv, 8. «...C’^tait Theure sainte oU libre et solitaire, Au rayon 
du couchant II lisait son biVvlaire », Lam art. Joe. Prol. 8 * 

4 9° L’office mftme que les prfttres disent chaque jour. 4 8° Fig, 
et familiftrement, livre dont on fait sa lecture habituelle. Tacite 

r est son brftviaire. — H. xiv* s.« U breviere suer Agnfts de Paris 
cheut en eaue tout ouvert et fut du tout mouilift dedans et 
dehors», Vie d'Ysabelle d la suite de JolnvIHe, dans te DM. 
de Oeefcsi. 4 xvi* s. « Nous aultres ignorants estlons perdtis, 
si ce livre [Piutarque] ne nous oust relevft du bourbler i sa mercy. 
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noUH , osons k «©tf heure el purler et escrire ; les dames en 
regentent les maistres d'esehole ; e’est noire breviaire », Mont, 
u, 41. — E. ffreviarium, abrcgc, sommaire, parce que c’est 
, t Un M > mmaire < ! ©s Prices a reciter ; de brevis , bref (voy. bref). 
brevicaude ■ (brA-vi-kA-d’), «<#/. Terme d’histoire naturellc. Qui 
. a Ih queue courte. E. If rev is, court, et eauda, queue, 
brevicaule * (bro-vi-kb-L), a<lj. Terme de botanique. Qui a la 
tig© courte. — E. lfrevis, court, et eatilis , tige. 
brevier * (bre-vh*), s. m. Nom vulgaire des grands oiseuux de 
prole. 

br6viflore * (br£-vI-flo-r’>, adj, Terme de botanique. Qui a les 
c< i urles - — E * Hrevis, court, et flus , Heur. 
brevlTOlie, ee * (brc-vi-fo-li-A, ce), adj. Terme de botanique. Qui 
. n df-‘» feu Hies courtes. - E. lfrevis, court, et folium, feuille. 
Drevipeae * (bre-vi-pe-d*), adj, Terme tie zoologie. Qui a les 
pieds courts, les jarnbes courtes. E. lfrevis, court, et pes, pied, 
brevlpenne * (brA-vi-pb-nT, adj. Terme tie zoologie. Qui a les ailes 
courtes. E. lfrevis, court, et penna, aile. 
braviroatre * (brdvi-ro-str’). adj, I’erme de zoologie. Qui a lc bee 
ct»urt. - E. lfrevis , court, et rostrum, bee. 
brevietyle * (bre-vi-sti-L), adj. Terme tie botanique. Qui a lc style 
court. - E. lfrevis, court, et style. 

breviUBCIlle * (brdvi-u-sku-D, adj. Terme didactique. Qui <*d un 
P©u cotirt. E. Diminutif de brevis, court, 
brezegaud * (bre-ze-gb), s. m. Nom d*un fromage. * Le fromage 
brdzegnud a tin rapport avec le fromage reblechon, mais il est 
plus ddicat; on le fabrique dans la vallee de Menu fort (Savoie) *, 
Heuxk, la France agricole, carte n° 41. 
bri • (bri), s. in. V't»y. bry. 

bribe (bri-b‘>, S. /. + 1° (iros rnorceau tie pain. Manger une bribe de 
pain. 11 est populaire. + 2" Les restes d’un repus. « Cela se chan- 
geait en un dejeuner dont j’etais le pourvoyeur, et cju’il parta- 
geait avec un autre camaradc; car pour n»t>i, tres-content d'en 
avoir quelque bribe, je ne lt>uchais pas mbnie A leur vin », j.-j. 
Rouse. Confess, i. + Fig. «. Si j'uvais lc moindre credit, quelqties 
bribes it leur jeter, ils seraient tous « mes pieds •», P.-L. Cour. 
i, 8b. ♦ 3" Phrases prises ? ii et la. * C’etail (Villars) un repertoire 
de romans, de comedies et d’opbras dont il citait it tout propos 
des bribes », 8t-8im. Ill, 203. « .le sais qu’un hotnme qui fait 
des vers inieux que nuii a recite ties bribes fort jolies d’un petit 
poCme... - Volt, Lett. Schomberg, f> janv. 1770. — H. xiv" s. 

“ C’est celle qui brimbes repont |metj en son sachet, et tant y 
sont que moisies dies deviennent », Du Congo, briba. + xvi* s. 

“ ^*1 pour ce qu'ils estoient fort charge/ de bribes, il se convia 
a les sou lager ., d’Aub. Hist, u, 102. - II n’esl vie que de coquins 
efuand ils out ainassc leurs bribes Cotgr. « Hn cette occasion 
de trousser mes bribes et de plier bagage (mourirj, je prends 
plus parttcu)id*cment plaisir a ne faire gueres ny de plaisir ny 

de desplalsir a personae en mournn! », Mont, iv, 122._E. 

Hotirguig. bribaullai, mendier; j>lcarcl, briber, manger; wallon, 
briber; nncien wallon, brunber, member; espagn. briba, gueu- 
serie; angl. bribe, pr&ient qu’on fait pour corrompre quclqiCun. 
Ces mots se rapportent d’une part a briffaud, mangeur; picard 
brtfc, rnorceau de pain (ital. briffalda, couretise); et d’autre part 
* I'espngnol bri bar, metier une vie de vagabond; ital. birbone, 
birbante, vagabond; anc. frany. bri ban, L'ltalfen briffalda sert 
d’linion entre les deux formes brif et brib, et les deux sens 
manger et dire vagabond. Du reste I’origine ulterieure de ce 
mot est ignore. On a indique 1’ancien haut-nUemand bilibi, 
pntn, conjecture sans autorite. Mais bribe, bicn qu’ll ait de 
brimbe, ne purait pas tenir a brim bar ion (voy. ce mot), qui est 
tout autre. 

brlbri • (brl-bri), s. m. Nom vuJgaire du bruant de haie. — E. Peut- 
Atre une onomatopbe prise du chant dc 1‘oiseau. 

©HO (brik). Voy. broo. De brie et de broc. 

brlo-a-br«C (bri-ka-brak), s. m. Objets vieux et de liasard, comme 
bahuts, ferrailles, tableaux, statuettes, etc. Marchand de bric- 
k-brac. ♦ An plur. Des bric-ii-broc. — E. Mol formb it Limitation 
de de brie et de broc *^ 

brichet * (bri-chk), s. m. Synon. populaire de brechet; ti se trouve 
dans Mol. D. Juan, ti, 1. 

brick (brlk; quelqucs-uns icrlvent el prononcent brig), s. m. liAti- 
ment i\ deux mitts, et don! le plus grand est incline vers Lnrrifcre. 

« Un page et deux coursiers attendent, el plus ban, Un brick 
aux Hanes droits sous son poids se balance », La mart. Harold, 
v. — 1. Anglais, brig. 

DrlOOIe (bri-ko-1’), #. f. $ 1° Dans l’art militaire du moyen Age, sorte 
de catapult e ou de mangcmneuii. # 2° Terme de jeu de paume. 
Uand' que fait la balle lorsqu'elle a frapfie une des murailles. 

# Au jeu de billard, coup par lequel Ja bille joud? touche une des 
bandes availt d© venir frapper l’autre bille. Coup de brtcole. 
tfouar de brlcole. # Terme d’artlllerie. Le boulet a frapp£ de 

y brlcole, e’est-k-dire aprfes avoir rcbondi. f Fig. Tour et detour 
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ties cl loses, cause par les resistances qu’elles reiicontrent dans 
leur mouvement. Jouer de brie ole, trailer tjtte par bricoles, 
user de moyens dcHournes. II a voulu me dtmtier une bricole, 
il a voulu me tromper. « Tess£ n’espdra plus de bricoles pour 
arriver an commandement de Tormik* », 8t-8lm. 97, 30, « La 
princesse de Gucmeiu 4 attrapa le tabouret pur les bricoles des 
particuliers |intimes] et du Val-de-Gr&cc % Id. 58, 232. 4 De 
bricole ou par bricole, lac. adv. Indirectement, d’une manure 
imprevue. 4 De bricole s'est uussi dit populuireinent pour faux, 
pastiche. * Tout ee qul sort de rimprimerie tl’un certain Duch&ie 
de bricole, n’est pas de mol... *> L. du P. Duchine , VAmi des 
* soldats, p. 16. 4 3° Kn termes tie marine, bricole se dit de la 
puissance qu’ont les i>oids, places au-dessiis tin centre de gra¬ 
vity, pour mettre un vaisseau sur le cdtl. Le lest contre-boiance 
la bricole, qui est occasionn^e par le poids ties inAts, des ma¬ 
noeuvres hautes, etc, 4 4° Partie du harnals d’un cheval qui 
s’applique a son poitrail. I.ai bricole du timonier s’est romp tie. 
4 llarnais en cuir tpil remplace le collier pour les chevatix tie 
trait l^ger, ou pour ceux qui ont tile blesses a l’eiicolure. 4 ®° 
LaniCres tie cuir It 1’usage de ceux qui )>ortcnt des fardeaux 
sitspendus. La bricole d’un porteur d’eau. On dit aussi bretelles. 
4 6 ° Terme tie p£che. Ficelle garnie de flcelles plus minces et 
plus petites, qui portent chacune un hainevon. 4 7° Sangle qui 
sert a soulever les g laces d’un carrosse. 4 8 ° S. /. plur. EspOce 
tie rets pour prendre des cerfs, des claims. Le cerf a doling dans 
les bricoles. 4 ®° Tromperie, niauvals expedient. <* Tenir a lend 
sa parole C’est une mechante bricole », Corn. Lexique, Marty- 
Laveaux. 4 10° Travail de hasard, raal r«Hribu£. L’ouvrier dit 
qu’il fait des bricoles, de la bricole, en prenant tlu travail oil 
il en trouve en attendant que son metier ordinaire reprenne. 
Cette expression est tir^e de la bricole qu’on se met au cou 
jMHir trainer les petites voitures. — H. xv« s. « Et a 1’entlemain, 
nous prendrons terre... et nous logerons au plus pr£s de la ville 
que nous pourrons, hors du trait de leurs bricoles », FrolM. 
in, iv, 15. « Engins, canons, trebus, espringules, brigoles % Id. 
it. ill, 106. « Et aussi en uutres lieux furent fails plusietirs fou- 
dreffles, bricoles et eschelles *>, Monitrsl. i, 29. « Icelluy varlet 
se ferma une corde au col eu manierc d’une vercolle pour sous- 
tenir le limotut du dit demy char. Pendant qu’ils tiroient et 
balloient a lu vercolle », Du Gang#, itercolenum. * A la batuillc 
tic Fornoue plusieurs Francois contreftrent rhabillement du roy 
Charles VIII, pour donner la bricolle uux ennemis qui avoient 
envoys 1c reconnoistre pour le tuer % A. da la Vlgne, Voy. de 
Naples de Charles V///, p. 162, dans Laourne. — E. Espagn. 
brigola; ital. briccola; bas-lat. bricola: trois mots qui out le sens 
de machine de guerre a lancer des pierres; sans doute de l’ancien 
franvais brie, s. m. ou brie he, s. f. pifcge it prendre les biHes : 
xiii* s. « Yaengrin remest frestejen la briche % Hen. 1200; xvi* s. 

* Pour prendre au brlc l’oyseau nice et foiblet », Mar. i, 254, 
Uric se rattaclie peut-£tre a un radical allemand brech, rompre. 
briser. Pour bricole , la *6rie des sens est : machine it lancer, 
puls le bond que fait la pierre lancee, puis les cordes el flcelles 
qui servent, comme dans hi machine, it quelque operation. 

bricoler (bri-ko-14), v. n. 4 1° Jouer de bricole a la paume on au 
billard. 4 Fig. Alier par des voies obliques, « La maison de 
Lorraine tit en sorte que Mine la duchcsse de Chartres demeur&t 
il Versailles avec laquelle il n’eili pas 4t4 si aise de bricoler «, 
ftt-llm. 72, 181. 4 2° Terme de chasse. S’dcarter a droite et h 
gauche de la piste, en purlant du chlen. 4 3° Terme de manage. 
S’^carter adroi lenient pour passer entre les arbres et les bulssons, 
en pariant du cheval. 4 4° Agiter, jeter et Mi. • fitre impllqu£ 
dans le tumulte des affaires et bricohj de leur flux et reflux 
perpetuel », Math. Lexique , 6 d. L. Lalanne. » Il n’y a 6co1e de 
dialectique oil ce sophisme n’ait et£ bricole », 14. ib, — H. 
xvi* s. * Martiques estant couch >6 sur le flasque d’un canon pour 
conterotler le pointeur, sans fronteau, une balle d’arquebuse 
bricolla sur la piece et iui per$a la teste », d’Aub. Hi*L i, 312. 

« J’aUais bricollant sans chundeMe, et tombant d’un cost4 et 
d’autre, comme un homme qui seroit yvre de vin », Nilisy, 
321. — E. Bricole. 

brioolier * (brt-ko-116), s. m. Cheval qui perte la bricole, qul est atteW 
fie cdt4 aux voitures k deux roues. 4 Fig. et popuiairement, 
nomine qui vit d’expMients et de raccroc*. — E. Bricole. 
brlootaaux • (bri-ko-tiV), #. m. plur. Places du matter dot Usserands. 
— H. xvi* s. « Bricoteau , p&let de pierre % Oudin. — E. Dlmi- 
nutif de bricut, petite pierre, dont sans doute le radical est le 
m4me que celui do brioue. 

bridable • <brJ-da-br), adj. Qui peut 4tre brkfo. — H. xv* s.«Se nous 
fussions Pun borgne J’autre louce, Molt et chetifs, bHdables m 
la bottce»., * 4. Ohual. Expo$. $ur vfrM mod prise. — 8. Brlder. 

bridAQA (M-darj’L s. m. Appareil de cordes pour retirer des 
fosses les ouvrlers vidungeurs, «Qu’lls evident n*gUg4 de foumir 
des bridages et un flacon de chlorure de chaux pour pHhretilr 
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Pusphyxie; enlin, qu'uticiin ouvricr charge de tenir la corde 
briduge n’uvait etc* place* A l’exterieur de hi fosse *, (in-, des 
Trib. 5 et 6 sept. 1870. 

bride ibri-d’), *• /• ♦ 1° Martials placA a la tAte du chevul et destine 
a ParrAter cm a 1c diriger, selon la volontc* du conducteur. La 
bride se compose de trois parties principals : la monture. le 
mors et les rAnes. Mettre une bride A mi cheval. La main de la 
bride, la main gauche du cavalier. 4 2° Les nines seules. « Je 
voudrais done... Qu’un seigneur Eminent en richesse, en puis¬ 
sance, Par la bride guidAt son super be coursier », Rac. Esth. 
u, .1. 4 Serrer la bride a un cheval. LAcher on reudre la bride. 
Touriier bride, pour prendre la fuitc. 4 Viler a toutc bride, a 
bride abattuc, proprement, mener son cheval an grand galop; 
et flgurement, agir sans reserve ni retenue. * 11 s*en moquait a 
bride abattue >•, 84 v. 41. •< Kile a un amant a bride abattue «. 
id. 435. La modestie m’empAche de vous loner A bride abattue 
lA-dessus », id. 12. 4 3° Pig, Obstacle, frein, retenue. LAcher la 
bride it ses passions. 4 Tenir quelqu’tin en bride, le contenir, le 
diriger. * Kt pour tenir en bride un pcuple sans raison », Corn. 
Pulchtr. v, 3. > Its tenaient les soldats en bride », Boss. Hist. 
m, 7. Le senat lenait en bride les gouverneurs % Id. ib. 
in, 0. « Dieu qui tient en bride les esprits trompeurs », id. ib. 
ii, 0. Dieu efui tient en bride les flots de la mer % id. Pol it. 

S’ils tiennent la bride a lour impatience », Math. n. 1. . Open 
dant notre grand Alcide, Amolli parmi vos appas, Perdra ia 
fureur qui, sans bride, L’emporle a chercher le trApus *>, id. 
in, 1. - iletenir la bride uux efforts du courroux *, Mol. F. sav. 
i, 2. « II doit tenir la bride aux grands empressements », Id. 
Xlis. i, 2. . A le conjurer de tenir ses regards en bride », Hamllt. 
Gramm. 8. 4 lenir la bride haute, courte, a quelqu’un, le diriger, 
le traitor sevArcment. « 11 est lion de ltii tenir un peu la bride 
haute % Mol. VAv. i, 10. 4 LAcher la bride, mettre a quelqu’un 
la bride sur le cou, e'est-a-dire lui iaisser toutc liberty d’agir. 

« Je Jouis avec plaisir et moderation de la bride qu’on m*a mise 
sur le cou », 84 v. 285. « file est admirable, <{uand elle a la bride 
sur le cou », id. 239. « Pour mettre une bride sur le cou », Id. 
33o. " Je ne veux point me lAcher la bride a vous parler de inon 
amitie id. 597. Que ne diruis-je pas de mu tendresse pour vous, 
si je voulais me lAcher la bride ? > id. 208. « Je lAchc la bride A 
loutes ses bontes ., Id. 226. « Vous qui laissez la bride sur le cou 
de vos moitiAs Hamllt. Gramm. 9. « Taut At Dieu retient les 
passions, tantdt il leur lAche la bride », Boss. Hist, in, 7. 4 Fig. 
et faniillArement. Allcr bride en main, e’est-u-dire agir, proceder 
avec circonspection. « Depuis rna derniere lettre, je vals bride 
en main sur la louange », Volt. Lett, en i>ers , 102. 4 Fig. II a plus 
besoin de bride que d’eperon, il a plus besoin d’Atrc contenu 
qu’excite. 4 tiocher la bride a quelqu’un, sonder ses intentions. 

♦ 4° Brides a veaux, sottes raisons, sots raisonnements, et aussi 
non voiles absurdes, contes ridicules. De rien je fais brides a 
veaux RAfln. fipf/rc, in. «Bias phAmes nouveaux, Vieux dictons 
dAvots, Hapelcmrdes, pavots, Kt brides a veaux, Que n’a-t-on 
pas inis Dans Semiramls ? • Plr, Chanson satiriquv sur la Sfmi¬ 
nimis tie Voltaire. Locution qui vtent de ce que, Jes veaux ne se 
bridant pas, les brides a veaux ne sont rien. 4 5° Lien pour rete- 
nir certaines coiffures. Brides d’un bonnet, d’un cluqieaii de 
femme. 4 KspAcc de boutonniere qui se fait aux munches et aux 
cols des femmes pour les ilxcr A un bouton. La bride se fait en 
saillic sur PAtofTe; e’est un feston sur des flls poses en dentt- 
cerde et jKiuvunl en tourer le bouton. La bride nVsst attache© 
a PAtoffe que pur ses deux cAtA.s, tandis que lu boutonniere est 
duns PAtoffe mime. 4 Points aux deux extrAmitAs d’une bouton¬ 
niere pour enipAcher qu’ellc ne se dAchire, 4 Mailie Achappee 
dans un has de soie. 4 Brides, petits tissus de til qui servent A 
joindre les fleurs les unes avec les autres dans PespAce de deutelle 
qu’on nomine point de France, de Venise, de Mulines. 4 6« Terme 
de chirurgie. Filaments tnembraneux que l’on trouve sou vent 
dans le foyer des abcAs ou dans les plaies profondas, et qui 
*'opponent A la sortie du pus, ou Atablissent des adhArciices 
vicleuses. DAtruire les brides. 4 7° Terme de marine. Sorte de 
grande crampc qui lie le bout de la quille avec Petambot. 4 8° 
P16ce de la batteric d’une arme A feu. 4 Outil de charron. 4 Plaque 
de fer, du metier des plomblers, carrAe et AvidAe en ronci dans le 
mllieiL pour tenir lieu de soudure. 4 Lien de fer pour assujettir 
un© pi Ace de bots, un tuyiui de conduit e, etc. 4 Bride, sorte de 
point d'Atanvon dont le tissu est beuucoup plus fort que le 
rAseau. 4 Proverbe. A cheval donut 4 on ne regarde pas A la bride; 
c'ext-A-dlre un present est toujours bienveiui, quand mime il y 
mnnque quelque chose pour Atrc complet. H, xm‘ s. « N'oiic 
tie la [la fortune] pot tenir Cresus, Qu*el nel tornast el jus et sits, 
Qui refu rol de toute Lyde, Puis li mist Pen ou col la bride, Et 
fu par ordro ati feu llvrAa la Hose, 6516. « Kn nos plors n'ot ne 
frains, ne brides *, ib. 10557. 4 xiv* s. « I’ne bride A un tissu de 
rouge soyc, 4 claus esmaillAs * de Lab. Gmaux, p. 176. 4 xv« *. 
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« A grant peine y [en Ecosse] recuevre Ton du fcr pour ferror 
les ehevaux, ni du culr pour faire harnois, sollos, ni brides 
Frolse. n, n, 228. « Tels y en avoit, dans la suite du due dc 
Bourgogne, leurs houches de velours brodles, et, en lieu do 
grosses resnes de leurs brides, chaisnes d’or », de Lab. Emaux, 
p. 176. « Dont JA sommes plus de cent mille Qui tons voulons 
tourner la bride, Kt vous lairrons tout esgarl «, Monetrel. 
liv. i, ch. 274, Complainte des laboureurs de France, f xvi* s. 

* Lascher la bride aux lamentations et aux bimies », Mont, 
i, 63. « Les stoiciens veulent de la bride mesme A Festude », id. 
li, 241. « Le chartier prit les reties de la bride ovec la main 
gauche Amyot, Cor. 40. « Sylla Fenvoya devant ii bride 
abattue avec sept cens ehevaux », Id. Sulla , 6. « 11 tourmi bride 
tout court », id. Earn. 17. « Quand 11 veil qu’il ne demandolt 
plus qu’A courir, alors il luy donna carriere a toute bride % Id. 
Alex. 9. « Les valets qui bcuvoient A toutes brides >», Carl, m, 8. 
« ...et luy en meet la bride sur le col fs’en mpporte A lui| «, Id. 
vn, 19. « Brides A veaulx », GAnin, Mcrtat. t.n, p. 236. B. 
Proven?, et espagn. brida; ital. briglia ; de 1‘anc. huuUtllem. 
brittil, pritil , et, par contraction, brill. De prttil vient line autre 
forme italienne, predello 

brldd, d© (bri-dl, dee), par/. pass 4. 4 1 « Chevtil sellA et bride. 

♦ 2° Fig. Betenu, content/. « Bridl entre les menaces de la societe 
et son inclination naturelle », 84 v. 449. * II a rimagtnatton tene¬ 
ment bridge, que je crois... » id. 37. • Je rctrouve ce premier 
mal, quand Je ne suis pas bridge par Fautre s Id. 387. 4 3* Olson 
bridl, oison k qui on a insimie une plume dans les ouvertures des 
narines pour FempAcher de passer & travers les hales; et rtgu- 
rlment, personne sans intelligence. « On des olsons brides, 
guenuches, Allphants », R4gn. Sat. xi. 4 4° Tenne didactique. 
Qui offre une oy plusieurs rates colorles allant du dos vers la 
tlte. 

bridement • (hri-de-man), s. m. Action de brider. H. xvi e s. 

• Grande gueule et bien fendue, pour le facile bridement », 
O. de 8err. 301. — E. Under. 

brider (bri-dl), v. a. 4 1 0 Mettrc la bride a un chevul, ii un mulet, 
etc. Brider un cheval. 4 Absolument. 11 est temps de brider. 

♦ Fig. Brider son cheval, son Ane par la queue, s’y prendre mal. 

4 Brider la figure ii quclqu’un d*un coup de fouet, eingler un 
coup de fouet uu travers du visage. 4 2° Par extension, trop 
serrer. Le blguin que vous avez mis a cet enfant le bride trop. 

4 3° Fig. Contenir. * Blaye Itait solide, une place qui bridnit la 
Guyenne et la Gascogne », 8t~8im. 6,82. - Charles XI[de StiAde] 
s’afTranchit de tout ce qui bridait Fautoritl royale », Id. 47, 38. 

• II bride la furcur de la mer «, Boas. Effie. 1*. . La cralnte, en 
mol, fait Fofflce du zAle, bride ines sentiments... » Mol. Fes/, 
i, 1. < La raison, trop farouche au milieu des pluislrs, D’un 
remords import un vient brider nos dlsirs », Boll. Sat. iv. « Cha- 
cune vlnt pour brider ce caquet », Qrtii. Verb Vert, ch. iv. 

4 4* Fig. Brider la bAcasse, se dit en parlant de qtielqu’un 
qu’on attrape et qui d’ailieurs n’a pas grande finesse. « Ma foi, 
monsieur, la blcasse est bridle », Mol. Am. m*d. in, 9 . 4 Brider 
s’emploie soul, dans le mime sens. • D’un zAle simull J*ai bridA 
le bon sire t, Id. V&tour. iv, 1 . 4 Terme de pAche. Brider un 
fUet, en serrer les bords. 4 Terme de cuisine. Brider une volatile, 
passer une ficelle dans les cuteses pour les assujettir. 4 Terme de 
fauconnerie. Brider les serres d*un oiseau, Her une serre de cha- 
cune des pattes. 4 Terme de marine. Ller ensemble des cordages 
par&UAles. 4 Terme d'Aglise. Brider les cloches, en Her les bat- 
tanU pour carillonner. 4 Terme de carrier. Brider une pierre, 
Fattacher avec le bout du cAble pour la tirer en haul, 4 •• Terme 
de manage. Brider la potence, donner centre la potence, an lieu 
d'emporter la bague. 4 Se bien brider, se dit d'un cheval dont 
la tAte est placle bien et perpendiculairement au sol. 4 Proverbe. 
Chacuci bride sa bite, c’est-A-dlre chacun se conduit A sa tnani&re, 

A sa fantalsie. A Fig. Brider la potence. Voy. potence. 
— M, xv* t. • Ils lui vouiurent oster son auctorltA et le voulurent 
brider que U ne peust user de auctoritA de roy », Oomm. v f 18. 

4 XVI* s. « Occuper les ©sprits A certain sujet qui les bride », 
Mont. 1 , 32. « Faire brider Fasne par la queue Id. 1 , 72. * II 
feit commandement que Fon g’armast, et que Foil bridast les 
ehevaux y Amyot, Bum. 18, « Cette trouppe u’eut pas lolsir 
de brider k> casque, quite voient arriver Lusignan », d*Aub. 
Hlfl. tt» 354. —, B. Bride . Brider id 44caste. Voy. biotin . 

brideuie (bri-ded-x’), J. f, Celle qui, repassant la couctuire, ftriit la 
bride, point d’Alencon. 

bHdlsr * (bri-dil), #. m. Ouvrier qui fait les brides, 

brldolr * (bri-doir), s. m. Terme de manage. MentonniAre. -- «. 

■ BHdsr. 

IrldoflOll ' (hri~doi~ 2 on), 1 . m. Niais, sot, stupide. —* H, xvi« *. 
Brideye, nom, dans Rabelais, Ptmt. 39-43, du Juge qui dlcidait 
les proeAs pgr un coup de dAt. — B. Brider , oison, Nom d'un 
pmotmstgo de la comAdle du Meringe de Figmro, de Ben umar- 
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chais : « En robe ici, seigneur Bridoison! ce n’est qu'une affaire 
domestlque; i'habit de ville Atalt trop bon », m, 14 . 
brldole (bri-do -1 ), s, /. Terme de marine. Apparell servant a 
ployer les bordages courbes, pour qu’ils se joignent sur la mem- 
brure du bAtiment. — H. xv s. « Engins, bridolles, mongon- 
neaux Faisoit ou moult bong et moult beaux Gloss, de Vhist. 
de Bret, dang Ltournt tU-P«iay«. — K. Ce parait Atre line 
aUtr<! ,orme bri cole, qui se trouve aussi Acrit brigole. 

brief cm (brl-don), s. m. Bride trAs simple A mors articulA, dont on se 
sert au lieu de la bride ordinaire, pour les chevaux de tirage 
commun, pour lea chevaux de course, pour ceux que l’on promAne 
ou que Ton conduit A I’abreuvoir. 4 Scier du bridon, tirer alter- 
nativement sur l’une et l'autre rAne, ce qui fait aller et venir 
rembouchure du bridon. — E. Bride. 
bridure (bri-du-r'), $. /. Terme de marine. Action de rAunir des 
cordages pour cn augmenter la force. — H. xv- s. « Que les 
jurez puissent arrester tous les drops ou 1 ’on trouvera barres ou 
bridures 011 grattsses *, Du Cange, yratus. ~ E. Brider. 

1* brie (brie), s. /. Instrument du verinicellier servant A donner la 
dernlAre fa?on A la pAte. 4 Outil de bois analogue du boulanger 
et du pAtlssier. E. Broyer, qui s’est dit brier. 

2. brie • (brie), s, /. Voy. braye. 

a. brie • (brie), s. m. Fromage de Brie. Donttez-moi du brie. — E. 

Nom du pays, la Brie, oil Pon fait ce fromage. 
briAe (bri-Ae), s. f. Qiiantit^ de pAte travaillee avec la brie. — E. 
Brie, 1. 

bfief, brieve (bri-fcf, bri-A-v'), adj. I)e peu de durAe. Brieve des¬ 
cription. BriAve sentence. 4 On ne le dit plus qu’au fAminin. 
Example de brief au musculin : « .le vous ai Acrit assez au long 
par le passA iKiur me dispenser (me permetlre] d'Atre brief A 
cette heure *, IVIalh. Lexique , Ad. L. Lulanne. - E. Ancienne 
forme de bref (voy. ce mot). 

brier * (bri-A), o. a. 4 1° Ecrascr la pAte avec lu brie. 4 2° Passer lc 
chanvre au brioir. 4 • Dans 1‘Aunis, on dit brayer ou grAgcr », 
Gloss, aunisien , La Hochelle, 1870, p 77. E. Brie, t. 
brlire * (bri-A-r\), s. /. « Nom donne, dans la Loire-lnfArieure, aux 
tourbiAres », les Primes d'honneur, Paris, 1873, p. 138. 
britron * (bri-A-ron), S. m. « Nom donne, dans la Loire-InfArieure, 
aux ouvriers qui taillent la tourbe en mottes », les Primes d'hon¬ 
neur, Paris, 1873, p. 138. 

britvement (bri-A-ve-iuun), adv. Kn peu de mots. ■ Nous avons 
montrA aussi briAvement qu’il a AtA possible, quelle est la dignitA 
de due et pair dans tous les Ages de la monarchic », 8t-8lm. 
372, 198. — H. xiii* s. « Fit briement la matiere espondre et 
deviser », Berte, hi. « Briement, el jBeautAJ fu jonete et blonde, 
Sade, plaisant, aperte et cointe », la Hose, 1018. « Un livre, par 
lequel cil qui desirent vivre en pals solent ensaigniA briement 
comment il se deflendront », Beaum. 11. « Si est bon que noz 
disons briement comment demande doit estre ‘fete par devant 
Justice », id. vi, 2. 4 xv- s. « lls lui llrent entendre [k Edouard III j 
que ledit comte de Kent le vouloit empoisonner, et le feroit 
mourlr brievement s’il ne s’en gardoit », Frolaa. 1 , 1 , 50. • La 
quelle chose fut tres briefvement faite », Bouciq. 1 , ch. 13. « II 
dit brievement qu*il y pourvoiroit % Louis XI, Nouv. lxi. 

4 xvi* s. « 11 nous le faut brevement expliquer et confermer », 
Oalv. Instil. 259. * Ft brefvement, je ne s?avois que faire », 
Mar. 1 , 324. - E. Proven?, breumen; espagn. et ital. brevementc: 
briement dans 1’anclen fran?ais, de brie, pour brief, fAminin 
dans la vieilie langue; brUvement , de AriAw, fAminin dans la 
langue moderne, et du sufiixe merit. 
brl4vet6 (bri -A~ve-tA), s. f. 4 1° Cour.te durAe. La briAvcte de la vie, 
du temps. • Que l'un et 1‘autre s’exAcutAt dans la briAvete dc 
vos anuAes *, Bourd. Dominicales , 1 , Afflict, des justes , 156. 

4 1* En parluut du style, concision. Get auteur recherche la 
brlAvetA. • La briAvAtA sous laquellc gAmit necessnlrement une 
matlAre si fAconde, me fera supprimer une inflnKA de passages », 
Bt-BIm. 372,181. — ft. MM. de Port-Royal voulaient qu’on dit 
ArAaefA (voy. ce mot); mais MAnage reinarque que ia pronuncia¬ 
tion gAnlrale Atoit briAvetA. — H. xiv* s. « ...Des queles alleguer 
Je me passe A present pour cause de briefetA », Oresm. Eth. 163. 

4 xv* s* * Que Je ne nommeray pas pour briefvetA », Oomm. 

L 2. 4 xvi* s. « Lequel des deux t’a le plus gref est A, Ou la lon¬ 
gueur du Jour que desiras, Ou de la nuict la grande brevctA 
Mar. It, 293. « J’en produi seulemcnt un petit nombre, m'estu- 
diant k brcvetA », Oalv. Instil, 161. « Les Atheniens s’csnuvveil- 
lerent gran dement de la soudainetA et brievetA de son languge », 
Amyot, Colon, 25. « Clcarchus, qui commandoit les Grccs du 
party cfe Cyrus, 1«« menu tout bellement A la charge, sans soy 
hunter; mais, k cinquante pas prAs, il les melt A la course, espe- 
rant, par la briefvetA de Tesimce, mesmiger leur ordre ct leur 
halein^ », Mont. 1 , 355. — E. Proven?, breuitat,' breugelat; 
espagn , brwedad; Ital , breuitd; dc brevitalem, de brevis, bref. 
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brifaud on brifaut * (bri-fd), s. m. 4 1° Gourmand; enfant inul 
6levd. Populaire. 4 2° Nom de chien de chasse. « L'autre fit 
cent tours inutiles, P'ntra dans cent terriers, mit cent fois en 
ddfaut Tons les confreres de Brifaut \ La Font. Fables , ix, I t. 
-- H. xiii® s. * Qu’est done la treble devenue ? Brifaut, vous 
I'avez brifaudCe », Nouveau recueil de fabliaux , 1. 1 , p. 74. 4 xv» s. 
« 11 font entre eulx Dien d’un brifault : Nostre auctoritd point 
n’y fault, Ce vont-il preschant en leur prone *, Martyre de 
saint Pierre el saint Paul. 4 xvp s. « Kt qui pis vaut, S'aucun 
briffaut Vient en leur game, Tantost il faut Qu’il soil nigaut 
En brief espacc », Le blason des faulces amours , dans Lsourm 
8te-Palaye. — E. Brifer. Brifaud , celui qui brife, qui mange 
beaucoup. 

brlfauder * (bri-f<VdC), v. a. Donner le premier peignage a la 
laine. 

brif© • (bri-f), s. f. tiros morceuu de pain. Mot populaire. 4 Hedou- 
blement d’appCtit du ver a sole aux approches des miles. — E. 
Voy. bribe, dont brife n’est qu’une forme diatectiqiie. 

brifer * (bri-fC), v. a. 4 1° Manger avidement. Mot populaire. « Par 
le bon accueil de mon pdre, Ht par sa table on tu tis chCre, 
Trinquas et brifTas tout ton so 01 », Seconde suite du Viryile 
travesti , liv. x. 4 2° FamillCrement. Froisser ou gaspiller du linge. 
— H. xvi® s. « Oh! lc bon appetit; voyez comme il briflte », Du 
Fall, Propos rustiques, xn. - K. Brife. 

brifetir, euee * (bri-feur, feiVz’), *. m. et /. Celui, celle qui brife, 
qui mange avidement. 4 Mot populaire. — E. Brifer. 

brlfler • (bri-fiC), s. m. Bande de plomb dans renfaltement d'un 
Mtiment couvert d’ardoise. 

brig (brigh), s. m. Voy. brlok. 

brigade (bri-gn-d*), i. /. 4 1° Corps de troupes compose dt* deux 
regiments. Brigade d’infanterie, de cavalerie. Un general de 
brigade. 4 2° St-Simon l’a pris, dans I’ancienne ann^e, pour 
grade de brigadier. « M. de Noailles procura un regiment a 
Genlis et le poussa fort brusquement a la brigade », 8t-8lm. 
25, 37. 4 3° Par extension, troupe, bande. « Le peril approchait, 
leur brigade t ; talt prite », Oorn. Cid, iv, ,3. « Et partout des 
passants enchafnent les brigades *, Boil. .SVif. vi. 4 4° Autrefois 
escouade de cavaliers en gdndral, aujourd’hui reunion de deux 
ou plusieurs gendarmes sous les ordres d'un brigadier, qui 
resident en une locality. 4 Brigade de sergents de vilie, reunion 
de quelques sergents de vilie sous un chef, et pour un objet 
determine. 4 Brigade de sOrete, reunion de quelques agents de 
police veillant h la sOrete d’une vilie, d'un quartler pendant la 
nuit. 4 B° Dans les ports de mer, un certain nombre d’ouvriers 
ou de matelots reunis pour travailler. Une brigade de charpcn- 
tiers, de calfats. — H. xv« s. « Puis quant la bourgeoise est en 
guiles, Une caterve, une brigade Vient jouer aux sons des ctm- 
bales % Ooqulll. Droits nouveaux. • Quant tu seras en ta maison 
et cuideras estre blen sauvement, je te y menerai tele brigade 
que tu ne oseras saillir ne yssir », Du Oange, briyata. « Quant mix 
deux dues, seigneurs anglols et les cointes dessus nommez, 
disnerent l'un avec l'autre comme en brigade % Monatr. t. u, 
p. 178, verso , dans Laeurne 8te-Palay«. « A ces mots entra 
le preux Nozgel accompagnC de deux escuyers, et salua toute 
la brigade, puis dist : Seigneurs... * Perce forest, t. v, f° 80, versa, 
dans Uournt. « Sire, combattom hnrdlement, combien qu’ils 
soient grant nombre de gens ; car en la plus grosse brigade 
(mint ne gist l’heur », ib. t. in, f w 47, verso. * Quand In brigade 
fdeux ou trols buveurs] tut bleu repue », Louis XI, Nouv, vu. 

4 xvi® s. « La cavallerie qui estoit dedans, courolt en trols 
brigades *, d’Aub. Vie, i.x. • Les est rangers (an nombre de 300] 
se departent par brigades pour les garder *, Id. Hist. tr. 41. 

« Tea bocages soient touJours plains D’amoureuses brigades De 
satyres et de sylvains Ron*. 415. — E. Bas-Iat. birgata; 
ital. brigada; du bas-lat. brigare (voy. brlguer). 

brigadier (bri-ga-die ; l'r ne ae lie Jamais; au plitriel Vs se He : 
les brigadie-z et lew* soldats), «. m. 4 1° Titre donne au soldat 
revCtu du grade le moins eieve dans la cavalerie. 4 2° Dans la 
gendarmerie, le sous-offlcier qui commande une brigade. 4 3® En 
termes de marine, le premier des matelots d une cmbarcation. 

4 4* Autrefois brigadier des armies du roi, ofilcier dont le grade 
tenait le milieu entre ceux de colonel et de marshal de camp. 

* Du titre et de la charge de brigadier d’arm^e *, le P. Dan. 
Mtllce fr. ix, ch. 4. 

brigand (bri-gan; le d ne se lie pus dans le parler ordinaire; dans le 
parler soutenu on dlt ; un brigan-l urine; au plurlel, des bri- 
gan-xarm^s), s. m. 4 1° Celui qui exerce le vol et la ptlteric par 
la force et les armes. « S'lls suivent au combat des brigands 
qui les vengent •, Rac. Mithr , in, l, * Rente impur des brigands 
dont J'ai purge la terre », Id. Phk f. iv, 2. « Lef brigands du midi, 
du nerd et de l'aurore «*, Volt. Tancr. i, 1. * Et toi, Byron, 

semblable k ce brigand des airs [I'aigle] », Lam art. Mid, i, 2. 

4 t* Far extension, celui qui commet de* exactions et des 
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concussions. + Mirabemi a dit brigande an fAminin : „ jCstdl 
besoin de votis rappeler qu'une nation, souveraine lorsqu’ellc 
impose, n'est que dAbi trice quand elle pave ? Ft quo la nation, 
souvcraine quand ellc impose, est brigande et volcuse quand elle 
ne paye pas ? » Mirab. Collection , t. v, p. 9. Cel eniploi du 
ttmlmn, qui aujourd’hul n’aurait pas favour, s’aulorise aussi 
d un example d’Amyot. — R. Brigande, employe comme adjectif 
par Mira beau (et par Corneille : . Traitre qui to fais fort d’une 
troupe brigande », Lexique. Ad. Marty-Lavcnux), Pa (do comme 
substantif par Sainte-Bcuve : * 11 [Leopold Robert] s*en etait 
tenu a copier, en Parrangeant pour ce rdle. line des belles bri- 

gandes de Sonnino », Cmiseries du hmdi t t. x, Hubert. _ H. 

xiv* s. « Brigand, c'est line manlere de gens d armes courant et 
aj>ert, a pie s Du Cange, brigancii. - Pour Guillaume Colet 
archer a cheval, et quatre brigands a pied *, id. ib. - Legions 
par lesquelx Romain fesoient leurs batailies, si come sont 
aujourd hui servuns ou brigans; qunr coniunement Romain se 

TV l l ni S nX pll,s 11 <l " v 11 ch( ‘ val Berch. f« 1, mtso. . Par foi! 
dist li heraus, qm vil la compnignie, Bien |il] resamble brigand 
qui les nuirchans espie (luescl. 2583. + x V s. « Quand ils 
furent tons assembles a Saint-Quentin (Pexpedition du due de 
Normandie contre les Mamands], ils tronverent qu’ils estoient 
bien six mille armures de fer, et huil mille, que brigands |soldats 
a pied], que bidaux, que mitres poiirsuivaus 1’ost Froits. 
i, i, 109. " Quand une partie ties fosses furent tons emplis, que on 
pouvoit bien idler surement jusques an pied du nmr, il tit arrouter 
bien trois cents archers, et, devant eux. passer bien deux cents 
brigands, tons pavoisses, qui tenoient grands pics et hoyaux de 
fer ", id. i, i, 233. + xvi e s. * ...Setnble au brigand qui, sur les 
champs cache, L’iniioccnt tlie en caverne secrete, 1*3 de qui 
1 a*il povres passans aguette <, Mar. iv. 215. - 11 nettoya de 
brigands et de Inrrons tons le pais Amyot, Morins. 7. .. Les 
autres out escrit que cede Plnea estoit une brigande, meurtriere, 
et almndonnee de son corps . id. Thes. 11. E. Proveny! 
bregan , soldat lual discipline; espagn. bergunlc , coquin; portug. 
bargantc, m<3ne sens; ital. brigant f, intrigant, seditieux; bas- 
lat. briffancii, brigantes , briguiuli. Le brigand tlans Porigine 
etait un soldat a pied, dont le nmu, ce senible, lie se montre 
qu’au xiv' s. Les pilieries des gens de guerre, si frequentes dans 
le inoyen Age. firent passer le mot du sens honorable de soldat 
a celuI de voletir et de pillard. Le brigatul est celui qui appartient 
a line troupe, a une brigiide (tPoii soldat); It* brigand , la brigade 
derivent de brigue (voy. ce mot), qui a le sens general tie occu- 
pation, affaire, reunion, association, 
brigandage <bri-gan-da-j’), s. m. + 1 Vtderie a main armee. Tu 
cAderas ou tornberas sons ce vaintpieur, Alger, riche ties tie- 
pouilles de la chretiente... nous verrons la tin tie tes brigandages... 
et la navigation va At re assurer par les urines de Louis >■, Boss. 
Marie-Thcr. + Volerie en general. - Nous Ales pilier nA de tons 
les lansquenets Qui stud pour la jennesse autant tie trebnehets; 

I n bois plain de voleurs est un plus sdr passage; Dans ces lieux 
jour et nuit ce n’est que brigandage Reyn. Joueur, i, 7. 

♦ 2° Bur extension, concussion, exaction, depredation. • I ne 
compugnie qui, dans son administration indienne. n’a subsist* 
que d’uii secret brigandage », Volt. Louis XV. 35. La regie 
Atait un chaos, Pignorance extreme, le brigandage au comblc ■, 

Id. Louis XIV, 4. M. xv s. • Les brigandaiges de Dangier 
Oh. d'Orl. Hall, 86, ♦ xvi c s. * Ce que les barbares jadiz appel- 
loyent proesses, maintenunt nous appellons briguaatleries et 
meschancetez «, Rab. Gar. i, 46. * Les Hespagnolz estimoient 


encore lors, que e’estoit une belle chose que vivre tie brigan¬ 
dage », Amyot) Marius , 7. « Brigandages, larcins et tout ce que 
la nuit Renferme de mnuvais quand le soleii ne luit ", Rons. 
Le borage royal , l r * partie, A tui-mtme. E. liriyand. 

urfgandeau (bri-gan-dA), #. in. Petit brigand. II se dit tPun agent 
d’affaires qui met ses clients a contribution. + Par extension, 
jeune homme qui, emporte par hi passion, fait une action blft- 
mable. « ChiVubin : Oh! que oui, j’oserai; tu prends sa place 
aupr^s de moiiHcigneur, moi colic du comte miprAs de toi; le 
plus attrapA, c’est Figaro. - Ligaro ; Le brigandeau! >* Beaum. 
Mar, de Figaro, v, 6. — H. xvi« s. ■ Brigandeau Oudln. — 

. 3. Diminutif de brigand. 

°l'igand«r (brl-gnn-clA), # V. n, Se livrer au brigandage, se con- 
dulre en brigand. « Les principaux mandataires de PautoritA, 
dans cette province, sont accuses depuis 40 ans de brigander 
sur les grains », Mlrab. Collection , t. i, p. 39. # 11 se conjuguc 
avee Pauxiliuirc avoir, et est familler. b 2° V. «. Ravir, conquArlr 
par brigandage. * Qu’imporle combien U [ Alexandre] a brigandA 
de royauxnes ? * Malh. Lexique , Ad. L. Lalanne. — H. xvp> s, 

• QttHis lt*e respondent en brief, assavoir si Pordre des diacres 
est une licence de desrober et brigander », Oalv. Inslit. 880. 
w Sam cralnte fUJ brigandu le sceptre [pillH le royaume] des 
Francois Rovia. 72f. — I. Brigand. 
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brigandeur * (bri-gnn-deitr), s. m. Olui qui hrigande, spoliateur. 
• l T n p4re ne sera pan en son bon sens, qui par testument laissern 
pour tuteur A son Ills un brigandeur ordinaire de pupilles », 
Mailt. Lexique, M, L. Lalanne. 

brigandine (bri-gmi-dl-n’), s. /. Armure ancienne en forme de 
cotte de maiiles. — R. Voici la description complete de la brl- 
gandlne : « Armure compose de lames articulates, placates a 
recouvremenl, Itees entrc elles par des rivets dnnt on volt les 
tAtes; cette armure, trAs employee an xv siAcle, Atnit cede de 
1 ’archer a cheval des compagnies d’ordonnance, et sou vent celle du 
gentilhomme qui ne pouvait se procurer line armure de plates », 
Penguiliy L’Haridon. Catal. du MusSe d'artitlerie , p. 2214. 
— H. xv» r. • Arba les triers a pied armer. de bonnes brigand! lies, 
salades et arbalestes bien garnies de viretons % Juv. d** Ur*. 
Hist, de Ch. VI, Mid, p. 333, dans Laourn* 8 t*-Palay*. 
4 xvi" s. « OuvTiers parfaits de forger brlgandlnes », 8 t-Q«l. 
Verf/er d'honneur. — K. Brigand, soldat a pied. Armure ainst 
dite parce quc ces soidats la portaient. 

brigantln (bri-gan-tin), 5 . m. 4 1° Petit bAtiment a tin ou deux mAts, 
grtte comme un brick, et qui n’a qu’un pout. 4 2 ° Petit vaisseau 
plat, lAger et ouvert, qui va a la voile et A la rnme, et qui sert 
a combattre ou A donner la chasse. #3° Sorte de lit portatif de 
campagne. — H. xv* s. « One maniere de vaisseaux counins, 
lesquels on nomme brigand in* », Frol**, t. iv, ch. 18, dans Du 
Oang*. 4 xvi* s. * 11 ne laissa point de se niettre ii la voile avec 
trois brtguantins de la Greee et autnnt de galiottes rhodiennes », 
Amyot, Lucutt. 4. — E. Bas-lnl. brigentinus; ital. brigantina , 
anciennement vaisseau de course. On a dit que ce mot venalt 
de brig ou brick; mais brig ou brick ne comporte aucun suflixe 
de ce genre : brig-antin. 11 Taut y voir un derive de brigant : 
briaant-in; c‘est-A-dire le vaisseau des tint 4 A la course. 

brigantine (bri-gHn-ii-n*), s. /. 4 1° Petit bfttlment en usage dans la 
Mdtiterramte. 4 8 ® Voile partieultere au brigantin. - E. Bri ~ 
gantin. 

brigaut * (bri-g<V), s. m. Gros bois neuf a brAler. 4 Bout des branches 
des arbres qu’on abut. 

brigittin * (bri-ji-tin), s. m. Ordre de religieux fondA en 1314 par 
salute Brigitte, sons la r^gle de saint Augustin. Chaque mcmas- 
tfcre dolt Aire double, I*un de religieux. et Fnutre de religleuses. 

brlgne * (brl-gn’), x. /. L’un des noms vulgaires du bar. 

brignole (brl-giio-P), s. /. Prune desstfchlte qu’on tire de Brlgnolcs, 
ville de lYovence. 

brignolette * (bri-gno-Ie-t’), s. f. Voy, briolott*. 

brlgiie <bri-gh’), s. /. 4 1 “ Manoeuvre par laquelle, pours uivnnt quel- 
que objet, on engage des person ties dans ses in tOtets. Brigues dans 
les elections. La brigue pour le consulat £tait plus anintee que 
jamais. Les Candidats commewterent leurs brigues. Lois contre 
la brigue. Convaincu de brigue. « On fait sa brigue pour arriver 
a un grand poste », La Bruy. 8 . « Je fus sourde A la brigue et 
crus la renomnute », Rao. Brit, tv, 2 . « Fermons Peril nux presents 
et 1'oreiile a la brigue », id. Plaid, n. 14. « Pour mol J’al sti dAJA, 
par mes brigues secretes, Gagner de notre loi les sacites intcr- 
prAtes % id. Baj. 1 , 2. * Com bien pour ie rApandre (le sangromainj 
a-t-II formi 4 de brigues ? * id. Cinna . 1 , 3. « Fnbius Ambustus 
lit une brigue si puissante que non neiilemcnt 11 vint k bout de 
fnlre envover le in 4 rant sans satisfaction... - Variot, Htwd, mm. 
in, p. 196, « Ne descendons jamais dans ces lAches intrigues; 
N’allons point k Phonneur par <Ie honieuses brigues », Boll. 
Art p. iv. « Des brigues, des parti* Tun A Pant re odleux, O 
Bitrnnsse idolAtre adorant de faux dleux*, Ollb. Le X V111* eiicle. 

4 Fig. Solllcltatlon amoureuse. « La secrMe brigue Que font mi- 
prAs de tol Don Sanche et Don Rodrigue », Corn. Cid. 1 , 1. 

4 8° Im reunion des gens qui coo parent A la brigue. La brigue est 
nombreuse et puissante. « On dit inline qu’au trftite une brigue 
insotente Vent placer Arlcle et le sang de Pallante *, Rao. 
Phtd. 1 , 4. — H. xtv* s. « Ce estoit commencement de brigue 
(querelle}; car li tribuns eommandoient mi peupte epic listen 
nlast, et H consul/ ne le smiffroient % B«roh. f° 54, vtrtm. * Comme 
la brigue fust un po apaisi^e », Id. f° 47, wrso. •* Vom save* qne 
men ad versa ires ont commend^ la rlote et la brigue jqiierelle] 
par leitr oultrage Mfnuffier* f, 9, 4 xv* s. « ...quc c’estolt le 
<iuc de Guyenne cfui voulolt eslargir sen limites et qul commen- 
colt Imttes ces brigues *, Oomm. in, 8, 4 xvi* s. « A la nomi¬ 
nation de ces juges il y eut de grandes brigues *, d'Aub. HIM. 
it, 232. — E. Provenc. et espagn. brega; ixirtug. et ital. brlga; 
has-hit. bri go, querelle, rtxe; d’un radical brig, qul pnnlft signlflcr 
agitation, occiqwtion, mills qtPon ne pent ratt«chi*r A rten dc 
conmi d’atlleurs. L’oilgtne de ce mot dtatt lftlss4e A uft radical 
brlk qui demeuralt Ind4tcrmin4. M. J. Storm, Bomania , avri! 
1S7S, p. ttl. pense que ce radical est germanlque : allerm. 
brer hen, rompre; bas-a!lem. breken; nngl. inbreak; goth, brikan. 
far th^me brikun a fonm 4 (Tubord brlgttre, bregart, rompre, fotre 
du bruit, se quereller; en catal. bregar. broyer, quereder. LMtal, 
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,mX„» CT ? plo,e s, 'rt»ut Uans le sens tl'ennui, qucrelle, affaire 
difficile et aussi tourblllon dp vent. « Ombre portate clallu 
l ctt i briga ** *«/• V, 49. 

hrigu6| #© (bri-gh£, gh<*e), part, passA. « ]J efit 6U difficile de lui 

KnI^..«i U n r ,"1. e „ Kr4C0 Ki 1>eu brl K u<ie "• Fontan. Chazelles. 

bPlguer (brl-KW). a. ♦ 1° Tflcher d’obtenlr par brlguc. Brimier 
, honneurs. On briRue ardemment cette maKfstrature. « Uss 
charges furent brigades avee furenr Boas. Hint, in, 7. . Je me 
pemrni plutot dans quclque afTreux climiit Qu'aller, tant qu'il 
vlvra. brlguer le consulat Oorn. Sertor. iv, 3. . Ainsi de tous 
les Orees J e brigue le siiHrage .. Rao. Androm. i, 1. ♦ Absolument. 

* f.llc-mfme a brlgup ponr me voir souvernin Oorn. Pulchir. 
II. 1. « r.gistlie <|ni brigunit en secret pour ce cboix *, Lamaro. 
A ijamemmm, II. 6. * 2- Solliciter. rechercher avec ardeur. . Tous 
vos rols a I'envi brlguenl voire hym<‘n«‘e Oorn. .Sertor. n. 2. 

"brigiiernit en foule line si belle mort », id, //or. ii, 3. « Parmi 
tant de beauts qui brlguerent son choix... * Rac. Brit. iv, 2. 

* Parmi tant do beau Us qui briguent leur tend res se id. Baj. 
U 3. ■ ht qu'tin cunir nccabte de tant de d^plaisirs De son pers<5>- 
cuteiir alt brigue les souplrs «, id. Androm. n, 1. 4 3® Briguer 
qnelqu un le solliciter. « Qu'il sera glorieux que, sans briguer 
personne, 11s | vos hauls falls] fassent k vos pieds apporter la 
cot iron lie Corn. Uxique , M. Mnrty-Laveaux. M. xvi* s. 

« II alleguoit encore les miseres d'une armee non payee; a faute 
de quoi, ils ne pouvoient attendre qu’une mutinerie d’Allemans : 
ii briguoit les plus las de la guerre », d’Aub. Hist, j, 232. * Un 
nomnU Melcio (qui briguoit parmi ces peoples desesperez pour 
empescher la palx) en obtlnt par ce moien la rupture », id. 
ib. i, 253. « Ilz briguoient eulx mesmes pour le fairc continuer 
en cest office », Amyot, Arist. 10. « Ceulx qui briguoient ambi- 
tieusement et souvent les estats et offices de la chose publique % 
Id. Cuton, 16. « Les sat rapes se meirent a briguer et flatter les 
soudards »>, id. Hum. 30. E. Brigue; proven*'. brignar ; ital. 
brigare. 

brigueur, ©use (bri-gheur, ghert-z'), $. m. et /. Celui, celle qui 
brigue. M. xv* s. « Ponsart, qui estoit un homme de mnuvaise 
vie et gouvernement, brigueur joueur de dez », Du Cange, 
briga. 4 xvi* s. « Tous ces brigunts ou brigueurs de la royuuU 
ne sont ny propres ny sufflsants oy ft nostre goust % Sat. Mfn. 

P* 179. — E. Briguer. 

DrlliAfnmont (bri-lla-man, U mouillcVs, et non bri-ya-man), adv. 

D tine manure brillante. Ce duo a «»U brillaminent ex^cnU. 

K — Briltant , et le sufflxc meat. 

brilliant, ant© (brl-llan, llun-t*. // mouillees et non bri-yan), adj. 

♦ 1® Qui brille. Tout brillant d’or. Couleur brillante. Rendre les 
outils brillants. Son plumage esl alors plus brillant. « .Quelle 
Jerusalem nouvclle Sort du fond des deserts, brillante de 
clart£s / » Rac. Athal. ill, 7. « Deux crocodiles se disputent au 
printemps une femelle brillante *, ChaUaub. Natch, hi, 166. 

♦ t* Pig. Frappunt, remarquable. Brillant de glolre. Gloire bril¬ 
lante. D'une origine trfcs brillante. Tomber d'une position bril¬ 
lante. Brillant fait d'ormes, Au moment le plus brillant de sa 
vie. Un g£nic brillant. « 11 n'y a Jumais eu une fortune si longue 
et si brillante que celle du roi Louis XIV », Bouhoura, Nouv. 
remarq. « On a fait ft la mftre des propositions brillantes *, Id. ib. 

♦ (,'est un port! sage & la guerre que de se tenir quelquefois sur 
la defensive ; mais ce n'esl pas le plus brillant *, Id. ib. « Ses 
( 1 unlit( l s n'^tolent pus si brillante que celles du roi », id. ib. • La 
fin de ce discours dement it cruellement les brillantes esp^rances 
que le commencement m'avait donn^es % J.-J. Rous*. Confess. 
hi. « Brillant 6loge », Corn. Sertor. ii, 2. <> Jusqu’^ cette faveur 
Dont Jc n'accepte point le brillant d^shonneur », M. J.-Chtn. 
Tib&re, iv, 3, *Kst-ce 16 cette humeur inflexible et sauvage Qui 
fuyalt de la cour le brillant esclavnge ? * Delav. VApr. sicil . i, 2. 

♦ En parlant des personnes, qui attire 1'attention, Tadmiration 
par des qualites brillantes. C’est un homme brillant. Un brillant 
orateur. Un officier brillant.# Somptueux, magnlfique. Des bals 
brillant*. Une brillante f*te. Une suite brillante. Un brillant #tat- 
major. # 8® Qui a de racial, en parlant du style et des chose* 
Utt#raires. Rendre le style brillant. Elocution brillante. Expres¬ 
sion* brillantes. Les passages qui vous out paru les plus brillants. 

# Vff, eclat ant t\ I’orelUe, en mdme temps qu’agr^able. Des sons 
brillants. Un Jen brillant, en parlant d’un musicien. # 4° Flo¬ 
rissant. Santtf brillante. Brillant de sant^. * Des chanoines ver¬ 
meils et brillants de sant# % Boll. Lutr. i. # B° S . m. Quality de 
ce qui brille. Donner du brillant 4 l’acier. Le brillant d'une 
Pi we p ffteleuse. « Sur la b rod eric Eclatalt le brillant de mainte 
plerrerie », R#gn. £ptt. t. « Pour donner aux Instruments un 
briltont qui e n emousse la force Blaee. Cor. Parol. # Fig. 

« La glolre dans les armes n’est tout an plus que la mottle du 
brillant qui distingue les heros », Hamilt. Gramm. 4. « Son frtne 
atne n'avalt pas tant de brillant», id. ib. 6. »Et que I’heureux 
brillant de mes jeunes rivaux N'dte point leur vleux lustre k met 
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premiers travaux », Corn, au Hoi, $ur Cinna , Pompte. * Ne vous 
enflez done point d’une si grande gloire Pour les petit* brillants 
d’une faible victoire », Mol. Mi*, in, 5. « Aux brillants d’une telle 
victoire », Id. la Prim, i, 1. « Comine par son esprit et ses mitres 
brillants 11 rompt 1’ordre commun et devance le temps », Id. 
At flic, i, 4. <• Les alliances de belles-fbles de ministres (Louvois, 
Colbert] les soutenalent dans ce brillant nouveau *, 8t~8lm. 
44, 5. 4 Brillant se dit des oeuvres, des lettres et des arts. Ilya 
du brillant dans ce podme. Ce muslcien a du brillant dons son 
jeu, 4 8° Taille du diamant cpii lui fait une face plane sup*rieure 
entouree de facettes, et une culasse composite dc facettes nllon- 
g*es. Tailler en brillant. 4 Diamant taille de celte facon. Brillant 
d’unc tr*s belle eau. « J’eus besoin d’nrgent il y a quinze niois, 
j’avais un brillant de cinq cents louis; on m’adressa a M. Tur- 
caret % Le sage, Turcarei , in, 5. 4 Pierre montte en brillant, a 
la manure des brillants, pierre mont*e ii jour. 4 Bor extension. 
« {Ill soma do brillants les vodtes azur*es », Rotr. Si Gen. m, 
2. « Mais voyant de ses yeux tous les brillants baisser », Mol. 
Tart, i, 1. 4 Faux brillants, diamants faux. 4 Fig. * La plus belle 
couronne N’a quo de faux brillants dont I'eclat renvimnne », 
Oorn. HCr. i, 1. » Kn vain 1‘atnbition... D’un faux brillant 
d’honneur pare son noir ouvrage », Id. Serior. i, 1. « lit toutes les 
vertus dont s'*blouit la terre Ne sont que faux brillants... » 
Boll. Sat. xi. 4 Kn parlant du style, faux brillants, pens*e» qui 
ont de l’*clat, mais un *clat trompeur, et s’evanouissant devant 
la moindre lumi*re. « ...Jamais dans mes discours Je n’ni d’un 
faux brillant einprunt* le secours •», Boll. Sat. xii. 4 7" La carte 
principale au jeu de la ferine tie six de cceur). 

brillants, (brl-llan-t*, t*e, 11 inouill*e$ et non bri-yon-t/*), 
part. pass*. 4 1° Un diamant briliante. Un style brillants. 
4 2° Substantivemcnt. Le brillunle est une>tofTc de coton blane, 
a fleurs ou a dessins tisses de fa$on que ces desslns sont brillants 
ii 1’endroit et comme en relief. 4 Un brillant* 1 , une dentelle factice. 

brillanter (bri-llan-t*, ll mouill*es, et non bri-yan-t*), v. a. 4 

Tailler un diamant a facettc*s par-dessus et par-dessous. 4 2“ Fig. 

* Le syndicat nYtait point alors brillants par une place perma- 
nente dans les Ktats », Mlrab. Collect, t. i, p. 102. 4 Brillanter 
son style, le charger d’ornements d*un goilt suspect. 4 3° Donner 
du brillant au fil. « M4cnnlc|ues ix *tirer et brillanter les fils de 
tout genre % Aim. Didot-Hot tin, 1871-IH72, p. 1134, 3* col, 
— K. Brillant. 

brillantine * <bri-llun-ti-n\ ll mouibecs), s. /. 4 1° Percale lustrde 
pour doublures. 4 2° Kspece de pommade pour lustrer les 
cheveux. 

brillement • (bri-be-man, 11 mouillees, et non bri-ye-man), tn . 

Ktat de ce qui bribe. • La vie oti votin'4tes, pour ce qu’elle est 
frapple d’un brillement ext*rieur, donne incontinent une ombre 
*paisse u ccux qui s’y «rr*tent % Malh. Lexique , 4d. L. Lalanne. 

■ Ame vraiment solide et bAtle stir la pierre; Arne d'aiitant plus 
a estimer qu’il ne paraft rien en elie de ces brillements qui 
flatten! les sens des homme*! » 8t-Cyran, dans 8t#-Bctivc, 
PorGHoyal , t. i, p. 131, 3* *dit. — H. xvr s. * Brillement % 
Oudln, Cotgrave. — K. Briller. 

i. briller (bri-lt*, U mouillees, et non bri-y/;)* *>. n. 4 1 0 Fire lumi- 
neux ou poll. La lune bribe d’une lumi&re emprnnt/e. Briber de 
l'*clnt de 1’or. • L’or et les diamants bribent snr ses habits *, 
Volt. Scythe*, i, 1. * On se menace, on court, 1’air gOnlt, le fer 
bribe % Rac. Iphig. v, 5. * Levant ou del ses yeux inoiiib** de 
larmes Qui bribaient au travers des flambeaux et des annes », 
id. Brit, n, 2. 4 Fig. Le feu bribe dan* ses yeux. « Kt d’un cell 
oh bribaient *a Joie et son espoir % Rac. Androm. v, 2. * N’aurai- 
je vu briber cettc noble chuleur... ? » Id. Iphigtnie, i, 2. 4 Falre 
briber, montrer. « Fids briber la couronne h ses yeux ►, Rac. 
t*hM. in, 1.4 2° Attlrer les regards par lYclat des couleurs, la 
* beauts, la poinpe. On admire ce qui bribe. « La gloire est plus 
solide aprta la caloninie, Et bribe d’autant mieux qu’elle s’en 
vit ternle *, Oorn. Sicom. iv, 1. « Par les haute* vertus et le* 
ibustres marques Qui font briber en lui le sang de vos monar- 
ques Id. ib. if. 3. * Tout ce qui bribe moins remplit mill son 
attente % Id. It or. v, 2. • L’Ame du Jeune Crasse et celle de 
Pomp*e, Le sang des Scipion* protecteur de nos dieux Parlent 
par votre houche el bribent dans vos yeux % Id* Pomp, in, 4. 

« Faut-b qu’ii vos yeux sculs un miwge odietix l)*rolw* sa vertu 
qui bribe h tous les yeux ? >» Rac. PhM. v, 3. » Le sang de nos 
a1«ux qui bribe dans Junfe », id. Brit, i, 2. * Alors qu’une rnuvre 
bribe et d’art et de science », Rt«n. Sat. ix. t 11 y a vlngt ans 
que vous briber en Provence » t B4v. 50«. * Elle est partie de 
chest Bayard aprtot y avoir brill* », Id. 281. » 11 trotiva le moyen 
de briber par mille pettts r*cits », Hamllt. Gramm . 4. « Pour le 
voir briber k la cour de France », Id, id, * C’*tait de man temps 
Que brUlalt madame Gr*goirc », B4rang. At me Grtyoirt. 4 Briller 
par son absence, se dit d’une personne assez considerable ou 
d’un© ©hose assez Importante pour que I’absence en soit remar- 
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qiK'f. 4 3° Exceber, avoir la preeminence. « Elle brilla dans toutes 
ses re-ponses >, 84 v. IIP. Pour en venir a bout 11 faudrn bntall- 
ler. Tant mieux, Osl r>(i je bribe, et j*nlrne a ferrailler , 
R«gn. J'olies amour. i, 6. « Tel bribe au second rang qui sVdipsc 
an premier <•, Volt, Henr. i. «.Je 1c promets que ces pci its talents, 
dont on ne fait aitcun cas chez nous, servent bien ici ceux qui 
sont assez heureux pour les avoir, et qu’uti honime dc bon sens 
ne bribe gu6re devanl eux «, Montasq. Lett. pers. 82. — ft. 
Briber dans la conversation, tr£s re?u aujourd’hui, dnit nouveau 
dans le courant du xvn* sidle. « Voici encore d’autres famous 
«le purler assez nouvebes, briber dans la conversation : II y a 
des gens qui ont beaucoup d’esprit et qui ne brillent point dans 
la conversation >, Bouh. Eniret. d*Ariste et d'Eugtne, n. ~ H. 
\\r s. « Sur tons autres briboient d’ardeur de combatre les 
jeunes gentilz homines et chevaliers remains % Amyot, Ctsar, 55. 

“ ^ sauta au col, et, s’en extant assure par le moyen d’un 
poignard qu’b fit briber a ses yeux, il se rendit maistre de la 
dite porte % d’Aub. \ i>, cuv. — E. Proven?, et espagn. brillar; 
portug. brithar; ital. hrUlure. L’italien ne disant pas brigllare , 
le radical doit avoir ll; par consequent l’dymologie donnd 
depuis longtemps, de berillus, sorte de pierre bribante, est bonne 
(voy. beryl). L’historique ne va pas plus haut que le xvi» sidle, 
(.e mot, si ancien dans les autres langues romanes, scrait-il 
veim par emprunt dans le fran?ais ? on plutrtt ne faut-il pas 
penser qu’il gft dans quelque texte ignore 4 ou qu'il Malt, vivant 
elans la langue populaire ? Et en effet on treaive, dans un texte 
du xiv* sidle : « I)eux bribeus ttiengenz k court », Du Oanga, 
britleus. BriUeus, tie briller, homnu* ele service epii eelnire. On 
trouve aussi le substnntif bril dans le xv sidle : « Que diriez* 
vous <bi froit mois de Janvier, S*il se vouloit marier a avril, 
Qui fait les fleurs et printemps verdoier, Arbres et prez et chanter 
xoubz le bril (sous l'dlat de beau temps) Le trd-plaisant ros- 
signal Eu»t. Deach. PotKsies mss. f° 227, col. 3, dans Laourna 
81a-Palaye. Jiril, eclat, est aussi dans Oudin. 

2. DTI Iter (bri-114, ll mouibees, et non bri-ye), v. n. Termc de chasse. 

♦ 1° Bien qmBer, en parlant d’un chien. «* ...laisse ses chiens 
briller parmi les terres \ Br4b. Phars. iv. 4 2° Chasser aux 
flambeaux. — H. xtir s. * ...L’escondit [l’homme ConduitJ 
rueve (dernande) oil aler briller >■, Anc. pots, dans Lacurna 
8 ta-Palaye. 4 xiv* s. - A prendre les mauvis a briber a trd 
bon deduit, et se faict en vendanges... ndonques doit on faire 
enuny la vigne une grant loge de feuilles, ou il puisse tenir trois 
compaignons ou quntre, et a chactin un brillel qu’il boute parmv 
la loge et son pertuis par oil ilz les boutent; et doit avoir ting 
htiant ou une dinette sur une longue verge qui vient dedens la 
loge et lc doit on anctine fois faire remuer », Modus , f° cxxxt. 

" Kt quant les autres vignes sont vendengiCes, et il en demoure 
une qui n’est mie vendengiee, la il fait bon briller \ ib. 4 xvi* s. 

« Les brillants epalgneuls se met tent en enmpagne, Qui de ?a, 
qui de la, et en bien pen de temps DeiTont, sans s’arrester, les 
environs des champs % Qauehat, Plaisir des champs, p. 242. 

B. L’ancien franca is brail, piege 5 prendre les oisenux. 

brlltolette • (bri-bo-Je~t\ ll mouibds), s. /. « Oiumant brut nyant la 
forme d’une poire, dans leqnel on coupe des faceltes dans tons 
les sens », Ch. Blanc, VArt dans Ui parurc, p. 315. 

bri Hotter * (bri-llo-li 4 , // monillds, et non bri-yo-tc 4 ), t». n. Briber un 
pen. •• .le ne doute juis qu’il ne brblottc fort 5 nos Etats *, 84v. 
374. « Mon fils brillolte a mcrveille ». id. 377. — E. Briller. 

brimada * (brt-ma-d’), *. /. Dans 1’argot des doles et surtout des 
Scales inibtaires, vexations, epreuves que les anciens font 
subir aux nouveaux. 

briITlbalAf)t f ante * (brin-ba-lan, lau-t ’), «#//. Qui brnnle, qui 
o&cUle. « Nos sots pourpoints, nos brimbalantcs chausses % 
8t-Amand, fipit. diners. 

bri ITIbale (brln-lw-l*), *. /. Lcvier qui est au xonimet d’une pompe, 
et qu’on fall mouvoir pour tirer de 1’eau. On dit aussi bringue- 
bide. --■■■ M. xvi* s. * On mulct avec ses brimhnlles et clochettes », 
•ully> Mtm. t. in, p. 17. dans Laourna 8ta-Palaya. « Les die- 
vagx et mu lets de charge prennent plaisir an son et muslque de 
ces brimbabes » 4 Bouohat, Scrtes, liv. v, p. 413, dans Laourna 
8ta-Palaya. — E. Voy. brimbalar. 

brimbAl^i $6 (brin-lja-l^, l^e), part, passt. Les cloches brimbatees. 
brfmbalement • (brin-t>a-lc»-man), a. m. Action de brlmbaler. 

~ H. xvi* h. - Je ne pmivois dormir fi cause du sempiternel 
brimballement des cloches % Rab. Pant, v, 7. — E. Brimbaler. 

D mbaler (brln-lMi-k 4 ). 4 1° V. 0 . Agitcr i>nr un branle contimi, 
en piurlant des cloches. 4 2° V. n. Branler, osciber. « De l’mitre 
brimbalnit une clef fort honnde », R4gn. Sat. x. 4 Fambier en 
ee sens. — H. xvi* s. * Predlsant 1’avenir [il] ne voyoit sa femme 
brimhnllnnt, et onques n'en scent les novebes Rab* Pant. 
in, 25. E. Origine Inconnue. On ne salt quelle est la forme pri¬ 
mitive, brimbak 011 bring uebale , Avec bri ague bale, on poiirratt 
MMiger A la locution populalre mettre tout en bringues t tout boule- 
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verser, et, dnns Rabelais, bringuenarilies , fendvur de naseaux; 
au con I mire brim bale rappelle le picard brimber , aller et venir, 
brimbette , jeune fllle 16g6re, brimbeux , vagabond (voy. bribe, 
dont brim be est une forme); il seralt possible que de brimber 
on oilt lire 4 , par derivation, brimbaler avec la signification de 
faire aller et venir. 

brimbelle * (brin-be-l*), s, /. Un des noms vulgaires de l’atrelle. 

brlmborion (brin-bo-ri-on), s. m. Chose sans valeur et sans utility. 
« JUancs d'opufs, Init virginal et rnille mitres brimborions que je 
ne connais pas », Mol. It's Prec. 4. « M’dter, pour faire bien, du 
grenier dc clans, Cette longue lunette a faire peur aux gens, F.t 
cent brimborions dont l’aspect importune % id. F. sav. ii, 7. 
« Une esp£ce de pvramide sur la ti'te, garnie de cent mille brim¬ 
borions », Hamilt. Gramm. 7. « Je ne desire que les brimborions 
dont vous me faites I’honneur de me purler », Volt. Lettr. Hoi 
de Prtixse. 121. H. xvi* s. «> Tous tels prestres, qui n'ont mil 
ouvrage ne loyer qu’a fuire inarchandise de messes et bribo- 
rions », Calv. Inst. 875. « liriborions Jprieres mal prononcees j % 
Oudin.»Le mot de brimborium dont nous usons quandnous disons 
que ipielqu’un dit ses brimborions, vient du latin breoiarium *, 
Pasquier, Herb, vm, p. 754, dans Laourne 8te-Palaye. E. 
Ue sens primitif paraissant tore prilres, 1’toyniologie de Pasquier 
devient trtoi vraisemblable : brevlarium, prononee conime on 
faisait, hreviariori , et estropie en briborion , brimborion. Ce (|ui 
rend difficile l’etymologle par bribe, et facile IVtymologie par 
breoiarium , c’est la finale orioti, qui s'explique dans la derni^re 
hypothec et ne s’explique pas dans la premiere. 

brim6 f 6e * (bri-mt 4 , nu 4 e), adj. Terme d’agriculture. Raisin brirne, 
raisin marque de taches. 

brlmer • (bri-nu 4 ), v. a. Dans 1’argot des Scales militaires, se dit des 
anclens qui soumettent les nouveaux vemis a toutes sortes 
d’^preuves plus ou moins penibles. Infliger une. brimade. 

brln (brin), s. m. 4 1* Terme de silviculture. Jet de bois. Qunnd on 
coupe les taillis, on laisse les brins les plus hauts et les plus droits 
qui sont sur les souches pour venir en haute futaie. 4 Arbre de 
brin, arbre qui n’a qu’une tige. « L'arbre etant coupi 4 , la souche 
restto* en terre doitne naissance a un ou plusieurs brins, qui 
deviennent autant d’arbres nouveaux % Revue des Iieux-Mamies, 
t. xxv (1860), p. 457. « Knlever les brins surabondants au fur et 
a mesure de leur developpement », lb. p. 467. 4 bin termes de 
chasse, le plus haut du buisson oil se tient 1’oiseau se nomine le 
brin. 4 Terme de charpente. Bois de brin, arbre qui n’a pas eti 4 
scito et qui est seulemenl cquarri. * Un chtoie de brin. chtoie de 
belle venue, assez gros pour sa longueur, el qui s’cmploie en 
bAtiments, sans avoir besoin d’etre sell 4 pour tore tojuarTi % 
La Quint. Jardins, l f » partie, Dictiorui. 4 Terme de marine. 
Brins de bois, petites vergues qu’on ajoute par des anneaux de 
fer aux grandex vergues pour porter des bonnettes. 4 Fig. et 
famili&rement. (Vest un beau brin d’honune, e’est-a-dire un 
homme grand et bien fait. Un beau brin de fllle, de femme, 
e’est-a-dire fllle, femme grande et bien fade. 4 3° Tige mciuie, 
pouxse grtoe et allongtor. Un brin d’herbe. Un brin de boolean. 

« L’hirondelle leur dit : arrachez brin 5 brin Cc qu’a produit ce 
maudit grain », La Font. Fab. l, 8. «(11] Lui dit : eh! parmi nous 
que venez-vous done faire ? — Partager un brin d’herbe entre 
quelques fourmis », id. ib. xn, 21. * ...A 1’apptolt d’un bruit 
Qui nous honore apr£s que nous sommes sous terre, Et de te 
voir pare de trois brins de llerre », R4gn. Sat. iv. 4 Tenne de 
marine. Cordage de premier brin, cordage fait avec du chanvre 
de premiere quality. 4 3° Par extension, toute partie de certaines 
choses longues et tenues. Un brin de paiUe. Un brin de fll. Un 
brin de sole. 4 Un brin de plume, une plume d’autruche. Vicux 
en cet emploi. 4 Famllterement, la moindre parcellc, la moindre 
quantity. » II n’y a pas un brin de vent *, R4v. 433. « Et qui 
pour elle aura le moindre brin de flamme % Mol. Pastorale , 3. 

* Ne t’altends pas que je t’aide un seul brin », La Font. Pap. 

« Sans qu’il se doute brin de ce que... » Id. Cuu. « Kst-il possible 
qn’ll ne te soit pas venu le moindre brin d’imagination ? » 
Hamilt. Gramm . 3. 4 Fig. et fumtlitorement. « 11 y a un brin de 
dispute entre l’abb£ et moi », 84v. 43. • II y a dnns ce qui vient 
de vous autres un petit brin d’imptouoslH 1 », Id. 125. • Je vous 
souhalte quelquefols un petit brin de ce que Ton a lei de rente », 
Id. 110. 4 4° Chevalet sur leque! on arrange les places d’firtlflce. 

4 Chacune des petites pieces qui souUennent le papier d*un 
fventall. — H. xn* s, * Dlst Viviens, Her trun, sire cosin, Or von 
enmalnent li gloton de put Hn, Gulchnrt {’enfant et Girart le 
meschln. l 4 is! hui perdra Guillaume* tot son brin % la Batailie 
d’Aleschans , 337. « A voix s’escrient toz ensemble 4 un brin #, 
ib. 1664, « Puis passerons 14 outre tult ensemble 4 un brin », 
Sax. 118. * SUemers et Buevon qui dematnent grant brin ib. 
185. 4 xui* 4* * De m’ftvangnrde vos ui bnlHi 4 le brin », AgolanU 
dans On Cange, brin. * Anques avails abatu dc leur brin », 
Id. ib. 4 xiv* s. « Elle plouroit et demeuolt grant brin Baud* 
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de Seb. i, 160. # xv* s. « Mais quuiul lcs Angloys Paviserent, 
Pour les Francois dedans navrer, Par tel party Jors sc* tirerent, 
Que mil brin ne s’osoit monstrer », M. de Parle, Vigilles de 
Ch. VII , t. i, p. 165, dans Laourne. ♦ xvi* «. « S’escurant les 
dents aveecj ung brin de paille , Rab. Pant, in, 18. « La nous lit 
apporter myrobalans, brain de basnie el zinzembre vert confit % 
id. ib. v, 7. < Deux petits brins de coral rougissant », Du Bell, 
u, 2;>, verso. « ...cent fois baise les brins De ses boutons cinabrins, 
De ses levres poiirperccs % Rons. 552. 1 Cel ill cjni bouchcra les 
hayes pourra se servir pour cela des breins ou branches des 
dittes hayes », A’o iwean Const, general, t. i, p. 931, col. 2, dans 
Laourne 8te-Palaye. «,Ie ne veulx pas reprendre, dist le cheva¬ 
lier, ni sa prouesso ni sa bontc; mais Pentreprinse qu’il inaintient 
ne m’est un seal brin agrcable Don (lores de Grece , f w cxxxvii, 
recto. E. Proven?, et espngn. brin; poring, brim. Ce mot offre 
de grande* difticultes : jusqu’au xiv r sieele, il signifle force, 
orgueil, bruit, et, dans la locution d an brin , il signifle a la fois; 
puis, mi xv* sieele et au xvr, il prend la signification qu’il a 
uiijourd’hui. Pour Die/,, ce sont deux mots distincts : il rattache 
le premier a Pancien scandinave brim , anglais, britne , le flot de 
la rner; mais avec pen d’apparence, a cause du sens; et le second, 
avec toute apparence au celtique : bas-breton, brienen , brin, 
d’oii bran , son (voy. bran), d’un radical signiflant chose menue. 
II est singulier que brin des ancietis temps ne descende pas plus 
has, et (pie brin des temps nouveaux ne remonte pas plus haut; 
il y a solution de continuity : ce qui fait qu’on ne peut savoir 
s’il n’y aurait pas quehpie intermediaire qui les rapprochAt Pun 
de Pnutre. Il faut remarcpier cpie brin ne vent pas dire settlement 
line chose menue, mais qu’il vent dire toute espAce de tige, 
liiAme les plus grosses; cette derniere signilicatlon est-elle aussi 
primitive que Pautre ou bieu en est-elle dArivAe ? 

brin d*68tOC (hrin-dc-slok), s. m. Long bAton ferrA des deux bouts. 
Vieux. H. xvi* s. > Ceux de llarlem trouverent encores 
moien de recevoir qiiclqucs rafraiehissements par des soldats 
vest us en pnisniis, qui se savoient aider des brins d’estoc; mais 
on les empescha par gens de mesme condition % d’Aub. Hist. 
n, 9b. E. Allem. Springstork, bAton qui sert a sauter, de 
springen , sauter, et Stock , bAton ( voy. estoc). Dans lc mot 
fran?ais, il y a eu assimilation de spring a brin. 

brinaese ■ (bri-iu»-s’), s. /. Seconde quality d’etoupe. — E. Brin. 

brlnde (brin-d’), s. /. Coup qu’on bolt a la sante de quelqu’un. 
lioire des brindes. Porter des brindcs. « Les brindes, les jambons, 
les grillades [en Allemagne]», Pellsson. Lett. hist. t. i, p. 121. 
♦ FamiliArement. II est dans les brindes, il est ivre. — R. La 
brinde est, coniine le toast anglais, une proposition de boire A 
quelqu’un, conime on voit dans eet exemple de Lesage : * Po’ur 
mieux la celebrcr, on les lit asseoir a table l’un miprAs de Pautre; 
on leur porta des brindes; chncun !cur fit fAte >, Las. Gil Was, 
x, 9. Nous avons abandonin' not re ancien mot pour adopter 
le nouveau, venu d’Angleterre. Toutcfois, chose singuli6re* 
brinde Atnit une importation otrangArc comme Pest toast. 
— E. Lorrain, bringuei , boire A quelqu’un; ital. brindisi; vAnit. 
prindese; de l’allem. brittgen , porter, dans le sens de porter la 
sante 4 de quelqu’un. Le patois normand, A cAte de brinde, dit 
bringue , ce qui conllrme l’Atymologie par bringen. L’ital. brin¬ 
disi n’y contredit pas, et reprisente, comme Diez le dlt, bring 
dirs , je te le porte. Ola met hors de cause l’Atymologie fantal- 
siste de Brundusium , les Domains, scion Castellan, Lett, sur 
VItalic, t. i, p. 27, accompagnant a Brindes (Brundusium) 
leurs amis partant pour la GrAce et leur portant la coupe de Pnmi- 
tiA, avec vomx de bonne t ravers Ac. 

brindezingues • (brin-de-zin-gh\). s. /. pi. Termc populaire. 
Ivresse, ivrognerie, A tat de Phomme qui ne peut pas se tenir 
sur ses jambes. « Quand je vois un camarade dans lcs brinde¬ 
zingues, Je Paccoste, je lui offre mon bras », Figaro , 13 oct. 1876. 

brindille (brin-di-U, ll mouillees), s. /. ♦ 1° Petite branche. + Terme 
de Jardinier. Hranche A fruit, mince et courte. ♦ 2° .S. f. plur. 
Terme de taplssicr. Ornemcnt fait sHr papier du mAme fond. 
—- H. xiv* s. « Des bringuettes de fou [hAtrc] \ Modus , f* c.xxi, 
verso. # xvi* s. « Et comme on voit les espies tron?onnez, Cassez, 
froissez en brindelles menues », R. Bell. Bergeries, t. i, p. 104, 
verso, dans Laourne 8te-Relaye. — E. Brin, Cependant il y 
a dans Panclen fran?uis brondille , et dans le proven?al brondclh, 
qui viennent de bronde, branchage, et qui expllqueralent sans 
peine le d de brindilles. 

brings 9 to • (brin-JA, jAe), adj. « Nom donnA, dans le Calvados, A la 
robe d’une race bovine, robe d’un bai clair sillonnA de rales 
brunes ou nolres trAs IrrAguliAres et orn6 parfois de taches 
blanches », les Primes d'honneur, Paris, 1870, p. 17. « Le poll 
bring# et les quality laitiAres qui distlnguent la race augeronne », 
Magne, Bulletin de la Socitti d'Agric. de Ft. 3* sArie, t. m, 
p. 580. « La race normande est rApandue dans la Normandie, 
1* Bernice, ate* sa robe est rougeAtre ou rouge noirAtre marquAe 
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de blanc; les animaux tx robe un pen zlbrle ou noire truitle son! 
appells brings », Heuzt, la France agricok , carte n° 32. — K. 

paysans disent aussi brindk , variante de brings. Rapprochcz 
de brindk Panglais brindle, tavelure, brindled, tavell. 
ringu© • (brin-gh’), s. /. Terme dc manage. Cheval mal conform*'. 
♦ Populairemcnt, femme maj bAtio. ♦ Kn bringues, en pieces 
et en morceaux, en dlsordre. 
brlnguebale (brin-ghe-bo-P), *. /. Voy. brtmbale. 

Dringuer* e(brin-ghe), V. n. Courir, sauteryA et 1&. « l’n Jeune cha- 
melet qui se mit a bringuer de la plus belle fayon Jorsqu’on 
voulut le charger \ V. Largeau, le Sahara, 1" voyage, p. 232. 
-- E. Autre forme de fringuer, 1 (voy. ce mot). 

Drintler * (brin-til), s. m. « Nom, dans le pays de PArgonne, des 
fabricants de manches de fouet, falts avec des brins de houx, 
de nlflier sauvage et d’aublpine », A. Theur. Rev. des Dmr- 
Mnndes, 15 nov. 1870, p. 319. 

brinvllliers (brin-vi-lle, ll mouilllcs) ou brinvilU&re • (brin- 
vi-l)l-r ), s. /. Nom donnl 6 la spigllie anthelmintique, plante 
dn Bresil trls vlnlneuse. -- E. La Rrinvilliers, clllbre empoi- 
sonneuse du temps de Louis XIV. 

brio * (bri-o), s. m. Terme de musique. Carnet ere brillant et rlsolti 
d’une composition ou d’une execution musicale. — E. Itul. Ario, 
vivacitl; proven*;, briu ; anc,-franc, a-briik, actif, prlt; du cel- 
. i / ique tr ^* probaIdement : gall. brtgh, force; anc. irl. brtg. 
DrlOOhe (brl-o-ch’), «. /. ♦ 1° Sorte de jiAtisserie qui se fait avec de la 
farine, du beurre et des crufx. + 2° Populairemcnt, blvue, gau- 
cherie. Quelle brioche! Faire des brioches, faire des fautes, des 
sottlxes. 4 On dit, dans le mCme sens, faire une boulette. R. Les 
musiciens de 1’Opera imposlrent une amende pour chaque faute 
(omniise; le produit de ces umondes fut employl a ocheter une 
Anomie brioche mangle en common; d’oii le sens de faute, de 
sottise attache a brioche. M. xvi* x. . Brioche ., Nicod. 

E. Cotgrave dotine a brioche le sens d’instrument qui sert A 
broyer le chanvre. « La rneilleure griotte se fait avec de Porge 
frais et nouveau que Ton rostit moyennement, puis on le fait 
moudre; vulgnirement on PappcIJc brioche », fipith+tes de M. de 
la Porte. Ce texte. rapproche du sens que Cotgrave donne. 
montre que brioche signifie ce qui est mould* broyl, et tient a 
broyer. 

briochin * (bri-ochin), s. m. Nom, dans les Cdtes-du-Nord, du bru- 
gnon. - E. Sans doute fruit de Saint-llrieuc, briochin Itant 
i’ethnique de cette vllle. 

briolr * (bri-oir), s. rn. Sorte de tailloir en bois, a deux lames, qui 
s emboite sur un chevalet, et ou l‘on passe les tiges du chanvre 
rout et slche, pour en briser la chlnevotte et degager les fibres 
enveloppantes; il dlffere tout A fait du slranyoir, f|ui est un assem¬ 
blage de peignes d’acier; e’est au sortir du brioir que les peignee* 
de fibres passent sous le slrancoir. + - Dans rAunis, eet instru- 
. ment se nomine brlgc % Gloss, aunisien . 1870, p. 77. 

Dnoiette * (hri-o-UM’), S. /. Terme de joaillier. Dinmant pcrcl a 
1f line de ses extrlmitls. par laquclle on le suspend mix lmucies 
d oreille (voy. briflolatte, qui est le mime mot). + On dlt aussi 
brignolette. 

brioleur * (bri-o-Ieur), s. m. • Dit aussi bnudelier, cclui qui trausporte 
du hols avec des bites dc xomme % Tar if des pafentes, 1850. 

J Dans ces bob escarpls {de PArgonne)... les charrolx se font pour 
la plupart a dos de mulct; de lit Pindustrie des brlolcurs qui 
conduisent aux verreries le charbon, la fouglre et le bois de chauf- 
fage », A. Theur. Rev. des Iteux-Monties, 15 nov. 1876, p, 311. 

♦ * PAtixsler brioleur, celui qui ne fait que de petits gAteaux et 
mitres patisseries communes *, Tarif des patentes , 1858. 

•• OTlon (bri-on), s. m. Voy. bryori. 

2. brion • (bri-on), s. m. Terme dc construction navalc. « Vibce 
courbc, droitc dans sa partic inflricure pour le prolongement 
dc la quille et formant 11 n coude dans sa part I e stiplricure pour 
:l«r her L^ 1rave Nmn *‘ R*P'- MM W eslim. des bids, Nancy. 

1868, p. 130. 

(bri-o-zo), ado. Terme dc musique. Avec brio, ~ E. Brio. 

brkltte • <bri-o-t»), s. /. Sorte d’an&none. 

H rKH' - tbri.ou), ». m . « Dlbris de pierres Icrnsles », Tarif des fmtentes, 
18^0. Lubricant de briou. 

orlQUA,11 Ions • (bri-kA-llon, tl mouiUles, et non brl^kA-yon), j». m. 

morcp a»x rfc briques cassles. — E. Tirique, 

Driqud (bri-k’), 1 ./,.# 1* Pierre fact ice, de forme rectanguluire, com~ 
pontc dTme terre grasse ou rougefttre, (fu’on fait cuire m leu* 
e ] *1**} sert * bfttir.Un cent de brief lies. La brique crue est compo- 
sle d une terre blanchAtre, qti'ob fait slcher longtetnps sans VtMt 
du feu. Auguste se vantoit d’avoir trouvl Home de brique et 
de to rinser de marbre *, PonUn. Czar Pierre. * 11 taut me four- 
mr do la paille, si on veut que le cube des briquet », Volt. iMt. 
i * *** no , v * « Vou* ne doutex pas, monsieur, 

oe 1 honnetir ft du piaisir que Je me fait, de me tire queiquefob 
une ou deux briquet k voire grande pyramide % Vult. Lett. 
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»»*aut [ih] nedouteiH f^nenV] ^bric^ T £. ai’imrt't"' 
p. 146. • Le peril n en doutent la brlche Id. 1. 11 , p 57 « x ’vi' 

if Jttsrsx rattan: 

‘Z&TK. 

.lebriL S n Z'nf ’ ,an ' m " rCeaU de pain: W»ev. brique, 
UakII I* , V ? i6ce ’ morc «ttw: proven?. ferigo, frrtVa mie tte 

“; n , b : ic r,’ 'v ri(,,,e; w-*.-<«« I'a^wtlL' 

• alns , i 1,1 fcr, ®“* «*t propremcnt un fragment sens 

oti In Tw'r*' i U, ’L l10s pal,,is et dans ,es cxemples JTg. Guinrt 
fc / ’ ’ «i« ni *lam petit morcemi, renforce la negation 
comme font mie. pas, point. l M piem de brique de Pexemnlc 
d-dessus est sans doute un silex. exemplc 

'' br 3“®*, 1 ,? * 1|! pas ,la,,s '*■ P‘> rl " ordinaire; an 

piunei Is se lie : des bri-kf-/. ing^nieux; briquets rime aver 

tr *l U ' M S. m. ♦ in Petite pf£cc dSdonTonTe 

r«md/ni Ur /l» rer 1 U feU d ’ un ca,1,ou * J*»ttre le briquet, t FamUit- 
rement et flgur^ment, battre le briquet, se frupper les chovilles 

ionrJi ed n e y nu l rchflnt - ♦ *’ p «f extension, tou. ce qul ^it " 
n^tft11“ Briq , uet Phosphorlque. « Briquet pnenmatlque 
P *“‘ “ p P uret ' duns '«l«el on pent enflammcr Pamadou par la 

=S •£=? 5f- ‘ 

S * ala ^t’^q^d^lMmr^e tid^teloi^rouge't,' UlTz^t' 
J,> ‘ n,ire d “ d < nteoni- 

serle qt i n out pas besoin de s’ouvrir enticement corarae des 
comptotrs, des tables, etc. * .s. p,„ r . Ornernem q£ Ton 

”'J nme aa * sl ,r * f,e ft qui sc tallle sur une dnuclne, ~ C. Le 
d,, /' u . l ' a »>*l -lit que par comparison aver le 
CO , UP i et IC ,. ,< ' r; <,U n,oins on nc tro ' ,v *- <•»■« Klchelet 
fM.nl !>’/ • ‘a <l f ns ,ure,1 <*'‘ ni !■»'< nl I'autrc ne llgurcnt. 
Briquet <1/aire (111 /ru ne se trouve dans le Dlctionnulre de PAca- 

eiwndant* ™ 1* ,,<d “*" n de ,7#z >-'<tymologie est Inconnue; 

6r m r"' SUpP ? cr ,p,e hri, " ,el « * mfme radical que 
v l _,oc'VOr et slgnlfle un petit morceau (de fer). 

. oriquet *, *• "<• Petit Chlcn bon pour la chasse des blaireaux el 
des renurds. • On pent cliasser le renard avee des bassets lies 
briquets Buff. Jteirant. - H. xv« s. . Prfcs la, briquet aux pen- 
£ r< ’ l' 6 *’ Tu s,,z ‘I' 11 ' e'esl de dedult de glider », Oh. 
d Orl. Rondeau, p. 270. — E. 1‘robnblement une autre forme de 

brlauaibaoa %Z2V'. IT*' ‘* ans Cot « rave - si « nilip “» levreau. 
Driquotag© (bri-ke-tn-j*), 5. m. # 1* Ma C onnerie de briques. * 2« 

fciiduit rouge ou Jaune sur le<piel on dessine, avec une couleur 
blanche, des Hgnes represent ant les assises des briques, de 
manfftre a donner a une construction I’apparence de la brkiue 

— x ’ 1 

qU »ll!V bri '. k r , i’ i* l *‘ > * parL ♦ 1o Ka « <*«' briques. 

I . b ^7 l,el ^- ♦ *° HougeAtrc, de couleur de brique. Ton 

briquets. Urine briquetC. 

*. DPiqueter (brt-ke-t^) f II. a. Donner I'apparence de brique, en 
contreralsant d€w jointures par des lignes blanches sur un fond 
rouge ou Jaune, — C. Brique , par TintermCliaire d’un dimlnutlf 
•> ^ ♦ «Je briquette, briquet terai. 

orlquetar (se) • (bri-ke-t<$), V. rP/Z. Se heurter en briquet. 

' ,,CU3 t nuages qui se brlquettent ensemble, contre une montagne 
ou un clocher, arrachent cette grosse f'tlncelle qui nous fait 
mourlr de peur », Qalienl, Lett, d Xfme d'Gpinay, 24 aodt 1771 
— K. Briquet. 

1. brlquetoHd (bri-ke-tc-rle), s. /. Lieu oil Ton fait de ia brique. 

\ JJ* 1 ”borquoi Y Academic n’ecrit-elle pas briquetterie comme elle 
•j ou iablfitrie comme briqueterie? — K. Briquetier. 

■qUAMrie * (bri-kA-te-rie), s. f. Lieu oti Ton fabrique les allu- 
b I meUe* chlmlques. — C. Briquet. 

quetter (bri-ke*ti6 ; IV ne se lie jamais), s . m. Gelid qui fait ou 
qui vend de la brique. — H. xv« s. « Ung jeune homme brique- 
teur », On Canoe, hrica. — K. Brique. par rinterraCUalre de 
K 1 Prfy tfwfe. 

** (brl-k6-t # ), s. f. Petite mqsse combustible faite de houllie 

r ll J* *'? urbe * *' La definition compete de In briquette est : 

Goke rabHqu^ avec des debris de hotdlle agglutin^s et mottle, 
avant leur conversion en coke, dans des mottles de forme pris- 
matlque rectangulalre. — H. xvi* s. « Briquettes [bagatelles] », 
wdln. —* ft. Diminutif de brique. Le sens de bagatelle, dans 
brln ^PP 01 *® A brique, menue chose. 

■ (IMt, L Academic dlt qu*on prononce IV : celu est une erreur; 
on ne dlt |amaia que le Ur! de scell*), s. m. ♦ 1 • Terme de palais, 
r ^ ^ avec violence, d*un scelW 011 d*une porte ferm^e. 

Le bris de eceUA. 4 Bris de prison, evasion avec fracture de eld- 
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hire. 4 Bris de march*, violence exercoe sur eetix qut portent 
des denrees an inarch* afln d’en empfecher la vente. 4 2° Term© 
dc marine. Debris d*un navire qui s’est bris* sur la cdte. « I)u 
bris de mon navire au rivage amass* », R6gn. fclt(/. v. « Les pro- 
duits de bris et nuuframes, non reclames par les propri*tuires, 
apres le d*lui d’un an et un jour, apparticuncnt it lu caisse des 
Invalided de la marine % Legoar. 4 3° Kn g*n*ral, action de 
briser, d*bri$. Pen usit* en ce sens. - H. xv* s. « Le suppliant 
disoit (pie en faisant le dit furl [vol], it n’avoit point fait de bris », 
Du Qange, brisare. 4 xvi® s. * Si fut Mithridates bien fort des- 
plaisant du bris et de la perte de ses machines », Amyot, LuculL 
21. « Ma vie au moins en ce naufrage Fera bris con Ire un bel 
ecueil », Amours de Tristan , p. 73, dans Laourne 8te-Palaye. 
« [Un ours chass*| qul, ayant six ou sept bris et frontons de 
piques et hallebardes, embrnssa sept ou huit arquebusiers avec 
les quels il se precipita du haut d’une roche % Sully , A/*m. 1. 1 , 
p. 125, dans Laourna 8te-Palaye. « Je prend it tr*s grande 
obligation 1’injustice que 1’on exerce en ma personae, par le 
rnoyen tie la quelle je ferai un bris de prison a tous mes mallieurs, 
j»our entrer en une beatitude eternelle », Paaq. Itecherches , 
l«v. vt, p. 508, dans Lacurna 8ta~Palaye. E. Voy. Briser. 

brisable * (bri-za-bl’), adj. Qui peut *tre bris*. — E. Briser. 

1. brisant, ante * (bri-zan, zan-t ’), adj. Poudre brisante, poudre 

douce d’une force explosive trop grande et qui brise rapidernent 
les canons et les fusils. 

2. brisant (bri-zan), s. m. Terme de marine. F.cneil a fleur d’eau 

sur lequel la mer se brise. « La bonit 4 de Dieu a rendu r*cume ties 
flots toujours plus < 4 clfituute parmi les brisants », Chataaub. 
Genie, i, v, 8. 4 Tout corps con Ire lequel la mer vient se briser. 
Placer des brisants en avunt d’une construction. — N. xvi" s. 

* Brisants Oudin. E. Briser. 

brisauder ‘ (bri-z*-de), v. a. Falre le premier cardage. — E. Compa- 
rez blizaut; bas-lat. blizaudus , autre forme de bliaut , sorte de 
v*tement. 

briscambille (bri-skun-bi-11’, ll mouillees). Voy. bruequembllle. 

bri8-d’hui8 * (bri-dui), s. m. Terme de bluson. Longues pi*cex tie 
fer pour soutenir les portes sur leurs pivots. E. Le point oil 
Vhuis, la porte, se brise , e’est-a-dire tourne sur le goiul. 

1. briSO (bri-z’), /. 4 1° Terme de marine. Nom generique qu*on 

donne au vent quund il n’est pas tr*s violent. Brise de terre, 
brise soufflant de la terre; brise de mer ou du large, brise souf- 
flant de la mer. Brise carabinee, vent tjui sou file avec une vio- 
lence extraordinaire. 4 2° Kn termes de m*t*orologie, vent doux 
et irregulier qui se fait sentir sur les bords de 1a mer. 4 3° Dans 
le tangage vulgaire, tout vent qui soulTle sans violence. « Dans 
les fortHs que leur soufTle balance Les brises du matin c*lebrcnt 
son retour «*Delav. Paria , i, 5. — R. Brise n’est dans le Diction- 
naire de 1’Academic qu’h partlr de 1*edit ion de 1762. La brise 
l*g*rc a deux metres de vitesse k la second©; la forte brise, 
huit metres; la tr*s forte brise, dix metres. —- E. ital. brezza; 
espagn. bnza , brisa , vent du nord-est; angl. breeze . Origin© 
incoiinue. 

2. brise * (bri-z*), .V. /. 4 1° Terme de charpentier. Poutre pos*e en 

bascule servant a appuyer les aiguilles d’un pertuis. 4 3° S. /. 
p/ur. Terme de menuisier. Eclats de bois. M. xvi* s. « Bar- 
reaux de fer, grans brises traversans », Menard, Hist, de B. Du 
Guesctin , p. 393, duns Laourne 8te~Palaye. —• E. Sans doute 
briser. 

bris£, 6® (bri-z*, z*e), part. [Mixse. 4 1“ Bompu. Navire bris* par la 
tempete. Les idoles bri.x*es par les chr*tien*. Une branch© 
brls*e. 4 Fig. C’est une existence bris*e, se dit de la vie d’un 
hornme qui, par la perte de personnes chores ou d’une position, 
n’a plus ni but ni int*r*t. Un caract*re bris*, hornme dont le 
moral a perdu sa force, son Anergic par les coups violent* ou 
r*p*t*s de la fortune. 4 2° Qui se pile en deux. Porte bris*e. 
4 3° Coup*, saccad*. Accent, voix bris*e. 4 4* Fatlgu*, harass*. 

• Je suis si fatigu*e d'avoir *t* au lit que j’en suis bris*c >», 84v. 
191. 4 5* Accabl*, soufTrant. Bris* par la douleur. • Le cceur 
bris* de douleur », Mam. Ti*d. « Lc cceur bris* par la souffrance 
S’obstine et poursult l’esp*rance Jusqu’aux pieds des sacr*s 
uutels », Lamart. Harm, u 8. 4 •* Hime bris*e, sorte d’an- 
cienne po*sie fran^alse oh, en brisant les vers, c’est-4-dire en 
llsant s*par*ment et de suite les premiers ou les demiers hemis¬ 
tiches, on obtenalt un sens nouveau, quelquefols contralre k 
celui que pr*sentait la totalit*. On en a un exemple dans ces 
vers d’Etienne Tabourot sur les j*sultes ; « Soit du Pape maudlt 
qul halt le* j*suites 1 Celui qui cn eux crolt soit ml* en paradis! 
A tous lc* (liable* soit qui brhle leur* *crits! Qui leur science 
Kitit acquierl de grand* m*rites. > En llsant les mftme* vers pur 
hemistiches, on obtient ce sens, tout contralre au premier ; 
- Qul halt les j**uites Soit ml* en parodl* 1 Qui brhle leur* *crlts 
Acqulcrt de grands m*rites; Soit du pape maudlt Celui qui en 
eux croit; A tous les diabies soil Qui letur science suit », 4 y I lien. 
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(tranunmre. 4 7° Terme d’archilecture. Comble brise comble 
dispos* pour y manager de pelits logements. 4 8° Terme de 

Tir; 1U / U taiUe manquCe, incomplete. 4 9" Terme 

< e blason. heu brine (voy. brleer). 4 10* A hcures brisks h 
<les heures irregulitres. - Pour gnrder l’intArieur, le jour, je pla- 

rnn,t eUX /T ns \ run W w U ' "° rU '> «* 1’autre pour fairc dcs 
rondos a dcs heures I,risers Gtn. des Trib. 18 sept! 1871, p. 895, 

br,8 ° H^.V, '!' ri T k< " ,) ;. *• ** ,,SSI, K<‘. emlroit, esculicr, oil Ton 

cou - U. BrlZr. cm,"" ^ **'**■ * Au plUr ' Des bris «- 

bris^es (bri-zee), *. /. ,,n,r. + 1« Hruneiics rompues pur le veneur 
pour recommit re rendrolt <m est hi litHe. » 2- Flu. Suivre les 

It::: - qu i h,, :’ uu ' * ui ™ s,m & 

brisi is lie quelqu mi, entrer en concurrence, en rivulitc uvee lul 
• De quel from atijourd’luii vient-il sur nos brisees Se rcvctlr 
encor (le nos phrases usees V , Boll. fc„„. , , Sam me vmnteJ 
d a\ oir t ie sur ses brisees », 8*v. 302. « Tu as l’audace d’alter 
sur mes brisees s Mol. VAv. iv, 3. « let qu’as-lu su repondre u 

/ Qu sj e ™ vouI,,is oiler sur von 

^ H I ® n * L i { a l "' U ♦ Keprendre ses brisks, revenir sur 
ses brisks, reprendre une affaire, revenir a „n sujet d’abord 
abandonin'*. « H faul reprendre nos brisees », La Font, lettr t> 
\tme dr Siller y. 4 3" Marques fades mix arbres par le passage 
cl une b(Ue. ♦ 4- llrunehes lul.lees pour nmrqu'er les' bornes 
d une coupe de bo.s. . Unique coupe forme .... carre dont les 
quatre angles soni marques par des fosses, des brisees >» P -L 

T H x,v ' *• • <>" tu en perdras la veuc |d’u ciriji 
Kidle une bnsde, qtiund tu fen yras .. Modus, f» x. « xvi< s’ 
"I con b ,nt dt * suivrt ‘ leurs premieres brisees », A Urn. sur Du 

Zr'T; C1 '| ,S . ,lis vr!,v - Je '<■ jure et promets, Par le 
haul Ciei on Je n iray jamais. Que des enters sortiras les brisks • 
Wl»r. i 2.>.b . Or pour me remettre sur mes brisees I sur mon 
weposl - Mont. 1(«. . Parquoy M. l admiral se mlt sur 
leurs brisdes qul estoyent iisscz apparentes, et M. le prince 

ThhmvIM “'T^ ’’i L , an ' <i53 - ' Kt prc-uanl tous le chemin de 
1 luoinitle, duquel ll syuvoient les routes et hri/.ees 11 v avolt 

long-temps ». Carl, vi, 25. • SI mirent quelipies brisees et ensei- 
Rnes sur les plus liuutes croupes des rochers, et que 1’on pouvoit 
»,_• <b< Ij’ r “ 1 'c' 1 ’ ,lc i’ llls loin », Amyot, Colon, 26. — E. lirisii 
brise-glace <brl-ze-Kla-s-), s. m. Arc-boutant, pieu en avanl dcs 
piles d un pout pour briser les glaces. * An plur. I>es brise- 
Itlace ou des brise-Klaees. suivant que foil entend briser la 
H l glares. E. Hriser, glace. 

Drise-lrnage • (bri-/.i- n ia-J’), *. m . Celui qui brine les images. 

* JcoiiocluKtes, e'esi-a-dire brise-images », Boss. Hist, i, ll. 

* (.alyin croit avoir assez fait d’ecrire contre les brise-inTages » 

Id. \'ar. 10. E. Hriser, image. 

r le-lames * (bri-ze-la-m*), s. m. Nom donne a une construction 
faite a 1 entree d’un port pour amortir la violence des flots. Le 
bri se-lames de St-Malo. 4 An plur. Des brise-lames. — E. Briser 
lame. * 


brise-1unett© • (bri-ze-lu-n^-t’), s. f. Nom vulgaire de Teuphraise. 
'7' e - Ain »* d *te *» cause des vertus qu’on attribuait a l’euphraise 
dans les maladies des yeux. 

brisement (bri-zc-man). m. t 1» Action de briser. . Le brisement 
ties images el de* autels », Boss, dans Lavsaux. 4 Fig. Brise¬ 
ment de cceiir, vif repent ir, doulcur profonde. 4 2° Choc des 
flots qui *e brisent. Le brisement des flots contre la c6te. « Le 
brisement de la mer m’avertit que le vent s'tdait lev^i *, Chat. 
Itin. 271. - H. xvi* *. « Brisement des images, emploi des 

rellques en monnoie », d’Aub. Hist. 1 , 130. « Les dents pour le 
brfsemsiit et mastication des viandes », Part, xvin, 30. •< Pille- 
ries. brisemens d’images et saccagemens de temples *>, Cond^. 
Mtmoires , p. 646. - E. Briser . 

Dri8©-motte8 * (bri-ze-mo-t’), S. tu. Cylindre pour ^eraser les 
mottes de terre. 4 Au plur. Des brise-mottes. — E. Briser, 
mode. 

* (bri-ze-n»ur), s. m. Ancien synonyme de canon, 
ri 89-03 * (bri-zd), s. m. I hi des 110 ms vulgaires de l’orfraie. — E. 
Briser , os. 

r se-pierro • tbri-ze-piA-r’l, s. in. Terme de chirurgie. Instrument 
pour briser la pierre dans la vessie. 4 Au plur. Des brise-pierres. 

. . “■ Briser ♦ pierre. 

S8f* (bri-z«S), u. a. 4 1° Mettre en pieces. Briser un roscan. La 
foudre brisa le chAne. « A Hons briser ees dieux de pierre et de 
nietal % Corn. Poly, n, 6. « Kmporter tout ce qu’on peut, briser 
CC < * u * on ne importer s Did. Prime, de jyoUt. 100. 

♦ Pur extension. * it semble qu*oii enteml les ondes gihnlssarites 
Mrtser contre un rocher leurs vagues impuissantess Brtbauf, 
Phan. vi. 4 Terme de cardeur. Briser la lalne, la dAmAler. 
f t* Fig. Bendre impuissunt, inutile. Briser les ressorts de TAme 
etde corps. Briser un tndjtA. Briser des liCns d’amltiC. Briser son 
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avenlr, sa curriAre, pcrdre, par su volontc 1 , les es|M*ranees qu'on 
avail de fonder son existence u venir, de riHmlr dans su carrlftre. 
Briser Bettor t des vents. La digue brine la fureur des flats. 
« Alors que ta fureur a nous perdre s'apprAte, U tient le bras levc 
pour te brlser lu tAte », Oorn. Attlta, v t 3. <■ Rome n’a point de 
iois que tu n’oses briser % id. Pomp , v, 4. « Bour briser en vain- 
queur cet hymen s'U s'achAve », Id. Ser. in, I. « ...Que si prAs du 
port, contre toute apparcnce, Un orage si prompt hrisAt noire 
esperunce % Id. Cid , m, 4. « lirisez votre alliance et rompez-en 
la chaine », id. i/or. u, 6. « Bientdt Agamemnon, triumphant, 
redoute, Urisera ton in juste et frAle autoritt 4 », L«m«ro. Aga¬ 
memnon, it, 6. 4 Briser ses fers, briser le joug, s’attranchir d’une 
tyrannic. « 11 peut confondre A man, il pent briser nos fers, Bar 
la plus faible main qui soit dans 1* uni vers % Rac. Hath. 1 , 3. 
* ...jusqu'a ce que ma main de ses fers le dAguge; J’irai jusque 
dans Home en briser les liens *, Oorn. Nicom. v, 0. « Je brise 
avec honneur rnon ill list re esclavage », id. liming, m, 3. + Briser 
1’orgucil de quelqu’un. « Que n*al-je point tentt 4 ? Que pouvais-jc 
plus faire Pour flcchir, pour briser ton cruel caractere ? * Volt. 
Orestc, n, 5. ♦ Briser le coeur, causer une vlve affliction. • Bile 
me brise le cceur par Betat oil elle est % 8Av. 128. + 3° Accabler. 
Briser quelqirun de coups. 4 4° Fatiguer, harasser, imporluner. 
Je suis brist 4 . Briser le lympan a quelqu'un, 1’iHourdir. 4 5° Tertue 
<le grammaire. Briser une perioile, en riAtruire l’ensemble et les 
proportions, on, dans un sens favorable, la couper pour lui Ater 
ce qu’elle aurait tie pesant mi de fared. ♦ 6° Briser un discours, 
cesser de parler. « Brisons lii ce discours >, Mol. la Princess r, 
iv, 4. ♦ Absohirnent et fnmdiArement. Brisons la, brise/. la- 
dessus, ne continuous pus ce <iiscours, n’insistez pus sur ce 
point. Brisons lit, ce discours devicndmil ennuyeux , Oorn. 
Othon , iv, 1. « Brisons lit, je crains de trop entendre % id. Polg. 
iv, 5. « Brisons lu s'U vous plait % Mol. £c. das /. iv, 8. 4 7° Terinr 
de blason. Briser un ecu, le charger de brisures, telles que luiuhel, 
bordure, etc. comme font les cadets qui portent les ntdmes urines 
que leurs ulnds. tiny prit le nom de Laval, et brisa la croix de 
Montmorency de cinq coquilles % 8t-8lm. 1H8, 8. 4 8° V. n 
Terme de blason. MAine sens que le precedent. La brunclie 
cadette brise d’une bordure de gueules. 4 Terme de mer. lleurter 
les rochers, en parlaut de la mer.« Le fracas des vague* qui brisent 
au loin sur les reeifs *, B. do 8 .-P. Paul et Virg. * Et lievunl 
ces sommets abaissant leur orgueil, (les nuagesJ Brisent tnces- 
sammenl sur cet immense ecueil *, Lamart. MM. n, 3. 4 Terme 
de chasse. Marquer le chemln avec des branches. 4 Briser has, 
rompre les branches des arbres et les jeter sur le sender par oil 
la bfte a passe; briser haut, les laisser pendre a hauteur d’homme. 
4 8« Se briser, u. r<*//. Etre mis en piAces. Vaisseaux en danger 
de sc briser contre les rochers », FAn. Til. it. « Un verre se brise 
en tombant de son propre poids % Boas. Conn, de Dicu, v, 0. 

♦ Avec suppression du prouom personnel. - II a vu briser son 
navire contre vos rochers », F4n. Tel . i. 4 Fig. « Combien a cet 
ecueil se sont dejii 1 irises! Oorn. Cin/ta, i, 2. « Quelquefois i’uu 
se brise oil i’autre s’est sauve », id. Cinna , ii, 1. « Que Unite 
hauteur soit venue se briser contre la faiblesse de dou/e pd- 
cheurs , Maaa. St T'ratif. de Paule. - l a' Christ ressentait des 
douleurs; son cceur se brisait coniine catui d’un tiommc % 
Ohatottod» c itfnie, iv, in, 1. 4 18° Bar analogic, rejaillir avec 
fracas contre un obstacle, en parlaut des vague*. * Les vague* 
qui vont se briser contre ces ecueils <■, F8n. Til. ix. * L'oude 
approche, se brise et vomit ii nos yeux... * Rac. Phed . v, 0. 

♦ It* Se plier Tune sur I’autre, en parlaut de parties ou de 
pieces de certains ouvrages. Ce com pas se brise. Ces volets se 
brisent. 4 12° Terme de physique. Se refracter. Iass rayons 
lumineux se brisent en passant de l'air dans i’eau. 4 Pitoverbe. 
Tant vu la cruche a l'eau qu’ii la fin elle se brise, c’est-A-dire 
s’exposer sou vent au mdtite danger, coining tire sou vent la 
inline imprudence, la rndmc faute, amene a la fin mccompte on 
maltieur. — H. xi* s. «{111 Tranche le piz (poitrinej, si Ini brise 
les os », C/i. de Hot. xci. • L'esptee crulst {rAsoiuiej, ne froisse ne ne 
brise [se brise| % ib. ixxx. 4 xn* s. «|llj Kn fait les murs briser », 
Hone. p. 5. « [Us] Venu sont a Hauteme, s’ont la vile brlsle », 
Sax. vu. - Tuz ses eomaiulemenz sumes pr<w» de furnlr, E chastals 
e citez brisier ct asaillir, £ perils de no* corse des anefties 
lAmesj stiffrir », Th. le Mart. 134. « Muis quant Hlcharz 11 Brez 
le vit *1 abatu K sur le pavement geslr tut estendu, Un poi en 
bescoz I'ad des auttres colps feru *, Qu’A lu plerre ad bresle en 
deus son brunt mtmlu », ib. 150. * Jit iert mes chcvax si destrols, 
Que Je cruin qu'H se brit lu cuisse », la Charrette , 1820. ♦ xui» *. 

« Et IA ot <*uil)uumes de Clmmpllte le bras brisk 4 d'une plerre »* 
VIHuh. lxxv. *■ Et brislerent bleu trexqu’A quutrc des portes, et 
entrerent ens ». Id. cv. « [Elle] tie briseroit son veu pour souffrir 
dlscepilne n lierte, i.vi. « l ol mainte lance brlsle sur escu «, lb, 
cxxxvii. * Et Creslien enf rerent ens par force de Unites parts par 
le mur qid estoil brisks, et fu la citi 4 prise % Chr&n. de Haina, 
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. U rois rech.it la lcllre ct hri s „ U, seel ot In | u i 
■ Si nc scroit rale bon que voim comencis,ie Z la mclk-c, ne bri- 
t'lLt" *• "■ ”• - 17 ' * T ‘“" P«>» 4 l>ve que brise-, 

n ore ,1m J? “ ° nt 1,ri “ 6 5 A blen I'on 

raort lalksh! .. ib. «43i*. ■ fat erm que, re plusors osassent. Lor 
mariage* en brlsassent, fat de foi ne lor sovenisl /« Hose. 

oritilpr l -Z , lances l,rl,,cr - Tu «•«" l»««s moult fair.- 

et n Li' h \ 22m ; ' Si c °mme * aucuns est prls ct mis en prison, 
et II brlsc la prison ■, Buiim. xxx, 13. . fai rergaiis qui va 
penre par commandement de segneur, pot et doit brlsier ce 
qu on ferine contre II id. uv, 8 . Et si n’est pas II establlsse- 
raens hnsles, car I'cntention des establisscmens n’est pas 4»or 
ollir autr." droit Id. vi.v.n, . S 1 delssiex a «a manure 
Quelc menjast (ce nest pus fable) Plus que nus qui fust 
a la table, Que ya et la Je pain brisoit % Rut«b. n, 171 * Mes 
neveus. ven*s a moy aidicr et vous et vostre gent ; car Jes 
Alemans brisent le moustier », Jolnv. 234. « II v ot bien 
floijze vlus vessiaus. que grans que petiz. brisicz et perdu* - 

b* 2 ! ,) * * s ‘ “ ,at ‘ s ai<les Latins brisees et faillies », 
Beroh. f" .1.*, recto. < Miex estoit les courages esmeus ploier 
que briser % Id. 3«, recto . 4 xv« s. - Pour ce qu’il avoit 
t res passe le comnutiidement cle son seigneur le roi et hris* son 
arrest et sa prison, et s’en estoit parti sans conge... » Froiee 
i, r, 154. ■ Kt Trust fait sans faute IpendreJ, si n’eust este le dit 
messirc Jean de llainaut, qui lui hrisa son ire et excusa le dit 
messire Godemon % id. i, i, 290. - Kt brisa le roi tout ce voyage... 
pMfendit 1 expedition qui se preparait pour Isabelle] », id. i 
'. 10 ' ■ ll, ' a, ‘ ,rero - J“ « l) icu ne plaise que votre bon propos je 
vous br.se nl ostc .. Id. i. r. 17. . Et feroit (fruppaltj i. tus de son 
csp*e sur le bassinet du seigneur de Sconnevort; mais le sire de 
Sconnevort, qui bien estoit arme et monte, lirisoit les coups a la 
foU et km rocevoit moult vassairnent ». id. i, i, 140. * Quand lc 
roi d Angleterre entendit ccs nouvelles, ii fut moult pensif, et 
cut une espace une imagination ct propos cle briser son si’ege 
|le si*ge de Vannes oh il *tait en personnel », id. i, i, 209. 4 xvi« s. 

* Navre du cautere de son peche, ct comrae bris* de terreur dc 
l ire de Dieu *. Calv. Instil. 401. « Pour saisie brisee il y a amende 
de 00 sols •, Loysel, 827. « Qui brise une franchise (ne peut *trc 
reyu en un asilc], brise toutes les autres [ne peut *tre reyu en 
aucunel % fd. 828. « Le vent se renforya si vjolentement qu’il 
brisa. abbatit et froissa en un moment tous ccs engiiis », Amyot, 
Lucull. 20. « Les lanskeuets voyans les Suisses brisez de taut de 
charges », d’Aub. Hist, i, 108. « Par coups de boulets ou autre 
chose brisaute >, Par*, xm, 11. c. Wall, brihi; provenc. 
bnsar. l)iez le tire de Tuneien haut-allemand brcslun (au present 
bristu ), briser; ailemnml moderne, bersten . crever. Le change- 
ment de Vut cn s ne fait pas de difficulty; voy. h,ussier , de 
ostium. Dans les patois anglais on trouve brise, brisse, briss , 
oil 1«< u deja (1 isparu. li n’est jhis sdr que le gayiiciue bris t rup¬ 
ture. suit d’origine celiique. 11 y a aussi dans le ga^lique bruis , 
brls, morceau; nngl, to bruise , meurtrir; ce qui fuit difficult^ 
e’est I’u dans bruis; mais le franyais supprime quelquefois un u 
devunt une voyelle; voyez milari d’tine fonne telle que miluanus ; 

11 sc pourrait done que briser vint du celtiquc. 

briee-raioon (bri-ze-r6-zon), s. m. Personne cpii parle ii tort et i* 
trovers, qui agit sans dUcerncment. 4 Au plur. Des brise-raison. 

— K. itriser, raison. 

briae-soell^ (bri-ze-s*-iy), s. m. Celui qui rompt un sceliy dans une 
Intention de vol. 4 Pen usite. 4 An plur. Des brise-sceltes. 

— B. Briser , scellr. 

brisa-tout (bri-ze-tou), s. in. Knfant ou personne soit ctourdie, soit 
maladroite, qui brise tout ce qui se trouve sous sa main. 4 
Homine brusque et brutdl, enfant qui casse et d*chire tout. 

4 Au plur. Dc^s brise-tout. C. Briser, tout. 

brisaur (bri-zeur). J». m. 4 1° Celui qui brise. Les iconodastes ou 
briseurs d’imuges. 4 Autrefois, briseurs cic sel, offtciers <jui 
ftaient charges, quand ie sel *tait trop sec, de le briser pour le 
fair© charger. 4 *° Adj. /. Terme de 1‘industrie des laincs. Garde 
brise use, carde qui sert ii rompre la mati6re premiere. « La carde 
brlseuse, la cartle repasseuse, la carde boudlneuse », Enquite , 
Trait* de comm, aoec VAnglet. t. m, p. 149. 4 On dit aussi carde 
brisoir,— H. xvp s. « Si ces iiriseurs [casseurs, bravi] eussent 
enfone* la porte oil Us estoienl, trois rois et deux grands princes 
ne se pouvoiexit sauver que miraculcusemcnt », d’Aub. Hist. 11, 

105. — C. Briser. 

briae-vaflt (brl-ze-van), s. m. Obstacle materiel oppos* ii l’action 
directe du vent, et compos* de paillassons, de murs, de haies 
vive*, de plantations en talus, etc. 4 An plur . Des brise-vent ou 
brise-vents. *— K. Briser , oenf. 

oPIaIb (bri-U), s. m. Terme d’architecture. L’^ngle que torment les 
deux plans d’un comble bris*. 4 E11 brisis, en forme de briefs. 
v tine immense cour est occupde sur chacun de ses quatre c6t*s 
par uu bdtlment compos* d’un rez-de-chauss*e et d’un 6tage 
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en brisls; en bus sont les 6curics, en haut les greniers », Max. 
du Camp, Bev. des Deux-Mondes , 15 mai 1867, p. 328 — C. 
Brlser. L’anclenne forme de ce mot, si on le trouvait, serait 
briseis , d^rivant d’un bas-latin brlsaticius. 

brilka * (bri-ska), s. m. Caliche de voyage trfcs Itfgfcre. — C. Mot 
russe. 

brlsolr (bri-zoir), s. m. Instrument pour briser le chanvre ou la poillc. 
— E. Briser . 

briSOU * (bri-zou), adj. m. Feu brisou sc dit, dans quelques mines, 
pour feu grisou (voy. grliou). 

brisque (bri-sk*), s. /. ♦ 1 0 Jeu de cartes. 4 A ce jeu, une carte qui 
est at out. 4 2° Au mariage, au b6»i et fi la quarante, on appelle 
brisques les dix et les as, qui comptent pour 10 et qui enl&vent 
les autres cartes. Le coup llnl, chacun additionne sen brisques. 
Combien avcz-vous de brisques ? J’ai trente, j’ai cent de brisques. 
Vous faites toujours toutes les brisques. Je ne veux pus jouer 
mes brisques, vous les coupericz. 4 3° Chevron, en argot 
militnire. « Un vieux sergent a trois brisques », le XIX • si&cle, 
20 aortt 1877. —- R. Ce mot ne sc trouve ni dans les anciennes 
Editions du Dictionnaire de ]*Acad4mie t ni dans Furetidre, ni 
dans Richelet. 

bris&e * (bri-s’), s. m. Terme d’histoire naturelle. Sorte de sangsue de 
mer. ~ E. Bpiooo;. 

brisaoTde * (bri-sso-i-d*), adj. Qui a la forme des brisscs. — E. 
BpCoooc, et tiSo^ forme. 

bri8lire (bri-zu-r’), s. /. 4 1° Partie brisee. Las bristires d'une table 
de marbre. « C’est Dieu qui voulait montrer qu’il donne la inort 
et qu’il ressuscite, qu’il secoue la tern* et la brise et qu’il guerit 
en un moment toutes ses brisures *>, Boss. Anne de (lonz. 4 2° Pli, 
par charni£res, d’une partie sur une autre dan* un ouvrage. 
La brisure d’un volet. 4 Terme de marine. Disposition d’un rnAt 
qui se brise, c’est-a-dire qui est forme de plusietirs pieces guin- 
d£es les unes au-dessus des autres. 4 3° Terme de fortification. 
Prolongement de la ligne de defense dans le renfoncement d’un 
bastion it orillons. 4 4° Terme de blason. Touts piece d’armoirie 
que les cadet* ajoutent 6 lYcu des armes pleines de la maison 
dont ils sortent. * i*es armes [des bdtards des princes anglais], 
qui sont toujours celies d’Angleterre, out des sorles de brisures 
distinctes », 8t-8lm. 277, 241. « La gouttc et le rhuniatisme 
sont des fibres; et ce dernier a seulement une brisure de cadet, 
puree qu’il ne revient pas comme cette cruelie gouttc % 84v. 
449. 4 8° Brisures de riz, parties brisscs dans les tiges de riz. 

• On paye les riz, par 100 kil. : brisures, de 33 a 38 fr. », Journ. 
rtffic. 30 juil. 1877, p. 5504, l rp col. * Le riz d^cortique ou 
nettoy^ doit contenir les brisures ; si le lubricant vent les 
s4parer, it ne lui est pas tenu compte d’un nouveau d^chet... 
on permet Pimportation temporaire des brisures de riz isol£rs, 
destinies a £tre nettoy^es ; un d^chet de manutention de 
3 pour 100 est accord^ lors de In reexportation », Douanes. 
Tarif de 1877, p. lxxxi. -— H. xm* s. • Qui viaut [vent] apeler 
home de rap, ou de briscure de chemin, ou de force quelqu’elle 
seit *, As$. de J. r, 174. • Ce cell qui depecha [mit en pieces] 
se* mesures, U vout fvoulut] qu’il II amendast, por ce qu’il li 
avolt brisie* et que par la briseure il fitt atains du meffet *, 
Betum. xxvi, 15. « Quant on le vent fausser par briseure du 
*eel, 11 convient que leflaj moltltf du seel ou plus soil perdu* ou 
depechbi », Id. xxxv, 11.4 xv s. » Cette brisure venimeuse par 
laquelle si longtemps le peuple chresticn a fnilll b vivre », 
Monatr. I, ch. 33. 4 xvi* s. » Car bras et corps et du pied 
la brisure, Avec le coeur allott tout de mesure *, Mar. i, 
281. « Kmbarrure du crane, ou brisure en piusleurs esquilles 
ou fragmen* », Par4, vm, 1. • Briseure, c’est it dire division 
de I'o* en piusleurs esclats », Id. xm, t. — E. Briser. 
britanniquo * (bri-ta-nnik’), adj. Qui appartlcnt b la Grande* 
Bretagne. Les prodults britaunique*, 
brlze * (bri-z’), s. /. Terme de botanlque. Plante gramlnta dlte aussi 
amourette (briza media , L.J. — E. Bp(£a 
bl*OC (bro; le c ne se prononce jamais en prose, pas mdme devant une 
voyelle ou une h muette; cependant en vers on fait rimer ce 
mot avec roc, froc, etc.; au xvi* s. B4zc dit que le c ne prononce; 
au pluriei l'« se lie : des bro-z emplis; brocs rime avec repos, 
faux, sauts, rdts, etc.), «. m. 4 1° Vase b liqulde, en l>ol$ cercltf 
de fer, quelquefois en 4tain, d’une capacity moyenne*(comme de 
5 b 10 litres), de la forme d’un edne tronqud, renfie un peu au- 
dessus de sa base, arm£ d'une anse et termini par une ouverture * 
assez large, mals resserr^e k Tendroit par oh le liqulde doit 
couler. * La vaisselle d’argent, les cuvettes, les brocs », La 
Font. FaW. ii, 27. « Prend* ton froc, Ton sac et ton broc! Sus, 
frtreHoc», Plron, Chanson & un frire quiteur, 4 2»Ceqtt’tin broc 
pent contenir. ■ Aux Apollons des cabarets Paye un broc de 
Surfcnes », MratiQ. Faridond. — M. xm* s. • Et se mil homme 
avolt fait vendre vln k broc he... » Talll. Recueil , p. 19. * Puls 
me prenez trestut Iceo E metez culre en vostre bro % Ms. St Jean ♦ 
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> Kt si nc le vcut mlinrRler |lc vlnj, il pnicra rien devunl qifll 
It- vendra tt brochr mi cn «ros I.iu. des m<U. 2!I6. * Hr Povsil 
lv i..,i«re]. q.i’on y vend™ u broke », Du Canoe, aceeplalmliw,. 
« Quiconque est crleur .'i Paris, il pcul aler en luqtielc- laverne 
quc il vnudru et crier vin. por-tant qu'il y all vin a broche 
□•Lab. Emaux, p. 17(5. « Toute man fere de vin qui sera vendu 
a broche •>, id. ib. ■ E. Proven?.. broc; catal. broc, brocnl; 
it ill. brocca. Broche ('•taut line des formes les plus habituelles et 
sigmflant vase a goulot. Diez remarque cpie broc on broche 
a He ainsi nomine de broche, c hose pointin', par assimilation de 
forme; ce <|ui rend cette Mymnlogie tr(*s valable, e’est qu’on 
trouve broche, cannelle qu’on met a un tonneau pour en tirer 
la liqueur (Du Cange, brocctv), et broc art, sorte de vase qui 
verse* la hcpieur par une cminelle (Id. broc heron n us). On a aussi 
indiqtil le grec rtpoxou;, cruche; mais on n*a aucun interme- 
diaire qui montre comment ce mot grec serait cut re dans les 
lamjues romanes; et d’ailleurs broclw soffit a l'etymologic. 
(ae brio et de) (de-bri-ko-de-brok), /or. ado. Dc?a et dela 
d tine manure et d’tine autre. I)e brie et de broc il s'est fait une 
jolie fortune. — E. Peut-cMrc avec le brie . sorte d’engin qui 
servait a la chasse des oiseaux et income a la guerre (voy. bricole). 
et avc^c le broc : e’est-a-dire de toute ia?on. 

(de brOC en bouche) (de-bro-kun-boii-ch’), loc. ado. Jin 
sort ant dc la broche. Manner une perdrix de broc en bouche. 

♦ bit?. lrc\s vile, aussitot. <- On est un pen trop expedilif cliez 
vous : on y roue les gens de broc en bouche, avant cpie le voisi- 
nage inline en suit informe », Volt. IMt. Beaumont , 2(5 sept 1765 
Cette locution victim. H. xvr s. . S’cntresbattans a qui 
htimera 1 ame dc Haminagrobis, et cjui premier, de broc en bouc 
la pourtera a messer Lucifer Rab. Pant, in, 23. « lit promit 
double pave et notable appoinctement ii <piiconques lay en 
api>oi‘tero> i une de broc cn bouc -, id. ib. iv, 4(5. « La perdrix 
|il] vire; au sel de brocjue en bouche La devora... » IVIar. m, p. 64. 

E. 11 v a deux versions de cette locution : la premiere de broc. 
cn bouche; la broc est le has-latin broc us , broc ha, broca , broche 
(voy. ce mot); 1 autre de Habelals, dc broc en bouc, signifie de 
broc en outre, e’est-a-dire inise du broc dans une peau de bouc 
pour le transport immediat; ce dernier sens, aujourd’hui, n’est 
plus nl usitd ni entendu. 

brooaille * (bro-kft-H*, // mouillees, et non bro-ka-ye), .v, /. Petits 
pav^s de rebut dont on garnit les chemins. 

brocantage (bro-kan-la-j’), s. m. ♦I 0 Action de brocanter. 4 2* 
Commerce du brocaiiteur. — E. Brocanter. 

brooante * (bro-knn-t*), /. ♦ 1° Tous les ouvriers appellent impro- 
prement brocante un ouvrage inattendu et de pen de valeur 
qu’ils font pour leur coinpte pendant les heures de repos et sans 
nuire a I’interOt du maitre qui paye leur journce. Cet ouvrago 
n’est qu'une brocante. Il a fait une biocante qui lui a valu trois 
francs. 4 On appelle une brocante un petit marclie : je n’ai eu, 
je n'ul fait, dira un marchand, cpie deux ou trois petites brocantes 
aujourd’hui. 4 2 ° Il so dit quelquefois pour brocantage. « C’est 
uussi I’cpoque des guleries, des collections... la brocante attache 
sa poussi^re h tout ce qui poss&ie une vaieur », K. Steen, 
Journ. of fie. 11 avril 1874, p. 2681, 2* col. — E. Voy. bro- 
canter. 

brocante f ^8 (bro-kan-te, tC‘e), part, pa&st. Des marchandises bro- 
cuntCes. 

brooantor (bro-kun-te), ». n. Acheter ct revendre ou troquer des 
marchandises de hasard. * 11 [le marshal d'Estrces] allait tou¬ 
jour* brocantant », St-Slm. 114, 264. « C’est une illustre au 
moins! et qui salt en secret Cottier adroitement cn amoureux 
poulet, Habile cn tons metiers, intrigante parfaite, Qui pr^te, 
vend, revend, brocante, troque, achfcte, Met it perfection un 
hymen <*bauclu\ Vend son argent bleu cher, marie a bon marche », 
R«On. le Joueur, v, 2. 4 It sc conjugue avec rauxillaire aooir. 

♦ V. a. « A force dTHrc brocante une belle bofte d‘or devient 


un mince coliflchet », J.-J. Rouse. 1161. v, 2. — E. Angl. to 
broke, brocanter; bas-lat. a-brocamentum, action d'acheter en 
gros et de revendre en detail. Origine inconnue. 

brooanteur, euse (bro-kan-teur, teil-7.’), 5. m. et /. Celui, celle 
qui brocante. « Elle [la mar^chale d’Estries] <^tait avare a Lexers, 
et en riait la premiere; avec cela broennteuse, se connaissait aux 
chose* et aux prix s 8t-Slm. 357, 207. ♦ b'ig. « Kt les brocan- 
teurs de louanges H<(p^taient sur leurs harpes d’or », String. 
Nabuch. — K. Brocanter. 

1. brooard (bro-kar; le d ne se He pas : un hro-kar injurieux; au 
pluriel 1*« ne se lie pas non plus : des hro-kar injurieux; cependunt 
piusieurs la Hent ; des bro-kar-z injurieux), a. m. ♦ 1® Tcrme 
d*ancien droit. Nom des principes ou premieres maximes du 
droll, telles que celles qu’a faites Azo, dltes par lui brocardka 
furl$, + ft* Paroles mordantes, trait piquant. « Hendant par ses 
hroeards ton audace fldtrie % R4gn. £ptt. t. « Aux brocards de 
chacun vous allies vous ofTrir *, Mol. TarL n, 2. « Vous n’enten- 
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drez partout qii'mjuricttx brocards % Boil. fopil. \. « Dion nail 
les brocards quo Foil jeluit an iwuivre gouveriicur % Hamllt. 
Gramm. 8. « Kt conseillez-lui fort de t»'armor de courage, Alin 
dc recevoir galamment mijourd’hui Certains petits brocards ipii 
vont fondre sur Ini % Destouoh. Philosophe ntarte , iv, 9. « Sous 
la brntule injure el le brocanl sanglutil L'hurmonieux ILichie 
expia son talent », Millev. Julous. UtUraires. «Mitis nous, qui de 
nmints brocards Poursuivom jiisqii'nux numclumls. Parlous 
bus % Sprang. Judas 8. Brocard, raillsria. Ui raillerie 
pent iHre media ate; mais elle pent aiissi (Mre K'g&re/iimocente, 
inspiree par title simple guide d‘esprit. Le brocard a loujotirs 
quelqtie chose de blessnnt. H. xvi* s. « Les jeunes coquars, 
D’aniour prins et ars. Jecterent brocars % 4. Mar. v, 175. 
« C.iceron coinmencea les trupher et moequer avecques brocard/ 
nigres et piquans, coniine trd* bien sguvoyt le style », flab. 
Pant, iv, 39. « La vraye etymologic dc proems est en ce qu'il doibt 
avoir prou sacs; et en avons brocards (regies, principesj dei- 
iicques id. ib. m, 40. « Bien sou vent elles leur donnoient en 
passant quelque brocard a poinct, toucluins an vif ceulx qui en 
quelqtie chose auroient oublie leur devoir % Amyot, Lye. 25. 
« Lcs amis de Fabius lav rnpporloient tons ces brocards », Id. 
Fab. 14. E. 11 y n, dans le bas-latin, brocardn , brocardicum , 
brocardicorum opus, qui sign id cut sentences de droit contenues 
dans un ouvrage que compila, dans le xi* siecle, Uurchard , 
ev^que de Worms. Uurchard ou Brocard donna son nom au 
livre, burcardus , mix sentences brocardiques; el les sentences 
indues out donne, ptir extension et plaisanterie, le leur aux bro• 
cards , paroles nioqueuses. 

2. brocard * (bro-kar), s. m. Terme de chasse. Voy. broquart. 

- E. Ainsi dit a cause des broches (comes) qu'il porte. 

3. brocard * (bro-kar), .s. rn. Terme de nuHallurgie. Atelier oh on 

broie les minerals. 

brocard 6 , 6e ((bro-kar-de, dee), part, passe. 1 trocar de tie tous chtes. 

brocarder (bro-kar-de), a. a. Attaquer de brocards. - Quant a moi, 
toumant sa J&cherie en riser, je recommenyai ii le brocarder *, 
Franc ion, vi, p. 222. 4 Absohiment. « Adieu, e’est hhmcz bro¬ 
carder *, Ohaul. Couplets irre gutters. H. xv s. - Aucuns 

Anglois injiirlerent Les Franyois en les brocardant % Mart, de 
Paris, Myites de Charles VII, p. 217, duns Laourne 8te- 
Palaya. ♦ xvi« s. « Que nous n’affeclions point une plaisanterle 
d’hmmestetc, et une grace de brocarder et mordre en riant les 
iius et les autres », Qalv. Inslit. 309. « Que fonl-ils autre chose 
que brocarder Dleu mesme ? » id. ib. 1194. * Kn son plaidoyer. 
il brocarda plalsamment toute la secte des philosophes stoiques 
a cause de Onion », Amyot, Cictr. et D+moxlh. 2. « Quant a eelle 
fay on insolente de miller, dont il usoit ordiinurement en se 
moequant, et broquardunt un chascun, elle portoit uvec soy sa 
inedecine % Id. Anton. 29. - E. Brocard. 

brocardeur, 6U86 (bro-kar-deur, dcO-z'L s. in. et /. Lelui, eelle 
qui lance des brocards, — M. xvi f s. * Nos farceurs et brocur- 
deurs franyois % Brant. Capit. estrangers, t. i, p. 11, dans 
Laourne 8ts-Palaya. — E. Brocard. 

brocart (bro-kar; le t ne sc lie pas ; un bro-kar elegant; uu pluriel 
F* ne sc lie pas : des bro-kar elegants; cependant pJtisieurs la 
lient : des bro-knr-z elegants), s. in. fttoffc tissue d'un melange 
de plusieltrs couleurs, et d'or ou d'argent enrich! de fleurs et 
d’unc variele de figures. Ce nom (Halt borin' autrefois aux 
etofles d’or et d'argent, 11 se donne aujotird'hui a toutes sortes 
d'ouvrages k fleurs. « C’est pour eux qu’cllc ftale et Tor et le 
brocart », Boil. Sat. x. « Quelques enfants converts de brocart* 
d'or tout d£chir£» •, Volt. Cand. 17. « A Jugcr d'une Jupe ou de 
Fair d’un manteau Ou des beaut (is d’un point ou d’un brocart 
nouveau *, Mol. F. sav. in, 2. — H. xv* s. « ...11a! Guillaume, 
Il ne fault point couvrir de chaume Icy tie bailler ces brocars », 
Paid. 531. — E. Brocher , sulvant la pronunciation picardc 
broquer; ital. broccato. 

brocatafla (bro-ka-U-r>, #. /. ♦ 1® fctoffe qui Jmite le brocart, • Un 
homroe vitu de brocatelle et suivi de sept ou huit laquals », 
Paso. P. div. 137. 4 *® Marbre a in si nommC k cause des couleurs 
qui le niiancent et qui Font fait comparer A F6tof!e, — H, xvi* a, 

* Cerles les perle* et le brocadel y con/erent quelque chose, et 
les tlitres et le train s Mont, m, 286. — E.Jtai. broccaUlh, de 
broccato , brocart, de broccart , broclier (voy. broohor). 

brochage (bro-cha-j*), $. m. Action de brocher des Uvres; rdsuKat 
de cette action. Un atelier de brochage. — E. Brocher. 

broohant (bro-chan). Voy. broohor. 

bPOBtie (bro-ch*), x, /. ♦ 1 • Longue verge de ter qu’on passe it travers 
les vtandes pour les lalre rhtlr. Mettre un gigot k la broohe. 

« 11 vit des bergers pour leur r6t Mangeant un agneou cult en 
broche La Pont* Fab. x, 6. « Six broches chargde* de glbtor 
devant le feu », Hsmllt. Gramm. 11. « Des gens enfoument; 
D'auSres ddfoument; Aux broches tournent Veau, besuf et mou- 
ton », Bdranp. Cocag. * Hnflu, pour se chauffer, venir toumer 
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broch| OCh n*'u W ^n ''i'' 1 ' W Jls miren ' u " petit enfB,u 4 lu 
brocm , Bay. 243. * Le mnl n est pas de les mettre k la broche 

Ises ennemis), le mal est d e i es tuer % Volt. Lettr Prusse n 
V° Ul moment mis a la broche \d. 

danf lWrrV llf i etnpercur Ar,tonin n’est point k la broche 

, n J Cr *' ,d * 1 homme 40 grande querelle. 4 Un 
Lr^hi mT ,**’ un tOUr « ue fait ,a b ™he >«ue par le tourne- 
a r ?x*I nC T e Un tm,r de broche * <*e morceau de bo>uf. 

* 1 -4 At! tt la mort; 1,11 petit tour de broche de plus, on 

anrait <111 : il csl morl Volt. Lett, en wrs, 158. , Fi K . et farai- 
liercment. Fnire un tour de broche, se mettre tres pres du feu 
pour se ehaiifTer. Cela ne se dit que dans une compagnie oti la 
politesse defend d’occuper longtemps le foyer; on (lit k celui qui 
a frold : bnltes un tour de broche, c’est-it-dire chaulTez-vous de 
tons les cdt^s, nuiis un instant seulenient. 4 2° Petites verges de 
fer qui reyoiyei.t la bobine. Flinture k deux cents liroche*. 
4 Drap k double broche, drop epais, serri*, solide, ainsi nomme 
parce qu on le faisait autrefois en playant dans les intervalles ties 
broches deux tils au lieu d’un. 4 3° Grosses aiguilles pour tri- 
coter. Hroches a tricolor. 4 4« Chevillc pour boucher le trou qu*on 
fait au tonneau avec le fond, soil sur le sommet du tonneau pour 
introduire de Pair, soit dans le plein du tonneau j>our tirer 
quelques goutt.es du via afln de le d^guslcr. 4 Pig. Couper 
broche k quelque chose, emp^cher qu elle ne continue, coinme on 
interrompt le cours du vin quand on a coupe la broche du 
tonneau. 4 Baguette de bois pour enfller les hareugs. 4 La point e 
de fer d’une serrure, qui entre dans le trou crime clef fonkv 
♦ Petite verge de fer plac£e au milieu d’un carton ou Ton tire 
au blnnc. ♦ Long clou sans Ute pour arrtHer les lambris. 4 
Baguette sur laquellc Ic chandelier embroche les m 6 ches. 4 Petit 
bftton oft pendent les chandellos. 4 Ustensile de boucher pour 
jmrer la via tide. 4 Pivot de fer traversant la verge de la balance 
appehte rornaine. 4 Outll de cordonnier pour mettre des clous 
au talon. 4 5» Grosse epingle a 1 ’usage des femmes. 4 ltijou garni 
d une longue epingle et dont les femmes se servent pour altacher 
les cliAles on les cols et q 11 ’dies met tent pour ornament an haut 
du corsage des robes. 4 B w Terme de cliasse. Les broches, les 
defenses du satiglier. 4 l^es broches, la premiere t£te du cerf et 
du chevrcuil. 4 7° Terme de marine. Baguettes qui, representant 
les divers din met res des miHs d*asseniblage, guident les ouvriers 
dans leur travail. 4 8 ° Terme de banque. Hroches, billets de 
commerce de pen de vuleur, iufCrieurs a 500 fr. 011 1 000 fr. 

4 Proverbe. 11 ne faut pas mettre tout son rOt a line mdne 
broche, c’est-ii-dire il ne faut pas mettre tout ec qu’on a sur 
une settle chance. — H. xm* s. « Li leus [loup] besa le heriyon; 
Et ell s’nhert a son grenon, A ses lafres (l^vres) s’est athkiez, 
Et od ses brakes [plquants] aflehiez », Maria de France, t. 11, 
p. 204. « De rechief il est ordene que qtiicomptes ouverra a 
broche d'or que il couse de soie », Liu . des md. 381. « Henart 
s’en va, pas ne sejorne, Si esperonne son cheval; Par unes 
broches (voy. broaae) lez un val S’en vu fuiant par une piaine », 
Hen. 1010. « Et deit aveir en l’escu detis broches de fer, 1’une 
ennii l'escu et 1’autre on pitf dessouz », ,4*5. de J. 1, 170. « Et 
commc 11 chevaliers eust hiuume, ct quel il nvoit tout plain de 
broces par derriere. 11 requerroit que il li fu ost^s », Beau man. 
i.xi* 03.4 xiv• s. « Un chandelier k trots broches, par maniere de 
lys », de Lab. Emaiuc, p. 203. « U11 cstuy de culr boully, gamy 
de trois pignes, nn mirouer el d’une broche pour pigner le chief 
de la dlte dame *, Id. ib. 4 xv* s. * Un baston nouliu [noueux] tSt 
phtseurs bros [pointes] », Du Cange, brtu'a. « Un broc ou fourche 
de fer k charger foing », id. ib. * 11 print la broche de son chariot, 
et s*en vint au deviant du suppliant, auquel i donna tel cop de 
la dlte broche qu'il le abatlt », Id. ib. «[Pour les cuisines] Paul 
pox, paelles, chauderoiis, Broches de fer, hastes de fust », C. 
Ddaeh. i*o isies tms, f n 497, col. 2. « File chut en une dangereuse 
et deplaisante maladie que communement on appelle broches 
lh4morrholdes] », Louis XI, Nouv. 11. 4 xvi* s. « ...En telle sorte 
que la broche solt couple #1 toutes tergiversations *, Calv. 
JnsUL 120. « La mart peult, quand il nous plaint, coupper 
broche k tons aultres inconvenients », Mont. 1, 71, * Quand 11 
fut mort, Ton ne trouva rlen qui soit en sa maison, si non une 
petite hroehe de fer fobole, monnaie] », Amyot, Fab. 54. * Ilz 
allerent *n une mstisserie, oti ils saisirent des broches, des 
©oupperets et cousteaux de cuisine id. Crassus t 14. 4 D'autre 
part wnu tu tonibd entre les mains d’un babillard, n’aye point 
de honte, mats romps luy tout court la broche, et t’en va ton 
chemln pour faire tes affaires », Id. Mauv. honle , 6. * t*e roi leur 
declara que tout ce qu’ils voiolcnt estoit par son commande- 
tueht, gfttUl n’avolt eu autre molen pour couper broche k toutes 
lei guerres «t seditions d'Aub. Hist, n, 19. . A ceste cause on 
h»F totnpit aloes la broche [on lui imposa silence] en luy remons- 
twirtt.M M. Du Doll. 204. « Tirer la broche devnnt que le rost 
writ prest «, Mnf«i« RicNat. t. 11. p. 250. — K. Wallon, broke; 
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picurd, broque , fourche en fer; proven^. et espagn, broca , broche, 
p<iinte; ital. brocca; clii latin bronchus ou broccus , dent saillante; 
de 1A les significations pointe, crochet. 
brocH6, 6© (bro-chA, chAe), part, pass A. #1° fitofle brochAe. 4 2° 
Livre broche. « Gherchez parmi mes livres deux volumes ln-8 0 , 
brochAs en carton vert », P.-L. Oour. Lett, l, 12. 4 3° Travail 
broche, travail fait A la hAte ct mal. 
broch6© (bro-chAe), s. /. 4 1° La quantity dc viande qu’on fait rAtlr 
A une broche en une fois. ♦ 2° Quantity de mdches ou de chan- 
delles placAes sur une broche. --- E. Brocher. 
brocher (bro-chA), v. a. 4 1° Passer, en tte&ant, des Ills sur le fond uni 
d’une AtotTe, pour y former des desslns. Brocher une Atofle d’or 
et d’argent. 4 En termes de blnson, brochant sur le tout, »e dlt 
des places qui, brochees sur d’autres, passent d'un cAtA de PAeu 
A l’autre. 11 porte d'uzur an lieu d’or, a la fasce de gueules bro¬ 
chant sur le tout. 4 Fig. Brochant sur le tout, en outre, de plus, 
eomme complement. 11 a mal parle de vous, et, brochant sur le 
tout, 11 vous a desservi auprAs du ministre. 4 2° Coudre ensemble 
les feuilles d’un livre, prealablement pliAes, puls y mettre une 
couverture de papier, 4 3° FamiliArement, faire suns soin, ou, 
simplement, faite u la hAte. Get Acolier broche scs devoirs. 
« J’oi broche un sons-seing comnie j’ai pu; il fallait bien signer 
quelque chose », P.-L.. Oour. Lett, ii, 197. « Ht qui vous dit, mes 
divins anges, que je brochais un drame ? » Volt. Lettr. d’ Argental, 
13 juillet 1763. 4 4° Terme de marshal. Enfoncer A coups de 
brochoir les clous A t ravers les trous du fer et la come, pour fixer 
le fer du chcval et du bceuf. 4 Enfiler les Aptngles dans les an- 
neaux qui en torment les tAtes. 4 Terme de boucherie. Pratlquer 
des trous dans la peau du bo*uf assomme, afln de le soufTler. 
4 Terme de couvreur. Brocher la tuile, la passer entre les lattes 
pour que le couvreur l’alt sous la main. 4 5° Donner un l^ger 
binage ii la vigne. 4 6° V. n. Pousser, en parlant d’un nrbre 
nouvehement plants. Get nrbre commence a brocher. Pen usite. 
— H. xi* s. « Son ehevul lil] broche (pique], et monte en un 
larriz », Ch. de Rol. lxxxvii. 4 xii* s. « Le destrier |ll] broze 
(pique], il cort par tel random.. » Bone. p. 52. « II broche le 
cheval, de lui ferir s’atire », Sax. x. « I)e l’ost se portent trols 
glouton pautonnier, De ci al bore ne llnent de broichler », Raoul 
de C. 87. 4 xni* s. « Mere, de quoi me chastiez ? Est-ce de coudre 
on de taillier ? On de filer ou de broissier ? Ou se e’est de trop 
sommeillier 7 • Fiomancero , p. 54. ■ Atant As vous un message 
bro^nnt A espourons tful descend! as deg res de la sale, et monta 
amont et demanda le rol », Chr. de Bains , p. 65. 4 xv* s. • (On 
vit] les deux chevaliers partir de leur lez, el brocher leurs chevaux 
des eperont rudement, et porter leurs lances arrAement », Frols*, 
in, iv, 12. « Lors se retourna-t-il le glaive an poing devers ses 
ennemis; aussi firent les deux Ireres ct plusieurs mitres compa- 
gnons, et brocherent aux premiers venous », Id. i, i, 177. 4 xvi* ». 
* Qu’ils debridassent leurs chevaux et brochassent A toute force 
des esperons », Mont, i, 867. « Le cheval du tyran, qui estolt 
courageux et fort, et d'avuntage se sentoit brochf des esperons 
d’une part et d’autre jusques an sang, se hazarda de vouloir 
franchir le fossA », Amyot, Philop. 17. * Hz brocherent leurs 
chevaux des esperons 1’un contre 1'autre, les espies aux poings, 
avec grands cris », id. Eum. 13. • Et estolt vestu de robbes de 
pourpre brochees d’or % Id. Dtmiir. 57. • Puls en brossant 
[AperonnantJ les flancs de son bayard », Ron*. 650. — E. Broche; 
proven^, trocar , brochar; ital. broccart. On remurquera dans 
Thistorique que le ch est sou vent r emplace par ss; proboblement 
par une confusion avec brossc , brossalttes (voy. ccs mots). On 
y verra aussi que tons les sens de brocher se rapportent sans peine 
A piquer avec une pointe ou broche. 
brochet (bro-chA; le / ne se lie pas dans le parler ordinaire; au pluriel 
Ps se fie r des bro-chA-z Anomies; brochets rime avec traits, 
jamais, succAs. paix), s. m. Poisson d’eau douce, du genre des 
Asoces (mangeurs). Le brochet est trAs bon A manger; raais ses 
oeufs ont quelque fois une action purgative analogue A celle des 
oeufs du barbeau. « Ma commAre la carpe Avec le brochet son 
compare >, La Font. Fabl. vu, 4. 4 Brochet oarreau, celul qui 
a plus de dix-huit pouces entre ceil et bat. — M, xnt* s. « Qul- 
conques est pescheur des eaues le Hoy, U puet prendre toute 
manlert de poissons ton quatre, e'est A savoir broche*, bar-' 
beaux... » Up. des m&t, 262, 4 xvi* s. < Comnie nous alloiis A la 
chasse des bestes, ainsi vont les tigres et les lions A la chaste des 
hommes; et ont un pared exercice let unes stir les outre*, les chlens 
sur les Uevres, les brochets sur les tenches... « Mont, it, 170. 
— E. Broche, A cause de la torme allongAe de sa tAte. L'nnclen 
nom du brochet Atatt 1m, du lattn Indus, 
b roc hater * (bro-che-tA), Je brochette, je brochetais, Je brochetai, 
je brochet teraJ, je brochettenth, v. a, 4 1° Fixer avec des hro- 

4 ’terme ft* marine. Ulesurtr, k YaVde 
HxdoM do place en ptace. certain*n parties des nmytrm. JBard" 
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brocheteur * (bro-ehe-teiir), s. m. Ouvrier qui brochette, 
brocneteuse ' (bro-che-ted-z*), ,v. /. Ouvriere en den telle chargee 
de fabriquer le vrai reseau. 

brocheton (bro-chc-lon), s. m. Petit brochct. — H. xiv» s. « Kspaules 
de inoutoii farcies, hrochetons a mi rebouly », Alcnayier, n, 4. 
♦ xvi** s. « .Pay tcmlu pour ung brocheton, muis je pense que je 
prendray one grenoiiillc », Palagr. p. t>02. E. Diminutif de 
brochct. 

brochette (bro-chc-t*), .v. /. 4 1° Petite broche de fer qui maintient 
les grosses pieces de viamle, en se lixant dans un trou dc la 
broche princlpule. 4 Petite broche servant a faire rdtir de petites 
pieces tie gilder, des rognons on de petits poissons, etc. Brochette 
dYpcrlaiis, d alouettes. « Des muuviettes enlilees dans des bro¬ 
chettes d’or », Volt. Jiabfjt. A. 4 2° Petit bAton pour donner la 
becqu^e uux petits oiseaux. lilever des oiseaux a la brochette. 
4 Mg. Mever un enfant a la brochette. Pen tourer de beaucoup 
de soins, i elever avec trop de delicatesse et de mollesse. 4 3° 
Petite broche qui serf a tenir le motile des boutons. 4 Terme 
d’iinprimerie. I'iches qui tienneut la frisquette accol£c au grand 
tympan. 4 Au plur. Hognures de peau de inouton et de veau 
qui servent a faire line colie employee dans la peinture en 
bAtiment. M. xiv« s. « Kt doit estre pendue line brochette a 
line corilelette, de laquelle on doit nianier, raplanier le faulcon », 
Modus, f 0 i.xxviii. « Foies rostis en une brochette sur le gril *, 
Mi ( nayier, n. 5. 4 xvj» s. « 1/on usoit de petites brochettes de 
fer, au lieu de monnoye, dont est encore jusques aujourd’huy 
dcmourc le nom d’obole en usage, qui signifie en langage grec 
broche >•, Amyot, Lysamt. A2. E. Diminutif de broche; 
picard, brokette; wall, brok&te; proven?, hroqueta. 

brocheur, euse (bro-cheur, chert-z’), s. III. et /. Ouvrier, ouvriere 
qui broche des livres. E. Hrocher. 

brochoir (bro-choir), s. m. I'erme de marechal. Marteau qui sert 
a enfoncer les clous dans la rnuraille, et a fixer le fer sous le pied 
du elieval. - E. Hrocher. 

brochure (bro-chu-r’), s. /. 4 1 n Action d • hrocher des livres. 4 2° fttat 
de brocheur, tie brocheuse. II est dans la brochure. 4 3° Petit 
ouvrage de pen de feuilles et qui u’est que broche. « 11s font 
contre vous des brochures que vous ne liscz pas », Volt. Jeannot. 

" Presque Ioules les brochures de nos jours ressemblent a cette 
foule innombrable de moucherons qui meurent aprAs avoir 
bourdonm' un jour on deux >•, Volt. Ia'H. IHcrre liousseau, 19 nov. 
1704. 4 4° Se dit des figures et des ornements qti’on ajoute mi 
fond d'une etoffe, nominee alors etofTe brochee. - E. Hrocher. 

brochurier * (bro-ehn-rUV), s. m. Terme de dlnigrement. Celul qui 
fait des brochures, politiques ou autres. - Le publiciste bro- 
churier de I’empire... doit devenir la premiere plume |d*uit jour¬ 
nal bouapartiste en projetJ % /‘Opinion rmtionale, 2A juin 1870, 

1 rt ‘ page, (V col. 

brocolf (bro-ko-li), s. m. r.hou d’ltalie. Un plat de brocolis. 4 Petit 
rejeton que le tronc d’un vieux chou pouss< ; apres i’hiver. 
— E. Hal. broccoli, plttriel de broccolo, tendron, rejeton, de 
brneco, rejeton, proprenient branche pointue, pique, de mArne 
radical que broche (voy. ce mot). 

brocotte * (brorko-f), s. /. Voy. straofa. 

brode * (bro-d’l, s. f. Cordon uni et serre sur les traces (dentelle A 
rdseau, point d'AIen?on). 

brod* # 6e (bro-de, d^e), part, passt 1 . 4 1° Un inouchoir brodi 1 . « .Pen 
connais d'autres qui se soul bien trouvfo d’intr xluire duns les 
conversations des choses inanim^es, et d’y faire parler leur 
habit brod£, leur perruque blonde, leur tabati&re, leur canne et 
leurs gants *, Montesq. Lett . pers. 82. 4 2° Amplify. Le r^clt 
brode par le narrateur. 

brodequin (bro-de-kin), s. m. 4 1° Chaussure antique qui couvre 
le pied et une partie de la jainbe. « 1)6$ <pie la belle Aurore eut 
annoncl le jour, le fils d’Ulysse mit ses brodequlns h, F4n. xxi, 
457. « Eudore attache a ses pieds des hrode((uln.s gaulois formes 
de la peau d’une chftvre sauvage Chateaub. Martyrs , 99. 

4 2® Chaussure a 1’iisage ties acteurs qui joimient la com£die. 

*• Ksehyle dans le cheeur jeta les personnages, D’un masque 
plus honntHe hubitla leurs visages, Sur les ais d’un the At re en 
public exhausse Fit paraitre l’acteur d’un brodequin chausse », 
Soil. Art p. 111 . 4 Fig. La comAdic. « Mais quoi! je chausse ici 
le eothume tragique; Reprenons nu plus tdt le brodequin 
comlque », Soil. Sat. x. 4 Chausser le brodequin, composer une 
coraldie, Jouer la compile. 4 3° Hotlines A l’usage des femmes et 
des enfants. « Gageons que son brodequin Nous cache un pied de 
hotujuin [dhiblel », BArang. Gott. 4 4° Rougeur des pieds aprta 
ttn bain de pieds. Prenez le bain de pieds asset chaud pour qu’il 
se produise un brodequin. 4 8° Au plur . Rrodequins, nom d’une 
espAce de torture, 0(1 Pon serrait le* jnrnbes du criminal entre 
des pieces de bois, avec des coins, sur lesqueis on frappait 
pour mgme nter le serremeni. 4 8® Terme de manege. Sorte de 
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petits has a Airier ii 1'usngc des jeunes ncndcmistes, et qui 
faisakmt que la botte. l>ien rcmpUe, lie grinuqpdt pa*. — H. xv* s. 
« Le roy Richard mart, i! ful t ouche sur une lltlere, dedans un 
char convert de brodcquln tout noir », Frolu. liv. iv, p. 348. 
dans Laourns 8te-Palaye. ■< Stir iceux chevaux avott deux 
pages hoiissez dc pet its hrmlequins Jaimes ct sans esperons », 
Ol. de la Marche, Mtm. liv. n, p. 534, dans Lacurne 8te~ 
Palaye. 4 xvi* a. • Kile se leva toute seult* et print des brode- 
qutn* et son man trail % Marg. Nouv. xv. « Kt, uprEs qu’il eut 
ferine la porte et os to sa robe et ses brodequins fourrEs, s’en alia 
se mettre an lit % id. ib. xvm. — C. Kspagn. borceuui; ital. 
bnrzacchtno; du flaniand broaehen, anciennement brosektn , 
d’aprEs Die/ qui sou peon ne que le mot flnmand a EtE forme 
de byrsn, cuir, par interversion. Hrodequin , dans l’ancien fran- 
C«ds, a signifie unc sorte de cuir. D’nprEs M. Dozy, ce mot repre¬ 
sente Tarabe cherqui , cuir d’un certain mouton nomme eherc. 
L’ancicn portugais ayunt dit moresquil et rnosequin , M. Dozy 
y volt rlierqui avec {’addition portugaise de /no, qui se trouve aussi 
en d’autres mots; puis mo s’est change, coniine celu est facile, 
en bo. 

broder (bro~dE), o. a. 4 1 ° Fair© avec l'aiguilie, sur une Eloffe. des 
dessins, des ouvrttges en relief. Hroder un chifTre, une fleur. 
Broder de sole, d’or. Broiler ati crochet, au tambour. 4 Absolu¬ 
tion t. Kile s’use la vue a broiler. 4 Fig. « La fleur capucine broite 
de ses chtffres de pourpre les murs sacrEs *, Chateaub. G^nie, 
in, v, 2. 4 2" Ecrire d’une Ecriture perlee et parfaitement fonnee, 
de maniere a flatter 1‘oeil. 4 3° Fig. et famiiicrement, nmpliher, 
cinbellir un rEcit. Broder une histoire, un conte. * Cette princesse 
vous Ecrit de sa belle Ecritiire, elle m’a montre la belle morale 
qu’elle vous a briwlee >, 84 v. 443. « Qu’un autre... Brodc encor 
des fables antiques, Je veux de neuves vE rites *, Volt. £p. 47. 

Ne se permcltre aucune fiction, ne broder aucune circumstance % 
J.-J. Rouse. Prom. 4. 4 Absolument. II broile a merveille, il 
suit ernbellir ses rEcit*. Broiler sur un texte, amplifier un rEcit, 
une nouvelle. « MEme on dit que 1’hyinen d'elle et de son amaiit, 
I)e cette intrigue enfln fut rheureux denopmenl. Ah! vous 
brodez. Monsieur % Andrleux, les fctonrdis, ii, 12. - K. Wallon, 
brosder; proven^, broydar; catal. brudar ; espagn. bordar; bns- 
latin, brusdus , brustus, brosdus , brode, dans de tees anciens 
textes. On a rapport* 4 broder a hard, puree que la broderie est une 
hordure. Mais il y a dans le celtique : bos-breton, brood, aigiiilton, 
brouda , aiguillonner, plquer, broiler; kymri, brodio; anglais, 
brnder; ce qui donne une Etymologic suffisante ]>our la forme 
et pour le sens. Le wallon brosder , le bas-latin brustus , brosdus , 
ont un autre radical, inal determine, qui est peut-Etre, d’aprEs 
Dlez, le gothiipie bruzddn , piquer. 

broderie (bro-dc-rie), s. /. 4 1“ Ouvrage que 1’on fait en brodant. 
Broderie an metier. Broderie de sole, d’or. Une EtofTe ornEe tie 
broderies. • Dans un camp si pompeux, des guerriers si bien mis. 
Taut d’habits comnie au bal chargEs de brcKlerie, Et parmi des 
canons tant de galanterie % Corn, les Virtolres du lioi. « Prince, 
si vous avez de la broderie, les valets de chambre en porteront % 
P4n. xxn, 275. 4 3“ Fig. <> qu’on njoute pour amplifier ou 
ernbellir un rEcit, Comment, dans ce rEcft, dlstinguer du fond 
la broilerie ? « A qua viva mandu d’Etre en garde contre tout ce 
qui viendraTt des Franfais, avec force broderies pour appuyer 
cet avis \ 8 t- 8 lm. 456, 173. « Plutorque n’a choisi que de# 
parodies de 1 ‘histoire romaine; lorsque nous rejoignons au 
tout les membres qu’il en a sEpnrEs, sa broderie passe de beau- 
coup le riche fond des autres Ecrivains », le P „ Oatrau, dans 
1*abb4 Deafontalnaa. 4 3° Terme de musique. Omements, 
e’est h-dire notes que le mustclen ajoute h sa partie dan* rex«^- 
cution. — H. xiv* ». « Se le lit est couvcrt de *arge, de broderie 
ou couste-polnte de cendall *, Mtnagier, 11 , 4. 4 xv* ». « Le temps 
a laissiE son manteau De vent, de froidure et de pluye, Et s’est 
vestu de brouderie De souleil lutsant, cler et beau », Oh. d’Orl. 
Hand. « I^es aornemens de* sales, chambre* d’estranges et 
riche* brodeure* k grosses perk** d’or et *oyes « ouvrage* diver* 
Ohr. da f»fa. Charles V, 1 , ch. 20. 4 xvi* ** f B prand *ur ion 
harnoy* sa casaque de totlle d’or a broderie de feullle* more*que* 
de velours noir », Carl, vi, 15, — K. Hroder. 

bi % 0d6Ur | 6U80 (bro-deur, de0-z’>, s. m. et /. Celut, celle qui brode. 

4 Brodeuse, celle qui s’occupe du contour du dessin et recouvre 
toute la trace (point d’Alen^on, dent elle rEseau). 4 Autant 
pour le brodeitr, se dit pour exprimer qu’on n’ajoute aucune 
fol k un rEctt. — H. xui* s.« XI n’ett orfevre* ne lormiers, Fkmall- 
letir*^ broudeurs ne seller* », Pit des Peintres. « Sachent tuit cfl 
que il est acordE et ordenE de tout le commun des broudeeur* 
et de* broudeiresse* de la vibe de Paris, eipecfalement de 
Jehanne... » Liv. des mH. 379. 4 xvi* ». ► Argentiers, fourriers, 
brodeitr*, apottqualre* et bar biers «, Carl. tv f 10 . Sordeur 
que nous employon* pour un insigne menteur, quand^ un hopime 
nous ayant payE d’une bottrde, nous en souhaitons autant pour 
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viii, p. 753, clans 


1© brodeur », Paequler, Becherches, Itv 
Uourm Ste-Palaye. ~ E. Broiler. 

4 ♦ ,>e,ite bobine P° ur 

brod lire * (bro-du-r’), S. /. Ouvrage de broderie. 4 Fig. « L’histoire 
d© Marguerite d© Valois... imprim*e k Amsterdam... est une 
brodur© de Actions et de chim*res romanesques...» Bayle, Fin 
de l article sur Marguerite , reine de Navarre. 

brogues* (bro-Rh'), *. /. p/„ r . Nom de Noullera a courroies de* 
montaguards *cossais. 

brole (broi), s. /. 4 10 Instrument propre k broyer la tige du chanvre 
et du lin pour detacher la filasse dc la chfenevotte. 4 2 ° Brisoir 
sort© de machine employ^ dans les exploitations rurales. 
— E. Broyer. 

broiement ou brolment (brol-man; la prononclation nncienne, 
encore uslt*e et qu’on entend souvent, est bro-ye-man. en trois 
syllabes), s. m. Action de broyer. — E. Broyer. 

bromata • ( 1 bra “ ma “ t ’). «• rn. Terine de chimie. Sel prodult par la 
combinaIson de I’acide bromique avec line base. 

bromatologle • (bro-ma-to-lo-jie), s. /. Term© didactique. Trait*, 
description des aliments. — E. Bp&fxoc, aliment, de (ipcooxo. 
je mange (lequel vient de 3op4, aliment, (Mpw, d*vorer, le m*me 
” , ? <ln . ** >ra,r '‘ vo >- voraoe). et X6 W , trait*. 

Drome (br ^ m >» *• m - Term© de chimie. Corps simple, m*talloidc, 
intermedia ire au chlore et a Hod©, et d*couvert en 1826 par 
Ha lard. E. Bpfi»poc. piianteur : ainsi dit a cause de sa mau- 

vaise odeur. 

brom6liao6e ■ (l>ro-m<Mi-a- S ce), s. /. Terra* de botanajue. Nom de 

k.ulill 1 ii ttm ( P lw «tes «i OI d l'ananas (bromelia) est le type. 

Dromoiie * (bro-m*-lie), *. /. Term© de botaniquc. Nom de Bananas 
(bramchu). - E. Ainsi nonim*e en souvenir du m*decin su*dois 
U i S ’ rfUi sY ‘ ,ait n * ndu e*l*bre par sa Flore gnihique. 

bromhydrate * (bro-ml-tlra-t*), a. m. Term© de chimie. Sel form* 
avec 1 acid© bromhydrique. 

bromhydrique • <bro-mi-dri-k’), ad;. Tonne de chimie. Acide 
bromhydrique, acid© form* de brom© et d’hydrog*nc. 

Dromtque ‘ (bro-mi-k’), udj. Term© de chimie. Acide bromique, 
acide produit par la combinaisnn du brome avec roxygCne. 
— E. Brttme. 

bromographie * <bro-mo-gra-fle), s. f. Term© didactique. Syno- 
nym© d© bromatologie. — E. Bp&ixa, aliment, ©t ypdiqpciv, d*crire. 

Dromure • <bro-mu-r’), *. m. Tcrme de chimie. Compos* r*sultant 
de la combinaison du brome avec un corps simple m*tallique ou 
non m*tallique. 

bronohade (bron-cha-d*), s. /. Action de broncher. Son cheval fit 
tine bronchade. « Tout os les r*v*rences et tous les pas'qu’il fit en 
lui donnant la main furent autant de bronchades «, Soarr. 
Bom. com. 1 , 9, — E. Broncher. 

bronotie (bron-ch*), s. /. Double canal situ* Tun a droite, 1‘autre & 
gauche, faisant suite a la trach*e, et se distribnant dans les deux 
poumons. Les ramifications des brooches, tine bronche obstru*e 


par un corps *tranger. — M. xvi* s. . Parquoy les arteres 
carotides et ventricules du cervcau, et bronchies du poulmon 
estant ainsi estoup*e$... » Par*, xxvn, p. 666. — E. BpAvvoc, 

ronohem©nt * (hron-chc-man), s. m. Action de broncher. — E. 
Broncher. 

bronohar (bron-ch*), V. n. 4 1° Mettre le pied k faux. Un cheval 
pent broncher par maladresse ou par d*faut d’aplomb. « Le 
cheval reculait ton jours, ronflant, soufYlant, et bronchant comme 
un cheval efTarouch* qu’ll *tait* s Soarr. Horn, com . n, ch. 13. 
* Votre cheval bronchant vous laissait dans la plaine », Ptotr. 
Bills. v, 5. « Quand bronchant lourdement en un mauvais pas- 
w»g* », R^gn. Sat. x. « Apr*s ce mauvais pas oti vous avez 
bronch* », Corn. le Ment. iv, 5. 4 2° Fig. H*slter, faillir. «Jamais 
au bout du vers on ne te voit broncher », Boll. Sat. 11 . « Leur 
venin (de me* emiemis] qul sur mol brftle de s‘*pancher, Tous 
les jour* en merchant m’emp*che de broncher •, Boll. £ptt. vn, 

" On marche devant Dieu; mats, si on bronche» on se hAte d© 
reprendre sa course *, Mn. xvm, 383. « M. de VendAme, secouru 
de M. du Maine, ne laissa pas Barbezieux broncher k son *gard », 
•t-Sim. 29, 78. ♦ Proverbe. 11 n*y a si bon cheval qui ne bronche, 
c'est- 6 ~dhre les plus habiles se trompent, font des fantes. 4 11 
se conjugue avec Tauxiliaire avoir. — M. xiv* s. « Thibaut fery 
de la hache qu*il tenoit, sur les espaules de Colart si grant cop 
qu’U le fist brunquier sur le col de son cheval », Ou Qange, 
braqmrtm. 4 xvr s. « Le grand colosse, k ce coup estonn*. D’un 
sauit horrible alia bruncher par terre », Du Boll, v, 9 , verso. 

‘ be pr* aux tiers en est tesmoing. Oh 11 n’y a si petit colng De 
muraille, qu’A coups de plerre On ne face bruncher par terre », 
vu, 76, verso. « Le broncher d’un cheval, la cheute d’une 
tuUe % Ment. 1 , 76. « Mon jugeipent ne marche qu’A tastons, 
chancdant, bronchant, et chopant», Id. 1 ,155.« C’est un coup de 
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la fortune dc* faire bruncher nostre euneniy », id. i, 212. « Ce 
mulet passant an trovers d’une riviere, ct y extant fayantj 
brunchl •*, id. u, 186. « Le corps sans nom, sans chaleur et sans 
face, (lomme un grand tronc broncha dessus la place », Rons. 
596. « ...le bois estant bronchi |abattu| Fnt par le fer artisan 
destranche % id. 599. « ...cnipeschant que cet illustre ouvrage. 
Hasty par vous, n’est bronchi de l’orage Am. Jamln, Poesies, 
p. 14, verso. « ...et par lii bronche contre has La pins dure espes- 
senr des superbes inurailles », id. ib. p. 32. E. Norm, brucher; 
dc l’ancien francos bronche , qui signifluit brunchc; anclen espagn. 
broncha , mime sens; ital. bronco , tronc; d’oii broncher, parce 
qu’on se heurte contre tin tronc d’arbre. Origine inconmie. On 
l*a rapportl an latin bronchus, le mime que brochus , dent sail- 
lante (voy. broche); main le sens est pen satisfaisant. Diez met 
en avant I’ancicn haut-atlem. bruch , flanuind brok , quelque chose 
de rompu, fragment; mais il n'y a pas assez d'intennldinirex 
pour qu’on sorte de la pure conjecture, 
bronchial, ale * (hron-chi-al, u-n, adj. Qui a rapport aux bronehes. 

Les arcs bronchiaux. Hronchique est plus employe. — E. Prone he. 
bronchi68 (bron-chie), s. /. plur. Voy. branchiea. Hronchies n’est 
plus usite. E. Bp6yxta* 

bronchlque (bron-chi-k*), adj. Terme d’anatomie. Qui a rapport, 
(|ui appartient aux broaches. — H. xvi® s. « Ce muscle monte 
tout le long de la trachle artere (au moyen de quoy il est appelll 
hronchique) », Pari, iv, 15, -- E. Pronche. 
bronchi to * (bron-chi-l*), s. /. Terme de medecine. Inflammation 
de la membrane muqueuse des broaches. — E. Pronche , et la 
terminaison flminine He (voy. ...Ite, sitfiixe). 
bronchoc&le * (bron-ko-sl-r), s. f. et m. Terme de chirurgie. 
Tumeur du con. Quelquefois synonyme de goitre.* R. On 
trouve ce mot, dans les livres de mldecine, tantot flminin, 
tan tot masculin; il vaut mieux le faire toujour* flminin. - E. 
Hplyxog, gorge (voy. bronche), et xVjXtj. tumeur. 
bronchoir • (bron-choir), s. m. Appareil pour plier les draps. 
broncho phonic * (bron-k*-fo-nie), s. /. Terme de medecine. La 
resonance de la voix dans les divisions bronehiques explorers 
au moyen du stethoscope. E. Hp6yxo;, gorge (voy. broncho), 
et voix. 

bronchorrh^e * (bron-ko-rrle), s. /. Terme de medecine. Nom de 
I’afTection vulgairement appelee pituite, flux muqueux. — E. 
Bplyyo;, gorge, et £*lv, couler. 

bronchotomc * <bron-ko-to-ni’), s. m. Terme de chirurgie. Instru¬ 
ment destine k reparation de la broncho!omie. - E. Voy. 

bronchotomle. 

bronchotomie (bron-ko-to*mle), s. f. Terme de chirurgie. Ope¬ 
ration par laquelle on pratique, en eas de suffocation, line ouver- 
ture aux voies respiratoires. — E. Hp6yxo<;. gorge (voy. bronche), 
et roa/o incision, de Ttgvnv, couper (voy. tome), 
brondissage * (bron-dl-sa-j*), s. m. Introduction d’ltoupes entre 
les joints des cadres du cuvelage d’un pults de mine. E. Peut* 
It re l’ancieit fran^ais et proven^al bronde , feuillage. 
brontolithe * (bron-to-li-t*), s. m. Pierre a tonnerre, nom dc gros 
rognons tie fer sulfurl, qu’on trouve dans la crale aprls <les 
orages dont les violentes pluies les mettent a nil. - B. Bpovr^, 
foudre, et XiOos, pierre. 

brontomltre • (bron-to-niA-tr’). s. m. Terme de physique. Appareil 
pour explorer l’intensitl de I’llectricitl utniosphlrique en temps 
d’orage. — E. IipovnL tonnerre, et girpov, mesure. 
bronzage # (bron-zu-j*), s. m. Action de bronzer. * Les poudre* a 
bronzer... le frottement de la poudre dans un mortier lid donne 
I’ltut lnmellalre qui la rend propre au bronzage », Manit. unit/. 
13 oct. 1868, p. 1378, 4* col. 

bronze (brort-z*), a. m. II 0 Airain, aliiage de cuivre et d’ltaln 
comm depuis la plus haute anliquitl; les proportions des deux 
mltaux varient scion la destination de l’alliage. Line colonne de 
bronze. Les canons sont fails de bronze. « Quel colosse de bronze 
et tailll docteinent... » Triat. M. de Chri*pe t i, 3. « La tyrannic... 
Monstre aux bouches de bronze, arnie pour cette guerre Sex 
cent yeux, sen vingt mllle bras », A. Chin. 251. I Fig. Avoir un 
cnetir de bronze, It re dur, insensible. * Ames de bronze, hamulus! 
celui-lA fut sans doute Arml de diamant, qui tenta cette route, 
Et le premier osa l’ablme dlfler! » La Font. Fabl. vn, 12. 

« Ah t si ton cceur pour moi n’est de bronze ou de fer », Mol. 
I'Stourd. in, 12. * Le del ne m’a point fait 1’Ame de bronze % 
Id. VAv. iv, 1. « J’ltais de bronze pour tous ces exclaves qui 
vivalent sous me* lots *, Monteeq. Lett. pen. 15. « Malheur A 
I’horame de bronze qu’elle ne fllchft pas », Older. Sur les catacl. 

« Un charme qui fait tomber les portes de fer et qui amollit les 
ccettrs de bronze *, Volt. Ingtnu, 18. * Ces affreux prljugl* qu'tls 
appellant devoir Ont sur ces occurs de bronze un absolu pouvolr », 
Id. M. de CM. i, 1. ♦ Toute sculpture en bronze. Un beat! 
bronze. « Que de cristaux, 4e bronzes, de cokmnes. Tribute 
de Tamour k l’amour », Mrsne, Pauv, ftmim. * 1 Henri t] Tout 
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tin peuple n voue ce bronze a In mrmoire V. Hugo, Odes , i, (>• 

♦ Less courtisans du chevnl cie bronze, s’est (lit de fdous qui se 
rassemblalent sur le pont Neuf, prAs de la statue d'Henri IV. 

♦ 3° Terme do mimismatiqiie. Monnaie des anciens frappAe en 
bronze. On divise les anciennes nionnaies en medudlons, grand 
bronze, moyen bronze, el petit bronze, 4 Dans le langagc de 
1 archAologie, bronze designe aussi bien le cuivre pur que le ciiiv p re 

♦ 40 PoAtiquement, canons. « Aux accents du bronze qui 
tonne La I*ranee s eveille et s’etonne Du fruit que la mort a 
porte «, Lamart. Med. 1 , la. « F'oJnrd, parvenu A sauver quelques 
bronzes, les place sur tin lertre decouvert », Chateaub. Xalch. 
11 , 12. 4 5° Bronze jaune 011 or en coquille, oripeau d’Alleniagne 
reduit en poudre. 4 6" «* Bronze acier, bronze a huit pour cent 
d (dain, coulA dans line i'* 4 >aisse coquille en fonte et autour d’un 
noyau en cuivre rouge; il est dO au colonel autrichien Von 
l’chatills », Journ. offic. p* janv. 1875, p. 18. 1 r * col. 4 7" « Le 
bronze moderne 11 a pas la niArne composition (pie le bronze 
ancien; le zinc y rempluce retain. II faudrail remonter a Keller 
pour retrouver le bronze veritable; le mot gAnArique de bronze 
a At A conserve; mais.a partir de IVpoque de Louis X IV inclusive' 
meat, 11 n y a plus eu, en rAnlite, qu’un alliage se rapprochant du 
laiton », EnqmHe, Trait A de comm, aver t'Angl. t. 11 , p. 112. 4 8° 
Petit bronze, petits objets en bronze. Fabricnnl de petit bronze, 
^mail cloisonne, Aim. Didot-Bottin , 1877, p. 752, 4* col. 4 On dit 
aussi : bronzes <1 art, bronzes d’ameublernent, bronzes d’Agliso, ou 
religieux. R. Bronze, fAminin an xvf stAcle, a etc longtemps 
d un genre indAcis. H. xvi* s. « Fn la mortaise interieure, estoyt 
une lame de fin ussier, oncluvAe sur la bronze corinthienne >•, Rab. 
Punt, v, ,17. — E. Kspagn. bronce; ital. bronzo; napol. avrunzo; 
bas-lat. bronzium. Muratori, que Diez approuve, le tire de bruno , 
brun, par 1 interrnediairc d’un derive brunizz o, brunicciu , avec 
deplacenient de l’accent. Ce deplacement d'accent fait quelque 
difficult A; aussi peut-on penser au bas-latin bruntus , qui se 
I roil vc dans les gloses dVKlfricus avec le sens de lividc. M. Ilos- 
signol le tire de brunum ivs, dit au li.*u de ws nigrum , x<*Xxoc piXa 
cuivre noir ou bronze; dans le bas-grcc, npoOT^iveg, portes 

de bronze. 

bronz 6 , (bron-zA, zee), part, passe. Statuette bronzee. «« I n 
klephte a pour tous biens... 1 1 n bon fusil bronzA par la fumAe, 
et puis La liberty sur la montagne », V. Hugo, Orient. 21 .4 Sou¬ 
liers bronzes, souliers dont la peau est teinle eu brun rougefttre. 

4 Ln telnt bronze par le soldi, un tcint miquel le soleil a donne 
une couleur de bronze. 4 Fig. Qui ne redoute rien, AprouvA, 
blast'. (Pest un honune bronzA. 4 Terme de niedecine. Maladie 
bronzee, maladie caracterisee par la couleur qu’elle donne a la 
peau el qu’on ne pent mieux comparer qu’A celle du bronze, et 
d’un bronze tirant plus sur le noir que sur le verdAtre. 

bronzer < bron-zA), V. a. 4 1° Peindre en couleur de bronze. Bronzcr 
une statue de plAtre. 4 2° Bronzer un fusil, lui dormer, par le feu, 
une couleur bleuAtre. 4 3° Par extension, hAler, donuer A las 
peau une couleur d’un brun foncA qu’on a compute a celle du 
bronze. * 11 a plu a la Providence de bronzer les liornmes aux 
Grandes Indes », Volt. Betat. 179. 4 So bronzer, v. n. Prendre 
une teinto bronzee. 4 Fig. S’endurcir. Son eomr s’est bronze. 
— H. xvr s. « Les chausses de tafletas et les bus de chamois 
bronzA », Brant. Capit. estr. t. 11 , p. 172, dans Laourne 8 te- 
Palaya. — E. Bronze. 

bronzier • (bron-ziA), s. m. Fabricant de bronzes. <■ Les grands 
bronziers du boulevard Beaumarchais % Journ. of fie. 25 dAc. 1876, 
p. 9722, 2 • col. 

broquart (bro-kar), s. m. BAte fauve d’un an. On appelle vieux 
broquarts les chevreuils qui out passe deux ans. — H. xvi* s. 

« 11 jugeoit un vied cerf a la perche, aux espois... Aux dagues, 
aux broquars bien nourris et bien forts % Rons. 210. — E. Bro¬ 
quart a signific proprevnent les petites cornes, puis l’animal lui- 
mAme; il vient done de brogue on broche (voy. ce mot). 

broqua • (bro-k’), s. /. Rejeton d’un chon frisA. Voy. broooll. 

bPoquelin • (bro-ke-lin), s. m. Debris de tabac, dans les manufac¬ 
tures de tabac. « Les quantitAs proportionnelles de tabacs en 
feuiUes de chaque espAce et qualitA et cedes de debris et broque- 
Uns qui doivent Atre employes dans chacune des fabrications..,!!* 
Instruction du 30 juin 1832 sur le service des manufactures de 
tabacs , art . 145. ■ Sont complies comme matures exotiques... 
les debris ou broquelins provenant des fabrications du scafer- 
latl Stranger, des carottes A rAper, des rOles memi-filAs et des 
clgares », ib. art. 148. — E. Allem. BrOklein , miette. 
broquallne • (bro-ke-li-n*), s. /. Terme de manufacture de tabac. 
Botte de feuilles. 

wPOquap * (bro-k4), a. a, Terme de pt'che. Percer un petit polsson 
avec l'hamecon pour servir d'amorce. — E. Brogue ou broche 
(voy, br^oha). 

broquotdur • (bro-ke-teur) t s. m. Cclul qui met les gerbes en tas, 
et let charge sur les voltures. — E. Broche , signtflant fourche* 
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broquette (bro-k*-t‘), *. /. Petit clou a t*te. Fixer quelque chose k 
In muniille avec une broquette. Acheter tie la broquette, acheter 
line certain* quantity tie ces petits clous. Clotier avec de la 
broquette. - M. xvi* s. « [Statue d*un jeune enfant] qul par sa 
broquette [verge] donnoit eaue rose », Monstr. t. in, p. 55, dans 
Laeurne 8te-V»alaye. —~ C. Autre forme de brochette (voy. cc 
mot). 

brassage * (bro-sa-j*), a. m. Action de brosser. Lie bronage des 
chapeaux, des habits. 4 Terme de mafon. Action d’enlevcr la 
poussl^re qul s’est attach** a une plerre. — C. Broaaer. 
brossailles (bro-sa-H’, It mouill**s), s. f. plur. Voy. brousaaillas. 
BulTon dit constamnient brossailles. Broussailles est mijourdTuii 
seiil usit*. 

brass© (bro-s*), a. /. 4 1° Plaque, ordinairement en bob, gamle de 
faisceaux de poils ou de crins, ou de brlns menus de bruyfcrc on 
de chieiident, et servant a enlcver, par le frottement, la pousstere 
des v*tements ou des meubles. line brosse a habits. 4 Par ana¬ 
logic. Une brosse ii t*te. Une brosse k dents. Brosse k barbe, 
petit pinccau avec lequel on £tend, pour se raser, le savon sur le 
visage. 4 Terme de manage. Sorte d'*trille. 4 1 “ Terme de 
peintre. Plncenu fait de soles de pore. Peindre a la brosse. 
4 Fig. Une belle brosse, une belle execution. Une grosse brosse, 
une execution grossl*re. 4 3° Terme d’eaux et de for*ts. Bulsson 
qui, bordant un bols, le defend des vents et des bestiaux. 4 S. f. 
plur. Bruy£res, broussailles, terres incultes. 4 4° Terme didac- 
tlque. Houppe de polls sur le corps d'une chenille, et aux pottos 
dc derrttre des abeilles. 4 Terme de chasse. Paquet de polls qui 
vient aux b*tes fauves sur le haut des canons des jambes de 
derrl*re en dehors. — H. xiii* s. « Conscience le foule, conscience 
le frolsse. Conscience le point plus que serant [peigne de fer] ne 
broisse \ J. da IWaung, Testam. 1576. 4 xv* s. « Uns serens ou 
brouesse volant trente sols tournois s Du Cange, bruatta. 

Wall, brouche, brosse; bretiae, brosse de peintre; picard, 
brouesse , bruche; Berry, breussca , brusaes , broussailles; provenc* 
et catal. brossa , broussailles; espagn. et ital. broza , ce qul tombe 
des nrbres, *corce, feuilles; bns-lat. brustia. D'apr*s Diez, ces 
formes indiquent dans le radical at, et pur consequent condulsent 
h Tancien haut-alleninnd burst , brusta, allemand moderne 
Ii (irate , brosse; le sens propre est quelque chose de h*rlss*, 
d’oti les sens divers de brosse. 

bro 8 © 6 , 4© (bro-se, s*e), jmrt. pass*. Un habit bien bross*. 4 Popu- 
hiirement, battu, et flgur*ment, vaincu an Jen. 

brosse© • (bro-s*e), a. /. Action de brosser, c’est-fi-dire de battre. 
Tr*s fa miller. 

1 . brosser (bro-s*), v. a. 4 1° Nettoyer avec une brosse. * Depuls 

dix ans Je te brosse mol-mfrme. Et Socrate n’eUt pas mieux fait *, 
B*rang. Mon habit. 4 Par extension. Brosser quelqifun, brosser 
les v4tements qu*ll a sur ini, et aussi le frictionner. 4 Populal- 
rement. Brosser quelqu’un, le battre, le rosser au propre, et 
flgur*ment, le gagner au Jeu. Nous avons jott*, je 1‘ai jollment 
brosse. 4 2° Terme de manufacture. Coucher la lalne sur le drap 
et en faire sortir la poussiere et la crasse. 4 3° Se brosser, v. 
rift* Se nettoyer avec une brosse,. K. Brosse. 

2. brassor (bro-s*), v. n. 4 1® Terme de chasse. Courre 6 cheval ou 

h pied au travers des bote les plus *pais. 4 On dit que le cerf 
brosse quand on t entend marcher dans les bois. 4 2 ° Famtlitre- 
ment, s*chapper. s’esquiver k travers. « 11 lui *chappa mime 
fau premier president] que d’Antln avait bien record* !e roi, 

11 brossa k travers la compagnie et disparut », 8 t- 8 lm. 377 , 97 . 

* M. Tarchev^que, lui dlt-il [le due de Grammont], verba volant , 
ncripta manent; Turchev^que brossa et ne r*pcmdit pa* un mot % 
8 t- 8 lm. 168, 263. 4 Actlvement. * Je vis avec surprise sortir 
M. le due d’Orlfans, qui brossa la chamhre et disparut », Id. 
268, 127. — H. xvp s, . T 11 as, k face ouverte et sans effrol, 
hum** Des bataiUons crolsez la pond re et la fum*e, Bross* parmi 
les fers et nag* sur le sang », d’Aub. Hist.m , 538. « 11s laissoient, 
tous quasi, leurs chevaulx, parce qu’ils me pouvoienl aisement 
brosser au travers des talllte », Carl, v, 25. . ijorn en sursaut, 
oti me guidoit la vote, Le fer au poing je brossal par le bote *, 
Plmie. 75. «II regarda deck, fl regarda delk, II brossa kmguemettt 
et longuement alia Sans trouver nulle prove... * Id. 795. • D’un 
fort espron je brosse le chernin, Qul me sembloit pav* de josi* 
min », Id. 817. — B. Brosse dans le sens de broussailles (voy. 
breaaa); angl. to brush, passer bnisquement, passer l*g*rement 
sur. 

bra 88 ©rf 8 fbro-se-rie), «. /. 4 t* Fabrique, commerce du brosslar. 

4 1* * Machine d'apprft pour draps et nouveaut*s Engu6t, 
Traiti de comm, avec VAngh t. 11 , p. 359. — 8. Brosse, 

1 . bra© 8 ©ur ’ tbro-seur), s. m. Mom du domestlque d*ut» offtcicr, «t 

le teul nom, Un offtcier ne dit jamais : mon domestlque, mm 
gallon, mate toujour* ; mon brosseur. — 8. Brosser, 1 . 

2 . brass© Ifr * (hro-seur), s, m. H4^e^ pour 4 gaUser la longueur des 
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b ™'Zr r J b ' U - M >' ** <>,ui ,,ui fa “ 0,1 vend des brows. - *. 

br0 ”^ ; * /. Tonne de Icii.lurier. Cm.leur qul «'a,„dh,ue 

A\©C hi hrosse sur les peuux. E. Iiros.se. 1 ‘ 1 

brou (broil). * m. Knvcloppo vcrle ,1c In noix. * |;„ tenues do bola- 
* * ,,,t •‘‘f ,out surcocariie pluUH corfaice quo clinrmi, tel 
que celui de 1 amitndier. * lirou de noix on mtulhi de brou de 
i oix, liqueur stomachlquc (idle d’emi-de-vie »i, „ f aU lnilc4rrr 

du brou de noix el ilu sucre. - H. xv s. . Que nulz ne teiKne en 
same de brousl ». Du Cange, bruslum. «. I/orthographc 

chose* vert'r riR I< " C * mo1 <l< ’ , ’ ^ou, 1 '"V- beout), en tanl que 

brauailleB • (bron-A-ir, ll monillfe,), /. plar. Term.- de pAchc. 
Intestlns de pomon. - H. xiv- ». - Tonic la brouallle |du cerfl, 
exceptc le foie, esl pour la culrie des chienx Minauier, ii 5 
*• H"s-lat. burbaliu. sans doiite du bus-hit. burba, bourbe 
(voy. bourbe). 

‘ i bnU,eK s - I' A " tre f 'Tmc de broye (voy. ce mot). 

broute (brou-Ae). *. /. Brouillard. . Kt hi brouee et les frimas 

*“"• V % 9 - traue a li ’ liV - '• H - x,v * *• ' Ib-ouas, gelee du ma¬ 
un Du Oang., brunm. * xv- s. « Que culde/.-vous qu’on verra, 
Avant que passe lannA* / Mainte chose dement Kstranaement 
et ^ ou < l u< ‘ des c *y et des ja Court mcrveilleuse brouce % 
Oh. d Orl. Hoad. 4 xvi c s. , Us ahusent tie 1’ignorance ties 
nomraes, comme d’unc brouce pour cacher leur impicte », Oalv. 
/m/i/. 23. * Qu’ll ne chasse Unites ces brouees de culomnies », 
Id. i b. 163. « Lui donnant, mi matin, Du jus incarnadin Pour 
charmer la brouee J. Le Houx, iv. - 11 demandoit si c’estoit 
de peur que les enncmis ne le trouvassent, qu’ll s’ullolt ainsi 
cue nan t dedans lets nues et les broncos », Amyot, Fab. 13. 

“ Et sc kva kl riviere un gros brouillas, de sorte que toute la 
canqmgne estoit couverte de brouce », id. Timol. 36. « On upper- 
ceut de loing comme une fuiiiee non pas gueres apparente pour 
Ic commencement, ains rosseniblant proprement aux bronzes 
que 1 on voit ordinairerneut nuN ur des crouppes des inon- 
tagnes *, Id. Flamin. 7. « De Le scale (par le moyen d’une brouee 
et avis des assiegez) fut receu avee joie ail Bourg «, d’Aub. 
Hist, i, 241. «fit bon vin, s’ils en pen vent fournir, a lln de charmer 
la brouee », Part, xxiv, 7. « Ces raisins ne cruigneut pas trop 
les brotates, gelees, ill eschaudures », O. de 8er. Ml>. » Alors la 
nege espesse et les froides brouees ... BaV», (Enures , p. 6 redo 
dans Laeurne Ste-Palaye. E. Berry, beroute. Origine 
incertaiue. Die/, conjecture l*allemund linxiem, vapeur chaude, 
fumec; anglo-saxou, bnnih. 

brouet (brou-(*; le t ne se lie pas tlans le purler ordinaire; an pluriel 
, s He : brou-^-z epais; brouels rime avitc traits, succds, 

paix), s . hi. 4 1° Aliment liqutde oil a pen prt>s litfitide, fait d’ordi- 
naire avec le bouillon. « Le regal hit petit... Le galant, pour toute 
besogne, Avatt un brouet clulr; il vlvalt clitchemenl; Ce brouet 
fut par lui servi sur une assiette », La Font. l ab. i, 18. « ...On 
plante un grand potage; la 4 brouet etalt maigre, et n’est Nostra¬ 
damus Qul, 1'nstrolabe en main, ne demeurftt ennuis, S’il y 
pensait trouver une 6tolle de gruisse », R4gn. Sat. x. ♦ 2° Quei- 
quefois, par nntpris, mauvais potage. Quel brouet nous sert-on 
hi! 4 3° Brouet noir, liiets simple et grossier dt^s ancieiis Spar- 
tlutes. « ,Je pr^fdre au brouet noir la mtfmoire du sent i>o<dc que 
laic^d^mone ait produit », Ohataaub. Wn. 106. 4 4° Bouillon 
qu'on portait autrefois aux femmes en couches, et aux nouvelles 
marines le lendemalti de leurs noces, et qul btnit fait d’ceufs, de 
teit et de sucre. Le brouet de l’accouchde. 4 Proverbe. Cela 
s*en est alW en brouet d’andouille, c*est-h-dire est venu a n^ant, 
n*a alxiuti a rien. H. xia* s. « bien se gart qu’ele ne moille 

Ses dols en broez jusqu’as jointes », la Hose, 13613. 4 xv* s. 

« Bon vin [11s] ont souvent embrochez jen percej, Saulces, brouet/ 
et gras poissons », VIII. Grand Testam. « Apr^s sept heures du 
vespre, que Pen a aeons turn e de falre et manger le brouet de 
Pmpousta », Du Oango, brodum . 4 xvi* s. « Des pruneaux cults 
avec leur brouet [jus] «, O. de 8er. 442. — E. Diminutif de 
I’anclen fran^ats, breu, bouillon; proven^. 6ro; espagn. brodio; 
Ual. brodo et broda; bas-lat. brodium , brodum; angl. broth; 
du celtlque : bas-bret. herd ou berv , bouillon; irland. broth; 
ga^l. brod; ou de l’anclen haut-allemand brad; auglo-sax. brodh; 
car lei* comme en plusieurs autres cas, lc celtlque et 1’allemand sc 
rencontrent. 

tirouottage • (brou-fe-ta-j*), $. m. Mode de transport dans les mine* 
b Table de la brouette. 

brouett# (brou-6*t*) f i. /. 4 1 0 Petit tombereau h deux roues, aujour- 
d’hui presque toujours k une seule roue et 4 deux petlts bran¬ 
cards qu’on prend a la main. 4 ^tre condamnd k la brouette, 
c*est t daitft certains pays, £tre condamne aux travaux publics. 

4 t° Esp4ce de chaise 4 porteurs, mont4e sur deux roues et trai¬ 
nee it bras. Les brouettes furent invertt4es par un sieur Dupin 
en 1069. « Tout en poifcsant mu brouette, j’ai trouv4 des gens 
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qui nV'taient pas aussi contents quo moi #, Mercler, La brouette 
du vinaigrier , i # 5. — H. xm* s. « Et cliil qui porte la soie cose 
[sa chose] sor sen chef u en brouete », Tail liar, beeueil, p. 20. 

♦ xiv* s. « Curettes [ils] ont quises et cars, Bouroiiaites, ribaus, 
sommiers... » Du Cange, biro turn. « Car pour repos, J’ay enfol- 
lure; Pour le beau temps, j’ay engreslure; Pour provision, des 
pouetes. Pour chariots, branslans brouetes », Id. ib. «< Viandes 
mettre sur brouettes », id. ib. 4 xv* s. « Ces ribaudeaux sont 
brouettes hautes, bandees de for », Froias. it, ii, 155. « Chariots, 
charettes et brouettes qui estoient A l’entrle de Charles VIII a 
Florence % A. de la Vigne, Voyage de Xaples de Charles Vlll t 
p. 110, dans Lacurne. ♦ xvi* s. « Les aiitres seront portees sur 
certains engins fails en forme de boyards ou brouettes », Palis. 
73. — E. Berry, beroueite; wall, berwfite; pour birouette , de bis , 
deux, et rouette, petite roue. L’italien biroecio , baroecio , l’espugnol 
barroeho ont le inline radical avec un autre suftixe. (Compare/, 
le genevois barotte , brouette, band , camion; le rouchi baron, 
brouette; le bourguignon barn). Le blrotunt est un vftiicule a 
deux roues, dont le nom est passe a la brouette qui a eu deux 
roues et qui n’en a plus qu’une. 

brouette, 6© (brou-6-tc, tt^c), part, passe. Du futnicr brouette 
Jusqu’au bout du jardin. 

brouette© * (brou-e-tee), s. f. Charge d’une brouette. — H. 
xiv e s. « Et des chevaux chargies et mainte brouetee », (iueset. 
1507. 4 xv* s. « Une broutee de poissons », Du Cange, broueta. 
— E. brouetter. 

brouetter (brou-e-t(*), v. a. ♦ 1° Transporter dans line brouette. 
4 2° Mener dans une petite chaise a deux roues. M. xv s. 

* Ces ribaudeaux sont brouettes, que ils seulent par usage mener 
et brouetter aveques eux », Frolss. ti, 11 , 155. E. brouette. 

brouetteur (brou-e-teur), s. m. Celui qui transporte de la terre 
ou des fardeaux dans une brouette. 4 Celui qui tratnuit les 
personnes en brouette ou vinaigrette. — H. xiv 8 s. « A u brou- 
weteurs pour les tourliaus dessus dis aniener en le [la] halle », 
CafVlaux, Htgence d’Aubert de bavitre, p. 58. E. brouette. 

brOUOttlor (brou-e~tte), s. m. 4 1° Le mAme que brouetteur an 
premier sens. 4 2° Fabricairt de brouettes. « Battage de grains 
h la ni£caiiiquc, brouettiers, fabricants d’engins de toute espAcc* ", 
Journ . o ffic. 10 mars, p. 1862, 1col. E. brouette; bas-lat. 
broe tar ius. 

brougham * (broilin’), s. m. Sorte de voiture. « 11 [lord Brougham, 
ceidbrc legist e et dcrivuin anglais] faisait usage d’une voiture 
petite et basse de son invention, qui fut appel^e et qui s’appelle 
encore un brougham % Mignet, Journ. of fie. l* r Janv. 1872, 
p. 10, l r *col. 

brougn^e * (brou-gnee), s. /. Term* de pAche. lisptce de longue 
nasse. 

brouhaha (brou-a-a), s. m. ♦ 1° Bruit cottfus d’approbation ou 
d'improbation. On entendait les brouhahas. « [11] nous avertit 
qu’il faut faire le brouhaha », Mol. les Pric. 10. •< Volla ce qui 
attire l’approbation et fait faire le brouhaha », id. Impr. 1. 

4 2° En general, bruit confus. Quel brouhaha I « Ce brouhaha de 
passer dans la pi6ce d’audience tftait toujours assez long », 
8t-8im. 64, 65. — R. On trouve aussi brouha. « II [Errardj 
s’y Malt rendu |h l’Acad^mie] un peu plus turd que M. Le Brun, 
et y entra au plus fort de ce brouha de ravissement qu’y causa 
la superbe production de ce grand homme % de Monialglon, 
Hist, de VAcad. de peint. (Mini, attribuis A A. Testelin), t. n, 
p. 34. — H. xv* s. « Pour le parti des gabelles de France, Je croy 
ce que vous me mandez et que les marchands adjudlcataires 
ont fait un grand brouhaha », Sully, Mimoires, t. in, p. 371, 
dans Laourne Ste-Palaye. « Devois-tu faire ce grand brou¬ 
haha ? en devots-tu seulement purler ? » Paeq. Lettres , t. hi, 
p. 901, dans Laourne Ste-Palaye. — E. Onomatop^e. 
hroill, I© (brou-i, ie), part, pass4. Les vignes broules par la geltfe. 

2. brOUI * (brou-i), s. m. Tuyau par lequel on souffle la flamme 
de la Lampe pour travailler en £mall. — E. brouir , qui veut dire 
propremen t brOler. 

brOUlllsd© • (brou-Ila-d\ ll mouillAes), a. /. Brouillade aux anchois, 
it 1’oignon, etc. (Provence), oeufs broutllls avec anchois, oignons, 
etc. 

1. broilillsg© * (brou-lla-J*, 2/ mouill^es), a. m. Action de broulller, 

d^tendre, k la surface du sol, les mauvoises herbes couples par 
le ratlssage. 4 Embroulllement, derangement, dans les mines, 
de failure d’une couche ou d’un ftlon. — E. Broulller. 

2. broil H lag© * (brou-lla-j\ ll mouiltees), a. m. « Droit de broutl- 

lage, *e dlt, dans I*Ain, du droit de pAturage dans les Clangs 
brouilleux », tea Primes d’honneur , Paris, 1870, p. 364. « Tout 
particular avalt le droit delever une chaiias*c sur son fonds et 
dlnonder les terrains sup^rteurs, k la charge de laisser aux po*« 
sesseurs de ces fonds la jouissance du sol durant i'assec, les droits 
de brouillage et de champ^age durant la culture en eat), et de 


1279 


bro 


Icur payer en outre uneindemnity rfglOe par arhitre Journ. 
oUic. 2 avr. 1874, p. 2550, 1 • col. - E. Vov. broullleux 
bl*OU il lam in I (brou-lla-mi-ni, 11 mouillfes, et non brou-va-mi-nf) 
♦.•* rer I m * d , e marshal Sortc d’emplAtre pour les chevuux 
pr6pur6 avec le bol d ArnuSnle. 4 2 » Fig. Hrouillement. confusion 
II y a du broufllumini duns cette allairc. - II y a la dedans tron 
de tintamarre, trop de brouillamlni .. Mol. te /i 0 „r« T, 46 
~ t^n-upUon de bol d’Armtnie (voy. bol). Urouillamini 
one fols corrompu de bol d’Armtoie, sYst une seconde fois 
^rrompu^.-ajdmMun, avec brouiller; double genre de fautes 
(pii altfere trts dlversemcnt une lungue. Void un exemplc qui 
continue 1 origlne donnCo a ee mol : . Laditc foiYt |de Wassv 
con lien t qualrc conlrtes : celle de... et celie de brouillaminvi 
alnsi dite parce que de la terre de cette contree se compose le 
bol armenle que I on reduira en petits billets propres u la peln- 
ture et It faire des charges aux chevaux blesses Archives lies 
/inances, manuser. ITocds-verhuux ile reformation des lorfts de 
Champagne (1664), f° 211, mrso. 

brouillantj ante * (broti-llan, llan-t\ // mouiltees), Adj. Qui 
bro nil I e. - C *tmlI [M. dr Cerizay] un liomme d’esprit, nmis 
fort brouilinnt », Qourville, Mtm. 1651. 

1. broufllard (brou-llar, II niouill<*©s, et non brou-yar; le d ne se 
He pas : un brou-llar *pais; an pluriol I'.v ne si* lie pas • des 
brou-llar <>pais; cependant plusieurs la lient : des brou-llar-z 
t pais), a. m. 4 1" Vapeur qui obscurcit l’air. on. plus precise- 
nient, amas d eau a 1'etat de vapeur vesieulaire, qui flotte dans 
atmosphere tr*s prbs de terre et trouble lu transparence de 
I air. « Quand il fait brouillard, je ne sors point », 84v 589 
\ Lui-ni^me abandonnant. le sejour des brouillards, Vient-il 
dans le desert s’offrir 5 vos regards? « Duels, Oscar, i, 2. 4 N’y 

Vi * r nV\ " n l>roui,lurd ’ avoir jtt v **e extrdinement 

affaiblie. 4 1 amiliereinent. .Je n’y vois que du brouillard, je n’v 
comprends rien. 4 Fig. Fne creance hypotli«qu6e sur les brouii- 
lards de la Seine, creaiue dont rien ne garantit le payement. 

4 r-tre dans les brouillards, iHre un pen pris de vin. 4 2° Fig. 
Obscurity. • Vraiment vous me le depeignez si fort au naturcl 
<iue je crois encore Fentendre; e’est-a-dire si Ton peut; car, pour 
moi. je trouve qu’il y a un grand brouillard sur toutes ses expres¬ 
sions % 84v. 243. . Sans nous plonger dans les brouillards de la 
int'daphysique Volt. Jenni, 9. . ...Un docteur orgueilleux 
V u *« 1<* cerveau trouble des, vapours d’un systOne, Freud ces 
brouillards epais pour le jour du ciel nubile \ Id. 2' Discours. 

4 t-n esprit pleln de brouillards, un homme dont les id©es sont 
confuses. — H. xiv« s. * Pour les fumosites et brouillas. Fen ne 
peut voir les Tochers - , Oreim*, Eth. 53. * xv* s. . Ainsi en yver 
le pluvietix, Qui vens et broillars fait lever, I/air d’aniour epi- 
dimieux Souvent parmy se vient bouter Ch. d’Orl. Hal. 140. 

- Fouir |fair 1 de brouillas de temps A. Chart. Es pda nee ou 
consolat. des trois vertus. 4 xvr s. <• .Viais une nuict. qui dessus 
biy s'arreste, D’un noir brouillas luy ombrage la teste *•, Du Ball, 
iv, 63, verso. « Ft dont le chef sans eesse couronm* D’obscurs 
brouillards... » Id. iv, 13, redo . « Ft voyla coinnte paix Misrent 
en 1’air soubz les broillas espais l)c trahison », j. Marot, v, 213. 

" ^omme le regard du soldi perce et dissipe un brouillas opaque», 
Mont, in, 64. « II diet qu’il Ini a volt sembl^ estre en une confusion 
de toute chose, et n’avoir rien veil qu’une espesse nue et brouil- 
lart obscur % id. iv, 322. « Le lendemain au matin il felt d’adven- 
ture un brouillas fort esp^s », Amyot, Publ. 39. « Ja commencolt 
le brouillas ti tuniber, et Fair a s’esclaircir », id. Flamin. 12. 

K. De mdne ratine que broute (voy. ce mot). Cependant il 
faut remarquer que, dans brouillurd, Fassimilation avec brouiller 
a agi pour le rapprochcr de ce verbe; mais la forme brouas , qui 
est A Fhistorique de broutc, temoigne de Fidentit^ de broute et 
bnmillard. Brouillas , brouas Ituient plus usit^s que brouillard , 
qui pourtant est seul resti 4 . « Quelque orage... A, comme d’un 
brouillas, ta personne convert© % R4gn. Bp. i. 

2. brouillard (brou-llar, 11 mouill£es et. non brou-yar). 4 1# 5. / n . 
Registre, livre de commerce sur leipiel on inscrit les operations 
i» mesure qu’elles se font. On dit clans le mt'me sens brouillon, 
main courante. 4 2« Ad/. Papier brouillard, papier non colte 
dont op se sert pour llltrer les liquides on pour s^cher Fecriture 
fratche. H. xvi* s. « Et n'oubliez pas le broillart De vos receptcs 
it nioncenulx », Marot, v, 358. —■ K. Brouiller. Le premier cst 
appete brouillard , parce cpie e’est une premiere < l criture faite suns 
soln et sur !e moment nt^mc; le second, papier brouillard , parce 
que F^criture s’y brouille. 

trouillasse * (brou-lta-s*. Il mouillees), s. f. Terme de marine, 
jlrouillard peu ^ptils. — K. Brouillas (voy. brouillard , l). 

orouI!Sasser * (brou-lla-H^, // mouillees et non brou-ya-s^), a. ri, 
fnipers. II broulllasse, un brouillard r(^gne duns FgtmosphOre. 

11 brouillassait ce matin. - R. Ce verbe, trfcs usite duns le parler 
ordinaire, n’est pas reyv dans le langage c^crit, bien que formi! 1 
tr4s correctement de brouillas (voy. brouillard, 1). 
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1. brouille * (brou-H*, // mouillces, et non brou-ye), «. /. Querclk* 

snivie de mestntelligence. II y a de la brouille dans le menage. 
litre en brouille avec quelqu’un. Mot familier. — K. Brouiller. 

2. brouille * (brou-H’, U moiling), 5 . /, t 1“ Brouille blanche, 

nom vulgnire d’une renoncule nquatlquc. 4 t« - Brouille (dlffe- 
rente de brouille blanche), la festuca fluilans , gmmince dont les 
(cullies s’<>talent a In surface de 1 ’eau des parlies peu proforules 
des Hangs », Msgnin, Eludes ytalogiques, Paris, 1870, p. 20. 

brouill 6 , 6 e (brou-Ile, ll^e ; U niouillCes, et non brou-yi 4 ), par/. 
pass*. 4 1° M41e, battu ensemble. Des nsufs brouilles. 4 Terme 
de geognoste qui se dit d’une roche veinee dans toutes sortes de 
directions. 4 Fig. Mes idtfes sont toutes brouillee* UVdessus. 
« ...11 a si bien vcilk 4 Et si hien fait qu’on dit que son timbre est 
brouille Iqu’il cst fou] *, Rao. Plaid . t, 1 . 4 2 « Obscurci. trouble. 

* Et comine j*ui l’esprit de chim*res brouille ». R4gn. Sal. v. 
4 3° Desuni, qui n’est plus ami. Amis brouilles. fctre brouilh 4 
avec quelqu’un. D’oii sais-tu qu’ils sont brouilles ? « Je crois 
que j’en suis brouillee avec le coadjuteur », 84v. 222. « On 
recommence a dire que je suis fort brotilllf 4 avec Home », Bom. 
Lett. abb. 251. 4 Brouille avec la justice, se dit, par line sorte de 
plaisanterie, de celui qui a quelque a da ire criminelle devant la 
justice. 4 Par extension. Hrouilll avec le bon sens, se dit de celui 
qui n’a pas de bon sens. « En faisant le metier de deiateur et 
d’homme un pen brouilh 4 avec la verity », Volt, Le//. Hume, 
21 oct. 176b. 4 Brouille avec 1’argent comptant, se dit de celui 
qnui n’a pas le sou. 

brouillee ‘ (brou-lli 4 , // mouillces), x. /. N< v ologisme. Ce qui 
brouille, trouble, obscurci t. « Dans la nuit du 22 uu 25, je trn- 
versai une masse 6 paisse de montagnes; elles continu&rent leur 
brouillee devant moi jusqu’a Salzbourg % ChaUaub. XMm. 
d’outredombe led. de Bruxelles), t. vi. Journal de Padoue d Prague. 

brouillement (brou-He-man, // mouillces, et non brou-ye-man), 
s. m. Action de brouiller; r&mltat. de cette action. H. xvr s. 

* Qui se falsoit j>our la pourriture acquise par le brouillement du 
sang », P»r4, xxiv, 4. — C. Brouiller . 

brouiller (brou-ll£, ll inotiilices, el non brou-ye), a. a. 4 1 « Melt re 
pHe-mHe, nruHer. On a brouille mes papiers. <- Un ties noms reste 
encore, et. le prclat par grAce Une derntere fois les brouille et les 
ressasse % Boil. Lutr. i. 4 Absohiment. » lilies hluieut si bien, 
que les soeurs filnudiercs Ne faisalent que brouiller uupres de 
celles-ci », La Font. Pabl. v, 5. 4 pig. Brouiller les cartes, seiner 
la discorde. mettre le desordre. 4 Dans le nu>me sens : « Tu courus 
chez Satan brouiller de nouveaux fils », Boil. Sat. xu. 4 Brouiller 
des trufs, les butt re et les m£ler. 4 Brouiller du vin, re inner du 
vin dans un tonneau, dans une houtcille, tie maniere que le 
depbt se mflle avec le vin, ce qui le trouble. 4 Brouiller le trial, 
en troubler 1 ’uni et la fralcheur. « Ma mAre en cst la cause; et 
ce qu’elle me dit Me brouille tout le teint, me sec he et rn’eulaidit », 
R* 0 n. Distrait, In, 1. 4 Brouiller une serrure, la d^nmger. 

4 8* Fig- Brouiller les affaires. Brouiller la vuc. Brouiller I’esprit, 
les kites. L’amour lui a brouille la cervellc. « Brouiller la popu- 
lace •. Corn. Perthar. in, 4. « Kile brouille tout notre sort % id. 
iUracl. v. 1 . « La ma doulcur trop forte a brouille ces images % 
Id. Poly, i, 3. « .Je n’ai qu’it dire un mot pour brouiller bien des 
choses % Id. Olhon, iv, 1.« Les soucis, les ennuis nous brouillAreut 
la t 6 tc % R 4 gn. Sat. vi. <* L’empereur Constance brouilluit tout 
dans I’Eglise », Bom. Hist, it, 12. • Les homines brouillaieiit les 
kteea qu’ils avaient revues Id. ib. it, 2. * Hteode brouille 
toutes choses », Id. ib. n, 5. « Les musiciens ont Hrangcmotit 
brouille ces distinctions «, J.-J. Roum. Em. ti. « Ronsard qui 
le suivit, par une autre mlthode, H^glant tout, brouitia tout, 
tit un art & sa inode », Boll. Arf p .». • Non, non; faisons toujours 
ce que le ciei prcscrit, Et d’aucun autre soin nc nous brouillotis 
l’esprlt », Mol. Tart, iv, 1 . « J’nvais les plus belles pens^es du 
monde, et vos discours m’ont brouiU4 tout cela % Id. Festin, i, 2. 

4 3° Brouiller quelqu’un, lui 6ter la netted de ses id ces, I’embar- 
rasser. * Ce mot de grAce me brouille, je n’y suis point accou- 
tume Pom. Provine. 4. - Les details frivoles de son domestique 
le lirouUlent comme les affaires les plus importantes », Vouvon. 
Im UbtrallU. * Severe incessamment brouille mu fantalsle »*, 
Oom. Poty. in, I. 4 4° Confondre les choses en parhmt. « Que 
nous brouilles-tu icl de ma fllle 1 » Mol. t'Avare, iv, 3. 4 8° 
Brouiller du papier, harbouiller du papier, 6crtre des choses 
inutUes* 4 4° D^sunir des amis. Us s’effor^aient de me brouiller 
avec vous. «J’aurai pu jusqu’ici brouiller Lous les chapitres «, 
Boll. Lutrin, i. - Plus on veut les brouiller, plus on va les imlr », 
Roo. Amir. I, 1. « U d4esse Discorde ayant brouille les dieux, 
Et fait un grand proc4s lA-haut pour une pomme •, La Pont. 
Fab I. vi, 20. * Ah t ne me brotiillez point avec la rdpubllque », 
Oorn. Nicom. tu 3. 4 7* V. n. Semer l‘intrigue et le trouble. 

« Appr4hcmhmt que les Francois tronquilies cites eux ne por- 
taseent du secours aux rebeUcs des Pays-Bas, it saisit avidoment 
Mtto occasion de brouiller *, AirmL Ligue, u, 254. # •« Se 
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sc* bro ul Uc, b ciel sc couvre de nuages; et figure merit ; « Le jeudl 
U* temps se broutlla lies affaires afferent mall % 84v. 12 4 So 
brouiller en parlant, s’embarrasser, se troubler. 4 9° Cesser 
< are ami. I se brouilla avec tons ses parents. Ucin us se 
brou lie avc* iu, .. Bo... //«,/.,, 10. . Pomp*e et Cesar s’unUseni 
par inters ct puis se broiiillent par jalousie >, id. ib. iu 7 

♦ Se brouiller avec, renoncer a... . Et nc nous brouillons point 

'}«*""» •* Corn. Sertor. ,v. 2. . Le* Janies ne 
sc brou11 lent m avec la loi ni avec la raison », Paso. Prov. 2 

♦ bamili^rement. Se brouiller avec la justice, faire quelque 
action qtil expose a etre poursuivi en justice. « J e n’ai pas Vesprit 

( ( ‘. me broui,,er avcc la justice «, Mol. Fourb. i ? 2 

too JtietT Ur nf ,n T* 0,1 <m qu ’ l,n cheval se b ro ««l« quand, 

11op ardent, i confonci ses mouvements, «u quand il ne petit bien 

maiiier par la finite tie celui qui le monte. - 8. Brouiller 
•mbroulller. HrouiUer est le simple, sans aucune idde acces- 
soire, aussi peut-il egalement s’employer en bien comme en mal • 
mi brouille des drogues, on brouille des ceufs, c’est-a-dire on les 
melange comme ces substances doivent £tre mCIangees. \u 
contra ire, embrouiller a toujours tin sens d« 4 fnvorable : Vest 
iwrter mi brouillement qui trouble et qui met le dcSordre. Puis 
mcine dans les cas oil ces deux verbes out le m^me sens, c’est- 
n , ex . pri,, V* nl desordre et confusion, ils n’ont pas le mdnie 
cst encore id plus general : on brouille toute 
especc de chose, du vin, des papiers, du 111; mais on n'embrouille 
que ce qui, etunt brouille, se trouve derange el mal en ordre 
lar une consequence analogue d'id^cs, embrouiller impHmie 
nuiludressc, inalhabilete, ce que brouiller n'implique pus du tout • 
brouiller les afTiures peut dre un acte d’habilete, malfalsante 
sans doute, mais rc^elle; tandis que embrouiller les affaires, c‘est 
v porter le desordre par ddaut crintelligence et de lumtere*. 

H. xiii* ». « Nus poissonniers de Paris ne puet ne ne doit bro* 
oueiller poisson, come moruc salfe, nuiqueriau sale 4 et hurenc 
blanc % Cw. des miff. 272. 4 xv«* s. « Meschant est qui te brouille 
|tjiii mole le vin avec de Peau J; Je parle mix t a verniers % Ba... 
xvin. « Very un passage que je ne s^ay comment tu feras passer 
ton ncteur [auteur] parmi, sans estre brou 1 lie 4 beaucop; car il 
t*st moult estroit *, Q. Cha.t. Exposition sur writs. « Hdlas! 
uvocats enquiries, Mainte fois nous uvez brouilk 4 s, Et niaintenus 
en plakloyers *, Mon.tr.l. Complainte du cammun de France. 

“ 11 n ’ eut tf ue ** c »Nd, «vant que le ventre lui brouiilast tellement 
Hu ll fut contraint de... « Loul. XI, A’ouu. lxxix. 4 xvi* s. 

- Combicn qu'aujourd'hui beuucoup de sottes bestes se meslent 
de brouiller le papier Calv. 313. ■ Soillez, broillez de leur sang 
pluye et fanges », J. M.rot, v, 138. ■ Peut estre aussi que Its 
an*, Apr&s un long et long aage, Par estrangers courtisans 
JJroullleront nostre langage », Du B.ll, in, 34, recto. » Que Teter- 
nelle tempeste Qui brouille dedans ina teste Mille tourbillons 
enclon % id. in, 78, recto. < Lit fut le vase, ou les sorts se brouil- 
i mw* ,<f ’ IV ’ 10, vers0, " • car la Kwcrre en avoit la serrure 
brouille », Id. vi, 33, recto. *Il bat et brouille Peau pour d’aultrcs 
pescheurs », Mont, i, 121. « Les avirons desrobbant le vaisseau 
soubs nous, Je me sens brouiller la teste et Pestomach », Id. 
iv, 4. * Si ta force et vertu [du vinj surprend Et brouille nostre 
fantasle », d. L.houx, \n. «Nous l’augmentons, et la brouillons 
encore duyantage (la coli^rc] s Amyot, Comment refrtn. la col. 42. 

* ^ ri vln broutlW et demy d’eau % 8tr«paroIe, Nuits , t. u, p. 160 
dam Laourn* BU-PmUy. - K. Proven^, bruelhar, brolhar * 
ftfuf/lw, bourgeonner, surgir; catal. brollar , m4me sens; ital. 
wagliare, brouiller, remucr; d’aprfcs IMez, du m4me radical que 
brtuil (voy. ce mot); la s4rie des sens 6tant bourgeonner, surgir, 
pousser, remuer, troubler. On ne peut le rattacher a brouillard] 
qui, en raison de la forme brouas , ne concorde pas par les lettres] 
et qui n'a pas le sens de brouitler. Scheller, Icartant le prov! 

K .Ifittfr, Vf >it dans brouiller Pall, brudeln , bouillonner. 

vrOUf Il8r«8 (brou-lle-rie, U inoulll^es, et non brou*ye*He), s, /. 

♦ 1° Disunion entre des personnes li4es, unies. « Je pr^vois une 
brouillerie entre nous **, 84v. 150. <• Il connalt le fond et les causes 
de !a brouillerie des deux fibres % ta Bruy. 2, «Je suis assure* 
que lul«m4me, dans toutes les broullleries qui se sont pastfes, 
vbtts avaH toujours conserve sou inclination », Balz. Uo. iv, 

6* i 8* Troubles civile. «Ce prince, attir4 par les brouilleries 
du rpyaume d*lsm41, venalt Penvabir Boas. Hist, untv . i, 6. 

« Durant les brouilleries de la Grtoe, Eimminondas, th4bain, se 


bro 


1282 


signala par son £quittf et par sa moderation autant que par ses 
victolres », id. ib. i, 8. « Manassas excita ties brouilleries parml 
les Juifs », Id. ib. i, 8. « Sur quelque broulllerie en la ville exci¬ 
se », Corn. Pompte, iv, 2. « Lorsqu’on volt parattre quelque 
signe de chnngement cle tamps et Ic moindre presage de broufl- 
lerie... » Bali. Le prince , 17. #3° Difficult^, contradiction. 
« En faisanl comparaison des lettres, je tronvais do In broulllerie 
avec lcs aiitres », Boos. Lett. abb. 137. 4 4* Bagatelle, chose de 
peu d’import a nee (sens vteilli). « Saint Grlgotre, ^vAqtir de 
Naziancc... se promenant sur le rivage de la mer, consid^rait 
comme lcs undos, s’avanvant sur la grfcve, laissaienl des coquilles 
et petits cornets, tiges d’herbes, petites huitres et semblables 
brouilleries », 8. Fr. de Sales, Introd. A la vie devote, n, 13. 
— H. xv« s. « Par cela vous pouvez veoir et congnoistre quelz 
sont les brouillys es royaulmes aux mutations Comm. i, 5. 
« Sc dressa de grans broullliz entre les serviteurs du roy de 
Castillo ", Id. n, 8. 4 xvi* s. « i>e leurs seigneurs la rapine nbtoire, 
Les cruaultez, traysons et brouilliz », J. Marot, v, 1 18. » II repren- 
dra a tons coups de choses petites et legeres, comme qu’il sera 
un peu subject a jotier, mi it faire bonne chere, oil quelques Idles 
brouilleries », Amyot, Comment disc, le flatt. t>0. « Marius s’alla 
attacher fattaquer] sur son vieil aage a tie jeunes homines en 
hrouillis de gouvernement », Amyot, IaicuII. 77. Vous desiriez 
acheter quelques brouilleries [bagatelles)". Sully, Mthn. t. m, 
p. 12, dans Laourne 8t«-Palaye. E. Brouiller. Hrouillis se 
disait aux xv e et xvi* si^clcs, an lieu de brouillerie , pour troubles 
civils. 

brouilleux, ©use • (brou-llcil, lhul-z\ II umuillees), adj. * Qui 
produit la brouille, qui est pleln de brouille, graminee aqua- 
tique; se dit dans l’Ain », les Primes d’twnneur, Paris, 1870, p. 381. 

* Les dungs brouilleux ofTrent un danger plus grand (pour la 
production des fi^vres] que les grandes masses d’ratt % Magnin, 
Etudes gMog. Paris, 1878, p. 77. E. UrouiUe , 2. 

brouillis * (brou-lll, ll mouilhtes), 5. m. Nom dans la Clmrentc- 
Infdrieure, du premier Jet de la distillation ties vins pour faire 
I* eau-de-vie. "La distillation se fait en deux foix: le premier jet 
donne un liquide de 20 degres centtfsimaux environ (appele, 
duns le puys, brouillis)...* Hnqufite, I'raitt de comm, avec I'Anglct. 
t. vi, p. 113. 

1. brouillon, onne (brou-llon, llo-n’, // mouillee.s, et non brou- 

yon), adj. 4 1 0 Qui met le trouble dans les afTalrcs. ■ La princi- 
pale prudence lie consiste point it faire ties discours faux et ties 
perxonnages brouillons », F4n. xvn, 80. « Je no saurais aucune- 
ment approuver ces humeurs brouilltumes et Inquiries qui, 
n’dant appelees ni par leur naissance ni par leur fortune an 
maniement des afTaires politiques, ue laissent pas d’y faire 
toujours en id£e quelque reformation », D««c. MHh. 2, 3. 

« ...que ce d6mon brouillon dont il est jxjssdte », IMol. t’Etourdi, 
v, 2. 4 8 ° Substantivement, cclui qui embrouille lcs affaires. 

« Et les autres decemvirs 1c menaefcrent de le faire pr^cipiter du 
haut de la roclie Tarpeienne comme un slditUmx et un brouil- 
lon », Vertot, fttvol. ram. liv. v, p. 27. • Est-il possible qu’aucun 
dc mes serviteurs ne me vengeru tic cc brouillon de pr4tre 7 » 
Volt. Maears, 50. 4 Celui qui n’a pas de nettet* dans les id^es. 

« Tu ne me diras plus, toi qui toujours me cries, Que je gAte 
en brouillon toutes tes fourberies », Mol. VBtaurdl. ti, 14. «Eli 
non, brouillonne, non, tu ne sais pas encore ce que tu dts *, 
Marlv. Le prijugi uatneu, 8. — H. xvi* s. « ...[L’esprlt humain] 
un petit brouillon et troublefeste... * Pharr. Sagense i i, 15. 

• Nous avons un esprit brouillon, qui s’lngere de maistrtser et 
gouverner partout », Id. id. it, 3. * Un brouillon ne recerche qu*A 
brouiller un autre «, Brant. Ferdinand I. « Nostre esprit. Instru¬ 
ment brouillon et Inquiete Mont, iv, 195. — C. Brouiller. 

2. brOlllllOfl (brou-llon, U mouillees, et non brou-yon), i. m. 

4 1 * Premier travail avec corrections, • J’avais fait quelques 
brouillons k ce sujet-lii, mats j’y ai renonce », B. do St-O. 
De V Arcadia. 4 8 ® Le papier mAme sur lequel on a 4crit. 4 8 * 
Brouillard, livre dc commerce. — 8. Brouillon , broulllard. 
Broulllard est un registre des commeryants, dit aussi brouillon. 
Brouillon sc prend pour broulllard en ce sens*, mat* brouillard 
ne •« prend pas j>oiir brouillon. — H. xvi* s.«Ayant curieusement 
recueUU tout ce que J’ay trouv^ d’entler parmy tes brotiillars 
et papirn espars et \k % Mont, iv, 342. — K. Brouliter. 
broulllonner * (brou-llo-n^, It mouilt4es, et non brou-yo-n^), v. a . 
I'icrire en brouillon. NAologbme. E. Broullbn, 2. 

bPOUIr (brou-ir), a. a. DessAcher et brOIer les jeunes poustes attelntes 
par une geWe blanche. Le soleil a broui les feullles des arbres. 

H. xil* s. * Le fen i boutent, e tresfout l*ont brul Oartn , 
i, p. 210. # xm* s. « L’arc froissera nostres sires, et brisera let 
armes, et les escus brolra par feu #, Paatttier, f 9 57. « Dieux 
bred par gel^e tbus les arbres \ lb. f* 95,4 xvi* s .»IA ch«S r le dit 
feu de lez un cep; lequel cep 4fb pen broot ou art■», Ou Oange, 
bruscare. « Mais le fer ardant de la fleche, Qtd le cuer totnftt Art 
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^1* Ou'il M m" 1 ,' , "' il Ur ' ,U 1,rul8 ‘ ' ,ar s ‘ WUbtU 

t^srXj£‘„z.%rv,**“' . 

men* L’onl les Anglois ton,'ar's' et 'tout'bruil'mprffverT^ 

L« ‘V:t u uie/ pi, “ <u - hii “-SS 

brouv !’ Fr iSnoh.l' ’’.“‘“T n,, “ ement «*'" «*P <»*• vlgne estre 

bZ y ;.j m Mi r : 0 :' n c z dre Mon *> >« 

f „J„ o'| J i ; r J" r !’ V ', ' ■ ht soit, il cst tout mani- 

Lp»« en’iw! ^ V |d;''v!^ , «‘ tame E ,, \,'? U,, \ h T m - l T my ’. 
6ch^\r h > r ° are, H dU moyen ‘ a,,eman<i ^uvierirtl^ 

. . 1 chauiTcr, cnfiununcr; nllem. modcrne, brithen. 

broil i88U re (* >r<,,, 'i-su-r' *■ /• l»>mmage qua la getfe cause uux 

vegetaux. '.< He iirouissurfl lombera uux premieres nluies 

brou#"'"r ', La Qu,nt •• 'Ians Rlohelet. — E. lirouir. 

brous Oxrou). s m. ,i/»r. Norn <le la recite ,|„ | ai | ,|es fronmges. 

r ,, ues'et 7 ,C r - ? '"T' Kro!ise " r - «“ manipulation des 

n!v.i vi . , “ T" u l’l M! lee brans dan* le patois <lu 

naiVx L ’ n’ 1 ','!" V, r f c< ' nfurl,u ' s ™* anciens statuts commu- 

broUaaalllnm«nf U cenlrale d '«(iric. 1874, p. 242. 

cussaiMoment (brou-sA-lle-man, // mouillees), s . m. Terme 

fores tier. Act ion tie faire nail re lies broussailles stir «,n terrain 
qm en est priv6. Mesures el methodcs pro]ires a assurer le reboi- 
semerit, le broussaillement el le regazonnenienl des Alpes, par 
Mathieu, 2' edit. Impr. mil. 1875. 

brouseailler • (brou-sA-lF, // mouillees), a. «. 4 1 •• Terme tie fores- 
, (,ar,l,r < 1 ‘* broussailles mi terrain. * N il est utile de deter¬ 
miner a 1 avunee quels seront ies perimetres... a reboiser, gazon- 
ner ou broussailler % Rebois. des man tug ties, complc rendu , 1869- 

i tt'mV 2 ! * 2 V ‘ "* Avo ' r II * c «**actere du broussailleur 

(terme du Dauphme). E. Broussailles. 

broussailles (brou-sA-11, II mouillees. et non brou-sA-ye), s. /. nlur. 

t ronces el durbustes qui eroissenl dans les 

forets. 1 asser a travers les broussailles. 4 An sing. « ...son 
eheval ombrugeux An loin s'eearte el fail dans la broussaille % 
volt. Le qu i plail uux dames. « Ui (duns la toinbej tu ii’entends 
plus rien que 1'herbe et la broussaille, Le pas du fossoveur dont 
la terre lressaille », V. Hugo, l oix, 29. 4 Fig. « Les sots sont la 
broussaille du genre hunniin % Warm, dans Qirault-Duvivier. 

♦ big. S’echapper par les broussailles, sortir coniine on pent d’un 
enibarras. 4 2° Fig. Hurbe en broussaille, barhe coupee de maniere 
a presenter une sorte de broussaille. VAternents negliges et 
flat la n Is, barbe en broussaille % le National du 17 decembre 1871. 

♦ Broussailles, noin doling par les bouchoteurs a des branches 
de quatre metres environ de longueur qui leur servent a garni-, 
les Imichots. H. xv s. « II entreoublia son chemin et entra 
en une bruyere de broussis et de petits bois et perdit de tout point 
son chemin », Froiss. n, m. 124. 4 xvi« s. - Ilz veirent les herbes 
et broissailles froiss^es, et la terre eboulAe », Amyot, Cum. 16. 

♦ Une butte couverte d arbres et de brossullles Id. Marcell. 49 
-- K. Voy. brosur, 2. 

broussailleur, euse • (brou-sA-lleur, Ueu-Z*. II mouillees), s. m. 

«♦ /. Se «Ut, eu Dauphin^, de celui on ceile qui cherche noise, 
s accroche A tout, ne c.A<le rien, avunee peu. 
roussailleux, euse * (brou-sA-lleO. Ilea-z’, ll mouilFcs), adj. 
Embarrass^ de broussailles. « Le chemin ciue suivirent les eolonnes 
du g4n^ral Pavlof quand dies cscaladArent ces pentes brous- 
sallleuses pour surprendre les Anglais », A. Rambtud. Rev. 
de$ Deux-Mamies, 15 nov. 1874, p. 366. 

1. bro usee * (brou-s’), s. /. Sorte de fromage. -- E. On dit dans 
ri^partements : le lait se brousse, au lieu de : se cable. 

2* brousse * (brou-H*), s. f. « Nom, an SAn^gal, des fourr^s o(i se 
r^fugient les insurges et les gens hors la loi », le Temps, 20 avr. 
1876, 2* page, 4* col. — E. Abr^g^ de broussaille. 
orousser ' (brou-s^), w. n. Terme de chasse. Marcher a travers bois 
nans sulvre les chemins. 4 Fig. « Monsieur ne s’^branla point, 
et U fallut »e reduire au parti de brousser A l’aveugle de jour en 
jotw s Rati, iv, 29. — E. Voy. broeeer, 2. 

1. > rouse! n (brou-sin), i. m. Excroissunce qui vlent a quelques 

arbres, et particuliArement aux ^rabies, et dont on se sert dans 
lit tabletterie. — H. xiii* s. « Lors vont laver et puis rnengier; 
bs table sift sur deux coissins; Desor ia nape et deux broussins, 

Ob II avoit cierges d’argent», Fabliaux mss. p. 264, dans Laourna. 

♦ XV«f.«Un baston noultu[noueux] A plusieurs bro* », Du Osns«, 
broca, + xvi* s. « Couteatilx A manches de brossin », dt Lab. 

Em aux, p. 232. — E, Diminutif de 6rox ou broc, noeud, e’est- 
. b-dtre pointe, autre forme de brache. 

2. JPoussin _* (brou-sin), s. m. Fromage dday£ dans dii vinalgre 

et du pome, sorte de diets. ~ E. Brousse. 
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brOU88ifl6, 6# • (br<m-si-m\ nee), adj. Se dit d’un hois affecie tie 
Btoussin. — E. Brou&sin, 1. 
broussure • (brou-su-r’), s. /. Carle du froment. 
broilt (brou), j. m. 4 1° Pousse de* jeunes talllis au printemps. 
g 2® Terrae de v£t£rinairc. Mai de brout, maladie attelgnant les 
animaux qul mangent le brout. — M. xiii* s. « Cl sainglers 
encraisse... De nols, de glans et de favine, Le brost desdaigne et 
la racine », Partonopex , 528. 4 xv« s. « Si vient guerre, inort ou 
famine, Dont Dieu nous gurd, quel train, quel mine Feron* 
nous pour gaigner le broust ? » VIII. Baillev. et Xtatep. 4 xvi* s. 

« 11s estoient la plus part du temps sans manger un Jour entier. 
et leurs chevuux sans manger autre chose que du broult s 
Ml. Du Ball. 424. • Ceulx qui ne bougent d'alentour des tables 
plantureuses et friandes, qui ne cherchent que le broust, coinme 
Pon dit », Amyot, Comment disc, te ftatt. 7. — E. Bourguig. brou, 
bourgeon; proven^*, brot, broto; espagn. brote, brota. II y a deux 
formes de ce mot : le proven^al et espagnol sans s, et le fran^ain 
broust uvec s. Le premier se rapporte a 1‘ancien haut-allemand, 
broz, bourgeon; le second I* Pancien saxon, brustian , bour- 
geo nner. 

broutage • (broii-ta-l’), s. m. Terme de ceramique. Soubresaut 
qu*6prouvent les blocs dans les monies. — E. Voy. brouter, 
broutant, Aflt8 (brou-tan, tan-t’), adj . Qui liroute. Les btfites 
broutantes, le cerf, le daim, la biche, etc. « Ce rol vit un troupeau 
qui courait tons les champs, Bicn broutant, en bon corps », La 
Font. Fabl. x. 10. 

broute * (brou-t’), s. f. Nom, dans Lot-et-Garonne, de bouts de tiges 
qu'on broute. * Files durent avouer qu’elles avaient apporte, 
cach^e sous des broutes de choux, tine bouteille... » Gaz. des 
Trib. 15 sept. 1876, p. 002, 3* col. 

brOUt6, Ae ibrou-te, t4e), part, fwsst. 4 1° L’herbe bronze par les 
moutons. 4 2° Terme de lapidaire. « Roue broutee. roue rny4c k 
Patde de hactiures Chrlten, Art du lapidaire , p. 58. 
broutement * (brou-te-man), s. m. 4 1° L'action de brouter. 
+ 2° Terme de metier. Saccade quYprouve le tour ii guillocher 
ou godronner. — H. xvi* s. • Broutement », dans Oudln. - E. 
Voy. brouter. 

brouter (brou-tc), V. a. i 1° Manger sur place Pherbe ou les feuilles 
des arbres. « L’agneau broute U* scrpolet, La ch4vrc s’attache 
au cytlse », Lamart. Harm, i, 7. « ...le cerf hors de danger 
Broute sa bienfaitrice [la vignej; ingratitude extreme s La 
Font. Fabl. v, 15. 4 Par extension. « Nous fabeilies) ne broutons 
que des fleurs odoriferantes; nous ne faisons que du miel d4li- 
cleux *, Fin. xix, 46. « Tandls que des hommes cr44s a Pimage 
de Dieu ?t rachete* de tout son sang, broutent Pherbe comute 
des animaux, auriez-vous In force d’y 4tre le seul heureux ? • 
Mass. Carime. Aumdne. 4 Absolument. « 1)4* que les ch4vrcs 
ont broute, Certain esprit de liberty Leur fait chercher fortune... - 
La Font. Fabl. xit, 4. 4 Fig. et famlliercment. L’herbe sera bien 
courte s’il ne trouve de quoi brouter, sc dit de celui qui salt 
vivre, se tirer d’embarras lit oh d'autre* ne le sauraient pus. 
4 2® Terme de metier qui se dit d’un outil ne coupant pas le 
bois nettement, et en rendant la surface inegale, par comparalson 
avec l’effet de la dent des animaux qui broutent. 4 Proverbe. 
Oh la chfcvre est attache ll faut qu’elle broute, se dit pour 
expriraer que le mleux est de se conformer a son sort, k »a situa¬ 
tion, a la necessite. — M. xii* s. « Plus que la chievre ne s’apese 
Das chous bruster, s’ele en a ese », Benoft, ti, 12655. 4 »• 

« Dame, dist Bauduins, par la vertut dlscre®, KJevre convient 
brouster Ifc oh est assen^e », Baud, de Seb. x, 547. 4 *Vi* »• 
« Sus, grand toreaux, et vous brebis petites, A Her au tect, assez 
avex brouste », Ms rot, m, 303* — E. Wallon brmter; bourgui- 
gnon. brdttai; proven^, brosiar, larouter, ronger, brost, ron# 
(voy. brout). Brouter, dans le sens de mal con per, a donn4 dans 
ka metiers broutement et broutage, au sons de saccade. 
broutier • (brou-tie), adj. m. Veau broutier. voy. veau. 4 * Oans 
PAunis, on dit veau broutard», tHois . aunislen ♦ La Rochelle, 1370, 
p. 70, • On dit aussl broutard en Normandie *, D#fb oulls, 
Gloss, de fa uaUde d* Ydrts, Le Havre, 1876, p, 53. 
brouttllmm (brou~U-lV, ll moutildm, et non brou-tPye), s. /. plur. 
4 i° Menue* branches. 4 Au sing. Terme d'horttc. Bourgeon 
axtUaire [de la vignej. # f• Fig, et tamiltirement, futtUtds, 
petites chases In utiles et dr peu de valour. B n’est occupy qu*h 
dm brotiblles. 4 Au sing. • Amelot en 4talt fdes eonseils], qul, 
k vrai dire, leur faisait la broutUle ou les citotes rdsolues, et falsalt 
tout, ou seul mi avec la prtneesse des Ursine *, Bt-81 m, 243,233. 
— 8. Dlmlnutii de brout. L’ancten fran^ais avait brourtetor, 
dknlnutif de brouter, 

brouture r fbrou~tu«r*), ** j. Branche hroutde, — H, xvi* s. • par 
mesme ramede sera gueri le venln provenant de la morsure dm 
ctoevm et autres bastes, apr4» qn avoir taOlrf les branehes par 
dessous les broutteures vO* 4e8er«»f, ,1. Bfouter, 
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brownie * (brA-nle), s. f. Nom, chez les Ecossais, d’une espAce de 
grille, d Atre surnaturel. « Kn Kcosse et en Irlande, ce sont les 
elfs, les brownies et bien d'autres g^nies, h^ritiers des anclens 
dieux ccltes, qui, dans les traditions populalres, paraissent sur 
le premier plan % A. Maury, In Magie et Vastroloaie , 1 rp part, 
p. 189, Paris, 1884. 

brownien, ienne ' (brA-niin, niy-n'), adj. Terme de ni6deciife. 
Qui appartlent an brownisme. 

brown lame * (brA-nis-nT), s. m. Syst^me hypothttique de mAde- 
cine, dans lequel, regardant la vie comme produite par l’exci- 
t ability, on considArait les maladies comme prodi'ites par un 
excAs ou par un dyfaut de cette excitability. E. Brown , 
mAdecin Acossais de la fin du xvm* siAclc. 

brOWnl8t© * (brA-ni-st’), s. m. MAdeein qui etalt partisan du brow¬ 
nisme. 

broyage * (bro-ia-J* Oil broi-ia-j’), s. m. Action de broyer. — E, 
Broyer. 

1. broy© ’ (broi), x. /. Terine de blason, qui signifie certains festons 

dans des situations variAes. 

2. broye * (brot), x. /. Voy. braye. 

broy6 j A© (bro-iy, iAe ; plusieurs disent broi-iA), part, pass#. Son corps 
broyy par le wagon. 4 Pain broyy, petit pain de tine farine quo 
les boulungers faisaient pour leur chef-d'oeuvre quand on les 
racevait mnttres. 4 Fig. « Get embonpoint des plus brillants Est 
pAtri de mets succulents Ft brove de vin de Champagne », 
Regn. Souhaits , .*1. 

broyement * (brut-man et nussi bro-ie-man), s. rn. Action de 
broyer. E. Broyer. 

broyer thro-iy; plusieurs disent broi-iy), je broie, tu broics, il broie, 
nous broyons, vous broyez, ils broient; je broyais, nous broyions, 
vous broyiez; je broierai; je broierais; que je broie. que nous 
» broyions; que je broyasse; brovant, v. a. H4duire par lYcrase- 

ment en tres menties parcelles. Broyer line drogue dans un mor- 
ticr. Les dents molaires broient les aliments. La lUhotritic est 
one operation par laquelle on broie la picrre dans la vessie. 

« Seigneur, je broie la clgue \ B. de 8.-P. Mart de Socr. « Dieu! 
quelle masse an loin semble, en sa marche immense, Broyer la 
terre sous son poids », V. Hugo, Odes, i, 6. 4 Broyer des couleurs, 
broyer des substances colorantes pour la point lire. « Croyez-vous 
qu’iin grand peintre passe son temps a broyer des couleurs et a 
prAparer ses pinceaux ? ■ F4n. Tfil. xxn. « L’autre broie en riant 
le vermilion des moines % Boil. Lutr. n. « Quelle main sur la terre 
en broie la couleur ? > R4gn. Sat. ix. 4 big. et famllilrement. 
Broyer du noir, s’abandonner a de tristes et sombres pensces. 

H. xni* s. - Broils les nois avoec sel et a voce oignons, et en 
faistes emplaistre », Alebr. f° 55. » A taut cueilli en la gaudine 
Jehans d’une erjie la rachine; Si l’a an pmnel de s’espAe Broiie 
et d’auwe destrempye », BL rt Jrh. 3516. 4 xvi* s. « La teste 
desdits os a fait autre lieu ou cavity tenant la place desdits os, 
laquelle est broyee et cnlleuse *>, Par4, xrv, 5. — E. Berry, 
brayer , brtyer; angl. to bray, yernser. Origine ultyrieure inconnut; 
en l’abscnce de tout renseignement on pent conjecturer une 
dyrlvation de l'ancfen frnn?ais brai, boue : ryduire en bone, 
broyer; ou un rapprochement avee le proven?al bregar , frotter, 
comme fricare a donny frayer ou froyer; ou avec le goth, brikan , 
rompre. I/orlglne de broyer ayant yty laissye indycise, nous citons 
1’opinion de M. J. Storm, Bomania, avr. 1876, p. 171. 11 
n'hysite pas a driver broyer de l'allem. brechen (Hanf brechen , 
broyer le chanvre), bas-all. breken , angl. to broak, goth, brikan . 
11 en rapproche le proven?, brig*, miette, es-brigd, ymietter, 
briser, o(i 1*1 est conservy. Ajoutons que le patois du Berry dlt 
breyer , et que I'anglais to bray, broyer, est rattachy k l’anglo-sax, 
brakan . 

broy©ur (bro-ieur; plusieurs disent broi-leur), s. m. 4 1° Celui qui 
broie. Broyeur de chanvre. 4 Kn langage d’atelier, broyeur 
d'ocriS mauvais peintre. 4 8° S. /. Broyeuse, machine propre k 
broyer les plantes textiles. « A cette exposition seront admises 
les broyeuses, les teilleuses, les ygraineuses, et, en gynAral, 
toutes les machines agricoles spycinlement ndaptyes mix besoins 
de Vtndustrie den plantes textiles », Journ . offic. 28 avr. 1875, 
p. 2978, 2* col. — H. xvi* s. * Broyeur >, Gotgr. — E. Broyer. 

1. broy OB (bro-ion; plmieurs disent broi-ion), s. m. Terme d’impri- 
merie. Esptce de molette en bots qui serf a prendre I'encre et k 
Wtaler, qmnd on fait usage de holies, mi lieu d’employer le 
rouleau. — E. Broyer. 

2. broyon • (bro-ion), j*. m* Terme de chasse. Voy. brayon. 

©TU (bru), a. f. Femme du fils par rapport au pOre et it la mOre de oe 
fib. « Qtileonque k son marl vent plaire uniquement, Ma bru, 
n'a pus beshin de tant d’ajustement », Mol. Tart, t, 1. — H, xn» s. 

• Tant com s'entreamerunt et 11 fix et 11 pere; E 11 dui amerunt 

• la broix e la mere *, Th. te Mart. 163. 4 xvi* s. «La brux qui * 
ftttrvecu aura douaire sur les Mens de celuy des dits pere et mere 
<fU! aiuroit Oontenty le dlt mart age ■>, Caustumier ytniral, t, n. 
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p. 590, dans Laourne. « Nous disons la hru et le brumen, an 
lieu de ftancde et fiance », Fabry, Art tie rhtt. liv. i, f° 7, recto, 
dans Laourna. — E. Norm, bru , nouvelle marine; de l'allemand : 
goth, truths; ancien haut-allem. brat; allem. moderne, Braut; 
ungl.-sax. bryd; angl. bride , flancfe, nouvelle marine. L’s dans 
les anciens textes provlent de formes allemandes qul avaient 
ufie 5. 

bruant (bru-an), s. m. Voy. br*ant. — H. xvi* s. •« La linotte halt 
tellement le bruant, que 1’on tient pour assent cpie leur sang ne 
se mesle jamais », Par*, Animaux , 21. 

bruantin ’ (bru-an-tin), &. m. Sorte d’oiscau dit aussi mangeur de 
riz. 

bruc * (bruk), s . m. Norn, dans les Landes, du prodult du nettolement 
des plantations tie pins, prodult employ* cotnme litl*re. * On le 
nomme aussi soutrage (voy. ee mot). 

bruoelles * (bru-s*-l\), s. /. plur. Terme d'arts. Sorte de petite* 
pinees a ressort servant a prendre, a tenir de petits objets. 

_E. Origlne inconnue. Dans le limousin de Non iron, bruct , 

pincer. M. Houcherie demunde si brucelle ne proviendruit pas 
de vulsella , petite pinee. \1. Camille Chabaneau, lieu, des langurs 
romanes , 2* s*rie, t. i, p. 503, rite le verbe brucir , pincer. qui 
existe actuellement dans le purler meridional, et tpi’il tire d’une 
forme fictive vulsire , derive* de vulsum , supin de w/fere, pincer. 
Cela est probable; en tout cas brurelles appartient incontestable- 
men t au in*me ntdical que brucir. 

bmcho * (bru-ch’), s. m. Sorte de col*opt*re qui attaque les grains; 
le bruche des pois (bruchus pisi). E. Bruchus , hanneton, 
du grec fipo0x<><- 

brucine • (bru-sl-n'), s. /. Terme de chimie. Norn d im alcaloide 
qu’on nomme pr*sentement vomieine ( voy. ce mot). E. Bructe 

fbrueea antidysenlerica ), d’oti on croynit a tort <pie provenait 
la fausse augusture, qui fournit la brucine. 

bruonon (bru-gnon), .s. m. Espfcce de p*che ou de pavie a peau lisse. 
— h. xvi* s. - Les deux brignons, gros et petit (sorte de prunes; 

alias : groignon, esp*ce d’aut)erge) », O. do 8er. 6H3. « de 
paisteray mu dent et mes yeux Du rouge esclat de la pavie. 
Encore en ce brignon muscat Dont le pourpre est plus delicat % 
Jeu de Thiophile , 3* partie, p. 150, dans Uourm. --- E. Bour- 
guig. breuynon. 11 y a dans 1'italien brugna et prugna , prune, 
dans le milanais brugrjoca et brugndlo , dans le port again brunho , 
m*me sens. Bruynon est de m*me racine; et ces mots conduisent 
a un radical prunea , d*riv* de prunus , prunier (voy. prune). 
Le rhangement de p en b ferait grande difficult* dans le francais, 
si 1’italien ne servait icl d’interm*diaire. Groignon , qui se trouve 
dans Olivier de Serres, r*pond a 1’espagnol grifton, abrieot- 
p*che, mais tient k un autre radical. On disait dans le xvi* si*clc 
brignon , qui se dit encore mats n’est plus qu’un provincialism*. 

brugnonier * (bru-gno-ni*). s. m. Vari*t* du p*cher (persira 
Itcuis, D.C.) qui prodult le brugnon. 

bruine (bru-i-n*), «• /• Petite pluie tr*s fine et froide. - t ne ros*e qui 
ressemblait k la l>ruine qui tombe aur la terre •, Volt. Phil, rv, 
143. < Ils se convertissent en bruine ou gefoe blanche », Dim. 
MHtor. 6. — M. xn* s. • Une broine commence k espoissier, 
Qu’on ne pooit veoir ne charoier », LA coronemeits Looys, 2295. 

* xiii* s .j O vos, ros*es et broine, beneissiez k vostre seigneur *♦ 
l>saulier , D 192. * Et le Joedl aprfcs, par un poi de bruin s Vceux 
du paon, f° 80. dans Chevalier au cygne , Glossaire . « 11 sont issu 
k camps (champs), mais II faisolt bruine; Falos, cierges, brandons 
et feux les enlumlne », ib. « Ne guerre ne bruin [querellel *, 
Chevalier au cygne , v. 5280.^ Mettre en bruine |en querellej % 
ib. v. 31941. « II* veoient la montalgne par dessus la bruine *, 
Jolnv. 282. • Cell samedl leva une bruine et descend! de la terre 
sur la mer, et pour ce cuiderent nos marlnlers que nous fetissions 
plus loing de Pille de Cypre que nous n’estions s Id. 283. 

* xrv* s. « La nuit y ot bruine, grande fu 1‘oscurtez; Encor 
veoient po quant solaux fu levez *, Guescl. 3777. « Le crcstlen 
||e] matal et mis k grant bruine *, Baud, de Seb. ii, 21. ♦ xv« s. 
« Or fut dit au rol de Castiile... Sire, sire, entendez k nous... car 
une bruine (au figur*) trop felle et perilieuse se nourrit entrc vous 
et le due de Lancastre », Frol*#, ti, in, 109. « Et la bruine chue 
(tomWe) t t Id. ii, it, 197. « II falsolt si grand bruine fpPon ne 
pouvoit voir un demi bonnier de terre loin », Id* i, i* 184. ♦ xvi» s* 
« ...Vlt eslever bruimes et frlmatz Qul procedoient d’un viell 
gouflre aquatlque », J. IMarot, v, 80. « Et tomba tant de bmlne 
et de gresil, que les vigne* et les olives gelerent », Awiypt# 
THmitr. 15. « Les bruines causent aux raisins des picotures 
noire*, dont ils peristent *, O. d* 8*r. 154. « Les costeaux 
soleillez de pampre sont couvers, Mats des hyperborfs les etemels 
hyvers Ne portent que ke froid, la nclge et la bruine «, Du •#«. 
vi, 6, recto. — E. Bourguig. bruine ; picard, brtuaine , bromine l 
wallon, brauMne ; namurolt, bruhine, brmvine; rouehi, bruine. 
On a indiqu* le latln pruina, gel*e blanche; mais le passage dtt 
p au b est toujours dtmdl* * udmettre en fratals; de plus bruine 
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veut dire non pas gelec blanche, mais brouillard qui tombe; 
c est le sens uctucl el le sens des anciens lextcs. A la v£rit£, le 
sens de gelee blanche se trouve dans l’itolicn brina, proveuyal 
mod erne brino, breino , milanais prinua , qui probableinent vien- 
nenl du latin pruina, et qui peuvent servir d’intermMiaire entre 
le p et le />, coimue l’ilalien en sert pour brugnon avec. primus; 
quant au sens, passer du brouillard qui tombe a la gelee blanche 
tjui en r('•suite souvent est une nuHonymie admissible. On a dil 
bruin au maseulin. Hruine a eu le sens de querelle, tumulte, 
eomme on le voit dans uu exemple de Froissart; il y en a aussi 
des exemples plus anciens : c’est un sens figure, sans doute ana¬ 
logue a cclui de image, <piand nous disons : il v a un image entre 
nous, (irandgagnnge le tire du cellique bru, pluie. 

bruin6, 6© (bru-i-ne. nee), part. passe. Des bles l>ruin<*s, bles giltcs 
j>ar la bruine. I’site seulement en ce sens. 

bruinement • tbru-i-nr-nmn), A. m. Action de bruiner; le resultat 
de eette action. H. xvi*' s. Hruinement >, Cotgr. 

briliner (bru-i-ne), v. impers. 11 se flit de la bruine <f11i tombe. Il 
bruine, il a bruine tonic la matinee. 4 II se conjugue avec l’auxi- 
liaire avoir. M. wr s. Friteaux bruines [saupoudres] de 
sucre candy % Cotgr. E. Hruine; wallon, brouhincr ; namurois, 
bruhiner , brutviner; rnuehi, bruiner. 

bruineux, ©US© • <brii-i-nci). ned-z’), adj. Qui tient de la bruine. 

H. xv* s. Air bruineux et convert % Ch. de Pis. Charles \\ 
part. ii. ch. t. E. Hruine. 

bruir (bru-ir), i>. a. Terme de metier. Imbiber une ctolTe de vapour 
pour l’amollir. E. Compare/. I’etymologie qu’on propose pour 
brouee. 

bruir© • tbru-i-r’. Autrefois, dans bruire, brui etait monosyllabe 
eomme dans bruit; anjourd’hui il est dissyllabe), v. n. Verbe 
defectif, usite seulement a I'intinitif; au present singulier de 
I’indicatif : je bruis. tu bruis, il bruit; a rimparlait : je bruyais, 
et les autres personnes; au futur et au conditionnel : je bruirai, 
je bruirals; et mix temps composes : il a bruit, f 1" Hendre un 
son confus. Le vent bruit dans la foret. < Les serpents h sonnettes 
bruyaient de toutes parts ", Chaieaub. Alula, 252. « Mais (juoi! 
n’entends-je pas, avec de sourds murmures, De ta base a ton 
front bruire les armures, Colorme... ? » V. Hugo, Odes , in, 7. 
♦ 2° Faire bruire, faire retentir. 4 Fig. Faire bruire ses fuseaux, 
faire grand bruit dans le monde. « N ous voyez depuls un temps 
quo le \ in ometique fait bruire ses fuseaux ■. Mol. J-'estin, m, 1. 

R. L'impnrfait aucieu et grammatical de bruire est je bruyais; 
toutefois 1'usage commence a en introduire un autre : * Les 
insectes bruissaient sous l’herbe », B. de 8.-P. dans Qirault- 
Duvivier. La ville... Hruissait a ses pieds eomme une ruche 
pleine -, Lamart, tie serait absolument un barbarisme si cet 
imparfait ne s’appuynit sur son analogic avec brnisfsement. 
Four que bruissemenl se suit etabli, il fail! supposer une conju- 
gaison irreguliere et fan live, qui a pris ce verbe comine si, 
sV'crivant bruir . il se conjuguait sur finir , et d’apres laquelle 
I’iniparfait je bruissais s*est forme. C’est de la mtbne fayAn 
(ju'on a fait un participe bruissant, et un subjonctif que je bruisse, 
tie sont des proeedCs que 1’usage tente pour combler les Inclines 
du verbe bruire devenu a tort defectif. H. xii*‘ s. « Hruient li 
mont, et li vni resona % Hone. p. 85. 4 vm* s. •• ...Ft jure entre 
ses denz Que qtiieonques il dole mi Ire, Si fera il ses grenons 
[mAchoires| bruire On de chapons on de gelines », Hen. 5012. 

« Vers une riviere m’adresce Que j’oi prt^s d*ilec(|ues bruire % 
la Hose, 105. « Car quant el |Feur] ot bruire L* vent. On ele ot 
saillir dens langotes |sauterelles|. Si l'en prennent fievres et 
gotes % ib. 3806. << La riviere qui bruit ", Ruteb. 251. « Tiex gens 
ne vont pas souls en enter le puant, Que lours hoirs et lours 
fames vont aprc>s eus briinnt. Oil il ne trouveront qui les aille 
cliuant jehoyant), Ains seront tnit ensemble torments li truant », 
J. do Mtung, Test. 1082. 4 xvi* s. « Kt qu’il n*y ait gros canon 
raccourcy, Qui ceste unit ne bruye par outrance », Marot, 
n, 206. « Tu dois en los par stis Mercure bruire •>, Id. n, 378. 

« Un cler rulsseau bruyant priis de rumbrage », Id. m, 203. 

« Sans fin brnira le nom et gloire de ce roy nompareil », Id. iv, 
200. « SI faut-il toutefois que Bellay s’ervertue, Aussi bleu que 
la mer, de bruire ta vertu ». Du Ball, vi, 43, verso. «Les grosses 
cltez, que font-elles, slnon tirer tons les profits qu’elles peuvent, 
faire bruire leurs privileges, et jet ter sur le pauvre peuple cham- 
pestre toutes les charges et les miseres?» Lanou®, 13. *La Jeunesse 
de la cour bruyoit de ce voyage et s’en rejouissoit », Oar I* iv, 10. 

« D&s mijourd’huy Je feray bruyre [annoncer] mon partement de 
ce lieu », Id. vi, 40. « SI commencerent adonc les Homains k faire 
bruire des bassins et autres vaissenux de cuivre », Amyot, 
P. Aim. 20. * 11 me dist que e’estoient toutes bayes ce qu’on 
bruyoit par deyo de la licorne % Par4, Atumle , 7. — E. Proveny. 
brurir, bruyir; nnc. catnl. brugir; ltai. bruire. Manage propose, 
et Dlez Incline k adiueltre rugire , ruglr, avec l’addltion d’un b 
pour renforcer le mot. Il y a dans le celtique ; bas-breton, brdd. 
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bruit; kyinri, broth ; irlattd. bruidhean , qui sout lent ants, mats 
on ne voit pas comment, de ces mots, le g qui se trouve dans 
le provencai et le Catalan serait venu. Bruire a <Ue actif dans le 
xvi» sifccle. 

bruisiner • (brui-si-nA), V. a . Moudre en gros le grain germc, dans 
les brasseries. — E, D£riv<* de rancien verbe bruisier , bruser, 
qui signiflait briser, broyer; ung). to bruise, et qui paralt so 
rapportcr & I'anglo-snxon brysan. 

bruissant, ante * (bru-i-san, san-t’), mij. Qui bruit. « I>*JA le 
fifre aigu, la trompette sonore lit. les longs roulements du bruls- 
sant tambour*, Masson, Helvitiens, ill. «La indite vllle d’Aix 
en Savoie, toute fumante, toute bruissante des rulsseaux de 
ses eaux chaudes et sulfureuses », Lamart. dans le Diet, de 
Doohsx. * Les lames de la mer qui apportent et remportent 
les coquillages bruissants », Id. ib. -•■■■ E. Nouveau particlpe 
du verbe bruirc (voy. R. a bruirs), incorrect et fait d’aprAs 
bruissement. 

bruissement (bru-i-se-man), a. m. Espece de bruit confus. Le 
bruissement des vagues. Bruissement d’oretlles, bourdonnement 
qu’on y per^oit sans qu’ll y ait aucun bruit exterieur. * Entcnd- 
elle le bruissement d un carrosse », La Bruy. vn. E. Bruirc. 
He^u, inais nlologisine barbare du xvn* siecle. An xvr siAcle 
Gotgrave dit bruiement, 

bruit (brul *, le t se lie : un brui-t injurieux ; uu pluriel l'a »e lie : des 
brui-z injurieux), s. m, ♦ 1 " Melange coufus de sons. « Le* 
taureaux furieux n’auraient pas fait un bruit aussi affreux », 
F*n. Til. xv. - Cette vieiile fit du bruit a unc porte », Id. Til. 
vm. « 11s me font un bruit enrage », 8Av. 420. * Les dieux 
illumes, les dieux dc l’Olympe habitants, Qui d’un bruit si 
terrible tfpouvantent les crimes », Rac. /Vied, iv, tt. « Sa voix 
tumultueuse Jdu peuple] assez souvent fait bruit », Corn. Hor. 
v, X « Mes soeurs, j’entends du bruit dans la chambre prochaine «, 
Rao. Esther , n, 9. * Le Bhin, tranquille et fier du progrfs de 
ses eaux, Appuyc d*une main sur son time penchante, Dormait 
au bruit flatteur de son onde naissante *, Boil. lv/>. iv, * II 
mesure au bruit des combats Tout le bruit de sa renomni^e », 
BArang. Bonheur. * L’op£ra toujours bait bruit et merveiUes », 
id. Musique. « Que le stfjour dc I’homme est divin, quand 
la null De la vie orageuse cdouffe ninsi le bruit! » Lamart, 
Harm, ji, 4. # Farnii i Bremen t. Faire plus de bruit que de besogne, 
jiarler plus qu’on n’agit. 4 Bruit de mer, nom donne an bruis¬ 
sement que Ton permit en appliquant tine coqulllc univalve 
contre 1'oreille. 4 2° Dires, nouvellcs qui circulent dans le public. 
Bruits de bourse. II y a des bruits de guerre. II nVst bruit quo 
de cela. « J’ai fait semer ce bruit », Corn. Mr. ii, 6. • Un faux 
bruit s*y couta touchant la mort du roi *, id. Bod. l, L « Crains- 
tu si peu le blflme et si peu les faux bruits ? » Id. Cid, m, 4. 

• G’esi une chose strange que les mmivals bruits qui courent 
de lut *, 84v. 414. « Le bruit court que je vais en Provence », 
Id. 219. « Un bruit qui courait d’clle en touted ces provinces », 
La Font. Fianc. « J’ai rencontre un orfAvre qui, war le bruit 
que vous cherchiez quelque beau dianmnt en bagtie... * Biol. 
Mar. lore*, 5. • Ou qu’on I Ache A semer de mtohants bruits 
de vous », Id. Mit. i, 1. « Mille bruits en courent A mo honte », 
Rao. Brit, iv, 2. « Croyez-moi, hAtons-nous d’en prtfvenir le 
bruit * f id. Baj. I, 2. « Un bruit assez strange est venu Jusqu’A 
moi. Seigneur, je l‘ai Jug£ trop peu digne de foi... • Id. Iph. IV, 6. 
t Au bruit que I’on menait Bellsaire au suppliec... * Rote. Bitis. 
v, 7. « Au moindre bruit qui court qu’un auteur les menace », 
Boll. Disc, au roi .« Je fus soudain frappA du bruit de son tripos ■» 
Rao. Mithr . i, 1. « DAjA de ma faveur on adore le bruit», Id. 
Brit, v, 3. « Au bruit de sa marche », Vartot, Biuot. rom . Hv. 
xiv, p. 295. ♦ Le commuti bruit, la voix pubiique. « Contrairc 
en jugement au commun bruit de tous *, RAgnler, Sat, n. 

• En jurisprudence, bruit public, commune reucmimAe, qui 
peut tenlr lieu de preuve. | 3° LVelat que fait une chose dans 
le monde, * Tout autre que mot Au seul bruit de ton nom 
pourralt trembler d’effrol *, Corn, Lid, n, 2. « Voire s^v^rlttS 
sans produire aucun fruit. Seigneur, Jusqu’A present a fait beau- 
coup de bruit », id. Cinna , xv, 4. « Et je vous demandais quel 
bruit blit par la vllle De Pomp^e et de moi I’entretien inutile», 
Id. Strtor. xv, X • Et de votre grand nom dimimter le bruit *, 
Rao, MUhr. in, 1. « lla ont A soutenir le bruit de fours exploits », 
Id. Baj. i, 1. « Surtout ne cralgnez point qu’une aveugte douleur 
Hempllsse I’univm du bruit de mon malheur *, Id. Birin, i, 4, 

• ...lie bruit de sa fiertd », Id* Phid. n, 1. « La baautd de 
Mile Stwart commen^ait k faire bruits Main I It. Gramm » 6. 
« It n'dtait bruit que des channes de Mile Jennings », id. ib, 9. 

• Cette nouveiie ne fait aucun bruit A Versailles s BAv. 385. 
«Ce iivre fait un grand bruit *, id. 480. « Lour con versa! hm 
a fait du bruit % Id. 430. « II remplit l’univers du bruit 
de sa saintet4 *, Bunt. HUt* x. It. «II fait du bruit 
dans le monde », Id. Prof, h • Let sodnlctis font peu de bruit 
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dan* le monde ■. Id. Aoert. 6 . . Ced se puna avec peu dc bruit 
sous son pontifiont », Paso. Proa. 17. . ('.die opinion des Jnn- 
stfnistes <|ui fait tnnt de bruit Id. Proa. 1 . . I.’lmbil est propre 
ct riche, il fern du bruit ici », Mol. A 1. de Paurc. i, 5 . » Votre 
esprit tolt du bruitId. /Vi cli. n, 4 . . l.cs peuplcs treniblaient 
uu seul bruit de mon nom .. Fin. TH. vm. . I.a gloire des urmes 
est iin vain bruit », Mats. Canty. « Hemplir tout Punivers du 
bruit, de son nom », Id. Car. liesp. humain. « Vous pr^voyez que 
rela fera du bruit, et moi, je vous responds qu’il v a des conjonc- 
tures oil le bruit est mVessaire *, Bourd. Pensees , t. n, p. 475. 

(. est peu d experience a eonduire sa vie, De mesurer son aise 
au eompas de Pcnvie, Ft perdre ee que l’Agc a de fleur et de fruit. 
Pour eviter un bruit •>, Math, v, 5. « ...vous le saves si e'est 
depuis un jour Que Phistoire fait bruit du nom de Fntencour *>, 
Hauteroohe, Sables de province, i, 1 . « Force gens font du bruit 
en Prance ; l n equipage cavalier Fait les trois quarts de leur 
vaillance », La Font. babl. v, 21. 4 Faire grand bruit de quelque 
chose, y attacher de I’importance, s*en pr^valoir. « Nos catho- 
liques font grand bruit de i’autorite de PFglise», J.-J. Roust. 
hm. iv. » II a fait un grand bruit de Pamitil qu’il a pour moi % 
84v. 238. « Ces vertus dont vous faites tant de bruit ». id. 605. 

11 niatiftre qui y est d< ; eidee, n'etant qu'un simple point de 
fait, est bien loin de mCriter lout le bruit qu’on en vent faire », 
Rato. Prov. 10 . « \oici une comCdie dont on a fait beaucoup 
de bruit •>, Mol. Prtf. du Tart. « On ne rt'sout ft le laisser p^rir 
sans en faire bruit % Boss. Amb. 5. 4 Le bruit, le tumulte du 
monde. Se retirer, vivre loin du bruit. 4 4 ( ’ Reputation. « Le 
fameux Ampbion, quelque bruit qu’il ait eu, N’n point fait 
de merveilie... » Math. 1 , 12. « f UsJ ont acquis dans lu sc£nc un 
l<*gitimc bruit », Rotr. St Genest , 1 , 7. * C’est un petit gar^on 
qui a bien le meilleur bruit qu’on peut imaginer 86 v. 225. 

« Si Je n’ni pas bon bruit, c’est a grand tort *, La Font. Contes, 
66 . * He ! la, la, Madame la Nuit, I’n peu doueement je vous 
I>rle ; Vous aver dans le monde un bruit De n’^tre pas si ren- 
cli(*rie h. Mol. Amph. prat. » Pou** vous donner bruit de con- 
naissance % id. les Prtc. 10. <■ Des ministres aussi d^sinti 4 ress^s 
que celui-lft (Temple] sont bien rares ; les nfttres n’en avaient 
pas le bruit (d’etre desintiVess^s] «, 8 t-Sim. 65, 82. « Les 11 ns 
mentent pour abuser, les mitres veulent acqu^rir bruit de 
sincCriti 4 % P.-L. Cour. 11 , 187. « (iardez-moi un profond secret ; 
II ne faut pas que mon nom paralyse ; je 11 ’ai pas bon bruit», 
Volt. Lettr. Vernes, 2 janv. 1763. 4 6 ° Tumulte, mouvement 
sOiiticux. On craint pour ee soir du bruit dnns la ville. 4 6 ° Que- 
relle, < 4 elat. « Je ferai beau bruit % Mol. le Dtp. v, 9. « Je serais 
d’avis que vous ne flssic/ point de bruit », id. Fourb. 1 , 6 . « Lft- 
dessus nous n'aurons point de bruit », id. tic. des femmes, 1 , 1 . 

« Mon Dieu, vous en park*/., mon frftrc, bien ft i’aise. Ft vous 
ne save/ pas eonime le bruit me pese », Id. F. sav. «, 9. « Je 
fats un grand bruit pour retrouver ce paquet *, 84v. 21. * L'epoux 
monte et fait bruit *, La Font. Fais. «> Vous £tes bien ridicules 
de faire du bruit pour les propositions >•, Paac. Prov. 7, « La 
belle raison de quitter sa femme et de faire un si grand bruit ! » 
La Font. Psyvht, 11 , p. 140. 4 7° A grand bruit. Incut, adv. 
D’une maniftre bruyanto. « Les cloches argentines Appelaient 
ft grand bruit les chantrcs ft matipes % Boil. Lutr. iv. 4 Fig. Avec 
ostentation, aver faste. - La le chantre ft grand bruit arrive 
et se fait place », Boil. Lutr. v. 4 Chasser ft grand bruit, chasser 
ft cor et ft erl aver une meute et des piqueurs. 4 8 ° A petit bruit, 
lor. adv. Sans iVlat. « Je me divertirai ft petit bruit », Mol. 
D. Juan, v, 2. * On le garde ft petit bruit % S*v. 211. * Trop 
heumix de se sauver de la solitude ft petit bruit », FI4oh. 11 , 58. 

« Ii appelle les mages en secret et ft petit bruit », id. Serm. 1 , 225. 

4 8° Sans bruit, /or. adv. Tout doueement, sans qu ’011 soit 
entendu ; et figur^ment, tranquillement. On le fit entrer sans 
bruit. « Trois quidams bonnes gens et sans bruit... » La Font. 
Orais. * Et foreex-hi suns bruit d’honorcr d’autres deux... » 
Corn. Seri, u, 4. 4 Proverbes. Cet bonune n’aime pas le bruit 
s'll ne le fait, se dit de quelqirun qui prend des liberty* et qui 
n’en veut pas permettre aux autres, 4 Cet homme est bon clieval 
de trompette, il ne s’tftonne pas du bruit, se dit d'un homme 
qut ne se dftconeerte pas, ne s’effraye pas facilement. 4 Qui 
a bruit de se lever matin peut dormir Jusqu’au soir, e’est-ft-dire 
eelul qui a bonne reputation pourrait en abuser. 4 L’un a le 
bruit, l'autrc lave la lalne, se dit pour exprimer que pour quelque 
travail Pun a la rtoompense et Pa litre la peine. — H. xtt® s. 

« Grans fu li bruiz dc la gent paganie % Hone. p. 54. 4 xtn» s. 

«tvrant paour [e!e] ot du vent qui menoit trop grant bruit •, 
Herte, xxxvi, « Un si fier bruit est en la court, Et si grant fouie 
et si grant presse», Horn, de Jloberi te dtable. 4 xv e s, « Et pour 
ea quo j*oe moult de painne De moi relever ft mte~nuit, On temps 
que les cars vont en bruitProiaa. Le dit dou florin . «Kt Us 
ftreiii tous le mkrulx qru’ils peu rent ; mais Us n’en emporterent 
glides lie bruit s J*. do Troyes, Citron. 1418, * Et out este ceulx 
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qui ont donnA le bruyt [rcnom] a ceux qui sont venus depute 
[les premiers Sulsses venus en France] », Comm, i, ft, 4 xvi e s. 
« II emportoit le bruit par-dessus ses compagnons », Marg. 
Nouv. x, « II avoit eu le bruit d’estre plutost hard! et gentil 
compagnon que bon chrcstien », id. ib . xin, « Cachez-vous en 
mou cabinet, et ne faites un seul bruit [le moindre bruit]», id. 
ib. xxxvi. « HUe connotesoit le contraire du faux bruit ftue 1’on 
donnoit aux Francois, car ils estoient plus sages... <* Id. ib . 
.xiv. • II avoit acquis un bon bruit pendant sa vie*, Das PAr. 
Contes , cxxvi. « il avoit le bruit d’avoir estA engendrA par 
Neptune », Amyot, Thri. 40. • Cestuy Thales avoit bruit d’estre 
poAte lyrique. et prcnoit le tiltre de cest art lit », id. Lye, 4. 
« 11 courut un bruit sourd qu’ilz avoient occis ie roy Romulus », 
Id. Num, 3. « Ce qui plus auginenla ieur gloire, et leur donna 
plus de bruit et de reputation, fut le renvoi qu'llz felrent du 
triple », id. Solon , 7. « Et de petir que ses freres en niontant 
ne feissent bruit, elie la [Pechellej couvrit et fourra de laine 
premier que de la devaller », id. fV/op. 65. « Qui a mis Hercules 
en bruit et renommAe sem pit erne lie ? * Rab. Pant, v, 15. • Aussl 
dit on que la plus mechante roue du chariot ext celle cjui meue 
le plus grand bruit », Bouohet, Series, 1. i, p. 439, dans Laourne 
8ta-Palaye. — E. Wallon, brut; bourguig. bru; Rerry, brut 
(voy. bruire). On trouve dans le bus~latin brugitus, 
brulable * (bru-la-bP), adj. Digne d’etre brftIA. • Ces messieurs ont 
affects d’imprirner le iivre le plus dangereux et le plus brftluble », 
Volt. Istlres vers, 20. <* ,le m’apercote que cette lettre est plus 
brfttable que... • id. Lettr. //’ Argental, 1ft fevrier 1761. « Deux 
tomes trAs-condamnablcs et tr£x-brftiabies que de charitables 
Ames m’ont fait la grAce de ni'impuler % Id. ib . 13 avril 1773. 
— M. xvi* s. «(Charles Quint mort| estoit indigne de sepulture 
en terre saincte et trAs bruslable cornme fagot •*, Brant. Charles- 
Quint. « Je dy hereticque formA, heretique clavelA, tieretiquc 
bruslable », Rab. Pant, in, 22. — E. Uniter. 
brOlage * (bru-la-j’), s. m. 4 1 ° Action de brftlcr les herbes dessAchAcs 
dans un champ. 4 2° Action de brftler du vin pour en faire 
de l’eau-de-vie. • Dans le Midi, il est toujours question de grands 
brftlages, et, dans cette provision, les acheteurs |de splrltueux 
du Nord| montrent de la reserve », Journ. of/iv, 28 dAc. 1874, 
p. 8628, 2<’ col. 4 3° Action de brftler un combustible pour se 
chauffer ou s’Aclairer. * On coniptait, entre mitres (aux Ftats- 
Untej, plus de 362 000 hectolitres jd’alcoolj, le tiers de la eonsorn- 
mation franyatee, pour le hrftlage et I’Adairage «, Journ. uf/tc, 
8 fAv. 1874, p. 1096, 2 C col. — E. Ur liter. 
brftiant, ante (bru-lan, lan-t’), adj. 4 1” Qui est en flammes. I n 
foyer brftiant. Du hois brftiant. « Des peoples qui, dix ans, 
ont ful devant Hector, Qui cent fois, effrnyls de I’absence 
d’Achille, Dans leurs vaisseaux brftlants ont cherchA leur anile >*, 
Rac, Atulr. hi, 3. » Entrant a la lueur de nos palais brftlants % 
Id. ib. in, 8.’4 2° Qui a une tr£s grande chaieur. Des marrons 
sortis du feu et brftlants. I.’air ext hr ft lan t. Des sables brftlants. 
■ NA sous le ciel brftiant des plus noirs Afrieains *, Rac. Itaj. ill, 8. 
4 Fig. Question hrftlante, question qui passjonne, et de laquelle 
il est difficile de Iralter. On dit dans le mime sens un terrain 
brftiant. 4 Tres chaud, en pariant du corps, l^a peau de ce malade 
est hrftlante. FiAvre brftlante. Im t£te est brftiante. « .J’al pris, 
j’ai fait cooler dans ines brftianles veines tin poison que MAdee 
apporta dans AthAnex «, Rac. PMd. v, 7. 4 3* Fig. PossAdA 
d’une passion. Brftiant d’amour, Brftiant du dAsir de vous revoir. 
CAsar brftiant de decider la querelle. « 11 prexse cet hymen qu'on 
prltend qu’il diffAre, Et vous cherclie brftiant d'amour et de 
colire *, id. Iphig. ill, 1.4 4" Vif, animl, en pariant des choses, 
Un rile brfthmt. Une pi£t£ brftlante. Une Eloquence brftlante. 
* II a ce ton brfthmt et plein de vArlte, Qui par lex imposteurx 
n’ext jamais imitA % M.-J. Chin. Charles IX , n, 4. 4 5° Terme 
de Imtanique. Se dit des plantes armAes d’aiguillons dont la 
piqftre cause une douleur cuisante. I/ortie est une plnnte 
brftlante. 4 8° Qui brftle, qui consume par le feu, « he 22 Janvier 
on a brftIA mon Iivre A La Huyc; on doit aujoiird’hui le brrtler 
A Genlve ; on ie brftlera, j’esplre, encore uilleurs ; voila, par 
ie frotd qu’il fait, des gens bien brftlants », J.-J. Rous. Utt. 
A Mme Gugenet , 6 fAv. 1765. 

brOIA f 4« (bru-tA, lAe), part, pans A. 4 1° ConsumA par le fet|. I^es 
vlUes brftlAes par les barbares, 4 Fig. AnimA. lirftlA du dAsir 
de rentrer dans sa patrie. « BrftIA de plus de* feux... • Rac. 
Andr. 1 , 4. 4 Un cerveati brftIA, une cervelle brtUAe, un homme 
exalt A, extravagant, * Stairs et Bentlvoglfo Atafent deux tfttes 
brftlAes qui n’a valent Hen de saerd 440, 122, « Le 

parti jansAniste se rAcria centre 1’injustice de lui attrthuer 
1’hArAsie de quelques tAtes brftlAes qu’il dAsavouatt entiArement », 
14* 260, 80. 4 8° Trop cult. Ce pain eat brftIA. 4 3° Vin brftIA, 
vlit qu’on a fait chauffer avee des Apices. Eau-de-vie brftlAe, 
eau-d^vie ft laquelle on a mis le feu. 4 Crime brftloe, sorte de 
meto fait avec du lait, dot cetafi «t du »i»cr« patsA au feu. 
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♦ 4° foihauffA excessive men t. Une terre brOlAc par le soleil. 

♦ Anc, * n terinc Gastronomic. Astrc brOk, astre Ires voisin 

tlu soleil. 4 5° HAk. Avoir le teint brOk par le soleil. 4 Terme 
dhlstoire naturelle. IJe eouleur fonike, noire on noirAtre. 
f ^ erme de chimie. La chimie pneumatique nomme corps 
brOhs les corps combines avec PoxygAne. 4 7° Au jeu carte 
brflloe, carte mise (lc cMt. « 8" Terme dc pirhe. Sc dit (Tune 
nioruc eorrmtee par Ic scl. * Hnrengs bnWs, liarengs de rebut, 
f- ° dt * l,r (dlose bridec. Ola sent le brOk, et, au 

figure, 1 affaire prend mauvaise lournure. 4 Terme d’orfAvre. 
Or ou argent vennnt de galons 011 mitres ornements qui, usAs, 
ont H6 brOJAs pour en retirer le metal. 4 10 > KnchAre brrtlee, 
enebere prAcipitAe, IiAtAe dans des intentions plus 011 moins 
frauduletises. - Le second des moyens employes pour frauder 
la ville et voler les expediteurs, consistait dans les adjudications 
prAcipitccs faites a lias prix, soil ii un complice, soil A un acquA- 
reur qui avait (tonne une gratification... ces endures brOIAcs, 
suivanl 1 expression consacree, soulevaient jieu tie reclamations ; 
car on se serait aliAnc les crieurs, dont Pinfjuence sur le marclk* 
^tait preponderante % Gaz. des Trib. 20-27 mai 1870, p. 510, 

1 rp col. 4 On dit aussi : (Zest bride, e’est t.rop cher, on 11 'en pent 
approcher. 

brDle-amorce * (liru-In-mor-s’), S. m. Terme de marine. Petit 
instrument en bois garni de cuivre avec leijuel on fait feu conime 
a\ec un fusil pour les signaux. 4 Au i>lur. Des bride-amorce, 
E. Hr liter, unwree. 

brO1 0 -bout * (bru-le-boii ), s. m. Le niAmc quo bride-tout. 4 Au 
p/itr. Des bride-bout ou bride-bouts. 

£ r 8!^ e (hru : ,<ie) » /• Maladic des vers a soie. E. Hr liter. 

brQle-gueule ‘ (bru-le~gheii-P), .s. m. Pipe tres courte. 4 Au ptur , 
Des bride-giieule. 4 Terme populairo. - E. Uniter, gueule. 

b ruIe-*mai80n * (brO-le-mA-zon), s. in. Celui qui met le feu aux 
maisons. "(Les eerivains qui, sous Pempirc, out] cariieterisA 
I Eloquence conime une ospece de bnde-maison, de desordre 
continual •>, Villemain, (Jours d* litterature , xvni e s. 3® partie, 
p. 332 de 1 ancienne edition, in-8”. 4 Au ptur. Des bride-maisons. 

brul©ment 1 bru-le-man), s. m. 4 1° Action de lirOlcr ou At at de ce 
qui bride. « (Louvois dit au roi] Qu’il avait bien sent! que le 
scrupule Atnit la seule raison qui 1’ait retenu de eonsentir a une 
chose aussi mVessaire que PAtait le bridement de Treves », 
8t-8im. 407, 94. 4 Terme de charpentier. Action de brQler 
le pied des pieux qu'on enfonce en terre pour les preserver des 
effets de PhumiditA. 4 2° Sensation de bridure. Avoir un bride¬ 
ment A 1’estomac. — H. xvi* s. « Degasts de pais, saceageinens 
de villes, bruslemens d’edifices », Lanoue, 56. - La nuit, au 
dialile la garde, liruloit le village qui vouloit ; nos grands le 
bruloient, A la mode s'enteml, c’cst-A-dire qu’ils prenoient cent 
escus dTitle paroisse pour la laiss. r vuide au milieu du depnrte- 
ment. — Vous avez bien fait de m’expliquer ce bruleinent, je 
pensois que ee fust mettre le feu pour faire degast % d'Aeb. 
Firn. iv, 6. — E. Hr liter. 

brOle-parfum ■ (brO-le-par-fun), s. m. Vase dans leqitel on bride 
des pnrfums. « I'n bride-parfum, avec dragons et nuages en 
relief, le couvercle forme piu* un dragon torlueux ", Journ offic. 
23 dec. 1875, p. 10584, 3<* col. « Le bride-parfum de Pempereur 
etuit en or massif et du poids de cinquante A soixante livres », 
Hervey de 8t- Denis, Menu sur le pays eon mi des anciens 
Chinois sous ie nom de Fou-Sang, p. 11, Paris, 1876. « Les Chinois 
en font [du nickel) des ustensiles de diffArentes formes, des 
euiliers, des coupes, des brOle-parfums *, le Temps , 9 avr. 1876, 
2* page, 2° col. 4 Au ptur. Des brtde-parfums. 

hrOle-pourpoInt (4) (bru-le-pour-poin), toe. adv. Tirer un coup 
de feu a brOle-pourpoint, le tirer de trAs prAs et, pour ainsi 
dire, dc maniAre A bridcr le pourpoint. 4 Fig. Tirer sur quelqu’un 
A bride-pourpoint, Pattaquer par de vives paroles. 4 Y aller A 
brOle-pourpoint, parler ou ngir sans management. 4 Dirt* unc 
chose A bride-pourpoint, la dire en face. « La jalousie [du due 
de Gesvres] pouvait Povoir excite A lui dire [au marAchal de 
VilleroyJ A bride-pourpoint des vArltAs fAcheuses A entendre », 
St-Sim. 73, 197. 4 Ce qu’on dit A brOle-pourpoint n’est pas 
ioujours quelque chose de dAsobligeant ; il y a des Aloges, des 
flatteries A brOle-pourpoint. 4 liaison, argument A brOle- 
pourpoint, raison, argument convaincant. — E. /fritter, pour - 
Point. 

rule-queue * (bru-le-keue), s. m. CautAre dont on se sert pour 
arrAter PAcoulcment du sang aprAs Pamputation de la queue 
du cheval. 4 Au ptur . Des bride-queue ou brOle-queues. — 

2 . /fritter, queue. 

Of 0lor (bru-lA), v, a. 41® Consumer par le feu. Les Romains brOlArent 
Carthage. « Tout est en feu J usque sur les bords de la rivlAre 
d’Olse ; nous pouvons voir de nos faubourgs la fumAe des villages 
qu'Us nous brOlent •, Volt. Lett 74. «BrOlons ce Capitole oil 
J’Atali attendu », Dm. Mithr, m, i.« Lisez ce qu'il cite d’Arlstote, 
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c»t vous verrez qu’aprta tine autorit<t si expresse U Taut brOler 
les livres de ce prince des philosophies on Atre de notre opinion % 
Pate. Prov. 4. 4 Fig. BrOIer scs vaisseaux, s’engager dans line 
affaire de manure ti ne pouvoir reculer. 4 BrOler ses livres* tout 
faire pour rckissir. Locution tiree de Falehimfste, cpii, oyant lout 
tentC, brOle ses livres, desesp^re de ne pas rdissir, on, ayant 
tout depetisi 4 , brOle jusqu’a ses livres pour chauffer scs fournaux. 
« .l*v brOlerai mes livres ou je romprai ce mariage », Mol. Pourj*. 
i. 3. « J'y brOlerai mes livres », Rao. Plaid, i, 7. « Je vous la 
rendrai saine et entiere, ou j’y brOlerai mes livres % 84v. 1. 
4 2° Fig. Mille convoitises le brOlent. « Mnis qiiclquc ambition, 
quelque amour qui me brOle »*, Rac. Baj. n, 5. « Vous me eon- 
naissez mal, la m£me ardeur me brOle », Corn. Poly, i, 1 . 

« N’imputez qu’a ce feu qui brOle encor mon Ame... » Volt. 
Zaire, tv, 6 . * Si ton ardeur est extreme, MAnie ardeur vient me 
brOler », B4rang. Chattc, 4 3° Terme de metier. BrOler les 
metuux, leur Otor lours qualiles cn les laissaut trap chauffer, 
4 Kn parlant de quelques substances chimiques, corroder, 
consumer. Les aeides concentres brOlent la peou comme le 
fer rouge. 4 BrOler la terre, en parlant d’engrals, la rendre trop 
chaude et FempAcher par la de produire ; en parlant des plantes, 
Fepuiser rapidement. 4 Kn parlant du frold, causer un effet 
assez semblablc A celui de In brOhtrc. La gelik* bride la racine 
des arbres. La neige bride les soldiers. 4 5 ° Krnployer comme 
combustible. BrOler du bois, du charbon de terre, de la tourbe. 
4 Sc servir d’une chose pour sV»clairer. BrOIer de la chandelle, 
de la cire, de Finnic. 4 Fig. BrOIer la chandelle par les deux bouts, 
c’est-fi-dire eompromettre sa fortune par des d(‘pen ses de tout 
genre, ou sa sant< ; par des excAs de tout genre. 4 6 " Faire subfi¬ 
le supplier du feu. On a longtemps brOle les h^retiques. * On 
pretend qu’il y a 1111 eonflit de jnridiction, entre le Porlement et 
le Ohfttelet, a qui fera brOler le livre et Fauteur », Volt. Lett. 
Morellet, 23 f«*v. 1776. 4 7“ BrOIer des parfums. - En vain 
sur les autels ma main bridait Fencens % Rac. Phhl. 1 , 3 . 4 Fig. 
BrOIer de Fencens devout quelqiFun. le flatter avec de grandes 
demonstrations de respect. 4 BrOIer de Feau-de-vie, mettre 
le feu a de Feau-de-vie, faire du punch. 4 BrOIer du vin, distiller 
du vin pour en faire de Feau-de-vie. 4 BrOIer du cufe, le torrdier 
nvant de le moudre. 4 BrOIer Famorce d*un fusil, d’uit pistolet, 
y mettre le feu. 4 Sans brOler une amorce, sans tirer un sen! 
coup de fusil. La vitle fut prise sans brOler une amorce. 4 BrOler 
la ccrvelle a quelqiFun, le tuer d’un coup de feu tir^ dans la 
t£te et de trds pres. Se brOler la ccrvelle, se tirer un coup de 
feu dans la tAte. 4 8° Kclinuffer beaucoup, dessi v cher par un 
exc 6 s de chaieur. Un solell ardent brOlait la campagne. 4 Par 
extension. II a une fievre qui le brOle. La soif les brOlait. 4 Fig. 
BrOler le pave, courir, marcher tres vile. 4 BrOler ie papier, 
^crire avec beaucoup de verve et une grande chaieur. 4 BrOler 
les planches, jouer un rOle d’une manure vivo et entralnante. 

4 BrOler les yeux, faire mal aux yeux par une excessive lumifcre. 

« La premiere fois que je lus votre ouvrage, je fus frapp<> d’une 
lumi^re qui ddairait mes yeux et qui devalt brOler eeux des 


sots et des fanatiques », Volt. Lett. Chatellux , 7 dd\ 1772. 
4 9° BrOler la politesse ii quelqiFun, le quitt«*r brusquement, 
rompre une affaire. 4 BrOler l’dape, brOler tin gtte, ne pas s’y 
arrAter. Nous brOlAmes ce village, et allAmcs coucher plus loin. 
« <,e P**i* la resolution de brOler Fetape de *** et de passer tout 
droit », J.-J. Rous*. Con/, vi. 4 A certains jeux, brOler une carte, 
la mettre de cdtA. 4 En un sens analogue. * Peu 0 peu elle [la 
duchesse de RourgogneJ en brOla [quelques-uns de ses cercles], et 
a la fin ils cesserent sans qu’ils nient M rdablis depuis *, St~ 8 lm 
41, 67. 4 Au trAsor et ailleurs, ne pas rappder, ^carter, mettre 
0 nAant les numAros qui ne rApondent pas 0 Fappei, les articles 
dont on ne veut pas, etc. • 11 reclame fi la eompagnie [d’ossu- 
rances contre FSncendie] le payement d’une serie d’articles qu’il 
avait prAsentAs A un journal, et qui, n’ayant pas AtA jugAs buns 
pour Finsertion, ont, selon la formule connue, AtA brOlAs % 
P. V4ron, Journ. arrwmnt, du 18 mars 1876. 4 10" F. n. £trc 
consume par le feu. Quand la mnison du voisin brOle. La bOchc 
continuait it brOler. 4 Fig. - 11 Atalt indecent qu’il fie due de 
Bourgogne] langutt dans FoisivetA a son Age, tandis que sa 
maison brOlait fpArielltaitj dc twites parts 8 t- 8 im. 196 104 
4 Flaxitber, Atrc aHumA. Le feu brOle. Flambemix qui brOlent. 
Une lampe brOlait dans le sanduaire. 4 Donncr du feu. de la 
lumt&re. Ce bois brOle bien. Cette lampe brOle mal. 4 On dtt 
^ * M kac no * r , tjuund la faculty combustible y est 

peu dAveloppAe, Le tabac cFAIgArlc brftle nolr. 4 11- £tre 
brOlimt <>u trAs ehuud. La tde ltd brOle. « Je nFen sens tour A 
tour et brOler et glacer % TrlsUn, Mori de Chrispe, t, 1 . VJe 
sentls tout mon corps et transh- et brOler Rao. PhM. i, 3. 

1 > !f d8 lui hriller,i ’ H impatient de sortlr, de »*en 
1 1*" Kn termes de cuisine, 4tre frappA par un feu trop 
vif; ce qui se connott par I’odeur dCsagr^able qui s’exhale. 
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[,C rAti brAle. Cette creme brAle. 4 Fig. Le rAti brAle, e’est-a-dire 
it n y a pas de temps a perdre, pas de negligence a se permettre. 

♦ 13° Fig. Eire possedi- d une passion violente. BrAler d’amour. 

* Et si Home savait de quels feux vous brAlez Corn. Si com. 
i* 2 - tt lIn j ust< * courroux dont je me sens brAler id. Cinna t 
v, 2. « Dejanire hr Ala de jalousie », Fin. Tel. xv, - .le brAle, 
je Pad ore... >• Rao. Mithrid. j v, f>. ■' Mon epoux est vivant, et 
moi je brAle encore... - id. Phed. iv, <i. - Mais quelque noble 
ardcur dont ils puissent brAler -, id. A that, i, 2. « II n’en faul 
point douter, vous aime/, vous brAlez, Vous perissez d’un mal 
que vous dissimulez », id. Phed. 1 , 1 . « Mon frere, aye* pitied 
d’une sceur egaree, Qui brAle, qui gemit, cjui meurt desesperee », 
Volt. Zaire , m, 4. * Pres d*im anuint qu’elle aime et qui brAle 
a ses |>ieds », id. ih. iv, 3. < .le crois sentir les ctineelles l)e 
I amour dont Henaud brAla *>, Birang. Education. 4 BrAler 
pour, se dit de Tumour qu’ou eprouve pour une personne, « De 
la mime ardeur dont je brAle pour elle, Idle brAle pour moi », 
Math, v, 21.« Mais quoique je Taimasse et qu’il brAla I pour moi», 
Corn. Cinna , v, 2. 4 14" Desirer ardemment. <• II brAle d’etre 
a Home, afin d’en recevoir Du maitre qiTil s’y donne et Tordre 
et le pouvoir », Corn. Sertor. i, 2 . * File brAle d’envie de revenir 
a Paris », 84v. 13. « (Test qu’elle sort d’un sang qu’il brAle de 
ripandre », Rac. Iphiq. n, 5. « ...Vous brAlez que je ne sois 
partie », id. ib. 11 , 5. « Mais je vois que dejii vous brAlez dc me 
suivre », id. AI ha I. iv, . 1 . « 11 brAluit d’impatience de retrouver 
Mentor % Fin. 7V/. xxu. « Void cet et ranger Que vos tristes 
soupfons brAlaient d’interroger », Volt. A/(‘rope, h, \ . « Et du 
peuple et des grands la colcre insensie BrAlait de le punir de 
sa favour pass^e *, id. tEdipe , i, 3. « Peuple nccablc de ta tristesse, 
Tu li’us plus celui qui sans eesse BrAlait de zclc pour ta loi *, 
IVIalfil. Ode, Elie enlewf aux cietix. « Oui, moil cceur au merite 
aime a rendre justice, Et je brAle qu’un noeud d’amitil nous 
unisse », Mol. Mis. i, 2. 4 15° Le tapis brAle, se dit a certains 
jeux de cartes pour avertir qu’un ties joueurs a oubliA de mettre 
au jcu. 4 A certains jeux d’enfants, brAler, se dit pour <Mre tout 
pres de l’objet qui est cache et que Tun des joueurs eherche. 

4 Perdre la partie pour avoir fait trop de points. J'ai brAle, 
j’ai deux points de trop. 4 16° Se brAler, a. reft. Sardanapale se 
brAla lui-mime avec ses femmes. 4 Fig. Se brAler a la chandelle, 
se jeter dans Ic peril en s'libandomiunt a de trompeuses uppa- 
renccs. Locution prise des pupillons qui le soir viennenl effec- 
tivement se brAler A la chandelle. 4 Se brAler a la jambe, au pied, 
(Vtre atteint par un corps ties chaud. 4 17" Se dessAcher. « Si 
on neglige ce premier Age, les enfants deviennent ardents et 
inquiets pour toute leur vie ; leur sang se brAle, les habitudes 
se forment», F4n. xvn, 13. 4 Proverbe. Grnissez les bottes d’un 
vilain, il dira qiTon les lui brAle, c cst-a-dirc il y a des gens qui 
ne veulent pas reconnatlre les bons offices qu’on leur rend. — H. 
xti c s. « Sicume fus lfeu 1 chi bridle ia selve, e sicume flamme brill¬ 
iant les monz», Liber psalm, p. 118. 4 xm ff s. « Brulle mes reins et 
mon cuer de la flambe du Saint esprit % Psautier , f° 33. 4 xiv e s. 

« Muclus 1m mis sa desire dedens le feu, et, eomme sc il eust 
le courage hors du sens, il la brula, ardi et grailla <*. Bcroheure, 
f° 32, recto. 4 \v« s. « Et dc grace que le poure brulD (le pauvre 
homme dont la maison avail brAlee) Betenue ait et confir- 
macion [de sa pension] **, E. Doooh. Supplication au roi. 4 xvr s. 
«fllj Hendoit ma muse lente, Bien qu’elle fust bruslante De 
s’offrir A vos yeux*, Du Ball, hi, 12, recto. « Didon se bru sic, et 
de son mal enclos .)A la fureur luy saccage les os», Id. iv, 9, recto. 
«0 la fureur d’une bruslante rage, Qui muintenant transporte mon 
courage! » id. iv, 17, redo. « Qui contrefaict ce Tantale mourant 
UrusiA de soif au milieu d’un torrent <*, id. vn, 27, oerso. « Nous 
brulons le vilage, e’est A dire que nous faisons sembUmt d'estre 
fourriers ; nous nous mettons de deux ou trois logls tout en un 
pour avoir argent des autres % d’Aub. Fern. m, 1. « De trop 
prAs se chauffe qui se bruslc •», Cotgrave. « Les eriminels se 
viennent bruler A la chandelle, coimnc on dit en commun 
proverbe », H. Eet. A pal. d’lltr. p. 147, dans Laou rne Saint** 
Fa I aye. — E. Bourguig. brelai; proven^. bruslar; ttal, brustolare. 
li y a dans 1'ancien espagnoi it slur, brAler, qui suppose un bas- 
latin pstulare, fnhjuentatlf fornix de ustum , supin de iirere, 
brAier . tJstutare se retrouve dans I'itnUen br*usiolart , le provenga) 
hr-uslatf le fran^als br-usler. Heste A expliquer br; Diez le rattachc 
au latin |>er, dans perustus , brAK' tout A fait, d’oh perustulare 
contracts en brmtulare. M. Chav«*e, voulant ^viter le changement 
du p en A* y volt le jw^fixe ber, bar ou Are, qui a un sens p4joratif i 
brAler h mal, brAler tout A fait. €e n’est pus seulement Pane. 
*»p. qui a la forme uslar ; elle est aussi dans Pane, franca is : 
XU* S. « Un grant brandor de fu (il) geta, Qui blen ot deux 
toftses de lef ; Trntout a Pleroheval urlet Et le sourcil et le 
. AJ4IMWI *, Perceval le GalfoU* v. 39838. UrM est pour uslet, 
WllltW* 4* /. # Fabrique d’cau-de-vlc. 4 Exploitation 

ob P<m brAIe des vlns, des cidres, de# marcs, des fruits, pour 
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en faire de Peuu-de-vie, A la difference des distilleries oil l’on 
tire de Pulcool des molasses, des betteraves, des grains, etc. 
♦ 2° Action de brQler, de consumer par le feu. * II y a dans toutes 
ces brftlcries lies Let ires de la Montagne brQIAes A (JenAve, a 
La Ilaye] quelque chose de si niais et de si bAte, qu’il faut Atre 
plus qu’enfant pour s’en Amouvoir % J.-J. Rouse. Lett, a M. I). 
7 fev. 1765. — E. Brdler. 

brOle-tout (bru-le-tou), s. m. Sorte de bougeoir court, garni d’un 
rond qui fait bobAclie, et surmontA d’un© pointe sur laquellc 
on ficlu* le bout de bougie a brQler. 4 Am plur. Des brftle-tout. 

E. Bruier , tout. 

brQleur, euee (bru-leur, eil-z’), s. m. et /. ♦ 1° Incendiaire. . Ce 
passage pensa rompre noire entretien ; car Je fus sur le point 
d’eelater de l ire de la bontc el douceur d’un brQleur de grange », 
Paso. Prov. 8. 4 Lire fail coniine un brQleur de nmisons, Atre 
mal vAtu, avoir les vAtcments en desordre. 4 2° Pubricant 
d’eau-de-vie. 4 3° Se dit de I’endroit d’un fourneau oil la com¬ 
bustion s’opere. « Je place sur un fourneau ii gaz, dont le brQleur 
cst a petits Irons... » Bobierre, Acad, den sc. Complex rendus, 
t. i.xxx, p. 473. 4 4° Tcrme de gazier. Bee de gaz. « ltampe et 
appareil d’illumination formant une saillie spdeiale, composes 
de tubes droits ou recourbAs et sur lesc|uels sout greffAs de petits 
brQleurs avec ou sans globe », I'arif annex A au deefet du 28 juill. 
1874 sur les droits de voirie A Paris. « M. L. s’assura, avant 
de eominencer les operations, que tous les brQleurs de 1’hOtel 
du Louvre etaient eteints », Gaz. des Trib . 16 juin 1876, p. 583, 
3 r col. — H. xvi*' s. « II fist brusler le temple des reformez avec 
telle ardcur que trois des brusleurs y furent consumez *>, d’Aub. 
Hist, i, 138. « Touts en ordre comine brusleurs de maisons #, 
Rab. Pant, iv, 41. E. Bruier. 

brOlis * (bru-li), s. m. 4 1° Termc d’eaux et forAts. Par tic de forAt 
incendiAe. 4 2° Terme d’agriculture. L’action de brQler ce qui 
est a la surface d’un champ pour le fertiliser ct le dAbarrusser. 
Le brOlis sur place des siliques de colza. — H. xv» s. « Quund 
ce vint le lendeninin que le feu fut estainct, le roy alia veolr le 
brulis qui avoit bien derni lieue de IA \ Perce forest, t. ii, t° 4, 
dans Lacurne 8ainte-Palaye. — E. Brdler. 

brOlolf*© ■ (bru-loi-r’), s. /. Boite cylindrique de tide, qu’on tourne 
sur un rAchaud et qui sert a brQler le cute. 

brOlot (bru-lo ; lc t ne se lie pas dans le parler ordinaire ; au pluriel 
l’j se lie : les bru-io-z ennemis ; brQlots rime avec faux, travaux, 
repos, etc), s. m. 4 1» Termc de marine. BAtiment charge* de 
nialierefi inflammables et explosives, el destinA A porter Pincendie 
et la destruction. « Je fis une faute que personne n’a reniarquAe ; 
je ne pensai point A placer mes brQlots a la tAte de la ligne 
des vaisseaux ; si j'avais pris cet.te precaution, j’aurais assu¬ 
re nun t brQlA quelque pavilion ennemi », Mimoires de Villette, 
en 1690, dans Jal. 4 2° Fig. Homme de parti dispose A tout 
risquer. 4 3° Morceau trAs poivrA et trAs salA. 4 4° Kau-de-vie 
brQIAe avee du sucre. 4 5° Synonyme de brQle-gueule. 4 6° Nom 
donnA A des insectes qui, se trouvant dans l’herbe, s’attachent 
aux jambes de ceux qui y marchent. 4 7° Sorte de polissoir A 
I’usage du fabricant de glaces. — E. BriHer. 

brulotier * (bru-lo-tlA), 8. m. Terme de marine. Marin qui monte 
et dirige un brQlot. — E. Brdlot. 

brOlure (bru-lu-r’) t s. /. 4 1° Lesion plus ou moins grave produite 
aur une partte vlvante par le feu, par un corps trAs cliaud on 
par une substance corrosive. La premiAre chose A faire en cas 
de brQlure, e’est d'y appliquer de l’eau froide. « La brQlure que 
cette lampe m’a faite *, La Pont. PsycM, 1 , p. 114. 4 Onguent 
pour la brQlure, onguent qu’on met sur les brQlures ; et, figu- 
rAment, remAde, ressource contre les inconvAnients et les maux. 

« Les protestants n’ont pas trouvA D’onguent pour la brQlure •, 
B4rmng. Miss. 4 2° Action de brQler. « Est-ll vrai que la fiotte 
russe Ait brQlA toute la fiotte turque dans le port de Lemnos 7 
Le commerce de Marseille ne souffre-t-il pas un peu de toutes ces 
brQlures et de tous ces ravages ? » Volt. Lett. Audibert , 2 oct. 
1771. 4 Hare en ce sens. 4 3° Terme d’agriculture. Maladie des 
piantes consistent tantOt en un dessAchement de l’Acorce qui 
se soulAve et se fendille sous Pinfiuence du soleil ou de l’eau 
congelAe, tantdt en une altAration des bourgeons et des jeunei 
pousses, qui deviennent noirs subltement. La brQlure se nomme 
brouissure, quand elle frappe les cArAales. 4 4» Maladie des 
' moutons, — M. xvi* s. « St Paul ne defend pas seulement l’impu- 
dlcitA extern®, mats aussi la bruslure interieure du cceur *. 
Calv. Instit. 1022. — E. Brdler. 

1. brurnElll© * (bru-mA-IP, U mouillees), s. /. Terme de marine* Sorte 

de tmmiliard peu Apais. — E, Brume, 

2. brumallto * <bru-mA-lP), j. /, * Dans le dApartement du Cher, 

grande brumaille, la bruyAre A balais, erida scoparia >, les Primes 
d'honneutt P* 365, Paris, 1874* 

bru mal re (bru-mA-r’), ». m. Le danxiAme mois du calendrier rdpu- 
blicain, comraen^ant trente jours aprAs PAqulnoxe d’automne 
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(ffS, octol)rt ’ au 21 novembre). 4 DIx-huit brumaire, coup 
cl Ktat de Bonaparte, qui fut ainsi nomm(‘ pan e qu’il se fit le 
dix-huit brumaire, et qui cut pour r^sultat tie renverser la H£pu- 
blique et d’y substituer le pouvoir d’un seul ; et, par extension, 
coup d Ktat de inline nature, c’esl-A-dire qui renverse un gou- 
vernement de discussion et v substitue un pouvoir absolu. 

E. liruma , solstice d’lliver, hiver (voy. brume), 
brumal, Alo (bru-mal, mu- 1 '), adj. D’hiver ; qui apparlicnt a 
1’hiver. Plante brumale. Peu usitc* en general, et inusit<* au 
pluriel masculin. — E. Voy. brumaire. 
brumasser * (bru-ma-s£). v. impers. Tcrnie de marine. II brumasse, 
l’atmospliere est chargee d’un linger brouillard. E. lirume. 
brume (bru-nT), .s. f. Brouillard, surtout en parlant des brouillards 
de mer. Los brumes cpaisses qui rAgnent dans les mers des 
regions arctiques. » Toujours plane une brume Sur eette mer,., >* 
V. Hugo, Orient . !. 4 Brume seehe, brouillard qui ne depose 
aucune humidite. 4 Fig. et poetiquement. «< Si quelque brume 
obscurcit voire aurore, I.eur disait-on, attende/ le soleil % 
Btrang. Suicide. 4 Proverbe. Dans la brume lout le monde 
est pilote, cYxt-a-dirc, cjuand personne n’en sail plus que les 
autres, personne ne peut prendre la direction, el aussi dans le 
ddsordre tout le monde ordonne. H. xiv* s. « Si que ees tem- 
pevstes cesserent, Mais tels brumes i engendrerent, Tclz ordures 
et tclz fumecs, Dili ne furent gueres anuses », Machault, p. 72. 
4 xvi« s. « Sept jours devant et sept jours a pres brume fie solstice 
d’hiver), jamais n’v ha sus mer tempestc », Rab. dans Laourna 
Sainte-Palaye. « Cela estoit au temps de la lirume, environ 
le qualor/.ieme decembre, au solstice by vernal, Iorsque le soleil 
est au tropic du eapricorne % A lector roman , i>. 75, dans Laourne 
Sainte- Paiaye. E. Proven?. bruma ; ratal, brorna; espagn. 
et ital. brunut; walacjnc, brume, givre ; lms-bret. brumen , brouil¬ 
lard ; de brunut, solstice d’hiver, hiver (les (ty urologist cs latins 
tirent bruma de brevissuma , bren-u-rua, le jour le plus court). 
On con?oit comment bruma, I niver, a donn<5 son nom a la 
brume. Dtfja, dans les (doses d* Isidore, brumosus se trouve 
aver le sens de pluvieux. 

brum 6 , 6 e * (bru-me, nice), adj. Terme de pcVhe. Morue brume'e, 
morue couvcrte d’une poussiAre brune. - E. lirume , par meta- 
phore. 

brumer * (bru-me), a. impers. Terme de marine. II brume, le temps 
est plus on moins charge'* de brume. E. lirume. 

brumeux, ©U 8 e (bru-mefl, mriVz*), adj. Convert de brume, de 
brouillard. Temps brumeux. E. lirume; proven?, brumos. 

brun , brune (brun, bru-n* ; Vn ne se lie pas : brim 011 blond, dites : 
brun 011 blond ; si brun se trouvait devant son substahtif, cc 
qui n’arrive presque jamais, I’n se lierait : un brun n-Allemand, 
brun ayant le son du nom de nombre un; au plur. 1 *« se He : 
bruns et blonds, dites ; brun-z et blonds), adj. 4 1 « Qui est d’unc 
couleur de chAtaigne foncee tiranl sur le noir. 4 Invariable 
dans les locutions de ce genre : des <Moffes brim fonc<L 4 La 
couleur brune. Cette (‘toffc est d’un beau brun. 4 Brun de 
montagne, terre d’ombre. Brun rouge, ocre dont on se sort 
dans la peinture. 4 2° Familidrement. II commence A faire 
brun, lu nult vient. 4 S. /. Ln brune, le moment du jour oh it 
commence A faire brim. « Les heures s’envolaient; et l’aurore et 
la brune To retrouvaient toujours dans ce ehemin perdu », 
A. Musi«t, dans le Dir/, dc Doch*i. 4 A la brune, sur la 
brune, loc. ado. Au declin du jour. « I n petit laquais tHait sort! 
sur la brune », Hamilt. (iramm . 9. flier au soir, sur la brune, 
Un chat-huant s’en vint votre fils en lever », La Font, Fabl. ix, 1, 

« Avant-hicr, advint que de fortune de rencontrai ce Buignard sur 
In brune », Volt. Ily/mcr. 4 3° En parlant du teint et des chevcux, 
qui offre une Ygere nuance de noir. « d’ai le teint brun, mais 
assez uni, le front eie\Y », La Rochef. Portrait. 4 Substantive- 
ment, personne qui a le teint et les chevcux bruns. Un .brun. 
Une brune. « Une petite brune vive et piquante », J.-J. Rouaa. 
tini. v. « Plus d’un brun A large poitriue % B4rang. Grtg. « En 
secret un brun m’accompagne ; Tout se decouvre ; adieu mon 
roi », Id, Carte.fi 4 Aller de la brune a la blonde, At re inconstant 
dans ses amours. — H. xi° s. « Neirs les chevels fcheveux] il 
ot et auques bruns », Ch. de lint, ccr.xxix. « D relics ces hanstes, 
luisant ell espiA brun [poll] *, ib. lxxx. «JII] fieri Charlemagne 
surThaume d’acler brun », ib. r.<xxnv. 4 xu° s. *fCheval] baucent 
ou brun », Rone. p. 133. * E un suen eseuier n’i volt il oublier, 
Rogier de Ural, un brun, un prode bachelier % Th. le Mart. 48. 

♦ Xin* 8 , • Et li bruns airs esclaircis Pur lu lime...» .4nc. poesies, 
dans Laourna Sainte-Palaye. « Nils toissarans ne puet tistre 
A Paris camellns bruns et blancs, se il n’est... » L. des mH. 118. 

* SI sureiI sont brun ei petit ; Onques nus horn plus bel lie vit *, 
FU rt /If. 2853. 4 xv* s. « II estoit toute mitt et faisoit moult 
brun et moult espnis % Frolaa. 1 , 1 . 292. « Et sur In brune ren- 
contrerent en leur ehemin de cinq A six cents combat tan ts dc 
leurs ennemis », Monetrel. llv. 11 , ch. lt> 2 . *(>rtes, nennil, 
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vostre vie est trap brune [mauvaiso] % E. Deeeh. Poisies mss. 
f° 357, col. 3, duns Laourne Salnte-Palaye. « C'estoit en hiver, 
et faisoit brim «t noir », Louis XI, Nouu. liii. « Faulte de blntic 
pain faict aulcimes fois manger le brun », Perce forest, t. vi, 76, 
dans Laourno 8air»U-Palaye. ♦ xvi* s. « Voyant cette fill* 
assez belle, pour une r la ire brune », Marg. Souv. liii. « Se 
doubtant bien (file les ennemis, sur le soir, quand il conunen- 
cerait a fairc brun, se retirement a la file uu a un », Amyot, 
Phi loft. 24. « .le veux niourir pour le brun de ec tcint •>, Rons. 27. 
— E. Proven^, brun; espagn. el ital. bru no; de Pane. haul- 
allem. brtin; allem. mod. braun. Le sens radical de brun est 
brdltf (voy. brunir). 

brun&tr© * (bru-nd-tr*), adj. Tirant sur le brun. - E. Prim, et la 
desinence degradative dtre. 

brune * (bru-n*), s. f. Term© de pdche. Poisson du genre des labres. 

brunelle (bru-n&-P), s. /. Terme de hotanique. Genre de la fainille 
des labiees. l^a brunelle commune et la brunelle a grarnles fleurs 
sont les deux ©spaces les plus rtpanducs. On dit aussi prunelle. 

brunet, ette (bru-n£, nM’), s. m. et f. b 1° Petit brun, petite 
brune. « Autant. qu’une plus blanche il airne une brunette », 
R6gnier, Sat. vh. ♦ 2° Brunet, s. m. Kspec© de merle, b 3° Bru¬ 
nette, s. /. Ksp6ee de becasseau. b 4° Aneiennemcnt, brunette, 
petit chanson tendre et d’un goOt nature! et dt'llcat. H. xn c s. 

« La dameiselle ot non Lunete, Kt fu une avenanz brunet© «, 
Chr. de Troies dans Holland, Chrestien de Troies , p. 75. 
b xni e s. « Car ausinc bien sunt amoretes Sons buriaus comme 
sous brunctcs f^toffe fine presque noirej *, la Ilose, 4348. « Desous 
le front sont li sorcll Brunet et estroit et south », HI. ct Jeh. 263. 

* Prenez garde ft celui qui chanta rest motet ; S’avoie a fair© 
ami, le feroie brunet *, Salut d’amors , Jubinsl, t. n, p. 239. 

* xv* s. « Si fut enfant... de joyeux visaige, un pen sur le brunet 
et ussez couloure », liouciq. i, ch. 2. « .Pachateray, ou gris, ou 
verd, Kt pour un blnnchet, Guillemette, Me faut trois quartiers 
de brunette #, Patelin. b xvi* s. « Allegez moy, douce, plaisant 
brunette », IV! a rot, in, 119. « La brunet© Marguerite », Id. hi, 135. 

* «Palnie la blanche et j’aime la brunette », Yvsr, p. 627. — 
E. Oiminutif de brun; bourguig. breugnotte . 

1. bruni, ie (bru-ni, nie), part, passi. b 1° Bendu brun. Un teint 

bruni par le soleil. f 2" Poli. Or brunl. • Kt tout© son arinure, 
emblem© de malheur, Ktait de fer bruni, sans or et sans couleur », 
Quibsrt, Hour bon, iv, 9. 

2. bruni (bru-nl), s. m. Terme d’orf^vrerie. Le poll, par opposition 

au mat. — E. Brunir . 

brunir (bru-nlr), v. a. b t° Kendre brun. « Mais deja Pombre plus 
dpaisse Toinbe et brunit les vastes mers •, Lamsrt. Mid. i, 21. 
b Peindre en brun. Faire brunir une voiture. b Brunir de Pacier, 
signifie queiquefois faire subir A l’acier une preparation qui le 
rende plus brun. b V r . n. Devenir brun. il a bruni. b Se brunir, 
v. rifl. Devenir brun. b Hendre brillant par le poli. Brunir 
de Por, de Pargent. b Saupoudrer de gyps© calcine la baudruche 
destine© a recevoir Por battu. b Terme de vdnerie. Se dit du 
cerf, frottant son bois pour le d^poitiller de la peau morte. 
Ce cerf brunit son bois. b 3° Se brunir. u. rifl. Devenir briUant. 
Cette sorto d*or se brunit mieux. —-■ H. xi* s. « Franceis i fierent 
des espiez brunlssaus », Ch. de. Hoi. cxxiu. b xn* s. « Toz vos 
images [JeJ fis faire d’or bruni % Hone. p. 141. b xm* ». « Que 
nuls ne puisse nuiies vielles euvres reparer ne brunir, n« vendre 
pour nueves, sus peine de perdre les », Liu. des mit. 101. « Qui- 
conques est fremailliers de laton, et 11 fasse oevre qui ne soil 
bruntie que d’une part, si comme de forma us rons, cela oevre 
n’est mie soufftsans ib . 96. « CUz deux iieux sont faiz A pugnir 

Tow* ceulx qui faillcnt k venir A ces bien* souverains ensemble, 
Qui pevent bianchir et brunir Tout homme... * J, do Meung, 
Trie, 532. b xiv« ». « De la rnache [raassuej de fer le feri It marchis, 
Par dessore le hiaume, qui bien estolt burnis Baud, de Seb. 
iv, 158. b xvi* *. « Comme un rnyroir par son lustre bruny, 
Monstre... * J. IMarot, v, 200. * L’esprouvette, estant stir Pos, 
glisse comme sur quel que chose bruni© et polie », Par*, xi, 22. 
«!*. tamour] fit son trait de ton mil brunissantRono. 73. 
— K. Brun; Berry, brunezir; proven^, brunir et bornir; espagn. 
bruflir, brohir; itai. bruntre; mo yen-allem, brlnnen , rendre brll- 
lant. Dans Pancieti haut-allemand brdn signifie k la fois brun 
et briUant; ancien scandinave. brunt , incendie, feu. On con^oit 
comment le mdiue radical a pu dormer brun , ce qui est noire! 
par ie feu, et brunir, rendre briUant comme le feu, d'oh poiir. 

DruniS • (bru-ni), s. m. Terme de miller. L'effct du brunt. — 
E« Brunir. 

bPUn|#pa0fMbru-nl-sa-j r |, #. m. Action de brunir, de polir. — 
E. Brunir* , 

brunitllflt, mnim • (bru-ni-san, san-t’), adf. Qui est de couleur 
brupe, « II n’est pas nuit, mats il n’est plu^ jour, et d4id its 
eaux brunlssantes de la N4v* annoncent Pheure du imm 
de Malatro, Soir, de St-PHertb. 3* mtreL 
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bruni&sement * (bru-ni-se-man), a. rn. Action de devcnir brim. 
Pads b 1873 ^775 ^ chevelure *• Lagneau, Cel tea, 

brunisseur, 61188 (bru-ni-seur, sea-z’), j. rn. et /. Celui, cede qui 
brunit les ouvrages d’or et d’argent. — H. xv* s. « L*esp*e estoit 
plus clere et plus luysante que s’elle vcnoit des mains du bru- 
aisseur »,Perceforeat, t. vi, f 51, recto, col. 4, dans Lacurn. 
SainW-Palaya. — K. Brunir. 

brun 18801r (bru-ni-soir), a. m. Outil qui sert A brunir les ouvrages 
d or et d argent. — 8 . Brunir . 

bmnissuro (bru-ni-su-r*), s. /. 4 1° Terme de teinturier. Action 
de brunir par la teinture les nuances des etoffes. 4 8 ® Le poll 
d'un ouvrage qui a *t* bruni ; l’art du brunisseur. 4 Terme de 
vAnerie. Poll des tAtes de cerf, lorsque l‘animal les a brunies. 
— E. Brunir. 

bruniture * (bru-nl-tu-r*), a. /. Terme de teinturier. Substance pour 
donner aux couleurs une teinte plus foncAe ; cette operation 
inAme. — B. Brunir. 

brunniohie * (bru-nni-kie), a . /. Terme de botanlquc. Sorte de 
liane. 

brunoir * (bru-noir), a. m. Sorte de merle du cap de Bonne-EspA- 
rance. 

bru non ie * (bru-no-nie), a. f. Tonne de botanlquc. Genre de plantes 
de P Austral ie. 


brunoyer * (bru-no-iA), v, n. Avoir une teinte brunAtre, tirer sur 
Ie brun. •— H. xm* s. . L’cspAr trait [il tire], dont li aciers 
burnoie », Audefr. Le Bastard, Bomaneero, p, 30. 4 xvi* s. 
« II y avoit un pauvre chaudronnier qui ehercholt logis ; mals 
pour ce qu’il bruneoit, il ne pouvoit voir de chemin, joint qu’il 
avoit negA », Xtoyen deparvenir, p. 389, dans Laourne Salnte- 
Palaye. — E. Brun. Ce verbe est fait cotnme uerdoger. 

« ru8C * (brusk), a. m. Nom vulgaire d’une espAce de bruyAre. — 
H. xvi* s. k Le romarin, le brusc, les sermens de vigne, le jcnest», 
O. da Sarraa, 486. « Sureaux, bouis, genevres, caddcs, houx, 
bruscs ou houssons », Id. 785. « Brusc- autrement dit housson », 
id. 968. — E. Proveny. brua , bruyAre ; espagn. ct ital. bruaco; 
du latin ruacum, ruscua , fragon Apineux. L’ApenthAse du b , lei 
raanifestc, est un appui A Popinion qui tire bruit de rugitua. 
brusque (bru-sk*), adj. 4 1" Qui a une rudesse mAlee de promptitude. 
Homme brusque. Ton brusque. Style brusque. « Dans vos 
brusques chagrins je ne puis rien comprendre », ItBol . Miaanth. 
i, 1. « II a le repart brusque et Paccueil loup-garou », id. kc. dea 
maria , i, 6. « On volt des gens brusques, inquiets, qui, bien 
qu'oisifs et sans aucunc affaire qui les appelle ailicurs, vous 
expedient, pour ainsi dire, en peu de paroles et ne songent 
qu’& se dAgngcr de vous », La Bruy. 5. 4 2° Soudairf, que rien 
ne prepare. Brusque depart. Prenant de brusques resolutions. 
Une brusque repartle. Une brusque attaque d’apopiexie. « Quels 
sentiments contraires Par un brusque passage ont fait dans votr*, 
coeur A la sAcuritA succAder la terreur 7 » Lemero. Bruneh. il, 1. 
— H. xvi* s. « Et, pincetant sur les chanterelles de son luth 
obeissnnt une inesure plus brusque, poursuivlt en ces termes », 
Yvar, p. 526. « Celuy qui a estA attainct au vif et deschirA d'une 
remonstrance, si on le laisse ainsi tout brusque, enflA et esmeu 
de cholere, il est puis aprAs difficile A remettre », Amyot, 
Comment diac. ie flatteur de I'ami, 63. « On cache dessoubs les 


couleurs brusques et mornes, et met-on au dessus les guayes 
et claires *, Id. I)e la tranq. d'dme, 31. « Petit vin, brusc, rude 
et aspre *, Par*, xxv, 27. « .Pay d'une ardante et brusque 
fantaisie, DAs la tnamtnelle, uimA la poAsie », Rons. 680. « II 
est trAs brave et vaiilant et brusq ; jamais il ne refusa combat % 
Brantdme, J. A. Doria. « Cingar tenoit un voulge [sorte d'arme] 
en main, et stir le cut avoit une large dague, faisant bien le 
brusc avec un grand pennache qui voltigeoit sur son bonnet, 
et ne regardant que de travers #, Merlin CocoaYe , t. i, p. 175 , 
dans Laourne Selnte-Palaye. « Ainsi que le diamant brusque 
[non poll] », Pasquisr, Rech. in, p. 259, dans Laourno. — 
E. Espagn. et portug. bruaco, de mauvaise humeur, emport* ; 
ltal. bruaco , aigre, Apre. Le mot est italien et d'origlne incertable. 
Dies y volt Pancien haut-aliemand bruttiac , contract* en brutt’ac, 
sombre, colAre. D'autrea Ie rapportent au celtique : gaAl. brlag; 
kymrl, brysg; bas-bret. breag , vif, prompt. Enfin on peut croire 
qit*H est d'origlne latine et que, tenant A bruacolo , brin de paille, 
bruaco, brosse, brusc la , Apine, broussaflles, il se rapporte A 
bruaco (voy. bruso) ; le sens du radical serait piquant, d’oti 
Artisctvaigre, Apre. 

brusqu# t 00 (bru-sk*, skAc), part, paaai . 4 1 0 RudoyA. Get employ* 
brusqu* par son aupArieur. 4 2 ° Press*, hAt*. Une avestture 
brusqu *e. 

orusquembille (bru-skan-bi-ir, U mouill*es), a, /. Jeu de cartes 
qui pent se Jouer A deux, trois, quatre ou cinq personnes. 4 A ce 
Jed, nom des as ou des dlx. L'as est la brusquembille supArieure. 
—Mot qui paratt form* de brusque par queique derivation 
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piaisante. « II y a eu un comddien bouffon du nom de Brua - 
cambiUe Hist, du Th. fr. t. iv, p. 137. 

brusquement (bru-sfte-man), adv. D’une manure brusque. « It 
lit, et se tournant brusquement par la place... » Rignler, Sat. 
viii. « Je lan^ai un peu trop brusquement mon foudre contre 
un philosophe % d’Ablanoourt? Lucien, t. i, dans Rlohelet. 
4 Charger brusquement 1’ennerai, 1e charger sans qu'il ait le 
temps de se reconnattrc, — H. xvi® s. « Le quel brusquement 
entrant », Rab. Pant, hi, 43. « Voy-tu cestuy-l& qui se promene 
si brusquement ? » Dee P4r. Cymbal. 100. — B. Brusque* et 
le suffixe ment. 

1. bruequer (bru-sk 6 ), v. a. 4 1° Avoir, 4 regard de quelqu’un, 

im langagc brusque, un ton brusque. « Pour peu que j'eusse 
parl£, je n'aurais pu m*emp4cher de le brusquer », Monteeq. 
Lett. pers. 48. « Les ministres du roi (Sully entre les autres) ne 
furent point d’avis qu’on brusqu&t ce jeune imprudent », 
Anquetfl, Ligue , hi, 170. « On ne sauralt lui dire unc parole 
qu'il n’6clate tout d’un coup et qu’il ne vous brusque sans 
moderation et sans management », Bourd. Penates , t. 11 , p. 240. 
4 Absolument. « 11 semble toujours commander et brusquer », 
Dlder. .S’. /. caract. 4 2° Presser, h&ter. C’dtait le moment de 
brusquer 1’entreprise. Brusquer la victoire. 4 Brusquer la fortune, 
chercher fortune ct principalement la chercher pur des moyens 
prompts et hasardeux. « En diff^rents pays j’oi brusque la for¬ 
tune, Sans que 1’on ait de moi re$u nouvelle aucune », Regnard, 
Minechmes , 1 , 2. « Ce furent les Anglais ct les Hollandais qui 
brusqu&rent fortune », Des Font. Mtm. de Trtv. 1724.4 Brusquer 
une affaire, la faire vite ct avec peu d'examcn. « J’avais un voyage 
en tftte il brusquer dont je parlerai tout 6 I'heure », 8t-8lm. 
41, 222. 4 Famili^rement. Brusquer I’uventure, prendre brus¬ 
quement son parti, an hasard de ce qui peut arriver. 4 Terme 
de thMtre. Flrusquer un dtfnoOment, I'amener sans preparation. 
4 Terme militaire, Brusquer une place de guerre, essayer de 
l’emporter par un coup de main. 4 3° Surprendre en violentant. 

« Nous avons, pour ainsi dire, brusqutf la nature en amenant 
dans nos climats des chevaux d'Afrique ou d’Asie, nous avons 
rendu mdconnaissable les races primitives de France », Buff. 
Chevah 4 Brusquer les dtfs, jeter les d4s vivement et tout d’un 
coup. « Le joueur qui pouvait, par un art illicite, flatter ou 
brusquer les d£s scion l’occasion % Montesq. Correspondance , 1. 
— H. xvi® s. « 11 se trouva 200 italiens etc. ...tuez, qui s’cscar- 
toient par les villaiges de^a de-lt», brusquant fortune et leurs 
commoditez, par trouppes », Carl, v, f>. — E. Brusque; Berry, 
bruquer* heurter, choquer. Dans I'historique, brusquer a le sens 
de chercher, proprement aller par les broussailles ; ce qui tend 
k confirmer l’^tymologie latine indiqulc pour l’itallen brusco 
(voy. brusque). Bouhours remarque que l’emplol de brusquer 
dans le sens de rudoyer est recent, et que sans doute, du discours 
familier, il ne tardera pas fi passer dans les llvres ; cela est en 
effet arrive 

2. brusquer * (bru-ak 6 ), v. a. 4 1° Terme de marine. Chauffer un 

navire pour le earner. 4 2° Terme de cuisine. Brusquer une 
volaille, la passer k la flamme apr£s l'avoir plum4e. 4 On dit 
aujourd'hut plus souvent la flamber. — E. Anc. catal. bruscar, 
passer k la flamme ; ital. bruscarc* de brusco , brute (voy. bruso), 
broussallle, k cause de la flamb^e que Ton fait avec les brous- 
sailies ; etymologic qui vient en confirmation de celle qui a 414 
donn4e pour brusque. 

bru 8 querie (bru-ske-rie), s. f. 4 1 0 Caract&re d'une personne ou 
d'une chose brusque. 4 2° Action, discours brusque et offensant. 

« Le mar4chat de Joyeuse, qui ne se communiquait k personne 
et k qui il 6 chappait des brusqueries fr4quentes», 8 t- 8 lm. 29, 83. 
— E. Brusquer. 

brusquet, 6 tt 6 * (bru-sk4, sk4-t’), adj. On peu brusque. 4 Subs* 
tantivement, nom de chien. « Et votre petit chien Brusquet, 
gronde-t-il toujours aussi fort, et mord-ll toujours bien aux 
jambes les gens qui vont chez vous ? » IBol. FesUn t iv, 3. 
4 Proverbe. A brusquin brusquet, e’est-ft-dire, k celul qui parle 
d’une mani 6 re ddsobligeante, on r4pond sur un ton semblable. 
4 Aussi chanceux que le chien 6 Brusquet, se dit d’une personne 
k qui Hen ne r4ussit ; le chien de Brusquet n'alla qu’une fois 
au bols, et le loup le mangea. — E. Dimlnutif de brusque* 

bf U 88 OI 68 * (bru-so-l’), s. f. plur. Terme de cuisine. Sorte de farce 
ou de ragodt. — B. C'est peut-4tre, avec un b 4penth6tlque, 
une forme de rissole , autrefois roissole . 

bFUt | brute (brut’, bru-t’ ; le f se prononce au masculin. m4me 
devant un mot commen$ant par une consonne ; il se jffononca 
aussi au pluriel : des espHts brut’), adj. 4 1° Qui n'a Hen que 
de grossier et d* informe, en parlant des animaux. « De tous les 
quadruples, le cochon paratt dire 1'animal le plus brut », 
Buff* Cochon. «C'est ainsi que devaient naitre [de la terre et 
de 1’eau] ces Ames vivantes d’une vie brute et bestlale [les bttes] >, 
Boat, Hist, 11 , 1* 4 *° Fig. Sans culture, sans Education, sans 
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politesse. Un homme, un caract&rc brut. 4 Familierement. 
t. est une bete brute, une personne stupide. 4 3° Qui est dans 
son premier £tnt, avant toute main-d’oeuvrc. Matlftre brute. 

* Vous avcz mervei Housemen t bten taill£ et admirablement mi* 
en oeuvre ce# pierrcs que je vous avais envoydes toutes brutes * 9 
Volt. Lett. 126. « Nous nvons encore du plaisir, lorsque nous 
voyons un lieu brut et champdtre », Monteaq. Goat, Cur. 

* Terrain brut, terrain qui n’a pas encore 6t6 eultiv<$. 4 Fig. 

* L’^ducation qui d’ordinaire dans les autres hommes embellit 
ou cultive un fonds encore brut et ingrat... » Mass. Villeroy. 
4 Fn termes d’liistoire naturelle, corps bruts, les minlraux, par 
opposition aux corps organises (vcgctaux et animaux). 4 4 ° Terme 
de finance, d’agricutture, iPexploitation, etc. Produit brut, la 
totality d’un produit avant la deduction des frais. 4 Recette 
brute d’un spectacle, d’un concert, tout ce qui a 616 re?u k 
1 entree de la salle. 4 5° Qui n’est qu’ft P£tat d’ 6 bauche. Cette 
statue est encore brute. 4 6 ° Patente brute, voy. patente. 
4 7° S. m. « Cela nous prouve que la nature nc tend pas a faire 
du brut, mats de l’organique », Buff. Animaux re prod. 4 8° Adver- 
bialcment. Ce boucaut de sucre pese brut cent kilogrammes, 
c’est-ft-dire en comprenant dans le poids le fflt et l’ernballage. 

R. Plusieurs bons auteurs out tfcrit, avec un e final, brute 
au masculin comme au f^minin. « Que lui reviendraitdl de res 
brutes ouvrages ? . Volt. Dr la liberie. « Moi! complaire a ce 
peuple, aux inonstres de Scythie, A ces brutes humains ptftris 
de barbaric! » id. Scyth. v, 4. II n’y a aucune raison pour ne pat 
imiter, en po^sie, ret excmple. — H. xiv e s. « II souffri que Pen 
li bailla le sournom de Brutus, pour ce que il se portoit a guise 
d’une bcstc brute., Beroheure, f" 26, recto. 4 xvi* s. a Les 
choses estoient encore brutes el tres incertaines... » M6m. s. 
Du G. ch. 19. « J’ay veu aultrefois parmy nous des hommes 
amcnez par mer de loingtain pais, desquels parce que nous 
n’entendions aulcuneinenl le langage... qui de nous ne les estimoit 
et sauvages et brutes! » Mont. 11 , 178. « Le capitaine de Pille 
d'Ischie advertit par trois voice; de canon que la mer cstoit 
brute ; ils usent de ces mots pour dire qu’il y a des corsaires en 
mer *, Brant6me, Cap. estrang. t. 11 , p. 62, dans Lacurne. 

■ ; C. Proven?, brut; espagn. et ital. brut o, brute, et bruttn, 
laid ; du latin brut us. lourd, pesant, stupide. 

brutage • (bru-ta-j*), s. m. Travail, dit aussi 6 bauche, qui consiste 
ii d£grossir le diamant. — E. lirut. 

brutal | ale (bru-tal, ta-l’), ad j. 4 4° Tenant de la brute. « 11 y a 
tant de gens qui se laissent entrainer ii leurs appetits brutaux », 
Deioartes. « Les pauvres... au fond de leurs demeures chain- 
p^tres, vivant au gr<* d’un instinct brutal et it peine encore 
hommes *, Mass. Villars. 4 2° drossier, violent, en parlant des 
personnes ou des choses. « Leur bru tale vertu vent qu’on s’estlme 
heureux... . Corn. //or. iv, 4. < Tel porte jusqu’aux eieux leur 
vertu sans £gnle, Kt tel Pose noinmer sacrilege et brutale », 
Id. Hor. in, 2. <* II fulfill satisfaire ft son brutal d£sir », id. 
Rodoy. 11 , 3. « Apprencz en deux mots leur brutale insolence », 
Id. Poly, in, 2. « Qui le pourrait croire, si Inexperience ne nous 
faisait voir qu’une erreur si stupide et si brutaie fl’idolfttrie] 
n’^tait pas seulenient la plus universelle mats encore la plus 
enracinde et la plus incorrigible pnrmi les hommes ? » Boss. 
Hist. 11 , 3. 1 * Ils se sont blisses aller ft des actions brutales », 
Id. L 01 de Dieti. « Qu’en un lAche silence Ph&drc enseveiirait 
ta brutale insolence % Rao. Phtd. iv, 2. « Dites-lui fau roij que, 
toute la nuit, ses satellites strangers, gorges d'or et de via, out 
pr^dit, dans leurs chants impies, Passervissement de la France, 
et que leurs vieux brutaux invoquaient la destruction de PAs¬ 
semble nationale % Mirab. Colt. t. 1 , p. 323. « Nos brutales 
perfidies », Malh. in, 2. “ Ce n’tftait pas de ces conqu^rants 
brutaux et avares qui ne respirent que le pillage », Boss. IHst. 
in, 6 . 4 3° S. m. Bdte. « Sauve-inoi des lions, sauve-mol des 
licornes, Et de tous les brutaux pleins de rage et d’erreur », 
Rao. Psanm. 21. Inusitf aujourd’hui en ce sens. 4 Celui qui 
a une violence grossi&re, qui est livrtf ft des passions brutales, 
qui manque de savoir-vivre.« Je ne serais pas surprls de Pextr^me 
valllance d'un brutal qui ne connatt ni le plaisir ni les douleurs », 
Wl*r4, dans Bouhours, Notw. Rem. « La licence effrtfn&i de 
ce# brutaux avoit rendu le noin des Maei'doniens odieux », 
Vaugel. dans Bouhours, ib. « La fortune avec toute sa puis^ 
#ance ne pourra jamais apprivoiser un brutal ct polir la rudesse 
de* moeurs », Balt, dans Bouhours, ib. « La conquflte de 
l*&gypte #e fit par Cambyse ; ce brutal ne survdeut gucre k 
Smerdls, son frftre, qu’un songe aniblgu lui fit tuer en secret % 
Boas. Hist. 1 , 8. 4 Populalrement, homme qui bat, qui maltraite. 

4 En langage de soldat, le brutal se dit pour le canon. — H. xvi* s. 

« Nous sommes acharnds ft une vie brutale, laquelle est pire quo 
mille mort# *, Calv. 235. « Si on demandc aux plus idiots, voire 
aux ptu* brutaux du inonde, pourquoi e’est qu’ils vlvent, 11 * 
n’oseront pas slmplement dire que ce soit pour boire ct manger 
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et dormir », id. 235. « On ne pent pas dlscerner un quo! differe 
l'ame de 1’homme d’une ame brutale », id. Inst. 454. « Quelle 
brutnle stupidity l • Mont. i, 72. « L'ivrognerle, entre les nultres, 
me semble un vice grossier et brutal », Id. u, 12. « Tout Homme 
noble doit tant fairc cn ses Jours que son nom ne se passe point 
en silence, comme le nom des brutaux [bfttes] *, Fabrl, Art de 
rMt. liv. t, f° 81, dans Laourne. — E. Brut; proven?. et espagn. 
brutal; ttal. brutale . 

brutalement (bru-ta-le-man), adit. Aver brutality. « Qul hait bru- 
talement permet tout A sa hainc », Corn. Perthar. i, 2. * Reprenez 
tout ce sang de qui la lAchet6 A si brutalement soullte la puret6 », 
id. //or. v, 1. « Agamemnon declare brutalement qu'll alme 
autant Bris&s que son spouse parce qu’elle fait d’aussi beaux 
ouvrages », Chateaub. Gtnic, n, n, 12. —• M. xvi* s. * Vray 
est que telles gens arguent trop brutalement, ou plustost nbusent 
de 1’ignorance des hommes % Calv. Inst. 23. — K. Brutale , 
et le stiff! xe merit. 

brutalIs6, 6e (bru-ta-li-ze, zd*), part, passt. Maltrait^. Get apprenti 
brutalise par son mnftre. 

brutaliser (bru-ta~li-zd), V. r .'raiter quclqu'un durement, gros- 
sifcrement. « Si Ton vous rutalise, est-ce rna fault* a moi ? » 
Ragnard, Minechmes , ir, 5. 4 Mot du langngc familier. — 
K. Brutal. 


brutality (bru-ta-ll-UB, s. /. ♦ 1 ° Caractere de la brute. « Us ne 
vivent pas comme des hommes, mais comme des bMes, en sc 
talssant condulre a la brutality de leurs apptUlts », Bouhoura, 
Noun. rent. « Esprit lAche et grossicr, quelle brutalitd Te fai 
juger en mol tani de erddulitd ? » Corn. Htracl. iv, 6. « Un 
homme qui, avec une impetuosity de prevention, line roideur 
de confiancc, une brutalite de sens commun et de raison, donne 
an travers des purgations et des saign£es », Mol. Mai. imag. 
in, 3. 4 2° F6roclt6, violence. « C’est gloire de passer pour un 
emur abattu Quand la brutality fait la haute vertu », Corn, 
//or. iv, 4. 4 3° Passion brutale. Assouvir su brutalite. « Quand 
Dieu vouiut sauver la ville de Bdthulie, il tendit, dans la beauts 
de Judith, un pi&ge impr^vu et inevitable A Taveuglc brutalite 
d'Holopherne », Boos. Heine d’Angl. 4 4'* Grossierettf, manque 
de savoir-vivre, de politessc. « 11 faut avouer, disait Tune d'entre 
dies, que les homines d’uujourd’hui sont bien different* de ceux 
que nous voyions duns notre joimesse ; ils etaient polls, gracieux, 
complaisants ; mais aujourd’hui je les trouve d’unc brutality 
insupportable », Montwq. Utt. pers. 59. 4 5° Action brutale. 

« Combien de fois entreprit-il d’arrAter les efforts des ministres 
de l'lmpHte et les brutalltls d’un people barbare par les seules 
armes de l'fivanglle, qul sont la douceur, la patience et la 
charity ? » F16ob. Pantg. ii, p. 367. 4 Parole dure. Je suis las 
d'endurer ses brutality. -- H. xvi* s. « Ils trouveront lii mille 
sentences, lesquelles pour le moins resveilleront leur brutality », 
Calv. Inst. 44. — E. Brutal; ital. brutality 

brute (bru-t'), s. f. La bete considered* dans ce qu’elle a de plus 
eloign e de t’homme. 4 Cest une brute, se dll d’un homme qui 
n’a ni esprit ni raison. * Peut-4trc edt«il passe pour une brute 
jusqu’A PAge de raison », J.-J. Roues, fan. it. — E. F^mtnin 
de frritf, avec btte sous-entendu. 

brutier * (bru-tfife), s. m. Olseau de proie, que quelques nuturalistes 
ne croient pas different du butor, et qui ne pout Gtrc dressy 
I*our la chasse. — E. Brut. 

brutifler * (bru-ti-fie), v. a. Abrutir. 4 It ne s’dcrit point, et ne se dit 
que dans le langage le plus familier. — E. Brut , et le stifflxe 
/ter, derive de faeere , fairc. 

brutiete * (bru-ti-»t’), adj. Usite dans cettc locution ; « Ferblantier 
brutiste. ferblantier qui fabrique les ustensiles de manage en 
fer-blanc brut *, Opinion nat. 3 mars 1876, 3* page. 4* col. 

brutllft * (bru-tus’), s. m. Un brutus, se dlt d'un rdpubticain, en 
bonne et en mauvalse part. — E. Brutus , celni qul fut un des 
fondateurs de la rgpubllquc romaine et qul reignit d’etre stupide 
(brut us) (voy. brut); et aussl le second Brutus , celul qul fut 
parml les meurtrlers de Cdsar. 

Bruxelles (bru-s^-P), #. /. La capitate de la Belgique. 4 « Point de 
Bruxelles, tulle de Bruxelles, sorte de tulle fait en vingt mouve- 
ments par maille ", EnquAte, Tr. de comm . atwe VAngtet, t. rv. 
p. 650. 


bruyammsnt (bm-la-man ; plusieurs dlsent brulda-mun), adv. 
Avec grand bruit. « Louis, void le temps de respirer les rose* 
Et d'ouvrlr bruyamment les vltres longtemps closes », V. Hugo. 
Voix inter, xiv. — H. xvi* ». - Endormy des eaux roulantcs 
Bruyantemekit doux coulantes », Pot sits de Jaq. Tahureau. 
p. 243, dans Laourne. — E. Bruyant, et le suffixe meat. 

1. bruyant y ante (bru-lan, lan-t' ; plusieurs dlsent brul-ian), adj. 
♦ 1 • Qul fait du bruit. Musique ^ruyante. « Agrippine joutt 
de lenr bruyant hommage M.-^l, CMn. 776. i, 4. . Ainsi, 
bruyante abelllc, au retour du maUn. Je vais ehanger en miel 
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^ 4 ' * Loln de «• mMtanl 
^ho . Qr,.«t S'" *L b “ me K,t rtapw et bruyant 

-i'Xxt-u’is&sfsr.z s,"T; 
Kufiarr 11 sr** 1 s “ ■» SfiisSiii! 

A Ch#n Pita 14 " es po ^ llf I l,es Heun n’ont jamais vu le jour*, 
bruyant"* I’tun'bom^T” C ‘,' eU " 

q el''^ltt*T C0U,> ou 1 q ’ ,, ‘ I ’ urk -'“"““Til: 

ions its galunts de cour dont les femmes sont foiled c nr »t 
bruyanu dans Icurs falls el vain* dans lours paroles., Mol’. Tar- 

m»nV C *. . des ,M>ns < onviv es <j«e nous avons; son hu- 
mtur cst douce et vive, sa gaietd n'est point bruyante Volt. 

/ Homme aux 40 tens, Grande querelle _H xirr e s « Ff II hrninn» 

(les torrents, de fe.en.e me tmblercni; ce ii .lid.'^ ausl 

omnu nlguf rade, couroient entour », Psautier f« 23 « Ft 

=£TT g, f , f r K ™” cs I >icrres •* brulans qul confondolent 
quanques elles ataignolent .. Chnm. dr Hains, 37. . He Post 

,'Tl l0Ul S ° aVe ' amblnn ‘« l<>»t selon la riviere qui 
moult istolt bruiant C/i. d’Ant. in, 632. | xiv- s. . II fnrent 
si espris du tonnoire bruiant .. Gncsd. 10433. 4 xv- s. . line trt-s 
benes gente et jeuue dame, et du quartter du pays ou die w 
ii* pl “* bruyante. In plus uiignonne et plus renommee 
£“ • Xl » N ' ,u '>- ««'• ♦ *vr s. . I,e diable vostro enneml 
clrcuft eornme un lyon bruyant, eerchant queleun A devorer .. 

•> bfUMBtwi ' . B - l*nrtlclpe prison! du verbe bruin-. 

X* * . ( : r,, -' an - *• , m - u " des noms vulgalre, du bruant 
jaune. 4 Hruyunt-verdier, un lies noms vulgaires du bruant 
commun. E. Voy. bruant. 

bruyAre (bru-»A-r’ ; plusieurs disent brui-iA-r’), *. /. 4 1« Tcrme de 
botanlque. Genre nombreux de la famille des Aricarccs. Les 
bruyeres sont des arbrisseaux communs dans les montagnes 
et stir les terres ineultes. Les bruyeres ont un fcuiltagc toujours 

V t A v l i t>l,X ‘ ,an(,es °“ t roft bruyAre. « Ombre vaine et 
semblable a la vapeur legAre Qii’on volt au gre des vents error 
sur la bruyAre % Duels, Oscar, 1 , 2. 4 3” Terre de bruyAre, espAce 
de ter re formic par la decomposition des bruyeres dans la eotiche 
superfieielle du sol, et employee par les jardiniers A la culture 
de plusieurs plantes driicates. 4 Plantes de bruyAre, plantes 
qui ne vlennent quo dans la terre de bruyAre. 4 4° Coq de bruvArc. 
olflenti qui vit dans les bruyeres et qui appartient au genre 
* diner vient ; la delicate chore, L’oiscnu du Phase 

et le coq de bruyAre, I)e vingt ragoiHs 1’apprAt dAlicieux Charment 

IT Pa,aiS et 108 ye,,x •• Vo,t ’ 1>uc - t* ♦ 5° Norn donn^ 

a la lit 1 Are, de quelque vAgAtal qu’on emploie le feuillage, quo 
Ion dispose pour les vers a sole, Iorsqu'Hs se disponent A 
former les cocons. M. Muston (de la DrAino) rectifie ainsi la 
definition : * Nom donnA, dans les magnaneries, aux lAgAres 
ramures oh les vers A soio montent pour filer et suspendre 
leurs eocons ; cette ramure est ordinairement en bruyAre 5 
mnis on lui conserve ce nom lors mAme qu’elle est form 6 e 
par d autres plantes. * 4 6° Racines de bruyAre, souches avec 
lasquelles on fait des pipes. * Quand les ratines de bruyAre 
peuvent 6 tre utilises pour la confection des pipes, on obtient 
mnsi un certain rendement qui fnvorise les d^broussaillcments 
EnquHe sur les inccndies des fortts, 1869, p. 78. — H. xn* s! 

« Qui tute lur larreit en bandun la riviere, De pores et de berbiz 
voldrelent fvlderaient] in bruiere », Th, le Mart. 164. 4 xm* s. 

* Nient plus qu*en pr£s fleuris semble goste bruiere », Berle , xit, 

« Mout [nous] sommes en bel prt 1 mis de pnuvre bruiere >, ib. 
exxx. « Lor anemis estoient prAs d’aus [dVux], dejouste une 
bruiere *, M. da Valano. vi. « Par un matin d’un vendredi 
xS ®jtt“ cnar t de sa tesniere. Si s’eslessa par la bruiere », Pen. 
13000. 4 xvi* s. « Les premiers mettoieni pied A terre dans la 
bruere et menoient leurs chevnux par la bride *, d’Aub. Hist. 11, 
291. ~~ K. Berry, bruere , Areu, Aru, brute, beruee, berutre; picard] 
brevitre; catal. bruguera; ital. brughiera; miJanals, brug; gihiois, 
brilgo; bas-lat. brugaria; du critique : kymri, bring, buisson ; 
bi*v • ^ r, df, brug, brugen; gari. fraoch. 

7* (brl>, «. m. * Nom, dans la Charcnte-Interleure, de Targile 
employee A la construction des digues ; e'est une argile gris 
bleudtre trAs compacte », Acad, des sc. Compt. rmd. t. lxxvii, 
p. 1224. 4 On ^crit aussl brl. « Saintonge : ies terres des marais 
bU bri *ont trAs argileuses, noirAtres et fertiles », Hauz 4 , La 
b aj?* a ^ rtcofe > carte n° 5. 

•• * (bri-a-sA, sAe), adj. Terme de botanique. Qul a rapport 
aux mousses. 4 5. /. plnr. Les bryacAes, plantes du genre des 
< 1 W ^ vlennent stir le chAne. — E. Hr yon. 

yoiTOA # (brFo-l-d'), », f, piur. Le mAme que les bryacAes, — 
hmiai | forme. 

ryoiMt# * ^bri-o-lo-jle), #. f. Partie de la botanlque qui tratte dc 
W tifctse de» mousses et hApatiques (muscinAes), — R BpAov, 

nutiiso, ft Mvi* traltA. 
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bryon (bri-on), s. m. Mousse qui s’attache * F*corce des arbres. 
— E. BpOov, mousse. 

bryone (bri-o-n*), s. /. Tcrme de botanique. Plante de la famille des 
cucurbitac^es (bryonia dioica, L * +rop forte dose la bryone 
agit comme les poisons vi*g£taux — E. Bpucovyj. 

bryon I no • (bri-o-ni-n’), s. /. Terme q ninile. Principe trouvi* 
dans la bryone. 

bryophile * (brl-o-fi-F), adj. Terme de botanique. Se dlt des v£g£taux 
qui se plaisent parmi ou sous les mousses. — E. BpGov, mousse, 
ct <ptXoc, ami. 

bu | bllO (bu, bue), part. pass# du verbe boire. Le vin tir£ et bu. 
4 Sant 6 bue, coup bu en Fhonneur d’une personne. « Ne croyez 
pas que votre santd ne soit point bue ici », 8 *v. 75. 4 Fig. II 
a toute honte bue, il n’a honte de rien. 4 Trop-bu, s. m. Sorte 
de droit sur les boissons. 

buade ' (bu-a-d’), s. /. Terme de manage. Mors it longues branches 
droites. 

buaille • (bu-A-lF, // mouiltfcs), s. f. « Nom, dans 1‘Oise, de tiranchages, 
dits aussi faguette, servant an chauffage des fours », les Primes 
d’honneur, Paris, 1872, p. 70. 

buanderie (bu-an-de-rie), s. /. Lieu oil Fon fait la bu^e, la lessive. 
— H. xvi # s. « Fournil, buanderie, garde manger... » O. da 

8 erroo, 20. — E. Buee. 

buandier, Idr© (bu-an-di*, dtf-r*), s. m. el /. Celui, celle qui fait 
le premier blanchiment des toiles neuves. 4 Buandifere, la femme 
chargee des lessives dans les grands tMablissements. — H.xvi* s. 
« Tu laves ta lessive, dit Fevesque ? es-tu devenu buandier ? 
est-ce l’estat d’un prestre ?» Des P*r. Contes , 30. E. Bute, 
bubale (bu-ba-F), s. m. Terme d’histoire naturelle. Nom vulgaire 
de Fantilope bubale. — E. Hubalus, de fJou 6 «Xo<;. 
bllbe (bu-b’>, s. /. Bouton, ampoule qui vient sur la peau. « II n’est 
point d’liomme si bien compose, ni si sain, a <|ui quelquefois 
il ne sorte queUpie pustule ou quelque bube », IVIalh. Lexique* 
ed. L. Lalanne. H. xm* s. « Ft s’el n’a mains beles et netes 
Ou de sirons ou de bubetes, dart que lessicr ne les i vueille, 
Face les oster a l’agueille % la Hose, 13528. « Ou ses mains en 
ses guns repoingne |qu'il incite] ; Si n’i perra (paraitraj bube 
ne roingne », il>. 13532. 4 xvi p s, « La cause de ees hydropisies 
est Flmbecillite des faculties, principalement alteratrice et 
eoncoctrice du foye, provenante des petites bubes pleines d'eau 
qui s'engendrent en la membrane qui Fenveloppe % Par*, 
vi, 11 . • Ges oignons prohibent qu’il ne se procree bubes ou 
vessies », Id. x, 9. « Le eerveau n’est fait de sang comme les 
autres bubes (bulles, ampoules fuddles] et nut res parties*, Id. 
xviu, TO. « Faisant eslever petites bubes d’eau comme perles «, 
id. Mum. et Lie. Didic. E. Provenv- bubo; espagn. bubo, et 
bua; portug. bouba; mot tire de bubon (voy. re mot), 
bllbon (bu-bon), s. m. Terme de medecine. Tumeur inflammatoire, 
sic'-geant dans les ganglions lyrnphatiques sous-eutanes. 4 Bubon 
sympathique, bubon produit par I’irritation qui, d’une partie 
enflammee ou ulc^ree, s’est propagee jusqiFaux ganglions 
lymphatiques. 4 Bubon pestilent del, bubon <jui est un des ph*- 
nomfcnes de la peste d’Orient. 4 Bubon serofuleux, bubon dt\ 
a une irritation scrofuleuse. 4 Bubon sypldlitique, bubon cuur£ 
I>ar Finfeetion sypldlitique. —■ H. xvr s. « Bubo, ainsi nomm* 
parce que les apostumes qui vienuent es cavites des nines et 
aiscelles des malades, y sont radices, comme le hibou es creux 
des arbres Par*, Introd. 21. « 11 ebasse ledit virus mix aisnes, 
et fait apostemes appellees bubons, vulgairemenl poulains », 
id. xvi, 2. — E. Boo 6 <*>v, tumeur, proprement aine, parce que 
ecs tumeurs viennent souvent aux nines. L’dymologie donmV 
par Pare est ehimerique. 

bubonocele (bu-bo-no-sft-F), *. m. Terme de chirurgie, Ilernie 
inguinale. — R. il serait mleux de faire ce mol ttmlnin comme 
presque tons ceux qui sont composes avec le nom fiHnlnin x/)Xtj, 
tumeur. II est toujours loisible de rectifier les erretirs commises 
i» propos iFun nom scientlflquc, auquel manque Fusage populaire. 
r- E. Bou 6 d»v, aine (voy. bubon), et x^Xr,, tumeur. 
bucaille * (bit-kG-IF, // mouillecs), s. /. BU 1 sarrasin. — H. xvi* s. 
« Le millet sarrnzln en est line autre espece que Fon appelle 
hucail ; U o la paille rouge *, O. do Serroo, ltd. — E. D'apr*s 
Olivier de Serres, de bocUent , nom qu’on donnait de son temps, 
en Hollnnde, au bl<S sarrasin. 

bucard© • <bu-kar-d’) f *, /. Terme de zoologie. CoquTIle en forme de 
cteur de bteuf qui loge un mollusque. — E. BoGc. bceuf, et 
madia* coeur. 

buoardier * (bu-kar-di^), s. m . Nom du mollusque logtf dans la 
bucarde. 

bucard it© ' (bu-kar-di-t’), s. /. Terme de min^ralogle. Bucarde 
p*trtfi*e. 

buocal} al© <bu-kkal, kka-F), adj* Terme d’anatomie. Qui appartient 
/ la bouche, et particuli*rement &.la face interne des joues. 
Les muscles buccaux, 4 En grammaire grecque, let tettres 
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* Mbsta " Uv «"«“t. '<* buccales, le premier ordre 
bouoh®). U (3 ’ TC ’ * ' ~ E> BltccaIis * de hucca * bouche (voy. 
buoo ellaire (bu-k^i-iA-r-* o.. buccell 6 , 6 e ■ <b U -k»*i-u 5 , i<s e) , adj. 
nui d '! S 'T n,,turi : lle - t ,ui en forme de petite bouche^ 
ft“m. bou,he ' mC P te bourhc - ~ B - Buccella, dimlnutif de 

bUOOln (bti-ksin), s. m. Terrne d'liistoire nnturelie. Coquille univalve 
tourntt, en spirale, ayant la forme d’un cornet, et oti loge un 

Toumin* . us< J ue . s ’ * Paliss >' « cru (file les mines calcafres de 
I ourame Etaient des couches de buccins », Volt. Colim. 3 . 

S -" ** n \ avoil fait present de deux coquilles bien 
hnvh!?’ cst > de ,a «oqullle d’un pourpre, et l’autre d’un 

buxine, lesqucUes avoient estE apportEes de la GuinEe ». Pallssy. 

i«. E. Bum mini, de buccina , cornet, trompette, ainsi dit 
* cause de sa forme ; buccina vient de bucca , bouche (voy. 
bouche). v J 

buoolnal, ale • (bu-ksi-nnl, na-1), adj. Qui est en forme de trom- 
pette, de buccin. — E. Buccin. 

DUOClnateur (bu-ksi-na-leur), adj. m . Terrne d’anatomie. Le muscle 
buccinateur ou, substantivement. le buceinateur, muscle situE 
dans la joue, et servant soit a mAcher, soil a souffler. — H.xvi* s 
« O bienheureux adolescent, qui as trouvE un tel buccinateur 
I trompette] de ies louanges », Du Bell, i, 27, redo. — E. Bucci¬ 
nator, de buccinare, souffler dans une trompette, de buccina 
trompette, de bucca, bouche (voy. bouche). 

DUCCine 8 * (bu-ksi-nE), «. m. fdur. Terrne de zoologie. Norn d’une 
famille de mollusques gasteropodes habitant la coquille buccin. 
— E. Buccin. 

h^SlUlfT ‘ *• '»• mollusque vivnnt dans le buccin. 

DUCClnlte * (bu-ksi-ni-t’), s. f. Buccin pEtrifiE. 

DUCCO-labial, ale * (bu-kko-la-bi-al, a-l’), adj. Terrne d’anatomie. 
Qui a rapport A la bouche et aux levres. — E. Bucca, bouche 
et labial. * 

bucco-pharynglen, ienne • (bu-kko-fn-riu-jiin, ji^-n’). «,//. 

i erme d anatomic. Qui a rapport A la bouche ct au pharynx. 
— E. Bucca, bouche, et fdwrijnf/ien. 

buoentaure (bu-san-to-r’), *. m. 4 1 « Vaisseau de cErEmonie que 
montait le doge de Venise quand il epousait la mer. 4 2° Sorte 
de navlre a rallies usite ancienneinent dans les mers d’ltalie. 

E. ltal. buemtoro , bucintoro ; de fioG<;, boeuf, et xdvraopoi;, 
centaure ; sans doute A cause de la representation d’un centaure 
a corps de bceuf. Cependant on a cherchE d’autres Etymologies, 
oui lie paraissent pas meriter d’etre rapport Ees iei. 

Ducephale (bu-sE-fa- 1 *). s. m. Cheval d’Alexandre. 4 Par analogic, 
cheval de parade ou de bataille. 4 Par antiphrase, mauvaise 
rosse. R. On a quehjucfois Ecru buetphal, comma St-Gelais 
en ces vers sur le cheval (pie montait Franyois P r : * .Joli, gentil 
petit cheval, Bon A monter, bon a dcscendro. Sans que tu sols 
un bucEphal, Tu portes plus grand qu’Alexandre •>, dans d’Olivet, 
Prosodic fr. art. hi, n ‘ 6 . — E. iioux*<pa*o;, de 3 ouq boeuf (voy. 
boeuf), et xccpaXVj, tEte (voy. cEphallque) ; A cause que la tEte 
du cheval d’Alexandre avail quelquc ressemblance avec celle 
du boeuf. 

bu rros ’ (bu-sE-ros’) s. ni. KspEce d’animal. « Nous avons (A Deli, 

!lc de Sumatra] en ce moment un galeopithEquc (singe volant), 

KA i* Un Rrand ». Journ. o/fic. 9 join 1877, p. 4273, 1™ col. 

oClone (ba-ch’), s. J. 4 1 <> Morceau de hois taillE pour le chauffage. 
Bdehe de NoEl, grosse souehe de hois qii’on met au feu la veille 
de NoEl, et qui doit duror toute la nuit, parce que c’Etait autrefois 
la coutume de velller la nuit de Noel pour asslster A la messc 
de mimiit et, plus turd, A celle de I’aurore. 4 Fig. et familiErenient, 
personne stupide, lourde. Ot homme cst une vraie bdehe. 4 II 
ne se remue non plus qu’une bOehe, il n’a pas la moindre acti- 
vltE « Et I’on demande l’heure, et Ton bAille vingt fols Qu’elle 
s’Emeut nutant qu’uiie bAche de bois *, Mol. Mis. n, 5. 4 2° Par 
extension, bOche de charbon de terre. 4 BAche Economique, 
espEce dc brique prEparEe avec de 1’anthracito en poudre, de la 
houllle et un peu d’argile. 4 3° Terrne d’horticulture. La tlge 
des orangers EtEtEs qui viennent de Provence et de GEnes. 

4 4° fttabli du trEfileur, de l’epinglier. 4 Barre de fer dont se 
*ert le verrier. 4 Jauge pour rEgler 1’Epaisseur des pains de 
Ravon. — H. xn« s. « K les jugs fjougs] des boes pren pur busche 
pur faire sacrese », Hois , 219. 4 xm* s. * Li fenix quiert la bulsse 
©t le sarment, Par quo! il s’art et glete hors de vie », Thlbaut, 
Chansons , dans Laourne. * Elle en la buscherie prent la disisme 
[dlxiEme] bolse *, Berte , lxii. « A Paris [j’] emportole chaume, 
busche et estain », ib. lxxiii. « Et pour ce que en aucun temps, 
buche, charbon sont plus chiers une fois que autre, se aucun 
se douloit atrenpement convenablc y sera mis par prevost 
de Paris Lb, des mit. 189. « Et li feus fu tost alumez, QuMl 
orent buche k grant plentE *, Hen , 935. « SI comme il avlent 
qua uni gentix hons ou une meson de religion a es bos d’un 
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segneur une carets de liucc le jor, et il en envole querre deus 
ou trois », Beaum. xxtv, 16. • N’al pas busche de chesne », 
Rutob. 7. « Nobles ne set engin ne art, Ne qii’iins des asnes de 
Senart Qul busche porte », ib. 199. « Luxure est un pechtes que 
glotonnie aluche, Et si le (ait flamber plus cler que seiche buche », 
J. do IRaung, Test. 1750. ♦ xiv e s. «[Qu’ils] abntissent arbres 
et noyers, pominiers et tout ce qu'lls trouveroient de buche », 
Chr. de Saint-Denys. t. n, f° 52, dans Laourito. ♦ xv* s. « (Test 
4 entendre que ils dolvent [les serfs anglois] de droit et par 
coutume... la busche couper et aniener k Phostel et toutes telles 
corv^es », Froloo. n, n, 106, « L’autrc dit: ce n’est qu*un monstre 
Et ainsi que busche vestue ; Or ne fait rien et si se tue », Bust. 
Deoohampo, Poesies mss. f° 512, col. 3, dans Laourno. 4 xvi® s. 
« II devint sec comme line busche, et son ventre creux comme 
une lantcrne », Doopor. Contes. lxxv. « Des souliers de busche 
[sabots]», ib. lxxxi. — K. Wallon, boiche; rouchi, boisse; proven^. 
busea; sicil, vuscn; de mAinc radical que bois (voy. ce mot). 

b0cH6, de (bu-ch*, ch£e), part, passe. Pierre bOchtfe. 

bQchement * (bu-cho-man), i. m. Terme de ma^on. Action d’enlever 
une partie de pierre fnisant saiilie. — E. Bdcher. 2. 

1. bOoher (bu-ch<* ; l’r ne se lie jamais ; au pluriel V* sc lie : des 

bu-duEz allumds), s. m, 4 1° Lieu oil Ton serre le bois k brdler. 

♦ *° A mas de bois sur lequel les anciens mettaient les morts 
pour les brOler. « Cet *poux si cher A-t-il re^u de toi les honneurs 
du bdcher ? » Corn. Pomp, v, 1. « Romalns, privcrez-vous de« 
honneurs du bOcher Cep^re, cet ami qui vous eta it si cher ?» Volt. 
M. de Cis. in, 8, « Dtfjfc Troie en alarmes Hedoute mon bilcher 
et fr^mit de vos larmes », Roo. Iphiy . v, 2 . « Sur un autel 
sanglant l’affreux bOcher s’allume, La foudre cUW’orante aussit6t 
le consume », J.-B. Routs. Cantate , Cirri. « 11 fait de tous ces 
arbres un bdcher sur le sonunet de la montagne », F4n. Til. xv. 

♦ 3° Amas de bois sur lequel on brOlait les personnes condamn(f‘e$ 
au feu, les livres rtfprouvAs. « Un tribunal impuissant Au bOcher 
livra P Emile », B4rang. Muse en fuite. 4 Fig. « Elle avait dress^ 
de ses propres mains le bOcher oil elle devait consommer son 
sacrifice », Fitch. Mar. Th. — H. xvi® s. « tJne petite gnrse 
qul couchoit au buscher, s’en aperyut », Deeper. Contes . xxxi. 
— K. B&che. 

2. bbchar (bu-ch 6 ), v. a. t 1° Terme de charpentier de marine. 

DAgrossir line pi£ce de bois. t Ddrulre line pitce qu'on veut 
remplacer par une meilleurc. 4 Terme de mti?on. Pilcher une 
pierre, en eniever la partie qui fait saiilie. t 2° Terme de futt- 
connerie. Mettre Poiseau sur un bloc ou sur une perche. 4 3° Popu- 
lairement, battre, frapper. II Pa bdchA vigoureusement ; et, 
v. ri.fl. Ces deux homines se sont bflch£s. « II arrive grand 
nombre de Lyonnais dtmocrates que... Pespoir de bflcher blentAt 
le Directoire et la clique des d’Anglas attire A Paris *, Babceuf, 
Pieces, ii, 107. 4 4° V . n. Populairement, travailler beaucoup, 
plnihlement. On dit aussi, en parlant de quelqiPun qui frappe 
ii tour de bras : bticher comme un sourd. — M. xiv* s. « Pour 
ce s’en vont fuiant ; Pun bruit et Pautre crie ; Et Bauduins li 
bers buche encore une fie », Baud, de Seb. ii, 67. 4xv* s.« Vlnrent 
messagers invisibles qul commencent k buscher et k t cm pester 
Frolse. u t iv, 22‘. « Le suppliant estolt k un bois oil il buschoit 
et abatoit du bois », Du Conge, boscairare. — K. Buche. L’itaiien 
buscare , Pespagnol buscar rtfpondent k bticher pour la forme, 
non pour le sens qui est chercher, fouiller ; 11s remontent aussi 
k bosco. bois, et signiflent proprement fouiller un bois. Voyez, 
k Phistorique de brusquer , une signification toute scmblable. 

DUOfl6F6M4l ’ <b 6 -che-r 6 >»’), ad/. /. « Scrpe bdeheresse, serpe qui 
sert aux bftcherons Gaz . des Trib . 8 mars 1871. 

bOch 6 f 0 ll (bu-cliMon), i. m, Ouvrler qui abut du bois dans une fortt. 

« Un pauvre bOeheron tout couvert de ram^e, Sous le faix du 
fagot aussi bien que des ans GAmissant et courbA, marc halt t 
pas pesants », La Font. Fab . i, 16. — H. xm» s. « Et s’en vint 
droit k la vile, en guise d’un vilain boscheron, une grant coigni^e 
k son col », Merlin. f° 41. 4 xiv* s. « I^es l>ocherons ne ouvriers 
quelconques ne feront obatre arbres», Ordonn. de* Bois de 

. . France, t. vi, p. 220. — K. lidcher , 2 ; Berry', bauehcion. 

Duonetron (bu-chc-tron), s. m. Nom, dans PIndre, d’un vase an 
bois pour mettre le lait, • Dans les petits manages de PIndre, 
on se sert encore du buchetron, employe indistinctement pour 
Ira ire et pour baratter », Journ. of fie. 3 Uv. 1875, p. 915, 
2 * col. f 

bOohtUi[biw^t’), s. /. Petit morceau de bois sec et menu 4 menu 
bois qui, restant dans les forft* aprAs Pexploitatlon, est aban- 
dotm^ aux pauvres. 4 Tirer 4 la bOchette, e’est tirer 4 celul qui, 
ityant la bdehetfe la plus courte, perdra. On dit maintenant : 
tirer 4 la courte paiUe. * Tenet done void deux bOehettes t 
Accommodee-vous et tire* », La Font. Fab. m, 8 , - H. xiv* s, 

« Engin» d’aiselles [planchcttes], apuilee sur buehettes que les 
bons serviteurs font Minaykr. wr, 3. # xv* s. . Peut est re 
qtt'Ri autrui mil tu vois la buchetle petite, mats au tien propre 
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t u ne vois pas le sommier bien gros que tu v port os ., Q. Chaittl. 

rt/ses'vmiT 1 v ' al !:?*'■; '*« hois ‘"Olt une buehellfen hi 
Lacupni * * ■» «<»“ d« Joimnlle. 177. dans 

- °‘! » v « !"»•««» bus. holies te s,•<•!,« k- 

. i ,r aPr *'■ - El *>iniinutir «!<• b, lc/io; 

f/K/e, rotichi, buqnete, busquete 

bOcheur • (b.Wheur), .,. m . Torino pop.Halro .ratolior. OI..I (| „i 
Hava,lie fori el forme. * II so .lit a.issi, dans les eoll<'- S os. dT.n 
_ ( 1 UI trnvmlle assidOmcnt. 

bOebil es • (hu-ehi-ir " n.ouillvos), ,. /. „U,r. Fragments do bronze 

E. I.iminnid d^de!" “ f< ‘" q "'° n ,es tr!,VIlilU '- 

bucollaste ' (bu-ko-li-ii-st'), m. 1‘oOle bueoliquo. . Bornardin do 
.1 turn nous semble avoir surpasse les bueoliastes de PItalic- 

huolt'l' f hateaub - "• «. E. ItoaxozizoT/,; 

(voy. bucolique), 

bucolique (liu-ko-ll-k-), ,,,/>. ♦ 1 » Qui so rapporte a la vie dos pasteurs ; 

J i pnilf de leur vie. La po<Sie bucolique. Poete bueoliqne. 

' V es a,rs hiu-ohques qui rappelleni mi Suisse exile son pere, sa 
mere, ses su-urs el les beicmcnts ties Iroupeaux de sa montagnc », 
Cha eaub lv , 2, 7. « Nous aimons qu’on nous eharme 

n «es chants bucolicpies », V. Hugo, (hivs, in, 1. « Kile fla muse] 
“ Vl . 1 ’ n,e * u ‘ v »nt dans mes courses rustiques, Tons les lieux 
iHustr^s par des chants bucoliques ", A. Ch*n. Idyll. Lpilogue. 

. * i , ' T "? c de prosodit> i»neieniie. Vers bucolique, vers hexam&trc 
dont la ccsure se faisait apres le quatriCme pied. 4 3° S. /. nlur. 

I oesies pastorales. Les bucoliques de Virgile. « Le Pentateuque 
se chan tail i\ Jerusalem, coniine des bucoliques, sur un mode 
Ple.n et doux - Chataaub. GSnie, 1,4. 4 4« Fig. et familiMe- 
ment, ramas de choses sans importance et sans valeur, comme 
papiers, nippes et aussi, innis par raillerie, les objels qui servenl 
a quelqu’un pour faire quelque chose. ■■ Le fils de Costc me Til 
ailer a une porte qu’on lenail, e* qui me fut ouverte des que je 
parus ; j’y trouvai le garde des sceaux et la Vrilliere avec toules 
curs bucoliques % St~Sim. 513, 37. H. xm* s. « Car es 
bucoliques Virgile Lisons ceste vois de sebile Du saint Esperit 
enseignie », la itose, 10369. — E. BouxoXtx<k, pastoral, de 3 oux6ao;, 
pasleur de bceuf, de (ioO-, bumf (voy. bOBuf), et xo>.«lv, soigner. 
le mcme que le latin eolere (vov, cultei. 
buorane • (bu-Urn-n'). .V. rn. TMO do bo uf doohnrnoo quo los nrohi- 
tecles de la Grece et de Home phiyaient comme ornemeut 
dans les metopes d’un temple on an coin d’un autel. — E. lio-r, 
bumf, et xpxvtov, crane. 

budget (bu-dj* ; le / ne se lie pas dans la conversation ; au pluriel 
1 a* se lie : les bu-dje-z annuels), s. m. Etat que chaque annee 
on dresse des depenses et des rivet ten publiques. Le budget 
des depenses, le budget des recettes. 4 Absolument. Le budget, 

I ensemble des depenses et des recettes de 1’Elat. Le budget 
doit (Hre vote tons les ans. * ConsidCrant que les budgets priS 
sentCs au gouvernement en execution de Parrdte du 4 thermidor, 
ne rempllssent point I’objet de eet arrdt^... « Arrctc des Consuls 
du 17 germinal an XI. « Le budget, monstre 6norme, admi¬ 
rable poisson, A qui de toules parts on jette Phame^on », V. 
Hugo, Crvj). 4. « Qu’on rnette un roi a Geneve avec tin gros 
budget, chacun quittera 1’horlogerie pour lo garde-robe *, 
P.-L, Cour. it, 261. 4 Familkrenient, expenses et revenus d’un 
partlculier. Dudget d’une famille d’ouvrler. « Mol-mi'me ainsi 
partageant ma dt pouille, Sur mon budget portons les affarnes », 
B4rang. Di.r millc fr. « Le liudyet (Vun jeune manage », titre 
d’une conuVlie di* Scribe et Bayard. ~~ R. Budget est un peu 
plus ancien en francais que les premieres anntfes duxix* siecle, 
t^moin cet exemple : « Dans le nombre des Merits qu’ils produi- 
slrent (en 1764), on en distingue deux, dont run Malt intitule 
le budget, et l’autre I’^tat de la nation A Um. sur I'adminis - 
(ration des finances de VAngleterre, traduit de 1’anglais, Intro¬ 
duction, p. m, Moyence, 1768. Quant a son application mix 
recettes et depenses de I’Etat, on le trouve pour la premiere 
fols dans la loi du 25 avril 1806, qui est intitulM : «Loi relative 
au budget de l’Etat pour Pan 14 et 1806. » La definition offi- 
ctelle du budget est : « Actc par lequel sont pr^vues et autori- 
»<e» les recettes et les dispenses annuelles de PEtat, ou des autres 
services que les lois assujettissent aux m£mos r£gles % Dtcrei 
dn 31 mat 1862, art. 5. — E. Angl. budget , de l’ancien franeals 
boulgettCt petite bourse (voy. bougette), qui prit en anglais le 
sens special de bourse du roi, trMor royal. Ce mot, emprunte 
A Panglais dabs les premieres ann^es du xix« siMJe, figure 
pour la premiere fois, comme signifiant Pensemble des recettes 
et des depenses de Pfttat, dans : Bnppori au roi sur la situation 
des finances, au l« r avril 1814, et sur les budgets des ann£es 

k * ttofet ms, 

• (bu-dje-tMr’), adi, Du budget. Effectif budgetaire, 

— 1 * BudgtU 
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budg6tairement * (bu-dj<Md-re-man), adv. « All point de vuo 
du budget. II <*tait impossible, budg<Haircment... qu’une 
masse aussi considerable d’hommes rest At sous les drapcaux », 
Journ. of fie. 27 juill. 1872, p. 5141, 3 P col. 

budg^ter • (bu-djM6), V. a. Porter, inscrire an budget. « Les 
d^penses sont budgttces a 25 645 482 fr. » Extr. du Journ. de 
Gcnfivc , dans Journ. offic. 3 fcv. 1872, p. 780. 

budyte * (bu-di-t’), s. f. Nom sclentifique de la bergeronnette. 
— E. Hou60tt)<, de 3o0q, bceuf, et 8\ko, aller dans : oiseuu ainsi 
dit parce qu’il suit les troupeaux. 

bue * (bue), s. f. Nom, dans la Loire-Inftfrieure, d’une petite cruche 
A large ventre, employee surtout a mettre de i’euu. — E. Voy, 

buie. 

bu^e (bu-< ; e), s. /. 4 1 0 Lessive. 4 2° Par extension, vapeur humide. 
— H. xni* s. « Ajut [aide] le [la] butfe A tordre % Poesies 
franc, niss. t. iv, p. 1340, dans Laourne. 4 xv f s. « Tout doit 
estre fait net par vo buee % E. Desoh. Poesies mss. f° 158, col. 4, 
dans Lacurne. « Tan tost aprAs, il ouyt femmes qui batolent 
une butk* \ Perceforest , t. v, p. 58, dans Lacurne. « 11 demon- 
roit bien souvent a coucher, A cause de faire la btiy£e un Jour, 
deux jours, es maisons dessus dites », Louis XI, Nouo. xi.v, 
4 xvi* s. <- Mon cure de Brou lavoit sa buee % Dos PAr. Conies , 
xxxvi. « Toutes eendres sont propres a la biit'*e #, Pallasy, 21. 
« Pour 1’aisance d*v estendre la bu^e A convert en temps plu- 
vieux », O. de 8erres, 20. « A combattre se esebaufferent 
tellement que, aussi comtne pors sangliers que Ton verse, 
flz rendoient sueur et buees », Menard, Hist, dr Ii. du dues- 
din , p. 422, dans Laourne. — E. Berry, burr, vapeur humide, 
buie, bugdc, lessive ; genev. bouie, petite lessive ; hourguig. 
bouir, lessive ; wall, bomofiir, lessive ; proven?, et espagn. 
bugada; ital. bucato. On le tire de 1‘italien buca, trou, bucare , 
filtrer. D’aprAs Die/., I'allemand bauchen , laver, flamand 
bukken, est tire des langucs romanes. Les formes bouwfiie , 
bugada, bucato , ne permettenl pas de tirer ee mot d’un radical 
latin burre , imbiber, qui se trouve dans im-buerr; il faut dans 
le radical un c ou un g. 

buer * (bu-i 4 ), v. n. Degager de I’humidit^, en parlant du pain qui 
cult. H. xv” s. - Laissivc n’av ne feu en cheminee, Ht pas 
ne puis buer com me je vueil •, E. Desch. Poinies mss. f° 304, 
col. 1, dans Laourne. << La pluve nous a bue/ et lave/ Kt le 
soleil dessechez et noirciz », Villon, Epitaphr en ballade. - 
E. Voy. bu6e ; wall, bouwer, lessiver. 

buffet (bu-fA ; le / ne se lie pas dans le parler ordinaire ; au pluriel 
Vs se lie : des bu-fe-z (^legunts ; buffets rime avec traits, 
jamais, paix, succAs), s. m. 4 1 ° Armolre pour le linge de table, 
la vaissclle, Pargenterie. 4 Toute la nienuiserie oil sont renfer- 
mAes les orgues. 4 Buffet d’orgucs, petit orgue tout cntler, 
c’est-A-dirc le buffet et les tuyaux. 4 2“ Table ou I’on range ia 
vaissclle et cd qui doit servlr pour le repas. « Horace buvait 
d’un certain vin du consulat de Tulius ; son buffet ^tnit cou- 
vert d’argentcrie », Chateaub. Italic, 85. 4 Assortment de 
vaisselle. 4 Le buffet, les officiers, les valets qui servent au 
buffet. « Je suis las d’Atre bien battu et mal nourri... je suis las 
enfin d’avoir de la condescendance pour vos debauches et de 
m’enivrer au buffet pendant que vous vous enivrez A ia table », 
Regnard, Attendez-moi sous Vormr, 1. 4 Vins du buffet, vins 
dTme quality suptfrieure A ceux qu’on sert d'ordinaire sur la 
table. 4 3° Table oil sont dresses des mets, des glares, des 
p&tisseries. A ce bul il y avait un trds beau buffet. 4 Lieu oil 
un repas tout dressy attend les voyageurs, Sur la ligne de ce 
cliemin de fer, les buffets sont bien servis. 4 Fig. Danser 
devant le buffet, se dit d’un prodigue A qui il ne reste plus 
rien. 4 4° Pyramide d’eau qui, plac^e centre un mtir, ou 
dans lc fond d’une niche, cst garnle de coupes ou bassins 
pour faire des nappes. 4 5“ Tcrtne militaire, La partie du 
casque qui couvre les joues. — H. xn* s. < Dens vassialx ont 
appareillicz P’esmeraides bien entailliez, Toz pleins de basme 
et d’aloes ; Sor un bufet de gargatAs Les ont assis en tei 
endreit, Que sen deus piez [du corps d*Hector] dedan/. teneit », 
Benoit de 8te-More, Homan de Troie , v. 16723. — H. xm rf s. 

« Li curette de oeuvre tournee, de buffet [soufflet], de eaieres 
[chaises] doit un denier », Tailliar, Jiecueit , p. 471. 4 xiv« s. 

• Seront au buffet de la hallo [greffe, bureau] deux clers, lcs- 
quelz soigneront des registres faire », Du Cange, buffe.Ua . 

* « Brioul count sus au dit Tassart, TespAc nue mnuvaisement 

et en traison sur le seull ou burfet de son bills oil il estoit pai- 
slblement », Id. ib. * Et encore valt uns buffAs cinq Sols u 
six A mettre en le [la] maison d’un borgois *, de Labor de, 
fimaux, p. 178. 4 xv r ». « Et pourtant, lorsque Je m’approche 
Du lieu oti repalstre je veux, Je vai regardant curieux Plus- 
tost au buffet qu’A la broche •, Baeeelln, in. < Ge n’est pas 
viande A porehiers Et tinctes en vin de buffet [vin od le caba- 
retler a mis de l’cau]; Pour manger de ©es morceaulx ©biers, 
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On fcroit bien un mauvais falet », Villon, G. Test. Legs & 
Jean Burn. « La ehambrc estoit belle a bon escient. bien mise 
a point, el estoit le beau buffet garni d’espices, de confitures et 
de bon vm de plusieurs famous,,, de Laborde, Ihnaux . p. 178. 
«< Au milieu de la salle avail ung buffet qui fut doting an roy, 
ou y avoit linge non pared de degre en degre, et y estoyent les 
ncliesses dor et d’argent, qui appartiennent au buffet du 
roy » Id. ib. E. Kspagn. bufete; ital. buffetto. liuffet signi- 
rialt dans 1 aneien franvais un coup sur la joue, et aussi l'usten- 
sile ii souffler le feu, et venait d*un radical slgnifiant enfler les 
joues, et qui se troiive dans bouffer (voy. ee mol). II est diffi¬ 
cile de passer de la a I’acceplion qui nous occupe. Pourtant, en 
modifiant un pen l’opinion de Manage, qui y voit le inline 
rnot, on peut eroire que rustensile dit buffet a servi, par une 
assimilation queleonque, a sjgnifier un bureau, un comptoir. 
Dans le sens de partie de casque couvranl la joue, il tient k 

. •« J ,u ^ e * bll ff et ’ b onffer, mots qui se rapportent en effet a la joue. 

DUTTOtage • (bu-fe-tn-j*), s. m. Terme de droit feudal. Droit sur 
la vente des vins dans les tavernes. E. buffet, qui signifiait 
un comptoir de marchand de vin, une laverne. 

1. buff ©ter (bu-fe-ttf ; dans la conjugnison, l*c penullidme devient 

ouvert, quand la derniere syllabi- est muette : je buftele ou 
buffette), v, n. Poire a mOme tin tonneau, en parlant des voi- 
turiers. Les voituriers buffetlcnt souvent. 4 Mot du langage 
populaire. R. On a dit aussi buveter : « Pour ellipse her que 
les vins soient buveti'*s, defense mix dichargeurs de vins de 
percer les vaisseaux qu’ils dechargem % Ordonn. de Louis XIV 
concernant la jurispr. des des march . xin, 5. Buffeter et 

buveter ont le inline sens, mais ne sont pas le mfime mot. Le 
premier se rattnche a buffet, le second a biweur. H. xvi* s. 

* Ou il sen perd la moilie fdes nouvelies venant dc loinj, 
comma des espieeries, ou se buffet tent comme les vins, ou sont 
falsitiees... » Deeper. Contes , i. Vins buffetez [auxquels les 
cabaretiers ont mis de Fean] et bens a demy *, Rab. Pant, m, 

1. buffeter * (bu-fe-te), />. n, Terme de fauconnerie. Le faucon 
buffet te, quand il donne contre un leurre ou con Ire un autre 
°* S( ‘ au - H. xv s. •• lCsloit une ombre en une paroit et un 
seigneur comme cil que l’on buffet te as yeux bendls », Q. 
Chaat. Chron. des dues de Bnurg. 3° partie, ch. 190. — E. Buffet , 
coup sur la joue, coup en general, de niAnie radical que bouffer 
(voy. ee mot). 

buffeteur * (bu-fe-teur), s. m. Voiturier infid&le qui entame les 
tonneaux confies a sa conduite. 4 Mot populaire. E. Buffeter , 

buffetier * (bu-fe-tie), s. m. Celui qui tient un buffet dans une gare 
de chemin de for. « 11 y a quinze ans, H..., buffetier.ft la gare 
de Sain t-Hambert... s'apercevait quo des vols frequents 
t'taient cominis k son prejudice % Gaz. des Trib. 16 aodt 1874, 
p. 784, 2*' col. 

buffi© (bu-fI’), s. m. 4 1° Lspece du genre bceuf, robuste, facile & 
conduire au moyen d’un anneau pass^ dans le tie/., et dont la 
force est celle de deux boeufs. « Aux environs du fort Kearney 
[Ani^rique du Nord], les buffles se inontrent encore par troupes 
de plusieurs centaines de niille », Maury, Hupp, de Gtogr. 
p. 26, 1859. 4 Pig. et familiiVement. (Test un vrai buffle, se 
dit d’un liomme stupide. « t.’n seigneur qui avait la reputation 
d'etre aussi buffle que pas un de sa quality », F rancion , liv. vi, 
p. 237. « Les barbares [Turcs] mtfritent un chAtiment qui fasse 
impression sur ces tfltes de buffles Volt. Lett, d Cath. 99. 

4 Se laisser mener par le nez comme un buffle, se laisser 
conduire, gouverner par faiblesse ou simplicitc. 4 2° Culr 
de buffle et de quelques autres anirnaux. Du buffle bien pr<$- 
par<b 4 Justaucorps de buffle que portaient les gens de guerre 
en guise de cuirasse. « La mousquetade le toucha [M. le Prince] 
en un endroit des reins oil 11 avait son buffle plitf en deux », 
La Roohef. Mi ( m. 42. « On dit que vous (Richelieu] vous 4tes 
fait peindre it cheval, avec un buffle, une 6charpe, des plumes 
et un baton de eommandement », F4n. xix, 421, — R. Il 
faut supprimer la citation de M. Maury. Le buffle est origl~ 
naire d’Asie, et n’a jamais H6 introduit en Amtfrique. C’est 
par erreur que 1’on traduit par buffle le buffalo des Anglais ; 11 
signifie le bison. — H. xm® s. « Si gaaingnierent ass6s hues et 
vaches et bugles et mout grant plenty d’autres bestes » f 
Vlllah. clxv. « Semblant dolt faire d’estre avugles Ou plus 
simple que n’est uns bugles % la Bose , 9732. 4 xv* s, « Il ot 
estans, boys, et quanqu’il vouloit, Bugles, chamaulx et autres 
nqurretures *, E. Desoh. potsies mss. f° 27, col. 4, dans 
Laourne. 4 xvi* s. •< Il (le Franyais] n’eust point esprouv4 le 
mal qui fait peler, Il n’eust fait dc son nom la verole appeler, 

Hi n’eust fait si souvent d‘un bufle sa monture », Du Dell* 
vi, 27, verso. « Je demande sans plus que le mien on ne mange, 

Et que J'aye bien tost, une lettre de change, Pour n'aller sur 
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le bufit* nu despnrtlr d'icy », Id. vi, 28, recto. « Voyons courir 
le pal h la mode ancienne, Et voyons par le nez le sol bufle 
metier », Id. vi, 32, recto. E. Proven?, brufe, brufol ; espagn. 
et Ital. bitfalo ; du latin bubalus , du grec Quant ft 

bugle, oil c’cst une alteration singuli£re du b en g, ou II vlent 
de bacillus, bonvillon. 

bllff 16, 60 * (bu-fie, flee), ad/. Garni de buffle, it semelle de buffle. 
“ Chaussons de Strasbourg buffies et non bufflta », fltiquettc 
chez tin marchantl, Julll. 187b. 

buffleterfe (bu-fld-te-rie ; PAcad^mie devrait mettre d’accord 
Porthographe dans buffleterie, oti il n’y a qu’un f, et tabletterle, 
0(1 il y a deux //, et autres mots de ce genre, c’est-/i-dire ecrire 
partout deux tt ), .s. f. I.’ensemble des bandes de buffle qui font 
partie de l’equipemont d’un soldat. — E. Buffle. 

buffletler * (bu-fle-tie), s. m. « Celui qui fait de la buffleterie \ 
Belmondt, Code des contrib. dir. Paris, 1818, p. 118. 

buffletin (bu-fle-tln), s. m. 4 1° Jeune buffle. 4 2 ° Justaucorps 
fait du euir d’un jeune buffle. — E. Diminutif de buffle. 

buff Ion • (bu-flon), s. m. Jeune buffle. 

bufflonne • (bu-flo-n*), s. f. Femelle du buffle. « J.n bufflonne a pour 
principal r61e de produtre le buffle ; accessolrement, elle donne 
quelques revenus par son lait et par les produits qui en d<*ri- 
vent ; la bufflonne est heaucoup plus laiticVe que la vache », 
Bulletin de la Soc, cent rale d'agric. mars 1873, p. 469. - E. 
Buffle, On trouve dans les anclens textes buglesse, Wminin 
de bugle, buffle : « Buglesse de veel [veau] robi^e •, Parto- 
nopex, dans Lacurne. 

buffo * (bou-ffo), s. m. Terme de musique. Chanteur qui joue un 
rAle plaisant dans I’optVa-comique. E. Ital. buffo, plalsant 

(voy. bouffes). 

buffonien, ienne * (hu-fo-niin, nit*-n*), adj. Qui appartient A 
Buffon. 'On n'a jamais inieux saisi|que Gflthe nc l’a fait] dans 
toute sa portae la conception buffonnienne des Ipoques de la 
nature >, 8 te-Beuve, Noiw. lundis , t. iv (Entretiens de G fit he 
et d’l'A'kermann, n). 

bufone * (bu-fo-n*), s. /. Terme de botanique. Genre de plantes 
semblables & Fceiliet (herbe i'i crapaud, hufonia). E. Latin, 
bufo, crapaud. 

bufonite * (bu-fo-ni-t*), s. /. Pierre ft crapaud ; dent pt'drifitfe 
d’un crapaud. — E. Latin, bufo, crapaud. 

bugadier * (bu-gn-dic), *. m. Terme de parfumerie. Vase pour 
fondre la gruisse. — E. Proven?, bugada, lessivc (voy. bu4e). 

bugadi 6 re • (bu-ga-di£-r’), *. /. Cuve en ma?onnerie pour fuire le 
savon. — E. Bugadier. 

bugalet * (bu-ga-le), s. m. Terme de marine. Norn d’un petit 
navire en usage principalement sur la c 6 te de Bretagne, o(i 
il fait le cabotage et dont le grtfement est b peu prfcs celui des 
brigs. 

1 . bugle * (bu-gP), «. m. Ancien instrument de musique A vent, et 

aujourd’hul, sptfcialement, la trompette £1 clefs, instrument 
tr£s employ^ dans les musiques militaires. — H.xii* s. « Tabors 
et tlmbes et bugleraus corner*, Honcisv. p. 178. — E. Bugle, 
ancien nom du buffle (voy. buffle) ; instrument ainsi nomm/ 

& cause de _sa ressemblance avec une corne. 

2. bugle (bu-gl’), s. /, Terme de botanique. Genre de plantes de la 

famllle des labi^es, et nom vulgafre de Vajuga reptans , L. dtte 
aussi herbe de Saint-Laurent. - M. xvi* ». « Bugle, cette 
herbe est des Latins appellee consolida petra, b cause qu’elle 
croist facilement en lieu pierreux », O. de 8 «rr«t, 625. « Qui 
a du bugle et du sanlcle fait au chirurgien la nique *, Cotgrave. 
— E. Origlne inconnue. Cette plnnte auralt-elle <*t 6 ainsi 
nornm/c du bugle ou buffle ? 

buglose (bu-glo-z*) et mieux buglO880 (buglo-s* ; I’Academic 
ecrit buglose ; mats les dictionnaires de mldecine dcrivent 
buglosse, comme le demandt Petymologte), s. /. Terme de 
botanique. Genre de la famille de* borragin^ex, et nom vul- 
gaire de Pnnc/iu*a officinalis, L. — H. xvi« «. « Buglosse ou 
langue de boeuf demande terre de froment cultivCe... Ceste-ci 
a ses vertus plus fortes que la buglosse ou bourrache des 
jardins, quoique symbolisans en presque toutes propriety », 
O. da Serrea, 627. « Ayant desjfi dejeun^ joyeusement de 
bonne buglose*, Mayen de parttenir, p. 75, dans Laourne. 
— E. Bug]ossa, de de ftod?, boeuf (voy. beaut), 

et yX&ooa. langue (voy. olotte). 

bugrane (bu-gra-n*), s. f. Terme de botanique. Genre de plantes de 
la famille des ttgumineuses, et nom vulgafre de Pononlde des 
champs, ditc aussi 4pine de boeuf et arr 6 te-boeuf. * Bugrane, 
arbrisseau, ononis frulicosa , L., arbrisseau & gran des flew* pur- 
purfnes », Math leu, Beboisement des Alpes , Paris, 1875, p. 82. 
~ E. Probablement pour buernne (Voy. cc mot), k cause de 
<ptelque assimilation avec le crbne d # tm bceuf. On trouve 
buyrandt dans Cotgrare. 
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buhoriau • (Im-o-ri-A), S. hi. Itulor, <-s|>t-t'<- dr heron. - H. xv- s, 

in hori'n v ' > 'i U d,M f l,0is *' «»■""»** « K»rd<-r les huirons, 

hiihori.iiix cl nullrrs oisnmlx Ou Cang., bntmrs. - K. 
hxpitK. bubarro. Ori K im- inronmir. 

bUhOt • (bu-o). , m ♦ 1 » Herr ,l„ mrllrr du lissrrmid. , Kil propre 
A fa rr la chain.- <1 one f-loff,-. . Panic ,1c |„ chain,- ,1,ml les 
compos,‘Cs. . I,cs ciamlncs virccs simples, autre- 
mcn dues jaspers, auronl la chain,- dc It;, i, 36 port 6,-s dc 
28 fils on Imhots chacun.- », Arr/I <l„ Conscil ,.ortant ri-yhmenl 
pour les manufactures d’Amiens, 17 mars 1717. 4 2° Plumes 
d ole pemtes qui servenl d’enseigne mix boutiques des plu- 
massiers. 4 3® - hn Normandie, buhot ou buhet, qui signific 
sac on 6 tui, a pris le sens parliculier de la come, contemint 
dc 1 can, que les faucheurs suspendent a leur celnture, pour v 
placer leur pierre a niguiser % H. IVIoiey, Noms de familie 
nor mauds, p. 48. H. xm- s. « Tin sa meson n’ot nule entrtfe, 
rors un bmot (conduit |, quant est fermee ; 1,4 ot tendu laz 
porli prendre, lien . 13748. 4 xiv* s. - Un buhot [tuyau] 
d argent 4 porter plume d’autricc [aidruche] Du Canae. 
buheterius. - C. Buhot , buiot , vent dire tuyau, et est un 
i l J ll " ut f *ortc de vase. Le buhot des lisscrands a 

etc ainsi dit 4 cause de sn forme arrondie ; le buhot des plu- 

K..i^*iLT! r !? a k c !\ use <Ul buhoi qui serva,t * porter des plumes, 
bu natter (bti-o-til), s. m. Termc de pCcbe. Petit filet en forme 
" e 1 >0C,U * v{ * manche, pour les chevrettes. — K. Buhot. 
blfhOtte * (bu-o-t’), s. /. ■ Noin, eu Normandie, de la petite limace 
M. Moliy, No ms de famille normands , p. 48. 
bute • (buie), 5 . /. Vase a mettre de l'eau, criicbe. UsitC dans bean- 
coup de dCpartemeuts. H. vv* s. . l«ng jeune homme a volt 
rompu et casse une buhe ou cructie de terre », Du Cange 
buheterius . » Un buion de terre-. Id. ib. 4 xvi* s. «Hu yes', 
cruches, barils et bouteilles *, Carl, in, 2<i. « II le fist brusler 
honorablement. puis en feist mettre les os et cendres dedans 
une buye d’argent », Amyot, Marc. 50. C. Ce mot ne peut 
venlr que d’un huga oil buca , qui signifle, il est vrai, trou, 
creux (vo.v. buAe), et qui aura eu, en outre e! par extension, le 
sens de vase. II y a dans l’nncicn fran?ais un autre buie quf 
vent dire chalne et qui vient du latin bo fa, ehaine. 
buire (bul-r*), s. f. Vase a mettre des liqueurs. Vieux. On dit burette. 

H * xni‘’s. *■ Avant ier li brisai sa bilire », Potties fr. mss . t. n, 
p. 010, dans Laourne. 4 xv* s. « An dehors du chaste! et de 
la ville a une trCs belle fontaine, ou, par usage, toils les matins, 
les femmes de la ville venoient atout favec] buires et autres 
vaisseaux... - Frolaa. n, m, 10 . Avoir fje] vculz le vln a la 
buirc *, E. Daaoh. Potsies mss. f° 310, col. 2, dans Laourne. 

E* Origine Inconnue, 4 nioins que I’on n’y vole une corrup¬ 
tion de buie. 

bul 8 (bid ; se lie : le bui-z et le cliCne ; la pronoticiation bouis est 
un provlncinllsme et contra ire nu bon usage. C'Ctait Plnvcrse 
du temps dc Menage, qui remarefue que bouis est la prononcia- 
tlon de la cour ot la bonne, el buls cclie dc la province), s. m. 

♦ 1° Norn d’un genre d’euphorbiacCes, ct en particulier, nom 
de deux espCces : le bids arborescent ou grand bids, dont. le 
bois et la rncitie servent 4 dtffCrents ouvrages ; et le buls 
humble ou bids naln, employe en bordures. 4 2® Pols dc cet 
arbrisseuu employe a divers ouvrages. Le bids est trCs 
dense et trCs dur. 4 3° Branchc de bids. « ... L’eau sainte oti 
trempe un buls bCnlt % V. Hugo, Hall. 14. 4 4® PoCtiquement, 
par mCtonymie, ce qui est fait de bids. * ...Sur ce buls fflOte] 
fertile en agrlables sons Tu pourras des oiseaux imiter les 
chansons », A. Chin. 34. « Ht deux fois de sa main le bids 
(peigne] tombe en morceoux % Boll. Lutr. n. 4 5 ® Buis de la 
Chine, In murraye chinoise (aurantiacces). 4 6 ® Faux bids, le 
myrica gale et le fragon eplneux appeie vujgalremenl fragon. 

7® Terme de cordonnier. Morceau dc bids servant 4 lisser le 
talon, les hords des semelles. — H. xm* s. « Nus tablet ier ne 
puet falre tables de quo! !i tins fuelles soit de bids et li auttre 
de fanne », Liu. des mft. 173. 4 xvi* s. « Ne defaut au bouis 
que la bonne sen leur, pour le rendre du tout blen qualified % 

O. do lirret, 555, « On n'emploie le bouis au jardin que par 
raclnes », Id. 584. — E. Berry et picard, bouis; proven?, bois; 
csDttgn. box ; portug. buxo; ital. bosso; de buxus, du grec 

wUIEBPts • (bid-zar), s. m. Voy. busard. 

tllllEEAlg * (bui-sfl), s. /. Lieu plants en buis (voy. buiaslire). -- 
E. Buis. 

OUlSEft * (bid-s'), s. f. 4 1° Terme de cordonnier. Morceau de bois 
concave servant 4 cambrcr la semeflc des chaussurcs de femmes. 

4 ft* Terme de tailleur. Inslrpment pour rabattre les coutures. 

DtllSftOrlb * (bui-se-rie), s. f. Bsp4cc dc merrain pour les ouvrages 

. . tonnellerie 

DUlStiftre * (bui-slA-r*), s. f. Lieu plants de buls (voy. bulaaalo). 

— ft. Buis. 
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buisson (bui-son), s. ni. 4 1° Touffe d’arbrissemix sauvuges ou 
£pineux. « Tons laisscnt quelque chose aux buissons de la 
route, Les troupeaux Jeur loison et I'homme sa vertu »>, 
V. Hugo, /•’. <t'aut . 37. 4 Bal tic les buissons, les parcourir pour 
en fa ire sortir Ic gibier. « On bat les buissons, et les autrcs 
prennent les oiseaux [on a la peine, et les mitres out le profit] «, 
S4v. 391. 4 Fig. Battre les buissons, ne ramasser que le j)eu 
qui reste. « Oux qui auront le courage de recoinmencer 
pourront s’amuser la seconde fois a battre les buissons », 
J.-J. Roues. Avert. 4 (iuerre de buissons, guerre de partisans, 
ainsi dite parce qu’on se met en einbuscade derriere les buis¬ 
sons et tout ce qui sort d’abri. « On conimettait dix millc 
meurtres, soit sur des echafauds, soil derriere des buissons » t 
Volt. Philos, v, 421. 4 Fig. Se sa liver a t ravers les buissons, 
chercher des echappatoires (fuand on est trop presse dans la 
discussion. 4 Bois de pen d’elendue. Ce n’est pas line forOt, 
ce n’est qu’un buisson. + 2° Terrne de chasse. Trouver buisson 
creux, ne plus trouver dans I’enceinte la b^te qu’on nvait 
detour nee ; et fig. ne pas trouver la personne ou la chose 
qu’on 6talt all£ chercher. 4 Le cerf prend son buisson, quand il 
choisit, au printemps, une pointe de bois pour s’y retirer 
pendant le jour. 4 Buisson englue, buisson artificiel pour 
prendre les petits oiseaux. 4 3" Arbres qu’on coupe tons les 
deux ou trois a ns, afin qu’ils ne dlpussent pas trois metres de 
hauteur. 4 Tcrmc de jardinage. Forme donnde aux arbres. 
Dans le buisson ou cep6e toutes les branches portent du collet 
de la racine et prennent toutes les directions. Arbrc en buisson, 
ou, absolument, buisson. 4 4° Terme de cuisine. Mets arrange 
en forme de pyramide. Buisson d’ecrevisses. 4 5 ° Terme de mintf- 
ralogie. Buisson d’or, nom vulgaire d’une agate. 4 6° Terme 
de botanique. Buisson ardent, nom vulgaire de la pyracanthe. 
— H. xr s. -« Mort il I’abat sur un boissun petit Ch. de Pol. 
ccxliii. 4 xiii* s. Jin la forest fu Berte repose entre buis¬ 
sons % Berte, xxm. «f 11J n'i ot fors [quej buissonciaus ou du 
vent felle] s’est couverte », ib. xxxv. « Desoz un boison s'est 
couchicz, llucc se dort de mainlenant ", Ben. 17390. « ... Feu ne 
voit boisson ne haie Qui en mai purer ne se voille lit covrir 
de novele foille <>, In Bose , 30. « lit se li sergant ne le porsivent 
pas, ou il ne le poent porsivir, porce que eil qui se resqueut 
[sc sauve] se met en bos ou en buisson ou en liu saint », Beaum. 
xxx, 84. « Quant les chevaus aus Sarrazins avoient paour 
d’aucun bisson, leur mestre leur disoient... » Joinv. 274. 
4 xv* s. * Ainsi que il fie comic de Flundre] estoit dessous le 
buisson et lii quati, il entendit et ouit purler un homrne % 
F roles. n, ii, 159. « Buisson a oreilles Proverbe , dans Leroux 

da Ltnoy. - Que la simple bate le buisson, lit un autre en ait 
les oyseaulx % Coqulll. Plaidoy , de la simple et de la ruste. 
4 xvi* s. * Le cimitierc est un verd bois, lit les mtirs, hayes 
et buissons », Marot, i, 182. « Avec deux cents pionniers, 
pour rompre huyes, bussons, et combler les fosses », Carl, 
v, 4. « Ce pays-la est plain et descouvert, suns hayes ni buis¬ 
sons \ Id. vi, 32. « Il y en a tant eu [des mestres de camp] et Veil 
fait tant tons les Jours que, par maniere de dire, il n’y a gueres 
contr^e en France que, si on en bat les buissons, on en verra 
sortir urt mestre de camp % BrantOme, Capit. fr . t. iv, p. 120, 
dans Laourne. * Il n’y a si petit buisson qui ne porte ombre % 
Oudln. — C. Berry, bussori , boisson; bourguig. boucho , 
busson , bouisson; proven^, boisson; ital. buscione; de buxus , 
buis (voy. buls). Boscus , bois, n’est conciliabie ni avec la 
forme proven^ale ni avec la forme italienne. Cependant, pour 
le domuine frnneals, il est visible qu’il y a eu confusion entre 
la formation pur buis, et la formation par bois. Desmarais, 
au xvii* slCcle, nous dit qu’on prononvuit bisson. 

bulssonnale * (bui-so-nfl), s. /. Lieu convert de buissons. — 
C. Buisson. 

bulssonnant, ante ' (bui-so-nan, nan-t'), adj. Qui pousse en 
buisson. « L’arbuste [broutl] n’en continue pas moins k vlvrc, 
il prend seulement I’aspect buissonnant *, H. Fart, Enquite 
sur les incendies de forits , p. 21. 

bulaaonnement * (bul-so-ne-man), s. m. Action de buissonner, 
de produlre des buissons. « Les predilections des populations 
pour les mlses en defends temporaires, les barrages, les digues, 
le gazonnement et le buissonnement, de pr4f4rence au rebolse- 
ment proprement dit... * Chevandter, Joum . offic, 18 Janv. 
1875, p. 453. 3* col. 

buissonner * (bui-so-nl), v. n. 4 I • Pousser en buisson. 4 t* Terme 
de chasse. Se dit du cerf quand il se retire dans les buissons 
pour falre sa t£te. 4 3* II se dit a us si des papfllons et des 
oiseaux qui se retirent dans les buissons. « Bile [une varWt4 
de papilloni] ne buissonne pas, elle reste k l'extrlmitg des 
branches de moyenne hauteur », Carte eon, Premises chasses, 
Papilloni et oiseaux , p. 55, Hetzel, 1866. « Cest [ie gorge-bleu] 
un oiseau solitaire k ehant plaintif qui buissonne tout seul», 
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na'r h>s I H | XV ' { *!; “ Laissez Bai *dc buissonnor [aller 

ZJlL bu ^V,lZ! en ,,ri,,uel s " ri ' pos ‘' *• Ch - d, ° r '- 

buissonnet • (i.ui-s ,ivhi i.msson. h. ™- s . ()u 

pas a pas, If lon« des Imissmielz, Allois elirrcliant les aids des 
chardonnetz Marol, (Eunr. I. „. 17 «. . t iVergere? 

“ “ m * > ” '! "» IJiiissomi.d, scs bifhiftlfs xardoll », Rab. v, 7. 

E. Diminutif do buisson 

buissonneux , euse 0>ui-s«-„oo. neo-*-,. »*,. ♦ Couverl de 

buissons. « 2 Oil I fst on forme do buisson. • r.’fsl (| e pseudo- 

l!Znch /, ' y ’ l< 'T "" i,rl,riss, ' ;iu ramifii, buissonneux, k 
“ 'i nombreuses... - Urn. Imrtirotc, 15 noilt 1875, n° 10, 
p. .10/ . Sous cette lerre nue el roeailleuse de la Irufflf-re, 

Piullnwmi 11 ' ,‘‘ ,S ‘l h o!.'‘ s 1, " iss °n ,,< ux (fui torment u peine les 
iidlmeuls dun tadlis... . J.-E. Planohon, Urn. des l)eux- 

5/onde.v. f , ayril 1875, p. 021. - Quel , r ,,e soil le prix d’une eau 
<|ui rt nnu, d un nuafte <pii vole, d'un arlire buissonneux mie 
le veal toneme,.le .. Fromentln, Irs Mallres rfaulrefoi s, 
p. -4.1. M. XVI'* s. Fra versant un long boys buissonneux 

el ma I ays(‘ a suivre les sen tiers -•■, Don Flores de Grece, f» cxi.v 
recto, E. Buisson. * 

buiosonnier, idre (bui-so-nie, ntt-r’), adj. 4 1 « Qui habitc le# 
buissons. Lapins buissonniers, lupins (fui n’ont point de ter- 
rier 4 2" Ecolc buissonnWrc, s’esl rlit d^coles tenues par les 
heretiques dans des lieux ecart^s de la campagne. 4 Fairc 
1 ecole buissonniere, on parlanl d'un holier, aller jouer au 
lieu de se rendre a l’eeole, el, en general, mamfuer a son bureau, 
a une occupation. 4 3" S. n\. Buissonnier, lieu plante d’arbres 
tallies en buissons. 4 Arbre faille en buisson. H. xvi* s. 

“ Vrui est qu’elle fill buyssonniere L’escolle de ceux de Pavle », 

Marot, ii, 1.12. « L’ne putain buissonniere Mont, ii 14._ 

E. Huissnn. 

bul88ure8 (bul-su-r’), s. /. plur. Ordures qui se rassemblent sur 
une pi£ce que le doreur fait cuire. 

bultarde • (bui-tar-d’), s. f. I'll des noms vulgaires de routarde. 
“ H - x,n * s> “ ( »rues et gantes (oiesj et hairons, Pertris, 
bistardes et plongons *, FI. et HI. 1681. E. Voy. blstard©. 
bUlbe (bul-b’), s. /. 4 1° Terme de botaniquc. Refinement tubercu- 
leux (pie la tige de plusieurs plantes prisente au-dessus du 
collet. 4 Plateau d’oii naissent, des ratines en dessous, des 
Rallies on des feuilles rudimentaires en dossils. 4 2° .S’, m. 
Terme d’anatomie. Renflement arrondi, hemisph^rique, ovoi'de, 
saillant dans la cavity des folllcules pileux et dentaires. Le 
bulbe d'un poll, d’une dent. Le bulbe de l'oeil, le globe de 
I’cetl. Le bulbe de I’urMre, renflement qui se trouve dans 
1’urMre. — R. Bulbe est feminin dans le langage botaniquc, 
et mu scull n dans le langage anatomique. L* Academic ajoute 
que plusieurs le font masculin aussi en botunique. — M. xvi* s. 

« Ceux qui ont pris de I’ephcmerum, que quelques uns nom- 
ment cholchicon on bulbe sauvagc, sen tent une d^mangeaison 
generalement par tout le corps % Par*, xxm, 44. « Mauves, 
oignons, bulbes et autres », Id. m, p. 635. « Seulement par 
raclne s’edifie le lys, icelle estant en bulbe et oignons », O. de 
Serree, 57;). « De la bulbe sort un tuiau de matiere molle et 
, frangible % id. 578. — E. Bul bus, de oignon. 

bulbaux, 8U86 (bul-bert, beti-z*), adj. 4 1° Terme de botaniquc. 
Qui est pourvu d’une bulbe, on qui forme bulbe. Plantes 
bulbeuses. 4 2° Terme d’anatomie. Pourvu d’un bulbe, ou qui 
forme bulbe. — E. Bulbe. 

fbulblfAP® * (bul-bi-f4-r’) t adj. Terme de botaniquc. Qui porte ou 
prodult des bulbes. E. Bulbe , et ferre , porter, 
bulbiforme * (bul-bi-for-m*), adj. Terme didactique. Qui est en 
forme de bulbe. — E. Bulbe ct forme. 
bulbilla • (bul-bi-ir, // mouUllcs), s. f. Terme de botaniquc. Petit 
tubercule qui est separable de la plante m6re, et susceptible de 
P^oduire des indivldus nouveaux. — E. Diminutif de bulbe. 
DUlbfllltylre ' (bul-bll-]i-f4-r*), adj. Terme de botaniquc. Qui porte 
des bulbilles. 

bulbine * (bul-bi-n’), s. /. Terme de botaniquc. Genre de plariies 
lilittcdes. — E. Bulbe . 

bulbiparo ‘ (bul-bi-pa-r*), adj. Terme de botaniquc. Qui produit 
des bulbes. — E. Bulbe , et le latin pario , cnfanter. 

DUlbO... * Pr^flxe qui entre en composition de quelques mots ana- 
tomiques, et qui stgnifie bulbe : bulbo-urttrnl. 
bulbul • (buP-bur), s. m. Nom du rossignol dans la langue persane ; 

11 s’emploie quelqucfois dans la po^sie et les ouvragcs d’ima- 
gination, ou il s’aglt de l’Orient. « Elle vll un bulbul k la 
liquide voix % Lamart. Chute d’un Ange, 2* vision. — E. Per- 
son, boulboul, rossignol. 

bulbute • (bul-bu-r), s. f. Terme de botanique. Amande de terre, 

■ raclne 1u souchet esculent ( bulbulus thrasi). 
bulgare * (bul-ga-r*), s. m. Idiome parl6 en Bulgarie, ct apparte- 
nant au rameau slave ; il a subi des alterations profondes. 
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4 Ancien bulgur®, iiom doling pur Schleicher nu slavon ecclc- 
siastique. 

bulithe * (bu-li-t’), .v. «i. lit 4 /.oar de boeuf. — E. ItoO:, bumf, cl XiOo;, 
pierrc. 

1. bullaire • (bul-le-r’), s. in. fterivain (fill copiuil les billies du 

pape. — E. HuUarius , de bulla (voy. bull®, 2). 

2. blillaire (b»l-l( v -r’), s. in. Rccueil des bullcs des papes. - 

C. liullarium , tic bulla (voy. bull®, 2). 

1. bulla (bu-D, n. /. ♦ 1 ® Globule rempli d’air qui s’clevc a la sur¬ 

face des litpiides eu niouvement, on ebullition, cu formonta- 
tion. 4 Hullo d’uir, petite quantile d’uir eu ferrule dans uue 
matiere coulee, 4 Bulle de suvon, petit globe transparent et 
rempli d’air, tfu’on forme avec utt chalumeau trempe dans 
de l’eau de savon. - Laissez ; tons ces enfants sout bleu la ; 
(ful vous dit Quo la bull® d’a/.ur tpie moil souffle ugrundlt A 
leur souffle indiscret s’eeroule ? •• V. Hugo, F. d'ant. L>. 

4 2° Terme de mcdecine. Grosso vesicule tfui sVdeve ii la sur¬ 
face de la peau. Les billies du pemphigus. ♦3* Terme d’urchtfo- 
logie. Petite boule de metal que les patriciens romains portaienl 
au cou jusqifa dix-sept ans. « Des toges, des pretext®*, des 
lmlles », J.-J. Rous®. Em. iv. ■— H. xiv s. « Loiet Ili^s| furent 
au mast dont la perehe est quarr6®, De chainnos, et tie cord®, 
et de bale ferrtk* », Baudouin de Seb. vm, 107. 4 xv' s. 1 Imi 
t»lus de cent manieres ils (les singes] me firent la mono et taut 
de grimaces que je tie sauroye dire, en barbetant des dent/, el 
aulcuns en y avoit qui me montrassent leurs bulles [fosses, par 
comparaison avec des boulesj », f’erceforest , I. iv, f" 0, dans 
Lacurn®. 4 xvi* s. * Trois petites ampoulles semblables a 
trois petites bullcs on vessios, ressemblantes a cellos qui 
s’eslevent en l’oau aglt£® par la pluie », Pari, will, 0. n 11 faut 
choisir les vaisseaux bien cults, sans bulles, non fissures, 
egnux de toutes parts », Id. xxvi, 4. E. Bulla , bulle, le 
m£me tfue boule (voy. ce mot). 

2. bulle (bu-D, «. /. 4 1° Seenu, ainsl dit pare® qu'on appenduit 

au Kceau uue boule de metal. 4 Hullo de plomb, bulle portant 
les images de saint Pierre et de saint Paul, et servant de seeau 
mix papes. 4 2° Lettre patent® du pape, avec le sceau de plomb. 
Une bulle est designee par les premiers mots du texte, par 
exempt® : la bulle Vnigenilus. «Quelques affaires emp6chant 
Paul V de publier sa bulle », Pale. Proa. 2. « Vous auric* peine 
a faire recevoir c.ette bulle •>, id. ib. 18. 4 3° S. f. plur. 
Provisions d’un b6n£fice. Les bulles d’un £v£chti, d’unc 
abbaye. 4 Au sing. « Atfemis-tu done que sans bulle et sans 
litre.!. » Boil. Lutr. t. 4 4° Quelques ordon nances des cm po¬ 
re urs d’Allemagne ont conserve le nom de bulles, telles que la 
built* d’or de Charles IV, qui rtfglait la forme des Elections 
imperial®.*. 4 5° Du papier bulle, ou, simplement du bulle, 
esp^ce de papier de la pAte la plus grosser®. 4 Hu bulle se dit 
aussi des chiffons qui produisent ce papier. - 8. Bull®, br®f. 
La bulle differ® du bref, en ce que le bref est une lettre close, 
ct la bulle une lettre patent®. — H. xm* s. « De Papostole en 
ai la bule, Qui no me tient pas por entitle (fou, inserts^] », ta 
Pose, 11771. — E. Bulla , au sens de petite boule employee 
pour sceau (voy. bull®, 1 ). 

1. bill 16, 6 © * (bul-14, I4e), adf, Term® didactique. Qui est par- 
sern 6 de bosselures ou bulles, ou qui a la forme d’une petite 
vessie. — K. Bulle , 1. 

2* bul 16, 6© (bul-14, tee), adf. Qui est scelte avec le sceuu appete 
bulle. Benefice bulte, b£n 6 flce dont les provisions ne s’expedient 
a Home qu’en forme de bulles. 4 £tre bulle, n’Atre pas bulte, 
avoir recu, n'avoir pas rev*u les provisions d’un b 6 n 6 flcc 
bulte. — H. xin € s. « Sen letres a escrltes et burlle 9 de plons ; 
Par Pleron les envoie en mutntes regions », Ch. d*Ant. i, 681. 
4 xiv* s. • Bourse bultee et sceltee des sceaux de deux autres 
bourgeois *, Ordonn. des rois de Fr. t. v, p. 135. *— 8 . Bulle t 2. 

bull©80©noe * (bul-te-ssan-s’), s. /. Terme didactique. Formation 
de bulles ; disposition, a p pare nee bulleuse. - E. Bulle, 1. 

1, bulletin (bu-le-lin), s. m. 4 1 0 Petit papier sur lequel on ficrlt 
un‘vote. Mettre son bulletin duns I’urne. 4 3° Fetlt 6crlt par 
lequel on rend corapte de Itetut d’une chose qui interest© le 
public. Le prince va rnieux ; on cesse de donner le bulletin de 
sa sant^. 4 Par extension, article placd ordlnalrement en tftte 
des journaux politiques oft Pou resume les nouvelles fe^ues 
dans la journde. 4 Absolument, r4cit d’une bataillc, d’une 
operation milttaire.« Songez combien j’ai fait de fois Rafraichir 
la victoire ; grossissalt son bulletin », B4rang. VUxuid. 
« Que devlendrofit vos M4moires (de V Academic], qunnd Us 
ne prisonteront plus que ie rltuei du Lamisme ou Pennuyeux 
bulletin des coqqu^rants lartares ? » Cour. i, 128. 

4 4 9 Bulletin des lots, recuei! offtctel des lols et des ordoimanoes. 
4 i 9 Dans les administrations, pefits billets servant i certalnes 
eonstataUons, Buitetln de demande en remboursement. 
4 Bulletin de cofrespondance, petit papier qu’on donna dans 
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les omnibus pour prendre unc voiture qui correspond, en tin lieu 
M terming avec celle ou est le voyageur. — H. xvi* s. « II lui 
bailla incontinent un bulletin, par la vertu duquel la porte lui 
fut ouverte et les chevaux bailies », Marg. Nona. xn. « II 
abandonna Unites les conquestes qu’il avoit faites en Asie, 
soudain qu il eut receu le petit buletin, qu’on luy envoya de 
son pais pour le faire retourner », Amyot, Pomp.'et Aatstl 3. 

S. Ital bullettina ; de bulletta , billet (bullette s’est dit aussi 
en franv-ais dans le sens de suuf-conduit) ; de bulle, avec le 
sens de sceau (voy. bull©, 2). 

2. bulletin (bu-lc-tin), s. m. Les bulletins ou les cordeliers bulle¬ 
tins, cordeliers r*form& d’aprAs une bulle du pape. — E. 
Bulle, 2. 

bulletinler (bu-Ie-ti-nie), s. m. « Celui qui fait un bulletin duns 
un journal », le National , 24 nov. 1873. — R. On a dit autre¬ 
fois bulletiniste. - Voici ce qui peut avoir fourni le priHexte 
d un aussi plat mensonge mix bulletinistes parisiens », Beau- 
maroh. dans L. da Lomtnle, Beaumarchais et son temps , 
t. ii, p. 575. 

bulleUX, 6U86 * (bul-led, leil-z’), adj. Termc didactique. Qui 
est rempli ou parsemi 4 de bulles. 4 Eruption, maladie bulleuse, 
nmladie de la peau caract6ris*e par des bulles. — E. Bulle , 1. 
bulllfere ' (bul-li-fe-r*), adj. Terme didactique. Qui porte des bulles, 
des ampoules. -- E. Bulle, 1, et ferre , porter, 
bulliste (bul-li-st ), s. m. Religieux d’unc congregation de Lord re 
de Saint-Francois. -- E. Moines ainsi nommes d’apr^s une 
bulle qui les rtfforma. 

bull-terrier * (boul-te-rie), .v. m. Chien qui chasse le rat. « Une 
grande battue dans luquelle ont 4t6 engages dix bull-terriers du 
Jardin, a *t* imniMiatement organist... le .lardin entretient 
pour cette chasse une veritable meute de ratiers pur sang... » 
Journ. of/ic. 22 oct. 1874, p. 7146, 3* col. 
bullul6, 6© * (bul-lu-ll 1 , l£c), adj. Terme de botanique. Qui est 
marque de petttes bulles. — E. Diminutif de bulle. 
bulot * (bu-lo), s. m. t 1° Nom du buccin sur les cdtes picardes et 
normandes. 4 2" Bulot a pattes, eoquille de bulot habitue 
par un bernard-l’ermlte. 

bulteau * (bul-td), s. m. Terme d’eaux et for£ts. Arbre en boule. 
Mettre des arbres en bulteau, les tftGter. — E. Bulette, boulette , 
boule. 

bulu (bou-lou), s. m. Sorte de bambou it bois si dur qu’il donne des 
etincelles sous la hache qui le coupe. — E. Malais, boulouh , 
Devlc, Diet. ttym. 

buno * (bu-n’), s. /. Mafonnerie tftablie au-dessus du massif d’une 
forge. 

bunotto * (bu-nM’), s. /. Espece de fauvette d’hiver. 
bunlado * (bu-ni-a-d*), s. /. Terme dc botanique. Genre de cruci- 
teres. Buniade maritime (bunias cakile , L.). — E. Boovidi;. 
bunion * (bu-ni-on), s. m. Terme de botanique. Nom d’un genre 
d’ombellif&res, en particulier le bunium copticum, L. — E. 
Boviviov. 

buphage • (bu-fa-J’), s. m. Nom scientifique de l’oiseau dit pique- 
boeuf. - E. Boos, boeuf, et <par«tv, manger, 
buphthalme • (bu-ftal-m\), s. m. Terme de botanique. (Eil-de- 
boeuf, nom d’unc plante. — E. Boo;, boeuf, et ceil, 

buphthalmie * (bu-ftal-mie), s. f. Terme de m^decine. Hydropisie 
de Tceil qui le rend saillant comme l’ceil du hoeuf. —• E. Voy. 
buphthalme. 

bupldvro • (bu-pl6-vr*), s. m. Sorte de plante. Buplfcvre & feuilles 
rondes (buplevrum rotundifolium , L.). — E. Bo0«, boeuf, et 
nXcop6v, c6t6. 

bupreste (bu-prA-st’), s. m. Terme d’histoir© naturelle. ♦ 1 0 Nom, 
chez les Grecs, d’un insecte voisin des cantharides et ayant 
comme dies des propriAtAs vAnAneuses. 4 2° Aujourd’hui, 
insecte du genre des colAoptAres, remarquable par ses couleurs 
vives et changeantes. Aucune espece n’a les propriAtAs vAnA- 
neuses du bupreste des Grecs. — H. xvi* s. « Les bestes veni- 
meuses sont cantharides, buprestes, chenilles de pin... » 
Par4, xxm, 9. « La bupreste est une mouche semblabie k la 
cantharide, laquelle, estant mangle avec l’herbe par les 
animaux puissants, comme boeufs, moutons et autres, les fait 
mourlr enflAs comme tabourins, et pour ccste cause est appellee 
des pasteurs enfle-boeuf », Id. xxxtn, 37. — E. Buprestis , de 
HoiJnpnoTic, de 3o0<; (voy. bosuf), et npV)0*iv, souffler, gonfler. 
buquet * (bu-kA), s. m. Instrument pour agiter l’indigo dans la 
cuve. — E. Ancien francais, buquer , frapper, heurter, autre 
forme de Adc/ter (voy. bOoher, verbe). 
buquotte (bu-kA-t’), $. /. Terme de marine. Sorte d’Achelle des 
diamAtres d’un mAt. — E. Ce mot est peut-Atre une autre 
‘ forme de b&chette, petit morceau de bois. 
burallftt* (bu-ra-li-st’), s. m. et /. ♦ 1° Personne prAposAe k un 
bureau de payement, de recettc, de distribution, de timbre, de 
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tidbit de tabuc. 4 2° Hecettc burolistc, voy. reoette. E. 
Bureau. 

bur At (bu-ra), 5. m. Bure commune et grossi6re. — H. xvi* s. « La 
plus fine partle de ses laines destine™ ell© 4 faire des fines 
serges, des burats », O. de Serres, 883. — E. Bure. 

burAtln * (bu-ra-tin), s. m. Esp&cc de popeline, *toffc de sole et de 
laine. —• E. Burat. 

burAtlne (bu-ra-ti-n'), s. /. Voy. buratln. 

burbAt * (bur-ba), s. m. Polite monnaie de Tunis dont douze 
valent un aspre. 

burbot * (bur-bo), s. m. Un des noins vulgaires de la lotte. — E. 
Bourbe. 

1. bur A (bu-r’), s. f. Grosse *toffe de laine. « Je sens bien qu'elle a 
voiilu prendre un rdle tout neuf ; mais, quimd on prend un 
habit neuf, il ne faut pas le prendre de bure », Volt. Lettre 
d*Argenial, 22 oct. 1766. « Quelquefois la Mort se pare des lam- 
beaux de la pourpre ou de la bure dont ell© a d*poulll* le 
riche et 1'indigent % Chatsaub. Mart. 263. « Mettre un man- 
teau de bure, Vieil ami de vingt ans », Btrang. Bog. B. 4 Fig. 
N’avoir ni bure, ni buron, ne rien poss*dcr. —* B. lias-lnt. 
bura. On rattache ce mot A un adjectif qui veut dire d’un 
brun tone* : ane. franf. buire (« Cl! li done une cape bulre », 
Guilt. d'Anglet. p. 104. « Un Sarazin du lignagc buiron », 
Boneiso. p. 120); Ital. fru/o, sombre ; lomb. buro. D*apr*$ 
Diez, les formes bujo et buire ne peuvent se rapporter qu’& un 
adjectif latin bureus, burius , qui sera un d*riv* du latin burrus , 
roux (lequel vient du grec rru&Jd;, roux). Le changement de 
sens dans les noms de couleur est tx*s frequent et ne fait pas 
ici difficult©. 

2. bure (bu-r‘), s.f. Puits profond dans une mine. 4 Maltre bure, 

puits d’extruction. 4 Bure aux pompes, puits d’*puisement. 
♦ Bure aux *chelles, puits de descente. 4 Bure d*u*r»ge, puits 
d’appel. — R. Dans le pays wallon, on fait aussi cc mot du 
masculin, ct alors on Uderit bur. — E. Allem. bohren , percer 
(voy. burin). 

3. bure * (bu-r’), s. /. Partie sup*rieure d’un fourneau de forge. — 

E. Le m*me que buire ? 

4. buro • (bu-r*), s. f. Terme de p*chc (voy. bire). 

1. burOAU (bu-r*), s. m. ♦ 1 0 Grosse *toffe de laine.«Mais qui n’*tuut 
v6tu que de simple bureau Passait I’*t* sans linge et 1’hiver 
sans manteau \ Boll. Saf. i. 4 2° Bureau, tapis qu’on mettait 
sur une table, et de Ih la table m*me (voy. burttu, 2). - - 
M. xiii* s. « Bien fu li ntastins deceilz, Des gardes fu aparceUz ; 
O mafues et o tiniaus Li ont bien uun* ses buriaus •, Ben. 
13994. «{L’amour] C’est taigne qtii riens ne refuse, Les porpres 
[pourpres] e\ les buriaus use », la Bose , 4346. « Me garantist et 
cors et teste. Par vent, par pluie ct par tempeste, Forr* 
d’agniaus cist miens buriaus, Comme pers forr* d’escuriaus % 
lb. 9115. « Cote ot nueve de burel », Poesies fr . mss. dans 
Ltourns. 4 xiv* s. « Riches draps, gros bureaux et le linge 
earner*», 6’ uesclin f 19515. 4 xv*s. - Tout homme estant vestu 
de noir de ces gros bureaux {pour le deuil du prince de Castille] », 
Comm, vm, 17. « Myeux vaut vivre sou* gros bureaux, 
Pauvre, qu>votr est* seigneur Et pourrir sous riches tom- 
beaux », Villon, G. Testarn. 4 xvi* s. « Print quatre aulnes de 
bureau, s’en uccoustru comme d’une robbe tongue & simple 
cousture », Rob. Pant, in, 7. - II lui parloit le latin medicinal, 
qui estoit en ce temps-li fin comme bureau teint», Doo IHr, 
Contes, lxi. « Est toutesfois requis d’avoir queique peu de 
laine noire, pour mcsler avec la blanche, en faire des draps gris, 
ou seule, des bureaux pour les habits du mesnage », O. do 
Serrea, 317. — E. Bure , 1 ; proven^, bureus; catal. burel; 
espagn. buriel; ital. burello. Dans l'ancien franfals, au nomi¬ 
nate singulier li burels ou buriaus; au regime le burel (voy. 
r*tymologie de bura, 1). 

2. bureau (bu-rd), J. m. 4 1 0 Table sur laquelle on 6 crit, on compte 
de Fargent, etc. Payer ii bureau ouvert. Voy. ouvert, 

4 *° Grande table & tiroirs et k tubiettes. 4 Cette affaire est 
sur le bureau, on commence k s’en occuper. 4 3° Endroit oh 
travaillent habituelleraent des employes, des commit, etc. 
Les bureaux du mlnisttre. Le bureau d’un courtier. Les bu¬ 
reaux de Fadministration d’un chemin de fer. 4 Garpon de 
bureau, domestlque attach* au service d’un bureau. 4 4* Les 
employ*# m*mes qui travaillent dans un bureau. Le travail 
des bureaux. 4 Fig. et faroUl*rement. L’air du bureau, les 
dispositions des personnel chargdes d’une affaire. Prendre 
l’air du bureau, s’informer de l**tat d’une affaire.« Je proposal 
k M. le prince de Conti de venir au parlcment et de demeurer 
simple men t dans les termes qui se pourralent expliquer plus 
ou raoins favorablement, selon qu’il trcmvcralt Fair du bureau 
dans la grattd'chambre % Rota, n, 204. « Si on nous rogne les 
ongtahil nous sera impossible de marcher; d’aillcurs le vent 
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24 novembre ConmUtrc* r 1 V ® ,t ‘ L|,Wr * d'Argental , 

**i«»ue d’une affaire 4 B" Pinhi| C 0 r du 1)urei *u, pressentir 
qtielque service d’une adminu& ant d f? ttch * • # ®x4c.,te 
hypothdques. Bureau des lonff ^J 011 Pubhque. Bureau des 
poste, etc. 4 Bureaux nr»h! ,ong *? udes - »w**eau de tabac, de 

* des militaires, de cerblfn, adndnistra tion, confine 

♦ •• Bureau des messa«er!eH .«!» ?, CCup * R P ar ,es indigenes, 

une voiture publique 4 Bureau i °? ° n ^ t,cnt sa P lace dans 
sur un paquet, 8 "f rit sur «"• ^ttre, 

de la poste, au bureau dL v « 7 t ! 1 d ? vent rester au bureau 
r6clum4s. 4 Les bureaux d’un thtA*' J \ lS<]ru * ce soient 

tribuent ies billets pour assister hi*^ 1 °* endroiu otl 8 « di *' 
suppl^ments. bureau oil Ton r> a ^ ° re P r ^ sentati °n* Bureau des 
une meilleure place t 7 . B.ren * upp, * raent Pour prendre 
des dl S tribu.lons de\eco„rs anv nI f Ch , arlt<! ’ ,,eu 0(1 » e ,on » 
falsance, la reunion des ortm^ ? l " dl « ents - ♦ Bureau de blen¬ 
de* bureaux de charltf «!”''“"I Ch “ r ^ s dc '« direction 

ment oi, |-„„ J r ™l*l ,<,J" de pll,c< - m ‘'"‘- *tabll»se- 
tbfues. ♦ Bureau des wurte- «. r , empl,, ^ s - de* d.mci- 
de placer dc* nourrice* * 9 ab,is seinent 0(1 I’on sc charge 
charge de procurer divet» rei ^? U d adressc ' ,leu se 

C’e»t 1111 vrai bureau d’adresse aV' ♦, 1 ' amlliir enient. 

oh l’on dit beaucoup de nouvel.l • ? r6 C est malson 
toujour* beaucoup de nouvelles 1 dire % 1 o" e ., PC " 0n ",* <rul , “ 
en puriant des chose* litt#ralre». socldt Au l',, 1 , """" ** eSpr i!- 
nuirement de literature • cela se dit ,t,( occupe ordl- 

cr&,r. P™ * 

a..s»i monstre sa rctenue. Et au bureau va fuire serement“l es“ 
offlclcrs n v font empeschement Ch. d Or“ Bond ?Ft f,,n» 

meUra^sans' rUI m""* , Qu< ‘ l d ue affl( ruel ; s'il scmble beau. On 
Drol/!i „m M dibit ion les pieces dessus le bureau Coqulll. 

f™' ;’ Z r * XV,< *• * lM despenst de laquelle, rappourtie 

R.b /in7“i U ,i T "r ,0y, .r r duartler gueres plus que . . 
rant, in, /. « Or sus done, »e sage juaera dp tout 

cVarro if hft .P pera W'il ne mette sur le bureau et en la balance ». 

nrnrl* ,. ' "* 2 * * Pu,s u <* 8t « command* expedier !c 

proems des prlsonniers du faict de saint Medard, et m’a est* 
ordonn^ Taller dire A la Tournelle. oh le dlt procVfes? sur e 
bureau .. Condi, \Umoires, p. 644. - C. Bas-Iat huretlum 

"voy. d bur««u > ' I n, 1,1 tMb ‘ e * *"“ C<> “ Verte d ' un d™P de bureau 

bureaucrat* • (bu-ro-kra-f), s. m. N^ologlsme. Homme puissant 
II ne se* hh “f °“ m#mc slmple «n p 'oy« dans les bureaux. 

\f xtefi? 1 g H 4re <fUe P “ r ronie en ma,,v ol»e part. . C’est 
. hU ™ U ?™ te envlcux > inslnuant, mdlant k froid 
. ! «es Intirtts, et nous apportant Icl le despotlsme 
dont II se plaint allleurs Bayard et da Wallly, le Mart A la 

bu^raauoratla)' ~ *' G * m0t * M tM d * hurfaucratle (voy. 

bUr6 *‘f®T* tl * (hu-ro-kra-sle), «. /. Ponvolr des bureaux. NAolo- 
gtsme tr4s peu correct, rendu n^cessaire par 1’influence de plus 
en plus generate que les bureaux, dans toutes les administra- 
tfons, exercent sur toutes les entreprises. 4 Influence abusive 
*!I m 8 da,U 1 ad| winistration. — R. Ce mot date de la 
moitM du xviii’ slide. «11 [Gournay] en faisait fdes bureaux] 
une quatrl^me 011 cinqui^me forme de gouvernement sous le 
/i-ETd? 6 J mreaucrotie '» Orlmm. Correspondance , t. iv, p. ll 
Le v * rita W« ^»prit des lois en France est cette bureau- 

craMe dont feu M. de Gournay se plaignait tant », Id. ib. _ 

hu»*_ 4 Bureott, et apoctslv, avoir le pouvoir. 

* (^ u “ ro ‘* cra "B“k'), adf. N4ologisme. Propre aux 
hn r* .^ n> de bureau. — ■. BureaUcratie. 

®Mr#miloratls«r • (bu-rd-kra-tl-z4), v. a . Soumettre au regime 
-Ureaucratlque. « Si grave que fat cette dernifcre innovation 
«wj»d!nt de vue financier, je ne m’y arrlterais pas, si les dis* 
poftlttons de la loi de 1869 n’avalent eu pour r4sultat de bureau* 

SIT 1 4 Ie *f rvice de * enfants assists, suivant une expression 
W#tc M * Hu * 80n * J’anclen directeur de V Assistance 
puibliqiie*, O. d'Haueeonville, Htv. des Deux-Monde* f ft oci. 

1676, p, 488. 
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bureaumanie • (Im-rO-nin-iiic), s. f. Mimic de toil! fit in* par los 
bureaux. * Feu M. de (iouruay [Gourimy est morl on 1705], 
excellent citoyen, dlsait queiquefois i Nous avoits en I'ranee 
une maladie qui fait bien du ravage ; cette maladie s’appelle 
la bureaumanie », Qrimm, Gorrespondanee, t. rv, p. 11 (1764). 
burel6, 6© • (bu-rc-IE, JEe), adj. Terme de bin.son. Se (lit d‘un Ecu 
garni de longues Iist.es, de flane a f la tic, a tiombre Egal et 
d’email different. — E. Burelle. 

burelle • (bu-rE-1’), /. Terme de blason. lVtites bandes alternant 

J une uvec Fautre, en nombre pair, et de couleurs differentes. 
— H. xv* s. « Le seigneur de Montndral, <pii portoit burelle 
d’argent », Jehan de Sairdre , 58. — E. Bureau , l. 
buret * (bu-rE), s. m. «* Nom, en Normandie, du toit a pore ou por- 
cherie », H. Mofsy, Noms de famille normaruls, p. 50. — 
E. Le mEnie efue buron (voy. ce mot), 
burette (bu-rE-t*), *. /. ♦ 1 « Petit vase ii goulot oil Von met du 
vinaigre, de 1’huile, etc. « II y avait une burette de vin conte- 
nant un demi-setier «, Volt. Phil, v, 357. ♦ 2'* Petits vases on 
Ton met le vin et l’enu qui servent a la niesse. 4 3° Vase de 
fer-blanc pour verser le suif dans les moules a chandelles. -- 
H. xiv• s. « t T ne burette u biberon de chappelle, pesant deux 
marcs, cincj onces, d’argent % de Laborde, fimaux, p. 178. 
♦ xvi* s. •< Les cierges et burettes % Calv. Inslit. 1180. • Bu- 
rettes a huyle », Amyot, Sylla, 30. E. Diminutif de huire . 
burgandine (bur-gan-di-n’), .s. /. LWcadEmic dit burgandine ; 

mats les autres dictionnaires out burgaudine (voy. cc mot), 
burgau (bur-gd), s. m. Nom vulgaire de plusieurs coquilles uni¬ 
valves nacrEes, principalement du turbo marbre qu'on trouve 
dans l’lnde. « Le berceau offert par la ville de Paris nu roi de 
Borne, fils de Napoleon, Etnit en vermeil, nacre et burgau % 
Legoarant. — H.xvt e s. « Les huitres, les moucles, les gambles, 
et un nombre infiny de burgaux de diverses especes et gran¬ 
deurs », Palleoy, H 6 . — E. Origine inconnue. 
burgaudine • (bur-gau-di-n’), s. /. 4 P La plus belle espece de 
nacre, rEcaille du coquillage appele burgau. 4 2° Adjective- 
ment. Nacre burgaudine. — E. Burgau. 
burgeage * (bur-ja-j’), s. m. Terme de verrerie. Action de burger 
— E. Burger . 

burger * (bur-JE), V. a. Terme de verrerie. Produirc une Ebullition 
dans le verre fondu en y plongeant une baguette de bois vert. 
— H. xv* «. « Le suppliant empoigna icellui Colin par le visaige 
en le brugant [poussant] tenement qu’il le reculla un pas », 
Du Cange, brugaria. • Lequel Thomas, en ce disant, burga et 
boutn tenement icelle femme qu’il la fist chcoir u terre % Id. ib. 

* Wurguer sans choir [pousser sans fairc tomber] % Id. ib. — 
E. Origine inconnue. 

burgrave (bur-gra-v’), s. m. Ancien titre de dignite en Allemagnc. 

Seigneur dTmc ville. E. Allem. Burggraf , de Burg , forte- 

resse (voy. bourg), et Graf , comte. 
burgraviat (bur-gra-vi-a), s. m. Dignite de burgrave. — E. Bur- 
grave. 

burguet * (bur-ghE), s. m. Ancien nom, dans le dEpartement du 
Nord. d’un pulsurd. • Attendu qu’il constate qu’Anthoine- 
(iuillatime a par requEle remontrE et suppliE le magistral (de 
Lille] qu’il Jui soit accordE de pouvolr fuire une voussure sous 
le flEgard au-devaiit de su maison, et qu’il lui soit permis cn 
outre de faire faire un burguet joignant a sa dite maison pour 
prendre en ladite voussure % Gaz. des Trib. 6 sept. 1876, p. 869, 
4* col. « Leurs burguets, puisoirs % ib. « Que cepcndant et 
Jusqu'en 1794 notamment, la ville n’a pas moina continuE 
comme par le passe a uccorder des permissions d’Etabllr un 
certain nombre de burguets % ib. p. 870, !'• col. — E. Bas- 
lat. burca, burga , cJoaquc (voy. uussi Du Cange QU mot 
bur gum). 

burin (bu-rin), s. m. 4 t 0 Instrument d’acier qui serf a graver, en le 
poussant uvec la main. « Ces tables de vengeance oil le fatal 
burin Epouvantait nos yeux d’une liste de crimes », Volt. 
Triumv. i, 1 . ♦ Fig. * Qui me .onnera le burin pour graver sur 
le marbre cette parole ? » Boas. Le TtU. « S’il est un magistrat 
Injuste... 11 verra sa honte Eternelle Dans les traits d’un burin 
fidEIe, Que le temps ne peut effacer », Volt. Odet, 13. 4 Le 
burin de 1’histolre, rEternelle durEe que 1’hlstolre donne aux 
souvenirs et aux rEcits. 4Mfl maniEre de graver. Un burin 
ferme, vlgoureux. 4 *° Clseau plat pour couper le fer. 4 4 * Barre 
de fer pour forer une roche. — H. xv s. « C’est un charpentler 
sans nache, C est un orfevre sans burin *, Baeoelln. tvi. 

4 xvi* s, «(Vulcalnj D’un burin laborleux Grave tes fatales 
armes «, 0« Boll, in, 40, wm. E. Kipagn. buril ; ttal, 
Mina; de l’anden haut-allemand bora, torn, bordn, percer ; 
allem. mod. bohren. 

burlflij M (bu-rl-nE, nEe), part. pass*. Des lettres burinEes sur le 
bronze. 
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burlner (bu-ri-nt! 1 ). o. a. 4 1 o Traimiii 

une planchc. + Absolument m ^ burin ’ graver * Buriner 

/action. Ce maltre dYeriinr,. K P< ! r extea ; sion » ^crirc avec per- 
inerglquc et profcimd. nous manmio^f "* **" «T»» style 
burine Dans ce slide „u nur Vnr, m “ " <r "‘ Krave et f ' u ‘ 
V. Hugo, Crip. 7. « ». or '** sa K es *°nt distralts », 

d'un cheval, y Zaire par fraud* h v ^rinaire. Buriner les dents 
croic .fu ll esi encore jeuno - H xT' m “ r ;i UPS - afi " <f«'on 
encor’ De tes victolres futures Pnr il , “ L ‘i se voil nraa B c 

nement burln^es », Du Boll nwo fc , uvrc »-*mnlen... Dlvi- 
burlneur • (bu-ri-neur) . 4 ~; recl °- — Burin. 

le burin. * 2” Instrumeii/.riil °" Vr , er <r "‘ burine, qui emploie 

TL^:t n d :iS' ~- 

nation,] t u" p. 64 /ra, ^ alxe «" I’industri, ,le, 

bUr, ®era < | h n U s r 'oi troLJuT Ptata * n ‘« ri «. moquerle. . .Ie 

ZueYelle. Zunes Y X ^ ?»">'* I-’" • 

buplefqlATbuMLkTid/'V i »t d" 1 ' l>,,rle ** 

;.n po; m e H e„Z tZr^ Bo^Tr?p^f 

plut'par^ 0 0 bttriesqiie ,, effronH ,1 Trorript| !S les < ve"ux'd’a'bord* 
busle P |Vd a a f «na V dr^ " ""V* w *»«»*•« -ur S 

r>phon ; Que ce style jamais nc souiile votre ouvrage • i m i 

rr rjwra rrr * rErr 

Iranf-aise, p. ,>j, .fit : . Burlesque, don't 
M. Saras n se vantait d'avoir use le premier. . Sarasln se trom- 
pa , ma s peut-ftre avalt-il raison pour la vogue assurte au 
not fcur/esque dans la premiere moitl# du xvif slecle. „ 

8 . Burltiqut, htrof-oomlque, parodie, bouffon. Lc bur- 

ulutAt nnrl'Z'!* * dt- h<U,tS btrsonnages qu’il fait „g| r ou 
Zee!,i P , bassement, comme Scarron dans son Virglle 
travestl. Ia- poerue herol-comliiue prde le langagc et les 
a ures du h«ros a des gens de condition InKrieure. et cherche 
in contrnste pluisant entre la grandeur du style et la peti- 

dw!L 7 “,***? : ‘ e l '" ,rlM *‘ n rst un exempli. La parodie 
difffrre du burlesque, quand elle est complete, en ce qu'elle 

trnvestlt a *® n< | ,Uon des P«rsonnoges dans les oeuvres qu’elle 
travestit ; et c est ce que ne fait pas le burlesque, qul trouve 

Z P ™ U r l 'f l° urct ' '! e Comlquc <luns la perp^tuelle anti- 
ese entre le rang et les paroles des acteurs. Le bouffon est 
d une signification plus g*n«rale ; il s’applique k toute ceuvre 
plalsante, populaire et sans g6ne, en dehors du travestissement 
des caract6res. Le burlescrue, la parodie, le po£me h^rot- 
comique sont des esp^ces du genre bouffon. — H. xvi« s 
* lrols f,,,es de ,a niere, qui faisolent bien k elles trols cent 
quarante ans, voulant me turlupiner comme un nouveau 
debarque, et une d’elles m’ayant demand^ effront^ment et 
u un ton moqueur : Que contemplez-vous lit, monsieur ? 

Les antiquitls de la cour, mesdames, respondis je sur le 
mesme ton... Ce burlesque mot... » d’Aub. Vie, p. 42. « Beau- 
coup de gens dlsoient que la harangue du sleur d’Aubray 
estoit trop longue et serieuse au prix des precedentes qui sont 
toutes courtes et burlesques », Sat. M£n. p. .334, £dit. de 1677. 

. I »• Ital. burlettco , de burlare , plaisanter. 
ounesquement (bur-16-ske-man), adv. D’une manure bur¬ 
lesque. • Courcillon falsait ses complaintes le plus follement et 
je plus burlesquement du monde », 8t-8lm. 165, 195. — 
baivtn ** Burlesque, et le suffixe meat (voy . ment). 

HUrnotlS * (bur-nous’), s. m. Grand manteau de laine k capuchon 
que portent les Arabes. Le burnous, avec quelques modifica¬ 
tions, a 4td adopts en France. — C. Arabe, bornos , nom de ce 
manteau. 

DUron • (bu-ron), s. m. Petite cabane. * On volt partout [sur le 
Puy-de-t)6me] les burons ou les chalets de 1’Auvergne *, 
Chateaub. Clerm. 120. — H. xv* s. « Et iroit [le roi] si avant 
en ces quatre mestlers dont ce venln estoit issu, qu’il n’y 
demeureroit ni maison nl buiron », Froiaa. ii, n, 231. « Lore 
•e trouverent les deux chevaliers gisans en la forest soubz un 
aebre^ ne Uz ne virant entour d ‘eulx maison ne boron », Perce- 
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forest, t. m f f* 85, dan* Laeu rn«. - K. Norm, bur, habit ti- 
lion ; de I’ancien haut-allemand bur, malxon. 

DUronier * (bu-r'o-niA), s. m. * Se dit, en Auvergne, du berger qui 
hubite un buron », les Primes d'honneur, Pari#, 1870, p. 533. 
* (Zest A cette heure [le matin] qite le# buroniers et les berger# 
s appellant et se saluent de montagne en montagne [en Au- 
vergne] », Heuzt, la Prance agric, p. 17. 

DU rot • (bu-ro), s. m. Synonyme, en Bourgogne, de pinot grls ou 
pinelu, sorte de raisin. — E. Diminutif de bure, ainsi dit & 
cause de sa couleur. 

bursaire * (bur-sA-r’), adj. Terme didnctlque. Quia la forme d’une 
bourse ; qul a de grandes abajoues. « A PondichAry, les vases 
a conserver l’eau prennent une forme bursaire qui n’est pas 
sans AlAgance... * Journ. of/ic. 24 ooOt 1873, p. 5546, l r * col. 
— K. Voy. bourse. 

bursal, ale (bur-#nl, sa-l*), adj. Qul a pour objet les impAts et en 
particulier les impdtx extraordinaires. * Les nAcessitAx de la 
guerre avaient entassA un grand nombre d’Aditx bursaux 
pendant les vacunces du parlement », 8t-8im. 173, 45. « n 
[le marAchal de Vllleroy] avait lout le pouvolr bursal dans In 
ville [de LyonJ sans inspecteur ni conseiller », Id. 475, 77. — 
H. xvi • s. « Edicts bursa ux ». Sat. Mtn. p. 124. — E. Vov 
bourse. 


bursftre * (bur-sA-r*), s. /. Terme de botanlque. Nom d’une plante 
(bursera gummifera, L.). — E. Bourse. 

burserine (bur-sA-ri-n*), s. /. Terme de chimie. HAsine trouvAe 
dans la heduigia balsamifera. — E. Burstre. 

DUrsiCUlS * (bur-si-ku-l*), s, /. Terme de botanlque. Petite bourse, 
petit sac. — E. Diminutif de bourse. 

DUrsiCUlS, 8 ® • (bur-si-ku-1*. lAe), adj. Terme de botanlque. 
Muni d'une bursicule. 

bU 8 * (bd), m. Terme de blason. Buste de 1’homme reprAsentA 
sur 1 Acu. E. Ancien franyais bu ou bus, tronc du corps 
(voy. l’historique de buste). 

busaigle * (bu-zA-gl'), s. m. EspAce de buse. — E. Buse, aigle. 

1 . DU8ard (bu-zar), s. m. Nom, pour plusieurs auteurs, d’un 
genre d’oiseaux rapaces. et, en particulier, nom vulgaire du 
circus Arugineux, dit aussi fauperdricux, busard Si-Martin 
ou busard soubuse, nom vulgaire du circus gallinaire. — 
H. xiii* s. « Desur lur cors descendent Corneilles et busurt *, 
Jordan Fsntosms, 1056, dans Du Ctngt, Gloss, franfais. 
-Car la raine [grenouillej que Tot tuAe Fu tost du buisart 
devorAe », Isopei, dans Du Congo, ib. • Ge oi dire en reprovier, 
Que 1 en ne puet faire espervier En mile guise d’ung busart 
la Bose, 3713. 4 xiv* s. « Les esmues [excrements] d’un bru- 
sard », Modus, f° cxix, verso. 4 xv* s. . Je ne veuil plus a vous, 
dame, muser, Ne plus n’espoir en vous mon temps user, 
Quant d’esprevier synvez faire busart », Euot. Doooh. Art 
de faire des chans. 4 xvi* s. « Jamais buzart ne fist tour d’es- 
pervier », J. Morot, v, 14. « Un sot busart le moleste a grant 
„ p * 90 * — *’ Btise ’ 1 * proveny. buzac, busart. 

2 . Dusarcf (bu-zar), s. m. PiAce de bois creusAc ou assemblage 
de planches pour la condutte des eaux. — E. Buse, 2. 

DU80 (busk), s. m. 4 1 • Lame de baleine, d'ucier, etc. qui sert A 
faire tenlr-droit le devant d'un corset, d’un corsage de robe. 

« II edt oubliA le coup de buse de 1’une et 1’Age de J’autre », 
eom * ch - It. -II n’y a Jamais de dents chez les 
veritable* baleine* ; on trouve, en place, de grandes lames 
compos Aes de fibres cornAe# que Ton connatt sous Je nom de 
baleine ou buse > on les appelle fanons ; lorsque les pAcheurs 
ont dAtachA ces barbes de la mAchoirc des baleine#, Us les 
fendent et les dAbitent pour en faire des buses, des rayons de 
parapluie, etc. - Baudrlflart, Traiti gtniral des eaux et 
forita, chasses et piches, 4* partie. Dictionnaire des piches, 
article tmMne, A 2° Saillie don# le radier d'une Acluse pour 
empAcher le passage de 1'eau. — ft. Dans le xvii* siAcle, 
plusieurs eertvaient busgue comme dans le xvi* siAcle. « Sottise 
Qui me fera donner du busque sur les doigts *, La Font. 
Tabt. — H. xvi* s. « Du temps que Ton commenyoit A porter 
des eeintures et nutres habits A la busque >, Falleey, 308. 

• Forte compression faicte par les bustes ou autres chose*, 
esquelle* compriment le ventre », Pmrt, t. n f p. 824. « Des 
lames qui sortent de la bouebe [de la baleine], on en fait des 
vwtugales, busques pour les femmes, et manches de couteaux », 
iwlv L APP-1 . « Pensea quel beau spectacle, et comme 

H *»t bon voir Ce prince avec un buse, un corps de satin noir 
Coup* A 1 eipagnol % d'Aub. Tragiqum, les Princes , liv, n. 
7 ~ *• bu * t0 > c r ui *lgnifle corps de jupe (d'ob notre mot 
on0 altAratlon, buse) et aussi bust# (voy. bueteb 
DUM (bu-z ), #* /. 4 1 * Oiseau de prole du genre du faucon et 
gitl ne pent At re dressA pour la chaste au vol. 4 t * Fig. et 
mmlllAremexit. C^est une buse, e'est un imbAelle. « Lakaai* 
mol talre ; et le drdie et >a bebe Verront bean jeu si la cord* 
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La Font*. *RicA ^"vou'i'p 0 " 0 qUe ^ so *“ q " ol(,ue buse I»»tte] ? • 

vous d", r t zz s :zii ‘ r :">*•' Mre „ en,ant ' sur ce «•* * 

une sottlsc dont vou, „•,' i. d esprit ’ <fuc Jc vu,s dl “ nt 

comme une b," e mu ^ V. 1 ’"' 1 ’’ <rul d >". 

? ce * r “ 

v " a «wr»tts 

d'nn biez'de mm n ^ t * * Conduit qui amine 1‘eau 
de boia ou on n . SUr !’ roue - ♦ Tcrme dc mineur. Tuyau 
pults dans les n l,' I 7 '* ? crt dc communication entre les 
souHlet de h „„ C ‘ y condult p <dr. ♦ Tuyire d’un 
prntiqui A travers' miT n'' * *r S ? ice d’aqueduc en charpente 

so U u"*bl t voOte C dMvT‘ a ( n d ' M r, ' rtpl '"t le" t inJnieu U r* it’abbrent 
dibit ueutitre J„t- s . c ? l,ecteur une *»'»« en bois dont Ie 
^ r^gle & \o)ontl et au moven dc lacnielle on 

p 894%’ coT Pli | , vJ % »! ef ’’ GaX ' de * lrib ‘ du 17 ‘cpt. 1873, 
l . * . co * « L £gout Montmartre, qui traversait le fosse 

line" buse .* b °e <rl "‘ ' °“ nomme »«®hnl«niement 

l " Ju U 187 . o « I du ., C * mp - Rev - d « O'ux-Xfondts. 
gabions rJmbJ r' * Vrme dc «*”•« militaire. Bu$e de 

A bout et rove, A "" in n0mbrC de Kublons P'oc^s bout 

militeL ' r0V T rf * pnr " ne Pcche. On construit des ponts 
mil talres uvcc des gabions ainsl disposes. — H. xv s .Une 

t ui'cl 1 n e VI ve° U r< B * "--"cade et moult vive Sam busem 
tiilel ne tive », Froiss. Potsies mss. p. 176, dans Laourna 

S M 0 ,f Oit ,ait enclorre une fois dedans ung tonnei 
et slTvob sub, "cnient quo enue ne povolt entree dedans. 
LaoLrn. V P “ r lcs buses *• J‘erre/arest, t. t. f 22, dans 
V V#ndr< ' 'm* »»“**«• de vin Du C.ng., bulla, 3. 
;„. J' . r’ °“" n ! en m , ur so,,t *‘ n, * es chemlnies ou uutres 
lmses .. Coustumler general, t. ti. p. 449. — E. F.spagn. buzon 
canal par oti se vide un itang ; bus-latln, bulla, buftis, grand’ 
vase . anglo-saxon. butte, et flamand. butte, mime sens ; grec, 

rTmo/” 15 ’ :° r T d * v ®** <vov - bott »- de tonneau). 

Ce mot se confond pour la forme et sans doute pour I'itvmo- 
logle avec un autre qul signifle navire : anclen franc, butte, 
buse, provenc. bus; espngn. huzo; bas-lat. bucia; anglo-sax. 
butse; angl. buss; holl. buise. 

U ** r *ubuse U " ZC ' r ^’ * m " des ,,oms vulgnires de I'olseau'dil 


bllBBttB • (bu-zi-F). s. /. KspAce de fauvettc. 

DUBOn • (bu-zon), s. m. Buse de la Guyanc. 4 Familiirement. Un 
buson, un homme stupidc. -- E. Huse, 1. 

USqua ' (bu-sk - ), ... m. Partie d'une crosse dc fusil qui s'unit A 
la polgti£e. 

busqui, ie (bu-ski. skie), pari, possi. 4 1 • Qui est muni d'un 
misc.' Une femme buseju^e. Un corset busqu6. « Mon Dieu ! 
tu n es pas busifu^e, aujourd’hui ; tu as tort, pa dessine la 
taille » f Bayard et Ouvart, le Mari de la Dame de cha>ur $, 
I, 8. ♦ Terme de couture. Pi6ce d’^toffe busrfu^e, pi^ce rac- 
courcle ct qfui fait saillie. 4 2° En termes de manage, cheval 
busque, cheval dont la t£te est arefu^e, par comparison avec 
I etoffe qu’on fait salllir en la busquant. On dit de mllmc : 
les moutons ont le nez busefu^ ; cet homme a le nez bu$cfu£. 
♦ 3° Portes busqu^es, portes dont les deux vantaux, faisant 
un angle, s'appuient l*un contre l’autre. 

E outquer (bu-sk<$), V. a. 4 1° Oarnlr d’un buse. Busquer un 
corset. La m6re a busqu^ cette petite fille. f 2° Terme de 
couture. Raccourclr par devant. # 3° Terme d’hydraullque. 
UevAtir d’un assemblage de charpentes. 4 4° Se busquer. 

Se mettre un buse. — K. Buse. 

2. butqusr • (bu-sk^), v.a. Busquer fortune, voy. fortune, n° 2. 

K. Esp. buscar , chercher. 

f U«qui6re (bu-skl^r*), s. /. Terme de couturi6re. Coulisse d’un 
corset, qul loge le buse. — K. Buse. 

DklBMpq (bu>sar), s. m. Anclenne mesure de capacity pour les 
Jlquldes,de la contenance de pr£s d’un muld de Paris (208 litres). 

H. xv« s. * Ung bussort de vin », Ou C«noo f bussa , 3. 
f xvi« s, « Le vin est plus fort et mellleur en une pipe qfti’en 
un bussart », Bouohet, 84rtes, Hv. m, p. 242, dans Laourne. 

'K. Busse. 

01181# • (bu-s*), «. /. Sorte de grand tonneau. 4 Busse d*Anjou, 
ContCixttftt 269 litres. — M. xvi* s. « Pour pippe ou bus *, 
fWanUlfltr, Glosuaire , Paris, 1809, p. 15, — B, Voy. botte. 
tonneau. 
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busserle * (bu-se-rie), s. /. « Nora donn*, dans 1’Indre, au raerrain 
destine h Jssoudun », les Primes d'hormeur, Paris, 1873, p. 226. 

bU88erole ■ (bu-se-ro-1*), s. f. Esp*cc d’arbousier, dit a us si bous- 
serole, raisin d’ours. — E. Diminutif de btiis; denomination 
venanl de la ressemblance des fcuilles de la busserole avec le 
buis. 

bU8te (bu-st’), s. m. ♦ 1 0 Ouvrage de sculpture qui rcpr*sente la 
t<He et la partie snperieure du corps d’une personne sans les 
bras. Un buste de plAtre, de marbre. « ... Et quand il s’nperfoit 
Que leur fait n’est (pie bonne mine, il leur applique un mot 
qu’un buste de h*ros Lui fit dire fort h propos », La Font. 
Fabl. iv, 14. « Qu’un ramoneur y vende [il Paris] Mon buste 
pour six Hards », Birang. J. de Paris. <4 En peinture, ouvrage 
qui repr*sente le haut du corps. II s'est fait peindre en buste. 
♦ 2° La partie sup*rieure du corps d’une personne. Get homme 
a un tr*s beau buste. 4 3° Po*tiqucment, armure de fer qui 
couvre la poitrine. * Us ne se cachent pas sous ces bustes 
d’ucler, Dcs unclens chevaliers ornement honorable », Volt. 
Hear . x. 4 4° Terme de commerce. Boite de sapin pour eonservcr 
le raisin de Damns. — H.-xi* s. « Dessur le hue la teste perdre 
[il] en deit % Ch. de Hoi. ccxxxvm. 4 xir s. « Dex ! tuntes 
testes [Us] sevrerent de leur buz >>, Hone, p. 80. « Par mi le piz 
[il] fu larges, adougiez par le bu », Sax. xxvm. « Voir! dist 
Haous, 11 te convient fenir, A ceste esp*e le chief del bu partir », 
Raoul de C. 118. « Devers senestre cst li cols [coup] descendu ; 
Par grant engien 11 a cerchi* le bu ; Del bras senestre li a le 
poinz tolu ib. 112. « A maint [ils] out en dormant le chef 
sevre de bru % Ron . ms. p. 45, dans Laourne. 4 xiv* s. » Et 
puis apr*s arez le chief du bu sevr* », Guesclin t 17007. E. 
JBouchi, busch , buste ; proven*,’, busts; espagn. et Hal. busto. 
Mot tr*s difficile. Le franfais moderne vient sans doute de 
l’italien ; mais l'italien ii son tour est-il le m*me que 1’ancien 
franca is bu, qui signifie le tronc du corps ? Die/ propose, 
d’apr*s Ferrari, l’italien fusto, et en franca is f&t, de fustis , 
baton, par un changement de / en b , dont l’italien offre des 
exemples ; mais alors il faudrait que ie mot fiU venu de l’italien 
dans les autres langues romanes : ce qui fait difficult*. Il 
faut remarquer que le proven^al et le franyais ont chacun 
deux formes, celle qui est cit*e ici, et une forme avec r: en 
provenyal, bruc, brusc, brut; en franyais, bru. (« Qui mameles, 
brus et costez Lor derompoient a dolor », Benoit, Chr. de 
Norm. t. ii, p. 421, xii* si*cle), Pour la forme sans r, Grandga- 
gnage a propos* 1c scandinave btikr, tronc d’arbre, appuy* 
sur le wallon boge , s. m. tronc d’arbre, le namurois buc; ce 
qui pour lc sens est bon ; Diez, de son c6t*, propose le bas- 
latin busta , bustula, coffre, avec changement de genre et par 
assimilation du tronc du corps a un coffre. Pour la forme avec 
r, on a mis en avant I’allemand Hrust , poitrine ; b quoi Diez 
objecte que le mot aurait *1* brust et non bru en franyais, 
et brusc en provenyal ; et il indlque 1’ancien haut-allemand 
bruch, bruht , fragment ; ce qui r*pondrait exactement & tronc 
(du corps). En examinant attentivement toutes ces formes, 
on en distingue trois : le franyais bu; le provenyal et l’italien 
(pii ont st; et enfin bru , bruc , brusc. Dans l’*tat actuel des 
recherches *tymologiques, il serait scabreux .solt d’idcntlfler 
ces trois forTnes, soit de les rapporter chacune a un radical 
s*par*. On notera seulement que le provenyal a brusc et buc, 
pour signifler ruche ; ce qui, prouvant qu’une r pout se suppri- 
mer, servirait peut-Ctre a *tablir un rapprochement entre la 
forme sans r et la forme avec r, et qui, signifiant ruche, coffre, 
pourrait avoir prls I’acception de tronc du corps. On remar- 
quera aussi que le commerce a gard* buste avec la signification 
de coffre. 

but (bu ; le t se lie : un bu-t *loign* ; au pluriel Vs se lie : des 
bu-z *loign*s ; plusieurs disent que le t se fait sentlr quand 
but termlne une phrase ; mais cela ne vaut rien et est un effet 
de la tendance vicieuse que la prononcintion a pr*sentement 
b falre sonner les consonnes), s. m. 4 1® Point oh I’on vise. 
Viser un but avec une fl*che. Frapper le but. Manquer le but. 

Il *tatt le but de tous les coups. 4 Fig. Il m’a choisl pour le 
but de ses invectives. Persund* que le sl*ge de cette place 
serait le but des efforts de l'ennemi. « Son coeur devint le but 
de tous les traits », La Font. Belph. « Il paralt inspir*, tant il 
donne droit au but », Boaa. Polit, 4 Toucher au but, frapper 
au but, r*usair, r*soudre la difficult*. « Mol, je touche au but 
du premier coup, et je vous apprends que votre fille est muette 
Wol, M4d. m. tui, ii, 6, « Il (l’art de deviner] peut frapper 
au but une fois entre mill© », La Font. Fabl . vm, 16. 4 1° Fin 
de la carrtere, terme oh l’on s’efforce de parvenir. J’aperyols 
lc but. Il arriva le premier an but. Le but de la course 4talt 
Ii cinq cents pas. « Ils almcnt mleux passer le but que de 
demeurer en chemln 84v. 344. 4 Fig. Aller an but, alter 

directemcnt au fait, k Vatfalre dont il s’agit. M* La fin qtt f on 


1321 


but 


dTy^rtgner' k mi* pluce ? “corn ‘c^/v'V'T t0 " bU ' ? 

bU ‘, qUe d ° “"•"‘MW" ’■ ld.\ver/or ra ,°v. r 2.' 

»™i »ll'r„,T ’* «• lUr - "■ 2 - ' Et mon intArft 
seul est le but ou tu cours » # Rao. Ls//i. u, « p OU r parvenir 

au but de ses noircs amours % Id. PMd. iv, 1. « j] s n ? 0 nt pas 

f OuM b , Ut l ce,u ‘ de ^to rm „ les moeurs », P..o! Prov s! 

Quel est le but qiie vous vous propose, dans vos Merits •, 

d‘ ll 10 P r !“““ " P" ur «*ut de travailler 4... I 

r<<'/ xxi 1 . ' v " dre f u bu ' f ' u ’ lls S1 ‘ Proposent Fin. 

XXII. Nos vamx a mi'nie but aspirent % Mol. Mtlic i 4 

■Pom- P" rv en ,r a ce hut Boss. Hist. m, 6. . Que fallatt-ti 
pour idler au hut ? » Id. Nouo. myst. 3. 4 4° But 4 but locut 

ulL hn/'lTZ <1C Par ' - 1 - Hes“e 4 vous dTre 

m 7tt2ri U i : , ser )''"' l,r *• Montfl. /.<■ mart sans /emme, 
" 1 /; t * ™“** r bu ' " »*>"• •« ‘"I d'im manage oi, les conjoint, 
roc nour tZ " Purtleulter. « Troquer but a but, 

'™ n po “ r ‘ roc - #ans ri ™ donner de retour. . Chacunc vaut, 

, “ s , 01 ' prlx • l- a ,nil '"ne tra but a but pour la 

’’ L F ° nt ‘ Tr ° 9 ' * fitrc 6 but ' s ‘‘ 'HI de personnes qul 
not 1nT!’ “ VBnUge , ’ u 1 nc 8,,r 1'outre. . Pour qu’un homme 
r ^ • " VC a. ra S °" de de sa femme. It 

,, d 1 n y eOt que (rots personnes dans le monde ; 
ils seront toujours a but, quand il y en aura quatre ., MonL.q. 

l Vno/’u*' 3 .?' ♦ *° Terme de plusieurs Jeux d'adresse. 
V < ndro " <HI 1 0,1 <lo 't se placer pour jouer, ou blen encore, 
dans certuins jeux de course, i'endroit qu’il faut attelndre 
pour ne pas fire pris. « 6" Tirer de but en blanc. terme d'orttl- 
iT e ;. llrer SUr "" bb,nc l’l ac<1 a la distance oti le boulet, qul 
decrit une enurbe, revient couper la ligne de mire prolongs. 

„ 1)1,1 , t !? t ,/ )r ! s dans ,e Sens c I u ’ iI a cians plusieurs jeux, c*est-&- 
dire qu il d^signe I’endroit oil le canon est plac£. 4 Autrefois, 
tirer de but en blanc. tirer k toute port**. - Le canon des arque¬ 
buses butieres pent porter de but en blanc mille pas ou envi¬ 
ron % Qaia, Traitt des armes , dans Rlchelet. + Fig. De but 
en blanc, inconsidlrlment, sans precaution. * De but en blanc 
leur parler d’une affaire, Ce sernit Hre maladroit », La Font. 
Joe - Je ne^rebutais pourlant pas M. Servien de but en blanc 
"•**» 2 ' 2 * 0,1 nc “ l )arl e pas comme cela de but en blanc », 

Mo . Mai. tm.. ii. 1. • Mais venir de but en blanc k l'union 
conjugale, ne faire l’amour qu’en faisant le contrat de mariage, 
et prendre justement le roman par la queue... ■ Id. Pr4c. 5. 

' ~ , 1 ■ Remplir le but est une locution qu’on entend et 

qu on lit tous les jours ; mais elle est vicieuse ; car on atteint 
un but, on ne le remplit pas. Cette faute, qui doit Mre 6vit6e 
soigneusement, n est pas r^cente ; il y en a des examples dans 
Saint-Simon : « 11 avoit 1r£s-industrieusement et trds-fraudu- 
leusement rempli le but ch. 346 et dans J.-J. Rousseau : 

* ne remplirnis pas le but de ce JJvre... » Confess, n, 4 2. Peut- 
on dire : il agissait ainsi dans le but de se rSconcilier ? Cette 
locution est tr*s usit^e presentement ; mais elle n’est pas ais^e 
a justifier. On n’est pas dans un but ; car, si on y (Halt, il serait 
atteint. On dit bien : jc suis dans 1’espO-anee de, dans 1'inten- 
tlon de, vu que on peut consid^rer l’esp^rance, l’intention 
comme quelquc chose 0 C 1 I’on est place ; mais il n’en est pas 
de m£me du but (tui est iHoigntf et auquel il faut attelndre. 
Cette locution serait justifi^e si on dounait a dans le sens de 
pour; mais dans 11 ’a, en aucun autre cas, un emplol de ce 
genre. La locution, ne pouvant s'expliquer ni par le sens de 
but dans lequel on n’est pas, ni par l’emploi de dans qui ne 
marque Jamais quelquc chose b atteindre, doit £tre ^vitde ; 
et, en place, on se servira de : dans le desseln, dans retention! 
a 1 etfet de* etc. — H, xvi* s. « Mieux vaut done Icy mettre 
but [fin]», Marot, 11 ,202.« L’ame qui n’a point de but estably», 
Mont. 1 , 31. « Le plaisir est nostre but », id. 1 , 69. « Le but et 
la visde d*un capltaine doibt regarder la victolre en gros », 

Id. i, 342. « Le but de la richesse est d’en savoir user *, Rons. 
El4q. 13. « Quand sera-ce la fin, et k quel but, que cest homme 
cessera de nous trainner par tout le monde apr&s luy ?» Amyot, 
C4$ar, 48. « La seconde est des fondemens de sagesse, qul 
sont aussi deux, vraye et essentielle preud’hommle, et avoir 
un certain but et train de vie », Charr. Sagesse, u, Preface. —- 
3. Autre forme de bout; wallon, buc . La locution de but en 
blanc est difficile k expliquer ; elle a 6t6 autrefois de potnte 
en blanc . « De sorte que du dit bastion on tiroit de pointe en 
blanc Ii coups d’arebuze dedans le passages M. Du Bellay, 

469 ; « Or n’y avoit il entre la basse Boulogne et le fort que 
la greve, de sorte qu’on tiroit de l'un en 1‘autre de pointe 
en blanc d*une coulevrine », Id. 616. Kvidemment, dans ces 
passages, de pointe en blanc veut dire sans obstacle qui fOt 
interpose et qui g^nftt le tlr, c*est-li-dire Ii toute portae. Le 
sens paralt done 4tre de la pointe de l’arme, c’est-6-dire de 
I'endroit ob i’on pointe la pi6ce, ou du but oti Ton est plac^ 
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(Furetidre dcrlt de butte en blanc ), jusqu’A un espuce en blanc, 
ik un ©space oil aucun but n’est determine, c’est- 6 -dlre k toute 
portae. C’est de ce sens que de but en blanc tira sa signification 
premiere ; puis, dans le inngage technique moderne, de but 
en blanc a prls un sens plus particular et a signifid une distance 
ddterniinde pour chnque bouche k feu. 

butant (bu-tan). adj. m. Terme d’architecture. Qui bute, qui sup* 
porte la poussde d’une voilte, etc. Arc-butant. On dit plus 
souvent arc-boutant. — E. Buter. 

bute (bu-t\), s. f. Outil de mardchal pour couper la corne des che- 
vaux. — E. Autre forme de boutoir, instrument de mardcha- 
lerie (voy. boutolr et boutor). 

bute, de (bu-td, tde), part. pass*. Fixd k, ddcidd obstlndment. 
Ils sont butds run contre 1’autre. « II les trouva butds A ce 
point que les Bourbons dtont hdrdtiques ne pouvaient occuper 
le trdne », Anquet. Ligue, m, 238. « Comme on dtnit 16 butd 
de part et d’autre, d'Armeuil arrfvo, et leva la difficult* k se* 
ddpcns », 8t-8lm. 28, 68 . « Cette nutoritd [du cardinal Bonzi] 
toil jours but^e et mise en compromis s’affaiblit en Tun et 
crflt en Kant re », id. 119, 56. « Le roi dtalt butd, ce fut le terme, 
a ce qu'elle [Mme de Saint-Simon] acceptAt >, id. 273, 193. 

11 Le roi dtalt butd alors k ne pas faire Tessd mardchal de 
France », Id. 101 , 80. 

buteau * (bu-td), s. m. Un des noms de la base. — E. Autre deri¬ 
vation de buteo (voy. buos). 

butdo (bu-tde), s. /. Voy. buttto. 

butdonin • (hu-td-o-nin), s. m. Nom du genre busard. — E. Buteo, 
buse. 

1. buter (bu-td), V. n. Frapper au but, toucher le but. 4 Fig. Tendre 

k une fin. « Si je suivals mon godt, Je saurais oh buter », La 
Font. Fabl. in, 1. « Toutes mes volontds ne butent qu’A 
vous plaire ■, Mol. /’Flour, v, 3 . « Main que chaque Bomain 
t’inspire de la peur, Puisque chaque Bomain ne bute qu’A 
ton cceur », Durysr, Sc*vole, iv, 6. « L’abbd de Pollgnnc 
butait toujours a toucher le cceur, 1’esprit et les yeux % 8t-8lm. 
133, 239. ♦ Ce terme vleillit k tort. — H. xvi* s. « Nos actions 
doivent butter 6 la gloire et k 1’honneur de Dieu », Caittlnau, 
70. . .Je ne laisseray pas tousjours de buter premierement et 
principalement k la cure et guerison des fievres dorrt ils sont 
accidents et effects », Par4, xxi, 1. — E. Hut. 

2. buter (bu-td), a. a. ♦ 1 0 Buter quelqu’un, le heurter. « C’est un 

homme sans raison et sans moderation qui nous bute en tout, 
cfui nous persecute », Bourd. Pens*es , t. u, p. 15. 4 8° Appuyer 
contre. Buter ses genoux. 4 Terme de mu^on. Soutenir un 
miir au moyen d’un arc-boutant. 4 3» Se buter, v. r*fl . Se fixer 
6 , s opiniAtrer. II se bute a ce desseln. Se buter contre quel¬ 
qu’un, s'opposer 6 lut. Ils se sont butds l’un contre l’autre. 

H. xii* s. « Dune commencerent as uis durement k buter; 
car il quidowent fpensaient] prendre le saint u decolper », 
Tb. le Mart. 144. 4 xv* s. « Une fois, elle le butoit du coude en 
escrivant, une autre fois lui Jetolt des plerres », Louis XI, 
Wouv. XXIII. — E. Autre forme de bouter. 

butldre (bu-tid-r’), adj. f . Arquebuse butldre, on, substantivement, 
butidre, espdee de grunde arquebuse, qui servait k tirer an 
blanc, dans les assemblies des chevaliers de Parquebuse. — 
B. Buter , 1 .- 

butln (bu-tin), *. m. 4 1 “ Objets de valeur, tels que hordes, vivres, 
argent, bestlaux, etc. qu’on prend sur l’ennemi. « A ce coup 
iront en fumde Les voeux que fatsatent nos mutins En leur 
&me encore affnmde De massacres et de butin* % Malh. hi, |. 

« Unis pour le butin, divisds an portage*. Volt. Catil . in, 1 , 

4 Fig. « On ne me verru point le butin de vos feux », Mol. 
D. Garde , tit, 2. • ... Et tu veux que mol-mdme Je retienne ta 
main, qu’ll viv© et que Je Palme, Que Je sols le butin de qui 
1 ose dpargner •, Corn. Cinna , in, 4. 4 Populalrement, profit, 
rlchesse. 11 a gagnd un beau butin dans cette affaire, il y a 
du butin en cette maison. 4 a* La rdcolte que font les nbeiiles 
sur les flours. 4 Fig. « Ccs juges... Do mon temps Jura lent que 
les lis [embldme des Bourbons] Sera lent le butin des nbeitlc* 
(embldme des Bonaparte*] », B4rang. Deux cousin*. 4 •• Trou¬ 
vailles, ddcouvertes qu’on fait dam Pdrudltion, duns ies sciences. 
Du Cange fit un riche butin dans Ies vfrttx man merits des blbllo- 
thdque*. « Se clmrger Pesprit d’qn tdndbreux butin % Mol. 
Femmes sao. iv, 3, H.xv* s. * Ceste nouvoile oiiverttire fut que 
le roy et eux retoumassent en leur premldre et nnclenne umlttd, et 
qu eux deux, k butin, entreprlssent toute la conqueste d’ltalie et 
k commons des pens », Comm, vm, 16. * Je vous enjoins k 
vous tous que vous demourez avecques moy, que homme ne 
soit si hardy de me laisser ennutt fee soir], et nous serons tous 
k butin Jusques au polx d’une aguillette », Do Buell, te Jou- 
tmteel, f 74* duns Loou rne. * Guillaume tiutfia dlx blanc* k 
icellui CaiHeu, disant qu f l» en mist autant et Jouast k butin 
et k moitJ4 k eulx deux contre le suppliants, Du Cange, 
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' V M ,m,t ccr,ilin «WJI« se prnpnsnient 
If ” pnv" h , " ‘ e le " r vlc,olrp > '» domination dr 

cur paVs . Amyot Hr,, ,,, 36. . Do riches butins .. IVUrot, 

Wto ml Vl^iT ,V bnU,no: “>«•* del1 * d » franfnis 
•Xm^nd modern! * C "" d,navc moyen-allemand, Mien; 
hutln* *1 M .? *T V proic : «"«!. booty , 

° " abcilfes! n ’ " e) ’ '- es fle *' r * butln^es par les 

butlnement ' (bu-li-nc-m,,,,),.,. Action dcbnliner. - H.xvi's. 

hatlnir r,' *■ c »‘or.ve. _ E. 1L,liner. 

nment non!* h n * 1 \ K " ,re du » u »"- -idols se dis- 
PhiTn ro “ V" on se hite de bullner », Volt, 

mouches a mfei ! rCcolie „,r les fienrs, en parlant des 

XenXn M i '7 "f’t lle * vonl 1,util >" Mir les fleurs. ♦ Pur 
extension. < Mnis vlenl 1 amour el le mois qn'ij prdfi're ; DC jo 
1 olseau butlne pour son nld », Birang. Maiarie. , 3 » V a. 

. fleurs que les iibeilles butinenl. — H. xiv* s. - Les biens 

et r, dkt P rib,,^ n,anie r ffUe dU CSl fl,rent Ux entrc 
et distribiu* ^ un chascun sa portion % Du Cange, botinum. 

l<l m W 7 t ‘ l ,eUr singu,ier I )rofit tons les biens 
quelconques du dit George, et les bustinerent entre eulx », 

I' 1 , ♦ *1 S * V Ef nprtSs ’ ,e roy fl,t controinct de recompenser 
tous Its d ts princes et seigneurs de leurs armlet* et interets 
qu ils nvolent fait contre luy, cpii touts le butinerent ainsl 
que sensuit % J. da Troyaa, Chron. 1465. 4 xvi* s. « Non 
plus que brigans en une caverne, quand ils butinent entre eux 
ce qu ils ont robl aux passnnts », Calv. Instit. 910. « Ils luy 
meirent en main les Gnules, esperans qu’iiz butincroient entre 
eulx deux, quand ilz luy auroient procurl et fait decerner un 
tel gouvernenient », Amyot, Crassus, 26. . II donna k butiner 

aux lansquenets toutc ladlte vallle % M. Du Ball l ‘>6 _ 

E. Butin. 

butineur, euse * (bu-ti-neur, ncrt-z’), adj. Qui butlne. L’abeille 
butlneuse. E. Buhner. 

butinler • (bu-ti-nil), .v. m. Dons les gn> rres du moyen Age, personne 

chargee de distrlbuer le butin entre les valnqueurs..-• H.xv* s. 

« Quant au fait du butin, il fut cril que chacun se tirast devers 
le signeur de Fernant et le signeur de Humlercs, qui furent 
ordonnez butiniers, et que tous fissent serment de rapporter 
es mains d’ieeux tout le butin ., Ol. da la Marche, A/lm. 
llv. 1 , p. 231, dans Laourne. « Jehan le Begue, escuier, homme 
d armes et butinler de so dite compnignle de In destrousse qui 

. . 1 Ut te en (;i| yenne », Du Cange, botinum. 

DUtDir (bu-toir), s. m. Tcrme de corroyeur. Couteau & deux 
munches. 4 Tcrme de serrurerie. Pierre oti vlent buter en bus 
le vnntall dormant d’une porte cochlrc. — E. Buter , 2. • 

DUtOmo * (bu-to-m’), s. m. Terme de hotnnique. .lone fleurl ( buto - 
mus umbellatus , L.). 

butonic * (bu-to-nik), s. m. Lin des noms du fusaln. 

DUtOr (bu-tor), x. m. 4 1 0 Olseau de prole qui vit dans les marl- 
cages et qu’on ne peut dresser pour la chnsse (antea stellaris). 
Butor jaune, Vardte jaune; grand butor, Vardte botaure; petit 
butor, Vardte de Marsigli. 4 2° Famililrement, un homme 
stupide, grossier, maladroit. « Fiirstemberg, a le voir et k 
renteridre k Tordlnaire, parolssalt un butor », 8 t- 8 lm. 76, 
239. « lln gros butor de valet que Founds vot on tiers lerasi », 
J.-d. Rouaa. Con/. 111 . 4 Au ftm. Butorde. « Est-ce, madatnc, 
qiFa lu cour une armoire s’appelle tine garde-robe ? — Oul, 
butorde, on appelle ainsi le lieu oti I on met les habits % IVVol. 
Excarb, 3. « Voyez-vous cette maladroitc bouvllre, cette 
butorde ? » Id. ib, 10. — H. xrn* s. « Quant li butor a ce veU, 
Sachiez, grant duel en a ell », Fabliaux , Barb*z*«i, t. iv, 
p. 95. 4 xiv* s. « L'entremets eslevl : cine feygnej, paons, 
butors, herons et autres choses », Minagier , n, 4 . t [Le'faucon] 
dolt avoir piedz aerobians 4 pieds de butor », Modus , f° lxxvii, 
twrso. 4 Xvi* s. « ... Comme on oit dans un bois Prls le bord 
de la mer une confuse vols Des palles et butors, quand un 
larron ils trouvent Qui remarque leurs nids et leurs femmes 
qtil couvent », Rone. 842. « J’oy d*autre part le piverd Jar- 
gonner, Siffler 1 'ecouffle, et le butor tonner », Marot, Eglogue 
au rot — E. Bas-lat. bttorius , butorius; ancien lilgeois, puttoir ; 
flam, putoor; angl. bittern ; ancien angl. buteor. On.le dlrive 
de box taurux , 4 cause de la force de son crl ; mais cette Ity- 
mologle ne peut se soutenlr devant les formes ici rlunies, qu! 
d’allleurs remontent k un radical inconnu. 

* (bu-tor-de-rie), x, /. Action, parole de butor. «Vous me 
parlec de Phlstoire unlverselle ou plutOt de Fessai sur les 
4ottises de ce globe ; Je ferals un gros volume des mlennes 5 
xftftlt je me console en parcourant les butorderies de cet uni- 
* 4.4 v «rs S Volt, dans Lavoaux. — E. Butor. 

DUtUfli * (bu-ta-J’). s. m. Terme de jardtnage. Action d*accumu1er 
M tone au pled d'une plante. 4 2* Terme d'agriculture. Action 
do inettre la tom on buttes, f Blnage. 
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butte (bu-t*), s. /. ♦ 1 0 Petit tertre. Monter sur une butte. La butte 
de'Montmartre. ♦ 2° Massif de terre od Ton place le but pour 
tlrer et viser. La butte du polygone pour le tlr de rartillerie. 
♦ Poudre de butte, s’est dit pour poudre servant aux exercices 
du tlr. 4 3° Fig. « Ils n’ont du mouvement ni des yeux que 
pour vous, Seul la butte, l’objet et l’estime de tous », Rotr. 
Bilis. i, 1. « Le pautre Brutus eflt 4t4 la butte de toutes les 
pointes de son temps ». Balz. liv. vm, left. 41. « Qu’ils soient 
au lieu de moi, le reste de leurs ans, La butte du m4pris dont 
11s m oni fait la proie », Raoan, Psaume 34. « II me donne 
pour butte aux jugements divers % R*onl»r, Sat . xu. 4 Etre 
en butte exposd k. «Aux plus ftpres tourments un chr4tien 
est en butte >», Corn. Poly, i, 1. « Auteur des maux de tous, 
il est k tous en butte », Id. Pomp, i, 1. « A quels nouveaux 
malheurs m’expose-t-elle en butte ? » Id. mracl. iv, 4. « J’4tais 
en butte k lous les soins», 84v. 449. * Je suis en butte k tout le 
monde % Id. 95. « Et 1’on t'y voit partout £tre en butte k 
ses traits », Mol. F. sav. m, 5. « Votre fils sera mis en butte 
aux contradictions », Boss. Comp. 2. « Sur tout autre toujours 
votre art me persecute ; Vous m'entreprenez seul, seul Je 
vous suis en butte », Rotr. Antig. v, 5. « Et moi toujours en 
butte k de nouveaux dangers >*, Rao. Iphig. n, 1. « Get illustre 
afflig4 ne veut pas dans sa chute Laisser k tant de maux tnnt 
de peuples en butte », Br4beuf, Pharsale , vii. « Je suis blen 
las d’etre en butte aux discours des hommes », Volt. Lett. 
Damilaville , 30 mai 1765. 4 4° Jen des chevaliers de 1’urque- 
buse. H. xiv s. « Et mettez vostre huant [chat-huant] 
sur une bute assez haute, et doit estre sur un baston fourc4 », 
Modus , f° cxxvii. 4 xvi* s. « Amour a faict de mon cceur 
une bute #, Marot, i, 329. « II faut qu'une veue ayt butte 
pour la soustenir a raisonnable distance », Mont, i, 21. « Aux 
canonades depuis qu’on leur est plants en butte... » Id. i, 49. 

« Combien ceste nostre aluigresse est en butte k la mort! » 
Id. i, 76. « Les rois sont trop esclairez et trop en butte [pour 
£tre heureux] », id. i, 332. « Accidents auxquels chascun de 
nous est en bute par une naturelle subjection », Id. i, 406. 
“II n ’ esl animal au monde en butte de tant d’offenses que 
1 homme », Id. n, 171. « Quand ils se desrobberont k 1’humaine 
Justice, ils demeurent tousjours en butte k la divine *. Id. ii, 
304. « La chasse, la paulme, la butte % Id. ii, 358. « Viser k 
leur plaire ? c’est une butte qul n’a ny forme ny prinse », 
Id. hi, 18. » Les archers prennent leur vis4e grand espace 
au dessus de la bute », Id. i, 151. « Fabius eut le soing de 
s^avoir ce qul se feroit, non par le rapport d’aucuns messagers, 
ains par le veoir luy mesme a 1'oeil de dessus une butte qul 
estoit au devant de son camp », Amyot, Fab. 25. « Qu’il se 
donnast blen garde d’aller exposer en butte son arm4e pesante 
et chargee de harnois k un si grand nombre de gens de cheval 
tous archers en plelne campagne % id. Anton. 52. « ...desquelles 
pieces on buttera comme en butte dedans son camp % Carl, v, 
25. « II me dit, que de son vivant 11 ne se mettroit Jamais en 
butte pour se faire becqueter des envieux... Je m’expose 
maintenant k la butte qu'il refusa pour lors *, Par4, Licotne , 16. 

" Et s*il faut qu’4 tous coups, comme insens4, Je soye De 
ce petit amour et la butte et la proye ? » Rons. 788. — E. Autre 
forme de but. But et butte out 4t6 longtemps confondus ; ils 
ne different, en effet, comme mots, que parce que Tun est 
masculin et Fautre flmlnin. . 

DUtt6 f 66 (bu*t4, t£e), part, passi. Plantes buttles, plantes au 
pied desquelles on a accumul* de la terre. 4 Terres buttles, 
terres amass4es en petites buttes. 4 Terme de chasse. Chien 

. chien qui a l’urticulat ion de la Jambe grosse. 

DUU66 (bu-t4e), s. /. 1 * Terme de mafonnerle. Massif de plerre cons- 
truit sur chacunc des deux rives que Joint un pont, pour r6sister 
a la poussle des arches. 4 En g4n4ral, tout massif de pierre 
destine k recevoir une pouss^e. 4 3° Buttle des terres, resistance 
qu'oppose un massif de terre k une force qul tend k le refouler. 
— B. Butter. 

buttdr a. a. 4 1 0 Terme de Jardinage. Ameubllr la terre en 

pyramide autour du pled d’une plante. Butter des artichauts. 

•[Aprfcs uvoir plants les grands arbres] 11 est bon de les tr4« 
pigner et m6me de les butter, pour les assurer contre rimp4- 
tuosit4 du vent », La Qulntinye, Jardins , i, 3, 8. 4 Terme 
d agriculture. Butter des terres, faire de petites buttes pour 
ricoulement des eaux. 4 En parlant du cheval, heurter 
avec les pleds, en murchant, les corps saillants qui se trouvent 
sur son chemin. Cheval sujet k butter. 4 En g4n4ral, achop- 
per. Ce vieillard butiu contre une pierre et tomba. 4 On 
ecrlt aussi buter. — B. Autre forme de boater , pousser, 
heurter. 

1 # buttolr - (bu-toir), i, m. petite charrue sans avasitftrain, h 
deux versoirs, employee au buttage des plantes disposes 
en llgne, —» B. Butter, 
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2. bUttOlr • (bu-toir), s. m. * 1- SalUlc contrc laquellc s'unnuio 
pal i m 5* b * d ’, une muchlnr - ♦ 2 ° Obstacle mis pour 
bn/tni^ra L “ , OCOrno ' ve Hlla do " npr nvee violence contrc le 
culbutd d sonV“le 8flr | C dC l ’ U , nd| ' <ful f *"- n,alKr# sa ,orce «norme, 
"•cob — lit. Butter ' J ° l ' r "' 0,,ic ' 3 mai 1876 - P- 3060. 
butture • (bu-tu-r'), *. /. Termc clc chasse. Tumeur qul survlent 
A la jointure du pied d’un chlcn el qui le rend bolteux. * On 
6crll mm I buture. — E. Butte. 

DUtyraOe, ee • (bu-tl-ra-s*. s*e), adj. Termc didactique. Qul a 
1,CUrrP - ~ *• ' ■»•"> butyrum, beurre 

butyrat* • (bu-tl-ra-t), s . m . Terme de chimle. Norn des sets 

formas avec 1 acide butyrique et une base_E Buturinn* 

butyreux, euae (bu-U-reO. reL’), «,/?*««, a In consttrou 
lapparence du beurre - H. xvi- s . .l. e |„ lt d'asnesse on de 

deilrff y f i* pr 1 0pre ’ a ca,lse one de sa substance sereuse les 
deterge, et les glutines pour sa substnnee formageiise, et nourrit 
pour sa substnnee butlreuse Par*, xv, jy. — E. ) laUn buf 

hutwisi (voy - b,urr »> : Proven?, buturos. " 

y du beurre: r| - n '’’ '' Terme da Carps strait 

butyrlque • (bu-ti-n-k-), ad/. Terme de chimle. Acide butyrlque 

butvromitsi™ !s dU beurre. — E. Butyrum, beurre. 
bu ty rom*tre • (bu-tl-ro-m^li-), .,. m. Instrument invent* pour 
determiner la richesse du lult en beurre. — E. Boiixupov, beurre 
et (z<Tpov, mesure. * curre ' 

buvabla (bu-va-bl-), adj. Qul pent *tre bu. (> vin est buyable - 
E. Biwant; genev. bevablr. 

Duvande ' (Im-van-d'). s. / Un des noms provineiaux de la piquette. 

H .1 Iniin fc!a en 5' b ?. ve '\ d , a; a,,c - « S P“ 8 »- bebiemia; Ital. bevenda; 

buvant' an* J ndd< ‘ qui do “ Mre bu - dp hibm ‘ (voy. bole.) 

Duvant, ante (bu-van, van-l'), adj. Qui bolt. . Et de chant res 

remenc P? cubarel8 sonl P leins *. ■oil. Lutein, II. * Familttl 
rement. £tre bien mangeant et bien buvant, Hreen bonne 

«••«>» = <>•< '<»>* De comple^ sur* d*x £% 

L msrta . bien buvants, bien mnngennts. Nous devons * 

M m ”" de tr s ? U . n en d X ans ■’ La Font - F“l>- VI. 1». — 
C^rbli. y ? Clalr ’ sain e * buvant (qul se bolt bien]., 
Cortol. d Artois, mss. de St-G. t- 83. dans Laourne. _ 
E. Buvant est le pnrtlclpe present de bn ire. form* de btbens 

ESStSST * *»'"■ * “"•< *££ 

bUVan n^,.:., (bU T n -r; ' N ° m *»»»*• da ™ la Oironde, 4 ta 

t % eS 1 rimes d hormeur, Paris, 1870, p. 432. 

DUVard • (bu-var), s m. Cahier re\U t sorte d’album fait de feuilles 

buv Vit er ^rouillard, pour faire s^cher Pecriture. — E. Buvant. 
OUV 6 AU (bu-vA), j. m. Vov. blvaau. 

n„‘ < i 1>U '^ e . ) ; *• '■ i i oisson d>au et de farme d*lay*e 

pour es bestiaux. — E. Buvant. qui a form* une sorte de 
participe passif, comme aimant, aimfe. 

DUVerle • (bu-ve-rie), s. /. Bouillon, partie oO Ton bolt. . La 
brasserie Lang fut une des premieres oil Ton vit s'organiser 
les longues buveries, s’installer les buveries fourmillantes 
0 ( 1 , a certaines heures, 1 ] n’y avait plus place pour un coude 

?A r i «n ta * b, Po^ Ch ^P e % M ** ,r "* I'Opinion national 

14 Juillet 1876, p. 3, 4* col. — E. Buveur. Buverie est un 
aemi-neologisme ; 1 ’anclenne forme est beuverie (vov ce 
mot). v ‘ 

buveter • (bu-ve-t^), V. n. Voy. buffeUr. 

DUVetler (bu-ve-tl^ ; Pr ne se lie jamais), s. m. Celul qui tient la 
nuvette. « Comme j'avais habitude chez les buvetiers, Je fis 
couler dans les buvettes quantity de gens ft moi », Retz, hi, 
362. « Elle eOt du buvetler emport^ les serviettes Plutdt que 

de rentrer au logis les mains nettes », Rao. Plaid, i. 4 _ 

K. Biwetie. 

DUV 6 tt 6 (bu-vft-t*), *. /. ♦ 1 ® Cabaret situ 6 auprfts du palais, o(i les 
membres de la cour et les avocats d^jeunaient et prenalent 
des rufralchissements. - Dfts que la reception fut faite et que 
le parlement alia ft la buvette, je m’en allai », 8 t- 8 lm. 263, 

26. 4 Aujourd’hui buffet de rafratchissement dans les chambres 
legislatives ; et, dans les stations de chemins de fer, endroit 
oft Pon donne ft boirc, et qul est distinct du buffet en ce que 
le service du buffet est plus relev£ et plus cher. ♦ 2° Autrefois 
repas entre amis pour se r^jouir. Les statuts des metiers d 6 fen- 
daient aux jur^s de faire des buvettes. #3° Familiftrement, 
coups que Ton bolt. « Mais aussi quand j'avais une fois ma 
chftre petite brioche et que, bien enferm^ dans ma chambre, 
Tallais trouver ma boutellle uu fond d'une armoire, quelles 
bonnes petites buvettes je faisais 1 ft tout seul en lisgnt quelques 
pages de roman I • J.-J. Roues. Conf. vi. 4 4® «Nom, dans 
1’Oise, d'une boisson faite avec le marc de raisin », lea Primes 
d'honneur, Paris, 1872, p. 6 $. ♦ Sorte de easier dont les 
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compart iments repoivent des Bacons, et qu’on place sur les 
comptolrs des caf6s, des liquorlstes, etc. — S. Biwant. 
buveur, 61186 (bu-veur, veO-z’), s. m. et A 4 1 0 Celui, cede cfui 
bolt. 4 Buveur d’eau, qui ne boit que de Peaii ou du vin fort 
tremp£. 4 Par extension, ceux qui bolvent des eaux minirales. 

• Tons les buveurs sont contents de leur santl », 84v. 359. 

♦ 2° Qui aime a boire du vin. Un bon buveur. « Un grand 
buveur disait qu’il ne buvalt que pour s’emplcher d’avolr 
soif % d’Ablanoourt, Apophth. dans Riohelet. « Je ne vois 
que buveurs Itendus sur l'arlne, Qul nagent dans des flots 
de vin », J.-B. Roues. Cantate de Bacchus, « Un certain 
homme avait trois filles, Toutes trois de contraire humeur : 
Une buveuse, une coquette, La troisilme, avare parfaite % 
La Font. Fab. n, 20. « Francs buveurs, que Bacchus attire 
Dans ces retraites qu’il chlrit », A. Qouffl, Chansons. * Mais 
aux buveurs sous la tonnelle II dit : songez bien qu’ici-bas, 
Mime quand la vendange est belle, Le pauvre ne vendange 
pas •>, B6rang. Aveuyle, de Bagn. « D’autres buveurs, francs 
militnires, Chantent l'amour k pleine voix, Ou galment rap- 
prochent leurs verres Au souvenir de leurs exploits % Id. ib. 
4 3° Le buveur, la buveuse, sorte dc papillon, bombyx jwtatoria. 
— H. xiii* s. « Li mieldre [meilleurs] buveor sont en Engle- 
terre », Poisies fr. mss. dans Laourne. 4 xvi* s. • Beuveurs 
trls-illustres! » Rab. Pant. i. * Tous ces vers biberons ne veulx 
desavouer, Advortons que j’ay faits en ma jeune allegressc, 
Quoyque je n’eusse lors une ame beuveressc », J. La Houx, 
Vau de Vire , 41. « A bon buveur telle bouteilie », dans Laroux 
da Llnoy, t. n, p. 191. —* C. Berry, beuveur; bourguig. btwon ; 
proven^, beveire , beuedor; espagn. beuedor ; ital. beuttore; du 
latin bibitor. Dans 1'ancien fran^ais et dans lc provenpal, au 
nominutif bevere , beoeire , de bibitor , avec changement d’accent, 
bibitor , au lieu de bibitor; au regime beveor, beuedor , de bibi- 
tdrem; au nominatif pluriel beveor, beuedor , de bibitdres. Bibi - 
torem a donnl beveur , beuveur, buveur. Beuveur Itait une ortho- 
graphe usitle dans le xvn* silcle. 

buvotter (bu-vo-tl), V. n. Boire a petits coups et frlquemment. 

« ... En compagnie On m’a vu buvotter par fols », Soarron, 
dans le Diction, de Doohaz* ♦ II se conjugue avec l’auxiliuire 
avoir. — R. Pourquoi. 1'Academic met-elle lei deux /, tandis 
qu'elle n’en met qu’un dans les autres verbes ainsi composes, 
ou rlciproquement ? — K. Buvant . 

buxine * (bu-ksi-n*), 8. f. Terme dc chimic. Alcalolde extrait du 
buis. — K. Buxus , buis. 

by * (bi), s. m. Terme d'eaux et forlts. Fossl qui traverse un Ituug 
et aboutit k sa bonde. — B. Sans doute une autre forme de 
bief. 

byronien, lonntp * (bi-ro-niin, nil-n'), adj. Se dit du style ou 
de 1’lcole du poltc anglais Byron, qui se caractlrisent surtout 
par une haute polsie et une sombre imagination. 

byssao*, Ae * (bi-ssa-sl, sic), adj. Terme de botanique. Qui est 
’ relatif aux molsissures dites byssus. — K. Byssus, 

by880 (bi-s*), s. m. Voy. byaaus. 

by88U8 (bi-ssus*), «. m. 4 1 0 Nom donnl par les anciens k la matilre 
textile (sorte de Un jaun&tre) dont ils se servaient pour fabri- 
quer les plus riches Itoffes. 4 2® Terme de botanique. Nom 
de champignons qui ferment certaines moisissures ( mucMints ). 

4 3° Terme de xoologie. Barbe des testacls bivalves. — K. 
B6ooo<;. 

byzantin, ine • (bi-zan-tin, tl-n’), adf. Historians byzantins, 
historians du bas-empire. 4 Art byzantin, style byzantin, 
art, style du bas-empire, en fait d'architecture, d’ornements. 

4 S» A Byzantine, collection des historians byzantins. 4 S , m. 
Lu couleur rose. — K. Bytance , ancien nom de Constantinople. 

byzantl|))#bfl0 • (bi-zan-tl-ni-xm'), s. m. Nlologismc. fitat d’un 
people, d’une assemble oti les querelles sur des objets futiles 
occupent ou divlsent les esprits, pendant que les dangers 
extlrieurs sont menacants. « Le byzantinisme reste i’lcuell des 
civilisations arrives u un certain 4egr4 d’avancement... dans 
Pordrc intellectuel, U signlfle subtility maladive ; dans i’ordre 
moral, depravation r^fiechie et raffln4e ; quant uu luxe enfin, 
Corruption du luxe lul-mSme par les mauvaises moeurs, et des 
arts par un faste outr£ », H. BaudrlMart, Journ, offic. 12 sept. 
1877, 3* col. — S. Empire byzantin , oti Ton »e Uvrait k de futiles 
querelles refigieuses, tandis que les Ottomans attaqualent victo- 
rieusement l’empire et la ville de Byzance, ancien nom de 
Constantinople. 
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C (sA ou, suivant unc Apellation moderne, ke ou que, dAsignunt 
le c par le son le plus ordinaire qui est que), s. m. 4 1 0 TroisiAme 
lettre de 1'alphubet et deuxiAme consonne. C se prononce 
comme k devant a, o, u, et les consonnes, et A la fin des mots, 
et comme s* devant e, i et y. 4 G» alnsi marquA d’une cAdille, 
se prononce s: facade, mayon. 4 2° Signe de cent dans la 
numeration romaine. ♦ 3° Figure de musique qui, reprAsentunt 
abrAviativemcnt le mot carre, indique une mesure A 4 temps, 
et, quand il est traverse d’une barrc verticale, une mesure 6 
4 temps, mais battue k 2 temps. 4 Hors de la portec il signifie 
canto, chant. 4 C ou C-sol-ut, le ton d'ut. 4 D. renverse el 
sulvi de deux points 1’tin sur J’autre, est la clef de fa, laquelle 
indique que la note fa est placec sur la ligne qui passe entre 
les deux points. 4 4° Le C dore, noctua C aurcum , le G blanc, 
papilin C album, especes de papillons. — H. xm f s. « Damne 
fussions, se c ne fust ; Li c senefie le fust De la croix, car le 
c le forme », Sencfiance de VABC, Jubln. ir, 277. — C. Notre 
c est le c latin, qui est le * grec, qui est le kaf phAnicien. 

©*••• * PrAfixe qui a une signification pejorative, et qui se trouve 
dans calorgne, mot du Haut-Maine, signifiant borgne, et 
compose de ca et lorgner, et, dans le provenyal, calucs, qui a 
la vue courte (Quimrd, Gramm, provenfaux, p. 17), compose 
de ca et d’un radical luc, qui signifie voir et qui se trouve dans 
le franyais re-luq-uer. 

9& (sa), adv. de lieu. 4 1 0 FuiniliArement, ici. Viens ca* * Venez yA, 

chien maudit », Mol. l*£lour, ni, 4. 4 GA et lit, de cdtA et 
d’autre. Errer ya et la. « Ca et la ses regards en liberty couraicnt 
Oh les portuit leur fantaisie », La Font. Cas de const. 4 Qui 
C k, qui IA, les uns d’un cdtA, les autrcs d’un autre. Ils couraient 
tons qui yA, qui IA. 4 2° De-cA, voy. deyA. 4 3° Terme ancien 
de palais. En ya, jusqu’a present. Depuis deux ans, depuis 
deux mois en yA. « Depuis cinquante ans en yA on a vu publier 
plusieurs bulles semblables *•, Paoo. Prov. 19. « Void le fait : 
depuis quinze ou vingt ans en yA, Au trovers d’un mien prA 
certain Anon passa », Roc. Plaid, i, 7. 4 4° Interjection fami- 
Iterc pour exciter, encourager. GA travaillons. « Enfin nous ne 
serons pas les seuls ; yA, ya void des compagnons », Boos. 
Demons, 2. « GA, Je veux Atouffer le courroux qui m’enflamme, 
Et t’oulr tout du long sur ta commission », Mol. Amph. ii, 1. 

4 3° Or yA, interjection qui, composAe de yd et or (maintenant), 
signifie qu'on se met A quelque chose, qu’on commence. « Or 
ya verbalisons », Roo. Plaid, ir, 4. « Or ya, sire GrAgoire, Que 
gagnez-vous par an ? » La Font. Fab. vm, 2. 4 B° Ah yA, 
sorte d’appel a l’nttention. Ah yA, il faut s’entendre. Ah yA, 
que Venez-vous me conter ? 4 7° GA bas, sur la terre oil nous 
sommes ; locution vieillie. « Amoureux Jupiter, que ne viens-tu 
yA bas ? » RAgnior, BUg. iv. « Dans ie del autant de biens 
que vous en faites yA bass Id. Bp. dtdlc. R. Qa haut, yA 
bas sont des locutions aujourd’hui peu unities ; ils rApondent 
A ici-haut, comme a dlt Fontanalla dans ses Dialogues des 
Morts, et A ici-bas, comme nous le disons de la terre par 
rapport au del. — H. xi* s. « Terre major moult est loin yA 
devant *, Ch. de Rol. cxxxn. 4 xii* s. « Traiez-vous yA, si 
orrez mon talent », Rone. p. 132. 4 xm* s. « Et en avlnt moult 
grand mesa venture, si cum vous porrAs olr conter yA nvant », 
Vllloh. xxxhi. « Au manger [ils] sont assis, yA cent, yA vingt, 
yA trente », Rerte, x. « Qui 1’ont de lieus en licus yA et 1A 
concueilli », ib. i. * [Votre pAre] Qui yA vous envoia belle, 
plaisant et claire », ib. xevni. « Blanchefleurs, douce amie, 
falt-il, entendez yA », ib. exxu. « ... Qui de la terre as Sarradins 
Fist ya ces arbres aporter, Qu’il fist par ce vergier planter *, 
la Rose, 597. ^Male-Bouche dAs-lors en yA A espier me com* 
menya *, ib. 3531. « G& en arriere ne vausist pas [ne vaudralt] 
li testamens qui ne fust escris, s’il ne fust tesmongnlAs par 
cinq personnes », Boaum. xii, 40. « Mats e’est gas [faux] 
si comme voz verrAs en plusors cas qui seront chA avant devisA», 
Id. xxx, 5. « Tost fu sell, et sA et IA, Partout la renommAe 
ala *, Rutob. 54. 4 xiv* s. « Une guerre de yA et de 1A par 
diverses encontres % Borohouro, f® 51. « Et s’en alerent l’un 
yA l’autre 1A », Id. f 0 47. 4 xv* s. t Puis commencerent A penser. 
Tun ya l’autre 1A, et n’en savoient qu’aviser », Froloo. i, i, 188. 

« Vous avez bien entendu en l’histoire ya devant comment... » 
Id. i, i, 191. « Savoir les causes de ya Jus [bas] pourquoy sont 
faictes, et A quoi elles servent », Che. do Ploon, Hist, de 
Charles V, part, hi, ch. 4. « GA de l’argent ; yA de l’argent », 
Bust. Doooh. Ballade, Exact, des grands setgn. « Puls yA 
puis IA... De plus en plus, tout vient et va », Ch. d’Orltono, 
Chans. 94. « Depuis cent ans en yA ou environ est advenue 
une Joyeuse a venture », Louis XI, Nouv. lxxxv. « Or yA, 
Jehanne, ma doulcc fille, Volicz vous donques estre armAe ?. 
Vous sentez vous assez agille Que vous n'en soyez pas grevAe,* 
Que tout du lone d’une journAe Porter harnols sur vostro 
doux (dos3 7 » BtbL des chartes, 4‘ sArie, t. v, p. 362. 4 xvi* s. 
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• Comme ne sc souciant des choses dc t i, bas Marouar 

de'cn ba".' m.L“ w®* eSPri,,t cnvleu * des 8 ™ndeurs 

et li.ld ’ ,“ 7 , *' 66- ' ? ou * P° uvons tourner la teste pa 

r .ntre I T*"**,^ *• *«*■ «. 127. . Devaat rune it 

I autre urnute estoient force seigneurs ct gentils-hommes 
volontaircs pour faire pi, pi, galant homme d’Aub. Hist. 1 , 
, ' Lui avec quarantc hommes de marque alia faire le c,k 
pa galant homme a cette cavalerie », Id. ib. n, 454 ._■. p ro . 

Vr?,>: a' 1 ' Sa ‘i acd * P° r ‘"K- ‘■a,- Hal. pud; lombard, 

de ecce hue, voili, i»ar tel. ’ 

(su) contraction fumllitre pour cela. Donnez-moi pa. II n’y a 
pas de mu Id pa. . Mes enfunts. dans cc village, Sulvl de rois 

neu,X Sa i ■ “ b ‘ en 1 ; ,nKlem P s de pa B*ran 0 . .Sony. rfu' 

peuple. « Comme pa, dans le langage Iris familler, mddlocre- 
m<nt, asaez mal. Comment vous portez-vous 7 — Comme pu 
R. C« donne lieu a des locutions vicleuses : uuoitrue ca 
a;, lieu dc : malgrd pa ; avec pa c t ue Je m'ennule, au llZde: 
n „y u U , J® r m ®n,i U e ! CCpendanl cc, "‘ dernttre locution, tou- 
S fun, t r f’ pollrrait acceptpe, sVxplI,mant pur : 
mettez avec fa, jofgnez avec £a que... 

caaba (ka-a-ba), .,. /. Edifice religieux a la Mecque tr#s v#n#r# 

i ft .K (, t\fr lraans -- *• Arabe » * 'a'abet, maison, la Caaba. 

1. CAD (kab), s. m. Mesure des gralnes chez les H#breux, valant 

ini litre. — E. H#breu, cab. 

2 . oab ‘ (kab), s. m. Sorte do cabriolet de place tr#s usit# en Angle- 

lerre, qu on a voulu introduire h Paris, et oti le cocher est 

cabal ant E ’ Ang, , uis * cab ' abr *« 6 de cabriolet. 

caoaiant, anto (ka-ba-lan, lan-t\), adj. Qui cabale. «Je connus 

naHAl*/?*"? 1 lie ^eriivante et la canaille cabalnnte.. Volt. Cand. 21. 

cabala (ka-ba-1), s. /. ♦ 1 0 Tradition juive touchant Hnterpr#ta~ 
a ® 1 e , 1 Ancten Tes *anuJnt. Les docteurs de la cabale. 
f , Science pr^tendue pour commercer avec les #tres surna- 
tureis. Termes de cabale. 4 3* Fig. Les menees secretes do 
gens qui s entendent pour tin m 6 me dessein. Former des 
ca bales. L est un homme de cabale. On a fait, on a mont# 
une cabale contre cette trag#die. . Vous soutenez que Port- 
Hoyal forme une cabale secrete pour miner le mysl#re de 
1 incarnation «, Pa.o. Proa. 16. . Je ferai une cabale plus 
forte de gens qui diront que cela n’est pas beau •>, id. Pensdcs 

■ i. 1 *?’/ En CCnt Iieux contre lui Jcs ca bales s’umassenY*, 
Boll. Eptt. vii. « Nous entrons dans la cabale qui a fait mourir 
le Sauveur », Bose, llalne, 1 . « ... Tout est prevention, Cabale, 
entetement, point ou peu de justice \ La Font. Fabl. vii, 15. 

" Les f emmes qui font la plus aimable partic du beau monde 
et qui sont de la bonne cabale % Soarron, Horn . com. ch. vm[ 

2* part. « Non, Je tombe d’accord de tout ce qu’il vous plait ; 
Tout marche par cabale et par pur int#r#t », Biol. Mts. v, 1. 

" Q ue,,e horrible peine a un homme qui est sans prdneurs et 
sans cabale, de se faire jour... * La Bruy. 2. « lci-bas maint 
talent n*est que pure grimace, Cabale. et certain art dc se 
faire valoir Mieux su des ignorants que des gens de savoir », 
La Font. Fabl. xi, 5. 4 4° La troupe m#mc des cabaleurs. La 
cabale remplissait le parterre. A bas la cabale! * Votre pouvoir 
puissant trouva des rdpubliques Que sous votre cabale 11 vous 
plut asservir », Corn. Agts. iii, 1 . « Que si Je viens k fctre 
decouvert, je verrai sans me remuer prendre mes lnt#r#ts h 
toute ma cabale, et je serai d#femltt par elle et contre tous *, 
Mol. D. Juan, v, 2. * Le fourbe, ayunt ainsi deguis£ son manque 
de fol, sort du » 6 nat suivi de sa cabale «, Vartot, Rev. rom. x, 11. 

* Dc Zopire 4perdu la cabule impulssante... • Volt. Fanat. ii, 2 . 

®. Cabala, brlgue, complot. La cabale et le complot ont 
cela de commun qu’Jls expriment I’entente de plusieurs pour 
atteindre un objet ; mais ils different parce que la cabale n’a 
aucun des caract^res subversifs que le complot d4signe. Le 
complot est dirig 6 vers un but politique et il a Fintention de 
changer par la force (fuehfue chose dans le gouvernement. La 
cabale n*emploie pas la force ; ellc c here he, par les menses 
des gens qui la composent, tx r^ussir dans ses projets pour 
quelqu’un ou contre quelqu’un, pour une doctrine ou contre 
une doctrine. La brlgue se distingue essentiellement de la 
cabale : la brlgue peut 4tre purement individuelle, mais la 
cabale suppose un concours de personnes. — H. xvi* s. « Les 
villageols de ce pays en savent tous jouer de per© en fils, par 
une cabale rustique qu’ils font », Yvar, p. 524. « Cette opinion 
a est# gray#© dans leur coeur si avant, qu’ellc a est# continu#e 
ae per© en fils et donn#e de main en main comme une cabale », 

Id. p. 628. « 11 prestoit par une secrette Caballe d*agens et 
d’entremetteurs, aux plus grands de la cour, k gros lnt#r#ts », 
©•rl, ix, 3. * Qui niera que ces belles choses ne soient mieux 
cultiv#es pat* let enseignemens des doct^s escrits, que de s*en 
remettre k un seul dlscours de bouche, comme a une cabale ? » 

V- dt Barraa, Prif. — E. H#breu, kabala , reception, tradition, 
doetrtii* tradltionnelle, de kabal , recevolr. 
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cabaler (ka-ba-le), v. n. l'uire une cabalc, Atre d'unc cabalc. On 
cabalc contre lui, pour lui. 11 cabalail an parterrcde la comWic. 
• On cabalc, on susc.itc Accusatears ct gens groves par scs 
arrets**. La Font. Fab. x, 10. « Du mArile cclatant cctte 
sombre rivale |Penvie] Contre lui cbez Jcs grands incessamruent 
cabalc », Boil. Art poM. iv. « I/AvAque do Pamiers avail 
cabals contre le roi dans son pays », Volt. Munirs, 65. « 11 
faul ('fro souplc, amusant, cabaler \ Vauv. Max . 47. « Nous 
(Icfendons a cc pen pic do s’assembler on tumult c ct do cabaler 
chez ses pretres seditieux % Dider. Pen sees phil. 45. -« lei, 
jusqu’A vos yeux, on cabalc, on conspire », Lemerc. Agamcmn. 
ii, 5. ♦ 11 sc conjugue avec 1’nuxilia ire avoir. E. Cabalc. 

cabalette * (ka-ba-le-t’), s. f. Terme tic musiqtie. Ponsee musicale 
legerc ct melodiouse, donl le ryllimc bicu marque se grave 
facilemenl dans la memoirc. 

cabaleur (ka-ba-leur), s. m. Celui qui cabalc. « l.es dispufeurs de 
cc temps-la etaient des cabaieurs connne ccuv de cc tomps-ci »>, 
Volt. Phil, ii, 390. R. la* fc min in nc se trouve pas clans le 
Dietionnairo de PAcademic. .Mais ricn u YmpAclicrait de dire : 
une cnbnlcuse. E. Cabaler. 

cabaliser * (ka-ba-li-ze), V. n. Sc sorvir dc Part pretendu de la 
cabalc. H. xvr s. » (JhPil n’oublie pas a conjurer, udjurcr, 
excommunkr, anatlicmatiscr, exerciser, cabaliser, miner % 
Des P*r. ('antes, 15. » N'c* voiilaul cstre de cos eurictix ct par 
trop supers!itieux, <(iii vciilent cabaliser les arts cl les serrer 
sous les lois de cpielcfues laiigue part iculiere ParA, A a 
lev tear. E. Cabalc. 

cabali8me * (ka-ba-Ii-snP), s. m. Scnlimenl de celui <fui suit la 
cabalc des juifs. Marque certaine de liion cahalismc, que je 
m’elmine qui lui soil eeliappec >, Bayle, la Cabalc chim. 
p. 148. 

Cabal iste ika-ba-li-sl’), s. rn . l iounuc savant dans la cabalc des 
Juifs. « Pourcftioi done taut consulter Cabalistes, massorctcs, 
Kt ces discurs de sornetles Qii’un demon viont transporter ? > 
Chau lieu a J. H. Hoass. E. Cabalc. 

Cabali8ti€|Ue (ka-ba-li-sti-k’), or//. 4 1" Qui apparlient a la cabalc 
des juifs. Livrcs cabalistitfues. ♦ 2° Qui apparticn! a Part 
rhimeritfue de commerce!- avec les Aires surnaturds. * Des 
berbes vencnciises cueillics avec des paroles cabalistirfucs 
remplissaienl un vase dc cypres », Chateaub. Natch, rn, 128. 

« .luscfiic-la la geometric des infinimont petils iPetail encore 
qu’une espece de mystere el, pour ainsi dire, line science 
cabalistiquc renfermee cut re cinq ou six pcrsonucs % Fonten. 
1/Hospital. » l.es necromants partes tic liarcs mystiques Ou 
brillent flamboyants les mots cabalistitfucs % V. Hugo, 
Hall. 14. H. xvi” s. « Quclqtie personuage qui a merveil- 
leusement profondy cestc cnbnlesquo science, m'a predlt 
que... »» Carl, iv, 4. E. Cabatiste. 
cabalfstiquement * (ka-ba-Ji-sti-ke-man >, adv. IPutie manicrc 
cabalistiquc. — E. Cabalistiquc , et le suffixe meat. 
cabal I in ’ (ka-bal-lln), adj. Terme de pbarniacie. AloAs caballin, 
nom d’une variAt A trAs impure d'alocs qu’on croit, mais A tort, 
employee en medeeine veterinaire. E. Cabal linos , adjcctif 
forme de caballus, cheval (voy. cheval). 

Caban * (ka-ban), s. tn. #1° Ancieiineinent, espece de casaque pour 
la pluie. « It avait un jupon, non celui de constable, Mais un 
qui pour un temps suivit ParriAre-bnn, Quand en premiere nocc 
it servit de caban Au chroniqiieur Turpin, lorsque par la cam- 
pagne 11 portait Parbalete an bon roi Charlemagne », R4gnl«r, 
Sat. x. 4 2° Aujourd’hui, sorte de vAtenient a manchcs et a 
capuchon, servant contrc la pluie ou contre le soldi. 4 Terme de 
marine. Capote de grosse etoffe surmontee d’un capuchon. 

♦ 3" Deinl-euhan, caban sans munches. « Trois A quatre milie 
demi-cubans, sans manchcs... - de Peyasonnel, Trait A stir k 
commerce dc la mer Noire, it, 134, Paris, 1767. ; H.xvi* s. « lit 
se morfondoit fort, combien que il fust affulilA d’un eaban fourrA 
tout pelA », Sat. Men. p. 9. — E. Kspagn. gaban; ital. gabbano; 
portug. gabao; de Parabe aba (s’ecrivant avec un ain qui devient 
facilcmcnt un g ou un c), capote avec des nianehes et un capuchon. 
oabanaq® * (ka-ba-na-j*), s. m. Action de cabaner ; endroit oC* Pon 
dr esse des cabancs. 

cabana (ka-ba-n' ; d’apres Chifflet, au xvip si Me, Gramm . p. 183, 
on pronongait cabAne, d eomme dans Ane), s. /. ♦ 1 0 Petite et 
chAtlve molson, ordinairement couverte de cbauine. Les cabanes 
de ce pauvre village. * Le pauvre en sa cabane o(i !e chauttie 
le couvre », Malh. vi, 18. « Elie la prend au mot, se gllsse en 
la cabane : Point de coup de baial qui Pobllge A changers 
» La Font. Fab. hi, 8. « Il» virent A PAcart une Atroite cabane, 
Demeure hospitallAre, humble et chaste rnaison Id. Phikmon . 

« ...Du prix de sa JournAe II [le pauvre] lincuhla so cabane et 
vAtit ses enfants », 8t-Lambert, SaUonn, Hitter, i 2° Nom dc 
divers rAduits ordinairement formAs de planches. Cabane de 
berger. Une cabane A lapins. 4 3° Terme de marine. Petite 
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T "" " av,re * * "" sous-officier, 

\ u “ nh un nav,,e <»<* commerce, a un nassaner 4 TVm*! 

r' ? l " ,ri ' er ,CS mar chandlses ou 
pour m,’H L ' ? ' n,,Ue " e on ' ,l!,cp '* ver 6 sole 

nlsennT * 5. C r r n - 4 T P ° ,,r fair< ' 1e petit. 

[poitcfiuvj qm attendant sur It* porl ceux c ( iii viennent nnr 

rr: wr sc ***""• - »»»•« 

' • p * . , ■ ♦ 6 " ln <‘ terme. dans PAunis, at ] a Vendee, 

oh.um.rr C <"’ '? , . ,ochrt,t - 1H7 °- n- «'• - 8-Caban.,'hutte) 
sc*dlsliiiKuriit rn lr<>,S ,m TV ,u ' ««« !•<•«»<• inuison, 

« li V : “ la cab,,,,c qwlque 'hose 

t tolls i‘ T H,l, ‘ : 11 «*• l« maiaon d» puuvrr ; 

■J® hu1tL '/'* '"“Ison du suuvage ou dc colui quo l,. s r ir- 
onstiini PS ohhgrnt a sc logoi- raimiit les sauvages ; on sc cons- 
iruit dcs hultcs lions los fon'ts ; 3« la ohamnioro csl la demeure 
du paysan, de I homme dcs champs ; die csl. sans doulc, humble 

Sr, T ’ n ’ f ' , "l 1 ° rU ' oucunc idee de miscre. el les 

satisfactions ehampMres y peuvenl Irouver place H xv" s 

Ou"e«ll ,W * d f ChcVOUX "I’l"- 11 ' 41 ' par le langage pais cahanne 
,u Cano., mhanaenn. . leellui Jmpiel alia vers une logc 01 
elmhene, qui cstoit dans la dile vigne >, id. clmbcna. ♦ vvr , 

• Nostro pilot tiroi. les vers du no,. I, ses maldols j qn’ml fre^ 

res\'eill? ,0, . ,r, f|«b Vit," “"T™' . "slol. 

rtsxeilli... Rab. lb.nl. 2X.I. E. Proven?, rab.ma: ratal 

cab,mu, 1 , espugn. cabana; poring, cabana; itnl. capanna; has- 
lat dans Isidore de Seville; du critique : kvn.ri et 

gaol. caban, (le cab , hulte. 

caban*, 6e ■ (ku-bii-iie, nee), pari, passe. I.oge sous line ealmne. 

t ( ’ la ^ M ‘ l,r utt ‘‘ nc, » ‘’abane sous une fauillee apaissa «, Buff 
t ,U m p i l j’ flonn ' (,r Po,tevln - - Castors cabanas ». id. Quadr. 

cabaneau • IkH-ba-no) .V. Petite loge an hard de la mer 
clistince a loger les equipages des bAtirnenls qui font la ndelie 
de in morue. E. Cabane. ‘ 

Cab * n „*»riini k !l' bU ' m ' ) ’ ♦ 10 S< ' *»*“« *<>»» des e.ibaues, en 

ien!erL l\T^ Uge5 - i *° Terme de marlne ' Chnvirer. «tre 
v ® r l il ♦ * T< ; rme de magnoncrle. Mettre. sur le bord des 
elates & vers 6 sole, des branches quand le ver cherche b filer 

P°" ~ H - XV }’ *• * Q uln * e cents soldnts, mille desquels 

nvott fart dcscendre et cabaner A une petite isle » Palma 
Cayet, dans le Diet, de Dochex. — E. Cabane 

Caban nnsl K *’ w ‘ Dans rX " ni * »» Vendee, fermier. 

cabanon (ka-ba-non), S. m. ♦ 1“ Petite cabane. + 2-> Caehol obscur 
dans quelques prisons. 11 fut mis mix eabanons. 4 Loge, dans 
Jll mai , fi0ns d ’ a,i ^ n ^ s ‘ P our certains fous furieux. — E. Cabane 

cabarer • (ka-ba-rf), Terme de brasserie. .Icier r,,,u d'uu 

vaisseau dans un autre. « Sous la ruve niatiere, il y en a une 
autre plus petite que Ton nomme reverdoir, et dans laquelie 
est «quip«e une pompe h chapelet, qu’on nppclle pompc A 

i hanar' 1 */V de * art * et mH - Aln »terdain* 1767. lirasscur. 

. cabaret (ka-ba-r^ ; le i ne se He pas dans la conversation ; au 
piuriel 1 s se lie : des ka-ba-re-z achalandes ; cabarets rime 
avec traits, janutis. suce^s), s. m. ♦ 1« Sorte d’anberge d’un 
rang Inferieur oil Lon vend du vin en detail et ou Lon donne 
aussi & manger. Hunter le cabaret. C’est un pilier de cabaret, 
c est un homme qui ne bouge du cabaret. 11 y a des cabarets 
ou les ouvrlers font leurs rejias. Cabaret borgne, mauvais 
cabaret. * Le marquis de Mirepoix s’amouracha de la fille d’un 
cabaret en Allemngne *, 8t-8lm. 69, 127. .Versailles, petit 
chateau de cartes alors, luUi par Louis XIII, ennuye d’v avoir 
couche dans un mediant cabaret A rouliers id. 4lit, 136. 

* ^^-nous un peu quel est le cabaret honnOte Oii tu t*es eoifft 4 
Je cerveau ? - Mlol. Amph. nr. 2. - Soerate, cet homme discret 
yue toute la terre rtH ^re, Allait diner au cabaret Quand sa femme 
dait en col^re -, Panard, Chanson. « Oui, dansez sous mon 
vleux ehdne ; (Vest Parbre du cabaret ; Au bon temps toujours 
»a halite Sous ses rameaux expirait \ Sprang. Vicux mtnHr. 

« Quoil parer d’une noble image Mes petits vers de cabaret! » 
B*rang. Portrait. * Galment je reprends ma musette. Kt m*en 
retourne au cabaret », Id. flab . de cour. + Famili^rement. Aller 
diner au cabaret, diner chez le traiteur, Ofner de cabaret, diner 
fjue Pon fait chez le traiteur. + Petite table ou plateau pour 
tasses k caW, h th<S etc. Un beau cabaret. Cabaret de la Chine. 

• On etait auprts de plusieurs cabarets de the el de cub 1 ; en 
prenait-qui voulait .. 8t-8lm. 186. i L’assortiment rn^rne des 
tasses ou verres qui garnissent le plateau. ♦ 3° Se dit, au jeu 
de la trinquqtte, de trois cartes qui se suivent imm^diatement, 
depuis 1© valet Jusqu'A l’as. 4 Esp*ce de gros-bec, oiseau. 

— 8. Cabaret, tavern*. Maisons oh Pon vend aux allants et 
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venants a lioirc et a manner. Lc cabaret est un t-erme indifferent 
qui n'impliquc rien de d*favorable, sinon que c’cst un lieu 
destine a la fnSquentaUon de petites gens. Mais tiiverne, qui 
n’est plus de 1’usage ordinaire, ne se dit gu*re que d’un cabaret 
oh 1’on va pour boire a l’exc*s et sc livrer a la crapule, excepts 
quand 11 s’ngit des restaurants anglais ou falts A limitation de* 
anglais. — H. xiv* s. « IceHui sergent entra de fait cn un petit 
cabaret, que on dit la lanlerne, par oh l’en va ou celier dit dit 
hostel •, Du Cange, cabia. « 11 vint en une loge ; le pot au feu 
trouvn, Et le mil's ct le vin i bon cabaret i a », Baud, de Seb. vm, 
125. 4 xv* s. « En l’ost avoit tavernes et cabarets aussi hi on et 
aussi plantureusement comme & Bruges ou ii Bruxelles », Frofee. 
ii, ii, 161. « Carpe au cabaret pour dinner *, E. Desoh. Patties 
mss. f° 206, dans Laourne. ♦ xvi« s. «* Esteufs, avecques les 

cabarets & les frapper », Du Cange, cabaretus. . E. Norm. 

cabaret , avant-toit. Cabaret signifie, comme on volt, un lieu oh 
Ton vend du vin, un rtfduit, un avant-toit, une raquette. Manage 
le tire du grec xarcT), d'ou xdnyXoc, tavernier, en latln ratipo; 
mais, outre qu’on ne voit pas par quelle voie ni par quelle flll*re 
grammaticule ce mot grec serait venu dans le franfuis, on 
n'obticnt pas par la une explication des trois ou quatre sens 
que lc mot pr*sente. Jusqu’ii present l’origine en est inconnue ; 
et ici on n*a pu que rassembler les *l*ments d’unc discussion. 

2. cabaret (ka-ba-re), s. m. Plante. Nom vuigairc de l’asaret. 
4 Cabaret de muraiiles, cynoglosse omphalode. — H. xvi* s. 

« Cabaret ne desire ni la culture ni l’arrousement : fleurit es 
deux saisons de l’ann*e, printemps et autoume », O. da Sarraa, 
618. —- E. Saumuise indique le latln combretum ou cobretum 
(nom d’une autre plante que le cabaret), d’oh, par alteration, 
cabaret, fit y ruo log it* qui demeure douteuse, faute d*interm*dlatres. 

cabaretier, lire (ka-ba-re-tl*, ti*-r’ ; Menage signale comme 
fautive la prononciation cabaretier, qu’on entend queiquefois 
et qui est en effet mauvaise), s. m. et f. Celui, telle qui tient 
cabaret. « T’ai-je encore decrit la dame brelundierc Qui de 
joueurs chez soi se fait cabaretiere ? » Boil. Sat. x. « Le Jupiter 
d'Hom*re avec ses deux tonneaux me fait lever les epaules ; 
Je n’aime point Jupiter cabaretier donnant, comme tous les 
autres cabaretiers, plus de mauvais que de bon », Volt. Memmius, 
ix. — H. xiv* s. * Et 11 eabarettlerz tantost li demanda S’il 
volott boire vin... » Baud, de Seb. vui, 128. « Put donn* congic 
it Jehan Lefebvre cabartter % Du Cange, bilhnus. « A Lambtn 
Coupliel, cabareteur... » Caffiaux, Rtgence d'Aubert de Havitre, 
p. 57. — E. Cabaret. 

cabarre * (ka-ba-r*), s. /. Le mfmc que gabarre. 

Cabas (ka-hA ; 1** *e He : un ka-hA-z £I£gant), s. m. 4 1° Punier de 
Jonc qui sert ordimdrcment & mettre des figues. * 100 paquets 
de raisins secs et 2(H) cabas de figues », Volt. Phil. iv, 319. 

4 2° Panier aplati, en paille tressAe, k l’usage des femmes. 

4 Grand phnler servant k porter different* objets. « Ils aUaient 
dans les marches avec des cabas pour s’offrir & porter les pro¬ 
visions que les bourgeois y achetaient », Lesage, Gusman d'Alf. 
it, 2. « Vive le cabas I it en est de lui comme des beigncts, 11 
faut y revenir quand on en a tht* une fois % Id. ib. u, 4. « Je 
repris mon premier metier, j’endossal le cabas et recommen$al 
k servir le bourgeois », Id. ib. « Ouvre ton cabas, ajouta-t-U. 
Je l*ouvris,~et aussitht il y jetn trois sacs d’argcnt qu*ll tcnalt 
envelopes dans un coin de son inanteau % id. lb. 4 3° Fami- 
lterement. Cabas, vieitle vulture a 1’ancienne mode. Nous 
Homines venus dans un m£chant cabas. 4 4° Fig. « Je sautai 
dehors de ce cabas (lit commun] hospitaller, maudissant cor- 
dialement les bons usages de nos aieux », Chateaub. Voy. Am. 
348, 4 Sorte de chapeau de femme dont la passe n’est point 
relev£e. 4 Par plaisauterie, vieux chapeau de paille. — H. xtv» s. 

« Pour avoir rapparellll£ le cabas d'argent du roi nostre sire, 
c*est k savolr ref fait de neuf les chamleres des deux coat£s de 
l'anse d’lcelui cabas % Ubords, Etudes sur les letters, t, preuoes , 
n. 216. 4 xv* s. « Atournez-vous, mes dames, autrement, Sans 
empruntcr tant de haribouras, Ne de querlr cheveux estran¬ 
gement ; Vostre affubler est comme un grant cabas », E. Desoh. 
Pottles mss . t° 325, dans Laourne. • Cabatz rabattu [injure 
adressee k une femme] *, Ou Cange, cabasius. « Prens tes 
esbas A fairc cesser nos debas ; Aussi bien sont ce tes cabas 
[tripotages] Que de tousjours trouver rancune », Cft. d'Orl. Bond. 

« Ainsi comme on bat le cabas [fait danser* l’anse du panier] 
A ceulx qui ne scevent le prix I>u march*... * E. Deaofi. Afirolr 
de mortage , p. 68. 4 xvi* s. « lit enferment chacun chapon dans 
un panier ou cabas suspendu en 1'aer par des cordes *, O. de 
•orroe, 362. « Le bled qui est dans la quaisse, puts* avec un 
cabas et mis sur la mesure tout doucement», Id, 435* —* 
E. Houchi, eabau ; espagn. capazo, capaeho; has-lat. cabacus, 
cabacius, cabatsio. Origin® incertaine, On serait port* k y voir 
le radical critique cab (voy. oatHMia) avec la d*sinence Iatine 
acius, aceus; ou peut-ftre un d*rlr* de Fadjectif latln tapax. 
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nun er , I '• ,8 . d f r * ,868 > P ‘ ,08 ’ » «*•*<»«« larabe 
Mbaiur' (1 f'V A ’ " mct " '«* conjecture*, 

caoanser (kn-b. -V), * I* Havardcr. * 2 « Tromner volcr 

a***’^* P "* ° U p,Ut61 ne 9 '<* r » I>l«s. — 
caba»»6[de son ar K anJ »,'*Jehandr Sa*inir?™h*u\ Pourq"e“que 

rten amaaser ^PaM * N “"* »* pouvons 
cabasaeur, euae * (ka-bn-seur, seO-z’), s. m. el / Tromneur 
tr°mpeuse^voIe ur t voleuse. II est populaire el ne s’dcrit pas! 

cabaaaet (ka-ba-sd), s. m. KspAce de petit casque. Vieux R t e 
ealwsset ^tait proprement un casque A^ords larges ef’trds 
abnis^s qui au xvi® sidcle. dtait port* par les plquiers. - 
* VI , f* * fttl,Me de vaisseaux pour porter l*eau, ils estoient 
contraintsi d en empllr leurs cabassetsAmyot. Ant. «(>. 

' <1 ««»*«*. par assimilation d’un casque a un 

petit panier. Saint-Simon, dcrivant cabacet, l*a pris dans ie 
sens dc tripoteur, d«rivant alors dc cabas, tripolage : . I/<kriture 

“Ahau«*l : : 10 lahail ‘ t I' 1 ' «!»*«•£ breuiltoO 

Ct^hlen rn.'n ' "h nom dc M - ,io ‘-haulncs, tcllcment 

, . ..a w 11 “chetB so lettre, mil le dessus A M. dc Chaulnes 
nu lieu de M. de Pontchartrain », 42, 239. 

oabellau • (ka-bd-li-d), ». m. Vov. cablllaud 

cabnstan (ka-bA-stan). *. m. Treull vertical qui se manoeuvre an 
moyen debarres fixes et horizontal**. Vircr le cabestan. - 
• n a dit capeslan. * Au milieu de la lurgcur du pont est le 
capestan on cabestan .. fit. Cleirac, Termcs dc marine, If,43. 

‘ . , h - s t >a l?»* cabrcslanlc, cabcslanlc; angl. capstan, capstcrn. 
Jrlgine inconnue, A moins qu’on ne prenne 1’espagnol pour le 
mot dont les autres seraient une corruption, el qu’on ne le decom¬ 
pose en cabra esiante , ehevre dressde. On sait quo chevre est un 
ter me de mdcanique. 

Cab,a | ‘ *• m. Rongeur de petite table connu surtout a 

1 dtat domestique, dit aussi cobaye, cochon d’Inde (eavia 
cohaia I..). + Autre espdee de cabiai (eavia capybara) ires 
r£w ndUe a ,a {i,,yane » ainsi ( I m< dans les pavs baignes par 
I Ordnoqiic et le Maragnon. II habite (oujours an bord des eaux. 
-.et animal atteinl pres d’un metre de longueur ; il est done le 
plus grand des rongeurs eonnus, Joum. of fie. 13 mars 1877 
p. 1900, p* et 2” col. 

cablllaud (ka-bi-116, // mouilldes) ou cabliau (ka-bli-6), X. m. 

Nom doling it la morue ordinaire dans certaines localites. _ 

H. xv» s. « Quo mils ne reprouehe A nutres auetines choses A 
I occasion de cette guerre, ne parle dorennvant de houc [hume?on] 
ne de cabilluu sur peine d’en estre puni », Du Cange, cabelgcnses . 
-- C. WnJIon, cabiawe; namurois, eabouau; hoil. kabeljhauw; 
derive, par renversement, de bacaiktba , nom basque de la morue, 

. .. d’oil Vespagnol hacalao et le flnmand bakkeijau . 
cabinet * (ka-bi-Ud, // mouilldes), s. m. Instrument dont le paumier 
se serl pour emp^krher les raquettes de se d^former. — E. Diini- 
nutif de caviUe ou cheville. 

cabillOt * (ka-bi-llo, 11 mouHides), s. m. Terme de marine. Cheville 
de bols pasfide dans un boulon pour tenir la liune sur ses barres. 

— E, Diminutif de caviUe ou cheville . 
cabin© (ka-bi-n*), s, /. Terme de marine. Petite chainbre A bord 
de certains bAtimcnts de commerce. — E. Autre forme de 
cabane. 

Cabinet (ka-bi-nd; le t ne se lie pas dans la conversation ; au pluriel 
Vs se lie : des ka-bi-nd-z dldgants ; cabinets rime avec traits, 
succds, paix), s. m. ♦ 1 ° Petite pidee qui, dans un appartement, 
est A 1'dcart et sert A divers usages. Cabinet de toilette. Cabinet 
noir. ♦ Cabinet d’aisances, ou, nbsolument, cabinet, lieu destind 
aux besolns naturels. #2° Pidee oti Ton se retire pour travailler. 
Avoir son entrde dans le cabinet du roi ou, simplement, dans le 
cabinet. La vie de cabinet est nuisihlc A la santd. Cabinet d’dtude. 
Homme de cabinet, homme que sa profession oblige A travailler 
dans le cabinet. « Viens dans mon cabinet consoler mes ennuis », 
Corn. Cfd* n, 5. « Souvent ce cabinet, superbe et solitaire, Des 
secrets de Titus est le ddpositaire *, Rac. Bdrdn. r, 1. « II est 
homme die cabinet et curiettx », 8Av. 597.« S’occuper sans relAche 
d'dtudes diffleiles, d’affaires dpineuses, et faire de son cabinet 
le centre de son existence, est un dtat peu naturel % Ruff. 
Ctrf, « Ferdinand III fit la guerre de son cabinet % Volt. 
Loui» XI V, 2. « Dans le temps qu’on arrdtait le prince de Condd, 
le cardinal Mazarin demanda A 1’abbd de la Rivldre, qui dtait 
dans la salie ; Savez-vous bien ce qui se passe ? L’abbd ayant 
rdpondu qu’ll n'en savait rien, il dit : On arrdte lA-bas, dans ie 
cabinet, M. le prince, M. le prince de Conti etM.de Longuevllle *, 
Hegraia, Mtmoires, t. n, p. 16. ♦ 3° Cabinet d’affaires, dtablts- 
•«ment oti un homme habile dans les affaires dirige celles qu’on 
lui confie, 4 La cHentdle, 1’ensemble des affaires dont on est 
ebat^A. Cat avocat, cet homme d’affaires a un trds bon cabinet, 



cab 


1334 


II a son cabinet. 4 4° Con.soil oil se traitent les affaires 

H^mrales dc l’Ktat. Le cabinet des Tuilerics, le gouvernement 
franvais. Le cabinet de Saint-James, le gouvernement anglais. 
La politique des cabinets europeens. Les secrets du cabinet. 
" Ce furent bien le cabinet et les favoris qui etablirent ce crime », 
Montesq. L’.s-pr. xii, 8. «- La base des conversations des nou- 
vellistes est. one curiosite frivole et ridicule ; il n’y a point de 
cabinet si mysterieux qu’ils ne pretendent penetrer », id. Lett, 
pers. 180. «< ,le ne suis pas ici un historien qui doit vous dtfve- 
1 op per le secret des cabinets ni 1‘ordre des batailles ni I'int6r6t 
ties partis », Boas. Heine d'Anglet. 4 Tenir cabinet, tenir conseil. 
" On tenait cabinet nml k propos, I'on donnait des rendez-vous 
sans sujet », Retz, n, 68. 4 Les membres du conseil. Le cabinet 
tout entier donna sa demission, t ’ne partie du cabinet flit changtH*. 

♦ 6° Cabinet de lecture, lieu oil on lit, moyennant retribution, 
des journau x et des livres. 4 6° Lieu oil I’on expose des objets 
d’etude et de curiosite. Cabinet de tableaux, d'anutoinie. Le 
cabinet d’histoire naturelle.au Jardin des Plantes. « Mon cerveuu 
est coirnne un cabinet dont Jes tableaux se remueraient % Fin. 
Exist. 48. * G’est pour 1’iner^dule qu’on a form! 4 ees cabinets oil 
la mort est le demonstrates », Chateaub. (itnie, hi, ir, 2. 
4 Les collections exposees dans un cabinet. II fait, il forme un 
cabinet. II a un riche cabinet. Cabinet de physique, collection 
d'instruments de physique. « Kt si j’^tais homme ii cabinet, ne 
doutez pas que ce n’en frtt la plus riche piece *>, Balzac, l.iure vn, 
2;>. « On lui confia le soin de mettre en ordre la bibliotbeque 
puhlique et le cabinet des imHtailles % Condorcet, Haller. 

* Lornme il est important, dans ees experiences, de connaitre 
l’origine des matieres qu’on sounicl a Panalyse, on est oblige 
d’indiquer le cabinet d’oii idles sont tirees >. id. Racquet. 4 7“ Petit 
lieu convert dans un jardin. Cabinet de verdure. 4 8“ Ancien- 
nement, lieu de reunion, ruelle. « Souvenez-vous de ees cabinets 
oil resprit se purifiait >, F14ch. Mont. « II ne fournit rien au 
cabinet ni aux nouvellistes », La Bruy. 9. « La place, niadame, 
que vous me laissez prendre quelquefois dans votre cabinet *, 
Volt. Lettr. 72. 4 9“ Anciennement, buffet i» plusieurs com¬ 
part iments. Caiiinet d’orgue, i’armoire qui renferme un orgue. 

« II lui envoya un cabinet de lacquc et plusieurs bijoux », 
J.-J. Rouas. Ilel. vi, 14. « Cabinets d’tfbcnc et mitres enrichis 
de cuivre dorc, peinture, broderie, payeront a Pestlmation i\ 
raison de six pour cent de lour valour % Ordorin. de 1680, « Les 
dames... lisout. leurs beaux eerils... Les ont au cabinet sous le 
c he vet du lit «, R6gnier, Sat. n. « I'ranchenient il [votre sonnet) 
est bon h inettre au caiiinet [e’est-h-dire a Otre garde en porle- 
feuille, non public]-. Mol. Misantlir. i, 2, 4 10° Cabinet d’eau, 
dans ITdahlissement de certaines roues hydrnuliques, conduit 
fcrni£ par lequcl passe I’eau de la chute avant d’arriver sur la 
roue. H. xvi" s. « Sur ie gazon et sous les verts sapins. Sous 
cabinets tout flcuris d’nubepins, Pour reposer Diane s'estoit 
mise », Marg. de Nav. dans Jaubert, (llttssaire. ■ Tout.es les 
salles, chambres et cabinetz estoyent tapissez en diverses sortes », 
Rab. (tary. i, 55. ■ Ce n’est rien de nouveau que de faire des 
cabinets d'hommeaux [orrneaux] ou mitres arbres », Pallaay, 63. 

* Claribel, visitant et furetant ses coffres, buttes et cabinets, 
trouva ce qu’it ne cherchait pas », Yver, p. 640. • Davantage, 
ll y en eut’de la cour propre, tant hommes que femmes, qui 
quelquefois desrobent des paroles du cabinet, qui manderent 
a leurs parens et amis que... » Lanoue, p. 636. « Quel est son 
soulas, sinon de se vemitrer dans les salles de Bacchus et dans les 
cabinets de Venus ? # id. p. 512. « Quelquefois nous entrons 
dans le grand cabinet, dans lu foule de quelque grand % d'Aub. 
Fa>n. i, 4. « Kile me donna assignation dans le cabinet d’un grand 
jardin », id. ib. n, 15. « Il facha bien au jeune ecolier de quiter 
un cabinet de livres couverts bien proprement et autres meubles », 
Id. V ie, v. « La memoire est un cabinet de tout ce que nous 
apprenons et voyons », Par*, xvm, 11. « Ung petit cabinet 
faict en fa?on d’aumoires », da Laborda, £maiur, p. 180. « A 
Pierre Hossert, libra ire demeurant fi Paris, clnquante et une 
livres cinq sols tournoys, pour ung caiiinet de cuir dor*. il 
ouvrage moresque % id. ib. « Kt y a chez lui tant de cabinets 
et d’arricre boutiques, dont U sort tantost homme, tantost 
satyre », Charron, Sagene, i, 40. — E. Diminutif de cabine; 
genev. gabinei. 

oablou • (ka-bt-ou), s. m. Condiment servant k assaisonner les rngortts 
et le r6ti, et qu’on fait avec le sue *paissi du manioc. 

CEDI PEE* (ka-bi-r’), s, m. pi. Prlmltlvement, dieux inf^rieurs adores 
ft Lenmos, k Imbros, en Samothrace, comme fils da Vulcaln, 
identifies plug tard avec les divlntt^s suplrieure* dont iU ^talent 
les acolytes dans les mystdres de la Samothrace. — E, Kd6tt*ot, 
D’apr6s M. Albert H6ville, ce nom est s£ mitt que, kebirim , les 
*tres grands de taiile, les robustes ou les h^fos. Rev. des Deux- 
Monde$ t 15 mai 1873, p. 385. 

cab I r lee • (ka-bi-rie), s. /. pi. F£tes institutes en l'honneurdes Cabire*. 
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C&blage ’ W|J*H’). *. Operation par laquellc on reunit u six 
p 335. q ' lti d * Comm - mc VAt 'V 1 ' t. IV, 

cAb I © f' 7? ’ f ?° ( Y° S cordage. ♦ En tcrmos do marine, gros 

cZtT l \ a , nil ‘ 1 ancrc - ,)ans Piusleurs navires les 
h nls 1 Par des <hal,u ‘ s nomme cAbles- 

Cop " ; ‘ 1 le V rs va,SS( *aux, ils en coupent les eAbles 
. al‘, ' * * * 1 cr <lu filer le ( Able, lAeher peu a peu 

Able d line anere. 4 Hg. el familiereinent, filer du eAble 

XV " \IT*' d l! U ' n ' r d< ‘ St * <Wcider - ♦ 2 ' Quelquefois svno- 
n>int d tricAblnre. Son vaisseau etait a deux eAbles de i’Acueil. 

de fileu m* • ,>S,L : rmS cord< * U ‘ ndut * «« ^\ieu du jeu, et sarnie 
soie f d .^ r/i« S< « aU , bus - ♦ 4<> Sorle tl( ‘ * r( >* cordon d’argcnt, de 
sou dt filoselle, etc. pour retrousser des rideaux, des draperies. 

- M. xii s. « I-ors firent faire barges et nes Inefs] de grant ator. 
C»l jo.gnent as ebeables e as eordes entor •>, Sax. 171. 4 xm* s 

* , h( ” m ,>elIt bivn un( ‘ n«f traire ? - - Oil, dame, au moins 
au ehaabie », /« Rose, 3547. 4 xv- s. . Le chevalier estoit jeune 
et de grand volonte... tout arm* il se mil i, monter amont et 

rwntre ,e cab| v de Itt Iief Oil il estoit «, Froiss. 11 , n. 

' r~ - ; s< " Les ,uu * s appuyees sur le timon, les mitres sur 

les enables et cordages du bateau Amyot, Anton, til. — 

• ’ 1 ! < S ouvric,rs «d <les pavsans, chablc; chablc ou cable, 

dit Chirflet dans sa (irammairc; espagn. coWe; portug. coftre; 
Hal euppio cordon, mend ; bas-grec, xomAtov ; de caputum, 
can him, corde, qui se trouve dans Isidore. Die/, remarque cine 
cel te presence de caputum dans Isidore, qui est du vn« siecle, 
exelut origiue arabe (habcl, (Able), les mots arabes n’etant 
entrcs dans les longues romanes que longtemps aprAs. On avail, 
dans I ancien franyais, datable, machine de guerre (voy. ch&blis), 
mot d une tout autre origine, mais qui a etc confondu de bonne 
heure avec cdble, puisque le poeme des Saxons et le roman de 
la Rose, pour cable, out dit rheable, dmable, dont les deux 
voy dies ea on an ne s'expliquei.t que par cette confusion. 

L accent eircontlexe que nous mdtons sur cable, s’expliquo de 
la niAme fayon ; avant confondu cable avec rhaable, on a mis 

1 Nveent pour indiquer la suppression d’un a. 

1 . cable, ©6 (kA-blo, blee), part. jtasst. 4 1 « Ternie de blason. Croix 
cablce, croix formee ou couverte de eordes ou de eAbles. 4 2 " Muni 
d mi eAble. Anere eAblee. 4 3° Ternie d’urehitecture. Se dit d’une 
moulure sculptoe do maniere a presenter l’appnrenoe d’un eAble. 

4 4 1 Se dit de fils minis a six brins. « l.e metier eontinu est 
prefer^ pour les re tors deux brins destines a At re eAbles, e’est- 
a-d.re rAunis a six brins % HiuptHc, Traite dc comm, avec I' A aglet, 
t. iv, p. 327. « La conversion d’un fil simple en fil eAble propre a la 
couture % ib. t. iv, p. 311. 4 Colons eAbles. Nous appelons colons 
rotors les colons qui, assembles en deux, trois ou un plus grand 
nombre de * ils, n’nuront subi qu'um seule operation de rctordage ; 
et eAbles eeux qui, apri*s cette premiere operation de retonlage, 
soul de nouveau reunis en deux ou un plus grand nombre dc 
fils et retordus a nouveau », ib. t. iv, p. 772. 

i. cabi^ (kA-ble), x. m. Ternie de passementier. tiros cordon servant 
a attaeber les tableaux, a relever les tentures, etc. Cordon de 
sonnet te de eAble. E. Cable. 

cableau oil cablott (UA-blb ou kA-blo), s. m. Tonne de marine. 
Petit eAble servant d’amarre mix enibareations. — E. Dlminutif 
de cdble, 

eAble-ChBine *I s. m. Voy. c&ble. 

cabler (kA-l)le), a. a, 4 1 " Tordrc* en line seule plusieurs eordes qu’on 
assemble. 4 2° Transincttre par eAbk* sous-marin. « bin nieme 
temps on ltii transmet chaque jour [mi New-York Herald), par le 
eAble trunsatlantiquc, on lui cAlne, coniine dit le Daily Graphic 
en forgeant un nouveau mot qui ne tardera pas sans doute a 
passer dans la languc amAricaine, le mouveinent maritime de 
tons les ports -, Jotirn. of fie. 14 janv. 1877, p. 333 , l rt col 
— E. Cable. 

cabliau (ku-bli-au), s. /it. Voy. cabillaud. - - H. xiv e s. « Morue n’est 
point diete a Tournay, s’elle n’est salee ; ear la fresche est dic’te 
. eubleiiux », Mdiayier, 11 , 5. 
jj (kA-blo), s. m. Voy. o&bleau. 

oabllere (kA-bli-A-r’) ou C&blure • (kA-blu-r*), s. /. Ternie de 
marine. Pierre perc£e tenant lieu de grnppin. — E. Cdble. 

OAbOChe (ka-bo-ch’), $. /. 4 1 ° TAte. en style trivial. « Entrant, 

J« me heurtai la caboche et le pied >», R4gnier, Sat. u. 4 1 'ig. 
Une bonne caboche, un homme de sens. « Vous avez la caboche 
un peu dure », WloL VftUmr. iv, 1. 4 2° Sorte de clous a tAte. 

« Caboehes et vieux clous, le cent pesant payera six sous », 
Orcionn. de 1680. 4 3° Nom vulgaire de la ehevAche. 4 4° N 0111 
domiA, dans Padministration des tabaes, aux tAtes des feuilles 
de tabac rAunles en bouquets ou nmnoqucs. •< Les cAtes et vabo- 
ehes Indigenes, les caboehes exotiques et les pousslAres et rebuts 
peu vent Atre dAtruits sans autorisation speciale #, /IrrA/A du 
direct, gin, des (abacs, 9 aocU 1802, art, 244. — H, xti* s.« Qu’ainz 
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perdreit chascon la caboee, S’il en avcit poeir e force % Benoit, 
Chron. de Norm. t. n, p. 235, vow 22298. 4 xv s. « Blau sire, 
laissiez me [ma] caboche ; Par la chardieu, c’est villenie % 
C* Ofttoh. Patsies mss. f° 237, dans Ltcurni. 4 xvi p s. « I*'» 
n’eust estA qu ‘11 s’estoient trAs bien antidote le coeur, l'estomac 
et le pot au vin, lequel on nomme caboche, Hz fussent sufroqtiAs 
et estolnctz de ees vapeurs abominables », Bab. n, 33. « IVautnnl 
<pi’il n’avoit pns beancoup de cervelle eu sa caboche % Suits de 
Straparole , t. n, p. 125, dans Lacurne. « Pour millier de caboehes 
[clous & grosses tfttes] », Mantel liar, Gloss. Paris, 1869, p. 15. 

“ E. Uourguig. caibache. Le radical est caput , tfite (voy. ohef), 
par rlnterniAdiairc d’une forme cab on cap, avec le suffixe oche. 
pAjorutif et augmentatif. Caboche se trouve dans le xiv* siftclc, 
comme nom de celui qui Atnit A In tAto des Cabochlcns. Ita»! 
capocchia. capocchio. 

cabOCh 6 , 6 © * (ko-bo-ehA, chAc), adj. Term© de blason. TAte 
cabochAe, tAte d'nnirnal coupee dorriftre les oreilles. —- E. Caboche 
cabocnon (ka-bo-chon), s. m. 4 1" Pierre precieuse a laquelle on 
iaissc sa forme primitive et qu’on polit sans la taiUer. Caboclion 
de rubis. Crenat en caboehon. 4 Adjectivenient, en parlant 
d’un rubis : rubis caboclion. 4 2‘- Nom d*un genre de mollusques 
(pi leaps is). 4 3° Clous a caboehon, 011 , simplement, cabochons, 
sorte de clous. « Clous de cuivre A caboehon, dont nos lapissicrs 
se servent, et que les Tartares emploient pour mettre a Pen tour 
de leurs seiles », de Peyesonnel. Comm, de la mer Noire , 1 , 329. 

“ Quatre ft cinq caisses de vitres a cabochons de Constantinople 
pour les bains #, id. ib. 11 , 1(18. — M. xv s. ■■ L T n saphir longuet, 
caboclion d'un coste, assis en vine brochette d’or », de Laborde] 
hmaux , p. 180. « t’n fermail d’or, garni d’un fin saphir tailliA 
et de trois gros balais cabochons et de trojs grosses perles % 
ib. E. Augmentatif de caboche; espagn. cabujon. 
cabombe * (ku-bon-b’), s. /. Terme de botanique. Nom d’un genre 
de plantes (cabomba). 

caborgne * (ka-bor-gn’), s. m. Ill des 110111 s vulgaires du chabot. 
CaDOBS© * (ka-bo-s*), s. f. Nom de la gousse qui renfermc les anuindes 
du cacao. 


1. Cabot (ka-bo), s. m. Voy. chabot. 

2. Cabot (ka-bo), s. m. VariAIA de chien. « DcmlAremcnt, le docteur 

trouva dans la rue un malheureux chien, de 1’cspAce dite cnbot 
qui avait une patte AcrasAe % le Itappel , 11 junv. 1875. 

cabotage (ka-bo-ta-J*), s. m. Terme de marine. Navigation le long 
des cAtes, de cap en cap. de |>ort en port, par opposition ft la 
grande navigation, au delft des mers, dite au long cours. 4 Navi¬ 
gation sur certain©* cotes dAterminees, dite grand 011 petit 
cabotage, suivant que ces cdtes sont plus on moins AloignAes 
des cdtes de 1*ranee. 4 « Connaissonee des mouillagcs, anernges, 
bancs, courants, marAes et de l'Atat de toutes les parties des 
cdtes dune mer % Savory, Dictionn. de comment. 4 Terme de 
douane. ’ Navigation de port national i 1 port national. — 
E. Caboler; espagn. cabotage; ital. cabottaggio. 

CabOter (ka-bo-tA), V. n. Faire le cabotage. 4 Se ronjugue avec l’auxi- 
ilalre avoir. — E. On indique ritulien capo, on plutAt I’espngno! 
cafto. cap, paree quo le cabotage sc fait de cap en cap ; mais 
celu est douteux. M. Ch. Berthouci, Journ. de Geneve. 3 dAc. 
1874, dit : « J'ai renconlrA un AmAricain du Nord, appurtenant 
a la fmnillr des grands mivigatours du xvi* siAcle, Jean et 
Scbastien Cabot... il m’apprit que, d'aprAs une tradition de fiimille, 
le mot de caboler se rnttnehait au nom de ses nncAtres. » Cette 
tradition couperait court a toutc conjecture. 

caboteur (kn-bo-teur), J». m. Marin qui fait le cabotage. 4 Adjec- 
tivenient. Bfttiment caboteur, bailment servant an cabotage 
— E. Caboler. 

cabotier (ka-bo-ti*), m. ♦ 1» Bfltlment donl on se aert pour faire 
ie cabotage. 4 2° Adjectivement, cabotier, cnbotiAre. Barque 
cabotiere et, substnntivement, une cnbotiAre. « Vn certain 
nombre de barques caboliAres chargAes de ble sAJournent sur 
la riviere d’Eure... ce que je croi* mVessnire, e’est de ne point 
htisscr sAjourner les cabotiAres ni ft Nogent nl ft aucun autre 
endrolt sur lat rlvIAre s BoitMale, Corresp. coninU. gtn. des finan - 
ces, p, 324, 1693. — E. Caboler. 

©abotln (ka-bo-tin), x. m. Com Adieu ambulant, et, par extension, 
mauvals comAdlen. 4 Terme Ires fnmilicr. - E. Frobablement 
caftofer, ft cause de la vie errante du eabotin. M. timnn Martin 
Courrier de Vaugelas, 15 julllet 1875, p. 4$) contest© l’Atymo- 
logle par caboter; II a raison, d’autanl plus qu’il Indique la 
^y^^ogie : ellc est dans cc passage, qtdil emprunte ft 
M. rxloiiard Fournier, Chansons de Gaultier Cargo Hie. Preface, 
nxxvi. yf^es farceurs au nom roturler ont survAcii davantage... 
les comAclicns de J>as At age qui s’en vont, comme on dit, rAtlr 
le balai dans les provinces,, a valent dAjft tin patron tout huptisA, 
le sieur Labotin, cAlAbre opArateur nomade, qui, en inAme temps 
que tons les gens de son mAtler, Atall tout ensemble impresario 
H charlatan, vendait des drogues, et Joualt des threes. • On volt 
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que Caboll,, est an nom proprc qui os I dovomi Wmfrlquc. 

a ntinWri <ii n<**re fhWtro nvnnt 1660, catmriiK dans lo sons do 

=™ “T ”- n ‘‘ sc ,ro '"« nt pa, dansVrtfvoux mi )! 

cabotinaoe*-*[kn Im'.’i <U,t £ d< * ,ffl ; econ<,c ,noiti< ‘ *> xvn* sldoio. 
caDOtinage (ka-bo-tl-nn-J'), m . r-:ta, do, rormkjiens ambulant, 

on'drmt* 1 ^ mm T iS COm<l< " , ‘ ns - ■ 11 V « lei do oos mots qui viral.' 

Si cabminatfo’ d Z 0y :i‘ ,m r d ' his,rioni< ' et du puissant ompiro 

I8W n S ’ "2° n “® Ut< /{n ’- ,h ’ r»«*-Monde*. 1- mars 
p. *£22. E. Cabotin. 

*** ;.m£"LTSSV" * 

."*'• -' «- - »°» 

CabOUlOt • (ka-liou-lo), m. Tormo d'nruol. Dobll do pranas a IVou- 
ntVm. I'T'em-s. . line nouvollo ordonnanoo do polioo 

intordit aux propriotairos do oaboulots do reoovoir, ii quelque- 

un U un!foim l . lr d 1 ! / ,Tit ‘'T S, ’ H ' ‘’ U< ' ,,n je,ln< ' hHn ""e portanl 

U1, f , m< ycY< ’ ou <le pension . Pa trie, 5 tlcV. 1872 
cabre (ka-br ) S /. Term.- de marine. Sorte de grue pour lever les 

eh”vre UX * errm * <1( ‘ tissernn< l- Sorte rtp chevalet. — E. Capra , 

° abr *’vmi.i ka I b »o '*"**’• ♦ V Lc cheval c,,hr<! sous son 

. ♦ l*ig. Mjs en coh*re. Cabri* par des paroles aussi 
pen roneiliantes. 

cabrement • (ka-bre-mnn). *. m. W-ologisme. Action do se cabrer 
‘ ‘;.est n y oe un honnissomont do coloro ot un oabromont subit 
qu ns jles ehevmix sail v ages de V A (fro romano] Eloign out les 
iemeraires », Roller, Hev. des Dr tu-M mules, 15 janvier 1872, 
p» .»S0. 1 

cabrer (86) (ku-bre), i>. r^//. + 1<> Fin pnrlant du eheval, se dresser 
sin* les puds de derriere. ♦ Kn sous-entendanl «e: ne tirez pas 
la bride a ce eheval, vous le ferez cabrer. « Ne faites point des 
coups d une bride rebellc Cabrer la liberie... » V. Hugo, b. d'aut. 
‘*’1 ^ emporter. 11 se cabre nu moindre mot. + 3° V. a. 

shoquer quelqu’un par quelque proposition oil quelque ternie 
qui le rCvolto. « .Je pnyai rpour lui|, en tremblant de le cabrer », 
J.-J. Roues. Prom. 9. — H. xxi* s. . L’animal se sentant 
bles^, la doulcur le fit cabrer*, Mtm. sur Du Gnesc. eh. 6. « Ht 
si d autres fqu’AlexandreJ sVffor^uient y rnonter, il leur couroit 
sus, en ronflant et hennissant, et se cambroit sous eux, et les 
fouloit aux pieds », Par*, Animaux , 12. — E. Kspagn. cobra , 
eMvre : se dresser eomme une chevre. Pare a confondu cabrer 
et cam brer. 


cabrl (ka-bri), *. m. Chevreau. 11 saute eomme un cabri. Les chdvres 
et les cabris. H.xv' s, « On aura lu pain et vin, (Iras moulons, 
cabrits et agnraux Froies. Pastourctle. E. Berry, chebri; 
provenc. cabril, qui esl de la elu v vre ; de copra, chevre (vov. 

ohtvre). 

cabri I Ion (ka-hri-lion, II rnouilkVs), s, ni. Petit froinagc de chevre 
du Lyonnais et de (’Auvergne. E. Cabri , cabril. 
caorioie (ka-bri-o-n, s. /. ♦ 1“ Sant epic 1’on compare ii eelui d’mie 
chevre, * ...I n jeune homme qui fasse mieux la capriole % 
Bruy. .1. « C*est une douzaine de faiseurs et le faiseuses de 
eabrioles que V. M. fait venir dans ses fonts *, Volt. Hoi de 
Prusse , 49. » Minerve dans mes chansons Fait la cabriole », 
B6rang. Gaudriulc, 4 2° Tc*rme de danse. Nom g^nc'Tique de 
tous les sauls, et surtout de eeux ou les jnmbes battent Pune 
eontre Pant re. Les entrechats sont des eabrioles. # 3 U Terme de 
manege. Saul du eheval qui s’enleve et del ache la made. Faire 
aller un eheval ii eabrioles. — R. On remarquera dans Pexemplc 
de La Ilruyere capriole nu lieu de cabriole ; mais ce n’est pas 
le seul arebnisme de ce passage. La Bruyere a dit : « Qui fasse 
la capriole «. r Pel esl du niolns le lexte tics anelennes Editions ; 
ce sont les Editions modernes qui ont mis : Qui fasse la cabriole. 

H. xvi * s, « Apprendre des caprioles a les veoir seulement 
faire, san$ bouger de place % Mont, i, 163. « Un baladtn dit... 
que lets royaumes se ruinoient faute de la dance... Ce propos fut 
rejettd, pource qii'il n’y avoit hi personne jiour les caprioles », 
d Aub. Fern, in, 22. « J’cus honte que mes capriolles et affec- 
teries de cour me fissent entrer sans barbe oil ces vieillurds 
estoyent refusez % Id. Hist, i, 154, 4 Moli^re a encore dit capriole. 

« Ces yeux le verront faire la capriole », le Dtp. am. in, lo] 
B. Capra, chevre (voy. ehtvri), dont un diminutif se trouve 
dans le proven^al, cabirola, ehevretle : |>roprement saut de jeune 
. i c * I ^ vre ’ cavriola , cavriuola , capriola. 

caorloler (ka-brl-o-le), v. n. Faire la cabriole ou des eabrioles. 
Un baladtn qui cabriole. 4 IJ sc conjuguc avee Pauxiliaire aifoir. 
•— It* On disait autrefois caprioler. * Parbleu ! si grande joie 
it 1‘heitre me transporte, Que mes jainbes sur Pheure en capriole- 
rafent, SI nous nations point vus de gens qui s’en riraient », Mol. 
Sg&tu 18, — H. xvt* s. » Le k galant se met ii la fenestre, donnant 
le bonsoir k la troupe qui caprioloit et sautolt vis k vis de sa 



cab 


1338 


porte % Contes d'Eutrapel, dans le Diet, tie Doohez. — E. 
Cabriole. 

cabriolet (ka-bri-o-lt* ; le t no so Ho pas dans la conversation ; an 
pluriet Vs so lie ; ditos : des ka-bri-o-ld-z elegants ; cabriolets 
rime avec succos, traits, paix), s. m. 4 1 - Yoiture legdre a deux 
roues. « ...Le Dieu <!’ Israel Daignera mo priHer... Un beau 
cabriolet des remises du del Volt. Poesies nu l l. 221. 4 Cabriolet 
do place, fiacre cpii est un cabriolet. 4 2 " F.specc do petit fun- 
teuil. Un fauteuil cabriolet. 4 3° <leu do society qui so jouo 
avoc des cartes oil des des. 4 4 ° Forme do cordonnier. 4 5° Cou- 
teau a cabriolet, couteau dont lo manclic revolt divorses lames. 
4 6° Petit chariot employe dans los fonderics pour transporter 
les bouches a feu d’un point a un autre. 4 7 " Corde ii mends 
terminoe par deux morceaux do bois quo les adonis tie police 
emploient pour Her les mains des detenus. « Le garde qui devait 
I’accompagner Jui a passe an lour du poignet unc sorte d'instru- 
me^it qui porte le nom de cabriolet el qui consiste cn une corde 
a mends terminoe par deux morceaux de bois % Journ. offic. 
24 Juin IS/C, p. 4477, 2 *' col. E. Cabrioler , a cause quo cos 
voituroN, elanl legeres, sauteut beaucoup. 

cabrioleur (kii-bri-o-leur), s. m. Faiseurde cabrioles. E. Cabrioler. 

Cabrion * (ka-bri-on), s. m. 4 Terme de marine. Piece de bois qui 
sert a raffermir les affilts, lorsque la mer est usscz grosse pour 
ebranler I’artiilerie. 4 Madrier pour I'arriinnge des classes a can. 
— E. Autre forme de chevron. 

cabron * (ka-bron), s. m. 4 1 ° Peau de ehevreau. 4 2 ° Outil pour 
brunir. E. Provenv. et espagn. cobra. elu’-vre. 

cabrouet * (ka-brou-e), S. m. Charrette servant, dans les colonies, 
a transporter les Cannes a sucre. « Plusieurs personnes iMvouces 
s’etaient saisies du mortier porte-amarre de la soeicte liumaine et 
l’avaient transports dans un cabrouet vers la tide de la jetcV* », 
('Opinion nationale, 4 junv. 1869. 

cabU 8 (ka-bu), adj. m. Pomme, on parlant du cliou. Des choux cabus. 

H * Xlll ° s - * Ft b le [laj nature des ehols se tient li cabus, 
mnis qu’il est plus fors et plus durs por cuire a Festoniac 
Alebrant, f° ;> 8 . 4 xiv c s. « Un brouet d’Alemaingne, choulx 
cabus », AUnagier, n, 4. 4 vvr s. - Tout ee quo du fueillage 
se resserre en pomme, chons cabus et laictucs «, O. do 8 errea, 
508. « De trois on quatre especes de laictues remnrque-on, 
plus grosses, plus vertes, plus blanches et plus cuhusses on 
pommies, les unes qtie les autres % Id. 512. — E. Ital. cappucrio, 
chou cabus, proprement capuelion, de cappa. eiiape ; de hi 
aussi angl. cabbage , boll, kabuys. Les anciens dietionnaires ont 
laitue cubiixse on rabiie , ee qui se dit aussi a <«eti 4 ve. 
cabussi^re * (ka-bu-si^-r’), s. /. « Dans les (Hangs de Cette, filet 
fi prendre les canards sauvages et les maereuses Statistique des 
pitches maritimes , 1871, p. 115. 

caca (ka-ka ), s. m. Fxrrcmcnt. ordure. Tortile enfant in. Faire cnea 
Fi! e’est du caca. H. xvi* s. « Cettuy-ht a fait earn en nos 
paniers : il a scs desseins a part % Sat. A Un. p. 92. E. Cacare, 
faire caca. 

oacaber • (ka-ka-lx 4 ), v. n. Se disait du cri de la perdrix. Inusitl. 
— H.xvr s. < I Is cngeollent comme les gays, ils eacabent comme 
perdris, ils Iniriequent comme elephants, ils jargonnent comme 
les jars », Par4, Aninuiux , 25. — E. Cacabare. 
oacade (kn-ka-d*), s. f. 4 1 <> D('‘charge de ventre. Has et pen usiH 4 . 

4 2 ° Fig. ITiite, retraite honteuse, mine causae par la coitardlse, 
le manque de t(He, d*habilete. Faire une vilaine facade, manquer 
par sottise ou Iftchcte une entreprise. « Quand je vois la encade 
devant Dantzick, l'incertitude dans mille demarches... » Volt. 
Ixttr. Pruss. 109. — E. Curare, alter du ventre ; espagn. cagada; 
ital. cacata. 

CftCahuet * (ku>ka~ou-£)» s. m. Arachide ou pistaehe de terre. 

« Cacahuets grilles a dix sous le cornet », Etiquette placte dans 
la boutique (Van marchand de produits d*Kspagne. E. (le doit 
Hre un mot cspagnol, car, en eette langue, cacdhual signifie 
cacaoy&re, et cacuhuete , eacaotier. 

oaoalle (ka-ko-lie), s, f. Terme de botunique. Nom d’une filante 
(cacalla). — E. KaxocXl*. 

OacaO (ka-ka-o), *. m. Sorte d’amande renfermee dans une capsule, 
et qui, rOtie ct brqyto, forme la base du chocolat. Feve de cacao. 
Le cacao du Ptfrou ct de la Nouvelle-Flspagru* est le plus estinnh 
Cacao caraque ou de Caracas : it est presque rond, brun grisiVtre 
ext^rieurement ; il a presque toujours <>U enfoui en terre, d’oti 
]* nom de cacao terre 4 . -- E. Mot anitfricain. 
eacaotier (ka-ka-o-tltf), A, m. Voy. oioaoyvr. 
caoaoti^re * (ka-ku-o-ti(Vr’), s. /, Voy, otoftoytrs• 
cacaoyer (kn-ka-o-li 4 ), s. m. Arbre d’Am^rique, de la famllle des 
malvactfes, qui produit le cacao (theobroma cacao, L,). — E. 
Cacao. 

caoaoyire (ku-ka-o-l«-r') ( /. Plantation de cncoovcr*. 

caoarder ■ (ka-kar-dd). a. n. Se dlt du crl de lW. 
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cacaspiate | <k«-k«-s„i-sf,, , Terme in , isl0il . ( . n , ltllr( . 11( , Nom 

dV - 11 s e T Ven T“* '«“* sone dr hourlirr 

a uaims. E. Kotxoc, malfaisant, et i nnir bouelirr 

cacatolre ■ (ka-ka-tol-r',. Ter.,* ^Zne Z"Zl, Ki.vrr 

‘"''""‘pakiirr d ahondanlrs drjrrlians. 

E. (.acatnniis, ,1c mean, allrr a la srllo 

l.caoatois * (ka-ka-tot), ,|'„i s< . mix K rimprurs d’ua 

cs h. |u P iimanc. E. Mala is, kakatoua , nom qui n’est d’ail- 
fu ,s que la figuration on I’onomatopee d u tr i ordinaire de 

♦ v «>*- *akato* 8 . 

oacatois (kn-ka-toQ, X. Terme de marine. Nom des plus petits 
mAts qu on gree sur les grands bAtimcnts, au-dessus des mAts 
c e perroquet. MAI de eaeatois. + On dit aussi rataeois. + Nom 
Inline n tine petite voile carree qu’on gree au-dessus du perroquet 
vLm! il11 ^ trt ‘ f | l ,1 % OI ' ,K, mmail perroquet royal ou perroquet 
, ' * ( ' aV:itols > L d’apres Jal, par assimilation mix 

< aeatois, oiseaux grimpeurs. 

cacemphate (ka-sin-fa-t’) et, inoins bien, Cac6fate * (ka-se-fa-t*) 

s. in. Terme de grammaire aneienne. Mot moi sonnant, mauvaise 

(onsonanee. E. Kaxig^rov, de xax^, mauvais. el gg<p* T ov, 
dll (voy. emphase). f * ’ 

cachalot (kH-rhu-lo). Mmimuff-ro rrK.or doi.t Irs dimensions 
w,k ‘ nl , elles <,r la '“dr.nr, muis qui rn differ.' pnrtieulimnient 
en ee cpie sa inAehoire inferieure etroite et allongee est garnie 
de ebaqiie cote, d’unc rnngee de dents eylindriques ou eoniques, 
et que la supArieure presente line serie de cavil As dans lesquelles 
se logent les dents lorsque la bouehe esl fcrinAe. E. Anglais 
cachalot. D’apres Anderson, llistairc nat. de I’islandc ct da 

t. roenland I. 11 , p. lid, ee mot serait d’origine basque, cachau 
signifuint, dit-on, dans eelle langue une dent. Mais Houllin fait 
remarquer (pie le mot esl non pas basque, mais Catalan, et que 
quinchal en Catalan signifie dent ; en espagnol, quixal ou quixar , 
dent niAehebere ; de sorte que, dans eelle etymologic, le cachalot 
est 1 animal urine de dents, 110 m qui lui convicnt ires bien. Le 

i.aAk.'S" 11 r,,r/r — ,vliU ' hoire ’ Sl ‘ *rouvc aussi dans caque a harengs. 

cachalotier * (ka-cha-lo-tiA), adj. m. Qui est relatif a la pAchc du 
cachalot. « Tout capitaine de navire cachalotier... *. Ordoimance 
da 10 aoi)t 1811, art. f>. 

1. cache tka-eh’), s. /. Lieu propre a cacher ou a se caeher. . On n’est 
pas pen embarrasse a inventer dans toute une rnaison une cache 
fidele % Mol. I'An. i, 4 . « II dit an roi : Je sais, sire, une cache, 

Kt no crois pas qu’autre (pie moi la sache % La Font. Fab. vi, (}. 

- I n invalide pretendnit avoir travaille autrefois a faire a 
Meudon une cache pour un gros tresor «, 8t-Sim. 120, 00. 

- Quo nous avons bien fait de sortir de notre cache! -* Vol.t. 
Voy. dc la raison. « .I’allais cherchant quelques caches oil je 
fourrnis quehpies louis en dcpAt », J.-J. Roues. Con/, v. « Vous 
sortirez tons deux de votre cache cl vous direz... ** Regnard, 
Attvndcz-moi sons t'ormc, 4. — E. Voy. cacher. 

2. cache (kn-oh’), s. /. Terme de chasse. Filet Icndu sur des piquets 
en forme de palls, a rembouchure des pares. H. xv s. « Mais 
bref ensuivant, leur intention vint a connoissance, pour quoi 
asse/. brievement ils furent en grand cache (chasse, poursuite], 
et toutes leurs villes... furent inises en la main du roi dWngle- 
terre », Monstrelet, liv. 11 , ch. 18. E. Voy. chasse ; chaxser 
et cacher ont At A souvent confondus. 

d. cache * (ka-ch’), s. /. Sorte de petite monnaie. A PondichAry la 
cache vaut un centime 1/2. 

1. Cache * (kn-eh*), 5 . /. Terme de marine. Voy. caiche. 

a. Cache * (kn-eh’), x. rn. Terme d’imprimerie. Feuillc inlercalaire 
non imprimAe que Ton met entre chaque feullle dans les ouvrages 
soignAs, pour Aviler le dAcalcage. <• Les signatures sur chacune 
des Apreuves Alaienl eouverles dun cache ; un cm ploy A Aluit 
chargA de lever ee cache et de passer chaque Apreuve sous un 
cyllndre, puis ellcs Ataien! mises en Hasses el envoyees tout de 
suite mi mlnislAre % Papiers et corrcspondraice de' la farnille 
fmpArfa/r, Imprimcrie natiomde. 1870, t. 11 , p. 318. (11 s’agit de 
faux billets de banque Atrangers fabriques par ordre de Napo¬ 
leon l*'.) 

each 6 9 6a (ka-chA, chAe), part, passe. 4 1° DArobA A la vue. Serpent 
cacliA sous I'lierbe, sous terre. Cache aux regards du peupleF 
J’ai ten u ce proscrlt each A cliez moi. Ccueils cachAs. Sen tiers 
caches. II y a quelque piege cachA. « On m’Alevalt alors solitaire 
et cachAe Sous les yeux vigilants du sage MardochAe », Rao. 
&*th, i, 1. « Sous un Apais soureil il avuit l’ceil cachA », La Font. 
Fabl. xi # 7. « Les lols de la communication de la chuleur, dont 
la decouverte honorera peut-Atre notre siecle, mais qui sont 
encore A demi cachAes mix yeux des physicicns *>, Condoroat, 
ttucqucl* q 2° Fig. Douleur cachAe. Passions cachAes. Maine 
cachAe. •< Died qui rapporte tous ses conseits a la conservation 
de sa sainte Fgllse et qui, fAcond en moyens, empioie toutes 
choscs A ses fins cachAes », Boas. Heine d'Anglet . «.Pignore 
de son cceur les sentiments cachAs *>, Mol. Misanth . 1 , 3. « La 
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vertu dans i'oubli nc sera plus cachtfe », Rac. Esth. n t 5. « Songez 
combien de fois vous m'avcz reprochd Un silence t^moln de inon 
trouble eachO », Id. Haj. v, 4. ♦ C’est un trtfsor cach£, se dtt 
d'une person nc d’un grand nitrite qui n’est pas connu. 4 N’avoir 
rien de cachd pour quelqu’un, lui tout dire, ne lui rlen dissi- 
muler. « .le n’ai rien de cctch6 pour Votre Excellence », Boss. 
Lett. 286. 4 3° Qui dissimule. C’est un esprit cachd. 4 4° En 
termes de musique, quinte, octave cachtfe, quinte ou octave 
qui n’est pas rfellement tferite, mais qui se montreralt si I’on 
remplissait les intervalles : ee qui, dans une pifcee 6 plusieurs 
parties marchant par mouvement semblable, est presque tou- 
jours tine faute. 4 5° Terme de botanique. Kadicule euchre, 
radicule couverte par la base prolongs des cotyledons, 
cache-cache (ka-chc-ka-oh’),| s. m, .Jeu d’enfants nommd aussi 
cligne-nuisctte, oil un enfant cherche les autres qui sont caches. 
Jotter ii cache-cache. • E. Cacher. On a dit au xvi* si&cle 
cachc-mouchet : «.le ne pense sinon a jotter un cachemouchet», 
Des P4r. Cymbal. 132. 

cache-cou ■ (ka-che-kou), s. m. Fichu, moticholr de col. 4 Au plur. 
Des cache-cou ou cache-cous. 

cachectique (ka-che-kti-k’), adj. Terme de medecine. Qui est 
attaqu6 de cachexie, ou qui appartient ii la cachexie. Enfant 
cachectique. Etat cachectique. — H. xvi' 1 s. « Cachectique* et 
de mauvaises habitude ». Part, vi, 11. — E. Voy. oaohsxls. 
cache-entree • (ka-ctum-troe), a. in. Terme de scrrUrerie. Pifcce 
de fer mouvante qui couvre l*en trie d’une serrure. 4 Au plur. 
Des cache-entree ou cache-entries, 
cache-folfe * (ka-che-fo-Iie), s. m. Toupet destini ii cacher la premiire 
calvitie. « Marchandises en cheveux : nattes, berthes* repentirs, 
cache-folies, postiches, chignons nattis, coques, cripis pour 
rouleaux », (iaz. des Trib. 27 fiv. 1876, p. 198, 3 e eol. 
cache-lumi^re * (cn-che-lu-mil-r*), s. m. Petite chappe qui sert 
a couvrir la lumiirc d’un canon. 4 Au plur, Des cache-lumilre 
ou cache-1 imiieres. 

cache-maille * (ka-che-milt-ir, // motiillles), m. Tronc, tire- 
lire, en Belgique, ,/ourn. amusant , 8 sept. 1877. — E. Cacher, et 
maille 3. 

cache-mar6e * , s. m. r £ennc de marine. Chasse-marie. — E. Voy. 

ohasee-marte. Cache est id un archaisme pour chasse. 
cachement * (cn-che-ninn), .v. in. Action de cacher. « Leurs 
ditournements de tite et leurs cachements de visage firent dire 
cent sottises de ieur conduite% Mol. Crit. de I'fic. des femmes , 3. 
— E. Cacher. 

cachemire (ka-ohe-mi-r’), s. m. 4 1 l> Tissu Iris fin fait avec le poll 
des chevres ou des moutons du petit Thibet. Cette itoffe est 
du cachemire de l'lnde. Cachemire fran^ais, itoffe fnite 6 
l’iniitatlon du cacliemire de l’lnde. 4 2° Un caehemire, un chtlle 
de cachemire. Cachemire de l’lnde. Caehemire francais. « Prodige 
inoui donl jc suis stupifait ! Lucile a de l'esprit, un talent qu’on 
admire, De la beaute, vingt ans el pas de cachemire % Delavigne, 
Comiki. i, 5 <• Vous devez bien quelque chose it nui belle ; D’un 
cachemire idle attend le cadeau % Btrang. Mon tombeau, 
— E. Nom d’un royaume de la haute Asie. 
cachemirien * (ka-che-mi-riin), s. m. Langue parlle dans le Gache- 
inir, et dirivie du Sanscrit. 

cache-m(sire * (ka-che-mi-zl-r*), *. m. Par-dessus, manteau qu'on 
met par-dessus les vitements pour en cacher 1’usurc. 4 Au plur. 
Des cache-mi sire. 

cache-museau * (ka-che-mu-zb), s. m. Sorte de petit chou, patis¬ 
serie. 4 Au plur. Des caehe-museau oil cache-museaux. — 
H.xvi* s. * Fougasses, brassadeaux, tourt illons, biscuits, esc ha ti¬ 
des, oubiies, cachemmeaux, petits-chous % etc. O. d« 8irrt«, 
826. — E. Cacher , mu scan. 

cache-nez ■ (ka-ehe-nl), s. m. Crosse cravate qui couvre le bas du 
visage et dont on se sert dtuis les grands froids. 4 Piice de la 
bride. 4 Au pi nr. Des cache-nez. — E. Cacher, nez. 
cache-pefgne * (ka-che-pc-gn*), s. m. 4 1° Boucle de cheveux 
servant ii cacher lc pelgne ou ie rubnn qui retlent la coiffure 
d’une femme. 4 2° Coiffure de femme ; fleurs, rubans ou paries 
places derriore la tlte comme devant cacher le pelgne. 4 Au plur. 
»l>es cache-peigne on cache-peignes. - E. Cacher , peigne. 
Cache-pot • (ka-cbe-po), s. m. 4 1« Papier plissl et ornl de couleur* 
dont on se sert pour cacher un pot de fleurs en terre grossi&re. 
4 II y a aussi des cache-pots de faience, de porcehiine, de hois, 
etc. 4 An plur. Des cache-pot ou cache-pots. 4 1° A cache-pot, 
he. ado, Vo ad re du vin ii cache-pot, le vendre suns payer les 
droits. 4 Fig. A cache-pot, en cachetic. — E. Cacher , pot. 
cache-pottaalire * (ka-che-pou-siO-r’), s. m, Pardessu* d'ltoffe 
llglre, pour garantir les habit*. « Cache-poussilre, vStements 
pour bains de mer et voyages*, (iaz. des Trib. 1 ** Juil. 187b, 
p. 646. 

cacher (ka-chc), p, a. 4 1° D^rober ii la vue avec intention, Cacher 
de» papiers, de I’argent. II avail cachd uh preterit, « Pr4tendez- 


1341 


oac 


vous longtemps me cacher l'empereur ? » Rao. llrlt i 2 « Une 
seconde fois souffrez que je le cache [I’enfant] », Id. Athalie, 
m. h. 4 Aux cartes, on cache son jeu, on tient ses cartes de 
maniere que les autres joueurs ne les voienl pas. 4 Fig. et faml- 
li^renient. Cacher son jeu ; dissimulcr son habilete. 4 D*rober 
^ la vue 8ans ( I U ^ >' Hit intention. Vous me cachcz la lumi&re. 
O bois cache la vue du cluUeau. « Quel pays recul£ le cache 
k roes blentaits ? » Rao. Lath. 3 . .Celle qu > avait hymen a 
mon cceur attacli^c, Au marbre que tu vois sa d^pouille a 
cachite % Wlalh. vi, 10. 4 Terme de marine. Cacher le vent, le 
masquer A un bailment. 4 2° Fig. Cacher ses inquietudes sous 
le faste. La prosperity 1 cache les ddfautn. Sous cet air d*indifference 
il cachait une umbition d£roesuree. 4 Cacher sa vie, rechercher 
1 obscurity. « I Ieureux qui, satisfait de son humble fortune, Libre 
du joug superbe oti je suis attache, Vit dans mat obseur oil 
les dieux Font cache ». Rac. Iph. i. 1. « Quund on se vante de 
t’avoir [le bonheurj. On en est priv* par Fen vie : Four te garder 
il faut savoir Te cacher et cacher sa vie », Volt. TMttme et 
Macare. 4 3° Frendre soin de ne pas dire, de ne pas faire connaltre. 
Cacher un bruit. Cacher sa cruinte. 1 Is ne me each£rent pas 
leur pens^e. .Je ne cache pas que mon intention est de reclamer. 
Cacher son notn. « Je n’ai pu vous cacher, jugez si je vous aime. 
Tout ce que je voulais me cacher ii moi-mthne », Rac. Phtd. v. 1. 

* de leur ai demands de cacher mon injure », Id. Andr. iv, 5. 

* dc voudrais vous cacher une triste nouvelle % Id. Phed. i, 4. 
4 4° Se cacher, v. rtfl. Sc soustrnire aux regards. Les animaux 
se cachent dans des tani£res. Les etoiles sc cachent. Ceux qul 
s’tftaient caches dans les hois. « Du moins, pour son honneur, 
liodrigue, cache-toi », Corn. Cid, m, 1. « Dans Je fond des for£ts 
allalent-iis se cacher ? » Rao. Phed. iv, (5. < Oil me cacher ? 
fuyoils dans la nuit infemale ; Mais que dis-je ? mon p£re y 
tient Fume fatale», id. ib. iv, 6. « Approchons cette table et vous 
mettez dessous. — Comment ? Vous bien cacher est un point 
nfocssaire », Mol. Tart, iv, 4. 4 Aller se cacher, ne pas oser 
parattre. « Dis-moi plutdt, dis-moi que j’atlle me cacher 
Mol. Alls, n, 1. « Allez vous cacher, vilaines, allez vous cacher 
pour jamais % id. Prdc. 19. 4 5° D^guiser ses sentiments. 

* Bajazet ne suit point se cacher \ Rac. liaj. i, 4. 4 8” Se cacher il, 
fulr, tfviter. Se cacher au monde. Dans son chagrin, il se cachait 
ii ses amis. « Je me cachais au jour, je fuyais la luiniere % Rac. 
PMd. iv, 6 . 4 Se cacher ii soi-mtfme, s’ignorcr soi-m£mc. « Toutes 
les passions sont incnteuses, elles se cachent ii el les-monies *, 
La Bruy, dans le Dictionn. de Poitavin. « Souvent il se disait 
en son cceur que le plus malheureux effet de la faihlesse de l’Age 
Malt de se cacher ii ses propres yeux \ Boss. Le Tellier . «...A ses 
propres yeux L’homme sait se cacher d un voile spMeux », 
A. Ch4n. llttg. 36. 4 7° Se cacher de quelqu’un, lui cacher ce 
qu'on dit, ce qu'on fait. « Non, il s’est cache d’eux en cette 
conference *, Corn. Agt*. v, i. « On trompe Iphigthiie, on se 
cache d’Achllle », Rao. Jphig. if, 8 . 4 Se cacher de quclque 
chose, n’en pas convcnir, le tenir secret. * 11 ne se cache pas de 
dire qu’tl souhaite... » 84v. 176. « ...Je ne m’en cache point», 
Rho. Androm. iv, 3. « II a su me toucher, Seigneur, et je n’ai 
point prltendii m’en cacher % id. lirit. 11 , 3. « Si vous 6 tes 1’ami 
de Jesus-Chrlst, pourquoi vous en caehez-vous ? » Maas. Car. 
/tespeef hum. 4 8 ° fttre cachi*. « L’homme se cache sous le 
monarque », PI4oh. Mont. — 8 . 1. Caoher una oltoas, aa 
oaohar d'uns ohoas. Tous deux expriment qu'on tient secrete 
une chose. Je cache le dessein que j’ai, veut dire simplement 
que je le dlrobe k la connaissancc des autres. Si je dis : je me 
cache du dessein que j’ai, ii l’idec simple se trouve ajoutec 
Fid 6 e qu’ll y aurait quelque honte, quclque donimage, quelque 
inconvenient le divulguer. Un dessein qu’on tie cache pas est 
un dessein qu’on laisse manifeste k tous les yeux ; un dessein 
dont on ne se cache pas, est un dessein qu’on n’n aucun motif 
de cralnte* de honte, de blftmc pour nc pas avouer ouvertement. 

4 t. Cacher, eater, taire. Le sens de ces trois mots est ne pas 
manifester au dehors. Taire, e'est ne pus dire, il suffit de ne pas 
otivrir la bouche. Pour celer, il faut quelque chose de plus, e’est 
non seulement taire la chose, e’est aussi prendre garde qu'elle 
ne nous 4chappe. Prendre garde qu’elle ne nous Ichappe, dit 
assez pour celer, mats ne dit pas assez pour cacher ; car cacher 
ImpUque toutes les precautions qui serviront ii voilcr ce que nous 
voulons n*4tre pas su ou connu. — H. xiv e s. « Il touz seulz 
se qualcha en ung lieu destourne », Girart de Him. 5562. « Que 
tout le reste ne fuyst ou se cachast aux eglises ou aux maisons *, 
Comm. 11 , 13, 4 xvi* ». « On prit d’aventurc queiques Grecs, 
qui i*en estoient fouiz cacher dedans une caveme lit auprds », 
Amyot, Lucul. 28. « Les choses que l’on fait en crainte veulent 
«wtre caeh4es, et leur est la lumtere ennemie », id. Nlcias , 43. 
— B» Bourgutg. queichat % chaucM. ChaucM du bourgulgnon 
est utte confusion avec chasser, confusion qui vient de ce que 
chatter s’est dit tr6s souvent cacher, caucher , chaucher. Mais la 
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forme queichai , donnee d’ailleurs nussi par un texte du xiv* si eel e, 
est bonne et met sur la voie ; ear etle conduit an proven^al 
quait , tapi ; italien, quatto , tapi, qunttare , cacher ; mots que 
Diez rattaehe A coact us, press( 4 , serrA, coactare , serrer, presser 
(d’ou 6-cacher) ; coa a donnA ca oil qua , comma dans miller 
de coagulare; et ct devient ch, vovez fUchir, de flcctcrc. Quant 
A coaclus, e’est le participe passA de cage re, de co pour con, 
avec, et aqere, pousser (voy. agir). 11 faut noter qu'eti limousin 
cuchu signifie earlier et aussi ^eraser, teacher ; re qnl rattache 
les deux mots cacher et e-cacher . 

each6re * (ka-cli^-r’), s. /. Place oil le verrier depose les bouteilles 
en les dAgageant de la canne. 

cacherie • (ka-che-rie), 5. /. Soin de se cacher. « Quoique coin frtt 
devenu le secret de la cornedie, la mAme enfermerie [Phabitudc 
de s’enferrncrj, la mAme cacherie furent toujours de mftmc M , 
8t-8im. 295, 31. — E. Cacher. 

cacheron * (ka-che-ron), s. m. Sorlc de ficelle grossiAre. 

cachet (ka-clu> ; le t ne se lie pas dans la conversation ; Ps se lie : 
dets ka-ch6-z litigants ; cachets rime avec traits, succes, paix), 
s. m. ♦ 1 ° f > etit sceau (|u’on applique sur de la cire. I'n cachet 
bien gravd. Cachet de chiffres. Le cachet (Pun fabricant. 4 2° La 
matiAre qui porte Pempreinte mfme. Le cachet est rompn. C’est 
bien la son cachet. 4 Fig. Metlre un cachet sur la bouche de 
quelqiPttn, lui imposer de garder un secret. « Pontchartrain et 
sa femme Pappeluient leur muet, parce que la charity avail 
mis un cachet sur sa bouche », 8t-8im. 198, 143. 4 Cachet 
volant, cachet qui n’adhere qu’au pii superieur (Pune lettre 
sans la fermer. 4 3° Lettre de cachet, lettre an cachet du roi 
et contenant un ordre de sa part. « La lettre de cachet que vous 
m’avez fait Phonneur de m’Acrire ", Boss. Lett . 2. 4 Kn parti- 
culler, lettre d’exil ou lettre (Pemprisonnement. Ft re exile par 
lettre de cachet. Une lettre de cachet Penvoya a la Pastille. 
« M. de PArCfixe avait fait main basse sur la Sorbonne et repandu 
grand nombre de lettres de cachet % 8t-8im. 58, 229. 4 4° Petite 
carte portant un cachet, ou du moins une marque et servant 
A tenir le c.ompte du nombre de fois qu’on fait une chose. Go 
maitre de danse prend cinquante francs pour douzc cachets, 
e’est-A-dire douze lemons. On a quinze cachets pour vingt- 
cinq francs chez ee restaurateur, c’est-A-dire quinze repas. 
4 FamiliArement, courir le cachet, donner des lemons en ville. 
4 5° Marque caractAristique. Cet Acrtvain a son cachet. Le 
cachet d’originalitA est empreint sur cet ouvrage. Langage qui 
porte le cachet de la candeur. « Jeune homme, recevez dans 
votre Ame encore flexible le cachet de la vAritA », J.-J. Rouss. 
fim. iv. — H. xvi e s. « On lui envoya encore des blnncs seings 
pour estre remplis a sa discretion, et des cachets volans nouvel- 
lemcnt mis en usage par ladite assemble pour s'en ser\ f ir ainsi 
qu’il aviseroit bon estre », d’Aub. Vie, p. cxi. « Pour ung 
cachet d*or, auquel il y a deux figures de relief estnalllAcs », 
ds Labordo, fimaux, p. 181. — E. Cacher , parce que le cachet 
cache. 

oache~tampon * (ka-che-tan-pon), s, m. Jcu d’enfants, oti Pon 
cache un tampon cherche par l’un des enfants qui, le trouvant, 
en frappe les autres s’il peut les atteindre. Le cache-tampon 
amuse beaucoup les enfants. .louer A cache-tampon. 

cachets, 6e (Ka-che-tA, tAe), part, passt. line lettre cachetAe avec 
de la cire verte. « ....le trouve a propos que, toute cachetAe, 
Cette lettre lui solt promptement report Ae % Mlol. fie. des Maris , 
ii, 5. 

cacheter (ka-che-lA ; il faut prendre garde A une pronunciation 
vicieuse qui gagne plusieurs mots de ce genre : Je cachte une 
lettre, au lieu de : je cachette) ; je cachette ; Je cachetais ; Je 
cachetai ; Je cachetterai ; je cachetterais ; cachette, cachetons ; 
que Je cachette, v. a . Fenner avec un cachet, murquer d’un 
cachet. Cacheter une lettre, un paquet, une bouteille. Cire A 
cacheter. Pain A cacheter. — II. II y a inconsequence A Acrire, 
comme fait PAcadAmie, d’une part, J'aehAte avec un accent 
grave, et de Pautre je cachette, avec deux tt. Les deux eas sont 
identiques et devraient Atre traitAs de m&me. — H. xvi« ». 
« Pour ung cachet d’argent, A manche d'yvoire, pour servir 
AM. de Nevers A cachetter lettres de la royne », do Labor do, 
fimaux , p. 181. « Or quand le temps a cstA determine A Daniel 
de la venue de Jesus~Christ, il lui est aussi ordonnA de cacheter 
{celerl la vision et le prophete », Calv. Instil. 378. « Les fidelcs 
sont scellez ou cachetez du Saint-Esprlt de la promesse *, Id. 
ib. 415. « Le Saint-Esprlt nc scelle et ne cachette proprement 
la remission des pechez, slnon aux eleus % Id. ih. 427. * O qui 
n*a pas petite force pour donner de mauvaises impressions 
A la jeimesse delicate, qui, par Passiduelle lecture de cos folios, 
les va cachetant dans son cceur », Lanouo, 141. *— E. Cachet. 

cachette <ka-ch6-t’), *. f. Petite cache. Il avail mis son argent 
dans une cachette. « Les fiiites des mAchants, taut solent-elles 
secrAtes, Quand il les poursuivro, n'auront point de cachettes 
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Malh. n, 1. ♦ Km cachet If, loc. ado. Kn secret, a la d<*robee. 
" 1' {,rnour s ’ v troi,vc secret emeu l et en cachetic », Paso, dans 
Cousin. - On pent tuer en cachetle son ennerni % id. Hrov. 7. 
", Les Jens et les His, qu’il avail amenes a sa suite, se moquaient 
< r f * n 0!,c hette et se faisaient signc du doigt que leur maitre 
elait atlrape >, La Font. I'syche. p. 45. - H.xiv's. - Nature... 
I (Mis jours robant sa procedure, (Kuvrant en cachette de 
nous », Trait* d'aleh. 402. ♦ xvr s. « Luy mesme les r’appela et 
leur trahit sa cachetic », Mont, i, 138. - A cachettes de leurs 
parents % id. i, 220. « Vouloir tirer gloire de son oysifveK* et 
de sa cachette (solitude, retraile|», Id. i, 280. « Laodiee ayant 
secrettement conceit Munycluis de Demophou, il fut nourry a 
cachettes par /V.thra dedans Trove », Amyot, Thesee % 42. 

" ^ promit qu il reveleroit ties cachettes oti il y avoit de grands 
tresors ", id. Lucul. 04. «> I/autre jour tpie j’estois au temple a 
Saint-Denys, Regardant taut de rois en leurs cacholtes mis... » 
Rons. 094. E. Cacher; bourguig. ruichdte. 
cacneur ■ (ka-eheur), \. m. t 1 Celui cfui cache. + 2° Cacheur ou 
cac hen x, inorceau de hois dont se serf le raffineur de sucre 
pour sonder les lormes. ♦ 3" Ouvrier fendeur ou scieur de 
corne, qui debite la corne en phupies pour la tabletterie, la 
coutclleric. - E. Cachvr. 

cacheveau (ka-che-vo), s. m. In des noms vulgaires du plongeon. 
CaChexie (kn-cht>-ksie), s. f. + 1“ Terme de medecine. Kin l dans 
lequel toute I habitude du corps est manifest ement alteree. 
Cachexie canc^reuse, tuberculeiise. + 2“ Terme de veterimiire. 
Cachexie nquense, etat d’alleration generale qui est caracl^rise 
par I infiltration du tissu cellulaire et par I’hydropisie des 
membranes sereuses, el <ftii s’observe dans le moiiton, memc 

avec le ca rad ere (‘pizootique, el quelquefois dans le bumf._ 

H. xvi* s. •* Roursouffleure est ce (pie les (irecs appelleut 
cachexies Pari, win, 75. E. de xxx<Y;, niauvais, et 

0,1 etat, de S/co, avoir, etre (voy. hectique). 

each DOU * (ka-chi-bou), s. in. Terme de liotanitpie. Voy. ohibou. 
cachiment * (ka-chi-man), s. mi. Terme de bolanitpie. Plante elite 
aussi corossol (voy. ce mol ). 

cacholOflQ ‘ (ka-cho-lon), s. in. rerme de mineralogie. Chalcedoine 
d un blanc de lail. E, " Cach, fleuve voisin des Cnhmicks de 
Rukarie, et rhoton , pierre dans la langue des Kalmucks -, 
Brongniart, Mineral. 1H07, I. /, p. 503. 
cachot (ka-cho ; le / se lie : un ka-cho-l obsetir ; an pluriel I’.v se lie : 
des kn-chn-z obseurs; cachols rime avec dos, ituuix, faux, etc.), 
s. rn. 4 1" Petite prison basse et obscure* dans line grande 
prison. Ce condamnc s’etant revolte, fut mis au cachot. <■ Dans 
un cachot offreux abandonin'* vingt ans, Mes larmes t’implo- 
raient pour mes tristes enfants •>, Volt. Zaire, 11 , 3. + 2° Kn 
gi*m*ral, prison. Tirer <piehprnn des cachols. <• I n rayon de 
lumi(*rc perce I’horreur des cachols et va fa ire senlir a cet 
infortimi 4 cpi'il y a encore de Phum mite sur la terre Maas. 

\ illars. * Dans l'horreur d’ltn cachot par son ordre enferme % 
Rao. Ath. v, 2. H. xvi f s. <• Advertis que depuis deux niois 
il avoit mis en ung cachot (tine cachette] tons les calices, croix, 
relirfues, etc.* Carlolx, in, 14. « Ne faut chercher mitres 
cellules et cachots en 1’amarry (vesicule du fiel] que les anciens 
out imagine est re infinis, que ceste partie dexlre et senestre », 
Pari, i, 34. «< Les bestes sauvages laissent leurs cavernes et 
cachots «, Id, xxiv, 0. « ...Kouillant et furetlant par toils les 
trous, eoings, recoings, destours, cachols et secrets, et non sans 
cause «, Charron, Saijesse , i, 1. E. Cachvr; hoarguig. caichd. 
cachotte * (ka-cho-t*), s. f. Pipe dont le fourneau n*a pas de talon, 
cac hotter * (ka-cho-t c), v. a. ♦ 1 " Diminutif de cacher. « .le lui 
con la i tout movement mes prosperities, ne voulant pas les 
cachotter ", 86v. 521. ♦ 2" Se eachotter, v. r*fl. Se cacher avec 
affectation. « Pit en se cachottant il avail donut* les ordres pour 
le soir », 86v. 211. — E. Cachvr. 

CaohottOPie • (ka-cho-te-rie), ,v. f. Affectation de myst^re. Kile 
Mime a falre des cachotteries. « Quelle faiblesse de mettre votre 
confiance (11 faut dire le mot) dans de petites eachotterles plus 
propres a nouer une intrigue de cour... » Bos*. Hem. rtponse , 
viii, 5, 17. E. Cachotter. 

cachottier, i£re * (ka-cho-tie, ti^-r*), mi. et J. Celui, celle qut 
se plait ci faire des cachotteries. Mot familicr. — E. Cachotter. 
CachOil (ka-chou), s. m, ♦ 1" Terme de phnrmncie. Kxlruit prepare 
avec le bois et les gousses fraiches du mimosa catechu , arbre 
des Indcs. #2° Adjectivement. Qui est de couleur de cachou. 

« Un lot de has de laine pour femmes, gris et cachou », Journ. 
offic. 10 janv. 1875, p. 240. E. Catechu , nom de Parbre qui 
prndiiit le cachou. 

caohuoha * (ka-tchu-tcha), a. /. Danse espagnole (fu’iin homme et 
une femme extent cut sur un air gracieux, vlf et passionin'*, 
cacique (ka-si-k*), a. m. (’.hef, prince des Indigenes de Haiti, de 
Cuba et de contr^es appartenant an continent d’Am^rique. 

* Un cacitfue, un corr^gidor formaient le corps mititaire et 
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civil des Reductions *, Chaieaub. Genie , tv, iv, 3. ♦ Fig. el 
pur phiisanterie. « II se retrouva fen rivantj it sa sortie de 
l’£cole normale, dans tin restaurant du Palais-Royal, oil ses 
camarades de promotion fi talent leur ancien cacique, re$u le 
premier a l'agrigation ; et ce cacique triumphant, c’itait lui », 
A. Theuriet, Heutte ties Deux-Mondes , 13 avr. 1876, p. 723. — 
E. Mot curafbe. Gomaru (Hist, de las Indias ) dit, ch. xvi, en 
parlont de Colomb a Hie de Haiti : « Guncanagari, roi, ou, 
I'omme iIs disent 14, cacique de cette terre. » 
caciS (ku-si), s. m . Voy. cassis. 

caco... * (ka-ko), preiixe venant du grec xotx^;, mauvais. 
cacocholie * (ka-ko-ko-lie), s. /. Terme de midecine, Mauvaise 
nature de la bile. - E. Kax6;, mauvais, et xoX^, bile, 
cacochondrite * (ka-ko-kon-dri-t*), s. m. Terme d’histoire nat-u- 
relle. Norn de serpents venimeux dont la peau est comme 
cartilagineuse. ~ E. Kax6;, mauvais, et x^vipoc, cartilage, 
cacochylia * (ka-ko-chl-lie), s. f. Terme de indeedine. Chyllfi- 
cation depravie. —- E. Kax^, mauvais, et chyle (voy. ce mot), 
cacochyme (kn-ko-chi-m’), adj . #1° D’une constitution diti- 
rtorie et debile. <* Fagon niourut dans un grand Age pour une 
machine aussi contrefaite et aussl cacochyme qu'itaft la 
sienne % 8t-8lmon, 482, 239, « 11 garde le dernier. et ce corps 
cacochyme Est A son art fatal divouA pour victime «, Regnard, 
le Ley. l, 1. « Croyez qu'un vleillard cacochyme Doit mettre, 
s’il a quelque sens. Son Ante et son corps au regime », Volt. 
Zip. 88. « .Je ne me chargerais pas d’un enfant maladlf et caco¬ 
chyme », J.-J. Rouss. flm. i. « Mon Ante esl tris mal a son 
aise dans mon corps cacochyme », Volt. Lett. Cideville , 
10 mai 1764. #2° Fig. Mal dispose, mal n£, d’humeur inegale. 
(Vest un esprit cacochyme. Une hunteur cacochyme. II est 
cacochyme. ♦ 3° Substantlvcment. (Vest tin pauvre cacochyme. 

- H. xvi r s. « Les apostemes qui sont faites en corps cueo- 
chymes, hydropiques, sont difficiles a guerir », Pari, v, 4. 

» I’lcere cacochyme ", id. xi, 1. — E. KaxAxuu-a;. de xatxA;, mau¬ 
vais, et xugA;, sue (voy. ohymo). 

caooohymie (ka-ko-chi-mie), s. f. Terme de midecine. Ft at d’un 
corps cacochyme. • H. xvi* s. « Quant a la cacochymic, elle 
sera corrigee par maniere de vivre et par purgations », Pari, 
v, 3. E. Kxxox'Jfda (voy. oaooohyma). 
cacochymlque * (ka-ko-chi-mi-k’>, adj. Qui a rapport k la caco- 
chymie. 

caOOd6mon * (ka-ko-de-mon), s. m. Terme d’antiquiti. Un mau¬ 
vais demon, un mauvais esprit. « Si personae n’a vu ni farfa- 
dets ni demons... ni cacodimons, on a vu souvent des predic¬ 
tions d’astrologues reussir », Volt. Diet. phil. Astrolvyie . — 

E. KaxoSodnwv, de xax6;, mauvais, et datpwv, demon 
cacoithe • (ka-ko-4-f), adj. Ancien terme de pathologic. De 
mauvaise nature. Ulcere cacoethe. — E. KotxoZjO tk, de xax6;, 
nutuvais, et nature. 

caoogen^sa • (ka-ko-je-ni-z’), #. /. Terme de pathologic. Forma¬ 
tion monstrueuse de nuissance. — E. Kax6<;, mauvais, et 
Yiv*m<;, nuissance. 

caoographie (ka-ko-gra-flc), s. /. Orthographe vicieuse. Employer 
des exemples de cacographie k I’enseignement de I’ortho- 
graphe. 4 Au plur . Textes fautifs ou imprimis expres nvec des 
fautes d'Qrthographe, que Ton met sous les yctix et entre les 
mains des ilives pour qu'ils les corrigent. — H.xvi* s. « Traiti 
du ris... plus un dialogue sur la cacographie fran$oi»e, avec des 
annotations sur I’orthographie », par Joubort, Paris, 1379. 
« RIamez en [de ce que 1’orthographe dc Melgret n’est pas 
suivie dans un livre de Meigret] I'imprimeur qui a preferi son 
gain k la raison, esperant le faire beaucoup plus grand et avoir 
plus prompte despesche de sa cacographie que de mon ortho- 
graphie », Melgret, dans Llvet, la Gramm . fran$. p. 141. — 
E. Kotxoypa^flt, de xxxfc;, mauvais, et y piq*iv, ierfre (voy. 
grtphiqui). 

oaoographique * (ka-ko-gra-ft-k’), adj . Qui appartient k la caco¬ 
graphie. Exerclccs cacographiques. 
oaoolet * (ka-ko-li), s. m. ♦ 1« Mot usiti dans les Pyrinie.*. Panier 
a dossier dont on charge un mulct. 4 2° Appareil semblable 
aux cacolets des Pyriniea, qui est employi aux armies pour 
ie transport des ma lades et des blessis. 

CACO log Id (ka-ko-lo-jie), /. Locution vicieuse. Un recueil de caco* 
logics. —|l. KaxoXorio* de x«x6c» mauvais, et de X6yoc* discours 
(voy. togiqua). 

oacologiqu* * (ka-ko-lo-jt-k’), adj. Qui appartient, qui touche k la 
caco logic. 

caoomito * (ka-ko-mi-t*). i. /. * Plante mexlcatne dont I’oignon 
donne une farlne nourrlssante % Cortambort, Court de giogra* 
phle t Id* id. Paris, 1873, p. 688. 

caoaphone * (kn-ko-fo-n’), ». m, Celui qui pioduit des sons disa- 
griable*. 4 Far extension, celui qui prodult de la mauvaise 
musique, « I^es composttions du cilibre cacophone (Hlehard 
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Wagner) soul Men bruyanles pour ties orcilles francaises », 
Gaulois , 2 nov. 1876. E. Kax6rptovo;, qui a un mauvais son, tie 
kok6c, mauvais, et <p 6 m,, voix, son. 

cacophonie (ka-ko-fo-nie), M. /. ♦ lo Vice tlElocution qui consistc 
en un son dAsagrAablc, produil par la rencontre tie deux lettres 
ou tie deux syllabes, on par ia repetition trap fr^cruente des 
monies lettres ou des monies syllabes. En I'en entendant parler 
fail line cacophonie insupportable. « Kt les moindres dAfauts 
de ce grossier grille Son! ou le pleonasme ou la cacophonic », 
Mol. b. say. ii, 7. 4 2« Ternie de musique. Assemblage discor¬ 
dant de plusieurs sons ou de sons discordants. Jamais on n’en- 
tendit pare!He cacophonie. - H. xvi« s. « Leurs concerts ne 
pleurent aucunemcut a Mathicu de Gournav, qui n’estoit pas 

fait a ces sortes de cacofonics », A/cm. de. Du Guescl. 19. _. 

E. Kaxoytovix, tie xax6c. mauvais, et cpcovV), voix (voy. phonlque). 

oaootnanasie * <ka-ko-ta-na-zie), .V. /. Tcrme didactique. Mort 
dans la douleur et I'angoisse, par opposition a euthanasic. — 
B. kaxos, mauvais, el Odvato;, mort. 

cacOU * (ka-kou), *. m. Nora que les cagots portaient »m Bretagne ; 
-ils 6taient cordiers pour la plupart, et charges de fournir les 
cordes pour le supplice de la potence % de Rochas, les Darias 
de France el d’Espaune , 1870, p. 


oacouao ■ (ka-kouak), s. m. Nom de derision donne aux encyclo- 
pddistes et aux philosophic du xvnr siecle par leurs adver- 
saires. Moreau puhlia en 1757 un pamphlet contre les phllo- 
sophes intitule i < Memoires pour servir a 1’liisloire des 
cucouacsEn 1758 parut le Catechisme des cacotiacs, tjue Ton 
attribiia a 1’abbe (dry de Saint-Gyr, tie F Academic franyaise. 
Voltaire et d'Alembert accept Arent ce sobriquet, qui se retrouve 
sou vent duns leurs lettres. 

cact6e • (ka-ktee), .v. f. Tcrme de botanique. Fumble de plantes dont 
Ic cactus opuntia est le type. - E. Cactus. 
cactler (ka-ktie), s. m. Tcrme de botanique. Genre de plantes de la 
famille des carters dont deux especes sont remarquables : 
1° la raquette ou figuier d’lnde (cactus opuntia , 1 ..), dont le 
fruit, de la forme des figues et d’une savcur douccAtre, est 
rafralchissant ; 2° le nopal (cactus coccincllifer , L.), sur lequel 
vit la cochenille. - E. kdtxTo;, sorte de plante epincuse. 
oactus • (ka-ktus’), s. m. Le mime que le cactler. 
cadastral, als (ka-da-stral, stru-1'), adj. Qui est relatif nu cadastre. 

Les registres cadastraux. — E. Cadastre. 
cadastration * (ka-da-stra-sion), s. /. Action de cadastrer. « On 
ne saurait Aviter des dispenses enormes, depenses dont vous 
pouvez juger par ce qu'ont eoQte les travaux faits pour la 
cadastral ion d'un seal canton % Journ. of fie. 9 janv. 1875, 
n. 190, l r * col. 

cadastre (ka-da-str’). s. in. 4 1° Autrefois, registre qui servait a 
I’assiette des tallies reelles. 4 Aujourd’hui, registre public 
dans lequel stmt rclatees la quarttitc et la valeur des biens- 
fonds. 4 2° 1/arpentage et revaluation ties proprietAs impo- 
sables. « On avail ordonne un cadastre general de lout le 
pays % J.-J. Roues. Confess, iv. » Cette operation pourrait 
demandcr un cadastre general % id. Pol. 11. 4 3° Nom que les 
marchands de certuines provinces donnaient an registre sur 
lequel its inscrlvatent leurs operations et le detail de leur 
depense de maison. — M. xvi» s. « Quant aux vins et bleds, 
H est tout certain qu’ils coustent plus clicr vingt fois qu’ils ne 
faisoyent 11 y a cent ans, ce que je puis dire avoir veu au 
cadastre de Toulouxe % J. Bodin, Disc, sur les monnoffes. — 
K« Espagn. catastro; itul. catasto et catastro; du bas-lutln 
eapistratum , registre de I’lmpdt par tAtc, de caput , tAte (voy. 
chef). 

cadastral 4s * (ka-da-stre, stree), pari, passd. Communes cadas- 


trAcs. 

cadastrsr * (ka-da-stre.), y. a. Faire le cadastre. — E. Cadastre. 

cadavtraux, SUSS (ka-da-ve-reO, red-z’), adj. Qui tient du 
cadavre. Un telnt cadavAreux. « Si les corps exhalent une 
odeur cadavAreuse, on a une preuve infaillible de la mort », 
Buff. De la vielllesse et de. la mort. 4 Fig. < 11 est peii de ces Ames 
cadmvAreuses devenues insensibles «, J.-J. Rouse. £m. iv. — 
H.xvi* s. « Jettant une sanle ichoreuse, sereusc, et trAs puante 
et cadavereuse », Par*, v, 27. « Quant aux corps morts qui 
s’esleveitt sur Feaue, e'est adonc qu’ils sont ja cadavereux et 
remplis d f air », Id. til* 660. — E. Cadavero&us , de cadaoer 
(Voy. oadavro). 

CadSVSPiquS (ka-da-vti-ri-k ), adj. Terme d’anatomte. Qui a rap- 
port au cadavre. Autopsie catlavArique. — E. Le latin cadaoer. 

OEdEVr# (ka-do-vr’), s. m. 4 Corps mort, surtotit en pari ant de 
FttOtnine. « G’est, dit-ii, un cadavre ; 6tons-nous, car 11 sent s 
Us Pont* Fabl, v, 20. « Un certain sentiment, confui k la 
vArltA* mats trAs fort et si gAnAral tfu'il peut passer pour 
natural* fait respecter les cadavres humains », Ponton. Littre . 
« Blen qu’k ce triste aspect ses chevaux pleins d’effroi Sera- 
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hlusscnl respecter le cuduvrc d'un roi », Duryer, School, in, 3. 

« La mort ne nous laisse pas assez de corps pour occuper 
quelque place... notre chair change blent 61 de nature ; noire 
corps prend un autre nom ; mime celui de cadavre, dil Tertul- 
lien, parcc cpril nous montre encore quelque forme humaine, 
ne Ini demeure pas longtemps ; il devient un je ne sais quol 
qui n’u plus de nom dans aucune langue % Boss. Duch. 

(VOrleans . ♦ Fig. et famililrcment. G’est un cadavre ambu¬ 
lant, se dil d’une personne extraordinairement pAIie ct nm«i- 
grie par la souffranco et par la mnladic. #2° Fig. « Jerusalem 
n’etait plus que le cadavre d’une grande ville », Bom. Polit. 
4 Sentir le cadavre, sentir epic les chosen vont inal. « A la 
fin de la vie du roi, Brancas el sa femme sent Iren I le cadavre ; 
its comprircnt que les choses ne se passeraienl pas agrlablc- 
ment entre M. le due d’Orleans et M. le due du Maine % 8t- 
81m. 417, 229. 4 3° Dans Fancien droit criminel, proems au 
cadavre, proems <pie Foil faisait en certains cas au corps d’un 
liomme decode. « Le proces ne pourra lire fait au cadavre ou 
a la mlmoire du defunt, si ce n’est pour crime de llse-majeste 
divine ou humaine... duel, homicide de soi-nnhne, ou rebellion 
a justice avec force ouverte dans la rencontre de hufuclle il [le 
defunt J aura etc tul ", Ordonnance criminelle de 1670, t it re 22, 
art. 1. 4 Curateur au cadavre, personne charged* de la defense 
dans le proces au cadavre. <- Pour cet effet |le proems au 
cadavre), le Juge... ordonne que le cadavre sera rapports h la 
prison, en fait faire la reconnaissance ct le fait saler ou em- 
baumer pour le conserver ; a pres cfuoi il nomine d’office un 
curateur au cadavre du defunt », Pothlcr, Traitt 1 dr proetd. 
crim. (Note eommunhfuee par M. Du Bois avocat a (land.) 
4 Fig. II se dit de corporations, de societes qui cessent d’exister 
et que Fon compare a des personnes. « il |Ganganelli| ouvrait 
son Amo a I’espoir de reconcilier le sacerdoce et Fempire ; il 
aspirait a les reunir dans la paix sur le cadavre de Fordre de 
Jesus et a recouvrer ainsi les villes d’A.vignon et de Blnlvent % 
Cretineau-Joly, Clement XIV et les jesuites, p. 294, ed. beige 
de 1847. 4 4° Fig. Arbres morts. # Arbres dlpouilles de verdure, 
Malheureux cadavres des bois «, J.-B. Rousseau, Confute contre 
Thiner. « Tandis que le courant du milieu entraine vers la mer 
les cadavres des pins et des chines », Chateaub. Alula , pro¬ 
logue. — E. Le la tin cadAver. 

1. Cade * (ka-d’h s. rn. Baril en usage dans les salines. 4 Nom d’une 

mesure de capacite, qui valait 1 000 litres dans le systlme de 
mesures etabli par la Ioi du 1* T aoAl 1793, modifile par celle du 
30 tiivdse an n (19 janv. 1794). —- E. Le latin cadus , tonneau. 

2. cade * (ka-de), s. m. ’Ferine de botauique. Nom du genlvrier 

ox y cod re (jf uniperus oxycedrus , L.). On emploie Fhuile de cade 
contre les uldres des chevaux et la gale des moutons. — 
H. xvi* s. « Sureaux, bouts, genevres, caddes, houx », O. ds 
8erres, 785. • Des atilx pills est fait cataplasme avec de 
Fhuile de cade, que le vulgaire paisan franfois appelle tnl », 
Id. 941. E. Provencal, cade. 

cadeau (ku-dd), s. m. 4 1° Traits tie plume dont. les matt, res d’lcri- 
ture ornaient leurs exemples. 4 Grandes lettres pinches en 
tltes des actes ou des chapitres dans les manuserits en leriture 
cursive. 4 2° Anciennement, flte que Fon donnait prlncipalc- 
ment a des femmes, partic de plaisir. « lilies y ont reyu des 
cadeaux merveilleux de muslque et de danse », IVIoi. Am. 
rnagn. i, 1. « Nous mlnerions promener ces dames hors des 
portes, et leur donnerions un cadeau », id. Prlr. ridic. sc. 10. 
« Je Fai fait consentlr au cadeau que vous voulez luff donner », 
id. B. gent, in, 6. * Des promenades du temps, Ou diners qu’on 
donne aux champs, 11 ne faut point qu’elle essaye : Scion les 
prudents cerveaux, Le marl dans ces cadenux Kst toujours 
celui qui pa ye », Id. Be. des /. in, 2. • J’alme le jeu, les visites, 
les assemblies, les cadcaux et les promenades, en un mot toutes 
les choses de plaisir », id. Mar. force , 4. « Dleu me garde de 
feu ct d’eau, De mauvnis via dans un cadeau, D’avoir ren¬ 
contres importunes, De liseur de vers sans ripit, De mal- 
tresse ayant trop d’esprlt... » La Font. Lettres , xxi.4 3° Aujour- 
d'hui, present que Fon fait ii quelqu’un. Les petits cadenux 
entretiennent Famitil. 11 lui fit cadeau de livres. Un riche 
cadeau. « Quo! ! parce que des sots se piquent, quoique mal, 
Du pompeux appareil d’un cudeau nuptial, 11 faut faire comme 
eux ! * Montfteury, Femme fuge t in, 2. — R. Au xvn* slide, 
cadeau Halt si loin d’avoir pris le sens de petit present, que, 
dans une mime phrase, Molilre oppose Fun k Fautre : « Les 
visites frequentes ont commend ; les declarations sont venues 
ensulte, qui, aprls cites, ont tralnl les slrlnades et les cadcaux, 
quo les presents ont suivis », Bourg. gent. ni» 18. — H. xii* s. 
«Il le me veil torner en lone cadet, Plumer me vclt li rels com 
fait otsel », (Hrard de Boss. p. 326. 4 xvi* %. « Combien que 
quelque* un# ne #$achans dlscerner les anclens W en forme r e 
cadeaux d’avec des BB», dti Acoorde, Contes de Gaula d, 
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p. 23, verso, dans Laourne. - E. (Melius, petite cliaine, dc 
catena, chalne (voy. ehalna). i, cause do la forme enclminee 
ties traits de plume. Menage nous apprentl que fuire ties 
cadeaux s est dit pour fuire des choses spycieuses, mais inutiles, 
compar^es mctaphoriquemeiit a ccs traits de main des maltres 
d ecriture. De Ik on passe sans peine a cadeau dans le sens de 
divertissement, f£te et, finalenient, present. 

oadedis * (ka-dy-dis’), s. m, durement qu’on met habituellement 
clans la bouche des Gascons. + On dit aussi e.ad^diou. — 
E. Cap , tyte, de Dis , de Dieu. 

cadeler * (ka-de-k 4 ), v. a. Tracer des cadeaux ; orner les capitate* 
de traits de plumes. Inusite. H. xvi* s. . Kscriteaux mis au 
dos de gens justiciez, lesquels estoient escrits en lettres cade- 

l<>es «, Pasquier, Lettres , t. n, p. 306, dans Laourne. _ 

E. Cadeau. 

cadelure ' (ka-de-Iu-r’), s. f. Ecriture en grosses lettres ; affiches. 
Inusite. - H. xvi* s. <• Kt permis ausdits marchands de les 
poursuyvir, par attaches, pluquars ou cadeleures », Aresta 
amorum , p. 428. dans Laourne. — E. Cadeler. 

cadena8 (ka-do-nk ; l\v ne se lie pas dans la conversation, et se lie 
dans le purler soutenu ; un ka-de-mVz et sa clef), *. rn.fio Ser 
rure mobile qu’on accroche a la porte. a la malle, etc. qu’on 
veut fermer. « Gar sit At (pie du soir les ombres pacifisms D’un 
double cadenas font f( i rmcr les boutiques % Boil. Sat. vi. 

♦ Fig. « lit nos predicateurs out-its ces qualites ? Si par hasard 
ils ne les nvaient pas, faudrait-il pour cela leur utlacher des 
caderms aux kvres ? » Diderot, Claude et Neron. f 2» Goffret 
d’or ou de vermeil contenant le couteau, la cuiller, etc. qu’on 
sert a la table du roi et des princes. « Le roi d’Angleterre ayant 
la reine sa femme a sa droite et le roi A sa gauche avec chacun 
leur cadenas », 8 t-8im. 3, 57. « Le roi etait seul an milieu 
[des tables], dans son fauteuil, avec son cadenas », Id. 276, 
227. - H. xvr s. « Appliquans des morillons et cadenats jus- 

qu’uux boutiques et fenestres basses pour les empescher de 
courir A rallarme ... d’Aub. llist. l, 276. » 11s furent bien aises 
de mettre cntr’eux et I’ann^e vulorieu.se la Dordongne, ou 
nous avons dit, et le Lot A cadenat id. ib. i , 318. E. Picard, 
cadenos; genev. cadenar; ital. ratenaccio; d’un bas-lal. catena - 
t'ium, de catena , cliaine (voy. ohafne). Le provcn?aI cadenat , 
et Fespngnol candada , anciennement radrnado, viennent de 
catenatum. 

oadena88^, 6© (ka-de-na-se, see), part, passt 1 . l.’ne porte cade- 
nass(‘e. « La chambre bien cadenass^e Permcttuit de laisser 
l’argent sur le comptoir La Font. Cabl. xn, 3. 

cadonasser (ka-de-na-se), v. a. Fermer avec un cadenas. — 
H. xvi* s. « Ils avoient promts de cadenasser et barrer les 
portes des catholiques % Castelnau, p. 232. E. Cadenas; 
genev. cadenater. 

cadence (ka-dan-s*), .v. /. ♦ 1" Appui ou assistance eh* la voix sur les 
syllabes accentut*es qui terminent les sections des phrases. 

« Accourez, troupe savante ; Des sons (pie mu lyre enfante 
Ges arbres sont rdjouis ; Manfuez-en bien la cadence % Boil. 
Ode sur Namur, f « Dans la prose, dans les vers, la cadence 
n’est pas autre chose que le rhythme ou le nombre : settlement 
on y Joint ordinairement l’id<^e d’unc certaine douceur dans le 
style, d’un certain art dans rarrangement des phrases ou dans 
le choix des mots (pie le rhythme proprement dit ne suppose 
pas du tout #, Jullien. « Knfin Malherbe vint, et le premier en 
France, Fit sentir dans les vers line juste cadence », Boil. 
Art p. i. « Le style des Can tuples, liardi, extraordinaire... 
affranchi des liaisons ordinaires (pie recherche le discours uni, 
renfermy d’ailleurs dans des cadences nombrouses qui en 
augmentrnt la force, surprend 1’oreille, saisit rimagination, 
cmeut le cteur •>, Boss. Hist, n, 3. ♦ Chute ou fin d’une phrase. 
Cadicnce harmonieuse. f 2° Terme de musique. Tcrminaison 
d’une phrase musicale sur un repos. « Ft manpier sur la lyre 
une cadence Juste », Boll, fipitr. vm. f Par extension, le trllle, 
parcc c|u'on fait sou vent un trille sur l’a vant-derniere note 
d’un chant pour en annoncer la tcrmlnaison. Cadence perke. 
llattre la cadence. En ce sens, trille a remplact 4 presque com¬ 
plement cadence. ♦ Resolution d’un accord dissonant sur 
un accord parfait ou consonant. « GaractYre de la musique qui 
donne un sentiment vif de la mesure. Le terme plus exact est 
rythme. ♦ 3° Conformity des pas du danseur avec la mesure 
marquee par l’instrument. Danser en cadence. Frapper la 
terre en cadence. « Ajuster ses pas a la cadence d’un air % 
Paso. Dith 3. « Hoik! ne presscz pas taut la cadence », Mol. 
PNc. 13. ♦ Cadence se dit aussi des mouvements qui out une 
certaine regularity, coinme ceux des forgerons, des rameurs, etc. 

«...De lourds marteaux Qui tombent en cadence et domptent 
les mytaux**, Dslllls, £nMde, vm. «l’n soir, t’en souvient-il ? 
nous voguions en silence : On n'entendait au loin, sur l’onde et 
sous les cieux, Quc le bruit des rameurs qui fruppuienl en 
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cadence Tcs flots harmonietix », Lamart. \Udil. i, 13. * Nous 
bais&mes tout, et les homines et les femmes ; la princesse me 
montrait le cliemin, et je la suivais avec une cadence admi¬ 
rable *, S4v. 447. 4 La cadence du pas, mcsure qui regie le pas 
mllitaire. 4 Fig. « 11 faut idler an jour la journ#e en ces dtables 
de temps, et ne pas taut songer a la cadence », Retx, iv, 232. 
« Cela vient fort mal en cadence avec la rCponse de M. de Cam- 
brui aux etats d'oraison de M. de Meaux », 8 t-Sim. 391, 
243. " Monseigneur le due de Bourgogne avail pass# le llhiii, le 
marechal de Vauban partit de Paris en cadence [an mime 
instant] et le joignlt pcu apr£x », Id. 122, 88. « La Vrilli4re 
envoie ie chancelier chez le roi pour lul demander la charge en 
cadence de Mme dc Main tenon [en indme temps qu’elle]", 
Id. 77, 260. 4 4° Terme d'dquitution. Mesure r#guli#re que le 
clieval observe dans ses mouvemcnts. — H.xvi" s. « La cadence 
[concomitunce] de tout cela fut que le roi de Navarre se meslant 
de sa liberty l'obtint, et par mesnie moien la place », d’Aub. 
Hist, ni, 40. « Trainant une janibe a la cadence de la teste *, 
Id. Faen. it, 13. — E. Ital. cadenza , de cadcnte , tombant, de 
cadere.. tomber (voy. ohoir). 

oadenc^i 66 (ka-dan-sd, $#e), i>art. passi 1 . 4 1° Sounds a une cer- 
taine cadence, c’est-a-dire ramcnant a de certains intervalles 
des sons plus fortement accentu^s que les autres. 4 Terme de 
musique. Bien cadene#, bien rythme, oh le inouvemcnt se 
fait bien sentir. 4 2° Qui a, dans le style, le genre d’harmonie dlt 
cadence. Une prose nombreuse et cadencce. « Mai# jeter ma 
col&re en strophes cadencies l Consumer tons mes jours en 
stdrlles pens#es! • V. Hugo, Odes , n, 4. « Qu’il est doux de 
voir sa pensde Kn mMres divlns cadencce ! » Lamart. Harm. 1,1. 

Cadenoer (ka-dan-s#), v. a. 4 1 0 Bonner de la cadence 2i ses phrases, 
a ses vers. « Jadis la poCsie en ses pompeux accords... Pour 
cadencer un vers qui dans t’ftme s’imprime. Sans appauvrir Fid£e 
enrichissait la rime », Gilbert, Le XVIll* s. « ... Sur les flots 
dormants se re pa ml une volx, Une voix qui cadence une langue 
divine % Lamart. Harm . iv, 11. 4 2° Conformer ses mouvc* 
ments a la cadence. «Et vous, #toiIes... Qui, cadenpunt vos pas 
a la lyre des cieux, Nouez et dCnouez vos chceurs harmo- 
nietix »•, Lamart. .Wrf. II, 8. 4 Le c prend une c£dille devant a 
et o. E. Cadence. 

cad6ne (ka-d#-n’) t s. /. Chalne de fer a laquelle on attachait les 
formats. 4 Vieux. H. xxi* s. « Les mureschaux de camp qui 
trainent cette cadene [bande de captifs] sont Bugot et du 
lTalde qui a pour estuffier 1’heritier de Plene % d’Aub. Faun. 
iv, 20. « Les chrestlens perdirent dix huict mille hommes, que 
morts, que mis & la cadenne », Id. Hist, i, 118. « Ghucun admi- 
roit de la voir mener a sa cadene [gouverner a son gr#] de si 
grands princes % Id. ib. n, 122. « ... Qu’il seroit mis ii la cathene 
en danger d’y user le reste de ses jours % Carlo)x, i, 4. « Gomme 
un format, infiniment fache D’estre longteinps en cadene 
attach#, Mille moyens de s’evader desire % Am. Jamyn, 
PoJsies, p. 104, dans Laournc. — E. Proven?. cadena, du latin 
catena (voy. ohafne). 

cadenette (ka-de-nM’), s. /. Longue tresse qui torabe plus bas 
que le reste des cheveux. Cheveux en cadenettes. « Elle met 
sous la toilette La dent et la cadenette, Le fard et la savon- 
nette v Perrin, Potsies, dans Laourna. - - K. Sous Louis XII1 
on appelait moustache une grunde mfche de cheveux qu’on 
laissait pendre ; lorsque M. de Luynes devint connCtable, on 
fit marshal dc France son fr#rc puln#, Honor# d’Albrel, 
seigneur de Gadenet, tr#s recommand# par cette touffe de 
cheveux dite moustache, qui, de ltd, fut nominee cadenette . 

Cftttotf cadette (ka-d#, ka-de-t’ ; le t se lie : le ka-d6*t et Fain# ; 
Vs se lie : les ka-d6-z et les aln#s), adject. 4 1 * Qui est n# ou n6c 
a pres un autre frfcrc ou une autre soeur, et aussi, absolument, 
le second des frfcres, la seconde des soeurs : fils cadet, fUle 
cadette ; de sorte que cadet sc dit, d’une part, de tous les 
eufonts qu! viennent apr#g Pain# ou apr#s le second enfant ou 
apr6# le troistemc, etc. et d’autre part quelquefois, special e- 
ment, de Fenfant qui vient imm#diatement aprds Fain#: 
frfre cadet, soeur cadette. Branche cadette d’unc malson, 
c’est-k-dlre branche issue d’un cadet. 4 Substantlvement. 
« Un second lui succ&le f> Fain#] et se met en posture, Mals en 
vain ; un cadet tente aussi Faventure; Tous perdirent leur 
temps *, La Font. Fabl. iv, 18. * Un hornme joue et se mine ; 
11 marie ntanmotns Faln#e tie ses deux fHles... La cadette est 
suf le point de falre des voeux, qui n’a |>olnt d’autre vocation 
que le jeu dc son p#re », La Bruy. 14. « On honore cn cclui-ci 
les aln#s, en cct autre les cadets *, Paeo. Com, 2. « Son tteveu 
n'#talt alors que cadet de famine s Hamllt. Gramm . 7. « II 
n*4talt que cadet d’une malson fort ancienne », id. ib. 9. * Je ne 
eats quel gentllhomme qui ne vaut pas mieux que ltd, et qui 
n’est pas maltre cn sa malson, 4tant cadet des cadets *, •#«rr. 
Horn, earn. 2• part, ch: 12. «II 4tatt cadet, il fut destln# it 
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rft K l)«P. -•( on Ini donna rhnhil. , r „f souvont nrrm.tnmr 

lrs enfant s a eroiro <pi ils y sonl appclis , Fonten . l.ouoilJr. 

\r , s U ' s < - :,r,K «*«clc|s pour les nines rlnienl 

j usage dans Pmles les families .. Older. Ess. sur Claud,, 
i ’ * ' secrete. Mn samr, soumel tout Punivcrs 

Aux nttrnits de noire cuddle ? .. Mol. Ps fl ch^ i, 1. # Souvenl 
miss! cadet se dll pour le dernier fils. - II soffit que ee jeune 
liomvne soil le cadet de s;» maison, pour ne pas douler qipil 
ne soil <les la appeh 4 aux fond ions redout able* de pasteur 
dcs Ames - Bound. Carfmc, I. I, .719. ♦ Fig. « Otlion el Surena 
Ne sonl point des cadets indignes de (anna Corn. Au roi 
,fwh * ♦ l*«pwl«lremenl. CVsl le cadet de mes soucis, e’est la 
momdre de mes inquietudes. 4 3‘- Par extension, en parlanl 
de personnes cftii ne sonl pas parentes, moins Ag<* on moins 
ancicn. de suis son cadet fje suls moins Age (pie lui], mals dans 
la compagnie il est mon cadet [il est moins aneien rpie moil 
+ l amilieremenl el avec une expression soil de superiority 
soil <1 ironic. Mon cn.lcl. Vy oil,-/. p„s sl vile, mon endd. 

" 1 ardomiez-moi, mon jeune cadet >, J.-J. Routs Cm n 

♦ Ironiipicmcnl. Vnili. nn Imm - « 4 " licnlilhommc'crnl 

servuil coniine soldo I el I,i,.nl.il npres commc Ims-offlclcr 
pour npprendre lr melier. II enlra dans les cadets, on dans 
une compagnie de cadets, e'csl-a-dirc enlieremenl eompos^e 

i» at, c** S ’ “ *' 1>rise ** ,,n cadet, ivre (Pun moiistpielaire >, 
Boll. Sat. x. Jl y avail [dans Parinee de Luxembourg] 
beaucotip de jeunes cadets sans pave <, Volt. Louis XI\\ 9 
d allnis devenir militaire, car on avail arrange que je com- 
mencerais par etre cadet J.-J. Rouss. Con/, iv. « Kt votre 
tresse non confuse Semble a ces meehes d’anpiebuse Qu’um 
cadet port© a son cAte , RAgnier, Louant,cs de Macette. 

♦ (« est tin cadet de haul appetit, se dil d’un dopensier. 4 5" Fusil 
cadet, fusil ainsi nomine a cause de sa valeur mediocre. .. Fusils 
simples dlls cadets, pour exportation, ordinaires pour homines < # 
Enquite, Truitt de comm, twee t'Anqlet. I. n, p. 12. H. xv s. 

“ Apres la dite desconfiture, ils se ralierent el vinrent devant 
une place nominee Malaunoy, dedans laquelle estoit un capi- 
laine gascon nommr le capdet liemounent »•, Chr. dr L. XI, 
p. 308, Ad. in-4". 4 xvi* s. « Sainle Colombo, allant au dernier 
assaul de Houen avec cinquante des meilleurs soldats, y 
mesle une vingtaine de goujats et cadets, (pie ce n’estoit cpie 
feu et bons hanpiebusiers >, Brant. Cap. fr. t. iv, p. I do, 
dans Laournt. E. Capdet donne lYdymologie : capitcttus , 
diminutif roman de caput . chef <voy. chef) ; h* capdet ou 
cadet est le petit chef, a la difference de Paine (pii est le premier 
chef de la famille. 

1. cedette (kn-dy-t 1 ), s. /. 1 ° Pierre de taille propre pour paver. 

♦ *° A Lyon, dalle etroite qui, avail! Pinstnllation des trottoirs 
des rues, longenit la maison et abritait des eaux sales de la 
rue les soupiraux des caves. E. Cadet. 

1. cadetta (ku-dA-t\), A. /. La moins longue des deux grandes queues 
qui servent a atteindre sur un billard les billes trop eloignees. 

E. Cadet. 


cadetter * (ka-de-te), «. «. Paver avec des pierres de taille. E. 
Cadette , I. 

Cadi (ka-di), *. m. I'onet ionnaire musuhmui charge de regler les 
contestations civiles et religieuses. E. Arabe, kudhi, juge. 

cadla * (ka-die), s. f. Arbrisseau (famille des oesalpiniees) originalrc* 
d'Arabie qu'on cultive ehez nous en serre chaud. . E. Arabe, 
V«(/i, nom de cet arbuste. 

Cadi I ’ (ka-dil), s. m. Nom d'tine inesure de capacity qui valait un 
litre, dans le systeme mytrique de 1791. E. Diminutif de 
cade, en latin codas. 

cadialeaker • (ka-di-iy-skAr’). s. m. .luge d’amiAe ou grand juge 
chess les Turcs. — E. Arabe, kddhi, juge, et Lire, asker, armCe. 

Cadi® (ka-di), *. m. Sorte de serge de Inine, de bas prix. 4 Cadis* 4 , 
m4me sens. « Cadises ordinaires », Tab!, ana. anx tvtt. pat. 
22 juill. Poitiers. — H. xv* s. « Comment nous seoit... D'un 
kamoukas on d’un cadis, (iomment se tailloit nn abis Apres 
nos costes H nos corn », Froisa. Potsics mss . p. 178, dans 
Ltourm. - - E. Origiue ineonnue. 

cad mien , anna * (kad-niy-in, y-n’>, adf. Alphabet emitiieen, 
lettres cadniyennes, les seize lettres de Palphabet primitif 
des Grecs, lesquelles sont les monies que les lettres symitiques 
ou phynicienncs. ~ E. Cadmus, qui, suivant les rycits mytho- 
InRiques, vint de Phynicie en (ireee. 

Cadmia (kad-mle), *. /. Term© de I’ancienne chimie. 4 1° Cadmie 
naturelle on fossile, minyral qui conlient du zinc, d« fer, 
quelquefois de 1'arsenic, souvent aussi du bismuth, de l'argent 
du cobalt. 4 2° Cadmie artifioielle ou des fourneaux, dite 
au**t tutie, Poxydc de zinc sublime. 4 3° Cadmie d'arsenic, 
1‘oxyde blanc pulverulent qui se forme A la surface des masses 
de Pacide nrs4nieux du commerce, - f£> 
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cadmittre • (knd-nd-fd-r*), adj. Qui contient tin cadmium. —C. 
Cadmium , et ferrv, porter. 

Cadmique • (kad-mi-k’), adj. Qui est relatif an cadmium. 

Cadmium * (kad-mi-om*), 5. m. Terme de chimlc. Sorte do m4tal 
solide, blanc comme l’etain, inodore, insipidc, trds brillant, 
ductile et malleable. E. Cadmie. 

cadogan (ka-do-gan), s. m. Voy. catogan. 

cad ole (kn-do-1'), /. Terme de serrureric. Loquet ou esp4ce de 

pi'nc qu’on sou love avcc un bouton. E. Peut-Mre cad ere, 
tomber : la chose cjui retombe. 

cadoreux • (kn-do-reU), s. m. Un des noms vulgaires du char- 
donnerct. 

cadran (ka-dran), s. m. 4 1° Plan oil les heures son! troches. Cadran 
solairc. ,J’ai un cadran nil milieu de mon jnrdin. * Comme les 
arcliitectes et quelquefois les simples masons savent faire des 
cadrans », Fonten. Varignon. « I.es Arnbes donnaient line 
attention particuliere a la mesure du temps par des clepsydres, 
par d’inmienses cadrans solaires et nubile par les vibrations 
du pendule », Laplace, Exp, v. 3. « Le coins du soleil se marque 
sur un cadran % Boss. Cannaiss, i, 3. « L'onibre seule marque 
en silence Sur le cadran rempli les pas muets du temps », 
Lamart. Harm. iv, 4, 4 2° Par extension et par abus (car le 
cadran est priinitlvement carre), le cadran d’une horloge, 
d’une montre, qui est rond, et qui a permis la locution le tour 
du cadran , locution impossible avcc Pancien et vrai cadran. 
4 Faire le tour du cadran, nller d’une certaine heure du soir 
a la m4me heure du matin. Je me suls couch4 a huit heures 
et j’ai fait le tour du cadran. * I n jeu efftthic oil la eorntesse 
passalt les nuits et faisait sou vent le tour du cadran % St-81m. 
7(>, 242. 4 Fig. Faire le tour du cadran, passer par un cercle 
d’idees et revenlr au point de depart. « La princesse palatine 
avail commence par les idles curtesiennes ; de la elle avail 
passe a ne plus rien croire, et, ayanl acheve le tour du cadran, 
elle uvait remonte d’elle-mlme vers la religion, comme plusieurs 
esprits forts ou libertins de cette epoque % Chateaub. dans 
le Dictiann. de Dochez. 4 3" fctau du lapidaire. 4 4° Maladie 
des arbres, ainsi dite a cause de la disposition des fentes qui 
se produisent. 4 Sorte de mollusque gastcropode ( trochus pers- 
fiectiuus). H. xm e s. « *J u es le <]uadran et Pequcrre I)e la 
divine vision », J. de Meung. 7>. 1589. 4 xiv p s. « Un cadran 
d‘or, a un estuy de brodeure, a fleurs de lys et deux boutons 
de perles », de Laborde, Idioms, p. 181. « I n petit cadran 
d’argent, rond, esmaillie, en un estuy de euir bien ouvrl 
d’ymages », Id. ib. « Maistrc Itobert, faiseur de cadrans a Paris \ 
Id. ib. 4 xvi* s. ■< Quand ils auroyent les cartes de toutes regions 
et le cadran de la mer [ la boussoie], le compas et les instruments 
astronomiques... » Palissy, 132. « Le meillcur moyen pour 
passer seurcinent sans dorntnage, c’est de porter avcc soi le 
quadran, qui est la prudence, et la carte, qui sont les beaux 
precept es qui decouvrent le vray et le faux % Lanou# , 503. 
— E. Proven^, quadrant, quadran; espagn. cuadrante; ital. 
quadrante: du latin quadrantem , quadrans, de quadrarc (voy, 
oarrer) ; ainsi dit parce quo les cadrans solaires tracls soit 
sur un plan horizontal, soit sur un plan vertical, sont toujours 
en forme-de quadrilatlre plus on moins approchant du carrl. 

cadran^, de * (ka-dra-ne, nle), adj. Terme d’agrlculture. Qui est 
attaqul par la cadranure. 

oadrannerle * (ka-dra-mvric), 5. /. I)ep6t d’instruments de 
marine ; art de les fabriquer. 

Cad rant * (ka-dran), s. m. Instrument dont le lapidaire se sert 
pour tenir les plerres sur la roue. 

Cadranure * (ea-drn-nu-r’), s. j. Terme d’agriculture. Maladie des 
arbres qui se munifeste par des fentes disposees en cadran 
— E . Cadran . 

Cadrat (ca-dra), s. m. Terme d’imprimerie. Petit moreen u de fonte 
plus bas que les let t res et de la largeur de trois ou qiiatre chiffres, 
qui sliwre les mots, maintient les caractlres et ne marque 
point sur le papier. — E. Quadrat us, carrl (voy. emrrer). 

Cadratin (ka-dra-tin), s. m. Terme d’imprimerie. Petit cadrat de 
la largeur de deux chiffres. Demi-cadratln, cadrat de la largeur 
d’un chlffre. — E. Cadrat. 

Cadrature (ka-dra-tu-r*), s. /, Terme d’horlogerie. Assemblage des 
places qui meuvent les aiguilles et la r4p4Utton d’une 
montre, etc. —- E. M4mc mot, sauf la pronunciation, que 
quadrature (voy. ce mot), 

cadraturier • (ka-dra-tu-rk'), & m. Ouvrier qui fait des cadratures. 

Cadre (ka-dr*), «. m. 4 1° Iiordure de bois ou d’autre mature, dans 
laqueUe on place un tableau, un bas-relief, etc. « Je ne vous 
conseille pas de mettre un cadre 6 cette peinture *, 84v. 447. 

« Aax plus grossiers de ces dessins je mets des cadres bien 
briHants », J.-J. Roues, flm. it. 4 Bien que, 4tymologiquement, 
le cadre soit carr4, on a oublitf l^tymologie, et I’on dll un cadre 
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ovale, un cadre rond. 4 Fig. « La mer d un cold, des fordts de 
aulre formaient le cadre de ce grand tableau fie champ de 
bataillej • Chateaubr. Mart. 196. ♦ 2" Term* d’architeciure. 
Ilordurc de plerre ou de piatrc, ornOc de sculptures. , Termc 
Ue menuiserle. Sorle d'oruement. « 3 » Places de bols assemblies 
pour soutemr les parois il’un puils, le tolt il'un filon de mine. 
♦ 'fT,? 0 papelerie. Sorle de chftssls. * 4° Term* de marine. 
Sorte de lit oil couchent les officiers. les passagers et les malades. 
l.a moitie de IVquipage itait sur les cadres, itnit malade. 

cadrc <,c fru * sorte de supplier quo les sauvages de 
A mm que du Nord font subir a lours prisonnlers. « Vous me 
voire/, dans le cadre de feu ; vous entendre/ les gdmissements 
de ma chair ... Chateaubr. Atala , 221. 4 6 - Fig. Le plan et 
1 arrangement des parties d’un ouvrage. « L'on y trouve [dans 
le songe d'l'.n^o], dans un cadre tUroil, tons les genres de l>eaut*s 
cpn lul sont propres [A Virgile] », Chateaubr. Gtnie, 11 , v. 11 . 
4^7* 1 errnc inilitairc, L'ensembl© des officiers et sous-officiers 
d’une cornpagnie. Conserver des cadres forts et bien organises. 

4 Figurer sur les cadres d’une cornpagnie, y ytre enr 6 h\ _ E. 

Ital. quadra, de quadrum, un carry (voy. carrer). 

cad rer (ka-dry), I), n. S‘ajuster coniine dans un cadre, avoir de la 
conveyance, du rapport. Vous vous serve/, d’une comparaison 
qui ne cadre pas. « Tonies choses cadrent au juste a nos desseins », 
Boas. Seem. Quinq. 2 . « II faut qu’ils puissent faire cadrer 
cette vyrity avec leurs prlncipes », id. E uch. 2. « Admire/ comme 
tant de choses cadrent et s’ajustent au sauveur jysus », Id. 
Asc. 1. « Les explications ne cadrent pas avec le texte », Id. 
l*ref. « .le ne vois pas comment le deluge y pourra plutdt cadrer 
que ces autres prodiges *, id. Lett. 139. « Pour faire cadrer ce 
temps au juste », id. Hist. 11 , 1 . * 11 est utile de cadrer aux 
autres », La Bruy. f>. « Les livres cadrent mal avec le mariage », 
IVIol. bemmes sai>. v, 3. « Let <Vv 6 neinent n’a pu cadrer fortui- 
tement avec la prophetic», J.-J. Rouse. /5m. iv. 4 11 se conjugue 
avec 1’auxiliaire auoir. .— R. On dit cadrer a, et cadrer avec. 

H. xvi r s. « l.’archovesque lci.r demanda des depute/ pour 
apprendre si leur opinion ciuadrait it la lour », Mlm. sur 
l)u Guesclin, 18. « Geux qui les mythologisent, en choisissent 
quelque visage qui quadre bien a la fable % Mont, n, 101. — 
E. Quadrare , faire un cadre, carrer (voy. carrer). On ecrivait, 
ytymologiquement, quadrer. 

cadrillage *, $. m. Voy. quadrillage. 

caduo, oaduque (ka-dnk, ka-du-k’), adj. 4 1° Qui tombe ou qui 
cst pr£s de tomber. Maison vieille et caduquc. « Quel architecte 
est celui qui, faisant un Mtiment endue, y met un principe 
pour se relever dans ses mines ! » Boas. Connaiss. iv, 2. 4 2° Par 
extension, snnty caduque, santy qui tombe. 4 Age caduc, Age 
qui tombe, se cassc et s’affaise par le poids des ans. « Mon pAre 
tout endue Ououvant ma pilid... » Corn. Mldle, 1 , 1. « ...Une 
famille... ne pourralt subsister toute seule, si elle ytait unique- 
ment compose© ou de vieillards endues ou... » Barn, da 8t- 


Plarra, Harm. llv. vi, Science des enf. •< Tuer un chieti devenu 
aaduc au service de la famille, cYtnit une sorte d’impiyty », 
Chateaubr. Glnie, hi, v, 0. « Achieve done ton ouvrage, Viens, 
6 favorable mart, De ce endue assemblage Rompre le fragile 
accord j.-B. Rouaa. Odes, iv, 9. 4 3° Terme de jurisprudence. 
Legs cadtic, legs nnnule pour vice de forme, refus ou incapacity. 
4 Donation caduque, donation non valable. Lot caduc, lot 
non ryclamy. • La dot ytait caduque aprAs la mo-t de la femme », 
Montaaq. Espr. xxm, 21. 4 Voix caduque, voix nnnuiye dans 
un scrutin. « fetant de rndme avis [le pi s re et fils, dues et pairs 
ft la fois], leurs voix ne seraient complies que pour unc ; et 
d’avis diffyrents, elle serait caduque », 8t-8im. 299, 100. 
4 Par extension. « La comparaison que vous pouvez faire entre 
le royaume de jysus-Christ et ceux de la terre est caduque », 
Boat. Far. 15. 4 4° Le mal caduc, l’ypilepsie ou le hnut-mal. 
4 5° Terme de botanique. Qui ne persiste pas, qui tombe vite. 
Lorolle, feuille caduque. 4 Terme d’anatomie. La membrane 
caduque, ou, substantivement, la caduque, nom de la mem¬ 
brane muqueuse de l'utyrus, hypertrophic^ normalement lors 
de la fdcondation et devenue caduque par suite des modifi¬ 
cations qu’elle subit A mesure du dyveloppement de l’oeuf 
humain. — H. xv* s. « Ne Je ne puis estudier En mon code 
n*en ma dlgeste ; Caduque sont *, je doi de reste De ma prevosty 
dix escus, Et ne treuve iiommc qui me preste », E. Ostohampi, 
Palsies mss . f° 434, dans Laournt. « Quelque grande vieille 
Sebille fSibylle], Caduque, menassant mine... » Coqulllart, 
Droits nouveau x. « Les couletirs de son escu estoient caduques 
ref facies] », Perceforest, t. v, f° 21. 4 xvi« s. « Et d’une voix 
toute caduque et ranee », Ron*. 601. « VoylA une preudhommie 
caduque, occasionnee, accidcntalc et certes bien chetive »* 
Charron, Sagesse, ti, 3. « Les gresles, tonnerres et tempestes, 
et tout le bruit qui se falct en l’air ne trouble ni ne touche les 
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corps superieurs ct celestes, mats seulcment les inferieurs cl 
caduques », Id. ift, i* 30. — E. Proven^, caduc; espagn. et Hal. 
caduco; du latln caduc us, dc cadere, tomber (voy. choir). 
caducAe (ka-du-sfte), ». m. Verge entrelacAe de deux serpents, qui 
est l’attribut dc Mercure. Le caducAe est un des symboles de 
la paix. « L’Aloquence est ee caducAe de Mercure qui conduit 
les Ames », P.-L. Cour. Lett. n, 342. « L’envie porte le serpent 
dans son sein, et l’Aloquence a son caducAe *, Chateaubr. 
Gtnie, i, hi, 2. ft BAton convert de velours et fleurdelisA, port* 
par le roi d’armes et les hArauts d’nrmes dans les grandes cArA- 
monies. — H. xvi* s. • Me fut advis, que le grand dieu Mercure, 
Tenant en main sa verge et caducAe Be deux serpens par ordre 
entrelassAe... » Marot, n, 10. « AMn qu'on vist en main son 
caducAe, Qui gens endort >*, id. iv, 94. E. Caduceum, vennnt, 
par alteration, de xrjpOxuov, insigne du heraut, de xfipoS, li^raut. 
caducity (ka-du-si-tA), #. /.ft 1° fttat de ce qui est prAt ft tomber, 
de ce qui tombe. Caducity d’une maison. « Le vice le plus inse¬ 
parable des choses humaines, c’est leur propre caducity », 
Boos. Hist. in, 5. ft 2° PAriode de In vie humaine qui attend 
de la sotxante-dixiftme ft la quntrc-vingticme annAe, et qui 
prAcAde la decrepitude. * Moi qui me flgurnis que ma caducitA 
Pres de la bcaute mAme etnit on sftretA », Corn. PulcMrie , 
ir, t. « Je consacre ft mon Bleu, neglige trop longtemps. Be ma 
caducite les restes languissnnts », Volt. Ah. i, 1. « II ne nous 
restait de toutes nos esperances que la caducite d’un grand 
roi», Maos. Madame. » La caducite commence ft 1’Age de solxante 
et dix ans », Button, I)e la vieillesse et de la mort. « La caducite 
suivra, qui nous fera regretter l'Agc viril oti nous sonimes encore 
et que nous n’estimons pas asses *, La Bruy. 11. « Le Fran^nis 
n’a point d’Age milr, et passe de la jeunesse ft )a caducite % 
Duclos, Consider, sur lex m<vurs, v, ch. 1. ♦ 3° Terme de juris¬ 
prudence. Caducite d’un legs, d’une donation, condition qui 
les rend non valables. ft 4° Terme d’ldstoire naturellc. Befaut 
de persistance d’une partie. La caducite dcs fevdlles. — H. 
xvi* s. « Sn caducite nc lui permettoit plus dc soutenir les 
fatigues de ce glorieux employ », AfAm. sur Du Uuesel. ch. 31. 
« L’aage des beufs tombe en caducite, passe le dix ou douziesme 
an », O. da Sarraa, 295. * Le president fit mettre ce bon vied 
advocat au siege de bailiifs et dit que, pour sa caducite, la cour 
le dispensoit de plus plnider % des Accords, fiigarr. des entends - 
(mix. — E. Caduc. 

CflBCal , ale • (sA-kal, ka-r>, adj . Terme d’anatomie. Qui appartlent 
au canmm. 

caecum * (sA-kom’), s. m. Terme d’anatomie. Le premier des gros 
intestins, e’est-ft-dire celui qui fait immediatement suite ft 
l’intestin grAle. — H. xvi* s. * Intestln nomme c tecum, ft cause 
qu’estant ample et gros, il n’a qu'une voye, tant pour recevoir 
que popr expeller », Part, i, 15. — E. Cjectui, aveugle (voy. 
cfteltft), ainsi dit par un motif qui est explique, ft I’historique, 
dans le dernier exempie de Pore. 

caesium * (sA-zi-om’), s.m. Nouveau metal donnant dans le spectre 
unc rale bleue (catsius, bleu). 

Cafard , cafarde (ka-far, ka-far-d’ ; le d ne se lie pas : un ka-far 
adroit ; au pluriel I’# ne se lie pas : des ka-far admits ; d’autres 
lient cette s^disant : des ka-far-z admits), s. m. et /, ft 1° Celui, 
cede qui, n’ayant pas la devotion, en affccte 1’appnrence, ou 
qui, i'ayant, affecte les airs de la btgoterie. • C/Atalt un cafard 
qui en bannit la science et y mit tout en mlsArables minuties », 
Si-SInn. 50, 91. * A table hier, par un lrlste hasard, J’etais 
assis prAs d’un matt re cafard », Volt. Af>ol. du luxe. « Pent- 
etre un cafard qui salt pelndre .Jusqu’au char me de la vertu », 
BA rang. Portrait. « Au demeurant, U faisait le cafard >, La Pont. 
Herm. ft *° Adi . Avoir Pair cafard, la mine cafarde. ft Dotnas 
cafard, damas mAlA de sole et de fleuret. ft 3° Nom, dans quelques 
provinces, de la blatte, insecte qui recherche les en droits chauds, 
dite aussi bAte noire (blatta orientalis). — 8. Cafard, bigot. 
Le bigot est livrA ft des pratiques minutieuses de devotion, 
II ne les affecte pas ; U les suit par inclination ou par Education, 
Le cafard, en tant quTl n’est pas hypocrite, est le bigot falsant 
mon ire et parade de sa devotion, et Vaf fee tant dans son maln- 
tien, dans i’expression de scs traits, dans son langagc. — H. 
xvi* s. • Lui aiaut j usque* kl pi us tost senti l’atheiste que le 
capbard », d’Aub. Hist, in, 490. « Ce mot de caphard trfts 
odieux a est A mis en usage par les huguenots pour denlgrer 
l’honneur de la prestrise *, Olaraaoc, Hecherche des recherche #, 
p. 718, dans Lacurn#. « Cost, ft parler sainement, toujours 
pris en mauvaise part pour un religieux qui a fait banquo- 
route ft sa sainte profession, et JetA le froc aux orties #, 
Lfton Tripault, CcltheUenlsme , dans Laeurnc. — B. MAnage 
y rapporte le Catalan cafre, infldftle ; espagn, et portug. cafre, 
dur, cruel; de l’arabe kdfir, tnfidftle, mAerAanL Au contndre 
I>u Cange le tire de caphardum ou chabbardvm, sorte de vAte- 
roent qui est roenttonnA, au xrv* dans des statuts d'ukti- 
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versitA. Le fail est que d’AubignA Acrit caphard, et qu’on no 
voit pas common! le mot arnbe A*rt/ir, aver son derive roman 
cn/re, aurait pris It* suffice ard. L’etymologie do Du (’-ango esl 
la plus vraisemblable ; mats il ne nous apprend rien sur 1‘origine 
de caphardum mAme. M. F. Bovet, do (ienAve, qui combat 
k la fols I’Atymologie par I’arabe kdfir , <*t par le bas-lat. 
caphardum , tire cafard de cathare , noni d’hArAtiques du inoyen 
Age (cathares voulait dire les purs, du grec xaOotpoi). * r/est, 
dit-il, un sobriquet populaire, qui aura At A dans ia bouche du 
peuple longtemps nvant d’etre Acrit et dont par consequent 
Torthographe aura suivi la prononciation. Or le 0 (dans x«0ap6c) 
se prononee chez les (irecs d'line maniAre qui ressemble A s’y 
mAprendre, non pas au th anglais comme on le dit souvent, 
niais blen pint At A notre f. lin russe Theodore est devenu FVodor 
et Fidor t et j’ai AtA frappA en GrAce d’entendre des Kranyais 
illettrAs prononcer le Thebes comme s’il Atait Acrit Film. » 11 est 
difficile d’admettre l’opinion de M, Ho vet ; ce qui la rAduit 
toujours A Atre une conjecture, e’est qu'elle ne rend compte 
ni de 1 interruption qu'aurait subie cathare (cafard ne parnis- 
sant qu'au xvi** siecle), ni de la presence du d. D’un autre cfllA 
M. O. d’Kichthnl suggAre que le cafard bigot pourrait bien 
dAriver, pour la couleur et les moeurs cachAes, du cafard grillon, 
de 1'allem. Kdfer. mAme sens. Ce rapprochement est inadmis¬ 
sible ; niais il se pourrait en effet que l’emploi ancien de cafard 
apparttnt A I’insecte, et que, au xvi* siecle, les rAformAs en 
eussent fait une application haineuse aux religieux eatholiques, 
I>ans cette hypothAse, le cafard grillon aurait AtA ainsi nomine, 
A cause de sa couleur noire, du bas-lat. caphardum , sorte de 
vAteinent universitnire. 

cafardage * (kn-far-da-j*). s. m. Langagc de cafard. * I Is [les NeucbA- 
teloisj remplirent lour Mereure d’ineptics et du plus plat cafar¬ 
dage, qui, tout en faisant lire ies gens senses, ne laissaient pas 
d’Achmiffcr le ]>euple % J.-J. Rouss. Confess, xn, 2 r part. 

cafarderie (ka-far-dc-rie), s. f. ManiAres du cafard. — H. xvi r s. 

♦ Le roy disoit A I’amiral, denii en ctjllere, demi riant : Ce vieux 
bigot avec ses cafarderies fait perdre un bon temps A in a grosse 
sauir Margot *>, d’Aub. Hist, n, 12. E. Cafard. 

cafardi»© (ka-far-di-z’),s./. Acte decafard. H.xvrs. «Cufardise», 
Cotgrave. E. Cafard. 

Oaf6 (kn-fA), x. ni. ♦I" Online du rafter. Caff* Bourbon, raff Moka, 
ou cafA de Bourbon, de Moka. Caff en coque ou en cerise. Caff* 
mondA. Caff* en poudre. Marc de caff*. •< C’est toi, divin cafA, 
dont t’nimahlc liqueur, Sans altArer la tAte, Apanouit le occur % 
Dell lie, J.cs trois rvijnes, vi. 4 Par abus, l’nrbre mAme qui le 
proilult. « Le caff* avail AtA transportA. en 1726, dans nos* lies 
de I’AmArique par M, Desolleux, depuis chef d'escadre, A qui 
M. Dufai en avait confif* quclques plods ; manquant d’eau 
dans la traverser, il avait conserve ce dApftt prAcicux aux 
d Ape ns de son propre nAcessairc », Con dor cot, Maurcjias. 

♦ 2° Breuvage fait par infusion d’eau bouillnnte, avec le cafA 
brfllA et moulu. 1/usage de rinfuslon de cafA ne paraft pas 
remonter au dela du xv r siAcle ; II fut introduit en Europe au 
commencement du xvn\ A Marseille en 1654. « /’avals pris 
mon cafA \ SAv. 159. « 11 prenuit du cafA pour s’empAclier 
de dormir et travailler davantage ; et puis, pour rattraper le 
sommell, 11 prenait de roplum », Fonten. Honrdclin. » Aux diners 
d’Agathe, Au lieu de cafA, Vite line sonate », Birang. Musique . 

♦ Tasse A cafe, une tassc pour prendre le cafA. Une tasse de 
cafA, tine tasse plelne de cafA. 4 I/hetire oil 1’on prend le cafA. 
Ne m'nttendcz pas pour diner, je vicndral sculcmcnt au cafA. 

♦ CafA au tail, cafA dans lcquel on met une eertaine quantitA 
de laft, et qu’oti prend avw* du pain. 4 Couleur de cafA ou couleur 
cafA ; couleur de cafA au lait, ou couleur cafA au lait, couleur 
q»i cst celle du cafA, du cafA au lait. 4 3 ° Abusivement, cafA 
de chlcorAe, poudre de racines de chlcorAcs rAties. ♦ 4 ° Lieu 
public o(i Ton prend du cafA ou d’uutres breuvages. « Bestaient 
fchex la veuve de Matsons] les nouvelles, les petltes intrigues, 
les cabales du pnrtement, un reste de tribunal en pelnture qui 
rmemblait beaucoup A un cafA renforcA, qu’elle faisait valoir 
tout ce qu’elle pouvalt % Saint-Simon, 461, 238. « Vous vous 
appelez Fabrice ? — Oul, monsieur ; en quol puis-je vous 
servir ? —- Vous tenez un caff* et des nppnrtcments ? — Oul », 
Volt, rBcossaisc, tn, 4. 4 5° Populalrement. VollA qui est 
tort de cafA, e’est un procAdA intolArablc, une assertion Atrange. 

♦ S A Populalrement, un cafA, une demi-tasse de cafA. « IntrA- 
pidc, et soutenu d’ailleurs par trois cafAs pris nvant de venlr, 

11 se dAbattait au milieu des autres % Q. Flaubert, Vfiduc. 
sentiment ah, t. vi, p. 110. 4 7° CafA de figues, figues t orrAHAes 
et moulues. « Monsieur, vous m’avez rAfArA des doutes qui se 
sent AlevAs dans I’esprit du service au sujet du rAgime appli¬ 
cable 4 un prodult import A de Suisse sous la dAnomination 
de cafA de figues et qui consist e en figues torrAftAes et moulues, 
tans tuAlange de sucre ou de mAlasse *>, Lett, commune , Douanes, 
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1 er mars 1876, n° 293. 4 8° "Arbrekcate ( coffee-tree des Amd~ 
ricains), le gymnocladus dioica *, Baillon, Diet, de bat. p. 247. 
4 9° Cafe chnntant, cate oh Ton fait entendre des chanteurs. 
4 Cute-concert, cate ou 1 ’on fait entendre des concerts. « Le 
cute-concert a sur It* thdAtre Tlmmense avantage du clgare, 
de la bidre, du coudc sur la table % C. Texler, Si&cle , 
7 avril 1867. 4 10° Populairement et fig. Monsieur prend son 
cate 1 , c’est-ii-dire vous v r ous amusez k mes ddpens, —• R. 1. « Le 
premier cate dtabli ii Marseille date de 1671 ; en 1672 fut 
fonde le premier cate parislen, au cfual de l’Ecolc ; en 1716, 
il y avait ddja dans la capitale trois cents dtublissements de 
ce genre »,IVI.de Lescure, Journ. of/ic. 17 nov. 1873, p. 9405, 
3* col. Huet parle des cates commc trds rdpandus : « Une dtude 
assidue les obligerait i sortir de leur crasse, a quitter leur vie 
mollc, les douceurs de leur faineantise, le verbiage et les fadulses 
de leurs cates... « JJuetiana , p. 2. 4 2. Avant de dire cafi 
tout court en parlant d’un dtublissement public oil Ton prend 
du cate, on a dit maison de caff, comme on disalt aussi malson 
de chocolat. « La premiere boutique de librairie, ou la premiere 
maison de cate qui se presente », Bayle, Avis aux rtfugtts. 
4 3. Vers la fin du xvn* s. Torthogruphe des mots cate et 
chocolat n'dtait pas encore fixde. Du duet dcrivait a Mme des 
Rieux: *< Ni le caphd ni le chocolate ne sont propres a votre 
estomac », Saints- Bauve, t. v, livre vi, 8 . 4 4. La locution: 
fort de cate, vient de ce que les personnes qui prennent du 
cate au tail, disent, lorsque e’est le cas, qu’il est trop fort, 
trop charge de cate. — E. Arabe, kahouet; espagn. caft; ital. 
caffk; angl. coffee. « Arabe, kahoua (prononed k la turque 
kahvt), qui ddsigne la liqueur et non ie fruit », Davlo, Diet, 
ttym. Kahoua a etd longtemps un des noms du vin, d’aprds 
M. Dozy, qui ajoute : « Quaiid on considdre que le vrai moka 
est une liqueur enivrante, on s’explique pourquoi on lui a 
donite ce nom. » 

caf^ier (cu-te-id), *. m. 4 1 0 Voy. oafler. 4 2° Proprtetaire d’une 
cafdidre. — E. Caft. 

oaf^i^re (ca-te-te-r*), s. f. Plantation de enfiers. E. Caftier. 

oaf6ine * (ka-fe-i-n*), .v. /■ Terme de chimie. Principe cristallisable 
ddcouvert dans le cate, dans le cacao et dans les feuilles du 
thd. 

oaf^ique (ca-te-i-k’) ou cafique • (ca-fi-k'), adj. Terme de 
chimie. Acide cateiqye, acide trouvd dans le cate, qu'on avnit 
cru dtre un ucide particulier et qui est de Tackle gallique. 

oafetan (ka-fe-tan), s. m. Pelisse d’honneur que les souverains de 
la Turqule out coutume d’offrir aux personnages de distinction 
et surtout aux ambussadcurs des puissances dtrongdres. 4 Par 
extension et plaisanterie. « Voiki ce que j’ai dit en voy an 1 le 
cafetant dont V. M. nTa honor* *, Volt. Lett, d Cath. 18. — 
E. Kaftdn , mot turc. 

oaf^terie * (ka-fd-te-rie), s. /. Plantation de caflers. ~ E. Gaft. 

Cafetior (ca-fe-tld), s. m. Celui qui tient un cate. - E. Ca/d. 

oafeti^re (ka-fe-tid-r*), *. f. Vase de poterie ou de mdtal qui sert & 
faire 011 a contenir le cate. — E. Cafe. 

Cafior (ka-fid), s. m. Arbre originaire de TArable, transplant* en 
Amdrique et aux Indes, dont le fruit rouge et de la grosseur 
d’une cerise con tient des grains qui sont le cafd. 4 On dit aussi 
cafdier. E. Ca/d. 

Cafotln * (ka-fo-tin), s. m. * Nom de petits pots de terre renfermant 
de la braise allumde sur luquelle brttle de la rdsine ; ces petits 
pots, portds par des enfants, sont balancds & la manidre d’un 
encensoir, dans la fdte des allumoirs, a Roubulx >* (voy. 
•Ilumoir), le Temps , 29 sept. 1876, 3* page, 4* col. 

oaf tart (kuf-tan), s. m. Voy. oafotan. 

oage (ka-j’), *. /. 4 1° Petite loge portative oti Ton a des oiseaux 
vlvants. • Oul, mais j’aperfols des rdseaux ; En cage on mettra 
les oiseaux », Bdrang. Enrh. 4 2« Loge portative oil non, 
garnie de barreaux, pour renfermer des anlmnux et mdme des 
liommes. Don Qulchotte fit ouvrlr la cage des Hons. « Un 
renard que Martin port© an Louvre en sa cage », Rdgnlar, 
Sat. x. « Louis XI fit enfermer le due de Nemours dans une 
cage de fer k la Bastille », Volt. Mmurs % 94. « Ce n’est point 
dans une mdnagerie ok Ton tient en cage les secrets de Dieu 
qu’on peut apprendre k connattre la sagesse divine », Chataaub. 
Ginie, i, v, 4. 4 Familldrement. Mettre un homme en cage, le 
mettre en prison. « Nos gens sortent de cage », La Font. 
fWm. 4 3° Terme d'architecture. La cage 3’une maison, les 
quatre gros murs. La cage d*un escalier, 1’espace qu’il occupe. 
La cage d’un clocher, d’un moulln k vent, Tassemblage de 
charpente cftil en forme le corps. 4 4° Loge de verre d’une 
pendule. 4 L’espace comprls entre les deux platlnes d'une 
montre. 4 Ensemble des pidees qui meuvent le mdtier k bas. 
4 TreilHs d’une boutkpie d’orfdvre. 4 Coffre k poisson. 4 Grillage 
de bols prds de la bonde d’un dtaug. 4 8° Terme de pdche. 
♦orte de nasse. 4 •« Terme de marine, synonym© de hune 
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ct de bailie, 4 7° lerine d’urlillcrie. Verser en cage, vov. verser, 
n° 1;J - " Les chevaux, ef fra yes par les projectiles, se dtrobcnt, ct 
ie carvpn verse en cage », Campagnes de I'armte d'Afriqne par le 
(lac <1 Orleans, publiees par sex fils , 1870, p. 337. « Une autre 
piece fut versee en cage, obstrua le passage et nrrtta quelque 
temps le mouvement de re trade*, H. Qaidox, Rev. des Deux- 
\ I on des, l**r aodl 1874, p. 50<>. 4 Proverbes. II vaut mleiix tire 
oiseau de canipngnc (ju oiseau de cage, c’est-a-dire rien ne vaut 
la liberie. 4 La belle cage ne nourrit pas Poisemi, c’est-5-dire on 
pent, ayant du luxe, manquer du neeessaire. - ■ H. xm* s. « Sa 
cage |le lionj a derompue et toute depecie », llerte , n. . 11 fist 
prendre le ealife et le fist met ire en une cage de fer, et le fist 
jeunner laid coinme 1 ’on peust faire hornme sail/ mourir »>, 
Joinvllle, 278. 4 xiv** s. « ...et li aigles sera Mis en une prison et 
mis en une cage », (iuesclin , 8074. « ... Diex du engrans |cour- 
roucej De pen re | prendre] crueuse vengeance, Si que tantost, 
sans plus attendre. Pour justice et vengeance prendre, Fist la 
mort issir de sa cage, Fleine de foursen et de raige % Machault, 
p. 73. « L en ne pent mio si legierement re prendre son oisel, 
quant il est esebappe de la cage, coniine de garder qu’il ne 
sVnvole % MOiugier, i, i). 4 xv- s. Jceulx par plusieurs fois vers 
(diasteaumorant a conseil se mirenl, pour adviser qu’ils pour- 
roient faire pour estre tires liors de celle caige % lloucic. n, 
ch. 20 . pertain engin, appelc caige, pour prendre les sangliers », 
Du Cange , cagia. - Pcscher a la main et a la caige «, id. ib. 

E. Hourguig. caige; wallon, ehaive; namur. chaifr; provenfnl 
mod erne, gain, s. in.; espagn. et port, garia; ital. gabbia et gaggia; 
\ enise et Sardaigne, cabbia; du latin ca»ea, de m 6 me radical 
<|ue cavils , creux (voy. cave). 

cage© • (ka-jec), s. /. Une pleine cage d'oiscaux. E. Cage. 

eager (ka-je), s. m. » Nom, dans I’Avevron, de cages en bols 
oil 1 on fait les expeditions de fromages de Hoipiefort >•, les 
Primes (I'honneur, Paris, 1800, p. 208. 

cagerotte * (kn-jc-ro-U), s. /. Forme d’osicr pour faire egoutter 
les fromages. H. xvr s. « T'»rrines, couloires, faisselles, 
esclisses, cagerot es, cha/ieres et semblables servans 6 ce 
mesnage (fabrication du fromage] >•, O. de 8 erres f 287. — 
E. Dirninutif de cage. 

Cagette * (ka-jc-t’), s. /. Petite cage ; trebuebet. — H. xiv* s. « Une 
cagete de fust et une bource de toille a fauconnier », Du Cange, 
cagia. E. Dirninutif de cage. Basse-Hourgogne, cagette, petite 
forme en osier pour egoutter les fromages. 

CagiOr, i 6 re * (ku-jie, ji<V-r*), S. in. et /. Celui, celle qui fait et 
vend des cages, 4 Tcrme de fauconnerie. Olui qui porte les 
faucons <»u nut res oiseaux de chasse a vendre. — E. Cage. 

cagnard, ard© (ka-gnar, gnar-d* ; le d ne se lie pas : ka-gnar et 
indolent ; de mtbue an pluriel : ka-gnar et indolents ; d’autres 
prononcent l\s, disant : ka-gnar-/ et indolents), adj. 'rerme du 
langage familier. f 1“ Qui a la fainCantise du chien. I’n hornme 
cagnard. Une vie cagnarde. 4 Substantivement. C’est un 
eagnnrd. « (lens aimant leurs foyers et qu’on nomine cngnnrds ■>, 
Hauter. Sables tie province, v, 1 . 4 Populairement, lAche, 
poltron. 4 2° .V. m. Sorte de fourueau du drier. 4 Tertne de 
marine. Abri fait sur le pout d im navire, mi moyen d’unc toile 
g mdronntc, pour les matelots de service qui veulent se pre¬ 
server de la pluie et du froid. 4 3° « Nom, en Normandie, du 
rtehaud H. Moiay, Sams de famille normands, p. 52. 4 4° Jeter 
mix eagnards, locution qui n’est plus usitee et qui signific nban- 
donner aver mi^pris, « Jo ne me rappelle pas bien les preuves ; 
mids il s'ensuivrait que les gens de gtnic sont detestables, et 
que, si un enfant apportait en naissant, sur son front, la carac- 
ttristiquo do ce dnngereux present, il faudrait on lYtouffer 
ou le jeter aux eagnards », Dider. Seven <lc Rameau , 6 d. Asst 4 zat, 
t. v, p. 393. 4 Jeter mix eagnards et, miciix, jeter au cagnard, 
c’est jeter dans le lieu, sous les pouts de Paris, oil les faineants, 
les vagabonds se reunissaient (vov. cagnard a rhlstorique). 

- H . xvi« s. * Comment osez vous presumer, Cagnars, bejauines, 
decongneuz. Par vos faux blasons diffarner Les vaisseaux dont 
estes venuz », J. IVIarot, v, 304. « l'Cn un si long voyage, vous 
serez arrests miserablement en un eaignard [coin], oil tout 
vous manqtteru », Mont, iv, 115. « Il vit une grosse et potelte 
cagnardlere demandant I’aumosne i\ la porte d’un temple un 
dimanche % Pari, xix, 22. « Quant au mot de eaignard, cela 
depend d’une histoire dont je puis estre temoin ; de tant qu’en 
tna grande jeunexse, ces faineants avoient necoustumt au 
temps d’estt de se venlr loger sous les ponts de Paris... ce lieu 
estolt appel^ le eaignard », Paaquler, Recherches, vm, 42. — 

5. Cagne, usiti encore dans le xvir sitelc pour chienne ct 
prostitute; de Pitailen cagna , chienne, de cane, chien (voy. ohian). 
oagHarder (ka-gnur-dt), v. n. Vivre en cagnard. 4 Se conjugue 
avec Pauxilialre avoir et est familier. — H. xvi* s. « L’une mix 
armes s’adonne, et I’autre so paresse Calgnurde en sa maison, 
1'mitre hante la court % J. Ou Bellay, vm, 50, vers o. « Jamais 
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on millc snison Ne cngnnrdc on in mnison : Vny Iex ferres cslrnn- 
gcros », Ron sard, 3.VJ. E. Cagnard. 

cagnardise (ka-gnur-dl-z*). s. /. Acte do cagmml. vio do cagnard. 
— E. Cagnard. 

cagne ‘ (ka-gn*), s. f. Mauvals ohien. « Duns la bontd des chiens 
il y a des biznrrories inouios ; I os disgraclos son! quelquefois 
les intdligents ; et, dans la m£me portae, il y a trots cagnes 
pour un bon ohien *, Carteron, Premieres chasses f Papittons 
et oiseatur, p. 39, Helzel, 1866. « Un chasseur exposa un griffon ; 
qiiYtait oe griffon ? it pas suit les perdrlx dissdnin^es... la 
inoindre chalcur le mettait sur les dents! oe n’dait plus qu’unc 
belle cagne », id. fb. p. 38. — E. Lat. ranis, ohien. Cagne est 
inasculin dans la basso Bourgogne. 

cagner * (ka-gno), v. n. Terme populaire. Faire la cagne, reculer 
devant une besogne difficile ou dangereuse. 

cagneux, ®U8Q (ka-gned, gned-z*), adj. Qui a le gcnou en dedans 
et le pied ecarto en dehors : cc qui esi une inauvaise confor¬ 
mation. Homme cagneux. Il a les jumbos engneuses. + Substan- 
tivement. Un cagneux. Une engneuse. « ...Qui fourmillent de 
bossus, de boiteux, de cagneux », J.-J. Rouxs. il'm. i, —- 
E. Cagne. chiemte ; ital. cagnu; ainsi dit, d'aprts Menage, 
parce que ies chiens, et partlcul&remcnt les bassets, sont 
cagneux. 

cagnot * (ka-gno), s. m. Un des norns vulguires du ohien de tner 
ou milatulre. - E. Cants, ohien. 

cagnotte * (ka-gno-1"), s, /. 4 1° Petite cuve ou cuvier propre a 
fouler la vendange ; usitC* dans le dCpartement de Lot-et- 
(iaronne. 4 2° Vase ou corbeille ou des joueurs jettent de 
I’argent qu'ils sont convenus de payer a certains coups. 4 Norn 
donntf £t la somme ainsi recuelllie. 

cagot , Ot® (ka-go, ka-go-f ; le t no so lie pas dans la conversation ; 
au pluriel Ps sc lie : des kn-go-z insolents ; cagots au pluriel 
rime avec dos. maux, faux, etc.), s. in. et /. ♦ 1 ° Celui, celle 
qui a une devotion suspecte et deplaisante. Un cagot. Une 
cagote. * Quoi! je souffrirai, moi, qu’iin cagot de critique 
Vienne usurper roans un pouvoir tyranuique! » Mol. Tart. 
i. 1. « II fun t aller massacrer cos cagots «, La Font. Cord. 

“ Quo son front doux et serein Kst ft moti gr£ prtfftfrable au 
visage sec, chagrin De cc cagot qui du diable Craint part out 
I’esprit malin ! » La Fare, Ode, 6. 4 Adjectivement. Un ton 
cagot. Une mine cagote. 4 2° Pcupladc des Pyr*m*es affective 
d’unc sorte de cretinisine. — R. Scarron, Virg. iv, a dit cagous 
en pnrhmt des cagots des l*yranees : * Sales magasins de ver¬ 
min©, Knfin veritable* cagous. » 8. Cagot, bigot. Le bigot 

est le d^vot dont P esprit est i trolt, petit, attach* mix minuties ; 
e'est un terme de disdain, mais qui n’impliquc aucuti autre 
blftme. Cagot au contraire est un terme tout ft fait injurieux, 
exprimant une devotion suspecte d double titre, soit parce 
qu’on la trouve agressive et offensantc, soit parce qu'on ne 
la croit pas sincere. - H. xv* s. « Estoit lieutenant du prevost 
un gros villain comme un cagoux », Journal de Paris sous 
Charles VI et VII , an 1436, p. 166, dans Lacurnt. 4 xvi* s. 

* Got, en langue germanique, signifioit Dieu ; et deld nous 
tlrons les mots de bigot el cagot, pour denoter ceux qui avec 
une trop grande superstition s’addonnent au service de Dieu », 
Pasquier, liecherches , vnt, 2. « Les gens souffreteux, cagots 
ou uvures % Rabat. Pant, iv, 46. — E. Proven?, cagot; bas-lat. 
caffoti. Des Goths et des Arabes s'Ctant r*fugi*s, sous les demlers 
M^rovtngiens, au pied des Pyr*o*es, re? omit des habitants le 
noin injurieux de cagots, e’est-d-d ire* canes got tit, chiens de 
Goths (voy. Miohsi, Hist, des races maudites, i, p. 284). On donna 
encore aujourd’hui cc nom d une race ou caste desquetles les 
autres habitants sc tiennent s*par*s. Otte denomination inju- 
ricuse attribute d des gens dont la foi *tait suspecte aura pu 
passer facilement au sens aetuel de cagot. On a indique une 
outre etymologic : cap, tAte, en proven?al, et Pallemand Galt, 
dieu : par la tfttc de Dieu. affirmation par laquelle on pourralt 
avoir dlnomm* les hypocrites. Mali cette etymologic, pour 
laquelle on n’a point d* intermedia ire, a centre olio Panclenne 
forme cagotus qui ne s’y rapporte pas. 
cagot®merit ‘ (ka-go-te-man), adv. D'une manidre cagote. « Nous 
ne sommes pas assez cagotement imbeciles pour... » Lett, da 
P. Duchfine, 45' letter, p. 7. 

oagoterfe (ka-go-te-rie), s. /. Action de cagot, manure d’agir du 
cagot. « Et P Insolent orguell de sa cagoterie », Mol. Tart, tn, 4. 

* Quoique Je ne m'attendtsse pas d iui trouver ta petite cago- 
teHe des devotes », Rouse. Hil. vi, 11. — E. Cagot . 

cagotiem® (ka«go-ti-sm*>, I. m. Esprit, caractdre, manidre de penser 
du cagot. * Lui qui connaft sa dupe et qui suit en Jouhr, Par 
cent dehors fartWs a Part de PAbiouir { Son eagotisme en tire 
d touts htmre des sommes, Et prend droit de ^oser sur tons 
taut <|tie nous sommes », Mol, Ttiti. % 2* — 6, Cagoi, 
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cagOU * (ka-gou), x. m. Noin d’lin oiseau <lc la Nouvelle-Caledonie, 
de la famille des echassicrs ; ii , u * vole pus. ses idles ne lid 
servant qu’a aeeelerer sa course. « M. 1 « comic Vigncs a Tail 
don au Museum de vingt-six couples d’oiseaux des plus rares, 
et entre autres d’liiu* paire de eagoux ; c*ost hi premiere fois 
que ces oiseaux, qui appartiennenl a hi famille des echassiers. 
ont pu t'tre rapportes viviints de la Nouvelle-Calcdonie ; haul 

d L trC " t , e . CentinW ‘ trcs < ‘ nviron * k ‘ t-st gris ccndrc % Journ. 

of tic. 2 fevrier 1875, p. 881, co J. 

cagoullle (ka-gou-ll\ Il mouillees), s. f. 4 1 «• Noin, dans I'An- 
goumois et la Saintonge, du colirnuvon. 4 2" Fig. Ancicn ternie 
de marine. Volute ornant le haul de IVperon d un vaisseau. 

K l» ro Ve n t moderne, cacalauda; languedocien. eagaraula. 

cagoule * (ku-gou- 1 ’), s. /. Sorte de v£tement de moine. ample et 
enveloppant tout le corps, main qui est sans manches, a hi 
difference du froc qui a des manches. H. xvr s. « incli¬ 

nation nature lie, aux frocs el cagoulles adherente % Rab. 
ijans Laourna. — E. Probablement de cuculla. cucullus , sorle 
de v^tement des moines. 

cague (ka-gh’), x. /. Tcrme de marine. Petit InHiment hollandais 
pour la navigation des cuiuiux. E. Hollandais, kag. 

can lor (ka-ic ; l’r ne sc lie jamais ; au pluriel I’.v se lie : des ku-ic-z 
ecrits), a. ni. 4 1 U Assemblage de plusicurs feuillets de papier 
ou de parchemin nhinis. 4 2 ’ Cahiers d un cours, h*vons d’un 
professeur mixes par 6 crit. 4 3“ Autrefois, memoires adresses 
au souverain pur un corps de 1’ft tat. Cahier de doleanccs. Fes 
cahiers du clergy, du tiers etat. 4 4- Cahier des charges, etut 
des clauses et conditions d’une adjudication publique. 4 B" Cahier 
de frais, memoirc ou etat des fruis. Ternie vieilli en ce sens. 
“ H. xii° s. « Se vousisse fsi je voulaisl lor faiz. escrirc, Trop 
lunge chose fust a dire ; Hn treis quaers de parchemin N’en 
venisse je pas a fin % Benoit, Chroniquc . t. 111 , p. 210, v. 37512. 
4 xiii* s. * Aristotes fi Alixandre Knseigne et si li fait entendre 
Fn son livre versitf, Knz el premier quaier lie. Comment il doit 
el siecle vivre, Et Hutebeus Pa trait dou livre », Ruteb. 285. 
4 xv* s. « La devil et dela queroit. K 11 cherchant plusieurs vieux 
cayers, Car le vruy monstrer me vouloit », Ch. d’Orl. Hal. 
140. « Quayer getta au feu felonnement ; rioit sur les uns et 
les baisoit ; sur les autres crachu par vilonnie, et les fotila 
des pit's % Q. Chaatelain, Exp. de iter, mat / trixe . — E. Quouez, 
cahiers, dans un texte de 1372, liibl. des Charles , 3* serie, 
1. 1 , p. 228. Originc obscure. Les mots des autres langues roinanes, 
ital. qimderno, catal. cuerr 1 , se rap portent au bas-latin qua- 
ternum , cahier de quatre feu i I les ; serai t-il possible que quater- 
narium eht £te con trade en quaier ? II y a dans l’ancien franvais 
carreignon , cahier (dilanchandin fist un brief escrirc. Puis mist 
le carreignon en cire% Du Cange, eeraeulum) : par consequent 
quaternarium aurait donntf carreier: pour de lit passer a cahier , 
il faut admettre tine forte alteration, non impossible en un 
mot friis vulgaire. On trouve cahier de chandeltes (Qodefroy, 
Annotations sur VHist. de Charles 17, p. 708) qui signifie pro- 
bublement un paquet de quatre chandeltes et qui se montre 
encore sous la forme cahoer. Ces rapprochements portent a 
consid^rer cahier ou cahoer ou quouez , c.omme une derivation 
tr4s irr^guliere de quaternarium , et < l cartent d’autant la conjec¬ 
ture de Diez qui proposait de rattacher cahier ii une forme 
codicarium , issue de codex , livre. D’apres M. (histon Paris, 
M4m. de la Soc. de linguist, t. 1 , p. 285, cahier , dont 1 ‘ortho- 
graphe devralt Hro quaier f est pour quaierv, com me cu/er 
pour enfern , et rtfpond au provenv. cazern , catai. cuern, espagn. 
cuadernot Ital. quaderno , du lat. quaternum : reunion de quatre 
feuilles. Cela doit Atrc adopts et donne plus de precision h la 
discussion qui est sur Portgine de ce mot. 

CAhlfl~OfttUi (ka-in-ka-a), adu. Tant bien que mal, avec peine, de 
mauvaise grAce. L'affaJre va cahin-caha. 11 se porte cahin-caha. 

11 a fait son devoir, mais cahin-caha. « Aujourd'hui ce n*est plus 
cela ; Un commis sans i>eine Gagne une Climime ; et d 6 s qu’ii 
Vincenne En fiacre il la m£ne, l.#a vertu va Cuhin-caha », Panard, 
Chansons . 4 Terme famllier. — H. xv* s. « Examine cahy, caha 
A qui appartient ce mignon, Dist qu'elle ne sect rien de cela », 
Coqulflart, EnquSte de la simple et de la ruste. 4 xvi® s. « En 
cestuy bas cstat, en gaignant cahin caha sa poure vie », Rab. 
Garg. tv. Prologue . — E. Du latin qua hinc t qua hac t par-ci, 
par-1 A. 

oahot tka-o ; le t ne se lie pas dans la conversation ; au pluriel l’s 
*e lie : les ka-o-z et la fatigue ; cahots rime avee dos, maux, 
faux), 9 . m. 4 1 ° Ksp^ce de saut que fait une voiture en rou- 
lant sur un terrain plerreux ou mal uni. Je n’aime pas le cahot 
des voitures. « It vlent un cahot qui vous culbute », 84v. 348. 

♦ Par extension, la cause ■ mAme du cahot. Un chemin pleln 
de cahots. 4 8° Fig. et faraili6rement, difficult^, obstacle. C’est 
une affaire difficile et qui aura bien des cahots. — E. Ce mot 
eat peut~4tre une onomatop^e ; voye* cependant oahoter. 
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cabotage (kn-o-tn-j’)» s. m. Suite ou repetition de caliots. Le caho- 
tag© de cette voiture m’a bristf. — E. (kihot. 

ahotanty ante (ka-o-tan, tan-t’), adj. Qui fait faire des caliots. 
Un chemin cahotant. Une voiture cahotnnte, voiture quo la 
moindrc cause fait cahoter. 

cahot^y 6e (ka-o-td, tee), pari, pass1. Cahote dans une voiture 
trds dure. « II y uvait dans la chaise roularitc un jeune homme 
grossidrement vetu ; sa petite femme etuit cahotee a cdtd de 
lui Volt. Jcannot. 

Cahotement ’ (ka-o-te-man), s. m. Action dc cahoter. 

Cahoter (ka-o-te), i>. a. ♦ 1 ° Causer des cahots. « Mais de quel coche 
ici me venez-vous parlor ? — Du coche le plus rude oil mortel 
puisse aller ; Kt je ne pense pas quo de Paris a Home Un autre, 
tel qu'il soit, cahote mieux son homme % Ftegnard, Min. 
viii, 5. 4 Absolument. Une voiture mal suspendue cahote 
toujours. 4 2° Fig. et familierement, ballotter, tourmenter. 
II fut longtemps cahote par la fortune. — E. Cahot; wallon, 
kihotcr , oil ki est Tdquivalcnt wallon du prefix© con, de sort© 
quo, d’apres cela, cahoter equivaudrait a con~hoter. Mais on ne 
connatt pas de verbe hoter, a moins qu’on ne le rattache ft hotte. 

cahtlte (ka-u-t*), s. /. Petite logo, mauvaisc hutte. « Le vice-consul 
allemand, logo dans une mechanic cahute de plAtre, m’offrit 
A souper ", Chateau b. Itin. 30. — H. xu p s. « L)c joins [joncs] 
et de feuchiere Hstoit couverte la chahute », Ernoue Caupalna, 
ms. de palsies fr. dans Laourne. 4 xiv* s. « Je lui ferai perdre 
sa quahute et son corps ; et appelloit sa quahute une vieillc 
maison oil il demonroit •, Du Cange, cahua . 4 xvi* s. « Abraham 
est demeurd en foy en la terre promise, comme estrangier, 
habitant en cahuettes avec Isac et Jacob », Calv. Instil. 332, 

« Demeurant en une caliuette couverte dc chaulme », Sat. Men. 

p. 103. . E. Bns-lat. cahua, cahuca. On disait aussi cahuet 

pour capuchon: «Aucuns sont en figure de capuchon ou cahuet 
de moine*, Par4,i, 8. Origin© inconnue. Que hutte soit dans le 
mot ( ca-hute , hutte, avec le prefixe pdjoratif ca; voy. ca... 
prefix©), e’est ce qui devient douteux quund on voit caliuette 
et quahute. La forme primitive pnrait cHre cahue ; Scheler propose 
Tall, kaue , reduit. 

calche ■ (kc-clT), s . /. Term© de marine. Petit bfttiment qui a un 
pont, qui portc une corn© et qui est niftte comme le yacht. 

« Quand elle fla flotte cominandee par TourvilleJ vit celle des 
ennemis qui rattendait sur le cap de Barfleur, compost de 
quatre-vingt-onze vaisseaux, sans compter vingt-un an ti es qui 
dtaient en vue, il y avait clnquante brdlots et un no mb re infini 
de catches, de flutes et de frigates d'avis », lielation dc la but. 
de la Huugue , dans Jat. « Il taut que vous fassiez bfttir deux ou 
trois caiches de six, huit et douze pieces de canon, pour servir 
de galiotes a donner des avis dans les armies navales, faire la 
guerre aux petits corsaires de Said, et aller de port en port, 
mdme aux lies d’Amdrique, faire la guerre aux vuisscuux stran¬ 
gers qui veulent y aborder», Colbert, d de Seuit , dans Jal. 
— E. Allem. Kitze , navire et chevreau (voy. ohobeo). 

CaTd * (ka-id), s. m. Titre, dans les fitats barbaresques, des gouver- 
neurs de provinces ou de villes, des chefs militairos. — E. Arabe, 
kdid , chef, de kdda, conduire. 

caTdat • (ka-i-da), s. m. Gouvernement d’un raid. « Voulcz-vous que 
je vous fasse comprendre par une fable ce qui se passe duns 
mon caidat... » Gaz, d** Trib. 22-23 mars 1875, p. 286, 4* col. 

caTeu (ka-ieu), s. m. Term© de hotanique. * Petite bulbc produite 
par une autre butbe qui la rempluce et qui nail, ou dans sa 
substance m^me (safran), ou ft efttd (tulipe), ou au-dessus 
(glaieui), ou au-dessous. Laicux se dit en fait d'oignons de 
fleurs, et ce sont de petits commencements d'autres oignons », 
La Quintinye, dans Mftnage. * La reproduction des arbres 
par les boutures, celle des plantes par racines ou par caieux », 
Button, Animaux , Glnlration . « De gross caieux de Us parois- 
saient ft ia surface de hi terre *, Chateau b. Itin. 33. 4 On dertt 
aussi cayeu. — E. Origine inconnue, tout intermddiairc man- 
quant ; ft moins qu’on n'y veuilie voir une prononcialion altdrde 
de cailleut (caillou), et une assimilation de forme avec un 
caillou. 

caiMasse ' (ka-Ha-s\ It mouilldes), s. f Louche fragile dans une car* 
rifcre ; mame caiilouteuse. — K. Call , radical de caillou (voy. 

oalllou), 

CaMIe (kft-U, It mouilldes, ct non eft-ye), s. /. Petit olseau de passage 
ft plumage griveld. La cable est un gtbier recherehd. « Un 
dimanche M. le inaire chassait aux. cables dans mon prd », 
P.-L. Cour. it, 296. 4 Fig. et famlliftrement. Ivtre clmud comme 
une collie, avoir beaucoup d'ardeur, «Je veux corrompre un 
depute* ; Pour Tumour et la liberty II dtait plus clmud qu’une 
caille », Bftrang. Prltint. 4 Fig. et familidrement. Callle eolffec, 
femme galante. — H.xm* «. « Ses escus ne It vaut le pan d’une 
ouaille, t/elme ne le clavain vaiilant un cef de qukttle, Tout 
soef Tabat mort que gaires n'i batuitte *, Ch, d’Ant. tv, 381. 
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; , t V l . t \ s 1 tol,U ' Sl s ’ t,n «ppn:sse [npproche] ct puis 

m* ,oute Sous la rots jle rets) que cil a Icnduc la Hose, 21769. 
- I Ha rasses perdrix el de quailles », Fabliaux, Barb. t. iv, 90 
« pJente de quailles orent-il q„e tint on furcnt repleni % 
I sautier, t< 18. 4 xiv s. .. Dist quo miaux vault rnorir par 
armes et ha tallies QuVstrc pris a la roix [filet) on champ com 
line quallie ». 6i rart de Hass. 2297. . Plus fort volent sajettes 
qu en champ ne vole onille .. Guesclin, 5982. - 11 convient voler 
mix cables depuis le mois de juillet jusques en aoust », Mtrmgier, 
m, 2. E. Picard, caaillr, roiUr; vvallon, quaic; provcnc. 
Cdlha ; ratal. if null la; vieux espagn. malla; ital. quaglia; has-lat, 
quuqtula; de l’allemand : flamand du moyen Age, guaUele; 
anc. haut-allem. wahlala; allem. moderne, umchtel. 

1. ca!M6, 6e (ka-lle, 1I mouillees), part. pass*. Sang enill£. « On 

craint le lait trie ou eaille j.-j. Rouse. Fm. i. 

2. CaNl6 (ka-lle, II mouillees), .s. m. Lait caille. Manger du caille. 

On designe ainsj tantAt le lait coagule en masse pur des procedes 
art ificiels, taut At la matiere caseeuse proprenient dite qui reste 
apres la separation de la creme et du petit-lait. . H. xvj* s. 

Avant (|ue met Ire le caille dans les csclisses ou cagerottes, 

pour le convertir en fourmage o. de 8erros '>87 

E. Caille, 1. » - • 

cajllebot * (kn-lle-bo, II mouillees), s. m. Obier, espece de viorne. 

calllebote • (ka-lte-bo-te, II mouillees), .s. ni. Torino de marine. 

... M°rccau de bois pour remplir un vide. — E. Vov. caillebotis. 

Caill6DOtl8 * (ka-lle-bo-ti, II mouillAes), s. m. Terme de marine. 
Ouvragc de menuiserie fait de lattes croisees a angles droits, 
et rempla^ant, dans certaines parties du navire, le travail iilein 
des pnnncnux, des pouts, etc. E. Ital. carabottino. 

ca lebotte (ka-Ile-bo-t\ // mouillees), /. Masse de lait cailh'*, 
coupee pur morceaux. Manger des caillebottes. — H. xvi e s! 

Soubdain vous verrez, I’eau prinse coniine si fussent caille- 
botes », Rabel. dans Lacurne. « JCt en sort quclqucs membranes 
et caillebots de sang concret, et chair sans forme, quo les 
mat rones appellent faux germe P*r4, win, 37. E. Cailler 
(voy. co mot) et bottr ou but, qui est sans doute le mt'mc quo 
bout, ext remite, morceau. 

caiilebott^! 6© * (ka-llc-bo-tc, tee, II mouillees), fxtrl. passe Lait 
cnillebot tc. 


caillebotter ' (ka-lle-bo-te, ll mouillees), i>. a. 4 1 " Mettre, rcduirc 
en caillots. 4 2" Se caillebotter, u. refl. Sc prendre en caillots. 

♦ 3° 1 . n. * Caillebotter se dit, en Normandie, des pommiers, 
lorsqu ils fleurissent lentement, sans vigueur, et que lours 
feuilies sont attaquees par les chenilles , Delboulle, Gloss, dr 
la oolite d' Veres, 1876, p. 58. H. xvr s. .< De erainte que le 
luit ne sc caillebotte et corrompe mix mainelles », ParA.xvm, 26. 
" I>our Harder que le sang ne cnillebottast et congelast dedans 
le corps », Id. Mamie, 6. « Son lait pourroit estre trop espais 
et caillebotte », id. xvm, 20, E. Caillebotte . 

Caille-lait (ka-lle-lA, U mouillees), .s. rn. Terme de botanique. Genre 
de la famille des rubiacees. Le caillet jaune ( galium verum , I..). 

E. Caillrr et lait. Cost par erreur qu’on a attribue A ces 
plantes la propridA de miller le lait. 

caillement (ka-lle-man, ll mouillees, et non ka-ye-man), s. tu. 
Action de cailler ; elat d’un liquide qui se eaille. — E. Caillrr. 

1. Cailler (ka-lle, ll mouillees, et non ku-yer), n. a. 4 1 “ Fairc prendre 

en tail lot. 4 3° Se cailler, v. refl. Le lait se caille. Le sang se 
caille. 4 Avec ellipse du pronom .se. Cela fait cailler le lait. — 
M. xir s. « Coaillie/, est, sicume lait, li euers d’icels % I.iber 
psalm, p. 188. 4 xiii® s. « Four ce apele il cel mont cnillit!* et 
eras, qu’il est plenteis de la grace I)ieu >», Psautier, f" 78. 
4 xvi* s. « La collation de cerises, laitage, fraises, eaille, salades », 
Yver*, p. 524. « 'Flirombus ou sang eaillt'* % ParA,xvin, 18. 

* II incise et uttenuc le sang caille », id. vm, 32 <> Un pot de 
cresnie estoit au milieu de nous deux. Ft du laid sur du jonc 
caillottA comme glace », Ronsard, 43. * files femmes] se voyant 
alnsi belles, blanches, caillAes, poupines et en bon point », 
Brant. Dames galantes , t. 1 , p. 282, dans Lacurne. « Le inaistre 
de la maison qui estoit des plus gras, et pour cette cause on le 
nommoit Fenfant caille », Bouohet, Sertes , livre 111 , p, 56, 
dans Laourne. — E. Kspugn. cuajar; portug. malhar; ital. 
quagliare , cagliare; de coagularc (voy. ooaguler). Formation 
r^guliAre, I’m bref ayant dlsparu, il est rest A eoaglare d’oii coaillrr 
dans un texte du xiU s., et flnalement cailler. 

2. cailler * (kA-lld, // mouillees), s. hi. Machine a prendre les cailles ; 

appeau qui contrcfuit leur cri. M. xv° s. « Une roiz. et ung 
CHllUer A prendre cailles •*, Du Cange, caillier. «Comme pauvres 
cailles trap credules, par leurs caillet s [appeaux] enchanteurs 
Hs nous ont fait donner dans les ret/, des tyrans Sat. Min. 
p. 106. —. K. Caille. 

Oalllir© ’ (ki»-llA*.r% U mouillees), 5 . /. « F^n Auvergne, vase cylin- 
drlque de hots o(i on verse la prAsure et le lait tkT^m^ et tl6di 




cal 


1360 


(pour le fromage de Roche) », les Primes d’honn. p. 449, Paris, 
1874. 

cailletage (ka-lle-ta-j\ ll mouilWes), s. m. Propos dc caillettes. 
« La vie uniforme et simple des religieuses, lour petit cailletage 
de parloir ». J.-J. Rouse, Con/, u. — E. Caillette. 2. 

oailleteau (ka-lle-td, U moullWes), s. m. Jeuue caille. On nous a 
servi des cuilleteaux. — B. Diminutif dc caillet , inusitg, dimi¬ 
nutif de cal tie. 

oai Meter * (ka-lle-ty, It moulliyes), v. n. Faire la caillette ; bavarder. 
— E. Caillette , 2. 

1. caillette (ka-liy-t’, ll rnoulllees, et non ka-ye-t’), a. /. ♦ 1° Qua- 

tritane estomac des animaux ruminants, ainsi nomm4 parce 
que le liquide acide qui en humecte la surface interne a la 
propriety de faire cailler le lait. ♦ 1° « Chose call We qui scrt k 
la confection des fromages», Tableau annexi au dicret du 
31 die. 1866, cancernant les itablisse merits insalubres. — 
H. xiv* s. * La froze, c’est ia caillette, la pance et les boyauls, 
lesquels les tripiers vendent lous nettoids », Mdnagier, u, 5. 
4 xvi« s. « Aux lieux qu’on vendolt jadis les friandises de langucs, 
caillettes et pieds de mouton». Sat. Min. p. 109. — E. Cailler , 1. 

2. caillette (ku-iw-t*, // mouilWes, ct non pas ca-yd-t’), *. /. Personne 

qui a du babil et point de conslstance. Get homme est une 
tranche caillette. « l^es acteurs, qui ^talent pour la plupart des 
caillettes de Parisiens », Franc ion. llv. iv, p, 142. « Canillac lui 
reprocha [a llrancas] la futility de son esprit, et son incapacity 
d’affaires et de secrets, et qu’en un mot il n'dtait qu’une 
caillette», 8t-8im. 447, 232. « L'ainc (des fiis de La Hoche- 
foucauld] ytait sans table, sans equipage, mala de grands biens, 
une cour de caillettes de Paris le soir chez »a femme *, id. 352, 
143. « ...Chez l’espdcc femellc, II brille encor, mulgre son poll 
grison ; Et n’est caillette en honnlte maison Qui ne se p&me 
k sa douce facorule ; En verity caillettes ont raison ; C’est le 
pydant le plus joli du mondc *, J.-B. Roues. Llvr. it, ip. 6. 
« N’allez pas croire qu’elle examine jatnais avec nos caillettes 
de Paris et nos aristarques modemes... * Older. Corresp. dans 
Laveaux. « It ue peut y avoir que quelques exprits rampants 
et subalternes et quelques caillettes qui daignent modeler leur 
fa^on de penser sur la sienne % Montotq. Corrcsponda*ice , 56. 
— M. xvi* n. « Jamais nous n’avons eu que du mal par ces 
caillettes d’Italians illec •, d'Aub. Fieti. m, 19. « Et nous grands 
badaux, et caillettes, sots en latin et en fran^ais, de I’avolr 
endure •, Sat. A Un. p. 83. « Ce n’est pas sans cause que les 
autres nations nous appellent caillettes, puis que conune pauvres 
cables coiffyes, et trop credules, les predicateurs et sorbon- 
nistes, par leurs calllets (appeaux) enchanteurs, nous ont fait 
donner dans les retz des tyrans *, ib. p. 160. — B. Diminutif 
de caille; ne valant pas mieux qu’une caille, ou gazouillant 
comme un caille. Dans le commencement du xvi* alfcclc, il y 
avait un personnage fictlf, tr4s po pula ire ; eWtalt 1* Innocent 
Caillette, sur lequel on trouve beaucoup de renseignements dans 
la Vie et Trespassement de Caillette , 1514 (Iiecuell des poesies 
frarifoises des xv* et xvi* slides, par A. de Montaiglon et James 
Rothschild, t. x, 1875). Ce personnage expllque fort bien l’emploi 
que la Satire Mdnippye, d’Aublgny et d'autres font du mot 
caillette (voy. 1’historique). 

3. caillette * (-ka-lW-t’, // mouiltyes), s. f. Un des noms vulgaires 
du pytrei. 

cailleu-taeeart * (ka-Ueu-ta-sar, ll mouilWes), s. m. Le clupea 
thrissa , L., polsson qui est vyndneux k certain©® ypoques. 

1. oai I lOfl * (ka-ilon, ll mouilWet), s. m. Chose cailWe servant it ia 

fabrication des fromages. ■ CaiUons pour la confection des 
fromages, chairs, debris et issues provenant de l’abatage des 
animaux », Tableau annexi au dicret du 31 die. 1866, coneernanl 
les itablissements insalubres. 

2. cal Hon * (ka«llon, ll moullWes), s. m. Bonnet, dans l’lndre-et-Loire. 

* Les magistrats, en faisant une perquisition dans votre maison, 
ont trouvy cachy dans ie lit de la boutangerie le calilon, oolffure 
que votre femme portatt le jour de sa raort», Gat. des Trlb. 
9 sept. 1875, p. 870, l" col. — B. D^riv* de cafe, 3. 

OBI I lot (ka-llo, ll mouiliyes, et non ka-yo ; le / ne se lie pas dans la 
conversation ; l’i se lie : des ka-llo-z epals ; au plurtel calllots 
rime avec dot, fadx, etc.), s. m. Petite masse d’un liquide coa- 
gulable par une action chimique on par la chaleur, Le calllot 
du lalt. Un caiUot d’albumtne. # Terme de m4deoine. Masse 
rouge ou rouge&tre, friable, formde par le sang dans les vaisseaux 
oti il a cess4 de clrctiler, dans les cavitls, soli naturelles, soit 
accidental les, oh 11 s’est dpanchy, dans let Vases oh on le revolt 
pendant la soignee, etc. Le sang de la salgnde se prit en un ealllot. 
Cracher des calllots de sang, «...Le sang qui durdt en calllots », 
Lamart. Joe, vt, 154, — M. xvi* ». « Les trombus et oatilot* 
de sang *, Part, Mumie. 8. • Tel flux se connoistra par ce qu’il 
sera plus grot et plus noir, et qu’il sort par trotnbes et calilons », 
Id. xvm, 65. —* B. Cafffsr, 1. 
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oaillot-roaat (ka-llo-ro-za, ll rnouill^esi « .» u 1 , 

parce qu’elle est pierreuse etiungoatd/rose Tq; 
(la forme caillotte se trouve dans des patois) et rose Manage dit 

caiiiou otTilou „ TZ ,e trouvc d,ms ,e de f ; a M «Z g dit 

d rf; i qui feu -“**•»£ ^Et°<iuand d'Apres caitloux'tu 
Krt "!'-, tes picds Clients offensent la faiblesse .. 

stjiwK—• sisasaftK 

oat da. cceun dc calllou .. R.gn.rd, /, Joueur, 9 

de MMoo re du u Rhr„ t ''r r pa ,r e , d :-' eristai - c ° mme ,e * caiu ° ux 

«m.wi a *KI“ *V * Calllou d'l-.gvpte, sorte dc jaspe Iris 
bilouterte *° 3 " To £"T“‘2 , ple . rres cm I>l«yics dans la fuusse 
volundncux 4 ,1' B ^ olo «j« '«»• foment de roche peu 
cn cnlvre *h >?,.!' P °'~ ‘! #crasscr le cre »sct des ouvriers 
un chain,," ~n„ I’ *' ! dur,me " t !«"«] s’estoit hurtie a 

un cliatllo Jerte, \xxn. Sailll la vcllle cn ml la rue ; Tlercellns 
vit que vers li rue Qaillous et pierres... » lien. 7221 « ni drecent 

m.i^ m rom,!re Ti r res 5 ca,l,oux de ' lesans P^rleres, Por lei 

murs rompre, lor envoient », la Hose, 10066. « Dont veissKK 

mnssls ?*7Ti T K JS> Je “ r “ US , ° nduf,< ‘ S “ s «“ a - aa “ 
massis t.h. ,1 Ant. vi. 982. ♦ xiv s. . I.ors 11 a dit 11 rovs que 11 

avoit en son courage que le diz augures trenchast avecque son 

B^h«u~ W f' U ,o* travcrs V,V ren dont > ucs -challeul 

B.roheur., t« 19, werso. . Iljen estoient ung cent, que queuls 
<|ue boutlllier, Qui ve'ist sur Bertran venii et costier Et jeter 
(trans chaillos pour lui a emplrier Guesclin, 960 . *" v . <L 

« n Ho?, iUie ! ^ ,USt ’ chevau * «» florins ians^ompe. 

/ ? ,eun ■ ‘ Fint - f«u»chc, ferine et dc bait Pour 

{“**? *?, *!", cstlncelle ,) ' u,, ealllou par bonne cautellc .. Coquil- 
!ni:, ,T"“’ ♦ XVI * s - • Cinq cents de caillots achetis 

• roll . M«n e um P ° n, /f ° ri f anS1, P ° Ur ,rayer rarch « d’oultrc la 
croix », Mantellier, (,lossaire % Pari:,, 1869, p. 16. - - E. Herrv 

Chi/lou, chaillou, caillc; caillotte, chillotte, petit calllou ; Saintonge’ 
can*!', r " <ard ' caiUru: w «'lon. calc; nanmrols, caiuu; roucfil! 

, ! I P rove "f- ealhau; portug. calhao. Mot difficile. I)ic/. 
faisant ressortir Panalogie entre calller et durclr, propose cailler 
acceptable pour le sens ; mais, si caillou avoit mime orlglnc que 
poj-lois dans le, anciens textes coal,, 
(voj. blstorique de coi//er) ; ce qui n arrive jamais, (irand- 
gagnuge le tire du flammand kui, kei, caillou. A cause du sens 
l>< ■. u . , .f u ^ rc - Ju»quA present du moins, admettre que 
^ par su PP ressi01 ' dc i-u bref, calcium d oti cAaff oil 

challle; d ou, avec un suffixe on, caillou ou chaillou. Ce suffixe ou 
et ou dans le provenfal fait difficult^ ; car represent,mt la finale 
latine avus (clavus, clou), on ne volt p.is comment il s’esl joint it 
cuil. Au restc les suffixes out vnrle : il y n eu of, otic, cut, id, tous 
surrtxes qui vont bcaueoup mlcux au primitlf cail que le suffixe 
aim*. Le celtique cal, dur, a iti indlque. 
oallloutage (ka-llou-ta-j-. It mouillies, et non ka-you-ta-i'l s m 
Ouvrage fait de caiiloux. . Ces murs sont ainsi con.posis I u^ 

Ut dc grosses pierres, une tnuconnerie ni^l^e, une couche de 
cailloutage», Cheteaub. Jtin. n, 306. # FaYenre fine ; terre k 
pipes. —- H. xvi* s. * Hu fustes quitte pour trois ou quntre 
mousquetades qui vous sifflerent aux oreilles, et autant qui flrent 
voler la poudre et sauter le caillotaje a l’enlour de vos pieds 
t# IV ’ p ‘ 156 » dans — E. Caillou . 

OUfcO | ee • (kadlou-t^, t^e, tl mouill^cs, et non ka-vou-t£), part 
passi. Garni de caiiloux. 

cailloutde ' (ka-llou-t«e, il mounts), ,. /. ♦ 10 Faience fine, 
t * borte d enjolivement pittoresque fait de caiiloux de diverses 
... c ^ ul<, urs dans les jardlns. — E. Caillou. 
ailiouter • (ka-llou-t^, U mouillt^es), v. a. Terme de ponts et chaus- 
m 8< ^ s * C-arnir de caiiloux. ~ E. Caillou . 
oailloutaur • (ka-llou-teur. If mouill^es), s. m. Celui qui cailloute. 

... ▼ Guvrier talllant les pierres h fusil. - E. CaiUouter. 

IllOUtatlXi 6U«e (ku-Hou-ted, teO-z\ ll mouill^s, et non ka-you- 
ralll ♦! a( **' Plein de CttiUoux * ^ 1n so1 caillouteux. — E. Caillou. 

* (ka-llou-ti, ll mouill^es), s. m. Terme de ponts et chau*st*es. 
f Laiiious qui couvrent un chemin. E. CaiUouter. 
rrfJJJ*® (ka-i-mak), $. m. Voy. kaVmao. 

oaimaoait (ka-l-ma-kan), s. m. Lieutenant du grand vizir. 

*• ^ ot arabe compost de kdim , tenant, et makdm , lieu ; lieute¬ 
nant. 

OaTmafl (ka-i-mun), s. m. Ksp^ce de crocodiie. < Cette riviere 
[dana les Florides] 6talt remplie de caimans », Chateaub. Vou> 
Am. 430, — *. * Acayodman , nom du crocodile en langue 
cmxba^ Did. fr.-caratbe du P. Raymond Breton, Auxerre, 
JWI, « Indi uquelzoallin, nlli caymanem vocant», Nleromborg, 
**m. nat. xn, 5. « De los lagartos o caymanes qua Uaman (de« 
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lizards ou, comine on dit, caimans) \ Acosta, Hist, nai. de 
Indian , in, 17. 

OaTmaoanat • (ku-i-ma-ka-nn), s. m. Territoire r^gi par un cai- 
macan. * Hlle [la peste] ^clata au milieu d’une petite population 
d'Arabes campus dans le calmacanat d’Azizie, k qtiinze heures 
nu nord-ouest de Bugdad, sur la rive orientale do l’Euphrate % 
Journ. of fie. 18 juin 1876, p. 4293, 3* col. 

oaTmaoanie * (ka-i-ina-ka-nie), s. f. Fonction de cnimacan. « La 
caVmacanie du C.harb el Beka a tfte replace* sous ('adminis¬ 
tration direete et exclusive du vilayet de Syrie », Journ. offic. 
19 avr. 1870, p. 693, 3« col. 
baimander (k£-man-d6)t *>• n. Voy. quimander. 

caimandeur, etise (ke-man-deur, deil-z’), s. m. et /. Voy. qu*- 
mandeur. 

CaTnite • (ka-i-ni-t’), s. m. Nom de gnostiques qui honornient Cain 
et Judas, et qui avaient un £vangile sous le nom de ce dernier 
personnage. — E. Cain, 

CaTorne ’ (ka-ior-n*), s. m. Voy. caliorne. « Un ponton... avec les 
poulies et tous autres accessoires en rapport nvee In force dcs 
navircs k abattre, in&ts et caiorncs do redressement... » Dicret 
du 21 dfc. 1867. 

oaTque (ka-i-k’), s. m. Sorte d’esquif d une forme gracieuse et I6g*rt\ 
cn usage dans l’Arcliipel et i\ Constantinople. « Jc retournai au 
vaisseau sur un caique », Chateaub. I tin. 26. 4 Autrefois, sorte 
de chaloupe qui servait ordinairement avec les galeres dans la 
Mdditerranee. On envoya le caique reconnaitre les ennemis. 
4 Dans le xvii* si&cle, le genre ni i’ortlmgraphe n'ltaient d6ter¬ 
minus. « La cahiquc de Vinceguerre ayant rencontre un bateau 
pAcheur, le mena k la capltaine », Helathn du marquis de Brtzt, 
1642, dans dal. «[Les pirates de la Hussie mdridionale) vont 
quelquefois jusques ii trois ou quatre lieues dc Constantinople 
avec leurs calcs taut seulcment, qui sont de petits vaisseaux dc 
ranie, cn ehascun desquels il n’y a la plupart du temps que trente 
ou quarante soldots », La pire Dan, Hist, de liarbarle , 1649, 
liv. i, p. 10, dans Jal. — E. Mot turc, Adi A*. 

cal re * (k4-r*X *• III. ftcorcc du fruit du cacaotier servant k faire des 
cordes et des ecorces. « IJn n^gre qui... ramassa par tern* un 
de ses cocos, el se mit k faire un lampion avec sa coque, une 
m&che avec son caire », Bernardin da S.-P. le Cliff de Surate. 

Cairn • (k£rn), s. m. Monticule de terre et oe pierres 61evc par les 
Celtes en Bretagne, en ficosse, en Irlande. — E. Gadl. earn ou 


cairn , tas de pierres. 

cairon • (k6-ron), s. m. 4 1° Sorte de pierre servant a former les 
bords de la chaudifcre des savonniers. 4 2° Pierre molle qui sert 
k bAtir, et que Ton peut acheter toute taill^e en petits cubes. 
— C. Proven^. moderne, caire , coin, angle. 

Cal886 (k£-s’>, s.f. 4 1" Coffre de hois pour le transport des marchan- 
dlses. Remplir les caisses. Charger les caisses sur un camion. 
4 2° Assemblage dc planches ayant un fond et dans lequel on 
plante des fleurs ct des arbustes. « 11 y a un bois entier d'orangers 
dans de grandes caisses % 8*v. 202. « l out 6tait piein de fleurs 
dans des caisses », Id. 387. 4 Terme dc chirurgie. Caisse k ampu¬ 
tation, caisse k trepan, caisse contenant les instruments neces- 
saires pour amputer, tr^paner. Caisse a medicaments, bolte 
gamie d’instruments, de medicaments. 4 3° Coffre dans lequel 
on depose l’argent. Tlrer dc l’argent de sa caisse. La caisse fut 
forc^e par des voleurs. Les caisses de l'J&tat. 4 Le bureau oil 
est la caisse, oh se font les payements. Allez k la caisse, vous 
serez pay6. La caisse est fer<n6e. 4 Les fonds m4mes qui sont 
cn caisse, ou qui sont k la disposition du caissier. Sa caisse est 
de cent mille 6cus. 4 Llvre de caisse, le registre oil sont inherits 
les mouvements de fonds. 4 Temf la caisse, diriger les operations 
d'une caisse, avoir 1c maniement 4e l’argent. 4 Caisse militaire, 


la caisse du regiment, les fonds dest&J** A payer les troupes. 
4 Caisse des pensions, les fonds affeetta au p^^ment des pensions 
dc retraite. 4 fitablissement oil Ton depose c iff fonds. Caisse 
d’amortlssement.« LYtablissement de la caisse d Wfl#* 88 ® 111 ® 01 s 
Volt. Utt. Tabateau , octobre 1768. 4 Caisse d'4paiW * tabU *- 
sement oti 1'on revolt de irks petites sommes dont l'intrf^ 1 ® 8t 
payd et capital^, el qui a pour but de faclliter lea *conorl® le * 
dea ouvrlers. des domestlques. ct, en g*n*ral. de toutea lift-' 
peraonnea dont le revenu eat trta petit, t Ironlquemenl, aauver 
* ®alaae, a enfulr avec lea fonds dont on eat d*posltatre. * 4 ° I e 

1™J. amh r r - , et ’ par ex,en * ,on . 1* tambour mime. 
Caisse de tambour. La caisse est creviie. « Les voyageurs battent 

BunoiT ^nhani emp<cher . d '«PPi-ocher [lea IMphanto] 
Button , CUphant. * Amour voulant lever un regiment Battalt 
la caisse autour de aea domalnea .. J.-». Rouaa. Vera a/M- 
goriquei au ,luC (,r Oourg. + Caiaae roulante, tambour allonge, 

3« rt. ,l 2! U .r ,7*. '• “ u * ,< » ue militaire. « Croaae caiafe. 
cap*ce de trta grand tambour employ* dana la muatque mlll- 

«*Tv i m A J °7' FaU * s 8 ‘* n ® * la caiaae. 

4 Terme d anatomie. Caisse du tambour, cavity deml-sph4rique 
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cjui so trouve nu fond du trou auditlf cxterne. ♦ Fig. Battre la 
grossc caisse, faire beaucoup de reclames. + 5” Le corps d’une 
voiture. + 6 ° l ernu* de physique. Caisse catoptrique, instrument 
d optique qui grossit de petit* corps trAs rapprochAs. ♦ 7 « Terme 
de cuisine. I apier plie en carre avec rebords oil I’on fait cuire 
les biscuits, etc. Champignons en caisse. + 8 « Terme de marine 
Caisse A eau, grand vaisseau en fer dans lequel on met 1’eau 
uAccssaire aui navi re. + Morceau de hois, ayanl en general la 
forme d un eiiipsoide apluti, qui rcnferme le rouet de la poulic. 
i ; Un r ! l4t ’ nora dtmn{ ‘ * ,tt Parti® quadranguluire servant 
de pi eel a un mAt de hune, de perroquet ou de cacatois. # 9 ° Terme 
d architecture. Henfoncement carre entre les modillons de la 
colonne corinthienne. ♦ 10* Ce qui rcnferme le mouvement d’une 
piece d horlogerie. ♦ 11 o Terme d’artificier. Caisse adrienne, 
ballon remph de fusses et d’artifices divers. — H. xvi* s 
* Quelques soudards, cuidans que ce fust or ou argent qu’il 
portagt en ceste quesse, le tucrent % Amyot, Marcell 29 - Ou’a 
fait ce tambour pour le battre, il n’a point failli ; mais s’’il avoit 
battu la quaisse, il seroit battu % d’Aub. Hist, n, 318. « Us 
sortirent meche esteinte, la caisse desbandee », id. ib n 370 
« Les quesses sont fades de fer blanc ou de bois ; leur usage cst 
de tenir les os en bonne figure ., Par*, xn, 8 . . Its n’eussent os* 
battre cassc ny tambour en leur quartier % Carloix, vu, 3 
“ Que les escus seroient nombrez, et mis en des casses de boys 
puis seroient emballAes les dittes cusses et scellecs des seaux 
<lcs (Jits dopulez .. M. Du Bellay, 139 . . Tel, receptacles 
[fosses pour enfouir les pierres lirees d’un champ] sont uppers 
caisses, comme enfermans les pierres qu’on v met reposer », 
O. do Serres, GO. « Aucuns gardent lours blecls enfermes dans 
des grandes quaisses id. 131. ~ E. Bourguig. caisse, poAle 
h frire ; wallon, case; proveny. cayssa, caissa; catal. capsa; 
espagn. coxa: portug. caixa; ital. cassa; du latin capsa, coffre. 

oalsserie * (kA-se-rie), s. /. Industrie de la fabrication des caisses! 

« Les bois de pin sont employes a la menuiserie, a la confection 
des barriques de cimcnt, a la caisserie pour le transport des 
savons de Marseille % EnyuMe sur les inemdies de for Ms 1809 
p. 70. ’ ’ 

calseetin * (kA-se-tin), s. ni. Petite caisse ou armoire oh l’ouvrier 
range les dorures et les soies qu’il cinploic. * Petite caisse de 
sapin dans laquelle on envoie de Provence les raisins sAches 
uu soldi. E. Caisse. 

oaissette * (kA-sA-t’), s. /. Petite caisse. « Articles de bimbeloterie 
renfermAs dans des boites en carton ou des eaissettes en bois •» 
Tar if des douanes, 1809, p. 120. 

oaissier (kA-si* ; l’r ne se prononce jamais : uu ko-sic habile ; au 
pluriel : des ke-sic-z habiles), s. in. Celui qui tient la caisse d’un 
banquier, d’une administration, et qui en dirige les operations. 

♦ S. /. Caissicre, femme qui, dans certains magasins, tient la 
caisse de l’etablisscment. — E. Caisse . 

Caisson (kA-son), S. m. ♦ 1 ° Grande caisse placAe sur un train A 
quatre roues. Les caissons servent a porter des vivres et des 
munitions. « St-Fremont fut dAtache le 18 avec presque tous 
les caissons dc 1’urmAe, sous prAlexte d’aller querlr un grand 
convoi au fort Louis », 8t-8im. 17, 49. # Actuellement, voiture 
qul transports les eofrres dans lesquels sont contemies les 
munitions ; le caisson n’est plus une caisse, e’est une voiture. 

♦ 2« Terme d’architecture. Compurtiments, ornes de moulures, 
dont on dAcore les plafonds et les vorttes. *3° Petit coffre dans 
un carrosse. * 4° Coffre en charpente, pour mayonner au fond 
de l’eau. *5° Terme de marine. Banquette renfermant. des 
provisions de table. * 6° Terme de menuiserie. Bout de tringlc 
ajust* haul et has u un volet. — H. xvi« s. « Kschelles A assaillir 
places, cassons A porter pain en camp, et autres tels equipages *, 
M. Du Bellay, 493. — E. Caisse. 

Oajeput * (ka-je-puf), s. m. Terme de pharmacie. Iluile volatile 
fournie pur la distillation des feuiiles et des rameaux d’un 
arbuste des lies Moluques (mclaleuca cajepuli). — E. Malais, 
kayoupotltih , de kdyou , arbre, et poutih , blanc, Devlo, Diet, 
Mum, 

cajsputier ■ (ka-je-pu-tiA), s. m. L’arbre qui fournit le cajeput 
0 mclaleuca cajeput , famille des myrtacAes). « A Fombre des 
cajeputlers, arbres recoimaissables A la blancheur de leur 
*corce », Riinzi, Octanie , t. i, p. 211. 

Cimjolafels ’ (ku-jo-la-bl’), adj. Qui petit *tre cajolA. « Mme de Warens 
»e mit A cajoler Grossi, qui pourtant n’*tait pas trop cajolable •, 

. , J>“J. Roum. Confess, v. — E. Cajoler . 

cajole | OS (ka-jo-lc, |*e), part, passe, Un enfant cajol* par sa bonne. 

Cette jeune flllc cajolAe par les garyons du village, 
cajoler (ka-jo-1*), t». a. * 1 ® Km player des paroles, des maniAres 
careesantes pour gagner quelqu’uu. « 11 se porte au-devant, lui 
parle, le cajole », RAgnitr, Sat. via. « Ce sont des contes plus 
Atrangee Qu’un renard qui cajole uu corbeau sur sa voix », 

I«f* Font. Fa A. n, 1.«,„Oit d’abord un ami qui veut me cajoler 
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Boll. £p. vi. * L'on en sort [des boutiques de Paris] quelquefols 
k bon march* : line jeune marchande cajole un homme une heure 
entire, pour lul falre acheter un paquet de cure-dents ». 
Montesq. Lett. pers. 58. « Le compliment est d'un amant adroit, 
et vous avez entendu dire qu'il fallait cajoler lea m*res pour 
obtenir les fllles », IVIol. Am. magn. i, 2. ♦ 2° lAchcr de plaire 
k une femme par paroles et manures. « Les coqs ne chantent 
point, je n’entends aucun bruit, Slnon quelques zephyrs, qui 
le long de la plaine Vont cajolant tout has les nymphes de la 
Seine (c'est-A-dire, caressant. frdlant les eaux de la Seine] % 
Rtoan, Berg. Alcidor. i, 1. « II cajolait la Jeune bachelette », 
La Font. Clock. « II ne cajole point sa femme », La Bruy. 15. 

« Va, blenheureux amant, cajoler ta mattresse », Corn. M<fd*e, 
v, 7. ♦ Absolument. « Tudicu I eomme avec lui votre langue 
cajole 1 • IVIol. £c. des femmes , v, 4. * Et Je m’assure aussi tel- 
lement en sa foi, Que, bien que tout le Jour il cajole avec toi, 
Mon esprit te conserve une amiti* si pure, Que, sans Ctre jnloux, 
je le vois et 1'endure *, Corn, la Suivante , n, 8. ♦ 3° Termc de 
marine. Faire marcher un valsseau contre le vent, en profltant 
d*un courant. ♦ V. n. Faire de petites bordAes. « Les brdlots 
ennemis ne pouvaient, en cajolant et en se laissant d*river aux 
courants, presenter que la proue ou la poupe aux vnisseaux 
franca is », Relation du combat de la Hougue . dans Jal. 4 4« V. n. 
S’est dit du cri du gcai. C’est en ce sens que H6gnicr l’a pris 
activement : • Sa barbe pin^oter, cajoler la science Iparler le 
Jargon de la science]. . — H. xvi» s. « Vaut mieux, suivant le 
vtell usage, Jn vau de virc cajoler [chanter] Que mal purler », 
4, La Houx, n. • Quelque soup^on qu’eust cette pauvre femme, 
11 la cajola de mantere que... * d'Aub. Hist, t, 53. « Ils piolent 
comme poullets, ils cageollent comme les gays, ils eacabent 
eomme perdrix », Pari, Animaux, 25. « Je ressembleray v au 
hibou, et croy qu'il y aura quelque gay ou meschant corbeau, 
ennemy de la verit* et de la republique, qui me cajolleront et 
becquetteront *, Id. Af untie. et Lie. I)6dic. « II cajollc comme 
une pie borgne *, Oudin. •— E. Wallon, erajole. cajnlt, bigarr* ; 
namurols, cajoler , enjoliver. On le tire de cageole (espagn. gayala, 
portug. gaiola ), diminutif de cage]: trailer comme un oiseau 
qui est en cage, ou plutdt, chanter comme un oiseau en cage 
et de Ik flatter ; car cageoler a signifi* aussi chanter : cajoler 
un vau de vire. Mais cageole n’existe pas ou du moins n'exlste 
que sous la forme geAlc (voy. ce mot) ; cela fait difficulte. Aussi 
Grandgagnage pense que le mot n’a pas cette originc. a laquelle 
le sent du wallon ne peut s’accorder ; et qu’il faut y voir le 
radical jol qui est dans joli , avec, un prCflxe era ou ca. 
cajolerle (ka-jo-ie-rie), s. /. ♦ 1 ° Paroles et manures par Icsquelles 
on cajole. ■ La nCcessit* apprend la complaisance et la cajoleric 
aux Ames les plus libres et les plus altidres », Balx. le Barton. 
« Je n’ai point tant d’esprit pour tant de menterie : Je ne puis 
m’adonner* k la cajolerie ., R+gnitr, Sat. ill. « Un temps, sans 
lul parler, ma Langue vacilla ; Enfin je me remets sur les cajo¬ 
leries, Lul dis comme 1c roi *tail aux Tuileries », id. ib. vm. 
« Le roi de Prusse ayant offert... je lul ai rCpondu avec la cajolerie 
qu'il faut mettre dans les lettres qu’on *crit A des rois victorleux % 
Volt. Lett. Richelieu , 19 aodt 1766. • Voltaire m'*crase, il me 
persecute, peuMtre me fera-t-il pArir k la fin ; grande merveiUe, 
avec cent mille iivres de rente, tant d'amis puissants A la cour, 
et tant de si basses cajoleries contre un pauvre homme dans 
mon *tat 1 »J.-J. Rouse. Leftr. Ia Nieps , 8 f*v. 1765. * 2° Prop os 
et manures dont on se sert pour gagner les bonnes grAces d'une 
femme. Souffrir, aimer la cajolerie. « Il se servit de tout son esprit 
et de toute sa cajolerie pour exagCrer I’agrCable caprice de sa 
maltresse », Scare. Rom. com. ch. 9. « SCduire les personnes 
innocentes et simples par des cajoleries affect*es », Flioh. 
Serm . n, 57. « Ces assemblies Ctaient un rendez-vous tumul- 
tueux de vanit*, de curioslt*, de cajolerie », Id. ib. ii, 67, — 
H. xvi* s. « Il est admirable en telle cajolerie, quand 11 veut 
ragagner un serviteur dont U croit pouvolr avoir besoin », Sully, 
dans le Did. de Doohez. — E. Cajoler . 
cajoleur, SUSS (ka-jo-lcur, led-z’), s. m. et /. Celui, celle qui cajole. 

• Elle n’eut pas la force de chasscr tous ces cajoleurs *, Boarron, 
Rom. com. chap. 8. « ...Et ce beau cajoleur, Avec qui je t*ai 
vue en douce confidence », Hauteroohe, Nobles de province , rv, 4. 
— M. xvi• s. « Son marl alleguant pour vice, qu'elle n’estoil 
pas assez coraplalsante et cageoleuse ; je suls,- dit-elle, mat rone 
et femme de bien *, d'Aub. Hist. Prif. 3. « Ce* cajoleurs de 
cour qui sembtent n'y estre que pour faire des exclamations 
et des admirations de tout ce qu'il* voyent et oyent», Sully, 
AUm. part 2, ch, 11, dans Latftrrna. —* E. Cajoler. 
osjot • (ka-jo), a. m. 4 1 0 Terme de pAche. Esp&cedecuve pour faire 
l’huile de foie de morue. 4 2° Sorte de tissu de jonc ou de paille 
employ* dans la fabrication du frontage. « Quelque temps 
aprfes, le caill* est form* ; on le presse de fntfon k en retlrer tottt 
le petit fait, puis on le place daps un motile pos* lul-m*me stir 
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tin cujot », E. Qarnot, VAvranchin , 25 ttvr. 1877. — E. Diminutif 
de cage. 

calotte • (ka-Jo-t*) f s. f. Voy. caohotte. 

cajute " (ka-ju-t’), s. f. Tcrme de marine. Petite cliambre dans tin 
navire. 4 Chambre du capitnine. 4 Lit en forme d’armolrc. 
— E. Holl. kajuit. 

Cakile * (kn-ki-1*), s. m. (ienre de plantes de la famille des cruciffcres. 
Le cakile maritime abonde sur toutes nos cfttes de la Manche, 
de l’Oc^an et de la Mtfditerrantfe ; on le brille pour en retirer 
de la soude. — E. Arabe, qdquoulla , esp^ce de plante sa!6e, 
Devio, Diet. ttym. 

cal (kal), s. m. 4 1° Durillon. II vient des cals aux mains a force 
de travailler. 4 On dit plus souvent calus. 4 2° Terme de chi- 
rurgie. Cicatrice des os a la suite d’une fracture. 4 3« Masse 
endtircie sur un v*g*tal. 4 4° Incrustation des chaudi^res ft 
vesou. « La formation d’une croflte calcairc dans les chaudlfcres 
d’t 4 vaporation, dGsign^e [a la 1 Reunion] sous le noin de cal, qui 
emp^clie ou returde l’ebullition... » Ed. Morin, Mtm. d’agric. 
etc. 1870-71, p. 195. —- H. xnr s. « Tant sovent s'agenoilloit, 
qu’U nvoit es mains et es genolz tines duret^s que 1’on clame 
ehauz », Hint. lilt, de la France, t. xxv, p. 538. 4 xvi*- s. « Le cal 
des cors est dur et espais cornmc la come de lanlerne », Par4, 
v, 31. E. Calias , callosity. 

cal... Call... * partlcule pejorative que M. Darmesleter, For¬ 
mation des mots composts en fran^ais, p. 112, a mise en lumifcre 
(voy. oa...). Bn voici un cxcmple curieux : * Camirau , louche », 
Glass, annisien , I.a Rochelle, p. 82 ; il est compost de ca... et 
mirer , regardcr. L’origlne de cette particule pejorative est 
inconnue. 

calabarIser * (ka-la-ba-ri-ze), V. a. Terme dc toxicologic. Introduire 
dans le corps d’tin (Mre vivant du sue de la sentence du jihyto- 
stigma venenosum, ou feve du Culubur.« Grenouilles calabarisees 
Henneguy, Etudes sur ruction des poisons , p. 78, Montpellier, 
1875. 

Calabrola ‘ (ka-la-brof), s. m. Auteur d’un traite du jeti d’t 4 checs. 
« J’ach^tc un cchiquier, j’ach<*te le Calabrois, je m’enferine dans 
ma chambre % J.-J. Roues. Con/, v. E. Ital. il Calabrese. 
riiomme de la Calabre, surnom dc Gioachino Greco, fameux 
joueur d’cchecs a la fin du xvn r siecle ; son traits des tehees, 
compose on italien, a ett? traduit en fraiifnis et rtfimprime un 
tr£s grand nombre de fois, ent.ro autres en 1818 (L. Lalnnne). 

calade (ka-ln-d*), s. f. Terme de manage. I.a pente d’un terrain 
par lequel on fait descendre un chcval au petit galop, pour 
donner de la souplesse a ses handles. E. Ital. calata , de 
calare , caler (voy. ce mot), lalsscr toniber. 

caladlon (ka-la-di-on) ou caladium * (ka-lu-di-om’). s. m. Plante 
voisine du gouet ctiltivcV en serre. « I'.n entrant dans la serre, 
il Vit, sous les larges feuilles d’un caladium, pr6s le jet d’eau... » 
Q. Flaubert, I'luiuc. sentimentale , t. l, p. 215. - E. Malais, 
kalddi , sorte d’arum it racine comestible, Devio, Diet. ttym. 

calage • (kn-la-j’l, s. m. Terme de marine. Action de caler. E. Caler. 

calagane • (ka-ln-ga-n*), adj. /. Terme d’injure adressi 4 par les 
jtfsultes aux religieuses de Port-Royal. « 11 lie P. Jlrisacler] les 
nppelle des /Hies imptnUnites, asacramentaires , incommimiantes, 
des vieryes folles , fantastiques , calaganes, desesptrtes, et tout ce 
qu’il uous plaira fe’est Pascal qui souligne] *, Paso. Prov. xi. 
— E. Dorn Ch'nieneet, t. in, p. 17f>, de son Histoire gtntrale 
de Port-Royal , dit que M. de Callaghan (6tait un gentilhoimne 
irlandais, ordonm 4 prdtre en France et fort attach* 4 « & la doc¬ 
trine de 1’Bglise et tV la maison de Port-Royal». — II dit aussi 
h propos du P. Brisacier (le Jurist nisme con fond u) : « (>t 
ouvrage tftnit rempli des plus horribles calumnies contre les 
personnel les plus Innoeentes, sptcialcmcnl contre M. de Calla¬ 
ghan , et contre les religieuses de P. R. dont M. de Callaghan 
dtait I’ami. Le P. Brisacier portalt dans ce llbelle diffamatoire 
la calomnie et la folic jusqu’fi traitor les religieuses de P. R. de 
« vierges folles, d’imp^nitcntes, d’asacramentaires, etc. » — On 
comprend que Nicole, dans sa traduction latlne des Provinciates 
(Wendrock), ait traduit calaganes par vlrgines Caiaganicas; 
ce C majuscule se volt aussi dans plusleurs Editions fran^aises 
des Provinciales ; et M. F. Bovet, qui a retrouv* 4 par un heureux 
hasard le passage de dom Cltfmencet, ne se troinpait pas en 
supposant A ruvance qu’U y avatt un nom propre au fond de 
ce mysterious adject if calagane , d^sormais parfaitement clair 
(note de M. Bcrthoud). 

OftlalE * (ka-l**), s. m. Sorte de panier, particuli^rement h l’usagc des 
marchands des hallos. 4 A la hallo de Paris, mesure ndoptta pour 
certains legumes tels que la chicor^e sauvage ; 11 contient 
12 t4tes. — E. M. Bugge ( Romania , juillet-octobre 1875, p. 352) 
le tire, avec vralsemblance, du lat. cola thus, panier, par I’inter- 
mMialre d’une forme talathium; comp, palatium , palais, 
oAiaiaon (kelson), t. /. Terme de marine. Quantity dont un bAti- 
ment plonge dans 1’eau, en raison du chargement, — 5. Caler, 
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Oalamagrostis * (ka-la-ma-gro-stis*), s. /. « La calamagrostis 
argenti^e ( calamoyrostis argentea, D.C.), belle graining***, Mothlou, 
/<* Heboisement des Alpes, Paris, 1875, p. 31. — E. KiAagoc, 
roseau, et icyptocm;, espice de graminee. 
calambao (ka-iun-bak), calambart (ka-ian-bar), calambouc 
(ku-ian-bouk), calambou (ka-ian-bou) ou calambou r 
(ka-lan-bour), s. m. Bois odorant des Indes. « Le c&dre, le 
calambou ct le palo d’aquiia ne sont rien au prix », Volt. Lettr. 
133. « ...Vous alicz partir de Madrid tout ft 1’heure, Pour porter 
cette boite en bois de calembour A mon pire, monsieur lY*lecteur 
de Neubourg % V. Hugo, Huy Hlas, n, 5. — E. Malais, kalambaq, 
le bois d’aloes, Devio, Did. Hym. 

Calame * (ka-la-m’), s. m. Roseau (iont les anciens se servaient pour 
eerire. — E. Calamus, roseau (voy. ohaume). 

Cal ament (ka-la-rnan), s. m. 'Ferine de botanique. Plante labile 
odorante ( melissa calamintha, L.). — H. xm e s. « Casloreum e 
ealament Li done/ 5 boire ensernent », Ms. St-Jcan. 4 xvi* s. 
« Decoction de ealament he, nrmoise, lavande », Pari, xvm, 
57. « Armoise, ealament, camomille *, O. de 8erree, 1102. « Les 
jus de eapres, d’ubsynthe, de calaminthe, de chanuedris », Id. 
901. — E. Calamintha, de xotAaplvtfr), de xocX6<;, beau, et de pitvOr}, 
menthe (voy, ce mot). 

calamide * (ka-la-mi-d’), s. m. 'Ferine de zoologic. Nom des polypes 
en forme de eliaume ou de plume. — E. Calamus, chauine. 

calamifire * (ka-la-mi-fi'-r’), adj. 'lerme didactique. Qui porte des 
ebaumes. — E. Calamus , chnunie, et ferre, porter. 

calamlforme * (ku-la-mi-for-m’), adj. Ferine didactique. Qui est 
en forme de chauine. — E. Calamus et forme. 

calami naira (ka-la-mi-m'-r’), adj. Voy. calamine. 

calamine (ka-la-mi-n*). *. /. ♦ 1 " 'Ferine d’ancienne cliimie. Calamine 
ou pierre calaininaire, oxyde de zinc carbonate natif. ♦ 2° 'Ferre 
bitumineuse <jui sert a affiner le cuivre. — H. xiv • s. « Le cent 
de chatemine doit quatre deniers », Du Cange, calammaris. 

• Calamine pour innl des ieux ", id. ih. + xvi r s. « Prenez pierre 
calaminaire lavF’O, coquilles d‘a*ufs brusl^s, corail rouge ", Pari, 
xvi, 28. — E. Bas-lat. calamina. 

calami8tr6, 6e (ka-la-mi-strc\ str^e), part. pass#. Hourly en parlant 
des eheveux. 

calamlstrer (ka-i a-mi-stre), v. a. Mettre en boucles, en parlant des 
eheveux. « Dans vos reduits ou tout est pcigny ajusty arrange, 
calomistre », Diderot, Lett, d Mme Kicvobuni. ♦ Hors d’lisuge.— 
R. Ce mot n’est point hors d’usage, coniine le dit le Dictionnnire ; 
tiHnoin cet exemple : « Le masque de Miduse, ou celui du Bacchus 
indien, aux orcilles de taureau et aux eheveux calumistres », 
Ch. Blanc, VArt dans la parure , p. 343. - E. Calamistrare, de 
calamistrum , fer a friser, de xaXapi;, mime sens, de xdXapLo;, 
roseau (voy. chauma), ainsi dit ft cause de la rcsscmblanee de 
cet ustensile rond avec un roseau. 

1. calamite (ka-la-mi-t*), s. /. Gomme-rtfsine, sorte inftfrieure de 

storax qu’on recueille dans des tiges de roseau. — H. xvi w s. 
« Sandaulx, poudre de calamite », Pari, xi, 15. « 'Ferebentine, 
styrax, calamite, oiiban, henjoin ", id. xxiv, 21. E. Calamus , 
roseau (voy. ohaume). 

2 . calamite (ka-ia-mi-t’), s. /. ♦ 1 0 Ancien nom de la pierre d’nimant, 

el, pur suite, de la boussole. ♦ 2 (> Calamite blanche, sorte de 
murne ou d’argile blanche. — H. xvr s. « Voyez a la calamite 
de vostre boussole -, Rab. iv, 18. E. Proven?, et ratal. 
caramlda; espagn. cal am id u; ital. calamila; de calamus , roseau 
(voy. ohauma), puree qu’on mettait la calamite dans un roseau 
ou sur une paille pour la faire Hotter. 

3. calamite* (ka-la-ml-t'), s. f. Ksp£ee de plante fosslle. « Ce inonde 

primitif, oh, comme des prc>les gigantesques, se dressent les 
ealamites aux tiges articulies», E. Blanchard, Journ. offic. 
9 uvr. 1877, p. 2758, 3* col. — E. Lat. Calamus , roseau. 

oalamit^ (ka-lu-rni~U*), s. /. ♦ 1° Tout grund malheur public. La 
famine, la guerre, la peste sonl des ealamites. « Est-il arrivi 
quelque calamite a Salente ? • Fin. 7Y/. xxii. « Un astro qui 
n’annonce que des catamites a la terre », hflasa. Petit car. Ghire. 
« Apr£s ces jours de sang et de ealamites.. Volt. Zaire, ri, I. 

• Job deplore les diverse* ealamites qui alfligent la vie huniaine », 
Boos, dans Lafays. i 2° Infortuue. « Et qu’une femme enfin 
dans la calamity », Corn. Poly, iv, 6. * lei, pris des remparts 
de Fuuguste citi, II a marque la fin de ma calamity », id. (Ed. 
i, 1. — H. xiv* s. « Fortune, en uiitrui calamity leur avoit donne 
enseignement de eachlver semblable injure •, Bsrohsurs, t n 07, 
redo. « Qui ses blens presens garde sans superfluity De legier 
ne pilot pus avoir calamiti ■», Girari de Hoss. 3017, • Bt apris en 
sa vleillesse il clieft en tris grant mtseres et en tri» grant caia- 
mitis », Oreimi, Eth. 22, i xvi* s, « En la calamity de 1’cxU oh 
H se trouvolt *, Amyot, Thim, 46. « La calamity des mulots, 
le desehet des grenlers ct la mangeaille des charan?ons et 
mourrins», Rob. Pant, m, 2, — E. Proven?, calamitut; espagn. 
calamidad; ltal, calamity; de calamltatem, lequel, ilgnlfiant 
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propremenl pertc des recoltes, aurait ( i t<'* lire de calamus , chaume; 
niais le suffixe Has n’u pas n* sens, ne signifiant que la possession 
d’un attribut : bonitas, bonte, qualilas, quality; et calamity ne 
pourrail signifier que la quality d’etre chaume ; it moins que, 
formant le sens de ce suffixe, les lalins n’y aient vu la quality 
d <Hre bon ou mauvais, et finalement, par une exclusion qui n’est 
pas rare dans les langucs, la qualite d’etre mauvais chaume, 
mauvaise r<k*olte, calamity. Toutefois, d’autres etymologistes 
regarden I I’originc du mol comme inexpliquee et croient a un 
radical cal signifiant mal et qui se trouverait dans cul-umnia et 
dans in-col-umis. 

calamlteusement * (ka-la-mi-teO-ze-man), adv. D’une fa(*on cala- 
niiteuse. — H.xvi" s.« Lnlumitcusemcnt ", Cotgrave. — E. Gala - 
mite use, et le suffixe meat. 

calamiteux, 6U86 (ka-la-mi-lefl, teO-z’), adj. IY'eond en cala¬ 
mity. « 1 ,e marl de Mine de Navailles, le plus fiddle confident du 
cardinal Mazarin jusque dans les temps les plus calamiteux de 
sa vie % 8 t-8im. 138, 12, « Mine de Maintenon vanta lu longueur 
de la penitence de Villeroy, sa desolation de ne pouvoir Atre 
aupr(‘s du roi dans des moments si calamiteux », id. 225, 5. 
♦ Kn Belgique, polder calamiteux, polder en danger d’etre 
inonde. « Les polders compris dans un inline arrondissement 
concourront it la defense commune en venant au seeours de 
celui ou de ceux cpii seront declares calamiteux % Dtcret imperial 
du 28 dec. 1811, art. 2. (Note communiquee par M. Du Hois, 
nvocat a Gaud, qui ajoute que ce mot cst si bien restC- dans le 
langage usuel qu’il a passe du fran^ais dans le ncerlandais, en 
Zelande, avec le sens qu’y attache le dccret imperial.) — H. xvi e s. 
« La plus calamitcuse et fraile de toutes Jes creatures, e’est 
riiomme, et quand et quand la plus orgueilleuse ", IVIont. n, 150. 
« Quant a moy, j’ay toutes vouluntez convenables au calamiteux 
estat oti je me treuve mainlenant % Amyot, Thfim. 50. « lis 
estoient desja espris du inalheureux et calamiteux desir de la 
Sicile », id. /Vric/. 42. «|L’homme] bref la plus calamitcuse et 
miserable chose du mondc », Charron, Sagcssc , i, 30. « Aux 
exemples des tyrans, les princes peuvent observer leurs fins 
avoir cst£ calainiteuses », Du Haitian, Hist. F. pit re. E. Gala- 

mitnsus, de calamitas (voy. calamity). 

calandrage * (ka-lan-dra-j’), s. m. Operation que les etoffes subissent 
avnnt d’etre livrees au commerce, E. Galandrcr. 

1. Calandre (ka-lan-dr’), s. /. Sorte d’alouette, dite aussi grosse 

alouette et sentinelle. H. xiu** s. <■ Kalendre est uns oiziaus 
tous blans : li siens poumons garist del obscurtt 1 * des iex, de 
qui la Hible deffent que nus ne mangust », liibl. des Ghartcs , 
4*" t. v, p. 331. •< Lors s’evertue, et lors s’envoise Li papegaus 
et 1a kalandre », la Ho sc, 78. 4 xiv* s. « Quant il se treuve as 
champz dessus l’ample pais, Ft il ot la calandre et le chant des 
mauvis >», Hand, de Seb. vi, 309 4 wit s. « Incontinent que 
Viscontin mourut. Son ame entra au corps d’une calendre... 
Ores qu’il est calendre devenu, II contrefait tous les oyseaux 
du monde », Marot, hi, 33. — E. Proven^. et ital. calandra ; 
espagn. calandria; portug. calhandra; probablement, h cause 
de la hiippe que porte cet oiseau, de caliendrum , bonnet, de 
xd&Xuvrpov, ornement. 

2. calandre (ka-lan-dr*), s. /. « Norn vulgaire de la calandre granaire 

(coMopttfre), dite cusson dans le midi de la France, et nppelee 
gtfntfralement charan^on du bit 4 ou simplement charanvon % 
Legoarant. 4 La calandre des palmiers, nominee vulgnlrernent 
ver palmiste. — E. Has-latin calandrus ; cnglais, calender. 
Origine inconnue, a moins de quelque assimilation avec la 
calandre , oiseau. 

3. oalandre (ka-lan-dr’), s. f. Machine de bols avec laquelle on 

tablsc les taffetas et d’autres Etoffes de sole. « .)*<Huis & 1’iHendago 
dans la ehambre de la calandre », J.-J. Roues. Prom. 4. — 
E. Bas-lnt. calendra , de cyllndrus (voy. oyllndrs). C a pu garder 
le son dur f» cause qu’ll se trouvnit devant y, comme dans cning 
de cydonium. 

oalandrt, (ka-lan-dr£, dr£e), part, passt. Pass6 b la calandre. 

oalandrelle * (ka-lan-dr*-!’), *. /. Ksp*ce d’alouette (alouette brachy - 
daclyh ), dite aussi alouette des sables. — E. Diminutif de 
calandre , 1. 

calandrer (ka-lan-dr*), u. a. Faire passer par la calandre, operation 
qui a pour but de presser et lustrer une *toffc. — E. Calandre , 3. 

Cftlandrette • (ka-lan-dr*-t’), s. /. Grive de vlgne. — E. Diminutif 
de calamire , 1. 

oalandrour • (ka-lan-dreur), s. m. Ouvrier qui calandre. 

OAlangue • (ka-lan-gh*), s. /, Synonyme de crique ou petite bale 
dans la M*ditcrran*e. — B. Hal. calanca . 

oalanque * (ka-lan-k*), s. /. Terme de marine. Petit coin pour assu- 
Jettlr un objet. — E. Cqler. 

oalant, ante • (kn-lan, lan-t’), «<*/, Qui cale. Vis entente, 
oalao ’ (ka-la-o), #, m, Nom d’un oiseau (buceros), 
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oalapite ■ (kn-la-pi-t’), s. f. Nom de concrtHions qui se tormenl dans 
les noix de coco. - E. Kalilpa, nom mutals et javanais du coco, 
Devio, Diet. Hum. 

cafathide * (ka-la-ti-d*), /. Termc de botnniquc. Assemblage de 
petites fleurs portees sur un receptacle oomniun. — S. KaXxOlc;, 
corbeille. 

calathiforme ' (ka-ln-ti-for-nr), adj. Terme de botanique. Qui est 
en forme de corbeille. C. Ca lath us , corbeille, et forme. 
calatrava (ka-Ia-tra-vn), s. ni. Ordre militaire tr&s c« 4 ldbre qui fut 
fonde en 1158 a Calatrava, sous Sancbe III de Castille, pour 
d^fendre cette vilie contrc les Mmires. Les chevaliers de cet ordre 
se mariaient une fois el faisaient vceu de pauvrete, d’ob&issuncc, 
de chastete conjugate, veeu auquel, plus tard en 1652, ils ujoute- 
rent celui de soutenir rimmaculCc Conception de la Vierge. Cet 
ordre <Hait sounds a 1'ordre de Clteaux. Les chevaliers portaient 
en cfremonic un grand mantenu blanc, sur lequel il y avail du 
c6te gauche une croix rouge fleurdclis6e. 
caicaire (kal-k^-r'), adj. t 1° Qui est de la nature de la ehaux, oil il 
y a de la chaux. Terrain caicaire. Matlere caicaire. « Pour l’in- 
credule, les montagnes sont des protuberances tie pierces calcuires 
ou vitrcscibles Chateaub. Gen. in, 45. ♦ 2° S. m. Termc de 
geologic. Hoclie essent»ellement composite de carbonate de chaux. 
On distingue : 1° le caicaire primitif, qui est le marbre, d’tin 
grain 6gal, ne portant aucune empreinte de corps organises ; 
2° le caicaire aneien ou de transition, d’un tissu compactc, et ne 
contenant que pen de corps marins; 3° le caicaire coquiliier, 
ainsi nom me paree qu’il contieut beaucoup de coquilles. — 
E. Culcarius , de c<i/.r, chaux (voy. ohaux). 

Calc&n6en , 6nne * (kal-ka-n^-in, niij, Qui se rapporte 

hu calcatuhim. 

calcan^O... * Ihtefixe dont se servent les anatomistes pour indi- 
quer des rapports tin calcamHun cnlcnneo-scaphoidien. 
calcan^um (kal-ka-ne-om*), s. m. Terme d’anatomie. Os court, 
situe a lit pnrtie posterieure cl interieure du pied, el faisant 
partie du tarse. — H. xvr s. « Le cnlcaneutn est le plus gros 
d’entre les nutres [os du pied), et sur lequel nous marchons % 
Pmrt, iv, 38. — E. Calcaneum , de ralcare , fouler uu pled, 
calcarto... * Prefix© dont se servent les geologistes pour indiquer 
efue le caicaire entre dans certains composes : calcantei-ferru- 
gineux. 

oalcareux, euse * (kal-ka-reil, reil-z*), adj, Terme de inint'- 
rnlogie. Qui contient de la chaux ou des pierres calcuires. 

E. Voy. oaloalre. Caleareux est tin grossier harharisme ; 
caicaire ne pouvant en aucun cas mener a caleareux. 
calcarif^re • (kal-ka-ri-f^-r’), ad/. Terme d’histoire mtturelle. Qui 
est muni d’un eperon. — E. Calcar , Eperon, et ferre, porter, 
calcariformo * (kal-kn-ri-for-m*), adj. Terme didactique. Qui a la 
forme d’un Eperon. E. Calcar , eperon, et forme. 
calc6doine (kal-s£-doi-n’), s. /. Pierre pnteieuse de coulcur bleue 
ou jaundtre, tfu’ou met uu rang des agates, et sur laquelle 

on grave aisement. H. xir s. « Jagonces, saphirs, caice- 

doines », Homaricero, 511. 4 xiv* s. « Lalcidoine est une pierre 
paile et de couleur obscure, qui est ainsy comnie moyenne 
entre la couleur du beril el de jacinthe. Ceste pierre est engen- 
dK‘e de hr romtec, si comme dient aulcuns », da Ltbord*, 
Rniaux, p. 200. « Un signet d’or 5 un cassidoitie, oil est taliJie 
la teste d’line femme % Id. ib. + xvi* s. « Quant est du calct- 
tloine », Paliasy, 51. - E. Calcedonius lapis , pierre cnlc£do- 
nienne, de X<xXxr*&I>v ou KaXxvj&ov, ville de Bithynie, prds 
de laquelle se trouvait cetle pierre. 
calcedonieux, euse (kal~s4>do-ni-ed, ed-z’), adj. Marque de 
blanc, en parlant des pierres prtteieuses. —• E. Calctdoine. 
caloeiforme * (kal-slM~for-m*), adj. Terme d’histoire naturelle. 
Qui a la forme d’une pantoufle. - E. Caleeus , soldier (voy. 
ehausoer), et forme. 

oalc^olaire * (kal-sc-o-l£»r’), s. /. Plante cultivtte depuis (ftielque 
temps pour sa fleur ( calceolaria ). E. Fleur ainsi elite a cause 

*** forme, de calcealus , pantoufle, chitusson. 

Caloeole * (kal-s^-o-l’), s, /. Terme de zoologie. Sorte de coquillagc 
( calceola ). -* E. Ainsi dit, a cause de sn forme, de c alceolus, 

chausson, pantoufle. 

oalc6ol6 • (kal-ite-o-te), s. m. Terme de zoologie. Nom de la famine 
des culcitoles. 

ealefoliforme * (knl-s£-o-li-for-m'), adj, Terme d’histoire natti- 
reHe. Qui est en forme de pantoufle. ~ E. Calceolm , pantoufle, 
et forme. 

CEloet * (kal~*£), s. m. Terme dc murine. Ptece dc hois plac^e au 
haut d’un mdt de galore, et dans la lile de laquelle son! plac6es 
les poulie*. E. Vleux franc. catissc, cosset, cons set; espagn. 
calces , gareez; Mai, calces ?; dc carchesium , httne (voy. oarquola). 
OatClOO.., * Prefix© dont se servent les mineralogist es pour tndi* 
quer qu’un compost contient de la chaux : colcico-burytique, 
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C,< aUcicS »! ConUj••n Q "lra i i bit / eleS terrainsca,caireK -■Plantes 
p. 51. « I/( Xislemi !r/., n ‘ d " sc ‘ Cotn P*^ rend. t. lxxxi, 
Fontainebleau % Ouchartr^^w^'I 16 SUF , C , ertains # r * s de 

“'•'"rv.Kirv/s- r-* 

calcification • (kai-g"Vb k ^,oJ l , ) UX , (vo / y ' ^ ftux) ’ e , 1 /#,rr \P° rler * 

Pnssnize d’».,, , fm 1 ermft <k> P«thologie. 

couletfr do ! h nK>n a ,a c <»"**»tanoe el quelquefois a la 
el autre.! - e Cal,i'll' P ' H mo,#c " to *r* ,lrs **»* •»« chau* 

CalCl "*Ivfru' adi - T "™« «<■ mimSralogie. Qui csl 

fXue, a.if r ^r' r < hm,X - “ E ' <Mx - “>«•'*. etV«. 
cilclfuo.' i f. composition, ,J«. /«rere, fair.-, 

* Plantes "calcifn!/^’ ‘"'i' < ' ) " i ,u " ' es *erralns cnleiiiros. 

remlus, t. ixxxi {.*"*51 Co " t *j 9 ‘ n ’ Ar, " t - des se. Complex 

caloilithe • (k»i-,tii-{•’, 7 tV™ ? ' ‘I'T*,’ ,-t /u "" p - f,,lr - 

elmnx Complete ’ m /• , ? <l< ‘ •"•nirologie. Pierre lie 

calcin • fkiil.vin^* A !?* ^^‘ r * cbaux > ef AiOoi;, pierre. 

Klace ♦ Verre ”<i i^ i ' ,Tre ‘lui provient des rogmires de 
de l immersion H o' l>amllcs P Hr *« calcination suivie 
de cro.Tte .nd ? w,u f , ro de ‘ ♦ °" «>'»*' casson. « 2« Sort.- 
tallle ex ,,X ,VT " 1" SU ^ BC '- <«« certaines pierre, de 

calc’.ire imi « N T ° P ‘ * 3 ' “ s< ‘ d " aussi dn conglomlrut 

s i rTsi v l . 7 T'°" r <k ' s ol,J, ‘ is <(,,i 0,11 <*journ« plu- 

. ,7, t*t.eies dans le lit de la Seine., de la Soe. 

Mlolnabl* wkT', V ! 1 ,'.’ ''" s, ‘ rit - '>• 20:t - E - Vojr. o.loln.r, 
caiclnable <kul-,i-,m-l,n. ad/. y„i pent .'In- calcine . line 

i la ren l'l| r rT‘ **??**'* 11,1 1* A "mlmlj fermait le passage, 
n, rills' Bu,V n rf % VO , lt -. A ' in "- caiclnable, on 

calcination L ? 7 '‘ ,,r,r ,le ,a '"re. art. lx. — E. Calciner. 

calcination <k.l-M-n»-sloi» Ml. Autrefois. Eduction des 

i 2 " .,,, ‘i77' n chnux P ,,r 'action d'nn feu violent. 

?h-»let.r i°\ 1U * openlUon <,ans laquelle on soumet h urn* 
Vnil f. if!rr‘ Un ° substunco Infusible, mals scnslblement 
",! 0< <k P ,omb produlsent, aprCs la calcina- 

k)n *J US <I U & UO livres de minium". Volt. Feu J 2 
r ' CX f mp,e iW Volume oil il s’agit de la calcination 
du plomb se rapporte a»u sens anclen (transformation en ce 
qu on nommait les chaux) et non mi sens moderne de calci¬ 
nation E. Calciner. 

calcine - (kal-si-n-), s. /. Oxyde metalli.pie en poudre servant a 
faire les C‘maux. 

calcin6, 6e (kal-si-n^, nee), part. passC # 1« HMuit en chaux 
mi oxyde metalli.pie. « 2 TrCs f-chauff^. . Tous oes roes 
calcines sous mi soleil rongeur. Urdlent et font liftler les pas 
du voyngeur -, A. Ch*nl.r, ill. ♦ 3" Untie. I n rftti calcine. 

. . B ,L ’ ' M< "‘ S,, "K ' ,s ' calcine, la fii'xrc me consume ., 
J ',; R ?. um - , rllr - /’cf/ron, (i nvril 1765. i II a le corps calcine, 

1 ^ T boi,lnu ‘ f f»l alms des liqueurs alcooliques. 
calciner (kal-si-n^), a. «. ♦ 1» Terme de chimie. R«duirc par Tac¬ 
tion du feu en ce qiTon nommait chaux autrefois, cc nom de 
chaux dtnnt alors donne ii tons les oxydes mlMnJliqties, et 
siirtout a cenx <pii avaient des propri6t£s alcalines. 4 2® Sou- 
niettre a ime forte chuleur. Calciner le salpcMre, 1c vitriol, 
les ni^taux, etc. #3® Se calciner, v. rtfl. Ce»te pierre s’est 
calcinCes dans le feu. H. xvr s. * Calciner, se dit de toutes 
choses qui se rendent en chaux on en poussiere par Taction 

^_ . . dl1 ^ eu "» Fallaay, 378. — E. CVi/or, chaux (voy. ce mot). 

caiolque * (kal-si-k’), adj. Terme de chimie. Qui a rapport a la 
Chaux. — E. Calx , chaux. 

oaicitrape * (kal-8i-tra-pV), S. /. Terme de hotanique. Voy. ohaus- 
••^capa, plante. 

calcit ap6e * (kal-si-tra-pCe), /. Terme de botanique. Nom de 
. - * a bimllle de piantes dont la chaussetrape est le type. 

CaiOium • (kal-si-om’), s. m. Terme de chimie. MCtal qui, par sa 
combinaison aver Toxygtne, constitue la chaux. - E. Calx, 
chaux. 

Oalooaph4rita • (kal-ko-sW-rl-f), s. /. Petite cristallisation 

sph^roidale a base calcaire (carbonate, phosphate, etc.) qui 
xe trouve dans un grand nombre de parties animates, la 
coqullle de Tceuf, la coqullic des mollusques, etc. — E. Lat. 
calx, chaux, et sphire. 

GEIOUl (kal-kul), s, m. ♦ 1 0 Terme de mCdecine. Concretion plerreuse 
qwi se forme dans certains organes. Calculs biliaires, url- 
naires, etc. 4 Ca maladic mime. Avoir le calcul. Peu usitC en 
cet emploi. 4 t« Operation par laquelle on trouve le r4sultot 
de la combinaison de nomhres on de quantity. Calcul exact. 
Calcul faux. Saul erreur de calcul. 4 He calcul fait, tout bien 
eomj»t4. « Scapin, elle ob4it h sa niCre, Je suis perdu ; 11 y a 
de Temur de calcul», Regnard, la Strtnade, 7. 4 Absolument, 
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le calcul, Farit hmetique. Dans colic ecole on apprend le 
franyais, l’hieHoire el le calcul. 4 Eii algMire, le calcul, Fopd- 
ration arithmetique. L'equation est post ; e ; c*est au calcul ii 
la rcsoudre, c’est-a-dire il n'y a plus ii faire que les operations 
arithmeticpies qui don noil t les valours de tous les termes 
inconnus. 4 Calcul different lei, partie de l'anulyse transcen- 
dante dans lacfuelle on considfcre des quantiles infiniment, 
petites s’evanouissant dans le resultat et permettant de mettre 
en equation une foule de conditions geometriqucs, mecaniques 
et physiques. 4 Calcul integral, partie de l’anulyse qui <*st 
au calcul differentiel ce qu’est l’oxtraction des racines fi la 
formation des puissances. « Dans le siecle dernier I’invention 
des nouveaux calculs avail produit line revolution dans les 
sciences mathemntiqucs », Condoroet, Bourdelin. 4 Calcul 
aux differences partiellcs oil finies, calcul (fill a pour but de 
trouver les differences lies quantites donnees et de remonter 
de ces differences aux functions dont elles derivent. « II dll 
quo D’Alembert a le premier resolu, d’une maniere gen era le, 
le probleme des cordes vibrantes et qu’il a invente le calcul 
des differences partiellcs », Volt. Leltre d* Argental, 17 amlt 1774. 
4 3° Fig. Mesures combiners, dessein prcmediie, plan. II 
avait fait d’avance son calcul. l.a fortune fit echouer les 
calculs les plus sages. 4 Proverbe. L’erreur de calcul ne se 
couvre point, c’est-ii-dire on pent I on jours revenir sur une 
erreur de calcul. — H. xv* s. « Kt disoit-on (pie le roy devoit 
avoir seen, par calculation des etoiles la haul... que... » Chaa- 
telaln, Chr. des dues de Bourg . 3* partie, eh. 11. 4 xvi # s. 

* Ceste poudre a grande officace pour dissiper la matiere du 
calcul », Par4, xv, 38. « Si la prelive du partiteur et du quo- 
tiens multiplier. I’un par 1’aultre et ajoustez A la reste du partlr, 
se reste y a, est egalc ii cello du noinbrc parti, le calcule est 
bon*, Eat. de La Roohe, Arismetique , f‘> 11, versa. - E. Cal¬ 
culus, caillou : paree que Ton comptait avec de petits cailloux, 
calculus a signifie compte, calcul. Calculus est un dimlmitif 
de calx , chaux (vov. ce mot). Par cette etymologic on comprend 
comment calcul pout signifier a la fois supputation et petite 
nierre, et comment le sens primitif est caillou. 

calculable (kal-ku-la-bF), adj. Qui pent t'trc calcule. E. Calculer . 

calculant, ante * (kal-ku-lan, lan-t*), adj. Qui calcule. «II vous 
aime et vous conjure d’etre toujours habile, comptante, 
calculante et supputante», 84v. dans Lafaye. 

CalCUlateur (kal-ku-la-tetir), .s. m. 4 1“ Colui qui salt calculer. 
l T n bon calculateur. 4 2° Fig. * Tristes calculateurs des mi si* res 
humaines, Ne me consolez point, vous aigrissez mes pelnes % 
Volt. Dfs. de JAsbonne. 4 3° Adjectivement. Esprit calculateur, 
esprit qui est habile k combiner ses mesures, ses projets. — 
E. Calculator, de calculate, calculer. 

oalculatlf, Ive ■ (kal-ku-la-tif, ti-v’), ad I . Qui sert an calcul. 
■ Les nombres calculatifs », Qirard, Princ. de la longue fran j*. 
10« disc. « Quotite calculative », Id. ib. 

oaloulatolre ■ (kal-cu-la-toi-r‘), adj. Qui sert k calculer. Machine 
calculatoire. —- E. Calculer. 

calculi, 6e (kal-ku-ie, tee), part, pass e. 4 1° Trouve par le calcul. 
Les Eclipses cultures longtemps a I’uvauce. 4 2° PM* Preme- 
dite. line mediancete catcuiee. 4 Prevu, combine. Tout bien 
calcule. 4 Dispose. L’apparcil etalt calcule pour frupper les 
imaginations. • Son regime etait soigneusement calcule sur 
les changements que, selon M. Malouln, I’Age produit dans 
reconomie animale *, Condoroat, Malouin. « Le divers lun- 
gage des hates du deserl nous parait calcule sur la grandeur 
on le charme du lieu oil lls vivent », Chattaub. Gtn, I, 55. 

oalouler (kal-ku-ie), v. a. 4 1° Faire une operation de calcul. 
Calculer les distances des astres. II caleula combien son argent 
lui rapporteralt. Calculer une eclipse, en detcrdiiner par le 
calcul repoque precise et les circonstances. 4 Absolument. 

* II passait les nulls el les jours A compter, calculer, supputer 
sans relAche ; Calculant, supputant, comptant commc k la 
tftche ; Car il trouvait toujoiirs du mecompte k son fail *, La 
Font. Fabl. xn, 3. 4 2° Fig. Meditcr, combiner. Calculer les 
nvantuges de la guerre el de la paix. Calculer les evenements. 
Cnlculez si celu vous sera de qttclque utillte. « On verrait des 
gens qui passeralent leur vie u calculer des evenements », 
Montuq. Esp. xix, 27. * Trahlssez tout, 1’amour, le devoir, 
i'amltie, Muis calculer. du moins.vo* dangers, voire perte», 
Qulbart, Bourbon, iv, 3. 4 PM* C’cst un tomme habile et 
ffiii sail calculer. Calculer odleusement sur la mort d’un frfcre. 
4 3° Se calculer, v. refl, fctre calcule. Cela peut se calculer de 
tete. 4 Fig. Ftre reconnu, determine. Les opinions des homines 
se culculcnt souvent d’aprAs leur position et le milieu oti lls 
vivent. 4 fctre combine. Des mesures qui sc calculent long- 
temps k l’avance. — 8. Caloutsr, oompter, oupputor. 
Calculer, c'c«t faire une operation d’arlthmetlque ou d'algtbre. 
Compter, c # est nombrer i compter un, deux, trots ; e'est gusli 


1371 


cal 


,, t '' <•» P«rlanl d offair^s (I'lnlWl, d’a.lminis- 

*‘ ,c - s "PI»iitir, cVsl sc scrvir dc m.mhrcs 
‘ M, ' lS , !°" r ;miv< ‘ r » result at : cn comptant 

les hr< 1 "CS supputcr la hauteur d'mi mur. I.c calcul cst une 

<mf r cxls!’ .'"“'f ,,ul a r,our <1 <‘ fulrc commitre Ic rapport 
ZcJ „ 'luanliles. Le con,pic cst unc operation 

aiion • no " s upprend iru’cllc cst la somme. I.a suppu- 
tation tst unc combinaison par laipicllc, des donnC-cs epic nous 
avons, nous tirons unc ccrtaine conclusion. H. xv # s. 

r , : ir I m ' * ri,n * mi,, « ir * «* H*uvolr par cc nombre, 
(n queiciilnnt, la revolution des temps », Eust. Desch. Art 
(te atre chans, p. 2 (YA. <• Kt pour conclure et meet re fin en 
ceste malice que j’ay calculi et esclaircie au mieux qu il 
m .» est (' possibles O. de La Marche, Gage de hat. f" 29, 
dans Lacurne. « ,le qukrs que, par mon recit, Jes jinnies et 
ceux qui ont experiments telles infortunes, pensent plus d’une 
mis et ca leu lent ce que leur pent advenir s Id. ih. [° 28. —• 
E. Calculure (voy. caloul) ~ 

calculeux, euse (kal-ku-Ic.V, IcU-,/), «,//. Term,, dc mcdccinc. 
t i ' Melatjf aux calculs, cause par les calculs. Affection cal- 
culcusc. ♦ 2° Affect# dc calculs. Ce vieillard cst calculeux. 
♦ Suhstantivement. C’est mi pauvre calculeux. - H. xvi e s. 

Nous avons trouvi 4 a tin calculeux .bisques a sept veines 
emulgentes, et autant d’arteres », Pari, i, 2 :». — E. Calculosus, 
de calculus , calcul. 

calculiforme • (kal-kudi-for-m’), adj. Qui cst en forme de petits 
cailloux. 4 « Se dlt d’une ecriturc qui fut usitee dans l’Arni- 
nque du Sud avant I’arrivee des Kuropeens . Journ. oflic. 
2 b avr. 1875, p. 2005, 2" col. 

oalotl Ilf rage * (kal-ku-li-fra-J’), adj. Terme de chirurgic. Qui 
,^ rist ' les , cj,lcu,s (Jt * vessie. E. Calcul , et frangere , briser. 

1 . cate (ka-1 ), s. /. 4 1° Fond d’un navire ou partie la plus basse 
(fui entre dans 1 eau, et qui s’otend de la poupe a la proue. 

l.e mousse courait se cacher a fond de cale en poussant des 
cris s Chateaub. dime, i, v, * 4 Fig. fttre a fond de cale, 
n avoir plus le sou. 4 2 ° I.a partie inclinee d’un port pour Je 
chargcment d’un bateau. « Rem?, escortc d’un detachement 
de soldats de marine, debarque a la cale du port », Chateaub. 
A«b/i. ii, 202 . 4 3° Plan incline vers la mer servant a construirc 
ou ii reparer les bAtimenls. Cale de construction, cale couverte, 
cale ou le navire en construction est ti I’abri. 4 4 ° Cale, chflti- 
ment de mer, qui consiste a laisser tomber plusieurs fois le 
coupable dans 1 eau, par le moyen d’un cordage auquel il est 
attache 4 nvee un bAton entre les jambes. La cale sechc est 
lorsqu’on ne le fait tomber que jusqu’a la surface de l’eau sans 
qu ^ soil mouilk 4 . Oonncr la cale. 4 5° Ancienncnient, 
crique, abri entre deux pointes de terre ou de rocher. 4 8 ° Plomb 
qui fait enfoncer I’hame^on pour la pAchc de la nioruc, — 
E. Proven^-, espagn. et ital. cala. On a dit que cale etait pour 
escale , ec belle, relAche ; el en effet tous les sens de cale pen vent 
s’ontendre d’une descente ; mats comme ce sens appartient 
aussi an verbe caler, il est plus nature! de tirer cale de ca/er, 1 . 
Ajoutez (fuc I’italien calata, qui vient certninement de ca/are, 
exprime cette descente niAtne. 

2. Cale (ka-P), s. f. Morccau de bois, de pierre, etc. qu’on place 

sous un objet pour le mettre de niveau ou lui donner de 
I’assiette. 4 Terme de mufonnerie. Petit morceau de bois 
mince dont on se sert pour determiner la Jargeur de Jit d’une 
pierre. — E. 11 y a duns I’espagnol cala, sonde ; Dlez cst 
dispose A y voir le sens de ce qu’on cnfonce et h y rattacher 
le fran^ais cale , petit morceau de bois qu’on cnfonce sous 
quelque chose et qui alors viendrait du verbe caler , dans le 
sens d’abaisser (voy. caler, 1). Mais ce sens est detoiirnA, et, 
laissant le mot espagnol pour ce qu’il est, on peut songer 
pour cale, morceau de hois, au Intin cala, % bois, buche ; Scheler 
songe a Fall, keil, coin. 

3. cale • (ka -T), .t. /. 4 1 0 Ancienncnient, espAce de coiffure de 

femme, en forme de bonnet plat par en haut, couvrant les 
oreilles et ^chancre par devnnt avec une petite bordure de 
velours. « On nous a dit entre autres merveilles que beaucoup 
de Limousines de la premiere bourgeoisie portent des chaperons 
de drop rose sAche sur des cales de velours noir », La Font. 
Lettrcs, v. « Un matin, mn servante A cale Fit entrer dans ma 
chambre sale Voire laquais vert, jaune ou gris », Soarron, 
Rondeau redouble, d Mme Radigue . 4 Far extension, jeune 
Wile* grlsette. « MAme sitAt qu’un valet, Une cale, un bavolet 
Montrolt au doigt ce grnnd homme, Son coeur s’epanouissait s 
Lucain travesti, p. 73. « Il entreprit de prouver que Gombaud, 
cful se piqualt de n’aimer qu’en bon lieu, cajoluit une petite 
cale crasseuse », Tallamant das R4aux, Historlettes, chap. 147, 

3* Adit. t. in, p. 249. 4 2° Anciennement, bonnet d’homme fait 
en rond et plat, couvrant seulement le haut de la tAte. Les 
elereg portaient la cale. « Des correcteurs de modes qui emp6- 
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cheraient, par exemple, que les formes de chapeaux ne 
devinsscnt hautes comme des pots ft beurre 011 plates comme 
des cnles », Roman bourgeois, ydit. de Nancy, 1713, p. 409. — 

H. xiv* s. * Le dlt Gllet osla ft icellui Mnron sa culette ou 
barette, qu’ll avait sur la teste », Du Cange, calestra. 4 xvi* s. 

« Un gros bonnet blanc que l'on appelle une calle », Brant. 
Dames ill. p. 388 et 389, dans Laourna. — E. Origin© inconnue, 
a rnoins qu'on n’y vole le verbe ealer , abaisser, enfoncer : 
un bonnet ayant pu < v tre nommy cale parce qu’on y enfonce 
la tyte. 

1. cal6, de (ku-iy, l^e), fHirt. pass* de ealer, !. Abaisst*. One voile 

calde. 

2. oal6, 6 © (ka-16, Ide), part, passd de ealer, 2. ♦ 1® Assujetti avec 

une cale. #2° Populairement, qul a quelque aisance, qui est 
en bonne position. 

caleba888 (ka-le-ba-s’), s. /. ♦ 1 0 Nom du fruit de plusieurs ©spaces 
de cucurbltac4es, inais en pnrticulier du baobab (malvac^es). 

I. es calebasses videos et sftchyes servent ft contenir des liquldes. 

« Les vases dans lesquels on nous servit le vln y talent tout ft 
fait semblables aux calebasses de Soint-Jacques », R«ti, v, 
417. « II leur presents) aussitdt un gftteau, des fruits et une 
grande calebasse *, Bern, de 8 .-P. Patti et Virg. * 11 n’y 
avait dans ce lieu qu’une calebasse pour puiser de l’eau *, 
Chateaub. Atala , 261. « Chactas pr^senta ft Reny la calebasse 
de 1'hospitality % Id. Natch. 1 , 83. « On boit dans de gramles 
calebasses le sue de 1’Arable », Id. Am^r. 41. 4 2° Les calebasses 
vid 6 e* et sychyes out servi a se soutenir sur 1’eau. Nager ft 
l’alde de calebasses. 4 Fig. * Noailles, riche en calebasses de 
toutes les sortes, nagealt purtout, Lfttant tout, revu honntle- 
meat part out *, 8t-8lm. 238, 168. 4 3° Term© de marine. 
Artifice qui fait partie des artifices d’un brOlot. 4 4° Populni- 
renient et fig. Vendre la calebasse, reveler le secret. - E. Catal. 
carabassa; espagn. calabaza; portug. cabaza; sicil. caravazza. 
Diez propose l’arabe kerbah, pluriel kerdbat , outre pour l’eau. 

calobaseier (ka-le-ba-siy ; l’r ne se lie jamais ; au pluriel l's se 
lie), s. m . Nom vulgaire du cucurbita lagenaria , arbre 
rique, qui produit des calebasses. — E. Calebasse. 

calebaye * (ka-le-by), s. m . Sorte de chou. * On sftmera ygalement 
les choux d’York, ccrur de bumf, en pain de sucre, celui de 
la Pomyranie, le petit calebaye hfttif, ainsi que les gros choux 
quintal, de Saint-Denis, de Bonneuil», Journ. of fir. 18 aodt 1872, 
p. 5577, l r * col. 

calebottln • (ka-le-bo-tln), s. m. I tinier, fond de chapeau oh les 
cordonniers met tent leur fil. 4 On trouve aussi caillebottin. 

caliche (ka-lft-ch’), s. /. 4 1 0 Voiture ft ressort et ft quatre roues, 
fort iyg£re et ordinHirement dycouverte sur le devant. « Mar¬ 
quis, allons an Cours faire voir ma calftche, Kile est bien 
entendue, et plus d’un due et pair En fait ft mon faiseur faire 
une de m4me air •, Mol. Fdch. r, 1.4 2° Coiffure de femme qui 
se repliait sur ©llc-myme. — R. 1 . II est ycrit galeche dans une 
piftcc officielle, dat^e du 8 Janvier 1661. « I^a permission d’^ta- 
blir, dans notre bonne vllle, faubourgs et banlleues de Paris, 
des galeches, carioles ou petits carrosses ft deux roues, tiroes 
par un scul cheval », Lettre patente * qui r4voque cette permis¬ 
sion. 4 3. • Ce qui s’appeluit I’yty dernier une calftche (chapeau 
de femme), cet hiver une capote, a repris le nom de calftche 
depuis que nos dames se prominent en voiture dycouverte ; 
une calftche a de la blonde ou du tulle au bord, comme Fannie 
derniftre, mats en plus grande quantity. Quelles fleurs ? me 
dlrez-vous. Des litas, vous rypondrai-Je, des jacinthes, de* 
rose*, des bluets », journal de Paris , du l* r mai 1811. — 
E. Ital. cal esse, ealesso; angl. calash,' du slave : bohym. kolesa; 
polon. kolaska. 

caldchier ' (ka-)y-chiy), *. m. Loueur de calftches, de voiture* de 
place. « Cassation, sur le pourvoi du sieur S..., cal4chier ft 
Oran, du jugement de ce tribunal... » fiaz. des Trib. l* r -2 mars 
1875, p. 214, 2* col. 

oaie^on (ka-le-son ; canepon est line pronunciation vicieuse), f. m. 
Vttement de dessous en forme de pantalon qui va de 1 a cein- 
ture aux genoux ou aux mollets. 4 Caledon de bain, cale$on 
qui ne va guftre qu'ft ml-cuisse et que met tent les nageurs. — 
H* xvi* s. « Attacher ou monter des calessons ft qttelqtPun », 
Mont. 1 , 17. « La rtchesse des ealessons de la signora Llvla % 
ML t, 164. — E. Ital. taltoni , haut-de-chausses ; du bas-latin 
calcio, chattsaon (voy. ohauaaa); ptcard, campon. 

OilMaOtlUr * (ka-bLfa-kteur), s. m. Apparell propre ft la cuisson 
des aliments. — E. Voy. oalifaotlon. CaUfacleur a M torgt 
par le grammairien Lemare, qui thventa et vendit cette sorte 
de marmites. 

OAldfBOtlOf! (ka-iy-fa-ksion), «. /. Terme dldactique. Action de faire 
chauffer ; c ha leur caut4e par le feu. — K. Proven^, ealefaetto; 
du lathi cale/actionem, de calerr Mre chaud (voy. Chanel), 
et faetlo, action da faire (voy* faction). 
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cale-hauban «u calhauban • (ku-iA-ban), m. Termc de 
marine. Cordage qui sert a maintenir le inAl de hune. — E, 
Caler, hauban. 

cal^idophone * (kn-lo-i-do-fo-n*), s. m . Terme de physique. Ins¬ 
trument qui rend sensililes les vibrations de la production 
. 5^ es sons * kxAo;, beau, tlSoz, espfece, et <voix. 

calAldOSCOpe * (ka-IY-i-do-sko-p*), x. m. Instrument de physique 
garni de pelits fragments de diverses couleurs, montre, 
ii chaque mouvemctit, des combinaisons toujours varices et 
toujour* agreables. 4 Au figure?, voir les choses avec le calYido- 
scope de Fcsp^rnnce. E. K«X6;, beau, tl&oz, forme, et oxortelv, 
voir. 

caldidoaoopique ’ (ku-le-i-do-sko-pi-k*), mlj. Qui a le jeu, Fup- 
parence d’un cnlYidoscopc. 

calemande * (ka-le-man-d’), .v. /. Norn, dans le xvni® sh’*ele, 
d*une Ytoffe commune. « Maudit soil le precieux vfltemcnt 
ffiie Je rYvYrc! oti est mon ancien, mon humble, mon commode 
lambeau de calemande ? • Did. Hegrets sur nut vieille robe 
de ehambre , edit, de ,1. Assezat, t. iv, p. 7. 

calembour (ka-Ian-bour ; au pluriel : des kn-lun-botir Insipides ; 
d'autres lient Fs .* des ka-lan-bour- z insipides), s. m. .leu de 
mots fonde sur des mots se ressemblant par le son* differant 
par le sens, comme quand M. de HiYvre disait que le temps 
Yt*iit bon a mettre en cage, e’est-a-dire serein (serin). « II 
n est sorte de calembours et de mauvaiscs plaisantcries cfu'on 
n’ait fails lii-dessus », P.-L. Cour. Lettr. i, 142. R. Une 
note rfue nous communique M. Felix Bovet, a le nitrite de 
fixer a peu pr^s lYpoque oil le mot s’est introduit, il y a tout 
juste un sidele : •< Vous ne save/ peut-6tre pas ce quo c*est 
rpie des calembours, especc de jeux de mots, sans nitrite, 
selon moi, et (pie l’on se permet pourtnnt tr^s frYqueniment 
dans nos socYtYs ; le marquis <ie Bievre est surtout fameux 
pour sa facility prodigieuse en ce genre % Lettre tin 18 ftv. 1775, 
dans Correspond, secrete, polit. el lilt, on ME mo ires pour servir 
d Vhisloire des cours, des socieiEs de la literature en France 
depuis la mart de Louis XI V, t. i, p. 200. E. D’aprtVs Chasles 
(Etudes sur TAilemaqne , 1854), I'origine de ce mot est le nom 
de Fabb6 de Culembenj , personnage plaisant de contes alle- 
munds ; compare/, espiegle pour une derivation semblable. Au 
xvi r siecle, les calembours se nommaient Equivoques (voy. des 
Aooords, Higarr. Equivoques fratpois). M. Sardou rattacliece 
mot au bois de calambour ; voici comment : il a trouve 
dans des papiers provenant de Favart un manuscrit de Fuzelier 
con tenant les Montgenctles, recueil de chansons composers 
a Montgent par de bons vivnnts de la social* 4 d’autrefois. On 
improvisait, sauf 1’abbd Cherier, censeur royal, qui resLait 
court an milieu de ces improvisateurs intrdpides. Un jour 
Fab be accourt, crlant qu’il venait d’enfanter une jolie chanson, 
et il chnnta d’abord sur Fair, Plaignons le tnalheur de Lulli , etc. 
Pleurons tous en ce jour... A pres ce beau vers, sa muse, fatiguce 
de cet effort spirituel, fit une pause prudente et necessaire. 
La compuguie, charm^‘e d’un si heureux dYhut, le presse 
d’achever. Le poMe h 4 ger recommenfa : Bleurons tons en ce 
jour... et s’anYta la une seconde fois... On le conjura de conti¬ 
nuer un ouvrage qui promettnit taut. Hnfin, nprf*s avoir 
InvoquY Apollon et reinontY sa lyre, il entonna pour la troish>me 
fois avec une emphase digue du sujet : Bleurons tous en ce 
jour.., Du bois dc calambour... Son lYgase essoufflY ne peut 
faire un pas de plus, il s'arrYte court. —* Ce pofunc YbauchY 
risquait d’uvoir le sort de VEntitle el de n’Ytre pas acheve, 
si Mareuil, osant suivre ce nouveau Virgile, n’avnit pas sur-le- 
champ termini 4 cette importante affaire comme il suit : « Pleu¬ 
rons tous en ce jour Du bois de calambour... Crioit d'une 
voix emphutique Un ablx 4 (fill n’est pas ethique ; Aussitdt 
en chotnir on Itti dit: Il a inal a Fesprit.» Kt, apr6s avoir repro- 
duit ces vers de fermier general. Fuzelier ujoute ; « Ce mot 
de calambour fut tant rtfpctc 4 ce Jour-lfi el depuis par la soclYt* 4 
de Montgent, pour signifier comiquement et alllgoriquement 
fadaise, ballverne, pauvrete, qu'il a fait fortune et est deveiiu 
proverbe. » Mareuil d’ailleurs fit incontinent la chanson 
suivante : Sur Fair: Tout cela m'est indifferent: * Four ne jamais 
demeurer court, Brenez gaule de calambour ; Touches avec 
cette baguette Le stupidf ou l’homme d’esprit, Vous verrea 
fpte d’une sornette Ainsi tfue d’un bon mot il rit.» M. Sardou 
conclut de If* que, franchissant les limites de Montgent, et 
propag^e 411 dehors paf les gens de lout rang auxqucls Fuzelier 
fatt allusion, la locution noitvelle s’est insenslblement trans¬ 
form Ye sur la route ; et que, s’Ycartant de plus en plus de sa 
signification premiere, elle en est venue tout doucemcnt £1 
ne plus designer seulement une sattise, mais aussi, et )>ar la 
ressemblance des deux mots, une ealembredaine , puls le coq-&- 
Tdne, VEquivoque, et enfin le jeu de mots tout special qu’elle 
cnrtictYHse aujourd'hui, et qui, depuis longtemps, attendnlt 
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une expression qui lui ftit propre. - De telle sorte qu’ayant 
enfin vers 1760 son droit de bourgeoisie, le calembour n’utten- 
daft plus (fue M. de Bi&vre pour obfenir de lui ses litres de 
noblesse », (le Temps, 2 ttv. 187.)). D*un autre cdt6, M. I)ar- 
mesteter, Formation des mots composts en fran^ais, p. 114, 
pensc (fue calembourdaine , autre forme de calembredaine, 
donne P6tymologic de calcmbour , qui se trouve <'tre ainsi la 
forme masculine de calembredaine (calcmbour , mix environs de 
CluMeaudun, se dit au sens de calembredaine). Cette conjecture 
a l’avantage de rattacher calembour a un mot deja connu. 
Toutefois nous inclinons ii croire (pie c*est M. Chasles qui a 
raison, et que Calemberg est bien Porigine de ce mot. On a 
objects que, pour 1’autoriser, il faudrait que ce personnage 
de contes allemands edt etc connu en Prance ; ce dont on iga 
pas de trace. Or des traces de ce genre existent. En effet on 
trouve, dans un auteur du xvi" si^cle, mention de Calemberg 
k cdttf <P Eulenspiegel: « Un filz qui n'estoit si habille que un 
Ulyspiegel ou un cur£ de Kallenberg », Bonivart, de Noblesse, 
p. 252. Ce document est important dans les discussions que 
calembour soul&ve. 

calembredaine (ka-Ian-bre-dfl-n’), s. /. Bourde, vains propos, 
faux-fuyants. Rgpondre par des calembredaines. Mot Ir&s 
familier. E. (ienev. calembourdaine; picard, ealemberdaine, 
cotillon avec corset qui enlace la berdaine [ventre]. Mot d’ori- 
gine inconnue, a moins qu’on n’y vole cfuebfue derivation de 
calembour, qui, dans Jc picard, seruit devenue la denomination 
plaisante d’un vdtement. M. Darmesteter, Formation des 
mots composts en franca is, p. 115, trouvant en picard bredaine, 
bourde, voit dans calembredaine un compost de calem et 
berdaine. Berdaine 6quivaut k bourdainr , et est un derive 
de bourde , et calem est la particule pejorative cali, avec la 
nasalisation devant la labiale, fait qui n*est pas rare dans la 
phon£tique franyaise. 

calencar (ka-lan-kar), s. m. Toile peinte des Indes. 

oalence * (ka-lan-s’), s. /. Terme des ouvriers de Paris. Manque 
d’ouvrage. fitre en culence. E. II est possible que calencc 
soil une corruption de carence, manque ; care nee , cfui est 
ancien dans la languc, et qui n’est plus usit£ qu'en termes de 
pratiefue, serait rested sous une forme alt£r£c dans le langagc 
populaire. 

calendaire * (kn-lan-dd-r*), s. m. 4 1 0 Registre dVglise. 4 2" Chez 
les Roma ins, registre, livre de compte. ♦ On eerit aussi kalen- 
daire. « Un citoyen romain nvait pr£pos6 Stichus, son esclave, 
a l’exercice de son kalendaire, dans la province ; e’est-5-dire que 
Stichus 6tait charge de prater ses funds a int6r6t, de toucher les 
usures, de recevoir les remboursements, de renouveler les 
6ch&mces, de faire de nouveaux placements %Troplong, Com- 
mentaire du mandat , n° 813. — E. Calendariuni , de calenda 
(voy. oalendee). 

calende * (ka-lan-d*), s. /. Machine A tirer les pierres des car- 
ri&res. 

calender (ka-lan-der), s. m. Nom d’un ordre de derviches. —- 
E. Persan, kalandar. On dit que e’est un surnom pris par 
PArabe lousouf, fondateur de cet ordre de derviches. 

Oalendee (ka-tan-d’), s. /. plur. ♦ 1 0 Le premier du mois chez les 
Romains. Le jour des calendes. Le premier avunt les calendes 
d’avril, le 31 mars. Les Romains comptaient les jours d’un 
mois a partir des calendes du mois suivant, en r^trogradant 
jusqu’aux ides, qui ^talent, suivant les mois, le 15 ou le 13. 
« Vous faites un bel 61oge du jour de Pan, mals Je vous aime 
toute Pann^e, et tons les jours sont pour mol les calendes de 
janvler », Volt. Lettr. Cideaille, 4 f£v. 1765. 4 Renvoyer aux 
calendes grecques, renvoyer a un temps qui ne viendra jamais, 
attraper. « II s’£loigne des chiens, les renvoie aux calendes 
Et leur fait arpenter les landes », La Font. Fabl. vi, 10. 
♦ 2° Assemble de cur^s de campagne, convoqu^e par P6v£que. 
La Fontaine a 6crlt calende : « C’^tait jour de calende, et 
nombre de confreres Devaient diner chez lui •*, Cas de consc. 
— R. Renvoyer aux calendes grecques, e’est renvoyer & ce 
qui n’existe pas, puisque les Grecs n’a valent point les calendes ; 
mais renvoyer au calendrier grec, ce que disent fautivement 
quelques-uns, ne signlfierait rten, les Grecs ayant un calen¬ 
drier. — M. xm # s. « Le premier Jor de cascun mois apele 
tousjours kalendes », Comput , f® 2. ♦ xv® s. « Es calendes 
grecques, respondit Panurge, lorsque tout le monde sera 
content », R«b. dans Leou rne. — E. Genev. chalende , le jour 
de Noel. On le tire de calare , appeler, en grec xaXclv, parce 
que, avant la publication des tastes, un pontife, k Rome, 
convoquait le peuple, le premier jour de chaque mois, pour 
annoncer les jours fortes. Pourtant M. Alfred Maury croit que 
e’est un mot Itrusque, de m6me radical du reste que calare 
et xoXelv. 
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calendre * (ka-lan-dr*), .*. /. Machine employee pour Fepuiscnient 
dcs eaux dans quelques mines du bnssin de Ja Loire. - E. Lat. 
Cfflindrus , cylindre (voy. calandre, 3.) 

calendrier (ka-ian-dri-** ; Fr nc se He jamais ; an pluriel l\v se lie : 
des ka-lan-dri-<Lz utiles), s. m. f 1 0 Indication des jours, des 
mois el des saisons de Fannie. « Moins de devotion de calen¬ 
drier, et moins de licence les soirs, aurait form£ line vie plus 
unie et plus decente % 8 t-8im. 633, 18. « La saison ne permet- 
tait pas De faire voile vers la France... Pendant ces trois mois 
de template, Que faire sans calendrier ? Comment placer les 
jours de f£te ? Comment les diff^rencier ? » Q reseat, Carbine 
impromptu . 4 Vieux calendrier, ou calendrier .Julien, celui 
(fui est conforme & la reforme qui fut faite par les ordres de 
Jules Cesar, et que Fastronomc gree Sosigftne calcula d'uprfg 
la longueur, connae alors, de Fannie. 4 Nouveau calendrier, 
on calendrier gregorien, celui qui est conforme a Ja rtdorme 
faite par le pape (iregoire XI It et qui ajouta & Fannie de 
cette r^forme onze jours, erreur entre le temps vrai et le temps 
du calendrier Julien produite par des quantity cfue n’avait 
pas connues Fastronome Sosigdne. 4 Calendrier rlpublicain, 
calendrier Inst it u^ par la Hepublique franyaise, lequel cornmen- 
Cait ii 1'equinoxe d’automnc et avail les mois de 30 jours 
chacun, nvec. 5 ou 6 jours compl/*mentnires. 4 Calendrier 
perpetual, serie de culemlriers comprenant tous les jours oil 
tomhe la ft'te de Paques. 4 An figure. 11 ne figure pas sur voire 
calendrier, ce n’est pas un des saints de votre calendrier, 
c’est-ii-dire vous ne Faimez pas. 4 2° Calendrier de Flore, 
tableau des £poques de Fepanouissement des fleurs. 4 Quclque- 
fois parterre oil sont disposers en ordre des plantes qui, fleu- 
rissant aux differents mois de Fannee, indiquent a quelle 
epoque on est. — 8 . Calendrier, almanaoh. L’indication 
des mois, des jours, des fiMes, voila Fobjet du calendrier. 
L'almanach y ajoute des observations astronomiques, des 
pronostics sur les diverses conditions de Fair, des predictions, 
etc. — H. xiii 0 s. « Julies Cesar trova le jor de byssexte, et li 
dona liu certain el calendrier », Com/m/, f° 1. — E. Proven?. 
catendier; anc. catal. calender; espagn. et ital. calendario; 
de calcndarium , de calender (voy. calender), l/intercalation 
cie Fr dans calendrier est une alteration post^rieure. 

calendu laches * (ka-Jan-dii-ln-see), .v. /. plur. Terme de botatiique. 
Nom cFune famille de pluntcs dont le type est le souci ( calen¬ 
dula ). 

C&lendule * (ka-lan-du-F), s. f. Terme de botuniquo. Nom sclen- 
tifique du souci. 

calenduline ‘ (ku-lan-du-li-n’), s.f. Terme de chimie. Substance 
extraite de la calendula officinalis. 

calenture (ka-lan-tu-r’), s. f. Terme de nnklecinc. Espfcce de dtdire 
furieux nuquel les navfgateurs sont sujets sous la zone torrlde. 
-- E. Espagn. calenlura , fi£vrc, de calere, Hrc chaud (voy. 

ohaud). 

calepin (ku-le-pin), s. m. 4 1° Hecueil de notes qu’une personne 
prend pour son usage. « Jaquin... Qui de ses revenus Merits par 
alphabet Peut fournir ais6ment un calepin complet », Boileau, 
Sat. i. « ... Seigneur, excusez le bonhomme, II a laissi 4 son cale¬ 
pin a Home », Chauliau, d Maltzieux. « Pour que son nom lui 
survive Ah! Prends, Clio, prends ton calepin Btrang. 
Turlupin. 4 Fig. et ironiquement. Cela nVtait pas dans son 
calepin, il ne s’attenduit pas ii cela. 4 Mettez cela sur votre 
calepin, souvenez-vous-en, que cela vous serve de le?on. 
♦ 2 ° Morceau de pcau on d'^toffe qu’on met sous la balle de la 
carabine. H. xvi° s. « Une pierre est un corps, mais qui 
presseroit : et corps qu’est-ce ? substance ; et substance, 
quoi ? ainsl de suite acculeroit enfin le respondunt au bout de 
son calepin », Mont, dans Lacurne. — E. Ital. ealepino , 
nom propre, celui de Fauteur d*un vocabulaire polyglotte, 
Ambrolse Calepin ou Calepino , savunt italien de Fordre des 
Augustins, n4 en 1435, mort en 1511. Ce nom, apr6# avoir passe 
au dictlonnaire, en est venu ii signifier un agendo. 

1. caler (ka-16)» v. a. 4 1 ° Terme de marine. Baisser, en parlant des 
basses vergues, des mAts de liune ou de perroquet. 4 Fig. et 
famill£rement. Color la voile, rabattre de ses pretentions, 
c6der. Je vous conseille de caler la voile. 4 Absolument et 
populairement, dans le m£mc sens. II fut oblige de caler. II 
calcra. 4 2° V. n. En parlan* dc Fenfoncement d*Un bdtiment 
dans Feau. Le navire cale trop, ne cale pas assez. 4 3° Terme 
de pdchc. Enfoncer dans Feau. 4 4° Populairement, reculer, 
lAcher pied (ce sens 4tait fort usit£ an xvi" sidcle, voy. Fhls- 
torique). — H. xrn* s. « Plus dolente ert [elle Staitj de cuer que 
cil qu'on en mer cale », Berte. 4 xv" s. « Par Mehain [jej voy 
justice morte, Quant honneur veult voile caller », Ch. d’Orl. 
Bond. 4 xvr* s. « Ici donques calleray mes voiles, remettant le 
reste on llvre en ce consomme du tout % Rab. Gary, i, 40. « Mais 
encore que nous lul calljons une chose taut lourde... » Calvin, 
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227. « Souvenl j'ay fuict caler, soubs rinleresl de leur hon- 
ueur, le plaisir en son plus grand effort % Mont, iv, 217. 
“ Cette supcrbc vertu eust elle cal* au plus fort de sa montre ? » 
Id. in* 377. " Amour voyant du ciel un pescheur sur la mer 
Calla son aile bus sur le bord du nuvire », Rons. 182. « Commc 
un gcrfaut qui de roldeur se laisse Caler a bas, ouvrant la nut* 
espaisse Dess us un cygrte amuse sur le bord % id. 62b. « Ils 
emmenerent tons les bateaux pour les percer et caller a fonds 
a une lieue de la % d'Aub. Hist, i* 212, « Les uns furent d’avis 
qu’il estoit raisonnable que l’on c hulas t et cedant un petit k ce 
que les pauvres requeroient », Amyot, Cor. 7. « Ils ne faudront 
pas d’estimer epic nous leur donnons et .oncedons cela en 
chalant la voile, poureeque nous les craignons % id. ib. 22. 
" Philopcemen ne chala point pour celn, ni ne laissa point de 
faire ce que portoit son devoir Id. Phil. 11. — E. Proven^, 
et espagn. calar; ital. calare; du latin chalare, du grec x«Xav, 
ubuisscr* lAcher. 

2. caler (ka-le), a. a. Mcttre une cale, assujettir au moyeu d’une 
calc. —* E. ('.ale, 2. 

oaldre * (ka-l*-r’), x. /. Termc de peche. Grand carreuu etabli a 
l’avant d’un petit bateau* et qu’on relive au moyeu d’un contre- 
poids. 

oalfait * (kal-fe), x. m. Terme de marine. Kspfcce de ciseau pour 
cal fa ter. 

Calfat (kal-fa ; le t ne se lie pas ; au pluriel I ’s se lie : des kal-fa-z 
habilcs)* x. m. Terme de marine. Ouvrier qui calfate les b&ti- 
ments. Maitre calfat. — H. xiv* s. « Asselin Grille* maistre des 
euvres de nostre navire fflotte] et clerc de nostre arm*e de la 
mer, lequel nous avons commis et ordonne pour nous faire 
venir certain nombre de calefas et de remolas, pour les repara- 
cions de nostre dit navire % Xtandements de Charles \\ 1371, 
P- 435. E. Voy. oalfater. Portug. calafate; bas-grec, xaXa«pdT 7 )<;. 

calfatage (kal-fa-ta-j*), s. m. Travail* ouvrage du culfat. E. 
Calfater. 

calfat^, 4c (kal-fa-t*, tde), part, passt. Navire calfat*. 

Calfater (kal-fa-t*), v. a. Terme de murine. Mettre des *toupcs, et, 
par-dessus, du suif, du goudron dans les joints, trous et fent.es 
d’un biUimcnt. « Les lois sont faites apres coup* commc on 
calfate des vaisseaux qui ont une vote d’eau », Volt. Lett. 
6 Cather, 45. — M. xvi* s. « La navire ne reyoipt son pilot que 
premterement ne soil callufat*e et chargee % Rob. Garg. i, 3. 

« Des navires bleu equippees, bicn calfatees, bien monies », 
id. Pant, iv, 1. « Montagnes calfatees de mousses, de flours, 
d’herbes, d’arbrisscaux », R. Belleau, Hergeries , t. i, p. 67, 
verso, dans Laourne. — E. Provenp. calafatar , calefatar; 
catal. cal fate jar; anc. espagn. et portug. calafetar; Ital. calafa - 
tare; napolit. calafetejd; bas-grec, xaXocq?«T*Iv ; de l'urube 
kala/a\ introdulre de l’*toupe dans les fentes d’un navire. 

calfatin * (kal-fa-t In), x. m. Terme de marine. Jcune garden qui 
sert les calfats. 

calfciltragc (kal-feu-tra-j’), x. m. Action de calfeutrer, ou le r*sul- 
tat de cette action. — E. Calfeutrer . 

calfeutr*, h(b (kal-feu-tr*, tr*c), part. passt. Chambre bien cal- 
feutr*e. ♦ Rcnferm*. II se tient bien tranquille, bien calfeutr*. 

Calfeutrer (kal-feu-tr*), v. a. * 1 0 Boucher le* fentes d’une porte, 
d’une fenCtTe, avec des bourrelets, avec des listeres, avec du 
papier coll*, etc. 4 2 8 Se calfeutrer, v. rtfl . S’enfermer bien 
chaudement ; et figur*ment, cacher sa vie, ses action*, 4 3° Fig. 
Se garnlr, s’entourer. « Cette aventure se calfeutra avec le 
temps d’un si grand nombre de pieces, que les esprit* forts 
du sidcle suivant devaient en *tre fort embarrasses », Diderot, 
Pens. phil. 49. 4 Cette signification n’est plus usit*e ; voyez 
Thlstorique pour une signification tr*s voislne. — H. xvi* s. 

* Homere ne pensa oneques es allegories lesquelles de luy ont 
calefret* Plutarche et autres », Rob. Garg. 1. Prof. « Auquel 
lieu attendans le vent propice et calefretans leur nef... * Id. 
Pant, ii, 23. « Des cerveaux mal calfretez », Id* Chr. philos. 

" Cestc navire n’estoyt pas si bien calfetr*e, quant elle fut 
premierement faicte », Palagr. p. 473. « Pr*s de cette eau 
s**levoit un rocher rid*, caverneux et calfeutr* de mousse 
espaisse et delicatte, commc s’ll eust est* tapis** de quelque 
fin coton *, R. Belleau, Bergeries, t. I, p. 29, dans Laourne. 

• Un chacun travailloit Pun apr*» le pressolr, L’autre k bien 
estouper le ventre k I’entonnoir, Et d’un ill empaiss* avec un 
peu d’estoupe Calfeutrer les bondons... * Id. ib. p. 30. 

B. Le m*me que calfater, H*gnler, ftp. 2* a dit, en parlant d’un 
vaisseau : * S’ll est bien calfeutr*», Encore aujourd’hiti plusieurs 
personnes disent calfeutrer un vaisseau ; ce qui est devenu 
une faute. II est possible que feutre ait agi, par assimilation, 
pour att*rer calfater * calfrefer , en calfeutrer. 

oalfeutrant, ante • (lak-feu-tran, tran-t’), adf. Qui calfeutra. 

« Plinthes calfeutruntes », Bottln, Annuaite du commerce, 1875, 
p, 1322. 
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oallborgne (ka-ii-ixir^.n »u caliborgnon * <ka-ii-bor-guou), 
m//. Qul y voit m.,1 . II fie fils d„ recent j... lireche-do.it! calU 
borgnon, punais ». Deoourchamp, Soiwen. de la marquise tic 
■rei/uu, I. ill, ell. - E. Berry, caliboryne; llaul-Mainr 
culorgne; picard, calihoryaon; norm, caliborymHes, ell's lunettes 
<lc la preposition pejorative ra on cal, on call, el barync. 
... * °" r C< -IU - preposition, voy. ii ca... cal... el call, 
calibrate • (ka-IM,ru-j-). *. m. * ^ Terme de poterle. Operation 
<I>.i consisle a almisser un calibre stir IVbauche de la piece faite 
mar1 "*- des calibres. — E, Calibre. 

calibre (ka-li-br >, *. m. » 1° Capacity d’un luyuu. d un lube .rue 
I on mcsiire par son diametre. Tiiyau de dix centimetres de 
calibre. I.e calibre de I'aorte elail relnci pur une lumeur. 
♦ 2 hail particulier, cJiametre iuterieur des armes a feu. Une 
piece de gros calibre. .. M. d’Arci exumina quelle difference la 
longueur des pieces de mAme calibre, tirees avec des charges 
egales, prodmt dans la vitesse du boulet Condoroet. d'Arci. 
"Seize canons d’un calibre tel rfu’on n*en avait point encore vu 
on Kurope % ChaUaub. Genie. iv. v, !. - II faudra que vous 
examiniez si ces canons soul des calibres ordinaires de marine 
4 [ui «tont de 36, 21. 18, 12. 8, 6 el 4 livres de balle Colbart, 
duns Jal. 4 Absolument, la dimension adopts pour les 
armes de guerre. - Un fusil de calibre et tout r^fuipage d’un 
fantassin J.-J. Rouae. Pol. 12. 4 Se dit de mthne de la 
grosseur du projectile. Cette balle esl de tel calibre. . M. le 
I rince lira d’Agen deux pieces, J une de dix-huit livres et 
autre de douze, avec un petit nombro de boulets de calibre - 
La Rochaf. AMm. 218. 4 Au xvi^siAcle, sous Henri II, les six’ 
calibres da France, norn donue aux six bouches a feu <iui 
suivent : 1 » le canon, dont le projectile pesait de 33 livres 
4 on ces a 34 livres ; 2° la grande coulevrine, dont le projectile 
ordinaire de 15 livres 2 onces ne dApassait pas 15 livres 4 onces : 
3° la coulevrine bAtarde. avec uu projectile, ©n moyenne, de 
/ livres 2 ou 3 onces ; 4° la coulevrine moyenne, avec un pro¬ 
jectile de 2 livres ; le faucou, ..vcc un projeclile de 1 livre 
1 once ; 6<* le fauconneau, avec un projectile de 14 onces. 

4 3° L instrument qui sert a determiner le calibre. Passer des 
balles au calibre. 4 4 ° Terme d’architecture. Volume. Des 
colon lies de mfime calibre. 4 Profil decoupe sur bois ou sur 
tole suivaut les contours d’une mouiure. 4 5° Mandrin A 
1 usage du potier de terre. 4 Espece d^efuerre du tourneur. 

4 Motile a briques et a carremix. 4 Espaee compris entre les 
deux platines d une inontre. 4 6 ° Fig. et familidrcment, la 
valeur, Feint, etc. d’une personne. * Cela s’entend prix pour 
prix et sans falrc comparison de deux com6diens de campagne 
a deux Homains de ce calibre-la % Scarr. Horn. com. ch. 16. 

H. xvi* s. « Douze canons, de calibre d’empereur, pour la 
bat (eric % Carlolx, vu, 7. <• Qua in a nous, qui ne sommes pas 
de ce calibre [qui ne sommes pas princes], mats seulemenl 
gentilshommes... ■ id. iv, 40. . Aussi la plupart des robes 
longues de ce qualibre n'ont fr^quente le barreau demie 
douzaine cPannAes, qu’ils ne se facent riches a merveilles % 
Froumanteau , Finances , liv. in, p. 67. « On voit par le boulet’ 
le calibre de la piece % des Aooorda, lligarr. des Hntcnds-trois 
... . *r Espagn. calibre; ital. calibro ; de Parabe kdlab. mouie. 

oailDre, 4© (ka-li-bnS bree), part. passtK Des balles bien calibr^es. 

4 Un tube est dit bien calibre qttund le dlam6tre int^rieur en cst 
partout le m6mc. 


oalibror (kadi-br*), u. a. 4 1 0 Don tier le calibre convenable. 
Callbrer des balles. 4 2° Mesurer le calibre. Cnlibrer un mortier. 

- H. xvi* s. « Dedans un fauconneau de bronze il mettoit, 
sus la poudre de canon curieusement compost, tine balote de 
for bleu quaiibr^e », R*b. Pant. 

calloal, ale • (ka-li-kal, ka-P). odj. Terme de botanique. Qui est 
du calice. Teguments calicaux. — C. Calice , 2. 

1. oalioe (ka-II-s’)* s. m. 4 1 0 Vase qui sert A la messe pour la conse¬ 
cration du vin. Calice d’or. Clever ie calice. *< Nos calices 
uvaient cherche leurs noms parmi les plantes, cl le Us leur 
avait prGte sa forme », ChaUaub. Gtnie, iv, i, 2. 4 Le calice, 
objet de la guerre des Hussites dans le xv* siAcie qui demon - 
dalent que la communion se fit sous les deux esp£ces, et que 
le calice fftt donnA au communiant. « P>rdlnand l* r demandait 
que le calice fdt accord^ aux laiques »», Volt. Afa?nrs, 172. 
♦ FamiUerement. Etre dor^s comme un calice, porter des 
Habits charges de galons d‘or. 4 2 ° Dans un sens mystique et de 
devotion. « tl avala jusqu’au fond le calice de Jesus-Ghrlst, 
lorsque choisi pour sauver ce peuple, il lid en fallut supporter 
les revoltes », Boss. Hist, n, 3. « Buvons avec lui le calice 
de sa passion », Id. Serin. Quinq. 1. * I| fuut que nous purti- 
cipioni A son entice, si nous voulons partager sa gloire «, 
Hllaaa, Cdidme, Mat. dt conversion. 4 Figurement et dans le 
lartgaga general, bolre 1c calice, souffrir quelque chose de 
penlble. de douloureux. « il faut avaler ce calice*, Mv. 416. 
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« guoi! du calicc umer d‘un malhcur si durable Faut-il boire 
a longs traits la lie insupportable V» Volt. Ah. v, 3. • Si le 
Fils de 1'homme trouva le calice amer, comment un unge 
l’edt-il port 4 a ses 14vrcs ? » Chateaub. tltnie, i, i, 4. « Sou- 
vcnt, las d’etre esclave et de boire lu lie Dc ce calice amer quo 
l’on nomine la vie », A. Chenier, £/. 36. « Mes I6vrcs a peine 
ont godte Le calice amer de la vie », Lamart. Med. i, 25. 

H. xii* s. • dc li dorrui [donnerni] le grant tresor de 1’arcbe ; 
N*i demorra ne galice ne chape », Li coronemens Looys, 434. 

« Le caliz del salvedur receverai », Liber psalm, p. 178. * ... E le 
chalice d‘or ou li sainz out chants », Th. le Mart. 182. ♦xm* s. 

.. Mais sa terre en fut moult grev4e et les egliscs del regne, car 
il lor convint mettre jusques as calices, et cantcnhit lone tans 
en calisces d’estain », Chr. de Rains , p. 56. « Mes s’aucuns a 
galisces ou vestemens ou autres cho/.es por Dieu servir, bien 
les pot prester... *> Beaum. xxxvm, 14. « Ks mains tint le 
calisse et l’oublie a saisie % Ch. d'Ant. i, 430. « Que on embleroit 
nos calices Devant nous ix la table De fde Dieu] », Fabliaux, 
Barbaian , i, 76. « Cist veissiaus oil men sane mei's, Quant 
de men cors le requeillis, Calices apelez sera le Roman <le 
St-Graal, de Laborde, fimaux, p. 183. ♦ xiv* s. « de donray 
de Hertran d’argent tout son pesant, lit ne dehst avoir en 
Kspaigne la grant Calice sur nut el jamais en mon vivnnt % 

(iuesclin , 12146. 4 xvi* s. « lit a la const time taut gaigne. 
qu’on n’oseroit quasi comparoistre en bonne compagnie, qu'on 
ne soil dor4 comme un calice % Lanoue, 161. E. Proven?* 
cal Hz; espagn. caliz; ital. calice: de calix, du grec x'tf.ig, vase 
ii boire, de xi&r,. cavity. Chateaubriand, dans Pexemple eit4 
au commencement, suppose (pie calice a ete (lit du calice (les 
fleurs, e’est une erreur ; il a etc dil de caiix, vase. 

2. calice (ka-li-s’), s. m. 4 1° Terme de botanique. Enveloppe 
ext4rieure en forme de coupe, le plus ordinuirement de couleur 
herbac4e et qui renferme la corolle et les organes sexuels de la 
fleur. « Pourquoi relevez-vous, 6 fleurs, vos pleins calices, 
Comme un front incline que relevc I'aniour ? » Lamart. 
Harm, i, 3. 4 2° Terme de zoologie. Nom donne fi la capsule 
(pii contient l’ovule dans l ovaire de la poule. — H. xvi* s. 

« Feuilles, fleurs, calices, espis «, Par4, t. IIi, p. 635. — E. 
Calyx, calice des fleurs,. du grec xd>.o£, enveloppe, de xaXonrtiv, 
cacher. Les dictionnaires latins distinguent calix, coupe, et 
calyx, calice de fleurs ; de lii la distinction en fran?ais. 

Called, 6© * (ka-li-sc 1 , s4e), adj. Terme de botanique. Entour4 
d'un calice. - E. Calice, 2. 

caliche * (ka-ii-clT), s. m. 4 1° Nom donne par les ouvriers a un 
agglomcrat dc sable et de substances salines qui recouvrcnt 
le guano. 4 2° Nom d’une esp4cc de terre a salpdtre, « L’nna- 
lyse de la terre k salp4tre ou caliche [dlcouverte a Aricn, 
P4rou] a donn‘^ des r^sultats favorables », .Journ. offic. 29 oct. 
1872, p. 6712, 3* col. 

oallciflore • (ka-li-si-flo-r*), adj. Terme de botanique. Pont le 
calice imite une corolle. — E. Calice, 2, et fleur. 

callolforme • (ka-li-fti-for-m*), adj. Terme de botanique. Qui est 
en forme de calice. — E. Calice, 2, et forme. 

calicinal, ale ■ (ka-li-si-nal, mi-I*), adj. Terme de botanique. 
Qui uppartient au calice. Folioles calicinales. Appendices 
callcinaux. — E. Calice, 2. 

caliclnlen, enne * (ka-li-si-niin, ni4-n’), adj. Terme de bota¬ 
nique. Qui provient dc la tranformation du calice. — B. 
Calice , 2. 

Cal loot (ka-li-ko ; le / ne se lie pas dans le parler ordinaire), s. m. 
Kspfcce particulifcre de tolle de coton. 4 Populairement et par 
d£nigrement, commis chez les marchands de drap, de bonne- 
terie, de nouveaut4x ; denomination venue de ce cpie ces 
commis, dans les premieres ann4es de la Restauration, laissant 
croltre leur barbe et affect ant des airs militatres, furent 
tourn4s en ridicule dans une com4dic jou4c aux Varies. 

E. Calicut, ville sur la cdte de Malabar, d'oti cette 4toffe est 
venue d'abord. 

caliculalre • (ka-li-cu-i4-r’), adj. Qui est du calicule. — B. Caliculc. 

cailCUle • (ka-ll-ku-D, s. m. Terme de botanique. Calice accessoire 
plac4 en dehors du vrai calice et form4 de bract4.es rnppro- 
ch4es ou soud4es. — B. Diminutlf de calice , 2. . 

calloul6, * (ka-li-ku-14, 14e), adj. Terme de botanique. Qui est 
pourvu d’un calicule. 

oaller • (ka-!14), ». m. Terme de marine. Mat Ire ou chef de lu cule. 
— E. Cale , 1. 

CBl If at (kadi-fa ; le t ne se lie pas dans le parler ordinaire), t. m. 
Dignity de calife ; le temps pendant lequel un callfe a r4gn4. 
— B. Calife. 

callfe (ka-li-f*. Mot dont Vorthographe n vari4 ; on le trouve par- 
fois 6crit callphe ; et aujourd'hui les orientalist©* 4crivent de 
pr4f4rettce khalife), s. m . Titre des souverains qui exerc4rent 
apr4s Mahomet le pouvoir temporel et spirituel. « 11 Jeta le* 
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fond emeu Is do t’empire des califes *, Boss. Hist, i, 11. .< Kt 
nndgr^ toute la puissance des califes, la in os ure d’un dcgre 
du mAridien, faltc par lour ordre, est lc soul momimcnl tfiti 
restc de leur grandeur % Condoroet, Maurepas. _ H. xni- s. 

^ue lv r °y (,< ‘ s Tart a rins nvoil pris la cite de Bandas 
(Bagdad], el l’apostolc des Sarrazins cftii estoil sire de la ville 
lequel en appeloit le califre de Bandas % Jolnv. 278. 4 xiv* s. 
“ lA P ercs dn calife, qui regna longuernenl, Amu les crestiens, 
et Dieu premiereinent Hand, do Sob. xi, 615. E. Arabo 
chalifa , suecesseur de Mahomet. 

Californio (kn-li-for-nie), s. f. Contree do rAmeriquo du Nord oil 
I’on a trouvA de riches mines d’or. 4 big. C’est une Californio, 
se dll pour exprimer la riehesse d’un lieu, d’une maison, d*une 
entreprise. 

califourchon (A) (ka-li-four-chon), he. adv. 4 1 » Jambe de^a, 
jam be dela, coniine quand on est a cheval. Se met Ire a cali¬ 
fourchon. « M. de Bouillon s’etait domic la plate satisfaction de 
brdler le marechal de NoniJIcs en effigie de paille et de carton 
a califourchon stir son petit chAteau d’Agen », 8t-8im. 205, It. 
♦ 2° S. rn. Marotte, manic. Cost son califourchon. - H.xvi" s. 

< S’cstant avance a cafourehons sur les gardes du pont... » 
d’Aub. Hist, i, 336. « ... ah ! avant que le sort T'eust fait 
flot ter a mes bords demi-mort A califoureturns sur les aiz de 
ta prone % Ronsard, 046. E. Has-lat. cahfurcium , fourches, 
gibet. On reconnait fourchc dans fourchan; nut is le prefixe 
co/o, rn/i, cal ou ca rente inexpliquA. M. !>. Dame, de Buca- 
rest, suggere, pour expliquer la premiere partie du mot, de 
prendre en consideration le roiunain cal, cheval, calcul, le 
cheval, calarc, monter ii cheval. II est certain que ce cal, qui 
vient sans doute de caballus , offre une interpretation de cali¬ 
fourchon. Mais est-il permis d’introduirc cette forme neo* 
latine orientale dans nos langues neo-la tines occidcntales, <f til 
ne la connaissent pas '/ l.e niieux est de considerer califour¬ 
chon comme compose do fourchan el de la particule pejorative 
cali ou ca (on a (lit ca fourchan, voy. I’historique). 

Cft I loo (ka-li-j ), s, f. Sorte de sandale garnie tie clous (flic portaient 
les soklats romains. E. Calig/r , d’oti le nom de rempereur 
Caligula. 

caiigineux | 6U8e * (ka-li-ji-neA, noi)-z’), adj. 4 1° Terme didac- 
thpic. Qui est de la nature du brouillard. 4 2° Knvalii par le 
brouillard. < l.e fondement a /existence de loutes les clioses 
ne vous apparalt plus que dans une noire impasse ou mi caii¬ 
gineux abime, taut que vous ne faites pas intervenir... I’idAe 
de Dieu », Qllardin, Disc, sur 1c surnaturcl , cite daivs (iaz. 
des Trib. du 4 nov. 1876, p. 1033, 3' col. H. xvb s. - De cost 
humeur s’osleve une fumee chaude et caligineuse, qui... >• 
ParA^x, 18. -— E. Caliginosus , de calif/ o, brouillard. 
oallgtllo * (kn-li-gu-1’), .v. /. Terme de zoologie. Beau couvrant le 
tarse des oiseaux. E. Calif/ula, diminutif de caiiga, calige. 
calimande (ka-li-man-d’), s. f. Kspoee de sole. 4 Nom vulgaire 
d’une espece do plie. E. Ce mot semble forme d’un prefixe ca, 
d’ailleurs douteux (voy. oa...), et linmnde. 

Cal In ’ (ka-lin), 5. m. 1 0 Btain de Siam et de Malacca dont on fait des 
lioites a the. 4 2° Dans l’Aunls, vase ordinairement de tAle, 
nvuni d’un couvercle sur lequel on met de la braise, tandis 
qu’il est placA sur le feu ; sort a la cuisine. Class, aunisien, 
p. 82. —- E. Portug. caluim; de /arabo cala’i, qui a son tour 
vient du malais kelang, Atain, ou bien de Cala'a , nom (Pune 
ville dans PIndc d’oii I’on tirait 1’^tain (Doxy). 
cAlln, Ine (ka-lin, li-n’), s. m. et /. 4 1 ° Celui, cello <[ui n’a ni 
activite, ni intelligence, (’/est un cAlin. 4 2° Cajoleur cajo- 
leuse. Voyez le cAIln, la cAline ! 4 Adj. Avoir Pair cAlin. Un 
enfant cAlin. * Tromp^s par des flat tears calins, Que de rois 
se disen t les pAres D’enfants tful se croient orphelins ! » BArang. 
Math, Hruneau. 4 Ce mot est familier. —- H. xvi° s. « Quel- 
qu’un de la serAc nous contant quo les calins ne laissent, pour 
estre tous cousus de poux finsectes], de rire et de se moquer », 
Bouohat, Series, 30. — E. VVallon, calin, coquin. J1 y a, dans le 
Provencal, calina, chaleur, acalinar, ^chauffer, dans Pancien 
franfais chaltnc , qui ont pu donner calin , celui qui se chauffe 
au lieu de s’Avertuer. C’est une conjecture pour une Atymo- 
logie qu’on ignore. D’un autre cdt<S si Bon connaissait la 
provenance de ce mot, et si I’on savait qu’il vint du Nord, on 
pourralt le rattacher au wallon calin qui signifie de chien 
(faim online, faim canine ). 

©•linage * (ka-li-na~j*), s. m. Bolte de calinage, petite boite de 
hAtre fermant A crochet. « P... fabricant de boites en hAtrc 
dlte» de calinage », Aim, Didot-Bottin, 1870. « Calinage en 

oailltaj #0 (kA«ll-n4» n^e), part, passiK Un enfant cAlinA par sa 
mAre. 

©•I I nap (kA-lt-n^), v, a, 4 1 ® Dorloter on cajolanl. II aime a Atre 
cAlin^. 4 Absolument. II rApondit en cAlinant. 4 Terme famj- 
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Her. 4 2° Sc caliner, v. re/l. Faire le c&lin, se dorloler. II passe 
le temps a se cftllner clans un fauleuil. — E. (Uilin; plcurd, 
caliner , Zaire reposer les moutons dans un champ pour 1r 
turner ; calinant , d’uite saute chaucelante. 
oAlinerie (kA-li-ne-rie), s. /. ♦ 1 M Action de se cAlincr. II n’est pas 
malade, et, s’il resle au lit, c’est par pure culinerie. 4 2° Actions, 
paroles qui cAlinent. 4 Cc mot est familier. - E. Caliner . 

Cali no * (ka-li-no), s. m. Nom moderne de l’ancien jocrisse. 4 Ce 
nom est empruntc a une piece de MM. Barriere et Fauchery, qui 
eux-mAmes avaient pris ce personnage a une V r allure de masques , 
de MM. Edmond et dules de Goncourt. Gcux-ci out Acrit 
Gallnol ; mais toute la presse actuelle dcrit Gulitio. 
caliorne * (ka-li-or-n’), .s. /. Terme de marine, tiros cordage donl 
on se scrt avec des poulies, pour lever des fardeaux. ----- E. Ital. 
caliorna; corrompu de carnal, ital. carnale , nom d’un fort 
paluti. 

OallOUn * (ka-Ii-oun’), s. ni. Pipe a can ; c'est le nom person du 
narguile. « Quelqucs coussins peut-Atrc, un calioun IncriislA de 
rubis et de turquoiscs pour fumer le blond (abac de Gachan •>, 
F. Chaulnes, Journ. o/fic, 10 oct. 1873, p. 620-4, 2* col. 
4 On trouve aussi culiati. E. Person, qalloun ou qItalian , 
Devio, Did . etym. 

calixtin * (ka-li-kstin), s. m. Nom d'une secte hussite <(ui com* 
muniait sous les deux espAces. 4 Adject! vcment. La secte 
calixline. — E. Calyx , calice, a cause que ces Hussites voulaient 
que le calice fiU donnA au comniuniant (voy. oalloe, t). 
oallade * (ka-la-d*), «. /. Terme du jeu du trois-sept, qui se dit 
quand deux joueurs associes font ensemble toute* les levees. 
oallaTae (kui -la-i-d’) ou callale * (kal-la-is), s. /. Sorte de pierre 
prAcicuse, d’un vert pAle ou d’un bleu pAle. • On a trouvA [dans 
une crypte des plaines d*Arles] une certaine quantitA de grains 
percAs de turquoise qui rappel lent les perles en callals des 
dolmens du Morbihan, et dont le gisement est inconnu en 
Europe*, Journ. offic. 11 oct. 1876, p. 7428, 3 r col. -* E. 
K<4AAal<; ou xaAotl^. 

CallO * (ka-1’), s. f. Terme de botanique. Nom d’un genre de plantes. 

Guile des muruis (calla palustris , L.). 
calleux, 6U80 (ka-led, leQ-z’), adj. Ou il y u des callosites. « Nos 
pay sans uvec leurs mains calleuses maiden t le fer chuud 
comme ils le veulent », Montsiq. Espr. xxvm, 17. 4 Terme 
d'anatonde. Corps calleux (mAxolobe, grande commissure 
cArAbrale), longue et lurge bande mAdulIaire blanche qui reunit 
les deux hemispheres du cerveau. 4 Terme de pathologie. 
Ulcere calleux, ulcere dont les bords offrtnt des duretAs. 
4 Fig. Une conscience calleusc, une conscience endurcie, et 
sur laquelle les bons motifs nc font pas impression. — H. xvi* s. 
* Ceux qul ont la pcau calleuse, aspre et dure % Par4, Introd. 
21. « Si les levres de la playe estoyent comme calleuses et 
cndurcies », id. vi, 6. * La composition des nerfs est, dedans le 
crane, de la simple substance calleuse du cerveau », Id. in, 8. 
—* E. Callosus , de callus (voy. oal). 
oallloarpe * (kal-li-kar-p’), s. /. Terme dc botanique. Genre de 
verveincs ( callicarpa ). — E. K<4AAo$, beautA, et xapnd;, fruit. 
OAllichrome ’ (kal-H-kro-m*), s. m, Terme de zoologie. Genre de 
passereaux A belles couleurs. 4 Genre de sea rabies eolorAs. 
— E. KdXAoc* beuutA, et xP&a<Xt couleur. 
calliooquo * (kal~li-Ho-k’), $. f , Terme de botanique. Nom d’une 
espAce d’ipAcacuanha. 

oalliAple • (kal-ll-A-ple), s. /. Terme de grammuirc. Style AlAgant, 
style acadAmique. — E. KdtAXo;, beuutA; et Irro<;, parole, style 
(voy. Aplque). 

calligraphe (kal-li-gra-f’), *. m. Cclui qui s'applique k la calli¬ 
graphic. — E. KfitXXo;, beauty, et Acrire. 

oalllgraphie (kal-u-gra-fie), s. /. 1/art de bien former les carac- 
tAres d'Acriture. — E. Calligraphe. 

oalllgraphique ' (kal-U-gra-fi-k’>, ad/. Qui a rapport k la calli¬ 
graphic., Exerclces caUigraphiques. 
calligraphiquement * (kal-li-gra-f i-ke-man), ado. D'une nut* 
nlAre caUigraphique. « Ge n'est pas seulement 1’tnventlon de 
Gutenberg qui entratna la decadence de Fart d* Acrire culllgra- 
phiquement », A. Maury, HUt. de Vtcriturc, Hew. des Deux - 
Mondts , P* sept. 1875, p. 153. 

O&lllmorphe * (kal-ll-mor-f’), adf . Terme de zoologie. Nom d*un 
genre de populous. — E. KdXXoc, bcautA, ct gopspyi, forme, 
oalliomore * (kal-U-o-mo-r’), s. m. Nom d’un poisson. 
oalHonyme * (kal-li-o-ni-ra*), s, m, Nom d'un poisson. — E. 
KetXXu«mig<K. 

Calliope • (kai-li-o-p*), a. /. Terme de mythologie. Une des ueuf 
muses, celle crui preside k l'Aloquenee et k la poAsle hArobfue. 
4 Terme d'astronomie. Nouvelle petite planAte. — H, xvi* s. 
« O qui pourra muintenant racompter comment se porta 
Pantagmel contre les trols cents grants ? O m» muse, ma 
Calliope, ma Thalie, insptre-moy k ceste heure », flab. Pant. 
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bemRA. H CP " e ,P " " ,,n *- Ml * vo1 *- d - «**»«. 

callipMia • (kal-ll-pA-dic>, Knsemble de consells donnA, n „x 
parents pour .Ju’lls procrAcnt des enfnnts nnssi beaux m"|* 

s; -* -»•* «* 

calMDofaue* tkln! '* k Qul 8 ra i , > >orl * i» cniiipAdie. 

cailippique (kal-li-ppl-k 1 ), adj. RAriode callippiuue, esP acc de 

? expiration duifuel les nonvelles et les pieInos limes 

one" C,lt revenir " u J«ur de I’an nee so | n ire ; ce <|iil est 

e»e« ™t1e : car ! d . ans 1 cspact de trois cent cln<ruante-lro s uns, 
elles revlennent trop tard d'.m jour entier. - B. Callinp* 

'ZTcZ :il" r n - ,rOUV " p " riod - «» m, tltlplkmt 

. 19 trouvee par MAton. 

Callipyge knl- .-pl-J-) «d/. Terme d'anlbruite. VAnus callipyge. 
VAnus aux belles fesses. mini d une statue de VAims. E. 
KdAAoc, beaule, et rruy^, fosse. 

calliatMnle • (kal-li-st*-nie), /. Ensemble des proofs de gym- 
fines qui convteni.enf dans Induration physique des jiMines 
Ilia. » E ' KdUo «* b «*«ut4, et oG*vo<;, force. 

^ ^de 0 ftn ( Xe^ r,k V‘ ? J crmt ‘ botanique. Norn d’un genre 
cheveii^ E * KaA) ‘ (Tpl/0<; ’ do koXXo^, beaute, et Opl£, 

caM08it6 (kal-ld-zi-ti 4 ), .v. /. ♦ 1" Kndurcisscmenl de inpiderme ou de 

H* rT PHI i S 'I \ C <Je fro,u ‘ m ™<- ♦ Terme de chirurgie. l’roduc- 
tlon dure, Indolente, <|iti se forme sur les anciennes plates, les 
vieux ulcAres. t Terme de zoologie. Production dure mil se 
dAveloppe naturellemenl sur queltjues parties du corps de 
certains animaux. ♦ Terme de botanlipte. Renflement rabo- 
teux a In surface de quelques plantes. + 2» Fig. Callosity 
morale, endurcissement de la conscience. M. xvi' s. < La 
duret^ et callositc de la cicatrice empeschera que les intestins... « 
Pare, vi, 16. — E. Callositas, de callus , cal. 

OallOt * (kado), s. m. Masse de pierre qu’on tire brute d’une ardoi- 
siere. 4 Grosse bille en pierre dont les enfants se servent pour 
jouer. 

callune * (kal-lu-n’). S. /. Sdus-genrc d<Hach£ du genre erica, et 
dont la bruy^re vulgaire (erica vulgaris , etc. calluna vulgaris . 
Salisb.) est la principale espece. - E. KoXX6veiv, embellir, 
nettoyer, parce qu’on fait des balais avec cette plante. 
calmande (kal-man-d’), s. /. Etoffe de laine lustr^e d’un cdte, 
comme le satin. « Oil est mon ancien, mon humble, moil 
commode luinbeau cle calmande ? » Old. Regrets sur sa robe 
de chambre . — E. Gcnev. calamandre. On a £crit aussi cale- 
mande. Origine Inconnue. 

calmant, ante <kal-num, man-t’), <//. « I» Terme dc mAdcciuc. 
Qui apaise les douleurs. HemtMe calmant. Potion calmante. 

♦ S. m. Prendre tin calmant. L’emploi des culmants. « Les 
calmants apnisaient ses douleurs, lui rendaient des forces, et 
en lui donnant la faculty de s’occuper encore, lui 6taient I’id^e 
de tout ce qu’il ullait perdre et dc tout ce qu’il allait laisser 
Condorott, Rucquet. ♦ 2° Dans le langage g^n^rul, qui calme 
et apaise. Des paroles calmantes et consolatrices. Une vie plus 
calmante. 


oalmar (kal-mar), s. m. ♦ 1 ° Etui & plumes pour ^crire. II est vieux 
duns ce sens. 4 2° Terme d'histoire naturelle. Genre partF 
culler de mollusques c^phalopodes, nyant pour type le calmar 
vulgaire, dll aussi grand calmar. — H. xvi® s. « Le clerc, 
ouvrant son escritoire pour signer, lalssa tomber deux d£s 
sur la table, qui estoient dans le calemard*, Des f*4r. Conies , 
lui. « Kscritoire duquel le galemard estoit aussi gros et grand 
que le gros pilier d’Enoy », Rsb. (iarg . i, 14. — E. Calamartum , 
etui oti l*on mettait les calames ou roseaux qui servaient it 
4crlre (voy. oalame). I,e mollusque a tftt 1 appeli 4 alnsi tx cause 
de sa forme. 


1. oalrrtft (kal~m*)' adj. Qui est sans agitation, line mer calme. 
Un homme calme. Une humeur calme. La sedition a cess4, 
la vilie est redevenue calme. Le malade est calme, il repose. 
Les affaires sont calmes, il se fait peu d'affaires de bourse, 
de commerce. — H. xv e s. « Et dist Solin que ecsle mer qui 
e»t entre les dictes deux isles dc Bretaigne et Hibernie n’est 
point paislble ne carme, mais pleine de vagues », Perceforest , 
t. 1* f° 2, dans Laourna (carme pour calme est frequent dans 
Pttrc^foresl). 4 xvi* s, « lit e'est sans compter cette bont4 et 
felicity de nature, si blen attremp£e et assaJsonn^e, qui nous 
rend calmes, sereins, exempts et nets de passions fortes et 
mouvements violens », Charron, Sagesse , n, 1. — E. Voy. 

ealma, s. m. 

• oalmd (kabm’), #. m. 4 1 * Cessation complete du vent. Le plus 
grand calme r4gne dans les airs. Calme plat, calme absotu 
qui faUse la mer plate, unie. « Elle mandc qu’elle vous a mtse 
dans votre bateau par un temps et par un calme admirable ». 
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S6v. 21. « I>ans I’Aulide urriMc par un cnltnc soudaln % Rac- 
jph. i, 3. x Tu reverras le calme a pres ee faible orage », Corn. 
Cid, II. 3. 4 2° Tranquillity absence d’agitation et de bruit. 
I,.e calme des nuits. « En cette circonstance ayez du calme... 
Et rendrc un heureux calme a nos divisions », Corn. Scrtor. 
hi, 4. «II rendra quclque calme A son coeur magnanime», Id. 
Nlcom. iv. 2. « Nullc paix pour i’impie; il la cherche, elle fuit ; 
Et le calme en son coeur ne trouve point de place », Rao. 
Esth. ii, 9. « Mais en vain par ce calme il croit nous Ablouir », 
Id. Baj. i, 1. « Far moi Jerusalem goOte un calme profond », 
Id. Ath. u, 5. « Le rol, vous le voyez, flotte encore interdit ; 
Je sais par quels ressorts on le pousse, on 1’arrAte, Et fais, 
cotnme il me plait, le calnie et ia tempAte », Id. hsth. in, J>. 

« En ce calme trompeur j’arrivai dans la GrAce », Id. Andr. i, 1. 

« II a rends le calme dans 1’hAtel de Grammont », 84v. 301. 

« Rendez le calme Europe, A votre Ame AtonnAe % J.-B. Roues. 
Jufj. et Europ. « Mais ce calme si doux que le del vous renvoie 
N’est point le calme oislf d'une indolente joie % Id. Odes , hi. 4. 

« A ces mots elle dcmeura dans un calme et dans une joie qu’clle 
ne pouvait exprimer », Boss. Anne de Gonz. 4 Le calme d un 
inalade, la tranquillity qu’il Aprouve a pres quclque crlsc. — 
H. xvi® s. « Advenant qu'il feust calme en mer % Rab. Pant. 
iv, 28. « Un calme lui ostant lout moicn de retraltte, il se trouva 
cngagA au combat », d’Aub. Hist, ii, 80. — E. Espagn. portug. 
et ital. calma; boll, kalm; angl. calm. Origine inconnue. Hie/, 
se deinande si on peut le tirer : l n de calare, se relAcher ; A 
quoi il oppose que ma n’est pas un suffixe roman ; 2" du bas- 
latin cauma , chaleur (calma en cspagnol et en portugais signi- 
fiant aussi le chaud du jour), le chaud du jour ytant le moment 
le plus calme du jour. Hien que au se change rarement en a/, 
cette demiAre opinion n’est pas sans vraisemblance. On croit 
que calm en hollandais et en unglals est empruutc. Le mot 
fran^ais est pris uux langues du nddi. 

calm6, 6e (kal-mA, mee), part, passe. Rendu a la tranquillity. 
Les flots calmys. La douleur calmAe par l’opium. Quand les 
haines furent calmyes. « Calmys de ces agitations qui viennent 
de faire sur notre Ame des impressions si violentes », Mass. 
CarSme, l* r serm. PriAre. 

oal moment ’ (kAl-me-man), adv. D’une maniAre calme. * Personnc, 
en considArant les choses calmement et sans passion, ne dint 
qu’il a le droit... » le Temps , 7 mni 1876, p. 2, 2* col. 

calmer (kal-mA), V. a. 4 1° Uendre calme, faire cesser l’agitation, 
au physique et au moral. Calmer les flots. Calmer les esprits. 
Il calma l’ymotion populaire. Le temps i’avait calmA. « Il faut 
tAcher de calmer et de posseder un pen son Ame «, 8Av. 192. 

« Et du haut d’un balcon, pour calmer la tempAte, Sur ses 
nouveaux .sujets faisons voler sa tAte », Corn. Nicom. v, o. 

« Semblables A ces vceux dans I’orage formAs Qu’efface un 
prompt oubli quand les flots sont calmAs », id. Hod. ii, 1. 

« Elies calment un peu l’ennui qui me dAvore *, Rao. Mithr. 

iv, 1. « Ira-t-11 voir Roxane et calmer ses soup^ons ? » Id. 
Baj. iv, 1. « ...Son trApas n’a pas calmA la reine », Id. Phfrl. 

v, 5. « J’ai cru que des prAsents calmeraient son courroux », 
id. Ath. ii, 5. « Calrnez, reine, calmez la frayeur qui vous presse », 
Id. Esth.-n, 7. « Il ne faut pas que les dAslrs d’un Atat devenu 
Impossible vous calment sur les dangers de votre Atat prAsent », 
Mass. Orais. fun. 1* r serm. Prof. ret, • Pour Aclatrer ses yeux, 
pour calmer son esprit, il ne faudra qu'un mot... » Volt. Tuner. 
v, 3. « Reviens de ta patrie en prole A la tristesse Calmer les 
dAplalsirs », J.-B. Rouss. Odes, iv, 5, 4 Absolument. Celn 
n'est pas propre A calmer. 4 2° Adoucir, rendre molns violent, 
faire cesser. Calmer la fiAvre. Calmer les douleurs physiques. 
« Tes remords te suivront comme autant de furies ; Tu erolras 
les calmer par d’autres barbaries », Rao. Brit . v, 6. 4 3° Se 
calmer, v. rift. Devenir calme. La tempAte, la sAditlon, la dou- 
leur s’est calmAe. « Vous calmez-vous, pendant la vie, sur vos 
dAsordres ? » Mass. Car. fm/itn. • Salomon n’adora les dieux 
des femmes Atrangeres que pour se calmer sur ses dissolutions *, 
Mass. Car. Wrf/A de ta religion. 4 Se calmer, reprendre du 
sang-froid. Calmez-vous, mon ami. 4 4° V. n. Ter me de marine. 
Le vent, la mer calme, commence A calmer, a beaueoup calmA. 
* N’espArons plus, mon Ame, aux promesse* du monde ; Sa 
lumlere est un verre et sa faveur une onde Que toujours quelque 
vetit empAche de calmer », Math, i, 3. — H. xvi® s. « Tristcs, 
voyant celul qui calma la tourmente De l’orage civil, s’Aloigner 
de nos yeux », Am. Jamyn, livre i. Entree du roi de Pologne, 
— B. Calme; espagn. ealmar; ital. calmare. 

cal ml r • (kat-mir), V. n. Terme de marine. Devenir calme, en parlant 
de la mer et des vents. —■ K. Autre forme de calmer. 
oalobre • (ka-lo-br’), s. m. Un sarrau. Vteux mot usltA encore dans 
quelques provinces. — H. xv w *. « Un homme vestu d'uae 
calobe de tolle », Du Cange, eolobium . — K. Colobium, tunlque 
sans manchet. 
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CAlOC6phale (ka-lo-se~fa-l’), adj. Termc d’histoire naturelle. 
Q«i a uni* belle tdte. — E. Kori^c, beau, et x«<paXy), ate, 

caloge * (ka-lo-r), s. f. + 1° Nom, a fitretat, d’aneiens bateaux 
eotiers que la nier a mis hors d'usage et que les pdcheurs, les 
installant sur la plage, out reconverts d'un toit de chaume, 
apr^s avoir percd, dans l’epaisseur de leurs bords, des portes, 
des fend Ires. « Les caloges servent de magasins pour les engins 
de ptVhe \ le Temps , 18 aoOt 1876, 2* page, 3® col. + 2° « Kn 
Normandie, cabanc de berger, niche a chiens, a lapins », 
Delboulle, Gloss, de la vallfe d'Ybres, p. 60. — E. Ca, prdfixe 
pcjoratif, et luge. 

calomel (ka-lo-mel) et C&lom6l&8 * (ka-lo-me-las’), s. m. Ternie 
de chimie, Ancien nom du proloehlorure de mercure. — E. 
KaXo;, beau, et g4Xa^, noil* : ainsi nomme, dit-on, parce que 
le chimiste qui le ddeouvrit, vit, dans la preparation, se changer 
une belle poudre noire en une poudre blanche. 

calomnfable * (kudo-mni-a-bl'). udj. Qui pent etre calomnie. 
« Le diable de V r ... est plus fort qu'on lie pourrait croire ; n« 
voilh-t-il pas qu’il fait seniblant d’dtre calomniable !»J. Noriac, 
le Monde illustrt ? du 24 mars 1877. 

calomniateur, trice (ka-lo-mtii-a-teur, tri-s’), s. m. et /. ♦ 1 o Celui, 
celle qui calomnie. On le traita de h\che calomniateur. ('/est 
une calomniatrice, « Nous ne sommes qu'un sang, et ce sang 
dans mon coeur A peine a le passer pour calomniateur », Corn. 
\icom. m, 8. <• Meurtrier d'un vieillard et calomniateur % 
Volt. Cut, iv, I. + 2" Adjcctivement. « Vous faites autant 
d’honneur aux belles-lettres que tons ces ecrivains mercenaires 
et ealomniateurs y jcttvnt de honte et d’opprobre », Volt. 
Lett. Laus de lloissi, 6 avril 177.1. - H. xnr s. « FA Dieux 
huiniliera le chalongeor », Psautier , f° 84. + xvi* s. - Car mesmc 
la nation des sycophantes, e’cst a dire des ealomniateurs, est 
de la confrairie des curieux, toutefois encore ces ealomniateurs 
la recherchent s’il y a aucun qui ait commis on voulu coinmettre 
quelque malefice... » Amyot, de la Cnriosile, 28. « Si par ces 
termes entendez les eahimniateurs de mes escripts », Rabel. 
Pant. Ancien prologue du iv® liore. ---- E. Calumniator, de 
calumnia , calomnie. Dans l'ancien franyais, chalengere nu nomi- 
natif, de calumniator; chalengeor nu regime, de culumniatdrem. 
Chalengere , chalengeor avaient plus pnrticulierement le sens 
de celui qui appelle en justice, qui provogue au combat. 

calomniatlon • (ka-lo-mni-a-sion), s. /. Action de calomnier. 
Mot qui, exprimant 1'acte de calomnier, pourrait t'tre repris 
de nos anciens. — H. xiv® s. « Pluseurs calumpnacions et mau- 
vais mouvemens en pourroient venir », Oresme, These de 
Meunier. -- E. (Calomnier. 

Calomnie (ka-lo-mnie), s. /. ♦ 1 ° Imputation que Ton sait fausse, 
et qui lilesse la reputation et I'honneur. (Vest une noire calomnie. 
Hepousser une calomnie. •< Les calomnies qu'on imposait aux 
chr^tiens », Boss. Hist, i, 10. ■ Pour vous voir vous lever de cette 
calomnie », Mol. Mis. v, 4. ♦ 2° Absolument, les ealomniateurs. 
fttre en butte a la calomnie. « J’inventai des ressorts, j’armai 
la calomnie », Rao. FCsth. n, 1. « Hois, chnssez la calomnie % 
id. ih. in, 3. «* Pour fain* une ccuvrc grande Qui de la calomnie 
et du temps sc defende », Rdgnier, Sat. ix. « 11 n’est pus mal 
de couper une tiHe de l'hydre de la calomnie dds qu'on en 
trouve une qui remue », Volt. Lett. Damilaville , 8 nov. 1762; 

« La calomnie! Monsieur, vous ne savez guere ce que vous 
dedaignez ; J’ai vu les plus honndtes gens pres d’eti dtre accables ; 
croyez qu’il n’y a pas de plate mechancetd, pas d'horreurs, 
pas de conte absurde qu'on ne fasse adopter aux oisifs d’une 
grande ville, en s’y prenant bien... D’abord un bruit leger, 
rasant le sol comme une hirondelle avant I'orage... telle bouche 
le recuellle, et, piano , piano , vous le glisse en rorcllle adroi- 
tement ; le nml est fait ; il germe, il rampc, il cliemine, et, 
rinforzando , de bouche en bouche, il va le diable ; puis tout a 
coup, ne sais comment, vous voyez la calomnie se dresser, 
sifflcr, s’enfler, grandir a vue d’oeil ; elle s’dlance, dtend son vol, 
tourbillonne, enveloppe, arrache, entralne, delate et tonne, 
et devletit un cri gdndral, un crescendo public, un chorus univcrsel 
de haine et de proscription », Beaumarchais, Harbier de .S¥i>, 
il, 8. — H. xt* s. « Jetcz moi fsnuvez-moi] hui de mort e de 
calunge », Ch. de Rol. cci.xvi. ♦ xv* s, « Sans aucune fraude 
ou calomnie de verites », J. Le Fsvrs da St-Remy, Hist, 
de Charles VI, p. 39, dans Laourna. « Liqueur, chere amie. 
Pour la calomnie, Ne cruins point qu’aucunement A jamais ; 
jc t'oubiie % Bassslin, x. ♦ xvr s. « Tant qu il fust present, 

11 vint toujours au dcssus de ses calumnlateurs autant qu'il 
VQulut, et n’eurent leurs calumnies aucun effet encontre luy, 
sinon pendant qu’il fut ubsent «, Amyot, Ale. et Cor. comp. 6. 

« Lorsque le jugc aura soupyon que Le procureur use de cavll- 
fation, U pourra d’office, en quelque estat que la cause solt, 
exigar de lul le seripent de calomnie, de sorte que, si aprds le 
dlt serment le procureur estoit trouvd calomniateur, 11 serolt 
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puni conirne parjure % Nouveau coustumier giniral, t. i, p. 72!. 
« ...Que, au prealable... tu nc sol* deuement et canoniqi lament 
purgA de calomnie et conscil [purgA de {’imputation d'avoir 
calomnie et d'avoir besoin d’un eonseil judiciaire] », (Ktwres 
facttieuses de Noel tlu Fail. Paris* 1874, t. ii, p. 214. — E. 
Proven?.. calonja. calumpnia; cspagn. calumnia; Ital. calotuiia; 
de calumnia. Calomnie est un mot rcfait sur ie latin ; Paneienne 
forme est calenge. chalenge. reproche, dAfl (d’oti Panglais chaU 
lenge , dAfi, provocation), avec Paccent tonique sur la mAme 
syllabe qu’en latin ( calumniq ). 

calomnf6, 6© (ka-lo-nmi-A, Ac), part. past*. Calomnie par ses 
ennemis. « Disciple jeune encor de ces maltres fameux, Sans 
gloirc et cepcndant calomniA comme eux », Gilbert, Mon apol. 
4 Substantivement. « 11 faut Atrc aussi humble que ceo humbles 
cnlomniAcs pour le souffrir fun mensonge calomnteux] % Faso. 
Prov. 16. 

calomnier (ka-lo-mni-A), v. a. 4 1° Employer la calomnie. On Pa 
indignemenl calomnie. On calomniera vos intentions. « ...Justi- 
ficz-vous sans le calomnier », Corn. A/or/ de P. ni, 2. « SI Pon 
calomnlait sa memoire innocente, Que ferlez-vous ? » Brltfault, 
Ninas 11. i, 1. « La reine de SuAde disait que la gloire d'un 
souverain cousiste a Atre calomnie pour avoir fait du bien », 
Volt. Lettr. Hochefort , dAcembre 1771. 4 Absolument. 11 ne 
parle que pour calomnier. 4 FamiliAremcnt. Calomnier t\ dire 
d’cxperts, calomnier sans retenue. 4 2° Se calomnier, v. rifl. 
Dire du mal de soi, se Zaire plus inauvals qu'on n’est. — It. 
Corneille a dit calomnier de : « Et SAvere aussltAt courant A la 
vengeance M’irait calomnier de quelqne intelligence... » Poly. 
v, 1 ; Et MoliArc, calomnier A : * Vous osez sur CAJie attacher 
vos morsures Et lui calomnier la plus rare vertu Qui... * rFlour. 
in, 4. —- H. xv* s. « Or sgavoit 11 leur capsieusetA estre telle 
qu’ils calompnisoient ses dits % Histoire de la tuison rf’or, t. n, 
f° 129, dans Laourne. 4 xvi* s. « Servet nous calomnie que 
nous faisons deux fils de Dieu, en disant que... » Calvin, Inst. 
372. •> 11 alloit mesdisant d’eux, et cnlumniant tout ce qu’ilz 
faisoient, envers Tissaphernes », Amyot, Ale. 48. « Ceux que 
Pon s’efforce de calonnler >*, Condi, Mtmoires. p. 640. — E. 
Calumniari, de calumnia (voy. calomnie) ; bourguig. calainge. 
cailinge, rAprimnnde ; wallon, calengf. adresser un dAfl ; rouchi, 
calenger; proven?. colon jar. disputer, calumpniar. rAclamer, 
accuser ; anc. catal. calognar; one. cspagn. calonjar; cspagn. 
mod. column tar; Ital. calognare. calonniare. Calomnier a Ate 
recall sur le latin ; Paneienne forme Atait chalenger. calenger. 
accuser, provoquer, defier. 

calomnieU86ment (ka-lo-mnl-eO-ze-man), adv. Avec calomnie. 
II fut accusA calomnieusement. — M. xvi* s. - 11s vendoient a 
Pencnn les biens de ceulx qu’ilz avolent prescripts en defraudant 
calumnieusement les pauvres veufves et leurs pauvres enfans 
orphelins », Amyot, Ant. 24, — E. Calomnieuse. et le sufflxe ment. 
calomnieux, ©US© (ka-lo-mni-efl, eil-z’), or//. Qui contlent des 
calomnles. tin langage calomnieux. — ft. Malherbe a employe 
ce mot au sens de rAprAhensiblc: « Un nombre inflnt de calom- 
nieuses subtilitAs », Lexique, Ad, L. Lalanne. On le trouve dans 
Charron, xvi* siAcIc, en un sens analogue : « L'homme, la plus 
calomnieuse jet miserable chose du monde », Sagesse, i, 2. — H. 
xvi* s. « Calomnieuses mensonges », Tahuraau, Dialogues. 
p. 129, dans Lacurn®. — E. Calumniosus. de calumnia. 
calomnie. 

calom nlog raph© *, s. m. Celui qui Acrit des calomnies. « Les 
calomniographes Volt., t. 81, p. 420. 

©alanl6r© (ka-lo-nlA-r’), *• /. 4 1° Voy. oanonnlire, dont caloniAre 
est une altAration populatre. 4 Terme de graveur. KspAce 
de tuynu dans lequcl sont enchAs&As plusieurs petits outils 
que le touret fait marcher. 

calophyll© ' (ka-lo-fl-P), adf. Terme de botanique. Qui a de belles 
feuilles. 4 S. m. Nom d’une plante <calophyllus tacamahaca). 
— E. KaX6c, beau, et qpOXXov, feu ilk*. 
oa!opt6r© * (ka-lo-ptA-r*), adj. Terme de zoologle. Qui a de belles 
alias. — B. KoAAc, beau, et irrep6v, aile. 
caloriclt6 * (ka-lo-rl-si-tA), s. f , Terme de pliysiologle, FacultA 
qu’ont les corps vivants de dAvelopper une eertaine quantitA 
de calorique. — B. Calorique. 

©alori© * (ka-lo-rie), s. f. Terme de physique. QuantitA de chaleur 
nAcessaire pour Alcver d’un degrA centigrade la tempArfltUre 
d’un kilogramme d’eau. C’est PunltA conventlonneUe dont on 
se sert en calorlmAtrie. — E, Voy. oatorlqua. 
oalorifer© (ka4o-rM4-r’), adj. Qui porte la chaleur. Tuyau calorl- 
fAre. 4 8. m, Apparell pour produlre et dlstrlbuer la chaleur, 
Toute In mntson est chauf/Ae par un seul calort/Are. — E. 
Color, chaleur (voy. ce mot) et ferre. porter, 
oalorlfiant, ante * (ka-io-rt-n-an, ati-t*), adj. Qui Achauffe. 

- t'actlon calorlflante du sulell », Humboldt, Mim. de la So e, 
iVAreueil , t, m, p, 473, 



calorification * (kn-lo-ri-fi-kn-sion). X. /. Terme de physiologic. 
D^gagement de calorlquc qul s’opere dans les corps organises 
pendant lcur vie. — C. (Jalorifique. 

calorifique * (ka-Io-ri-fi-k*), adj, Termc didactiquc. Qui produit 
la chaleur. Haydns calorifiques. — H. xvi" s. « La faculty calo- 
rifique », Pari, xv, 52. C. ('alorifirus , de calor , chaleur, 
et fieux, qul fait. 

caiorimfttre * (kQ-lo-ri-md-tr*), s. m. Instrument propre a mesurer 
la quantity de calortque specifique que contient tin corps. — 
K. Calor , chaleur, et mHre % mesure. 

calorimitrle * (ka-lo-ri-m*-trie), s. f. Partie de la physique qul 
a pour oh jet la mesure du calorlquc libre. 

calorimitrique * (ka-lo-r»-m<Mri-k*), adj. Qui a rapport ft la 
calorimetric. 

calorimotoUr * (ka-lo-ri-mo-leitr), s. m. Terme de physique. 
Appareil dcctrique qui ddveloppe une trfts grande chaleur. — 
K. Calor , chaleur, et rnotrur. 

calorique (ka-lo-ri-k’), s. m. Terme de physique. Principe de la 
chaleur, e’est-a-dire propride de la niatiftre qui. consistant 
en une modification mol&ulaire particuliftre et inddermind, 
est communicable par contiguity et se fait sentir ft distance 
comma la gravitation, dont cllc suit alors les lois fondamentalcs. 
♦ Calorlquc libre, celui qui est sensible ft la main ou au thermo- 
mitre. ♦ Calorlquc spdifique, quantity relative de chaleur 
absorbs par les corps qui changent de temperature. Tous les 
corps, pour s’dever par exemple d’un degr<* de temperature, 
n’cxigent pas la mime quantite de chaleur ou calorlquc libre. 
4 Calorlquc latent, par opposition ft calorlquc libre, celui qui 
est absorbs par un corps dans son passage de l’etat solide ft 
I’itat liquide, ou de I’ctat liquidc ft Pdai gn/eux. II disparalt 
entiirement alors et e’est pourquoi on lc nomme latent, e’est-ft- 
dire cache. 11 redevient libre et par consequent sensible au 
thermomfttre dans lc passage de Pdat gn/.eux ft Pdat liquide 
ou de Pdat liquide ft Pdat solide. — C. Color, chaleur (voy. 
ce mot). 

CAIO 8 OITI 6 * (ka-Io-so-m*), s. m. Terme de zoologie. Nom de sea rabies 
vivanl de proie. £. KaXft;, beau, et mo got, corps. 

1. Calot ’ (ka-lo), s. m. Lc haut d’un shako. — E. Voy. oalotta. 

2. CAlOt • (ka-Io), s. m, Morceau de bois servant ft cater. — E. Cater. 

3. Clllot * (kn-lo), s. m. BIHe de grosse dimension qui sert ft certains 

jeux d’enfants. 

4. Calot * (ka-lo), s. m. Nom, en Normandie, descopeaux que les sabo- 

tiers et galochiers font en tuillant leurs piftces de bois. — E. Ce 
mot ttent au lat. cn/o, sabot. 

calotln ’ (ka-lo-tin), s. m. 4 1° Terme populaire et de dinigrement. 
Celui qui porte la calotte, ecclesiastique. « Kn couronnant le 
petit calotln [un petit nbhi de LangeacJ, PAcademie diclara 
que la couronne appartenait de droit au Hulhlires en question, 
si Pouvrage de celui-ci n'avail de exclu du concours «, Older. 
Cettre XVII a Falconet , t. xvm, p. 297, 4d. Vss^zat. 4 2° Terme 
de metier. Piftce de cuivre d’un corps de pornpe, dlte aussi 
•calotte d'aspiration. E. Calotte. 

calotrope * (ka-lo-tro-p'), s. m. Terme de botunique. Nom d’un 
genre de convolvulac^es (calotropium qiqanteum). E. K«X6c, 
beau, et xporcy tour. 

calotte (ka-lo-t*), s,/. 4 1° Sorte de petit bonnet qui ne couvre que 
le sommet de la tdc. * Les sommets de la plupart de ces colllnes 
c talent arrondls en forme de calottes », Barn, da 8.-P. litud. v. 
4 Calotte ft orellles, calotte qui pent se rabattre sur les oreilles. 
4 Fig. et populaircment, tape sur la tde. Donner, reeevoir 
une calotte, des calottes. 4 2° Sorte de petite calotte noire 
que portent les prdres. 4 Absolument et familiftrement. Porter 
la calotte, Atrc dans les ordres. 4 Plus specialenient. Le pape 
lul a donne la calotte. Pa fait cardinal. « Le courrler du pape 
anrtva avec la calotte pour P£v6que d’Orieans », 8t-8im. 

* 50, 83. On dit aujourd'hul, en ce sens, barrette ou chapeau. 

4 Par ddiigrement, la calotte, les prdres, le clergy. A bas la 
calotte l 4 3° Terme de medecine. Emplfttre agglutinatif dont 
on recouvrait autrefois toutc la tde d’un teigneux nprAs Pavoir 
rasfte, et qu’on enlevalt ensuite avec force afin d’arracher les 
bulbes des cheveux. 4 4° Calotte du crAne, partie superfeure 
de la botte crAntenne. 4 5° Terme de geomdrie. Calotte sphd 
rique, tine des deux parties en lesquelles un plan coupe la sphftre, 
et particuli4rement la plus petite des deux. Quand le plan 
passe par le centre, les deux calottes sont des hemispheres. 

♦ Terme d'archltecture. Portion de voOte, sph^rique ou sphe- 
rolde, qu'on 4l4ve au milieu des plafonds et des vofttes monies. 

♦ Si le ddme est petit, ce n’est plus qu'une ignoble calotte », 
ChaUaub. Wn. 97. 4 3® Familiftrcment. Calotte des cleux, 
i« del. On ne trouverait pas son pareil sous la calotte des cleux. 

♦ 7* En horiOgerte, espfee de botte qul renferme le mouvement 
d’une montre. 4 8 ° Partie de la garde d’une 4p4e oh Pon place 
le bouton, 4 Piece de metal qul forme la couverture d’un bouton, 
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4 Pidce d’un corps dc pompe. 4 9° Kegimenl dc lsi calotte* 
soctete de beaux csprits satiriqucs du xvn* et du xvm* siAcle. 
♦ Pamphlet. « Que ditcs-vous d’une infAme calotte qu'on a 
faite contre M. de la Poplinifere ? » Volt. Lettr. vers , 87. 
4 10 ° Kspcce de patisserie a confiture. « Vous vous imagine/, 
peut-dtre qu’il est question de quelques petites friandises dont 
on nous donnait de nombreuses indigestions durant notre 
jeunesse* et qui portaient ce nom si job, si gracieux* si adorable 
de petites calottes, il y avail la dedans des confitures % Gaz. 
(tea Trib. 13-14 avr. 1874, p. 359, 1 ro col. 4 11° Pot de confi¬ 
ture, ayant la forme d’unc grande calotte, sans unses ni oreilles. 
« Les calottes dont nous nous entretenons sont des pots de 
confitures », Gaz. des Trib. 13-14 avr. 1874, p. 359, l r * col. 
« Confitures de toute espdce logics en calottes ou en boltes », 
Aim. I)idot-liottin , 1870, p. 880, l r * col. H. xvi* s. « Le malade 
pourra porter, pour caclier son imperfection, un bonnet appeU6 
calotte *, Par4, vm, 29. •- E. Dimlnutlf de cale t 3. Du moins 
on ne voit pas comment calantica ou calautica , sorte de coiffure, 
aurait donne. calotte. Calota se trouve dans des textes latins 
du xm e siecle. 

calotter • (ka-io-te), v. a. Donncr des calottes, frapper, donner 
des coups sur lu Wte avec le plat de la main. 4 Terme populalre. 

E. Calotte. 

oalottler * (ka-lo-ti£), s. m. Un des noms provinciaux du noyer. 
calottine • (ka-lo-ti-n’), 5 . /. Sorte de pi£ee de vers badine et 
satiriquc. — E. Calotte. 

oalOU ’ (ka-lou), s. m. 1 ° Sue du cocotier. 4 2° Nom du vin de palme 
fait avec la sdve du cocotier (voy. palme, 1 , n“ 2 ). 
Calouasse * (ka-iou-a-s’>, s. /. Nom vulgairc de la pie-gridche. 
caloyer, yire (ka-lo-i£, »d-r’), s. m. et f. Moine grec, religieuxe 
grecque, de Pordrc de Saint-Uusilc. — - E. KaA 6 <;, beau, hono¬ 
rable, et yipwv, vieillard (voy. gtronte), le y dans le grec 
moderne se pronongant ii peu pres coinme y. 

Calp ' (kalp’), s. in. Terme de mineralogie. Sorte de marne noire, 
calpe * (kai-p’), s. f. Terme de botanique. Urne des mousses. — E. 
KdXTcrj, urne. 

caique (kal-k'), s. m. Dessin caique. Prendre un caique. 4 Fig. Imita¬ 
tion servile d’une oeuvre. Ce poenu* n’est qu’un caique. — R. 
Chateaubriand Pa fait ftminin, a tort : « Peut-^tre aujourd’hui 
met-on trop de prix a la ressemblance et, pour ainsi dire, A la 
caique de la physionornic de chaque Ipoque >■, Preface des 
Etudes historiques. — E. Ital. calco (voy. oalquer). 
calqu 6 , 6 e (kul-ke, kee), part, passt. IJn dessin caique. Des modes 
calqu^es sur les modes parislennes. 

Oalquer (kul-kA), V. a. 4 1° Prendre le trait d’un dessin qu’on a 
applique sur un papier et dont on suit les contours avec une 
pointe. Culquer une estampe. Calquer it la vitre. Calquer une 
lettre pour en faire le fac-siinile. 4 2° Fig. lmiter servilement. 

« Ils calquent les modes f ran guises sur Phabit romain », 
J.-J. Routt. //<?/. 11 , 17, « Hentivoglio, en Italic, calqua Tite- 
Live », Chateaub. Gtnie, m, in, 3. 4 3° Se calquer, v. rtfl. 
Se modeler. II se caique sur un mauvais module. — E. Ital. 
ca/carc, calquer, proprement fouler, du latin catcare, fouler 
aux pieds, dont Pancien frangals fit caucher (voy. chaussas). 
calquolr * (kal-koir), x. m. Crayon de mtHal servant a calquer. — E. 
Calquer. 

cal schist© * (kal-chi-st'), s. m. Terme de geologic. Schiste argileux 
contenant des veines calcaires, — E. Calx, chaux, et schiste. 
calumet (ka-lu-me ; le t ne se lie pus dans le parler ordinaire ; uu 
pluriel sc lie : les ku-lu-m6-z amlricains ; calumets rime avec 
traits, jamais, sucxes, palx, etc.), 5. in. 4 1 ° Terme de bo ta¬ 
il i que. Nom populaire donn£ en Amtfriquc A plusieurs plantes 
dont les tiges servent A faire des tuyaux de pipe. 4 2° La pipe 
niMie en usage chez les sauvages, et qu’ils prcscntenl comme 
un symbole de puix. « .Je viens leur apporter le calumet de la 
paix », Volt. Jenni, 7. « Un Caralbe faisalt fumer, en signe 
de paix, des matelots duns son calumet *, Born, do 8.-P. 
lit. it. lllenf. « Je fumerui mon calumet de paix sur le berceau 
de nion fils », Chateaub. Atala % 220. -— E. Calumet ou chalnmet , 
uutre forme de chalumeau (voy. ce mot), 
oalus (ka-liis’), St m. 4 1 0 Durillon prodult par le frottenient, « Le seul 
produit de la terre cultlvtfe jmr des mains laborieuses, endurcles 
de calus et mouilliteb de iarmes, doll des tribute A la puissance 
l£gislatrice et extfcutricc », Volt. THomme aux 40 fans, aventure 
avec un carme. 4 Pig, Kndurcisscment de cceur. Le mediant 
se fait tm calus contre le remords. 4 2° Cal, espAcc de soudurc 
qui r£unlt les fragments d'tui os, 4. 3° Terme de botanique. 
Excroissance arrondle formee apres iu rupture d’une branche, 
Plncision de Pdcorce, etc. M. xvu », * On volt aux bestes 
brutes, qui ouront quelque jambe ou autre partie rompue* 
le callus estre refait sans aide de nui medicament *, Part, 
Introd. 27. « Ce qui unUt les os ensemble, est appelld callus », 
Id* tb. vii, 4. — E. Le rofime que cal (voy. ce mot). 
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calvaire (knl-vfi-r*), s. m. 4 1° Lieu elevi'* oil Jesus-Ghrist ful 
cruelHe. 4 Fig. « Q 11*1111 autre, aux rois (lechus donnant 1111 
nom severe, Fassc un vil pilori de U*ur fatal calvaire *, V. Hugo, 
V r o/x, 2. « Combien de general x sang a (• tc repandu avant que 
lie sc levAt le jour de la victoire ! De combien de stations a (He 
marqud ce douloureux calvaire de la liberie ! » Journ. des Debats , 
30 nov. 1830. 4 2° Kltfvation 011 Ton a plante une croix pour 
figurer le calvaire. 4 Dans les eglises, suite de stations qu*on 
nomine plus ordinairement ehemin de la croix. — R. Calvaire, 
quand il designe le lieu oh Jesus flit erucifie, prend un grand C, 
mnis un petit r quand il est employe figurement coniine un 
lieu de douleur. H. xn e s. « K si cum en calvaire unt Deu 
erucifie », 77i. le Mart. 150. 4 xm r s. « Cil le batirent tant de 
poins el de eorgie [courroie) ; Puis le erucefierent el mont de 
Calvairie % C7i. d* Ant. iv, 811. E. Calvaria , lieu oil J('*sus-Christ 

fut crucifix, ainsi (lit par ee que, les eondnnines y <Hant extfeuttfs 
et leurs corps y restant, il (Halt garni de crAnes, en latin calvaria , 
lequel vient de calvus , chauve (voy. ee mot). a cause de la denu¬ 
dation de la boite osseuse. 

calvanier • (kul-va-nic), S. m. Terme d’agriculture. Homme 
de journiie (jui engrange les gerbes, charge les voit tires 

I iendant la moisson, etc. 4 K 11 Normandie on dit calvenier. 
© (kal-vl- 1 ’), .v. / 11 . Kspece de pomme. Voilii du beau calville. 

E. Norm, vudviUe: genev. calvinc; huigued, caluire , cTapr<'*s 
Menage ; ital. caravel la. Origine inconnue ; pourtant Manage 
note qu’il y a, dans le voisinage de Lyon, un lieu appeli* Calville , 
d’oii la pomme aurait pu <>tre denomnuk* ; mais alors, le mot 
italien, d'oii viendrait-il ? Des lexicographes font calville du 
feminin. 

calvinien, ienn© * (kal-vi-niin, nie-n’), adj. Qui appartient au 
calvinisme. « Les Eglises calviniennes Boss. Far. 15. 
Calvinism© (kal-vi-ni-sm’), s. m. La doctrine, 1’F.glisc de Calvin, 
qui se distingue surtout par la negation de la presence reelle 
et par le dogmc de la predestination. « C’est, selon eux, prdcher 
un calvinisme horrible *>, Boll. Sal. mi. « Louis XIV, qui avait 
proscrit le calvinisme avec taut de hauteur, fit la paix, sous 
le 110 m d’aninistie, avec un gar^on boulanger [chef des protes- 
tants insurges dans les CevennesJ % Volt. Louis XI\\ 30. 
« Celui de ses aieux qui, ayaut embrasse le calvinisme, fut 
oblige* d'abandonner sa patrie, etait etabli dans la ville de 
Troyes... >• Condoroct, T ranch in. E. Calvin ou Clutiwin , 

de la ville de Noyon, fondateur du calvinisme. 
calvinist© (kul-vi-ni-sF), *. in. et /. Celui, celle qui suit la doctrine 
de Calvin. 

calviti© (kal-vi-sie), s. /. Ivtat d’une t(Hc ehauviv Une calvitie pnk'oce. 

- E. Calvities , de calvus , chauve (voy. ce mot). Nos* anciens 
disaient chauncte. 

Calybion * (ka-li-bi-on), s. hi. Terme <b* botanique. Fruit en cap¬ 
sule, gland. E. KoXofitou, proprement petite cabano. 
Calybit© * (ka-li-bi-t*), s. rn. Nom de solitaires ehretiens qui habi- 
tuient dans des buttes. — E. KaXofttr/,;, de xocXOfrrj, hutte. 
calycandrie (ka-li-kan-drie), s. (, Terme de botanique. Classe de 
plantes dont les etamines sont inserecs mi calice. E. KdXo!;, 
calice, et do^p, nu\le. 

calycanth6m© * (kn-li-kan-L'-m’), adj. Terme de botanique. Dont 
le calice a I’apparence cl’iinc corolie. E. KdXoL calice, et 
duO/jga, fleur. 

CalypSO ’ (ku-li-pso), s. /. La 53* planete telescopique, decouverte 
par Luther. — E. KxXo^w, nyinphe, fille d* At las. 
calypt^res * (ka-li-ptA-r*), s. /. fdur. rerme de zoologie. Petites 
plumes qui couvrent le bas de la queue des oiseauv. E. 
KocXorr?/)ptov, ce c|ui sert a eacher, de x-xXotctkiv, cacher. 
calyptre * (ku-li-ptr’), /. 'rerme de botanique. Coiffc des mousses. 

— E, KdXo«rpx, de xxX’) 7 tttiv, cacher. 
calyptr 6 , 6e * (ku-li-ptr<L ptrec), adj. rerme de botanique. Qui est 
muni d’une coiffe. E. Calyptre. 

carnage • (ka-ma-j*), 5 . m. Fnscmble des camcs. Arbre de carnage, 
camafeu (ka-ma-ieu), s. in. 4 1» Pierre fine taillee, uyant deux 
couches de diffekentes couleurs, dont l’uiie est devalue la figure 
en relief, et 1’autre fait le fonds. 4 2° Genre de peinture oil l’on 
n’emploie qu’une couleur avec des teintes plus sombres et pips 
Claires. Peindre en camafeu. 4 Un camafeu, un tableau peint 
en camafeu. 4 Par denigrement, un camaicu, un tableau d’une 
couleur lourde et monotone. « Le coadjuteur a bien ri des 
camafeux de peinture, que vous comparez a 1’histoire de France 
en madrigaux *, S4v. 192, 4 3° Gravure qui est une imitation 
de la manure en lavis. 4 4° ViHement qui, eomme la peinture 
en camafeu, a deux tons, « Dans ce costume, qui est ce qu’on 
appelle proprement un costume camafeu, l’un des deux tons 
»e distingue de l’autre, et chncun a son echo dans la toilette *. 
Ch. Blano, Journ . offic. 28 oct. 1872. p. 0710, 3« col. - La 
dignity du vfitement, le luxe voiltf, la sCveritC de I’uni ou des 
cantafeux wmt quelquefols des rafiinements v Id. 16. p. 6711, 
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2• col* — H. xiv« 8. « Beles chambres qui seront d’or el d’argent 
et de pierres precieuses, c’est k savoir rubiz, esmeraudes, saphyrs, 
cameuz et marguerites », IJvres de la toi au Sarrasin , p. 133. 

• Une autre boiste d’argent oil est le triaclier an due, et un 
catmahieu »* Bibl. dex ehartes , 4' strie, t. v, p. 169. « Un tableau 
d*or auquel il n un grans gamahieu assis sur hois », da Ltbordi, 
Emaux, p. 185. « Un lorain fcourroie garnie de sole) semi 1 de 
boutons dorts et de camahieus *, Id. ib. « Le camahieu qui 
aultrement est appelt oniche », Id. ib. ■ Un camahieu, dont le 
champ est vermeil et a deux figures desstis k une beste assise 
en une verge toute plaine ». Id. ib. + xv s. « Ung fuzll entaillt 
en un camayeu oh estoient ses armes », Comm, v, 9. ♦ xvi® s, 

* anneau avoit pour sa pierre un cupidon couronnt fort 
mignonneinent, estant entaillt en un camoieu d’amatite », 
Vvor, 588. «Chamahieu \ Pategr. p. 102. — E. Espagn. camafeo; 
bas-lat. camahotux, camahutus; du bas-lat. cameeux, sardoine, 
onyx (voy. camie). 

Cftmail (ka-mall, ll mouilldes), x. m. 4 1° liabillement du elergt en 
hiver, couvrant la ttte, les tpaul.es, et allant jusqu’ft la ceinture. 

♦ 2° Petit manteau tombant des tpaules k la ceinture, que 

portent par-dessus le rochet les tvtques et autres cccltsias- 
tiques priviltgits. « Les tvtques ttaient en rochet et camail », 
® OM ' QuiH . 182. 4 3° Terme de blason. Ksptce de lam¬ 

brequin servant k couvrir le casque et l’tcu des chevaliers. 

♦ Au plur. Des camails. — H. xiv* s. - Et volt ses chevaliers 
blen armts de camail », Guexel. dans Raynouard, Isxique. 

* Bertrand tenoit l'psptc qui le fer eut tranchant, Au camail 
lui bouta fierement en poussant », Du Congo, camelaucum. 
4 xv* s. « Tant s avanna le sire de I.angurant [au sitge de 
Duras] que de sa vie il se mit en grand aventure ; car ceux 
de dedans par force lui arracherent le bassinet de lu teste atout 
le camail », F roles. u, n, 11. « Ung camail d'argent de l'ordre 
de monseigneur d’Orleans, pesant sept onces trots gros », 
do Laborde, Emaux, p. 192. « Un camail en fa?on de trellz, 
et est ledit camail cintrt par-dessus de bossetes tant d'or que 
esmailltcs de blanc et de rouge cler ", Id. ib. — E. Proven?. 
capmalh. capmaii, capmal , carnal; ital. camaffiio; de cap, ttte 
(voy. ohof), et mail, armure (voy. malllo) : proprement une 
arcnure de ttte, puis, un vdtement de ttte. 

Oamaidule (ka-mal-du- 1 *), x. m. f 1 ° Religieux d’un ordre ttionas- 
tique fondt, A la Tin du x* stecle, par saint Romuald ; rhabit 
est blanc ; la rtgle est cclle de saint Hemord. « Ragotzi s’ttait 
retire aux cnmaldules dc (irosbois », 8 t-Blm. 469, 203. 4 II y 
avait aussi des religieuses camaldules. 42 ° S. /. Une camaldule, 
un couvent de camaldules. — E. Camaidoti . locality de la 
Toscane oh l’ordre fut d’abord ttabli. 

camanloo • (ka-ma-ni-ok), 8. m. Ksptce de manioc' qu’on cultive 
k Cayenne et dans les Antilles, dont on peut. manger la racine 
cuite, sans preparation prdalable, comme les pommes de terre, 
tandis que les racincs de manioc contiennent un sue vCntneux. 
cfu'tl faut d’al>ord extrnire. 

1. amarade (ka-ma-ra-d’), a. m. 4 1° Nom que se donnent entre 
eux les mltltaires. Des camarades de regiment. « En avant! 
partez, camarades, L’arme au bras, le fusil charge », Btrang. 
Vicux cap. A 2° Par extension, substantif des deux genres, 
celui, celle qui a mfmc vie, mtmes habitudes, mtmes occu¬ 
pations que plusieurs autres personnes. Camarades d’tcole, de 
college, de chambrte. Des camarades d’enfancc, des personnes 
qui se frdquentent depuis l’enfance. Des camarades de bureau. 
C’est une mauvaise camarade. « La taille du marshal due de 
Noaille* est assez grande, mais tpaisse ; sa demarche lourde et 
forte ; son vttement, uni ou tout au plus d’officier, voudrait 
montrer la simplicity la plus naturelle ; 11 la soutient avec le 
gros de ce que, faute de meilleure expression, on entend par 
apparence de sans fa?cm et de camarade », St-8lm. 317, 138. 

• Kh » mon I s’tcria-t-il, je crois que e’est \k Jeannot ; 
le petit horn me rebond 1 ne fait qu’un saut et court embrasser 
son ancien camarade *, Volt. Jeannot et Colin. + Camarade de 
lit, celui qui cotiche dans le mtme lit qu’un autre. Deux soldats 
qui couchaient dans le mime lit ttatent camarades de lit. 

♦ Fig* « Que le bon solt toujours camarade du .beau, Dfcs domain 
Je chercherai femme », La Font. Fab. vn, 2. # 3® Populal- 
rement, ami, Ils se sont remis camarades. « Mon camarade* 
Hens, bois rasade », Stranger, Trout. $ 4® Se dlt de ceux 
qui courent mtme fortune. Nous avons 6t4 camarades d'aven- 
tures, d’infortunc. Dans ce dysappointement ij eut bien des 
camarades. # 3® Familitrement, en s'adressant k des inftHeurs, 
meme ineonnus. Mon camarade, cnselgnez-moi, Je vous prle, 
le chetntn de... —* II. Malherbe disatt camerade : * Lundi furent 
aments sept des camerade* de Montchrestien % Uxique, HL 
Lalanne. Cette forme est plus voisine de r&ymologie. — 

oompagnon. Camarade est d*ortgUie un tertne 
milftaire, et signffie de la mtme ^hambrte ; de Ik, figurtnumt* 
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il exprime eelui qui a avec d'autres m 6 me genre d’occupations 
ou d habitudes. Companion, qui veut dire d’originc eelui qui 
mange le m£me pain, n’a point cctte particularity de sens ; 
1 n iniplique pas qu on soit dc inline occupation ; il impliquc 
qu’on accompagne. Aiusi on dit : d?s camtaiades dc lit, des 
compugnons de voyuge. Vivre d’un inline genre de vie pour 
cumarades, s’accompagner pour compagnons, voii& ia nuance 
de sens essentielle entre ces deux mots. Nous disons caniarades 
de college et non compagnons de college ; mats an fyminin 
compagnes de pension, de couvent ; cctte deviation tient a cc 
que Foreille a dysiry nuirquer le fyminin que la desinence ne 
sigiiale pas dans camarade. — M. xvi* s. « Ordinairement un 
capltaine fd'infunterie espagnole) en aura einq ou six [soldats 
choisis] qu’il appelie ses caniarades », Lanoue, *>96. « M. de 
Lungey, au lieu qu’il u eserit de la discipline militaire, park* des 
camarades, qu’il appcite en nostre langue franyoise chambr^e, 
et les fait de dix soldats, baillant a Fun d’iceux quelque pree¬ 
minence sur les autres, et le nomine chef de chambrc », Id. 294. 
« Comba fut prls en la maison d’unc vieille qui hlanchissoit le 
llnge de sa camarade, qu'il nommoil ainsi a l’hes|)aignoi ., 
Carloix, vi, 46. « Comme estant d’une camerade, et participants 
& toutes ses entreprises », id. x, 14. — E. Kspagn. camarada, 
s. m. ; ital. camerata, s. m. de Fespagnol camara , ital. camera, 
chambre (voy. ohsmbre) prement chambrcc, puis, au 
masculin, eelui qui demeure dans la infime chambre, camarade. 
Dans les exemples cites a i’historique, camarade signifie cham- 
bree, et, par extension, honime de chambr^e. Camarade est 
d’origine un terme militaire. 

2 . camarade ■ (ka-ma-ra-d’), s. m. Norn d un fromage. « Le fro- 
mage de camarade [de ehevre] cst assez recherche ; on le fabrique 
dans les montagnes du departement de FAriege Hauzt, 
la France agricole , carte n° 44. 

camaraderie (ka-mn-ra-de-rie), s. /. 4 1“ i.a familiarity qui exjstc 
entre camarades. « Cette camaraderie de vous et de 
Mile Duplessis «, 84v. 70. « La phipart des liaisons de society, 
la camaraderie... tout cela est it l ummy cc que le sigisbytsme 
est ii Fumour », ChamVort, dans le Diet, dc Doehaz. 4 2° Dis¬ 
position d’esprit qui fait que ties ecrivains, des artistes qui out 
des liaisons entre eux se soutiennent et se pr 6 nent mutuel- 
lement. Son succes n’est pas de bon aloi, il est dO it la cama¬ 
raderie. Le premier emploi de camaraderie en ce sens est 
uttribuy a H. Dela touche, par Cbasles, J. des Debats, 
15 juillet 1860. . E. Camarade. 

camard, arde (ka-mar, mar-d* ; le d ne se lie pas : ka-mar et 
bossu ; au pluricl, scmhlablemenf, ka-mar et bosstis ; d’autres 
prononcent ku-mar-z et bosstis). 4 1« N. m. et /. Qui a le nez 
plat et ycrusy. Un camard. Une camarde. 4 2" Adj. Un nez 
camard. « C’etait une grosse fille t crasye, brune, Inide, camarde. 
avec de l’esprit », 8 t- 8 im. 24, 17. « 1/fcgypto... Dans sa robe de 
sable enfonce enveloppys Ses colosses camards, it la face frappds 
Par le pied brutal de Cambyse... » V. Hugo, Voix, 4. 4 Dans 
le style burlesque, la camarde, la mort. « Il fut complimentl 
d'ubord Par le Sonmieil et par la Mort ; Pour lui faire honneur, 
la camarde, Contre son bunuuir, fut gaillarde », Soarron, 
luuHde, vi. — H. xvi* s. « Mais d’oii vient cet orgueil ? on ne 
void par la vilte U 11 plus rogue vilain, qui contreface mieux 
Depuis un peu de temps le brave et glorieux Que ce petit 
camard... » Tabourot das Aooords, Digarr. Descriptions patht- 
tiques. — B. My me radical que camus. 

Camara * (ka-ma-r’), s. m. Terme de botanique. Fruit aplati et 
membraneux composy de deux valves soudyes. — E. Kagdpa, 
vodte, 

oamarilla * (ka-ma-rll-la), *. /, Coterie de personnes qui approchent 
du prince le plus prds. — E. Diminutif de camara , chambre 
en espagnol (voy. etiambrs). 
oamarln • (ka-ma-rln), i. m. Espece do plongeon. 

oambial, ala * (kan-bi-al, a-F), adj. Qui a rapport au change. « La 
premiere section s’occupc du droit privy... la seconde du droit 
commercial, cambial et maritime... » Journ . offic. 7 sept. 1872, 
P. 5896, col. — E. Voy. oambiate. 
camblatura * (kan-bi-a-tu-r*), *. /. Terme italien. Voiture dans 
laquelle on voyage en ebangeant de cbevaux a chaque poste. 

« 11 lui offre une place dans sa cambiature *, Volt, Diet . phiL 
fivtque. — E. Cambiatura , de cambiare (voy. ehangsr), 

oambiata (kam-bi-»t*), *. m. Banquier qui se livre aux opy rat ions 
de change, 4 Vieilli. On dit aujourd’bui agent de change. — 
B. Ital. cambio , change (voy. ehangs). 

cambium ‘ (kan-bl-om’), t. m. 4 1° Terme de botanique. Sue 
nutritlt, dlabory, destiny ii foumir les matyrlaux de l’accrois- 
sement des plantes. #2° Terme de jardinage. Norn donny aux 
ttssus en vole de formation et ytant encore mous et gyiatineux, 
— M. xvi* a. • Iai troisleme bumeur de nourrisaement s’appelc 
cambium, qui est Jh change ct agglutiny et peu s’en faut ja 
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tournd en nourrlssement », Part, lntrod. 6 . — E. Hns-lat. 
cambium , mot qui se trouve dans Arnauld de Vilieneuve, 
xiv* si 6 cle (« cambium , humiditas manifest e alterata mcmbrl 
continentis complex lone»); de cambire , changer (voy. changer). 

CAmbOUis (kan-boui ; l’s se lie ; kan-bui est une prononciation 
vicieuse), x. m. Vieux oing qui, employe pour adoucir les frot- 
tements d’une roue sur i’essieu, dime machine, prend le nom 
de cambouis quand il a 6 t 6 noirei par le frottement et le melange 
des parties mdalliques. L’huile qu’on met mix roues dcs voitures 
devient aussi du cambouis par le frottement. ♦ Terme de vet 6 - 
rinaire. Mati 6 re sCbaeee qui s’aceumule souvent en quantite 
considerable & l’inttrleur du fourreau du chcvnl. — H. xiv* s. 
« Prenez cambols, e’est le limon noir qui est mix deux bouts 
de l’essieul de la charette », Mfnagier , n, 5. ♦ xvi* s. « Ah tr 6 s 
orde vieille truande! Vous me baillez du cambouys [vous rne 
dupezj », Farce du meunier de qui le diable emporte rdme en 
enfer, Paris, 1831, p. 19. — E. Haynounrd le tire du proven^al 
camois , boue, souillure. 

cambouis^, 6 e * (kan-boui-z 6 , zee), adj. Crasscux, en purlant des 
pieces de la batterie dim fusil. 

cambral ‘ ((kan-br 6 ), s. m. Sorte de toile de lin tr 6 s claire. 
♦ Aujourd’hui, dentelle faite a la mecaniquc et non aux 
fuseaux ; limitation, la fausse dentelle. E. Cam bra i, ville 
oh ce tissu se fabrique. 

CambTO * (kan-br*), s. f. Cambrure. 

Cambf^i ee (kan-br<*, bree), pari, pass#. line taille cambrer, faille 
qui pr^sente une concavlte en arricre. Jambes cambrics, celles 
dont la courbure naturelle est exagerck*, de sorte que les genoux 
sont distants liin de l’autre quand les talons se touchent. 
On dit dans le mdme sens quiin liomme est cambrt 1 . 

cambrelage * (kan-brc~la-j’), s . m. « Le m£me que le chambel- 
lage », Denlsart, Collection des decisions nouoelfes , 1775, hoc 
verbo. — E. Cambrelage se trouve dons la Continue du Cam - 
brisis, titre i, art. 46 ; e’est une autre forme de chambeUagc. 

cambrement * (kan-bre-man), s. in. Action de cambrer. 

Cambrer (kan-br<*), a. a. 4 1° Arquer I 6 gercment. Cambrer une 
pi&c.e de bois. 4 2 ° Se cambrer, v. rffl. Devenir cambrC Cette 
poutre commence a sc cambrer. — H. xvi«* s. « Des astellcs 
cambrics, pour tnieux se coucher autour de la jambe », Pari, 
xui, 23. « Par une violence les os des jeunes enfans se coiirbent 
et cambrent », Id. xv, 1 . * Kile se combre, en marchant, tr£s- 
fort », Palagr. p. 461. « Vous allez en cambrant comme se ce 
fust ung qui eust les rayns rompus », Id. p. 573. — E. Came rare, 
votUer, de camera , voOte. 

cambrtsine • (kan-br 6 ~zi-n‘), s. /. Toile de lin claire et fine qut 
se fabriquait ft.Canibrai. — E. Cam bra i, ville oti se fobriquait 
ce tissu. 

cambreur * (kam-breur), s. m. Ouvrier qui cambrc les cuirs des 
souliers. 

cambrien, lenne • (kan-bri-ln, 16 - 11 *), adj. Terme de geologic. Qut 
est compost de schiste chloriteux et argileux, reposant sur les 
micaschistes et les gneiss. — E. Cambria , nom breton du Pays 
de Galles cn Angleterre. 

cambrillon ' (kan-bri-llon, ll mouillecs), s. m. Partie du talon d’un 
soulier. — E. Cambrer. 

cambrioleur * (kan-bri-o-leur), s. m. Terme d’argot. Voleur par 
effraction dons les chambres, dites en argot cambrioles . 

cambrique * (kan-bri-k*), adj. Langue cambrlque, langue parl 6 e 
dans le Pays de Galles et dite aussi le kymri. — E. Cambria , 
nom breton du Pays de Gatles. 

cambrure (kan-bru-r’), j. /. ♦ 1 0 Etat de ce qut est cambr 6 . La cain- 
brurc d’un soulier. #2° Cuir cambrC » Le feu s’est manifesto 
dans les hangars du sieur V..., marc hand de chiffons et de cam- 
brures », Gaz des Trib, 1 * r f 6 vr, 1877, p. 106,4 e col. — E. Cambrer. 

cambusc (kan-bu-s’), s. /. Terme de marine. Endroit oti Ton dis- 
tribue les rations k 1*6 qui page. Tenlr la cambuse. 4 Tr6s popu- 
lairement, se dit, par ddnigrement, d’un cabaret de has (Huge 
ou d’une maison mal tenue. Quelle cambuse! C’est une vrale 
cambuse. — E. Angl, caboose ; du hollandais kabuys , cuisine 
de navire marchand. Ce mot pnratt ne s'itre introduit dans la 
marine que vers le milieu de xviij* slide. II y a dans le Berry 
cambuse, mauvaise hutte. 

cambuser * (kan-bu-zl), V, a. Terme de marine. Nettoyer une 
futaille. 

cambusier (kan-bu-zid l’r ne se lie jamais), s. m. Terme de marine. 
Celui qui, k bord d’un vaisseau, est charge de la distribution 
r^gultere des vivres k tous ie* gens de I'lquipage. — E. Cambuse . 

1. cam* (ka-m*), i. f. Voy. etinme. 

2. came * <ka-m'), s. /. Terme de mdcanique. Sorte de dent nppli- 

qu6e it t'arbre d’une machine, ou taillrie dans cet arbre pour 
servir k soulever un pilon. 

3. came * <ka-ra’), s. f. « Nom donnd, dans le departement de la 

Manche, k des pots de cuivre jaune, mu is 6tam4s int&rieu- 
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rement, dans lesquels on transport? U» Init de l’herbnge A la 
fcrme *>, les Primes d'houneur, Paris, 1873, p. 21. 
camie (ka-mce), s. m. Pierre on, par abus, coquille (ear il y a dcs 
caniees en ©oqnillage) qui, composite de differentes couches, est 
sculp tee en relief, Un conice monte en haguc. 4 Termc de pcin- 
ture. Grisaille imitnnt le eaniee. E. Hal. cameo; bns-lat. 
cam tv us; du bns-grec, xdixarov, anivre, travail, xagt^weiv, 
Irnvailler, xagwnxov, ouvrugc fait a la main, XiOoxago>givo<;, 
°rn^ de pierrcries, xacgetov, atelier d’ouvricr en fer, du grec 
classifjue xdgvetv, se donner dc la peine, ('tinier, signifiant cn 
general chose faitc par la main, a pris, ee qui arrive souvent 
aux inots gAncraux, un sens purticulier. 
cam6!4@ * (ka-mcMec), s. /. Petit arbrissea’ii du midi de I’Kiirope 
rcgarde A tort coinnie un purgatif drastique (cneorum Iri- 
coccum, L.). - E. Xocg^Xocioc, de xdfxat, a terre, et iXala, olivier. 
camdleon (ka-me-le-on), s. m. 4 1° Kspecc do lizard aiu|uel on 
attribuait la facultc de changer de coulcur selon les ohjets qui 
l’entouraient. ■■ Mais jugez la querellc Sur le cnmAKon ; sa 
couleur, quelle est-elle ? Monsieur vent qu’it soil vert ; moi je 
dis qu’il est bleu. Soyez cPaccord, il n’est ni Tun ni 1’autre, 
I)it le grave arbitre, il est noir : A la chandelle bier au soir 
Je Texaminai bien, je l’ai pris, il est not re, Kt je le tiens encor 
dans mon mouchoir... II ouvre le mouchoir, et I'animal sort 
blanc *>, Lamotte, Fabl. n, 9. 4 Fig. Gelui qui change indif- 
f^remment pour complaire a qui pent servir ses intents. Des 
caimM^ons politiques, « Je definis la cour un pays oil les gens, 
Tristes, gais, prints a tout, a tout indifferents,' Sent ee qu’il 
plait au prince, et, s’ils no peuvent I’etre, TAchenl au moins 
de le paraltre ; Peuple cameleon, people singe du maltre «, 
La Font. Fab. vm, 13. 4 2« Termc de chimie. Cameleon 
mineral, permanganate de potassc, compose qui prend diffi 4 - 
rentes nuances, suivant qu’on le traite par I’eau, les acides, etc. 
4 3" Appareil meteorologique, dont la couleur varie avec le 
temps. « Nous trouvons, dans le journal la Mature , la description 
d’un petit appareil appele le cameleon, imagine par M. Lenoir », 
Journ. of fir. 20 fAvr. 1877, p. 1293, 1" co |. h. xiv s. - Kt seroit 
ainsi un honmie beneure semblable, quant a ce, a une beste 
appellee cameleon », Oresme, fall. 23. E. XsgatXewv, de X ag*t, 
a terre, el Xitov, lion : lion terrestre. 

cam 6 l 6 onien * (ka-inA-IA-o-niin), s. m. Torino de zoologie. Norn 
d’une famille de leznrds dont le cameleon est le type. 
Oam 6 l 6 opard (ka-mo-lc-o-par), s. 111 . Yoy. camelopard. Game- 
leopard est line corruption du mot. 
cam^lia * (ka-me-lia), s. m. Yoy. camellia, meilleure orthographe. 
camp les * (ka-mA-li-d*), s, m. pi. N 0111 tfonnA au groupe des 
animaux appurtenant au genre chameau. E. Lat. camelus, 
chnmeau. 

cam^lien * (ka-im>Jiin), s. m. Nom des ruminants semblables au 
chameau. — E. Camelus , chamenu. 
camelin , in© * (ka-me-lin, li-n’), adj. Qui appartient au chameau. 

« Les produitsdcln population caprine et cameline de l’Algerie... 
la population cameline de l’Algerie est d’environ 180 000 t^tes », 
Journ. offic. 12 inai 187 4, p. 3220, 1 r «* et 2 C col. — E. Lat, 
camelus , chameau. 

cameline (ku-mc-li-n*), s. f. 4 1 " Terme de botanique. Plante cruci¬ 
fer© ( myagrum sativum, L.), dont les semences fourntssent une 
huile grasse bonne a brdler et dlte improprement huile de 
camomille. 4 2° Sorte d’ancienne sauce. — H.xiv* s. « Au saus- 
sier, une quarto de ©ameline pour le disner », MJnayier, 11 , 4 , 

« Quiconques s’entremeltra de faire sauce appelAe cameline, 
qu’il la fasse de bonne cannelle, bon gingembre, bons clovix 
de girofle % Ou Cange, camelotum. 4 xv c ’ s. « Dedans 1’umou- 
reuse cuisine... Saulcc no faut no cameline Pour jeunes appetiz 
nouveaulx », Ch. d’Orl. Hand. — E. La sauce est dite sans 
doute de la plante, et la plante de quelque assimilation au 
camelin , qui a un des notns du" camelot. 

Camel I© * (kn-niA-P), s. /. Pyramide formee dans les marais salants 
pour laisscr <jgoutter le sel. 

camellia * (ka-me-li-u), s. m. Bel arbuste d’ornement, de la famille 
des IhAaeAes (camellia japonica, L.). 4 Au plur. Des camellias. 
— K. Le P» Camelli , qui l’a introduit du Japan en Europe, 
camelopard (ka-mA-lo-par), $. m . Girafe. Yieux. — E. KagnXo- 
ndp3aXt$, de xdg 7 }Xoc, chameau (voy. ce mot), et rripSaXc;, pan- 
thAre : parce que la girufe est tochetee coniine la panthfre. 
Cam6lornlthe • (ka-m«Llor-ni-t’), s. m. Terme de zoologie. Nom 
des oiseaux semblables A I’lnitriiche. — E. KdtgijXoc, chameau, 
et flpvtc, oiseau. 

L oamelot (ka-me-)o ; le I ne se lie pas dans le purler ordinaire), s. ni. 
fttoffe de poll ou dc laine, m 6 l£e quelquefols de sole en chatne. 
♦ Proverbe, Il est commc le camelot, il a pris son pll, c*esi-A- 
dlre il est Incorrigible. — M. xtn f s. « ...De camelin pour la 
pousiiere Avotent ciokes (vdtementsj paringnus fsemblables] % 
BL ef Jehan, 6436. « ...Huit aunes d’un camelin gris, Brunet 
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el groz, d uu palivrc pris % Ruteb. n, 74. •< Vous esles filz de 
vilain ©1 dc vilaim\ et avez lessie I’uhlt voire per© el vostre 
mere, et estes vestu de plus riche cumelin que lc roy n’est % 
Joinville, 190. « Je le vi nucune foiz en este, que, pour dclivrer 
sa gent, il venoit nil jnrdin de Paris, une cole de chnmelot 
vestue % id. 199. 4 xvi® s. « On met sous le nudade une piece 
ou de maroquin, on de camelot, ou de bougran, esloffes qui ne 
reticnnent que bleu pen la chuleur ", Par*, xxi, 2. « Quant an 
poil de ehevre, pen ou |>oint d’estat n’en est fait de parde$A, 
estant le propre du Levant et de la Barbaric, que d’en fair© 
des eamelots », O. da 8 arraa, 328. — E. Kspagn. camelote ; 
has-lat. camehdum, camalaucum , came l in am; de eamclus, cliit- 
meart (voy. ee mot) : a cause que eetle etoffe iHait faite de poil 
de cliameau. II n’est pas sQr, malgre l appaience, que camelot 
vienne de cameius, chamcau. Kn effet, d’un cdte, Olivier de 
Series (voy. I’historique) dil que le camelot est fait de poil de 
chAvre ; et, d’un autre eAtA, le Journal nfficiel (12 iiud 1874, 
p. 3220, 1 r * col.), ©numArunt « differenles sortes de duvets de 
quality superieure, dont on fait des tapis ou des tissus brillants 
appelCs eamelots % dit que ce nom derive de seil el kernel, nom de 
la ehevre d’Angora, d’apres M. Testier. II est de faire que le 
camelot ou, comme on disait plus anclennement, le cumelin , 
Atait une belie Atoffe (voy. rhiutorique). 

2. camdot * (ka-me-Io), s. m. Terme populate©. Vendeur de came- 
lotte. « Hs trailsportalent les nuirchandises envoyAes dans des 
domiciles differents, ou les ecoulaient irnmediatement a bas 
prix, en les vendant aux eamelots dc la rue, a des colporteurs 
des environs de Paris, et mdme en province % (iaz. des Trib. 
15 fAv. 1874, p. 161, 2® col. ■ Apres I’insurrection, il disparlit ; 
il s’etait fait camelot et vendait de la lingerie dans les mar* 
chAs », ib. 31 janv. 1875, p. 102, i* col. 
camelote * (ka-me-lo-t’), 8. /. Ouvrage mal fait ; marchandi.se de 
mauvaise qunlite. Mot du iangage popiiluire, ainsi dit pare© 
que le camelot Atalt une Atoffe <le mediocre valour. 4 Adjec- 
tivement. « Ah ! sarpejeu 1 rnon ami, quel mariage camelottc 
j’allais faire », Cognlard frAres et Bourdoie, Le monde came - 
lote, m. 16. -- E. Camelot. 

cameloter * (ka-mc-lo-tc). 41 ® V. a. 1 miter le camelot. 4 2 1 ’ l\ n. 
Fabriquer de mauvaises marchandises. 4 Marbre camelote, voy. 
marbre. — H. xvi* s. « Le ventre [chez les femmes uprAs 
1’accouchement] se camelote el ride... " Bouohet, Series, 
liv. 11 , dans Laourne. — E. Camelot et camelote. 
camelotier • (ka-nic-lo-tiA), s. m. 4 1 0 Sorte de papier trAs 
fommun. — 2° Celui qui vend de la camelote, de mauvaise 
marchandise, de la marchandise de peu de valcur. 
camelotin© * (ka-me-lo-ti-u’), s. /. fctoffe on dee cornmc le camelot. 
cam6ral, ale * (ka-niA-ral, ra-l’), adj. Qui a rapport aux finances 
pubiiques (mot usite en Alleinagne). * 1/Economic politique y a 
AtA range© [en Allemagne) parmi les sciences camArnlcs, e'est-a- 
dire qui out l*6tat pour objet », E. da Lavalaya, Rev. des 
Dcux-Mondes, 16 juill. 1875, p. 451. * Les Atudiants se rApar- 
tissaient comme suit d’aprAs les dlverses facultAs : thAologle, 
sciences camArales... » Journ. of He. 8 sept. 1872, p. 5911, 2® col. 

E. lias-lat. camerali* , de camera , chambre, au sens d'instl- 
lution fiuunciAre. 

cam^ra-lucida * (ka-mA-ra-lu-»i-da), s. /. Terme de physique. 
Instrument d'optique, dit aussi chambre date©, qui, servant 
ii dessiner, permet de voir en mdme temps les objets et le papier, 
— E. Camera , chambre, et lucida , lucide, claire. 
earnerl6P (ka-mA-rlA), *. m. Officier de la chambre du pupe ou d’un 
cardinal. * Le cardinal de .Janson arriva le 8 septembre ii Ver¬ 
sailles, et avec lul 1’abbA de Barrierc, earnerier du pape », 
8t-8im. 50* 83. « On fut bien AtonnA de voir un camArier du 
pape qui ordonna it Charles VIII de rettrer ses troupes », Volt. 
Mantra , 107. — E. Hal. earneriert, de camera , chambre (voy, 
ce mot) ; proven^, camorfcr. 
earner lire • (ka-mA-riA-r*), $. f. Voy. oamirist*. 
oam^risier • (ka-mA-ri-zie), 8. m. Nom d’un arbrlsseau (lonicera 
blflora, L.). 

camtriate (ka-mA-ri-Ht’), i, /. Dame de chambre d'une princesse ou 
d'une femme titrAc. — R. Beaumarchais Acrit camariste selon 
le mot espagnol camarista; « Il vous manquait de vous adresser, 
sans respect pour votre marratne, fi sa premiere camariste », 
Le mar. tie Fig. — H. xvi® s. « Its se mirent avec d’autres 
patrtas [compatrlotes] camerlstes [camarades dc chambre] prA* 
du Beeuf couronnA*, Deo R4r. Contes, i.xxvvi. —E. Ital, earneritrta, 
de camera , chambre (voy. ce mot), 
cavnarlingat (ka-m*r-»n-g»), #. m. Dlgnlt* de cameritngue. 
oamerlffngua (ka-m*r-Hn-gh’). s, m. Cardinal qui preside la chambre 
apostoltque, et exerce TautorH* temporelk dans rintervaUe 
entre in mort d*un pape et I'Alectton d’un autre. — V. Bos-lat. 
camerlengus, camarlcngat; ital, eamerllngo, camarlingo; de 
camera, chambre; le m6me que diambellan (voy. ce mot). 
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Cam6ronien , ienne * (ka-me-ro-niin, nie-tT), 5 . m. et /. Mcmbrc 
d uivc seclc protestante fort rigidc, on Ecosse, — E. Cameron , 
non) propre, 

cam6rule * (ka-mc-ru-r), s. f . Terine de bolanique. Petite loge. 

E. Diminutif de camera (voy, chambro), 

cam in * (ka-min), s. n*. Noin, au Havre, d)i canot de p6clie. 

1. camion (ka-mi-on), s. in. £pingle tres petite. « Eh ! non, monsieur, 

je vous dis une grosse epinglc, et vous me presentez un camion », 
P. do Kook et L. Thibouvt, (Jne mattresse bien agr£able t 
Sc. 10. - 6. Origine inconnue. 

2. Camion (ka-mi-on), s. m. 4 1 ® Charrette dent les roues ont tr&s peu 

de hauteur. 4 2° Vase de terre pour delayer du badigeon. 
4 3° Petite tiHe de chardon 5 carder. 4 4" Sabot d'enfant. 

H, xiv« s. « Ghamion », Du Cange, canipolus . 4 xv* s. « Le sup¬ 
pliant chargeoit la dite terre en un gomion que le filz de Pkrre 
faisoit rnener a son cheval », Id. ib. — E. Dans le lexlque de 
Corblet il est dit que camion est un mot picard passe dans 
l<5 fi anyais. Du reste il est aneieu dans la languc et d'origlne 
inconnue. Canipolus et camuleus , mots du bas-latin qui signifiedt 
chariot, porteraient i\ eroire que dans ces mots est un radical 
cum, peut-6tre le latin camu , lit tres bas, d’oQ l’espagnol cania 
qui a la m&ttic signification et de plus celle de fond d*un chariot. 
A ceta se rapportcrait aussi le chamuleus d’Ammien Marcellin, 
sorte de tratneau, de voiture tres bassc. 

CAITlionn&go * (ku-mi-o-na-j'), s. m. Transport par camion ; frais 
de cette operation. — R. « Sous la denomination de carnion- 
nages on entend tous les transports dans les villcs, y compris 
leurs faubourgs «, Circulaire dcs contributions indirectes. 
l.» dete. 1820, n° 83. — E. Camion , 2. 

camionr.er * (ku-mi-o-nc), v. a. Transporter sur camion. » Le 
contrat par lequel une compagnic de chemin de fer s’engage A 
camionner, au domicile du dcstinutaire, des marchandises 
adresste en gare «, daz. des Trib. 20 avril 1873, p. 379, 1™ col. 
— E. Camion , 2. 

camionneur (ku-nii-o-neui), s.m. 4 1° Celui qui conduit ou qui 
tralne un camion. 4 2" Cheval de camion. « La premiere [race] 
est composite des chevaux de gros trait... le charreticr, le 
camionneur y dominent », Boohor, Rapp. A I'Assemb. nat. 

* n° 1910, p. 65. E. Camion t 2. 

cam I cade (ka-ml-za-d’), s. /. Attaque de nuit, dirig£c ordinairement 
centre unc ville ou un lieu fortifie. 4 11 vieiilit. H. xvi* s. 

* Tout consterne de cette cumisudc qu’on vcnolt de donner 
k ses troupe s», Mtim. sur Du (iuesclin , ch. xxxi. « Et combien 
qu ordinairement on ne vist gueres donner de camisades aux 
armees, d’autant plus faciies a executer estoycnt-elles pource 
qu’on s’en gardoit inoins », Lanoue, 567. « Au siege de Vulpian, 
en 1*>5<>, lc baron de Gliipy fit mettre en camisade ses soldats, 
el a coup perdu se jetta dans le foss£‘ », Montluo, Mdmoire a, 
t. i, p. 535, duns Laourno. — E. Camisa ou camisia , chemise 
(voy. ee mot), parce que, dims ces sortes d’attaques, les assail- 
lants mettaient leurs chemises par-dessus leurs armes, pour se 
reconnoitre entre eux, ee que dit Fureltere, nniis peut-4tre 
piut6t, parce que cette attaque nocturne surprenait en chemise 
les assalllis. 

oamisard (ka-ml-zar ; le d ne sc lie pas ; au pluricl l’s ne se lie 
pas : les ka-ml-zar insurg4s ; d’autres la lient ; les ka-mi-zar-z 
insurgite), 8. m. Nom donite aux calvinistes insurgls des Ctevennes, 
ixjndant la persecution qui suivit la revocation de l'4dit de 
Nantes. — E. Camisa ou camisia , chemise (voy. cc mot), pour 
une raison sembiable ii celle qui est donn^c au mot camisade. 

camisole (ka-mi-zo-1*), s, /. 4 1° Sorte de vdtement a munches et 
court qui se porte sous ou sur la chemise. 4 2° Camisole de 
force, camisole garnie de liens et propre a contenir un malade, 
un altette, etc. — H. xvi« s. « Prompt hors du lit ce bon prince 
sortit, Sa camisole et son pourpoint vestit », Ronaard, 600. 
— E. Diminutif de camise, chemise (voy. ce mot) ; espagn. 
camisola. 

camiaoler * (ka-mi-zo-te), I>. a. « Maintenir par une camisole un 
fou, un furlcux », le Proyres medical, 17 avr. 1875, p. 208, l r « col. 

oamme • (ka-m’), s. /. Voy. came, 2. 

oamooan • (ku-mo-k&n), $. m . Sorte dtetoffe precieusc us»tee dans 
le moyen Age. — E. Espagn. catnocan , camucan ; M. Dozy 
tire camocan d’un mot nrnbe, veiiu lui-mftme d’un mot ehlnois, 
kincha ou klmcha , signlfiant broeart. 

oamoTard • (ka-mo-iar), s.m. Jfitoffe falte avee le poll de cltevres 
sauvages. 

camomllle (ka-mo-ml-ll \ ll mouilktes, et non ka-mo-mi-ye), .v. f. 
IVrme de botanique. (icure de piantes de la fomille des radices. 

T* Cumoniliie romaim; (unlhemis nobilis, L.), piante vivace < 
les flours ont une odour uromatique ; on en fait une infusiou. 

2° Camomiile punnto (anthemis cotula. L.). 3° Camomiite 
pyr4thre (anthemis pyrethrum , L.); la racine excite la sall- 
vnliotv. 4° Camomiile ordinaire (matricaria chamomilla , L,). 
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+ Huile de camomillc, huile preparer en fnisunt digerer dans 
de I’huile des flours stashes de camomillc, et dlfWronte de rhuile 
exlraite des semences de cameline, dile iinproprement Imile 
de camomillc. R. On a dit camamillc. « Navcttes, camamilles, 
olivettes et lins ■>, Qiraudeau, la Manque rendne. facile , 1769, 
p. 118. H. xvi 1 * s. • Iluile de camomillc », Par*, v, 12. « Cumo- 
inillc, il y a de trois sortes de eeste herlte, differentes en leurs 
flours, aueunes les aians blanches, les nut res jaunes, purpurAes », 
O. da Serres, 627. E. (ienev. camomile , camomile; proven?. 
camomilla; espagn. camomila; ital. camomilla; par corruption 
pour chamtvmelon, du grec de xag<*l» 11 terre, 

et gfjAov, pontme, a cause de l’odeur de pomme des flours do 
Vanthcmis. 

gamon • (sa-mon), ado. exclamatif. Oui vraimenl, oui ma foi. « Camon, 
vraiment il y a fori it gngner it frequenter vos nobles », Mol. 
llourq. in, 2. « Qatnon, ma foi, j’en suis d’avis », Id. Mai. inuuj. 
i, 2. H. xni° s. « Or, n’i a Tors quo del bucliier Nos voisins. 
— Ortes, ee n’a itton •*, Hains el anieuse , Barbazan, m, 45. 

* xvi* s. « Si l*on disoit, en oyant un sermon, Il a bleu dit, 
je repondrois : cc a mon *, La Reine da Navarra, le Miroir 
de /’flute pMieresse. — E. Cd el mon, parlieule adverbiale qu’on 
trouvera a son rang alphabetique. 

camouf let (k»-mou-flo ; le t ne se lie pas dans le parlor ordinaire ; 
au pluriel I’.s se lie : des ka-mou-fli*-z et des rebuffades ; 
camouf lets rime avec trails, jamais, sueces, palx, etc.), s. m. 

* 1 ° Fumta* Apaisse qu’on souffle malieieusenient dans le nez 
de quelqu'un avec un cornet de papier allumA. « (iuide de 
mon esprit follet, Qui surtout chAris le burlesque, Souffle-moi 
par un camouflet Un style qui soit bien grotesque », 8oarron, 
la Foi re St-Germain , 25. « Grand nez digne d’un camouflet, 
MAehoirc a reccvoir soufflet », Id. dans Riohelet « Kt toutes 
les nuits rAgiiliArement ils me donnaient des camouflets qui 
puaient le soufre », Regnard, le Jletour impr. sc. 13. * 2° Ftg. 
et familierement. affront, mortification. « La Hriffe se lassa 
des camouflets que Harlay ne lui Apurgnnit pas *, 8t-81m. 
17, 262. « Venddme npprit qu’il ne seruit plus payA comme 
gAnAral d’arm Ac ; le camouflet fut violent *, id. 216, 163. « Le 
camouflet des auteurs », litre d’un ouvrage public dans 
le xvii* siAcle. ♦ 3° Terme d’art mllitaire. Nom doirnA, par une 
plaisantcrie milituire, A un petit fourneau de mine ou fougasse, 
dont 1’effet est d’enterrer le mineur assiegeant dans les dAbluis 
et les Aboulements dont il est subltement environnA. — 8. 
Camouflet, fougasse. Le camouflet diffAre de la fougasse en 
ce sens que le camouflet est un fourneau sous-ehargA. — H. 
xv e s. « Qui dormira, qu’on le resvellle, Ou qu’on lui donne un 
chault moufflet, Ou hardiement ung grant soufflet », Mf/sfAre, 
dans Bibliot. des chartes , l fe sArie, t. in, p. 459. — E. Wallon, 
cafouma; gepev. camouflet , soufflet. Grangagnage admet un 
verbe wallon kifoumer t kafoumer t de la proposition ka, ki, 
Aqutvalente au prAfixe con, et fumte : enfumer ; d’ofi le fran?ais 
serait venu par inversion. Il y a aussi l’italien camuffare t emW- 
guiner, qui se prAtcrait A une etymologic. Mats ni run ni 1’autre 
ne s’accomodent A chaud moufflet , du xv* siAcle, qui semble 
compost de chaud et d’un diminutif de mufle ou moufle t et 
dont on a fait ca-mouflet. 

camourlot * (ka-niour*lo), s. m. Mastic servant A remplir les joints 
des dalles et des carreaux. 

Camp (kan ; le p ne se lie pas : le camp ennemi, dites : le kan ennemi ; 
du temps dc Chifflet, xvn* siAcle, ce p se Halt, il en fait la 
remarque ; au pluriel I’f se He : les camps ennemis, dites : les 
kan-z ennemis), s. m. * 1° Espacc de terrain oti une armAe 
dresse ses tentes. Determiner l’emplacement d’un camp, Atabllr 
ou asseolr son camp. Il leva le camp sans bruit. Forcer le camp 
ennemi, s’emparer du camp de l’ennemi. « Rome est dans notre 
camp, et noire camp dans Rome », Corn. Hor. i, 3. * 
FamiliAromenl. Lever le camp, partir, dAguerpir. * Camp 
retranchA, camp destine A protAger une place forte, ou A Atre 
occupA par une armAe chorgAe de ia defense d’une position 
importante. * 2° L’armAe campAe. Le camp prit les armes. 
« Abandonner mon camp en est un [crimeJ capital *, Corn. 
Nicam. u, 2, • D’un camp prAt A partir vous entendez les cris », 
Rac. Mithr. m, 5. « Vois comme tout le comp s’oppose A notre 
fulte *, Id. Iph . v, 1. « En son camp on ne connatt pas les vaines 
terreurs qui fatiguent et rebutent plus que les veritable# », 
Boo*. Louis de Bourbon . * Mettre l’alarme au camp, donner 
l’alerte A une troupe campAe *, et, figurAment, InqulAter un 
parti, une coterie, etc. « Oh 1 dtt-tl, j’en fa Is falre autant Qu’on 
m’en latt falre! ma presence Effrayc aussi les gens 1 je mets 
l’alarme au camp 1 Et d'oti me vlent cette vatllance ? * La Font. 
Fable f, n, 14. A Camp volant, troupe lAgArc qui tient la cam- 
pagne pour observer l’ennemi. * Fig. Etre en camp volant, 
n’ftre pas cas* d’une maniAre definitive. * Camp de manoeuvre, 
camp ‘tabli pour I’instruction des troupes. * Lit de camp, 
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poht lit qui sc demonic cl quc I*on transportc oii Vim vcut. 
■ .If* revicns mix petites ehoses. ctes toilettes, des lits de camp, 
, services de vaisselle de vermeil (lore et d'argent |dons de 
Louis \ 1 v pour I expedition de .Jacques II en Irlande) «, S 6 v, 
f .. 11,1 aul,v s<,,,s » 111 de ramp, lit de corps de garde, 

c est-ft-dire plancher eleve et incline, sur lequel on met des 
matelHs, et on l*on couehe fun a cote de fautre. 4 3<> Une 
armee quelconquc. « .I'ai rejoint de nion camp les rest.es separcs «, 
Rac. Mtlhr. it, 5. 4 4" An plan. Armes. guerre. Homme plus 
utile dans les camps. La vie des camps. 4 5" Tig. Parti, faction. 
So partager en deux camps. II avait etc dans notre camp. 
Nous nous sommes jetes dans le camp d’Aristote. « 11 separe 
sans balancer sa s.cur du camp du Seigneur », Mass. Puma. 
Saint Hernard. 4 6 '* Marechal de camp, anciennement, marechal 
des camps et armees du roi, offiejer du grade immihliatcmcnt 
superieur a celui d<* colonel ; mijourd’hui, marechal de camp, 
gen<*ral de brigade qui commande tin departcment. 4 Aide de 
camp, officier cfordonnance attache a 1111 officier general 
4 7» Lice, champ clos. Demundcr U* camp. Domier le camp, 
.luge du camp. 4 Kamilicremont. Prendre le camp, deguerpir. 
4 8 ( ’ Dans cert nines parlies de lWsie, quartier assign*: aux 
et rangers qui viennent faire le commerce. 4 9° Neologismc. 
t n camp-volant, un homme qui est coniine en camp volant, 
sans demeure fixe, mi courcur, un vagabond. « .Jo vous assure 
<|u on a heurte a la porte, reprit le jeune homme, qui s’tftait 
leve. Sans donte (juelquc camp-volant qui preud ma maison 
pour une aubergf*... sois traiupiille, jo vais fexpedier » f 
A. Theuriet, Hcv. des Unix-Maudes, 15 mai LS70, p. 259. R.’ 

Le litre de marechal de camp n’est plus usite. II est d'apres 
le texte des lois et reglements remplace par celui de general 
de brigade. Le marechal de camp (de mi* 111 c quo le general dc 
brigade qui lui a suecede) no commandait pas toujours une 
brigade ou un departement, par exemple dans les armes 
spcciales (ctat-major, urtillcric, genie). C’etait, comme est le 
general d<* brigade, un officier general dont ie grade est sup<S 
rieur a celui de colonel et infericur a celui dc general de division. 
— H. xii* s. « Servez le bicn, fonor dou camp mirez •*, Hone . 41. 

4 xvi<* s. * Une heure apres le camp partit », Lanoue, 507. 

“ Le camp du roy sc mit a lc suyvre >■, id. 591. « II altendit quc 
les fruicts et les raisins y dissent mis la maladic de camp », 
d'Aub. Hist. 1 , 251). « II lui onvoia sur les bras un camp 
volant... » Id. ib. 11 , 201. « Quoi qu’on die, il n*y a pas aultre 
vaillance sur le pave, et aultre au camp Mont, n, 7. — E. 
1 ’rononciation picarde pour chain /> (voy. cc mot), laquelle a 
Pris dans la iangue commune une accept ion specials : ce qui 
est arrive souvent. 

campagnard, arde (kan-pa-gnar, gnar-d* ; le </ nc so lie pas : 
un kan-pa-gnur et sa femme ; au piuriol Vs m* se lie pus : des 
kan-pa-gnur et lours femmes ; eependant d’autres lient cette 5 .• 
des kan-pa-guar-z et...). 4 1° Adj. Qui vit 011 demeure a la 
campngne. (ientilhomme campagnard. 4 Hustique. Un air 
campagnard. Des manicrcs campagnardcs. 4 2° S. m. et f . 
Un campagnard, une campagnarde, un homme, une femme 
de la campngne. Les nueurs simples des campaguards. ■ La je 
trouvai d’abord pour toute connaissance Deux nobles cam* 
pagnards, grands lecteurs de romans, Qui m’ont dit tout Cyrus 
duns lours longs compliments ». Boil. Sat. m. 4 Un bon cam¬ 
pagnard, un homme de la eunipugne qui jouit d’une certaine 
a I sauce. 4 Dans un sens pejoratif, un campagnard, une eam- 
pagnarde, homme, femme dont les manicrcs sont riistfques, 
grossieres, maladroitcs. II a epouse une grosse campagnarde. 
Quel campagnard ! «■ Nous dejeunions en hAte avec queiques 
<oufs frais, Uorsqu’un franc campagnard avec longue rapidre, 
Moutant superbement sa jumenl pouliniere, Qu*ii houorait 
du notn de sa bonne jiiment, S'en <*st venti nous faire un mauvais 
compliment % Mol. Filch. 11 , 7. E. Campanile. 

Cftmpagne (kan-pa-gn*), /. 4 1 " Grande etendue dc pays plat. 
Cumpagncs inimenses. barer duns la eampagne. L’aurore trouve 
d<*jA le horger en plelne eampagne. • Sncrovir range son armee 
on bataille dans une rase eampagne », Parrot, Tac. 164. 4 En 
eampagne, en course dans la eampagne on nilleurs. « AUons, 
chasseur, vile en eampagne, Du cor n’entends-tu pas le son ? » 
Btrang. ./>, chassc. * 11 n*est en campugue de si bon matin 
cjue pour visiter queiques postes % Hamilt. Gramm . 5. « Le bruit 
cesse, on se retire : Hats en eampagne aussitdt », La Font. 
Fab. 1 , 9. « Ces pauvres gens attendent le inardl Jusqu’A 
dlx heures du soir ; et, quand ils sont tous retournes chacun 
chez eux, nous arrivons paisibleinenl le mercredi, sans songer 
< 111*011 ertt mis une armee en eampagne pour nous recevoir % 
•4v, 57* 4 Hil?. et famllif'rement. En eampagne, en train, en 
moiivement pour d 6 couvrlr ou obtenir qiielque chose. Son 
imagination est en eampagne, il s’inqutete, su Iflte travaille. 

* B y a quclque amour en eampagne «, Mol. lc lioitrg. hi, 7. 
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« Meltons 1 h bravoure en cainpagne *, id. I'Etour, ni, 5. « 11 met 
en campagne son experience et son induslrie.», Hamilt. Granun. 
8. « Le ddpit se mit en campagne pour dbsunir les cieurs % Id. 
ib. 11. « On eroit qu’li y a quelque ambassade en campagne », 
S6v. 430. * Tous les devots furent en campagne », Id. 308. 
« Je me mets en campagne, je vais b l*un, jc vais a rautre », 
Id. 196. « On met ses amis en campagne », Id. 531. « Tons les 
esprits sont en campagne », Id. 281. * Theramene dtait riche 
et avait du merite ; il a hcrite ; 11 est done trbs-rkhc et a un 
Ires-grand nitrite, voila loutes les femmes en campagne pour 
Pavoir pour galant, ct toutes les rules pour bpouseur », La Bruy. 
7. 4 Prendre la campagne, s'en aller dans les champs. « 11 se 
veut battre et monte b cheval, et prend la campagne », 84v. 
174. 4 Terme de guerre. Tenir la campagne, roister b l’ennemi 
sans dtre con train t dc se retranchcr. • Des amides qui tlennent 
la campagne •, La Bruy. 10. ♦ Par extension. « Nous nous 
voyons obliges rnon frere et moi b tenir la campagne », Mol. 
best, de P. iii, 5. 4 Ft re maltre de la campagne, occuper le 
pays sans que 1’ennemi osc sortir de ses places. Quitter la cain- 
pagne, sc refugicr dans les endrolts fortiflds. « Ob nous forlorn 
les siens de quitter la campagne % Corn. Sert. i, 2. ♦ Au fig. 
« Je vois blen par Ib que vous dies les maltres de la campagne 
[que vous avez 1‘avantage)», Paao. Prou. 5 4 Battre la campagne, 
la parcourir, pour fuire lever le glbier ou pour eclairer la marche 
dTtne armde. 4 Au fig. Battre la campagne, divaguer, s’dloigner 
de son sujet, chercher des faux-fuyants ; avoir le ddlire. « Quel 
esprit ne bat la campagne ? Qui ne fait chAteaux en Kspagne ? » 
La Font. Fab. vn, 10. « Des raisons qui ne feront que battre 
la campagne Mol. les Fourb. n, 8. « Autant vnut employer 
le babil ii dcs sujets utiles qu’u battre sans raison la campagne », 
J.-J. Rous*. IUI. vi, 11. « II se met b battre lu campagne et 
ii vous accabler de questions », id. Em. in. * Ivre de champagne, 
Je bats la campagne », Bbrang. Cocag. 4 2° Les champs en 
gdndral. Us van talent les richesses de leurs campagncs. Ddvaster 
les campagnes. La campagne est couverte de neige. Men fendtres 
donnent sur la campagne. 4 Fig. et podtiquement. Les campagnes 
de fair, Fair ou les air*. - Buis comment pdndtrer jusques a 
notre monde ? Comment percer des airs la campagne profonde ? • 
La Font. Fab. vm, 1.6. 4 3° La campagne, par opposition b la 
ville. Les gens de la campagne. Les travaux de la campagne. 
Biens de campagne. Petite maison de campagne. Aller b la 
campagne. Etre a la campagne. « Je veux dlever Emile a la 
campagne, loin de la canaille des valets », J.-J. Rouaa. Jim. ii 
« Oui, Lamoignon, je fuis les chagrins de la ville, Kt contre 
eux la campagne est mon unique asile », Boil. Ep. vi. « Je suis 
veuu a la campagne, me dit-ll, pour faire plaisir b lu maltresse 
dc la maison, avec luquelle je ne suis pas mal », Montasq. 
Lett, fxers. 48. 4 Faire line partie de campagne, aller par partie 
de plaisir dans la campagne. 4 Curd, gentilhomme, mddecin 
de campagne, curd, gentilhomme, mddecin qui rdsldent b lu 
campagne. 4 Habit de campagne, habit que I’on porte quand 
on est a la cainpagne. « Avoir osd se montrer b la cour en habit 
de campagne *, Hamilt. Gramm. 4. 4 Comddlens dc campagne, 
comddiens qui ne jouent qu'en province. « Cela s'entend prix 
pour prbr et sans faire comparaison de deux comddiens de 
campagne b deux Romains de ce calibre-lb •, Soarron, Horn, 
com. eh. 16. 4 4° Mouvemcnts de troupes qui commencent 
et poursuivent des apdrations de guerre. Arrdter un plan de 
campagne. Ouvrir la campagne. 11 a fait la campagne d'Egypte. 
- lids cette premiere campagne, aprds la prise de ThionviUe, 
digne prix de la victoire de Rocroy, 11 passu pour un capituine 
dgalement redoutable dans les sidges et dans les batallles », 
Boos. Louts de Pourbon. « Croyez-vous que la reine pOt dtre 
en repos dans ces fameuses campagnes qui nous apportalent 
coup sur coup tant de surprenantes nouvelles ? * Id. Marie- 
TMr. 4 Pibces de campagne, artillerie assez Idgdre pour suivre 
tine armde en campagne. Les canons de campagne. On dit 
de mbme : four, forge de campagne. 4 8° Le temps que, dans 
I* annde, dure une expddltion militaire. La campagne sera 
longue cette annde. C’est ma premidre campagne. Ge fut la 
troisibme bataillc de cette campagne. 11 y a eu deux campagnes 
cette annde. * Encore une campagne, et nos seuls escadrons 
Aux aigles de Sylia font re passer les moots », Corn. Serior. 
it, 2. « 11 n’est pasaisb de comprcndre qu’avec taut d’incommo- 
ditds II puisse faire une campagne », 84v. 548. « Avec la satis¬ 
faction d avoir fait lit plus heureose campagne qui fut jamais », 
Id. 485. 4 Fig. * M. de Couluiige a fin! sa campagne », 84v. 368. 

* Vous avez fait line rude campagne dans l'Uiade, et vous nous 
en avess parle fort piaUufitment «, Id. 345. 4 FamlUdrenient et 
Ironlquemeut. I) a fait une belle campagne, 11 a fait une belle 
equipde, ou sen demarches out eitV inutile*. 4 •* Terme de 
jeu. A la basset te et au Pluinion, paroli de campagne parole 
marqud par trlcherlc ; au trictrac, case de campagne, call- 
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qu’on n’avalt pus le droit dc falre. 4 7° Saison des travaux 
de certains ctats. Cette maison sera bfttie dans trois campagnes. 
* Le beau temps a remis tous mes ouvriers cn campagne », 
84v. 62. 4 ®° Voyage sur mer. « Vous me confirmez dans la 
resolution que j’ai prise do m'nppliquer forternent, eettc cam- 
pagne, ft la conversion des matelots », d’Estrftaa a Seignelay, 
dans Jal. —- R. Aujourd’hui on dit : je suis ft la campagne, 
et non jc sills en campagne ; je vais ft la campagne, et non je 
vais en campagne. On reserve en campagne pour exprimer 
un mouvement soit physique soit moral, et, partlculiftrenient, 
un mouvement de troupes ; autrefois cette distinction n’existait 
pas ; les meilleurs dcrivains disaient en campagne ce que nous 
disons a la campagne. « One petite maison qu’il avail en cam- 
pagne », Hamilt. (iramm. 4. « Se trouve-t-il en campagne », 
La Bruy. 11. « Le printemps n’est pas si agrCable en cam- 
pagne que tu penses «, J.-J. Roues. 1161. i, 7. « Promen ez-vout 

en campagne avec ces deux sortes d’hommes », id. ib. 4. -.M. 

xu« s. « Si ’s |ll les] jeta on champaigne del flum Jurdan », Hois, 
257. « 1% dist li reis qu’il se tupireit as clmmpaignes del desert », 
ib. 176. 4 xm* s. • Lors fist les batallles ordener parmi la cham- 
paigne », Villsh. i.xxx. * I)e dras d'or et de soie la champaigne 
resplent % Ilerte , cxxxm. « Par ci trespasse une compaingne 
[compagniej Qui vient parmi ct‘ste chnmpalngne #, Hen. 2456. 

# xv* s. « On trouva aueuns hamclets ars, et aucuncs cham¬ 
pagnes oh it avoit blOs et prOs », Froiss. i, i, 40. 4 xvi* s. «I/artll- 
lerie de campagne scroit de vingt canons % Lanoua, 422. 

* Ceste arirn^e estant ainsi disposer, ft mon avis pourroit, en 
campagne rase, se presenter devant la puissance des Turcs *, 
Id. 427. « Le temps de se mettre en campagne estant venu, 
1’armOe... » Id. 437. « Ceux qui s’y adonnent ont nussi une 
spatieuse campagne pour y promener leurs esprits », Id. 538. 

« Nos chefs vouloyent faire marcher aprfts deux cens chcvaux 
pour se rendre maistres de ceste campagnette [petite plaine], 
par laquelle 11 falloit passer avant qu’arriver mix maisons », 
id. 682. - Le peuple de Herne as.iit tant diversion pour les 
fortifications, et estoit tellcmcnt infatuO de ses forces de cam¬ 
pagne, que... » d’Aub. Vie, cxi.ii. — E. Hourguig. campeigne ; 
Salntonge, champagne , pays de plaine ; espagn. campafta; 
ital. campagna; de campus, champ (voy. ce mot). Campagne 
est la pronunciation picarde de champagne , qui, comme on volt, 
veut dire plaine. 

OBfVipftgnol (knn-pa-gnol), s. m. 4 1° Terme d’histoire naturelle. 
Petit rat des champs (mu* arnalis, L.) ft pelage d*un*jaune 
brun. 4 2° Campagnol volant, espftce de chauve-souris. — E. 
Campagne. 

campagnoule • (kan-pu-gnou-l’), «. /. Nom vutgaire dc plusieurs 
especes d’agarlcs. E. Ce mot Kemble une autre forme de 
champignon. 

oampan * (knn-pan), s. m. Nom d’un marbre des Pyrenees qui se 
trouve dans la vallee de Oampan, prfts de liagnftres-de-Bigorre. 

campanac6, 6© * (kam-pa-na-si 1 , sOe), atlj. Terme d’histoire natu- 
relle. Qui a la forme d’unc cloche. E. Cam pan a, cloche (voy. 

oampan*). 

cam pan air© • <kan -pn-nO-r’), adj. Qui a rapport aux cloches, 
ftchelle campanaire. E. Lat. campana , cloche (voy. cam- 
pani ft l’Otymologle). 

campan© (kan-pa-n’), s. /. 4 1° Tenturc de soie, d’argent fill*, etc. 
ornOe de petites cloches de inline matiftre. Campane de lit, 
de carrosse. 4 2° Terme d’archi tec lure. Omement de sculpture 
ft houppes en forme de cloehettes. line campane pour un dais 
d’autel. 4 Le corps, en forme de cloche renversOe, des chapi 
teaux corinthlen et composite. 4 Omement de plomb chantoumO, 
place* au bas du fnite ou du brisls d’un comble. 4 3° ChaudiOre 
pour culre le savon, ainsi dite de sa forme. 4 4° Terme de vOt*- 
rinaire. Tumour arrondic qui sc dftveloppe au jarret du cheval. 
— H. xni* s. «• Quand il out le con vers of, Durement furent 
esbahi Qu’il n’orent of soner cloche Nc champenelle, ne rcloge 
[horloge] », Rutab. 315. 4 xiv e s. « Les cloches furent premiers 
trouv*es en la region de Campanic, en fran^ois nommOe Cham- 
patgne, en la cl Id de Nole, et pour ce aueuns les claiment cam- 
panes », da Labor da, timaux, p. 193. 4 xv* s. « On sonne au 
matin la campane du consistoire », Frol**. in, iv, 67. « Assis 
de brodures avecques multitude de cainpanettes d’argent qui 
moult donnolent du bruit *, Chaatalaln, Chr. des dues de 
Bourgogne, 1»* part. ch. 4. 4 xvi* s. « L’ennemy raeit toutes la* 
campanes dc* mullets dans les coffres, et sans sonner trom- 
pette hi tabourin deslogea *, IB. Du Ball. 144. — E. Provenc. 
espagn, et itaL campana, cloche ; d’apr^s les tftymologistes, 
de la vllle de Nola en Campan le, oh l’usage des cloches s’&ablit 
d’abord (la Campanle tut ainsi appelOc a cause de ses plaines 
©u campagnes; voy. ce mot). Mais la plus ancienne mention 
dc mmpi'sna e»t dans Isidore, avec ie sens de plateau de balance, 
el avac la note que la campane est un genre de balance invent* 
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en Campanic ; de sorte quo, vruiscmblablement, le plateau 
de balance est ce qui, par assimilation d’ustensilc mtHallique, 
a donnC lc nom a la cloche. 

cam panels, 6© ■ (kan-pa-ne-li 4 , lee), adj. Terme didactique. 

Qui a la forme d’une petite cloche, . E. Campanelle , dimi- 

nutif de campane . cloche (voy. campane). 

Cam panel I© * (kan-pa-nC-1’), s. /. Un des noins du liseron et du 
narcisse. E. Diminutif de eampana, clochette. 

Campanette * (kan-pn-ne-t*), s, /. Voy. campanalla. 

campanlflore • (kan-pu-nl-flo-r*), adj. Ternie de botanique. Qui a 
des fleurs en cloche. — E. Campane et fleur. 

campaniforme * (kan-pa-ni-for-m’), adj. Terme didactique. Qui 
est en forme de cloche. — E. Campane et forme. 

Campanil© (kan-pa-iii-l’), s. rn. et scion quclques-uns cam pan 111© 
(kan-pa-ni-ir, // inouillees), s. f. Clocher a jour ; petite tour 
ouverte et l< ; gCre, souvent isolee, servant de clocher. Le cam¬ 
panile de Florence. Le campanile de S.-Marc a \ enise. E. 
Has-lat. campanile ou campaniUum, de eampana , cloche (voy. 
oampane). 

Campanne * (knn-pa-n’), s. /. Sorte de dentelle. » La bisette, la 
gueuse, la mignonnette, la campanne, formnient primitive- 
ment des dentelles en fil de lin pur ou plus ou moiiis fin Kxtr. 
tie Vllconomiste franfais , dans Jmtrn. offic. 7 Janvier 1876, 
p. 172, 2° col. 

Campanulac 6 1 6© ‘ (kan-pn-mi-ln-se, see) adj . Tonne de bota¬ 
nique. Qui a la forme tl‘une clochette. 4 S. f. Campanulacees, 
norn d’une fatnille de plantes dont la campanule est le type. 

campanillaire • (kan-pa-nti-lc'-r’), adj. Mt v me sens tpic cam- 
panuluce. 

Campanule (kan-pa-nu-l’), s. /. Terme tie botanique. (ienre trAs 
nombreux de plantes de la famiile des cnmpanulucoes, ainsi 
nominees puree qu’elles out la fleur en forme tie clochette. 
— H. xvi* s. « La campanula, ainsi ditto en italien, florit tons 
les jours, chaseun produisunt abundance de fleurs nouvelles, 
de couleur bleue •*, O. de 8erree, 502. « Flusieurs racines 
d’herbes mcdicinalcs, comine buglosse, eichorCe, angelica, 
campane, sc laissent manger appureilICcs en confiture Id. 
868. — E. Dirnimitif de eampana , cloche (voy. oampane). 

campanula, 6 © (kan-pa-nu-lC, Itfe), adj. Ternie de botanique. 
Qui est en forme de clochette. Corollc campanulee. — E. 
Campanule. 

campanuliflore ■ (kan-pa-mi-li-rio-r’), adj. Terme de botanique. 
Qui a la fleur en forme tie clochette. — E. Campanule , ct 
//os, flem. 

campa8 * (kan-pA), s. rn. Nom, dans le Sud-Ouest, de terrains non 
cultivCs.,« Les campus ne sont que ce qu’on appelle en franca is 
ties landes, ou de petites portions de terrain qui ne sont pas 
eultivees », Cappeau, De la campagnie des Alpines, etc. 1817, 
p. 346. - E. DtVlvC du lat. campus , champ. 

Camp© ’ (kan-p*), s. f. Sorte de droguet en fayon de drap. 

camp6, 6e (kan-p 6, p£e), part, passe. 4 1° Armee campAe stir le 
bord du fleuve. 4 2° Fig. et fumilifcrement. Wen campe stir 
ses jambes, ou simplement bien camp4, qui se tient bien, qui 
est bien bAti. 4 Un homme bien campe, un homme qui est 
tlans une bonne position de fortune, de reputation, etc. 4 Terme 
de manage. Clieval campt's cheval qui se tient de fayon que le 
bip&dc antCrieur ou postCrieur, 011 les deux a la lots s’Aloignent 
du centre de gravity. 

campAch© (kan-p^-ch*), s.m. Arbre d‘Amt?riqtie dont lc bois fournit 
une belle telnture rouge. « Les Anglais coupoient du bois de 
campOehe dans les forCts du rot d’Espagne aux Index <*, 
8t-8im. 451, 68. E. La bate de Campeche 9 au Mexlque. 
Campement (kun-pe-inan), s. m. 4 1° Action de camper. L’art 
des campements. Effets dc campement, les objets qui sont 
necessaircs A une troupe qui campe. « Le prince, par son cam¬ 
pement, avait inis en sOrelC non-seu lenient toute notre froti- 
th*re mais encore tous nos soldats % Bom. Louis de Haurbtm. 

• Les campements de Cesar firent son ttttide ; Je me souviens 
qu'il nous ravissait en nous raconlant contme en Cntalogne, 
dans les lieux oft ce fameux capitaine, par t’avantage des 
postes, contraignit cinq lCgions romaines 4*t deux chefs expe¬ 
riments A i>oser les armes sans combats... » Id. ib . 4 2° dourwOe 
de marche au bout de laquelle on campe. L’enneml, cpie rien 
n’arr4tail. nYtait plus qu’A deux cam|>ements de la villc. 
4 3° DCtachement charge de preparer le campement. 4 4° I (ache 
de campement, hache qui fait pnrtie de rCquipenieiit des 
troupes A chevnl, pour certains travaux de campement. — 
H. xvi* s. « Le roi voulant voir de plus pr£s le campement 
du due », d’Aub. Hist, in, 26(i, - E. Camper . 

oampene • (kan-p4-n*), j. /, Nom, dans la Suisse romantic, de If* 
clochette qu’on met au cou du blind. « Deux artnaillis [bergers) 
pr&ldaient la troupe fdos contrehandtersj, porteur* l'un d’une 
campine ou clochette de bltaii... » Toubln, les Contnbandiers 
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du Soirmont , savin' da la via jurassienaa. E. Lat. cum puna, 
cloche (voy. campane a Petymologie). 
campephag© * (kun~pc-fn-j*) v s. ta. Terme dc zoologic. Autre 
nom des eehenilleurs ou oiscuux qui luangcnt les chenilles. 

C. K4(xrr/i» chenille, et {payee/, manger. 

Camper (kun-pc), v ,/j. 4 1- Ktrc ctabli dans un camp, L’armcc 
campait. mix porl.es dc la viile. <■ Mien camper, bien ehoisir a 
chacnn son cmploi », Corn. Srrt. m, 2. 4 2 ' big. Sejourner 
teinpornirement. « Mes gens sont oceupes a dcmchiager ; j’al 
campe dans ma chambre , S 6 v. 3f>8. 4 bamilicrement. II eampe, 
e’est-a-dire il n'a pas de domicile, il deluge souveril. 4 3 " l r . a. 
Llablir dans un camp. « Pres de la Mehaigne, el vers les sources 
de la petite («helle, le inarechal de Villeroi avail campe son 
armee % Volt. Louis XI\\ 20 . 4 4° bumiliercinciit, placer, 
mcllre. II campa son chapeau sur sa ItHe, et part it, - Quelqu’un 
n a-t-il point vu (.oinme on <lessine sur nature ? On vous campe 
line creature, l T ne Kvc ou (pielque Adam... La Font. Cas da 
aonsr. 4 bamilicrement. Pamper la quelqu’un, rabandonner, 
le laisser dans l’embarras. 4 5" Donner, attribuer. Vous me la 
cmnpcz belle. » II m’a Tallu Jivrer balaille, sans cela on me 
campait sur le dos la perte des douze canons P.-L. Cour. 
Latl, 1 , 12;>. 4 6 " Se camper, v. rtf I. S’etablir en un ramp. 
Aussitht cpi’Alexandre s’y fut camptL - Les 1'hilistins se cam- 
perent a Maehmus, a Porient de Uethareu », Volt. Phil, iv, 297. 

I 1 '* nos Kens se camperent ; bit l’espace que voila Nos ennemis 
Poeeupcrcnt \ Mol. Amjdi. 1 , 1. 4 7° Ires familierement, se 
placer, s'installer, se tenir. 11 se campa dans un fauteutl. Il se 
campa droit (levant moi. Ivl chaeun sc rampant qui de yu, 
qui de la », Rtgnier, Sat. vi. « Le jeune honitne Se campe en 
une eglise », La Font. Land. « Mais, ma mignonne, dites-moi, 
Vous campez-vous jamais sur la tiHe d’un roi, D’un einpcreur 
ou d'unc belle ? id. l aid, iv, 3. « L’aragnc cependant se campe 
en un lambris », id. ib. in. H. 4 Prendre une certaine posture. 
11 se campe bien. R. Cutapar se conjugue avec l’auxiliaire 
avoir quand on vent imliquer I* fait mt'mc du campeinent : 
Parmee a campe bier pour la premiere fois sur le territoirc ennemi; 
avec Pauxiliaire alra quand on vent indiquer Petal : Parmee 
est campee depuis dix jours sous les inurs de eette place. 

H. xvi* s. « JIs rampeivnl le long d’unc petite riviere », Amyot, 
Cam. 32. « Vous, dis-je, enorgueilli de forces animecs, Aupres 
de Moutcoutour cumpastcs vos nrinccs «, Ronsard, (>(><>. E. 
Camp: bourguig. aharapai , jeter. Dans le xvi° siecle, on trouve 
d’ordinaire cam payer . de Pitalien campa tpjiura. 
camperohe ■ (kan-per-ch’), .s. /. Harre de hois plaeee a tracers 
le metier des ouvriers en basse-lisse. 
camphftne * (kan-te-n*), .v. m. Terme de chimie. Nom donne an 
radical suppose du camphre. E. Cumphrv: formation irre- 
guliere ; pourquoi les chimistes n /nt-ils pas dit camphrenc V 
camphin© • (kan -fi-u*), .s'. /. Terme de chimie. Carbure d’hydro- 
gene liquide obtenu par distillation d’un melange d’iode et de 
camphre. E. Camphre . Pourquoi les chimistes n’ont-ils pas 
dit camphrinc ? 

camphogAne * (kan-fo-jc'-iP), s. m. ’Perme de chimie. Nom d’un 
carbure d’hydrogene. — E. Camphre , et yevf^, engendre : 
engendni du camphre, pane que eette substance s’obtient 
en distillaut un melange de camphre et d’acide phosphorique 
anhydre. 

camphorate * (knn-fo-rn-t*), s, m. Terme de chimie. (ienre de sels 
formas par Pacide camphori(|ue combine mix bases, 
camphorides * (kan-fo-ri-d’), s. /. p/ur. Terrne de chimie. Subs¬ 
tances analogues an camphre. E. Cataphora, camphre. 
camphoritere • (knn-fo-rl-M-r’), ndj. Terme de botanique. Qui 
produit du camphre. E. Cataphora, camphre, et /erre, porter, 
camphorine * (kan-fo-ri-n’), s. /. Terme de chimie. Combinaison 
neutre obtenue en eombinant Pacide camphorlque avec la 
glycerine. 

camphorlque * (kan-fo-rbli*), adj. Terme de chimie. Aelde cam- 
phorlque, produit dc la distillation de Pacide azotique sur le 
camphre. - E. Cataphora (voy. camphre). 

CamphoroTde * (kan-fo-ro-i-d*), adj. Terme de chimie. Qui esti 
semblable an camphre. — E. Camphora , et elSo;, forme, 
camphovinique • (kan-fo-vi-ai-lO, adj. Terme de chimie. Aeide 
cumphovint(|ue, aeide que Pacide camphorique donne avec 
Palcool nude a Pacide sulfurique ou chlorhydrhpie. — E. Camphre 

H oin, 

oamphre (kan-fr’), s, m. ♦ Substance blanche transparente, d’une 
savcnir amerc, chaudc et piquante, et d’une odeur vlve et 
pdn^trante. Le camphre, tri s s employ^ en mtfdecine comme 
untispnsmodi(fue, provient du camphricr. 4 2 ° ’berine de chimie, 
CamphreH, nom donne ii des composes neutres, solides h la 
temperature ordinaire, volatih, odorants, aromatiques, ana- 
logues au camphre proprement dit, — H. xvt* s, <■ Le sang qui 
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flue par !e n£s, sera estanrh^ par le camfre, mesie avec la grnine 
d’ortle morte », O. de terras, 900. « Le verger de m’amle 
est de planles exqulses ; C’est un vrai paradis dc pommes, de 
cerises, En tout temps florlssant de tous arbres fruitiers, TVoran- 
gers, grenadiers, de canfres, de figulers *, R. Bellaau, Portlet, 
t. i, p. 103, dans Laourne. — K. Proven^, camphora ; espagn. 
alcanfor; ital. can fora; bas-grec, xd^oopa ; de 1’arabe kafur , 
qui paraft venir du Sanscrit carpo&ra, 

oamphrt, 6© (kan-fr6, fr^e), adj. Qui contlent du camphre. 
Eau-de-vie camphr^e. 

oamphr^e (kan-fr6e), *. /. Terme de botanique. Plante qui sent le 
camphre (camphorosma monspeliaca , L.). — E. Camphre . 

oamphrer • (kan-fr£), V. a. Terme didactique. Imprdgner de 
camphre. — E. Camphre. 

oamphriar (kan-frl-4), s. m. Terme de botanique. Arbre de ia Chine 
et du Japon (laurus camphora , L.) dont on retire le camphre 
par distillation. 

camphron© * (kun-fro-n’), «. /. Terme de chimle. Produit volatil 
qu’on obtient en faisant passer de la vapeur de camphre sur de 
la chaux chauffde au rouge. 

campiool© * (kan-pi-ko-l*), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui vit 
dans les champs. — E. Campus , champ, et co/a, habitant. 

cam pin© (kan-pi-n*), s. f. Terme de cuisine. Petite poulardc fine. 

• Prix moyen de la volatile et du gibier vendus au detail, pendant 
le car6me de 1771 et 1772 : Esp6ces : Poulet gras, 2 1. 15 s. 
en 1771, 3 1. 5 s. en 1772 ; Pluvler dor6, 1 l. 10 s. en 1771, 
1 1. 15 s. en 1772 ; Campines, 5 1. en 1771, 2 1. en 1772 ; Dln- 
donneau, 7 1. en 1771, 7 l. en 1772 », A. Huston, lea Conaom - 
motions de Paris , p. 250 (le texte porte fautivement compme). 
— K. Campine , nom d’un district de la Flandre qui a donn£ 
son nom h ces poulardes. 

campOS (kan-pd), s. m. 4 1° Congl donne aux dcoliers, Aujourd’hui 
les Rollers ont campos. Le maltre a donntf compos a sa class©. 
4 2° En g£n£ral, repos, dllassement. Prenez campos pour 
aujourd’hui. 4 Terme familicr. — M. xvi* s. « Et demande au 
petit Roger, Si ceux que Ton fit desloger Hors des villes, 
croyoient campos », Marot, n, 139. « Avoir campos, pour estre 
Ubre *, H. Eat. Nouveau tong. fr. p. 616. — E. Accusatlf pluriel 
de campus , champ : c’est-6-dire vous avez les champs, la liberty 
d’aller vous promener. 

Ctmpylopt4r© • (kan-pi-lo-pt6-r*), adj. Terme d’omlthologie. Qui 
est pourvu de plumes d’essor recourses en forme de sabre. 
— E. KaprriXoc, courb^, et TrrcpAv, aile. 

campyiosom© • (kan-pl-lo-so-m’), a. m. Terme de zoologie. Nom 
des cirrhlp^des h corps flexible. — E. KagmiXoc, courM. 
et o&ua, corps. 


camui, Oftmua© (ka-rnu, ka-mu-z' ; r* ne se lie pas dans la 
conversation), adj. 4 1° Qui a le nez court et plat. « Pour toi, 
Socrate, tu n’gtais qu’un pauvre homme, laid, camus, chouve •, 
xix, 187. « 11s d£clarent qu’on nc pout Glee camus sans 
avoir de nez », Volt. Phil, u, 169. 4 Un neat camus, un nez 
court et plat. * 11 [mon nez) n'est ni camus, ni aquilin, ni gros *, 
La Rooh. Portrait. 4 Se dit aussi de certains animaiix. Un chien 
camus. Cheval camus, chevai dont le chanfrein off re une esp4ce 
d’enfoncement. 4 1° Fig. et famUi/rement, embarrass^, interdit. 
« ...Et n'est Nostramus Qui 1’astrolabe en main ne demeurftt 
camus », Rignler, Sal. x. * Oui, Charlotte, je veux que Monsieur 
vous rende un peu camuse *, Mat. Xhn Jturn, n, 5. 4 A c6U 
de demeurer camus, on ©it ajourd’hul avoir un pied de nez ; 
de sorte que des Images toutes contratres peuvent dependant 
exprimer la m4me pens4e j l’ktee fondamentale est toujour* 
cefle d’unc disproportion ridicule dans 1‘endroit le plus apparent 
du visage. 4 Camus en chien d'Artols, camus com me un chien 
de Boulogne, cela se disatt de quelqu’un fort interdit de se voir 
trompe dans son sttente. Le chien d’Artois, le chien de Boulogne 
est une var!4t4 de carlin. « Madame votre fin© est pieurante en 
un coin ; Monsieur votre neveu grommelle sur du total, Camus 
en chien d’Artois d’avoir compto sans hOte », La Pont. Je vous 
prendt sans vert t 14. 4 3* Substantivement. Un camus, une 
camuse, une personne qui a le nez camus. 4 4° Un des noihs 
du dauphin (polaso n). — H. im* s, • D’entre les toreix fsourciis], 
fc vmyti, m* \xmA, wrt\ tn m Vrop YubA m Yrop \m ; 

N’est pas camuse ne bekue >, Rt. et Jehan, M 5. «, Trap gram 
m ** f * tt§ camus derail r, quant par demur to 
"** *• *)*'«». *• 30- ♦ xiv t. . Une palre de 

cflu.teeulx cmrai, * deux viraHee d’argeat d. L«bord., 

J J ti Cro * ^ n ’°**ZNmMrt; 
Omw» «Urft rt nrtr. nwlmtni et nulMnt ButstHn, <r. SB. 

f y Im eanMiHew«, tnie mUrM y 

eirtiermt raer qid y ftMHnnt Chr. dte rf. d* B. 

2* «*. 8» 4 avi* s,: * Votia one beHe **** ****';. imt siadhtti 
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tout camm, pour dire quc quelqu'un cst demeur* tout hon- 
tcux » H. Cst. du Noun. lung. fr. p. 475. * Voulez-vous en 
franco!s bruver un homme, vous dltes quc vous 1c ferez bien 
eamus, ou quo vous lul rendrc/ le nez aussi plat eomtne une 
andoulllc », Patqultr, Pecherches , llv. vm, p. 691. dans 
Laourne. « La llgue sc trouvant caniusc, Et tes ligucurs fort 
etonn*s Se sont avisos d’une ruse ; C’est dc se fairc un roi 
sans nez [Sur reaction du due de Guise qui iHait camus] 
Sal. Mtnlppte. — C. Proven^. cam us, gamut, niais, sot ; ttal. 
camuso, camoscio . Origin© inccrtainc. On a indiqu© te celtlque 
ram, courbe ; mals, commc te rernarque Diez, un snffixe ux 
n’cxiste pas dans les longues romanes ; d*s !ors il cst port^ ft 
y voir un mot compos* ea-mus, ob mux se rapportc a l’italien 
muso, franvais museau, et ob il y aura un prefix© ca, peut-4tre 
pdjoratif (voy. oa... prefix©). IVautrcs Font rapproch* dc i’italien 
camoscio, espagno! carnusa, chamois ; le chamois, commc la 
chftvre, pouvant *tre dit ramus,' la forme dcs mots parle pour 
cette demiftre etymologic,. 

camuserie • (ka-mu-zc-rie), s. /. Etal dc celui qui cst ramus ou 
d’un nez qui cst ramus. — H. xvi« s. * Kntrc les Mores, la 
camuserie et la couleur noire, et avoir les eheveux recoquillez 
et frjsez, leur est d’autunt d’estime et de beaut*, quc nostre 
grand nez, nostre couleur blanche et nos eheveux longs % 
Bouchet, Series, liv. in. dans Laourne. — K. Camus. 

camuseti BttO * (ka-mu-z*, z*-t’), ad}. tJn peu camus. — H.xnr s. 

* Pu * s gorgete, en avalant Tout premier au pis fseinj cainuset >, 
Anr. pot*, fr. Vatican, dans Lacurna. 4 xvi* s. « Les bergiers, 
avec leurs musettes, Gardant lours brebis enmusettes », Ou 
Bellay, vii, 45, ifersu. 

oamuson * (ea-mii-zon), s. /. Jeune femme camuse. « .!e lui dis 
des choses admirables de sa petite camuson », 84v. 379. 

Cftfl ou cant * (knn), s. m. 'Ferine de charpenterie. I*a face la tnofns 
large d‘une piftee dc hols. — E. Le ni*me que chant, eftt*, *crit 
5 tort champ dans In locution de champ (vov. champ, dans 
cette locution). 

canac (kn-nak), s. m .« Norn, a Belle-lie, Morbihan, du fou, oiseau de 
mer, dit aussi sergent goulu *, Qoulzal, lex Oiseaux de mrr, 
Nantes, 1875, p. 12. 

canaille (ca-nA-ll, U moutllecs, et non ka-nn-ye),«./. 4 1« Vile popu¬ 
lace. « Kh bien! manger moutons, canaille, sotte espCce, Est-ce 
un p*ch* ? » La Font. Fabl. vii, 1. « Travailier est le fait de la 
canaille », id. Pdpef. * Oti Rabelais est mauvais, il passe bien 
au delft du pire : c’est le charme de lu canaille La Bruy. 1. 

« Les Vaudois furent appells par Malmbourg une canaille 
revolt*© % Volt. Mtears, 138. * Geux qui daignaient acheter les 
suffrages de la canaille qui composait les tribus », J.-J. Roust. 
Lonfr. iv, 2. « Speetateur dCdaigneux des misftres de la canaille », 
Id. Jim, iv. « S*n*que, qui connaissait 1’esprit de la cour, de la 
viHe et de la canaille », Diderot, Claude et Nrion. « Repouss* 
des hommes de son rang, il se livra aux vices de la canaille », 
Id. hssai sur Claude. 4 2" Par extension, gens, quelle que soil 
leur condition, dignes de in*pris ; cn ce sens le pluriel est uslt*. 
Ces canallles-lft. ■ Quo!! vous continue/., canailles infidftlcs! » 
Corn. Midri, v, 3. « La canaille litt*raire est cc que Je connais 
de plus abject au monde », Volt. Utt. Damilavilie, 24 sept. 1766. 

* Je sals que, dfts qu’on a donn* un ouvrage passable, In canaille 
de la literature Jctte les hauls cris % Id. ib. 17 d*c. 1766. « Je 
veux 41evcr Emile ft la campagne, loin de la canaille des valets », 
J.-J. Routs, fim. it. « O’Ctait [MM. les chambellansj, vous 
disais-je, une canaille qu’ll fallait lalsser aboyer •, P.-L. Cour. 
i* 57. * M. de Monaco sc commit fort mal A propos en personne 
avec des canailles », 8t>Slm. 84, 92. 4 Par antiphrase. « Je crois 
quMl se contentern d’allcr en paradis, et qu’il ne quittera point 
ces canailles chrdtiennes % S8v. 583. 4 3° Par badinerie, en 
parlont d’enfants importuns. Eaites taire cette petite canaille. 

* ♦*«Ah l le petit babouin t Voyez, dlt-il, oil l’a mis sa sottise 1 
Et puls prenez de tels fripons le soin! Que les parents sont 
maiheurettx, qu’il faille Totijours veiller ft semblnble canaille 1 » 
Lo Font. Fabl. i, 19. 4 4° Populairement, il se prend commc 
adjectit indeclinable : des maniftres canaille, un propos canaille. 
Populairement aussi, on dit, en parlant d’un seul homme : 

wie canaille. — M.xni* s. « Du mal que nos foisons a ccstc 
Chlannaille ne prendra jft garde c il qu’il apelenf Seigneur,*, 
P*attiler % f« 114. 4 xvr s. « La reigle et police de bien rivre 
^’a jamais si bien cst* ordonn*e aux monasteres, qu’il n'y eust 
tousjours quelqucs canailles meslez parmi l<‘s bons •, Calvin, 
Instit. 1021. « Les rois aux chlens flatteurs donnent le premier 
Well, Et de cette canaille endormls nu milieu... * d’Eub. Tra- 
giq ues, ii, p. 57. « Arrlere mastins, hors de la quarridre ; hors 
dt nwm toletl, canalltc an dlablc », Rab. Pant. Prol du tty Iwre. 

Berry, chienaille; ital. canaglta; de cane, 
^ten <Vdy. oMao). CmutWe est Itatlen ; chienmiik *tatt te mot 
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canaillerie * (ka-nA-Ue-rie, // moulUees), . 1 ./. Terme populalre. Acte, 
maniere de canaille, aetc grossicremenl nialhonn£tc. C’est une 
canaillerie. 

canaillooratie ‘ (ka-na-llo-kra-cie, 11 mouillces), s. /. Domination 
de la canaille. « l)u temps de la canaillocratie, jo pouvais, ii mes 
risques c*t perils, dire lours vlrikto A ces inconcevables sou- 
verains % Joseph de Maistre, dans 8ainte~Beuve, Portraits 
litUraires , t. 11 , article Jo se/>/i dv Maistre. — E. Mot hybrldc, 
de canaille, et xparciv, commander. 

Canal (ka-nul), s. m. 4 1° Conduit qui arncnc de l'eau. Ces canaux 
de la fontaine. On amene de loin les eaux de la riviere par des 
canaux. 4 2° Voie naturelle par laquelle les liquides on les gaz 
cheminent dans la terre. Les eaux du puits arttfsien de Paris 
arrivent de Bourgogne par de secrets canaux. 4 3° Par exten¬ 
sion, toute espece de voie pour le passage des liquides. <■ L’impA- 
tueuse ardeur de ses transports nouveaux A son sang prisonnier 
ouvre autant de canaux >, Corn. Alt. v, <>. 4 4° Kn unatomie, 
nom de differentos parties configurers coniine des canaux. 
Le canal uiAduUuire lies os, cavitA des os qui contient la moelle. 
Le canal vertebral, trajet forme par la cavite du corps des 
vertebres et oil est enferm^e la moelle epiniAre. Le canal intes¬ 
tinal, portion de l’appareil digestif qui sYtend de 1'estomac A 
l’anus. Le canal de I’uretre, conduit qui mAne 1’urine au dehors 
dc la vessie. 4 En general, les canaux, les voles qtll sont dans 
le corps pour le passage des substances et la circulation des 
liquides. « Le voyage, I'exereice des eaux qui lavent le sang et 
<iui ddbouchent les canaux retablissent presque toujours la 
machine Volt. Lett. Damilaville, 2 avril 1704. 4 Kn botanique, 
les canaux de la seve. Le sureau a un large canal mthlullaire. 
4 5° Lit d’une riviere. Le fleuve offre partout un canal tran- 
quille. « Semblable a ces fleuves tpii sc creuseiit un nouveau 
canal... • FI4ch. Lam. « Si Ton vent trouver dans un canal 
horizontal la vitesse moyenne de l’eau entro celle du fond qui 
est la plus grande et celle de la superfieie qui est la plus petite, 
on volt que cette vitesse esl toujours plac^e mix 4/9 de la 
hauteur du canal divis£ du limit en has % Fonten. (iiujlielmini. 
4 6° Hiviere creusee de main d’homme. ('.anal de navigation. 
Un pays coupe'* de canaux. « Menzikoff flatta le Czar de 1’idAe 
de percer un canal du Holstein dans la mer Baltiquc », Volt. 
Jiussie , ii, 4. « Plusieurs rivieres entre lesquelles on petit tirer 
des canaux qui serviraient de lit aux inondations % id. ib. 
i, 1. 4 Canal lateral, canal qui longe un fleuve. 4 Canal de deri¬ 
vation, canal qui sert it d6tourner des eaux. 4 Lanai d’irri- 
gation, canal qui distribue des eaux dans la campagne. 4 Lanai 
de dessdehement, canal qui £ vac lie les eaux stagnantes. 
4 7° PiAce d’eau tftroite et longue pour I’ornement des jardins. 
Lreuser, nettoyer un canal. « Mats un canal formA par une 
source pure s Se trouve en ces lieux AcarUVs », La Font. FabL 
i. 11. 4 II y a ett canal a Fontainebleau, e’est-a-dire la cour a 
fait une pnrtie de canal ou de bateau ; locution des gens de 
cour, d’aprAs do Col I litres, 1690. 4 8° Tcrme de geographic. 
Nom de certains d£troits, Le canal de Mozambique. 4 9° Terme 
de marine. Sur la M^dilerranee, fulre canal, traverser un golfe, 
un espace entre deux lies, etc. ou naviguer hors de vuc de la 
terre. 4 10° Fig. Intermedia ire, moyen. « Le coeur affligA Par 
le canal des yeux vidant son amerturne », Malherbe, vi, IK. 
« Cela ne passcra pas en d’autres mains que cedes que vous 
avez choisies pour nous servir de canal », Bom* Projet. « Je suis 
un canal par oh pnssent les instructions », Id. Lett. abb. 199. 
« Ils accablent eeux qui entreprennent d’aller ft eux [les rois] 
par un autre canal que le leur *», F4n. Tit. xiv. « La priftre, le 
canal des grftces » t Maos. Tttd. 2. « Les charges, les emplois, 
et le bien et le rnal Passent pur cette main, coulent par ce 
canal », Tristan, Mori de Christtc, iv, 11. 4 11<» Terme d’arcUL 
tecture. Hefouillcmcnt droit ou courbc, simple on multiple. 
4 12° Creux oh se met la baguette d’un fusil. 4 Morceau de bois 
qui garantit des pointes d’alguilles Touvrler en velours cisete. 
4 Cannelure du nuHier A drap. 4 13° Terme de g^omAtrie. 
Lanai, surface canal, enveloppe de toutes les positions d’une 
sphere de rayon constant dont le centre se meut sur une courbc 
donnde, — H, xii* s. • L’eve isl de la cite! ; si s’en vait par 
les pluinen, H cent re en son canal ; les rives en sont plelnes », 
Voy. de Charlemagne , 792. 4 xtn* s. « Del Nil qui chiet en mer 
par quatre mestres channiex », Hist, occid, des croisades , t. ii, 
p. 571. « En milieu sort une fontaine, Kn un prael, et edere et 
saine ; En quarrel est fals If canal », FL et Ht. v. 2041. 4 xvi» s. 
« Le couletnent et laps de la fontaine cstoyt par troys tubules 
et canalz, faietz de margiuirltes fines », flab. Pant, v, 42. 
« Marius iuy felt caver .une grande tranche et canal, dedans 
laquelle U destouma bonne partle de l’eau de la riviere», Amyot, 
Marius, 25. « Leur rugissement fatxoit retent ir les montagnes 
d’alcnviron, et ie canal de la riviere »* Id. lb. 35. • Le canal 
ouvert, dont J’on se sert generaiement en toutes sortes d’aque- 
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ducts % O. de Serrea , 7.VI. E. Bourg, ruinrau; proven?, 
el cspagn. canal; itnl. canale; du huin canalis 
oanalet • <ku-nn-!r>, *.m. liranrtie du cannl (In Midi. . I.c |, !1 S wi M c 
de I Orh aura lieu snr tin pout-aquctluc se raccordanl avec 
IVcluse de Fouserannes et le eanalel dil du PonMUnige, a Sau¬ 
di eras »>, E. Qrangez, Y'oics nanitjables tic lo Prance, p. 408, 
Paris, 1855. « La navigation |de 1*1 IeraullJ... se Irouve inter- 
ceplee... par d’autrcs nioulius <pii ne pemiettent tie commu¬ 
nication entre la parlie superieure el lit partie inlerieure qu'au 
j noyen de deux branches du canal du Midi, dites eanalel has 
et eanalel haul id. ib. p. 270. E. Diminutif de canal. 
canaliculaire * (kJt-nu-li-ku-l(’>-r*)» adj. Terme didacli<pie. Oui esl 
en forme de eanalicule. 4 Oui vit dans les et.ndniles'd’eau. 
('.onferves camdicuhiins. E. Canalicnlc . 
eanalicule * (ka-nn-li-ku-l\), s. m. Terme didacliipie. Petit canal on 
tuyau. Les eanalicules des os. E. Diminutii tie canal. 
eanalicule, 6e * (ka-na-li-ku-lc, lee), adi. Terme d’histoire natu- 
relle. Crease hmgiludinalement en goulticrc. 
canalitere * (kn-nu-li-ft'-r’), udj. Terme de /oologic. ()ui esl muni 
de canaux, de vaisseaux. 4 S. m. Les eanalifcres', nom domic 
aux mollustpies pourvus dTm loan canal pour IVmi. —■ E. Canal, 
et jerre, porter. 

canaliforme * <ka-na-li-for-m\), udj. Terme dYnlomologic. Qui est 
en forme de canal. E. Canal, et farmc. 

Canali8able * (kn-nn-li-za-br), adj. i'erme de pouts et clutussees. 

Qui pent etr# canalise. E. Canaliscr . 
canafisateur * (ka-na-li-zu-lcur), s. in. Lelui tjui canalise, tpii fait 
des canaux. « M. Ferdinand de Lesseps, le hnrdi canalisateur tie 
List lime de Suez % Ilea. Ilrihuui. lYvr. 1875, p. 500. 
canalisation • (kn-na-li-za-sioii,), .s. /. Terme de pouts et eliaussees. 
Action tie canaliscr tin fleuve en le mutant navigable, une 
contree en la peryant de canaux. 

canalis^, 6© • (ku-mi-li-z.c, zee), pari, passe. Piviere eanalisee. 

Pays canalise, pays perce tie canaux. 
canaliscr * (ka-tia-li-zc), n. a. Terme d ponts et eliaussees. Klablir 
des canaux ; fentlre naxigablc. Canaliscr tin pays. Canaliscr tin 
cours d'eau. E. Canal. 


canamell© (lia-iia-miM*), s. /. Terme de botauique. Nom de la 
eunne sucre. E. Has-lat. caimatnella, tie canna , eanne 

(voy. t't‘ mot), roseau, et tie mcl, 111 id (voy. cc mot) : canne 
a miel. 

canap6 <ka-nn-pe), s. m. 4 1° (band siege a dossier oil plu- 
sieurs personnes peuvenl s’asseoir et qtii pent aussi servir de 
lit de repos. « ...l’n fauleuil m'embarrasse ; I n homme lit 
dedans est tout cnveloppe ; .le ne me irouve bien tpie tlans un 
canape ", Regnard, Distrait, m, 2. « Le roi donna I’exeniple : 
II se priva tie toutes ces tables d’argcnt. tie ces candelabres, 
de ces grands canapes d’argent, qui etaient ties ohofs-d’anivre 
de ciselure des mains tie Hallin •, Volt. Louis XIV, 20. 4 Sous 
lu Hestauration, le cannpt\ nom que I*on donnait aux doctri- 
ruiires, a cause que Ton disait qu’ils formaient une coterie si pen 
nombreuse qu’elle tenait sur un canape. 4 2 " (.liaise de bois a 
l'usagc du raffineur tie sucre. — H. xvr s. <• Kntre les precieux 
commutes, entre les courtines dorees », Rab. Pant, in, 15. 

E. Bas-lut. canape tun, par corruption tin grec x 6 >wo 7 telov, lit 
garni de rideaux pour iVarter les cousins, tie xtovwT. cousin. 

Canapsa (ka-na-psa), s. m. 4 1° llavre-sae. 4 2'* L’hoinmc imbue 
qui le porte. I’n pnuvre canapsa. 4 Le mol a vioiUi. — M.xvi* s. 

* En canapsa, un petit pot casse tlemi plein de bcurre fort... • 
d’Aub. Fern, m, 2. - E. Allem. Schnappsack, sae, de sclmnppcn, 
recherchcr, pourchasser, et Sack, sac. 

Canard (ku~nur ; le d ne se lie pas ; le kn-nar el 1’oie ; an pluriel l'x 
ne se lie pas : les ka-nar el les oies ; d’autres lien! celte s: les 
ka-nar-z et les oies), .v. m. 4 1 ° Oiseau palmipede, iamellirostre, 
vivant A Let at sauvage et domestiqiic, recherche pour sn chair. 
4 Canard musque, oiseau d'Am^riqiic, nomine a tort canurd 
de liarharie. 4 FainilkVement, Mouille, trempe comme un 
canard, tr&s mouille. « II vlnt lei mouille comme un canard », 
S4v. 163, 4 Plonger comme un canard, tr£s bien plunger ; 
et HgurAment, s’esquiver, se sousiralre 5 un danger. 4 Fami- 
li6rement. C’est un canurd prive, c’est-5-dire e’est un liomme 
qui Joue le rdlc du canard privtf, qui par son cri attire dans le 
pi&ge les canards sauvages. 4 2° Populairement, conte ubfeurde 
et par lequel on vent se moquer dc la crYdultte des auditeurs. 
Cette nouvelle n’gtuit qu’un canard. <« ,lc suis fAchtf de ne vous 
avoir pas traitc coinmc mon enfant ; vous le ineritlez mieux 
que ce donneur de canard & nioititf qui nous promettait tant de 
chateaux en Espagne », la Coinedtc des pnwerbes , hi, 7. « Vous 
Wife* mis en cage ; vous etes un bailleur de canards », Recuell 
dts plus txcellmts ballets , p.’19, 1612. 4 3° Petit imprint con te¬ 
nant le rtfeit cTun ^v^nement du jour et dont on crie la vente 
Paris, 4 Se dit ironiquement de faits, de nouvelles, de bruits 
plus ou moins suspects qui se mettent dans les journaux. Cette 


can 


1404 


nouvelle n’est qu’un canard. Quel canard! 4 4° Note fausse 
tir£e d’un Instrument ft anche ft sons 6 elatants. Cette clarinette 
fait des canards. ♦ 5° Petit inoreeau de sucre tremp 6 dans de 
l*eau-de-vie ou dans le caf£ (comme k* canard dans l’eau). 
4 6° Sorte d’artifice lanc£ dans l’cau. 4 7° Kspftcc de filet 
soutenu par des roseaux. 4 8 ° S. m. plur. Conduits d’alr dans 
des galerles souterraines de mines. 4 9“ Adj. Chiens canards, 
chiens ft polls tfpals et frise cpi'on dresse ft aller chercher dans 
1 'eau les canards attelnts par le chasseur ; et, substantivement, 
un canard. 4 Bois canards, morccaux de hois flotttf qui vont ft 
fond ou s’arr£tcnt sur les bords. 4 Terme de marine. Bfttlment 
canard, barque canarde, etc. qui langur beaucoup et embarque 
de Peau par l’avant. — H, xvi e s. • Et en sort une troisiesme et 
bastarde race, quand le canard d’Inde et la cane commune 
s’accouplent ensemble *, O. de Serree, 346. « La charge d‘un 
canard est de huit ou dSx canes », Id. 377. ■ Vendre ou donner 
un canard ft moitid, mentir, en donner ft garder, en faire 
accroire », Cotgrave. « II baissalt la teste comme un canard 
111 fttait honteux]», Nults de Straparole, t. i, p. 92, dans Laourns. 
— E. Voy. oane. Bourguig. cainar; bas-lat. canardus , sorte de 
navire. Un canard, pour une billevcstV, vlent de Pancienne 
locution : vendre un canard ft moitk ; locution dans laquelle 
on a supprim^ ri moitit. II est clair quo vendre un canard ft 
moitk, ce n’est pas le vendre du tout, de la le sens de attraper, 
rnoquer. 

canard*, *6 (kn-nar-dft, ri 6 e), part . passe. Les soldats canardus des 
fen^tres de chaque maison. 

canardeau • (kamar-dft), s. m. Jeune canard. Des canardeaux. 

canarder (kn-nar-d£). 4 1 0 V. a. Faire feu d’un lieu ou Pon est ft 
convert. Les soldats embusqu 6 s canardaient les assaillants. 
4 2° V. n. Tirer du hautbois ou de la clarinette un son rauque 
ou nasillard comme le cri du canard. 4 3° Terme de marine. 
En parlant d’un bfttiment, plonger par Pavant dans la mer. 
— H. xvi** s. « II passa la riviere rnolgr^ ces arquebuslers qui le 
canardoient dans Peau *, d’Aubig. Vie, xvin. — E. Canard, 
d’anrfts la maniftre dont on tire le canurd au marais. 

canardiere (ka-nnr-dk-r*), s. f. 4 1° Place disposer avec art dans 
des lieux mar^cagcux, pour y prendre ou tuer des canards 
sauvages. 4 2 W (iu^rite, lieu convert, pour tirer ft Pabri. 
4 3° Long fusil ft grande port4e pour la chassc des canards 
sauvages. 4 4° Piftce fl’eau pour les canards dans un pare. — 
E. Canard. 

1. canari (ka>na~ri), s. m. Serin des lies Canaries. 4 On £crivait 

jadis dtymoiogiquement canaries: * Faire couver des canaries \ 
La Bruy. 13. - E. Ties Canaries , en latin canaria \ parce qu’on 
pr^tendalt y avoir vu beaucoup de chiens, canes (voy. chien). 

2. canari ■ (ka-na-ri), *. m. Nom d’un caractftre dont les Indfens 

se servent. ■ Inscriptions en canari », Journ. offic. 29 fftvr. !870, 
p. 1450, 3* col. 

3. canari • (ka-na-rt), s. m. Arbrc de PArchipel Indtcn. • Le canari 

olftlfftre produit une hulle r 6 slneuse », Boso, T)ict. d*hist. nat. 
t. v, p. 1H5. — - E. Malais, kandri , Devlc, Diet, Hym. 

Canaria * (ka-na-rie), s. /. Vicillc danse oh le cavalier et In dame, 
aprfts s’£tre s«*pank<, dansaient tour ft tour Pun devant Pautre, 
cn affeclant quelques poses et gestes Stranges et bizarre* pour 
figurer les sauvages de qut on disail que cctte danse <Halt imitft*. 
— H. xvr e s. « Kt puis Mine de la Chastre, aprfts avoir dnnstf 
une canarie sur Ic sang, el chantl. je suis vangftc, elle aide ft 
tralsner le corps mort au retniit », d'Aub. Conf . 1 , 6 . « I,o 
gaillarde, U» pavanne d’Espagne, les canaries... Le roy lui fit 
danser cettc danse qui avoit alors grande vogue, tundis que 
M. de Strozze la jouoit sur le iuth », Brant. Cap. franc, t. 111 , 
p. 425, 427, dans Laeurne. — E. Les He* Canaries , dont les 
habitants sauvages avaient fournl Pld^e de cette danse. 

canarlne * <ka-na-rl-u’), *, /. Nom d’un genre de plantes dont la 
fleur est cn clochette. 

canaaae <ka-na-s’) ou oanaatre • (ka-na-str’), s. m. Terme de 
commerce. 4 1 0 Caissc ft thA 4 2° Bolte ft tabac. 4 Taboc contenu 
dans cette botte. — E. Kdvaexpov, en latin cant strum, cor- 
beille ; dftrlvft de xdvTj, canne, rosenti, 
canasta!la * (ka-Tia-stiM*), s. f. Grande corbellle plate, fafte en 
lames de gaiilis entre 1 acO*s comme les bourrlches d’huftres, 
servant au mftme usage que les pantftnes.E. O^rlvtf du lat. 
canistrum, corbellle (voy. onnatae). 

1. cancan (kan-kan), s. m. 4 1 9 Bruit, scandalc fait mal ft propos, 
11 fit un grand cancan die peu de chose. En ce sens on ftcrtt aussl 
quanquan. « Oui J’irals Imiter ce* falseurs de cancans », Cerate 
des femmes , dans Urottx, Did. comique. « La rdne nu contratre 
tint bon, Et repartlt toujour* que non, Lui dft (au president 
MoW] que ce qu’clle a fait faire, EHe Pa |ug4 n&essaire, Et qu’il 
fftisait un grand cancan D’un bruit qui n’dtftlt pas si grand % 
Bflilat*Julian, Le courrier burlesque envoy# A Mgr le prince de 
Condi dam at prison , Parti* f#50. 4 1° Bavardagei, mallns 
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propos. Cette noilvclU* n’est pas sure, e'est uu simple cancan. 
11 est on 1 m l to aux cancans d’une petite ville. 4 3 " Sort* do 
danse inconvenantc des bats publics avec des sauts exagcrcs 
et des gestes impudents, moqueurs et de mnuvais tun. 4 Mot 
tr6s familicr et mAme de nmuvais ton dans le dernier sens. — 
M. xvi 1 ’ s. « 1 rois ou (jiiatre cents a vocals du palais de Paris 
s en allerent au greffe de la cour v remettre leurs chaperons 
et protester de cesser leur coquet ; de quoi les baguenaudiers 
et pedants firent de grands cancans, ninsi que si le royauline 
east dn perir pour estre repurgA de ees chicuneurs », Sully, 
Mtm. t. iv, p. 178, Ad. de 1763. E. Quanquam , quolque, 
a cause de la querelle qu'cxcita dans les Acoies du moyen Age 
la prononciation de ce mot, les uns disant kan-kan , a Pancienne 
mode, les autres kouan-koua-m\ A la nouvelle mode, qui est 
res tee lu ntitre. C’est In PAtyinologie traditionnelle ; ccpemlant 
U y a dans I’anclen fran^ais caquehan , assemblee tumullueuse, 
tapage, querelle : xiv® s. « Les dits liabitans se pourront assem¬ 
bler pour eux conselller el talllier, sans qu’il puissc estre dit 
caquehan », Du Cange, cuqitus. « Coinme les babitans de la 
ville d Arras lussent alez par muniere d'assomblee, monopole 
et caquehan », Id. ib. x\ v s. « Se mil est trouve qui face qua- 
quehan ne harelle », id. ib. On trouve uussi taquehan dans le 
mAme sens : xiv* s. « Pour eschiver touz peril/, conspirations 
et taquehaitz K Du Cange, tunqhuanurn. « Par muniere de tacaan 
et venans contre leurs sermens et contre PutllitA publique ., 
Id. ib. Le mot caquehan ou taquehan , qui parait special aux 
provinces du nord, est moins voisin, par la forme, de cancan 
quo Pancienne Atymologie quamquam . 

2. cancan * (kun-kan), ,v. rn. Norn que les cnrants et les gens du 
|>eup!e donnent aux fruits du sycoinore formes de deux samares 
soudees par la base, qui tournoient longtemps cn l air avant 
de tomber. 

oancaner * (kan-ka-nA), n. 11 . 4 l«> Populairement, bavurder. 
♦ 2° Da user le cancan. E. Cancan. 

cancan ier, i&re * (kan-kn-nic, niA-r>, adj. Qui aitne a bavarder. 

4 Substantivenient. IJn cancanier, une cancaniAre. 4 Mot popu- 
laire. — E. Cancaner. 

cancel (kan-sAI) et, suivanl quelques-uns, chancel (chan-sel), 
s. m. 4 1® Dans une Aglise, Pendroit du chteur voisin du maitre 
autel, et ordinnirement ferinA d’une balustrade, et oil se mettent 
les mlnistres servant a Pautel. Mot vieilll. 4 2° Le lieu oil Atait 
dAposA le sceau de l’Etat et qui Atait entourA d’une balustrade. 

4 3° Dans les ancicnnes basiliques chrAtiennes, barriere A jour 
qui Atait placAe an devant du sancluaire. Les cancels Atalent 
impAnAtrnbles aux laiques. M. xic s. « Cele partic devers 
le west fud eume li chancels del temple el li sacraries ■>, Unis. 
249. 4 xiii® s. « Ovrez les lulls de cest chancel ; Nos i verrons 
encor bien eler », Hen. 21298. 4 xvi r s. •• Vray est qu’en cost 
endroit 11 pourroit dire que si bien il est sorti des chanscaux 
[borne*, limltes] es quels li estoit enclos par sa dite protestation », 
M. Du Bell. 496. ~ E. Cancel I us. bnrrenu, treillis. 

cancellation * (knn-sAl-lu-sion), s. f. Action de canceller. « M’ayant 
ledit sieur president... dAdarA qu’il etait prtU de falre fuire 
ladite cancellation », Melh. l^exiquc. Ad. L. La la one. E. Can¬ 

celler. 

cancelfe * (knn-sA-P), s. m. Nom d’un petit crabe (canceling). 
— E. DiniinutJf de cancer, crabe. 

canoell*, 6e (kan-s61-lA, lAe), pari, passe. BilTA, annule. Lettres 
cancel lees et annulAcs. 4 Terme diduct ique. Qui a la forme d'un 
grillage. 

Canceller (kan-sAl-lA), v. a. Terme de jurisprudence qui a vieilll. 
Annuler line Acrlture en lu croisant par des traits de plume, ou 
en y donnant un coup de canif. — H. xv* s. « lit si rien d’outra- 
geux avoit eu la dite emprise, on le cuncclleroit et amenderoit 
Froies. iii, iv, 6. « Je vous pro meet que je feray rompre et can¬ 
celler Pautre scellA », I stir, de Louis XI, Bibl. des Chartes, 

4* sArie, 1.1, p. 16. « De ie canceller ou transcripre [son testament] 
De sa main, ne sceut 11 escripre, interpreter el donuer sens, A 
soil plaisir, meilleiir ou plre, De poinct en ih>1iu*I je m’y consens », 
VIII. Grand Testament. 4 xvi® s. « Je ne dispute point qu'il 
faille rejetter tous les conciles, et rescinder les actes de tons, ou 
canceller deptiis un bout jusques A Pautre », Calv. Inslit. 938. 

*— K* Proven^. cancetlar; espugn. cancelar; ital. cancellare; du 
latin cancellare , bitter, couvrir de barremix, de cancellus, bar- 
reau, cancel (voy. ee mot). 

wBnoar (kan-sAr), $. m. ♦ 1® Terme d’nstronoinie. Nom d’une des 
constellations zodlacnles, ftgurAe par une Acrevisse. 4 Celui des 
ftignes du zodtaque qui, par suite de la revolution annuelle de la 
twee, aemble parcouru par le soldi u pen prAs du 20 Juln uu 
20 juillet. Au temps d’Hlpparque, ce slgne coincidait precisA- 
tnent avec la constellation clu Cancer; ce qui lui en a fait dormer 
le non*, Aujourd’hui, par suite de la prAcession des Aquinoxes, 
Hail est fort AloIgnA, de sorte qu’il fnut dlstinguer k signe de lu 
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constellation, et entendre par le si^ne du Cancer l’arc de (rente 
(lcgres ]>arcourus dans Tecliptique a partir du solstice d’ete. 
♦ Le tropique du Cancer, on septentrional, tropique qui passe 
par le premier point du signe du Cancer, e’est-a-dire de celui 
qni est parcouru du 20 join mi 20 juillot. 4 2° Terme de mode- 
cine. 'rumour qui pent so developper dans tous ies tissus du 
corps, (fill sou vent s’ideere et rouge les parties, et qui, souvent 
aussi, enlevee on detruite, repulhilo. 4 Fig. « Le luxe est line 
plaie qui est devenu le cancer interieur qui rouge tons les parti- 
culiers % St-8im. til, 1 17. H. xir s. « | File) flit ferue on la 
mamniele del malen del can ere % /i Dialog* Gregoire In pape 9 
p. 211. 4 xvi'* s. - Charhon, cancer, gangrene... » Park, v, 7. 

E. Proven^, el espngn. cancer; ital. canchcro; du latin cancer, 
grcc, xxpxfvoc, Sanscrit, karkata. Cancer , en chirurgic, a etc dit 
ainsi a cause des bossolures et des veines qui Font fait grossic- 
renient comparer a nil crabe. 

canc6reux, euse (kan-so-reib roi)-z‘), adj. Torino de modeoino. 
Qui est de la nature du cancer, qui liont du cancer, t’lcere can- 
c( r, reux. E. Cancer. 

canc^ride * (kan-se-ri-d’), s. in. Ternu* d’liisloire naturelle. Nom 
d'une famille tie erabes. E. Cancer, era be. 

canc^riforme * (kan-so-H-for-in’), adj. Tmnc tie pathologic. Qui 
a la forme du cancer. — E. C.ancer et forme. 

Cancer!lie * (kan-se-ri-H\ // mouillces), s. f. Le garou (daphne 
inezerenm , L .). 

Canche ‘ (kan-ch*), s. /. Genre de la famille des graminces (aira , Lj, 
qui sort de fourrage. 4 Canche gazomiantc, canche tpii forme 
gazon (aira cespilnsa , L.. graminces). « ...l’ajonc, la hrandc et 
la briiyt’*re; au milieu (Folios sc trouve line herbe vivace connue 
sous le nom de canche gazonnante, dont la feuille se desseche 
l’hiver «, Pari, Enquete sur les incendies des Landes, p. 110. 

cancoilfile * (kan-kou-e-F), s. j. Nom du hanneton, dans la Haute- 
Marne. .fat(rape des papillons, des IxMcs a bon Dieu, des 
cancoueles et toute sorte de IxMes quo j’enferme dans line boHe -, 
A. Theur. Hev. des I)eux-Mon<lrs, 1 rr nov. 1875, p. 'll, — R. Au 
xvi* stecle, Kabclais nomme le hanneton caquerolle. 

cancre (kan-kr’), s. in. 4 1" IN pec e d'ecrevisse de trier, dite aussi 
crabe. 4 2° Fig. et famlliirement, homme avare, rapace el hais- 
sable. < .T'ai compris qiFil ignorait ce cancre... Fh! le cancre... 

('’est le mar!!... un pen risque », Bay. at Lay a, Vfitourneau, 
i, 2. 4 Homme sans position, sans rcssources. « Cancres, heres et 
pauvres diables, Dont la condition est de mourir de faim >■, 
La Font. Fahl. i. 5. 4 Mauvais ecolier. H. xvi° s. « Ganere! 
le (liable m’emporte si j*y relourne », Dialogues de Tahureau, 
p. 117, dans Laourne. Cancre est ici line sorte d'exclamation. 
— E. Pronunciation picarde de chancre (voy. ce mot), 
cancrelas (kan-kre-lA) mi cancrelat • (kan-kre-la), *. in. Platte 
anu'Tlcaine, commune dans les ports de mer d’Kurope, oil elle 
a (de introduite, et qui Infeste les magasins de sucre et autres 
denrees colonialcs. 4 On dit aussi kakerla et cukerlat. — E. Hol¬ 
land. kakerluk. 

cancrlforme • (kan-kri-for-tn*), adj. Terme de zoo logic. Qui a la 
forme d’un crabe. E. Cancre et forme. 

cancrite * (kan-kri-t*), s. f. Crabe pitrifK*, crabe fossile. — E. C.ancer , 
crabe. 

cancrlvor© * (kan-kri-vo-r*), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
mange les erabes. Sarigue cancrivore. — E. Cancer, crabe, et 
Dora re, manger. 

cancroTde * (kan-kro-i-d*), adj. Terme de mkdoclne. Qui a l’appa- 
rcnce du cancer. 4 S. m. I n cancroids, tuineur epitheliale, 
autrefois dite cancer, et alTectant la peau on les muqueuses. 
E. Cancre, et el*k<, forme. 

candaoe tkan-da-s’) on candaoce * tkan-da-o-s’), s. /. Terme 
d’antiqttltk. Tit re de la royaiiti feminine d’&lhlople. « Le voya- 
geur ktait un puissant personnage; c’itoit un eumique de la 
cnndace d’fttliiopie, son minis I re des tlnances et le gnrdien de 
ses Iresors % Renan , les A pot res, ch. ix. 

cand^faction • (kun-dk-fa-ksion), s. f. Terme de nnHullurgie. 
Action de chauffer k bfanc. E. Candere, devenir btanc 
(voy. oandaue), et facer* , fairc. 

candelabra (kan-d<Vla-br' ou k«iw!o-lA-br‘), s. m. 4 1° Grand chan¬ 
delier k plusieur* branches. 4 Fig, « Mato la milt rend aux cicux 
leurs (HoIUml leurs gloires, Candfdahres tpie l.)leu pend a leurs 
voiltes noire* «, V. Hugo, E. d’Ayt. 52. 4 2“ (irmul chandelier 
fait a I’antique. 4 3° Terme d’archltecture. (kmronnement■ en 
balustre et figurant line torchkre. — M. xu« s. « K dumid !il 
donna] le pels (poids) de la merveilleuse vaissele (pie de or que de 
argent, e des chandelabres e des luminaries e des tables », Itois, 
241. 4 xiu* s. « Je ne di pas s‘il fust u (lotut Que plains H chande- 
labres fust Ou 11 granz chandeliers de fust % Rutib. 307* > l*U 
les deus camielabres qui la sont ulunrF* jk hi Mecquel* * 4 -n Jhumi- 
iem serortt au sepukre post! » f CH. d'Anl. v. 521. - Kt quant it 
volt oiler coucier, Les candehirliees volt drecler Eurthonofteu*, 
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V. !«»/. ♦ XIV* s. « Les nobles candelabres, qu’ii Micques sont 
assis... * Hand. de Scb. i. 1088. ...II vout [voulutj que sa 

la micro least sur 1c caiideinbre raise on bone maniere *. (nr nr l 
dv Jtoss. 1402. E. Candelabrum. <le candela, chandcllc (voy. 
ce mot) ; proven^. canddabre; ane. ratal, candahbre ; Hal. can¬ 
delabra. 

candelettc ‘ (kan-dede-f ), .v. /. Terme do marine. Gros palan. 
- E. I > inn nut if de chandcllc. 

candeur (kan-deur), s. /. Qualite morale qui fait qn'tine Arne pure 
et innocent© so montre telle qn’elle est, sans defiance. - lit, quel 
tpie soil le but oil tendent leurs desseins. Si la candour n’v 
n ^ne ainsi que Pinnoccnce, Ce qu’ils font pour un bien lour 
semble cHre une offense La Font. Captwilt de St. Male. 
" Main to peste de cour fit tant par maint ressort. One la candour 
du juge, ainsi quo son morile, Furent suspects an prince... » 
id. Fabl. x. 10. « Les dietix out sur son front imprimo la can- 
deur », Volt. A/oro/>. ii, 2. « I)e rinnocence on vous quo j’aime 
- rnn< * (, ur >•, id. Olymp. n, 8. < Une certaine candeur qui pent 
n aceompagncr pas do grandcs vert us, mais qui les embellit 
beaucoup, etait une de sos qunlites dominantes •>., Fonton. 
des liillettvs. « La grace, la candour, la naive innocence Out, 
depute ton enfance, De tout ce qui pent plain* enriehi ta beatife », 
A. Chin. Odes, 7. Une muse naive et de hainos exemptc, Dont 
riionmMe candeur no garde aucun secret », Id. /t ley. o. , L'ami- 
cule douceur de tes chers entretiens. Ton honnete candour, ta 
modeste science, De ton cuuir presque enfant la mitre expe¬ 
rience % id. ib. .41. Kn lui Ton voit regner une candeur extreme; 
11 n’alfecte on ses imeurs aucun deguisement, Kt dans tout ce 
qu’il fait il agit francheinent Hauteroche, VArnant qui ne (latte 
point , if, 8. H. xvr s. « Los to mesme candeur, ceste grace 
divine Qu’en ton Virgile on voit... - Du Bell, vi, '10, recto. 

E* Proven?. et espagn. candor; ital. candore; de candorem, 
blancheur, du verbe canderc , iHre blnnc, brillant. Mot introduit 
par le xvi e sh>ok\ 

1. candi (kan-di), adj. m. Sucre camti, sucre depart et cristalltet 1 . 

« Nous a perfumes de loin une ile de sucre aver des rochers de 
sucre candi et de caramel , Fin. xix, 38. « J’y vois de gros 
gardes Cuirasses de harries, Portant hallebardes I)e sucre candi % 
Btrsng. Coeaq. ♦ Substantivement. Candi blnnc, rouge, on 
pond re. ♦ Une substance est dite tiu candi, quanri elle est cou- 
verte de cristaux de sucre. H. xvr s. « Rati d’orge, en laqnolle 
avois fait bouillir miel rosat et sucre candi »>, Par*, vui, 32. 
— E. Italian, zucchero candi, sucre candi. Dans un auteur 
italien de 1310, candi se trouvo cm ploy <\ De I’nrabe kand , 
Sanscrit khatida , 2* preparation du sucre indien; khanda signifle 
primitivement un morceau. Ola ecarte la derivation d’un verb© 
candir (namurois, chandi), echaufTer; car candi, s’il avail’ cette 
origine, ne se trouverait pas dans un texte italien du commen¬ 
cement du xiv e si^cle; circonstance qui mf*ne A une etymologic 
orient ale. 

2. candi, ia (kan-di, die), part, passe. Fruits candis, ou, substan¬ 
tivement, candis, fruits quo Ton conserve en falsunt candir 
du sucre dossus. 

candid At (kan-di-da ; le t ne se lie pas dans le parler ordinaire; au 
pluriel l’s se lie : les kan-di-da-/ et leurs juges; candidats rime 
avec appas, fracas, etc.), s. m. ♦ 1 0 Celui qui, h Rome, aspirait & 
quelque charge ou dignite, et qui, pour rindiquer, sTiabillait de 
blnnc. ♦ 2° Celui qui postule une place, une fouction. Candidat 
h la deputation, a l’acad^mie. Ce candidat n’a pas rgussi. ♦ Celui 
qui est inscrit pour quelque exameti. — H. xvi* s. « Ce sont [les 
expanders qui espfcrcnt que je les payerui] mes candidats, mes 
parasites, mes salueiirs, mes diseurs de bons Jours, mes orateurs 
perpetuels % Rsb. Pant, in, 3. —- E. Candidatus , v£tu de blnnc, 
de candidus (voy. osndido). 

candidature (kan-di-da-tu-r*), s. f. fitat de candidat; poursuite 
que fait un candidat. Sa candidature pour la chaire de litteni- 
ture grecque. - E. Candidatura , de candidatus, candidat. 

Candida (knn-di-d’), adj. Plein de candeur, en parlant des personnes. 
Un homme candide. « O divine amitie, source des plus doux biens, 
Quand tu veux enflammer lu candide jeunosse, L'amour ti’a 
point de traits nussi prompts que les tiens «, Masson, Heltrft, ih. 

* Ms fMe assur^ment n’est point une stupide; Mais duns son 
proc&M je la trouve cumlide >», Hauteroche, VAmant qui ne flatte 
point, iv, 3. ♦ Kn parlant des choses. Physionomic candide. 

II r^pondit par quclques paroles candides. — H. xvi* s. « Que 
pleust & Dieu, le naturel d’un cluictin estre aussl candide & louer 
les vertus, comme diligent A observer les vices d’autruy », Du 
••II. i, 22, recto. « Certaines plerres d’agate et autres, qui estoyent 
candides sur la partie superieiire, et tenebreuses en la partie 
inferleure », Ralls. 297. « Dexquelles cendres l'on pourru fair© 
du verre qui sera transparent et candide % Id. 335. « II ne s^ait 
P*tt, pour availt jeu, capter la benevolence du candide lecteur », 
Mont, i, 188. — E. Candidus, blnnc, de candere, atre blanc 
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(voy. oandeur); cspagft. et itul. Candida. Le blaitc ost U* symbol© 
de l’innoccncc. Mot du xvi* si&cle. 

candidement (kan-di-de-man), adiK Avec candour. • II y a den 
gens qui parlont candidemcnt quand its veulent taire une 
verity », Diet, de Trtvmix, duns Deefontaine*. — H. xvi® s. 
« Pourqtioy ne sera-t-il permis de candideinent confessor quo 
Foil ignore ? » Charr. Sagesse, u, 2. — K. Candide ct meat 
(voy. ment). 

candir (so) (kan-dir), v. rtfl. 4 1° Devenir candi. Co sucre no so 
candit pas bien. 4 Absolument et avec suppression du pronom 
personnel, faire candir du sucre. 4 2° JLes confitures se candissenf. 
Une preparation sc candit, quand le sucre, niontant a la surface, 
s’y cristallise. — M. xvi* s. • Le temps A la longue fail candir 
le sucre, sans moicn, dans le fruit, ii la louange entiere de la 
confiture *, O. de 8er. 855. « Le succre, se candissant de soi- 
mesme dans le fruit, a la longue, le tient gros et ferine », id. 889. 
— E. Candi , 1. 

CandiSdtlon * (kan-di-7.n-Rion), s. /. Operation par laquelle on 
obtient le sucre candi et les substances candies. - B. Candir. 

candtosolre * (kan-di-soi-r’), s. /. Vase dans lequel on fait candir les 
substances qu*on veut couvrir d’une couche de sucre cristatlise. 

E. Candir. 

cane (ka-n’), s. /. La feiuelle du canard. 4 Familierement. Marcher 
comme une cane, marcher en se dandinant. «11 est vrai, je l’avoue 
ici. Saint-Ainand n’est pas diaphane; ll est gros et gras, Dieu 
merci, lit tord la croupe en cul de cane », St-Amant, Epiyr. 2T. 
4 Faire la cane, faire un plongeon, ou se jeter a plat ventre. 
* La nef du fort Uionee... Celle du fldele Achates... Faisoient en 
mer cent pirouettes; Qui pis est, la cane sou vent », Soar. Virg. 
Irav. i. 4 Fig. Se derober a propos, faire le plongeon a 1'approche 
du danger, montrer de la poltronnerie. — H. xm* s. « L’en 
vcndoit les froumaiges et les poules et les aiiues % Hist, occid. 
des croisades, t. i, p. 493. 4 xiv* s. ** Ou il a estang bien garnv 
D’oiseaulx de riviere parmv Quennes, mallars, qui vont noant 
[nageant] », Modus, f° cvi, verso. 4 xv* s. « II ful plus esbahl 
qw’un canet », Louis XI, No uv. xcvi. * Du surplus ne servo!t 
a rien, Fors a boire comme une cune % Coquill. Simple et ruste. 
4 xvi® s. « Far dieu, qui fera la canne de vous aultres, je foys 
moyne en mon lieu », Rab. Gary, i, 42. « Bien luy servil de faire 
la cane, car aultrement le coup fui donnoit suns double dans 
l’estomac », Mont, i, 12. « .J’alme les pluyes et les crottes comme 
les Cannes «*, id. iv, 104. • Mais lu femme n’y voulut onques 
entendre, et fit la cane, au moyen de quo! 11 n'avoit pu rien 
faire », B. Dea P4r. Contes , cxxui. «L’oie et les canes communes 
et d’Inde y tiennent le premier rang, desquelles deux (iernieres 
sort une trotsiesme et bastarde race, quand le canard d’Inde et 
la cane commune s’accouplent ensemble % O. da 8ar. 340. 
« La cane d’Inde est plus grossette quo la commune... et spe- 
clalement le jars *, id. 379. - La charge d’un canard est de hull 
ou dix canes *>, id. 377. <» Quand les cunes vont mix champs, les 
premieres vont devanl % Oudln, «II est comme les canes, toujours 
le bee en l’eau «, Id. — E. Picard, incite. L’aucien fran^ais est 
ane, de anas , canard, d’oii quelques ttymologlste* out tirti 
cane, pur I’^penth^se d’un c. Puis au xiv* si&clc on voit paraltre 
cane , quo- Diez rattache au radical aliemand Kahn, bateau, 
avec raison, comme le montre le has-latin canard us , sorte de 
navire, mot qui se trouve duns Orderic Vital, auteur du commen¬ 
cement du xii* atecle. 

can&flcier * (ka-n<*-fl-si£), s. m. Un des noms vulgaires de la casse 
flstuleuse (l£gumineuse), dite aussi casse et cassier. 4 Cantfflcier 
bAtard, nom vulgaire de la casse bicapsulaire. — B. Peut*6tre 
quelque alteration de cafia fistola , qui est le nom espagnol. 

oanelo * (ka-ne-lo), s. m, Arbre de la Colorable, qui fournlt du bois 
de construction. « Dans le nombre des bolt de construction, on 
distingue le canelo, dont on fabrique des ombarcations; ce bois 
peut rester dans l’eau plus de trente ans sans se pourrir », 
O. Saoh. Rev. Britarin. sept. 1874, p. 265. 

canepat!4r8 (ka-ne-pe-ti4-r'), s. f. Espdce d'outarde (outarde titrax), 
dite aussi petite outarde et outarde naine. — H« xvi* s. « II fait 
de la canepetlere [il fait le plongeon, il a peur] *, Cotgr. « Cigoln* 
gnes, Cannes,petieres, flaramans », Ral>. Gary, i, 37. — E. D’aprAa 
1341on, v, 4, ainsi nominee pare© qu’elle se taplt contre terre h 
la fa$on des canes en 1’eau. Manage dit qu'on la nomine en Berry 
eanepMrolte, 

oantphore (ka-ne-lo-r*), *. /. Terme d’antlquitd grecquc, Jeunc 
fllle portant des corbeilles en certalnes f$te». « De jeune* can6- 
phores reportaiettt aux Jardlns de VAttus let cor bellies sacrAes >, 
Ohateaub, Mart*, it* 74. « Les vierges et les canAphores Opt 
purify les am phores Suivant les rites d’Eleuais », V>. Hugo, 
Oder, iv, 10. 4 Bn architecture, statue de decoration avec line 
orbeUle sur la tAte. — B. KovijoApoc, de advsov, corbeiUe 
faite de roseaux, et 9600 c* qui porte. Ximov vient de udw j 
(voy. oattne), le m4m« que xdwa, roseau. canne. 
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iLnm/i ,7? u 7 tane 1 )in d autant mieux que canepin a aussi 
*" pcllicule prlsc <I*-<lans du tillenl. P 

L.bK»".I"'r Ca " c ', r, ' cl " OT . f"ir. • 11 canc, le patron ., 
fandUcr B0 ‘ w » e * M - **"*'<*<"•• ,v„ .'>. ♦ Mot tres 

oaneter • (ka-ne-t*), i>. 11 . Marcher comme unc cane. ♦ Havarder 
comme d« cane*. « Riles [les pies] commencArent a caSrtw 

xvi" C s mn r^' S ‘ ! ,n l ' y,,nte *• «« G<«.,. v,;,. 6 Canet 4 

* ' 1 % ' * 1“",* boile,,x et '!“• cheminent canelant .. Par*, 

ASA ’ lA ‘ ~~ ane * 

oanetlere • (ka-ne-thW), «. /. Terme de solerie. Ouvriere qui dis¬ 
pose la sole sur les canettes. - E. Canette 1 q 

OSnBton (kn-ne-tonh *. no Le petit d’une cane*. *♦ An restaurant, 

tons * Q dm ft. ~ X |^i f f* *' es ( ^ ndoi,s * °ysons et cane- 
i nanltte n,‘ d * f. ]' D,minullf ‘ lc «mef, diminutif de cane. 

* ♦2" ^'n' 1 *- *• '■ » 1 ^ petit d’une cane; une petite cZ. 

♦ 2 Sarcellc d hlvcr. * 3 ' Terme de Mason. Olseau renrAsento 
sans plumes. « Petite cane <jui iTa ni bee ni jambes. * 4» Nom 
dans quelques provinces, ,le la bille dont les enfant* se servant 

oava nZ',T, H - V" " ’ Ikm — «•> “eneschal. Qui une foil 
paya mes debtes, Kn recompense, marcschal Pour ferrer oes 
foiesj et canettes », VIII. Grand test. Leys au s*n. « Une petite 
logettc oti Ion met cinichler oes ou quenettes », Du Oanae 

mi','e sa canette. niml,U,Uf <U ‘ llour K ,li «- c “»". Jo»cr »a 

2 . canette (ka-n*-fi, *. /. ♦ 1° Mesure de llquide rcstAe en usane 

bmlteln* d | b r S de blcr< * < l q,, ‘ est lln vasc “Va" 1 bee, ou une 
bouteille de forme particuliAre tenant un litre. * Le content! 

Hoirc unc canette. * 2» Petit tuyau de bois ou de roseau qu'on 

charge tie til ou de sole pour faire la tranie d’une ^tofTe _- H 

x,, \ s / Tost aprfci commanda que Pom quatre chanes’de eve 
emplist », Rois, 317. + xvi* s. . Fondre un seul callce, ou rompre 
une petite cannette d’urgent », Calv. Instil. 881. « Portant les 
deux cannettes en ses deux mains, couvertcs d’une toile de soie » 
IVIaeg. de Nav. Nona. xix. « Mesine un jour comme il tenoit le 
callce et 1 autre les cannettes, i) s’escria... - d’Aub. Conf. i, 2. 

B. Norm, canne , cruche; wallon, cantte; du bas-latin canna 
kaiuia, de canna, canne, plusieurs vases ayant, a cuuse de lour 
forme, rc$u ce nom. 

3. canette * (ka-n&-t’), s. /. Sorte de piece de metier a tisser la soie 

— M. xv s. « Trois quenettes [bobines] de til d’or de Lucernes >, 
Du Qange, quaneta. — E. Peut-dtre canette s’est-il dit par une 
assimilation avee canette , 1. 

4. canette * (ka-n6-t*), &. f. PiAce de bois supportant la ventrldre 

d un navire qu’on vent lancer a l’eau, et glissant dans un coulis- 
seau parallfele au grand axe du navire. 

5. canette • (ka-nA-t’), s. /. Coiffure de femme, dans la Nidvre. 

« Pas un cheveu ne d^passait la canette qui s’^largissait en au¬ 
reole au-dessus de sa tfite », Th. Bentzon Itev . des Deux-Mondes 
J #r juin 1876, p. 536. * 

oanevas (ka-ne-vA; l’s ne se lie pas, except^ dans le parler soutenu : 
ka-ne-va-z A tapisserie), s, in. ♦ 1° Grosse toile claire pour la 
taphserie k I’aiguille, etc. « Kile n’avalt au monde sa pareille \ 
manier un canevas », La Font. Coupe. + Fig. et familiArement. 
Broder le canevas, ajouter a un fait, a un r^cit, a un texte, des 
details de pure invention ou des d^veloppements. « Si ce canevas 
vous paratt ralsonnable, vous le broderez », Volt. Lett. Dami- 
laviUe, 28 mal 1765. # Terme de marine. Grosse toile k voiles de 
Hollande. ♦ 2 ° Premieres paroles qui se font sur un air de 
musique, ou mots sans suite mis sous un air, et qui servent de 
module pour en faire d’autres. ♦ Les paroles inAmes faites sur 
un air avec ou sans ce module. # 3° Plan, ^bauche ou donn^e 
premfAre d*un ouvrage de literature. Lc canevas d’un discours, 
d’tin poAme. « Ce conte a servi de canevas a un fort Joli opera 
boufTon », Volt. Afouir.t, Joseph. « Corneille ne fut pas choisi 
pour remplir ce mauvais canevas -, id. ib. « Nous trouverons 
qu*en cela comme en tout, le plan de la nature est bien different 
du canevaa de nos idAes », Buff. Animaux , reprod. « Aussi 
longlemps du moins qu’un canevas de declaration, si je puis 
parler ainsi, ne sera pas dMinitivement udopte », Mlrab. Collec¬ 
tion, t.. II, p. 32. ♦ Dans un sens analogue, 11 a bn)di^ sur ce 
canevas miUe impertinences, e’est-a-dire il a ujout^ A un texte 
dottiiA, A un fonds donn£, miUe impertinences. — H. xu* s. «lit 
si I’apareile et atourne De kanevas grosse cemise », Perceval le 
Gallois, v, 1692. 4 XfH* s. « Quiconques est chanevaciers A Paris, 
il dolt de ohacune toile qu’il vent ou nchete en grog, obole de 
coustume », Liv, des metiers, 149. ♦ xv* s. « Et si despiait A tons 
eonununement Tel chief fourr^* d’estrange chanvenas », E. 
Deaoh. A tours des dames. 4 xvi* n. « Je retournai sur le champ 
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a l’asseinblcc ii laquclle je presentai inon cnnevas, qui, ayant 
<H«'» examine par la compagnie, fut approuve en tout », d'Aub. 
dans le Diet. de Dochex. — E. Bourguig. cainevar d'Mope; 
proven?., can a has, toile de chanvre; bas-lat. caneuasium, de 
cannabis , chanvre (voy. chanvre). 

CanCVCail * (ka-ne-vd), s. rn. Sorte dc loile a voiles. — E. La mi'mc 
que dans canemis. 

canevette * (kn-nc-vA-t’), s. /. Terme de marine. HAtfuit on petit 
coffre renfermant le via ties ofllctcrs. « II vienl tie Venise des 
canevettes de plnsieurs boutcilles de verre peintes % De Peye- 
sonnel, Traitc sur le comm, de la mer Noire , i, 109. — E. Ital. 
canova , du la tin eanaoa , cellier. 

canezou (ka-ne-zou), s. m. Corps de robe sans munches. 

Cang© * (kan-j’h s. /. Norn d’uii bateau leger, stroll et raplde, qui 
sert aux voyages sur le Nil. « La cunge, luttant nvec peine, a 
Cable de toute sa voilure, contre nn courant de quutrc a cinq 
mends, avail a peine double le tiers d’Abou-feddha, qu’une 
rafale, tombee a bord cotnme un coup de foudre, lit craquer son 
grand niAt », A. Lebas, L'oMlisque de Luxor , Paris, 1839, p. 10, 
dans Jal. 

cangettO * (kan-jc-t’), x. /. Serge grossiere et commune, fabriquee 
en Basse-Normandie. 

cangr^ne (knn-grA-n'). Gangrene Atait la pronunciation la plus usitAe 
an xvir siecle; aujourd’hui elle est tombee en dAsuiUude. 
Voy. gangrene et les derives. 

cangilO (kan-gh’), s. /. Garean portatif qui sert a line sorte de sup- 
plice usite dans l'Asie et dans lequel on engage le con et les 
poignets du patient. 

Cani * (ka-ni), s. m. Terme de marine. Bois qui commence a se pourrir. 

Caniard * (ka-ni-ar), s . m. KspAce tie goAland. 

caniche (ka-nl-ch’), s. m. et /. Ghlen barbet. Un caniche. line cnniche. 
♦ Adj. Les chicns caniches. — E. Cane, A cause du govtt que ce 
chien a pour Peait, ou pent-At re aussi un diminutif de ranis, 
chien. L’absence d’historique ne permet guAre de se decider, 
voyant <pie canichon a signitiA un jeune canard, ce cpii montre 
tpit* le sufllxe iche n’exclut pas lu derivation de cane. 

canichon ' (ka-ni-chon), s. m. ♦ 1° Jeune canard convert de duvet. 
+ 2 U Sorte de petit chien barbet. — E. Caniche. 

canicide ’ (ka-ni«si-d’). s. m. Meurtre d’un chien, inot employ^ 
pour designer les nombreux sacrifices de chiens qui se font dans 
les experiences tie physiologic. E. Canis, chien, et cidium 
(usitA en composition : homi-cidium), meurtre, de ctedere , tuer. 

caniculaire (ka-ni-ku-hVr’), adj. Qui appartient a la canicule. 
Jours canlculaires, jours pendant lesquds la Canicule se lAvc et 
se couche avec le soleil et qui se comptent du 24 juillet an 
26 aodt. « Pour me remettre d’un hiver que J'ai AtA ici sans me 
chauffer, je m’en vais chercher les jours caniculaires en Afrique % 
Volt. Lett. 30. + Chaleur caniculaire, chaleur qui rAgne dans la 
canicule ou qui est aussi forte que dans la canicule. — H. xvi* s. 
« Les jours caniculaires », Bouoh. Series, 7. E. Canicularis , de 
canicula, canicule; proven?, canicular. Au xvii* siecle on discutait 
la question, s’il fallait dire caniculaire ou caniculier. Celui-ci, 
qui Atait une forme aussi reguliAre que Pautre (comme slngulicr 
de singularis) est. tombA en dAsuAtudc. 

Canicule (ka*ni-ku-r), s./. ♦ 1° La plus brillante des Atoiles ilxes, 
aussi nomm^c Sirius et etoile du Chien, parce qu’elle fait partie 
de la constellation du Grand Chien. + 2® Le temps dunint lequel 
la Canicule se lAve ou se couche avec le soleil; ce qui arrive, 
selon l’opinion commune, du 24 juillet au 26 aoflt. Comme e’est 
d’ordinalre le temps des plus grandes chaleurs, on les a attri¬ 
butes a cette constellation, et de 1A ce sens d’une chaleur Atouf- 
fante qu’a aussi le mot de canicule. * LA jamais on ne ressentit 
les ordeurs de la furieuse canicule », Fin. Tfl. xix. « Depute le 
jour qu’Adam, dAchu dc son Atat, D’un trlbut de douleurs payu 
son attentat. La canicule en feu dAvora les campagnes % Boll. 
&p. hi. * Aristae obtint de Jupiter les vents AtAsfens pour modArer 
Pardeur de la canicule *, Ghateaub. Itin. 6. « Je tremble A 
present dedans la canicule », Mol. Sgna. 2. <• A present qu’en 
nos champs tout s’altAre et se-brdle Aux regards enflammAs de 
I’Apre canicule *, Stgrala, figloy. 4.— H. xvr* s. * Pourquoy est-ce 
que communement les chiens enragent quand la Canicule ou 
petit chien se lAve ? » Bouoh. Series, 1. — E. Proven?, et 
espagn. canicula ; ital. canicola; du latln canicula, petite chlenne, 
diminutif de canis (voy. ohian). 

OAnif (ka-nif ; au plurlel !’« ne se He pas : des ka-nlf alguteAs. 11 ne 
faut pas prononcer ganif, ce que font quelques-uns; e’est la 
recommandation inverse de MAnage, qui dit : proi!oncez ganif 
et non canlf; Pusage a change et le c a prAvaht), s. m. KspAcc dc 
petit couteau pour tatiler les plumes, + Pig. Donner un coup de 
canlf dans le contrat, 6tre tnfldAle A son conjoint. On avail 
1’habitude pour annuler, canceller une *Acriture, de la barrer 
ou de passer dedans le canlf, •— ft. La locution : donner un coup 
de canlf dans le contrat, est trAs bleu explfqtiAe par eet exempli*: 
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nriv St<1,U . X ( ' i,Ak ‘ ;ll " U,,,f l >' »<* CJiniT |<i«lIts lc 

,,r,V,l< « e s,,r ' )r,s » >iir mnitres peintres], ct on arracha lc 
sct*au en presence de la compagnie I V Academic |, Hassurant quo 
jamais Hie n mlmdrail plus purler do cette affalro s Da 
//°T l g » 0 ? , # ^ ll< ‘ l ' Ani,L ilv Pt’inturr (MS,,,, attribute d 

\ '' P ' H * X,,r s * ' Snivel .. J. de Qar- 

lande, .»88 ♦ \vr s. - On oslo la polliculc jauno do I’escoree avec 
nn canivet him Iranohanl ,, O. de 8er. N5o. - e. Anal, knife- 
Miod. la mV, de I’ancion scaiulinavo knifr. coutcmi. Canivet osl lo 
diminutif do cam/. 

confute • (kn-ni-llvc, II iiKiiiillccs), «. /. ( „ ,|.-s imms vultures de 
la loatillo d oau. 

canillon ' <kn-ni-lloii, II iiiouillees), *. (j,.f d'un roliinet. . Lc K „z 

<l ".' s , ’ ,ml <lti liriinclieriicnl <le I'lnitcl du Louvre, a lo 

smle < e I'enlevemenl du cimillou, sYliiil rcpamhi duns lo cove 
<lrs I rib. Hi join IKTti, |>. r.H.l, .!» col 

oanln, ine (ka-. . ni-n'>. «,,//. , 1 y„i tu-nl .In clilcn. lA-sm-ce 

cimine. l-oiin eoninc, folio Iris pressanle. . Noire rennrd press.- 
pnr tine fain. canine La Font, /•«/./, xi. (i. , |)a„s le lni> K a K e 
ordinaire, le feminin sen! esl nsile. , s. m. Terme de zooloaie. 
Les canins, In famille do oarnassiors dont lo chicn osl lo typo. 
♦ 2° Denis canines (angulnires, conoides on u*il!eres). cedes qui 
sont places outre les molaires ot les incisivos. + Substantive 
ment. II a perdu uno canine. Los canines servenl. a roinpre ot 
a briser los corps dims. ♦ 3 Terme d’annlomie. Fosse canine, 
depression do la face externe de l*os maxillaire superieur, un pen 
au-dossils de la dent canine. + Muscle canin, muscle olovnteur 
de I angle des levres. ♦ His canin, sardnniqtie on moqueur, 
espece dc rire produit principalemcnt par la contraction du 
muscle canin, surtout d im soul cote. H. xnr s. .« | Us] Sont 
eoars, porvers et chenins », hi Hose, 20259. « Si vous pri |je vous 
priej loutes, vaillans fames [femmesj... Quo se mo/, i troves ja 
niis Qui semblent mordans on chenins I'.neon Ire les tiieurs femi- 
nins, Quo no m’en voillies pas blasmer *■, ih. 15102. ♦ xvr* s. 

“ * ,s sont insatiable*, et out un appetit canin », Pari, In trod. (>. 

K ^* u ^ s V ** n n deux |dents] de chacun costtf, nominees canines, 
pource qu’eHes sont aigiies ot fortes comme dents de chicn... » 
id. iv, 2. « iouchant les roses sauvuges appellees canines... les 
csglan tines emportont le prix. appmehant des damasquines % 
O. da 8er. >.»1. E. Wallon, fuaim caline , faim canine; rouchi, 
faini canife; proveny. van in, ran/?; ratal, rani; espngn. et ital. 
rani no; de ran inu.s. do ranis (voy. chieni. 

Can 1886 * (ka-ni-s*), s. /. Nom, dans les magnaneries, des claies on 
otfigoros, (piand olios soul formers do roseau x tarumio donax) 
fendtis pur le milieu et cut relucts. 

canitie * (ka-ni-sie), s. /. Terme didnetique. (iouicur blanche ou grise 
des polls, et surtout des cheveux. E. Canities, de canns, 
qui a les cheveux blancs (voy. chenu). 
caniveau (ka-ni-vb), s, m. Iermo de mayonnerie. Hierro creusee 
dans le milieu pour I’ecoulement de 1’eau. La pose des caniveaux, 

♦ Nom quo les paveurs donnent mix plus gros paves d’une rue. 
qui sont places alternativement avec ceux qu'ils appellent 
contre-jumelles, E. Sans dilute un dimiautif de canneau 
(voy. ce mot |, et par consequent ayant, uu radical, canne, 
roseau, tuyau, conduit. 

1* canivet * (ka-ni-ve), s. m. Herroquet des Antilles. 

*L Canlvet * (ka-ni-vcq, s. m. Ancien svnonyme de canif. « La 
IMiinte d’un canivet vous fora roiivertnre d’une liberte perpe- 
tuelJe [par la niort] «. Math. Lrxiqne, ('*d. L. Lalanne. 
cannabin, ine * (ka-nnu-hin, bi-n’), adj. l erme de botanhpie. Qui 
a les caract^res du chanvro. E. (Umnahinns , de cannabis, 
chanvre (vov. chanvre). 

cannabine * (kn-nna-bi-n*), s. /. Tonne de chimie. Bc ; sine brune 
qui est dans le haschlch. E. Cannabis, chanvre, parce que le 
haschich so tire du chanvre. 

cannabintes • (ka-nna-bi-m r *o), ,v. /. pi. I'amille de plan les, dont le 
chanvre est le type. E. Lat. cannabis, chanvre. 
cannac6, 6e * (ka-nna-se, see), adj. Terme de botamque. Qui a la 
forme de canne, de roseau, - E. Canne. 
cannage • (ka-na-j*), s. m. #1° Mesurage des etotTes a la canne. 

♦ 8° Action de tresser des Cannes, des roseau x. <■ Les rot ins 
servant mi cannage des sieges », Journ. affic. 2 jtiill. 1872, 
p. 4491, 1 col. « Fabricants et marchands en gros de joncs et 
cannages », Journ. of fie. l rT mars, p. 1425, 2* col. — E. Canne. 
©annate (ku-nf*), «. /, Lieu plante de roseaux. ■— H. xvi* s. « Hour 
cngaler vo» Cannes, faudra, ou en osier d’entre dies quelques 
lines, ou arracher du tout la cunelicre, pour la refuire de nou¬ 
veau O. d* 8*r. 739. E. Canne. 
cannam«llste * (ka-iia-m^-li-st’). s. m. Ancien terme d'of I Ice. 
Celitl qui s’occupe des fruits conflts, des ouvrages de suere, des 
liqueurs rafralchissantes, des pastilles, etc. « Le Cannameliste 
fnmyals, par Olliers, chef d’office et distillateur de S. M. le roi 
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de Pologne*. Nancy. 1751. - K. Voy. oannamelle on oana- 

melle. 

cannamelle •, s. /. Voy. canamelle. 

canne (ka-n*), s. /.♦ 1° Noin de diverses especes de roseaux. 4 Canne 
dc lYovence on roseau ir quenoutlles (graminAes) farundo 
donax, Lj. 4 Canne a sucre (saccharum officinarum, h.) (gra¬ 
minAes). 4 Canne d’lnde, halisier. 4 Nom donnA judis A unc tlge 
on racine qui ne se trouve plus aujourd’hui dans le commerce, 
et qui provenait du calamus aromaticus , L. 4 2° BA ton lAgcr de 
roseau, de jonc ou de bois sur lequel on s’appuie de lu main en 
marchant. Donner des coups de canne. « Puis d'aprfes nous 
[singes] lc genre humain Marcha droil la canne A la main », 
BArang. Orangs-out . 4 Lever la canne sur quelqu’un, le menu- 
cer de coups de canne, et aussi le frapper. 4 Fig. Vivre la canne 
A la main, vivre sans rien fuire. ♦ 3° Hans les arts, divers instru¬ 
ments longs et cylindriques. Canne a vent, fusil A vent. 4 4° 
Mesure de longueur employee en divers pays, particullArement 
en Italic, et dont la valeur li’est pas constants; celle de Naples 
vaut deux metres vingt-neuf centimetres. 4 5° Canne nrmAe, 
canne dans laquelle est cachAe une arme. « ...Le bambou carrA, 
dont chacun de nous a pu voir l’emploi dans les Cannes a pAche, 
Cannes armies, manches de parapluie, etc. », Ed. Renard , Jourru 
offic . 6 fAv. 1876, p. 1077, l r * col. 4 6° Nom, en Algerie, d*unt 
ferule, plante ombelllfAre, dont les bergers se servent pour 
frapper leurs troupeaux A grand bruit, comme avec une battc 
d’Arlequln, sans leur faire le moindre mat », Journ. offic. 7 oct. 
1873, p. 6224, 2* col. - H. xm* s. « Et deit estre le champ de 
quarante canes de careure et clos de fosses et de paleys », Ass. 
de Jtr. i, 171. « II (It prenre canes de quoy Pen (It ces fleutes... >■ 
joinv. 277. # xiv* s. « La kanne est tant portAe que depute est 
brisAe », Baud, de Seb. iv, 426. 4 xvi* s, « La trachAe-artere 
appellee vulgaircment la canne du poulmon % ParA, vi, 6. 

« II faudra envelopper une canne de plomb [une canule] », Id. 
vi, 23. « Quelques unes sont de bois et les autrcs de Cannes ou 
roseaux », id. ix, 18. « L'eau distillAe de racines de Cannes » 
id. xxii, 3.« Son manger estoit de Cannes de sucre % Id. Licorne , 4. 

- Ea saum^e de terre est de seize cens canes quurrAes, mesure de 
Montpellier, chacune cane de huit pains... Rapportant la toise 
A la cane, se trouve la toise contenir huit pams, neuf vingt- 
sixiesmes », O. de 8er. 11. « Les Cannes de sucre ressemblent 
aux autres communes, qu’on appelle aussi roseaux », Id. ib. 
— E. Prov. cana; catal. canya, cana; espagn. cafla; du latin 
canna, roseau; grec, xdtwa, *<fcw ij. 

cannA, 6© • (ka-nA, nAe), adj. Qui est fait avec la canne. « Ch&ssis 
cann^s pour chaises », Aim. Didot-Boltin , 18/1-72, p. 750, 2* col. 
4 Chaise cannAe, chaise dont le siAge est formA de petites lan- 
guettes dc Cannes dAcoupAes et tressees en carrA ou en losange, etc. 

©anneal! * (ka-nd), s. m. Terme d'architecture. Synonyme de godron, 
sorte de cannelure. — H. xvi* s. « Canneau du col [le conduit qui 
traverse le cou] », Cotgr. — E. Canne, A cause de la forme. 

canneberge (ka-ne-bAr-j’), s. f. Terrac de botanique. Airelle A baies 
d’un goOt agrAable (vaccinium oxycoccos , L .). « AprAs avoir fait 
un repas de racines de canneberges, la voyageuse reprit sa 
route », ChaUaub. Natch. II, 300. 

cannelad© (ka-ne-la-d*), s. /. Terme de fauconnerie. GurAe de 
cannelle, de sucre et dc moelle de hAron. — E. Cannelle . 

cannela© (ka-ne-lA), s. m . % Bonbon A la cannelle. Cannclas de Verdun. 
— E. Cannelle. 

oannel4| 6© (ka-ne-lA, lAe), part, passi. 4 1° Qui est marquA de 
cannelures, c*est-A-dire de cdtes et de slllons alternatifs. 4 <5* ui. 
Gunnel A, Atoffc de soie, ttesu analogue au gros de Tours. 4 
Dans la philosophic de Descartes, matiAre cannelAe (voy. aussi 
atrlA), forme en cannelures que la matiAre Atait supposAe 
prendre par le mouvement des tourbillons. « Nous avion* la 
matiAre cannelAe et la matiAre rameuse de Descartes % Volt. 
Diet phil. Newton et Descartes. 

oanneler (ka-ne-lA. L’AcadAmie ne conjugue pas ce verbe ; on pout 
le conjuguer comme appeler : je cannelle, Je cannelate, je canne- 
lai, Je cannellerai, que je cannelle, que je cannclassc, cannelant; 
ou en mettant A A la place des deux U : je cannAle, etc.), v. a. 
Terme d'architecture. Orner de cannelures. Canneler une colopne. 
— H. xvr* s. «D’un crespe canned serott la couverture De vostre 
chef divin », Rone. 190. — E. Cannelle , diminutif de canne , 
roseau; dlt alnsi par assimilation. 

Oannelet * (ka-ne-lA), s. m. Petit tuyau servant A la filature. « Fabri- 
cants de cannelets pour filature », Nomencl. ginir. des professions 
sujetlen A patentee. 

1, oann©M© (ka-nA-r), s. /, ficorce, dAjiouiHAc de son Apiderme, 
du laurut cinnamomum, L. arbre originaire des contrAes orien- 
tales de l'Asie. « [Livres qui vont] Habiller Chez Francceur 
[tiom d*un Apicier) le sucre et la cannelle », Soil. i. 4 Can- 
nelle de Ceylan, la cannelle la plus estlmAe. Cannelle mAle, 
variAtA plus commune de cette cannelle, recueiltte sur des 
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branches plus grosses. 4 Cannelle de Cayenne, la plus estiniAe 
apr£s celle de Ceylan. 4 Cannelle de Chine, cannelle mains 
estintae, d’tine odeur plus forte, d’une saveur moins agr&ible. 
♦ Cannelle blanche, Acorce que Ton attribue ii un v^g^tal dit 
cannella alba. 4 Cannelle de Cochinchine, cannelle de Malabar, 
ctaorce du laurus cassia. 4 Cannelle girofU^e, ecorce qui a une 
odeur analogue l\ celle de la muscade et du girofle, et qui pro- 
vient du inyrtr cannelle (myrtm caryophylla, L.). 4 Fig. et fami- 
ltarement. Mettre en cannelle, bri&er, r^duire en morceaux 
comine ceux de la cannelle qui se vend; et plus figur&ment 
encore, dAchirer, ruiner de reputation. « Ah! c’est qu’aussi vous 
uvez fait une culbute! La voiture est en cannelle », Bay. et Lam. 
La Siaise de St-Flour , sc. 16. « Pour la maison que mon time 
habite, elle sera bientAt en cannelle; mats tant que j’y logerai, 
je vous serai tendmnent attache », Volt. IMir. Morellet , 14 nov. 
1775. H. xiii•* s. « Hmtmes, kanele, encens et mente »<, Rutab. 
u, 14. " Poivre, canele et garingal, Kncens, girofle et citouul », 
FI. et Til. 2020. < 11 pent vernlre poivre, couinin, canele, regulisse 
et cire *, Liu. des mtt. in. 2. t xiv s. * Gingembres et canele, 
et sucre el asur bis, 'routes coses flairans... » Baud, de Seb . 
xi, 515. 4 xvi* s. « 11 donne furieusement aux barricades, des 
premiers coups les met en canelle, les couche a has », d’Aub. 
Fa'ti. iv, 0. « Le loup, se sentant pris, pour se vouloir sauver. 
entraine la pippe du haul en bas du rocher : la pipe se mil en 
cannelle », id. ib. rn, 6 . C. Diminutif de canne , roseau; pro- 
venr. canel , $, m. tuyau. 

2. cannelle (ko-ita-1’) »u cannette (ka-nM’), s. /. 4 1° Robinet 
forme d’un morceau de hois ou de metal creuse pour tirer le 
virt de la cuve, du pressoir, d’un tonneau. 4 2° Rainure aux 
deux cAtes du trou d’une aiguille. 4 3° Outil du boutonnier. 
4 4° Couteau dentele de 1’epinglier. H. xvi* s. « Dont s’est 
ensuivi, que le caillou est demeurA creux comnie une canelle 
tout k travers », Palls. 16. « Sondes, conducteurs, curettes, 
canettes, tenons... > Par4, 111 . 630. « lls percent generalement 
tous leurs tonneaux, mettans 5 chacun la canelle par le bas 
O. de 8sr. 218. ■■ La canelle, fontaine ou robinet % Id. 830. 
- E. Diminutif de canne, c’est-a-dire petit tuyau. Snintonge, 
cbenelle, long tuyau. 

cannellier (ka-ne-lie). «. in. Tenne de botanique. L/espAce de laurier 
dont on tire la cannelle. — E. Cannelle, 1. 

cannelline * (ka-ne-lbn’), s. /. Terme de chimie. Principe trouvtf 
dans la cannelle. 

cannelon * (kn-ne-lon), s. m. Moule des frontages glacis, etc. 

cannelure (kn-ne-lu-r’), s. /. 4 1° Terme d’architecttire. Nom de 
petit* canaux en sillons longitudinaux sur une colonne, etc. 
4 2° Slllon longitudinal destine le plus souvent a servir de guide 
in un instrument tranchant. La cannelure d’une sonde guide le 
bistouri. 4 3° 'I'erme de botanique Strie profonde. La tige de la 
bette a des cannelures. — E. Canneler. 

cannequln • (ka-ne-kin), s. m. Terme de commerce. Sorte de 
colonnade blanche de l’lnde. 

cannetllle (ka-ne-ti-H’, ll mouiltaes), s. /. 4 1° Petite lame trfcs fine 
d’or ou d’argent tortilta. 4 2° Le til de laiton argente qui entoure 
les grosses cordes des violons, des basses, etc. 4 Tissu de laiton 
droit dont se servont les modistes pour soutenir les ornements 
de chapeaux. — H. xvi* s. « Vn manteau de frese noire, qui 
estoit tout borde de cannetille et d’or-frise bien richement \ 
Margutr. S'mw. xxih. — E. ltal. canatiglia , sans doute de 
canna, canne. 

oannetlller * (ka-ne-ti-lta. ll mouiltaes), V. a. Orner de cunnetiiles. 

cannette (ku-nW), *. /. 4 1" Voy. cannelle, 2. 4 2° Petit tube 
rempli de poudre pour mettre le feu a la cartouche d’une mine. 
— E. Diminutif de canne. 

can neu r * (ka-neur), s . m. Ouvrier qui tresse les Cannes pour chaises. 
Canneur de chaises. 

Cannibale (ka-nni-ba-1*), s. m. 4 1° Nom donnA aux anthropo- 
phages de TAmArique et, en general, i'» tous les anthropophnges. 

♦ 2° Par extension, homme cruel et feroce. - Les querelles des 
thdologiens sont devenues des guerres*de cannibales % Volt. 
Afopiirs, 128. — H. xvi* s. * BritTnux, caphars, chattemites, 
cannibales, et aultres monstres ditTormes et c on t ref aids en 
dcpit de nature % Rab. Pant, iv, 32. — E. Canniba , nom sous 
lequel les insulnlres anthropophages etaient dAsigitas par les 
premiers amAricains que rencontra Colomb. D’aprAs M. Roulin, 
cann(bale est tine alteration du mot callinago , pour les hommes, 
catttpona, pour les femmes, pur lequel les Caraibes se design alent. 

oannlbaflam© ’ (ka-nni-ba-li-sm’), a. rn. Anthropophagie. 4 Fig. 
FArocitA, cruautA. — E. Cannibale. 

CEnnlar * (ka-nlA), $, m. Celiii qui emploie la canne pour la garni¬ 
ture des stages et des voltures. 4 Fabricant de Cannes. — E, 
Canne. 

C*nnitre * (ka-nta-r’), s. /. Terme de pAehe, Fspcce de breteltare 
pour les chlans de mer. 
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CanolC * (ka-no-1’), «. /. Sorto de p&tisscrie. 

1. canon (ka-non), fi. m. 4 1° Pi6ce d’artillerie pour lancer des bou- 
lets. Canon de fonte, de fer, dc bronze. Canon de 8, de 12, etc. 
canon lan^ant un boulet de 8 livres, de 12 livres, etc. Canon 
ray£, canon creus£ de rainures a l’int6rieur et langant un boulet 
conique garni de feuilles de plomb ou detain, ce qul cmpAche 
1’usure de la piece. Vaisseau de 100 canons, vaissenu qul est 
urm£ de 100 pieces d’artillerie. ♦ Collect!vement. Les canons 
d’une arm£e, d’une place. « Le prince de Hade, apr&s avoir perdu 
trois cents homines, son canon, son champ de bataille... » 
Volt. Louis XI \\ 18. ♦ Le gros canon, l’artillerie de sl&ge. 
+ Absolument, ou dans un sens g£n£ral, l’artillerie. ♦ Un coup, 
une vol£e de canon. Le bruit, le recul, la portae du canon. Le 
canon de campagne, de siAge. ■ On tire peiit-Atrc le canon, on 
est aise, on se rdjouit pour votre accouchement », 8*v. 99. 
« 11 a £t£ re?u an bruit du canon coinine ambassadeur », id. 500. 
« On a entendu tirer plusieurs coups de canon », Id. 477. + La 
place n’attendit pas le canon, se rciulit sans Atre battue en 
br&che. ♦ Chair a canon, troupes qu’on expose sans management. 
♦ Pond re a canon, poudre a tirer. ♦ ('-anon lisse, celui dont la 
surface interieure de l’Ame est unie; il lance des boulets sphi 1 - 
rtqucs et des boites A mltraille; il se d^signe par le pohls de son 
boulet cxprimtf en livres, canon de 24, de 12, de 8... dont le 
boulet p£se 24 livres, 12, 8... ♦ Canon rayi'*, celui dont 1’Ame 
porte des rayures inclines qui donnent au projectile un motive- 
meat de rotation autour de son axe, de manure h rt!*gula riser 
ruction de la resistance de Pair; pour engager le boulet dans les 
rayures il y a dilT^rentes dispositions : enveloppe d’un mdtal 
mou qui plnMre dans les rayures par compression; boulet, 
entitrement en fonte, coule avec des surfaces gaudies qui 
s’appliquent directement sur l’Ame, hupielle presente la forme 
d’un pristne qui aurait tfU* tordu; double rang d’ailettes en zinc 
qui garnissent le projectile et qui s’introduisent dans les rayures. 
etc. Le canon ray4 est rarement employe a lancer des boulets; 
il lance le plus souvent des obus oblongs cylindro-ogivaux; 
il lance uussi des obus oblongs a balles et des boites a milrullle. 
Les canons ray£s se d&dgnent par le poids de leur obus oblong 
exprim^ en nombre rond de kilogrammes : canons de 21, de 12, 
de 7, de 4, rayfo, dont I’obus p£se environ ; 24 kg, 12 kg, 7 kg, 
4 kg. Ils se designent uussi par le calibre de l’Ame mesurtf en 
millimetres : canons de 95, de 90, ceux dont I’Ame a 95, 90 milli¬ 
metres de diamdre. ♦ Canon-obusier, bouchc a feu pouvant 
tirer des boulets et des obus; elle se design© par le poids de son 
boulet en livres. ♦ Canon de France, canon suppriiiu 1 en 1782; 
le projectile en pesait 38 livres; demi-canon de France, boulet 
de 10 livres; quart de canon de France, boulet de 8 livres; 
demi-canon d’Espagne, boulet de 24 livres. ♦ Double canon, 
nom donn^ anciennernent a de gros canons. 4 F.iv termes dc 
marine, vaisseau de cent canons, vaisseau efui est arme de cent 
pieces d’urtHlerie. ♦ Pendule a canon, canon-pendule (voy. 
pendule, 1, n° 2). ♦ 2° Le tube oil se met la charge dans les autres 
urines lx feu. Le canon d’un pistolet. Fusil a canon rayc. 4 Fig. 
Il crevera comme un vieux canon de mousquet, ou, simplement, 
coniine un vieux mousquet. se dit d’un homme menace de suc- 
comber a quelque maladie subite, ou de perdre sa position, sa 
fortune. 3° Par analogic, le corps d’une seringue, et, dans les 
arts, nom de divers objets de forme tubul^e. ♦ Piece-de la ser- 
rure qui revolt la tige de la clef. ♦ Partie for<k* d’une clef. ♦ HAton 
de soufre. ♦ Le canon d’une clef de montre, le petit tube dans 
lequel entre l’axe qu’on tourne quand on monte la montre. 
4 Tuyau de la plume d’oie, la partie qui sert a 6crlrc. ♦ Nom des 
gros morccaux ou filets d’email que les emailleurs tire lit pour 
mettre remail en etat d’etre employe. ♦ Tenne de plombier. 
(iouttiere de plomb ronde nvee des feuillages, et faite en forme 
de canon. ♦ Pot de faience un peu long et rond od les pharnui- 
ciens mettent les <*lectuaires el les confections. 4 Canon A divider, 
esp^ce de petit bAton tournt avec des rebords, qui, presque ii 
son extremity, a un Iron pour mettre la broche du rochet. 

♦ Petite hobino sans bord, qui se met dans la bolte de lVpouHn, 
et sur laquelle se dtfvident 1'or, Pargent et la sole. ♦ Tuyau qui 
entre dans le corps d’un arrqsolr, et uu bout duquel est la pomme 
perc^e de petlts trous. 4 4° Tenne de vftdrinalre. Region des 
membres tant anterleurs qtie post^rleurs du cheval, ayant pour 
base les os metacarplen* ou nuHatursiens, 4 Os de la jambe du 
cheval. qui r^pond, dans les membres unttfrieurs,* au mAtacarpe, 
et, dans les postfrieurs, au miHutarse du squelette humain. 

* L’articulation qul joint le canon au tibia », J.-J. Rouaa. 
Orig. notes. 4 Term© dVquitation. Chacune des deux parties dtf 
mors qui nppuient sur les barren. 4 B<* Ornement de drap, de 
serge ou dc sole qu'on attachait au has de la culotte, Ironed et 
embelli dc rubatis, falsnnt comme le hunt d’un has fort large. 
h Sont-ce ses grands canons qul vous le font aimer V L'amas de 
ses rubans a-t-ll su vous charmer ? * Mol. Mis. u, 1. 4 Orne- 
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monl de toile rood, fort large et souvcnt orne do dcutelle qu’on 
uttucliuil au-dessous du genou cl qui pendait jusqu’a la moitie 
de la jaitihc pour la couvrir. <■ Dc ccs larges canons, on comme c*n 
<Urs cut raves On met tons les matins ses deux jambes esclaves », 
Mol. lie. ties maris , i, 6. I,e eourtisan portait de larges canons •>, 
La Bruy. 13. ♦ Nom que les tailleurs donnaient mix deux 
tuymix de ehausses oil Pon mettait les misses, et aussi an limit 
des has de laine on de soie (bus a canon) qui s’elargissaient en 
sorte qu’on y pelt met Ire les cuisses. ♦ 6° Terme de pGchc. 
Cunon-burpon, sorte d'arme pour aUeindre les baleines. + Hftton 
pour tenir un lilet Jendu. ♦ 7" Nom du brassard de Pavant-bnis 
lie brassard etait tine piece cylindriqtie des armures a plate). 

x,v *‘ s * " Pour la ville assaillir JilsJ ordenerent (pianons, 
Pour les arbalestriers et pour les archiers bons (iuesclin , 802H. 
" l"'l avoient en Post bien quntre cent canons |eugins de toutc 
sorl(‘| mis et assis tout autour de la ville »<, Froiss. ii, ri, 20. 
" I A ‘ s Mamands avoient apporte en Pairs nets canons et arba¬ 
lest es, dont ils tiroient les carreaux si grans et si tr£s forts que, 
quant aucun en estoit fern, il n’y avoit point de reniedc cjii*il 
ne fust mort >, Froiss. liv. n. p. 71, dans Lacurns. « Ceux de 
ISruges commencerent i\ tirer el a getter canons; adont ceux 
de Omul se mirent en un monl et lirent tout a line fois dccliquer 
trois cens canons ., id. ib. p. 180. + xvr s. Murquetz [les Wni- 
tiens, ainsi nornmes de St Marc) lirent canons, arbalestes des- 
bandrnl... « J. Marot, v, 151. « [On entend) canons bruyre et 
tanner «, id. v, lab. <• Doubles canons et longues serpentines ", 
id. v, 212. « Pistoles son! petites a re buzz's c|ui n’ont qu’environ 
un pied de canon ... M. Du Bell. 588. « 1 ne furieuse batterie de 
soixante canons on doubles canons >■, d’Aub. Hist, i, 212. 

" Co flit lors (pie le canon joua , id. ib. i, 27*1. Pen d’arque- 
busades prirent... la pluspart tirerent le canon appuie |a bout 
porta lit | , id. llist. i, 28H, Kstropie d’un esclat de canon », 
Id. ib. i, 200. * Ils avoient six pieces de earnpagne et quatre 
canons -, id. ib. i, 328. • Place incapable d’attendre un canon 
r’acourci ", id. ib. 11 , 275. « La le people se pourroit main tenir, 
aianl du canon, contre tine arnu e Turquesque \ id. ib. n, 138. 

• Trois gros canons, un denii canon et trois bastardes », id. 
ib. m, 158. < I)ix canons, sans les pieces de ter , id. ib. m, 115. 

« II faut avoir un canon [ennulc] *, ParA, vn, 5. « ...1-3 lorsipi’on 
le voudra donner an patient, estant en la chausse mi canon a 
clystere, on v adjoustera line dragme d’huile de genevre id. 
xv, 30. « r.anons, doubles canons pour donner elvsteres avec 
cliausses et seringues >, id. hi, (>30. • Le remede est (Center en 
canon mi escusson les arbres aians besoin’de tefalTrnnchissement ", 
O. de 8er, 161. « Aussi son! tres propreinent cutes plusieurs 
arbres en canon, cornuehet, tuiau, flusteau; ainsi ditte telle 
sorte d’enter des instrumens de ces nmns... Vous tiendres le 
canon d’une main, et le reste du jetton de l’autre, en tordant avec 
un pen de violence pour separer k canon du bois avec les germes 
attenans mix (edicts % id. 070. E. Proven^, canon , tuyau; 
catal. ratio; ital. can none , nugmentatif de cannc, par assimila¬ 
tion de forme. Le canon , mot qui paraft sVtrc introdult au mo¬ 
ment oil Pon commenca d’employer les arrnes a feu, se eonfondit 
d’abord avec les anciens engins, et signilia concurremment un 
engin, sans dotite de forme tubulaire, qui lanyait des carreaux 
et du feu gregeois; il signifia aussi le carreau, le trait lance par 
le canon. 

2, canon (ka-non), X. in. Sorte de mesurc des liquides. Le canon (Halt 

la moitic dn polsson; il valail 1 10 de pinto; oil le dit it present 
de 1/16 de litre. E. Mt'nio radical que dans canctte , 2. 

3. Canon (ka-uon), .v. m. ♦ 1° Higgle, decret, en pnrlant des decisions 

des conciles sur la foi et la discipline. « Les Pt N res qui out fait les 
canons... » Boss. Satisf. 2. « On se fonde sur un canon qui dit 
quo la malice pent supplier ii Pitge », Montesq. Http, xxm, 7. 

« (iornme vous vous £tes trouves embarrasses entre les canons 
de PEglise <§ui iinposent d‘horribles peines aux simoniaques, 
et Pavnrice de taut de personnes qui recherchent cet infftme 
traflc », Paso. Prov. 12. ♦ Adjectivement. Droit canon, droit 
eccl6aiustlque, fonde sur les canons de l’Eglise, les d^cr^tales, etc. 
Docteur en droit canon, Corps du droll canon, recueil des canons, 
d6cr£tales, etc. ♦ 2° Catalogue des saints reconnus et canonists 
par r^glise cutholique. ♦ 3° Ensemble des livres admis comme 
dlvinement inspires. Le canon des ficritures chez les Julfs, chez 
les chnHlens. <■ L’Eglise a mis le livre des Mnchab^es dans son 
canon », Boss. Aoertiss. 5. « Les .Juifs n’ont Jamais ins*rt le 
livre de Tobie dans leur canon », Volt. Phil, iv, *132. ♦ Chez les 
grammalriens d’Alexahdric, liste des auteurs consld^s comme 
modules; et, en g^nt'ral, toutc liste doim6e comme authentique 
des Merits d’un auteur dont Paul hen licit ^ a et^ controvers^e. 
Ce canon des livres d’Hippocrate, d’Aristote. ♦ Les grammal¬ 
riens disent aussi canon pour r6gle : ll^rodote est le canon du 
dialects ianlen. ♦ 4° Terme de chronologic. Canon pascal, table 
des fetes mobiles, dress^e pour plusieurs minxes, f 5° Prlfcres qui 
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commencent immtfdiatement apr£s la preface de la messe et qul 
contiennent les paroles sacramentelles et des oralsons jusqu’au 
Pater ©xclusivement. 4 Canon de la messe, tableau #crit oil 
Imprime qui contient les paroles sacramentelles, et toute la 
partle du canon de la messe que le prfctre dlt pendant la conse¬ 
cration, 0 C 1 la position qu’il occupe ne lul permettrait pas de se 
servir du missel. 4 6° Terme de musique. Sorte de fugue qu’on 
nomme perp^tuelle, oil les voix, partant Tune aprfcs l'autre, 
r^pftent sans cesse le mfme chant. Canon ii l’octave, canon k la 
quinte. Canon ft trois voix. Canon renvers£, celui que 1’on peut 
chanter ^galement en lisant In musique comme elle est 6crlte, 
ou en renversant le papier et commencant par ce qui 4talt la 
fin dans la premiere execution. « Les canons £taient autrefois 
fort a la mode dans la soctettf... tout 1c monde connait celui qui 
commence par ces mots : Fr£re Jacques, dormez-vous ? ils dtaient 
tous faits sur ce module », FStls, Musique mise A la portte de tout 
le monde. 4 Dans l’ancienne musique, rinstrument et la m^thode 
qui servait a determiner les intervalles des sons. 4 7° Terme de 
math^matiques. Ancien synonyme de mHhode, de formule et 
de table. 4 8° Terme de paleographic. Rfegle a r^glcr le papier. 
♦ 9° Terme d’imprimerie. Triple canon, gros canon, les plus gros 
caractfcres a pres la grosse non-pnreille. Petit canon, le sixi^me 
caract^re en partant de la grosse non-pareille. Maintenant e’est 
par points qu’on dt^signe le calibre des caractftres. Le triple 
canon est de 72 points; le double canon est de 56 points; le gros 
canon est de *14 points. ♦ 10° Ancien terme de palais. Canon 
emphyt^otique, revenu annuel que devait celui qui avait pris 
un heritage a bail emphyt£otique. ♦11° Terme d’antiquitl. 
,i Le canon, une statue de Polycldte qui etait reconnue comme 
r&gle des belles proportions du corps humain Pline, Hist. nut. 
xxxiv, 8, 10. #12° Nom (lonne ft un ensemble de dates chrono- 
logiques qui flxaient ie rapport des temps. « II |M. de Saulcy] 
a moot re tout le profit qu’on pouvait tlrer des d^couvertes 
modernes, des dates fournies par les inscriptions cuntfiformes, 
du canon de Ptol£m£e, etc. », F. Delaunay, Journ. of fie. 20 oct. 
1874, p. 7110, 2* col. — H. xm # s. « Harpes et rotes et canons 
fsorte d'in&truincnt de musique | % Du Gang*, canon. • Kt ai 
renoncie en ce fet a tout ayde de droit, de loi, de canon et de 
coustume de pais », Buum. xxxv, 20. « Cl poez novel droit 
aprendre; Je ne sai comment ft non, Qu’il n’est en droit 
ne en canon », Rutab. 72. « 151 II respondoient que li canon qui 
ce disoient parloient de moines, non pas de chanoines », Livr. 
de just. 102. 4 xvi» s. - Combien que les cvesques anciens ayent 
fait beaucoup de canons ou de reigles... » Oalv. Jnstit. 857. 
« Les heritages chargez de rente ne pourront estre saisis par 
faute de payement que pour le canon de la derniere ann£e 
seulement *, Souv. coustumier gtntr. t. n, p. 852. — B. Kavuv, 
rftgle. 

4. canon (ka-non), s. m. Nom, dans l’Am^rlque du nord, de d£fil6s, 
de valines oh passe un cours d’eau. * tine centaine d’hommes de 
troupes, assistes d*environ cent cinqunnte citoyens, se portftrent 
au devant des Indiens, qu’ils rencontrftrent dans le canon de 
I'Oiseau-Blunc [Etat de 1’Or^gonj», Journ. de Gent or, * 12 juill. 
1877. « Hnfin ceux fmormons] dont les os ne jonchaient pas les 
sen tiers parcounis, en d£bouchant un soir d’un ddflte qui a 
conserve le nom d ’Emigration canon , aperyurent h leurs pieds 
le hie, la valine, la riviere... » Journ. offic . 21 sept. 1877, p. 6416, 
3* col. — K. K^p. c ano, tuyau, conduit. 

canonial f ala (ka-rm-ni-al, a-l’) t adj. 4 1° Qui est rftgl£ par le 
canon. Heures canonlales, les petite# heurcs du br4viaire, qui 
sont laudes, prime, tierce, sexte, none, v£pres et complies, 
ainsl nominees parce qu’on a appeie autrefois canon 1’ofllce 
eccl^siastique. 4 *° Qul est de chanoine, qul convient, qui appar- 
tient k un chanoine. Office canonial, tout l’offlce que les chanoines 
chantent dans l'£glisc. Les offices canoniaux. Maison canoniale, 
maison affect£e a une prfbende de chanoine. Vie canoniale, vie 
prescrite aux chanoines en communautl. — H. xrv« s. « Le 
chapitre aura vint et sis mesons canonlaus en la ville de Chartres », 
Du Cange, canonicalis . 4 xv» s. * Et aprfts, 11 est notoire k tous 
que diligemment et devotement il oyoit messe... et dlsoit tous 
les jours ses heures canoniaux sans delaisser », Monetr. llv. x, 
ch. 47. — B. Bas-lat. canonicalis ;de canonic us , chanoine. Mesons 
canoniaux est trfta correct dans 1'ancien fran^ais oh canoniaux 
repr4sente le latin canonicales pour le masculin et le teininin. 

canonlalamant * (ka-no-ni-a-le-man), ado. D’une fa^on canoniale. 
— H. xui* s. « Je promet k tel raon selgnor tel patriarche de 
Jerusalem et k tes successors canoniaument entrant... » Ass. 
de Jirus. i, 29. — E. Canoniale au flminin, et le sufflxe meitf 
<voy. ment). Duns canoniau-ment , & Phistorlque, canoniau , 
c’est-6-dire canon iai , est au f^minin ancien. 

oanonlMt (ka-no-ni-ca; le i ne se lie pas; au pluriel Vs te He**: les 
ka-no~ni-ka-z et les 4v4ch4t$ canonicats rime avec las, mfits, etc.), 
s, m, i 1 u Autrefois le Wn^ftce d*un chanoine (fl n’exlste plus de 
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bonces ecclesinsliqiies on Franco). . Vous m*avo* promls an 
SO " r f r< ' • ®* V - '• ■ l«ccl*Jta.tlquJl. 

nto! R Oh.tl. k Pr ‘ r, ‘"' ''' nom de Prfbende* de cano- 
V« ,rn^ i ,V ' 2 ' ♦ bimilii-mncnl. 

C. osl .in \rni canon,cal. one place lucrative cl oi, pourtant il 

buOc snr" it f h"la*, <‘" chanoinc, rttrl- 

buOc Mir le budget dc rftlal. t. Has-lal. ranonicatiu, de 
eanomeus , chanoinc* fvoy. chanolna). 
canoniclte (ku-no-ni-si-to), .V. I. Qnalitc dc cc .p.i csl canoniquc 
, . l " nc m ' e eanonicile „ C e» livres contest*, ou 

rnnnnlHi** * * OB *- t‘ro/cl. . I n concilc d’unc si mediocre 
lanoniute pourrait avoir dc grande* suites 8t-8lm. (fin 01 
E. (Mfionicus. canoiiique. ’ 

oanonique (ka-no-ni-k’), ad}. Conforme mix canons. * Lc suffrage du 
peiiplc est la second I* marque crime vocation canoniquc* *, Mass. 
Confer. Voc. a l Hu t eccles. « Quelque empecliement canoniquc 
qui vous remle indigne du minister % Id. ib. . 11s „e resolvent 
pas les livres des Machabees pour canoniques [ils ne les admettent 
pas dans le canon des Venturesj », Boss. Avert. 5. ♦ Fig. el 
famiherement. Lela n’est pas canonique, cela n’est pas con forme 
aux regies. 4 2° Droit canoniquc, droit canon. «he droit ecclesias- 
tufuc, autrement appcle canoniquc », Montesq. lispr. xxvi, 1 . 
♦, 2\ S - '■ le f me d’ancieniie philosophic. Purtie de la doctrine 
wx ,CUn 1111 rt ' nfcri ”c les lois de la raison. R. IVapr^s 
Manage, ce sont MM. de Port-Royal qui sc sont avisos les pre¬ 
miers etc dire droit canoniquc au lieu de droit canon. Cet example 
a etc unite par Bossuet, par Floury et Durand de Maillane. 
Droit canoniquc parait le meilleur. M. xnr s. . Kt defendrai 

les canoniques et les anciens privileges et les deues leis *, Ass. 
de Jer. i, 30. 4 xvi* s. ■ ...Alin qu’il ne semble quo je veuille 
advoucr ce livre-la pour canoniquc , Calv. Instil. 528. « 11 ne 
faut nullement souffrir que l’clection canonique suit os tee, et que 
le roy cotistitue a son plaisir des evesques », id. Instil. 807. 

Cationic us (voy. chanoinc) 

canoniquoment (ka-no-ni-ke-man), adv. Scion les canons. - Chassc 
de son siege par (.onstance, Athana.se tut rldalili cunoniquernent 
par le pape % Boss. Hist, i, 11. E. Canoniquc . et le sufflxe 
meat. 


canonisable * (ka-no-ni-za-bl’), adj. Qui nitrite d’etre canonise. 
"7 xvl * s * " Suable, meritoire et caiionizahle % Charron, 
Saflfesse, p, 312, dans Lacurno. 

canonisation (ku-no-ni-za-sion), s. f. Declaration par laquelle le 
pape met dans le catalogue des saints une porsonne inorte en 
odeur de sainteU*. l*roct A s-verbal de canonisation. H. xvi* s. 

* L’apotheose ou canonisation des quatre evangelistes et martyrs, 
Mints Bouchard, etc. ", Sat. 7\1Hiipp. 26. — E. Cunoniser. 

Canon 186 1 88 (ka-no-ni-ze, ce), part, passe. 4 1° Mis au nombre des 
saints. Louis IX, roi de France, canonise. 4 2 * Mis dans le canon. 
Un livrc canonise. 

canonlser (ka-no-ni-zt), V. a. 4 1« Mettre dans le catalogue des 
saints, suivant les regies et avec les c^r^inonies pratiquees par 
1 Kglise. 11 cst beatific, main il n’est pus encore canonise. On 
n’attend que sa mort pour le canonlser % R6gn. Sat. in. 4 2° 
Declarer canoniquc. « 11 canonisa les deux livres que les ennemis 
de Saint Augustin improuvaient Boss. Aut. eccl. t 3° big. on 
familierenient. Loner cotmne saint ou digue d’un saint. « Nous 
que le monde canonise, nous serous rejetes >, Mass. Car. Laz. 

* A force de s’enteiulre cunoniser, ils [des gens dont la vie esl 
exempte de certains vices) se persuadent sans peine <pi*ils sont 
tels en effet qu’on les vunte de tons cotes •, Bourd. PensHs, 
t. I, p. 209. •« Votla ce cjue |lc sacrlllce d’lsaac] la posterity a 
combi* d’eloges el canonise, comine tin ties sacrifices les plus 
saints et les plus lncmorablcs % id. ib. n, -419. H. xv c s. 

* llz regardoient aux estoiles et les consideroient, et comptoieiit 
les mots, et clrculoient, et gettoient pour sfavoir le temps, atln 
qu*ils canonizassent [prophetisassent ] les choses qui estoient 
advenir, ce dist Dleux par son prophete >, E. Daaoh. Patsies 
mss. t° 382, dans Laourna. " Adonc peussiez veoir les Kscossois 
monter en orgueil et eulx reparer de nouveaux paremens pour 
eulx monstrer et leurs prouesses plus cunoniser ", Perce forest. 
L l, f° 144, dans Laourne. 4 xvi* s. «Les nuuix que leur out fait 
endurer les Espagnols y out canonise [il Milan] le nom des 
Francois % M. Du Ball. 155. * Quelcun de leurs saincts cano- 
nisez k leur paste », Oalv. Instil. 951. E. Has-lat. canonizare , 
<Je k<xvov(£c4v, <te xavwv, canon, rt’gle, catalogue. 

OAnonllte (ku-no-ni-st*), s. m. Homme instruit dans lc droit canon. 

« N’en doutez pas, leur dlt ce savant canoniste ». Boil. Lutr. i\. 

* On r^solut de former une Junte, de la composer de conseillers 
du conseil die Castille et de canonistes % 8 t-8lm. 501, 62. 
**"■ H. xv # a. « St fut advistf que certains docleurs en theologie 
parleroicnt 4 elle, et rexamineroieut, et aussi avec eux des 
canonistes et Wgtstes, et ainsi fut fait Hist, de la Pucelle d'Orl. 
P> 506, dans Laourna, 4 xvt* s. « Touchunt la confession, il y a 
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loiisjours i*u grande eoulroversee ruin* les eanonistes t't It's 
theologians seolast iqties ", Calv. Instit. 1ST. E. (.anon, regie. 

Canonnade ika-iio-iiu-d’). s. /. Pen sontenu d‘un on plusieiirs 
canons. Le bruit tie la canonnade. H. xvr s. <■ Ce (lit, passa 
loutc la teste et le sein par tin creneaii, faisant seniblant tie 
vouloir tirer con I re les Turcs par retie canonnade ", Yver, .»!/. 

* A pres (piehpies cammnatles t trees, jc presume qu’ils seroyent 

les premiers a venir assaillir % Lan. 128. « Its sc syavent Ires bien 
rallier, coniine par a van lure ils pourroyent faire a deux canon- 
nndes |a deux portees tie canon j tie la Id. 128. « Lstans dom*- 
tpies range/ a tine canonadc lt*s tins ties autres, il... »d. 640. 

Ham, avanI endure 1200 caittmnades, composa % o'Aub. 
Hist, i, 27. « D’aulres diseut tin coup d’urquebusades, tin coup tie 
eanonades, ce tpii est Ires improprement parlt*; car le coup tie 
canon s’appelle canonnatle, et le coup d’arquebuse artpiebusatle; 
les It aliens et les Kspagnols, tlestpiels nous avons appris et 
emprunte les mots, tie font Idles iuctmgruitez u , Brant. Cop. 
fr. t. tv. p. 228, dans Lacurne. E. Canonner. 

canonnage (ka-no-na-j’), s, m. Art tin canonnier et, particulierement, 
tin canonnier a borti dt*s vaisseaux. E. (.(manner. 

Canonn6, 6© (ka-no-ne, nee), part, passS. Ihittu tie c<mps de canon. 
Une ville longtemps canonnee. 

canonner (ka-no-ne), v. a. 4 1° liattre avec ties canons. M. Vial 
me tit voir 1’endroit d’oii les Pusses canonnerent la villt* en 1 < / 0 % 
Chataaub. Itin. 41. ♦ Fig. el par plaisanterie, en parlant tl’tint* 
ent reprise amtaireuse. « Quantl on est bien i list mi t tie tout ce tpii 
se passe. On ouvre la trancliee, on canonne la place. On renverse 
tin rempart, on fait brtiche aussitbt % Reo narC ^i /*«»/. tun. i. <• 

♦ 2° Terme tie marine. Canonner tine voile, la melt re en rouleau, 
lui donner la forme tl’tin canon. 4 3" Se canonner, i>. re//. Se 
tirer ties coups tie canon. Les deux arntees, les deux fltdt.es se 
canonnerent longtemps. N. xvr s. Les canonniers tin roy 
canonnoicnt encor fort, lgnorans tpie Irmiyovs eusseul gaignit* 
le fort % J. Marot, v, 15, S. < .le ne vev jamais taut canonner % 
Oarl. i, 36. - ('.‘est poimpioi, sur nouveaux rejets prend-on les 
grelTes, et sur semblatdes jettons l*on les insert* el canone 
[arrange avec le canon, ancien ntmi tin grelToirj, alia que mieux 
se conjoigncnt ensemble, que umins tit* disparite se trouvera 
par-entre eux », O. da 8er. 670. E. ('.anon. I. 

canonneri© * (ka-no-ne-rie), s. /. Kndroit oil 1'on fond les canons. 

H. xvi* s. " Les septentrionaux, comme les Allemantls... 
s'applitjuent plus mix clioses sensibles et mix arts meehaniquos... 
jtisqties a avoir invents la canonneric et rimprimerie «, Par4, 
I, 10. E. Canon. 

canonnier (ka-no-nie; I’r lie se lie jamais; an pluriel P.v se lie : ties 
ka-no-ntf-z admits), s. ni. 4 1 f ’ Celni tpii est attache au service 
d'un canon. 4 Canonnier tie marine, canonnier tpii sert a borti 
ties vaisseaux. A! ait re canonnier, celni tpii dirige le service tie 
PartiHerle d’un vaisseau. ♦ 2° Celni tpii forge les canons. 4 3° 
o Noin doling, dans les mines, a Pouvrier tjui se glissait avec pre¬ 
caution en rampant vers le font! ties souterrains et, muni d’une 
perche de 10 a 12 metres terminee pur ane torche, determinuil 
Pinflammution du pen de grisou tpii pouvait se trtmver dans la 
galcrie », Journ. of lie. 26 fev. 1876, p. 1108, l' 1, col. 4 4° An 
ptur. Terme de vtdorinaire. Les canonniers, les deux muscles 
lombricmix suparlours, chez. le cheval. M. xv» s. « Kt fill le 
sire de Clary, qui estoit malstre ties canonniers au sire de Coney, 
tniil et alteinl d'un carrel de canon % Frol**, ti, u, 221. * Ceux 
de dedans trallerent par condition qu’ils rentlroient ledil fori 
et s’en iroient sauve leur vie, sans emporier mils tie Icurs biens. 
reserves les cantmniers et ceux tpii autrefois avaient Tail ser- 
ment pour la purlie du roi Henri % Monstr. n. 111. ♦ xvi/ s. 
« ...commando mix canonniers Canonner fort et ferine », J. Mar, 
v, 157. « Tout le reste tu£ ou ventlu mix Tartares, lior-mis les 
canonniers *, d’Aub. Hist, i, 100, * II y avoit dix-huicl canon¬ 
niers, chac.in pour le ptux expert... A chatpie piece, tin canonnier 
(poiuteurj % Oarl. vn, 0. - Trouz canonniers |meurtrieres) «, 
A tec tor, roman , p. 131, dans Laourn*. E. Canonner. 

canon ni Are <kn-no-nid~r’), «. /. 4 1° MeurtriAre, miverture etroite 
par oil t»n pent tirer le canon. Vicilli. ♦ 2° Autrefois tonic a 
l’tisago des canonniers. 4 Actuellement, petite lento en forme 
de toit el sans pans droits. Une cunonnldre sort ordinuirement a 
quatre soldats. ♦ 3° Petit bAtiment armt 4 d’un ou tie plusieiirs 
canons. 4 Adjectivement. Chaloupe canonnlere. 4 4 n Tuvan tie 
surcati avec letfuel les enfant* chnssent ties tampons de lllasse. 
4 Terme de p4che. Ou vert ure dans une eclu*e ou un pare de 
pierre. — h, xv« %. - Sauf une settle cunemniere qu’on ne scent 
batre pour ce qxi’elle estoit fort basso «, Comm, in, 10. 4 xvi** s. 
« Deffenses, avantmurs, lucarnes, caiionnleres L’tm faict voller 
en I'ner, avec noires fumiere* ». J. Mar. v, 155. * N'aians point 
h craindre d’artlllerie, les soldnts so faisoient de polities cunon- 
niercs uvec des pierres r’amnss^cs % d’Aub. (b. ii, 54. « Deux 
moulins bleu bastis, et qui »e deffendotent lTm i’aulrc avec 
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canonnieres ». Id. ib. n, 115. . II Tallin faire crime vieille 
canonmere line porte oil la cavallcrie pens! passer », id. ib. n, 
l.)0. « 11s gagnerent si Tollement el garderent si opiniastrement 
toutles les eanoimieres basses. qu’ils emporterent la place ». 
id. ib. ii. 443. — E. Canonner. 

ca nope (ka-no-p ), a. /. Sorte de vase usite chez les anciens fCgyptiens 
el servant surtout a recevoir les entrailles des inomies. « Un 
magnlfique vase d’albatrc oriental... ce vase a conserve les vis- 
ceres intestinaux du Ramses de la 20" dvnastie... or, une canape 
n a pas dd iMre alTectee dans Tontine a un service de inesurage... 
on est done conduit a penser que la canape en question a ('•U* 
retiree de la toinbe royale a la suite d’une de ces spoliations... »> 
F. Delaun. Juurn. offic. 13 sept. 1870, p. 004.3, 3" col. 

canopU8 * (ka-no-pus*), a. m. Ternie d’astronomie. ltelle etoile cpii 
fait partie de la constellation Argo. E. Canopus , dans le 
poeme sur 1 Astronomic tie Manillas, auteur latin de la On du 
siecle d’Auguste. 

canot (ka-no ; le hie se prononce pas dans le parler ordinaire; mi 
pluriel 1 s se lie : les ka-no-z out chavire; canals rime avec das), 
.v. m. Petit bateau. ♦ Petite embarcation, sans pout, ii voiles et 
a rallies, qui est alTectee au service d un grand batiment. Deux 
de nos canots avaient etc emporles par les Janies. ♦ Canot de 
plaisance, canot dont on se sert pour faire des parties de plaisir 
sur les rivieres. + l.e canot majeur parte une petite pii*ce de 
trente et est monte par soixunle-dix lionuues. Les petites embar- 

cations du bard soul la baleiniere et la yole._E. Kspagn. et 

ital. canon; nngl. canoe. On tire ordinairement ce mot de l’alle- 
mand Kahn , dauois kane. sui'dois kuna , qui a le nieme sens. 
Mais cette rencontre tie sens et de forme doit etre considerate 
coniine fortuite; le mol n’est ancien dans aucune des langues 
romanes; et rallemaud n’aurait domic ni canon en espagnol 
et en itnlien, ni canoe en anglais; le mot est americain d’apres 
Lolomb et les premiers voyageurs. 

canot ge * (kn-no-ta-j’), s. rn. Kxercicc d’agrement, promenade en 
canot. 

canoter (kn-no-to), v. n . Faire une partie de canot, se promener en 
canot. 

Canotlor (ka-no-tic; l’r ne se lie jamais, au pluriel I’.v se lie : des ka- 
no-tie-z habiles), s. m. Terme de marine. Matelot de ltequipagc 
d’un canot. + Celui qui monte un canot de plaisance. Les cano- 
tiers de la Seine. E. Canot. 

canque ■ (kan-k’), s. /. Toile de colon de la Chine. 

1. Cant ‘ (kail), s. m. Terme de metier. Cote. Voy. champ, 2. 

2. Cant * (kant’h .v. //». Mot anglais qui signiile le jargon d’un parti 

ou d un monde alTectant 1’appurencc d’une haute religion on 
d’une haute s^verite de inteurs, et qui a passe dans le laugage des 
salons. « Rien n’eloigne da vantage des deux grands vices anglais, 
le cant et le bashfulness (hypocrisie de moralite et timidite 
orgueilleuse et soulTrante) », da 8tendhul, De Vamour* Jiv. n, 
ch. 16. 

cantabile (kan-ta-bi-le), s. m. Morceau de musique dont la nielodie 
agreable, et surtout expressive, procede par des sons lents qui 
perinettent a la voix de d^velopper toute son eletidue. I n beau 
cantabile est preferable aux grands airs a roulades. E. Ital. 
cantabile , facile a chanter, de cantarc . chanter (voy. ce mot). 

cantal tkan-tal), s. m. Fromage d*Auvergne assez estime. ♦ Au plur. 
Des caiitnls. ----- E. Cantal , departement, ainsi nomine lui-mdnie 
du inont Cantal qui s’y trouve. 

cantalda * (kan-ta-les), s. m. Berger chef, dans la montugne d’Aubrac, 
Cantul. « Le buron, qui represente le chalet des Alpes, se compose 
d’un rez-de-chaussee oil loge le cantales, et d’un grenier ou les 
employes couchent dans le foin... » E. Mouton,, Joarn. offic. 
24 mars 1876, p. 2670, 1 r " col. — E. Contains paralt c'tre un 
derive de Cantal , nom du departement. 

cantal I te * (kan-ta-li-t’>, s. f. VarUHe de quartz qui se trouve dans 
le departement du Cantal. 

Cantaloup (kun-tu-lou; le p ne se lie jamais : un kan-ta-lou assez 
iruir; des kan-ta-lou-z assez indrs), s. m. Melon h erttes rugueuses 
et saUlantes, fort estime. — E. Cantaluppo , niaison de campagne 
des papes, a deux myriametres de Rome, d’oii est venu le 
cantaloup. 

cantanette * (kan-ta-ne-t’), s. f. Terme de marine. Nom de petites 
ouvertures entre lesrjuelles est place le gouvernail et qui donnent 
du jour, + Petit compartimcnt pratique dans les chambres des 
navires, 

can tare I la • (kan-ta-re-P), s. /. Sorte de poison. « Le stilet et la 
cantarelle », Volt. Phil, xn, 220. - E. Ital. cantarella ou e«n- 
4 Jerelfa, cantharide, poison. 

cantata (kan-ta-t*), s. /. ♦ 1° Petite piece de vers destitute a etre mise 
en musique, et qui est ecrite alternativemcnt en vers mdies 
pour les rtecitatifs et en vers cruises regulieremant pour les airs. 
Lex cantata* de Rousseau. La cantata de Circe (voy. ohambre, 
musique de Chumbre). ♦ La musique composite sur un tel 
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poeme. « La cantate du plaisir est devenue la complain te de In 
douleur *, Ohateaub. Gtnie, i, v. 5. E. Italien, cantata, do 
cantare (voy. chanter). 

oantatille (kan-ta-tl-lT, ll mouillies), s. /. Petite cantate. 
oantatrioe (kan-ta-tri-s’), #. /. Chanteuse de profession. Ce mot 
emporte une idie de talent, de cilibriti. — K. I tat. cantatrice; 
du latin cantatricem , chanteuse, de cantare , chanter. 

1. canter * (knn-ti), V. a. Terme de metier. Mettre sur le c6ti, 

poser de champ. — C. Voy. champ, 2. 

2. canter * (kan-tir), s. m. Terme de turf. Galop d’essai qui pricide 

la course. On dit d’un cheval qu M l prend son canter. — K. Angl. 
canter , petit galop, qui est pour canterbury , allure des chevaux 
sur lesquels on faisait le pilerinage de Cantorbiry. 
cantharelle * (knn-ta-rfc-T), s. /. Terme de botantque. Genre de 
champignons dans lequel on distingue la cantharelle alimentaire 
dite vulgairement chanterelle, escargoule, escaville, girille et 
girolle. — E. Kdvtiapo;, sorte de colioptire, qui a donni son 
nom k ce champignon, et dont le nom se retrouve dans cantharide. 
cantharlde <kan-ta-ri-d’), s. /. Insecte coliopt&re de la trlbu des 
cantharidiens on vesicants (lytta vesicatoria). C’est avec la poudre 
de cantharlde qu’on fait les vesicatoires; prise a l’intirieur, 
cette poudre irrite les organes urinnires et passe a tort pour 
aphrodisiaque. « Une hale vive entourait cet itang; Sur cette 
haie 11 vint des cantharides », Plrron, La ebatne den tenements. 
+ Adjectivement. Mouche cantharide. — H. xm* s. « Par le 
conseil dudit Pierre |de la Broce, chirurgien de saint Louis], 
ele mist sous son men ton candorilles, car il entendoit que ces 
ehoses atresissent [attirassent] les humeurs », Miracles saint 
Lays, p. 146. E. Kav8apl<;, cantharide. 
cantharide, * (kan-ta-ri-di, die), part . passt. Saupotidri de 
cantharides. KmplAtre cantharide. 

cantharfder • <kan-tn~ri-di), v. a. Sailpoudm* de cantharides. 
— E. Cantharide. 

cantharldien • (knn-ta-rl-ditn), &. m. Terme d'histoire naturelle. 

Les cantharidiens, tribu dans la famille des trachilides (insectes). 
cantharidine • (kan-ta-ri-di-n*), s. /. Terme de chimie. Principe 
auquel les cantharides doivent leurs proprieties ipispastiques. 
canth^re • (kan-ti-r*), s. nu Nom d’un poisson (sparus cantharus). 

— E. Cantharus , sorte de poisson de mer. 

CanthUB * (knn-tus*), s. m. Terme d’anotomie. Commissure des 
paupiires. Le grand canthus, la commissure du cc)ti du nez; 
le petit canthus, la commissure de l’autre cdti. — M. xvi" s. 
« Par les temples est entendu ce qui est situi entre le petit 
canthus nu petit angle de l’ceil, et l’oreille «, Pari, in, 1. « Les 
collyres liquides servent principalement pour les coins des yeux, 
s^avoir est, le grand et le petit canthus », id. xxv, 34. - - E. Can - 
thus, de xavdic. Tangle de Toed. 

cantibay * (kan-ti-bi), s. m. Terme de chnrpente. Bois n’oflfrant 
beaucoup de dechet que d’un cdti. — E. Mot slngulier, dans 
lequel pourtant on croit apercevoir cant, cdti (voy. champ, 2). 
cantil&ne * (kan-ti-li-n*), s. /. Terme de muslque. ♦ 1® Nom de la 
musique ordinaire par opposition k la muslque sacrie, dlte 
motet. 11 n’est plus usiti en ce sens. ♦ 2° La molndre phrase 
musicale, celle que peut trouver, par exemple, un berger, une 
nourrlce, et. subsiquemment, milodie d'un genre langoureux 
ou sentimental. — E. Ital. cantilena, chanson ; du latin cantilena, 
de cantare , chanter. 

oarttlna (kan-ti-n*), s. /. ♦ 1° Lieu oil Ton vend a bolre dan# les caser¬ 
ne#, les prisons, etc. II y a des cantines ambulantes qui #uivent 
les troupes en mtirche. ♦ 2° Petite calsse divisie en comparti- 
ments qui sert k transporter des flacon# de vln et d'autre# 
liqueurs. ♦ 3° Tabac de cantinc. * II sera fnbrlqui une espice de 
tabac dit de can tine, dont le prix nc pourra excider 4 francs le 
kilo », Lot du 28 avril 1816, art. 175. ♦ 4° Petite calsse employee 
par les offlciers pour transporter en campngne leurs bagages 
personnels. — ft. 11 ne faut pas employer cantine pour cruehe, 
irf dire : remplissez cette cantine. — E. Hal. cantina , cave, cel- 
lier; d’apris Diez, du mime radical que cantone, coin, recoil), 
d’oti cantine; d’apr&s Minage, contraction de canaaeitina, petite 
cove, dimlnutif de conowi, cave; mals d’apri# Tardleu, de quin * 
tana, lieu duns les camps romalns oil Ton vendait tout® sorte 
de ehoses, et dont le nom itait pass* dans le langage vulgatre; 
Car Suitone, Nirori, 26, dit de ce prince qui, s’amusant k diva- 
User les boutiques, s’amusait aussi a vendre le fruit de soil pil¬ 
lage : « Quintana domi const it uta », un marchi itabli dam son 
palais. Cette itymologle tris probable suppose une tnterverslon 
des voyelles. l^a quintuna itait dlte de quintus , clnqulime. 
cantifiler, lire (kan-ti-nii, nii-r’), s. Celui, cede qui tlent une 
cantine. —* 2, Cantine . 

oantlqua (kan-ti-k’), «. m. ♦ 1° Chez les Hibreux, chant d’actions de 
grkces consacri k la gloire de l>leu. Le cantlque de Mofse, de 
Simion, etc. « Mes flllea, chantez-nous quelqu’un de ces cantlque* 
Oil vos volx si touvent, se milant k mes pleura, De la tristeSftofi 
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cdlfcbrent. les main curs », Rac. Esth. i, 12 . « Pretres sacres, prepare/, 
vox cantiques % id. i/>. in, 9. 4 Familierement. Vous rave/, 
echappc belle, vous pouvez chanter mi beau cantlque. 4 Ouel 
cantlque nous chantcz-vous l„ ? c'twt-a-<lirr quelle hisloire nous 
inites-vous ? ♦ Lanlique des canliques, livre tie Salomon <[ui fait 
pnrtlc <le la Hihlc. , 20 Aujonrd’liul, chant dY-gllse cn lanittic 
yulgairc. . Dans ce penscr 11 sc enrrait, llcecvunl commc sion 
lcncens et les cantiques .. La Font. bub. v. It. . ll s commen- 
ccront it chanter 1 c cantlque celeste Mass. Jugement. • Avec 
quelle reconnaissance il chantait le cantique de sa d^livruncc! » 
Flioh. M. de Mont, « Les chrc liens s’avancent en chan taut des 
cantiques % ChaUaub. Mart, ir, 21 It). 4 Terme de liturgie. 
(.antiques, les 15 psaumes graduels cjui se trouvent a la fin du 
livre des Psaumes de David. 4 Cantiques spirituels, chansons 
sur des.sujets de devotion, qu’on fait apprendre et chanter dans 
les eglises aux enfants qui void faire leur premiere communion, 
aux membres des con Irenes. Les cantiques de St-Sulpice. 

♦ 3° Dans tin style elev(, toute espeee de chant. Les psaumes 
avalcnt succ^dc aux cantiques <tes joies du siecle », Boas. 
Anne de Oonz. - H. xvi* s. Cantiques spiriluels |chansons 
spirituelles] », Calv. lnstit. 711, •< Avecques un psatimc on can¬ 
tique En son labcur se soulager », Mar. iv, 25. — E. Rourguig. 
canticle, proveny. cantic ; esp. et ttal. cantico ; de eanticum, de 
Cantus , chant. 

canton (kan-ton), s. m. 4 1" Portion de pays comprise entre certaines 
bornes. En France, les departments sont divises par arromlis- 
sements, les arrondissemeids par cantons, et les cantons par 
communes. 4 2 ° Portion de pays considcrce a part du reste. 

■ Q ue Chonline etant revenu a soi eonsidere ce qu’il est au prix 
de ce qui est; qu’il se regarde coniine egnr( dans ce canton 
dcHournc de la nature », Pa»c. J‘cnsees, i, 1 . « C’etait a la cam- 
pagne Dans tin certain canton de la busse Bretagne, Appele 
Quimper-(.orentin », La Font. hub. vi, 18. « De ce canton 
l’esp^rance et l’honneur », Volt. Scythes , m, 1 . « Suivi de ta 
metite... Chasseur, tu parcours le canton \ B 6 rang. I), chasse. 

♦ Par extension. II y a longtemps qu’on ne vous avail vu dans 
nos cantons, e’est-a-dire il y a longtemps qu’on ne vous a vu 
chez nous, dans notre ville, dans noire village. 4 3" Terme d’eaux 
et for£ts. Canton de hois, portion detorminee dans une fori>t en 
vue cl’une certaine destination. 4 4° Les Cantons suisscs sont 
les divers fitats qui component le corps helvc'tique. « On connaft 
moins dans leur canton Le latin que le bas-breton; Mais ils 
boivent, comme il me semble, Mieux que tous les cantons 
ensemble », Boiarob. fie. i, fip. 12 (allusion au dire qui accuse 
les Suisscs d’aimer a boire). 4 5° Terme de blason. Partie carrde 
de I’^cti qui est un pen plus petite que les quartiers. 4 Les espaces 
des croix et des sail loirs. 4 6 " A Gueriiescy, division territorial!} 
de la paroisse de Saint-Pierre Port, capitale de rile. 
(Constitution des Etats de Guernesey, confirmee par ordre de Sa 
Majesty en conseil, en date du t.'l decembre 1814, art. 7 : « La 
paroisse de Saint-Pierre-Port sera divisec, au dire de ses propres 
autorit&s, en quatre cantons c'guux, autant que possible, par rap¬ 
port au nombre dcs contrilmables et au montunt de leurs contri¬ 
butions, chaque canton aura une douznine , Second report 
of the commissioners appointed to inquire into the state of the 
criminal Law in the Channel island , London, 1818, gr. in-4°, 
p. 117. 4 A Jersey, division territoriale de certaines vingtalnes. 

♦ 7° « Nom donntf h une certaine (demine de route ou de chemin, 
qu*un journalier dit cairtoiinier est charge d'entretenir », Diet, 
de Vadm. franc. P- 297. — H. xm* s. « Kt le ban doit estre crid 
en quatre cantons [coins 1 don champ », Ass. dc JCrus. i, 1 t> 8 . 

♦ xiv* s. « L’exposant bouta icclui Hegnart contrc le cornet ou 
canton [coin] de la porte Du Oange, canto. 4 xvi« s. « Il n’y 
avolt place, canton, carrefour ny carroy, qui ne fust gamy ou 
d'un theatre ou d'un arc «, Carl, in, 20. « Mesmes qu’on nous 
avolt asseur 6 qu’on le vouloit tuor par les rues, ou nous pensions 
nous bat tre a chaque canton % Brant. Des enunmnets franfais , 
ch. 17. — E. Proveny. et anc. catal. canton , coin, angle; ital. 
contone; d'un radical c ant qui se trouve dans I’ancien franyais 
cant, coin; dans l'espagnol et le poriugais canto, coin, pointe, 
caillou; dans ritalien canto , coin, cdttf, partie; clans l’anglais 
cant, pan coup£; dans le kymri cant, rebord, eercle d’une roue; 
dans le latin canthus , cercle d'une roue, qui, d’aprfcs Quintilien, 
est un mot nfricain ou espagnol; dans le grcc xav 66 ^, coin de 
I’ceil et cercle de roue; dans I’allemand Kanle , islandais kantz, 
anglOHUixon cant , rebord, bord aigu, coin. Tous ces mots parais- 
sent tenlr les uns aux autres; et Die/ en volt ainsi la filiation : 
le kymri, rebord; puls Paliemand, rebord et coin; puis les langues 
romaiies, coin, Ces rapprochements rendent douteuse l’origine 
indiqu^e par Quintilien. 

wflvOflEOB (kan-to-na-d’). s. f. Terme de theatre. ♦1* Autrefois, 
dans let pieces du thSStre italien. Tun ou l'autre cht( du thSAtre, 
oh une partie des spectnteurs (‘tait assise sur des bancs en forme 
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tie petit ampliilhcAtre. ♦ 2° Aujourd’hui, riiil< ; rieur des coulisses. 
♦ Purler a la cuntonadc, purler a tin personnagc qui u’est pas 
en scene. E. Ital. cantonata , tie runtime , coin (voy. oanton). 
cantonal, ale <knn-to-nal, nn-1’1, adj. Qui appartient mi canton. 
Fete cantonale. Fes comites canlonaux. Delegues cantonaux, 
ceux qui sont charts tie swrveiller les ecoles prlnmires situoes 
clans mi canton. E. ('.union; proven^. cantonal t du coin, 
cantonal lame • (kau-to-na-li-sm*), s. 111 . Esprit de canton, en Suisse. 

« he cantonalisme vainqueur y trouvera-t-il |dans le refits de 
reviser la constitution) un nouvel alTermissernent de son droit 
de souverainete 7 » Proclamation du Consril dr la Suisse , dans le 
Jmirn. of fie. 23 juil. 1872, p. 2699, 2 r col. 

Cantonn^, 6e (kau-to-ne, nee), jntrt. / hissi { . 4 1° Etabli. isole dans 
des cantons. « Toute la noblesse cnntonnee a la cumpugne dans 
des donjons entoures de fosses % Volt. Louis Xl\\ l. ♦ 2° Ktaldi 
dans des cantonnements. Troupes cantonnees. 4 3° Adj. Terme 
d’arcliilecture. BAtiment cantonne, bAtiment dont les encoi- 
gnures sont ornees d'une colonne, d’un pilastre, d’une cliaine 
de pierres. 4 Fiber cantonne, pilier dont les (juatrc faces sont 
renforcces de colonnes engages on de pilastres. 4 4" Ternte de 
blason. Fleet* cnntonnee, piece aceompagnec, dans les cantons de 
l’ecu, de quelques autres tigures. Croix cnntonnee de quatre 
etoiles. 4 Dans le Ian gage des gourmets du xvn« siecle, acconi- 
pagne, entoure. « line sou pc a bouillon perle, soutenue d'un 
jenne gros dindon cantonne de pigeonneaux et couronnAe 
d’oignons blancs inariCs avec la chicoree », Mol. liourg. g. iv, 1. 
Aujoiird’hui on dit plus souveut fluiiquc. 
cantonnement (kan-to-iie-muii), *. m. 4 1° Action de cantonner 
des troupes; emplacement oil les troupes sont cantonnees. On 
ordonna le cantonnement des troupes. llentrer dans ses canton¬ 
nements. 4 big. « C’etait un temps de faiblesse, d'eflervescence 
de cantonnement |oil cliacun se cantonmiit, s’isolait | ", 8t-8im. 
37 t, 11.4 2° Hestriction apportee a 1‘usage de certains droits et 
en particular a celui de chasse. 4 Cantonnement de pt'chc, 
certaine portion d’une riviere dont la pAche est alTertnee. 
4 3° Droit d’abandonner une portion de fort't a des usagors pour 
tenir lieu de letir droit d’usage. 4 4" Fartie d’un terrain destince 
aux bcstiaux mulades. E. Cantonner. 
cantonner (kan-to-nl), v. a. 4 1° Terme de guerre. Cantonner des 
troupes, les distribute en different* cantons ou villages. 4 Eig- 
purer en portions isolves. * Le monde, rempli d’aigrcur, enfante 
Luther et Calvin, qui cantonnent la chretiente % Boss, dans le 
Did. de Doohez. 4 2° Mettre des bcstiaux mulades en cantonne¬ 
ment. 4 3° V. 11 . Les troupes vont bientAt cantonner. 4 4° Se 
cantonner, u. rffl. Au propre ct au ItgurA, s’isoler, se mettre en 
shrettf, se fortifier dans un canton. •> Telle est cette illustrv 
province Oil chacun pent se faire prince, Se cantonner en son 
quartier », Raoan, i*saume 30. « Cette attache intime que nous 
avons a nous-rn^mes... c’est ce qui fait que chacun de nous se 
rcnferme tout entier dans ses IntMts et se cantonne en lui- 
nidnie «, Boss. Char. fral. 1. « Scrforius se cantonna dans l’Es- 
pagne », Id. Hist. 1 , 9. • ils se cantonnent et se divisent en des 
partis contraires », La Bruy. 1. « Le pays est rempli de mar£- 
cages oh chaque troupe se cantonne el forme une petite nation », 
Montssq. Espr. xvm, 10. « Et, dans ces belles querelles, les 
pOTlis se cantonnent, les factions se heurtent », Volt. />rtr. 
Albergati , 23 d*c. 1760. — H. xvi* s. « Mats ne pouvants sortir, 
a cause que les corps de gurdes extraordinaire* continuoient 
nuict et jour aux lieux oh Ton les avoit poscz, et la ville tous- 
jours ainsi cantonn^e (occupAe militairementj », Carl, vn, 3. 
« Cantonnez-vous et vous instalez tyrannh|uement dans les 
vibes du roy >, Sat. AMntpp. 6. — E. Canton. 
oantonnier (kan-to-ni<F, 1 > ne se lie jamais; au plurlel Vs se He : 
des kan-to-nUCz actifs), s. m. 4 1Ouvricr prtfpost'* A rentretien des 
routes. * On lui doit I’^tablissement des cantonniers sur les 
grandes routes, qu’il fit voter par les £tats de Languedoc, dont 
11 £taft Tun des barons *, Petite biographic universelle (1833). 
art. Nlsaa (marquis de), ntf vers I860, mort en 1754. 4 3° Can¬ 
ton nier. cantonntere, qui est relatif aux cantonniers. « Un mul- 
faiteur qui connaissait les cantonniers et leurs habitudes, a prls, 
sous des pierres oh ils la d^posaient lorsqu’bs sortaient, la clef 
de la maison cantonni&re *, Gaz. des Trib. 19 mars 1876, p. 276, 
2* col. — E. Canton , les cantonniers tftant embrigad^s par canton. 
oantonnldre (kan-to-nl^-r’), s. /. 4 1° Tenture d’^ioffe dont on con- 
vralt la colonne du pied d’un lit, on qui passait par-dessus les 
rideaux d’une fenAtre. 4 2° Morceau de fer pour fortifier un 
coffre. 4 PU»ce d’une presse dHmprimerle, 4 3° Terme de marine, 
Gros bout de cordage pour l’ancre. — E. Canton t dans le sens 
de coin. 

oantre * (kan-tr’), s. m. Sorte de banc k 1’usage de l’ourdisseitr. 
4 Assemblage de deux montants planWs dans une forte planche. 
4 Ch&ssis oblong portage en deux parties dgales par une traverse 
perc4e de trous. 
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canulaire (ka-nu-le-r’), adj. Qui c*sl en forme* dc camilc._ H. 

1 VI V’ " J ' a , ** ?ure (,es ur *deres est ronde, canulairc ou creuse >*. 
Par*, i, 30. E. Canute. 

oanule (ka-nu-r), «v. /■ ♦ 1° Petit tuyau cjui forme I’extrAmite d’une, 
scringnc. * 2 " Hobinet de hois qu’on met a un tonneau en perce. 
* 3 ; 1 !;*;<' P*' 1 ^ on moins long, d’nn diamAtre variable, solide 
ou flexible, droit ou eourhe, ouvert a ses deux extrAmitAs, et 
dont on so sert dans bcuucoup d’operalions cliirurgicales. « M*. de 
la Fenillade se mourait d'avoir quittc line canule qn’il portait 
depms une grande blessure qti’il avail eue autrefois an leavers 
d» 8t-Slm. Ob, 196. - H. xm* s. . Ke» (il tombal del 

mur, si que bnsie <)t et quisst* et bras el eanole |le conduit de la 
respiration | », Hen. dans Du Cange, ytossaire fran^ais. * xvi* s. 
“ *^ ors fimdroit eauteriser et eonsommer 1’uvule avee line telle 
canuule fenestree et cautere actuel », Par*, vi, 7. E. Dimi- 
nutif de eanne, roseau; genev. caniule. 

canule I 6e • (ka-mi-IA, lee), adj. Qui est en forme de canule. 
- H. xvi* s. <■ II faut eauteriser avee un cautere canule , Par*, 
vi^, I. « l ne tente d’or ou d’argenl, cannulee et cotirbee % Id. vi, 

Canut * (ka-nu), a. m. Ouvrier en soie ties fabriques de Lyon._ E. 

Pent-At re cunettc. 3. 

Canzone * (kan-tso-n’), A. /. Petit poena* italieu qui eonUent un recit 
ou un dialogue ou une dissertation, et qui, divise en stances 
Agalcs, est termine par line stance plus courte. I.es canzones de 
Petrarque. - E. I tal. cunzonu ou canzone , de cantarc , chanter 
(voy. chanter). 

Caolin (ka-o-lin), x. rn. Voy. kaolin. 

caouane ‘ tka-ou-a-ii’), A. /. Nom de la tortue ii ecaille epaisse de la 
Mediterranee et de l’Ocean. 

caoutchouc (ku-ou-lchou ; le c final ne se prononce jamais : du 
ka-ou-tchou impermeable), .s. m. Vulgairement gomme elastique; 
sue coagulA du julropha elasticu , /.. arbre de la famille des euphor- 
binches tithyinales, et d’autres plantes, telle que le tlguier 
d’lnde, le jaquier, etc. Le caoutchouc se trouve dans le commerce 
sous forme de petites bouteilles. * Caoutchouc vulcanise, vul¬ 
canise ou soufrA, sorte de combinaison de caoutchouc avee le 
soufre, preparee avee le sulfure de carbone et le chlorure de 
soufre. * Caoutchouc mineral, substance hydrocarbonee appelee 
aussi bitume clnstiquc ou elalerite, ayant une AlasticitA ana¬ 
logue a celle du caoutchouc. * big. Clown qui semble en caout¬ 
chouc, tant tl est souple. - Travail extraordinaire de M. Schlan, 
rhomnie serpent, premier caoutchouc et gymnaste du monde % 
I'IndtfH'iulunce betye, 11 sept. 1868. E. Cahuchu, norn.indien 
<le cette substance. 

CAOlltohoutor * (ka-ou-tchou-tA), v. a. Filer en caoutchouc; enduire 
de caoutchouc. — R. On trouve aussi caoutchouquer. * Les 
tiges Atuient en balelne et les membranes qui les rAunissuient 
en soie caoutchouquAc % Journ. ojfic. 12 jnil. 1874, p. 4863, 
3* col. La forme la plus usitAe est la forme par /; la voici dans le 
Journ. offic. 1 * r mars 1873, p. 1436, 3* cob : « Tuyaux caout- 
choutes, bit times ». 

CAp (kap’), a. in. * 1° TAte. I’site seulement dans les locutions sui- 
vantes : I)e pied en cap, de la tAte mix pieds « Tu seras arme 
de pied en cap », IVIol. le Dtp. v, 1. * Cap a cap, tAte a tAte. Cette 
locution a vleilli. « Mais bleu tot, malgre vous, je verrai ses 
appas, cap a cap -, Regnard, Je Hal , sc. 6. * 2° Terme de gAogra- 
phie. Pointc de terre AlevAe qui s’avance dans la nier. Doubler un 
cap. ♦ 3« 'ferine de marine. L’avant d’un bAtimuit, par rapport 
a la direction qu’il suit. Avoir, porter le cap a terre, au large, 
au nord, etc. « II avail le cap sur nous, et boils ne fevittons pas % 
J.-J. Rous*, fun. v. * Vlrer cap pour cap, changer les amures 
pour prendre une direction opposAe a celle qifon suivait. ■ Le 
vent, mi lieu de varier quart par quart, comme cela avait lieu 
ii 1’entrAe dans le cercle de la tempAtc, changea tout d’un coup 
cap pour cap % Prc.sse scientifiquej. n, p. 417. * Fire cap ii Clip, se 
dit en parlant de deux vaisseaux qui vont fun vers fautre parties 
directions opposecs. * Chef d’une escouade dans un port. * Cap de 
mouton, billot de bois pereA de trous, pour le passage ties rides 
de haubans. * Cap de boussole, ligne indiquant la direction de 
faxe du bAtimeiit. * 4° Terme dc commerce. Cap et queue, la 
double extrAmltA des AtofTes. * 5° Cap de More ou cap de Maure, 
se dit d’un cheval dont la tAte est noire et le rc.de du corps d’une 
autre eouleur; cette partleularitA se rencontre ortlinairement 
chez les chevaux gris ardoisA, souris, rouan, louvet, Isabelle. 
— R. C’est pAcher contre l’tisage que de dire : IiabillA de cap 
en pied. L'usage nc perinet plus tie dAranger I’ordre des mots de 
cette locution. H. xvi* s. « Les satyres, eapitalnes, sergeus 
de ban des, capz d'esendre, corporal/.... - Rab. Pant, v, 40. 

« 11k estoient armez de cap ii pied de grosses lames de fer % 
Mont, ii, 96. « II faint ltd aider ii eheminer pour le mener ii cap 
de table s d'Aub. Fam. iv, 4. « Ce grand vieillard sec et avide, 
voyant d’autres vivres que le cup d’uil, se mil u escrinier des 
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dents et des mains furieusement », id. ib. — K. Proven?, cap; 
espagn. cabo; ital. capo; de caput, tAte (voy. ohef). 

Capable (ka-pu-bl’), adj. ♦ 1° Qui peut contenir cn soi, uu propre et 
au figure. « De dire si pen d’un sujet si capable % Rign. Sat. i. 
« De toutes les figures e’est la ronde cjui est la plus capable, 
e’est-a-dire qui a le plus de supcrilcie », D«so. Mtttor. 5. « Quel- 
ques paroles ambiguite d’une de ses lettres, qui, tftant capablcs 
d’un bon sens, dot vent £tre prises en bonne part s Paao. Proa. 
16. « Tout genre d’ecrirc re?oit-il le sublime, ou s’il n’y a quo les 
grands sujets qui en soient capables ? » La Bruy. 1. « La brfcclie 
ytait capable pour deux bataillom de front », 8t~8lm. 278, 8. 
4 Terme de g6om£trie. Segment capable d’un angle, segment de 
cercle tel que tous les angles qui y sont inscrits soient eguux a 
ce premier angle. 4 2° Fig. En parlunt des personnes ou des 
choses personnifides, qui peut admettre une chose, qui est apte 
et propre ou dispose. « Les plus impies sont capables de la grAce 
de leur redemption », Paso. Vrai bien , 22. « Quelque Atendue 
d’esprit que 1’on uit, Ton n'est capable que d’une grande passion, 
capable de peu et de beaucoup, de tout et de den », Id. dans 
Ooualn. « Voire vertu dont notre si6cle n’est pas capable sera 
A la fin reconnue », Balz. Liv. n, Lett. 19. « Une joie dont je ne 
devrafs Atre capable qu’en votre presence », Volt. Lett. 61. 
« Si l)ieu ne d£dulgne de juger ce qu’il a cree capable d’un bon 
et d’un mauvais choix % Boas. Anne de Gonz. « Suivant les sen¬ 
timents dont vous 6tes capable... » Oorn. Mart de IK ill, 2. 
« Et si je vous croyais capable de raison... » Id. Agfa, iv, 3. 
■ Moi! voibi les soup?ons dont vous £tes capable *•, Rao. Brit. 
v, 6. « De quel crime un enfant peut-il Atre capable ? » Id. 
Ath. u, 5. « Ses transports dfcs longtemps commencent d'Aclater; 

A d'inuttles crls puissent-ils s’lur^ter. -. Quo!! de quelque 

dessein la croycz-vous capable ? « Id. Brit, m, 1. < Eurymaque 
savait la guerre; il ytait capable d’affaires », F4n. Til. xvi. 
« Au lieu de fairc des vices de l’homme des pein lures afire uses 
ou ridicules qui servissent a le corriger, les stoic lens lui ont 
trac6 l’id^e d’une perfection et d’un htfroi’sme dont il n’est pas 
capable, et l’ont exhorty a l’impossible », La Bruy. 11. « Ceux 
qui font profession des arts liberaux ou des belles-lettres, les 
peilitres, les musiciens, les orateurs, les potHes, tous ceux qui se 
indent d’ecrire ne devraient Atre capables que d’Amulation % 
Id. ib. « L’imagination, si capable aiors [dans la jeunessej de 
seduction », Mass. Panig. St Benott. * Quelque capable que fdt 
son esprit de toutes sortes d’affaires... » FI4ch. Parity, n, 392. 
« Capable d’unc erreur, il ne 1’est point d’un crime Volt. 
Alz. v, 2. 4 Etre capable de tout, fttre hoinme a se porter aux 
dernidres extr^mit^s. « Apprenez qu’Orosmane est capable de 
tout % Volt. Zaire , iv, 2. 4 Avec de et un inllnitif, dans le inline 
sens qu’avec un substantif. Kst-ce que l'honndte homme est 
capable de mentir ? 11 n’est rlen que les hommes ne soient 
capables d’entreprendre. « Ceux qui, ne comprenant pas d’abord 
cette double infinite, sont capables d’en c'tre persuades », Paso. 
Penstes, part, i, art. 2. « Madame, voyez done si vous serez 
capable De rendre ygalement ce peuple raisonnable «, Oorn. 
Xicom. v, 2. « Vous prenez plutsir ii vous instruire et a vous 
rendre capable de profiter des bontds que l’on pourra avoir 
pour vous », Rso. Lettres d son fils , 25. « Trop capable deja de 
sentir son anMkeur », Volt. Zaire, u, 3. 6 3* Capable de, avec uu 
inllnitif, en parlant des choses, qui peut. « Que votre proc4d^ est 
violent, mon p£re, mais qu'll est peu capable de rfomir! » 
Paso. Prou. 18. « Partout oil sa presence est capable de nuire *, 
Mol. I'Etour. v, 2. « Ce clmngement d’habit est assez capable, 
je crols, de me d6gui*er », id. le Midcc. malgrt lui , m, 1. « 11 
[J6su*-Christ] a mis dans son dglise une autority seule capable 
d’abaisser l’orgueil ct dc relever la simplicity «, Bom. Anne de 
Gonz. « Je vous ai mis entre les mains assez de livres fran?ais 
capables de vous amuser », Rao. Lettres i\ son fils , 11. * Quand 
vous auriez tous les talents les plus capables de lui faire honneur», 
Maas. Amb. des cleres. «L’cxercicc et lu tcmpyranee sont capables 
de conserver aux vielllards quelque chose de leur premiere Jeu- 
nesse », d’Otlvat, Penates de Cictron. 4 4« Qui a de la capacity, 
habile. Hommes capables et Judlcleux. * Cette cicatrice semblait 
ajouter ft son visage quelque chose de capable », Hamllt. Gramm. 
7.4 Air capable, air d’un homme qui prysume trop de son habilety. 
4#° Qui a la capacity lygale. Capable de tester. * Les calvl- 
nistes ytalent dyclarys capables de toutes les charges et dlgnUds 
de 1’fctat », Volt. Louts XIV . 36. 4 Subsinntivement et fami- 
liyrement. Faire le capable, se donner 1’alr d’une plus grande 
capacity que celle que 1’on a ryellement. « Pourquol subtiliser at 
faire le capable ? * IWol. le Dtp. i, 1. — R. Des grarnmalriens 
ont prytendu que capable , en parlant des choses n’ayant quTtn 
sens physique, op ne pouvait dire, par example ; un propos 
capable de nuire. C’est- une observation mal fond4e; voyez les 
exemples de bons auteurs. — H. xvt* s. « Une escuelle bleu capa¬ 
ble et prof unde % Rsb, Gary, l, 20. • Mas forces ne sont pas 
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capable* d’un tel dessein .. Mont. Au Led. p. xi. - A qui on a 
este uile fois capable, on n’est plus incapable Id. i, 94. « Les 
premiers sieges sont communement saisi.s par les homnies 
moins capahies s Id. I, 108. . tin bnsUrnent capable tie deux on 
trots cents nines », Id. t, 237. « II esl capable de changer d’opinion 
el d advls tons les mois, s'U plaist a la coustunie », id. i, 369. 
" Les loix ne yeulent pas qu'un homme soil capable du inatile- 
ment de ses biens, qu’il n'uit vingt-cinq ans ... Id. i, 407. •< LJn 
seul{animal] est capable de desfaire un grand nombre d’hoininm *», 
id. ii, 171. « On feroil caste Iran choc capable de dix mUle 
hommes », Lanoue, 448. « II a un esprit capabled’apprendre et de 
com prendre », Id. 490. « L’homme est enlre toutes les creatures 
seul capable de vertu », id. 500. - .le m’dlorcai de lever les 
defllances, assurer cltacun, rendre tons ntes sujets capables de 
inon intention », d’Aub. Hist, n, 243. Si la femme pendant 
quarante jours n’a renonce solennellenient, die est capable 
| responsable| et poursuivable des debtes de son niary *>, C.oustu- 
mier ginir. 1 . i, p. <51. « Nous estimoits les avoir rendus capables 
lies avoir mstruitsj de la droite intention du roy % Mim. de 
Helliivre et de S i//er//, p. 143, dans Laourno. — E. Proven^!. 
capable ; bas-lat. ea/Htbilis, de capcre, contenir (voy. capture) : 
uui pent contenir. 

capablement * (ka-pu4>le-man), ado. Avee capacite. « Kile menu 
la parole si capablement qifil en fut ravi 84 v. 493 . « L’abbA 
de Mornay faisait tr&s~digncment et tres-capablement 1'ambas- 
siule de Portugal % 8t-8im. 471, 247. E. Capable , et le 
sufiixe meat. 

oapaoe * (ka-pa-s ), adj. Terme technique. Qui peut contenir. 

■ Le crAne masculin est, en general, plus volumlneux, plus 
capacc, plus lourd que le crAne femtnin Broca, Mini, de la 
Sac. d’anthntp. 2* sArie, t. ir, p. 137. — E. Lut. capacem . qui 
vient de capere , prendre, contenir. 

capacitaire * (ka-pa-si-te-r’j, s. in. Neologisme. « Gelui a qui appar- 
tient une certaine capacite legale », le Temps , le 14 janv. 1873, 
l rc page. 

capacity (ka-pa-si-te), s. /. 4 1 ° Conleiiunce d*une chose. Marmite 
rt'une grande capacite. « 11 est visible qu’elles | les pensees] ne 
sont plus que I’esprit mAme, et qu'ainsi elles remplissent toute 
sa capacite », Paso, dans Cousin. « Les petites ehoses flottent 
dans sa capacite (du cieurj Id. dans Cousin. « Vous remplisse/. 
toute la capacity de ce cieur », 84v. 380. « L’Aine de Jesus-Chrisl 
a celte capacite assez etendue pour penser actueliement a tons 
les homines », FAn. in, 241. 4 Mesures de capacity, cedes qui 
sont destinies a mesurer les liquides on les grains. 4 Terme de 
physique. Capacite pour le calorique, faculte qu’ont les corps 
d’exlger des quantitAs diffArentes de cnloriquc pour varicr, sous 
le niAme poids, d’un tnAmc nombre de degrAs de I'AcheHe thermo- 
mAtriquc. 4 Terme de chimie. CapacitA de saturation, quantite 
ponderale d’acide nAcessaire pour saturer une base, ou de base 
pour saturer un aetde. 4 2° Fig. Quality de l’esprit capable. 
Preuve de capacity. Selon ma capacite. * 11 ne faut pas moins 
de capacity pour idler jusqu'au n&int que jusqu’au tout; it la 
faut intinie pour l’un et pour l’autre % Paso, dans Cousin. 

* Un homme d*une si grande capacity », Boas. Le Tell. «Le rol, 
dont le jugement esl une regie toujours sdre, a estime hi capacity 
de notre priticesse et l’a mise par son estime mi-dessus dc tous 
nos Aloges », Id. t)uch. d'Orl. « Inexperience lui avail donnA de 
la capacity pour la guerre % Hamilt. Gramm. 5. « Ces gens 
lalssent Achapper les plus belles occasions de nous convnincre 
qu’ils ont de la capucitA et des lumitres », La Bruy. 1. « Que de 
dons du del no faut-il pas pour bicn regner! une voste capacite 
qui s’Atend lion seulement mix affaires du dehors... » Id. 10. 

« II faut s*en rapporter A M. Kollin, qui a beaucoup de jugement 
et de capacite *, Rao. Lettres <i son fils, 5. 4 La capacity de 
l'esprit, la faculty qu’U possAde dc saisir et d’einbrasser les 
ehoses. 4 3 « Aptitude, en parlant des ehoses. « Dleu aura fait 
I'airangemeiit des lettres qui composcnt les mots et n’uura pas 
fait dans les lettres la capacite d’Atre arrangees », Boaa. Eli vat. 
m, 2. 4 4* Terme de droit. Faculty legale. II a capacity pour 
tester. ♦ Brevet de cupacltA, brevet constatant quTm indivldu 
est capable de donner l’enselgnement primaire, AlAmentaire ou 
supArtaur. 4 Bn malic re bAnAliciule, les litres et capacity d’un 
ecelAslastique, les uctes et piAces A I'appui de sa demande d*un 
Wndice, et qui montrent qu’ll est capable de le possAder. 

♦ Terme de droit politique et neologisme. Li^ capacites, les 
personnes capables, par leur instruction ou leur position, 
tTexercer les droits politiques. 4 5° Terme de mAtaphysique. 
Etat passlf et prlmltlf de TAine; aptitude A recevoir toutes les 
Impressions. — 8 . Capacity, habileU. La capacity a plus de 
tapport A l'dendue des aptitudes et des coqnaissances; 1 'habiletA 
a ^application, A la pratique, aux expedients. Aussi on est habile 
tlaits une chose particulidre, dans le commerce, A la guerre; 
mats on est capable dhuie fu^on ubsolue. — H. xvr s. « Its 
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faisoicnt tendre cette immense capacity [le cirque] de voiles de 
ooiirpre », Mont, iv, 14. « Les evenements sont maigres tes- 
inoings de nostre prix et capacity », Id. iv. 53. - Nous n aurons 
a mettre en avant de longtemps des chefs de cette capacltc % 
d’Aub. Hist, i, 364. « Aussi surviendra empyeme si la matiere 
d^coule en la capacity du thorax », Par*, xi t 4. K. Pro vent . 
capacitat; espagn. capacidad; ital. capacitd; de capacitatem , de 
capax , qui contient, de capere, prendre, contenir (voy. oapturt). 

capade * (ka-pa-d*), s. /. Certaine quantity de laine ou de poll pour 
faire un chapeau. — E. Cap, tOte. 

oaparacon ka-pa-ra-son), s, m. ♦ 1 ° KspSce de housse ou de longue 

P couverture plus ou moins orn 6 e, s’<Hendant quelquefois jiisqu a 
la Ute, et destin^e k prot^ger le cheval contre le froid, la pluie, 
les insectes. « Que les chevaux des clercs soient toujours ornes 
de caparatons blancs % Volt. Mazurs, 10. * 2° Anciennement, 
armurc et harnois dont les chevaux ^talent 6 quip 6 s dans les 
batailles. « Les chevaux blanchissants frissonnent, Et les masses 
d’armes r^sonnent Sur leurs ca paragons d’acier •, V. Hugo. 

Hall, 7 ._H. xvi* s. « Son cheval estoit richement enharnache 

d'un harnois d’or, ct couvert d’un caparangon Q ld va,oit heaa ” 
coup », Amyot, Pompte , 27. — E. Augmentatif du bas-latin 
caparo, chaperon (voy. chaperon) : e’est-a-dire sorte de chape; 
espagn. caparafon. ,, 

OADaraCOnn^, 6 © (ka-pa-ra-so-ne, n£e), part, passd. Couvert dun 
caparacon. « Venez voir pour ce jour de ffcte Son cheval capa- 
ra C onne », V. Hugo, Rail. 6 . ♦ Anciennement. Un cheval capa- 
ragonn£, un cheval convert du caparacon d^fensif. 

caDaraconner (ka-pa-ra-so-n£). ♦ 1° V. «. Couvrir d’un caparacon. 

K 4 2° FamiliCrement. Se caparaconner, v. rtfl. Peut-on se capa- 
raconner de la sorte ? e’est-a-dire, s’attifer, se charger d’orne- 
inents ridicules. — H. xvi* s. - On luy amena un coursicr fort 
adroit, bien caparussonm 4 », Don Flores de Grece, f° xxxix, 
dans Lacurnt. — E. Caparacon. 

caparaQOnnier * (ka-pa-ra-so-nte), s. m. « l ubricant de capara¬ 
gons », Tarif des palentes, 1858. 

caparasse • (ka-pa-ra-s*), A. /. Terme de marine. Petit manteau de 
canotier. -— E. Voy. caparagon. 

caDO <ka-n’), s. /. ♦ 1° Manteau k capuchon fort en usage autrefois 
et dont les deux sexes se servaient. »• Ainsi mangcaient les 
princesses (sous Francois 1«'J couvertes d’une cape de toile 
cirde v Volt. Mtears, 121. ♦ Fig. N’avoir que la cape et 1 ©P©c, 
,Hre suns fortune. ■ Kt n'aynnt pour tout blen que In cope ct 
lY'pee, Toutc mon espCrance aurait trompee », Ragn. Menecti. 
ii i a pig. N’avoir que la cape et l’^p^e. n’avoir que des dehors, 
que I’apparence du incite. • four le petit marquis, je trouve 
qu'il n’v a Hen de si mince que sn personne, et ce sont de ces 
m£rites qul n’ont que In capo et 1'ep^e ». Mol. Mis. v, 4. ♦ Sous 
cape, en cachctte. a la d<Srob6e. en dessous. • L esprit malin 
Halt sous cape .. La Font. Belph. « Ne peul-il pas... Rlre sous 
cape de ces tours?. Id. Ola. -Et vous menez sous cape un train 
que Je hats fort Mol. Tart, t 1. • Io [Mine de^ Montespan) 
a k la mes»e, on l’a regards sous cape », 84v. 333. * 11 » * 

justify de ce qu’avait dit sous cape M. de Lauzun », Id. 51~. 

. Je riais souvent sous cape de I’embarras de mon p*re ©* d * ma 
mfcre, qul-fort souvent ne savaient oh se mettre », Et-Eim. 
50. 99. « Rlre sous cape de toutes les sottises du public », Volt. 
Lett. d’Argental . d*c. 1760. * 2« Actuellemcnt, dans quelqucs 
provinces, vGtement dont les femmes se couvrent la tftte et le» 
£paules contre lc mauvais temps. Sortir en cape. ♦ 30 ter " 1 f l 
de marine, la cape est la grande voile du grand mht. ♦ Eire k la 
cape, ae mettre, se tenir k la cape, se dit d’un navire qui, la barre 
sous le vent, et presque k sec de voiles, pr*»ente le c6t* afln de 
ne plus faire route. * 4* Dans ics manufactures de tabac. syno- 
nyme de robe, n« 13. — H. xuf s. « Voians tous. non mie sos 
cape. Fist decsoper Gerbiers li pappe Trestous ses membra un 
ct un Ph. MouskM, Chronique. v. J5572. ♦ vm ».«Vestu slm- 
plement d’une meschante cappe *, Amyot, Sicias . 34. « Apr^s 
quelques sacrilices falts, 11 vest la chappe de pourpre de la 
deesse Proserpine >, Id. Dion, 70. « Quelqucs uns des soudards, 
en se moequant, demanderent au herault, si, pour la venue d une 
cappette et d’un baston de Laced«mone, les Syracusains se 
sentoient si fortiflez qu’ils en deussent avoir les Atheniens en 
mespris *, Id. Nicias, 34. « ...Celuy qui de plein Jour Aux cardi- 
naux en cappe a veu faire l’amour », Ou VI » t werJ0, 

« Les autres qui parlolent au»sl de passer les monts, rioient sous 
chape », d*Aub. Hist.iu , 148. « Or je sens que mon lecteur me 
tire par la cape pour ce que Je n’ai pas assez marqu^ la rupture 
des Estats », Id; l&. m, 173. — E. Prononclation picarde dc 
chape (voy. ce mot); bourguig. caippe. ' . 

oapAer * (ka-p<M), U. n. Terme de marine. Tenir la capo pendant 
un coup de vent. — E. Cape. 

oa pe Jade • Wpe-Ia-d’). /. Dan* quelques provinces, hangnr au 
milieu d'une ferine. 
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0* p el«g® • (ka-pe-lla.j-1, m. Terme do marine. Action de cupeler. 

1 nann on !! ble d f s m,m0R ‘*vres mortes attaches A une vergue 
l. oapelan (ka-pc-ian), m . p r dtre pauvrc 0ll t d cI g ; 

parle avec mApris. -- H. xv,* s. . Allez sur mule avecqies une 
housse, Airis i louses [tondu] qu’im moine ou capdan », Marot, 
mnftlfln V \ c »PPdlano, ehapelain (voy. ce mot). 

cap © an (ka-pe-lan), *. m. Petit poteson de mer d’u.ie chair 
ica c, e dont les pAcheurs dc morue se servent pour appAt 

caoelanior , au £* uadlls b!ennoid ™)‘ <>» toil aussi capJun. 

capeianler (ka-pe-la-nie), *. m. PAcheur de capelans. 4 Marin 

fl.nnlSL de m ?f r C Capo,an P°«**al.tlrer la morue. — E. Capelan, 2. 

capaler (ka-pe-Kd. a. o. Terme dc marine. Passer une boucle, un 

l 10,11 9bjet proprt * a ,( * s recevolr, commc le 

bout d un mftt, d une vergue, d un boute-hors. « II n’est pas un 
mann qui ignore la peine qu’Aprouve un homme dans 1’eau, 
soit a capeler la bouAe circulaire. suit a se laisser supporter par 
t r « col 1 ^ 8 1>OUCeS a train< * ’ ' 7o, rrn. offic. n dec. 1874, p. 8195, 

capelet <ka-pc-lt) ( *. m. Terme de velerinairc. Tuineur mobile, dUe 
aussi passe-campane, qui crolt sur la pointe du jarret du eheval. 
- E. I rononciation picardc de ehapelet; la tumeur a etc ainsi 
nominee a cause de la bosselure. 

capelin* (ka-pe-H-n*), .v. /. ♦ 1 ° Chapeau orne de plumes et d’aigrcltes 
que les femmes portaient en habit de chasse. - Elies flrent partie 
d aller a la chasse en habit de campagne avec des capelines », 
Soarr. Precaution muiile , dans Rlohelet. . La les dames en 
capelines Et tenant en main des houssines Pero. En. de la 
chasse, duns Riohelet. 4 2» Aujourd’hui, sortc de capote faite 
en ^tofte lAgtre que les femmes portent I’ete; et autre capote 
lAgAre, mats chaude, et le plus souvent ouatee, epic les femmes 
jettent sur leur tAte, quand elles sortent du 1ml ou du spectacle 
pour se defend re du froid. 4 3“ En chirurgie, bandage recurrent 
qui, par sa disposition, forme une sorte de coifTe ou de bonnet 
4 4° Anciennement, armure de tAte. On disait autrefois • e’est 
un homme de capeline, comine on dit mjourd’hui e’est un homme 
d epee. H. xiv* s. « Armes de jmp.es, de cotes el de capelines 
dc for et de plusieurs mitres armeures », Du Cange, capellina. 

4 xv* s. « Et avoit le due dc Herri capeline d’acier en la teste et 
un ferniaillet an front devant moult riche .. fVlonstr. liv. j, 
chap. 100. 4 xvi* s. - Puis [range messager] sa perruqtie divine 
Loira d une capeline, Prenant sa verge en son poing », Rons. 532. 
t ~ E. Eas-lat. capellina , de capa , cape, 
capellada • (ka-pA-la-d*), .S. /. Coup de chapeau. * Grands saluts, 
reverences, capellades, air de cour », R. Topffer, Voyages en zig- 
zag. — E. ltal. cappetlata , de eappello , chapeau. Ce mot serait 
utile pour remplacer lui de bonnetade , si souvent employe par 
Montaigne, et qui n’est plus de mise, puisqu’on ne sort plus en 
bonnet. iQpffer, s’il voulait franciser le mot italien, aurait mieux 
fait de dire chapelade, trAs usitA dans la Suisse roinande et surtout 
a NeuchAtel; s’il voulait simplernent transporter en fran^ais le 
mot italien, il aurait dil Acriro capjyellade , et non capellade 
(Barthoud). Chapelade , qui a pour lui l’usage actuel de tout un 
pays, serait A prendre et A introduire dans la langue. 
capelle * (ka-pA-l*), adj. m. Serpent capelle, espece de serpent. 

* Gctte AlAgnnte qui sent tout A coup, en faisant sa toilette pour 
se rendre au bal, les anneaux froids et visqueux du serpent 
capelle, le plus dangereux de tous, s’enrouler mitour de sa 
cuisse... » Frtd. BAohard, Journ. offic. 25 janv. 1877, p. 566, 

ill" cob — ** ortu 8- cobra capcllo, couleuvre A capuche. 
capallIne • <ka-pAl-lf~n’), S. /. Terme de blason. Genre de morion, de 
pot ou de casque on vert. — E. Le in Arne que le prAcAcenl. 
oaponau (ka-pan-du), s. m. EspAce de pomme rouge. — M. xvj* s. 

* Vous mangerez de bonnes poires, bergamottes, une pomme de 
court pendu », Rab. hi, 13. * Pommes de capendu ou enrpendu », 
datig Nicot. La Quintinye les appelle de courtpendu . — E. Peut- 
Atre le prAflxe pAJoratif ca... et pendu : mal pendu, court pendu. 

oaporpffi (ka-pe-ron), s. m. Voy. capron. 

^apotlOVI | anno (ka-pA-stin, siA-n’), adj. Qui appartient A la troisiAme 
rac© des rote de France. 4 Substantivement. Les CapAtiens, les 
rote de la trotelAme race. — E. Capet, surnom de Ilugues qui 
. dAtrAna les carlovingiens. 

aphar * (ka-far), s. m. Nom d’un droit que payent les chrAtiens 
pour leurs marchandtscs, depuis Alep jusqu’A JArusalem. 

0 . Arabc, cafar, infldAle. 

apnarnailm ■ (ka-far-na-om’), s. m. Lieu qui renferme bemicoup 
d’objet sent ass As confusAment.4 Lieu de dAsordrc et de dAbauches, 

K. Capharnatlm , ville de JudAe mentionnAe dans rEvangile. 

II n*o«t pas besoin de conjecture pour expliquer 1’emploi de 
capharnaiim. En effet on lit dans les Evangiles : « Jesus entre 
A Capharnatlm, et il se (It dans la maison oh il Atait un rassem- 
metnent si nombreux qu’il n*y avait plus de place dans la 
chombra »» St Marc , u, 2. Cest 1A quo l’usage vulgaire a prls 
capharncutm pour designer un entassement confus. 
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caplA, Ac • (ka-pi-e, M, adj. Term* de mln*ralogie. Qul » Tappo- 

rence du bois piqu£. . . . 

caD j©r • (ca-pi-e), i>. a. Fair* descendre I’^cheveau de sole le Km* 
ties lames de guindres pour faire place ii de nouveaux yehevenux. 
capifli * (ka-pi-Ji), s. m. Fortier du scroll. R. I)e Ik vient le person- 
nunc nonuni Calpigi par Beaumarchais dans son op*ra de 
Tarare. - E. - lure, qapoudji oil qapidji , portier, venant de 
qapofi , port* », Oevlo, Diet. $tym . . . 

oapillacA, Ac • (ka-pil-1a-s*, see). «d/. Term* dldacUque. Qui a In 
M finesse des cheveux. — E. Capillaceus , de rapfUiu. chevcu (voy. 

capillalrV"ku-pil-li'-r ), ad/. ♦ 1* 1>«M comme dcs cheveux. Tube 
p OH tuyau capillalre, tube dont le conduit InWrlcur n «* compare 
ii mi cheveu. « Une goutte de ros^e qui flltre dans les tuyaux 
capillaires d’une plant* leur present* des milliers de Jets d'eau » t 
B de 8t-P. 1 r * 4tude. ♦ Term* de physique. Ph^nomfcncs capil¬ 
laires. pWnorafnM que Ton observe quand on plonge, dans un 
vase contenant un liquid*, l’extrymite d’un tube capillalre. 
c’est-ii-dire dont le dlamfetre intyrieur ne dkpasse pas un milli¬ 
metre . L'attraction et la impulsion des petlts corps qui nagent k 
la surface des liquides sont des ph^nomftnes capillaires que 1 on 
pent sournettre a l'analyse ». Lapl. Exp. iv, 17. ♦ Terme d anu- 
tomie. Vaisseau capillalre ou, substantivement, les capillaires. 
demises ramifications vnsculaires que le sang traverse pour 
passer des arttres dans les velnes. et qui ftablissent la continuity 
entre ce* deux ordres de vaisseaux. ♦ 2° S. m. Norn, dans les 
pharmacies, du feuillage de plusieurs espies de fougkres : 
capillalre commun ou noir (asplenium adiantum nigrum, LJ; 
capillalre du Canada (adiantum pedatum , L.); capillalre de 
Montpellier (adiantum capillus Veneris, L.). Strop de capillftire. 

; Les convolvulus, les capillaires d’eau suspendent devant son 
nid des draperies de venlure Chateaub. Gtnie, i, 7. ♦ 3® Qul 
est relatif aux cheveux. « Disons, a la gloire de nos artistes 
capillaires, qu’ils ont le privilege de la fourniture du monde 
entier », Xhmil. uniit. 15 sept. 186#, p. 11811, 2* col. H. xiv* s. 

• Tant que (les velnes] soient capillaires s H. d* Mondev. f 2-. 

♦ XVI “ s. - Velnes mesaralques et capillaires du love *>, Par*, 
xxiv, 22. “ L’aigremoine, les capillaires, l’herbe robert «, Id. xvi, 
35. «I/eau d’endive, de borrache, de capillaires *, Id. xx, 26. 
. e Capillaris , de capillus , cheveu (voy. ce mot). 

capillament • <ka-pll-la-man), •*. m. Temie didactlque Petite 
fibre Ires temie, ftlamenteuse. — E. Capillament urn, chevelurc. 
de capillus , cheveu (voy. ©heveu). 

capillaritA ' (ka-pll-lu-rl-tt). *. /. Term* de physique. * Ktat 
de ce qul a la ttnult* d’un cheveu. ♦ 2° L'enseinble des pheno- 
inCnes qui sc passent dans le contact des liquides avec les solldes 
presentant dee espaces tr^s y trolls ou capillaires. ♦ I*orce parti- 
culikrc (iui prodult ces phenomdnes, et qul ne paralt Atre qu une 
variety de l’adhcsion. E. Capillaris (voy. oapillalr*). 
capillifoliA. Ae * (ka-pil-U-fo-lt-e, ee), adj. Terme de botanlque. 
Qui a des feuilles capillaires. — E. Capillus , cheveu, et folium , 
feuille. 

cap! I line • (ka-pil-li-n’). s. f- Terme dc boUnlqu*. Champignon 
capilUtormc (capiUina). E. Capillus, cheveu. 
eapillitie • < kn-pll-li-sleK s. in. Terme de botanlque. Tissu de fila¬ 
ments <fui enlace les germes des lycaperdactes. — B. CapiUitium, 
ctievelure, de capillus , cheveu. 

capllotade <ka-pi-lo-to-d’), *. /. Sorte de ragodt fait de morceaux 
de vinndes d*Jk cuites. ♦ Fig. et famlUkremetit, mettre en capl¬ 
lotade, accabler de coups ou dychlrer, ruiner de ryputatlon. 

- Le menacant de mettre ses enfants en capllotade », Hamilt. 
Gramm . 10. « SI j’entre en furie, je vous mettrai tous deux en 
capilolade; gk que Ton fasse tr^ve a cette heure », Francion, it, 79. 

H. XVI* s. * Cabirotades, longes de veau *, Rab. Pant, iv, 59. 

« Vous trouverex qu’il n’y a rien si fade, entre tous les mets d© 
vostre table, que ce bel entretien de son ame, et que son diaoours 
et Intentions ne valent pas vostre caplrotade s Mont, iv, 306. 
— C. Bourgulg, caipirotadt ; espagn. capirotada; Hal. cuppe- 
roU aio . Quoique Menage rejette hleft loin 1’ytymologie de capi- 
rote, chaperon en espagnol, la forme des mots Tappuie fort*- 
ment; 11 n’est pas difficile dlmaglner, quand on |* rappcU* 1«J 
denominations das sauces et des plats, que celul-ci alt M nomme 
le plat au chaperon. 

omplon * (ka-pl-on), s. m. Terme de marine usltd seulemeut dans le 
Levant. Caplon de proue, *trave; capion de poupe, ytambot. 
oaplou • (ka-pi-ou), s. m. Voy. oablou. 

oaplEOOl (ka-pl-skol), s. m. Doyen de chapltre, dans quelqties pro¬ 
vinces. B. f^spagu. capUcol: bos-lat. capisctmlus; de caput, 
t*te, chef (voy, oap), et de schola, 6cole. 

OADiltrite (ka-pi-*tra-t , ) f adf. Terme de zoologie, Qui est muni 
H d*un encodremcnt de la face compare k une mentonnlkre. 
— K, Gapistratus, de capisfrain^ chevfttre. 
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oaplatration • (kn-pi-stro-sion). *. /. Termr .!<• chirurRie. Synonyms 
chevJlre! 0 P "* <:u ' tislr " r '’ museler, ,1« capinln.m . 

capistre • (ka-pi-str 1 ), ro . ♦ 1» Term,. <!<• chirnr^le. Synonvme 
Iniisile <lii buiuliiKr dil chcvMre. * 2- Term, <1.- zoolo K ie. I.a par- 
tie de la fete, chez les oiseuux, qui entoure le bee. — E. Cams - 
trum , niuscliftre (voy. ohevttre). 

caplUlne (ka-pi-K'-.,'), s . m « fClie! milituirc. C'etait tin vaillant 
capitaine, mi vieux capitaine. II fttait plus soldat que capi¬ 
tal *. «Kl si Flamlnius en est le capitaine % Corn. Nicom. n, 3. 

«Joignez a vos vert us cclles d’un capitaine % id. did, i, 7. « Ruiter 
qui est le plus grand capitaine tie la mor », 86v. 138. « A la nuit 
qu*il fallut passer en presence ties ennemis, comnie un vigilant 
capitaine, il reposa le dernier % Boss. Louis de Rourbon. « Sous 
lui se sont forints taut tie renommls capitaines que ses exemples 
ont Aleves aux premiers honneurs militaircs », id. ib. » il tenait 
pour maxime tju'un habile capitaine peut then £tre vaincu, 
mais qu’il ne lui est pas permis d’etre surpris », Id. ib. « Leur 
subtil conducteur (Cromwell] qui, en combattant, en dogmati- 
sant, en mdlant milk* personuuges divers, en faisant le docteur 
et le prophftte aussi bien que le soldat et le capitaine % Id. 
Urine d'A right. 4 2“ Dans un sens plus special, chef d’une com- 
pagnie dans un regiment. Capitaine d’infanterie, de cavaleric. 
4 On nommait capitaine-lieutenant celui qui commandnit 
line compagnie dont le roi, la reine on un prince < r 'tait cense 
capitaine; ainsi que le lieutenant de la compagnie colonelle 
d un regiment. 4 Capitaine des gardes, celui qui commandait 
une des <{uatre compagnies des gardes dti roi, et capitaine aux 
gardes, l’offlcier qui commandait une compagnie du regiment 
des gardes fra liaises. 4 3° Celui qui comniande un hfttiment de 
mer. Capitaine de vaisseau. de fregate. Capitaine d’un navire de 
commerce. 4 (.apitalne de pavilion, capitaine du vaisseau- 
pavillon on vaisseau qui porte le pavilion d'lin oftlcier g^n^ral. 

♦ Capitaine de port, officier prepos< ; an cornmandcment d’un 
port. 4 Capitaine de prise, ofheier qu’un biVtinient capteur 
ihHache sur un navire capture pour Ic commander. 4 Capitaine 
au long emirs, tit re du marin qui peut commander pour les 
longs voyages les nnvires marc bands de Unites les grandeurs. 

♦ Capitaine d’armes, autrefois oi/tcier, aujourd’hui sous-oftlcier 
charge de la police du bord. 4 4° l amilierernent. « Capitaine 
renard allait de compagnie Avec son ami bouc des plus hauts 
encorn^s », La Font. Labi, in, 5. « Rcoute, mouchard, mon ami, 
,Je suis ton capitaine «, Btrang. Faridond. 4 5° Chef d’une capi- 
iainerle ou circonscription territorial!*. 4 Kn Kspagne, capitaine 
g£n£ral, le plus haul grade militaire. 4 Dans les colonies, comman¬ 
dant suplrietir. 4 Capitaine de louveterie, celui qui a soin de ce 
qui regurde la chasse dans une cert aim* etendue de pays. 4 6° 
Nom qu*on donnail au gouveriv*i»r de eertaines residences 
royales (on dlt pr^senlenient gouverneur), et a celui qui <Rait 
charge d’une capitatnerie de chasses. 4 7° Capitaine de voleurs, 
de bohfcmes, etc. le chef d’une troupe de voleurs, etc. — H. xi* s. 

♦ A Rolant le cataigne ». CM. de Roi. cxxxvii. « Il te donat 
fDurandal] a un comte cataigne % ib. c.lxix. « Demanderont : 
oti est li quens (comtej cataigne ? » ib. ccv. ■ Cent mllle sont de 
nos meilleurs cataignes *, ib. eexxm. 4 xin* s. « L'emperere ot 
bleu envois cent chevaliers; de cels si fu chevetaine Machaires 
de Ste Manehalt », Villeh. dans le Diet, de Dochez. 4 xiv e s. 


* Faisons et establissons par ces presentes lettres capitain gene¬ 
ral », Du Oange, capitaneus. • Serjens et mestres capitaines », 
Id. ib. * Se il devroit plus obeir ft l’ordenance du capitaine de 
I’ost quo ft son pere », Oritmt, Etb. 201. * Robert Drambore en 
fu cappitain redoubts », Guesclin , 812. 4 xv* s. «C’est un bon 
horame d’armes pour le present et un grand capitaine », Frols*, 
il, tit, 15. 4 xvi* s. « Il avait gaignl neuf batailles estant capitaine 
general d’Atlienes », Amyot, Pfricl. 73. « Le premier qui se prit 
A courir pour charger, fut C. Crassianus, capitaine de cent vingt 
et cinq hommes *, Id. Pomp. 101. « Kn France, le lieutenant et 
enseigne d*une compaignle de gens de pied, porte ce titre de 
capitainne; aux autres nations, non », Carl, v, 32. •< Boviez, 
sergent du queitaine », d’Aub. Fern, i, f». « Nulle paix n’a jamais 
apportft un tel calme, jusques ft ce que les moindres capitaineaux 
de France eussent obtenu des edicts », Id. Hist, in, 214. « Capi¬ 
taine estolt anciennement le seul nom qu*on donnoit ft ceux qui 
commandoient des trouppes d’infanterie; ft quoy on a substltu^ 
ceux de mestre de camp et de colonel », Brant. Capit. fr. t. iv, 
p. 48 et 55, dans Laourne. « Il ne s’esmerveillolt si les gens de 
guerre estoient mauvais et sujects ft la pince, veu qu’il avoit 
wnajpquft qu’aujourd’hui les soldots n’appelloient celui qui 
leur command©, non capitaine, mais mon cayntene; que cela 
le fateoit penser qu’lls veulent dire que ce nom est venu de Cain, 
<|Ui lilt le premier capitaine qui suivit la guerre », Bouohet, 
llv. xti, p, 42, dans Laourne. «. Proven^, capitani ; 
cataL mpiid; espagn, capitm; portug. capit&o; ltab capitano / 
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itiic. Hal. cattano; angl. chieftain; bas-lat. capitanus, et aussi, 
dans tin document tin vi* si4clc, capitaneus , de caput t tiHe, 
chef (voy. chef l. La plus uncienne forme est cataine, qul »e con- 
serva dans le langngc popidaire (voy. les lextes de d’Aublgn** 
et de Bouchet). 

capitalnerie (ka-pi-lt'-ne-rie), s. /. ♦ 1° Autrefois charge de capi- 
taine des chasses ou d’une resilience royale. « M. le prince embla 
a mon oncle la capitalnerie des chasses de Senlis », 8t-8lm. 
vi, 78. 4 2° Le lieu affects au logement de cet ofllcler. « Saint- 
Ht 4 ron est a sa capitalnerie », 86vig. 290. 4 3° L’etendue de la 
juridietion d’un capitaine des chasses. 4 4° Circonscriptlon 
territoriale qui avail mi conunandement militaire. 4 Kn Kspngne, 
capitalnerie gtVuVale, circonscriptlon territoriale repondant ii 
peu prds h nos divisions militaires. H. xv* s. -• Avec la prevosttf 
de Paris il tient les capitaineries de la ville de Chierbourg, dont 
il a par an six mille francs, et de Nemours, dont il a par an deux 
mille francs ■, Monstr. t. i, chap. 99, p. 159, dans Laourne. 
4 xvi* s. « Toy Bethlehem, terre de Jtulle, <pii est petite entre les 
capitaineries de Juda », Calv. Inst it . 374. 4 Capitainie s’est dit 
pour habilete de capitaine. « Il avalt ses chevaliers accoustumd 
a eux oser fier en sa capitanie % Berch. f° 71 (xiv* si£cle). 
— E. Capitaine. 

capitaine880 * (ka-pi-t6-n4-s’), s. f. Terme de marine. Galore qua 
coinmandait le chef d’une division de galores. — H. xvi* s. 
«■ Sa galere capltainesse fut arrestee par tin remora % Mont, ii, 
180. « Lesquelles choses furent toutes port^es & Athenes par 
Cimon sur sa galere capitainesse % Amyot, Thfste, 45. — E. 
Capitaine. 

capital, ale (ka-pl-tul, ta-l’), adj. 4 1° Oil 11 s’agit de la ttHe ou de 
la vie; qul nitrite le dernier supplier. 1 Voces capital. Intenter 
line accusation capitale. Condamner quelqu’un a la peine capi- 
tale. « lit Cinna vous Impute a crime capital La lilxValitt 4 vers 
le pays natal », Corn. Cinna , n, 1. « Abandonner mon camp 
en est un [crime] capital », Id. Xicomtde, n, 2. * On a bcaucoup 
loud le regret que Ndron temoigna de savoir dcrire, k la premiere 
sentence capitale qu’il eut a signer «, Did. Claude et AYron. 
4 2° Qui est la tdte ou comme la tdte de quelque chose. La ville 
capitale ou, substantivement, la capitale. la ville principule 
d’un fttat, d’une province. « Dans cette ville capitale <*, Bourd. 
Cartme, i, A umdne, 146. « Hipparque et Ptoldmde dtaient a 
Alexandrie en Egypte, et Us la rendirent la capitale de l’astro- 
noinie », Fonten. Chazelles. * A 1’Age de vingt-un ans, Linnd 
se rendit A L’psnl, qu’on pouvait alors regarder comme la capi¬ 
tale llttdraire de la Suddc \ Oondoro. Linn d. 4 3° Lettre capitale 
ou, substantivement, une capitale, grande lettre, majuscule. 
Pin termes d’imprlmerie, petite* capitale*, grande* capitale*. 
La lettre capitale a dtd ainsl nommde parce qu’elle se met en 
tdte de l’alinda. 4 4° Principal, essentiel. Le point capital. 
Clause capitale. Ddfaut capital. « C’est un crime envers lui si 
grand, si capital », Corn. Polyeucte , tv, 6. « Il n’y a pas d’erreur 
si capitale contre la philosophic *, Boas. J*r*face. « Il tie faut pas 
se flatter, les plus experiment** dans les affaires font des fautes 
capitale* *, Id. Heine d'Angl, * Dans unc affaire qui serait capi¬ 
tal© h lui et mix siens % La Bruy. 4. « Tout devient capital dans 
la bouche d’un souverain », Mass. Pet. car. Obst. « 11 est capital 
de n’offrir aux enfant* que de bons modules », F4r». xvn, 17. 
« On ne salt tt on a r^ussi ii corriger, par quelque* benute* de 
detail, un vice si capital [dans une tragddie] », Volt. Lettr. Riche¬ 
lieu , 19 juill. 1773. 4 Pin termes de pelnture, tableau capital, 
ceuvre princlpale d’un pelntre, d'une ecole. 4 Les sept pich4s 
capltaux, les sept pYches mortals. 4 Enncmi capital, enneml 
model. « Dleti les lalsse aux diables, ses capltaux ennemis », 
Boss. Demons, 1.4#° S. m. Ce qu'U y a d’essentiel. « Le capital 
est d’avoir de quol se pousser », Bourd. Car. i, Riches*. 9. « La 
penitence est le capital de notre palx avec Dieii », Id. Avent , 
NallviU de Jism-ChrlsL 228. « Le capital pour une femme n’est 
pas d’avoir un directeur », La Bruy, 3. « Le sexe d4vot qui fait 
son capital de dire beaticoup *, Bourd. Car. i, Priire , 316. 

« 11 ne devrait pas falre son capital d’etre lieutenant general », 
84v. 264. « Rnsevelis dans 1’amour des choses sensibles, il# 
feront leur capital des blens groasiers de cette vie *, F4n. xvti, 
214. « II ne fait pas assez de cos de ce talent, pour faire son 
capital de l’etudier », La Bruy. 8.« Comma le disent malicieuse- 
ment vo» pares Annat et Meynier, qui en font le capital de leur 
accusation », Paso. Prav. 16.« Ma 15« lettre y avalt assez r*pondu 
I’accusatlon d’h£r£*le); mats vous en paries malntenant d'un 
autre air; vous en faites s4rieusement le capital de votre defense % 
Id. lb. 17. 4 8° Le principal d’une dette, d’une rente. Amortir, 
rembourser un capital. <*' Manger rentes et capltaux, Serait 
doux, je l’etp4re *, B4rang. &L de la richeeet. 4 7° Ensemble des 
prodults accumul^s. 4 En langage seientlflque, somme des 
utility acqulses, et non des valeurs comme on dit 4 tort (voy. 
valtur), r4sultat du travaU ant4rlsur desttnl k L satisfaction 
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L'hiinimf * * 

- **•-«• 8-v. cJs z?r a ,‘^r 

; 'f “P“«> -;tisle es. sou talent ., Id. ifc. «} 

♦ I ortlon lies prmluits ncemmilrs on ( | ( . s utility ncmiises desti 

r.n„SrSr“ , ; n ’ sous formc ue 

rnr,n 1 " , ; , ‘::r I 1 l 1 i‘ : lrt !“ “*"* “« S“islr prX 

lie r c« : u oZr»:t M T entaU r 

men., rinslrunient de Ira^ld.. O^ila’, rod^ut ' "mZ t,' 

Zc d' < oimt!:;" U ' n : ,i ‘ Cnpilai impnahLi, 

mactii, oiwf, eehu c ( ui n’est pas employe. ♦ Capital-argent on 

capitaNHiormaie, capital-matuVes, etc. cclui q„i\, i tt ferine de 
n onnaie. de matures premises. ♦ Dans un sens relatif, notion 
stnute d one somme d'l.tfliles qni ne changent pas avec les 
l jt ts 'luxquels elJes sont incorporees, et quo l’on pent retrouver 
apres un certain temps on certaines operations, + Propriety de 

.rnn ir!r lIlJ rev< * nu (I ° c «‘ qu’ils possedent. ♦ Capital 

nro . It d <lU ’ S °?! meS dcs richesses que cet individu possMe en 
•imnif » UC i UmUavo,r d ’ unc person ne : e’est le sens de 
Pinteniio.r i° C ° P la * 4 1>ortlon de ri ehesse que le possesseur a 
J iV "! 11 le const * rvt ‘ ou de reproduire par le travail ; 
feLn l r?° n ?, 0 * 1 (:apital d ' un conimercant; on y fait entrer 
l.i client^e. ♦ Capital social, capital d’une society de commerce. 

♦ Capital social, capital (rune nation, somme des richesses exis- 
turites chez elle. Le capital d’nne nation se compose de tons les 

r rticu, r *• j b ***’ ***n- ^ 

’ 1 ’ hj * f Somm< * do Ct ' s richesses employees dans rindustrie 
nation ale. « Leur ensemble |des capitaux productifs) compose le 
capital d unc nation *, Id. (.'ours. I. i. p. 145. ♦ On confond 
souven| le capital et le numeraire; de la, cn termes de finances, 
capital, arncnl on circulation. I.c capital se cache, i Funds dis- 
ponibles. I.CS capitaux sont races. I Funds .loot tin Industriel, 
un commeryant, un ngricultcur dispose pour la creation ou 
I exploitation d’un tMablissement ou d’une entreprise. Capital 
ou funds de roulenient, argent ou produits irmnediatement 
echangeables. servant a payer les depenses d'exploitation. 

♦ Capital tixe ou engage, celui qui sert sous une forme perma- 
uente, fixe, dans des ohjets qui durent et dont l’efflcaciU* se 
perp^tue sur un grand nombre d’actes de production, tels que 
les constructions, les machines, les ameliorations foncieres. 

" ,Ie n . e I )ar, ° ici des capitaux engages dans un funds dc terre 
et qui sont nussi immohiles ipie le funds », J.-B. Say, 7railt\ 
p. 409, note. + Capital cireulnnt ou de circulation, cclui qui se 
trails forme dans I’opfration productive, qui circule sans cesse et 
passe d’une mature dans une autre, telle que les matieres pre- 
miens, les provisions. La monnaie, capital fixe relativement 
a la soclete, est un capital circulant relativement a rindividu. 

♦ 8“ Lie forte que laisse la potasse an fond des chaudieres ou I’on 
fait le savon. 4 9° S. /. Terme d’art militaire. La capitale, la 
ligne de convention qui est cens^e partager un bastion en deux 
portions egnlcs. « Cette zonefla zone de 250 mdtres des servitudes 
militniresj doit 6tre mesunte sur les capitnles des bastions et A 
partir de la Crete dc leurs glacis ", Qaudry, Traits du domainc , t. 
n»p. 13. — R. Cet adject if se met d’ordinaire npr^s le substantif: 
ville capitale, ennemis capitaux ; cependant Bos suet a dit aussi : 
capitaux ennemis. 8. Capital, richesse. Bichesse, e’est 
I'ensemble des choses qui servenl a la satisfaction dc nos besoins. 
Capital, e’est l’ensemblc des moyens de satisfaction resultant 
d’un travail nnterleur. Le capital est I’un des trois elements de 
la production : les agents naturels, le travail et le capital. Sou- 
vent on oppose capital a fonds de terre, H. xir* s. « Kt ne 


remaindra hoem anllf [homme Age] en ta inaisun, qui evesche 
seit de la lei chcvel |loi capitale, la religion] », Rois , 10. « Cel 
capital [ce chAtlment capital] ne deit ne clefs ne Inis sufTrir; 
De saint Iglise en puet la dreiture perir, H as clers e as Inis puet 
A perte venir % Th. le Mart. 60. 4 xiv* s. <- Un tribun ha cittf 
Ceson et H bailie jour sur crime capital devant le peuple », 
Btroh. f» 54, oerso. ♦ xv* s. « Ledit conte de sainct Pol estoit 
lor# ennemy capital du due de Bourgongne », Oomm. nt, 3. 
« La grant compagnie mauldicte des sept vices capitaulx et 
mortals % Qars. Harangue d Charles V/, p. 15. 4 xvi» s. « Le 
*>rlnce de Galles prlt si fort A coeur la protection de Pierre contre 
Henry, qu’ll en fit tout son capital \ Mtm. sur Guescl. ch. 22. 
* Tenallles capitnles [pour les fractures du crAne], incisive*, 
elites bee de perroquet -,f»ar4, vm, 6. « Ce fait, seront appliqu^es 
desstift des t>oiidres capitales [c^phaliques] de faculty dessicca* 
tlve », Id, xvt, 34, « Enneml capital du vice s Rone. Odes, v, 23. 

« L’on dolt venir par action [en Justice, non par saisle] pour 
loyaux aides ou chevels [aides capitate , dues aux cheft, set- 
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gneurs] », Loys. 604. « Cestc ville capitalle de vostre duch* de 
Guieime el metropolitaine pour le faict de la religion % OondA, 
\Um. p. 624. — E. Proven?. captal, capdal, capital, cheptel ; 
de capitalis, de caput, tAte, principal (voy. ohef). Capitate, le 
capital, a dorm* cheptel (voy. ce mot). La plus ancienne forme 
est cheoel; capital a At* refait, dAs le xii* siAcle, sur capltalis. 

capltalement • (ka-pi-ta-le-man), adv. D'une manure capltale, 
sur toutes choses. « Se tromper capitalement », Boas. Lett. abb. 
57. « Noailles Atalt capitalement en butte aux JAsuites par sa 
doctrine, non suspecte, mais qui n’Atait pas la Icur », 8t-8lm. 
250, 78. — H. xiv • s. « Et tcls larrons sont a punir capitale¬ 
ment », Bout. Somme rurale, p. 245, dans Laourne. 4 xv* s. 
« CondamnAs et exAcutAs pour leurs demerites capitalement et 
par justice », (1422), Rev. des docum. hist. 2* annAe, n° 24, p. 185. 
♦ xvi* h. « Les mariages entre proches sont capitalement deffen- 
dus entre nous *, Mont, u, 345. « Je hais capitalement la feinc- 
tise », Id. hi, 51. — E. Capitate , et le suffixe merit ; proven?. 
captalmen. 

capitalisable * (ka-pi-ta-li-za-bl*), adj. Qui peut Atre capitalist. 

Capitalist y 6® • (ka-pi-ta-M-7.A, zAe), part. pass*. AjoutA au capital. 
Les IntArAts capitalists. 

Capitalisar ■ (ka-pi-ta-li-zA). 4 1° V. a. Terme de finance. Ajouter 
au capital. 4 RAallser le capital. Capitaliser une rente. 4 Kstimer 
la valeur d’un capital variable d’aprAs les intArAts qui sont 
payAs. Si l’on veut estimer a un taux quelconque la veritable 
valeur d’actions dont les dividcndes sont variables, on est oblige 
de calculer le capital qui, a ce taux-lk, produirait le dividende 
donnA; c’est dans ce sens qu'on dit et Acrit que ces actions rap- 
portent tant, et que le revenu, Atant capitalist, en est supArieur 
ou infArleur h la rente. 4 2° V\ n. Accumuler de maniAre h former 
un capital. — E. Capital. 

capitaliste (ka-pi-ta-li-st’), s. m. 4 1" Celui qui possAde un capital 
et qui vit de son revenu. « Dans le mondo, on n'accorde Je nom 
de capitaliste qu’aux hommes dont l'unique ou du inoins le 
principal revenu consiste dans 1'lntArAt de leurs capltaux », 
J.-B. Boy, Cotirs d’fcon. polit. t. n, p. 65. 4 2° Celui qui tire 
profit d’un capital. « Nous avons donnA ce nom ft lous crux qui 
possAdent un capital petit ou grand, une portion mAmc d’un 
capital », Id. ib. 4 3° Celui qui prAte son capital k un entrepreneur 
d’industrie. « Le gArant sera-t-il fondA ft refuser an capitaliste 
toute participation k une augmentation de produits due en si 
grande partie a son capital ? »Id. ib. p. 68. « HAprouver les capi- 
talistes comme inutiles a la sociAtA, c’est s’emporter follement 
contre les instruments mftncs du travail », Mlrab. Collection, 
t. iv, p. 279. 4 41° Celui qui possAde des fonds considerables. Un 
gros, un riche capitaliste. « Ma soeur, que je ne pouvais garder 
avec moi, se trouve ft merveille chez ce vieux et respectable 
capitaliste », Sorlbo, le Puff , 1 , 8. 

cap I tan (ka-pi-tan), 8. m. Terme de mApris. Homme qui fait le mata- 
more, qui semble vouloir faire peur aux gens. « Je ne veux point 
lei faire le capltan », Moi. FAch. 1 , 10. « Une maniAre dure, sau- 
vage, AtrangAre, qui fait un capltan d’un jeune abbA », La Bruy. 
t3. 4 Personnage de la comAdie it alien ne. — E. Espagn. capitan , 
capitaine (voy. ce mot); mot espagnol pass* 4 dans le fran?ais 
avec un sens dAfavorable. 

OEp I tan 8 (ka-pi-ta-n*), adj. et 8. f. La galore capitane ou la capitane, 
nom qu’on donnalt en Europe k la principale galore d’un fitat, 
except* en France. « Le chevalier de Vllleroy se noya dans la 
capitane de Malte qui coula k fond >, Bt-BIm. 74, 219. • Don 
Juan d’Autrlche et Veniero attaquArent la capitane ottomane », 
Volt. Mceurs, 160. — S. Espagn. et Ital. capitana , de capitano, 
capitaine. 

capitart-paoh* (ka-pi-tan-pa-cha), 1 . m. Amiral turc; le valsseau 
amiral turc, * ...Quand brdlaient au seln des flots fumants Les 
capltans-pachas avec leurs armements », V. Hugo, Orient. 5. 

« Billions le capitan sous son triple canon », Id. Orient. 3. — E. 
Capitan , au sens de capitaine, et pacha. 

oapltatlon (ka-pi-ta-sion), s. /. Taxe par tAte. ImpAt de capitation. 

« Vers ce temps-ci la capitation fut A tabHe; ['invention et la pro¬ 
position fut de Basseville », Bt-BIm. xxv, 38. — E. Capitatio . 
de caput , tAte (voy. ohof). 

capita, 4c • (ka-pi-tA, tAek adj. Terme d'histolre natureile. Qui est 
en forme de tAte; qui a une grosse tAte; q(M est pourvu d'une 
tAte. 4 S . f. Terme de botanique. Nom des plantes qui ont une 
tAte, comme le chardon. — E. Capitalus , de caput, capitis , tAte 
(voy. ohef). 

Capitol ’ (ka-pi-tAl), «. m. Extrait d’une lessive de cendre et de ehaux 
vlve dAmAlAes, c*est«4i-dire battues dans l’eau, lequet entre dans 
la composition du savon blanc et du savon noir. — H. xvi* s. 

* Prtntz cendre de gravelAe, et en faites capital dans une ehausse 
d’hippoeraa *, ParA, xvt, 38. — S. Bas-fat. capMlum , eau de 
•avon; ital, capital 0 , pierre k cauUre. 
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oapitell^, IAe|. adj. Term, d’histoire naturelle. 

Qi*i a !u form,. ,| une Ires petite t<M«- on I,mile. *. U„,-|.,| 

capiteUunu petite UMe. 

capiteux, 01186 (kn-pi-tert, tetl-z’), adj. Qui porle a la IMe, en 
parlant des vins qui soul riches en principes spirit ueux, cpii 

S ‘ " *«"« ca P*teux |empor- 

t^sj et pleins de fnreur Q. Chastell. dans le Diet. de Dochex. 

Chef)* 1 * Cnf>itm0 ' ohs,i,,<; * volontalre. de ro/mf, tc>te (voy. 

oapitlluv© (ka-pi-ti-hi-v’), ,V. m. Bain de KMe, lotion sur la tyte. 

<VMy *J Dhe,) ’ et ,{|vcr (voy. lotion). 

C P ! r l ll r *' S m’ # : j '° r,< ‘ res ^ temple de Jupiter a Home. 

/if-!!* lur J^ le,, : / Hrrtlons ce Capitoic ou j’ctais attendu », 
lthF ' "I* V t 1 11 n ’> ® pas du Capitole i\ la roche 

l u n nUe : f ost ’ a * d,re nu'un pas des honneurs suprimes a la 
ruine lies triomphnteiirs romainn ullaient an Capitole, et les 
conspirateurs etaient j>recipites du haut de la roche Tarpeienne]. 

* ° V ' OU H l ’ / y H peu <Je J° urs » ,,u * porter en triomphe, et main- 
tenant on er e dans les rues : La grande trahison du camte de 
Mira beau... Je n avals pas besom de cette lecon pour suvoir 
U! 1 , P0 .! J de (,,s,anee du Capitole a la roche Tarpeienne », 

Mlrab. (.oiled, t m, 356. 4 Lieu oil sifcge la municipality dans 
certaines villes y I jeu <>!' si 6 ge, a Washington, le congrfes des 
t.iais-i ms. 4 2 " J ig. Hauteur, sommet elevy (avec un petit r). 

« L age positif approche ; I’ambition politique subslitue insen- 
s blement ses perspectives et ses ci.pl tales loin tains mix songes 
Hottants, indefinis, de la poesie et de 1’amour », 8 te-Beuve, 

(.bateau briand et son groupe lilt era ire, Paris, 1861, t. n, p. 79 . 

/ i X ,f 1!P S ' * ^ capitoire, ce sachicz sans cuidier, S’en ala 
(diaries li boils rois an vis fier ; Car la endroit se vorra j voudral 
berbergier », les hi,futiers Ogier, publics par Scheler, Bruxelles, 
18/4, v. /42o. 4 xvr s. « Les fouaciers se transporterent mi 
t-«jntoly, et la, devant lour roi, nomine Picrochole, tiers de ce 
nom, proposerenI leur complainte -, Rab. Gary, i, 26. 

K. Capitolinm. L’ancienne derbalion, caput 1'oli, la tiMe de 
Tolus, qu’on racontait avoir 41e trouvee encore toute fraichc 
en creusant les fondations du Capitole, esl une legende etyrno- 
logique pour expliquer un mot dont on ne connaissait pins 
I’origine et le sens. 

capitolin, in© (ka-pl-to-lin, li-n’), adj. Du Capitole. Jupiter capi- 
tolin. Vynus capitoline. Jeux capitolins. Pastes capitolins, 
tables de marbre trouvees a Home en 1447, avec la syrie des con¬ 
suls de I’an de Home 250 it 765. E. Capitolinas, dc Capi- 
tolium , Capitole. 

oapiton (ka-pl-ton), s. m. 4 1° Iiourre de sole, on ce qul reste aprt\s 
qu’on a divide toute la soie d’tine coque. 4 2° La partie d’un 
s!4gc qui est rembourree de capiton. « On u conduit, bier, devant 
le commissttire de police de la garc Saint-Lazare, un individu 
qiii avail H6 surpris, laccrant a coups tie canil les capitons 
d’une vulture de premiere elasse », le Jiappel , 17 oct. 1874. 

* Lllfln, 11 arrival! dans son boudoir discret comme un tombemi, 
ti 6 de comme une alcbve. ou Pon se lieurtait mix capitons des 
meubles parmi toute sorte d’objets $a et la », Q. Flaub. I'fuiuc. 
sentim. 1 . n, p. 217. — E. Hal. capitone, soie non tordue. 

cap!tonnage ' (ka-pi-to-na-j*), s. m. Action de capitonner, de gar- 
nlr de capitons. « L’aigue marine apposite contre les parois des 
baraquements comme un mince capitonnage », Th. da Langeao, 
rilniven illustre, 14 oct. 1871. « Les profanes out peine it com- 
prendre le lien qui existe entre les diflyrentes phases de cette 
fabrication (de wagons], du point de depart a la peinture du v41ii- 
cule et nu capitonnage de ses coussins % Her;. Hrit. juil. 1875, 
p. 115. 

Capitonner * (ka-pi-to-ny), o. a. Cnrnir de capitons. Fauteuil 
capttonny. — H. xvi- s. Se capitonner, s’envelopper, s’emmail- 
loiter la tfite », f Enures de Jiabelais, yd. Janet, 1823, Glossaire , 
v* capitonner. 

oapltoul (ka-pi-toul), s. m. Nom qu’on donnait mix magistrals 
municipaux de la vllle de Toulouse. L’offlce de capitoul anoblis- 
»«it. ‘Monsieur le capitoul, vous avez des vertiges», Pir. , Mttrom, 
v, 4. — N. xiv* s. • Les capituliers de Toulouse », Du Oanga, 
capitulates. 4 xv* »• « Pons de Maries, chevalier et capitolier 
de Thoulouze », Id. ib. « Monterent tous les cupitolz. de Home 
*ur chevaux couverts, et 1‘amenerent [Grygoire XI] h grand 
triomphe k Home », Prolee. ii, ii, 20 . —* E. IVoven?. capital , 
chapitre et capitoul; bas-lat. capitolium , chapitre, ddrivy de 
. capitulum, chapitre (voy. ohapltre). 

OOpitOlftfOt (ka-pl-tou-la; le t ne se lie pas), s. m. Dignity de capitoul. 

« Mai® apprenez de moi qu’un ouvnige d’yclat Anobllt aussi 
bten que le capitoulat *, Plr. Metrom. v, 4. — K. Capitoul. 

*• oapftuloir# (ka-pi-tu-iy-r’), adj. 4 1° Appartenant au chapitre, 
uite eteembiye de rellgieux. Acte, rysolution, asseinbl4e capi- 
fltMw. > .;*• Terme de paiyographie. Lettres capitulaires, 
P»dei tottres qul »e mettaient au commencement des cha- 
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pitres d'un livre, et qui cHaient enlumiuees d’or ou do minium. 

E. Capitularis , dc capitulum , cJinpitrc (voy. ce mot). 

2. capitulaire ka-pi-tu-l^-r’), s. m. Nontf do stntuts et rcglcinents 
unites dans les assemblers natiouales sous los deux monarchies 
franques (mdrovingicns ot carlovingiens). 4 Nom donut* a des 
rOglements des rois de la secondo race, parce qu'ils dtaient dis¬ 
tingue* pur sections et par ehapitres. Los cnpitulaires de Charle¬ 
magne. « I.e capitulaire oil Charles le Chauve park* des terres 
censuelles dont It* ceils avait appartenu au roi *, Montsaq. 
Ksp. xxx, 15. E. Capitular* * ecrit divise en ehapitres. 

capitulairement (ka-pi-tu-h'-ro-mnn), adv. Kn chapitre. Decision 
prise capitulairement, prise par les religieux capitulairement 
assembles. E. Capitulaire , et le suftixe went. 

1. capitulant (ku-pi-tu-lan), adj. m. Qui a voix dans tin chapitre. 

Les chanoines. les religieux capitulants ou, substantlvement, 
les capitulants assembles pour 1 ’eleetion. — E. Capitulum , 
chapitre (voy. ce mot). 

2. Capitulant * (ku-pi-tu-lun), adj. m. Cantons capitulants, can¬ 

tons suisses qui fournissaient des soklats pour le service etranger. 

E. Capituler. 

capitulard * (ka-pi-tu-lur), .v. m. Nom donne par le peuple aux 
militaires qui capituk*rent pendant la guerre de 1870, principn- 
lement a Sedan et a Metz. Le g£nc*ral Amber! a public contre ce 
ntkriogisme un article dans Wnivers du 16 oct. 1876. 

Capitulation (ka-pi-tu-la-sion ; en po^sie, de six syllabes), s. f. 

♦ 1 0 Terme de guerre. Convention qui regie 5 quelles conditions 
tine place, un poste, tine troupe se rendent. Obtenir, ncconler 
unc capitulation honorable. Loire sa capitulation. Hecevoir a 
capitulation. 4 2 " Famili&rement, conciliation. N'nttendez de 
moi aucune capitulation. « Le baron cut une capitulation digue 
de sa resistance % Hamilt. Gramm. 3. 4 (Capitulation de cons¬ 
cience, e’est-a-dire accommodement avec sa conscience. ► A 
un soldat qui s’est bravernent defendii il est perm is de capituler, 
et il est des capitulations de conscience si difficile* a ne pas 
accepter % 8 crlbe, le Puff, v 6 . 4 3° Convention qui assure 
aux sujets d une puissance certains privileges dans les fitats 
d'une autre puissance, et, en particular, la convention qui 
rdglait les droits et devoirs des Suisses au service de France. 

♦ 4° La capitulation imperiale ou les capitulations de l’F.mpire, 
certain nombre d’articles que I'cmpereur d'Allemague jurait 
d'observer a son election. H. xvi* s. « Les reitres se main- 
tiennent aussi en la possession de leurs droits acquis, a s^avoir 
des hautes capitulations, et dc se faire toujours payer sur les 
vleux roolles % Lanoua, 183. « Coulx-cy s’en retournerent pour 
consul ter avecques leurs concitoyens, et feirent ainsi deux ou 
trois voyages, pour la difficulty de la capitulation », Mont. 
11, 170. — E. Has-lat. capitulation de capitulate , capituler. 

1. capitule (kn-pi-tu-r>, $. m. Terme de liturgie. Ksptoe de petite 

oraison qui se dit a la On de certaines divisions des offices. 

E. ( lapitulum , dans le sens de chapitre (voy. ce mot). 

2. capitule * (ka-pi-tu-r), s. m, Terme de botanique. Disposition 

des fleurs dites autrefois fleurs composers, c’est-fi-dire assem¬ 
blage de fleurs tri?s serr^es et prison tant de loin I’npparence 
d’une fleur unique. ~~ E. Capitulum , dans le sens de petite 
t£te, dimmutif dc* caput , t£te (voy. oltef). 

capltulb, be • (ka-pi-tu-14, Ide), adj. Terme de botanique. Fleurs 
capitulles, fleurs assemblies en capitule. — E. Capitate , 2. 

capitule, be * adj. ♦ 1 ° S’est dit des Suisses au service de France. 
Regiments capitales. 4 2° Se dit prisentement, des militaires 
comprls dans les dlverses capitulations advenues pendant In 
guerre de 1870 et 1871. «JLe gouvernement eut In pensie cl’em- 
ployer en Afrique les offleiers capttulis... la position de capl- 
tuli du giniral F... soulive ici 1'opinion contrc lui *, Journ. 
of fie. 14 avr. 1875, p. 2676, 1” col. 

capituler (ka-pi-tu-l*). a. n. 4 1 ° Terme de guerre. Se rendre par 
capitulation. La ville capitula. Une troupe ne doit pus capituler 
en rase campagne. 4 2® Famlilirement, cider, entrer en arran¬ 
gement. Vous ne me ferez pas capituler. 4 Capituler avec sa 
conscience, entrer en arrangement avec elle, e’est-k-dire en 
itouffer les justes sertipules. 4 Ihroverbe. Ville qui capitule, 
ville rendue, ou bien, est a demi rendue; e’est-k-dlre icouter 
certaines propositions est dija une falblesse qui fatt crolre qti’on 
les acceptera. — H. xiv* s. «■ Kt de ces choses Ji» nous en parlons 
matntenant en figure et en capitulant [ricapltulant] grosse- 
ment », Orstmt, El/i. 48. 4 xv* s. «Et ne pensez pas que guere 
oneques femme fut mfeux enpitulie [chapitrie) qu'elle hit k 
l'heure, puis de I’un, puis de Fmitre», Louie XI, Conte» xxxm, 

4 xvi* s. * ...ou qu’on les defTcroit, ou qu'on les contraindroit de 
capituler pour leur retralte en Atlemagne », Lan. 690, « 11 avolt 
esti capitule fconvenu entre les conjurii] qu'll se leverott une 
armie pour ^execution », Oaetel. 24. « Les asslegcx perdtrent 
espolr et capitulerent k la vie pour les soklats », d'Aub. Hitt. 1 , 
26, « Lan sac avolt esti envoyi pour haster le marquis do Bade 
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o-H^N l rr c v!", n rr ilt ! 1 . . ..la,,;;",,;:;;,;:;: 

■ i ' ' loissmit mi thorite al.sohi.- cnpituler [rctthr 

a e»plt«ta....n i■ «ei-„r d ,r] artieuler, transfer et .rnrhanentcf 

coitclu’le tr incontinent «,ue sera 

tonclu It tr.uti .le paix, nous ferons toutes les ilepeches neces- 
sttires pour I accomplissement et exeeution ,le e,. p.i aura este 
traiti et capltul* Sully, Men,, t. ,x. p. 3!(7 . J" iZJn*. 

(till se*f lit* l |>m n "l < * ^‘| T( ‘ r< ‘" < e enlre I'assemhlee et conversation 
(|.ii se fait pour le plalslr et cell.- «|..i esl faille pour trailer el 
tapiluler afTaires tl'iinportanee >, Bouohet, .Screes, llv. , ,,r, 

< nils Lacurne. E. 1‘roveiif. capitular, ranger par cliapitres- 
tirticIe” ,, " M ’ ol * :,? “ tr< ‘- l ,arc< ' 'lo'nne capitulation esl divide par 

capivard (ki,-pi-vur) capiverd • (ka-pi-ver), *. I n des 
mints du cnhiai. 

caplan (ka-plnn). s. m. Vnv. cap.Ian, 2 

caplanier • (ka-pla-ni,M, .v. m. Vov. capelanier, 

capnofuge • (kQ-pno-fu-j-). Q„i preserve de la fun.ee. - 

a. KarwAc, fumee, et vrr f„ luite ; mais il vaudrait mieux eerire 
capiwphugc. 

eapnoTde • (ka-pno-i-d ). /. Terme de ho,an.. Non, d'une 

cannnmane 'rr" l*™nu). E. Kami*. fumee. et E l«o<. forme, 
capnomancie tkii-pno-man-sie), s. /. State de divination, iiui «lail 
en usage parmi les aneiens dans leurs suc/ifices, et qui eonsistait 
a tirer de bons on de mauvais nugures des qualites de la fumee. 
E. Kanvo^, fumee, et navreix, divination, 
capnopnylle • (ku-pno-fi-l'). *. m. Tcrme de botanique. Norn d'une 
eigne u’Afriquc qui a les fetiilles scmblobles a eelles de la eap- 
no ““‘- E * KxnWj^. funu'e, et <pOXXov, feuille. 
capnoptere • (ku-pno-pti'-r’,, III//. Terme d'liistoire nalurelle. Oui 
a les lilies eouleur de fumee. — E. Kxitvo-, fumee, et ntepdv, 
mle. 


capoc • (ka-poc), 5 in. Terme de commerce. Norn, dans l’lnde, de 
la ounte. I.e capoc est une espeee de eoton soyeux des Index 
orientates, qu’on ne file pas, mais qu'on eniploie a la manure 
de la ounte. E. Malais, kap or/, noni de eette espeee de ouate, 
D«vic, Diet. etym. 

capolin (ka-po-lin), s. in. Norn du eerisier du Mexiquc. 

1 . Capon (ka-pon), s. in. ♦ 1 0 G.elui qui cajole pour tromper et arriver 
A ses fins. Tu as beau faire le capon, tu perds la peine. Terme 
trAs fnmiiier. 4 2° Dans les academies de jeu, capons, ceux qui 
ne s'y trouvent que pour prater de I'argeut aux joueurs. 4 I*opu- 
lairemen t, joueur ruse, fin et appliquA a prendre tous seS a van¬ 
tages. II est capon A ce jeu-lii. 4 3° Poll run, et nussi, au college, 
eelui (|id, dans une punition collective, denonce un eamarade. 
4 4° Adj. Capon, cuponne, qui a U caractere du capon. Quoi de 
plus capon qu'une pareille conduitc ? 11 n’y a pas an monde plus 
capon que lui. 4 5" tdiargc caponne, sc disait autrefois d'une 
charge qui n*avait qu'un titre sans rien d’cffectif. „ l.a VrilliArc 
avait une charge de secretaire d’Ktut, qui, pour purler eomme en 
Kspagne, se pouvait appeler caponne », 8t-8im. !»7, 135. « 11 y 
a^ des clefs qui n’en ont que la figure, qui n'ouvrent rien et qui 
s’appellcnt des clefs caponnes, pour les gentilshommes fde la 
ehambre d’Espagne) sans exereice % Id. 89, 172. < D’une charge 
cuponne de general des curahins qui n’existaient plus, il s'en 
fit une rAelle de mestre-de-camp general des dragons «, id. 37,176. 

E. Espugn. capon, chapon ; ital. cap pone, inline sens (voy. 
ohtpon). Dans charge caponne , cuponne vient de l’espagnol 
capona, en eette locution flam' ca/iona, clef chAtrAc, que le roi 
d’Espngnc accordait A certains gentilshommes, ainsi dite parcc 
que, donnant le droit honorifique d’entree dans les appartements, 
elle ne donnait ni exereice ni appointement. 

2. Capon (ka -pon), ,t. m. Terme de marine. Instrument compose 
d*une corde, d’une poulie et d’un croc de fer, qui sert A lever 
1‘anere. 

caponn*, 6« (ka-po-nA, nAe), part, passf. Terme de marine. L’ancre 
est caponnAe, elle est garnic du capon. 

*• oaponner (ka-po-nA). 4 1° W n. Terme populaire. Agir en 
capon, faire le capon, et, au college, dAnoncer un eamarade 
pour Achapper A une punition collective. Il caponne au jeu. 
Touche-moi, si tu oses, tu verras si je caponne. 4 2° V’. a. Cajoler. 
Ah! le petit cAlin, eomme il me caponne pour obtenir ce qu’il 
veut 1 -- K. Capon. 

2 « oaponnar (ka-po-nA), ii. a. Terme de marine. Oaponner I’ancre, 

In relever avec le capon. — E. Ital. capponare. 

caponnlira (ka-po-nic-r’), «. /. Terme de fortification. Passage A ciel 
ouvort, servant A traverser les fosses des fronts bastionn^s. Les 
caponni4res sont simples ou doubles suivant qu’elles sont abrit^es 
pat 4 un seul 4paulement, ou qu’elles en ont un de chaque cdt4. — 
5. Eipagn. capontra; ital. capfioniera; de capon t cappone , cha- 
pon, ainsi dtt par assimilation de forme, de 1’espagnol caponera , 
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qui si nn if It- line chaponnicre, urn* mue A engruisser des volailles. 

capoquier • (ka-po-kiA), s. m. Nom (lu eotonnler de 1’Inde (bumbax 
orientate ). 

caporal (ka-po-ral), s.m. ♦ 1° Titre donnA mi soldat revAtu du grade 
le molns AlpvA dons 1’infanterie. Les eaporaux de la compagnie. 
4 FamiHAreinent. Aver quntre homines et tin eaporal on en 
vlendra A bout, eeln se dit pour exprimer qu’une*chose est aisAe. 
4 11 fatidra qualre homnies et un caporal pour le faire sortlr ; 
il faudru employer In force. 4 2" Nom du (abac A turner ordinaire, 
ainsi dit, d’aprAs M. Larchey, par opposition A un tnbac hachA 
phis gros, dit de soidat, et vendu A un prix moindre. - M.xv* s. 
« Aprils avoir est A eaporaux et sergens *, Lanoue, 1H4. « II 
laisse sur ia porte un corporal qu’on lui avoit donnA pour Talbot», 
d’Aub. Hist, i, 336. •> Le gentilhomme francos qul suit les 
bandes, desdaigne la halebarde, c'est-A-dire, faire 1’est at de 
sergent, encore moins d’estre appelA capporal, uileguant que 
sont charges mecanlques fa cause du service de police et d’exe- 
cution des arrAts]-, Carloix, iv, 13. «Nous avions un corporal 
qui tenoit encore bon et avoit opinion qu’il ne seroit pas chassA, 
estimant que celui qu’on nommolt corps de garde lui porteroit 
favour ; mais un je ne sais (fuel caporal vint portant des lettres 
de recommandation... Et en pen de temps aprAs, la place de 
ce corporal qul estoit natif du pays, fut baillcc a cet estrange 
•aporal », H. Eat. dans MAnage. E. llerry, corporal; couchi. 
coporal; espagn. caporal; ital. caytorale. Menage et I)lez tireni 
le mot italicn de ca/>o, tAte, chef (voy. chef), A 1’uide d‘un 
siiffixe or, grammaticalement strange, mais dont on trouve un 
autre exemple dans cafxtrionr, chef de quarticr. II faut dAs lors 
conslderer comme une corruption corpora! , que 11. Estienne 
defend, qu’il tire de corps (corps de garde), et dont on entend 
quclques personnes se servir encore. » Le mot italien est. ancien. 
II rAsulte d’un acte officiel du gouverne.mcnt de Florence, datA 
du 28 now 1303, (pie Mnchiavel fut charge A cctte Apoque de 
cholsir et de reviser les eaporaux des trouper de la Hcpublique <*, 
Arth. Mangin, .Journ . offic. 20 fAv. 1873, p. 1242, l r ‘‘ col. 

caporaliser * (ka-po-ra-li-zA), If. a. 4 1° NAologisme, Faire caporal. 
* II y avail des eaporaux qui disaient qu’on les avail caporulisAs 
malgre eux, et qui demandaient A resigner lenrs gulotts », Troohu, 
Journ. of fie. 6 join 1872, p. 3811, 3'* col. 4 2'* Fig. Elablir un 
regime dc caporalisme. 

Caporal lame * (ka-po-ra-lls-m’), s. m. NAologisme. Hegiine de 
eaporal, dans Icquel la vie civile est nsservie nux hlAes et aux 
habitudes militaires. « Ils [les habitants du sud de i'Allemagne] 
n’lgnorent point la difference qu’il y a entre une armAe citoyenne 
et une nation de soldats ; rien de plus contraire que le capo¬ 
ralisme A leurs habitudes et A leurs goflts », Charbullaz, Hrv. 
des Deux-M(yules, 1 r * mars 1870, p. 62. 

caposer • (ka-po-zA), V. n. Terme de marine. Amarrer le gouvemail; 
mettre A la cape, afin de suivre 1’abandon du vent, 

1. Capot (ka-po), s. m. A 1° Terme de marine. Grande redingote 

pour le mattvais temps, 4 Sorte de tambour d’escalier. 4 2“ Petite 
cape qui faisait partic de t’habit de cArAmonle des chevaliers de 
I’ordre du Saint-Esprit. — H. xvp s. ■ HnbillA d’un petit eapbt 
A I’espagnoie », Sat. Mtnip. 96. — K. Dimlnutif de rape. Le 
Dictionnnire de 1’AcadAmie de 1740 a capot, nu sens actual de 
capote. 

2. capot (ka-po ; le f ne se lie pas), adj. invariabte. ♦ 1° Se dit, nu 

jeu de piquet, du joueur qui ne fait aucune levAe. Je suis capot. 
Madame est capot. Nous avons At A copot. A Fig. Faire quelqu’un 
capot, remporter sur lui un grand avantage. « Vous atlez faire 
pic, repic et capot tout ce qu’H y a de galant dans Paris », IMol. 
iVAe. 10. « D’allleurs ton metier nous arrange. Nos amis nous 
ont faits cajxot », Mrtng, Math. Hrtmeau. A FamiliArement, 
confus, Interdit, embarrassA. Etre, demeurer, rester capot. 
Nous sommes demeurAs capot. Elle est demeurAe capot. 4 2° S. m. 
Le coup par lequel uh Joueur est fait capot. En ce sens lc mot a 
un pluriel. « AprAs une suite trattressc De pics, de replcs, de 
capots », BA rang. Enf . de la maimn. A 3° Terme de marine. 
Faire capot, ehavirer, sombrer sous voiles. — E. Capo/, dans 
le sens de cape , prls mAtaphorlquement ; la dAfalte complAte 
au Jeu Atant considArAe comme une caytote qu’on jette sur le 
vatneu. 

3. capot * (ka-po), t. m. Terme de jardinage. Petite couche. 

4. capot * (ka-po), n. m. Autre nom des cagots, peuplade des PyrA- 

nAes. * II y a dans les provinces qui composaiept autrefois lu 
Novempopulanie, dont la ville d’Auch est la capitule, des gens 
reconnus sous le nom de Christians, ngots, cagots ou capots », 
(1683), du Bolt Batllat, dans da Rocha* , Its Parian de France 
et d'Etpagne, Paris, 1876, p. 30 

1. oapotage * (ka-po-ta-J’), I, m . Terme de marine. Gormaissance 
du cnemiti qu'un navlre fait en mcr, 
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2. capotage • (kn-po-tn-j a ), s. in. Disposition de l a capote d’une 
voiture. * Deux coureurs destines a li.i venir on aide fan coclierl, 
postes delimit sur le marchepied do derrk-re do la voiture, dont 
if C *P°««K* relevd forme une espece de lucnrnc, 1’mil eonstamment 
f x<v sur les chevuux. se jettent a lour tAte an moindre incident.. , 
Journ. of fie. 31 aoOt 1875, p. 7403, 2* col. 
capote (kn-po-t*), 5. /. ♦ 1“ Grand muntcuu d’etoffe grossiere, a 
eapuchon. En hiver les sentinelles ont une capote. 4 2 “ EspAre 
de redlngote a 1 usage des soldats. Ln t uni (pic a remplace dans 
1 nrmee fran^aise Thabit et la capote. 4 EspAce de longue redin- 
gote A 1 usage de toute sorte de personncs. 4 3 « Mante que ies 
femmes portaient pur-dessus leurs habits et qui les couvrait 
de la t£te aux pieds. Capote de carnclot, de taffetas. 4 4 " Sorte 
de chnpeuu de femme dont 1’etoffe, ordinairement logAre, est 
pllss^e et coulissCe. Une capote rose, haleinAe, de erApe, etc. 
4 Une capote, le coup par lequel un joueur est fait capot. 
4 6 ° Couverture en cuir d’un cabriolet. 4 7« Tuvan en fonte 
plac6 an faite d’une cheminee. 4 8 ° Terme de v At Arina ire. 
EspAcc de bandage de toile matelasse avec lequel on recouvre 
la tfitc d un cheval qu’on avail assujettie pour une operation. 

- E. Capot. 1 . 


1 . capoter * <ka-po-tA), v. n. Terinede marine. Cliavirer. E. Capot , 2. 

2. capoter * (ka-po-tc), a. a. Terrne familier. An piquet, fain* capot. 

3. capoter • (ku-po-tA), a. a. Garnir d*une capote. Tilbury capote. 

— E. Capote. 

capoutidre • (ka-pou-liA-r’), #. /. I'erme de pAche. Nappe de filet 
A larges rnailles. 

capparida, 6© • (ka-ppu-ri-de, dee), adj. Terme de botunique. Qui 
resscmble au cAprier. 4 A* /. Les capparidees, faniilte de plantes 
A laquelle le cAprier a domic son nom. E. Voy. c&pre. 
cappo * (ka-p’), *. /. Assemblage de niorrenux de bois dont on entoure 


une forme A sucre cassee. - E. Le mAme que rape. On nomine 
en Bourgogne chape un tonneau de bois blanc dans lequel on 
place un tonneau de vin. 


cap re (kn-pr’), ni. I'erme de marine. Vieux. 4 1° Sorte de vaisseau 
corsaire. II a etc pris par un capre de Dunkerque. 4 2° Capr* 
a la part, matelot allant en course sans soldo et dans la seule 
esperance d’avoir part aux prises. E. Holl. kaper , du verbo 
kapen , faire le pirate. 

cApre (ki\-pr‘), s. f. .leune bouton de flcurs du cAprier, confit dans 
le vinaigre, el servant d'assaisonncnicnt. Sauce aux cApres. 
« Je ne vivais ordinairement en Si< ile|dit Platon | que de cApres «, 
F4n«l. Diogenc. 4 CApres eapueines (voy. capucine ). H. xv** s. 

« Une Uvre enspres, deux sols •>, tiibl. des chartes, 4° scrie, t. iv, 
p. 90. 4 xvi c s. « 1‘reparant des houilioas de poullets avec raeines 
de persil, de fenouil, de eapres, d’orge et nut res diurctiques 
Par 4 , XX, 30. « Les eapres sont bonnes, A cause qu’clles uiguisent 
ruppetit ct desopilent, et doivent « >tre bien dessalees », td.xxiv, 
22. « (Comment qu’on premie les eapres, sont tous-jours propres 
A eottfire % O. de 8erres f 550. E. Capparis. de xdrmapic. 
cap rate • (ka-pra-t*), ni. Terme de cliimie. Nom des sels d’aeide 
caprique. — E. Voy. oaprique. 

caprAolaire * (ka-pre-o-lA-r*), adj. 'I'erme didactique. Qui est con- 
tournA en forme de vrille de vigne. E. (.apreola. diminutif 
de copreo, surgeon, vrille de vigne. 

caprAole * (ka-prA-o-l*), s. tn. Terme de zoologie. Nom de la fumille 
des cerfs. — E. Caprenlus , chevreuil. 
caprAolA, 6e * (ka-prA-o-lA, lAe), adj . Terme de botunique. Garni 
de vrllles, — E. Voy. oaprtolafre. 
oaprloant * (ka-pri-kan), adj. Voy. oaprisant. 
caprice (ka-pri-s’), s . m. 4 1° VolontA subitc qui vient sails aucune 
raison. « L’esprit Qui dans ses caprices s’eguie Et souvent se 
domic la baic », Rignlar, lip. hi. - Le chef de cette rApubllque 
Par caprice ou par politique. La changea bienkU de logis *, 
La Pont. Fab. vn, 6. « Save/, vous quels devoirs, quels travaux, 
quels services Viendront de mon orgueil exiger les caprices ? » 
Corn. ftotbg. m, 4. * Suivez votre caprice, offensez vos amis % 
Id. Nicam, iv, 5. • Ce que peut le caprice, osez-Ie par raison », 
Id. Hor. hi, 4. « Lonime elle a de Paniour, elle aura du caprice », 
Id. Nfcom. n, 4.« Bien iTegale en furcur, en monstrueux caprkres, 
Une fausse vertu qui s'abandonne aux vices >•, Boil. Sal. x. 

* J'Atudiai leurs meeurs [d<^s rois], je flattai leurs caprices », 
Rao. Aih. Ill, 3. - Madame, J’ai sur lui de veritable* droits Que 
je saurais sauver du caprice des lois », id. Phed. ii, 2. « II ne 
teut quTin caprice *, Id. ISrtt . v, 8. « C’est nia mAre et je veux 
ignorer ses caprices », id. ib. n, 1. « L'homnic a ses passions... 

II a commc la mer ses flots et ses caprices s Boll. Sat. vm, 

* Que tie caprices la coquette M*a fait essuyer en six mois! » B4r. 
Print et Aut « ...Un batser cucilli sur les ttvres d’lris, Qui 
mollement rdslste et pur un doux caprice Quclquefols lc refuse 
afln qu’on le ravitsc ", Boll. Art p. n. •> Le jeune homme toujours 
boulllant dans ses caprices, Est prompt A reeevolr Tlmpresslon 
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des vices », Id. ib. m.« Le caprice est dans les femmes tout proche 
de la beauts, pour Atre son contre-poison *, La Bruy. hi. 
"[Humeur] Qui le fait d£baucht l , frtfntflique, r6vant, Et plus 
qu’a la raison sujct a ses caprices », RAgnler, Sat. v. * Votre 
Wsuve ot votre Etna sont pleins de caprices ; ils ressembleut 
aux petits homines qui se met tent souvent en col&rc sans raison », 
Volt. Lettr. Hamilton , 17 juin 1773. 4 Famill&rcment. II a un 
caprice pour cette femme, il s’en est <$prls. 4 C’est un sAducteur, 
il a fait bien des caprices, il a attirtf sur lui 1'attention de bien 
des femmes. 4 II faut que je m’en passe le caprice, que Je satis- 
fasse ma fantaisie d’avoir cette ehose-lk. 4 2° Saillie d’csprit et 
d’imugination, en bonne ou en mauvaise part. Ce polite ne 
compose guAre que de caprice. C’est un auteur plein de caprice*. 

« Puis dessus le papier mes caprices je rime », RAgnier, Sat. xn. 
« L’^ldgie en orna ses douloureux caprices », Boll. Art pod. n. 
* Mals pour bien exprimer ses caprices heureux [dc I’amour], 
C’est pen d’etre pogte, il faut £tre amoureux *, id. ib. * La 
ballade, asservie k ses vieilles maximes, Souvent doit tout son 
lustre aux caprices des rimes », Id. ib. 4 Terme de musique et, 
plus particuti&remcnt, de musique instrumentale. Composition 
ou l’artiste Acrit an gr<* de son inspiration, c'est-ii-dire sans 
s’assujettir mix formes qui caract^risent les pieces de musique 
r^gtees, telles que les rondeaux, les variations, lcs menuets, etc. 
Cc pianiste a jou£ un fort beau caprice. 4 3° Inconstance, irnS 
gularitiS mobility. I.cs caprices de la fortune. Les caprices de la 
mode. i Quoi! la necessity des vertus et des vices D’un astre 
impdrieux doit suivre les caprices % Corn. Oidipe , in, 5. * Kt, 
croyant qu’il n’y a pas de lot la oil il ne voit point de juges, 
il fait r£v£rcr, comme des arrets du ciel, les caprices du hasard 
et de la fortune *, Montaeq. Lett, jters. 104. « HAIas! que le sort 
des humains Est plein d’un strange caprice!* Chaulleu, d 
Mme d'Aligre. 4 Absolument. « Dieu n’a pas abandoning ses 
t 4 lus au caprice et au hasard *, Paao. Proa. 4. 4 4° Caprice de 
houille, veines de houillc qui ne suivent pas leur direction 
ordinaire. 4 6° Fi6ce litttfraire oil l’on n’a pas observe les regies 
de Tart.« Je dirai pen de chose de cette piece ; c’est une galanterie 
extravagante qui a tant d’irregularity qu’elle ne vaut pas la 
peine de la consider, bien que ia nouveauti 1 de ce caprice 
en alt rendu le succAs asscz favorable pour ne me repentir pas 
d’y avoir perdu queique temps % Corn. Ex. de VIllusion. 
4 Saint-Amand a, dans ses (Kuvres, plusieurs pieces intitules 
caprices. — H. xvi« s. « Nos nouveaux Francois Italianise/ 
disent : quel caprice! » LAon Trlppault, Celthetlenisme , au mot 
fanUiilt. * Fit tout ce caprice fl'idtfe de parler de celu] m’est 
tomb£ presentement en main, sur le conte que me faisoit... » 
Mont, i, 100. « Elle n’estoit point femme sans caprice [passion]», 
d’Aub. Hist, ii, 456. * Le caprice est une volontt* qui vient 
subitement h quelqu'un sans aucunc raison », H. Bat. Fr. ital. 
p. 111. — E. Ital. capriecio; de capra , chevre, c’est-ft-dire saut 
de chAvre, chose inattendue ; espagn. capricho. 

oaprloer (so) * kn-pri-sA), v. rtfl. Avoir un caprice. Peu usitA. 

« C’Atait un homme fl’abbA dc Castries] extrAmement aimable 
dans la sociAtA, que le roi s’Atait capricA de ne point faire AvAque *, 
8t-8lm. 52, 122. * Courtenvaux Atalt, quo!que modeste et 
respect ueux, fort col Are et peu maltre de soi quond il se capricait •. 
Id. 151, 206. — E. Caprice. 

oaprloietl8*ment (ka-pri-si-eU-ze-man), ado. Par caprice. — 
K. Capricleuse , et le sufflxe men/. 

capricieux, euse (ka-pri-si-ea, eO-z’), adj. Qui a des caprices, 
plein de caprices. Un esprit, un homme capricieux. « Il m’est 
trop prAcieux Pour l’exposer mix coups d’un sort capricieux », 
Corn. C/cf, iv, 5. « Les longues ont chacune leur btzarrerie ; 
mats la francaise est particuliArenient capricleuse sur les mots », 
flkoll. Rifltxions crit. sur Ixtngin, tx. « Je viens lui pardonner, 
et c’est moi qu’elle accuse ; C’est mol qui suis injuste, ingrat, 
capricieux ; Je prends sur sa faiblesse un empire odieux *, 
A. CH4n. EUg. fragments. 4 Substantivement. Un capricieux, 
une capricleuse. » Je ne puis hAberger cette capricleuse fla 
fortune]*. La Pont. Fab, vii, 12. —- R. C’est aujourd’hui une 
faute contre la propridtA des termes que de donner k capricieux 
le sens d’oplni&tre, volontaire, mauvaise tftte, qu'H avalt dans 
le xvi* siAcle. — H. xvx* s. « Estant envolA*par la rolne pour 
traiter avec M. le mareschal de poincts asscz capricieux [sea- 
breux ], je me suis arrestA tout court sur la nouvelle de sa recon¬ 
ciliation avec les rebelles *, d’Aub. Hist, n, 268. « Il n’y failiit 
pas, encore qu’li fust des plus capricieux [mauvaise tAte] de ia 
garnlson, et l’amena luy-mesme au prevost avant 1’heure 
expiree*, Carlolx, vi, 2. — K. Ital. capricciaso , de capriecio, 
caprice (voy. oaprioo); espagn. caprichoso . 

Caprioorfte (ka-pri-kor-n*), i. m. 4 1« Terme d'astronomie. Constel¬ 
lation zodiacale sltuAe entre le Sagittaire et le Verseau, qu’on 
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Hguro par .in hour. l.e slgne ,l„ Caprlcome, dixicmo division du 

Sf' ">? UClle I >ar< °*iriic par Ic sXi.Tpcu prts 

(111 20 dtfccmbrc mi 20 Janvier, cl qui a K1 , r dc- cc nom, par c nu’au 
temp, d-mpparque 1c solcil. a cell, niftne xaison d, Pann", 
m mblmt parcourir la vraic conslellalion dn Capricornc * Le 

! nVZs d mTZ nr ; , r ,roplq " e ai “ ,ra '’ 

roit xuMa * .rl <■ : 1 , T olc,,r - soil dans la spIKre celeste, 

Vo It \llur* i I', o |K,S cncore ro l >ass r le Capricornc 

Volt. Mauri, 111. 4 2" lerinc d’cntomologic. Genre de eoli'on- 

<K| r ear de r rm 0ng " H " n,enn,-s - ,lont " ne especc a .me Ires forte 
odeur de rose, — H. xm» s. . yuan! II solans enlrera en capri- 
corne, ec est en mi dw.embre ». Alebrant, r« 20. - E Cavri- 

d f “r- CMVr ° ,VOy - oh * vr# )- eome. ' 

caprler (kft-pri-. ; I r ne sc lie jamais ; a., pluriel I’* sc lie : des kiKprl- 

«n/m*o an | V' *;"*• Sous -" rl » riss e“'' qwl porlc les eftpres (capparis 

?'»Iron'J “ ' . et T" f r0 t , a " s '* ,nidi tle la Prance. ■ Hicnlrtt 
la fdroflAc el les eApriers verts De resenux et de flcurs les auront 
reconverts (les rochers) », Lamart. Joe. in, loo. — h. xvr s. 

nrVn s r »n rin m P iir marquote* on plant enracinV* 

pnns au pled des viedles eapres », O. de Serres, .>18 * La 
quality do caprier est du genre des arbustes vivans longuemcnt 
id. 550. — E. Cupre. 

cApri^re • (kA-pri-A-r’), *. /. Lieu plant© de eApriers. + Boite ou pot 
eontenant des e A pres. — H. xvr s. ■ La capriere s’edifie comme 
la % gne. r est asst,voir par maillots ou crossettes, s enracinans 
uans ter re les branches des eapres, de m**smes quo les sarmens 
de vigne », O. de Serres, 548. E. Caprier. 
oaprlTlcation • (ku-pri-fi-ka-sion), s. f. Action d’accAIArer la matu¬ 
ration des figues, en plagant sur l’arbre certains insecten qui 
provlenncnt du figuier sauvage. — E. Bas-lat. eaprificus , de 
capra, rhAvre, et ficus , figuier (voy. caprifiguier), avec une 
C ?, tre / ' CUS ' fl # uicr * et ,e suffixe /'<*«re, fa ire, produire. 
caprifiguier • (ka-pn-fi-ghic), *. m. Term© de botanique. Figuier 
T E * (:apra ' <* h *vre, et figuier: figuier de chevre. 
caprifoliace, 6e • (ka-pri-fo-li-a-sA. ee), adj. Term© de botanique. 
Qui resscnible au chevrefeuiile. + .S. /. Les eaprifoliacAes, famille 
de plantes dont le chevrefeuiile est le tvpe. — E. Vov oh*vre- 
feuille. 

Caprimulge • (k»-pri-mul-j’). s. m. Nom de l’engoulevent. - 
E. (Mprimulgus , de copra , chevre, et nmlgerc , trtiire ; nom fondc 
sur une erreur. 

caprin, ine • (kn-prin, pri-n’), adj. De chevre. Les bAtes caprlnes. 
Les races caprlnes. H. xir s. « Mais si esteit covert© celc robe 
chcvrinc K desuse desuz (dessousj de menu© vermine % 
7/i. le Mart, !;>(>. ♦ xvi e s. « Le pare oil tel bestail et le caprin 
couche durant la nult O. de 8erres, 99. E. Caprin us, 
de capra, chevre. 

capriole ‘ (ka-prl-o-l*), s. /. I'orme t oeienne <le cabriole (voy. ce 
mot). 

CapripAde * (ka-pri-pe-d’), adj. Term© didactique. Qui a des pieds 
de ch^vrc. — E. Capra, chevre, et /»rs, pled, 
oaprique * (ka-pri-k*), adj. ’I'erme de chimie. Acide caprique, acidc 
que produit Toxydation de Tacide oleique par I’acide azotique. 

— E. Caper, bouc, a cause de 1’odeur qu*il repand. 

Caprisant (ka-pri-zan), adj. m. Term© de imklecine. Pouls caprisant, 
pouls qui, Interrompu tut milieu tie sa diastole, l'achdve ensuite 
avec precipitation. # On dit nussi capricant. «(Le pouls] est 
duriuscule, pour ne pas dire dur, repoussant, et inline un peu 
cnpriciant \ Mol. Mai. imag. n, 9. E. Bas-lat. caprizans, de 
capra, chfcvre (voy. ce mot). 

1. oapron <ka-pron), s. m. Sorte de grossc fraise. On ckrit aussi 

caperon. — E. Manage, remarquant que ces fraises ont tke 
nommees chapiron , pens© qu’elles ont pu Atre dites ainsi par 
assimilation avec une petite tAte ou plutdt avec un petit capuchon 
(voy. le suivont). 

2. oapron • (ka-pron), s. in. Morceau de drap ovale que portaient 

les novices capucins. — E. Autre forme de chaperon . 
paprono * (Jka-pro-n’), s. /. liouppe de polls qui garnit le haut de 
la tAt© de certains inammifAres. — E. Cuprum? coniw, cheveux 
qui tombent sur le devant de la tAle, de rapid, tAtc, et primus, 
pcnchA ©n availt. 

capronier * (ka-pro-niA ; IV ne se lie jamais), s. m. Fraisier qui 
produit les caprons. 

capeage * (ka-psa-J'), s. m. Preparation qu’on fait subir aux feuilles 
de tabac. « Une fois mouiUAes, les (abacs soul mis en masse 


Jusqu'au moment oti ils sont livrAs au capsage ; on appeiie ainsi 
l'opAration qui, pour le scaferlati ordinaire, a Ate substituee A 
Tancten Acotage conservA seulement pour le scaferlati superieur ; 
au capsage, les feuilles alignAes a la main de fafon que toutes 
les edtes soient bien parallAies, et rAunies en ballotins, sont, 
cet Atat, portAes au hachage ", Journ . tiffic. 29 nov. 1875, 




l». 9801, 2‘ col. 

capse (ka-ps*), s. f. Ancien terine d’universitc. Boite dt* instill oil 
les doc t curs de Sorbonne mettaicnt leurs suffrages, pour admettre 
mix dcgres, ou pour refuser ceux qui avaient subi I’cxamra. 
. E. Cupm, caisse (voy. ce mot). 

oapselle * (ka-psE-1*), s. /. Terme de botunique. Petite capsule 
monospermc. — E. Voy. capsule. 

capset * (ka-ps^K s. m. Ancien lerme dEsignant tine boile de metal 
4 mcttre Largeal, dam* unc Egli.se. « La cour a permis... de mcttre 
tronc ez Eglises, scion I’avis et ordonnanccs des diocesnins dos 
lieitx ou seron! mis les deuiers provenant dudit jubilc, rEmis- 
sions et indulgences ; a chactiu desquels tronc et capset il y aura 
trois clefs... « liiblioth. crit. Amsterdam, 1708, t. nr, p. 383. 

E. Diminutif de capse (voy. ce mot). 

capsulaire (ka-psu-IE-r’), adj. Terme de botunique. Qui est en forme 
de capsule. Fruit capsulaire, fruit see qui s’ouvre de lui-mEme 
par un certain nombre de pieces ou par des trous. 4 Terme 
d'unntomic. Ligaments capsulaires, ligaments qui forment les 
capsules des articulations. — E. Capsule. 

Capsulation * (kn-psti-la-sion), s. /. Terme de pharmacie. Action 
de niettre eu des capsules ou petits tubes faits de gClutinr 
certains medicaments de godt desagreable. Capsulation du 
valerianate d’ammoniaque. 

capsule (ka-psu-l*), s. f. 4 1° Nom donne it differents objets qui out 
plus ou nioins d’anulogic nvee unc bolte. 4 2° Terme de chimie. 
Vase en forme de calotte pour les Evaporations, 4 3° Terme de 
botunique. Knveloppe menibraueuse de certaines graines. 
Capsules a pliusieurs loges. * Les plantes a colon du pays, reu- 
versant leurs capsules Epanouies, ressemblaient A des rosiers 
blancs % Chateaub. \’oy. Am. 350. 4 4° Terme d'anatomie. 
Capsules artieulaires, appareils ligamenteux qui environnent 
certaines articulations, telles que cellos de I’Epaule et de la 
handle. 4 5 U Petit godet en cuivre, ehurgE de poudre fulminante, 
pour aniorcer les armes a percussion. 4 8° Knveloppe, soluble 
et sans goiU, de certains mEdlcaments dEsagrEables a prendre. 

M. xvi* 1 s. « Kt encores me frisonne et tremble le cueur dedans 
sa capsule % Rab. Cant, iv, 27. E. Capsula , diminutif de 
capsa, caissc (voy. oaiase). 

capsuleria * (ka-psu-le-rie), s. /. Usine oil Foil fabrique des capsules 
explosives. 

capsuliters * (ka-psu-li-fE-r*), adj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
est muni d’une capsule. — E. Capsule, et /erre, porter. 

captage *, s. m. Action de capter I’eau minerale. 

captal (ka-ptal), x. m. Ancien titre de dignitr, qui signifiait chef, 
capitaine, dans le midi de la France. H. xv* s. « La ville de 
Chaxtillon stir la Dourdognc, heritage au captal de Much «, 
Frols*. 11, 11, 9. — E. Has-lat. capitalis, iiu sens de chef, de ca/mt, 
tEte (voy. ohaf). 

captalat * (ka-pta-Ia), s. m. .luridiction d’uti captal. 4 Terrlloire 
rEgl par un captal. « Les forEts, montagnes, brandes et bemedes 
du captalat de Buch *, EnquHe sur les incend . des Landes, p. 207, 
1873. 

captateur, trios (ko-pta-teur, tri-s’), s. m. et f. Terine de droit. 
Celui, celle qui use de captation, — E. Captator, de capture, 
capter. 

Captation <ka-pta-sion ; en poEsic, de qtiatrc syllabes), s.j. Terine 
de droit. Kmploi de moyens captieux, c’est-A-dirc de flatteries 
et mauvais artifices. Testament obtenu fiar captation. — E. Cap - 
tatio, de captare , capter. 

captatolre (kB-pta-tobr*), adf. Terme de droit. Qui a pour objet 
ia captation. — E. Captatorlus, de captare , capter. 

Capt6j 6S (ka-pte, ptee), part. /hum?. Une blenveillance captEe. 

capter (ka-pte), v. a. 4 1« Gagner ou tenter de gagner quelqu’un ou 
quelque chose par de Tinsinuation ou de Fadresse. Sea manlEres 
captErent Fattention. II capta les suffrages de 1’asscmblEe. 
4 2° SaUir, u Faide de tranehEe, les orlglnes d’une eau mlnEraie. 
4 3" Capter quelque chose 4 quelqu’un, le luf faire obtenlr. 

« Vous m’avouercz, monsieur, que c'Etalt 14 une Et range fayon 
de die capter la blenveillance dc M. Petinech % J.-J. Roues. 
tjfltr, d Hume 10 Juil. 1766. « L’effet des faveurs du prince 
n'est guEre, en Angleterre, de capter 4 ceux qui les resolvent 
relics dti public », id. Lettre tl Duttens, 26 mars 1767. Ce* forme* 
de langage ne sent pus bonnes. — R. Capter n f a pas nEcessalre- 
tnent le sens dEfavorable qu’ont captation et captieux. — 
M. xv* s. t Et toustefois tou* les pay* voisins virndrent capter 
In benevolence du roy, et eux offrir luy complalre en toute* 
maniere* *, Juv.das Ur*. Charles VI, 1388. 4 xvi* *. « II ne 
pas, pour avant Jeu, capter la benevolence du candldc 
lecteur«, Mont, i, 188. — E. Proven?, et espagn. captari du 
latin capture* capter, cbercher 4 prendre, frEquentatif de eapere, 
prendre (voy. oaptor*). 
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Oapt *o" s U &u u vir/; 

captieuaat* • (ka-psl-efl-zo-t#). /. Quality dc ce qul cat canlleux 

sir' r 3 ? r,-’s 

oaptioux, 61180 (ka-psi-eft, ed-z’) «<// 4 p /»ui ^ 

A surnrpnrtrp 1 '* '* ▼ 1 v u > tend ft prendre, 

captieux l l ; t:°"Xcr "VT. VvTTV dTh,^ ""l,* 
ment'^Corn a ^ id ? mcnl A »* capUeux de mon dtSgu^- 

ux fc!5'„' V ' * A R rts uvolr ^PO«vanW de ces 
leTmes captieux deux personnes simples ... Balzac, le Bar bon 

• Qtie dirai-jc du datigereux artifice qui fait prononcer ft la justice 
eomme des oLdex „U^ capt^! 

nosa. Le 1 enter. « Des novateurs tu d6couvres la fraude Ft 
romps dc leurs errettrs les filets captieux ,, Boll. t>p „, 4 £0 

eupUetx TTT- V 'i raisonneur ««ptieux. Un sophfstc 

Plusieurs es.r, hl^n ,\ U ' 5 qUeUe * c<, " dltl <*»* Semblolent i. 
piusieurs estre bien captieuses pour ce que les extent.** n’v 

e rant” P° in '" om " ,, ‘ s •• <»•• Ur., dans le nut. de Dooh.x. 

d^ nT'’ ''1 t '" l>t,eUX '• Coqulllard, La second,- parlie de, 
▼ Avi s. n. cotnte n cut uue des nromesnes 

du P roT. S "d<Aub m »/ d f " e i S o« miS *" aotres mains d«e celles 
?' 1 d , Aub - "• ,2ti - - E. ITovenc. capc.os; espagn. 

C«Dtl» Iva «e. d n(^ P I?"*' dC ™'" Te ' * ,rendre (voy. o«ptur.) P 

P lnfn£.,,a P ’ P ’ ; nU ,,luriel nc «' »* pas : des ea-pti-/ 
nfortunds ; cependant quelques-uns lient : des ka-ptif-z infor¬ 
tunes), adj. 4 1“ Pris ft la guerre et fait eselave. Ils emmenftrent 

leS chrttlen * «PtIto. - Mol captif 
a la fleur de 1 Age Dans ce vieux fort inhabits *, BArana. Le 
Pnsonmer . A Substantivement. . 11 ouvrira les yeux des aveugles 
et Hrera les captifs de leur prison . Boat. Hist, u, 4 . « Un captif 
insolent d avoir bris* sa chaitie % Corn. Nicom. v, 10. « Rome 
vit passer au nombre des vainciis Plus d un captif charge des 
fersd Antioch us Rae. Birtn. in. 1. . La guerre dans Lesbos 

me fit votre captive », id. lphig. 111 , 4. * Moi qui contre l'amour 
fiyremcnt r6volt£, Aux fers de ses captifs ai longtemps insults », 
Id. / In dre t 11 , 2. 4 L’ordre de la redemption des captifs, ordre 
religicux dont la destination cHalt de racheter les captifs fails 
par les Barbaresques. 4 2 ° K 11 general et dans le style relevti. 
pris, detenu. Un oiseau captif. » Les coupables qu’il tenait 
captifs s Boaa. Hist . 11 , 6. « Captive, des le berccau, des ennemis 
les plus implacable* de sa maison id. Ditch. d'OrUans. . Comnie 
" n a jamais refuse ce qul 6tait ralsonnable. <^tant vainqueur, il 
a toujours rejeW ce qui <Hait faiblc et injustc, etant captif », 
Id. Heine d'Angl. 4 Asservi. « Itendre par un d(*cret public ft 
la Groce, si longtemps captive, la liberie ft laquelle cllc ne pensait 
plus Boss. HUt. m, 6.4 3“ Par extension, qui est contraint 
ou attach^. Cette place me rend fort cuptif. Ame captive des 
sens, des plaisirs. « C*est proprement un charme : il rend l’ftme 
attentive, Ou plutdt il la tient captive, Nous attachant ft des 
r^cits », La Pont, vn, d At me de Montespan. « Tiens ta langue 
captive, et si ce grand silence... - Corn. Cinna, v, 1. -11 ne faut 
point tesnir les v^riWs cuptives », 8ftv. in. « Dans son gAnie 
^trolt il est toujours captif ; Pour lui PMbus est sourd et Pt^gase 
est r^tif % Boll. A, poet. 1 . «[Ame] toi qui 6tais nee pour I’fternit* 
et pour un objet innnortel, tu deviens Uprise et captive d’une 
fleur que le soldi dess^chc •>, Boas. La \ allierc. « L’ftnic, devenue 
captive du plaidr, devient ennemie de la raison *, id. ib. « Philis- 
bourg qui tint si longtemps le Rhin captif sous nos lots », Boaa. 
IfOui* de Bourbon . 4 4° Ballon captif, aerostat qu'on rctient au 
moyen d'une corde, par opposition ft ballon perdu, qu’on laisse 
alter dans Pair. — 8. Captif, aaolava, priaonniar. Dans le 
sens anden et souvent usitc, le captif est pris ft la guerre, et 
petit litre fait enclave ; dans le sens moderne, captif est synonyme 
de prfsonnier, avec cctte difference que captif est de la polsie et 
du style relevd. L'esclave n’est pas pris ft la guerre ; il recoil 
i'esclavage en heritage de ses parents, ou bien on Tachete de 
ceux qui le possdlcnt ou qui font la traitc. Le prisonnier est 
ou prU ft la guerre, ou detenu dc toute autre fu^on ; mats il 
pat eselave. — H. XVI* s. * Ceste galere estolt de seize 


iaiixes pour banc, accoustrde magnifiquement des armes captives, 
riches draps de pourpre, et autres telles despouilles >, Amyot, 
P, Aim, M). « Empesciiont que 1'on ne monstre publiquement 
la grandeur et la gloire des roys Rhilippus d Alexandre le Grand 
prhNMuiieres et captives sbubz les armes romaines », Id. ib, 53. 
f La belle main dimt la forte folbiesse D’un joug captif donte 
let plus puissans », Du Bel lay, 11 , 11, reato. « As-tu point veu 
Ulie pymjkhe cralntive, Qui vo menant ma liberie captive Par 
te» sotnmets des plus haultes montaignes ? « Id. 11 , 28, recto. 




oap 


1442 


« Ceste police de la plus part tie nos colleges m’a tousjours 
(lespleu ; c'est une vraye gcaulc tie jeunesse captive », Mont, i, 
183. — E. Captious, captif ( oy. chitlf, qui est Panclenne 
form© de captif). Captif n ett 1 ) tfait sur le latin au xvi* si&cle. 
oaption * (ka-psion), s. f. Moyen co >tieux. Mot ancien qui se com* 
prend et qui se distingue dc captation, la captation dtant 
1‘emploi des captions, des moyens captieux. — H. XVI® s. « Its 
taschcnt de nous surprendrc par captions et vaines sophis- 
terics **, Calv. Instil. 636. « l dx pleine de fraude et de cap* 
lions »>, d’Aub. Hist, n, 106. « Desquellcs offres ct discours, 
quoique grandcment specieuses et plcines d’artdices, la cap¬ 
tion et la malice mesme ne me furent pus fort difficiles a 
descouvrir », Sully, Mtm. t. vi, p. 367, dans Laourne. — 
E. Captio, de capere , prendre (voy. oapture). 
oaptivanti ante * (ka-pti-van, van-t*), adj. Qui captive. ■ Loi 
tyrannique et captivante », Fin. i. « La question du travail des 
femmes est 1’une des plus cuptivantes et des plus attristantes 
qui se puissent rencontrer », Paul Leroy-Beaulieu, Jounu 
des lMbats $ 16 oct. 1876, l r * page, 6* col. 
oaptiV(§ f 66 (Ica-pti-vC, vie), part, passi. Tenu attache et comme 
captif. Captlvi par les sons d'une musique dilicieuse. 
oaptlver (ka-pti-ve), o. a. 4 1° Ilctenir prisonnier. « II captivnit 
sa femme cependant, De scs cheveux voulait savoir le nombre. 
La faisait suivre en toute heure, en tous llcux % La Font. 
On ne x'aoise pas... 4 Tombe en disuitude au propre. 4 Fig* 
Soumettre, maitriser. Un enfant difficile a captiver. Mes affaires 
me captivent entierement. « Loin de vous captiver, souffrez 
qu’clles [les grandeurs] vous c&dcnt », Corn. Cinna , n, 1. 
« ... Quoi 1 votre amour souffre qu’on le captive ? » ftao. 
Brit, ii, 6. « La vengeance a ce point a pu vous captiver % 
Volt. Mtrop. iv, 2. « Que chacun sous telle puissance Cap¬ 
tive son obiissance *, Malh. v, 28. « Soumettre notre raison en 
la captivant sous le joug de la foi *, Bourd. Car. i, Bel. chr. 270. 
« Sacrifiant nos lumieres, captivant notre raison », Mats. 
Pantg. IIn saint mart. « Tout fidile doit captiver son enten- 
dement », FI4oh. Dauphin. 4 Absolument. « Les observances 
deviennent pinibles ; la priire, loin de consoler, gine et cap¬ 
tive », Maas. Pantg. Prof, relig. sermon 2. 4 3° Siduire, 
gagner. Captiver son auditoire. *[IIs] trouvent le secret de 
captiver les sens % Corn. Sert. it, 2. « Pour charmer le vulgaire, 
Pour captiver un peuple inquiet et jaloux », Volt. Sophon. v, 1. 
■ Je la vis captiver et le peuple et l’arra^e », Id. Simir. U, 4. 
« Art* trop pernicieux dont 1'dclat les captive », id. Tancr . t, I. 
« Les femmes cherchent a captiver les hommes de parti *, 
Older. Ess. sur Caude. 4 4° V. rtfl. Se captiver, se rendre 
captif, attentlf, souinis. II faut savoir se captiver. «Ce qui le 
plus me d6sesp4re, C’est cet amant parfait et si digne de 
plalre Qui se captive sous ses lois », Mol. Psyche, iv, 1. « Pen¬ 
dant que tu disais en ton coeur rebelle : je ne puis me cap¬ 
tiver... * Boot. Anne de Gontague. —* H, xv« s. - Infidelity 
naist de Torgueil de 1’entendement qui ne se veut soumettre 
ou captiver pour obeir h la Sainte Ecriture », Qoroon, dans le 
Diet, de Ooohoz. 4 xvi* ». « Dieu accepte notre obeissance, 
moyennant que nous cuptlvions et matlons tous nos sens et 
deslrs pour let rendre sujets a lui », Calv. 238. « L'or des 
cheveux me captive », Ou Bel I ay, vn, 21, verso. * Je captive 
ays4ement mes creance* soubs 1‘auctority des opinions 
anclennes », Mont, ii, 15. « Le plus grand nombre, au lieu de 
hausser quelques fois Tesprit, le rabaissent tousjours, et le 
captivent en la fange de la terre », Lanoue, 528. « Quand vous 
aurez captiv4 le coeur de tous les Francois », d'Aub. Vie, 
xciii. « Apprenons h nous captiver et brlder nostre appetit », 
Par4, xxiv, 53. * Nostre ame, serve et captiv£e soubs l’aucto- 
riU des lemons d’aultruy », Mont, i, 161. « II faut ouyr, const- 
derer et faire compte des anciens, non s’y captiver qu’avec 
la raison », Cbarron, Sagesse, prif. dt la 2* tdit. — E. Pro- 
venc. capllvar; espagn. cauttoar; port tig. cativar ; ltal. catti- 
oare; de eaptioare, de captious (voy. oaptlf). 
oaptlver le * (ka-pti-ve-rie), s. /. Terme de tralte. Grand bAtiment 
dans lequel on renfefme les n&gres au S4n4gal avant de les 
exptdkr aux'colonies. Vleux. — E. Captif . 
eaptlvtte (ka-pti-vi-ty), i. /. 4 1 0 fitat de captif. Tenlr en captivity. 
Racheter de captivity. 4 Fig. La captivity dans laquelle 
nous tiennent lei passions. • I/ime menye de captivity en 
captivity, captive d'eHe-mAme, captive de son corps », Boas, 
La ValtUre. 4 Au plur. * D’un amour si parfait les chatnes sont 
si belles, Que nos captivity* dolvcnt ttre ytemelies », Corn. 
Htracl. i, 4. « Soever an-dessus des captivity* oh Dteu permet 
que nous soyons k Vt*\6r\tw *, Boot, dans Olrault-Ouvl- 
dir (qui ajoute j Corneille et Bossuet ont employy ce mot au 
phxrtel s et en effet nn tel plurtel rend la pen«4e et cxprtme 
toetee les sujytlons qni enchatnent). 4 !• Absence de uttert* 
causde par les occupations, par une contra In te quelconque. 
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Cette place me tient en captivity Vn.iv ♦ 

en captivity. - - H. xip * « v V f *: nez trop vos enfants 

meime, . l es prince*et l« 1° chaUlvler > '* rel 

Hois, 433. . Kar tu I’mcniw .1. . CU . mba,eu ” dis mlIlc *• 

rn'Xc^T c * «x 

Chr. d. Piaan, //,.<(. *a 'v'm rh is r“‘ 7 ,:,?lple *’ 

4 *^ ^7^v^r p r^ v, ^ ; " “ 

s:ri rf 

Hal. cattiviti; ,1c fapUtftakm TT'r'’' ,'' Spa(<n - c,lulM <<“<> ! 
forme frontalM- cst chelivele, L cAl/dehducM? «‘l rAer^T"® 

t “ ,si::r'^ - “ <"— 

1 ovnl f,C f rt V “ P 5 l,r {pour ,e ch «uffage des wagons^svidime 
. ^ est 0p<>r !‘ e sur ,a c h«udiire mOmc do la locomotive 
30487. c 7* P? r “»,"**»?» > Joum. of/ic. |, mui ,«73.’ 

,,,” 4 "’ “ co1 '. H. \vi* s. • I n imruislteur ,le la foy n'u can- 

Hire ou arrest en ee roynume. sinon par 1'avcle et nutorit<s ,h, 

le ra t“o„ S , e d U :: n /, 777• 37 - • M ViHllevlUe repo' ua Vuc 

fL!?7. d d ° ' dr,a e “P"ire. et qu’il* nVstoient pas asse/ 
fort* pour .’arrester Cartel*, iv. 4. E. Provenc. et es, nan 
column cat, " ra; (1< ' oai>lura, <le caperr. prendre 

“ p ‘" v** i’vKsr' 1 ' -• *.—- 

m ytt,:sJ**xae?Mss 

cantui»ti ^ a . r /? an<1 R6S <U ‘ contreba,uI( ‘- *• Capture. 
captureur (ka-ptu-reur). .V. HI. Celui qui capture. . Et le sieur 

Dagout, «ncien captureur du petit conseiller, et Foucaut lc 
braillard Lett, du P. DucMne . :,!• lettre p 4 
capuce (ka-pu-O, #. m. ♦ P Morceau d’itoffc grossttre taillee en 
£?*"*?/ ,? ul c ? uvr l t> ,a l ^ te lies capucins. A la difference des 
benedict ins, des bernardins et des cilestins <rui portent un 
capuchon. «II dlt sous son capuce... » La Font. Ilcrm. ♦ 2» Partie 
superteurc de certalnes gardes de sabre ou d^p^e. — E. Ital 
cappuccio, augmentatif de cap pa (voy. chape) 
capuone • (ka-pu-ch*), s. /. Sorte de coiffure de femme en <Hoffe 

<1e c,ipcHne ‘ *• mime (fue capuce. 
capuonon (ka-pu-chon), A. m. + 1 • V (Moment de tite, cpii se rabat 
5JJJ 8 * r< ^ ctle en arrldre, U volonti. I.e capuchon fait partie de 
I habillenient de certains molnes. « Rabelais. ce foil si sage, 

I-ui ligua par parents Un capuchon dont 1’usuge En fait un 
sage en gutte *, Birang. lirmite. ♦ Prendre le capuchon, se 
faire moine. ♦ 2° Par unalogie, objet cn forme de capuchon. 

- Trois lampes auxquelles M. de Wolmar a fait ajouter des 
capuchon* de fer-blanc J.-J. Rousa. HU. v, 7. * 3“ Terme 
de botanlque. Uoursouflure en forme de sac ou de casque 
qu’on remarque dans les ptHales de certalnes plantes, comme 
Jcs aconits. 4 4° Terme de marine. Espdce de coiffe gou* 

<|uc I'on met sur le bout des haubans. H. xvi® s. 

« Trois moynclons et novices, ayans chucun le casque en teste 
dessous leurs capuchous Sat. AUnlpp . 12. « Le muscle 
uppelM trapeze, vulgairement capuchon de moine », Pari, 
can.f* Augmontatif de capuche; bourguig. caipuchon. 
v«ptKinOltH6| 4® (ka-pu-cho-n^, n^e), adf. Terme de botanique. 

Qttl eit en forme de capuchon. Pitales capuchonnis. — 

*• Capuchon. 

«PUOftOnnement ‘ (ka-pu-cho-ne-inan), s. m. Action de capu- 
^Jjbwner une locomotive. 

•PwOllOttllBP * (ko-pu-cho'iic), v. a. Disposer une locomotive de 
teili Capon <fuo la production de la vapeur y cesse, et que la 
preaslpn de )a machine able s’affaiblissant a mesure que le train 
JJJJW 1 Oila se fait .dans les souterrains, afin d’y ivitar la 

ORpliOln I Nl# (ka-pu-sin, si-n*), s. m. et /. ♦ 1° Religieux, reli- 
WP 4’iW de« ordres de Saint-Francois. Les capucins sont 
riformis (en 1525) de I'ordre de Saint-Franpols, re^us 
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cn Frauct* sous le rlgnc de Charles IX* k la reconimandation 
du cardinal de Lorraine. 4 Barbe de capucin, longue barbe. 
4 Parler comme un capucin, parler du nez. ♦ 2° Fig. et fami- 
lilrement, homme qui affiche une divot ton Itrolte. « Je n*al 
Jamais vu sur notre thldtre un vieillard attendrissant ; Sarazin 
mime ne Jouait Lusignan [dans Zaire] que comme un capucin », 
Volt. Lettr. d'Argental, 16 mai 1767. 4 A la capucine, locution 
famllilre pour dire cn capucin, avec une dlvotion Itrolte. 

« Les sermons du P. Slraphln, dont 11 rlpltait sou vent deux fois 
de suite les mimes phrases, Itaient fort & la capucine % 8t- 
81m. 35, 151. ♦ 3° Capucin de carte, carte que les enfants 
plient longitudinalcment pour la falre tenir droite, et k laquelle 
ils font une entaille en angle aigu, qu’ils retournent en la rele¬ 
vant pour lui donner l’air d’un capuce ; ces capuclns, ranges 
a la file et assez prls, tombent les uns sur les autres quand on 
fait lomber le premier. De lii les locutions : ils tomblrent 
comme des cupucins de carte ; ils ne tiendront pas plus que 
des capuclns de carte. 4 4® Barbe de capucin, nom de la salade 
de cliicorli* sauvagc Itiolle. — 1 H. xvi* s. * Pour n’estrc conti¬ 
nent, je ne laisse d’advouer sinceremcnt la continence des 
feuillants et des capuchins », Mont, i, 262. — 8. Bourguig. 
caipuckain; picard, capuchin; de I’ital. cappucino , de cappucio , 
capuce, a cause du capuchon que portent les capuclns. 

capuoinade (ka-pu-si-na-d*), »• /• Terme familicr. Plate tirade de 
morale ou de devotion. « Habitant d’un ton de racoleur ses 
capucinades », J.-J. Roust. Conf. n. 4 Affectation de devo¬ 
tion. Faire unc capucinade. — C. Capucin. 

capuoino (ka-pu-si-n’), s. /. ♦ 1 0 Terme de botaitique. Plante pota- 
g&re et d’ornement, originaire du Plrou et dont II y n deux 
esplces : la capucine k feuilles larges ( trofmolum majus , L.) t et 
la capucine k petites feuilles (tropesalum minus, L.). 4 La fleur 
mime. Une salade garnie de capuclnes. « La fleur capucine 
brode de ses chiffres de pourpre les raur* sucres », Chateaubr. 
Gfnie, hi, v, 2 . 4 Cftprea capucines, boutons k fleurs de la capu¬ 
cine confits an vinaigre. 4 Gouleur capucine, couleur aurore 
fonci, comme cette fleur. 4 La capucine tublreuse ( tropeeolum 
tuberosum, L.) fournit une belle flcule, abondante et allmen- 
taire. 4 3° Terme d’urquebusier. Anneau de mltal ipii relie 
le canon et le bois d'unc armc a feu, ainsi dit par assimilation 
avec la forme de la fleur de la capucine. La premiere capucine 
est la plus volsine de la crosse ; la deuxllme porte aussi le nom 
de grenadilre, et la troisilme est appeile embouchoir parce 
qu’elle revolt d’abord l'extr 6 mit<^ de la baguette. 4 Fig. Dans 
le langage trivial des soldats. Enfoncl Jusqu’k la premilre 
capucine, qui a une deception complete. 4 3° Terme de poterie. 
p&ite Icuelle de terre munie d’une queue. 4 *° Crayon de 
plombagine. 4 5° Terme de mavon. Petit entablement com¬ 
post d’un talon et d’un larmier. 4 •• Terme de marine. Gourbe 
qui He 1 ’lperon avec l’ltrave. Gourbe de toiitien d’un vleux 
navire. — 8. Capuctn , a cause que la plante a ses fleurs en 
forme de capuchon. 

capuolnerla • (ka-pu-si-ne-rie), 8. /. Terme familier. Action de se 
faire capucin. 11 est vroi je suls capucin. «...Dls que monsieur 
Tabbl Terra! A su ma capucinerie, De mes biens U m’a ddl- 
vrl ; Que servent-lls dans l'autre vie ? • Volt. StanCtt f 22. — 
K. Capucin , 

oapuolni&r* (ka-pu-ai-nll-r’), s. /. Famili4rem4nt et par d4itigre- 
ment, maison de capuclns. 4 Fig. Matson, etablissement oh 
domine une dlvotion Itrolte. «Je vois Rousseau tourner tout 
autour d’une capuclnllre oh il se fotxrrera quelqu’un de ees 
matins •, Older. Lcttre 66 d Mile V oltand, t. ix, p. 82, Id. Asslxat. 
8. Capucin. 

oapuldt • (ka-pu-ll), 8. m. Nom, dans les dlparteraent* pyrlnlens, 
d’une coiffure de femme cn forme de capuchon ; e’est k peu prH 
oe qu’fc Paris on nomine capeline. • Avoir ensemble at de concert 
soustrait frauduleusement deux robes, deux casaques, hult fou¬ 
lards, deux capulets, quatre chftles, hult serviettes, une nappe, 
des mouchoirs Gaz. des Trib. 18 >n*rs 1877, p. 268, 1" col. 
(Acte d’accusation, Gour d’assises des Hautes-Pyrl nles). 

oapulotdb * <ka-pu-lo-l-d’), ad/. Terme d*histotre naturelle. Qitl 
est en forme de tasse. — 8 . Cupula , sorte de taste, et «l8oc, 
forme. 

oaput-mortuum (ka-ptit’-mor-tu-om* ), s. fit* Terme de cldmie 
andexme. Rdtldu dont on ne peut plus rten tirer. 4 Fig. et par 
dlnJgrement, valeur rdelie, reste ddlnltlf de iravaux, d'efforts, 
de eombiaafsons, de thlodes, etc. qui promettalent moats et 
mervdUes, et qtd out avortl eti grande partle. 4 Au ptor. 
Des caput-mortnum. — 8. Caput, tlte* (voy. etiet), et mor- 
ftsitut, mart; tlte merle, c’est-a-dlre rlsidu dont les apetens 
cbimUtes ne pouvaient plus #*n e*tralre, nyant tlrl pa r la 
diitmaUap divers dlments, sbufre, sd* mercure, esprit, quHts 
nommaient de noms bixarres. 
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oapvrrade * (kap-vi-ra-d*), *. /. Terme d'agricult 
midi. HxtrAmitA d’un champ oil tournent le? 


Iture visits dans le 

labourr pcrpcndiculalrnmn't uux raies" Xrat 

(voy. oap), ct oirer. ' ’ ,, ° 11 ’ 

oaquage (ka-ka-J’), *. m. Action dc cuquer les liarengx. * Action do 

la ,fT d , r< ‘ ou du cn tonncaux - R. L Aca- 

dtfmic devrait fcrlre cacage; car les autrcs verl.es en 1 ui 
torment des substantifs en age, ont e an substantif • bloeage d« 

" r ...J’'T e CU Par ? 0e - dc l,ar 1 urr - - «• Ot««er. ” ’ 

q "a^ a * } R U L\ V 'Y" d<> hnrriqW 0(1 "><“ ■*» harengs 

. « ' J, * an ^ s ’ serr *' s comme harengs cn caque, ires serrds 
♦ * {■ournenu pour fondre la cire. * 3“ Tonneau dc l.ois 
nontenant le suit fondu pour la chandclle moulee. + 4» Haril 
A poudre ou A salpAtrc. ♦ Provcrbe. I.a caque sent toujours le 

tout cc o.d* 1 ’*'r'. C °r Se , rnser " toujours de ses habitudes, de 
tout ce qui ronstitue la vie anlcrlcnre ; sc dlt aussi dc ceux aid 

4 fame d TI ,,os,llon 'oftrieurc A unc position plus clev'e. 
H^ v.vr dC < h " m P a «" ( ‘. synonyme de tierfon de Champagne. 

„ s. . Tonnel dc coqueharenc Du Cange, caquus 
■ I ng caquin de cervolse td. ib. ( xv- s. . ... )"serveXuf 
xeuglaircs, deux cacques de poudre. vingt-et-trois arbaleslcs 

I 1 ™' ™"'? de . ,n \ ,U *• "• >2. ♦ • Car ciinscun jourt 

' / engins, jetoient en In tortcresse plus de cent cacques 

'““in* dcs ordures dc la ville Houcica„l, s. , X v,« s . II 
fut emporte d un caquc ou deux dc poudre. cstanl couciu' au 

''' d f T. Ca * t * ln,u ' l8H ' ■ L >' '<•** s'y mil si furicuse- 
nu nt que les eselas des cuques ullcrcin tiier dcs homines outre 
la riviere d'Aublg. //hi. i, 292. - Le feu s cstunt mis daus unc 
o.c.i, q i!T !?. e P .° ,,dr '' ’• ld - lh ' "• 209- E. Caquer. 

•* <jja-kf, k van. posse. Des harengs caqu#s. 
caquer <ka-kA), O. o. ♦ I" DrApurer le poisson, c est-A-dirc lui Aler 
les oulcs pour le mettre cn caquc. ♦ Meltre le poisson en caquc. 

1 la poudre ou le sal pH re en lmrils. H. xiv* s. 

« I lureng quaque soit inis en enue fresehe % Xienagier , n, 5. — 

K. Holland, kaaken , Ater les oiiies, de kaaken, ouies. niAchoire, 
puis metlre en tonneau ; d’oti cagut le tonneau liii-m£me, 
Cest ainsi que un mot signifiant inAehoire en est venu A 
signifier tonneau. 

caquerolle • fkn-kc~ro-P), s. f. Cnsscrolle de eulvre A trois nieds 
et A mnnehe. 

caqueeangue* (kn-ke-san-gir). s. /. Dysenteric. M. \\ r s. 

I.e flux des dysenteries el eaquesangues % Par A, win, ;j(-. 

• II y a un accident de peste, appele caquesange, qui est un 
flux de ventre qui ulcere et corrode les jntestins », id. \xiv, JO. 

— C. Hal. carasangne, de cocarv , alter a la selle. el sanqnr 
sang. 

caquet (ka-k£ ; le / ne se lie pas dans la conversation; an pluriel 
I’* se lie : des ka-k£-z insipides ; caquets rime avee traits, 
pro<*As, jamais, pnix), s. m. + 1" Au propre, le eri de la poule 
qui pond. + 2° Fig. Habil haut et bruyant, et aussi liabil de 
jactance. C'est un ignorant, un poltron, qui n’a que du caquet. 

• ... Si j’eus&e Huditf... Unc cornette au col, debout dans un 
parquet, A tort et A t ravers je vendrais mon caquet [d’avo- 
eat] •, RAgnler, Sat. iv. « ICnfin, comme en caquet ce vieux 
*exe fourmilie *, id. ib. xim. • ItUourdi du caquet. je feignais 
de le croire », id. ib. xi. « Quel caquet est le votre! » Mol. 
Tart . rt, 4. « Vous avez le caquet bien affile », id. Bourg. g. 
in, Jl. « It me divertlt avee sa voix, et tu m , et< >, irdis avec ton 
caquet », Id. Print. d'f'A . 2* intermhir , scene 1. « L’ourse va 
trouver sa voislne la corneille, qui faisait un grand bruit, par 
»on caquet sous un arbre », FAn. xix, t.'t. « Le grand caquet 
vlent de la pretention A 1‘esprit », J.-J. Roues, lim. iv. 

• Je devrais me eontralndre Jusques A m'cHiaircir dc ce que je 
doiK craindre, A pousser jusqu’au bout son caquet indiscret », 
IRol. Jfic. de j F. i, 7. • Enlin, mon etourdi n’aura pas lieu d’en 
rtre ; Par son trop dc caquet il a ce qu’il ltd faut % id. ib. m, 3. 

• J’ai bien peur que eeci n’approche fort de leur style [des 
mauvata poAtes] et que vous n*y reconnaissiez plutdt le caquet 
importun des pies que 1’agrAahle facilite des muses % Rac. 
iMt, It, d 1m Fontaine. « ... Vous voulez que je trouve parfait 
U» petit sufflsunt qui n'a que du caquet », Oreeeet, te Mtchant , 
iv, 6. A Avoir du caquet, sc montrer parleur et fier. « M. de <»ri~ 
«n«ii a blen du caquet », SAv. 110. A Hnbattre le caquet, 
rabaiseer le caquet, fa ire tomber in jactance. « Un lion en pas- 

rabattit leur caquet », La Font. Fa hi. m, 10. « Je vous 
atsufe que ceia rabaisse te caquet «, 8Av. 5. A Caquet bon bee, 
personne bavarde et im l disantc. C/est le nom dc la pie dans La 
Fontaint: * Caquet bon bee [la piel alors de jaser au plus 
<*«• *• Fttbl. xu f It. On assure que cette expression est de la 
creation de La Fontaine. A 3" An p/ur. Propos futileR ou 
Provoquer, redouter, falre taire les caquets. « A tous 
Ut* *ots caquets n'ayons done mil egard «, Mol. Tart, i, 1. 

• M&i* caquets divers s’y font en moins de rlen Id, ib. * Une 




oaq 


1446 


petite ville, d’oii Ton a banni les caquets », La Bruy. 5. 
« Croycz-inoi, beau U s monarchlques, l„c mot vertu dans vos 
caquets, Hessemble mix grands noms historiques, Que devant 
vous crie nn laquais <>, Btrang. Vertu de L, 4 4° I-** caquet de 
Paccouch^e, conversation des femnies qui visttent une nouvelle 
aecoueh^e. ■••--- H. xv® s. « Puis, sans faire plus long quaquet, 
Les voulut tout incontinent Hemeltre dedans le baquet », 
Villon, l r * He pile. Comment i/s rnrent des trippes. 4 xvi* s. 
« lit fay que devant rnon prince Desormnis plus ne me pincc 
Le caquet des envieux *, Ronsard, Odes, v, 5. « Cecy surpasse 
toute bassesse de cceur, en personnes de telveng, d'avoir voulu 
tirer quelque princlpale gloire du caquet et de la parlerie [de ce 
qu’on dirait d’eux) >, Mont, i, 287. « Par oh il bridoit les occultes 
caquets des mocqueurs, et esmoussoit la pointe de ce reproche % 
id. in, 48. “de lui abas son racquet s Palagr. p, 411. «Si vous 
pouvlez, <*> heurettx perroquet, Ma volonte et inon affection 
Hien declarer par vostre bon racquet ! Si vous pouviez dire 
ma passion ! » Vers de don Carlos, fils de Philippe II, dans 
Flisabelh de Valois , par M'- Walker-Frssr. « Adieu les 
plaisirs des champs ; Plus a Pabri de rombrage Des oyselets 
mix doux chants On n’oil le caquet rnmagc % BaYV, (Hui)res, 
p. 75, dans Lacurne. E. Voy. Caqueter. 

caquetage (ka-ke-ta-j’), s. m. Action de caqueter et caquets. 
(«’£tnit un caquetage perp^tuel. de ne fais pas attention aux 
eaquetages. « Mats bientot un jeune seigneur M’enieve a leur 
doux caquetage », Birang. Cinq Stages. E. Caqueter. 

caquet© (ku-k£-tc), .v. /. Baquet oil les harcngcres met tent des 
carpes. E. Diminutif de caque. H devrait sYcrire coquette, 
puisque c’est I’orthographe des diminutifs en ette. 

Caqueter <ka-ke-te. 1/Academic ne conjugue pas ce verbe que Pon 
eorijuguera a volonte : je coquette ou je caquMe ; de caquet- 
terai ou je eaqueterni ; je cuqucttcrais ou je cuquHcrais ; 
caquet le ou eaquetc. Co verbe est t res mal conjugue par cer- 
taines personnes qui prononcent je cakte et non je kakete, 
je kukterai, et non je kak6terai), v. n. ♦ 1 c> Au propre se dit du 
crt de lu poule qui pond ou a pondu. + 2° Par extension et 
familitVenient, se dit du babil dans la chambre d’une accou- 
ehee, du bubil des perroqucts et de lout babil futile ou m£di- 
sant. « ... Discourt de sa vertu, en etiquette tout haul % 
Rig niar, Sat. vn. * Assez de tes amours m’a caquets In fable », 
Id. KISg. iv. « 11 caquette eoiunie une accoueh« ; e \ 84v. 398. 
* Vous avez eaquetc d£s ie troislfeme jour de votre accouche¬ 
ment % id. 108. « De telies gens it est beaueoup <j>ui pren- 
draient Vaugirard pour Home, Kt qui, caquetant au plus dru, 
Parlent de tout et n’ont rien vu *, La Font. Fabt. iv, 7. — 
M. xv s. <« 11 dient qu’il esehaperont ; Lone temps approphe- 
tizie Pont : Kncore seront rachott*, Ht pour ce ont tant qua¬ 
quet «'* % Myst. Nat. de J.-C. « Car est. oeuvre de femme de ea- 
queter moult *, Chaatai. Vtritt mal prise, * ...11 vient, il 
caquette », Coquillart, Mono/, de la botte de foin. 4 xvi* s. 
« Tel caquette des mitres, qui, s*il v estoit, se trouveroit bien 
empeschtf », Montluc, \ft l m. t. i, p. 189, dans Laeurna. 
« fls caquet tent eomrne clcongnes, its coquellquent comme les 
eoqs % Pari, Animaux, 25. * de ne veux oublier le eoqiietcr 
<les coquet ponies ; qui est le langage dont ils nous rompent 
la tete quund ils sent refont rumour, cl dont nous nvons 
forint, par une belle m<Hupbore, caqueter, lorsque quelques 
babillards nous repaissent de paroles values ; et de lfi mesme, 
les medisans ont appeU*’ le caquet des femmes, mesme que Ton 
appelle une femme coquette qui parle beaueoup sans sujet », 
Pasq. Heeh, vm, 6. « il me fache de vous ouyr caquetter ninsl 
hors de sainon «, Palagr. p. 430. — E. Malgri 1 le dire de 
Pusquier, II est difficile de passer de coquet ii caquet; ce change- 
ment de Po en a, possible en sol, n’ltant pas justify ici par 
Phistoriquc, qui n’n jamais que la forme en u. dusqu’h plus 
ample inform^, il ne fnut voir dans ce mot quTine onomatopde. 

oaquetarie (ka-k6-terie), s. /. Action de caqueter ; caquets. IJne 
caquetcrie, des caqueterie* sans fin, — R. 1/Academic tfcrlt 
caqueterie par un seul t et eoquetierie par deux ; il serait bon de 
mettre de P uniformity et de conformer Porthographe k la 
rfegle qui ne veut pas deux nniettes dc suite. — E. Caqueter, 

C&queteur, 6UB6 (ka-ke-tcur, teU-z*). *• m. et /. Celui, celle qui 
caquette et babUle beaueoup. —* H. xv» s. « Aussl son! bonnes 
caquetieres Ailernandes et Pruciennes ■, Villon, Hall . ties 
fern, de Paris. 4 xvi* %. « La science est caqueteresse, envieuse 
dc se monstrer », Charron, Sagessc, p. 530, dans Lnourno* — 
E. Caqueter . 

caquet*U86 * (ka-ke-tert-z*), s. /. Mot trouv6dans un inventaire de 
1698, qui d^signe le m^me meuble que Ja caquetoire (note 
communlquee par M. le marquis de la Tourrette, de Tburnon). 

Voy. Os^usieirft, 

caquetoire - <ka-kc-toi^), *. /. ♦ t« ClutUc baoe ft do* trii «ev< 
et suns bras. C'est ce que nous nommom malntenant oautouse. 
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♦ 2° BAtcm place an milieu des manchcrons de la charrue 
d’apeler des caquctoires leurs sieges / h* 

I». 04, dims L.curn., | 0 !1' H< ^" 0, ‘ df “ rnd - 

caqueur, euse (ka-keur, ked-z'), s. m et / <vini . 11 . 

les harcnKs A S* m i *»> „„„ ' ' '* -alui, celle qui caquc 

do harenK*! — '*. ( aqucr'"™^ < ' 0,lt, ' i,u * ''"“B* des caqueurs 

caq u 0 u x, «u8e^ ft , Hucc mis) > rablc de 

pas d’nliiani'r I F res,< ' 1 P 1,1 P°l*“l«tion no contruetait 

CaqOre Mka-ku",''| i ' l f l ; *f T, ' Pm< ’ 1,0 »>*>tanL|ue. Voy. oaklla. 

n T Su kM N^ 

« %tr harenB8 "• M -“* ^ (i griruh, i ar'l *7. ™ 

/£ w ; , r" . 1 ‘. , | SM ' n ’' r 1 "' ,‘ ,1 ‘ fr,mchc "PI** ■ » Font. 

, * * * " Bms deux voiis puierez Famende * Car tol 

Joup tu te plains quoiqu’on ne fait rien pris % Id. ib n H 

M n '*T r ,‘r"r ; l i '"' ns - <:ar vm,s nc 

!:; ; ,d * V ' " 1 al l ,!lIS 'rue perdu ; Car d’hvmen 

>o.nt do noi.voiles ,, ld . ,, l7 . Us filter*. ^iZTJS 

| ™«t V enon« ^ : i , 0 r “ nin " ,l,x ,,<?rir ! c ‘‘ r ™w les h.imuin* 
r , r ,,<n,r les ,,,,mmos <r»l avaiont n.OrllO do pOrirl . 

,n; , ' r " . . J " »<• -'lens pas, oar P jo n'ai 

| .. 010 , do no vak pas aussl, car jo snis arrOlO ; do no domonro 
l’“ f» r tmil do CO pas n.Omo do protends in’on idler Mol. 

I , , 1. < far fil avait Ct* question parmi les puristes de 

Car C TT mot viei,,H <i,ant d-une si grande consl- 
i ration duns noire langue, j’approuve extrdnement le ressen- 
timent que vous avez du tort qu'on lui vent faire ; et je ne 
puis bien espf-rer de FAcademic dont vous me pariez, vovant 
(fti elle se veut etablir par une grande violence ; en un temps 
ou * tt fortune joue des tragedies par tons les endroits de FEu- 
rope, je nc vois rien si digne de pitIC que quand je vois que 
I on est prd de chasser et faire le proces a un mot qui a si 
ut Moment servi cotto monarchic et qui, dans toutes les brouii- 
lories du royaume, s’est loiijours montr* bon franca is ; pour 
moi, je ne puls comprendre quelle* raisons ils pourront aligner 
contre une diction qui niarche toujours a la t^te de la raison 
et qui n a point d'autre charge <pie de Fintroduire ; je ne sals 
pour quel int^rdt ils (Acheut d’dler a car ce qui lui appartlent, 
pour le donner a pour ce que , ni pourquoi ils veulent dire avec 
trois mots ce qu’ils peuvent dire avec trois lettres », Volt. 
Lett. S3. « (fomberville : Que fcrons-nous, messieurs, dc car 
et dc pourquoi ? Desmarets : Que dcvicndrait sans car Fautoriti'* 
du roi ? (lombervllle : Le rol sera toujours ce que ie roi doit 
Atre, Et ce n’est pas un mot qui le rend noire nialtre. (iombaud : 
Beau litre que ie car nu supreme pouvolr, Pour prescrlrc mix 
sujets la rdgle et le devoir. Desmarets : Je vous connais, 
Dorn baud, vous Ates h^r^tique, Et partisan secret de toute 
r^publique. (ioniiiaud : Je suis fort bon sujet et Ie serai toujours, 
Pr^s de niourir pour car a pres un tel discour. >. Desmarets : 

De car viennent les iois, sans car point d'ordonnancc, Et ce 
ne serait plus que dfsordre et licence », la Cornett ie des Acade- 
micieiiSt in, 3, dans Riohelet. 4 Substantlvement. « Les si, 
les car , les contrats sont la porte l*ar oil la noise entra dans 
l univers La Font. Helpheg. — H. x* s. « (air yo videbnnt 
per spiritum prophetc". Frag, de Valeric, p. 468, + xi* s. «Car, 
piiisque serement li esl jugied... » L. dc Guilt. 25. « franc 
chevalier, car m’eslisez baron », Ch. dc Hoi. xix. « Empr&s 
lui dient i Sire, chr nous menez % f^. xxvi. 4 xn* s. « Ne poll 
durer que Charlies ne le tienne ; Car il n’a homnie... *• Honctsu. 1. 

* Ale* seoir, car Je vous eu senion % «/>. 12. « Compeing Rolant, 
car sonez vostre cor *, ib. 45. « Car joie a courte dur^e Qui 
ttvient par tel folor s Court, i. « Diex ! car la pelisse tenlr 
Un seul Jour k ma volentA! * ib. in. # xin* s. « Sire, void 
Post... quar leur criez mere! que il aient de toi pit£ », Vlllah. 
xi.u. « Car nus fnul] ne vient A vie (quij ne conviene finer \ 
Herte, in. « Et car me secour ( ez, mere Dieu beneoite », ib. xxix. 

♦ Xiv* s. « A plusleurs gens sont aucunes choscs delettables 
<|Mi sont contraires 1‘une h I’autre, et la cause est car [que] 
teller choscs ne sont pas naturcllemerit delettables », Orcamt, 
Htk. 19, *t JKt la cause pour quoy nous ne conseiilons pas des 
«ho*es desstts dltes est car [que] nule de elles n*est falte par 
nous », Id, ib. 66. ♦ xvi* s. « A quoy Indathyrses, car alnsl 
fc nommoit-il...» Mont, i, 49. < Il parla tout haut de servir 

TOl Aons ti et sans car, et puis d’aller uu conseil pour mettre 




oar 


1448 


la main & la besongne », d’Aub. Hist. m, 187. « Les deux 
commissions furent scell4es extraordinairement, ear en fear 
elles le furent dansj la chambre de M. le chanceller, n’estant 
encores M. de Humieres mort *, Carloix, vi, 10. - K. Picard 
(Ponthieu), gar; provenc* guar, qar, car; anc. catal. quar; 
anc. espagn. car; anc. Hal. quare; du latin quare, e’est pour- 
quoi, mot k mot qua re, par iaquelle chose, pour iaquelle chose ; 
etymologic qui explique l’emplol de car dans 1’ancienne langue ; 
soit qu*il signifie done, comme dans ce vers : « Compeing 
Poland, car sonnez vostre cor % c*est-A-dire f compagnon 
Roland, sonnez done votre cor; soit qu’il signifie pourquoi: 
el la cause est car telles chose* ne sont pas... 

2. oar * (kar), s. m. Comportlment d’une volture de tramway. « Le 
mari, qui, paratt-il, nit l£g£remcnt echaufM, sauta dans un 
car des tramways, laissant sa femme seule sur la route », 
Gat . des Trib. 7 oct. 1875, p. 967, 3* col. C. Angl. car, 
cariole, qui est le frangais char, anciennement car, dans cer¬ 
tains dialectes. 

caraba * (ka-ra~ba), s. m. Huile de la noix d’acajou. 

Carabas * (ka-ra-M), s. m. 4 1 0 Le marquis de Carabas, nom du 
prot£g£ du chat bott6, dans le vieux conte rajeuni par Perrault. 
«Bonnes gens qui fauchez, dit le chat a tous ceux qui font la 
moisson, si vous ne dites pas que ces terres sont au marquis 
de Carabas, vous serez tous hach4s menu comme chair k pAt£.» 
Ce marquis de Carabas, loin d’etre noble, Atalt le dernier 
fils d’un meunier, ce que B^ranger a conserve dans sa chanson : 
«Pour me calomnier, Bien qu’on alt parle d’un meunier, Ma 
famille eut pour chef Un des fils de Pepin le Bref.» 4 2°Familie- 
rement, proprietaire de beaucoup de biens detaches les uns 
des autres ; et aussi, noble fier d’une noblesse douteuse, de 
titres bien ou mal acquis. • Mon fils le baron, Quoique un peu 
poltron, Veut avoir des croix ; 11 en aura trois ; Chapeau 
bus. chapeau bus! Gloire au marquis de Carabas! » String. 
Le marquis de Carabas . #3° Grande et vleille voiturc, dite 
par raillerie du nom du marquis de Carabas. 4 4•Anciennement, 
voiture publique allant de Paris a Versailles. Le carabas 
etait une voiture publique ayant la forme d'une longue cage 
et pouvant contenir vingt personnes. - ...les carabas mettaient 
quatre heures et demie pour aller k Versailles ; les places 
codtaient vingt-cinq sous », Journ. of fie. 29 avrti 1875, p. 3081, 
3 # col. (le journal dcrit carrabat ), • Ils [les tableaux de Lancret, 
Watteau, etc.] vous prominent partout, k la cour comme & la 
ville... dans les carrosses du roi et dans les miserable* carabas 
qui font le service de Paris k Versailles », Rev. illustrie des 
Deux-Mondes, 26 d4c. 1874. — R. Carabas, ou sens de vleille 
voiture, s’^crit sans majuscule. 

oarabe * (ka-ra-b'), s. m. Terme de zoologie. Genre d'insectes 
6ol4opt4res, consirltrt k tort comme dout de proprittts 4pls- 
pastiques. — K. Cara bus , crabe (voy. oribi). 

oarab6 (ka-ra-be), x. m. Ambre jaune ou succin. — H.xvj* s. * Des 
pillules de bolarmene, de terre sigilWe, de carahe, de *ang-de- 
dragon, de girofle et de muse. », O. di Isrrn, 900. — K. Por- 
tug. caraba; du persan caharaba, succin, mot k mot, tfre-pailic, 
de kaJi , paille, et raba, enlever, attirer. 

1. carabln (kir-rn-bin), s. m. 4 1* Soldat de cavalerie 14g4fe au 
xvi* si&cle. « Vous Ates obligee de n’exposer pis dAVaMPtbge 
k la funeste adresse d’un carabin tant de verttks «M»ttifelle* 
et acquises, civiles et militalres % Silt. Disc, d la rig. « D’une 
charge caponne de gtntral des carabin* qui n'exlstaient plus, 
11 s*en fit une rtelle de mestre de camp gtntral demdragons », 
at-atm. 37, 176. 4 Fig* Tlrer son coup en carabin, Jeter un 
mot dans un ddbat, sans lnsister et sons le soutenir. 4 Par 
injure * ...Fat, animal. VII carabin d’orchestre, atome 
musical ’, Regnard, te Bat. 11. 4 t° Fig. et familfdremenl, 
au jeu, carabin, celui qui hasarde volontlers un coup sans 
jamais s’engager r£elIemont. 4 Se dit au jexx de lansquenet 
du joueur qui ne joue pas setil. 4 8® Un des nom* du b 14 
sarrasln cite dans Menage et ustte encore aujourtf’hui en 
Normandie. — H. xvi* s. « Leg carabins de FarmAe ennemie, 
le prenant pour un homme de commandement, l'engagerent 
dans une escarmouche assez vive », d’Aub. Vie, xcvit. « De 
St-Menehoux Mlssar, qui commandoit les carabins de Mete, 
desquels le nom a depttis (1575] este familier, extant alie k 
la guerre, ebargea quelque 40 fourrageurs », Id. Hist, u, 180. 

« A soil life gauche it a volt 45 carrablns, qui sont arquebttsiers 
k ebeval, armez d’auttre fa con que les nostras \ car ce sont 

. presque tous homines de commandement cholsls », Id, ib. m, 
'.,384. « Tons ceux qui esthpent autrement sont pie-gris, nte- 
et earraMntA 4*» F«wt. m, 23. • Petit rustre, petit 
carabin, enfant de vanite », Id, ib , m, 23.-8, Deux etymo¬ 
logies sont en presence : 1* D’aprts Dtez, caiabrin , qui qst 
dans Roquefort pour carabin, sort d'interatdtaire k caktbre, 
mot proren^at qui signifie nsaehine de guerre, le nera des 
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arme* pu.sm.t fucil.-mcvl do i. 1’uutre. 2° I)„ ns On <;„„ B c 

H ot'lt ""r *?' de 111 C-tabrr. a donn* 

pi, ^ ,,ne facile alteration, rarabins , ainsi nommes puree 

r e i rZZZ C , c ; ,v " lori <- f»' venue d'abord de la C,Ini,re. 
- ‘‘h|„ d ,' rni * rP , npinlon parall la „l„ s probable, 

carab n (ka-'-a-bln ) *. m Anciennenienl, carabin de Salnl-Cdme 
(Sulnt-(>6me ^tall I ecole de cliirurgle. ii l'aris), frater, garcon 
chirurgien. « Alijmird'hui. famllK-remenl el par denigremenl, 
eudlant en m#decine. . Quand nous mourons, vieux ou bam- 
bln... On vend le corps an earn bin Btrang. ftoMm. 

de rtenofr!'^, 0 " avait tl '|>uis long letups fall un lemur 
te denigrement coniine on pent voir a l*historique. Hien que 
rarafcm paraisse sc raltacher nu carabin . soldot de cavalerie 
l^g^re, .ccpcndant il fant noter escarrabi. - A 1'epoque des pestes 
qU t« 0nt U :S,on,< * ,lm, ‘ r! *n 1543 et en 1583, dans les d*libl- 
rat ons dn conseil municipal et dans les aetes de notaires de 1543 
*.° n rc,,contrt> oscarrubi . escarrabine dans le sens 

d infirm er infirmhVe ; certains documents disent aussi que les 
excarrabis ^talent charges d’ensevelir les marts > (note de M. de 
Coition, de Montlllmart). Escarrabi mirait-il infill sur 1‘appliea- 
t ion de carabin mix Idudiants en chirtirgle ? 
carabinade (ka-ra-bi-na-d*), .v. /. I'our de carabin. Familicr et 
peu milt. H. xvi• s. <• Le mareschal de Biron, premier 
averti, n attendit de former aucune troupe, mats aiant donne 
1 avis tiu roi, courut od les carrabinades [uttaques des carnbinsj 
1 appelloient % d’Aubig. Hist, in, 391. « Un couple de jours 
se passerent, non en escarmouches, mais en carabineries % 
Id. ib. 2,19. « II s’en va tlrer le rideau de son beau frere, criant 
ineptie, felonnic et ca ratlin age ineffable », id. b\rn. in, 23. 

* Ce sejour de trois ou quatre jours se passa en legeres escar¬ 
mouches, defis partlculiers et carabinage de peu de fruit ny 
d*un cost! 4 ny d’autre », 8ully f XHm. t. i, p. 362, dans Lacurne. 
carabinage ■ (kn-ra-bf-na-j*), «. m. Travail qui donne a une nrmc 
A feu des rayures en ludice. - E. Carabine. 
carabine (ka-ra-bi-n ), s. f. Fusil a canon ray<* en dedans. « Comme 
il retoiirnalt a son camp, il revut un coup de carabine qui lui 
per^a la botte et lui fracassa I’os du talon % Volt. Charles XII , 
4. 4 Moilsefueton ou fusil court de cavalerie. 4 Norn donne 
autrefois mix petites arines a feu a roue! employees jadis 
par la cavalerie. 4 Carabine rayfr, carabine ayant ii peu pris 
les monies dimensions que la carabine de la cavalerie ; elle 
present a it, ii la surface interieure de I'Amc du canon, des 
rayures paralleles ii 1’axe, dont Pobjet etait de faciliter 1’intro- 
ductlon de la bade, que Ton for^ail en lu chassanl jivec une 
baguette k coups de maillot ; les rayures ont 6U ensuite 
tordues en holler, de ninnlkre ii forcer la balle a prendre, dans 
1’afr, un mouvement de rotation. 4 Nom donn6 en dernier 
lieu k des urmes plus longues que la carabine de cavalerie, 
ray^es, de precision et destinies k Purmement de corps sp£- 
ciaux ; elles sont a percussion. Ces arines ont £te successlve- 
ment les sulvantes : I ° Carabine a chambre : le canon presente, 
k la culasse, un retrecIssement ou chambre dans lequel se 
place la poudre ; la bade entre librement dans le tan on, 
prend appul sur l’entr^e de la chambre, et on la force en 
raplatlssont k coups de baguette ; la bade cst sphtfrique ; 
2° Carabine k tige : la chambre est remplac^e par un espace 
tmnulaire mtbiagi 4 entre le canon et une tige fix^e k la culasse ; 
e’est sur I’extrtfmlti 1 de cette tige que In balle prend appul 
quand on In force ; la bade est cvlindro-conique ; 3° Carabine 
k balle 6vid4e : II n*y a ni chambre, ni tige ; la balle, cylindro- 
ogtvale, est conduite librement avec la baguette jusque sur 
la poudre ; elle n’est pas forest* pendant lo chargement, mais 
elle presente un Ividcment inttrieur cPune forme quelconque, 
qtil sVlargit sous Pexpansion des gaz de la poudre, et force 
la surface ext^rlcure de la balle dans les rayures. 4 Crosse 
carabine, nom doom 4 quelquefols an fusil de rempart ray£. 

~ M. xvi" s. « La cavalerie du prince avoit quit** les lances, 
et avoient presque tons des enrrabines, desquedes, avant de 
tlrer le plstolet, ils avoient abatu la pluspnrt des plquiers de 
la longueur de leur bols % d'Aub. Hist, m, 442. ~ E. Espngn. 
portug. et Ital. carabina (vov. oarabin, 1). M. Sayous rappede 
le# tentalives faltes pour expliquer carabine et signale 1’opinion 
de Hammer qui le rapproche de karavinax , nom d’un peuple 
ntongoh Hep. ertt. 21 mars 1874, p. 192. 

OAr«g»|n4, M (ka-ra-bi-n^, nt^e), pari. pass*. 4 1° Un canon de 
f tlzll carabin#. * Les fusils de Crimte son I extr^mement recher- 
ch4x... les canons sont simples ou carabines », da Peyaonnal, 
Commerc* dr la mer Noire, i, 147.4 Tcrme de marine. Brlxe 
eambln4e, vent trks violent. 

OdirAblmP (ka-ra-bl-n^). 4 1° V. n. Combottre en carabin, tiraider. 
t Pl*. et faxttlllkrement. .Jouer en carabin. 4 *° V. a. Creuser 
4« rairntm le dedans d*un canon de fusil. — E, Carabin et 

flartfMne, 
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OErablncilP * (ka-ra-bi-neur), s. m. Ouvrier qui carabine les 
canons de fusil. 4 Joueur qui basarde quelque argent et qul 
se retire apr^s le coup, au lansquenet. — K. Carabiner. 
carablnier (kit-ra-bi-nil ; IV ne se lie jamais ; au plurlel IV se lie : 
des ka-ra-bi-nk i -z aguerris), s. m. 4 1° Soldat nrm^ d'une 
carabine. 4 2° Curnbinier it cheval, cavalier qul porte la cui- 
rasse el le casque et qul n’a ni carabine ni mousqueton. Les 
carabiniers sont de tr£s haute tnille. « Dans cette foule trois 
carabiniers se trouvalent en sale veste dVcurie », P.-L. Cour. 
ii, 282. 4 3° Soldat dVlite de I’infanterie Mg£re, qui corres- 
pondait au grenadier. — E. Carabine. 
carabique * (ka-rn-bi-k’), m. Terme de zoologie. Nom du genre 
ties carabes. 

caracal * (kn-ra-kal), .v. m. Sorte de chat sailvage, nom vulgaire 
et spiVifique du chat caracal, (lit aussi lynx de Barbaric et 
lynx du Levant. On croit que e'est le lynx des anciens. 
caracara * (ka-ru-kn-ra), s. m. Ksp&cc de vatilour d’Am^rique. 
Oarach (ka-rach). Voy. oaratch. 

CaraCO (ka-ra-ko), s. m. Sorte tie vehement de femme qul est plus 
ou moins ajustt v com me un corsage et qui est plus ou ntoins 
long. « Quantl nos dames reprennent vitc Les barbes et le 
caraco \ B4rang. llequdie. — H. xvi* s. « Caracon », Cotgrave. 

E. « Caraco vient de caraque , pronunciation parisienne de 
casaque au xvi* siecle % Li vat, Cram, franf. p. 268. 
caraco I * (ku-ra-kol), s. m. Escalier en caracol (voy. oaracole). 
caracole (ka-ra-ko-T), s. /. 4 1" Terme d’architecture. Escalier 
en caracole ou caracol, escalier fait en rond, it marches giron^es. 
4 2" Terme de manage. Succession de demi-tours A droite et 
a gauche qu'on fait executor au cheval, avec ou sans chan* 
gement de main, mu is sans stiivre de piste. 4 3" Terme d'art 
militoirc. Mouvement d’un escadron qtiand il tovirne sur sa 
droite ou sur sa gauche, par rungs, non par files. * Le mur£chal 
de Large decam pa de Both sur neuf colonnes qui firent la 
caracole en partunt ». 8t-8im. 22, 260. 4 4° Sorte de crochet a 
tlre-bouchon. — R. 4 1 • Corneille (tragedie d’Andromdde, in, 2) 
a dit caracol au masculin : « Persee revole en haut sur son 
cheval aile, et, uprta avoir fait un caracol admirable an milieu 
tie Fair, tire du mt'me edit 1 qu’on a vu disparaitre la princesse. » 
4 2. Hichclieu, qui dit aussi caracol comme Corneille., s’en sert 
au sens figure de courses, voyages : * Comme je demeurerais 
cent ans en un lieu s’il etait besoin, aussi avoue-je que des 
caracols inutiles ne sont plus bons pour un homme de mon 
Age, qui va droit a se? fins », Le tires, etc. t. vi, p. 720 (1640). 
— H. xvi* s. « Monsieur de Bouillon n'ayant fait qu’une fausse 
charge et un caracol pour reprendre le chemin de la retruite % 
Sully, Mem. t. n, p. 406, dans Laourne. — E. Hspagn. 
caracol , )ima$on, coquille de mer faite en forme de vis, ct par 
suite espece de danse oil les danseurs font different* motive- 
meats les tins derritVe les autres ; et, dans le manage, caracole : 
tous sens derives des contours de la coquille ; de 1’arabe 
karkara , tourner. 

C&r&COlor (kn-ru~ko~le), v. n. 4 1° Fa ire des caracoles. Voyez 
carncbler ces cavaliers. Un cheval qui caracole. * II [Louis XIV] 
leur moot re fA ses soldats) a doubler letirs files et leurs rungs, 
A changer t At de face aux ordres differents, Tourner A droite, 
a gauche, altnquer et d^fendre, Enfoncer, soutenlr, cnracoler, 
surprendre % Corn. Lextque, M. Mnrty-Laueaux* 4 Fig. - Cor¬ 
neille en cheveux lilancs sur mol (lVgase) caracola », Volt. 
Peyase. 4 Far extension, aller de droite et de guuchc. 

« Progrn^ me vient enlever les morceaux Caraeolnnt, frisant 
1’air et les eatix, Elle me prend me* mouches a in a porte », 
La Font. Fab. x, 7. « .lusques la Hurlay avail caracole pour 
*viter partout M. de Chatlines », El-Elm. 42, 240. - 

E. Caracole. 

caracol le * (ka-rn-ko-r), *. /. Terme de botunique. EspAce de 
haricot dont la flcur est contourntfe en spirale. — E. Caracole; 
ital. caraco . 

OErEOOre * (ka-rn-ko-r*), s. /. Sorte de nuvire en usage aux tics 
Philippines. — E. - Malais, korakdra, grande eihbarcution 
en usage pnrmi les hahitonts de Farchlpel Indien ». Devlo. 
Diet. ttym. 

caraoouler • (ka-ra-kou-16), V. n. Terme dolselettr. Boucouler. 

oaraotEre (ka-ra-ktA-r’), i. m. 4 1 ° Signe trac£ ou 4crlt. Les lettres 
de l'alphabet, les signet de ponctuation, les chiffres sont des 
caractAres. CaractAres d’Acrlture. Les caractAres de F alphabet. 
GravlS en gros caraclAres. ficrit en petlts curactAre*. II ne 
forme pas ses caractAres. CaractAres symboliques, hiArogly- 
phiques, Les caractAres de cette inscription sont en partle 
effaces, * Si vous ave* peine A lire cette left re, pour n’Atrc 
pas en asscz beau caractAre *, Faeo. Proa. 17. * Madame, 
dois-Je crolre un billet de Maurice 7 Voyez si e’est m main, 
ou s'll est contrefait; Vous en devez connaltre encor le caroc- 
tAre *, Corn. HiracL n, 6, « Voyez ce qu’en mourant me laiase 
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lb 1 ™ Voic-i c!'i SV cn sol, P irant *acr. caract.re », id. 

tu'insde ces'crucls myst“ ZTVmir^y '*** T 

brings des 4miln<h*.v ly . 2.* Les sommets 

d-«2,Chiuaub ^ ^Mnau.nt comme des caract.res 

Uraveur, fondeur en enractores* rJ* 1 de * J V,HS d * 1,nprlm ^* 
cn 

ox primer quelque those 4 si l,ont on st * sert P««r 

liini V' 'T r »UX maltre* drs liaisons. 

Iilnu'r „ iV.. f <,n <lil <|n 11 :i ,ln ''“rnctiT. pour se filin' 

scs»2"iJ <■»■•>•••»., id. 1‘tnirc. in, 8. Vicux «•„ ee 

Pa*c dans Cou.il d< V?° S A,m * s t n teres inoffacables 

nnrtntv 1 T M * ( * eSl *»"* OUbller qu oil quitte SOS 

Cornell. i rT" ‘‘ ,s >‘ , ' of,m,ls caraclirex .. 

q unlit c do* II i - 1 * itr< ‘ na,l irel on l.gal qui donno 

enractere d’ami quarnl il prer.d 
Mini dc juge. Le oaractoro royal. Los deputes vionnont ioi 
.»vot un earaot.ro public. Qui est sans oaractoro officiel. Qui 

nenu tt< ‘l.tr • P ° Ur , wrt,onner cl P™' ci.fondre. Certains sacre- 
merits impriment mi oaractoro ind.lebile. D.ployer, oachor 

TuTZl ' UiiU ' con . na,,TC » cacher titre officiel quo Lon a. 

Lcs g< noraux rornmns eomrriene.rent a s’attacher lours 
solduts qui no regnrdaient on oux jusqu’alors quo lo coract.ro 
,e 1 au ^ or »to publiquo ., Bo... Hist. 7. a Ln p.re est tou- 
jours port*; Mien n’en pout ef facer lo sacrc cnract.ro N Corn. 

V ‘ •** ; Kl Hue dois-je .tro ? - Hoi. Heprenez haute- 
mont co noble oaractoro ,, id. A’iron,. iv, 3. . I n agent sans 
>nAit tore d un roi su.dois refugio t hoz los Ttircs Volt. 

, r, ff A (/*/>• f 4 ° < e <l»* ost lo propro d’unc chose. Lo 
caract.ro d,stInctif do la vorilc. (/est un ties caract.res du 
gome. .Jo rechereherni It s carue loros tic la folio. L’impr.- 
voynnee ost lo caract.ro tic la jounosse. Donnor aux originos 
dos villes un caractoro plus augusto. Cos trois philoxophcs 
a valent une eloquence dun caract.re different. Consorvor 
lo caractoro dos diff.ronts genres de Jitt.rature. ■ Nous naissons 
avec un caract.re d’umour dans nos occurs qui se d.veloppe 
a mesuro tpio 1‘esprit se perfectionne % Paso, dans Cou.in. 

" La bout, est U* caract.re le plus nature] dos rois ... Bo... 
ly/it. « Kilo porto le caract.re do la main do Dieu », id. Hist. 11, 
1.1. « Le stylo menu* porto imprim. lo caract.re dos Ages 
Id. ib. ii, 1. « Pour gurder lo caractoro du temps », Id. ib. n, 3.' 

* Kmit-il quo sur lo front d’un profane mlull.ro Brille de* la* 
vcrlu lo sucre caract.re ? - Rac. Phed. iv, 2. < Un caract.re 
do fatbiosse ot do timidit. no avec nous Man. Conf. ZHe 
vontre les vices. « \ ous .tos niarqu. tin caract.re ties r.prouv.s » # 
Id. Car. Faussc confession. « 11 los marqua sur le front d'un 
caract.re do r.iirobation % id. Car. Medis. « Elios xont mar- 
qu.os du caract.re dos justes % id. A vent. Afflict. « L’Kglise. 
sous Julion, fut oxpos.o a une persecution du caract.re le 
plus dangereux «, Chat.aub. G4nie % i t 1. t Dans les sciences, 
ensemble do modifications apparentes propres A faire dis- 
tinguer les objets. Les naturalistes entendent par caract.re, 
los traits les plus saillants, les plus propres A fair, reconnaltre 
une classe, un genre 011 une esp.ee. Carac’ere g.n.rique, 
caract.re qui nppartient A un genre. Caract.re sp.cifique, 
caract.re qui appartient A une esp.ee. « M. tie Linn, chercha 
les carnet.res fondamentaux do son syst.me dans les parties 
des plantes qui servent a leur reproduction », Condoroet, 
lAnni. 4 Kn m.deeine, caract.re s’emploie pour exprimer 
r.tat plus ou moins grave d*iine maladie. Pneumonle de 
inauvais caract.re, d’un caract.re fAchoux. Fi.vre d’un carac¬ 
t.re b.nin. ^ 5° Ce qui distingue, au moral, une personne 
d’une autre ; nature, nature!, nueurs, sentiments. La diffe¬ 
rence des caract.ros. D’un caract.re irascible. Dompter ces 
caract.re* intraitubles. Un mauvals caract.re. Un noble 
caract.re. Force de caract.re. Sulvre son caract.re. Peinture 
des caract.res. * .le suis sort! de mon caract.re », Bose. Var. 

« II fuudratt des foudres pour les Ames de ce caract.re », 
Meet. Carime % Confess . « Des chevaliers fran^als tel est le 
caract.re *, Volt. Zaire, 11, 3. « Quelle v.h.mence dans les 
ftfttttlmenH [chca Corneille] l Quelle dignlt., et en m.me temps 
quelle prodlgicuse varl.t. dans les caract.res!* ftao. Dfsc. 
de rtcept. de Th . Corneitle . + Com.dle de caract.re, celle oti 
l*un pr.sente un caract.re dominant qui fait proprement le 
•Ujet de la pi.ee. Le Menteur , VAuare , le Glorleux sont des 
cotn^liet de caract.re. . FamilLremcnt. C'est un bon carac- 
-.re d’homme. . I^a personne m.me qui a le caract.re. Let 
nuiuvaia caract.res sont toujours malheureux. 4 Les Carac* 
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tAres de tel auteur, l'ouvrage dans lequel un auteur a peint 
left caractAres, les moeurs. Les CaractAres de ThAophraste, de 
La DruyAre. 4 6° Absolument, ensemble des facultAs qul se 
rapportent A Taction, distinct du coeur et de 1‘esprit. C’est le 
caractAre qui domine en lui. 4 Les facultAs morales opposes 
aux facultAs intellectuelles. « Grand de gAnie et grand de 
caractAre », Bering. Cinq mai. 4 FermetA. 11 veut montrer 
du caractAre. Comme il convenuit A des hommes de caractAre, 
Dans cel entretien il fit preuve de caractAre. Manquer entiA- 
rement de caractAre. Homme sans caractAre. C’est un liomme 
a caractAre. « Kile aimait mieux qu'on manquftt de sagesse 
que de caractAre, el qu’on eOt le cosur faiblc que l’esprit imper¬ 
tinent et corrompu », Marivaux, Vie de Marianne , 4" partie, 
p. 218. 4 Celui, cclle qui a dans son moral quelque chose qui 
se distingue en s’accusant. C’est un caractAre. #7° Absolument, 
en un autre sens, expression, air expressif. 11 a une physio- 
nomie sans caractAre. VoilA un beau caractAre de tAte, * La 
nature a trace dans ses regards mourants Un si grand carac¬ 
tAre et des traits si touchants », Volt. Mahom. iv, 4. 4 Danse 
de caractAre, danse qui reprAscnte une petite action. « On 
pria Blanca d’exAcuter une de ces danses de caractAre oh elle 
surpassait les plus habiles guitanas », Chateaub. D, des 
Abenc. 166. 4 Dans les oeuvres de literature et d’art, quality 
qui les AlAve au-dessus du eommun et du vulgaire ; certaine 
originality d’intention et de style. Cette comAdie, cctte musique 
n’a point de caractyre. 4 Kn musique, deml-caraetAre se dil 
de In musique ou de la danse qui tient le milieu entre le genre 
grave et le genre comique. 4 •“ II s’est dit pour portrait, 
description, au xvn* siAcle. « Qu’il me soit permis de copier 
let tout au long ce que dit HoinAre du pouvoir et de I’efficacite 
des priAres sur Tesprit des dleux et de {'admirable caractAre 
qu’il en fait *, Rollin, Trait A des lit, u, l)e la lecture d'Homtre t 
it, in, 4. * Ulysse parla le premier ; on salt le caractAre qu’en 
fait HoinAre ailleurs «, id. lb, i, n, 4. — 8. Caraot4ra, mciurs. 
Kn termes de thAAtre, on entend par moeurs ou moeurs gAnA- 
rales les habitudes qui appartiennent k une nation, k une 
ypoque, a tel ou tel Age, k telle ou telle condition. Le caractyre, 
qu'on appelle aussi quelquefois les moeurs particultyres, est 
plus spAcial h chnque personnage. Dans Iphtq+nic Achille 
est ardent, Ulysse est ruse, ce son! deux caracteres different s ; 
mnis tons les deux doivent reprysenter les ino*urs grecques ou 
ce que nous consent on* a regarder comme ces moeurs. 

M. xii* s. • L’aveit issi jainsi] aparilliez, D’arz enchantA e 
primseignez, E sur lui tant caractes fait, Que JA d’nrmes n’en 
fust sane trait », Benoit, Chron. i, 709. 4 xm* s. * AprAs 
doivent faire jurer k chascun des champions que il ne porte 
brof, ne charei, ne sorcerie », Ass, de Jtrus, ch. 102, dan* 
Du Cange, carauld. 4 xiv* s. « Le dit Camus usoit et ouvroit 
de mauvais art, comme de sorceries et caratix *, Du Cange, 
caraula, « Fait faire par une Juifve pluseurs poudres et charay»». 
Id. ib. « Kaymon mist certains sorceries, charoiz et faitures 
soubz le suell de 1’uys de I’ostel *, Id. ib, 4 xv» s. « Faisant 
invocation de caracteres, sorceilerles, charmes, superstitions 
et malefices *, Monetrel. i, 39. 4 xvi* ft. « Me* caracteres se 
trouverent -plus veneriens que solaires ■», Mont, i, 96. « Le 
createur a laissy en ces haults ouvrages le chametere de sa 
divinity ■, Id. ii, 148. « Le charactere de la comadise est 
indelebUe », id. m, 347. « Le premier ehapitre tralcte des 
termes et caractes de ce*te regie », Itltnns da la Roods, 
Arismetique , t* 42. — E. Character , marque, de x«P«cr^p, de 
Xttpdootiv, graver. L’historique de ce mot se divise en deux 
parties : d’abord, formy d’aprA* i'accentuation latlne, comme 
e'est la r6gle pour Tanclenne la ague, il est caracte , caraus, 
charaie , charoy, et slgnlfie une sorte de sortilAge ; plus lard, 
calquA sur le latin Acrtt, il change da forme at Aland ses 
deceptions. 

Oaract^flMfVtf Mtt (ka-ra-ktA-ri-zan, zao-t’), adj, Qul corse- 
tArise. * C’est un fait cAlAbre et Wen caractArfsant (la farce du 
due du Maine A la xnort de Louis XIV] qui trouvera son dAtail 
en son lieu », 8t-Slm. 326, 18. 

caracttriSEtkMI * fka-ru-ktA-ii-xu-sion), $, f. Action de earactAriser. 

* Action posses sol re ji, Pacage ; complainte. u. Trouble dt droit, 
m. CaraetArisation de la possession *, Gat, des Trib , 18 mat 1877, 
p. 477, 2* col. 

OAraoitriM, 4 b (ka-ra-ktA-rt-zA, *Ae), part, pass*. 6 MarquA 
d*un cur act Arc. Let passions si bleu caractArisAes par MoltAre. 
Le moyen Age earactArisA par la sAparation du pouvoir spiri¬ 
ts et du pouvoir temper el, 4 t ° Dont le caractAre est marqnA. 
Le personnage de cette comAdie est imparfaitement caractArlsA. 

4 Absolument. fl n’a pas une pfeyslonomle earactArlsAe. C'fit 
une monomania bleu paractArlsA*. « Ce sent deux phyrton 
mies d’amants fort tendm, malt qul n^ont rten de caractAHsA 


1463 


oar 


nl d original Oid.r. Lett, u Man- Iticcb. 4 3 ° . |.| a „ ui , 

p , “‘* ucs mur< i<ipes ,i, ,„ rn , tfc * s r. 

_V, 2. Vieux re sens. M ' * 

CaraoUrlaor (ka-ra-kti-ri-^), ♦ , I n <li,meltre c. 

relief le raractire. In qunliie proper. Ce prlnlre n „ p, , suff 
sammenl cargcMri* ses figures, fie fail eararl/ri«^^arfalte- 

r®" 1 . ,"° tre LeS siRnes ‘I'" *aracl( l risent les passions 

Ce quicaraclfrise unc maladic. . l-aire honneur i. M.de Man- 
repas de ret esprit de moderation, d’indidgeme im'me qui a 

ZTT^r aM :)1 SOn minlS,i ' ri ' «•»*»-«.»/ Vo. - 

repa. 1 . 4 *° Sc cornctCriscr, u. re//. l.„ malndle nc s'esl pas 

de'soi ' Autnnt dp fois femme sort 

de sol-m«me pour se caracttoser dans le eteur des autres 

E ' Ul,5 ->«t. churacterizare, de character 
caractarisme (ka-ra-klr-ri-sm',. m . „ ans iWiennc“al 
l.eutique eon for mite prttemlue des pinnies aver quelques 
oaraot*re) C0rps humain - ~ E Character!* mul (voy. 

OaraoMrlatlquo (ka-ra-kle-ri-sti-k'k «.//. 4 y u j raraetc'rise, 

e«™e.’*tu. ’ di,r, r n ? p .’oroeteristique, 4 Kn geologic, fossiles 
caratt«risti(|ues, fossiles qui signalent line esp/-ce de terrains. 

♦ Kn grummuire, lettre curacldistiquc, lettre qui denote le 
temps d un verbe, la formation d*un mot. + Substantivement. 

r r\ CSt ^ hCZ n ® us ,a c »™ctdistique du pluriel dans les norm. 

♦ |I)ans le grec] II fnut considder la earacteristique, la termi- 
naison, 1 augment % Chateaub. C^nie, n, vi, It. y 2 " S. /. 
La earaettfristique, ee qui earaeli rise. I nc des caract 6 ris- 
tiques des slides de corruption est que la vertu et les talents 
1 sole s ne conduisent a rien Older. Kasai sur Clamle. + Ter me 
de mathfmiaUques. La lettre il est la earacteristique des diftt- 
rentielles. Lc nombre entier qui pr&tde la virgttle dans un 
logarithme et qui exprime des unites entires, est la caractfL 
ristique du logarithme. 

carafe (ka-ra-f )• f. M 1 ° Sorte de bouteille de verre qui se distingue 
des mitres bouteilles par la forme et par l’especc du verre, et 
dans Inquclle on sert I’eau et (juelqucfois le vin et les liqueurs. 

♦ 2° Le oontenu d'unc carafe. .T’ai l>ti une carafe d’euu. $ 3° Fig, 
et famili£rement. (Pest unc vraie carafe d’orgeat, pour dire 
un liomrne que rien n’cxcilc, froid jusqu’a l'apnthic. 

E. Kspagn. et portug. yarrafa; ital. caraffa: napolit. carrafa , 
sorte de mesure des liquides ; sicil. varrabba ; on lc tire de 
I’arabe gerut, mesure pour les substances siVhes, garafa , 
puiser. Caro/e, d’apr£s M. Mold, vient du persan kardbrt, 
bouteille en verre l\ gros ventre, destind; a laisser reposer le 
vin pendant quarante jours. Au eontrairc, d’apr^s M. Dozy, 
il vient. de Para be garafa> puiser. 

CEPEfon (ka-ra-fon), s. m. 4 1 ° Petite carafe. + 2 ° Sptfcialement, 
line tr^s petite carafe en usage dans les restaurants. Un carafon 
de vin. ♦ Le contenu, lequel est environ d’uii quart de bouteille, 
e’est-A-dlre deux decilitres. ♦ 3° Seau de bois on de Itfge oh 
l’on met a rafratchir les boissons. — E. Carafe. 
car agar) • (ka-ra-gnn), s. m. Terme de botanique. Nom du robinia 


car a g an a . 

OEPEgilO (ka-ra-gn’), s. /. Substance gomtno-resineuse qne Pon 
attrlbue k un arbre de la faniille des tiV^binthacces, originaire 
de la Colombie. ♦ Adj. fiomme caragne. 

carague * (ka-ra-gh'), a. m, Nom d’un animal f» bourse du Brasil. 

oaragueuae * (ka-ra-gheu-z’), s, m. Personnage des marionnettes 
en Turquie. « Le hc'ros de la piece est un infftme nomni^ 
Caragueuse qui paratt sur la sc6ne avec tout 17‘quipage du 
fameux dteu de Lnmpsnque % Pouquevllle, Voy , en Grfice, 
dans la collection Smith, t. xn, p. 345. (voy. karagouz). 

OaraTbC • (ka-ra-i-b’), i. m. et/, Nom des populations sauvages qui 
habitaiant le* Antilles au moment de Parrivtfe des Europ^ens. 
♦ Langue caralbe, ou, substantivement, le caraibc, la langue 
parl^e par ces peuples. 

OaraTp^ • (ka-ra*up^) f *. m. Terme de botanique. Nom du xylo- 


■ carpus curapa. 

OaraTeme * (ka-ra-l-*m*), s. m. Doctrine des caraites. 

oarafto - flu i-ra-l-t’), *. m. Secte de Julfs qui, attaclnte au texte 
de PEcriture sainte, et n’admettant que les Hvres de Panden 
canon, rejette la cubale, les traditions et le talmud. — E. 
HCbreu, yard, lire. 

oaranrtbolftg# (ka-ran-bo-la-j*), s. m. Terme du jeu de billard. 
Coup dSns lequel la btlle du Joueur va toucher deux autre* 
fellies. Un carambolage difficile ; par finesse, en prenant la 
btlle fine; par effet, en faisant faire un effet a la bille ; par 
beades, en touchant les bandes. Jouer le carambolage, nc 
compter de points que pour les carambolages. 4 Fig, Coup 
4ovU»H ricochet. — E. Caramboler. 

OAPftmbolO * <ka-ran-bo-P), s. /. ♦ 1° Terme du Jeu de billard. 
; Uk : feme rouge, celle qui se place sur la mouche. # Partie qui 
•e Jotte fltvee cette bille. ♦ E” Terme de botanique. Fruit du 
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carambolier, nrbre des hides. — K. Espagn. carambola , 
carambole ct tromperie. Origine du reste inconnuc*. 
caramboler ika-ran-bo-ltf). v.-n. Tcrme du Jeu de billard. Fuire 
un carambolage. 4 Se dit auxsi de labille. Ce n'est pas votre 
bille qui a caramboE. 4 Fa ire un coup double, un ricochet, 
carambdlour * (ka-run-bo-lcur), s. m. Celui qui fait des curam- 
bolagcs au billard, qui est habile k caramboler. 
carambolier * (ka-ran-bo-lie). s. m. Terme de botanique. Arbre 
des lndes du genre averrhoa . 

Caramel (ka-ra-mkl), s. m. Sucre qui, ayant perdu son eau de 
cristallisation et subi un commencement de dtfcomposHion 
au feu, a acquis une couleur jaune et une odour aromatique. 

■ Nous aper^Omes de loin unc lie de sucre, avee dcs rochers de 
sucre enndi et de caramel % F4n. xix, 38. t Au plur . Des 
caramels, nom de petits bonbons fails pur les confiseurs pour 
les enfants. — E. Espngn. et portug. caramch , de I’arabe 
kora, mochalla , de kora , boule, et mochalla , chose douce, 
caramtlc, 6e ■ (ka-ra-m6-lc, lee), adj. Qui a le gotit ou 1’uppn- 
rence du caramel. Sauce d’un goQt earamcle. 
caramelIque * (ku-ru-m#-li-k')» adj. Qui a rapport an caramel. 

« I'll produit caramelique insoluble Berthelot, Acad, dcs sc. 
Comptes rend us, t. i.xxxn, p. 1300. 

caram6liaatlon * (ka-ra-md-li-za-sion), s. /. Action de caramd- 
liser ; 6tat de ce qui est caramelise. « Le vesou... (Halt envoys 
dans de grandes chaudkres en fonte, chauffers a feu nu... 
a unc temperature... qui produisait toujours unc caramel isa- 
tlon plus ou nioiiis grande », Morin, Mini. d'agricult . etc. 
1870-71, p. 208. 

CArAm6Hs6, 6© • (ka-ra-me-li-zc, zee), part, passt. L’enu-de-vic 
curam611scc. 

caram^llser * (ka-ra-me-li-zc), V. a. Heduire le sucre cn caramel. 

4 Ajouter du caramel a unc substance. 
carangiJC ’ (ka-ran-gir), s. /. 4 1° Poisson des Antilles d’un excel¬ 
lent gotit. 4 2° Terme de marine. Knfoncement, abri pour les 
caboteurs. 

oaranguer * (ka-ran-gh£), V. n. Terme de marine. Louvoyer a 
petites voiles pendant plusicurs jours sans pouvoir gagner au 
vent. 

carapa * (ka-ra-pa), s. m. Huile de carapa, huile extralte du caraip£. 

« Les graines de carapa, si abondantes dans la Guyane qu’elles 
pourraient seules alimenter les suvonnerics de Marseille », 
Journ. offic . 2 juin 1874, p. 3683, 3* col. 
carapace (ka-ra-pa-s’), s. /. Test osseux qui recouvre le corps des 
tortues et, en general, des reptiles chtfloniens. C’est le boucller 
supdrieur ou dorsal de ees animaux ; le boucller Inflrieur porte 
le nom de plastron. — E. Espagn. carapacho. Une culebasse se 
dit cn Catalan carabaasa , en sicllien caravazza; 11 n’y a pas lola 
pour passer de Ik, quant k la Tormc ct quanl^uu sens, k rarapacr . 
1. caraque (ka-ra-k’), s. /. t 1° Terme de marine. Nom qu*on 
donnait autrefois a de trk* grands navires. 4 2° Nom de cer¬ 
tains grands bktiments portugais qui faixalent les voyages du 
Hr^sil et des lndes. 4 3° Porcelaine caraque, nom de la plus 
fine porcelaine des Hollandais, parce que le* premieres qui 
sont venues des lndes en Europe, y furent apportles par de* 
caraques portugaiscs. — M, xiv* s. « Pour attacher les abille- 
ments de la grant carraque d’argent, dor*© ct, esmailtee, 
qui a est© portae k Amiens ou voyage que le roy a fait au dit 
lieu pour lc traittte de paix », de Labordo, Bmaux , p. 195. 

4 xv* s. « Vaisseaux, navires, carraques, guides ct barges », 
Frols*, i, t, 61. • Une carraque grande ct forte assez pour 
aller par mer par tout le monde \ id. n, m, 28. « Et prirent 
les Anglois deux mille eombattants avec quarante nefs k 
voiles et une grossc carraque % Mon*tr*l. i, 12. 4 xvi* s. 

« Aussi ordonna de vaisseaux ronds, hulet ou dix carraque* 
genevoises pour renforcer son arm£e % M. Du Balluy, 595. 

« Nous y perdimes, par le feu, ce monstrueux carragon qui 
menagait le del, et faisoit fulr, par son horrible grandeur, les 
balalnes », Cartelx, v, 27. « Mats tirans les ancres du carra* 
quon, qui estoit le plus beau navire de la mer de Poaant... le 
feu se mit au fourgon % M. Du Balfay, 596. — E. Espagn. et 
portug. carraca; Hal. caracca; holl. kracke, sort© de gros bkti- 
ment. Origine d’ailleurs inconnue. On trouve aussi bas-lat. 
caracora; portug. coracora, sorte de grand vaisseau. M. Doxy 
©t M. Dcfr6raery voient dans ces d«ux formes Parabe cor cor, 
au pltirief eardqu lr t sort© de grand vaisseau marchand. M. Devlc, 
Diet, itym., ajoute que ce mot arab© rorcor est I© tnalais kora- 
AtJra (voy. oaraoor©). M. N&tndre N. de Byzance, amuSnhm, est 
dispose k tlrer caraque de I'arm^nien carcoura, sort© d© navire, 
qui s© trouve dans un© traduction arm^nfenne du v*sl4cle, des 
oeuvres de saint Ephrem, P*re de l’Egllse syrienne au iv* sikcle. 
Carcoura est le grec xipxoopo«, tat. cercurut. La diffleuh* sat de 
passer de xtpxoupoc k caraque. Mats peut-fttre caretcota, qui «st 
dans Du Cange (voy. oaraoors), offre-t-il une transition. 
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oar *ftte dc c^^,^rvi;r uei tucao qui vient ,ic ,a 

'• r «**, r*~ ~ ius - 

dan.s quelqucs 4^*"^ ^ ",'Tl “ 

rr .?r ^rs -? 

dans Sclia las (voy. ce mol). * m me radical c I ue 

carat (kn-rn ; le t nc sc lie pas). *. 4 1« Chaque vingt-quatrldme 

partie d or pur contenue dans une masse d’or que P011 consi- 
dere conune compose de vingt-quatre vingt-qu«tri6mes T)e 
I or a vingt-quatre carats serait de Por pur. l)e Por a vinat 
cara s °u au vlngtiemc carat. . Son mors doit cHre d'or i 
\jngt-trols carats >, Volt. Zaditj , 3 . 4 Fig Sol iimornnt h 
sdngt-trois carats, a vingt-quatre carats. tr£ sot. t 
Imfin. qunique ignorante a viugt et trois carats. Kile passait 
pour un oracle ,. La Font. Fabl. vu. 15 . 4 Sot t lent t 

cara s. qui sc d,t quelquefois. n’a pas de sens, puisque carol 
ctunl uu vlngt-quatncme. on ne pent di'passer vingt-quatre! 

♦ lerme de jomllier. Poids de qualre grains. On se sert du 
caral pour les diamants. perles, etc. 4 P», extension, nom des 
pet 1 ts diamants qui se vendent au poids. Lnc parure de carats 
parure 011 il n’eutre que de petits diamants. 4 Fjg. <; e n’est 
que du carat, se dit de clmses qui soul hrillantes, sans avoir 
pourtant beiiucoup de valeur. R. 1. (;„rat s’est dit figur^- 

La \irit< jette. lorsqu eiie est a un certain carat, une maniere 
d tclal auquel Ion ne pent resister-, R«tz, (Knurrs, t. in 
p ; ,9 ‘ cd * et <*‘»nrdault. 4 2. Sot a trente-six carats 

n a pas cn effel de sens, puisque un carat est un vingt-qua- 
trieme ; mais par ccia inline, eette locution est une exageration 
piaisante et, a ce titre, disant cc qu’elle veut dire. H. xv s. 

• Les monnoyes tant en or com me en argent, les dragmes 
caras, demi-dragmes E. Deiohimpi, Art ,ie dirtier, p. 263 .' 

* I'dant defemlu a toutc personae de se dire ladre s'il ne Pes- 
toit ft vingt-quatre carats, a poix dc marc », Bouchet, Series 
Hv. 111, p. 290 , dans Laourne. « Mocquctirs es touttes races 
et a tons carats », Contes d'Eutrnpvl, p. 172 , dans Laourne. 

* ~ E * Proven?. carat; espagn. et portug. <iuilatr; ital. carala; de 

I nrabc qtrdt, qui vient du grec xtpirtov, en latin reratinm, le 
tiers d’une obole. Kepdriov, au propre, signifie in silique du 
caroubicr (de la le sens d im poids petit), et derive de x*pa c , 
come (voy. oorne), par assimilation dc forme du fruit nvec 
une petite come. Carat est, coniine abricot . Pcxemplc d’un mot 
grec qui est entre dans les langues romnnes par l’intermediaire 
de Parabe. 

caratoh (ka-rach), .1. m, Tribal, capitation que puyent au Grand 
Seigneur tous ses sujots non musulmans. - E. Mot turc. 
carature • (ka-rn-lii-r 1 ), X. /. Alliage d or et d’argent, 011 d'or* 
d'argent et de cuivre, tionl on fait les aiguilles d’essai. Voy. 

karaturo. — E. Carat. 

caravane ika-ra-va-n*), $. /. 4 1 « Norn, dans POrient et PAfrique, 
des troupes de voyngeurs qui s’asseinblcnt pour traverser les 
deserts ou les mers nvec plus de sdrete. <• Les caravnnes rnosco- 
vites, qui allaient trafiquer ft la Chine, metluient une annexe 
entlfre ft leur voyage % FonUn. Czar Pierre. 4 2° Familiftre- 
ment* troupe de gens allant de compagnie. Nous partirons cn 
caravane. « Tous quatre en chemin Us se mirent... La caravane 
enfin rencontre en un passage Monscigncur le Hon... » La Font. 
Fabl, iv, 12. 4 3 ° Les premieres courses des jeunes chevaliers 
de Malte contre les Turcs, parce qu’elles avaient souvent 
pour objet d*enlever les caravanes qui vont par mer d’Alexan¬ 
dra & Constantinople. Le cadet ctait ii Malte pour folre ses 
caravanes. 4 Fig. et familterement. Faire ses caravanes, inener 
une vie dissip^e et aventureuse. — H. xur s. « Or vous dirai 
qu’est carvone : li marcheant Surazin quant il voelent aler 


en marchandUe en lointaincs terres, si parolent ensemble 
pour faire carvane \ Du Cange, caruana. « Li rois Hicars 
apH^s sul, Kl le karavane consul De SarrasinS...» Ph. MouiHti, 
Chronique , v. 19548 (II hint probablemen? lire karvane , conune 
dans Du Cange ; car cfmstii dolt <Hre lu consul , de trois syllabes). 
♦ XVI* s, « Une famille esgari^e, ayant a changer de demeure... 
lout cela m’eusl l>euucoup moins touchy, si Je n’eusse eu a 
!Uo ressentir de In peine d'aultruy, el servlr six mois miserable- 
ment de guide h cette caravane », Mont, iv, 208, — E. Persan, 
karouan, troupe de voyageurs. 

OEravEfttuF * (ka-ra-va-neur), a. m. Terme de marine. Vaisseau 
qui porte des niarchundises d'ikdiellc cn (^chclle dans le Levant. 

Mravanlsr (ca-ra-va-nie), s, m. Conducteur des Wtes de somme 
d’une egravane, — M. xv« s. « Bertrand, sergent et caravanier 
m antrometteur des vignes des seigneur et dame de Chas- 
telledeu », Du Canga, caravclUs . — E. Caravane. 
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oaravanisto * (ka-ra-va-ni-st’), s. m. et f. Terme de commerce. 

Gelui. celle qui fait partie d’une caravane. 
caravanserai (ka-ra-van-a£-r&) ou caravansdrall (ka-ra- 
van-s<S-rali, It mouill£es), s. m. Dans I’Orlent, grand b&timent 
au milieu duquel exist© une vast© cour et oti les voyageurs 
rencontrent, pour eux>m£mes et pour leiirs bCtcs de roididc, 
tons les approvislonnements desirables. — R. Les orientalistes 
prCf4rent Torthographe caravanserai, avec un trCma. On trouvc 
aussi caravanscra. « 11 m’arriva l’autrc jour de manger un 
lapin dans un caravan sera », Monttsq. Lettres pers. 46. — 
K. Port, caravanfara ; du person karoudn sardi, de karouan, 
troupe de voyageurs, caravane, et sardi, maison. 

1. caravelle (ka-ra-vM*), 8, /. Terme de marine. Gros vaisseau de 

guerre turc. 4 Petit b&timent de mer, a voiles lutines, dont 
1’usage est propre aux Portugals. — H. xv* s. « Le roy d’Ks- 
pagne avoit envoye quelques caravellcs cn Sicile », Comm, vm, 
1. « ... N'y avoit que demi an, avoit envoys une kirveile tout© 
chargee de vivres *, CHtittt. Chron. des dues de B . in, 15. — 
K. Espagn. carabela; ital. caravtlla , diminutif de 1’cspagnol 
et italien caraba , sorte de navire ; du latln carabus , barque ; du 
grec xdpotGo;, qui signifie une barque et un crabe (voy. crabs). 

2. caravel le * (ka-ra-v£~r), s. /. Esp4ce de clou qu'on nomme aussi 

carvelle. 

oarbatlne (kar-ba-ti-n*), #. /. 4 1° Terme d’antiquit£. Soulier de 
paysan fait d’un seul morceau de cuir. 4 2° Aujourd'hul nom 
des peaux modes des hCtea uvant qu'elles aient M prtfparCes 
ou s£ch£es. - K. Lat. earbarina , du grec xapftottivrj. 

carbazotate * (ear-ba-zo-ta~t’), s. m. Terme de chimie, Synonyme 
de picrate. 

carbazotique • (kar-ba-zo-ti-k’), adj. Terme de chimie. Syno- 
nyme de picrique. 

Carbenet (kar-be-nfc) ou carmenet (kar-me-nd), s. m. Ctfpage 
assez product!!. 

carbet * (kar-b£), s, m. 4 1 ° Grande case de sauvages, aux Antilles. 
4 2° Terme de marine. Toiture pour ubriter des embarcations. 

Cftrbo-azotinc * (kar-bo-a-zo-ti-n*), s. f. Terme de chimie. 
Substance explosive. « Des produits a base de nitro-glyc.6rine 
et une esp^ce de poudre de mine lent©, designer sous le nom 
de carbo-azotlne, sont colportCs-en fraud©... » Lett, commune 
des contrlb. indir. 10 aoflt 1874. 

carbogfene • (kar-bo-j£-n*), s, m. Poudre propre & preparer Lean 
de seltz. « Les poudres employees pendant longtemps ont £tt ; 
l’acidc tartrique et le bicarbonate de soude ; on vend depuis 
quelques anrntas une poudre unique appoint* carbog^nc, qui 
est d’un prix moins 4lev£ et produit une eau de seltz aussi 
bonne », P. Polr4, Notions de chimie , p. 135, Paris, 1869. 
— S. Carbo pour carbonique (acide), et qui engendre. 

carbon * (kar-bon), s. m. « Nom donn£ par les Anglais aux dla~ 
mants noirs du Brasil », Journ. offic . 7 d£c. 1875, p. 10093, 
1'* col. 

carbonarlaiTlO * (kar-bo-na-rl-snT), s. m. Principe* des carbonari ; 
leur association. 

carbonarlste * Ocar-bo-na*ri-st), «. m. Gelui qui appartlent au 
carbonarisme, qui en adopt© les doctrines. « Cette socl^td 
modern©, ni iCgttimlste, ni carbonarlste, ni jacoblne, nl girondine, 
nl quoi que ce soil du passl », •ts-ifiivt, Noiw, lundis , t. vn 
(M. Smile de Girardin , i). 

carbonaro * (kar-bo-na-ro), s. m, Membre d’une sociCtA secrMe 
d* Italic qui travaillait au triomphe des id&es r^volutlonnaires, 
et, par extension, membre de soctetts semblabtes dans les 
autres pays. 4 Au plur. Les carbonari. — ■. Ital. carbonaro , 
charbonnier (voy. ce mot), sobriquet pris par les affiUCs de la 
secte. 

CA rbonatation * (kmr-bo-na-ta-sion), i. /. Terme de chlmfe. 
Action de soumettre k l'aetion des carbonates. « FabHque de 
sucre de betteraves : chaudteres k defecation ou bacs de pre¬ 
miere carbonatation *, Journ, offic, 8 janv. 1874, p. 209, 
l f * col. 

oar bon At# (kar-bo-na*t'), I. m. Terme de chimie. Nom g4nArique 
des sets forme* par la eorabinaisoii de Kacide carbonique avec 
les bases, — K. Carbone . 

carbonate, de * (kar-bo-na~t£, tec), part . passi, Terme de chimie. 
Combing avec I'acide carbonique. Le marbre est de la chaux 
carbonate©. 

oarbonatar 4 (kar-bo-na-te), V, a. Terme de chimie. Transformer 
en tin carbonate ; saturer d'acide carbonique. 4 Se carbonater, 
0 . rifl. Se changer en carbonate, se saturer d'acide carbonique. 
~~ E. Carbonate. 

oarbone (kar-bo-n*), i. m. Terme de chimie, Un des elements ou 
corps qu*on ns pout decomposer, abondamment repandu dans 
in nature, formant, dans le sein de Ut terre, del messes pja* ou 
ixtoitts considerables, et constltuasit le charbon, le dissmant. 
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le bois, la tige et les feuilles de* plants e r k u 

(voy. ce mot). pinnies. E. Garbo, charbon 

carbonyl 60 (kar-bo-n<$, n6e), adl Term. ri« ^ 

du carbone en combinalson r fl , u ^ chimie. Qui contient 

carboneux • (kar-bo 

oapbonUJe^ "C-bo-nitiV °* allque - r 1 *™arbo™ tUr ' 

carbonlf4re <S ^ N ° m 

et ferre, porter ,ierc * E * Garbo, charbon, 

if. *•» — 

rdpandu dans la nature et nroduit nLu, . yg .*" e l. gazcux > tr *» 

carbotii*atlon rP (kaV^o-m4a S ^ion t ) 0 * d /* 
nSnt 

et ‘ ° mme rtdult'e °en cbK tc£ 
carbonis6, ^..r-bo-ni-^, z6e , par , R4dult en charbon . 

— ♦ ** 

caPb°n 11® • . « Tjm. de cltimie. Non, des se.s 

carbonnade (kar-bo-na d'/! ***** *«r*onwx. - E. Carbone. 

servit une carbonnade_ E Ifni /> . grill^e. On nous 

caPbonomltPie ■ (kar-bo-no'm/.trlc) T”/ T° y ' oharbonn *«)- 

Mesure de la quantity d’aeide carbonique^ et"’pa^suHe^de 
carbone. rejetde par les poumons dans r e cU de la resnirt 

2S274T SZZZff an,maux - et qul v “ at 

capbovlnate - (kar-bo-Vi-na-t* 1, S. Terme de ch. m .e, Nom 
7 un genre de sels peu connus, qui seraient formas nar une 
eflTin. 1 U " BCl<le oarbov,ni< I ue non ‘-ncore Isold. - - E. Carbone, 
oapbupation * <kar-bu-ra-sion), j. Terme de mdtallurgle 

fer A ract, ° n dU Carb ° n - : 

CaPbU e? m (k T bU - r )’ *; m ‘ Terme de chlmie. Nom gdndrlque des 

auTmdt«ll«w qUC f S ' e Carb °” c donne " a * ssan ce en s'unissant 
aux mdtalloldcs et aux mdtaux. Carbure de soufre. Carbure de 
.. .,,2* Voy * Mrboni. 

dn 9 1 k * (k ar “ b d-r£, 6e), adj. Terme de chiniie. Qui contient 
OarburomitM . co l mbiuais ° 1 '- Hydrogdne carburd. 

<‘“^ 1 > ,| -™-md-lr-), s. m. Instrument propre 4 
I ,eS ™ rbures - • M Coqullllon ddcrlt les apparel), qn’il „ 
y i’’ * 0,t co ”! me eudiomdtres pour ddterminer la compo- 
suion des gaz, soit comme carburomfctres pour analyser les 
qUl s ’* chappent des '°y ers Industries, soit comme gri- 

8 aru«77 P .T2^: r 2' e coK IS ° U ^ m ' neS ** ^ ° ,,,C - 

MPoamlp . ( rt r ' k f d » ) ; m - Un des nom9 d ® >« callle. 

uaroatliep (kar-ka-Ud, II moullldcs), e. n. Se dit du erl de la callle. 
jr Onomatop^e. 

OAlllot * (kar-ka-llo, // mouiltes), a. m. Un des no ms vulgaires 

l 6 Ia caille - 

ro®i I# (kar-kd-z*), $. f. Fourneau dans lequel le verrier recuit 
J21 OI 5f et# ct 868 ouvra 8 es * — *• Autre forme de carca$se ou 
PiutOt de carquois (voy. ce mot), le fourneau <itant ainsi dit 
ei P« assimilation. 

Ckar-ka*Jou) t s. m. Esp^ce de blaireau d’Am4rique 
twaireou labradorique ). t Le carcajou est une espdce de tigre 
w fle ■i r «n4 chat», Chateaub. Am4r. 20. « Les ours, les car- 
1 ft*J!ll 0 <t U8 vonalont se cacher dans ces retraites », Id. Atala , 252. 

* *• m. ♦ 1 0 Collier de fer fix6 k un poteau 

pout y attacher un condamn^. La peine du carcan a 

® n 1832, * Une femme cria fort haul ; les archers la 
*J**wy®t et la rairent indiscr^teinent & un carcan voisin », 

M 2. t La mauvaise famille est du Maine et de 
^aett t Oul, tous oes for^ats-lk m^ritent le carcan », Regnard, 

Hi* 8.4 t 0 Sorte de collier de bois qu’on met aux cochons 
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pour les empdcher de se frayer passage b travers les hales. 
4 3° Sorte de collier de pierreries. « Ces riches carcans, ces 
colliers Et cette pompe enchanteresse Ne valent pas uti des 
baisers Que tu donnais dans ta jeunesse », Volt, tip fire 28. 
« Les mCchants portent l’orgueil b leur cou commc un carcan 
d’or », Chateaub. Mart, 92. — H. xu* s. « Celui qui tient 
carcan % Th. le Mart . 73. « Un grand cherchant li ont au col 
lanciet ; Li enfes pleure, ne se set consellier», Raoul de C. 
307. 4 xiii* s. « Un grant charchant [il] li fait el col lacier », 
Aubery , dans Du Cangs, carcannum. « En buies et en grans 
carcans », Ren. t. n. p. 192, v. 1739. 4 xv« s. « Et durant la 
vie du dit due de Brabant, y eut un nomrm 4 .Jean Chevalier 
qui voulut mettre & icelui due un carquant au cou », Monatr. 
ii, 41. 4 xvi* s. « Les capporaulx sont tenus de 1'attacher eux- 
mesmes au carquan ou collier % Carlolx, iv, 13. « Un carcan, 
esmeraudk de perles et de rubis », do Laborde, timaux , 
p. 195. — E. Proven?, carcan; bas-lat. carcannum; ital. 
earcame. Manage le rattache au grec xapxivo;, qui a la signi¬ 
fication de tenaillcs ; mais on ne voit pas comment il serait 
venu dans les langues romanes. Raynouard le rattache b 
career, prison, ainsi que le provenyal carcol, collier ; mais 
comment career donnerait-il carcan ou carcol ? La vraie ^ty- 
inologie est celle que donne Diez : anc. hnut-allem. querca; 
anc. scandin. qverk , cou, gosler. M. Bugge, Romania, n° 10, 
p. 146, complete l’Ctyinologie donnCe par Diez, en expliquant 
la finale an, ant; qverk t cou, gosier, et band , lien ; kverkband , 
jugulaire, mentonnifere, se trouve dans la literature ancienne 
de l'lslande ; carquebant ou carcbant a passC b rarcant. 

2. carcan * (kar-kan), s. in. Termc d’tfcuric. Mauvais cheval. 
« Cette rossc-lk a 6X6, comme une demi-douzaine d’uutres 
carcans de son espkee, envoy^e au roi Pan passe par Je ne suis 
pas quel mamamouchi d’un pays du c6U‘ des Turcs », E. 8 us, 
Godolphin-Arabian, ch. 2 e . 

carca886 (kar-ka-s‘), s./. 4 1° L'ensemble des os qui forment le 
tronc, dCcharnCs mais tenant encore les iins avec les autres. 
Des carcasses de chevaux. « Les forteresses fdes Guulois] b la 
porte desquelles Ctaient clouCes des carcasses de hiboux, des 
os de morts », Chateaub. Mart. 295. 4 2° Carcassc de volatile, 
cc qui reste aprks qu’on a en1ev£ les membres. 4 3° Famillkre- 
ment, le corps. « La vieille Sanguin est morte comme une 
heroine, promenant sa carcasse par la chambre, se mlrant pour 
voir la mort », 8Av. 510. « Les m^decins k qui je laissais gou- 
verner raa carcassc », J.-J. Routs. Prom. 7. 4 Prends garde 
que je ne te tombe sur la carcasse, prends garde que je ne te 
batte. 4 4° Fig*. Le reste, le debris. ■ Armcnonville me vint 
demander instamment de le servir pour obtenir ce qui n’^tait 
plus qu'une carcasse lnanim^e de charge », 8t-Sim. 435, 42. 
4 8° Gharpente d'un navlre en construction, en demolition 
ou naufragl. Lc nuvire ptfrit corps et biens, on ne put sauver 
que la carcasse. 4 8° Monture en iaiton, baleine, etc. d'un 
chapeau de femme. Fabricant de carcasses ou montures de 
parapluies. « Fabricant de carcasses pour modes, celui qui 
couvre en sole, en fil ou en papier les branches de fil de fer ou de 
lalton qui servent aux modistes et aux fabricunts dc fleurs 
artificielles ., Tarif des patentee, 1858. 4 7® Tcrme de guerre. 
Machine & feu composite de deux cercles de fer qui se croisent 
en ovale, dans laquelle on met une bombe avec des grenades, 
des canons, des pistolets, des feuX'd’artlfice, etc. revGtus d'une 
toile goudronn^e, et qui se jette comme le* bombes. * Un 
accident fut cause qu'une carcasse que M. Renau voulut tirer 
mit le feu b la galiote toute chargee de bombes *, Fonten. 
Renau. 4 8® Terme de pAche. Corbeiile ft polsson. 8® Tout cc 
qui sou t lent un ouvrage, en forme la charpente. 4 ChAssis 
d'un parquet d’appartement. — H. xiv* s. « Le surplus des 
escrevices, b savoir coqullles et charquois \ Mtnagier, n, 5. 
4 xvi® s. • 11 n’est plus question de nostre religion, mais de 
nostre servitude, et auquel d'entre vous le* carcasses de nos os 
demeureront *, Sat . Minlpp . 169. « Rien de nous ne reste en 
la bierre Qu’une vieille carcasse d’os », Rons. 416. — 5. 
Berry, corca, carcas , carcan , car cou, char co it , charcou; bourguig. 
quarquaisse • espagn. carcasa; portug. et Ital. carcassa . Aux 
4tymologistes, ce mot a paru compost de car , chair, et cassa 
ou catto, caisse (voy. oaiaae), mot b mot, caisse b chair, tronc 
du corps ; k la v4rlt4, l’itallen a aussi carcamc , qui tndiquerait 
un radical care {carc*amt) 9 d'oti Ton arriverait b carcassa; 
mats, osmo ou assa n’Atant pas un suffixe ItaUen, 11 faut voir 
dans carcamc une confusion entre carcassa et arcame, qui veut 
dire aussi carcasse, qui vient de area , coffre, et qui avalt 
indult Manage b tirer carcassa de area. La comparaison de 
carcana et de carquols fait voir que TAtymologle est la mftme 
pour ces deux mots et toute dif!6rente de celle qui a 6t4 jus- 
qu*k present indiqule. Voy. oarquola. 
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carcaaalAre ■ (kur-kH-sifi-r 1 ), s. /. Terme de marine. Chaloupc 
canonmere. — E. (uircasse. 1 

carcere-duro ■ (kar-lrlle-re-dou-ro), .V. m . Prison dure, rigime 
torlioimuire des prisons uulriehiennes en Ualie — E Ital 
rarcere, prison (voy. ohartre), ot duru, dur (vov. dur) 
carcArulalre • <k„r-*-ru-M-r-). „d/. Terme dc boumique! Qui 
tient du carccrulc. Fruit carcArulaire. 
carcdrule * (kar-se-ru-l’), s. /. remit! de hotanique. Tout fruit 

sec; a plusteurs logcs ct intichisc'cnt, t online clui du tilleut._ 

E. Diminutif de career, prison (vov. chartre) 
carcharias • (kar-ka-ri-as’), .s. m. Tcrmc tic zooiogie. Noin du 
requin. — E. Kapyapta;. 

carchariodonte • (kur-ka-ri-o-doi.-t\), *. /. Dent fossile d’une 

espece de requin on plutot du requin fossile. E. Kapyapix^ 

requin, et 66ou;, dent. * " 

carchouflier * (kar-chou-fli-e), s. m. I’ll des noms provinciaux de 
lartichaut. E. Voy. artichaut. Ititl. carciofo. 
carcinoTde * (kur-si-no-i-d'), s. m. Terme de zoologie. Norn des 
aninui 11 x analogues mix crabes. E. KapxDo;, crabe, et 
eloo;, forme. 

carcinologie • (kar-si-no-lo-jie), .v. /. I listoire naturelle des crus- 
taces. E. Kotpxlvo;, crabe (voy. cancer), et Xovoc, traite 
(voy. iogique ). 

carcinomateux f euee (kur-si-no-ina-tea, ted-z’), adj. Terme 
tie medecine. Qui est de nature carcinomateiise. E. Carci- 
itomc . 


carcinome (kar-si-no-m’), S’, m. Terme dc medecine. Synonyme 
de cancer. H. xvi 1 ' s. « Ceste fievre, dc niesme qut* les 
eareinomes, demande plustost a est re flat tee qu’irritee », 
Par6, xx, 29 . — E. Kocpx£v<oaa, tie xapxivo^, cancer (vov. ce 
mot), 

cardage * (kar-da-j’), s. in. Knscniblc des operations par lesquelles 
on carde la laine. 4 Dans l’economie domes!ique, acte de carder 
Ics matelus. E. Carder. 

CErd&in6 (kar-dA-n ), s, /. Iernie tie pAelic. Kspecc tie raie. 

cardalin© • (kar-dn-li-n’), s. /. I’ll ties noms vulgaires du chardon- 
neret. 

cardamine <kar-dn-mi-n’), s. /. Terme de botanique. Plante 
crueifere a feuilles pinnies, a fleurs d’nn violet pAle, dite 
aussi eresson ties pres (cardamine pralcnsis , L.). — E. KapSagivr,. 

cardamom© (kar-da-mo-m’), 5. /II. Nom domic aux fruits de 
plusieurs especes du genre nniqme, en partieulier a celui de 
Vamomuni cardanunnum , I.. — H. xni" s. « Kt curdemoine et 
nois muscades », Hoi Guill. p. 93 , dans Du Cange, gloss, 
fruit?. E. Kap6dg<op.ov. 

1 . cardasse (kar-da-s’>, s. f. Nom vulgaire de la plante appclec 

nopal. 

2. cardasse * (kar-dn-s'), s. /. Terme tie metier. Peigne pour la 

bourre tie soic. — E. Carder. 

Card© (kar-d’>, s. /. ♦ 1 " Ncrvure medume des feuilles du curdon ou 
artichaut cardon cultivc pour servir d’aliment. 4 Nom dountl A 
la plante elle-mAme. 4 2 ° CiMe, bonne ii manger, des feuilles de 
poirAe. line botte de cardes tic poiree ou de eardes poirdes. 

♦ 3° TtHe ^pineuse de la eardere ou ehardon ii fonlon, qu‘on 
emploie pour carder In laine. ♦ 4° Machine garnie de chardons 
A toulon pour peigner le drap. 4 5" Peigne de cardeur, fornix 
, d’une planchettc A manehe, laquelle est garnie, d’un cAtA, de 
pointes de fil d’archal ires fin. — H. xv" s. « ( eta eontre le dit 
Georget unes escardes qu’il avoit en su main », Du Cange, 
cardi. * Les maistres et ouvriers dudit mestier seront tenus 
ouvrer de tons outils a usage de aunuisserie, e’est A sgavoir de 
charbon, de chisaiUe, suns mousle, sans guerde et sans forces 
A tondre drap, except^ que de ladite guerde Pon pourra brosser 
tout l’ouvrage aprt>s ce qu’il sera teint, pour le demesler taut 
seulement », Ordonnance , mars 1450. 4 xvi« s, « Ne se pouvans 
perdre les plquerons de la carde, manifeste dairement ce estre 
une espece de fruit separA, non I’artichau sauvage % O. de 
8«rn«, 517. • Par graine s’etlifie la carde ou cardon », id. 518. 
— E. Wallon, g&de; espugn. carda , clmrdon et carde a carder ; 
ital. cardo , m£me sens ; bas-lat. cardo % instrument A carder ; 
de carduus, ehardon (voy. cfe mot), employe A carder la laine, 
et donnant son nom A l’tnstrumcnt. On voit par 1A comment 
card e, lAgume, et carde, outil, sont un seul et mAmc mot. 
oards, 4© (kar-d6, dde), pari, passt. Laine cardie, 
cardie • (kar-d4e), s. t . Quantity de luine qu’on peigne A la fois 
avec deux cardes. 

carder (kar-dg), V . a. Feigner avec des cardes ou ties chardons a 
foulon. Carder de la laine, du drap, etc. 4 Sc carder, v. r4fl. 
£tre cardA, Le crin se carde difficilcment. — M. xv* s. « Le 
suppliant ot aes gens escarderent et fillerent une tresse pour 
fair* un drap % Du Canoo* cardi. « Guerder », Ordonnance, 
mart 1450. 4 xvi* s. * Croesus ayant falct prendre un gentlb 
homme, favor! de Pantaleoo s° n frt>re » lc mena en la k° u U*l u e 





d # un foullon, oh il le feit tant gratter et carder k coups de 
cardes et pcignes de ce cardeur, qu’il en mourut », Mont, m, 
121. « Ni Pallas pour avoir monatr* Part de filer. E Heard er les 
toisons, ou l’huile distiler », Rons. 694. — K. Norm, {carder; 
walion, gAder ; proven?. et espagn. cardar; ital. ardare (voy. 
oarde). 

card Are * (kar-dA-r*), s. /. Plante bisannuelle nommAe aussi char- 
don k foulon. — E. Garde. 

oarderla * (kar-de-rle), *. /. Fabrique ou Ton carde la laine. — 
K. Carder. 

oardeur, 6U86 (kar-deur, deti-z’), s. m. et /. Ouvrier, ouvriAre qui 
carde. Cardeuse de matelas. « Le Clerc, cardeur de laine, fut 
le premier pasteur des protestants k Meaux *, F*n. n, 6. — 
— H. xv* s. • Jehan escardeur de laynes », Du Congo, cardi. 
— S. Carder; proven?, cardaire; espagn. cardador; Ital. card at ore. 
cardcuac • (kar-ded-z*), s. /. « Machine k carder », Journ. offie . 
24 f*vr. 1876, p. 1371, 3* col. 

cardla * (kar-di-a), s. m . Terme d’anatomie. Orifice supArieure de 
1’estomac. — E. Kap&a, cardia, et coeur (voy. oaiur) ; le cardia 
fut ainsi nommc a cause de son voisinage du coeur et des sensa¬ 
tions douloureuses qu’on y *prouve parfois et que I'on rapportait 
au coeur. 

cardiaoA, Ac * (kar-di-a-sA, s*e), adj. Terme d’histoire naturelle. 
Qui ressemble k un coeur. 4 S. m. Les cardiacAs, les nnimaux k 
coquille en forme de coeur. — E. KopSia, coeur. 
cardiaaraphic. * Mot mal form* ; voy. oardlographle. 

1. carolalrc * (kar-di-4-r*), adf. Terme de zoologie. Ver cardia ire, 

parasite vivant dans le coeur. — E. Kotp&a, coeur. 

2. cardialrc • (kar-di-£-r’), s. /. Autre nom de la cardAre. 
oardialgie (kar-di-al-jie), if. /. Terme de m*decine. Douleur tr*8 

vive qui se fait sentir 6 I’Apigastrc, vers l’orifice supArleur de 
l’estoraac. — E. de xap8ta, coeur (voy. ce mot), et 

souffrir. 

cardialgique • (kar-dl-al-jl-k*), adf. Qui a rapport k la cardialgle. 
oardlalogle *. Mot mal form* ; voy. oardlologl*. 
oardlaquc (kar-di-a-k’), adj. 4 1° Terme d’anatomie. Qui appartient 
au coeur, ou bien qui a rapport au cardia. Valsseaux, nerfs car- 
diaques. L'orifice cardhtque de l’estomac, le cardia ou orifice 
supArieur, le plus rapproch* du coeur. 4 2° Terme de mAdectne. 
Medicaments cardiaques, medicaments toniques et stimulants 
auxquels on attribuait une action spAciale sur le coeur. 4 Substan- 
tivement. Un bon cardiaque. 4 Maladie cardiaque, maladie 
qui a r*gn* dans l’antiquit* et qui est aujourd’hui Ateinte. 
Elle Atait caractArisAe par une sueur profuse, des palpitations, 
des dAfaillances. — H. xvi* s. ■ On doit conforter le coeur par 
rcmAdes cardiaques », Par*, v, 29. « Le vin, lequel est trAs- 
souverain cardiaque \ Id. xx bis, 18. — S. Kap8tax6c, de xapHta, 
coeur (voy, ce mot). 

card (atomic *. Mot mal form* ; voy. oardlotomla. 
oardicctasle * (kar-di-A-kta-zie), s. /. Terme de mAdecine. Synonyme 
d’anAvrlsme du coeur. — M. Kop«ta, coeur, et Ixotokhc, dilatation, 
de tx, et ordotc* arrAt, position (voy. et*tee), 
oardicr* (kar-diA), s. m. Celui qui fait ou vend des cardes. — E. Carde. 
1. cardinal, ale (kar-di-nal, na-T), a id/. 4 1° Qui appartient au 
gond sur quoi une chose roule, important, capital. II n’est rest* 
dans rusage commun que joint k certains substantifs. Les 
points cardinaux, les quatre points cardlnaux de rhorteon, 
nord, suit, est et ouest, auxquels on rapporte tous let autre*. 
4 Vents cardlnaux, vents qui soufflent des quatre points cardi - 
naux de la sphere. 4 Les quatre vertus cardinales, justice, 
prudence, temp*rance et force. « Les quatre vertus cardinaies 
ont dlsparu avec les temps d’innocence q* Volt. Mceurs, 141. 
4 2* Terme de grammaire. Nombre cardinal, celui qui exprime 
absohiment la quotit*. Un, deux, trois, etc. sont des n ombres 
cardinaux ; et, premier, second, troisteme, etc. des noma de 
nombre ordinaux. Les nombres cardinaux ont *t* ainsi nomm*s 
parce qu’ils sont pour ainsi dire les gonds sur lesquels les noms 
de nombre ordinaux toument. 4 Adjectif cardinal, nom de nombre 
cardinal, mot par lequel on exprime les nombres cardlnaux. En 
franeait, tes noms de nombre cardinaux sont tous invariables, 
except* un, vingt et cent. 4 »° Terme de liturgie. Autel cardinal, 
autel principal. Mease cardinal*, messe soiennelle. 4 4* Terme 
d*histoire naturelle. Au propre, qui fait partte d une chamiAre. 
4 •• Terme d’optique. On appelie points cardlnaux d’un systAme 
dteptrique form* d*ui» nombre queieonque de milieux rAfringonts 
s*par*s les uns des autres par des surfaces spb*riques centimes, 
six points donrt la dA termination soffit pour calculer on eons* 
trulio tr*s aisAment Routes les clreonstances relatives * la march* 
d# la Hunters k travers le systAme, Idles que la grandeur et la 
position imafes, etc. Les six points cardlnaux sont x deux 
pmt* prtnelpaux; deux points nodanx ; deux points foeaxtx 
on foyers prineipaux. -— M* xiy* s. « L>n peut entendre par 
ce* quatre faces ou par ces quatre angles tes quatre vertu* 
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Panic », Or««m<l, n /ii) | VO !)V n ~ iC E P p Udencc > fortitude, attrem- 
eardinal; Hal. cardinal,-; de cardinalil ™i™'' c,,r ? enal ; espagn. 
ce qui nppnrticnt an goml. sur miol!’, h, P f'• dc cardo ’ B° nd: 

2. cardinal (knr-<ii-„„i>, *. Jii'-lT' 0, ' rnc - 

(III sacre college ou conscil « des so . ixante et <*ix pr61ats 
passive dans l<'enclave I e n ine ‘ ,UI ° nt volx nctlve ct 

Lc ro,, R e osl In eonlenr -les ei rdlnaux , ’ r, ' nl "l ion de ennUnarot. 
donl lc Hire cardlnnlice est , n„ i x' ,t Cardina >-pr«tre, cclui 
autrefois ndministn'e par un nrftli * g if * ? e Rorae qul 4tait 
lc tltrc est un des dlnconafs de n,!m ' u ' rdlna j' lll ' u ' r <‘. cclui dont 
ndministrfes par des dineres • m > wu u " c de » ^KHses autrefois 
litre est .... dcfsepTev^hTs 1. T" ^‘^“ C - celui dont >« 
fire j.orles par des eviVrues oi, CCS ,itres P<UVKnt 

ils ont rnfme etc mielnii’e f..i ' l (s I )r ^ ,r es, °u par des diarres; 
Cardinal ln™etto, car Inal [ ntt,", . * de simpl “ s ^ 
sont reserve's. I.es cnn«na„x etata n lnmat, °" rt ^Institution 
ct des diacres attaches u ,, v . en1 ' d ' ,ns * or, H lne > ( lcs prCtrcs 
conclle II v cut des r trHin ses mytropolitalncs. * Dan* ct* 
Ct des diacres qul sZeleZde'” 1 n °™ mal1 ai ""‘ des prttres 
Volt. Mmirs, HI. « I*roverl>e Oni T aUX MII ' tro I>'ililalns », 
sort cardinal cVst-M^i.™,» i 9 U <Mltre P«l»e on conclave, en 
Kemble avoir toutes les ch-HiT' 1 ’ “ V:,nt Ioi,Vp rture du conclave, 

Sellout* ccpeUmt h TT P T’ 

sr?, *>*• 

"c«r S |' lm “it' , ‘ S i,0,,Cii ' S " 

maistre^'pieron de ^7"*, 

l V n j ; ;r* ..r^nsV"^: 

ions ct us <fm en la bntmlle morroienl », Id. ci x « Ft anrta 
enyoia eardoumd qui esl apelCs maistre Heron de Gnpls ... 
•a. I. *11 n i h cardomd, tan! bent I’espye caitznc Oui i*ai n J 
querre A por es.re roi d’Kspningne .. R„ub. 2»7 . R l lta 

P«r" . ' jo.'nv' l, T,n 0 i i< ' 01 ,<,S ,,,rd '* llnaulx - <!«.<• en [on lc r 
porta Jolnv. .id.!. « xvi* s. . Quoad saint (iregoire parte des 

•vesZr;te ;: , ^ , • m !. poin, u '*< u - «on.e.'z.» 

eardM p,Hqm ' I,e " rp, c ce soil, tollment <p.o prestre 

cardinal en somme. ne signifie autre chose en ses escrits quV- 
vesque ; Je „e Irouve point quo re non. ait ostC en usage nupa- 

™I V e comt . ,P | el L'" < i» Si i gnififi,,i01 ' q " c ''' soil "• Ca,w,n . Instil. »1». 

. . co * nt ' ,l< ‘ s - «*ol... enfln ful fail cardinal [decapitC, cn.clle 

P “;: t " r n t IU C ° ,,lrUr -"Kl ™ «rc vc Sat. 

A/enfpp. Jl. ... B. I reverie, el espagn. carder,at; portug . cardeal: 

Ians ‘ m ^ mC q '"' enri,i,,al - odjectif. l. n declinaison 

dans 1 ancicn franca is est an nominatif eardenate ou cardenaus 

ri,rL7 K ft ,ar,ie '\ al! ““ l ,lllrlr ' 1 <"est 1'ln verse : nominatif 
n.RWi i 4 regime eardenats ou cardenaus, 

a Inal at (kar-di-na-ln ; lc / ne se lie pas), .v. m. Dignity de cardinal, 
i ^ Pai> .?, 1 rl>aln VI,! fi1 dire mi cardinal de la Valette qu’ll 
le d^|K)uillt*rait du cardinalat », Volt. Louis XIV, 2. — H.xv* s. 

* / ut uvls ^ al1 consell du roi, qui pourroit tant faire et 
exploiter que on.fist demettre cc Boniface et ce Benedict hors 
ue leur papalit^ et tous les cnrdlnaux hors de leur cardinality », 
Frol as. m, iv, ,3fJ. # xvi® s. * Le droict de regale est ouvert pan 

la promotion mi cardinalat ou patriarchat », Plthou, 66 _ 

K. Cardinal. 

oardinafable * (kar-dl-na-la-hr), adj. Qui peut ytre yievy au 
rang de cardinal. « Ceux qui parlaient ainsi, Montaigne nous le 
fait remarquer, ytalent personnes de grande autority et cardina- 
lahles, c*est-i\-dire du hois dont on fait les cardinaux % 8U- 
Btuvt, Noiw. Itmdis , t. n (Montaigne en voyage). 4 Ce mot est 

_ fait comme papable. 

Card In ala (kar-di-na-n, s. /. Terme de botanique. Nom de deux 
Plantes d’Amyrique, cultivyes dans les Jardins d cause de la 
beauty de leurs fleurs. Card!mile rouge. Cnrdinale bleue. ■— 

K. Cardinal, 2. 

cardinataafJUa ' (kar-di-na-iy-sk’), adj. Qui appartient aux car- 
dinaux. « pourpre cardinalcsque de son nez », Th. Qautier, 

U Capitaim Fracasse , xii. — K. ltal. cardinalcseo , de cardtnale , 

.. cardinal ; color cardinalesco, pourpre. 

OAratnaltoa * (kar-di-na-li-s v ), adj. Qui m6nc au cardinalat ; qul 
«»t compatible avec le cardinalat. Charge cnrdinnlicc. — K. Ital. 

.. Wrftnaltefo, de cardinale, cardinal. 

" "lbtlf|i|» * (kar-dbnadl-zy), v . a. Faire canlinol. + Terme de 
INSlntture, Rendre rouge. Pen usltd. — H. xvi* s. « Les escrevisses 
dh*on cardinaltse k la cuite », Rabel. liv. i, dans Leroux # Diet. 

•• Cardinal, 2. 

w * rq *Wllllmtl * (kar'di-na-li-sm’), s. m. Parti et opinion des cardi* 

°^Pdlni|tf8ta • (kar-di-na-lbsC), s. m. Partisan du gouvemement 
«ii cardinal Hichelieu ou dp cardinal Maxarin. — ■< Cardinal 
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Cardlne ‘ (kar-dl-n*), n. /. Terme de pAchc. KspAce de sole, 
cardlneau ■ (kar-di-nA), s. m . Terme de pAche. Pile, 
card in if ir© * (kar-di-ni-fA-r’), adj. Terme de zoologie. Qui porte 
une charniAre. — 2. Cardo , card inis, gond, et ferre, porter, 
cardiographie * (kar-dt-o-gra-fie), s. /. Terme d’anatomie. Des¬ 
cription du coeur. — E. Kap6(ot, camr, et yp<i<p*iv, dAcrire. 
cardiologic • (kar-di-o-lo-jie), s. f. Terme d’anatomie. Trail A du 
camr. — E. KapSia, camr, et A6yoc, traits. 

CardlOpathiC * (knr-di-o-pa-tie), *. /. Terme de mAdeclne. Maladie 
du coeur. — E. Kotp$ia, camr, et rcdOoc, maladie. 
cardiophylie • (kitr-dbo-fi-l*), adj, Terme de botanique. Qui a des 

feuilles en camr.. E . KapSia, camr, et <puXXov, feuille. 

cardiotomie • (kar-di-o-to-mie), s, /. Dissection du cceur. — 
E. KapSta, camr, et Toptf, dissection. 

carditac4 * (kar-di-t n-sA), s. m. Terme d’histoire naturelle. Nom de 
moules en forme de cceur. E. Cordite , 2. 

1. cardite • (kar-di-t*), s. /. Terme de mAdeclne. Inflammation du 

coeur. - - E. Kapdia, camr, et le stiffixe medical ...i/e. 

2. cardite * (kar-di-t’), s. /. Terme de zoologie. Nom d’un genre de 

moules. 

card itiq 116 • (kar-di-ti-k‘), adj. Terme de mAdeclne. FiAvre cardi- 
tique, vartAtA de rintermittente pernicieuse, dans lacpielle le 
malade Aprouve des palpitations violentcs et des syncopes. 
— E. KotpSia, cceur. 

1. cardon (kar-don), s. m. EspAce d’articlmut, dont les petioles des 

feuilles, larges et A pais, sont employes comma aliment, aprAs 
avoir AtA AtiolAs ( cynara carduneulus , L.). — H. xvi* s. « Les 
fruits sont les artichaux, cordons, melons... » O. da Berras, 
507. 

2. cardon * (kar-don), s. m. Terme de pAche. V n des noms de la 

chevrette, sorte de crustncA bon a manger, 
cardonette (kar-do-nA-t*), *. /. Voy. chardonnette. 
carduac^y 6© • (kar-dtt-a-sA, sAe), adj. Terme de botanique. Qui 
ressemble au chnrdon. 4 .S’. /. Les carduacAes, genre de plantes 
dont le chardon est le type. — E. Cardans , chnrdon (voy. ce 
mot). 

careiche * (ka-rA-ch'), s. /..Terme de botanique. In des noms de 
la laiche. -— E. Carex , lalche. 

car6mage • (kn-rA-mn-j’), s. m. Nom, dans 1’Kst, de la scmaille 
qu’on fait en mars. — E. CarSnw. 

carftme (ka-rA-m’), s. m. 4 1° I>es quiirante-six jours d’abstinence 
entre le ntardi gras et le jour de PAques, pendant lesquels, ft 
Pexception des dimanches, jednent les catholiques. PrAcher le 
carAme. La mi-curAme. Provisions de carAme, viandes de carAme, 
nom donnA par les catholiques au bettrre, huile, legumes, fmits 
secs, poissons fealAs et autres aliments de ce genre dont ils usent 
en carAme. Rompre carAme, cesser d’observer l’abstinence 
prescrite. • Trouvez-moi une settle famille oil le carbine s’observe 
universellement », Mass. Motifs de com*. « Mme de (iulse avail 
fait et jeilnA toils les carAmes, et toute sa vie n’en Atait pas 
moins pAnitcnte », 8t-8im. 35. 148. * Un libertin it rompre et 
jeflnes et carAmes », Boil. Sat. xi. « II trouva, le premier jour 
du carAme 1677, qu’il pesait 116 livres une once ; il fit ensuite 
le carAme comme il a At A fait dans i’£glise jusqii’au xn* siAcle : 
il ne buvoit ni ne mangeait que stir les 6 ou 7 heures du soir ; 
il vivalt de legumes la plupart dtt temps et, sur la fin du carAme, 
de pain et d’eau ; le samedi de PAques 11 ne pesait plus que 
107 livres douze onces, c’est-k-dire que par une vie si austere 
il avail perdu, en 46 jours, 8 livres 5 onces. qui falsalent la 
14* partie de sa substance •*, Fontsn. Dodart. « Les Abyssins 
ont un carAme de cinquante jours trAs-rude », Montsaq. Espr. 
xxvi, 7. « ...plus dAfait et plus blAme Que n’est un penitent sur 
la fin du carAme », Boil. Sat. i. ♦ La mi-carAme, le Jour qui 
partage en deux le carAme, et oft se fait quelque rAJouissance. 
4 Le carAme est bas ou haut selon qu’il commence dans les 
premiers jours de fAvrier ou au mois de mars. 4 Fig. et fami- 
HArement. Mettre le carAme bien haut, exiger des choses trop 
difficile*, ou promettre une chose blen AIoignAe. 4 Fig, PrAcher 
sept ans pour un carAme, s’Apulser en redftes, en avis inutiles. 
4 Avoir prAchA sept ans pour un car Ante en quelque endroit, 
y avoir AtA longtemps, le bien connattre. 4 Arriver comme 
mars en carAme, arriver sans faute, immanquablement s en 
effet, mars arrive toujours en carAme. 4 Cela arrive comme 
marAe en carAme, cela arrive k propos : en effet, la marAe est 
bienvenue en carAme. 4 Face de carAme, visage pAIi, tel qu'il 
est aprAs le carAme. * Voyez cet autre avec sa face de carAme », 
Rs«. Plaid, lit, 3. 4 Amoureux de carAme, amoureux timide, 
qui n’ose toucher k sa maltresse. 4 Saint de carAme, un Homme 
qui se cache. At 9 Far extension, maigre chAre. « Ils font de la 
vie un carAme «, BA rang. ti. Dieu. 4 8° I^a tArie de sermons 
prAchAs pendant un carAme. Ce prAdicateur a fait Imprinter 
deux caremes. Le petit carAme de Massillon, ainsi dit, parce 
qu’il fut prAchA pour Louis XV enfant. « Il a found de la mAxne 
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del e dVremoUr un'T’ ‘T"***" ,c m “ * payer une 
vnnrtrnit A^- P " devoir ontrcux. arrive plus vite qu'on ne 

- H xn- s ",’ e . If SaiSOn Lu mar6c et le sermon, 

(luaramme» 8t 5£- "«?! hul > cl, "‘ r ,rere - «» tens del saint 

r~ al l >61 - ♦ XI "' s - * A 1V "‘*e <1® la quaresme.. 

Vlllehard. dans Raynouard. * Ainsinc en quaresme sYs- 

Rutob 11 !! 1 i2<T C r . rendenl , et si »»umoient [psalmodiont] 
f?/ 1 ’ 12 v!’ * X,v “ s * " Jo con Knois monseigneur in tel mie 

S."wii« ♦ t mnr V n k T‘ sm< '. fi ' i,,ir vous a 'y P»v«*. 

^ * ^one 11 advint (yu'ils furent ens ou 

curesme on (.and a Irop grand ilestroit ; car des vlvres et fruits 
de caresme n'avoien.-ils mds .. Frol,.. 148 . V H semblo 

Lour.' X. S T‘ n ' S ' ' uuhl *™' ««*r «n caresme, si tiers estoTent . 
Loul. XI, Noun. I.XXXVIH. . Mals je voue h Die,, q,.-il en a prU 
ses caresmaux [qu’il sV„ repentira] Id. if,. xxx,„. 4 xv,- s 
;, l w: VO ", 1 “ eSia , dl ; '7 lr -.uaresme ; 

No n, xxxv I - , ' " rnkl ' resm( ' ’• ""a^- «*• Nav. 

‘ • * ‘ emi K*sle moult le vin, unc elinrelle le cliemin, 

T r C ° rps h,,mnin "• Lerou * Llncy, Pnmrbtt, 

I. i, p. ■ (.a res me 01, jcune n’ennuient pas Qui fait grand 

flala reP " S ** “*• ih - ~ Movent, cartsma, carema, 

earamo, quaresme. quureme; eatal. quaresma; espagn. cuaresma; 

II. il. quart-si mu; de quadrat,esima, sous-cntendu dies: le qua- 
rani,erne jour (avant 1‘flcfues) (vo.v. quarantl4me). 

careme-prenant (karO-mc-pre-nun), .V. m. 4 1° l.cs trois jours 
gras avant le mercred, des cemlres, et partlculldrement le mardi. 
■On dirait qu II est emails cartme-prcnant tous les jours 
, 0 ■ v rnl - 3 - " de VOUS trouve heureuse d'etre dflivree 
de carAme-prenant fdes farces des jours gras] », 8Av, 411 4 Tout 
est de carfme-prenant, se <111 en parlant de certaines liberty 
qu, se prennent pendant les jours gras. . Au milieu de tant 
d IionnAtotAs tout est de careme-prenant #, 84 v. 157 . 4 2° Per¬ 
sonae masque pendant ces jours gras ; et figurAment, toute 
personne ridlculement vAtue. « Au secours, an secours, votre 
fille on l’emporte, Des cnrAmes-prenants lui font passer la porte % 
Ragnard, le flat, sc. 18 . Vous voulez donner votre fille a un 
careme-prenant ", Mol. H. (rent, v, 7 . 4 Proverbe. II faut faire 

carAme-prenant aver sa fernme et PAques avec son curd*._ 

R. Au pluriel des carAmos-prenants, et non des carAme-prenant. 
Le sens de la locution est non pas qui prend, qui commence 
earAme, mnis carAme qui prend, qui commence. H. xn* s. 

« De ci qu’il une feste cfuarem-pernant \ 6Vr. de Boss. p. 363. 

♦ xiii* s. « La vegile de quaresme pernant fje] vi une merveille 
que je vous veull raconter % Jolnv. 236 . « Ceste emprise fu 
atirAe A passer le jour de quaresme prenunt », id. 224 . « Et s’a 
[au pays de Cocngnc] en l’an qua I re vendenges, Quatre tozsainz, 
quatre noex [noAlsJ, Et quatre chandeliers nnuex fannuels], Et 
quaere qunresmiaux prenans », Barbaxan, Fabl. Ad. M 4 on, 1. j V , 
p. 178 . 4 xv* s. « Messire Pierre de Craon avoit envoy A dAs le 
caresme-prenant, a Paris, audit chastel, de ses varlets qui le ser- 
voient pour son corps », Froiss. m, iv, 28 . 4 xvi* s. « En lieu 
d’amaigrir pour le jcune de caresme, elle estoit plus belle et plus 
fraische qu’a caresme-prenant «, Marguer. Soiw. xxxv. — 

K. Carflme, et prenant (voy. prendre). 

OAr^nsgo (ka-rA-na-j’), s. m. 4 1 " Terme de marine. Lieu commode 
pour carAner un vaisseau, 011 lui donner le carAne. Le navire est 
au carAnage. 4 2° L'action de carAner. Le navire a besoin d’un 
bon carAnage. C. Cartne. 

carinal, ale - (ka-rA-nul, na-D, adj. Terme de botanique. Qui 
appartienl a la carAne. - E. CarAne. 
oarence (ka-ran-s*), ». /. Terme de pratique. Manque absolu. ProcAs- 
verbal de carence, procAs-verbal qui constate qii'iin dAfunt n’a 

flen laissA, ou qu'un dAbiteur est sans ressources. .- M. xv* s. 

« PitiA seroit si Tame en avoit carence par alms en ce monde % 
Chattel. filoge du bon due Philipp. E. Proveny. et espagn. 
carencia; ital. carenzia; du lot in carere, mnnquer. 
oarAne (ka-rA-n*), s. /, 4 1° Tenne de marine. Longue piAce de bois 
<|ui fuit ie fondement d’un vaisseau. 4 2° Les flanes du navire 
Jusqu’a la ligne de fiottaison. 4 3° (CarAnage. Mettre, abattre 
un navire en carAne, le coucher sur le cfltA pour le rAparer dans 
les oeuvres vives. 4 Donner la carAne, carAne entiAre, demi- 
carAne A un vaisseau, en refuirc la carAne, en tout ou en partie. 

* Que tous les autres vaisseaux du port qui ne devaient point 
Atre carAnAs devaient avoir une deml-carAne conformAment 
aux rAglements *, £(at des traoaux t 4 (Avrier 1679, dans JaL 

♦ Terme de botanique. Le p At ale infArieur des fleurs papilio- 
nacAes, parce que la forme a quelque analogic avec celle de la 
carAne d’un vaisseau. — M, xvi* s. * L’espine est comme siege 
et fondement de tout l’assemblage et liaison du corps, comme 
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la carine est le fondement dc tout le navlre », Pari, iv, 16. 
■ 7 - *• Car in**> carine. 

oar One I 6o (ka-r/-n/, n/e), pari, pass /. 4 1 • Tenne de marine. 
Vieux vaisseau car/n/. 4 2° Terme de botanique. Qui est en 
forme de carine. Feuille cor/n/e. « Enfin la forme car/n/e du 
bli le rend propre h flotter longtemps sur les eaux », Barn, 
da 8.-P. Harm, i, Tabl. gtn. 4 3 ft Terme de zoologie. Carini 
se dit des oiseaux qui out le sternum garni d’un br/chet. 
oarenor (ka-r/-n/ ; la syllabe r/ prend I'accent grave quand la syl- 
labe qui suit est muette : je carine ; except/ au futur et au condi- 
tionnel : je car/nerai, je car/nernis), v. a. RefaJre la carine d'un 
vaisseau ; le r/parer dans les oeuvres vives. « Les Anglais tra- 
vaillaient & /tablir des chantiers oti Ton pftt cnr/ncr les vaissenux 
h sec », Volt. Russie , I, 10. — E. Carine. 
carOBis • (ka-r/-zi), s. m. « Rn Normandie, poires communes qui 
servent h faire le poiri », Del bout Is, Gloss, de la valine d'Ykres, 
Le Havre, 1876, p. 64. 4 Diet on : Ce sont des poires de carisis. 
Si elles sont bonnes, mordez-y. 4 On dit aussi carisis. 
careesant, ante (ka-r/-snn, san-t’), udj . 4 1 *» Qui caresse, qui 
aime & caresser. l T n enfant, un chien caressant. « Je n’ni point 
Theureux don de ces esprits faciles Pour qui les doctes soeurs, 
caressant e$, dociles, Ouvrent tous leurs tr/sors », J.-B. Rous*. 
Odes, m, 1. t 2» En pnrlant des choses. Un ton caressant. Dc 
caressantes paroles. « Hilas ! & quels soupirs suis-Je done con- 
damnie 1 Moi qui de mes parents toujours abandonn/e, Et rang/re 
partout, n’ai pas, mime en noissant, Pent-it re re$u d’eux un 
regard caressant », Rac. Iphig. n, 3. 4 3° Fig. Le ziphyr, le 
flot caressant. • Sans d/dnin, sans courroux puissi-je itre icouti I 
Puisse un vers caressant s/duire la beaut/ ! » A. Chin, hi 34. 
caresse <ka-r/-s’), s. /. 4 1° Marque ext/rieure d’affcction, qui se 
donne par la main, par les livres, et quelquefois aussi par les 
maniires et les paroles. De perfides caresses. Faire caresse a 
quelqu’un. « II me fit d’abord mille caresses, cor il m’aime 
toujours », Puc. Proa. 5. * Tes feux et tes serments cident a 
ses caresses », Corn. Cirtna, m, 4. « Ola se passera avec un peu 
de caresse que vous lui ferez », Mol. 6. 1). u, 12. • Je vous vois 
accabler un bomme de caresses \ id. Mis. i, 1. « ...Os de poulets, 
os de pigeons ; Sans parler de mainte caresse », La Font. Fabl 
i, 5. « Ses caresses n’ont point effoci cette injure % Rao. Baj. i, 1. 

« Ah 1 si vous aviez vu par combien de caresses II m'a renouvel/ 
la foi de ses promesses », id. Britann. v, 3. « D/s vos plus jeuncs 
ans, mes soins et mes tendresses N’ont urraeh/ de vous que de 
feintes caresses », Id. ib. * Cette princesse lui a fait des caresses 
infinies », 84v. 418. « Sans songer que monies tendresses, M/mes 
serments, mfrmes caresses Tromparent un autre avaivt lui », 
J.~B. Rouse. Odes , n, 15. 4 2° Fig. Les caresses de la fortune. 

* Ce doux pays re?oit du haut des cieux De ses rayons [du soleil] 
les premieres caresses », C. Delavlgne, Paria , i, 5. « ...N’offrir 
qu'aux talents de vertus ennoblis Et qu’k l’amiti/ douce et 
qu’aux douces faiblesscs, D’un encens libre et pur les honn/tes 
caresses », A. Ch*n. £l 16. ~ H. xvi* s. * Et bien oti voulez- 
vous aller, Mon miel, ma douceur, nia caresse ? » R, Belloau, 
CEuvres t p. 130, dans Lieurni. — E. Ital. carezza; de coro, 
cher ; du latin cams (voy. otior). 

CAre88d, 6e (ka-r/~s/, s/e), part. /mu#/. Cet enfant cares*/ par sa 
mire. • Mon bon ami, que J’aime n /tre bien voujiti et caress/! J] 
me semble alors que je ne suis plus malhcureuXRouts. 
Uttr. Moultou , 21 juin 1762. 4 Fig. Un tableau tr/s caress/, 
tableau d’un grand flni, 1/ch/, comme on dit dujourd'hui. * Le 
tour en [d’ouvrages de sculpture] est heureux et le travail savant, 
fin, caress/ », de Caylue, darts M/m. intd. sur VAcad. de peinture 
publics par Dussieux, etc. t. i, p. 458. 

CAP6886r • (ka-r/-s/), v. a. 4 1 ® Faire des caresses. Caresser un enfant, 
un chien. « ...L’flnc de la fable, Qui, pour se rendre plus aimable 
Et plus cher k son mnltre, aDa le caresser *, La Font, Fabl. nr, 5. 

* Et soil frayeur encore ou pour me caresser De ses bras inno¬ 
cents Je me sentis presser *, Rao. Alb. t, 2. « 11 faut nous flatter 
et nous caresser comme des enfnnts, pour nous tenlr en bonne 
humeur», Niseis, dans B oti hours, Bent. * Quel avant&ge 
a-t-on qu’un hoimnc vous caresse, Vous Jure amlti/, foi, xAle, 
estime, tendresse, Lorsqu’au premier fa quin il court en faire 
autant ? * Mol. Mi$. i, 1. 4 Fo/tiquement. Le z/phyr caresse 
les fleurs. Le flot caressait les flancs du navire. 4 Ironiquement. 
11 lui caressa les /paules a coups de bftton. 4 Caresser la bouteille, 
aimer k boire. 4 $e dit, particuli/rement et dans un Ian gage 
libre, des caresses axnoureuses. t Leurs femmes caresser...» 
Rignlir, Sat. ix. « Vos griffes la pourront blesser Quand vous 
voudrez la caresser», La Font. Fables, rv, 1. «Boit son vin, 
caresse sa fill© *, Id. tb . iv, 4. * Les Fra ctals ehantaient, buvuient, 
caressaient les lilies dans les catb^iraies s f VoU. Mmirs/ 57. 

* m<Ml vin Us prennent leur part. Us caressent ma chambriire s 
Mrang. Mon enterr. 4 Terme d*artiste, /tendu aussi aux ceuvres 
Utt/raim, Caresser un ouvraga, le faire avec amour. 4 8° Fig. 
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C^ r C ^ 0 rv O, z': , nK 1< „ , ' Ut,OrP - el Wfm roi |* care**.. 
Rao. With IV 2 . Selnn ’ coresse el cache son dessein *, 

SrLef l a cour nmn® 7 V0US menaCC OU bien <*“’» vous 
Id. lirit iv 1 « Mon file n* f VO,ls 0,1 s’^cartc oil s’empresse », 
C. Delavlgn., ? Ul "° ,,s opprime! ’ 

im amour, un espoir une' imH 3 ) , ' n,re,enlr . ''“'irrir. Cnresser 
,* £““* d * v«. *nnemi* care ssnn , 

• Par des soumissions caresser son orgueil », id Alt i 1* 4 
dormer rlciproquement des caresses. — 8. Caresser fairs dee 

rssui «u; :™rr sont p,,s synonymps - ‘ou’.’ca^:: 

un emant, ou faire des caresses a un enfant neuvent se dire 
dan', Un P °" r *»«■« " n-en Semins de mZr 

A-dl^Te rrcnl'Tv ' i' ^ ^ U “ f " hpn,,co "n «»« caresses, c’esl- 
au J^u .me earl .”>»*&•* •''"Mellon toules particulars ; 

carets nor e^r , |- SI Z '* roel * aM M «> P>»" * »«*» des 
E Carrx*l> if. i rspr 1 vers des caresses effectives. — 

' ’ mmzorf * Ce 11101 Pn rail Itre entrl dans la 

t. caret ?kV^ T 1 * fii ^ c,cs pf,r ritu,ien «««««*• 

des eAte* i i? r T w ^ cAles de PA n»*rlque, du Mexlque, 
est mn lnp .1 iT^ e1de la nier des ltldes » dont ia chair 
?toSni i i ® ,,f ;r n 80n< "Orchis, ct on travaille 

E * 10 ’ 1>ict ' MU™ * remarque quo la tortue 

dit en mnhds karah; e’est sans doute Porigine de notre 

2. caret (ka-rl), s m. 4 1" Dlvidoir a I’usage des cordiers. 4 2* Fil 
de caret, gros fil qui sort a fnbriquer les cordages pour la marine. 

* xv s * * 1-aquelle femme filoit au tour on charet », Du 
ch ^ iretlini - - *• Pronunciation picarde de charet , dimi- 
un chario^^ VO> ’ Ct ' mot) * par d'tm dlvidoir a 

CCraille • (ka-rtMHP, H mo,.lilies), s. /. ,; ri ,ine d’unc plonle l*gu- 

^T Se fi ,eS « t * ampORm * S dp T-i ««no*-Ayres. - Les magnlficjnes 
prairies [de Ihtenos-Ayres] produisent en grande quantity une 
cspCce de llguminetise excellente pour In nourriture du bitail, 
mais dont la graine, plate, hlrissee de petits crochets, nommle 
dans le pays carltille, se cromponne, pour ainsi dire, h la toison, 
d ® b d < * s * trls difficile de l’arracher *, A/cm. d'aqricult . etc. 
1870-71, p. 497 et 498. 

carette * (ka-rl-t/), s. /. Cadre faisant partie du metier k tisser les 
Itoffcs. — E. Caret , 2. 

sa-revaut (fa-re-vd). rerme de chasse. Cri pour avertir true le 
cerf retourne dons les hois ipi’il habite. 

carax * (ka-r^ks), s. m. Tenne de botanicpie. (ienre de plantes 
appelles commun^ment latches. 

(kar-gh^-zon), x. /. Terme de marine. Charge d’un vais- 
seau. 4 Charge enli^re du nuvire. 4 Pacture des murchandises 
chargees. 4 Temps propre h charger les diverses marchandises. 

« C*«st le temps de la cargaison des vins, des huiles, des monies », 
Savory, — E. Carguer pour charger (voy. ce mot). 

CarQUS (kor-gh’), s. /. Terme de marine. Cordages qui servent a 
carguer les voiles. — E. Voy. carpuer. 

oargue, ie (kar-ghl, gh<^e), part. pass*. Voiles cargu^es. 

Carguor (kar-ghl). 4 1° V. a. Terme de marine. Serrer et trousser 
le* voiles coni re leurs vergues, au moyen des curguos. Carguer 
les voiles. 4 E° V. n. Penchcr sur le cAtl en navig »ant. — E. Ital. 
caricare , charger (voy. charger) : carguer les voiles, en faire une 
charge, un pnqtiel. 

carguaur • (kar-gheur), s. m. Terme <le marine. Mntelot employl 
k carguer. 4 Poulle pour amener et guinder le perrocpiet. 

oari * (ka-rl), *. m. 4 1 • Poudre de cari, assaisonnement composl de 
piment, de curcuma et d’autres apices pulvlrisles. 4 2° Volaillc 
°n tout autre mets prlpar^ nvec ce condiment. Manger un carl. 

Cap la _ ' (ka-ri-a), 5 . m. Terme de marine. Pou dehois trds destnicteur. 

caPlatlda (ka-ri-a-ti-d ), s. /. Figure de femme ou mime d’homme, 
qiil supporte une corniche. * L’hlstolre lui fournit la matilre 
de la plupart de* omements d’architeclure, dont il doit savoir 
I’ccdre raison ; par exemple, si sous les mutules et les corniche*, 

AU lieu de colonnes, il met des statues de marbre en lorme de 
femmes honnltemen! vltues (pie Ton appclle cariatides, il 
poum approndre k ceux qui ignorent pourquoi cela *e fait ainsi, 
que le* habitants de Carle, qui est une ville de Plloponnlse, 
w Joignfrcnt autrefois avec les Perses, qui fnisoient la guerre aux 
autrn peuple* de la Grice, et que les Grecs, ayant par leurs 
vkiofre* glorleusement mis fin k cetto guerre, la dlcJarlrent 
en»uXt« aux Coriate* ; que leur ville ayant III prise et ruinle, et 
tout les homines mi* au fil de IVple, les femmes furent emmenle* 
COpttves, et quf*, P 011 ** les traiter avec 1c plus d'ignominie, on 
bo ponnit pas AUX dames de quitter leurs robes occoutumlos 
ntaucun de tours ornements, afin <pie non seulement elies fussent 
Wl fois menle* en triompbe, mnis qu’ellcs eussent la hopte de 
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• s'y voir en quelque fafon menses tout© leur vie, paraissant tou* 
jours an m£me etot qu’elles ©talent le jour du triomphe, et 
(pj'a in si elles portassent la peine que leur ville avail m^rit^e ; 
or, pour laisser un exemple kernel de la punition que l’on avalt 
fait souffrir aux Cariates, et pour apprendre u la postCrlte cjuel 
avait £t£ leur chfttiment, les architectes de ce temps-lA mirent, 
au lieu de colonnes, ces aortes de statues aux Edifices publics », 
Perrault, Vitruve , 1 , 1 . « Les cariatides du Pandroseum sont 
des modules », Chateaub. I tin. 197. — R. On ne volt pas 
pourquoi l*Acad6mie n’a pas conserve l’orthographe etymo- 
logicpie r caryatide. — E. Kotpodtiite;, les jeunes filles de Cary*. 
cariatidlque * (ka-rl-a-ti-di-k*), adj. Qui se rapporte aux cariatides. 
caribari • (ka*ri*ba-ri), s. m. Nnvette volante. — E. Peut-etre 
ost-ce une forme de charivari (voyez ce mot), k cause du bruit 
que produit la navette. 

caribou ou cariboux (ca-ri-bou), s. m. 4 1° Terme de zoologie. 
Nom donne au renne par les habitants du Canuda. « Les caribous 
et les orignaux de l’Am^rique septentrionale ont leur temps 
de migrations », Chateaub. Gtnie, i, v, 9. 4 2® Nom d’une espkce 
dc mousse dans le nord de i’Am^rique. « LA oti la vegetation 
n’est pas complement brOiee [dans le LabradorJ, on ne ren¬ 
contre qu’une espkce de mousse dite mousse caribou, qui couvre 
les rochers... » Journ. offic. 20 oct. 1874, p. 7114, 3* col. 
caricatural, ale * (ka-ri-kn-tu-ral, ra-1’), adj. Neologismc. Qui a 
le caractere de la caricature. « Toutes ces figures [pelntes dans 
une maison de Pomp^i} ont des jaml>es gr^les ; le col est mince, 
la tete grossc, le nez fort, en sorte quo I'intcntion caricaturale 
est 6vidente », Journ. offic. 15 janv. 1876, p. 430, 2® col. 
caricature (ka-ri-ca-tu-r’), s. f. 4 1 • Terme de peinture. Repre¬ 
sentation grotesque de personnes, d'evCnements qu’on veut 
ridiculiser. Une caricature spirituelle. Les caricatures politlques 
« A recole une fois In semaine, les Aleves s’assemblcnt ; un d'eux 
sert de module ; son camarade le pose et l’enveloppe ensqlte 
d’une pikee d’Ctoffe blanche, le drapanl le niieux <pi’il peut ; 
et e'est Ik ce qu’on uppelle faire la caricature », Older, (Lucres 
compl. 1821, t. ix, p. 16. 4 2° Imitution d^risoire, charge. Molikre 
a fait le portrait de l’uvare, dont d’autres n*ont donne que la 
caricature. • Votre oiseau [flaipantl ressemble assez aux cari¬ 
catures que M. Hubert a faites de moi », Volt. Lett, d Cath. 122. 
« C’est cette verite dans la couleur qui distingue le portrait 
d’nvec la caricature », Older. Rtfl. sur Terence. * Ce ne sont Ik de 
la part de nos adversaircs qtie des caricatures 6conomiqucs qui 
ne permettent pas les regards s^rleux de la raison *, Mlrabaau, 
Collection , t. iv, p. 151. 4 3° Personne ridiculement accoutre© 
ou dont la figure est grotesque. Avec ses plumes et sa robe 
rose, cette vieille femme est une caricature. — B. Ital. cari - 
cal ura , charge, de caricare, charger (voy. oharger). 
caricaturer * (ka-rt-ka-tu-re), V. a. Representer en caricature, 
caricaturier • (ka-ri-ka-tu-rie), s. m. Ecrivain qui fait de* cari¬ 
catures, des charges, k la difference du caricaturiste, qui est 
un artiste s’adonnant au genre de la caricature. « Lui [Talle- 
mand des Reaux], le caricaturier du xvii® sikcle », Cousin, 
Journ. des sav. dec. 1857. 

caricatliriste * (ka-ri-ka-tu-ri-st*)* s. m. Artiste qui s'adonne au 
genre de-la caricature. 

carioae • (ka-ri-*ee), s. f. Terme de botanique. Famllle de piantes 
dont le carex est le type. •— E. Voy. oarex. 
oariooTda * (ka-ri-ko-i-d*). 4 1° Ad}. Terme d’histotre naturelle. 
Qui a la forme d'une figue. 4 *° S. f. Pierre figure© en flgue. 
— E. Carique , et «Wo;, forme. 

carle (ka-rie), s. /. 4 1 • Terme de mCdecIne. Destruction des os et 
des dents par vole d’ulceration. — 4 2° Terme de botanique. 
Maladle analogue par ses effets k la carie des animaux. Elle 
eonsiste en une alteration progressive de la substance Ugneuse des 
arbres, sulvie de ramollissement. 4 Maladie des graines c4r4ales 
dans laquelle la farine est remplac4e par une poussi4re qui n’est 
autre chose que la substance d’un champignon du genre uredo 
(undo caries). — H. xvi* s. « Lorsqu'll y a carie, c’est k dire 
pourriturc en 1’os du talon, ce mal est incurable s Rare, xtv, 53. 
*— E. Caries. 

car 15 1 6 a (ka-ri-e, 4e), part, paxsi. 4 1* Atteint de carie. Os carie. 
Dent cariee. Arbre carie. Grains caries. 4 Fig* Cceur carte, 
ceeur corrompu. 4 I* Terme de mlneralogle. Se dit d'une rochc 
perc4e de cavites trregulteres. 

oarlar (ka-ri-e), o. a. 4 1« Attaquer de carie. Une affection scrofuleuse 
a carte plusieurs os chez ce petit malade. 4 t* Se carter, a. rifl. 
£tre affect* de carie. Ces bie# se carient. « L’os s’etant carte, 
la cuisse fut tantbt pourrte et le mal emporta Cambyse », 
Courier, n, 141. — H. xvi* s. * Le# os se corrompent et 
carient v Rare, x, 14. — E.' Carie. 
oariCUXi tute * (ka-ri-eb, efl-s), adj. Ob est la carte. Os carleux. 
4 Qui est eniretemi par la carie. Ule4re e^rleux. — H. xvi* s. 
«Lorsque Tos est carleux et potsrri», Rare, vtn, 10, 
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carignane ’ (ka-ri-gnn-n*), s. m. CEpage ostimE du Midi de la 
F ranee, d origine espagnolc. 

carillon (ka-ri-llon, ll mouillEes. et non ca-ri-yon), s . m. 4 1 ° Sonncric 
de cloche* accordEes a different* Ions. . Les carillons ont, dit-on, 
H6 invents en Mundres oh ils sent fori commons .. Noil et 
Carpentlar, Diet. des ori u ines. 4 Air qu’on execute* sur ces cloches 
ainsi accordEes. « Comme on fait plutEt le carillon pour les cloches 
quo les cloches pour le carillon. Ton n'.v fail entrer qu’autant 
dc sons divers qu’il y a de cloches % J.-J. Roues. Diet, de 
mustque, carillon. 4 SpEcia lenient, les airs joints dans des horloges 
pillniqlies a 1 aide d’un mEc anisine qui produit toujours le mEme 
chant Les carillons de la Samaritaine. « J’aurais mieux uimE 
(fu Ils lies horlogers] nous eussent envoys cpiclques carillons 
pour Sainte-Sopliie », Volt. Lett, d Calh. 81. 4 Horloge, montre, 
boite a carillon ou, siinplcrnenl, carillon, horloge, monlre, boite 
qui sonne ou joiie differents airs. 11 a un carillon de (ienEve 
ffui joue dix-huit airs. 4 2 ° Halt (‘incut de cloches a coups pre- 
cipites et cadencEs. Sonner le carillon. Sonner a double carillon. 

* ^ cs , carillons des cloches seniblaient augmenter I’allEgressc 
publique % Chateaub. f,Ynie, iv, 1, 1. * Du pieux carillon les 
lEgEres voltes Couraient en bondissant a travers les valines », 
Lamart. Joe. 1, .id. 4 Dig. et fa mi li Bremen t. A double, it triple 
carillon, trEs fort, excess!vement. 11 fuf sifflE a double carillon. 

« Le jour que iuujuit CluitilJon, On sonna double carillon Par 
tous les ciochers de Cythere », Volt, dans rvi4nage f qui a remar- 
que (pi on dit non pas sonner double carillon, mais sonner h 
double carillon. 4 Forme de physique. Carillon Electriquc, petit 
carillon compost de trois timbres que rElcctricilE met en mouve¬ 
ment, 4 3° Mg. et familierement, tupuge, crierie. Ces enfants 
font un carillon insupportable. Sa femme lui fera un beau carillon. 

4 4° Terme de metier. Barre de fer de 18 a 20 millimetres carrEs. 

4 B° Anciennement, sorte d’orncment d’un bonnet de femme. 

" llabillEc du bel air, avec de petits bonnets a double carillon », 
84v. 282. 4 6 ° Carillon de Dunkerque, air vif, a 2/4, compost 
de deux reprises, chacune de hud mesures, ainsi nommE sans 
doute parce (pi’il y avait it Dunkerque une horloge qui jouait 
cet air-lk. 4 Danse trEs vive ou plutOt ronde qui se Joue sur cet 
air et par laqueile on termine sou vent les bals bourgeois. Elle 
commence par un grand rond ; aprEs quoi, les danseurs en place 
frappent trois fois dans leurs mains, puis trois fois du pied & 
terre ; enfin chaque cavalier fait tourner la dame qu’il a & 
sa gauche, en ayant soin de la dEposer a sa droite. On recommence 
ensuite le grand rond, puis les baDements de mains et de pieds, 
et les tours de main qui a chaque fois donnent une nouvelle 
dame a chaque cavalier. — H. xm* s. « Kt les cordes corut 
saisir, Les sains (cloches] none de grant air A glaz, ii treble, h 
carenon », lien. 3341. — E. Manage, qui Ecrit carillon , indique 
la vrale Etymologic : un mot bas intin quadrilio signifiant un 
quaternuire, a cause que les carillons se faisaient autrefois avec 
quatre cloches ; l’ancien franyuis carenon a le mEme sens, mais 
vient de quaternio. 

oarlllonn4, 6 e (ka -ri-llo-nE, nEe, ll mouillEes, et non ca-ri-yo-nE), 
fiart. pass E. UsitE seulement dans cette locution : fEte carillonnEe, 
grande fEte. 

oarillofinement ‘ (ka-ri-llo-ne-man, ll mouillEes), s. m. Action de 
carillonner. 

carlllonner (ka-rl-llo-nE, ll mouillEes, et non ca-ri-yo-nE), v. n. 

4 1 0 Sonner le carillon ; exEcuter un air sur un carillon. Pour 
quelle fEte a-t-on carillonnE ? « Une aiguille montre les heures 
pendant que mon corps c.arillonne », Volt. Microm.. 7. « C’est 
done Houen!... La ville aux cents ciochers carillonnant dans 
Pair », V. Hugo. F. d'aut. 27. 4 2 ° FamiliEremcnt. .I’ai eu beau 
carillonner h sa porte (e'est-k-dire sonner a grand bruilj, on 
ne m*a pas ouverl. —- H. xvi* s. « Elle ne sort it des prisons que 
premierement le bourreau n’eust bien carillonnE sur son dos », 
Pari, xix, 24. — E. Carillon. 

carlllonneup (ka-ri-llo-neur, ll mouillEes, et non ka-ri-yo-neur), 
t. m. 4 1 • Celui qui carlllonne. 4 2° EspEce de merle. — E. caril¬ 
lonner, 

carlnal, ale • (ka-ri-nal, na-1*), adj. Terme didactique. Qui a la 
forme d’une carEnc. — E. Carina , cnrEne. 

C*rin 6 | 4a * (ka-ri-nE, nEe), adj. Terme de botanique. Se dit d’unc 
feuille dont le milieu est crcusE en gouttiEre. — Carina, 


carEne. 

oariopie • (ka-ri-op-s’), s. m. Fausse orthographe pour caryopse 
(voy. ce mot). 

Oarfqu# * (ka-rl-k’), s. /. Terme de botanique. Nom donnE & une 
flgue aa uva g e. — E. Carica, espEce de figue sEche, dite ainsi 
porta qu’elle venalt de la Carie ,‘ pays de 1’Asle Mineure. 

Oftrlaal • (ka-rt-«41), s. m. Sorte de canevas ; grosse toile clalre. 

carittada (ka-rbsta-d’), $. /. Aumdne. Demander, donner la carls- 
tade, ll a vieilli. — E. Espagn. caristadc, aumdne ; d’un verbe 
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inusitd charistare , donner gracieusement, du grec grftce 

(on a, dans Du Cange, chart steriitm, don gntcieux). 
oarlve • (ka-ri-v*), s. m. PLment ou poivre de Guinfte. 
car lotto • (kar-lft-t'), n. f. Ardolse d*Anjoti et du Maine. 

1. Carlin (kar-lin), s. m. Monnale d’ltalle. Carlin d'or, d’argent. 

« Possftder trois b6n6fices pour douze tournois, trois ducats et 
six carlins » f Volt. Mceurs , 127. — K. Ital. carlino , dftriv6 de 
Carlo , Charles, nom propre, de rnllemand Karl; suftdois, Karl ; 
anglais, Carle, au propre, homme vigoureux. I/ital. carlino 
vient de Charles l** 1 d'Anjou : «Fa Carlo I coniare ffrapper] in 
Napoli, in luogo degli antichi agostali [sorte de monnaic], 
carllni e mezzi carlini d'oro, con vocnbolo preso dal suo nome % 
Amarl, la Guerra del Vespro sldliano, in-12, p. 50. 

2. carlln (kar-lin), s. m. ♦ 1 ° Petit chien ras, ft museau noir et 

4cras4. « En attrapant mieux cpie des puces. On a vu carlins 
et bassets Caresser Allemands et Russes », Bftrang. Requite 
des chiens. 4 2° Adj. Chien carlin. ♦ Famili^rement. Ncz carlin, 
petit nez rctrouss6. 4 Proverbe. C’est comme les carlins, la race 
en est perdue, se dit, par ralllerie, d*une personne qui se croit 
un grand m4ritc. — E. Les carlins ont 6t6 ainsi nomm£s parce 
que leur tftte rcssemble ft la figure d’Arlequin, dont 1’acteur 
Carlin jouait le rftle avec le plus grand succfts. 
oarline * (kar-li-n*), s. f. Terme de botanique. Plante bisannuelle 
(carlina vulgaris , L.) dont la racine a 416 employee comme 
sudorifiquc. — H. xvi* s. « Carlinc, ce nom vient du roy Charles- 
magne, parce (pie de ceste herbe son cxerclte fut gueri de la 
peste », O. do Oorreo, 625. 

carllnguo (kar-iin-gh’), s. f. Terme de marine. Nom de la plus grosse 
et la plus longue pi6ce de bois du fond de la cale, dans un vals- 
seau, sur laquelle porte le pied du grand mftt. — E. Angl. 
carling. 

carliomo * (kar-ll-sm’), s. m. Opinion politique des personnes 
attaches ft Charles X de France, ou ft don Carlos d’Espagne. 
— E. Charles , Carlos. 

carlioto * (kar-li-sU), s. m. Partisan de Charles X, ou de don Carlos, 
carlock * (kar-lok), s. m. Terme de commerce. Colle de poisson. 
Le carlock, qui est, en r6alit6, de lo colle de vessie d*esturgeon, 
se rftcolte abondnmment ft Archangel. — B. Russe, karlouk. 
car lotto ‘ (kar-lo-U), 8 . /. Un des nmm vulgaires du courlls. 
carlovingion, lenna * (kar-lo-vin-Jiin, jl4-n‘), adf. Qui appar- 
tient ft la seconde race des rols de France. 4 Substantivement. 
Les carlovin glens, les princes de la seconde race. — E. Carl us 
ou Carolus , nom propre ; de l’allemand Karl, homme vigoureux. 
carmagnole (kar-ma-gno-P), i. /. 4 1° Sorte de vfttement qui tenait 
le milieu entre la veste et 1’habit: collet rctombant sur les 6paulcs ; 
rcvers trfts courts dont le sommet 6tait d6coup4 en angle aigti 
et qui se renversaicnt sur la poitrine ; basques fttroltes avec des 
poches ft Pcxt6ricur ; plusieurs rang4es de boutons de m6tal sur 
le devant. Ce vfttement fut beaucoup portft pendant la Revo¬ 
lution. 4 2° Chanson sur un air vif ft 6/8, et danse que le parti 
rftvotutionnaire affectionnait en 93. Ija danse fttait une ronde 
qui se dan salt sur les places et dans les jardins publics, avec un 
extreme entratnement. Chanter, danger la carmagnole. 4 -S. m. 
Par dftnigrement, soldat des armftes rftpublicaines. — H. xv« s. 
« Tous les-quels vingt homines d’armes avolent en letirs testes 
cramignolles de veloux noir ft grosses ho up peg de fil d’or de 
Chippre dessus », Du Gang*, crammalc. — E. On ignore 1'origine 
du nom de cette espftce de veste. Fautdl voir une alteration et 
un changement de sens de I'ancien cramignole t sorte de vftte- 
ment de tftte ? Faut-fl le rattacher ft Carmagnote $ ville du 
Piemont, qui, sou* Henri IV, occupa beaucoup les esprits, 
comme on le volt par ces vers de Malherbe, m, 1 : « Je sals 
blen que sa Carmagnole, Devant lui se reprftscntant, Telle qu’une 
plaintive idole Va son courroux sollicitant.» Quant ft la chanson 
(on ne salt d’oti Pair en vient), et ft la danse, on pent penser, 
vu leur caractftre rftvolutionnMre, qu’elle* prirent leur nom de 
taut de gens en carmagnole qui alors la chantuient et la dansaient. 
On trouve dans Oudin carmaignolle dans le sens d’abricot. 
Dans une communication, M. le capttalne d'artillerie Meininger 
dlt que carmagnole fttalt originalrement le nom dq§ pcttts 
Savoyards qui vena lent ft Paris comme ramoneurs et dftcrotteurs. 
Malheumisement, 11 ne denne pas see autorltfts. 

OftrmtIKne * (kar-ma-H-n*), 1 . f. Terme de chimie. « Principe que 
contient le chanvre fndien et auquel 11 doit son influence», 
Joum. o//lc. 5 Janv. 1673, p. 56, 1 ** col. 
oarmantlft* • (kar-man*ti-iP), #. /. Genre de plantes de PAsle 
tropfcale. — E. « Malais, caramounling », D«vl 0 , Diet H girt. 

1 . oarme (k«r-m*). *. m. 4 1 * Rellgieux d’un des quatre ordres 
mendiants, dont le nom complet est religieux de Notre-Dame du 
Mont-CarmeL L’ordre des carmes commence vers le xn* siftcle 
en Syrte. 4 *• Carmes dftchaux, earmek de la reforme de Sainte- 
Thdrftse, auxvu siftcle, qui vont en sandales et satis bat, 4 ** 8 au 
de mftHsse des carmes, ou Ban ties carmes, alcoolat de fnftUsse 
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compos*, dont on attribue 1'invention aux carnis m i * 

2 V’ c " p“„ s 7r u U rere Rus,ache - 

2 - dTx^ r de ^^ u rr«iu 

»' l >mener > ctTOMI’AcmMmle le fait pluriel et l>crit uvec une 
»,1 *• ,ar corruption pour carnes, iisIK? <lu 

<r y ? q u.Ur^) e ’ <rUi Vlen ‘ de coup do cruotro 

(kor-mo-ll-n-), /. Lalne <f u on tiro do lu vigogne. 

Carmelite (kar-mi-li-t ), *. /. liellKlcuse de l’ordro des carmos 
d«chaux. Les Carmelites furent introduiles on France en 1604 
«ent U h almerie!r - ma sobriete et 1'cxercice que Je fais, et 

plait 8,!". 223 * C ° mnU ‘ carm<m,e : cette vie dure me 

carmentlne • (Wman-tl-n). *. /. Finn to de lu famine des acan- 
/Jl a< ^* s rt P u,< * b^chlifue et pectorale (justiHa i*cloralit, L.). 

carmin (kar-min), s. in. ♦ 1* Rouge eclat an I qu’on tire prlncl- 
pulement de la cochenllle. « Vos traits... le solr cmbcllis de tout 
I art du matin. N avaient de rose, heius! qu'un peu trop de 
carmin >, A. Chin. 162. ♦ Fig. Des levres de carmin. « 1, 'Occident 
amlnclt sa frange de carmin V. Hugo, F. d’aut. 37. 4 Adjectif 
Invariable dislgnant la couleur du carmin. Le colibri i> gorge 
carmin. Des drops carmin. Des robes carmin. *2° Carmin de 
safranum, voy. safranum. E. Rus-Iat. carmesimis ; de m*me 
radical que cramoisi (voy. ce mot). 

carmlnatif, ive (kar-mi-na-tif. ti-v’), adj. Terme de m*decinc. 
lion con Ire les flatuoslt*s. * S. m. Un carminatif. - - H. xvi* s. 

* Ce qui se lera par medicamens chuuds, secs et atienuatlfs, 
cfu on nomme carminatifs... Clysteres carminatifs », Par*, v, 16. 

B. lias-lat. carminativus, de carminure, carder, et figur*m’en« 
att*nuer, dissiper. * 

carmine • (kar-mi-n*), r. /. Tenne de chimie. Norn tlonnc k la mattere 
colorante rouge de lo cochenllle. — C. Carmin. 

carmine, 6e * (kar-mi-n*, n*e), adj. De couleur de carmin. Rose, 
fieur carmin*e. 

oarminer • (kar-mi-n*), V. a. Peimlre, enlumincr avec du carmin. 
— E. Carmin. 

oarnabot * (kar-na-bo), s. m. Nom, duns les Ardennes, d’un tfteignoir 
de grande taille, muni d’un long nianche, pour le service des 
*glises. 


oarnage (kar-na-j’), s.m. + 1° Massacre, tuerie. . Rcmcts dans ton 
esprit, aprds tant de carnages, De tes proscriptions les sanglantes 
images % Corn. Cinna, iv, 3. « Sylla fit des carnages effroyablcs 
et traita durement le peuple », Boas. Hist, in, 7. « Sapor fit 
un effroyable carnage des chr*tiens », id. Avert. 5. « II y eut 
beaucoup de carnage des ennemis % P*lisson, ii, 153. « Cieux, 
*clairerez-vous cet horrible carnuge ? » Rao. Fsih. i, 3. « D*jk 
de traits en l'air s’*levait un nuage, D*J4 conlait le sang, pr*mices 
du carnage », id. Iph. v, 6. • Un poignant k la main, 1’impliicable 
Athalie Au curnage animait ses barbares soldots », Id. A that, i, 2. 
« Quel carnage de toutes parts! On *gorgc k la fols les enfants, 
les vieillards, Et la soeur et le fr*n\ Et la fille et la m*re », Id. 
Esth. i, 5. « La gent maudite aussi t At poursuivit Tous les pigeons, 
en fit ample carnage », La Font. Fab. vii, 8. « II [Molsej est 
pr*serv* du carnage g*n*ral des enfants de sa nation », Maas. 
Con/. Amb. des clercs . ♦ 2° Se dit aussi de la fa?on de se nourrir 
des b*tes f*roces. * Jamais de llbertA, ni pour les pAtu rages, 
Nl d'autre part [des loups] pour les carnages », La Font. Fab. 
tit, 13. * 3* Terme do chasse. Action des chiens qul dAvorent 
un animal. * 4° Terme d’Aqtinrrisseur. Toute espAce de charogne. 
— M. xiu* 8. « Nus ne puet ne ne doit ouvrer en charnage puis 
vespres sonans, au dlt raestler, ne en quaresme, puis compile 
sonant », Ltvre des metiers, 48. « En charnage le vendredl », 
Rutob. ii # 176. 4 xv* s. « Car karesme vient et commande A 
charnaige, tant qu’on le mande, Que pour ung temps se tire 
arrlere », Ch. d'Orl. Hondeau. ♦ xvi« s. « Qui faict le loup sortir 
du bolt ? default de carnaige », Rab. Pant, in, 14. « Retournez 
au logit, braves de la conqueste, Le muffle ensanglant*, le 
cotpt navr* de coups, Ou vous serez ce soir le carnage des loups », 
Ron*. 070. —- B. Picard, carnage , temps oti l’on mange de la 
vlande ; proven?, carnaige; anc. espagn. carnage; portug. 
mrnagem; ftal. carnaggio , tas de chair ; du bas-lat. carnaticum, 
tat de chair, temps oft Von mange de la chair, de caro , carnis , 
chair (voy. ohalr) ; de !4 ie sens de boucherie et tuerie. 

MfRBlra • (kar*nat-r*), adj. Terme d'histoire naturelle. Qui vit de 
vlande ou tur la vlande. Mouche camaire. — B. CamarUts , 
de caro, carnis (voy. ohalr). 

4BniB| ^ (luuMml), ». m. Terme de marine. Pnlan servant sur les 
g&teres k *tever )a tente. * Extr*mit* inf*rieure d’une antenne. 
♦ On trouve aussi cameau. B. Came , 1, angle, coin. It sera it 
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possible que l'ctymologic fill tout outre. Du moins M. Wan (ire 
N. tie Byzance, urm^nien, signnle le mot armdnicn caran , cor¬ 
dage de navlra, et kharan , corde. L’on suit qu’un certain nomt>rc 
de termes de mer sont venus de rOrienl. 

carnalette ‘ (kar-na-le-t’), *. /. Terme de marine. Pa Ion plus petit 
que le carnal. H. Carnal. 

oarnassier, 14r© (kar-na-sie, si£-r’ ; l’r ne se lie jamais ; nu 
plurlel Vs se lie : des animaux kar-na-sie-z et fnrouches), adj. 
4 1 0 Avide de chair, en pa riant ties animaux. « Comme unc b£te 
en rut et cornassiere », Volt. Phil, n, 419. « La proie extant 
1’uniquc sujet de combat des animaux cornassiers », J.-J. Rous*. 
Orig. notes. 4 2° Avide de viande, en parlant de Pliomme. « II 
importe de ne pas re.ndre les enfants cornassiers », J.-J. Roues. 
Em. ii. « Toujours boire et manger! carnassier animal, C’est 
bien fait ; suis toujours ton app^tit brutal », Regnard, Wmocr. 
i, 4. 43° .S', m. pi. Terme d’histoire naturelle. Les cornassiers, 
ordre de la classe des mammif£res, a dents g^ndralement aiguCs 
ou tmnehantes, et A membres, anterieurs an moins, terminus 
par des pates. Cuvier a divise les cornassiers en quatre families, 
les chlropt^res, les insectivores, les carnivores et les marsupiaux. 
■ Des cornassiers de la table du lion, du tigre, de 1’hyene, d£so- 
laient ce nouveau r^gne animal », Cuvier, H4vol. 328. — 8. Car¬ 
nivore, oarnaeeier. Carnivore exprime simplement le fait 
de se nourrir de viande. Carnassier joint a cctte idee 1’idee d*un 
appetit brutal qui se complait dans le massacre. Autre est la 
difference dans le langnge de l’histoire naturelle : carnassier 
est un terme general qui designe Hd4e des animaux vtvant de 
chair ; carnivore est moins general et indique parmi les carnas- 
siers une section particuli^re, celle des chiens, chats, ours, etc. 
— C. Proven?, carnacier , bourreau ; espagn. cam ice ro; de earo, 
camis, chair (voy. chair), par Plntermediaira d’un suffixe latin 
aceus, qu’on trouve dans le proven?al carnaia , chair morte, 

carna88i^re (kar-na-sie-r’), s. J: Sorte de sac pour porter le gibicr 
tue pendant la chasse. — E. Carnassier. 

Carnation (kar-na-sion ; en poesie.de quatre syllabes), s. f. 4 1° Nom 
qu’on donne, en peinture, aux parties du corps qui paraissent 
nues et sans draperie. Les carnations de ce tableau sont fort 
belhes. 4 2° Teint, coloration, a p pa re nee des chairs dnns une 
personne ou dans un tableau. * Le nu des bras et des jumhes 
montre un homnie fort et nerveux, e’est une carnation qui marque 
un corps endurci an travail \ F4n. xix, 333. « Qui cst-ce qui 
a su temp^rer et meianger ces couleurs, pour faire uric si belle 
carnation ? » id. Exist. 32. 4 En termes de blason, se dit des 
parties du corps repr^senttfes au natural. D'argent, h tetc de 
carnation. — E. Ital. carnagione , de carnatio , embonpoint, de 
caro, carnis , chair (voy. ohair). 

carnau ou carneau * (kar-n6), s. m. Trou a la vodte d’un fourneau 
dc porcelainc. — E. Came , 1. 

car naval (kar-na-val), s. m. 4 1 0 Temps de divertissements compris 
entre le jour des Rois et le mercredi des Cendres ; les fetes et 
les amusements m6mes de ce temps. Avoir, passer, faire un 
triste carnaval. Les carnuvals des deux demises nnn^es. « Li, 
dans le carnaval, vous pouvez esp^rer Le bal et la grand’bande, 
a savoir deux musettes, Et parfois Fagot in et les marionnettes », 
Mol. Tart. If, 3. « Les hospodars de Valachie et de Moldavie ne 
feront pas leur carnaval k Venise », Volt. l<ett. A Cath. 34. 

4 .leaner en carnaval, 4tre tr4s pauvre. « Depuis peu chez ma 
cousine, Qui jeOnait en carnaval % B4rang. Le voisin. 4 Faml- 
Ii£rement. II est fait comme un carnaval, c’est un vral carnaval, 
11 est hobilie d’une manure extravagante. 4 11 est triste comme 
s’il revenait d’enterrer carnaval, par allusion k la fin du cUrnaval 
suivie du cardme. 4 2® Par extension, divertissement grotesque. 

4 Au plur. Des carnavals. — H. xvi® s. * Croyez qu’en Avignon, 
on temps de carnaval... » Rab. Pant . iv, 14. — E. Picard, Its 
carnevieux; de l’italien carnovale; milanais, carnelevale, dons 
Du Cange, du bas-latin carnelevamen , dit pour carnis levamm , 
de caro, chair (voy. ohair), et levamen , action d’6ter, de leoare 
(voy. Itgor): c’est-4-dire temps oh Ton enlfeve 1*usage de la chair, 
vu que carnovale est proprement la null avant le mercredi des 
Cendres. Diez, d’aprts des auteurs Italians, le tire de carfie et 
vale: adieu la chair; mats vale n’est pas italien ; et le milanais 
carneleoale fait un suffisant in termed lairc entre carnis levamen, 
pour un mot populaire et par consequent sujet k de fortes alte¬ 
rations. 

carnavalesqu* * (kar-na-va-ie-sk’), adj. Qui a un caract6re de 
carnaval. • Une fantaisie im peu trop camavalesqee », Lagene- 
vaia, Hev. des Deux-Mondes, dans Scholl, Programme, p. 13. — 
K. Carvanal; ital. carnavalesco. 

1. earn© (kar-n’>, ». f. 4 1® Angle saillapt d’une pierra, d’une table, 
etc. «Je me suit donne un grand coup 4 la t4te contre la came 
d’un volet >,Mol. Mel. im. i, 2.4 *• Terme de maltre d’6criture. 
Evideraent du tuyau ou du canon de la plume. — H. xm* s. 
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c^tinem, Rond. “ Car " C <,C "• Uber 235. - E. Katin 

J ' Car <"*i» mauvnisr ‘ vinnde” l ^ S m VU,8alrc ? ui «' rl * Signer 

♦ «• Terme grassier d’fntoT ru c est de ■« came. 

6tait couch£ votre mari mouranl von™ " A, ?. rs * pr ^ s du m oU 
came, tiens-fv I Co “r ,“e" 1 Fa"V*, d,t ! Tu es Wen »• 

a. p bcz£~'; 

; n .TmTi; e, ‘ <rui mmiriit - 

Doxy * COnU% d apr( ‘ s ,a resemblance de figure % 

6 * r "‘' hai ; stssitsut rx .* " rmi “v «— "• 

oarneau ■ <k..r- n .n, m . v (lv , 0 , rn “ o ‘ ™ rn “- ch ‘ ,,, ' <v »y- oh.lr). 

'■ rn ^„£^s-,^;rss rs 'sz r *— 

sre££ 

0arne |Vte nf. d's kar n< /'*' f""* ««"»■'« S pluriel 

paix etc > , m .e.i, ‘ ^ S rime “vec trails, succAs. 

Si note 4 Iv Vrt “ <ie Conip, ‘* portal if, pour rect.eillir 

Jes notes. 4 Livrc qti. menlionne les «ch*ances des sommes 
fuc les commerfunts out a recevoir on h paver 4 petit livre 

uk t s ,,c £>*«»« ££ 

™n™ A A I n * rtWfc |,ollr lns crire Immedintcment leurs opi- 

les nTgoctants^Tvnn" 1, **'“• " Vr<> Mhn. dont 

les n^ociants de l., on se scrva.cnt pour le virement des parties. 

14 , , i* 11 mu bl ' m un grand carnet et inventaire de 

dint L*ourn«" VOlr r _ 0m J M,sfz *• Du Verdl.r, lUblioth. p. 1034, 
dans Lacurne. — - E. Ce mot purolt d£riv<< d’un diminutif 

Z“u T- ""1 Z ra " s,el,< * * "»^rnio, cahier df“re 
de oihi.rl e n f? 7 hier (voy. ce <p,i esl dit 6 IVtymologie 

de cahier). ]| est park! dans Frolesart, n, in, 115 , des « cornels 
earnlee haclnets [eastpies]. ; mais e'est 1111 autre mol. 
earniar (kar-nii) , m. Caroasstorc. . Charge dc son fusil, de son 
I ™ 1 ",'' J ' J - Rou »« C.mile, tv. . I) f „,s mon caroler ils (un 
on, 1 k" ‘T ''!™" 1 SO '" c,,core cusemhle, Et Je pretends rpi'uii 
Xe « ; **, raSSe T bl, ‘ •’ CoMn d ’ Har, av Af. dr Crac, 

“f"f Mo * ?“* «**«* »»«*. Wen mfll ne soil pas dans to 

Dictionnaire de 1 Academic, et <pii est rtfgulier. — E. Le mdme 
sauf la prononciation, que charnier. 
carnlfioatlon (kar-ni-fi-ka-sion), s. /. Terme de nuSdeelne. Pas¬ 
sage de certains tlssus a un <M«t qui prCsente quclque ressem- 
blance avec la chair on le tissu muscululre, et <pil est dd 0 one 
lesion pathologique. 

carnlfi6 f 6e (knr-nl-fi^, ^e), iwrt. pass*. Change en chair, oil qui 
a pris I aspect de la chair. Un poumon carnifi^. 
cam If la r (se) (knr-ni-fi-^), V. rtfl. Terme de mtfdecine. Acqu^rir 
I oppnrence de la chuir. — E. Coro, carnis , chair, et ficare , M- 
quentatif de facere , faire. 

oarnlforme * (kar-ni-for-m*), adj. Terme didacfiqtie. Qui a 1'appa- 
rencc de la chair. — H. xvi* s. « T>e pancreas est un corps glan- 
duleux, carnifomie, lequel est ainsi appell^, parcequ*ll a par 
tout similitude de chair», Par4 ( xi, 2. — E. Caro, carnis , chair, 
et forma , forme. 

carnlura ■ (kar-nt-u-r’), s. /. Nom, dans quelqties locality, d*un 
d^veloppement excesslf des bourgeons de ia vigne. 

Carnivora (kar-nf-vo-r'), adf. Qui se nourrit de chair. L’homme est 
k la fois frugivore et curnlvore. « Le la it des femelles herbivores 
est plus doux que celui des carnivores % J.-J. Rouse. Em. i. 

♦ S. m. Les carnivores. Voy. carnassisrs. — E. Carniuorus , 
de euro, carnis , chair, et vorare , d^vorer (voy. voraoa). 
oarnivorlt^ * (kar-nl-vo-ri-t6), s. /. Condition d’un animal que son 
organisation appelle h vivre exclusivement de matures animales. 
CarnoalM (kar-no-zJ-t£), s. /. Terme de chirurgie. Excroissance 
chamue qui se ddveloppe en dlff^rentes parties. — H. xiv* s. 

« Enctse [fais une incision] si qu’il demeure dessus le cuir une 
carnosit6 tenue *, Modus, f° xxi, verso. 4 xvi e s. « Le col de la 
tnairice peut estre estoupp^ par une membrane ou carnoslt£ », 
Pmr4, i, 34. — C. Provenf. carnositat; espagn. carnosidad; 
ital. carnosiUl; cWrivd de carnosus , de caro , carnis, chair (voy. 
Ohalr). 

MrO0fio (ka-ro-gn’), s. f. Femme hargneuse, m^chante femme. «D 
»'«ft Jour.., Que ces carognes-l^i ne me rompent la teste », 
Wflnltr, Sat. xi. * Madame la carogne «, Mol. Sgan. 6. « Voilk 
ttot carognes de femmes! » Id. George D. in, 5. 4 Mot bas. 

^ Mi xtv* s. « Et no nature est telle qu’elle s’acordera A che 
gwe It [la] carongne de nos corps desirra *, Baud, de Seb. vm* 
1071 \ K. Prononciatloii picarde de charogne (voy. ce mot); 
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walIon, coronie; anc. wullon, corongtie; bourguign. cairogne; 
Berry, came , oieille came , terme d’injure. 
carol in, ine • (ka-ro-lin, li-n'). 4 1® Adj. Qui appartient a Charle¬ 
magne. ficriture Caroline, lettres Carolines, lettres romaines dont 
Charlemagne rEtablit Fusagc. 4 Qui appartient A Charles-Quint. 
Loi Caroline, code criminel donnE par 1'empereur Charles-Quint 
lors de la dlEte de Ratisbonne en 1532. 4 2 0 S. m. • Nom donnE, 
dans Tarn-et-Garonne, au peuplier de la Caroline », les Primes 
d’honneur, Paris, 1872, p. 479. — E. Carolus , Charles. 

Carol 118 (ka-ro-lus’ ; on fait sentir F* aujourd’hui ; mais, au 
xvii* siEcle* Chifflet remarque expressEment que l's ne se pro¬ 
nonce pas mEme devant une voyelle), s. m. Monnaie du rEgne 
de Charles VIII, qui Etait marquee de son nom et d’une croix 
couronnEe d'une fleur de lis k ses quatre branches ; elle valait 
dix dealers d'argent. « Sans qu’il lul fftl... fait seulement Gr&ce 
d’un carolus », La Font. Pays . — H. xv* s. « Le cidre ne vaut 
plus Qu’un carolus », Baeaelln, xxxix. 4 xvi* s. « On leur 
envoiera ces peaux bien marquees, afin que, par sotise ou fruude, 
elles ne se changent, rendans un carolus pour un sol, comme 
autres-fois cela m’est udvenu \ O. da Sarraa, 885. « Chatelus 
donne k dejeuner A six pour moins d’un carolus ; Et Jaqueiot 
donne k disner A six pour moins que Chatelus ; AprEs ces repas 
dissolus Chacun s'en va gai et falot ; Qui me perdra chez Chatelus, 
Ne me cherche chez Jaqueiot >, 8t-Q«lalt, dans M4n«g«. 
— E. Carolus , Charles VIII, qui le premier fit frapper cette 
monnaie. 

1. caron * (ka-ron), s. m. Le noclier des enters (voy. oharon). 

2. Caron ‘ (ka-ron), s. rn. 4 1 ° Bande de lard dont on a cnlevE le 

maigre. 4 2® Melange d’orge et de froment semEs dans un mEme 
champ. 

3. Caron * (ka-ron), s. m. Vieux papiers sales. « Les lubricants de 

carton et de papier achEtent [aux chiffonnicrs] pour leur usage 
les carons, vieux papiers sales », Vlllustr . 9 mars 1872, p. 158, 
3® col. 

caronado (ka-ro-na-d*), s. f. Terme d’urtillerie. Gros canon court, 
d*in vent ion anglaise, et d’abord en usage dans la marine seule- 
ment. Elle dlffEre du canon en ce que celui-ci n’a pas une chambre 
pour reccvoir la poudre comme le mortier, I’obusier et la caro- 
nade. — E. Carron t propriEtaire de forges considerables en 
£co$se. « Les premieres fondcries Etablics en Ecosse furent celles 
de Carron... e’est de Carron que derive le nom de caronade donnE 
a une piEce d’artillerie autrefois en usage et fabriquEe en cc 
lieu », Journ. ojfic. 8 mars 1873, p. 1621, 2* col. 
caronoulairc * (ka-ron-cu-lE-r’), adj. Terme didactique. Qui est 
formE de caroncules, — E. Caroncule. 
caroncule (ka-ron-ku-F), *. /. 4 1 0 Terme d’anatomie. Petite Emi¬ 
nence charnue. La caroncule lacrymale. 4 2 ° Terme de zoologie. 
Excroissance charnue ornant le front, la gorge, les sourcils des 
oiseaux. 4 3° Terme de botanique. Renflement k la surface de 
certalnes graines. — H. xvi* s. « Une petite caruncule eslevCe 
dedans 1‘entrEe du col de la vessie comme une fraise, laquelle 
est sou vent prise pour caruncule non naturelle pa* jux qui 
sondent », ParE, i, 29. — E. Caruncula f diminutif de euro, chair, 
caronoult, $e (ka-ron-cu-IE, lEe), adj. Qui est muni d’une caroncule. 
caronculeuxj.ousa • (ka-ron-ku-lefl, led-z), adj. 4 1° Terme de 
chlrurgie. Qui a rapport aux caraositE*. 4 2® Terme d’histoire 
naturelle. Qui prEsente des caroncules. Peau nue et caronculeuse. 
— E. Caroncule. 

1. carosse ■ (ka-ro-s*), 8. m. 4 1 0 Ustensile du cordler. 4 2° Assem¬ 

blage de garments HEs ensemble autour de l’Echalas. 

2. carosse * (ka-ro-s’), s. m. Fruit du carossier. 
carosslor * (ka-ro-siE), s. m. Nom d’un palmier d’Afrique. 
carotlde (ka-ro-ti-d*), adj. et #. /. Terme d'anatomle. ArtEre carotlde, 

ou simplement, la carotlde, 1’une des deux grosses artEres qui 
conduisent le sang k la tEte. Les artEres carotides se blfurquent 
en carotlde Interne et en carotlde exteme. « Les branches qu’on 
nomme les carotides sont fort Etroltes », Deeo. Foetus, 3. — 
H. xvi* 8. « L’arterecarotlde *, Part, Introd. 10. — E. Koputifec, 
de xoepoOv, assouplr, de xdpoc, carus (voy. ce mot). On supposait 
que la cause du sommeil rEsidalt dans ces artEres. 
carotid ion, ftnne (ka-ro-ti-diin, diE-n’), adj . Terme d’anatomie. 
Qui a rapport aux carotides. Canal carotidicn, conduit de l'os 
temporal qui donne passage k la carotlde interne. — E. Carotide. 
carotlque (ka-ro-ti-k’), adj. Terme de mEdecine. Qui a rapport au 
carus. Assoupissement, Etat carotlque. — B. Kopamafe;, de 
xdpoc* carus (voy. ce mot). 

carotte (ka-ro-t*), s. A 4 1 0 Plante potagEre de la famille des ombel- 
lifEres, k raeine pivotante et charnue, douce, sucrEe, comestible, 
4 La raeine mime. 4* Fig. et famtHErement. Ne vivre que de 
carottes, vivre mesquinement. 4 2* Garotte de tahac, rouleau 
de feuUies de tahac. 4 3* Fig. et populairement. Jouer la curette, 
jouer chtehement et en ne hasardant que le moins possible. 
4 Tour par Sequel on subtilise de Fargent k quelqu’tm. Quelle 
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carotte !.r„i compels la car..tie. ant carotle. Tirer unc 

' i ,H 4 *2 " h,rn ' r chmr par mlm»r mr 

par row. ♦ 4 Masse rtc tcrrc extmite par le* instrument* dp 
xomlaKP. - On voit*o„t le* nvanlaw-x dr rr prooW |lo *„ n - 
daur an dinmnnt | : ifrandc rapidilr d rxCciition rl fai ilitc 
d oblrmr dps enrolls .te lerre I^s-Iohkups ,,m mdi«p.pot d une 

'!* n,,U,r *' rt *»>Hi,.ai*o., dps couches traversers .. 
Fla»i«P, > Antter «e,<Mlilitl»r. IH 7 .,. I UK — R. . On » dif 
cjfue hi locution popuhdre tirer une carotte vient de ccci : 4 
,1 ‘ Kouverueur savoynnt avail frapp.- rhoipir 
botte de carattes, mise en venfr an march*. (fun irnprtt e.fui- 
valen a nn dem.-liard de notre anclenne mo,male ; mail It 
admetla.t on le payrtt en nature, e’est-a-dire , r „e les 
£‘“ f ‘* rs , , ; ri " l ;, n, " son A-u* carol les par bottr 

f riu ' ,r ln <l>r»i>"l'ir Ihi Herb,,. dans In I'nlrir. II »vr. fXUH 
On ne donne anenn texle a l appui dV re dire. H. xiv* s! 

* Oarroites sont ramies rouges que fen vent cs halles par 
pougnees Menagier, 11, 5 . « Jehun Houssel dist an suppliant • 
Larron tu as retourne carotte (tu as tourne casaqueL ct Ic 
^appa dun pci | picul d’une have Do Cange, earuvira 
E. (renev carotle, bell crave (commc dans plusicurs provinces 
on le nom de la earotte est pris pour eeliii de la hetterave) ; ital 
atrota; du hi tin carola; du grec xapeorov. « An lieu de tirer une 
earotte, I italien dit : phi n ter on ficher des rare ties f piantar , 
ficcur enrate, cpd signirie altraper el qui a aussi un autre sens 
fort drossier). L’origino de cetle fa?oti de purler, e’est que, 
dans un sol nimble et doux, image de la crldulite, hi earotte 
acquierl tin developpcmcnl admirable ; I’exprcssion italienne 
s arrCte a I’intention du semeur <le carol tes ; le fran?uis consider* 
le proeede <rui les recolte n QAnin, Unreal. |. i, T >. :u‘l. 
carotter (kn-ro-tC). 4 1° v. n. .loner rnesqninenient, ne hasarder 
ipie pen d’argent a la fois. Tonne familier. 4 V. a. Carotter 
quclqu’un, lui carotter de I’argenl, en tirer de I'argenl sous 
quelque pretext* ooutrouve. Terme has. E. Carotte. 
carotteur, euse (kn-ro-feur. ted /’). V. nt. et /. Celui, eelle qui 
carotle, qui June mesquinemenf. Terme familier. 4 Celui eelle 
qui tire une earotte. Terme has. 

carottler, tore ■ (ka-rotio, lie-rb, s. in, et /. Celui, eelle qui a 
I habilude de carol ler an jeu. 

carottine * (ku-ro-ti-n’), s. /. Terme de ohimir. Principe colorant 
de la racine de carotte. E. Carotle. 
caroub * (ka-roub), 5. m. Caroub de dudee, galle de terebinthe, 
prod nib* par la piqOre d’un pueeron et ayatd des propric t es 
astringentes et line saveur aromatique. 
caroub© (ka-rou-b*), s. in. Fruit du caroubier ; gousse longue et 
plate, con tenant une pulpe Ires donee nu gortt. On dit aussi 
carouge. 4 .V. /. * Kn Orient on se sort, du sue de la caroube pour 
faire des conserves", Ch. d’Orbigny. R. I/AcadCniie fait 
ce mot du nuisrulm ; mais e’est une erreur ; les botanistex font 
caroube du feminin, et cola doit iMre. H. xvr s. • A hi beauts 
tie ses feu 11 les donnent grand lustre les garrobies, fruit de cette 
plan to, enfermees dans des longues gonsses eolor^es d’incarnat 
eramoisi », O. do 8erres, f»af>. E. Pro vine, cnrohla; anc. 
cat. earrobla; espagn. flurroba, Namibia, ahiarroba; ital. car- 
riiho; de Parabe vhnrronb , avec Particle, al eharroub (Fraytag, 

1, 471 a), nom de ce fruit, 

caroubier (ka-rou-bie ; Pr ne se lie jamais ; an piuricl P.s se lie : 
les ea-rou-bic-z et les caroubes), s. m. Arbre de la famille des 
legumineuscs, qui eroit en Orient el dans le Midi de PKurope 
(cerntonia siliqua , C.). H. xvr s. « An rang des plantes 
toujours verdoiantes, nous logerons le garrobier, ninsi appell^ 
en Provence, par iPaucuns silique ", O. da Serrea, 556 . 
caroub leu r • (ka-rou-bleur), s. 111. Terme d’argot. Voleur a Paide 
de fausses clefs. 


carouge (ku-rou-j’). s - /. Voy. caroube. 

oarpad^le • (knr-pa-d£-r), s. in. Terme dc bolanique. Fruit intle- 
hiscent et pluriloculaire, compose d’un pericarpe see (celui des 
ombellifdres). — E. Kapn6^, fruit, et 4 ^X 0 ;, non visible. 

1. carpe (kar-p’), s. /. Poisson d’eau douce a grandcs et larges ecailles, 
tr6s bon 4 manger (cyprinus earpio , L .). « 11 cotoyait une riviere... 
Ma commerc la carpe y faisait niilie tours Avec le brocket son 
compare «, La Font. Fab. vn, 4. « On faisait quelqucfois manger 
a feu Mademoiselle, an comte d’Eu, des carpes qui nvaiont plus 
de quatre-vingls ans ; on reconnaissait leur Age a des anneaux 
d’um* certaino marque qu’on leur avait attaches aux nageoires ; 
ces carpes ^talent d’unc bonte admirable Sagraia, Mem. t. 11 , 
p. 126. « J’ai vu des carpes ehez M. de Maurepas, dans les fosses 
de son chfttemi, qui out au moins cent cinquante ans bien averes », 
Buff. Animaux, ch. 10. 4 l"ig. Saul de carpe, saut que les baludins 
ex^cute'nt 4 plat venire, en s’dlevani horizontalcment. 4 Fig. 
et famijierement. Koire la carpe pArnCe, fefndre de se trouver 
mal. 4 Faire Pceil de carpe, montrer des yeux de caryie pAm^e, 
fair© las yeux doux. 4 BAiller commc une carpe, bAiller beaucoup. 
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4 Muel coniine une carpe, se dit d’une personne qui garde 
obstin&nent le silence. 4 Familitorement. lgnoruni comme une 
carpe, tr&s ignorant. — H. xm e s. « Quiconque est pescheur des 
eaux le roy, il puet prendre toutc maniere de poisson fora quatre, 
c’est ii savoir brochds, barbeauz, anguiletes, carpes, de quex 
quatre peres de poisson, il ne pueent nul prendre par leur 
serment que li quatre ne vaillent un denier », Liu. des mil. 262. 
4 xiv* s. « Carpe doit estre tr&» cuite, ou antrement c’est peril 
de la mangier *, Mtnagier , ii. 4. — E. Wall, crap; proven?. 
escarpa; espagn. carpa; ital. carpione; allem. Karpfen; su6d. 
carpe ; de carpa f de cyprinus t xtircpivcx; (de KOnpic, V^nus ?). 

2. carpe (kar-p’>, s. m. Terme d’anatomie. Le poignet, ou la partie 
qui est entre l’avant-bras et la paume de la main. Les huit os 
du carpe. 4 Partie 6paisse du bord externe de l’aile des insectes. 
— H. xvi" s. « Les muscles qui flechissent le carpe », Pari, i, 8. 

« Le carpe ou poignet, le mctacarpe ou avant-main, et les doigts », 
id. iv, 20. — E. Kaprt6<;. 

carpeau (kar-pO), s. m. Petite carpe. Une carpe ct des carpeaux. 
« Un carpeau qui n'6talt encore que fretin », La Font. Fabl. v, 3. 
4 Vari6t6 de la carpe d’un godt fort d^licat, cpi’cn pfeche dans le 
Rhdne et la Sa6ne. — R. On trouve dans des dictionnaires carfyol ; 
mais l’orthographe et la pronunciation carpeau sont anciennes 
et preferables. — H. xm* s. « Nus poissonnicr ne autre ne puet 
ne ne doit vendre barbiaus, tencliiaus, cuerpinus et anguillestes, 
desquex les quatre ne valent un denier au moins », Liu. des 
mtt. 265. « Que Ten ne pregne carpel dont les deux ne vaillent 
sept deniers », Ord. de Ph. 1c bel , JUbl. des eh. 3" serie, t. iv, p. 53. 

E. Carpe; wall, carpai. 

carpellaSre • (kar-pdl-16-r*), adj. Terme de botanique. Qui se rap- 
portc au carpel le. Feuiile carpellaire. 

Carpel Ie * (kar-p6-l’>, s. m. Terme de botanique. Chacune des divi¬ 
sions fallacies qui, par leur reunion, concourent a former le 
fruit ; fruit ou pistil distinct provenant d’une seule fleur ; fruit 
partiel provenant d’un ovaire sdpare, et concourant ensuite, 
avec d’autres fruits pareils, a former un fruit multiple, comme 
la mOre. — E. Dim i nut if de xaprc6c;, fruit. 

1. carpette * (kar-pe-t’), s. /. Terme de p4che. .leune carpe. . 

E. Diminutif de carpe. 

2. carpette • (kar-pd-t’), s. /. (iros drap raye, nommi autrement 

tapis d’emballage. 4 Aujourd’hui, tapis de haute lainc plus 
grand que ceux qu’on nomme foyers, c’est-h-dire de 1 m ,80 a 
2 metres de long sur 1 “,10 a 1 m ,30 de large. Une carpette de 
Smyrne. — M. xm* s. « Puis s’en va bielement le pas Kn une 
chambrete petite ; S’il prist une vWs carpite fsorte de gros 
drop] », Roman de Robert le diable , dans Du Congo, carpiia. 
« Quant tuit furent assemble, prelat et autres personnes, et il 
furent rcvestu des aornemenz de sainte Eglise, ct tapiz et curpites 
furent attendu... » id. ib, — E. Bas-lat. carpiia; ital. carpita; 
du lat. carpere t d£tirer de la laine, filer, d’oii charpie (voy. ce 
mot). C’est de carpette que les Anglais ont fait carf>et t tapis. 

oarphologle * (kar-fo-lo-jie), s. /. Terme de m^decine. Agitation auto- 
matique et continuelle des mains et des doigts qui semblent 
chercher k saisir de petits objets. La carphologie est un tr4s 
mauvais signe. — R. C’est par une confusion vicieuse cpi’au 
lieu de carphologie quelques m&ieclns dlsent carpologie.— 
E. K<4p<pq<;, flocon, et te-yew, recueillir, le mftme que le latin 
legere (voy. Hr#). 

carphologique ‘ (kar-fo-lo-gi-k‘), adj. Qui a rapport k la carpho¬ 
logie. 

carpldlc * (kar-pi-die), s. f. Terme de botanique. Chacun des fruits 
partiels qui proviennent d’une seule fleur ou d’un seul pistil 
dans un fruit compost. — E. Diminutif de xaprc6c. fruit. 

Carple " (kar-pie), s. f . Hachis de carpe. — E. Carpe , 1. 

carpiertf ienne * (kar-piin, pi4-n’), adj. Terme d’anatomie. Qui 
appartient au carpe. — E. Carpe , 2. 

oarpler (kar-pte), s. m . ou oarpl^ra (kar-pte-r*), s. /. Vivier a 
carpes. <*Nous f times 4 la carpterc oti il m’aidn k laver mes doigts *, 
J.-J. Rouh. Prom. 4. — M. xiv* s. « Estanches ou carpieres 
k garder et nourrir poisson», Du Cange , carpana. — E. Carpe , 1. 
carpi I Ion (kar-pl-llon, If moutllls, et non kar-pi-yon), s. m. Trfes 
petite carpe. * Autrefois carpillon fretin Eut beau prftcher, 11 
eut beau dire, On le mit dans la po61e k frire », La Font. Fab. xx, 
10. — E. Diminutif de carpe, 1. 

oarplon (kar-pi-on), s. m. ou oarplone " (kar-pi-o-n*), s. f. Truite 
pointiltee fort commune dans les eaux douces des Alpes. 
oarplqua * (kar-pi-k’), adj. Terme de botanique. Qui a rapport au 
fruit. — E. K<xprr6<;, fruit. 

OarpO... * Pr4fixe qu’emploient les anatomistes pourindiquer qu’une 
partie tient au carpe : carpo*m4tacarpien. 
carpobalaame * (kar-po-bal-sa-m’), s. m. Terme de botanique 
Fruit du baumier de la Mecque. — E. Kapn6;, fruit, et (JdAoapov 
baume. 
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Carpobole * (kar-po-bo-F), m. Terme de botunkpic. Genre de 
champignons (fui projelient lenrs sporules. - E. Kapn6'. fruit 
et {MXoc, jet. 

carpocratien, ianne * (kar-po-kra-siin, sie-n’), adj. Qui nppnr- 
tient a hi doctrine de Carpocralo, sorte de gnosticisnie. — 
E. Carpocrate, nom d’un seclnire du temps d’Adrien, (fui ensei- 
gnuit (file le monde avail etc creo par les unges et (fue le Christ 
et«iit pared aux autres homines, sauf qu’il avail reeu tine A me 

carpolithe ‘ (kar-po-li-t’), s. m. ♦ 1- Nom donne mix concretions 
dures des fruits, telies cfue celles de certaines poires. 4 2° Fruit 
fossile ou petrifiC. E. Kaprtoc, fruit, et Woc, pierre. 
carpologfe * (kar-po-lo-jie), s. f. Terme de botanhfuc. fitude du 
fruit considere dans son ensemble el ses details. E. Kaprc6c;, 
fruit, et X6 yo?, trnite (voy. logique). 
carpologique (kar-po-lo-ji-k’i, adj. Qui a rapport a la carpologie. 
carpomorphe * (kar-po-mor-f*), udj. Qui a I’apparence d’un fruit. 

— E. Kaprr6;, fruit, et forme, 

carpomyze * (kar-po-mi-z’), s. m. Terme de /oologie. Nom de 
mouches (fui sucent les fruits. E. lixpnb:, fruit, et pi^etv, 
sucer. 

carp0~p6dal * (kar-po-pe-dal), wlj. m. Terme de medecinc. Spasme 
ciirpo-pcdi.il, affection spasmodupic de la poitrine, avec toux 
cron pale et convulsions, specia lenient des polices et des orteils. 

E. Car pa... preHxe, et pes, pied, 

carpophage * (kar-po-fa-j’), adj. Terme de /oologie. Qui vit de 
fruits. E. Kapn<?>;, fruit, el cpxyelv, manger, 
carpophile * (kar-po-fi-F), adj. Qui eroit Mir les fruits. E. Kapnoc, 
fruit, et cpiXor, qui aiine. It serail niicux de dire phi Incur pe , 
'jL'aoc, u’ayanl le sens act if (fue (piand il est en tAte du compose. 
Qua mi il find le compose, il a le sens passif : Oe^iXoc, aimc de 
f)ieu ; ccpendant on trouvc atissi, en ces cits, bien (fue rarement, 
le sens act if. 

carpophore * (kar-po-fo-r*), .v. in. Terme de botunique. L’orgune 
(fui, stir le fruit riuir, represente le gvnophore dans Fovairc. 

E. Kxprc6;, fruit, 1 cpopoc, qui pork*, 
carpophylle • (kar-po-fi-D, s. m. Terme de hotuiikpic. Feuille en 
forme de fruit. E. Kaprc6:, fruit, et cpOXXov, feuille. 
carquaide ■ (kar-ko-z’), s. /, Terme de verrerie. Voy. carcaise. 
carqueron * (kar-ke-ron), s. in. Levier interpose entre les marches, 
dans im metier a tisser. 

carquois (kar-koi ; F.v se lie : le kar-koi-z et les fkVhcs), s. in. fCtui 
a flAclies. Le canfuois se portait stir le dos. « Mes chars et lives 
coursiers, mes fleches, nion canfuois % Volt. Orphet. in, 1. « Les 
filches dont le Scythe a rempli son carquois % A. Ch6n. ft ley. XI. 
« Desorgues, (fui prend sa rosse Pour le coursier d*Helicon, 
Prendrait-11 aussi sa bossc Pour le carquois d’Apolion ? •• 
Lebrun, ftpiyr. cnntre Desorgues. 4 Fig. Vider son carquois, 
lancer beaucoup d’cpigrummcs. « Mourir sans vider nion car- 
(fiiois ! Sans percer, sans fouler, sans petrir dans leur fange Cos 
bourreaux barbouilleurs de lois A. Chin. lanihc 5. H.xii" s. 
« (Us| Out chain! |ceint| canfuais % linn, dans Du Cange, 
yanthisn. 4 xni e s. « Car li pecheor lendus out Lor arc el nparillict 
Font, Lor sajetes el lor tarquais. For sailer les homes vrais », 
Psaumes en tiers , dans Liber psalrnortun , p. 26H. 4 xiv° s. <> Prcncz 
cscrevices cuites, et en ostez la char des (pieues ; et le surplus, 
c’est assavoir co(fni!!es et charquois », Menayier, t. li, p. 170. 
« Pour falre perdriaulx de poueins, il convient avoir petites 
poulettes, copper les jambes et les cols, oster les clmrcois », ih. 
p. 212. « Puis ostez la gorge et les boyaulx du poucin et Pen 
pourrez paistre a I’une fois des eles, l’aulre fois des euisses, puis 
au derrenier du charquois -, ih. p. 200. 4 \v s. « Quant amours 
ot oy nion cas, 1 Cl vi qn’a bonne fin lendi, 11 remit sa flcschc 
au carcas », AL Chartier, Pxcusation. « Plusieurs sageltes, 
toutes en son turquois % Perce forest, t. vi, ch. 50. 4 xvi* n- 11 d’ai 
sous Paissclle un carifuois Gros de fleches non pareilles, Qui ne 
font bruire lenrs voix Que pour les docles oreilles >•, Ronaard, 
linre 1* ir , Ode 4. 4 xvn r s. « Canfuois est le haul bout du mast 
ofl 11 y a certains potions propres pour tirer la eorde uttnchee a 
la verge [vergue| % La P. R«n4 Franpoia, ftssay des merueilles 
de nature, 1629, p. 106, dans Jal. E. Proven?, carcais; espagn. 
carc tiT * portug. carcas; ital. carcasso, turcassn; bas-Iat. turcasia; 
bas-grec, rapxdmov. L’hisloriifue prouve que caryuois , charquois 
signifie aussi carcasse, eo(fuille, corps independnmment des 
mcmbres ; il se pourrait (fu’ll y edl la un de ces cas si frequents 
d’une confusion par assimilation, et (fuc, malgre cela, carquois 
ou charcois et carcasse ne fnsscnt pas le nu'me mot. 11s le sonl 
cc pendant ; et dans le fait, rieu iTempecIie de voir dans carquois , 
^tui de fldches, carquois, hune, et carquois, carcasse, un m^me 
mot oil les passages de sens sont lies les uns aux autres. Mais la 
difficult^, en prenant, comnie Diez, que le mot chair soil dans 
carcasse, est tr&s grande d’y reconnaitre un compose regulier. 
Or, Forigine de carquois est eciairee par le texte (fui nous apprend 
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que carquois a aussi signifie hune. 1*1 n ce Mens* earquois est 1© 
latin earckesium, qui, outre Taceeption d© bun©, a aussi eeHo 
d’une sort© de vase; d’linc sort© cl© vase, par extension* on a 
pu passer k recipient k filches et de la k carcass®, recipient, si 
Ton peirt dire ainsi, h chair. Pourtant la question est eomplkptee 
par la presence des formes en t: tarquais , rapxdoiov, et mfcme 
avec un «/, tinrrasso. iurcasia; ces formes (terivent ^videmment 
du turc twrkasch, terkech, £tui k filches ; de sorte que, pour dtesi* 
gner cel ustensile, il faut admettre deux radicaux Iris dissem- 
b lab les, Fun latin, 1’autre turc, et ne difterant <pi© par une 
lettre. 

carrable * (ka-ra-bT), adf. Term© de gComCtrie. Qu’on peut carrer, 
c’est-&-dire rCduire en un cante exactement equivalent. La 
parabole est carrable, le cercle ne Test point. « On trouve que 
ces suites fde nombresf qui comprennent une infinite dc termes 
ne valent nCanmolns qu’un certain term© fini, et alors les courbes 
qu’elles reprCsentent son! ou rectifiables ou carrables % Fonton. 
Bernoulli. — E. Carrer. 

Oarrade * (ka-ra-d’), s. /. Hande de houillc sepurtee d'une couche 

f ins volumineuse. 

re • (ka-r£-r*>, s. /. Norn, dans les Ylpes, des chemins dc 
troupeaux. * I^es troupeaux suivent g^iteratement les routes, 
et font dtenormes cteg&ts sur ieur passage*; ils se rendent sur 
les p&lurages en suivant les chemins de troupeaux appetes drayes 
ou carraires *, fiebnisement des fortts , Compte rendu , 1869-1874, 
2* fasc. p. 131. E. Le nteme que carrier? ou charribre. 
carrare (ka-ra-r’), s. m. Marbre blanc des environs de Carrare, cn 
Toscane, qui est fort estime. 

carrassin * (ka-ra-sin), s. rn. Ms pec c de carpe sans barbillons. 
Carre (ka-r’). s. /. t 1° Angle, face ou carrure. Dans les locutions 
suivantes : La carre d’un chapeau, le haul de la forme ; La carrc 
d’un habit, le haut de la taille ; La carre d*un soulier, le bout 
d’un soulier qui se termine carrement ; La carre d’un bois. 
Tangle : N’allez pas jotter dans ce tripot, on v est vote comm© a 
la carrc d’un bois. i Populuirement. Cet homme a une bonne 
carre, il a des £paules larges et fortes. ♦ 2° Au jeu dc bouillottc, 
voir, doubler la carrc, tenir, doubler Tenjeu propose par celul 
qui s’est cante. 4 3° Chaciine des faces d’une lame d’CpCc. — 
H. xv« s. « Ceux aussi qui n’ont pas de qoy Ne peuvent tels grans 
despens faire ; Pour ce e’est le pis que je voy, Quant ung homme 
est mince de caire *, Coqulllart, Droits nouveaux. «' De rechef 
donne k Perinet... Pour ce qu’il est beau filz et net En son escu, 
en lieu de barre, Trois detz plombez de bonne carrc % Villon, 
Test. Legs a Perinet. 4 xvi® s. «(Un urc de triomphe] qui de 
haulteur Cent couldez cut, et trente de largeur, Chascune carre 
et chascune carreur Avoit cinq arcs, figurez de contour, A mode 
antique », J. Marot, v, 182. « Des marcassites quarries natu- 
rellcment, formCes a quatre quarres, ou faces polies et ©gales en 
grandeur », Palioey, 282. — E. Quadra , un cante, une forme 
cantee. Le proven^al caire t s. m. quartier de pierre, pierre de 
Tangle, cfo©, vient de quadrum (voy. oadre). 

1. Carrte, 6e (ka-te, r©e), part. pass*. 4 1° Tallte en forme cpiadran- 
gulaire. Le bloc de marbre aynnt carte. 4 2° En gComCtrie, 
©valite en figure cartee. L’ellipse ayant ©t© cantee. ♦ 3° Adj. 
Qui a (piatre cOt©s et quatre angles droits. Tour cartee. « Tous 
les soldats. avaient le boucller carr© long », Volt. Mceurs , 19. 
4 Bonnet earr©, bonnet k (piatre ou k trois come* que portaient 
les docteurs et quelques gens de justice. <# Bonnet carte, le. 
bonnet pyramidal surmont© d’une houppe que portent les 
cccl©siastlqiies dans les c©r©monies. « 11 y trouva vingt chanoines 
n©gres tout nus avec des bonnets cartes », 8BV. 31. ♦ Jeu de 
paume carr©, ou substantlvement ©ante, jcu de paume oti il y a 
un petit trou, et un ais au lieu de dedans. ♦ Term© de marine. 
Voiles cantees, ou k trait carr©, voiles quadrangulaires dont les 
vergues, hlss©es par le milieu, oroisent le mftt k angles droits. 
Poupe canrtee, la poupe ordinaire, par opposition ii In poupe ronde 
des gallotes, etc. Brass© ©ante, se dit des basses vergues, quand 
ellcs se trouvent perpendtculaircs a la longueur du navire. On dit 
aussi brasser une vergue cante, locution dans laquelle carte est 
prls adverbialement. ♦ 4» Termc de guerre. Autrefois bataUlon 
cante, bataillon qui avait autant de profondeur qtte de front, 
autant de files que de rang*. « La phalange nuutedonienne qui 
n’tetait qu’un gros bataillon carr6 ne pouvait se mouvoir (pie 
tout d'une ptece % Boss. Hist, in, 6. Aujourd’hui bataillon 
cante, ou, substantlvement, carr4 d'lnfanterie, troupe dispose 
pour faire face des quatre c6t(^s. Former le cante. Entoncer tin 
c&rri. « Je ne verroi phis... Leurs troupes (de mes spahh]... Sur 
les cantes pesants s'abattant par nu4.es », -V. Hu*® f Orfenf. tB. 
# B® Termc cTanatomie. Le muscle cante du menton, des iombes, 
etc. ou, substantlvement, Je cante du menton, des Iombes, etc. 
muscles ainsi nomntes k cause de leur forme. ♦ #* Termc <te 
mathCmatlques. En gteomtetrie, un metre cante, un cante dont 
le ctette est<Tun metre. Seize metres carrCs, un cante qui contiwit 
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seize carre* d nn metre et dont, par consequent, le cote a quatre 
metres. I n triangle cjui e«>nlit-nt quinze metres earn 4 * est un 
triangle dont la base est de cinq metres, et la demi-hautcur tie 
trois. 4 Kw arithmctiquc, nombre carre, nonibre multiple par 
lui-m6me ; et suhstantivcnicut, le earn* d’un nonibre, le produit 
de ce nonibre par lui-memt*. f-.levor un nomitre uu earn*, Jlacine 
carree, nombre qui, multiplie par lui ineine, reproduit le nonibre 
donntf. Quatre est la ratine turret* de seize. Un cam 4 earn-, la 
quatricme puissance d’un nonibre. 4 7*' Qui a de larges Apatites, 
robuste. «- liaison earn*, robust e >, La Font. Lun. « Quoi 1 Platon 
a\t*t ses e pa tiles turrets, sa figure seriewse... a connti cette espece 
de baiser % Fonten. Platon, Mar<,. tl'Pc. , Ulysse se dccouvre ; 
i»n vit a vet etonnement ses euisses fortes et nerveuses, ses 
epaules carrees ", Fin. xxi, *100. 4 8° Kn r lie tori que, qui a quatre 
niembros, eii parlanI d line periode. I'aire ties peri odes tarries. 
^ ^ iir extension, periode carree, periode uombreuse et bien 
souteiiue. 4 lernte de musique. Phrase ca^rce, phrase de quatre 
mesures, ou d‘un nonibre de mesures multiple tie tpiatre. 4 9” t ig. 
et familb*rement. Tt'te carree, bom me tl'iin jugement juste et 
solide, ou d’un carat (ere opiniAtre. 4 10“ Familierenient. Heponse 
carree, r6pon.se nette ou ferine. 4 11° An jeu de brelan, brt*lan 
eurre ou quatrieme, brelan forme ties trois cartes de nieme sorte 
que la retourne. 4 Familicrement. Partie turret, partie de plaisir 
falte entrc deux tiommes el deux femmes. « On trouve une partie 
carrtY foul Habile dans rPJectn- tie Cn*billon », Volt. Lett. 
Pntss . 40. 4 12° Terme de charpentier. baire le trait carre, 
Clever une ligne perpendiculaire sur une autre. 4 13“ « Per carre, 
ceJui dont la largeur est egale a IV-paisseur et tfui porte an moins 
0 m ,22 »>, Pernot. 

carr6 (ka -re), s. in. 4 1" Figure carree, cYst-a-dire qui a les quatre 
angles droits et les quatre et’iles egaux. Le c6t£, la dingonale d’un 
carre. 4 Pot’ aims, un carre long, earn- dont deux cdtes opposes 
sout plus longs (fue les deux mitres. 4 2 Un carrC* de papier, 
un morceau de pajiier de la forme tl’nii carre oil d’un carre 
long. Donncz-moi un carre de papier, que je premie votre 
adresst*. 4 3° Tonne tie jardinuge. i-'space de terre en carre pour 
)a culture. I'n carre irartichauts. ♦ 4° Carr6 d’eau, une pit>ce 
d’eau on carre. 4 6° Palier. Nous lugeons sur le inline carr6. 

4 6° Terme de boucherie. Cam'* tie moutoii, partie du inouton 
entre le gigot et les premieres cdteletles. 4 7° Carre de toilette, 
coffret oO les femmes mottaicnl lours peignes, etc. 4 8“ Autrefois, 
en termes de monnuie, petit morceau d’acier on forme de <16, 
dans lcquel etait grave ce qui devait <Mre en relief dans une 
mtklaillc. 4 9° Terme de pupeterie. Un certain format du papier, 
le plus en usage dans rimprimerie. Cet ouvrage sera tire sur 
carr6 fin. Papier grand earn'*. II se dit aussi adjectivement, 
papier carre fin. 4 10° Terme de danse. Figure imaginee par 
nil nomine Mahoni vers le milieu du siede dernier, qui consiste 
ii d6crirt* 1’aire ou le carre tie la danse par deux pas de cote 
(a droite ou a gauche), deux pas en avant, tleux pas de cdte 
(en sens inverse des premiers), et deux pas en arri6re. Le grand 
carr6 a lieu qunnd les huit figurants dearivent ainsi des carrcs 
cliucun autour de son voisin ; et le petit carre quund il y a scule- 
ment quatre figurants ou deux couples. 4 11 0 Terme de cuisine. 
C.arr6 de lurtl, petit morceau coupe en forme de <16 a jouer. 
Tailler des carres de lard. 4 12° Terme de marine. Cliambre 
commune autour de laquclle sont rangees les cabines des officiers. 

4 Bdtiment ayant des voiles dites carrees. 4 Ouverture d’une 
£coutiIle. 4 13° Tralneau employ^ dans les corderies. 4 BAti de 
charpente dont les cordiers se servent pour tordre les torons. 

4 14° Terme de p6che. Sorte tie filet, le mOme que le carreau. 

4 15° Au Jeu du hiribi, qualre numeros groupes, I els que 1-2-9-10, 
entre lesquels on place sa misc. 4 16“ Larr6 de culr, morceau 
taill£ de la grandeur qu’il fanl pour line paire de souliers. 

4 Base d’un ouvrage d'orfevrerie. 4 Partie lisse et plate qui sert 
k s4parer les moulures de menuiserie. 4 17° Terme de mandge. 
Travailler en carre, conduire le cheval non pas uvec un rond 
autour du pilier, mats par quatre lignes droites, en tournant la 
main k chacun des angles. 4 Voyez pour carr6, terme militaire, 
carr4, terme d’anatomie, et carre, terme de mathdmatiques, le 
pr4c6dent aux n°* 4, 5 et 6. 4 18° Carr6 de montre, Je tuyau 
qua porte la clef et qui, recevaut la petite tige cnrriY que presente 
la montre, sert ii la monter. « Fabricant de curr6s de montre *, 
Tarif des patentes, 1858. 4 Simplement, un cam 4 , une clef d’acier 
qui sert k remonter les pendules. 4 18° « Carr*, terme en usage 
dans Unites les 6coles de peinture, pour signifier le trait des 
parties plates ou qui ne sont pas absolument arrondie# dans les 
contours du corps humain », Pornety, 1757. 4 20° Dans la 
filature, un quart de pouce carr£. « II 6tai1 n£cessairc de designer 
le nomlire de fils au carre », Enqutte, Tram de comm, avec VAnylet . 
t, iv t p. 404. — H. xir s. « Je sui pour vostre amour en ceste 
tour quarr4e j Tost y mourrai pour vous », liomanc . 15. 4xm* s. 

♦ Haut fu U nmr et tous quarr^s ; Si en fu bien clos el barrte. 
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En leu de hales, un vergiers », la Bose, 467. 4 xv* s. « Dist le 
levriers : c’est chose clere ; Mes lu es grans, gros et quarrAs, 
El as tes quatre pit's fern's % Frol*®, le D#bat da cheval et da 
Uvrier. 4 xvi e s. « II faut que la nourrice soit bien quarrAe de 
poitrine, et bien croisAe d’espnulcs », Par4,xvni, 23. — K. Qua - 
dratus (voy. oarrer). 

carreau (kA-rd), s. m. 4 1 ° Plaque de terre cuite, de picrrc, de 
marbre, qui est d’ordinaire de forme carrAe et qui serf A faire 
certains pavngcs. 4 FamiliArement. Froid, dur comme un 
carreau, comme carreau, trAs froid, IrAs dur. 4 Carreau de jeu 
de pnume. Chasse k deux, A trois carreaux. A quatre carreaux 
la balle perd. 4 Franc carreau, jeu oil celui dont la plAce JetAe en 
Fair retombe le plus prAs du milieu du carreau, gagne le coup. 
« Dans une chambre parquetAe on pavAc de carreaux Agaux, on 
jette en Fair un Acu ; Fun des joueurs parie que cel Acu, aprAs 
sa chute, se trouvera A franc carreau, c’cst-k-dire sur un seul 
carreau ; le second parie que cet Acu se trouvera sur deux 
carreaux, c’est-a-dire qu’il couvrira un des Joints tpii les sAparent ; 
un troisiAme joueur parie que FAou sc trouvera sur deux Joints », 
Buff. Homme. Arithm. morale . ♦ 2° Sol pavA de carreaux. Le 
carreau d’unc chambre, d’un vestibule. + Par extension. Coucher 
sur le carreau, coucher sur le plancher. Jeter des meubles sur 
le carreau, les Jeter dans la rue. + Fig. Jeter, coucher quelqu’un 
sur le carreau, le renverser mort ou trAs blessA. 4 Hester, demeurer 
sur le carreau, Aire tuA sur la place. ♦ Le carreau de la halle 
a Paris, lieu oil se font les ventes de la halle, ainsl dit parce qu’il 
est carrelA, pavA. 4 3° ('.arreau de vitro, ou simplement, carreau, 
piAce de verre k vitrer. Gasser, remettre un carreau. + Carreau 
Alectrique. espAce de condensateur, formA d’une lame de verre 
entourAe d’un cadre en bois et recouverte, sur chacune de ses 
faces, par une lame detain. 4 (’.arreau magique ou Atincclant, 
carreau de verre sur lequel on a trncA divers dessins avec de 
petits losanges detain places a distance, de man i Arc k les 
rend re visibles dans FobscuritA, en y produisant des Atincelles 
electriques. 4 4° Carreau d’arbulAle, flAche dont le fer avait 
quatre pans. + Les carreaux de la foudre, substance solide 
i magi mi ire qu’on croyait, au commencement du xvn* siAcle, 
lancAo par la foudre, et qui tunit ainsi ceux qu’elle frappait 
comme un carreau d’arbalete. Hohaut dans son Trait# de physique 
(1671) dit positivernent que tons les efforts pour retrouver cc 
carreau ont et* vains, et il en conclui (pic la foudre doit At re 
un feu particuller <fui tue comme s’il frappait. ♦ Par extension, 
la foudre elle-mAme, le tonnerre. « Ce Dleu remplit ses fourneaux 
De deux sortes de carreaux », La Font. Fahl. vm, 20. «• [Ciel] 
Pour <ful gardes-tu tAs carreaux cmbrasAs, Si de .pareils tyrans 
n’en sont point AcrasAs ? » Corn. Sur. v. 5. « Du tonnerre dans 
Fair bravant les vains carreaux », Boll. Sat. x. « Lorsque les 
carreaux de son foudre Chez nos sourds passent pour muets, 
.lupin ne melt rail-il en poudre Qu’une couronne de bluets ? » 
BArang. Bluets. 4 5° Aux cartes, celle des quatre couleurs qui 
est marquAc de petits carreaux rouges. II tourne carreau. Je 
n’ai pas de carreau. As de carreau. « Au parloir, tAmoin de mes 
larmes, Le roi de carreau (un bomme dAsignA en cartomancle 
par cette cartel vient souvent % BArang. Cartes. 4 Fig. et 
famiiiAremenl. On Fa trait A comme le valet de carreau, comme 
un valet de carreau, avec le dernier mApris. « Et Marinette aussi, 
d’un dAdaigneux museau, Lftchant un : Laisse-nous, beau valet 
de carreau, M’a plantA hi comme elle... ■ Mol. Dtpit am. tv, 2. 
4 Populairement. Mettre le cceur sur le carreau, vomir. Cette 
locution est fondAe sur le double sens de cceur de carte et cocur 
pris pour estomac, et de carreau le sol el carreau carte. 4 Pro- 
verbe. Qui garde ou se garde A carreau n’est jamais capot ; 
dicton qui, bien entendu, n’a rien de rAel, et n’est fondA que 
sur la consonance. 4 C’cst un galllard qui se garde toujours, 
<pii a toujours garde a carreau ; il a toujours quelque expAdient, 
(piehpie ressource pour se tirer d’uffaire. 4 8° Coussin carrA 
pour s’asseoir ou s’agenouiiler. « QiFun fastueux carreau soit 
vii sous ses genoux », Boil. Sat. x. « Charles, pour n’Atrc point 
vu de cette multitude, se mit un carreau sur la tAte *, Volt. 
Charles XII , 7. 4 7° Fer k re passer de tnilleur pour rubattre 
les coutures. 4 8° Dcssin en forme de carreau. Etoffe h carreaux. 

♦ 8° Plane he d’un Jardin potnger. On dit pIutAt aujourd’hui 
carrA. * Le pis fut que Fon mit en pileux Aquipage Le pntivre 
potager : adieu planches, carreaux : Adieu chicorAe et polreaux *, 
La Font. Fab. xv, 4. 4 10° Terme de peinture. Carreaux de 
rAduction, lignes perpendiculaires trncAes k la craie ou avec des 
fils sur un tableau, pour le copier en le rAduisant. 4 11° Terme 
de muconnerie, l*ierre qui a plus de largeur en parement que 
de longueur en queue. ♦ 12° Terme de marine. Cetnture extArieurc 
d’une embarcation non pontAe. All* Terme de pAehe. Nappe 
carrAe tendue sur deux portions de cerceau qui se croiaent et 
<fui sont attach Acs au bout d’une perche. Ce filet se nomme aussi 
carrA, earrelot, Achiquicr. 4 Grande plaque plombAe placAe 
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ait-dessiis des mangeoires des chevaux, pour les erapAcher de 

nrnJ 1B : ( i T r e Iimc de scrrurier - ♦ Petit n£cessaire 

!• n f ! re * ♦ Ah carr6 sorv «nt k remplir la carcasse 

dune feuille de parquet. 4 Chaque p«6ce coniposant les faces 
ext^rieures et vertlcales d’un po*le. 4 16“ murage clos de larges 
fosses. 4 17« lerme de blason. Carr t imparfnit. 4 18" Un des 
noms vulgaires de 1'hirondelle de rivage. 4 19° Adjectivement. 
Brochet carreau, trth* gros brochet. 4 20^ Carreau 011 coussin, 
nom, suivant les pays, du metier de la dentelle ii fuscaux, 
!S2 U Un<? te C41rr ^ e .gurnie et rembourr^e cxterieurement», 
Ch. Blano, I'Art dans la parurc , p. 290. 4 21'* Sorte de tapis. 
« Les carreaux dlts de Hollande sans covers », EnquMv, Traits 
de comm, aver VAnglct. t. in. p. 697. 4 22 ' Pierre de taille, 
granit. » II y a une petite cave, dans laquelle cave il y a une 
auge en carreau », Aoranchin , V* d*c. 1872. aux annonces. 
4 23° Populairement. Monocle qu‘on fait tenir en contractual 
le soured, par coniparaison avec un carreau de vitre. — H. xi® s. 

* D’une arbaleste [il] ne peut traire un quarrel », Ch. de Roll. 
clxv. 4 xii® s. « Quarals ne lance n’en puet maille fausser », 
Jionc. 50. «[Le cheval] Plus tost li court que carals destendus », 
ib. 14. « Touz ses mostiers ert [sera] refais de quarraus [de pierres 
de table] », ib. 149. « Tost furent esfremi e vlel e juvencel, La 
novele espandue du saint martyr novel, Qui giseit au mustier 
ocis sur le quarrel % Th. le Mart. 152. -Tant ont min* sous lerre, 
chascun h son clsel, Que des murs de Cologne ont trait maint grant 
quarel [pierre]«, Sax. ix. * Ung mur de quarriaus taillels », ib. in, 
817. 4 xiii® s. « Lors vcisstfs mungoniaus jeter des n6s [nefs] et 
des huissiers [sorte de navires], et quarriaux d'arbalestes traire 
mout delivrement », Vllleh. lxxvii. « Si mist un quariel en coche 
et traist au roi #, Chron. de Rains, 79. «Quarriau de toile sunt 
pieces da toile qui tiennent quatre aunes et demie de toile », 
Liu. des mH, 343. « Quiconques est archiers a Paris, il puet faire 
ars, quarriaus et fleiches de tel fust come il li plaist •>, Livre des 
m^f. 260. «[La tourl tote est de vert carrel de marbre », FI. et lil. 
181a. 4 xv e s. « Ccux du Quesnoy descliquerent canons et bom- 
bardes qui Jetoient grands carreaux », Froiss. 1 , 1 , 111. <. .leunes 
amoureux nouveaulx... Chevauchent faisant les saulx, Et font 
saillir des carreaulx De feu, comme de charbon % Ch. d’Orl. 
Rond. 48. « Et lors qui haioit a Paris aucun homme, il ne fnlloit 
(pie dire : il a est£ Ermignac, presenternent estoit tut 4 sur le 
carrel »>, P. de Fonln, 1418. 4 xvi* s. « Le locataire est contrainl 
h vuider par execution et mise de ses meubles sur les carreaux 
Loytel, 482. « Luy estant apporte un quarreau, il commando 
au plus vielI d'entre eulx qu’il le prist pour se seoir », Amyot, 
Alex. 98. « En trois mois les peuples soustenus de gens notables 


mirent sur le carreau plus de 10000 personnes *>, d’Aub. Hist. 

I , 262. « Sur le soir, apr^s quTin Espagnol par les carreaux du 
pont lui cut pass6 son espee au trovers le petit ventre % Id. ib. 

II , 468. « Les refformez passerent le temps a charger leurs 
pislolets avec cire, liege et carreaux d’acier % Id. ib. in, 49. 
« Les harquebusades des barricades furent nccompagnttes de 
celles des fenestres, avec une gresle de carreaux [pav^s], qu’ils 
appelent grez •*, Id. ib. in, 74. <■ Il se mit a genoux sur un carreau 
dc veloux nolr % Id. ib. m, 91. « Les pots et carreaux a feu », 
Par*, ix, Prtf. « Faut luy mettre entre les deux espaules un 
oreiller, 011 un quarreau assez dur », Id. xm, 8. « Eau d’orge, en 
laquelle on aura fait esteimlre des carreaux d'acier ou dc fer 
ardens #, id. xxiv, 49. « Us vous ont mis en figure en une belle 
feuille de papier, dejii couronm 4 comme un ro\ de carreau, par 
anticipation », Sat. Mfnipp. 87. «[ II] Les scia d’un fer bien dent£, 
Les transformant en une hune, En mast, en tiliac, en carreaux », 
Rons. 564. « A grands esclats fit enlever 1’escorce Du tronc 
du pin sur la terre estendu, En longs carreaux et en poutres 
fendu », Id. 599. « Un seul chesne, un seal orme, un sapin, un 
cypres, Qu*un nerveux charpentier tourne en courbes charrues, 
Ou en carreaux voutez des navires ventrues », id. 924. « La terre 
sera despartie comme par quarreaux divis&s de jardinage », 
O. d« 8®rr®», 120. « Les costez de ce grand vuide [I’amphi- 
th^Atre A Rome] remplis et environnez, depuis le fond jusques 
au comble, de soixante ou quatre vingts rengs d’eschelons, aussi 
de marbre, converts de carreaux [coussins]», Mont, iv, 12. 
— 8. Picard, cariau , carieu; genev. carron , carreau de terre 
ciiite ; wallon, quarai; proven?, cairel; nnc. ratal, quadrel; 
espagn. quadrillo; ital. quadrello; diminutif de quadrum , un carr* 
(voy. oadrt). Dons 1'ancien frnn?ais le nominatif slngulier dtait 
carats, carets, prononc£ carau, careu, et le regime 4tait caret; 
e’est le nominatif qui est devenu le mot moderne. 

2. CArrogti (kA«rd), s. m. Terme de mAdecine. Affection des gan¬ 

glions mgsentAriques, avec tumefaction et durete du ventre. 

Ainsi dAnomme ii cause de la durete du ventre qui est 
eomme un carreau. 

3 . oarreau fka-r6), s. m. Alteration de carrousse (voy. ce mot). «Get 

esprit si rigoureux [lc cardinal Borromeo], mangeant souvent 
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nvcc les Suisscs ses voisins, pour les gagner & mieux faire, 11 ne 
faisait nulle difficult^ de faire des carreaux on hrindes avec etix 
a chuqu© repas », a*Fr. 4# fttlfti dans Hist, de sainle Chantal, 
Paris, 1870, 7* 81. t. i, p. 235. 

oarreaudago * (ka-r 6 -da-j’), s. ni. Sorte de (refills a mailles senses 
employe dans les metiers a tisser les etoffes de sole.-i. Car¬ 

reau, t. 

carr 4 a ’ (ka-rAe), s. /. U carree d’un tit, la couronne oti s’attachent 
les draperies et qui Atait ordinairement un cadre cn hois. 

# Ardoise d’Anjoti. 4 ChAssis en bois gahii d’une toil© lacAe qui 
occupe le fond d’un cadre. 4 Term© de I’ancienne musiqrue. 
Sign© tie durAc represent 6 par un carre et cpii valait deux romles. 
ha carrAe s’appelait alors la breve, et la ronde la «emi-br£ve. 

carrefour (ka-re-four), s. m . L’endroil o(i sc croisent plusieurs rues, 
voies ou chemins. * l.e lieu de la scAnc ©tail pour l’ordinaire un 
carrefour d’une forcVt », Barn, da 8.-P. Paul et Virg. * O que 
les beaux genies de la (irere onl trotive par tin dernier effort de 
raison s’enseigne mix cnrrefours de nos cilAs » t Chatoaub. 
(i+nie, i, vi, 6. « ....J’ui fui la vJJIe aux muses si contraire, Et 
|*4cho fatigue des clameurs du vulgaire ; Sur les puvAs poudreux 
d’un bruyant carrefour 1-es poetiques fleurs n’ont jamais vu 
le jour», A. Ch4n. £t. 14. 4 big. « Vous devez marcher droit 
pour n’Atre pas bernA ; Et s’il faut que sur vous on ait la moindre 
prise, Gare qu’imx carrefours on ne vous tympanise >, Mol. &c . 
des femmes , i, I. 4 Un langage, ties injures de carrefour, la 
langue des carrefours, se dit de propos grossiers. - - R. Corneille 
Acrit carfour : * Comment ? — De ee carfour j'ai vti venir 
Philinte », Lexiqne, Ad. Marty-Laveaux. « ThAante npproche-t-il ? 
— 11 est en ce carfour % ih. — H. xif s. * Et tlerompre (euxl 
a chevaux entre deux carrefors % Saxons, xxvii. * l.ors il ont 
en un cpiarrefor l ne dameisele trove© «, la Charelte , 606. 4 \m r s. 

• Et crioit a cescun quartfour ties rues », ('.hr. de Pains, 107, 

« Et se li vallAs ne sont commandt*, oil doivent aler en la place 
jure© a I’aigle. ou quarrefour des chans pour eus a loner % Liv. des 
mAh 122. * Et li crieur tout ensemble doivent crier le vin le roi 
au mein et au soir par les qiiarrefours de Paris »v ib. 26. » 11 
fleutera nos paroles Par qiiarrefours et par escoles, Selon le 
langage de France *, la Hose, 106778. « Coustume est en moult 
de Hex c’on fet crois de pierre ou de fust es quarrefors des chemins 
ou en autres liex », Biaum. xxv, 24. « Ce roy le fist volentiers, 
et les heberga en une rue appelAe le quarrefour du Temple, qui 
or#* est appelee la rue Saint e-Croix >», Joinv. 200. 4 xiv' s. * 1,1 
Homain fesoient liz auc.i come a reposer, a coissins et ore!liters, 
parmi les carrefours, pour honneur tie leurs diex *, B«roh«ura, 

(° 2, verso. ■ Droit & un quarrefour, se i’histoirc ne merit, hi 
salirent au do* qtiinz© laron pullenl », Proud. de Set. xr, 105. 

4 xv %. * En villes et en carrefours *, A. Chartler, Esptrance 
des trois uerlus . 4 xvi* s. « Adonc vejssiez par carrefours et places 
Gens se retraire... * J. Marot, v, 183. • II n'y avoit place, canton, 
carrefour ni carroy qui ne fust garni ou d’un theatre ou d’un arc », 
Carl, in, 20. « II y avail aux carrefours de Pome des vaisseaux 
et demy-caves pour y apprester A pisser aux passants Mont, i, 
372. — E. Boitrguig. earrefor; proven©, carreforc; de quadri- 
farms, qui a quatre fourches ou divisions, de quadri , qui a le 
m^me radical tfue quatuor , quatre (voy. quatra), et furca (voy. 
fouroho). C'est le provencal qui montro que dans i’etymologie 
©st furca et non forum. L’orthographe par re se trotive aussi 
dans les textes franfais ; le Diet, de la conversation de Wahlen, 
&iitA en Belgique, cite, dans un glossaire latin-francais du 
xm« siAcle, theatrum traduit par carrefourc; au xv« siecl© : « Illec 
dessus a tin quarre fourc », dans Lancelot du Lac; hu xvp slAcle : 

•> A 1’entour des villages, botirgs et carrefotires *, dans une 
traduction de Polydore Virgile, imprim4e en 1521. 

carreger * (ka-r4-JA), V . n. Terme de marine. Se dit dans la M 6 di- 
terranee pour louvoyer. 

carrelage (k»-re-la-j’>. s. m. Action de carreler ; le travail ou r«euvre * 
du carreleur. — E. Carreler, 

1. carrel6. io (ka-re-14, I^e), part, passt. Pav4 do curreaux. Unc 

chambre carrelAe. 

2. carrel^ * (ka-re-1^), s. m. Sorte d’^toffe de soie. — E. CarraU, 1. 
oarrelee * (ka-re-h*e), s. /. I^pece de tortue terrestre. 

Carreler (ka-re-14. Dire il carle, pour il carrellc, est une prommoi&tion 

trAs vicleuse qu’on eiitend souveitt. Je-carrelle, tu carrelles, 11 
carrelle, nous currelons, vous carrelez, ils carrellent; je carrelak ; 
i© carrelai ; je carreilerai ; je carrellerais ; carrelle ; que j©. 
carrelle ; que Je carrelasse ; correlant), v. a, 4 1 0 Paver avec 
des carreuux. 4 *° Baccommoder de vieux aoullert. — H. xvi* s. 

* Owe le plancher soil qxmrrtlU de briques », O. do Sorrot, 134. 

—- E. Carrel, carreau , 

1. carre let (kft~re-l&), s. m, Poisson de mer, plat, blanc d’uo c5t4 
et gris de Pautre, avec quantity de petiles taches rouges. On 
ruppelle aussi carreau. — H. xiv« s. « Ale* det camlets appg« 
reiH4s et lavAs % Minagier, «, 5. « Quamlets *ont bon* frit 4 
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la flcur (de f urine] ib. n ^ ▲ w.e L . , , 

1 ▼ x\i* s. * Limandes rfirrripl7i 

"“y? -.- * R “ b *»■ «. Carrel, carreau: Z 

nomine de ses laches cn carreaux. H 

2. carreiet <ka^e-lc», *. u». 4 1 • Filet de pAche qui cst le m*me que 

»e carreau «u Fechiquier. 4 2° Filet n,mr i u . " q 

AioUntif/.hA. : X w 1 llel P°ur «*» petitx oiseaux. 

!L!L P U i hA , ^ au<rueit on fixe un Wanchet. — E. Carre/. 
carreau, k cause de la forme. * 

3. C«rr«l«t flca-rr-l*), *. m ♦ 1» Grnsse aiguille angulaire du c«l« 

de la pointe. Carrelet de sellier, d'embalieur. etc. 4 2* Epee 

dw ‘*Peih r0 ! S CarreS ‘ ♦. 3 ° ° l,til ^ ol,r ouvrir Jes denis 

A r 4 / ,m< ‘ <TU ‘ n a <Il,e ,u moWW de la force du 

carreau. 4 Carde suns manche a I’ usage du chapelicr. 4 4° lie ale 

de S< form!» C flv r e Carre/, carreau, a cause de la ressemblance 

de forme avec un carreau d'arbaletc. 

carrelette (ka-rc-16-t’), s. /. Lime plate et fine. — E. Carreiet 3 
C«prel«ur (ko-jy-lcur) .. m. ♦ 1. Ouvricr „„i pose les carreau*. 
4 2° Savetler ambulant. Carreleur de souliers. - H. xvP s. 

. I fS vignerons de S. Cloud, les candours de Ville-juifve *! 
Sat. Mtiupp. 80. 


carrelier • (kn-re-lir). m . Artisan , r ,ii favo.mc cl cult ties carreau* 
pour gurnir le sol des apparlements. E. Carrel, carreau . 
carrelU re (ka-rc-!u-r’>, *. /. Ilessemelage des vieilles chaussures. 

u R *i? 0n , r< T as ’ ce <rui fait <lans corps d'un lionime quelque 
chose d assimile par plaisanterie a la carrelure d’une chaussure. 
* Va-t en vile : je vois bleu que cette maladie reculera bicn les 
noces. - - -Hi e’est ce cpii me fait enrager ; je croyais refalre mon 
ventre d one bonne carrelure, et m*en voilii sevre % Mol. le 
. ISdrein volant, 3. - H.xvi* s. * Si le savetler avail cousu quelque 

carrelure, ce singe s’en venoit jouer des coudes comme il avoit 
vu fa ire », Des P4r. Contes , xxi. — E. Carrelrr. 
Carr^ment (ka-r^-nian), adv. D’une mn nitre carree, k angles droits. 
Tracer un plan carrement. 4 Fig. et populairement, d’une manure 
decider. II refusa carrement. ■ Domain je me presenterai clrex 
M. de Mauserre votre lettre a la main, et je lui dirai carrement 
ou rondement, comme il vous piaira... » V. Cherbuliez, liev 
des Deux-Mondes, lf> tty. 1873, p. 743. — E. Carre , et le suffixe 
merit. 


carrer (ka-r£), v. a. 4 1 « Donner une figure carree. Carrer un bloc 
de marbre. 4 2° Terme dc geometric. Trouver le carrt 1 equivalent 
a une surface terminer par des lignes courbes. * Lc mathdnnticien 
<fui carre une courbe k double eourbure », Volt. Dial, xxix, IL 
" J aime mieux votre Anti-Mnchiavel que toutes ces courbes 
<p»’on carre 011 qu’on ne carre pas «. Id. Lett. Pruss. 94. 4 Terme 
d arithmetiqne et d’algCbre. Former le earn'* d’un nombre, d’une 
quant ite, en les multiplinnt par cux-m<'mes. 4 3° Terme d’art 
militaire. Former une troupe en cnrrtV •< Je sais mieux ranger 
les soldafs que les paroles, el inieux carrer les bataillons que les 
periodes », 8cud4ry f Lirjdamon, preface. 4 4° Se carrer, v. r4fl. 
Se tenir d’une fa von qui annonce la satisfaction de soi, l’arro- 
gnnee. « Montrer ses belles dents, se carrer sur un pied % Fttgnier, 
Sat. vui. « Cependant Fun des jeunes gens vAtit sn soutane et 


commenfa a se carrer avec % Francion , iv, lf»f>. « Dans ce penser 
il se carrait, Itecevant comme siens l'enccns et les eantiques », 
La Font. Fabl. v, 14, « t T n jour que je me promenais et me 
carrais dans les apparlements % Le 8age, Gil Dias, vu, 13. « On 
Fa mille fols fustigi 4 , 11 se carre encor dans la boue % Volt. £p. 86. 
« S»r un trdne Fennui se carre, Fier d’etre encens/ 1 par des sots % 
B4rang. Math. Druneau. 4 5° A la bouillot*e, un joueur se 
carre, quand il s’assure de la priority en doublant sa mise. 
—• E. Proven^, cairar; cntal. quadrar; espagn. cuadrar; ital. 
quadrare; du latin quadrarc , oh le radical qitadr cst line forme 
de quatuor, quatre (voy. quatre). 

carreur * (ka-reur), s. m. Terme de verrerie. Ouvrier verrier qui 
rassemble el arrondit le verre qui a ete route sur le marbre. 

Carrioaturo * (ka-ri-ka-tu-r*), s. f. Charge, c-hargement (Inusit^). 

* B16 achett^ en Slcile... pour droits de carricature, port jusqu’au 
Mtiment et mitres menus frais, jusques a l’embnrquement... » 
F. Qiraudeau, la Banque rendue facile, p. 160. — E. Ital. 
c aricatura (voy. oarioature). 

oarrlok (ka-rik), s. m. Sorte de redingote fort ample qui a plusieurs 
collets ou un collet trf>$ long. — E. Nora d’un homme d’fitat 
anglais, d’nprfcs M. le capitaine d’art illerie Meinlnger, qui 
malheureusement ne donne pas ses autorit^s. 

carrier (ka>ri4 ; Fr ne se lie jamais ; au pluriel Fs se lie : des ku-ri4-z 
actifg), #, m. Ceiui qui exploitc une carri^re comme entrepreneur 
ou comme ouvrier. 4 « Quund on dit a la l)arri<^re d’Enfer : voilh 
les carriers de JMontrouge qui descendant... » A. Dumas, Leg 
mltte et un farttdmes , § 1. — H. xvi* s. « Nous ailasmes pr4s 
d’une lieue dans lesdttes carricres, estans conduits par deux 
carriers », Pailaay, 266. « Lors le carrier me dit que plusieurs 
iols |U. avoit trouvi de tela ei autres aoimaux au profond des 
pierret sans apparence d’aucune ouverture », Pari, xix, 19. 
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— E. Quadratarius , tailleur de pierres, de quadrate, donner line 
forme carrde (voy. oarrer). 

1. carrier© (ka-rid-r\), <*• /. 4 1° Lieu fermd de bnrridres et dispose 
pour les courses. « II excclle k conduire un char dans la carrier© », 
Rao. Brit, iv, 4. « Quand pourrai-je, an travers d’une noble 
poussidre, Suivre de l*oeil un char fuyant dans la carridre ? » 
Id. P/idd. i, 3. « Aux athletes dans Pise die ouvre la barridre, 
Chante un vaincpieur poudreux au bout de la carridre », Boll. 
A. pott. ii. « .Je laisse aux plus hardis l’honneur de la carridre 
Kt regarde de loin assis sur la barridre », Id. ib. 4 Fig. Passer 
carridre, accepter certaines conditions. « Personne n’avait dtd 
d’avis de passer carridre sur les dnormes propositions cpil avaient 
did faites a Torcy A la Haye », 8t-8im. 238, 171. « Portland 
voulut essayer de tout, et voir si, n’en faisant plus une condition 
(dii depart de .Jacques de la France], puisqu’il avait passd 
carridre, et comblant Je roi de provenances et dc respects, il 
ne pourrait pas obtenir ce fruit de ses souplesses », id. 54, 146. 
♦ Donner carridre, laisser ie champ libre ; se donner carridre, 
s’ouvrir un champ libre. Donner carriere A ses plaintes, 6 ses 
passions. « .J’avais franchi les monts qui bornent cet dtat, Et 
trottais comme un jeune rat Qui cherche k se donner carridre », 
La Font. Fabl. vi, 6. « Pour pelndre les beautds, cette Eloquence 
se donnait carridre >, Ham lit. <iramm. 11. 4 Fainllidrement. 
Se. donner carridre aux ddpenx de quelqu’un, le railler sans aucune 
retenue. 4 11 ouvrit et ferma la carridre, il ferma la carridre qu’il 
s’Otait ouverte, se dit d’un homme qui, excellent dans Tart doni 
il fut le crdateur, est restd sans rivaux. 4 2 ° Terme de mandge. 
La course quo petit fournir un cheval sans perdre haleine. Ce 
cheval a bien fourni sa carridre. Donner carridre a un cheval, 
iui Iftcher la bride. « I Is avaient exige du roi de Perse qu’il se 
tiendrait toujours eloignd des c6tes de la mer de la carridre d'un 
cheval », Montesq. Espr. xxi, 21. 4 Sorte de mandge ddcouvert, 
dans les haras. 4 Terme de fauconnerie. La carrion* de l’oiseati, 
qui est un espace d’environ soixante toises qu’il est dressd a 
rnonter. 4 3° Par extension, une course quelconquc. >« Les navires 
qui partent pour fournir qne longue carriere », Mass. Prof. 2. 
4 4* Course on cours des astres. Les planetes fournissant toujours 
la mdrrie carriere... Le soleil dtant au milieu de sa carriere. II 
voulait reculer les frontieres de son empire jusqu’nux lienx oil 
le soleil finit sa carriere. « Le dieu (le soleil], poursuivant sa 
carriere, Versait des torrents de limbi're Sur ses obscurs blasphd- 
iTiateurs », Le Franc de Pompignan, Odes , m, 1 . 4 8 ° Fig. 
Champ, espace oil la vie se deploic et s’exerce, oil les choses 
s’accomplissent, oil les sentiments se font jour. « Qu’ils fassent 
un ouvrage Hiclle d’inventions, de sens et de iangage... Qu’ils 
montrent de leur eau, qu’ils entrent en carridre », Rdgnier, 
Sat. ix. «• Kt e’est mal de I’honneur entrer dans la carriere »>, 
Corn. //or. n, 3. * Sa fnveur me couronne entrant dans la car¬ 
rtdre *, id. Poly, iv, 3. « Dieu ouvre line belle carridre A nos 
cspdrances % Bose. 1 , Annonr, 2. « Moulin ouvre Ja carriere par 
cet andantissement de tout acte », Id. Or, 3. * Vous n’entreprenez 
point une injuste carriere % Rac. Baj. 11 , 1. « (Vest par oil nous 
ouvrirons les instructions de cette sainte carriere (du carbine] », 
Mass. ( lareme , Jedne. « Pour interrompre enfin line si affreuse 
carriere », id. Cartme. Mot. de conv. * O vous efui de rhonneur 
cut re/ dans la carrtdre % Volt. Disc. 3. * Lorsque Bossuet des- 
eendit dans la carriere, la victoire ne demeura pas longtemps 
incertaine Chatsaub. G4nie, 1 , 1 , 1. * II a fourni la carriere de 
pjusieiirs enrdmes », Boss. Bourn. 1. « Il pourrait se vanter 
d’avoir fourni une assez belle carriere % 84v. 505. * Je n’ai pas 
trop mal couru mu curridre », Id. 598. « On vent fournir toutc 
la carriere », La Bruy. 11. « Vous laisse/ si peu de carriere a 
mes sentiments qu’ll faut malgrd soi se conformer A votre fa$on 
de penser % Crdblllon, dans Desfont. « II a recommence, pour 
ainsi dire, la carriere de ses anciennes amours ; sa premiere 
jeunesse s’est /‘collide une seconde Cois dans nos eutretiens % 
J.-J. Rouss. ////. iv, 0. 4 6 ° Le cours de la vie, le temps pendant 
lequel on exerce une charge, un emploi, etc. « Qu’itn long Age 
appri'te aux hommes gdndreux Au bout de leur carridre un 
destin malheureux! » Corn. Cid , 11 , 9. * Croyez-vous quejui- 
mdme 11 fut homme a vous suivre. Si par votre irdpas vous 
I’aviez prdvemi ? Non, mailame, il voudralt achever sa carridre », 
La Font. Matr. « Kile veut y venir doucement flnlr sa carridre », 
84v. 432. « Je touche au dernier pas de mu longue carridre », 
Volt. Ah. i, 1. « Je veux qu’ll pousse sa carridre missi lotn que 
Fontenelle, et que dans son agrdabie vie... » Volt. Lett. Mme du 
Deffand , 9 mai 1764. «Ses forces ne Iui permettalent nf de faire 
de grands efforts ni de se flatter de 1’espdrnnce d’une longue 
carrtdre », Condorcet, Butquet. 4 Profession, dtnt, dtude. 
Choisir ou se choisir une carridre. Entrer dans la carrtdre politique. 
Faire ses premier* pas dans la carridre du gouvernement. 1^ 
carridre du barremi. I^a carridre mtlitaire. La carridre des armes. 
Valncu pur lui, j’entral dans une uutre carridre », Rao. Ath, m, 3. 
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iirrarit de Hoss *n^TKo*** bifn t ’’ Art *< , no la grant charriere ■, 
chaTilt dX^Z " * ^ ^ir Amy par la 

2,t f r ^ s ;, fi :?rr 

q uTvT«''^.rilmi t d^arn ^st^H ,»or ,o Ocm.n 

la quarriere .. F aW . e/ V;o „i a “' i ! „ iTm o T ' "'™ e de 

les rhorrieres (lent armez avant et arrUr, s ‘,' O. Ou 7 .rt" t P .T 

p. JO/. ♦ XV ». . Ils descendirent dc leurs defenses et vinrent 

FrJ“ar ,r n C ni C 3K P i >0rterent T"*' '° ison d, ‘ bois et m «nicn .. 
Froisa. if, in. *i«. 4 \vi^ s. « L’ignoranco ties auditeurs nreste 

r ( ‘ ,ar «« c " mere nu maniement dune matlere end.ee 
Mont. I. 24, . Se fourvoyer de In droiete earrierc .. id. .. 339 

ld J ? y m 8 U . U N-, ::,': mU ' dHn, ’ er cu ; Ticrc A <l<‘»x pieds snr sa selle 
*i ’ * i* US ne ni ° ns bon coureur qui par malheur 

e la,sserolt tomber mi plus prds du bout de sa carried . Amyot 
i //i/o/>. 31. « I n tel preparatif est beau, clit-il, pour une course 
t carnere : rnais je t rains le retour et la continue dc la guerre 
d. I ho C . 32 « Qunnd les ennemis auroyent brise une carriere 
I vo,e) tout h travers de la ville, et qu’ils pussent passer et repasser 

pilliaav* d l o! K ,lC n , f le .! l,SqUCS QU non,brc d< * quarantc de front», 
Paliaay, 1*.l. . ]| fa 11 ut courir a I’escurie, ou depuis trois 
semaines par prevoiance on avoit aceoustumd de picquer des 
cheyaux on une carriere ouvertc », d’Aub. Hist, 187. . 1-rais 
gai lard, jeuiie, amsi qu’un jouvenceau Qui pour Pamour de sa 
belle guerriere Monte n cheval et passe urn carriere », Rons. 679. 

• Llieval Hiant le pas, le trot, le galop et la carriere. eslevd, libre, 
vigoureux et viste, seur, prompt et ferine le maniement ct les 
bonds, avec facile et leger arrest ., O. de 8 erres, 303. - Le second 
chemin s appelle carriere et a l>uit pieds de largeur, et y peut 
on bien mener charrettes Pune a pres I’autre ct bestnil eh 
cordelle, et non autrement Cotisiumier ghitr. t. i, p. 403 . 
-- E. Proven?. carrier a, rue ; espagn. carrcra; portug. carreira • 
ital. camera; de carrus, char (voy. char) : propremenl vole 
d un char. 

“• carr ^l’© (ka-ric-r*), s. /. 4 1° Lien d’oii Pon tire de la pierre. 
Ouvrir une carriere. Carriere de marbre. d’ardoise. • Pne corde 
qui, en s’enroulant (autour (Pun trcuil], amdne la surface du 
sol une pierre taillee mix fond de hi earrierc », A. Dumas, Les 
millv et un fa atonies, § 1. 4 Dans Pantiquilc on employait les 
prisonniers mix Iravatix des carridres. Condamner aux earridres. 

♦ big. Qu ’011 me ramene aux carrieres, se dit pour exprimer 
qu on est prcM a redire ou a refaire ee pourtpioi on a (He mend aux 
emi ieres, on a subi un traitement injuste. Kxprcssion empruntde 
a ee (>reo qui, a la cour de Denys le tyran, aimail mieux dtre 
ramene aux carrieres d’oii il sortnit, <pie d’admircr les mauvais 
vers du rol. 4 II a une carriere dans le corps, sc dit d’un homme 
qui a subi plusicurs fois Poperation de la taille pour des ealculs, 
ou qui rend souvent des calculs en urinnnt. 4 2 ° (Concretion 
pierreuse dans Pinterieur de certains fruits. 4 3° bCau de carriere, 
liumidite quo eontionnent les pierres rdeemment extraites de 
la carriere pour la biitisse, et qui les rend plus tendres et plus 
faciles a tailler que lorsqiPelles ont sdche a Pair. — H. xir s. 

« ...As eharpentiers et as masons, mairien achetassont, et pierre 
reissent de la quarriere venir », Hois , 423. 4 xvr s. •« Les colonnes 
furent tailliees en la quarriere de marbre penteliquo Amyot, 
I'tibl. 9. - II se vient mettre en bataille a la vue de la ville aux 
carrieres de \ augirart >-, d’Aub. Hist. 111 , 181 — E. Bas-Iat. 
(liuutraria (voy. carrier). M. U 0117 .ee, 3° lcttre snr la signification 
<fes nows tie lieu, r en I'ranee, p. 30, pro fere rat tocher carriere 
mi critique cair, pierre, qui se retrouve en effet dans beaucoup 
de nonis de lleux, niais Porthographe quarriere, le latin quadra- 
tarius , taillcur de pierre, le bas-latin quadraria, font dbnncr la 
preference an latin sur le ecltiqiie. 

carrillon * (ka-ri-llon, II. niouillees), s . m. Terme de serrurerie. Pidce 
de for carree. — E. Has-lat. quailrilio, quaternaire (vov. carillon). 

carriole (ka-ri-o-i’), s. /. 4 1 0 Petite charrotte couverte, ordinal remen t 
suspendue. ('.arriole d’osier. 4 2 ° l'amilierement, mauvaise 
voiturc. - E. Provenv. carriol, s. m., carriola , s. f.; espagn. 
carriola; ital, carriuola; diminutif de earrus, char (voy. ohar). 
carrioleur * (ka-ri-o-leur), s. m. « (’.onducteur de voitures % 
Belmondl, Code des contributions direetes, l^ris, 1818, p. 119. 
carroooio * (ka-rro-tcliio), s, m. Nom d’un grand et splendide 
ehtiriot qui nceompagnait les armies des cit< ; s italiennes du 
ihoyen hge et qui portait le drapeau de la eiti 1 . — E. Ital. 
earroccio, augmentatif de carro , char, 
carroseable ’ (kn-ro-so-bP), odj. lioute carrossable, route oti les 
voitures pen vent passer. E. Ital. carrozzabile, dc carrozta f 
earrossc. 

oarrosaage • (kn-ro-sa-j’), s. w. Incllnnison des fusdes d’essieu sur 
1’essieu, qui a pour but de faire nppuyer les roues contre les 
dpaulements des essieux. 
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oarroSSO (ka-ro-s’), $. m. 4 1 ° Voiture k quatre roues suspendue et. 
couverte. Chevaux de carrosse. Avoir, prendre, rouier carrosse. 

• Mata menant sa malt res sc k son carrosse », Hamilt. Gramm. 4. 

* Kile monla promptemepl en carrosse *, id. it. 7. « La pauvrc 
femitie n’oae pas a Her en carrosse. », 84 v. 143. « Son carrosse 
<Mait demeur^ k demilieue dc Vitrtf », Id. 69. « Ft mon homme 
d’avoir chiens, chevaux et currosses •, La Font. Fables, vu, 
14. « Coniine il n’y avail pas longtemps que les carrosses a 
glace* etaient en usage Hamilt. Gramm. 7. « fti descend dti 
palais, et trouvant au bas du grand degriS un carrosse qu'll 
prend pour le slen, il se met dedans ; le cocher touche, et croit 
ramener son inaitre dans sa maison % La Bruy. 11. « Tu tc 
trompes si, aver ce carrosse brillant, ce grand nombre de eoquins 
qui te suivent et ces six b£tes qui te trainent, tu peases que I’ou 
t’en estime da vant age % id. 2. ♦ Fig. J1 est brutal, stupide 
conune un cheval de carrosse, e’esi un vrai chcval de carrosse, 
se dit d*un homme brutal et stupide. * Comment, grand cheval 
de carrosse! » Mol. ttourg. gent, n, 3. * Il est vrai que cela est 
cent du style d’un cheval de carrosse *, Volt. Lett. Uelvttiu* 
I* r niai 1763. 4 Carrosse de voiture s’est dit au xvm* si4cle 
pour ce que nous appelons diligence. « tin carrosse de voiture 
qui aliait a Bordeaux fut dans la route attaqui 4 par des voleurs », 
Marivaux, Vie de Marianne , l re partie, p. 7. 4 2® Terme de 
marine. Logcment sur I’arridre d’un b&timenl. 4 3° Terme de 
p4che. Petit pare tr4s bas dont le dessus est convert par un filet. 
4 4° * Anciennement, avoir de quo! faire rouier tin carrosse, 
#tre riche », Dirt, dr VAcad. £d. 1694. 4 * Un homme ft carrosse, 
une dame k carrosse, ceux qui se distinguent du peuple par 
IVquipage d'un carrosse, ceux qui font rouier le carrosse », 
Furetitre, 1690. — 8. Carroasa, voiture. On ne dira pas : 
mon carrosse est & ia porte ; je vous prendrai dans mon carrosse ; 
il faut dire : ma voiture est a la porte ; je vous prendrai dans 
ma voiture. Carrosse implique une id^e de luxe et de faste qui 
n’en permet I'emploi que dans certains ca». — H. xvi* s. * Ft 
en suite un gros vilain carosse qui acouchoit de petits carossillons», 
d’Aub. Fan. iv, 20. * On murtnura auest que les rarosses seroient 
censuses », Sat, Menipp. 198. « Un carrosse a trente-siv portieres 
(une charrette] *, Oudln. •— 8. Bourguig. cairossc; de 1’ital. 
carrozza. forme d£rivle de carro, char (voy. char). Carrozza 4t.ant 
flminin en italien, carrosse a £t<> feminin : « Toujours d’un valet 
ta carrosse est suivie », Rtgnier, til. 2. L’italien avant d’autre 
part carroccio , on a dit atissi carrochr. 

car1*08866 (ka-ro-s^e), s. /. La quantity ae personnes que conticnt 
un carrosse. * Monseigneur embrassa toute In carrosscH* », 8 *v. 
488. « Vous savez aussi mes transports de joie, quand je vois 
partir une chienne de carross^e, qui m*a contrainte et ennuytfe *, 
Id. 272. « Le roi part it de Comptegne et s’en alia avec sa mime 
carrossfe a Chantilly *, 8 t- 8 lm. 60, 14. — R. Carrossee s’est 
dit avant Mme de S^vigne. « On n’emprisonne point ici seuiement 
les hommes, mais les femmes aussi ; Ja reine en a envoys plusleurs 
carrossles dans la Bastille., Oui Pntln, Lett. t. u, p. 124. 
— C. Ital. carrozzata, de carrozzarr, aller en carrosse (voy. 
carrots*), 

oarrosser * (ka-ro-sl). 4 1° V. a. Voiturer en carrosse, Il a falhi 
earrosser toute la noce. 4 V. n. Terme de marine. Carrosser 
de la voile, avoir beaucoup de voiles dehors par un bon frais. 
— E. Ital. carrozzarr , aller en carrosse. - 

car rosso He • (ka-ro-se-rie), t. f. L* 6 tat de carrossier et ses produits. 
Il entend bien la earrosserie. Il tient la sellerie et la carrosserie. 
4 Le corps des carrossiers ou I’ensemble de ceux qui fabriquent 
des carrosses, — E. Carrosse. 

carrossier (ka-ro-*i£), s. m. 4 1* Fabrlcant de carrosses. 4 Adj. 
Ouvrier carrossier. 4 8 ^ Cheval d'attelage de haute tallle. Le 
carrossier J 6 ger est le cheval des attelages de luxe, difMrant, 
par moins de tallle, de celui qu’on nomme simplement carrossier, 
— R. Carrossier au sens de cocher est dans Malherbe : « II 
monta en carrosse, et dit k son carrossier qu’il allftt au Louvre », 
I*xique t 6 d. L. Lalannc. Four cet emploi, voy. l’historique. 

M, xvi* s. * Le carrossier (cocher] de M, Vnrnt me donna du 
pommeau dans t’estomac d’Aub. Fan. 1 . 7. « F.lle fit com-, 
mander k son carrossier de les mener le plus lenrtemcnt qu’ll 
pourrott », IWerin d'amour , t. 1 , p. 100, dans Laourne (Aux 
coches a valent succddd les carrosses, d’oti carrossier pour cocher , 
qui cependant est aujourd’hui seul en usage). — E. Carrosse. 

car1*0881ft * (ka-ro-sin), «•. m. S’est dit d’une esp 6 ee de voiture. 

« Il me faudrait un bon carrossin qui pot charger avec nous cinq 
ou six foalies... il me faudrait un bon volturier *, Rohm. 
Lett, d Moulton , 21 nov, 1768. 

carrousel (ka-rou-zM), i. m. 4 1 * Tournoi oti des chevaliers 
partagds en quadrilles distingue* par la diversity des livrdes et 
des habits, se llvrent k difl^rents jeux et exercices. On y ajoutait 
souvent des courses de chariots, des machines, des r&its et das 
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dan^e 7 c h : va,,,.s-i,,e u„ carrouse., .e vottt e„, rt .. 
VW4, U«h XIK 25 . Vb ^- vl,te * T " ltori “*» 

ssi-rwy:. s£j~ iarss '= 

T ™,tl 'Xn^rt 

qU-iTv av^U T Mo '■ ‘, Si "" V,HIS avait di > dans vo(re enjance 
quit y « Mostou ties carrousels d’homines et dr JemniM 

$«t7%"n?ZY l ] :',r B f m,s *““■ —Tt&wr: 

Volt, l-rll. lUchehni, M avril 17/0. » 2 l.i, p | a( . e m . m „ oil ’ 
“ n l ' nrrou ** , |. ♦ 3- Manage de chevaiix de hois. . li„ 
> 770 6.' ZT'r: d ^ hev »“* ** boi* ». Jaurn..of/ic. 5 mni 1H70, 
ce, earrousek E n? d < n,anl reprtwnlent 

un dimimilir /! E ‘ * H * carosel, ° °» garosello; garosello est 

un dimimilif de ,/aroso, querelleur, dr gara. qucrelle * dr sorte 

Para,t Si « nificr Proprcment turmdte. 

carroU086 <ka-rmi-s’), /. Partie dr boirr, exces dr boisson. . Encore, 

a pres <rlu. Us sont enfant* drs cieux ; Ils font ioumellcment 

TTT aV *T !** dkUX ’ "*»»»•••. Sat ... . .Made! qui d” "a 
vie. Scion sa loi, n avait bu vin, (loUta cr soir, par compagnie 
I)c oebreuvage si divin... Insensiblemeiit fit currousse La Font! 

nml'rJ'tia* M °r ~ M * XVK s - « Quelqucs Alemans et 

srr J'woiem <i,rrousse d " sang drs sacrifices., 
a mud. Cam/, r. 8. < lout lr mondc bcuvoit carous a lu V rt a mov 

' r< * 1 ’ Par ^» l * n, » P- 732. H Ce maistre eschevin, 
jm nc nust jamais lr nr/ qu’rn ung poisle pour boirr rarroux... » 
Carlo!x, iv, I I. > ..,1'aisant boirr a la mode du pays fdr MrtzL 
que I on appclle rarroux, tons Irs passants », id. vr o r > « Ou’ils 
iroient jusques dedans Irurs poislrs, rt fairr earrouVTc’cst h dire 
boirr. dautant avre nix id. tx, 21. « Jr ne suis pas de ces 
linportuns lifrelofres qui, par force, par outrage rt violence, 
eontraignent Irs gent ils compaignons trinqurr, boirr carrous ., 

, ! t >anL 11 *• Prolog. — E. Mspagn. cantos; angl. carouse; 
dr a 1 Irma ml garaus , dans crtlc locution garaus mac hen , en 
fuiir, combler la mesure. 


Carrure (ka-ru-r’i, s. /. ♦ 1 ,v fat largeur tin dos d‘unr rpaulr a 1’autrr. 
« 11 ytait court dr stature, mais large dr carrure >», J.-J. Routs. 
Conf. nt. * Drs grntilsliommrs damrrrts Qui n’ont ni carrure 
ni taillc \ Sprang. I'rclint. ♦ Sr dit aussi d un habit. Cet habit 
est trop large, trop rtroit dr ran urr. # 2° Terme de iiiusique. 
Carrure dr phrase, voy. phras^ologiqua. — H. xm* s. .< ...elos- 
ture Qui n’rst pas faite rn quarreitre *, la Hose, 20491. • Id 
vrrgiers jiar compassrurr Si fu dr droite quarreiire, S’ot de lone 
autant cum dr large ib . * Kt dolt rstre 1c champ de 

quarante canes de rare lire \ /Iss. de Jems, i, 171. 4 xv e s. « Au 
milieu du palais avoit un rhastel ouvrr rt charpentd en carrure 
dr quarante pirds dr bant ct tic vingt ])irds de long rt de vingt 
jiieds d’aile % Froiss. in, iv, 1. ■< 1« ordonna brirvrment son ost 
en quarrure, rt par devan t est oil rn triangle », Monttr. i, 5(>. 

♦ xvi* s. « Dr Imit ou ncuf pirds dr quarreiire dans truvrr rt 
pru moins dr haultrur sera la raisonnable rupacitr d’un chacun 
poulaillrr % O. de Serres, 347. — E. Proven?, cayradura; 
rspagn. cuadratura; ilal. quadratura; du latin quadra tar a, dr 
quadrare (voy. oarrer). 

cartable • (kar-ta-bP), s. m. 4 1 0 Sorte dr portrfeuillr ou de carton 
srfvant mix ecolicrs a porter Irurs papirrs rt Irurs livres. « Spe¬ 
ciality de carnets souples, reliurr anglaisr rt ordinaire, cartables 
d’yeoliers... » Aim. l>idot-Hottin, 1871-1872, p. 1260, 2* col. 

♦ 2° Se dit aussi dr deux planches dr carton, sans endos les 
ryunissnnt, que les botanistrs rmportent en herborisation pour 
y prenarer sur-le-champ les plantes drlicates. 

cartaod, ee * (kar-ta -sc, see), udj. Terme d’histoire naturelle. Qui 
a Paupert du papier. — E. Chartaccns , de charta (voy. carto). 
cartager • (kar-ta-iy), v. it. Terme d’agrieulture. Dounrr un qua- 
tri6me labottr h une vigne. — E. Quart , quatri6mr. 
cartahu * (kar-ta-u), s. rn. Terme de marine. Cordage passant par 
ime poulie ct servant a monter ou il descendre un objet quel- 
ronque. 

oartayer (kar^ty-iy), th n. Condiiire une voiture de fa?on qu’une orni6re 
*M>it entre les deux chevaux et entre les roues. (k» eoeher a fort 
bleu cartayy. — E. Wallon, quatclrr; de qnatre. Carlayer , e’est 
en quelque sorte couper la route en quatre, e’est tracer une 
quadruple vole, les deux orniferes et les deux voies des roues, 
carte (kar-P), 8. f. ♦ 1 0 Proprement, papier, usite seulement en cette 
locution : carte blanche, carte sur latjuelle il n*y a rien de trncy. 

♦ Fig. Plein pouvoir. .Pal carte blanche hVdessus... « L'alla 
trouver, hil mit la carte blanche *, La Font. Cal . « Charles donna 
carte blanche fi son ministre », Volt. Charles Xff, 2. « Un roi 
peut ignorcr ce que fera un gynyral a qui il aura dpnny carte 
blanche », Id. Lett. Prim. 37. « Le due d’Angouldme a carte 
bfhnche pour les rycompenses », P.-L. Cour. n, 271. ♦ Ancien- 
nement, offrir la carte blanche, provoquer en duel. « Et je ne 
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vois rien de si beau, IValler a tout venant offrir la carte blanche ; 
Mais si vous commenciez lundi Ce jeu digne d’uii etourdi, A peine 
iriez-vous au dimanche >*, Regnard, Souhaits, 4. 4 2° Feuille 
epaisse faite de plusieurs feuilles de papier collies ensemble. 
On fait des ornemenls de plafonds uvee la carte doree. « Le cAtc 
gauebe n’ctait pare que d’un chapeau dans nn Atui de carte % 
Scarr. Horn. coin. ch. 14.4 Carton dont se scrvcnt les artifieiers. 
4 Carte en deux, en trois, carton compost 4 de deux, trois feuilles 
de gros papier gris. 4 tiros carton pour former les eartouches 
les plus fortes. 4 Terme de soierie. Mettre un dessin en carte, 
c’est faire sur un papier quadrille le plan du tissu que l’on veut 
produire, en murquant minutieusement la place de chaque fil. 
4 3° Carte A jouer, ou simplement, carte, petit carton fin en 
carre long, marque d'un cdtA d’unc figure ou d’une couleur 
(voy. tarot). .Jouer aux cartes. Battre ou mt'ler les cartes. 
Donner, faire les cartes. « Pourquoi voit-on des imbeciles qui 
y excellent [au jeu d’hombre ou d’echecsj, et de tres-bcaux 
genies qui n’ont pu m£me atteindre la mAdiocrite, a qui une 
piece ou une carte dans les mains trouble la vuc et fait perdre 
la contenance! * La Bruy. 12. « Les cartes emploient le loisir 
de la pretendue bonne compagnie, d’un bout de l’Eiirope A 
l’autre », Volt. Lett. Mme du Dcffand , 12 sept. 1760. 4 Carte 
haute, cclle qui est marquAc d’une figure ; carte basse, celle 
qui n’est marquee que d’une couleur. Fausse carte, carte marquee 
avec laquelle on pipe au jeu, et aussi, carte entree scale dans 
un jeu et qui est dtfsavantageuse. 4 Avoir cartes blanches, 
n’avoir aiicune figure dans son jeu. 4 Faire la carte, perdre 
la carte, gagner, perdre l’avantage attribuA au joueur qui fait 
le plus de levies. 4 Fig. On ne suit jamais avec lui de quelle 
carte il retourne, e’est-h-dire l’on ne sait a quoi s’en tenir, ni 
ce qu’il veut. 4 Le dcssous des cartes, le eftte colore qui reste 
cache quand on donne ou qu’on coupe ; et figurAment, ce qu’il y 
a de cache dans une affaire. « Une de nos folies a Ate de souhailer 
de decouvrir tons les (lessons des cartes de toutes les choses 
que nous croyons voir et que nous ne voyons pas », SAv. 197. 
« On ne voit jamais le dessous des cartes*. Volt. Microm . 4. 
4 A l’ecarte et quelques a litres jeux, demander cartes, demander 
des cartes, proposer drearier, de mettre de edtA un certain 
notnbre de cartes dont on n’est pas content pour en prendre 
de nouvelles. 4 Prendre les cartes, se dit d’un joueur qui en rem- 
place un autre. .Pal perdu ; A vous de prendre les cartes ; et 
fig. prendre les cartes, prendre la direction d’une affaire. 4 Pren¬ 
dre des cartes, A certains jeux, changer les cartes que l’on a 
pour d’autres qui sont au talon i et fig. prendre des cartes, se 
dit quand on ne se soucie pas du mAcontentement de quelqu’un. 
Cela lui dApIalt ? il en sera quitte pour prendre des cartes. 
Vous n’Ates pas content, eh bien ! prenez des cartes. <■ ,Je rApondis 
que, s’il n’Atait pns content, il n’avait qu’A prendre des cartes », 
8t-8im. 341, 215. 4 Aller aux cartes, se dit, A FAcartA, pour 
prendre des cartes. 4 Au piquet, avoir cinq cartes, six cartes, 
signlfie avoir cinq, six cartes de la mAme couleur. 4 A divers 
jeux, payer en cartes, avoir le mdme point que le banquier et, 
par consequent, ne pas payer Penjeu. 4 Brouiller les cartes, les 
mAlcr confusement pour empAcher de jouer une partie qu’on 
craint de perdre ; et fig. chereher il embrouiller les affaires. 
Les carte* se brouillent, les affaires s’embarrassent. « Tandis 
que mon pAre Atalt il Bordeaux, les cartes se brouillArent i» 
differentes reprises », 8t~8lm. 9, 108. 4 ♦Jouer cartes sur table, 
jouer en laissant voir son jeu, les cartes que l’on porte ; et fig. 
inontrer ouvertement ce qu'on fait, comment on le fait, pourquoi 
on le fait, * Bref, l’entrevue a At A favorable, vous avez plu ; 
je joue cartes sur table, n’est-il pas vral ? » Ch. do Bernard, 
La femme de 40 a rut, 8 3. 4 Tirer les cartes, prAdlre Pavenir a 
Paide de Parrangement fortuit des cartes ; et ffgurAmcnt, Je 
n’aimc pas ii tirer les cartes, ii faire des predictions sur les 
AvAnements. 4 Filer la carte, tricher en faisant filer et en esca- 
raotant une carte. « Le mauvais politique est celui qui ne sait 
que filer la carte et qui tdt ou tard est reconnu », Volt. Vial . xiv, 
12* entretien. 4 ChAteau de cartes, Achafaudage de cartes quo 
s’amusent A faire les enfants. « Elle faisait des chAteaux de 
cartes », Mamllt. Gramm . 7. Et fig. Petite muison plus jolie 
que solide. « Versailles, petit chAteau de cartes alors, bAti par 
Louis XIII, ennuyA d’y avoir couchA dans un mAchant cabaret 
ii rouliers », 8t-8lm. 410, 136. 4 Au plur. Les cartes, relies 
avec lesquelles on a jouA et qu’on laissc aux domestiques qui 
les revendent; ct, par extension, Pargent que les joueurs laissent 
pour le payement des cartes. Mettre aux cartes. On dit plutdt 
mettre au flambeau, 4 En termes de cartier, feuille de carton 
oft H y a plusieurs cartes non coupAes. Savonner les cartes. 
4 4° Billet d’admission en quelque lieu, papier qui constate la 
quabtA d’une personne. Carte d’Alecteur, d’Atudiant, d* a gent 
de police. Carte de spectacle, d’entrAe, de prAsence, de HdretA, etc. 
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* L °«™ a din * 1^‘Plcs, payer. la carle,, B*rang ,4„I LEL*? * 
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inappcmomlc. Carl, gencrale, la cart, d’unc nlnL cfc 
|>ar opposition aux carles particulicres qui n’en represented 
quo des portions. Cart, topograpliiquc, relic qui domic la repre¬ 
sentation d un, localit, ,ir,ons,rit,. 4 Absolument, la cart, 

1 ,ns,m >le d,s pays rcprcsentes par les cartes gi'ographique.s* 

dc uvV elrano" 7r"'* * W ,U Vnrt * ,rasi,c P™ moi plus 
doux v, Berang . Adieu. r n «/e.v ciwi.v. 4 Par extension, Ui ,on- 

nais^neegeoKraphicpuMrun pays. K.udicr la carle d’AliemaX. 

♦ iff. ca carte du pays. on, sinipl,m,nt f la c art,, la eonnaissanc, 
dc tc qui meat, interesse, affile line soeiele, un, famill,. « 11 
sut dmis pen la cart, du pays. Council l,s Icons et l, s mediants 
mans % La Font. Mundr. « Mm, des Crsins savait trop la carte 
dt la ,our pour lffnorcr mon inlimite avee M. de lieauvilliers » 
St-Sirn. PM, Ida. . Nous ne jurons de rien, uiais nous savons 
a carte.. Montfl. Fille n W L iv. 4. 4 Fig. Perdre la carte, sc 
troubler, perdre la tcMe, ne plus savoir ,c qu’on dit, „ qu’on 
fait. 4 I ar extension, carte hydrograpliique, carte qui represent, 
hydrographic d un pays. 4 Carte marine, carte qui represents 
es cotes et parages de la mer, pour ronnaltre les routes et reffler 
cs estlnu ‘ s - ♦ Cartes pilotes, cartes indiquant la direction du 
vent cn mi point <|u,l,onqu, d, POedin ,t pour eliaqu, mois 
de I annee. 4 Carte ustronomique on celeste, carte du ciel carte 
qui represent, les constellations dans la situation quelles out 
les lines ii I’egard des mitres. 4 Carte genealogique, carte qui 
represent, la genea logic d’une maison, d’unc famille. 4 8" Dans 
certains jeux de cartes, carte force,, carte qu’1111 joueur place 
de mamere a forc er en quelque sorte de la prendre, tout en ayant 
soin de laisser le ehotx. 4 Fig. - II y a la une carte fontfe, je 
le reconnais ; mats j’aime encore mieux celle de I’impot, qui 
ameliore nos finances, que eelle du deficit, qui les compromet » 
Magne, Journ. of fie. Id mars 1874, p. 1851, D« col. 4 9° « Aux 
x\ i l et xvu* si&cle, carte de visile*, piece officiellc repr^sentant 
les eomptes rendus et les eonseils donnes, lors d’une visile dans 
un _couvent par un supc rieur », Ste-Beuv®, Port-Hoyal, 1. 1, 
p. 51, l rc ed. 4 10" « Cartes, dites aussi correspondanees-eartes, 
cartes pr^partfes par la posle et sur lesquelles on tfcrit ii ('‘criture 
d&ouverte *, Journ. of fie. 12 fev. 1872, p. 1033, 3« col. (voy. 
carte-post®. 4 11° Carte gi*ographiquc fauve, carte geogra- 
phiciue brunt*, papillons de jour, uanessa lemnu , inmessa prorsa. 

« De son 110111 vulgoirc, inspire des fines rayures tie ses ailes, 

I espece s’appelle la carte geogrnphiqiie (uanessa jirorsa de son 
110111 KcicntJfiquc) % E. Blanchard, Hen. des f)eux-Montics, 

10 juin 1874, p. 8.»0. H. xiv* s. « Les autres jouans aux cartes 
et aux autres jeux d’osbaterni ns », Menagier , 1 , 4. 4 xv s . 

« Nos bourgeoises tiennenl cs lermes, D<* fa^onner leurs culs 
de cartes, Affin qu’ils en semblent plus fermes % Coquill. Droit 
nouv. « Par la quart, qu’ils mil marine, Scet chascuns d’eulx oil 

11 ehemitie «, E. Oaaoh. Poesies mss. f" 470. 4 xvr s. - Mascher 
les Charles ju jouer|, se gorger d’une balle de dez % Mont. 1 , 

22. « C’est une charte blanche preparee a prendre du dolgt 
de Dleu lelles formes qu’ll lny plnira d’y graver «, id. 11 , 230. 

" 1‘Onune diet Plutnrque de la teste des iiistoires, qu’a la mode 
des Charles, Force des terres cogneties est saisie de inarests, 
deserts, etc. >• id. 11 , 201. - II estoit du party contra ire an nostre, 
mals je n’en syavols rien, il se contrefaisoit aultre ; et le pis de 
ces guerres, c’est que les Charles son! si meslees qu’il est malayse 
d’y eviter confusion et desordre % id. 11 , 44. « Quant mix capi¬ 
tulations de la paix, i) vouliit que les Atheniens leur envoyassent 
carte biunche % Amyot, Phoc. 56. * tie ne cherchois autre chose 
pour Zaire valoir tous les traits de carles que j'avois apprfs des 
luquais de M. de Hoquelaure. d’entendois la carle courte, la 
tongue, la circle, ta pliee, les semences, la poucee, les marques 
de toutte sorte, Pattrappe, la ripousse, le coude, le tour du 
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petit doigt, la manchc, le chappemi, Pauge et le mirail % d’Aub. 
Fwn. /. 3. * ...Avec lames da fer-bhmc c our bees, oh gro* papier 
de carte », Pari, xm, IK. * Vans y commanded ahsolument en 
rois de carte », .So/. Men. 75. « Affin de se rend re vutde et net, 
corn me tine carte blanche, pour estre subject propre a y recevolr 
la I cincture et les impressions de la sages*© % Charron, Say esse, 
11 , 1 . • Que I’on bailie a rhomme la carte blanche ; qtie l’on le 
mette a mcsmc de choisir, taillcr et prescrire », id. ih. i, 39. 
« Dedans moy ne rcstant uucune impression Ny vestige de toute 
ancienne affection, Afin que vous trouviez com me line blanche 
carte... <* Am. Jamyn, liv. iv, fileq. Celuq tjui — E. Hotirgttig. 
catte; proven?. espngn. et Ital. carta; du lathi charta; dtt grec 
y.dpT 7 )<;. Maigre ia certitude apparent© que carte vient de charta , 
des doutes sont survenus. Its out etc sitggerls par ce tcxtc-ci : 
xvi« s. « Millier poisant tie quartos de papier », ManUlliir, 
Glossaire , Paris, 1869, p. 53. M. Mantellier rcmarque que quarte 
pent signifier quart tie feuille, feuille tie papier con pee ou pli£e 
en quatre, ei il renvoie ft Du Cange, quarto. Du Cange a, en effet, 
quarto an sens de papier, charte, dans des textes hi tins dont 
Pun est de Pan 1078, et quartuU i, petit papier, petite charte, 
dans un texte dc 1268. Une telle orthograph© cst done ancienne. 
De plus charta a donne, dans Paneien frant?ais, non t>as carle 
(qui serait pteard), niais charte et, par Pepenthese indue d’une 
r, chartre. A ce point de vue, la carte serail spleialement une feuille 
tie .|>apicr, charta , pliee ou couple en quatre. C.cla faciliterait 
peut-fttre Pdtymologie d'f carter; et, ft son tour, ecartcr rccomman- 
derait Petymologie par quarto. 

cartel (kar-tftl), .t. m. ♦ 1° Appel en duel. Donner, reeevoir, accepter, 
refuser un cartel. « li fut reveille le lendemain par un cartel®, 
Hamitt. Gramm. 6. « Osar envoya-t-il un cartel ft Cat on ? * 
J.-J. Rouse. Uel. i, 57. « Vous fttes bemicoup plus propre ft 
ecrire tin cartel qu iine let!re », Voit. Lett. 29. « Qu’est-ce que 
vous dites ? ,Te lie me bats jamais mi soleil couch© ; on risque 
tie s’estropier ; lisez le cartel, e’est pour deniain % Picard, 
La ftetite ville , iv, 11. 4 2" Autrefois, duns les lmirnois, di’fi de 
chevalier a chevalier. « Soit que Phonneur ft la barrier© L’appelle 
a dftbattfe un cartel », Math, u, 3. 4 3° Heglement entre des 
nations belligerantes pour In rnneon ou Pdchnnge de prisonniers 
de guerre. « On Ichangea moil cornette, et aiusi le cartel s’tftablit 
insensiblemcnt », Retz, n, 227. • Les allies envoyerent 1c cartel 
pour Pechange des prisonniers % St-8im. 41, 230. « II u'y cut 
jamais de cartel d’cehange entre Charles et le czar », Volt. 
Charles XII t 4. 4 Terme de marine. Bfttimerit port ant les pri¬ 
sonniers <|ui doivertt dtre ^changes. 4 4° Terme de bluson. tic u. 
4 5° Kncudrement de. cerlaines pendules porta lives i'aiies pour 
£tre appliqu^es ft une muraille, ft un tnmbris. 4 La pendule 
m£me. Un cartel en bronzy. Le cartel dc la salle ft manger 
retarde d’un quart d’heure. 4 6° Ornement dans les bordures 
des tableaux, des trumeatix, des ehemin^es, etc. — H. XV" s. 

• Le suppliant ieur ballla ou fit bailler a un chase un un cartellet 
ou rescrit contenant... » Du Cange, carteUus. 4 xvi c s. » Xercfts 
escrivit un cartel de desfi au mont Athos », Mont, i, 22. « Kn fait 
de bataiilc, le defendeur est tenu de confesser ou nier le fait des 
le mesme jour qu’il revolt le cartel », Loysel, 810. « II s’oublia 
tant que de luy escrire un cartel de deffi, pour lequel il maintenolt 
ne luy estre- atticunement subject ny vassal », Carlotx, vm, 20. 
— E. Kspngn, cartel , affiche ; Ital. cartello, nfficbe, cartel ; 
diminutif de carte (voy. ce mot). 

cartelage * (kar-te-Ja-j # ), 5 . m. Terme de fftodalltl. « Le eartelage, 
droit du seigneur au (fuart de la recolte *, Jo Urn. of fir. 25 Juln 
1875, p, 4605, coi. 

carte I at ■ (kar-te-ic), s. m. Petite fttoffe de laltie, 

cartelette * (kur-te-h*-t’), *. /. Petite nrdoise. 

cartel le * (kar-tft-P), s. f. 4 1° Terme de musique. Grande feuille de 
peau d’ftne prepare, a J'usage des compositeurs. 4 3° Bois 
pr^cieux, dddte en petites planches pour meubles. 4 Gross© 
pianche qui porte les meules dT»n moutln. 4 3° Cartel!© d’4chan- 
tillons, tableau montrant les ^chantiUons de fll. « IVeproductlon 
de la cartelle d’ftehantillons destinfte ft faire ressortir In nftcessllft 
d*une classification selon le nombre de brins *, EnquPte, Traiti 
• de comm, awe VAnqlet. t. tv, p. 345. — E. Diminutif dc carte . 
cartellO * (kar-tftl-lo), *. m. Mot itnlien qiPon empkde aujourd’hui 
en parlant des musicians et des chanteurs. Artistes de cartello, 
de primo cartello, artistes d^mlnence, de premier© Eminence. 

« Tons les autres artistes de cartello d© Ventadour s© trouvaient 
dans les rongs modestes du ehceur MoniL 23 nov. 1868, p. 1502, 
6* col. « La troupe de Pasdeloup n'est pas compost© encore 
d’artlstes dJ primo cartello ; it n r a pas de diva en litre ni d© 
tftnor nvec un ut exceptionnel *, Th. QtutNr, Feuilieton du 
Monltmr , 30 nov. 1868. —~ E. Ital. cartello , affiche, inscription, 
dftrivft masciilin de catta f papier. 

Cart 6-po*ta * (kar-te-po-nt’), n. f. Carte vendue par Pad ministration 
de la post©, ayant un efttft ot» i’on met Padres*© dw destinatairc 
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et un autre oil l’on ecrit ce qu’on veut lui mander. 4 Au plur. 

M 1 T ; C8 ^ rtes “ poste sont en «»»*ton Decret du 

f t \ 18 , 70 * * ° n dlt aussi carte postale. 
carfare {kar-te-r ), s /. - Sorte d’etui ou de petit portefeuille, dons 
lequel on nu t des IcttreM cl des papiers, ct que Ton porte dans la 
poclie % do Frtmery, lieu. crit. 6 janv. 1876. p. 19. « Votre 
cart ere est-elle toujours unc cavernc de larrons ? pour moi. 
j cn ai urn* plus prtVieuse que celle de feu Celadon ; ear c’^tait 
une curtere qu’on a nominee une pancticre \ 86v. Lett. intd. 

4 * •*’ * * npniu s ’ t *. l ' P* — E. I till, carterio, de carta , papier, 
carterie (kar-tc-ne), s. /. Art de fubriquer les cartes. 4 Atelier oil 

on fabrique les cartes. E. Carte. 
carteron (knr-to-ron), s. m. Voy. quarteron. 
cartesian feme (kar-te-si-a-ni-sm’), 5 , m. Philosophic de Descartes, 
dont le prineipc est cn metaphysique : je pensc, done je suls 
(d 0(1 Pon conclnt l’existenec mVessaire de Dieu), et en physique, 
le mecamsnie 5 [’exclusion soit des proprieties oecultes des anciens, 
soil des propri^tes de la matiere suivant les modernes, telles 
que la gravitation. E. Voy. cartesian, 
cartesien, ienne (kur-te-ziin, zi6-n*), adj. Qui appartieut ii la 
doctrine de Descartes. Philosophic cartesionnc. Les philosophes 
carltSslens, et substantivement, les curtiisiens. « Ses maltres en 
philosophie (Haient des carttaicns aussi ent6t£s de Descartes 
que les scolastiques precedents Pavaient et< 4 d’Aristote », Fonten. 
Harlsoeker, ---- E. Cartesian , noin latinise de Descartes , (jui eta it 
d*une des plus anciennes families de ia Touraine et dont le norn 
s'6crivalt de quart is, 

carthag Inois , oie© ‘ (kur-ta-ji-nof, noi-z*),«(//. Terinc d’antiqulttf. 
Qui est relatif a Carthage et a son peuple. * Vous aurez de la 
peine a donner pour les couches de Mine la Danphine un spectacle 
aussi noble et aussi gaiant que cclui qu’on prepare ii Berlin : 
un carrousel compost de quatre quadrilles nombreuscs, cart ha- 
ginoises, persanes, grecques et romaines, conduites par quatre 
princes *. Volt. Lett, d d'ArgentaU 7 aout 1750. 
carthame (kar-ta-m’), s. m. Plante herbacce annuellc, dont les 
pdtalc.1 sont connus dans le commerce sous le nom de safran 
b&tard, et les gruines sous celul de graine de perroquet (carthamus 

tinctorius, L.). . E. Arabe, kirthim. 

carthamine * (kur-la-mi-n*), s. /. Extrait de carthame, a Pdtat 
solide. 


cartier (kar -tie ; Pr ue se lie jamais ; au pturiel I’s se lit : les kar- 
t\6~z et les cartes), ,v. m. t 1» Celui qui fait et vend des cartes 
k Jouer. Maitre earlier. « Le roi fit arr^ter sans bruit le gar^on 
bleu qui tenait ie punier des cartes et le cartier «, 8t-81m. 
58, 168. 4 2° Sorte de papier destine h couvrir les jeux ou les 
sixains des cartes a jouer. — E. Carte. 
cartilage (kar-ti-ln-j*), s. m. Ternie d’anatomie. Tissu solide du 
corps (fui, mulgr6 sa duretd, Jouit d’un assez haul degrtf 
d'6lasticit6 et de flexibilite. -• Ce sont des aunoaux de cartilage 
enchAss^s tr&s juste les uns dans les autres [la trach6e-artere] », 
F4n. Exist. 40. — H. xvi* s. *Les cartilages du tarse, des cils, 
de l’epiglotte, du larynx et autres », Par4, 11 , 1. « La cartilage 
nominee par ci-devant ziphoidus id. t. 11 , p. 631. « Le second 
cartilage du larynx, rnoyen en quantity et posterieur % Id. 
iv, 15. « La poudre faite du cartilage de Pentre-deux des cer- 
neaux de noix », O. de 8erree, 924. « Les Indes la peignent 
[la beaot6] noire et basanntfe, mix levres grosses el entires, au 
nez plat et large, et chargent de gros anneaux d’or le cartilage 
d'entre les nazeaux », IVIont. 11 , 200. - E. Cart Hugo , curtilage ; 
proven?. cartilage; portug. cartilagern; ital. cartilagine. 
cartl lagline * (kar-ti-la-j^-i-n’), s. /. Terrne de chimte, Principe 
imm^diat qu on trouve dans les cartilages. 

CartilaglnOUX , ©use (kar-ti-la-ji-neti, ned-z’), adj. Terme d’ana- 
tomie. Qui est de la nature du cartilage ; compose de cartilages. 
4 Terme de zooJogic. Se dit des poissons prives d'arfites. — 
M. xvr* s, « Nature a fait le thorax en purtic osseux et cartila- 
gineux, en partic charnu *, Par4, 11 , 1. • I/extremite des costcs 
est eartilagineuse % Id. 11 . 4. — E. Cartilayinosus , de cartilago , 
cartilage ; proven?, cartillaginos ; espagn. et ital. cartilaginoso. 
cart I lag I n If I oat ion * (kar-ti-la-ji-ni-fi-ka-sion), s. /. Terme de 
pathologic. Conversion en cartilage d*tm tissu qui n’a point 
norma]ement ce caracliVe. — E. Cartilage , et facere, faire. 
oartioane (kar-ti-za-rP), s. /. Petit morceau de parchcmin, en tor¬ 
tilla d’un III de sole ou d’or ou d'argent, ({u’on met dans les 
dantelles et les broderics. — E. Carte. 
oartographie- (kar-to-gra-fie), s. f . Art de dresser les cartes g^ogra- 
phiques. L’ceu vre de la cartographic dont les ouvriers sont 
main tenant dlstribues dans toules les ivarties du monde clvi- 
lls6r 4 Becueii de cartes g^ographiques. « Los spheres... sont 
la bate ndeessaire de tout Ie syst^me de cartographies 
€L Oalamaerti Monit. univers. 6 sept. 1867, p. 1481, 5* col. — 
M4 Carle, ct ypd^tiv, 6 crire (voy. graphlquo). 
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cartographique * (kar-to-gru-fi-k’), ««/. Qui a rapport A la 
cartographic. Travaux cartographies. « La creation de la 
sphere amena une revolution veritable dans l’industric carto- 
graphique », C. Delamarre, Monit. i inivers. 6 sept. 1867, 
p. 1491, 4* col. 

cartomancle * (kar-to-man-sie), s. /. Prltcndue divination par 
les cartes. — K. Carte , et rnancie , suffixe (voy. mancfe). 

cartomanoion , ienne • (kar-to-mun-siin, si£-n’), a. jrri. et /. 
Gelui, celle qui pratique la cartomancie. 

Carton (kar-ton), s. m. 4 1° PAte faite avec du papier hachl, 
mouilll et rlduit en bouillie. 4 2 ° Feuillo Ipaisse faite avec 
cette pAte russemblle et slchle dans une presse, Reliure cn 
carton. Moulures de carton. Carton-pierre, pAte de carton 
prlparle de fafon a irniter des ornements en plAtre ou en 
pierre. Carton-cuir, carton imitant le cuir. * Les nouvellistes 
font voler les armies comme des grues et tomber les muraillcs 
comme des cartons », Montasq. Lett, pers. 130. « Lorsqu’on 
fait tourner des cartons points de jaune el de bleu, on n’aper- 
yoit qu’un cercle contimi de couleur verte % Condorcet, 
d'Arci. 4 Fig. Personnage de carton, homme qui n’a qu’un 
rdle de parade, sans action effective. « Je proposal a M. le due 
d’Or Hans d’aller A la revue de la gendarmerie, de donner frl- 
quemment le coup d’ceil A sa suite et mix troupes, et, sous pre- 
texte d’honorer en M. du Maine l’autoritl du roi, d’y montrer 
ce roi de carton pAml d’effroi et d’emburras », 8t-8lm. 403, 
263. 4 3° Bolte faite de carton, pour serrer des pa piers, rubans, 
dentelles, etc. Carton de bureau. Carton A chapeau. Carton de 
marchande de modes. 4 11, elle a longtemps porte le carton, se 
dit d’un cominis qui a fait les commissions, d’une femme qui a 
port l pour une marchande de modes. 4 Fig. Cette pilce de 
thlAtre est restle dans les cartons, on ne la joUe pas. Cette 
affaire dort, est ensevelie dans les cartons du mlnistlre, elle 
est oublile, elle n’uboutit pas. 4 4° Carton de dessins, grand 
portefeuille de carton pour serrer des dessins. 4 5 ° Dess in en 
grand sur papier que fait un peintre. Les cartons servent d’or- 
dinaire au peintre pour faire sa fresque ; on les dontie uussi 
pour module aux ouvriers en tapisscrie. Les cartons de Raphael 
a Ilampton-Court. « M. Boss! a dlcouvcrt, jc ne sais ou, les 
cartons et les Itudes de Leonard mime % P.-L. Courier, 
Lettres , i, 297. 46 0 Terme d’archi lecture. Feuille de. carton ou 
de fer-blanc chantournle, qui sert de module pour tracer les 
profils des charpentes. 4 7° Terme de Ubrairic et d'imprimerle. 
Feuillet suppllmcntairc d’impression qu’on est quelquefois 
obligl de faire pour remplacer quelques pages d’un livre, 
lorsqu’il s’y est glissA des fautes qu’on veut reparer. « Le 
livre est impriml ; mals on fera des cartons », Boot. Lett. 141. 

« Je ferai faire un carton pour le corriger, afln que tout soit 
exact », Id. Lett. 91. « Je prierai Joce de mettre quelques car¬ 
tons aux exempluires qu’il a chez lui », Volt. Lett, vers , 20. 

« 11 ne veut pas que son livre paraisse Jusqu’A ce qu’on ait fait 
un carton », Vauvtn. CaritH. 4 Ceia se dit aussi des divisions 
d’une feuille ; ainsi les Ipreuves d’une feuille in-16 se dlvisent 
en deux cartons de seize pages chacun ; cellos de la feuille 
in-4° en deux cartons de quutre pages. 4 3° Partle du mlticr 
du fabricant de rubans. qui sert A diposer les navettes. 
4 3 ° Terme d’imprimerle. Macula ture blen unie sur laquelle 
on colle des hausses pour remldier k l’inlgalitl du foulage. 
4 10® Terme de mindralogie. Carton de montagne, varlltl 
d’asbeste. 4 11° Carton se dit quelquefois pour cartes, dans 
cette phrase famililre : battre le carton, joucr beaucoup aux 
cartes. II passe des Journles entires k battre le carton. « C’cst 
la chose du monde la plus facile... quand on a une certaine 
habitude du carton... de tourner en moyenne le roi trols fois 
sur cinq A I’lcartl », Q. Way rand, dans les Jeux en France , 
ii* slrie, p. 167. — K. Itat. cartone, de carta, papier, avec le 
suffixe augmentatif one , 

cartonn«ge (kar-to-na-j’), 8. m. Hellure en carton. Ce volume n’a 
besoin que d’un simple cartonnage. 4 Nom donnl aux boites 
et ouvrages en carton oral, coloril, verni, etc. —* K. Cartonner. 

carton no, eo (kar-to-nl, nle), part, possl. 4 1» Un livre cartonnl 
solidement. 4 3° Oil Ton a mis des cartons, corrigl. « Les anges 
[M. et Mme d’Argental] doivent avoir reyu les rouls [sa tra- 
gldle du Triumvir at] cartonnls en cent endroits», Volt* 
Lettr. d'Argental , 3 raai 1764. 

oartonnor (kar-to-nl), V. a, 4 1 • Heller un livre en carton* ♦ 3* Gar- 
nlr de papier le canal d’une perle fausse. 4 3° Mettre un carton 
sur chaque pit du drop avanl de le catir. 4 4 ® Faire des cartons 
dans un livre. * Malheureusement, l’auteur [J.-J, Rousseau] 
fait des cartons, et e’est ce qui retarde la publication de ce 
modeste ouvrage [la Lettre A Chrlstophe de Beaumont]... enfin il 
cartoone, et mol je cartonne aussi rhistoire glnlrale •, Volt* 
Lett. d'Argental, 13 avril 1763. 4 8 ® Mettre un carton dans un 
livre, substltuer une ou plusieurs pages aux pages primitives. 
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1ZJ: IKl 't n K ' ' ^ ,K l t ' S « t ' 1 1- le baron I.ocro! 

rigidity lie carton*u'J e £ £ 2^’^ 

onl un tout autre aspect [quc le foulard|, et 1'on ne saurait les 

domm,lt!L ' ; C1,r u,u ' daalitC inh^rente t, lous les 
tissus de sole unis a,ares quc les foulards, c'est dc cartonnS 
toujours un peu », fan/ de* douimes dc 1844. note 579. 4 7' .loner 
* cZon “ UX < ar "‘ S - 11 ,,ass< ‘ !i °" * cm P* * eartonner " 
° ap tom»erle Jr (kar-lo-ne-Vie). *. /. Fabrique de cartons ; art du 

cartonneux, euse • (kur-to-i.ert, nert-sF), a,I/. Aya.u Faspect 
du carton. * Ce panorama profond, avec ses pentes gazonn*es. 
°? . es ombr< s , ( , les . arbres sc dessinent en silhouettes arr*t*es, 
oil les massifs d arbres eux-mfimes se dkeoupent sur le ciel, nets 
et secs, comme tallies ii Pemporte-pikce, semble d’abord trop 
cartonneux % E. Bergerat, Jourrt . o//ic. 25 juin 1876, 
p. 4527, 3* col. 


cartonnier (kar-to-ni* ; IV ne se lie jamais ; au pluriel l’s se He : 
les kar-to-nik-z et les cartons), s. m. 4 1 ° Celui qui fabrique et 
vend du carton. 4 Celui qui travaille en carton, qui fabrique 
des objets de carton. #2° Sorte de bureau ou de commode, 
ayant des carlons au lieu de tiroirs ordinaires. 4 Adj. Carton¬ 
nier, cartonnikre. Gukpes cartonnieres, gukpes qui produisent 
line sorte de matiere qu’on a compart a du carton._E. Car¬ 

ton, 


1. cartouche (kar-tou-ch*), a. m. 4 1« Ornement de sculpture en 

forme de table avec des enroulements, sur lequel on met quel- 
quefois des inscriptions. «Ccs noms que la gloirc a traces 
Dans un cartouche de lumikre % Volt. tip. 56. 4 2° Dessin qui, 
mis au bas d’uii plan ou d’une carte de geographic, renferme 
le titre ou la dddicace de 1’ouvrage. « Des ornements asscz 
agrkables, des cartouches recherchks qui pouvaient faire 1’effet 
de prkvenir et d’amuser les yeux de la plupart du monde », 
Ponton. lJelisle. 4 Dessin en encadrement mis sur une pikee 
officiclle. « Un des gouverneurs avec le secretaire m’apporta 
des lettrcs [de bourgeoisie] concucs en des termes trks obli- 
geants et trks honorables, et dans le cartouche desquelles, 
dessin* en miniature, ils avaient eu FattenUon de mettre ma 
devise », J.-J. Rouse. Lett, d'loernois , 7 janv. 1765. 4 Sorte 
d'anneau elliptiquc qui, dans les inscriptions hikroglyphiques, 
entoure les noms propres des dieux, des rois. — E. Ital. 
cartoccio , cornet de papier, cartouche, derive de carta , carte. 

2. cartouche (kar-tou-ch*), s. /. ♦ 1 0 Bolte de carton, contcnant la 

charge k mitraille pour le canon. Tirer a cartouche. On dit 
plut6t maintenant tirer k mitraille. « Le canon tirait sur eux k 
cartouche ; mais le roi, qui se dkcouvruit da vantage, *tait le 
plus expose », Volt. Charles XII, 8. 4 Fig. Tirer k cartouche 
sur quelqu*un, en dire beaucoup de mal. « Des femmes qui 
jamais n*ont pu fermer la bouche, Kt qui sur le prochain vous 
tirent k cartouche », Rsgnard, le Joueur, iii, 5. 4 2° Rouleau 
de papier renfermant la charge entikre d’un fusil, d’un pisto- 
let, etc. Dkchirer la cartouche. « Par la cartou-he encor toute 


noircie Leur bouche est prktc k flatter les tyrans », Birang. 
Vieux sergent . 4 3° S. m. Terme d’artificier. Cartouche, bolte 
de diverses espkees, oti Ton enferme les matikres inflammables 
pour produire des effets varies. ♦ 4° Terme d’artillerie. Partie 
cylindrique des fusses de signaux ou des fusses de guerre, qui 
renferme la composition fusantc. — H. xvi e s. «...Puls une bonne 
et longue pistole, avec le cartouche [le cartouchier] plein de 
charges *, Lanoue, 237. « Ses 70 mousquetaires n’avaient que 
pour tirer cinq coups, tous apprestez en cartuches », Carlolx, 
Vi, 15. — E. Ital. cartoccio , gargousse ; de carta , carte ; espagn. 
cartucho; portug. cartuxo. 

3* cartouche (kar-tou-ch*), s. /. Carte de cong* absolu ou limit*, 
portant le sceau du regiment et contenant l**tat des services du 
porteur. ♦ Cartouche Jaune, cartouche qu’on dklivrait k un 
soldat d*grad* ou renvoy* par punition. « 30 000 soldats 
renvoykg avec des cartouches infamantes *, L. du P. Duchine , 
15 # lettre, p, 6. — K. Le mfime, dtymologiqucinent, que les 
deux prkekdents. Les soldats font ordinairement ce mot du 
masculin. 

Clartouche * (kar-tou-ch’), s. m. Voleur c*l*bre qui vivait au 
commencement du xviii* sikcle, dont le nom est devenu une 
^ . kppeliation commune. Get homme est un Cartouche. 

OCrtouollBrfc • (kar-tou-che-rie), a. /. Lieu ok l’on fabrique des 
cartouches. 
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oartouchior • (kar-tou-chie), s. m. Ceinture rcnfcrmant des car- 
touches. + Ancien nom de la glbernc. ♦ Petit coffre oh le soldal 
met ses cartouches. —• E, Cartouche , 2. 
cartouchidre * (kar-tou-chid-r*), s. f. Botte dans luquelle on met 
les cartouches. - E. Cartouche , 2. 
cartulaire (kar-tu-li*-r’), s. m. Registry qui contient les anllquitAs, 
les droits et les titres d’une <*glise s<5culi£re ou r^giilidrc. « Un 
vieux cartulaire de 1'^glise de Brioude, enterri 1 dans Fobscurlt^ 
de plusieurs sidclex, lut pr^sent^ an cardinal de Bouillon », 
8t~8im. 167, 249. —■ H. xiv* s. « Jn?oit ({ue pour le droit nous 
appartiennent douze deniers pour livre d’imposltion et cartu¬ 
laire *>, Du Cange, cartularium. . E. Bas-lat. cartularium , 

chartularium; de chartula, papier, diminutif de carta (voy. 
cart#). 

carua * (ka -rue), s. /. Nom, h Rouen, de 1’entreprise des d^charge- 
ments. * L’entreprise de d^chargemenl connue au port de 
Rouen sous le nom de la came... en Fetat actuel des rtsglenients 
du port, la carue n’a qu’une obligation, celle de d^charger ; ...les 
demandeurs ont appcle dans la cause H..., directeur de la 
grande carue..., attendu pourtant (prune lacune paralt exister 
dans 1‘organisation de la carue de Rouen », Gaz. des Trib. 
10 nov. 1874, p. 1076, 1 T * col. - E. Autre forme de eharrue 
(voy. ce mot). 

CarU8 (ka-rus’), s. m. Terme de medecine. Dernier degr£ du coma, 
caract^ris^ par 1’insensibilitl 1 ii Faction des plus forts stimu¬ 
lants. - H.xvi* s. « Aucunes ont un tr£s long sommeil appelte 
des Grecs caros, dont elles sont sourdes et muettes », Part, 
Xvui, 52. —- E. Kcipoc, sommeil profond. 

Carve * (knr-v’>, s. /. Terme de p£chc. Espdce de filet en forme de 
ch nussc. 

carvel le * (kur-vd-1*), s. /. Terme de marine. Clous h carvel le., nom 
de clous servant a unir deux pieces de charpente tailltfex en 
biseau, et qui ont la tdte octogone ou plutftt carree, ii pans 
coupes. — H. xvi* s. « Sept solz pour deux livres de clous h 
crevelie, pour mectre h la dicte porte de Montevilllers *, 
Compte de le Coq , dans Jal. — E. Holl. karveel. 
carvl (kar-vi), x. m. Terme de botanique. Plante ombellifcre dont la 
raclne devient comestible par la culture, et dont les fruits, 
dits graines de carvi, sont analogues A Fanis (c arum carvi , L.). 
— H. xiv» s. « Karvy, e’est assavoir une semence quo Fon 
mengue en dragee », Mtnagier , ti, 5. — E. Kdpov, carvi. Espagn. 
carvi, alcaravia; portug. cherivia, alcaravia , alquirivia; ital. 
carvi; de Farabe karawia ou karwid ; Farabe scrait la transcrip¬ 
tion d’une forme grecque xopula ou xapeuta, qui manque dans 
les dictionnaires, et qui provient du grec xdpov, xdpcov, lat. 
carum, careum, Devlo, Diet. Mym. 
caryatlde (ka-ri-a-ti-d*), a. /. Voy. oarlatide. 
caryocarpe • (kn»rf-o-kar-p*), adj. Terme de botanique. Dont le 
fruit ressemble U une noix. — E. Kdpoov, noix, et Hopnin;, fruit, 
caryophyllaire ■ (ka-rl-o-m-W-r-), ft. m. Terme d'hlslolre natu- 
relle. Nom des coraux en forme d’oeillet. — E. Voy. oaryo- 
phyll4«. 

Caryophyll6a (ka~ri-o-fil-16e), adj. /. Terme de botanique. Fleur 
caryophyll^e, fleur de 1’oeillet, et fleur qui y resseipble. 4 S. f. 
plur. Lea caryophyltees, famllle de plantes dont Fceillet 
( caryophyltii s) cst le type. — B. Caryophyllus , de xapix}<poAAov, 
de Kdpuov, noix, et de <ptiXXov, feullle (voy. faullla), nom du 
clou de glrofle transports A F millet, 
oaryophyllie * (ka-ri-o-fil-lie). .t. /. Famine des caryophyllaires. 
oaryophylline • (ka-ri-o-fil-ll-n’), ,t. /. Terme de chiraie. Mature 
crlstalline trouvde dans 1’essence de glrofle. — E, Caryophyllm , 
clou de glrofle (voy. oaryophyllta). 

Caryopaa * (ka-ri-o-ps*), s. m. Terme de botanique. Esp^ce de 
fruit sec, ind^hlscent et monosperme, dont le p^ricarpe est 
extrdmement mince. — E. Kdpoov, noix, et (kj/tc, apparence. 
oaryota • (ka-ri- 0 -t v ), a. m. Terme de botanique. Nom d’un palmier. 
Caryote brdlant (earyota urens), — E. K«pu«t^c, qui eit en 
forme de noix, de xdpuov, noix. 

oaa (kA ; Ft se Me ; un kA-z Atronge), t. m. 4 1 0 Ce <jui est advenu 
ou peut advenir, circonstance, fait, histoire, liypothAte. Per- 
ftonn* n'est responsable des cas fortuits. En cat de guerre. Au 
cas de mort, Le cas advenant qu’on soli depoasAde. Aglr selon 
le eas. L’exigence du cas. 11 pleut : en eo cas Je prends un raan- 
teau. C’cst le cas ou jamais. Cel» change blen le cas. Dans le 
cas contraire. Le cas echeant. « Juge ai sa colAre Implacable 
en ce ca«... » Corn. Polyeucte , m, 5. * Vous aurlez apereu 
Jeannette sous vos pas, Dont rorellle subtile a dAcoavert le 
cas, » Mol. V$t. iv, 8. « En la quittant, Gulphar alia tout droit 
Conter ce cas, le comer par la ville, Le publier, le prAcher sar 
les toils % La Pant. Atmre. « Ma commAre, dlt-efle, tin cas est 
arrivA... * Id. PabL vm, 6. « ... A moins fque la figure Ne 
solt d’ocu dldphant hain, pygmde, avorton ; Auqual dal oh 
Fhonneur d’une telle aventure ? * Id. id. x, 14. « C'est te eas 
plus que Jamais d’invoquer Dieu », •oaa. Lett * 152. « Pofcr 
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“ C ?^ ult< * <U ‘ ^ncile. il no faut quo poser un cas 
J , . roni - " I osons le cas (pic vous ayez tout 1c 

besoil?! 8 Z Ul 4ul A r arT ! Ht ' Gra,n - 7 * • Des carte ^ ™ cas de 
besom , 84v. 410. 4 Cus fortuity Ivencment accklentel. 4 En 

cus dc, quant a. En cas de fruits, je n’on munge pas de crus. 

imn«L«ihi 1 f 111 v?.iV <5, i ll * # r ( , : “ s m «taphy*iqtic # hypothec par 
^ . L ' IC,, ! 1 ; 1 .♦ lernu ' dc jurisprudence. L'cspCce 

d unelot, cause, debt, crime. Cc nest pas la le cas de la loi que 
vous cite/. Les cas que la loi n’a pus prevus. On iui soumet le 
cas Miivanl. Quand les deux parties euren, expos6 lours cas. 
« La polygamic est un cas pendablc », Mol. Pourc. 11 , 13. 
* Et si, par un malheiir, j’en avais fait autant, Je m’irais, de 
regret, pendre tout a I’instant. Je ne vois pas pour moi que 
le cas soil pendablc id. Mis. i, 1. .[Dans ccs lois] on distingue 
avec finesse les cas, on y pcse les circonstances % Montesq. 

, 7> f* xxx, 111. - Ce n’elaienl pas seulcment les actions (pii 
tombaient dans le cas de cette loi, mais des paroles, des signes », 
Id. /tom. 14. 4 Les cas royaux el prc-vdtaux (Haient certains 
crimes dont connaissaient les juges royaux et prtfvotaux h 

I exclusion des subnit ernes. 4 Cas privileges, royaux, crimes 
dont les juges royaux pouvaient seals connaitrc, sans excep¬ 
tion de condition. La fausse nionnaie, le duel, ^taient cas privi¬ 
leges. 4 A 1 egard des ecelesiasti(pies, le cas privilege, cas oil 
il s’agissait de prononeer une peine afflictive contre un eeele- 
siastkfue, malgre le privilege clerical. Inofficial jugeait le 
pr£trc, mais le juge royal assistait pour le cas privilege, 
at ten(iu que 1’eglise ne eondamnc pas a peine afflictive. 4 On 
dit des affaires qui se font exlraordinairement en consideration 
du merite de quelque personne ou de quclque circonstance 
import ante, (fue e’cst un cus privilege, qu’il ne tire point 
a consequence. 4 11 a ele eondamnc pour les cas resultaut du 
proems, c est-a-dire il a etc eondamnc non pus pour le fait menu* 
du proves, mais pour plusieurs choses dont il y avait pro live au 
proems. 4 Son cas va mal, n’est pas net, est vi*reux, sale, se dit 
d’un liomine en danger pour un rime, une mauvaise affaire. 

II sent son cas vereux, il a la conscience de son mefuit, du 
danger qu’il court. 11 est dans un vliain cas, il est dans une 
affaire vilninc, desagreable, honteuse. 4 En general, esp6ce 
particuliere de fail. Mon cas est embarrassanl. « Le feu i lie t ant 
avec negligence, il tombn sur sou cas •>, Pasc. Prov. 8. 4 3° Cas 
de conscience, difficulte ou quest ion sur un point de morale 
religicuse. « Or, loi qui to connais au cas de conscience % 
R^gnier, Sat. vin. « Mais, censeurs, ne vous tourmenlez pas 
aiitour de ces cas de conscience % Diderot, 7 Css, sur Claude. 

* Votre perc itirade Bill©, professeur des cas de conscience a 
Caen », Paso. Prov. 12. <• Quand vous avez entrepris de decider 
les cas de conscience d’ime maniere favorable et accommo- 
daiite % Id. ib. 13. 4 Cas, absolument, pour cas de conscience. 

« On ne saurnit, dit le p&re, ecrire pour trop dc monde, ill parti- 
culariser trop les cas, ni repdter trop souvent les mSmes choses 
en diffdrents livres % Id. ib. 8. « Il y a de certains cus dont la 
resolution serait encore difficile, quoique fori n£cessaire pour 
les gentilshommes », id. ib. 7. « Il est vrai qu'ils exceptent un 
cas auquel ils obligcnt a restituer % Id. ib. 8. 4 Par extension, 
scrupule. Je me fends un cas de conscience de rien faire qui 
p<H augmenter sa peine. C’est un cas tie conscience de dtfranger 
un homme aussi occupy. 4 Cas reserves, peches dont on ne pent 
fttre absous que par 1'£v£que ou m6me le pape. 4 Cas s'est dit 
autrefois familierement pour confession, p£cht. Ce confesseur 
entend ordinairement nmn cas. 4 4° Chose (fui convient, qui 
fait 1‘affaire. N’allez point chercher plus loin, c’est Ik votre cas. 

« Oil dit qu’on vous marie ; Je sais bien votre cas, un homme 
grand, adroit... » Rtgnier, Sat. xm. 4 Familierement. Dans le 
cas de, en ('Mat dc, capable do. Ils ne sentient pas dans le cas 
de te secourir. 11 n’i'lnit,pas dans le cas de se tenir debout, 
Vous vous mettrez dans le cas de partir avec moi. 4 C’est un 
grand cas, c’est chose importante, considerable, difficile. Cette 
tournurc vielllit. * Hertaut, c’est un grand cas [c’est malais^J, 
(ftioiqtte l’on puisse faire... « R4gnior, Sal. v. » Ce n'est pas 
peu de cas de Zaire un long voyage *, Id. /*’/>. 2. « Je sals bien 
que mon ernur en a fait pdnitcnce. Mais quoi! si peu de cas 
ne me rend satisfait >., Malh. i, 4. « Ce que de plus que vous on 
en pourrait avoir [d’Age] N'est pas un si grand cas pour s’en 
tant pr^vaioir % Mot. Mis. m, 5. 4 5° Faire cas de... Estimer, 
tenir compte de... « Comment faitos-vous cas de chose si 
petite ? * Malh. iv, 3. * Je ne peux pas faire cas dc cette 
r^gle », Paso. Ptov. 5. « Et de sa propre gloire il fait trop peu 
dte cas Corn. If or. v, t. * Done de ce que je dis on ne fera 
nui cas ? » Mol. Tart . n, 2. « Ma fide lait cas de vous s Id. 
Aon* magn. I, 2. » Nous faisons cas du beau, nous m^prisons 
rtstile S Lm Font. Fabl. vi, ‘J. « A l )ieu ne plaise que Je fassc 
peu d© cas de vos peines % Boo. Lett. Corn. 94. « Il no fit 
pas grand os 4« cette promesse », H«mlU. Gramm , a, * Je ns 
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de telles offres 1c cas que jo devals », 84 v. 110. « VoilA le cas 
qu’on fait de votre exploit % Rac. Plaid, it, 3. « Des animaux 
dont on ne fait cas qu’autunt qu'lls rendent des services », 
F4n. Til. xviii. « 11 ne fait aucun cas d’une paix forcAe », Id. 
ib. xi. 4 6° Terme de grammaire. Desinence variable des mots 
qui se dAclinent. La dAclinaison la line a six cas. « Nous n’avons 
point de cas en fran^ais ; nous nommons l’objet de notre 
pensAe ; et les rapports sont marquis par des prA posit ions ou 
par la place du mot », Ducloa, Hem. sur la gramm. ii; 6. 

♦ 7° En langage de mAdecine, malndie eonsidArAe dans le 
sujet particulier qui en est affectA. II y a eu dans la ville des 
cas nombreux de cholAru. Le cas est grave. Un cas trAs dlgne 
d’Atre observA attentivement. 4 Cas rare, en anatomie, phy¬ 
siologic et pathologic, ce qui prlsente quelque chose d’extra- 
ordinaire. 4 8° Terme d’algAbre. Cas irrlductible, celui oil les 
racines d’une Equation du 3* degrl sont rlelles et inAgales. 
4 9 ft FamiliArcment, excrAment, ordure, obscAnitA. II a fait son 
cas au pied d’un mur. 4 Pig. 11 monlre son cas, il se dAcouvre 
d’une manilre dAshonnAte. 4 10° En tout cas, loc. adverb. 
Quoi qu'il arrive, a tout AvAnement. Vous n’avez plus rien k 
craindre ; cependant en tout cas soyez prudent. En tout cas 
comptez sur moi. 4 11 * Au cas que, loc . conj. qui veut le sub- 
jonctif. SupposA que. « .Je ne donnerai ici que les rlgles de la 
premiere mlthode, et encore au cas qu’on ait accordA les prin- 
cipes % Paso. Pennies t i, 3. « II n’est liArAtique qu’au cas qu’il 
soit con forme 6 ces erreurs condamnles », id. Prov. 17. « Je 
vous Acrirai au cas qu’il me disc quelque nouvelle % 84v. 410. 
4 En cas que, loc. conjunct, qui veut le subjonctif. Mime sens. 
En cas qu’il vienne. * .Je demande la permission k I’acadAnile 
de prendre cette tAche [comment or Corneille], en cas que per- 
sonne ne s’en soit emparA », Volt. Lett . Duclos , 10 avril 1761. 

• En cas que j’apparusse devant vous sans vous avoir prA- 
venu », Montesq. Correspondence , 54. 4 12° En cas, pris 
substuntivement, chose prAparAe en cas de hesoin chez les 
princes. Une voluble froide pour Pen cas de nult. 4 Dans unc 
promenade, un en cas, une voiture en cas de pluie. « De ce 
lourd carrosse on fait un en cas », BArang. S. Kspr. 4 Dans 
le langage familler, un en cas est tout ce qui peut servir en un 
cas imprAvu. S’il nous vient du monde, nous avons un en cas. 
4 Un en cas, un parapluie ; un en tout cas, un petit purapluie, 
qui peut servir aussi d’ombrelle, ou plutAt une grande ombrelle 
qui au besoin sert de parapluie. 4 Proverbes. Tons vllains cas, 
tous mauvais cas sont reniables, se dlt quand, par honte ou par 
crainte, on nie quelque faute grave. 4 Au cas que Lucas n'etit 
qu’un ceil, sa femme aurait ApousA un borgne ; rlponse qu'on 
fait a un homme qui prlvoit trop d’accidents. — R. 1. Bien 
ifue 1’on disc : faire heaucoup de cas de quelqu’un ou de quelque 
chose, on ne dit pas faire du cas de quelqu’un, de quelque 
chose. 4 2. L’AcadAmie a tort de ne pas mettre un trait 
d'union k en cas pris substantivement : en-cas. 4 3. J.-J. Rous¬ 
seau a dit : dans le cas, pour : dans ce cas-lA ; cela est correct, 
mais rnoins usltl. * Rien n’est plus commun que de tout gAter 
en pensant bien faire ; l’assurance que vous me donnez epic je 
ne suls pus dans le cas, m’6tc un grand poids de dessus 1c coeur », 
J.-4. Rous*. Lett, a M. Jacob Vernet . 18 sept. 1758. « Si vous 
Ates dans le cas », Id. Lett, A Du Peyrou, 22 juin 1766. 4 4. .1.- 
d. Rousseau Acrit en tous cas au pluriel, Lett. A Du Peyrou , 

7 mars 1765. 4 5. Si le cas pouvalt lire, si la chose Halt pos¬ 
sible. « Outre qu’il n’est pas possible qu’il ne vous en soit 
parvenu quelqu’une [de mes lettres], si le cas pouvalt Atre... » 
J.-J. Routs. Leitre A milord Marichal , 29 oct. 1764. Locution 
peu usitAe. — H. xvi* s, • Si l’a contre son pis [poitrine] levA, 
A un desruban [prActpice] l’a portA Entre scs bras trestout 
pasml, Ouvri ses mains, lascha ses bras ; Gil fu pesans, si prist 
tel cas [chute] Aval la faloise el rochier, N’l remest [reste] os k 
despechier [dlpecer] *, Homan du brut , ms. f* 9, dons Laourne. 

4 xiii* s. « Car de toz cas d’armes sunt femes excusAes en lor 
persones », Baum, xxix, 19. « Quant .enfes qui est sous 
aagiAs fet aucun cas de crieme, on doit regarder le [la] manlere 
du fet », id. x vi, 9. 4 xtv* s. * Car en yver k cas d’aventitre peut 
I’en veoir une aronde », Owimi, Eth . x (16). « ... et toutevoles 
11 ferlst aucun k cas d’aventure % Id. ib. 62. « Kn cas ot» com- 
battre [ils] ne se voulissent v Bsrohsure, f« 70, verso. « En 
cas que nous ou nostre hoir acheterions... • Du Cange, 
auxittum. « Tallies sont levies par cas de necessltA et de 
volenti de prince », Id. ib. 4 xv* s. « Le traltA seroit mil, au eas 
qu’il viendroit aucun hoir *, Frol as. i, i, 151. « Certes vous 
serlez de tel cas peu prisA et amend A «, Id. r, i, 186.« Ces cheva- 
Hers, qui en tous cas se vouloient acqu liter envers le rot, letir 
seigneur», Id. n, ti, 4. t Receu toutevoyes son serement, que, 
au cas que non, II ne tourneroit en la prison *, CKr. dePU. 
Charles V, t , 31. « Let grans robes sages ne les font ties 
homines], Ne sos aussi j eiens n‘y font en ce cas Poures habit , 
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for* science appro, .vie E. De.ch. l.’hab. nr fail pas I’hommr 

.Conclusion cccy n,on cas : r,c nullc rien je nc me du"n 
Ch« d Orl. Hondmiu, * K| pp crovi* mi»> mi’u 1 . ' * 

royaulme horn* 4 on l es refuse*, en chanccUeric 

en cas pared*, Juv. de» Uri 1411 « a,. «... ' 4 , , ^ 

de Dieu, II auroll palx uvee le roi dc C.hypre, son'desi'r^sto l 
de Kreverles ennemis llo „e. 13. . Il ,,v„it eommis un cas 
Ires horrible, car il avoit pris son perc prisonnier », Comm. iv. 
1. ■ I,iun« luy desplalsoit d’un« cas. rautre dc l'aulre .. Id. v, 
13. « I our cominenccr 4 falre cas de iiouvelletd, lls mlrent hors 

bill'd" r Gupll,r '' ’• ld ' v - >7. . Kt en son cas, , n ,i 
mil l'.m mari ' h: "' tlls '- *s»o» '« Plus Rrand-maison efue je crov 
<fu jamais ait est£ an monde % id. vn, 5. « Et nostre arm re 
«rui estoil en la Romanic | Homagne], combien qu’elle fust la 
plus foible, foutesfoif, faisoit prosperer nostre eas », Id. vn 0. 

* xvi e s. « Minos le juge est de eela soigneux, Qui devant iui, 
pour entendre le cas > Marot, i, 248. . t/csl un grand cas, 
di-jt lors, s il n advient Quelcfue mechef bien tost en cestuv 
regne «, id. lti, 300. « ,Je Pay secouru en tons cas que av pen 
cognoistrc son advantaige»», Rabel. Can/, i, 28 - Si par eas il 
est oil. devenu furieux... * id. ib. , Au cas que [tandls queries 
aultres roys 1 eussent niiserablenient trniete, il le traicta cour- 
toysernent », id. ib. i, 50. « Pent decrete que ja ne serovent la 
les femmes, au cas que (a moins que| n’y feussent les homines », 
id. ib. i, ,»2. - Que la mort des humains est at tactile a pen de 
cas, puisqu une espingle est suffisantc pour nous tuer «, 
Yv«r, 023. « (Pest grand cas epic les ehoses en soyent la en 
nostre siecle, que... - Mont, i, 175. - An cas queYun d’eux 
vienne ii defailllr », id. i, 210. « Sophocles, vovant de cas de 
fortune passer tin beau garson », id. i. 227. - .le ne fais cas du 
boire que pour la suitle du manger«, Id. n, 18. « Pour les quatre 
ce ne seroit que douze mille escus par an : qui est bien peu 
de cas pour le grand fruit qui en proviendroit % Lanoue, 
128. « Je pren le cas que vous avez de la fortitude •>, Id. 153. 

* vilalns eas sont reniabh .> «, Loysel, 803. •< I/on tient 
main tenant que le cas privilegie attrait a soi le delit commun », 
Id. 804. « l!n satyre admonesta un jour Minerve, que ce n’estoit 
point bien son cas que de jouer des flustes <•, Amyot, Hefrener 
la ro/ere, 12. E. Proven?, cas; espagn. et ital. caso ; de casus, 
chute, cas, Ivlncmcnl, desinence, dont le radical se trouve 
dans cadere, tomber (voy. choir). 

C&886 (kA, kA-s’), adj. Qui sonne le casse. « P’une voix 
fauque et casse ainsi me repondit % Rlgnfer, Dial. <■ As-du 
pris garde ? il parlait d’un ton cas », La Font. Jlcrm. Mot 
vleilli. H. xn* s. « A ses clersfil] prist conscil qui nel de?urent 
pas : Li quels direit sa cause ; il s’en Tirent tout quas [ils s’y 
refuslrentj », Th. le Mart. 87. « Brisil et cas, » Sax. 1. ii, p. 185. 

4 xiii* s. * Et tous les autres estrumens Qui sunt piliers et 
argumens A soutenir nature humaine, Qui sans eus fust et 
casse et value », la Hose, 0090, « Il fut semons ; li prestres 
vient : Venuz est, respondre convient A son evesque de cest 
<fuas Dont li prestres doit estre quas », Ruteb. 270. 4 xv s. 

« Gloez I’oeil de, je hay telz fais ; Les paupleres de je m*en 
tain ; L’orellle de, tout sonne cas », Coquill. Droit nouo. 

4 xvi* s. « Autres manieres de chansons. Leans on cliante it 
voix contruintes, Ayans casses et meschans sons », Marot, i, 
184. « Puis ma voix ran(fue et casse Empesoheroit que bien ne 
lee contasse \ id. i, 314. « Purler d'une voix cassec % Pari, 
vtf 2. - Un soldat rccreu el casse \ Mont, i, 82. -'Banquet : 

« Heins ! que dit-on de rnon fait ? Clistere : Vostre cas 
sonne fort le cos », Her. de farces , p. 412. — E. Proven?, cass ; 
du latin cassus, vide, inutile, ou de quassus , endommagl, 
affaibli, les deux mots s'ltanl probablement confondus pour 


former te mot roman. 

casaitier, i^re (ka-za-nil, ni6-r‘; l’r ne se lie jamais; au pluriel Vs se 
lie : des gens ka-za-nl^-z etpaisibles),«.//. 4 1 0 Qui aime A demeu- 
rer chez sol, et, en parlant des ehoses, qui appartient aux 
gens aimant k demeurer chez eux. - Toute profession casa- 
niire ne lui plait ni ne Iui convient», J.-J. Roust, fini. in. 
« I<es gens cnsaiiiers et sAdentaires »•, id. ib. ii. « 11 n'est point 
cPassemblage plus bizarre que 1'aspect guerrier dc l’Allcmagne 
entire et le genre dc vie casanier qti’on y m^ne », Stall, 
Allem. i, 2. M<eurs. « Crols-moi*. stiis piutcM Pexemple De tes 
amis casaniers, Kt reviens godter au Temple i/ombre de tes 
marronniers J.-B. Roue*. Odes, n, 8. 4 2° Substantivement. 
* II nous vuut mieux vlvre au sein de nos lares, Et conserver, 
pa is I hies casaniers, Notre vertu dans nos propres foyers », 
QfNMt, Vert-Vert, i. -H. xiv* s. « Comme Ii casenier 
Italiefi demourans en nostre royauni?... *» Du Cange, cajana. 
4 xvi* s. * Si vous me laissez ici, j’estime la condition des 
casanieres dc village meilleure que la mienne », Yvtr, 564. 
V II voulut Wen montrer qu’ii avoit vu du pays, el samusa 
4 falre le casanier [courir les festins, les danses], disant qu es- 
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tudier estoit a faire k ceux qut ne savant rien % Id. 631. •< Et 
environ huict ou dix mtlle bons chevaulx des arriere-ban* de 
la noblesse casnnlere dc mon royaume », Carlolx, iv, 10. 
* Qu’un roy casunnier s'amusc a affiner ccste drogue en son 
escurial », Sat. Men. Vertu du cathol. 3. « Je hay plus que la 
mort un jeune casanier, Qui ne sort Jamais hors, sinon aux 
jours de feste », Du Bellay, vi, 11, verso. « Consumant, ensa- 
nier, le plus beau de ton age En ta pauvre maison ou dans 
un froid village % Rons. Jlocage roy. 1™ partie, Dialogue entre 
les muses. « Voycz, mix provinces esloignCes de la court, le 
train, les subjects, les offieiers, les occupations, le service et 
cerimonie d’un seigneur retire et casanier, nourry entre ses 
valets *, Mont, i, 333. — C. Bas4at. casana , dCrivC de casa, 
maison (voy. case). 

casaque (ka-za-k’), s. /. ♦ 1° Habillcment dout on so sert comme 
d’un manteau, et qui a ordinairement des manches fort larges. 

■ portait alors des casuques par-dessus un pourpoint orn£ 
de rubans », Volt. Louis XIV, 25. - .l&uig-Christ, rev(Hu d’une 
casaque de pourpre, fut present£ mix Juifs par Pilate % 
Chateaub. Itin. n, 233. + Cosaque, nom donne aux manteaux 
tftie portaient les mousipietaires, les gardes du corps. II a 
pris la casaque, il a rendu la casaque, se disait pour : entrer 
dans les compagnies des mousquetaires ou en sortir. + Fig. 
rourner casaque, abandormer. « Moles, anilmssadeur d’Espagne 
5 \ ienne, finit en tournant casaque et sc donnant & rempereur \ 
8t-8Im. 91, 199. « On me mande qu’il m’a tournl casaque 
publlquement », Volt. Lett, vers , 3f>. Cette locution vient de 
ce que tourner casaque vent dire ou lourner le dos, fuir, ou 
retourncr son habit. + 2° Surtoul fait dVdoffe grossiCre. One 
casaque de format. ♦ 3° Sorte de manteau de femme aJusK* 
ou demi-ujustC a la faille. 4 4° Terme de turf. Veste de sole n 
manches, de couleur voyante et mix couleurs de l’6curie, donl 
se revCtent les jockeys ou les gentlemen-riders pour courir, 
de fa^on qu’on les distingue de loin et cpi'on pulsse les discerner 
entre eux. —- H. xvi* s. « Quelquesfois par boutade et par 
caprice je prenois quelque casaque d’un des pionniers de sa 
compaignie », d’Aub. Fcen. iv, 7. « 11 eut sa casaque percCc 
d’une arquebusade *, Id. Vie, xi.iv. « II y a eu trois tournures 
de casaques en France qui ont bien port* dommage, M. de Bour¬ 
bon, xMoron et AndrC Doria », Brant. Doria. « 11 sembloit h 
ce pauvre homme [qui se donnait pour partisun du roil qu’au 
travers de son masque et des eroix de sa casaque on iroit lire 
jusques dans son coeur ses secrettes intentions >, Mont, n, 44. 

E. Espagn. et portug. casaca; ital. rasacca; sans doute de 
easa (voy. case) : vfitement de maison. Diez, qui adopte 
cettc opinion, imlique a 1’appui du sens le bas-latin casuta 
qui, slgnifiant petite maison, a pris le sens de cape, et a 1’appui 
du suffixe (cas-acca), l’italien guarn-aeca , robe de chiunbre. 
AJoutez it ces arguments le bas-latin cazeta , sorte de vCtcmcnt. 
A cdt£ de la derivation par casa , qui n’est pas tout k fait 
Htfcrc, faut-il prendre cn consideration le persan kazaguend, 
kazaghendy kazaghendisch, joquette de coton ou de sole piquee 
et bourr£e, que l'on portait & la guerre en guise de ctiirasse 7 
Le mot paralt dtre turc, d’uprCs M. Mohl, qui n’en commit 
pas de mention plus ancientie que celle qui est dans Flrdousi, 
Livre de^s Hois, t. vii, p. 206 , e’est-ik-dire au x f slftcle ; ce qui 
exclut I’idCe que le mol et la chose oussent £t£ porlls en Orient 
par les croisCs. T)'un autre cdtC, les langurs slaves out cosaque 
et casaque; cctte etymologic dwinCe, an xvii" siCcle, fmr 
< hi yet, paralt tr£s vraisemblable u M. Gaston Paris, qui y 
compare polonaise , cravate , palatine, limousine , etc. Au 
xvi* sidefe, en France, casaque dCsigne special** men l le manteau 
des cavaliers. 

CASAquin (ku-za-kin), s. m. # 1 0 Espkc de corsage de femme avec 
de petites basques dans le dos, formant deux gros pits k Ten- 
droit de la cetnture et relevant en Fair ; il 6talt facile k mettro 
et commode ; il ne sert plus qu’& la campagne. 4 Ancion- 
nement, sorte de petite casaque k 1’usage des homme#. « Avoir 
quAtre chaussons cle laine Et trot* easaquhis d* futaine, Cela 
sc peut faciJement s Bertelot, Contre Malherbe ; dans T4dit. 
de Manage, p. 497. « M. Poussatin convert d’un petit casaquin 
noir », Hamilton, Gramm. 9. 4 Fig. et populairement. Dormer 
•ur le casaquin k quelqu’un, le battre. — H. xvi* s. « Le voila 
done vestu d’un grand casaquin noir, et do chausses de mesmes N 
« Aub. Hist, tv, 4. n n ’y a volt soldat qu # il ne fust k cheval ; 
et la pluspart de* goujarts, ^TuMl u'eust une cappe, manteau 
ou casaquin », Carloix, v, 0. «Qui sous Couleur d*ttn cazuquln 
de llvrCe... * Froumsnbsu, Finances , 3* livre, p. 410. 

E. Qasaque; bourguig. quatsafquin. 

»?!.V (ka-zd-ba), s. /, Palais du souvernto dans les villas 
Barbaresque*. — E. Arabe, casbah, forteresse md defend 
une vilie. 

(WSbah • <k*-«ba), •. /. Le m«tne q«« owMuba. 
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<>u de ct- .pH iimvr par ricochet cl non (I'cmhlee. II csl arrive’ 

a. rA f °r U " r P!,r C " M- " ,|0S - “ ‘-'"Tonne lombn i. .Jeanne II 

._P s (Inerses cascades cl .It- gramies guerres ►, St-Sim. 188 

vcrne.ncn i ! r d ’‘i- , '" rK, ‘ " VM " ‘ " '«* "PPoiiitemcnls du gnu! 

‘ ‘ ' 1 ' ,l " “'•'' v!,i,-nl >!'"■ lors.fnc, par 

la cascade .pie In la niorl du marcchal d'Hmnicres il cul Ic 

V<"Irp r u , ; n - l< ‘ I 1 V k ' ] Mm,lne ’> ld ’ 27, 56. . Quaml les ordres de 
Wnl« } !, f ; u ' il ' i< ‘ nl li,nt ‘ic cascades de I*arls ii IJar-lc-I)uc 
Volt. Letlrps, I'ruixe, 51. . Voire pa.p,cl ra'esl venu a I» !(r |*. 
npr«s l.ien <les cascades id. Lett. Tressnn. 28 Uv. 1767. 
*R C f 4,sc “f ;•'! cascade, par ricochets. « Ce dlsconrs va par 
cascades, csl pic,n de cascades, sc dll (Tun discours oil la liaison 
mancpie. . Depu.s lors je n’ai Iravalllc < r „'u I.AIons rompus 

If,'.*?* V. Bab ® uf - "nrs. 231). .. l.c Directoire 
txuunf, jaloux duefiver Ionics parties du service public el 
deviter tons les dolours el toutes les cascades qui pen vent 
y Porter obstacle, vous charge de fa ire connaihe a toutes les 
au orris... que c est avee vous qu’ils doivent eorrespondre 
immedialemenl % Letter du Direr,oire, 21 brumaire an iv, 
eitee dans la Lire. de rrr.rrtjislrrmeul du 2(i friniairc, n« 839. 

♦ 3" route de jugemenl, inegalilc. .h.gcmcnt de lauteur, 
imi etiez-vous, qimnd vous files cetle magnilique cascade? , 
Balzac, dans Fur#ti*re. ♦ 4- Terme de inatliematiques. 

*, qui a Ic plus bribe, a etc .-.a rnctliode dcs cascades, qni 
resout les equations determiners de tons les degres ; on approche 
ton jours de la valeur de rineonmie par dcs equations different es 
et successives, qui Mint ton jours en baissaut on en lombant 
d un degre, el de In est venu le noni de cascades Fonten. 
RoUe. 4 5" En ternics de coulisses, charge, mystification prali- 
qiu'u* par un acteur. Ces improvisations oil nos aeteurs bouffes 
sc Liner lit si \olontiers aujoiird'biii. et qu'on a baplisees du 
noni de cascades », A. Az6vedo, FcuilleUm de I'Ofdnum du 
12 juin 180/. E. Ital. cascata, chute, cascade, de easeare , 
torn her, derive dc cadere, lumber (voy. choir). 

CAAOadeur * (ku-ska-deur), s. m. Bn ternfes de coulisses, celui 
dont hi principale occupation consistc a inventer des charges, 
it mystifier scs camarades et imbue le public. ♦ On dit nussi 
au ftbninin cascadeuse. 

cascane • (ka-skn~n’), .V. /. Ancien terme d’art militaire. Piiits de 
mine. 


CaBCAret * (ka-xka-nO, ,s. «i. Homme d’appnrence mince et chctivc. 
Terme popuiairc. 

cascarilla * (ka-ska-ri~II\ il mouillecs), s. f. Terme dc pharmaeie. 
£corce amerc et aromatiipie, qui vient du chUia eluteria , L. 
arbre qui croit particulicrcinent h ftleuthdrc, Tunc des Antilles. 
- - C. Kspagn. cuscarilla , proprement petite ecorce, de ruscara, 
Scarce, qui se rnttache mi verbe eascur , roinprt, briscr ; lequel 
cascar est une derivation espagnolc de quassare , casser (voy. 
OMMr). 

CascaieJJB (kti-ska-lc-l'), s. /. Petite cascade. « On aper^oit h la 
fols le temple de Vesta et les cascalelies {a Tivoli] <pd sortent 
d’un des portiques de la villa dc Mcccnc », Chateaub. Italic, 23. 
* ... Pa poussi&re dcs cascalelies Settle a mouille. son lutli 
{d’Uorace] de inyrtes eouronnel > V. Hugo, Odes, m, 1. — 
Ital. cascairlla , diminulif de caseata , cascade. 

OABOO (ka~sko). s. m. Pirogue dc Manillc. « Pirogue ou casco de 
la lagune de Manillc, servant dc bateau dc passage, faife 
cTaprfes les plans dti vicc-amiral PAris ", Journ . of fie. 23 f£vr. 
1874, p. 1457, 2' col. 

OMB (kA-z ’), 5. /. 4 1 0 Petite et chAtive maison. Les cases des nogres 
uux colonies. « Voycz-vous ces cases ('•troiles Et ces palais si 
grands, si beaux, si bien dores ? * La Font. Fa hi. m, 8. «[Le 
rat) va courir le pays, abandonne son trou ; Sitot qu’il fut hors 
d© m case... * id. ib. viu, 9. « La case de Marguerite se trouvait 
AU milieu du bassin », Barn, de 8.«P. Paul et Virg. <• Qui 
a»t-ce qui deraeure la-haul dans ces petites cases ? » Id. ib. 
4 F«xxilli4reni©nt. Le patron de Ja case, le malt re, ou bj^n celui 
qut agit en maltre de la mnison. ♦ 2° Au trictrac, chacone des 
places marquees d’luie esp^ce de fl^che. bairn une case, mettre 
deux dames sur la mime fl4che. La case du Uiuble, la seconde 
du grand Jan ou la septi^mc k pnrtir du tas de bois, aims! 
nominee parce qu'on la croyalt plus difficile k faire que les 
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autres. 4 Aux tehees et aux dames, chacun des carreaux blanc 
on noir qui partagent P£chiquier. 4 3° Compartiment dans un 
tiroir, dans une boite. 4 Compartiment dans un registre, fait 
6 Paid© do lignes qui coupent transversalement Jes colonnes. 
Cet acte est enregistrtf folio 2 verso, case 3. 4 Fig* « Encore 
un certain nombre de faits, et i! faudra briser les cases [refalre 
la classification] de la chimie moderne », Chateaub. Ginie , 
hi, ii, 2. 4 I-es cases du cerveau, se (fit quelquefols par allusion 
mi systCmc phrtfnologique qui place les faculty dans des 
parties circonscrites du cerveau, dans des sOrtes de cases. 
4 4° Caisse placle sous le bluteau, dans un moulin. 4 Dans les 
chemins de fer, case se dit des com part iments d*un wagon- 
(^curie. 4 5° On trouve quelquefois, mais e’est line faute, en 
termes d’imprimerie, case au lieu de casse (voy. ce mot). — 
H. xm*" s. <■ Henars fist en Constantinoble Bien ses aviaus, 
Kt en cases et en caviaus ; N’i laissa vaillant deux naviaux 
L’empereor, Afnz en fist povre precheor », Ruteb. 196. 4 xvi* s. 
0 Sans difficult*'* ilz entrnrent en la case chuulmine, mul bastye, 
mal meublle, toute enfum£c », Rab. }>ant . hi, 17. « II couvroit 
son entreprise sur la restitution de la case [maison, fumble] 
de Medids en leur pristine authority*, M. Du Bellay, 163. 
* Maison que j’ay autant chere que maison du monde ; mon 
Dieu, quelle case, de laquellc il n’est jamais sortl acte que 
d’homme de bien », Mont. Lett. 5. « La case monstre le messer », 
Proverbe dans Cotgrave. — E. Proven^. espagn. et ital. casa; 
du Intin casa , maison. 

CB86, 6e (U&-z6, z£e), part, pass#. 4 1° Plac£. Ce vieil employ^ 
cas4 par le piinistre dans une recette. 4 2° Fig. Un homme 
cas£, bien cas^, un homme qui est £tabli, bien liabli. 4 3° Dis¬ 
pose par cases. « Les danders [sorte d'oiseau] aux alles cashes 
de noir et de blanc », Bern, de St-P. Harm, u, Anim. 

Cft8^ate * (ka-s4-n-t*), s. m. Terme de chimie. Sels formas par 
l’acide lactique et nomm£s uujourd'hui lactates. — E. Voy. 
oastique. 

cassation * (ka-z<Sa-sion), s. f. Terme didactique. Convention du 
lait en fromage. — E. Voy. oasium. 

cas^eux, euse (ka-z6-c»U, ell-z*), adf. Terme didactique. De la 
nature du fromage. La partie cas^euse du lait. — E. Caseus , 
fromage. 

cas^iforme * (ka-z4-i-for-m*), adf. Terme didactique. Qui res- 
semble a du fromage. Pr^cipit* 1 casdforme. — E. Caseus , 
fromage, et forme. 

cas^lne • (ka-z£-i-n’), s. /. Terme de chimie. Substance organique 
naturellement liquid© dans Pdconomie, coagulable par les 
acides et par la pr^sure, mais non pas par la chaleur. On dit 
aussi castfum. — E. Caseus , fromage. 

castique * (ka-z£-i-k’), adf. Terme de chimie. Acide casidque, 
acide ainsi nommS parce qu'on le trouva d’abord dans le 
fromage, et qui est Paneien nom de P acide lactique. — 
E. Caseus , fromage. 

casemate (kft-ze-mu-t’), s. f. 4 1 # Terme de fortification. Souter- 
rnin voUtd i* Ptfpreuvc de la bombe. 4 Autrefois, plate-forme 
a loger du canon, qui <Hait pratiqu^e dans la purtie du flanc 
proche de la courtine, et qui falsait une retraite ou un enfon- 
cement vers la capitale du bastion. 4 Par extension et dans 
le langage des soldats, cachot. On le laissera pourrir dans un 
trou de casemate. Dans le m£me langage, il signifle aussi 
quelquefols latrines. 4 2° Terme de chassc. Trou dans lequel 
les blaireaux et les renards font t4te aux bassets. — H. xvi* s. 

« Les autres vufdoyent chasmates, rembarroyent faulses 
brayes, erigeoyent cavaliers », Rab. Pant, m, Prologue. 

« Encores que les bastions ne soyent pas defendus d'artillerie 
d'aucunes casemates basses, its ne laissent de Pestre tr4s bien 
de Pharquebuserie des courtlncs *, Lanout, 337. « Assists 
de dix compagnons, il dessendit dans le foss£ de la ville, se 
preclpite dans une casemete, que ne pouvant garder, i] mit 
en feu s d’Aub. Hist. 111 , 39 (alias: casemate). « Fortiffi* a 
la viellle mode, sans flancs, parapects, boulevarts, ravelins, 
cases-mattcs, plates-formes, ny aucun rampart * t Carlolx, v, 14. 

«Casemates », id, vi, 40. « Casmates », Id. vn, 10.« Nous voyons 
sou vent une miliiasse de pauvres hommes fricassds sous une 
mine ou cazemate », Par4, ix, Prif. « Nous gagnasmes aussi 
deux de leurs caseraattes que nous leur avons rendues inutile* », 
Bully, M4m. t. in, p. 252, dans Laourne. — E. Espagn. 
casamata: de Pital* casamatta. Ce mot paratt se decomposer 
. en casa f maison, et mafia, folle, denomination bizarre et qui 
serait venue on ne salt de quel caprice. Aussi des l.tymologistes, 
et Diez entre autres, le rattachent au grec x<*ou«, foss4, pluriel 
xdogara; mais on ne voit pas comment ce mot serait entre 
dans PitaUen et sous cette forme. M. Davie, Diet, iftgm., 
demand© si ce mot ne serait pas une alteration de Parabe 
qataba (voy, oaaauba), Vm et le b dtant deux lettres aujettes 
A se substltuer Pune k Pautre, 
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■ Casemate Ca ** mn, «- C »“*»»'«»' »»« poudrltre. - 

ca»6P (kfl-scr), o. a. ♦ 1. Mcltrc en place, Installer dans un lieu 
{ I'" 8 position ’ dans un emploi. Case* ecla avec soin. II a 

♦ Fia r .se," UiS T !' "• C " SCrn dll " s “»« administration 

♦ I IK. (Also z bien cela dans votre Idc, faites-v attention 
Nouvcnez-voiis-en. ♦ f Ranker duns eases. * 3* V n’ 
Iermc de trictrac. Metlre deux dames sur une niche. Caser 

nlut' d“ans r i * V SP taSer ‘ r<l/ '- S ' ,ns,all< - r comme on 
peut, duns un lieu, dans un emploi. II n’v a pas de chambre 

disponible : cusez-vous lit provisoirement. I,a salle est pleine • 
easez-vous comme vous pourrez ; tftehez de vous caser sur 
m.-.n n an<r T.' •' ° US ' CS * mpl0 '* sonl tenement reelierelies 
,Jeo.i ° U Se r“ SPr - M ' xn * *• " O' 1 ' 1 ' )"i Irui o mil 

r-? le « S casez (K<* n s qui tiennenl de moi casement, fiefl», Jionc 5 
! , 4 <il ' c et can, f et chevalier chaz6 ib. 169. .. L’arccvesques 
i fu testemonies ftemoin] numez, Qui de Pareeveschie de ltucm 
estei cliasez . Th. le Marl. 119. « xtu« s. . Cil (I „| ft lra de 
' ! r ' l s, ' ri '] “f’es. Q"e lous jors lenra ([uile ce dont i) est 

cnascs, Si li croistrai sa rente de mil mars d’or pes£s », Ch. 
it Ant. \, 469. " Les poigneours de Prance, les chevaliers 
inembres, lit les dues et les routes, les princes, les cus£s », 
i E * *‘ roven C- cazar; espagn. rasar; ital. casare; 

i,as ; ,a1 • rasar ^ donner en fief, de rasa, maison (voy. oase). 

0ft86rel * (ka-ze-rcl), s. m. Voy. oaserette. 

caserette • (ka-ze-re-t’), s. f. Moule k fromage. —- E. Casrus, 
fromage. 

caserne (ka-z£r-n\>, s. f. Bfttimenl destine an logement des troupes. 

♦ Par extension, les soldats <fui sont dans line caserne. On a 
fait prendre les urines h toute la caserne. 4 Familterement. 
O’est une caserne, une vraie caserne, se dit d’une grande 
maison divls4e en petits logements, ou d’une maison mal 
habit ee, ou encore d’Un dablissement oh I’on est tenu de 
rentrer k heure fixe comme dans une caserne. 4 Des habitudes 
de caserne, des habitudes soldatescpies. « Voilh Dorunte husard, 
sentant la caserne, si ee n’est peut-dre le bivouac ... P.-L. Cou¬ 
rier, i, 227. E. Bourguig. casane; proveny. des-cazernar, 
ddoger ; espagn. et portug. caserna; ital. caserma; du latin 
rasa, maison (voy. caae), a l’aide d’un suffixe semblabie ft 
celui de cav-erna , dtfrivd de cava. D’upres M. Gaston Paris, 
AUni. dr la Soc. dr linguist, t. i, p. 287, razerna est un mot 
provenyul, attesle par le compost desrazernar; cela Ctabli, 
razerna represente le lat. quatrrna, coniine cazrrn represente 
quaternus. Mais le sens ? La caserne est effeefivement line 
chambre destind a un petit nombre de soldats, quatre sans 
doute priinltivement. Furetide dit : « Cazernes , ce sont de 
petites chambres bftties sur le rempart des villcs de guerre 
pour loger les soldats de la garnison ; on y loge ordinalrement 
six soldats efui montent la garde alternativement. » Pomey, 
en 1664, 6crit caserne , et definit lc mot ainsi : « Petite chumbrc 
pour loger les soldats <fui sont en garnison. » Quand Louis XIV 
construisit dans les villcs dc guerre des logis affcct^s aux 
soldats, ces logis prirent naturellemcnt Je nom de ce qui 
jusque-lft leur avail servi de logement, et s’nppeldent des 


cazernes ou casernes. 

oaaernt, 6e (kn-zdr-nd nd*)* part, pass6. Mis dans une caserne. 
Les troupes casern^cs. 4 En parlant des Cldvcs des 6coles 
splciales, on dit qu’ils sont casernes quand ils sont pension- 
nalres et retenus ainsi toute la semnine a la maison, comme 
k l’6co!e polytechnicfuc, h P6cole normale. a la difference des 
ecoles en droit et en medecine oh les sieves sont libres. 4 Fami- 
H4rcment, renferm4. Nous avons ete tenus casernes tout 
Phiver par les neiges. 

oaaernement (ka -zer-ne-man), s. m. Action de caserner. Le 
casernemenl des troupes. Effets de casernement. 4 Ee temps 
pendant leqfuel des troupes sont cusern^es. 4 Systfcme d’apr^s 
lecfuel les 414ves d'une ^cole sp^ciale sont casernes. Le caserne¬ 
ment n’a pas toujours cu lieu aux tfcoles normale et poly- 
teehnique. — E. Caserner . 

caserner (ka-z&r-n£) 4 1 V. a. Loger dans des casernes. On casernera 
la garnison. 4 2° V, n. fitre log6 dans des casernes. Les troupes 
ne sont plus gu&re log^es chez i’habitant, dies casement dans 
les vllles de garni soft. — E. Caserne . 

caaernet • (ka-z4r-n^), s. m. Terme de marine. Cahler sur leguel on 
itiscrit ce qful se passe pendant la dur^c de chaque quart. — 
9 *. Dlminutif du provenc* cazern , qadern , cahler ; catal. qua - 
derttf espagn. cuaderno; portug. et ital. quaderno; du latin 
quaternum, cahler de quatre feuilles, et, en g4n4ral, cahler; 
de quatuar (voy. quetre ; voy. aussi oehier k Pdtymologie). 

Olllffltlf (ka-zer-nl^), s. m. Concierge d’une caserne. — 
Caterne 
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caeernier, lire • (ka-zir-ntf, ni6-r‘). ad/. Qui tient de la caserne. 

« Le tutoiement populaire disparvit des salons, et on y fit 
aussi la guerre a ces famous caserni^res qui sVtaient ddveiop- 
ptSes avec les goiits militaircs, jusque dans la jeunesse », 
do Lesoure, Montrond , dans Journ. nffic. 22 janv. 1876, 
p. 652, 3® col. 

CS98t * (ka-z£), s. m. Termc de p^che. App&t. 

ca86tt6 * (ka-ziVU), s. /. 4 1 l> Petite maison, chaumi&re. Vieux. 

4 2" Knveloppe des poteries dans le four. —- H. xvi* s^ « Un 
gentil pasteur en sa casette chanipestre », Yver, p. 558. — 
E. Diminutif de case. ; ital. c.asetta; espagn. caseta. 
cas^um * (ka-ze-onf), s. m. Terme de chimie. Voy. oaatine. 
— E. Caseus, fromage. 

ca8ier (ka-zinS ; l*r ne se lie jamais ; au pluriel IV sc lie : des ka-zi£-z 
elegants), s. m. 4 1° Assemblage de plusicurs cases pour classer 
des papiers, des livres et autres olijels. ♦ 2° Ternie de marine. 
Compartiments pour renfermer les sacs do IVqulpage. 

4 3° Terme de peche. Kngin qu’on descend souvcnt h une 
grande profondeur pour prendre les langousles, les homards, etc. 

♦ 4° Cusier judiciaire, ensemble de notes prises par la justice 
sur un individu. — H.xiv* s. « Le suppliant print furtivement 
en un easier un fromage dur », Du Cange, casiatutn. 4 xv* s. 

*« Un easier est un garde-manger en la fayon d'une huche, 
long et estroit pour raison ct assez profond % Louis XI, 
Nouo. i.xxiir. * 11s ouvrirent le easier, oil ils trouveront ce 
pauvre prisonnier dor£ ct enipapine d’omfs, de fromage et 
de lait *, Id. ib. ----- E. Le mot parait driver de case; cependant 
ii y a dans rhistorique easier , lieu oil Pon serre le fromage, et 
easier , sorte de huche, qui viennent de caseus , fromage (voy. 
oastunn) ; et rien n’aurait ete si facile que de passer de TicUte 
de huche a cede do easier. II est tres vraisemhlable que easier, 
derive de case, et easier , derive de caseus, se sont confondus ; 
confusion frequente entre des mots qui, bien que provenunt 
de racincs toutes differentes, se ressemblent pour la forme et, 
juscpPii un certain point, pour le sens. 

0a8illeux, 81188 (ku-zi-lleil, HeU-z\ // mouilttos), ad/. Terme de 
vltrier. Verre casilleux, verre qui, sous le diuniant, casse uu 
lieu de se couper. — E. Peut-fltre quelque forme inVguli&re- 
ment tlr^e de casser. 

caslmlr (ku*zi-rair), s. m. Etoffe de laine croisee, fine el legdre. 
— E. Mot recent et qui est sans doule le nom propre Casirnir 
dont on a fait quelque application. D’a pres Legoux de Flaix, 
Essai historique , ytographiquc, etc. sur l'lndoustan, t. n, p. 320, 
casimir est une alteration de cachemire (Defr4mery). 
casln • (ka-zin), s. m. #1° Cabane, petite maison. « Cimque fols 
qu’un valloq s’entr’ouvre, qu’un torrent glisse i* la mer, quelque 
village assied des deux cdtes ses casins », IVImo da Qaaparin, 
/Vernier voyage. 4 2° Au billard, nom des boules miimVottfes 
qiPon tire dans une bouteille d’osier pour marquer le rang 
des joueurs ii la poule, etc. 4 .loner le casin, frapper avec sa 
bille l’autre bille blanche, de manl&re qu’elle aille it son tour 
frapper la rouge, tandis que, dans le caramboUige 11 s'agit 
tie frapper avec sa bille les deux autres dans un ordre quel- 
conque. — E. Ital. casino, petite maison, de casa (voy. case), 
casino * (ka-zi-no), s. m. Nom propre d’un lieu de reunion pour lire, 
causer, jouer ou danscr, qu’on applique quelquefois, par 
imitation, k d’autres lieux pour des reunions semblablcs. 
4 Au plur. Des casinos. — R. Dans le xvm* si4clc, casino 
nVtait pas encore re$u, et on le francisait sous la forme de 
casin. « On me pr^senta aux assemblies les plus distlnguies ; 
Je fus admis aux parties des nobles dans leurs casins », Caxotte, 
le Diable amoareux , eh. vn. — E. Ital. casino, maison de 
campagne, diminutif de casa , maison (voy. ooea). 

CSSOSI* (ka-zo-ar), s. m. Nora dVin oiseuti ichassier, k ailes plus 
court es que celies des nut ruches, presque aussi gros que Tau- 
t ruche et nc volant pas. * Nos gros oiseaux sont fort petlts, 
si on les compare au casoar *, Buff. Casoar. — E. Espagn. 
casobcLT. Dans Fureti^re il est nomm^ casuel ou gasuel} du 
malais cassuuxxrU , nom de cet oiseau. «Le deuxikme l tableau] 
repr^sente un cazucl ou cazuer , alnsi nommf par les lloliandais ; 
cet oiseau est extrfcmement rare *, L. Qougenot, Mtm. 
intd. sur VAcad. de peinture, t. n, p. 389. 

Caspian I lenne r (ka-spiln, spU^n’), ad/. Terme de geographic. 
Disposk, en parlant d'un amas d’eau sa)4e, de manikre k 4tre 
compl&tement enferm^ par la terre.— E. Alnsi dit de la mer 
Caspienne, qui n a aucune communication avec les autres 

inert, 

casque (ka»d&’)> s. m. 4 1° Arme defensive dont on se couvre la 
t/te, Casque de dragon, de pompier. Marcher casque en t4te. 
« Ce simple boucUer, ce casque sans couleurs s Volt. Tuner, in, 
1. « Galment frappons sots et fripons, En. casque, en mitre, 
en cotte % Strong. Marotte. « II toume ou moindre vest, 
U tombe ou moindre choc, AuJourd # hul dons un casque et 
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demain dans un froc Bell. Sal. vm. , Fig . Vois-i.i norm! 

fmfron’r?*' S'"™ eom P a « nis h«"lle»... Opposer aux 'm^prl* 
" f „ r ° n ' tou J" ,,rs ■•»*». Et du vice endurci rtmolgnant 

i x TT dC p,um '‘ * tou,fCT '» d^ccnca .. Oilblrt, 

l f *, Pnmlliirement. S’en demur dans lc caseue 

lk V,t^ e H S ,<ne) ' ***• u " -“up dc trop. s'rmvrer 
.rtt:: cabaret boire quelques pels <1 ben vin... 
I '/i Jr L q Ui; ntalheureux Jean s'en donna dans le casque . 

* Par nlfli *”7 ? P° U f •’“ m ln l aire crier, lx- avenhtre. p. to’) 

♦ lar plaisnnterlc, casque a mrthv. n„ mu ., at . coU , . 

™Z* 'i ? 4C 'n‘‘ b,unf * d » «"*»»«« de colon Pomml.r 
Col&res. + 2° Jcrmc de Mason. Representation d’un caserne 

oue lM U,S ° n *? armelries. Porter le cusque .le face. II n'y a 
que let souverains qui portent le casque ouvert el eouronn# 

le Q nom e r em, “ dis,inc ," on casques el des heaumes ? 

de front ... abolis 5 « " e *'«8» P«»s de les porter 

dt front ou de e6le, ouverts on fermts, et ceux-ci de tanl ou 

Tuberriin^' f " <s ' ’ L * » p “»- 11 ♦ »« Tertne de zoologle. 

" ‘ ‘V 1 saemonte la rtto de quelques oiseaux. « Le 

squelette cutunt de la tide des insecles. * Masque voflrt des 
larves des demoiselles d’eau. « 4“ lerme de botanique. Fleur 
en cusque, fleiir donl la forme ressemble fi celte arm are, telle 
jT x! p- aC A nl,S a Ct eS h>l>l<lps ' ♦ Casque militaire, espece d’orchis. 
«,uJe. I P «?r f f""?* - e,,lller P° ur tcansporler des boulet* 
rouges. ♦ 6» Luir trts fori. « 7" Nom d une coiffure an xvip s. 

' * "S de coiffures Clevees jusqu'mix nues, plus de casques, 
plus de rayons, plus de bourgognes, plus de jardinieres ., 

„l r ,6! ' 1 H - »' S. . II van. Men mieux cacher 
son nez dans un grand verre ; II cst mieux assort qu’en un 

« Ue :r •’ Ba,M " n > *«»• — *• Fspagn. et ital. 
casco. Menage tire ee mot du lotin .assis, casque, par rinter- 
mcdlaire d'une forme cassicum, qui n'aurait pas donne I’ltalien 
casco. l>iez lc tire, avec tonic raison, de i'espngnol cusro. 
erflne, el aussi rttc ; de sorle que casco signlficroil primitive- 
mesit qucl.fuo chose de cassC, IVspagnol rascar, briscr, 
tire par un sufffxe ic (quassicarc) de quassare (voy. caster) 
Casqur a chasse el remplaee le mot htaumr qui seiil se irouve 
dans les anclens texles. 

Casqu6, • (ktis-ke, kee). adj. « 1" Convert d’uii casque . Istobad 
ne doutait pas qu’tf tunt casque, braxsarde, il ne vlnt a bout du 
champion », Volt. Zadiy, 21. + 2° Ter mo do numismat i<pio. 
Qui a un casque. TtMe casqu^c. + 3 d Terme do zoologle. Qui 
porte des tubercules on forme de casque ; dont la tdte est 
d’une autre couleur que le corps. E. Casque. 
oasquee * (ka-sk*), s. m. pi. (shiens marrons. « f^es chasseurs out 
laiss^ par m^garde pJusieurs chiens dans les hois, qui out 
benucoup peupie et vont toujours en meute ; on Jes appelle 
casques : je tie sais pas t'origine de * e mot P. Labat, Noun, 
voy. mix ties francaises dr VAmtriquc ( St-Dominyue), 1722, 
t. v, p. H0. r ». — E. Kspagn. qozquc, espece de chieu. 

Casquet * (ka-skt v ), s. m. ♦ 1 o Ancien terme militaire. Casque leger 
et ouvert. 4 2" Sorte de rftteau de hois. — H. xvi* s. « Et 
s’ils vouloyent avoir un casquet et un rondachc a preuve... » 
Lanout, 267. * Ses espions et ses casquets Et ses boucliers 
blen espais % Am. Jamyn, IWsies, p. , r >7, dans Laourna. 

—- E. Diminutif de casque. 

casquett© (kas-k^-t*), s. f. Coiffure d’homme, faite d’^toffe ou de 
peau, garnie ordinairemont d’une visi^re. Casquette de chasse. 
Sortir en casquette et en veste. ♦ 1‘opulairement. II est un peu 
casquette. II a bit un coup de trop, il est gris. Pour cette locu¬ 
tion, voyez oaiqud. E. Casquet. 

* (kA-sa-bl*), adj . Qui pent <>tre casstfr facilement. — 

H. xvi* s. « Cassable % Oudln. — E. Casser. 
casaade (kd -sa-d’), s. /. ♦ 1® Bourde qu'on invente, mauvaise 
excuse, d^faite. Oonneur de cassades. « ITn valet... L’avait 


galantement pay^ d’une cassade *, Rignier, Sat. x. » Que 
c’Atalt un remade sp^cifiipie qui lui coUtait beaucoup, qu’un 
certain prieur lui en avait donnd deux mille livres, et autres 
belles cassades*, Qui Paiin, Lettres , t. n, p. 327. # 2® Au 
brelan, etc. Kenvi fait avec viiain jeu, afin d’obliger les autres 
jouetirs k <|uitter. Faire une cassade. ~ M. xvi* s. «(M. de 
Vieillevilie Ctait] en la chnmbre de Mme d’Kstampes jouant 
at! flux k toutes restes avec elle, et M. le cardinal de Lorraine, 
car la prertil^re [la prime] n’estoit encore en usage : auquel 
lieu 11 (le Dauphin| s’achemina incontinent ; et apres avoir 
vu dotuier trois ou quatre cassades, il fit k M. de Vieillevilie 
ce commandemont », Carloix, i, 35. « Ce que M. do Vleiileville, 
aux escoutes de 1’evenement de sg cassade Iruse], vlnt inconti¬ 
nent faire entendre A M. de Saint-Andr^ *, id. n* * Luy 
donnolt fort souvent des cassades, ct luy racomptoit pour vrayes 
ttef nouvelles quMl venoit promptement d’inventer *, dea 
.^oonrtin, Contes de Gaulard , p. 45, dans Laourn#. * Il est 
Men vray qu’ll (le conn^table cfe Bourbon J fut fort Men com- 
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pris dans le traits de Madrid ; mais le roy le rompit tout k 
trac quand il fut de retour en France, si bien que M. de Bourbon 
eut la cassade », Brant. Capit. estrang. t. i, p. 212, dans 
Laourne. — E. Itul. cacciata , cassade au brelan, de cacciare t 
chasser, pousser (voy. ohassar). Cassade s*est dit d'abord 
au brelan, puis pour toute esp&ce de felnte, de bourde. 

CassaQe • (kA-sa-J’), s. m. Action ou operation de casscr. Le cassage 
des minerals. — E. Casser. 

cassaille * (kA-sa-11, ll mouiliyes), .s. /. Terme d’agriculture. La 
premiere facon qu’on donne k un champ en jachAre. — 
E. Casser. 

1. Caeaandre * (kn-Hun-dr*). ♦ I 0 S. m. Personnage de la comAdie 

italienne, et de lu, un vicillard ridicule. ♦ 2° S. /. Fille de 
Priam, qui, prAdisant l’avenir, n’Alait jamais crue des Troyens. 
—- E. Itul. Cassandro , de KdooavSpoc, Kdooavfipa, noras propres, 
de Kdcoi<;, frAre, et dvVip, homme. 

2. ca88andr© • (ka-san-dr*), s. f. Danse cAiybre du temps de 

Bonsard. —• E. Cassandre , nom de la maitresse de Ronaard. 

3. Cassandre *( ka-san-dr’), s. f. La 114* planAte tAlescopique, 

dAcouverte An 1871 par M. Peters. 

cassanti ante (kA-san, sati-t’), adj. 4 1 0 Sujet A se casser, k se 
rompre ; qui se casse aisAment. 4 Poires cassariles, k chair 
cassante, poires qui casaent et rAsistent lAgArement sous la 
dent, par opposition aux poires dites fondantes. 4 MAtal 
cassant, mAtal douA de la propriAtA oppose k cellc qu'on 
nomme ductility ct malleability, et qui est ordinuirement le 
partage de corps trAs durs, etc. I/acier trempA trAs dur est 
cassant. « LaboissiArc ramassa les deux morceaux de nacre et 
les regarda un instant avec une affectation d’inquietude : 
Savez-vous que vous me faites peur ? dit-il ; serais-je sans 
m’en douter aussi cassant que cela ? » Ch. do Bernard, le 
Gendre , § 5. 4 2° Fig. Qui tranche durement, qui contredit 
avec roideur. (Test un homme cassant. « La, au milieu des 
chefs rassemblAs, entourA de leurs regards inquiets et qu’ll 
suppose dAsapprobateurs, il semble vouloir les repousser de 
son attitude sAvAre, et d’une voix brusque, cassante ct concen- 
trye », 8igur, Hist, de Napol. viil, 11. 4 Un air, un ton cassant, 
sec, insolent, querelleur. — R. Cassant est pris dans deux 
sens. Fun passif, l’autre actif. Un mAtal cassant est un mytal 
qui est cassy facilement, tandis qu’au figury un homme cassant 
est celui qui casse en quelquc fa^on ceux qui l’approchent. — 
H. xvi* s. « On s^eit bien que ung voyage finy, les nouvelles 
bandes vont k Saint Cassant [sont licences] », Carloix, iv, 10. 

ca88ard * (kA-sar), s. m. Un des nom* vulgaires de la buse. — E. 
Casser. 

cassation (ka-sa-tion), x. /. ♦ 1° Terme de jurisprudence. Acte 
juridique par lequel on casse des jugements, des actes et des 
procAaures. Demande, recours, pourvoi en cassation. Se 
pourvoir en cassation. Il y a ouverture k cassation. 4 Cour de 
cassation, le tribunal suprAme qui casse et annule en dernier 
ressort, pour vice de formes ou violation des lois. 4 2° Droit 
de cassation, droit qu’eut longtemps l'ancienne University 
Jusque sous Louis XII, de suspendre k volonty les lemons des 
auditoires et les sermons des paroisses, pour faire triompher 
lies dyclamations. — E. Casser, 

cassave (ka-sa-v*), s. /. « Sorte de galette prAparAe avec la raclne 
r&pAe de manioc culte sur des plaques chaudes ; cette raclne, 
brisAe et rAduite en grumeaux, est appelAe farlne de manioc ; 
c'est en cet ytat qu'on la mange, sans en faire de pain ; ces 
galettes sont d’un kilogramme et demi sur les marchAs de 
Cayenne, et du double au Brystl », Lsgosrtnt. 

1. oaase (kA-s’), i. /. 4 1° Terme d’imprimerie. Sorte de botte 

plate et dAcouverte, composAe de deux parties, le haut de 
casse et le bas de casse, et divisAe en petites cases pour chaque 
caractAre. Haut de casse, la partie supArleure, qui contient les 
capitalea et dlff Arents autres caractAres. Bas de casse, la partie 
qui est sous la main du compositeur, et qui contient les lettres 
ordinaire*, dites pour cette raison, lettres du bas de casse. 
A 2* La partie de FAcrttoire de poche oh Fon met les plumes. La 
casse de l’Acritoirc' est rompue. — H. xiv # s. « La casse qui 
soutient la lunette du miroir », Modus , f° unit, A xvi* s. • Que 
les escus seroient nombrAs et mis en des cusses de bolt, puis 
seroient embaliyes les dites cusses et soellAes », M. Du Bellay, 
139. — E. Le mAme que caisse. 

2. 02888 s. f. 4 1 ° Casse k r6t, lAche-frite. 4 2° Terme de 

fonderle. Bassin formA vis-A-vis de Fouverture d’un foumeau 
pour recevoir le mAtal foitdu. 4 PoAlon de culvre, servant 
dans une savonnerle pour puiser Feau ou le savon. 4 Grande 
culller de fer k Fusage des verriers. 4 Coupelle pour Affiner 
For. 4 ChaudiAre de fer ou de potln. 4 8° Nam, ea DauphinA, 
d’une grande culller de fer battu ou de cuivre AtamA, dont 
on se sort pour puiser un liquide dans un seau. -r* H. xv* s. 
« Olles, chauderons, casses de culvre», Du 6tn««| eoiia, 
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ass rt&rrs Et “fir" •” “•»“i- 

genev. casse on mH.> • , d U Hcrr >’» c «*«\ casserole ; 

pavs de Coire ca^ h-? “ ' “ CS » ,a « n * *«•■. c«zz«; 
Pane haut-illem 1,! ' Za ’ ra2ia * cazeola, eatiola; de 

inocIernc^esjr/^hMfdniii'(> m?"/ < *" oil *’ a l* cnlan< I 

3. 08888 (kH-4^). s I J’Hlpe rf.-s fruits till cmrtfirier (cassia fistula, 

sr§?SSS 

SSHarariis 

dn eaxia, d„ 

2S^ te,a ** Sl «‘ n,fl ' ,n ' —«“ «*'- !“ s 

4. C8888 (kfl-s'), s /. ♦ 1 » Action de casser. I.» cnissc cst mol foitc 

les ohjets sont mid cmljollcs, il y uurti d<> la casse l.es domes- 

a WMtcsla Jour charge. Le vofturier ne r*pond pas de la 
a ° Surfocc m,se » »». Tiand on casse du fer, un metal 
on tout autre corps. 4 3° lVine mililaire qui consiste dans la 
per e d'un grade . El pour sVtre ma. d^rnlu .on Ini donna 
de la casse \ Lett. cur. dans Leroux, Diet, comique. 4 Fig 
d \ ? Ci ‘ SSe ’ d4poss ^ t,er 'P«Hcru*un (Pun cmploi, d'un 
poste. 4 Anciennemcnt. Lett res de casse, let t res par lesquclles 
e roi ordonnait de casser mi offieier. H. x vp s. k, iur le 
bruit qui uvoit couru de la casserie generate cpi’il avoit faicte 
r de c *' sto valletaille % Carloix, u, 18. — E. Casser. 
i. casse • (ka-s’), *. /. Terme de commerce. Sorte de toile de colon 

nAna* £P r JF/VV? tlre tIe Flnde ' du ^"gale et de Coromandel. 
casse f ee (kA-s*, s*e), part, passe. 4 1« Mis en deux on plusieurs 
fragments. Un bras casse. Le mAt casse par la violence du 
vent. « Cette nuit j'ai song* de poissons morts et d’ceufs euss*s, 
et j at appris du seigneur Anaxarque (pie les oeufs cassis et le 
poisson mort signifient malencontre % Mol. Am. magn. i, 2 
4 Fig. et familiAremcnt. Avoir le nez cass*, echouer dans une 
affaire. 4 2° Annul*. Un urr*t cass* par la cour sup*rieure. 

4 3° Renvoy* de son cmploi, de son grade. Un sergent cass* par 
ses sup*rieurs. 4 4® Affaibli par PAgc. . Tout casse que je suis, 
je cours toute la ville \ Corn. ('id. in, 5. « Ulysse entre sous 
la figure d’un mendiant cl d’un vleillard fort cass* », FAn.xxi, 
458. t Le pape f Jules II], cass* de vicillesse, etait sous les 
armes », Volt. Mivurx, 113. « Ton noir Dorningue est bien 
cass* ; Marie est infirme », Born. de 8t- Pierre, Paul et Virg. 

* A Pinstant m£me je vis paraitre un homme cass* de vieillesse s 
ChtUaub. Mart. 371. 4 5° Voix cassee, voix us*e qui se fait A 
peine entendre. « Ce Paris, A la voix cass*e, Bourdon ne encor 
trop pr*s de moi », V. Hugo, F. d'aut. xxxv, 3. 4 6 ° Terme de 
marine. Vaisseau cass*, vaisseau dont les extr*mit*s sont 
abaisg*e& et font paraitre le milieu relev*. 4 7® Substantive- 
ment. Sucre uu cass*, sucre cult dc maniAre qu’une goutte 
projet*e dans Peau froide s’y fige et en sort cassante. 4 Pro- 
verbe. II en puyera les pots cass*s, 11 subiru les mauvaises 
consequences de Paffaire. 

casse-aiguille * (kA~sA-gui-ll\ ll mouill*es ; prononcez 11 / comme 
dans huile), s. m. Ouvrier employ* dans les salines. 4 Au plur. 
Deg casse-aiguille ou cassc-aiguides. — E. Casser , aiguille. 
oasssau <ka-s*>, 9 . m. 4 1 0 Terme d'imprimerie. Moiti* de casse A 
compartiments plus grands et servant de reserve pour diffe¬ 
rent* caract*res. 4 2° Petit etui de fuseau A dented*. 4 3® S. m. 
plur. Terme dc v*t*rinaire. Cylindre de hois resistant, divis*, 
selon son axe, en deux moitiAs exuctement semblables ct sou- 
vent creus*es, dans leur partie plane, d’une rigole longitudinale 
pour y placer des substances caustlques. Les casseaux sont 
employes aussi pour la castration des animaux. • E. Casse, t. 
oasse-bauteille • <kA-se-bou-t*-ir ll mouiliees), s. m. Terme de 
physiiftie. Recipient de cristnl, porlunt une lame de verre efui 
«e brlse par le poids de Pair, quand on fait le vide dans la 
machine pneumatlquc. 4 Au plur. Des casse-bouteille ou 
casse-bou tellies. 

W4#-Of|| • (kA-se-brA), s. m. Re vers, emburras soudain. Term© 
popufaire. 4 Au plur. Des casse-bras. — E. Casser , bras. 
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ca 88 e-COU (kA-se-cou), s. m. 4 1 0 Kndroit oil I’on court grand risque 
de tomber. C’est un casse-cou quo cet escalier. f I" Au jeu de 
colin-maillard, casse-cou sc dit pour nvertir celui qui a It* 
bandeau rpi’il va se heurter contre quelque ohjet. ♦ 3° Fspece 
d’dchelto qui n’est souteinie que par une queue. 4 4° Terme de 
manege et de maquignon. Homme employ* a monter les che- 
vaux jeuues on vicieux. * Homme qui monte a cheval uvec 
plus tie llardiesse que d’habilft*. 4 Fig. et fnmiliereinent, 
person nagc peu important, qui est charge 1 de quelque nego¬ 
tiation hasardetise, et, dans un autre sens, Homme qui se lance 
avec hartliesse, mais qni n’a ni soin ni prdvoynncc. C’est un 
casse-cou. 4 An plur , Des casse-cou ou casse-eous. - E. Chsser , 
coti. 

casse-croOte * (kA-se-krou-t’), s. m. Instrument qui sort h 
broyer la crotite pour les vieillards qui n’ont pas de dents. 
4 Au plur. Des cusse-crodte ou easse-crodtes. 
ca 886 -cul * (ka-se-ku), s. m. 4 1 0 Sorte de jeu d’enfants. ♦ 2« Chute 
cfu'on fait en torn bant sur le derriere. It s’est domie un casse- 
cul sur la glace. 4 Au plur. Des cnsse-cul ou casse-culs. —- 
E. Gasser, cul. 

oaese-fU * (kd-se-fil), s. m. Instrument propre a apprecicr la t*nn- 
cite des fils dcrus. * Au plur . Des casse-fil ou cassc-fils. 

K. Gasser, /it. 

casse-lunette • (kA-se-lu-iie-O, *. m, Terme de botanique. 
CentatirAe-Muel, euphraise officinale, plantes auxquelies on 
attribue des vertus pour les maladies des yeux. ♦ Au plur. Des 
cnsse-Iunette ou casse-lunettes. — E. Gasser, lunettes . 
caeeement * (kA-se-man), s. m. 4 1 w Action de casser. ♦ 2° Fig. 
Cassement de ttHe, sorte de fatigue intellectueHe causAe par le 
travail ou les affaires, ou par un grand bruit. ♦ 3° Terme de 
jardinage. Hupture complete du rameau lorsqu’il est a 1’dtnt 
ligneux, pratique analogue au placement, mais qui cn diffAre 
par Fepoque, le pincement se faisant quand le rameau est 
herbace. — H. xv« s. « Ht nous ferons souldoyer et con tenter 
vous et ceux de vostre convpagnie du jour de vostre pnrtement 
jusques a voire cassement », Godofroy, Annotations sur VHist, 
de Charles V/, p. 777, dans Lacurno. « Telle chose sera sou- 
fisunte d’cffacer In fnute du cassement de nostro vuni «, 
Louis XI, Nouv. xxx. C. Gasser. 
caeee-motte * (kA-se-mo-f>, s. m. Instrument pour briser les 
mottos de lerre. 4 Nom du motteux, oiseau. 4 Au plur. Des 
casse-motte 011 cassc-niot tes. ♦ On dit aussi brise-motte. 
casse-mueeau •, s. m. 4 1 0 Terme populaire. Coup sur le visage. 
4 2° Terme de cuisine. Kspece de pAtisserie. ♦ Au plur. Des 
eusse-mtisenu ou casse-museaux. H. xvr s. 1 Au patissier 
pour avoir fourni de galettes, de casse-museaulx (dc casser et 
museau , ainsi nomine de ce que, dans les jours de rdjouissnnces 
publiqueH, on le distHbuait en le jetant mi nez de in foule) », 
Mantel I tor, Glossaire, Paris, 186b, p. Itt. — E. Gasser, museau. 
case©-noisette <kA-se-noi-*A-t'), *. m. Petit instrument avec 
lequel on cause des noisettes ou des noix. On dit aussi un casse- 
noix. ♦ Familierement. Figure, menton de casse-noisette, en 
cas*e-noi*eltc, menton qui se relAve et se porte vers le nez. 
4 Au plur. Des casse-nobette on casse-noisettes. — E. Casser, 
noisette, 1 

caS86~VK>Jx (kA-*e-nol), s. m. 4 1 a Synonym© dc casse-nolsette ; 
c’est le mAmc instrument, mais un peu plus grand. 4 Oiseatt 
qui vit de noix, de graines et aussi d'Insectes ( nueifrage tacheti). 
4 Am plur. Des casse-noix. 5. Gasser, noix. 
caeeenole • (kA-se-mHf), Nom vulgaire de la guile de chAne 
dans les contr*ei( m*diterran*ennes de la France. 4 Quelqties 
dietionnaires font ce mot du masculin. 
caese-noyaux • (kA-se-noi-loK n. m. Nom d’un oiseau, lc gros-liec 
comimm. 4 Au plur. Des cassc-noyaux. — E. Casser, noyau. 
caeee^pierre * {kA-se-pifc-r’), s. m. Outtl du taiUeur de pierre. 
4 Nom de plantei, la pariAtaire, la saxifrage, la criste marine. 
4 Au plur, De* casse-pierre ou ca»*c-plerres. — E. Casser, pierre. 
oaese-poltrlne * (kA-se-poi^rt-n*), s. m, Nom qu*ott donne popu¬ 
laire ment h de Feau-de-vie rendue plus brAlante par Fadditloti 
(fe substances Acres. —E. Casser, poitrine. 

CEeee~poi * (kA-te-po), #. m, Nom vulgaire d’un arbre du PArou 
(cesireau trtnineux), dont le bois delate en brttlant et brise les 
poteiles qu’on expose A *a flamme. 4 Au plur. Dos casse-pot 
ou casse^pots. —E. Casser, pot. 

passer (kA-#d), m fl f p Paire, d’un objet qui est frappd, deux ou 
plus fours fragments. Casser du suore. Casser du bots. faster 
des ceufs pour la cuisino. • Une pout re cassa lot jantben A 
Fat HI Ate V U Sant. FaU. l, 14. - Pourvu que le nonrrlssoa nc 
so oasse ut bras »t jttittbe v Eomwi, £m. 1 * 4 Casser 

la tSt« U quelqu’un d’un coup do fusil, deplstolet, le tuer d’uite 
balle dans la tdte.« Que d'une force sans second© 1-ji mort salt 
st* traits dlaneer Et qu’un peu de plontb peat casser plus 
belle tdte du monde % VW4. dans Meholot, t Sobgoz tfue las 
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bo u lets no vous res pee tent auiVe K , 

~ , zKr n ' "r ~ 

Mnm % Volt. 15/). lii, v4m roi dr Prusse. 4 So easser ta tfto ^ 

s^r.rx.7 c*si :*r 

<>■>* contention OVsnr i I. I ^ UPP "T r , av ? 

i7z e M p ^u uns ,,our,an ‘ mr '--tv;,: 

^ ~ ?£ 

pur on Knp r Uu“*paracs\,rop„s.‘"7.; 

S'HV-f. v- - - rs»*«K: 

frill „ L U< ‘. V< ! ‘ char « < «'« •“**»'■<!<•. a trouv* I’autre moi 

F ' ,,is l>os. lit nayant li'aulre incfuKUude Que de 
buttrc < t casscr les os .. Mol. Amphilr. it. l » Sc casser le cou 

4 n«'"s C >, " < ’ ‘‘“ ns ,a ‘ IU, ‘I ,p 0,1 Sf *ur on sc blessc grlilvement.’ 
♦ 1 1 «. St casscr Ic cou, miner ses affaires, sa fortune. On dit 
de mi me, casscr lc cou ft iruebfu’un. « Par exa«*ratlon Se 
casscr lc ne*. fnirc une chute sur la face, et plus souvent se 

^ Zt'^ZrT " n , ° bS ' !,f,<> volt PM on ninfue'l on 
r i.it *J . ? ,lon - Jf mr lc nez contre un arbre. 

♦ATfr *’ " e7 ; " ,u por,, ‘ '*'■ ‘fuelrfu'un, ne pas le trouver 
tlicz 111 I ♦ Sc casscr Ic nez, cchoucr dans un projet, une entre- 

if 1 .’ ’ y “° avee vans dcs choscs oil Aristole, Platon, 

,, I nomas et St lionnventure se sont casse le nez % Volt. Lett 
*/ Argensoiu 14 dec. 1770. 4 Coranip les coups cpron se rionne 
sur le nez sont rarement dangereux et toujours ridicules. 

1 expression casser le nez est toujours prise cn mocpierie, en 
derision, a in difference de casser la me. 4’Fig. Casser les vitres 
ne garner aticuns managements. 4 Fig. Ccla me casse bras et 
jambes. cola paralyse tons mes moyens d'action on bien me 
stupefie d etonnement. « Ce if est pas moi qui ai trouve le 
secret de faire trainer deux mois cette operation, presque 
terniinee en huit jours, tpiand le roi et l’etat-major me vinrent 
casser les bras », P.-L. Cour. I,ell. i, I lit. « lai peur casse les 
jambes ii I’lion i me ; pourquoi ne briserait-elle pas bien les 
ailes fi roiscau ? « Chateaub. Amer. 24. 4 Casser la create, 
casser une crodte, manger un morceau. Cassez la crodte avec 
nous. 4 I'ig. N’en casser que d’uue dent, n’en pas tflter, s’en 
passer. « !■ aites moins la sucree et chatigez de languge ; Ou 
vous n’en casserez, ma foi, que d’une dent % Corn. Le Menteur , 
iv, ». 4 Populafrement el fig. .le fen casse, c’est-ii-dire ce 
n’est pas pour toi, tu ifen aura pas. 4 Fig. et bassemenl, on 
dit qu*une femme a casse ses cents, quand elle a accouche 
avant terme par quelque chute ou accident. 4 2° Terme dc 
droit. Annuler. Casser une condemnation, des jugements. 
Casser un testament. Casser un mariage. ...Non, je nfy veux 
tenir ; Quelque sensible tort qifun tel arr^t me fasse, Je me 
garderai bien de vouloir qu'on le casse % Mol. Mis. v, 1. « [Ils] 
m’dtent tout le pouvoir de casser radiance », Id. Sgan. 24. 

“ II fit casser son mariage avee Anne % Boat. For. 7. « Apr&» la 
grftce obtenue, nous cassons un acte si solennel », id. PM. 1, 

- J’empflchai qu’on ne cassflt cette adoption qui rend aujour- 
d’hul le Jeune Cesar si audacieux % Vartot, RM. rom. xiv, 
p. 317. 4 3" Destitucr. Casser nil magistrut. C’empereur cassa le 
centurion. Casser un officier, e’est le chasser du service ; 
casser un sous-officier, e’est le priver de son grade. « On le 
menace tous les jours d’etre cass£ », S4v. 324. * Ce czar d£fen~ 
dit aux officlers sous peine d’c'tre cassis, et aux soldats sous 
peine de mort, de s’ecarter pour piller », Volt. Charles XII, 4. 

4 Casser aux gages, dter un emploi r^tribu^ ; et figur4ment, 
retirer sa confiance i\ un inf^rieur. 4 4° Affaiblir, d£bilitcr. t)es 
corps que les fatigues out cassis. Des rAles fatigants ont cassg 
la voix de ce chanteur. 4 5° Terme de marine. Casser l’erre, 
arrftter par degr£s une cmbarcation. 46 “ V. ft. fitre cass^. Ce 
verre casse ais^ment. Ca conie cassa. « Ce bois ne cusse jamais 


sans avertIr, fi moins que In pi^ce ne soil fort petite ou fort 
s&che v Button , Exp. sur les vtqtt. l* r m^m. 4 7° Se casser, 
0 . r4fl. Etre mis en morceaux. Ce pot se cassa en tombant. 
« S'il se casse quelque chose, je m’en prendrai a vous, et 
Je ie rabattrai sur vos gages », Mol. VAuare, in, 1. 4 Devenir 
debile, perdre sa force. II commence a se casser, C’est un homme 
qui se casse. La voix de ce chanteur s’est cass4e promptement. 
♦ •* En Normandie, casser un tonneau de cidre, le mettre en 
vldange pour en vendre une partie seulemenC Ce n’est pas la 
pelhe de casser tin tonneau de 800 pots pour en vendre 200. 
Cette expression if est pas sans analogic avec celle de romp re 
charge. 4 Semblablement, en Bourgogne, on casse une p!6ce de 
vln, quand on en lire une partie, suit pour la vendre, soit pour 
tout autre usage. ♦ Froverbe. Qui casse les verres les paye, 
e’est-ft-dire 1’auteur d’un dommage doit le sparer. 4 Si e’est du 
gr6s, on vous en casse, sc dit A quelqu’un pour exprimer qu on 
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refuse tie fuirc ce qu’il desire. — 8. Casser, rompre, briber. 
Gcs trois mots expriment que, duns un objet, in contiiuiitft 
est dfttruite. 11s different en ee que ensser, e’est lu detruire 
en un coup, en une fols ; rompre, e’est in detruire uvec un effort, 
avec le temps ; brlscr, e’est mettre en pieces. l!n coup dc burre 
enssn l’essieu ; tin coup de feu le brisa ; une charge trop pesante 
le rompit. II faut ajouter que Pfttymologie de casser est coniplexe, 
venant a la fois de cassus, vain, vide, nul, et de quassare , briser ; 
de ce cdtft casser n’a plus de synonymie avec rompre : on casse 
un control, un testament, un officier, mais on nc les rompt 
pas ; on rompt une alliance, mais on lift la casse pas. — M. xi p s. 
« Qunssct son htiume, si 1’ont navret an chef », G7i. de Rol. ca.ii. 
4 xii* s. « De tous royaiunes devez est re casse [dechusj % Roncisv. 
11). ■« L'haume [ilj lui froisse, li os Ini sont quussft *, ib. 104. 
4 xui** s. « Li rois quasse la cire, s’a au brief esgardft % lierte, 
Lxvii. * Sans deffense la porte (| tins sent, Quassfte l’ont ; outre 
s'en passent *, la Hose , 12575. « Bien scroll sa jangle fcaquel| 
quassfte -, ib. 74.42. «|TibullusJ Por cui mort (pour la mart dc quij 
ge brisai mes fleches, C.assai mes ars [arcs]... » ib. 10541. « Par ceus 
iert li chustiaus cassfts, Se chascun i met bien s’entente », ib. 
10770. « Most rant raisons et semblances de dreit por cel dit casser 
et vnrier»» Ass. de Jer. 118. « Tidt sunt un, sachfts a delivre, Et vie 
d'oume [homme] et oez [trufs] quassciz % Ruteb. 131. « Et li 
rois cassu Pcstabiissement, et commentla que tot viegne en 
partie », Liu. de just. 10. 4 xiv* s. « Et certes se ne me casse/. 
Ges trois... jne me privez dc ces trois] % Maohault, p. 4. 
4 xv* s. « lit se mettoient au retour, petit it petit, ceux <|ui 
cstoient cassfts de lours guges et tous hodfts de la guerre % 
Froiss. hi, hi, 88. « De balader j’ay beau loisir, Autres deduis 
me sont cassez *•, Chi d’Orl. Hall. 40. « Tellement queliement 
Me faut le temps passer, Quant ne puis nullement Mu fortune 
casser % id. Rond. 51. « Gasser un privilege », Comm, ii, 4. 
4 xvi* s. « Et qui s’applicque A tel’ trafficque, Le plaisir casse *, 
J. Marot, v, 216. « Gar la fortune est pour un verre prise, Qui 
taut plus luit, plus tost se casse el brise % Marot, l, 320. 
• Oui da, dll-il, messieurs, je le feral, mais que j’aie disnft ; 
et cassoit [bafruit] toujour* % B. Dos P4r. Contes, cv. « La 
nufvieme legion s’estant mutinfte, ii la cassa avec ignominie #, 
Mont, in, 168. « II cassa la compagnie de 300 satellites, que 
Homulus avoit ton jours euz autour de sa personae »*, Amyot, 
Ntima, 12. « L’edlct pur lequel il cassoit et annulloit toutes 
debtes », id. Solon, 25. » Hevoquer et casser une ordonnancc », 
Id. Piricl. 71. « Quatid j’ai veil qu’Hs me cassoient [mes 
chevaux de chasse], je les ai cassez, et puis Page en cassoit sa 
part % d’Aub. Fcen. i, 5. « Lui casser la teste d’un coup dc 
pistolet », Id. Vie, xix. « La sentence fut moderfte a est re de¬ 
grade des armes ct cassft «, id. ib. i.xxxm. « Puis 1’accident 
passft, iis sont cassfts de leurs gages *, Park, xxiv, 12. <• Vingt 
hommes d’nrmes des plus lestes de la compaignie de M. le 
mareschal de Saint-Andrft se casserent [se dftmirent), et 
vindrent trouver M. de Vieilleville », Carlolx, vi, 18. « D’une 
voix cassfte et enroufte », Mont, it, 20. « On rencontre la 
substance de I’os dure, qui sonne cassft % Part, xt, 21. « O 
prompts desirs d*esperance cassez, O douce erreur, A pas en 
vain trassez *, Ron*. 91. — E. Proven?, cassar, caissar, cachar , 
quassar; catal. cassar; espugn. casar; ital. cassare; du latln 
quassare, secouer, ftbranler, frftquentatif de quatere. II y a aussi 
le tatin cassus , vide, nul, dont la forme ©t le sens se sont 
confondus avec quassus , quassare, 

oaseerie * (ka-se-rie), s. f. L'ensembte des ustensiles de mftnage en 
fer battu fttamft. « La fabrication de la casseric de fer battu et 
d’un grand nombre d’articles de Paris *, Enquire, Trait ft de 
comm. avec VAnglet. t. I, p. 176. — E. Casse, 2. 

08886role (ka-se-ro-1, et non ka-stro-P, mauvaise pronunciation 
rftpandue dans le peuplc), s. /. 4 1 0 Usteniile de cuisine en 
mfttal, k queue, k fond plat et k parois droites et cylindrlques. 
Casserole de cuivre bien fttdmftc. 4 8° Fig. et famlliftrement. 
Passer a la casserole, sublr un traitement antivftnftrien, « U fut 
clair qru’on ne nPavatt pas soup?onnft d'aller y fair© [& Mont- 
pellierj un tourde casserole », J.-J. Rouae. Conf. vi. 4 1° Grouse 
montre. — E. Diminutif de caste , 2. Casse rftpondunt k l'lta- 
lieii cazza, Pitalien casserola corltredirait cctte dftrivation ; mats 
casserola n’est pas un mot ancien dans cette langue, et U est 
sans doute empruntft du fran?ais. 

Oai84IH>lii * (ka-se-ro-lfte), «. /. Contenu d'une casserole. — 
8. Casserole, 

C88S6ron • (ka-se-ron), *. m. Un des noms du calmar. — M. xvf s. 

« Dea, fault 11 que vous autres parliez aussi de la guerre, qui 
resserablez proprement aux casserons : car vous a vex bien un 
cousteau, mais vous n’avez point de cuettr », Amyot, Thim. 21. 
— 8 . Forme dftrivfte de casse , 1 , caisse, k cause qu’il contient 
une liqueur noire. * 

08886t48 • (ka-se-tfte), t. /. Le contenu d*une cassette, d*une casse. 
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casae-tftte (kft-»e-t«-r), *. m. 4 1» Mnssuc dc guerre (le certain* 
petiplea Mttvaam . Une troupe d'haWlant, des montag, es 
bicties qui descendalent arm*, de ensse-ttte Volt. JennT 7 
■ Ton casse-iftte cst on,4 dc dents de crocodiles Chatoaub! 
Nate, ix, 398. 4 a» Petit baton Ires court, plumin' f, „ne di¬ 
scs extrtn.lt*. et ,,ui. t-tan. flexible, pent casser la ,«c ou 
doimer quelifue coup dangereux. 4 3” I'ig. et familWremcnt 
vln ifui port* a la t«,e. ♦ 4* Travail, calcul, j u . ex geant' 
une grande attention, fatigue la t6te. . La progression en 
nombres impairs dans laquclle lambent les corps graves et 

Tn£*: a r~ Me '• V “'‘- UU - **"• ♦ Casse-rttlchtnols. 

sorte dc Jeu ou, avec de petites pieces en bois ('gules et iliver- 

a«rttah t |. COl - 0r p* , i, W,or .™ cr <1 . es •>«»«"» on compartintents 
g ables a I cell. 4 l-ig. Travail m ('(■unique et fatigant, et 

2nLZ,Tl U,,t ri *"' lv vn,im ent beau. . II |un pared rtsultatj 
aboutit a tourner dans i,» cercle invariable, et II finiruit par 
transformer Part [dramaticfue] e„ une sorte de easse-tVte 
chinols », F. Way, Preface de Stella. 4 B» Bruit continu et 
Litigant. 4 8" lerme de marine. Grand filet etendu pour 
-garantir les ho,times de ia chute de ce qui pourrait tomher des 
mAts. 4 An plur. Des casse-ttMe ou casse-tAtcs. 

0a886tin (ka-se-tin), « m. Terme d’imprimerie. Compartiment 
d une casse d’imprimerie. Chaque leltre a son enssetin. 4 Reser¬ 
voir dans un fourneau, pour recevoir le metal qui entre en 
fusion. — E. Casse , 1. 

cassette (ka-se-P), *. /. ♦ 1 - Petit coffre destine a serrer des bijoux, 
de I argent. « Rt dans quoi est-ce que eel argent 4tuit ? Dans 
une cussctte % Mol. I’An. v, 3. 4 2° Absolument, la caisse parti- 
culi^re d’un prince. « II n’y a rien pour lui sur la cassette 
[il n'y a pas de pension] •>, La Bruy. xm. « Hordes que la cas¬ 
sette inspire, Trailez mon sujet, il plaira », B4rang. Nabuchod. 

4 Hiens de lu cassette, les domaines de la couronnc. 4 3° Petit 
coffre A compartiments a I’usuge des tailleurs. H. xvi* s. 

* Re jus sera mis dans le poCsIon on cassette, et sur icelui le 
sucre pulverise «, O. de 8erres, 857. E. Dimimitif de 
casse ou caisse; proven?, caissetu, ratal, capseta; ital. cassetta. 

casseur, eu8e * (kA-seur, seA-z’), .v. rn. et /. Celui, cclle qtii casse 
beaucoup par maladresse. 4 l’ig- I’ll grand casseur de raquettes, 
un homme vigoureux. 4 Un casseur d’assiettes, un tapageur, 

un cfucrelleur. . H. xvi" s. « 11 frappoit comme un casseur 

d’acier |et non d’assiettes, qui est ce qui se dit aujourd’hui] », 
Daa P4r. Conies , x. E. Casser. 

casse-veesle ■ (kA~se-v£-sic), s. rn. Terme de physique. Reci¬ 
pient ouvert a Pune de ses extrAmites, ferme A l’autre par un 
morceau de vessie mouillAc, et servant A falre des experiences 
sur la pression atmosphArique. 4 An plur. Des casse-vessie on 
casse-vessies. 

cassican • (kn-ssi-kan), s. m. Nom d’un oiseau omnivore des terres 
australes. 

cassido • (ka-ssi-d’), s. /. « (ioleoptArcs qui ont re?u le nom vul- 
gaire de scarabAcs-tortues, a cause dc leur forme arrondie et 


semblalile A la carapace des tortues % H. Pelletier, Petit diet. 
d’entom. p. 37, Blois, 1868. •• Des especcs de forme h£mi- 
sph6rl<fue, des cassides, offrent Pedal de l’or % E. Blanchard, 
Hev. des Deux-Mondes , l" r aodt 1874, p. 595. 
cassidolne * (kn-ssi-doi-n’l, s. f. Sorte de pierre pr4cieusc dont les 
ancicns se servaient pour faire des vases, 
oassie * (ka -sie), s. /. Terme de botanique. (iraines de cassie, graines 
dc Pacacia farnesianu, cfui sent employees dam la parfumerie. 

1. oaillor (ka-si4), s. rn. Candieier, arbre qui porte la casse. - 

E. Casse , 3. 

2, oaSSiar * (ka-sie), s. rn. Terme de typographic. Armoire oil 

Ton range des passes. — E. Casse, 1. 
cassin * (ka-sln), s. rn. Pur tie du metier A A Ioffes de sole. 

4 Terme <le feinturier. Scan pour la soie. 

1. cassina (kn-si-n’), s. /. 4 1“ Terme de guerre. Petite maison 
d4tach6e tiu milieu des champs, oil 1’on peut s’embusquer, 
se relruncher. 4 2° Petite maison de plaisir hors de la ville. 
« M. de VUIars Pest all* recevoir dans sa cassinc % S*v. 307. 
4 S* Fnmllitrement, maisonnette de chdive apparencc, et 
ttiissi, maison mal tenue. Comment peut-il demeurer dans une 
pareille cassine ? - H. xvi e s. -Ceste faute advint poursauver 
une cassine cstant au seigneur Jean Jacques Trivulce % 
M. Ou Ballay, 5. « 11s n’avoient point de terres ny de sei- 
gn curies, methairies, clozeries, borderies, cassines, ny bastides, 
dont Us se peussent, A la fran?oise, qualifier ou anoblir», Carl. 11 , 
t7. « Rt 14 trouvai les plus beaux lieux du monde, belles galeries, 
belles prairies, force vignes, et une infinite de cassines 4 la 
mode italique, par les champs pleins de delices », Bab. Pant. 11 , 
32. «J’al 14-bas une petite cassine au bout de vostre grande 
pr4e <rui est sur la riviere », Moyen de parvenir , dans Laourne. 

« M« pauvre cassines Bemy Belleau, Berger, t. 1 , p. 70, 
dans Laourne. « Plus ne blanchisscnt de bruines, Ny 
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paresseux en leurs amines Plus ne chomment les laboureurs », 
id. ib. p. 107. « AHez, et n’ayez peur que les dents assasslnes 
Des vieux loups affam£s n’abordent vos cassines *, id. dans 
L# Roux, Did. comique. — K. Has-lat. cassina , chaumikre, 
domaine de campagne, dans les lois des Lombards ; du bas- 
latin cassa , qul s’est dit pour casa , maison (voy. om«). L’italicn 
n’a pas cassina; tl a casino , a peu prks de mime sens que cas- 
sine, et cascina, fromagerie, qui est tin autre mot. 

2. CASSfne ■ (ka-si-n*), s. /. Termc de botanique. Nom de la viornc 
luisantc, qu’on emploie en Am&ique, en guise de thi. « On 
bolt dans de grandes calebasses une preparation de cassine % 
Chateaub. Amtr. 41. «Mila ne voulait pas qn’on se domnU 
le temps de servir la cassine au relfgieux % id. Nate, m, 3. 

CaStfnoYde • (ka-ssi-no-i-d’), s. /. Terme de g^omcUrie. Courbe que 
Cassini voulait substituer a l’ellipse de Kepler dans i’expli- 
cation des mouvements planktaircs. — E. Cassini , c£lkbre 
astronome du temps dc Louis XIV. 

caseion • (ka-si-on), s. m. Nom par letfuel Faraday, physicien 
anglais, designe tout 616ment d’un corps compost*, qui est 
susceptible de se rendre au pdle positif d'une pile. 

Cssslopds (ka-ssi-o-p^e), s. f . Terme d’astronomie. Constellation 
de I’h6misph6re septentrional. — E. KaooKbreta, personnage 
mythologique, femme de C6phee, roi des Jfcthiopiens, et in(sre 
d'Andromede. 

ca88ique * (ka-ssi-k'), s. m. Nom d’un oiseau d’Anicrique (oriolus 
citrinus ). 

1. Ca88i8 (ka-si ; quelqties-tins prononcent I’s. ca-sis’ : ce qui est 

moins bien), s. m. 4 1 •GroseiMier k fruits cn gruppes, noirs et 
aromatiques. 4 Le fruit lui-mdme. f 2° Sorte de ratafia fait 
avec le fruit du cassis. Un verre de cassis. 4 On ecrit aussi 
cacis.— E. Mot entre tardivement, ce scmble, dans la langue ; 
on ne le trouve ni dans les anciens Dictionnaires de l’Academic 
nl dans Furetikre ni dans Michelet ; 1’origine en est inconnue. 

2. cassis * (ka-si), s. m. Terme dc ponts et chauss<*cs. Nom d'une 

rigole pratiqu^e en travers de la route, et ordinairement au 
has d’une pente, pour I'^coulement des eaux. 4 Petit ruisseau 
de moellon pour conduire les eaux d’^gout ou de source. « L'oti 
baissera l'ancien qua!, et 1’on formera un ruisseau en forme 
de cassis en baissant le pav£ des deux cOtes d’aussi loin cpi’il 
sera n£cessaire pour en rendre la pente douce et ui$£e... en 
attendant que le quaf et ledit aqueduc soient construits, il 
sera fait un ruisseau ou cassis pour rdcoulement des eaux de 
Indite rue de Poitiers k la rivikre », ArrSt du Conseil d*iktat t 
du 17 mal 1701. 

casslttride **(ka -ssi-te-ri-d’), s . m. Nom d’un groupe de corps 
analogues k retain. — E. Kaaalxtpo-;, Main. 

cassolette (ka-so-16-t*), $. /. ♦ 1° Michaud dc mMal oti Ton fait 
brOler des parfums. 4 L’odeur mdme de la cassolette. ♦ 2° Par 
antiphrase, pot de chambre rempli d’ordures. * ...Mats, pour 
vous r^galer, Du souci qui pour elle icl vous fnquiMe, Kite vous 
fait present de cette cassolette. — Fi! cela sent mauvais, et 
je suis tout gkU », Wlol. VFtour. in, 12. + Quelle cassolette ! 
Voilh une terrible cassolette ! se dit en parlant d’une mauvais# 
odeur. 4 Autrefois, tonibereau de gadouard qui, vidant les 
lieux, infectait le* rues par oti il passait. | 3« Terme d’archi- 
tecture. Vase de sculpture, qul parait Jeter des flnmmes ou 
de la fum*e. On dit plus sou vent pot-k-feu, H. xvi* ». « Pul* 

comment a & asperger I’eaue qu’elle tenoit en la cassollte *, 
D. Flores de Grece t f* xci, dans Laourne. » Maintes sortes 
d’eaues distitees qti’elle mit dans une cassollte », 1b. ~~ E. Dimi- 
nutif de cassoUe ; espagn, caxolela . 

cassoMs * (ka-so-l’b #. f. IHchaud pour chauffer la ©oil© dans les 
papeteries, — H. xvi* s. « Battez-les, pul* les ihettez dedans 
une cassole Sur le feu », Par*, xxv, 44. — E. Diminutif de 
cosse, po61on (voy. otm, 2); espagn. caxucla . Par* erciploie 
aussi cassoUe dans le sens de botte, alors il vient de casse t 
catsse. 

1. oasson (ko-son), s. m. Pain informc de sucre fin. Sucre en cas- 

sons. — E. Casson pour caisson (voy. cejmot) : sucre ainsi 
appeW k cause des caisses oh on le met. 

2. casSOfl * (k&-son), s. m. Se dit des noyaux de cacao brta6*. 

♦ Hognure de glaces. 4 Fragment de verre cassl. —. E. Casser. 

3. casson * (kft-son), s . nu Voy. oaloln. 

casson ads (ka-so-na-d’, et non castonade, pronunciation 
condaran6e par 1’etymologie et par to bon usage, mats qui cat 
encore cdle de beaucoup de gens, et que Manage notait, de 
son temps, comme aussi re^ue que 1‘autre), s, /. Sucre qui n’a 
^ raff in* qu’unefols. — H. xvi* s. « Des succres, cassonades, 
miels », O, de Serree , 842. • Pour la confiture liquide, la 
casaonade est meilleure que le sucre Bn ». Id. 8$1. « Das cas¬ 
sonades, cette distinction sera falte, que de preferer la blanche 
k la noire *, Id. 852. Casson, 1. 
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° ctl oifdTcuiHer A ' “"«*• sorte »»»"• 

s ± 

oasaure (kA-su-r 1 ), *. /. , ,.. i/ cmiroi , o0 . 

fmnp H x.v- * m', ''7‘‘ rS d ' u " e ,ame <l ’ acier «P> , on 

* .* M * XIV s - * Metex hi penne cass^e cndroit la ca«- 

sure, dodo ns la fentc *, Modus , f« xcrv. « Se vostre espervier 

"aitoltde voltr < Un< r ** T pl,,me * ( * uas *<* s > «* l« moulliez 
tantost dt vostre salivc endroit la quasseure *. AUnaqier in •> 

} ' “ pre * ce, '. < ‘ ««he'ire. >1 chul au lit. d.mt il mouru't 
I.ellre tlr remission, dans Raynouard. * XV!' s . . Ottaml la 
fay est nitvrAe, c’cst comma si Ic lioucller d'nn gendarme 
recevoil <ruel<rue casseure de la violence d un coup, sciilrment 
Jiisqu A estre fmissA et non percc Calvin, Instil. 43H. « Frac¬ 
ture du crane se fail par contusion, c'esl-ii-dire cassure on 
froissure de chose contondantc ., Par*, vm, 1 _ E Catser- 

«—*.^ r ‘ ,Venf ' ea * saJ » n > taelmdnra; ital. cassatura. ' ' 

castagneau • (ka-sta-KiiA), s. m. Nom vulgairr d'un poisson Ires 

deTmv!er) UnS IO '"‘' M<1<li,< ‘ rri "' t>c <'VP<' <I» Retire ehromis 

CaaUgnetta • (ka-sta-gne-F), ». /. Terme de commerce, fttoffe 
de soie, laine et fil. 

oastagnettes (ka-sta-gne-t’). s. /. phir. Instrument d’origine espa- 
gnole. consistent en deux petites ecaillcs d’Ivoire mi de hois, 
creuses, qui, ctant jointes ensemble par une petite corde et 
attachees mux poignets, sont battues I’une c-ontre l’autre par 
un danseur avec les doigts de chaque main pour marquer ses 
mouvements et ses cadences. Une paire de enstagnetles, 

* Armoe de castagnettes et d’t hronterie Hamilt. Gram. 9. 

* J-es Zingari ailaient par troupes avec des tambours de basque 
et des castagnettes Volt. ATwurs, 104. Les castagnettes 
des bohemiens sont les cymbales des prdtres syrienx », id. 
ib. f All singulier, la castagnette esl un des deux petits mor- 
ceaux de bois qui composent l'instrument. - E. Espagn. 
cast aft el as: ainsi dites de la ressemblance qu'on leur a trouv£e 
avec des coques de cluYlaignes (voy. oh&taigne). 

castagneux * (ka-sta-gneil), s. m. Sorte d’oiseau de riviere (le 
petit gr£be). H. xvi* s. * Sa grosseur est d'une petite sarceile, 
de la coil leu r d’une chastaignette, dont il semble que la cause 
pourquoy on I’a nomnu 4 castaigneux est venue », Belon, 
Omith. Zoucet. 

C&8t&gnole * (ku-stn-gno-r), s, /, Terme de marine. Morceau de 
oois perc^ de deux trous et fixe sur les galores in chacune des 
ralingues de la tente. ♦ Nom vulguirc d’un poisson sur les 
cdtes de la M6diterrnn£c. E. Ital. castagriolla , nom du 

poisson. 

oastalldeB * (ka -stn-li-d’), s. f. plur . Nom donntf aux Muses k 
cause de ia fontaine dc Castaiie. 

oastalie * (ka -sta-lie), a. f. Nom d’une fontaine de Iteotie, consacr^e 
aux Muses. Les eaux de Castalic, la poCsie. 

caste (ka -st’), s. f. ♦ 1 Chacune des tribus cn Icsquclles la soci6t6 
de 1’Inde est partagee. Il y a quatre castes les pr^tres, les 
gtierriers, les marchands et agriculteurs, les gens de condition 
servile, en Sanscrit brahmanes, kshatria, vaisia, sddra. ♦2° Par 
d^nigrement, classe de la socic^t^, que Ton consider© alors 


comme exclusive et fermtfe. L’esprit de caste. Il a les pr6jug£s, 
les pretentions de su caste. ♦ 3° Famili^rement. Jc ne le crains 
pas ni iiif nl toutc sa caste, e’est-k-dire ni les siens, ni les gens 
de son bord. — R. Caste, qui n’est ni dans Fureti&re ni dans 
Richelet, n’est dans le Diclionnnire de l*Acad6mie qu’^ partir 
de I'^dition de 1740. — E. Espagn. et portug. casta, caste, 
proprement quelque chose de non m^lang^ ; du latin cast us, 
chaste (voy. ehaate). 

cattel (ka-st^l), s. m. S’est dlt pour chateau. « C’^tait un petit 
castel blanc qui sc voyait de partout », 8t-Slm. 40, 214. 
* M. de Crac, dans son petit castel*, titre d’une comMic de Colin 
d’Harleville. 4 Aujourd’hui terme familier et de piaisanterle. 
«■ Vers son vieux castel, Ce noble mortel Marche en brandis- 
•ant Un sabre Innocent », Btrang. Carabas. « J’ai une autre 
nl4ee que Mme Denis, qui se mAle aussi de Jouer quelquefois 
la com^die dans son castel », Volt. Lett. Richelieu, 18 sept. 1769. 

If. Xfi ft, , N’l ad castel qut devant lui remalgne », Chron. 
4e JRot. i. « Les castiax fraix fbrMsj, mainte citt brosee «, 
iionc. p. 33. ♦ XII* s, • Et quant il li conquist castenls e herit4 », 
Xh, k Mart, 64. f xin* s. • Et quant 11 emperes vlt que il tenoient 
contra lui son oaitiel, se 11 en fust dolans et courechiCs, ce ne 
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fait pas 4 demander », H. d# Vai. xv. « Es lea vous venus an 
castel De Montoire, oCi il fist moult bel », FI. et Bl. 361. « Noz 
Tentendons des fortereces qui ne sont pas cnstiax, liquel sont 
apelA castel par )a raison qu*il sont chief de le [la] contA », 
Beaum. xm, 19. — E. Autre forme de chdteau (voy. ce mot). 

oastelane * (ka -ste-la-n’). s. /. Sorte de prune verte. 

castellan * (ka-stAl-lan), s. m. Norn donnA autrefois en Pologne 
aux dignitaires qui venaient uprAs les palatins. 4 Chef d’une 
castellanie. « Un sAnal compost des AvAqucs, des palatins 
et des castellans », Rulhlirn. — E. Castellum , chAteau. 

Castellanie* (ka-stAl-la-nie), s. /. » Nom, dans Tancienne Pologne, 
des commandements de chAteaux et de villes % RulhiAree, 
Rtvolut. de Pol. i, 5. 

Castel I leer * (ka-stAl-li-ze),’ V. n. NAologisme. Mener la vie de 
chAteau. « Castelliser avec votre fnmille sera it pour moi un 
Atat extrAmement doux... mais, hAlas ! II n’y a plus de chAteau 
pour moi», Joseph do Malstre, dans 8alnte~ Beuve, Portraits 
lltttraires, t. ii, Joseph de Maistre. 

castelogne * (ka-$te-lo-gn*), «. /. Terme de commerce. Couverture 
de laine pour les llts. — E. Dit, d’aprAs Manage, pour Catalogne t 
pays d’oii venaient ces sortes de couvertures. 

castice * (ka-sti-s*), s. m. Indien nA A Goa de pAre et de mAre 
portugais. — E. Caste , dans le sens de sang non mAlangA. 

Castilian , ane ' (ka-sti-llan, lla-n\ ll mouiUAes), adj. Qui appar- 
tient A la Castille. Langue cast il lane, ou, substant ivement, le 
castillan, lu langue espagnole. 4 S. m. Castilian, monnaie 
d’or valant 6 fr. 42 c. 

0a8tille (ka-sti-lT, ll mouillAes, et non ka-sti-ye), s. /. 4 1 0 Autrefois 
combat dans unc lice. « 11 faut ranger dans cette espAce [de 
jeuxj les joutes, les cnslilles, les pas d’armes », Chotooub. 
Arntr. 81. 4 2° Aujourd’hui, terme familier qui se dit pour 
querelle, dAmAlA de peu d’importance. Chercher castille. 11s 
sont toujours en castille. « Le soldi, en se levant, vit noire 
castille, et fut tAmoin comme die me jeta un pot A la tAte », 
Francion, liv. vn, p. 266. « Avecque nous, si Talmanach ne 
ment, Les Castilians n’auront plus de castille ; MAme au 
printemps, on doit de leur sAJour Nous envoyer avec certaine 
fille [la reine Marie-ThArAse] Les Jeux, les ris, les grAces et 
Tumour », La Font. Pots les mtUex, xu. — H. xv* s. « Le roy 
s’en vint A Montferrant, Kt puls fit faire une bastille, AuprAs 
de Lormont accourant Pour A Bourdeaux faire castille », 
Martial da Faria, Vigiles de Charles V r //, t. u, p. 151, dans 
Laourna. • Vous savez que le chevalier au daulphin et moy 
eusmes castille ensemble », Perceforest, t. in, f° 142, dans 
Laourna. « A la rescousse des deux chevaliers fut grosse la 
castille et grande, tant de Tune partie comme de Tautre », 
ib. t. iv, f° 82. « Si vous requiers que vous me laissez paisible, 
ou, par la morbieu! je vous livrerui castille*, Louia XI, 
Nouv. xxin. « Robirt Paumier et lcellui Thierrry eurent grosse 
castille ensemble », Du Cange, catillare . 4 xvi* *. « Je prend* 
noise ou castille *, Paiagr. p. 757. — E. Kspagn. castillo , 
petit chAteau, de castellum (voy. ohAtaau) ; il dAsignalt, 
dans les anciens tournois, des imitations de chAteaux, de 
tours, etc. qu’on attaqualt, et de 1A il a AtA conserve pour 
dAbat, querelle. Dans lexvi* siAcle, on avail le verbe se cast tiler 
et TadjectiL castilleux. 

oagtine (ka-sti-n'), s. /. Pierre calcaire que Ton mdange ou mineral 
de ter pour en faciliter la fusion. « Les fourneaux y sont pour 
fondre la mine de fer avec Taide d’une matiAre appelAc castine, 
qui est une terre pierre *, Coqullle, Hist . du Nivernais, dans 
MAnage. — E. Allem. Kalkstein , pierre A chaux, de Kalk, 
tirA du latin calx (voy. ohaux), et Stein, pierre. 

1, Castor (ka-stor), s. m. 4 1° QuadrupAde mammifAre de Tordre 
des rongeurs, qui habite dans les lieux aquatiques, ou nord 
de Tancien et du nouveau continent. Le castor d'Europe se 
terre. « Au Canada, les castors construisent des digues et deS 
habitations. Ils y construisent des travaux Qui des torrents 
grossls arrAtent le ravage, Et font cammuniqtior Tun et Tautre 
rtvage ; L’Adlfice rAaiste et dure en .son entier : AprAs un Iff 
de bols est un lit dc mortier ; Chaque castor aglt ; commune 
en est la tAche ; Le vieux y fait marcher le Jeune sans relAche ; 
Malnt maitre d’auivre y court et Rent haut le bAton ; La 
rApublique de Platon Ne serait ricn que Tapprentie De cette 
famille amphtble », La Font. Fabt. x, 1. 4 2° Chapeau, drap, 
ras de castor, chapeau, drup, ras fait de poll de castor.« Chacun 
ordonna que je prcndrais la valeur d’un chapeau de castor 
sur les dealers de ma recette *, Francion , liv. vi, p. 223. 4 Un 
castor, un chapeau de poll de castor et, dans le langage familier, 
un chapeau quelconque, vieux, fripA* mArae un chapeau de 
femme. 4 Demi-castor, chapeau de poll de castor mAlangA. 

« Vous trouverez, dans les ballots de M. Tambassadeur, un 
Atui ofi il y a deux chapeaux pour vous, un castor fin et un 
demi-castor », Rao. Lettres A son fils, 22. 4 Pig. et famillArement. 
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CYst tin demi-custor, cYst homme suspect. « 30 , Arbre dll 

fo,rr/v,r^r -r ^ 

deml-enstor, cYsl „n homme umbigu. suspect, vient dl ce 
<JUC*, duns les prescriptions du Kras et du mature, le train de 

tssj- rr, r, r?r ::r- ~r : - ™ 

rorellle hulle de castor [Oslo*,,mj ou de glrofte".. Par*,’ xv" 

fd xviuT? d T K r*" e ,|< ' ci,s,or ' iisso '" *» vi " >>•«»<; ■. 

„ mu* ; elt"perxii n moderne,' ST ' "" m °* 

a ' C< *d^r A '. <kn ' St0 i' ) ;. S ' m - Terro « d'uslronomie. Belle ctolle double 
lies (.enieiiux, « (.lislor cl Pollux, 110m domic uu feu SuUil-Klmc. 

. E * Castor, heros mythologique. 

oastoreum (ha-sto-iY-om'), *. m. Mature animule s<Yrctce par 
cs Klandes plac'es sous la ).eau de Pabdomen du castor, de 
la femellc conimc du ...ale, entrc I'orlgine dc la queue et la 
partle posterleuro des culsses, et qui esl employee en mCdecine 
conime antlspasmodlquc. H. xv." s. « Puis les oindrons 
d huilc Immn, de castorcum, et d’mitres de pared effet » 
“are, xv, 6"». E. Castor, 1. 


castor in 


I’eaux de castorin, peaux d’un animal arnphibie 


de PAmerique meridionaie. 
castorine (k.i-sto-ri-nV), *. /. It! Ioffe de luiue Ygere et soveuse. 

line redingote de cnstorine. — K. Castor , 1 . 
ca8tram6tation (ku-stra-me-ta-sion), s. /. L’nrt de camper, 
surtout en parlant de Pantiquite. Traite de la custranuMution 
des Itomains. E. Castramcturi, camper, de castra , camp 
(voy. ohAteau ), et metari , mesurer (voy. mesure). 
castrat (ka-stra ; le t ne se lie pas ; an plnriel Vs se lie : des ka-stra-z 
ha hi les chant ears), s. rn. Homme qu’on a ehAt rtf dans Penfance 
pmir en faire un chanteur qnl omservc tine voix semblable 
A celle des enfants et des femmes. Voix de castrat. « Y tftiez- 
vous lorsqne le castrat Cafarielli nous jetait dans le ravis- 
sement / <■ Dider. .V. /. caract. E. ital. castrato ; de castrat us, 
de castrare (voy. chAtrer). 

Castration (kas-tra-sion), s. /. 4 1 ° "ferine de chirurgie. Ope¬ 
ration par Inquclle on eliAtre un homme, un animal. « Les 


moyens de gutfrir la Itfpre, entre lesquels on sera sans 4oute 
tftonntf de trouver la castration », Dider. /,<>//. 1. chirur. 

♦ Les chirurgiens appeilent aussi castration Palliation d’un 
seul des testicules affecte de tumeiir : de la la distinction de 
la castration en complete et incomplete A 2“ Terme de bota- 
nique. Operation par hiqtielle on emptfche une plante de 
produire des semences. H. xvi r s. •< La voix npres la cas¬ 
tration est plus gresle % Pari, vi, 18. E. Proven^*. castracio; 
espagn. castrncion; ital. castrazione; de castrationem , de 
castrare (voy. ohAtrer). 

castrense * (kn-stnin-s’), adj. /. Voy. paix. — E. Lat. castrensis, 
de castrum, pris dans le moven j\ge mi sens de bourg. 

oastreur • (ka -streur), s. m. ChAtrcur. « A. M... castreur est un 
de ceux qui out tfttf A la recherche de H... aprtfs son crime », 
Cat. des Trib. 29 noilt 1878, p. 880, 2* col. R. II est inutile 
de forger le latinisme castreur qtiund on a ch At rear. 

casuallt* (ka -zu-a-lMtf), s. /. Qualittf, condition de ce qui est 
casuel. — M. xvi* s. « Hoole at teste des amendes et autres 
casualittfs [profits accident els j cscheutes aus dits offices », 
Nona, coustumier g^ntr. t. ii, p. 1129. ■— E. Has lat. casual it as, 
de casualis, casuel. 

oasuarine * (ka -zu-a-ri-n’), v. /. Norn d’un arbre des tildes orien- 
tales et de la Nouvelle-Hollande dont le hois est tres dur. 

oaauel, ells (ka-zu-Al, -6P), adj . ♦ 1° Qui depend des cas, des 
accidents. « L’AvAncmcnt en est casuel », Boss. Imp. 8. « Les 
choses morales, si compliquAes, si casuelles, si changeantes 
Fontsn. Bernoulli. « Ges Jardins, ces canipagncs, cpie vous 
tcnez de moi, sont choses casuelles », Dider. Kssai s. Claude 
et Ntron. « Sans cette condition [qifil n’v aurait pas d’impdt 
sur les rentes], les prAteurs n’auraient pas fail une disposition 
si casuelie de leurs capitaux », IVlIrabsau, Collection, t. iv, 
254. 4 2° Droits casuels, profits fortuits. dans les fiefs, comnie 
Je droit d’aubaine, les lods et ventes, etc. 4 Parties casuelles, 
droits et revenus Avon tuels ; et le bureau mAme o(i P fit at 
faisait percevoir ces droits. I'r^sorier des parties casuelles. 
Charge vacante aux parties casuelles, charge qui vaquuit au 
profit du roi. Emplols casuels, emplois rAvocahles. Charges 
casuelles, charges non hArAditaires. 4 3“ S. m. Le casual, le 
gain, le revenu casuel, par opposition h gain, revenu fixe. 

* De quel true valeur que soient les cures tant en fonds <fu en 
casual Boat. Lett, quitt. 84. 4 4“ Terme de grammaire. Qui 
sa rapportc aux cas des dAclinaisons. * langue qui marche 
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vers Tappuuvrissement des desinences casuelies depute les 
premier * tenter nit ncros pmirons FEtudier % Rrftol, J&ttrn. 
des sav. oct. 1876, p. 639. * Les ElEments employes dans les 
flexions casuelies sont loin d’etre tows du mime temps *, 
Id. ib. p. 541. — ft. Depute quelque temps {'usage s'est intro- 
diiit de donner k easuel le sens de fragile : la porcelain* eat 
easuelie. Mats rien, ni dans I’Etymologie, ni dans Templo! 
ancien, nr justlffe cette aceeptlon qui doit fire ividt. ~ 
H, xvi* s. « II advient sou vent, pur easuelie rencontre, 4fe» 
accidents du tout semblables les uns aux mitres », Amyot, 
Sertor. 1. « Quand ils veulent injurier qiielqu’un, lls ne s’at- 
tachent point aux marques cxtCrieures du corps, ny aux chose* 
casuelies de la fortune % Id. Com. il faut lire les poH. 54. 
« N’estant en ce mesnage, qu’accessoire ou parties casuelies, 
les fruits que ces arbres donnent », O. d# Serree, 787. — 
C. lbroveny. et espagn. casual; itai. casuale ; de casualis , de 
casus, chute, accident, cas (voy. cash 

caeuellement (ka-zu-C-le-man), adv. D’une manl£re easuelie. « Ils 
estiment que cet univers... soil portC casuellemerit % Math. 
Lcxique , Ed. L. l.aiannc. H. xvi* s. » li perdit la veue, non 
que la fortune Peust ainsi casuelleinent oultragE, ny... » 
Amyot, Timol. 49. « La medecine trail te casuellement et par 
accident, que e’est que maladic, et la musique, que e’est que 
faulx accord », id. Dtmttr. 1. * Atissi ne sont-ce point matieres 
qu’il ne soit pas permis d’ignorer et d’en parler casuellement 
et teineralreiTient », Mont, n, 99. * Tresor trouvE casuellement 
en lieu public appartient pour la moitie au seigneur bant 
justicier et pour Paul re moitie a celuy qui !*n trouvE », A’onacau 
coustumier a en. t. n, p. 1050. E. Casnellc , et le suffixe 
merit (voy. merit). 

Casuist© (ka-zul-st’), s. m. TiiEologien qui s’applique k rEsoudre 
les cas ou les difficultCs de conscience par les regies de la 
raison et du christianisme. « Si les JEsuites n’avaient que des 
casuistes relAches, ils ruineraient leur principal dessein qui 
est d’embrasser tout le monde, puisque ceux qui sont vEri- 
tablemenl pieux cherchent une conduite plus sdre ; mate 
cojmme il n’y en a pas bcaucoiip de cette sortc, ils n’ont pas 
bosom de beaucoup de directeurs sEveres pour les conduire ; 
ils en ont pen pour pen ; au lieu que la foule des casuistes 
relAchEs s’offre a la foule de ceux qui cherchent le relftchement 
Pmc. /Too. 5. « Le christianisme est bien different dans les 
livres saints et dans les casuistes *, Id. J.-C. 13. « Le meiileur 
de tons les casuistes est la conscience % Rouse. Fm. iv. 

•* Comine il y a un nombre infini d’aetions Equivoques, tin 
casuiste pent leur donner un degrE de bontE (prelies n f ont 
point, en les dEclarant bonnes % Montssq. Lett, pen. 57. 
4 Par extension. vL’aniour a des casuistes D’avis fort diffe¬ 
rent s dans sa religion ; 11 a ses Escobars, 11 a ses jatisEnistes », 
Chaulieu, £p, d Lafare, 1703. ----- E. Espagne. casuista; Hal. 
casisla; de casus , cas de conscience (voy. cas). Il est Ecrlt 
deux fois casuHe dans Thiers, Superstitions , preface, Ed. de 
1697. Nous voyons par la 8* reflexion critique de Bolleuu 
snr Lon (/in que Verrnult Ecrivait toujours casuite ; Boileau 
lul reprochc cette orthographe etditqu’H faut Ecrire et pro- 
noncer easTiiste, 

casuist!que * (ka-zui-sti~k*), s. /. Partie de In thEologie morale 
qui s’occupe des cas de conscience. —- E. Casuiste. 

Casuistiquer * (ka-zui-sti-kE), v, n. Falre le casuiste; discuter 
des cas de conscience. 

casulairs adj. HEgime casulaire, dit aujoiird'lml cellulaire (de 
casu, case, loge>. 

catachrds© (ka-ta-krE-z’), S. /. 4 1® Trope par lequel un mot 
dEtournE de son sens propre est aceeptE dons le langage 
commun pour signlfier une outre chose qui a quelque analogic 
aVec 1’objet qu’H exprimait d'abord ; par exemple, une longue, 
porce que la langue est le principal organe de la parole art!- 
culEe ; une glace, grand miroir, parce qu'elle est plane et 
Itdtonte comme la glace d’ttn bussin ; une feuille do papier, 
parce qu’elle est plate et mince comme une feuille d’arbre. 
C>»t aussi par catachrEse qu’on dlt : ferrE d’argettt ; atler k 
eiheval sur un b&ton. * Potissez A Marcassus, pousse* it Marcell us 
TantitbEse, Thypotypose, lo catachrEse Cour. T, 120* 

Twme musique. Dissonance dure et InusitEe. — 
/;‘MrKarixPVff^* a bus, de xxrd, centre, et usage. 

OatROlysme (ka-tn-kll-sm’), ». m. 4 t # Termer didactique. (irande 
Inondatlon, et, purticuliErement, le dEluge untversel de la 
Bible, ou a tit res d6luges dont portent les gEologues. 4 E® Fig. 
DEsast re, et surtout bouteversement dans un Ft at, dans 
une soclEtE. C’est un vral cataclysmc. M, acvt* s. « Avan! 
le general cotoclisroe odvenu du temps de No* », Aoftftf 4e 

Btgarr, Invention dee bttres. — 8, de mr, 

et action 4ft moulder (yoy, otyoMro), 


1513 


oat 


g«lets de granite. <:„lacl U s n T ««»«c ly smirfue de 

Cata0 &, ,0fl ‘;' /. a k ;'-’ a - k "- Sm ° ,0 - JIP *- *• /• H.»,« lre de* cafu- 

rr-w P „ P , Ilnlre 

pour dire un catogan. m p< P ,1,alre 

oStS^l^K k J*o t, , , ,'' ko11- ■’• m - Trrmp <!<' marine. Vov. oaoatol. 

catacombe. (ka-'a-kon-i,',./. UeHX I llt 0 ““~;* pri , s 

le Home, qui #tant d anciennes cm-rieres de noiiz/olnne 
servirent pour la sepulture des eselavex, el ot, lex ohrXns 

z:^t7s n L:T% penAunt ,( - s — 

* morls. . Supposon* i P ie I nn de ce* hommes v*n*- 
rablei sortant tool a coup de ces cutncombes antiques oil sa 
oendrees eonfondne avee eelle de tanl de martyrs... . Mlra- 

d! • V> ♦ 2 **»r extension,' loute espfee 

de vastes excavations souterrnines oil sont rEunis des debris 

Zlnl Z* ParS , eSt * n PHrtU ‘ bAti cataco^i c,ui 

l ,* a r ^ reS * C ’ ProVt ‘*K- calhacumba; espagn 
ui ° Z ' : T\ a " u f‘ ,mha: bas-lat. calaaimba, donl Pori- 

e 1 »r/mX,tT " y ,, ' ,>rdlni,irc proposition xara, 
dr'Home b b , I , < ' UU ’ p!,rC< ‘ ,| " iI y av,,il f >ri ' s d «-s catacombes 

IL,h f e S ' a "° n p,mr Us : 2" lumba, en 

mm ha . le lien mix tomlies ; et 3- combo, vall#e, fosse : le lieu 
mix fosses. An eonlraire Diez volt dans ratu le bas-latin catare. 
voir, regarder, qui se trouve dans catafalque , dans chdlit (vov. 
ces mots), et soil tumha (on trouve en effel dans des textes 
espagnols catatumba, et dans le dinlecte milanais, catatomba), 
soit com bn (voy. oombe) ; de sorte que catacombes signifierait 
tom lies ou fosses que 1'on va voir, que l’on visile. Ce qui est 
le plus probable, c’est 1‘etymologie la plus directe, de x<x t 4, 
en, et xtigtiT} ou xuu6o<;, dont le sens propre est cavity ; mot 
compose qui, a la vErite, n’est pas dans le grec littEral, mats 
qui a pu se former dans le grec non <v cr *r. 

CAtACOUft Voy. catacol. 

oatacoustique (ka-ta-kou-sti-k’), s. f. Terme de physique. Partie 
de l’acoustique qui a pour objet les sons rEflechis ou les effets 
des Echos. ♦ Adj. Qui a rapport a la oatacoustique. — E. 
KotToxouoTix^. de xotra, coni re," wdiquanl reflexion, el acous- 
tique . 

catadtoptrique (ka-ta-dl-o-ptri-k’), a<//‘. ♦ 1 n Terme de physique. 

I'.pit hide don mu* a certains instruments d’optique qui rEu- 
nissent les effets combines de la reflexion et de la refraction. 

♦ 2* S. /. Partie de l optique qui a pour objet les effets ^Eunis 
de la lumiere rEflEchie et rEfractee. E. Kurd, contre, indi¬ 
quant reflexion, et dioptriqne. 

catadoupe (ka-tn-ctoii-p') ou catadupe (ka-fa-du-p*), .V. /. Chute 
d un flcuve. « Vous savez que me;, catadoupes ou cataractcs 
{du Nil] font une chute merveilleirse de toutes tncs eaux », 
FAn. xix, 81. H. xvi 4 * s. « Le phvsetere jetolt eaue k pleins 
tonneaux comme si fussent les catadupes du Nil en Ethiopie », 
flab. I i ant. iv, 34. E. KardSoorr*, de xaxd, et ftooimv, faire 
du bruit. 

oatafalque (ka-ta-fal-k*), s. m. Estrade ElevEe, par honneur, au 
milieu d'une Eglisc, pour recevoir le cercueil ou la representa¬ 
tion d'tin mort. « La mart a prcHe le catafalque d’un empereur 
romain a la dEpouille dTm Tartare », Chateaub. Gfnie, iv, n, 3. 
— E. Ital. catafalco; bas-lat. catafalim % cadafaldus , cadaffale , 
cadapaUus , cadaphallus, cbafallus. Cata est selon Du Cange 
le has-hitin catus , machine de guerre, nppel^e chat d'apr^ 

1’animal ; et selon Diez catare, voir, regarder ; du reste, fina- 
lement, ces deux Etymologies se confondent, vu que catus, 
chat, et catare , regarder, ont le mEnie radical. Reste fatco, 
qui, vu les variantex du bas-latin oh le p se nriontre, ne peut- 
Etre que le mot gernmnique balk (voy. baloon ^ Catafalque est 
le mEme que tchafaud (voy. ce mot). 

ofttaglottisrne • (ka-ta-glo-tti-sm’), .v. m. Terme de UttErature 
ancienne. E’mploi de mots recherches. — E. KaraYXwmog&c, 
de xatd, indiqunnt recherche, et yAwooa, mot, lungue (voy. 

OAtA0mAtlquo * (ka-ta-gma-ti-k’), adj. Terme de chlrurgie. 
Propro a favorlser la consolidation des fractures. — E* Kdroytia, 
fracture, de xardyvogi, xocrdhrou xat doo<o, casser. 

1* ©EtElf*0 (ko-tE-r*), s. /. Terme de botanique. Plante labile 
d f une odeur aromatique, forte, mais pen agrEable, qui attire 
les chats (nepe/a catarta, L.). - - E. Bas-lat. catus, chat (voy. 
Oltfti). 

2. OAtilfl • (ka-tA-r 1 ), adj. Terme de mEdecine. FrEmissement 
eataire, frEmisscment semblable au mtirinure du chat et qu’on 
aittend, par Tuuscultatlon, dans certalnes maladies du coeur. 

. — K, Bas-lat. catus, chat (voy. ohat). 

CEUIan, ane • (ka-ta-lan, la-n’). ♦ Adj. Qui appartient k la 
Cutalogna. La langue catalane, ou, substantivement, le cata- 
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lan, langue parlee dans la Catalogue, qui est un des ldiomes 
romans et qui a les plus gra tides affinit*s avec Faneien pro- 
venyal. 4 2“ .S'. m. Norn d’aventuriers, la plupart Catalans, 
qui sc rendirent fa men x cn Asie durant le xiv e si*cle. 4 3° Cou- 
tcau Catalan, sortc de coutcau. « Gouteaux Catalans, de 
42 francs a 230 la douzainc », EnquHe , Traits de comm, avec 
VAnght. t. i, p. 722. « Une espece particuli*rc dc couteaux 
formants, dc forme catalanc, a unc on plusicurs pieces •*, ib. 
p. 722. 

catalane * (ka-ta-la-n’), .V. /. Torino do nuUallurgic. Forgo a la 
catalanc, has fourncuu dans lequel s’opcro I’affinagc imm*diat 
<lu mineral de for. —-- E. Catalan* nom des habitants dc la 
Catalogue. 

catalectes (kn-ta-le-kU), s. m. plur. Hecuell do fragments, de 
morceaux detaches. — E. Catalecta , de xaxdXtxxa, de xaxa, et 
asxt<!>c, choisi, lie Aiystv, choisir, cueillir, le inline que le hit in 
legcrc (voy. lire). 

catalectique (ka-ta-le-kti-k*), adj. Vers catalecticfue, vers grec ou 
latin auquel manque line syllabc. — E. Kax*Xr ( xxix6;, de xaxdt, 
dans, et A^xxix^t qui fluit, de finir, cesser, 

catalepsie (ka-tn-le-psie), s. /. Terme de m*decinc. Maladie 
caractFrisco par raptitude qu’ont les memhres, et memo le 
tronc, t\ conserver pendant toute la dur*c de I’attaque les 
attitudes qu'ils avaient an commencement ou cellos qu‘on par- 
vient h lour faire prendre. H. xvi* s. « Et si les dites vapours 
montent jusqu’au cerveau, consent epilepsie, eatalepsie, qui 
est quatui tout le corps demeure roide et frold, el en mesme 
figure qu*il cstoit auparavant quo tomber en tel mal, les yeux 
ouverts, sans voir et sans ouyr % Par*, xmii, 52. — E. 
KaxdAri^tc. do xaxa. thins, et Xf,^ic, prise, de Xaufedtvtiv, prendre, 
ayant m*me radical quo Xfiu.ji.ot (voy. lemma), 
cataleptlque (kn-tn-l*-pti-k'), adj. Terme de m*decino. Attelnt 
de eatalepsie ; qui a rapport a la eatalepsie. ♦ S. m. et /. 
l'ii, une cataleptique. E. Voy. oatalepaie. 
catalogographe • (ka-ta-lo-go-gra-F), s. m. ■ Celui tfui r*<llge 
un catalogue », Bibliographic dc la France, n° 15, 19 avr. 1870, 
p. 63. — E. Catalogue, et ypd^eiv, *crire. 
catalogue (ku-ta-)o-gh’), s. m. l.iste d’inscription dans un registre. 
Le catalogue a!phab*tique, par ordre de matures, d’une biblio- 
th*qtio, d’un libra ire. • Une nouvelle *tolle cpii parut de son 
temps [Hipparque] lui fit entreprendre un catalogue de ces 
astres pour mettre la post*rit* en etat de reconnattre les ehan- 
gements quo le spectacle du ciel pourrait *prouver », La~ 
plaoe, Exp. v, 2, 4 Fig. et fumi!i*rement. Kayez cola de votre 
catalogue, ne croyez pas cola, ou n’y comptez pas. Inscrivez 
cela sur votre catalogue, apprenez cela et souvenez-vous-en. 
4 Le catalogue de ses tribulations, la s*ric, la kyrielle. 4 Ue 
grand catalogue, les maris tromp*s. « Voilk tout fait et tout 
form* Un *pottx du grand catalogue », La Font. Cand. — 
H. xvi* s. « Et qui voudroit confer ceux qui font naufrage sous 
ceste esperance, le catalogue en seroit grand », Lanoue, 181. 
— E. Proveny. cathaloguc; espagn. et Hal. catalogo; de cata¬ 
logs; de xaxiiXoYoc, de xaxdt, et X6yoc, inscription, ordre, 
arrangement (voy. loglque). 

catalogue, 4e * (kn-ta-lo-gh*, gh*e), part. pass*. Les livres 
catalogues par les employes de la biblioth*que. 
cataloguement • (ka-ta-lo-ghc-man), s. m. Action de cataloguer ; 
le r*sultat de cette action. Le cataloguement de cette btblio- 
th*que. 

cataloguer * (ka-ta-lo-gh*), v. a. Inscrire un llvre, un article dans 
le catalogue. 4 Arranger, mettre par classes. — E. Catalogue. 
catalogueur * (ka-ta-lo-gheur), s. m. Celui qui r*dige un catalogue, 
catalpa (ka-tal-pa), 8. m. Terme de botanique. Arbre d’agr*ment 
(bignonia catalpa , L.), origlnaire de la Caroline, h fleurs d’un 
beau blanc ponctu* de rouge et disposes en corymbe h l’extr*- 
mlt* des rameaux. « Un monticule plant* d’orangers, de 
ch*nes verts et de catalpa# », Chatttub, Ginle, i, v, 10. 
« Pr*s du lieu oti parlait le vieillurd, »e voyalt un catalpa an 
tronc noueux », Id. Natchez , i, 76. 4 Une autre esp*cc dlte 
ch*ne nolr d*Am*rique (catalpa longlsnlma , Sims.) a un bols 
qui n'est pas attaqu* par les vers, et qui est recherch* aux 
Antilles pour la construction des valsseaux. 
oatalyoe • (ka-ta-li-z*), *. /. Terme de tjhimle. Ph*nom*ne qui n 
|leu qttand ut\.corps met en Jeu, par sa seule pr*sence et sans y 
participer chimiquement, certalnes affinitds qui, sans lul, res- 
teraient inactives. Ainsl le platine tr*s divis* transforme 
Falcooi en acide ac*tique par absorption de l*oxyg*ne atmo- 
sph*rique, sans subir lui-m*me aucun changement, — E. 
KarAAomCf dissolution, de xatd, et X6mc, action de d*lier. 
oatalyoor * (ka-ta-li-z*), ». a. Terme de chlmlc. Ddcomposer par 
catalyse. — B. Catalyse. 

OAtalytlque • (ka-ta-li-ti-kV), adj. Tertne do chimle. Qui a rapport 
k la catalyse, — A. Voy. catalyse . 
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catalytfquement 

catalyse. 

catamenial, ale 


(kn-tn-li-li-kc-nuin), adv. A In fnfon de In 


phdiomdies catam^niaux m caiaminial. Les 

*«*. par. e« mois (voy. m0 l!‘> «•* 

oatapan • (ka-tn-pan), m. Officier dcs ompernurs K r,-cs on Ilulie 

-h f ;r pt ,v : ' L "f 

no Ip nn pulpnnn .. li . * M * X,n S. « Rf USHVOir 

* —.«*«•» ~ 

catapasme • (ka-ln-pn-sm ), .V. Terme ,!«• mDlocine. Pamlre 

hH!!caTion‘ U " >0 C K T '’"'"V*" < 0r ' ,s |1<>llr ^mplir .ruel.p.e 
cataD^tale • il 3 , i., *w , 1l\ aOfX0 !*. ( r xotTot ’ ot *w*oo«v, saupoudrer. 
catapeta 6 kn-'a-p^tn-l ). Terme <1,. holnnapte. Don. les 

p^tales sont sondes avec les etamines. E. Hard en ct 
pttale. ’ ' t L 

cataphase • (ku-tM-fa-r/), /. Torino do no anctonno. AVI.- 
illation. Se disait par opposition a apophase. - - E. Kardmaoic 
A ” e xaT( L eontre, et cp/jtxl, dire (voy. fable). . * ^ 

cataphonique • (ka-ta-fo-ni-k’), *.'/. Terme dklactiipie. tranche 
de la physicpie (fui Iraite de la reflexion dti son. — E. Kaxd 
contre, et <pwvV;, voix. ’ 

cataphora • (ka-ln-fo-ra). s. rn. Terme <le nv'declnc. Assoupisso- 
ment sans fievre ni delire. E. Kaxoupopa, sommeil eomateux ; 
propremcnt, aetion de jeter en has, de xxxd, en has, et <p4petv, 
porter. v ¥ ’ 

cataphracte (ka-tn-fra-kt’), s. rn. Nom d’une armure de fer <rni 
couvrait le corps tout entier, et rpd, en usage d’abord chez les 
AsiatUfiies, passu chez les (irecs et les Romains. f Nom d’un 
vaisseau de guerre chez les anciens, long et pontd — E. 
Voy. cataphracte. 

cataphracte, e© * (kn-ta-fra-ktc, -f*o), adj. ♦ 1 « Terme d'art 
militaire ancien. Qui est muni d’une armure defensive conn 
jilete. + 2° I erme de zoologie. Qui a le corps enveloppe d’une 
cuirusse. E. Kaxxcppdxxyjc, cuirusse, de xocxa, a, et <*>pdoo«iv, 
garnir, couvrir. 

cataphrygien * (ka-tn-fri-jiin), s. m. Nom d’her^ticfues du 
ii* siecie de I £re chrdiennc cfui, re jet an t les anciens prophMes, 
disaient que I’Ksprlt-Saint avail £ti* doink- non aux apotres 
mats a eux. E. Cataphryga’, paree ffu’ils avnient leur 
si^ge en Phrvgie. 

Cataplasm© (ka-la-pla-sm’ ; la prononciation ca-ta-pjfl-me, qn'on 
entend quelqtiefois, est rejetee par I’asage), s. m. 4 1 0 Topicfuc 
de la eonsistance d’une houlllie ^paisse, (pie Ton compose de 
pul pcs, de poudres ou de farina cuites soil avec de I’eau 
pure, soit avec des decoctions de plnntes, on avec du lalt. 

• Cataplasme, Dieu sail 1 les gens n’ont point de honte De 
falre aller le inal toujours de pis en pis », La Font. Fabl. in, 8. 

• Terme d’horticulture. Preparation de house de vache et de 
terreau gras pour recouvrir les plales des arbres, dlte vulgaire- 
ment onguent de saint Fiacre. 4 2° Fig. Cela est tin cataplasme, 
se dlt en porlant de quelcfue chose <fui adouclt, compense, 
r6pure.4«Cataplasme deVenlse, un coup sur la joue, un soufflet», 
dans Le Roux, Diet, comique. 4 Populairement. C’est un bon 
cataplasme pour I'estoniac, se dit d’un aliment ft la fois 6pals et 
doux, comme line pur^e, une soupe epaisse. — H. xvi* s. 

• Ils sont fails de farine et poudre mesktas et incorporates avec 
jus ou autre chose luimide ; tels cm piastres doivent plustost 
estre appetes onguens durs ou cataplasmes cfu’emplastres », 
Par* , xxv, 27. « Les cataplasmes sont faits de racines, fueilles, 
fruits, fleurs, semences des herbes, jus d’icelles, Indies, uxonges, 
moelles, farlnes, resines: desquels les uns sont cults, les autres 
cruds », Id. xxv, 28. — E. (lenev. catapldnle; picard, cata- 
pleume; du Intin cataplasma , du grcc xarircXaoga, de xardc, 
sue, et nXdioga, application, de rrXdoaeiv, applkpier, former 
(voy. plastlquo). 

catapleotlque • (ka-ta-pl^-kti-k’), a<Ij. Qui a rapport k la cata- 
plexle. 

cataplexi© * (ka-tn-pie-ksie), s. /. Terme de pathologie. Perte 
subite du sentiment. E. KaxdrrX7)5tC* J 6 xatd, et rcMioociv, 


frupper (comp, plaio). 

CataptO©© • (ka-ta-pto-z’), s. /. Terme de m^dedne. Chute subite 
du corps, dans line attaque d’epilepsie ou d’apoplexie. — 
5* KatdrmaoiC, de xaxA, et ttxwoic, chute. 

Ofttapuoe v (ka-ta-pu-s’), s. f. Nom vulgaire de 1’euphorbe spurge. 

catapults (ka-ta-pul-t’), s. f. 4 1° Machine de guerre dont les 
anciens se servaient pour lancer des pierres ou des traits. 
♦ Nom, dans le moyen Age, d’une ptece de vers dispose en 
tlAche. « Les curieux y trouveront [dans le ms. de la Vie de 
Mint BertinJ FespOce de vers rim6s appelc 4 e catapulte, k 
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cause de la disposition on fliche que les righss d * “ 1 
donnnient a I’^criture », Delaunay , Journ . of fie. 20 mars 1872. 
n 198H 2* col. — B. nans rancienne machine de guerre, les 
projecti’les latent land's par des bras horirontaux. qu on 
avail prialablement tail tournor do manure i* tordre un 
ensemble de cordages ou dc nerfs d ammaux. «. xv • 

. II invonta art et moyon do battre ot dosmol r fortcresses et 

chasteaux par machines ot tormens hellicqucs. hellers, batistes, 
catapultos Bab. Pant, tv, 61. — ■ • Catapult*, do KaWXrije, 
do a«Tdt, contro, el niXXsiv, luncor, de mime radical <pie io 
latin pellere (voy. pouaser). 

cataracts (ka-ta-ra-kt), s. ♦ 1“ Terme <1 antiquity. Sorte 
do herso placie am portes des villes. . 2” Au filar, fcn style 
blbliquo, portos on Oclusos q«i sont supposes rotonir les eaux 
celestes. * II ouvrit les cataractes du del ». **•••• 

Franf. 4 3° Chute d'une grande rlvterc qui se pr^ciplte dehaut. 
Les cataracies du Nil. Le Ilhln a deux cataracte.. -Sur la 
terre, les rochors lalssirent tomber des cataracte. .. ChaUaub. 
Utnii. i, tv, 4. » Fig. I.icher les cataractos, laissor diborder 
su colire, son Indignation. ♦ 4* Apparel! qul, dans les 
k vapour k simple eHet, sort k rtgter le mouvement. . « Termo 
hydrattlique. La difference de hauteur du niveau des eaux 
d’amont d'un pont au niveau d'aval des eaux du mime pont. 

— • Cataraota, cascade. C.e qui distingue tn catarocte de la 
cascade, e'est que celle-ci ne s opplique "^oau*; 

aux torrents, en un mot aux petits cours d can. D ordinaire 
aussi la cascade tombe de rocher en rocher. au' lie, ‘ JJ?®’'‘“T 
cataracte. I‘eau se priciplte seulement d un lieu trts ilevi en 
un bas-fond. - H. xv.- ». - Un Jour, elevant mon h.mlna rr, 
l-apert-us les cat ante tes du ciel ouvertes .. Roman <f Ateetor. 
dans le Piet, de Ooohar. — *. Frovenc- cataracta. honde. 
vanne; Itat. caterala; du latin cafaraefa. cataracies; du grec 
xxT«pdxrn;. icluse. de x««pdao..v, faire irruption ™ ^ 

kit*. en has. ct fdaosiv ou Moociv, rompre (vo>. rhagada, 
et comp, rompra). Rtymologiquement, la cataracte est I engin 
qui, rompant avec force, bouche un pertuis ; on a passi 1 sans 
peine du sens de cet engin it celni dc chute d call, 
cauracte (ka-ta-ra-kt •). s. /■ Terrne de chirurgie. Opa¬ 
city du cristallin ou de sa membrane, ou de la couchc dc 
Morgagni, opacity qui cmpiche les rayons lumineux de par- 
venir jlisqu'i. la ritine, et qui cause ainsi la perle de In v >««- 
On opere la cntnracle par extraction ou par abaissementou par 
broiement : on extrait la cataracte en Incisant la eoriu< ct 
falsant sortir le cristallin ; on Fabaisse en pervunt le scliro- 
lique derrlire la cornie et abaissant le cristallin ; on la brote 
en pertant la cornie avec une aiguille et broyant le cristallin. 
On a dit aussi abattre la catarocte pour I'abalsser. ■ L aveugle- 
ni a qui M. de Riaumur vtent de faire abattre la cataracte 
Older. Lett. s. I. aoeugt. — M.xvi- s. • Abattre une cataracte 
Bari, Intrnd. 2 . • Cataracte ou coulisse : e’est une concretion 
d'humeur entre la comic et l’humeur crystalin ; quand elle 
couvre la prunelle ou vtenl k s'endumir en l'civie. elle est 
appellie maille, tayc, bourgeon ». Id. xv, o. — 
cataracta, cataractus, cataracte de I mil et clftture. Cataracte ou 
coulisse, dit I’ari : Cost en effet du sens de cldlure de coulisse 
qui ferine, que le mot cataracte (voy. le pricidrnt) a passi au 
sens d’opacitd du cristaUin. 

:ataract6, <kn-ta-ra-kttf, kt4e), adf . Terme de chirurgie. 
Affect* de la cataracte. Un cell cataract*. Un homme cataracts 
de* deux yeux. — 6. Caforae/e, 2. 

sataractor (se) • <ka-ta-r»-kt*). V. rill, fare affect* de cata¬ 
racte. en parlant de Fasti. Les yeux de ce malade sc sont 
cataractos rapidement, , , 

catarrhal« ale <ka~ta~ral, ra-l ). ttij. Terme de m*dectnc. De la 
nature du catarrhe. Des accident catarrhaux. *. Catarrh *. 

catarrh6 (ka-ta-r’), #. m. Terme de mOdecine. Flux morbide par 
une membrane mucpieuse. Catarrhe pulmonaire, vOsical, ute- 
rin. 4 Dans le lungage ordinaire, gros rhume. — M. xv s. 

. I^ mal du Hoy (Charles VIII) fut un catcrre on npoplexle •. 
Cam. viii. 20. 4 xvi« ». « Le mauldlssez, commc Udn nix 
d'Adam, Et rengregez d'tmg si rudde catcrre, Que ablsmi solt 
au centre de la terre .. J. «»rot, v. 64. . Ceux du <**»««•“ 
si Imirdement ttrolent, Qu'll n'estoil tour qul ne venslst par 
terre : Lors Genevoys, doubtans que ce quaterre Tumbast sur 
enlx, ttndrent teur conslstoireW. v. 2#. « Mwd e m e s. 
catherres. fluxion. Bar*, «x. 2* due. • AUcuns I appetlent 
descents rhume ou catarre, parce que le now de goute est 
odieux >. Id. xxi, I. — Berry, cafeire; proven,, cahtr, 
espagn. et Hal. catarra; de cafarrfius. de Kxriftioo;, de*«t. en 
btZ et «clv. couter <voy. -bum*); tout le xvii* *l*cle « pro- 
nonet cafeire; Chiffbrt en fait la remarque express,. 
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catarrhectique (ka-ta-rr£-kti-k*i mu Tm.» 

cine. Qtii a la vertu de rompre. de disloudre "IT 
kAC. de k«t 4 , el iWv. rompre 

Cataf*f % il0IJX * 6 UB 0 ( ka-tu-reU ... 

catarrheii* “K.Tan/vre ‘‘ 

que par one toux continuelle il contract.-' en son ame’unTdi"* 

K°?i u, f^e? r t!, r nf - ^yo"cZ: m : e Zrri 

defluxion caiarrheuse“ mUJ. tai^Tr?* T”'o' 
disalt catereux mi xvn- slide. . Kll’e na pas seise an^ e/vous 

t££s,:sx s «m^.“.T e wen - vo,,s - 

catarrhinin • (ka-ta-rri-nln), s. or. I.es calarrhinins. nom donni 
aux singes de I uneien rnonde, i cause .fu lls onl les nartnes 
rapproch^cs et la cfoison du nez ires mince. — E Karr* 
contre, et fiiv, nez. rvocTi *» 

catartlsma • (ka-lar-tl-sm 1 ). «. m. Terme de cliirurgle. Ancien 

fracTures* - «• des luxation* el de" 

E - Kar «0^o{A6c. dc k*t 4 , et AptlCw, disposer 
catastaae <ka-la-*la-z') ( s. /. 4 1 “ Terme de litterat lire uncienne. 
lartie d une pi*ce de theatre 0(1 le noeud de lintrigue est 
dans tout e sa force. 4 2 " Terme de medeeine. Constitution de 
I amice par rapport aux maladies. 4 fvii usit^. - - «. 
Kardarotoi*;, constitution, de kc*t*, en, et ordanc, action de 
fixer (voy. mimmm). 

cataatatiqua • (ka-ta-sta-ti-k*), ad;. Terme de mfdecine. Maladies 
catastatiques, maladies qui rognent spleialement pendant tine 
catastase, cVst-a-dire pendant certains f*tats almospheriqurs 
— C. Catastase. 


cata«t£ri«me • (kata-slc-rism 1 ), m. | 1 * l.cs CatastcHsmes, 
litre dun otivragc dKralosthinc, savant <IAI.-xnn. 1 rie, 0(1 il 
expliqtiail les figures des constipations et les fables des etoiles. 
4 ** H se dit quelquefois pour constellation. « Le zodiaque 
dont les figures ou catast^rismes... • Fr. Unormant, Manuel 
d hist. anc. 1 . n, p. 176, 4 - ^dit. C. KacraoTcpio^c, action de 
mettre parmi les astres, de Kiri, en, et aor^p, aslre. 
catastrophe (ka-ta-stro-f*), s. /. ♦ 1 ° Henversement, grand mal- 
heur, fin deplorable. Ce tremblernent de terre fut une epou- 
vantable catastrophe. Nous touehons a la catastrophe. La vie 
de Jules C 6 sur se termina par une et range catastrophe. * Allans 
voir allumer le hitcher dTlercule, et representor sa*catast rophc 
sur le mont (Kta % d’Ablanc. I.ucien , t. u, Amours , dans 
Riohefet. 4 2° Tar extension, le dernier et principal *v*ne- 
ment d’une trngMie, dTm drame. Catastrophe habilement 
preparee. « Le poeme traghfue v->us m« v ne par les larmes, par 
les sanglots, par ('incertitude, par I’esperance, par ia crainte, 
par les surprises ct par Thorreur, jusqu'u la catastrophe % 
k® ®ruy. 1 . H. xvt r s. « La fin et catastrophe de la come- 
die approchc », Rab. Pant, iv, 27. • Tout le parcours de cette 
concion fut un a mas bien choisi de lieux communs, la cata¬ 
strophe tombnnt stir les decimes et franchises de 1 ’eglise, et 
achevant par specieuses protestations », d’Aub. Hist. 1 , 107. 

« Pour catastrophe et dosture de Tenter, convient affermir, au 
nouveau ente, des paisseaux pour... » O. da 6 «rr«s, 664. — 
B. K«T<x<rrpoq>»b retour, tourmire, issue, de x*r*, sur, et <jrpo<p»t, 
lour (voy. strophe). 

catastrophisme * (ka-tn-stro-fi-sm*), s. rn. Terme de geologic. 
Th^orie dans laquelle on udmet quo les changements survenus 
a la surface de la terre sont tins h des catastrophes soudaines. 

« Certains g£oIngucs novateurs, la plupart Anglais d’origine, 
ont r£pudi£ ces vieilles doctrines en ces dernit^res anuses : a la 
th4orie du catastrophisme, settle admtse Jusqu’alors, ils ont 
substltu^ la doctrine de Tuniformisme, qui consiste en ceci, cfue 
les ph4nom^nes sont dus, sauf des variations d'intensit^, aux 
forces encore actives de tios jours », H. Blerxy, Rev. des 
Dtux~Mondes t l ,r juin 1672, p. 548. 

catau • (it* -td), s. /. Fillc de fernie ou d’auberge. 4 Fille malpropre 
et de mauvaise vie. E. Abreviation populaire de Catherine. 

oat^ohAaa * (ka-t^-cht-z’), s. f. Instruction orale sur les choses 
de 1’^glise, par demandes et par rt 4 ponses. * Le fail tftie cet 
auteur interpr^te la catechise (dit ^tre la cattVch^se] », Boee. 
Afblte. 17. <> Kus4be dit qu’Origene faisait des catfch^ses, 

at II appclle le lieu 011 il faisait ses instructions, son ecole ., 
^#•1. If, 130, — B. instruction, de Hard, centre, 

«t bruit, retenlissement, de faire du bruit 

(voy. 4cho) t mot it mot, bruit alternatif (par demandes et par 

CatMlj? • (ka*t£-cliM‘), s. m. Celui qui fait la cat^ch^se. 4 Nom, 
4am quelques 4glises des premiers temps, d'un certain ordre 
d*i«ftructeurs. 
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cat6ch6tique • (ka-td-chd-ti-k’), adj. Tcrme dklaclique. Qui a 
rapport a la catdchdse, et, on general, it I’enseignement oral. 
« Os studieux jeunes gens s’efforcaient tie tmdnirc en paroles 
catdchdtiques les paroles bri Mantes, semeos nugwdre tl’une 
c ha Ire plus dlcvde », Cournot, Discours , lieinte de l* instruction 
publique , 22 nov. lKtiO. 

catdchjsation * (ka-te-chi-za-sion), *v. /. Action de catechiser. 

catdchisd, 6© (ka-te-chi-zd, zdo), part, passe. Les infiddles ca td- 
chisds par tie fervents apAtres. 4 Fnniilidrcment. Voila mi 
gaillard fraiehemenl cutechisd, eVst-a-dire il ne sait son rdle 
tfue depuis pen, il le joue niul, on ne Hii a pits assez fait la 
lecon. 4 Ah ! e’est un nouveau catdohisd, il n’y a zdle qne de 
nouveau cutechisd, c’est-i»-dire cet homme, ayant change de 
parti, agit sans retenue pour donner ties gages. 

cat6chi80P (kn-tc-chi-ze), 0 . a. 4 1° Initier a la foi chretienne. 
Catdchiser les infideles, les ignorants, les enfants. « Lcttr 
legislateur [ties dvdques| fut un pauvre tfui catechisa ties 
pauvres >*, Volt. Mcrurs, 12. 4 2° Fig. Donner a quelqu’un 
toutes les raisons qu’on pent imagiuer pour qfu’il croie on fasse 
quelque chose. Vous avez beau me catechiser, je n*en croirai, 
je nVn ferai rien. 4 3° Styler quelqu'im, ltd dire d’avance 
ce qru’il faut qu’il fasse ou tpi’il disc. On Fa oatdcbisd ; il est 
impossible d’en rien tirer. Catechiscz votre homme si vous 
voulez tpi’il reussisse dans sa mission. 4 4° Faniilieremenf, 
chapitrer, gronder. 11 a etc rudement catechise pour son etour- 

derit*. . H. xvr s. < Un tnavon le voyant a table et ayant 

bien catechise sa memoire pour le reconnoistre... * d’Aub. 
h'trn. m, 18. E. Proven^. cathczizar ; espagn. calcquizar; 
ital. catechizzare ; du latin catcchisare; de (voy. 

catdchdse) 

Catdchi8fTI© (ka-td-ehi-sm'), s. m. 4 1" Fxplication, par domandes 
et par reponses, de la eroyance et des usages de ia religion 
ehrdtienno. Faire le catdchisme. Aller au catdchisme. 4 Le 
livre qui contient cette explication. Knscigner, reciter le cate¬ 
chisme. Savoir, dire son catdchisme. 11 a ddchire son cate¬ 
chisme. 4 Dire une chose comme son catdchisme, la dire d’une 
fa^on routiniere. « N'allez pas Ini dire ccln froidernent comme 
son catdchisme », J.-J. Roues, Cm. iv. 4 2" Par extension, 
exposition abregee par demandes et reponses, ou aulronionl, tie 
quelque science. Catdchisme d'dcononiie politique. 4 Fig. 

« Comptez-vous pour peu de chose quo les ddcouvertex de 
Newton soient devonues le catdchisme de la noblesse de 
Moscoti ? » Volt. Dialogues , xxiv, 7. 4 3° Levon pour me tire 
au fait, pour endoctriner. On lui a fait le catdchisme. (Vest 
un catdchisme ifu'il nous ddbite la. II sait son catdchisme. 

4 4° Hemontrances. * Finnuyd de vos longues morales, de vos 
dtemels catdchismes », J.-J. Roues, Cm. iv. 4 5° Farniliere- 
ment. Catdchisme poissard, recueil de propos grossiers. 4 Ces 
propos eux-mdmes qu'on ddbite. E. Uoncv. catdchisme; 
wallon, catrusdme, du latin caiechismus; du grec xxTr 4 xtou.d£ 
(voy. catdchdse). 

catechist© (ka-td-chl-st S. m. et /. Celui, celle (fui enseigne le 
catdchisme, qui fait le catdchisme mix enfants. <■ Dona Marina 

dtnit la catdchistc (des MexicalnsJ % Volt. Mwurs , 117. . 

E. Catechixta , de xarrjxtoryiC (vov. catdchdse). 

catdchumdnat * (kn-ld-ku-md-na ; le t ne se lie pas), ,v. rn. fitat 
dc catdchumdne. L’dglisc primitive vouluft trouver en ses 
catdchunidnes des hommes repentants de lours crimes passds, et 
instruits des devoirs qu'ils avaient a rempWr envers Dieu et 
leur prochain; ce fut l'orlgine de 1 'institution du catdchu- 
mdnat. 4 Dans la primitive ftglisc, qualitd de ceux efui, du 
judalsme ou de In gentilite, passaient A la socidtd chrdtienne. 
— E. Catdchumdne. 

catdchumdn© (ka-td-ku-md-n’), s. m. et /. Personae qu’on ins- 
truit pour la disposer an baptdme. « Les premiers rayons dc la 
foi forroent des catdchunidnes », FI4oh. Aig. * Le corps des 
chrdtiens se distlnguait en croyants 011 fiddles, et entdehu- 
mdnes », Chateaub. Gdtxie , iv, in, 2. — E. Catechumenus , 
de xa-nrjxoijgtvtK. celui qu’on instruit du catdchisme, propre- 
ment, celui qui revolt Fenseignement donnd par le catdchiste, 
de x«T7)x*tv, instruire (voy. eatdohdss). 
catdgordmatiqu© • (ka-td-go-rd-ma-ti-k’), adj. Qui est de lu 
nature du catdgordme. * Un pdre ou un frdre se retirent bien 
plus contents lorsque Fdcolier distingue entre rtnfini catdgo- 
rdmutique et 1'infini syncatdgordmatlque Bayle, article 
Zdnon t rem. G. - II y a une dlffdrence essentietle entre catd- 
gordmutique et syncatdgordmatique *, Volt. Dial, xxiv, 10. 
categorame * (ka-td-go-rd-m’), S. m, Terme de la phllbsophie 
aristotditcienne. Qualitd qui fait ranger un objet dans telle ou 
telle catdgorle. — E. KanrrdpTjga (voy. oatApoHo). 
oategoria (ka-td-go-rie), s. f. 4 1 0 Terme de loglque. Un des chefs 
gdndraux sous lesquels nous rangeons toutes nos iddes. La 
catdgorle de la substance, de l’accident, etc. Aristote dtabltt 


1519 


cat 


dtx categories. Los categories do recole pcripateticienne 
sont les predicaments des scolastiques. « Los dix categories 
sent la substance, la quant itrf, la qualitrf, la relation, le lieu, 
le temps, la situation, avoir, agir et pjitir, e’est-a-dire, comme 
le rcnusrquent tres bien MM. de Port-Loyal, qu’il |Aristote| a 
voulu reduire a dix classes tons les objets de nos polishes, on 
ccmiprennnt toutes les substances dans la premiere et tous les 
accidents dans les neuf autres % D. de Tracy, Lagique, disc, 
pretiminaire. ■ On regarde ces categories comme line chose 
etablic sur la raison et sur la verity, mi lieu que e’est une chose 
tout arbitraire et (fui n'a de fondemenl quo rimagiuation d’un 
homme id. ib. p. 22, edition 1825. <• Arist'ote est le premier 
philosophe <|ui ait invents des categories oil les idees viennent 
se ranger de force », Chateaub. Cenie, i, jv, 2. ♦ 2<> Dans 
le langage general, toute classe oil 1’on range les objets de la 
rnt'me nature, fttablir des categories. 11 y a dans la boucherie 
plusieurs categories de viandes. 4 3" Par extension, nature, 
csprfcc. Ces deux choses ne soul pas de mrfmc categoric. 4 Fig. 
Ces gens-la sont de memo categoric, e’est-a-dire ils ne valent 
pas mieux les tins que les mitres. 4 Mettre tout en meme 
categoric, ne tenir compte de rien. « Comme vous rftes roi, 
vous ne considerez Qui ni quoi : rois et dieux met tent, quoi 
qu’on leur die, lout en meme categoric , La Font, Paid. v, 18. 

7 E * Categaria, de xar/j yoptx, predicament, attribution 
de xardt, a, et le mol fietif iyopeiv, parlor, de ayop*, place 
pubhque (voy. agora). 

cat^gorique (ka-trf-go-ri-k’), adj. 4 1 Terme de Jogique. Qui se 
rapporte mix categories ; qui en a la precision, la certitude 
« Les propositions eategoriques soul celles qui sont enoncees 
simplement et absolument, comme tout homme est un animal, 
mil homme n’est un arbre -, D. da Tracy, Trad, de la logique 
de Hobbes, part. 1, ch. 3. 4 2 Dans le langage general, qui est 
scion la raison, a propos, mi clair et precis. Lne rrfpon.se cate- 
gorique. Ola n’est pas categorique. - E. KocTrjyopix^, de 
x«Tr)Yopta, en tegoric. 

cat^goriquement (ka-te-go-ri-ke-man), adv. D’une manicrc cate¬ 
gorique. II a parle categoriquemenl. Ilepondrc calegorique- 
ment. — H. xvr s. « Je ne scaurois a vostre demande' cat ego- 
riquement respondre •, Rab. Pant, ur, 12. E. Categorique 
ct le suffixe merit. 

Cat6goHs6, 6© * (ka-te-go-ri-ze, zee), part, passe. Krfduit en 
catrfgories. Idees categorisees. 

Cat6goriser * (ka-te-go-ri-ze), I>. a. 4 1° Terme de loglque. Llasser 
par catrfgories. 4 2" < Dans le langage genrfral, srfparer en 
classes, en sections. La frfodalite, e’etait l’inegalitrf civile 
inscrite dans les lois, et entegorisant le people dans les trois 
ordres du clergrf, de la noblesse et du tiers rftat -, E. Dalre, 
ficonomisies financiers du A VIIsiecle, p. 11. — E. Categoric , 

Cat6gori8eur * (ku-trf-go-ri-zeur), adj. Qui rftablit des catrfgories. 
Philosophe catrfgoriseur, et, substantivement, un catrfgoriseur. 

CEt©l ‘ (ka-trfl), .v. m. Terme de droit feudal. Droit de meilleur catel, 
"droit en vertu dmfuel les seigneurs, aprrfs le deces d*un vassal, 
prenaient k leur choix le meilleur des meubles du drffunt. 

4 On rferit aussi cutlet. Plaids de cat tel, a Jersey, audiences 
tenues par la cour royale pour le jugement de certaines affaires 
mobilirfres oil criminelles. 4 Lour de cattel, la cour royale 
sirfgennt en plaids de cattel. 4 J.es plaids de cattel out rftrf 
abolis en 1862. E. Ancienne forme de cheptel. 

oatolle * (ka -trf-P), x. /. Petite chaine qui se uonnuit chez les 
Remains comme rrfeompense militaire. E. Catella, diminutif 
de catena (vov. ohafne). 

catenation * (ka-trf-na-sion), s. f. Terme diductique. Knehaine- 
ment. — S. Catena (vov. chain©). 

oat&na * (ka-trf-n*), s. /. Terme de philosophic saerrfe. Suite de 
remarques sur l’ftcriture sainte. On dit aussi chatnes. Les 
catrfncs ou chatnes sur les peres de I’P.glise. • - E. Catena , 
chaine (voy. ce mot). 

oaUnl^re * (ka-trf-nirf-r*), s. f. Terme de prfehe. Lhaines portant 
plusieurs crocs et servant a retrouver des filets au fond dc la 


mer. ■— E. Catena, chaine (voy. ce mot), 
cattnifftre (ka-trf-ni-frf-r’), adj. Terme didactiqne. Qui porte des 
chatnes, des marques en forme de chaines, de rales. — E. Ca¬ 
tena . Chaine, et ferre , porter. 

oatfntilalre • (ka-trf-nu-lrf-r*), adj. Terme d’liistoirc naturelle. 
Qui offre des srfries dc rugosites ou des lignes en forme de 
petite# chaines. — E. CaWnule. 

oatanule (ka-trf-nu-P), s. /. Terme de botanique. Petite chaine, 
petite raie. - E. Catenula , diminutif de catena (voy. ohafne). 
oattre " (ka-trf-r*), .v. m. Norn, dans quelques parties de la Nor¬ 
mandie, d’une maladie nerveuse. « I/accusrf lui-mrfme a rftrf 
attcint, dans non jeune Age, d’une affection nerveuse connue 
au pays |Savigny-le-Vieux, arrondissement de Mortain, 
Manchrf] sous Ic nom de catrfre, et celle-ci conduit a Prfpilepsie 
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d’abord, k la folie ensuite », Gaz. den Trib . 14 avril 1876, 
p. 367, 2* col. •«- E. C’est le mot catarrhe , avec un Reus partl- 
culicr, prononcA cattre oil caterre, dans plusicurs patois. 
Bouhours, Doutes sur la longue fran^aise , p. 69, Adit, de 1691, 
recommande caterrhe , en s’uppuyant sur I’autoritA de MAnage. 

cate role * (ka-te-ro-r), s. /. Terme de chasse. Trou que la femelle 
du lapin creuse dans la terre, pour y faire ses petits, hors Mu 
terrier ordinaire. On trouve aussl catterole. — E. Catir f se 
tapir (voy. oatlr & l’Atymologie). 

Catgut " (kat’-gut*), a*, m. Corde b boyau employAe dans les ligatures 
chirurgicales. • Ligature de la contlnuitA de 1’artAre brachiale 
au-dessus du pli du coude avec un simple fil de catgut ». Arad, 
des sc. Camples rend . t. lxxxiv, p. 658. — E. Angl, catgut , de cat, 
chat, et gut , boyau. 

CEthEre * (ku-ta-r*), s. m. Nom d’hArAtiques novnteurs qui se prA- 
tendaient plus purs el plus rigides que les autres. 4 Nom donnA 
nux Vaudois. ■- E. Ka0«p6c, pur (voy. cathartique). 

catharlste * (ku-ta-ri-st*), s. rn. Nom d'une secte de nianichAens. — 
E. Catharistw , de xotOotpiCftv, purifier. 

CEtharte ’ (ka-tar-t'), s. m. Terme de zoologie. Nom de vautours 
d’AmArique qui enlAvent les charognes et les dAbris, et quo 
par cette raison les habitants respectent. — E. KaOapr^c. net- 
toy eur. 

CEthartlne * (ka-tar-ti-n’), s, /. Substance d’une saveur Acre et 
mmsAnbonde, qul se trouve dans le sAnA, dont elle est le prln- 
cipe actif. — E. Voy. oathartlqua. 

cathartique (ka-tar-ti-k’), adj. Terme de phnrmacie. MAdica- 
ments cathartique*, mAdicaments dAsignant tantcM des pur- 
gatifs en gAnAral, tantdt des purgatlfs plus forts que les laxattfs 
et les minoratifs, mats moins actifs que les drastlques. 4 S. m. 
l T n cathartique. — E. KaOaptixA;;, de xxOaipetv, nettoyer, puri¬ 
fier, de xa6ap6c, net, pur ; dorien, xo()ap6c ; du Sanscrit finth, 
purifier. 

Cathedra (ex) (Aks’-ka-tA-dra), mots latins qui veulont dire de la 
chaire (voy. chaire), et dont on se sert pour dAsigner les paroles 
dogmatiques de l’enseignement ecclAsiastique on de tout autre 
enseignement. Le pape parle ex cathedra lorsqu’il public an 
dAcret coinme chef de I’flglise univcrselle. 

cathedral * (ka-tA-dral>, 5 . m. Chanoine d’une Aglise cuthAdrale. 
Mot tombA en dAsuAtude. — H. xiv* s. •< Ou son! 11 cathedral 
channoine », Q. Oulart, t. f, p. 344. 4 xv» s. - Pourra prendre 
I’estat du cloistre, Kstre chanoine regulier Ou cathedral 

seemlier E. Desoh. Potties mss. f« 508, dans Lacurne. . 

E. Voy. oathtdrala. 

cathAdrale (ka-tA-dra-r), adj. f. Se dit de I*Aglise Aptscopale d’mi 
dioeAse. L’Agltse cuthAdrale. 4 Siibstantivement. On a chant A 
le Te Deum ii la cathAdrale. 4 Par extension. Nom donnA aux 
grands et beaux monuments de rnrchltecture chrAtlenne. La 
cathAdrale de Paris. Nos vieilles cathAdrale*. tine cathAdrale 
gothique. - H. xv's. - ... Fut couronnA le roi .lean de Castille 
alns-nA fils du roi Henry, en 1’eglise cathedrule de la dtA de 
Burghes •, Froise. n, n, 44. * Destruise/. cest antipape que les 
Remains on(, de force et par erreur, creA et mis au siege cathe¬ 
dral de saint Pierre », Id. IIv. iv, p. 99, dans Lacurne. 

E. Provepf. et espagn. catedral ; Itol. cattedrale; du bas-latin 
cathedralin , de cathedra t chaire, fonctiou Ajftscopalc (voy. 
ehal rmi. 

CEthAdrEnt (ka-tA-dran), s. m. Celui qui prAslde k une thAse de 
thAologie ou de philosophic. Terme vieilli. — H. xvt* s. « C'est 
aux apprentis b enquerir et b debattre, et au cathedrant de 
resoudre ; en un cathedrant* c’est I’autoritA de la volontA 
divine qui nous regie sans con t red let et qui a son reng au 
dessiis de ces humalnes et vulnes contestations % Mont, 
it, 23. — E. Bas-lat. cat he dr are , de cathedra , chaire (voy. 
ehalra). 

cath^d rati que • (ka-tA-dra-ti-k’), adj. Droit cnthAdratlqur, droit 
que levaient certains haut* dignitaires eeclAsiastlques dans leiirs 
visiles. — H. xvi* s. « Du masque de ces louables coustumes 
prilrent leur source les decimes, les annates de la cour de Rome, 
lee deports des archidiacra, les proflciats et cgthedratiques que 
les eves que* prenoleut pour leur bien venue », Paaq, Hecherchcs, 
.IIvrA ffi, p. 252, dans Laourne. —. E. Bas-lat. cathedrattcum , 
diedthedra, Apiscopat, chaire (voy. ohalra). 

CEthAf^MgUE (ka-tA-rA-ti-k’), adj. Terme de phurmacie. MAdica- 
ntome cathArAtiques, cau&tique* falbles ou employAs ©n petite 
quantltA, de nuiniAre que I’effet s’en borne k produire une Vive 
irritation et la formation d’une eschare trA* superficletle. 
S, m. On cathArAtique. — H. xvi f s. « Faut consumer telle 
chair superflue par doux cuthcretiques » $ Par4, via, ttU■ * Les 
uns, qui sont les falbles et debiles pyrotiques, s<mt appelAs 
catheretiques, c’est k dire corrdsifs »» Id* xxv. 18, —- E. 
K«6oapsnx4c» de xa&upatv, dAtrulre, de xa-rA, et prendre ; 
de alptTv vient prise, choix, HArAsfe (voy, htrtale). 
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**^^**nom*d*u*tabac ,, "* e " r *M^" P ' > ’ Hert,K cuth " illui ^ 

nom du labac. — H. xvi- s. . Tesmoln mVn sera rherbe 

ou^heHii anc en * pe, “ m - present catherinuire, ou medlcAe, 
o . herb* A la royne », Par*, Preface. — E. Catherine de MA- 
.. d els 6 tjnI la plante fut dAdiAe. * ' 

CatheHnette • (ka-te-rl-nA-n. a. /. Un des noms vulgaires de 

®* th *^ ,*• , Terra< ‘ “« K*'oin#lrie. Ancien synonyme 

, . Perpendiculaire. * Terme de physique. CathAte d r ln- 
eldence. de reflexion, rayon Incident perpendiculnirenient 
rayon rAflAchi perpendiculairement. — E. KiOiro;, mene en 
bas (voy. o.thAtomAtr.) '' 

catheter (kH-tA-(Ar’), *. m. Terme de ehlrurgle. Sonde cannelAe 

don’s i Hm “ pcru,,on lle ll * oil Introduit par ITirAtre 

dans la vessle, pour que la cannelure serve de guide au lltho- 

m, ° Ur i a rr C ,e<Iucl on 1,,cisera '« Prostate et le 
f«”re entre 'mettre ^ ** ^ *“• et *><“• «“• 
cathetirleer • (ka-tA-IA-rl-zA). a. Introdulre un cathAter dons 
la vessie. Cathytyriser un calculeux. 
cathit^rlsme * (ka-ty-ty-rl-sm’), m. Terme de chirurgien. 

Ko«,T^'ea"hAfer ,,e SO " dC da "' Ve5Si " " * de 

cath«tom*tr0 • (ka-tA-to-me-lr'>, s. m. Terme de physique. 1ns- 
Irument pour mesurer de petltes longueurs verlicales. — 

• «kne perpendiculaire, de xMr,,u. conduire en bas et 

utTpov, me sure. 

catholicisant, ante * (ka-to-Ii-si-zan, zan-t*). adj. Ncologismc. 
Qui tourne au Catholicisms. « Le mouvement d’Oxford, auquel 
Jc docteur I usey donna son nom, fut i’exposant dc cettc 
tendance catholicisante crui, sansMrc romaine, regardait pour- 
tiuit t Kgiise de Home avec une indulgence qu’elle refusal t aux 
Kg Uses protestantes, d^pourvues de sacrements surnaturels 
et de pouvolrs sneerdotauxs RAville, Hev. des Deux-Mondes, 
la mars 1875, p. 286. 

cathollcisme (ku-to-ll-si-sm’). *. m. Communion ou religion catho- 
Ucrue. ♦ En un sens plus restreint et s’appllquant aux opinions 
catholiques d un individu. Son catholicisme n’est pas tellement 
austere... - K. Catholique. 

catholicity (ka-to-Ii-si~ty), .v. /. 4 1 ° Conformity a la doctrine catho- 
litpie. La catholicity d’une opinion. On doute de la catholicity 
de cet ycrivaln. ♦ L’ensemble des peuples catholiques (Vest 
un usage rCpandu duns toute la catholicity. — H. xvi* s. « II 
obtint un bref du pape pour pouvoir assister au preche et 
participer k la cene des reformez sans que cela pust nuire k sa 
catholicity, de laquelie il ne faisoit pas encore profession 
oil vert e *, d’Aub. Vie, cun. — K. Catholique. 
catnolicon <ka-to-H-kon), .V. ni. 4 1* Terme de pharmacic. Elec- 
tuaire de syny et de rhuburbe qu’on croyait propre ii toutes 
sortes de maladies. 4 1° Catholicon d’Espagne, satire contre la 
ligue et Philippe II, ainsi nommee parce qne le roi d’Espagne 
y est repry.senty eommo un charlatan qui vend du catholicon. 

• Quoiquc je sentisse en moi-m^ine beaucoup de peine k ytre 
le premier qui edt mis dans nos affaires le grain de catholicon 
d'Kspugne (1’influence espagnole], je m’y rysolus par la n4ces- 
slty., Rotz, ii. 182. 4 3<* Verbiage, salmigondis. « Marigny 
avail commence une manure de catholicon de ce qu’il avail 
vu en ce pays-l& (Guyenne] », id. iv, 198. — M. xvi» s. • Les 
purgations seront de cathollcum, de hiera etc. », Part, v, 23. 

* On donnera le lenitif ou le catholicon double de rheubarbe % 

Id* xx, 11. —- K. Catholique , universe! ; d’oti catholicon , remydt* 
universe!. 

catholique (ka-to-ll-k') t adf/. 4 1° Universe!, servant h tout ; en 
ce sens unity seulement avec les mots suivants ; gnomon 
catholique, gnomon qiii iudique les heures k toute yiyvation 
du pdle. Anclcnnement, cn chimle, fourneau catholique, four- 
neau pouvant servir k toute sorte d’opyrations. 4 Qui 
uppartient it la religion romaine et n’appartient qu’k elle. La 
fdi, la religion, I’Eglise catholique. Des sentiments, des opi¬ 
nions tr4s catholiques. * Avec quelle incomparable nettety 
d'esprit leur faisait-il voir l’antiquity et la verity de la religion 
tatholtifue!» Rota. Louis de Bourbon. * Quelle plus grande 
autority que celle de rEglise catholique, qui ryunlt en elle- 
m4fne toute rautority des siycles passys et les nnciennes tradi¬ 
tions du genre humain jusqu’h la premiere origlne ? » Id. 
HUt |i, 13. « Et que demain la France heuretisc et catholique 
B*un roi chyrl du del bynlsse les destins », M.-J. Chinler, 
Charles IX, iv, 5. « I/yglisc est une, et par son esprit d'unity 
catholique et unlverselle, die est la myre toujours f6conde 
de tons les particuliers qui la composent », Boos. Fr. Bour- 
potnff. 4 I„e rot Catholique, sa Majesty Catholique, le roi 
tTEepttgne* 4 Cantons catholit|ues, les cantons suisses qui pro- 
fessent le catholicisme. 4 l*ays>bas catholiques, la Belgique, 
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par opposition a la Hollaude devenuc protestunte. 4 Fig. et 
fnmiliftrement. Cela n’est pas cntholiquo, cela n’est pas 
con forme k la morale, au devoir, k la r&gle. 4 Suhstantivemeut, 
cclui, cello qui professe la religion catbolique. Un catbolique. 
line bonne catbolique. Les eatholiqucs d’Angleterre. 4 Fig. 
Catbolique a gros grains, liomme peu scrupuleux. 4 3° S. m. 
Officier qui Halt charge de la lev4e des impels dans I’empire 
gree. 4 Primat des eglises d’Asie. Le catbolique dWrnuhiie. — 
H. xin* s. « Tu chez [tombes], Se tu ne tiens foy catbolique », 
J. de Meung, 7>. 84. 4 xvi* s. « Pourveu quo comme bons 
catholiques vons vous sowmetliez aux nrchi-cal holiques princes 
Lorrains, et supercatholiques Espagnols >», Sat. Mfnipp. 61. 
« Catholicissimes et zelatissimes », ib. 83. — E. Proveny. catolie; 
espagn. catolico ; ilul. cattolico; de cathoticus , de xat)oXix(>c, 
catholitpie, universel, do xoad, indiquant comprehension, et 
6Xoc» tout, dont le radical 8X parait £tre le mfme que sol dans 
sol-idus (voy. sollde). 

oatholiquement (ka-to-li-ke-man), adv. C.onformement a la foi 
catbolique. H. xv p s. « Katoliquement [lisez : k:»tohcmem | 
ce doncqties je crus lors (que j’aurais un bdmdice du roi| % 
Jean Joret, le Jardrin salutuire , p. 111). 4 xvi" s. « Le roi de 
Navarre mourut fort catboliquemenl et direstiennement a 
Andelys, quelques jours a pres sa blessurc Palma Cayet, 
dans le Diet, de Doohez. « Mats ceux <ftii furent mis ce jour la 
hors de la ville plorerent catholiquement (universellenient], 
pour avoir exit* despossedez de Testape des plus delicieux vins 
de la France ", Lanoue, 353. » Les dames de Poissy | religieuses] 
qui vivent tr£s catholiquement », d’Aub. Ftrn. iv, 12. « Lh 
sorbonne syait plus de latin, et boil plus catholiquement que 
le consistoire de Pome , Sat. Menipp. 4(». E. Catbolique , 
et le suffixe menl. 

cathoiidation * (ka-to-li-za-si-on), s. /. Conversion au catholi- 
cisme. - On parle de sa catholisation *, Malh. Lexique, M 
L. Lalanne. 

1. cati, i© (ka-ti, tie), part, passe de catir. Des etoffes caties. 

2. cati (ka-ti), s. rn. Apprd qui donne du corps et du lustre aux 

etoffes. - II [le marchand] a le cati et les faux jours, afin de 
eacher les defauts de sa marciiandise », La Bruy. \i. 

E. Catir. 

catich© * (ka-ti-cb’l, s. /. Terme de ebasse. Troti oil se cachent les 
loutres et les autres amphibies, sur les bords des rivieres et lies 
(dungs. ■ H. xui" s. « Les cast idles des pouts ki sunt a 
Amiens sour le (laj riviere de Somme », Du Cange, rasticia. 
« Li maire et li esquevin d” Amiens pueent et porront d^s ore 
en avant casticbier ou faire castichier et refaire le flaj castiche 
d(s l’entr^e du pont du kay », Id. ib. 4 xiv' s. « Un pout de 
grez on de pierre, descendant k le [laj castiche, par Jaquelle 
on va de Bassecoin as prez des dits religieux », Id, »/>. 4 xv* s. 

« Sera tenu le dit fermier de retenir bien et souffisaniment les 
castices de le [la| riviere, depuis Bonnay jusques a Corbie ", 
Id. ib. « Hetenir et reparer les chauss^es et cat Inches estans 
autour d a I'environ du pays », id. ib. — E. lias-lat. easticia, 
d’une origine inconnue ; la presence de I's dans la forme 
ancienne empAchant de rattacher ce mot k catir t qui a vault* 
dire cacher. 

cati 11na * (ka-tf-li-na), s. ni. Conspirateur, perturbateur. Des cati- 
linas imberbes. « Le petit Catilina, sobriquet du cardinal de 
Betz en 1648 «, Nemours, Atfm. p. 45, dons Leourne. — 
E. Catilina , auteur d’une vaste conspiration que Clctron fit 
(»chouer. 

cati I inair© • (ka-tMi-n£-r\), s. /. Norn de quutre harangues pro- 
nonc4es par Clc4ron contre Catilina. 4 Fig. et d'unc manure 
general**, sortie v(»h^mente, discours tr£s vif contre quelqu’un. 
— E. Catilina. 

oatillac (ka-ti-llak ou plus souvent ka-ti-lla), catHlard * (kadi* 
liar, ll mouill(es), s. m. Poire d'hlver bonne 4 cuire. 
catimini (en) (ka-ti-ml-nl), loc. adi>. En cachette. S’approcher, 
faire quelque chose en catimini. Terme familier. — M. xiv* s. 

* S’il venoit en catimini chevaucher parmy les hois, et adviser 
Cherbourg de plus pr&s, pour savoir si Ton pourroit mettre le 
siege dev ant », Fro lee. Lior. li, p. 35, dans Leourne. 4 xvi* s. 

« Kt si quelqu'un des plus espagnolisez a quelques doublons, et 
reyoit quelque pension du legat k catimini *, Sat. AUnipp. 82. 
— a. Dans ce mot singulier, la syllube mini fait tout d’abord 
soupy onner qu’il y a une corruption ; en effet brou ilia mint, oil 
ellc figure, est la corruption, dans la bouchc des mar^chuux, de 
bolus armenim , sorte d'empl&tre, qu‘une corruption sttbs^* 
quente, ogissant par assimilation, rapprocha, par le sens, du 
verhe brouiUer. Quelque chose de pared est arrive icl ; catamtni 
a signify les menstrues des femmes, du grec xatan^vi* (voy. 
oatom4fil©l) ; en volci des exemples : « Les femmes ayunt 
leur catamini peu vent obfutquer et eblduir la dart4 du n»i~ 
roire », Bouohet, Series, Hv. m, p. 312, dans Laourne. « Les 
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larrons sont en horrci.r mix abcillcs,’ m.ssi bien que les femmes 
rim on leurcataminy., id. ib. liv. „, p. 42. .Cue femme qui a son 
cataminy », Id. ib. p. 1 /O. Les femmes enchant avec soin cot Hat, 
cat arm iii, on par all oration ratimini , a pn prendre to sons do 
cachetic, mystlre, d’autant plus facilomont qu’une do cos assi¬ 
milations <fiu tondont si fori a la confusion dos mots aura vu 
itans rata on rati soil lo verbe r«/«>. qui a ou lo sons do cachor, 
soil cat , dit on picard pour chat. 

1. catin (ka-tin), s. /. 4 1 ,J Norn do fillo ot surtout do fillo do la 
cumpagne, abrlviation do Catherine. On dit aussi Caliche 

* D "" s C ,?. I hanU ‘ UU ’ jt ‘ Vois tJ< “ Unili ' s P«rts Do beaux atours 
mainto fillet to ornee ; do gagerais epic quelque jeuno gars 
Avec Calm unit sa doslinoo , DeshouM6re«, Hall, sur la 
necessity d’nn pen do fortune quoad on se marie. 4 2° tin maii- 
vaiso part, ot dans tin langage un pen libre, femme do mau- 
vaises nmnirs. . Ihi.squYIlc osl do si grande qualitl. pourquoi 
s est-elle fait catin ? ** 8*v. 21b. « L’une blgueule avec caprices, 
aulrt ‘ debonnaire ot catin % Volt. Hoi do Prusse, 20. Cette 
liberie mitigle N’etunt ni prude, ni catin % Id. tip. 21. - Demoi¬ 
selle Labutl, comedienne assez mediocre, mais assez jolio 
catin >, Id. Lett. vers... 22. « Quand mime dos cotins la colire 
ummime Sans pi tie m'dlerait I'honneur do lour ostime *., 
Ql lb. A poloqie. Vous croycz, monsieur et cher abbe, que ie 
vais vous parlor do nioi, do nos academics el do nos coulisses, 
do nos actours, do nos calins et do nos auteurs % Dider. Lett, 
a Haliani. 4 3 Dans plusiours provinces, nom quo !es petites 
fillos donnent a lours poupees - E. Abroviation populaire do 

„ l^luruu^ CMtlmrina, nom propre qui derive do xadapo;, pur. 

-. catin (ka-t in), s. m. 4 1 1 Bassin qui sort a rocovoir un mltal 
fondu. 4 2 n 1’orme dans InqucUc on fixe lo motile. <• II faut 
encore avoir soin quo le motile soil bien cliaud ; enfin on le 
fixe dans un catin do cendro eleinle on outre (pintre briques 
on terro... , (Jiuvres de Hcnvenuto Cellini , trad, do 1.. Loclan- 
che, Tr. de I'orfenr. ch. xi, ou t. n, j>. 310. - E. Catinus 

bassin, plat. 

catinisme * (ko-M-ni-sm'), .V. m. M.ours, habitudes d’une catin. 

« Dans lo fait <fui donne de la publicity a line passion quelque- 
fois tros intorossante d ime femme honnlte et d’un honime 
dinne d Itreaime, il |le public) no vnit (pie du catinisme ou du 
( liber t inage ", Chnmfort, !\la.iirnes et penstfes, cli. iv. 

Catir (ka-tir 1, v. a. Lustier une eloffo. Calir du drap, a froid, a 
cliaud. 4 Appliquer I or dans les filets d’une pilce a decorer. 

♦ Se catir, v. rt l fl. Lire cati. Ces sortes de draps lie se catissent 
pas bien. H. xii" s. Se taut poit jpeul| faire et Bernier 
et tier is Quo il se fussenl en cel bruellet (petit hois] quaitB 
(caches) % H. de Cambr. p. 247. 4 \iv* s. «... D’escuierz jusqu’a 
dix Mena aveeques lui, ol si les a quatis I'm un petit bosquet % 
Hand. <le Seb. vi, 3t»b E. Norm, se catir, se tapir ; pro veil v. 
quait, tapi, cache; espagn. caclio, serre; ital. quatto, mime 
sens ; du hit In court us, presse, serre, d’oii derive aussi cacher 
(voy. ce mot). Catir , autrefois d’un usage genlral, n’est reste. 
dans la langue rpie eornme terme de metier. 

catl88age • (ka-li-sa-j*), V. iii. Opera I ion par laquelle on donne le 
lustre a une etoffe. E. Catir. 

catlaseur (kn-ti-seur), s. in. Otivrier qui donne le cati aux etoffes. 

— E. Catir. 

catissoir - (ka-ti-soir), s. in. Out 11 du doreur. E. Catir. 

Catl8SOfre * (kn-ti-soi-r*), s. f. Petite poele oil 1’on met du feu pour 
catir les etoffes. E. Catir. 

catogan (ka-to-gnn) ou cadogan (ka-do-gan), s. m. Ninid qui 
retrousse les dieveux et les attache prls de la tlte. Le catogan 
n’est plus de mode. E. Catogan , qui no se trouve ni dans 
Hichelet, ni cimis Furcliere, ni dans aucune des editions 
anciennes du Dictionuaire de LAcadlnde, est d’origine 
inconnuc. 

1. OatOfl (kudon), s. in. Homme d’une vertu rigide ou <pii en nffecte 
les airs. « M. Bignon, avoent glnlral, el le Caton de son temps'**. 
Ret*, iv, 185. « II [Montresor) avail In mine d’un (niton, mais il 
n’en nvalt le jeu % Retz, dans Le Roux de Llnoy, Proverbes, 
t. il, p. 31. « Tu fais ici le Caton de Normandie », Hamilt. 
Gram . 6. « SYlunt retire de certaines parties trop gaillardes, 
sans faire le Caton, sans se faire hair *>, 84v. 400. « Vous Itcs le 
seuJ sage et le seal Icluirl, I n oracle, un Caton, dans le sfecle oil 


nous sommes % Mol. Tart, i, (i. « Oui, devant ce Caton de hasse 
Normandie. Ce soleil d’ecjuitY* qui n’est jamais terni % Rao. Plaid. 
lit, 3. — H. xvi<* s. « Aussi appelloit on communement, par 
manlere de moequerie, Catons, ceulx <pie Lon voyoit graves et 
severes en paroles ct en faict desordonnez et vicieux % Amyot, 
C. d'tJtiq. 30. — E. Cato , nom du c (-libre Horn a in qui se donna 
la mort a Utique. Ce mot bien de catus , an propre, aigu ; an 
igurl, avisl, fin, habile. 

2. oaton V (ka-ton), s. in. Tringle de ter qu’on forge a bras pour la 
passer a la fflilre. 
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catortien I ionno * (ka-to-niin, ni£-tt*), adj. Qui a 1c cnruct^re d’un 
Caton. Rigkllte catonfenne. 

oatoni8me * (ka-to-ni-sm'), s. m. Carnet< v ri* d’tin Caton. « Cede 
petite Vtfnus en abr£g£ [Mine de Ghoiseul) me paratt un Caton 
pour les sentiments, et son catonisme est plein de graces % 
Volt. Lett. Mme du lief (and, 19 janv. 1771. — B. Caton, I. 

catoptrique (ka-to-ptri-k’), adj. 4 1° Terme de physique. Qui a 
rapport a la reflexion de la lumiere. Telescope catoptrique. 
♦ S. /. Partie de la physique qui traitc de la lumi&re r^fl^chie, 
de ia direction que suit la lumiere lorsqu’elle rencontre une 
surface polie. « Tr£s utiles pour la th^orie de la catoptrique ", 
Doao. Gfom. 2. « Combien les unciens se sont abuses en leur 
catoptrique “, Id. Diopt. 6. * (> principe (regality des angles 
d'incidence et de reflexion) est le premier fondemcnt de tous les 
mystftres de la catoptrique-, Volt. Newt, ti, 4. — E. KccroTrrpix&c. 
de xdTonrpov, miroir, de xatd, dans, et finrcoOxi, voir (voy. 
optique). 

catoptriquement * (ka-to-ptri-ke-man), adv. Au moyen d’une 
reflexion de la lumiere. — E. Catoptrique , et le suffixe men/. 

catoptromanoie * (ka-to-ptro-man-sie), s. /. Kspece de pr^'tendue 
divination qui se fait en regnrdant dans un miroir. ■— E. 
KdxorrTpov, miroir (voy. catoptrique), et le suffixe rnancie. 

OattOUX * (ka-teti), s. m. pi. Terme de droit eoutumier du nord de la 
France. Objets consid^res coniine meubles bien qu’adhtfrents 
au sol. Catteux verts, les arbres. Catteux secs, les b&tinients. -— 
E. Pltir. de cattel, chaplet, le m£me que eheptel. 

catullien, ienne • <ka-tul-iin, lh*-n’), adj. Qui est de la muuiere 
de Catulle, po4te In tin elegant et tr6» fiddle a la puretti du 
langnge. • Les vers [du P. Commire stir SanteulJ sont jobs, catid- 
liens », 8t«-Beuve, Port Royal, 3” <ki. t. v, p. 625. 

cat 118 * (ku-tu), x. m. Cas, aveiiture. « S’ltunt fait raconter derechef 
Tout le cat us •, La Font. Psaut. Inusit£. — E. Corruption 
bndine du mot cas. 

oauoalidfte • (kd-ka-li-dce), s, /. Terme de botanique. Tribu de la 
famille des ombellif£res dont le type est le genre caucalis. 

B. Latin, caucalis; grec, xauxa/ic- 

caticaaion | ionne * (k6-ka-ziin, zie-n’), adj. Qui appartient au 
Caucase, chafne de montugnes d’Asle. Hace caucasienne, nom 
donne a la race htimaine blanche, suppo*6e issue du Caucase 
ef des environs. 

oauoa8ique * (kd-ka-zi-k*), adj. Terme de geographic. Qui a rap¬ 
port a la chalne du mont Caucase. « Le syst&me caucasique se 
compose de deux groupes distincts : celui du Caucase au nord, 
et celui du Taurus au sud *, Notice sur la carte de V Asie jointc 
d VAtlas de MM. Dufour et Dyonnet , publte par Paulin et Le 
Chevalier. 4 Race caucasique, la race lndo-europ6enne, celle 
qui parle des dialectes de la tangue aryenne, dont on suppose 
I’origine dans les regions caucasique*. 

oauohe * (kd-ch*), s. /. Terme de p£che. Anse oft les aioses se tienneut 
pendant la chaleur du jour. 

OEUOhemar (kd-che-mar), s, m. 4 1° Sentiment d’un poids incom- 
mode sur la region eplgastrique, pendant le sommeil, avec 
impossibilite de se motivoir, de parler, de respirer ; etat (pit 
finit par un re veil en sursaut apres une anxiete extreme. Avoir 
le cauchemar. 4 2 * Par extension, tout r£ve effrayant. Ma nuit 
a ete trouble par des cuuchemars horribles. 4 3° Fig. Pensee 
affligeante on effrayante qui nous poursult sans cesse et dont 
nous ne pouvons nous debarrasscr. « Vous tlrez mon &me 
endormie Du cauchemar des mauvais jours », Birtng. Cin- 
quante ans. • Toujour* ce cauchemar l mon amour n’est done 
pas assez puissant pour vous gu6rir de votre foil* ? » Ch.de 
Bernard, le Persteuteur, g4. 4 Homme qui p6*e stir nous d’une 
fa$on quelconque, mais tr4s importune, « Get homme-l& est 
mon cauchemar *, Bayard et Jaimo, le Rtveit du lion, u, 7. 

4 On dit aussi : Get homrae donne le cauchemar. — H. xvi* s. 

« Demons, cacodemons, incubes, succubes, coquemurs, gobe¬ 
lins, lutins », Part, xtx, 26. — B. Wallon, chaukemar; rouchi, 
cauquemar; coquemar, dans Pare ; d’un ancten verbe caucher, 
qui existe dans le pieard conquer, le bourguignon cdquai, et 
qui signifie presser; provenval, calcar; Hal, calcarerdu la tin 
caleart, fooler (voy. ohauaaaa) ; et d’un mot germanique mar, 
d^mon, incube, allemand Nacht-mar, anglais nightmare, in¬ 
cube de la nuit. Dans le languedocien le eauchemar se dit 
chaouche-vielio, la vieille qui presse ; Par* Pa nomm*, entre 
autres, chauche-poulef. 

omuoher • (k6-ch*), i. at. Assemblage de feuilles de v*Un dans 
lesquelies on enferme Por battu. — E. Caucher, ancien verbe* 
signifiant presser, serrer <voy, oauehemar). 

OEUOhOl8 f (Mm (k6-choi, chot-z’), ad;. Qui est du pays de Caux. 
Pigeon cauchois, grot pigeon de Caux en Nomandte. 
lapins de garenne 4riger nos chapters, Et no* pigeon* catie|Mi 
en superbes ramiers », Boll. Sat. m. > Cottle catteboiee^ipte 
de coiffure tr4s 41ev4e que portent les femmes de ce p a0, — 
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*nSe X ' de CaM **’ n ° m dU peUp,e gmi,ois c * ul habllalt cette 

°* Md *5» fl® ‘ (k6 * <,a i da O. «<*/• Terme de zoologic. Qui appar- 
dc« nni ,a ^ Nageoirc caudale > nageoire placfei la queue 
des poissons, et, par ellipse, subsiantivement. ia caudale 
E. Cauda (voy. queue). 1 ’ 

<mMdll r^i 1 !? (k6 ^r K ♦ 1 ° CeJui « ui parte la queue de la 
’ $ * dJectivement - ^ntilhoimne caudatairc. 
i q u| »e fait valet, obsequieux k FexcAs, prAt a 
porter la queue, s il faut, de eelui qu’il flatte. — E. Cauda- 
M J ar y s * de cau *l*** queue (voy. ce mot). 

oaudft, oe • (kft-d*. die), a<lj. * 1» Terme d'histoire naturelle. Qui 

r a ,1L qUeU « *v Term “ de caudie. Comfte 

caudee. K. Voy. queue. 

omudmbec (kA-de-bAk), s. m. KspAce de chapeau de laine. « Kt chez 

il C ° - t T rr ph,cc - Au,our ,ru " j’en 

ni In la preface . doll. fip. vi. . Ce tpi’il n perdu, son 4tui, sa 

Tn*\l7rn??1l % ® 4v - 209 - v,eux - “ Atari appeie de la 
vine de Caudebec en Normandie. 

emuaex ■ (kA-dAks), $. m. Terme de botanique. Tronc. Caudex 
descendant, la racine ; caudex ascendant, la tige E. 1 atin 
caudex, tronc d'arbre. ' * 

oaudlcifornne * (kA-di-si-for-m), adj. Terme de botanique. Tige 
caudiciformc, tige qui ne se ramifie pas. E. Caudex tronc 
et forma , forme. ’ * 

oaudiculer <kA-di-ku-F),/. Terme de botanique. Petite queue. 

*• Diminutif de cauda (voy. quouo). 
oaudif^re (kA-di-fA-r’) et caudigftra • <kA-di-jA-r’), adj 
Terme d histoire naturelle. Qui porte une queue ; qui a des 
feuilles terminAcs en queue. — E. Cauda, queue, et ferre on 
gerere t porter. 

caudimane * (kA-di-ma-n’), adj. Terme de zoologie. Qui emploie 
sa queue comme une main. Singe caudimane. E. Cauda 
queue, et man us, main. 

caudinea * (kA-di-n*), adj. f. plur. Fourches caudines, fourches 
mises on potence sous Jesquelles Jes Samnites firent dAfilcr 
les legions romnines qui furent obligees de se rendre. * Fig 
Passer sous les fourches caudines, Atre oblige* de faire quelquc 
Chose qtl'on ne veut pas faire, qui est humiliunt. — E. Can,limn , 
Heti oil les Samnites prirent les legions romaines. 
oaudrette (kd-drA-t'), s. /. Terme de pAche. Trubie sans manebe 
et qu on suspend dans Fean. 

caule&oent, ante * (kA-lA-ssan, san-t’), adj. Terme de bota- 
nique. Qui est pourvu d’une tige. E. Caulis, tige (voy. ohou). 
oaulat * (kA-lA), s. m. Norn, dans le nord, d*nne espAce de chou 
que Pon donne mix bestimix, E. Diminutif de caulis , chou 
(voy. ohou). 

oaulioole ' (kA-Ji-ko-F), adj, Terme d histoire naturelle. Qui vit 
sur la tige des vAgAtaux. E. Caulis , tige (vov. ohou) et 
cofere, habtter. 

caulioolea (kA-ll-ko-F), s. /. plur. Terme d’urchitecture. Tiges qui, 
sortant d’entre les feuilles d’acunthe, s’enroulcnt en volutes 
sous le tailloir du chapiteau corinthien. — E. Cauliculus , petite 
tige, diminutif de caulis , tige, chou (voy. ohou). 
oaulloule • (kA-H-ku-F), s. /, Terme de botanique. Petite tige. — 

*• diminutif de caulis, tige (voy. ohou). 
omullfara • (kA-lFfA-r*), adj . Terme de botanique. Qui est muni 
GatiUs, tige (voy. ohou), et ferre , porter, 
cauiiriora ’ (kA-li-flo-r’), adj. Terme de botanique. Dont les 
floury nnissent sur la tige. E. Caulis , tige (voy. ohou), et 
/four. 

omullnmlra * (kd-li*nA-r*), adj. Terme de botanique. Qui appartient 
k la tige, qui en natt immAdtatement. Feuilles caulinalres, 
is ^ sont sur la tige. — E. Caulis , tige. 

omulinita * (kA-li-ni-t*), s. f. Terme de gAologie. Empreinte de 
_ » calcaire grossier. E. Caulis, tige (vov. ohou). 

omuiofttflpa (kA-io-bui-b’) ou oauloaarqua • (kA-io-sar-k^), «. 
m. Terme de botanique. Tige feuillAe ou florifAre renflAe a sa 
base* example : renoncule bulbeuse. — E. De ecs deux mots, 
le premier est mal fait, Atant hybride, de x«uX6c, tige, et lat. 
biilbm, bulbe, 11 faudrait dire caulibulbe , du lat. caulis , tige, 
et bulbas, bulbe ; le second est correct, dc xowAAc tige, et 
chair. 

omuloomrpa * (kA-lo-kar-p‘), #. rn. Terme de botanique. Tige des 
plante* vlvaces qui, persistant, produit plusieurs fois des 
- « — *• HkuXAc. tige (voy. ohou), et xoprr^c. fruit. 

Oatf lorrnlza • (kA-lo-rb**), adj. Terme de botanique. Dont la 
tige Amet des racines. — E. K*\>X6<;, tige (voy. ohou), et 
tactile, 

Batina * (I6*n*), *, /. ‘ Nora, en Normandie, de grands vases de ^ 
culvre |aune, AtamAs k 1'intArieur, dans icsquels on revolt le 
k la fabrication du beurre *, Albert ftouaallle, 

U Phan dt ia Loire, 16 sept. IS76, 3* page, 1»» col. 
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Cau re * (kA-r’), s. m. Nom vulgaire du noisetier sauvage. — C. Autre 
forme de comire , s. m. 

caurie on COri 8 (k 6 -rl), js. m. Petite coquille blanche (cyprea 
morieta) qui sert de monnnie courante au Bengnle et dans tout 
le centre de PAfrique. II en fallait (en Afrique, de 1849 A 
1855) 2500 pour valoir cinq francs. Payer en cauris. — E. Cauri , 
mot Indien signifiant petit coquJlhtge. 

Causal | ale (kA-znl, za- 1 ’), ad/. Qui nppartient a la cause. 4 Terme 
de grammaire. Particulc causale, mAme sens cpie particule 
causative. « Toutes les fois que nous trouvons dans le discours 
ces particules, parce que, car , puisque , et les nutres qu’on 
nomme cuusales, c’est la marque indubitable du raisonne- 
ment % Boss. Connaiss. i, 13. 4 II n’a point de piuriel masculin. 

2. Provcny. causal; ital. causale; du latin causalis t de causa , 
cause. 

cau 8 a!it 6 (kA-za-li-tA), s. f. Terme didactique. Vertu par laquelle 
une cause produit un effet. « II n’y a entre ces choses aucun 
rapport de causalite. Nous supposons cpie les corps ne sont 
les tins mix autres cpie des causes occasionnelles du mouvcmcnl, 
efui n’ont aucune vertu on causality parleurs propres essences », 
F4n. in.286. 4 Principe de causalite, principe en v'ertu duquel 
on rattache un effet h sa cause. 4 I’m* des categories de Kant, 
comprise dans la relation. 4 I.’une des facuMAs rAflectives de 
riioinme dans le systeme de Gall. E. Causal; ital. causality. 

1. causant, ante ’ (kA-znn, san-l’), adj. Qui agit commc 

cause. « Toutes choses etant causees et cuusantes », Paso, 
dans Cousin. E. Causer , 1 . 

2. cau 8 ant, ante • (kA-zan, znn-t’), adj. Qui parle volontiers. 

« .le ne suis plus si causante qu’n Paris «, 84v. 805. —- E. 
Causer , 2 . 

causatlf f Ive (kA-za-tif, ti-v’), adj. 4 1° Terme de grammaire. 
Qui annonce qu'on va dottner la raison de ce qui a etc dit. 
(.ar, parce que , sont des conjunctions causatives. 4 2 ° Voix 
causative, voix qui rend tons les verbes actifs, a Pnide du 
verbe faire , employe commc une sorte d’auxiliaire : .le vous 
fis voir Pautre jour, e’est-a-dire je fis en sorte ou Je fits cause 
(fue vous vissiez ; Mon pore ne m’a pas fait etudier, c’est-a-dire 
n a pus fait en sorte que j’etudiasse. On n’emploie jamais le 
passif de la voix causative ; on dit bien : qu’on a fait mourir 
un assassin, imPs non que Passassin a etc fait mourir. — 
E. Proveny. causatiu; Ital. ransativo; du latin causations , de 
causari , causer, t. 

causation * (kA-za-sion), s. f. Terme didactique. Action de causer, 
de produire un effet. E. Causer , 1. 

causativememt * (kd-za-ti-ve-ment), ado . Terme didactique. Kn 
agissant commc cause. E. Causative , et le suffixe merit. 

cause (ko-z*), s. j. 4 1 « Ce qui fait (fu'une chose est ou s’op Are. 
Cause instrumentale, mUArielle, formeile, efficiente, physique, 
morale, occasionnelle. prAdisposnnte, occulte. Causes eloignees, 
prochaines. Point d'effet sans cause. « Le ciel regie souvent 
les effets sur les causes % Corn. M. de Pomp, v, 2. * Nos sens, 
£tunt eux-mAmes les effets de causes que nous ne connaissons 
point, ne peuvent nous donner des IdAes que des effets, et 
jamais des causes ; il faudra done nous rAduirc ii appeler 
cause un effet general, et renoncer a snvoir an dela % Buff. 
Thtor. de la terre, 1 * f disc. « L’hommc aujourd'htti seme la 
cause, Dernain Oleu fait mdrir Peffet », V. Hugo, Crtp, 5. 

* Oh ! que ne puis-jc, Instruit des principes des choses, Connaltre 
les effets, approfondir les causes \ Deli lie, (Itorq. it. 4 Cause 
premiere, cause des causes, Dkm. 4 (anises secondes, celles 
qui sont dArlvees de la cause premiere, les creal tires. 4 Causes 
finales, les causes pour lesquelles on suppose que cluique chose 
dans Punivers a AtA faite. La doctrine des causes finales. 4 Dans 
le langnge general, cause finale, le but qu'on se propose, lit 
fin en vue de laquelle on agit. Voilh quelle doit Aire la cause 
finale de nos actions. 4 2® Cc qui produit ou occasionne, en 
parlant des personae* ou des choses. Cet Avenement ful cause 
011 la cause de son bonheur. Mes affaires sont cause que je ne 
puis sortir. fitre cause, ou la cause involontalre, Irmocente 
d‘un mulheur. « II fut cause de lu perte de tons les aiens % 
6 o«s. Uist. 111 , 5. * Kile en mourra, PhAnix, el j’en serai la 
enuse % Rac, Amir, h, 5. « La cause de nos tniiux dolt-elle Atre 
Impunie ?» Corn. Nicom. v, 7. 4 3® liaison/sujet, motif* 
Vous connuissez la cause qui m’n fait ngir. Je dAslre snvoir 
pour quelle cause... Quelle Atait la cause de leur voyage ? 
Pour une cause lAgAre. Sans cause. Non sans cause. « Assurez- 
vous sur lui if u 'll en a Juste cause », Coen. Poly. 1 , 3 . * Quand 
le mulheur ne serai t bon Qii ’6 mettre 1111 sot a la raison, Top- 
jours serait-ee ft juste cause Qu’on le dit bon fie mulheur] 

& quel que chose*. La Font, Fabl . vi, 7. * Mon mulheur est 
parti d’une si belle cause ? » Rao. MtlHr. rv, 2. * De sa rtort 
en ces Ueux la nouvelle semee Ne vous a pas vous settle, et 
sans cause alarmAe id. ib. 4, 4 4* En termes 4 e Juris- 
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prudence, cause d’une obligation, a vantage moral ou materiel 
due se propose le contracta.it : dans le eontrat a litre on^reux. 

I Equivalent de 1 obligation de lautre partie ; dans le eontrat 
a litre gratuit, la bienfalsance 4 Cause d’un billet, d’un effet 
de commerce, Equivalent exprimE de l’engagement souscrit 
dans le billet. Pas d/obligation valable sans cause. Cause 
fausse, illicite. I/obligation dont hi cause est contraire mix 
bonnes man.rs est nolle. 4 Purler avec connaissance de cause, 
agir en connaissance de cause, purler, agir avec pleine connais¬ 
sance des faits. 1 En style de chuncellerie. A ces causes, nous 
avons declare et dEclarons... en consideration de ce cpii vient 
d etre expose, nous avons declare... 4 Famllierement et ellipti- 
ifuement. lit pour cause, non sans motif, avec raison, se dit 
quand les motifs sort! evidents ou <fu*on veut les taire. « Or, 
ai-je dit un Jeune homme, et pour cause, Car... » La Font! 
Mandr. « Venez, singe ; parley, le premier, et pour cause % 
Id. habt. i, /. « Je laisse la distribution a votre discretion et 
pour cause % Boss. Lett. abb. 4f>. « La ricbesse efue des fron- 
deurs Oedaignent, et pour cause «, B4rang. til. de la rich. 

" • ••l.uissez-moi passer entre vous deux, pour cause ; .le serai 
mieux en main pour vous confer la chose -, Mol. Prince d Pi. 
i, 2. ♦ B" Proces efui se plaide. Se charger d’une cause. Plaider 
tine cause. Plaider sa cause. <»agner sa cause. Perdre sa cause. 

II etait deji'i mis en cause. 11 faut remettre cette cause a un 
autre jour. Met I re quehfu’im hors de cause. « Devant certaine 
gui'pe on traduisit la cause... Depuis t.mtcit six mois que la 
cause est pendante. Nous void comma aux premiers jours % 
La Font. Paid, i, 21. « Devant elle [la justice] a grand bruit 
ils explicfuent la chose ; Tons deux avec depens veulent gagner 
leur cause % Boil. Pp. u. 4 Cause grasse, cause plaisante et 
sur un fail invente, que les clercs de la basoche plaidaient 
autrefois pour se divertir le jour de mardi gras, et aussi quelqtie 
cause plaisante qui se plaide au palais. 4 Kn tout Etat de cause, 
<|uel (pie soil I etat du proces. Dans ie langage general, en tout 
etat de cause, quoi qu il en soit. > Fig. Cela est hors tie cause, 
il n en est pas question, on ne le rEvoque pas en doute. Kn 
celte affaire, sa probite est hors de cause. 4 Fig. Avoir, donner 
gain de cause, ou cause gagnee, obtenir, accorder Fa vantage 
dans line discussion. 4 Plaider la cause tie quelqu’un, le 
defendre, le soutenir. 4 Familiercment. - Let avocat sans 
cause [kans clientele], nomine Dumenll Volt. Lett, a Cath. 142. 

• 6° kn droit canon, cause beneficiale, cause dans laquellc 
il sagit tie benefices ccclEsiast iques. Causes majeures, les 
grarules affaires de i kglise. 4 7*’ Parti, interiM. La bonne 
cause. La fortune se dEclara pour la bonne cause. Soutenir la 
cause du mcnsongc. Prendre en main la cause du people, 
hmbrassor vivement la cause tie la justice. Fa ire cause com¬ 
mune avec quclqu’un. Separer sa rause de quclqu’un. Attirer 
h sa cause. <• Laisse-les esperer, laisse-les entreprendre ; 11 
suffit (fue ta cause est la cause de Dieu, Ft qu’avecque ton 
bras elle a pour la defendre Les soins de Hichelieu % Malh. it, 
12. « Sons la cause pubihfue, il vous cachait sa flamme % 
Corn. Cinna, nr, I. « Son trop d'amour pour la cause publiquc % 
Id. Ifor. v, 2. « Sa cause a Ions les rois n’est-elle pas commune ? » 
Rao. Ath. m, 6. « (irand Dieu, juge ta cause et diploic atijour- 
d’lmi Ce bras, ce inline bras <fui combattait pour I it i », id. 
Pro/. d'Hsth. ' II enterid plaider devant lui la cause des mEdc- 
cins », 84v. 11 2. - Vous a vie/, soutenu une mauvaise cause >, 
id. 110. * TEIEmaque et moi nous combat Irons pour la bonne 
cause », F4n. 7V/. xr. « de ne peux vous aimer, je ne peux 
a ce prix. Accepter un combat pour ma cause eutrepris », 
Volt. Tanv. ii, 6. « S. dustin plaida la cause des chrEticns 
aprEs Quadrat et Aristide % Chateaub. Gen. i, i, 1.4 Prendre 
fail et cause pour quclqti’un, le soutenir, prendre son parti. 

• Vous faites trop d’honneur a Marie de Mabutin-Chantal de 
prendre son fait et cause \ 84v. dans le Diet, de Doohoz. 

4 Dans le meme sens, prendre en main la cause. « Des auteurs 
dEeriEs II pr<»nd en main la cause % Boll. fip. ix. 4 8° A cause 
de, locut, prep. Pour I'amour de, en consideration de. A cause 
de lid. A cause de cela. 4 9° A cause quo, land. vonj. Parce (fue. 

« D’ofi vient qu’im hoiteux ne nous irrite point et qu’un esprit 
bolt fit x nous irrite ? C’est a cause qu’un boiteux recommit 
(file nous nllons droit, et qu’un esprit boiteux dit efuc e’est 
nous (fid bolt mis, sans cela nous en aurions plus de pitiE quo 
de cotErc % Pate. Pens, i, H. « II est rare due les gEomtdres 
soient fins et que les esprits fins soient >;Eometres, u cause 
(fue les gEomEtres veulent trailer geometriqueinent les choses 
fines % Id* fb. i, 10. * de parle ainsi ii cause (fue je pensais 
que vous ne voulusalez plus que je fusse heureux % Balz. l, 
228, « Vous ne lui votilez mal, et ne le rebutez Qu’u cause 
(fu’ll vous dit it tons vos vEritEs », Mol. Tart, i, 1. « A cause 
(fit’elle manque ft purler Vuugelas % Id. I'emm. savantes , u, 7. 

• 11$ ne dEcouvrent pas la lumiftre ft cause cfiTHa dEtournent 
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les yeux », Boss. Serm. Quinq. 1 . « Ceux qu’on nomme cher- 
cheurs k cause que, dlx-sept cents ans apr*s .?* 8 us-Chrtst, 
its eherchent encore la religion •, Id. Heine d'Angtet . « Une 
justice qui fait semblant d’etre vjgoureuse k cause qu'ctle 
resiste aux tentations m*diocrex-, Id. Le Ttllier. «Ce que le 
prince fit m*rite d'etre racont* It toute la terre non k cause 
qu‘il est remarquable, mais k cause pour ainsi dire qu*ll ne 
I est pas », Id. Louis dr Bourbon . « Les images de Philippique, 
son successeur, ne furent pas recues dans Home, k cause qu’il 
favorisait les monoth*lites, et se d*clarait ennemi du conclle 
sixi^me », Id. Hist, i, 11. « t T ne fille sera heureuse d’ignorer 
les fables paiennes toute sa vie, 4 cause qtfclies sont impures 
et pleines d’absurditls impies », Pin. xvii, 41. • On n*est pas 
entendu a cause que I‘on s’entend so'i-mAme », Ls Bruy. I, 

* n ,ui c * d <* niAme, a cause qu’ii est plus Ag*. Thonneur de falre 
porter devant lui les faisceaux des verges », Vertot, lUv. 
r ° m . 1* i» 2 . « J’avnis deux coupes de hois k vendre, it cause 
que je n’avais point coup* l’ann*e pr*c*dente », P.-L. Cour. 
i. 233. R. Des grammairiens ont votilu bannir la locution 
conjunctive d cause que; elle doit *tre conserve, *tant nppuy*e 
par de bons auteurs, et, dans certains cns, d’un ernploi pr*/*- 
nible k parce que. —* H. xni* s. « Car ecus qui me contralioient 
Kt sans case mu) me faisoient », Psaumes en t>ers t dans Liber 
psalm, p. 264. « Se priere on mandemens est fes (fait] k aticun, 
et cil qui 1 c [la] priere ou le mandement fist, muert en tant 
com me le [la] coze est encore entlere, )i mandemens li est 
fans... » Boaum. xxrx, 10 . « Car on doit croire qu’il li ensegnast 
ostel Guillaume parce qu’U le creoit a bon et por cause de 
bone foi », Id. xxxvi, 6 . « Se les quases des barres [oppositions] 
sunt especiailment devisees fexpostes) », IJv. de just. 94 . 

4 xiv* s. « Felicit* est de Dieu principalement causae qui est 
generalement cause de toutes choses », Oriim*, Eth, 21. 

- Kt semblablement de ce que aucuns sont injusles ou incon- 
tinens, ils en sont en cause id. ib. 33. « Car trols manleres 
de causes sont : e’est assavoir nature, necessity, fortune, 
entendement et tout ce qui est cause de ce qui est fait par 
nomme, Qomme est volenti et les sens nature!* », Id. ib. 66 . 

Ln homme est cause de ses enfans en voye de nature, et 
est cause de ses operacions en voye de meurs », Id. ib. 72. 
\. xx * s ’ * ^ * a cm,se pourquol [ilsj s’entreheolent, Je ie vous 
dirai », Frols*. it, n, 52. - Quand Glrauldon se vit uinst 
attrape, si fut tout esbohi et A l>onne cause », Id. it, n, 214. 

« Et I’(mi stvolon tiers smiv* s’il I’eust pu, pour cause de plti* % 
Id. i, i, 134. « Car il sc doubtoit, t»t non sans cause % Juv. 
d«a Ur*. Ch. F7, 1392. • Son maistre I’avoit batu, pour 
cause que un enfant sYstoit plaint*, lioucic i. 3 . *...dont il 
estoit prochain parent i» cause de sa mere*. Comm, m, 4 . 

* Pour lesquelles causes le roy soy trquvant charg*... » Id. i 1 

« Tant de maulx venir par luy et par sa cause % Id. I, 15. «*Le 
pauvre desol*, voyanl sa bonne femme trop plus mi’ll tie 
voulslst trouble, helas ! et a sa cause (par sa fautej, ne savoit 
que dire Louis XI, Noun. i. « Nul ne doit estre tesmoing 
en sa cause*, L* Roux d* Linoy, Prooerbes , t. n, p, 357 , 

* le * a «onne cause qui est condnmn* Id. ib. p. 419. A xvi* s, 

“ La cause efficiente de nostre salut est la misericorde de 
noire Pere.^la cause materielle est Christ avec son obeissance... 
de la cause qu’on appelle inslrumentale, quelle dirons-nous 
quelle est, si non la foy quant h la cause finale, Fapostre 
dtt que v a est* pour demonstrer la justice de Dieu et gtorifler 

heauemit ^ C f* ,V ' *****[■ 61 * C « H nobles langues coustent 

beaucoup de temps et d« peine k apprendre, 4 cause qu’elles 
sont mortes Amyot, 6ptt. . Nous reputons les dieux pour 
estre autheurs de tons btens, et cause de null maulx *, Id. 
Ptrlc. 74. - A ceste cause ils vouloient... * Id. Fabius , g. 
id Cf# ««»# Vlft,< CHUWJ de Jlj y augmenter sa maladie », 
a i 73 ‘ * , c ? RnolK8Bnce des «•«»* appartient seule- 
ment a celuy qui a la conduit* des choses, non 4 nous qui 
n en avons que la souffranee flu tolerance, Fusage]», Mont, iv, 
178. • Pour cctte cause [motifj... . Id. i, 25. • A Cette cause 

dTcausT^ld !» * * Ue »i U ” hommc mn * connaissance 

.•qtal. ca 'uaa; du’laHn cau^. ****' 

°*U»#, *e {k°-a^ zte) part. pa t,i. « 1" Prodult par wne came. 

Toute* cho*m «tant caus*e« ou cnu.antn», Paac. dans 

♦ a*MotivV °T ni r^ Vn lncen<lie Cttus * P»f un accident. 

Bouillon voulalt une absence, et une 
absence ou.te et chargee d'affaires, pour revenlr aprts sur 
un m^Heur pled ■. Bt-Ptm. 45, t«. . M. d’Karcourt n’eut 
* °PPo»er & un d«*lr si ardent et si enusd >. Id. M, 
140. Hare en ce sens. 4 4 # Ert termes de jurisprudence qrui u 
poutcatwe. f Hlllel cans* en merchandises. 4 $• Avocat catU*. 

SZrtMZS *••*“• 4 plalder. . Jcune 
intili de venir un avoent r list*, u ,,*-fa 
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d re Si ? b “ n . t ^'°" / m «PP«''<- c**M S efi„alier. cVxt-A- 

f*T r ,m k ^cin V i °\y° E,re cu,,8 «- »<=«»»io„„er. .Quit a 

Stw t zsrtJrsx rssrz 

« V I I , “* ’ ’ '. v * *' " < e,u caus « k ' ar malheur ., id. ib. iv 

Cau^^^^aXmtn.t'id^r.v'T' V° UVen ' CM U " 
lXV* ?7.?r e " nous ,eli .v° ,o n«** 1 |ib‘rJI( U ., 

« (Via invii>i i ^ ® Dormer pour motif (sens inusite) 
Majesli ren d„m a "»° UP C " CaUsan ' corame Prtit-fils de Sa 
rn' t-m,K «t B ^ r" m °“ f dP ,a ,Wcision le titre de 
' ' 1 * '• vm, p. 194, <kl. Cheruel — H.xiv* s 

\ lM # que aucuns le disoient et se causoient Jse 

fmidaienl sur] de ce que la fm ,sl melieur que n est la aene- 
raclon de la fin .. Or..m., 22(( . , xv , J , J “«*" e 

de*ce*mo| r rf" ™ 0 " d< ' , . f " i *« •»«»»* « cam* |eie cause] de user 
ee 2 T f f* : 1 Hi Privilege de lever sur mes subgeetr 
te que 11 me plaist », Comm, v, 18. 4 xvi* s. . Kile nionstre 
que toules ees chose* sont causers [fundees] en Jesus Christ 
comme en estunt le fondemem .. C.lv. InsliC lOfifi - v,,’ 

l&'dA'Li'- <I || 0 dJ. m" r Ci 'r dc c,,user [ motlv er] son voyage 
m dessus % B. Dos P*r. Conies, v. . II mourut d une opoplexie 

que ce coup lay causa .. Mont, i, 74. . Ccla roa c^e me 
restraindrc de Irop grande liberalite ., B. de Pallsav it 

• I onnant A entendre que...: hmgnlgc cause |devcloppe comme 

P'Piin el contenu en ludlctc ordonnance ►, Carlolx 
(:a " xr •' espagn. cantor; Hal. causare. 
ens^ml.nf*^’ * 1 ° s 'entrrtenir familHrement. Us causci I 
ensemble. De quo, causenl-ils 7 Nous causerons de cette 
affaire. . Je veux me vanter d i'tre toule 1'aprf.s-midi dans 

fe/7"t84 Tm"! a , VCC T S VaCheS nos mouton**. 

»ov. Celt. .184. • Volin la chose du monde la plus heureuse pour 
l*d ; vous saver. tout cola, mais on cause {c’est-A-dire Je vous 
Acris celn pour causer avec vous]., id. 592. - Four men fils. 

* * <? Htfirtchwl na pas voulu le laisser veuir ; II est le seul 
avec qui il cause de toute chose Id. ib. « Le due d'Orltun* 
recent daignu un jour causer avec moi au bal de l*Op4ra * 

« me fit un grand Ologe de Rabelais Volt. Lett. Mme du 
Deffand, 13 oct. 1759. ♦ Familiercinent. Causer de choses et 
d autres. s entretenir sans propos d^termin*. + Fig. Causer 
de la pluie el du beau temps, parler de riens, de choses de peu 
d importance.# Klliptiquement.Causer literature, voyages, etc 
causer de literature, de voyages. # Familiarement. Ah ?a ! 
causons un peu, expliquons-nous, entendons-nous. # Passi- 
vement et impersoiinellement, dans le parler familier, e’est 
asse* caus*. oil, simplement, assez cause, ne parlons plus, 
ngissons, et aussi, taisez-vous, hrisons-lu. #2° Famih^rement! 
tentr des propos, parler avec l^gtVet^ et indiscretion, on avec 
malignity. « Le monde, ch^re Agn^s, est une Strange chose I 
Voyez la m^disance, et comme chacun cause! » Mo!. i$c. des 
fern, ii, 6. • Je ne mVtonne point si parfois on en cause % 

Id. Fro/. d’Amph. « Voila ce que e’est que d’avoir cause 4 ; 
vous n'en tdterez plus, et Je vous lalsse sur la bonne bouche % 

Id. G. Itondln, if, 7. # 3° V. n. Terme de faucomwrie. Se dlt 
du eri des perroquets et des pies. - R. Pent-on dire : il m’a 
longtemps cause de ses affaires ; allez lui causer de cette 
nouvelle f C’est une facon de parler qui est trAs en usage. 
Mats observe! qu'on ne pourrait pas dire, en mettant un subs* 
tanttf au lieu du pronom : j’ai caust 4 de l’affaire h mon avocat ; 

M taut avec mon avocat, Celn rend tr£s suspect l'emplol du 
pronom* et il sera mieux de dire ; il a longtemps caus6 avec 
ttioi de see affaires ; allez causer avec lui de cette nouvelle. 

On tie cause pns b quelqu’un ; on cause avec quelqu’un. 
Fourtant cette mani^rede parler se Irouve duns J.-J. Housseau, 

n’est pas louJours tr#s pur, et sans doute dans d'autres. 

* l** premiere fois que Je la vis elle (‘tait k la veilie de son 
mgrtage; «l)e me causa longtemps avec cette familiarity char* 
Wnte qui lui est naturelte*, J.-J. Route. Confess, vit. Cor* 
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neille a dit me causer pour causer avec moi. : « Lysis m’aborde* 
et tu vcuix me causer % Lexique , <kt. Marty-Laveaux. — 
H. xm* s. « Par poi Ilcrsent n’enruge d’ire Por Ysengrin, qui 
si la chose (grande] », Heu. 725. <■ Moult de sa gent purler n*on 
osent, Mais par derriere moult Ten chosent fb)Ament] », 
Fabliaux , Barbaz. i, 160. 4 xv s. « .Je vous ait dit et cuustf 
[expliquAJ toutes les avenues de .lean Bar, de .lean Piet... >» 
Frolss. ii, ii, 230. « Knvie cpii accuse et cause [blAme] Maintes 
personnes tout A tort % Myst. Hesurr. de N. .V. « L’homme 
songeart il [le vinj fait causer et rire », Basaelln, xxxvii. 
" Si voulez que je cause et preche, Kt park* latin proprement, 
Tcnez ma bouche toujours freche, De bon vin Parrosant 
souvent », id. lviii. 4 xvi* s. « Ce fut un commandement nu 
et simple, oil 1 ’homme n'eut rien a connoistre et ii causer 
(demaiuler raison) *, Mont. it, 208. - - E. Proven?. chausar , 
causciar, reprocher, disputer ; espagn. causar , faire un proems ; 
du latin causari , faire un procos, d’oii disputer, reprocher, 
et simplement, causer. Diez et d’autres etymologistes font 
intervenir I’ancien haut-allemand chozou, allemand moderne 
kosen; mais le latin suffit a la forme id an sens du mot roman, 
causerie (kA-ze-rie), s. /. FamiliArement, action de causer ; propos 
indiscret. Ces canseries finiront par nous compromettre. « Nos 
filles nous font une grande causerie [sujet d’entretien] », 
84v. 222. « Mais est-ce <fue je finirai cette causerie sans vous 
dire un mot de la grande entreprise ? « Dider. Lett, u Volt. 
— H. xvi« s. <• Le due de Nemours dit, il y a quelques jours, 
a un des Seize qui parloit du roi de Navarre : II n‘v a plus que 
les sots qui ne voient hien comment il faut oster cette queue, 
et cela en sortant d’un conseil oil on avoit estime les conditions 
du fils aisne de Lorraine ; Vitri, en sortant du mesme conseil, 
en jurant et despitant la causerie : 11 vaut hien rnieux, dit-il, 
servir le brave huguenot % d’Aub. Hist, m, 203. E. Causer , 2. 
Cail 86 tte * (kA-ze-t ’), s. f. Petite causerie. •< Llie a plus fait pour 
moi dans une musette d’un quart d’heure que je n’aurais su 
faire d’une mmee % Q. Sand, La petite Fadette. - .Paime le feu, 
les cricris, une salade de humnrds, une bouteille de champagne 
et la eausetle », A. Piohot, Trad, de Don Juan, i, 131. 4 Mot 
familier, mais Ires re?u. E. Causer, 2. 
causeur, euse (kA-zeur, zert-z’), adj. ♦ 1 * Qui aime a causer. 
Quel homme causeur! IL est d’humeur causeuse. 4 2° S. m. 
et /. Celui, celle qui aime a causer, qui suit causer, (rest un 
aimable causeur. * Pour eviter la rencontre de ces grands 
catiseurs, je m’enfuirais jtisqu’au bout du rnonde », Balz. 
liv. in, lett. 3. « Les muses sont de grandes promettenses ; 
HI comme vos sonirs les causeuses, Vous ne manquerez pas, 
sans doute, par le bee », Mol. lie mere intent an roi , 1663. 

« (iardez-vous-en hien, dit In causeuse (la corneille] A 1’ourse », 
F4n. xix, 43. « Si Beninger n’etait pas I’Aerivain le plus popu- 
laire de I't^poque, ce serait certainemeut I'un des plus ingenieux, 
des plus instruits, des plus attachants causeur* que I'on puissc 
renconlrer dans cette sociAte qui Pa beaucoup recherche el 
qu’il a beaucotip fuie •, Carrol, (Ftwres , t. v, p. 376. 4 Celui, 
celle qui parle avec 16g4ret£, indiscretion. Ne lui confiez rien, 
e’est un causeur. « Vous Ales done un causeur, et vous allez 
redire ce XI o'on vous dit en secret », Mol. dear ye Hand, il, 7. 

4 Celui, celle qui dit, par raillcrie, des chosen niixquelles 11 ne 
faut pas trop se fier. « HA! mon Dieu ! e’est que causeuse qui 
ne dit pas ce qu’clle pense ; nc vous y fiez pas beaucoup, xi 
vous m’en voulez croire *. Mol. Critique , sc. 3 . 4 An college, 
un causeur, un Acoiier qui, nu lieu d’Acoiitcr, parle perpiMuclle- 
Tiient a voix bas.se avec ses vojsins. 4 Fig. « j.a renommAe est 
line grande causeuse ; die aime souvent a passer les llmltes de 
la vArilA «, Mm« de Motteville, 5/Aw. p. 105. -- H. xvi* s. 

“ H dtsoit que l’ancien Socrate n’estoit qu'iiti causeur et un 
seditieux, qui taschoit par tel moycn qui luy estolt possible 
k usurper tyranie »», Amyot, Cat on, 48. . 11 y en 11 un qui 
s’appeile Bopoperperethra. comme qui diroit grand causeur 
qui parle de toutes choses a la voile % Id. Dfmosth. 14, « Cor 
Dieu, nous uvons trowvA ting causeur; monsieur le jaseur, 
Dieu vous guard de mat* tant vous avez la bouche frnische *, 
Rnb. (iarq . i, 12. — R. Montaigne, iv, 17H, a cm ploy A causeur 
dans le sens de celui qui s’oecttpe des causes ; * 11s inissent 1A 
les chosen, et s’amusent A traicter les causes ; pUiisnnts can* 
seurs Nr-I* Causer , 2. 

CAU06U80 (kA-zen-z*), #, /. Petit canapA o(i pen vent s’usseoir deux 

personnes. — K. Causeur , 

0AU886 ‘ (kft-s*), s. f. Nom donne, dans In France cent rale et mAri- 
dionale, A des plateaux ondulAs gAnAralement trAs iMev^s, nus, 
coaverts de trainees rochetises, bianchAtres, sans sources, sans 
ruisseaux. « Le froment n’est cultiv4 que sur les causses ou 
terrains argUo-calcaircs rongeAtrex... en general les enusses du 
OCvaudan sont peu hub it Ces v La France AVrlcale, 

p, 16. « t,es plateaux ealoaires (en Guyemte] sont appelet 
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'misses . Id. Carle, „• 5 . . On *cril dp Horne... on dit <n,e 

o lr « 4 (| S “3 S V ! "V*" [< J'’ ,U ' to ' 1 *’ J "" rn - »//'<•• 28 J«" v. 1R76, 
p. X40, col. E. Lnt. calx, chaux. 

caussati^re • (fc6-iie-1ld-r’). *. /. Termp d'archlteclnre. Sorlc dp 
di'KiiKpmeni. . I.ps con.mimicntlons « fll i existcnl pnlrp la scene 
|d un lh<!Atrp| p| | es p|n K es inferienrs soil par In rnmpe soil 

nnn««ini M i«" SSC | l *' res <: ° m l ,les rendu*. Arad, ries sc. t. i.n' p. ;»« 

oau881 n6, 6e - (kO-sl-n#. n*e), adj. Termp dc mOtiw. Se dU du 
bols qui, travaille, sc dyjette. 

causticity (kd-sli-sl-t f ), S. I ♦ 1- Terme dp inedpclne. Impression 
pic ion I Mir organe du gortt les corps nommes cuustiques. 

♦ I ropnety.s chimiques dc certains corps qui, cn sc combinant 
avec In substance ties parties vivantes sur Iesquelles on les 
applique. cn dy I ruisent la texture. * 2* Fig. Quality caustique 
dans la parole, dans un ycrit. Mien n*dchappe a sa causticity 
I n esprit, un ouvrage plcin dc causticity. E. Constitute 

1. caustique (kcVsti-k'), adj. ♦ I. w dc medecine. Qui brdlc’ 
ffui corrode. Hemede, substance cnustbpie. Potnsse caustique! 

1 n ciu,sli( ni<*. H in plover les cuustiques. 4 2° Fig 
L>id fait sur l’Ame line impression compare* a cellc one fait 
uu cniixtique sur le corps. Langage caustique. « Dans le sexe 
j m point la piede caustique % Boil. Sat. x. « Seneque le p4re 
fu dune buincur caustique *, Dider. Ess. s. Claude , liv. n 

♦ Far extension, dans le memo sens, en pa riant des personnes. 

I, k ‘ vst ! ro ^ ^nustique, elle e oporto la pb-ce. Homme caus- 
tique " Le caustique Hoileau, quo IYnvie dc eritiquor et 
I ytude out rendu verdficateur Boil. Esquisse en prose de 
la Sat. lx. 4 3° S. m. Terme de metier. Substance qul procure 
plus d adherence a une autre substance, dans la pelnture en 
badigeon. 8. Caustique, mordant, aatirique. Caustique 
cst ce qui brille ; mordant est ee qui niord ; satirique est ce 
qui fait la satire. Avoir I’csprlt satirique, e’est avoir Fesprit 
dispose a voir le mauvais cAto des choses, a cherehcr ce qifelles 
pen vent avoir de blAmable on de ridicule, et a le met t re en 
relief. Avoir ) esprit caustique, e’est appliquer une espyce de 
for chaud sur ee qui cst dit ou fait : on pent At re caustique 
sans avoir Fesprit satirique ; avoir Fesprit mordant, e’est 
cnfoncer les dents et s’achnrner. Le caustique effleurc la 
penu ; le mordant v pAnAtre ; on pent done Aire caustique 
sans At re mordant. E. Causticus , de xwhitixAs, de x«C«v a 
brftler. 


*' Cft U 8 tlque (kA-sti-k*), s. f. Terme de dioptrique et de catop- 
trique. Caustique par reflexion, courbo engendree par I’en- 
scmble des points dc rencontre des rayons partimt d’un point 
lumineux et re flee his par une autre eourbe ; elle se nomine 
catncnustique. Caustique par refraction, eourbe engendree 
de la mAme rnaniere par des rayons ryrractes ; elle se nomine 
diacaustique. E. (.austique , brdlant, paree quo les points 
de eoncours des rayons lumineux qui determinant ces courbes 
sont ceux oil la chalcur est la plus intense (voy. le prudent). 

caustiquement * (k<Vsti-ke-man ), adj. n’unc fayon caustique. • 
E. Caustique, et le suffixe me tit. 

causu 8 * (kd-zus), .V. /u. Ferine de mydecine. Mol dont Hippocrate 
s’est servi pour designer une espece de fievre remittente 
carnetdrisyc par une chalcur et une soif excess!ves. — E. 
KotOooc;, ile xotieiv, briller. 

Cailt| oaute * (k<>, kd-t’), adj. Qui a de la pryenution. Ce mot n’est 
plus en usage. * Lasse/.-vous d’uhuser les jeunesses peu cautes % 
IVIftlh. yi, 10. — H. xiii** s. «| II | la fist si trys ferine et si caute », 
J. de Meung, Tr. 1133. 4 xvi* s. « O serpent grec cault et 
malieieux, la bonne fortune du roi t*a ici ameny % Amyot, 
77iAm. "il. « Ce barbare, qui n’estoit point homme simple, ains 
tnalicieux et cault de sa nature », id. Ale. 47. « Jin ce le chi- 
rurgicMi doit ytre emit, e’est a dire ingenieux it faire son pro- 
nostic •», Part, xxvn, 051. « L’lin est un fin et cault renard % 
Rab. Pant, iv, No up. Fro/. E. Rspagn. et ital. canto; du 
latln cautus, prudent (voy. caution). 

OftlltAls (kA-tA-F), s. /. 4 1 0 Precaution myiye de defiance et de ruse. 

♦ 3° Terme de droit canon. Absolution a cautAle, absolution 

de pryenution. H. x« 11 e s. « Car trop seel li trulstres d’agaiz 

et de cauteles Por les plus fors survaincre % J. da Maung, 
Text. 1825, # xiv r s. * Aucuns, pour leur mauvaise can tele, 
»e sont efforcys a eorrompre vox ordonnances », Du Canga, 
audaciter. « Et ce font par fainlise et cautele, et les a Fen de 
legler en despit «, Oreima, Hth. 135. 4 xv* s. •< Dame qu< 
ctildiez trop sovoir, Main vostre sens toiirne en folie, Et culdies... 
lo« gens decevoir, Par vostre cmdelle Jobe », Ch. d’Orl. Ball. 
128. « Le vaillant capituine ffui centre ses ennemis se debvolt 
nldcr da plusiems sages cauteles », Boucte. r, 12. « Kt que toutes 
s«8 coustumes fussent mixes en fran^ois en ung beau ilvre pour 
uvitar la cautellc et la pillerle des advocatz », Comm, vi, 6. 

* [Le Turc] plus usant de sens et de cautellc, que de vaillanoe 
et hardlosse Id. vi* 13. # xvi« s. « Pendant l’appel comma 
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(Tabus de Toctroy ou publication d*une monition, la cour du 
roy pout ordonner qfue, sans prejudice des droits des parties, 
le benefice d’absolution k cautele sera imparty k 1’appelant, 
suit clerc ou lay », Pi thou, 36. « II se transforme es mceurs des 
Candiots usant de leurs ruses, cautelies, surprises et embusches 
k Tencontre d’eulx mesmes », Amyot, Philop. 22. — E. 
Cautela , de cant ns, caut (voy. ce mot); proven^, espagn. et I ta!. 
cautela . 

OAUteltUMmont (kd-te-leu-zc-man), adv. D’une manure caute- 
leuse, « Le premier Acuyer sourderaent et cauteleusement Atalt 
attach* 4 au due du Maine », St-tim. 426, 154. — H. xv« s. 
* II fut avis que ils estoient lk cauteleusement traits pour trahir 
le pape », Froiaa. n, ii, 51. 4 xvi* s. « II n*y alloit point caute¬ 
leusement ny maUcieuscment, ains rondement suivant le 
droit chemin de juste accusateur % Amyot, C. d’Utiq. 33. — 
K. Cautele use, au fAminin, et ment; proven?, cautelozamtnl; 
espagn. et itai. cautelosamente. 

C6llt6l6UX| 61186 (kA-te-leO, leO-z'), adj. Qui a de la cautAle. 
Un homme cauteleux. IJne cauteleuse rAponse. « II est fin, 
cauteleux », La Bruy. vm. • La femme est un animal fin et 
cauteleux *, d’Ablane. Lucien , t. i, Pram/th/e. « Plus de 
sagessc dans l administration municipale aurait prAvemt les 
dAsordres ; e’est pour les punir que la procedure a AtA prise ; 
mais des mains cauteleuses ont su la diriger vers un autre but v, 
Mlrabeau, Collection, t, ii, 389. — H. xv* s.« (> roi de Navarre 
cauteleux et malicieux *, Froiaa. ii, in, 13. « Le due de Bre¬ 
tagne est un cauteleux homme et divers », Id. u, ii, 70. « La 
septieme [condition] plus necessaire, que ilz doivent estre sages 
et cautilleiix ou mestier des armes », Chr. da Piaan, Charles V, 
n, 24. 4 xvi* s. « Considcrez comment le tentateur cauteleux 
luy remembra au premier mot la deffense sur ce faicte », 
Bab. Pant, in, 33. » Ils ie trouvoient fin et cauteleux, qui 
faisoit la plus part de ses faicts de guerre par tromperie et sur¬ 
prise plus tost qu'autrement % Amyot, Lysand. 11. .- B. 

Cautble; proven?, cautelos; espagn. cauteloso. 

Caut6ment * (k<V-te-man), adv. D’une maniAre caute. Ternie 
vieilli. —* H. xv* s. « Car il [la fourmi] se pmirvoit cautement, 
Et porte en son trou le froment », E. Daaohampa, lnstr. 
pour la cour. * Mais que si cautement feust que on ne l’aper- 
ceust *, fJoucic. ii, 19. 4 xvi* s. « Mercure qui endnrmit caute- 
inent Argus qui avoyt cent yeulx \ Bab. Pant, ii, 14. - - E. 
Caute, et le suffixe ment; espagn. cautamente. 

Caut6r6 (kA-tA-r’), s. m. Terme de mAdecine. 4 1° Agent cliimique 
on corps brdiant dont on se sert pour dAsorganiser une portion 
des tissus organiques, et la convertir en eschare. 4 CautAre 
actuel, instrument de mAtal qq’on fait chauffer pour cautA- 
riser. Caut Are potent lei, toute substance qui a chimiquement 
la facultA de brOIer. 4 Petit uleAre artificiel, arrondi, que 
Ton ouvre dans les parties ott abonde le tissn cellulalre. Panser, 
entretenir, supprlmer un caut Are. « L'une se plaint des rein# et 
1‘autre d’un caut Are •, BAgniar, Sat. xi. « Le vieux galant 
passait pour Atre garni de cautAres ». 8t-8lm. 127, 146. 

4 Eig. et populairement. C’est un cautAre sur une jambe de bois, 
c’e#t-k-dire e’est un remAde inutile, une chose qui ne pent 
avoir ancon rAsultat. 4 Par plaisanterie, cautAre royal s’est dit 
autrefois pour la marque que Ja justice infllgealt k certain# 
condamnAs. * Le nuage est fort Apais ; j’ai bien peur que, 
s il vient k crever, ii ne grAle sur mon dos force coups de 
bkton, ou que, par quelque ordonnunce plus forte quo toute* 
cellos des mAdecins, on ne m’applique tout au molns un cau¬ 
tAre royal sur les Apaules », Mol. Le m/decin volant , 14. — 
H.xtv* s. * Et en medecine e’est legiere chose de savolr ce que 
II est dit du miel et du vin et de ellebore et de cautere# et de 
incisions », Orume, Eth. 164. 4 xvi« s. « Je dis dereehef 
qu il n’est besotn de paroles k ceux qui ont estA quelquefois 
piquAs du cautere de la conscience », Calv. 68. « Le pecheur 
navrA du cautere de #on pechA, et comme brlsA par la terreur 
de Tire de Dieu % Id. Instil. 461. « Medecines, purgations, 
cautheries, satgnAes et scariffications », Carloix, vi, 50. —, 
B. Koor^ptov, de xacUtv, brdler (voy. oauatlqua); provenc. 
couferi; esp. et ital. cauterio. 

QAUt6r6tiq»6 (kA-tA-rA-tl-k’), adj. Mot admit par f AcadAmie, 
mais qui doit Atre cffacA comme Atant une corruption barbare 
de cathArAtique (voy. ce mot). 

cautOHsation (kA-tA-ri-za-sion), s. f. Action de cautAriser ; 
effet d'tm caustJque. La cautArisatlon n'a pas AtA assez pro- 
fonde. « L’Apilepsie n’Atait rAputAe incurable que quand elle 
avail rAsistA k la cautArisatkm du erkne », Older, L. s. la chir. 

B. Cauteriser; provenc, canterizado; espagn. cauterizact oil; 
ital, cauterizzazione. 1 

OiuUrlE^ 6e (kd-tA-rl-zA, *Ac), part, pass/. 4 1* Une plate 
oautArtsAe avec un fer rouge. 4 t* Terme de morale ettxdUeW* 

‘ bommes dont la conscienee est ceutArisAe (endurcte ]\ 
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deTe V.m, Iff 6li,it dans ,n P ,lls i»<in»e convince des 

:X*:. S' ... .. ““««■* 

cauMriser (kt-it-ri-xt), .\ppii<ru<. r , ln c . lll( ,. r , , )rrtl 

mi moyrn d un cmiU'rc. Cmiteriser urn- pluir. H. xvi« s 
b " ,0 , u "; s . Iel,rs hontcs el monslrcnt avoir leurs 
consciences cmilmsees Calvin, dims le DM. de Dochei. 
" <s r ,<-rl1 <lil munlfestcmeiit .pi/iiiis ilernicrs Icmns 

mlrlrnd ' l i e ( la,sserHn ' , lu ,f> > • l*»r l'h>pocrislc cle cm.lx , r ». 
parlent mensonges el out leur conscience cuulerizEe » l Ti- 
moth. iv, 2 , Souo. T(.stain. od. Lefebre d’ElapIes,’ Paris, 

1 , . *' Criu/erizure, de cauterium , cmitErc ; provenc 

cauterisur; espagn. cauterizar; ital. cauterizzare. 

Caution (kh-sion ; en poEsie, de Irois syllabes), s. /. 4 1 Kngage- 
menl ffiu* Ton prend pour un autre, el, par extension, la ner- 
sonne mEme qui prend cet engagement. ft Ire caution de 
quelqu un Se rendre, se porter caution. Do,liter, fournir 
caution. Admettrc, recevoir une caution. Mettre en liberty 
sous caution, moyennant. caution. U sc constitu -aution 
pour Ies ,n sol rabies Boss, n, Pass. 2. . II a tn.uvE une 
caution capable de payer pour iui *, id. Hist, n, C. « Kile 
n Etail pas caution dcs articles secrets du traite », Hamilt 
Oram. 9. • Je me rends caution pour Sophie quelle accepts le 
(ratio J - J . Rouss. fim. v. ♦ En matiere civile, engagement 
de sat is fa ire a une obligation au dEfaut du contractual. En 
matiere correctionnelle, garant ie donnce qu’un prevent! se 
reprfsentora .p.an.l II cn sera r,-,p,is. ftlargir , r iiel< r „'„„ a la 
caution d un autre. * (atullon bourgeoise, caution solvable el 
lacle a discuter. « On ne vent point prater mix grands seigneurs 
sans caution bourgeoise , FuretiEre. , .le m’cn vais gagner au 
pied, on jc yeux caution bourgeoise qu’ils flours yeuxj ne me 
feront pas de mal», Mol. Prec. rid. io. . Le marquis : l>ar- 
bleti . je la garantis detestable |la comediej. Dorante • 1 a 
caution .rest pas bourgeoise ; mais, marrfuis, par .pielle raison, 
de grace, cette comedic cst-elle ce que lu dis ? id. Critique 6 
♦ Caution judicatum solvi (caution <|uc ce cpii sera jugE sira 
payt 1 *), garantie de frais et dommages qu’on pent exiger dc 
I’Stranger qui intente une action en France contrc un Fran$ais! 

4 2° Sujct a caution, qui doit donner caution, cl par consequent 
suspect. «Ce.s choses-bt sont un pen sujettes a caution <>, Mol. 
Xtalade , i, 4. « Ce pays-ci est un pen sujet a caution », Id. 
Pourc. i, 6 . Ma divine nioilio, soil dit sans vous deplaire, 
Vous me scmblcz un peu sujette a caution % Regnard, 
/'o/. am. Divert. • Encore, dc la maniere dout j'entemis purler' 
Ies astres cux-mEmes sonl-ils sujets a caution % Fonten! 
Erasistr. et Herat. « Cc certain godt de bonne Infinite est bien 
sujet a caution % Didar. Lett, a (ialiani. 4 3‘* Fig. Temoin, 
lemoignage dc la rEnlite d’une chose. « Je vous suis caution 
cpi’il est trt*s honn^te hornnic », Mol. Sgan. i, 1 . . Kes cprelives 
<fue tout le monde a vucs de rinfaillibilite de mes predictions 
sont Ies cautions suffisantes des promesses <fue je puis faire », 
Id. Am. ma(/n. in, 1 . 8 . Caution, garant, ripondant. 

.1 ermes qui d^signent un honime (jtii se fait fort on qui s*engage 
pour un autre. On donne caution, on est caution, quand on 
s'engage ii payer pour (pielqii'un, s’ii ne payt* ou s’il ne se prt^- 
sente pas la oil 11 est requis. Karant est pins general : on est 
garant non settlement d’une somme ii payer, mais de toutc 
espece d’obligation ; ainsi on est garant des droits de quel- 
♦fu’un ; un fttat est garant d’un traiti 4 . II faut remarquer que. 
tundis (fue caution se dit des personnes, garant sVlend mix 
choses. Kepondant ne se dil (fue des personnes ; e’est celui qui 
repond d’un autre, qui temoigne de son honntHet^, de sa capa¬ 
city, de son aptitude. Ce domestique a de bons rcpomlants. 

H* xili- s. «< Car ii convient que li procureur face caution », 
Beaum. 83. Et se ceste caucion est obliee, li avo^s a bone 
caucion coulre 1‘avoeor », l.iv. de just. 61. 4 xvi« s. » Mais la 
caution et prevention dont les fourmis usent a ronger le grain 
cle froment... » Mont, n, 186. « Les cautions judiciaires n’ont 
point de lieu entre les Francois-, Loysol, 858. •< A cettui-ci 
[Tordre du Salnt-Espritj il apporta des cautions pour empes- 
cher ct’y entrer ceux qui ne pouvoient prouver leur noblesse », 
d*Aut>. Hist, ii, 330. « 11 faut tirer du sang ; avec ceste caution 
que, h*S 1 se monistre noirastre et espais, il le faut laisser cooler », 
Par* , XX, 28. ■ - C. Provenc*. cautio; espagn. caucion; portug. 
tanwio; Hal. cauzione; du latin cautionem , de cautum , supin 
de eauere, prendre garde, qu’on regarde comme Equivalent au 
sanserif skav t gothique skaujan , l’.v Etant lombee, ce qui 
arrive sou vent. 

caution naira * (kd-sio-nE-r’), adj. Qui a rapport k la caution ; qui 
tie porte caution ; qui est HonnE en caution. K. Caution. 
caution4a (k 6 -sio-nc, nEe ; en poesie, de quatre syllabes), 
port /mssE. CautionnE par un ami. 
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Cautionnomont (kd-sio-ne-mnn ; en potfsie, de cinq syllabes), 
s. m. #1° Action de cuutionner. Signer tin emit ionneinent. 
♦ Ue gage ou la sommc deposee en garantie d’un engagement, 
d'une gestion, etc. Tons les comptables dn t res or fournissent 
un cautlonnement. Dans les adjudications publiques on exige 
de tous les soumissionnaires le [dtfpAt printable d’un caution- 
ncinent. ♦ Mettre un detenu en liberie provisoire moyennant 
un cnutionnemenl. + Somme deposee a l’effet de faire face nux 
amcndes qui pourraient tftre prononcees. Le cautionnemen! 
. d’un journal. 

Cautionner (kA-sio-ntf ; en potfsie, de cpiatre syllabes), v. n. Se 
rend re caution pour qiiclqu’un. « Ce caissier que vous uvez 
cautionne et qui vient de faire banqueroute de deux cent 
mille tfctis Lesage, Tur caret, in, <>. + Kn general, repoiulre 
de. « de ne saurais souffrir, a-t-il dit hautement, Qu’un hon- 
n«Me homme soit train** honteusement ; d’en rtf ponds sur sa 
mine, et je le cautionne % Mol. Vfit. v, 1. .. Outre que de ton 
cceur ta foi me cautionne », Id. le i, 2. + I'amilieremenl. 

de ne vous cautionne pas cela, je ne vous l’assure pas. 

H- xiv* s. * Colors li Picars fruitiers, Maressou sa femme, d'une 
part, Robins li fruitiers, Colins li Marnois fruitiers... se sont 
eaucionnez bonne pais (1X54) % Varjn, Arch, administr. de la 
villc de Heims, t. n, 2** part. p. + x vi« s, « Crassus recueillant 
les fuyans leur donna d’aulres urines ; mais il leur demanda 
pleges <|ui les cautioiinassent <le les mieux garder a I’advenir », 
Amyot, Crass. IS. — E. Caution; espagn. caucionar, pourvoir. 

cauvette * (k<Vve-t’), s. /. Un des noms vulgaires du choucas. 

E. Autre forme de dwindle. 

Caux * (kb), s. m. Nom, dans quclqucs depurtements, (Tun melange 
de choux, de navels et tie pommes qu’on donue aux vaches 
et aux cochous. -- E. Caulis, lige (voy. ohou). 

cavage ■ (ka-va-j’), s. m. ♦ 1° Se dit, dans quelques places de com¬ 
merce, du loyer d’une cave. ♦ 2" Exca vat ion, endroit creustf. 

• 1 chemin de fer de cetnture de Paris] franchit le 
c hem in de fer de I’Ouest, sous lcquel il passe an moyen d’un 
pout etabli sur des ravages ». Jourrt. des Dehats, 2 oct. 1868. 

♦ 3° Action de creuser. * Les carrieres d<> plAlre ne peuveut el re 
exploitees par cavage, mais settlement a tranebtfes ouvertes , 
Delaporte, Pandeetes fran\ t. v, p. 200, 1X04 ril renvoic a la 
declaration du 1 .') Janvier 1770). E. Cane. 

cavagnole (ka-va-gno-r), s. m. .leu de hasard, a tableaux et a 
boules. Le cavagnoie ne difftfre du biribi qu’en ce que chacun 
a son tableau particulier. Le cavagnole ne se jouo plus. 

* ...I.’ennui vient fi pas compttfs A la table d’un cavagnole 
S’asseoir entre des majesttfs -, Volt. St. 12. E. Ital. ravagno, 
compart i men t. 

cavalage * (ka-va-la-J*), s. m. Nom qu’on donne a I’accouplement 
des tort ues pour la gtfntfration. « Si la tortue dort sur l’eau ou 
qu’un mAle soil attache A une femelle, ce qu’on appelle un 
cavalage », Labat, Nouveau nog. aux ties, ch. xti. E. Espagn. 
caballage , action du cheval qui sailtit la jument, de cahallo, 
cheval (voy. ohaval ). 

$a-va-l&-haut • (su-vn-la-htf). Terme <le chasse. Cri par lequel on 
excite les ehiens. 

cavalcade (ka-val-ka-d’). s. /. ♦ 1 " Marche de gens a cheval ; la 
troupe mtfnu* des gens A cheval. « La dtichessc de Bourgogne fit 
avec Je due de Bourgogne et beaucoup de dames une grande 
cavalcade au bois de Boulogne », 8 t- 8 im. 186, 237. « SI ce 
jour n’tftait peut-tftre Un des derniers (pie je perds, Amateur des 
cavalcades, Je courrais dans vos dtfserts Montrer mes feux 
aux dryades % Lafare, ()d. vi .4 2° Marche pompeuse de gens a 
cheval. Le pape v« en cavalcade prendre possession de l’tfgllse 
de St-Jeun-de-Latran. ♦ 3° II se dit uussi d’une troupe de gens 
monttfs sur d’autres btftes que des chevaux. « A ce moment 
arrivait de hi plaine une petite cavalcade compostfe de deux 
mulcts, monttfs chacun par une femme en costume de villc, et 
obondamment envelopptfe de voiles ; un ntfgrc les prtfctfdait 
assis de cAttf sur un Ane \ E. Fromantln, Une an nee dans le 
Sahel, p. 318. — H. xvi* s. « tine grande cavalqunde », 

d'Aub. Hist, i, 277. » ...Et qu’ils fissent ldcn repaistre leiirs 
chevaulx ; car il vouloit faire une longue cavalcade », Carlolx, 
vin, 12. « Et fist ce chemin. qui estoit de 15 licues, d’une 
cavalcade >, id. x, 7. « Une autre fols, me fiant in je nc s^ais 
quelle trefve qui venoit d’estre publitfe, j© m’acheminai h un 
voyage par pays estrangement chatouilleux ; je ne feus pas si 
tost esventtf que voylk trois ou quotre cavalcades de divers 
lieux pour m’attraper », Mont, iv, 228. — E. Proven^. caml- 
cada; espagn. cabalgada; ital. cavalcala; de cavalcare (voy, 
ohmuehtr). 

oavaloador ■ (ka-val-kn-dtf), a. n. Faire en compagnie une pro- 
menadc k cheval. « Nos trois tftourdis s'tfchapptfrent du peu- 
sionnat dtfs le matin, et on les a per$ut dans 1’aprtfs-mldi 
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cavalcadour (kn-vnl-kn-<lour> i'vm , , 

•mi 1 . v ’• "*• y cr cuviilnidoiir. ocuver 

pHn« H x ", m “7 .* d'ocwric d’*„„ 

Kticrrit-rs I'scrinicurv '• n , ‘ sc,l V<‘ rs . ciivalcHdours, 

P rrurs l. cnmonrs, v. I■««>..rs, soldo* ,1 morlnlcrs .. Rons. 

(soy. oh^Zl' de ra, 

cavale (k«-v„-n, v /. f,nu|l, du chevnl. -II , sl „ oillt 
<l« cm.rsi.Ts d, plus rapid,* « r ,„ |, s , 11V al,s HCumC . 
L* B»*un,/rm/. de V lliatir, livre .. •• rVt-.ii .mTL,, i 
lnhle e.... r . ,, V ' 1 11 ,,ne C1, valc» indonip- 

1 ,,< \ Sans frHn ni r6ncs dYr », Barbler, 

\V T ,l, y r, ;r n '- Kr ‘' n " , ' ,,mme ,ni " — «. 

. ..» plus belle el uggreablc eompnignic qui suit uix 

ehevaux cYst cles cavales .. La BoAtl., \ tt, E*! Cabo if it* 
clicval (soy. ce mol), 1/ancien francais (lisuit ivr, de equa par 

cavaierie (ka-\a-Ie-ne), .V. /. 4 1 Troupe de gens de nuerr,* ,r„l 
serl a eheval. I n corps, un regiment, „n eseadron une com- 
, fan ,n caval,ri,. I,» „ross, 

oii. v mv! ! 'V‘I "' •'•comment, niouii-c s „ r ,1, forts 

(In'*'ux <1 deshnee a eombattre en ligne. La eavalerie de 
reserve* canibiniers el cuirassiers, la. eavalerie legere cava- 

viee M,P (U '\ vlu ; yi " 1 * H desf ince a faire’le ser- 

.. clam »irs, a ballre la curnpagnc, a poursuivre 

I cnnerui. e(c. speeiulemcnt chasseurs el hussards. La eavalerie 
If igne, mlermniiaire. drains et lanciers. ,\v„nl lu dans les 
h.sloires roma.nes cp.e les plus grands exploits q„e leur cava- 
acrie .ut lads autrefois... „ Volt. Led. Ml. La eavalerie de 
Harms etait forte de trois cent mille cheva.ix .. Vaugal. O U 

.. . . ^ lon voM fon(,r(k sur lYnuemi avec la vitesse de 

a.Kle . Boss. Anne dr (ionz. CYst en vain qu’a travers 

hs tuns, avec sa eavalerie (cute fraiche, Heck preeipite sa 
marehe pour tomber sur nos soidats epuises *, id. Louis de 
Hour bon. 4 L art de former les homines pour la eavalerie et de 
la eondu.re a la guerre. Cet offieier entend Men la eavalerie. 

♦ Z Se dil, dans le brngage modeme administratif, de Hen- 
semble des ehevaux d’une entreprise. « Pour conduire hint de 
x oitures, les melt re ton jours a income de sorlir el de ne pas 
aisser en souffrance les besoms quYlles out mission de servir, 

W faut une eavalerie considerable ; celle de la Compare 

e < €S 'oitures de Haris) se composait en 1866 de 
10 /41 ehevaux , Maxi me du Camp, Hen. des Deux-Mondes, 

.> mai 186/, p. 32:». H. x vr s. .. l;n sommier pesle mesle, avec 
un soldat, le ba^age, la cavallerie legiere, I’homme d'armes, une 
cbarrel le, tout I’un parmy I’autre % La Bottis, 172. « Comme 
mots nouveaux en Tart mililaire vous avez maintenant ciiva- 
lerie el infanlerie », H. Est. dans le Dirt, de Doohex. « A mon 
grand regret diray cavallerie, infanterie, euseigne, eolonelle 
es qua (Irons, au lieu de chevallerie, pietons, euseigne, coronale* 
bataillons », Pasq. Lett. t. i. p. 105, dans Laourns. — E. Cava¬ 
lier; it ill. cavalleria. Cavalerie a ete pris de 1 ’itnlien nuxvi* si^cle. 

cavalet * (ka-va-ie), s. m. Couvercle de la lunette dans une verrerie* 

— E. Autre forme de chevalet . 

1 . cavalier, lire (ka-va-lie, Ih'-r* ; \’r ne se lie jamais; uu 
pluriel Vs se lie : les ca-va-lW-z et les dames), s. m. et /. 

♦ 1 '• Homme, femme a clieval. Ixtre bon, £tre n auvais cavalier* 
se tenir bien, se tenir mal a eheval. CYst un beau cavalier, ii 
a bonne grAce a eheval. « Boree et le soleil virent un voyageur... 

Kb bien ! gageons nous deux, I)it Ph£bus, sans tant de 
paroles, A efui plus 161 aura degorni les epaules Du cavalier 
que nous voyons », La Font. Fabl. vi, 3 . + On dit de ni^mc, 
elle % est bonne, elle est mauvaise cava here. « Les dames cava- 
litres s’offens 6 rent, les mitres prirent parti pour elles », 8 t> 
81m. 278, 1). ♦ 2° Soldat qui serl a eheval. II tHait escorts 
par un piquet de cavaliers. ♦ 3° Homme dYp 6 e. « Me trouves-tu 
bien fait en cavalier ? » Corn, le Merit, i, 1. « Choisir pour votre 
nmant tin simple cavalier % id. Cid, i, 2 . « .le vous laisse la 
gloire d‘avoir paru a eheval avec des armes et un habit de 
cavalier mi Has-de-Susc <*, F*n. xix, 421. # 4° Homme, par 
opposition 4 dame on demoiselle. II n*y avail pas assez de 
cavaliers h ce bal. Chaque cavalier conduisait une dame. 
Cette dame n’a pas de cavalier, offrez-lui le bras. CYst un 
aimable cavalier. 4 S° Titre d’honneur donne par politesse k 
des passants, k des inconnus et m^me par ironic k des gens 
dont on a k se plaindre. « Que cherchez-vous, cavalier, dans 
cette maison ? » Mol. Le Sicilien , sc. 11. ■ JYntrc ici librement: 
tbais entre cavaliers telle liberty est permlse % id. ib. sc, 13. 

* Mon cavalier, r 6 pondrez-vous 6 mes questions ? » Baa um. 

^ Mar. de Figaro , v, 12 . 4 6 ° Cavalier servant, homme qui 
s’asti'etnt k faire en tout les volont 6 s d’une dame dont 11 se 
fait a In si l’esclave par amour ou par reconnaissance. « 11 est 
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lorl mi turd que tu me cAdes, A moi, ton ancle, les fouclions de 
cavalier servant, lorsque je les reclame », Ch. da Barnard, 
La femme de quarante tins, § 2 . 4 7" Aux tehees, plAce qui 
marche nbliquement du bhinc an notr, et du noir an t>lanc, en 
siiutant une case, he vral mot sera it chevalier, mais aujour- 
d’hui on ilil hien plus souvent cavalier. On ne couvre point 
l’Achcc du cavalier, e’est-a-dire cpie, quand le cavalier met le roi 
ou la dame en £chec. on ne pent pas interposer unc autre piece ; 
il faut absolument ou retirer la piece mise en Achec ou prendre 
le cavalier. 4 3° Terme de fortification. Amas de terre, dont le 
sommet compose une plate-forme, sur laqtiellc on dresse des 
batteries de canon pour nettoyer la campugne ou pour dAtruire 
qiielquc ouvrage de i’ennemi. 4 Cavalier de tranchee, sorte de 
terrasse devd? en avant de la troisi^me purallMe, pour plonger 
dans les places d’armes et en chasser les ddenseurs. 4 Terme 
d’imprimerie. Papier d*un format entre le carr^ et le grand 
raisin. Tirer, imprimer sur cavalier. 4 Adj. Papier cavalier. 
4 10" Terme de pouts et ehnussees. Dt l pdt de terre form* 4 utix 
abords d'line route, d’un canal on d'un ouvrage quelconquc. 
4 11* Dans Thistoire d’Angleterre, an xvn* siecle. partisan 
des Stuarts. M. xvi* s. « Ils erigeoyent cavaliers, ressa- 
poyent contrescarpes, enduisoyenl courtines Rab. Pant, m. 
Pro/. « Bressons cavalliers pour y accommoder grand’ quantile 
d’artillerie % Ltnoui, 444. « II y a trois sortes de gloire, la 
divine, cclie du cavallier, et cede du barbier », d’Aub. Ften. 
Iy , 4. « Us 1’avoient laisse aller sur foi de cuvalier », Id. Hist. m, 
395. « Vous mesmeestes trop cavallier pour estre bigot jusques 
la », Id. Fern. iv, 15. « Nostre cavalliere, se voiant I’entrce de sa 
Hudson impossible, s’en court a Turennc % Id. Hist, n, 168. 

« C’extoit a fin d’eslever une grande tour pour commander en 
cavalier a la bresche », Id. ib. i, 35. •> De chevalerie nous nvons 
faict cavallerie, de chevalier cavalier », Pasquler, Hecherches , 
Hv. viii, p. 661, dans Lacurn*. K. Le m£me que chevalier 
(voy. ce mot) ; ital. cavaliere. 

2. cavalier, i&rc (ka-va-liA, UA-r’), adj. 4 1 ° Quiest d’un cavalier, 
c est-A-dire, en parlant de I’air, des manures, nistf, d^gago ; et 
aussi, brusque, inconcevant, trop leste. Avoir Pair cavalier, la 
mine cavaliere. Rlponsr cavalidrc. Propos cavaliers. Ce 
proc*de, ce ton est pur trop cavalier. - I n equipage cavalier 
Fait les trois quarts de le.ur vaillance % La Font. Fabl. v, 21. 

• Tout ce que je fais a Pair cavalier *, Mol. les Prec. 10 . « Quolque 
j’aie la danse cavalterc % Ham I It. Gramm . 7. . (> procHU- est 
un peu trop cavuller pour tin homme de br^vialre », Cos tar, 
dans La Roux, Dicl. comiqur. 4 A la cavaliere, /or. ado. Kn 
cavalier. « Mais il n’importe, e'est a la cavaliere », Mol. les 
f>n>c. 10 . . J’ai oul parlcr de certuines religienses d’une manure 
plaisaute et fort a la cavaliere *, Boas. Sil. 2. 4 2° Qui est suns 
apprAt. • 11 fallut se r^soudre a manger sur 1’herbe, oti les 
perdreaux et le puin tendre de M. de Jonsac furent d’un grand 
secours ; ensuite d’un repas si cavalier, continuant notre ehe- 
min... » Voy. de Hach. et Chapelle f p. 14, La Have, 1714, 

4 3" Vue cavaliAre, vue prise en marchnnt (voy. oavalMromont)! 

— R. Balzac n’approuvalt pas ces expressions : un ton cavalier, 
un style cuvalier ; mais Rouhours observe que nlanmoins 

Hies se sont Stabiles A la cour. . K. Cavalier , 1 . 

cavalieremerit (ka-va-114-re-nian), adv. 4 1 * Bn cavalier, en 
homme du monde. II danse cavalierement. Viellll en ce sens. 

4 *• D’un ton leste, avec brusquerle, inconvenance, sam 
egards. * Bile ne laissa pas d'etre choqule qu'on s’y prlt si 
- cavalierement », Hamllt. Gramm. 4. * Nous edmes beau nous 
traiter cavalierement dans nos chansons », Id. ib. 8 . .11 
Halt confondu d’avoir eu son cong£ si cavuliArement % Id, 
ib. 11 . « Ayant honte de parler simplement pour parlcr, 
comme font beaucoup de gen* qui parlent cavalierement de 
toutes choses % Mallabr, Recherche, llv. it, part. 2, chap, viii, 2. 

4 3* A la cavaltere, en se promenant. « 11 n'est pas si difficile 
de lever cavalierement un plan au baroniAtrc et A la boussole.,. » 

H, da Parvflfa, Journ. offic. 18 avrll 1872 p. 2625, 2 ■ col. 

— K. Cavalitre , et le stiffixe ment. 

CAVA I i DC * (ka-va-li-n*), s. /. Terme de marine. Nom de pieces de 
bois places dans les galores pour former le premier plan du 
bAtiment. 

CAVA lot • (ka-va-lo), S. m. PiAce A cava lot, anclenne espAce de canon, 
fait de fer battu, qui limit une livre de balles de plomb. 

cavalquet * (ka-val-k*), s. m. Ancien nom d’une sonnerie de 
trompette pour la marche de la cavaleric. • L’on use seule- 
ment de six ou sept manure* d« tons A la guerre : la premiAre 
s’appelle le cavalquet, dont on se sert quand I’armAe ou l*t»n 
des regiments opproche des viMes par ofi Ton passe en allant 
aux siAges ou aux lieux de combats, afln d’avertir les habi¬ 
tants et de les faire participants de I’allAgresse et de TespA- 
ranee que Ton a de remporter la victoire », Moraanno, i/or- 
monie uni vers. Trait* des instruments, v f Pro pot. xix. « La plus 
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JSSl! de lr °? lpe,,e ’ ,u murche <** la cm valerie, est 

Celle clout on retrouve la trace la phis ancicnne ; le Plre 

duns son ottvrage de 1*Harmonic univertelle, la cite 
eomme ttantcn joule de son temps, cn 1637, sous Louis XIII ; 

1K74 n P M?r? ql 0 * 5 ! 1 * c< ^ a,f » uel s^P 1 ^ ■. Jour/i. o//ic. 19 die. 
rbroaf P 841 ^ 3 C ° *’ Le radical ca ***J» eleven u en franca is 

CtVi# * (ka-vas’), *. m. « Cavuss ou zaptieh, nom des gendarmes 
chez les Turcs », Journ. of fie. 10 Juin 1876, p. 4053, 2* col 

CftVatlM (ka-va-ti-n'), s. /. Terme de m«sic,«e. S^V d^ir, S’ordl- 
naire assez court, c|ue I on ne rlpltc pas et qui *e rencontre 

«_jouvent dans tin rlcitati t oblige - B. It«|. cavatina. 

1. cave (ka-v k *• /• ♦ 1° Toute espece de rlduit souterrain. Le sol 
des caves de 1 Observatoire de Paris est k 26 metres sous terre • 
et leur temperature constante k dix dcgrl* centigrades au- 
dessiis de zero, les fait trouver chaudes cn hiver et froides en etl 
♦ Autrefois, dans les eglises, certain lieu voOtl oil 1’on entemit 
les morts. . II parle de la cave ou i( doit Itrc enters », La Bruy, 
v. 4 2° En particulier, construction sous terre destinlc u logcr 
le vm et autre* provisions. Avoir du vin en cave. Les soupi- 
raux d’ttne cave. Maison llevle sur caves. « II retoume chez 
lui ; dans sa cave il enterre I/argent et la joie f» la fois » 
La Font, b'abl. vi«i, 2. - Allez chez 1c ministre, vous y verrei 
de vustes bit intents combles de nos productions depuis la cave 
juMfuau falte », P.-L. Courier, L*U. i, 76. 4 Fig Aller du 
grenier it la cave, de la cave au greater, tenir des propos 
incoherent*, sans suite ; et uussi, ne pas ecrire.droit. 4 Hat de 
cave, bougie mince et enroulee dont on se sert pour descendre 
a la cave. 4 Fig. et par injure, rat de cave, commis qui visite 
les caves des dlbitants de hoissons. . .le ferais mon chemin, 
j aurais un bon emploi, Jv serais duns la suite un conseiller du 
roi. Hat de cave ou conimis », Rtynsrd, lc doue.ur, i, 1. 

4 3° Par extension, les vins mimes qu’on a en cave. Monter, 
faire sa cave. II a line excellente cave. * Vidons, joyeux Fran- 
yais. Nos caves renommees », Bliaug. (ir. orgie. 4 4*» Coffre a 
provisions d*une voiture. 4 Cuisse h compartimcnts, garnie de 
flacons de liqueurs ou d’eaux de senteur. 4 5° Terme de mltal- 
litrgie. Cite oppose au bord oil s’oplre lc travail. 4 Excava¬ 
tion prismatique dans laquelle s’lcoule le laitier. - 8. Cuvo, 
ootflor. « Le cellier differe de la cave en ce qu’il n’est pas aussi 
enfoncl au-dessous du sol, et que d’ordimdre il n'est pas 
vofrtl », Boutard, Diet, des arts du dess in, Cellier. H. xn* s. 

« Ne [Us] n’estoperent les caves oil il estoient », Machab. i, 2. 

« E vint Sahel & unes foldcs de brebis, ki sur un chemin estelent,; 
truvad i unc cuve grande ii il entrad, pur sei aiser «, Rois, 93*. 

4 xiw* ». « En une cave [lieu creuxj firent lor agait cmbuschier v 
Ch. d'Ant. vii, 71. « Et pour destourber la chaucile que le roy 
feaoit, les Sarrazins fesoient fere caves en terre par devers leur 
ost », tJoinv. 221. 4 xiv* s. « Adont le va li keus [le cuisinierj a 
la cave menant », fiaud . de Seb. vm, 1016. 4 xv“ s. « Je avois 
blen oiu dire que telle chose a volt ceans, mais point n’y 
pensois ni ne m’en donnois de garde que ceux qui s’en sont 
allls s’en dussent partir par la cave », Frols*. n, m, 23. 

4 xvi* s. « Dame j’estois, maintenant suis enclave, Du sober 
suls descendue en la cave J. Marot, v, 45. « Il venoit du 
temple de Lehadie ct de la cave de Trophonius de bonnes 
nouvelles aux Domains », Amyot, Sgtla, 37. « Aprls s’etre 
bien antidote 1’estoinac de coudigna de four fpaln] «t d’eau 
benlte de cave fvin] % Bab. i, dans Le Roux, Diet. com. « En 
basse cave le bon vin % HScrtation de devis amoureux , p. 49, 
dans Laourno. — C. Cave, adject If ; picard, gove; proven^, 
espagn. et Ital. cava. D’a pres Chifflet, on prononvait au 
xvii* stiele kdve. 

2. 88V# (ka-v*), s. /. L’argent qu’on met devant sol au brclan, & la 

bouillotte et autres jeux de cartes. Perdre sa cave. Faire une 
nouvelle owve. * - C. Caver, 2. 

3. C8V# (ka-v*), adj. Ooux. Des joues caves. GEil cave. 4 Terme 

d’anatomle. Veine cave, nom des deux troncs veineux considl- 
rables qui rapportent a roreillette droite du caur le sang 
veineux de tout le systlme circulatoire glnlral, celui des parols 
du ceeur exceptl. 4 Veine cave, sans autre designation, signtfic 
la veine cave InWrieure. •< La veine cuve, qui est le principal 
rlceptaele du sang », Oaao. M4th. 5. 4 Terme de chronologic. 
Annie cove, onnle lunaire de 353 jours, et aussi annle incom¬ 
plete, non pleine, que Ton fait entrer dans un calcul chrono- 
lotglcgtie comme annle accomplle, par exemple (fuand on 
compte, dans le rlgne d’un roi, comme une unnle la portion 
cTannle qui a prlcldl sa mort. Lune enve, mots cave, mois 
lunaire de vlngt-neuf jours. — H. xvr s.«La veine cave descen- 
La veine portc sort de la purtie cave du foyc : an 
contrail* to veine cave de la purtie glbl>euse, en forme d'un 
tronc iFarbre, lequel, sortant dudit foye. se divise en deux 
6WIIMI44 branches», Far4, i, 25. « La veine cave ascendante», 





cav 


1638 


Id* ii ( 8, — C. Proven?, cav; calul. cau; «nc. espugu. et ilul, 
capo; du latin cavus y creux. 

(ka-vA, vee), part, fmsse de caver, I. Hendu cave, 
devenu creux. « Malgr* ses yeux cavAs et son visage blAnie % 
U Font. Joe. 

2. cav6, &6 (ka-vA, vAe), part, pass A de caver, 2. Qui a mis tine 
certainc somme a certains jeux. Rtcs-vous cnvA ? Je suls cav A 
dc tant. 

caveau (ka-vA), s. m. 4 1® Petite cave pratiqiiAe dans une cave 
ordinaire. « Bacchus a vidA son caveau Pour romplir la coupe 
des Parqfues *, BArang. parq. 4 t» KspAee de cabaret, de cafA 
oil se reunissuiont vers 1735 les gens dc lettres et les chanson* 
niers connus par leur joyeuse humeur, Plron, Gallet, CoIlA, 
CrAbillon fils, Saurin, Fuzelier, etc. Les habituAs, les chanson- 
niers du caveau. 4 Cette sociAtA mAme, ses actes, ses repas, ses 
chansons. Lc caveau ne se dispersa qu’en 1749 ; 11 sc reconstituu 
bientdt et dura Jusqu’en 1796. Kenouvcl* en 1806, 11 cessa 
d’exister en 1817 ; enfin 11 a reprls depuis en 1834 et dure 
encore. « Au caveau je n’osuis frapper ; Des mAchants vn'nvaient 
su tromper », B4rang. Acad, ct Cau. 4 Clef du caveau, recueil, 
aujourd’hul trAs considerable, de tons les airs sur lesquels ont 
^ faites ou chanties les innombrubles chansons dues aux 
membres du caveau, et qui son! connus sous tin nom parti- 
culler, comme l.a catacoua , Pour la baronne t l.n faridon - 
dajne, etc. 4 Depuis, caveau est devenu le nom de soeiAtAs 
pareilles au caveau primitif. ,le suis d’un caveau. 4 3° Construc¬ 
tion souterraine pratiquAc dans les Aglises ou dans les cinie- 
ti4res pour la sepulture. « I/autre, aux caveaux des vieilles 
basiliques, De ses aleux vient toucher les reliques •, Mlllev. 
hmma et Eginard. 4 4° Terme dc^ marine. Soute supptemen- 
taire pour les provisions du commandant. M. xiii* s. « Kt 
en cases et en caviaux *, Ruteb. 196. 4 xvi* s. « 11 y a en ce 
logis dedans tin cavereau que J’ay fait murer... » Carlolx, 
hi, 12. « On creuse un petit caveau, et laisse Ton une ouver- 
ture, par luquelle on y peult devaler », Amyot, Numa % 18. 

* paisan bat ses gerbes amassees, Kt aux caveaux ses 
bouillans muis roulant... » La Bo4tia, 383. « Mets le cas, o 
homme, que tu ayes pen remarquer icy quelcpies traces de ses 
effects [de Dieu] ; penses-tu qu’il y ayt cmployA tout ce qu’il 
a peu... ? Tu ne veois que 1’ordre et la police de ce petit caveau 
oh tu es log* s Mont, n, 260. — E. Diminutif de cave , 1 ; 
genev. cavot; bourguig. quevea; Berry, cavereau. 

C&VQC6, 60 (ka-ve-sA, sAe), ad/. Cheval rouan cltvecA de noir, 
jument rouan cavecAe de noir, cheval, jument qui a la tAte 
noire. UsitA seulement dans ces phrases. — E. Voy. caveyon. 

cavegon (ka-ve-son), s. m. Demi-cercle de fer, qu’on met au nez des 
chevaux, pour les dompter par la contrainte qu’il leur cause en 
leur serrant les narines. Mettre un caveyon, donner un coup de 
cave?on*k un cheval. 4 Fig. Donner un coup de caveyon k 
quelqu'un, lui faire Aprouver une mortification, rabattre ses 
pretentions. « Le roi ne fut pas fAchA de donner A BarbAzieux 
ce coup de caveyon [la nomination des marAchaux A son 
Insu]», St-81 m. 5, 68. « Cette prAfArence lui fut insupportable 
en elle-mAme, et encore par le coup de caveyon qu’elle hit 
donnait », Jd. 85, 102. • Flusieurs frnsques qu’il avoit hasar- 
d*es sur la faveur de sa nnissance, reyurent enfin ce coup de 
caveyon [refus d’emploi A I’arntee] », Id. 104, 107. 4 Avoir 
besoin de caveyon, Atre emportA, avoir besoln d’etre retenu. — 

H. xm® s. « Li trains est moult biaus et moult ciers ; Oncques 
n’ot millor chevaliers [jamais chevalier n’en eut meilleur]. 

La cavecettre estoit d’or FI. et Bl. 1197. — E. Wallon, 
cabason; espagn. cabezon t collet de chemise ; ital. cavetxone. 
L'italien a cavezzlne t les rAnes, et caoezza , licou ; le vieux 
franyais, chevece , ouverture d’une cotte par oh on passe la 
tAte, collet ; et le bas-latin^ caplttum dans le mAme sens. 
Chevece , 1’espagnol cabeta, le provenyal cabeissa , pdrruque, le 
bas-latin caplttum , sont des formes dlverses d’un xnAme mot 
dAriv* de caput , tAte (voy. ohef). On volt la sArie des signifi¬ 
cations : tAte, vAtement de la tAte, vAtement du cou, collet, 
et finaleroent licou, d’oh I’augmentatif caveyon. 1/ancien frah- 
yais caveceUre , bas-latin cavezatura , signifie un collet, un ornement 
fie cou* 

OBv 46 (ka-vAe), *. /. Terme de vAnerie. Cbemin creux. — E. Cavala , 
de camre, caver. 

1. CEV69* (ka-vA), p. a. 4 1° Creuser, miner. « Casaux... A mis le 
Pfod dans la fosse Que lui cavaient les desttns *, Malh. n, 4. 

« Mme la duchesse d’Orteans fit faire un grand enfoncement 
en grattant et cavant un gros mur >, St-81m. 887, 225. 

# Absotament. La riviAre a cavA sous la pile du pout. 4 Fig. 

« Dubois et Law cavaient en dessous auprAs du rAgent et fai- 
Mient tout valoir [contre le due de Noailles)», 479, 

190. 4 Terme de doreur. Imprtmer un cuir. 4 Terme de 
46rrier. Rvider un morceau de verre pour y enchbsser d'autres 




1539 


cav 


v<:rrt‘s de couleur. 4 3" V. n. Terme d’escrimc. Hetirer le corps, 
en »«»<* botte el en avanyant hi tfte. + 4" Se caver, 

a. r 71 . Devenir cave, creux. « Dans cette vie sauvage et vnga- 
bonde, ses yeux so cavdrent, son leinl jannit Bern, da St- 
Pierre, JVrijf e/ Virg, H. xin* s. « Je trovai un chesne 
clievC I res de lerre 0 C 1 jc me repos ., lien. 16860. « Quant il vil 
la cavte roc he. Oil il peUst repos avoir., ih. 353. «...Se 11 
preudons seiist A cpiel heurc li lerres son suel chnveir delist «, 
* ut * b - 1T7 * * *-< s< Jo ciier jttsqiFau vif caver % J. de Meung, 
7r. 623. 4 xv s. « Et conimencerenl a piqueter, et a piocher, et 
a caver, et a osier pierres, et a affoihlir grandement la tour », 
Froiee. n, m. 33. 4 xvi r s. Afin quc In Ini <lonn<s repos an 
jour de calamile, quand la fosse se cave pour les pechcurs », 
Celv. Instil. .»!/. « si felt ouvrir cl cover plusieurs Irons et 
fdusieurs puis au pied de la montagur Amyot, P. .Km. 21. 

La gout Ir dean, laquellc tomhanl assidueilernent, creuse et 
cave les plus dures pierres ., Camus du Belley, Diversity, 
I. 1 . f° 143. "Quand on le menu au champ oil I’execution 
de\ait el re faite, voyant le Iron efue Niger avoit fail caver 
pour le met I re, incgual et mal forme », Mont. 111 , 295. 

E. 1 terry, chatter, chare , trou du rivage ; wallon, chatter; 
proveuv. et espagn. cuoar; ital. eattare; de cauus (voy. cavt, 3 ). 

2. caver (ku-v£). 41° r. ri. A diff(*rcnts jeux, fairc un fonds d’une 
certaine somtue pour avoir devaut soi de qtioi jouer. 3 ’ui cave 
<le tant. 4 Laver au plus fort, faire bon A ehnqtic coup du Jen 
d autant d argent qu'en joue celui des Joueurs qui en joue le 
plus. 4 I*ig. (.aver ati plus fort, porter tool a Fcxtrdnu*. Laver 
an plus has, met Ire les choses au pis. 4 2 *' V, a. « Ils ne cavaienl 
d’abord que Irois 011 quutre pistoles », Hamilt. dram. 3. 

♦ 3° Sc* caver, a. refl. Meme sens. Je me cave de vingt francs. - 
E. Ital. eattare, tirer (de sa poche), It* mAmc que eattare , ereuser, 
caver. 


CEVCrnair© * (ka-ver-m'-r'), /a//. Terme d’hisloire naturelle. Qui 
vil dans les eavernes. — E. Caverne. 
cavern© (kn-ver-ir), .v. /. ♦ 1 0 Lieu creux dans des rochers, dans des 
rnontagnes, sous lerre. L’est propremenl la caverne au 
lion % La Font. Orais. « Moi-meme it m’enferme dans ties 
eavernes sombres Rac. Phtd. 111 , 5. • Les mAnes effmyes 
/full lent I curs nionuments ; Kl les vents ecliappl*s de leurs 
eavernes sombres MAIent a ces clameurs d’horribles siffle- 
meuts % J.-J. Roues, (hintate, Circt 1l . 4 2° Fig. Hendez-vous 
de malfaiteurs. Lelte niaison est une caverne de brigands, 
e'est une vraie caverne. 4 3° Terme de medecine. Excavation 
idct'Tcuse ifui reste dans le pournon 011 ailleurs apr^s FCva- 
cuulion complete de la matit^re lubcrcutense ramollie, 011 du 
pits d’un abces. H. xv" s. « Kl moult de nobles faits verras, 
Par ccllc font nine et caverne Qui tons les sept metaulx gou- 
verne % La /ontaine des am. 397. 4 xvi* s. « Tout y alloit, non 
comme chez un officier de ville, tiuds comme chez un lyran 
du people ; et e’estoil non pas un parquet de justice, niais une 
caverne de tyrannic % La Bottle, Servitude volant, dans 
Montaigne, edit, de Paris, an X, t. iv, p. 363. E. Bourg. 
cnitHtrne; Berry, ehavarne; proveny. espagn et ital. eaverna; 
du lutin eaverna, derive de earns (voy. cave, 3 ). 

caverneux, ©U8© (ka-ver-neA, neiPz*), ad/. 4 1« Plein de 

eavernes. Pays, lieux caverneux. Montagues, terres caver* 
neuses. 4 2" Qui est creiise d’un on de plusieurs trous. « La vie 
paralt dissetninee dans toutes les parties du xlgetal ; on pent 
d^truire impunemenl les lines, tandis que les nut rex fructifient, 
comme il arrive mix arbres caverneux », Barn, da 8.-P. 
Harm. liv. v. Anirn. «...Lontre la fureur de Faquilon rapide, 
Le smile caverneux nous pretail son tronc vide », Lam. 
Harm, ill, 2. 4 3° Fig. Voix caverneuse, voix sourde et rude, et 
<fui semble venir du fond des entrailles 011 , en quclqtic fayon, 
sortir d’tine caverne. ♦ 4° Terme de medecine. RAlc caver¬ 
neux, rAle qui se produit quand il se trouve un liquide dans la 
envite oil Fair p^nMre, et qui sc fait particulhVement entendre 
dans les eavernes du pournon. 4 Terme d'unntomie. Corps 
caverneux, corps plein de petites cavil« ; s on cellules, el formant 
A peu pr(*s les deux liers du volume de la verge. 4 Sinus caver¬ 
neux, nom de deux cnnaux veineux. Fun droit, Fnulre gauche, 
log^sdans deux goutti^res de la face cerehrale du sphAnoide. — 
M. xvi* s. « Les lesticules soul iaxes, rares, caverneux et 
mols », Pari, 1 , 28. « Les playes profondes, augustes et caver- 
neuses % Id. vm, 32. « Telle chose se fait au moven d*un esprit 
flatueux, <|tii remplit le canal 011 le nerf caverneux », id. xvi, 16. 
— E. Proveny. earernos; espagn. et ilal. cavernosa; de caver - 
nostis, de eaverna , caverne. 

oavertllool© * (ka-v^r-ni-ko-n, ad/. « Terme d’hisloire naturelle. 
Qlll habile les eavernes. Les animaux cavernicoles ••, Acad, des 
»t. Comities rendtts , 1 . i.xxix, p, 1636. • E, J.«t. catterna, 

caverne, et co/ere, hub! ter. 
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Mvermalt* - (ka-vie-nO-zi-t#), *. f. Terme dldaclique. fitut d'un 
UlOMn^!!" **' PerC * d * c * v * r "« ! *. de tuous. — C. Caperneux. 
2J!T°" < k «-ve-ron) ». m. Un des nom S v.dgalre, du prunellier. 
°* V „ (k ?‘ v *>\ *• ™- Moulure rentrante, pour I'ornement des cor- 

niches d arehltecture et pour les bordures de mcnuiserle. — 
«. DiminutJf de cave, 3. 

MVl • (ka-vi), m. Non, des tubercules radicaux de Vaxalide tuW- 
®PP« ,6e nu Br<sil. »<i l’on mange ces tubercules. 
caviar (ka-vi-ar).*. m. 1» Aliment compos# d’oeufs de grand estur- 
geon press#* et sal#s ; il est tr#s recherch# dans le nord. 
t * caviar a la serviette, nom commercial du caviar conserve 
trnc T? iTmr' l 'i n, / r ‘eur est garni de linge Journ. 

noire don.^i-' It'.t P ' 51; ‘ 8, 3 * coK ♦ *" >•" Hassle, tache 
noire dont 1 uutorit* se sert pour d*rober a Peril du lecteur 

ZSZSZT d ,"‘! j r rnal - ' H - XVI * *• ' »’*"»** ‘If table, 

. t'ui? ? f f nl c « v| at, boutargues, anchois Rab. Pant, iv, 60. 

inmhJ T en . ,eu : naufs so,xanle et dix tuiit douzaines de 
iambons, nombrc de cavials Id. ih. iv, 18. - - K. Ksnagn 

Zrc ^lar^ ^ mwU ™’ i 

MVioole (ka-vi-ko-I ), *. m. Nom de lurves de taons ([ill se logent 

ivia W , MVt6s u 11 Corps <,autres animaux. — K. Caoum , 
cavity, et co/ere, habiter. * 

cavloorne • (ka-vi-kor-n 1 ). adj. Terme de xoologle. Qui a des 

caviA T ne *T' ,Se# - «*' Cavus ’ cnux (voy - “ w,) - *•' «*"■«• 
°* V ® < ka vi -f) oil Mvien • (ka-vl-in), s. m. Terme d hlstolre 

Mt lTtype '" 1 <le d0 " , le coch,m it’ Inde (eavia) 

cavler (ku-vi #), s. m. Cave servant de magasin. ■ Ij» plupart de 

eMnTrodubient V ‘l“ f * n HelK ‘ <, ' u ' 1 onl ,eur cavler A Helms, 
de Shk „V . m tZ' e ,>S d * s boutellles Iranyoises. 

alc t-T^L,. C ^ v, ;. ^^ rnPaK, "' ’’ HnqUf,r - Traili <le ~ 

cavination (ka-vil-Ia-sion). s. /. Terme de barrcau et de contro- 
verse. Mauvnlse chicane, d#rision, moquerie. ■ Hour nc rlen 

'e« p u d, de*mu#e I i ,i ms r P !.“ S Pe '" C co,,l *' ur au * cav “' a "«»» 
172 i n r r, d a PP arence . « hot dire que... . 
Id 34 <? 2 <m'. L ' H<lmira ‘ lcs c « v ‘tft*tlons de ses r#pon*es ., 

* „ * " xrr * * *• * tiien e(1st excusacions Par titiiex~ 

que cavi! lac Ions .. la.Wose, 18314. . l.es renunciation, qui sum 
mixes es let!res sunt bones ; car s’eles n'estoient, on norrolt 

Mxv 29 r*t U ° n *T n aVant C ° n,re ,e * IeUre ‘ ■* »Mum. 

decor I nle' ^ i , UIC,m P" r caviltaclon dlsolt que la 

decretale parle de celul qui... . Orsinu, Hth. 162. 4 xv* s 

■ Son Irere le due de C.locestre y estolt plus frold que lul et 
ressolgnoit [craignail] les cavillaetons et deceptions des paroles 
eolortes des Francois., Frol... Iv , 3.-, 4 xv." T. . Cesi 
une cavi Hal ion trop imprudente de dire que... . Calv. 123 

'JuLlnt Cavi "°"° n < ' U ‘ palssent q„ e 

v‘* f “f°" ne «°H perverse Id. Hr#/, des Fj. de Marol 
Vi^eonellemenl par personnes saertes el de 
d‘ ™n“2b Cn 'T*,:™ SU *“ * cavlHatlon * 

Mvln . ri, <k< r'' i ' llo> H mou, *** es )« »• m. Voy. oablllot. 

°* Vln ,‘ ka - n «. *• *• ♦ 1 " T *™>« mtlltalre. Chemin creux qui llent 
i ». d 'r tranch a e el , '? ui fnvor t»e les approehes ou la d#fense! 

H *,vTr e H <le UeU bas P* t,,e ,ondr t*re. — 

Do^uesei ll?« 7*"? " n , cayaln f«l *« mlsl priv#ement 
pro^air Oiif e.,' 1 " de ? H qu ’ oa "'““bile, i terme bien 
• s 9 ul , SL m ® r ** " e,t ™ or «- le boute en cavaln ., 
®“r* ® 66 * ♦ xv,< *• * I-a plaint estant au dessous dc 

-Cei7de ded»n UX ’ V< ! IM r et cava,ns *• TtmoUon, 38. 

*, d * dedans avolent pourveu d'arcbuserle tous les cavlns 
et lieu* avantageux M. Du ■•II. 446. . [Le, anlr^ux] ml 

P. 4. Zns^ur^-! 0 .! c a t; 3 ra ° n ' a, ' ne " '• 

°* Vlr ®**7 ' < k «-vl-ro-,tr'), ad/. TeAne de xoologle. Qui a le bee 
roeUeeT *’ CTenx (voy ‘ oav# >* «* rontrum, bee (voy. 

°* V **mib«mie« Vl di! ^/i '"'t N ° m ’ dan * ^“‘bfues administrations , 
cave!^—*■ d ,P ' Charg# d ® I ndminlslration de la 

u^2 . V, ‘ t *7 ) ’ adl - T< ‘ rn *® de xoologle. Liquid* cavl- 

MVltA lka-vl^#) 'ST Vbt’^ rt""’ *“ e " VM< ** n<rale du ilpunculus. 

'!f a v , *• /• Vide dun, un corps sollde. I^es cavil#. d’„n 

rocher. Le. quatro cavil#, du cceur ~ H.xi, l .T.Ete.to1™t 

3 ° V * W ’’ HM '° te,dent - t u. pm. 

“ V#, ^‘r ), i m> in,trUment P° t ‘ r rogner I* vtne, - «. 
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CaVOline »■ /■ <«•<>"• tl<- modus,pi,miUlhranrhes. 

installe <*n caserne flotUnte. - M. xiv- s , t \, SW,M 

maison. 9 1 ' E * Uas ’ li,, ‘ ™0«. demeure, 

o.yauX^'.rVoT^r 
cayo, ?"!^ , ;i:r^: n> - *• m - ■— 

*• "'• ” N '° m - ™ Tu «n.i-. il'liomnics „ui 
1 P i l»«*micr rang aprcs lc chcik do I'lskim dans I, 

«-s r ;; ;'y m r- ^ 

_., Jllt<ls "• lr limps. \" nov. 1876, 2' nnur ;u 

cazelle • <ka-/.i-n, *. /. Hspece do I.oldne M,r Imfucllc on dovulo l or 
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